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Максим Шаравин
Драгомиров. Наследник стихий. Путь возмездия. Книга 1


Глава 1

Я открыл глаза, с трудом соображая, где нахожусь. Глаза заливала кровь, мешая разглядеть что-либо вокруг. Попытался поднять руку, чтобы стереть алую пелену, но острая боль пронзила тело, словно тысячи игл впились в плоть. Сознание начало меркнуть, утягивая меня в спасительную темноту.
Последнее, что я запомнил — оглушительный взрыв и чей-то крик. Чей? Мой? Или кого-то другого? Мысли путались, превращаясь в вязкий туман.
Когда я снова пришёл в себя, то почувствовал под спиной что-то твёрдое и холодное. Камень? Или металл? В воздухе витал запах гари и чего-то металлического — крови. Много крови.
Попытался пошевелиться, но тело не слушалось. Каждая попытка движения отзывалась новой вспышкой боли. Что со мной произошло? Где я? Вопросы роились в голове, но ответов не было.
Внезапно я услышал шаги. Кто-то приближался. Медленно, осторожно, словно боясь быть замеченным. Или, может, боясь обнаружить меня?
— Жив, — раздался хриплый голос откуда-то справа. — Твою мать, как же ты так вляпался?
Я попытался ответить, но из горла вырвался лишь хрип. Горло пересохло, будто я не пил воду несколько дней.
— Тихо, не напрягайся, — голос стал ближе. — Сейчас я осмотрю твои раны.
Чьи-то осторожные руки коснулись моего лица, стирая кровь. Пальцы были тёплыми, почти горячими.
— Держись, парень. Помощь уже в пути.
В этот момент я почувствовал, как что-то тёплое разливается внутри меня. Магия? Да, определённо магия. Знакомое ощущение силы, текущей по венам, возвращало меня к жизни, прогоняя тьму.
Но вместе с возвращением сознания пришло и понимание — что-то пошло катастрофически неправильно. И теперь мне предстоит разобраться, что именно.
Если, конечно, я выживу.
* * *
Я резко открыл глаза и поднялся с кровати. Сон… это был опять тот же сон. Каждый раз одно и то же: кровь, боль, тьма. Но в этот раз что-то было иначе. Что-то изменилось.
Сердце колотилось как сумасшедшее, а по лбу стекал холодный пот. Я провёл рукой по лицу, пытаясь прийти в себя. В комнате было темно, лишь слабый свет луны проникал сквозь тяжёлые шторы.
Часы на стене показывали три часа ночи. Опять. Этот сон всегда приходил в одно и то же время. Словно кто-то заводил невидимые часы моей памяти, отсчитывая минуты до очередного пробуждения.
Я подошёл к окну и распахнул его. Прохладный ночной воздух ворвался в комнату, принося с собой запахи дождя и озона. Где-то вдалеке грохотал гром, предвещая скорую бурю.
«Это всего лишь сон», — прошептал я, пытаясь убедить сам себя. Но что-то внутри кричало об обратном. Эти видения были слишком реальными, слишком… настоящими.
В зеркале напротив отразился мой силуэт. Молодой мужчина с тёмными кругами под глазами, взъерошенными волосами и напряжённым взглядом. Взгляд, который видел слишком много для своих лет.
Внезапно я почувствовал это — слабое покалывание в пальцах, знакомое ощущение силы, дремлющей внутри. Магия. Она всегда появлялась после этих снов, словно пытаясь что-то сказать, предупредить.
Но о чём? И почему именно сейчас?
Я закрыл глаза, пытаясь сосредоточиться на своих ощущениях. Сила текла по венам, словно расплавленный металл, обжигая изнутри. Это было больно, но в то же время… правильно.
Когда я снова открыл глаза, в комнате что-то изменилось. Воздух искрил от напряжения, а по стенам пробегали едва заметные всполохи света. Магия пробуждалась, откликаясь на мой зов.
«Что происходит?» — прошептал я, наблюдая за происходящим. Ответа не было. Только тишина и ожидание чего-то неизбежного.
Я снова лёг в кровать и попытался уснуть. Но, как обычно после таких пробуждений, чёртов сон упорно не шёл. Мысли крутились в голове, словно рой назойливых мух, не давая покоя.
Три часа… Всего три часа до подъёма. А потом — адские тренировки на плацу под палящим солнцем или под холодным дождём. Кадетское училище для сирот — место, где боги, если они вообще существуют, явно забыли проложить свои пути.
Здесь каждый день — борьба. Борьба за место под солнцем, за кусок хлеба, за право называться человеком. В этих стенах выживают только сильнейшие. Те, кто не сломался под грузом унижений и издевательств.
Я повернулся на бок, уставившись в тёмную стену. В памяти всплыли лица товарищей по несчастью — таких же сирот, как я. Кто-то уже не выдержит завтрашнего дня. Кто-то сломается под тяжестью нагрузок. А кто-то… может быть, найдёт в себе силы стать сильнее.
В углу комнаты скрипнула половица. Обычный звук для этого старого здания, полного призраков прошлого. Но сейчас он показался мне зловещим. Словно кто-то невидимый наблюдал за мной в темноте.
Часы на стене тикали невыносимо громко. Каждая секунда тянулась, как вечность. А до подъёма оставалось всё меньше времени. И я знал — этот день будет тяжёлым. Как и все предыдущие. Как и все последующие.
Но я должен выдержать. Ради памяти о том, кем я был. Ради надежды на то, кем я стану. Ради права на месть, которая горит в моей душе ярким пламенем.
Потому что здесь, в этих стенах, я научился одному — никогда не сдаваться. Даже когда весь мир против тебя. Даже когда боги забыли о твоём существовании.
И даже когда сон отказывается приходить, а впереди ждут изнурительные тренировки в училище, где каждый день — борьба за выживание.
Утро в кадетском корпусе началось как обычно — всех выгнали на плац. Кадеты, ещё сонные и не до конца проснувшиеся, строились в шеренги. Но сегодня что-то было не так. Обычно тренировки начинались с первыми лучами солнца, а сейчас все замерли в ожидании.
Капитан Пётр Зарубин, один из командиров кадетского корпуса и наш непосредственный наставник, учитель, тренер — просто «отец родной», стоял возле строя, нетерпеливо переминаясь с ноги на ногу. Его суровое лицо, обычно не выражающее никаких эмоций, сейчас выдавало лёгкое беспокойство. Он озирался по сторонам, словно ожидая чего-то важного.
Кадеты перешёптывались, пытаясь угадать причину задержки. Кто-то говорил о проверке из столицы, другие шептались о возможном переводе в другое подразделение.
И вот, словно по заказу, к Зарубину подбежал подпоручик, вытянулся по струнке и протянул запечатанный конверт. Капитан небрежно вскрыл его, быстрым взглядом пробежал по строчкам, и его лицо стало ещё более непроницаемым.
Мы замерли в ожидании, чувствуя, как напряжение в воздухе нарастает с каждой секундой.
— Да у них совсем там крыша поехала! — заорал на подпоручика капитан Зарубин. — Они же отправляют это «мясо» на убой! Какая помощь в зачистке Центрального разлома? Чем помогут эти юнцы, многие из которых ещё даже не научились магическую кольчугу на себя накидывать?
— Господин капитан, я только передал приказ генерального штаба. А там вы сами с ними разбирайтесь, — подпоручик медленно стал пятиться назад, так как письмо в руках капитана вспыхнуло огнём и моментально сгорело.
Кадеты переглянулись между собой, не понимая, что происходит. Центральный разлом — одно из самых опасных мест в империи, где даже опытные маги не рисковали появляться без серьёзной подготовки. Опаснее него только Сибирский разлом, который считается самым большим в империи. Его глубины таят в себе неведомые силы, а вокруг разлома построена защитная стена, которую охраняет армия, иначе монстры уже давно бы шастали по империи.
А тут — их, зелёных юнцов, собираются отправить в самое пекло! Многие кадеты побледнели, осознавая масштаб надвигающейся опасности. Шепотки пробежали по строю, но быстро стихли под тяжёлым взглядом капитана.
— Всем построиться! — рявкнул Зарубин, взяв себя в руки. Его голос звучал твёрдо, хотя в глубине души он явно был не согласен с приказом.
— У нас есть три дня на подготовку. И я клянусь, что за это время вы научитесь хотя бы выживать! Каждый из вас получит усиленную тренировку. Кто не справится — тот просто первым сдохнет в разломе, пойдя на корм монстрам. Хотя, возможно, ваше мясо даст шанс сбежать остальным! Никаких поблажек!
Строй дрогнул, но подчинился. В воздухе повисло тяжёлое предчувствие надвигающейся беды. Никто не знал, что ждёт их впереди, но одно было ясно — их жизнь уже никогда не будет прежней.
Некоторые кадеты начали перебирать в памяти всё, чему их учили: базовые заклинания защиты, техники создания магической брони, способы выживания в экстремальных условиях. Но теперь всё это казалось таким незначительным перед лицом реальной опасности.
Капитан Зарубин обвёл строй тяжёлым взглядом:
— Слушайте меня внимательно. От того, как вы подготовитесь за эти три дня, будет зависеть ваша жизнь. Нам надо помочь регулярной армии зачистить первый уровень разлома. Ночью был прорыв со второго уровня, армия несёт потери. Генеральный штаб отправляет в разлом всех, чтобы сдержать прущих на поверхность тварей.
Слова капитана повисли в воздухе, заставляя каждого кадета осознать серьёзность ситуации.
— С этого момента вы — полноценная рота численностью в сто кусков мяса. А значит, два взвода по пятьдесят человек. В каждом взводе по пять отделений, — капитан огляделся, кого-то высматривая.
— Подпоручик!!! — заорал капитан. — Где опять болтаются эти двое кретинов?!! Чтобы через две минуты ты их нашёл и привёл сюда!
Кадеты переглянулись между собой, чувствуя, как холодок пробегает по спине. Теперь они не просто ученики кадетского корпуса — они солдаты, которым предстоит столкнуться с настоящей опасностью.
Через две минуты на плац прибежали два поручика, тяжело дыша после бега. Нас быстро поделили на два взвода, и тут же поручики принялись распределять своих подчинённых по отделениям. В воздухе витало напряжение — каждый понимал, что от этих назначений может зависеть его жизнь.
Вскоре командиры отделений были назначены из числа кадетов. Мне повезло — в моём отделении командиром назначили Михаила Романова, моего друга и, как он любит хвастаться, потомка царского рода. Хотя, если честно, в его россказнях правды было не больше, чем в сказках о драконах. Михаил был отличным товарищем, но уж очень любил приукрасить свои истории.
Когда все перестроились согласно купленным билетам, капитан Зарубин отдал приказ:
— С этого дня начинается интенсивная подготовка к боям с монстрами! Сейчас вы все отправитесь на завтрак, после чего последуют теоретические занятия. Вам расскажут всё о монстрах первого и второго уровней Центрального разлома.
Его голос звучал твёрдо и уверенно, не оставляя места для возражений.
— Далее вы будете учиться их убивать, действуя в составе своих отделений и взвода. Так как вы ещё не развили свои магические ядра, сражаться магией вы не сможете. Максимум, который вам доступен, и то далеко не всем — магическая кольчуга.
Капитан обвёл строй строгим взглядом:
— Кто ещё не научился накидывать на себя кольчугу, у вас есть три дня! Это единственная защита, которая у вас есть и будет. И запомните: от того, насколько хорошо вы освоите это умение, будет зависеть ваша жизнь!
Кадеты переглянулись, осознавая серьёзность ситуации. Многие из них только начинали осваивать магию, и мысль о том, что им предстоит сражаться с монстрами, казалась пугающей. Но приказ есть приказ, и отступать было некуда.
Строй замер в ожидании дальнейших указаний, понимая, что эти три дня станут решающими в их судьбе.
Поручики повели нас на завтрак чётким строем. В воздухе витало непривычное напряжение. Ещё на плацу, получив приказ отправляться в столовую, нам объявили о грядущих переменах.
Когда-то здесь царил настоящий хаос: более сильные кадеты проталкивались вперёд, а те, кто послабее, вынуждены были ждать своей очереди. Теперь же всё выглядело иначе — мы двигались организованно, сохраняя равнение в шеренгах.
Входя в столовую, каждый ощущал, как меняется привычный уклад. Вместо привычной суеты и толчеи — строгая дисциплина. Поручики распределили нас по отделениям, указав конкретные места за столами.
Дежурные офицеры внимательно следили за порядком, их взгляды были сосредоточенными и серьёзными. Никто не решался нарушить установившуюся тишину. Даже воздух, казалось, пропитался ожиданием чего-то важного.
Мы рассаживались молча, осознавая, что эти изменения — не просто прихоть командования. В каждом движении чувствовалась новая дисциплина, в каждом взгляде — серьёзность момента. Прежняя вольница закончилась, началась новая эра в нашей жизни.
Даже привычная еда — каши, супы, хлеб — теперь воспринималась иначе, словно пропитанная атмосферой грядущих перемен.
Три дня слились в один бесконечный, изматывающий поток тренировок. Время словно растворилось в череде бесконечных занятий, где каждый миг был наполнен напряжением и усталостью.
Теория по монстрам сменялась занятиями по теории боевой магии, а те, в свою очередь, переходили в изнурительные тренировки по контролю маны. Мы пытались сформировать магическую кольчугу, но она получалась у немногих, а у остальных выходила лишь бледная тень желаемого результата.
Тактические занятия поглощали всё внимание: сначала отрабатывали действия отделением, потом взводом. Каждый маневр, каждый шаг должен был быть отточен до автоматизма. Личные тренировки на мечах выматывали до предела, заставляя мышцы гореть от напряжения.
Короткие перерывы на обед и ужин казались единственным шансом на передышку, но даже они не приносили должного отдыха. Организм требовал сна, но нам давали не больше пяти часов на восстановление.
Я чувствовал, как с каждым часом силы покидают меня. Мы все были на пределе: кадеты падали от усталости, но поднимались и продолжали тренироваться. Кто-то тихо стонал от напряжения, кто-то держался из последних сил, но никто не смел показать слабость.
В голове крутились только мысли о том, как бы дожить до следующего дня. Мы все подыхали — морально и физически, но продолжали идти вперёд, потому что знали: эти тренировки — наша единственная надежда выжить в предстоящем сражении с монстрами разлома.
На четвёртый день нас снова собрали на плацу. Солнце едва поднялось над горизонтом, а мы уже стояли в строю, едва держась на ногах после трёх дней непрерывных тренировок.
Капитан Зарубин медленно шёл вдоль шеренг, внимательно рассматривая каждого. Его взгляд был тяжёлым, пронизывающим, словно он пытался заглянуть в самую душу.
— За эти три дня, — начал он негромко, но его голос эхом разнёсся по плацу, — вам были переданы максимально возможные знания и тренировки. Это всё, что мы могли сделать, чтобы вы не подохли ещё здесь, в стенах училища.
Он сделал паузу, давая нам осмыслить сказанное.
— Сегодня у вас есть сутки на отдых. Никаких занятий, никаких тренировок. Пользуйтесь этим временем с умом.
Его слова повисли в воздухе тяжёлым грузом. Мы переглянулись, не веря своему счастью.
— Завтра в шесть утра придут грузовики. Вас увезут к Центральному разлому. Там вы поступите под командование регулярной армии.
Капитан остановился в центре плаца, обвёл нас взглядом.
— Надеюсь, хоть кто-то из вас выживет, — произнёс он тихо, почти шёпотом, но эти слова прозвучали для нас как приговор.
Строй замер. Никто не шевелился, никто не дышал. Мы понимали — это не просто слова. Это реальность, с которой нам предстоит столкнуться лицом к лицу.
Капитан развернулся и пошёл прочь, оставив нас стоять в оцепенении перед лицом неизвестности.
— Я подыхать в разломе не собираюсь, — прошептал я, наклонившись к уху Мишки, чтобы никто больше не услышал этих слов.
Романов повернулся ко мне, его глаза блестели решимостью в утреннем свете.
— Саня, ты думаешь, я стремлюсь сдохнуть? — ответил он таким же тихим, но твёрдым голосом. — У меня ещё ни одной бабы не было, так что я там точно не подохну. Зубами буду их грызть, но выползу оттуда живой!
Мы переглянулись, и в этом взгляде читалось всё: страх, решимость, надежда. Никто из нас не хотел умирать, каждый цеплялся за жизнь всеми силами.
— Мы выживем, — добавил я, чуть крепче сжав рукоять меча. — Нас ведь тренировали, мы готовы.
— Точно, — кивнул Мишка. — Главное — держаться вместе. Как учили. Отделение — сила.
В строю воцарилась тяжёлая тишина, прерываемая лишь редким дыханием уставших кадетов. Каждый думал о своём, но мысли были похожи: выжить, вернуться, доказать, что все эти тренировки не прошли даром.

Глава 2

Весь день Мишка бился со мной, пытаясь научить формировать магическую кольчугу. Его терпение было на исходе — мы сидели в моей комнате, и с каждой неудачной попыткой его голос становился всё громче.
— Ну почему ты такой тупой⁈ — взорвался Мишка, в очередной раз наблюдая за моими безуспешными попытками. — Я же тебе нормальным языком объясняю, как формировать кольчугу! Как ты вообще собираешься пользоваться магией, если не можешь сделать элементарные вещи⁈
Он устало опустился на кровать, проведя рукой по взмокшему лбу. Его лицо выражало смесь раздражения и беспокойства.
— Всё, я задолбался! Пойдём хотя бы пожрём. Сегодня столовка открыта до ночи, можно в любой момент туда нагрянуть.
— Топай, топай, проглот, — усмехнулся я, не отрываясь от попыток собрать хотя бы подобие защиты. — Я ещё потренируюсь немного в тишине, а то ты так орёшь, что я всё на свете забываю.
— Эх, Саня, Саня… — вздохнул Мишка, поднимаясь. — Если не сможешь научиться формировать кольчугу, останешься без защиты. А без защиты в разломе делать нечего. В таких условиях ты долго не протянешь.
Он вышел, а я остался наедине со своей проблемой. Чувствовал, как пульсирует магическое ядро — слабое, но упрямое. Мана струилась по венам, иногда разгораясь до обжигающего жара, словно расплавленный металл. Но каждый раз, когда я пытался взять её под контроль, что-то шло не так.
Внутренний барьер словно блокировал мои попытки. Я видел, как мана течёт по телу, чувствовал её силу, но управлять ею не мог. Казалось, будто стою перед невидимой стеной, которую не в силах преодолеть. Мои пальцы дрожали от напряжения, лоб покрылся испариной.
Снова и снова я пытался сформировать кольчугу, но результат был один — неудача за неудачей. Время шло, а прогресс оставался нулевым. В голове крутилась мысль: если не научусь контролировать силу до отправки в разлом, шансы выжить там будут минимальными.
Я закрыл глаза, пытаясь сосредоточиться. Вспомнил все наставления Мишки, все техники контроля маны, которые нам преподавали. Но каждый раз, когда приближался к успеху, что-то срывалось. Словно невидимая рука разрушала все мои построения.
Часы тикали, а я всё сидел, пытаясь преодолеть этот проклятый барьер. В ушах стоял гул, а перед глазами плясали разноцветные пятна. Кончики пальцев покалывало от напряжения.
Я не заметил, как уснул от усталости. Мне снился отец — князь Драгомиров Михаил Александрович. Высокий, статный, с горделивой осанкой и проницательным взглядом, он всегда излучал силу и уверенность. Меня назвали в честь его отца и моего деда — великого Магистра стихий, чья слава гремела по всей империи.
Мой дед был легендарной личностью. Он владел сразу тремя стихиями — Огнём, Землёй и Воздухом. Его мощь была настолько велика, что он не только входил в Магическую коллегию, но и долгое время являлся её главой. По слухам, он мог вызывать огненные бури, способные испепелять целые армии, управлять земными пластами, создавая непроходимые преграды, и создавать мощные воздушные вихри, сметающие всё на своём пути.
Отец же успел развиться только до звания Мастера стихий. Две стихии — Огонь и Земля — были подвластны ему, но владел он ими в совершенстве. Каждое его заклинание было отточено до блеска, а боевые техники поражали своей эффективностью. Он был не просто магом — он был стратегом, умеющим использовать свои силы с максимальной эффективностью.
Я проснулся, но продолжал вспоминать свою погибшую семью. В памяти всплывали яркие образы: дед, рассказывающий истории о своих подвигах, о сражениях с древними монстрами, о защите границ империи от вторжений из разломов. Отец, который с детства готовил меня к тому, чтобы я стал великим магом-воином, способным превзойти даже деда.
Моя мать, прекрасная княгиня Елена, была талантливым целителем. Её руки исцеляли даже самые тяжёлые раны, а сердце было наполнено добротой и состраданием. Братья и сёстры — каждый со своим уникальным даром, каждый со своими мечтами и стремлениями. Все они были частью большой, любящей семьи, которая больше не существовала.
Их убили во время страшных чисток, когда новый Император пришёл к власти. После трагической гибели прежнего правителя в Сибирском разломе началась эпоха перемен. Те, кто поддерживал законного наследника престола, стали врагами государства. Наша семья, известная своей верностью дому Романовых, оказалась в списке первых жертв.
Чудом выжил только я. Моя нянька Мария, преданная семье с самого моего рождения, спасла меня в ту роковую ночь. Когда элитный отряд карателей Императора — пять магистров стихий при поддержке регулярной армии — атаковали нашу родовую крепость. Наш род уже был ослаблен в столкновениях против узурпатора, и остатки преданной нам армии находились внутри родовой крепости.
В ту страшную ночь я слышал грохот осадных орудий, крики сражающихся и звон мечей, доносившиеся сверху. Она, рискуя собственной жизнью, спрятала меня в тайном убежище. Каждый шорох заставлял моё сердце замирать от страха, но Мария не позволяла мне поддаться панике.
Она рассказывала истории о великих подвигах нашего рода, о славных предках, чтобы укрепить мою решимость выжить. Её нежные руки, которые раньше ласково гладили меня по голове, теперь крепко сжимали кинжал — она была готова защищать нас до последнего вздоха. Несколько дней Мария укрывала меня в тайных подземельях родового поместья, пока не настала ночь побега.
Зная эти катакомбы как свои пять пальцев, она под покровом темноты вывезла меня в ближайший город, переодетого в простую крестьянскую одежду. Мы путешествовали неделями, меняя лошадей и экипажи, постоянно оглядываясь по сторонам, словно дичь, за которой охотятся опытные охотники.
Каждый привал был наполнен напряжением, каждый новый город — потенциальной опасностью. Но Мария, словно тень, скользила по дорогам Империи, уводя меня всё дальше от места трагедии. Наконец мы добрались до отдалённого монастыря, затерянного в горах.
Настоятель, старый друг нашей семьи, встретил нас с пониманием. Он знал о трагедии, постигшей наш род, и без лишних вопросов согласился помочь. Под его покровительством Мария смогла оформить новые документы, стереть следы моего происхождения и создать новую личность.
Так я стал Ивановым Александром Михайловичем — сиротой, которого приняли в кадетский корпус. Мария, рискуя всем, отдала меня туда, надеясь, что я выживу и смогу отомстить за свою семью. Теперь, вспоминая всё это, я понимал, что должен оправдать её надежды и память своих родных.
В моей душе разгорался огонь решимости. Я должен был не только выжить, но и вернуть то, что было отнято у моей семьи. Память о родителях, деде и всей нашей славной династии давала мне силы двигаться вперёд, несмотря на все препятствия.
Первый год в кадетском корпусе был для меня чуть ли не приговором. Каждый день казался бесконечной чередой испытаний, через которые нужно было пройти, чтобы выжить.
Под вымышленной фамилией Иванова я должен был скрывать своё истинное происхождение, свою настоящую личность. Каждое утро начиналось с того, что я заставлял себя забыть о своём дворянском титуле, о том, кем я был на самом деле. Теперь я был просто одним из многих кадетов, без роду и племени.
Первые месяцы были особенно тяжёлыми. Строгий распорядок дня, жёсткая дисциплина, изнурительные тренировки — всё это давалось мне с огромным трудом. Но хуже всего было то, что я постоянно жил в страхе разоблачения. Один неверный шаг, одно неосторожное слово — и вся моя тщательно выстроенная легенда могла рухнуть.
Учебная нагрузка казалась невыносимой. Помимо обычных предметов, нам преподавали военное дело, магию, тактику боя. Каждый день начинался с изнурительных тренировок, где требовалось демонстрировать не только физическую силу, но и магический потенциал.
Я должен был не только учиться наравне со всеми, но и постоянно помнить о своей маскировке. Нельзя было показать слишком хорошие результаты в магии — это могло вызвать подозрения. Но и слишком слабые результаты могли привлечь нежелательное внимание.
В обычных условиях для развития магического ядра требовались постоянные интенсивные нагрузки. Необходимо было регулярно выполнять сложные заклинания, наращивать резерв маны, совершенствовать контроль над стихиями. Но теперь я вынужден был сдерживать свой потенциал, искусственно занижая результаты.
Это решение давалось мне нелегко. Каждый раз, когда мы тренировались в управлении стихиями, приходилось буквально сдерживать силу, не позволяя ей раскрыться в полную мощь. Техники, которые раньше давались легко под руководством отца, теперь требовали вдвое больше усилий и концентрации.
Ситуация становилась критической — из-за постоянного подавления своего потенциала магическое ядро словно сжалось, потеряв былую силу и гибкость. То, что раньше давалось с трудом, но всё же получалось, теперь стало совершенно недоступным.
Особенно болезненным было осознание того, что я больше не мог создать даже базовую магическую кольчугу — защиту, которую мы с отцом начали осваивать перед трагедией. Тогда у меня уже начали получаться первые шаги в её формировании, а теперь даже простейшие манипуляции с маной давались с огромным трудом.
Магическая энергия будто стала вязкой и неподатливой, а попытки сформировать защитный покров заканчивались полным провалом. Концентрация рассеивалась, потоки маны отказывались подчиняться, а в моменты наибольшего напряжения ядро словно замирало, отказываясь откликаться на мои команды.
Способности, над которыми мы работали годами, пришлось приглушить, чтобы не вызвать лишних вопросов. Это было похоже на то, как если бы атлет, привыкший к тяжёлым весам, вдруг начал тренироваться с детскими гантелями, а потом обнаружил, что не может поднять даже их.
Но выбора не было. Приходилось жертвовать своим развитием ради безопасности, надеясь, что однажды смогу вернуться к полноценным тренировкам и не только наверстать упущенное, но и превзойти прежний уровень.
В казарме я старался держаться особняком, не заводить близких друзей. Слишком много вопросов они могли задать, слишком много могли заметить. Только Мишка Романов, мой сосед по этажу, живущий в комнате напротив, каким-то удивительным образом разглядел за моей маской скрытности настоящего меня и принял таким, какой я есть. Он стал моим единственным настоящим другом в этих холодных стенах кадетского корпуса, где каждый казался чужим.
Ночами, когда все спали, я часто лежал без сна, вспоминая свою прежнюю жизнь, свою семью. Эти воспоминания давали мне силы продолжать жить дальше, продолжать учиться, продолжать ждать того дня, когда я смогу отомстить за своих родных.
Постепенно я начал приспосабливаться к новой жизни. Научился лучше контролировать свои эмоции, скрывать свои способности, стал более осторожным в словах и поступках. Но внутри меня всё равно жила надежда — надежда на то, что однажды я смогу вернуть себе своё настоящее имя и своё законное место в этом мире.
Наш корпус для сирот стоял в самом дальнем углу кадетской территории, словно специально отгороженный не только высоким забором, но и невидимой стеной презрения. Мы были изгоями в этом элитном заведении — детьми без роду и племени, которых взяли только из милости.
Каждое утро начиналось с косых взглядов и перешёптываний, когда мы встречались с кадетами из знатных родов на общих занятиях. Они ходили группами, одетые в идеально отглаженную форму, с горделиво поднятыми носами. Мы же были для них низшей кастой, недостойной даже простого приветствия.
Постоянные стычки стали неотъемлемой частью нашей жизни. То кто-то из них толкнёт в коридоре, делая вид, что случайно, то исподтишка подставят подножку на тренировке. Особенно любили они провоцировать конфликты на практических занятиях.
Помню, как однажды на уроке боевой подготовки один из них, княжич Вяземский, демонстративно отказался стоять в паре со мной, заявив, что «не собирается пачкать свои руки об это ничтожество». Его высокомерное лицо исказила презрительная ухмылка, а голубые глаза сверкнули ненавистью. Это вызвало хохот у его прихвостней, которые тут же подхватили его слова, словно стая шакалов.
Наш преподаватель, та ещё скотина, вместо того чтобы наказать Вяземского за неподобающее поведение, лишь цинично рассмеялся и, махнув рукой, заменил его, поставив со мной в пару такого же, как я, сироту. В его глазах я прочитал полное безразличие к нашей судьбе — для него мы были просто дармоедами, которых по великой благодетели содержит и воспитывает новый Император.
Он смотрел на нас как на грязь под своими сапогами, будто наше единственное предназначение — это занимать место в этих стенах и не более того. В тот момент я понял, что здесь никому нет дела до справедливости, здесь правят только власть и деньги.
Вот и сейчас в Центральный разлом отправляли только кадетов-сирот. Это выяснил Мишка сегодня утром после завтрака, когда случайно подслушал разговор двух кадетов из знатных родов. Они, не стесняясь, обсуждали, как ловко руководство корпуса использует нас — детей без роду и племени — в качестве пушечного мяса.
«Опять этих приютских в разлом погонят», — небрежно бросил один из них, боярский сынок, поигрывая золотой цепочкой на запястье. «Да, отец сказал, что там какой-то прорыв случился и надо дырку заткнуть. Но нам-то что? Пусть эти отрабатывают своё содержание, а сдохнут — так казне лучше, и нам налогов меньше платить», — усмехнулся второй, небрежно перебрасывая из руки в руку дорогой амулет.
Эта новость словно ледяной водой окатила меня. Центральный разлом считался одним из самых опасных мест в округе. Даже опытные маги-наёмники брались за задания там только за огромные деньги. А нас, неопытных кадетов, собирались бросить в самое пекло.
Мишка, бледный от услышанного, рассказал мне всё в деталях. Его глаза горели гневом, а кулаки непроизвольно сжимались. «Они же специально нас туда отправляют! Чтобы мы там сгинули, а они остались чистенькими!» — прошептал он, с трудом сдерживая эмоции.
Теперь всё стало на свои места. Очередная демонстрация того, что сироты — всего лишь расходный материал в этой системе. Нас не жалко, нас легко заменить, нас можно использовать для грязных дел.
Но подыхать в разломе я не собирался. Как там Мишка сказал: «Зубами буду их грызть, но выползу оттуда живой!» Вот именно, будем грызть их вдвоём, но выберемся оттуда живыми во что бы то ни стало.
Я встал и направился в столовую. Надо было подкрепиться и снова попытаться создать магическую кольчугу. Сейчас уже не до конспираций — главное выжить в том пекле, куда нас собираются отправить.
— Саня, ты пожрать пошёл? — навстречу мне вывалился из своей комнаты Мишка.
— Ага. А ты чего не в столовке? — спросил я.
— Так это, я там уже был. Пожрал, заглянул к тебе, а ты спишь. Ну я тоже завалился дрыхнуть, — Мишка пристроился рядом.
— А сейчас чего делать будешь? — я глянул на него и усмехнулся, точно зная, что он сейчас ответит.
— Так, в столовку же идём, с тобой посижу. Ну, может, съем чего-нибудь, — хмыкнул Мишка.
Я рассмеялся в голос. Мишка был неисправим — как только появлялось свободное время, ему надо было только есть и спать. Больше никаких дел для него не существовало.
— Слушай, — вдруг серьёзно сказал я, — мне надо тренироваться. В разломе без защиты не выжить.
— Да знаю я, — вздохнул Мишка, — только вот ни хрена у тебя не получается. Я уже не знаю, как тебе помочь.
— Будешь снова и снова мне объяснять, пока у меня не выйдет, — сказал я твёрдо. — Особенно когда от этого зависит жизнь.
— Ладно-ладно, — поднял руки Мишка, — уговорил. После еды займёмся тренировками. Но сначала надо подкрепиться, а то с пустым брюхом никакая магия не получится.
— Только давай без твоих обычных отлыниваний, — предупредил я. — Нам нужно выжать максимум из каждого тренировочного часа.
— Да какие отлынивания? — возмутился Мишка. — Я ж не просто так жру — это стратегическое накопление энергии!
Я только усмехнулся. Мишка был неисправим, но в его словах про энергию была доля правды. Без сил никакая магия не получится, а в разломе каждая крупица энергии может спасти жизнь.
— Ладно, стратег, — согласился я. — Но после еды — сразу к тренировкам. И никаких отговорок.
— По рукам, — кивнул Мишка, уже предвкушая очередной для него обед. — Но сначала пожрём как следует. В конце концов, сытый маг — злой маг!
Мишка с энтузиазмом принялся набирать еду на поднос. Сегодня, по приказу капитана, нам давали еду без ограничений, и разнообразие блюд приятно удивляло — не только привычная каша, суп и хлеб, но и жареное мясо, свежие овощи, даже десерт в виде сладких пирожков.
Он нагрузил поднос так, что тот едва не прогибался под тяжестью тарелок. Горка еды возвышалась над краем, а Мишка всё продолжал добавлять то одно, то другое блюдо, словно пытаясь компенсировать все прошлые ограничения.
— Смотри, не лопни, — усмехнулся я, наблюдая за его усердием.
— Не лопну, — отмахнулся Мишка, — в разломе может и не повезти с едой, надо наесться впрок.
Мы устроились за нашим привычным столом, и Мишка, не теряя времени, принялся за трапезу, при этом умудряясь рассказывать последние новости из жизни корпуса. А я тем временем обдумывал предстоящие тренировки и то, как лучше подготовиться к опасному заданию.

Глава 3

Нас подняли в четыре утра и выгнали всех на плац. Мы с Мишкой, естественно, не выспались, так как он до часу ночи занимался со мной формированием кольчуги. У меня даже стало что-то получаться, но устойчивой защиты я так и не сформировал.
На плацу собрались все командиры нашего приюта. Даже начальник хозяйственной службы явился — толстый дядька с погонами майора и пышными усами, которые он то и дело поправлял.
— Через час вы отправитесь в расположение регулярной армии возле Центрального разлома, — объявил капитан Зарубин. — Сейчас у вас есть время позавтракать и собрать все свои вещи в комнатах. Больше вы сюда не вернётесь, — он окинул нас печальным взглядом, развернулся и направился к военным грузовикам, стоявшим неподалёку от плаца.
Поручики погнали нас на завтрак. Уже никто особо не соблюдал строй — все понимали, что нас везут на убой, и никто не придирался к кадетам за мелкие нарушения. В столовой царила гнетущая тишина. Обычно шумное помещение теперь наполняли лишь редкие всхлипы и тяжёлое дыхание.
Мишка, заметив моё беспокойство, подсел ближе:
— Не дрейфь, Саня. Мы справимся. Помнишь, как вчера почти получилось с кольчугой?
Я кивнул, но в душе нарастала тревога. Собрав нехитрые пожитки, мы вышли во двор, где уже ждали грузовики. Впереди нас ждала неизвестность.
Грузовики стояли мрачными серыми громадами, их двигатели тихо урчали, словно дикие звери, готовые к прыжку. Мы с Мишкой молча погрузили наши нехитрые пожитки в кузов. В воздухе витало напряжение, смешанное с запахом машинного масла и выхлопных газов.
— Слушай, — прошептал Мишка, — может, попробуем ещё раз с кольчугой? Времени немного, но вдруг получится?
Я кивнул, и мы отошли в сторону от остальных кадетов. Закрыв глаза, я попытался сосредоточиться, но мысли разбегались, как испуганные птицы. Тревога за будущее мешала сконцентрироваться.
— Не выходит, — вздохнул я, открывая глаза. — Слишком нервничаю.
— Ничего, — подбодрил Мишка, — в дороге потренируемся. Главное — не терять надежды.
Поручик, курировавший погрузку, рявкнул команду, и мы забрались в кузов. Сироты сидели молча, прижавшись друг к другу. Знатные кадеты стояли поодаль от грузовиков, перешёптываясь и бросая на нас презрительные взгляды.
Машина тронулась, и дорога в неизвестность началась. Я смотрел в окно на удаляющиеся стены приюта, понимая, что, возможно, вижу их в последний раз. В голове крутились мысли о Марии, о родителях, о том, что ждёт впереди.
— Не дрейфь, — снова прошептал Мишка, заметив моё состояние. — Мы ещё покажем им, на что способны.
Я улыбнулся уголком рта. Да, мы покажем. Обязательно покажем. Пусть даже весь мир против нас — мы прорвёмся.
Грузовик набирал скорость, увозя нас всё дальше от привычного мира, в самое пекло опасности.
Через несколько часов грузовики привезли нас к Центральному разлому, в расположение военной части. Мы сидели в кузовах и ждали команды на выход. В воздухе витало напряжение, смешанное с запахом гари и озона — явными признаками магической активности неподалёку.
Через пять минут к нам в грузовик заглянул капитан. Его лицо наполовину было покрыто шрамом от ожога, на голове не было ни единого волоска. Весь его вид говорил, что это прожжённый вояка, повидавший немало битв. Холодные глаза быстро осмотрели каждого из нас, словно оценивая шансы на выживание.
— Выгружаемся! — рявкнул он, и его голос эхом отразился от стен разлома. — Времени мало. Сейчас получите снаряжение и краткую инструкцию. Потом — сразу в бой.
Кадеты начали медленно выбираться из грузовиков, с опаской глядя на зияющую пасть разлома.
— Кого привезли? — к капитану подошёл майор и мельком глянул на выгружающихся кадетов.
— Опять «мясо» пригнали на убой, не протянут и десяти минут, — капитан сплюнул на землю. — Зелёные юнцы. Эй, вы двое, сюда подошли быстро!
Капитан показал на нас с Мишкой рукой. Мы переглянулись и подошли к офицерам, встав по стойке смирно.
— Вы откуда такие все красивые? — майор ухмыльнулся.
— Кадетский корпус для сирот, относимся к Императорской военной академии, — чётко проговорил я.
Майор и капитан переглянулись.
— Сироты? — уточнил капитан.
— Так точно, сироты. Сто кусков «мяса», присланы на убой, — так же чётко ответил я.
— Капитан, отправь их к Егорычу. Он просил помощь. Может, под его командованием они проживут подольше, чем десять минут. Эти кретины просто решили от сирот избавиться, — вздохнул майор и пошёл дальше.
Капитан посмотрел на выстроившихся кадетов позади нас.
— Вы двое — за старших. Сейчас идёте в хозблок, — он указал рукой на полуразрушенную постройку. — Берёте там провиант, мечи, я смотрю, у вас есть. Стрелковое оружие есть у Егорыча. Возьмёте патроны к пулемётам. В постройке сидит жирный боров, поручик Кобылин, скажите ему, что капитан Беркутов распорядился выдать вам провиант на сто рыл и патроны для пулемётов десять ящиков. На всё про всё у вас двадцать минут. Потом выдвигаемся в разлом, пойдём к Егорычу.
Мы с Мишкой ринулись к хозблоку. Пробегая мимо он махнул рукой кадетам:
— Пацаны, погнали к хозблоку, надо жратву взять и патроны.
Кадеты сразу потянулись за нами.
Здание выглядело так, будто пережило не один бой — стены были испещрены следами от заклинаний и пуль, крыша местами провалилась. Внутри царил полумрак, и запах сырости смешивался с металлическим привкусом пороха.
Поручик, которого капитан назвал «жирным боровом», оказался невысоким, тучным офицером с красным лицом. Он сидел за столом, заваленным бумагами, и что-то бурчал себе под нос.
— Кто такие? Чего надо? — проворчал он, не поднимая глаз.
— От капитана Беркутова приказ! — чётко произнёс я. — Провиант на сто человек и патроны к пулемётам — десять ящиков.
Поручик поднял глаза, и его взгляд стал более внимательным.
— Кадеты? Сиротские, что ли? Ну-ну… — он всё же поднялся из-за стола. — Ладно, раз Беркут приказал… Но учтите, лишнего не дам!
— Сиротские, сиротские, — проговорил Мишка, когда в хозблок стали вваливаться остальные кадеты.
— Куда ломитесь стадом, тут и так не развернуться! Ты, — поручик ткнул в Мишку пальцем, — вон в углу ящики с консервами, сухарями и сухпайками, — поручик обвёл взглядом толпу кадетов, которая набилась в хозблок. — Забирайте всё, что там есть, хоть пожрёте нормально. А ты, — теперь он ткнул в меня пальцем, — там же, возле ящиков с консервами, возьмёшь патроны. Вас определили уже, куда пошлют?
— Сказали к Егорычу, — сразу ответил я.
— Тогда берите больше патронов. У Егорыча жарко, — сказал поручик и снова сел за стол.
А пузан-то оказался нормальным мужиком. Жратву не зажал и патронов сказал брать больше. Может, поживём ещё.
— Ну что встали, троглодиты, жратва и патроны сами себя не унесут!!! — заорал Мишка. — Подходи по двое!
Мы с Мишкой быстро распределили обязанности: он занялся провиантом, я — патронами.
— Готово! — выдохнул Мишка, таща на себе последний ящик с консервами. — Управились вовремя.
— Отлично, — кивнул я, завязывая последний мешок с сухарями. — Теперь к Егорычу. Надеюсь, он знает, как выжить в этом аду.
Когда мы вышли из хозблока, капитан уже ждал у входа. Кадеты с ящиками патронов, консервов, сухпайками и мешками с сухарями выстроились в шеренгу.
— Кобыла, ты там живой? — заорал в хозблок капитан, в его голосе промелькнуло что-то похожее на уважение. — А то я смотрю, они у тебя половину склада вытащили.
— Заткнись, Беркут. Пусть пацанва пожрёт перед смертью, да Егорычу патронов принесёт. Ты же знаешь, я сам сирота, — проорал из хозблока поручик Кобылкин.
— Ну что? Пошли вперёд, к Егорычу. И помните: в разломе каждый ваш шаг может стать последним. Но если будете держаться вместе — у вас есть шанс выжить. Поэтому не разбредаться, смотреть по сторонам, под ноги и над головой. Эти твари могут атаковать с любой стороны, — сказал капитан Беркутов и пошёл в сторону разлома.
Кадеты молча двинулись следом, каждый понимал — это может быть их последний путь. Но в строю царило странное спокойствие — они знали, что теперь у них есть шанс, пусть и небольшой, но всё же шанс выжить.
К разлому вела дорога, по обеим сторонам которой тянулись высокие оборонительные стены с установленными на них пулемётными гнёздами. На равных промежутках возвышались сторожевые вышки, где несли дежурство вооружённые до зубов солдаты. Их бдительные взгляды скользили по окрестностям, готовые в любой момент заметить угрозу.
Серые бетонные стены, испещрённые следами от пуль и магических атак, создавали гнетущую атмосферу. Казалось, сама дорога пропиталась запахом пороха и озона — немым свидетельством недавних боёв. Тяжёлые железные ворота, перекрывающие путь через каждые сто метров, выглядели как последние рубежи обороны перед лицом неизвестности.
Мы двигались вперёд, и с каждым шагом напряжение нарастало. Даже воздух здесь казался тяжелее, пропитанный ожиданием опасности. Впереди маячила зияющая пасть разлома — место, где реальность словно рвалась по швам, выпуская на свободу древние ужасы.
С грохотом за нами закрылись последние ворота, отрезая путь в прежний мир. Теперь у нас был только один выбор: либо стать закалёнными бойцами, либо сгинуть в зияющей пасти разлома впереди.
Капитан шагал впереди, насвистывая какую-то мелодию. Со стороны могло показаться, что он прогуливается по мирному городу, где не существует угрозы. Но я, присмотревшись внимательнее, заметил, как его взгляд постоянно скользит по сторонам, изучая каждый уголок, каждую тень. Его беззаботный свист, возможно, был не столько для собственного успокоения, сколько для того, чтобы приободрить нас, вселить надежду в сердца новобранцев.
Мы двигались вперёд, и с каждым шагом напряжение в воздухе нарастало. Казалось, сама земля под ногами вибрировала от скрытой угрозы. Разлом маячил впереди — тёмная рана в ткани реальности, откуда в любой момент могли вырваться неведомые твари.
Капитан продолжал свой путь, и его спокойствие невольно передавалось нам. Но я знал: эта показная невозмутимость — лишь маска, за которой скрывается опытный воин, готовый к любой опасности.
Я набрался смелости и подошёл к капитану.
— Господин капитан…
— Беркут, в разломе зови меня Беркут. Коротко и быстро, тут не до «господинов капитанов», понял? — капитан даже не глянул на меня, продолжая внимательно осматривать окрестности.
— Да, господин… то есть, да, Беркут, — поправился я. — А я Александр, то есть просто Саня.
— Что хотел-то, Саня? — ухмыльнулся Беркут.
— Долго нам до Егорыча топать? — я тоже начал осматриваться. Зрелище действительно впечатляло.
Мы вошли в относительно узкий разлом, но уже через пятьсот метров от последних ворот стены начали расходиться, а потолок уходить вверх. Точнее, мы спускались всё глубже под землю. Со свода свисали огромные сталактиты, а по бокам широкой дороги возвышались сталагмиты. Всё это переливалось разными цветами, словно кто-то устроил здесь световое шоу. Магия буквально витала в воздухе, пронизывая каждый уголок.
— Примерно километров десять-двенадцать, никто точно не мерил. Если никого не встретим, то за три часа дойдём, — ответил Беркут на мой вопрос.
— Ясно. Беркут, я знаю, что нас кинули сюда на убой, да и все это знают. Но скажи, есть шанс у нас выжить? — прямо спросил я. В это время Мишка и ещё несколько ребят, слыша наш разговор, подтянулись поближе, чтобы было лучше слышно.
Капитан посмотрел на меня, оглянулся и глянул на идущих сзади, а потом негромко произнёс:
— Вы все здесь погибнете. Не сегодня, так завтра или через неделю. Я вижу, что боевой магии вы ещё не обучены, да и, скорее всего, кольчугу не каждый из вас сможет сформировать. Да даже если и можете, то ваша кольчуга любому монстру на один удар. Нет в вас ещё магической силы. Поэтому и отправил вас майор к Егорычу — под его началом немногие из вас смогут ещё пожить недельку.
Сказав это, он прибавил шаг, показывая, что больше не намерен общаться.
Мишка догнал меня:
— Плохие у нас перспективы.
— Да, вляпались мы по самое не балуйся, — согласился я.
Дальше мы шли молча, внимательно осматривая окрестности. Магия вокруг становилась всё плотнее, воздух словно сгустился от энергии. Стены разлома играли всеми цветами радуги, а где-то вдалеке слышался странный гул, будто сама земля стонала от боли.
Кадеты притихли, каждый обдумывал слова капитана. Кто-то молился про себя, кто-то крепче сжимал оружие. Но мы продолжали идти вперёд — другого пути не было.
Через пару часов мы дошли до развилки с указателем. На грубо сколоченной деревянной табличке кривыми буквами было нацарапано:
'Налево пойдёшь — к Егорычу попадёшь,
Прямо пойдёшь — к Степанычу попадёшь,
А направо пойдёшь — шашлыком станешь'
Все застыли, разглядывая предупреждение.
— Беркут, а что там направо? — не удержался Мишка.
— Озеро с лавой. Жара там неимоверная, — коротко ответил Беркут и, не задерживаясь, повернул налево.
Кадеты, переглянувшись, последовали за капитаном. Кто-то негромко рассмеялся, но быстро замолчал под строгим взглядом командира.
Путь до лагеря тянулся словно вечность. Каждый шаг отдавался гулким эхом в стенах разлома, а воздух становился всё тяжелее. Казалось, сама земля предупреждала нас о приближении к месту, где смерть стала привычным гостем.
Через три часа впереди показались огни лагеря. Нас встретил гигант — под два метра ростом, с головой и руками, покрытыми старыми шрамами. Его форма была заштопана кое-как, а несколько кожаных перевязей утяжеляли облик. На одной из них покоился огромный меч, на другой — пара внушительных ножей.
— Здарова, Беркут! — крикнул он, подходя к нам и рассматривая ящики в руках кадетов. — За жратву и патроны спасибо. А где подкрепление, Беркут?
Мужик встал напротив капитана и сложил руки на груди.
— И тебе не хворать, Егорыч. А это и есть твоё подкрепление, — ответил капитан.
Егорыч рассмеялся весело и громко:
— Беркут, горазд ты шутить. Это же дети! Им вон ящики да мешки таскать, — и добавил уже серьёзно: — Не шути так. Ещё раз спрашиваю, где подкрепление? У меня твари опять попёрли со второго уровня. Федя уже потерял один рубеж. Если не удержим второй, то твари Степанычу в спину ударят.
— А я, Егорыч, не шучу. Прислали сотню кадетов-сирот. Больше никого. К Степанычу ушла двадцатка наёмников, хотят попробовать прорыв у него закрыть. Если закроют, то к тебе придут. А пока вот, — капитан махнул рукой в нашу сторону, — принимай.
— Да вы там все мозги что ли пропили⁈ Они же сдохнут здесь и пользы не принесут. Забирай их к чертям назад! — повысил голос Егорыч.
— Егорыч, майор отправил их к тебе. Сам понимаешь, почему их прислали в разлом. Списали их. Лучше сделай так, чтобы пожили они подольше, — Беркут повернулся к нам. — Чего уши развесили? Ящики с едой и мешки сложить в большую палатку, патроны рядом с ней. Выполнять!
Кадеты сразу ломанулись к большой палатке, в том числе и я с Мишкой. Пока мы складывали провизию и патроны, Беркут ушёл назад, на поверхность, а к нам направился Егорыч.
— Построиться в пять рядов по двадцать человек! — сказал Егорыч спокойно, но все сразу кинулись выполнять приказ.
Через минуту мы стояли по стойке смирно и смотрели на Егорыча. Его глаза, привыкшие к смерти и крови, теперь с недоверием разглядывали наших юных бойцов.
— Значит так, салаги, — начал он, обходя строй. — Здесь не детский сад. Каждый ваш шаг может стать последним. Но если будете держаться вместе и слушать меня — проживёте подольше. А теперь слушай приказ: первая шеренга — на дежурство к западному посту, вторая — к восточному. Третья — в резерв, четвёртая — на укрепление стен, пятая — со мной на обход территории. Живо!
Его голос звучал жёстко, но в нём проскальзывала нотка заботы. Мы понимали: этот человек знает, о чём говорит. И теперь от него зависит наша жизнь в этом аду.

Глава 4

Мы с Мишкой попали в первую шеренгу и направились в западную часть огромной пещеры, куда указал нам Егорыч. Там нам предстояло поступить в распоряжение поручика Лапина. «Лапа вас встретит и приставит к делу», — бросил напоследок командир.
Опорный лагерь под командованием капитана Савелия Егорова, или просто Егорыча, как его все называли, располагался в гигантской пещере диаметром около двух километров. Пещера имела три выхода. Первый — тот, откуда мы пришли с капитаном Беркутовым; именно возле него располагался сам лагерь, и вокруг него возводились оборонительные сооружения. Второй выход находился на восточной стороне, а третий — на западной, куда мы сейчас направлялись.
Пока мы пробирались через лагерь к западному посту, то ловили обрывки разговоров солдат. Из этих обрывков стало ясно: именно в западном проходе идут самые ожесточённые бои с тварями, которые лезут со второго уровня разлома.
Вокруг лагеря кипела напряжённая работа. Солдаты трудились не покладая рук, возводя мощные укрепления. Каменные стены, сложенные из огромных глыб, добытых в разломе, поднимались всё выше, образуя надёжное защитное кольцо. Каждый камень был тщательно подогнан к другому, создавая неприступную преграду.
Когда мы добрались до западного поста, перед нами открылась впечатляющая картина. Выход из пещеры представлял собой идеально выверенный круглый туннель, словно созданный искусной рукой мастера. Его диаметр достигал двадцати-тридцати метров, а гладкие стены свидетельствовали о том, что природа потрудилась на славу, формируя это природное чудо.
Перед туннелем полукругом возвышалась мощная оборонительная стена с многочисленными бойницами. Она была построена с учётом всех требований фортификации, каждый камень лежал на своём месте, создавая надёжное укрытие для защитников. В центре стены располагались небольшие металлические ворота, сейчас надёжно запертые и наглухо закрытые.
По периметру стены были установлены дополнительные укрепления: мешки с песком, бетонные блоки и пулемётные гнёзда.
— Кто такие? — к нам навстречу вышел невысокий мужчина с короткой стрижкой и густой бородой. Его экипировка почти не отличалась от той, что носил Егорыч — те же кожаные перевязи, массивный меч и пара боевых ножей.
— Нас прислал Егорыч под командование поручика Лапина. Он сказал: «Лапа вас встретит и приставит к делу», — ответил Мишка, стараясь держаться уверенно.
— Ну я Лапа, а Егорыч не сказал, что мне с вами, сосунками, делать? — поручик окинул нас презрительным взглядом.
Я не выдержал и вышел вперёд, встав прямо напротив него:
— Мы из кадетского корпуса сирот. По сути, мы смертники, так как не обучены магии, и многие из нас даже не могут сформировать кольчугу. Например, я. И нам срать, куда ты нас определишь. Сколько мы тут протянем, зависит только от тебя, Лапа. А если тебе этого мало, то иди сам к Егорычу, и пусть он тебе объяснит, что с нами делать.
За спиной одобрительно загудели остальные кадеты. Лапа неожиданно ухмыльнулся, и его взгляд изменился — из презрительного он превратился в оценивающий.
— Сироты-смертники, значит. Ладно, если вы все такие с характером, то, может, и поживёте ещё. Давно ели?
— Давно, последний раз нас кормили завтраком ещё в кадетском корпусе, перед тем как загрузить в машины и привезти сюда, — ответил я, не отводя взгляда.
— Тогда пошли, покормим вас. Заодно подумаю, что с вами делать, — поручик развернулся и направился к стене, возле которой виднелась большая одинокая палатка и мерцал огонёк костра.
В палатке царил полумрак, разбавленный светом нескольких фонарей. Нам выдали по банке тушёнки и по большой тарелке горячей гречневой каши. Хлеб и чай можно было брать без ограничений.
Мы расселись кружком вокруг костра, и воздух наполнился запахом еды. Кто-то достал ложки, кто-то начал открывать консервы.
Поручик Лапин присел рядом с нами и внимательно наблюдал, как мы уплетаем тушёнку с кашей. Когда последний кусок был съеден, а тарелки вылизаны до блеска, он поднялся и подошёл к нам.
— Значит так, бойцы, слушайте внимательно, — Лапа достал нож и начал чертить схему на земле. — Мы находимся здесь, — он отметил наше местоположение крестом. — Туннель тянется примерно на пять километров до нашего второго рубежа, — поручик обозначил следующий крест. — В туннеле есть несколько ответвлений, они уже обследованы и заканчиваются небольшими пещерами.
Он сделал паузу, обвёл нас взглядом и продолжил:
— От второго рубежа отходят два туннеля: один ведёт на восток к нашему второму восточному рубежу, а оттуда — к позициям людей Степаныча. Второй уходит вниз, к границе второго уровня, к нашему первому рубежу, который мы потеряли несколько дней назад.
Лапа снова оглядел нас, убедившись, что каждый внимательно следит за его объяснениями.
— Наша задача — продвинуться ко второму рубежу, чтобы помочь подпоручику Фёдору Ларину. Необходимо отбить первый рубеж и закрепиться там вновь. Вопросы есть?
Мы переглянулись между собой. В глазах каждого читался страх, но никто не решался задать вопрос. Ситуация была предельно ясна — нас отправляют в самое пекло.
— Раз вопросов нет, берём с собой три пулемёта, пару ящиков с патронами и еду на пару дней. Всё в большой палатке, разберётесь. На сборы тридцать минут, потом выдвигаемся, — сказал поручик Лапин и направился к небольшой сторожевой башне.
Мы всем отрядом отправились в большую палатку, чтобы вооружиться и собрать припасы. Собрав всё необходимое, мы вышли из палатки, где нас уже ждали Лапа и пятеро солдат. Поручик махнул нам рукой, и мы последовали за ними к туннелю.
Когда мы подошли к воротам, он повернулся к нам:
— Итак, сейчас мы покидаем относительно безопасную зону. Будьте предельно внимательны. Иногда твари появляются прямо в туннеле. Мы до сих пор не поняли, как они туда попадают. Смотрите по сторонам, под ноги и наверх. В случае нападения выполняйте мои команды. Всё понятно?
— Так точно! — громко и хором ответили мы.
Лапа поморщился:
— И не кричите так в туннеле. Соблюдайте тишину.
Он повернулся к воротам и подал знак солдату, стоявшему рядом, чтобы тот их открыл. Мы вошли в туннель, и ворота за нами тут же закрылись. Лапа с двумя солдатами шёл впереди, а остальные трое замыкали нашу импровизированную колонну.
В туннеле стало заметно темнее и холоднее. Магические фонари, закреплённые на стенах, отбрасывали причудливые тени, создавая ощущение, будто за нами кто-то наблюдает. Каждый шаг отдавался гулким эхом, и казалось, что этот звук может привлечь внимание тварей, скрывающихся в темноте.
Мы шли по туннелю, когда поручик внезапно поднял руку, призывая всех остановиться. Его лицо стало серьёзным, почти мрачным. Медленно, почти бесшумно, он и двое впереди идущих солдат достали мечи, их движения были отточены до автоматизма.
В воздухе повисла тяжёлая тишина. Магические фонари на стенах начали мигать, словно предупреждая об опасности. Внезапно откуда-то сверху донёсся странный скрежет, будто когти царапали камень.
Лапа поднял руку с зажатым в ней мечом и тихо произнёс:
— Всем приготовиться. Тихо.
В этот момент из темноты над нашими головами показалась большая тварь. Она двигалась бесшумно, словно призрак, но её силуэт отчётливо выделялся на фоне тусклого света фонарей. Существо было похоже на огромную ящерицу с перепончатыми крыльями, его глаза светились зловещим зелёным светом.
Поручик мгновенно оценил ситуацию:
— Бросайте ящики! Всем достать мечи! Встаём в круг!
Монстр издал пронзительный визг и бросился вниз, целясь прямо в группу кадетов. Солдаты, вооружённые мечами, встали живым щитом между тварью и растерявшимися кадетами. Лапа, двигаясь с невероятной скоростью, парировал первый удар существа.
Существо оказалось быстрым и ловким — оно увернулось от удара и метнулось в сторону, готовясь к новой атаке. На солдатах и поручике замерцала созданная ими магическая кольчуга. Я пытался сформировать свою защиту, одновременно вытаскивая меч. Мишка встал рядом — его кольчуга мерцала тусклым светом, явно уступая защитным барьерам опытных воинов.
Лапа взмахнул мечом, создавая вокруг нас огненное кольцо. Остальные солдаты, используя мечи как проводники магии, начали формировать атакующие заклинания. Их оружие покрылось всполохами пламени.
— Держитесь позади! — крикнул Лапа, отражая очередной выпад твари. — Не дайте ей проникнуть внутрь нашего круга!
Ситуация становилась критической. Монстр был силён и опасен, а его чешуя, казалось, была непробиваема для обычного оружия. Но Лапа не терял самообладания, продолжая вести бой и прикрывая нас.
— Огненный шар, по моему сигналу! — громко сказал поручик, чтобы его услышали все солдаты.
Воины поддержали атаку, направив в монстра концентрированный магический удар. Тварь взвыла от боли и отпрянула, но было видно, что она ещё способна сражаться.
— Приготовились! — скомандовал Лапа. — Повторный удар!
Солдаты объединили свои силы в едином заклинании. Яркий всполох огня пронзил тьму туннеля, ударив прямо в монстра. Существо затряслось, издало последний крик и рухнуло на пол, превратившись в безжизненную массу.
Поручик подошёл к монстру и пнул его ногой:
— Тварь со второго уровня! Как она попала сюда? Раньше мы встречали в туннеле только монстров первого уровня.
Кадеты, всё ещё дрожа от пережитого, начали осматривать своё снаряжение, понимая, что их жизнь только что висела на волоске.
— Собрались, подняли ящики и вперёд! — скомандовал поручик, его голос звучал твёрдо и уверенно. — Мы прошли не больше километра до нашего второго рубежа.
Мы подняли тяжёлые ящики, в которых находились боеприпасы и снаряжение, и снова двинулись вперёд. Проходя мимо твари, я случайно задел её ногой, и в меня хлынула мана. Я пошатнулся, но Мишка, идущий рядом, поддержал меня.
— Под ноги смотри, а то кости переломаешь, так и не разу мечом не взмахнув, — он тихо захихикал над своей шуткой.
Мне же было не до шуток. Мана, которая влилась в меня от прикосновения с тварью, бурлила во мне, обжигая изнутри и впитываясь в магическое ядро.
Туннель тянулся вперёд, словно бесконечный коридор смерти. Магические фонари на стенах отбрасывали причудливые тени, создавая иллюзию движения там, где его не было. Капли воды стекали по стенам, создавая монотонный аккомпанемент нашему движению.
Спустя какое-то время Лапа поднял руку, сигнализируя об остановке. Впереди показались укрепления второго рубежа. На стенах мелькали фигуры защитников, слышался приглушённый шум их разговоров.
— Пришли, — тихо произнёс поручик. — Это второй рубеж обороны. Отсюда и начнётся наша настоящая работа.
Солдаты впереди начали открывать массивные ворота укреплений, пропуская нас внутрь. Вид защитников второго рубежа не внушал оптимизма — их лица были измождёнными, а в глазах читалась усталость после долгих боёв.
— Добро пожаловать на второй рубеж, — произнёс один из встречающих офицеров. — У нас тут весело, как на похоронах. Но вы, похоже, уже успели познакомиться с местными развлечениями.
Его взгляд скользнул по нашим усталым лицам.
— Скажи-ка мне, Федя, — поручик поздоровался с подпоручиком за руку, но не отпускал, — а какого хрена я встречаю в туннеле тварь со второго уровня? Не с первого, Федя, а со второго!
Фёдор почесал свободной рукой затылок:
— Лапа, понятия не имею. Мы хоть и просрали первый рубеж, но мимо второго ни одна тварь не прошла.
Поручик отпустил руку Ларина и осмотрел стены:
— Ты уверен?
— Да вот те крест, — Фёдор перекрестился, — ни одна не прошла! — горячо сказал он.
— Плохо, очень плохо. Мы не знали, откуда берутся твари первого уровня, а теперь появились и второго, — задумчиво смотря в пустоту, произнёс Лапин.
Я стоял рядом и решил высказаться:
— Как-то раз, давно, когда мой отец был жив, он говорил, что структура разлома может меняться. Так погиб император в Сибирском разломе — их отряд попал в момент, когда изменилась структура, и открылось сразу два новых прохода со второго уровня. Они попали в окружение, твари валили бурным потоком, их просто задавили числом.
— А откуда знал об этом твой отец? — спросил Лапин, внимательно смотря на меня.
«Идиот, какой же я идиот, это закрытая информация, отец же говорил мне, что об этом знает очень мало людей», — мысли понеслись вскачь, и я ляпнул первое, что пришло в голову:
— Он случайно подслушал разговор двух господ, когда вёз их в своей повозке. Он у меня извозчиком работал, — ответил я и мысленно хлопнул себя по лбу.
— Подслушал, говоришь, ну-ну, — ухмыльнулся поручик. Но развивать тему не стал.
Немного помолчав, поручик заговорил:
— Значит так, Федя, нам надо убедиться, что в туннеле не образовался новый проход на второй уровень. Не знаю, может такое быть или нет, я о таком не слышал. Но проверить надо. Если твари хлынут в туннель и отрежут нас от лагеря, мы все тут сдохнем. Да и остальных надо предупредить, если вдруг найдём проход. Бери десяток кадетов и пяток бывалых солдат и топай обследовать туннель, а я пока тут твоё хозяйство проверю.
Подпоручик осмотрел нас критическим взглядом и выбрал десятерых из нас, в том числе меня. Мишка остался на втором рубеже вместе с остальными.
К нам присоединились пятеро солдат, и мы снова пошли в туннель по направлению к основному лагерю. Двигались не спеша, сразу обнажив мечи и внимательно осматривая стены туннеля. Каждый шаг отдавался гулким эхом, а магические фонари отбрасывали причудливые тени на влажные стены.
Я сосредоточился, вспоминая всё, чему учили меня отец и Мишка, и попытался сформировать кольчугу. «Да-а-а-а, есть, получилось!» — я весь ликовал и еле сдерживал себя, чтобы не заорать от радости на весь туннель. Моя кольчуга светилась ярче и интенсивнее, чем у Мишки. Да, она была слабее, чем у любого впереди идущего солдата, но у меня наконец-то получилось! Если бы кто-то сейчас посмотрел на меня, то увидел бы на моём лице счастливую улыбку.
Солдаты впереди шли молча, их кольчуги мерцали ровным светом, а мечи были готовы к бою в любой момент. Я старался не отставать, внимательно осматривая стены и прислушиваясь к каждому шороху. Теперь, когда у меня появилась хоть какая-то защита, я чувствовал себя увереннее, хотя опасность всё ещё витала в воздухе.
Мы подошли к первому ответвлению и свернули в него. Тщательно обследовав проход и пещеру, вернулись в основной туннель и продолжили путь.
— Где вы встретили тварь, о которой говорил Лапа? — спросил у меня подпоручик Ларин.
— Примерно в километре от основного лагеря, — сразу ответил я, не отрывая взгляда от стен туннеля.
— Далековато отсюда, но будем проверять каждую пещеру. Осталось ещё четыре, — произнёс Фёдор, обращаясь ко всему отряду.
Отряд продолжал методично обследовать туннель. Мы осмотрели ещё две пещеры, не обнаружив никаких признаков новых проходов. В этот момент впереди послышались тихие шаги — кто-то или что-то двигалось нам навстречу.
Фёдор поднял руку, призывая всех остановиться. Отряд замер, напряжённо вглядываясь в темноту. Шаги приближались, становясь всё громче и тяжелее. С каждым мгновением мы всё отчётливее понимали: к нам приближалось нечто огромное и невероятно тяжёлое.
— Всем приготовиться, атакуем по моей команде. Если что-то пойдёт не так — сразу отступаем, — тихо скомандовал подпоручик Ларин.
Мы застыли, не в силах отвести взгляд, когда из мрака туннеля, освещённого тусклым светом магических светильников, появилось чудовище. Оно напоминало исполинскую гориллу, но превосходило её размерами и кошмарной анатомией.
На двух мощных задних лапах монстр возвышался над землёй почти на четыре метра. Ещё четыре мощные конечности с острыми когтями располагались вдоль туловища. Острые когти на каждой лапе блестели в свете фонарей, обещая смерть любому, кто окажется в пределах досягаемости. Пасть твари была усеяна огромными клыками длиной не менее двадцати сантиметров. Каждый зуб, казалось, был заточен до бритвенной остроты, а слюна, стекающая с них, оставляла на полу тёмные подтёки.
Монстр двигался с пугающей грацией, несмотря на свои исполинские размеры. Он словно наслаждался моментом, растягивая наше ожидание. Остановившись в двадцати метрах от нас, тварь замерла, обводя каждого своим жутким взглядом. Затем из её груди вырвалось утробное рычание — звук, от которого, казалось, содрогнулись не только стены туннеля, но и само пространство вокруг.

Глава 5

— Это что за хрень? — спросил один из солдат у Ларина.
— Я сам такую образину впервые вижу и на что она способна, даже не представляю. Давайте медленно двигаться назад к рубежу, — ответил Ларин и начал пятиться назад, не спуская взгляда с монстра.
Как только мы начали отступать, монстр взревел так, что у нас чуть барабанные перепонки не лопнули. Он опустился на остальные четыре лапы и ринулся на нас с невероятной скоростью.
— Атакуем! — заорал подпоручик, и с его руки сорвался огненный шар. Следом полетели ещё пять огненных шаров, пущенных солдатами.
Удар магией пришёлся монстру прямо в клыкастую морду, но это не только не остановило его, а ещё больше разозлило. Он снова заревел и на полной скорости врезался в наш отряд, сметая всё на своём пути.
Ларин погиб мгновенно — не успел отскочить с линии атаки монстра. Чудовище одним движением откусило ему голову. Остальных бойцов разбросало в стороны мощной волной. Я же успел среагировать и вместо того, чтобы отпрыгивать назад, бросился монстру между ног. Вспомнив уроки отца, я влил ману в меч и изо всех сил ударил по последней опорной лапе твари.
Каким-то чудом мой удар оказался достаточно сильным. Кровь монстра фонтаном брызнула из раны, и чудовище споткнулось. Монстр развернулся и ринулся на солдат, которые вновь атаковали его огненными шарами. Но магия бойцов не причиняла твари существенного урона, а кадеты не могли подобраться ближе. Медленно, но неотвратимо чудовище уничтожало наш отряд.
— Надо уходить в пещеру! Там узкий проход, и места меньше — тварь станет менее подвижной, сможем атаковать! — прокричал я, в очередной раз уворачиваясь от смертоносной атаки монстра и пытаясь достать его мечом.
Из всего отряда в живых осталось всего восемь человек: трое солдат, я и четверо кадетов. Двух опытных бойцов монстр разорвал своими могучими лапами, когда они в очередной раз пытались атаковать его магией и не успели уклониться от прямого удара. Пятеро кадетов погибли ужасной смертью: кого-то он просто раздавил своей массой, других с такой силой впечатал в стену туннеля, что их головы лопнули, словно перезрелые арбузы.
Наши успехи были ничтожно малы. Магия огня не причиняла монстру существенного урона, лишь ещё больше его раздражала, опаляя морду и шкуру. Единственный эффект давали удары мечом с влитой в него маной. Мне удалось ещё пару раз зацепить лапы твари, нанеся неглубокие раны. Кровь сочилась из них, и я надеялся, что рано или поздно монстр начнёт слабеть от кровопотери.
Солдаты тоже сумели оставить несколько отметин на теле чудовища, но от кадетов толку не было — никто из них не владел искусством вливания маны в клинок, а простые удары мечом не причиняли твари вреда.
Я начал отступать к ближайшему ответвлению в пещеру, и остальные последовали за мной. До прохода добрались лишь пятеро — ещё трое кадетов погибли под страшными лапами монстра.
— Да что ты за тварь такая⁈ И откуда взялась здесь⁈ — заорал один из солдат, вновь атакуя огнём и уворачиваясь от смертоносного удара.
— Это точно не обычная тварь второго уровня, — ответил я, ныряя в узкий проход пещеры.
— Я не полезу в пещеру! — взвыл один из бойцов. — Там тупик! Она нас там перебьёт!
— Здесь у нас есть шанс выжить! Она не сможет тут развернуться, появится возможность атаковать! — крикнул я.
— Не тебе меня учить, салага! Я отхожу к рубежу! — прорычал солдат и двинулся прочь. Остальные заколебались, потянувшись за ним.
Монстр, словно почуяв слабость, не стал преследовать меня, а с удвоенной яростью обрушился на отступающих к рубежу. Его массивное тело двигалось с неожиданной для таких размеров ловкостью, когтистые лапы рассекали воздух в опасной близости от беглецов.
Я остался один в тёмном проходе пещеры, понимая, что моё решение может стать роковым — либо даст мне шанс на выживание, либо приведёт к окончательной гибели.
У меня появилось немного времени на отдых и разработку плана, как завалить в одиночку этого монстра. Я понимал — чудовище легко уничтожит отступающих к рубежу, в этом я даже не сомневался. Оно уже показало, что магия солдат бессильна против него, а нанести удар мечом в широком туннеле практически невозможно. Как только падут опытные бойцы, кадетов тварь сметёт в мгновение ока. Монстр уже осознал их беспомощность и сосредоточился на уничтожении более опасных противников — солдат.
Сколько времени потребуется чудовищу, чтобы расправиться с отрядом, было неизвестно. Нужно было действовать быстро. Я торопливо осмотрел себя в поисках серьёзных ран, требующих перевязки. К счастью, обнаружил лишь несколько неглубоких царапин с запекшейся кровью.
Бросившись осматривать проход в поисках подходящего места для засады или хотя бы для долгосрочной обороны, я наконец нашёл то, что искал — небольшую нишу в стене узкого прохода пещеры. Она была не больше метра в ширину и полутора в высоту, с неровными, шершавыми краями, словно выточенная природой в камне.
Сердце забилось чаще — это могло быть моим единственным шансом. В эту нишу я мог поместиться, прижавшись к стене, и оттуда, если монстр подойдёт достаточно близко, мог запрыгнуть ему на спину и попытаться перерубить шею одним мощным ударом. Но как добраться до этого укрытия, я пока себе не представлял.
План формировался в голове стремительно: если удастся забраться наверх, у меня появится преимущество высоты. Но сначала нужно было найти способ подняться — и каждый миг промедления мог стать роковым. Время работало против меня, а монстр внизу продолжал свою смертоносную охоту на отступающих солдат.
Внимательно изучая поверхность стены в поисках опоры, я наконец обнаружил подходящий выступ. С пятой попытки мне удалось ухватиться за него. Аккуратно подтягиваясь и цепляясь руками, я забрался в нишу.
Немного передохнув, я надрезал себе руку и, высунувшись, начал капать кровью на землю. Оставалось только надеяться, что это привлечёт монстра и он подойдёт достаточно близко к стене, чтобы я смог его атаковать. Выбора не было. Либо он меня, либо я его.
Я сидел неподвижно, вслушиваясь в тишину прохода. Пока было тихо, но меня терзал мучительный вопрос: с какого же уровня пришла эта тварь? Минимум третий, — решил я. Хотя тварей с третьего уровня нам в кадетском корпусе даже не показывали. Дед как-то рассказывал, что максимальный уровень, куда смогли дойти и вернуться живыми исследователи, был четвёртый. Но он всегда считал, что уровней гораздо больше. Может, пять, а может, и все десять — кто знает, какие тайны скрывают разломы. За сотню лет их до сих пор не смогли изучить.
Внезапно в проходе послышались тихие, тяжёлые шаги. Похоже, теперь я единственный, кто ещё может дышать в этом мраке. По звуку я определил, что монстр хромает — похоже, он уже ослабел от потери крови. «Надеюсь, шансы выжить у меня повысились», — промелькнула мысль, но я понимал, что расслабляться рано.
Я затаился, стараясь ничем не выдать своего присутствия, но внимательно следя за проходом. Мои глаза давно привыкли к темноте, и спасибо деду, который научил меня улучшать зрение с помощью маны в тёмное время суток — теперь я видел относительно хорошо.
Монстр двигался вперёд, опустившись на все лапы, принюхиваясь и хромая. Я видел, как за ним тянется кровавая дорожка — он действительно истекал кровью. Похоже, ушедшие к рубежу солдаты и кадеты всё же смогли нанести ему ещё несколько ран, прежде чем он их перебил. «Надеюсь, я смогу одолеть эту тварь, спрыгнув ей на спину, — думал я. — Иначе монстр рано или поздно найдёт меня, и тогда шансов не останется».
Время тянулось мучительно медленно. Монстр остановился недалеко от моей ниши и начал внимательно осматривать стены. «Какого хрена происходит⁈ — крутилось в моей голове. — Давай, иди сюда! Неужели ты меня чувствуешь? Ну же, внизу на земле моя кровь. Подойди, проверь её!»
Монстр осторожно двинулся вперёд, не отрывая взгляда от стен. «Ближе, ближе, ещё немного… Вот она, кровь! Склони голову!» — мысленно подгонял я его. Максимально напитав маной меч, я приготовился к прыжку.
Сердце бешено колотилось в груди. Тварь склонила голову, обнюхивая мою кровь на земле. Сейчас или никогда. Я прыгнул, направив остриё меча в шею монстру.
Тварь резко дёрнула головой вверх, чем невольно помогла мне. Мой меч вошёл в шею монстра по самую рукоять. Оглушительный рёв прорезал воздух, а чудовище ринулось вперёд, отчаянно пытаясь сбросить меня со своей спины. Влетев в пещеру, монстр начал подниматься на две лапы.
Пока он не успел выпрямиться во весь рост, я выдернул клинок и с силой вогнал его обратно в рану. Кровь монстра хлынула фонтаном, толчками вырываясь из разорванных артерий. Чудовище начало заваливаться набок, но в этот момент мои руки, скользкие от крови, не смогли удержать рукоять меча.
Я рухнул на каменный пол, чувствуя, как мир вокруг начинает расплываться. Острый край камня встретил мой череп с глухим стуком, и тьма мгновенно поглотила сознание. Последнее, что я ощутил — это как холодная каменная поверхность встречает моё безвольное тело.
Я открыл глаза, с трудом соображая, где нахожусь. Глаза заливала кровь, мешая разглядеть что-либо вокруг. Попытался поднять руку, чтобы стереть алую пелену, но острая боль пронзила тело, словно тысячи игл впились в плоть. Сознание начало меркнуть, утягивая меня в спасительную темноту.
Последнее, что я запомнил — оглушительный взрыв и чей-то крик. Нет, не взрыв, а рёв монстра, а крик — мой. Снова этот сон.
Когда я опять пришёл в себя, то почувствовал под спиной что-то твёрдое и холодное. Камень? Или металл? В воздухе витал запах гари и чего-то металлического — крови. Много крови.
Попытался пошевелиться, но тело не слушалось. Каждая попытка движения отзывалась новой вспышкой боли. Нет, это не сон, память начинала возвращаться. Я в пещере, упал с монстра на каменный пол и, похоже, сильно пострадал. Запах гари — так воняет шкура монстра, которую спалили солдаты огненными шарами.
Во сне кто-то приходил мне на помощь. Но сейчас я не слышал шагов.
Я попытался позвать на помощь, но из горла вырвался лишь хрип. Горло пересохло, будто я не пил воду.
В этот момент я почувствовал, как что-то тёплое разливается внутри меня. Мана, очень много маны. Знакомое ощущение силы, текущей по венам, возвращало меня к жизни, но приносило боль. Грудь жгло огнём, боль становилась невыносимой, и я снова потерял сознание от болевого шока.
Сколько я пробыл без сознания, я не знаю, но, очнувшись, я чувствовал себя относительно хорошо. Я закрыл глаза и обратил взор внутрь себя, на магическое ядро.
Оно очень сильно выросло, но не это было странным. Вокруг основного магического ядра появились ещё пять крошечных ядер, связанных между собой тонкими энергетическими каналами. Все пять ядер отливали разными цветами, и я знал, что это значит.
Предрасположенность к управлению стихиями. Красное ядро — Огонь, чёрное — Земля, синее — Вода, ярко-голубое — Воздух, белое — Дух. Центральное ядро, отливающее разными цветами и смешивающее их, давало возможность объединять стихии.
Такого не было даже у деда, а он был очень сильным магистром, владеющим тремя стихиями.
Я почувствовал, как благодаря стихии Воды во мне пробудилась регенерация, которая продолжала восстанавливать моё тело. Процесс шёл медленно, поскольку ядро стихии Воды было ещё очень слабым, но оно всё же исцеляло меня.
Я попытался пошевелиться, но острая боль пронзила всё тело. Похоже, при падении с монстра я сломал позвоночник. Придётся ждать, пока регенерация завершит восстановление.
Выходит, монстр всё-таки сдох, а я снова смог впитать его ману, что дало толчок к появлению новых ядер. Ни дед, ни отец никогда не рассказывали мне о таком. Возможно, я просто не был готов к этим знаниям, или они сами не знали о подобных возможностях.
Мне необходимо добраться до родовой крепости. В её катакомбах находится родовое хранилище. Его невозможно найти, если не знаешь, где искать, даже будучи магистром. И даже если найдёшь, не сможешь открыть — доступ есть только у наследника рода. Там хранятся артефакты нашего княжеского рода Драгомировых и древние записи, которые могут дать ответы на все мои вопросы.
Я точно знаю, что в хранилище всегда находились четыре самых ценных артефакта:
Перстень власти — древний артефакт, передающийся старшему наследнику рода
Амулет стихий — усиливает контроль над магией и её потоки
Родовой меч — священное оружие, хранящее силу предков
Родовая книга — содержит многовековую историю рода и тайные знания
Самым ценным из них является Родовая книга. В её страницах записаны все знания, накопленные нашим родом за столетия. Каждая страница хранит секреты древних ритуалов, формулы могущественных заклинаний и тайны управления стихиями.
Я не заметил, как меня сморил глубокий сон. Впервые за долгое время я спал спокойно, без тревог и кошмаров. Усталость и напряжение наконец-то отпустили моё измученное тело, позволяя ему полностью восстановиться.
Проснувшись, я снова попытался пошевелиться. В этот раз боли не было, и я решился встать. Аккуратно, всё ещё боясь, что тело пронзит боль, я поднялся. После небольшой разминки, не чувствуя ни боли, ни дискомфорта, я улыбнулся. Наконец-то можно решать, что делать дальше. Но сначала нужно осмотреть монстра, чьё тело лежало в конце пещеры.
Подойдя к монстру, я нашёл свой меч и вытащил его из мёртвого тела. Теперь я снова вооружён и даже немного опасен. Я сформировал кольчугу — теперь это далось легко и без предварительной подготовки. Кольчуга замерцала ярким насыщенным светом, став существенно мощнее. Это хорошо — мои шансы на выживание резко возросли.
Я начал вспоминать уроки по магии, которые проводил отец, и попробовал создать огненный шар. Получилось смешно — шарик больше напоминал свечку, чем грозное оружие мага. Я не стал пробовать другие варианты магии — и так было ясно, что толку пока нет.
Посмотрев на монстра, я подумал: «Если я могу впитывать ману из тварей разлома и усиливать себя, может, стоит попробовать убить ещё кого-нибудь из них?» Отец говорил, что для развития управления стихией нужны постоянные тренировки на пределе возможного. Тогда ядра растут, вырабатывая всё больше маны. Нужно стараться использовать как можно чаще мощные заклинания — тогда мана вырабатывается быстрее. Это как с мышцами: чем больше тренируешься, тем сильнее становишься. Здесь же другой эффект — можно забрать чужую ману, усилив себя.
Я не понимал, почему могу впитывать чужую ману. Возможно, ответ есть в родовой книге.
Я двинулся к выходу из пещеры, оставив монстра нетронутым. В кадетском корпусе нам говорили, что из монстров можно извлекать ценные ингредиенты для изготовления артефактов, но я не помнил, что именно нужно брать, поэтому не стал заморачиваться.
Двигался я предельно осторожно, напряжённо вслушиваясь в каждый шорох и ожидая нового нападения в любой момент. Каждый шаг отдавался гулким эхом в пустоте узкого прохода, заставляя меня вздрагивать от собственных звуков.
Когда я вышел в основной туннель, то на мгновение остановился, чтобы собраться с мыслями. Тьму здесь разгоняли редкие магические светильники, установленные на стенах и сильно удалённые друг от друга. Их тусклый свет создавал причудливые тени, отчего казалось, что сами стены шевелятся.
Прозрачные кристаллы, служившие источниками света, едва теплились, будто последние искры угасающей надежды. Между ними простирались огромные участки абсолютной темноты, где даже моё улучшенное зрение с трудом различало очертания стен.
Решив не медлить, я направился ко второму рубежу — нужно было срочно сообщить о гибели отряда. Каждый шаг отдавался гулким эхом, нарушая тишину подземелья. Я старался держаться ближе к стенам, где свет от кристаллов дотягивался до земли, создавая хоть какое-то ощущение безопасности.

Глава 6

Двигаясь по туннелю, я вспоминал свой сон, который преследовал меня последнее время. В нём кто-то приходил мне на помощь, и если считать этот сон пророческим, то помощь должна была появиться и сейчас. Но её не было. Это могло означать только одно: либо сон был всего лишь сном, либо что-то серьёзно изменилось, и пророчество сбылось лишь частично.
Стоп. Я резко остановился. Наш отряд ушёл из второго рубежа, чтобы осмотреть пещеры и проверить, не появился ли новый проход со второго уровня разлома. Но никто не вернулся. Сколько же я пробыл без сознания? И сколько времени заняла моя регенерация? Думаю, прошло как минимум сутки, а то и двое. По идее, Лапа мог отправить поисковую группу, но её нигде не было. Либо они просто не смогли меня найти. Хотя вряд ли они пропустили бы все пещеры при обыске.
Я начал внимательно озираться по сторонам, напрягая все чувства, и тут же усилил защиту своей кольчуги. Теперь я постоянно поддерживал её в активном состоянии, но старался свести к минимуму расход маны, чтобы моё магическое ядро успевало восполнять потери.
Не обнаружив ничего подозрительного, я снова двинулся вперёд, но мысли о поисковом отряде не покидали меня. Может, прошло слишком мало времени, и поручик ещё не выслал группу? Нет, это вряд ли. Времени прошло достаточно.
Моя регенерация, хоть и присутствовала, была очень слабой. Повреждения, которые я получил, восстанавливались не меньше суток — это точно. К тому же я успел выспаться, а это говорило о том, что времени прошло действительно много.
В голове крутились тревожные мысли. Где же поисковый отряд? Почему Лапа не отправил людей на поиски? Неужели он решил, что мы все погибли? Или случилось что-то ещё, о чём я пока не знаю?
Каждый шаг приближал меня ко второму рубежу, но тревога только нарастала. Что ждёт меня впереди? Ответы на эти вопросы я смогу получить только там. Нужно двигаться дальше, но теперь я стал ещё осторожнее, внимательно прислушиваясь к каждому шороху в темноте туннеля.
И это спасло мне жизнь — я вовремя заметил мелькнувшую тень в слабом свете магического светильника и замер, прижавшись спиной к стене. Сердце бешено колотилось, а пальцы сами собой сжали рукоять меча. В темноте что-то двигалось, и я чувствовал, как по спине пробежал холодок.
Я усилил зрение с помощью маны, пытаясь разглядеть противника. Тени в туннеле словно ожили, играя со светом кристаллов, но я знал — там, впереди, скрывается нечто опасное.
Мышцы напряглись в ожидании атаки, а защитная кольчуга вокруг тела начала мерцать ярче, готовясь отразить удар. Я понимал — сейчас всё зависит от моей реакции и выдержки. Одно неверное движение могло стоить мне жизни.
Монстров оказалось трое. Падальщики с первого уровня разлома — твари, похожие на гигантских крыс размером с крупную собаку. В кадетском корпусе нам рассказывали об этих созданиях: они охотятся стаями от трёх до десяти особей, но обычно избегают столкновений с сильными противниками. Их обычная добыча — мелкие твари первого уровня или падаль.
Сейчас эти создания окружили меня, встав с трёх сторон и готовясь к атаке. Вероятно, их привлёк запах убитого мной монстра — я ведь отошёл от пещеры совсем недалеко. Жёлтые глаза падальщиков светились в полумраке, острые клыки блестели в отсветах магического светильника.
Я замер, оценивая ситуацию. Трое против одного — не самый благоприятный расклад, особенно учитывая, что атакующей магии у меня нет. Но отступать некуда, придётся сражаться. Кольчуга вокруг тела мерцала, готовая защитить в любой момент, а пальцы крепко сжимали рукоять меча, накачанного маной.
Падальщики прижали уши и оскалились, готовясь к прыжку. Их движения были плавными и расчётливыми — твари явно имели опыт в охоте.
Они бросились на меня одновременно. Первая тварь, метившая в горло, напоролась на меч. Вторая впилась зубами в руку, а третья схватила за ногу. Кольчуга выдержала атаку, но расход маны резко возрос.
Не обращая внимания на вцепившихся в меня падальщиков, я добил первого монстра, который, несмотря на ранение, всё ещё дёргался на моём клинке. Откинув его свободной ногой в сторону, я прицелился и мощным ударом рассёк шею твари, вцепившейся в ногу. Меч, усиленный маной, прошёл через плоть как нож через масло, отделяя голову от туловища.
Последнему падальщику я вонзил клинок в живот, выпуская его внутренности наружу. Хватка ослабла, и он рухнул к моим ногам, отпустив руку.
Всё произошло стремительно — от начала атаки до её завершения прошло считанных несколько секунд. Адреналин бурлил в крови, затуманивая разум. Я стоял, тяжело дыша, пытаясь успокоиться и собраться с мыслями.
Осмотревшись, я убедился, что все противники мертвы. Раны на руке и ноге саднили, но регенерация уже начала свою работу. Кольчуга всё ещё мерцала, расходуя остатки маны. Нужно было экономить энергию — неизвестно, какие ещё сюрпризы приготовила мне эта проклятая пещера.
Я развеял кольчугу — регенерация тоже активно поглощала ману, а скорость её восполнения оставляла желать лучшего. Нужно было отдохнуть и дождаться, пока восстановительные процессы завершатся, а запас магической энергии начнёт пополняться.
Мой взгляд упал на лежащих рядом падальщиков. Уверенность в том, что я смогу впитать их ману и усилить себя, была абсолютной. Но прежде необходимо решить, как распределить полученную силу.
В памяти всплыли слова отца, который всегда настаивал на первоочередном развитии основного магического ядра. По его мнению, именно оно отвечало за скорость восполнения маны и стандартную магическую защиту — кольчугу. Дед же придерживался противоположного мнения: он утверждал, что основное ядро будет развиваться естественным путём по мере необходимости, а приоритетным является развитие ядер стихий. Ведь у каждой стихии есть свои уникальные щиты, которые значительно превосходят обычную кольчугу по эффективности.
Внутренний конфликт между советами старших не давал мне покоя. Какой путь выбрать? От этого решения зависело моё дальнейшее развитие как мага. Время шло, а я всё стоял, размышляя над этим важным выбором.
Я погрузился в размышления. Маны катастрофически не хватало, как и скорости её восстановления. Но в то же время стихия Воды давала возможность усилить регенерацию — чем больше будет ядро этой стихии, тем быстрее и мощнее станет процесс восстановления. Однако заклинаний стихии Воды я не знал: мама не учила меня им, поскольку все были уверены, что моими стихиями станут Огонь, Земля и Воздух, как у деда.
Существовала ещё стихия Духа, о которой я практически ничего не знал. Но дед всегда говорил, что тот, кто умеет работать с этой стихией, становится по-настоящему могущественным магом.
После долгих раздумий я принял решение: силу двух падальщиков направлю на усиление центрального ядра, а энергию третьего — на развитие ядра стихии Воды.
Подойдя к первому монстру, я положил руку на его тело и почувствовал, как его мана начинает струиться через меня к моему ядру. Немедленно перенаправил поток к ядру стихии Воды — хорошо, что дед успел объяснить мне, как это делается. Энергию двух других падальщиков направил в центральное ядро.
Изменения не заставили себя ждать, пусть и не были слишком заметными. Регенерация заметно усилилась и увеличила расход маны. Уже через пять минут раны на руке и ноге исчезли, словно их никогда и не было. Скорость восполнения магической энергии тоже возросла — я отчётливо чувствовал, как моё ядро наполняется маной.
Это было именно то, чего я добивался. Теперь нужно было правильно распорядиться полученным преимуществом и двигаться дальше, к своей цели.
Я дождался, пока уровень маны восстановится примерно до половины, и только тогда активировал кольчугу. Тщательно настроил её работу на минимальный расход энергии — так большая часть маны, генерируемой моим магическим ядром, шла на восполнение общего запаса.
Мерцающая защита окутала тело едва заметной дымкой, почти не оттягивая ресурсы. Я внимательно следил за состоянием своего магического ядра, стараясь найти идеальный баланс между защитой и восстановлением.
Теперь, когда силы немного вернулись, можно было продолжать путь. Впереди ждал второй рубеж и, возможно, ответы на многие вопросы. Но прежде чем двигаться дальше, я ещё раз проверил своё состояние и убедился, что готов к новым испытаниям.
Двинувшись вперёд, я держался максимально близко к стене, стараясь не издавать ни звука. Каждый шаг был выверенным и осторожным, мои сапоги почти бесшумно касались каменного пола. В этой мёртвой тишине любой шорох мог оказаться предвестником опасности.
Усилив зрение с помощью маны, я постоянно осматривал туннель, не пропуская ни одного тёмного угла. Мерцающие магические светильники лишь изредка освещали путь, создавая причудливые тени на стенах.
Мой взгляд скользил по стенам, полу и потолку, выискивая малейшие признаки опасности. Прислушиваясь к каждому звуку, я пытался уловить дыхание или шорох, которые могли бы выдать присутствие монстров. В этой тишине даже собственное дыхание казалось слишком громким.
Туннель тянулся вперёд, словно бесконечный коридор в недра земли. Каждый поворот мог таить новую угрозу, и я был готов к встрече с ней, держа руку на рукояти меча и поддерживая магическую защиту на минимальном уровне потребления маны.
Второй рубеж был всё ещё далеко, но с каждым шагом я приближался к нему, к возможному спасению и ответам на мучившие меня вопросы.
Через три часа медленного продвижения вперёд я наконец увидел ворота второго рубежа и замер от неожиданности. Второй рубеж всё ещё освещался магическими светильниками, и в их тусклом свете я отчётливо разглядел страшную картину — массивные ворота были вырваны с креплений, словно их сорвал гигантский зверь.
Металлические створки покосились, часть креплений вырвана с корнем, а вокруг валялись обломки камней. Сердце сжалось от недоброго предчувствия.
Я осторожно приблизился к разрушенным воротам, держа меч наготове и внимательно осматривая каждый угол. Магическая кольчуга продолжала мерцать, защищая меня от возможной угрозы. В воздухе витал тяжёлый запах гари и крови.
Каждый шаг давался с огромным трудом. Мышцы напряжены до предела, пальцы судорожно сжимают рукоять меча, а магическая кольчуга едва заметно пульсирует в такт моему сердцебиению. Я постоянно ожидал нападения, каждую секунду готовый отразить удар, но всё равно продолжал двигаться вперёд.
Внутри стен второго рубежа царила зловещая тишина. Тишина, которая казалась громче любого крика. Тишина, от которой кровь стыла в жилах. Но я должен был идти дальше. Должен был найти Мишку, своего друга, и, если он ещё жив, помочь ему.
Осматривая каждый уголок, я продвигался вглубь второго рубежа. Обрывки одежды, следы борьбы, лужи крови на полу — всё это кричало о том, что здесь произошло нечто ужасное. Но я не позволял себе останавливаться, не позволял страху взять верх.
В голове крутилась только одна мысль: «Мишка, надеюсь, ты жив, и я найду тебя». И эта мысль придавала сил, заставляла двигаться дальше, несмотря на все опасности, несмотря на страх.
За два часа я тщательно обследовал весь второй рубеж, но картина везде была одинаковой. И нигде не было ни одного мёртвого тела — ни людей, ни монстров.
Возможно, падальщики успели здесь похозяйничать и уничтожили все следы, сожрав всё, что могли. Я и сам начал ощущать голод и жажду, поэтому решил заняться поисками припасов и воды. Я примерно помнил, где можно найти еду — в одной из палаток стояли ящики и бочки, но тогда я не стал их осматривать, будучи полностью поглощённым поисками выживших.
Грусть накатила на меня тяжёлой волной: неужели Мишка, мой единственный друг, погиб в этом проклятом разломе? Но я не мог быть уверен до тех пор, пока не доберусь до основного лагеря. Возможно, им удалось отступить и выжить.
Нужно было собраться с мыслями и продолжить поиски. Сначала еда и вода, а потом — путь к основному лагерю.
Я зашёл в палатку и первым делом вскрыл ящик — внутри оказались консервы с тушёнкой, именно то, что нужно. В бочках обнаружилась вода — настоящее спасение. Я с жадностью принялся есть и пить, утоляя голод и жажду.
Тщательно обыскав палатку, я нашёл литровую флягу и наполнил её водой. Затем отыскал небольшой, но удобный рюкзак, который заполнил консервами, аккуратно уложив сверху флягу.
В дальнем углу палатки, в одном из ящиков, мне посчастливилось обнаружить новую форму. Сняв с себя грязную и рваную одежду, я залез в бочку с водой, чтобы смыть с себя всю грязь и кровь. Надев новую форму, я стал похож на настоящего солдата.
Всё необходимое было готово. Теперь можно было двигаться дальше — к основному лагерю, где, возможно, удастся узнать судьбу моего друга Мишки и остальных членов отряда.
Осталось решить, каким путём идти дальше. Самый быстрый маршрут к основному лагерю пролегал через большой туннель — если память не подводит, до него около пяти километров. Но что-то мешало мне поверить, что я смогу добраться до лагеря этим путём.
Разрушенные ворота второго рубежа были выломаны именно со стороны большого туннеля. Возможно, именно оттуда началась атака. Но тогда почему я не встретил других монстров, кроме падальщиков? Остальные ворота оказались целыми — я уже успел это проверить.
Может быть, я был без сознания дольше, чем думал? Например, двое суток? В таком случае монстры могли пройти мимо меня в сторону основного лагеря, вот почему я их не встретил. А падальщики, вероятно, оказались последними из нападавших.
Оставался ещё один вариант — идти на восток, к другому нашему рубежу. Возможно, до него у меня получится добраться. Лапа не говорил точно, сколько до него идти — может быть, пять километров, а может, и все десять.
Нужно было сделать выбор и двигаться дальше. Я достал из ящика ещё одну консерву с тушёнкой и, жуя, продолжал размышлять о том, какой путь выбрать. От этого решения зависела не только моя судьба, но и шансы на выживание — ошибиться было нельзя.
После долгих раздумий, тщательно взвесив все «за» и «против», я принял решение идти на восток — к нашему восточному рубежу. Ворота открывать не стал — просто перелез через стену, которая была невысокой, всего около трёх метров.
В восточном туннеле царила кромешная тьма — магические светильники отсутствовали напрочь. Лишь у самого входа несколько из них тускло освещали подход к воротам, но дальше простиралась абсолютная темнота. Я активировал магическое зрение, усилив его маной, и теперь мог сносно видеть в темноте.
Туннель имел небольшой диаметр — не больше четырёх метров, что несколько успокаивало. Я не опасался нападения с потолка или из каких-нибудь укромных мест, поскольку прекрасно контролировал всё пространство впереди. Тем не менее, двигался осторожно, стараясь не издавать ни звука, и внимательно прислушивался к каждому шороху.
Кольчуга едва заметно мерцала, продолжая работать на минимальных настройках и экономя расход магической энергии. Каждый её проблеск напоминал о том, что защита всё ещё со мной, оберегая от возможных опасностей.
Впереди простиралась неизвестность — тёмный туннель, уходящий куда-то вглубь земли. Я не знал, что ждёт меня там, впереди: новые испытания, враги или, возможно, долгожданный выход. Но отступать было нельзя — нужно идти вперёд, к своей цели.
По моим ощущениям, я уже прошёл километров пять, когда услышал впереди отчётливые звуки, напоминающие чавканье свиней, когда они жрут из корыта вываленную им еду.
Звук становился всё отчётливее, и теперь я мог различить не только чавканье, но и какое-то шуршание, будто множество существ передвигалось по полу.
Я остановился, прижавшись к стене туннеля, и замер, стараясь уловить каждое движение впереди. Чавканье не прекращалось, а наоборот, становилось всё более громким и отчётливым. Создавалось впечатление, что там, впереди, целая стая голодных тварей пировала над своей добычей.
Медленно достав меч, я приготовился к новой схватке. Кольчуга едва заметно пульсировала, готовая в любой момент активироваться на полную мощность.

Глава 7

Я двинулся вперёд предельно медленно, стараясь не издавать ни единого звука. Каждый шаг давался с огромным трудом, будто ноги налились свинцом. Пройдя ещё примерно сто метров, я увидел картину, от которой едва не вывернуло наизнанку всё содержимое желудка.
Падальщики, отвратительные твари, отрывали куски плоти от тела мёртвого солдата и с жутким чавканьем пожирали их. Кровь и ошметки мяса разлетались в стороны, а мерзкие создания продолжали свою трапезу, будто наслаждаясь каждым мгновением.
Меня едва не стошнило прямо там, но ярость взяла верх над отвращением. Не думая о последствиях, я бросился на падальщиков, мгновенно усилив кольчугу до предела и наполнив меч магической энергией. Мана хлынула в оружие, заставляя его светиться зловещим голубоватым светом.
Мне повезло — падальщики были настолько увлечены пожиранием трупа, что я успел снести головы двоим, прежде чем они поняли, что подверглись нападению. Но остальные твари мгновенно отреагировали на угрозу.
Они набросились на меня всей стаей, вцепившись в левую руку и ноги острыми зубами. Я отчаянно сражался, убивая тех, кто пытался добраться до моего горла. Кольчуга быстро проседала, регенерация работала на пределе возможностей, а запас маны стремительно таял, не успевая восстанавливаться.
Я прижался к стене, оказавшись в отчаянном положении: на ногах висели два падальщика, ещё двое вцепились в левую руку — один за кисть, второй за локоть. Напротив стояли трое, выжидая момента, когда я потеряю равновесие или отвлекусь.
Сделав вид, что отвлёкся на падальщика, вцепившегося в ногу, я увидел, как сразу две твари бросились на меня. Одну я успел зарубить на лету, от второй чудом увернулся, но потерял равновесие. Этим воспользовался третий падальщик, вцепившись в моё плечо. Кольчуга отключилась, и я закричал от боли, когда зубы тварей впились в плоть. Регенерация забирала крохи маны, восполняемой магическим ядром — этого хватало только, чтобы не истечь кровью.
В отчаянии я вспорол брюхо твари, вцепившейся в плечо, и она отпустила хватку, её внутренности вывалились под ноги. Я поскользнулся, и это спасло мне жизнь — падальщик, от которого я увернулся, снова прыгнул и напоролся на мой меч.
Начиная заваливаться набок, я чудом удержался на ногах — помог падальщик, дёрнувший мою ногу в противоположную сторону. Собрав последние силы, я добил оставшихся тварей одну за другой. Сначала тех, что рвали ноги, затем — чудовищ на левой руке.
Бой был окончен, но я едва держался на ногах. Мана на нуле, раны кровоточили, а в горле стоял металлический привкус крови. Но я выжил — снова.
Я опустился на колени, поскольку стоять больше не было сил. Левая рука безвольно повисла плетью — я даже не чувствовал её. Видимо, тварь, вцепившаяся в плечо, серьёзно повредила конечность. Голова кружилась, словно в тумане, и я понимал: ещё немного — и потеряю сознание.
Преодолевая слабость, я дотянулся до первой твари. Её мана потекла к моему магическому ядру. Первым делом нужно было усилить центральное ядро — срочно требовалась магическая энергия. Сила следующей твари ушла в ядро стихии Воды, ускоряя регенерацию. Мана ещё двух ближайших падальщиков вновь направилась на усиление центрального ядра.
Постепенно голова начала проясняться, и первая мысль, посетившая мой разум, была: «Мне чертовски повезло. Если бы я не успел прикончить первых двух падальщиков, они бы точно меня добили».
Я почувствовал, как магическое ядро стало наполняться маной. Регенерация работала на полную мощность, но не успевала расходовать всю вырабатываемую энергию. В руке постепенно возвращалась чувствительность, а раны на ногах почти затянулись.
Форма снова превратилась в грязные, заляпанные кровью лохмотья, но запасной одежды у меня не было. Пришлось оторвать рукава, превратив куртку в безрукавку. Из штанов сделал шорты, обрезав разодранные штанины.
Теперь нужно решить, как использовать силу оставшихся восьми падальщиков. Всего их было двенадцать, когда я нападал — я даже не обратил внимания на их количество. Возможно, это были две стаи, объединившиеся вместе. А может, в кадетском корпусе нам дали неверную информацию, и стаи падальщиков могут быть намного больше десяти особей.
Передо мной лежали останки солдата, которого не успели доесть эти твари. Возможно, я смогу впитать и его силу, хотя в этом я не уверен.
Дотронувшись до останков солдата, я ощутил, как остатки его силы перетекают в меня. Маны было немного — возможно, из-за того, что от солдата мало что осталось, а может, он просто был слабым как маг. Вся его сила ушла на усиление центрального ядра.
Возможно, здесь, в разломе, я могу впитывать силу из любых существ, погибших здесь, в том числе из погибших солдат. Интересно, а твари тоже могут поглощать силу павших для своего усиления? Я о таком не слышал, но, думаю, никто точно и не знает. В разломах до сих пор множество тайн.
Остальных тварей я поделил следующим образом: четыре ушли на усиление центрального ядра, силой ещё двух я усилил ядро стихии Воды. Над оставшимися двумя падальщиками я долго стоял, выбирая, куда направить их силу.
С одной стороны, маленькая скорость восстановления маны, да и полного объёма в магическом ядре ещё маловато. Регенерация тоже нужна, но сейчас, после усиления, мне должно хватать её скорости. А заклинаний стихии Воды я не знаю. У деда были стихии Огня, Земли и Воздуха, у отца — Огонь и Земля. И я точно знал, что их можно объединить в мощные заклинания. Стихия Воды была у матери, но она была целителем.
В итоге решил всё отправить на усиление центрального ядра. Мана лишней не будет, как и скорость её восстановления. Да и кольчуга будет более мощной. Надо во что бы то ни стало добраться до родового хранилища и забрать оттуда артефакты. Родовая книга даст мне множество знаний. А ещё там должны быть записи деда, которые он не успел перенести в родовую книгу — в них тоже много нужной мне информации.
Закончив с падальщиками, я выбрал участок с наиболее мягким грунтом и, потратив час, с помощью меча и рук выкопал яму, в которой похоронил останки солдата.
Всё, можно двигаться дальше, но сначала я съел одну банку тушёнки и попил воды. За это время ядро полностью восстановило запасы маны, и я активировал кольчугу. Мощь кольчуги заметно возросла, но в этот раз скорости восполнения маны хватало, чтобы поддерживать мощь кольчуги на максимуме. Это сильно меня обрадовало, и я с приподнятым настроением двинулся дальше к восточному рубежу, надеясь, что скоро до него доберусь.
По моим внутренним часам я шёл уже около двух часов, когда впереди наконец показались ворота нашего восточного рубежа. Сердце забилось чаще от радости — я ускорил шаг, едва сдерживая себя от бега. Выйдя из темноты прохода на свет магических фонарей, я остановился, стараясь дышать ровно. Нужно было, чтобы охрана заметила меня и не открыла случайно огонь из пулемёта.
Несколько мгновений я стоял неподвижно, внимательно осматривая стены и сторожевые вышки. Ни одного солдата не было видно — это настораживало. В голову полезли мрачные мысли о том, что и этот рубеж мог пасть, но я упорно гнал их прочь, убеждая себя, что охрана просто отвлеклась или находится на другой стороне.
Медленно приблизившись к воротам, я уже собирался постучать, когда с ужасом заметил, что они приоткрыты — явный признак того, что что-то пошло не так. Достав меч и наполнив его маной до предела, я осторожно потянул створку ворот. Она скрипнула, нарушая зловещую тишину.
Задержав дыхание, я быстро проскользнул внутрь, готовый в любой момент отразить атаку. Тишина давила на уши, и каждый шорох заставлял меня напрягаться. Что же здесь произошло? Почему нет ни одного стражника на посту? Вопросы роились в голове, но сейчас важнее было оставаться настороже.
Восточный рубеж был построен по тому же принципу, что и западный. Быстро оглядевшись по сторонам и не увидев ни души, я приступил к тщательному осмотру территории. Более часа я методично обследовал каждый уголок, но так и не обнаружил никаких следов сражения. Создавалось впечатление, что весь гарнизон просто взял и покинул этот опорный пункт.
К моему удивлению, склад с провизией и одеждой оказался нетронутым. Всё находилось на своих местах в том объёме, который был рассчитан на крупный гарнизон. Я вскрыл ящик с консервами, плотно поел и пополнил запасы. Здесь же нашлась новая форма и бочки с водой. Я смог как следует помыться и переодеться. С трудом, но всё же удалось запихнуть запасной комплект формы в рюкзак.
Теперь предстояло решить, куда двигаться дальше. На востоке должен был находиться ещё один рубеж, но после всего случившегося рассчитывать на встречу с солдатами там не приходилось. Возвращаться назад не имело смысла — оставались лишь два возможных пути.
Первый вариант — углубиться в разлом к первому рубежу и попытаться поохотиться на падальщиков для усиления магического ядра. Однако эта затея таила в себе серьёзную опасность: встреча с сильным монстром или большой стаей могла стоить мне жизни.
Второй путь — вернуться через огромный туннель в основной лагерь. От восточного рубежа к нему тянулся такой же длинный проход, как и от западного, где я едва не погиб.
После долгих раздумий я решил не рисковать и отказаться от охоты на монстров. Мой выбор пал на возвращение в основной лагерь. Оставалось надеяться, что я доберусь туда достаточно быстро, иначе придётся решать вопрос с отдыхом и сном.
Только я собрался выходить из палатки, как услышал резкий скрип ворот и отчаянный крик:
— Быстро на вышку, там есть пулемёт! Этот монстр сейчас будет здесь!
Я мгновенно выглянул из палатки и увидел ужасную картину: Мишка, весь в крови и с разорванной одеждой, мчался к сторожевой вышке. За ним, прихрамывая на правую ногу, следовал поручик Лапин.
Выскочив наружу, я ринулся к ним, не в силах сдержать радостную мысль: «Мишка жив!» Подбегая к Лапе, я громко окликнул его:
— Лапа, что происходит⁈
Его реакция ошеломила меня — он молниеносно выхватил меч и направил на меня руку, формируя в ней пылающий огненный шар.
— Поручик Лапин, это я — кадет Александр! Мы прибыли сюда вместе с Мишкой, он сейчас на вышке! — я резко остановился и выпалил на одном дыхании.
— Кадет, говоришь? — Лапа не опускал меч и не рассеивал огненный шар.
— Мишка, что там с тварью? — крикнул поручик, не сводя с меня пристального взгляда.
— Пока никого, пулемёт готов к стрельбе! — донёсся ответ Мишки с вышки.
— Спускайся немедленно! Тут объявился какой-то живой кадет, говорит, что твой друг. Но он какой-то подозрительно чистый и опрятный. Надо проверить — вдруг это очередная тварь-перевёртыш! — прокричал Лапа, не сводя с меня настороженного взгляда.
Через минуту Мишка стоял рядом, хотел кинуться обниматься, но Лапа остановил его:
— Сначала убедись, что это твой друг, а не тварь-перевёртыш, которая нам половину отряда перебила, — строго сказал Лапин.
— Что случилось, когда в столовку завезли пирожки с мясом? — спросил меня Мишка.
— Фууу, Миша, ты мог спросить что-нибудь другое. Я до сих пор не могу забыть ту вонь из туалета. Сутки держалась. Я одного только до сих пор не пойму, почему ты это делал у меня в комнате, а не пошёл к себе? — ответил я, скривив лицо, вспоминая тот случай, когда Мишка обожрался тухлых пирожков, а потом полдня сидел в туалете в моей комнате.
— А на хрен оно мне надо было, потом эту вонь нюхать, — засмеялся Мишка и кинулся обниматься.
— Ладно, раз разобрались, что ты не перевёртыш, то быстро на вышку, — скомандовал Лапин, и мы с Мишкой побежали к стене. Лапин, хромая, пошёл за нами.
Забравшись на сторожевую вышку, Мишка сразу устроился за пулемётом. Я обнажил меч и встал рядом.
— Рассказывай, — сказал я, — думал, ты погиб. Я искал тебя.
Мишка изменился в лице, но продолжал смотреть во тьму большого туннеля, откуда они пришли вместе с поручиком.
— Особо нечего рассказывать, Саня, — начал Михаил с глубокой грустью в голосе. — Когда вы ушли и не вернулись, Лапа собирался отправить отряд на поиски. Но тут начался кошмар — рубеж атаковали монстры со стороны того самого туннеля, куда вы отправились.
Он помолчал, собираясь с мыслями.
— Мы долго держались, но их было слишком много. А потом появился он — монстр третьего уровня, огромная шестилапая горилла. Он с разбегу вынес ворота, и началась настоящая бойня.
Михаил опустил голову.
— Из всего гарнизона спаслось только десять человек. Мы бросились к этому рубежу, но по дороге потеряли ещё одного бойца — он споткнулся, и его схватила крылатая ящерица. Помнишь такого? Мы встречались с ним в туннеле, когда шли ко второму западному рубежу.
Он снова посмотрел в темноту туннеля.
— Когда добрались сюда, Лапа разделил оставшихся. Часть местных отправилась дальше на восток — предупредить Степаныча о серьёзном прорыве. А мы с несколькими бойцами двинулись к основному лагерю.
Михаил сжал рукоять меча.
— Прошли всего три километра, когда нас снова атаковали. Монстры первого и второго уровней, и снова эта проклятая горилла третьего уровня. В живых остались только я и Лапа.
Его голос стал тише.
— И теперь мы ждём… ждём её. Она преследует нас. И я не сомневаюсь — она придёт.
— А ты как выжил и сюда добрался? — раздался позади голос поручика Лапина.
Я повернулся к нему и начал рассказывать всё как есть. Умолчал лишь о своей способности усиливать магическое ядро за счёт маны убитых монстров и о даре развивать пять стихий. Правда, пришлось упомянуть, что теперь я могу управлять стихией Воды и обладаю регенерацией.
— Лечить умеешь? — уточнил Лапа, указывая на свою глубокую рану.
— Нет, меня этому никто не учил, — честно ответил я, глядя на его повреждённую ногу.
— Плохо, целитель сейчас бы очень пригодился, — вздохнул поручик, морщась от боли.
В этот момент я почувствовал, как по спине пробежал холодок, и спросил:
— А что за монстры-перевёртыши?
Я невольно посмотрел во тьму туннеля — мне показалось, что оттуда донеслись тихие, едва уловимые шаги.
— Это монстры со второго уровня, — начал объяснять Лапин, тоже вглядываясь в темноту. — Встречаются крайне редко, о них мало кто знает. Если они съедают мёртвого человека, то могут принять его облик и получить доступ к его памяти. Но не ко всей — только к событиям последних двух дней. Это проверено на практике.
Мы замолчали, и наши взгляды снова устремились в темноту туннеля, откуда теперь отчётливо слышались тяжёлые, размеренные шаги приближающегося монстра.
— Значит, ты думаешь, что монстры ушли атаковать основной лагерь, когда ты очнулся и направился ко второму западному рубежу? — уточнил Лапин, вновь повернувшись ко мне.
— Теперь я в этом абсолютно уверен, — ответил я. — Кроме падальщиков, я больше никого не встретил. Все остальные ворота были целы, здесь тоже всё в порядке — значит, монстров, скорее всего, здесь не было. Может, нам стоит уйти на восток, к Степанычу?
— Похоже, это теперь единственный путь, который, возможно, ещё свободен, — задумчиво произнёс поручик. — Если, конечно, рубежи Степаныча тоже не подверглись атаке. Либо мы можем остаться здесь и ждать, пока Егорыч с Беркутом пробьются сюда.
Лапа прислушался к приближающимся шагам, его лицо стало серьёзным.
— Если сейчас сможем справиться с этим монстром, тогда и решим, — сказал он, активируя кольчугу. Прихрамывая, он направился ко второй вышке, готовясь к предстоящей схватке.
Мишка, не отрываясь, следил за тёмным проходом через прицел пулемёта, его пальцы крепко сжимали рукоять оружия. Напряжение в воздухе нарастало с каждой секундой, а шаги монстра становились всё громче и отчётливее.

Глава 8

— Миша, стреляй ему по лапам! — крикнул я, направляясь к ближайшему выступу стены у ворот.
— Саня, ты куда⁈ — Мишка уставился на меня непонимающим взглядом, не отрывая рук от пулемёта.
— Миша, делай, что говорю! Стреляй этой твари по лапам! — повторил я, ускоряя шаг. Нужно было срочно добраться до поручика на второй вышке и обсудить план действий.
Монстр уже приближался, его массивная фигура вырисовывалась в тусклом свете туннеля.
— Лапа! — крикнул я, подбегая к вышке. — Не дайте ему подняться в полный рост, стреляйте по лапам!
— Ты что задумал, кадет⁈ — поручик повысил голос, с тревогой наблюдая за моими действиями.
— То же самое, что и в западном туннеле! Спрыгну ему на спину и перережу горло, — ответил я, уже направляясь к выступу у ворот.
Монстр показался в поле зрения — огромная горилла с шестью лапами, готовая к атаке.
— Стой, идиот! Ты сам говорил, что в прошлый раз он истекал кровью! — заорал Лапин.
— Так сделайте то же самое! Стреляйте по лапам! — прокричал я в ответ, активируя кольчугу на полную мощность и наполняя меч маной до предела.
Время словно замедлилось. Я чувствовал, как энергия пульсирует в венах, как магия наполняет тело, готовя его к решающей схватке. Монстр был уже совсем близко, и у нас оставался единственный шанс остановить его.
Монстр шёл к воротам на двух лапах, возвышаясь на все свои четыре метра в высоту. Его массивное тело казалось неповоротливым, но обманчиво медленные движения таили в себе смертельную опасность. Шесть лап, четыре из которых сейчас были поджаты, делали его похожим на древнее божество, сошедшее с запретных фресок.
Его шерсть была покрыта коркой засохшей крови, а в глазах горел неистовый огонь. Монстр принюхивался, пытаясь уловить запах добычи, и его ноздри широко раздувались при каждом вдохе.
Пулемётная очередь разорвала тишину, ударив по нижним лапам чудовища. Нервы Мишки не выдержали, и он первым открыл огонь. Монстр зарычал, но не остановился. Он был словно создан для битвы — каждая клеточка его существа жаждала разрушения.
В этот момент заработал второй пулемёт — Лапин бил прицельно, точно в правую нижнюю лапу твари. Монстр заревел и опустился на все лапы, став чуть ниже основной стены. Именно этого момента я и ждал.
Лапин и Мишка переключились на передние лапы, не давая монстру возможности атаковать. Чудовище начало разгоняться, готовясь протаранить ворота. Его массивное тело набирало скорость, а в воздухе повисло напряжение.
Я стоял на выступе, чувствуя, как пульсирует мана в магическом ядре. Кольчуга была активирована на полную мощность, а меч наполнен энергией до предела. Время словно замедлилось.
Ещё несколько секунд — и я брошусь вниз, прямо на спину этого чудовища, надеясь, что мой план сработает. Адреналин бурлил в крови, а сердце билось в груди, словно барабан. Пора.
Я сделал глубокий вдох и приготовился к прыжку, понимая, что от этого момента зависит наша судьба.
Монстр с оглушительным грохотом врезался в ворота, вырывая их из каменной кладки. В этот момент я уже падал ему на спину, крепко сжимая меч. Остриё было направлено точно в шею твари.
Клинок вошёл по самую рукоять, разрывая артерии и задевая позвоночник. Я резко выдернул меч, и из раны мощным фонтаном хлынула тёмная кровь монстра. Не теряя ни секунды, я размахнулся, вновь влил в оружие ману и с чудовищной силой обрушил клинок на позвоночник твари, перерубая его и частично отделяя голову от шеи.
Монстр издал оглушительный рёв, его тело содрогнулось в конвульсиях. Передние лапы подогнулись, и гигантская тварь начала медленно оседать на землю, разбрызгивая кровь во все стороны.
Я вцепился в его шерсть, изо всех сил стараясь удержаться на монстре, чтобы он не придавил меня при падении. Мана монстра хлынула в меня бурным потоком. Инстинктивно, словно повинуясь какому-то внутреннему голосу, я направил всю эту мощь в ядро стихии Земли.
Я чувствовал, как растёт ядро стихии и расширяется энергетический канал, соединяющий его с центральным ядром. Процесс сопровождался острой болью, но регенерация уже работала на полную мощность, снимая болевой синдром и заживляя внутренние повреждения. Через минуту я уже спрыгивал с монстра, всё ещё не понимая, почему мой разум выбрал именно стихию Земли.
Лапин и Мишка, не веря своим глазам, опустили пулемёты и начали спускаться с вышек. Я отошёл от монстра, под которым растекалась огромная лужа тёмной крови, и стал ждать, пока подойдут поручик и Мишка.
Я смотрел на поверженного монстра и размышлял о своём неожиданном решении усилить стихию Земли. Да, мой дед и отец владели в совершенстве этой стихией, и я даже помнил несколько заклинаний, которым меня научил дед: каменные шипы, защитный доспех, земляные стены — эти заклинания были частью нашего рода, передавались из поколения в поколение. Но почему я так поступил, я не понимал.
Из глубоких размышлений меня вырвал радостный возглас Мишки. Поручик Лапин следовал за ним, тяжело опираясь на меч — рана на ноге давала о себе знать. Я посмотрел на Лапина и моего друга, их лица выражали смесь изумления и облегчения — мы только что пережили ещё одну смертельную схватку, и снова удача была на нашей стороне.
— Кто научил тебя вливать ману в меч? — спросил как бы невзначай Лапа, осматривая смертельную рану, которую я нанёс монстру.
На миг я задумался, но вспомнил, что в кадетском корпусе нам рассказывали, как это делать. Но до тренировок мы не успели дойти.
— В кадетском корпусе нам преподавали теорию. А потом я сам научился, — пришлось соврать, ведь отец давно научил меня этому.
Лапин бросил взгляд на Мишку.
— Что? — Мишка развёл руками. — Нас этому учили. Но мало у кого получалось.
— Странный у тебя друг, — ответил поручик Мишке и повернулся ко мне. — Попадём в основной лагерь, надо измерить твой потенциал.
Поручик внимательно смотрел на меня, а я — на него. В его глазах читалось явное любопытство и настороженность. Я же пытался понять, насколько далеко могу зайти в своих объяснениях, не раскрывая слишком много тайн своего происхождения и обучения.
— Как прикажите, поручик Лапин, — я решил ответить официально.
Он усмехнулся:
— Фамилия, Имя, Отчество, кадет.
— Иванов Александр Михайлович, — бодро произнёс я.
— Хм… Я думал, у тебя другая фамилия. Очень ты мне напоминаешь одного старого князя, — поручик продолжал внимательно смотреть на меня.
Обстановку разрядил Мишка:
— Давайте сначала выберемся отсюда. И поручик Лапин, наверное, не стоит забывать, что Саня завалил этого монстра, а мы не смогли.
— Ты прав, Михаил. И про монстра, и про то, что сначала надо отсюда выбраться, — Лапа снова усмехнулся и поковылял в палатку с провизией. — Надо поесть и отдохнуть. А также привести себя в порядок.
Мы с Мишкой переглянулись и молча пошли за ним.
Я уже ел, но решил, что ещё одна банка тушёнки мне не помешает. Мишка же, по своему обыкновению, схомячил пять банок — может, и больше бы умял, но поручик посмотрел на него и отрицательно покачал головой, когда Мишка потянулся за шестой банкой.
Все помылись, смыли грязь и кровь. В том числе и я — кровь монстра сильно залила форму. Когда все переоделись, Лапа произнёс:
— Я не знаю, что дальше в восточном проходе по пути к Степанычу, поэтому предлагаю попробовать пробиться через основной туннель, сразу к основному лагерю. Монстра с третьего уровня мы убили, ряды остальных тоже проредили. Возможно, это лучший вариант, чтобы прорваться к лагерю.
Мы с Мишкой переглянулись, и я сказал:
— Поручик, мы выполним любой ваш приказ. Если вы считаете, что рациональнее идти через основной туннель, сразу к лагерю, мы пойдём за вами.
Лапин посмотрел на нас как-то по-отечески:
— Я знаю, что вы выполните приказ, в этом я не сомневался. Но… Ладно, пробуем пойти основным туннелем. На рожон не лезем, прикрываем друг друга.
Как только мы вышли за ворота, я активировал кольчугу. Мишка, увидев мою сияющую кольчугу, одобрительно хлопнул меня по спине и показал большой палец. Поручик мельком глянул на меня, но промолчал. Я видел, что моя кольчуга ничуть не хуже его.
Двигались мы медленно, стараясь не шуметь. Общение сводилось к жестам и едва заметным кивкам. Не доходя до места, где их отряд попал в засаду, Лапа подозвал нас и тихо, почти шёпотом произнёс:
— Сейчас будет место, где нас атаковали. Там проход в тупиковую пещеру — по крайней мере, так было раньше. Если монстров не будет, идём в пещеру. Надо проверить, есть ли там проход на второй уровень.
Мы молча кивнули и продолжили движение. Приблизившись к ответвлению в пещеру, остановились, напряжённо вслушиваясь в каждый шорох. Тишина была абсолютной — ни звука, ни движения. Лапин осторожно свернул в пещеру.
Проход имел около трёх метров в диаметре — гориллообразный монстр вполне мог здесь пройти. Его стены были покрыты странными кристаллическими наростами, которые тускло светились в темноте, отбрасывая причудливые тени. Капли воды, застывшие в форме сталактитов, свисали с потолка, словно застывшие слёзы.
Путь до пещеры занял не более пяти минут. Когда мы вышли в основное пространство, перед нами открылась величественная картина. Пещера оказалась огромной, с высокими сводами, украшенными причудливыми сталактитами и сталагмитами, которые создавали естественный каменный лес.
В центре пещеры мерцал небольшой водоём с кристально чистой водой, отражающий тусклый свет редких кристаллов на стенах. Воздух здесь был влажным и прохладным, пахло землёй и чем-то древним, забытым временем.
Но самое удивительное ждало нас впереди — новый, внушительный туннель, уходящий вглубь земли. Он был меньше того, по которому мы шли к лагерю, но всё же имел метров десять-двенадцать в диаметре. Его стены были гладкими, словно отполированными временем, а своды терялись в темноте.
— Новый проход на нижние уровни, — пробормотал Лапа. — Уходим.
Он развернулся и направился обратно, увлекая нас за собой.
До основного лагеря оставалось не так далеко, когда мы встретили огромного паука — точнее, эта тварь была похожа на паука, за одним исключением. Вместо обычных восьми лап у неё было шесть массивных конечностей, оканчивающихся острыми, как бритва, когтями. Чёрная хитиновая броня переливалась в тусклом свете кристаллов, а на месте глаз пульсировали четыре светящихся жёлтых пятна, словно маленькие солнца.
Его тело, размером с небольшого слона, покрывала странная чешуя, напоминающая застывшую лаву. Из спины торчали костяные шипы, а в центре груди виднелось что-то похожее на бронированный панцирь. Пасть твари была усеяна острыми, зазубренными жвалами, способными с лёгкостью перекусить стальной прут.
Монстр застыл посреди туннеля, словно ожидая нас. Его многочисленные конечности слегка подрагивали, а светящиеся глаза внимательно следили за каждым нашим движением. В воздухе повисла тяжёлая, вязкая тишина, нарушаемая лишь хриплым дыханием твари и нашим напряжённым дыханием.
— Это что за адская помесь? — прошептал Мишка, крепче сжимая рукоять своего меча.
— Самый сильный монстр второго уровня. У него только одно слабое место — брюхо, чуть дальше бронированного панциря. Стихия Огня ему не страшна, у него на огонь иммунитет, — ответил Лапа, вливая в свой меч ману.
— Значит, брюхо, — спокойно сказал я и вышел вперёд.
— Стоять, ты куда опять собрался? — поручик положил руку мне на плечо и придержал.
— Лапа, подыхать я тут не собираюсь, — я повернулся вполоборота к поручику, краем глаза следя за пауком. — Но и просить тебя не задавать мне лишних вопросов не имею права. Хоть ты и старший по званию и в данном случае наш командир, но позволь мне самому разобраться с этой тварью.
Поручик смотрел мне в глаза, и я чувствовал, что он хочет задать вопрос, но не стал. Лишь произнёс:
— Говори, что надо делать.
— Ничего. Стоять и смотреть, — ответил я и развернулся к пауку.
Наверное, не зря я усилил стихию Земли — сейчас она оказалась как никогда полезной. Заклинание «каменные шипы» — я помнил, как их делать. Главное, чтобы хватило мощи ядра стихии.
Я впервые пользовался стихией Земли, поэтому пришлось напрячься. Сосредоточившись на центральном магическом ядре, я пустил ману через ядро стихии и направил её в землю, всё как учил дед, сотворяя каменные шипы под брюхом паука.
Каменные шипы ударили снизу, пробивая незащищённые места паучьего брюха и выходя сверху, отрывая чешую. Паук зашипел, пытаясь слезть с каменных шипов, но я изменил их форму, придав вид копий — теперь он при всём желании не сможет с них слезть. Паук ещё подергался минуты две, истекая мерзкой чёрной жижей, и обмяк, повиснув мёртвым телом на каменных шипах.
Я медленно двинулся вперёд и положил руку ему на обвисшую лапу. Сила паука хлынула в меня, и я распределил эту силу между центральным ядром и ядрами стихии Воды и Земли. Все три ядра чуть-чуть подросли.
Повернувшись к Мишке и Лапе, я увидел весёлое лицо Мишки и озадаченное поручика Лапина. В глазах Лапы читалось явное уважение, смешанное с недоумением.
— Недурно, кадет, — наконец произнёс поручик. — Недурно.
Мишка же просто хлопнул меня по плечу:
— Ну ты даёшь, Сань! Прямо как в старых легендах — один против монстра!
Я лишь улыбнулся в ответ, чувствуя, как внутри разливается тепло от вновь обретённой силы.
Лапин подошёл ко мне и снова внимательно посмотрел на меня:
— Я видел много магов-воинов, которые управляли стихией Земли, но лишь двое использовали «каменные шипы» так, как сделал ты. И сейчас их нет в живых. Будь осторожен, применяя эту магию. Лояльных старой династии осталось очень мало.
— Лапа, о чём это ты? — спросил Мишка, стоящий рядом.
— О том, что тебе надо заткнуться и забыть о том, что ты сейчас видел. Я ясно выражаюсь? — поручик так глянул на Мишку, что тот вздрогнул.
— Саня мой друг, если надо что-то забыть, то я уже это сделал. И я любому за него ноги вырву, — набычился Мишка, глядя на поручика исподлобья.
Лапин хмыкнул и снова посмотрел на меня:
— Не хочешь ничего сказать?
— Нет. Всё, что надо, уже было сказано тобой, Лапа. А я просто Иванов Александр, — ответил я, чувствуя, как внутри нарастает напряжение.
В воздухе повисла тяжёлая пауза. Лапин явно знал больше, чем говорил, а Мишка, хоть и храбрился, но понимал серьёзность ситуации. Я же старался сохранить невозмутимость, хотя в глубине души понимал — эти слова могут иметь далеко идущие последствия.
Поручик ещё раз окинул меня внимательным взглядом, словно пытаясь прочитать мои мысли, затем развернулся и направился дальше по туннелю, обходя труп паука.
— Идём. Время не ждёт, — бросил он через плечо. — И убери шипы, не стоит оставлять следов.
Мы с Мишкой переглянулись, и я кивнул другу, давая понять, что позже мы обязательно поговорим об этом. Но сейчас нужно было следовать за поручиком, оставляя загадки и тайны на потом.
Проходя мимо паука, я снова воспользовался стихией Земли и убрал шипы из тела паука. Его тело с громким звуком грохнулось на землю, расплёскивая чёрную жижу.
Дальше наш путь проходил без происшествий. Мы зашли и обследовали ещё два ответвления, ведущие в тупиковые пещеры, но новых ходов там не обнаружили. Лапин двигался осторожно, постоянно прислушиваясь и осматривая каждый уголок.
Мишка, хоть и был напряжён после недавнего разговора, старался поддерживать боевой дух отряда. Он то и дело шутил, правда, его шутки становились всё более натянутыми. Я чувствовал, что друг кипит от любопытства и вопросов, но сдерживается, помня строгий взгляд поручика.
В туннеле постепенно увеличивалось количество магических светильников, и вскоре мы вышли к полностью освещённому участку. Воздух здесь казался свежее, а эхо наших шагов было другим — признаком того, что мы приближаемся к основному лагерю.

Глава 9

Поручик резко остановился и развернулся к нам, его лицо выражало необычайную серьёзность:
— Александр, — начал Лапин с заметным напряжением в голосе, — хочу сказать тебе… Ты можешь мне не доверять, но… — Лапа на мгновение замолк, его пронзительный взгляд впился в Михаила. Сделав для себя какие-то выводы, он снова повернулся ко мне, и его голос стал тише, почти шёпотом, но от этого ещё более значимым: — Я знаю… Точнее, я абсолютно уверен, что знаю… знал твоих родителей. Никто из врагов твоего рода не узнает об этом от меня, но и ты должен быть предельно осторожен со своей магией.
Он сделал паузу, его глаза сверкнули стальным блеском решимости:
— Когда мы доберёмся до лагеря, я сообщу о твоей предрасположенности к стихиям Воды и Земли. И подчеркну, что ты не обучен управлению этими силами. Сейчас тебе жизненно необходимы наставники.
Лапин замолчал, его взгляд буквально пронзал меня, ожидая какой-то реакции. Но я лишь продолжал смотреть на него, сохраняя полное спокойствие и не выдавая своих эмоций.
— Егорыч и Беркут… Они могут оказать помощь. Они, как и твой от… — Лапа запнулся, его голос предательски дрогнул от нахлынувших эмоций, — они владеют стихиями Огня и Земли. И способны обучить тебя управлению стихией Земли. Кроме того, у нас есть маг-воин, владеющий стихией Воды. Беркут может попросить его обучать тебя.
Его голос стал едва слышным, почти неслышным шёпотом:
— Беркут и Егорыч… Они тоже знают… знали, — поручик замолчал, его взгляд был полон невысказанного ожидания. Он смотрел на меня с нескрываемой мольбой принять решение. Лапа стоял неподвижно, затаив дыхание, и ждал моего ответа.
— Что мне нужно делать? — спросил я, не отводя взгляда.
Мне показалось, что Лапа выдохнул с облегчением:
— Вы с Михаилом — кадеты. Мы не можем оставить вас здесь без приказа. Но если вы напишете рапорт с просьбой остаться здесь под командованием Егорыча или Беркута, то его быстро согласуют и поставят вас на довольствие. Платить, конечно, будут крайне мало, но за убитых монстров положена премия. Вам дадут список ингредиентов, которые надо забирать в качестве подтверждения. Но самое главное — мы сможем обучать вас. Это не поверхностное обучение в кадетском корпусе, это настоящая боевая практика. Вы сможете быстрее набрать так сильно нужную вам силу.
Я глянул на Мишку — он кивнул мне, заранее соглашаясь с любым моим решением. А решение было только одно. Остаться в разломе на службе в императорской армии. Я не понимал, как мне развиваться вне разлома. Поэтому пока решил, что останусь здесь.
— Хорошо, мы согласны. Когда придём в лагерь, мы напишем рапорты, — я дал согласие за нас обоих.
Лапин улыбнулся какой-то грустной и спокойной улыбкой, как будто сейчас у него свалился груз с плеч. Мне показалось это странным, однако никакой опасности я не почувствовал.
Поручик развернулся и быстро пошёл в сторону лагеря, мы старались не отставать. Его шаги стали увереннее, а спина — прямее. Казалось, что принятое решение сняло с его плеч невидимое бремя, о котором я даже не подозревал.
Мишка толкнул меня локтем:
— Ну что, Сань, теперь мы настоящие вояки!
Я лишь молча кивнул, погруженный в свои мысли.
В основной лагерь мы попали удивительно быстро. Не успели мы дойти до ворот, как они уже распахнулись перед нами. Поручика Лапина узнали ещё на подходе, и нас уже встречали запыхавшиеся от быстрой пробежки капитан Беркутов и капитан Егоров.
— Лапа! — Егорыч крепко обнял поручика. — Выбрался всё-таки, ещё и двух кадетов вывел!
Беркут отодвинул Егорыча и тоже обнял Лапина.
— Остальные? — коротко спросил Беркут.
— Если через Степаныча никто не пришёл, значит, только мы, — тихо ответил Лапа.
— У Степаныча тоже полная задница. Наёмники, конечно, помогли, но с ними пробилось всего полсотни человек. Твоих среди них нет, — капитан Егоров посмотрел на нас. — Хорошо, что хоть вы вышли.
— Степаныча атаковали с трёх сторон: с востока, где стоял наш восточный рубеж, со второго уровня и со стороны его основного лагеря, где открылся новый проход, — сообщил Беркут. — Наш основной лагерь атаковали, похоже, сразу же, как пали твой западный и восточный рубежи. Основной лагерь Степаныча тоже атаковали, но они быстро отбились. У нас ситуация сложнее — атака с двух туннелей, пришлось нелегко, потерь тоже много.
— Лапа, давай рассказывай, — начал Егорыч, но поручик глянул на него и потёр своё ухо.
— Хм… — Беркут тоже заметил этот жест. Оглянувшись и увидев собравшихся вокруг солдат, он рявкнул: — Что уши развесили? Быстро все по местам, или вам мало потерь⁈
Солдаты нехотя начали расходиться.
— Пойдём к нам в палатку. Кадетов сейчас пристроим, чтобы помылись и поели, — предложил Егорыч, но Лапа перебил его.
— Они пойдут с нами.
Лица Беркута и Егорыча выразили явное изумление, но оба молча смотрели на Лапу.
— Так надо, — ответил Лапа и перевёл взгляд на нас. — Пойдёте с нами, пока всё не решим.
Мы двинулись в командирскую палатку под удивлёнными взглядами солдат. Внутри царил полумрак, лишь несколько магических светильников освещали стол и карты, лежащие на нём.
Зайдя внутрь, поручик повернулся к Егорычу:
— Савелий, у тебя ещё жив тот артефакт, который я тебе дарил?
Егорыч ухмыльнулся и направился в угол палатки, где стоял его вещевой мешок. После недолгих поисков он достал небольшую статуэтку — маленькую чёрную обезьянку, вырезанную с удивительной точностью.
Подойдя к столу, Егоров поставил статуэтку и нежно погладил обезьянку по голове. К нашему изумлению, фигурка ожила: она взглянула на хозяина, улыбнулась, закрыла глаза и лапками заткнула себе ушки.
— Готово, Лапа. Теперь нас никто не услышит и не увидит, даже если зайдёт в палатку. Всё, как ты любишь, когда хочешь серьёзно поговорить. Так что давай, рассказывай. Мы с Беркутом сгораем от любопытства, — Егорыч смотрел на поручика с улыбкой, но в его глазах читалась настороженность.
Я невольно напрягся и бросил взгляд на Мишку. Он стоял рядом, нахмурив брови, и явно чувствовал то же напряжение, что и я. Наши глаза встретились, и он едва заметно кивнул, подтверждая, что эта ситуация вызывает у него такое же беспокойство.
Вернув взгляд к Лапе, я приготовился к тому, что должно было произойти дальше. В воздухе повисло тяжёлое ожидание, и я понимал — сейчас мы узнаем что-то очень важное, то, что изменит всё наше будущее.
— У меня несколько новостей, начну с обыденного. Открылись новые проходы на второй уровень, и я предполагаю, что по ним можно сразу спуститься и на третий. Мы уже встретили тварей третьего уровня, двух убили. Если монстр стоит на двух лапах, то около четырёх метров в высоту, плюс на теле ещё четыре огромных полноценных лапы. Если встаёт на все конечности, становится очень быстрым. Ворота в рубежах вынес за несколько секунд. Стихия Огня практически не причиняет вреда, мы смогли убить мечами, предварительно накачанные маной, — поручик сделал паузу, его лицо оставалось серьёзным.
— Мы тоже одного смогли убить, шёл с твоего рубежа. Потеряли десятерых солдат, — мрачно произнёс Беркут, его голос звучал глухо.
— Ладно, с этим ясно. Мы сделали примерно такие же выводы. Ты их подтвердил. Отправим сегодня курьера наверх, — Егорыч тяжело опустился за стол, его лицо выражало усталость. — Давай следующую новость, чувствую, она будет куда интереснее новых проходов.
— Ты прав, она интереснее и намного серьёзнее, и я бы добавил, она намного сложнее в решении, — Лапа медленно сел напротив Егорыча и махнул нам рукой, приглашая занять места за столом.
— Хм… — Беркут бросил на нас короткий взгляд. — Егорыч, отруби мартышку, надо поесть всем и выпить чего-нибудь горячего. Раз дело серьёзное, то на голодный желудок его лучше не решать.
Капитан Егоров ткнул пальцем в статуэтку, и обезьянка открыла глаза и ушки.
— Готово.
Беркут вышел из палатки, а Егорыч спросил:
— Лапа, как думаешь, сможем вернуть своими силами рубежи и поставить новые возле обнаруженных проходов?
— Нет. Если вылазки ещё сможем делать, то закрепиться точно не сможем. Опять монстры всех вырежут, — сразу ответил поручик. — Надо больше сильных магов-воинов. Солдаты не справляются с монстрами третьего уровня. И надо пушки. Либо много накопителей маны, чтобы питать магов.
— Я понял тебя, мы с Беркутом того же мнения, — в этот момент зашёл капитан Беркутов в сопровождении двух солдат-поваров, которые несли большие блюда с едой, посуду, кружки, большой чайник с чаем и большую турку с кофе.
У меня даже слюна потекла, и заурчал живот. На Мишку даже смотреть не надо было — он в принципе всегда голодный. Егорыч, сидящий напротив, усмехнулся и подвинул ближе к нам всю еду:
— Чего уставились? Налегайте. Мы видим, что жрать хотите.
Нас с Мишкой уговаривать было не надо. Повара уже поставили перед нами тарелки и дали вилки. Аромат горячей пищи наполнил палатку, и мы с другом, не сговариваясь, накинулись на еду. Мишка, как всегда, действовал энергично, но аккуратно, а я старался есть с достоинством, хотя голод давал о себе знать.
Как только повара вышли, Егорыч снова активировал артефакт. Переглянувшись с Беркутом и Лапой, он налил нам с Мишкой кофе.
Жареная картошка с мясом, овощной салат, копчёное сало, солёные грузди и хлеб. Не знаю, как Миша, но я такое ел последний раз с отцом и дедом. Они любили вот так, по-простому, без лишних изысков, поесть и поговорить о делах рода. Осознав это, я опять напрягся. Именно такую еду отец и дед любили больше всего, но ели её только в узком кругу друзей и родственников.
Я не стал даже поднимать взгляд от своей тарелки, в которую уже положил еды. Я чувствовал, как на меня смотрят Беркут и Егорыч.
— Расслабься, — Лапа похлопал меня по плечу, — тут нет врагов, княжич.
Вот сейчас меня проняло. Я не знал, как мне реагировать: отнекиваться и говорить, что я Иванов, бежать, попытаться их всех убить? В итоге, так ничего не решив, я продолжил есть, как будто меня это не касается.
Лапа тихо рассмеялся:
— Беркут, а ты как понял?
— Тут и понимать нечего, он вылитый отец, — ответил капитан.
— Погодите, — я почувствовал на себе пронзительный взгляд Егорыча. — Да чтоб меня падальщик поцеловал, точно, это же вылитый Драгомиров Михаил Александрович в молодости.
Я оторвался от тарелки и встал, положив руку на рукоять меча и начав накачивать его маной. Кольчуга на мне стала переливаться яркими красками, показывая всем, что врубил я её на полную:
— Михаил, мы уходим.
Мишка без лишних вопросов вскочил, создал кольчугу и наполовину вытащил меч.
— Княжич, у тебя тут нет врагов, — произнёс Беркут и поднял руки, показывая, что не собирается нападать, по крайней мере с мечом в руках. Кольчугу тоже не врубил. Лапа и Егорыч с серьёзными лицами повторили жест.
Я смотрел на них и не знал, как поступить дальше. Так мы и стояли: я и Мишка в боевой готовности — отражать нападение и атаковать самим; Лапа, Егорыч и Беркут с поднятыми руками и без кольчуг.
— Откуда вы знаете моего отца? — наконец я решил, что стоит поговорить.
— Что ты знаешь про разведку своего рода? — вопросом на вопрос ответил Беркут.
— Знаю, что такая была. В лицо разведчиков знали только отец, дед и мать. Детей не посвящали в детали. Таковы правила рода, — ответил я, пока не понимая, к чему был этот вопрос.
— Всё правильно, — Беркут посмотрел на Мишку. — Ты доверяешь своему другу, княжич? Он уже столько знает, что представляет опасность для тебя и для твоего рода. Ты ещё не глава рода, но должен решить здесь и сейчас: продолжать разговор в его присутствии, выгнать или ликвидировать как угрозу.
Я повернулся к Мишке. Он смотрел на Беркута расширенными глазами и, видимо, вообще не понимал, что сейчас происходит.
— Я ему верю. Он мой единственный друг, даже больше — я считаю его своим братом, — после этих слов Мишка перевёл взгляд на меня. По его щеке потекла невольная слеза, а на лице сияла огромная улыбка.
— Три медведя — сила рода, Древний герб хранит свободу, — произнёс Беркут.
Я тут же посмотрел на капитана и продолжил:
— Солнце светит над гербом, Древний род хранит свой дом.
Этот пароль знали только члены семьи и ближайшие доверенные лица, которые присягнули на верность роду нерушимой клятвой. Если они нарушат клятву, то их магические ядра будут разрушены. Я знал, как проводить такой ритуал принятия клятвы, но для этого необходимо быть главой рода и наличие всех четырёх артефактов.
Услышав вторую часть пароля, Беркут, Лапа и Егорыч опустились на одно колено и прижали ладони к сердцу. Мишка, увидев их действия, тут же повторил этот жест: прижал ладони к сердцу и опустился на колено.
В этот момент между нами проскочила молния, и мы словно стали единым целым, соединённые незримой нитью верности и чести. Их глаза встретились с моими в молчаливом понимании, и без слов было ясно — пароль принят, доверие установлено.
Единственное, чего я не понял — почему стихии признали Мишку частью моего рода.
— Приветствуем будущего главу княжеского рода Драгомировых! — в один голос провозгласили они, поднимаясь с колен. Мишка тут же последовал их примеру.
Я стоял как вкопанный, переваривая всё произошедшее. Только что я обрёл верных соратников и хранителей клятвы, которые не предадут и помогут восстановить род.
— Приветствую верных сынов рода Драгомировых! — у меня невольно покатилась слеза от переполнявших эмоций. До сих пор я думал, что остался один, и все, кто имел отношение к роду, погибли.
— Успокойся, княжич. Теперь ты не один. Я командир этой разведывательной группы, которую твой отец уже давно внедрил в имперскую армию. У нас была задача исследовать разлом и всю новую информацию передавать главе рода. За неделю до нападения на родовую крепость мы получили новый приказ: оставаться в разломе и продолжать собирать информацию, — Беркут замолчал, восстанавливая в памяти хронологию событий.
— После падения родовой крепости нерушимая клятва не пропала, значит, глава рода или наследник выжили. Наш связной погиб — он был в тот день в крепости, и мы были в неведении, кто выжил, пока по резервному каналу не получили сообщение от твоей няньки Марии. Она сообщила, что выжил только ты, и передала последний приказ от твоего отца: продолжать выполнять задачу по исследованию разлома в ближайшие пять лет. Потом мы должны уйти в отставку, связаться с Марией и найти тебя, чтобы продолжить твоё обучение, найти родовое хранилище и забрать оттуда артефакты, деньги, документы и письмо тебе от твоего отца и деда, — пока Беркут говорил, мы снова уселись за стол.
Я успокоился и приглушил кольчугу. А Мишка снова накинулся на еду.
— И что теперь? Пять лет ещё не прошло, но я тут. Приказ отца отменить я не могу. Значит, ещё порядка трёх лет вы должны нести службу здесь и собирать информацию, — я задумчивым взглядом смотрел на этих людей, связавших свою судьбу с моим родом нерушимой клятвой. Дед и отец всегда уважали таких людей, и они преданно служили на благо рода.
— Да, ещё три года, если ты не станешь раньше главой рода, чтобы изменить приказ. Сейчас ты слаб, да и Михаил тоже, — Беркут кивнул в сторону Мишки. — Он хоть и не давал клятвы, но стихии решили, что он не предаст. Когда станешь главой, примешь его в наш род, если, конечно, он захочет.
— Я захочу, — вставил Мишка, но продолжить говорить ему не дал Беркут:
— Сначала научись не влезать в разговор между будущим главой рода и командиром разведывательной группы. Ты слышал хоть одно слово от Лапы и Егорыча?
Мишка потупил взгляд, но промолчал.
— Молодец, быстро понимаешь, возможно, выйдет из тебя толк, — сказал капитан, внимательно глядя на моего друга. — А теперь, княжич, нам нужно обсудить план дальнейших действий. Твоя сила растёт, и мы должны использовать это с максимальной пользой для рода.
Лапа и Егорыч молча кивнули, подтверждая слова Беркута. В их взглядах читалась готовность служить и защищать, и я вдруг осознал, насколько важным было моё решение — довериться этим людям. Теперь у меня была не просто надежда на будущее — у меня была команда, готовая идти за мной до конца.

Глава 10

— Беркут… — я запнулся, чувствуя, как бешено колотится сердце и не решаясь раскрыть свои секреты. В горле пересохло от волнения. Все замерли, не отрывая от меня пристальных взглядов, словно пытаясь прочесть мысли. Их глаза, казалось, прожигали насквозь, ожидая продолжения. После мучительной паузы я наконец решился довериться окончательно:
— Тут такое дело… — голос предательски дрогнул. Я глубоко вдохнул, собираясь с духом, и выпалил: — Я могу поглощать остатки магической силы погибших существ и людей внутри разлома! Это делает меня сильнее с каждым днём.
Лица присутствующих исказились от изумления. Лапа резко выпрямился, Егорыч подался вперёд, а Беркут застыл с открытым ртом, не в силах произнести ни слова. В палатке повисла тяжёлая, вязкая тишина, нарушаемая лишь нашим дыханием.
Беркут открыл рот, чтобы что-то сказать, но я поднял руку, прерывая его:
— Это не всё. У меня есть все ядра стихий. Более развитые стихии — Вода и Земля. Стихии Огня, Воздуха и Духа пока находятся в зачаточном состоянии.
Все молчали, переваривая информацию. Минута тянулась бесконечно, словно вечность. Первым пришёл в себя, как ни странно, Мишка. Нервно сглотнув, он нарушил молчание:
— То есть… ты можешь управлять всеми стихиями одновременно⁈
— Да, — кивнул я. — Но главное не это. Наш род обладает уникальным даром — мы можем смешивать стихии. Конечно, это могут делать многие, но при смешивании стихий сила заклинаний обычно падает. У нас же, наоборот, при смешивании сила заклинаний увеличивается в разы — это наш уникальный дар, — ответил я Мишке.
— Ты… потенциальный Архимаг невероятной мощи! — благоговейно прошептал Егорыч, не скрывая восхищения. Его глаза светились от изумления.
Беркут помрачнел, его лицо стало серьёзным как никогда:
— Об этом никто не должен знать, пока Александр не наберёт силу. Если кто-то узнает, княжича убьют. И никто из нас не сможет этому помешать. Убьют всех, — серьёзно и тихо произнёс Беркут, и его слова повисли в воздухе тяжёлым предупреждением. Лица присутствующих помрачнели, а Мишка непроизвольно схватился за рукоять меча.
— Пишите сейчас с Михаилом рапорты о том, что хотите остаться здесь. Будем учить вас всему, что знаем сами. И привлечём магов-воинов с другими стихиями. М-да, задал ты задачку, княжич, — усмехнулся Беркут. — Егорыч, Лапа, посиделки отменяются. Завтра с утра начинаем обучение, но не в лагере. Придётся уходить в туннель. Если будем встречать монстров, усилим Александра, да и Мишка наберётся опыта, — Беркут положил перед нами листы бумаги и ручки.
Мы быстро написали рапорты под диктовку поручика Лапина, и Егорыч, забрав их, молча вышел, деактивировав защитный артефакт-обезьянку. В палатке повисла тяжёлая тишина, предвещающая грядущие испытания.
— Михаил, какая у тебя стихия? Ты уже знаешь свою предрасположенность? — уточнил Лапа у Мишки.
— Нет, но я изучаю стихию Огня, у меня у родителей была стихия Огня, — ответил Мишка, нервно поправляя ворот рубашки.
— Ясно, это упрощает дело, будем учить тебя вместе с Александром, — Лапа повернулся к капитану Беркутову.
— Лапа, располагайся тут, а Александра и Михаила придётся отвести к солдатам, — сказал Беркут и махнул нам, чтобы мы следовали за ним.
Мы дошли до палатки, где жили солдаты. Капитан повернулся к нам:
— Командир этого отряда — поручик Миронов, прозвище «Мирон». Нормальный мужик, основная стихия — Вода, развивает вторую стихию — Воздух, — Беркут взглянул на меня. — Я попрошу, чтобы он тебя научил всему, что знает.
Я кивнул в знак согласия. Из стихии Воды я не знал ни одного заклинания. Мама никогда меня им не учила, так как я должен был пойти по стопам отца и деда. То же самое касалось и стихии Воздуха, хоть дед и владел ей в совершенстве, но никогда не учил меня управлять ею.
Капитан откинул полог палатки и крикнул:
— Мирон, на выход!
Через несколько секунд из палатки выскочил крупный парень с вихрящимися рыжими волосами, в одних трусах, его мускулистое тело блестело от пота.
— Беркут, что случилось⁈ — поручик оглядел территорию лагеря в поисках опасности.
— Вот что случилось, — Беркутов ткнул в нас пальцем. — Эти двое — выжившие курсанты из той сотни, которую нам пригнали. Они уходили в туннель на помощь к Ларину. Кроме них выжил только Лапа. С сегодняшнего дня они солдаты твоего отряда.
— Ох, ё-моё, — Мирон почесал затылок, разглядывая нас. Погладил свою бородку-эспаньолку и спросил:
— А с остальными выжившими мне что делать? Егорыч сказал, что их отправят наверх для хозработ.
— Всех, кто выжил в последних боях при штурме нашего лагеря, отправят наверх. Но эти двое остаются здесь. Это ещё не всё, — Беркут взял Мирона за шею и, подтянув к себе, прошептал ему в ухо: — Это Александр, обучишь его всему, что знаешь из стихии Воды и Воздуха. Лишних вопросов не задавай и языком не трепи. А лучше вообще его себе засунь в одно место, понял? А то ты стал много болтать в последнее время.
Мирон кивнул и показал на Мишку.
— Этого будет учить Лапа, за него не переживай, — капитан отпустил Мирона и пошёл назад в командирскую палатку.
Поручик посмотрел на нас, как на диковинных зверушек:
— Стойте здесь, сейчас оденусь и отведу вас помыться. Форму и обувь новую тоже выдам. Жрать хотите?
Мишка кивнул, да и я тоже хотел есть. За всеми этими разговорами мы толком и не поели, в желудке неприятно посасывало.
Поручик Миронов вышел из палатки через пять минут, одетый, как и все в этом лагере — в стандартную военную форму защитного цвета. Его высокий рост и мощное телосложение сразу бросались в глаза. Форма сидела как влитая, подчёркивая широкие плечи и мускулистую фигуру.
На поясе привычно поблескивал большой меч, а на груди виднелись нашивки за выслугу лет. Рыжие волосы всё так же непослушно торчали в разные стороны, несмотря на форменный головной убор. Голубые глаза по-прежнему излучали смесь добродушия и настороженности.
На шее виднелся кожаный шнурок с маленьким кристаллом-индикатором магической активности. Шрам на щеке казался чуть более заметным на фоне загорелой кожи. Бородка-эспаньолка аккуратно подстрижена, хотя было видно, что он всё так же машинально поглаживает её, когда задумывается.
Форма была дополнена несколькими амулетами-накопителями, которые тихо пощёлкивали при движении. Несмотря на кажущуюся небрежность, весь его облик говорил о готовности к действию и профессионализме опытного воина-мага.
— Значится так… — поручик окинул нас внимательным взглядом и поморщился. Ну а что он хотел — вся наша форма была порвана, а мы были чумазые с головы до ног и в крови монстра.
— Сейчас идёте мыться. Пока моетесь, я организую вам новую форму и ботинки. Потом — в общую столовую, поедим. Пока будете есть, расскажу вам распорядок моего отряда и правила. Всё ясно?
— Так точно! — в один голос ответили мы.
— Ну значится, тогда вперёд. Баня возле выхода на верхний уровень, — сказал Мирон и махнул нам рукой, чтобы следовали за ним.
Баня встретила нас влажным теплом и характерным запахом берёзового веника. В предбаннике было несколько деревянных лавок, на которых сидели другие солдаты, ожидая своей очереди.
— Раздевайтесь и вперёд в помывочную, — скомандовал Мирон, указывая на дверь. — Там всё есть: мыло, мочалки, полотенца.
Мы с Мишкой переглянулись и начали снимать грязную форму. В помывочной оказалось несколько душевых кабинок, отгороженных друг от друга. Вода была тёплой, почти горячей, и это было настоящим блаженством после нескольких дней грязи и пота.
Я включил воду и с наслаждением начал смывать с себя грязь, кровь и пот. Мыло пенилось в руках, а вода стекала по телу, унося с собой тяжесть последних дней. Мишка рядом тоже усердно мылся, что-то напевая себе под нос.
После первого душа я намылился и начал оттирать особенно грязные места. Мочалка приятно скребла кожу, а мышцы постепенно расслаблялись. В какой-то момент я даже забыл, где нахожусь, настолько приятным было ощущение чистоты.
Когда мы закончили мыться, в предбаннике нас уже ждали стопки чистой формы и ботинок. Мирон наблюдал за нами, скрестив руки на груди.
— Ну вот, уже похожи на людей, — усмехнулся он, глядя на наши свежие лица. — Теперь осталось только поесть, и можно будет приступать к делу.
Мы быстро оделись в чистую форму, которая приятно пахла свежестью, и последовали за Мироном к столовой. Дорога до столовой казалась намного короче, чем раньше, а в животе урчало от предвкушения горячей еды.
Переступив порог столовой, мы словно попали в другой мир — мир сытости и тепла, где шумные разговоры солдат, звон ложек о миски и аппетитные ароматы создавали неповторимую атмосферу уюта. В воздухе витал насыщенный аромат тушёного мяса, свежеиспечённого хлеба и травяного отвара. Длинный зал, освещённый магическими светильниками, был заполнен солдатами, сидящими за массивными деревянными столами. На стенах висели потёртые карты и наставления по безопасности.
Мирон провёл нас к свободному месту, где уже ждал поднос с едой. На первое была дымящаяся наваристая похлёбка с крупными кусочками мяса, от которой поднимался ароматный пар. Рядом стояла миска с тушёной картошкой, щедро посыпанной свежей зеленью. На отдельном блюдце лежала горячая краюха хлеба, источающая уютный запах печи.
Я с жадностью схватил ложку и принялся за еду. Каждый глоток горячей похлёбки разливался теплом по телу, а картошка, приправленная местными специями, буквально таяла во рту. Мишка, сидевший напротив, тоже уплетал за обе щеки, изредка перебрасываясь шутками с Мироном. Удивительно, как быстро они нашли общий язык — Мишка всегда умел располагать к себе людей.
Повариха, заметив наш аппетит, с улыбкой подложила нам добавки. В углу стола стояли массивные кувшины с травяным отваром, который оказался на удивление вкусным и освежающим. Его терпкий вкус прекрасно дополнял сытный обед.
Пока мы ели, Мирон, облокотившись на стол, рассказывал о распорядке дня:
— Встаём на рассвете, зарядка. Потом завтрак. До обеда — тренировки. После обеда — занятия по стихиям. Вечером — свободное время. Но учтите, расслабляться не дам! Работа предстоит тяжёлая, придётся показать всё, на что способны.
Солдаты за соседними столами украдкой поглядывали на нас, перешёптываясь. Однако никто не задирался — видно было, что Мирон пользуется непререкаемым авторитетом.
Когда мы закончили есть, в желудке разлилось приятное чувство сытости, а в теле появился прилив сил. Казалось, что теперь мы готовы к любым испытаниям, которые приготовила судьба.
Мирон собрал наши пустые миски:
— Ну что, бойцы, теперь в отряд. Покажу, где будете спать. Познакомитесь с остальными и на боковую. Завтра вас ждёт первый день в моём отряде. Посмотрим, на что вы способны. Не разочаруйте меня.
Палатка отряда Мирона оказалась просторной и хорошо оборудованной. Тяжёлые полотнища надёжно укрывали от внешнего мира, создавая ощущение безопасности. Внутри царил полумрак, разгоняемый магическими светильниками, которые мягко мерцали, отбрасывая причудливые тени на стены. Внутри располагались несколько двухъярусных кроватей, аккуратно заправленных серо-зелёными одеялами. В центре стоял массивный стол, окружённый деревянными лавками, а на стенах висели карты местности и схемы боевых построений, пожелтевшие от времени.
В углу находился вместительный сундук с запасным обмундированием и амуницией, рядом выстроились полки с магическими артефактами и свитками заклинаний. В палатке царил идеальный порядок — каждая вещь лежала на своём месте, что говорило о железной дисциплине в отряде.
Когда мы вошли, несколько солдат оторвались от своих занятий и с любопытством уставились на нас. Первым поднялся коренастый боец с рыжеватой бородой — Серёга по прозвищу «Молчун». Несмотря на своё прозвище, он оказался довольно разговорчивым и сразу протянул руку:
— Ну что, курсанты, добро пожаловать в наш отряд. Я Серёга, буду вашим наставником по боевой и физической подготовке.
Мирон, обведя рукой помещение, начал представлять остальных:
— Этот тихоня рядом с Молчуном — маг-воин Витя «Воздушник», специалист по стихии Воздуха. — Виктор лишь мельком глянул на нас, вежливо кивнул и продолжил изучать древний фолиант, страницы которого слегка светились магическим светом.
— В дальнем углу трое бойцов, которые играют в кости. Слева направо: Костя «Стрелок», славится своей меткостью в стрельбе из арбалета. — Костя лишь мельком взглянул на нас и вернулся к игре, но его прищуренный взгляд говорил о том, что он нас запомнил.
— Дальше Игорь «Крепыш» и Боря «Слон». — Двое бойцов подняли руки в знак приветствия, их лица выражали готовность к сотрудничеству.
Мирон представил нас:
— Это Александр и Михаил — наши новые бойцы. С завтрашнего дня они присоединяются к нашим тренировкам. Прошу относиться к ним как к равным и помогать в освоении навыков.
Солдаты переглянулись и закивали. Было видно, что в отряде царила атмосфера взаимовыручки и уважения. Каждый здесь знал своё дело и был готов прийти на помощь товарищу.
— После последних боёв отряд сильно поредел, — тихо сказал Мирон. — Ждём пополнения. Эти пятеро — основа отряда и самые живучие. Со мной уже больше двух лет. Держитесь их, и проживёте подольше.
После знакомства Мирон показал нам наши места — нижние ярусы двухъярусных кроватей у самого входа. Здесь было достаточно места для личных вещей, а рядом находился небольшой закуток для хранения оружия и личных артефактов.
— Располагайтесь, — сказал Мирон. — Завтра у вас будет тяжёлый день. Советую хорошенько выспаться.
Солдаты вернулись к своим делам, а мы с Мишкой начали раскладывать немногочисленные вещи, чувствуя, как постепенно становимся частью этого небольшого коллектива.
Пока мы раскладывали свои вещи, я заметил, как бойцы продолжают наблюдать за нами краем глаза. В их взглядах читалось не только любопытство, но и оценка — словно они уже просчитывали, насколько мы подходим их маленькому, но сплочённому коллективу.
В палатке царила особая атмосфера — смесь настороженности и готовности принять новых членов отряда. Каждый здесь знал своё место и роль, но было видно, что они готовы дать нам шанс доказать свою ценность.
Мишка, как только его голова коснулась подушки, тут же захрапел. Его богатырский храп разносился по всей палатке. Я не мог уснуть и лежал с закрытыми глазами, прислушиваясь к разговорам новых сослуживцев.
Солдаты тихо переговаривались, обсуждая превратности службы и недавние бои, в которых погибло множество бойцов и присланных кадетов. Их приглушённые голоса, перемежающиеся с шорохом одеял и редким скрипом кроватей, постепенно убаюкали меня.
— ПОДЪЁМ!!! — резкий крик поручика разорвал тишину, словно удар хлыста.
Я подскочил с кровати, ещё не до конца осознавая происходящее. В полумраке палатки мельтешили фигуры быстро одевающихся солдат. Все, кроме нас с Мишкой, уже были на ногах.
— Вам особое приглашение надо⁈ — Мирон, словно разъярённый демон, возник прямо перед моим лицом. Его голос гремел, заставляя вибрировать барабанные перепонки.
Я метнулся к своей одежде, краем глаза заметив, как Мишка, спросонья путаясь в штанах, пытается одеться. Что происходит? Только успел погрузиться в сон, а теперь этот внезапный переполох.
В палатке уже царила суета. Солдаты, привычные к подобным подъёмам, сноровисто собирались, в то время как мы с напарником всё ещё пытались прийти в себя от внезапного пробуждения.
— Живее! — рявкал Мирон, расхаживая между кроватями. — Время — ваш главный враг на поле боя!
Кое-как одевшись в полумраке, я с трудом успел натянуть ботинки и выбраться из палатки, чуть не споткнувшись о порог. Мишка уже стоял снаружи, потягиваясь и зевая, но по его сосредоточенному виду было видно — он тоже чувствует, что происходит что-то необычное.
Холодный воздух обжёг лёгкие, заставив меня непроизвольно вздрогнуть. В огромной пещере разлома не было солнца, но магические фонари, установленные по всему периметру, светились ярче, создавая ощущение раннего утра. Их голубоватый свет отбрасывал причудливые тени на каменные стены. Рядом виднелись фигуры остальных бойцов, уже выстроившихся в шеренгу. Они стояли неподвижно, словно статуи, лишь их дыхание вырывалось белыми облачками пара в морозном воздухе.
Металлические детали их экипировки тускло поблескивали в магическом свете, а на поясах поскрипывали ножны с оружием. Где-то вдалеке слышался гул подземных вод, эхом отражающийся от сводов пещеры.
Мирон, уже полностью собранный и готовый к действиям, прохаживался перед строем. Его глаза внимательно осматривали каждого бойца, словно оценивая готовность к предстоящим испытаниям.
— Так-так, — протянул он, заметив нас. — Наконец-то соизволили присоединиться к остальным. Думаете, только потому, что вы новички, можно нарушать распорядок?
Я молча встал в строй, чувствуя, как начинает пульсировать жилка на виске. Мишка занял место рядом, и я заметил, как его кулаки непроизвольно сжались — он явно был раздражён внезапным пробуждением, но держал себя в руках.
— Раз все в сборе, — голос Мирона звучал твёрдо и уверенно, — начинаем утреннюю тренировку. Бегом марш!
Бойцы сорвались с места, их сапоги застучали по каменному полу. И нам с Мишкой не оставалось ничего другого, кроме как последовать за ними, пытаясь успеть за их стремительным темпом.
«Вот так начинается первый день в отряде», — промелькнула мысль, пока я пытался не отставать от остальных. Сердце колотилось в груди, а в лёгких будто разгорался огонь от холодного воздуха и быстрого бега.

Глава 11

Сколько кругов мы навернули по лагерю, я не считал — мысли были только об одном: не упасть. Ноги казались свинцовыми, а в лёгких будто разгорался пожар. Сразу после бега поручик дал нам пару минут передышки, но даже эта короткая пауза не помогла восстановить дыхание.
Утренняя зарядка началась с разминки. Мирон, как опытный инструктор, руководил процессом — его голос разносился над лагерем:
— Приготовились! Первое упражнение — бег на месте с высоким подъёмом колен!
Бойцы дружно задвигались, их сапоги глухо стучали по каменному полу, создавая ритмичную мелодию. Я старался не отставать, но уже через пару минут почувствовал, как в мышцах нарастает напряжение, а пот начинает заливать глаза.
— Быстрее! — рявкнул Мирон, его голос звучал как удар хлыста. — Не спать!
Следом пошли приседания с выпрыгиванием. Каждый прыжок отдавался гулким звуком, а мои лёгкие будто готовы были разорваться от недостатка воздуха. Мишка рядом со мной двигался уверенно, словно делал это не в первый раз — его движения были отточенными и чёткими.
— Отлично! — Мирон одобрительно кивнул, заметив наши старания. — Теперь отжимания! Три подхода по двадцать раз.
Каменный пол холодил ладони, а пот уже стекал по лбу, застилая глаза. Но останавливаться было нельзя — Мирон следил за каждым движением, и его взгляд не сулил поблажек. Мышцы горели, руки дрожали, но я продолжал отжиматься, чувствуя, как с каждым повторением тело становится всё тяжелее.
После отжиманий перешли к упражнениям на пресс. Мы лежали на полу, и каждый подъём корпуса давался всё тяжелее. В ушах шумело, перед глазами плясали цветные пятна, а желудок словно пытался выбраться через горло.
— Не расслабляться! — голос поручика уже начинал резать слух. — Ещё десять повторений!
Завершилась зарядка комплексом боевых приёмов. Бойцы демонстрировали отработанные движения, их тела двигались с отточенной точностью, словно они были единым механизмом. Я старался повторять за ними, но мои движения были ещё неуклюжими и неуверенными, будто я забыл все приёмы, которые знал раньше.
— Неплохо для начала, — неожиданно похвалил Мирон, когда мы закончили. — Но есть куда расти. Завтра будет ещё сложнее.
Его слова повисли в воздухе, заставляя задуматься о предстоящих тренировках. Мы с Мишкой переглянулись — оба были вымотаны до предела, но в то же время чувствовали странный прилив сил.
— А теперь все в душ! — скомандовал Мирон, заметив наше состояние. — Быстро, быстро! Время не ждёт!
Мы поплелись к душевым, едва переставляя ноги. Вода была ледяной, но именно это и нужно было — она словно возвращала к жизни, смывая усталость и напряжение. После душа мы почувствовали себя немного лучше, хотя мышцы всё ещё ныли.
— Ну что, бойцы, — усмехнулся Мирон, наблюдая, как мы выходим из душа. — Теперь можно и позавтракать. Ну что встали, как бабы на рынке? Бегом в столовую! Ждать вас никто не будет! — снова рявкнул поручик, и мы, словно две антилопы, рванули в столовую.
Возле столовой мы встретили Егорыча. Он кивнул нам с Мишкой и направился к поручику Миронову, а мы вошли внутрь.
В столовой было не протолкнуться — множество солдат столпилось возле раздачи, где повариха и её помощники-солдаты раскладывали еду.
— Куда ты прёшь, кретин! Лапы свои убрал, пока половником тебе их не отбила! — раздался зычный голос поварихи, и толпа заржала, словно табун коней.
Солдаты расступились, выпуская с тарелками на огромном подносе довольного Слона. Следом за ним протиснулся и Крепыш, тоже неся огромный поднос, заставленный тарелками. Увидев меня и Мишку, Слон крикнул:
— Сюда двигай, молодёжь!!!
Мы подошли к столу, за которым уже сидели Молчун, Воздушник и Стрелок. Слон и Крепыш ловко расставляли тарелки с едой, которую принесли на подносах.
— Падайте за стол, еды на всех взяли, — сказал Крепыш и показал нам, куда садиться.
— Мирона подождать надо, — Молчун смотрел на вход в столовую. — Он же с вами шёл, куда его черти понесли? — Серёга посмотрел на меня.
— Егорыч его на входе перехватил, — ответил я.
— Ох-ёёё, не к добру. Похоже, опять нас решит в туннель отправить на вылазку, — пробурчал Боря.
— Не ссы, Слоняра, дядя Костя прикроет твою большую задницу, — сказал Стрелок, и все засмеялись.
— Хватит ржать, времени мало, едим и собираемся в туннель! — Мирон появился как чёрт из табакерки и сел за стол, сразу пододвигая к себе тарелку с кашей.
— Ну, что я говорил, опять в туннель, — грустно вздохнул Слон, но по его виду было видно, что он только этому рад.
— Ну хоть какое-то разнообразие, — Игорь хлопнул его по спине так сильно, что Боря чуть ложку не проглотил, которую только что поднёс ко рту.
— Твою мать, Крепыш, сколько раз тебе говорить, чтобы ты так не делал, когда я ем? Чуть ложку в горло себе не вогнал! — беззлобно сказал Слон, продолжая уминать кашу.
Разговоры умолкли, мы погрузились в трапезу. Тишину за столом нарушал стук ложек о тарелки и пыхтение Мишки, который с усердием поглощал всё, что ему пододвигал Крепыш.
— Куда в тебя столько лезет? — спросил Игорь, пододвигая Мишке новую порцию каши. Все уже поели и смотрели, как Мишка, ловко орудуя ложкой, продолжает есть.
Даже Мирон молча наблюдал за Мишкой. Для меня это не было чем-то удивительным — зная Мишку, я мог сказать, что в него войдёт ещё как минимум пара таких порций каши. И он всё равно будет голодным уже через пару часов.
— Вас в кадетском корпусе для сирот совсем не кормили? — спросил меня Мирон, продолжая смотреть на Мишку.
— Кормили, плохо, но в целом еды хватало, чтобы не голодать, — ответил я, повернувшись к поручику.
— Ладно, пора собираться. Миша, доедай кашу и выдвигаемся в палатку на сборы. На всё про всё у нас не больше получаса. Егорыч будет ждать нас у западных ворот, — Мирон встал из-за стола и направился к выходу.
Я принялся помогать складывать грязную посуду на подносы. Мишка, уже закончив есть, схватил поднос и понёс его к мойке. Через минуту второй поднос с грязной посудой забрал Молчун.
— Погнали, время не ждёт! — поторопил нас Стрелок, подталкивая к выходу из столовой.
Мы быстро добежали до палатки отряда, чтобы подготовиться к выходу. В палатке уже вовсю орудовал Мирон, выкладывая снаряжение на стол: перевязи, ножи, мечи, накопители маны, защитные артефакты.
Солдаты разошлись по палатке, каждый доставал свою амуницию и вооружался. Мы с Мишкой взяли только мечи — больше у нас ничего не было.
— Сюда идите, — позвал нас Мирон к столу. — Так, — он мельком глянул на Мишку и протянул ему перевязь. — А эта тебе, — поручик пододвинул ко мне вторую перевязь.
Мы с Мишкой стали одеваться, помогая друг другу. Мирон подсказывал, как правильно затянуть перевязь, чтобы не натирало и не мешало.
— Теперь новые мечи, ваши давайте сюда, их только в переплавку отдать, — Мирон протянул нам два меча в ножнах и выдал по паре небольших, но качественных ножей.
К нам присоединился Молчун, уже полностью экипированный, и стал помогать крепить на новую перевязь мечи и ножи.
— Накопители маны вам пока ни к чему, а вот защитные амулеты пригодятся. Они, конечно, не элитные имперские, но пару ударов монстров второго уровня сдержат, — Мирон протянул нам по одному амулету, которые тоже цеплялись на перевязь. Молчун помог их закрепить.
— Вроде всё, — Мирон и Молчун критически нас оглядели.
— Кольчугу активировать умеете? — спросил Сергей.
— Умеем, — в унисон ответили мы.
— Тогда на выход, а то и так потратили много времени, — Мирон двинулся к выходу из палатки, следом потянулись остальные солдаты.
Мы собрались у выхода из палатки. Молчун провёл последний осмотр экипировки каждого бойца.
— Всё на месте? Ничего не забыли? — спросил он, внимательно оглядывая нас.
— Готовы, — дружно ответили бойцы.
— Отлично. Двигаем к западным воротам, — скомандовал Молчун.
По дороге к выходу из лагеря мы видели, как другие отряды уже начали восстанавливать стены и защитные сооружения, разрушенные монстрами во время последних атак. У западных ворот уже стоял Егорыч, о чём-то беседуя с Мироном.
— Ну что, бойцы, готовы к заданию? — спросил Егорыч, окинув нас внимательным взглядом.
— Так точно! — хором ответили мы.
— Ждём капитана Беркутова и поручика Лапина, потом выдвигаемся. Пока у вас есть минут десять, отдохнуть и сходить по нужде. Потом такого шанса может и не представиться, — сказал Мирон, и мы кружком стали рассаживаться рядом с воротами.
Мишка достал из кармана шоколадку, но, поймав мой взгляд, спрятал её обратно. Я улыбнулся — не время для баловства. Остальные тоже сидели молча, каждый погружённый в свои мысли. Кто-то проверял снаряжение, кто-то просто смотрел вдаль, готовясь к предстоящему заданию.
Вскоре послышались шаги, и к нам подошли капитан Беркутов и поручик Лапин. Время ожидания закончилось — впереди нас ждал туннель и неизвестность.
Ворота медленно открылись, выпуская отряд в туннель. Мы с Мишкой на миг замерли у входа — меня словно парализовало воспоминанием. В тот же момент я почувствовал, как ледяная рука страха сжала сердце.
Перед глазами промелькнули картины первого похода: непроглядная тьма, крики товарищей, скрежет когтей о камень, запах крови и гари. То, как потом я искал Мишку, думая, что больше не увижу его живым.
Мишка побледнел, его дыхание стало прерывистым. Я видел в его глазах тот же ужас, тот же первобытный страх, что и в себе. Мы оба вспомнили, как впервые столкнулись с тварями в глубине туннеля, как едва выжили в той мясорубке.
— Не отставай, — прошептал я, с трудом преодолевая комок в горле.
Он кивнул, но его рука дрожала, когда он крепче сжал рукоять меча. В памяти всплыли крики раненых, стоны умирающих, и на мгновение показалось, что я слышу их снова.
Туннель словно ожил в наших воспоминаниях — каждый шорох, каждый отблеск магических фонарей казался угрозой. Мы переглянулись, и в этом взгляде было всё: и страх, и готовность встретить его лицом к лицу, и молчаливое обещание не бросать друг друга.
— Пошли, — сказал я, стараясь, чтобы голос не дрожал. — Мы сильнее этого страха.
И мы шагнули вперёд, навстречу тьме, которая уже не казалась такой пугающей, потому что мы знали — мы прошли через это однажды и сможем снова.
Первыми шли Беркут и Мирон. За ними Крепыш, Слон и Воздушник. Следом я и Мишка, по бокам от нас Егорыч и Лапа, Стрелок и Молчун замыкали наш отряд. Мы двигались не спеша, внимательно осматривая туннель на возможные засады монстров.
Добравшись до первого ответвления в пещеру, Беркут свернул в него. В этом ответвлении я ещё не был — в прошлый раз мы прошли мимо него, а монстра я убил через две пещеры отсюда. Значит, в следующей пещере должен быть новый проход на нижний уровень разлома. По крайней мере, я так думал.
Туннель в тупиковую пещеру был узким — не больше двух метров в ширину и столько же в высоту. С потолка периодически свисали сталактиты, а из каменного пола иногда росли сталагмиты. Это было красиво и притягивало взгляд, отвлекая от поиска спрятавшихся монстров.
Свет магических фонарей выхватывал из темноты причудливые каменные образования, отбрасывая причудливые тени на стены. Воздух становился всё более влажным и холодным, а эхо наших шагов разносилось по туннелю, словно предупреждая о нашем приближении.
Наконец, туннель вывел нас в просторную пещеру. Её своды уходили высоко вверх, теряясь в темноте. Стены были покрыты светящимися кристаллами, которые создавали призрачное голубоватое свечение. В центре пещеры виднелось небольшое озеро с кристально чистой водой, а вокруг него росли странные светящиеся грибы.
Но красота этой пещеры была обманчива. Я заметил следы когтей на стенах и свежие царапины на полу. Где-то здесь прятался монстр, и он явно не собирался нас приветствовать.
Беркут поднял руку, давая сигнал к остановке. Мы замерли, прислушиваясь к каждому шороху в этой зловещей тишине.
— Тихо, — прошептал он. — Чувствуете?
Мы все напряглись, вглядываясь в темноту пещеры.
— Витя, фонарь на левую стену и повыше. Егорыч, закрепишь, — отдал приказ Беркут, а Мирон протянул магический светильник Воздушнику.
Виктор взял фонарь в руки и подбросил его. Воздух сразу уплотнился вокруг светильника, не дав ему упасть, и медленно понёс его к стене. Как только магический светильник прикоснулся к стене, Егорыч, используя магию земли, отрастил два каменных захвата и намертво его закрепил.
В пещере сразу стало намного светлее, и мы увидели огромную толстую паутину, в центре которой сидела шестилапая паукообразная тварь размером с небольшого слона. Она пожирала падальщика, чьи останки ещё слабо светились в магическом свете. Я уже встречал такую тварь, когда мы с Лапой и Мишкой пробивались в основной лагерь с восточного рубежа.
«Паук» медленно повернул голову в нашу сторону и издал низкое, угрожающее шипение, от которого у меня по спине пробежал холодок. Его четыре жёлтых глаза, светящиеся в темноте, словно прожигали нас насквозь.
— Вовремя мы сюда завернули, — произнёс Егорыч, внимательно рассматривая монстра. — Похоже, эта тварь прямо под нашим боком делает себе гнездо. Беркут, помнишь, как мы с тобой однажды набрели на гнездо вот таких тварей?
— Помню, — я заметил, как Беркута передёрнуло от воспоминаний. — Еле ноги унесли. Бойцы, все знают, что на эту тварь не действует стихия Огня?
Все дружно закивали, сжимая оружие в руках. Некоторые неосознанно сделали шаг назад, но тут же опомнились и вернулись на свои позиции.
Паук, словно почувствовав нашу нерешительность, издал ещё один угрожающий звук и начал медленно приближаться к нам, ловко перемещаясь по паутине на своих мощных лапах и готовясь к атаке. Его зазубренные жвала щёлкали в предвкушении битвы.
Беркут стоял не двигаясь и смотрел на монстра:
— Витя, Мирон, стряхните его с паутины.
Воздух перед Виктором уплотнился, я отчётливо видел, как сформировался диск, способный пробить серьёзную защиту. Дед использовал иногда такое заклинание, но считал его слабым, не способным нанести серьёзные повреждения высоко бронированным тварям или магам-воинам с хорошей защитой.
Воздушник запустил диск в паутину, но эффект оказался минимальным — лопнула только одна нить, на которую «паук» даже не обратил внимания.
У Мирона успех был более серьёзным: из озера вылетели несколько копий, сформированных из воды, и ударили в лапы монстра, заставив его оступиться и практически свалиться с паутины. Одна лапа с огромным когтем безвольно повисла.
Витя начал формировать воздушные диски и отправлять их в паутину, перерубая по одной-две нити. Что в итоге привело к тому, что «паук» окончательно свалился на каменный пол, выбивая искры своими мощными костяными шипами на спине.
Монстр мгновенно вскочил на свои лапы с когтями острыми, как бритва, и медленно двинулся на нас, угрожающе щёлкая жвалами. Его мощные конечности, увенчанные смертоносными кривыми когтями, оставляли глубокие борозды на каменном полу при каждом шаге. Четыре жёлтых глаза поблескивали в полумраке пещеры, словно отслеживая каждое наше движение.
Чудовище издало пронзительный визг, от которого задрожали стены пещеры, а паутина затряслась, словно листья на ветру. Его массивное тело, покрытое хитиновой бронёй в виде чешуи, напоминающей застывшую лаву, казалось непобедимым, а костяные шипы на спине зловеще поблескивали в свете магического фонаря.
Беркут повернулся ко мне и подмигнул:
— Твой выход, Александр.
Егорыч подтолкнул меня вперёд, и я подошёл к Беркуту. Всё ещё надеясь, что он шутит, я внимательно посмотрел ему в глаза.
— Действуй, используй стихию Земли, как тогда в туннеле с Лапой. За безопасность не переживай, — тихо произнёс Беркут, отвечая на мой не заданный вопрос.

Глава 12

— Ты уверен? — также тихо уточнил я у Беркута, он кивнул, подтверждая, что я всё правильно понял.
Я повернулся к «пауку», который уже был практически рядом с нами. Страха не было. Я точно знал, что для меня он не станет проблемой.
Чувствуя на себе пронзительные взгляды солдат, я усмехнулся, глядя на приближающегося монстра. Сейчас для них будет сюрприз, ведь никто из них так и не удосужился выяснить, владеем мы с Мишкой магией стихий или нет.
Я снова сделал так, как учили отец и дед. В этот раз управление стихией Земли далось намного проще. Я не стал создавать каменные шипы, как в прошлый раз, а решил сделать по-другому. Этому способу убийства монстров научил дед, он называл его «каменная мухоловка».
Есть такой цветок: когда в раскрытую ловушку попадает насекомое, она захлопывается и переваривает его. Какой-то английский лорд подарил этот цветок моей матери, когда она спасла ему жизнь в Карельском разломе, где была с отцом и дедом.
Когда открылся Карельский разлом, туда устремилось множество исследовательских экспедиций, в том числе и от нашего рода. Экспедиция нашего рода нашла разгромленный монстрами лагерь внутри разлома и еле живого английского лорда. Мама вылечила его, а он в знак благодарности, вернувшись в Англию, прислал ей цветок и какие-то документы. Что за документы — я не знаю, детей в это дело не посвящали.
И вот, наблюдая за цветком, дед и придумал это заклинание.
Я уже сформировал ловушку перед «пауком» и напитывал её маной. После последнего усиления мощи центрального ядра и ядра стихии хватало, чтобы провернуть такой способ убийства монстра.
Дед использовал расстановку таких ловушек, когда хотел обезопасить свой лагерь или перекрыть проходы. Когда ловушка срабатывала, дед сразу знал, где и когда попался монстр, так как связь с ловушками не прерывалась за счёт тоненькой энергетической нити.
Да, это заклинание не подходило для активного боя, но сейчас ничто не мешало мне использовать его.
— Почему медлишь? — в голосе Беркута проскочила нотка тревоги.
Я услышал, как позади зашептались Слон и Крепыш, а стоящий рядом со мной Мирон напрягся. Их можно было понять: монстр был уже в пяти метрах от нас и возвышался над нами, скрежеща жвалами. Но я лишь глянул на Беркута и усмехнулся, а он непонимающе уставился на меня.
— Капитан, смотрите на монстра, а не на меня, — улыбнувшись, сказал я Беркуту. Ведь именно в этот момент последняя лапа «паука» шагнула в ловушку.
Как только Беркут вернул взгляд на монстра, ловушка захлопнулась.
— Упс… — похоже, я переборщил с маной и каменными шипами внутри ловушки.
Когда каменные створки ловушки захлопнулись, нас окатило чёрной жижей от раздавленного в лепёшку монстра. Да, края каменных створок не прилегали герметично, чтобы не пропускать жижу. Поэтому я, Беркут и Мирон стояли, заляпанные чёрной жижей от «паука».
Так как у меня была связь с ловушкой, я сразу почувствовал, как ко мне потекла сила монстра. В этот раз я снова распределил силу между тремя ядрами: центральным и двумя стихийными — Воды и Земли. Чувство теплоты разлилось по телу, а ядра подросли в размере. Незначительно, но всё-таки стали крупнее.
Пока я, так сказать, вкушал силу монстра, позади меня начался гомон, постепенно перерастающий в громкие возгласы.
— Тихо! — Беркут резко повернулся к солдатам. — Что разорались на весь разлом, как дети малые?
— Так это, значится, мы, так сказать, все тут в недоумении, — начал Мирон, опять вставляя своё «значится».
— Мне срать, что вы тут в недоумении. Орать на весь разлом — кто вас учил? Если вам жить надоело, то валите в другую пещеру и там орите, может, сожрут вас, недоумков, быстрее, — прошипел Беркут, глядя на Мирона и обводя взглядом притихших солдат. — Теперь по делу и без криков. Задавайте свои вопросы по очереди. Мирон, это твой отряд, ты первый и начинай.
— Откуда у курсанта такая сила? И что это за магия Земли? — спросил Мирон уже спокойным голосом, глядя на Беркута.
— Во-первых, он уже не курсант, а твой солдат. Во-вторых, ты спрашивал у него, какой стихией он владеет? — Беркут смотрел на Мирона, который опустил глаза, осознавая свою промашку. — Эх, Мирон, Мирон. Отправляясь в туннель, ты даже не выяснил, на что способны твои новые солдаты.
Беркут посмотрел на меня и покачал головой. Я уже понял, что применять «каменную мухоловку» было большой ошибкой. Надо было просто убить монстра каменным шипом, ударив его в незащищённое брюхо. Но теперь уже было поздно об этом думать — какие будут последствия, я пока не представлял.
Беркут внимательно посмотрел на солдат. Рядом с ним уже встали Егорыч и Лапа.
— Значит так, слушайте внимательно и запоминайте. Говорю один раз, — обратился Беркут к нашему отряду во главе с Мироном. — Забудьте то, что сейчас видели. И никому не говорите. Александр силён не по годам, но ему ещё учиться и учиться. И ваша задача — помочь ему стать сильнее и опытнее. Поэтому теперь вы будете ходить в туннель каждый день, зачищая его от монстров. Главная задача вашего отряда — постепенно взять под контроль новый проход на нижние уровни. Как только появится возможность, поставим в пещере с новым проходом заслон. И будем возвращать в своё владение западный рубеж.
Беркут посмотрел на Мирона:
— Мирон, будешь работать в паре с Лапой. Отрядом командуешь ты, но в туннеле слушай Лапу — у него больше опыта.
Мирон кивнул, принимая решение капитана Беркутова.
— Есть ещё вопросы? — спросил Беркут.
— Что это за заклинание стихии Земли? — Молчун вышел вперёд и встал перед капитаном.
— Сергей, — начал Беркут, — и все остальные, кого мучает этот вопрос, не забивайте голову тем, что вам не нужно. Среди вас нет стихийников Земли. И знать вам этого не надо. Меньше знаешь — лучше спишь, я доходчиво объяснил? — в голосе Беркута явно послышалась угроза.
— Капитан, ты не серчай, просто Александр и Мишка новенькие в нашем отряде, а тут Саня такой фортель выкинул. Но мы всё поняли: учить и не задавать вопросов, — ответил Молчун.
— Ты прав, Молчун, учите всему, что знаете, и вопросов не задавайте. Учите так, чтобы никто не видел. В палатке или в туннеле. Лучше в туннеле, так надёжнее, — Беркут обвёл всех взглядом, убедившись, что все его поняли.
— Миша, а у тебя какая стихия? — спросил Слон стоящего возле него Мишку.
— Пока никакой, но я учу стихию Огня. У родителей была такая стихия, — ответил Мишка.
— Значит, буду учить тебя, — сказал Слон, похлопав Мишку по плечу. — А то для Сани моя стихия не подходит.
— Слон, у тебя с твоими слонячими ушами проблема? — Мирон зыркнул на Слона. — Тебе только что сказали: учить всему, что знаете, и не задавать вопросов. Что из этого ты не понял?
— Так это, я думал, стихия Огня Александру не нужна, — попытался оправдаться Слон, чем ещё больше разозлил Мирона.
— Слон, думать тут будут другие, твоя задача — передать свои знания и не задавать вопросов, — прорычал Мирон.
— Успокойся, Мирон, Слоняра уже всё понял. Не нагнетай обстановку, — Беркут положил Мирону на плечо свою руку. — Давай лучше решим, куда пойдём дальше. Времени у нас много, предлагаю прошвырнуться до нового прохода, заодно оценим обстановку, сколько там тварей сейчас.
— Мирон, отряд у тебя слаженный, можем попытаться и зачистить пещеру с проходом, — добавил Егорыч.
— Слаженный-то слаженный, но сколько сейчас там тварей, мы не знаем. Будет монстр с третьего уровня — можем и ноги не унести, — сказал Мирон.
— Мирон, ты что? Зассал, что ли? — засмеялся Егорыч и хлопнул его по плечу.
— Я не зассал, но за людей переживаю, — обиженно ответил Мирон.
— Расслабься, Мирон, никто твоих людей гробить не собирается. У нас и так народа мало в лагере. Аккуратно глянем, оценим обстановку. Если справимся — зачистим. Если нет — уйдём, — Беркут потянулся и скомандовал:
— Значится так… Тьфу ты, Мирон, твоё «значится» уже и ко мне приклеилось, прекращай так выражаться. Сейчас проверяем амуницию, потом в том же порядке, в котором шли сюда, двигаемся к следующему ответвлению, где открылся новый проход. Соблюдаем тишину. Проводим оценку. Если сможем зачистить пещеру с проходом — убиваем всех монстров и уходим. Если не сможем — уходим сразу. Всем ясно? — Беркут посмотрел на бойцов, и все кивнули.
Пока все проверяли амуницию, я разрушил ловушку с монстром. Перед нами теперь лежала бесформенная груда, оставшаяся от «паука». Лапа посмотрел на меня, покачал головой и полез вытаскивать оставшиеся целыми когти с лап монстра. Собрав все шесть крупных когтей и ещё какие-то запчасти, сохранившие свою целостность, он закинул всё это «богатство» в рюкзак.
Отряд выдвинулся в сторону основного туннеля. Беркут не спешил, но шёл вперёд уверенно и повторно осматривал все закоулки прохода, обходя сталагмиты и свисающие сталактиты. Все молчали, каждый думая о своём, даже Мишка, который раньше периодически перебрасывался словами с Лапой, теперь молчал и старался держаться поближе ко мне, словно охраняя меня от остальных.
Мы вышли в основной туннель, и Беркут направился в сторону западного рубежа, ведя отряд к следующему ответвлению, где в бывшей тупиковой пещере открылся проход на нижние уровни разлома.
Туннель казался бесконечным. Его стены, покрытые странными наростами и кристаллами, отбрасывали причудливые тени в свете магических фонарей. Где-то вдалеке слышался шум капающей воды и далёкие крики неизвестных существ.
Лапа, идущий сбоку от меня, время от времени поглядывал на нас с Мишкой. Его рюкзак, набитый трофеями с «паука», заметно оттягивал плечи, но ветеран не показывал признаков усталости.
Внезапно впереди послышался странный шорох. Беркут поднял руку, останавливая отряд. Мы замерли, вслушиваясь в тишину. Шорох повторился, на этот раз ближе. Кто-то или что-то двигалось в темноте впереди.
Беркут подал сигнал готовности жестом, мы молча достали оружие и приготовились к атаке. Мишка прижался ко мне ещё сильнее, но в его глазах не было страха — только решимость.
Впереди что-то шевельнулось. Из темноты показалась первая лапа — нет, не «паука». Это было что-то другое, опасное и незнакомое.
Беркут стал пятиться назад, одновременно давая команду к отступлению и жестами показывая, чтобы не шумели. Все потихоньку, шаг за шагом, стали двигаться назад.
Из темноты на свет магического фонаря, закреплённого на стене туннеля, медленно выступило существо, непохожее ни на одного монстра, которого я видел раньше. Его тело напоминало сросшиеся кристаллы, покрытые светящимися прожилками. Монстр стоял на четырёх лапах, которые были обильно покрыты шипами и острыми длинными когтями. Голова была похожа на черепашью, а изо рта торчали четыре мощных клыка. Он был огромен, под его весом мелкие камни превращались в пыль.
Беркут глянул на Лапу и Егорыча, и в этот момент я отчётливо увидел в его глазах тревогу, переходящую в панику.
Странно, но у меня не было страха перед этим монстром, хотя внутренне я понимал: если Беркут находится в таком состоянии, то и остальные солдаты не в лучшей форме. Я бросил взгляд на Мишку — дрожь в руках, держащих меч, показала, что он тоже на грани.
Я стал формировать перед монстром «каменную мухоловку» огромного размера, вливая в неё всю доступную мне ману. Отряд медленно отступал — я уже явно чувствовал: ещё немного, и паника захлестнёт всех. Беркут, Егорыч и Лапа сместились ближе ко мне, закрывая от монстра.
— Лапа, дай мне накопители маны! — я протянул руку. — Быстрее! — надавил я голосом, увидев недоуменный взгляд Лапы.
В мою руку легли два накопителя. Беркут, хоть и паниковал, но как командир до сих пор соображал быстрее остальных. Я кивнул ему и начал впитывать ману, тут же перенаправляя её в ловушку.
Бросив на пол опустошённые накопители, я снова протянул руку — в неё тут же легли ещё два амулета, отданные Лапой. И снова пустые амулеты полетели на пол, а мне в руку Егорыч вложил новые — мана из них тут же потекла в «каменную мухоловку».
В глазах заиграли разноцветные круги от перенапряжения. Я уже с трудом сдерживал мощь накопленной маны в созданной мной ловушке, а монстр зашёл в неё только наполовину. Он видел нашу беспомощность и не спешил, медленно наступая на нас.
— Миша, помоги, — тихо сказал я, чувствуя, как ноги слабеют и боясь упасть.
Мишка тут же подхватил меня под руку, а с другой стороны, как это ни странно, меня поддержал Слон. Я снова протянул руку — и в неё легли очередные накопители. Я уже не видел ничего вокруг себя, но прекрасно ощущал монстра, который медленно заходил в «каменную мухоловку». Моя связь с ловушкой сейчас была настолько крепкой, что я чувствовал каждый шаг этого существа.
Мана с накопителей утекла в мухоловку, а я повис на руках Мишки и Слона. Больше не способный ни на что, кроме как сдерживать рвущуюся наружу ману, — ещё немного, ещё чуть-чуть, и монстр полностью втянется в устроенную мной засаду. Надеюсь, мощи той маны, которую я вкачал в «каменную мухоловку», хватит, чтобы остановить эту тварь. Иначе мы все станем его добычей.
На грани потери сознания я осознал, что монстр только что полностью вошёл в ловушку. «Каменная мухоловка» захлопнулась, выпуская ману в усиление структуры каменных шипов и крышек. По туннелю разнёсся громкий хлопок и хруст. Вой твари, попавшей в мою засаду, был настолько пронзительным, что привёл меня в чувство.
Я открыл глаза и охренел от увиденного. В принципе, как и все остальные. Две огромных каменных чаши с выросшими внутри них длинными и острыми, похожими на копья, каменными шипами сжимали монстра с двух сторон. Тварь пыталась вырваться, но чаши только сильнее сжимались, вгоняя глубже свои шипы.
Я чувствовал, как расходуется мана, накопленная внутри «каменной мухоловки», но её ещё было достаточно, чтобы заклинание работало на полную мощь. Монстр постепенно затихал, а чаши смыкались всё сильнее и сильнее, пока полностью не раздавили тварь внутри себя.
Вздох облегчения пронёсся по отряду, а в меня хлынула сила, доставшаяся мне от этого жуткого монстра. Поток силы был настолько мощным, что я растерялся, направив всю эту мощь на прогресс центрального ядра.
Как только накопленная мана закончилась, я сразу разрушил свою связь с «каменной мухоловкой», и она стала осыпаться, являя нашему взору жуткую картину. Раздавленный монстр вывалился большой непонятной грудой — целого практически ничего не осталось, за исключением части головы и лап.
Первым пришёл в себя Беркут:
— Быстро собираем более-менее целые части этой твари! Надо вынести отсюда как можно больше. Такую тварь мы здесь встретили впервые, и если бы не Александр, об этом никто бы и не узнал. Так как наши нежные тушки уже бы доедали падальщики!
Все кинулись выполнять приказ, набивая рюкзаки остатками монстра. Я тоже хотел пойти, но меня остановил Егорыч:
— Мы не сможем долго скрывать того, что здесь произошло. Я не уверен, что кто-то из солдат не проболтается. Мирон, конечно, будет держать на контроле, но за всеми он не уследит.
К нам подошли Беркут и Лапа.
— Когда вернёмся в лагерь, веди себя так, будто ничего сверх возможного не произошло. Как только подойдём ближе к лагерю, я поговорю со всеми. Что касается нас — сегодня собираемся в командирской палатке. Лапа приведёт тебя и Михаила, — в голосе Беркута была тревога.
Да и я понимал: как только останки этого монстра попадут наверх для изучения, возникнут вопросы — как его убили и кто.
Отряд двинулся в обратном направлении. Шли быстро, чтобы как можно скорее покинуть место недавнего сражения, но тем не менее все сохраняли бдительность. Стрелок и Молчун, замыкающие группу, постоянно сменяя друг друга, отслеживали, чтобы нас не атаковали в спину.

Глава 13

До лагеря оставалось около пятисот метров, когда Беркут подал сигнал к остановке. Развернувшись к замершему отряду, он внимательно посмотрел на каждого солдата:
— Мирон, я никогда не просил тебя и твоих людей идти против правил или против Императора… — Беркут запнулся, но тут же продолжил: — Сейчас прошу. Прошу тебя и твоих людей молчать о том, как именно был убит этот монстр и кто его убил.
Беркут замолчал, смотря на Мирона и его людей, ожидая от них какой-нибудь реакции, но они молчали. Тогда он продолжил:
— Я знаю, что вы преданно служили прежнему законному Императору и поддерживали его законного наследника, но теперь вы служите новой династии.
— Крамольные речи ведёшь, капитан, — Мирон сделал шаг вперёд, — но ты прав, я и мои люди, которые сейчас здесь, всегда преданно служили старой династии и теперь так же служим новой. Что особенного в этом мальчишке, которого ты сейчас защищаешь?
Беркут хотел ответить, но я поднял руку, прерывая его, и шагнул вперёд. Посмотрев в глаза поручику, я ответил:
— Мирон, я последний из древнего рода князей Драгомировых. Перед тобой будущий глава рода, княжич Александр Михайлович Драгомиров. Мой род поддерживал законного наследника престола Романовых, но, к сожалению, на трон посадили узурпатора. А наш род пытались уничтожить, как и многие другие семьи, кто поддержал законного наследника. Я выжил и собираюсь восстановить былую мощь моего рода и привести к власти наследника Романовых, если ещё кто-то из них жив. Сейчас у вас есть выбор: промолчать о том, что вы видели в туннеле, или доложить императорским карателям.
Я увидел, какими изумлёнными стали лица солдат и Мирона после моих слов. Теперь оставалось лишь ждать, какое они примут решение.
Беркут, Егорыч, Лапа и Мишка встали за моей спиной. Я понимал, что сейчас решается судьба рода, и, скорее всего, стоящие передо мной солдаты не выйдут из туннеля живыми. Беркут не станет подвергать неоправданному риску безопасность рода.
— Ваше сиятельство, — Мирон отдал мне честь, — мой дед, а потом и мой отец были верными солдатами вашего рода, они отдали свои жизни, защищая вашу семью. Я не успел присягнуть на верность роду, так как отец отправил меня сюда, чтобы я набрался опыта. Примите мою присягу роду, и я отдам за вас жизнь.
Поручик встал на одно колено.
— Я слышал о вашем роде только хорошее, — сказал Слон и встал рядом с Мироном.
Следом к ним, молча, присоединился Крепыш.
— Мирон, Слон, Крепыш, вы можете присягать кому угодно, но мы со Стрелком служим Императору, названному сейчас узурпатором. Он хорошо нам платит за риск, а присягать на верность угасшему роду… — Воздушник резко замолчал и захрипел — из его горла торчал коготь монстра, которого я убил. Такой же коготь торчал и из горла Стрелка.
Молчун вытащил когти и закинул их в свой рюкзак. А тела солдат рухнули на землю безвольными куклами. Из их ран на землю стала вытекать кровь, образуя одну большую лужу.
Я смотрел на это круглыми глазами, повернулся к Беркуту, но он только пожал плечами.
— Ты всё сделал правильно, брат, — произнёс Мирон, даже не повернув головы. — Они уже давно продались за звонкую монету и скоро собирались стать наёмниками.
Молчун подошёл к Мирону и опустился на колено возле него.
Беркут слегка толкнул меня в спину, чем привёл в чувство.
— Я ещё не глава и не могу взять с вас клятву верности и принять в род. Но вы можете сейчас присягнуть на верность мне, — я смотрел на стоящих передо мной на одном колене людей и ждал их ответа.
Крепыш, Слон и Молчун посмотрели на Мирона, и он, кивнув, начал произносить клятву:
— Перед лицом предков и богов пяти стихий, клянёмся в верности княжичу Александру Михайловичу Драгомирову, будущему главе древнего рода Драгомировых. Отныне и навсегда мы обязуемся хранить верность своему княжичу, защищать его жизнь и честь, соблюдать интересы рода Драгомировых и служить ему верой и правдой.
— Клянёмся! — хором сказали солдаты.
Мирон продолжил:
— Не предавать, не лгать и не утаивать ничего, что может угрожать безопасности рода. Будем хранить тайны, доверенные нам, и выполнять любой приказ своего князя. Да помогут нам силы пяти стихий сдержать данную клятву, а в случае предательства — пусть падёт проклятие на наши семьи.
— Клянёмся! — снова произнесли солдаты.
Подул ветерок, огненные всполохи пробежали по каменному полу, земля вздрогнула, и в туннеле вокруг нас стало очень влажно. От меня к солдатам протянулись невидимые глазу нити, связывающие меня и их. Стихии приняли их клятву. Теперь, если кто-то из них предаст меня, вольно или невольно, я узнаю. Стихия Духа сообщит мне.
— Встаньте, мои верные солдаты! Отныне и навек стихии связали нас вашей клятвой, — я радовался: столько лет прошло, а наш род не забыт.
Драгомировы всегда хорошо относились к своим людям и уважали тех, кто служил на благо рода. И это находило отклик в душах простых людей. Они тянулись к нашему роду и умирали за него, не сомневаясь в правильности решений, принятых главой рода.
Наш род берёт начало от древнего союза стихийных магов и простых воинов. Основатель рода, князь Владимир Драгомиров, был не только могущественным магом земли, но и мудрым правителем. Он понимал: сила рода не в богатстве и титулах, а в людях, которые его окружают.
Князь Владимир первым в истории Империи создал школы для детей простых крестьян, где обучали не только грамоте, но и основам магии. Он верил: талант может родиться в любой семье, и долг сильного — помочь ему раскрыться.
При нём были построены больницы, где лечили всех нуждающихся, независимо от происхождения. А ремесленные мастерские, созданные по его приказу, дали работу тысячам людей.
Драгомировы никогда не считали себя выше других. Мы всегда жили среди своих людей, знали их нужды и старались помочь. Наши предки верили: сильный должен защищать слабого, богатый — помогать бедному, а мудрый — направлять неопытного.
Эта философия передавалась из поколения в поколение. И сейчас, глядя на преданных мне людей, я понимаю: наследие предков живо. Наш род продолжает служить людям, а люди отвечают нам верностью и преданностью.
— Княжич, — Беркут вышел из-за моей спины. — Этих двух славных солдат, — он показал на тела Воздушника и Стрелка, — убила тварь, которую мы силами всего нашего отряда в итоге уничтожили, а останки её несём в рюкзаках, чтобы сдать в императорскую канцелярию по исследованию разломов. Пусть умные головы сами разбираются, с какого она уровня к нам заползла.
— Когти у неё, конечно, огромные, и мы даже взяли их с собой как доказательство. Но как она смогла подобраться сзади к этим солдатам? — Мирон встал рядом с нами и тоже смотрел на трупы солдат.
— К сожалению, мы об этом не узнаем. Пока мы сражались с монстром, их тела утащили падальщики, — произнёс Егорыч, и под телами Воздушника и Стрелка стала образовываться яма, в которую они провалились вместе с вытекшей из тел кровью.
Как только тела и кусок каменного пола туннеля, заляпанный кровью, ушли под землю, всё вернулось на свои места. Магия Земли сделала своё дело — теперь никто не найдёт тела этих бедолаг. Даже если опытный магистр-сыщик будет искать по остаточным следам всплеска маны, то сделать это в туннеле, где постоянно применяют магию стихий и идут бои с монстрами, просто нереально. Это не на поверхности, где боевую магию применяют редко и можно найти следы применения заклинаний. А опытные магистры-сыщики даже могут определить, какое именно заклинание было использовано.
— И что в итоге произошло? — уточнил Мишка.
— Мы вышли отрядом, чтобы провести зачистку туннеля. В первой пещере на нас напал «паук»-переросток, который вил себе там гнездо. Совместными усилиями мы его уничтожили. Потом по моему приказу мы двинулись в сторону нового прохода на нижние уровни. Не доходя до поворота в пещеру, вступили в бой с монстром, которого ни разу ещё не видели. В течение боя Воздушник и Стрелок были убиты монстром, а мы смогли его одолеть, применяя магию Земли. Собрав части монстра, которые смогли унести, мы не нашли тела Воздушника и Стрелка и думаем, что их унесли падальщики, которые крутились рядом, пока мы сражались с монстром, — выдал длинную речь Беркут и обвёл всех взглядом.
— А если нас будут допрашивать, какие заклинания мы применяли? — опять спросил Мишка.
— Не будут. Солдат не допрашивают в таких случаях, — ответил Беркут Мишке. — Мирон, Лапа и Егорыч, детали сражения и гибель Воздушника и Стрелка обсудим сразу, как только вернёмся в лагерь. Ещё вопросы есть?
Все отрицательно мотнули головами.
— Тогда выдвигаемся в лагерь, — Беркут развернулся и пошёл вперёд. Мы двинулись следом.
В пути каждый был погружён в свои мысли. Я чувствовал тяжесть принятого решения и ответственность за жизни людей, присягнувших мне. Теперь наш род получил верных защитников, а тайна гибели двух предателей навсегда останется в недрах разлома.
В лагере было спокойно, солдаты занимались строительством и укреплением защитного контура. Наш отряд сразу пошёл на склад, где хранились останки монстров, которые в дальнейшем отправляли наверх для использования в производстве артефактов. Беркут с Егорычем собрали все останки монстров в ящик и занесли на склад.
Склад находился под управлением императорской канцелярии по исследованию разломов. Они принимали от командиров останки монстров и сразу выплачивали вознаграждение, которое командиры затем делили между солдатами, участвовавшими в рейде.
Беркута с Егорычем не было минут десять. Когда они вышли, мы увидели их довольные лица.
— Идём в палатку отряда, — произнёс Беркут, улыбаясь во весь рот.
В палатке Беркут сразу прошёл в центр и достал из рюкзака два объёмных мешочка с монетами, которые бросил на стол. Они глухо звякнули, а глаза солдат округлились от удивления.
— Здесь сто золотых червонцев, — довольно произнёс капитан Беркутов.
— Ёпона мама, — вырвалось у Слона, и он, взяв один мешочек, подкинул его в руке. Положив деньги на стол, Слон посмотрел на Беркута:
— Это за что такие деньжищи?
— За монстра, которого убил княжич, а это… — Беркут достал маленький мешочек и добавил к двум, лежащим на столе, — за «паука», тут семь серебряных рублей и полсотни медных монет.
Надо было видеть лица находящихся в палатке — смесь удивления и растерянности. Я мог их понять: сейчас на столе лежало маленькое состояние, на которое можно было купить большой дом в хорошей деревне, пару коров, штук пять свиней и много разной птицы. Всё, что нужно обычному крестьянину, который живёт за счёт своего подворья и при этом платит налоги. Либо можно было купить небольшую квартирку в городе и жить в ней, работая у какого-нибудь купца или дворянина. А если повезёт, то и у боярина. На один золотой червонец можно было скромно жить целый месяц.
В Российской Империи золотой червонец был основной валютой и равнялся десяти серебряным рублям. В свою очередь, один рубль равнялся ста медным монетам.
Жалованье у солдат было пять серебряных монет в месяц с полным содержанием за счёт Императора. В разломах платили один золотой червонец. Но тут и помереть можно было в любой момент, так что желающих здесь служить было мало. Также в разломах платили премии за сдачу ингредиентов (необходимые части тел монстров или органы для производства артефактов). На дверях склада висел даже список с указанием цены. Цены могли меняться как в большую, так и в меньшую сторону.
Так что реакция солдат была в данном случае естественна.
— Княжич, ты должен решить, что делать с этими деньгами, — Беркут обратился ко мне, и все взгляды переместились с денег на меня.
Я даже на мгновение растерялся. Финансами всегда занималась мама — она вела всю бухгалтерию рода. Деньги, поступления от долей в предприятиях, налоги, содержание бесплатных школ и больниц для людей, которые жили на землях рода, жалованье, артефакты, закупки — проще говоря, абсолютно всё, что было связано с деньгами и управлением хозяйством, проходило через маму. Да, у неё было много помощников, но ни отец, ни дед не лезли в эти дебри. Тем более дети.
— Капитан Беркутов, в разломе я появился недавно и какие тут правила разделения добычи, я не знаю. Предлагаю поступить следующим образом: двадцать процентов от этих денег ты отложишь и будешь тратить их на общие дела рода. Остальное ты и Егорыч, как старшие по званию, разделите согласно установленным правилам между всеми. Мою долю вложи в казну рода, хранителем которой временно назначаю тебя, — сказал я, чтобы все услышали.
По палатке прошёл гул одобрения моего решения, а Беркут начал делить деньги.
Двадцать золотых червонцев, один серебряный рубль и пятьдесят медных монет стали первыми деньгами в казне моего рода, которыми я мог пользоваться как наследник рода. Ещё шестнадцать золотых червонцев и шесть серебряных рублей переместилось в казну — моя доля за убийство «паука» и нового монстра. Остальные деньги в размере шестидесяти четырёх золотых Беркут поделил поровну между всеми.
Егорыч, Лапа и Беркут отделили от своей доли по пять золотых, и капитан тоже убрал их в казну. Я вопросительно посмотрел на него.
— Это наш взнос на благо рода. Деньги нам сейчас не нужны, а роду могут пригодиться, — ответил Беркут.
Мишка так и вовсе оставил себе только один золотой:
— Я вообще не знаю, куда тут деньги тратить. Оставлю себе один червонец на всякий случай.
Слон, Крепыш, Молчун и Мирон тоже отдали по пять золотых в казну рода. В итоге в казне сейчас было семьдесят восемь золотых червонцев, семь серебряных рублей и пятьдесят медных монет. Беркут спрятал мешок с монетами в рюкзак.
— Александр Михайлович, будем продолжать наши походы в туннель. Всем надо набираться опыта, а вам особенно. Да и деньги казне рода скоро будут нужны. Так что завтра с утра снова выступаем, — Беркут посмотрел на меня, и я кивнул в знак согласия. — Мирон, тренировки пока отложи. Нам хватит тренировок в туннелях.
— Хорошо, Беркут, тогда пойдём мыться и в столовую? — Мирон посмотрел на меня.
— Я хоть и княжич, но здесь обычный солдат. Мирон, действуй как обычно, не надо смотреть на меня и ждать одобрения твоих приказов. Вообще на людях забудьте, кто я есть на самом деле, — я обвёл всех взглядом, и все согласно закивали.
— Тогда встаём, мыться и переодеваться в чистое. Грязную форму в стирку. Потом в столовую, — скомандовал Мирон уже привычным всем командным голосом.
Добежав до бани, мы скинули грязную форму в специальный бак для стирки и зашли в помывочную. Кроме нас никого не было, так что кабинок хватило на всех. Быстро смыв грязь, Мирон всех отправил в парилку.
Баня в лагере была небольшой, но хорошо оборудованной. Несколько деревянных полок, медный котёл с горячей водой и запас веников создавали атмосферу домашнего уюта. Пар здесь был особенный — густой, душистый, с примесью трав, которые местные умельцы добавляли в каменку.
Мы с Мишкой заняли нижнюю полку, пока остальные устраивались выше. Горячий пар расслаблял напряжённые мышцы после тяжёлого боя, а дружеское молчание было приятнее любых разговоров. Каждый думал о своём, но невидимая нить единства связывала нас всех.
После бани, одетые в чистое, мы направились в столовую. Просторное помещение с длинными столами и лавками было наполнено гулом голосов. Наш отряд занял свой привычный стол. На обед сегодня подавали наваристый борщ, гречневую кашу с мясом и свежий хлеб.
Еда в лагере была простой, но сытной. Солдаты ели молча, лишь изредка перебрасываясь короткими фразами. Я заметил, как уважительно поглядывают на меня новые соратники — Слон, Крепыш и Молчун. Они ещё не до конца осознали произошедшие перемены, но уже чувствовали, что стали частью чего-то большего.
После обеда все разошлись по своим делам: кто-то занялся проверкой оружия, а кто-то просто отдыхал после напряжённого дня. А я с Беркутом и Егорычем ушёл в командирскую палатку — предстояло обсудить планы на будущее и стратегию дальнейших действий в разломе.

Глава 14

Как только к нам присоединился поручик Лапин, Егорыч активировал артефакт — обезьянку.
— Беркут, я не могу ждать ещё три года, находясь в этом разломе, — обратился я к командиру разведывательного отряда моего рода. — Мне необходимо добраться до родового хранилища, забрать оттуда артефакты и стать главой рода.
— Княжич, до родовой крепости отсюда почти три с половиной тысячи километров. Поездку на лошадях даже не рассматриваю. Поезд по Великому Сибирскому тракту будет идти десять дней. Если купить автомобиль, то на нём можно добраться за неделю. Но один ты не сможешь проделать такой путь, не выдав себя. Необходимо сопровождение. Опять же, ну станешь ты сейчас главой рода, не набрав сил. Что дальше? Этим ты только выдашь себя, — Беркут сидел напротив меня и крутил в руках карандаш, которым делал пометки на карте, где мы встретили нового монстра.
— Кто сейчас занял место Великого князя Сибирского, вместо моего отца? — я откинулся на спинку стула и, вытянув ноги, расслабился, чувствуя себя в полной безопасности.
— Князь Орлов, — сказал Егорыч, доставая из своего сундука большую турку для варки кофе и четыре кружки.
— Хм… Князь Орлов был дружен с моим отцом, но воевать он не стал. Заняв нейтральную позицию, — задумчиво произнёс я.
— Всё правильно, княжич. Князю Орлову интересна только торговля с китайцами и производство. У него даже армии своей нет. Может, от силы тысяча солдат наберётся для охраны родовой крепости. Остальное при необходимости делают наёмники. Поэтому ему всё равно, кто сидит на троне, главное, чтобы его и его предприятия не трогали, да торговать с китайцами не мешали. Налоги он платит большие и исправно, вот его новый Император и сделал Великим князем Сибирским, чтобы казну за счёт налогов от торговли с китайцами пополнять, — пока Беркут рассказывал про князя Орлова, Егорыч сварил кофе на огне, который сам же и сотворил с помощью стихии, а Лапа нарезал сыра и достал пачку печенья.
Мы сделали по глотку, и я, взяв кусочек сыра, спросил:
— Совет Великих Родов сейчас действует? — я настолько оторвался от мира, пока жил в кадетском корпусе, что теперь приходилось всё узнавать заново.
— Да, в полном составе. Правда, без тех родов, которые попали в опалу, и новые появились, кто поддержал узурпатора. Кстати, князь Владимир Зарацкий теперь входит в Совет Великих Родов.
Меня аж передёрнуло от этого имени. Наш род конфликтовал с Зарацкими уже много десятилетий. Но прежний Император не давал разгореться конфликту и перерасти в боевые столкновения. Тем не менее крови мы друг другу попили много. Из-за чего был конфликт, уже никто не помнил. Отец хотел его прекратить, даже при посредничестве Императора встречался с князем Зарацким, но тот отверг любые мирные договорённости.
— Мы можем собрать информацию о текущем положении дел в Империи? — произнёс я, закидывая кусочек сыра себе в рот и делая новый глоток кофе.
Беркут кивнул:
— С помощью денег, которые теперь есть в наличии, я организую сбор необходимой информации, княжич. Мы с Егорычем и Лапой тоже уже давно сидим тут и многого, что происходит в Империи, не знаем. Соберём информацию, а потом уже подумаем о возвращении в родовые земли.
Егорыч поднял кружку:
— За успех наших планов! И за возвращение справедливости.
У меня крутилась в голове мысль, которую я никак не мог сформировать. Она касалась последнего приказа моего отца для отряда Беркута.
— Беркут… — я посмотрел на капитана, и мысль стала обретать форму вопроса. — Если наследнику рода грозит опасность, вы можете прервать выполнение приказа главы рода, чтобы спасти наследника и вернуть его в родовую крепость? Насколько я помню, это именно так и есть.
Беркут, Лапа и Егорыч переглянулись и задумались.
— В принципе, мы служим на благо рода, и защита наследника — одна из функций, в том числе нашего отряда. Когда мы получили последний приказ, никто не предполагал, что мы встретим тебя здесь. В приказе было обозначено, что через пять лет мы сами должны тебя найти и помочь добраться в родовое хранилище. Но вот ты здесь, а пять лет не прошло, — задумчиво произнёс Лапа, глядя на Егорыча и Беркута.
— Я думаю, что можно вернуть наследника в родовую крепость, а потом вернуться. Это не будет нарушением приказа главы рода. А если новый глава рода изменит приказ, то тогда и вовсе не придётся возвращаться, — произнёс Егорыч и внимательно посмотрел на Беркута.
— Что вы на меня смотрите, я знаю ровно столько, сколько и вы, — усмехнулся Беркут. — Решено: как только мы соберём информацию о состоянии дел в Империи, то будем решать, как нам вернуть княжича в родовую крепость, — Беркут закинул себе в рот печеньку и запил горячим кофе.
— Беркут, ещё надо найти хорошего юриста по имперским делам и обычаям родов. Хоть на троне и сидит узурпатор, но пойти против обычаев он не сможет. Я хочу отправить в Совет Великих Родов ходатайство о возвращении мне и роду всех привилегий и имущества. Но сначала надо стать главой рода, — я знал, что при старом Императоре такое практиковалось.
Преподавая мне историю рода, дед рассказывал, что в Империи периодически вспыхивали междоусобицы, и если имущество проигравшей стороны по каким-то причинам отходило Императору, то при появлении наследника, ставшего главой рода, он мог обратиться в Совет Великих Родов с ходатайством о возврате имущества рода. Совет Великих Родов рассматривал такое обращение и отправлял Императору своё решение.
Конечно, Император мог его отвергнуть и не возвращать имущество, но дед говорил, что такого не было ни разу. Надеюсь, что и мне всё вернут. Хоть наш род и участвовал в войне против узурпатора, но сейчас уже мирное время, и новый Император должен придерживаться традиций.
Беркут задумчиво потёр подбородок:
— С юристом я помогу, у меня есть знакомые в столице, которые могут порекомендовать надёжного специалиста. Но нужно действовать крайне осторожно — сейчас мы слишком близко к логову врагов рода. Если информация о тебе просочится, то сюда, как минимум, пришлют наёмников, чтобы тебя убить.
Егорыч кивнул:
— Верно. Сначала нужно собрать информацию о том, как сейчас распорядились имуществом рода. Возможно, часть уже перепродана или передана другим родам. Тогда вернуть его будет крайне сложно.
Лапа добавил:
— А ещё стоит выяснить, не появилось ли каких-то новых законов, которые могут помешать твоему ходатайству. Узурпатор мог изменить некоторые правила в свою пользу.
— Именно поэтому нам и нужен опытный юрист, — согласился я. — Он сможет проанализировать все нюансы и подготовить грамотное ходатайство.
Беркут поднялся:
— Тогда первым делом займёмся сбором информации. Я отправлю доверенных людей в столицу для поиска юриста и сбора сведений. А пока будем готовиться к следующему рейду — нам нужны деньги для всех этих дел.
Егорыч подлил всем кофе:
— За успех нашего предприятия! И за возвращение того, что принадлежит роду по праву.
Сейчас каждый из нас понимал: начинается новый этап борьбы за возвращение былого величия рода Драгомировых. Впереди много работы, но теперь у нас есть начальный план действий.
Я посмотрел на своих соратников:
— Нужно также продумать, как обезопасить наш тыл. Нельзя допустить, чтобы кто-то из новых союзников предал нас в самый ответственный момент.
Беркут кивнул:
— Согласен, княжич. Для любого дела будем подбирать сторонников законного наследника престола. С ними будет спокойнее работать.
Егорыч задумчиво потёр подбородок:
— Но нужно быть осторожными. Не все, кто называет себя сторонниками законного престолонаследия, действительно таковыми являются. Многие могут использовать наше положение в своих интересах.
— Сейчас мы не сможем восстановить сеть наших информаторов. Но в будущем это реально. Они смогут не только предоставлять нам нужную информацию, но и проверять потенциальных союзников, — сказал Лапа, доедая сыр с тарелки.
— Предлагаю на этом закончить и пойти отдыхать. Завтра с утра снова в туннель, а я хочу в спокойной обстановке оценить свой прогресс и попросить Мирона начать учить меня управлению стихией Воды, — сказал я и зевнул. Захотелось спать.
Встав со стула, я направился к выходу из палатки, махнув всем на прощание.
В лагере уже темнело. Магические фонари, настроенные работать по принципу солнца и луны, сейчас снизили освещение, показывая, что близится ночь. Их мягкий, приглушённый свет создавал уютную атмосферу, несмотря на то, что вокруг царила военная обстановка.
До палатки отряда я добрался без приключений, встретив по дороге лишь небольшой отряд курсантов-сирот, выживших в последних атаках на лагерь. Их уводили наверх, чтобы отправить на хозработы. Больше им тут делать было нечего. Командование гарнизоном центрального разлома решило, что лучше их использовать на хозяйственных работах, нежели просто оставить на убой монстрам.
Когда я вошёл в нашу палатку, передо мной предстала идеальная картина организованности и порядка. Мирон и Молчун занимались сортировкой чистой формы, которую получили на отряд. Каждый комплект был аккуратно сложен и разложен по полочкам. Крепыш тщательно чистил мечи и ножи, аккуратно вычищая остатки крови монстров и убирая зазубрины с лезвий.
Слон учил Мишку управлять стихией Огня, показывая простые базовые уроки. Миша сосредоточенно следовал указаниям, и, похоже, у него уже образовалось ядро стихии — пока совсем маленькое, но при постоянных тренировках оно будет расти. Это было видно по тому, как осторожно и в то же время уверенно он манипулировал небольшими огненными искрами.
Увидев меня, все встали и отдали честь. Это было приятно, но больше всего радовало, что это был не подхалимаж — они действительно стали уважать меня как сильную личность и будущего главу рода.
— Мирон, поучишь меня управлять стихией Воды? — я подошёл к Мирону и Молчуну.
— Конечно, Ваше сиятельство, — Мирон отложил форму в сторону и посмотрел на Сергея. — Молчун, разбери до конца комплекты.
— Что ты знаешь из стихии Воды, княжич? — поручик встал напротив меня.
— Собственно говоря, ничего. Мама владела стихией Воды и была очень хорошим целителем. Но меня никогда не учила. Я должен был пойти по стопам отца и деда, стихии Огня и Земли, — я вспомнил нежные руки мамы, как она гладила меня по голове, когда залечивала очередную ссадину, полученную на тренировке с отцом или дедом. Она постоянно на них ругалась: «Хватит калечить детей! Дайте им поиграть в обычные игры, а то кроме ваших тренировок они больше ничего не видят!» Отец и дед только посмеивались над ней и продолжали наши с братьями и сёстрами тренировки.
— Регенерация активна? — Мирон взял в руки нож и протянул мне.
— Да, — я пока не понимал, что он хочет, но нож из его рук взял.
— Режь руку, посмотрим скорость регенерации, — сказал Мирон.
Резать, так резать. Регенерация после последнего усиления центрального ядра могла всегда работать на полную мощность — вырабатываемой маны хватало с избытком. Да, она пока не могла быстро сращивать кости или исцелять тяжёлые повреждения — для этого надо развивать ядро стихии, но мелкие раны заживляла очень быстро.
Я полоснул себе по венам левой руки, да так глубоко, что перерезал сухожилия. Кровь потекла ручьём на пол палатки.
Мирон кинулся ко мне, но я остановил его, показывая на руку. Кровь остановилась практически моментально, а рана стала затягиваться. Сухожилия быстро срастались, и спустя минуту ничего не говорило о том, что я только что чуть не отхватил себе кисть.
Мирон почесал себе затылок и внимательно посмотрел на меня. Я заметил краем глаза, что Молчун и остальные тоже смотрят на мою руку.
— Значится, не сказать, что я удивлён, но… это… Слон! — поручик повернулся к Борису и Мишке. — Бегом к Егорычу, возьми у него артефакт определения магического потенциала.
Слон сорвался с места и выбежал из палатки.
— Игорь, убери кровь княжича с пола, — последовал следующий приказ.
Крепыш схватил ветошь, которой чистил оружие, и стал вытирать кровь.
— М-да-а, как-то так, — задумчиво произнёс Мирон и уселся за стол, снова вперив в меня взгляд.
Я посмотрел на Мишку, который улыбался во все свои тридцать два зуба. Ведь он знал, что Мирон и его солдаты не знают, что я потенциальный Архимаг, но молчал. Молодец. Беркут же сказал никому не говорить, вот и молчит герой. Интересно, даст Егорыч артефакт Слону или не даст?
Через десять минут в палатку вошёл Боря с понурым лицом и молча пошёл к Мишке.
— Боря, где артефакт? — спросил Мирон, удивлённый таким поведением Слона.
— Мирон, тебе дословно или коротко? — огрызнулся в ответ Боря.
— Во как! Ну, давай дословно, — Мирон был удивлён ещё сильнее. Я же, чувствуя, что сейчас будет весело, усмехнулся.
— Слоняра ты толстожопая, не твоего слонячьего ума дело мерить магический потенциал княжичу, а этому тупоголовому поручику передай: «Мирон, тупая твоя башка, потенциал надо было мерить раньше, а теперь засунь свой язык себе в зад и молча учи княжича всему, что скажет. И остальным своим кретинам это передай. А будешь тупить, с дозорных вышек у меня не вылезешь, и не посмотрю, что вы княжичу присягнули», — произнёс Слон, старательно копируя голос и интонацию Егорыча.
Я как мог сдерживал смех и слёзы от такой пафосной речи Егорыча в исполнении Слона. А у Мирона аж глаза на лоб вылезли от таких слов.
— Я-то почему пострадал? — задал риторический вопрос Боря печальным голосом и подошёл к Мишке. — Давай, Мишаня, дальше заниматься, пусть Мирон сам с Егорычем разбирается.
— Вот, значится, как… — Мирон вернул взгляд на меня. Я лишь пожал плечами и, не сдержавшись, улыбнулся:
— Мирон, не принимай близко к сердцу. Лучше давай учиться.
— Да как я тебя, княжич, учить-то буду, если не понимаю даже, с чего начинать, — тихим голосом и опустив взгляд, произнёс поручик.
— А ты начинай с самого начала. Я же говорил тебе, что управлять стихией Воды я не учился, — я встал из-за стола. — Говори, что делать.
— Ну… Ежили с самого начала, то сидайте опять за стол, Ваше сиятельство. Пока нам и графина воды хватит, — Мирон пододвинул к нам графин с водой. — Молчун, иди сюда, будешь у нас подопытным кроликом.
Серёга подошёл к нам и сел за стол.
— И чего ты уселся? Форму снимай. Не хватало ещё чистую одежду твоей кровью заляпать, — усмехнулся Мирон, глядя на округлившиеся глаза Молчуна. — Не ссы, будет немного больно, но жить будешь. Ха-ха-ха, — засмеялся поручик.
Я тоже улыбался — похоже, Мирон решил начать обучать меня целительству. И, как оказалось, я был прав.
Мирон протянул Молчуну нож:
— Сам себя резать будешь или мне доверишь?
— Лучше сам, — буркнул Серёга. — Резать?
— Режь, режь, только пока неглубоко, — хмыкнул поручик и начал рассказывать мне основы управления стихией Воды для использования в целительстве.
Спустя два часа Мирон легонько похлопал по щекам Молчуна, который лежал на полу весь в крови:
— Просыпайся, малыш. Хватит спать.
— Я жив? — Молчун открыл глаза и посмотрел на нас.
— Ну а куда ты денешься. Конечно, жив. Причинного места только не хватает, княжич не сумел тебе его на место вернуть, — с серьёзным видом произнёс Мирон.
Молчун сразу схватился руками за пах, а стоящие вокруг него Крепыш, Слон и Мишка заржали.
— Ну и шуточки у вас, поручик, — Сергей тоже заулыбался.
— Вставай, Молчун, — я протянул ему руку, предлагая помощь.
Подняв Молчуна с пола, я снова оглядел его со всех сторон. Все порезы и рваные раны, сделанные Мироном на Сергее, зажили. Пусть не так быстро, как это делал поручик, но я уже научился заживлять даже глубокие раны.
— Всё хорошо, княжич. У тебя отлично получается. Надо тренироваться, тогда скорость лечения увеличится, — Мирон тоже осмотрел Молчуна. — Так, Молчун, топай в баню и помойся. А то весь в кровищи, — усмехнулся поручик.
Молчун зыркнул на Мирона и пошёл в баню.
— А вы трое хохотушек, уберите тут всё, что набежало с Молчуна. И не надо так смотреть, не я же убирать буду, и уж тем более не княжич, — Мирон строго посмотрел на Крепыша, Слона и Мишку, и те сразу бросились отмывать пол от крови Сергея.

Глава 15

Ночь, на удивление для меня, прошла спокойно. Никаких странных снов. Как только лёг, то сразу уснул. Проснувшись, я чувствовал себя прекрасно — давно у меня не было такого хорошего состояния с утра. Мышцы не болели, а в теле чувствовалась сила. Я приподнялся на локте и оглядел палатку. Все ещё спали.
Закрыв глаза, я сосредоточился на своём состоянии, оценивая размеры магических ядер.
Основное ядро сильно выросло после вливания в него всей силы с последнего убитого мной монстра. Надо всё-таки попросить у Егорыча артефакт и замерить свой текущий уровень силы. Ядра стихий Воды и Земли были одного размера — крупные, но намного меньше центрального ядра. Остальные ядра стихий были в зачаточном состоянии. Я серьёзно задумался, как развиваться дальше, вспоминая всё, что рассказывали дед и отец о силах стихий.
Огонь
Основные свойства: разрушение, трансформация, сила Техники: огненные шары, огненные стены, огненные клинки Особенности: высокая агрессивность, быстрое восстановление
Вода
Основные свойства: исцеление, защита, гибкость Техники: водные щиты, исцеляющие потоки, водные хлысты Особенности: высокая адаптивность, хорошая сочетаемость
Земля
Основные свойства: защита, устойчивость, прочность Техники: каменные стены, земляные шипы, контроль минералов Особенности: медленная, но мощная
Воздух
Основные свойства: скорость, маневренность, контроль Техники: воздушные клинки, телепортация, контроль ветра Особенности: высокая мобильность, универсальность
Дух
Основные свойства: ментальное воздействие, контроль энергии Техники: ментальные атаки, усиление других стихий Особенности: сложная в освоении, требует высокой концентрации
Комбинации стихий
Двойные комбинации:
Огонь и Воздух: молнииВода и Земля: растенияВоздух и Дух: телепатияЗемля и Огонь: лава
Тройные комбинации:
Вода и Воздух и Дух: контроль погодыОгонь и Земля и Воздух: песчаные буриВода и Земля и Дух: контроль жизни
Как объединить стихии, я не имел представления — ни дед, ни отец этому не учили. Говорили, что придёт время, тогда научат, а забивать сейчас этим голову не имеет смысла.
Я хотел всё, но понимал: сейчас это просто нереально. Даже если я разовью ядра стихий, управлять ими я не смогу. Меня просто некому учить.
В родовом хранилище был артефакт — Родовая Книга. Из неё я получу все знания рода, если другой артефакт главы рода — Перстень Власти — признает меня новым главой.
Собравшись с мыслями, я сделал только один вывод: надо сейчас дополнительно развивать стихию Огня. Универсальная стихия, которой владеют девяносто процентов магов-воинов. Тот же Беркут или Егорыч смогут обучать меня. Лапа, Слон, Крепыш, Молчун — они тоже владели стихией Огня. Так что проблем с обучением не возникнет.
Стихии Земли и Воды — учителя тоже найдутся: Беркут, Егорыч и Мирон. А вот стихии Воздуха, которая подкупала меня возможностью создавать телепорты, обучать меня некому. Да и создать телепорт — это не монстра в пещере «каменной мухоловкой» убить. Насколько я помню, дед говорил, что даже ему трудно создать телепорт на дальнее расстояние, тем более перекинуть по нему большую армию. А он был очень сильным магистром.
Стихия Духа в сочетании с любой другой — это очень мощное оружие. Но как ей управлять, я вообще не представлял. Отец говорил, что тех, кто умеет ей управлять, единицы. Я очень надеялся, что в Родовой Книге будут хоть какие-то знания по этой стихии.
В итоге я решил, что бросать развитие стихии Воды нельзя — это в первую очередь регенерация, которая в любой момент может спасти мне жизнь. Стихия Земли, хоть и медленная, но очень мощная. Основное ядро тем более нельзя бросать в развитии — оно вырабатывает ману, и если я хочу творить мощные заклинания, то маны должно быть в избытке.
Ну и стихия Огня тоже сейчас нужна. Я уже научился методом проб и ошибок регулировать распределение получаемой от монстров силы между ядрами и сейчас, после принятого решения, занимался настройкой. Я решил распределить усиление в равных долях между ядрами выбранных стихий и центральным ядром — по крайней мере, на ближайшее время.
Да, стихия Огня будет отставать в развитии, но, может, подвернётся какой-нибудь крупный монстр, тогда всю его поглощённую силу я волью в ядро стихии Огня.
Окончательно настроив свой энергетический каркас на распределение поглощаемой силы между ядрами, я открыл глаза и потянулся. Встав с кровати, я увидел, что Мирон тоже встал и одевается.
— Прости, что разбудил тебя, княжич. Привык вставать раньше всех, — кивнул мне поручик.
— Мирон, я давно встал, просто лежал с закрытыми глазами. Может, сделаем зарядку? Не такую тяжёлую, как вчера, надо сохранить силы, а то после завтрака сразу выдвигаемся в туннель, — предложил я Мирону, и он заулыбался.
— Тогда хватит спать и этим лежебокам! — ехидно проговорил Мирон и громко крикнул: — ПОДЪЁМ!!!
Солдаты вскочили и стали одеваться, а я стоял возле Мирона, улыбаясь и смотря на Мишку, который спросонья запутался в своих штанах.
Пробежав пару кругов по лагерю, Молчун провёл нам короткую силовую зарядку, и мы отправились умываться. Поплескавшись в душе, все отправились на завтрак, а Мирон решил уделить десять минут на мою тренировку по управлению стихией Воды.
— Самая большая проблема для стихийников Воды — это её отсутствие. Если рядом нет воды, то мы, как боевые маги, просто бесполезны. Поэтому все стихийники Воды изучают целительство. Но если рядом есть вода, например подземные воды или идёт дождь, то мы становимся очень сильными. Смотри.
Мирон включил воду в душе и моментально создал в своих руках хлысты. Напротив него стоял крупный деревянный чурбак, видимо приготовленный, чтобы порубить на поленья для растопки бани. Удар хлыстами был быстрым, еле заметным глазу. Чурбак разлетелся в щепки, засыпав весь пол в предбаннике.
— Значится, как-то так, — Мирон стоял довольный произведённым на меня впечатлением.
Тут было чему удивиться — я не думал, что стихия Воды при грамотном управлении может быть такой мощной.
Мирон притащил новый чурбак и поставил на то же место. Потом стал объяснять мне, каким образом создавать хлысты и как ими манипулировать. Через пять минут я смог создать хлыст в своей руке.
— Давай, княжич, разнеси этот чурбак в щепки! — в глазах Мирона играл азарт.
Я сделал всё, как объяснял поручик. Короткий щелчок хлыстом — и чурбак разлетелся в щепки. Я стоял с улыбкой на лице, смотря, как Мирон радуется больше, чем я, что всё получилось.
— Мирон, твои уроки бесценны, — я пожал ему руку в знак благодарности, чем смутил его.
— Ваше сиятельство, да я всему тебя научу, что знаю. Я, конечно, не магистр, но знаний у меня много, — смущённо проговорил Мирон, чем заставил меня снова улыбнуться.
— Может, пойдём в столовую? А то скоро в туннель, а мы не позавтракали, — сказал я, чем снова смутил поручика.
— Да-да, конечно. Совсем вылетело из головы, — Мирон развернулся и пошёл на выход, но я успел заметить, как на его лице заиграла довольная улыбка.
Когда мы с Мироном зашли в столовую, отряд уже поел и ждал нас.
— Саня, садись сюда, — сказал Мишка и пододвинулся, чем смутил Мирона и других солдат. Поручик открыл было рот, чтобы рыкнуть на Мишку за такое фамильярное ко мне обращение, но сзади на его плечо легла рука капитана Егорова:
— Не тупи, Мирон. Всё нормально, — тихо произнёс он и уселся к нам за стол.
— Крепыш, скажи Машке, пусть принесёт на весь отряд свежего кофе и мне с Беркутом пожарит десяток яиц с беконом, — глянув на меня, поправился: — Пятнадцать яиц с беконом. Александр тоже будет.
— Я тоже буду, — Мишка посмотрел на Егорыча.
— Крепыш, пусть сразу пятьдесят жарит, чтобы на всех хватило, — ухмыльнулся Егорыч.
Игорь пошёл на кухню к поварихе Маше, а к нам присоединился капитан Беркутов.
— Как настроение, бойцы? — спросил капитан, плюхаясь за стол напротив меня.
— Боевое, — усмехнувшись, ответил я. — Поручик сейчас научил меня одной занятной вещи, теперь вот думаю, где в туннеле взять воды. Она, конечно, есть в озёрах пещер, но в самом туннеле её нет, и это проблема.
Беркут посмотрел на Слона:
— Ну что, Слоняра, поможешь водичку поносить?
— Крепыш пусть носит, а то сходи к Егорычу, потом водички поноси, а потом опять бедный Слоник виноват будет? — сделал обиженное лицо Боря.
— Ха-ха-ха, — засмеялся Егорыч, — Слон, не принимай близко к сердцу. Тут тебе надо не мне предъявлять, а Мирону.
— Вы уж как-нибудь без меня разберитесь, — сказал Боря, наливая себе из большой турки кофе, который только что принёс солдат-повар.
— Кстати, капитан Егоров, нам перед выходом в туннель надо зайти в командирскую палатку, — обронил я, внимательно посмотрев Егорычу в глаза. — Очень-очень надо.
— Хм… Ну если прям очень надо, то зайдём, — ответил Егорыч.
Повариха Маша с помощью Крепыша принесла жареные с беконом яйца. Четыре огромные сковороды. Солдат, дежуривший сегодня на кухне, уже принёс тарелки и вилки.
— Егорыч, сам в тарелку положишь или мне? — ласково произнесла Маша, глядя влюблёнными глазами на капитана.
— Сам, Машуня, сам. Беги, работай, — Егорыч нежно хлопнул Машу по заднице, которую она специально ему подставила.
Беркут заулыбался, когда Машка ушла на кухню:
— Егорыч, хорошая она девка, может, женишься? Она же любит тебя.
— Женюсь, Беркут, женюсь. И детишек мне Машка нарожает. Как только уладим дела, так сразу и женюсь. Мы с Машкой уже всё решили, — мечтательно проговорил Егорыч.
Мишка посмотрел на сковородки:
— Всё обсудили? Жрать-то можно?
Беркут выдал ему подзатыльник:
— Михаил, мы уже один раз обсуждали с тобой эту тему, чтобы ты не встревал в разговор старших по званию. В следующий раз накажу сильнее. Понял?
Мишка кивнул:
— Ну а теперь-то уже можно поесть?
— Вот ведь неугомонный, — вздохнул Беркут. — Можешь есть.
Мишка отрезал себе большой кусок яичницы с беконом, положил в тарелку и стал с удовольствием есть.
Остальные тоже присоединились.
В этот раз Беркут повёл нас в восточный туннель, надеясь дойти до нового прохода, который мы обнаружили, пробиваясь с восточного рубежа с поручиком Лапиным и Мишкой.
— Беркут, что там генералы говорят, подкрепление будет? Или будут ждать, пока монстры силы накопят и снова пойдут на штурм основного лагеря? — спросил Лапа, сегодня идущий впереди с Беркутом.
— Говорят, что пока неоткуда перебросить помощь. Кочевники-степняки границы Великого княжества Сибирского щупают, на границе с Китаем тоже неспокойно, ещё и Уральский разлом активизировался, твари, говорят, прут круглые сутки. Так что пока сами держим оборону лагеря и делаем вылазки, — ответил Беркут и повернулся ко мне. — Иди сюда, княжич, научу тебя одной хорошей вещи из стихии Земли.
Обращение Беркута выдернуло меня из раздумий. Замеры моей силы с помощью артефакта ничего не показали. Как объяснили Егорыч и Беркут, такое иногда случается, когда магическая сила находится на грани между разными уровнями. Либо когда мощности артефакта не хватает, чтобы произвести замеры потоков маны и определить предрасположенности к стихиям.
У Мишки всё определилось сразу. Классическая комбинация для сильных магов-воинов: две стихии — Земля и Огонь, потенциал развития до мастера. Текущий уровень — ученик с максимальным значением. Ещё немного — и перейдёт на уровень послушника. Если будет упорно тренироваться и учиться, то быстро станет новобранцем, а там и воином.
Егорыч сказал, что артефакт для определения силы и потенциала, который у него есть, — это стандартная версия для армии. Мощные артефакты хранятся в магических академиях, там сразу все студенты проходят тесты.
Нельзя сказать, что я сильно расстроился, но узнать свой текущий уровень очень хотел.
Я догнал Беркута и Лапу и пошёл рядом. Беркут стал рассказывать об особенностях управления стихией Земли. На мгновение замолчав, он продолжил:
— Таким образом, если ты научишься улавливать колебания земли, то сможешь определять, на каком расстоянии от тебя двигается монстр. Конечно, если он стоит на месте, то ты его не обнаружишь, но любое движение сразу его выдаст, — закончил рассказывать Беркут. — Попробуй.
Я сосредоточился. Капитан, конечно, всё объяснил подробно и расписал в деталях, каким образом использовать стихию Земли, чтобы добиться результата, но сделать это вот так быстро, как делал он, у меня не выходило.
Беркут поднял руку, останавливая отряд, и замер. В этот момент свет магического фонаря, направленного Лапой по направлению, указанному капитаном, выхватил тело мёртвого «паука».
— Это вы оставили, когда выбирались? — спросил Беркут у Лапы.
— Нет. До нашего надо пройти два ответвления в пещеры. Если его не сожрали падальщики, тогда он будет примерно посередине между вторым ответвлением отсюда и перед проходом в пещеру, где открылся новый туннель на нижние уровни, — сразу ответил Лапа.
— Странно, очень странно, — Беркут стоял в задумчивости и смотрел на «паука».
— Капитан, дай мне дотронуться до него, если он сдох очень давно, то силы в нём не будет, — я посмотрел на Беркута, дождался его согласного кивка, и мы медленно приблизились к монстру.
Я положил на него руку, и сила монстра сразу потекла в меня, распределяясь между ядрами. Объём был большой, но её остатков было меньше, чем я получал от только что убитого «паука». Мои ядра, на которые я настроил равное распределение, подросли, но очень-очень немного. Всё-таки делилась сила теперь на четыре ядра.
— Этот монстр помер недавно. Максимум несколько часов назад, — ответил я на вопросительный взгляд Беркута.
Лапа и Егорыч уже со всех сторон осматривали тело твари.
— Ему вспороли брюхо, — Лапа нашёл причину смерти монстра. — Скорее всего, с помощью стихии Земли. Удар пришёлся снизу и разорвал ему весь живот.
— Не нравится мне всё это, — произнёс Егорыч, и я заметил, как он активировал кольчугу, держа её на минимальной мощности.
— Всем приготовиться к бою! — тут же последовал приказ от Беркута. Все сразу активировали кольчуги и достали мечи из ножен.
— Быть предельно внимательными, разговоры закончить. Продвигаемся вперёд. Мирон и Михаил — в центр круга. Мирон, на тебе лечение и накопители маны. Михаил помогает с ранеными. Егорыч и Лапа — рядом со мной. Княжич и Молчун — вы сразу за нами, чуть по бокам. Слон и Крепыш — вы прикрываете тыл, в случае необходимости поддерживаете нас. Двинули!
Отряд перестроился и медленно двинулся вперёд.
Вскоре мы достигли первого ответвления от основного туннеля в тупиковую пещеру.
— Слон, Крепыш и Молчун — проверить. Княжич, тоже иди с ними. Если будут убитые монстры — заберёшь их силу и определишь время. В бой ни с кем не вступать, в случае опасности сразу отступайте к нам, — приказал Беркут, и мы устремились в пещеру.
Молчун шёл первым, обследуя все тёмные закоулки прохода. До пещеры добрались быстро.
— Крепыш, дуй налево, Слон — направо. Что-нибудь найдёте — зовите. Только не орите на всю пещеру. Рукой помашите. Я слежу за Крепышом, княжич — за Слоном, — сказал Молчун.
Через три минуты Слон замахал руками. Я махнул в ответ, что принял его сигнал. Дождавшись возвращения Крепыша, мы пошли к Слону.
— Что нашёл? — Молчун первым подошёл к Боре. — Ох, ё-моё…
Я обошёл Слона и увидел убитую «гориллу». Этого монстра я уже встречал пару раз. Монстр с третьего уровня разлома.
— Молчун, надо выяснить, как его убили, — сказал я, а сам уже схватил «гориллу» двумя руками за огромную лапу.
Поглощённой силы было примерно половина от того, что я получил с «гориллы» в прошлый раз. Значит, монстр был убит уже давно, раз часть его силы растворилась в разломе.
— Нашёл, идите сюда. Но рана тут какая-то странная, — позвал нас Слон.
Мы смотрели на рану. Ровное и круглое отверстие в черепушке монстра, как раз там, где находился мозг. Края обожжены, поэтому и крови нет. Она вся осталась в теле монстра.
— Пошли назад, смысла стоять тут нет никакого. Расскажем Беркуту и Егорычу. Может, они смогут определить, какой стихией был убит этот монстр, — произнёс я.
Вернувшись к основному отряду, я описал форму раны и сообщил, что смерть монстра третьего уровня произошла примерно часов двенадцать назад, а может, и больше. Я пока не научился точно определять скорость ухода силы из убитых монстров.
— Говоришь, рана ровная и круглая, с обугленными краями, и нанесена сверху прямо в голову? Удар, пробив череп, выжег мозг? — уточнил ещё раз Егорыч.
— Совершенно верно. Даже кровь не вытекла. Похоже, монстр сразу и помер, — ответил Молчун вместо меня. — Как будто его ударила молния с очень высоким разрядом.
— Очень похоже, а это значит, что тут поработал как минимум мастер, владеющий стихиями Огня и Воздуха, — произнёс я и посмотрел на Беркута.
— Я хоть и приближаюсь к уровню мастера, но смешивать стихии не умею, — пробормотал задумчиво Беркут. — Значит, тут орудует полноценный мастер, или даже магистр, если учесть смерть предыдущего монстра от стихии Земли.
— Или два мастера, — добавил Егорыч.
— А где те наёмники, которые были в лагере Степаныча? — спросил Лапа.
Беркут и Егорыч переглянулись.
— Думаешь, это они? Но через наш лагерь они не проходили. Если это они, тогда они должны были пройти через потерянные рубежи Степаныча и наш, чтобы добраться сюда. Но тогда почему они не пошли в наш лагерь? — Беркут смотрел то на Лапу, то на Егорыча, то на меня.
— Беркут, предлагаю вернуться в лагерь. Что-то не нравится мне вся эта возня с наёмниками… — начал говорить Егорыч, но Лапа резко толкнул его, и вовремя.
В то место, где только что стоял Егорыч, ударила молния.
— Упс, мимо! Ха-ха-ха, — из темноты туннеля раздался громкий смех.

Глава 16

В тусклом свете магических фонарей показались две фигуры. Первый — высокий, поджарый мужчина с бритой головой и шрамом на горле от уха до уха. Его движения были плавными и расчётливыми, словно он скользил, а не шёл. На нём — лёгкая, но прочная броня, украшенная рунами защиты; в руках он держал необычный меч с волнистым лезвием. На перевязи — два длинных кинжала и три амулета-накопители маны.
Второй выглядел иначе: коренастый, с густой бородой, закрывающей половину лица. На его предплечьях блестели магические браслеты — мощные и ёмкие накопители маны, а в руках он держал парные кинжалы с алыми камнями в рукоятях.
У обоих за спиной были закреплены небольшие рюкзаки, которые никак не стесняли движений и не мешали в бою. Их позы были расслабленными, но в каждом движении читалась готовность к атаке. Они словно были частью тени, лишь на мгновение вышедшей на свет, чтобы затем снова раствориться во мраке туннеля.
— Лысый, говорил тебе — бей сначала Лапу, у него развито предчувствие опасности, — в тишине раздался грубый голос бородатого.
— Ой, всё. Хватит ныть, Гном, — огрызнулся Лысый.
— Беркут, отдай нам княжича, и валите в свой лагерь, тогда нам не придётся убивать вас, — прорычал Гном.
— Лысый и Гном, собственной персоной, — усмехнулся Беркут. — Кто вас нанял и откуда узнали про княжича?
— Беркут, ты вообще берега попутал? Ты нас тут что, допрашивать собрался? — вокруг Лысого пошли всполохи огня.
— Успокойся, Лысый. Не видишь, что ли, Беркут решил поиграть в героя, — засмеялся Гном, похрюкивая.
— Ну сделайте милость, удовлетворите моё любопытство. Кто вас нанял? — снова спросил Беркут.
— Князь Зарацкий. Заплатил нам тысячу золотых, чтобы мы принесли ему голову последнего княжича Драгомирова, — соизволил ответить Гном. — А уж откуда он узнал, что княжич тут, мне он не докладывал.
— Понятно. Ты же понимаешь, Гном, что я тебе княжича не отдам? — на Беркуте полыхнула кольчуга в полную мощь.
Это послужило сигналом, и на всём нашем отряде полыхнули кольчуги.
— Ха-ха-ха, — засмеялся Лысый. — Беркут, мы с Гномом уже мастера стихий. Ты действительно хочешь сдохнуть?
— Лучше умереть в бою, чем стать предателем рода, — и Беркут атаковал, бросив на наёмников огненную стену.
— И это всё? — огненная стена разошлась в стороны, огибая воздушный щит, установленный Лысым, он улыбался, довольный собой.
— Уже становится скучно, — бородатый чуть вышел вперёд, поигрывая своими кинжалами. Алые камни на них ярко засветились, и он воткнул кинжалы в каменный пол. Они вошли в камень, как в масло.
Я почувствовал вибрацию, исходящую от кинжалов, и увидел, как от них стала расти трещина в нашу сторону. Егорыч и Беркут тут же встали на одно колено и приложили руки к полу, начиная сдерживать растущую трещину, которая могла поглотить нас всех.
— Лапа, на вас Лысый, — произнёс хриплым голосом Беркут.
Я чувствовал, как Егорыч и Беркут вливают ману, пытаясь не только сдержать магию Гнома, но и атаковать его.
— Крепыш, Слон, Молчун, атакуем Лысого! — скомандовал Лапа, и в Лысого полетели огненные шары.
А он лишь отмахивался от них, заливаясь безумным смехом, и не пытаясь атаковать.
Я сместился к стене туннеля, укрывшись в темноте от глаз Лысого и Гнома. В этом месте по стене туннеля стекала вода, образуя небольшую лужу, которая потом через щели уходила глубже. Я формировал водные хлысты, но требовалось время, чтобы набрать достаточно воды. Параллельно я аккуратно, медленно, чтобы не выдать себя, формировал под ногами Гнома и Лысого две небольшие «каменные мухоловки».
Гном усилил нажим, его магические браслеты на предплечьях замерцали, накачивая его маной, а расщелина стала расширяться.
— Мирон, накопители! — крикнул Егорыч, и Мишка, схватив у Мирона накопители, кинулся к нему.
Лысый тоже перешёл в атаку. Выставив перед собой воздушный щит, который не могли пробить огненные шары солдат, он сформировал в своей руке воздушное копьё, по которому бегали электрические разряды.
— Гном, смотри, я похож на Зевса! — заорал Лысый и метнул копьё.
Я успел поднять перед Крепышом каменную стену, но она была слишком тонкая, чтобы сдержать электрическое копьё Лысого. Пробив стену, оно вошло в грудь Крепышу, которого тут же затрясло от мощного электрического разряда. Мирон кинулся к нему, пытаясь исцелить рану, но было уже поздно. Электрический разряд сжёг всё внутри Крепыша.
Я вышел из темноты, держа в руках два больших водных хлыста. Кольчуга на мне мерцала яркими красками.
— Мирон, закрепи на мне два накопителя, — спокойно произнёс я, отрывая Мирона от созерцания раны Крепыша. — Ему уже не помочь.
Мирон, увидев меня с хлыстами, которые я накачивал маной, тут же кинулся исполнять мой приказ.
Получив от Мирона амулеты, я стал медленно подпитывать себя их маной. Мне хватало пока и своей, но то, что я задумал, потребует большого расхода.
Я двинулся вперёд, обходя Лапу, Слона и Молчуна, и двигаясь мимо Беркута с Егорычем.
— Княжич, стой! — Беркут попытался схватить меня за ногу, но я лишь сделал шаг в сторону.
— Будьте готовы к атаке, — бросил я и двинулся на Гнома и Лысого.
Мои «каменные мухоловки» были готовы к атаке, я продолжал потихоньку напитывать их маной.
— Гном, смотри, княжич сам идёт к нам, — засмеялся Лысый.
— Ааааа… — по туннелю разнёсся крик Гнома. «Каменная мухоловка» зажала ему ноги, пробив кольчугу. На это мне пришлось потратить полностью всю ману с одного амулета.
Лысый резко обернулся на Гнома и вернул взгляд на меня, увидев на моём лице улыбку.
— Ааааа… — теперь уже заорал Лысый. Второй амулет с маной ушёл на пробитие кольчуги Лысого.
Я почувствовал, как Беркут и Егорыч усилили давление, и расщелина схлопнулась. Мои хлысты рубили воздушный щит Лысого, не давая ему атаковать меня. Но это было не всё, что я приготовил ему. Как только Лысый отвлёкся, пытаясь освободить ноги из ловушки, по нему ударили «каменные шипы». Пробив кольчугу, они вышли из его груди и горла. Воздушный щит тут же спал, и водный хлыст снёс ему голову.
Сила Лысого потекла ко мне через мою связь с «каменной мухоловкой», распределяясь между ядрами и восстанавливая ману. А я повернулся к Гному.
Бородатый уже освободился из моей мухоловки и, хромая на обе ноги, отступал под натиском Беркута, Егорыча и Лапы. Похоже, он был намного сильнее Лысого, так как пока с лёгкостью отражал все их атаки, окружив себя огненным щитом. Магические браслеты на его предплечьях не переставали мерцать, подпитывая Гнома маной.
Я увидел, как он достал из кармана на перевязи какой-то пузырёк и выпил. Через минуту он уже не хромал — значит, это был эликсир регенерации, очень дорогая штука, раньше стоившая двадцать золотых червонцев.
Мои водные хлысты обрушились на его огненный щит, но у Гнома лишь ярче замерцали браслеты. Сколько же в них маны, если они до сих пор не опустошились!
Гном бросил в меня огненную стену, но я лишь усилил на максимум свою кольчугу и бросился сквозь неё. Кольчуга практически выдержала, лопнув в самый последний момент, но я почти успел пробежать через огонь и получил лишь незначительные ожоги. Регенерация уже залечивала раны, а новая кольчуга мерцала на полную мощь.
Я снова обрушил на Гнома свои хлысты и добавил удар «каменными шипами». К атакам подключились Слон и Молчун. Наёмника заливали огнём, а я наносил удары водными хлыстами, накачанными маной, и время от времени бил «каменными шипами».
В какой-то момент огненный щит Гнома лопнул и разлетелся яркими всполохами, а мои хлысты врубились в его тело. Кольчуга наёмника лопнула, и его голова покатилась по каменному полу.
В туннеле воцарилась тишина. Я подошёл к телу Гнома и положил руку, впитывая в себя его мощь.
— Забираем все ценные вещи с этих наёмников, берём тело Крепыша и уходим в лагерь, — отдал я приказ. Егорыч стал обшаривать Гнома, а Лапа пошёл осматривать Лысого.
Слон, Молчун, Мирон и Мишка взяли тело Крепыша и побрели в сторону лагеря. Мы с Беркутом дождались, пока Лапа и Егорыч обыщут наёмников, и догнали остальных.
— Ваше сиятельство, — неожиданно и официально обратился ко мне Беркут. — Нельзя Крепыша нести в лагерь. Если увидят его рану, возникнет много вопросов, на которые мы не сможем дать ответы.
— Княжич, давай похороним его в пещере, — добавил Егорыч.
Все остановились и посмотрели на меня.
— У него есть семья? — спросил я у Мирона, как у его непосредственного командира.
— Раньше была, теперь нет никого. Один он, — ответил Мирон.
— Не один, мы его семья, — сказал я. — Похороним его в пещере, там, где нашли труп «гориллы».
Мы завернули в пещеру и похоронили Крепыша. Тело монстра так и лежало, пока ещё не тронутое падальщиками. Но пройдёт пара дней, и падальщики полностью его сожрут, как сожрут и тела наёмников, которые мы оставили в туннеле.
Вернувшись в лагерь, я договорился с Беркутом, что мы все сходим в баню, переоденемся в чистое и поедим, а потом соберёмся в командирской палатке, в том числе Слон, Молчун и Мирон с Мишкой.
Поход в баню и столовую проходил в тишине. Никто не шутил и не смеялся. Каждый из нас по-своему переживал о гибели Крепыша. Сложнее всего было Боре. Я видел, когда мы мылись, что Слон плакал. Игорь был его ближайшим, а возможно, и единственным другом.
Я уже был наслышан от Мишки, как Слон ему рассказывал о своих походах с Крепышом по бабам, о разных приключениях во время отпуска и о планах на будущее.
Мы собрались в командирской палатке, и Егорыч активировал «мартышку».
— Найдите мне того, кто сообщил обо мне князю Зарацкому, — тихо, но так, чтобы услышали все, сказал я.
— Найдём, княжич, обязательно найдём, — ответил Беркут. — И сроки у нас поджимают: только что посыльный принёс приказ от генерала. Через три дня весь наш лагерь уходит на отдых, а сюда на месяц встаёт новый гарнизон.
— Значит, предателя надо найти за два дня, чтобы успеть с ним поговорить по душам, — я посмотрел на Беркута, и он кивнул, соглашаясь. — Что ещё нового?
— Пока особо ничего. Но скоро должна поступить полная информация о делах в Империи. Ещё я запросил полную информацию по роду Зарацких. Раньше такая информация всегда обновлялась и была у твоего отца и деда. Решил, что нам она теперь тоже не помешает — как оказалось, она была нужна ещё вчера, — Беркут налил мне кофе, который только что на стол поставил Егорыч.
Остальные тоже потянулись за кружками, в которые Егорыч начал разливать кофе.
— Что собрали с наёмников? — я сделал глоток горячего кофе и посмотрел на Лапу.
Тот, недолго думая, выложил всё на стол: лёгкая броня, украшенная рунами защиты; меч с волнистым лезвием; парные кинжалы с алыми камнями в рукоятях; два обычных длинных кинжала; три полностью пустых амулета-накопителя маны; магические браслеты — мощные и ёмкие накопители маны, сейчас тоже полностью пустые; две перевязи с удобными карманами; один эликсир регенерации и два небольших рюкзака. Ко всему этому добру Егорыч добавил два больших мешка и один маленький.
— В больших — по пятьсот золотых червонцев, похоже, оплата за твою голову, княжич. В маленьком — двадцать, сдал все ингредиенты, которые нашёл в их мешках. Нам они ни к чему, — пояснил Егорыч.
— Сможем в лагере зарядить амулеты и браслеты? — я внимательно осматривал браслеты, уж очень они мне приглянулись.
— Без проблем, сегодня отдам нашим штатным артефакторам, они зарядят, — ответил Беркут.
— Тогда поступим так: как зарядишь браслеты, я их заберу. Остальное прибери. Когда покинем армию, амуниция нам пригодится. Что касается денег — тоже прибери в казну. Чувствую, скоро нам понадобится очень много денег и амуниции, которую придётся покупать, — приказал я.
Лапа и Егорыч всё убрали со стола и спрятали в большой сундук Егорыча.
— Кстати, а откуда они вас знали, и вы их? — спросил я из любопытства.
— Эти уроды были тут пять месяцев назад. Их нанимали помочь в зачистке прохода на второй уровень, чтобы установить там заслон и сделать полноценный рубеж, — Лапа хотел сплюнуть на пол, но удержался. — Из-за них погибло много хороших солдат. Но им ничего не сделали — списали на случайность.
— А что произошло? — теперь уже спросил Мишка.
— Эти двое наёмников должны были охранять солдат, пока они возводили стены. Поперли монстры, а они, даже не подав сигнал тревоги, просто свалили оттуда, бросив солдат погибать, — ответил Беркут. — Выжил только один солдат, но начальство ему не поверило.
Мы ещё немного посидели за столом, попивая кофе, когда Мишка вдруг вскочил с места:
— Я знаю, кто нас сдал!
— Спокойно, Михаил, — строго сказал Егорыч, и Мишка сразу успокоился, сев на место. — Рассказывай.
— Лапа, помнишь тот день, когда мы втроём пробились с восточного рубежа сюда? — Мишка посмотрел на поручика.
— Помню, но не понимаю, к чему ты клонишь, — Лапа внимательно смотрел на Мишку.
— Возле ворот мы встретили парня, он ещё потом их закрывал за нами, — Мишка нервно крутил кружку с кофе в своих руках. — А потом, как-то вечером я встретил его возле нашей палатки. Он всё что-то высматривал, но, увидев меня, сразу свалил. А на следующий день я заметил, как он внимательно разглядывал Саню, то есть княжича.
— Так, как его там зовут-то? — Лапа повернулся к Егорычу. — Егорыч, молодой парень, появился тут месяцев шесть назад. Сейчас в отряде у Клыкастого. Ты должен помнить, как его зовут.
— Хм… Ты думаешь, я тут помню, кого и как зовут что ли? — Егорыч посмотрел на Лапу удивлённым взглядом.
— Иван Бобров. Среди солдат просто «Бобр», — сказал Беркут.
Все повернули в его сторону головы. Беркут пожал плечами и продолжил:
— Приходил ко мне неделю назад. Жаловался на Клыкастого, что, мол, тот его гоняет больше остальных.
— Был у нас один поставщик молока из деревенских. Привозил в родовой замок каждое утро молоко. Собирал со всей деревни, чтобы одним разом привозить. Молоко в основном уходило солдатам и их семьям, которые жили с ними. Так вот, фамилия у него была Бобров, а звали Фома. С ним иногда приезжал его сын Иван, — сказал я и внимательно посмотрел на Беркута.
— Слон, Молчун, найдите этого Бобра, скажите — я его вызываю, чтобы он рапорт написал на Клыкастого, тогда я его сниму с должности и уволю. Так ему и скажите. Если добром не пойдёт, тащите его сюда силой, — отдал приказ Беркут.
Слон и Молчун встали и вышли из палатки.
— Егорыч, отключай пока свою «мартышку», приведут Бобра — снова включишь. Мирон, забирай Мишку и дуйте к себе в палатку. Княжич, приведут Бобра — глянешь на него. Если это тот сынок молочника, то вставай и молча уходи. Дальше мы сами поговорим и потом тебе доложим, — Беркут посмотрел на меня, и я кивнул, что всё понял.
Мирон и Мишка ушли, и потянулось время ожидания, когда Молчун и Слон приведут Ивана Боброва.
Я успел выпить ещё одну кружку кофе, когда в палатку заглянул Слон с довольной улыбкой:
— Капитан Беркутов, привели Ивана Боброва по вашему приказанию. Заводить?
— Заводи, — Беркут встал из-за стола. Егорыч так и остался сидеть с «мартышкой» в руках, а Лапа встал сбоку от входа в палатку.
Первым вошёл Слон, следом за ним — молодой парень, замыкал Молчун.
Я сразу узнал сына молочника и встал из-за стола. Иван Бобров, увидев меня, дёрнулся назад, но Молчун схватил его за руку.
Я подошёл к нему и заглянул в его глаза. В них была паника и страх. Всё было ясно.
Выйдя на воздух, я вздохнул полной грудью — приближалась ночь. Магические фонари стали тускнеть. Дождавшись, когда выйдут Боря с Серёгой, мы пошли в свою палатку. День был очень тяжёлым, пора спать.

Глава 17

Утро не задалось с самого начала.
Я проснулся от охватившей меня тревоги. Открыв глаза и прислушавшись, я не услышал никаких подозрительных звуков, но тревога не проходила. Решив, что пора вставать, я спустил ноги с кровати и встал, чтобы тут же подвернуть ногу и упасть на пол. Вчера я поставил свои ботинки возле кровати, что сыграло со мной сегодня злую шутку.
Регенерация уже восстанавливала растянутое сухожилие, и через двадцать секунд я уже поднимался. Тем не менее было неприятно.
Своим падением я разбудил всех. После вчерашнего нападения на нас наёмников все спали очень чутко, и любой шум сразу поднимал всех.
Первым ко мне подскочил Мишка, так как мы спали рядом:
— Что случилось? — он протянул мне руку, чтобы помочь подняться, но помощь уже не требовалась.
— Подвернул ногу, когда вставал с кровати, — ответил я.
Мишка уставился на меня непонимающим взглядом — видно, спросонья он ещё туго соображал.
Подошли Мирон и Молчун со Слоном.
— Всё в порядке, княжич? — спросил Мирон. Я лишь кивнул и стал одеваться. — Ну что вылупились, одеваемся на зарядку, раз все встали. Нечего бока пролеживать.
— Да блин, — пробурчал Мишка, который уже успел снова залезть в свою кровать.
Через пять минут мы уже наворачивали первый круг по лагерю. Мирон не кричал на нас, как обычно, так как лагерь ещё спал. По моим ощущениям, сейчас было примерно около шести утра. Магические фонари над лагерем только-только начинали увеличивать яркость.
Весь комплекс упражнений проделали в тишине, и отправились мыться. После мытья Мирон снова придержал меня, отправляя остальных в столовую.
— Вчера я заметил во время боя, что ты не пользуешься стихийными щитами. Ты специально так сделал, чтобы не тратить ману, или просто не умеешь их создавать? — задал вопрос поручик.
— Умею делать щит земли, но создание полноценного каменного щита в бою — это долгий процесс. Я не смог закрыть Крепыша. Успел только создать слабый щит, который с лёгкостью был пробит. Магия стихии Земли хоть и мощная, но относительно других стихий очень медленная. Она очень хороша в обороне, когда у тебя есть время на подготовку, — я постарался ответить развёрнуто. — Для активных боёв она подходит плохо. Поэтому я вчера и промедлил. Крепыша можно было спасти, но я не успел.
— Ты не виноват, княжич, что Крепыш вчера погиб. У тебя очень мало боевого опыта, да и наёмники были очень сильны. Если бы не ты, возможно, мы бы все там погибли, — вздохнул Мирон. — Ладно, не время грустить.
Мирон снова открыл воду.
— Смотри, — перед Мироном сформировался щит из воды, — ударь по щиту, княжич.
Я подошёл к щиту и со всей силы ударил его кулаком. Зря я это сделал. В том месте, куда прилетел мой кулак, щит превратился в толстый лёд, а я, похоже, сломал себе руку, так как перед ударом влил в руку немного маны для пущего эффекта. Боль была такой резкой и сильной, что у меня потемнело в глазах, но я сдержался, чтобы не закричать. Регенерация опять трудилась на полную мощь, снимая боль и начиная заживлять полученную травму.
Мирон развеял щит и бросился ко мне.
— Княжич, рукой-то зачем? Этот щит часть энергии удара возвращает назад. Хорошо, что у тебя регенерация есть, другого мне пришлось бы лечить самому, — Мирон осмотрел мою руку и довольно кивнул. Моя регенерация уже была намного сильнее, чем у Мирона.
— Рассказывай, — рука уже почти восстановилась. Ещё пара минут, и кости полностью срастутся.
Мирон стал подробно описывать процесс создания щита, как напитывать его маной и как управлять. Оказалось, что его можно двигать перед собой, почти так же, как я носил с собой водные хлысты. Самое важное: чем больше воды и маны вкачано в щит, тем он мощнее.
Я сотворил щит. Чем чаще пользовался стихией, тем проще мне было осваивать новые способы управления. Это радовало. Мирон взял полено и ударил по щиту. Я перестарался с накачкой щита маной, и сейчас Мирон смотрел на меня расширенными от боли глазами. Его руки оказались сломаны, а полено разлетелось в щепки.
Развеяв щит, я кинулся к Мирону и стал помогать его регенерации восстановить руки. Мирон параллельно объяснял, как лучше использовать стихию Воды для заживления таких травм. Через две минуты регенерация Мирона и моя помощь в исцелении сделали своё дело. Руки поручика были полностью восстановлены.
— Княжич, постарайся в следующий раз на таких тренировках не использовать ману на максимум. А то ещё кого прибьёшь случайно, — строго, но уважительно произнёс Мирон.
— Хорошо, Мирон. А щит так возвращает энергию удара только при физическом контакте? Или магию стихий тоже? — мы вышли из бани и пошли в столовую.
— Только физику. На магию работает, как и любой другой щит стихии. Чем больше ты вкачиваешь в него маны, тем он крепче и его сложнее пробить. Всё, как и у других стихийных щитов, кроме того, что нужна вода. В этом и проблема стихийников Воды. Поэтому основная наша функция — это целительство. Мы хорошие целители, — ответил Мирон, и мы зашли в столовую.
Слон и Мишка уже заставили наш стол едой, а Молчун разговаривал с Лапой, который тоже оказался здесь. Не успели мы дойти до стола, как следом за нами вошли Егорыч и Беркут, тихо переговариваясь между собой. Увидев всех нас в сборе, они направились за наш стол.
— Всем доброго утра, — сказал Беркут, когда они с Егорычем подошли к нам и сели за стол.
Все поздоровались, а Егорыч пошёл на кухню проведать Машу.
— Александр Михайлович, после завтрака пойдём ко мне, надо поговорить, — тихо прошептал мне Беркут, чтобы никто не услышал. Я кивнул и продолжил есть кашу.
— Беркут, что-то не проходит моя тревожность, — Лапа посмотрел на капитана.
— Хм… — я привлёк внимание Беркута и Лапы. — Я сегодня проснулся от тревожного состояния, и оно до сих пор меня преследует. Так что, Лапа, ты не одинок. У меня вообще всё утро не задалось. Сначала проснулся от тревожного состояния, потом подвернул ногу, а в бане чуть Мирона не убил, когда он меня учил управлять стихией Воды.
— Да какой там не убил, так, только руки мне сломал. Да и я сам виноват, не учёл, что княжич может не рассчитать с маной, — пробурчал Мирон с полным ртом.
— Не к добру это, — Беркут нахмурился, о чём-то думая.
Вернулся Егорыч с парой дежурных солдат, которые несли две большие турки с кофе и две тарелки с пирожками.
— Машуня сегодня напекла для нас. На этой тарелке — с картошкой, а на этой — с яйцом и луком, — довольно произнёс Егорыч.
Все радостно загудели и накинулись на пирожки и кофе.
— Егорыч, как поедим, обойди все посты лагеря. Возьми с собой Лапу и Мирона. Проверьте всё, — Беркут всё ещё хмурился, но кофе и пирожок с картошкой взял.
— Княжич тоже тревожится, — сказал Лапа, предвосхитив вопрос Егорыча.
Капитан Егоров внимательно посмотрел на меня, а я лишь пожал плечами, мол, делов не знаю, тревожно мне — и всё тут.
После завтрака наша группа разделилась. Мирон, Лапа и Егорыч ушли проверять посты и готовность отрядов к отражению атак монстров. Слон и Молчун увели с собой Мишку на тренировочную площадку, чтобы учить его стихии Огня. У Мишки уже был прогресс в управлении стихией. Я и Беркут пошли в командирскую палатку.
Пока шли, я не задавал вопросов. Капитан всё расскажет, но я надеялся, что Бобров не стал играть в молчуна и допрос прошёл мирно.
Мы вошли в палатку. Беркут порылся в сундуке Егорыча и достал «мартышку». Артефактор, сделавший такую интересную активацию артефакта, был хорошим выдумщиком. Пока не погладишь обезьянку по голове, он не заработает. Просто прелесть — как она смешно улыбается и закрывает ушки лапками.
Когда артефакт заработал, Беркут внимательно посмотрел на меня:
— Княжич, у нас большие проблемы, о которых я даже не подозревал.
Капитан замолчал и пошёл делать нам кофе.
— Беркут, не томи. Рассказывай, пока варится кофе, — я подошёл к капитану.
— Этот Иван оказался полезным кладезем информации и рассказал абсолютно всё, что знал. Нам даже не пришлось давить на него. Когда он увидел тебя в полном здравии, то понял, что мы уже обо всём догадались. Да и трусливый он, — Беркут всё ходил вокруг да около.
— Капитан Беркутов, переходи уже к сути, — поторопил я его.
Беркут вздохнул, налил нам кофе и уселся за стол:
— А суть простая. Князь Зарацкий уже давно знает, что ты выжил. Точнее, догадывался. Когда закончилась бойня в родовом замке, его люди обыскали всё, до чего смогли добраться. Нашли тела всех твоих родичей, но не смогли найти твоё тело. Тогда князь начал активные поиски и допрос всех, кто мог что-нибудь знать о тебе. Он выяснил, что ты точно был в замке, когда начался штурм, но раз твоего тела не нашли, значит, ты смог сбежать. Следующим его этапом стал найм всех, кто видел и знал тебя в лицо и готов был сообщить Зарацкому о твоём местонахождении. Как сказал Бобров, таких завербованных, как он, порядка тысячи человек, и все они распределены по местам, где ты можешь появиться. В том числе и по всем разломам. Оказывается, даже в твоём кадетском корпусе был такой соглядатай, странно, что тебя не обнаружили ещё там.
— И это всё рассказал Иван? — я был удивлён.
— Не всё, но большую часть. Остальное нам рассказал другой солдат — связной между Иваном и Зарацким. Такие связные есть у каждого соглядатая, Зарацкий держал их всех под контролем, — ответил Беркут.
— Рассказывай всё, что из тебя слова клещами тянуть надо, — возмутился я.
— Солдат, которого я упомянул, увидел, как в палатку завели Бобра, а потом вышел ты. Он всё понял и кинулся к тайнику, где у него была припрятана новая разработка артефакторов — амулет связи, — Беркут положил на стол небольшой прямоугольник. — Лапа перехватил его и допросил.
— Значит, в лагере Степаныча тоже есть соглядатай и связной с таким амулетом связи, иначе как бы Зарацкий смог передать им заказ на меня? И как он смог передать им такую сумму и так быстро? — спросил я.
— Если построить всю цепочку и кратко изложить, то выходит следующее: Зарацкий узнал, что ты выжил, когда не нашли твоё тело; проведя проверку и убедившись, что ты действительно был в замке, он нанял людей, которые тебя знали в лицо, для поисков; таких соглядатаев разместили везде, где ты мог появиться, хотя бы с минимальным шансом; тебя обнаружил Иван Бобров, бывший молочник твоего рода, и сообщил связному; связной с помощью артефакта связи сообщил об этом Зарацкому; Зарацкий связался со своим человеком в лагере Степаныча — я думаю, что это имперский кладовщик, который скупает у солдат ингредиенты; кладовщик нанял Лысого и Гнома, которые как раз были в лагере Степаныча, и заплатил им тысячу золотых червонцев за твою голову, — ответил Беркут.
— Где солдат и Иван? — я смотрел на Беркута.
— Солдат потерялся в туннеле, Лапа говорит, что он вряд ли вернётся. А Иван дежурит на воротах, толку от него без связного никакого. А когда сменится гарнизон, Бобр сбежит и не вернётся, если жить хочет, — ответил Беркут.
Я взял в руки амулет связи. Чёрная небольшая коробочка с цифрами на кнопках и небольшим стёклышком.
— И как он работает? — я крутил в руках амулет.
— Надо уточнить у Лапы, но вроде как у каждой такой коробочки есть свой номер. Если знаешь номер другого амулета, набираешь этими кнопками — и тебя соединяет с другим амулетом. Вот здесь на стекле появляется имя владельца амулета. Активируется с помощью маны. Если надо, чтобы он всегда работал, то его надо постоянно наполнять маной. Княжич, я не специалист. Спроси у Лапы, он всё выяснил, — махнул рукой Беркут.
— Ладно, — я откинулся на спинку стула. — Значит, Зарацкий знает, где меня искать, и это плохо.
— Я же сразу сказал: у нас большие проблемы. Теперь сюда могут нагрянуть наёмники в любой момент, — Беркут снова налил нам кофе. — Хотя, возможно, несколько дней у нас есть в запасе, пока человек Зарацкого или сам Зарацкий не станут искать наёмников либо пришлют к нам в лагерь нового связного.
— Хорошо, через два дня смена гарнизона, а там я уеду в родовые земли. Надо найти родовое хранилище, — сказал я и встал, поставив пустую кружку из-под кофе на стол.
Беркут отключил артефакт, блокирующий прослушку, и мы вышли из палатки.
— Что там творится⁈ — Беркут показал мне на западный проход, к которому мы стояли лицом. Примерно в километре от нас у западного туннеля творилось что-то неладное, мы увидели огненные всполохи.
Из-за палатки выбежал Лапа:
— Беркут, быстрее, к восточному проходу! Монстры прут. Опять замечена «горилла»!
— На западе тоже атака? — спросил Беркут взволнованным голосом.
— Да, но там был Егорыч, да и солдат там больше. Справятся. А вот на восточном проходе полная задница. Нужна помощь. Я уже отправил туда всех, кого встретил, — Лапа тяжело дышал.
— Тогда к восточному. Надеюсь, Егорыч справится, — Беркут махнул рукой и побежал к восточному проходу.
Мы с Лапой рванули за капитаном, но отставали в скорости. Лапа до этого уже пробежал большое расстояние, а я пытался на ходу закрепить на предплечьях заряженные маной магические браслеты, которые ещё утром в столовой отдал мне Егорыч.
Беркута мы догнали уже у восточных ворот, где он с ходу атаковал крылатую ящерицу, которая перемахнула через стену и сейчас яростно вгрызалась в тело молодого солдата.
Убив ящерицу, капитан перевернул тело солдата, и я кинулся к нему, чтобы успеть исцелить полученные им раны. Это был Иван Бобров, но, к моему сожалению, он уже был мёртв. Ящерица перекусила ему шейные позвонки, и он моментально умер. Ну что же, значит, такова судьба предателя рода в этом мире.
Лапа, не задерживаясь, полез на стену и уже кидал огненные шары в толпу штурмующих ворота монстров.
Я последовал за Беркутом. Он повёл меня на другой край ворот, где стена была потолще и было место, где развернуться.
Солдаты укрепляли створки ворот с помощью стихии Земли, возводя каменную преграду. Остальные, кто владел стихией Огня, были на стенах и пускали в монстров огненные шары. Было даже пара стихийников Воздуха, но их атаки были настолько слабыми, что не приносили результата.
Монстры тоже не оставались в долгу: крылатые ящерицы периодически врывались на стены и наносили раны солдатам. Раненых спускали со стены, где целители восстанавливали солдат. Среди них я заметил Мирона, который активно занимался лечением, и Мишку, который помогал таскать раненых. Поискал Слона и Молчуна, но не нашёл их. Надеюсь, они где-то здесь или с Егорычем.
В туннеле маячила «горилла», стоящая на своих двух лапах и внимательно наблюдавшая за ходом боя.
— Беркут, такое впечатление, что «горилла» управляет этой атакой, смотри, — я указал ему рукой внутрь туннеля, где стояла «горилла».
— Хм… И вправду. Я раньше не обращал на это внимания, но если подумать, то во всех последних атаках на наши рубежи и лагерь участвовал этот монстр, — Беркут смотрел на «гориллу», когда та, возможно почувствовав наше пристальное к ней внимание, издала ужасающий рык.
Монстры, услышав рык «гориллы», стали отступать от ворот и расступаться в стороны, освобождая проход из туннеля и дорогу к воротам. Это могло означать только одно: я был прав. «Горилла» управляла этими тварями, которые атаковали лагерь. И сейчас она собиралась выбить ворота, чтобы монстры могли проникнуть внутрь лагеря.
— Беркут, сейчас будет атака на ворота!!! — закричал я, хотя капитан стоял рядом.
Не задавая вопросов, он побежал вниз, чтобы помочь укрепить ворота каменным щитом.
Я же стал формировать перед воротами большую «каменную мухоловку», в надежде, что она успеет захлопнуться до того момента, как тварь над ней пробежит.

Глава 18

Я формировал мухоловку и понимал, что, скорее всего, не успею. Это очень медленное и сложное заклинание, но кроме «каменных шипов» дополнительно у меня ничего не было. Недолго думая, я начал создавать перед ловушкой «каменные шипы», надеясь, что они хотя бы притормозят «гориллу» и я успею сформировать «каменную мухоловку».
Ко мне подбежал молодой солдат с ведром воды:
— Пить будешь?
— Нет, — отмахнулся я, увлечённый созданием ловушки.
Солдат собрался бежать дальше, когда я закричал:
— СТОЙ!
Он даже чуть подпрыгнул от неожиданности и протянул мне ковшик, чтобы я смог попить. Отмахнувшись от ковшика, я посмотрел ему в глаза:
— Мне надо воды, много воды, тащи сюда всю, что у тебя есть!
Я забрал у него ведро и дал пинка, так как солдат стоял возле меня с круглыми от удивления глазами.
— МИРОН, БЕРКУТ! — снова заорал я. — Мне нужна вода. Много воды.
Мирон сообразил первым, схватил два ведра с водой, которые стояли возле целителей, и побежал ко мне. Беркут, увидев, что Мирон кинулся ко мне с водой, похоже, тоже догадался, что я хочу сделать. Я услышал, как он отдал приказ срочно нести ко мне на стену всю воду.
Я встал сверху возле самых створок ворот и сформировал перед ними водный щит из той воды, что отобрал у солдата. Он был большим, закрывал все створки, но очень-очень тонким. Нужна была вода, и я стал её получать. Первую воду принёс солдат, у которого я отобрал ведро, следом Мирон притащил ещё два ведра. Процесс пошёл.
Я уже сформировал «каменные шипы», но «каменную мухоловку» доделать не успевал.
«Горилла» опустилась на все свои шесть лап и начала набирать скорость в направлении ворот. Её громкий рёв на весь туннель известил об атаке. Остальные монстры пристраивались за «гориллой» и тоже мчались к воротам.
Я торопился, воду продолжали приносить, но всё реже — похоже, рядом вода закончилась. Оценив щит, я немного уменьшил его в размере и начал накачивать маной, влив в него полный магический браслет. «Каменная мухоловка» тоже была почти готова.
«Горилла» неслась вперёд, следом, как снежная лавина, неслись другие монстры. Падальщики, «пауки», крылатые ящерицы, ещё какие-то твари, которых я видел впервые. Откуда их столько тут собралось, я не понимал.
Не сбавляя скорости, «горилла» приподняла передние лапы и мощным ударом расчистила себе путь, снося мои «каменные шипы».
Через три секунды «горилла» врезалась в мой водный щит. Я очень надеялся, что щит серьёзно ослабит напор монстра и он не сможет вынести ворота до того момента, как я закончу формирование «каменной мухоловки», но то, что произошло дальше, не ожидал никто.
Как пояснил мне потом Мирон, я снова перестарался с количеством влитой в щит маны.
«Гориллу» в прямом смысле разорвало, а её ошмётки разметало на несколько метров, окатив стоящих на стене фонтаном крови. Я почувствовал, как мана в щите сильно просела и продолжала проседать, так как многие монстры по инерции ещё врезались в щит, умирая от возвращаемой щитом энергии удара. «Каменная мухоловка» закончила формирование, я выждал момент, когда в неё набьётся побольше тварей, прущих к воротам, и захлопнул.
Сила погибших в мухоловке существ потекла в меня, увеличивая ядра стихий Огня, Воды и Земли. Основное ядро тоже подросло, но уже не так сильно, как раньше.
Солдаты, воодушевлённые таким поворотом боя, стали добивать остатки монстров огненными шарами. А Беркут, объединившись с Лапой, пустили огненную стену, выжигая остатки многочисленных падальщиков.
Через десять минут всё было закончено. Я было хотел спуститься, чтобы поглотить силу с более-менее оставшихся целыми тел монстров, но Лапа придержал меня и покачал головой:
— Не надо слишком явно демонстрировать свои способности. И так сейчас будет множество разговоров о твоей магии и силе.
— Ты прав, жаль, что не получилось впитать силу «гориллы», но с «каменной мухоловки» я получил равноценный приток, — я смотрел грустными глазами на оставшиеся целыми тела монстров, но поделать уже ничего не мог. Их сила достанется разлому.
Развернувшись, я спустился со стены и пошёл к Беркуту, который раздавал указания командирам отрядов.
Увидев меня, они расступились. В их глазах читались растерянность, восхищение, уважение и… страх.
Я настолько хорошо почувствовал их эмоции, что для меня это показалось странным. На миг я остановился и, поддавшись странному порыву, устремил свой внутренний взор на ядро стихии Духа. Оно подросло — несильно, почти незаметно, но подросло. Это было странно, но получить информацию о стихии Духа было не у кого.
— Извините, что прерываю, капитан Беркутов, позвольте отправиться к западному проходу, вдруг там нужна помощь, — я официально обратился к Беркуту.
— Лапин! — крикнул Беркут, и через пять секунд из-за моей спины выскочил Лапа. — Бери Мирона, Александра и Михаила. Двигайте к Егорычу к западному проходу. Мы сейчас тут разберёмся до конца, и я пришлю ещё людей.
Лапа молча кивнул и развернулся ко мне:
— Пошли.
Мы подошли к Мирону и Мишке, которые сидели на перевёрнутых вёдрах.
— Вставайте, двигаемся к Егорычу быстрым шагом, — сказал Лапа и припустил вперёд.
Мы прошли уже центр лагеря и двигались к западному проходу, когда я заметил бегущего на нас падальщика. В него уже летел огненный шар — Лапа тоже его заметил.
— Всем быть предельно внимательными, активируйте кольчуги, мечи из ножен, — скомандовал Лапа.
— Мирон, мне нужна вода, — я повернулся к поручику Миронову.
— Впереди с левой стороны будет небольшой водоём, мы там берём воду для бытовых нужд лагеря, — сразу ответил Мирон.
— Лапа! — окликнул я его.
— Я всё слышал, ускоряемся к водоёму, — Лапа и Мирон побежали так быстро, что мы с Мишкой еле поспевали.
Подбегая к водоёму, мы обнаружили трёх падальщиков и крылатую ящерицу, которые рвали на части тело убитого ими солдата.
— Задержу! — крикнул Лапа и атаковал тварей.
Мишка кинулся за ним, на ходу создавая маленький огненный шар и кидая его в падальщика. Я искренне порадовался за друга — пусть и в такой ситуации, но он проявляет себя и старается быть полезным.
Мы с Мироном кинулись к водоёму. Я успел создать щит и хлысты, когда к водоёму вышел огромный «паук». Мирон встал рядом:
— Княжич, у тебя мана есть?
— Полный браслет и ядро, но поделиться не смогу, сейчас браслет не снять, — быстро ответил я.
— Тогда я на подстраховке, мана почти на нуле. Кольчугу уже снял, чтобы поддерживать водный щит, — проинформировал меня Мирон.
— Хорошо, поручик, сам справлюсь, — уже наступая на «паука», буркнул я.
Я прекрасно помнил, что его слабое место — это брюхо. Но «паук» двигался, а чтобы ударить «каменными шипами», надо его остановить хоть бы на пару-тройку секунд.
Я нанёс ему удар хлыстами в переднюю броню, пробить не смог, но оставил хорошие борозды. А самое главное, «паук» затормозил от удара и зашипел, клацая своими жвалами. Я снова нанёс удар хлыстами — «паук» полностью встал и оторвал от земли свои передние лапы. «Каменные шипы» пробили его брюхо и вышли со спины. Немного подергавшись, «паук» застыл. Я подошёл и забрал с него всю силу.
— Там ещё четыре падальщика и ящерица, — махнул рукой в сторону подошедший Мишка.
— А откуда четвёртый? — удивился я.
— Так это тот, которого Лапа подпалил. Я его догнал и мечом зарубил. А потом притащил в общую кучу, — довольно сообщил Мишка, улыбаясь.
— Красавец, весь в меня, — я засмеялся, и мой смех подхватили остальные, таким образом скидывая напряжение боя.
— Мишка, мчись во все ноги к Беркуту. Скажи, что тут прорыв. Пусть шлёт подмогу. Но чтобы по сторонам смотрели, а то монстры уже на территории, — сказал Лапа.
Мишка кивнул, указал мне глазами на кучу с монстрами и рванул к Беркуту.
Я быстро подошёл к мёртвым тварям и забрал себе их силу.
— А ловко ты этого «паука» уделал. Мы с Мишкой, как своих тварей добили, хотели тебе помогать. Я же видел, что хлысты не пробили грудную броню. А тут раз — и шипы уже торчат со спины, — Лапа подошёл к висящему на «каменных шипах» «пауку».
— Здоровый, зараза. Откормился в туннеле на падальщиках, — Лапа потрогал жвалы «паука». — Ну что, готовы? Осталось недалеко. Посмотрим, что там Егорыч делает.
Лапа побежал в сторону западного туннеля, постоянно крутя головой по сторонам.
Бой с тварями мы увидели почти сразу, хотя до него ещё было метров пятьсот. Ворота были вынесены, но «гориллы» или другого крупного монстра, способного на такое, я не видел. Пока бежали, я разглядел три крупных очага сражающихся.
— Лапа, бери Мирона, пусть тебя страхует. Он пустой по мане. А я врублюсь щитом в левый очаг. Там дела, судя по всему, самые плохие. Бери на себя правый, потом центральный возле ворот, — крикнул я Лапе, и он молча сразу свернул направо.
Я поддерживал водный щит и вёл его перед собой. Кольчуга работала на полную мощь. Маны было огромное количество в запасе. В случае раны регенерация будет работать в полную силу. Водные хлысты в руках. Я ещё никогда не чувствовал себя полностью готовым к бою, но сейчас я был готов.
«Каменные шипы» вскрыли животы сразу нескольким падальщикам и «пауку». Хлысты засвистели в воздухе, снося головы двум ящерам. Ещё один «паук» ударил меня жвалами, но я подставил щит, и его голову разорвало на мелкие куски. Защищающиеся, увидев, как начали погибать монстры, усилили напор со своей стороны. Огненная волна пошла в толпу монстров, а следом солдаты добивали их мечами.
Снова принимаю на щит уже прыгнувшую на меня ящерицу — её откидывает на добрых два метра, она приземляется как кусок желе и не шевелится, похоже, целых костей у неё не осталось. Хлыстами сношу головы ещё двум ящерам. Остальных монстров уже добивают солдаты, рубя их мечами.
Поворачиваюсь к центральному очагу, но там уже Лапа помогает Егорычу.
И снова «каменные шипы» — в этот раз на них болтается ящерица, которая подкралась к Лапе, пока тот увлечённо рубился мечом с двумя падальщиками. Лапа обернулся и поднял руку в знак благодарности.
Ещё около двадцати минут мы зачищали окрестности стены, а солдаты восстанавливали ворота, когда к нам пришёл Беркут и двадцать солдат.
— Что-то ты не торопился, — тяжело дыша и без всякой злобы сказал Егорыч Беркуту, когда поблизости не было солдат. — Если бы не княжич с Лапой и Мироном, нас могли и покрошить. У меня мана почти на нуле. А солдаты давно уже пустые были. На мечах рубились.
— Задержались в лагере. Зачищали от монстров. Группа из двадцати падальщиков и пяти ящериц, — ответил Беркут.
— Мы эту группу не встретили, только «паука», четверых падальщиков и ящера, — сказал Лапа.
— Ага, видели трупы возле водоёма, — Беркут сел на лавку возле стены и привалился к ней.
— А где Мишка⁈ Мы его за тобой отправили, Беркут! — спохватился я.
— Нормально с ним всё. Целители его сейчас латают в лагере. Кстати, Егорыч, ты ему теперь должен за Машку. Мы же их в столовке нашли, Мишка еле живой был. Пятерых падальщиков положил мечом. Машку защищал, — сказал довольный Беркут. — Из парня отличный боец будет.
К нам подошёл Молчун, ведя под руку хромающего Слона.
— Жив Слоняра, — Егорыч хлопнул его по раненной ноге.
— Егорыч, твою маму, больно ведь, — запричитал Слон.
— Не ной, сейчас подлатаю, — Мирон уже начал лечить ногу Бори.
— Егорыч, а кто ворота вынес? Не вижу у вас тут дохлой «гориллы», — я уже быстренько обошёл ближайших погибших монстров и впитал их силу.
— Свалила «горилла». Я её ранил сильно, когда она в ворота вломилась. Хотел добить, но не успел. Монстры кинулись её защищать, а она ушла в туннель. Мне кажется, она всем нападением рулила и монстрами управляла, — сказал Егорыч.
— Мы тоже такой вывод сделали, когда нашу «гориллу» убили. Как она померла, твари ещё по инерции лезли минут десять, а потом всё, — Беркут посмотрел на Егорыча. — И ещё Лапа с княжичем говорят, что во всех нападениях на рубежи участвовала «горилла». Похоже, монстры с третьего уровня могут управлять вторым и первым уровнем. Либо это какие-то командиры. Короче, теперь появились новые вопросы, которые неплохо бы выяснить.
— Будет время, выясним. Ну что, пошли в лагерь проведаем Мишку? — спросил Егорыч.
— Ага, Мишку, — засмеялся Беркут. — А может Машку?
— Пойдёмте уже, мне-то точно Мишка нужен, — я тоже засмеялся, и мы всей нашей компанией пошли в лагерь. Кроме Беркута:
— Догоню, — махнул он рукой.
Беркут назначил старшим одного из поручиков по восстановлению ворот и повреждений стены. Сказал ему, что, как только поужинает свободная часть солдат, их сменят, и догнал нас.
— Княжич, а ты сегодня серьёзно поднял свой авторитет среди солдат и поручиков, — уважительно сказал Беркут. — Похоже, многие считают, что обязаны тебе жизнью.
— Не заметил такого, — отреагировал я, но в душе точно знал: Беркут прав. — А много у нас потерь?
— Пять солдат. Иван Бобров, ещё один возле водоёма и трое у Егорыча возле западных ворот. Если бы ты не остановил нашу «гориллу», то потерь было бы намного больше — и у нас, и у Егорыча. Пока отбивались бы у нас, ты бы с Лапой и Мироном не успел вовремя к Егорычу. М-да, похоже, правы солдаты, многим ты жизнь сегодня спас, княжич, — проговорил довольным голосом Беркут.
Когда мы зашли в столовую, там был полный бедлам. Столы перевёрнуты, стулья разбросаны. Солдаты, помощники Маши бегают, всё убирают. А Маша на них орёт:
— Куда ты попёрся, кретин⁈ Столы, говорю, ставь. А ты куда? Какая лапша? Я тебе что сказала делать? Картошку чистить, а не лапшу нести. Стой, ирод, какой отдыхать⁈ Тут работы пруд пруди. Все голодные, а ты стулья составить не можешь. Егорычу пожалуюсь, чтобы вас на вышках сгнобил!!!
Но самое замечательное было другое. В центре столовой стоял стол, за которым сидел довольный Мишка и, грубо говоря, обжирался жареной картошкой и салом.
— Мишутка, ещё картошечки пожарить? — к нему подбежала Маша.
— Угу, и можно ещё сала? — спросил Мишка с набитым ртом.
— Конечно, Мишутка, защитник мой. Сейчас всё сделаю, — Машка, не заметив нас, упорхнула на кухню.
Мы прошли и сели вокруг Мишки.
— Мы, значит, тут за него переживаем, а он тут картошку с салом в одну харю точит? — наехал с грозным видом на него Егорыч.
Но Мишка тоже был не промах:
— Я, вообще-то, Егорыч, твою любовь от смерти спас чуть ли не ценой своей жизни, так что это моя заслуженная награда! — Мишка пододвинул к себе тарелку с салом.
— Смотри, Егорыч, он ещё тебе счёт выставит, будешь на него наезжать, — засмеялся Беркут.
Маша, услышав смех, вылетела с кухни и кинулась к Егорычу.
— Миленький, — Машка обняла Егорыча и стала целовать. — Я тут такого страха натерпелась, а Мишутка спас меня. Весь в крови был. Мечом этих тварей рубил. Думала, погибнет. И я следом. И проститься не успею с тобой.
Машка заревела, и Егорыч повёл её на кухню успокаивать.
У Мишки всё-таки отобрали сковородку с картошкой и тарелку с салом. Да он, собственно, и не сопротивлялся. Я видел по его лицу, что он уже давно наелся. Но продолжал есть, чтобы угодить Машке.
Через десять минут из кухни вышел Егорыч с двумя турками кофе. За ним семенил солдатик с кружками. Поставив их на стол, он бросился расставлять столы и стулья. А Егорыч налил всем кофе и сел возле Мишки.
— Маша мне всё рассказала. Спасибо тебе. Век не забуду, — Егорыч обнял Мишку, и я заметил, как с его глаз предательски побежала слеза. А Мишка сидел не шевелясь. То ли боялся расстроить Егорыча, то ли в принципе не мог пошевелиться в его объятиях.
— Егорыч, отпусти парня. Задавишь, — тихо сказал Беркут.
Егорыч разжал свои руки, и Мишка выдохнул:
— Егорыч, не делай так больше. Думал, сдохну от нехватки воздуха. Так сжал, что я слова сказать не мог.
— Да ну тебя, — засмеялся Егорыч, смахивая слезу.

Глава 19

После атаки на лагерь, закончившейся вполне благоприятно, мы готовились покинуть разлом. Солдаты жили ожиданием, когда смогут покинуть это гиблое место. Большинство из них больше полугода не покидали разлом, а многие так и остались здесь навечно, став добычей разломных тварей.
Я тоже готовился выйти на свет. Что меня ожидало наверху, я не представлял, но готовился к худшему. Мы уже обсудили все планы действий на случай разных ситуаций. Я очень надеялся, что у меня в запасе будет хотя бы три-четыре дня, пока Зарацкий решит снова послать ко мне наёмников.
А ещё я очень хотел попасть в магическую академию и измерить свой текущий уровень и потенциал, хотя пока очень смутно представлял, каким образом это сделать.
Я лежал на кровати и оценивал объём своих ядер. Самое маленькое — в зачаточном состоянии стихия Воздуха. Ядро стихии Духа чуть подросло, но за счёт чего, я так и не понял. Однако плюс от этого был: теперь я очень хорошо мог считывать эмоции людей. Вроде мелочь, а приятно понимать, как на тебя реагируют люди. Может, сходить в туннель и чуть-чуть прокачать ядро этой стихии? Надо обсудить это с Беркутом.
Стихия Огня — ядро уже существенно выросло, надо начинать тренироваться в управлении. Стихии Воды и Земли почти равные по размеру, но всё ещё слабые для формирования мощных заклинаний. Да и основное ядро вроде большое, но маны снова катастрофически не хватает. Если бы не магические браслеты с большим запасом маны, то мне было бы намного сложнее. Ёмкость браслета впечатляла — она превосходила объём моего центрального ядра на текущий момент втрое. Соответственно, весь мой энергетический потенциал достиг семикратного размера.
Я знал, что эти браслеты не предел совершенству и есть накопители маны в разы больше, но и стоили они огромных денег, и даже не каждый род мог позволить себе иметь много таких накопителей. Это очень ценные артефакты, и пользовались ими только в случае войны.
В любом случае я решил перестроить распределение получаемой от монстров силы в пользу основного ядра. Смысл развивать ядра стихий, если ты не сможешь ими пользоваться в полную силу. Семьдесят процентов отправил в основное ядро и по десять — в ядра стихий Огня, Воды и Земли.
Не успел я до конца полюбоваться своими достижениями, как в палатку ввалился Мишка:
— Саня… эээ… То есть княжич.
Я засмеялся:
— Мишка, для тебя я всегда буду Саней, особенно наедине. На людях называй меня княжич.
— Ага, — Мишка засмущался. — Княжич, то есть Саня, — теперь мы засмеялись вместе.
— Да говори ты уже, — сквозь смех сказал я.
— Там Егорыч с Беркутом зовут, сказали, есть какая-то важная информация, — выдал Мишка.
Я сразу вскочил и стал обуваться:
— Что ещё сказали?
— Больше ничегошеньки, ждут всех в командирской палатке. Я уже всем сказал, — ответил Михаил.
Мы отправились к Беркуту, параллельно болтая о всякой ерунде.
— Чем сегодня Мишутку кормила Маша? Поди уже пару раз на кухню сходил? — подначивал я его.
— Саня, перестань уже. Хотя булочки с вареньем сегодня были отменные, — ухмылялся Мишка.
— Булочки, говоришь? С вареньем? — я посмотрел на Мишку.
— Ага, — довольным голосом произнёс он.
— Так может зайдём? Ты, надеюсь, не всё сожрал? — прищурился я.
— Нет, конечно, там этих булок навалом. Пошли, возьмём, с кофейком поедим. Машка на всех даст, особенно для Егорыча, — Мишка залился весёлым смехом.
Мы вошли в столовую, и Мишка скрылся на кухне. Через минуту он уже вынырнул оттуда с большой кастрюлей, забитой булками.
В командирской палатке нас уже ждали. Мишка, довольный произведённым эффектом, поставил кастрюлю с булками на стол.
— Егорыч, похоже, Маша себе нашла новую любовь. Тебя она так раньше не кормила, — засмеялся Беркут, вытаскивая булку с вареньем.
— Это просто она за моей фигурой следит. А этому бегемоту хоть бы что, жрёт как вне себя, и толку ноль, — усмехнулся Егорыч, тоже беря булку.
Лапа и Мирон уже варили на всех кофе.
— А где Слон и Молчун? — спросил я у Мишки.
— Ушли наверх, я их отправил подготовить твой выход, чтобы подстраховаться, — за Мишку ответил Беркут. — Ещё Молчун должен связаться с моим человеком и забрать у него отчёт по делам Империи. Чуть позже будут все данные по роду Зарацкого. Так… — Беркут замолчал, но сразу продолжил: — Юрист, с ним возникли сложности, никто не хочет связываться с нашим родом, кроме одного человека, — Беркут опять замолчал и посмотрел на Лапу.
— Этот юрист раньше работал на «Дом Северных Ветров», — заговорил Лапа, присаживаясь возле Беркута.
Это название мне ни о чём не говорило, но, скорее всего, имело важное значение. Похоже, всё-таки стихия Духа имеет куда более мощный потенциал, так как я опять угадал с ответом. Даже не так — я точно осознал, что это важно, до того момента, как Лапа продолжил говорить.
— Ты, возможно, не знаешь, но это крупный политический альянс. В него входят крупные и мелкие семьи. Но самое интересное — в него входит и род Зарацких. Они всегда были политическими противниками нашему роду и нашим союзникам, — Лапа взял булочку и откусил, закрыв глаза от удовольствия. Маша реально сделала очень вкусные булки.
— Этот альянс имеет серьёзное влияние во всех сферах, не только в политике, — добавил Егорыч. — Очень много чиновников находятся под их контролем, по сути, они работают на альянс.
— Про «Дом Северных Ветров» понятно. А что не так с этим юристом? — я пока не понимал, к чему меня ведут разведчики. — Он хочет баснословные деньги за свою работу?
— В том-то и дело, что, по крайней мере сейчас, деньги ему не нужны, — ответил Беркут.
— Вы уже можете нормально всё рассказать или так и будете выдавать мне информацию порциями? Я-то не дурак, и мне не надо время, чтобы усвоить несколько предложений! — вспылил я.
— Извини, княжич. Просто мы сами в недоумении, — Беркут опять замолчал.
— Беркут, давай рассказывай и подробно, — я сразу успокоился после его слов, почему-то на душе стало спокойно.
— По твоему распоряжению я занялся поиском юриста, который займётся оформлением всех необходимых документов для рода. Мой человек в Москве обратился к юристам, которые раньше работали с нашим родом, но получил отказ. Тогда он стал обращаться ко всем подряд, но везде отказывались с нами связываться, мотивируя это тем, что род вымерший, а если кто-то из наследников и жив, то ему лучше не объявляться в столице и вообще в стране, — начал Беркут и посмотрел на меня. Я кивнул, чтобы он продолжал. — Неожиданно с моим человеком связался наш старый информатор, с которым после падения рода не было связи. Он сообщил, что некий Сергей Бестужев ищет связи с любым представителем рода и готов бесплатно оказать юридическую поддержку.
Беркут попросил Лапина налить нам ещё кофе. Сделав пару глотков, он продолжил:
— Княжич, помнишь поручика Кобылина со склада?
Я утвердительно кивнул.
— Так вот, Кобыла — наш связной с поверхностью. Как только к Кобыле поступила информация, он сразу поскакал к своему братцу, который работает на выдаче лицензий по юридическим услугам. Мы ему помогли в своё время туда пристроиться, и он периодически снабжает нас нужной нам информацией. Братец Кобылина выдал нам полное досье на Сергея Бестужева. И он оказался весьма интересной личностью.
Потомственный дворянин, предрасположенность к стихиям нулевая, его род разорился очень давно, и кроме титула у него ни гроша. Успел выучиться на юриста ещё на папенькины деньги. Пытался сделать карьеру в императорской канцелярии, но был оттуда выгнан. По информации от брата Кобылина, он поймал на взятке какого-то чиновника и пытался раздуть это дело, но ему это оказалось не по зубам, в итоге пострадал сам Бестужев.
Долгое время не мог найти работу, потом сумел пристроиться в «Дом Северных Ветров». Проработал там очень долго, дослужился до главного представителя альянса по юридическим вопросам. Представлял альянс во всех судах, в том числе и за границей. Выиграл все судебные тяжбы альянса. Год назад по неизвестным причинам покинул альянс. Это всё, что мы сейчас о нём знаем, — Беркут замолчал, ожидая моей реакции.
— Надо организовать с ним встречу, — я прямо чувствовал, что мне нужна эта встреча, а ещё мне срочно надо в туннель, прокачать ядро стихии Духа. — И мы должны прямо сейчас пойти в туннель.
— Встречу организуем, но зачем тебе прямо сейчас идти в туннель? — Беркут, как, в принципе, и все остальные, был озадачен моим заявлением.
— Надо, и прямо сейчас, — у меня даже на душе засвербело. Я внимательно посмотрел на Беркута.
— Хорошо, десять минут у нас есть? — спросил капитан.
Я прислушался к своим ощущениям, ядро Духа молчало.
— Да, но потом пойдём в туннель, — ответил я.
Беркут решил, что в туннель пойду я, он и Егорыч с Лапой. Остальным было сказано ждать нас у ворот.
Пока они собирались, я перенастроил свои энергетические каналы. Теперь вся сила, которую я получал извне, отправлялась на усиление ядра стихии Духа.
Мы вышли из командирской палатки, и Егорыч повернул к восточному туннелю. Пройдя несколько метров, я остановился.
— Егорыч, западный туннель, — я развернулся и пошёл к западным воротам.
Все молча последовали за мной. Я чувствовал на спине их взгляды и эмоции — удивление и растерянность.
Я спокойно прошёл в открывшиеся по приказу Беркута ворота и двинулся в туннель, идя первым. Шёл я быстро, не смотря по сторонам.
— Княжич, что с тобой случилось? — решился задать прямой вопрос Беркут.
Но я лишь улыбнулся:
— Первая пещера. Нам туда. Опасности нет.
Егорыч хмыкнул, но спорить не стал. Тем не менее обогнал меня и пошёл первым. Беркут и Лапа шли с боков.
Мы свернули в боковой туннель, ведущий в пещеру.
— Егорыч, стой, — сказал я и догнал его.
— Что теперь? — я почувствовал, что Егорыч немного заволновался.
— Ничего, стой на месте, — сказал я и стал формировать в туннеле «каменную мухоловку», накачивая её большим объёмом маны. Я знал, что так надо.
Как только мухоловка была готова, в туннеле раздался громкий рёв.
— Это «горилла», к бою! — закричал Егорыч, активировал кольчугу на полную мощь и достал меч. — Княжич, назад! Уходим из туннеля! — он попытался схватить меня за руку, но я увернулся и посмотрел ему в глаза.
— Так и должно быть, — спокойным голосом произнёс я и снова вернул взгляд в сторону мухоловки.
Я почувствовал, как от моих сопровождающих хлынул каскад эмоций — они были разные, но самые сильные: страх за меня и… вера в меня, вера в мою силу, вера в принятое мной решение.
Я ощутил, как ядро стихии Духа немного подросло. Вот оно — ядро Духа растёт не от заёмной силы, а от веры в меня, в мои решения, в мою силу. Я всё понял и тут же вернул распределение получаемой от монстров силы в прежнее состояние.
Вовремя — «горилла» влетела в «каменную мухоловку» и так и осталась в ней. Чаши мухоловки схлопнулись, отращённые шипы пробили шкуру «гориллы» и раздробили ей череп.
Сила монстра потекла в меня, увеличивая ядра стихий и центральное ядро, но радовало не это. Ядро стихии Духа продолжало расти — по чуть-чуть, совсем помаленьку, почти незаметно, но я чувствовал, как оно подрастало.
Беркут, Егорыч и Лапа — их вера в меня настолько окрепла после того, как «горилла» угодила в мухоловку, что я даже заулыбался, пока они не видели. Сделав серьёзное лицо, я повернулся к ним:
— Можно уходить, больше тут делать нечего.
Я развеял «каменную мухоловку», и туша «гориллы» рухнула на пол туннеля.
Беркут почтительно поклонился:
— Как скажешь, княжич. Лапа, Егорыч, заберите нужные ингредиенты для продажи и уходим.
— Две минуты, всё будет готово, — в унисон ответили Егорыч и Лапа, кинувшись разделывать монстра.
Мы возвращались в лагерь, я шёл первым, а на моём лице была довольная улыбка. Ядро, продолжая питаться верой, росло. Да, оно будет расти долго, но теперь понятен смысл, как его развивать. Надо стать лидером, в которого будут верить все мои люди.
Ворот лагеря мы достигли через час после того, как вышли из них. Нас встречали Мирон и Мишка.
— Что-то пошло не так? — спросил Мирон.
— Почему? — удивился я искренне.
— Ну вы вроде ушли недавно, а уже вернулись, — ответил поручик.
— А-а-а… Нет, Мирон, всё просто прекрасно, — улыбнулся я. — Беркут, во сколько мы завтра уходим из лагеря?
— Сразу, как только солдаты позавтракают, княжич, — ответил Беркут.
— Тогда я пойду отдыхать, — я направился в палатку отряда, оставив всех возле ворот.
Как только я отошёл подальше, ядро стихии Духа перестало расти, чем ещё раз подтвердило мой вывод. Ну что же, теперь есть ещё одна цель — стать великим лидером, чтобы люди верили в меня.
Проснулся я рано, когда все ещё спали. И это не удивительно, ведь, вернувшись вчера в палатку, я прилёг на кровать прямо в одежде, так как чуть позже собирался сходить в баню. Как уснул, я не помню, ну раз так, значит, пойду в баню сейчас. Аккуратно встав, чтобы никого не разбудить, я взял свои ботинки и на цыпочках вышел.
В лагере, как обычно, с утра стоял холод. Я обулся, но не успел сделать и двух шагов, как из палатки вышел Мишка:
— Ты куда?
Я обернулся. Мишка стоял в одних трусах и смотрел на меня.
— В баню, а потом пойду в столовую. Надеюсь, Маша уже встала и покормит меня.
— Я с тобой. Подожди, — Мишка скрылся в палатке и появился через минуту с одеждой в руках и в ботинках.
— Теперь пошли быстрее, а то холодно, — Мишка припустил в баню, что я еле угнался.
Мы решили пойти в парилку. Там, конечно, уже не было особого жара, но нам многого и не требовалось. Мы уселись на верхней полке.
— Саня, что вчера случилось в туннеле? — спросил Миша. — Беркут, Лапа и Егорыч вернулись какие-то странные. Вроде всё нормально, но я же вижу, что в них что-то изменилось. Да и в тебе тоже. И какого хрена ты вообще попёрся в туннель? Чего тебе приспичило?
— Стихия Духа отправила меня туда, а там встретили «гориллу», которую я убил. Собственно, и всё, — ответил я, не став углубляться в подробности.
— Как это стихия могла тебя отправить в туннель? — Мишка смотрел на меня непонимающим взглядом.
— Долго объяснять, Мишка. Но теперь я знаю, когда мне надо что-то сделать или какое принять решение. Стихия Духа помогает мне. Ещё я стал очень сильно чувствовать эмоции находящихся рядом людей. Вот, к примеру, сейчас в тебе борются две эмоции: ты мне не веришь, но в то же время я тебя никогда не обманывал, и ты хочешь верить мне. А теперь тебе стыдно за то, что ты усомнился, — я посмотрел на Мишку. Он сидел красный как рак.
— Прекращай, уже верю, — смущённо сказал Мишка.
— Веришь, но стыд не прошёл, — добил я Мишку.
— Саня, перестань, мне действительно стыдно, что я усомнился в тебе. Ведь ты прав, ты никогда меня не обманывал, но это настолько было неправдоподобно, что я не поверил, — Мишка посмотрел на меня. — Прости, Сань.
— Всё хорошо, Миша. Я бы тоже не поверил, если бы ты мне сказал, что тебя стихия отправила в туннель, — я почувствовал, как Мишка расслабился и успокоился. Он действительно мне поверил, и ядро Духа откликнулось. Нет, не подросло, но приняло Мишкины эмоции положительно.
Мы помылись и пошли в столовую.
Войдя внутрь, мы увидели, как Маша обнимается с Егорычем.
— Кхе-кхе, — кашлянул я.
— Ой, княжич, — сказала Маша и тут же закрыла свой рот рукой, а её глазки округлились.
Я почувствовал, что она боится. Боится не меня, боится, что Егорыч будет ругать её.
— Всё нормально, Маша. Покормишь нас с Мишуткой? — Мишка незаметно толкнул меня локтем. — Егорыч, ты же не будешь ругать Машу, что она назвала меня княжичем?
У Егорыча чуть челюсть не отвисла, но он тут же собрался и ответил серьёзно:
— Не буду, княжич, если она присягнёт тебе на верность.
Егорыч строго посмотрел на Машу. Она покраснела:
— Я присягну, но… но я не знаю как.
— Повторяй за мной, — сказал Егорыч, и Маша повторила за ним текст присяги.
Молния проскочила между мной и Машей. Стихии приняли её клятву.
— Теперь, если предашь княжича, стихии накажут тебя, — строго сказал Егорыч.
— Я… я не предам, — Маша убежала на кухню.
— Зачем ты с ней так, Егорыч? Слишком уж ты строг, — сказал я.
— А нечего язык распускать, — я чувствовал, что вся его строгость к Маше искусственная, он слишком сильно любит её.
— Егорыч, попроси, пожалуйста, Машу сделать жаренные яйца с беконом и кофе, уж больно вкусно она их жарит, — я глянул на Егорыча, и тот заулыбался.
— Хорошо, княжич. Пойду, скажу ей, — Егорыч поспешил на кухню.
Когда всё было готово, Маша принесла тарелки и жаренные яйца. Егорыч помог принести кофе. Она хотела уйти, но я почему-то решил, что лучше ей посидеть с нами:
— Маша, посиди с нами. Всё равно ещё никого нет, слишком рано.
— А разве так можно, вот так с княжичем за одним столом? — у Маши округлились глаза.
— Маша, если княжич говорит, значит можно, — Егорыч посадил её возле себя и налил ей кофе.
Ядро стихии Духа вздрогнуло и стало подрастать. Эмоции Егорыча были настолько сильными, что их хватило, чтобы ядро капельку выросло. Он был настолько мне благодарен, что я пригласил Машу посидеть с нами, что эта благодарность переросла в веру в меня как истинного главу рода. Мне было очень приятно.
Постепенно в столовую стали подходить солдаты, и Маша ушла на кухню. Мы же пили кофе, ожидая, пока придут остальные, и болтали на отвлечённые темы. Мишка рассказывал Егорычу, как мы жили в кадетском корпусе, а Егорыч травил байки про разломы.
Все пришли почти одновременно и сели завтракать. Егорыч сходил к Маше, и нам снова принесли жареные яйца с беконом. А ещё Маша сделала нам пирожки с капустой. Когда только успевает столько готовить.
Через час стали прибывать новые солдаты, и Беркут с Егорычем занимались передачей дел. Маша тоже передавала столовую новой поварихе.
Я, Мирон и Мишка вернулись в палатку. Быстро упаковав свои вещи, мы освободили палатку вновь прибывшим солдатам. Мирон передал хозяйство новому поручику, и мы двинулись к общему месту сбора.
Нас уже ждал Лапин. Ему, к сожалению, нечего было передавать — все его люди погибли, защищая рубежи. Отряды постепенно уходили наверх, освобождая место новым прибывающим солдатам. Мы дождались Машу, Беркута и Егорыча. Беркут нашёл повозку, которую прислал за нами поручик Кобылин. Сгрузив на неё все вещи и сундук Егорыча, в котором теперь хранилась и казна рода с общими вещами, мы тронулись в путь, покидая этот негостеприимный лагерь.

Глава 20

Выход из разлома занял очень долгое время — повозка, запряжённая лошадью, шла медленно. Мы посадили Машу рядом с извозчиком, а сами пошли рядом, переговариваясь на нейтральные темы, так как вокруг нас было множество солдат.
Ворота на выходе из разлома были открыты, как и несколько других. Тем не менее в проходе между бетонными стенами возникла пробка. На выходе из последних ворот стояли несколько больших столов под охраной большого количества солдат. Там временно прикомандированные к военному гарнизону гражданские лица, работающие в военном ведомстве, оформляли увольнительные солдатам и квиток на получение остатков жалованья и премии, если такая была положена. С этим квитком солдат подходил к крайнему столу, где сидели майор и счетовод. Рядом стоял большой сундук, забитый деньгами. Тут охрана была уже посерьёзней: пять бойцов из императорской гвардии и три мага из магического легиона, в который брали только магов-воинов уровня «мастер» с потенциалом развития до «магистра».
Но даже если у мага-воина есть потенциал, это не означает, что он станет магистром. «Магистр» — это уже продвинутый уровень управления стихиями, который включает в себя владение тремя стихиями, сложные магические техники, экспертное владение оружием и стратегическое мышление. То есть даже если, к примеру, мастер сможет овладеть тремя стихиями, не факт, что он станет магистром. Слишком высокого уровня в управлении стихиями он должен добиться. Поэтому магистров не так уж и много, и все они состоят либо на службе у императора, либо относятся к сильным родам. И чем больше в роду магистров, тем больше с ним считаются.
Примерно через три часа подошла наша очередь подходить к столам. Мне выдали увольнительную на месяц и квиток, в котором стояла сумма аж целых десять золотых червонцев. Я очень удивился, но в квитке было расписано, за что мне выдано такое большое жалованье:
добровольный переход из кадетов в солдаты со службой в «Центральном разломе» — подъёмные, пять золотых червонцев; жалованье за месяц службы (округлено до целого) — один золотой червонец; оплата увольнительных — один золотой червонец; премия за храбрость (на основании рапорта капитана Егорова) — три золотых червонца; общая сумма к выплате — десять золотых червонцев.
Я подошёл к следующему столу и отдал квиток майору вместе с увольнительной. Он внимательно всё посмотрел, отдал мне увольнительную, а квиток передал счетоводу. Взамен тот выдал мне десять золотых червонцев, которые я запихнул в карман перевязи.
Когда все прошли данную процедуру, мы двинулись к складу поручика Кобылина, где должны были разгрузить повозку от своих вещей. Там нас уже ждали Молчун и Слон.
Я попросил Беркута отойти со мной в сторонку, чтобы обсудить одну щекотливую тему:
— Беркут, сейчас мы вышли из разлома, и я не понимаю, что мне надо делать. Я никогда не занимался такими вещами, как размещение людей на ночлег, питание и прочие бытовые радости, — я смотрел на капитана. Его эмоции говорили сами за себя — он был рад, что я обратился к нему за помощью.
— Княжич, можешь не переживать. Я всё устрою, но надо решить, сколько денег ты выделишь из казны рода. Конечно, люди могут оплатить и сами своё проживание и пропитание, но… — я прервал Беркута, не дав ему договорить.
— Капитан, пока ты хранитель казны, то ты и решай. Я не знаю цен, всю мою сознательную жизнь мне всё покупали, а в кадетском корпусе и покупать-то было нечего, да и денег не было. В разломе то же самое. Так что помоги мне, сделай, как лучше для людей, — я замолчал, но тут же добавил: — Ещё нам надо обзавестись связью. Можно нам как-то активировать амулет связи, который изъяли у солдата Зарацкого?
— Сейчас выясним. Лапа! — крикнул Беркут, и к нам подошёл Лапин.
— Лапа, амулет связи, который забрали у солдата, можно сделать нашим и пользоваться им? — спросил капитан.
— Нет, — уверенно сказал поручик. — Только покупать новые. Они именные, привязываются к энергетической структуре владельца и работают за счёт его маны.
— Ясно, тогда нам надо купить несколько таких амулетов, — я мгновение подумал, — так, мне, тебе, Беркут, Егорычу, тебе, Лапа, и Мишке. Итого пять штук. Сколько это стоит и где купить?
— Купить можно только в большом городе, где есть крупный магазин артефактов. Сколько стоит, я не знаю. Мы вообще в какую сторону двинемся? — спросил Лапа.
— Ещё не решали. Сейчас выясню у Кобылы, что там со встречей с Бестужевым, потом посмотрим, какую информацию по Империи передали Молчуну. Исходя из этого примем решение, — ответил Беркут и посмотрел на меня. Я кивнул в знак согласия.
Беркут и Егорыч пошли к поручику Кобылину, а ко мне подошёл Мишка:
— Княжич, Сань, я что-то побаиваюсь. Я впервые вот так, как бы это сказать, на свободе, — Мишка усмехнулся.
Я глянул на него. В его эмоциях не было страха, только волнение, что он будет обузой.
— Мишка, всё будет отлично. Сейчас решим тут пару вопросов и будем думать, куда поехать и где ночевать. А ты пока вон, попроси Слона тебя потренировать стихии Огня. Ты же должен мне спину прикрывать. Кому мне ещё верить, кроме как тебе, — Мишка улыбнулся и пошёл к Слону. В его эмоциях проскочила радость, а волнение сразу ушло.
Беркут и Егорыч вышли со склада довольно быстро. Подозвав Молчуна, забрали у него заклеенный конверт и пошли ко мне, захватив с собой Лапу.
— До столицы отсюда больше ста километров, сейчас уже близится вечер. Кобылин предлагает снять нам дом на эту ночь в соседней деревне, в основном все солдаты останавливаются там. А потом уже разъезжаются кто куда. Либо он может договориться с водителем грузовика, который за два золотых червонца отвезёт нас в Москву уже сегодня. Ещё один золотой червонец надо будет отдать майору, чтобы он выписал разрешение водителю. В Москве тогда будем через три часа, успеем решить вопрос с жильём. Кобыла дал мне столичную газету, в ней есть адреса домов, которые сдают, и цены, — Беркут посмотрел на меня.
— А что со встречей? — я уже решил, что нам надо ехать в Москву сегодня, но хотел закрыть вопрос по встрече с Бестужевым.
— Завтра в Москве в семь часов вечера он будет ждать представителя рода в ресторане «Столичный», который находится на улице Мясницкая, — ответил Беркут.
— Ну тогда едем в Москву. И дом бы подыскать побольше и поближе к этому ресторану, — Беркут кивнул и пошёл снова к Кобылину, захватив с собой Лапу. Я же посмотрел на Егорыча.
— Егорыч, как думаешь, Маша сможет нам приготовить ужин, если мы купим по дороге продуктов? — я понимал, что могу просто приказать, и Маша будет готовить столько, сколько надо. Но я помнил, что говорили мой отец и дед: «Приказать ты всегда успеешь. Заслужи уважение, и надобность в приказах отпадёт. Люди сами сделают всё, что необходимо на благо рода».
— Думаю, что Маша будет рада помочь, — ответил Егорыч.
— А ты всё-таки спроси, не надо за неё решать, — я увидел, как Егорыч смутился и пошёл к Маше.
Через минуту они вернулись вдвоём.
— Ваше сиятельство, — начала Маша, — будут у вас какие-то пожелания по блюдам, которые мне надо приготовить? Просто надо определиться с продуктами, чтобы всё купить.
— Хм… Я как-то не задумывался, — своим вопросом Маша меня озадачила, но я нашёл выход. — Маша, вот Егорыч всё знает. Пусть расскажет тебе, а потом купит продукты, которые ты скажешь. Я не знаю, сколько мы пробудем в Москве, но лучше взять продуктов сразу минимум на пару дней, а потом будем докупать по необходимости. Да, Егорыч? Деньги возьмёшь из казны рода.
Я улыбался, смотря, как округлились глаза Егорыча. Он-то тоже никогда не задумывался, что готовить. Привык есть то, что в столовой Маша делала. Пусть теперь выкручивается. Думаю, эта влюблённая пара договорится между собой.
Пока мы решали с ужином, Беркут уже вышел от Кобылина, а Лапа пошёл к стоянке военных грузовиков. Через пятнадцать минут мы уже грузились в кузов. В кабину посадили Егорыча и Машу, предварительно обсудив и договорившись с водителем, что он за два серебряных рубля повозит нас по Москве, пока мы не подберём дом.
Егорычу всучили газету с адресами аренды домов, и Беркут объяснил ему, в какую надо заехать деревню, чтобы купить продукты.
Три часа тряски в кузове грузовика по дороге в Москву, ещё час по Москве в поисках дома. Никто не хотел сдавать нам дом на несколько дней, только не меньше чем на месяц. В итоге, обсудив с Беркутом сложившуюся ситуацию, я взял газету и сам выбрал дом. Дав водителю ещё один серебряный рубль, чтобы он не ворчал, что ему уже пора возвращаться, мы поехали в выбранный мной дом.
Грузовик подкатил к большому дому, и я вылез из кузова. Подойдя к воротам, я нажал кнопку звонка. Ждать пришлось недолго. Буквально через минуту к воротам подошёл пожилой мужчина, на вид лет шестидесяти.
— Что желает молодой человек? — спросил мужчина.
— Хочу снять этот дом, — я смотрел на мужчину, считывая его эмоции и решая, как мне с ним себя вести.
— В месяц пять золотых, посуточно не сдаю, — ответил он и хотел уже развернуться, когда я проговорил:
— Если меня всё устроит в вашем доме после осмотра, дам вам десять золотых за три месяца аренды.
— Двенадцать, — он внимательно смотрел на меня. Я знал, что он согласится и на десять, но решил уступить.
— Хорошо, но дом со мной будут осматривать ещё два человека, — я махнул рукой, и из кабины вылезли Маша и Егорыч.
Мужчина, увидев Машу, расплылся в улыбке:
— Конечно, конечно. Меня зовут Евлампий. Этот дом принадлежал моим родителям, пока они были живы. А теперь мне. Но я тут не живу, только сдаю, — Евлампий открыл ворота и пригласил нас в дом.
Маша с Егорычем пошли осматривать дом, а мы с хозяином сели в кресла в большой гостиной.
— А вы откуда такие к нам в Москву пожаловали? — поинтересовался Евлампий.
— Из «Центрального разлома» в увольнение. Хотим пожить в Москве, пока есть возможность, — ответил я.
— А я думаю, откуда это тут солдаты на ночь глядя, да ещё и дом хотят снять. Я надеюсь, он останется целым после вас? — хихикнул хозяин дома, но я почувствовал его тревогу.
— Не переживайте. Если вдруг что-то сломается, мы оплатим, — Евлампий успокоился, но всё ещё переживал, что мы откажемся снимать дом.
С третьего этажа уже спускались Маша и Егорыч. Я вопросительно глянул на Машу:
— На кухне мало посуды, дров, чтобы готовить и топить печь для обогрева дома, почти нет. В бане дров тоже нет. Бассейн там тоже маленький, — доложила Маша.
Я посмотрел на Евлампия, он опустил глаза, но тут же поднял голову и заулыбался:
— У вас же грузовик есть. Тут до моего дома три минуты езды. Там у меня и дрова, и посуда. Дам всё, что вам надо. Только надо доехать и всё загрузить.
— Ну так поехали, чего сидишь-то? — сказала Маша.
Я удивлённо посмотрел на Егорыча, а тот только плечами пожал.
— Егорыч? — не удержался я.
— Всё сделаем, — сказал он и подтолкнул Машу к выходу, куда уже засеменил Евлампий.
Через пару минут в дом зашёл Беркут и Лапа, неся сундук Егорыча с нашими вещами рода и казной.
— А где остальные? — спросил я.
Беркут с Лапой засмеялись. Успокоившись, Лапа сказал:
— Да там Маша раскомандовалась, заставила выгрузить все вещи из грузовика, потом на водителя накричала, что он за такие деньги, которые ему заплатили, должен нас месяц возить. Потом запихнула хозяина дома в кабину и сама села, а Егорыч, Слон, Молчун и Мирон поехали в кузове. Как я понял из слов Егорыча, за дровами и посудой. А Мишка вещи караулит возле ворот.
— Ясно, пойдём за вещами тогда и Мишку заберём, — я встал с кресла и пошёл на улицу.
Через двадцать минут я услышал, как подъехал грузовик и открылись ворота.
— Эти дрова в баню, эти — в дом на кухню и в котельную. Посуду на кухню, аккуратнее, сервиз не разбей, Егорыч! — во дворе послышался голос Маши.
Мы вышли, чтобы помочь. Но Маша загородила нам дорогу:
— Пусть солдаты поработают, и так за них всё сделали. И дом нашли, и продукты купили, сейчас ужин приготовлю. Так что не надорвутся, Егорыч присмотрит. А мы пойдём в дом, я пока кофе сварю всем. Лапа, ты же поможешь мне печку растопить?
— Конечно, Маша. Веди в своё царство. Всё сделаю, что скажешь, — заулыбался Лапа.
— Да ну тебя, — хмыкнула Маша и пошла на кухню. — Ну чего замер, пошли давай, — обернувшись, сказала Маша.
Лапа ушёл на кухню помогать Маше, а мы с Беркутом сели в удобные кресла. Мишка же решил осмотреть дом.
— Капитан, давай посмотрим, что за информацию собрал твой человек по ситуации в Империи и роду Зарацких, — обратился я к Беркуту.
— Княжич, предлагаю дождаться Егорыча и Лапу, чтобы потом им не пересказывать. И желательно пойти в другое место. Все в этом доме, конечно, верны тебе и роду, но лучше некоторые вещи не рассказывать всем подряд. Тем более рядовым солдатам, — сказал Беркут серьёзным голосом, и я полностью с ним согласился.
— Хорошо, пойду пока осмотрю дом, может, тут рабочий кабинет есть, — я встал с кресла и хотел было пойти наверх, когда появился Егорыч, а следом вышел из кухни Лапа.
— Грузовик уехал, хозяину дома оплатил двенадцать золотых за три месяца аренды. Маша с ним договорилась, что он должен привозить нам дрова один раз в неделю, — доложил Егорыч.
— Маша сообщила, что через пять минут будет готов кофе, а через час — полноценный ужин. Ещё сказала, чтобы ты, Егорыч, зашёл к ней, — Лапа похлопал его по плечу и развернул лицом ко входу на кухню.
Егорыч вздохнул и молча пошёл к Маше.
— Сейчас Маша опять его нагрузит работой, — ухмыльнулся Беркут.
Сверху спустился Мишка:
— Как спальни делить будем?
— Кто о чём, а Мишка о кроватях, — усмехнулся Лапа. — Маша уже всё поделила, за ужином всем расскажет.
— Эх… Ну и ладно. Может, баню затопим? Дрова привезли же, хоть помоемся. Баня шикарная, бассейн и вправду маловат, но баня большая, — спросил меня Миша.
— Миша, сдаётся мне, что Маша уже всё решила. Вон Егорыч уже идёт, сейчас всё расскажет, — я кивнул на Егорыча, который выходил с кухни.
— Княжич, Маша сказала, чтобы я отправил Мишку и Слона затопить баню, Мирона и Молчуна — в котельную, затопить печь, чтобы обогреть дом. А нам с Лапой — приготовить стол для ужина и расставить посуду, — Егорыч смотрел на меня.
— Что? Тебе же Маша всё сказала, я тут ни при чём, — улыбнулся я.
— Княжич, пойду нам кофейку принесу, — Беркут встал с кресла.
— Она сейчас сама вам его принесёт, — буркнул Егорыч. — Так-то я тоже капитан.
— Егорыч, вот и командуй. Чего ноешь-то? Любовь, она знаешь ли, разная бывает, — засмеялся Беркут.
— Пошли, Лапа, стол готовить. Мирон, Слон, Молчун, вы где там потерялись? — крикнул Егорыч, и они сразу зашли в дом.
— Егорыч, чего кричишь? Ворота мы закрывали и территорию обходили. Смотрели, что да как тут устроено, — сказал Мирон.
— Тогда бери Молчуна и идите растапливать печь в котельной. Не забудь вентили открыть, чтобы горячая вода по батареям пошла. Мишка, ты же хотел баню затопить? Вот, Слоняра тебе поможет, — выдал всем указания Егорыч, а сам с Лапой пошёл накрывать стол в большой столовой.
Маша принесла нам с Беркутом кофе.
— Маша, может, ты возьмёшь на себя управление хозяйством в этом доме? У тебя всё так отлично получается. Беркут выделит денег из казны на все необходимые нужды, — спросил я Машу.
Маша засмущалась и покраснела:
— А вы разрешите Егорычу мне помогать?
— Когда он будет свободен от более важных дел, — сказал Беркут. — А пока поручик Миронов со Слоном и Молчуном помогут. Да и Мишка, если не будет занят тренировками, тоже поможет.
— Тогда я согласна, — Маша ещё больше засмущалась.
— Спасибо, Маша. Завтра Беркут выдаст тебе денег, — Маша кивнула и поспешила на кухню, откуда уже шёл запах готовящейся еды.
Ужин прошёл в постоянных похвалах Маши. Её кулинарные таланты действительно впечатляли — блюда были не только вкусными, но и красиво оформленными. Стол ломился от разнообразных яств: жареного мяса, запечённых овощей, свежих салатов и ароматных пирогов.
— Маша, ты просто волшебница! — восхитился Мишка, уплетая уже вторую порцию жаркого.
— Спасибо, — скромно улыбнулась Маша, разливая кофе по чашкам. — Стараюсь для вас.
После ужина все быстро сходили в баню и разбрелись по спальням, которые между всеми распределила Маша. Мы с Беркутом решили обсудить все дела завтра с утра, а сегодня пойти отдыхать.

Глава 21

— Доброе утро, княжич, — поздоровалась со мной Маша, когда я после водных процедур зашёл на кухню.
Она уже вовсю порхала по кухне, подготавливая продукты для приготовления завтрака.
— Если подождёте пятнадцать минут, то будет готов завтрак, а пока могу предложить вам кофе, я его только что сварила, — я кивнул в знак согласия, и уже через минуту в моей руке была кружка с горячим кофе.
Я вышел в гостиную и сел в кресло, наблюдая через двери, как Маша готовит завтрак.
Через пару минут спустился Егорыч, а сразу за ним Беркут и Лапа. Кивнув мне в знак приветствия, Егорыч ушёл на кухню, а Беркут и Лапа присоединились ко мне.
— Тут на первом этаже, сразу за столовой, есть рабочий кабинет, — сообщил Беркут. — Вчера вечером случайно наткнулся, дверь закрыта шторами, сразу и не заметишь.
Из кухни вышел Егорыч и позвал нас завтракать, Маша уже накрыла стол.
Завтрак прошёл в тишине, обсуждать что-то за столом не было желания.
Беркут принёс запечатанный конверт с документами, и мы, взяв большую турку с кофе, ушли в кабинет.
Большой рабочий стол, удобное кресло, пара кресел поменьше для посетителей и небольшой диванчик. Книжный шкаф, на котором отсутствовали книги, но зато был большой слой пыли, как, впрочем, и на столе с креслами.
— Сюда не заходили очень давно, — сказал Лапа, оглядывая кабинет.
— Попрошу Машу, чтобы навела тут порядок, а пока посидим так, — Егорыч стряхнул пыль с дивана и устроился поудобнее.
Вскрыв конверт, Беркут достал пачку документов. Быстро их перебрал, мельком пробегая по тексту.
— Так, касаемо ситуации в Империи, обстановка напряжённая. Многим не нравится правление нового Императора, но до открытого бунта не дойдёт. Император покупает лояльность деньгами и преференциями. Чем пользуются сильные княжеские семьи. На границе с Китаем неспокойно — кочевые монгольские племена периодически вторгаются в наши земли. Степняки тоже тревожат границы.
Так, ага, активизировались практически все разломы. Император нанимает наёмников для зачистки первого и второго уровней разломов. В Сибирском разломе полностью потеряли первый уровень, сейчас тварей отстреливают на выходе из разлома. «Дом Северных Ветров» набирает политический вес, уже практически в открытую диктуя узурпатору свою волю.
Вроде всё из важного, остальное — всё мелочёвка. Мелкие дрязги между родами, смена руководства в учебных заведениях, короче, ничего интересного.
Так… — Беркут отложил в сторону часть документов и стал внимательно читать следующие. — Род Зарацких после падения нашего рода по решению Императора получил все наши земли и имущество, за исключением родового замка и пяти деревень вокруг него — они отошли Империи, — Беркут поднял на меня глаза.
Я кивнул, что услышал, и он продолжил:
— Развил активную деятельность внутри «Дома Северных Ветров», пытаясь продвинуть род в правление альянсом. Начал торговлю с Китаем, чем настроил против себя род Орлова и его ближайших союзников. Активно увеличивает свою армию — на данный момент численность примерно около двадцати тысяч пехоты, одна тысяча кавалерии и порядка сотни артиллерийских орудий.
Так, ещё отряд магов… Хм… Серьёзно. Собрал пятьдесят мастеров, в основном стихии Огня и Земли. И два магистра — слабые, только ими стали и пришли к нему. Стихии: Огонь, Земля и Воздух.
Что ещё… — Беркут углубился в изучение бумаг. — Ага, вот. Новые разработки в технике, вложился в постройку завода по производству тяжёлых бронированных машин. Привёз из Франции какого-то молодого учёного, который руководит разработкой и постройкой завода.
М-да… Серьёзно он усиливается, только для чего — из всей этой информации неясно, — Беркут отложил в сторону документы и посмотрел на нас. — Что думаете?
— Я пока слаб в прогнозировании, но мне кажется, он готовится к войне с родом князя Орлова, — сказал я.
— Почему ты сделал такие выводы, княжич? — спросил меня Егорыч.
Я встал и подошёл к столу, на котором лежал толстый слой пыли.
— Смотрите, — я начал пальцем рисовать на столе. — Это земли Зарацких, это — Орлова, а это были наши. Если сейчас они отошли к Зарацким, то прямого пути у него нет. Только через земли Орлова. Зная князя Орлова как истинного торговца, и особенно на фоне того, что Зарацкий стал торговать с китайцами, а по нашим землям, вот тут проходит Великий Сибирский тракт прямо до границы Китая, скорее всего — даже не так, я уверен, что князь Орлов ввёл для Зарацких пошлины за проезд по своим землям. И пошлины, скорее всего, высокие, чтобы отбить у Зарацких желание торговать с Китаем. Делаем вывод: Зарацким нужен свободный проход в наши земли, чтобы свободно пользоваться Великим Сибирским трактом.
Разведчики переглянулись, и я почувствовал, как их уважение ко мне выросло, а ядро Духа немного увеличилось.
— Похоже, ты прав, княжич. Егорыч, надо собрать дополнительную информацию по Орлову, — сказал Беркут.
— Сделаю, — кивнул Егорыч.
— Надо купить амулеты связи, — я снова поднял эту тему.
— Лапа, — Беркут глянул на поручика.
— Сейчас найду магазин и выясню стоимость, — ответил Лапин.
— Если сегодня встреча с Бестужевым пройдёт хорошо, то завтра я хочу уехать в родовой замок. Надо найти хранилище, — я внимательно посмотрел на Беркута. — Думаю, что здесь должны остаться Егорыч, Маша, Мирон, Слон и Молчун. Мишка, Лапа и ты поедете со мной.
— Хорошо, княжич. Но Мишу предлагаю оставить здесь. Пусть Егорыч его тренирует, — ответил Беркут.
— Хорошо, тогда, если всё, я пойду потренируюсь, — я обвёл всех взглядом.
— Егорыч, отправляйся к нашему человеку, пусть начинает собирать информацию. Лапа, сейчас возьму деньги, в магазин пойдём вместе, — все встали, Беркут стёр со стола мой рисунок, и мы пошли на выход.
До возвращения Лапы и Беркута я вспоминал всё, чему учили меня отец и дед по стихии Огня. Решив, что не стоит рисковать целостностью дома, я уединился в бассейне поблизости с водой, чтобы в случае, если что-то пойдёт не так, потушить огонь.
Но кроме огненного шара, который я запускал в воду, ничего другого я попробовать не мог. «Кольцо огня», «Огненная стена», «Анаконда», «Дыхание дракона» и уж тем более любимое заклинание дедушки «Звездопад» могли спалить дом дотла. Тем не менее свои знания я освежил. Поедим в родовой замок, надо потренироваться где-нибудь в полях.
Вернулись Лапа и Беркут с хмурыми лицами.
— Что случилось? — поинтересовался я. По их эмоциям мне стало понятно, что что-то пошло не так.
— Да эти… — начал Лапа возмущённо, но Беркут остановил его.
— Хватит, и так всю дорогу мне нервы портил, — строго сказал Беркут, и Лапа заткнулся, только пыхтел, как рассерженный бык, еле себя сдерживая.
— Княжич, купил только три амулета связи. Тебе, Егорычу и себе, — хмуро сказал Беркут.
— Почему? У нас же есть деньги? — удивился я.
— Ага, только эти амулеты стоят по сто золотых червонцев! — Лапа не выдержал и начал возмущаться, что эти артефакторы вообще охамели при новом Императоре. И так деньги гребут за всё, что можно и нельзя, ещё и цены ломят, как будто мы не амулет покупаем, а трёхэтажный дом в Москве.
— Хватит, Лапа! Не позорься перед княжичем, — прикрикнул на него Беркут.
— Ну как ты уже понял, княжич, я не стал тратить ещё двести золотых, чтобы купить амулеты Лапе и Михаилу, — Беркут виновато посмотрел на меня.
С одной стороны, он не выполнил мою просьбу, с другой — сэкономил нам деньги, которые я пока не знал, как добыть вне разлома.
— Беркут, ты поступил правильно, но в следующий раз, прежде чем корректировать мои просьбы, поговори со мной, — сказал я спокойным голосом.
— Будет исполнено, княжич, — Беркут поклонился.
— Ну и как этим пользоваться? — я крутил в руках амулет связи, который мне отдал капитан.
Лапа стал объяснять, как активировать и привязать к себе амулет, как связываться с другим владельцем, каким образом его отключать или держать всегда в работающем состоянии. Через пятнадцать минут я уже полностью овладел этим чудом. Мы даже потренировались, связываясь друг с другом с разных этажей дома. Слышимость была отличная, как будто говоришь со стоящим рядом человеком.
— Отличная вещь, — сделал я вывод. — Возможно, он стоит свои сто золотых червонцев.
Лапа опять что-то хотел сказать, но Беркут так на него глянул, что поручик не посмел открыть рот.
Обед прошёл в очередном восхищении кулинарными шедеврами Маши. Было видно, что она старалась и ей очень нравились наши хвалебные речи.
После обеда мы попили кофе, обсуждая, во сколько нам обойдутся услуги Бестужева и где найти денег вне разлома. А через два часа я, Беркут и Лапа отправились на встречу с Бестужевым. Егорыча оставили в доме за старшего. Тем более что теперь у нас была постоянная связь.
До ресторана решили прогуляться пешком, время в запасе ещё было.
Неспешно прогуливаясь, мы обсуждали, каким образом нам лучше добраться до родового замка. Уже подходя к ресторану, я почувствовал, что нам грозит опасность.
Я толкнул в разные стороны Беркута и Лапу, активируя кольчугу на полную мощь. Огненный шар попал мне прямо в грудь, откинув на пожарный гидрант с такой силой, что я свернул ему вентиль, и из него потекла вода. Кольчуга выдержала, но ударом об гидрант мне сломало рёбра, которые в усиленном режиме уже восстанавливала регенерация.
Я успел сформировать водный щит, когда в меня прилетел следующий огненный шар. Нападающих было четверо: двое из них сцепились с Лапой и Беркутом, отрезая их от меня, двое других сосредоточились на мне, атакуя огненными шарами.
Запаса маны у меня было огромное количество. Во-первых, моё центральное ядро спокойно компенсировало расход маны на регенерацию и поддержание кольчуги на полную мощность. Во-вторых, на создание водного щита ушли жалкие крохи маны, а с его поддержанием справлялось и ядро. И, в-третьих, у меня были полностью заряженные магические браслеты, готовые в любой момент высвободить накопленную энергию.
Я не знал, кто нас атаковал, но их огненные шары были слабыми и никак не ослабляли мой водный щит. Хм… А возможно, стихия Духа давала пассивное усиление другим стихиям — с этим надо разобраться, но пока не выясню свой реальный уровень, это будет сложно.
Я спокойно лежал под ударами огненных шаров, накрытый водным щитом, ждал, пока регенерация завершит своё дело, и оценивал обстановку. Беркута и Лапу полностью отрезали от меня, прижав к стенам дома на другой стороне улицы.
Я сосредоточил на них свой взгляд и почувствовал тревогу за себя и стыд, что они не могут мне помочь. Я обратил внимание, как их огненные щиты просаживаются после каждого попадания в них огненных шаров. Похоже, мана у них скоро иссякнет, и они окажутся в тяжёлом положении. Маги, которые их атаковали, просто заливали их огнём, стоя на месте.
Ну что же, посмотрим, как вы справитесь с этим. Я стал формировать под ними две «каменных мухоловки», параллельно создавая себе водные хлысты. Пора и мне начать отбиваться. Регенерация завершила восстановление, и я чувствовал себя прекрасно.
Встав, я посмотрел на противников. В их взглядах промелькнуло удивление, а эмоции бурлили. Но самое важное — они испугались. Они не могли пробить мой щит, и, похоже, они не ожидали такого расклада.
Я ударил хлыстами по огненному щиту одного из магов — он выдержал удар, но потух и исчез. В глазах мага я увидел страх, а в следующее мгновение он погиб. Одно из любимых моим отцом заклинаний — «Анаконда»: когда у мага спадает щит, это заклинание убивает моментально. Из земли вырывается огненная анаконда, обвивает мага и начинает заглатывать его с головы. К тому моменту, как она полностью поглотит его, он уже давно мёртв. От человека остаётся только пепел. Пришлось, конечно, потратить половину запаса маны одного из браслетов, но эффект от заклинания того стоил.
Второй атакующий меня маг застыл в ужасе, смотря на пепел, оставшийся от его напарника. Удар хлыстами — и его щит слетает. Второе любимое заклинание моего отца — «Дыхание дракона», правда, его надо использовать против множественных целей, но у меня хватило сил только на этого мага. Из моего рта вырвалась гудящая струя пламени — ну, не совсем, конечно, изо рта, но зрителям со стороны виделось именно так, поэтому и название отец дал «Дыхание дракона». Маг сгорел моментально — ещё бы он не сгорел, я влил в заклинание оставшуюся ману одного из браслетов.
Маги, атаковавшие Беркута и Лапу, так увлечённо это делали, что не видели гибели своих собратьев по нападению. «Каменные мухоловки» закончили формирование — хорошее заклинание, но очень медленное в создании. Хлопок — и на улице наступила тишина. Я приготовился получить порцию силы из этих магов, но ничего не произошло. Значит, это работает только в разломах. Похоже, придётся их часто посещать, чтобы быстро набирать силу. Иначе меня уничтожат.
Я развеял мухоловки, и тела магов упали на мостовую. Глянув, что Беркут и Лапа не получили повреждений и лечить их не надо, я повернулся ко входу в ресторан.
Весь ресторан прильнул к окнам и смотрел на эту, в прямом смысле эпическую битву. Но самое важное во всём этом — я применял именные заклинания своего рода. «Каменная мухоловка» и «Анаконда» — изобретение моего деда, а «Дыхание дракона» создал мой отец. Сейчас я в открытую заявил, что княжеский род Драгомировых жив.
Беркут и Лапа подошли ко мне и виновато склонили головы.
— Прости нас, княжич, что мы оказались такими слабыми бойцами и спасибо за спасение наших жизней, — проговорил тихо Беркут.
— Беркут, Лапа, я не знаю, кто это был, но если они смогли прижать вас к стене, значит, они были сильными магами. Тут нет вашей вины, а мне просто повезло, — сказал я добродушно и улыбнулся. Ядро стихии Духа откликнулось на охватившие Беркута и Лапу эмоции веры в меня и мою силу, и чуть-чуть стало подрастать.
Только я договорил, как к ресторану подъехал грузовой автомобиль, и из него выскочило двадцать городовых, сразу окружив место нашей битвы. Через пару минут на другом автомобиле подъехал судебный следователь и подошёл к нам.
— Судебный следователь Никифоров Николай Игнатьевич, прошу проследовать со мной для выяснения всех обстоятельств произошедшего конфликта, — он окинул взглядом место битвы и указал нам на грузовик. К нам сразу подскочили несколько городовых.
— Стоп, стоп, стоп! — из ресторана стремительно вышел человек, его осанка выдавала в нём человека, привыкшего командовать и принимать решения. На вид ему было около сорока пяти лет — зрелый возраст, когда жизненный опыт сочетается с ещё не угасшей энергией.
Внешность производила впечатление надёжности и респектабельности. Тёмный деловой костюм идеально сидел на стройной фигуре, белоснежная рубашка оттеняла смуглое лицо, а аккуратно подстриженные тёмные волосы с лёгкой проседью на висках придавали ему солидности.
Черты лица были тонкими и выразительными: прямой нос, высокие скулы, проницательные карие глаза, в которых читался острый ум и решительность. Губы, сжатые в твёрдую линию, говорили о твёрдом характере и привычке контролировать эмоции.
Манера держаться выдавала в нём человека, привыкшего к высокому положению. В каждом движении чувствовалась уверенность, но не высокомерие, а спокойная сила профессионала, знающего себе цену. Его походка была уверенной, но не торопливой — он не суетился, даже когда волновался. Руки были ухоженными, с аккуратно подстриженными ногтями.
— На каком основании вы собираетесь забрать моих клиентов в околоток? — спросил мужчина у судебного следователя, даже не взглянув на нас.
— Ваших клиентов? — удивился Николай Игнатьевич. — А вы, простите, кто?
— Кто я⁈ — мужчина чуть повысил голос. — Перед вами потомственный дворянин, почётный член коллегии юристов Российской Империи Бестужев Сергей Родионович. Это мои клиенты. Если у вас есть к ним вопросы, вот моя карточка с указанием номера амулета связи.
Бестужев повернулся к нам:
— Прошу, давайте покинем это ужасное место.
— Постойте, — начал было говорить судебный следователь, но Бестужев поднял руку, прерывая его, и повернулся:
— Если вы сейчас же не отпустите моих клиентов, то через два часа я напишу жалобу на вас и на ваше начальство в Имперскую канцелярию. В которой распишу, как вы, вместо того чтобы опрашивать целый ресторан свидетелей, которые наблюдали это вероломное нападение на моих клиентов, пытаетесь сделать их виновными. Лучше займитесь своими непосредственными обязанностями, судебный следователь, и прикажите уже городовым убрать тела с улицы.
— Но могу я хотя бы узнать имена ваших клиентов, чтобы с ними можно было связаться? — поникшим голосом спросил Николай Игнатьевич.
— Я дал вам свою карточку. Все вопросы адресуйте мне. Не смейте даже приближаться к моим клиентам. Я ясно выражаюсь? Или мне стоит уже сейчас связаться с Имперской канцелярией? — Бестужев достал амулет связи.
— Нет, нет, я никого не задерживаю. Если возникнут вопросы, я свяжусь с вами, — тут же в панике замахал руками Николай Игнатьевич и повернулся к городовым. — Что встали, грузите тела. Вы четверо, допросить всех в ресторане и записать показания.
Бестужев снова повернулся к нам:
— У меня за углом автомобиль, предлагаю проехать в более уединённое место.

Глава 22

Мы свернули за угол и упёрлись в повидавший виды автомобиль марки «Престиж», выпускаемый княжеским родом Трубецких. Завод был построен ещё при прежнем императоре и выпускал три модели этого автомобиля: «Престиж», «Престиж люкс» и «Престиж княжеский». Все модели отличались комплектацией. А «Престиж княжеский» дополнительно оснащался толстой бронёй и амулетом с заклинанием «Кольчуга», который питался от встроенных накопителей маны большой ёмкости. По заверениям производителя, «Кольчуга» автомобиля могла сдерживать атаки двух магистров в течение тридцати минут.
Мы сели в автомобиль, и Бестужев, посмотрев на меня, сказал:
— Предлагаю поехать в ваш арендованный дом, княжич.
— Почему вы решили, что мы остановились в доме, а не в отеле? — спросил Беркут.
Юрист перевёл на него взгляд и усмехнулся:
— Всё просто. Встреча была назначена на сегодня на семь вечера, значит, представитель рода должен был приехать в Москву вчера или сегодня. Я воспользовался сегодня днём своими старыми связями и собрал информацию по отелям — кто в эти два дня снимал номер. Таких оказалось немного. Часть из них я знаю, а вторая часть связана с другими семьями. Увидев вас без вещей, да ещё и втроём, я сделал вывод, что вы сняли дом.
— А почему вы решили, что именно я княжич, а, к примеру, не он? — я кивнул на Лапу.
— Тут вообще всё просто. Заклинания «Дыхание дракона» и «Анаконда» — к сожалению, не знаю, как называется третье, впервые его вижу, — начал Бестужев.
— «Каменная мухоловка», — вставил я.
— Оригинальное название, очень похоже по названию и действию на один цветок, — продолжил юрист. — Эти заклинания — визитная карточка вашего рода. Кстати, в ресторане были люди, которые тоже их узнали. Смотрелось очень эффектно. Через два дня вся Москва будет знать, что наследник рода Драгомировых жив. Или вы уже глава рода?
— Только собираюсь им стать, — ответил я и назвал адрес дома.
Машина тронулась, а Бестужев продолжил:
— Значит, вы сняли дом у Евлампия. Я помогал ему получить наследство полгода назад, когда его родители сгинули в «Центральном разломе», решив стать наёмниками и заработать там денег.
— Почему такой профессиональный юрист занимается мелким наследством? — спросил я.
— Ну, вы же собрали обо мне информацию, значит, знаете, что денег у меня почти не осталось. Всё, что я заработал в «Доме Северных Ветров», я почти потратил. К сожалению, платили мне там очень мало, чтобы сколотить какой-то капитал и жить на проценты, — ответил Бестужев.
— У меня тоже нет денег, чтобы платить вам много, тем более очень много, — я посмотрел на него и считал эмоции. Признаться, они были неожиданными. Лояльность ко мне, к роду, к тем, кто находился в этой машине, уважение ко мне и… надежда, надежда, что я оценю его опыт, его желание стать полезным моему роду.
— Скажите, Сергей Родионович, а почему вы ушли из «Дома Северных Ветров»? — я внимательно отслеживал его эмоции, но ничего не менялось, Бестужев сразу стал отвечать:
— Княжич, прошу, называйте меня Сергей. А что касается моего ухода, то я сильно разочаровался в этом альянсе. Когда был законный Император, альянс был обычным политическим объединением. Да, порой они душили неугодных конкурентов, но всё было более-менее цивилизованно. Также в альянсе был негласный свод правил, в частности — не развязывать войны между родами.
А что сейчас? Экономические войны каждый новый день, санкции от альянса против не согласных платить в альянс долю от своей прибыли — по сути, негласный налог. Хочешь работать или торговать? Плати альянсу, и это помимо налогов для Императора.
А после вступления в альянс рода Зарацких вообще творится чёрт знает что. Вы знаете, что Зарацкий активно увеличивает свою армию? Если не знаете, то я скажу: он готовится к войне против рода Орловых. Орлову плевать на санкции альянса, у него весь доход идёт от торговли с Китаем, а вот Зарацкому и альянсу — не плевать. Орлов обложил его пошлинами за проход по его землям. Да, я знаю, что земли вашего рода передали Зарацкому, кроме родового замка и пяти деревень.
Я посмотрел на Беркута — Бестужев только что подтвердил все наши догадки.
— Приехали, — сказал Бестужев, останавливая машину возле ворот дома.
Лапа вышел из машины и помахал рукой. К воротам подошёл Слон и стал открывать створки, чтобы машина въехала во двор дома.
Мы прошли в рабочий кабинет. Маша уже навела там порядок. К нам присоединился Егорыч, захватив кофе.
— Сергей, почему вы хотите помочь мне? Все юристы Москвы отказываются, а вы сами вышли на контакт. Тем более что вы готовы помочь бесплатно — это немного странно и обескураживает меня, — начал я разговор, когда мы расселись в кабинете и налили кофе.
— Я могу говорить открыто? — уточнил Бестужев.
— Конечно, чем честнее будет ответ, тем лучше для вас. А что касается людей, присутствующих здесь, то все они являются моими доверенными лицами и служат роду, — ответил я.
— И всё-таки я бы хотел остаться с вами наедине, княжич, это важно, — я почувствовал, как в его эмоциях появилась новая тревога — что я не соглашусь.
Это было странно. Я смотрел на Бестужева и не понимал, зачем ему это. На помощь пришёл Беркут:
— Лапа, Егорыч, давайте оставим княжича наедине.
Посмотрев на меня, он кивнул и вышел. Следом вышли Лапа и Егорыч, плотно закрыв за собой двери.
Я молчал, ожидая развития ситуации, но то, что произошло дальше, выбило меня из колеи окончательно.
Бестужев встал и подошёл к двери. Постоял возле неё, прислушиваясь. Повернулся и подошёл ко мне, остановившись на расстоянии в два шага.
— Три медведя — сила рода, Древний герб хранит свободу, — Бестужев смотрел на меня, а его глаза светились от счастья.
— Солнце светит над гербом, Древний род хранит свой дом, — ответил я.
Бестужев опустился на одно колено, склонил голову и прижал ладонь к сердцу.
— Я служил вашему деду и роду с тех пор, как он помог мне попасть на службу в альянс. Я был его глазами и ушами. Когда родовой замок пал и все были убиты, я думал, что всё закончилось и род перестал существовать. Но клятва верности никуда не делась. Это был хороший знак. Значит, кто-то из наследников выжил.
Когда я ушёл из «Дома Северных Ветров», я начал поиски того, кто выжил в той бойне. Собирал информацию по крохам, выяснил, что князь Зарацкий уверен: один из наследников рода выжил, но пропал. Потом я узнал от одного из наёмников, что Зарацкий нанял множество людей, кто знал в лицо юного Александра Михайловича Драгомирова, а за его голову предложена награда в одну тысячу золотых червонцев.
Я надеялся, что рано или поздно мы встретимся, и не оставлял поиски. В один из дней, будучи в коллегии юристов, я услышал, что объявился некто, кому нужны услуги юриста, и это напрямую связано с родом Драгомировых. Я нашёл одного старого информатора, который очень давно работал на род, и попросил его по старым каналам связи отправить сообщение, что готов предоставить услуги юриста. Я не надеялся, что моё сообщение дойдёт, и пытался выйти на вас через другие каналы, но безрезультатно. И тут со мной связывается человек и назначает встречу с представителем рода.
А когда я увидел, что вы применили заклинания вашего отца и деда… Княжич, наконец-то я нашёл вас! — Бестужев взял меня за руку и крепко сжал. Его вера в род и в меня была настолько сильна, что ядро стихии Духа снова подросло.
— Прошу меня простить, что я попросил остаться наедине, но я не мог произносить пароль в присутствии других лиц, — Бестужев всё ещё стоял передо мной на одном колене.
— Спасибо тебе за службу роду. Я никогда этого не забуду. А теперь встань и позови уже наших верных соратников. Придётся теперь знакомиться заново и менять наши планы, — я улыбался, так как был очень рад такому неожиданному повороту событий.
Бестужев встал и открыл двери, сказав, что княжич зовёт. Когда вошли Беркут, Лапа и Егорыч, они увидели на моём лице довольную улыбку.
— Знакомься, Сергей, это Беркут, Лапа и Егорыч. А это, как вы уже знаете, Сергей Родионович Бестужев, но… — я сделал паузу и улыбнулся ещё шире, — оказалось, что он служил деду и роду.
— Княжич, ты уверен? Я знал всех, кто в тайне служил роду, — Беркут внимательно посмотрел на Бестужева.
— Беркут, пароль, — сказал я. Беркут удивлённо посмотрел на меня, но произнёс первую часть пароля:
— Три медведя — сила рода, Древний герб хранит свободу.
— Солнце светит над гербом, Древний род хранит свой дом, — ответил Бестужев.
И снова, но теперь уже между нами всеми проскочила молния. Стихии подтвердили, что мы служим одному роду и приняли пароль.
— Но как⁈ — Беркут был удивлён не меньше Лапы и Егорыча.
— Капитан Егор Иванович Беркутов, капитан Савелий Ильич Егоров и поручик Михаил Игоревич Лапин — специальный отряд разведки под прикрытием. Тайные операции, диверсии, сбор информации, последнее время задействованы в исследовании разломов. Я ничего не забыл? — сказал Сергей. — Самое плохое, что я знал, кто вы и где вас искать, но выходить с вами на связь для поиска наследника рода не имел права, чтобы не засветить вас. Как только я начал поиски наследника, я в первую очередь проверил, где ваш отряд находится. И периодически проверял ваше местоположение. Вы оставались в разломе, значит вы либо получили приказ оставаться там, либо знаете где наследник рода, в любом другом случае вы должны были начать поиски, тогда я бы присоединился к вам.
— Ничего не понимаю, такой информацией владели только глава и бывший глава рода, и уж тем более знать нас в лицо, — Беркут был настолько обескуражен, что чуть не сел мимо кресла.
Я тоже находился немного в шоке, так как сам до этого момента не знал, как звали Лапу и Беркута, а Егорыча знал только по имени и фамилии.
— Вся эта информация, а также много другой важной информации и документов хранится в родовом хранилище. Там документы на имущество заграницей. И также право распоряжаться счетами рода и золотым хранилищем в китайских банках в Пекине, оформленное на главу рода. Я сам лично готовил все эти документы и передал их вашему деду, княжич. А он спрятал их в хранилище, так как предполагал, что ваш род может проиграть в войне против узурпатора, — сказал Бестужев, беря со стола кружку с кофе и становясь серьёзным и настроенным на рабочий лад юристом.
— Какие у вас планы, княжич?
— Я хочу добраться до родового хранилища и стать главой рода, потом вернуться в Москву и подать в Совет Великих Родов ходатайство о возвращении мне и роду всех привилегий и имущества, — ответил я.
— Если вы не против, я немного подкорректирую ваши планы. В родовое хранилище вам надо отправляться немедленно, самый крайний срок — завтра вечером. Потом будет сложнее, через два дня вся Москва будет знать, что род Драгомировых вернулся, и сюда слетятся наёмники.
Как только вы станете главой, вы пришлёте мне документ, назначающий меня главным юристом рода с правом подписи всех необходимых документов. Бумагу я подготовлю, вы её заверите артефактом «Перстень власти», когда он будет на вашем пальце и признает вас главой рода.
Далее, вы отправитесь в Пекин, забрав все документы, артефакты и деньги из хранилища и снова его запечатав. В Пекине вступите во владение счетами и частью имущества, которое там есть. И будете оставаться там, пока я не сообщу, что можно возвращаться. За это время я верну нам родовой замок и пять деревень вокруг него. То, что отдали Зарацким, к сожалению, через суд мы не вернём. Только война, — Бестужев сделал большой глоток кофе.
— И у меня просьба.
— Какая? Я постараюсь её выполнить, если это в моих силах, — сказал я.
— Аренда моего дома заканчивается через пять дней. Мне надо её продлять, либо, если вы не против, я бы переехал сюда. Мне надо две спальни и этот рабочий кабинет. Либо одну спальню и кабинет. Я могу временно поспать тут, а моя дочь в спальне. И вторая просьба, точнее даже рекомендация — взять с собой мою дочь. Она поможет вам со всеми юридическими тонкостями в Китае. Хоть она и не училась на юриста, но её учил я. Она знает столько же, сколько и я, — Бестужев смотрел на меня, ожидая ответа.
— Переехать вы можете вместе с дочерью. Что касается спален, всеми делами в этом доме занимается Маша. Вы потом познакомитесь. Думаю, она придумает, как решить вопрос размещения. Касаемо поездки в родовое хранилище и в Китай — в целом я согласен. Но надо решить проблему денег. Беркут, сколько у нас осталось наличных денег? — я повернулся к Беркуту.
— На данный момент, после покупки амулетов связи, оплаты дома и текущих расходов — семьсот пятьдесят золотых червонцев и пять серебряных рублей, — ответил Беркут.
— Княжич, вы можете не переживать за деньги. По крайней мере первое время. В родовом хранилище достаточно наличных денег, а на счетах и в золотом хранилище в Пекине их очень много. Моя дочь сможет помочь вам в финансовом плане первое время. Но я бы рекомендовал найти нам хорошего финансиста, когда вы вернётесь. Раньше этим занималась ваша мать, и у неё было много помощников, — Бестужев сделал глоток кофе. — Мне на первое время понадобится около трёхсот золотых, чтобы начать заниматься возвращением нашего имущества. Это оплата пошлин, комиссии, взнос за оформление передачи имущества и так далее. Полный отчёт по затратам я вам предоставлю по факту. Если нам понадобятся ещё деньги, то моя дочь объяснит вам, как сделать перевод из Китая в Москву, чтобы мы смогли здесь их получить.
— Хорошо, когда вы хотите переехать? — уточнил я у Бестужева.
— Сейчас, хоть уже и почти девять вечера. А завтра вы можете забрать мою машину и поехать на ней, но я рекомендую поезд. Это будет дольше, но не так изматывающе. И вы точно доедете. Я не гарантирую, что моя машина сможет преодолеть такое расстояние, — ответил Бестужев.
— Хорошо. Беркут, отправь кого-нибудь с Сергеем помочь с вещами. И на вокзал, купить нам билеты до Красноярска. Оттуда до родового замка ближе всего, сможем нанять грузовик, — я посмотрел на Беркута, и он встал:
— Будет сделано, княжич.
Мы вышли из кабинета. Беркут отправил в помощь Бестужеву Слона, а на вокзал поехал сам, наняв извозчика.
— Егорыч, попроси Машу сделать кофе и выйти в гостиную. Мне надо с ней поговорить, — я сел в кресло возле окна. Настроение было прекрасное, я уже почти забыл про сегодняшний бой, когда вспомнил, что один браслет полностью разряжен.
— Лапа! — крикнул я, и через минуту со второго этажа спустился Лапин.
— Звал, княжич? — Лапа сел в соседнее кресло.
— У меня вылетело из головы, что во время боя я истратил ману из одного браслета. Вы с Беркутом ходили по окрестностям, когда покупали артефакты связи. Где можно быстро зарядить браслет? — я уже снимал его с предплечья.
— Давайте мне, сейчас схожу. Они могут это сделать за двадцать минут, но будет стоить чуть дороже, — сказал Лапа.
— Хорошо, Егорыч, выдай денег, — обратился я к капитану, который подошёл к нам с Машей, в руках которой было кофе.
— Денег я выдам, а про какой бой вы говорили? — он удивлённо смотрел на меня.
— Лапа потом расскажет, — отмахнулся я и взял из рук Маши кружку с кофе. — Присаживайся, Маша, — я показал ей на кресло, откуда только что встал Лапа. — Маша, у меня к тебе несколько просьб. Первая — сделай нам ужин, я так понимаю, что никто не ел и все ждут нас? — Маша утвердительно кивнула.
— Второе, к нам переезжают два человека, один из них молодая девушка. Ей нужна отдельная спальня. В принципе, все подробности расскажет Савелий, да, Егорыч? — я повернул к нему голову, он уже вернулся, выдав Лапе денег на зарядку моего браслета маной.
— Расскажу. Пошли, Маша. Дел у тебя много, надо успеть до приезда новых людей. Я помогу, — Егорыч забрал Машу и ушёл, а я остался один, попивая кофе и до сих пор не веря в свою удачу.

Глава 23

Елена Бестужева была молодой женщиной двадцати лет от роду, с тонкими чертами лица и проницательным взглядом, унаследованным от отца. Её внешность отличалась особой интеллигентной красотой.
Лицо — овальное, с высокими скулами и выразительными карими глазами, в которых читались острый ум и решительность. Тонкие брови и прямой нос придавали её облику благородство.
Волосы — тёмно-русые, собранные в аккуратную причёску, подчёркивающую стройную шею. Несколько непослушных прядей выбивались, придавая образу лёгкую небрежность.
Фигура — стройная, подтянутая, с красивой грудью. Прямая осанка говорила о хорошем воспитании. Она держалась уверенно, но без высокомерия.
Одежда — всегда безупречная, соответствующая статусу. Строгие костюмы или платья, подчёркивающие её фигуру, но не вызывающие. Элегантные аксессуары дополняли образ.
Манера общения отличалась чёткостью и прямотой. Она говорила спокойно, взвешивая каждое слово, что выдавало в ней человека, привыкшего к деловым переговорам. При этом в её поведении чувствовалось уважение к собеседнику.
Движения были плавными и уверенными, без лишних жестов. В ней ощущалась внутренняя сила. Сдержанная, но не холодная. В её глазах иногда проскальзывала теплота, особенно когда речь шла о семье или важных делах.
Она производила впечатление человека, способного как к жёстким решениям, так и к тонкой дипломатии. В целом Елена Бестужева производила впечатление достойной продолжательницы дела своего отца, готовой взять на себя серьёзные обязанности.
Очень хорошо владела стихией Воды и специализировалась на целительстве. Вишенкой на торте был её врождённый навык усиливать чужие способности, который передался ей от бабушки по материнской линии.
Ужин проходил в спокойной обстановке с разговорами на отвлечённые темы. Мишка, увидев Елену, сразу попытался завоевать её расположение, но успеха не имел. Елена в мягкой форме объяснила ему, что шансов у него нет, и попросила больше не оказывать ей знаки внимания. Поэтому на ужине Мишка сидел молча и больше хмурился, чем ел.
Поезд в Красноярск отправлялся завтра в пятнадцать часов дня, и Бестужев собирался ночью немного поработать, чтобы составить необходимые документы мне на подпись, как только я стану главой рода. Поэтому после ужина он ушёл в рабочий кабинет, а Елена попросила показать ей спальню, где она сможет провести эту ночь и подготовиться к поездке в Красноярск.
Я тоже решил пойти спать, а Беркут ввёл круглосуточные дежурства для охраны дома до тех пор, пока он не получит статус неприкосновенности. Я не знал раньше таких тонкостей, но оказалось, что все юристы в Российской Империи имели статус неприкосновенности и были под защитой Императора. И их жильё тоже получало такой статус, и не важно, кто в нём находился, кроме юриста. Жильё нельзя было атаковать или штурмовать даже личной императорской гвардии.
Этот закон был принят в разгар родовых войн, чтобы воюющие стороны могли с помощью юристов решать спорные вопросы и заключать мир, не рискуя своими переговорщиками. И что самое интересное, его поддержали все семьи, и он исполнялся неукоснительно до сих пор. Поэтому я со спокойной душой мог оставить здесь своих людей и не переживать за их безопасность. А все вопросы за пределами дома мог решить Бестужев.
В пять утра меня разбудила Маша:
— Доброе утро, княжич, — виноватым голосом поздоровалась она. — Елена ждёт вас на завтрак через тридцать минут и очень просила не опаздывать, — сказав это, она сразу закрыла дверь в спальню и ушла.
От такого заявления я сразу проснулся и пребывал в некотором недоумении. Встав, я оделся и спустился в баню, где привёл себя в порядок, и пошёл в столовую.
Там я удивился ещё больше. За столом с хмурыми лицами сидели Беркут и Лапа. Напротив них, с идеальной причёской и макияжем, в строгом деловом костюме, который очень выгодно подчёркивал фигуру, сидела Елена.
Стол был накрыт на четыре персоны, и моё место было во главе стола. Справа от меня сидела Елена, слева первым сидел Беркут, потом Лапа.
— Доброе утро, Александр Михайлович, — Елена встала и слегка поклонилась, при этом так глянув на Беркута и Лапу, что они тут же встали и тоже поклонились.
Я молча прошёл на своё место, пребывая в тихом шоке. Хотел уже сесть, когда понял, что не поздоровался и все стоят и смотрят на меня:
— Доброе утро, Елена.
— Сергеевна, — добавила Елена.
— Елена Сергеевна, — поправился я. — Беркут, Лапа, — я кивнул и хотел было уже сесть, но не тут-то было.
— Александр Михайлович, очень прошу вас, никаких птиц и кошачьих лап. У ваших людей есть имена, — Елена посмотрела на меня с вызовом.
— Доброе утро, Егор Иванович и… эээ… — чёрт, я забыл, как зовут Лапу.
— Михаил Игоревич, — подсказала Елена.
— Михаил Игоревич, — произнёс я, вообще не понимая, что тут творится.
— Доброе утро, Александр Михайлович, — дружно ответили они, добив меня окончательно.
Я посмотрел на Елену, ожидая ещё какого-нибудь номера, но она показала мне взглядом, что я могу садиться.
Сев, я хотел приступить к еде, но все продолжали стоять.
— Да что здесь творится-то⁈ — вскипел я.
Елена вздохнула, кивнула Беркуту и Лапе и опустилась на стул. Остальные тоже сели.
— Александр Михайлович, сейчас вы княжич, а через пару недель или даже раньше станете князем и главой древнего рода. Вы должны выучить этикет поведения для князя в присутствии других людей, даже если они из вашего рода, — Елена перевела взгляд на Беркута и Лапу. — И ваши люди должны быть обучены, как вести себя с князем, особенно, — на этом слове она сделала упор, — в присутствии посторонних лиц. В конце концов, вы лицо древнего и уважаемого рода, не стоит позориться своим невежеством.
Я открыл рот, чтобы ответить, но Елена посмотрела на меня и продолжила:
— Я ещё не закончила. Пока мы будем добираться до Красноярска, я буду учить вас этикету и поведению в высшем обществе. А также самым важным особенностям поведения и традициям в Китае, чтобы вы случайно не развязали войну с одним из родов Китая. Сейчас мы позавтракаем и поедем в салон красоты, а также посетим ателье, где приведём вас и ваших людей в подобающий вид и купим необходимую одежду для путешествий и посещения важных мероприятий в Китае. Тем более что я еду с вами в одном купе, княжич, и хочу лицезреть всю дорогу красивого мужчину, а не мужлана в военной форме, которая сшита явно не для него. А теперь давайте позавтракаем. Через час нас уже ждут в салоне, я договорилась с хозяйкой об этом ещё вчера, когда увидела вас впервые. Опаздывать нельзя.
После этих слов Маша, которая стояла в дверях столовой с открытым ртом от удивления и, как остальные, пребывая в тихом шоке, быстро подошла к столу и стала всем накладывать еду. Внимательно следя за взглядом Елены, которая показывала, в каком количестве и в каком порядке, что и как делать.
Дальше завтрак прошёл в относительной тишине, прерываемой замечаниями Елены.
После завтрака, прежде чем отправиться в салон, я зашёл к Бестужеву:
— Сергей, это что вообще сейчас было с вашей дочерью⁈ — возмутился я. — Я уже жалею, что согласился взять её с собой.
— Александр Михайлович, я полностью с ней согласен. Вы будущий глава рода и должны вести себя и выглядеть соответственно, так же как и ваше ближайшее окружение. Вспомните вашего деда, отца, мать — как они вели себя и выглядели в присутствии других представителей рода? Я сейчас не имею в виду детей или самых ближайших родственников. Вас должны были отправить учиться в Императорскую академию — самое большое и главное учебное заведение Российской Империи. Где вы должны были, помимо магии, изучать этикет, законы, правила поведения и много других дисциплин. Но, к моему большому сожалению, наш род постигла трагедия. Но теперь вам необходимо учиться. Чему-то научит Елена, чему-то я. Но если, точней, когда мы решим первоочередные проблемы, я буду настаивать, чтобы вы пошли учиться в академию. Это важно для вас и всего вашего рода, — ответил Бестужев.
И… он был прав, прав на все сто процентов. Я чувствовал, что он яростно желает, чтобы наш род снова стал великим.
— Хорошо, Сергей. Я сделаю всё, что необходимо, чтобы снова возвеличить наш род, — я кивнул и пошёл во двор, где за рулём машины Бестужева уже сидел Лапа. На переднем сидении устроился Беркут, а Елена ждала меня сзади.
В салоне с названием «Мадам Жизель» нас встретила элегантно одетая женщина с очень красивой причёской:
— Доброе утро, Елена Сергеевна. Всё готово, мы вас ждали.
— Доброе утро, Ольга Владимировна. Вот из этого неопрятного мужчины, — она кивнула головой в мою сторону, — необходимо сделать красивого и элегантного мужчину, чтобы все девушки пускали на него слюни, если вы понимаете, о чём я. Будущий князь и глава древнего рода Драгомировых должен выглядеть выше всяких похвал. А вот тех двоих, — теперь она кивнула на Беркута с Лапой, — надо привести в порядок, чтобы они не пугали своим видом прохожих и соответствовали высокому статусу свиты будущего князя. Вы предупредили Альберта, что у него много работы и он должен обеспечить выполнение нашего заказа по пошиву одежды в течение трёх часов?
— Конечно, Альберт будет через пару минут, я уже отправила за ним девушку в его ателье. Что будем делать для вас? — спросила Ольга Владимировна.
— Мне что-нибудь простое и красивое, но чтобы не заниматься укладкой каждое утро. Мне предстоит долгий переезд в поезде, — ответила Елена.
— Всё сделаем, вам понравится, — Ольга Владимировна слегка поклонилась.
В этот момент в двери салона зашёл невысокий пожилой мужчина.
— Елена, какая честь лицезреть вас с утра, да ещё и в таком очаровательном образе. Вы, как всегда, радуете мой взор своей красотой, — мужчина низко поклонился. — Что привело вас в столь ранний час? К тому же Оленька заставила вывести меня всех сотрудников. Сказала, очень срочный и важный заказ, за который я получу очень много золотых червонцев, — мужчина широко улыбался.
— Альберт, этот мужчина на днях станет князем и главой древнего рода Драгомировых, — Елена указала на меня. — Ещё мы уезжаем в Китай, где нам предстоят встречи в высшем обществе. Как вы думаете, зачем весь этот переполох?
Альберт внимательно посмотрел на меня и мельком глянул на Беркута с Лапой:
— Я так понимаю, рядом с княжичем его будущая свита?
Елена кивнула.
— Для свиты одежда будет готова через два часа, для княжича — через два часа примерка и тридцать минут на подгонку. Что необходимо для вас? — уже серьёзно заговорил Альберт.
— Дорожный костюм и удобное платье для похода в ресторан поезда, — сказала Елена.
— Ткани, как я понимаю, самые лучшие? — уточнил Альберт.
— Альберт, зачем задавать мне такие вопросы? — чуть обиженно произнесла девушка.
— Значит так… Для княжича: дорожный костюм, два стандартных костюма, один для приёмов и ещё один в китайском стиле. Для свиты: дорожный костюм и два стандартных. И по одному в китайском стиле. Для вас — дорожный костюм, шикарное платье для ресторана и добавлю одно платье в китайском стиле. За такой большой заказ с учётом срочности я возьму двести золотых червонцев, — сказал Альберт и посмотрел на Елену.
У меня глаза полезли на лоб от таких цен, а ведь ещё надо будет заплатить Ольге Владимировне.
Елена улыбнулась очаровательной улыбкой и заговорила томным голосом:
— Альберт, я думала, вы не только прекрасный мастер, но и хороший продавец, думающий наперёд, а не пытающийся получить сиюминутную выгоду, — Елена замолчала и уже продолжила грустным голосом: — Наверное, я по молодости своих лет жестоко ошиблась.
Она вздохнула:
— А ведь пока мы ехали к вам, я расписывала княжичу, что вы лучший мастер во всей Москве. «Ваши костюмы — это настоящее произведение искусства, — говорила я. — Каждая строчка, каждый шов выполнены с такой точностью и любовью, что даже императорский портной мог бы позавидовать вашему мастерству».
— Я лучший, — насупился Альберт, но Елена проигнорировала его реплику.
— «Как бы было здорово, чтобы весь наш древний род Драгомировых одевался у Альберта», — говорила я. «У него не только прекрасные цены, но и чувство стиля, которое не встретишь больше ни у кого. Нам бы завидовали все семьи», — Елена чуть ли не плакала, что я и сам поверил, будто она мне это говорила.
— Ладно, хватит, — сказал Альберт. — Сто золотых и ни червонцем меньше.
— Альберт⁈ — Елена сразу стала серьёзной.
— Ну что Альберт? — теперь уже Альберт ответил грустным голосом. — Хорошо, сделаю всё бесплатно, в качестве рекламы.
— И двадцать процентов скидки на все последующие заказы от рода Драгомировых, — добавила девушка.
— Елена, имейте совесть. Пять процентов.
— Пятнадцать.
— Десять.
— Договорились, — Елена протянула Альберту руку и улыбнулась.
Он вздохнул, взял её руку и поцеловал:
— Вы меня разорите, Елена.
— Не прибедняйтесь, Альберт. Вам это не идёт, — парировала она.
Как только Альберт вышел, Елена повернулась к Ольге Владимировне.
— Елена, только без драмы, это, конечно, было шикарно, но ты знаешь мою ситуацию, после смерти мужа. Я только недавно выплатила все его долги, — произнесла Ольга.
— Знаю, поэтому скидка двадцать процентов на все твои услуги, если хочешь, чтобы род Драгомировых в Москве пользовался только твоими салонами, — произнесла серьёзным голосом Елена.
— Договорились, — Ольга протянула руку, и Елена её пожала.
— Ну а теперь за работу. И сделай мне кофе. Княжичу и этим двоим тоже, — сказала Елена и присела на диванчик возле небольшого столика.
Когда нас всех подстригли, побрили, сделали маникюр и педикюр, а мне ещё и очищающую маску для лица, я уже перестал чему-либо удивляться. Да, мне было приятно, что вокруг меня суетятся молодые красивые девушки и ухаживают за мной, но под конец я уже хотел выть.
Елена с новой причёской выглядела потрясающе. Она стояла напротив меня и внимательно разглядывала каждый новый костюм, который я надевал, а вокруг неё вился Альберт, расхваливая своё творение.
— Хорошо, Альберт, меня всё устраивает. Княжич выглядит великолепно. Считай, что теперь род Драгомировых будет пользоваться только твоими услугами, — Елена повернулась к Альберту. — Что с моим костюмом и платьями?
— Уже всё готово. Будете мерить? — спросил Альберт.
— Не в этот раз, Альберт, мы уже опаздываем. Да и мне есть, перед кем переодеться, чтобы он оценил, — Елена бросила на меня весёлый взгляд, а я смутился и, кажется, покраснел.
Беркут отдал Ольге сорок золотых — и это с двадцатипроцентной скидкой! Но по его эмоциям и эмоциям Лапы я понял, что они в восторге от проведённого времени, хотя и не показывают вида.
Мы сели в автомобиль и поехали домой. Как заметила Елена, мы действительно уже задержались, и, скорее всего, обедать придётся в ресторане поезда.
Я украдкой разглядывал Елену, поражаясь, как такая красивая девушка смогла только что сэкономить роду кучу денег — и сейчас, и с прицелом на будущее. Её деловой подход, умение вести переговоры и природное обаяние произвели на меня неизгладимое впечатление. В ней сочетались грация и сила, красота и острый ум — поистине редкое сочетание для молодой девушки её возраста.
В доме Елена забрала у меня костюмы, сообщив, что сама упакует вещи. Мне же оставалось только ждать и пить кофе. Пока Елена, Беркут и Лапа спустятся вниз, мы поедем на вокзал — в дорожные костюмы мы переоделись ещё в салоне.
Военную форму уже забрала Маша, чтобы постирать и оставить на будущее. Бестужев тем временем передал мне все необходимые документы на подпись. Я взял в дорогу двести золотых, надеясь, что этих денег нам хватит. Ещё триста золотых выдал Бестужеву, а остальное Беркут передал Егорычу на содержание дома и людей.
Время тянулось медленно, но вот наконец все спустились вниз, готовые к отправлению. Елена выглядела собранной и уверенной, в её руках были аккуратно упакованные чемоданы. Беркут и Лапа, одетые в новые костюмы, казались совершенно другими людьми — серьёзными и представительными.
Пора было отправляться. До поезда оставалось совсем немного времени.

Глава 24

На вокзале было шумно, толпы людей курсировали между перронами в поисках своего поезда. Торговцы предлагали свои товары приезжающим, а в маленьких лавках стояли очереди за свежими булками. Я впервые попал на железнодорожный вокзал и был растерян, куда нам идти и где искать наш поезд. Вертя по сторонам головой и уже предполагая, что мы, как и остальные, влившись в толпу, будем искать наш поезд, я почувствовал, как меня взяли под руку.
— Александр Михайлович, пойдёмте, нам на первый перрон, — я повернул голову и упёрся взглядом в смеющиеся глаза Елены. — Вы впервые на вокзале?
Я кивнул и пошёл рядом с Еленой, которая держала меня под руку.
Беркут и Лапа, пока я пялился по сторонам, уже успели где-то нанять носильщика, который погрузил наши вещи на большую телегу и следовал за нами.
Через несколько минут мы подошли к нашему вагону, и Беркут отдал наши билеты проводнику, который вежливо поклонился и проводил в вагон, показывая наши купе. В вагоне было всего четыре двухместных купе. В каждом — собственный душ и туалет, большие спальные места и небольшой столик с двумя креслами. В первом купе были два раздельных больших спальных места, туда заселились Беркут и Лапа. А вот во втором — одно большое двуспальное, похожее на кровать, место. Я встал в дверях купе, не зная, что делать.
— Что-то не так? — засуетился проводник, заглядывая мне через плечо в купе.
— Всё нормально, — ответила Елена проводнику, и тот, успокоившись, ушёл. — Проходите, княжич, — я повернулся к Елене. На её лице была улыбка, а в глазах плясали бесенята.
Подошёл Лапа с чемоданами Елены:
— Что-то не так? — спросил он и посмотрел на меня. Увидев, что я не отреагировал, он заглянул в купе и повернул голову к Елене.
— Всё хорошо, Лапа, поставь чемоданы здесь. Сейчас Александр Михайлович придёт в себя от радости и занесёт их внутрь, — Елена продолжала улыбаться.
Лапа усмехнулся, поставил чемоданы и пошёл в своё купе.
Меня же отпустило после того, как Елена назвала поручика Лапой.
— А как же ваше «никаких птиц и кошачьих лап», Елена⁈ — не знаю, что на меня нашло, но я вспылил.
— Похоже, у нас проблема, — спокойно сказала она. — Княжич, вы никогда не были с женщиной?
— Нет, — тихо ответил я и смутился. Схватив чемоданы, я прошёл в купе и сел в кресло.
Меня разрывало изнутри от переполняющих меня эмоций. Я боялся, что моя неопытность оттолкнёт Елену от меня, а я этого не хотел. Она мне нравилась как человек и как очень красивая девушка. Я не заметил, как подошла Елена, погружённый в свои мысли. Она поставила передо мной кофе.
— Поезд скоро тронется, у нас с вами будет больше недели, чтобы лучше узнать друг друга, но если вы хотите, я могу переселиться в другое купе. Я уже узнала, оно свободно, — я удивлённо посмотрел на неё. Её эмоции говорили за неё: она желала остаться со мной тут, в этом купе. Никакой неприязни она ко мне не испытывала, но готова была уйти в другое купе, если я ей скажу.
— Нет, нет, никуда уходить не надо. Оставайтесь здесь, Елена, — я был ей благодарен за то, что предоставила мне выбор. Надеюсь, я поступил правильно.
— Когда поезд тронется, мы можем пойти в ресторан. Он тут в соседнем вагоне, — сказала она, присаживаясь в соседнее кресло.
— Конечно, обязательно пойдём, — ответил я и улыбнулся.
Вагон тряхнуло, а за окном послышались крики. Я вскочил и кинулся в коридор, где столкнулся с Лапой и Беркутом.
— Что происходит? — спросил я.
— Похоже, наёмники решили атаковать поезд, чтобы добраться до нас. Вовремя мы зашли внутрь, — спокойным голосом ответил Беркут.
— Может, нам стоит выйти, чтобы не пострадали другие люди? — я немного растерялся от его спокойствия.
— Не стоит волноваться, княжич. Эти наёмники только что подписали себе смертный приговор. Никто не имеет права атаковать императорские поезда, и тех, кто в них едет, и уж тем более на вокзале. Городовые… — Беркут выглянул в окно, — уже блокировали их и ждут императорскую гвардию.
Беркут внимательно посмотрел на меня:
— Княжич, пользуйтесь моментом. Елена — прекрасная девушка.
Я понял, что покраснел от смущения.
Но следующие его слова заставили меня стать серьёзным:
— Я думаю, что в ближайшее время, как только мы удалимся от столицы на достаточно большое расстояние, последует более серьёзная и подготовленная атака.
— Ты же сказал, это смертный приговор — атаковать императорские поезда, — произнёс я.
— Конечно, если делать это на вокзале в Москве, как поступили эти недоумки. А если в двух тысячах километров, где-нибудь в степях нашей страны, куда императорская гвардия даже с помощью порталов попадает очень небыстро, то это вполне возможно, — серьёзно произнёс Беркут. — Думаю, дней пять у вас есть в запасе. Не упустите ваш шанс, княжич, — Беркут улыбнулся. — Пойду посмотрю, что там с этими наёмниками, и пособираю сплетни. Может, проскочит интересная информация.
Он развернулся и пошёл на выход из вагона вместе с Лапой.
Я посмотрел, как они выходят, и собрался войти в купе, когда мой взгляд упёрся в Елену.
— Александр Михайлович, я всё слышала, — у неё в глазах опять плясали бесенята, — у нас всего-то пять дней. Предлагаю не терять время и переодеться в нормальную одежду. А как только поезд тронется, сразу пойти в ресторан.
На удивление, но меня не охватила очередная паника. Я тоже улыбнулся и взял её за руку. Подняв, я поцеловал её пальчики.
— Конечно, Елена. Я подожду, пока вы переоденетесь, — она забрала руку и, улыбнувшись, закрыла дверь в купе.
Я же в приподнятом настроении встал возле окна, смотря, как императорские гвардейцы, окружив двух наёмников, сжимают кольцо, стараясь взять их живыми.
Беркут оказался прав — это были какие-то недоумки, а не профессиональные наёмники. На что они рассчитывали при атаке поезда, не имея в запасе даже самых простых накопителей маны, я не понимал. Не прошло и трёх минут, как у них закончилась мана под ударами императорских гвардейцев, и их в наручниках, блокирующих накопление маны центральным ядром, запихнули в грузовик.
Перед самым отправлением поезда вернулись капитан и поручик, сразу направившись ко мне. В руках Лапы был огромный букет роз, а Беркут нёс в руках небольшую шкатулку.
— Это что такое? Вы что, решили поиграть в сводников? — нахмурился я.
— Княжич, как вы только могли такое подумать, тем более о нас? — на полном серьёзе обиделся Беркут, а Лапа просто засопел и посматривал на меня исподлобья.
— Тогда что это? — я показал на цветы и шкатулку.
— Со мной по амулету связи связался Бестужев и сообщил, что во всей этой спешке забыл вам сказать: у Елены сегодня день рождения, ей исполнилось двадцать один год. Он приносит вам свои извинения за то, что поставил вас в такое неловкое положение, и попросил нас купить цветы и подарок, чтобы вы могли её поздравить, — ответил Беркут.
М-да, неловко вышло. Я чуть поклонился и произнёс:
— Прошу меня простить, я действительно не должен был так думать.
— Пустяки, княжич, — сказал Лапа, но я-то видел по их довольным лицам, что поступил правильно.
— Вот, — Лапа протянул мне букет.
— А тут колье, которое давно хотела Елена, но Бестужевы не могли себе позволить его купить, — Беркут протянул шкатулку. — Это нам Сергей сказал, — сразу дополнил Беркут.
— Надеюсь, ты не все наши деньги потратил? — усмехнулся я.
— За деньги не переживайте, княжич, их более чем достаточно, — улыбнулся Беркут.
— Хорошо, переодевайтесь, и пойдём в ресторан, — я забрал цветы и шкатулку.
Дверь купе открылась, и я услышал голос Елены:
— Александр Михайлович, вы можете заходить.
Я выдохнул, собрался с мыслями и вошёл в купе.
Елена стояла в центре в красивом платье с глубоким декольте, идеально подчёркивающем фигуру. Она смотрела на меня расширенными от удивления глазами.
Я молча вручил ей букет, открыл шкатулку и достал колье из белого золота, в центре которого был большой изумруд в форме сердца, а вокруг него — множество бриллиантов. Обойдя замершую Елену, я застегнул колье у неё на шее и, вернувшись, встал перед ней:
— С днём рождения, дорогая Елена, теперь ваш наряд полностью завершён.
Она медленно положила букет на стол и, обвив мою шею руками, поцеловала.
Оторвавшись от меня, Елена посмотрела мне в глаза:
— Спасибо, княжич, это лучший подарок за всю мою жизнь.
Отойдя на пару шагов и взглянув на мой дорожный костюм, она покачала головой и достала из шкафа другой.
— Вам необходимо переодеться, княжич, и я с радостью помогу вам. Хорошо, что я успела разобрать чемоданы с вещами, — она снова повесила костюм в шкаф и подошла ко мне, став расстёгивать мне пуговицы.
Я немного смутился, но, чуть отстранившись, стал раздеваться сам. Конечно, я её стеснялся, но Елена всем своим видом показала, что выходить не собирается.
Я переоделся в новый костюм под пристальным взглядом Елены. Она обошла меня и поправила воротник. Встав рядом со мной и взяв меня под руку, она посмотрела в зеркало.
— Мы идеальная пара, вы не находите, княжич? — Елена улыбнулась.
— Главное, чтобы вам нравилось, Елена, ведь сегодня ваш день рождения, — ответил я. С каждой проведённой с Еленой минутой я становился смелее и чуть-чуть раскованнее.
В этот момент поезд тронулся и начал выползать с вокзала, медленно набирая скорость.
— Как вовремя! Давайте пойдём в ресторан. Надеюсь, вы сказали Беркуту и Лапе переодеться? — она развернула меня и подтолкнула к выходу.
— Конечно, они уже должны быть готовы, — ответил я, открывая дверь купе и пропуская девушку вперёд.
Беркут и Лапа уже ждали нас в коридоре. Увидев Елену в новом шикарном платье и с колье, которое идеально подчёркивало её красивую шею и притягивало взгляд к её декольте, они смутились и отвели взгляд.
Елена была довольна произведённым эффектом и пошла вперёд, в вагон-ресторан.
Ужин прошёл под пристальным вниманием со стороны мужчин и женщин, находящихся в ресторане. Мы старались не обращать внимания, что нас рассматривают, но мне показалось, что Елена была довольна тем, как на меня смотрели другие женщины и особенно молодые девушки. Беркут и Лапа тоже не теряли времени даром и внимательно рассматривали одиноко сидящих женщин и девушек.
Когда Елена предложила мне уйти, Беркут и Лапа сообщили, что они ещё немного задержатся в ресторане.
— Только постарайтесь без конфликтов, а то вон тот мужчина очень недоволен, что вы так пристально смотрели на его соседку, — тихо сказала Елена Беркуту.
— Елена, у этого старика нет шансов, — усмехнулся Беркут.
— И всё же я хочу провести ночь в спокойствии, а не заниматься решением юридических вопросов рода. Надеюсь, вы меня понимаете? — Елена посмотрела в глаза Беркуту и улыбнулась.
— Вас никто не потревожит, Елена, будьте уверены, — Беркут и Лапа поклонились, а мы пошли в своё купе.
— Александр Михайлович, что-то я устала. Помогите снять колье и убрать на место в шкатулку, — сказала Елена, когда мы вошли в купе и я закрыл двери.
Я бережно расстегнул колье и подошёл к столику, чтобы убрать драгоценность. Аккуратно уложив его в ложемент, я закрыл крышку и услышал за спиной нежный шелест платья. Повернувшись, я увидел идущую ко мне абсолютно голую Елену. Я замер от восхищения. Её прекрасная грудь плавно покачивалась в такт шагам. Елена двигалась с такой грациозной плавностью, что каждое её движение словно становилось магнитом для моего взгляда.
Внезапно громкий стук в дверь купе разорвал этот момент. Елена вздрогнула и, бросив взгляд на дверь купе, с присущей ей грацией направилась к ванной комнате. Её походка была настолько плавной и завораживающей, что каждый шаг словно оставлял за собой след изящества. На ходу она подхватила платье, и оно, будто по волшебству, скользнуло в её руки.
Открыв двери, я увидел перед собой Лапу и Беркута с очень озабоченными лицами.
— Надо срочно поговорить, княжич. Где Елена? — спросил Беркут.
— В ванной комнате. Что случилось? — я был раздосадован, что Беркут и Лапа нам помешали.
— Нам срочно надо убираться с этого поезда, — ответил Беркут.
— Заходите в купе, — я услышал голос Елены и повернулся. Она вышла из ванной комнаты уже одетая в платье.
Я пропустил их в купе и закрыл двери.
— Как только вы ушли, в ресторан зашли двое. Мы с Лапой их узнали — это два профессиональных наёмника, причём один из них достаточно сильный магистр. Мы не справимся с ними. Надо уходить, — быстро проговорил Беркут. — Скоро будет разъезд, где поезд сделает остановку, чтобы залить воду и пополнить запасы угля. Нам надо выйти. Оттуда доберёмся на автомобиле до Ярославля — это примерно около ста километров.
— А дальше? — спросил я.
— Дальше по Волге, через Северо-Двинскую водную систему идём в Архангельск, там садимся на судно и по северному морскому торговому пути идём до Енисея, а там уже на пароходе до Красноярска. Это будет дольше на пару недель, но там наёмники нас искать не станут, — ответил Лапа, а Беркут кивнул, подтверждая его слова.
Все смотрели на меня, ожидая моего решения. А я не понимал, что делать. Мысли то и дело уносились в сторону, формируя перед глазами образ обнажённой Елены. Встряхнув головой, я собрался, окончательно прогоняя образ девушки.
— Я могу попробовать сразиться с ними, — начал я, но Елена взяла меня за руку и нежно произнесла:
— Не стоит сейчас рисковать, княжич. Мы не знаем, сколько ещё наёмников в поезде. Я тоже предлагаю поехать северным маршрутом.
Я посмотрел на девушку, на Беркута и Лапу.
— Хорошо, пакуем вещи и уходим, — согласился я.
Елена уже не просила меня выйти, а переодевалась прямо передо мной.
— Княжич, вы бы тоже переоделись, а то времени не так много, — улыбнулась Елена, заметив, что я наблюдаю за ней.
Я замешкался, когда Елена специально выгнула спину, демонстрируя свои прелести, но всё-таки отвёл взгляд и начал переодеваться.
На сборы и переодевание в дорожные костюмы ушло тридцать минут.
Я вышел в коридор и вынес чемоданы — поезд уже начал сбрасывать скорость, готовясь к остановке.
Беркут о чём-то разговаривал с проводником. Я увидел, как он передал ему золотой червонец, и проводник часто закивал головой.
Капитан заметил меня и, подойдя, произнёс:
— Проводник выпустит нас через рабочий тамбур с другой стороны от площадки. Там есть маленькая пустая сторожка, где мы сможем укрыться, пока поезд не уйдёт. Если кто-то спросит о нас, проводник скажет, что мы в купе и не выходим. Надеюсь, у нас будет время скрыться, прежде чем наёмники обнаружат наше отсутствие.
Я кивнул и вернулся в купе. Елена сидела за столом и пила кофе, который только что сварила на маленькой плитке для турки.
Она налила кофе во вторую чашку и протянула мне:
— Александр Михайлович, вы приняли правильное решение. Рисковать сейчас бессмысленно. Вам нужно набраться сил перед столкновением с магистром.
Я промолчал, понимая её правоту. Я действительно был ещё слишком слаб для такого противостояния.
Поезд почти остановился, и мы вышли в коридор. Я пропустил Елену вперёд и подхватил чемоданы.
Проводник открыл дверь в тамбур и прошёл вперёд, открывая выход из вагона. Поезд ещё двигался, но проводник настаивал на прыжке, чтобы успеть укрыться незамеченными.
Мы спрыгнули и побежали к сторожке.
Поезд ушёл через тридцать минут. Всё это время мы прятались в полуразрушенном домике, пока Беркут и Лапа следили за выходами из вагонов. После отбытия поезда мы ждали ещё час.
На улице стояла глубокая ночь, когда мы направились к пункту заправки поездов. Беркут пошёл внутрь один, чтобы не привлекать лишнего внимания.
Через десять минут он вернулся:
— Можем нанять только грузовик. Водитель просит пять серебряных рублей, но обещает доставить нас в Ярославль за два-три часа.
— Хорошо, мог бы и не спрашивать, — ответил я, и Беркут снова вошёл в здание.
Через пять минут мы уже сидели в кузове грузовика, выезжая на дорогу.
В Ярославль мы прибыли под утро. Дорога заняла больше двух часов, и мы успели немного поспать.
Беркут и Лапа отправились в речной порт узнавать о рейсах в Архангельск. Их не было больше часа, и я уже достал амулет связи, когда Елена заметила спешащего поручика.
— Через двадцать минут отходит грузовой пароход. Беркут выкупил нам две каюты. Они, конечно, не такие комфортные, как купе в поезде, но вполне сносные, — Лапа взял наши чемоданы и вещи, нагрузившись как ослик, и направился к пристани.
Рассвет мы встречали на пароходе, который уже начал движение, а мы — новую попытку добраться до родового хранилища.

Глава 25

Капитан грузового парохода был суровым мужчиной средних лет с седыми висками и проницательным взглядом, излучал уверенность и опыт, приобретённые за годы плавания по речным просторам. Его мозолистые руки крепко держали штурвал, а каждое движение выдавало в нём человека, привыкшего отвечать за жизни десятков людей и сохранность груза. Он выделил нам две свободных каюты и сообщил, в какое время у них принято принимать пищу.
Елена выбрала для нас каюту с одной большой кроватью, небольшим шкафом и креслом. Беркуту и Лапе досталась каюта с двухъярусной кроватью и небольшой тумбой. Разложив вещи, она позвала меня пойти прогуляться по пароходу, что я воспринял с большим энтузиазмом, так как впервые совершал речное путешествие.
Ничего интересного для себя я на пароходе не увидел, кроме открывающихся по обеим сторонам реки красивых видов, сменяющихся по мере движения парохода. Мы стояли с Еленой на носу, когда я почувствовал исходящие от одного из матросов эмоции тревоги и вины. Я резко обернулся и посмотрел на него.
Матрос сразу отвёл глаза и сделал вид, что занят уборкой палубы, но к его эмоциям теперь добавился страх. Его руки дрожали, а движения стали нервными и суетливыми, словно он пытался скрыть что-то важное.
— Позови Беркута и Лапу, — тихо сказал я Елене, не сводя взгляда с матроса.
В её эмоциях проскочило удивление моей просьбе, но она молча пошла за ними в каюту.
Беркут и Лапа появились через три минуты в сопровождении Елены и, молча увидев, что я пристально смотрю на матроса, подошли к нему.
Матроса словно подменили: он бросил швабру, которой мыл палубу, и хотел выпрыгнуть за борт, но Лапа и Беркут оказались быстрее. Сбив его с ног, они скрутили ему руки и подняли.
Я подошёл и посмотрел ему в глаза — страх и паника обуяли матроса.
— Почему ты боишься? — спокойно спросил я, не сводя с него взгляда.
— Я… не х-х-хотел, м-м-меня заставили, — заикаясь, заговорил матрос.
— Что тут происходит⁈ — сзади раздался громкий голос капитана, который вышел к нам, увидев, что мы схватили его матроса.
— Мы сами пытаемся это выяснить, капитан, — ответил я, не поворачиваясь и продолжая смотреть на матроса. — Кто тебя заставил и что ты сделал? — снова обратился я к матросу.
Но эффект неожиданности прошёл: матрос, увидев, что на палубу вышел капитан, воспрял духом.
— Я не обязан вам отвечать, — уже обычным голосом ответил матрос.
Но я чувствовал, что он до сих пор боится и постоянно отводит глаза, чтобы не смотреть на меня.
— Капитан, я не знаю, что совершил этот матрос, но уверен, что ничего хорошего, — я повернулся к капитану парохода. — Есть два варианта решения сложившейся ситуации: первый — вы сейчас сами его допросите, второй — это сделают мои люди. И в том и другом случае я узнаю, говорит он правду или нет, — спокойным, но твёрдым голосом произнёс я, глядя капитану прямо в глаза.
Капитан не отводил взгляд и молчал. Наконец он принял решение:
— Кто тебя заставил и что ты сделал? — он посмотрел на матроса, и тот словно сжался под его пристальным взглядом. — Отвечай!
— Капитан, они убьют меня, — тихо пробормотал матрос.
— Мы не сделаем тебе ничего плохого, — сказал я.
— Не вы, княжич, они, те, кому я сообщил, что вы на нашем судне, — тихо отвечал матрос.
— Княжич? — капитан повернулся ко мне, и в его глазах было любопытство.
— Будущий глава рода Драгомировых, княжич Александр Михайлович Драгомиров, — представился я.
— Простите меня, ваше сиятельство, за неподобающее поведение, — сказал капитан и поклонился.
— Быстро рассказывай всё княжичу! — капитан рявкнул на матроса.
— Капитан, — промычал матрос.
— Я сказал быстро, иначе отправишься на дно кормить рыб! — угрожающе сказал капитан и шагнул к матросу.
— Вчера, когда мы стояли на якоре и ждали погрузки, приходил человек, разыскивая княжича и Елену Бестужеву. Он показал мне портрет спутницы княжича и сказал, что её зовут Елена Бестужева. Он объяснил, что с ней будет княжич Драгомиров и, возможно, ещё какие-нибудь спутники. Если они появятся, то я должен сообщить об этом директору порта, и он заплатит мне пять золотых червонцев. Что я и сделал, когда увидел, что вы продали им места на пароходе, — матрос втянул голову в плечи и опустил глаза.
— Ты знаешь, кто это был? — спросил я.
— Не знаю, ваша сиятельство, он не представлялся. Но это точно был наёмник, — ответил матрос.
Я кивнул Беркуту и Лапе, чтобы они отпустили матроса, и повернулся к капитану парохода.
— Когда нас смогут догнать? — я посмотрел на него.
Капитан задумался и почесал подбородок:
— Сложно сказать. Вдоль реки дорог нет, ближайшие крупные населённые пункты — это Череповец и Вологда, но мы пройдём мимо. Остальные мелкие деревни и посёлки, до них ещё сложнее добраться, остаётся только Архангельск, куда мы идём. Не думаю, что раньше мы кого-то встретим.
Я посмотрел на своих разведчиков, ожидая, что они скажут.
— Я тоже так думаю. Могут, конечно, попробовать нас перехватить на реке, но у нас всё равно нет других вариантов, кроме как двигаться в Архангельск, — начал Беркут. — Будем с Лапой дежурить посменно, чтобы не было неожиданностей.
— Хорошо, значит, остаёмся тут и надеемся, что сможем добраться до Архангельска, — произнёс я.
— А вам зачем в Архангельск? — спросил капитан, когда матрос ушёл и мы остались впятером.
— Хотим сесть на торговое судно, чтобы добраться до Енисея, а по нему до Красноярска, — сказал я, не переживая, что капитан сообщит о наших планах наёмникам.
— Хм… У меня груз для торгового судна, которое уходит в Дудинку на Енисее. Я знаю капитана, мой хороший и проверенный друг. Я могу с ним договориться по амулету связи, чтобы он выделил вам две каюты, а к нему на борт вы попадёте на лодке. Которую он пришлёт с доверенным лицом до того момента, как мы встанем на разгрузку, — сказал капитан и посмотрел на меня. — В Красноярске вы будете через три недели.
— А что делать с матросом? — спросил Беркут.
— Ничего, запру его сейчас в трюме, чтобы не сболтнул лишнего, пока вы не уйдёте. А что касается меня, скажу, что вы уже покинули судно на лодке, если наёмники явятся ко мне, — капитан не врал, сделает так, как говорил.
Через десять минут у нас была бронь на две каюты до Дудинки на торговом судне и договорённость, что нас заберут на лодке перед Архангельском.
После завтрака Елена предложила пойти в каюту. Беркут тоже ушёл спать, а Лапа остался дежурить на случай, если всё-таки на нас нападут.
Елена закрыла каюту и повернулась ко мне:
— Александр Михайлович, помогите мне раздеться, я так устала, что уже не в силах сама снять этот дорожный костюм.
Она улыбнулась и подошла ко мне. Погладив меня по волосам, Елена взяла мою руку и положила к себе на талию. Обняв меня, она приподнялась на цыпочках и поцеловала.
К моему счастью, в этот раз нам никто не помешал. Мы предавались любви с перерывами на отдых, а мой организм требовал ещё и ещё. В какой-то момент мы обессиленные и счастливые уснули.
Я проснулся первым. Не знаю, сколько прошло времени, но за иллюминатором уже было темно. Я обнял Елену и поцеловал в шею. Она томно потянулась и прижалась ко мне, вызывая во мне новое желание.
Из каюты мы вышли через полтора часа и поднялись на палубу.
— Я не стал вас беспокоить. Капитан предупредил повара, что вы будете на ужине позже. Он ждёт вас, — из темноты вышел Беркут.
Елена вздрогнула от неожиданности, но я уже давно знал, что Беркут на палубе, уловив его эмоции. В последнее время я мог определять присутствие других людей, улавливая их эмоции.
Мы прошли в небольшую столовую, и повар, увидев нас, стал накрывать на стол.
Никаких изысков в еде: жареная рыба и салат из овощей, ещё тёплые пирожки и кофе.
Следующие два дня мы с Еленой провели в постели, выходя только для того, чтобы поесть.
— Капитан говорит, что сегодня вечером мы прибудем в Архангельск, — сообщил Лапа, когда мы вышли из каюты на обед. — Надо приготовиться, скоро за нами придёт лодка.
Я кивнул, надеясь, что не придётся пробиваться силой, но мои надежды оказались напрасными.
Нас ждали и перехватили в тридцати километрах от Архангельска.
Мы с Еленой стояли на палубе, когда я почувствовал чужие эмоции и безошибочно повернулся в сторону двух лодок, которые начали приближаться к нам со стороны берега.
— Похоже, это за нами, — произнесла Елена.
— Да, за нами, но это наёмники, — подтвердил я.
Рядом тут же появились Беркут и Лапа.
— Лапа, сходи за капитаном, пусть он посмотрит, — приказал Беркут, и Лапа бегом бросился в капитанскую рубку.
Через пару минут он вернулся:
— Это чужие лодки. Капитан обещал не сбавлять скорость, что бы ни случилось.
Напряжение нарастало с каждой секундой, пока лодки неумолимо приближались к нашему судну.
На нас вспыхнули кольчуги, переливаясь всеми оттенками радуги, словно древние обереги ожили и приготовились к битве. Я бросился к борту парохода, чувствуя, как внутри закипает сила стихии. Мощным потоком маны я создал исполинский водяной щит, который, словно живая стена, двинулся перед судном, ограждая нас от вражеских атак.
Кроме щита и хлыстов, я больше ничего не умел делать из стихии Воды — некому было учить меня более серьёзным вещам. На помощь пришла Елена: словно почувствовав мой порыв, она встала рядом и создала гигантскую волну, которая, подобно разъярённому морскому чудовищу, устремилась к приближающимся лодкам, грозя поглотить их целиком.
Но враг оказался готов к сопротивлению. Волна разбилась о невидимый воздушный щит, созданный наёмниками, а в ответ с лодок в нас понеслись огненные шары, похожие на маленькие солнца. Первые три снаряда бессильно угасли, столкнувшись с моим водным барьером, но четвёртый, словно разъярённый дракон, разнёс защиту на тысячи сверкающих брызг.
Беркут и Лапа не оставались в стороне, обрушивая на врага огненные шары, но они бессильно гасли, встретившись с воздушным барьером. Елена, положив руку мне на плечо, использовала свой врождённый дар усиления чужих способностей, и я почувствовал, как моя магическая мощь многократно возросла.
— Я не могу атаковать, пока усиливаю тебя, — прошептала она, нежно целуя меня в щёку. — Действуй, княжич!
Собрав всю свою волю, я воздвиг новый щит, мощнее прежнего, направив в него энергию из магических браслетов. Водяные хлысты, послушные моей воле, устремились вперёд.
Лодки были уже слишком близко. В отчаянной попытке я ударил сразу двумя хлыстами, и они, словно щупальца разъярённого кракена, разнесли воздушный щит в клочья. Один из хлыстов зацепил лодку, и в неё тут же угодили огненные шары Беркута и Лапы.
Лодка вспыхнула, как факел, а находившиеся в ней люди, крича, прыгнули в ледяную воду. К моему удивлению, вторая лодка, вместо того чтобы продолжить атаку, развернулась, чтобы спасти своих товарищей.
Я маневрировал щитом, держа его между пароходом и отступающим врагом, готовый в любой момент отразить новую атаку. Елена, прекратив усиливать меня, подошла к борту и создала мощное течение, которое, словно гигантская рука, погнало вражескую лодку и барахтающихся в воде магов к берегу, прочь от нас.
Я снял щит, чтобы не тратить драгоценную ману. Браслеты были опустошены наполовину. Конечно, у Беркута и Лапы были в запасе стандартные артефакты-накопители маны, но даже половина ёмкости моих двух браслетов, доставшихся мне от наёмников в разломе, значительно превышала возможности нескольких обычных накопителей. Возможно, удастся успеть зарядить их в Архангельске, пока торговое судно будет загружаться.
— Я не знал, что ты настолько сильно можешь усиливать других магов, — я приобнял Елену за талию и наблюдал, как пароход постепенно удалялся от наших противников.
— Бабушка говорила, что в среднем усиление составляет около тридцати процентов. Она вычислила это, когда проводила эксперименты с разными магами. Но есть ещё один секрет, — Елена хитро прищурила глаза. — Бабушка рассказывала, что если между тобой и магом существует любовная связь, то усиление может превышать пятьдесят процентов. И чем чаще и продолжительнее эта связь, тем мощнее становится эффект. Например, она усиливала деда в два раза.
Эта информация показалась мне удивительной. Я посмотрел в сияющие от счастья глаза Елены и, не выдержав, прижал её к себе, жадно целуя.
Нужная нам лодка встретила нас прямо у входа в Архангельск. Капитан парохода сбавил скорость. Мы сердечно поблагодарили его за помощь и отправились на торговое судно, которое пока не подошло к причалу для погрузки, а ожидало своей очереди на рейде, не заходя в порт.
Торговое судно оказалось внушительных размеров — высокий борт, массивная надстройка и несколько грузовых кранов возвышались над водой. По обшивке было видно, что судно недавно было обновлено. На палубе суетились матросы, готовясь к погрузке, а в воздухе витал характерный запах моря, смолы и машинного масла.
Встречал нас лично капитан:
— Приветствую вас на моём судне, ваше сиятельство, — обратился он ко мне, когда мы ступили на палубу. — И вас, прекрасная спутница, и хмурые спутники уважаемого княжича Драгомирова, — капитан поклонился. — Я капитан и владелец этого прекрасного торгового судна, Харитон Никифорович Белозёров. Прошу вас, следуйте за мной, я проведу вам краткую экскурсию по судну, на котором буквально полгода назад я закончил ремонт и модернизацию с учётом современных реалий, и покажу вам ваши каюты. Уверяю вас, они вам понравятся. Всё сделано с учётом новых технологий в судостроении.
Мы поздоровались с капитаном и двинулись следом за ним. Пока мы медленно шли до кают, он рассказывал нам, какую провёл модернизацию, какое у него хорошее судно, и как хорошо, что мы встретили его друга, капитана парохода. Он выразил надежду, что нам понравится путешествие на его судне, а в будущем мы будем обращаться к нему для доставки грузов для своего рода, и заверил, что мы можем не переживать о нападении наёмников на судно.
Наша каюта располагалась в носовой части корабля и оказалась куда просторнее предыдущей. Интерьер выполнен в сдержанном морском стиле: стены обшиты полированными досками тёмного дерева, на полу — прочный дубовый настил. В центре комнаты стояла широкая кровать с балдахином, задрапированным тяжёлой тканью. Рядом — небольшой столик с двумя креслами, обитыми тёмно-синим бархатом.
В углу располагался вместительный шкаф для одежды, а у окна — уютный диванчик с мягкими подушками. Окно-иллюминатор было достаточно большим, чтобы пропускать много света, и открывало прекрасный вид на морскую гладь. В каюте имелась собственная ванная комната с керамической раковиной, душевой кабиной и туалетом, что было настоящей роскошью на судах.
Всё здесь дышало уютом и комфортом, создавая идеальное место для отдыха после напряжённых событий последних дней. Особенно порадовало наличие небольшой террасы снаружи каюты, где можно было наслаждаться морским бризом и закатом.
— Таких кают у меня несколько. С одной кроватью и двумя. Делали специально для важных гостей. Иногда со мной путешествуют собственники груза, которые переживают за сохранность особо ценных товаров или которые хотят просто развеяться вдали от городской суеты, — продолжал нахваливать своё судно капитан.
— Спасибо за познавательную экскурсию, Харитон Никифорович. Не могли бы вы сделать мне одолжение и помочь в одном небольшом деле? — спросил я.
— Конечно, ваше сиятельство, — ответил капитан.
— Мне надо зарядить маной два артефакта до отхода судна. Можете кого-нибудь отправить на берег в магазин артефактов, чтобы там всё сделали? — я посмотрел на капитана.
Капитан расплылся в улыбке:
— В этом нет необходимости, ваше сиятельство. У меня есть помощник, который учился в академии на артефактора, но из-за своей тяги к морю бросил её и теперь служит у меня. Он может зарядить ваши артефакты, хотя маг из него посредственный и запас маны небольшой, поэтому процесс займёт время, но услуга будет бесплатной. А если хотите, он может обучить вас, как это делать. Ведь любой маг может самостоятельно заряжать свои артефакты. Просто мы привыкли, что это делают специально обученные артефакторы, а в море, знаете ли, их не найти, — капитан улыбнулся. — Вот и заряжаем потом сами, если используем заёмную ману.
— Хм… Это было бы замечательно, особенно если он обучит не только меня, но и моих спутников, — признался я, искренне удивлённый. Я действительно привык заряжать артефакты у артефакторов и даже не задумывался о том, что могу делать это сам.
— Конечно, ваше сиятельство. Как только мы закончим погрузку и выйдем в море, я пришлю его к вам, — сказал капитан. — А теперь, пожалуйста, располагайтесь. Каюта для этих хмурых мужчин здесь, — он открыл дверь напротив. — Сейчас я вынужден вас покинуть. Как только выйдем в море, мой помощник придёт к вам и обучит, как заряжать артефакты. А потом будем ужинать. У меня прекрасный повар. Погрузка займёт очень короткое время, так как судно уже практически полностью загружено — ждали только небольшой остаток груза. Надо успеть выйти в море до наступления ночи.
Капитан поклонился и ушёл.
— И чего он нас хмурыми мужчинами называет? — возмутился Лапа.
— Лапа, ты себя в зеркало давно видел? — ухмыльнулся Беркут. — Зарос уже, что лица не видно. Как, впрочем, и я, — Беркут провёл рукой по своей щеке. — Так что давай, ты первый, потом я. Приводим себя в порядок. А то скоро будет стыдно рядом с княжичем и Еленой находиться.
— Неужели вас посетила светлая мысль, капитан? — улыбнулась Елена и зашла в нашу каюту.
Пока мы приводили себя в порядок, торговое судно встало под погрузку, а ещё через три часа мы уже вышли в море. Капитан не обманул — его помощник явился сразу, как только мы покинули порт Архангельска.
Помощник капитана оказался весьма интересным и образованным человеком. Он не только рассказал нам об артефакторике, но и научил заряжать накопители маны. Процесс оказался несложным, особенно когда понимаешь структуру нанесённых на артефакт рун.
Помощник так увлёкся, рассказывая о создании артефактов, что я невольно проникся уважением к этой магической науке. Я твёрдо решил: если поступлю в академию, обязательно выберу артефакторику в качестве одного из основных предметов.
После обучения и пробной тренировки по зарядке артефактов маной мы отправились на ужин. Капитан уже ожидал нас в отдельной столовой для гостей:
— Прошу вас, проходите. Эта столовая создана специально для пассажиров, чтобы не смущать их видом порой неряшливых матросов. Сам я обычно трапезничаю в своей рабочей каюте вместе с помощником. Но пока вы здесь, если позволите, буду составлять вам компанию.
Весь ужин капитан вновь расхваливал своё судно и повара, который готовил исключительно для него и почётных гостей. Для матросов готовили помощники повара под его чутким руководством.
Повар действительно оказался мастером своего дела — разнообразный ассортимент блюд радовал глаз, а вкус был превосходным.
Переход до Дудинки занял десять дней. Всё это время погода стояла великолепная, и мы с Еленой целыми днями наслаждались солнцем на палубе. Время от времени она обучала меня управлению стихией Воды, и к концу путешествия мои способности значительно улучшились.
Помимо магических тренировок, все десять вечеров Елена учила меня, Беркута и Лапу светским манерам и правилам поведения. Она рассказывала о китайских обычаях и объясняла, чего категорически нельзя делать, чтобы случайно не спровоцировать конфликт между родами.
До Красноярска мы добрались без происшествий, хотя существовали опасения, что нас могут поджидать. Город входил в Великое княжество Сибирское и находился под контролем князя Орлова, что давало определённую надежду на относительную безопасность.
До родовых земель оставалось около ста километров. Я предложил остановиться в отеле, оставить вещи и арендовать автомобиль, чтобы отправиться к руинам родового замка и поискать хранилище.
Елена наотрез отказалась оставаться одна и настояла на том, чтобы поехать с нами.
Что нас ожидало там, я не знал. Возможно, встреча с наёмниками или людьми князя Зарацкого. Но в одном я был уверен: лёгкой прогулки не предвидится.
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Глава 1

Мы давно уже съехали с главной дороги, которая вела напрямую к моему родовому замку. Сейчас она пролегала по землям рода князя Зарацкого, которому по указу нового императора отошли наши владения. Лапа неспешно вёл автомобиль, порой применяя магию стихии Земли, чтобы мы могли проехать в особо сложных местах. Я видел, что Елена сильно волновалась, но она наотрез отказалась оставаться одна в отеле Красноярска.
Мы уже достаточно долго двигались по бывшим владениям моего рода, объезжая как можно дальше деревни, в которых могли быть солдаты князя. Я сообщил Беркуту и Лапе, где находится вход в катакомбы родового замка — примерно в трёх километрах, не доезжая развалин. И мы уже практически достигли цели, когда меня обуяла тревога.
— Лапа, тормози, срочно! Сверни в этот околок! — вскрикнул я, и Лапа, не задавая вопросов, свернул под защиту деревьев, заехав внутрь, насколько позволила небольшая полянка.
— Что случилось, княжич? — ко мне повернулся Беркут.
— Пока точно не знаю. До входа в катакомбы около десяти километров, если мне не изменяет память. Мы тут шли с Марией, когда спасались бегством. По идее, это уже земли императора, которые он оставил себе, и слуг князя Зарацкого здесь быть не должно, но на душе неспокойно, — ответил я и снова ощутил прилив тревоги.
— Пойдём пешком, — Беркут вышел из автомобиля и огляделся.
Я вылез следом и помог Елене, придержав её за руку. Сосредоточившись, я вспомнил уроки Беркута, когда он обучал меня выслеживать монстров по колебаниям земли с помощью стихии, и повторил необходимые действия.
Не знаю, насколько далёким был радиус моего восприятия колебаний, но я ощутил движение слева и справа от нас.
— Беркут, ты чувствуешь? Слева и справа кто-то двигается?
— Да, это животные, княжич. Если быть точнее, то слева кабан, а справа косуля. Тебе потребуются тренировки, чтобы распознавать, кому и какие колебания земли принадлежат, ну и, конечно, определять расстояние до цели. Всё придёт с опытом, — ответил Беркут.
Лапа усмехнулся:
— А я вот до сих пор так и не научился, хотя Беркут меня тренирует периодически.
— Просто ты, Лапа, даже не стараешься что-либо запоминать. Уже давно бы научился, — с укором произнёс капитан.
Лапа лишь махнул рукой и неспешно двинулся вперёд. Мы старались держаться деревьев и не выходить на открытую местность без необходимости.
По моим ощущениям, нам осталось идти ещё около пяти километров, когда я снова почувствовал сильную тревогу и ощутил, как стая кабанов, до этого медленно двигавшаяся впереди нас, резко свернула вправо и побежала, максимально ускоряясь.
Я повернулся к Беркуту, и он приложил палец к губам, показывая, чтобы я молчал, и сразу жестами объясняя, что он тоже всё почувствовал. Показав мне на Елену, он дал сигнал к остановке.
Я развернулся и показал Елене, чтобы она молчала и оставалась на месте.
Наша группа замерла, и все стали прислушиваться, пытаясь вычленить посторонние звуки среди шумов леса.
Я ощутил чужие эмоции — их было много и разных. Они принадлежали разным людям. Я не мог точно определить количество человек, но впереди нас ждала засада. Я привлёк внимание Беркута, и он аккуратно подошёл ко мне, стараясь не издавать ни звука.
— Впереди засада, человек пять, не меньше, — очень тихо произнёс я.
— Похоже, это обычный заслон, сидят на месте, — так же еле слышно ответил Беркут. — Сколько нам до входа в катакомбы?
— Думаю, примерно около пяти километров, — ответил я.
Елена и Лапа уже подошли к нам, и Беркут обрисовал ситуацию.
— Надо идти здесь. Скорее всего, такие заслоны стоят по всему периметру на подступах к замку, а здесь ближайший путь ко входу, — предложил Лапа.
— Вход хорошо замаскирован, и открыть его может только человек из рода. Любой другой, кто попытается проникнуть, вызовет обвал, и вход завалит, — начал я. — К тому же вход расположен внутри небольшого грота, который со всех сторон окружён деревьями и разнообразным кустарником. Если не знаешь, где искать, то будешь ходить кругами. Если мы сможем добраться до него, то легко скроемся.
— Придётся пробиваться с боем, бесшумно мы не пройдём. И если завязнем в бою с этим заслоном, то к ним придёт помощь, — Беркут переживал, я это явно чувствовал, да и по его виду было понятно — он не одобрял такую идею.
— Капитан, мы постоянно убегаем, но это земля принадлежит моему роду, и я верну её, всю! Рода Зарацких не будет на этой земле, как и узурпатора законной власти. Дальше мы пойдём прямо, а если мне помешают пройти к родовому хранилищу, то я готов сражаться. И не важно, кто это будет: императорские войска, наёмники или солдаты Зарацких, — я посмотрел в глаза Беркуту. — Ты со мной, капитан Беркутов, верный защитник рода?
— Сметём этих захватчиков с нашей земли, княжич! — Беркут расправил плечи и вытащил меч, по которому пробежали всполохи огня.
Я двинулся вперёд, безошибочно определяя направление к месту расположения заслона. Кольчуга вспыхнула на мне, на миг озаряя пространство передо мной.
Продолжая использовать стихию Земли, я почувствовал, как люди впереди начали суетливо двигаться — нас явно заметили.
— Я княжич Драгомиров! Уберите оружие, не применяйте магию и убирайтесь с моей земли, тогда я гарантирую, что никто из вас не пострадает! — крикнул я.
В ответ со стороны заслона в меня полетели огненные шары.
Я моментально создал огненный щит, который принял на себя удар. Мне не было смысла атаковать — я лишь отвлёк внимание. Беркут и Лапа уже зашли к ним с разных сторон и врезались в их ряды, уничтожая врагов в ближнем бою.
Всё закончилось, не успев начаться. Я подошёл к Беркуту и Лапе — вокруг них лежали несколько убитых солдат в форме рода Зарацких и один живой пленный. Лапа поднял его на ноги — он дрожал от страха, а на штанах расползлось мокрое пятно.
Я смотрел на него и не понимал, что он тут делает. По виду — мой ровесник, лет двадцати, может, чуть больше или меньше.
— Что делают солдаты рода Зарацких на моей земле? — спросил я спокойным голосом.
Солдат не отвечал, его так колотило от страха, что было видно — он вот-вот потеряет сознание. В эмоциях только ужас и паника.
— Отпустите его, толку от него нет. А то он помрёт ещё от страха в ваших руках. Пошли дальше, — я пошёл вперёд, только на миг обернулся, чтобы убедиться, что с Еленой всё в порядке.
Я шёл открыто, постоянно используя стихию Земли для улавливания вибраций и пытаясь уловить чужие эмоции. Подойдя к небольшой речушке, через которую деревенские мальчишки перекинули самодельный мостик, я создал водяной щит и пару хлыстов. Маны не жалел, влил от души, тем более теперь, когда я умею самостоятельно заряжать свои амулеты.
Ведя щит перед собой, я двинулся дальше. Следом шёл Беркут, за ним Елена и Лапа.
Следующий заслон стоял через два километра. Я повторил прежнее обращение к людям Зарацкого, но в ответ снова получил несколько огненных шаров, которые бессильно затухли, коснувшись моего щита.
Мои «каменные шипы» разорвали в клочья огненные щиты солдат и с лёгкостью пробили их кольчуги. Пара солдат погибла сразу, но ещё пятеро оказались ранены. В основном были повреждены ноги и руки.
Мы подошли. Они смотрели на меня, понимая, что их жизнь в моих руках.
— Сколько ещё впереди заслонов перед моим родовым замком? — спросил я, глядя на солдат.
Они молчали.
— Ответьте на вопрос, и я оставлю вас в живых, — я снова обратился к ним.
Голову поднял один из старых солдат:
— Мы всё равно не выживем с такими ранами, истечём кровью, — хрипло выдавил солдат, с трудом удерживая голову. — А целителя среди нас нет. Зачем нам омрачать свою совесть предательством?
— Елена, вылечи его, — приказал я, и Елена, не задавая вопросов, исполнила мой приказ. Я почувствовал её эмоции — вера в меня, вера в принимаемые мной решения. Она выполнит всё, что я прикажу. Ядро стихии Духа подросло, питаясь её верой, и я впервые ощутил, как оно влияет на меня. Моя магия стала сильнее, мне стало проще её контролировать, а расход маны снизился.
Солдат встал передо мной на колени:
— Впереди только один заслон. Наёмники из «Ордена Чёрного пламени», два мастера и магистр.
— Откуда ты знаешь? — тут же спросил его Беркут.
— Князь Зарацкий нанял их для устранения последнего потомка рода Драгомировых. Из этого не делали секрета, хоть этот орден и запрещён в Империи. Князь выделил им сотню солдат, чтобы поставить заслоны по всем направлениям на подступах к вашему родовому замку, — солдат оглянулся на своих раненых товарищей. — Ваше сиятельство, вылечите их, иначе они истекут кровью. Я всё вам расскажу.
Я повернулся к Елене, она кивнула, но тут же недоумённо посмотрела на меня:
— Шипы, княжич, — сказала она.
Солдаты всё ещё истекали кровью, а из пробитых конечностей торчали каменные шипы, которые я не развеял. Я убрал шипы, и Елена сразу приступила к лечению, сначала останавливая кровь, а потом уже переходя к полноценному исцелению ран.
Солдат, увидев, что его товарищам уже не грозит смерть, повернулся ко мне:
— Они нас расставили по кругу. На каждом заслоне есть амулет связи, — он кивнул в сторону одного из мёртвых солдат. — Он должен был сообщить, когда вы пойдёте. Наша задача — задержать вас, чтобы наёмники успели добраться и перехватить вас на подступах к родовому замку. Вы не должны попасть в родовое хранилище, так сказал нам князь. Если мы выполним задачу, нам заплатят очень много денег. Так обещал князь Зарацкий.
Я посмотрел на Беркута и махнул ему рукой, чтобы он следовал за мной. Мы отошли на несколько метров, чтобы солдаты не слышали нас.
— Я предлагаю сразиться с ними. Пусть солдат сообщит, что мы идём, — я смотрел на Беркута в ожидании ответа.
— Наёмники из «Ордена Чёрного пламени»: два мастера и магистр — это очень серьёзная сила, княжич. Мы можем не справиться, — я слышал в голосе Беркута сомнение в правильности моего предложения.
— Капитан, мы знаем, с кем будем иметь дело. Солдат не врёт. Елена усилит меня, серьёзно усилит. Впереди будет речка, предлагаю выбрать это место для боя, — твёрдо произнёс я.
— Хорошо, княжич, мы с Лапой атакуем мастеров, — сказал Беркут.
Я почувствовал, как вера Беркута в меня слабеет, что он сожалеет, что не смог отговорить меня.
— Беркут, защищайте Елену. Она не должна отходить от меня. Остальное я сделаю сам, верь в меня, верь в своего княжича, — твёрдо сказал я и пошёл к солдату.
— Бери амулет и связывайся с наёмниками, — приказал я.
Солдат бросился к мертвецу и достал из его кармана амулет связи:
— Что им сказать, ваше сиятельство?
— Скажи, что все твои товарищи погибли, а ты сильно ранен. А княжич Драгомиров идёт к реке, — сказал я солдату.
Он кивнул и нажал на кнопку вызова. Осталось дождаться ответа.
Наёмники ответили сразу, и солдат хриплым голосом сообщил им всё, что я сказал. Связь прервалась. А солдат посмотрел на меня неверящими глазами.
Я ухмыльнулся:
— Ты думал, они кинутся лечить тебя?
Солдат промолчал, но по его виду было понятно, что он на это надеялся.
— Я закончила, княжич, — ко мне подошла Елена.
— Уходите, но если решите напасть со спины, то останетесь в этом лесу навсегда, — спокойным голосом я обратился к солдатам.
Они вскочили и побежали в сторону, откуда мы пришли. Надеюсь, они подберут того молодого полуобморочного солдата.
Мы пошли к речке, и я сказал Елене, чтобы она усилила меня уже сейчас. Положив мне на плечо руку, она применила свой дар.
Я почувствовал прилив сил — он был намного больше, чем в прошлый раз на пароходе. Я добавил маны в водяной щит и хлысты, которые до сих пор поддерживал. Скоро я добавлю в них воды, ещё сильнее их усиливая.
Стихия Земли, усиленная даром Елены, тоже принесла свои плоды. Я почувствовал вибрацию от шагов наёмников и смог определить расстояние до них. Мы встретимся там, где я задумал — на мелкой речке, которая послужит мне источником воды.
Мы стояли напротив друг друга. Я, закрывавший водяным щитом себя, обнявшую меня сзади Елену, и Беркута с Лапой. И наёмники, прикрывшие себя огненными щитами.
— Кто вы и зачем вы пришли на земли моего рода? — я задал чисто риторический вопрос, прекрасно понимая, что мне могут даже и не ответить.
Но, на удивление, ответ последовал.
— Княжич, ты же прекрасно знаешь, кто мы и зачем мы сюда явились. Я думаю, тот солдат всё тебе рассказал. Вопрос в другом: зачем ты явился сюда и на что надеешься? Ты же понимаешь, что живым мы тебя отсюда не выпустим, — ответил один из наёмников. — Тем более тебе очень далеко до моего уровня магистра. Максимум, на что ты можешь претендовать, — это уровень мастера, и то я сомневаюсь. А что касается твоих спутников, то их уровень даже не мастер, максимум адепты.
— Это земля моего рода, и я явился сюда, чтобы стать его главой. А вы, любители лёгких денег, останетесь здесь как напоминание всем, что род Драгомировых жив! — говоря это, я атаковал.
Водяные хлысты, усиленные ядром стихии Духа и даром Елены, с оглушительным рёвом врубились в огненные щиты стоящих по краям мастеров. Щиты разлетелись в клочья, словно бумага под натиском урагана. Заклинание «Анаконда», словно живая змея, обвило закричавших от ужаса мастеров. Их крики захлебнулись в огненных кольцах «Анаконды», когда моё заклинание начало поглощать их, сжигая тела дотла и не оставляя ни малейшего шанса на спасение. Жадное пламя сдавило жертв, словно голодная змея, высасывая из них жизнь.
Мой водяной щит содрогнулся от удара воздушных серпов — магистр не собирался сдаваться без боя. Мана просела, но тут же была восполнена благодаря дару Елены. Огненную стену, брошенную магистром, перехватила созданная мной исполинская волна, с грохотом обрушившаяся на пламя и погасившая его в одно мгновение.
— Хм… Похоже, я ошибался в твоей силе, княжич, — раздался озадаченный голос магистра. — Теперь снова придётся искать себе помощников, которые так бездарно сдохли.
— Не придётся, магистр, — ответил я, чувствуя, как внутри закипает ярость. — Я всего лишь разминался. С этой земли тебе не уйти!
Активировав «каменную мухоловку», которую я создавал, пока мы вели этот бесполезный разговор, я обрушил на противника всю свою мощь. Магистр отреагировал молниеносно — его тело рванулось в сторону, но было поздно. Одна нога застряла в смертоносных каменных тисках.
На мгновение он потерял концентрацию — и этого хватило. Водяные хлысты, словно кнуты палача, разнесли его огненный щит в клочья. Не давая ему опомниться, я активировал «Дыхание дракона». Усиленное огненное дыхание обрушилось на противника, выжигая его кольчугу и плоть.
«Каменные шипы», управляемые моей волей, нашли слабые места в его ослабленной «Дыханием дракона» кольчуге. Они пробивали броню, словно бумагу, впиваясь в плоть магистра. Один за другим шипы разрывали его внутренние органы, превращая могучего воина в беззащитную жертву.
Последнее судорожное движение — и всё было кончено. Магистр «Ордена Чёрного пламени» пал, расплатившись за свою жадность и амбиции.
Эмоции захлестнули Беркута, Лапу и Елену — их вера в меня невероятно усилилась. Их лица светились от радости и гордости, глаза сияли восторгом. Елена, не скрывая слёз счастья, прижала руку к груди, словно пытаясь унять бешено колотящееся сердце. Лапа, обычно сдержанный, не мог скрыть торжествующей улыбки, а Беркут, закалённый в боях воин, позволил себе редкий проблеск искренней радости.
Я стоял и смотрел на них, улыбаясь. В этот момент я чувствовал себя непобедимым. Ядро стихии Духа, впитывая в себя их чистые, искренние эмоции, росло с небывалой скоростью. Оно пульсировало внутри меня, наполняя каждую клеточку тела новой, невиданной силой. Моя магия стала плотнее, концентрированнее, а контроль над стихиями достиг небывалых высот.
Путь к родовому хранилищу был свободен. Впереди простирался последний километр пути — короткий, но такой важный. Мы шли по земле, которая теперь принадлежала мне по праву. Вскоре впереди показался знакомый грот, скрытый от посторонних глаз густыми зарослями. Древние камни, хранящие память о предках, приветствовали своего законного наследника.
Вход в катакомбы ждал меня — тайный, защищённый рунами и заклинаниями. Хранилище, хранящее секреты рода Драгомировых, было совсем близко. И теперь, окрепший духом и силой, я был готов получить доступ к его сокровищам.

Глава 2

Зайдя в грот, я осмотрелся. Елена стояла рядом, держа меня за руку, а Лапа и Беркут стояли возле входа, осматриваясь по сторонам.
Эйфория от моей победы уже прошла, и все были предельно сосредоточены и внимательны.
Подойдя к задней стенке грота, я нашёл скрытую выемку, куда необходимо было вставить руку. Я не знал точно, как открывается вход, но дед всегда говорил: «Твоя кровь — ключ, чтобы открыть двери. Вставляешь руку в эту выемку, и дверь открывается» — и демонстрировал мне процесс открытия дверей.
Мы частенько с ним пользовались этим ходом, когда уходили в лес, в тайне от остальных. Гуляя по лесу, мы собирали ягоды и грибы, чтобы потом, посмеиваясь, слушать упрёки матери и отца о том, что это бесполезная трата времени. А грибы и ягоды, если они так сильно нужны, всегда можно купить в деревне.
Я вставил руку в отверстие и стал ждать. Мгновение — и от неожиданности я чуть не вскрикнул. Руку сжало, а я почувствовал боль: в ладонь воткнулось что-то острое.
Рука стала свободной, и я вытащил её, рассматривая ладонь. Если там и была рана, то регенерация уже её вылечила. Проход в катакомбы стал открываться.
Возвращаясь из леса, дед иногда просил показать ему, где родовое хранилище, и я, петляя по катакомбам и ориентируясь по еле заметным меткам, вёл его к нему. Принцип открытия хранилища был такой же, теперь я это понял.
Дед иногда заходил в него, но чаще мы просто возвращались назад. Старик говорил, что это нужно мне для тренировки памяти, и пока я не научусь находить хранилище по памяти, не ориентируясь на метки, он будет водить меня в него.
По катакомбам мы петляли около часа. Не зная дороги к хранилищу или хотя бы как находить метки, тут можно остаться навечно. Это очень огромный лабиринт. Очень давно предки моего рода при строительстве родового замка обнаружили под землёй естественную сеть туннелей и пещер. Потом она была расширена, были прорыты дополнительные туннели, сделано родовое хранилище и запасные выходы, чтобы можно было покинуть замок незамеченным.
Под самим замком были оборудованы погреба, в которых хранились продукты, пресная вода, топливо для обогрева замка. Запасов хватало на три месяца осады из расчёта на пять тысяч человек. Это были просто огромные помещения.
Раз в полгода все продукты обновлялись — старые расходовались, новые поступали на склад. Учётом и контролем запасов занимался один из маминых помощников. Что осталось после разрушения и разграбления замка — оставалось только догадываться.
Задумавшись, я чуть не прошёл мимо хранилища — визуально это была обычная ровная каменная стена без каких-либо меток, щелей и ручек. Около десяти минут я потратил на поиск выемки для руки — она тоже была скрыта, и за несколько лет я уже забыл её точное месторасположение.
Хранилище предстало во всём своём великолепии. Это было огромное помещение со стеллажами, сундуками и большим рабочим столом возле входа. В специальных нишах были аккуратно уложены картины, а в самом дальнем углу стояла красивая старинная мебель. Свёрнутые ковры лежали отдельной стопкой, а рядом в больших коробках была уложена посуда из китайского фарфора, серебра и золота.
Я вошёл в хранилище, опустился в удобное кресло и придвинулся к массивному столу. Мои спутники расположились на старинных стульях, которых здесь оказалось в избытке — целая коллекция изысканной мебели свидетельствовала о былом величии рода.
Дверь в хранилище бесшумно закрылась, и помещение наполнилось мягким, приглушённым светом магических светильников. Их сияние отражалось в полированных поверхностях стеллажей и сундуков, создавая причудливую игру теней.
Первое, что бросилось мне в глаза на столе, было толстое запечатанное письмо, на котором большими буквами было написано: «ДЛЯ САШИ».
Я устроился поудобнее и вскрыл конверт, достав из него пачку документов и несколько листов исписанной бумаги.
«Внук, если ты читаешь это письмо, значит, никого из нашей семьи, кроме тебя, нет в живых. Начну с главного: прямо сейчас встань из-за стола и сходи к пятому стеллажу. Там на отдельных подставках лежат артефакты главы рода. Забери их и неси к столу», — я отложил письмо и встал из-за стола под удивлёнными взглядами Елены, Беркута и Лапы.
Сходив к стеллажу, я забрал артефакты и, положив их на стол, продолжил чтение: «Сейчас тебе необходимо пройти инициацию и стать главой рода. Для этого сделай всё так, как я описываю: возьми родовой меч и вытащи из ножен, сделай им надрез на руке, чтобы твоя кровь на него попала. Как только он признает тебя, убирай в ножны и цепляй на пояс. Ты сразу поймёшь, что он готов служить тебе».
Я взял меч и достал из ножен. Как только я вытащил его, меч стал неимоверно тяжёлым, и мне пришлось приложить все свои силы, чтобы не уронить его и сделать надрез на руке. Но когда моя кровь попала на лезвие, меч заиграл яркими красками — кровь впиталась, а он стал лёгким и удобным, словно его ковали специально под меня.
Я пару раз взмахнул мечом — края лезвия покрылись яркими голубыми молниями, а по центру вспыхнула огненная полоса. Поддавшись порыву, я провёл рукой по лезвию, но не смог нанести себе новый порез или получить ожог от огня — меч стал абсолютно безопасным для меня, но не для моих врагов.
Я улыбнулся и убрал меч в ножны, прицепив их на пояс вместо прежнего оружия.
'Внук, если ты уже наигрался с мечом, то бери в руки амулет стихий. С ним всё будет долго и сложно. Тебе надо принести в жертву своего спутника, а если такого нет рядом, то придётся отрубить себе руку и произнести клятву верности стихиям. Ладно, шучу я, шучу. А то твоя мать уже на меня смотрит недобрым взглядом. Просто возьми амулет стихий и защёлкни его на любой руке, он сам уменьшится в размере, и ты его никогда не потеряешь.
Теперь родовая книга — это особый артефакт, который активирует твою родовую память. Объясняю, как пользоваться: если тебе нужны знания, берёшь её в руки и задаёшь вопрос, нужные тебе ответы ты просто вспомнишь. Если, конечно, кто-нибудь из нашей родни владел такими знаниями. Чтобы перенести свои знания в книгу, тебе достаточно просто взять её в руки, хватит и пары секунд. Предупреждаю сразу: не стоит полностью активировать родовую память. Бесцельная трата времени. Спрашивай то, что тебе необходимо. Ещё один важный момент: книга лишь помогает получить знания, но не сделает из тебя великого бойца или мага, для этого нужны тренировки и практика.
И теперь самый важный артефакт — перстень власти. Он сделает тебя главой рода. Просто надень его на безымянный палец правой руки. Ты увидишь, когда он признает тебя главой рода.
Дальше будут писать отец и мать. Внук, не подведи меня. Твой любимый дед'.
Я надел перстень и тут же почувствовал укол. Через пару секунд перстень засветился, а в центре проявились витиеватые инициалы А. М. Д. на фоне нашего родового герба. Я стал признанным главой рода и князем.
Оторвав глаза от перстня, я увидел, как мои спутники встали со стульев и поклонились мне.
— Приветствуем нового главу рода Драгомировых, — одновременно произнесли они.
— Спасибо, без вашей помощи я бы добирался сюда очень долго, — я тоже встал и слегка поклонился, как подобает князю, выражающему свою признательность.
Снова присев, я продолжил чтение письма:
'Сын, мы с мамой поздравляем тебя. Быть главой рода — это тяжёлая ноша. Прости меня, что я не справился, и наш род практически угас. Мы постарались сохранить хоть какое-то имущество, чтобы тебе было проще. Мы очень надеемся, и дед тоже, что ты решишь восстановить наш род. А если не захочешь, мы не будем тебя винить, сами виноваты, что так вышло. Денег и имущества тебе хватит, чтобы жить в своё удовольствие. В любом случае, какое бы ты решение ни принял, я расскажу, какую работу мы успели проделать и чем тебе это поможет.
Сначала про доверенных людей. Если ты читаешь это письмо, то, скорее всего, уже прошло больше пяти лет с нашей гибели, и рядом с тобой должны быть твоя нянька Мария и разведгруппа Беркута. Можешь им полностью доверять, они помогут тебе в жизни, даже если ты не захочешь восстанавливать род.
Если ты попал в хранилище самостоятельно, то найди их. Капитан Егор Иванович Беркутов («Беркут») — командир группы, капитан Савелий Ильич Егоров («Егорыч»), поручик Михаил Игоревич Лапин («Лапа») — это наша спецгруппа, специалисты по разведке и диверсиям. Ключ к доверию — наш родовой пароль, ты его знаешь. Сейчас выполняют мой приказ в Центральном разломе.
Ищи Марию в Беловежской пуще, ближе к границе с Польскими землями. Это священный лес, и многое, что ты там увидишь, может показаться тебе странным. Беркут, Егорыч и Лапа знают, где она там живёт. Они проводят.
Ещё найди Бестужева Сергея Родионовича, на момент нашей гибели работал по приказу твоего деда главным юристом «Дома Северных Ветров» в столице. Пароль с ним тот же. Он верный наш помощник, доверь ему юридические дела рода. Он лучший во всей Российской Империи и в ближайшем зарубежье.
Ещё у него есть дочь Елена, образования у неё нет, но в финансах она разбирается прекрасно, как и ведёт переговоры. Доверь ей финансовую часть дел. Она не подведёт. И в целом она красавица. Присмотрись к ней как к женщине. И обязательно пойдите учиться'.
Я оторвался от письма и посмотрел на Елену. В её глазах читалась безмолвная поддержка, а в уголках губ затаилась едва заметная улыбка. Воспоминания нахлынули волной — я вспомнил нашу первую ночь вместе. Перед внутренним взором промелькнули моменты нежности и страсти, но я усилием воли взял себя в руки.
Собравшись с мыслями и отгоняя обнаженные образы Елены, я глубоко вздохнул и заставил себя сосредоточиться. Прогнав все посторонние мысли, я вновь обратился к письму, понимая, что сейчас не время для личных переживаний.
'Теперь, что касается финансов и имущества, в письме вложена опись всего, что мы смогли сохранить и переместить в хранилище. Мама настояла на том, чтобы в хранилище переместили ценную мебель, посуду, ковры и картины из замка. Сам видишь, всё завалено. На стеллажах — артефакты, оружие, броня. В сундуках — золото в слитках, драгоценные камни и деньги. Количество и суммы есть в описи.
По артефактам — отдельный список (название, количество и полное описание с примерной ценностью для рода). Но лучше к ним не лезь. Покажи список хорошему артефактору. Либо выучи артефакторику.
Также вкладываю в письмо документы на владение имуществом в Российской Империи и в Китае. В Российской Империи, скорее всего, у тебя всё отнимут (отдай документы Бестужеву, может, он сможет что-нибудь вернуть), но в Китае всё сохранится.
Удачи, сын. Люблю тебя.
Сыночек, это мама. Пожалуйста, береги себя. Я очень люблю тебя. Отомсти за нашу семью. И ещё, если найдёшь наши тела или тела твоих братьев и сестёр, похорони нас в фамильном склепе. Целую тебя, мой мальчик. Прости, что так вышло'.
На этом письмо заканчивалось. Отложив его в сторону, я взял документы на имущество. Они были скреплены отдельными пачками и подписаны «Российская Империя» и «Китай». Первую пачку отложил сразу в сторону — смотреть её смысла нет. Отправлю Бестужеву, пусть думает, что с этим можно сделать.
А вот вторая пачка была мне интересна: два документа «Императорского банка Китая» — один на владение счётом и второй на аренду хранилища в банке на сто лет. Дальше — документ на владение долей в сорок процентов в золотодобывающем предприятии «Хуанлун Инвест» и документы на владение отелем «Жемчужина Востока», а также договор доверительного управления имуществом с «Императорским банком Китая».
Я достал документы, которые мне передал Бестужев, и принялся их подписывать. Вложив в перстень немного маны, я поставил оттиск печати. Магическая энергия потекла по металлу, запечатлевая уникальный слепок моей энергоструктуры. Теперь ни один артефакт подлинности не усомнится в легитимности этих документов.
Я отыскал в столе чистый конверт и аккуратно уложил туда документы с пометкой «Российская Империя» и подписанные бумаги для Бестужева. Печать, наложенная на конверт, мерцала едва заметным светом — магическая защита гарантировала, что до адресата документы дойдут в неприкосновенности.
— Лапа, передашь это Бестужеву лично в руки, — голос мой звучал твёрдо и уверенно. Поручик встал и забрал со стола выданный ему конверт.
Из ящика стола я извлёк бланк с родовым гербом — дед всегда заботился о подобных мелочах, храня в столе всё необходимое для ведения дел. Перо запорхало по бумаге, составляя приказ о назначении Елены Сергеевны Бестужевой управляющей всеми финансовыми активами рода. Документ наделял её широкими полномочиями: от ведения переговоров до найма персонала и управления имуществом.
Когда приказ был готов, я приложил к нему документы по китайским активам и опись содержимого хранилища.
— Елена, подойди, пожалуйста. Здесь мы задержимся ещё на пару часов — мне нужно осмотреть замок. Лапа останется с тобой, а Беркут составит мне компанию. Пока нас не будет, определи сумму, необходимую для поездки в Китай и ведения дел там. Также рассчитай, сколько средств следует отправить Егорычу через Лапу, — я внимательно наблюдал, как удивление отражается на её лице, но она лишь молча приблизилась и приняла документы.
Встав из-за стола, я открыл двери хранилища. Прежде чем покинуть помещение, провернул специальную задвижку, чтобы не запереть Елену и Лапу внутри. Тени катакомб поглотили нас, когда мы направились к родовой крепости, оставляя позади важные решения и новые начинания.
В первую очередь я направился осмотреть погреба и складские помещения под замком. Как я и думал, их полностью опустошили, но разрушить сами стены не смогли. Руническая вязь, нанесённая ещё предками, прекрасно защищала от разрушений. Чтобы разрушить эти стены, требовались усилия сразу нескольких магистров. Смысла этого делать не было.
Мы поднялись на первый этаж замка и молча пошли по разрушенным коридорам, каждый погружённый в свои мысли. Беркут держался настороженно, постоянно оглядываясь по сторонам, словно ожидая нападения. Я же вспоминал, как выглядел этот величественный замок при жизни.
Разрушения оказались масштабнее, чем я предполагал. Главная башня, некогда гордость рода, теперь представляла собой груду камней. Часть стен обрушилась, другие почернели от огня. В некоторых местах сохранились фрагменты фресок, но они были покрыты толстым слоем пыли и копоти.
Мы осторожно пробирались через завалы, обходя опасные участки. В одном из залов я заметил остатки фамильного герба на стене — он чудом уцелел среди всеобщего разрушения. Сердце сжалось от боли при виде этого символа былого величия.
В западном крыле замка сохранились следы недавнего присутствия людей. Похоже, мародёры всё-таки добрались и сюда. Разбросанные вещи, следы костров, пустые бутылки — всё говорило о том, что здесь не раз останавливались непрошеные гости.
Беркут указал на следы недавнего боя в одном из коридоров.
— Похоже, кто-то пытался закрепиться здесь, — тихо произнёс он. — Но не вышло.
Мы обошли основные помещения, стараясь не задерживаться надолго в одном месте. Каждый шаг по этим залам отзывался болью в сердце. Здесь прошли мои детские годы, здесь я учился ходить, говорить, здесь впервые взял в руки меч.
— Беркут, как думаешь, что они сделали с телами моей семьи? Я же знаю, что Зарацкий нашёл их всех, — обратился я к капитану.
— Сожгли, — коротко ответил Беркут.
Когда мы вернулись к входу в катакомбы, солнце уже клонилось к закату. Я чувствовал себя опустошённым, но в то же время каким-то странно спокойным. Словно этот визит помог мне принять неизбежное.
В хранилище нас встретила Елена. Она успела разложить все документы и теперь внимательно изучала опись имущества. Лапа стоял у входа, как всегда настороженный и готовый к любой неожиданности.
— Ну что? — спросила Елена, не поднимая глаз от бумаг.
— Замок разрушен, но не полностью, — ответил я. — Есть шанс восстановить часть помещений.
Беркут молча кивнул, соглашаясь с моими словами. Мы сели за стол, и я рассказал о том, что увидел. Елена внимательно слушала, изредка задавая уточняющие вопросы.
— Нам нужно будет нанять строителей и охрану, — подытожила она. — А пока сосредоточимся на китайских активах.
Я улыбнулся, глядя на то, как она погружается в работу. В этот момент я понял, что сделал правильный выбор, доверив ей управление финансами рода. С такими помощниками у нас есть шанс не только сохранить, но и приумножить наследие Драгомировых.
Елена решила, что для поездки в Китай нам необходимо взять с собой пять тысяч золотых червонцев, и ещё пять тысяч она отдала Лапе: четыре тысячи для Егорыча и одну тысячу для Бестужева.
— На первое время нам хватит, а потом сможем посещать хранилище при необходимости, когда папа вернёт замок в собственность рода, — сказала Елена. — Александр Михайлович, я думаю, что ваши родители смогли сохранить основные активы рода, за исключением предприятий и земель, которые отошли Зарацкому, но, думаю, мы вернём и их. Здесь только наличных денег в золотых червонцах пять миллионов. А ещё слитки золота и драгоценные камни. С одной стороны, это много, с другой — нужны новые поступления, иначе эти деньги очень быстро закончатся, если мы решим восстанавливать замок и содержать собственную армию. Посмотрим, что осталось у рода в Китае, — Елена замолчала и обвела взглядом хранилище. — Давайте вернёмся в Красноярск, мне ещё необходимо назначить всем жалованье и написать приказы о назначении на должности Маши и Егорыча. А ещё бы хотелось обсудить с вами, князь, план развития рода.
На удивление, автомобиль мы нашли именно там, где и оставили — в целости и сохранности. А по пути к нему не встретили ни одного солдата Зарацкого.
В Красноярск мы вернулись к ночи, зашли в ресторан отеля, быстро перекусили и разошлись спать. Все валились с ног, поэтому я решил, что завтра мы ещё остаёмся в Красноярске, а уезжать будем послезавтра.

Глава 3

Открыв глаза, я повернулся на бок, чтобы обнять Елену, но в кровати её не оказалось. Снова закрыв глаза, я отринул все чужие эмоции, которых в отеле было с избытком, и выделил Елену. По её эмоциям я мог точно сказать — она сосредоточенно работала.
Встав и сделав зарядку, я отправился в душ. Накинув на себя отельный халат, я вышел в гостиную номера. Елена сидела за столом и сосредоточенно изучала опись с артефактами, даже не удосужившись одеться.
Я подошёл сзади и, обняв её, поцеловал в шею.
— Князь, — она встала и повернулась ко мне, уперевшись своей грудью в меня. Обняла и, приподнявшись на цыпочки, поцеловала в губы.
Когда мы, немного уставшие, лежали в кровати, Елена заговорила:
— Князь, я не успела вам сказать. Я изучила список артефактов из хранилища. Основная масса мне знакома. Часть предназначена для защиты замка, ещё часть — для использования в войсках. Но есть и такие, о которых я никогда не слышала, и, судя по описанию, они очень-очень мощные и редкие, возможно, даже в единственном числе. Ещё есть пара артефактов, у которых только название и приписка «часть комплекта».
— Интересно, принеси опись, я посмотрю, — попросил я.
Елена встала и, завораживающе виляя голыми бёдрами, медленно пошла за списком. Я снова почувствовал возбуждение и усмехнулся. Отец был прав — она действительно очень красивая девушка.
Елена вернулась уже одетая в халат, наверное, решив, что всё-таки надо и делами рода позаниматься.
— Смотрите вот отсюда, всё, что до этой строчки — это артефакты для обороны замка и армии, — Елена ткнула пальчиком в строчку. — Я пока соберусь, и пойдём завтракать.
Я пробежал глазами список. Были прямо интересные артефакты, а один меня сильно заинтересовал — «Владыка леса». Он создаёт хранителя леса, который подчиняет себе весь лес в радиусе обитания до тридцати километров. Агрессивный, способен оживлять деревья и создавать непроходимую чащу для защиты своих владений. Для контроля хранителя требуется уровень владения стихиями «Демиург растительного мира».
«Так-так-так, интересно», — я встал и достал из внутреннего кармана родовую книгу. Сев в кресло, я закрыл глаза и задал вопрос: «Что значит уровень владения стихиями „Демиург растительного мира“?»
Через мгновение в моей памяти всплыла информация. Ощущения были, как будто я это знал, но в какой-то момент у меня это вылетело из головы, а теперь раз — и неожиданно вспомнил.
Таким уровнем владения стихиями в нашем роду никто не обладал, и вообще считалось, что это невозможно. Миф о том, что можно владеть четырьмя стихиями в совершенстве — Воздух, Вода, Земля и Дух, и уж тем более всеми пятью — бороздил умы многих великих магистров, в том числе и моего деда.
Оказывается, именно он нашёл этот артефакт, когда открылся Карельский разлом, и там была исследовательская экспедиция от нашего рода. Он расшифровал руническую вязь на шкатулке, в которой и находился артефакт. Но даже после этого он не верил, что управление четырьмя стихиями вполне может существовать.
Однако попытаться использовать артефакт он не рискнул, считая, что тот мог попасть в разлом из другого мира, и что от него ожидать, он не знал. Вообще дед считал, что разломы — это проходы в другие миры, а монстры — это барьер, который невозможно пройти.
Но теперь есть я, у которого присутствуют все пять ядер стихий. Земля, Вода, Огонь и Дух я уже использую, стихия Воздуха пока в зачаточном состоянии. Хотя в любой из этих стихий я пока новичок и мне далеко до совершенства, впереди ещё долгий путь развития.
Я хотел задать ещё вопросы и выяснить всё, что знал мой род об управлении стихиями, а также узнать подробности о загадочных артефактах, обозначенных как «часть комплекта». Но в этот момент появилась Елена, одетая в обтягивающий костюм, который выгодно подчёркивал её формы. Она была готова идти на завтрак.
— Князь, надеюсь, мне не придётся ждать вас очень долго? — мило улыбнулась она.
Я убрал опись артефактов и родовую книгу, быстро оделся. Елена поправила мне воротник, и мы вышли из номера.
Пока мы спускались в ресторан, я связался с Беркутом. Они уже давно позавтракали и были на железнодорожном вокзале, выбирая, какими поездами нам ехать. С поездом до Москвы всё было просто — он был единственный и отправлялся вечером. А вот с поездом в Пекин было сложнее: их было два. Первый уходил сегодня днём через пять часов и прибывал в Пекин через трое суток. Билеты стоили сто золотых червонцев за одно купе, включая полный пансион в поезде. Второй поезд отправлялся ближе к ночи, прибывал в Пекин через пять суток, билеты стоили десять золотых червонцев за одно место или тридцать за двухместное купе с одной большой кроватью.
Я посмотрел на Елену и попросил Беркута забронировать нам два купе на ближайший поезд.
— Вы решили поехать в комфортабельном поезде, князь? — спросила Елена, делая вид, что ей безразлично.
Но меня-то не обманешь — я чувствовал её эмоции. Она явно была рада перспективе комфортной поездки, хотя и старалась это скрыть. В её чувствах читалось предвкушение путешествия и лёгкая дрожь волнения перед новыми приключениями.
— Конечно, Елена. Я даже представить себе не могу, что вы будете ходить голой в дешёвом купе. В прошлый раз нам помешали, надеюсь, в этот раз этого не случится, и мы всё-таки доедем до конца по купленным нами билетам, — ответил я с лёгкой улыбкой.
На щеках Елены на мгновение вспыхнул румянец, который почти сразу прошёл. Её глаза на секунду расширились от моих слов, а затем она опустила взгляд, скрывая смущение. Но я отчётливо уловил лёгкое возбуждение в её эмоциях — они стали ярче, теплее, наполнились предвкушением.
— Вы как всегда прямолинейны, князь, — произнесла она, стараясь говорить спокойно, но голос слегка дрогнул. — Хотя, должна признать, комфорт в дороге действительно важен.
Я взял её под руку, чувствуя, как она слегка напряглась, а затем расслабилась, прижимаясь ближе. В её эмоциях промелькнуло удовлетворение и лёгкая игривость.
Мы вошли в ресторан и прошли за свободный столик. Елена села рядом, и я заметил, как её пальцы слегка дрогнули, когда она взяла меню. Её эмоции стали более интенсивными, переплетаясь из смущения, предвкушения и лёгкой тревоги перед предстоящим путешествием.
Официант принял наш заказ, и я решил не терять времени даром. Достал родовую книгу и положил её перед собой. Всегда думал, что родовая книга — это внушительный артефакт размером с настоящую книгу. Однако реальность оказалась иной. Компактный артефакт, похожий на небольшую толстенькую табличку, покрытую замысловатой рунической вязью, спокойно помещался во внутренний карман камзола.
Поверхность книги казалась гладкой, но при ближайшем рассмотрении можно было разглядеть мельчайшие детали гравировки. Каждая руна словно пульсировала слабым магическим светом, создавая причудливую вязь древнего языка.
Я задал первый интересующий меня вопрос: «Артефакты с пометкой „часть комплекта“?» И снова в памяти всплыли знания. На этот раз очень скудные.
Один артефакт нашёл мой прапрадед в «Центральном разломе», а второй купил у наёмников, которые занимались добычей ингредиентов из монстров, мой прадед. На всех артефактах руническая вязь: на поножах — «Часть комплекта „Единство Стихий — Стихия Земля“„, на наручах — 'Часть комплекта 'Единство Стихий — Стихия Воды“».
Никакого магического эффекта они не давали, и как броня в бою тоже не годились. Возможно, собрав весь комплект, появится эффект. Судя по всему, должны быть ещё стихии Воздуха, Огня и Духа. Но, как говорится, это не точно. Другой информации у рода не было.
Я задумчиво провёл рукой по поверхности родовой книги. «Единство Стихий» — название звучало многообещающе. Если комплект действительно существует в полном составе, он может стать невероятно мощным артефактом, способным усилить контроль над стихиями.
Но где искать остальные части? Центральный разлом — опасное место, полное загадок и монстров. А что насчёт остальных артефактов? Кто знает, в чьих руках они могут находиться сейчас.
Официант принёс наш заказ, но я едва замечал еду. Мысли крутились вокруг новой загадки. Если комплект действительно существует, он может стать ключом к раскрытию полного потенциала моих стихийных ядер. Нужно будет уделить этому особое внимание, когда прибудем в Китай. Возможно, там найдутся какие-то зацепки или упоминания о других частях комплекта.
— О чём задумались, князь? — голос Елены вывел меня из размышлений.
— О наших будущих планах, — ответил я, улыбнувшись. — О том, какие ещё тайны хранит наше родовое наследие.
В ресторан вошли Беркут и Лапа.
— Бронирование сделано, князь, — доложил Беркут. — Купе готовы, поезд отправляется через пять часов.
— Отлично, — кивнул я, вставая из-за стола. — Лапа, из денег, которые выдала Елена для Егорыча, купи два амулета связи для себя и Михаила и сообщи мне номера.
Лапа кивнул и направился в магазин артефактов.
— Елена, у нас осталось не так много времени, чтобы собрать вещи. Хочу выехать на вокзал пораньше. Беркут, через два часа встречаемся в холле. Передай Лапе, пусть тоже спустится, — я взял Елену под руку, и мы направились в номер.
Елена снова сообщила мне, что соберёт мои вещи и упакует самостоятельно, а я могу заниматься своими делами. Я не особо удивился — последнее время все бытовые вопросы, которые касались меня, решала Елена. Будь то упаковка вещей или выбор номера в отеле.
На самом деле у меня и денег-то не было. Все средства находились у Елены в чемоданах, а с собой она носила лишь необходимую сумму на текущие траты. Все оплаты производила она, тщательно записывая расходы в маленький блокнотик. Её организованность и деловая хватка не переставали меня удивлять.
Я вернулся к работе с родовой книгой, пытаясь найти любую информацию о недостающих частях комплекта «Единство Стихий». Задавал вопросы в разных вариациях, но новой информации не появилось. Это немного меня опечалило, и я решил переключиться на изучение стихии Духа.
Первым вопросом было: «Управление стихией Духа?» — ноль информации, лишь подтверждение того, что я и так знал. Думаю, что мои знания даже дополнили родовую память. Второй вопрос звучал так: «Кто знает, как работать со стихией Духа?»
На этот раз в памяти появилось несколько новых фактов. Оказалось, что этим вопросом задавались все мои предки. Они активно искали тех, кто владел стихией Духа, пытаясь договориться об обучении. Однако все, кто обладал этой стихией, категорически отказывались передавать свои знания. Большинство из них были либо отшельниками, избегающими любого общения, либо служителями тёмных культов, которых приходилось с огромным трудом уничтожать, чтобы предотвратить их агрессивные действия против окружающих.
Особенно интересным оказался факт об «Ордене Чёрного пламени». Этот запрещённый в Российской Империи культ был создан магом, владеющим стихией Духа. Он с помощью своих способностей сумел собрать под свои знамёна армию в пятьдесят тысяч человек.
Целый год эта армия противостояла объединённым силам Императора и княжеских родов. Несмотря на численный перевес армий Императора и князей, армия мага всегда оказывалась на шаг впереди благодаря его способностям. В итоге культ был разгромлен, а сам маг пойман и казнён. Сейчас остатки последователей этого культа предоставляли услуги наёмников, специализирующихся на заказных убийствах.
Мои родственники так и не добились успеха в поисках учителей стихии Духа. На момент жизни моего отца и деда о живущих магах с такой способностью ничего не было известно. Даже если где-то и существуют такие маги, найти их невозможно — стихия Духа никак не проявляется внешне, в отличие от других стихий. Можно жить по соседству с таким магом и никогда не узнать об этом, пока он сам не раскроет свой секрет.
Эта информация лишь добавила вопросов. Как же мне развивать свою стихию Духа, если нет ни учителей, ни доступных знаний? Похоже, придётся искать свой собственный путь в этом непростом деле.
Время до отправления поезда пролетело незаметно. Елена, как всегда, справилась с задачей на отлично — все вещи были аккуратно уложены, ничего не было забыто.
Мы спустились в холл, где нас уже ждали Беркут и Лапа. Елена заранее сообщила горничной, что мы уезжаем, и наши чемоданы уже спускали. Управляющий отеля, увидев на моей руке перстень главы рода Драгомировых, раскланялся, попросил его извинить, что он не знал о столь высоком госте в его отеле, и предложил доставить нас на вокзал на автомобиле модели «Престиж княжеский», который был в собственности отеля.
Пока наши вещи грузили в автомобиль, я попросил Лапу поговорить с Егорычем и Бестужевым на предмет сбора любой информации о недостающих частях комплекта «Единство Стихий», когда он доберётся до Москвы.
Лапа кивнул и отдал мне бумажку с записанными на ней номерами артефактов связи его и Михаила. Я тем временем окинул взглядом холл, проверяя, не упустили ли мы что-то важное. Елена подошла ко мне и тихо спросила:
— Всё в порядке, князь?
— Да, — ответил я, — просто хочу убедиться, что мы ничего не забыли.
В этот момент управляющий доложил, что автомобиль подан, и мы можем отправляться. Пора было двигаться к вокзалу.
Мы вышли на улицу, где нас ждал роскошный автомобиль. Беркут занял место рядом с водителем, а мы с Еленой устроились на заднем сиденье.
Лапа остался в отеле: его поезд уходил лишь вечером, поэтому ехать с нами не имело смысла.
Поездка до вокзала прошла в комфортной тишине. Автомобиль «Престиж княжеский» плавно скользил по улицам города, его подвеска идеально сглаживала все неровности дороги. Через тонированные стёкла открывался вид на спешащих по своим делам горожан, которые даже не подозревали, кто едет в этом роскошном экипаже.
Когда мы подъехали к вокзалу, нас уже ждали носильщики в форменной одежде. Они с почтением приняли наши чемоданы и проводили до вагона. Беркут, как всегда, проявил себя с лучшей стороны — он заранее позаботился о том, чтобы нам достались лучшие купе в поезде.
Наше купе оказалось настоящим произведением искусства. Просторное, светлое помещение с высоким потолком поражало своим убранством. В центре располагалась огромная кровать с балдахином, задрапированным тяжёлой тканью. Рядом находился небольшой столик, инкрустированный драгоценными камнями, и два мягких кресла, обитых бархатом.
В отдельном углу располагалась небольшая гардеробная, где уже размещались наши вещи. Ванная комната впечатляла своей роскошью — мраморная отделка, золотая фурнитура и современная система водоснабжения создавали атмосферу настоящего дворца.
Беркуту тоже досталось не менее роскошное купе по соседству. Он с гордостью сообщил, что позаботился о максимальной безопасности нашего путешествия, договорившись с проводниками о дополнительном контроле.
После того как мы устроились, пришло время первого обеда. Официант в белоснежной униформе постучал в дверь ровно в назначенное время. Он проводил нас в ресторан, где уже был накрыт столик на троих.
Обед превзошёл все ожидания. Шеф-повар превзошёл сам себя, представив изысканное меню, включающее деликатесы со всего мира. Каждое блюдо сопровождалось подходящим напитком из обширной винной карты.
Официанты двигались бесшумно и слаженно, предугадывая наши желания. Елена, привыкшая к роскоши, всё же не могла скрыть своего восхищения. Она с интересом рассматривала каждый элемент сервировки — от тончайшего фарфора до серебряных приборов с императорским гербом Китая.
После обеда мы вернулись в наше купе. Елена, устроившись в кресле с чашкой кофе, начала просматривать документы, которые она взяла с собой. Я же расположился рядом, наслаждаясь моментом покоя и размышляя о предстоящих делах.
Поезд плавно тронулся, унося нас всё дальше от Красноярска. За окном начали мелькать улицы города, постепенно сменяясь зелёными массивами лесов и бескрайними полями. Впереди нас ждали долгие дни пути, полные новых открытий и возможностей.
Я встал и подошёл к Елене. Она отложила в сторону документы и поднялась.
— Мне кажется, настало время продолжить тот момент, когда нас прервали в поезде до Красноярска, — произнёс я, наблюдая, как она, улыбаясь, начала раздеваться.
Каждое движение было наполнено особым шармом и грацией. Она снимала с себя одежду медленно, словно исполняя завораживающий танец. Тонкие пальцы ловко справлялись с застёжками, а движения были плавными и уверенными.
Через несколько минут она стояла передо мной, окутанная лишь мягким светом ночника. Её красота в этот момент казалась особенно чарующей. В этом купе, в этом поезде, в эту ночь нам никто не мешал.
Я замер, любуясь её совершенством, впитывая каждую деталь её образа. Время словно остановилось, оставив нас наедине с нашими чувствами и желаниями. В этой тишине слышалось лишь биение наших сердец, которое становилось всё громче с каждой секундой.

Глава 4

Поезд мягко покачивался, я лежал уставший, прижимая к себе Елену, бережно обнимая её за талию. Её дыхание постепенно выравнивалось, а я наслаждался близостью и спокойствием момента.
— Скоро будем в Пекине, я хочу сразу посетить банк и решить вопросы с имуществом рода, — тихо сказал я, точно зная, что Елена меня слышит.
— Князь, почему вы не можете просто полежать спокойно? Я плохо сегодня старалась, если у вас остались ещё силы думать о делах рода? — Елена сильнее прижалась ко мне спиной и положила мою руку к себе на грудь.
— Ты, как всегда, была великолепна, Елена, — я поцеловал её в плечико. — Но ты должна подготовиться, мне тоже есть чем ещё заняться.
Я встал с кровати и направился в ванную комнату. Набрав в ванну воды и взбив пену, погрузился в её тёплую глубину. Этот поезд оказался поистине роскошным: в вагоне было всего два купе, и в каждом созданы все условия для комфортного путешествия длительностью в трое суток. Я уже решил, что обратно мы поедем на этом же поезде, пусть он и стоит сто золотых червонцев за купе — целое состояние для большинства жителей Китая и Российской Империи.
Дверь в ванную открылась, и вошла Елена. Задумавшись на мгновение, она приняла решение и присоединилась ко мне. Размер ванны позволял нам обоим расположиться с комфортом.
Я развернул её к себе спиной и обнял, положив голову ей на плечо. Вода успокаивала, и я, закрыв глаза, погрузился в свои мысли.
Трое суток поездки пролетели незаметно. С Беркутом мы виделись только во время приёма пищи — всё остальное время, как я понял, он либо спал, либо общался по амулету связи с Лапой и Егорычем.
В Москве всё было спокойно и шло своим чередом. Елена уже разговаривала с отцом: он подал все документы на восстановление прав рода и возврат имущества, которое в данный момент принадлежало Императору.
Как сообщил Бестужев, в Совете Великих Родов сильно удивились, что род Драгомировых не был полностью уничтожен. Глава альянса «Дом Северных Ветров» даже пытался заблокировать подачу документов, мотивируя это тем, что прямых наследников Драгомировых в живых нет, а другие ветви не имеют права претендовать на главенство.
Однако вызванный Бестужевым в Совет Великих Родов глава Магической коллегии подтвердил подлинность печати и энергетического слепка рода Драгомировых на всех предоставленных документах. Это вызвало бурное обсуждение в Совете, и было решено восстановить все права рода, а также вернуть всё имущество, которое осталось в собственности Императора.
Все необходимые документы были отправлены Советом в канцелярию Императора. Осталось дождаться утверждения и получить документы на возврат собственности и привилегий.
Также Бестужев на Совете Великих Родов предложил князю Зарацкому вернуть роду Драгомировых их имущество, полученное по распоряжению Императора. Князь Зарацкий в грубой форме отказался что-либо возвращать, но добавил, что если роду Драгомировых так хочется вернуть своё имущество, то они вправе объявить войну роду Зарацких и вернуть всё силой.
В течение всей поездки я работал с родовой книгой, задавал массу вопросов и получал ответы. Мне казалось, я выяснил всё, что хотел, но каждый раз возникали новые вопросы. Я открыл глаза и создал из воды маленького единорога, который стал прыгать, создавая брызги. Елена засмеялась и попыталась поймать его, но он каждый раз уворачивался.
— Как ты это сделал? Я такого не умею, хотя довольно неплохо управляю стихией Воды, — спросила Елена, всё ещё пытаясь поймать единорога.
— Я узнал много нового по управлению стихиями из родовой книги. Заклинания, которые мы используем, не отражают все возможности. Это всего лишь шаблоны, к которым мы привыкли. Тот, кто хочет и понимает как, может самостоятельно создать новое заклинание, как мой дед или отец. Смотри, — я оторвал свою руку от её упругой груди и выставил перед ней ладонью вверх.
На моей руке возник маленький огненный дракончик, а единорог превратился в рыцаря с мечом и щитом. Дракончик пускал в рыцаря маленькие шарики огня, а тот отбивал их щитом и, размахивая мечом, нападал на него.
— Это так красиво, как в сказке, когда рыцарь спасал красавицу от злого дракона, — снова засмеялась Елена.
Я развеял дракона и рыцаря:
— Давай собираться, скоро нас пригласят на завтрак, — я отпустил Елену, и мы, выбравшись из ванны, стали вытираться огромными полотенцами.
— Елена, что ты знаешь про Пекинский разлом? — спросил я, когда мы вышли из ванной комнаты и стали одеваться.
— Только то, что он находится примерно в двухстах километрах от Пекина и окружён большой стеной. Внутрь пускают за сто юаней или за десять золотых червонцев, если перевести на наши деньги. Император Китая очень давно вывел оттуда армию, окружил разлом стеной и сказал: «Те, кто желает собирать ингредиенты с монстров, должны платить за вход. Это налог за охрану разлома, чтобы монстры не ходили по округе». Теперь туда в основном ходят организованные группы, которые убивают монстров, собирая с них нужные ингредиенты, а потом сдают артефакторам либо продают на бирже по рыночной цене. Некоторые там живут неделями, занимаясь охотой на монстров. В итоге все довольны, и каждый получает свою долю дохода, — ответила Елена.
— Хочу туда сходить, — мимоходом бросил я, надевая камзол.
Елена замерла:
— Нет, я не пущу вас туда! — чуть не закричала она.
Я аж опешил от неожиданности. Её эмоции показали мне, что она чуть ли не в панике от моих слов.
— Успокойся и объясни толком, почему ты так отреагировала на мои слова, — я обнял её и прижал к себе, нежно поглаживая по волосам.
— В Китае очень сильно развиты кланы, в отличие от Российской Империи. У нас, наверное, можно считать кланом только «Дом Северных Ветров», и то у них периодически случается разброд и шатание, которое иногда перерастает даже в войну между родами. В Китае всё по-другому. Обычно клан объединяет пять-шесть крупных родов, в которых выбирают главу. И они все выполняют его приказы. У них строгая иерархия, проще говоря, это маленькое государство внутри огромной страны. У каждого клана есть свои сферы влияния. Пекинский разлом контролирует клан «Лунвэй», что означает «Власть дракона», — начала рассказывать Елена. — Войти в разлом ты сможешь, а вот выйти вряд ли, если, конечно, у тебя не будет разрешения от клана на посещение разлома.
— Так в чём проблема? Давай попросим у них разрешение, даже отдадим им все ингредиенты с монстров, — удивился я.
— Клан «Лунвэй» является союзником рода Зарацких. Раньше они были нашими союзниками, но когда мы поддержали наследника престола и началась война, они отказались помогать, мотивируя это тем, что они хоть и наши союзники, но у нас война за трон, а они не намерены развязывать войну между Империями. Когда наш род был уничтожен, к ним явился князь Зарацкий и предложил союз. Не знаю уж, чем он их подкупил, но союз был заключён. Теперь он ведёт с ними торговлю, — Елена подняла на меня глаза. — Они могут убить тебя, если захотят.
В дверь купе постучали, не дав нам договорить. Пришёл официант и пригласил нас в ресторан. Завтрак прошёл обыденно — за три дня мы привыкли к роскоши ресторана и прекрасной еде, разнообразием которой радовал шеф-повар.
Я сделал глоток прекрасного кофе, выращенного в китайской провинции Юньнань.
— Беркут, как думаешь, мы сможем встретиться с главой клана «Лунвэй»? — от моего вопроса капитан чуть не подавился глотком кофе, который только что сделал.
— Князь, откуда вы вообще узнали про этот клан? Детей не посвящали в тонкости политики рода, — ответил Беркут, когда смог проглотить кофе.
— Елена рассказала. Я вообще узнаю от вас каждый раз что-то новое. Может, вам стоит рассказать мне всё, что вы знаете о делах моего рода? — спокойно сказал я и поочерёдно посмотрел на Беркута и Елену.
Они смутились. Первой пришла в себя Елена:
— Александр Михайлович, вам надо поговорить с отцом. Он расскажет вам намного больше, чем мы. Я, к примеру, всё это узнала от отца, когда он сказал, что я поеду с вами в Китай. Мне потребовалось около двух часов, чтобы запомнить всё, что он мне рассказал, и то я периодически с ним связываюсь, если что-то забываю.
— А я тем более многого не знаю. Моё дело была разведка и диверсии, а не политика. С кланом «Лунвэй» я имел дело на уровне их главы разведывательного крыла. Обменивались информацией и иногда выполняли просьбы друг друга, когда они были нашими союзниками, — ответил Беркут, когда я перевёл на него взгляд.
— Свяжись с ним, скажи, что я хочу встретиться с их главой, — сказал я Беркуту. Он кивнул и посмотрел на Елену.
— Князь, они союзники Зарацких, они могут выдать вас ему, — заволновалась Елена.
— Не выдадут, и, скорее всего, даже дадут разрешение на посещение разлома. Вынести оттуда ничего не разрешат, конечно же. Но внутрь пустят. Я думаю, им будет интересно понаблюдать за новым главой рода Драгомировых. По воспоминаниям деда — а я думаю, что это именно его знания — глава клана Вэй Чжэньлун очень хитрый, но мудрый правитель, и ему будет любопытно посмотреть, кто я такой, и оценить перспективы будущего сотрудничества. Если вдруг до этого дойдёт, — спокойно ответил я.
— Родовая книга? — сразу сообразил Беркут.
— Она самая. Спросил у неё про этот клан, пока шли в ресторан, — ответил я.
— Я не знаю, как с ним связаться по амулету связи, но сделаю это в Пекине, как только приедем, — произнёс Беркут.
Пока поезд подъезжал к Пекину, Елена через отца выяснила, как связаться с «Императорским банком Китая» и договорилась с ними о встрече. Управляющий банка Чжан Вэй даже пообещал прислать за нами на железнодорожный вокзал автомобиль.
Поезд плавно затормозил и остановился. Через минуту в купе постучался проводник и сообщил, что нас ожидает представитель банка и мы можем не переживать за вещи — его помощники сейчас доставят багаж к автомобилю.
Нас встречала молодая, красивая китаянка в обтягивающем длинном платье, с большим разрезом до бедра и с глубоким декольте на большой груди, выгодно подчёркивающим все её формы.
— Позвольте представиться, я ваш личный переводчик и представитель «Императорского банка Китая» Чэнь Юнь, — заговорила она с минимальным акцентом и низко поклонилась, открывая прекрасный вид на свою грудь. — Автомобиль стоит на специальной парковке для пассажиров этого поезда. Тут буквально надо только завернуть за угол здания вокзала. Ваш багаж сейчас доставят.
Я почувствовал, как в Елене разгорается ревность, и посмотрел на неё. Она смотрела на переводчицу, и по её взгляду казалось, что она готова её убить. Китаянка, почувствовав внимание Елены, лишь взглянула на неё и улыбнулась, снова переведя глаза на меня. Но теперь её взгляд оценивал меня как мужчину, я почувствовал, как в ней разгорается любопытство и желание познакомиться со мной поближе.
— Прошу за мной, князь, — китаянка развернулась и словно поплыла, плавно покачивая своими красивыми бёдрами.
Я смотрел на них, не отводя взгляд, когда ко мне обратился Беркут:
— Князь, надо идти, — тихо произнёс он, но Елена услышала:
— Капитан, дайте князю насладиться пятой точкой этой особы, вы разве не видите, что его мысли только об этом, — в тоне Елены прозвучала ревность, и она пошла за китаянкой. Я невольно стал их сравнивать. Они обе были прекрасны.
— Пойдёмте, князь. Теперь нам открылся прекрасный вид на обеих, — ухмыльнулся Беркут.
Автомобиль был китайской модели уровня «Престиж княжеский», сделанный на китайский манер. Тем не менее он был шикарен. Даже, возможно, лучше, чем делал княжеский род Трубецких.
Чэнь Юнь открыла дверь автомобиля, и я, придержав за руку Елену, помог ей присесть на заднее сиденье, усевшись следом. Китаянка села напротив меня; разрез её платья разошёлся полностью, оголив ногу до самого верха бедра.
Беркут сел возле водителя и попросил его остановиться возле главного входа в железнодорожный вокзал.
— Он вас не понимает, господин, — произнесла Чэнь Юнь и потом на китайском приказала водителю сделать остановку.
— Как прикажете, госпожа, — ответил водитель. — Эта женщина ревнует вас к князю. Я не смогу вас защитить, если она проявит агрессию. Будьте аккуратнее.
— Не стоит волноваться, Елена прекрасно держит себя в руках, — на чистом китайском произнёс я. Может, не совсем правильно это звучало — навыка разговора у меня не было, — но меня прекрасно поняли, это было видно по удивлённым лицам водителя и Чэнь Юнь.
Кто-то из моей родни знал китайский, думаю, что это снова был дед или отец, а может, оба. Они часто общались с главой клана «Лунвэй» и много времени проводили в Китае, занимаясь поиском учителя по стихии Духа. Родовая книга дала мне знания китайского, но произношение надо было тренировать.
— Вы прекрасно говорите по-китайски, — улыбнулась Чэнь Юнь. — Теперь мы сможем общаться с вами на более откровенные темы, не опасаясь, что нас подслушают, — она бросила взгляд на Елену.
— Я до сих пор не понимаю, зачем именно тебя послали за нами, — теперь все удивлённо смотрели на Елену, которая заговорила на китайском.
— Госпожа знает наш язык? — удивлённо произнесла китаянка.
— А как ты думаешь, я общалась с управляющим банка Чжан Вэй по амулету связи, тупая девка? — спокойным голосом произнесла Елена. — И прикрой свои ноги, ты не в борделе.
Чэнь Юнь смутилась, прикрыла свою ногу платьем и села идеально ровно.
— Всё в порядке, я оставил свой номер амулета связи, думаю, сегодня со мной свяжутся, — сообщил мне Беркут, когда вернулся.
Я кивнул. Обстановка внутри автомобиля не располагала к разговорам.
До банка добрались очень быстро. Встречать нас вышел лично управляющий банка Чжан Вэй — высокий, статный мужчина лет пятидесяти с аккуратно подстриженной бородкой и проницательными, умными глазами. Его осанка выдавала в нём человека, привыкшего к власти и уважению. Тёмно-синий халат с золотой вышивкой подчёркивал его статус, а на поясе поблескивал нефритовый кулон — знак особого положения в обществе.
Его движения были неторопливыми и уверенными, каждое действие говорило о многолетнем опыте и профессионализме. Когда он приблизился, его лицо озарилось приветливой улыбкой, но глаза оставались серьёзными, словно оценивая каждого из нас.
— Достопочтенный князь, — произнёс он с лёгким поклоном, — для меня честь приветствовать вас в стенах нашего банка. Мы давно ждали возвращения рода Драгомировых и готовы оказать вам всяческое содействие.
Его голос был глубоким и уверенным, каждое слово звучало весомо и значимо. В его манерах чувствовалась та особая смесь восточного гостеприимства и делового прагматизма, которая так характерна для высокопоставленных чиновников Поднебесной.
Он посмотрел на Чэнь Юнь, ожидая, что она станет переводить, но я ответил сам:
— Уважаемый Чжан Вэй, благодарю вас за гостеприимство. Всеми финансовыми вопросами рода занимается Елена Бестужева. У неё имеются все необходимые для этого бумаги. Я хочу, чтобы ей показали всю финансовую отчётность по деятельности наших компаний, а также хочу посетить хранилище. Естественно, это после всех необходимых процедур, подтверждающих моё право на владение имуществом, — произнёс я на китайском.
На миг управляющий смутился, но сразу взял себя в руки:
— Я рад, что молодой князь оказал мне честь, общаясь со мной на моём родном языке, — управляющий опять слегка поклонился. — Прошу за мной. Подтверждение личности и прав на имущество займёт не более одной минуты.
Мы прошли в холл банка и зашли в отдельный большой кабинет. Управляющий прошёл за стол и указал мне на кресло напротив себя.
— Не обращайте внимания на скромную обстановку, в этом кабинете мы всего лишь подтверждаем личность. Прошу, дайте мне свою руку с перстнем главы рода, — управляющий достал из ящика артефакт и протянул ко мне свою руку.
Я вытянул руку, предоставляя ему возможность поднести артефакт к моему перстню. Перстень заиграл красками, как в момент моей инициации, и артефакт в руках управляющего откликнулся мелодичным звоном.
— Поздравляю вас, князь. Этот артефакт уже передал всю информацию о смене главы рода Драгомировых. Теперь, чтобы пользоваться всеми нашими услугами, вам достаточно показать свой перстень. Для входа в хранилище он работает как ключ. Никто кроме вас не может туда войти, — управляющий опять слегка поклонился.
— И даже вы? — усмехнулся я.
— И даже я, пока у вас не закончится срок аренды хранилища, — серьёзно ответил Чжан Вэй.
— Чэнь Юнь, проводи молодого князя в хранилище, — управляющий повернулся к Елене и Беркуту. — А вас я прошу пройти в мой кабинет на третьем этаже, уважаемая Елена, там я вам предоставлю всю необходимую информацию, в том числе отчёт по движению средств на счёте князя и опись хранилища.
Я посмотрел, как выходят из комнаты Елена и Беркут следом за Чжан Вэем, и повернулся к китаянке. Она смотрела на меня томным взглядом, я почувствовал её возбуждение.
— Прошу за мной, князь. Хранилище на подземном уровне. Нам необходимо спуститься в него, — бархатным голосом произнесла Чэнь Юнь и пошла вперёд. Я догнал её и пошёл рядом, рассматривая изящный интерьер банка.
В хранилище не оказалось ничего интересного, кроме десяти сундуков, забитых слитками золота с маркировкой на китайском: «Произведено „Хуанлун Инвест“. Высшая проба».
Я развернулся, чтобы выйти, но упёрся в грудь Чэнь Юнь.
— Может, князь хочет немного задержаться? Я с радостью выполню любую его просьбу, — томно произнесла девушка, положив свои руки мне на грудь и прижавшись ко мне сильнее.

Глава 5

Мы вышли из хранилища спустя час, настроение у меня было прекрасное. Чэнь Юнь проводила меня к кабинету управляющего банком.
— Князь, если я вдруг вам понадоблюсь, вот мой номер амулета связи. Вы всегда можете со мной связаться, — девушка протянула мне карточку со своим именем и номером амулета связи.
— Спасибо, Чэнь Юнь, это было неожиданно для меня, — честно признался я.
— Для меня тоже, князь. Но я нисколько не жалею, это было очень приятно, — Чэнь Юнь низко поклонилась, давая мне возможность снова насладиться видом её упругой груди. — Вам пора, думаю, вас уже ждут.
Она открыла дверь и пропустила меня внутрь кабинета, сама заходить не стала.
Я прошёл к столу и присел на свободный стул.
— Вы уже закончили осмотр хранилища, князь? — улыбаясь, спросил Чжан Вэй.
— Как видите, да, — ответил я, смотря, как Елена увлечённо изучает документы.
— Тогда, может, кофе? Елена Сергеевна запросила дополнительную информацию, её уже готовят, но мне кажется, вы пробудете здесь до обеда. Объём информации очень большой, — немного грустно сказал управляющий.
— Было бы прекрасно, — ответил я. Управляющий взял амулет связи и сказал принести кофе.
Я посмотрел на Беркута, который сидел на небольшом диванчике в стороне от стола и тоже пил кофе.
— Я, пожалуй, присяду на диван, — беря кружку с кофе, которую через пару минут внесла красивая китаянка, по-видимому, служанка Чжан Вэя.
Через час, когда Елена получила новую порцию документов и, внимательно их изучив, улыбаясь, она произнесла:
— Уважаемый Чжан Вэй, когда род Драгомировых заключал соглашение с «Императорским банком Китая», мы рассчитывали, что нашим имуществом будут управлять эффективно и уж тем более не пытаться нас обмануть.
Елена смотрела в глаза управляющего, но смутить его не смогла.
— Это серьёзное обвинение, уважаемая Елена Сергеевна, — помрачнев, серьёзно произнёс Чжан Вэй. — Для этого должны быть веские причины. Если это так, то банк принесёт вам свои извинения, иначе…
Но Елена бесцеремонно его перебила:
— Вы компенсируете нам всё, что было украдено в трёхкратном размере, всю сумму переведёте на счёт рода до конца дня. Смените сегодня же управляющего нашим отелем и решите вопрос со своевременными поступлениями нашей доли от дохода в «Хуанлун Инвест», также в качестве компенсации мы получим скидку на все услуги банка в пятьдесят процентов, а иначе, как вы говорите, я буду вынуждена обратиться в канцелярию Императора Китая, ведь именно он выступает гарантом по договору, так как банк принадлежит ему.
— Какие у вас доказательства, чтобы выдвигать такие обвинения и требования? — управляющий банка гневно смотрел на Елену, но говорил спокойным голосом.
Елена пододвинула ему стопку документов:
— Во всех документах стоят пометки и мои комментарии, к сожалению, на русском. Я хоть и говорю по-китайски, но писать не умею. Но, думаю, вам мои комментарии не потребуются.
Управляющий с мрачным видом взял первый документ и начал изучать. Через два часа он отодвинул документы и взял амулет связи:
— Чэнь Юнь, зайди и приведи ко мне ответственного за управление имуществом рода Драгомировых, — спокойным голосом произнёс Чжан Вэй.
— Ещё кофе? — управляющий улыбнулся, его эмоции излучали абсолютное спокойствие.
— Да, уважаемый Чжан Вэй, и, если можно, каких-нибудь сладостей. Мне кажется, что мы здесь пробудем ещё некоторое время, — улыбаясь, ответила Елена.
Управляющий взял амулет и продиктовал заказ.
Через пять минут в кабинет зашла служанка и принесла всем кофе и большой поднос с разными сладостями, расставив всё на столе управляющего. Мы пересели за стол, и я взял маленький шарик, покрытый мелкими семечками.
— Что это? — спросил я управляющего.
— Цзянь Дуй, покрытый семенами кунжута. Попробуйте, князь. Это очень вкусно, — ответил Чжан Вэй, беря такой же шарик и отправляя его в рот.
Это было действительно вкусно. Пока я наслаждался вкусом десерта, в кабинет вошла Чэнь Юнь, ведя за собой пожилого мужчину.
Управляющий протянул ему документы:
— Что ты на это скажешь?
Мужчина быстро подошёл к столу, взял документы и, отойдя на прежнее место, стал их судорожно листать. Там уже стояли дополнительные пометки управляющего, и ему потребовалось всего пятнадцать минут, чтобы всё понять.
Он упал на колени:
— Господин, я всё исправлю! — его голос дрожал от страха.
— Ты опозорил доброе и честное имя Императора. Теперь эти уважаемые люди будут считать, что с нами нельзя вести дела. Ты стал слишком стар, чтобы дальше служить нашему Императору, — проговорил Чжан Вэй спокойным голосом и кивнул Чэнь Юнь.
Воздушное копьё пробило сердце пожилого мужчины и мгновенно прервало его жизнь. Документы из его рук выпали и разлетелись по полу.
— Чэнь Юнь, ты не могла это сделать за дверями моего кабинета? — нахмурился управляющий.
— Простите, господин, — она поклонилась.
— Возьми, — Чжан Вэй протянул ей лист бумаги. — Исполни немедленно. И не затягивай, уважаемым гостям пора ехать в свой отель. Жду тебя здесь в течение часа.
Чэнь Юнь забрала лист бумаги и быстро пробежалась глазами.
— Господин, я управлюсь за двадцать минут, — она поклонилась и быстро вышла.
Управляющий достал амулет связи и вызвал служанку.
Она вошла, и он кивнул ей на тело, лежащее посреди кабинета.
Служанка молча вышла, а через минуту в кабинет зашли три молодых человека. Двое забрали тело, а третий вымыл пол от набежавшей крови и собрал документы, которые тут же вспыхнули у него в руке, превращаясь в пепел. Он стряхнул его в мусорное ведро, посмотрел ещё раз, чтобы нигде не осталось пятен от крови, и вышел из кабинета.
Мы молча наблюдали за всем происходящим, но теперь повернули головы к Чжан Вэю.
— Приношу свои извинения за это недоразумение. Все ваши требования будут выполнены. Надеюсь, мы продолжим наше сотрудничество. Род Драгомировых всегда был нашим уважаемым клиентом, и мне бы не хотелось прерывать наше сотрудничество, — произнёс управляющий банком.
— Я хочу ежемесячно получать всю отчётность по нашей собственности, — сказала Елена, и управляющий кивнул, делая себе пометку.
— Что-нибудь ещё? — спросил он.
— Одну минуту, — Елена достала свой амулет связи и набрала номер.
— Отец, ты уладил все вопросы? — спросила она. Получив ответ, она продолжила: — Продиктуй мне номер счёта.
Елена достала свою карточку с именем и номером амулета связи и на обратной стороне написала номер счёта и название банка.
— Переведите на этот счёт сто тысяч золотых червонцев. Вы сможете это обеспечить? — Елена передала управляющему свою карточку, и он посмотрел на меня. Я кивнул, подтверждая перевод.
— Завтра утром деньги будут на вашем счёте, — ответил Чжан Вэй.
— Ещё нам необходим счёт в вашем филиале в Москве и кредитная линия на десять миллионов золотых червонцев под залог золота, которое лежит в хранилище. Вы можете это организовать? — спросила Елена, мило улыбаясь.
— Счёт откроют. Документы на подпись князю привезут завтра утром в ваш отель. Что касается кредита, ставка пять процентов в год от снятой суммы, — серьёзно произнёс управляющий, глядя на Елену.
— Чжан Вэй, мы только что, надеюсь, решили вопрос с воровством нашего имущества вашим банком. И заметьте, князь не стал выводить наши активы и передавать их в управление другому банку, например, подконтрольному клану «Лунвэй». Мы как раз собираемся восстановить наши отношения, и это был бы прекрасный способ улучшить наше взаимопонимание с ними. А теперь вы предлагаете нам пять процентов годовых за полностью обеспеченный кредит? — я уже видел подобное представление от Елены, и мне было интересно, чем закончится этот разговор.
Управляющий долго смотрел на Елену, но потом на его лице заиграла улыбка:
— Хорошо, Елена Сергеевна, не будем тратить время на бесполезный разговор, — он на мгновение замолчал, ожидая её реакцию и смотря ей в глаза. Елена не отводила взгляд и лишь мило улыбалась. — Три процента годовых — это всё, что я могу предложить.
— Надеюсь, мне не придётся тратить время на исправление договора и убирать оттуда лишние пункты? — спросила она серьёзно.
— Нет, всё будет на взаимовыгодных условиях, — ответил управляющий банком.
— Тогда ждём документы на подпись, — Елена снова улыбнулась, и я заметил, как Чжан Вэй расслабился.
— Елена Сергеевна, мы могли договориться и на два процента, — улыбаясь, произнёс управляющий.
— Я знаю. Надеюсь, глава рода, князь Драгомиров, не казнит меня за то, что я сохранила нашу дружбу всего лишь за один процент в год, — ответила Елена.
— Ха-ха-ха, — засмеялся Чжан Вэй. — Хорошо, Елена Сергеевна, я не хочу, чтобы князь вас в чём-то укорял. В знак нашей долгой дружбы пусть будет два процента.
Они посмотрели на меня, я улыбался. Все эти танцы вокруг да около меня позабавили. В итоге оба с самого начала знали, что договорятся на выгодных для всех условиях. Я не сомневался, так как отслеживал эмоции обоих. Но им надо было создать видимость трудных переговоров, где каждый из них пойдёт на уступки другому.
— Чжан Вэй, Елена Сергеевна, я подпишу все документы, когда они будут готовы. Я рад, что мы уладили все вопросы, — произнёс я.
В кабинет тихо вошла Чэнь Юнь и поклонилась:
— Господин, я всё уладила. Мы можем отправляться в отель.
Мы встали, и Чжан Вэй, выйдя из-за стола, произнёс:
— Если вам потребуется помощь нашего банка в финансировании любых ваших мероприятий, князь, вы всегда можете ко мне обратиться.
— Я буду иметь в виду, — я чуть склонил голову, выражая своё почтение, и вышел из кабинета.
В этот раз Чэнь Юнь села рядом с водителем, а мы — на задние сидения. Пока ехали, Елена сообщила, что отец получил документы на имущество. Родовой замок и пять деревень теперь вернулись в собственность рода Драгомировых.
Я связался с Бестужевым:
— Добрый день, Сергей. Елена передала мне информацию по имуществу. Что ещё мне необходимо знать?
— Добрый день, князь. Теперь осталось поехать в Омск и предоставить документы Великому князю Сибирскому — князю Орлову. Это должны сделать вы лично, когда вернётесь из Китая. Но пока не спешите с возвращением. По информации от Егорыча, которую он и Лапа активно собирают, параллельно восстанавливая агентурную сеть, у князя Зарацкого возник конфликт с «Орденом Чёрного пламени» после гибели двух мастеров и магистра. Дошло даже до небольшого столкновения — никто не верит, что это вы их уничтожили. Наёмники из «Ордена Чёрного пламени» считают, что Зарацкий их подставил и сдал «Магическому легиону» Императора. Егорыч следит за развитием событий. Есть мнение, что наёмники откажутся работать с Зарацким, — Бестужев замолчал.
— Что-то ещё? — спросил я.
— Да, Егорыч просит вас обсудить с Беркутом какой-то приказ вашего отца. Не совсем понимаю, о чём он, — сказал Бестужев.
Я сразу вспомнил, что, во-первых, мы ещё числимся в армии Императора, хоть и находимся в отпуске, а во-вторых, мне надо отменить приказ отца для группы Беркута.
— Я знаю, о чём он. Я поговорю с Беркутом, и мы решим все вопросы. Беркут свяжется с тобой сегодня, чуть позже, — я отключил амулет связи и посмотрел на Беркута.
— Что необходимо, чтобы уволиться всем из армии и отменить приказ моего отца? — спросил я Беркута.
— По приказу всё просто, князь. Озвучьте его мне, а я передам его группе. Они в моём ведении, и вам не надо лично сообщать каждому. Что по увольнению из армии — надо каждому написать рапорт и отдать его командиру гарнизона «Центрального разлома». В принципе, это может сделать Егорыч. За нас двоих он тоже может написать рапорт. Это формальность — нас просто снимут с довольствия и вычеркнут из списков военнослужащих императорской пехоты, — ответил Беркут.
— Так просто? — я удивился, что из императорской армии можно так легко уйти.
— Это не элитные войска, князь. В разломы приходят и уходят. И так каждый день. Никто особо не заботится о пехоте. Командующий «Центральным разломом» порой даже не знает полной численности своих войск. Поэтому там процветает воровство. Пишут лишние рапорты от выдуманных людей, чтобы получать довольствие и жалованье, тянут с объявлением о погибших и за них тоже получают жалованье. Поэтому по факту внутри разлома всегда мало людей. Только на бумаге много, — Беркут вздохнул и задумался о чём-то.
— Я отменяю последний приказ отца. Теперь вы должны служить роду, находясь рядом со мной и выполняя мои распоряжения как нового главы рода, — произнёс я, глядя на Беркута.
— Будет исполнено, князь, — ответил Беркут.
— Прикажи Егорычу решить вопрос с нашим увольнением из гарнизона, — добавил я, и Беркут кивнул.
— Уточни у Егорыча, сколько ему надо денег на восстановление полной агентурной сети. Пока мы решаем дела в Китае, пусть активизирует работу, раз они уже этим стали заниматься. Потом позвони Бестужеву, пусть он снимет необходимую сумму со счёта и выдаст ему, — Беркут снова кивнул.
Автомобиль подъехал к отелю «Жемчужина Востока». Нас встречал средних лет мужчина. Он открыл нам дверь и сразу представился:
— Я новый управляющий вашего отеля, моё имя Ли Мин. Рад приветствовать вас в вашем отеле, уважаемый князь. Надеюсь, дорога была комфортной?
— Благодарю за заботу, господин Ли, — ответил я, выходя из автомобиля. — Как обстоят дела в отеле?
— Всё в полном порядке, князь. Я уже принял все дела, когда Чэнь Юнь сообщила мне о назначении, я сразу приступил к работе. Персонал уже проинструктирован о вашем приезде. Ваши покои подготовлены и ждут вас. Желаете сразу подняться или сначала пообедать? — учтивый управляющий слегка поклонился.
— Сначала хотелось бы осмотреть наши владения, — вмешалась Елена. — Проведите нам экскурсию по отелю.
— С удовольствием, уважаемая Елена Сергеевна. Следуйте за мной, — господин Ли Мин жестом пригласил нас следовать за собой. Чэнь Юнь пошла рядом с новым управляющим, чем заставила его немного нервничать.
Мы прошли через просторный холл, украшенный традиционными китайскими мотивами. Управляющий подробно рассказывал о каждом помещении, указывая на достоинства отеля и планируемые улучшения.
— Здесь у нас главный ресторан, — Ли Мин указал на роскошно оформленное помещение. — Кухня работает круглосуточно. Повара владеют как традиционной китайской, так и русской кулинарией.
— Впечатляет, — заметила Елена, осматривая интерьер. — А что насчёт безопасности?
— Безопасность — наш главный приоритет, — серьёзно ответил управляющий. — В отеле установлена новейшая артефакторная система охраны, а персонал прошёл специальную подготовку.
Пока мы осматривали отель, я отметил профессионализм господина Ли Мина и его искреннее желание угодить. Похоже, Чжан Вэй сделал правильный выбор, назначив его управляющим.
После экскурсии мы отправились в ресторан пообедать.
— Чэнь Юнь, желаешь пообедать с нами? — спросил я.
— К сожалению, мне необходимо вернуться к господину Чжан Вэю, он ждёт от меня отчёт о проделанной работе, — она поклонилась, но не так сильно, как обычно, чтобы не провоцировать Елену своим видом, и вышла из ресторана.
Я заметил, как управляющий выдохнул и немного расслабился после того, как Чэнь Юнь вышла.
Он пригласил нас в отдельный небольшой зал, в котором стоял большой стол:
— Этот зал всегда свободен, это ваше личное пространство. Какую кухню вы желаете сегодня попробовать? — Ли Мин махнул рукой, и появился официант.
— Я буду китайскую, никогда не пробовал, принесите что-нибудь на ваш вкус. А вы, Елена Сергеевна? — спросил я Елену.
— Тоже китайскую, и тоже оставлю выбор за вами, — ответила Елена.
— А вы, уважаемый господин? — обратился управляющий к Беркуту.
— Русскую, не нравится мне ваша кухня. Принесите мне жареный картофель с грибами, солёные грузди со сметаной и копчёное сало. Есть у вас такое в меню? — усмехнувшись, ответил Беркут.
— Конечно, у нас прямые поставки из Российской Империи. Всё, что вы заказали, у нас есть в меню, — управляющий поклонился и начал диктовать официанту китайские блюда для меня и Елены. — Всё будет подаваться по мере готовности.
Раскланявшись, управляющий вышел из зала вместе с официантом.
После обеда управляющий Ли Мин проводил нас в наши покои. Оказалось, что под нужды рода был выделен самый верхний этаж шестиэтажного отеля.
В центре этажа располагался величественный холл с панорамными окнами. Мраморные колонны поддерживали сводчатый потолок, украшенный изящными фресками.
От холла расходились три коридора: левый коридор вёл к спальным помещениям. Здесь располагалось десять роскошных спален, каждая со своим уникальным дизайном. В главной спальне находился огромный балдахин из тончайшего шёлка, а стены были украшены гобеленами с изображением древних китайских легенд. Правый коридор вёл в служебные помещения и комнаты для гостей. Здесь же располагалась небольшая библиотека с редкими фолиантами и уютный уголок для отдыха. Центральный коридор вёл к главному залу и зоне отдыха.
Главный зал поражал своими размерами и изысканностью отделки. Стены украшали шёлковые панно, а пол был выложен мозаикой из драгоценных камней. В центре зала располагался огромный камин, отделанный редким чёрным мрамором.
Особого внимания заслуживал оздоровительный комплекс, расположенный в задней части этажа: бассейн с подогревом, окружённый колоннами из белого мрамора, и сауна с традиционной китайской отделкой.
Завершала картину терраса на крыше, украшенная экзотическими растениями и фонтанами. Отсюда открывался великолепный вид на город, а вечером можно было наблюдать за закатом, сидя в удобных креслах из ротанга.
Вся территория этажа была оборудована новейшими защитными артефактами, обеспечивающими полную конфиденциальность и безопасность обитателей.
Наши вещи уже были аккуратно расставлены в холле.
— Если вам необходима помощь, чтобы разобрать вещи, я сейчас же пришлю служанку, — предложил управляющий.
— В этом нет необходимости, — сказала Елена.
— Приятного вам отдыха, — Ли Мин поклонился. — Если вам что-то потребуется, вы всегда можете связаться со мной. Чтобы вызвать служанку, просто прикоснитесь к любому из встроенных артефактов вызова, она сразу придёт.
Он вышел за двери и аккуратно их закрыл. Вход на этаж был только через эти двери, которые выходили на большую лестницу.
Беркут сразу сказал, что пойдёт спать в гостевую комнату. Он уже был здесь и имел привычную для себя комнату.
Я посмотрел на Елену и, взяв её под руку, повёл в главную спальню.

Глава 6

Я проснулся рано утром полностью выспавшимся. Вчера после любовных утех с Еленой мы не пошли на ужин, а сразу уснули. Я повернулся к Елене, почувствовав, что она тоже проснулась и смотрит на меня.
— Разве Чэнь Юнь лучше меня, князь? — с обидой сказала Елена.
— Елена, — я замолчал, обдумывая, как мягче выразить свои мысли. — У моего деда была жена и три любовницы. У отца — моя мама и пять любовниц. И мама о них знала, они даже жили с нами в замке и прекрасно общались.
— Князь, вы хотите притащить в замок эту тупую дуру⁈ — Елена округлила глаза.
— Нет, конечно, — я усмехнулся. — Там же сейчас руины. А вот когда восстановят всё, тогда подумаю.
— Князь! — Елена легонько толкнула меня в плечо.
— Ладно, ладно, посоветуюсь с тобой, — я улыбнулся и встал с кровати.
В дверь постучали. Я накинул халат и открыл.
— Приходил управляющий, принёс документы на подпись. А ещё сообщил, что глава клана «Лунвэй» приглашает нас в свой замок и гарантирует полную безопасность. Автомобиль нас ждёт, и как только мы будем готовы, он отвезёт нас, — сообщил Беркут.
— Спасибо, сейчас приведём себя в порядок и пойдём завтракать. Потом я поеду в клан на встречу, — сказал я.
Мы собрались и пошли завтракать. Пока ждали заказ, Елена проверила договор, и я завизировал его перстнем власти.
— Я поеду один, — сообщил я Елене и Беркуту.
Беркут отреагировал спокойно и даже полностью меня поддержал, по крайней мере, его эмоции говорили именно об этом, но вот Елена ни в какую не хотела отпускать меня одного.
— Князь, я могу вам понадобиться, вдруг придётся проверить какой-нибудь документ или ещё что-нибудь, — Елена держала меня за руку и не отпускала.
— Елена, всё будет хорошо, а договора я подписывать не буду, пока ты не проверишь. Если понадобится, их привезут сюда, — я освободил руку и мягко отодвинул её в сторону.
Выйдя из отеля, я увидел припаркованный автомобиль абсолютно чёрного цвета с гербом клана «Лунвэй» — золотой дракон на фоне гор, испепеляющий вражескую армию.
Открылась дверь, и с пассажирского места возле водителя вышел молодой китаец. Он поклонился и молча открыл мне заднюю дверь.
Я сел в автомобиль и удивился роскоши внутри салона. «Престиж княжеский» даже близко не стоял по дороговизне отделки салона этого автомобиля.
Кроме этого, напротив меня сидела китаянка, довольно красивая, в длинном обтягивающем платье с большими разрезами с обеих сторон, от низа до поясницы, и глубоким декольте, который практически не закрывал её круглую упругую грудь. Было прекрасно видно, что на ней отсутствует нижнее бельё.
— Рада приветствовать вас, князь Драгомиров. До замка главы клана «Лунвэй», уважаемого господина Вэй Чжэньлуна, около тридцати минут. Меня зовут Ли Юй, я личный помощник господина. Он приказал, чтобы я выполняла любые ваши просьбы, — она увидела, что я внимательно рассматриваю её. — Может, князь желает, чтобы я сняла платье?
Я вздрогнул от такого неожиданного вопроса.
— Не стоит, вы прекрасно выглядите, — ответил я, чувствуя по её эмоциям, что ей безразлично всё происходящее — она всего лишь выполняет приказ своего господина.
Ли Юй кивнула, принимая мой ответ. Её лицо оставалось бесстрастным, словно она была куклой, запрограммированной на определённые действия.
— Тогда могу предложить вам кофе или вы предпочитаете другие напитки? — снова спросила она, не меняя позы.
— Пожалуй, кофе, — ответил я, отводя взгляд к окну.
Автомобиль плавно скользил по улицам Пекина, унося меня всё дальше от отеля. За окном мелькали величественные пагоды, древние храмы стихий и современные высотные дома, сливающиеся в причудливый калейдоскоп восточной архитектуры.
Ли Юй продолжала сидеть неподвижно, словно статуя. Её безразличие было почти пугающим — казалось, что передо мной не живой человек, а искусно созданная марионетка, выполняющая свою роль в чьём-то замысле.
Я отхлебнул горячий кофе, пытаясь сосредоточиться на предстоящем визите.
Мы подъехали к замку клана «Лунвэй». Монументальная стена высотой в десять метров и толщиной более четырёх метров окружала огромную территорию. Величественное сооружение впечатляло своим масштабом и неприступностью.
За мощными укреплениями раскинулся великолепный дворец. Его изящные крыши с загнутыми карнизами возвышались над искусно обустроенной территорией. Повсюду сверкали фонтаны, переливаясь в лучах солнца. Искусственные водоёмы, украшенные лотосами, создавали атмосферу умиротворения и гармонии.
Цветущий сад поражал разнообразием растений. Множество беседок разных размеров, украшенных традиционными узорами, были разбросаны по всей территории. Каждая беседка представляла собой произведение искусства, где можно было укрыться от палящего солнца или насладиться вечерним чаепитием.
У входа стояли стражники в традиционной форме клана. Их горделивые позы и отточенные движения говорили о высокой подготовке и дисциплине. Казалось, что время здесь остановилось, сохранив в неприкосновенности величие древних родов.
Нас встретил седой старик в традиционной китайской одежде.
— Приветствую вас, князь Драгомиров. Глава клана, уважаемый господин Вэй Чжэньлун, ожидает вас в саду. Ли Юй проводит вас, — он низко поклонился. Его эмоции, как и у Ли Юй, были пусты — полное безразличие.
Ли Юй двинулась вперёд по извилистой дорожке сада, петляющей между изящными фонтанами. Её шаги были плавными и уверенными, словно она скользила над землёй.
Впереди, на берегу одного из водоёмов, стоял высокий седой старик — глава клана «Лунвэй». Его осанка выдавала в нём человека, привыкшего повелевать. Я узнал его — этот образ был в моей памяти предков.
Его взгляд, пронзительный и острый, словно проникал в самую глубину души. Несмотря на преклонный возраст, в нём чувствовалась сила и власть. Он стоял неподвижно, словно статуя, ожидая моего приближения.
Ли Юй остановилась в нескольких шагах от него, жестом приглашая меня подойти ближе. Я сделал шаг вперёд, чувствуя, как напряжение нарастает с каждым мгновением.
— Князь Драгомиров, — голос главы клана был глубоким и властным. — Рад наконец-то встретиться с вами лично.
— Я тоже рад, уважаемый господин Вэй Чжэньлун, — ответил я, смотря ему прямо в глаза и считывая его эмоции. В нём горело любопытство и в то же время презрение ко мне.
Он махнул рукой, и Ли Юй отошла от нас на несколько метров, но в то же время внимательно следила за мной.
— Давайте прогуляемся по саду, князь. Сегодня хорошая погода и располагает к беседе, — Вэй Чжэньлун двинулся по тропинке, и я пошёл сбоку от него. — Что привело вас в Пекин, я знаю. Но мне интересно, что привело вас ко мне?
— Проявить дань уважения нашему бывшему союзу и попросить разрешения на посещение «Пекинского разлома», — спокойным голосом ответил я.
— Вы знаете, что теперь мы союзники с родом Зарацких, князь? — произнёс глава клана и остановился возле следующего водоёма с песчаным берегом, к которому подплыли разноцветные карпы кои. — И у меня есть заказ на вашу голову, уже оплаченный князем.
Старик достал из кармашка немного корма и стал бросать рыбам, делая вид, что ему безразличен наш разговор. Любопытство и презрение — других эмоций я не ощущал. Ну что же, пора направить разговор в другое русло. Я сильно рисковал, но, если покажу слабость, живым отсюда не выйду.
На песчаном берегу в одно мгновение вздыбились полуметровые скалы. В их недрах зияла огромная пещера, из которой с рёвом вырвался огненный дракон. Его чешуя пылала алым пламенем, а крылья рассекали воздух, оставляя огненный след.
— Я прекрасно знаю, что теперь вы союзник Зарацких, — спокойным голосом произнёс я, и тут же из воды, словно древний бог, поднялся исполинский медведь. Его шерсть светилась в лучах солнца, а глаза горели неистовым огнём. Великан уверенно направился к логову дракона, земля дрожала под его могучими лапами.
Я видел, как замер Вэй Чжэньлун, позабыв о рыбах. Его глаза расширились от изумления. В его эмоциях вспыхнуло неподдельное восхищение. Я продолжил:
— Но медведь пришёл к дракону проявить дань уважения бывшему союзу и попросить его о маленькой услуге, хотя мог и не делать этого! — медведь достиг вершины скалы и встал напротив дракона. Его массивная фигура казалась непобедимой.
— Неужели дракон пойдёт на поводу у волка за одну несчастную рыбешку? — в этот момент из воды выскочил волк, несущий в пасти крошечного карпа кои. Он взбежал по отвесной скале с грацией хищника и положил рыбу у лап дракона, придавив её лапой.
Дракон, издав яростный рык, метнулся вперёд. Его пасть источала пламя. Но медведь, с молниеносной скоростью увернувшись, выпустил свои смертоносные когти. Один сокрушительный удар — и голова дракона отлетела, разбрызгивая огненные искры.
Вэй Чжэньлун вздрогнул, но не отвёл взгляда от разворачивающейся перед ним трагедии.
Медведь, не теряя времени, приблизился к волку и одним мощным движением разорвал его надвое. Брызги воды разлетелись в стороны, а медведь, схватив карпа, медленно спустился обратно в озеро, выпустив рыбку в воду.
Магия рассеялась, скалы рассыпались песком, и берег вновь стал пустынным. Только следы битвы остались в памяти ошеломлённого зрителя.
Я молчал и ждал реакции Вэй Чжэньлуна. Его эмоции кипели, я даже не успевал разобрать, что с ним происходит. Он продолжал смотреть на берег, не двигаясь.
Наконец буря его эмоций улеглась. В них осталось сильное любопытство и уважение. Он повернулся ко мне, и наши взгляды встретились.
— Князь, это было завораживающее зрелище, такой уровень управления стихиями! Мне сообщали, что ваш уровень не выше адепта, а до мастера вам очень далеко. Не говоря уже про магистра. Но это… — глава клана показал рукой на пустой берег, — я не знаю ни одного магистра, включая себя, кто бы мог так управлять стихиями. Каков ваш настоящий уровень, князь?
Я пожал плечами. И что мне ему ответить?
— Не знаю, — честно ответил я.
Глава клана «Лунвэй» посмотрел мне за спину:
— Уважаемый князь, не могли бы вы отпустить Ли Юй? Она будет хорошей девочкой и не помешает нам.
Я совсем забыл о ней. Когда я начал представление, она метнулась ко мне, решив, что я атакую господина. Пришлось задержать её.
Ли Юй висела, скованная водой, в метре от земли, повёрнутая лицом вниз. Сразу под ней, упираясь ей в сердце, был каменный шип, а сверху, в затылок, упиралось водяное копьё.
В её эмоциях больше не было безразличия, там горела ярость и страх.
— Между прочим, Ли Юй недавно стала магистром трёх стихий. Земли, Огня и Воздуха. А вы смогли так легко пленить её, уважаемый князь, — произнёс с уважением в голосе Вэй Чжэньлун.
Я убрал каменный шип и водяное копьё, а потом освободил Ли Юй, поставив на ноги. Она сразу упала на колени и упёрлась головой в дорожку:
— Господин, простите меня, я не смогла защитить вас. Я готова искупить свою вину смертью.
— Александр Михайлович, — глава клана впервые назвал меня по имени, — хотите узнать свой уровень? У меня есть артефакт, который может это сделать.
Я понимал, что это нужно больше главе клана, чтобы утолить своё любопытство, чем мне. Но решил, что раз представилась такая возможность, грех не воспользоваться. Когда я ещё доберусь до университета.
— Хорошо, если это не доставит вам сложностей, — вежливо ответил я.
— Ли Юй, встань. Скоро мы узнаем, кому ты так легко проиграла, и я приму решение. Пока же приготовь мне чай, а князю кофе и побольше сладостей. Повару скажи, чтобы начинал готовить обед. Скоро мы с князем будем обедать. И пришли в мою беседку магистра Ван Файжу с амулетом определения силы, — спокойным голосом произнёс Вэй Чжэньлун.
На Ли Юй накатила паника, но она тут же с ней справилась:
— Будет исполнено, господин, — Ли Юй вскочила на ноги и побежала в сторону дворца.
Глава клана «Лунвэй» проследил за тем, как она удаляется, и вдруг, словно погрузившись в свои мысли, произнёс:
— Она дочь моего троюродного брата, которого я казнил за неисполнение приказа. Талантливая девушка, но её сила развратила душу. Стать магистром в столь юном возрасте — редкое достижение. Ей нужен достойный супруг, который сможет направить её потенциал в правильное русло и дать достойное потомство.
Я промолчал, не понимая, к чему это было сказано. «Он что, сватает её мне?» — промелькнула мысль.
Не дождавшись от меня ответа, Вэй Чжэньлун неспешно двинулся вглубь сада, жестом приглашая меня следовать за ним.
Мы вошли в просторную беседку, чьи изящные линии идеально вписывались в окружающий пейзаж. Шестиугольное строение из тёмного дерева украшали затейливые резные узоры, а полупрозрачные занавеси из тончайшего шёлка колыхались от лёгкого ветерка. Кованая крыша с загнутыми вверх углами словно парила над землёй, а внутри царила атмосфера умиротворения.
Каменные ступени вели к возвышению, где располагались удобные сиденья, обитые красным бархатом. В центре беседки находился небольшой столик из чёрного мрамора, а вокруг — искусно расставленные вазы с живыми орхидеями. Прохладный ветерок приносил аромат цветущего сада, создавая идеальную обстановку для важного разговора.
Мы молча ожидали магистра Ван Файжу и Ли Юй. Они появились одновременно: магистр нёс перед собой золотой поднос, на котором лежал артефакт определения силы — совершенно иной, нежели тот, что я видел у Егорыча, когда мы безуспешно пытались выяснить мой уровень силы с его помощью.
Ли Юй быстро расставила на столике кофе, чайник с чаем и сладости:
— Господин? — Ли Юй вновь опустилась на колени перед Вэй Чжэньлун.
Глава клана никак не отреагировал. Взяв небольшую чашку, он налил себе чай и сделал глоток:
— Магистр Ван, необходимо измерить текущий уровень силы и потенциал нашего дорогого гостя, князя Драгомирова, — я чувствовал, как за этими словами главы клана скрывалось нетерпение поскорее узнать мой уровень силы.
Магистр поклонился и повернулся ко мне:
— Можно вашу руку, уважаемый князь?
Эмоции магистра тоже излучали любопытство, пусть и не такое сильное, как у главы клана — он ведь не видел моего представления.
Я протянул руку. Магистр достал длинную иглу и проткнул мне ладонь, намереваясь взять кровь. Но регенерация сработала молниеносно, запечатав рану прежде, чем хотя бы капля крови успела коснуться артефакта. Процесс заживления был настолько быстрым, что казалось, будто кожа просто затянулась сама собой в доли секунды.
Я наблюдал за выражением лиц присутствующих: в глазах магистра читалось неподдельное изумление, а Ли Юй, до этого момента сохранявшая невозмутимость, не смогла скрыть своего удивления. Даже Вэй Чжэньлун, привыкший к неожиданным поворотам, приподнял брови.
— Позвольте уточнить, — произнёс я, доставая нож из чехла, прикреплённого к перевязи под камзолом, — сколько именно крови требуется и куда её следует поместить?
Магистр Ван Файжу, всё ещё находясь под впечатлением от скорости регенерации, молча указал на центр артефакта. Я полоснул ножом по венам на руке и успел накапать несколько капель крови, прежде чем регенерация затянула порез.
— Достаточно? — поинтересовался я у магистра, который не сводил глаз с моей полностью здоровой руки.
— Да, конечно, — спохватился он и начал выполнять какие-то манипуляции с артефактом. Я убрал нож и стал ожидать результата.
— Ну что там? — глава клана «Лунвэй» подался вперёд в нетерпении.
— Ничего не понимаю, уважаемый господин Вэй. Артефакт не может определить ни текущую силу, ни потенциал, — растерянно произнёс магистр Ван.
— Такого не может быть. Может, крови мало? — спросил Вэй Чжэньлун.
Магистр Ван вытер мою кровь, проколол свой палец и накапал столько же своей крови. Через секунду артефакт засветился.
— Всё работает. Текущий уровень — магистр, потенциал — высший магистр, — Ван Файжу посмотрел на главу клана «Лунвэй».

Глава 7

— Неси «Чашу Демиургов», — властно произнёс Вэй Чжэньлун.
— Я не могу, уважаемый господин Вэй, — магистр без тени страха смотрел на главу клана. — Вы же знаете, что «Чаша Демиургов» не должна покидать хранилище. Вы сами утвердили это решение на совете глав родов.
— Хорошо, магистр Ван, ты прав. Нельзя нарушать то, что сам утвердил. Князь, нам придётся посетить хранилище нашего клана, — глава клана «Лунвэй» поднялся, жестом приглашая меня следовать за ним.
Я пожал плечами и встал, направившись за ним. Ли Юй и магистр Ван Файжу бесшумно двинулись позади.
Мы спустились на нижний уровень дворца, минуя один пост охраны за другим. Наконец остановились перед массивной дверью.
— Магистр Ван, открывай. Потом вынеси чашу на стол перед входом в основной зал. Это не будет нарушением правил, — приказал глава клана.
— Слушаюсь, уважаемый господин Вэй, — Ван Файжу поклонился и принялся открывать дверь.
Мы оказались в скромном холле, где в центре располагался внушительный стол с документами и пара удобных кресел. Вэй Чжэньлун занял одно из них, жестом пригласив меня сесть напротив. Ли Юй вновь опустилась на колени у его ног.
Когда магистр Ван наконец вошёл в хранилище и закрыл за собой дверь, Вэй Чжэньлун произнёс:
— Ли Юй, у тебя есть шанс искупить свою вину.
Она подняла голову, и на её лице проступила надежда. Глава клана нежно погладил её по волосам.
— Твой троюродный дядя посмел унизить меня при важном госте, отказавшись выполнить мой приказ. Именно поэтому мы сейчас здесь, а не в моей любимой беседке. И ты до сих пор стоишь на коленях, ожидая своей судьбы. Понимаешь ли ты меня, Ли Юй? — Вэй Чжэньлун заглянул ей в глаза, и она молча кивнула.
Он убрал руку с её головы и повернулся ко мне. Ли Юй поднялась с колен и заняла позицию у дверей.
Я вопросительно посмотрел на Вэй Чжэньлуна, но тот лишь пожал плечами:
— Придёт время, юный князь, и ты поймёшь мои решения.
Магистр Ван вышел из хранилища, неся в руках шкатулку. Его взгляд устремился туда, где должна была сидеть Ли Юй, и на нём моментально вспыхнула кольчуга. Воздушный серп врезался в защиту, ослабляя её, а следом из груди магистра Ван Файжу вышло лезвие напитанного маной кинжала.
Ли Юй подхватила из слабеющих рук магистра шкатулку и вытащила кинжал, сразу прижигая дыру в его сердце, чтобы кровь не вытекала наружу.
Тело безвольной куклой рухнуло на пол, а девушка подошла к столу и поставила шкатулку перед главой клана «Лунвэй».
— Ты прощена, Ли Юй. Вызови стражу, пусть уберут тело. Только предварительно вынеси его отсюда. А потом возвращайся, — Вэй Чжэньлун стал открывать шкатулку.
Девушка поклонилась и, схватив тело за руку, потащила к выходу из холла.
Глава клана открыл шкатулку и достал оттуда небольшую чашку, покрытую со всех сторон рунической вязью.
— Этот артефакт нашли в «Пекинском разломе». Я, как и твой дед, считаю, что разломы — это проходы в другие миры. Ну откуда тут взяться таким артефактам, как не из других миров? Мы ещё слишком слабы в управлении стихиями и артефакторике, — он покрутил чашку у себя перед глазами. — Мы не знаем точно, как она работает, но руническая вязь на чашке и шкатулке говорит, что этот артефакт принадлежал демиургу — какому конкретно или каким, тут не сказано. С помощью неё он определял силу других, давая попить из неё воды. Смотри, — Вэй Чжэньлун взял графин с водой и налил полную чашку. Потом просто перевернул её, но вода осталась внутри.
— Чтобы вода исчезла, достаточно поместить чашку снова в шкатулку, — он пододвинул чашку ко мне. — Я не знаю, как именно происходит определение силы или потенциала, но предполагаю, что если твоя сила равна силам демиурга или ты имеешь такой потенциал, то ты сможешь попить воды.
Я смутился. Пить из непонятного артефакта? А что, если я сразу погибну? Или, наоборот, стану сильнее? Может, просто попробовать вылить воду? У Вэя это не получается, а если это получится у меня, то это определит мою силу?
Глава клана смотрел на меня, а я на него. Я прекрасно чувствовал его любопытство и знал, что он понятия не имеет, что со мной произойдёт.
Я взял чашку в руку и… была не была, надеюсь, останусь жив — сделал глоток. Странно, но это была не вода, а какой-то напиток, кисло-сладкий по вкусу. Я сделал ещё глоток — очень похоже на клюквенный морс.
Я почувствовал эмоциональную бурю, исходящую от главы клана «Лунвэй», его просто распирало.
— К-к-какая она на вкус? — спросил он, заикаясь от переизбытка эмоций.
— Очень похожа на клюквенный морс. Вы знаете этот напиток? — ответил я.
Он кивнул:
— Твой дед привозил. — И, схватив шкатулку, стал водить пальцем по рунической вязи, явно не испытывая проблем с переводом.
Было странно наблюдать за Вэй Чжэньлуном — в этот момент он был похож на сумасшедшего: круглые глаза, безумный взгляд и непонятное бормотание себе под нос. Через пару минут он поднял на меня глаза и отставил шкатулку в сторону.
— До сих пор не могу поверить: начальный уровень младшего демиурга, потенциал — демиург. По нашим рангам ты — владыка стихий с потенциалом архимага! — эмоционально произнёс глава клана. — Какая четвёртая стихия? Воздух? Дух?
— Дух, — не стал я скрывать.
— Так вот ещё почему ты так силён — стихия Духа усиливает другие стихии. А ментальные атаки? — Вэй Чжэньлун был возбуждён.
— Нет. Некому учить. А почему вы решили, что у меня начальный уровень младшего демиурга? — спросил я.
— На шкатулке написано, что демиург определял силу, налив в чашку чистой воды, а испивший говорил, какой вкус. Там описаны разные варианты, но точную оценку дают только конкретные вкусы, — ответил глава клана.
— Вы же говорили, что не знаете, как он работает, а оказывается, знали! — я смотрел на Вэя.
— Откуда мы бы знали? Ты первый, кто вообще смог попить, не то что сказать, какой вкус. Там написано только: «Дайте попить чистой воды и по вкусу определите силу». И перечень вкусов с указанием уровня силы. Как это работает на самом деле, мы не имели представления! — возмутился глава клана.
В это время зашла Ли Юй.
— Ли Юй, поздравляю, ты полностью оправдана. Победить князя Драгомирова не сможет никто, кого я знаю. А теперь надо сделать так, чтобы никто не знал, что мы были в хранилище. Кроме твоего дяди, нас видела охрана. Замени их всех навсегда и выстави новых. А мы выйдем через тайный вход, через мой кабинет во дворце. Когда всё уладишь, придёшь за нами. И вот, отнеси на место, — глава взял чашку и упаковал в шкатулку.
Мы вышли через другой коридор, сразу в кабинет главы клана «Лунвэй».
— Присаживайся, уважаемый князь, поговорим о делах, — Вэй Чжэньлун указал на кресло возле маленького столика и сел рядом. — Что тебе нужно, кроме разрешения на посещение «Пекинского разлома»?
— Я не задумывался над этим вопросом, уважаемый Вэй Чжэньлун, — я на мгновение задумался. — Но в свете последних событий я хочу понять: что вы решили с заказом на мою голову?
— За это можешь не переживать. Пока ты в Китае, никто не посмеет посягнуть на твою жизнь, хотя я бы очень хотел на это посмотреть, — усмехнулся глава клана. — Наёмники из «Ордена Чёрного пламени» до сих пор думают, что Зарацкий их подставил перед императором. Знаешь, почему я согласился на встречу и выделил для этого целый день? — спросил Вэй и тут же сам ответил. — Я был уверен, что наёмников убил ты. Мне было очень любопытно посмотреть на нового главу рода Драгомировых. Твоё представление в саду меня впечатлило. Очень впечатлило. Как ты смотришь на то, чтобы снова заключить союз? Это поднимет твой вес в Российской империи.
Я смотрел на главу клана «Лунвэй» — хитрый старик. Этот союз нужен больше тебе, а не мне. Иметь в союзниках будущего архимага, пусть даже я им стану через десяток лет, дорогого стоит. И даже сейчас, по его словам, я сильнее магистра. Да, мой род сейчас слаб, но это ненадолго.
— Сейчас у вас союз с Зарацким, и, к сожалению, я не готов обсуждать наш с вами союз. Но мне приятно, что вы хотите восстановить отношения между вашим кланом и моим родом, — я почувствовал, как на мгновение в эмоциях Вэя проскочил гнев — никто не отказывался от таких предложений с его стороны. — Тем более что я собираюсь в скором будущем объявить ему войну и вернуть своё имущество, заодно уничтожив его род. А втягивать в войну моих союзников у меня нет желания, — я почувствовал, как Вэй успокоился, решив, что причина отказа — будущая война.
— Значит, моему клану придётся решать: выступить на стороне Зарацкого против тебя или разорвать союз, — глава клана «Лунвэй» сделал задумчивое лицо, но он уже давно принял решение, как только предложил союз мне.
В моей голове промелькнула мысль: «Интересно, он знает, что стихия Духа даёт возможность читать эмоции и разбираться в них, или нет?»
— Уважаемый Вэй Чжэньлун, я уверен, вы примете мудрое решение. Как мне получить разрешение на посещение «Пекинского разлома»? — снова спросил я, так как ответа от главы клана не получил.
— Я скажу Ли Юй, чтобы она сообщила нашей группе в разломе, что вам и вашим сопровождающим разрешено его посещать и даже выносить оттуда всё, что захотите, — ответил глава клана.
— Спасибо, уважаемый Вэй, но с чего такая щедрость? А вдруг я найду кусочки артефактов или сразу целый? — спросил я, уже зная, что хитрый старик что-то задумал.
— Что вы, уважаемый князь, это не щедрость. Это оплата, — Вэй Чжэньлун внимательно посмотрел на меня. — Хотя в данном случае оплату требуется брать мне.
— И что же я должен сделать за такую щедрую плату? — я сделал вид, что озадачен, но мысленно улыбался. Могу поспорить, сейчас предложит взять с собой Ли Юй, которая будет всячески меня обхаживать, чтобы я, если уж и не женился, то сделал её своей любовницей. А она, как преданный пёс, будет докладывать Вэю обо всех моих делах, ещё и стараться манипулировать мной. Но в эту игру можно играть вдвоём.
— Вы возьмёте с собой в разлом Ли Юй, она уже магистр и может быть верным вашим защитником, — мягко произнёс глава клана.
Стопроцентное попадание, старый прохиндей. Я сделал вид, что задумался — мне в любом случае придётся взять её с собой. Но на своих условиях.
— Хорошо, Ли Юй пойдёт со мной. Но… — я замолчал и посмотрел на Вэя.
— Что «но»? — Вэй опешил от моей наглости.
— Во-первых, она оденется в нормальную одежду, я не хочу, чтобы в разломе возник конфликт. Во-вторых, она будет беспрекословно выполнять мои приказы. Если откажется подчиниться, наша сделка будет аннулирована, и я покину разлом. В-третьих, не пристаёт ко мне и моим людям с вопросами и вообще ведёт себя тихо и незаметно, — сказал я, глядя в глаза Вэю.
— На счёт одежды я согласен, нам не нужен конфликт с Еленой, — задумчиво начал глава. — На счёт приказов — а если вы прикажете ей остаться в лагере?
— Значит, она останется в лагере, — сразу ответил я.
Эмоции старика выдавали его с головой — он был против этого, но понимал, что надо соглашаться. Значит, Ли Юй получит приказ затащить меня в постель до похода в разлом.
— Хорошо, я скажу, чтобы Ли Юй собиралась, поедет с вами в отель. У вас же найдётся комната для девушки? — Вэй Чжэньлун сделал такой вид, как будто отдаёт мне самое дорогое.
Ладно, придётся мне пойти ему на уступки. Чувствую, что Елена не обрадуется. Скажет, что вместо одной тупой дуры Чэнь Юнь притащил другую — Ли Юй.
В кабинет вошла Ли Юй и с поклоном произнесла:
— Всё исполнено. Охрана полностью мной заменена. Прежняя охрана исчезла, искать никто их не будет. Повар спрашивает, куда подавать обед? В вашу любимую беседку?
— Ли Юй, мы как раз тебя обсуждали с уважаемым князем, — Вэй проигнорировал вопрос насчёт обеда, сейчас его заботила другая проблема. — Собирайся, сегодня ты уезжаешь с князем в отель. А завтра отправишься с ним в разлом. Все наши договорённости с князем я расскажу тебе перед отъездом.
Ли Юй молча поклонилась и собралась выйти, когда глава клана вспомнил про обед:
— Что там насчёт обеда?
— Повар уточняет, где накрывать стол, уважаемый господин Вэй Чжэньлун, — снова поклонившись, произнесла Ли.
— Пусть накроет в моей беседке, мы сейчас придём туда, — ответил Вэй, и Ли Юй вышла.
Глава клана «Лунвэй» довольно улыбнулся — он знал, что Ли Юй в точности выполнит его распоряжение. К его несчастью, это знал и я.
Мы медленно шли по извилистой дорожке, наслаждаясь прохладой сада. Сверкающие фонтаны, украшавшие путь, выбрасывали в воздух серебристые струи воды, которые в лучах яркого солнца переливались всеми оттенками радуги.
Изысканные клумбы с экзотическими цветами источали сладкий аромат, а тени деревьев создавали причудливую игру света и тени на мраморной дорожке.
Вскоре впереди показалась знакомая беседка — место, где сегодня произошло столько важных событий.
— Уважаемый Вэй Чжэньлун, что вы знаете о комплекте артефактов «Единство Стихий»? — спросил я, когда мы зашли в беседку. Стол уже был накрыт, а повар стоял в сторонке, ожидая приказа главы клана, чтобы начать подавать еду.
— Немного, — задумавшись на миг, ответил глава клана. — Твой дед и отец занимались поисками частей этого комплекта и, вроде, даже что-то нашли. Но я никогда не обсуждал с ними эту тему — она мне неинтересна.
«Ах ты, старый врун! Интересна, ещё как интересна! — подумал я. — Ладно, буду иметь в виду. Надо подумать, как тебя вывести на этот разговор. Пусть не сегодня, но в будущем».
— Жаль, очень жаль. Я думал, вы сможете помочь мне с поиском, — грустно сказал я.
— К сожалению, не смогу, — таким же тоном ответил Вэй.
Глава клана махнул рукой, и повар, словно по волшебству, начал вносить одно изысканное блюдо за другим. На столе появились: фарфоровые чаши с дымящимися деликатесами, изящные вазочки с маринованными овощами, хрустальные соусники с ароматными приправами, золотые подносы с морепродуктами, фарфоровые пиалы с бульонами.
Блюда расставлялись с удивительной точностью, создавая на столе настоящий кулинарный шедевр. В воздухе разлился аппетитный аромат специй, а от вида угощений текли слюнки.
Вэй Чжэньлун жестом пригласил меня к столу, и мы приступили к трапезе, сопровождаемой негромким звоном посуды и шёпотом листвы за стенами беседки.
Мы уже пили кофе, когда в беседку вошла Ли Юй. Её платье было настолько открытым, что практически не закрывало тело, на котором отсутствовало нижнее бельё.
— Я готова к поездке, господин, — она поклонилась, и её грудь предстала на всеобщее обозрение. — Мой чемодан с вещами для похода в разлом уже в автомобиле.
Я усмехнулся и посмотрел на Вэя.
— Уважаемый князь, прошу вас извинить меня, но я вынужден вас покинуть на несколько минут, чтобы поговорить с Ли Юй и донести до неё наши договорённости, — глава клана встал и вышел из беседки. Девушка молча последовала за ним.
Я пил кофе и думал о дальнейших планах: с чего начинать по возвращении в Российскую империю, когда в беседку вернулись глава клана «Лунвэй» и Ли Юй.
Теперь девушка выглядела вполне прилично — конечно, этот разрез на длинном платье до самой поясницы и отсутствие нижнего белья мне нравился, но это могло создать проблемы с Еленой. Также я не понимал: у Ли Юй в принципе нет белья или она специально его не надела?
— Князь, я довёл до Ли Юй все наши договорённости. Она будет полностью выполнять все ваши приказы и обеспечит доступ в разлом, — улыбаясь, проговорил глава.
— Ну раз так, тогда мы можем отправляться в отель. Я и так отнял у вас целый день, уважаемый Вэй Чжэньлун, — я встал и слегка поклонился.
— Ну что вы, князь. Это был прекрасный день. Надеюсь, после окончания вашей войны с Зарацким мы заключим союз с вашим родом. Завтра я сообщу князю, что мы расторгаем наши отношения, — произнёс Вэй. — А Ли Юй будет стараться, чтобы у вас остались только приятные воспоминания о посещении Китая.
«Кто бы сомневался, хитрый ты интриган», — мысленно усмехнулся я.
Мы пошли в сторону парковки, где нас ожидал автомобиль. Ли Юй тихо шла сзади. Сегодня мне предстоит аккуратно поговорить с Беркутом и Еленой насчёт Ли Юй.
Глава клана не стал провожать нас до автомобиля, а, попрощавшись, свернул в сторону дворца.
В автомобиле Ли Юй сразу села напротив меня, таким образом, чтобы я полностью смог рассмотреть всё её голое тело. Усмехнувшись, я отвернулся к окну и стал наслаждаться архитектурой Пекина.

Глава 8

Я поднимался на шестой этаж отеля, отведённого под нужды рода, поглощённый мыслями о «Пекинском разломе». В разлом я шёл только с одной целью — как можно сильнее развить ядра стихий, и в первую очередь ядро стихии Воздуха.
После посещения клана «Лунвэй» и определения моей силы — а я был склонен верить, что её уровень и потенциал определены правильно, уж слишком правдоподобно вёл себя Вэй Чжэньлун — я решил развить ядро стихии Воздуха как можно сильнее.
По возвращении в Российскую империю я решил снести все оставшиеся руины родового замка и возвести абсолютно новый, соединив его с подземной, неразрушенной частью катакомб и хранилищ. Но вставала проблема, которую я хотел решить с помощью артефакта «Владыка леса» — охрана строящегося замка и строителей.
Если смогу взять под контроль созданного артефактом хранителя, то создам непроходимую чащу вокруг замка, оставив только одну дорогу, по которой будет идти доставка стройматериалов и которую можно будет охранять малым количеством магов-воинов. Ну и хранитель поможет в случае нападения. Для этого мне срочно необходимо развить и научиться управлять стихией Воздуха.
Я уже поменял настройки своего энергетического каркаса: теперь восемьдесят процентов поглощённой силы монстров будет идти на развитие стихии Воздуха и по пять процентов — на центральное ядро и стихии Воды, Огня и Земли. Что касается стихии Духа, то очень надеюсь, что мне хватит текущего уровня развития.
Ещё несомненный плюс от стихии Воздуха — это порталы. Кстати, Ли Юй уже магистр, и у неё есть стихия Воздуха — а она может создавать порталы?
— Ли Юй, — я остановился на лестнице и повернулся к девушке.
— Слушаю вас, господин, — она поклонилась так, что мой взгляд упёрся в её голую грудь даже сквозь не сильно большое декольте. М-да, будет сложно. Ну да ладно.
— Ли Юй, ты умеешь создавать порталы? — я отвёл взгляд от её груди и посмотрел в её глаза.
— Нет, господин. Это магия другого порядка, мне надо ещё очень и очень долго тренироваться, чтобы развить ядро стихии Воздуха до такого уровня. Я только недавно стала магистром. Поэтому сейчас стараюсь использовать только стихию Воздуха. В нашем клане никто не умеет создавать порталы, я буду первой, — произнесла она, и я почувствовал в её эмоциях гордость за свои достижения.
— Ясно, пошли. И при Елене не стоит так низко кланяться, — сказал я.
— Господину не нравится моя грудь? — немного обиженным голосом спросила Ли Юй.
Я уже стал уставать от этой игры. Промолчав, я продолжил подъём на этаж.
Пока мы ехали в отель, я связался с Еленой и попросил её вместе с Беркутом встретить меня в холле нашего этажа. Открыв дверь на этаж, я увидел их сидящими за небольшим столиком с кофе в руках.
Увидев меня и Ли Юй, они на удивление отреагировали абсолютно спокойно, как будто ожидали нечто подобное. Елена протянула свою руку к Беркуту, и я заметил, как он вложил в неё несколько золотых червонцев, которые стал доставать из своего кармана сразу, как увидел Ли Юй.
Мне стало интересно, что это вообще такое:
— Елена, почему Беркут только что дал тебе деньги?
— Мы с ним поспорили, когда вы попросили нас встретить вас. И Беркут всего лишь отдал мне мой выигрыш, — пожав плечиками, спокойно ответила Елена.
Я посмотрел на Беркута, и он кивнул, подтверждая её слова.
— И на что, интересно, вы спорили? — поинтересовался я.
— Я сказала, что наш князь притащит с собой девку, которую хочет нам представить, а Беркут не поверил. Вот и проиграл мне пять золотых червонцев, — чуть язвительно произнесла Елена.
— Господин, нельзя так разговаривать с вами. Хотите, я накажу её для вас? — тут же предложила Ли Юй и сделала шаг вперёд, но оставшись чуть позади меня.
— Заткни свой рот и не встревай, когда я общаюсь с моим князем, — резко сказала Елена, обращаясь к Ли Юй и особенно выделяя слово «моим».
Беркут взирал на это представление с расширенными от удивления глазами.
— Заткнулись обе!!! — взвился я. — Ты, — я повернулся к Ли Юй, — ещё раз откроешь свой рот без моего приказа, поедешь назад в клан, и наша сделка будет расторгнута.
Ли Юй хотела низко поклониться, но сдержала себя, сделав лишь лёгкий поклон и отступив на шаг назад.
— А ты, — теперь я повернулся к Елене, — ещё раз устроишь подобное представление и заговоришь со мной в таком тоне, поедешь в Москву к отцу, ясно?
Лицо Елены покраснело, но она сдержалась, встала и, молча поклонившись, развернулась, собираясь уйти.
— Я тебя не отпускал, — уже спокойно произнёс я.
Елена замерла, а потом вернулась на прежнее место.
— Ну вот и прекрасно. Раз мы с этим разобрались, то сообщаю вам, что завтра, на неделю, а может, и дольше, я отправляюсь в «Пекинский разлом». По договорённости с кланом «Лунвэй» со мной в разлом пойдёт эта девушка, зовут её Ли Юй. Она магистр стихий Воздуха, Земли и Огня. Беркут, ты останешься охранять Елену Сергеевну, — я посмотрел на него, и он кивнул.
Я почувствовал, как в эмоциях Ли Юй вспыхнула надежда, что она сможет за неделю выполнить приказ Вэй Чжэньлуна и стать моей любовницей.
Елена встала и подошла ко мне, остановившись в двух шагах:
— Князь, я прошу вас, не оставляйте меня в отеле, — тихо произнесла она. — Возьмите меня в разлом.
В её эмоциях был один негатив: вина, тревога, страх и тоска.
Я взглянул на Беркута, надеясь на его поддержку, но он лишь пожал плечами и покачал головой.
— Ли Юй! — девушка сделала шаг вперёд, встав рядом со мной.
— Да, господин.
— Во-первых, больше не называй меня господин, зови меня князь или ваше сиятельство. Во-вторых, ты не должна провоцировать Елену, — сказал я.
— Да, госп… Князь, — поправилась Ли Юй.
— Елена, если ты пообещаешь мне не провоцировать Ли Юй и вообще вести себя достойно, я возьму тебя в разлом. Но сколько мы там пробудем, я не знаю. Ты готова на это? — я смотрел на Елену. В её эмоциях появилась радость, в отличие от эмоций Ли Юй.
— Обещаю, князь, — Елена улыбнулась. — А как туда одеваться? Я ни разу не была в разломе.
Какую же я глупость совершил, взяв её с собой.
— Ли Юй, нам нужны магазины или лавки, где мы сможем подобрать одежду, амуницию и другие вещи, включая палатки для длительного нахождения в разломе, — я посмотрел на девушку.
— Князь, если вы разрешите, то я всё организую. Через час всё доставят прямо сюда. Нам нет необходимости ездить по магазинам, — ответила Ли Юй.
— Хорошо, исполняй, — девушка внимательно посмотрела на Елену, потом на Беркута и меня. Отошла в сторону и достала амулет связи.
— Елена, вызови служанку, пусть подготовит комнату для Ли Юй, — устало произнёс я.
— Я думала, она будет спать с нами, — игриво произнесла Елена, но, увидев мой взгляд, сразу пошла выполнять мой приказ.
— И пусть кофе мне принесёт, — добавил я громко, чтобы Елена услышала.
Я молча пил кофе, сидя в кресле и наблюдая, как примерно каждые пятнадцать минут приходили какие-то люди и приносили разнообразные вещи. Беркут и Ли Юй внимательно отбирали необходимое, Елена расплачивалась, и люди, забрав остатки, уходили.
Пришли очередные люди, парень и девушка.
— Князь, подойдите, пожалуйста, — позвала меня Елена.
Я подошёл к столу, на котором стопками лежала одежда.
— Забирайте вот эту стопку, я сейчас подойду в спальню, — Елена сунула мне в руки большую стопку одежды.
Я отправился в спальню и дождался Елену, которая притащила дополнительно ещё одну большую стопку вещей.
— Одевайтесь, князь. Ли Юй говорит, что эта одежда идеально подойдёт для разлома, но надо примерить. Она сказала, что этот парень и девушка занимаются изготовлением одежды для разлома и они рунологи. Наносят на вещи руны, поэтому одежда идеально подходит одевшему её человеку, — Елена уже стала раздеваться, специально встав поближе, чтобы я полностью видел её обнажённой.
Я снял костюм и надел предложенные мне вещи. Штаны, куртка, высокие сапоги, сверху — свою перевязь и оружие. Прошёл по спальне. Одежда сидела идеально. При этом была очень функциональна. Дополнительные крепления для накопителей маны и удобно расположенные карманы. Сапоги закрывали ноги до колен, но я не чувствовал их веса, и мне ничего не мешало при ходьбе.
Я посмотрел на Елену. Её глаза светились от счастья. Обтягивающие штаны идеально повторяли форму её ног и бёдер, куртка тоже была в обтяжку, с небольшим декольте, гармонично подчёркивающим её красивую грудь. Невысокие сапожки на небольшом каблуке увеличивали длину ног Елены. В этой одежде она выглядела превосходно.
Эта китайская пара смогла удивить не только меня и Елену, но и Беркута. Когда мы вышли одетые в новую одежду, Беркут стоял возле большого зеркала в холле и осматривал себя со всех сторон.
— Это идеальная одежда для походов не только в разлом, но и вообще для армии. Ничего лучше я ещё не носил, — мне показалось, что Беркут радовался даже больше, чем Елена.
Ли Юй тоже переоделась, и я невольно стал сравнивать их фигуры, грудь и бёдра. Они были похожи друг на друга фигурами.
— Сколько стоит такая одежда? — спросил я у Елены.
— Пока не знаю, девушка настояла, чтобы мы сначала оделись, а потом она скажет цену, если нас всё устроит, — Елена подошла к парню и девушке, которые терпеливо ждали.
— Сколько мы должны вам заплатить за четыре комплекта одежды? — спросила Елена.
— Если вас всё устраивает, госпожа, то один комплект обойдётся вам в одну тысячу юаней, — ответила девушка, поклонившись. Увидев, как вытянулось от удивления лицо Елены, я даже мысленно рассмеялся. Цена была просто заоблачная по нашим меркам — сто золотых червонцев за комплект одежды для разлома.
Я подошёл ближе и обратился к девушке:
— Если мы захотим заказать тысячу таких комплектов, сколько времени вам понадобится на изготовление и какая будет цена?
Она повернулась к своему парню, и он кивнул.
— Восемьсот юаней за комплект и доставка в Российскую Империю в город Красноярск всей партии, — она на миг замолчала и посмотрела на Ли Юй, которая тоже кивнула. — Срок изготовления — один месяц, оплата после получения на счёт в «Императорском банке Китая».
— Предоплата? — уточнил я.
— Клан «Лунвэй» гарантирует оплату с вашей стороны, князь Драгомиров, если мы заключим договор, — подал голос парень.
Я посмотрел на него и усмехнулся. Ладно, пусть гарантирует.
— Елена, оплати комплекты, — я посмотрел на Елену, и она пошла к столу, где лежали деньги.
— Уважаемый князь, пусть эти комплекты останутся вам в качестве подарка. Вы сможете оценить их качество при походе в «Пекинский разлом», — парень поклонился и вышел вместе с девушкой.
— Князь, это очень дорогая форма для солдат, — ко мне подошёл Беркут.
— Если эти костюмы так же хороши в бою и походе, как выглядят, то лучше я куплю своим людям эту форму, чем то, в чём мы с тобой ходили в «Центральный разлом», — я смотрел на Беркута, и моё ядро Духа росло за счёт его эмоций и эмоций Елены.
— Идём переоденемся, потом ужинать и спать. Ли Юй, ты идёшь на ужин с нами. А после ужина, раз ты всё знаешь и умеешь, организуешь нам автомобиль до разлома на утро. Скажем, часов на девять утра, чтобы мы спокойно позавтракали. Торопиться нам некуда, — произнёс я.
— Будет исполнено, господин, — Ли Юй поклонилась.
— Ли Юй, как ты должна меня называть? — я посмотрел на девушку.
— Простите меня, князь. Я постараюсь привыкнуть, — она снова поклонилась.
— И перестань постоянно кланяться, — я пошёл в спальню переодеваться.
— Слушаюсь, князь, — услышал я в спину.
Я переоделся и вышел в холл, следом вышли Елена и Беркут. Я ощутил, как в Елене разгорается гнев, и повернулся туда, куда она смотрела. Из своей спальни вышла Ли Юй, опять в полуголом виде.
— Ли Юй, у тебя есть другие платья? — спокойно спросил я.
— Нет, князь. Только такие, — ответила она. Я чувствовал, что она не врёт мне.
— Ли Юй, я не хочу, чтобы ты ходила рядом со мной в таком виде. Тебе придётся снова переодеться в комплект для разлома, — твёрдо сказал я, смотря ей в глаза. Она опустила голову, и я почувствовал, что ей на мгновение стало стыдно.
— Я дам Ли Юй своё платье, князь, — произнесла Елена и, взяв Ли Юй под руку, повела в нашу спальню. Я удивился такому поведению Елены, но её гнев пропал, а было только желание помочь девушке. А в эмоциях Ли Юй промелькнуло чувство благодарности.
Мы ждали их минут десять, когда они вышли, я был поражён. Елена подобрала ей такое платье, которое очень хорошо подчёркивало фигуру Ли Юй, а самое интересное — Елена и Ли Юй улыбались и о чём-то шептались, поглядывая на меня. От них исходили только положительные эмоции. Надеюсь, они хоть немного подружатся, и в разломе у меня не возникнет с ними проблем.
После ужина Беркут ушёл сразу спать, а я решил искупаться в бассейне. Вдоволь накупавшись, я попил кофе и пошёл спать. Елена уже уснула, и я, решив не будить её, снова принялся изучать родовую книгу, задавая ей самые разнообразные вопросы — от управления стихиями и заканчивая способами ведения войны и осады замков.
Проснулся я оттого, что не мог пошевелиться — на мне лежало два тёплых и нежных на ощупь женских тела. Открыв глаза, я увидел, что на мне спят Елена и Ли Юй.
— Ли Юй, что ты тут делаешь? — строго спросил я, разбудив её. Её обуял страх, и она хотела встать. Но тут проснулась Елена.
— Это я позвала её, князь. Пусть она спит с нами. Кровать большая. И так теплее. Ли Юй, не надо уходить, — произнесла Елена сонным голосом.
— Елена, ты могла спросить у меня, прежде чем звать Ли Юй, — теперь я уже смотрел на Елену, которая окончательно проснулась.
— Князь, вы спали. Я не стала вас будить, — надула губки Елена.
— Я сейчас уйду, князь, — сказала Ли Юй и встала с меня. Я почувствовал, что она обиделась.
Когда за Ли Юй закрылась дверь, я повернулся к Елене:
— Елена, Вэй Чжэньлун послал её следить за мной и приказал ей сделать всё, чтобы стать моей женой или хотя бы любовницей. Ты понимаешь это? — спросил я.
— Да, она мне рассказала сегодня ночью, — ответила Елена, глядя мне в глаза.
Я был шокирован словами Елены:
— То есть ты, зная, что Вэй Чжэньлун послал Ли Юй с определённой целью, позвала её к нам⁈
— Ага, — ответила Елена, сделав невинное лицо.
— Ничего не понимаю, — произнёс я и встал с кровати.
Завтрак прошёл в тишине. Я периодически поглядывал на Елену и Ли Юй. Елена делала вид, что ничего не произошло, и всё хорошо. Ли Юй сидела хмурая — я даже не пытался разобраться в её состоянии. От неё шёл такой букет эмоций, что разбираться не имело смысла.
Беркут, чувствуя, что что-то случилось между нами троими, предпочёл занять нейтральную позицию и просто наслаждался завтраком. Когда мы позавтракали, Беркут и Ли Юй ещё раз проверили, всё ли мы взяли, нагрузили слуг сумками с вещами и отправились грузить автомобиль клана «Лунвэй», который вызвала девушка.
— Елена, ты можешь мне объяснить, что такого случилось между тобой и Ли Юй, что ты вдруг стала относиться к ней как к лучшей подруге и даже решила позвать её в нашу постель? — не выдержал я, когда Беркут закрыл дверь и мы с Еленой остались одни.
Елена подошла ко мне и обняла. Помолчав с минуту, она начала говорить:
— Ли Юй такая же, как и я — у неё никогда не было подруг, как и у меня. С детства её воспитывали только одному — служить главе клана и убивать. А мой отец нагружал меня учёбой: искусство переговоров, управление финансами рода, законы Российской империи и соседних стран. И она, и я жили только для одного — служить главе рода или клана. Быть полезной для него во всём.
А сейчас… — она замолчала, но тут же заговорила снова, — Ли Юй получила приказ от главы клана стать вашей женой или любовницей и передавать ему информацию о вас. Сначала она восприняла это как обычную задачу, которую необходимо решить во благо клана. Но потом, когда она пришла с вами и увидела нас, как мы живём, как общаемся, ей хватило одного взгляда, чтобы понять — с вами всё по-другому.
А когда вы позвали её на ужин, и я отдала своё платье… Впервые она ела в обществе других людей, и впервые ей помогли решить проблему, с которой она столкнулась. Она пришла ночью и тихо разбудила меня. Мы долго разговаривали, смеялись и плакали. Она рассказывала о своей жизни, а я — о своей. Так мы и подружились.
Ли Юй сказала, что она давно хочет уйти из клана, но боится. А если она сможет стать вашей любовницей, то Вэй Чжэньлун отпустит её — главное, чтобы она доносила до него важную информацию. А что считается важным? Она будет сообщать ему только то, что вы разрешите. Ли Юй хочет остаться с вами навсегда, она уже решила.
И я хочу остаться с вами навсегда, не хочу возвращаться к отцу. А ещё у меня будет подруга, и у неё тоже. Поэтому я позвала её к нам. Я же видела, как вы смотрите на неё. И вообще она лучше, чем та тупая дура! — Елена шмыгнула носом.
— Какая тупая дура? — сразу не понял я, так как пребывал в тихом шоке от этой речи.
— Ну эта, из банка, как её там, Чунь Мунь, кажется, — ответила Елена.
— Чэнь Юнь, — поправил я Елену.
— Да какая разница. Ли Юй лучше, мы будем любить вас, — Елена ещё сильнее прижалась ко мне. — Пожалуйста, не прогоняйте Ли Юй.
Я не знал, что сказать или сделать — такого опыта у меня не было. Я просто стоял и молчал. А Елена обнимала меня, и, мне кажется, даже плакала.
Вернулись Беркут и Ли Юй, сообщив, что автомобиль загружен и можно отправляться.
— Ли Юй, — я смотрел на девушку.
Она опустила голову и молчала.
— Елена мне всё рассказала, — начал я, но Ли Юй перебила меня и, подбежав, встала возле меня на колени:
— Не прогоняйте меня, господин!
Может, это ядро стихии Духа так действует на них? Одна ревёт, вторая на коленях ползает.
Я посмотрел на Беркута:
— Беркут, а тебя не тянет встать передо мной на колени? — спросил я и усмехнулся.
— Не смешно, князь. Я, если честно, второй день не понимаю, что здесь творится между вами, — серьёзно ответил Беркут.
— Если честно, то и я не понимаю, — сказал я.
«Ладно ещё Елена, мы с ней уже долго. Но Ли Юй, которая знает меня второй день… Что с ними не так? Может, правда моё ядро стихии Духа на них так влияет?» — задумался я.
— Ли Юй, можешь оставаться, я не буду тебя прогонять, но сообщай мне обо всём, что хочешь передать Вэй Чжэньлуну, и какие ещё приказы он будет тебе давать, — сказал я, наконец-то приняв решение. — А теперь встань уже с колен.
Что началось дальше, не описать словами. Елена отпустила меня и схватила Ли Юй за руки — они, как детишки, стали кружиться по комнате и смеяться.
— А можно Ли Юй будет спать с нами? — спросила Елена, когда этот балаган закончился.
Я молча кивнул, и балаган начался с новой силой. Я посмотрел на Беркута. Он стоял возле дверей, отвернувшись в сторону и еле сдерживая смех.
— Что? — я подошёл к нему.
— Юный князь — глава рода, по которому с ума сходят две девушки: одна — магистр стихий, профессиональный убийца и шпион, вторая — финансовый гений. Великие стихии, надеюсь, я смогу это пережить! — усмехнулся он и дружески похлопал меня по плечу.
В этот момент я осознал, что ситуация выходит из-под контроля. Эмоции переполняли комнату, а мои собственные чувства были в смятении. Как глава рода, я должен был сохранять хладнокровие, но происходящее казалось каким-то нереальным.
Беркут, видя моё состояние, тихо добавил:
— Князь, может, стоит всё-таки прояснить ситуацию с Ли Юй? Её двойная роль может создать проблемы.
— Я уже принял решение, — ответил я. — Главное, чтобы она выполняла свои обещания и держала меня в курсе всех дел. А сейчас пора отправляться — нас ждёт разлом.

Глава 9

Автомобиль плавно отъехал от отеля и направился на выезд из Пекина в сторону разлома. Елена и Ли Юй сидели рядом и тихо шептались, поглядывая на меня.
— Беркут, сколько нам надо людей, чтобы охранять постройку родового замка, при условии, что к ней можно пройти только по одной дороге? — я впервые решил поговорить с ним на эту тему.
— Хм… Я никогда не занимался обороной, тем более замков. Моя стезя — это разведка и диверсии. У меня нет опыта, чтобы даже примерно посчитать численность, — ответил Беркут задумчиво.
— А Егорыч? Он сможет сказать? Вы же занимались обороной лагеря в разломе, — уточнил я.
— Защита лагеря в разломе против монстров — это совершенно другое, князь, — ответил Беркут.
— Я могу сказать точно, когда увижу это место, или мне надо подробное описание, — тихо произнесла Ли Юй.
Я посмотрел на девушку, и она, смутившись, опустила глаза:
— Простите меня, князь, что влезла в ваш разговор. Больше такого не повторится.
— Ли Юй, если ты можешь помочь, то я слушаю тебя, — произнёс я.
Она подняла глаза и посмотрела на меня:
— В клане я, в частности, занималась захватом территорий и замков, если у нас шла война. Также приходилось потом защищать захваченное. Всё очень сильно зависит от местности. К примеру, если рядом нет воды, то нанимать магов-воинов стихии Воды нет смысла. Только целителей. Опять же, воин владеет только одной стихией, лучше нанимать адептов или мастеров. Ещё нужны магистры, хотя бы несколько человек. Количество человек зависит от многих параметров, чтобы дать точную информацию, мне надо увидеть место. Ещё нужны будут накопители маны и желательно защитные фортификационные артефакты, — Ли Юй замолчала.
— Я правильно тебя понимаю, что, увидев место, ты сможешь организовать качественную оборону? — я удивлённо смотрел на девушку.
— Да, господин, — ответила она. — Ай… — Елена сильно ударила её локтем по рёбрам.
— Да, князь. Я всё сделаю, — поправилась Ли Юй и хмуро посмотрела на Елену.
— Будешь получать от меня до тех пор, пока не запомнишь, как обращаться к нашему князю, — сказала Елена и демонстративно отвернулась к окну.
— Хорошо, Ли Юй, я буду знать, — усмехнувшись, ответил я и посмотрел на Елену. Она улыбалась, смотря в окно автомобиля.
Мы доехали очень быстро, автомобиль развил какую-то неимоверную скорость, и через два часа мы были на месте.
Огромная стена возвышалась перед нами с большими железными воротами. Нас увидели издалека и стали открывать ворота.
— Ли Юй, разве мы не должны оплатить проход? — поинтересовался я.
— Нет, князь. Эта машина клана «Лунвэй», а клан платит ежемесячный взнос в казну императора, у нас свободный доступ, — Ли Юй посмотрела в окно. — На автомобиле мы сразу доедем до крепости. Клан выкупил её у императора, когда он решил вывести войска. Теперь это крепость клана «Лунвэй», и мимо неё не пройти. Любой, кто решил пойти в разлом, сначала попадает в крепость.
В крепости есть две гостиницы, магазин, где можно купить продукты и места для их приготовления, места для установки палаток и шатров, магазин артефактов, магазин с амуницией, отделение банка, три бара и бордель. Также есть скупщики ингредиентов — каждый охотник может выбрать, сдать добычу клану по рыночной цене, которая меняется каждый день, либо продать скупщикам. А может вынести с собой из крепости и продать в Пекине, но тогда он должен заплатить один процент от рыночной стоимости, когда будет покидать крепость. Клану принадлежит только крепость. Он обеспечивает безопасность всех, кто находится внутри неё. Все заведения принадлежат разным владельцам, они платят клану долю от своей прибыли.
— А почему император не сделал то, что сделал клан? Это же намного больший доход, чем просто собирать плату за вход? — мне стало интересно.
— Всё просто, по факту сейчас выход из разлома охраняет клан «Лунвэй», и он занимается всеми остальными проблемами внутри разлома. Император же просто построил стену, которая по факту и не защитит никого, если крепость «Лунвэй» падёт. На стене дежурит всего десять солдат, которые открывают и закрывают ворота, и казначей, который берёт деньги за вход. Львиную долю платежей император получает от клана, при этом вообще ничего не делая, — ответила Ли Юй.
Автомобиль въехал на территорию крепости. Это действительно была внушительная крепость, построенная по всем правилам фортификации. Перед ней был выкопан глубокий ров, заполненный водой, а выход осуществлялся по подъёмному мосту, который поднимали в случае атаки монстров.
Как пояснила Ли Юй, размеры пещеры впечатляли: около двадцати километров в диаметре, а высота сводов достигала двадцати метров. Весь потолок пещеры был усеян сталактитами, которые постоянно светились, из-за чего в пещере всегда было светло. Время суток определяли по магическим часам, установленным на центральной площади крепости.
Количество туннелей, ведущих из этой пещеры глубже в разлом, оставалось загадкой. Одни говорили о десяти туннелях, другие утверждали, что их гораздо больше. Первое время существовали группы исследователей, пытавшихся составить карту пещеры, но вскоре они отказались от этой идеи. Странный феномен заключался в том, что можно было войти в туннель в одном месте, пройти десять метров, развернуться и выйти уже в другом месте, а вернувшись к исходной точке, обнаружить, что туннеля больше нет.
В пещере росла необычная флора: деревья и трава. Особое внимание привлекало огромное озеро, в котором водились крупные карпы. Некоторые охотники, стремясь сэкономить на пропитании, занимались их промыслом.
Пока мы осматривались, Ли Юй добавила:
— В этой пещере есть свои особенности. Некоторые растения обладают уникальными свойствами, а вода из озера считается целебной. Многие целители специально приходят сюда за этими ресурсами.
Беркут, оглядывая территорию, заметил:
— Неплохо устроились. Такое место действительно стоит того, чтобы его контролировать.
Елена, вышедшая из автомобиля, с интересом рассматривала крепость:
— Здесь даже есть чем заняться. Может, после разлома останемся на пару дней?
Я покачал головой:
— Сначала дело, отдых потом. Нам нужно подготовиться к спуску.
К Ли Юй подошёл пожилой китаец:
— Госпожа Ли Юй, рад приветствовать вас в нашей крепости. Вы с проверкой? — он низко поклонился.
— Нет, господин Лю Юншэн, глава клана «Лунвэй» отправил меня сопровождать наших уважаемых гостей: русского князя, главу рода Драгомировых и его свиту — и оказывать им всяческую поддержку. Вам он просил передать, что доволен вашей службой. Поступления в казну клана из крепости увеличились, и уважаемый господин Вэй Чжэньлун планирует навестить вас в ближайшее время. Он приказал подготовить вам новый план развития крепости к его приезду, — ответила девушка.
— Когда мне следует ожидать нашего главу клана? — спросил управляющий крепостью.
— Уважаемый господин Вэй Чжэньлун не соизволил сообщить мне об этом. Но я бы на вашем месте поторопилась. Если план не будет готов к его приезду, то все ваши заслуги померкнут перед невыполнением приказа главы клана, — доброжелательно произнесла Ли Юй и слегка поклонилась.
— Спасибо, уважаемая госпожа Ли Юй, за совет. Вам требуется моя помощь в организации посещения разлома нашими уважаемыми гостями? — Лю Юншэн теперь поклонился нам.
— Я справлюсь сама, господин Лю Юншэн, а вам следует поторопиться и приступить к выполнению поставленной задачи, — улыбнулась Ли Юй, но в этой улыбке была скрытая угроза.
Управляющий крепостью снова поклонился и быстро удалился в сторону здания на центральной площади, в котором находился командный пункт крепости.
— Какие будут указания, князь? Вы уже решили, куда мы пойдём? — спросил Беркут, помня, что в «Центральном разломе» был момент, когда я указал направление.
Я задумался, пока вообще не хотелось никуда идти, прям вот вообще никуда.
— Странно, а ведь ты прав, Беркут. Только сейчас мне хочется остаться в крепости. Предлагаю пойти в бар и выпить кофе. Ли Юй, где здесь можно выпить кофе? — я посмотрел на девушку.
— Самый лучший кофе и чай делает Юнь Си, но у неё нет бара. У неё передвижная тележка, приспособленная для приготовления напитков и еды, — Ли Юй посмотрела на меня в ожидании решения.
— Да, подойдёт. Где её найти? — спросил я.
Ли Юй осмотрелась и махнула рукой. К нам сразу подбежал солдат клана «Лунвэй»:
— Госпожа Ли Юй, какие будут приказания? — он встал перед ней на одно колено.
— Ты видел сегодня Юнь Си? — спросила девушка.
— Да, госпожа. Примерно час назад она пошла в дальнюю часть крепости, продавать еду солдатам клана, — ответил стражник крепости.
— Найди её, пусть поспешит ко мне. Помоги ей привезти тележку, всё-таки она тяжёлая, а я хочу кофе, — Ли Юй с улыбкой посмотрела на солдата.
Он вздрогнул, увидев, что Ли Юй улыбнулась, и помчался искать Юнь Си.
Через десять минут мы увидели, как стражник толкает перед собой большую тележку, а за ним, еле поспевая, идёт красивая девушка.
— Госпожа Ли Юй, прошу простить меня за задержку, я была на дальней стороне крепости, — Юнь Си поклонилась.
— Всё хорошо, Юнь Си. Сделай нам всем свой самый лучший кофе, — дружелюбно сказала Ли Юй и посмотрела на солдата. — Ты должен охранять крепость, а не пялиться на Юнь Си, солдат.
Я почувствовал, что он до ужаса боится Ли Юй, и усмехнулся. Похоже, её тут все боятся, и не только тут.
После слов Ли Юй стражник сорвался с места и побежал к стене крепости.
Юнь Си варила нам кофе, мурлыкая себе под нос какую-то песенку. Выдав нам по кружке действительно вкусного кофе, она, улыбаясь, произнесла, глядя на меня:
— Господину надо учиться сдерживать стихию. Она может быть опасна для окружающих.
Я поперхнулся кофе и уставился на неё расширенными от удивления глазами.
— Как ты смеешь такое говорить, Юнь Си? — строго произнесла Ли Юй и сделала шаг к девушке.
— Подожди, Ли Юй, — остановил я её.
— Юнь Си, могу я с тобой поговорить наедине? — спросил я.
— Конечно, господин, — ответила Юнь Си и пошла в сторону крепостной стены. Я двинулся за ней, махнув остальным, чтобы оставались на месте.
Юнь Си отошла ровно настолько, чтобы нас не смогли услышать.
— Юнь Си, о какой стихии ты говоришь? — спросил я, глядя ей в глаза.
— Господин прекрасно знает, о чём я говорю, разве он не может прочитать мои эмоции? — Юнь Си улыбнулась.
Странно, я смотрел на девушку и понимал: у неё нет эмоций, точнее, я не чувствовал их.
— Я вижу, господин в смятении, что не чувствует моих эмоций. Это называется ментальная защита, — Юнь Си стала серьёзной. — Вам надо научиться контролировать стихию Духа. Вы ещё не знаете, но ядро стихии Духа впитывает не только положительные эмоции, но и все другие. Она сильно влияет на того, кто не может её контролировать. И порой, если стихия напитается злыми эмоциями, она может взять под контроль ваше сознание, и тогда появится сильный тёмный маг и принесёт несчастье на землю. Я вижу ваш потенциал архимага. Тёмный архимаг уничтожит этот мир. Учитесь контролировать себя и свою стихию. И запомните: эта стихия — не дар. Это проклятье, которое развратит вашу душу, если вы не сможете её контролировать.
— Вы можете меня научить, Юнь Си? — с надеждой спросил я девушку.
— К сожалению, нет. Стихия Духа — это отражение вашей души, и каждый сам должен разобраться в себе. Могу лишь посоветовать заниматься медитацией. Изучайте свою душу, контролируйте свои эмоции и свои поступки, — улыбнулась Юнь Си. — И тогда вы научитесь контролировать эту стихию.
— Спасибо за совет, уважаемая Юнь Си. Я рад, что встретил вас, — я поклонился, выражая ей свою признательность.
— Господин, вы разве не заметили, что стихия сама свела нас? — спросила девушка. — Вспомните ваши желания и действия, когда вы приехали сюда.
— Я собирался, как только приедем, сразу уйти глубже в разлом, но Беркут спросил, куда мы пойдём, и я, задумавшись, решил, что нам надо пока побыть здесь и выпить кофе, а Ли Юй сообщила, что вы готовите лучший кофе в крепости, и вот мы разговариваем, — ответил я.
— Ваша стихия Духа часто общается с вами. Слушайте её, порой она даёт хорошие советы. Медитируйте, и со временем вы сможете полностью взять стихию под контроль. Наш мир не переживёт тёмного архимага, — Юнь Си поклонилась и пошла к своей тележке.
Я смотрел ей вслед, как она подошла к тележке, и Елена заплатила ей за кофе. Юнь Си обернулась и посмотрела на меня, улыбнувшись, а в моей голове прозвучал её голос: «Я рада, что встретила вас, князь Драгомиров. Я ждала вас больше года. Сегодня я покину крепость и уйду в горы. Мне страшно: от вас исходит большая угроза. Возьмите стихию под контроль».
Девушка отвернулась и стала толкать тележку перед собой, снова замурлыкав себе под нос песенку.
Я пришёл в себя, когда Юнь Си уже скрылась за поворотом. Встряхнув головой, я пошёл к своей свите.
— Князь, с вами всё хорошо? — спросила Елена, заглядывая мне в глаза.
— Да, всё хорошо, Елена. Пора собираться в путь, — ответил я. — Ли Юй, я пока не знаю, в какую сторону хотел бы пойти, можешь отвести нас к ближайшему туннелю?
— Конечно, князь, ближайший туннель в пяти километрах от крепости, — ответила Ли Юй.
Мы распределили вещи и двинулись на выход из крепости. Я всё думал о разговоре с Юнь Си. Становилось понятно, почему отец и дед не смогли найти учителей. Во-первых, никто из них не имел ядра стихии Духа, и, как сказала Юнь Си, даже если бы и имели, их бы не стали учить. Со своей душой ты должен разобраться сам.
Выходит, в отшельники уходят, чтобы учиться, а тёмные маги потеряли связь с душой, и стихия, напитавшись тёмными эмоциями, взяла верх. Я не могу уйти в отшельники, придётся выкручиваться на месте. Буду медитировать, надеюсь, не стану тёмным архимагом.
Мы вышли из крепости и свернули налево вдоль стены пещеры. Шли мы долго, порой отдаляясь от стены на полкилометра и возвращаясь снова к ней. Наконец впереди замаячил чёрный зев туннеля.
— Странно, что мы не встретили ни одного монстра по дороге сюда, — спросила Елена. — Ли Юй, как такое возможно? Ты же говорила мне, что монстры часто встречаются в этой пещере, так как туннели никто не охраняет.
— Всё верно, — ответила Ли Юй. — Скорее всего, перед нами прошла группа охотников и зачистила округу. Если группа сильная, то она может пойти на второй уровень, и даже на третий. Ингредиенты с монстров третьего уровня разлома ценятся больше всего, добыть их сложно. Это по силам только сильной и слаженной группе.
Мы остановились перед входом в туннель. Его потолок, как и потолок пещеры, был полностью заросшим светящимися сталактитами.
— Ли Юй, тут везде растут такие светящиеся сталактиты? — спросил я.
— Там, где я была, везде, — ответила девушка.
— Как думаешь, если перед нами прошла группа охотников, имеет нам смысл идти в этот проход? — я всматривался в туннель, надеясь увидеть охотников или монстров.
— Это не имеет значения, князь. Как я уже говорила, мы можем войти тут, а выйти в другом месте. Или войти в другом месте, а выйти тут. Это странная аномалия, которую никто не может до сих пор объяснить, — Ли Юй стояла рядом и тоже смотрела в туннель.
Подсказок от стихии Духа я не ощущал, а стоять вечно перед входом не имело смысла.
— Пойдём, монстры сами себя не найдут, — улыбнулся я и шагнул в туннель.
Идти по туннелю было легко: пол везде был ровный, без ям, больших камней или сталагмитов. Шли мы быстро, но я чувствовал, что все предельно собраны и сразу готовы вступить в бой.
Примерно минут через двадцать мы дошли до развилки, где обнаружили несколько трупов падальщиков. Я обошёл мёртвых монстров и собрал с них остатки силы. Ядро стихий Воздуха от этих крох только чуть дёрнулось в сторону увеличения. Остальные ядра даже не шелохнулись.
— Странно, ни с одного из монстров не собраны ингредиенты, — произнёс Беркут.
— И убиты они были довольно давно. Часов шесть-восемь назад, — я тоже обратил внимание, что все тела относительно целы.
— Теперь я точно уверена, что впереди нас идёт сильная группа. И, скорее всего, они идут на третий уровень, поэтому не нагружают себя дешёвыми ингредиентами, тем более с падальщиков, — Ли Юй тоже осмотрела тела монстров.
— Ладно, куда нам идти? — спросил я Ли Юй.
— Не имеет значения. Любое из этих направлений может привести нас к выходу на второй уровень, — Ли Юй повернулась ко мне. — И, предвосхищая ваш вопрос о том, как нам вернуться, отвечу сразу: возвращаться только по тем туннелям, которые ведут вверх. Любые другие уведут ниже или будем ходить кругами. Иногда охотники могут блуждать сутками, чтобы найти дорогу назад. Поэтому, спускаясь в «Пекинский разлом», всегда надо брать с собой палатку для отдыха и запас еды минимум на три дня.
— Это плохие новости, почему ты не сообщила сразу? — Беркут напрягся.
Ли Юй пожала плечами:
— Я думала, что вы знаете особенности «Пекинского разлома». Но переживать не стоит. Если нас не убьют, то выйти мы всегда сможем, — спокойно ответила она, и Беркут расслабился, понимая, что мы сами виноваты, не выяснив про «Пекинский разлом» ничего заранее.
— Тогда предлагаю свернуть направо, — я повернулся и вошёл в ответвление от основного туннеля.

Глава 10

Боковой туннель ничем не отличался от основного, ну может быть, был чуть поменьше. Всё остальное было одинаково: тот же ровный пол, те же светящиеся сталактиты. В этот раз мы двигались не спеша. Ли Юй шла рядом со мной, Елена — сразу позади меня, а Беркут замыкал строй.
Первые монстры встретились нам через двадцать минут — стая падальщиков из десяти особей.
— Ли Юй, мне нужны более-менее целые тела, так что прошу, не превращай их в пепел или ошмётки, раскиданные по туннелю, — сразу предупредил я девушку.
— Князь, вы хотите собирать с них ингредиенты⁈ — искренне удивилась Ли Юй.
— Нет, конечно, но тела нужны целые, хотя бы их основная часть, — я не собирался открывать ей свой секрет поглощения силы монстров, так же, как и Елене.
Ли Юй всё сделала так, как я попросил. Она пустила несколько воздушных серпов, отрубая монстрам головы. Я подошёл к каждому монстру и потрогал их остывающие тела, забирая их силу. Даже эти капли увеличили ядро стихии Воздуха. Пока оно маленькое, каждая капля силы монстров даёт прирост. Дальше будет сложнее.
— Зачем вы их щупаете, князь? — вдруг спросила Елена.
Я растерялся, не зная, как ответить на её вопрос. Со стороны это действительно выглядело странно. Обманывать не хотелось, но и говорить правду тоже. Поэтому я просто пожал плечами и пошёл дальше, надеясь, что Елена не станет приставать с расспросами.
— Может, у князя есть какой-то особый ритуал? — попыталась разрядить обстановку Ли Юй.
— Возможно, — уклончиво ответила Елена, но в её глазах читалось явное любопытство.
Беркут, идущий позади, лишь усмехнулся, но ничего не сказал. Он, как всегда, сохранял хладнокровие и сосредоточенность.
Мы продолжили путь, внимательно осматривая туннель впереди.
Впереди нас снова ждала развилка. Один туннель вёл вверх, и Ли Юй однозначно заявила, что он ведёт на выход. Второй уходил прямо, а вот третий, левее остальных, явно шёл вглубь — в него мы и повернули.
Буквально через пятьдесят метров мы вошли в небольшую тупиковую пещеру, в которой обнаружили трёх крылатых ящериц. Не успел я сказать и слова, как Ли Юй снесла им головы, и они рухнули на землю.
— Я помню, князь. Вам нужны целые тела, — Ли Юй явно была собой довольна.
Я молча подошёл к телам и впитал их силу. Но сюрпризы в пещере не закончились: когда мы уже собирались возвращаться, я остро почувствовал, что в пещере есть что-то важное и это важное надо найти.
Я замер, пытаясь понять, где искать, хотя бы в каком направлении, но больше подсказок не было.
— Необходимо обыскать пещеру, — сказал я и начал осмотр.
Остальные молча присоединились. Примерно через час Елена позвала меня:
— Вот, мы это искали?
На самой дальней стене пещеры Елена обнаружила выемку и несколько рун.
— Не знаю, но похоже. Только я не знаю рун, надо время, чтобы воспользоваться родовой книгой. Возможно, в знаниях предков я найду значения этих рун, — я уже хотел достать артефакт, когда подошла Ли Юй.
— Я знаю, что тут написано, — она отодвинула Елену и провела рукой по рунам, отчищая их от застарелой пыли. — Тут написано: «Вложи камень и получишь доступ», — прочитала девушка.
— Откуда ты знаешь руны? — удивился не только я, но и Елена с Беркутом. Они смотрели на Ли Юй удивлёнными глазами.
— В детстве, когда было совсем скучно и грустно, я ходила к рунологам клана. И они, если было время, учили меня читать руны. Эти руны самые простые, — Ли Юй сияла от счастья.
— Ладно, получается, надо найти камень. Он тоже здесь, я знаю, — теперь мы дружно стали искать камень, периодически пытаясь вложить найденные. Но ни один не подходил. Мы потратили несколько часов, но результата не было.
Обшарив каждый миллиметр пещеры и проверив все найденные камни, мы собрались в центре.
— Он здесь, я точно знаю, — ответил я на не заданный вопрос своей свиты.
— Князь, мы тут всё обыскали, нет здесь камня, — ответила Елена.
— Не всё, — Беркут посмотрел на трупы ящериц и достал кинжал.
Вскрыв последнюю ящерицу и обыскав её внутренности, он достал камень.
— Беркут, придётся тебе потерпеть до источника воды. Если отдадим тебе нашу питьевую воду, то могут возникнуть проблемы в будущем, — я смотрел на капитана, который хоть и старался быть аккуратным, но всё равно сильно испачкался в крови монстров, пока обшаривал внутренности.
— Потерплю, — он подошёл к выемке и вложил камень.
И… ничего не произошло.
— Может, надо подождать? — спросила Елена.
— Нет, что-то мы сделали не так, — я смотрел на стену. И на камень, который лежал в выемке, создавая с ней единое целое.
Поддавшись порыву, я коснулся камня и влил в него немного маны. Камень тут же засветился, и часть стены просто растаяла, как будто её и не было, открывая проход в туннель.
— Пошли, — твёрдо сказал я и направился в туннель, не сомневаясь, что остальные последуют за мной.
В туннеле было темновато. Светящиеся сталактиты присутствовали, но их хватало только на то, чтобы создать полумрак. Мы шли почти час, уходя всё глубже и глубже внутрь разлома, когда вошли в очередную пещеру. Тут уже проблем с освещением не было. Весь потолок был покрыт светящимися сталактитами, а в центре пещеры было огромное озеро. Да и сама пещера была довольно большая. На взгляд — примерно метров пятьсот в диаметре.
Мы осмотрелись, но монстров не увидели. Визуально пещера снова была тупиковая, но, исходя из предыдущего опыта, возможно, тут тоже есть скрытый проход. Беркут решил отмыться от крови ящериц и двинулся к озеру.
Наблюдая за Беркутом краем глаза, я рассматривал пещеру.
— Князь, что это там такое? — взволнованно спросила Елена и показала рукой на дальнюю сторону озера.
По озеру, в сторону Беркута, медленно двигался небольшой островок.
— Беркут, вернись назад! — сказал я, но Беркут уже и сам увидел, что в его сторону двигается что-то непонятное.
Мы всей группой отошли подальше от озера, поближе к туннелю, и стали ждать.
Из воды медленно поднялся огромный монстр, напоминающий древнее морское чудовище. Его тело, длиной около десяти метров, было покрыто скользкой зеленовато-серой чешуей, которая переливалась в свете сталактитов.
На массивной голове, увенчанной парой изогнутых рогов, сверкали два огромных глаза с вертикальными зрачками. Они светились зловещим багровым светом, сканируя пространство в поисках добычи.
Четыре мощные лапищи с длинными когтями оканчивались перепонками, что говорило о его способности передвигаться как в воде, так и на суше. Из пасти, усеянной острыми треугольными зубами, капала тягучая зеленоватая слюна.
По спине монстра тянулся гребень из острых костяных шипов, а хвост заканчивался смертоносным костяным наростом, похожим на трезубец. От его тела исходило странное мерцание, словно вода стекала с его чешуи, оставляя за собой светящиеся следы.
Существо издало низкий, вибрирующий рык, от которого задрожали стены пещеры, и медленно вышло из воды, готовясь к атаке.
— Всемогущие стихии, мы на какой уровень забрались-то? — тихо произнёс Беркут, но услышали все.
— Я никогда не видела ничего подобного, — также тихо ответила Ли Юй.
— Ну что, попробуем завалить этого монстра или уходим в туннель? — спросил я.
— Нам некуда уходить! — чуть дергано произнесла Елена, и все обернулись.
Туннеля больше не было.
Я почувствовал, как всех начинает охватывать паника, даже Ли Юй. Надо было что-то делать, иначе, поддавшись панике, мы все точно погибнем.
— Собрались, слушать мои приказы! — чётким голосом сказал я и обвёл всех взглядом. — Елена, вяжи ему ноги водяными хлыстами, я помогу. Беркут, ставь перед нами стену, будешь его сдерживать на расстоянии. Делай что хочешь, но он не должен пройти. Ли Юй, ищи уязвимые места, бей куда попало, пока не нащупаешь. Всем всё ясно⁈ — я повысил голос.
Все кивнули. Было видно, что паника отступила, но страх остался.
— Начали! — закричал я.
И мы начали, не зная возможностей монстра, не зная даже толком своих. У нас не было слаженной команды, и это обернулось для нас большой проблемой.
Сначала выяснилось, что стихия Воды не действует на монстра:
— Елена, ударь его водяным копьём! — кричал я, не понимая, что происходит. Ни хлысты Елены, ни мои не удержали монстра. Он просто их не заметил, сделав шаг и тут же разорвав их.
Копьё Елены врезалось в тушу зверя, и… вода просто стекла с его тела.
— У него иммунитет к стихии Воды! — крикнула Ли Юй, уже в третий раз кидая в монстра воздушные серпы, которые отскакивали от него, не нанося урона.
А тварь не торопилась. Видя, что мы не можем повредить ему, монстр медленно шёл к нам, упиваясь своей силой. Я чувствовал его эмоции — впервые я чувствовал эмоции монстра, и это нравилось мне всё меньше и меньше.
Зверь остановился возле каменной стены, которую возвёл Беркут, и накачивал её маной, усиливая до максимальных пределов. Я почувствовал радость в эмоциях монстра, и он просто шагнул. Шагнул, и каменная стена разлетелась на тысячи мелких осколков, часть из которых прилетела по нам.
Елена упала — один из крупных осколков смог пробить её кольчугу и раздробил ногу. От болевого шока она потеряла сознание. Я бросился к ней и стал лечить, приводя в сознание.
— Дальше сама, — сказал я ей, когда она очнулась и смогла сама начать себя лечить.
Мы встали возле Елены, защищая её. Беркут и Ли Юй ждали приказов. А я не знал, что делать. Все наши потуги оказались бесполезны.
А монстр… он остановился и смотрел на нас, как на букашек. Он ждал, ждал, что ещё мы сможем придумать. Ему было весело, я чувствовал, что он играет с нами, и пока ему не надоест, мы будем жить.
Мы испробовали уже всё, кроме… огня.
Меня осенило. Я никогда этого не делал, но знания отца и деда, полученные мной с помощью родовой книги, воспроизвели порядок действий.
— Бейте его стеной огня, одновременно. По моему сигналу. Готовы? — я увидел, как Беркут и Ли Юй кивнули. — Давай! — закричал я и ударил рукой в каменный пол пещеры, выплескивая одновременно ману из обоих моих браслетов.
Две огненные стены обрушились на монстра, словно раскалённые клинки. Пламя охватило его чешуйчатое тело, заставляя отступить на шаг назад. Но было поздно — его массивные лапы уже погрузились в бурлящую лаву, которая внезапно появилась под ним.
Монстр издал оглушительный рёв, от которого со сводов пещеры посыпались сталактиты. Его чешуя начала плавиться под воздействием жара, а из пасти вырывалось облако пара. Лава, словно живая, обвивала его ноги, поднимаясь всё выше и выше.
Огненное пламя от стен и лавы слилось воедино, создавая настоящий адский котёл. Монстр пытался вырваться, но с каждым движением только глубже погружался в расплавленную породу. Его багровые глаза потускнели, а из пасти вырывалось сиплое дыхание.
Постепенно его тело начало деформироваться под воздействием чудовищной температуры. Чешуя трескалась и плавилась, шипы на спине искрили, соприкасаясь с лавой. Монстр больше не мог сопротивляться — он медленно погружался в огненную пучину, пока окончательно не исчез в бурлящем котле расплавленного камня.
Пещера наполнилась запахом горелой плоти. Лава постепенно успокаивалась, оставляя после себя лишь тёмную корку застывшего камня там, где только что находился могучий монстр.
Моя энергетическая связь с лавой ещё не прервалась, понемногу высасывая у меня ману из ядра, когда сила монстра рухнула на меня неподъёмной плитой, и я потерял сознание.
Очнулся я не от ласковых прикосновений Елены или Ли Юй и не от грубых ударов по щекам от Беркута. Очнулся я от бурлящей во мне силы. Всё тело болело, энергетические каналы были разорваны в клочья, и я не мог пошевелиться. Елена стояла возле меня на коленях и со слезами на глазах пыталась меня лечить, но у неё ничего не получалось. Беркут и Ли Юй тоже стояли рядом.
— Елена, не надо. Не трать силы. Регенерация… — еле слышно произнёс я и снова отключился.
Когда я снова открыл глаза, то сначала немного занервничал — вокруг было темно, но тёплое голое тело Елены, лежащее на мне, привело меня в чувство. Мы лежали в большой палатке на мягком походном матрасе, который взяли с собой в разлом.
Я проверил своё состояние. Чувствовал я себя прекрасно. Не знаю, сколько я провалялся без сознания, но регенерация полностью восстановила моё тело и энергетические каналы. Все ядра увеличились в размере, а ядро стихии Воздуха практически сравнялось по объёму с другими. Моё обновлённое тело дышало энергией, и я, поддавшись соблазну, стал гладить Елену по её упругим ягодицам.
Елена открыла глаза, они засветились счастьем, а её эмоции забили ключом, давая энергию для роста моему ядру стихии Духа.
Через час уставшая Елена сказала, что ей пора сменить на посту Ли Юй. Быстро оделась и выскользнула из палатки.
Через несколько минут в палатку пришла Ли Юй. Она робко присела на краешек матраса и посмотрела на меня. Считав её эмоции, я откинул одеяло — мой организм до сих пор был полон энергии. Мгновение — и голая Ли Юй уже забралась на меня сверху. Я даже не понял, как она так быстро разделась.
Через пару часов измученная мной Ли Юй уснула. Я нежно поцеловал её и, аккуратно отодвинув, встал. Обнаружив свою одежду, сложенную в углу палатки, я оделся и вышел.
Мы всё ещё находились в пещере — наша палатка и палатка Беркута стояли на берегу злосчастного озера. Я увидел Елену, которая бродила возле стены пещеры, внимательно её осматривая.
Направившись к ней, я попутно осмотрел пещеру, надеясь увидеть туннель. Выхода не было.
Увидев меня, Елена быстро пошла мне навстречу и сразу кинулась меня обнимать.
— В палатке мы не успели поговорить, князь, — целуя меня и улыбаясь, произнесла Елена. — Судя по тому, что Ли Юй до сих пор не вышла, с ней вы тоже не разговаривали.
— Да, нам было не до разговоров, — я тоже улыбнулся.
Елена была счастлива, и, что самое важное, она нисколько не сомневалась, что я найду выход из этой ситуации. Её вера в меня была сейчас настолько сильной, что ядро стихии Духа откликнулось, впитывая все её счастливые эмоции.
— Где Беркут? — спросил я.
— Ушёл спать совсем недавно. Мы уже вторые сутки здесь, обыскиваем пещеру в поисках выхода или хоть чего-то, что подскажет нам, как отсюда выбраться, — ответила Елена.
В этот момент я остро почувствовал, что дико хочу есть.
— Пошли поедим, и ты мне расскажешь всё, что произошло, пока я был без сознания, — я взял Елену за руку, и мы пошли к палаткам.
Достав пару банок консервированной тушёнки, я с помощью стихии Огня их подогрел и стал есть. Пока я занимался тушёнкой, Елена достала турку, насыпала туда кофе и, залив водой… А вот тут я даже есть перестал — она создала в руке маленький шарик огня и стала варить кофе.
— У меня два вопроса. Сначала самый простой: откуда у нас кофе? — удивлённо спросил я.
— Это всё Ли Юй. Увидев, что вы сильно любите кофе, она всё взяла с собой. А второй вопрос? — Елена радостно улыбалась.
— Откуда стихия Огня? — спросив, я продолжил есть.
— Если честно, то ни я, ни Беркут с Ли Юй не смогли понять, как у меня зародилось ядро стихии Огня. Ведь я всю свою сознательную жизнь занималась только стихией Воды и даже не мечтала о второй стихии. А после того ужасного боя, на следующий день, когда вы лежали без сознания, я почувствовала боль в груди и обнаружила зародившееся ядро стихии Огня. Ли Юй и Беркут долго спорили, кто будет меня учить. В итоге договорились это делать по очереди. Ли Юй научила меня простым вещам и сказала теперь стараться пользоваться этой стихией. Вот. Теперь я варю всем кофе и грею консервы, на большее я пока не способна, — довольная собой, ответила Елена.
М-да, странные вещи творятся в этой пещере. Сначала монстр неизвестного уровня, который нас мог убить, если бы не решил поиграться с нами. Потом моё первое объединение стихий Земли и Огня, создавшее лаву, с помощью которой мы смогли убить монстра. Далее — это невероятная сила монстра, которую я кое-как смог поглотить, при этом чуть не погибнув. А теперь новая стихия у Елены, не говоря уже про то, что Ли Юй в итоге стала моей любовницей.
Осталось понять, как нам найти выход из пещеры и вернуться в крепость «Лунвэй».
Я доел вторую банку тушёнки и взял из рук Елены кружку с горячим кофе.
Встав, я пошёл к застывшей лаве.
— Елена, — остановившись, я обернулся к девушке, — разбуди остальных, надо выбираться отсюда.
Двинувшись дальше, я дошёл до большого пятна застывшей лавы и уселся перед ним на каменный пол пещеры.
Закрыв глаза, я постарался отрешиться от окружающей меня обстановки и сфокусироваться на ядре стихии Духа. Я не умел медитировать, но сейчас мне казалось, что поступаю правильно.
Сколько я так просидел? Не знаю, может, минут пять или десять. Не больше. Когда ядро откликнулось. Это были странные ощущения, которые и словами-то не описать. Но, открыв глаза, я точно знал, что мне надо делать.
Я встал и дождался, когда придут остальные:
— Надеюсь, я знаю, как нам отсюда выбраться, но для начала необходимо достать из этой лавы останки монстра. Беркут, Ли Юй сообщила, что ты забрал мои артефакты на зарядку маной. Получилось?
— Полностью зарядил только один, второй — на одну четвёртую, это слишком большой объём для моего ядра, — Беркут достал из кармана мои накопители маны и протянул мне.
— Спасибо, — я снял куртку и защёлкнул их на предплечьях.
— Что надо делать? — Ли Юй влюблёнными глазами смотрела на меня.
— Вам с капитаном надо с помощью стихии Земли вытолкнуть останки монстра. Я создам вокруг него лаву, надеюсь, он не сгорит окончательно. Создайте под ним столб и поднимите. Елена, будь готова остудить его, как только Ли Юй и Беркут поднимут монстра. Только прошу, дождись, пока я остужу лаву, а то взорвёшь нас, — я улыбнулся, увидев, как Елена засмущалась.
Елена сходила на озеро и создала огромный шар из воды, пока Беркут и Ли Юй договаривались, как будут действовать.
Когда все были готовы, я начал создавать лаву вокруг останков монстра, стараясь оставить его в коконе из застывшего камня.
Одновременно со мной стали действовать Ли Юй и капитан. Огромный булыжник стал подниматься из раскалённой лавы, а я сосредоточился на управлении стихиями Земли и Огня. Хоть это и было уже второй раз, но одно дело — объединить стихии и создать огромную площадь из лавы, а другое — полностью контролировать процесс, чтобы не превратить в лаву больше необходимого и постепенно остужать её там, где она уже не нужна.
Как только каменный кокон полностью покинул место своего заточения, я сразу запустил обратный процесс, остужая лавовое озеро.
Елена смотрела на меня, ожидая команды. Как только температура подстывшей поверхности упала до приемлемых значений, чтобы не вызвать взрыв, я кивнул, и девушка обрушила воду на каменный кокон, остужая его.
Мы стояли, окружённые горячим паром, ожидая, пока он рассеется. Наши кольчуги спокойно выдержали такую баню, даже не дав нам вспотеть.
Обойдя вытащенную глыбу застывшей лавы с монстром внутри, надо было придумать, каким образом теперь всё это отчистить. Стихия Земли не помогла, так как лава — это порождение двух стихий, надо было думать.
Беркут подошёл к кокону, достал меч и ударил, отколов кусок.
— Беркут, мы так его неделю будем отчищать, — произнесла Ли Юй.
Беркут посмотрел на меня и заулыбался.
— Что? Можешь сказать нормально? — я уже знал это выражение лица: Беркут только что что-то придумал.
— Раздави его. Нам же нужны только кости? Вряд ли там осталось что-то ещё, мясо так точно должно было сгореть, — сказал Беркут.
— «Каменная мухоловка»? — спросил я, и Беркут кивнул.
— Девушки, прошу отойти подальше, — сказал я и стал формировать мухоловку.
Для начала я влил в неё остатки маны из браслета, в котором почти не оставалось запаса, а когда мухоловка захлопнулась, стал вливать ману из второго браслета, усиливая силу сжатия чаш. Потребовалась половина запаса, чтобы мухоловка раздавила кокон с громким хлопком.
Я убрал «каменную мухоловку», и перед нами рассыпалась гора застывшей лавы вперемешку с останками монстра.
— Предлагаю поесть и попить кофе, а потом начать раскопки, — усмехнулся я, обходя эту гору.

Глава 11

Мы постепенно разгребали эту гору раскрошенной застывшей лавы и костей монстра, когда Беркут позвал нас к себе. Окружив его со всех сторон, мы рассматривали в его руках предмет, похожий на шкатулку.
— Очень похоже на шкатулку, — Беркут протянул мне предмет.
Взяв его в руки, я не придумал ничего лучше, как пойти на озеро и отмыть его от грязи. Пришлось повозиться, счищая кинжалом остатки прилипшей лавы. Примерно через тридцать минут на свет явилась идеально отчищенная шкатулка, вся исписанная рунической вязью. Я осмотрел её со всех сторон, но как открыть — не понял.
— Ли Юй, попробуй прочитать, что здесь написано, — я протянул ей шкатулку.
Пока Ли Юй пыталась расшифровать руническую вязь, я достал родовую книгу и принялся восстанавливать в памяти всё, что было связано с рунами.
На расшифровку надписей у нас с Ли Юй ушло несколько часов. За это время Беркут и Елена до конца разобрали кучу лавы, сложив остатки монстра отдельной большой кучей.
Полностью, конечно, мы надпись перевести не смогли, но общий смысл был понятен. Мы нашли ещё одну часть комплекта «Единство стихий» — Браслеты Огня. Но шкатулка открывалась только магом стихии Огня и при наличии у него ещё двух предметов из комплекта. Значит, вскрыть шкатулку я смогу только в родовом хранилище, где хранятся поножи земли и наручи воды. Но самое главное, что мы смогли выяснить, как покинуть пещеру и что это был за монстр.
Судя по надписи на шкатулке, монстр был хранителем браслетов, созданный демиургом, бывшим владельцем полного комплекта, а уничтожить его можно было только стихией Огня. Выход из пещеры открывался только тогда, когда его останки будут полностью сожжены.
— Ну что? Пакуем вещи и уходим? Или отдохнём, еда у нас есть, вода тоже. Место безопасное, — спросил я, оглядывая стоящих рядом девушек и Беркута.
— Лучше выспаться. Мы почти не спали, пока вы были без сознания. Обыскивали пещеру, пытались найти выход. Да и надо зарядить накопители маны, вдруг снова потребуются. Как выйти, мы теперь знаем, пещера действительно безопасна, но всё-таки я предлагаю поделить дежурства, на всякий случай, — произнёс Беркут.
— Хорошо, останемся тут ещё на сутки. Отдохнём, восстановим накопители и тогда двинемся на выход. Больше нам в разломе делать нечего. Будем возвращаться в крепость. Давайте свои пустые накопители мне, я заряжу. А теперь есть и спать. Я посторожу первый, потом разбужу тебя, Беркут, часов через восемь, как только закончу с накопителями, — я собрал пустые артефакты и сложил их возле себя.
Ли Юй и Елена разогрели тушёнку и сварили на всех кофе. Я чувствовал, что все расслабились, и настроение у всех было хорошее. Через полчаса Беркут отправился спать, а спустя десять минут Елена утащила меня в палатку, договорившись с Ли Юй. Через час Елена сменила Ли Юй, которая пришла ко мне.
Спустя два часа любовных утех я, уставший, приступил к зарядке артефактов, начав со своих браслетов. Они были самые ёмкие, и время на их зарядку раньше требовалось очень много. Сейчас у меня ушло меньше двух часов, чтобы полностью зарядить пустой амулет, и чуть меньше часа на второй, чтобы восстановить потраченную частично из него ману. На остальные накопители уходило по пятнадцать — двадцать минут. Скорость выработки маны моим центральным ядром существенно выросла, и я практически не тратил время, ожидая восстановления.
Послонявшись ещё несколько часов по пещере, параллельно пытая родовую книгу вопросами, я разбудил Беркута. Пока мы ели и пили кофе, я решил обсудить с ним мои дальнейшие действия.
— Беркут, я решил возвращаться в Российскую Империю. Не вижу смысла больше оставаться в Китае. Мы решили все вопросы, связанные с имуществом рода, восстановили отношения с кланом «Лунвэй». После того как я разберусь с родом Зарацких, мы заключим с ними союз и наладим торговлю. Когда приедем в Красноярск, я планирую сразу отправиться в Омск к Великому князю Сибирскому — князю Орлову. Надо, чтобы Лапа привёз в Омск документы на имущество рода и встретился со мной, — я сделал глоток кофе и невольно сравнил его с тем, который нам варила Юнь Си. Её кофе был однозначно лучше.
— Я согласен, в Китае больше делать нечего. Какие ещё планы после посещения Омска, князь? — спросил Беркут.
— Хочу, чтобы ты отправил Егорыча и Лапу в Беловежскую пущу, ближе к границе с Польскими землями за Марией, — ответил я.
— Это не имеет смысла. После того как вы стали главой рода, Мария покинет своё убежище только с вами, я это знаю точно. Рассказать причину не могу, уж простите меня, князь. Есть вещи, о которых нельзя рассказывать, но вы можете узнать их, лично поехав за Марией с любым из нас троих, — Беркут внимательно посмотрел на меня, стало ясно, что допрашивать его бесполезно.
Я вспомнил, что писал отец в письме: «Это священный лес, и многое, что ты там увидишь, может показаться тебе странным. Беркут, Егорыч и Лапа знают, где она там живёт. Они проводят».
— Хорошо, значит, поеду сам, но тогда придётся пока повременить, — я не стал расспрашивать Беркута, и он благодарно кивнул. — Ещё надо бы разобраться с запуском постройки замка. Наверное, это самый важный момент, сразу, как только князь Орлов примет от меня бумаги.
— Но прежде надо решить вопрос с защитой, князь, — вежливо напомнил мне Беркут, хотя я и не забывал.
После поглощения силы этого монстра, который нас чуть всех не прикончил, я считал, что мне должно хватить мощи, чтобы управлять хранителем леса. Но я боялся. Если что-то пойдёт не так, это может создать огромные проблемы.
— Я знаю про защиту и надеюсь, что смогу решить эту проблему. Ладно, разбуди нас через пару часов, накопители я все зарядил, — я отправился в палатку.
Как я и предполагал, Елена и Ли Юй спали полностью обнажёнными, оставив мне место в центре. Я разделся и забрался под одеяло. Через минуту они уже обнимали меня. Я погладил обеих по их упругим ягодицам, прижал к себе и закрыл глаза, погрузившись в сладкий сон.
Меня разбудила Ли Юй через три часа. Я оделся и вылез из палатки. Елена и Беркут варили кофе и грели тушёнку.
— Ли Юй, а почему вы сразу меня не разбудили? — полюбопытствовал я.
Её щёки на миг покрылись румянцем:
— Вы так сладко спали, князь. Беркут разбудил нас и сказал, что пусть князь ещё часок поспит, — удивившись заботливости Беркута, мы с Ли Юй пошли к остальным.
Хоть я и ел совсем недавно, но решил не отказывать себе в перекусе, так же поступил и Беркут. Мы с ним съели по банке тушёнки и выпили кофе. Девушки уже поели и о чём-то шептались в сторонке, попивая кофе.
Собрались мы достаточно быстро, каждый взвалил на себя набор вещей, и мы подошли к куче костей монстра.
— Ну что? — я посмотрел на стоящих рядом девушек, чувствуя, как они волнуются. — Волнуетесь?
Они молча кивнули.
Стихия Огня — «Дыхание дракона» — идеально подошло, чтобы спалить эту кучу костей, превращая их в пепел. Как только последняя кость рассыпалась прахом, открылся туннель. Правда, не совсем там, где мы зашли в пещеру, но выбирать не приходилось.
Как только мы вышли, туннель за нами закрылся, отсекая нас от пещеры.
Ли Юй, осмотрев внимательно туннель, заявила, что он не выведет нас на поверхность, но и глубже увести не должен. Значит, где-то впереди нас будет ждать развилка, где нам придётся выбирать, куда пойти.
Мы кружили по туннелям почти сутки, несколько раз встречая стаи падальщиков и крылатых ящериц. Наконец, уже почти решив, что нам надо останавливаться на долгий отдых, мы вышли в основную пещеру недалеко от крепости.
Добравшись до крепости, Ли Юй отвела нас в одну из гостиниц. По её словам, она была лучшей из двух, в ней имелся водопровод и комфортабельные номера.
— Госпожа Ли Юй, что привело вас в нашу гостиницу? — управляющий склонился в низком поклоне.
— Два лучших номера, и пусть твой повар поторопится приготовить нам вкусной еды. Через час мы спустимся в ресторан, — ответила Ли Юй.
— Будет исполнено, госпожа Ли Юй. Давайте я покажу вам номера, — и управляющий быстро пошёл на второй этаж.
Номера были вполне достойные: красивый интерьер, хорошая мебель и огромная кровать. Мы скинули вещи в угол, и я, раздевшись первым, ушёл мыться. На приведение себя в порядок нам потребовалось чуть меньше часа, и мы спустились в ресторан.
Мы договорились, что задержимся в крепости на сутки, и Беркут, поев первым, попросил его разбудить, если мы после отдыха соберёмся побродить по окрестностям.
Минут через двадцать пошли и мы. Я уточнил у Ли Юй по поводу оплаты за еду и проживание, но в ответ снова услышал, что клан «Лунвэй» иногда пользуется номерами в гостиницах и оплачивать ничего не надо.
Утром я проснулся от нежных ласк моего тела. Елена, увидев, что я проснулся, отодвинула Ли Юй и забралась на меня сверху. Её грудь покачивалась в такт движениям. Ли Юй подставила под мою руку свои упругие ягодицы и закрыла глаза, получая свою порцию удовольствия. Периодически меняясь, они несколько раз довели меня до верха блаженства. Когда стало понятно, что я уже полностью обессилен, они обняли меня, и мы снова погрузились в сон.
В этот раз я проснулся первым и попытался выбраться из объятий девушек.
— Князь, давайте ещё полежим пять минуточек, — сонным голосом произнесла Елена, а Ли Юй сделала вид, что даже не проснулась. Хотя я прекрасно почувствовал, как её дыхание изменилось, и она шевельнулась.
Усмехнувшись, я погладил девушек по их ягодицам и всё-таки начал выбираться из их объятий. Пора было вставать. Я захотел уже сегодня вернуться в «Жемчужину Востока».
Через два часа все были готовы к возвращению в Пекин. Мы ждали только автомобиль клана, который Ли Юй вызвала сразу, как только я сообщил, что мы возвращаемся в отель в Пекине.
Мы сидели в ресторане гостиницы и пили кофе.
— Ли Юй, ты хочешь поехать с нами в Красноярск? — спросил я девушку.
— Если я не буду обузой князю, и он не сочтёт меня слишком навязчивой, — серьёзным голосом начала Ли Юй.
— Ли Юй! — я сделал суровый вид.
— Конечно, хочу, — сразу ответила Ли Юй и заулыбалась.
— Мне надо сообщить главе клана Вэй Чжэньлуну, что ты уезжаешь со мной в Красноярск? — Ли Юй отрицательно покачала головой.
— Ну раз так, тогда Елена, свяжись сейчас с управляющим нашим отелем, пусть закажет нам два купе до Красноярска на ближайший императорский поезд, — я посмотрел на Елену, и она кивнула, сразу доставая свой амулет связи.
Через час ожидания приехал автомобиль клана «Лунвэй». Мы загрузили наши вещи и отправились в Пекин.
В отеле мы надолго не задержались. Ещё по дороге в Пекин управляющий сообщил Елене, что ближайший поезд в Красноярск уходит через пять часов, и он по её приказу забронировал два самых лучших купе в императорском поезде.
Мы с Еленой переоделись и собрали вещи, когда к нам в спальню вошла Ли Юй. Как я и предполагал, она снова была практически голая. Ещё в прошлый раз она сообщила, что, кроме таких платьев, у неё нет ничего в наличии.
Елена, взглянув на Ли Юй, распаковала один чемодан со своими платьями и, достав одно из них, отдала Ли Юй:
— Переодевайся, а в Красноярске купим тебе новые платья и костюмы. В Российской Империи не принято так ходить. Да и холоднее там, чем здесь.
Ли Юй скинула сразу своё платье, представ передо мной полностью обнажённой. Её фигура была прекрасна, и мой молодой организм моментально отреагировал, возбудившись от вида её обнажённого тела.
Я понимал, что сейчас не до любовных утех, скоро поезд, и, взяв часть чемоданов, вышел из спальни.
Беркут пил кофе, ожидая нас в холле этажа. Увидев меня, он спросил:
— Я тут думал насчёт строительства замка. А вы уже нашли архитектора, который спланирует новый замок?
— Если честно, об этом я даже и не подумал. Надо позвонить Бестужеву, пусть подыщет нам хорошего архитектора, — сказал я.
— Если вы доверитесь мне, князь, то я могу порекомендовать одного молодого архитектора, моего сына Данилу. Правда, он не умеет рисовать и чертить, поэтому все его проекты у него в голове, как бы это удивительно ни звучало. Именно поэтому он не может найти себе достойную работу, но уверяю вас, то, что он может создать, вас удивит, — произнёс Беркут и внимательно посмотрел на меня.
— У тебя есть семья⁈ — удивлённо спросил я, так как почему-то считал, что у него никого нет.
— И у меня, и у Лапы. А у Егорыча есть Маша, — улыбаясь, произнёс Беркут. — У Слона, Мирона и Молчуна никого нет, как и у Михаила.
— Удивительно, как мало я про вас знаю, — мне даже на мгновение стало стыдно. — Егор Иванович, — я назвал его по имени и отчеству второй раз за всё время нашего знакомства. Первый раз был за завтраком в доме в Москве, когда Елена впервые решила поучить нас этикету. — Когда прибудем в Красноярск, вызывайте вашего сына. Надеюсь, к его приезду я решу все проблемы с охраной территории стройки.
— Спасибо, князь. Он не подведёт. Вам понравится, — Беркут встал с кресла и поклонился.
— А твоя жена и семья Лапы? Где они живут? Может, им нужна какая-либо помощь? — поинтересовался я.
— Нет, князь. Всё в порядке. Но если вы будете не против, то в будущем мы бы хотели поселиться ближе к замку, в какой-нибудь из деревень, — ответил Беркут.
— А почему не на территории замка? — удивился я.
— Ну, или на территории замка. Я же не знаю, какой замок вы хотите. Обсудите с Данилой, и он построит вам так, как вы захотите, — улыбнулся Беркут.
Из нашей спальни вышла уже нормально одетая Ли Юй и бросила на меня вопросительный взгляд.
— Ли Юй, ты выглядишь очень привлекательно в этом платье, — сказал я.
— Приедем в Красноярск, купим новые вещи, — произнесла Елена, которая вышла следом. — Мы хоть и очень похожи по фигурам, но всё-таки отличаемся. Князь, уж вам-то не знать, — улыбнулась Елена.
Я вызвал управляющего Ли Мина, и мы потратили ещё полчаса на обсуждение развития отеля и своевременного предоставления всей финансовой отчётности. Елена дополнительно связалась с Чжан Вэем — управляющим «Императорского банка Китая» — и договорилась, что один раз в три месяца банк будет присылать курьера с отчётностью по всему нашему имуществу.
Автомобиль отеля доставил нас на вокзал, остановившись на специальной парковке для пассажиров императорского поезда. К нам сразу подбежали носильщики, уточнили номер вагона и, взяв наши вещи, поспешили к поезду.
Как и в прошлый раз, в вагоне было всего два купе. Интерьер особо не отличался, за исключением мелких деталей.
Ли Юй ходила по купе и внимательно его осматривала. Елена уже выяснила у неё, что она впервые путешествует на поезде и тем более выезжает в другую страну.
Как только поезд тронулся, нас пригласили на ужин. Ли Юй до сих пор пребывала в некотором смятении от обстановки в поезде и подаваемых блюд. Шеф-повар сегодня полностью изменил меню относительно прошлой нашей поездки и радовал нас разнообразием.
Все три дня поездки мы только и делали, что ели, спали и предавались любовным утехам, забыв о всех проблемах, которые нас ждали впереди.
При приближении к Красноярску Елена связалась с управляющим отеля, в котором мы останавливались в прошлый раз, и забронировала нам два самых лучших номера и автомобиль для поездки в отель.
Выйдя из вагона, я попросил Беркута купить мне билет до Омска. Я решил съездить туда один, а Беркут останется с девушками и будет сопровождать их по магазинам, а также ждать приезда сына.
Вернувшись, Беркут сообщил, что взял мне билет на поезд до Омска, который отправляется из Красноярска завтра вечером. Пока мы ехали в отель, я сообщил всем, что хочу посетить родовое хранилище и отнести туда найденную в Пекинском разломе шкатулку с частью комплекта «Единство стихий». Но Елена и Ли Юй настояли, чтобы я не тратил время. Всё равно поедем туда, когда я вернусь и прибудет Данила.
Елена предложила пойти сегодня по магазинам и купить Ли Юй всю одежду, заодно погуляв по городу и поужинав в ресторане. А Беркут попросил для себя разрешения остаться в отеле: он хотел поговорить с Егорычем и Лапой, чтобы получить от них новую информацию о восстановлении нашей агентурной сети, поисках частей комплекта «Единство стихий» и ситуации с развитием конфликта между князем Зарацким и «Орденом Чёрного пламени».
Согласившись с их предложениями и пожеланиями, я хотел уже связаться с Бестужевым, чтобы узнать, как у нас обстоят дела в Москве, но автомобиль остановился возле отеля.
Ли Юй открыла дверь и вышла первой. В этот момент в неё из открывшихся дверей отеля прилетел огненный шар. Кольчуга Ли Юй вспыхнула, сдерживая стихию, но от мощи удара девушка влетела в салон автомобиля.

Глава 12

— Ли Юй!!! — Елена сразу стала лечить девушку, но помощь ей особо не требовалась.
Ли Юй была не только магистром стихий и профессиональным убийцей, но и занималась охраной главы клана «Лунвэй». Её реакции можно было только завидовать. Ещё до того, как огненный шар вылетел из дверей отеля, девушка активировала свою кольчугу и сместилась чуть в сторону, чтобы полностью блокировать огненный шар, летящий в раскрытую дверь автомобиля.
Я выскочил из автомобиля, создавая большой воздушный щит-купол, накрывающий нас со всех сторон. И очень вовремя. С разных сторон в нас полетели огненные шары. Следом вышла Ли Юй и, обернувшись, хмуро произнесла:
— Беркут, охраняй Елену. Тут ты нам не поможешь. Активируй защиту автомобиля.
И захлопнула дверь перед удивлённым лицом Беркута.
Я уже изучил обстановку, пока мой воздушный купол сдерживал удары стихий Воздуха и Огня.
— Один внутри отеля, скорее всего магистр либо почти магистр, его шары огня хорошо просаживают щит. Двое на правом углу здания — не выше мастера, двое на левом — тоже мастера либо вообще адепты. На другой стороне ещё пятеро. Один магистр, бьёт в основном воздушными серпами, остальные — мастера либо адепты, — произнёс я, точно зная, что Ли Юй меня слышит и тоже уже оценивает обстановку, встав возле меня.
— Сначала магистр на той стороне, потом мастера и адепты. Магистра внутри отеля желательно взять живым, — спокойно произнесла Ли Юй, посмотрев на меня.
— Согласен, бьём магистра серпами, надо сбить щит, дальше я сам. Мастера на той стороне твои, ближайших я беру на себя. Не хочу оставлять без защиты автомобиль, так как не знаю, как хороша его защита, — я развернулся в сторону магистра.
— Начали, — произнесла Ли Юй, и наши воздушные серпы понеслись к магистру.
Магистр был силён, но против нашей мощи не устоял. Серпы, словно молнии, пронзили воздух, разрывая его воздушный щит в клочья. Щит магистра лопнул с оглушительным треском, как мыльный пузырь. В тот же миг «Анаконда» — смертоносное творение моего деда — обвила его тело, начиная поглощать голову и сжигая магистра заживо. Пламя лизало его плоть, превращая в пепел.
Ли Юй застыла на мгновение, в её глазах промелькнул страх. Она никогда не видела меня таким. Никогда не видела, на что я способен в полную силу. Но страх быстро сменился пониманием — она знала, что я не враг.
Не теряя времени, Ли Юй вырвалась из-под моего защитного купола. Она двигалась как тень, скользя между врагами, пока те были поглощены зрелищем гибели своего магистра. Её движения были точными и смертоносными.
Я развернулся к своей группе противников, чувствуя, как сила пульсирует в венах. Земля подчинялась мне с лёгкостью, словно была продолжением моего тела. «Каменные мухоловки» вздымались из земли, их острые края блестели в свете солнечных лучей. Через десять секунд они захлопнулись с оглушительным треском, разрывая щиты и пробивая кольчуги мастеров. Только кровь и крики ужаса разлетелись в стороны.
Обернувшись, я увидел, как Ли Юй расправляется с последним противником. Её движения были грациозны и смертоносны, словно танец смерти.
Вбежав в отель, я заметил фигуру, метнувшуюся к запасному выходу. Он думал, что сможет убежать? Глупец.
Мои ноги несли меня по коридорам, каждый шаг эхом отражался от стен. Преследователь ускорился, но я был быстрее. Он обернулся, в его руках вспыхнул огненный шар.
Я бросился вперёд, создавая перед собой мощный воздушный щит. Мой родовой меч вылетел из ножен — края лезвия заискрились яркими голубыми молниями, а по центру вспыхнула огненная полоса, словно сама стихия признала мою силу.
Огненный шар магистра ударился в мой щит и разлетелся на тысячи мелких огненных всполохов, озарив коридор призрачным светом. Не теряя ни секунды, я оказался перед ним, прижав остриё меча к его горлу.
— Дёрнешься — и твоя жизнь оборвётся, — прошипел я, вливая в клинок ману. Лёгкое давление — и кольчуга магистра со звоном лопнула, не выдержав силы моего оружия.
Его лицо побледнело, но он не отступил. В глазах противника пылала ненависть, смешанная со страхом. Он понимал — сейчас его жизнь в моих руках, и одно неверное движение может стать последним.
— Говори, кто вас нанял, — мой голос звучал холодно и твёрдо. — Или ты хочешь испытать судьбу?
Он сжал зубы, но молчал. Молчание было красноречивее любых слов — я знал, что он не выдаст своих нанимателей. Но у меня ещё будет время выбить из него эту информацию.
— Запомни, — произнёс я, чуть усилив давление клинка, — каждый, кто встанет на моём пути, пожалеет об этом.
Я почувствовал, как в его эмоциях вспыхнул ужас, а следом услышал нежный голос Ли Юй:
— Князь, можно я поговорю с ним? — спросила она и, не дожидаясь моего ответа, обратилась к магистру: — Ты же хочешь поговорить со мной, магистр? Я вижу по твоим глазам, что ты знаешь меня.
Я посмотрел на Ли Юй — она смотрела на магистра и улыбалась. А магистр… Я не знаю, понял ли он китайский язык, на котором к нему обращалась Ли Юй, но его ноги дрожали, в его эмоциях был только ужас.
— К-к-князь, п-п-прошу, у-у-умоляю, не отдавайте меня ей. Я всё расскажу, — заикаясь, начал говорить магистр, не сводя глаз с Ли Юй.
— Говори, пока князь намерен слушать тебя, жалкого неудавшегося убийцу, — тихо и продолжая улыбаться, на чистом русском произнесла Ли Юй.
Я был настолько удивлён всем происходящим, что сначала даже не понял, что Ли Юй произнесла последние слова на русском.
А магистр пел соловьём, прямо заливался, рассказывая, что они служат роду Зарацких и их послали убить князя Драгомирова. А информацию они получили, что мы вернёмся в Красноярск из Китая. За поездами постоянно следили люди Зарацкого, и как только мы сели в поезд, об этом узнал князь. Они прибыли сюда вчера и устроили засаду, решив, что мы вернёмся именно в этот отель, и не прогадали.
— Ты нас не обманываешь? — снова тихо спросила Ли Юй.
Магистр упал на колени:
— Госпожа Ли Юй, всё, что я сказал, — чистая правда.
В этот момент к нам подошли Беркут и Елена, а следом за ними — судебный следователь и несколько городовых.
— Князь Драгомиров, — судебный следователь поклонился, — можем мы забрать этого человека?
Он указал на стоящего на коленях магистра. Я не ответил, но обратился к Елене:
— Елена, этот человек на службе у князя Зарацкого.
Елена молча вытащила амулет связи и вызвала отца:
— Пап, тут выяснились детали, нападавшие — люди Зарацкого. Сейчас передам, — Елена протянула амулет связи судебному следователю.
— Господин Бестужев, я снова вас слушаю, — произнёс судебный следователь. — Хорошо, господин Бестужев. Да, вы имеете полное право. Да, мы сообщим Великому князю Сибирскому. Хорошо, копии протоколов допроса мы отдадим Елене Сергеевне Бестужевой. Да, конечно, мы ни в коем случае не будем беспокоить князя Драгомирова. Да, всё правильно. До свидания, господин Бестужев, — судебный следователь отдал амулет связи Елене.
— Князь, вам нужен ещё этот человек или мы можем передать его властям? — спросила меня Елена.
Я взглянул на Ли Юй, но она уже потеряла интерес к магистру, стоящему перед ней на коленях.
— Пусть забирают, — ответил я и отошёл в сторону.
Городовые сразу надели на него наручники, блокирующие накопление маны центральным ядром, и, подхватив под руки, потащили из отеля.
Судебный следователь поклонился и пошёл следом за ними. Я же решил прояснить несколько вопросов, начиная с самых простых:
— Беркут, всё забываю спросить, а откуда ты знаешь китайский?
— Так я же вроде говорил, общался с главой разведки клана «Лунвэй», да и в Китае раньше часто бывал, вот и выучил, — ответил Беркут удивлённо.
— Хорошо, Елена, что сказал отец? — я повернулся к Елене.
— Сказал, что займётся этим делом. Говорит, что мы вправе объявить войну роду Зарацких после такого, но он предлагает не спешить. Попробует подать жалобу в Совет Великих Родов, чтобы Зарацких заставили выплатить нам компенсацию и вернуть часть наших земель. Как сказал отец, война в любом случае будет, но сначала надо врага ослабить финансово, — ответила Елена.
— Согласен, войну объявить всегда успеем. Одно дело — убить пару магистров и мастеров с помощью Ли Юй, и другое дело — вести войну против многотысячной армии во главе с парой десятков магистров. Я пока слишком слаб, — я повернулся к Ли Юй, она опустила голову и смотрела в пол. — Ли Юй, два простых вопроса, и на них я хочу получить чёткие ответы, — начал я, и она кивнула. — Откуда ты знаешь русский и почему до сих пор об этом не сообщила?
— Меня научила моя мама, когда была жива. Моя бабушка — русская. А не говорила, потому что никто не знает. Теперь только вы трое знаете, ну и тот магистр, которому всё равно никто не поверит, — ответила Ли Юй.
— Хорошо, со знанием языка ясно. Почему тебя боятся все, кто знает? Ты прямо вселяешь в них ужас, — я смотрел на Ли Юй.
— Это мой дар: если человек меня хоть немного боится, то я, улыбаясь, могу внушать ужас. Поэтому Вэй Чжэньлун создал мне репутацию безжалостного убийцы клана. В клане, да и не только в клане, меня называют «Улыбка Тени Смерти», — Ли Юй посмотрела на меня.
— Хм… Что ж, это многое объясняет. Спасибо за честность, Ли Юй, — а я точно знал, что она не соврала. Всё-таки стихия Духа имела огромные плюсы.
— Что будем делать? Остаёмся здесь? — спросил Беркут.
— Не вижу смысла убегать. А когда я поеду в Омск, то вряд ли на вас будут нападать. В крайнем случае вы всегда сможете отбиться, — ответил я и пошёл в холл отеля, остальные последовали за мной.
Мы вышли в холл, и к нам сразу подбежал управляющий отеля:
— Уважаемый князь, я даже не знаю, как мне благодарить вас! Вы не только схватили одного из нападавших, но и сохранили в целостности моё имущество. Автомобиль не пострадал, а в коридорах нужен всего лишь мелкий ремонт, — он раскланялся и расплылся в дружелюбной улыбке, которая мгновенно исчезла, когда вперёд вышла Елена и заговорила:
— Это неважно. Важно совершенно другое. Род Драгомировых подаёт на вас в суд за содействие в покушении на князя и будет требовать от вас и вашего рода огромной компенсации. Также все наши выводы будут отправлены судебному следователю, и мы будем настаивать на заключении вас под стражу как пособника нападения и отправки на императорские рудники. А сейчас мы покинем столь отвратительное место, — на управляющего было жалко смотреть — настолько он был ошеломлён словами Елены.
Я и сам пребывал в лёгком недоумении, но влезать сейчас в разговор между Еленой и управляющим не имело смысла.
— Но позвольте, какое содействие? Я сам пострадавшая сторона! — возмутился управляющий, когда немного отошёл от шока.
— Хм… Давайте разберёмся, — Елена сделала задумчивый вид и потёрла подбородок. — Вы точно знали, на каком поезде мы прибудем, так как я связывалась с вами и заказывала номера и автомобиль. Правильно?
— Да, — не чувствуя подвоха, начал отвечать управляющий.
— Вы точно знали, во сколько ваш автомобиль доставит нас в ваш отель? — Елена сделала лёгкий нажим на слово «ваш».
— Д-да, — уже не так уверенно ответил управляющий.
— Первый удар огненным шаром произошёл из холла отеля через открытые двери, когда автомобиль остановился и его двери открылись. Хорошо, что наша Ли Юй — магистр и успела активировать кольчугу, иначе она бы погибла, а возможно, и все, кто находился в автомобиле, если бы огненный шар влетел в салон, — спокойно произнесла Елена и внимательно посмотрела на управляющего, который опустил голову и поник, словно завядший цветок. — Потом эта атака со всех сторон — нападавшие точно знали, где остановится автомобиль. А магистр, которого так героически пленил князь Драгомиров, он так и продолжал атаковать из холла отеля. Что вы на это скажете?
Управляющий молчал. Он понимал, что Елена подводит его к тому, что это он сообщил всю информацию нападавшим и дал разрешение воспользоваться холлом отеля, и не предпринимал никаких действий, чтобы помешать нападающим.
— Но это не я. Я ничего не сообщал нападавшим, — проблеял управляющий.
— Конечно, я и не говорю, что это вы. Может, кто-то из ваших сотрудников. Но отель же ваш? Значит, вы несёте полную ответственность за действия ваших людей и, что немаловажно, вы несёте ответственность за жизни ваших клиентов. Где ваши охранные системы, которые должны были блокировать нападавшего, как только он применил магию стихий? Пусть судебный следователь разбирается. А мы подаём иск, — сказала Елена и развернулась к выходу.
— Что вы хотите? — тихо произнёс управляющий, и Елена остановилась.
— Восемьдесят процентов акций вашего отеля. При этом князь снимает с вас все обвинения. Также род Драгомировых инвестирует в развитие отеля и в ваше обучение. Вы будете отправлены в наш отель в Китае — «Жемчужину Востока» — и пройдёте обучение у господина Ли Мина, нашего управляющего отелем в Китае. После вашего возвращения вы останетесь бессменным управляющим отеля с хорошим жалованьем, помимо доли от доходов отеля. Как только будет проведена реконструкция отеля на деньги, выделенные родом Драгомировых, отель получит название «Жемчужина Красноярска», — ответила Елена, даже не повернув головы в сторону управляющего.
Я видел, что на её лице блуждала улыбка, а в глазах горел азарт. Весь этот разговор проходил в присутствии нескольких служащих отеля, которые с интересом ждали развития событий. Я считал их эмоции и удивился: они хотели, чтобы владелец отеля согласился.
Я не понимал их желания, но всё прояснилось, когда Елена снова заговорила, не дождавшись ответа от владельца отеля:
— Я знаю, что финансовое положение отеля незавидно. Он приносит прибыль, но денег на развитие нет. Постепенно ваши конкуренты вытеснят вас. Либо это сделает род Драгомировых, подав на вас в суд. На рудники, конечно, вас не отправят, но хороший юрист обойдётся вам в большие деньги. Однако компенсацию роду Драгомировых вам придётся выплатить, и, поверьте, она будет очень большой.
Владелец отеля грустно вздохнул:
— Похоже, вы не оставляете мне выбора, госпожа Бестужева. Но начинать сотрудничество с отъёма у меня восьмидесяти процентов отеля — не совсем правильно.
— Поверьте, через полгода вы будете счастливы, что согласились на наше предложение. Инвестиции, которые произведёт род Драгомировых, дадут вам возможность получать доход с ваших двадцати процентов в несколько раз больше, чем вы имеете сейчас. Плюс постоянное жалованье как управляющего отелем, — парировала Елена.
— Хорошо, я согласен, — ответил управляющий.
— Князь, мы остаёмся в нашем отеле, — улыбаясь, Елена посмотрела на меня. Её эмоции хлестали через край — она была не только счастлива от удачно проведённых переговоров, но и крайне возбуждена.
— Я подготовлю документы, и завтра мы всё подпишем, — она посмотрела на управляющего, и он согласно кивнул. — А теперь проводите нас в наши номера.
Управляющий пошёл вперёд и показал номера, которые он зарезервировал для нас. Раскланявшись, он ушёл.
Беркут направился к себе в номер, а Елена, еле сдерживая себя, открыла дверь в наш и вошла.
Я улыбнулся, пропуская Ли Юй и служащих отеля, которые несли наши вещи. Они были счастливы, что владелец отеля согласился на наше предложение, и уже предвкушали грандиозные перемены к лучшему.
Как только служащие вышли, и я закрыл дверь, за моей спиной послышался шорох скидываемой одежды.
Я развернулся: Елена уже стояла полностью обнажённая и смотрела на меня горящими от возбуждения глазами. Ли Юй тоже заканчивала раздеваться.
Я и сам был не прочь скинуть напряжение последних часов. Все эти битвы, интриги и переговоры вымотали не только физически, но и морально. Напряжение требовало выхода, и я чувствовал, как внутри разгорается ответное пламя желания.
Не теряя времени, я начал расстёгивать рубашку, наблюдая за тем, как Елена и Ли Юй нетерпеливо ждут. Их взгляды, полные страсти и желания, действовали на меня сильнее любого афродизиака.
В считанные мгновения одежда оказалась на полу, а мы оказались в объятиях друг друга. Мягкое освещение номера создавало интимную атмосферу, а усталость от дня, полного опасностей, только усиливала наше желание быть вместе.
Постель приняла нас в свои объятия, и на какое-то время весь мир перестал существовать. Остались только мы трое, наши чувства и страсть, которая разгоралась всё ярче с каждой минутой.
В эти моменты все тревоги и опасности отступили, оставив нас наедине с наслаждением и близостью, которые помогали забыть обо всех проблемах и просто быть счастливыми.

Глава 13

На следующий день, естественно, ни по каким магазинам мы не пошли. Сразу после завтрака Елена засела за подготовку документов на переход восьмидесяти процентов акций отеля в нашу собственность, чтобы я успел их подписать до отъезда в Омск.
Я же вытащил Беркута и Ли Юй в сад на заднем дворе отеля, где хотел обсудить одну важную, на мой взгляд, проблему.
— Ли Юй, сколько тебе лет? — глядя ей в глаза, спросил я. Может, это и некорректный вопрос к девушке, но мне нужно было знать.
Она смутилась и покраснела:
— Если бы кто-то другой задал мне такой вопрос, он бы уже лежал мёртвым, князь, — сказала она тихо. — Мне двадцать два года.
— Прости меня, Ли Юй, но мне нужно было знать. Скажи, когда ты стала магистром? — я смотрел на девушку, ожидая ответа.
— В двадцать лет, князь, — гордо ответила она.
У Беркута даже глаз дёрнулся от такого ответа.
— Беркут, а тебе сколько лет? — теперь я обратил свой взгляд на него.
— Сорок два, князь. Можно сказать, что я мастер, но скорее сильный адепт, — ответил он честно, усмехнувшись и понимая, насколько сейчас Ли Юй сильнее его.
— Ли Юй, скажи мне, как ты добилась таких успехов? — я снова посмотрел на девушку.
Она посмотрела мне в глаза, я понимал, что она хочет услышать от меня, но выдавать свой секрет представителю другого клана я не собирался.
— Ли Юй, я не могу посвятить тебя в тайны моего рода. И ты знаешь, по какой причине, — я ответил на её не заданный вопрос.
— Я понимаю, князь, и нисколько не обижаюсь, — начала Ли Юй, но её эмоции говорили об обратном. — Когда-нибудь я смогу покинуть клан и попроситься к вам. Вы примете меня в свой род, князь?
Такой вопрос застал меня врасплох, хотя я и обдумывал такой вариант.
— Приму, — коротко ответил я.
— Обещаете? — Ли Юй засветилась от счастья.
— Обещаю, слово главы рода князя Драгомирова, — я не успел договорить, как Ли Юй кинулась меня обнимать и целовать.
Через минуту Ли Юй, смутившись, выпустила меня из своих объятий.
— Чтобы добиться таких успехов, я очень много тренировалась до изнеможения. Расходовала ману и постоянно держала её уровень на минимуме. Использовала стихии везде, не только в бою, но и в быту. Читала много книг и свитков по управлению стихиями — вся моя жизнь это одна сплошная тренировка. Только став магистром, я стала уделять тренировкам меньше времени, — произнесла Ли Юй.
Я задумчиво кивнул:
— Впечатляет. Твой путь — это пример для многих.
Беркут, наблюдавший за нами, тихо произнёс:
— У неё есть чему поучиться. Даже я, с моим опытом, могу взять на вооружение некоторые её методы.
Ли Юй скромно опустила глаза:
— Главное — это цель и упорство. Без них никакие таланты не помогут.
— Ли Юй, когда ты примкнёшь к моему роду, — я посмотрел на девушку и уточнил, — не «если», Ли Юй, а «когда». То я попрошу тебя заняться воспитанием и тренировкой наших воинов.
Девушка смотрела на меня и смущённо улыбалась.
— А сейчас, если это возможно, я хочу, чтобы ты тренировала Беркута и Елену, — я смотрел на Ли Юй, ожидая от неё ответа.
— Хорошо, князь. Это не будет нарушением приказа главы клана «Лунвэй», — ответила серьёзным голосом Ли Юй и поклонилась.
— Беркут, — я перевёл взгляд на капитана.
— Я только «за», князь, — ответил он и тоже поклонился.
Я посмотрел на часы, установленные на здании отеля:
— Нам пора возвращаться. Елена, наверное, уже закончила с документами.
Мы вернулись в отель, где нас ждала Елена с подготовленными бумагами. Подписав все необходимые документы, я почувствовал, что дела в Красноярске на данный момент улажены.
— Всё готово, князь, — улыбнулась Елена, складывая документы в папку, вернувшись от владельца отеля. — Теперь этот отель — на восемьдесят процентов наша собственность.
— Да, — согласился я. — И я надеюсь, что это только начало наших успехов.
Мы отправились в ресторан и обедали не спеша, так как торопиться было некуда. Поезд в Омск отправлялся через несколько часов.
Девушки решили, что, как только проводят меня, отправятся по магазинам, взяв с собой Беркута в качестве носильщика их новых платьев. Радости в глазах капитана я не заметил, но спорить и отказываться он не стал.
После обеда Елена предложила пойти в номер, чтобы упаковать мне необходимые на короткий срок вещи, предварительно договорившись с Беркутом, что девушки его позовут, как только я уеду.
Я нисколько не сомневался, зачем мы возвращаемся в номер, так как не планировал брать с собой какие-то дополнительные вещи в дорогу, кроме тех, которые Елена уже упаковала. Сутки до Омска, сутки там, сутки назад. Бестужев уже договорился о встрече с князем Орловым по моей просьбе, так что задерживаться я там не планировал.
Два часа пролетели как одно мгновение. Уставший, но жутко довольный, я стоял под душем в ванной комнате. Ли Юй и Елена стояли рядом, прижавшись ко мне своими обнажёнными телами. Их руки нежно скользили по моей коже, а улыбки были такими же искренними, как и их чувства.
Я обещал им, что не буду задерживаться в Омске, а по возвращении мы сразу займёмся строительством нового замка. А пока меня не будет, они должны будут встретить Данилу и рассказать ему мои задумки, которые мы уже обсудили, чтобы он успел придумать какой-нибудь интересный проект.
— Обещаю вернуться как можно скорее, — прошептал я, обнимая их обеих. — И тогда у нас начнётся новая глава нашей истории.
Ли Юй и Елена переглянулись, и в их глазах я увидел то же нетерпение и предвкушение, что испытывал сам. Впереди нас ждали великие дела, и я знал, что с такими союзницами и друзьями никакие испытания не страшны.
Поезд отправился точно по расписанию. Беркут полностью выкупил для меня двухместное купе, чтобы я не чувствовал дискомфорта от присутствия посторонних.
Конечно, поезд до Омска не блистал изысканностью и комфортом, но был вполне приличным. Сутки, проведённые в нём, не испортили мне настроение перед встречей с Лапой, который ожидал меня с документами на вокзале.
Когда поезд прибыл, я сразу направился к выходу. Лапа, как всегда пунктуальный, уже стоял у вагона с толстой папкой в руках. Мы обменялись приветствиями, и он передал мне документы.
— Новости из Москвы не самые радужные, — начал Лапа, когда мы устроились в небольшом ресторане при вокзале. — Зарацкие явно не собираются отступать. Они уже начали собирать союзников.
— Что конкретно удалось узнать? — спросил я, внимательно глядя на него.
— Пока только слухи, но они тревожные. Говорят, что князь Зарацкий ведёт переговоры с несколькими мелкими родами на западе. Пытается создать коалицию против князя Орлова, — ответил Лапа, делая глоток кофе.
— Понятно. А что с нашим запросом в Совет Великих Родов? — я тоже отпил кофе, здесь он был просто ужасным.
— Процесс идёт медленно, но верно. Бестужев работает над этим. Он уверен, что сможет добиться компенсации, но война всё равно неизбежна. Вопрос только в том, как поступит Зарацкий. Сначала ударит по землям Орлова, а потом по нам. Или договорится с Орловым о проходе своей армии и окончательно попытается занять наши земли вместе с родовым замком, а потом атакует Орлова с двух направлений, — задумчиво произнёс Лапа.
— Думаю, что сначала он атакует Орлова. Наши земли ему сейчас не слишком-то и нужны, а вот его земли мешают ему соединить две территории — свою и бывшие наши. Ему надо прорубить коридор к бывшим нашим землям, чтобы потом без пошлин Орлова спокойно торговать с китайцами, — сказал я, нисколько не сомневаясь, что Зарацкий поступит именно так.
Мы обсудили ещё несколько важных моментов. Время пролетело незаметно, и вот уже объявили посадку на поезд Лапы.
Проводив взглядом отъезжающий поезд, я вызвал экипаж до городского поместья князя Орлова. Впереди меня ждала важная встреча.
Пока экипаж медленно катился по улицам Омска, я обдумывал предстоящий разговор. Информация, полученная от Лапы, требовала тщательного анализа. Зарацкий явно готовил масштабное наступление, и нам нужно было действовать на опережение.
Городские улицы постепенно сменялись, а мои мысли всё больше погружались в стратегические расчёты. Одно было ясно — время работало против нас, и каждая минута промедления могла стоить дорого.
— Приехали, господин! — хриплый голос извозчика вырвал меня из раздумий. Я расплатился и подошёл к воротам поместья Орлова.
Меня ждали, так как ворота сразу открылись, и дворецкий учтиво поклонился:
— Князь Драгомиров? — уточнил он, мельком взглянув на мой перстень власти.
— Совершенно верно, — ответил я.
— Прошу вас, князь Орлов Михаил Владимирович ожидает вас в своём рабочем кабинете. Я провожу вас, — сообщил мне дворецкий, отойдя в сторону и пропуская меня на территорию поместья.
Закрыв ворота, он двинулся вперёд, приглашая меня следовать за ним.
Поместье было средних размеров, особо ничем не выделяясь среди множества других. Я знал из воспоминаний отца, что это поместье род Орловых использовал в основном для работы, и здесь они практически не жили. Их родовой замок находился в двухстах километрах от Омска, ближе к нашим бывшим владениям.
Наше княжество некогда представляло собой обширную территорию с богатейшими природными ресурсами. Земли княжества включали в себя: обширные лесные угодья, огромные пастбища и плодородные поля для выращивания злаковых культур.
Промышленная база рода Драгомировых насчитывала: три современных лесоперерабатывающих комплекса, пять крупных мясоперерабатывающих заводов с производством консервов, двадцать предприятий, объединяющих мельницы и зернохранилища, три масштабных завода по добыче нефти и производству автомобильного топлива.
Административное деление княжества состояло из: десяти крупных уездов, пятидесяти средних волостей и более двухсот значительных деревень.
Особо стоит отметить, что крупные города, включая Омск и Красноярск, находились под прямым управлением императора, как и транспортная инфраструктура — железные и автомобильные дороги. Князья, в свою очередь, несли ответственность за: защиту городов от внешних угроз, их развитие и процветание, сбор и перечисление налогов в императорскую казну, получение доли налоговых поступлений с расположенных на их землях городов.
Примечательно, что ранее Красноярск входил в состав наших владений, однако император передал его роду Орловых. Это решение вызвало сильное недовольство князя Зарацкого, поскольку отсутствие крупных городов существенно снижало политический вес и престиж его рода в масштабах Российской империи.
Стратегическое положение наших земель, как и владений рода Орловых, определялось наличием границы с Китаем, что создавало благоприятные условия для развития торговых отношений. Кроме того, на наших территориях располагался Сибирский разлом, контроль над которым и предотвращение прорывов опасных существ являлись нашей важнейшей обязанностью.
Мы прошли через ухоженный сад, где садовники продолжали свою работу, не обращая на нас внимания. Дворецкий уверенно шагал по выложенной камнем дорожке, ведущей к главному входу.
Внутри поместья царила атмосфера делового спокойствия. Высокие потолки, строгие линии интерьера и приглушённый свет создавали ощущение сосредоточенности и важности происходящего.
Наконец, мы достигли массивной двери кабинета. Дворецкий постучал и, услышав разрешение, открыл дверь:
— Князь Драгомиров прибыл, — объявил он, пропуская меня вперёд.
Кабинет впечатлял своим величием: панорамное окно с тяжёлыми бархатными шторами, массивные шкафы, до краёв заполненные книгами и папками с документами, монументальный стол и несколько удобных кресел для гостей. В центре этого пространства, в просторном кожаном кресле, восседал князь Орлов.
— Ваше сиятельство, — я слегка поклонился, входя в кабинет.
Князь Орлов окинул меня изучающим взглядом:
— Присаживайтесь, князь. Признаюсь, мне было любопытно увидеть того, кто так успешно несколько раз щёлкнул по носу Зарацкого. Давайте ваши документы — закончим с формальностями и переместимся в беседку. Сегодня чудесная погода, а в кабинете уже становится душно.
Я протянул заранее подготовленные бумаги. Князь быстро просмотрел их, нашёл нужную страницу и поставил печать своим перстнем. Вернув документы, он поднялся:
— Поздравляю с возвращением родового замка. А теперь пойдёмте в беседку — поговорим о более серьёзных делах.
Мы направились в небольшую беседку в глубине сада. Она была искусно укрыта кронами деревьев, которые защищали от прямых солнечных лучей, создавая приятную прохладу даже в самый жаркий день. Тенистый уголок идеально подходил для конфиденциальных разговоров.
Дворецкий принёс, к моему удивлению, кофе, а не чай. Хотя, по воспоминаниям отца, князь Орлов всегда пил только чай. Заметив мой удивлённый взгляд, князь произнёс:
— Поменял привычку, теперь пью исключительно кофе, который закупаю в Китае. Да и вы, как я слышал, предпочитаете только кофе.
Я кивнул, подтверждая его слова.
— А меня приучила моя дочь, — продолжил князь Орлов. — Молодёжь нынче пьёт только кофе. А вот, собственно, и она — княжна Мария Михайловна Орлова, прошу любить и жаловать.
В беседку вошла дочь Орлова. Поцеловав отца в щёку, она встала за его спиной.
Княжна Мария Михайловна Орлова была молодой девушкой. По воспоминаниям моего отца, когда он видел её в последний раз, ей было девятнадцать, значит, сейчас ей минимум двадцать три года.
Её стройная фигура была облачена в изящное приталенное платье. Открытое декольте подчёркивало красоту высокой груди, а боковые разрезы до самых бёдер открывали вид на стройные длинные ноги. Каштановые волосы, уложенные в модную причёску, мягкими локонами обрамляли лицо с тонкими чертами.
В её больших выразительных глазах читались живой ум и природная любознательность. Прямой нос и слегка пухлые губы придавали лицу особое очарование. На щеках играл здоровый румянец, свидетельствующий о регулярном пребывании на свежем воздухе.
По осанке и манере держаться было видно, что девушка получила достойное воспитание. Её движения были плавными и уверенными, а лёгкая улыбка на губах говорила об открытом и дружелюбном характере.
В целом княжна производила впечатление образованной и утончённой особы, в которой природная красота гармонично сочеталась с благородным происхождением. В её облике чувствовалась та особая стать, присущая представительницам древних родов.
Её эмоции явно выдавали живой интерес к моей персоне. Стоя за спиной отца, она не скрывала того, что внимательно изучает меня, при этом умело сохраняя серьёзное выражение лица.
— Мария, зачем же ты стоишь позади меня? Присаживайся, выпей с нами кофе, — князь, заметив поведение дочери, повернул голову в её сторону.
— К сожалению, я зашла лишь поздороваться, — произнесла Мария бархатным голосом. — Не хочу мешать вашим важным разговорам.
С этими словами она вышла из-за спины отца и, когда он уже не мог видеть её лица, одарила меня тёплой улыбкой. В этом коротком жесте читалось явное приглашение к дальнейшему общению, несмотря на формальные рамки встречи.
Проводив дочь глазами, князь Орлов перевёл взгляд на меня.
— Я был дружен с вашим отцом и дедом, — начал князь после паузы. — Но, полагаю, вам известно, что мой удел — торговля. Орловы стараются держаться в стороне от войн, поэтому я не поддержал ваш род в противостоянии с нынешним императором.
Князь Орлов замолчал, опустив глаза на чашку с кофе. Я отчётливо ощущал его внутренние терзания — не столько стыд, сколько мучительное чувство вины, направленное именно на меня. Всё прояснилось, когда князь собрался с мыслями и продолжил:
— Как я уже говорил, наш род избегает военных конфликтов, предпочитая торговые дела. В этот раз я тоже выбрал путь торговли. Князь Зарацкий сделал предложение, от которого я не смог отказаться.
Князь снова замолчал, и мне показалось, что он слегка ссутулился. Я хранил молчание, понимая, что мои первоначальные планы рушатся на глазах.
— Я продал часть своих земель князю Зарацкому, — тихо произнёс князь Орлов, — предоставив ему возможность соединить свои владения с бывшими землями вашего рода. Кроме того, я подписал с ним договор о мире и дружбе между нашими родами. Армия Зарацкого будет у вашего родового замка через три недели.
Он поднял глаза, встречаясь со мной взглядом. Я застыл, не зная, как реагировать на эту новость. Второй раз род Орловых предавал нас, заключая союз с нашими врагами за нашей спиной. Несмотря на то, что раньше мы вместе отражали набеги кочевников, а князь иногда даже присылал наёмников для зачистки уровней Сибирского разлома от монстров, что это, как не предательство?
— Благодарю за уделённое время, князь, — я поднялся и, развернувшись, направился к выходу из беседки.
— Куда же вы? — донёсся до меня голос князя Орлова.
Остановившись, я на мгновение замер, чувствуя, как князь стоит у выхода из беседки, наблюдая за мной.
— Сначала я разберусь с родом Зарацких, князь. А затем вернусь к вам. И сделаю предложение, от которого вы не сможете отказаться, — произнёс я спокойным тоном, не оборачиваясь. После чего продолжил свой путь к выходу из поместья.
Я ощутил, как князя на мгновение охватил страх, но он быстро исчез. Орлов был уверен, что я не переживу столкновения с родом Зарацких. Что ж, жизнь покажет. У меня ещё оставалось время на подготовку.

Глава 14

Покинув поместье князя Орлова, я сразу отправился на вокзал. До поезда в Красноярск было ещё несколько часов.
— Сергей, добрый день. Есть свежая информация из Совета Великих Родов? — я связался с Бестужевым.
— Нет, я ещё не успел туда доехать. А что случилось, князь? Орлов не подписал документы? — спросил юрист, явно почувствовав неладное.
— Документы он подписал, все формальности соблюдены, — ответил я, ещё не решив, стоит ли прямо сейчас сообщить новости о договорённостях между Зарацким и Орловым.
Я молчал, обдумывая ситуацию. Не выдержав затянувшегося молчания, Бестужев спросил:
— Князь, что случилось? Вы же не просто так интересовались именно свежими новостями? — Бестужев выделил слово «свежими».
И меня прорвало:
— Орлов снова нас предал. Продал Зарацкому часть своих земель и заключил с ним договор о мире и дружбе между их родами. Теперь армия Зарацкого двигается к моему родовому замку, и, по словам Орлова, будет там через три недели. Но я ему больше не верю, — я старался говорить спокойно, но в речи проскользнули нотки моего гнева.
— Надо вывозить родовое хранилище, пока туда есть свободный доступ, — начал было Бестужев, но я перебил его.
— Сергей, выслушай меня и сделай так, как я скажу, — спокойным голосом произнёс я, и Бестужев сразу замолчал. — Срочно отправляй Лапу и Егорыча найти армию Зарацкого. Купи им сегодня автомобиль, дай денег на расходы, но чтобы я через три дня точно знал, когда его армия и в каком составе будет на моих землях. Дальше, езжай в Совет Великих Родов и объяви войну роду Зарацких, — я почувствовал, что Бестужев что-то хочет сказать, но остановил его. — Подожди, Сергей. Дай мне договорить. Когда будешь объявлять войну, сделай заявление от моего имени: «Все, кто поддержит войну против моего рода, будут уничтожены вместе с родом Зарацких, а их земли и имущество отойдут мне по праву победителя. Все те, кто останется в живых после окончания войны, станут моими вассалами через клятву стихий либо будут казнены», — я замолчал.
— Будет исполнено, князь, — серьёзным голосом произнёс Бестужев.
— Как только всё сделаешь, свяжись со мной. Я хочу знать реакцию родов, — на миг я замолчал, но тут же добавил: — Из дома никого не выпускай, пока я не решу проблему с Зарацким. Твоя дочь вместе с Беркутом уедут сегодня в Китай. Я сейчас свяжусь с ними.
— Простите меня, князь, но я против, — сказал Бестужев.
— Против чего? — не очень понял я последней реплики Бестужева.
— Моя дочь обладает даром усиления. Вы должны знать это, так вот, я против, чтобы вы отсылали её в Китай. Она должна быть рядом с вами и победить, — он замолчал и добавил уже тихим голосом: — Либо погибнуть.
— Хорошо, я понял тебя. Но я всё-таки спрошу её. Если ты не против, — я хотел уже прервать наше общение, когда Бестужев произнёс:
— Я уверен в своей дочери. Она не покинет вас. Через час я соберу экстренное заседание Совета Великих Родов и сделаю всё, как вы сказали, князь. Максимум через полтора часа я сообщу вам всю информацию, — Бестужев прервал связь.
Я выдохнул и глубоко вдохнул, успокаивая нервы. Моя первая война начнётся через час.
Сделав пару глотков паршивого кофе, я связался с Беркутом и попросил его позвать девушек, чтобы они слышали наш разговор. Через минуту Беркут сообщил, что они рядом и слышат меня. Я рассказал им всё, о чём говорил с Бестужевым, и предложил уехать в Китай, пока я разбираюсь с армией Зарацкого.
— Князь, почему ты хочешь отослать нас? — озвучил общий вопрос Беркут.
— Я не знаю, смогу ли я сдержать армию Зарацкого, — честно ответил я.
— Никто не поедет ни в какой Китай!!! — похоже, Елена вырвала амулет связи из рук Беркута, потому что именно её гневный голос я сейчас услышал. — Вы разве забыли о моём даре, князь? Вы помните, что я вам говорила? Может, я и не смогу усилить вас в два раза, как это делала моя бабка с дедом, но даже если я смогу усилить вас на пятьдесят или семьдесят процентов, то вы сметёте эту армию с нашей земли!
Я засмеялся, представив, как она ещё и ножкой топнула.
— Ничего смешного я тут не вижу, — обиженно проговорила Елена и добавила: — Тут Ли Юй ещё требует амулет связи. Отдаю ей.
И я тут же услышал голос Ли Юй:
— Князь, могу я сообщить главе клана «Лунвэй», что вы объявили войну роду Зарацких?
Хм… Ничего страшного я в этом не увидел.
— Да, Ли Юй. Конечно, можешь. А тебе точно придётся вернуться в Китай. Либо сидеть в отеле и не вмешиваться. Клан «Лунвэй» не участвует в войне, — ответил я девушке.
— Посмотрим, князь. Сначала я поговорю с главой клана, — она передала амулет Беркуту.
— Князь, если вы не против, я поговорю с Егорычем и тоже отправлюсь на поиски армии Зарацкого. Буду двигаться с этой стороны, но мне тоже нужен автомобиль и деньги на расходы, — произнёс Беркут и добавил: — Сын останется здесь. Он уже приехал.
Беркут только что подкинул мне одну идею.
— Слушай меня внимательно, капитан. Бери девушек и поезжайте в салон к Трубецким. Купите два простых автомобиля «Престиж», один заберёшь себе, второй отдашь Елене — я знаю, она умеет управлять, отец её учил. Бери деньги, сколько тебе надо, и отправляйся на поиски. Чем быстрее вы найдёте армию, тем лучше. Твой сын пусть сидит в отеле и придумывает нам новый замок. Я же отправлюсь в Сибирский разлом. Мне нужно время, Беркут, сам знаешь для чего. Найди армию Зарацкого как можно скорее, — я прервал связь.
Я успокоился — план действий понемногу стал прорисовываться. Через сутки я буду в Красноярске, может, к тому времени уже появится информация о местонахождении армии Зарацкого.
Я вышел из привокзального ресторана и подозвал извозчика:
— Милейший, у меня через два часа поезд в Красноярск. Если отвезёшь меня в хорошее место, где можно попить хороший кофе, а не эту бурду, которую варят в этом ресторане, — я махнул в сторону ресторана, из которого вышел, — а потом привезёшь меня назад, то дам тебе золотой червонец.
Я достал монету из специального кармана, расположенного на моей перевязи, и показал извозчику.
Он взглянул на монету и усмехнулся.
— Ваше сиятельство так любит кофе? — обратился ко мне извозчик.
Я удивлённо посмотрел на него — откуда он узнал, что я князь?
— Перстень, ваше сиятельство. Вы глава рода Драгомировых. Я отучился один курс в Сибирской академии, пока не выгнали за драку с одним боярским сынком. Ваш отец тогда был Великим князем Сибирским, и все знали ваш герб, — ответил на мой незаданный вопрос извозчик.
— Так что насчёт заведения с хорошим кофе? Отвезёшь? — я смотрел на извозчика.
— Дык не надо никуда ехать-то. Вон там, — извозчик показал на противоположную сторону дороги, — кондитерская «Матрёна». Там Матрёна варит лучший кофе в ближайшей округе, и сладости у неё вкусные, и другая выпечка. И вам тут до вокзала рукой подать, — ответил извозчик.
Я усмехнулся и протянул ему золотой червонец.
— За что это? Я же никуда вас не повёз, — удивился извозчик.
— За честность, — я подкинул монету, и он ловко поймал её, улыбнувшись. А я направился в кондитерскую «Матрёна».
Кофе тут действительно был очень вкусный, чем-то даже напоминал напиток, приготовленный Юнь Си, которую я вспоминал постоянно. Только-только я сделал третий глоток, как мне поступил вызов.
Я был удивлён — для разговора с Бестужевым ещё рано, с остальными я говорил недавно. Но ещё больше я удивился, когда услышал китайскую речь и до боли знакомый голос:
— Добрый день, уважаемый князь, — поздоровался со мной глава клана «Лунвэй».
— Добрый день, уважаемый Вэй Чжэньлун, — ответил я, ещё пребывая в небольшой растерянности. Уж кого-кого, но услышать главу клана «Лунвэй» я точно не ожидал.
— Ли Юй сообщила мне о вашей маленькой проблеме, — начал говорить Вэй.
Это он так войну с Зарацким называет? «Маленькая проблема»? Я возмутился до глубины души, но промолчал.
А глава клана тем временем продолжал:
— Я уверен, что вы быстро решите вопрос с Зарацким, — Вэй Чжэньлун на мгновение замолчал, но тут же заговорил снова: — Меня же сейчас интересует совершенно другой вопрос.
Я молчал, ожидая продолжения, так как вообще не понимал, зачем он связался со мной. Помощи я не просил, денег я ему тоже не должен. Ли Юй в войне участвовать не будет. Что ему в итоге надо от меня, я не понимал.
— Это касается Ли Юй, — я прямо почувствовал, как Вэй Чжэньлун улыбается.
— А что с ней? — задал я вопрос в надежде получить расширенный ответ. Меня уже стал утомлять этот старый китайский интриган.
— Ну что вы, князь, — глава клана рассмеялся, ему явно нравилось, что я до сих пор не понимаю, о чём речь.
— Уважаемый Вэй Чжэньлун, либо вы говорите, что вам надо и причём тут Ли Юй, либо мы заканчиваем этот разговор. Моя маленькая проблема, как вы выразились, требует решения, и у меня нет времени, чтобы тратить его на пустой разговор, — спокойным голосом произнёс я, еле сдерживая свой гнев.
— Хорошо, князь, — глава клана «Лунвэй» сразу стал серьёзным. — С решением вашей проблемы я вам немножко помогу, не требуя что-то взамен. Скоро вы узнаете о моей помощи.
Что касается Ли Юй — девочка в вас влюбилась до такой степени, что даже готова обменять свою силу на выход из клана, чтобы находиться возле вас. Что же, я сам виноват, что отправил её с вами, князь. И надеюсь, что этот жест моей доброй воли сподвигнет вас заключить с кланом «Лунвэй» союз.
Я освобождаю Ли Юй от клятвы стихий передо мной и кланом «Лунвэй». Отныне она свободная девушка, не связанная обязательствами. Она хороший магистр, князь, надеюсь, она принесёт пользу вам и вашему роду, — договорив, Вэй Чжэньлун сразу прервал связь, даже не дав мне высказаться.
Не успел я прийти в себя от этих новостей и сделать глоток кофе, как мне снова пришёл вызов.
— Князь, князь, он отпустил меня!!! — кричала радостным голосом Ли Юй. — Вы же примете меня в свой род, чтобы я могла сражаться с вами рядом, князь⁈
— Приму, Ли Юй, как только доберусь до Красноярска, — ответил я, улыбаясь. Она действительно была счастлива.
После моих слов я слышал только радостный визг Ли Юй и Елены, поэтому прервал связь. Допил кофе и вышел на улицу, направляясь к вокзалу.
Как только поезд тронулся, я снова получил вызов — теперь уже от Бестужева.
— Князь, — я услышал довольный голос юриста, — как вы это сделали?
— Да вы что, сегодня сговорились все, что ли? — пробурчал я.
— В смысле? — опешил Бестужев.
— В прямом. Сначала глава клана «Лунвэй» ходил кругами, заставляя меня гадать, зачем он связался со мной. Теперь ты задаёшь вопрос, не уточняя, что именно я сделал, — раздражённым голосом ответил я юристу.
— Я думал, вы в курсе, — начал говорить Бестужев. — По вашему приказу я собрал срочное собрание Совета Великих Родов и от вашего лица объявил войну роду Зарацких, дополнительно сделав заявление для его союзников, повторив слово в слово ваши слова, сказанные мне.
Естественно, меня подняли на смех, а некоторые представители родов даже высказались, что теперь они принципиально помогут роду Зарацких втоптать нас в грязь и полностью уничтожить наш род. Я уже собирался покинуть собрание, когда явился представитель китайского клана «Лунвэй». Каково же было моё изумление, когда он от лица главы клана сообщил, что клан «Лунвэй» рассматривает данный конфликт как личные разногласия между главами этих родов. И считает, что вмешательство в этот конфликт других родов неприемлемо.
В подтверждение своих слов клан «Лунвэй» объявит войну любому роду, который выступит на стороне рода Зарацких, а также воспользуется своим влиянием, чтобы блокировать торговлю этих родов с другими китайскими кланами, — Бестужев замолчал, ожидая моей реакции.
«Похоже, Вэй Чжэньлун уверен на сто процентов, что я выиграю эту войну, и решил поспособствовать. Самое интересное, что он сразу обозначил — не просит что-то взамен. Но сделать такой шаг и не получить выгоду — это не про Вэй Чжэньлуна. Что же ты задумал, старый интриган?» — этот вопрос повис в воздухе.
— И как отреагировали на это заявление представители родов и союзники Зарацкого? — наконец я прервал молчание и задал вопрос.
— Сначала они попытались объяснить представителю клана «Лунвэй», что это не их дело — влезать во внутренние конфликты на территории Российской Империи. На что он пожал плечами и ответил: «Я всего лишь донёс позицию главы клана „Лунвэй“ до уважаемых представителей родов, а как они решат поступить — это личное дело каждого рода». Потом развернулся и ушёл.
— Ну и что дальше? — теперь меня распирало от любопытства.
— Дальше был крик, шум и ругань. В итоге союзники Зарацкого отказались участвовать в войне, сославшись на то, что наш род слишком слаб, а точнее — у нас даже нет армии, а замок и так разрушен. И тащить свои войска в такую даль, чтобы просто посмотреть на руины, не имеет смысла, — ответил Бестужев.
Я рассмеялся — Вэй Чжэньлун точно знал, как они отреагируют. Войны с кланом «Лунвэй» вряд ли кто-то боялся — они имели силу только в Китае, но не в Российской Империи. А вот променять доход от торговли с Китаем на непонятную войну между родом Зарацких и родом Драгомировых, у которых нет армии и разрушенный родовой замок, — надо было быть глупцом.
— Сергей, я не знал, что Вэй Чжэньлун так поступит, — успокоившись, произнёс я. — Но нам это очень облегчит жизнь.
— Я такого же мнения. По крайней мере, теперь мы точно знаем, что князь Зарацкий придёт только со своей армией, — согласился со мной Бестужев.
— Ладно, сообщай мне любые новости сразу, как только будешь что-то узнавать. Вот ещё что — ты запомнил тех, кто хотел принципиально помочь роду Зарацких втоптать нас в грязь и полностью уничтожить наш род? — спросил я.
— Конечно, князь. Таких было немного. Я уже составил список — вам продиктовать фамилии родов? — сразу отреагировал юрист.
— Нет, сохрани этот список. Как только я разберусь с родом Зарацких, посмотрим, что можно с ними сделать, — ответил я и отключился.
Поезд набирал скорость и уносил меня из Омска. Через сутки я буду в Красноярске. Возможно, в ближайшее время прояснится ситуация с местоположением армии Зарацкого. А пока займусь подготовкой к длительному нахождению в разломе.
Поезд прибыл на вокзал Красноярска точно по расписанию. Ещё издали я заметил знакомые фигуры Елены и Ли Юй. Они были в новых шикарных платьях, каждая в своём стиле, но гармонично дополняя друг друга. Увидев меня, они заулыбались и пошли навстречу.
— Я очень рад вас видеть, мои милые девушки, — произнёс я, нежно целуя их подставленные щёчки.
— А уж как мы рады, вы не представляете, князь, — ответила Елена.
— Как только уехал Беркут, Данила прямо преследует нас, засыпая разнообразными идеями. Я пыталась хотя бы нарисовать, с его слов, как он видит новый замок, но все мои три рисунка он разорвал, сказав, что такое отвратное творение не собирается показывать князю. Больше я не рисую, — сказала Ли Юй, взяв меня под руку.
— Пойдёмте, князь, — Елена тоже взяла меня под руку с другой стороны. — Автомобиль нас ждёт.
Мы вышли из здания вокзала. У тротуара нас ждал «Престиж княжеский», принадлежащий нашему отелю. Водитель выскочил из автомобиля, чтобы открыть заднюю дверь.
— Как прошёл ваш путь? — поинтересовалась Елена, устраиваясь на сиденье таким образом, чтобы я увидел отсутствие на ней нижнего белья.
— Непросто, — признался я. — Но теперь, когда мы все вместе, я чувствую, что мы справимся с любыми трудностями.
— Мы верим в вас, князь, — произнесла Ли Юй, присаживаясь рядом с Еленой и тоже демонстрируя, что под платьем у неё ничего нет. — И сделаем всё возможное, чтобы помочь.
Автомобиль плавно тронулся с места, увозя нас в сторону отеля. Я устроился между девушками и, обняв их, произнёс:
— Я скучал по вам. И по приезду в отель хочу провести с вами время, прежде чем продолжить заниматься делами.
Елена прижалась ко мне ближе, а Ли Юй положила голову на моё плечо. В этот момент все тревоги и заботы словно отступили на второй план.
— Мы тоже очень скучали, князь, — прошептала Елена, нежно поглаживая мою руку.
— Да, — тихо добавила Ли Юй. — У нас много работы впереди, но сначала нужно отдохнуть и набраться сил.

Глава 15

Не успел я выйти из автомобиля, как ко мне подбежал молодой парень.
— Ваше сиятельство, я Данила! Когда мы поедем смотреть место постройки замка? Я уже хочу рассказать вам, что я придумал. Это будет величайший замок в Российской Империи! — начал быстро говорить парень, активно жестикулируя руками.
— Подожди, — начал я, но Данила меня не слышал:
— Построим большую стену, огородив большой участок. Ещё ров с водой, да, ров нужен обязательно! Сделаем большую площадь и разместим там лавки ремесленников и артефакторов. Ага, будем сдавать им для работы и собирать налог за пользование. Ещё сад. Да, сад нужен, чтобы было красиво! — говорил он не переставая.
— А замок? — спросил я, но сразу понял, что сделал это зря.
— Замок? А-а-а, замок! Замок будет в центре. Большой-большой замок, да. С башнями. В одной башне сделаем храм стихий, да. Нет, лучше сделаем пять башен — по одной на стихию — и шестую центральную общую, да, так лучше. Будет лучше, чем Храм пяти стихий в Москве, да, будет очень лучше! — Данила продолжал что-то говорить, но меня аккуратно взяла под руку Ли Юй и приложила палец к губам, давая понять, чтобы я молчал.
Медленно мы отошли от Данилы и вошли в отель. А парень продолжал говорить, не обращая внимания, что перед ним уже стоит Елена, а не я.
— Пойдёмте быстрее, князь. Пока он не понял, что вы ушли, — засмеялась Ли Юй. — Елена придёт чуть позже. Когда Данила увлекается, он может бесконечно генерировать идеи.
Мы уже поднимались в наш номер, а Ли Юй продолжала посвящать меня в особенности общения с сыном Беркута.
— Вообще Данила — прекрасный архитектор, у него много идей. Я, как знаток многих замков и их оборонительных возможностей, думаю, что он создаст вам неприступную крепость, где ваш род сможет жить в безопасности.
Мы вошли в номер, и я, закрыв двери, повернулся к Ли Юй:
— Наш род, Ли Юй. Наш. Завтра ты станешь частью нашего рода, — я снял лямки платья с её плеч, и оно соскользнуло на пол, обнажив тело Ли Юй.
Я притянул её к себе и поцеловал. Тело Ли Юй откликнулось на мои ласки, я взял её за руку и повёл к кровати.
Через несколько минут в номер влетела Елена, сразу закрывая двери. Увидев, что я с Ли Юй уже в постели, она улыбнулась и, скинув платье, присоединилась к нам.
На следующий день я проснулся полностью отдохнувшим, в объятиях девушек. Выбраться незаметно у меня не вышло, и Елена пыталась уговорить меня ещё поваляться в постели. Ли Юй же, наоборот, сразу вскочила и убежала в ванную. Оставив Елену нежиться в кровати, я пошёл во вторую ванную комнату.
Приняв душ, я оделся и собрался идти на завтрак, не дожидаясь девушек, так как хотел поскорее поесть и заняться делами. Но меня остановила Ли Юй:
— А когда вы примете меня в свой род, князь? — произнесла девушка, засмущавшись.
— Вот сейчас и приму, — сказал я. — Какую клятву ты готова принести?
Ли Юй ответила сразу:
— Клятву стихий, князь. На своей силе.
— Подождите, — Елена вскочила с кровати, услышав наш разговор. — Я же вижу, князь, что вы не всё мне говорите, хоть я и состою в нашем роду. Я тоже принесу клятву стихий, чтобы вы могли свободно общаться с нами обеими.
Это была очаровательная картина: передо мной на коленях стояли две девушки и произносили клятву стихий, нарушение которой лишило бы их всей силы, если бы они смогли пережить гнев стихий. Одна — в прекрасном платье, подчёркивающем все её прелести и открывающем сверху прекрасный вид на её голую грудь. Вторая — полностью обнажённая.
Как только стихии приняли озвученную клятву верности мне и роду, Елена посмотрела мне в глаза, хитро улыбаясь:
— Князь, мне кажется, вам сверху открывается прекрасный вид. Может, вернёмся в кровать?
Она была права — вид был прекрасный, но надо было заняться делами.
— Елена, Ли Юй, сейчас мне надо заняться делами. Я иду на завтрак и жду вас там, — ответил я и, поцеловав обеих девушек, вышел из номера.
Не успел я пройти и пяти метров, как передо мной появился Данила.
— Доброе утро, ваше сиятельство! А я ждал вас, вы же идёте завтракать? — Данила стоял, опустив взгляд в пол.
— Доброе утро, Данила, ты совершенно прав, я иду на завтрак. Пошли со мной, если ты ещё не завтракал, — я планировал поговорить с ним чуть позже. Но раз уж он здесь, то попробую поговорить за завтраком.
— Нет. Я ждал вас. Боялся, что вы уедете, и я вас не увижу, ваше сиятельство, — Данила поднял на меня взгляд и засмущался.
— Называй меня князь или Александр Михайлович, договорились? — я смотрел на него и невольно сравнивал с Беркутом. Они были похожи, но характер у них был совершенно разный.
— Хорошо, князь, мне правда можно пойти с вами? — улыбнулся Данила.
— Можно, но при одном условии: ты не будешь сыпать идеями, а просто расскажешь мне, что именно ты хочешь построить, хорошо? — я тоже улыбнулся, вспомнив его вчерашний монолог.
Он снова засмущался и тихо ответил:
— Хорошо, князь.
Мы отправились в ресторан, теперь уже на восемьдесят процентов моего отеля. Я надеялся, что, как только разберусь с армией Зарацкого, Елена займётся реконструкцией отеля. Кстати:
— Данила, тебе нравится этот отель?
— Мне ответить честно? — спросил Данила.
— Конечно, теперь этот отель на восемьдесят процентов принадлежит роду, и я хочу, чтобы он был красивым и привлекал людей. Он должен приносить прибыль, — ответил я, удивившись его вопросу.
— Это отвратительный отель, — и Данила стал перечислять все его недостатки, начиная с архитектуры здания и заканчивая садом.
— М-да, по твоим словам, тут надо переделывать абсолютно всё, — задумчиво произнёс я.
— Совершенно верно, князь. Но я уже говорил об этом Елене. Она сказала, что вы планируете вложить сюда много денег, — Данила уже не стеснялся и говорил серьёзным голосом.
— Ладно, как построишь замок, займёшься отелем, — сказал я, заходя в открытые двери ресторана.
Пока Данила упорно выбирал, что же ему поесть на завтрак, к нам присоединились девушки. Увидев их, Данила оторвался от меню и задумчиво посмотрел на Ли Юй.
— Ли Юй, прости меня за те рисунки. Можешь с моих слов нарисовать ещё? — Данила смотрел на Ли Юй умоляющим взглядом.
Девушка посмотрела на Данилу и взяла в руки меню:
— Ладно, но это будет в последний раз. И не больше трёх рисунков. И скажи спасибо князю, что у меня сейчас прекрасное настроение, иначе я бы никогда не согласилась!
— Спасибо, Ли Юй! — радостно произнёс Данила и обратился ко мне:
— Князь, спасибо вам. Можно я заберу Ли Юй, чтобы она нарисовала мне рисунки? И тогда я вам покажу всё, что я задумал, — Данила бросил меню на стол и начал вставать.
— Данила, может, мы всё-таки позавтракаем? Ли Юй только пришла, да и ты ещё не поел. А после завтрака Ли Юй уделит тебе время, — к нам уже подошёл официант и смиренно стоял в сторонке, ожидая, пока мы определимся с заказом.
Данила сел на место и снова взял меню, быстро выбрав себе завтрак.
Официант принял наш заказ и удалился.
— Елена, когда ты планируешь отправить нашего управляющего в Китай? — я посмотрел на девушку.
— Он уезжает уже сегодня, я договорилась с Чжан Вэем, что он пройдёт двухнедельное обучение в нашем отеле у управляющего Ли Мина, — ответила Елена и добавила: — А также, с его разрешения, попросила вашу Чунь Мунь, чтобы она проконтролировала этот процесс.
— Чэнь Юнь, Елена. Её зовут Чэнь Юнь. Хватит уже ревновать к ней, — произнёс я строгим голосом.
— Вы были с Чэнь Юнь⁈ — удивилась Ли Юй.
— Ли Юй, и ты туда же? — я перевёл на неё взгляд.
— Простите, князь. Просто Чэнь Юнь — личный помощник управляющего банком Чжан Вэя. И никто не смеет прикасаться к ней без его разрешения. Понимаете, князь? Это говорит лишь об одном: Чжан Вэй был слишком заинтересован в том, чтобы отчего-то вас отвлечь, переведя ваше внимание на Чэнь Юнь, — Ли Юй смотрела на меня задумчивым взглядом.
— Я так и знала, что он в курсе воровства наших денег! — возмутилась Елена. — Князь, когда вы были в хранилище, вы открывали сундуки со слитками?
— Да. Десять сундуков забиты слитками золота с маркировкой на китайском: «Произведено „Хуанлун Инвест“. Высшая проба», — меня встревожил её вопрос.
— Значит, проблема в другом, — Елена нахмурилась.
Ли Юй достала свой амулет связи:
— Добрый день, уважаемый Чжан Вэй, — перешла на китайский девушка. — Хорошо, что вы сразу меня узнали. — Она замолчала, слушая управляющего. — Вы правы, уважаемый Чжан Вэй. Я больше не представляю клан «Лунвэй». Сейчас я представляю род Драгомировых, и мои функции остались абсолютно те же. У уважаемого князя Драгомирова и уважаемой Елены Сергеевны возникло подозрение, что по вашему приказу Чэнь Юнь отвлекала их от более внимательного изучения предоставленной вами отчётности и осмотра хранилища. У меня есть приказ навестить вас и Чэнь Юнь, чтобы разобраться в деталях. — Ли Юй снова замолчала и долго слушала Чжан Вэя. — Меня радует, — снова заговорила девушка ласковым голосом, — что уважаемый Чжан Вэй уже совсем разобрался и готов зачислить на счёт князя Драгомирова ещё пять миллионов золотых червонцев. — Она на миг замолчала, но тут же продолжила: — Да, вы не ослышались, уважаемый Чжан Вэй. Пять миллионов. Или вы считаете, что мне стоит приехать самой и поговорить с Чэнь Юнь, а потом с вами? — Ли Юй опять замолчала и снова долго выслушивала управляющего банком. — Я рада, что мы пришли к взаимопониманию. Да, будет прекрасно, если перевод будет сделан на счёт князя в вашем отделении в Москве. И пусть Чэнь Юнь проследит, чтобы наш человек прошёл хорошее обучение в нашем отеле «Жемчужина Востока». Приятно было пообщаться с вами, уважаемый Чжан Вэй, — Ли Юй прервала связь и посмотрела на меня и Елену.
— И что это сейчас было? — Елена смотрела на Ли Юй, прищурив глаза.
— Ты же помнишь про мой дар и мою репутацию? — спросила Ли Юй, и Елена кивнула. — Чжан Вэй решил, что ему лучше компенсировать те потери, которые ты не заметила, и добавить немного сверху, чтобы только не встречаться с «Улыбкой Тени Смерти».
— А что такое «Улыбка Тени Смерти»? — вклинился в разговор девушек Данила.
— Не что, а кто. И тебе лучше не знать об этом, — я посмотрел на Данилу, и он сразу опустил глаза.
В этот момент на амулет связи Елены пришёл вызов:
— Да, это Елена Сергеевна. Всё правильно. Пять миллионов золотых червонцев. Спасибо, что сообщили, — она отключила связь и посмотрела на меня. — Князь, вы просто обязаны сводить Ли Юй по магазинам и салонам. Деньги уже поступили на счёт. И я пойду с вами! — Елена светилась от счастья.
— Хорошо, после завтрака Ли Юй поможет Даниле с рисунками, а я пока поговорю с Беркутом. Потом отправимся по магазинам, нам как раз надо кое-что купить для посещения Сибирского разлома, — нам принесли завтрак, и я с удовольствием налёг на еду.
Ли Юй ушла с Данилой, а Елена отправилась к управляющему отелем, чтобы дать ему последние наставления. Оставшись в одиночестве, я заказал себе ещё кофе и связался с Беркутом.
— Добрый день, Беркут. Есть новая информация? — я надеялся, что Беркут меня хоть чем-то порадует, и он оправдал мои ожидания.
— Есть, сейчас занимаюсь проверкой. Дайте мне ещё полчаса, — ответил Беркут.
— Жду, — я прервал разговор и сразу связался с Бестужевым:
— Сергей, есть что-нибудь новое из Совета Великих Родов?
— Особо никаких новостей нет. Все ждут, чем закончится война. Из канцелярии Императора пришло уведомление, что он не одобряет возникший конфликт, но вмешиваться не станет. Ещё Михаил активно осваивает стихию Огня, недавно чуть не спалил дом. Егорыч и Лапа выполняют ваш приказ. Мирон, Слон и Молчун слоняются без дела, — сообщил Бестужев.
— Хорошо. Спасибо, Сергей. На счёт пришло пять миллионов. Может, нам купить этот особняк, в котором вы сейчас живёте? — поинтересовался я.
— Не стоит тратить деньги на этот дом, князь. Жить тут всё равно никто не будет. И Елена просила меня подыскать вариант покупки отеля в Москве. Она ещё вам не говорила, но она хочет создать сеть отелей рода Драгомировых. Лучше подождать, пока она составит план и покажет вам, — ответил Бестужев.
— Хорошо, не буду её спрашивать, пока сама мне не расскажет. Будут новости — сообщай, — я прервал связь и стал ждать информации от Беркута.
Время тянулось медленно. Я отхлебнул горячий кофе, пытаясь сосредоточиться на ожидании. Полчаса — это не так уж и много, но, когда каждая минута может приблизить нас к разгадке местонахождения армии Зарацкого, они кажутся вечностью.
В голове крутились мысли о планах Елены по расширению бизнеса и о том, как стремительно развиваются события вокруг нашего рода.
Наконец-то пришёл вызов на амулет связи. Я поспешно активировал его, готовясь услышать важные новости.
— Князь, я нашёл их, — раздался голос Беркута. — Орлов не обманул вас. Армия Зарацкого сосредоточена в трёх неделях пути от нашего родового замка. У них нет автомобилей, только гужевые повозки, так что быстрее они не доберутся.
— А численность? — уточнил я.
— Пока не могу точно сказать. Я встретился с Егорычем и Лапой. К вечеру посчитаем, и я сообщу. Можете не переживать и спокойно отправляться в Сибирский разлом. Мы будем следить за передвижением армии и сообщать вам, — ответил Беркут.
— Хорошо, тогда вечером жду информации по численности, а сам отправляюсь в разлом. Данила останется в отеле, сегодня куплю ему амулет связи и дам твой номер, чтобы вы могли общаться, — я встал из-за стола и направился к выходу из ресторана.
Беркут поблагодарил меня за заботу о его сыне и прервал связь.
Выйдя из ресторана, я увидел Елену и Ли Юй, которые стояли в холле отеля вместе с Данилой.
— Вы освободились? — я подошёл к ним.
— Да, — ответила Ли Юй.
— Отлично. У нас появились важные новости. Беркут нашёл армию Зарацкого. Они в трёх неделях пути от замка, передвигаются на гужевых повозках, — сообщил я девушкам.
— Значит, у нас ещё есть время посетить разлом? — спросила Елена.
— Именно так. Сегодня отправляемся по магазинам и салонам, а завтра с утра уезжаем к Сибирскому разлому. Данилу я обеспечу амулетом связи, чтобы он мог общаться с отцом, — я улыбнулся, глядя на довольные лица своих спутниц и Данилы.
Теперь, когда мы знали местоположение врага, ситуация становилась более контролируемой. Главное — правильно использовать имеющееся время.
— А что мне нужно будет делать, пока вы будете в разломе? — поинтересовался Данила.
— Ты продолжишь работу над проектом замка. Ли Юй помогла тебе с рисунками, а вечером мы обсудим твои идеи более подробно, — ответил я, наблюдая, как в глазах молодого архитектора загорается энтузиазм.
— Отлично! Тогда я пойду подготовлюсь к нашему разговору, — Данила заметно оживился и поспешил удалиться, погружённый в свои архитектурные мечты.
— Девушки, если вы готовы, то мы отправляемся по магазинам, — я приобнял Ли Юй и Елену, чувствуя, как их тепло согревает меня.
Мы направились к выходу из отеля, где уже нас ждал автомобиль. Водитель почтительно открыл дверцу, и мы устроились на мягких сиденьях.
Впереди меня ждали несколько часов похода по магазинам и салонам, а также тщательная подготовка к походу в разлом. Но теперь, зная точное расположение вражеской армии и имея в запасе три недели, я чувствовал себя гораздо увереннее.
Елена оживлённо обсуждала с Ли Юй список необходимых покупок, их голоса сливались в приятный фон, пока автомобиль плавно катился по улицам города. Ли Юй время от времени бросала на меня задумчивые взгляды, словно пытаясь прочесть мои мысли.
«Всё идёт по плану», — мысленно отметил я, глядя в окно на проплывающий мимо городской пейзаж. Теперь главное — правильно распорядиться имеющимся временем и вернуться из разлома максимально подготовленными к грядущей битве.

Глава 16

Сначала мы поехали в салон красоты, который принадлежал Ольге Владимировне, владелице московского салона «Мадам Жизель». Нас уже ждали — Елена заранее договорилась о нашем визите. Как и в Москве, рядом располагалось ателье по пошиву одежды, которым управлял Альберт. Как позже объяснила Елена, Альберт и Ольга были очень близки и всегда старались размещать свои предприятия по соседству.
Сорок минут Елена разговаривала с Альбертом по амулету связи, подробно объясняя, какие платья хотят заказать девушки. Когда Елена наконец закончила разговор, девушки занялись причёсками и маникюром. Меня тоже довольно быстро подстригли, чему я был несказанно рад. Даже сварили приличный кофе.
Через три часа у девушек началась примерка. Я спокойно пил кофе, составляя список вещей для похода в разлом. С помощью родовой книги я получил всю имеющуюся у рода информацию о Сибирском разломе. Это был самый крупный разлом в Российской Империи, где встречались крайне опасные монстры — именно то, что мне требовалось. Чем сильнее монстр, тем больше силы он отдаст мне.
Сейчас охраной разлома занимались наёмники князя Орлова и императорская армия. Я надеялся, что у нас не возникнет проблем с входом и выходом, тем более что туда пускали всех желающих поохотиться. Однако рассчитывать можно было только на свои силы — никакой помощи от охраны разлома ждать не стоило.
По прошествии четырёх часов девушки освободились от процедур, забрали свои платья, и мы направились за покупками по моему списку. Я передал перечень Ли Юй, чтобы она могла проверить и при необходимости дополнить его. После ещё нескольких часов поездок по магазинам и лавкам мы вернулись в отель, где в холле меня уже ожидал Данила.
Его глаза горели от нетерпения, и я видел, как он едва сдерживается, чтобы не начать рассказывать о своих идеях прямо здесь. Однако я настоял на том, чтобы сначала мы поужинали — за всеми этими хлопотами мы так и не успели как следует поесть.
Помощник управляющего оперативно организовал доставку наших покупок в номер, а мы отправились в ресторан. Я понимал, что Даниле не терпится показать свои наработки, и, сделав заказ официанту, кивнул:
— Хорошо, показывай.
Данила моментально разложил рисунки Ли Юй на столе, в которых я заметил корявые правки.
Ли Юй, еле сдерживая смех, прокомментировала:
— Данила, ты мог попросить меня внести исправления, а не делать вот этот стыд, на который без смеха невозможно смотреть.
— Не нравится — не смотри, — обиделся Данила.
— Ну прости, Данила. Я не хотела тебя обидеть, — произнесла Ли Юй.
— Ну не умею я рисовать, сколько ни пробовал и ни учился. Ничего не получается, — вздохнул Данила.
— Ладно, давай объясняй, где тут что и почему всё такое маленькое, — я пододвинул рисунки ближе к себе, а Данила начал рассказывать свою задумку.
Данила задумал построить не просто замок, а целый небольшой городок, окружённый мощной оборонительной системой, в которую входили: двойная стена с бастионами, глубокий ров с подъёмными мостами, сторожевые башни по периметру, скрытые ловушки и тайные ходы.
В самом сердце обширной территории возвышался величественный замок, ставший центром нового города. Его окружала дополнительная стена с шестью башнями, каждая из которых имела особое значение и входила в храмовый комплекс стихий. Северная башня — храм стихии Воды. Южная башня — храм стихии Огня. Западная башня — храм стихии Земли. Восточная башня — храм стихии Воздуха. Юго-восточная башня — храм стихии Духа. Центральная башня объединяла все стихии, становясь сердцем всего комплекса. В ней планировалось создать главный храм, где потоки энергий пяти стихий сливались воедино, создавая уникальное место силы.
Внутри крепостных стен Данила планировал построить: торговую площадь с лавками для ремесленников, ремесленный квартал для мастеров, тренировочный полигон для солдат и казармы, а также уютные небольшие дома для солдатских семей. Хозяйственный двор со складами и амбарами. Гостиничный комплекс для гостей. Большую общую садово-парковую зону с фонтанами. Особое внимание было уделено инфраструктуре: системе подземных туннелей, имеющей связь с родовыми катакомбами, автономному водопроводу, очистным сооружениям, восстановлению подземных складских помещений. Также он планировал привлечь рунологов, чтобы все стены покрыть рунической вязью для защиты от воздействия стихии Земли, но где их искать, не имел представления.
Все постройки были спроектированы так, чтобы в случае необходимости город мог существовать автономно. Система коммуникаций позволяла быстро перемещать людей и грузы, а продуманная планировка обеспечивала комфортное проживание для всех жителей.
Я смотрел на Данилу и понимал, если воплотить все его планы, в этом городе-замке смогут постоянно проживать около десяти тысяч жителей. Это огромная территория, и сколько потребуется денег на постройку, а главное — сколько времени уйдёт на это, я не имел ни малейшего представления. Но даже это не главное. Где найти столько жителей — вот в чём вопрос.
Нам принесли ужин, и все увлеклись едой. Как только мы поели и нам подали кофе, я обратился к девушкам:
— Елена, Ли Юй, как думаете, сколько потребуется времени и денег на всё это?
Первой ответила Ли Юй:
— Если привлечь магов стихии Земли из касты строителей и нанять около двадцати тысяч рабочих, включая ремесленников для внутренних работ, мастеров по коммуникациям, кузнецов и плотников, плюс договориться с Чжу Ли и её парнем Линь Фэном для нанесения рунической вязи, то можно всё построить за один год.
— А кто такие Чжу Ли и Линь Фэн? — поинтересовался я.
— Вы их видели, князь. Мы покупали у них одежду. Это каста рунологов в Китае, самая великая. Лучше них никто не сможет нанести руническую вязь, чтобы она сдержала стихию Земли и не дала разрушить стены и коммуникации. Вся остальная защита в виде артефактов и накопителей маны работает до тех пор, пока не закончится запас энергии, потом сильные маги стихии Земли просто рушат стены. Руническая вязь вечна, особенно если она нанесена в процессе стройки и замурована внутри стен, — ответила Ли Юй.
Рунической вязью были защищены погреба и складские помещения под замком, а её наносили ещё мои предки. Мне понравилась эта идея, и я полностью с ней был согласен.
— Я не могу сейчас сказать, сколько потребуется денег на строительство. Надо узнавать цены на работу и материалы. Сколько обойдётся работа Чжу Ли и Линь Фэна, я вообще не имею представления, — задумчиво произнесла Елена. — Да и где мы найдём столько рабочих, ремесленников для внутренних работ, мастеров по коммуникациям, кузнецов и плотников? Я вообще не представляю. Такие грандиозные проекты строят годами.
— Когда закончим войну, часть людей наберём здесь, остальных можем привезти из Китая. Я знаю клан, который специализируется на строительстве, и смогу с ними договориться, — мне показалось, что Ли Юй уже давно всё продумала. Наверное, когда рисовала для Данилы, она всё выяснила у него, и теперь у неё были уже готовые ответы и расчёты.
— Хорошо. Закончим войну, сделаем все расчёты и начнём строительство, — подвёл я черту под нашим разговором. — А теперь нам надо отдохнуть, завтра рано уезжаем. А ты, Данила, пока будешь жить один, подумай, как нам облагородить отель. Только прошу, без полной перестройки всего здания.
— Будет сделано, князь, — Данила улыбался, довольный тем, что я не отклонил его проект строительства крепости.
Не успели мы дойти до номера, как со мной связался Беркут.
— Князь, мы подсчитали состав армии Зарацкого. Мне кажется, он ведёт к нам свою армию в полном составе, — взволнованным голосом проговорил Беркут.
— Не молчи, Беркут, рассказывай, — поторопил я его.
— Двадцать тысяч пехоты, тысяча тяжёлой кавалерии, сто артиллерийских орудий и пять бронированных машин, выпущенных на его заводе. Во главе всей этой армии — около сотни мастеров и десять магистров, князь. В прошлый раз, когда наш родовой замок был разрушен, нас атаковали меньшим количеством регулярной армии, и во главе было всего пять магистров стихий, — голос Беркута дрожал от волнения.
— Спасибо, Беркут. Я отправляюсь утром в Сибирский разлом. Следите за передвижением армии и сообщайте мне. Не понимаю, зачем Зарацкий ведёт такую армию, но явно не только для того, чтобы уничтожить наш род. В любом случае, это ничего не меняет. Сначала он придёт к нам, — спокойным голосом произнёс я, стараясь успокоить Беркута.
— Как прикажите, князь. Минимум три недели им добираться. Они не спешат. Идут медленно, — ответил Беркут и прервал разговор.
Я застыл, переваривая информацию. Десять магистров… Это серьёзная сила. Но если они идут медленно, у нас есть время подготовиться.
— Что-то случилось? — обеспокоенно спросила Ли Юй, заметив моё напряжение.
— Нет, Ли Юй. Просто Зарацкий ведёт к нам всю свою армию с сотней мастеров и десятком магистров. Пойдёмте уже в номер, хочу, чтобы вы показали мне свои новые платья, — я положил руку на её ягодицы и легонько подтолкнул вперёд.
После разговора с Беркутом настроение стало отвратительным. Я понимал его волнение и нисколько не осуждал. Армия, которая шла к нам, была в два, а то и в три раза больше той, в отражении атаки которой погибла вся моя семья, а от родового замка остались руины, и род лишился всех своих земель. Но у меня был шанс, пусть пока маленький, и я надеялся набраться силы в Сибирском разломе.
Мы зашли в номер, и девушки, усадив меня в кресло, пошли переодеваться.
Первые платья были очень красивыми: открытые декольте выгодно подчёркивали грудь, приталенные по всей длине, они гармонично облегали стройные фигуры, показывая всю их красоту.
— В этих платьях мы будем выходить с вами на светские мероприятия, чтобы все вам завидовали, — прокомментировала Елена.
Они снова ушли переодеваться, загадочно улыбнувшись мне.
Увидев их следующие наряды, меня охватило возбуждение, я даже забыл о разговоре с Беркутом, настолько они были завораживающими. Длинные, до самого пола, с разрезами до талии с обеих сторон, с полностью открытым декольте и обнажённой спиной, платья держались лишь на двух тонких лямках, готовых соскользнуть в любой момент.
— А эти платья специально куплены только для вас. Мы будем надевать их, когда вам будет грустно, — произнесла Елена томным голосом, и они подошли ко мне с двух сторон.
Взяв мои руки, девушки положили их на внутреннюю сторону своих бёдер. Я сразу почувствовал их возбуждение. Платья мгновенно соскользнули, полностью обнажив тела.
Все наши планы по раннему выезду в сторону Сибирского разлома пошли прахом. Разбудил нас звонок на амулет связи.
Поглаживая одной рукой ягодицы Ли Юй, я дотянулся до амулета.
— Доброе утро, князь. У меня интересные новости, — раздался голос Бестужева.
— Доброе утро, слушаю, — сон мгновенно слетел с меня.
— Буквально несколько минут назад я закончил общаться с князем Трубецким. Он обратился ко мне с просьбой передать вам предложение, — начал Бестужев. — Предложение поставило меня в тупик, и сейчас вы поймёте почему. Он предлагает вам продать ему завод по производству бронированных автомобилей! — чуть эмоционально сообщил Бестужев.
— Но у нас нет такого завода, — я опешил от слов юриста.
— И я сказал ему то же самое, — Бестужев засмеялся. — Но следующие слова князя Трубецкого звучали так: «Сергей Родионович, я слишком долго живу в этом мире, чтобы уже сейчас понять, чем закончится война между князем Зарацким и князем Драгомировым. Клан „Лунвэй“ чётко обозначил свою позицию, а перед этим он разорвал союзный договор с родом Зарацких. Это означает только одно: Вэй Чжэньлун знает что-то, чего не знают другие. И он уверен в победе князя Драгомирова. И я даже подозреваю, что у вас есть предложение о восстановлении союза между вашим родом и его кланом. Поэтому, когда ваш род получит имущество Зарацких, я бы хотел купить этот завод».
— Хм… Однако… Даже я не уверен в победе, а мне уже предлагают продать завод, которого у меня ещё нет, — начал отвечать я Бестужеву. В этот момент Елена мягко вырвала у меня амулет связи, а мою руку положила себе на ягодицы.
— Я тоже так хочу, — она показала глазами на Ли Юй, которую я продолжал нежно поглаживать.
— Отец, — произнесла Елена, когда я тоже стал её гладить, и она закрыла глаза от удовольствия. — Если ещё кто-нибудь обратится к тебе с таким предложением, сообщи им, что мы будем продавать только то, что нам самим будет не нужно. А завод нам нужен самим. Что касается князя Трубецкого, передай ему, что я с ним свяжусь после нашей победы, но завод мы ему не продадим. Я сделаю ему другое предложение, которое ему понравится больше. А теперь не мешай нам, мы уже должны быть по пути к разлому, но всё ещё не можем встать, — как только Елена закончила говорить, она сразу прервала связь, не дав Бестужеву сказать и слова.
Отложив амулет связи, она забралась на меня сверху, отодвинув возмущающуюся Ли Юй.
К Сибирскому разлому мы отправились после обеда, плотно поев в ресторане. Елена посадила Ли Юй возле себя, сказав, что будет отвлекаться от управления автомобилем, если Ли Юй будет сидеть рядом со мной, и тогда мы точно не доедем сегодня до места.
К разлому мы прибыли поздно вечером и остановились около небольшой частной гостиницы для охотников за монстрами. Разрешение на строительство этой гостиницы давал ещё мой дед, когда был главой рода. Принадлежал этот отель семье одного мелкого боярина, у которого, кроме него, ничего больше не было. Когда он получил разрешение на строительство, он продал всё своё имущество и построил эту гостиницу в надежде сделать здесь большие деньги на сдаче номеров приезжим искателям удачи.
Сначала его дела пошли в гору: номеров не хватало, и он даже поднял цены. Желающих поохотиться на опасных монстров было много. Но после падения нашего рода князь Орлов и император решили запретить вынос ингредиентов за пределы разлома, построили небольшой склад и стали выкупать добычу у охотников по ценам на сорок процентов ниже, чем предлагали артефакторы.
Постепенно поток желающих охотиться в Сибирском разломе упал, и финансовое положение боярина стало удручающим. Он даже пытался продать отель, но желающих купить не оказалось.
— Добрый вечер. Нам нужен номер на несколько дней и возможность оставить у вас наш автомобиль, чтобы он был в целости и сохранности, — обратился я к молодому мужчине лет тридцати.
— А вы охотники? — заплетающимся языком спросил мужчина.
От него повеяло какой-то сивухой, отчего мне стало дурно, и я отступил на пару шагов назад.
— Какие мы нежные, ха-ха-ха-ха, — расхохотался мужчина. — Если через неделю не вернётесь, автомобиль будет моим. За номер — десять золотых червонцев, тоже за неделю.
Ли Юй сделала шаг вперёд. Я почувствовал гнев в её эмоциях и остановил:
— Не надо, Ли Юй.
— Вот-вот, утихомирь свою кобылку, пока я ещё добрый. А не нравится — валите ночевать на улицу, — мужчина снова рассмеялся.
Каменные шипы, пробив пол гостиницы, пришпилили его к стене, раздробив оба плечевых сустава. Мужчина заорал от боли и потерял сознание. Я подошёл к нему и хотел ударить его по щеке, чтобы привести в чувство, но в этот момент из соседней комнаты вылетел пожилой мужчина.
— Что здесь происходит⁈ — закричал он, увидев приколотого к стене и находящегося без сознания мужчину.
— Воспитательная работа. А если он не поймёт, то попрощается со своей жизнью, — спокойно ответил я, посмотрев на пожилого человека.
Пожилой мужчина, увидев на моей руке перстень власти, упал на колени и пополз ко мне:
— Ваше сиятельство, князь, прошу, простите моего сына. Он, когда выпьет, совсем дурным становится. А я только отошёл на минутку по нужде, вот и сказал ему постоять тут, на всякий случай. Мы же теперь сами работаем: я, старуха моя и сын со своей молодой женой.
— Так ты тот боярин, которому мой дед разрешение выдал на строительство этой гостиницы на нашей земле? — уточнил я.
— Совершенно верно, ваше сиятельство. Простите дурня, отпустите его. Помрёт ведь, — запричитал боярин.
Я стоял в задумчивости. Убивать этого дурака не было желания, но и прощать оскорбления Ли Юй я не собирался.
— Он извинится перед Ли Юй, а потом получит десять плетей от меня и десять плетей от Ли Юй, — сказал я, убирая каменные шипы.
Боярин подскочил на ноги и кинулся к сыну, начав его лечить.
— Ему повезло, что ты умеешь лечить, боярин. Никто из нас этого делать не стал бы. Приводи его в чувства, я жду, — строгим голосом произнёс я.
— Отец, зови императорских гвардейцев, он напал на меня! — залепетал боярский сын, протрезвев после лечения отца.
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— Дурак, ты на кого свою пьяную пасть разинул⁈ Не видишь перстень власти на руке⁈ Скажи спасибо, что я уже возвращался и успел спасти тебя. Перед тобой стоит глава рода, молодой князь Драгомиров. Кайся, ирод, проси прощения и получишь двадцать плетей, иначе отправишься к нашим предкам! — боярин залепил ему такой крепкий подзатыльник, что боярский сын чуть снова не потерял сознание.
Ли Юй подошла ко мне и посмотрела на боярича.
— Этим я всыплю тебе десять плетей, — и в её руке стал формироваться огненный хлыст.
Боярич отшатнулся, увидев, чем его собираются бить, и вздрогнул от страха.
— Теперь боишься меня? — и Ли Юй посмотрела на него с улыбкой.
— Нет! Нет! Простите меня, умоляю, простите! — боярский сын стал отползать от Ли Юй, оставляя после себя мокрый след.
В его эмоциях был только ужас, того и гляди с ума сойдёт от страха.
— Будешь ещё пить и оскорблять всех — я вернусь за тобой, мальчик, — Ли Юй сделала шаг вперёд к бояричу, и он потерял сознание от страха перед ней.
— Хватит, Ли Юй, я думаю, теперь он точно бросит пить эту сивуху, — я посмотрел на боярина. — Что насчёт номера для нас? На неделю, а может, и больше — я не знаю точно, когда мы вернёмся из разлома. И автомобиль оставить, чтобы в целости сохранился?
— Ч-ч-что вы с ним сделали? — пролепетал боярин, проигнорировав мой вопрос, и снова стал приводить в сознание своего сына.
— Сынок, сыночек, ты как? — он потряс его за плечи.
— В-всё хорошо, отец, — боярский сын не сводил глаз с Ли Юй, в них явно читался страх. Его тело невольно дрогнуло, когда она заговорила.
— Ты запомнил мои слова? — нежным голосом спросила она и сделала маленький шажок вперёд.
Боярич невольно отпрянул, его руки задрожали, а дыхание стало прерывистым.
— Да, да, госпожа. Я не буду пить. Простите меня, простите, — он перевёл взгляд на отца. — Отец, пусть мать с женой срочно приберут люкс на втором этаже, а я пойду поставлю автомобиль на задний двор и принесу вещи уважаемых гостей. А ты, ты иди готовь ужин. Вы же будете ужинать? — боярский сын смотрел на Ли Юй.
— У князя спрашивай, а не у меня, — строго сказала она.
— Да, да, конечно, — он перевёл свой ошалелый взгляд на меня. — Ваше сиятельство, простите, что не признал сразу. Сейчас будет готов лучший номер в нашем отеле. И автомобиль будет стоять столько, сколько потребуется, пусть хоть год стоит, ничего с ним не случится. А ужинать, ужинать же вы будете?
— Будем. Сколько мы должны заплатить? — спросил я.
— Ничего не надо! — в один голос произнесли отец и сын.
Я ухмыльнулся и посмотрел на Елену. Она с безразличием смотрела на всю эту сцену. Заметив мой взгляд, она пожала плечами и положила на стойку регистрации три золотых червонца.
Отец и сын уже встали с пола. Боярин раскланялся и сгрёб монеты, а боярич собрался на выход.
— Стой! Иди штаны переодень и баб отправь номер убрать. Я сам автомобиль поставлю и вещи принесу. А ты помоги с уборкой, а потом гони их на кухню, ужин готовить! — прикрикнул на сына отец. И тот, кивнув, побежал в соседнюю комнату.
— Прошу прощения ещё раз за всю эту ситуацию, — боярин опять стал кланяться.
— Вы можете сварить нам кофе, пока мы ждём ужин и наш номер? — спросил я.
— Варить умеет жена моего сына, только кофе у нас нет. Закончился, а купить новый не на что, — боярин склонился ещё ниже, и я почувствовал его страх.
— Елена, выдай ему ещё золотой червонец на ремонт пола и пачку кофе, — Елена молча выдала боярину деньги и пошла к автомобилю, плавно покачивая бёдрами. Он пошёл за ней, опустив глаза и боясь посмотреть ей вслед, чтобы не вызвать мой гнев.
Я улыбнулся:
— Ли Юй, ты с бояричем не перестаралась? — я приобнял её и поцеловал в подставленные губы.
— Ничего, пару дней подрожит от страха, зато пить точно бросит. Ну и меня теперь бояться станет, как и все остальные в этом отеле. Вон боярин после увиденного уже меня побаивается. А мне же главное, чтобы в них хотя бы зёрнышко страха передо мной было, тогда мой дар работает, — улыбнулась Ли Юй и прижалась ко мне.
— А плети давать ему будешь? — снова улыбнулся я.
— Князь, если вы хотите его свести с ума, то можно и дать. Только нормальным он уже не будет. Вот через недельку можно всыпать, там эффект моего дара уже не будет таким большим, — я почувствовал, что Ли Юй возбуждается от объятий со мной.
— После ужина, Ли Юй, — я погладил её по ягодицам, и она зажмурилась от удовольствия.
Елена подошла к нам и словно тоже почувствовала возбуждение Ли Юй.
— Я смотрю, вы тут время зря не теряли, — она задорно рассмеялась.
— Это вышло случайно, — мы с Ли Юй улыбались.
Через пятнадцать минут молодая девушка принесла нам кофе.
— Ваше сиятельство, вы дали нам очень дорогой и хороший кофе. Я постаралась приготовить его в точности, как меня учили. Пожалуйста, попробуйте, — она поклонилась.
Я сделал глоток — кофе был прекрасным.
— Кофе вышел великолепный, спасибо, — произнёс я и сделал ещё глоток.
— Я рада, что вам понравилось, — девушка снова поклонилась и ушла.
Мы просидели, попивая кофе, ещё минут тридцать, когда нас пригласили на ужин.
Ужин был самый что ни на есть простой: жареная картошка, запечённая в печке свиная рулька, салат из свежих овощей, копчёное сало, хлеб и ягодный морс.
— Простите за столь скромный ужин, но мы не готовились к приёму таких важных гостей, — боярыня склонилась в низком поклоне перед нами.
— Всё хорошо, нас всё устраивает, — я уже отодвинул стулья, помогая девушкам устроиться поудобнее за столом.
Нас оставили одних в небольшой столовой, и мы принялись за еду.
На следующий день нас кормила завтраком жена боярича. Она улыбалась, и я чувствовал, что она была счастлива. Украдкой девушка поглядывала на Ли Юй, и тогда в её глазах на миг проявлялся страх, но он не портил ей прекрасного настроения.
Мы вышли в холл отеля, и я сразу понял, почему она была счастлива. Её муж, боярич, стоял за стойкой регистрации в чистой одежде, бритый, с аккуратно уложенными волосами и абсолютно трезвый. Он вежливо нам поклонился и бросил взгляд на Ли Юй. В нём уже не было того страха, который вчера им овладел, но он всё ещё сильно её боялся.
— Всё ли вас устроило, уважаемые гости? — спросил боярский сын.
Я кивнул, а Ли Юй, сделав к нему шаг, нежно произнесла:
— Ты молодец, быстро учишься.
Боярич вздрогнул, и я увидел, как его руки задрожали. Он сглотнул и тихо произнёс:
— Да, да, я всё. Всё помню.
— Я очень на это надеюсь. Ты же не хочешь, чтобы «Улыбка Тени Смерти» снова расстроилась? — Ли Юй взяла его за подбородок и, приподняв, посмотрела в его глаза, которые снова наполнялись страхом.
— Нет! Нет, я буду стараться, чтобы вы всегда были довольны, — залепетал он.
— Молодец, — Ли Юй отпустила его, и он сразу непроизвольно отступил от неё на шаг. — И не вздумай обижать свою жену. Она мне нравится.
— Да, да, конечно. Я люблю её и обижать больше никогда не буду, — боярич уже весь дрожал от страха.
Ли Юй развернулась и направилась к выходу. Мы с Еленой пошли следом. Каждый из нас уже был одет в одежду для посещения разлома, купленную в Китае у молодой пары Чжу Ли и Линь Фэна. Удобные вместительные рюкзаки, сделанные таким образом, что не мешали двигаться, и вес распределялся равномерно, не оттягивая плечи. Мой родовой меч и пара кинжалов крепились к перевязи, родовой артефакт — амулет стихий — был спрятан под одеждой, так же, как и два браслета-накопителя маны. Родовая книга была убрана в боковой карман куртки и закрыта на замок.
Девушки тоже были вооружены мечами и кинжалами. А специальные карманы на перевязи были заполнены накопителями маны.
Мы подошли к воротам, закрывающим проход в разлом, и к нам подошли императорские гвардейцы.
— Охотники? — коротко спросил подпоручик и оглядел нас.
— Охотники, — так же коротко ответил я.
— Если выйдете живыми и с добычей, скупка здесь, — он показал рукой на небольшой склад.
Я кивнул, не желая продолжать разговор. Подпоручик махнул рукой, и ворота стали открываться. В этом разломе уже давно не было рубежей — монстры захватили всё.
Пройдя ещё пару толстых стальных ворот в довольно узком проходе, мы наконец-то вошли в главный туннель Сибирского разлома.
Сибирский разлом очень сильно отличался от других. Стены туннелей и пещер покрывал тонкий мох, который реагировал на движение и начинал светиться мягким зеленоватым светом, создавая причудливую игру теней. Казалось, что древние стены оживали, наблюдая за каждым нашим шагом.
В воздухе витал особый запах — смесь сырости, минералов и чего-то неуловимо чужого, будто дыхание самой земли.
По воспоминаниям деда и отца, всплывшим в моей памяти с помощью родовой книги, я точно знал, куда нам надо идти. Сначала необходимо было добраться до первого рубежа нашего рода, который был построен очень и очень давно, но потом бесславно брошен князем Орловым и императором. Первое время, пока ещё был поток охотников на монстров, им пользовались. Что творилось там сейчас, я не имел представления. Но это было единственное место, где можно укрыться и спокойно отдохнуть. Дед и отец построили там большой бункер на случай прорыва монстров на территорию рубежа и проложили оттуда узкий туннель, через который можно было покинуть рубеж или, наоборот, попасть на помощь защитникам. С обеих сторон вход в туннель перекрывался толстыми стальными дверями, на которые были нанесены руны. Открыть их можно было только с помощью рунического кода, прикоснувшись к рунам в определённой последовательности.
Чтобы добраться ко входу в созданный дедом и отцом туннель, примерно через километр я свернул в неприметное ответвление.
— Зачем мы ушли из главного туннеля, который прямиком ведёт к рубежу, князь? Вы же сами говорили, что нам сначала надо дойти до рубежа, — поинтересовалась Ли Юй.
— Пойдём другим путём, — ответил я и продолжил движение вперёд.
Потолок небольшого туннеля то поднимался высоко вверх, то почти касался наших голов, заставляя пригибаться.
По стенам стекали тонкие струйки воды, оставляя после себя причудливые узоры из минеральных отложений. В некоторых местах эти отложения образовали целые сталактиты и сталагмиты, искрящиеся в свете магического мха.
Туннель то расширялся, образуя просторные залы с естественными колоннами из камня, то сужался до узкого коридора, где приходилось двигаться боком. Эхо наших шагов разносилось по пещерам, отражаясь от стен и создавая ощущение, будто за нами следует целая армия.
В воздухе чувствовалось напряжение — словно сама природа предупреждала о скрытых опасностях. Мерцающий мох служил единственным проводником в этом подземном лабиринте, указывая путь вперёд и подсвечивая возможные угрозы.
Через три часа мы упёрлись в стальную дверь, исписанную рунами.
— Князь, надеюсь, вы знаете рунический код, иначе мы тут не пройдём. Я знаю такие двери — ломать их бесполезно, — Ли Юй погладила рукой дверь, и руны засветились тусклым светом.
— Знаю, — улыбнулся я смотрящей на меня Ли Юй.
— Знаете код или то, что двери нельзя сломать? — уточнила Елена, подойдя ближе.
— И то, и другое, а ещё знаю, куда ведёт туннель за этими дверями, — ответил я. — После того как Орлов и император бросили рубеж, выведя армию на поверхность, первым рубежом пользовались охотники. Но по последним данным, которые собрал Беркут, в Сибирском разломе полностью потеряли первый уровень. Сейчас тварей отстреливают на выходе из разлома. Поэтому мы пошли сюда. Через этот проход мы попадём в защищённый бункер, находящийся внутри рубежа.
— Тогда странно, что мы не встретили ни одной твари при входе в разлом, — сказала задумчиво Елена.
— Твари не всегда лезут наружу, только когда их становится очень много. Возможно, недавно они пытались прорваться, и их перебили. Теперь их мало, и они копят силы. Либо тут были недавно охотники и проредили их ряды. Мы же не спрашивали у императорских гвардейцев, так что гадать не имеет смысла, — ответила Елене Ли Юй.
Я нежно отодвинул Ли Юй от двери и набрал рунический код.
Руны ярко засветились, и дверь бесшумно открылась. Из туннеля потянуло затхлым воздухом и сыростью. Я достал из рюкзака магический фонарь, напитал его маной, и он, заработав, осветил туннель.
— Пойдёмте, мои красивые и храбрые девочки, — я вошёл в туннель и обернулся.
Елена и Ли Юй стояли возле дверей и улыбались.
— Князь, это так мило, вы впервые сделали нам такой комплимент, — произнесла Елена и шагнула в проход, следом вошла Ли Юй.
— А двери? Их надо закрыть, чтобы монстры не вошли в туннель, — Ли Юй обернулась к дверям.
— Нажми на самую верхнюю руну, они закроются, — я подсветил магическим фонарём руну.
Ли Юй коснулась руны, и двери стали закрываться. Елена достала ещё один фонарь, и в проходе сразу стало светлее.
— Сколько нам ещё идти по этому туннелю? — спросила Елена.
— Примерно два часа, может, меньше. Точно я не знаю, — я посмотрел вперёд, подняв повыше фонарь, чтобы осветить туннель как можно дальше.
— Тогда предлагаю попить кофе и передохнуть десять минуток, — Елена посмотрела на меня, ожидая моего согласия.
Я кивнул, и она сразу позвала Ли Юй:
— Ли Юй, у тебя в рюкзаке вода и кофе, доставай. Я сварю.
Пока девушки занимались кофе, я прошёл немного вперёд. По воспоминаниям, теперь уже моим, в туннеле ничего не поменялось. Я подошёл к одной стене и внимательно её осмотрел. Руническая вязь, нанесённая на стены, защищала проход от воздействия разлома.
Попив кофе, мы продолжили путь по туннелю, созданному моим отцом и дедом.
Я ошибся — следующих стальных дверей мы достигли всего через час.
Я хотел использовать стихию Земли, чтобы попытаться определить, есть ли кто-то живой в бункере — монстры или люди. Но вспомнил, что весь туннель исписан рунической вязью, и стихия Земли здесь просто не сработает. Придётся открывать двери и быть готовым отражать атаку.
— Приготовьтесь. Держитесь позади меня. Я не знаю, есть кто-то или что-то в бункере. Если двери в бункер оставили открытыми, то сюда мог залезть монстр. Либо тут могут быть охотники, и как они отреагируют на нас, мы не знаем, — я активировал магическую кольчугу, и она вспыхнула на миг яркими красками.
Моя кольчуга существенно усилилась за счёт роста центрального ядра. Я перенастроил распределение поглощаемой силы — теперь каждое из пяти ядер получало по двадцать процентов силы. Ядро стихии Духа тоже иногда подрастало, когда мои спутницы или находящиеся рядом люди направляли свои эмоции на меня.
Я обернулся и посмотрел на девушек — их кольчуги тоже работали. Кольчуга Ли Юй переливалась яркими красками, показывая, что она тоже достаточно мощная, а в руках девушка держала длинные кинжалы. У Елены всё было намного хуже. Слабая кольчуга и неправильный хват кинжалов показывали её неопытность. Самое плохое, что здесь не было воды, и использовать свою стихию она не сможет. А стихия Огня у неё ещё очень слабая. Елена в данном случае выступает только целителем.
Я внимательно посмотрел на Ли Юй и глазами показал на Елену, давая понять, что её главная задача — это защита Елены. Ли Юй кивнула, и я набрал рунический код на стальных дверях, сразу доставая из ножен родовой меч. Его лезвие тускло засветилось, реагируя на магическую энергию, разлитую в воздухе.
Руны на дверях вспыхнули ярким светом, и массивная сталь медленно начала открываться. В образовавшейся щели сначала ничего не было видно — лишь кромешная тьма. Но мой магический фонарь, который я поднял повыше, осветил просторный зал.
— Тихо, — прошептал я, прислушиваясь к каждому звуку. — Если кто-то здесь есть, он уже знает о нашем приходе.
Мы продвигались медленно и осторожно. Я шёл первым, держа меч наготове, Ли Юй прикрывала правый фланг, держа кинжалы в обеих руках, а Елена следовала за ней, готовая в любой момент применить целительную магию.
Бункер оказался именно таким, каким я его помнил по воспоминаниям деда и отца — огромным, с высокими сводчатыми потолками и множеством ответвлений. Но сейчас он выглядел заброшенным и пустым.
— Здесь никого нет, — тихо произнесла Ли Юй, осматривая помещение. — Только пыль и паутина.
— Пока всё выглядит так, — согласился я, продолжая осматривать каждый угол. — Но не расслабляемся. Надо осмотреть все комнаты, но в первую очередь проверить входную дверь — закрыта она или нет.

Глава 18

— Ли Юй, Елена, стойте возле дверей в туннель, я проверю бункер, — я отправился в соседний зал, где были двери, ведущие из бункера.
Я шёл, осматриваясь по сторонам, но пока не проверяя комнаты. Следов на пыльном полу не было видно, и это немного обнадеживало. Войдя в зал, я увидел, что двери в бункер открыты, и от них ведут следы в соседнюю большую комнату, где раньше был склад с провизией для гарнизона.
Тихо подойдя к дверям, я закрыл их. Что порадовало — двери закрылись бесшумно. Здесь был стандартный магический замок, работавший от маны. Я влил ману и услышал тихий щелчок — замок закрылся, теперь монстры не смогут сюда проникнуть.
Развернувшись, я достал из кармана заранее приготовленный накопитель маны и вставил его в специальный отсек в стене, активируя освещение бункера.
Крупные монстры сюда проникнуть не могли, а с мелкими я справлюсь, так же, как и Ли Юй. За девушек я уже не переживал. Окон в бункере не было, кроме смотровых на площадке второго этажа, но там магических светильников не было, и выдать нас монстрам снаружи свет не мог.
Как только по всему бункеру зажглись магические светильники, со стороны склада послышался шум, и оттуда выползла длинная многоножка. Её тело было примерно метровой ширины и около десяти метров в длину. Подняв часть тела над полом, она уставилась на меня всеми своими шестью глазами.
В памяти сразу всплыло название этого монстра и его особенности. Отец либо дед дали ему название «Теневой пожиратель». Этот монстр постоянно прятался, мог сливаться с окружающей обстановкой и встречался как на первом, так и на втором уровне. Питался в основном останками других существ. Самостоятельно нападал редко, но если нападал, то обвивал свою жертву и впрыскивал яд, который парализовал добычу. Ядовитые железы были на каждой лапке и, конечно, в зубах, торчащих из огромной пасти.
Убить его было достаточно просто: надо было отрубить голову либо сжечь тело — огня эта тварь очень сильно боялась. Мечом отрубить голову было сложнее, так как тварь поднимала часть тела на высоту до трёх-четырёх метров, а сжигать я его не хотел, надеясь получить с него немного силы.
Ещё большой ценностью были ядовитые железы, из которых некоторые целители извлекали яд и, обрабатывая его особым способом, делали специальную мазь для холодного оружия. Меч или кинжал, обмазанный такой мазью, при нанесении раны монстру или человеку производил точно такой же эффект, вызывая паралич жертвы.
Я сформировал два воздушных серпа и нанёс удар по монстру, отсекая ему голову. Тело многоножки ослабло и рухнуло на пол, возле своей упавшей головы. Я подошёл и впитал силу теневого пожирателя. М-да, крохи. Теперь, чтобы ядра росли, мне надо очень-очень много силы. Желательно с монстров третьего уровня, хотя бы второго.
Я обследовал склад и вернулся в зал к девушкам. Обходя его по кругу, я обследовал каждую комнату. Большую общую спальню с двухъярусными кроватями, рассчитанную на сотню солдат, такую же столовую и душевые с туалетом, комнату отдыха и оружейную. В последнюю очередь я обследовал отдельный блок, предназначенный для командного состава. Пять небольших комфортных спален с собственным душем и туалетом. Два рабочих кабинета, небольшой зал для совещаний и своя маленькая столовая.
В основном все помещения были в более-менее хорошем состоянии. Конечно, когда императорская гвардия покидала этот бункер, они вынесли всё ценное. А что не вынесли они, растащили охотники на монстров.
Самое главное, что продолжали функционировать все системы жизнеобеспечения. Была чистая вода, работала канализация и магические светильники.
Я вернулся к девушкам:
— Осталось проверить только смотровую площадку. Ещё хочу потом извлечь у теневого пожирателя ядовитые железы, пригодятся нам, если сможем пронести мимо императорской гвардии. В крайнем случае сдадим им, хоть и денег получим мало.
— Я умею их извлекать, точнее знаю, как это делать, но не разу ни делала, — произнесла Елена. — И знаю, как сделать мазь. Это несложно. Нужна всего лишь вода и специальные заклинания стихии Воды. Я всё это учила, когда развивала стихию Воды и целительство.
— Пошли, я помогу тебе, — сказала Ли Юй.
— А я пока проверю смотровую площадку, — я закрыл дверь в туннель и пошёл к лестнице на второй этаж.
Дверь на смотровую площадку была закрыта, и толстый слой пыли возле неё однозначно говорил, что посетителей здесь не было уже давно. Я открыл магический замок, влив немного маны, и, открыв дверь, шагнул на лестницу.
Поднявшись, я осмотрелся. Не увидев ничего подозрительного, подошёл к небольшому смотровому окну и осмотрел территорию рубежа. Целых зданий практически не было, стены частично разрушены, а ворота сорваны с петель. По территории бродило несколько монстров первого уровня, как подсказала мне родовая память. Никаких более крупных монстров не наблюдалось. От рубежа тянулись и уходили вглубь разлома два туннеля, в которых я тоже не заметил других монстров.
Спустившись вниз, я снова закрыл дверь и пошёл к девушкам. Они уже вытащили все ядовитые железы. Елена сидела в сторонке, занимаясь изготовлением мази, а Ли Юй стояла с задумчивым видом возле монстра.
— Надо это убрать отсюда, — сказала она, сморщив свой носик.
— Просто сожги его. Этот монстр очень хорошо горит. Только отойди подальше, — сказал я Ли Юй.
Она отошла и пустила в тело мёртвой многоножки огненный шар.
Оно загорелось, как бумага, и спустя несколько минут от тела остался только пепел, который Ли Юй с помощью стихии Воздуха сдула в угол зала.
— Если здесь все монстры так горят, то я не понимаю, почему войска покинули рубеж? — Ли Юй посмотрела на меня.
— Ну, во-первых, не все, во-вторых, в этом разломе есть монстры, которых даже магией убить сложно. И не забывай, это нам не нужны с них ингредиенты, а охотники приходили сюда именно за этим. А что касается императорских войск и наёмников князя Орлова, тут мне сказать нечего. Покидать этот рубеж не имело смысла, — ответил я ей.
— Что снаружи? Что-нибудь увидели, князь? — поинтересовалась Елена, слушая наш с Ли Юй разговор.
— Почти все вспомогательные здания разрушены. Защитные стены имеют несколько больших повреждений. Ворота сорваны с петель. По территории гуляют несколько монстров первого уровня, — сообщил я девушкам.
— Будем сегодня выходить на охоту? — теперь прозвучал вопрос от Ли Юй.
— Нет. Предлагаю сейчас обжить одну командирскую спальню и отдохнуть. Потом пойдём на охоту. Заодно сегодня расскажу вам, зачем мы вообще сюда приехали, — дождавшись, когда Елена закончит манипуляции с приготовлением мази из ядовитых желез теневого пожирателя, мы пошли выбирать спальню.
Выбрав, как нам показалось, самую большую и с самой большой кроватью, принялись за уборку. Через два часа спальня была идеально чистая, а кровать заправлена новым постельным бельём, которое мы случайно нашли в специальном отсеке для хранения белья. Каким образом оно сохранилось нетронутым, я не понимал, так как всё ценное отсюда давно растащили.
Поесть мы решили в командирской столовой. Как обычно в таких случаях, с собой у нас были только консервы. Разогрев пару штук, девушки одну отдали мне, а вторую поделили между собой.
Поев и выпив приготовленный Еленой кофе, я первым отправился в душ. Быстро помывшись, я завалился в кровать.
Как я успел уснуть, мне было неясно, но проснулся я от нежных ласк моих девушек.
Открыв глаза, я увидел ласкающую меня Ли Юй и лежащую рядом с улыбкой Елену.
Ли Юй перестала меня ласкать и села сверху, а Елена пододвинулась ближе, подставив мне свою упругую грудь.
Проснулись мы спустя несколько часов абсолютно отдохнувшие.
Пока девушки грели консервы и варили кофе, я снова сходил на смотровую площадку. Как и вчера, на территории находилось несколько монстров первого уровня. Они были очень похожи на падальщиков, которые постоянно встречались в Центральном разломе, но здесь они были более крупные и массивные, с огромными клыками и когтями. И называли их также — Падальщик.
Пока мы ели, я коротко рассказал девушкам, что могу впитывать силу монстров, тем самым усиливая свои ядра. И что я владею всеми стихиями.
— Всеми⁈ И даже стихией Духа⁈ — Ли Юй от изумления даже перешла на свой родной китайский, но я её прекрасно понял, так же, как и Елена.
— Да, Ли Юй. Но это всё мой большой секрет, знает о нём очень ограниченный круг людей, — ответил я.
— Тогда, в хранилище клана, я не предала этому значения, когда Вэй Чжэньлун использовал «Чашу Демиургов» для определения вашей силы, какой у вас потенциал, князь? — Ли Юй с восхищением смотрела на меня, и ядро стихии Духа стало впитывать её эмоции и эмоции Елены.
— В тот момент был начальный уровень младшего демиурга или владыки стихий по нашим рангам, потенциал — демиург или архимаг. Сейчас я не знаю свой текущий уровень, так как освоил пятую стихию. Но я всё ещё очень слаб, чтобы противостоять большой армии и большому количеству магистров, — я смотрел на улыбающихся девушек.
— А Вэй Чжэньлун знает, что вы умеете поглощать силу монстров? — уточнила Ли Юй.
— Нет. Этого он не знает, — произнёс я.
Девушки кинулись обнимать меня и целовать. Моё ядро стихии Духа, впитывая в большом объёме их эмоции, стало расти.
Как только у них немного схлынул порыв нежности, я предложил спрятать наши вещи за дверями в туннель и пойти налегке. Открыть их без рунического кода нельзя, и даже если в наше отсутствие сюда нагрянут охотники, то наши вещи останутся в целости и сохранности.
Девушки меня поддержали, и, взяв с собой только пару банок консервов и кофе, мы были готовы к выходу.
Я открыл двери и вышел наружу. Монстры сразу отреагировали на наше появление и атаковали. Наши с Ли Юй воздушные серпы закончили атаку падальщиков за считанные мгновения, и вот тут меня ожидал сюрприз.
Сила убитых тварей потекла в меня, а я даже не прикоснулся к ним. Это ввело меня в ступор и сильно удивило. Я мог только предположить, что с развитием стихии Воздуха я постоянно имел с ней энергетическую связь, и вот настал тот момент, когда сила монстров нашла ко мне путь через мою связь со стихией.
Это радовало: теперь не было необходимости ходить и собирать силу с каждой убитой твари. Их сила сама находила путь ко мне.
— Князь, всё в порядке? — спросила Елена, увидев, что я замер на месте с непонятным выражением лица.
— Да, всё прекрасно, — я улыбнулся и пошёл вперёд.
— Князь, вам надо собрать силу, — Ли Юй догнала меня.
— Теперь мне нет необходимости касаться каждого убитого монстра, Ли Юй. Только что всё изменилось, — я направился к сорванным воротам напротив одного из туннелей, ведущих вглубь разлома.
Мы шли по туннелю, иногда натыкаясь на падальщиков. Более крупные монстры пока нам не встречались.
У меня было прекрасное настроение: я надеялся дойти до туннеля на второй уровень и углубиться ниже.
Проходя мимо очередного ответвления от основного туннеля, мне внезапно захотелось в него свернуть.
Я привык, что надо прислушиваться к стихии Духа, и уже научился медитировать. Иногда, когда выдавалось свободное время, я погружался в медитацию и общался со стихией, изучая её и учась контролировать. Ядро стихии Духа росло, и мои ментальные силы преподносили мне новые возможности.
Последнее время я стал замечать, что во время близости с девушками начинаю читать их мысли, и это приносило свои плоды. Теперь девушки постоянно получали удовольствие и были крайне довольны.
Вот и сейчас, как только почувствовал, что надо идти в этот узкий туннель, я сразу свернул и направился внутрь.
Девушки молча шли за мной: они уже настолько привыкли к моим спонтанным решениям, что больше не задавали вопросов.
Туннель постепенно сужался, и мы уже пробирались боком, но останавливаться я не собирался. Впереди виднелся выход в пещеру.
Последние несколько метров пришлось протискиваться. Я вывалился на большую площадку, следом вышли и встали рядом Елена и Ли Юй. Мы стояли на большом выступе на высоте около пятнадцати метров, а перед нами была огромная пещера.
Внизу, в самом сердце пещеры, раскинулось зловещее лавовое озеро. Его поверхность, словно кипящий адский котёл, непрерывно бурлила и клокотала, выбрасывая в воздух огромные пузыри раскалённой лавы. Они лопались с оглушительным треском, разбрасывая вокруг огненные брызги, которые, падая на стены, оставляли на них причудливые узоры из расплавленного камня.
В центре этого огненного ада, на крошечном каменном острове, возвышался исполинский сталагмит, похожий на древний трон, созданный самой природой. Вокруг него, словно клыки чудовищного дракона, свисали гигантские сталактиты, чьи тени плясали в отсветах пламени, создавая жуткие, искажённые фигуры.
Сквозь густые испарения, поднимающиеся от кипящей лавы, можно было разглядеть небольшой ларец, покоящийся на вершине этого своеобразного трона. Он словно манил к себе, обещая раскрыть свои тайны тому, кто осмелится его забрать.
— Девушки, в центре трона, что вы видите? — я указал рукой, куда смотреть.
— Очень похоже на большую шкатулку или ларец, — ответила Ли Юй.
Елена согласно кивнула, подтверждая слова Ли Юй.
— Он мне нужен, надо придумать, как туда добраться, — задумчиво произнёс я, теперь уже рассматривая толпу монстров, кружащих по всей пещере.
Путь к нему преграждала настоящая армия монстров. Пещера кишела ими — они кружили, ползали и скользили по её стенам, создавая живой, пульсирующий ковёр из чешуи, когтей и клыков. Среди них выделялись огромные падальщики и теневые пожиратели, державшиеся на почтительном расстоянии от огненной бездны.
Мой взгляд выхватил из этой мрачной массы существ второго и третьего уровня — их силуэты отчётливо выделялись среди остальных. Но самое пугающее было то, что все эти создания, смертельные враги в обычных условиях, сейчас существовали бок о бок, словно объединённые единой целью.
Казалось, сама пещера пульсировала в такт с кипящей лавой, а её стены, покрытые причудливыми сталактитами и сталагмитами, словно наблюдали за нами тысячами невидимых глаз. Монстры же, словно стража древнего храма, охраняли тот самый ларец, который нам предстояло добыть, создавая непроходимую стену между нами и нашей целью.
— Можно попробовать залить тут всё огнём, — задумчиво произнесла Ли Юй.
— Я тоже так думаю, а тех, кто выживет, будем добивать другими стихиями, — я смотрел, как ковёр из монстров шевелится, и становилось жутко.
— А если они полезут к нам? — спросила Елена.
— Если не сможем отбиться, то придётся убираться отсюда, но мне нужен этот ларец, и я в любом случае сюда вернусь. Так что лучше достать его сегодня, — проговорил я, хотя сам пока не понимал, как это сделать.
— Я могу попробовать усилить вас обоих, не знаю точно, получится или нет, но попробовать можно, — Елена посмотрела на нас с Ли Юй.
Я внимательно посмотрел на Елену — она навела меня на одну мысль, но та не успела сформироваться и ускользнула. Что-то важное, что могло решить проблему, как достать ларец.
— Надо ещё подумать, — я уселся на пол нашего своеобразного балкона и закрыл глаза, стараясь отгородиться от внешнего мира и проникнуть в ядро стихии Духа.
Мысли кружились в голове, словно стая испуганных птиц. Я пытался сосредоточиться, но каждый раз, когда приближался к решению, оно ускользало, словно дым на ветру. Стихия Духа, обычно отзывчивая на мои призывы, сейчас словно играла со мной, пряча ответ в самых потаённых уголках сознания.
Я погрузился глубже, чувствуя, как ментальные нити тянутся к ядру. Но оно оставалось холодным и неприступным, словно запечатанное непроницаемой стеной. Попытки достучаться до стихии становились всё более отчаянными, но ответом была лишь глухая тишина.
Разочарование накатило тяжёлой волной. Казалось, что все мои способности покинули меня в самый нужный момент. Я уже был готов признать поражение, когда вдруг почувствовал едва уловимое движение в глубинах сознания.
Словно пробудившись от долгого сна, стихия Духа откликнулась. Тонкие ментальные нити затрепетали, сплетаясь в узор понимания. И в этот момент в моём сознании вспыхнул образ — контроль над лавой.
Я резко открыл глаза, чувствуя, как внутри разливается тепло осознания. Решение лежало прямо перед нами, спрятанное в самом сердце огненного озера. Теперь я знал, как добраться до ларца.

Глава 19

— Ли Юй, защищай нас, не дай тварям добраться сюда, — я посмотрел на девушку, и она поклонилась, доставая свой меч и начиная смазывать его приготовленной Еленой мазью на основе яда теневого пожирателя.
— Елена, иди сюда, садись сзади. Ты должна усилить меня, и чтобы ни происходило, не отпускай, — Елена встала позади меня и опустилась на колени, обнимая и положив голову мне на плечо.
Я снова закрыл глаза и положил свои руки себе на колени, чувствуя, как мои силы выросли вдвое за счёт усиления от Елены.
Стихия Земли откликнулась сразу, дав мне возможность почувствовать каждую тварь, стоящую на ней или ползающую по стенам пещеры. Я потянулся к кипящему озеру и, объединив стихии Огня и Земли, аккуратно прикоснулся к лаве.
Это было неестественное явление, а созданный чужой волей защитный барьер. И лава воспротивилась моему вторжению, чужая воля отбросила меня от своего детища, нанеся мне ментальный удар.
От неожиданности я растерялся и полностью потерял контроль.
Открыв глаза, я посмотрел на озеро. Оно забурлило более интенсивно, а монстры замерли.
Глянув мельком на Ли Юй и считав её эмоции, я убедился, что она готова умереть, защищая нас.
Я снова закрыл глаза и потянулся к лаве. Но теперь я знал, что меня ожидает. Снова объединив стихии, я добавил третью стихию — стихию Духа. Создав ментальный щит, я атаковал чужую волю, забирая контроль над созданной ей лавой.
Она сопротивлялась, но мои силы, увеличенные врождённым даром Елены, оказались выше. Шаг за шагом я вытеснял чужую волю и забирал себе контроль над лавовым озером.
Я чувствовал, как монстры стали искать врага, оглядываясь и проверяя каждый закуток пещеры, но нас они пока не нашли.
Полностью вытеснив чужую волю и забрав себе контроль над лавовым озером, я атаковал монстров.
По моей воле лавовое озеро вскипело и стало выходить из берегов, двигаясь на монстров и сжигая нерасторопных.
Сила погибших монстров потекла в меня, делая меня ещё сильнее и восстанавливая потраченную ману.
Я стал создавать новую лаву, образуя её на стенах и заставляя стекать, увлекая за собой ползающих по ним монстров.
Продолжая впитывать в себя потоки силы от погибших монстров, я на мгновение ощутил боль Ли Юй — в её эмоциях вспыхнули ярость и удовлетворение. Постепенно поток энергии начал иссякать, словно река, пересыхающая под палящим солнцем.
Через несколько минут в пещере остались только мы — три фигуры посреди царства смерти и разрушения. Останки монстров продолжали погружаться в лаву, постепенно сгорая в огненном горниле этого ада, а их сила продолжала струиться в меня тонкой струйкой, словно прощаясь с этим миром.
Я запустил процесс охлаждения лавы и открыл глаза, повернувшись к Ли Юй.
Она стояла на коленях в клубах испарений, поднимавшихся от остывающей лавы, оперевшись на свой меч, истекая кровью и улыбаясь. Возле неё лежало множество убитых монстров, а вокруг нас с Еленой кружился воздушный щит, защищая от агрессивной среды.
Ли Юй, увидев, что я смотрю на неё, кивнула и упала, отдавая последние силы на поддержку воздушного щита.
Я мгновенно окутал нас новым щитом, захватывая в него Ли Юй и выгоняя из-под воздушного щита испарения от лавы.
Елена, увидев упавшую подругу, кинулась к ней, начиная лечение.
— Отойди и не мешай, твоих сил тут недостаточно, — я отодвинул Елену и опустил руки на Ли Юй.
В первую очередь я влил своей маны в её опустошённое безжизненное центральное ядро и снова запустил его работу, выступив магическим донором. Я успел вовремя — ядро не успело начать разрушаться. Ещё немного времени, и Ли Юй пришлось бы восстанавливаться долгие годы.
Магическое выгорание лечится очень-очень тяжело. Нельзя полностью расходовать ману центрального ядра — это его разрушает.
Елена успела остановить кровотечение у Ли Юй, и это выиграло мне время для манипуляций с её ядром.
Я шаг за шагом восстанавливал тело Ли Юй, сначала заживляя самые тяжёлые раны. Её тяга к жизни помогала мне, давая время на восстановление. Как она смогла выжить с такими ранами и удержать щит вокруг меня и Елены, я не понимал.
Через час манипуляций с телом Ли Юй я убедился, что опасность отступила. Она всё ещё была без сознания, но мне требовался пятиминутный перерыв.
Я оторвался от Ли Юй и обратился к стоящей рядом со мной на коленях Елене:
— Свари кофе и разогрей для Ли Юй все консервы, которые у нас остались. Как только она очнётся, ей потребуется много еды, чтобы продолжить восстановление организма. Будешь кормить её до тех пор, пока она не сможет есть сама. Ну а мы с тобой потерпим до бункера, перебиваясь кофе. Ли Юй спасла нам жизнь, практически отдав свою. И не реви уже! Опасность миновала. У тебя есть двадцать минут, потом Ли Юй очнётся.
Елена кивнула и стала доставать все консервы из рюкзаков и кофе, я же снова занялся восстановлением Ли Юй.
Закончил я быстрее — через десять минут девушка открыла глаза и сразу улыбнулась, потянув ко мне руки. Я обнял её и поцеловал:
— Спасибо тебе, но в следующий раз так не делай, пожалуйста. Надо было позвать меня, я бы помог.
— Вы сказали защищать вас, я выполняла приказ, — спорить сейчас с Ли Юй было бесполезно. Я ещё раз поцеловал её и передал в руки Елены.
Они тоже обнялись, Елена плакала, но теперь уже от радости. Мы усадили Ли Юй, подложив ей под спину рюкзаки, чтобы каменная стена лишний раз не тревожила её ослабленное тело.
Елена стала кормить девушку. Было видно, как Ли Юй сдерживает себя, чтобы не показывать, насколько она голодна.
Я сварил кофе, так как Елена успела только разогреть консервы. Сделав пару глотков, с чашкой в руке я подошёл к краю нашего своеобразного балкона и оглядел пещеру, точнее то, во что она превратилась.
То, что осталось от некогда величественной пещеры, представляло собой мрачную картину разрушения и опустошения. Стены, некогда украшенные причудливыми узорами сталактитов и сталагмитов, теперь были изуродованы застывшими потоками лавы, напоминающими застывшие реки огня.
Огромные сталагмиты, которые когда-то тянулись к сводам пещеры, словно руки древних великанов, теперь были уничтожены, оставив после себя лишь оплавленные основания. Лишь несколько одиноких сталактитов, словно последние стражи этого царства тьмы, продолжали свисать с потолка, отбрасывая причудливые тени в тусклом свете остывающей лавы.
Пол пещеры превратился в огромное лавовое море, застывающее в причудливых формах. Поверхность озера напоминала застывшую картину хаоса: здесь и там виднелись пузыри, застывшие в момент своего рождения, а края лавы потрескались, образуя причудливые узоры.
В центре этого разрушенного царства, словно насмешка над всем произошедшим, возвышался величественный сталагмит. Он, казалось, был единственным, кто пережил этот огненный ад невредимым. На его вершине по-прежнему покоился загадочный ларец, а вокруг него, как верные стражи, свисали огромные сталактиты, чьи тени в угасающем свете создавали причудливые узоры на стенах.
Остывающая лава, которая ещё недавно служила единственным источником света, теперь едва теплилась, отбрасывая тусклые отблески на стены пещеры. Тьма медленно, но неумолимо заполняла пространство, поглощая последние остатки света. Время работало против меня — нужно было действовать быстро, пока ещё можно было разглядеть путь к заветному ларцу в угасающем свете огненной стихии.
— Ждите меня здесь, я быстро. Заберу ларец и сразу уходим, — я подошёл к девушкам, проверил состояние Ли Юй, убедившись, что с ней всё хорошо и она уже даже самостоятельно стала есть. Развернувшись, я стал спускаться вниз по создаваемым мной с помощью стихии Земли ступеням.
Быстро спустившись, я побежал к сталагмиту, перепрыгивая лужи не до конца застывшей лавы. Моя магическая кольчуга прекрасно защищала меня от жара остывающей лавы. Пришлось, правда, напрячься, чтобы на расстоянии удерживать воздушный щит вокруг девушек и одновременно вокруг себя, защищая от испарений, но по-другому было нельзя. Дышать этими парами было невозможно.
Добежав до сталагмита, я не придумал ничего лучше, как просто разрушить его с помощью стихии Земли. Подхватив упавший ларец, я побежал обратно.
Ли Юй уже пришла в себя и была готова идти. Быстро собрав раскиданные Еленой вещи в рюкзаки, мы пролезли в узкий проход и двинулись назад к бункеру.
Возвращаясь, мы встретили двух теневых пожирателей, но, увидев нас, они поспешили ретироваться, уползая в противоположную сторону.
В наше отсутствие бункер никто не посещал — кроме наших следов на толстом слое пыли, других следов мы не обнаружили. Достав свои вещи из-за закрытой двери в туннель, мы пошли на кухню.
— Завтра надо возвращаться в гостиницу, а лучше сегодня, — произнесла Елена, сделав ревизию остатков консервированной еды. — Предлагаю отдохнуть несколько часов и возвращаться. Сейчас ещё раз хорошо покормим нашу спасительницу, чтобы она до конца восстановила силы, поедим сами, и у нас еды останется на один раз. Задерживаться здесь нельзя.
— До ворот на выход из разлома примерно пять часов хода, — начал я. — Предлагаю поесть и выходить уже сейчас. Туннель от этой двери до следующей мы прошли за час, плюс три часа до основного туннеля и по нему ещё час. Отдохнём перед следующими дверями, там, где мы пили кофе. В том проходе мы будем в безопасности, а здесь — не факт. Нагрянут охотники на монстров, и неясно, как они себя поведут. Лучше избежать этого момента, — я посмотрел на девушек, и они согласно кивнули. Ни у кого не было желания ввязываться сейчас в новый бой.
Быстро поев и скормив Ли Юй тройную порцию тушёнки, хотя она всячески и отнекивалась, мы стали возвращаться. Закрыв за собой стальную дверь на рунический код, я наконец-то расслабился.
Через час мы подошли к следующей двери и сели отдыхать. Ли Юй полностью восстановилась и сообщила, что теперь даже готова сражаться в полную силу. Елена была несказанно рада и обняла подругу.
Пока они варили нам кофе, я решил осмотреть ларец и понять, за что мы так сражались, что чуть не погубили Ли Юй.
Ларец снова преподнёс нам неприятный сюрприз. Открыть его обычным способом оказалось невозможно — требовалось вновь расшифровать руническую вязь, чтобы понять механизм его открытия.
Потратив с Ли Юй около часа, мы едва перевели десятую часть текста.
— Не вижу смысла продолжать. Нужно возвращаться в отель и заниматься переводом там, — констатировал я нашу беспомощность в быстром переводе рунической вязи.
— Как мы пронесём его мимо императорских гвардейцев? — задумчиво глядя на ларец, спросила Елена.
— Надеюсь, нас не будут обыскивать. В законе, изданном императором, мы должны сдавать ингредиенты с монстров, про артефакты там речи нет, — ответил я, хотя сам слабо верил в эти слова. — Ларец я в любом случае им не отдам. Если придётся пробиваться силой — значит, я это сделаю, — твёрдо добавил я.
Выпив ещё кофе, мы собрались. Я набрал рунический код. Стальная дверь бесшумно открылась, и мы вышли. Ли Юй нажала на верхнюю руну, и дверь снова бесшумно закрылась.
Через три часа мы добрались до главного туннеля. До выхода из разлома оставалось около километра.
Мы прошли примерно пятьсот метров, когда я почувствовал впереди множество монстров.
— Впереди у ворот что-то происходит. Похоже, монстры их штурмуют, — я посмотрел на девушек, и наши магические кольчуги одновременно активировались.
Я медленно пошёл вперёд, вглядываясь вдаль, чтобы заранее увидеть тварей. Пройдя ещё около трёхсот метров, мы увидели, как толпа монстров, толкаясь и напирая друг на друга, выламывает первые защитные ворота.
Подойдя ближе, я почувствовал тонкую струйку силы, которая потянулась ко мне от погибших монстров.
Императорские гвардейцы сдавали позиции, а наёмников князя Орлова я вообще не увидел среди защитников ворот.
— Выходить нам отсюда в любом случае нужно, так что придётся помочь. Держитесь позади меня. Все монстры первого и второго уровня. Елена, если усилишь меня, я ударю стеной огня — возможно, её хватит, чтобы выжечь основную массу этой толпы, — я повернулся к Елене, и она сразу подошла, взяв меня за руку.
Я снова почувствовал, как мои силы выросли вдвое. Это было приятное ощущение. Недолго думая, я влил в заклинание стены огня половину запаса маны своего ядра… и перестарался.
Я не учёл, что мои силы после боя в пещере подросли, а также то, что за счёт эмоций Елены и Ли Юй моё ядро стихии Духа постоянно растёт. В итоге, с учётом усиления от Елены, моего родового амулета стихий и усиления от стихии Духа, к воротам пошла огромная стена огня, выжигающая даже воздух.
Я не ожидал такой мощи, как, впрочем, и девушки. Мы расширенными от удивления глазами смотрели, как монстры погибают ещё до того, как стена огня коснётся их — они просто умирали от идущего впереди жара. В меня снова хлынула энергия погибших монстров, увеличивая мою силу.
— Князь! — Ли Юй дёрнула меня за руку. — Князь, она сейчас снесёт ворота и уничтожит всех защитников!
Ли Юй вывела меня из ступора, и я развеял заклинание. Вовремя. Ну, почти. Ворота и стены укрепления немного пострадали, начав плавиться от жары, а со многих императорских гвардейцев слетела магическая кольчуга, и они получили ожоги. Я увидел, как пострадавших стали забирать и уносить к целителям.
— М-да, я не ожидал от себя такого, — я задумчиво смотрел на ворота.
— Пойдёмте, князь. Выбора нет. Посмотрим, что нам скажут, — Елена взяла меня под руку.
Ли Юй, глянув на нас, улыбнулась и взяла меня под руку с другой стороны. Так мы и пошли к воротам, на выход из разлома.
Мы снизили активность наших магических кольчуг до минимума, а я приготовился выставить воздушный щит на случай агрессии со стороны защитников.
Чем ближе мы подходили к воротам, тем медленнее становились наши шаги — мы боялись спровоцировать императорских гвардейцев. Как только я смог дотянуться до них ментально, сразу начал считывать их эмоции. Страх на грани паники сковывал каждого. Я остановился, придержав девушек:
— С кем я могу поговорить? Кто у вас главный? — громко произнёс я, чтобы меня точно услышали.
Несколько минут мы стояли в напряжённой тишине. Потом я почувствовал, как на стене появилась новая личность. Его эмоции тоже источали страх, но он был минимальным — возможно, с ним мы сможем нормально поговорить.
— Кто вы⁈ — крикнули нам со стены.
Я узнал этот голос — подпоручик, с которым мы говорили на входе.
— Охотники, которых вы пустили в разлом больше суток назад, — ответил я.
— Охотники? — подпоручик выглянул из-за защитного барьера на стене и внимательно оглядел нас. — Последний раз в разлом входили охотники неделю назад. Парень и две девушки. Вы похожи на них, но это было не сутки назад. Ещё раз спрашиваю: кто вы?
Я посмотрел на девушек в недоумении. Я точно помнил, что мы заходили в разлом чуть больше суток назад. Ли Юй и Елена тоже ничего не понимали.
— Послушайте, подпоручик. Я не знаю, как вас зовут, вы не представлялись. Но мы те охотники, которых вы пустили. Вы сказали мне: «Если выйдете живыми и с добычей, скупка здесь» — и указали на небольшой склад, который стоял позади вас. К сожалению, добычи у нас нет. Вся наша добыча оказалась перед вашими воротами. И в принципе кое-что даже осталось целым, и вы можете это забрать себе, денег нам не надо. Что касается сроков нашего пребывания в разломе — возможно, вы и правы, и прошла неделя. Время тут летит незаметно, — я старался говорить убедительно.
— Как вы смогли уничтожить одним ударом столько монстров? — задал новый вопрос подпоручик. Но я уже почувствовал, что он поверил мне — теперь он просто удовлетворял своё любопытство.
— Подпоручик, я князь, и рассказывать вам о своих силах не собираюсь. Если бы не я, вы бы уже потеряли эти ворота, и не факт, что удержали бы следующие. Куда делись наёмники князя Орлова, которые должны помогать вам сдерживать натиск монстров⁈ — гневно произнёс я, и это подействовало.
Подпоручик махнул рукой, и ворота начали медленно открываться.
Мы продолжили путь. Девушки всё так же держали меня под руки, словно мы прогуливались по цветущему саду, наслаждаясь природой, а не выходили из разлома после тяжёлого боя с монстрами.
На выходе, за последними воротами, нас ожидал подпоручик. Он бросил взгляд на мою руку, и я дал ему возможность внимательно рассмотреть мой перстень власти.
— Драгомиров? — глаза подпоручика округлились, когда он узнал символ рода. Но он тут же взял себя в руки. — Простите меня, князь. Не каждый день встречаешь главу рода.
Он вытянулся по стойке смирно и отсалютовал мне. Я кивнул, как подобает князю.
— Подпоручик, вы не ответили на мой вопрос: где наёмники князя Орлова? — я посмотрел ему в глаза и заметил вспыхнувшую в них ярость.
— Эти трусливые шакалы сбежали, как только началась атака монстров. При этом заявив: «Князь Орлов платит нам только за охрану ворот и сбор ингредиентов, а не за сражения с монстрами».
— Спасибо, подпоручик, за ответ. Если вы не против, мы пойдём в отель. Уже близится вечер, а мы устали, — и, не дожидаясь его ответа, я направился в сторону отеля.

Глава 20

Когда мы отошли на достаточное расстояние, чтобы нас не могли услышать, я достал амулет связи и набрал Беркута:
— Добрый день, капитан. Что с армией Зарацкого?
— Князь, наконец-то! Я неделю не мог с вами связаться, думал уже бросать всё и отправляться в Сибирский разлом на ваши поиски, — радостно заговорил Беркут.
— Неделю говоришь? — я переглянулся с девушками. — Беркут, ты уже второй, кто говорит мне, что нас не было неделю. Но я уверен, что мы вошли в разлом чуть больше суток назад.
— Хм… — Беркут был озадачен. — Странно, я о таком никогда не слышал. Может, вы ошибаетесь? Время в разломе порой летит быстрее, чем нам кажется.
— Беркут, я и девушки уверены, что мы вошли туда чуть больше суток назад, ошибки быть не может, — уверенным голосом ответил я капитану.
— Странно, очень странно. Я попробую пособирать информацию на эту тему, но вряд ли будет результат, — произнёс Беркут озадаченно.
— Что с армией Зарацкого? — я вернулся к первоначальному вопросу.
— Двигаются в нашу сторону, постепенно занимая территорию, которую им продал Орлов, и устанавливая на ней свои порядки. Кое-где меняют администрацию поселений. Будут около нашего замка примерно через две недели, — доложил Беркут.
— Спасибо, Беркут, докладывай по мере необходимости, — я прервал связь.
— Есть какие-нибудь мысли? — я обратился к Ли Юй и Елене.
— Никаких. Никогда не слышала о таком. Хотя, может, это тоже какая-то аномалия? Как в Пекинском разломе, когда туннели меняют своё местоположение, а здесь есть места, где время течёт намного быстрее, — предположила Ли Юй.
— Возможно, но единственное такое странное место, где мы были, — это пещера с ларцом. Во всех остальных местах ходили много раз, и ничего подобного замечено не было, — я замолчал, так как мы уже входили в двери отеля.
— Добрый день! — за стойкой регистрации был сам боярин. — Рад вас видеть. Долго же вас не было. Будете ужинать? Жена только что приготовила прекрасный ужин, — расплылся он в улыбке.
— Будем, через час. Сначала приведём себя в порядок, — мы сразу направились в наш номер.
Приведя себя в порядок, мы спустились в столовую. Ужин сегодня был действительно шикарным. А жареный гусь был на удивление очень-очень вкусным.
Вернувшись в номер, мы разделись и завалились на кровать. Я гладил ягодицы моих прекрасных девушек, погружённый в мысли, и незаметно уснул.
Проснулся я с одной-единственной мыслью: второй раз идти в разлом нельзя, нужно возвращаться в Красноярск и решать вопрос с обороной своих земель.
Я хотел уже вставать, когда Елена, почувствовав, что я проснулся, взяла инициативу в свои руки. Она разбудила Ли Юй, и они вдвоём не выпускали меня из кровати, пока полностью не насытились.
Через два часа мы спустились вниз. Нас встретил боярич, который непроизвольно вздрогнул, увидев Ли Юй.
— Пусть твоя жена сварит нам кофе, а потом приготовит завтрак. Через час мы уедем, — приказала ему Ли Юй. Боярич поклонился и поспешил выполнять приказ девушки.
Елена пошла на стоянку, чтобы подогнать автомобиль ко входу в отель. Я же решил поговорить с Ли Юй.
— Расскажи мне всё, что ты знаешь о формировании порталов, — попросил я, усаживаясь в удобное кресло возле окна.
Ли Юй задумалась, но уже через минуту начала рассказывать всё, что знала. По сути, ничего нового от неё я не услышал. Всё, что она рассказала, было в памяти моих предков, а с помощью родовой книги уже и в моей.
В Красноярск мы вернулись ближе к вечеру. Пока ехали, мы с Ли Юй полностью перевели руническую вязь на ларце. Я думал, что это будет очередной артефакт из комплекта «Единство стихий», но перевод говорил об обратном. Он вообще не сообщал, что находится внутри. Единственное, что я теперь точно знал, — это как его открыть, точнее, кто мог его открыть: демиург или архимаг. Ни тем, ни другим я не являлся в данный момент, и когда достигну такого уровня, я не знал. Было обидно, придётся спрятать ларец в родовом хранилище до лучших времён.
После ужина я сообщил Елене и Ли Юй, что завтра отправляюсь в родовое хранилище, а они должны заняться подготовкой к запуску строительства крепости.
На следующий день я забрал шкатулку с браслетами огня, входящими в комплект «Единство стихий», которую мне предстояло ещё открыть, и ларец из Сибирского разлома. Затем спустился вниз и сел в ожидавший меня автомобиль, принадлежащий отелю.
Водитель довёз меня до руин родового замка, и мы договорились, что я сообщу ему по амулету связи, когда меня нужно будет забрать, а пока он должен вернуться в отель.
Я дождался, пока он уедет, и пошёл в родовое хранилище.
Ларец я сразу убрал подальше, посмотрел на шкатулку и поставил её рядом с поножами земли и наручами воды. Тратить время на её открытие я не стал. Забрал из хранилища артефакт «Владыка леса» и в последний раз погулял по руинам замка, вспоминая своё детство, проведённое здесь. Я нисколько не жалел, что принял решение полностью снести остатки замка и построить новый. Он отжил своё время и был разрушен врагами рода. Цепляться за старое я не хотел.
Встав спиной к руинам, я влил в артефакт немного маны, и он открылся, явив мне небольшой жёлудь. На крышке с обратной стороны рунами было написано, что необходимо сделать дальше.
Я соединил стихии Воздуха, Воды, Земли и Духа, направив полученную энергию в жёлудь, и положил его на землю, отойдя подальше.
Долгое время ничего не происходило, и я уже было решил, что что-то сделал не так, как вдруг жёлудь лопнул, и из него полезли корни растения.
Это было дерево, которое выросло высотой до пяти метров, а потом началось преображение. Нижняя часть ствола раздвоилась, образуя ноги. Несколько крупных веток с каждой стороны срослись, добавляя дереву руки, а в центре проявилось лицо. Глаза открылись и уставились на меня.
— Ты не мой хозяин, — заговорило дерево грубым голосом.
Странно, но я его прекрасно понимал, хотя назвать его «грх-грах-грух» связной речью было затруднительно.
— Теперь твой. Кто ты? Ты понимаешь меня? — спросил я на русском, даже не пытаясь воспроизвести его язык.
Дерево на минуту задумалось, а потом, с трудом выговаривая русские слова, ответило:
— Понимаю. Я хранитель леса, а ты новый демиург растительного мира. Ты оживил меня и вложил частичку своей памяти. Но ты не мой хозяин, демиург.
— Это с какой стороны посмотреть, — задумчиво произнёс я. — С одной стороны, ты прав: изначально тебя создал другой, и ты считал его хозяином. С другой стороны, его теперь нет, а я оживил тебя и дал частичку своей памяти. Тем более, ты сам сказал, что я новый демиург растительного мира. А ты, — я посмотрел в глаза этому живому дереву, — всего лишь дерево, хоть и говорящее. Значит, теперь я твой хозяин.
— Я не дерево! Я хранитель леса! И ты не мой хозяин! — обиженно взревел хранитель и хотел было сделать шаг ко мне, но не смог.
— Что случилось? — спросил я спокойным голосом, смотря в глаза хранителю леса.
— Почему я не могу ходить? — удивлённо произнёс хранитель.
— Хм… Как бы тебе объяснить, — я сделал вид, что задумался. — Я же, когда оживлял тебя, для слияния четырёх стихий использовал свою энергию. А я хозяин своей энергии. Вот, смотри, что я умею, — у хранителя леса согнулись ноги, и он встал передо мной на колени.
— Хорошо, хорошо, я всё понял, демиург. Был неправ. Ну ты тоже меня пойми: столько лет прожить в виде семечка, — заговорил добродушным голосом хранитель.
— Ну вот и славно, а то я уж подумал, что ты совсем умом тронулся, и придётся тебя снова в жёлудь возвращать, — я улыбался, глядя на округлившиеся глаза хранителя леса.
— Что ты! Что ты, я же говорю, был неправ. Ну перегнул немного ветку, со всяким может случиться. Говори, чего делать-то надо? — расплылся в своеобразной улыбке хранитель.
— Значит так, сейчас аккуратненько, никого не калеча, выгоняешь из леса всех людей. Особо настырным, которые вдруг не захотят уходить сами, поможешь. Сколько ты можешь леса контролировать, тридцать километров в диаметре? — хранитель молча кивнул, и я продолжил. — После того, как выгонишь всех людей, создашь непроходимую чащу по всему периметру, так, чтобы даже особо настырный человек проникнуть не смог. Сможешь?
— Это я легко. Если всё, то я пошёл, — хранитель хотел встать, но не смог.
— Какой ты шустрый, — я улыбнулся. — Это не всё. Тебя убить-то могут?
Хранитель задумался. Я прямо чувствовал, как в его деревянной черепушке бегают мысли.
— Ну-у-у, — протянул хранитель. — Меня надо сжечь. Потом найти все жёлуди и тоже сжечь. А так, пережду опасность и снова вырасту.
— Ну и отлично. Будешь пока охранять территорию, без моего ведома никого не пускай. Ну что стоишь, беги давай, зайчик мой, — я улыбнулся.
— Я не зайчик, я хранитель леса, — насупилось дерево и встало с колен.
— Хранитель, хранитель. Иди работай, хранитель. Чтобы всё хорошо сделал, — я махнул рукой, чтобы он уходил.
Следующим моим этапом была тренировка создания порталов. Но раз за разом, создавая портал даже на близкое расстояние, он держался не больше секунды.
Я не мог понять, что делаю не так. Достал родовую книгу и снова погрузился в изучение памяти предков, но ничего нового не узнал.
Снова стал пробовать создать портал, но ничего не получалось.
Сзади послышался скрипучий смех, и я резко развернулся. Хранитель леса стоял вдалеке возле большой сосны и смеялся надо мной. Увидев, что я смотрю на него, он открыл портал, шагнул в него и исчез.
Я был настолько удивлён, что стоял с открытым ртом и смотрел на то место, где только что был хранитель леса.
— Извинишься за зайчика — скажу, что ты делаешь неправильно. А то ещё год будешь сам додумываться, — у меня над ухом прозвучал голос хранителя.
Я медленно развернулся:
— Скажи, любезный, а как ты создаёшь порталы, если у тебя нет своей маны, и ты не умеешь управлять стихиями? — я прищурил глаза и внимательно посмотрел на хранителя.
— Извинись за зайчика, и я всё расскажу, — упёрся хранитель и даже сложил на своей груди руки, делая обиженный вид.
Его упрямство начало меня раздражать, но я понимал — хранитель явно знает что-то важное.
— Хорошо, — вздохнул я. — Извини за зайчика. Это было неуважительно с моей стороны.
Хранитель заметно подобрел:
— Вот это другой разговор! А то сразу «зайчик, зайчик»… Я, между прочим, древний хранитель леса, а не какой-то там кролик!
— Так что насчёт порталов? — нетерпеливо перебил я его.
— А насчёт порталов… Видишь ли, ты пытаешься использовать только свою ману и стихии, а это как пытаться построить дом из одного кирпича. Портал — это не просто соединение двух точек. Это сложная структура, которая должна подпитываться постоянно.
— И как же ты это делаешь? — спросил я, чувствуя, что приближаюсь к разгадке.
— Ну-у-у, во-первых, ты сам наделил меня возможностью использовать стихии, я, конечно, не могу это делать так, как ты, потому что, как ты правильно заметил, у меня нет маны. Но с порталом ситуация другая. Я использую энергию леса, — просто ответил хранитель. — Всё живое вокруг меня — это источник силы. А ты… ты просто тратишь свою ману впустую, не подключаясь к окружающему миру.
— Хм… А поподробнее можешь рассказать? — спросил я.
— Так-так-так, значит, ты не понимаешь, о чём я толкую, да? — хранитель так же, как и я до этого, прищурил глаза.
— И что ты хочешь? — я уже понял, что он решил у меня что-то потребовать.
— Если сделаешь, что попрошу, я тебе всё расскажу и даже научу, как правильно пользоваться и открывать портал в любую точку, куда ты захочешь, — выпалил хранитель.
— Так что ты хочешь-то, говори уже, — сказал я.
— Пошли, покажу, — хранитель открыл портал и шагнул в него. Я последовал за ним и оказался примерно в пяти километрах от замка, на берегу маленькой речки возле небольшого скалистого выступа.
— Красивое место, — действительно, место было живописным: прозрачная вода, окружённая вековыми деревьями, создавала умиротворяющую атмосферу.
Хранитель подошёл к скале и указал на неё:
— Здесь.
— Что здесь? — не понял я.
— Здесь я буду жить, — он посмотрел на меня.
Я посмотрел на скалу, затем на хранителя:
— Ну живи, я не против, — я пожал плечами.
— Мне надо, чтобы ты тут быстренько возвёл маленькую плотинку, я хочу себе озерцо, чтобы ножки в нём полоскать. А в этой скале сделай мне выемку в виде кровати, большую такую, чтобы мне удобно было. А вот тут хочу большой трон и подставку под ноги, — хранитель посмотрел на меня.
Я улыбался, мне было интересно, это все его требования или ещё сейчас попросит себе наложницу? Или чтобы местные жители ему поклонялись?
— Что? — нахмурился хранитель.
— Это всё? — спросил я, продолжая улыбаться.
— Ну да, — как-то несмело произнёс хранитель.
— Хорошо, договорились. Где говоришь, тебе плотину построить надо? — я повернулся к речке.
— Вот тут, и берега чуть подними, чтобы не разливалось сильно, — хранитель стал показывать, что и где делать.
Стихия Земли легко исправляла ландшафт, создавая небольшую чашу для заполнения водой. Через десять минут всё было готово. Небольшое озеро примерно двадцать метров в диаметре и глубиной около двух метров радовало глаз. Ещё через десять минут я сделал ему в скале кровать и рядом трон с подставкой для ног.
Хранитель уселся в него и, вытянув ноги, произнёс:
— Тысячу лет мечтал о таком троне.
Я оглядел результат своей работы:
— Ну что, доволен?
— Более чем! — радостно ответил хранитель, потягиваясь в своём новом троне. — Теперь я здесь как настоящий повелитель леса.
— Главное, чтобы ты не начал командовать мной отсюда, — пошутил я.
— Не переживай, демиург, я знаю своё место, — серьёзно ответил хранитель, но в его голосе всё же проскользнула улыбка. — Теперь, когда все мои желания исполнены, я готов начать твоё обучение.
— Отлично, — кивнул я. — Тогда начнём с самого главного — как правильно создавать стабильные порталы.
Объяснял хранитель очень подробно и понятно. Всё оказалось настолько просто, что я сначала даже не поверил. Мой дед создавал порталы совершенно по-другому, тратя на них колоссальное количество маны. Здесь же затраты маны нужны были только на открытие портала и его закрытие — сущие крохи. А расстояние вообще не имело значения, как и время его работы.
Я точно знал, что любое государство тратило на работу стационарных телепортов огромное количество маны. Были даже специальные стационарные накопители маны, которые стоили баснословных денег. В Российской Империи работал только один стационарный телепорт между Москвой и Санкт-Петербургом. И то его старались лишний раз не использовать. В Китае таких телепортов было два. В других странах тоже максимум один, и то не у всех. Стационарный телепорт считался привилегией очень богатых стран.
Я открыл портал, и мы с хранителем шагнули к руинам замка.
— Спасибо тебе, ты действительно древний хранитель леса, прости меня за зайчика, ещё раз, — я искренне извинился.
— Да ладно тебе, демиург, — хранитель расплылся в улыбке. — Ну ты обращайся, если что получаться не будет.
— Обязательно, — кивнул я. — Твои уроки бесценны.
— Рад был помочь, — ответил хранитель, откланявшись. — Если что, знаешь, где меня найти.
— Постой, — окликнул я хранителя, когда он уже открыл портал. — Помоги советом.
Хранитель закрыл портал и повернулся ко мне.
— У меня тут намечается небольшая война. Враги придут сюда. Поэтому я и попросил тебя защитить всю округу непроходимой чащей, оставив только один проход, где я буду их встречать, но боюсь, могу не справиться, — сказал я, посмотрев на хранителя.
— Твои враги тоже демиурги? — спросил он.
— Нет, но там много сильных магистров, — ответил я.
Хранитель на миг задумался:
— Из твоей памяти, что ты вложил в меня, я знаю, что они владеют только тремя стихиями. В другом мире, там, где меня создал мой бывший хозяин-демиург, они были слугами младших демиургов. Не понимаю, почему ты переживаешь, — искренне удивился хранитель леса. — Ты владеешь всеми стихиями, пусть ты ещё и не высший демиург, но точно посильнее младших.
— Я никогда не пользовался своей силой в полную мощь, да и знаний по управлению стихиями у меня маловато, — честно признался я хранителю.
— Сила есть, а знаний нет. Беда прям, — хранитель задумался. — В прошлом мире мой старый хозяин любил поднимать мёртвых воинов, а потом смотрел, как они сражаются. Он, правда, был немножко странный, любил возле себя мертвяков держать. Но природу любил сильно, поэтому и меня создал. Могу научить.

Глава 21

— В смысле можешь научить? — озадаченно спросил я и уточнил: — Можешь научить поднимать мертвых воинов, и они будут сражаться по моему приказу?
— Ну да, в этом нет ничего сложного, если владеешь стихией Земли, Воды, Воздуха и Духа, — ответил хранитель леса.
— А чему можешь еще научить? — поинтересовался я.
— Ну могу научить делать огненную бурю, но её сложно контролировать, может много чего сжечь попутно, — задумчиво проговорил он.
— Хорошо, научи, пожалуйста, обоим заклинаниям, — попросил я.
Хранитель долго и нудно объяснял, что надо делать, я всё запомнил, но пробовать не стал. Хотел было попробовать поднять мертвого воина, но передумал. Хотя в округе было много погибших солдат и простых людей.
— Спасибо. Когда займёшься выдворением всех из леса и выращиванием непроходимой чащи? — уточнил я.
— Так это готово уже всё, — он засмеялся, увидев мой удивлённый взгляд. — Это моя стихия, тут я всё быстро делаю. Для этого меня и создали. Так что будь спокоен. Все подходы к руинам перекрыты. Захочешь сделать проход, просто пожелай. Чаща тебе тоже подчиняется через меня. Ну, теперь могу идти? Хочу ноги вытянуть, сидя на своём троне, — хранитель леса заулыбался.
— Спасибо, иди, — произнёс я, хранитель сразу открыл портал и ушёл.
Хороший оказался артефакт «Владыка леса», я покрутил его в руках, открыл портал и шагнул к родовому хранилищу. Пользоваться телепортом оказалось одно сплошное удовольствие.
Оставив в хранилище артефакт, я решил навестить Беркута.
— Беркут, ты там сильно занят? — спросил я его, воспользовавшись амулетом связи.
— Нет, князь. Армия Зарацкого встала на отдых. Я, Лапа и Егорыч недалеко от них. Уехали немного вперёд, чтобы тоже отдохнуть, — ответил Беркут.
— Тогда обернись, только сильно не пугайся, — сказал я, убирая амулет связи и выходя из портала позади Беркута.
Хоть я его и предупредил, но он всё равно вздрогнул от неожиданности.
— Как⁈ — он выпучил глаза от удивления.
— Научился создавать порталы, — довольным голосом ответил я.
Из палатки вылезли Егорыч и Лапа, тоже смотревшие на меня выпученными глазами.
Я почувствовал, как ядро стихии Духа зашевелилось. Их вера в мою силу сейчас была настолько сильной, что оно стало подрастать.
— Так, бойцы. Слушай мою команду, — заговорил я весёлым голосом. — Собирайтесь, ваш дозор закончен. Через пять минут отправляемся в Красноярск.
Они кинулись собирать палатку, вещи и тушить костёр, я же снова достал амулет связи:
— Сергей, добрый день. Как у нас обстоят дела?
— Рад слышать вас, князь. Пока тихо. Новостей нет, — ответил Бестужев.
— Сергей, Елене и Ли Юй нужна будет помощь в подготовке документов для заключения договора с китайским кланом на строительство нашей новой крепости. Также надо будет заключить договоры и с нашими строителями. Ещё договоры на поставку материалов. И нужен договор на заключение союза с кланом «Лунвэй». Проще говоря, ты мне нужен в Красноярске. Есть ли необходимость тебе оставаться в Москве? — я замолчал и ждал ответа.
— Крайней необходимости нет. Я всегда доступен по амулету связи и могу решить вопросы по нему, — спустя несколько секунд ответил Бестужев. — Когда выезжать?
— Собирайтесь. Остальным тоже скажи собираться. Предупреди хозяина дома, что вы съезжаете. Через час все должны быть готовы, я свяжусь с тобой, — убрав амулет связи, я повернулся к разведчикам. — Готовы?
Беркут кивнул. Я открыл портал к родовому замку:
— Заезжайте.
Лапа и Беркут кинулись к автомобилям, а Егорыч остался возле меня.
— Даже ваш дед так не умел, — восхищённо произнёс он.
— Пошли, — и, подтолкнув Егорыча, я вошёл в портал.
Через пару минут в портал по очереди въехали автомобили Лапы и Беркута.
Закрыв его за ними, я подождал, пока они выйдут и осмотрятся.
— Мы возле руин родового замка, — произнёс грустно Егорыч. — Давно я тут не был.
— Скоро построим новый, лучше прежнего. Когда ты увидишь новый проект, который сделал Данила, ты будешь приятно удивлён, — улыбнулся я.
— Данила? — Егорыч заулыбался. — Беркут, и когда ты успел сына на столь ответственный проект засунуть?
— Ну а что ему без дела болтаться. Должен справиться, — весёлым голосом ответил Беркут.
— Ну, проект он сделал интересный. Главное теперь построить, — ответил я.
Мы засмеялись. Это были первые люди из моего рода, которых я встретил, и мне с ними было очень хорошо.
Я снова открыл портал:
— Прошу за мной, познакомлю вас кое с кем.
Мы вышли возле нового жилища хранителя леса. Он сидел на своём троне, вытянув ноги, и, кажется, спал.
Разведчики уставились на него и пододвинулись поближе ко мне.
— Что это такое? — тихо спросил Лапа.
— Ни что, а кто. Знакомьтесь, хранитель леса, который будет помогать нам оберегать наши земли и новую крепость. Прошу любить и жаловать, — говорил я громко, чтобы разбудить хранителя, если он спит.
— Демиург, не кричи так. Я уже видел их с тобой на поляне перед замком, мог бы и не тащить их сюда. И так вижу, что вы из одного рода, и клятва стихий на них лежит, — пробубнил хранитель леса, встал с трона и улёгся на каменную кровать, повернувшись к нам задом. — Дай мне поспать. Только уснул, а тут вы со своими железными телегами. Я же сразу чувствую, если кто-то новый на мою территорию попадает. Идите с миром уже, пожалуйста, — закончил бубнить хранитель и захрапел.
Мне оставалось только пожать плечами и открыть портал к замку.
— Ждите меня здесь, скоро вернусь, — Беркут мне кивнул, и я, открыв портал, переместился к армии Зарацкого.
Я смотрел на армию непримиримого врага нашего рода с небольшого холма. Армия Зарацкого стояла в поле, разбив множество палаток и больших шатров. Везде горели костры, солдаты готовили себе ужин после долгого перехода. Сейчас мы находились на бывшей территории князя Орлова, которую, с его слов, он продал князю Зарацкому. Я же считал, что он просто откупился от него этой землёй, чтобы заключить договор о мире и дружбе, при этом предав окончательно мой род.
Ну что же, вступать с вами в открытое противостояние я сейчас не собираюсь, сначала дойдите до моих земель, а пока устроим вам наказание за беспечность. Оставить такую армию на отдыхе без прикрытия стационарных стихийных щитов во время войны, даже на своей земле, надо быть слишком самоуверенным.
Я достал амулет связи:
— Елена, мне срочно нужна твоя помощь. Вернись в номер, я жду тебя там.
Открыв портал, я вышел в нашем номере отеля и уселся в кресло. Ждал я буквально пару минут, когда в номер ворвались Елена и Ли Юй.
— Князь, когда вы успели вернуться? И тем более пройти мимо нас. Мы специально работали в холле, чтобы не пропустить ваше возвращение, да и водитель никуда не уезжал, — затараторила Елена.
Я поднял руку, призывая к тишине:
— Все вопросы потом. Пошли, Елена. Ли Юй, можешь прогуляться с нами, это недолго, — я подошёл к девушкам и взял их за руки, сразу открывая портал и втаскивая их в него.
Мы снова были на холме, с которого я наблюдал за армией.
— Елена, усиливай меня, — Елена выполнила мою просьбу даже не задумываясь, так как была шокирована прохождением через телепорт и открывшимся видом на армию Зарацкого.
Как только я почувствовал, что стал существенно сильнее, я создал огромную стену огня, влив в неё всю ману с одного из моих браслетов — накопителей маны и двадцать пять процентов маны с увеличенных Еленой запасов моего центрального ядра. Тут же открыв портал, я шагнул в него, затаскивая в него за руки девушек. Выйдя из портала с другой стороны армии, я посмотрел, как моя огненная стена надвигается на лагерь. Удовлетворённо кивнув самому себе, я создал вторую стену, опустошив второй браслет с маной и снова добавив двадцать пять процентов маны из моего ядра.
Вторая стена огня пошла в сторону лагеря армии Зарацкого.
Я не стал дожидаться результатов, думаю, за передвижением этой армии следили не только Беркут, с Егорычем и Лапой, но и разведчики других родов. Такие крупные армии всегда под контролем, а значит, сегодня я узнаю результаты: кто-нибудь да сообщит о потерях Бестужеву, либо сработает агентурная сеть Беркута.
Выйдя из портала снова в номере отеля, я поцеловал своих девушек.
— Все вопросы потом, — открыл новый портал и переместился на территорию нашего съёмного особняка в Москве.
Я зашёл в дом и упёрся взглядом в Мишку, который сидел в кресле, положив ноги на свой чемодан с вещами.
— Саня!!! — он вскочил, и мы обнялись.
«Как же приятно снова увидеть своего лучшего друга», — подумал я.
— А ты как тут оказался? — спросил Мишка, когда отошёл от меня на шаг.
— Ветром занесло, — мы засмеялись и снова обнялись. — Мишка, я так рад тебя видеть! Прости, что не смог с тобой хотя бы разок поговорить по амулету связи. Ну ничего, теперь будем постоянно рядом. Ещё наговоримся. Где остальные?
— Вещи пакуют. Должны уже сейчас собраться. Ты сказал через час, а ещё только сорок минут прошло. Давай кофе тебе принесу, Маша сварила только что, — Мишка, не дожидаясь моего ответа, умчался на кухню.
Я вспомнил, как искал Мишку по разлому, переживая, что он погиб. И на мгновение стало грустно. Столько хороших кадетов-сирот тогда погибло зря.
Вернулся Мишка, неся в руках две кружки с кофе — мне и себе. Мы сели в кресла возле маленького столика, и Мишка снова спросил:
— Так когда ты успел в Москву-то прикатить?
— Миша, скоро узнаешь. Лучше расскажи, как твои успехи в стихии Огня, — я сделал пару глотков кофе, опять невольно сравнивая его с тем, что готовила Юнь Си. Маша готовила отличный кофе, ничуть не хуже, чем у китаянки.
— Да нормальные успехи, вроде даже уже стал сильнее. Но это не точно, — Мишка засмеялся.
— Михаил, мог бы князю и рассказать подробнее, чего добился, — я услышал голос Бестужева.
— Ещё успеется, Сергей Родионович. Кстати, вы не обессудьте, но мы выпили весь кофе, который Маша варила для вас, — улыбаясь, сказал Мишка.
— Ничего страшного, Михаил. Князь, рад приветствовать вас, — Бестужев поклонился. — Через пять минут все будут готовы. Хозяин дома не приедет. Попросил закрыть особняк, а ключи оставить на пороге.
— Хорошо, как только все спустятся, отправляемся. А то Беркут, Егорыч и Лапа уже заждались нас, — сказал я, отпивая кофе.
— Они тоже здесь? — удивлённо спросил Мишка, а по взгляду Бестужева я понял, что у него тот же вопрос.
— Так, — я одним глотком допил кофе и встал. — Мишка, давай, сбегай поторопи всех.
Миша тоже допил кофе и рванул на второй этаж, откуда сразу послышались крики.
Через пять минут все были в сборе и удивлённо смотрели на меня.
— Миша, возьми ключи и положи на порог. Потом зайди в дом и закрой двери, — интригующе сказал я.
Миша без лишних слов выполнил то, что я велел.
— Ну, теперь, когда все наконец-то в сборе, можно отправляться, — я увидел, как Слон хотел что-то ляпнуть, но так и застыл с открытым ртом, когда увидел открывшийся портал. — Проходим, не стесняемся, — поторопил я.
Первым вошёл Мишка, потом Бестужев и Маша, Мирон, Молчун, Слон, и я вошёл последним, сразу закрывая портал.
Егорыч уже обнимался с Машей, забыв поздороваться с остальными. Бестужев делал вид, что ничего сверхъестественного не произошло. Остальные же рассматривали руины замка, поздоровавшись с Беркутом и Лапой.
Я заметил, как из леса мне делает знаки хранитель и всячески показывает, чтобы я молчал, но пришёл к нему.
Я удивился, посмотрел на остальных и привлёк их внимание:
— Мне надо отлучиться на пять минут. Далеко от руин не отходите. Как вернусь, сразу поедем в Красноярск.
Я открыл портал и шагнул к хранителю.
— Демиург, зачем ты привёл отпрыска предателя⁈ — ошарашил он меня своим заявлением.
— Не понял. Какого предателя? — уточнил я.
Хранитель посмотрел на меня, а потом хлопнул себя рукой по лицу:
— Прости, демиург, забыл, что ты не из моего старого мира. У моего бывшего хозяина был друг. Слабенький такой, владел лишь стихией Огня, но в ней был бесподобен, даже демиурга учил. Кстати, на этой почве они и подружились. Когда началась война, друг предал демиурга и сбежал в ваш мир. Этот мальчишка, твой ровесник, его отпрыск. Не сынок, конечно, но крови его в нём много. Ты смотри с ним аккуратнее.
Мишка, потомок предателя демиурга из другого мира? Я был шокирован.
— А что это за другой мир, о котором ты уже говорил несколько раз, где он находится? — спросил я хранителя.
— Так это, ведомо где. На другой стороне разлома. Разломы же в мой прежний мир ведут. Открыл их демиург, хозяин мой прошлый, когда война началась демоническая. Чтобы, значит, население спасти. Часть к вам и ушла. А он защиту поставил, стражей.
— Значит, монстры в разломе — это стражи? — похоже, дед был прав.
— Не-е-е, монстры не стражи. Стражи — это те, кто монстров создаёт, они там, на нижних уровнях, где пелена стоит меж мирами, — ответил хранитель леса.
— Спасибо за информацию, хранитель, — я открыл портал и вернулся к замку.
Я смотрел на Мишку и не верил, что он сможет меня предать. А дед был прав, разломы — это проходы в другой мир. Интересно, война там до сих пор идёт или закончилась победой одной из сторон?
— Рассаживаемся по автомобилям и едем в Красноярск, — крикнул я и сел возле Беркута.
Через пять минут все кое-как расселись, и мы поехали в Красноярск.
Я связался с Еленой и попросил её распорядиться освободить под нужды рода верхний этаж отеля. Гостей переселить в другие номера с полной компенсацией проживания. Этаж подготовить к заселению.
Мы подъезжали к Красноярску, когда Беркуту поступил вызов. Внимательно выслушав говорившего, он убрал амулет связи и сообщил мне:
— Армия Зарацкого была атакована на бывших землях князя Орлова.
— И как успехи у атакующих? — поинтересовался я.
— В армии Зарацкого большие потери как в людях, так и в обеспечении. Уничтожено множество обозов с продовольствием, около пятидесяти орудий, палатки, шатры, лошади и один бронированный автомобиль. Сила двух стен огня была такой, что десять магистров и сотня мастеров, потратив множество накопителей маны, кое-как справились, удерживая стихийный щит, иначе потери были бы гораздо выше, — Беркут внимательно отслеживал мою реакцию.
— Как интересно, а что с нападавшими? У них какие потери? — я посмотрел на Беркута.
— Князь, это ваших рук дело? — капитан проигнорировал мой вопрос.
Я улыбнулся и промолчал, закрыв глаза, давая понять, что не буду сейчас это обсуждать.
Через пару минут со мной связался Бестужев и задал всего один вопрос:
— Князь, со мной связались из Совета Великих Родов в связи с атакой на армию Зарацкого, спрашивали, будем ли мы делать какие-то заявления?
— Хм… А почему они решили, что это мы атаковали армию Зарацкого? Откуда такие выводы? — мне стало любопытно.
— Говорят, вы наняли «Орден Чёрного пламени» для атаки армии Зарацкого. Князь Зарацкий уже сделал заявление, что вам это не поможет, и объявил им войну, — начал отвечать Бестужев. — Но, конечно, в этот бред мало кто верит. Все думают, что вы наняли магистров из Китая, и это они нанесли совместный удар такой силы. Но доказательств нет.
— А ты как думаешь? — спросил я ради интереса.
— А я не думаю, я точно знаю, что это сделали лично вы, князь, — засмеялся Бестужев. — Так что насчёт заявления?
— Скажи им, что мы готовы принять капитуляцию рода Зарацких. Всё их имущество отойдёт к моему роду. Они лишатся своей фамилии и всех привилегий, а также станут вассалами без права в будущем восстановить свой род. Их родовой замок будет полностью разрушен и предан забвению. Но я гарантирую, что все они останутся живы. В противном случае произойдёт то же самое, за исключением того, что мне придётся уничтожить их всех, — произнёс я спокойным голосом.
— Это серьёзное заявление, князь. Я сделаю, как вы хотите, — Бестужев прервал связь.
Не успел я убрать амулет связи, как мне снова пришёл вызов.
— Рад приветствовать вас, уважаемый князь, — я услышал голос Вэй Чжэньлуна.
— Добрый день, уважаемый Вэй Чжэньлун. Что побудило вас связаться со мной? — я заулыбался, понимая, о чём сейчас пойдёт речь.
— Любопытство, всего лишь любопытство. Я прекрасно знаю, что никаких магистров из Китая вы не нанимали, так же, как и «Орден Чёрного пламени», — ответил глава клана «Лунвэй».
— Тогда что же вас интересует? — поинтересовался я.
— Уважаемый князь, вы уже освоили формирование телепорта? — вкрадчивым голосом спросил Вэй Чжэньлун.
Я не собирался ему открывать правду, поэтому просто соврал, зная точно, что Ли Юй не расскажет ему о порталах:
— К сожалению, нет, а почему вы так решили?
— Жаль-жаль, я думал, у союзников нет секретов, — печально произнёс глава, проигнорировав мой вопрос.
— Ну, во-первых, мы пока не союзники, во-вторых, даже будь мы союзниками, я не обязан рассказывать вам абсолютно всё. Тем более вы даже не соизволили ответить мне на вопрос, — меня стал раздражать этот хитрый дед.
— На какой вопрос? — спросил он удивлённым голосом.
— Почему вы решили, что я овладел телепортом? — повторил я спокойно.
— Ах, на этот вопрос, — Вэй Чжэньлун снова замолчал, но через несколько секунд ответил: — Мой человек видел, что это вы атаковали армию Зарацкого.
Ха-ха-ха, я рассмеялся про себя. Глава клана «Лунвэй» врал, нагло врал, и я это чувствовал.
— Хочу вас расстроить, я не знаю, кого видел ваш человек, но точно не меня! — чуть громче сказал я.
— Ну да, ну да. Возможно, он ошибся. Спасибо, уважаемый князь, за приятный разговор, — твёрдым голосом произнёс глава клана.
— И вам спасибо, уважаемый Вэй Чжэньлун, — я убрал амулет связи и рассмеялся.
Старый хитрец, пусть теперь думает, кто же всё-таки атаковал армию Зарацкого — я лично или те, кого я мог нанять? А если нанял, то кого?

Глава 22

Мы подъехали к отелю. Я заранее попросил Елену и Ли Юй встретить меня, и они были очень удивлены, когда, кроме меня, из автомобилей вывалила целая толпа.
— Отец, — Елена поцеловала Бестужева. — Князь, этаж освободили, номера готовы.
— Елена, покажи, пожалуйста, всем их комнаты, а потом спускайтесь в ресторан, будем ужинать, — Ли Юй пошла с Еленой и остальными, а я отправился в ресторан сделать большой заказ.
После ужина я, Елена, Ли Юй, Бестужев и Беркут ушли в кабинет управляющего отелем обсудить текущие дела рода. Остальные пошли отдыхать.
— У нас сейчас только одно важное дело, — начал я, сделав глоток кофе, который Елена распорядилась нам принести из ресторана. — Это строительство нашего нового дома. Данила, сын Егора Ивановича и наш архитектор, спроектировал крепость с замком. Это большая стройка, которая, я надеюсь, с вашей помощью закончится максимум через год. Предвосхищая ваш вопрос о проекте, Данила отдельно вам потом всё расскажет, когда вы будете обсуждать детали уже без меня. В ближайшее время я планирую плотно заняться армией Зарацкого и его родовым замком. Ответственной за стройку будет Ли Юй, финансированием займётся Елена. Сергей, ты, как обычно, занимаешься юридическими вопросами, а Беркут займётся контролем за строителями. — Я посмотрел на Беркута и продолжил: — Егор Иванович, привлеки Егорыча, Лапу и Машу к организации снабжения строителей продуктами питания. Когда снесут полностью руины, восстановите доступ к подземным хранилищам, надо создать там запас продуктов. Если у вас есть вопросы, задавайте. Потом будет возможность связаться со мной только по амулету связи. Я, конечно, буду появляться в отеле, но как часто и в какое время — не знаю.
Все переглянулись, вопросов не последовало.
— Сергей, ты уже успел сделать заявление Совету Великих Родов? — обратился я к Бестужеву.
— Да. Они были шокированы. Это очень жестокие условия. В любом случае князь Зарацкий отказался и сделал точно такое же заявление в отношении нашего рода, — ответил он.
— Ну что ж, он сделал свой выбор. Ещё есть новости у кого-нибудь? — я обвёл всех взглядом.
— Я связалась с двумя китайскими кланами, которые занимаются строительством. Когда я объяснила им примерный объём работ, оба клана заявили, что смогут всё построить за полгода, если мы договоримся по стоимости. Для этого им необходимо посмотреть место стройки и детальный проект. Готовы прислать группу оценщиков по первому требованию, — сообщила Ли Юй.
— Пусть приезжают. Встретитесь с ними без меня и всё покажите. Надо начинать стройку, а война с Зарацким скоро закончится, — сказал я. — Если больше нет новостей и вопросов, тогда предлагаю пойти отдыхать. Завтра у всех много дел.
Вернувшись в номер, я сразу ушёл в ванную комнату. Не успел я встать под душ, как ко мне вошли обнажённые Елена и Ли Юй.
— Мы скучаем, а вы собираетесь нас покинуть, — Елена взяла мыло и стала меня намыливать. Ли Юй сделала то же самое.
— Я ненадолго и на ночь обещаю возвращаться, — я закрыл глаза, получая удовольствие от этого процесса.
На следующий день мы проснулись рано. Я хотел уже с утра устроить набег на армию Зарацкого, но девушки не выпустили меня из кровати, пока не получили от меня всё, что хотели.
Теперь с помощью порталов мне не составляло труда переместиться в любое место. Хранитель леса научил меня не только открывать порталы, но и использовать природу для поиска нужных мне мест или людей. Теперь каждая травинка и каждое дерево являлись моими глазами. Стоило только захотеть, и я уже знал, куда мне надо открывать портал.
Вот и сейчас я стоял на окраине леса, скрытый густыми зарослями, и смотрел, как армия князя Зарацкого приходила в движение, снимаясь с места отдыха.
Сегодня они вошли на земли, которые мой род потерял после поражения в войне. Больше эта армия с них не выйдет. Я позабочусь об этом.
После моей предыдущей атаки армию окружал стационарный стихийный щит. Они использовали большой артефакторный генератор воздушного щита, установленный на крыше бронированного автомобиля. Запасные накопители маны я заметил в двух обозах, которые тянули лошади.
Щит накрывал большую площадь, но это не помешает мне провернуть маленькую диверсию. Самостоятельно я мог попасть под щит с помощью портала, но меня бы сразу обнаружили, а я этого не хотел — ещё рано открывать все карты.
А вот поднятых мной павших в битве с армией узурпатора солдат моего рода внутри щита армии Зарацкого точно не смогут со мной связать. Ведь это магия высшего порядка. Я уже выяснил с помощью родовой книги, что эта магия стихий называлась Некромантия.
Но творить её могли только магистры с помощью очень сильных специальных артефактов и большого расхода маны. Тех, кто мог поднимать мёртвых и управлять ими, называли Некромантами. За всю историю мой род сталкивался с Некромантами только два раза. И оба этих Некроманта могли управлять не более чем пятью мёртвыми.
Я открыл портал и переместился в другое место — на полевую дорогу. Через час здесь пройдёт армия Зарацкого.
Когда-то на этом поле была большая битва между армией моего рода и армией узурпатора, нынешнего императора Российской Империи. Никто не стал убирать отсюда погибших солдат. Маги стихии Земли похоронили их прямо здесь.
Я положил руку на землю и потянулся к пяти мёртвым воинам моего рода, погибшим прямо возле дороги.
— Вы должны снова послужить моему роду. Уничтожьте стационарный воздушный щит и запас накопителей маны наших врагов, ждите моего сигнала, — я получил мысленный ответ от моих будущих верных солдат.
Открыл портал и переместился в свой номер в отеле. У меня в запасе было около сорока минут, и я хотел попить кофе.
Спустившись в ресторан, я думал, что увижу девушек или ещё кого-то из моего рода, но никого не было. Выпив кофе, я вернулся в номер и открыл портал на окраину большого поля, под защиту деревьев. Ждать оставалось недолго.
Армия князя Зарацкого медленно втягивалась на поле, двигаясь по дороге.
Я расположился в густых зарослях, наблюдая за тем, как армия Зарацкого медленно продвигается вперёд. Их передвижение было неторопливым, осторожным — последствия предыдущей атаки явно научили их быть бдительнее.
Воздушный щит пульсировал над лагерем, создавая едва заметное голубоватое свечение. Два обоза с накопителями маны следовали в центре колонны под усиленной охраной. Артефакторный генератор воздушного щита на бронированном автомобиле работал бесперебойно, питая щит энергией.
Время шло медленно. Каждая минута казалась вечностью, но я знал — нужно дождаться идеального момента.
Наконец бронированный автомобиль достиг того самого места дороги, где их ждали мои верные мёртвые воины. Я почувствовал, как пять воинов моего рода откликнулись на мой зов. Они ждали этого момента столько лет…
«Пора», — мысленно произнёс я, и пять воинственных фигур поднялись из земли. Их доспехи были покрыты прилипшей землёй, но мечи по-прежнему оставались острыми.
Быстрые, словно тени, трое из них скользнули к обозам с накопителями. Первый удар пришёлся по охране — люди Зарацкого даже не успели понять, что происходит. Второй удар — по накопителям.
Двое других уже взобрались на крышу бронированного автомобиля и крушили генератор стационарного щита.
Воздушный щит задрожал, теряя стабильность. Генераторный комплекс на бронированном автомобиле начал сбоить, не в силах поддерживать защиту.
Я наблюдал за происходящим, чувствуя, как адреналин разгоняется по венам. План работал. Теперь главное — не упустить момент.
Когда щит окончательно рухнул, я отдал новый приказ: сражаться и внести сумятицу в ряды врага. Пусть теперь поработают мои верные воины из прошлого.
Я открыл портал и переместился на другой конец поля, ближе к оставшейся целой после прошлого раза артиллерии. Огненная стена, в которую я влил полные два браслета маны, сделала своё дело.
Пока мои воины сражались в центре армии князя Зарацкого, отвлекая их внимание и внося сумятицу в их ряды, стена огня уничтожала оставшуюся артиллерию.
Дождавшись, пока мои воины под напором превосходящих сил противника снова погибнут, будучи сожжёнными огненными шарами, а моя стена огня, уничтожив всю артиллерию и часть обозов с людьми и лошадьми, будет остановлена магистрами, я открыл портал и переместился под защиту густого кустарника, подальше от армии, чтобы не быть обнаруженным.
Там, в укрытии, я наблюдал за хаосом, царившим в армии врага. Магистры пытались восстановить контроль над ситуацией, но было уже поздно — урон был нанесён существенный.
«Ещё один шаг к победе», — подумал я, удовлетворённо наблюдая за последствиями своей атаки.
Понаблюдав несколько минут, я переместился к руинам своего замка.
Данила с важным видом ходил вдоль руин и рассказывал о своём проекте, показывая рукой в разные стороны и объясняя присутствующим детали будущего строительства. Рядом с ним стояли Ли Юй, Елена, Бестужев и несколько представителей китайских кланов, которых она пригласила для оценки работ.
— Вот здесь, на этом месте, будет возведена центральная башня храмового комплекса, встроенного в замок, — говорил Данила, размахивая схемой проекта. — А здесь расположится внутренний двор с хозяйственными постройками. Обратите внимание на систему защитных сооружений…
Я незаметно подошёл ближе, прислушиваясь к обсуждению. Ли Юй что-то записывала в блокнот, кивая в такт словам архитектора. Представители китайских кланов переговаривались между собой на своём языке, внимательно изучая чертежи, судя по всему, сделанные Ли Юй или кем-то ещё.
— Князь! — заметив меня, Данила оживился ещё больше. — Посмотрите, какие изменения я внёс в проект с учётом особенностей местности.
Он развернул передо мной детальный план, указывая на различные элементы будущего замка. Я внимательно изучал чертежи, отмечая про себя продуманность каждой детали.
— А как насчёт подземных уровней? — спросил я, указывая на соответствующий раздел проекта.
— Всё учтено, князь, — гордо ответил Данила. — Подземная часть замка будет не менее впечатляющей, чем наземная. Там расположатся хранилища, тренировочные залы и защитные системы. Правда, придётся их немного расширить — того, что есть, мне не хватит.
В этот момент к нам подошла Ли Юй:
— Представители кланов готовы приступить к оценке стоимости работ. Они впечатлены масштабом проекта и качеством подготовки документации.
— Отлично, — кивнул я. — Пусть приступают. Время — наш самый ценный ресурс сейчас. Кстати, а кто создал всю эту документацию?
Как раз подошли Бестужев и Елена, и услышали мой вопрос.
— Я ещё несколько дней назад наняла специалиста, который выполнил всю работу. Правда, ему пришлось доплатить, так как Данила на ходу менял некоторые свои задумки. Но то, что получилось, стало даже лучше прежнего, — ответила Елена вместо Ли Юй.
— Ты молодец, я как-то об этом не подумал, — я улыбнулся и посмотрел на Данилу.
Данила продолжил увлечённо рассказывать о проекте, а я наблюдал за ним с удовлетворением. Восстановление родового гнезда становилось всё более реальным, и это придавало сил в противостоянии с Зарацким.
К нам подошли два представителя китайских кланов, и один из них обратился ко мне:
— Добрый день, уважаемый князь. Я знаю, что вы хорошо разговариваете на нашем языке. Уважаемая Ли Юй нас проинформировала, — они поклонились. — Мы впечатлены вашим грандиозным проектом, и каждый из наших кланов желает поучаствовать в нём. Мы предлагаем вам нанять оба наших клана и увеличить численность строителей до сорока тысяч. Мы сами обеспечим им условия проживания и полное содержание. Вам не потребуется о чём-то беспокоиться. Всё, что от вас потребуется, — это присутствие здесь вашего архитектора. Он очень интересный молодой человек, и, возможно, в процессе стройки он решит что-то ещё добавить или исправить.
— И сколько вы хотите за свои услуги? — спросила Елена, стоявшая рядом.
— За такой проект, а также за высокую скорость его реализации, это незначительная плата, — произнёс второй представитель кланов строителей.
— Давайте без ваших пафосных речей. Обозначьте конкретную сумму. Мне хватает ежедневного общения с главой клана «Лунвэй», чтобы тратить время и слушать вас, — твёрдым голосом произнёс я и внимательно посмотрел на китайцев.
Они переглянулись, и первый из заговоривших со мной произнёс:
— Двадцать миллионов золотых червонцев. И всё построим за три месяца.
У меня глаза на лоб полезли от таких сумм. А ко всему этому надо ещё купить строительные материалы, которые тоже обойдутся недешево.
— Что входит в эту цену? — спокойно спросила Елена, и я решил предоставить ей право дальше общаться с китайцами, вспомнив, как она ведёт переговоры.
Китайцы снова переглянулись, и второй представитель ответил:
— В указанную сумму входят: непосредственно строительные работы, обеспечение проживания и питания, транспортные расходы по доставке рабочих.
— А как вы планируете доставить сюда сорок тысяч рабочих? — я снова вмешался в разговор.
— Стационарный портал, у нас есть такая возможность. Но он обходится очень дорого. Сами понимаете, такое количество рабочих привезти по-другому будет очень затруднительно, — ответил китаец.
— А если учесть стоимость материалов, во сколько в итоге обойдётся строительство? — спросила Елена, доставая блокнот.
— Приблизительная стоимость материалов составит ещё десять миллионов золотых червонцев, — ответил первый представитель.
— Тридцать миллионов за три месяца? — переспросил я. — Это слишком высокая цена даже для такого масштабного проекта.
— Уважаемый князь, — склонил голову первый представитель, — подумайте о скорости работ. Сорок тысяч строителей смогут возвести такую крепость за рекордно короткий срок. К тому же, наши мастера используют особые техники и материалы, которые прослужат веками.
— Во сколько вы оцениваете затраты по переброске через стационарный портал своих рабочих и стройматериалов? — уточнил я.
— Примерно в пять миллионов золотых червонцев, — ответил второй представитель.
— Мне надо посовещаться наедине с Еленой. Подождите нас здесь. Мы скоро вернёмся. Сергей, Ли Юй, составьте уважаемым представителям компанию, — произнёс я, взял Елену за руку и потянул её в сторону руин.
— Куда мы идём? — Елена послушно шла за мной.
— Скоро узнаешь, — как только мы скрылись с глаз присутствующих, войдя внутрь руин, я открыл портал к жилищу хранителя леса.
Хранитель, как всегда, сидел на троне, вытянув ноги на подставку.
— А, князь! Какими судьбами? — он поднял голову, увидев нас. — И Елена с вами. Редкий гость в моих краях.
— Это кто⁈ — испуганно спросила Елена и спряталась за меня.
— Елена, это хранитель леса. Помнишь артефакт «Владыка леса»? Он был в нём, я его оживил. Теперь он защищает территорию вокруг замка в радиусе тридцати километров. А ещё он много знает и умеет, — ответил я Елене и повернулся к хранителю.
— У меня к тебе дело, хранитель, — я сразу перешёл к сути. — Сможешь создать портал в Китай, чтобы переправить большое количество людей и материалов? Но так, чтобы тебя не видели строители.
Хранитель хитро улыбнулся:
— А как же, знаешь ведь, что могу. Иначе не пришёл бы. Но это будет стоить тебе…
— Только не говори, что денег, — перебил я его.
— Нет, князь, зачем мне ваши деньги. Но услуга за услугу, — хранитель улыбнулся ещё шире.
— Что за услуга? — настороженно спросил я.
Да ладно? Мне показалось, что хранитель застеснялся.
— Скажу тебе наедине, — смущённо проговорил хранитель.
— Говори сейчас. У меня нет секретов от Елены, — настоял я.
— Хорошо, — хранитель выдохнул и выпалил: — Создашь мне подругу, такую же, как я. Я просил своего бывшего хозяина, но он отказался.
— Я не умею, — смутился я от его просьбы.
— Я расскажу, как это сделать. Ты точно сможешь. Ведь ты демиург растительного мира, — хранитель леса был уверен, что у меня получится. Я видел это в его глазах.
— Тогда договорились, — подтвердил я. — Когда сможешь создать портал?
— В любой момент, как только ты пожелаешь, — ответил хранитель.
Я повернулся к Елене:
— Минус пять миллионов за портал, ещё надо договориться на скидку, и чтобы они оплатили услуги Чжу Ли и Линь Фэна.
— Я поняла, давай возвращаться, — сказала Елена и помахала рукой хранителю, мило улыбнувшись.
Он смутился, но тоже помахал рукой и улыбнулся. Мне кажется, они подружатся.
Мы вернулись в руины замка и пошли к ожидающим нас китайцам.
— Мы всё обсудили, — сказал я.
— Так вы согласны? — довольно произнёс первый представитель кланов.
— Не так быстро, — произнесла Елена. — Мы самостоятельно организуем вам портал для доставки стройматериалов и рабочих. За это вы сделаете нам скидку в шесть миллионов золотых червонцев.
— Четыре, — тут же произнёс второй представитель.
Елена продолжила, проигнорировав его реплику:
— А также сделаете дополнительную скидку за большой объём работ и за то, что мы подпишем с вами договор. Строить не просто замок, а новую крепость в Российской Империи роду Драгомировых, который в ближайшие дни полностью уничтожит своего давнего врага, род Зарацких, а также будущему союзнику влиятельного китайского клана «Лунвэй» — это большая честь и престиж для ваших кланов. Я думаю, что общая сумма скидки должна составить пятнадцать миллионов золотых червонцев. И ещё вы должны оплатить услуги Чжу Ли и Линь Фэна за нанесение рун при строительстве, чтобы защитить крепость и замок от стихии Земли.
— Уважаемая Елена Сергеевна, это грабёж, — произнёс первый представитель кланов и посмотрел на второго китайца.
— Мы готовы согласиться на десять миллионов. При всём нашем уважении к вам, князю Драгомирову, клану «Лунвэй» и к уважаемой Ли Юй, — произнёс второй представитель кланов.
Елена посмотрела на меня, и я кивнул.
— Хорошо, двадцать миллионов. С нас портал для переброски строительных материалов и рабочих. С вас полное их содержание, лучшие строительные материалы и три месяца на постройку крепости, — подвела черту Елена.
— Всё верно, осталось согласовать только внутреннюю отделку и мебель. Она входит в стоимость, но детально мы её не обсуждали, — произнёс первый представитель кланов.
— Я всё вам расскажу в процессе строительства, когда вы до этого дойдёте, — произнесла Ли Юй.
— Когда вы можете начать? — спросил я.
Китайцы снова переглянулись.
— Как только к нам поступит половина суммы и вы будете готовы открыть портал, — произнёс первый представитель.
Елена достала амулет связи:
— Уважаемый Чжан Вэй, рада вас слышать. Переведите с нашего счёта на счёт клана строителей, — она протянула руку к китайцам, и в неё сразу легла бумага с номером счёта. Елена продиктовала цифры счёта, — десять миллионов золотых червонцев. Спасибо, уважаемый Чжан Вэй. С вами приятно иметь дело.
— Куда вам необходимо открыть портал? — обратился я к китайцам.
Они объяснили, куда именно открывать портал, с полной привязкой к местности. Я увидел, как за их спинами в лесу появился хранитель и кивнул ему. Он явно слышал наш разговор и прекрасно понимал китайский язык, раз в нём была частичка моей памяти.
Портал открылся мгновенно, достаточно большой, чтобы через него можно было транспортировать любые грузы.
— Мы выполнили все ваши требования, — произнёс я. — Приступайте к работе. Крепость должна быть построена через три месяца, — строго сказал я и посмотрел на китайцев.
— Простите, князь, но вы только перевели нам сумму в десять миллионов. Ещё необходим портал, — начал было второй представитель кланов, но я грубо перебил его:
— Обернитесь и займитесь работой, — я указал рукой на портал, и китайцы обернулись.
— Но как⁈ — вырвалось у них одновременно.
— Хотите, чтобы я вам рассказал? — спросил я.
Они повернулись ко мне и закивали головами.
— Вы строите крепость плюс платите мне пятьдесят миллионов золотых червонцев, и я открою вам этот секрет, — спокойно ответил я.
— Это слишком дорого, князь, — начали торговаться китайцы.
— Я думаю, что это хорошая цена. И считаю, что клан «Лунвэй» выкупит этот секрет, — ответил я и развернулся, чтобы уйти.
— Нам надо подумать, князь. Дайте нам три дня, — попросили китайцы.
— Через три дня вы должны сообщить ответ Елене. А сейчас займитесь стройкой, — я взял Елену и Ли Юй под руки и в сопровождении Бестужева пошёл к нашим автомобилям.

Глава 23

Полночи девушки не давали мне покоя — их жаркие объятия, нежные поцелуи и ласки не давали мне уснуть. Наконец, выбившись из сил, я прижал их тела к себе и уснул, надеясь проснуться пораньше и снова отправиться атаковать армию Зарацкого. Я уже восполнил свои браслеты маной и подготовил несколько накопителей, которые собирался взять с собой.
Утром нас разбудил вызов на мой амулет связи.
— Слушаю, — произнёс я, сонным голосом.
— Доброе утро, уважаемый князь, — поздоровался со мной глава клана «Лунвэй».
— Доброе утро, Вэй Чжэньлун, — я погладил по ягодицам Елену, которая, открыв глаза, сделала сердитый вид.
— У меня к вам два вопроса. Первый: где вы смогли нанять Некроманта? — спросил спокойным голосом Вэй Чжэньлун.
— А второй вопрос? — уточнил я.
— Второй: как вы смогли открыть портал в Китай и поддерживать его, находясь вдали от портала? Как вообще такое возможно⁈ — глава клана «Лунвэй» не сдержал своих эмоций.
— К сожалению, на оба вопроса я не могу вам ответить. На первый вопрос, скорее всего, вы скоро и сами узнаете ответ. А на второй — я пообещал представителям кланов строителей, что дам им три дня на принятие решения, заплатят они за эту информацию или нет. Если заплатят, то это станет их секретом, если нет, то буду готов продать его вам, — ответил я и улыбнулся, когда Елена зажмурила глаза от удовольствия.
— О какой сумме идёт речь? Я готов дать больше, — произнёс Вэй Чжэньлун.
— Уважаемый Вэй, я не могу нарушить данное мной слово. Так что вам придётся подождать. Если кланы строителей не согласятся, то я готов буду продать вам секрет за семьдесят миллионов золотых червонцев — именно эту сумму я озвучил кланам, — я посмотрел на Елену, которая встала и пошла в ванную комнату, красиво виляя бёдрами. Её место сразу заняла Ли Юй и, взяв мою руку, положила её себе на внутреннюю часть бедра.
— Семьдесят миллионов — серьёзная сумма. Хорошо, я подожду, пока кланы дадут вам ответ. Думаю, что, если они согласятся, тогда я смогу у них купить этот секрет за меньшую сумму. Хорошего дня, князь, — и глава клана «Лунвэй» прервал связь.
Как только я перестал говорить и убрал амулет, Ли Юй сразу залезла на меня сверху, а мои руки положила на свою упругую грудь. Нам хватило пары минут, чтобы достичь удовольствия.
Она лежала на мне сверху, когда из ванной вышла Елена.
— Так нечестно, — обиженным голосом произнесла она.
Но я прекрасно чувствовал её эмоции — она нисколько не обижалась.
Ли Юй слезла с меня и ушла в ванную, я тоже встал и отправился принимать душ во вторую комнату.
После завтрака девушки, взяв с собой всех наших людей, на трёх автомобилях поехали на стройку крепости. Я же вернулся в номер и оттуда открыл портал к армии Зарацкого.
После вчерашнего моего набега армия князя Зарацкого осталась без стационарного щита. Теперь со всех сторон двигались мастера и магистры, оглядываясь по сторонам, ожидая нападения.
Они боялись — я чувствовал, как от армии исходят эмоции страха.
Я открыл портал и вышел на дальнем конце очередного поля, где происходило сражение между армией рода и армией узурпатора. Это было одно из самых жестоких сражений того времени. Здесь погибло много солдат моего рода и много солдат узурпатора. Все они станут моей новой армией.
Но сначала мне нужна мана, много маны. Я открыл портал и переместился в родовое хранилище.
В хранилище было тихо и спокойно. Древние полки ломились от накопителей, каждый из которых хранил в себе силу многих поколений. Я тщательно отбирал самые полные, чувствуя, как от них исходит едва уловимое тепло.
Наполнив рюкзак до отказа, я проверил каждый накопитель — все были заряжены до предела. Теперь у меня достаточно энергии для предстоящей битвы.
Вернувшись в основной зал хранилища, я окинул взглядом древние стены. Здесь хранилась не только мана, но и память о былой славе рода. Каждый камень этого места был пропитан историей.
Пора было возвращаться. Я открыл портал, готовый к новой атаке на армию Зарацкого. Впереди ждала битва, и я был готов к ней как никогда.
Вернувшись под защиту леса и высыпав из рюкзака накопители маны, чтобы они всегда были под рукой, я стал создавать «каменные мухоловки» по всему периметру поля. Ни одна живая душа не покинет это место.
Армия Зарацкого остановилась на краю, не решаясь пойти дальше. Я не спешил, ждал их уже больше двух часов, сидя на стуле из номера в отеле и попивая кофе, который взял в ресторане. У меня всё было готово к решающей битве.
«Каменные мухоловки» были в неактивном состоянии, пропуская солдат внутрь моей огромной западни. Когда последний солдат вышел на огромное поле, я встал со стула.
«Пора», — подумал я, допивая кофе. — «Пришло время показать князю Зарацкому, что значит идти против рода Драгомировых».
Четыре огненных стены поднялись вокруг армии Зарацкого, в рядах противника началась паника. Магистры и мастера пытались создать защитные барьеры, но было уже поздно. Огненные стены сжимались всё сильнее, отрезая пути к отступлению.
Я опустился на колени и положил руки на землю: «Вставайте, мои верные солдаты. Пришло время расплаты. Убейте всех!»
Земля задрожала под моими руками, и из неё начали подниматься павшие в боях воины. Один за другим мои павшие воины восставали из могил, их доспехи мерцали в отсветах пламени. Их глаза горели неземным светом, а в руках они держали оружие, которым когда-то сражались за честь рода.
— За род Драгомировых! — раздался нечеловеческий вой, и мёртвая армия ринулась в атаку. По моему желанию в стенах огня образовались проходы, и туда хлынула моя армия, рубя, круша и уничтожая всё и всех вокруг себя.
Магистры противника пытались сопротивляться, но их силы были тщетны перед мощью моей некромантии. Потеряв одного воина, следом я поднимал двух других из павших солдат врага. Те, кто хотел моей смерти, теперь убивали своих друзей и сослуживцев. И чем больше погибало солдат армии Зарацкого, тем больше мёртвых воинов становилось в моей армии.
«Каменные мухоловки», словно гигантские клыки земли, вздыбились из почвы, пронзая тех, кто пытался спастись бегством. Их острые грани, разрывали плоть и доспехи, превращая попытки побега в смертельную ловушку.
Магистры, осознав безвыходность ситуации, сплели вокруг себя сеть огненных щитов. Но их силы, подобно песку сквозь пальцы, утекали в пустоту. Их лица исказились от напряжения, вены вздулись, а лбы покрылись испариной.
Крики умирающих, полные ужаса и отчаяния, наполнили воздух, создавая адскую симфонию битвы. Земля, некогда плодородная и живая, теперь окрасилась в багряные тона, став алтарём кровавого жертвоприношения.
Каждый новый павший воин противника, словно капля в океане, вливался в мою армию мёртвых, делая её сильнее и неудержимее. Их воинственные фигуры, окутанные дымом и пламенем, двигались с нечеловеческой грацией, превращая поле боя в настоящий кошмар.
Я, словно вихрь разрушения, шагнул через портал прямо в эпицентр хаоса. Накопители маны на поясе пульсировали, готовые выплеснуть свою мощь. Воздушные серпы, острые как бритва, с режущим визгом врезались в огненные щиты магистров, разрывая их на тысячи сверкающих осколков.
«Анаконда» — огненная змея, рождённая моей волей, — взвилась в небо и обрушилась на закричавших от ужаса магистров. Её чешуя, раскалённая добела, оставляла на земле следы расплавленного камня.
Древняя сила рода, словно дикий зверь, рвалась наружу, наполняя каждую клеточку моего тела. Я чувствовал, как с каждым ударом сердца, с каждым взмахом меча моих воинов, с каждой искрой пламени приближался неизбежный финал.
Когда последний крик затих, а последнее сердце остановилось, поле битвы превратилось в царство мёртвых. Те, кто пришёл уничтожить мой род, теперь склонили перед ним свои головы. Их души, некогда полные ненависти, теперь служили высшей цели — восстановлению справедливости и возрождению рода Драгомировых.
Я окинул взглядом своё многотысячное мёртвое воинство. Воины в древних доспехах и мертвые солдаты в новой форме армии Зарацкого, покрытые коркой засохшей крови, стояли неподвижно, ожидая следующего приказа. Их пустые глазницы светились неземным светом, а оружие было готово к новой битве.
Собрав свои мысли, я открыл портал прямо к родовому замку князя Зарацкого.
— Убить всех! — прогремел мой голос над безмолвной армией. — Замок сравнять с землёй! Пусть даже камни будут помнить о том, что бывает с теми, кто идёт против рода Драгомировых!
Мёртвые воины, издав жуткий вой, ринулись в портал. Земля под их ногами дрожала, а воздух наполнился запахом смерти и разложения.
Я последовал за ними, готовый завершить то, что начал. Древняя ненависть, копившаяся веками, наконец-то найдёт своё воплощение в этом последнем акте возмездия. Род Зарацких должен быть стёрт с лица земли, как стёрто было имя моего рода из летописей.
Портал сомкнулся за моей спиной, а впереди уже раздавались душераздирающие крики обречённых обитателей замка. История вот-вот должна была переписать свои страницы алым цветом крови.
Моя армия, словно неудержимая волна смерти, штурмовала высокие стены замка. Мертвые солдаты карабкались по отвесным стенам, но защитники, укрывшись за мощными укреплениями, пока успешно отбивали атаки моего воинства.
Внезапно мой взгляд упал на небольшое озеро, раскинувшееся у подножия замка. Вода в нём казалась чёрной как смоль в тени замковых стен. Не теряя ни секунды, я призвал стихию Воды.
Два гигантских водяных хлыста, возникли в моих руках. Они были похожи на кнуты смерти, жаждущие крови. Раз за разом я обрушивал их на стены замка, и каждый удар сопровождался грохотом и треском осыпающихся камней.
Защитные артефакты замка источали последнее сияние, их мана таяла как лёд под лучами солнца. Камни стен начали крошиться и разлетаться в разные стороны, образуя огромную брешь. Воздух наполнился пылью и запахом разрушения.
В этот момент я почувствовал, как древние защитные артефакты пали. Стены замка, веками стоявшие несокрушимой твердыней, наконец не выдержали непрекращающегося натиска. Огромные каменные блоки с грохотом рухнули вниз, создавая проход, достаточно широкий для того, чтобы моя армия могла хлынуть внутрь.
Мёртвые воины, издав жуткий, леденящий душу вой, устремились в образовавшуюся брешь. Их окровавленные фигуры, окутанные дымом, казались воплощением самой смерти. Замок Зарацкого пал под натиском моей армии, и теперь ничто не могло остановить неизбежное возмездие.
Я продолжал разрушать стены замка, используя водяные хлысты и добавив к ним мощь стихии Земли. Земля под моими ногами дрожала, подчиняясь моей воле. Огромные каменные глыбы вздымались в воздух и с грохотом обрушивались вниз, превращая замок в руины. С каждой минутой я всё больше и больше уничтожал ненавистный мне замок, стирая его с лица земли.
Моя армия довершала выполнение моего приказа, методично разыскивая выживших и уничтожая их. Ни один человек из рода Зарацких не должен был остаться в живых. Мёртвые воины прочёсывали каждый уголок, каждую комнату, не оставляя никому шанса на спасение.
Кровь и разрушение стали единственными свидетелями этой последней битвы. Древняя вражда между нашими родами наконец-то подошла к своему кровавому завершению. Род Драгомировых восстанавливал своё право на существование, стирая с лица земли тех, кто посмел посягнуть на его честь.
Я приказал принести ко мне все тела рода Зарацких. Вскоре передо мной выложили безжизненные тела моих врагов — их лица застыли в предсмертной агонии, глаза были широко раскрыты, словно они до последнего не могли поверить в своё поражение.
Всматриваясь в искажённые смертью лица моих ненавистных врагов, я методично проверял каждого. Я искал их всех — каждого члена проклятого рода, который столько лет отравлял существование моей семьи.
Наконец, остановившись возле тела князя Зарацкого, я долго всматривался в его лицо. Его глаза, некогда полные высокомерия и презрения, теперь были пусты и безжизненны. В них больше не было той спеси, с которой он смотрел на мой род в прошлом. Теперь он лежал у моих ног, поверженный и униженный.
Его лицо, некогда гордое и надменное, теперь выражало лишь ужас и отчаяние. Я видел в его чертах отражение всех тех страданий, которые он причинил моему роду. Каждая морщинка, каждый шрам на его лице рассказывали историю его преступлений.
Я наклонился к нему ближе, вдыхая запах смерти, исходящий от его тела. Он больше не мог причинить вреда. Его время истекло. Род Зарацких прекратил своё существование, и теперь настала эра возрождения рода Драгомировых.
Медленно выпрямившись, я окинул взглядом поле поверженных врагов. Справедливость восторжествовала. Месть свершилась. Теперь можно было думать о будущем — о восстановлении родового замка, о возрождении рода и о том, как сделать так, чтобы память об этом дне навсегда осталась в летописях.
Я отпустил свою армию, и тела, лишённые последней силы, начали падать, словно опавшие листья с осенних деревьев. Они беззвучно опускались на землю, завершая свой последний путь в этом мире.
Отойдя на сотню метров, я остановился. Воздух вокруг меня начал дрожать от нарастающей мощи. Собрав всю свою силу, я создал огненную бурю — древнее искусство, которому научил меня хранитель леса. Пламя, рождённое из самой сути стихий, взвилось в небо, подобно разъярённому дракону.
Я подпитывал бурю маной, чувствуя, как энергия течёт через меня непрерывным потоком. Огненные вихри кружились всё быстрее, пожирая всё на своём пути. Они слизывали остатки замка, превращая камень в расплавленное стекло, а плоть — в пепел.
Я наблюдал за этим апокалиптическим зрелищем, не отводя взгляда. Каждый всполох пламени, каждая огненная спираль были частью возмездия, частью восстановления справедливости. Буря ревела, словно голодный зверь, поглощая всё, что когда-то было замком Зарацкого.
Время текло медленно, пока стихия делала своё дело. Наконец, когда от замка остались лишь оплавленные руины, а земля превратилась в чёрную пустыню, я позволил огненной буре утихнуть.
Теперь здесь не осталось ничего, что могло бы напомнить о роде Зарацких. Только пепел и оплавленный остов замка свидетельствовали о том, что здесь когда-то кипела жизнь.
Я вернулся в номер своего отеля и, переодевшись в чистую одежду, спустился в ресторан. После всего произошедшего хотелось немного прийти в себя, поесть и выпить горячего кофе. Сделав заказ у подошедшего официанта, я достал амулет связи и связался с Бестужевым.
— Всё закончено, Сергей, — произнёс я в амулет. — Если ты готов, то я могу отправить тебя в Москву. Надо сделать официальное заявление и предъявить права на всё имущество рода Зарацких.
Официант как раз принёс мой кофе, и я сделал небольшой глоток, наслаждаясь ароматом.
— Мы будем в отеле через пять минут, уже подъезжаем, — ответил Бестужев. — Где мне найти вас, князь?
— Я в ресторане. Приходите сюда. Пообедаем и обсудим дальнейшие действия, — сказал я и прервал разговор, погрузившись в свои мысли.
Откинувшись на спинку стула, я смотрел в окно, размышляя о том, что произошло. Древняя вражда завершена, род Драгомировых восстановил свои права. Теперь начинается новый этап — этап возрождения и укрепления.
В голове проносились мысли о будущем: о строительстве новой крепости, о восстановлении чести рода, о том, как будет развиваться наше влияние. Но сейчас главное — уладить все формальности и закрепить победу на бумаге.
Вскоре в ресторан вошли Елена, Бестужев, Ли Юй и Беркут. Их шаги были уверенными, а взгляды — решительными. Они подошли ко мне и почтительно поклонились. Я встал и ответил лёгким поклоном, выражая уважение к каждому из них.
— Присаживайтесь, я рад, что вы так быстро появились, — произнёс я, указывая на свободные места. — Делайте заказ, пока будут готовить, обсудим следующие шаги.
Я снова опустился на своё место. Девушки сели справа от меня, а мужчины — слева, образуя своеобразный военный совет. Когда подскочивший официант принял новый заказ, я попросил его вынести еду всем одновременно, чтобы не терять времени.
— Сергей, — начал я, обращаясь к Бестужеву, — после обеда я перемещу тебя в Москву, прямо в Совет Великих Родов. Твоя задача — сделать официальное заявление и подать все документы на имущество рода Зарацких. Как только закончишь, сразу свяжись со мной. Я заберу тебя обратно в Красноярск.
Бестужев кивнул, показывая, что всё понял.
— Беркут, Ли Юй, — продолжил я, — вы поступаете под командование Бестужева в качестве группы быстрого реагирования. Ваша задача — по его распоряжению брать под контроль все предприятия, которые он укажет, и ставить туда наших людей. Подключайте Егорыча и Лапу, поднимайте всех, кто остался верен роду. Держите постоянную связь с Еленой. Если потребуются деньги со счёта — обращайтесь к ней. Наличные на оперативные расходы выдаст Елена, у нас ещё остались средства. Также можете использовать резервы Сергея и Егорыча. Для быстрого перемещения связывайтесь со мной — я буду помогать, открывая порталы.
Ли Юй и Беркут синхронно кивнули, принимая приказы.
— Елена, ты остаёшься за координатора всех операций. А мне нужно посетить князя Орлова — я обещал ему встретиться.
Как только я закончил говорить, официанты внесли обед. Мы погрузились в трапезу, наслаждаясь едой в тишине, нарушаемой лишь звоном столовых приборов. Каждый из нас понимал, что начинается новый этап в истории рода Драгомировых — этап восстановления и укрепления власти.

Глава 24

После обеда я с Бестужевым поднялся на этаж, который теперь официально принадлежал нашему роду. Он отправился переодеться и через десять минут вернулся в мой номер, полностью готовый к предстоящему делу.
— Я готов, князь. Будут какие-то дополнения к обычному заявлению, которое делается после победы над врагом? — спросил Бестужев, стоя по стойке смирно.
Я на мгновение задумался, хотя решение давно было принято:
— Объяви следующее: армия князя Зарацкого уничтожена полностью, выживших нет. Родовой замок Зарацких полностью разрушен, а сам князь и все его потомки основного рода уничтожены. Оставшиеся в живых представители других ветвей рода могут жить спокойно при условии, что не будут пытаться мстить роду Драгомировых. В случае если они решат объявить войну или любым другим способом нанесут ущерб нашему роду, они будут уничтожены. Любой представитель Совета Великих Родов в течение недели может посетить руины родового замка Зарацких и лично убедиться в результатах противостояния с родом Драгомировых. Через неделю все рода, изъявившие желание помочь уничтоженному роду Зарацких в войне против рода Драгомировых, должны выплатить компенсацию в размере одного миллиона золотых червонцев либо передать во владение рода Драгомировых акции предприятий или другие активы на эту сумму. В противном случае род Драгомировых оставляет за собой право объявить войну всем, кто пытался уничтожить наш род.
— Князь, после такого заявления мы можем нажить себе множество врагов, — обеспокоенно произнёс Бестужев.
— Они у нас и так есть, Сергей. Все, кто заседает в Совете, особенно те, кто хотел помочь Зарацким — наши враги. Мы даём им время. Пусть приезжают, смотрят на руины, а потом думают — стоит ли связываться с нами или лучше заплатить за свои слова. Пошли, тебе тоже будет полезно увидеть это, — я открыл портал к руинам родового замка Зарацких.
То, что предстало перед нашими глазами, заставило Бестужева застыть в немом изумлении. От былого величия замка не осталось и следа. Огненная буря превратила некогда гордую крепость в почерневшие руины, напоминающие обугленные кости древнего чудовища.
Высокие стены, когда-то защищавшие обитателей замка, теперь представляли собой оплавленные каменные глыбы, искривлённые и искажённые воздействием адского пламени. Башни полностью обрушились, оставив после себя лишь груды оплавленных камней и пепла.
Территория вокруг замка превратилась в выжженную пустошь. Деревья, росшие поблизости, стояли чёрными обугленными скелетами, их ветви напоминали искалеченные руки, тянущиеся к небу. Трава и кусты полностью выгорели, оставив после себя лишь серый пепел, тонким слоем покрывающий землю.
В воздухе до сих пор витал запах гари и жжёного камня. Пепел начинал кружиться в воздухе от малейшего дуновения ветерка, создавая призрачное марево, делающее руины ещё более зловещими. Камни, из которых был построен замок, оплавились и спеклись, образовав причудливые формы, напоминающие застывшие слёзы.
В центре бывшей крепости зияла огромная воронка — след от концентрированного воздействия огненной стихии. Оттуда до сих пор поднимались тонкие струйки дыма, а оплавленные края воронки светились тусклым багряным светом.
Всё вокруг свидетельствовало о той разрушительной силе, которая обрушилась на замок. Ничто не напоминало о былом величии — только пепел, оплавленные камни и выжженная земля, ставшие памятником падшему роду.
Бестужев сглотнул и посмотрел на меня:
— Князь, это… впечатляет. Никто не посмеет усомниться в правдивости нашего заявления.
— Именно так, Сергей. Теперь каждый, кто захочет бросить нам вызов, десять раз подумает, прежде чем это сделать, — ответил я, глядя на руины, которые когда-то были символом могущества рода Зарацких, а теперь стали свидетельством силы рода Драгомировых. — Думаешь, они откажутся заплатить, увидев эту картину? — спросил я, ухмыляясь.
Он отрицательно покачал головой:
— Я сделаю заявление, как вы сказали. Думаю, после этой картины даже самые спесивые решат с вами не связываться.
Я открыл портал, и мы вышли в саду возле здания Совета Великих Родов.
— Как только сделаешь заявление и предъявишь права на имущество Зарацких, возвращайся сюда. Я дождусь тебя. Верну в Красноярск, а потом отправлюсь к князю Орлову. Мне нужно, чтобы он получил сообщение от своего представителя в Совете Великих Родов, — я посмотрел на Бестужева, который всё ещё был под впечатлением от увиденного. Это хорошо — сможет вложить в свою речь побольше эмоций.
Он слегка поклонился мне и пошёл в здание.
Я прождал Бестужева больше часа, прогуливаясь по саду и размышляя о своих дальнейших действиях.
Сергей шёл ко мне с улыбкой, я чувствовал в его эмоциях радость победы и счастье.
— Я вижу, всё прошло хорошо? — спросил я его, открывая портал в свой номер в отеле.
— Вы правы, князь, — ответил Бестужев, выходя из портала. — У вас есть время выпить кофе? Я вам всё расскажу.
— Хорошо, пойдём в ресторан, — Бестужев открыл передо мной дверь номера, и мы вышли в коридор, где сразу столкнулись с Еленой.
— Вы куда? Я с вами, — она взяла меня под руку.
— А где Ли Юй и Беркут? — спросил я.
— Они в ресторане, ждут команды от отца, — Елена посмотрела на его довольное лицо. — Пап, а ты чего такой довольный?
— Сейчас всё расскажу, давай дойдём до ресторана, — ответил Бестужев.
В ресторане мы сели за стол к Ли Юй и Беркуту, заказали кофе, и Бестужев вкратце изложил наш с ним разговор и картину разрушенного родового замка Зарацких. А потом перешёл к рассказу о посещении Совета Великих Родов:
— Когда я вошёл в основной зал, я думал, что мне придётся собирать всех, но оказалось, что зал забит битком — все обсуждали разгром армии Зарацкого. Оказывается, это уже стало достоянием Российской Империи! Однако никто не смог найти убитых солдат, только следы, которые прерывались посреди битвы. Я прошёл на трибуну, чтобы сделать заявление, когда вскочил представитель рода Трубецких и закричал на весь зал, что родовой замок Зарацких полностью разрушен и там всё выжжено дотла, что остался только пепел и оплавленный остов замка! Мне пришлось повысить голос, чтобы привлечь к себе внимание и сделать заявление, которое вы приказали озвучить, князь.
— И как отреагировали представители родов? — первой озвучила вопрос Елена, который возник у всех в головах.
— О-о-о-о-о, это надо было видеть! Те, кто недавно так бравурно заявлял, что готов помочь в уничтожении нашего рода, сидели, понурив головы. Другие же, наоборот, поспешили предложить нам союз или хотя бы договоры о мире и сотрудничестве. Даже представитель князя Орлова. Остальным я дал неделю, как вы и сказали, князь, на перевод нам денег. Пока я возвращался к вам в сад, со мной связался представитель «Императорского банка Китая» и сообщил, что на счёт поступило десять миллионов золотых червонцев — по одному миллиону от десяти княжеских родов из моего списка. Все заплатили, князь, никто не стал ждать неделю! — радостным голосом закончил Бестужев.
— Хорошо, осталось решить вопрос с Орловым. Надо приструнить эту гадюку раз и навсегда, — произнёс я довольным голосом, вставая из-за стола.
Остальные тоже встали.
— Сергей, занимайтесь нашим имуществом, я хочу, чтобы через неделю к нам пошёл поток денег. Беркут, Ли Юй, как только закончится переход имущества в нашу собственность, займитесь формированием армии и её обучением, — отдал я приказ. — Пойду навещу князя Орлова.
Я поднялся в номер и оттуда открыл портал в Омск, в рабочее поместье князя Орлова.
Я знал, что князь Михаил Владимирович Орлов со своей дочерью княжной Марией Михайловной находились в беседке.
— Добрый вечер, князь, княжна, — я кивнул им, не удосужившись поклониться.
Я читал в их эмоциях страх передо мной.
— К-как вы попали сюда, князь⁈ — нервно спросил Орлов.
Я пожал плечами:
— Очень просто: открыл портал и шагнул в него, оказавшись здесь.
Я сел за столик и бесцеремонно взял кружку, налив в неё кофе из большой турки, стоящей на специальной маленькой печке для приготовления кофе.
— П-п-портал⁈ — заикаясь, проговорил князь Орлов, то ли задавая вопрос, то ли констатируя факт.
— Не важно, как я сюда попал, князь, важно сейчас другое. Помните, в нашу встречу я вам сказал, что вернусь и сделаю вам предложение, от которого вы не сможете отказаться? — я внимательно смотрел на понурившегося князя Орлова.
— А я говорила тебе, отец, что ты сделал ставку не на тот род. Надо было слушать меня! — произнесла княжна. — Что вы хотите, князь? Мы уже в курсе, что все семьи, которые вам угрожали, выплатили по одному миллиону золотых червонцев в качестве компенсации. Мы заплатим пять.
— Нет, Мария, — я посмотрел на девушку. — Ваш род дважды предал нас, хотя причин для этого не было. Больше я не позволю этого сделать.
— Вы хотите уничтожить нас так же, как и род Зарацких? — тихо спросил князь Орлов.
— Ну что вы, князь. Я не сторонник таких радикальных мер. Вы сами знаете, что наш род предлагал Зарацким подписать мир и забыть прошлые распри, — ответил я.
— Тогда что вам надо? — спросила княжна.
Я улыбнулся и произнёс:
— Ваш род станет моими вассалами.
— Нет!!! — князь Орлов вскочил с места.
— Сядь, отец! — строго сказала княжна и посмотрела на отца. — Ты уже сделал всё, чтобы уничтожить наш род.
Князь Орлов сразу сник после слов своей дочери и медленно опустился в кресло.
— Какие условия вассалитета вы предлагаете, князь Драгомиров? — княжна перевела свой взгляд на меня.
Я смотрел ей в глаза и думал, что будь она главой рода, всего этого могло не случиться.
— Глава вашего рода приносит клятву стихий за весь основной род и за все мелкие ветки. Всё имущество рода остаётся в вашем распоряжении. Вы платите моему роду тридцать процентов от своих доходов. Естественно, выполняете все приказы, поступающие от главы рода Драгомировых. Только ради вас, Мария, я предлагаю вам такие условия. Изначально я хотел лишить вас всего. И ещё важный момент: прежде чем принести клятву, ваш отец передаст вам власть над родом. Клятву стихий будете приносить вы как новый глава рода. У вас один час. После этого я объявлю вам войну со всеми вытекающими последствиями. И если вы не против, я подожду вашего решения здесь, — я сделал глоток кофе, достаточно приличного на вкус.
— Я согласен, — тихо произнёс князь Орлов. — Пошли, дочь, я передам тебе власть над нашим родом. Прости меня, если сможешь, — князь встал и посмотрел на меня. — Надеюсь, когда-нибудь наш род заслужит прощение, и вы освободите нас от клятвы вассалитета.
— Всё возможно, князь, всё возможно, — произнёс я, даже не посмотрев на него.
Через тридцать минут княжна вернулась назад в беседку.
— Я готова принести клятву вассалитета, князь, — она показала мне перстень главы рода Орловых. — У меня только один вопрос, надо ли мне спрашивать вашего согласия на брак?
— Нет, княжна, если вы найдёте достойную пару, и он согласится стать моим вассалом. Ведь брак с вами свяжет его клятвой вассалитета, — я посмотрел на неё.
— Я могу стать вашей женой, — сказала княжна.
Её красота поражала воображение. Глубокое декольте почти полностью обнажало пышную грудь, которая словно манила к себе. Длинные стройные ноги, дерзко выставленные напоказ благодаря широким разрезам на платье, притягивали взгляд своей безупречной формой.
Каждый изгиб её тела был совершенен: плавные линии талии переходили в соблазнительные бёдра, а округлые формы ягодиц словно были созданы искусным мастером. В каждом движении чувствовалась природная грация, каждое дыхание выдавало её желание.
— К сожалению, я не могу на это пойти, хотя вы очень привлекательная девушка, — ответил я, улыбаясь.
Она встала передо мной на колени и начала произносить клятву стихий, накладывающую вассалитет на весь её род. Теперь любой изменник будет мгновенно уничтожен стихиями — это самая сильная клятва, которую стараются никогда и никому не приносить.
— Мне жаль, княжна, что так получилось, — я встал с кресла, понимая, что больше мне здесь делать нечего. — Решите вопрос с охраной Сибирского разлома. Создайте постоянную армию, которая будет охранять разлом и границы наших княжеств.
— Слушаюсь, князь, всё будет исполнено в ближайшие дни. Я сообщу вам, — княжна всё ещё стояла на коленях, давая мне возможность насладиться открывшимся видом на её голую грудь в большом декольте.
Я открыл портал и посмотрел в её удивлённые глаза. После короткого раздумья протянул ей руку и помог подняться.
— Вы мне нравитесь, княжна, но делать вас своей любовницей я не стану. Найдите себе мужа, — я отпустил её руку и шагнул в портал, возвращаясь в номер отеля.
Вернувшись в номер, я связался с Бестужевым и попросил его уведомить Совет Великих Родов о том, что род Орловых стал нашим вассалом и больше не может иметь своего представителя в совете. Также поручил ему найти нам достойного представителя, чтобы Бестужев мог сосредоточиться на других делах. Возможно, стоит поговорить с бывшим представителем рода Орловых, чтобы он принёс присягу на верность нашему роду и остался в совете уже как представитель рода Драгомировых. Бестужев заверил, что всё решит в кратчайшие сроки.
Я разделся и направился в ванную комнату. Набрав воды, взбил пену и погрузился в ванну, пытаясь расслабиться и, хотя бы ненадолго забыть о делах.
Однако мысли не давали покоя. Раз так, я решил спокойно подвести итоги последних событий и обдумать дальнейшие действия.
Род постепенно восстанавливал свои позиции. С Зарацкими покончено, вековая война завершена. Орловы больше не смогут предать меня, став моими вассалами. Замок постепенно строился и, при благоприятном стечении обстоятельств, должен быть готов через три месяца.
Предстояло многое: съездить в Беловежскую пущу и найти Марию, отыскать оставшиеся части комплекта «Единство стихий», разобраться с «Орденом Чёрного пламени», найти и привести к власти истинного наследника трона Российской Империи, начать исследование разломов, параллельно набирать силу, чтобы когда-нибудь стать архимагом и попытаться пробиться в другой мир, пойти учиться, ведь, как сказал хранитель леса, «сила есть, а знаний нет», а знания были крайне необходимы.
И это, не считая множества мелких дел, которые как глава рода я должен был решать. За что хвататься, я искренне не понимал. С такими мыслями я уснул прямо в ванне.
Меня разбудила Ли Юй:
— Князь, давайте я вас помою и отведу в кровать.
— А где Елена? И сколько сейчас времени? — спросил я, вставая из ванны и перемещаясь в душ, чтобы смыть с себя мыльную пену.
— Сейчас поздний вечер. А Елена скоро придёт, она не стала подниматься в номер и отправила к вам меня. Она до сих пор общается с княжной Орловой, вашим вассалом, по финансовым вопросам, — Ли Юй разделась и вошла ко мне в душ.
Я стоял, наслаждаясь нежными прикосновениями Ли Юй. Мы вышли из душа и переместились в кровать. Через некоторое время пришла Елена. Увидев нас в кровати, она юркнула в ванную комнату и через десять минут присоединилась к нам.
Утром я проснулся, когда только начало светать. Как обычно, незаметно выбраться из кровати не вышло.
— Князь, куда вы в такую рань? — спросила Елена, которая всегда просыпалась, стоило мне пошевелиться.
— Хочу поговорить с твоим отцом. Не знаю, чем начать заниматься дальше. Очень много серьёзных дел, но сразу всё не объять. Надо сделать выбор, а я не могу — не хватает мне жизненного опыта, — ответил я, поцеловав её в подставленные губки.
— Значит, надо вставать всем, так как это коснётся и нас. Ли Юй, ты слушаешь? — Елена погладила Ли Юй по голове.
— Конечно, я слушаю, вы так громко говорите, что я слышала каждое слово, — ответила Ли Юй, улыбнувшись и прижавшись сильнее ко мне.
— Ну и чего тогда лежим? — произнесла Елена, сделав то же самое, что и Ли Юй.
Я улыбнулся:
— Мои любимые девочки, давайте будем вставать. Обещаю, в следующий раз поспим подольше.
Я поцеловал их и погладил по ягодицам.
Собрались мы достаточно быстро. Я уже знал, что Бестужев завтракает очень рано, и надеялся застать его в ресторане.
Когда мы вошли в ресторан, Сергей Бестужев уже пил кофе. Увидев нас в такую рань, он сильно удивился:
— Что-то случилось, князь?
— Случилось. Не знаю, что делать дальше, — ответил я и вывалил на него весь ворох своих проблем.
Пока я рассказывал Бестужеву о том, чем мне надо заняться, Елена и Ли Юй заказали нам завтрак.
— Давайте по порядку, князь, — начал Сергей. — Во-первых, всё, что касается мелких дел, которые вам надо решать, вы можете доверить пока мне. Во-вторых, учебный год в любой из академий начнётся через четыре месяца. В-третьих, решать срочно вопрос с «Орденом Чёрного пламени» не имеет смысла — этим должен заниматься император, которого вы планируете заменить на законного наследника. Поиск наследника можно доверить Беркуту и Егорычу. Жив он или нет, я не знаю. Может, где-то прячется, или нужно искать ближайшего кровного родственника, который по закону может занять трон. Поиск комплекта «Единство стихий», исследование разломов и увеличение вашей силы — это всё одна большая задача, которую придётся решать очень долго. Поэтому предлагаю вам сначала поехать в Беловежскую пущу и найти Марию, а потом пойти учиться. В это время Беркут и Егорыч будут искать наследников трона, а во время каникул и выходных дней вы можете заниматься разломами и поиском частей комплекта.
Я задумался, ковыряя вилкой свой завтрак. Наверное, Бестужев прав. Может, и стоит поступить так, как он говорит.
Доев свой завтрак, я разбудил Беркута:
— Доброе утро, Егор Иванович. Могу я забрать у тебя Лапу? Хочу посетить Беловежскую пущу.
— Доброе утро, князь, — ответил сонным голосом Беркут. — Туда вам лучше отправиться со мной или с Егорычем. Так будет лучше.
— И когда сможем отправиться? — спросил я.
— Сегодня Егорыч выполняет задание от Сергея Бестужева, и я тоже, только в другом месте. А завтра можете забирать Егорыча прямо с утра, — ответил Беркут.
— Хорошо. Когда для вас надо открыть портал? — поинтересовался я.
— Через два часа, князь, — произнёс Беркут.
— Приходите ко мне в номер, буду ждать вас, — я прервал связь и поочерёдно посмотрел на девушек.
— Мы поедем с тобой, — категорично заявила Елена, а Ли Юй всем своим видом показала, что полностью поддерживает подругу.
— А кто будет заниматься финансами? — я посмотрел на Елену с лёгким удивлением.
— Я уже обучила Машу, она очень способная. Некоторые вещи она может делать самостоятельно. Кроме того, я наняла нам, по совету отца, профессионального финансиста, и сегодня полностью передам ему дела, — ответила довольная собой Елена.
Я перевёл взгляд на Ли Юй. Она стояла, не зная, что сказать, закусив губу от волнения. Но вдруг её лицо озарила уверенная улыбка:
— А за меня всё сделает Беркут. Он будет заниматься формированием армии, а пока он этим займётся, мы уже вернёмся, и я смогу приступить к обучению.
Я не смог сдержать смех. Похоже, отказаться от их компании не получится.
— Ну что ж, раз вы так настаиваете… Придётся взять вас с собой в Беловежскую пущу. Но только при условии, что будете слушаться и не станете рисковать без необходимости, — согласился я.
Обе девушки радостно переглянулись и одновременно кивнули, давая понять, что полностью принимают мои условия.

Максим Шаравин
Драгомиров. Наследник стихий. Путь возмездия. Книга 3


Глава 1

На следующий день с утра все собрались в нашем номере. Беркут о чём-то тихо разговаривал с Егорычем. Девушки паковали вещи в рюкзаки, а я, по обыкновению не допущенный к сбору вещей, сидел в кресле и пил кофе. Когда все были готовы, я открыл портал максимально близко к Беловежской пуще — древнему заповедному лесу, хранящему в своих дебрях тайны мироздания.
Величественные деревья, чьи стволы толщиной с башню, тянулись к небу, словно древние стражи, оберегающие секреты этого места. Их кроны образовывали живой свод, сквозь который пробивались лучи солнца, создавая причудливую игру света и тени. В воздухе витал аромат древних трав и магии, а под ногами мягко пружинил ковёр из опавшей листвы и мха.
Говорят, что в глубинах этого леса обитают духи древних деревьев, а в его чащобах скрываются порталы в иные миры. Здесь можно встретить лесных нимф, танцующих в лунном свете, и могучих хранителей леса, оберегающих его от непрошеных гостей. А по ночам, когда луна освещает тропы своим серебристым светом, можно услышать шёпот древних тайн, скрытых в корнях вековых деревьев.
Беловежская пуща — это не просто лес. Это живое существо, дышащее магией и историей, хранящее в себе следы древних цивилизаций и тайны, которые ещё предстоит раскрыть.
Беловежская пуща была одним из трёх священных мест в Российской Империи, куда входили Мещёра и Уральская священная роща. Эти места боялись посещать, слишком много они хранили тайн. Те же, кто осмеливался войти в эти священные места, редко возвращались.
Мы стояли под ветвями величественного дуба и смотрели на эту дивную красоту.
— Надо пойти вдоль леса и найти тропу, — произнёс Егорыч и осмотрелся по сторонам. — Нам туда, — он указал рукой в правую сторону и махнул нам, чтобы следовали за ним.
Я догнал его и пошёл рядом:
— Егорыч, ты много раз здесь бывал?
— Два раза: один раз с твоим дедом и один раз с твоим отцом, — ответил Егорыч, продолжая идти вперёд и внимательно смотреть по сторонам.
Я достал родовую книгу и задал вопрос. К моему удивлению, кроме описания священного леса больше никакой информации не было. Я задавал вопросы в разных вариантах — ничего, абсолютно ничего.
— Егорыч, родовая книга не помнит, чтобы мой отец или дед были здесь, — задумчиво проговорил я.
Егорыч усмехнулся:
— Князь, поверь мне, они здесь были. Твоего посещения этого места родовая книга тоже не запомнит. Нет у неё власти над такими секретами.
Я был заинтригован, но больше ни о чём Егорыча спрашивать не стал.
Мы шли около часа, когда Егорыч свернул в лес и остановился.
— Ведите себя тихо, этот лес не любит шума. Идти нам долго. Около суток. Мария живёт на другой стороне этого леса, — Егорыч внимательно посмотрел вглубь леса.
— Хм… Егорыч, в принципе я могу открыть портал сразу к Марии. Я чувствую, где она. Лес уже указал мне путь, — произнёс я и вдруг ощутил, что мы уже не одни.
Впереди в лесу было пять человек, которые стояли в тени деревьев и смотрели на нас. Их было не видно, но я точно знал, где стоит каждый из них.
— Егорыч, у нас гости, пять человек. Стоят перед нами, спрятавшись за деревьями, — я подошёл к Егорычу.
— Стража леса. Странно, что ты их видишь, а я нет. Но ещё неожиданней, что они вышли к самому краю леса, — озадаченно произнёс Егорыч.
Из-за дерева вышел человек в тёмном плаще и направился к нам. Он подошёл ко мне и опустился на одно колено, склонив голову:
— Рад приветствовать вас, демиург растительного мира. Королева отправила нас встретить вас и выразить своё почтение.
— Спасибо, очень признателен, — я немного опешил от слов этого человека.
— Вы можете открыть портал, но ваши друзья останутся здесь, под нашей защитой. Им нельзя идти дальше, — произнёс человек. — Чуть дальше в лесу у нас разбит комфортный лагерь, где есть все удобства для проживания ваших друзей.
— А если я против оставлять их здесь неизвестно с кем? — я активировал кольчугу, которая заиграла яркими красками, показывая свою мощь.
Но человек в тёмном плаще никак не отреагировал на проявление мной силы.
— Королева предупреждала нас, что вы можете не согласиться. Тогда она сама придёт к нам в лагерь, прошу следовать за мной, — человек встал и пошёл по тропинке вглубь леса. К нему присоединились остальные четверо, выйдя из-за деревьев.
Они шли вперёд, не оборачиваясь, чтобы посмотреть, идём мы или нет.
Я пожал плечами, деактивировал кольчугу и пошёл следом. Егорыч и девушки последовали за мной.
Примерно через час мы вошли в большой лагерь, если это маленькое поселение можно было назвать лагерем.
На уютной поляне среди вековых деревьев раскинулось небольшое поселение. В центре стоял большой дом из тёмных брёвен с покатой крышей. Вокруг него сгрудились несколько маленьких избушек и сараев.
Между домами вились узкие тропинки, а неподалёку журчал небольшой ручей. В воздухе пахло хвоей и лесом.
Жители — немногочисленные стражи леса этих мест — вели простую жизнь. Они знали каждый уголок леса и заботились друг о друге. Их быт был непритязательным, а дни спокойными.
Это место казалось островком тишины посреди могучего леса, где время текло по-своему.
— Демиург, — к нам подошла женщина, а сопровождавшие нас мужчины ушли. — Вы и ваши друзья можете расположиться в большом доме, он построен специально для наших гостей. Там несколько комнат и есть все удобства. Чуть позже будет обед, а вечером мужчины истопят баню.
— Когда я увижу королеву? — спросил я, глядя в глаза женщины.
— Она прибудет завтра утром, демиург. Располагайтесь. Погуляйте по лесу. Подышите свежим воздухом и отдохните от ваших дел. Если уйдёте слишком далеко, то вы всегда сможете открыть портал в это место и вернуться, — женщина почтительно поклонилась и ушла.
— Пойдёмте, князь. Это великая честь, что нас тут приняли, — произнёс Егорыч.
— Егорыч, если честно, я вообще не понимаю, что здесь происходит и что за королева живёт в этом лесу, — усмехнулся я. — Мне нужна Мария, и я знаю, где она, и могу открыть к ней портал, но хочу разобраться, что здесь происходит. А ты не хочешь мне говорить.
— Я не то, что не хочу, я не могу, князь. Я давал клятву стихий, так же, как и ваш дед, и ваш отец, да и любой, кто был в Беловежской пуще. Девушкам тоже придётся дать клятву, возможно, и вам, — Егорыч смиренно посмотрел на меня и склонил голову.
— Эх, Егорыч, Егорыч. Ладно, пошли в дом, оставим вещи и погуляем по лесу. Елена, Ли Юй, вы со мной? — я повернулся к девушкам.
— Конечно, князь. Тут так красиво, сидеть в доме не имеет смысла, — ответила Елена.
Внутри большого дома царила особая атмосфера уюта и тепла. Просторная прихожая встретила нас запахом дерева и смолы. Стены были отделаны тёмными от времени брёвнами, а пол устилали домотканые половики.
Вдоль стен стояли удобные лавки, покрытые вышитыми покрывалами, а в центре стоял крепкий деревянный стол, за которым легко могло разместиться человек двадцать. Спальные комнаты находились по обе стороны от гостиной. В них стояли широкие кровати с пуховыми перинами, сундуки для вещей и небольшие окошки, сквозь которые пробивался свет.
В каждой спальне была и своя небольшая ванная комната со всеми удобствами. Девушки облюбовали дальнюю спальню, в которой стояла самая большая кровать. Оставив вещи, мы пошли гулять. Егорыч остался в посёлке, сказав, что он уже нагулялся по этому лесу.
Выйдя за пределы посёлка, мы пошли по тропинке вдоль ручья. Погуляв по лесу, мы вернулись в посёлок, где в самом центре женщины накрывали огромный стол. Жареное мясо, картошка, грибы, различные овощи и пироги с капустой — стол ломился от обилия блюд.
За столом собралось всё поселение, в том числе и дети, которых я до этого не видел. Вечером мужчины истопили баню, в которую из нас пошёл только Егорыч. Мы же, снова погуляв по лесу, ушли спать.
Утром, как это ни странно, первой проснулась Елена и разбудила нас.
— Подъём! — закричала она радостным голосом и вскочила с кровати.
Мы с Ли Юй переглянулись и тоже встали. Одевшись, мы вышли из спальни.
— Мария? — я уставился на свою няньку, которую никак не ожидал увидеть сейчас здесь, да ещё и за накрытым столом с завтраком.
— Садитесь завтракать, князь, — произнесла она, вставая из-за стола.
Я кинулся к ней и обнял, еле сдерживая слёзы от счастья.
— Ну ладно-ладно, хватит уже, задавишь меня, — смеясь, сказала Мария. — Вон какой сильный вымахал за это время. Девочки, позовите Егорыча, он на улице. И давайте завтракать.
Елена и Ли Юй пошли за Егорычем, а я, отпустив Марию, отошёл на пару шагов:
— Ты совсем не изменилась, моя любимая нянька.
— Да что со мной будет? — Мария улыбнулась. — А ты вырос, девчонки по тебе сохнут, демиургом растительного мира стал, ещё немного — и верховным демиургом станешь.
— А ты откуда знаешь? Егорыч разболтал? — спросил я, улыбнувшись.
— Да зачем мне Егорыч, ты же в моих владениях, я тут всё знаю. Королева я, которую ты ждал. А чего сразу ко мне портал не открыл? — Мария рассмеялась, увидев мой ошеломлённый взгляд.
— Так побоялся оставить тут Егорыча и девушек, я же не знаю, что здесь и как, мало ли, опасность какая. Стражи твои объяснить же толком не могли, — смутился я.
— Ладно, давай завтракать, Егорыч с девчатами идут уже. Потом поговорим, после завтрака, — в двери вошёл Егорыч, а следом девушки.
Завтракали в тишине, вопросов у меня было много, но я решил повременить. После завтрака Мария взяла меня под руку и повела в лес, оставив девушек на попечении Егорыча.
— Рассказывай, князь, — сказала она, и я рассказал ей всё, с момента, как она отправила меня в кадетский корпус.
— Мария, а почему ты не забрала меня сюда? — спросил я, остановившись и посмотрев ей в глаза.
— Не всё так просто, как может казаться, Александр, — Мария задумалась. — Я должна тебе многое рассказать, но пока не пришло время. Не могла я тебя сюда забрать, хоть и была всё время королевой этих мест.
— Ты из другого мира, и твои люди тоже, — я не спрашивал, а был теперь в этом уверен.
— Ты прав, Александр. Откуда узнал? — она с интересом посмотрела на меня.
— Хранитель леса рассказал про другой мир и про войну, — ответил я.
— Ясно, я и забыла уже, что он тоже из нашего мира, — произнесла Мария грустным голосом.
— Почему ты не можешь мне всё рассказать сейчас? — поинтересовался я.
— У тебя ещё много других забот, Александр, чтобы погружаться в проблемы другого мира. Придёт время, и ты поймёшь, что пора. Тогда вернёшься ко мне, и мы вместе займёмся проблемами моего мира. А сейчас вам уже пора возвращаться домой, — Мария обняла меня и поцеловала в щёку. — Спасибо, что не забыл про меня.
Мы вернулись в посёлок, и я сообщил девушкам и Егорычу, что мы возвращаемся. Мария подошла к Елене и Ли Юй и что-то им тихо сказала. Они кивнули и заулыбались.
Через десять минут вещи были собраны, и мы, попрощавшись с Марией и жителями посёлка, шагнули в портал.
Мы сидели в ресторане и пили кофе, а я всё думал про Марию и другой мир. У меня было стойкое ощущение, что мой род тесно связан с тем миром, но сколько я ни пытался мучить родовую книгу, никакой информации я не обнаружил. Я оставил девушек в ресторане и, вернувшись в номер, открыл портал в родовое хранилище.
В хранилище я провёл несколько часов, полностью перерывая его в поисках каких-либо архивных документов, связывающих мой род с другим миром.
Единственное, что я нашёл — это свиток: История рода Драгомировых
В древних летописях сохранились лишь обрывочные сведения о происхождении нашего рода. Первые упоминания датируются глубокой древностью, когда на земли молодой Российской Империи пришли загадочные странники — могущественные маги-воины, владеющие тайной управления стихиями.
Легенда гласит, что они появились словно из ниоткуда — в сумерках древних лесов, на границе изведанных земель. Их сила была столь велика, что даже дикие звери отступали перед их присутствием, а стихии склонялись перед их волей. Никто не знал их истинного происхождения, но их мастерство в обращении с магией было неоспоримо.
Первые поселенцы выбрали для своего пристанища уединённое место на границе человеческих земель. Здесь, среди вековых деревьев и кристально чистых озёр, они начали строить своё будущее. Их знания о магии стихий позволили им не только защититься от враждебных сил, но и создать уникальную систему защиты своих земель.
Родоначальник династии положил начало великой традиции — передавать знания о магии из поколения в поколение, через артефакт «Родовая книга». Каждое новое поколение впитывало мудрость предков, совершенствуя искусство управления стихиями и развивая собственные таланты.
Строительство родового замка стало символом новой эры в истории рода. Могучие стены, возведённые с помощью древней магии, стали не только защитой, но и свидетельством силы и мудрости основателей рода. Постепенно вокруг замка разрастались земли, осваивались новые территории, закладывались традиции, которые впоследствии станут неотъемлемой частью наследия Драгомировых.
Тайны происхождения рода до сих пор остаются загадкой. Никто не знает, откуда пришли наши предки, кем они были до появления на землях Империи. Но одно остаётся неизменным — их наследие живёт в каждом представителе рода, а дар управления стихиями передаётся из поколения в поколение, становясь всё сильнее и совершеннее.
Уникальность рода заключается не только в магических способностях, но и в особой связи с природой. Драгомировы научились не просто управлять стихиями, но и находить с ними гармонию, что делает их особенными среди других магических родов Империи.
Так началась история рода, который со временем стал одним из самых влиятельных в Империи, храня в себе тайны древних магов-воинов и продолжая их великое наследие.
Но всё, что было написано в свитке я и так знал из родовой книги.
Вернувшись в номер, я обнаружил, что Елена и Ли Юй уже спят. Сходив в душ, я лёг в кровать, обнял своих девушек и тоже уснул.
На следующий день, проснувшись рано утром, я решил отправиться в Сибирский разлом, проверить, как обстоят дела с его защитой, и поговорить с княжной Орловой, чтобы вернуть главный рубеж.
Сначала хотел отправиться туда один, но потом передумал и разбудил девушек:
— Пойдёте со мной в Сибирский разлом?
— Я бы с радостью, но сегодня у меня встреча с нашим финансовым управляющим, — ответила Елена, прижавшись ко мне.
— А я обещала вчера Беркуту посмотреть новобранцев и отобрать перспективных для формирования из них магического отряда, которых постепенно можно будет дотянуть до мастеров, — Ли Юй тоже пододвинулась ближе.
— Ладно, пойду один. Задерживаться я там не собираюсь. Проверю, как там Мария организовала охрану, и посмотрю, сколько надо солдат, чтобы занять снова главный рубеж, — я обнял девушек и незаметно снова уснул.
Проснулся я один. Девушек уже не было. Я быстро собрался, сходил позавтракать и открыл портал к Сибирскому разлому. Правда, пришлось открывать портал подальше, чтобы не шокировать солдат.
Подойдя к воротам разлома, я увидел всего с десяток солдат в форме рода Орловых. И больше никого. Достав амулет связи, я вызвал Марию:
— Добрый день, княжна. Почему у нас возле Сибирского разлома только десять ваших солдат? Где императорская гвардия? — строгим голосом спросил я.
— Они ушли сегодня утром. Получили приказ из Москвы оставить Сибирский разлом. Я только что закончила разговор с императорской канцелярией. Мне было сказано, что теперь разлом находится на территории князя Драгомирова, и это его обязанность — сдерживать монстров из разлома, а я ещё не успела сформировать регулярную армию по вашему приказу, — произнесла Мария, и я почувствовал, что она боится моего гнева.
— Ясно, ускорь набор солдат, я временно помогу с охраной, — произнёс я и прервал связь.
Беркут ответил сразу:
— Слушаю.
— Беркут, сколько ты уже набрал солдат? — я сразу задал вопрос.
— Двести, и поток желающих растёт после вашей убедительной победы. Новость быстро распространяется среди людей. Вы хотите ограничить набор? — спросил Беркут.
— Ни в коем случае. Можешь выделить мне сотню солдат для защиты ворот Сибирского рубежа? — в это время я смотрел, как десять солдат во главе с поручиком пытались понять, как им защищать эти ворота.
— А что с императорскими солдатами и солдатами рода Орловых? — удивлённо спросил Беркут.
— Всё сложно, как это ни странно. Императорская армия перестала сегодня охранять разлом и покинула территорию. А Мария Орлова не может набрать солдат — похоже, ты забираешь к себе всех желающих, — усмехнулся я, глядя, как поручик в растерянности пытается распределить своих немногочисленных бойцов.
— Дайте мне десять минут, я сообщу, когда можно будет открывать портал, — Беркут прервал связь.
Я направился к поручику, чтобы оценить ситуацию, когда внезапно один из солдат с криком:
— МОНСТРЫ!!! — открыл шквальный огонь из пулемёта, оставленного императорскими гвардейцами.
Тревога мгновенно пронзила всё моё существо. Я резко обернулся к разлому, чувствуя, как воздух вокруг начинает густеть от напряжения. Из тёмной пасти разлома уже показались первые силуэты — искажённые, уродливые создания, источающие зловоние и тьму.
Поручик, бледный как смерть, выкрикнул команды своим бойцам, но было видно, что они растеряны и напуганы. Десять солдат против надвигающейся орды монстров — это было самоубийством.

Глава 2

Я побежал к воротам разлома, на ходу доставая амулет связи и судорожно нажимая на кнопку вызова Беркута.
— Князь, я ещё не успел собрать людей, — начал было Беркут, но я резко перебил его:
— Беркут, у меня тут монстры штурмуют ворота! Куда открыть портал? — я едва мог говорить из-за сбившегося дыхания.
— К замку! — коротко ответил Беркут, и я, немедля ни секунды, сбросил связь. Портал вспыхнул ослепительным светом почти возле самых ворот, чем окончательно шокировал и без того бледного поручика.
— Я князь Драгомиров! — прогремел я, перекрывая шум битвы. — Слушай приказ: всех солдат, которые будут выходить, отправляй на стены!
— Так точно, ваше сиятельство! — вытянулся по стойке смирно поручик, впервые в жизни видя портальное перемещение.
В следующее мгновение я уже был на стене, моя кольчуга вспыхнула ярким светом, окутывая меня защитным коконом. Воздушный серп, сорвавшийся с моих рук, с жутким хрустом располовинил теневого пожирателя, который уже подбирался к спине солдата рода Орловых. Несчастный боец побледнел как смерть, увидев, как рядом с ним рухнули останки чудовища.
— Внимательнее, солдат! — проревел я, создавая вдоль всей стены мощный воздушный щит. Монстры, пытавшиеся прорваться через него, разлетались в стороны, словно мухи о стекло. — Весь огонь направить на ворота! Не дать монстрам прорваться!
В этот момент из портала начали появляться первые бойцы. Впереди всех — Беркут, за ним Мирон, Слон, Мишка и Молчун. Каждый из них был готов к битве, каждый знал свою роль.
— За мной! — рявкнул Беркут, и его отряд рассыпался вдоль стены.
Ли Юй и Елена появились последними, их появление ознаменовалось вспышкой света. Обе были готовы к бою, их глаза горели решимостью.
Я, не теряя времени, направил поток огня в туннель разлома, стараясь не задеть сами ворота. Вся мана из браслета ушла в это заклинание, но оно того стоило — волна пламени устремилась вглубь, сжигая всё на своём пути.
Монстры, увидев подкрепление, взвыли ещё яростнее. Они бросались на стену, пытались проломить ворота, но каждый их натиск встречал отпор.
Битва разгоралась с новой силой. Беркут, словно неукротимый вихрь, носился вдоль стены, его приказы звучали чётко и отрывисто. Каждый его взмах меча находил цель, отсекая головы и лапы особо ретивых монстров. За его спиной вновь прибывающие солдаты занимали позиции, готовые встретить врага.
Два дюжих солдата, пыхтя и отдуваясь, втащили на стену тяжёлую бочку с водой. Мирон, не теряя времени даром, уже готовился к атаке. Его глаза сверкали азартом битвы, а руки медленно поднимались в знакомом жесте управления стихией.
Вода в бочке зашевелилась, словно живая, начала подниматься в воздух, формируя два мощных хлыста. Они извивались в воздухе, будто гигантские змеи, готовые к атаке. Мирон управлял ими с такой лёгкостью, будто это были продолжения его собственных рук.
— Приготовились! — проревел он, и водяные хлысты устремились вниз, к толпе монстров у ворот.
Первый хлыст, словно кнут палача, обрушился на группу теневых существ, разметав их в разные стороны. Второй, более тонкий и быстрый, пронзил насквозь несколько мелких тварей, превратив их в кровавые ошмётки.
Вода, послушная воле мага, не просто била — она крушила, рвала, разрывала монстров на части. Каждый удар сопровождался жутким визгом и хрустом костей. Водяные хлысты, словно живые существа, извивались в воздухе, выискивая новые цели.
Монстры, почувствовав новую угрозу, попытались отступить, но было поздно. Мирон, войдя в раж, усилил напор. Теперь водяные хлысты не просто били — они крушили, дробили, разрывали на части всё, что попадалось на их пути.
Каждый взмах сопровождался фонтаном крови и ошмётков, каждый удар находил свою цель. Водяные хлысты, послушные воле мага, отбрасывали монстров прочь от ворот, не давая им приблизиться к защитникам.
Бойцы на стене, видя мощь стихии в руках Мирона, воодушевились ещё больше. Их стрельба стала точнее, удары — сильнее, а защита — надёжнее. Водяные хлысты продолжали свою смертоносную работу, становясь главным орудием в обороне ворот от натиска монстров.
Боря «Слон», Мишка и Сергей «Молчун» образовали огневую группу. Их огненные шары, словно маленькие солнца, летели в гущу наступающих тварей, оставляя после себя лишь пепел и обугленные останки.
Ли Юй, словно танцуя смертельный танец, чередовала стихии, создавая разрушительные комбинации. Её движения были плавными и точными, каждый удар находил свою цель. Она использовала ветер, чтобы усиливать свои удары, землю — чтобы создавать ловушки, а огонь — чтобы дожигать уцелевшие остатки монстров.
Елена, проявив свои целительские таланты, занялась ранеными. Благодаря своевременному воздушному щиту, потери среди солдат были минимальными. Её нежные руки, окутанные исцеляющей энергией, возвращали к жизни тех немногих, кто всё же пострадал в этой битве.
Монстров было множество, но все они были слабыми — первого или второго уровня. Их энергия, хоть и текла в меня, наполняя ядра, но не давала того толчка к развитию, которого я жаждал. Тысячи таких существ требовались мне теперь для существенного прогресса. Мне нужны были серьёзные противники, чтобы двигаться дальше, а эти твари лишь замедляли мой рост, хоть и были необходимы для поддержания силы.
Каждый удар, каждый взмах оружия приносил удовлетворение, но в то же время и разочарование. Я чувствовал, как энергия от этих слабых существ наполняет меня, но этого было недостаточно. Требовались более серьёзные испытания, более могущественные враги, чтобы достичь новых высот.
Но сейчас не время для размышлений. Битва продолжалась, и каждый из моих воинов сражался с отвагой и решимостью. Мы стояли на защите ворот, и никто не отступит, пока последний монстр не будет повержен.
Время текло медленно, словно густой мёд. Каждый миг битвы казался вечностью, но мы держались, готовые встретить любую угрозу, что посмела бы встать на нашем пути.
Битва длилась часы, казалось, что монстры никогда не закончатся. Но каждый раз, когда казалось, что силы на исходе, появлялся новый боец, готовый встать на защиту ворот.
Постепенно натиск монстров ослабевал. Они отступали, оставляя после себя горы трупов и лужи зловонной крови.
Когда последний монстр был уничтожен, мы стояли на стене, тяжело дыша и оглядывая последствия битвы. Поручик, бледный, но полный решимости, доложил:
— Ваше сиятельство, все ворота целы, потерь среди личного состава нет!
Я оглядел своих бойцов. Каждый был ранен, каждый измотан, но все живы.
— Спасибо, — просто сказал я. — Спасибо вам всем.
Беркут усмехнулся:
— Мы же Драгомировы, князь. Мы не отступаем.
Я нашёл глазами Елену — она продолжала заниматься ранеными, но, к счастью, все раны оказались незначительными.
— Мирон, помоги Елене, а то она ещё долго будет всех лечить, — попросил я и тоже направился к ним.
Втроём мы быстро справились с лечением раненых, и я собрал небольшой военный совет. На нём присутствовали Ли Юй, Елена, Беркут, Слон, Молчун, Мирон, Мишка и поручик рода Орловых.
— Так, не хватает Егорыча и Лапы, кстати, где они? — обратился я к Беркуту.
— Возле замка, до сих пор отправляли нам бойцов, — ответил Беркут.
— Свяжись с ними, пусть идут сюда, портал работает, — приказал я Беркуту, а сам, достав амулет, вызвал княжну Орлову:
— Княжна, мы только что закончили бой возле ворот Сибирского разлома, где ваши солдаты, а не мои, должны были вести бой. Сейчас я открою портал, будьте любезны пройти в него, у нас тут военный совет.
Я отключил связь и открыл ещё один портал в рабочее поместье Орловых в Омске. Орлова вышла из портала и направилась ко мне с понурым лицом. Егорыч и Лапа тоже уже пришли, и я, оглядев всех, начал говорить:
— Княжна, ваши десять солдат и поручик, с которым я не успел познакомиться, проявили себя с лучшей стороны. Прошу вас выплатить им дополнительную денежную награду.
Орлова кивнула, продолжая внимательно меня слушать.
— Далее, что вам сказала императорская канцелярия относительно приказа про сбор ингредиентов с охотников? — спросил я.
— Они сказали, что теперь это ваши владения, и вы сами решаете, что тут делать и как, — ответила Мария.
— Хорошо. Ли Юй! — я повернулся к девушке. — Помнишь главный рубеж, где мы недавно были?
Ли Юй кивнула и ответила:
— Помню, и если я правильно уловила мысль, вы хотите сделать нечто подобное, что у клана «Лунвэй» в Пекинском разломе?
— Ты меня правильно поняла, как думаешь, получится? — я улыбнулся, Ли Юй меня поняла с полуслова.
Она задумалась и через минуту произнесла:
— Если там кое-что перестроить и улучшить оборону, то вполне возможно. Конечно, такого масштаба не будет, но… — она посмотрела на стоящую неподалёку гостиницу боярина. — Надо выкупить эту гостиницу, перестроить и возвести здесь дополнительные здания, вроде ресторана и зоны развлечений. А боярскую семью можно сделать управляющими, думаю, они справятся.
— Елена, дай задание нашему финансисту посчитать смету. Ли Юй, поговори, пожалуйста, с боярином, — я снова улыбнулся.
— Как скажете, князь. После совета мы с Еленой купим эту гостиницу, — Ли Юй тоже улыбнулась.
— Княжна, этот разлом больше не твоя забота, — я повернулся к Орловой. — Забирай людей и можешь уходить, портал открыт.
— Простите меня, князь, — я услышал голос поручика, — я и мои люди хотим остаться здесь и служить вашему роду.
Я повернулся к нему и, посмотрев ему в глаза, произнёс:
— А как же ваша клятва роду Орловых?
— Мы не успели присягнуть княжне Орловой, князь, — ответил мне поручик.
Я посмотрел на Марию, и она кивнула, подтверждая слова поручика.
— Княжна, тогда я заберу этих людей себе. Жалование и награду за бой выплатит род Драгомировых. Я больше вас не задерживаю, — Мария поклонилась, как подобает вассалу, и пошла к порталу.
Как только она прошла сквозь портал, я закрыл его и повернулся к Беркуту:
— Капитан, принимайте пополнение. Пусть приносят клятву роду. Жалованье за период службы у рода Орловых и награду за сегодняшний бой надо выплатить завтра, чтобы у нас не было долгов перед этими солдатами, — Беркут кивнул. — Теперь надо решить, кто будет командовать гарнизоном?
Беркут задумался, оглядывая присутствующих. Наконец он заговорил:
— Поручик, представьтесь уже нам, — его взгляд упёрся в поручика.
Тот вытянулся по стойке смирно:
— Поручик Иван Петрович Храбрый.
Все заулыбались, а Беркут продолжил:
— После присяги примите командование гарнизоном, поручик Храбрый. Все вопросы, касающиеся обеспечения гарнизона, будете решать с Егорычем. Хм… С капитаном Савелием Ильичом Егоровым. Временно вам в помощь остаются Мирон, Слон, Молчун и Михаил. Тьфу ты… Ладно, сами потом познакомитесь. Амулет связи получите у Егорыча после присяги.
— Беркут, вы пока тут разбирайтесь, а мне надо отлучиться на пару минут, — я открыл портал к хранителю леса.
— Добрый вечер, хранитель, — произнёс я, встав на берегу озерца, в котором сейчас стоял хранитель леса.
— Добрый, демиург. Что на этот раз? — я почувствовал, как он улыбается, хотя лица его не видел.
— Помоги ещё с одним порталом, пожалуйста, — попросил я его.
— Хорошо. Когда ты выполнишь мою просьбу? — Хранитель развернулся ко мне.
— Сегодня, как освобожусь, я всё сделаю, как мы договаривались. Обещаю, — ответил я.
— Спасибо, демиург. Слышал, ты посещал Беловежскую пущу и встречался с королевой, расскажешь? — попросил хранитель леса.
— Давай позже, как вернусь. Меня ждут. Что насчёт портала? — я посмотрел на хранителя.
— Готово, демиург, — хранитель снова повернулся ко мне спиной.
Я открыл портал и переместился к замку, где вовсю шла стройка и было полным-полно людей. Немного опешив, я закрыл свои порталы и шагнул в портал, созданный хранителем, выйдя снова возле Сибирского разлома.
— Этот портал в ближайшее время будет действовать постоянно между разломом и замком, — сообщил я всем. — Ли Юй, Беркут, главный рубеж надо вернуть в ближайшее время. С захватом я помогу, всё остальное вам надо решить самим. Елена, Ли Юй, как освободитесь, сообщите мне, я вас заберу. А у меня сейчас срочное дело.
Я обвёл всех взглядом и, открыв портал, вернулся к хранителю леса.
— Я готов выполнить обещанное, — хранитель, услышав меня, сразу вышел на берег.
— Спасибо, демиург. Слушай, что надо делать, — и хранитель леса стал мне объяснять, каким образом создать ему подругу.
Оказалось, это довольно сложным делом, но я справился и отдал ему созданный мной жёлудь. Хранитель должен был посадить его и ухаживать за ним несколько лет, и только потом я смогу вдохнуть в выросшее дерево жизнь, и у него появится подруга.
Хранитель бережно взял жёлудь и прошептал слова благодарности.
— Ты не представляешь, как это важно для меня, демиург. Я буду ждать того дня, когда смогу представить тебе свою избранницу, — сказал он с теплотой в голосе.
— Я тоже буду ждать этого дня, хранитель. А теперь мне пора возвращаться к своим обязанностям, — его радость передалась мне. — Я пойду?
— Конечно, демиург. А что там с королевой? — он снова повернулся ко мне.
— Да ничего. Сказала приходить, когда пойму, что пора, — ответил я.
Хранитель рассмеялся:
— На самом деле, она права. Рано тебе в наш мир соваться. Сам поймёшь, когда время придёт. Пойду, посажу в землю мою ненаглядную.
Хранитель развернулся и пошёл к озеру. На берегу, в самом солнечном месте, он аккуратно выкопал лунку. Бережно, словно это было самое ценное сокровище, положил туда жёлудь. Затем зачерпнул воды из озера и обильно полил посаженное семечко.
Я наблюдал за его действиями, чувствуя, как в душе рождается странное умиротворение. Этот простой ритуал посадки жёлудя казался каким-то невероятно важным, почти священным.
Когда хранитель закончил, я открыл портал и переместился к замку, чтобы проверить, как продвигается стройка. Выйдя из портала, я замер от удивления — территория вокруг замка кипела жизнью.
Сквозь постоянно работающий портал в Китай непрерывно перемещались люди и строительные материалы. Старые руины были практически полностью разобраны, а площадка уже активно готовилась к новой застройке. В некоторых местах уже начали возводить стены будущей крепости, а маги стихии Земли трудились над созданием специальных каналов для усиления защитных свойств сооружения.
Ко мне приблизились представители кланов строителей. Их лица выражали серьёзность и решительность:
— Уважаемый князь, мы обдумали ваше предложение. Мы не готовы выплатить вам семьдесят миллионов за ваш секрет. Пусть он останется при вас.
Я лишь улыбнулся в ответ:
— Да я, собственно, и не рассчитывал.
В этот момент мой амулет связи ожил, и я услышал весёлый голос Елены:
— Заберите нас, князь. Мы уже сильно хотим кушать и спать с вами.
Прервав связь с Еленой, я обратился к представителям кланов:
— Надеюсь, стройка будет завершена вовремя?
— Мы думаем, что даже быстрее, — ответил один из них. — Через две недели у нас освободится ещё десять тысяч строителей, и мы решили переправить их сюда, чтобы ускорить постройку проекта. Это легко сделать, так как портал постоянно работает.
— Это отличная новость. Рад был вас увидеть, — я открыл портал и вышел возле гостиницы боярина.
Боярская семья стояла рядом с Ли Юй и Еленой в полном составе. При виде меня они почтительно поклонились. Взяв девушек под руки, я открыл новый портал в наш номер в отеле.
После быстрого переодевания мы отправились на ужин. Сделав заказ, я поинтересовался ходом переговоров о покупке гостиницы и согласии боярина работать на нас.
— Князь, они были счастливы избавиться от гостиницы и с радостью согласились работать на род Драгомировых, — сообщила Елена. — Ещё они спрашивали, можете ли вы принять их в род и сделать младшей веткой рода Драгомировых.
— Когда в следующий раз увидишь их, скажи: если будут верно служить нам и хорошо работать, я приму их в род, — ответил я.
Оставшаяся часть ужина прошла в умиротворённой тишине. Все мы были уставшими и мечтали лишь о том, чтобы спокойно поесть и отправиться спать.
На следующий день я решил устроить себе заслуженный выходной и насладиться возможностью подольше поваляться в кровати.
И мне почти удалось насладиться выходным — встав ближе к обеду, я сидел в ресторане, доедая обильный завтрак (хотя, наверное, уже обед), когда внезапно ожил амулет связи.
— Уважаемый Вэй Чжэньлун, рад снова слышать вас, — ответил я на приветствие главы клана «Лунвэй».
— Уважаемый князь Драгомиров, у меня есть для вас подарок. Может, заглянете ко мне в гости? — услышал я неожиданное предложение.
Я закрыл глаза и сосредоточился. Старик находился в своей любимой беседке.
— Хорошо, при условии, что вы угостите меня кофе. Я ещё не успел его выпить, — ответил я, вставая из-за стола и направляясь к себе в номер.
Глава клана «Лунвэй» молчал, явно осмысливая мои слова. Я тоже хранил молчание, ожидая его ответа. Когда я уже подходил к номеру, Вэй Чжэньлун всё-таки спросил:
— Хм… А когда вы планируете меня посетить?
Я закрыл дверь номера и открыл портал прямо ко входу в беседку.
— Сейчас, уважаемый Вэй Чжэньлун, — ответил я, убирая амулет связи и входя в беседку.
Глава клана с изумлением наблюдал, как позади меня закрылся портал. Затем перевёл взгляд на меня, а я уже удобно устраивался в кресле возле стола.
— Значит, это всё-таки правда, а я не верил, — произнёс он, продолжая внимательно меня разглядывать.
— Что именно правда? — я не стал ждать приглашения и налил себе кофе в пустую кружку.
— Что вы умеете открывать порталы туда, куда вам нужно. В любое место, независимо от расстояния. А ещё поддерживать их сколько угодно долго, — проговорил он с восхищением, и в то же время я почувствовал его страх.
— Ну да, могу, — я сделал несколько глотков отличного кофе, вновь вспомнив Юнь Си.
Глава клана «Лунвэй» медленно кивнул, словно взвешивая каждое слово:
— Такая сила… Она пугает. И привлекает одновременно.
Я улыбнулся, понимая его чувства:
— Любая сила может быть как благословением, так и проклятием. Всё зависит от того, в чьих руках она находится, — я внимательно посмотрел ему в глаза. — Так про какой подарок вы говорили, уважаемый Вэй Чжэньлун?
— Подарок? — глава клана всё ещё не мог прийти в себя от моего появления.
— Ну да, подарок, про который вы упомянули по амулету связи, — повторил я.
— Ааа, да, подарок, — как-то растерянно проговорил Вэй Чжэньлун. — Он в хранилище клана. Я не думал, что вы появитесь так быстро. Но это не проблема, сейчас его принесут, — он достал амулет связи и отдал приказ доставить шкатулку из хранилища.
Я продолжал пить кофе и ждать продолжения разговора, но глава клана «Лунвэй» молчал, погружённый в свои мысли.
Через некоторое время принесли шкатулку, исписанную древними рунами. Глава клана пододвинул её ко мне:
— Это подарок от нашего клана. В знак дружбы и будущего союза, который, надеюсь, мы заключим.
Я смотрел на Вэй Чжэньлуна, не прикасаясь к шкатулке.
— Хорошо, давайте договор. Я его изучу, и если меня всё устроит, мы заключим союз, — произнёс я, глядя ему в глаза.
Глава снова достал амулет связи и приказал принести договор. Через пару минут возле шкатулки появилась папка, украшенная золотом.
Я забрал папку с договором и шкатулку, встал и открыл портал.
— Вы даже не спросите, что в шкатулке? — удивлённо спросил Вэй Чжэньлун.
— А зачем? Вы всё равно точно не знаете. Чтобы её открыть, нужны ещё два предмета из комплекта «Единство стихий», а у вас их нет. Так что вы могли определить содержимое шкатулки, только прочитав руны, не более того, — ответил я.
— Сколько вам не хватает предметов? — спросил он с интересом.
— Теперь одного, — я кивнул в знак благодарности и шагнул в портал, сразу его закрыв.
Я открыл родовое хранилище и отнёс шкатулку, в которой, судя по прочитанным мной рунам, хранилось кольцо стихии Воздуха, к остальным частям комплекта «Единство стихий».
Вернувшись в номер, я положил папку с договором о союзе с кланом «Лунвэй» на стол. Сходил в душ и переоделся в халат. Договор требовал внимательного изучения. Вызвав горничную, я отправил её в ресторан за кофе, а сам уселся в кресло и, открыв папку, погрузился в чтение договора, обдумывая перспективы союза с одним из самых могущественных кланов Востока.

Глава 3

Страницы договора пестрели мелкими иероглифами и подробными условиями. Я внимательно изучал каждый пункт, отмечая важные моменты: взаимная защита интересов, обмен технологиями и знаниями, торговые привилегии, военная поддержка.
Особенно меня заинтересовали пункты о совместных исследованиях древних артефактов и возможности обмена опытом в области магии стихий. Это могло значительно ускорить моё развитие и укрепить позиции рода Драгомировых на международной арене.
Когда горничная принесла кофе, я отложил договор, чтобы дать глазам отдохнуть. Горячий напиток приятно согревал руки, а его аромат помогал сосредоточиться на анализе прочитанного.
В целом, условия союза выглядели выгодными для обеих сторон. Оставалось только убедиться, что все пункты соответствуют моим интересам и не содержат скрытых ловушек.
Я закрыл глаза и обратился к природе, как меня учил хранитель леса, в поисках Бестужева. Я теперь постоянно тренировался взаимодействовать с природой. Бестужев был возле Сибирского разлома, вместе с Ли Юй и Еленой.
— Сергей, добрый день, — проговорил я в амулет связи. — Можете заглянуть ко мне на пару минут, я сейчас открою портал.
Через минуту из портала вышел Бестужев.
— Добрый день, князь. Елена говорила, вы хотели устроить себе выходной, — улыбнулся Бестужев, увидев у меня в руках папку с гербом клана «Лунвэй».
— Хотел, но мне не дали. Вот, почитайте. Там на двух языках, китайском и русском. Перевод правильный, я проверил сразу, — я протянул ему договор о союзе.
— Я так понимаю, вы уже его изучили? — спросил Сергей.
— Да, вроде всё нормально. Или нет? — я сразу понял по эмоциям Бестужева, что в этом договоре не всё так радужно, как там написано.
— Князь, прошлый договор с кланом «Лунвэй» я составлял сам. И то не смог учесть всех моментов. Этот же договор для нас вообще неприемлем. Ну вот, например, пункт про обмен опытом в области магии стихий. Это значит, что вы должны будете передать им все свои знания, а вы хотите им их передать? Ведь этот договор надо исполнять. Вообще союзные договора в таком виде подписывать не стоит, — произнёс Бестужев.
— Хм… Ты прав. Передавать свои знания клану «Лунвэй» я не собираюсь. Хорошо, это не срочно, но я прошу тебя подготовить договор с кланом «Лунвэй», который будет выгоден нам, — я посмотрел на Бестужева.
— В течение недели подготовлю. Девушки просили разрешения вернуться в номер, как только вы поговорите со мной, — улыбнулся Сергей.
Я тоже заулыбался:
— Пусть возвращаются.
Бестужев поклонился и шагнул в портал. Через пару минут оттуда вышли девушки, тихо переговариваясь. Я закрыл за ними портал и сделал пару глотков уже холодного кофе.
— Что скажете, девочки? — обратился я к вошедшим.
— Отец сказал, что договор нужно пересмотреть, — ответила Елена, присаживаясь рядом.
— Да, именно так. Нам нужен более выгодный союз, — подтвердил я. — А как обстоят дела с планированием захвата главного рубежа в разломе?
— Беркут и Егорыч уже почти набрали пятьсот солдат, — сообщила Ли Юй. — Сегодня оплатили поставки оружия, ждём поступления. Договорились с местным небольшим кланом строителей о перестройке рубежа и о строительстве новых зданий. Они ждут, когда мы будем готовы.
— Отлично. Что за клан? — поинтересовался я.
— Отец посоветовал, говорит, они изначально строили рубеж по договору с вашим отцом и дедом, — ответила Елена вместо Ли Юй.
— Значит, надёжные люди, — кивнул я. — А что с финансированием проекта? Хватит ли средств на все запланированные работы?
— Финансирование пока в рамках бюджета, — ответила Ли Юй. — Но нужно будет дополнительно выделить средства на усиление защитных сооружений.
— Хорошо, подготовьте смету на дополнительные укрепления. Безопасность рубежа — наш главный приоритет, — сказал я и посмотрел на девушек. — А теперь предлагаю вам переодеться.
Девушки переглянулись и заулыбались:
— Мы останемся в номере, или вы хотите вывести нас по магазинам?
— Сначала в номере, а потом посмотрим, — я улыбался.
Ли Юй и Елена переглянулись, явно довольные таким предложением.
— Тогда мы ненадолго, — сказала Елена, направляясь в спальню вместе с Ли Юй.
Через некоторое время из спальни вышли девушки, одетые в те самые платья, которые они покупали именно для такого случая. Длинные, до самого пола, с разрезами до талии с обеих сторон, с полностью открытым декольте и обнажённой спиной, платья держались лишь на двух тонких лямках, готовых соскользнуть в любой момент.
Девушки подошли ко мне:
— Князь, вы можете проверить, насколько надёжно держатся эти платья? — с улыбкой спросила Ли Юй, поворачиваясь ко мне спиной.
Я не мог не заметить, как их наряды подчёркивают все достоинства фигур.
— Кажется, они держатся достаточно надёжно, — ответил я, стараясь сохранять серьёзность.
Моя рука непроизвольно потянулась и легла на обнажённую спину Ли Юй. Она немного наклонилась вперёд, предоставляя мне возможность провести рукой по её спине и почувствовать тепло её кожи. Моя рука спустилась в боковой разрез платья, и я погладил её по голым ягодицам.
Елена встала с другой стороны, и моя рука легла ей на внутреннюю часть бёдер, поднимаясь выше.
Через два часа, лёжа в кровати, Елена мягко взяла меня за руку:
— Давайте всё-таки сходим в торговый район. У нас так мало возможностей просто побыть вместе.
Я кивнул, стараясь привести мысли в порядок:
— Вы правы. Одеваемся. Предлагаю посетить Пекин. Ли Юй, устроишь нам экскурсию по торговым местам?
— Конечно, князь. Это будет незабываемый вечер, — ответила она и, поцеловав меня, встала с кровати. Грациозно покачивая своими крепкими бёдрами, Ли Юй отправилась в ванную комнату.
Мы вышли из портала в безлюдном тупике маленькой улочки Пекина, недалеко от торгового района. Узкие переулки, вымощенные старинной брусчаткой, постепенно расширялись, открывая вид на оживлённый торговый квартал.
Пройдя около ста метров, мы оказались в самом сердце торговой суеты. Вокруг кипела жизнь: яркие фонари освещали прилавки, наполненные диковинными товарами, уличные музыканты играли на традиционных инструментах, а торговцы зазывали покупателей громкими голосами.
Воздух был наполнен ароматами специй, жареного мяса и сладостей. Повсюду сновали носильщики с тяжёлыми корзинами на бамбуковых коромыслах, продавцы веера и шёлковых тканей демонстрировали свой товар, а искусные мастера демонстрировали своё мастерство прямо на улицах.
Ли Юй, как местная жительница, уверенно вела нас сквозь толпу. Она знала каждый уголок этого района, каждый потайной проход и каждую лавку с редкими товарами. Её знание местных традиций и обычаев помогало нам избегать лишних трат и находить действительно ценные вещи.
Елена с восхищением рассматривала всё вокруг: старинные фонари, расписанные драконами, причудливые вывески лавок, яркие шёлковые ткани и изысканные украшения. Время от времени она останавливалась, чтобы рассмотреть какой-нибудь особенно интересный товар.
Мы заглянули в лавку антиквариата, где хозяин с поклоном показал нам древние артефакты. В ювелирной мастерской нас поразили изделия из нефрита и золота. А в чайном доме нам предложили попробовать редкие сорта чая, каждый из которых имел свою историю и особенности.
Между прилавками сновали дети с подносами, предлагая прохожим угощения, а пожилые торговки расхваливали свои травяные сборы и целебные настойки. В воздухе витал дух древности и таинственности, присущий только старому Пекину.
Каждый уголок этого района хранил свою историю, каждая лавка имела свои секреты, а каждый торговец мог рассказать увлекательную легенду о своём товаре. Мы погрузились в этот удивительный мир, где прошлое и настоящее сливались воедино, создавая неповторимую атмосферу древнего города.
Мы вернулись в номер поздно вечером, уставшие, но очень довольные. Торговый квартал оставил в наших сердцах неизгладимые впечатления: яркие огни, экзотические ароматы и незабываемые встречи.
— Ли Юй, это было сказочно, — мы с Еленой обняли довольную девушку. — Ты превзошла все наши ожидания.
— Я рада, что вам понравилось, — смущённо проговорила она, слегка покраснев. — Пекин действительно прекрасен, особенно когда гуляешь по нему с дорогими сердцу людьми.
Я улыбнулся, глядя на счастливое лицо Ли Юй.
— Спасибо тебе за эту чудесную экскурсию. Ты показала нам настоящий Китай, его душу и сердце.
Елена достала из сумки с покупками небольшой свёрток:
— А ещё мы купили тебе подарок. Небольшой знак нашей благодарности.
Ли Юй удивлённо приняла свёрток и, развернув его, обнаружила изысканный шёлковый платок с вышитыми драконами.
— Как красиво! — воскликнула она, прижимая подарок к груди. — Спасибо вам, это самый ценный подарок.
Мы все рассмеялись и, устроившись в гостиной, начали разбирать покупки, делясь впечатлениями о прошедшем дне. Этот вечер стал ещё одной яркой страницей в нашей общей истории.
Вызов на амулет связи пришёл неожиданно:
— Слушаю, — ответил я.
— Князь, срочно нужна ваша помощь. Мы не справляемся. Три часа назад снова началась атака на ворота Сибирского разлома. Но сейчас к воротам подошёл монстр, которого мы ни разу не видели. У него слишком толстая броня. Пули его не берут, пытался прорубить её мечом, накачанным маной, еле ноги унёс, спасибо Лапе, вовремя вытащил меня. Наша магия, конечно, наносит ему урон, но пока мы его сможем убить, он тут всё разнесёт, — быстро проговорил Беркут. Я почувствовал, что его силы на исходе.
Я убрал амулет и посмотрел на девушек, которые разбирали покупки, сидя прямо на полу.
— Идёмте, Елена, возможно, потребуется твоя помощь, чтобы усилить меня. Беркут сообщил, что ворота штурмует какой-то невиданный доселе монстр. И они не могут с ним справиться, — я открыл портал и шагнул к воротам Сибирского разлома, следом за мной вышли девушки.
Взбежав на стену, я увидел нечто невероятное.
Передо мной возвышалось существо, словно сошедшее с древних гравюр о демонах. Его массивное тело покрывала чёрная чешуя, напоминающая полированный обсидиан. Каждый чешуйчатый сегмент был настолько прочным, что казался частью единого бронированного панциря.
Рост монстра превышал три метра. Передние лапы оканчивались огромными когтями, способными рассекать даже закалённую сталь. Голова существа напоминала смесь дракона и ящера, с двумя изогнутыми рогами, светящимися внутренним огнём.
Броня монстра пульсировала тёмной энергией, создавая вокруг него едва заметное марево. Хвост, оканчивающийся острым шипом, нервно подрагивал, готовый к атаке.
Существо издавало низкое утробное рычание, от которого дрожали камни стен. Его глаза светились багровым огнём, а из пасти вырывалось пламя, способное плавить металл.
Монстр методично атаковал ворота, каждый его удар оставлял глубокие трещины в укреплённой конструкции. Казалось, что ничто не может остановить это создание из самых тёмных глубин разлома.
Множество других монстров столпилось позади этого рогатого зверя, боясь подойти ближе и попасть под его сокрушительный удар. Они жались к стенам, их глаза светились в темноте зловещими огоньками, а когтистые лапы нервно скребли землю.
Все они с трепетом наблюдали за своим могучим предводителем, который продолжал методично атаковать ворота.
— Князь, я такого ещё не видел ни разу! — ко мне подбежал Беркут вместе с Егорычем и Лапой. Их одежда была изодрана, а лица покрыты потом и грязью.
— Мои предки тоже, — я на миг испытал страх, что у меня не получится убить эту жуткую тварь. — Я уже обратился к родовой книге. Информации о таком существе нет.
Егорыч тяжело вздохнул:
— Если мы не остановим его сейчас, он разнесёт все наши укрепления. И твари хлынут наружу. У нас слишком мало солдат, чтобы сдержать монстров на открытой местности.
— Надо воды и много, несите всё что есть, — приказал я, проигнорировав слова Егорыча, так как и сам всё прекрасно понимал. — Елена, иди ко мне. Делай своё дело. Ли Юй, Беркут, несите все накопители маны, даже самые малые, боюсь, моей маны может не хватить.
Солдаты засуетились, таская вёдра с водой, бочки и любые ёмкости, способные её вместить. Ли Юй и Беркут уже возвращались с полными руками магических накопителей, их лица были серьёзны как никогда. Я показал глазами, чтобы они складывали их возле моих ног.
Елена обняла меня, и я почувствовал, как мои силы увеличились в два раза. Мощь рвалась наружу, и я с трудом мог контролировать её.
Я начал создавать под каждой лапой монстра «каменную мухоловку», напитывая их огромным объёмом маны. Эти ловушки были словно челюсти хищника, готовые сомкнуться в любой момент. Одновременно я собирал воду в массивный водный щит, вливая в него всю ману из мелких накопителей. Мои браслеты и ману ядра я пока оставил в резерве — они могли понадобиться в решающий момент.
Монстр, почувствовав нарастающую угрозу, остановился и поднял голову. Его глаза вспыхнули ещё ярче, а броня начала пульсировать тёмной энергией. Он явно ощущал, что что-то готовится.
Я переместил щит и выставил его перед воротами как раз в тот момент, когда монстр приготовился к своему следующему удару. Водная стена переливалась в свете магических фонарей, создавая причудливую игру света и тени на стенах древней крепости.
Но он медлил, рассматривая возникшую перед ним новую преграду. Его глаза, пылающие багровым огнём, изучали щит, словно пытаясь найти в нём слабое место. Монстр принюхивался, втягивая воздух своими огромными ноздрями, а затем издал низкое, утробное рычание.
Я чувствовал, как энергия пульсирует в моём теле, как мана из накопителей вливается в щит, укрепляя его. Елена всё ещё держала меня, усиливая поток силы, а Ли Юй и Беркут стояли рядом, готовые в любой момент прийти на помощь.
Монстр наконец решился. Он взревел, и из его пасти вырвалось пламя, которое ударило в водный щит. Но вместо того чтобы растаять, вода лишь забурлила, поглощая огненную атаку. Щит выдержал, и я почувствовал прилив уверенности.
«Не так просто меня одолеть», — подумал я, готовясь к следующему ходу в этой смертельной игре. Монстр снова атаковал, на этот раз ударив лапой по щиту. Щит на мгновение просел и вернул монстру энергию его удара, увеличенную в несколько раз. Лапу монстра разорвало на мелкие части, зверь по инерции отпрянул назад, но в этот момент я активировал «каменные мухоловки».
Они с оглушительным треском сомкнулись, пробив своими острыми каменными шипами задние конечности чудовища. Монстр взвыл от боли, его тело задрожало, а из ран хлынула тёмная кровь. Теперь он был обездвижен, пойманный в смертельную ловушку, из которой не было выхода.
Его глаза, пылающие багровым огнём, наполнились страхом и яростью. Но было уже слишком поздно — игра была окончена, и я стал её победителем.
— Атакуйте! — скомандовал я стоящим рядом Беркуту и Ли Юй. Мой голос эхом отразился от стен крепости.
Беркут взмахнул рукой, и солдаты обрушили на монстра лавину заклинаний, ослабляя его уже просевшую защиту. Воздух наполнился разноцветными всполохами магии, а земля дрожала от силы ударов.
Я выбрал момент, когда монстр поднял уцелевшую лапу, прикрывая морду, но оголяя грудь. Не теряя ни секунды, я сформировал водное копьё, влил в него энергию двух полных браслетов маны и метнул в незащищённую область.
Копьё, сверкающее как молния, пронзило воздух и вонзилось точно в цель. Монстр издал оглушительный рёв, его тело содрогнулось от удара. Защита, которая казалась несокрушимой, наконец дала трещину.
Пробив грудь монстра, водное копьё не остановилось, продолжая своё смертоносное движение. Оно полностью погрузилось внутрь твари, разрывая её внутренности на части. Тёмная кровь хлынула из раны, смешиваясь с водой и образуя жуткую смесь.
Монстр издал душераздирающий вопль, от которого задрожали стены крепости. Его тело содрогнулось в конвульсиях, а броня, казавшаяся несокрушимой, начала трескаться и рассыпаться. Внутренние органы чудовища превратились в кровавое месиво под действием магической силы.
Вода, пропитанная энергией маны, продолжала разрушать существо изнутри, словно кислота. Монстр завалился набок, его движения становились всё более слабыми и беспорядочными. Последние остатки жизни покидали его тело, а вместе с ними исчезала и угроза, нависшая над крепостью.
Солдаты замерли, наблюдая за агонией чудовища. Даже закалённые в боях воины не могли отвести взгляд от этой жуткой картины.
Монстры, стоявшие до этого в ожидании прорыва ворот, увидев гибель своего вожака, в ужасе попятились назад. Их глаза, до этого горевшие жаждой битвы, теперь наполнились страхом и растерянностью. Связь, державшая всю стаю вместе, разорвалась с гибелью лидера, и теперь они были дезорганизованы, словно рой насекомых, потерявший матку.
Их отступление было хаотичным и паническим. Некоторые спотыкались и падали, другие натыкались друг на друга в попытке убежать. Земля под их лапами дрожала от поспешного бегства, а воздух наполнился запахом страха и разложения.
Крепость вновь обрела спокойствие. Битва была выиграна, но победа далась нелегко. Солдаты, наблюдавшие за бегством монстров, облегчённо выдохнули, понимая, что сегодня смерть прошла мимо них.
Я наблюдал за этим хаотичным бегством и впитывал силу убитого монстра. Её было много, но в то же время слишком мало, чтобы существенно усилить меня. Ядра стихий и центральное ядро лишь слегка дрогнули, пытаясь подрасти. Однако ядро стихии Духа получило столько положительных эмоций веры от солдат, что заметно увеличилось в размерах.
Энергия, исходящая от восхищённых воинов, была почти осязаемой. Их вера в меня, их благодарность за спасение крепости — всё это питало моё духовное ядро, делая его сильнее. Я чувствовал, как оно пульсирует, впитывая каждую частичку этой энергии.
Солдаты внизу, уставшие и измождённые, но живые, смотрели на меня с новым уважением. Их глаза светились не только от магических фонарей, но и от внутреннего восхищения. Они видели, как я сражался наравне с ними, как рисковал своей жизнью ради защиты крепости.
Эта победа принесла не только физическое облегчение, но и духовное укрепление. Теперь я знал, что моя связь с воинами стала крепче, а их преданность — надёжнее.

Глава 4

Через два дня мы снова собрались возле ворот в Сибирский разлом. Солнце едва поднялось над горизонтом, отбрасывая длинные тени на укреплённые стены.
— Беркут, все готовы? — я оглядел стройные ряды солдат, выстроившихся в ожидании приказа. Их новая форма с гербом рода Драгомировых, созданная по специальному заказу у рунологов Чжу Ли и Линь Фэна, в утреннем свете выглядела величественно, словно древние доспехи, покрытые магическими рунами. Сейчас эти мастера трудились над нанесением защитных рун на стены моей строящейся крепости, и их работа придавала уверенности в надёжности будущих укреплений.
Лица воинов выражали решимость и готовность к бою. Отполированные до блеска мечи отражали первые лучи восходящего солнца, создавая впечатление, будто каждый солдат окутан ореолом света. Знаки рода на их груди мерцали едва заметным магическим сиянием — результат работы рунологов, вложивших в узоры не только красоту, но и силу.
Строй держался ровно, ни один воин не отступал назад, все стояли плечом к плечу, готовые встретить любую опасность, что могла таиться за воротами в Сибирский разлом. В их глазах читалась не только готовность к битве, но и гордость за свою форму, за принадлежность к роду Драгомировых.
— Да, князь. Пятьсот лучших воинов готовы занять главный рубеж. Строители тоже готовы войти в разлом, как только мы зачистим туннель и главный рубеж, — доложил капитан, отдавая честь.
— Ну раз все готовы, открывайте ворота, — приказал я Беркуту, чувствуя, как напряжение нарастает в воздухе.
Ворота медленно распахнулись, издавая протяжный скрип. Мы двинулись вперёд, держа оружие наготове. К моему удивлению, до главного рубежа мы дошли без особых происшествий — лишь однажды столкнулись с одиноким теневым пожирателем, которого быстро уничтожили слаженными действиями.
На главный рубеж входили с особой осторожностью. Я ожидал встретить серьёзное сопротивление, но при зачистке обнаружили лишь пару падальщиков. Эта неожиданная тишина насторожила меня. После тщательной проверки территории стало ясно — монстров действительно не было.
Пока строители приступили к восстановлению и модернизации укреплений — делали стены толще, укрепляли ворота, возводили дополнительные башни с огневыми точками — я открыл стабильный портал для оперативной доставки строительных материалов. Работа кипела до самого вечера.
Уже поздним вечером, когда основные работы были завершены — ворота полностью восстановлены, а стены частично укреплены — я решил вернуться в отель. Оставив Беркута, Егорыча и нового командира гарнизона поручика Храброго продолжать руководство, я отправился в город. Мы договорились, что в случае серьёзной атаки они немедленно позовут меня.
Перед уходом я поручил Беркуту важное задание — найти свободных магистров, готовых присоединиться к нашему роду и взять на себя охрану главного рубежа. От успеха этого поиска зависела безопасность наших укреплений в будущем.
Ли Юй и Елена уже вернулись в отель и ждали меня. После того как мы переоделись, отправились ужинать в уютный ресторан. Мягкий свет свечей создавал романтичную атмосферу, а аромат блюд пробуждал аппетит.
— Я собираюсь пойти учиться, и хочу, чтобы вы пошли со мной, — произнёс я, когда подошедший официант принял наш заказ. — Как вы на это смотрите?
Елена первой отреагировала на мои слова:
— Я с радостью. Отец давно настаивал, чтобы я пошла учиться. А в вашей компании, князь, это будет вдвойне приятнее.
Ли Юй же молчала. Мне не понравился её хмурый вид:
— Ли Юй, что тебя смущает?
— Я боюсь опозорить вас, князь. Я же не умею писать по-русски, а читаю очень плохо. Только говорю хорошо, а остальному меня особо никто не учил. Я очень хочу пойти учиться с вами, мне это очень нравится, — на глазах Ли Юй проступили слёзы.
Елена встала и, подойдя к Ли Юй, обняла её:
— Ли Юй, до начала учёбы ещё три месяца, ты очень способная. Я научу тебя и читать, и писать.
— Правда? — Ли Юй подняла на неё свои заплаканные глаза и улыбнулась.
— Правда, — Елена прижала Ли Юй к себе.
— Ну раз всё решилось, я попрошу Бестужева подать на нас три заявления на поступление в академию, правда, пока не решил, в какую. Давайте выберем вместе.
В Российской Империи есть несколько академий: Императорская академия в Москве — главная магическая школа Империи, где обучают всем направлениям магии. Северная академия в Санкт-Петербурге — специализируется на боевой магии и тактике. Казанская академия — фокусируется на изучении стихийной магии и её применении. Киевская академия — ведущая школа целителей и магической медицины. Сибирская академия — специализируется на рунологии и создании магических артефактов.
Я посмотрел на задумчивые лица девушек, ожидая их мнения. В воздухе витало напряжение — такой важный выбор не мог не волновать.
— Ну, мне кажется, нам всем подойдёт Императорская академия, — неуверенно произнесла Елена, теребя край скатерти.
— Я тоже так думаю, — поддержала Ли Юй. — Там есть все направления, которые нам могут потребоваться. К тому же, если я буду учиться с вами, то смогу быстрее освоить язык и не отставать от программы.
Мы замолчали, так как официанты начали расставлять на столе изысканные блюда. Аромат жареного мяса и свежих овощей наполнил пространство, но даже он не мог отвлечь нас от важного разговора.
Пока мы ели первые блюда, я размышлял над словами девушек. Императорская академия действительно казалась оптимальным выбором — она давала широкие возможности для развития каждого из нас, сохраняя при этом гибкость в выборе специализации.
— Хорошо, — наконец произнёс я, откладывая в сторону столовые приборы. — Значит, решено. Императорская академия!
Девушки улыбнулись, и на мгновение все тревоги отступили перед радостью совместного решения.
На следующее утро я поговорил с Бестужевым, и он полностью поддержал наше решение, пообещав подать заявления и гарантированно устроить нас в академию.
— И ещё вот, — Бестужев протянул мне папку, украшенную золотым тиснением, — я уже подготовил договор с кланом «Лунвэй». Теперь нужно передать его Вэй Чжэньлуну для изучения.
— Хорошо, я свяжусь с ним, — я забрал папку, и Бестужев покинул мой номер.
Достав амулет связи, я вызвал главу клана «Лунвэй»:
— Доброго дня, уважаемый Вэй Чжэньлун.
— Рад слышать вас, уважаемый князь, — ответил глава клана.
— Хочу передать вам на рассмотрение нашу версию договора о союзе, — произнёс я.
Глава клана рассмеялся:
— Уважаемый князь, я просто уверен, что договор составлял господин Бестужев.
— Вы совершенно правы, — я тоже улыбнулся.
— Ну что же, я так понимаю, вы можете это сделать прямо сейчас? — поинтересовался Вэй Чжэньлун.
— Могу, уважаемый Вэй. Только попросите ваших слуг отойти от беседки — не хочу, чтобы они нам помешали, — я уже успел изучить обстановку возле беседки, где сейчас находился глава клана.
— Вы опасный человек, князь. Теперь я даже не знаю, можно ли от вас спрятаться, — серьёзно произнёс глава клана «Лунвэй», и я увидел, как его слуги начали удаляться.
Как только Вэй Чжэньлун остался один, я открыл портал и шагнул в его беседку.
— От меня не нужно прятаться, уважаемый Вэй, если вы не мой враг, — ответил я, усаживаясь за стол.
Я пододвинул ему папку с договором и налил себе кофе. Вэй Чжэньлун внимательно посмотрел на меня, и в его глазах промелькнуло уважение к моей решительности и прямоте.
— С вашего позволения, князь, я изучу договор позже, — произнёс глава клана, аккуратно откладывая папку в сторону. — Как у вас в целом обстоят дела?
— Всё прекрасно, уважаемый Вэй Чжэньлун, — ответил я, оглядывая уютную беседку. — Вот, собираюсь пойти учиться.
Я взял с тарелки цзянь дуй — это лакомство мне очень понравилось, когда я впервые его попробовал в кабинете управляющего «Императорским банком Китая» Чжан Вэя. Хрустящая оболочка таяла во рту, а нежная начинка наполняла рот изысканным вкусом.
— Учиться? — брови Вэй Чжэньлуна удивлённо приподнялись. — В вашем возрасте и с вашим положением это похвально, князь. Позвольте поинтересоваться, куда?
— В Императорскую академию, — я отхлебнул кофе. — Хочу получить фундаментальное образование.
— Мудрое решение, — кивнул глава клана. — А кто будет управлять вашими землями в ваше отсутствие?
— Оставляю доверенных людей, — я улыбнулся. — Да и я, как вы понимаете, могу в любой момент вернуться, не утруждая себя долгими поездками.
Вэй Чжэньлун задумчиво кивнул, потягивая свой чай. В беседке повисла пауза, наполненная ароматом восточных благовоний.
— Что ж, князь, — наконец произнёс он, — желаю вам успехов в учёбе. Надеюсь, наше сотрудничество будет плодотворным.
— Благодарю, уважаемый Вэй, — я поднялся из-за стола. — Буду ждать вашего одобрения этого договора.
— Обязательно дам ответ в ближайшее время, — глава клана тоже встал. — Было приятно пообщаться.
Мы обменялись вежливыми поклонами, и я открыл портал обратно в свой номер. Вернувшись, я окинул взглядом комнату, где всё оставалось на своих местах, словно я и не покидал её. Солнечные лучи, проникающие через окно, создавали причудливые узоры на полу, а лёгкий ветерок колыхал занавески.
Я подошёл к окну и посмотрел на город, раскинувшийся внизу. Улицы были заполнены спешащими людьми, повозками и всадниками. Где-то там, в этом огромном механизме городской жизни, кипела повседневная суета, о которой многие даже не задумывались.
Впереди ждала новая глава жизни — учёба в Императорской академии. Это решение, возможно, казалось странным для многих: князь, обладающий значительной властью и влиянием, собирается сесть за парту рядом с юными магами. Но я знал, что это необходимо.
В современном мире, где магия и технологии переплетались всё теснее, где разломы становились всё активнее, а монстры — сильнее, одних врождённых способностей было недостаточно. Знания — это сила, а сила нужна не только для личных амбиций, но и для защиты тех, кто мне дорог: Ли Юй, Елены, моих людей, всего рода Драгомировых.
Каждый новый факт, каждая изученная формула, каждый освоенный навык могли однажды спасти чью-то жизнь. И если для этого нужно было сесть за парту и стать студентом — я был готов. Ведь истинная сила заключается не только в умении сражаться, но и в способности учиться, развиваться и становиться лучше.
Следующие три месяца до начала учебного года прошли в размеренном, но продуктивном ритме.
Хорошим событием стало подписание договора о союзе с кланом «Лунвэй». Глава клана Вэй Чжэньлун, после тщательного изучения всех пунктов, согласился на наши условия, что укрепило позиции рода Драгомировых на востоке империи.
Ситуация с монстрами в Сибирском разломе стабилизировалась — атаки прекратились, что позволило нам полностью восстановить и значительно усилить главный рубеж. Параллельно с укреплением обороны мы развивали инфраструктуру для охотников. Внутри разлома и снаружи появились новые постройки, созданные специально для их нужд.
Купленная у боярского рода гостиница преобразилась до неузнаваемости. После масштабной реконструкции она обзавелась двумя новыми крыльями и двумя ресторанами. Особенно примечательным стал ресторан китайской кухни, открытие которого стало заслугой Ли Юй. Она лично подобрала шеф-повара и остальной персонал, отправившись за ними в Китай.
Постепенно новость о безопасном разломе и комфортных условиях для охотников начала распространяться. Ли Юй оказалась права — слава о хорошо укреплённом рубеже и удобной инфраструктуре разлеталась по охотничьим кругам со скоростью лесного пожара. Поток охотников увеличивался с каждым днём, а вместе с ним росли и наши доходы.
Всё это время Елена усердно занималась с Ли Юй, помогая ей освоить русский язык и письменность. Их дружба крепла с каждым днём, превращая некогда простую необходимость в настоящую привязанность.
Но, конечно же, самым главным и важным событием стало окончание строительства новой крепости рода Драгомировых.
Данила, сын Беркута, в процессе строительства несколько раз вносил изменения. Представители кланов строителей, а также рунологи Чжу Ли и Линь Фэн, были так впечатлены проектом и размахом строительства, что дали Даниле несколько очень ценных советов. Данила, приняв их во внимание и переосмыслив некоторые вещи, сделал даже лучше, чем планировал изначально.
В итоге на месте разрушенного родового замка вырос величественный город-крепость рода Драгомировых.
Мощная оборонительная система поражала воображение. Двойная стена с укреплёнными бастионами возвышалась над глубоким рвом, через который были перекинуты подъёмные мосты. Сторожевые башни, расположенные по всему периметру, неусыпно следили за окрестностями. Скрытые ловушки и тайные ходы создавали дополнительную защиту от непрошеных гостей.
По всему периметру стен были установлены дальнобойные тяжёлые пушки, которые по заказу Беркута произвели на заводе нашего вассала княжны Орловой. Теперь мы могли наносить урон вражеской армии на расстоянии до одного километра. Скрытые пулемётные гнёзда накрывали штурмующую стены армию противника сплошным смертоносным ковром. Встроенные стационарные воздушные щиты большой мощности могли при необходимости полностью накрыть город-крепость.
Дополнительно по всему периметру хранитель леса вырастил непроходимую чащу, оставив проходы только по дорогам, возле которых были построены укреплённые башни, соединённые с основным городом-крепостью подземными туннелями. Эти туннели в случае осады можно было использовать для вылазок в тыл врага или при необходимости полностью взорвать.
В самом сердце крепости возвышался величественный замок, окружённый дополнительной стеной с шестью башнями-храмами. Каждая башня была посвящена определённой стихии: Северная башня — храм стихии Воды, Южная башня — храм стихии Огня, Западная башня — храм стихии Земли, Восточная башня — храм стихии Воздуха, Юго-восточная башня — храм стихии Духа, Центральная башня — главный храм, где потоки энергий пяти стихий сливались воедино, создавая уникальное место силы.
А между крепостными стенами и замком раскинулся настоящий город: торговая площадь с многочисленными лавками ремесленников, ремесленный квартал, где трудились мастера различных профессий, тренировочный полигон для подготовки воинов, казармы и жилые дома для солдатских семей, хозяйственный двор со складами и амбарами, гостиничный комплекс для приезжих и большая садово-парковая зона с изящными фонтанами.
Особое внимание было уделено инженерным решениям: система подземных туннелей, соединённая с родовыми катакомбами, автономный водопровод с очистными сооружениями, подземные склады для хранения запасов, руническая защита на стенах, башнях, бастионах и на всех остальных зданиях, оберегающая от воздействия стихии Земли. Чжу Ли и Линь Фэн постарались на славу.
Город-крепость был спроектирован таким образом, что мог вместить до десяти тысяч обычных жителей и до пяти тысяч солдат родовой армии с их семьями. Продуманная система коммуникаций позволяла быстро перемещать людей и грузы, а автономность обеспечивала возможность длительного существования даже в условиях изоляции. Каждая деталь была создана с учётом комфорта проживания и безопасности всех обитателей этого величественного комплекса.
Город-крепость постепенно оживал, наполняясь новыми жителями и звуками повседневной жизни. Лапа, Егорыч, Беркут, Ли Юй, Елена и Бестужев с энтузиазмом взялись за дело, привлекая в город мастеровых людей и предприимчивых торговцев.
С каждым днём приток новых жителей увеличивался. Воины, поступавшие на службу роду, привозили свои семьи. Жёны воинов обратились ко мне с просьбой построить школу для их детей, но оказалось, что Данила уже предусмотрел это — здание школы было готово к открытию.
Новые жители, осваиваясь на новом месте, дали крепости два неофициальных названия: Драгомир и Город Шести Башен.
Однако в официальных документах крепость продолжала именоваться как родовая крепость Драгомировых. Это название отражало её статус и принадлежность, сохраняя традиции рода и его влияние в регионе.
Жизнь в крепости налаживалась, и с каждым днём она становилась всё более привлекательной для новых поселенцев, желающих начать новую жизнь под защитой могучих стен и мудрого правления.
Данила, завершив грандиозное строительство города-крепости, получил новое важное задание — перестройка отеля в Красноярске. По моему распоряжению работы были поручены не китайским кланам, а тому самому строительному клану, который проявил себя с лучшей стороны при возведении укреплений у Сибирского разлома.
К этому времени основные работы возле разлома были практически завершены, и часть строительных бригад естественным образом переместилась в Красноярск.
Под руководством Данилы началась новая глава в развитии наших владений — модернизация гостиничного комплекса, которая должна была поднять уровень сервиса и укрепить позиции рода в крупном городе. Это был ещё один шаг к укреплению влияния рода Драгомировых на территории Российской Империи.
Незаметно приближался день начала учёбы в Императорской академии, и все приготовления к этому событию были завершены.
В просторной спальне нового замка, куда мы недавно переехали с Еленой и Ли Юй, царил предвыездной беспорядок. Несколько внушительных чемоданов стояли у стены — их содержимое тщательно отбиралось девушками лично, без помощи служанок, а уж тем более без моего участия.
Елена и Ли Юй, словно две хлопотливые пчёлки, сновали между гардеробной и спальней, перебирая наряды, книги и личные вещи. Их серьёзность в этом вопросе была почти комичной — казалось, они готовы были упаковать даже воздух из комнаты, лишь бы ничего не забыть.
Благодаря связям Бестужева с ректором Императорской академии, нам удалось решить вопрос с жильём. Для нас пообещали выделить самую просторную комнату в общежитии, провести там полный ремонт и обновить мебель, установив роскошную кровать. Правда, все эти улучшения пришлось оплатить из нашего кармана, но оно того стоило.
Каждый вечер я предлагал девушкам использовать портал для возвращения в замок — это было бы удобно и безопасно. Однако они твёрдо стояли на своём: жизнь студента должна быть настоящей, со всеми её прелестями и трудностями. Они хотели погрузиться в студенческую атмосферу полностью, без компромиссов.
Их решительность вызывала уважение. Похоже, предстоящий учебный год обещал быть интересным не только с академической точки зрения, но и в плане личных отношений и новых открытий.

Глава 5

Добираться до академии решили налегке, без громоздких чемоданов. Как только нам покажут нашу комнату, я планировал открыть портал и перенести все вещи. Сейчас же, создав проход в безлюдный переулок Москвы, мы осторожно вышли и осмотрелись по сторонам.
К нашему небольшому разочарованию, поблизости не оказалось ни одного извозчика. Девушки, словно две надёжные опоры, взяли меня под руки, и мы неспешно направились по улице в сторону академии. Осенний ветер играл с листьями, а редкие прохожие с любопытством поглядывали на нашу необычную троицу.
Минут через десять нам повезло — навстречу попался свободный извозчик. За два серебряных рубля он согласился довезти нас до самых ворот Императорской академии.
Карета плавно покачивалась на мостовой, а девушки, устроившись по обе стороны от меня, перешёптывались о чём-то своём, девичьем. Их волнение перед началом учёбы было почти осязаемо, но они старались не показывать его, поддерживая друг друга улыбками и ободряющими взглядами.
Вскоре впереди показались величественные ворота академии, и моё сердце забилось чаще. Впереди ждала новая жизнь, полная знаний, испытаний и, возможно, новых открытий.
Как это часто бывает, когда ты полон счастья и надежд, судьба подкидывает неожиданные испытания. И вот, едва ступив на порог Императорской академии, мы столкнулись с первой проблемой.
Не успели мы выйти из кареты, как раздался резкий сигнал автомобиля. Машина требовала освободить дорогу, хотя мы даже не стояли на проезжей части. Извозчик, испугавшись, хлестнул лошадей, спеша убраться подальше от ворот академии. Нам же пришлось спешно отступить, когда автомобиль выехал на тротуар.
Из машины марки «Престиж княжеский» выскочил разъярённый водитель. Он бросил на нас полный ненависти взгляд и открыл заднюю дверь. На тротуар вышел молодой парень, примерно моего возраста. Водитель что-то торопливо ему объяснил, указывая в мою сторону.
Наглец приблизился к нам и, окинув нас презрительным взглядом, процедил:
— В следующий раз, Васька задавит и тебя, и твоих коров, смерд!
Я не успел отреагировать — Ли Юй действовала молниеносно. Её воздушные серпы, точные и расчётливые, аккуратно подрезали сухожилия на ногах обидчика. Парень рухнул на колени, истошно вопя от боли.
Ли Юй склонилась над ним и тихо произнесла:
— В следующий раз я разделаю тебя, как свинью на скотобойне. А теперь заткнись!
Резким ударом колена она отправила обидчика в бессознание.
Вокруг воцарилась мёртвая тишина. Ли Юй невозмутимо взяла меня под руку:
— Пойдёмте, князь. Не стоит тратить время на эту падаль, не умеющую себя вести.
Но не успели мы сделать и нескольких шагов к воротам, как перед нами возник статный мужчина в форме академии:
— Вы только что атаковали княжича рода Кутеевых, студента второго курса Императорской академии. Я вынужден задержать вас!
— Представьтесь, пожалуйста, — с милой улыбкой произнесла Елена. — Или в вашей академии, куда мы собираемся поступить на первый курс, не учат правилам этикета и общению с князем?
— С князем? — усмехнулся мужчина. — Я не вижу здесь князя.
— А теперь видите? — я демонстративно вытянул руку, показывая перстень власти.
Лицо мужчины мгновенно побледнело. В его эмоциях явственно читался страх, граничащий с ужасом.
— П-простите меня, ваше сиятельство… Я не узнал вас, князь Драгомиров, — начал заикаться он.
В этот момент к нам подскочил водитель:
— Задержите их! Сейчас приедут солдаты рода и заберут этих отбросов, посмевших напасть на княжича!
— Заткнись, Васька! Неси княжича к воротам, целитель его осмотрит. Раны несерьёзные, — прорычал мужчина, обернувшись к водителю. — Говорил же я твоему княжичу и тебе, что рано или поздно он нарвётся на неприятности!
Васька бросил на нас взгляд, полный ненависти, и поспешил к до сих пор лежащему без сознания княжичу. Схватил его под мышки и поволок к воротам, куда уже вышел целитель академии.
— Меня зовут Владимир Александрович Светогоров, я декан факультета рунологии. А сегодня встречаю новых студентов. Пойдёмте, я провожу вас к ректору. Пётр Михайлович Разумовский очень ждал вас. Необходимо подписать документы о поступлении, и он хотел лично выразить вам благодарность за выделенную сумму на развитие академии, — мужчина сделал приглашающий жест и пошёл рядом с нами.
Студенты, стоящие возле ворот, с любопытством наблюдали за происходящим. В их эмоциях читалось неподдельное удивление. Кто-то перешёптывался, бросая на нас заинтересованные взгляды, другие делали вид, что заняты своими делами, но их внимание было приковано к нашей группе.
Мы двинулись к главному корпусу академии. Ли Юй и Елена держались рядом, их позы выдавали готовность к любым неожиданностям. Я же старался сохранять спокойствие, хотя внутри всё кипело от возмущения.
Светогоров шёл чуть впереди, его шаги были размеренными и уверенными. Было видно, что он привык командовать и держать ситуацию под контролем. Его присутствие действовало успокаивающе, и постепенно напряжение начало спадать.
Вскоре мы оказались у массивных дверей ректорского кабинета, и я понял, что этот день обещает быть насыщенным событиями.
— Прошу вас, князь, — декан открыл перед нами двери кабинета. И мы вошли внутрь.
Просторный кабинет встретил нас полумраком и запахом старых книг. Тяжёлые бархатные шторы прикрывали окна, пропуская лишь приглушённый свет. В центре комнаты возвышался массивный стол из тёмного дерева, заваленный свитками и документами.
За столом сидел Пётр Михайлович Разумовский — седовласый мужчина лет шестидесяти с проницательным взглядом. Его осанка выдавала военную выправку, а в движениях чувствовалась привычка командовать. На лице — доброжелательная улыбка, но глаза оставались внимательными и изучающими.
У дальней стены расположился внушительный книжный шкаф, заполненный древними фолиантами. Напротив входа — уютный камин, в котором лениво потрескивали поленья. На стенах висели портреты в золочёных рамах и старинные артефакты.
Несколько мягких кресел стояли вокруг небольшого столика для гостей, а у окна — пара растений в массивных горшках. В углу примостился секретер с выдвижными ящиками, где, вероятно, хранились особо важные документы.
Ректор поднялся нам навстречу, его движения были плавными и уверенными. В руках он держал папку с документами, на лице читалось искреннее радушие, хотя в глубине глаз таилась настороженность.
Декан вошёл следом и аккуратно прикрыл двери.
— Пётр Михайлович, прошу познакомиться: князь Драгомиров и… — Светогоров замолчал, не зная, как представить девушек.
— Елена Сергеевна Бестужева и Ли Юй, моя свита и мои подруги. Будем учиться и жить вместе, — пришёл я на помощь декану, и он благодарно кивнул мне.
— Приятно познакомиться лично, князь, — ректор поклонился. — Мне уже сообщили, что сюда идут солдаты рода Кутеевых, а с ними княжич, которого уже вылечил наш целитель.
Ректор посмотрел на Ли Юй:
— Ваш удар был очень профессиональным. Минимум повреждений, максимум эффекта. Воздушные серпы?
— Совершенно верно, ректор. Но я бы не хотела обсуждать мой профессионализм, — Ли Юй посмотрела ректору в глаза, и на миг я почувствовал, что он её испугался.
— Конечно-конечно, я только уточнил, — ректор перевёл взгляд на меня. — Александр Михайлович, прежде чем мы займёмся делами академии, прошу вас, урегулируйте вопросы с родом Кутеевых.
— Конечно, Пётр Михайлович. Вы не против, если мы обсудим наши вопросы в вашем кабинете и в вашем присутствии? — спросил я.
— Да, пожалуйста. Я не против, — ректор вернулся в своё кресло, а декан встал рядом с ним.
В этот момент дверь слегка приоткрылась, и в кабинет заглянул секретарь:
— Пётр Михайлович, прибыли представители рода Кутеевых.
— Просите их войти, — распорядился ректор, и через мгновение в кабинет вошли несколько вооружённых воинов в форме рода Кутеевых. Впереди шагал высокий мужчина с горделивой осанкой — очевидно, глава делегации. Следом за ним шёл княжич.
Атмосфера в кабинете мгновенно накалилась. Елена и Ли Юй незаметно заняли позиции, готовые к любым неожиданностям. Я же сохранял внешнее спокойствие, хотя внутри всё кипело от напряжения.
— Добрый день, Пётр Михайлович, — мужчина слегка кивнул ректору и повернулся ко мне:
— Прошу вас следовать за мной по-хорошему, иначе мы вытащим вас отсюда силой. Вас и этих девушек.
Княжич стоял позади высокого мужчины и улыбался. Похоже, Васька не сообщил ему, с кем у него возник конфликт.
— Для начала давайте представимся друг другу, — начал я. — Князь Драгомиров, — я вытянул руку, чтобы он мог внимательно разглядеть перстень власти и герб. — С кем имею честь говорить?
Высокий мужчина резко повернул голову и посмотрел на княжича, у которого от удивления округлились глаза. Вернув на меня взгляд, он выдохнул и представился:
— Дмитрий Николаевич Щетинин, глава внутренней службы охраны рода…
В кабинете повисла тяжёлая пауза. Было видно, как побледнел княжич, осознав, с кем имел дело. Его улыбка исчезла, сменившись выражением испуга. Воины позади него переглянулись, явно не ожидая такого поворота событий.
Ректор незаметно кивнул секретарю, который тут же вышел из кабинета, вероятно, чтобы вызвать охрану академии. Декан Светогоров напрягся, готовый вмешаться в любой момент.
Ли Юй и Елена сохраняли невозмутимость, но их позы выдавали готовность к действию. Ситуация накалялась, и никто не знал, как она разрешится.
Щетинин, оценив ситуацию, добавил:
— Прошу прощения за недоразумение, ваше сиятельство. Мы не были осведомлены о вашем статусе.
— Ваш род нанёс мне оскорбление, за которое обычно объявляют войну, Дмитрий Николаевич. И вы прекрасно об этом знаете, — начал я говорить, но тут вперёд вышел княжич:
— Вы сами напали на меня, князь. Точнее, ваша девка!
У Щетинина глаза полезли на лоб от такой наглости. Я же лишь усмехнулся, очень надеясь, что Ли Юй и Елена не посмеют без моего приказа убить этого наглеца.
— Дмитрий Николаевич, вы, как глава внутренней службы охраны рода Кутеевых, осознаёте, что только что княжич практически объявил войну моему роду? — обратился я к Щетинину, игнорируя княжича. — Я надеюсь, вы в курсе событий, которые произошли несколько месяцев назад?
Щетинин сглотнул и кивнул, побледнев, как и его солдаты. Да, он прекрасно знал, что произошло с родом Зарацких, и сейчас он не понимал, что ему делать.
В кабинете повисла тяжёлая тишина. Даже княжич, заметив реакцию Щетинина и солдат, начал понимать, в какую опасную игру он ввязался.
— Я прошу прощения за поведение моего подопечного, — наконец выдавил из себя Щетинин. — Он ещё молод и неопытен.
— Я тоже молод и неопытен, — продолжил я, глядя прямо в глаза княжичу. — Но не позволяю себе вести себя подобным образом, оскорбляя всех налево и направо.
Щетинин заметно напрягся, понимая, что ситуация может выйти из-под контроля в любой момент. Княжич же, казалось, только сейчас начал осознавать масштаб своей ошибки. Его лицо то бледнело, то краснело от ярости и стыда.
— Что вы хотите, князь? Объявить нам войну? — тихо произнёс Дмитрий Николаевич.
— Я бы хотел, чтобы вы сейчас связались с князем Кутеевым и объяснили ему сложившуюся ситуацию. Пусть он примет решение, как поступить в данном случае. Я буду ждать вас здесь. А сейчас, если вам не сложно, покиньте кабинет. Мне необходимо решить несколько вопросов с ректором, — ответил я.
Щетинин поклонился, взяв за плечо княжича, развернул его к выходу. Перед тем как уйти, он бросил на меня взгляд, полный смеси уважения и настороженности.
— Пётр Михайлович, — обратился я к ректору, когда дверь за ними закрылась, — надеюсь, этот инцидент не повлияет на моё поступление?
Ректор покачал головой:
— Нет, князь. Мы ценим ваше самообладание в этой ситуации. Академия нуждается в таких студентах, как вы.
Декан Светогоров, до этого молча стоявший в стороне, добавил:
— Полностью согласен с ректором. Давайте приступим к оформлению документов.
Елена и Ли Юй, всё это время стоявшие чуть в стороне, подошли ближе. В их глазах читалось удовлетворение от того, как разрешилась ситуация, но напряжение всё ещё витало в воздухе.
— Присаживайтесь, — ректор указал на кресла. — У нас много работы впереди.
Я кивнул, понимая, что первый день в академии оказался куда более насыщенным, чем я ожидал. Но одно было ясно — скучать здесь точно не придётся.
Подписание необходимых документов о поступлении в Императорскую академию заняло около тридцати минут. Декан Светогоров внимательно следил за правильностью заполнения всех граф.
Когда с формальностями было покончено, ректор заметно оживился:
— Александр Михайлович, позвольте ещё раз выразить вам нашу искреннюю благодарность за помощь, оказанную академии. Ваши пожертвования позволят нам существенно улучшить условия обучения.
Он тяжело вздохнул и, понизив голос, добавил:
— К сожалению, в последнее время императорский двор уделяет всё меньше внимания вопросам образования. Бюджет сокращается, и даже на самые необходимые расходы средств не хватает.
Елена деликатно поинтересовалась:
— Пётр Михайлович, а какие именно нужды испытывает академия?
Ректор замялся, словно не решаясь говорить о проблемах:
— Понимаете, дело не только в финансах… Библиотека нуждается в обновлении, лаборатории требуют нового оборудования, а общежитие нуждается в серьёзном ремонте.
Ли Юй, до этого молчавшая, вдруг произнесла:
— Возможно, мы могли бы помочь с некоторыми вопросами. Например, с обновлением библиотеки или лабораторий.
Ректор просиял:
— Это было бы невероятно щедро с вашей стороны. Мы составили список первоочередных нужд…
Он потянулся к одному из ящиков стола, но я остановил его:
— Пётр Михайлович, давайте обсудим это после того, как я переговорю с представителями рода Кутеевых. Не хотелось бы оставлять конфликт нерешённым.
Ректор понимающе кивнул, и в этот момент дверь кабинета приоткрылась, пропуская секретаря:
— Пётр Михайлович, вернулись представители рода Кутеевых. Они ждут в приёмной.
Ректор посмотрел на меня, и я кивнул.
— Пусть заходят, — махнул рукой ректор.
Щетинин вошёл в сопровождении понурого княжича. Я внимательно смотрел на главу внутренней службы охраны рода Кутеевых.
Щетинин прокашлялся и подтолкнул княжича.
— Приношу вам свои искренние извинения, — выдавил из себя княжич и сделал шаг назад.
Щетинин покачал головой, глядя на княжича, и перевёл взгляд на меня:
— Князь Кутеев приносит вам свои извинения за неподобающее поведение своего сына. И в качестве благодарности за сохранённую ему жизнь просит принять от него один миллион золотых червонцев.
— Дмитрий Николаевич, мне не нужны деньги, — я заметил, как Щетинин снова побледнел. — Но деньги нужны академии. Не соизволит ли князь Кутеев сделать пожертвование на благо академии, тот же миллион, и мы будем считать инцидент исчерпанным, а князь Кутеев даже получит особую благодарность от ректора за столь внушительный вклад в развитие Императорской академии. Да, ректор? — я повернулся к ректору, и тот усиленно закивал головой. — Вот видите, Дмитрий Николаевич, все будут довольны. И я, и ректор, и ваш князь. А со своим сыном, я надеюсь, он проведёт беседу.
Щетинин задумался на мгновение, затем кивнул:
— Я передам ваши слова князю. Уверен, он согласится с таким предложением. Это будет достойным исходом для всех.
— Вот и отлично, — улыбнулся я. — Тогда давайте считать этот вопрос закрытым. Надеюсь, в будущем наши пути пересекутся в более благоприятной обстановке.
Щетинин поклонился:
— Благодарю вас за понимание, ваше сиятельство. Мы уходим.
Когда они покинули кабинет, ректор облегчённо вздохнул:
— Александр Михайлович, вы мастерски разрешили эту ситуацию. Академия в долгу перед вами.
— Пётр Михайлович, давайте не будем об этом, — отмахнулся я. — Лучше расскажите, когда мы можем заселиться в общежитие?
Ректор улыбнулся:
— Ваша комната уже готова. Декан Светогоров проводит вас.
Наша комната располагалась на самом верхнем этаже трёхэтажного общежития. Когда мы вошли, в коридорах стоял шум и гам — студенты общались, смеялись, перетаскивали вещи. Но при виде декана Светогорова шум моментально стихал, и любопытные взгляды провожали нас до самого конца коридора.
Светогоров шёл впереди, его уверенная походка и властный вид заставляли студентов расступаться. Дойдя до нужной двери, он остановился и с поклоном протянул нам ключи:
— Вот ваши ключи, князь. Комната полностью готова к заселению. Ремонт сделан согласно вашим требованиям.
Комната после недавнего ремонта выглядела безупречно. Стены, недавно покрашенные в светлые тона, отражали солнечный свет, проникающий через широкое окно. Тяжёлые шторы, готовые в любой момент создать в комнате абсолютную темноту, придавали помещению особую атмосферу уединения.
В центре комнаты располагалась огромная кровать с высокими спинками, украшенная балдахином. У окна стоял массивный письменный стол из тёмного дерева, идеально подходящий для занятий. Рядом с ним расположились удобные кресла с мягкой обивкой. В углу виднелся вместительный шкаф для одежды с зеркальными дверцами, а у стены — небольшой книжный стеллаж с изящной резьбой.
Особую роскошь комнате придавала собственная ванная комната, где недавно был проведён ремонт. Мраморная отделка, современная сантехника и большое зеркало создавали атмосферу комфорта и уюта.
— Если возникнут какие-либо вопросы или проблемы, не стесняйтесь обращаться ко мне или в администрацию общежития, — произнёс декан, окидывая комнату одобрительным взглядом. — Добро пожаловать в Императорскую академию.
Он ещё раз поклонился и, развернувшись, направился к выходу, оставляя нас наедине с нашим новым жилищем.
Елена и Ли Юй с интересом осматривали комнату, их глаза светились от предвкушения начала новой жизни. Я же, стоя у окна и глядя на раскинувшийся перед нами академический двор, понимал, что впереди нас ждёт не только учёба, но и множество испытаний, которые предстоит преодолеть.
— Неплохо, — произнесла Ли Юй.
— Согласна, — кивнула Елена, открывая шкаф. — Место хорошее. Тихое и удобное.
Я улыбнулся, глядя на своих спутниц. Начало новой главы в нашей жизни обещало быть интересным.

Глава 6

Через три дня должны были начаться первые занятия у первокурсников. За это время нам предстояло пройти тест на текущий уровень силы и её потенциал, а также выбрать дополнительные предметы. Остальное время мы посвятили знакомству с академией.
Я уже определился с выбором предметов: рунология, артефакторика и редкий предмет — некромантия. Ли Юй выбрала боевую магию, рунологию и артефакторику. Елена после долгих раздумий остановилась на боевой магии и артефакторике, а третьим предметом выбрала целительство. Таким образом, у нас с Ли Юй было два общих предмета, а с Еленой — только один.
Мы решили записаться на выбранные курсы после тестов на силу, запланированных ректором сразу после обеда. Обед преподнёс нам сюрприз — явное разделение между студентами и преподавателями. В большой столовой академии оказалось три зала: общий для всех студентов с бесплатным питанием, второй — для преподавателей, и третий — настоящий ресторан с официантами и изысканными блюдами.
Девушки, презрительно фыркнув при виде общего зала, утянули меня в ресторан. После обеда, где на нас смотрели с неприкрытым интересом, а княжич Кутеев поспешно покинул зал со своей свитой при нашем появлении, мы направились в главный зал академии для тестирования.
В зале уже собралась внушительная толпа. Первокурсников было всего двадцать человек, включая нас. Процедура тестирования была простой: студенты по очереди подходили к ректору, у них брали несколько капель крови и капали в центр специального артефакта. По цветовой гамме определяли текущий уровень и потенциал развития.
У большинства студентов был уровень «новобранец», реже — «воин». Потенциал варьировался от «адепта» до «мастера». Лишь у двух бояричей текущий уровень достиг «адепта», а потенциал — «младшего магистра».
Из нашей группы первой пошла Елена. Её текущий уровень вырос до «адепта», а потенциал повысился до «младшего магистра», хотя раньше она говорила о потенциале «мастера». Её поздравили и пригласили Ли Юй. Она посмотрела на меня с улыбкой — если Елена была лишь немного сильнее других, то Ли Юй могла затмить даже большинство преподавателей.
Когда ректор увидел, что текущий уровень Ли Юй уже магистр, а потенциал — старший магистр, он не поверил своим глазам. Чтобы убедиться в правильности результата, он попросил декана Светогорова повторно провести оценку силы. Как и ожидалось, результат подтвердился. Ли Юй давно перешагнула ступень младшего магистра, ещё будучи в клане «Лунвэй», и теперь всеми силами стремилась достичь уровня старшего магистра — своего предела.
— Уважаемая Ли Юй, — начал ректор, вставая с кресла. — В таком возрасте стать магистром… — он замолчал, задумавшись, но почти сразу продолжил. — Такого на моей памяти я не встречал. Это великая честь для меня, что я, будучи ректором этой академии, встретил студентку первого курса с текущим уровнем силы магистр стихий, следующая ступень у которой — старший магистр. Позволите ли вы узнать, какие у вас стихии?
— Я бы не хотела это обсуждать при всех, ректор. И так слишком много информации обо мне, — улыбнувшись, произнесла Ли Юй.
Она повернулась и посмотрела на княжича Кутеева. Я сразу почувствовал его эмоции — он боялся Ли Юй. Ну что же, теперь он, сам того не осознавая, оказался в её полной власти. Ли Юй тоже почувствовала его страх, но применять свой врождённый дар не стала. И правильно, сейчас в этом не было необходимости.
Ректор посмотрел на меня и жестом пригласил к столу. Мне самому было интересно, определит ли артефакт Императорской академии мой текущий уровень и потенциал.
Я неспешно подошёл к столу ректора, ощущая на себе любопытные и презрительные взгляды. Ну как же, княжич Кутеев уже всем рассказал, что был атакован молодым главой рода князем Драгомировым, и из-за этого чуть было не началась война. Но его отец смиренно простил меня и даже сделал пожертвование академии в один миллион золотых червонцев, чтобы меня не выгнали с позором. Когда мы случайно услышали этот бред, идя за парой студенток, обсуждавших этот случай, Ли Юй пришла в ярость. Она умоляла меня дать ей возможность прикончить этого нахала, а потом стереть с лица империи и весь его род. Мы вместе с Еленой кое-как успокоили её, объяснив, что у нас нет доказательств, что именно княжич распустил такие слухи. Хотя, кроме него, было некому.
Я протянул руку. Как и в прошлый раз, когда Вэй Чжэньлун определял мой уровень, кровь у меня взять не смогли.
Ректор смотрел на меня удивлёнными глазами: — Ваша регенерация, князь, она… Она просто потрясающая, — тихо проговорил он.
Я усмехнулся и достал свой кинжал. Пододвинул небольшое блюдце с леденцами, стоявшее на столе, вытряхнул их и, сделав глубокий надрез на руке, успел накапать несколько капель крови.
Девушки, находящиеся в зале, ахнули, когда я полоснул себя по руке, но через десять секунд я уже вытер руку салфеткой, на которой не осталось и следа от раны.
Ректор и декан Светогоров были впечатлены, но самое интересное было ещё впереди.
Когда ректор капнул моей крови на артефакт, я прямо ощутил, как все в зале вытянули шеи, чтобы рассмотреть, что происходит.
Каково же было их удивление, когда артефакт заиграл всеми цветами радуги, а потом просто потух, так как не смог определить ни мой текущий уровень, ни потенциал.
— Хм… Что-то, наверное, я сделал не так, — произнёс ректор и посмотрел на меня.
А я что? Я предполагал такой исход. Не думаю, что у главы клана «Лунвэй» артефакт был хуже, но надежда была.
— Ну, попробуйте ещё раз, вдруг получится, — я улыбался.
Ректор продолжал смотреть на меня задумчивым взглядом, а потом тихо, чтобы никто не услышал, спросил:
— Вы же знаете свой текущий уровень и потенциал?
— Текущий уровень не знаю, слишком проблематично определить, как вы уже заметили. А потенциал… — я вновь улыбнулся, — потенциал да, знаю.
— Скажите? — поинтересовался ректор.
— Ректор, вы же не думаете, что я скажу это здесь? — мы продолжали говорить тихо, и из зала уже послышался гомон, чтобы мы говорили громче и для всех.
Ректор тут же встал и объявил, что тесты силы закончились. Из зала послышались крики, что они хотят знать, какой текущий уровень и потенциал у последнего студента.
— Если кому-то не нравится моё решение, можете написать мне жалобу. Я её обязательно рассмотрю, — строгим начальственным голосом произнёс ректор и добавил, уже обращаясь к декану Светогорову:
— Соберите у студентов жалобы, если такие будут, а потом проследите, чтобы все после ужина пошли в общежитие, а не гуляли по территории академии.
Декан кивнул и, улыбнувшись, произнёс:
— Уважаемые студенты, прошу всех желающих написать жалобу, подойти к столу.
Естественно, таких не нашлось. Студенты после его слов, как по команде, стали покидать общий зал, а я с Еленой и Ли Юй проследовали в кабинет ректора.
— Прошу вас, присаживайтесь. Кофе или чай? Моя секретарь варит очень вкусный кофе, рекомендую, — ректор расплылся в улыбке.
— Пусть будет кофе мне и девушкам, — присаживаясь в кресло, произнёс я, тоже улыбаясь.
Мы дождались, когда секретарь принесёт кофе. Я сделал глоток. Неплохо, но Юнь Си готовила лучше, как, впрочем, и Маша. Да и Елена с Ли Юй тоже. Так что будем считать, что ректор не пил хорошо сваренный кофе.
— Значит, вы хотите знать мой текущий уровень и потенциал? — я спросил, внимательно посмотрев на ректора.
Он кивнул, ожидая продолжения.
— Не всё так просто, ректор. Об этом догадываются немногие, а достоверно знают единицы. И все эти люди из моего рода или союзники, обременённые клятвой стихий. Вы готовы произнести клятву стихий, чтобы удовлетворить своё любопытство? — я смотрел ему в глаза и чувствовал сумбурный поток эмоций, охвативших его.
Через минуту ректор встал и произнёс:
— Да, я готов. Сегодня я впервые встретил девушку-магистра, которой едва перевалило за двадцать лет, а вы, князь, человек, который уничтожил двадцатитысячную армию, не имея при этом своей. Полностью стёрли с земли родовой замок своих врагов, и как вы это сделали, до сих пор никто не знает. Вы сделали вассалом великий род Орловых, предварительно сместив князя и сделав главой рода его дочь, княжну Марию. В конце концов, вы заключили союз с кланом «Лунвэй», а многие другие кланы стоят в очереди, чтобы вы хотя бы обратили на них внимание. А вчера воинственный род Кутеевых выплатил миллион золотых червонцев нашей академии, чтобы вы не начали против них войны, хотя они зарабатывают на войне против других родов и объявляют войну родам по любому поводу. Кстати, не успел вам сказать спасибо за эти деньги. Мы многое сможем на них сделать и предоставим вам полный отчёт, князь. А город-крепость, который возвели за три месяца, и перебраться жить в который уже стало проблематично, если не обладаешь востребованным ремеслом… Да, князь, я принесу любую клятву, чтобы хоть краешком прикоснуться к вашим тайнам.
— Вы хорошо информированы о моём роде, — засмеялся я.
— Приходится по долгу службы собирать информацию на студентов, — произнёс ректор, задумчиво глядя в окно. — Какую клятву я должен принести?
— Клятву стихий, о том, что всё, что вы сейчас услышите, от вас никто не узнает, ректор. Ли Юй, помоги ректору с текстом, пожалуйста, — попросил я девушку, стараясь скрыть волнение.
— Не стоит, князь. Я знаю, какой текст надо произнести, — и ректор, собравшись с духом, начал произносить клятву.
Когда всё закончилось, и стихии приняли его клятву, он опустился в кресло, взял кружку с кофе и сделал большой глоток. Его лицо всё ещё отражало смесь удивления и облегчения.
— Ректор, вы знаете, кто такие демиурги? — задал я вопрос, продолжая пить кофе.
— Да, я знаю легенды о демиургах, или о владыках стихий, которые владеют четырьмя стихиями. А старший демиург или архимаг, владеет всеми пятью. Но это легенды, князь. Самый высший уровень развития — это старший магистр. Выше не бывает, — уверенным голосом ответил ректор.
Елена и Ли Юй заулыбались, словно знали что-то, чего не знал ректор.
— Вы только сейчас говорили, что впервые увидели девушку-магистра с потенциалом старшего магистра, а теперь отказываетесь верить, что демиурги существуют, — из графина с водой на столе ректора выпрыгнул маленький мальчик, сотворённый мной из воды. Он прошёл по столу и сел в сделанное из воды кресло, напротив ректора. Следом с моей руки сорвался сгусток огня, подлетел к столу, и второй огненный мальчик сел в кресло. Из цветочного горшка, стоящего на столе, вылез ещё один мальчик, и принёс с собой кресло из земли. Рядом с ними из воздуха соткался ещё один пацанёнок с креслом. Все четверо смотрели на ректора. А ректор на них, округлившимися глазами.
— Я чувствую ваши эмоции, ректор. Не надо так нервничать, да, стихия Духа тоже подвластна мне, — ректор посмотрел на меня с благоговейным трепетом. — Мой текущий уровень я точно не знаю, но месяца четыре назад я стал демиургом растительного мира, сейчас, наверное, мой уровень выше. Я не знаю. А потенциал — Архимаг.
— Великие стихии, теперь я понимаю, как вы уничтожили Зарацких, — прошептал ректор. — Но простите, зачем вам тогда учиться в академии?
— Странный вопрос, ректор. Учиться, чтобы получить знания. Когда есть сила, но нет знаний, это тоже плохо. А чтобы стать архимагом, надо учиться и очень много, — ответил я, вставая с кресла. Девушки тоже встали. — Нам пора, ректор.
Я открыл портал в нашу комнату в общежитии, и девушки сразу шагнули в него. Я же чуть задержался:
— Надеюсь, вы придумаете, что сказать секретарю, почему мы ушли, а она не видела.
— К-конечно. Сейчас отправлю её домой, скажу, что мы ещё долго будем говорить, а она пусть идёт, — заикаясь произнёс ректор.
Я кивнул и шагнул в портал, закрывая его за собой.
Елена засмеялась, а Ли Юй неодобрительно покачала головой. Две девушки по-разному отреагировали на мой поступок. Но одно они приняли единогласно, когда я предложил побыстрее залезть в кровать.
На следующий день, сразу после завтрака, мы пошли в деканат записываться на дополнительные предметы. Вчера нам это не удалось. Сначала тесты, потом ректор, ну а потом мы уже решили не вылезать из кровати.
Мы вошли в деканат, где нас встретил Светогоров.
— Добрый день, Владимир Александрович. Мы хотели записаться на дополнительные предметы, когда можно подойти, чтобы были остальные деканы? — вежливо поинтересовалась Елена.
— Добрый день, девушки, князь, — декан встал и поклонился мне. — К сожалению, я пока вынужден вести все направления. Деканов не хватает, преподавателей тоже. Всем нам приходится совмещать обязанности.
Декан подошёл к нам и тихо добавил:
— После прихода нового императора, финансирование академии резко сократили. Денег не хватает, и многие покинули это заведение. Остались только верные своему долгу. Эти деньги, которые пришли от Кутеевых, благодаря вам, нам очень сильно помогут. Спасибо.
Я кивнул, понимая, что не всё так гладко в академии после прихода к власти узурпатора.
— Итак, какие предметы вы хотите дополнительно включить в ваше обучение? — вернувшись к столу и сев в кресло, произнёс декан. Приглашая нас занять гостевые места.
Мы высказали свои пожелания, и декан всё записал в разные журналы. Потом объяснил, как проходят занятия и какие книги нам нужны, посетовав, что из-за нехватки денег они уже не могут сами выдавать нужные книги студентам, и нам придётся всё купить самим. Подсказал, где находится ближайший книжный магазин. Сообщил, когда появится расписание занятий и где его можно взять.
— Ваше сиятельство, а почему именно некромантия? — когда мы уже собрались уходить, вдруг спросил Светогоров. — Это очень странный выбор.
Я остановился и задумался, как ему ответить.
— А что в этом странного? — решил я сначала уточнить.
— Ну, этот предмет никто не изучает, точнее, изучают, но очень-очень редко. Сейчас нет ни одного студента, кто бы изучал некромантию. Этот предмет ведёт преподаватель по артефакторике, ведь некромантия очень сильно зависит от артефактов. Я поговорю с ним, в какие дни он сможет обучать вас. Или, может, вы сделаете другой выбор? — ответил декан.
— Нет. Некромантия. Поговорите с ним, — слегка поклонившись, я вышел вслед за девушками.
Я знал, что некроманты пользовались мощными артефактами, но по-другому они не умели. Мне артефакты были не нужны, и я мог управлять тысячами поднятых воинов. Но мне было интересно изучить, какими артефактами пользовались некроманты и почему они не могли управлять больше чем пятью поднятыми.
Первые занятия шли откровенно скучно. В основном мы знакомились с преподавателями и курсом лекций на учебный год. Вся эта скука разбавлялась лишь перерывами, где я и девушки с упоением слушали, как нас обсуждают. Ли Юй, да и Елена тоже, несколько раз порывались снести кому-нибудь голову. Пришлось отдать им прямой приказ никого не калечить и уж тем более не убивать. Ну правда, это же было весело — слушать, как история с каждым перерывом обрастала подробностями.
Дошло до того, что, когда мы пришли на обед, ко мне подошёл парень и заявил на весь ресторан так, чтобы слышали все присутствующие:
— Я, княжич из рода Шаховских, старший сын и будущий глава рода. Ваше коварное нападение со спины на княжича Кутеева недостойно князя и главы рода. Если бы его отец, князь Кутеев, не счёл вас слишком молодым, а ваш род — ничтожно слабым, он бы уже объявил вам войну. Но род Кутеевых не воюет с заведомо ничтожно слабым противником. Ведь у вашего рода даже нет своей армии. Но ничто не мешает мне вызвать вас на дуэль до смерти.
Я смотрел на княжича, считывая его эмоции. Он был полностью уверен в том бреде, который сейчас нёс.
— Княжич, конечно, вы можете меня вызвать на дуэль, но для начала, может, вам стоит разобраться, как всё происходило на самом деле? — мне было интересно, возобладает здравый смысл или нет.
— Я уже во всём разобрался! Вы принимаете мой вызов, или, как трусливая собака, которая может только кусать исподтишка, отказываетесь? — повысил голос княжич.
Княжич оказался недалёкого ума и не оставил мне выбора.

Глава 7

— Хорошо, дуэль, так дуэль. Когда вы хотите её провести и где? — я бросил короткий взгляд на княжича Кутеева, который сидел и самодовольно улыбался, наблюдая за разворачивающейся драмой.
— Сегодня вечером, чтобы вы перед смертью успели написать завещание. Дуэль пройдёт на тренировочной площадке академии. Я младший магистр, мне жаль вас. Но вы недостойны жить дальше, — пафосно заявил княжич Шаховский и вернулся к своему столу, где его по-дружески похлопал по плечу княжич Кутеев, с вызовом посмотрев на меня.
В ресторане разгорелось бурное обсуждение предстоящей дуэли. Студенты перешёптывались, гадая, кто из нас сильнее. Некоторые даже начали записывать что-то в блокноты.
Шёпот и перешёптывания заполнили зал. Кто-то восхищённо обсуждал силу Шаховского, другие, более осведомлённые, переглядывались, вспоминая недавние события с родом Зарацких. Слухи множились, обрастали новыми подробностями, и каждый добавлял что-то от себя.
Официанты, обычно невозмутимые, теперь то и дело бросали любопытные взгляды в нашу сторону. Даже повара, работавшие на кухне, казалось, прислушивались к происходящему в зале.
Кутеев, самодовольно улыбаясь, продолжал подогревать интерес публики, рассказывая преувеличенные версии событий.
Через несколько минут к нашему столу подошли двое молодых парней.
— Простите, но вам придётся занять очередь после княжича Шаховского, — не поднимая глаз, сразу сказал я.
Парни обменялись улыбками, и один из них произнёс тихо, так, чтобы слышали только я и мои спутницы:
— Простите нас, князь Драгомиров, но мы с Гришей не идиоты, чтобы вызывать вас на дуэль.
Во мне сразу проснулся интерес, и я, поставив кружку с кофе на стол, поднял глаза:
— К сожалению, не знаю, как вас зовут, но рад, что во всём этом балагане нашлись разумные люди.
— Княжич Владимир Андреевич Голицын, а это княжич Григорий Григорьевич Одоевский. Позвольте присесть, князь? — произнёс княжич Голицын.
Я кивнул и сделал приглашающий жест. Княжичи присели, и Голицын продолжил:
— Мы учимся последний, пятый курс и в курсе всего, что происходит в Российской Империи, и уж тем более в курсе всего, что творится в академии. И у нас есть к вам предложение — наказать всех этих глупцов.
— Предлагаете мне вырезать всю академию? — я усмехнулся.
— Нет, конечно, — произнёс Одоевский, и княжичи рассмеялись. — Предлагаем организовать ставки.
— Я не силён в ставках, можете мне объяснить? — мне стало действительно интересно.
— Хм… Ну смотрите, допустим, вы поставите тысячу золотых червонцев на свою победу, а десять человек поставят по тысяче, что победит Шаховский. Тогда в случае победы Шаховского каждый получит назад свою тысячу и по сто червонцев сверху. А если победите вы, то получите назад свою тысячу и десять тысяч сверху, если, конечно, кроме вас, никто на вас больше не поставит, — объяснил мне Одоевский.
— А в чём ваша выгода? — я сделал пару глотков кофе.
Княжичи заулыбались.
— Мы организуем ставки и собираем деньги. У нас есть для этого специальный счёт в банке. После окончания дуэли мы выплачиваем выигрыш за минусом пяти процентов нашей комиссии. За это мы гарантируем, что все получат свой выигрыш, — ответил Голицын.
— Ясно, — я улыбнулся. Помимо того, что умные, они ещё и предприимчивые. — А сколько можно поставить?
— Сколько угодно, но чем больше вы поставите, тем больше будет желающих получить ваши деньги. Ведь никто не верит, что вы победите. Шаховский не проигрывал ни одной дуэли, так как он уже младший магистр и считает себя непобедимым. Правда, дуэли до смерти ни разу не было. Но это его проблема, — произнёс Одоевский, посмотрев на Шаховского и покачав головой.
— Хорошо, я поставлю на себя десять миллионов. Как только вы дадите счёт, Елена свяжется с банком и сделает перевод, — я не переживал за деньги, эти княжичи были из влиятельных родов.
— Серьёзная сумма, князь, — Одоевский протянул Елене карточку с номером счёта.
Девушка сразу связалась с банком и сделала перевод. Через минуту у Одоевского пришёл вызов из банка, где ему подтвердили поступление денег. Он убрал амулет связи и внимательно посмотрел на меня:
— Князь, всё-таки постарайтесь не убивать Шаховского. Он хоть и туповатый, но парень нормальный, да и в роду он один сын, остальные там дочки. Отец его — хороший князь.
Я никак не отреагировал на его слова, сохраняя невозмутимое выражение лица. Княжичи встали и, отойдя от нашего стола, сделали громкое объявление:
— Князь Драгомиров поставил на свою победу десять миллионов золотых червонцев!
В ресторане началась настоящая суматоха. Студенты повскакивали со своих мест, начали кричать и толкаться, пытаясь первыми подойти к столу, где расположились княжичи Голицын и Одоевский.
— В очередь! Только перевод на счёт в банк, карточки с номером счёта на столе слева. Делаете перевод и подходите к нам, мы проверяем и фиксируем ставку! — прокричал на весь ресторан Голицын.
Одоевский достал амулет связи и тут же начал связываться с банком, чтобы оперативно отслеживать поступления на счёт. Студенты, словно обезумев, толпились у стола, пытаясь сделать ставки как можно быстрее.
Мы же, не теряя времени, встали из-за стола и направились к выходу. Слушать этот гвалт и суету было невыносимо. Елена и Ли Юй шли рядом, сохраняя внешнее спокойствие, но я чувствовал, как напряжение нарастает с каждой минутой. Их руки слегка дрожали, выдавая волнение.
Выйдя из ресторана, мы направились в нашу комнату, чтобы провести время в тишине. По пути я заметил, как студенты перешёптываются и бросают на нас любопытные взгляды. Слухи о предстоящей дуэли распространялись со скоростью лесного пожара.
В коридоре было относительно тихо. Я чуть отстал, любуясь грациозной походкой своих спутниц. Их плавные движения, уверенная осанка и лёгкая походка завораживали. Каждый шаг девушек, каждое движение их тел пробуждали во мне бурю эмоций.
Ли Юй шла впереди, её походка была наполнена силой и уверенностью воина, но при этом сохраняла женственность и изящество. Елена следовала за ней, её движения были более мягкими и плавными, словно она скользила по коридору.
Я не мог оторвать взгляда от их фигур, от того, как их платья подчёркивали каждый изгиб тела. В моей голове уже рисовались картины того, что произойдёт, когда мы окажемся в комнате.
Мы пришли на тренировочную площадку за десять минут до начала дуэли. Все трибуны были заполнены до отказа — собрались не только студенты, но и преподаватели. Ректор и декан Светогоров занимали места в первом ряду, рядом с Голицыным и Одоевским.
Григорий, заметив наше появление, сразу же направился к нам:
— Князь, я оставил вашим спутницам места возле нас. Не переживайте, с ними всё будет хорошо, — с улыбкой произнёс он.
— Я смотрю, вы счастливы, княжич. Можно узнать причину? — поинтересовался я.
— Конечно, ваша дуэль произвела настоящий фурор. Вы не поверите, но против вас поставили все — никто не верит в вашу победу. С учётом ставок преподавателей и некоторых родителей студентов, сумма, поставленная против вас, составила невероятные сорок миллионов золотых червонцев. Я не сомневаюсь в вашей победе, и мы с Голицыным предлагаем вам сразу после боя отметить столь удачный заработок. Наша комиссия составит два миллиона, а вы получите тридцать восемь миллионов, князь. Ресторан мы уже полностью арендовали, чтобы нам никто не мешал, — улыбка княжича стала ещё шире. — Но я вас очень прошу, не убивайте Шаховского, — добавил Григорий уже серьёзно. — Его отец тоже здесь, примчался, как только ему сообщили о дуэли. Пытался заставить княжича принести вам извинения и отказаться от дуэли, но тот упёрся, как баран. Да и те, кто поставил на княжича, начали возмущаться. Если он откажется, это будет считаться поражением и вашей победой. Так что князь ничего не смог сделать. Он прекрасно знает, кто вы такой, на то он и глава рода.
— А ректор на кого поставил? — я наблюдал, как на тренировочную площадку выходит мой противник.
— Ректор и декан отказались делать ставки, хотя это очень странно. Раньше они активно в этом участвовали. У нас тут дуэли происходят стабильно один-два раза в неделю. Но вам пора, князь. Девушки, прошу, — княжич сделал приглашающий жест.
Елена и Ли Юй посмотрели на меня, и я кивнул, давая им разрешение идти с княжичем на трибуны.
Я же направился к своему противнику. Он был обвешан накопителями маны, как новогодняя ёлка, и это зрелище вызвало у меня едва заметную улыбку. Выглядело это действительно нелепо.
— Добрый вечер, княжич. Вы ещё можете передумать и отказаться от дуэли, — я в последний раз попытался достучаться до его разума.
Но он лишь рассмеялся, и я отчётливо чувствовал его эмоции — он был абсолютно уверен в своей победе.
— Князь, это вы можете сдаться мне, и, может быть, я даже оставлю вас в живых, если вы станете моим вассалом!!! — прокричал княжич на всю тренировочную площадку, и трибуны одобрительно загудели.
Княжич активировал свою защиту, и кольчуга заиграла яркими цветами. Да, неплохо. Но слабее, чем у Ли Юй.
Ну хорошо. Я отошёл от него шагов на десять и активировал свою кольчугу на минимальную мощность. Она тускло блеснула в свете последних лучей заходящего солнца.
На трибунах раздался громкий хохот — все решили, что это всё, на что я способен. Но я знал, что это лишь начало. Настоящее представление только начиналось.
Княжич, подбадриваемый восторженными криками зрителей, создал вокруг себя мощный огненный щит и атаковал меня стеной пламени, которая полностью закрыла меня от трибун.
Трибуны взревели, решив, что со мной покончено. Ведь моя кольчуга едва теплилась, а стихийный щит я не ставил. Но скрытый от любопытных глаз, я мгновенно усилил кольчугу до максимума. Шагнув сквозь стену огня, я направился к княжичу.
О, эта восхитительная тишина, воцарившаяся на трибунах! Лишь едва слышный гул от огненного щита княжича нарушал это напряжённое спокойствие.
Я выпустил воздушный серп, который с лёгкостью разметал огненный щит на мелкие, мгновенно затухающие искорки. Лицо княжича вытянулось от изумления. В панике он создал вокруг себя воздушный щит и атаковал меня мощным огненным шаром.
Но пламя бессильно стекало с моей кольчуги, словно капли дождя, затухая, не добравшись до земли. Трибуны разразились криками, отчаянно подбадривая княжича.
Я обнажил свой меч, и оружие заиграло молниями и пламенем. Княжич начал пятиться назад, продолжая атаковать меня, отчаянно чередуя стихии. Воздушные серпы, врезаясь в мою кольчугу, вызывали лишь красивый перелив цветов. Огненная стена бессильно обтекала меня с разных сторон, а воздушное копьё лишь на миг замедлило моё движение.
Напитав меч маной, я лёгким движением ткнул в воздушный щит княжича. С тихим хлопком щит лопнул, словно мыльный пузырь. Заклинание «Анаконда» обвило княжича, а её огненная голова, разинув пасть, нависла над ним.
— Сдавайся, княжич. Дуэль закончена, ты проиграл, — обратился я к Шаховскому.
— Нет! Убей меня — таковы условия дуэли. Я не сдамся, — княжич посмотрел на меня, и я отчётливо чувствовал его парализующий страх.
— Ну что же, ты сам выбрал свою участь, — произнёс я, и голова змеи начала медленно опускаться.
— НЕЕЕТ!!! — раздался отчаянный крик с трибун.
Я не собирался убивать княжича — лишь сильнее напугать его. Поэтому заклинание «Анаконды» лишь ограничило движения Шаховского, причиняя ему боль при малейшей попытке шевельнуться. Голова змеи застыла в воздухе. Княжич стоял неподвижно, расходуя ману из накопителей на поддержание своей кольчуги и не отрывая взгляда от раскрытой огненной пасти.
В этот момент с трибуны ко мне бежал седой крепкий мужчина, а за ним следовали несколько охранников в форме рода Шаховских. Я мгновенно создал вокруг себя мощный воздушный щит и повернулся к новым противникам, готовый к любым неожиданностям.
Седой мужчина остановился на почтительном расстоянии и приказал своим людям отступить к трибунам.
— Я глава рода, князь Шаховский, прошу, не убивайте моего сына, князь, — произнёс он срывающимся голосом.
— Ваш сын отказался сдаваться, у меня нет выбора, — ответил я, не опуская щита.
Князь опустился на колени прямо передо мной, и трибуны ахнули. На арене воцарилась мёртвая тишина.
— Я, глава рода, князь Шаховский, признаю поражение своего сына в честной дуэли по правилам, установленным моим сыном княжичем Шаховским. И хочу выкупить его жизнь у вас, князь Драгомиров. Я отдам всё, что вы скажете. Если хотите, мой род станет… — князь на мгновение замолчал, но тут же продолжил, бросив взгляд на сына. — Если вы скажете, то мой род станет вашим вассалом. Только пощадите моего сына, князь.
Я смотрел на князя, поражённый силой его отцовской любви. Он был готов обречь свой род на вечное подчинение ради спасения единственного сына.
Развеяв «Анаконду» и убрав свой воздушный щит, я подошёл к князю и протянул ему руку:
— Встаньте, князь. Мне не нужен ваш вассалитет. Забирайте сына и объясните ему, что прежде чем вызывать кого-то на дуэль, надо разобраться в ситуации, а не идти на поводу у сомнительных друзей.
— Опять этот Кутеев? — спросил князь, опираясь на мою руку и поднимаясь с колен.
— Не знаю, как насчёт «опять», но да, это княжич Кутеев распустил обо мне недостоверные слухи, а ваш сын, не разобравшись в ситуации, вызвал меня на дуэль до смерти, — я посмотрел на княжича, который уже подошёл к нам. — Обратитесь к ректору или к декану Светогорову, они вам расскажут правду.
— Я прямо сейчас это сделаю, князь. Хочу, чтобы сын запомнил этот урок: своим поведением он чуть не обрёк себя на смерть, а род — на вечный вассалитет, — князь Шаховский смотрел на сына с явным гневом, но любовь к нему по-прежнему светилась в его глазах.
— Если у вас всё, князь, то я, пожалуй, пойду, — произнёс я и уже начал разворачиваться, когда князь Шаховский сказал:
— У нас нет с вами союза, ваше сиятельство. Но вы всегда можете рассчитывать на наш род. Я считаю теперь наш род вашим официальным союзником и доведу это до всех на Совете Великих Родов. И ещё, если это возможно, князь, ответьте: какой у вас уровень силы? Я видел атаки моего сына, которые легко выдерживала ваша кольчуга, вы даже не удосужились поставить стихийный щит. А мой сын — младший магистр.
Снова повернувшись к князю лицом, я посмотрел ему в глаза:
— Недавно я ответил другому человеку, что те, кто знают это, либо мои верные люди, состоящие в роду, либо те, кто принёс мне клятву стихий. Я не могу ответить на ваш вопрос, князь.
Я развернулся и направился к девушкам и княжичам Голицыну и Одоевскому, которые уже ждали меня на выходе с тренировочной площадки. Их лица светились от восторга и уважения, а в глазах читалось восхищение.
Толпа на трибунах ещё не разошлась, обсуждая поединок и свой проигрыш. К нам попытались подойти несколько студентов, но Одоевский и Голицын быстро усмирили желающих, сказав, что следующая дуэль будет с ними.
В ресторане нас уже ждал накрытый стол, и мы с девушками решили воспользоваться гостеприимством княжичей, чтобы поужинать. Голицын и Одоевский обсуждали бой, пытаясь втянуть меня в разговор, но я отказывался обсуждать эту тему.
В итоге первым не выдержал Голицын:
— Какой у вас уровень силы, князь?
Я засмеялся:
— Княжич, вы уже второй за последний час, кто задаёт мне этот вопрос. Я думаю, вся академия мучается этим вопросом, да и не только академия. Я прав, княжичи?
— Правы, правы. Наши отцы уже просили нас выяснить ваш уровень, но никто не знает. Мы даже у ректора пытались выяснить, но он отправил нас к вам, сказав, что сам не знает, — ответил Одоевский.
— Я, конечно, могу вам сказать, но толку от этого не будет, — смеясь, я положил себе ещё кусок нежного поросёнка.
— Это почему же? — удивился Голицын.
Я посмотрел на него и серьёзным голосом произнёс:
— Вам придётся дать мне клятву стихий. А значит, отцы от вас ничего не узнают. Вообще никто не узнает.
Голицын, улыбаясь, посмотрел на Одоевского.
— Согласен, ты выиграл. Заберёшь себе из моей доли десять тысяч, — он тоже заулыбался.
— И на что же вы спорили? — мне стало любопытно.
— На то, что вы расскажете свой секрет, но надо будет принести клятву стихий, а Гриша считал, что вы и так скажете, — ответил Голицын.
Я засмеялся, как и девушки.
— Вы всегда на что-то спорите? — спросила Елена.
— Только когда наши мнения расходятся, а это бывает часто, — заулыбался Голицын.
Мы ещё поговорили какое-то время про академию, когда Одоевский вдруг посмотрел на Голицына и серьёзным голосом произнёс:
— Миллион.
— Гриша, ты уверен? Нам придётся принести клятву стихий, чтобы узнать правду, — Голицын внимательно смотрел на Одоевского.
— Владимир, я уверен на сто процентов. И ставлю миллион из моей доли, — ответил Одоевский.
Голицын посмотрел на меня долгим взглядом:
— А может, ты и прав, Гриша. Может, и прав. Сегодня мы видели с тобой стихию Воздуха и Огня. А тот солдатик, не помню, как его там зовут, уверял нас, что видел стихию Земли, Огня и Воды. Если князь владеет и пятой стихией… Да, Гриша, это невероятно.
Я молчал, внимательно слушая и поглядывая на княжичей. А они не так просты, как хотят казаться.
— Любопытно, и к каким умозаключениям вы пришли? — спросил я.
— Мы точно уверены, что вы владеете четырьмя стихиями, значит, вы, как минимум, Владыка стихий, хоть это и невероятно. А спорить мы хотели из-за пятой стихии. Если вы владеете стихией Духа, то вы Архимаг или скоро им станете, — ответил Голицын.
Похоже, скоро все, кому надо, вычислят меня, как минимум, что я владею четырьмя стихиями. Сколько я смогу скрывать свой секрет — неясно. Эти княжичи оказались не только предприимчивыми, но и весьма проницательными.

Глава 8

В этот момент к нам подошёл администратор ресторана и негромко произнёс:
— К вам желает пройти князь Шаховский и его сын княжич.
— Почему сразу не пустил? — удивился Голицын.
— Князь сказал, что он не будет врываться на банкет, как варвар, без разрешения, — ответил администратор.
Я на мгновение задумался. Ситуация была необычной — Шаховские, проигравшие дуэль, снова хотели встретиться.
— Проси, — коротко ответил я.
Через пару минут в зал вошли князь Шаховский с сыном. Вид у княжича был понурый, а его отец, напротив, держался с достоинством.
— Ваше сиятельство, — князь Шаховский поклонился, — позвольте ещё раз выразить вам наше почтение и благодарность за проявленное милосердие.
— Присаживайтесь, — я указал на свободные места за столом. — Разговор будет долгим?
— Не очень, — ответил князь, усаживаясь. — Я поговорил с ректором в присутствии сына. И теперь мой сын хотел бы принести вам свои извинения за необдуманные действия.
Княжич Шаховский, покраснев, встал и произнёс:
— Князь Драгомиров, я действовал необдуманно и под влиянием эмоций. Прошу простить мою дерзость и глупость.
— Принято, — коротко ответил я. — Надеюсь, этот урок пойдёт вам на пользу, княжич.
— Отец уже назначил мне наказание, — вздохнул Шаховский-младший. — И поверьте, оно будет суровым.
— А теперь к делу, — князь Шаховский перешёл к сути визита. — Я хотел бы обсудить возможность союза между нашими родами.
— Я уже говорил вам князь, — перебил я, — что не нуждаюсь в вашем вассалитете и мне не нужен официальный союз с вашим родом. Но дружба между родами возможна.
— Это больше, чем я ожидал, — искренне улыбнулся князь. — Я в любом случае объявлю на Совете Великих Родов, что мы будем выступать вашим союзником, даже не имея взаимного договора. Позвольте тогда задать вопрос: когда вы планируете посетить наше родовое поместье? Мы были бы рады принять вас в качестве почётного гостя. Мои дочери, очень хотят с вами познакомиться.
Ли Юй и Елена переглянулись и посмотрели на меня с явным интересом.
— Подумаю над вашим приглашением, — уклончиво ответил я. — А теперь, думаю, вам пора. Не будем затягивать эту встречу.
Князь Шаховский и его сын попрощались и ушли. Я посмотрел на Голицына и Одоевского, которые с интересом наблюдали за этой сценой.
— Вот это поворот, — прошептал Одоевский. — Кто бы мог подумать, что из дуэли выйдет такой результат.
— Жизнь полна сюрпризов, — усмехнулся я. — А теперь давайте продолжим наш ужин. У нас ещё много тем для обсуждения.
— Знаете, князь, — задумчиво произнёс Голицын, — а ведь вы сегодня не только обогатились, но и приобрели влиятельного союзника. Даже если формально союза нет, слово князя Шаховского на Совете весит немало.
— Это верно, — кивнул Одоевский. — И теперь все увидят, что вы умеете не только побеждать, но и проявлять милосердие. Это добавит вам очков в глазах высшего общества.
Я лишь улыбнулся, понимая, что события этого дня перевернули многое с ног на голову. Одно можно было сказать точно — будущее обещало быть интересным.
Разошлись мы через два часа. За это время мы успели обсудить жизнь в академии, все её прелести и недостатки. Княжичи оказались отличными собеседниками, способными не только вести дела, но и поддерживать увлекательную беседу.
Голицын и Одоевский лично проследили за переводом моего выигрыша — внушительной суммы в тридцать восемь миллионов золотых червонцев, добавив к ней мои первоначальные десять миллионов ставки. Деньги поступили на мой счёт в банке, и теперь я мог быть уверен в их надёжности.
Кроме того, княжичи преподнесли мне неожиданный сюрприз — их отцы передали через них ценные документы с информацией, которая могла оказаться крайне полезной в будущем. Эти документы содержали сведения, способные помочь в решении многих вопросов, связанных с политикой и экономикой империи.
Прощаясь, мы договорились поддерживать связь. Голицын и Одоевский выразили желание продолжить наше знакомство и развивать деловые отношения. Их предприимчивость и острый ум делали их ценными союзниками.
Когда мы с девушками вышли из ресторана, небо уже потемнело. Городские огни зажглись, создавая волшебную атмосферу. Впереди нас ждали новые испытания и приключения, но сейчас я был полон сил и уверенности.
Вернувшись в нашу комнату, мы с Ли Юй и Еленой обсудили события дня. Каждая из них по-своему переживала случившееся, но все были довольны исходом дуэли и новыми перспективами, открывшимися перед нами.
Уснули мы поздно. Девушки, пребывая в возбуждённом состоянии от прошедшего дня, устроили мне несколько часов нежности и ласки. Они были полны энергии и желания поделиться своими чувствами, а я с удовольствием принимал их внимание.
В нашей спальне царила особая атмосфера — приглушённый свет свечей создавал романтическое настроение, а лёгкий аромат благовоний наполнял воздух. Ли Юй и Елена, словно две грации, двигались по комнате, их движения были плавными и завораживающими.
Каждая из них старалась подарить мне незабываемые моменты, проявляя всю свою любовь и страсть. Их прикосновения были нежными и трепетными, а поцелуи — горячими и искренними. Мы растворялись друг в друге, забывая обо всём на свете.
В эти часы я чувствовал себя самым счастливым человеком на свете. Их тела, такие разные и в то же время такие совершенные, дарили мне неземное наслаждение. Мы создавали свой собственный мир, где существовали только мы трое, где царили любовь и гармония.
Постепенно возбуждение сменилось умиротворением, и мы погрузились в глубокий, спокойный сон. Завтра нас ждали новые испытания и приключения, но сейчас можно было позволить себе отдохнуть и набраться сил.
Первые лучи рассвета застали нас спящими, обнявшись и прижавшись друг к другу. Новый день обещал быть не менее интересным, чем предыдущий, но мы были готовы к любым испытаниям, ведь теперь у нас было всё, что нужно для счастья — любовь, дружба и вера в будущее.
После сытного завтрака мы направились на занятие по артефакторике. Вел его профессор Мельников, которого студенты за глаза называли просто «Мельник».
Профессор был невысоким сухоньким старичком с длинной седой бородой и вечно прищуренными глазами, будто видел что-то недоступное другим. Его морщинистые руки с длинными пальцами, украшенными старинными перстнями-артефактами, двигались с удивительной ловкостью, когда он демонстрировал работу с магическими предметами.
Аудитория, где проходили занятия, была наполнена различными артефактами. На стенах висели старинные щиты, в стеклянных витринах покоились древние амулеты, а на полках стояли загадочные приборы, назначение которых знали только посвященные.
— Доброе утро, мои юные артефакторы, — проскрипел профессор, когда мы вошли в класс. — Сегодня мы поговорим о создании защитных артефактов. Но прежде чем мы приступим к теории, позвольте напомнить вам о важности правильного обращения с магическими предметами.
Профессор достал из ящика стола небольшой кристалл и начал демонстрировать его свойства, объясняя, как правильно распределять ману при создании защитных оболочек.
Ли Юй и Елена внимательно слушали лекцию, делая пометки в своих тетрадях. Я тоже старался не упустить ни одной детали — знания в области артефакторики могли пригодиться в будущем.
Занятие пролетело незаметно, и к его концу мы уже работали над созданием простейших защитных амулетов. Профессор ходил между партами, давая индивидуальные рекомендации и поправляя ошибки.
— Неплохо, князь, — неожиданно похвалил он мою работу. — У вас природный талант к артефакторике. Продолжайте в том же духе, и вы достигнете больших высот.
Его слова придали мне уверенности. Возможно, именно здесь, в этих стенах, я найду ключ к разгадке многих тайн, которые окружали мою жизнь.
— Хочу вам всем сказать большое спасибо за хорошую работу, — начал профессор, когда вернулся к своему столу и повернулся к аудитории. — Сегодня вы все показали отличные результаты, особенно в создании базовых защитных амулетов.
Его глаза по очереди останавливались на каждом студенте, словно оценивая их потенциал.
— Также хочу всем напомнить, что для создания действительно мощных артефактов вам необходимо изучать рунологию. Это фундаментальная наука, без которой невозможно достичь высот в нашем искусстве.
Профессор обвёл взглядом аудиторию, проверяя реакцию студентов на свои слова.
— Если вы ещё не выбрали её в качестве дополнительных занятий, то я настоятельно рекомендую это сделать всем, кто планирует в будущем серьёзно заняться созданием артефактов. Без знания рун и их правильного применения вы будете ограничены в своих возможностях.
Он сделал паузу, давая студентам время осмыслить его слова.
— Руны — это не просто символы, это ключи к пониманию древней магии, к созданию действительно уникальных и мощных артефактов. Кто-нибудь хочет задать вопрос по этому поводу?
В аудитории воцарилась тишина, нарушаемая лишь тихим шорохом перелистываемых страниц тетрадей. Студенты обдумывали слова профессора, понимая важность его совета.
— Хорошо, — продолжил профессор, видя, что вопросов нет. — Тогда переходим к следующему этапу нашего занятия. На следующем уроке мы начнём изучение базовых рун и их применения в артефакторике. Откройте, пожалуйста, учебники на странице двадцать три… — он дождался, когда все откроют учебники.
Профессор внимательно следил за тем, как студенты листают страницы, пока все не оказались на нужной.
— Вы должны выучить первые двадцать простейших рун и как они применяются при создании артефактов. Ещё раз напоминаю, что без знания рунологии вы получите у меня только общее понимание, как создаются артефакты. Те же, кто будет посещать рунологию, смогут познать всю силу артефакторики. А сейчас занятие закончено.
Студенты начали собираться, укладывая вещи и выходя из аудитории. В этот момент я заметил, как Ли Юй и Елена обмениваются взглядами — видимо, Елена тоже задумалась о дополнительных занятиях по рунологии.
Когда большинство студентов покинуло аудиторию, я услышал голос профессора:
— Князь, у нас с вами сейчас следующее занятие. Некромантия.
Я улыбнулся и кивнул. Поцеловав Ли Юй и Елену в подставленные губки, я пожелал им удачи на занятиях по боевой магии. Девушки улыбнулись в ответ и, обменявшись со мной тёплыми взглядами, направились в сторону тренировочных залов.
Профессор Мельников, заметив моё движение, стал собирать свои вещи для перехода в другой класс.
— Следуйте за мной, князь, — произнёс он, направляясь к выходу. — Некромантия — наука непростая, но крайне интересная. Уверен, вам понравится.
Мы прошли по длинному коридору главного здания академии, свернули налево и вышли через боковую дверь на улицу. Ветерок приятно холодил лицо после душной аудитории. Солнечные лучи, пробивающиеся сквозь листву небольшого сада, создавали причудливую игру света и тени на брусчатой дорожке.
Профессор Мельников уверенно шагал впереди, его длинная седая борода слегка колыхалась при ходьбе, а потёртый плащ шуршал при каждом движении. Мы прошли около двадцати метров по вымощенной брусчаткой дорожке, огибающей небольшой сад с редкими растениями, чьи листья мерцали в лучах солнца.
Старое здание, к которому мы направлялись, заметно отличалось от остальных корпусов академии. Его стены были сложены из тёмного камня, который, казалось, впитывал в себя весь свет. Окна имели причудливую форму с витражными вставками, отбрасывающими разноцветные блики на землю. Над входом виднелась вывеска с надписью: «Аудитория некромантии», буквы которой словно пульсировали слабым зеленоватым светом.
Профессор достал старинный ключ и отпер массивную дверь, украшенную рунами. Внутри помещение оказалось гораздо просторнее, чем можно было предположить снаружи. В центре зала располагался большой рабочий стол, окружённый различными приборами и артефактами, от которых исходило едва заметное мерцание. Вдоль стен тянулись полки с древними книгами и свитками, а в углу виднелся небольшой алтарь, покрытый вековой пылью.
— Добро пожаловать в мою скромную аудиторию, князь, — произнёс профессор, жестом приглашая меня войти. — Здесь мы будем изучать тайны жизни и смерти.
Я переступил порог, чувствуя, как по спине пробежал лёгкий холодок предвкушения. Некромантия всегда казалась мне одной из самых загадочных и могущественных ветвей магии, и сейчас я был готов погрузиться в её изучение. Хотя сам мог поднять множество мёртвых, не используя все эти артефакты и прочие атрибуты, я понимал ценность практического обучения и систематизации знаний.
Профессор закрыл дверь, и мы остались наедине с древними тайнами, хранящимися в этих стенах. Воздух здесь казался густым и тяжёлым, пропитанным эманациями множества экспериментов, проведённых за долгие годы существования этой аудитории.
— Присаживайтесь, князь, — профессор указал на стул перед рабочим столом. — Начнём наше занятие с основ. Некромантия — это не просто искусство управления мёртвыми. Это глубокое понимание самой природы жизни и смерти…
Я внимательно слушал профессора, и чем дольше я это делал, тем больше понимал, что его знания о некромантии ограничиваются артефакторикой.
— Профессор, — мне пришлось перебить его, так как он уже пошёл по второму кругу, рассказывая мне то же самое, но, другими словами. — Сколько можно поднять воинов с помощью артефактов, чтобы управлять ими в бою?
— Хм… Возможно, вы меня плохо слушали, князь. Поднять можно максимум пять мёртвых, но управлять сразу всеми вы не сможете. Каждому надо отдельно отдавать приказ. Причём приказ должен быть чётким. Например, взять лопату и копать землю — это два разных приказа. Если вы отдадите сначала приказ взять лопату, то мёртвый его выполнит. Потом вы отдадите приказ копать землю — мёртвый бросит лопату и станет копать землю руками. Поэтому надо чётко формулировать приказ: копать землю лопатой в твоих руках.
Профессор вздохнул и продолжил:
— Теперь понимаете, что использовать в бою мёртвых можно, но управлять ими быстро и чётко очень сложно. Это годы практики. Каждый приказ требует концентрации, и, если вы отвлечётесь хотя бы на мгновение, контроль может быть потерян.
Я задумчиво кивнул, понимая, что методы артефакторной некромантии сильно ограничены.
— А что насчёт скорости выполнения команд? — спросил я.
— Скорость выполнения зависит от силы связи с мёртвым и качества артефакта, — ответил профессор. — Чем лучше артефакт, тем быстрее и точнее выполняются команды.
Я уже проверил это здание с помощью стихии Земли — под ним находилось если не кладбище, то какой-то склеп, где было несколько десятков мёртвых. Их присутствие я ощущал отчётливо, словно они находились совсем рядом, хотя были погребены глубоко под землёй.
— Профессор, а вы можете мне продемонстрировать поднятие мёртвых? — спросил я и внимательно поглядел на профессора.
Он смутился, но, подумав, кивнул:
— Хорошо, пойдёмте.
Профессор направился к небольшому алтарю в углу комнаты, достал древний артефакт и открыл неприметную дверь, ведущую вниз. Спускаясь по каменным ступеням, я замечал, как воздух становился всё более тяжёлым и холодным.
Мы спустились под здание и оказались в большом древнем склепе. Тусклый свет магических ламп освещал каменные стены и многочисленные могилы.
— Этому склепу несколько сотен лет, — произнёс профессор, оглядываясь вокруг. — Мы редко им пользуемся для поднятия мёртвых. Тем не менее я покажу вам, как это делается, чтобы удовлетворить ваше любопытство.
Профессор вытянул перед собой древний артефакт, украшенный странными рунами. Я подошёл ближе, наблюдая за его действиями. Профессор начал читать заклинание, активируя артефакт. Воздух в комнате стал гуще, наполняясь энергией смерти.
— Сейчас я подниму одного мертвеца, — пояснил профессор, — но предупреждаю: это будет непросто.
С одной из могил медленно поднялась каменная крышка. Мертвец, словно против своей воли, отодвинул плиту и встал. Его движения были неестественными, медленными и неуклюжими, будто каждая клеточка тела сопротивлялась возвращению к подобию жизни.
— Вот видите, князь, — устало произнёс профессор, утирая пот со лба, — даже такое простое действие требует огромных затрат энергии и времени.
Я молча кивнул, размышляя о том, насколько примитивными казались эти методы по сравнению с моими собственными способностями. В моих руках искусство некромантии было куда более тонким и эффективным инструментом, но я понимал: для большинства магов такой способ был единственным доступным путём в мире некромантии.
Мертвец стоял неподвижно, ожидая дальнейших указаний, а я продолжал наблюдать за профессором, оценивая его мастерство и понимая, сколько ещё тайн скрывает это древнее искусство.

Глава 9

— Вы удовлетворили своё любопытство, князь? — спросил профессор, вытирая со лба выступивший пот.
— Вполне, — ответил я, задумчиво глядя на неподвижного мертвеца. — И понимаю, что, к сожалению, я зря выбрал этот предмет. Возможно, стоит сменить его на другой.
Профессор вздохнул:
— А я вам говорил, что это сложная наука. Чтобы стать некромантом высокого уровня, надо посвятить этому всю свою жизнь. А ещё надо хорошо знать рунологию и артефакторику.
Он отдал приказ мертвецу, и тот, двигаясь с той же неестественной медлительностью, медленно улегся в свою могилу. Каменная плита с глухим стуком закрылась над ним.
— Видите, князь, — продолжил профессор, — даже такое простое действие требует колоссальных затрат энергии и времени. Без глубокого понимания всех аспектов некромантии, рунологии и артефакторики вы едва ли достигнете значительных успехов в этом искусстве.
Я кивнул, размышляя над его словами. Хотя я и обладал гораздо более продвинутыми навыками в некромантии, его слова были справедливы для большинства магов. Возможно, стоит действительно пересмотреть свой выбор предметов и сосредоточиться на тех, которые принесут больше практической пользы.
— Благодарю вас за демонстрацию, профессор, — сказал я, собираясь уходить. — Ваши знания действительно впечатляют, даже если методы кажутся несколько… устаревшими.
Профессор улыбнулся, не уловив скрытого смысла в моих словах:
— Рад был помочь, князь. Если передумаете, моя дверь всегда открыта для вас.
Я задумался, внимательно смотря на профессора:
— Профессор, если вы пообещаете мне, что всё, что вы увидите, останется между нами, я вам кое-что покажу. Вашего обещания мне будет достаточно, надеюсь, вы человек слова, и мне не потребуется брать с вас клятву стихий.
— Князь, я прекрасно знаю, кто вы, и видел вашу дуэль. Нарушать данное вам обещание себе дороже. Так что обещаю, но, если вы сможете удивить меня, я принесу вам клятву стихий, чтобы самому уберечь себя от искушения кому-то что-то рассказать, — засмеялся профессор.
— О, профессор, поверьте, вы удивитесь. Давайте отойдём к дверям, — мы отошли к самым дверям, и профессор с нетерпением спросил:
— Что вы хотели мне показать, князь?
— Смотрите не на меня, профессор, а внутрь этого прекрасного склепа, — я указал рукой, и глаза профессора округлились от удивления и страха.
Мёртвые вставали из своих могил, с грохотом отодвигая плиты, и выстраивались рядами. Один из них подошёл ко мне, я влил в него ману, и его тело стало обретать прежний вид. Это был молодой красивый мужчина. Он встал на одно колено и произнёс:
— Мы готовы служить вам, повелитель.
И остальные мёртвые опустились на одно колено.
Профессор побледнел и схватился за сердце:
— Но как… как вы это сделали? Без единого заклинания, без артефактов…
— Успокойтесь, профессор, — я взял его за руку и немного подлечил, приводя его тело в нормальное состояние и успокаивая.
Профессор глубоко вздохнул, чувствуя, как возвращается его обычное состояние.
— Спасибо, князь. Вы, оказывается, ещё и хороший целитель, — нервно хохотнул профессор и, внимательно посмотрев на меня, начал произносить клятву стихий. — Без неё никак, князь. Но теперь я уверен, что никому ничего не расскажу. Я думаю, и ректор принёс вам такую же клятву. Верно?
Я кивнул:
— Да, ректор тоже принёс клятву. Не стоит всем подряд знать, на что я способен.
— Ваши способности… они невероятны, — прошептал профессор, всё ещё находясь под впечатлением.
— Мои верные воины, спасибо, что откликнулись на мой зов. А теперь спите спокойно, — произнёс я, и мертвецы, словно по команде, встали и, поклонившись, разошлись по своим могилам.
Профессор смотрел на эти действия широко раскрытыми глазами. Его эмоции бурлили, и я понимал, что, вернувшись в аудиторию, мне придётся ещё многое ему рассказать, чтобы он удовлетворил своё любопытство.
— Князь, — наконец произнёс профессор, — я не могу поверить своим глазам. То, что вы показали… это превосходит все мои представления о некромантии.
— У каждого свои тайны, профессор, — улыбнулся я. — Но я рад, что вы оценили мои способности.
— Оценил? — профессор покачал головой. — Это мягко сказано. Теперь я понимаю, почему вы интересовались некромантией. Ваши методы… они совершенно иные.
— Да, иные, — согласился я. — Но это не значит, что ваши методы бесполезны. Они могут быть полезны многим другим магам.
Профессор кивнул, всё ещё находясь под впечатлением. Его глаза всё ещё блестели от изумления, а руки слегка дрожали.
— Я буду ждать наших следующих занятий, князь. Теперь они станут для меня по-настоящему интересными, — произнёс он, всё ещё не отойдя от увиденного.
— Договорились, профессор, но учить меня будете артефакторике, а не некромантии, — улыбнулся я, направляясь к выходу из склепа. — Ваши знания в этой области действительно ценны, и я хочу их получить.
Профессор на мгновение замер, переваривая мои слова, а затем его лицо озарилось улыбкой.
— Вы правы, князь. Артефакторика — это то, в чём я действительно разбираюсь. И я с удовольствием поделюсь с вами всеми своими знаниями.
— А теперь нам пора вернуться наверх. Вам ещё предстоит провести мне один урок по артефакторике, — напомнил я, поднимаясь по каменным ступеням.
Свежий воздух встретил нас у выхода из «Аудитории некромантии». Время приближалось к обеду, и солнце ярко светило на чистом, безоблачном небе. Тёплые лучи согревали лицо после прохлады склепа. Профессор, казалось, немного пришёл в себя, но в его глазах всё ещё читалось восхищение. Его обычно невозмутимое лицо сейчас выражало искреннее изумление.
— Должен признаться, князь, — произнёс он, закрывая тяжёлую дверь здания, — я никогда не встречал никого, кто владел бы некромантией на таком уровне. Ваши способности поистине уникальны.
— Спасибо за комплимент, профессор, — ответил я, направляясь обратно в аудиторию артефакторики. В голове уже крутились вопросы, которые я хотел задать. — Но давайте сосредоточимся на артефакторике. У меня есть несколько вопросов, которые я хотел бы прояснить.
Профессор оживился, его глаза заблестели профессиональным интересом. Он поправил свой потрёпанный плащ и достал из кармана старинные часы.
— С удовольствием отвечу на все ваши вопросы, князь. Артефакторика — это наука, которая требует глубокого понимания и терпения, но я уверен, что с вашим талантом вы быстро освоите все её тонкости.
Мы вернулись в аудиторию, где на полках всё так же мирно покоились древние фолианты и артефакты. Профессор занял своё место за столом, а я расположился напротив, готовый впитывать новые знания.
— Начнём с самого важного, — произнёс он, открывая один из своих потрёпанных блокнотов. — Какие аспекты артефакторики вас интересуют больше всего?
Я улыбнулся про себя, предвкушая новый этап обучения. Впереди нас ждали увлекательные занятия, и я был готов впитывать каждое слово профессора, ведь его знания в этой области действительно были бесценны.
— Профессор, что вы знаете об артефактах, которые добывают в разломах? — спросил я, внимательно глядя на преподавателя.
Профессор задумчиво потёр подбородок:
— О, это весьма интересная тема, князь. Артефакты из разломов считаются одними из самых мощных и редких. Существует несколько версий их происхождения. Первая, и как мне кажется, самая правдоподобная — это артефакты, оставшиеся после гибели исследователей в давние времена. Вторая версия гласит, что они формируются под воздействием искажённой энергии, которая образуется в разломах. Кстати, по этой же версии таким же образом возникают и монстры. И есть третья версия, которой придерживается очень небольшое количество людей — что разломы являются проходом в другой мир, а артефакты попали туда именно оттуда.
Он открыл один из своих блокнотов и посмотрел на меня:
— Существует несколько типов таких артефактов, про которые я знаю. К сожалению, я редко попадаю в исследовательские группы, которые ходят в разломы, а найти артефакт в таком походе можно считать настоящим чудом. Главы родов и охотники редко делятся информацией, стараясь всё держать в секрете.
Профессор заглянул в блокнот и продолжил:
— Из того, что мне известно, некоторые артефакты усиливают магические способности, другие обладают защитными свойствами, а есть такие, что могут искажать реальность вокруг носителя. У меня описаны основные категории разломных артефактов: энергетические — накапливают и концентрируют магическую энергию, защитные — создают особые барьеры против различных видов атак, трансмутационные — способны изменять свойства других предметов, пространственные — влияют на структуру реальности.
Он закрыл блокнот и добавил:
— Если вас интересует конкретная информация о каком-то типе артефактов, я могу рассказать подробнее. У меня есть несколько исследований на эту тему.
Я задумался над его словами, понимая, что информация об артефактах из разломов действительно является ценным знанием, которое тщательно оберегается теми, кто им владеет.
— Если вы не против, я бы послушал про пространственные. Они могут менять восприятие времени или искажать его? Например, делать так, чтобы оно текло быстрее или, наоборот, медленнее?
Профессор задумчиво потёр подбородок:
— Интересный вопрос, князь. Пространственные артефакты действительно обладают уникальными свойствами, связанными с манипуляцией реальностью, но их влияние на время — это довольно сложная тема.
Он открыл свой блокнот и начал листать страницы:
— Прямого воздействия на течение времени у пространственных артефактов нет. Они больше специализируются на искажении самого пространства, создании порталов и перемещении между точками. Однако есть несколько нюансов — при создании сильных пространственных искажений может создаваться эффект замедления или ускорения времени относительно внешнего наблюдателя. Некоторые артефакты способны создавать локальные зоны, где время течёт иначе, но это скорее побочный эффект, чем основное свойство.
Профессор поднял взгляд:
— Важно понимать, что работа с временными потоками требует совершенно других типов артефактов — хрономагических. Они гораздо более редкие и опасные в использовании. Пространственные же артефакты больше связаны с созданием порталов, манипуляцией расстояниями, искривлением пространства и созданием карманных измерений.
— То есть, — уточнил я, — теоретически можно использовать пространственный артефакт для создания зоны, где время будет течь иначе, но это будет сложно и ненадёжно?
Профессор кивнул:
— Именно так, князь. Это возможно, но требует глубокого понимания как пространственной, так и временной магии. К тому же такие манипуляции крайне энергозатратны и нестабильны. Более того, подобные эксперименты могут привести к непредсказуемым последствиям — от небольших временных аномалий до полного разрушения структуры пространства.
Он задумчиво добавил:
— Многие маги пытались совместить пространственную и временную магию, но лишь единицы добились хоть каких-то результатов. Это одна из самых сложных областей магических исследований. Большинство экспериментов заканчивались неудачей, а некоторые даже приводили к катастрофическим последствиям.
Профессор помолчал, словно взвешивая, стоит ли говорить дальше:
— Существуют легенды о древних артефактах, которые могли манипулировать как пространством, так и временем одновременно. Но они считаются утерянными или даже вымышленными.
— А как можно определить хрономагический артефакт? — поинтересовался я.
— О, это непросто, — ответил профессор. — Они обладают специфической аурой, особой энергетикой. Но даже опытные маги могут ошибиться в их распознавании. К тому же, такие артефакты крайне редки и тщательно охраняются теми, кто ими владеет.
Я кивнул, переваривая информацию. Тема оказалась куда сложнее, чем я предполагал.
— Понимаете, князь, вся наша магия строится на управлении стихиями. Например, пространственная магия — это в основном стихия Воздуха. Она позволяет манипулировать пространственными потоками, создавать искажения и порталы. А временная магия… — профессор задумчиво потёр подбородок, — я точно не знаю, но это определённо соединение нескольких стихий.
Он помолчал, словно пытаясь вспомнить что-то важное, но потом развёл руками:
— К сожалению, точные данные об этом крайне скудны. Временная магия считается одной из самых закрытых и опасных областей. Те, кто владеет этими знаниями, хранят их как зеницу ока.
Он наклонился ко мне и тихо добавил:
— Скажу вам по секрету: некоторые исследователи предполагают, что для полноценного управления временем требуется способность манипулировать первородной энергией, которая существовала ещё до появления классических стихий. Но это уже из области чистой теории…
Я внимательно слушал профессора, понимая, что даже такие обрывочные сведения могут оказаться бесценными в моих исследованиях.
— Профессор, а вы можете определить, какой артефакт хранится в закрытом ларце? — я посмотрел на «Мельника».
— Не знаю, надо пробовать. Ларец ларцу рознь, — профессор рассмеялся.
— Если вы закроете аудиторию так, чтобы сюда никто не вошёл, я вам покажу один ларец, — таинственным голосом проговорил я.
Профессор насторожился, но в его глазах загорелся профессиональный интерес:
— Хорошо, князь. Я обеспечу полную изоляцию помещения. Есть у меня один специальный защитный артефакт для таких случаев.
Он подошёл к запертому шкафу и долго возился с замком. Наконец дверца открылась, и он достал артефакт, очень похожий на амбарный замок. Подойдя к дверям аудитории, он повесил его на ручку и активировал. Помещение на миг объяло голубое свечение, и тут же потухло.
— Теперь мы полностью изолированы. Никто не сможет ни войти, ни подслушать нас, — сообщил профессор, оборачиваясь ко мне. — Можете показывать ваш ларец.
Я заулыбался и встал из-за парты:
— Не так быстро, профессор. Для начала прошу следовать за мной.
Я открыл портал в родовое хранилище.
Профессор не смог устоять от неожиданности и присел за ближайшую парту:
— Простите, князь, мне мою слабость. Я старый человек, но сегодня всё моё мировоззрение рушится. Я уже нисколько не жалею, что дал вам клятву стихий.
— Давайте я вам помогу, профессор. Поверьте, впереди вас ждёт много увлекательного.
Я подошёл к профессору и помог ему подняться. Его ноги дрожали от волнения. Мы прошли сквозь портал и оказались в катакомбах возле входа в родовое хранилище.
Я открыл дверь, и мы прошли внутрь. Усадив старого профессора за стол, я принёс ларец, который мы с Еленой и Ли Юй добыли в Сибирском разломе.
Профессор с трудом сдерживал своё любопытство, его глаза блестели от предвкушения.
Я поставил на стол искусно сделанный ларец из тёмного металла, украшенный древней рунической вязью. Профессор протянул к нему дрожащую руку, но остановился в последний момент:
— Вы уже сделали перевод рунической вязи?
— Сделал, но хочу, чтобы вы сами перевели, — ответил я.
— Занятие должно закончиться через тридцать минут, я постараюсь успеть, чтобы мы вернулись вовремя, — произнёс профессор и пододвинул к себе ларец.
С переводом «Мельник» уложился за двадцать минут:
— Это невероятно. Просто невероятно, — профессор бормотал себе под нос перевод, повторно читая каждую руну.
— Нет, всё правильно, — профессор посмотрел на меня. — Князь, тут несказанно, что лежит в ларце, но открыть его может только старший демиург, по-нашему — архимаг. Я думаю, там какой-то мощный артефакт.
Он повернул ко мне ларец и показал на руны, которые я раньше не заметил:
— Вот эти руны — это очень сильные защитные руны. Они скрывают все потоки энергии, и открыть ларец невозможно, если ты не архимаг.
Профессор задумчиво потёр подбородок:
— Кто бы ни создал этот ларец, он явно хотел защитить его содержимое любой ценой. Такие меры предосторожности говорят о невероятной ценности того, что внутри.
Я кивнул, понимая, что мы столкнулись с чем-то действительно особенным.
— Ладно, профессор, спасибо, что помогли. Пора возвращаться, — я отнёс ларец на место.
Закрывая дверь хранилища, я увидел, с какой тоской профессор смотрит на стеллажи с артефактами.
— Профессор, когда у меня будут дополнительные занятия по некромантии, а мы с вами договорились, что вы будете преподавать мне в эти часы артефакторику, я буду иногда приводить вас сюда.
Он посмотрел на меня, и в его глазах я прочитал такую огромную благодарность, что даже расчувствовался.
— Спасибо, князь. Это великая честь для меня, — ответил профессор.
Мы вернулись в аудиторию, профессор снял защитный артефакт, и я отправился в ресторан, предварительно связавшись с девушками, что жду их там на обед.
По пути я размышлял о том, что профессор «Мельник» оказался не только талантливым исследователем, но и надёжным союзником, готовым делиться своими знаниями. А ларец из Сибирского разлома по-прежнему оставался загадкой, которую предстояло разгадать.

Глава 10

После дуэли с княжичем Шаховским его отец встретился с князем Кутеевым, и, как ни странно, Кутеев-старший прислушался к нему. Князь Кутеев явился в академию, принёс мне искренние извинения за поведение своего сына и, забрав его из Императорской академии, отправил учиться в Казанскую академию под присмотр Дмитрия Николаевича Щетинина — главы внутренней службы охраны рода Кутеевых.
Это решение стало настоящим облегчением для всего студенческого сообщества. Слухи, которые распространял Кутеев-младший, мгновенно прекратились — в этом немалая заслуга Голицына и Одоевского, которые оперативно пресекли все попытки продолжить информационную войну против меня.
Атмосфера в академии заметно улучшилась. Студенты, которые прежде опасались открыто выражать своё мнение из-за интриг Кутеева, теперь могли спокойно заниматься учёбой. Преподаватели отметили возросшую концентрацию на занятиях и общее улучшение дисциплины среди студентов.
Я был доволен таким исходом дела. Хотя конфликт с родом Кутеевых не был полностью исчерпан, по крайней мере, в стенах академии воцарился мир и порядок. Это позволило мне сосредоточиться на учёбе, тренировках и исследованиях, не отвлекаясь на ненужные разборки и интриги.
Следующие полгода пролетели незаметно. Время в Императорской академии текло размеренно и плодотворно. Мои занятия с профессором Мельниковым по артефакторике приносили удивительные плоды. Мы часто посещали родовое хранилище, где я позволял ему изучать древние артефакты, и каждый раз он открывал для меня новые грани магического искусства.
Параллельно я продолжал укреплять оборону главного рубежа в Сибирском разломе, привлекая для этого всё больше опытных магистров. Наша команда работала слаженно и эффективно, не давая монстрам ни малейшего шанса прорваться через защитные рубежи. Наплыв охотников тоже существенно облегчал нам задачу по борьбе с монстрами — порой охотники сами вырезали всех монстров в округе, и главный рубеж неделями жил спокойно.
В свободное время я занимался с Ли Юй и Еленой, обучая их управлению стихиями. Их прогресс радовал меня — обе ученицы проявляли удивительные способности к обучению и с каждым днём становились сильнее. Елена уже хорошо научилась управлять стихией Огня, она говорила, что чувствует, как её магическое ядро существенно выросло. Больше всего радовала Ли Юй — она наконец-то научилась открывать порталы. Я научил её делать это правильно, чтобы она не тратила прорву маны. Но открывать могла их только туда, где была раньше. Почему так — мы не понимали, а спросить было не у кого.
Ларец из Сибирского разлома так и оставался загадкой, спрятанный в глубинах родового хранилища. Его содержимое по-прежнему было недоступно, ожидая того момента, когда я достигну уровня архимага. Но даже эта мысль не тревожила меня — я понимал, что впереди ещё много лет обучения и открытий.
Иногда я задумывался о том, какие ещё тайны хранят разломы и какие артефакты ждут своего исследователя в неизведанных глубинах. Но сейчас моё время было полностью занято учёбой, укреплением границ родовых владений и развитием — и это приносило удовлетворение.
Дни складывались в недели, недели — в месяцы, и каждый новый день приносил что-то новое. Академия жила своей жизнью, наполненной магией, учёбой и приключениями, а я чувствовал, как становлюсь сильнее с каждым прожитым днём.
Размеренная студенческая жизнь закончилась в одно мгновение, когда в одно прекрасное солнечное утро со мной связались сразу несколько человек.
Сегодня в академии был выходной день. Я уже проснулся и поглаживал ягодицы моих девушек, которые, обняв меня, всё ещё спали или делали вид, наслаждаясь моими ласками. Я протянул руку и, взяв амулет связи, услышал голос Беркута:
— Доброе утро, князь. Сегодня под утро был атакован и практически уничтожен наш завод по производству бронированных автомобилей. Князь Трубецкой уже там, занимается расследованием. С ним группа его внутренней безопасности, пытаются выяснить, кто это сделал. Приезжали местные городовые с судебным следователем, но князь прогнал их, сказав, что это внутренние дела родов и к ним отношения не имеют.
— Кто от нас там сейчас? — спросил я, резко просыпаясь.
— Я попросил хранителя леса открыть туда портал. Бестужев уже на месте, — Беркут замолчал, и я понял, что это не всё.
— Говори, — строго сказал я.
— Михаил, он пропал, — начал Беркут. — На амулет связи не отвечает. Я обыскал его комнату в казарме, так как он, сами знаете, отказался жить в замке, и нашёл записку. В ней он просит у вас прощения, что не может лично связаться с вами и всё объяснить.
— Это всё? — спросил я.
— Да, князь, — ответил Беркут.
— Докладывай, как только появятся новости. Михаила не ищи, сам его найду. Усиль охрану всех наших ключевых заводов. Свяжись с кланом «Лунвэй» и управляющим «Императорского банка Китая», доведи до них информацию о нападении на наш завод и попроси присмотреть за нашим имуществом в Китае. Так, на всякий случай, — отдал я приказ.
— Будет исполнено, князь, — ответил Беркут, и я прервал связь.
Мысли лихорадочно крутились в голове. Нападение на завод, исчезновение Михаила, загадочная записка — всё это складывалось в тревожную картину.
Сейчас меня в первую очередь беспокоило исчезновение Михаила. За завод я не переживал — после того как по рекомендации Елены мы продали князю Трубецкому тридцать процентов доли в этом предприятии, он, по согласованию со мной, полностью изменил структуру управления и снабжения завода.
Мощность выпуска бронированных автомобилей выросла, но пока мы поставляли эти машины только в наши армии. Мы заключили договор о союзе между нашими родами, и сам князь оказался очень надёжным партнёром, на которого можно было положиться. Тем более что Бестужев уже был там и владел всей информацией.
Не успел я освободиться от объятий девушек, как поступил новый вызов. Я снова достал амулет связи:
— Князь, это Голицын. В академии только что произошло нападение на хранилище артефактов. Охрана обезврежена, часть артефактов пропала. Ректор в ярости, но пока не знает, кто стоит за этим.
Новость ударила как молот. Три серьёзных инцидента за одно утро — это не могло быть совпадением.
— Городовые уже прибыли с судебным следователем? — уточнил я у княжича.
— Ректор и декан только что их вызвали, думаю, приедут не раньше, чем через час. Охрана вся живая, только без сознания. Так что городовые торопиться не будут, — ответил Владимир.
— Жди там, скажи, сейчас придёт Ли Юй, она поговорит с охраной и осмотрит место событий. Убеди ректора, что так надо. Она сможет помочь до приезда городовых, — произнёс я и отключил связь.
Ли Юй и Елена уже проснулись. Я посмотрел на девушек.
— Мы всё слышали, — произнесла Ли Юй. — Десять минут, и я буду готова. Всё сделаю, в клане «Лунвэй» и не таким занималась.
Я кивнул, и девчонки устремились в ванную.
Пока девушки были в ванной, я занялся поисками Михаила. Сосредоточившись, я обратился к растительному миру, в очередной раз благодаря хранителя леса, что он меня этому научил. Через две минуты я обнаружил Михаила — он был жив и находился в безопасности, но рядом с ним был ещё один человек, личность которого я не мог определить. Они были в двухстах километрах от моей родовой крепости, в маленькой деревеньке на территории моего вассала рода Орловых. С ним было всё хорошо, но что это был за мужчина рядом с ним, я не понимал. Надо было самому туда явиться и во всём разобраться.
Я быстро создал в уме ментальную карту местности, отмечая все значимые ориентиры. Деревушка была небольшой, но хорошо укрытой от посторонних глаз густым лесом. Это настораживало — почему Михаил оказался именно там? И кто этот незнакомец?
Но сейчас приоритетом было происшествие в академии. Ли Юй и Елена уже были готовы отправиться на место преступления, и я не стал их задерживать. Решение о том, как поступить с Михаилом, придётся отложить до момента, когда разберусь с текущими проблемами.
Быстро сходив в ванную, я оделся и собрался пойти к хранилищу артефактов академии, когда мне снова поступил вызов:
— Князь, это Трубецкой, — услышал я голос князя Трубецкого. — Мои ребятушки выяснили, кто стоял за нападением. Не поверите, но это был «Орден Чёрного пламени». Пока не понимаю, действовали они по чьему-то заказу или это их собственная акция. Всю информацию передал Бестужеву, пусть подробно вам доложит.
— Спасибо, князь, я рад, что мы с вами компаньоны и союзники, — я улыбнулся. — Знаете кого-нибудь, кто входит в Орден? Ли Юй с радостью его допросит и всё выяснит.
Я на мгновение почувствовал, как у князя промелькнул страх. Да, он знал, кто такая Ли Юй и как её называли те, кто хоть раз с ней сталкивался — «Улыбка Тени Смерти».
— Я выясню. И притащу его к вам, князь, — Трубецкой прервал связь, а я наконец-то вышел из комнаты и направился на место происшествия.
В голове крутились мысли. «Орден Чёрного пламени» — серьёзная организация. Их появление в наших делах не сулило ничего хорошего. Нужно было действовать быстро и выяснить, нанял их кто-то или они решили повоевать с моим родом.
Я приближался к хранилищу артефактов академии и надеялся, что Ли Юй уже что-то выяснила — её помощь в расследовании могла оказаться бесценной.
У входа в хранилище уже толпились студенты и преподаватели. Голицын и Елена встретили меня у дверей:
— Князь, ректор, декан и Ли Юй внутри. Они просили никого не впускать, вот, держим с Еленой оборону, — усмехнулся Голицын.
Мне снова поступил вызов на амулет связи, но в этот раз это была Ли Юй:
— Князь, если вы идёте к нам, то сразу проходите внутрь. Есть интересные новости.
— Я уже тут, сейчас зайду, — я отключил связь и прошёл внутрь под хмурые взгляды преподавателей и студентов, которых Голицын не пускал дальше обозначенного ректором расстояния.
В хранилище царил беспорядок: разбитые витрины, перевёрнутые столы, следы борьбы на полу. Ли Юй, ректор и декан стояли возле одного из охранников, который сидел на стуле и дрожал от страха.
Увидев меня, ректор и декан поклонились, а Ли Юй произнесла, обращаясь к охраннику:
— Повтори для князя всё, что ты нам сейчас рассказал.
— Да, сейчас, госпожа, — он смотрел на Ли Юй глазами, полными страха. Я знал этот взгляд — Ли Юй в полной мере воспользовалась своим даром.
Я слушал охранника и удивлялся: группа студентов заплатила ему сто золотых червонцев, чтобы он помог им ограбить хранилище артефактов. При этом, как потом мне сказал ректор, особо ценного тут ничего не хранилось. Этот охранник вырубил своего напарника, ударив его по голове дубинкой, и пустил сюда грабителей. Для убедительности студенты и ему приложились по голове. Потом вынесли артефакты и устроили здесь беспорядок, имитируя следы борьбы.
Я радовался, что это нападение на хранилище никак не связано с «Орденом Чёрного пламени» и моим родом.
В этот момент в хранилище вошёл судебный следователь Никифоров Николай Игнатьевич, с которым я уже имел честь встречаться, в сопровождении городовых и Елены.
— Ректор, если наша помощь больше тут не нужна, мы пойдём, — я обратился к ректору.
— Конечно, князь. Не смею вас задерживать. Госпожа Ли Юй, огромное вам спасибо, — ректор и декан почтительно поклонились, чем вызвали смятение у городовых и судебного следователя.
Мы вышли из хранилища и подошли к Голицыну:
— Мы в ресторан, позавтракать. Как освободитесь, княжич, приходите с Одоевским, — сказал я, и мы с девушками пошли по тропинке, ведущей в ресторан академии. По дороге я рассказал им про Михаила и завод.
Девушки внимательно слушали, их лица выражали серьёзную озабоченность.
— Нужно быть осторожнее, князь, — произнесла Елена. — Слишком много событий за один день.
— Да, — согласилась Ли Юй. — «Орден Чёрного пламени» — это серьёзно. Они не действуют просто так.
Я кивнул, обдумывая дальнейшие действия.
— Князь Трубецкой обещал найти кого-нибудь связанного с орденом, допросишь его, будем выяснять, кто их нанял или это они решили сами устроить с нами войну, — произнёс я, задумчиво глядя вдаль.
Елена нахмурилась:
— Орден Чёрного пламени — организация серьёзная. Они не действуют без чёткого плана.
Ли Юй, которая до этого молча слушала, добавила:
— Нужно быть осторожными. Они могут использовать любые методы, чтобы достичь своих целей. Их агенты могут быть везде.
Я кивнул:
— Да, вы правы. Как только Трубецкой найдёт нужного человека, мы получим ответы на многие вопросы. Но пока я приказал Беркуту усилить охрану всех наших объектов и быть начеку.
Девушки переглянулись, и Елена сказала:
— Мы готовы помочь. Что нужно сделать в первую очередь?
— Прежде всего, нужно дождаться информации от Трубецкого. А пока продолжим укреплять наши позиции и следить за любыми подозрительными действиями. Сегодня я встречусь с Михаилом, возможно, его исчезновение может быть связано с этими событиями.
Ли Юй решительно кивнула:
— Я готова действовать. Дайте только знать, когда понадобится моя помощь.
Мы вошли в ресторан и заняли столик в самом дальнем углу. Не успели мы сделать заказ подошедшему официанту, как в ресторан вошли Голицын и Одоевский.
Они сразу направились к нам, быстро сделали заказ официанту, и Голицын сообщил новости, которые случились сразу после нашего ухода:
— Охранник сразу сдал судебному следователю всех своих горе-подельников. Городовые уже начали аресты, артефакты, скорее всего, найдут в целости и сохранности, так как с прошлого вечера территорию академии никто не покидал.
— Это хорошая новость, — посмотрев на княжичей, я задал интересующий меня вопрос:
— Мне нужен кто-то, кто связан с «Орденом Чёрного пламени», можете помочь?
Княжичи переглянулись, и, чуть помолчав, Одоевский сказал:
— В академии есть один боярич, когда проигрался на ставках, стал стращать нас, что он наймёт орден, чтобы вытряхнуть из нас свои деньги. Были это просто слова или он действительно знает, к кому обратиться, я не скажу. Другой информации у нас нет. Можем, конечно, спросить у отцов, но сами знаете, «Орден Чёрного пламени» под запретом, как и общение с ним. Если не секрет, зачем они вам, князь?
Я задумчиво посмотрел в окно, взвешивая, стоит ли раскрывать свои карты:
— На наш завод было совершено нападение. Князь Трубецкой уже выяснил, что за этим стоит «Орден Чёрного пламени». Нужно понять, действуют они по чьему-то заказу или это их собственная инициатива.
Лица княжичей помрачнели.
— Это серьёзно, — тихо произнёс Голицын. — Если они начали действовать против вашего рода…
— Именно поэтому мне и нужен человек, который имеет связи с орденом, — перебил я. — Даже если это просто болтун, стоит проверить. Ли Юй умеет разговорить таких людей.
Одоевский кивнул:
— Я могу навести справки об этом бояриче. Но предупреждаю — он не из сильных родов, просто богатенький сынок, который любит ставить ставки.
— Любая информация может быть полезной, — ответил я, поднимая руку, чтобы подозвать официанта. — А пока давайте закончим завтрак и решим, как действовать дальше.
Девушки молча слушали наш разговор, и я видел, что они понимают серьёзность ситуации. «Орден Чёрного пламени» не был просто бандитской группировкой — это была организация с глубокими корнями и серьёзными связями. И то, что они начали действовать против моего рода в открытую, не предвещало ничего хорошего.
После завтрака я отправил Ли Юй и Елену с княжичами, чтобы они нашли этого боярича и допросили. Сам же отправился к нам в комнату, чтобы оттуда открыть портал к Михаилу. Надо было выяснить, почему он покинул родовую крепость и не выходит на связь.
В комнате я снова проверил, где находится Михаил. Он был в стареньком доме, в той же деревеньке, где я его обнаружил в первый раз. Второй мужчина находился на улице. Мысли возвращались к словам хранителя леса о том, что Михаил — потомок предателя-демиурга из другого мира.
«Нет, — думал я, — Мишка не мог предать. Он верный друг, надёжный соратник. Но проверить всё равно нужно».
Портал сформировался, переливаясь радужными всполохами. Я шагнул в него, чувствуя, как пространство вокруг искажается.
Вышел я в небольшой комнате на втором этаже деревенского дома. Михаил сидел у окна, погружённый в свои мысли. При моём появлении он резко обернулся:
— Сашка! Наконец-то, я ждал тебя. Думал, ты быстрее меня найдёшь, — он встал и шагнул ко мне, но я поднял руку, останавливая его.
— Лучше объясни мне, почему ты сбежал и не отвечал на вызовы, — я старался говорить спокойно, хотя внутри бушевала буря эмоций. — И кто твой спутник?
Лицо Михаила выражало смесь облегчения и вины:
— Я… мне нужно было кое-что проверить. Это долгая история.
В этот момент в комнату вошёл тот самый мужчина, которого я видел через связь с растительным миром. Он поклонился:
— Рад знакомству, князь Драгомиров. Моё имя — Ярослав.
Я внимательно посмотрел на него. Что-то в его облике казалось знакомым, но я не мог понять, что именно. Его движения были плавными и уверенными, а взгляд — пронзительным и внимательным.
— Поговорим, — коротко бросил я, присаживаясь за стол. — И начнём с самого начала.
Михаил переглянулся с Ярославом, и я понял — разговор будет долгим и непростым.

Глава 11

Ярослав присел напротив меня, а Михаил занял место рядом с ним.
— Я знаю, что ты беспокоишься, — начал Михаил. — Но поверь, у меня были веские причины так поступить.
— Веские причины? — переспросил я. — Ты просто исчез, не оставив ни слова, ни намёка на то, где тебя искать.
Михаил вздохнул и начал рассказывать, периодически переглядываясь с Ярославом, словно ища у него поддержки. История, которую он поведал, оказалась настолько неожиданной, что на мгновение я потерял дар речи.
— Как я тебе и говорил ещё в кадетском корпусе, я потомок правящей династии, точнее уже бывшей. Я говорил тебе правду, но ты не поверил, — Михаил глянул на Ярослава, и тот кивнул, предлагая продолжить. — Ярослав — мой старший брат и первый претендент на трон. Стал первым после того, как наш самый старший брат погиб в противостоянии с узурпатором. В той войне, где погибла вся твоя семья.
Точно, теперь я вспомнил, на кого он похож. На законного императора, который сгинул в Сибирском разломе.
— После гибели брата верные нам люди спрятали нас. Меня пристроили в кадетский корпус как сироту, правда, я отказался менять фамилию, в отличие от тебя, — Михаил улыбнулся. — Да, князь, я узнал тебя сразу, как только увидел. Ты копия своего отца, которого я хорошо знал, а тебя я видел в родовом замке, хоть ты и не знаешь этого.
Я смотрел на него удивлённым взглядом, а Михаил продолжал:
— Ярослава спрятали в этой деревне, в семье разорившегося дворянина, уехавшего сюда жить. Старый дворянин и его жена умерли недавно, и Ярослав теперь живёт один.
Ярослав встал из-за стола:
— Предвосхищая ваш вопрос, князь, да, мы с братом постоянно общались по амулетам связи. У нас они были уже давно. И я был в курсе всего, что происходит. Предлагаю спуститься на первый этаж, сварю нам кофе.
Мы с Михаилом тоже встали и последовали за Ярославом.
— А почему именно сейчас вы решили встретиться? Почему не сказали мне? Ведь Михаил знает, что я ищу наследника престола, чтобы возвести его на трон, — искренне удивился я.
Михаил покраснел и посмотрел на брата.
— Михаил рассказал мне о ваших способностях, — произнёс Ярослав, и я расширенными от страха глазами посмотрел на Михаила. Клятва стихий — он нарушил её, если он до сих пор жив, значит, лишился ядер и всё равно скоро умрёт.
— Всё с ним хорошо, князь, — Ярослав улыбался. — Правда, мне тоже пришлось принести клятву стихий вашему роду и вам.
— Как это? Ведь я должен присутствовать лично, — я вообще ничего не понимал.
— Об этом секрете очень мало кто знает, я бы сказал, что единицы, и особо не распространяются. Дело в том, что если твой младший кровный родственник принёс клятву стихий, то ты можешь тоже это сделать, так скажем, через него. Ведь когда глава рода приносит клятву стихий, она распространяется на всех в роду и даже на вассалов. В данном случае работает наоборот. Если младший принёс клятву, то у старших есть выбор — последовать за ним или нет.
Я понял, о чём он говорит, и успокоился. С Мишкой всё хорошо, но то, что он сразу не рассказал мне, меня беспокоило.
Спустившись на первый этаж, мы сели за небольшой деревянный стол. Ярослав заварил ароматный кофе, и в комнате повисла тяжёлая тишина.
— Так вот, — продолжил Ярослав, — когда Михаил рассказал мне о ваших способностях, мы решили, что мне не стоит связываться с вами в открытую, князь. Мы предполагали, что вы сами найдёте Михаила и придёте сюда. Если бы вы этого не сделали, он бы связался с вами.
— Хорошо, — я считывал их эмоции — да, они говорили правду, но всё равно мне это не нравилось. — Почему именно сейчас вы решили со мной поговорить?
— «Орден Чёрного пламени»… Они стали работать на узурпатора. Он договорился с ними, что они найдут нас и принесут ему наши головы. Мы последние, кто является законным наследником трона. Больше никого нет, даже дальних родственников. Он уничтожил всех, кроме нас. Вы тоже под ударом — после победы над Зарацкими, которые активно его поддерживали, и принятия рода Орловых в вассалы, вы слишком сильно усилились. Конечно, открытой войны с вами пока не будет. Узурпатор очень осторожен, поэтому он будет ослаблять вас экономически. «Орден Чёрного пламени» будет атаковать ваши предприятия, выводя их из строя. Вы единственный, кто может нас защитить и противостоять узурпатору, — ответил Ярослав.
— Откуда вы это всё узнали? — хоть он и не врал мне, но было интересно узнать источник информации.
— Михаил, приведи пленника, — сказал Ярослав, и Мишка сорвался с места, как будто ждал этой команды.
Через несколько минут Михаил ввёл в комнату молодого человека в наручниках, лишающих возможность ядра накапливать ману.
— Он рассказал, — Ярослав посмотрел на пленника.
Я достал амулет связи и вызвал Ли Юй:
— Боярича нашли?
— Его увезли городовые, оказывается, он был среди тех, кто решил ограбить хранилище артефактов академии, — ответила Ли Юй.
— Вернись к нам в комнату вместе с Еленой, я открою портал. Вы мне нужны. Как будете на месте, сообщи, — я прервал связь.
Я посмотрел на Ярослава и Михаила:
— Откуда пленник?
— Увязался за Михаилом в Красноярске, там за городом и взяли. Я Мишу встречал, — ответил Ярослав.
Заработал мой амулет связи:
— Мы в комнате, — коротко сказала Ли Юй.
Я открыл портал, и Ли Юй с Еленой шагнули в комнату.
Как только пленник увидел Ли Юй, я почувствовал его страх. Думаю, Ли Юй тоже это учуяла. Но самое интересное, что Ярослав тоже её боялся, хоть и не показывал вида.
— Погоди, Ли Юй, — окликнул я девушку, которая уже сделала шаг к пленному.
Она остановилась и удивлённо посмотрела на меня.
— Ярослав, вы же знаете её? — задал я ему вопрос, и он молча кивнул. — Тогда вам лучше выйти.
Ярослав снова кивнул и вышел на улицу вместе с Михаилом.
— Теперь я так понимаю, можно? — спросила Ли Юй, и я махнул рукой.
Она улыбнулась и повернулась к пленному.
Ли Юй ещё не успела применить свой дар, как пленник упал на колени и зашептал, скованный страхом и закрыв глаза:
— Пожалуйста, пожалуйста, не надо. Улыбка Тени Смерти, я всё расскажу, всё, что вы захотите знать!
Ли Юй остановилась и уставилась на него удивлённым взглядом:
— Откуда ты меня знаешь?
— Госпожа, вы, наверное, не помните, или просто не заметили меня. Я был там, когда вы по приказу главы клана «Лунвэй», уважаемого Вэй Чжэньлуна, свели с ума от страха троих предателей вашего клана, — дрожащим голосом ответил пленный.
— Хм… Точно, было такое. А ты у нас значит… — Ли Юй задумалась, смешно потирая свой подбородок. — Ну конечно! Как я могла тебя забыть! Ты был рабом у одного из них. Ведь именно ты рассказал одной из наложниц Вэй Чжэньлуна о предательстве своего господина, и за это глава клана «Лунвэй» сжалился над тобой, даровав тебе свободу, — Ли Юй заулыбалась.
А парень ещё сильнее зажмурился:
— Всё верно, госпожа. Только не сводите меня с ума. Я умоляю вас, — сквозь его зажмуренные глаза хлынули слёзы.
— Если будешь хорошим мальчиком и ответишь на все вопросы, то так и быть. Ты будешь хорошим мальчиком? — спросила Ли Юй, и парень активно закивал.
— Ну раз так, сначала расскажи, как ты попал в «Орден Чёрного пламени» и чем там занимался, — девушка села за стол возле меня и Елены.
Пленник, всё ещё стоя на коленях, начал свой рассказ:
— Я… я попал туда случайно. После того как госпожа Ли Юй… то есть вы, то есть глава клана «Лунвэй» даровал мне свободу, я думал вернуться на родину и начать новую жизнь. Но долги прежнего хозяина оказались слишком велики. Меня нашли люди из ордена и сказали, что теперь, раз я был рабом прежнего хозяина, я их раб, они забирают меня в качестве оплаты его долга. Я им пытался объяснить, что глава клана «Лунвэй» даровал мне свободу, но они не желали слушать. Теперь я выполняю для них разную работу. За это меня кормят и одевают, иногда дают денег.
— Ты разве не давал клятву клану? — удивленно спросила Ли Юй.
— Давал, госпожа. Что не сбегу и буду служить им, так я и не сбегал, меня двое господ в плен взяли, так что клятвы я не нарушаю, — быстро ответил пленный.
— Какую работу выполнял? — снова задала вопрос Ли Юй.
— Разведка, слежка, мелкие поручения. Ничего серьёзного, клянусь! — пленник поднял руки, будто защищаясь.
— Конкретнее, — настаивала Ли Юй. — За кем именно ты шпионил?
— За разными людьми… — начал пленник, но Ли Юй перебила его:
— Имена! Фамилии! Детали!
— Я… я следил за перемещениями некоторых князей в столице и в других городах, собирал информацию об их торговых путях, о военных поставках… Иногда приходилось подслушивать разговоры на балах и приёмах. Фамилий не знаю, у меня есть куратор, мой новый хозяин, он показывал мне пальцем, за кем следить, или чётко описывал, что надо разведать, — пропищал пленник в ужасе.
— А что насчёт нападения на завод князя Драгомирова по производству бронированных автомобилей? — вмешался я.
Пленник побледнел ещё больше:
— Я… я только слышал об этом. Они говорили, что это часть большого плана. Орден получил заказ на уничтожение некоторых производств, чтобы ослабить определённых князей. В частности, приоритет в уничтожении предприятий рода Драгомировых.
— Кто дал этот заказ? — резко спросила Ли Юй.
— Император, то есть узурпатор… Он через посредников связывается с орденом. Платит большие деньги и обещает власть в обмен на устранение конкурентов, когда всё закончится.
— Значит, император хочет начать войну против князей? — спросил я.
— Такого я не слышал, он общается с орденом пока только через посредников, — ответил пленник, не поднимая глаз. — Но говорят, что скоро всё изменится.
— Кто «говорят»? — спросила Ли Юй.
— Высшие чины ордена… Я слышал обрывки их разговоров. Они готовятся к чему-то большому.
— К чему именно? — уточнил я.
— Я не знаю, честно, — захныкал пленник.
Ли Юй кивнула и поднялась из-за стола. Она подошла к пленнику и, взяв его за подбородок, подняла его голову:
— У тебя есть ещё что добавить? Посмотри на меня!
Пленник замотал головой, но глаза открыл:
— Нет, госпожа! Всё, что знал, я всё рассказал!
— Хороший мальчик, — Ли Юй улыбнулась и, применив свой дар, спросила вкрадчивым голосом:
— Хороший мой мальчик, ты точно всё мне рассказал?
— Да, да, госпожа, всёёё… — он заревел от страха и обмочил штаны.
— Не плачь, милый, не плачь. Я не сделаю тебе плохо, но ты должен будешь помочь мне, хорошо? — Ли Юй говорила тихим голосом.
— Я всё сделаю, госпожа, всё, что вы скажете, — пленник сразу перестал реветь и уставился на Ли Юй преданными щенячьими глазами.
— Хороший мальчик, — она погладила его по голове. — Никому не говори, что ты здесь был. Хорошо? Вот тебе десять монеток, — Ли Юй достала из кармашка десять золотых червонцев и вложила ему в руку. — Сейчас тебя отпустят, и я отведу тебя в Красноярск. Там ты купишь себе новые штаны, а потом будешь слушать всё, что говорят в ордене и докладывать мне. Запомни мой номер амулета связи, — Ли Юй продиктовала номер. — Ты запомнил? — и парень активно закивал головой и несколько раз вслух произнёс номер Ли Юй.
Она посмотрела на меня, и я крикнул:
— Ярослав, можешь зайти и снять наручники с пленника?
Ярослав вошёл в комнату, его лицо выражало явное неодобрение:
— Вы его отпускаете?
— Да, — ответила Ли Юй. — Он будет нашим информатором. Теперь он мой верный слуга.
Ярослав неохотно снял наручники, и пленник, дрожа от страха и благодарности, поднялся на ноги.
— Иди за мной, мальчик, — сказала Ли Юй и открыла портал. — И помни: одно неверное движение — и я найду тебя. Ты же не хочешь, чтобы я расстроилась и погрузила тебя в вечную пучину ужаса?
— Нет, нет, госпожа, я всё сделаю, как вы сказали, буду сообщать вам всё несколько раз в день, — не отрывая взгляда от Ли Юй, затараторил парень.
— Хороший, мальчик, хороший, — Ли Юй потрепала его по щеке. — А теперь пошли, я провожу тебя.
И она, подтолкнув парня в портал, шагнула следом. Через пару минут она вернулась и закрыла портал.
Ярослав и Михаил удивлённо уставились на то место, где сейчас был портал, а потом дружно посмотрели на меня.
— Да, я научил Ли Юй и такому фокусу, — пожал я плечами.
Не успел я договорить, как у Ли Юй заработал амулет связи:
— Слушаю. Не надо мне докладывать каждый свой шаг. Купил и переодел штаны? Молодец. Будет что-то интересное — сообщай.
Ли Юй отключила связь, а Елена засмеялась.
— М-да, кажется, переборщила я с ним. Надо же, сообщил мне, что выполнил мой первый приказ, купил штаны и переоделся, — Ли Юй задумчиво почесала подбородок. — Наверное, когда моя сила выросла, то и мой дар усилился. Это внушение теперь работает слишком сильно.
У Ли Юй снова заработал амулет связи:
— Слушаю! Хорошо, молодец. Но не надо мне каждые пять минут докладывать обо всём на свете. Только о том, что творится в ордене и о чём они говорят. Ты понял? Молодец.
Теперь смеялись не только Елена, но и я, Ярослав и Михаил.
А Ли Юй стояла, смущаясь.
— Что на этот раз? Мне дико интересно, — смеясь, спросила Елена.
— Сообщил, что нанял экипаж и поехал на встречу со своим хозяином. А потом они куда-то ещё поедут, но он пока не знает, а как узнает — сразу сообщит, — ответила Ли Юй.
— Князь, мне кажется, нам придётся отселить Ли Юй в отдельную комнату, иначе нам её милый мальчик не даст покоя, — смеясь, произнесла Елена, а Ли Юй гневно на неё посмотрела.
— Ладно, хватит смеяться, — сказал я, пытаясь сохранить серьёзность. — Теперь, когда у нас есть информатор в ордене, нужно разработать план действий.
Ярослав кивнул:
— Согласен. Но сначала нужно обсудить, как мы будем использовать эти сведения. У нас есть враг, который действует через посредников, и мы должны быть готовы к любому развитию событий.
Михаил, всё ещё улыбаясь, добавил:
— Может, стоит усилить охрану? Особенно вокруг производств.
— Это само собой, — ответил я. — Беркут уже занимается этим. Но нам нужно нечто большее. Нам нужно понять стратегию узурпатора и опередить его. Но пока самое первое, что мы сделаем, — это поселим вас в моей крепости. Будете жить в замке, пока, увы, даже не выходя из него. Возможно, в крепости уже есть шпионы ордена. А выявить мы их вот так сразу вряд ли сможем. Собирайте вещи, вы переезжаете под мою защиту.
Ярослав кивнул и попросил Михаила ему помочь. Пока они собирали вещи, я связался с Беркутом:
— Беркут, нужно, чтобы ты и Егорыч встретили нас в главной гостиной. У нас появились важные гости, которых нужно разместить в замке.
— Понял, князь. Беру Егорыча и иду.
Елена и Ли Юй переглянулись.
— Думаю, стоит разместить их в восточном крыле, там никто не живёт, и они смогут чувствовать себя более комфортно, — сказала Елена.
— Хорошо, — согласился я. — Ли Юй, тебе надо завести такого же мальчика в нашей крепости. Пусть ходит, слушает, наблюдает и обо всём подозрительном докладывает тебе. Справишься?
— Ли Юй, только скажи ему, чтобы поздно вечером и ночью не пытался с тобой связываться, а то представь, ты скачешь на князе, а тебе твои мальчики покою не дают, — Елена опять засмеялась.
А щёки Ли Юй вспыхнули красной краской.
— Конечно, князь, — кивнула Ли Юй. — Я всё сделаю. И твои пожелания тоже учту, Елена.
И неожиданно показала ей язык, я аж поперхнулся от такого. А Елена только рассмеялась.
Через полчаса Ярослав и Михаил вернулись с небольшими сумками.
— Всё готово, князь, — сказал Ярослав. — Можем отправляться.
Я открыл портал, и мы шагнули в него. Вышли мы уже в главной гостиной замка, где нас ждали Беркут и Егорыч.
— Добро пожаловать в замок, — произнёс я. — Здесь вы в безопасности.
Беркут и Егорыч нахмурились, увидев Михаила, но я вкратце им всё быстро рассказал. И они были шокированы, так же, как и я, когда услышал эту историю.
Мы поселили Ярослава и Михаила в восточном крыле, дав им все инструкции, как им пока жить первое время. Мы договорились, что они будут общаться с Беркутом и Егорычем. А мы пока займёмся «Орденом Чёрного пламени».

Глава 12

Следующие два дня прошли спокойно. Я встретился с князем Трубецким и сообщил ему информацию, полученную от пленного. Мы договорились, что он продолжит поиск членов «Ордена Чёрного пламени» и усилит охрану своих предприятий, а также предупредит других союзных ему князей о возможных атаках.
Что касается нашего завода по выпуску бронированных автомобилей, князь предложил не восстанавливать разрушенное предприятие, а построить совершенно новое с учётом новых потребностей, а заодно устранить все ранее допущенные при строительстве ошибки. Естественно, я согласился, и Трубецкой пообещал в ближайшее время предоставить смету на строительство.
Шпион Ли Юй в стане врага пока не сообщал нам интересной информации. Я периодически отслеживал его местонахождение в надежде, что возле него появится кто-нибудь из членов ордена. Он сообщил Ли Юй, что получил задание шпионить за каким-то боярином, который нам был совершенно неинтересен. Когда он снова встретится с хозяином или ещё с кем-то из ордена, было неясно.
Оставалась одна зацепка — допросить боярича, арестованного за организацию грабежа хранилища артефактов академии.
— Добрый день, Сергей. Очень нужна помощь, — произнёс я в амулет связи.
— Добрый день, князь. Я весь во внимании, — ответил Бестужев.
— Несколько дней назад наш с вами общий знакомый судебный следователь Никифоров Николай Игнатьевич арестовал одного студента-боярича, не знаю его имени, за организацию грабежа хранилища артефактов академии. Мне очень нужно с ним поговорить. Можете договориться? — я был полон надежд, что у Бестужева получится.
— Наедине или Никифоров может присутствовать? — уточнил юрист.
— Не имеет значения для меня, главное, чтобы он не мешал разговору, — ответил я на вопрос.
— Хорошо, я постараюсь договориться. Ждите, князь, — Бестужев отключился, а я посмотрел на девушек.
— Может, сходим выпьем кофе, пока Сергей пытается договориться? — задал я вопрос, вставая из кресла в нашей комнате.
Не успели мы дойти до ресторана, как мне поступил вызов.
— Слушаю, — произнёс я.
— Добрый день, ваше сиятельство. Это судебный следователь Никифоров. Господин Бестужев озвучил мне вашу просьбу, — Никифоров замолчал, и я поторопил его:
— И какое вы приняли решение?
— На самом деле, я сам хотел попросить вас помочь мне допросить его. Так что жду вас. Когда вы сможете приехать? — ответил судебный следователь.
— В течение часа я буду у вас, — произнёс я и прервал разговор.
— Пьём кофе и едем в околоток. Никифоров ждёт нас, — сообщил я девушкам.
Околоток располагался в большом трёхэтажном здании. Никифоров встретил нас на входе, когда нас привёз извозчик, и проводил в свой кабинет.
— Сейчас приведут подследственного, я уже приказал. Может, кофе? — поинтересовался Никифоров.
— Да, если вам не трудно, — ответил я.
— Конечно, ваше сиятельство. У меня тут есть своя маленькая плитка для варки кофе. Я, знаете ли, тоже очень люблю этот напиток. Сейчас сварю, — судебный следователь встал из-за стола.
Я посмотрел на Елену, и она поняла мою немую просьбу.
— Николай Игнатьевич, давайте я сама всё сделаю. Где у вас тут всё? — Елена подошла к Никифорову, и он показал, где у него плитка, турка и кофе.
Елена сварила всем кофе и налила в чашки.
Никифоров сделал пару глотков и расплылся в блаженной улыбке:
— Елена, вы варите изумительный кофе. А я так не умею.
— Николай Игнатьевич, я могу вас научить. Это не сложно. Вот как допросим вашего подопечного, так сразу и научу, — с улыбкой произнесла девушка.
Пока мы пили кофе, городовые привели боярича. Увидев меня и девушек, он ухмыльнулся.
— И что тут делают эти студентики-первокурсники? Или они мне поведают какую-то страшную тайну? У-у-у, — сгримасничал боярич и рассмеялся.
— Николай Игнатьевич, можете оставить нас наедине минут на пять, может, даже меньше? — спросила Ли Юй, встав со своего стула и подойдя к бояричу.
— Ну-у-у… — Никифоров не спешил покидать кабинет.
— Ли Юй, начинай. Николай Игнатьевич, не помешает, — произнёс я.
Боярич снова рассмеялся:
— О да-а-а-а, начинай, детка. Сделай мне приятно.
— Конечно, родной, сейчас сделаю, — произнесла Ли Юй, и в её руке возник огненный хлыст.
На миг боярич испугался, но потом снова рассмеялся, делая вид, что ему безразлично:
— Ты этим собралась меня приласкать? Пытки в стенах этого здания запрещены, так ведь, Николай Игнатьевич? — боярич повернул голову к судебному следователю.
Ли Юй хватило того мгновения страха боярича, чтобы начать применять свой дар. Хлыст в её руках растворился, а она, взяв боярича за подбородок, повернула к себе и, улыбнувшись, спросила:
— Ты меня испугался, малыш? Ну что же ты, я не такая злая, как тебе показалось.
Она пристально посмотрела в его глаза, и боярич вздрогнул:
— Нет, я не боюсь тебя!
— Ай-яй-яй, какой плохой врунишка, — в руках Ли Юй снова вспыхнул огненный хлыст.
— Нет, нет, уберите её от меня!!! — закричал боярич в ужасе.
Никифоров дёрнулся, намереваясь встать из-за своего стола, но я так пристально глянул на него, что он остался на месте.
Ли Юй тем временем продолжала:
— Ну что же ты кричишь, мой хороший, не кричи. Ты же не хочешь, чтобы я тебя наказала, — Ли Юй поднесла к его глазам огненный хлыст, и боярич с расширенными от ужаса глазами посмотрел на него.
— Нееет, — выдавил он из себя тихим голосом, не сводя взгляда с огненного хлыста.
Хлыст в руках Ли Юй медленно стал угасать:
— Хороший мальчик, расскажи мне, зачем ты полез в хранилище артефактов академии? — начала допрос Ли Юй, когда полностью подчинила себе боярича.
Никифоров сразу подобрался и стал внимательно слушать.
— Мне приказали, — боярич опустил взгляд.
— Кто приказал? Расскажи всё подробно, — приказала Ли Юй строгим голосом.
— Куратор из «Ордена Чёрного пламени». Он сказал, что я должен привлечь студентов и с ними ограбить хранилище. А артефакты подкинуть ему, — он показал на меня рукой. — За это меня обещали взять в орден. Но я не успел. Хотел сделать это на следующий день, когда все будут на занятиях.
Боярич заплакал.
— Как зовут куратора? — спросил Никифоров.
— Я… Я не могу сказать… — боярич заревел сильнее.
— Почему? — уточнил Никифоров.
— Я давал клятву стихий, — слёзы лились ручьём по щекам студента.
Ли Юй посмотрела на Никифорова и подошла к нему:
— Я могу заставить его произнести имя и нарушить клятву, но вы же понимаете, что если он не умрёт сейчас, то умрёт позже, после того как потеряет все свои ядра?
— Понимаю, — произнёс судебный следователь и, посмотрев на меня, произнёс:
— Чего я не знаю? Зачем подкидывать вам артефакты? Мы бы всё равно выяснили, что это не вы вскрыли хранилище, князь.
Я вздохнул, не зная, что ему ответить. Рассказать правду? Я смотрел ему в глаза, Никифоров не отводил взгляд, ожидая моего ответа.
— Николай Игнатьевич, вы знаете историю моего рода? — спросил я.
Он кивнул.
— Не буду спрашивать, как вы относитесь к узурпатору, — я отслеживал его эмоции, но он никак не отреагировал на «узурпатора», — просто расскажу вам, что нас ждёт впереди. Вы знаете, что несколько дней назад был уничтожен завод по производству бронированных автомобилей, который принадлежит мне и князю Трубецкому?
Никифоров снова кивнул, внимательно меня слушая.
— Так вот, завод уничтожил «Орден Чёрного пламени» по личному распоряжению узурпатора. По нашим данным, он заключил с ними союз. Они должны уничтожить двух оставшихся в живых истинных наследников престола, а также начать уничтожать предприятия некоторых князей, включая мои, чтобы ослабить нас финансово. Вы понимаете, зачем он это делает?
— Готовится к войне с вами и теми, кто может вас поддержать, — смотря мне в глаза, ответил Никифоров.
— Я тоже так думаю. Он боится, много недовольных его правлением. Как аристократии, так и обычного населения. Маленькая искра — и в Российской Империи снова начнётся война за трон, — эмоции Никифорова были нейтральные, он никак не реагировал на наш разговор.
Мы смотрели друг на друга, и я не знал, продолжать мне разговор или нет. Но на помощь вдруг пришёл Никифоров, он сам продолжил:
— Ваша девушка, Ли Юй, я не знаю, как она это делает, но понимаю, что вам тоже нужно имя куратора. Вы хотите захватить его и узнать планы «Ордена Чёрного пламени» и… — он замолчал и внимательно посмотрел на меня немигающим взглядом, — и узурпатора.
Теперь я почувствовал, как в его душе пробудились эмоции. Горечь утраты, обида, сожаление.
— Вы кого-то потеряли в первой войне? — сразу спросил я.
Никифоров отвернулся. Но я успел увидеть, как в его глазах появились слёзы. Он не стал отвечать, лишь произнёс:
— Ли Юй, делайте своё дело. Узнайте имя того, кто служит «Ордену Чёрного пламени». А боярич… Боярич сам выбрал свою судьбу. Те, кто работает на орден, по указу истинного императора приговорены к смерти без суда.
Девушка подошла к бояричу:
— Не бойся, — она погладила его по щеке. — Назови мне имя куратора.
— Госпожа, я погибну, — захныкал боярич.
— Ты всё равно погибнешь, но либо во славу меня, либо от ужаса, в который я погружу твой разум. Выбирай, — ласково произнесла Ли Юй и снова погладила боярича по щеке.
Боярич затрясся всем телом, его губы дрожали:
— Его… его зовут… зовут…
— Смелее, мой хороший, скажи, как его зовут? — давила Ли Юй.
Боярич расплакался и сквозь слёзы и всхлипы мы услышали имя:
— Боярин Иван Пантелеймонович Лозовский… Он… он наш главный куратор… Все приказы получает от старшего наставника…
В этот момент что-то зловещее изменилось в воздухе. Тело боярича начало светиться призрачным, пульсирующим голубым светом, который словно просачивался сквозь его кожу изнутри. Его глаза расширились от ужаса, когда он почувствовал, как древняя магия клятвы стихий пробуждается в его ядрах.
Сначала его руки покрылись тонкой коркой льда, затем ледяные узоры начали распространяться по всему телу. Он закричал — пронзительно, душераздирающе, — но из его горла вырывался лишь хрип.
— Нет! Не-е-ет! — вопил он, но голос становился всё тише.
Голубое свечение становилось всё ярче, оно пульсировало в такт с его угасающим сердцем. Его тело выгнулось дугой, словно невидимые руки разрывали его изнутри. Из его рта пошла пена, смешанная с кровью, а глаза начали вылезать из орбит.
Магия клятвы стихий работала безжалостно. Его ядра, которые были источником его силы, начали разрушаться, превращаясь в чистую энергию, которая сжигала его изнутри. Кожа стала прозрачной, сквозь неё были видны ломающиеся кости и разрываемые мышцы.
Комната наполнилась запахом озона и горелой плоти. Боярич бился в конвульсиях, его крик перешёл в предсмертный хрип. Голубое свечение достигло своего пика, а затем резко погасло.
Тело боярича обмякло, превратившись в безжизненную оболочку. От него осталась лишь пустая оболочка, лишённая не только жизни, но и магической сущности. Его ядра были уничтожены, а душа поглощена древней магией клятвы.
В комнате повисла тяжёлая, пропитанная смертью тишина. Даже воздух, казалось, застыл от ужаса произошедшего.
— Это… это было… — начал было Никифоров, но не смог закончить фразу.
— Древняя магия не прощает предательства, — тихо произнесла Ли Юй, не отводя взгляда от бездыханного тела. — Но теперь мы знаем имя.
Судебный следователь достал амулет связи и вызвал городовых, чтобы унесли тело.
— У вас будут проблемы из-за его смерти? — поинтересовался я. — Может, вам необходимо укрытие? Я могу вас спрятать в своей крепости.
— Нет, не переживайте, князь. Любой образованный целитель подтвердит, что он погиб от наказания за нарушение клятвы стихий, — ответил Никифоров.
Я посмотрел на Елену, и она кивнула:
— Мы ещё не проходили это детально, но нам уже рассказывали, как определить такую смерть и что пытаться спасать такого бесполезно.
— Делайте своё дело, князь. Считайте, что я не слышал имя этого боярина. Если будет нужна моя помощь, пусть Сергей Родионович связывается со мной. А теперь, — судебный следователь встал из-за стола, — если вы не против, я займусь протоколом. А вам лучше уйти, пока городовые не пришли в кабинет. Незачем лишний раз мозолить им глаза.
Мы молча вышли из кабинета. В коридоре было пусто и тихо. Елена первой нарушила молчание:
— Это было… страшно. Никогда не видела, как работает клятва стихий.
— Да, зрелище не для слабонервных, — согласилась Ли Юй, поёжившись. — Но теперь у нас есть имя. Боярин Лозовский… Нужно будет допросить его.
— Чтобы я сам смог его найти, мне нужен его образ или хоть какие-то данные о нём, а не только имя. Вернёмся в академию, свяжусь с князем Трубецким, пусть его люди найдут этого боярина, — мы уже вышли из околотка, и Ли Юй махнула рукой извозчику, который медленно ехал мимо нас.
Пока ехали в академию, каждый думал о своём. Имя боярина Лозовского повисло в воздухе тяжёлым грузом. Теперь всё изменится. Теперь у нас есть цель.
Когда вернулись в академию, я сразу же связался с Трубецким:
— У нас есть имя. Боярин Иван Пантелеймонович Лозовский. Нужно найти его.
— Понял, князь. Мои ребятушки всё сделают. Как возьмём его, я сообщу, — ответил князь Трубецкой.
Я посмотрел на своих спутниц:
— Предлагаю пообедать. Теперь нам остаётся только ждать, пока Трубецкой найдёт этого боярина.
Елена кивнула:
— Хорошая идея. После всего произошедшего нужно восстановить силы.
Ли Юй задумчиво смотрела в окно:
— Интересно, как долго нам придётся ждать? Этот Лозовский наверняка хорошо прячется.
Мы направились в ресторан, но я знал, что спокойствие было обманчивым. Теперь, когда у нас появилось имя, игра вступила в новую фазу. И неизвестно, какие ещё сюрпризы готовит нам «Орден Чёрного пламени».
В ресторане было немноголюдно. Студенты, видимо, уже пообедали. Мы заняли уединённый столик в углу.
Мы сделали заказ подошедшему официанту, и я решил поговорить с Бестужевым:
— Сергей, можешь собрать информацию на Никифорова? Больше всего интересует, кто погиб из его ближайшего окружения в войне с узурпатором. Это может помочь нам лучше понять его мотивы и позицию.
— Князь, вы уверены, что это необходимо? — осторожно спросил Бестужев. — Судебный следователь — человек чести, и такие расследования могут его обидеть.
— Я понимаю риски, — ответил я, — но нам нужно знать, с кем мы имеем дело. Особенно сейчас, когда ситуация становится всё более напряжённой.
— Хорошо, князь, — после короткого раздумья согласился Бестужев. — Я постараюсь собрать информацию максимально деликатно. Что именно вас интересует?
— Всё, что связано с первой войной, — пояснил я. — Родственные связи, друзья, сослуживцы. Особенно те, кто мог пострадать от действий узурпатора.
— Понял, — кивнул Бестужев. — Сделаю всё возможное. Когда вам нужна информация?
— Чем быстрее, тем лучше, — ответил я, глядя на Ли Юй и Елену, которые о чём-то тихо переговаривались. — Но без спешки и лишнего шума.
— Будет сделано, князь, — Бестужев отключился.
Официант принёс наш заказ, и мы приступили к обеду. Но мысли мои были далеко отсюда. История Никифорова могла стать ключом к пониманию его позиции и тому, сможем ли мы действительно рассчитывать на его помощь в дальнейшем. Я чувствовал, что эта информация может оказаться крайне важной.
— О чём задумались, князь? — спросила Елена, заметив моё отсутствующее выражение лица.
— О Никифорове, — признался я. — Его прошлое поможет понять его позицию в будущем противостоянии с узурпатором.
Ли Юй кивнула:
— Я тоже заметила его реакцию на упоминание узурпатора. Кажется, у него есть свои счёты с ним. Возможно, это может сыграть нам на руку.
— Именно поэтому мы должны узнать больше, — согласился я. — Но осторожно, чтобы не навредить нашим отношениям с судебным следователем.
Елена задумчиво помешивала суп:
— Может быть, стоит поговорить с ним напрямую? Иногда честный разговор может дать больше, чем тайное расследование.
— Возможно, — согласился я. — Но пока нужно дождаться информации от твоего отца. Он сможет собрать факты без лишнего шума.
Мы закончили обед в напряжённом молчании, каждый обдумывая возможные варианты развития событий. Особенно теперь, когда у нас появилось имя Лозовского и намёки на личную заинтересованность Никифорова в борьбе с узурпатором.
— Предлагаю теперь пойти в комнату и отдохнуть, пока ждём новую информацию от Трубецкого и Бестужева, да и занятий сегодня нет, — произнёс я, вставая из-за стола.
Девушки заулыбались, по их виду можно было сказать, что они с радостью готовы использовать любое свободное время, чтобы побыть вместе. Елена потянулась и произнесла:
— Отличная идея, князь. После такого напряжённого дня отдых нам не помешает.
Ли Юй кивнула:
— Согласна. К тому же, нужно быть в форме, когда придут новости.

Глава 13

Мы нежились с девушками в постели. Я гладил их упругие ягодицы и собирался вставать. Хотелось пойти на ужин.
— Пойдёмте в ресторан, хочу поесть, — сказал я девушкам и начал вставать.
Одевшись, я дождался, пока девушки приведут себя в порядок. Елена выбрала элегантное платье, подчёркивающее её стройную фигуру, а Ли Юй остановилась на более практичном, но не менее привлекательном наряде.
Мы вышли из комнаты и направились к ресторану. Не успели мы пройти и полсотни метров, как амулет связи в моём кармане завибрировал.
— Князь, это Трубецкой. Мои ребятушки нашли этого боярина и следят за ним, но я приказал пока не брать его. Есть у меня ощущение, что мы от него ничего не добьёмся. Думаю, они все там под клятвой стихий.
— А вы, скорее всего, правы, князь, — ответил я. — Когда мы добывали имя, наш подопечный умер после того, как нарушил клятву стихий. А он был завязан на этого боярина Лозовского.
— Вот именно! — подтвердил Трубецкой. — Поэтому предлагаю не спешить. Я приказал установить слежку за всеми его людьми и теми, кто его посещает в поместье. Возможно, сможем установить круг его общения и выйти на верхушку «Ордена Чёрного пламени», чтобы нанести им существенный удар.
— Разумно, — согласился я. — Но как долго мы можем ждать? Орден не стоит на месте, они могут нанести удар в любой момент.
— Знаю, князь, — ответил Трубецкой. — Поэтому и предлагаю собрать всех завтра. Нужно продумать стратегию.
— Хорошо, — согласился я. — Завтра в полдень в «Золотой лилии».
— Договорились, — подтвердил Трубецкой и отключился.
Я повернулся к девушкам:
— Трубецкой решил вести наблюдение за всеми контактами Лозовского. Хочет через них выйти на верхушку ордена.
Елена нахмурилась:
— Это может занять много времени. А если они заметят слежку?
— Именно поэтому нужно действовать осторожно, — вмешалась Ли Юй. — Любая ошибка может спугнуть их.
— Поэтому завтра и соберёмся, — сказал я. — Нужно продумать каждый шаг.
Мы продолжили путь к ресторану, но теперь мысли были заняты не ужином, а предстоящей операцией. План Трубецкого имел смысл — через окружение Лозовского можно было выйти на более значимые фигуры ордена. Но времени на реализацию было мало. Узурпатор не ждал, и каждый день промедления мог стоить нам дорого.
В голове крутились мысли о том, как лучше организовать наблюдение, не привлекая лишнего внимания. «Орден Чёрного пламени» был опасен, и недооценивать его возможности было бы глупо. Нам предстояло сыграть очень осторожно, словно по тонкому льду, чтобы не провалиться в пропасть.
После ужина мы погуляли пару часов по территории академии и отправились спать.
Проснулся я от стойкого чувства, что мне срочно надо в Кавказский разлом. Это было не просто предчувствие — нечто большее, какое-то древнее знание, спрятанное в глубинах сознания. Я закрыл глаза и обратился к ядру стихии Духа. Оно бушевало, словно запертый в клетке зверь, но, вступив со мной в прямой контакт, постепенно успокоилось, хотя всё ещё пульсировало, словно пытаясь что-то сказать.
Отправляться в Кавказский разлом надо было срочно. Зачем — я так и не понял. Понятно было одно: стихия Духа почувствовала там что-то важное, жизненно необходимое для меня.
Я аккуратно, стараясь не потревожить спящих девушек, выбрался из кровати. Тихо собрал вещи, стараясь не издавать ни звука. В ванной комнате быстро оделся, проверил крепления меча и кинжалов — всё должно быть под рукой в случае необходимости.
Открыл портал прямо в ванной комнате к родовому хранилищу и шагнул в него. Холодный свет магических фонарей встретил меня в катакомбах. Здесь, в тишине и полумраке, я чувствовал себя особенно сосредоточенным.
В родовом хранилище взял несколько заряженных мной накопителей маны и закрепил их на перевязи. После боя с армией Зарацкого я стал чаще брать с собой дополнительные источники энергии. Моих браслетов уже не хватало для масштабных сражений, а собственную ману я старался расходовать аккуратно, чтобы она всегда успевала восстанавливаться.
Последний раз окинул взглядом хранилище и прежде, чем шагнуть в новый портал, ведущий к границе Кавказского разлома, взял два магических фонаря и закрепил их на плечах, немного подумав, взял один из рюкзаков с консервами, которые я здесь оставил после последнего посещения Сибирского разлома. Стихия Духа всё ещё настойчиво тянула меня вперёд, и я знал — там, впереди, меня ждёт что-то очень важное.
Так как я не стал открывать портал сразу к воротам в разлом, чтобы не шокировать солдат, мне пришлось двадцать минут топать по дороге к разлому. Была глубокая ночь, но я очень надеялся, что меня пропустят в разлом.
Вообще, Кавказский разлом пользовался популярностью у охотников на монстров, и порой ворота не закрывались круглые сутки. Так было и сейчас. Я подошёл к воротам, возле которых готовилась к проходу большая группа охотников. Это было мне на руку — я сразу пошёл в специальное здание, в котором необходимо было оплатить пошлину за проход.
Сделав это, я получил квиток и с ним отправился к готовой войти в разлом группе. Показав квиток-разрешение на проход солдатам, я последовал за группой в открытые ворота. Впереди, через примерно пять километров, нас ждал главный рубеж, который в этом разломе нормально функционировал.
Холодный ночной воздух пронизывал до костей, но я не обращал на это внимания. Мой внутренний компас неумолимо тянул вперёд, к цели, которую я пока не мог разглядеть. Группа охотников переговаривалась вполголоса, обсуждая предстоящую охоту и делилась опытом.
Дорога казалась бесконечной, но я знал, что каждый шаг приближает меня к тому месту, куда так настойчиво зовёт стихия Духа. Когда впереди показались огни главного рубежа, я уже чётко ощущал — там, за этой точкой, меня ждёт нечто важное.
Стражники на рубеже проверили наши разрешения и пропустили внутрь. За ним начиналась территория монстров разлома — место, где законы обычной реальности переплетались с магией, создавая причудливый и опасный мир.
Я отделился от группы охотников и направился в ту сторону, куда указывало моё ядро стихии. Теперь мне необходимо было покинуть рубеж через одни из ворот и продолжить свой путь, углубляясь внутрь разлома. Как далеко мне придётся идти, я не представлял.
Я остановился перед массивными створками ворот, чувствуя, как ядро стихии Духа пульсирует внутри, подталкивая вперёд.
Под пристальные и удивленные взгляды солдат, я попросил выпустить меня через ворота.
— Вы понимаете, что сейчас глубокая ночь и монстры в это время особенно активны? А вы один. Вы отдаёте себе отчёт в том, что можете не вернуться? — спросил меня вежливо старый солдат у ворот, его голос звучал обеспокоенно, но без тени сомнения.
— Понимаю, — ответил я, не отводя взгляда от тёмной громады разлома.
Солдат окинул меня внимательным взглядом, оценивая мою готовность и решимость. Его глаза, видавшие немало опасностей, сейчас смотрели с пониманием, но и с тревогой.
— Хорошо, — наконец произнёс он, вздохнув. — Но, если что-то пойдёт не так, помощи ждать придётся долго. Скорее всего она вообще не придёт.
— Я готов к этому, — кивнул я.
Стражник махнул рукой своим подчинённым:
— Открывайте ворота.
Створки начали медленно расходиться с оглушительным скрипом, эхом, отражающимся от каменных стен туннеля. Я кивнул в знак благодарности и шагнул в пасть туннеля, где ночь казалась ещё чернее, а тишина — ещё тревожнее. Тусклый свет от магических фонарей, установленных в туннеле, практически не освещал пространство, создавая порой большие промежутки абсолютной темноты. Впереди ждали неизведанные тропы и опасности, но зов стихии Духа был сильнее страха перед неизвестностью.
Как только ворота за моей спиной начали закрываться, я с помощью маны усилил зрение. Стихия Земли по моему желанию уже сканировала пространство впереди на многие метры, улавливая малейшие колебания энергии и движения. Пронизывающий холод заставил меня активировать кольчугу, чтобы не замёрзнуть.
Каждый шаг отдавался гулким эхом в пустоте туннеля. Я двигался осторожно, держа руку на рукояти меча. В темноте могли затаиться монстры, которых стихия Земли могла не определить, если они стояли без движения. Но сейчас было не время для осторожности — зов стихии Духа становился всё настойчивее, подталкивая вперёд. Надо было спешить.
Усиленное зрение позволяло видеть то, что было скрыто от обычного взгляда: энергетические потоки, следы недавней активности монстров, аномалии в структуре пространства. Стихия Духа вела меня по извилистым коридорам разлома, словно знала путь лучше меня самого.
Я шёл вперёд, готовый к любым испытаниям. В этой темноте, где каждый шорох мог означать опасность, я чувствовал странное спокойствие. Будто сама судьба вела меня к какой-то важной цели, и я был готов следовать этому пути до конца.
Через некоторое время я свернул в тёмный и узкий проход, где уже не было никакого света. Пришлось включить свои магические фонари, закреплённые на моих плечах, и двигаться дальше.
За два часа движения по туннелям я не встретил ни одного монстра, но был уверен, что спустился уже на второй уровень и планомерно двигался на третий.
Магические фонари на плечах отбрасывали призрачный свет на стены туннеля, превращая тени в причудливые, искажённые фигуры. Их свет был слабым, но достаточным, чтобы не потерять путь в этой кромешной тьме. Каждый шаг требовал осторожности — неровный пол мог таить неожиданные ловушки или обвалы.
Ещё два часа непрерывного движения по извилистым коридорам разлома привели меня на третий уровень. Здесь воздух был тяжелее, пропитан запахом сырости и разложения. Время от времени земля под ногами дрожала от далёких подземных толчков, а стены отзывались глухим эхом.
Стихия Духа продолжала настойчиво подталкивать вперёд, указывая путь между залами и ответвлениями туннелей. Мой внутренний компас работал безошибочно, словно знал каждую трещину в этих древних коридорах.
Периодически я останавливался, чтобы прислушаться к окружающему пространству. Стихия Земли продолжала сканировать окрестности, улавливая малейшие вибрации от шагов монстров. Пока всё было тихо, но я знал — это затишье может быть обманчивым.
Впереди показался поворот, за которым туннель разветвлялся. Стихия Духа настойчиво вела меня налево — ещё ниже, ещё глубже в разлом.
Левый туннель выглядел древним и мрачным. Его стены были покрыты странными налётами и незнакомыми символами, которые мерцали в свете моих фонарей. Воздух здесь казался гуще, пропитанный запахом сырости и древности.
Я шёл вперёд, надеясь, что потом смогу отсюда открыть портал домой, хотя раньше у меня такого не получалось, либо найти дорогу назад. Лабиринт туннелей казался бесконечным — я уже сбился со счёта, сколько прошёл поворотов и как часто уходил из одного туннеля в другой.
Каждый новый коридор выглядел одинаково мрачно: влажные стены, покрытые странными налётами, низкий сводчатый потолок и неровный пол, усыпанный камнями. Магические фонари едва справлялись с кромешной тьмой, отбрасывая дрожащие тени на стены.
Время здесь словно остановилось. Не было ни ориентиров, ни запоминающихся мест. Только зов стихии Духа вёл меня сквозь этот подземный лабиринт. Я активировал кольчугу на полную мощность, готовясь к любым неожиданностям.
В голове крутилась мысль о том, что нужно оставить какие-то метки на стенах, чтобы потом найти обратный путь. Но времени на это не было — стихия Духа торопила вперёд, к какой-то важной цели, которая ждала меня в глубине разлома.
С каждым шагом напряжение росло. Что, если я не смогу открыть портал? Что, если заблужусь в этих бесконечных туннелях? Эти мысли проносились в голове, но я гнал их прочь, доверяя своему внутреннему компасу и зову стихии.
Я уже понимал, что ушёл как минимум на четвёртый уровень и продолжал спускаться всё ниже, когда вышел в огромную пещеру. Её своды терялись где-то в темноте, а стены были покрыты странными светящимися минералами, создающими призрачное сияние.
Воздух здесь был тяжелее, пропитан запахом древних тайн и магии. Магические фонари едва справлялись с масштабами этого пространства, отбрасывая дрожащие тени на причудливые сталактиты и сталагмиты.
Стихия Духа вдруг затихла, словно прислушиваясь к чему-то. Мой внутренний компас безошибочно указывал вперёд, туда, где в глубине пещеры виднелось какое-то движение. Стихия Земли уловила едва заметные колебания, будто кто-то или что-то ждало меня там, в темноте.
Я достал меч и создал вокруг себя воздушный щит, готовясь к любой неожиданности. Каждый шаг теперь давался с трудом — чувствовалось, что это место пропитано древней магией, которая могла быть как дружественной, так и враждебной.
Впереди что-то мерцало — не как мои фонари, а каким-то внутренним светом. Это сияние манило вперёд, обещая раскрыть какую-то важную тайну. Я двинулся навстречу этому свету, чувствуя, как сердце бьётся всё чаще.
Я успел сделать всего пару шагов по направлению к свету, когда он внезапно пропал. В тот же миг стихия Земли отчётливо уловила тяжёлые, размеренные шаги, приближающиеся ко мне.
Мгновенно отключив магические фонари, я полагался теперь только на тусклое свечение минералов и своё усиленное магическое зрение. Тени в пещере заплясали в причудливом танце, создавая иллюзию движения повсюду.
Сердце забилось чаще, но я заставил себя оставаться спокойным. Рука сама собой крепче обхватила рукоять меча, а в воздушный щит полилась дополнительная мана, ещё сильнее усиливая его параметры. Каждый шаг неизвестного существа стал отдаваться гулким эхом в огромном пространстве пещеры.
Существо было огромным — просто гигантским, даже для такой пещеры. Его массивная фигура словно заполняла всё пространство вокруг. Двигалось оно медленно, но с пугающей уверенностью, будто точно знало моё местоположение.
Каждый его шаг сопровождался оглушительным треском ломающихся сталактитов и сталагмитов. Монстр целенаправленно расчищал себе путь, неумолимо приближаясь ко мне. Земля под его ногами дрожала, а своды пещеры отзывались гулким эхом.
Я замер, стараясь не издавать ни звука. Существо излучало мощную ауру силы, от которой по спине пробегал холодок.
В тусклом свете минералов я мог различить лишь размытый силуэт, но даже этого было достаточно, чтобы понять — передо мной нечто поистине устрашающее. Монстр двигался методично, словно хищник, играющий с добычей перед финальным броском.
Сердце бешено колотилось в груди, но я заставил себя оставаться неподвижным. Рука крепко сжимала рукоять меча, а стихия Духа молчала, будто затаив дыхание в ожидании неизбежной схватки.
Ещё несколько тяжёлых шагов — и чудовище окажется в пределах досягаемости. Времени на раздумья не оставалось. Нужно было действовать, пока у меня ещё был шанс на победу в этой неравной битве.
Я медленно, стараясь не попасть даже под тусклый свет минералов, начал двигаться вдоль стены, пытаясь обойти монстра сбоку. Каждый шаг давался с трудом — земля под ногами казалась предательски громкой, а стены пещеры словно сжимались вокруг.
Существо продолжало методично прокладывать себе путь, ломая сталактиты и сталагмиты. Его массивная фигура отбрасывала причудливые тени, которые танцевали по стенам пещеры, создавая иллюзию множества противников.
Не понимая, где у этого создания слабые места, я не представлял, как смогу его одолеть. Стихия Духа, обычно служившая мне надёжным проводником, сейчас хранила молчание, словно затаилась в ожидании чего-то.
Усилив зрение на максимум, я пытался разглядеть детали строения монстра, но его силуэт оставался размытым, будто существо было окутано какой-то защитной аурой.
Прижавшись к стене, я замер, оценивая расстояние до монстра. До него оставалось всего несколько метров — один неверный шаг, и он заметит моё присутствие. Но отступать было некуда — позади только тупик, впереди — неизвестность.
Собрав всю свою волю в кулак, я приготовился к решающему рывку. Нужно было действовать быстро и точно, иначе этот бой станет моим последним. Теперь я уже не ждал помощи от стихии Духа — приходилось полагаться только на свой опыт и интуицию.

Глава 14

Монстр продвинулся ещё немного вперёд и внезапно остановился, словно потеряв мой след. Его массивная фигура застыла в темноте, а я оказался всего в метре от его бока — настолько близко, что чувствовал исходящее от него тепло.
Но даже на таком расстоянии я не мог разглядеть его истинное строение — очертания существа продолжали размываться, словно оно было окутано какой-то магической завесой. Это только усиливало ощущение опасности и неизвестности.
Действуя быстро и тихо, я убрал меч и достал кинжалы. Напитав их своей маной, почувствовал, как оружие нагрелось от магической энергии. Секунда — и я уже в прыжке, нацеливаясь на то место, где, как мне казалось, должен быть уязвимый участок брони.
В воздухе я развернулся всем телом, готовясь к удару. Кинжалы, светящиеся от магической энергии, были направлены точно в цель. Если удастся пробить его панцирь и зацепиться — у меня появится шанс найти его слабые места.
Время словно замедлилось. Я видел, как приближается массивное тело монстра, как размываются его контуры в магическом зрении. В ушах пульсировала кровь, а сердце билось так сильно, что казалось, вот-вот выскочит из груди.
Удар! Кинжалы встретили сопротивление брони, но магическая энергия помогла пробить защиту. Я вцепился в существо, стараясь удержаться на его боку, пока оно не сбросило меня.
Теперь главное — не дать ему сбросить себя и найти его уязвимые места, пока есть возможность.
Тварь лишь слегка дёрнулась, словно от укуса насекомого, и осталась неподвижно стоять. Я продолжал взбираться на его спину, методично пробивая кинжалами толстую броню. С каждым ударом магическая энергия помогала мне преодолевать его защиту, хотя сопротивление было огромным.
Я подтягивался всё выше, и наконец смог разглядеть всё величие этого создания. Теперь, оказавшись на близком расстоянии, я увидел, что существо было покрыто массивными костяными пластинами, напоминающими доспехи древних воинов. Его тело переливалось в тусклом свете пещеры, а между пластинами виднелись тонкие линии — возможно, его уязвимые места.
Огромные когти на лапах оставляли глубокие борозды в камне, а спина возвышалась над пещерой, словно небольшая гора. Существо было настолько огромным, что я едва мог охватить взглядом его целиком. Его голова, увенчанная рогами, напоминала древний храм, а массивные плечи казались высеченными из цельного камня.
Монстр, почувствовав моё присутствие, начал медленно поворачивать голову в мою сторону. Его глаза, светящиеся в темноте, наконец заметили меня — крошечную фигурку на его спине. Я понимал, что теперь он знает о моём присутствии, и битва только начинается.
Теперь, когда я видел его истинное лицо, мне нужно было найти способ использовать его уязвимости, пока он не сбросил меня со своей спины.
Убрав кинжалы, я ринулся к голове монстра, ловко перепрыгивая с одной костяной пластины на другую.
В одной руке я сформировал пылающее огненное копьё, в другой — создал воздушное копьё, наполненное силой стихии. Мана текла по венам, усиливая мои способности, делая движения более чёткими и точными.
Монстр, почувствовав угрозу, начал двигаться быстрее, его массивное тело заходило ходуном. Я ускорился, используя каждую неровность брони как опору. Воздух вокруг наполнился треском магической энергии — мои копья были готовы к удару.
Существо развернулось, пытаясь достать меня лапой, но я был быстрее. Перепрыгивая через выступающие пластины брони, я приближался к его голове, где, как подсказывала интуиция, должны быть уязвимые места.
Сердце билось в груди как молот, но разум оставался холодным и расчётливым. Ещё немного — и я окажусь в пределах досягаемости для решающего удара. Главное — не промахнуться и использовать всю свою силу в нужный момент.
Монстр издал оглушительный рёв, его глаза вспыхнули ярким, обжигающим светом, озарив всю пещеру призрачным сиянием. Я, собрав всю свою силу и скорость, рванулся вперёд, двигаясь так быстро, как только мог.
В моих руках пылали два копья — огненное и воздушное. Они дрожали от напряжения, готовые нанести решающий удар. Мана бурлила в венах, усиливая каждое движение, делая его точным и смертоносным.
Монстр стал подниматься на задние лапы, пытаясь раздавить меня об потолок пещеры, но я был быстрее. Перепрыгивая через костяные пластины брони, я стремительно приближался к его голове — единственной уязвимой точке, которую удалось разглядеть в этом хаосе.
Монстр взревел снова, максимально вывернув голову в мою сторону. Его пасть открылась, извергая поток обжигающего пламени. Я едва успел увернуться, чувствуя, как огненная волна сносит мой воздушный щит и обжигает кольчугу невероятным жаром, но она выдержала смертоносное дыхание чудовища.
Теперь или никогда!
Собрав всю оставшуюся ману из накопителей и браслетов в единый смертоносный заряд, я метнул оба копья одновременно. Огненное копьё, пылающее как маленькое солнце, должно было прожечь толстую броню, а воздушное, наполненное силой стихии, должно было усилить пробивную мощь удара.
В этот момент время словно замедлилось. Копья, светящиеся от концентрированной магии, устремились к цели. Монстр, почувствовав опасность, попытался уклониться, но было поздно. Оружие достигло цели, и пещера озарилась яркой вспышкой от столкновения магии и брони…
Вспышка ослепила меня, и я на мгновение потерял ориентацию в пространстве. Сбившись с шага, я пошатнулся, едва удержавшись от падения со спины монстра. Пальцы судорожно вцепились в шероховатую поверхность костяных пластин, пытаясь найти опору.
Собрав остатки сил, я вжался в броню существа, стараясь стать как можно незаметнее. Дыхание участилось, сердце колотилось где-то в горле, а разум лихорадочно искал выход из этой ситуации. Падение со спины монстра означало верную гибель — либо от его когтей, либо от удара о каменный пол пещеры.
Постепенно зрение начало возвращаться, и я увидел перед собой огромную дыру в броне монстра. Копья не достигли головы монстра, но, как и меня, оглушили его. Сейчас же монстр уже приходил в себя, и его свирепый рёв разнёсся по всей пещере, отражаясь от стен гулким эхом.
Я мгновенно усилил свою кольчугу до предела. Мана хлынула по венам, наполняя меня силой. Не придумав ничего лучше в этой критической ситуации, я прыгнул внутрь монстра, формируя вокруг себя мощный воздушный щит.
Его плоть оказалась неожиданно податливой, словно жидкий металл, пропускающий меня внутрь. Проникая глубже, я ощущал, как вокруг меня сжимается живая материя, пытаясь выдавить непрошеного гостя.
Воздушный щит трещал от давления, но пока держался. Внутри монстра было темно и тесно, но моё усиленное зрение позволяло видеть странные энергетические потоки, циркулирующие в его теле. Теперь у меня появился шанс найти его истинную слабость — если, конечно, я успею сделать это прежде, чем он меня раздавит.
Я создал стену огня, направив её к энергетическим потокам монстра, сжигая всё на своём пути и освобождая себе проход. Пламя яростно разрасталось внутри существа, пожирая его плоть и разрушая внутренние структуры. Сквозь его тело я слышал, как он ревел от боли, бессильно бился об стены пещеры, пытаясь избавиться от нестерпимого жара, пожирающего его изнутри.
Его конвульсии становились всё сильнее, а рёв — пронзительнее. Стены пещеры дрожали от его ударов, а я продолжал направлять огненную стихию прямо в сердцевину его существа, не давая пламени угаснуть ни на мгновение.
Теперь всё зависело от того, кто первым исчерпает свои силы — я, поддерживая огненный поток, или монстр, пытающийся противостоять внутреннему разрушению.
Я двигался вслед за стеной огня, безжалостно разрывая и уничтожая всё на своём пути. Пламя расчищало мне дорогу через живую материю монстра, превращая его внутренние органы в пепел.
С каждым шагом я приближался к цели — огромному пульсирующему ядру, которое служило источником его силы. Оно сияло ярким светом, наполняя существо жизненной силой и магической энергией. Это был центр его существования, его сердцевина, без которой монстр был не более чем оболочкой.
Ядро пульсировало в такт с сердцебиением чудовища, распространяя волны энергии по всему телу. Теперь я понимал, что именно оно защищало монстра от внешних атак, создавая ту самую магическую завесу, которая делала его очертания размытыми.
Теперь, когда источник его силы был обнажён, у меня появился реальный шанс одержать победу в этом смертельном поединке. Но нужно было действовать быстро — монстр ещё был жив и боролся за своё существование.
Я достал меч и медленно приблизился к пульсирующему ядру. Оно словно почувствовало моё присутствие и начало пульсировать всё сильнее, излучая волны энергии. В этот момент монстр издал оглушительный рёв, и его тело заходило ходуном, отчаянно пытаясь избавиться от незваного гостя внутри себя.
Собрав остатки сил, я напитал меч своей маной до предела. Оружие засветилось ярким светом, готовясь нанести решающий удар. Собрав всю свою решимость, я вонзил клинок прямо в центр пульсирующего ядра, разрушая внутренние связи, питающие монстра жизненной силой.
В этот момент я почувствовал, как энергия существа хлынула в меня, словно пытаясь защититься. Мои глаза застилала пелена, а сознание начало меркнуть под натиском чужой силы.
Последнее, что я запомнил — это как ядро начало распадаться на части, а вместе с ним разрушалась и внутренняя структура монстра. Затем в моих глазах окончательно потемнело, и я потерял сознание, не успев осознать свою победу.
Очнулся я полный сил и энергии. Не знаю, сколько времени провёл без сознания, но мои браслеты и накопители маны из родового хранилища были полностью заряжены от избытка энергии в центральном ядре.
Уже давно я сделал так, что любой избыток энергии, вырабатываемой моим центральным ядром, автоматически уходил в накопители.
И сейчас я даже порадовался, что в своё время нас научил заряжать накопители помощник капитана судна, на котором мы добирались из Архангельска до Красноярска. Его уроки оказались бесценными — сейчас я снова имел огромный запас маны, который мог понадобиться в любой момент времени.
Осторожно ощупав себя, я убедился, что кольчуга до сих пор активна и работает на полную мощь, а оружие по-прежнему при мне. Ядра стихий и центральное ядро существенно выросли в размерах после поглощения силы монстра, что говорило о значительном усилении моих способностей.
Оставалось только выбраться из тела поверженного монстра и осмотреться — нужно было понять, какие последствия принёс этот бой и что ждёт меня впереди.
Собравшись с мыслями, я начал прокладывать путь наружу. Тело монстра уже не сопротивлялось, а его плоть казалась безжизненной и холодной. Вскоре я оказался снаружи, в пещере, которая теперь казалась непривычно тихой и пустой.
Осмотревшись, я увидел, что от могучего существа остались лишь обломки брони и следы недавнего сражения. Стены пещеры были испещрены царапинами и следами пламени, а воздух всё ещё пах гарью.
Но самое удивительное было то, что ядро стихии Духа снова настойчиво звало меня вперёд, указывая новое направление. Похоже, моё приключение только начиналось, и впереди ждали новые испытания, требующие всей моей силы и мудрости.
Я двинулся вперёд, осторожно обходя массивные останки монстра, которые всё ещё источали слабое свечение. Каждый шаг отдавался гулким эхом в просторном зале пещеры. Воздух здесь казался тяжелее, пропитанный запахом озона, гари и пепла.
Стихия Духа настойчиво тянула меня к противоположному концу пещеры. Её зов становился всё отчётливее, словно раскрывая передо мной новый путь. Я усилил зрение, пытаясь разглядеть, что скрывается в темноте впереди.
Стены пещеры здесь выглядели иначе — более гладкими, почти отполированными, будто их касалась чья-то невидимая рука.
С каждым шагом вперёд я всё больше ощущал, как растёт напряжение. Казалось, сама пещера затаила дыхание, ожидая моих дальнейших действий. Впереди, в самом дальнем углу, мерцал едва заметный свет — возможно, это и была цель моего путешествия.
Я замедлил шаг, готовясь к новой встрече с неизвестностью. Продвигаясь вперёд и ожидая новых нападений, я наконец-то достиг цели.
Передо мной открылся древний постамент, искусно высеченный в камне. На нём возвышалась небольшая статуя существа, застывшего в позе лотоса. Его черты были настолько человеческими, что поначалу я принял его за обычного человека, но что-то в его облике казалось иным, неземным.
На груди изваяния покоился медальон, излучающий яркий, пульсирующий свет. Этот свет словно звал меня, манил прикоснуться к нему. В воздухе витало ощущение древней магии, а от самой статуи исходило едва уловимое тепло, будто она хранила в себе частичку давно ушедшей эпохи.
Я замер в нескольких шагах от артефакта, не решаясь подойти ближе. Что-то в этой статуе и медальоне вызывало во мне необъяснимое беспокойство.
Сделав осторожный шаг вперёд, я почувствовал, как у меня на груди начинает нагреваться мой родовой амулет стихий, усиливающий контроль над стихийной магией. Металл словно ожил, обжигая кожу через ткань рубашки. Я отступил, и амулет тут же начал остывать, будто ничего и не произошло.
Потрясённый этим явлением, я решил действовать иначе. Сняв свой амулет с шеи, я осторожно вытянул руку, держа его за цепочку. Медленно, шаг за шагом, я приближался к загадочной статуе.
И тут произошло нечто невероятное. Когда расстояние между двумя амулетами сократилось до одного метра, цепочка с моим родовым амулетом натянулась. Металл засиял, словно оживший, излучая мягкое, пульсирующее свечение. В следующий миг раздался оглушительный звон, и цепочка с треском разорвалась.
Мой амулет, будто притянутый невидимой силой, взлетел в воздух. Он двигался плавно и грациозно, словно танцуя в воздухе. В мгновение ока он опустился прямо на грудь статуи, где слился воедино с древним медальоном в ослепительной вспышке света.
Пещера наполнилась мягким, всепроникающим сиянием. Воздух затрещал от концентрированной магической энергии, а стены задрожали, словно пробуждаясь от векового сна. Два амулета, теперь ставшие единым целым, начали пульсировать в унисон, создавая вокруг себя светящееся поле.
Через несколько секунд всё закончилось, свет от слияния амулетов постепенно угасал, и лишь светящиеся минералы, вкрапленные в стены и своды, не давали погрузиться пещере в полную тьму. Их мягкое сияние создавало причудливые узоры на полу, словно приглашая меня к дальнейшим действиям.
Я протянул руку к статуе, движимый непреодолимым желанием забрать свой амулет. Но не успел я коснуться его, как произошло нечто удивительное — амулет словно ожил. Он плавно поднялся в воздух и сам прыгнул мне в руку, будто ожидая именно этого момента.
В моей ладони амулет начал пульсировать, наполняясь новой силой. Цепочка, которая только что была разорвана, теперь словно ожила. Она медленно обвила сам амулет, сливаясь с ним в единое целое. Металл перетекал, менял форму, пока не превратился в неотъемлемую часть артефакта, намертво закрепившись на нём.
Я ощутил, как по телу пробежала волна энергии. Амулет стал теплее, а его поверхность засветилась мягким, внутренним светом. Теперь он казался не просто родовым артефактом, а чем-то гораздо более могущественным, словно впитавшим в себя частичку древней магии этой пещеры.
Как только я надел амулет на шею, произошло нечто удивительное. Моё ядро стихии Духа опять пробудилось и вновь позвало меня в путь. Но теперь это было не просто неясное чувство направления — я знал, куда мне нужно идти.
Связь с ядром стала намного сильнее, будто амулет усилил мою способность воспринимать его сигналы. Я чувствовал, как мана струится по моим энергетическим каналам, наполняя меня новыми силами и уверенностью.
Я стоял и улыбался. Теперь, когда путь был ясен, я с лёгкостью открыл портал и шагнул в него, нисколько не сомневаясь в том, где я выйду.

Глава 15

Я вышел возле родового хранилища. Ввёл рунный ключ, и двери хранилища тихо открылись. Я сразу отправился к стеллажу с частями комплекта «Единство стихий».
По какой-то неведомой причине я почувствовал необходимость полностью раздеться. Не понимая, зачем это нужно, я всё же последовал внутреннему порыву. Затем закрепил на ногах поножи Земли, а на руках — наручи Воды.
Взял шкатулку с браслетами Огня, и она сама открылась, явив мне два изящных браслета. Не раздумывая, я надел их на запястья. Ещё одна шкатулка, с кольцом Воздуха, подаренная мне главой клана «Лунвэй» Вэй Чжэньлуном, открылась в моих руках. Кольцо стихии Воздуха село на палец как влитое, словно было создано специально для меня.
Каждое из этих действий сопровождалось едва уловимым покалыванием в местах соприкосновения артефактов с кожей, будто сами стихии приветствовали моё решение.
Но я понимал, что не хватает двух важнейших деталей. И они были здесь — родовая книга и родовой меч.
Взяв их в руки, я поддался внезапному порыву и подошёл к большому зеркалу, которое осталось здесь с тех времён, когда в хранилище перенесли всю мебель из замка. В его отражении предстал необычный образ: обнажённый воин, облачённый в части комплекта «Единство стихий», держащий в руках древние артефакты нашего рода.
В этот момент я почувствовал, как все части комплекта начали вибрировать, словно настраиваясь друг на друга. Стихии внутри меня зашевелились, готовые к чему-то важному.
Все предметы начали преображаться прямо у меня на глазах. Поножи, наручи, браслеты и кольцо, которые только что плотно облегали моё тело, вдруг утратили свою форму. Они превратились в тонкие, мерцающие струйки металла, похожие на расплавленное серебро.
Эти металлические нити, извиваясь, словно живые, устремились к моему амулету. Они бежали по коже, оставляя за собой светящиеся следы, проникая в каждую пору. Амулет, который я носил на груди, начал пульсировать всё ярче и ярче, поглощая в себя всю эту металлическую энергию.
Я чувствовал, как каждая частица комплекта «Единство стихий» вливается в мой амулет, становясь его неотъемлемой частью. Книга и меч, которые я держал в руках, тоже начали меняться — их материальная форма растворялась, превращаясь в чистую энергию, которая устремилась к тому же центру.
Это было невероятно красиво. Каждый элемент комплекта «Единство стихий» растворялся в моём амулете, оставляя после себя след из чистой магической энергии.
Мои родовые артефакты — амулет стихий, книга, отполированный до блеска меч — все они оказались частями единого целого. Теперь я понимал, почему они хранились вместе, почему каждый из них имел особое значение для нашего рода.
Глядя на то, как мой амулет поглощает силу остальных артефактов, я вдруг осознал, что дед и отец, вероятно, знали об истинной природе этих предметов.
Амулет на моей груди пульсировал всё ярче, впитывая в себя мощь комплекта. Он становился не просто украшением или защитным артефактом — он превращался в нечто большее, в ключ к древней силе, которая дремала в недрах нашего рода веками.
Я не смог сдержать смех, когда амулет впитал последние капли энергии от остальных артефактов. Это было похоже на то, как будто древняя машина наконец-то получила последнюю деталь, без которой не могла работать.
В тот же миг стихия Духа, словно заботливый наставник, начала передавать мне знания о том, как использовать этот могущественный артефакт. Я чувствовал, как в моём сознании разворачиваются древние свитки с инструкциями, как будто сам демиург, создавший этот комплект, шептал мне на ухо секреты его использования.
Теперь я понимал, почему артефакт был разделён на части — это было сделано намеренно. Демиург, создавший его, знал, что, только объединив все части воедино, можно получить истинную силу. И вот теперь, когда все элементы комплекта «Единство стихий» слились в единый артефакт, я держал в руках нечто поистине невероятное.
Амулет пульсировал на моей груди, словно живое существо, готовое к новым свершениям. Я чувствовал, как его мощь растекается по моим венам, как каждая клеточка моего тела наполняется новой энергией. Теперь я знал, что этот артефакт — не просто инструмент силы, а ключ к пониманию древних тайн, которые хранил наш род на протяжении многих поколений.
И в этот момент я осознал, что моё путешествие только начинается, ведь впереди меня ждали новые открытия и испытания, которые помогут раскрыть весь потенциал этого могущественного артефакта.
Я стоял перед зеркалом и не мог отвести взгляда от того, что происходило. По одному лишь мысленному желанию моё тело начало преображаться. Словно по волшебству, на мне появилась великолепная броня, идеально сидящая по фигуре, будто созданная специально для меня.
В следующий миг в моих руках материализовался огненный меч, чьё лезвие было охвачено пламенем, а по металлу пробегали электрические разряды. Клинок пульсировал силой, готовый к бою в любой момент.
Но это было ещё не всё. Достаточно было лишь подумать, и вот я уже одет в элегантный аристократический костюм, безупречный во всех деталях, достойный самых престижных светских раутов. Ткань казалась невесомой, но при этом невероятно прочной.
А затем, словно играя с новыми возможностями, я вернул всё в исходное состояние. Перед зеркалом снова стоял я, обнажённый, но теперь с осознанием своей новой силы. Амулет «Единства стихий», который только что поглотил все остальные артефакты, послушно трансформировался в изящный браслет, удобно расположившийся на моём запястье.
Этот браслет был особенным — он не требовал снятия, становясь частью меня. Я чувствовал, как он пульсирует в такт моему сердцу, храня в себе мощь всех объединённых артефактов. Теперь я владел силой, о которой мог только мечтать, и понимал, что это лишь начало пути освоения всех возможностей, скрытых в этом древнем артефакте.
Каждое моё желание находило отклик в новом артефакте, и я знал — теперь мои возможности ограничены только силой моего воображения и глубиной понимания истинной природы «Единства стихий».
Я взглянул на свои вещи, аккуратно сложенные на стуле. Каждая деталь гардероба лежала на своём месте, словно ожидая своего часа. И тут я понял, насколько могущественным стал мой новый артефакт.
По одному лишь мысленному желанию браслет «Единства стихий» начал действовать. Мгновение и я стоял одетый в точно такую же одежду, в которой покинул комнату в академии.
Это было не просто удобно — это было поразительно! Я чувствовал, как энергия артефакта растекается по моему телу, делая процесс одевания таким же естественным, как дыхание. Больше не нужно было тратить время на подбор одежды или заботу о том, чтобы что-то не потерялось или не повредилось. Но самое главное, что теперь на мне была постоянная броня, не уступающая по своим параметрам моей магической кольчуге.
Браслет на моём запястье едва заметно пульсировал, демонстрируя свою новую роль. Теперь он не просто хранил силу объединённых артефактов — он стал моим верным слугой, готовым исполнить любую мою прихоть.
Я улыбнулся, осознавая, какие ещё сюрпризы может преподнести этот удивительный артефакт. Казалось, что его возможности безграничны, и каждое новое открытие делало меня всё более могущественным и уверенным в своих силах.
Выйдя из хранилища, я открыл портал и вернулся в комнату в академии. Тишина и спокойствие царили в помещении, лишь тихое дыхание спящих девушек нарушало эту умиротворённую атмосферу. Это меня крайне удивило, ведь меня не было очень долго.
Но когда мой взгляд упал на часы, висящие на стене, я замер в полном изумлении. Стрелки показывали, что с момента моего ухода прошла всего пара часов! Глубокая ночь всё ещё окутывала мир своим тёмным плащом.
Я сел в кресло и задумался. В голове не укладывалось. Я попытался припомнить всё, что произошло: минут десять я потратил в хранилище, когда брал накопители, фонари и рюкзак с припасами, потом минут двадцать шёл до ворот, оттуда около часа до рубежа, и несколько часов до пещеры с монстром. Потом бой, который даже не знаю, сколько продлился, а сколько я был без сознания я вообще не понимаю, возвращение в хранилище, там я провел около часа.
Я снова посмотрел на мирно спящих девушек, затем перевёл взгляд на часы. Может прошли сутки?
Недолго думая, я осторожно разбудил спящих девушек.
Елена первая открыла глаза и сонно посмотрела на меня.
— Надо куда-то срочно идти? — зевая, спросила она.
Ли Юй, потягиваясь, тоже проснулась и бросила взгляд на часы.
— Князь, вам не кажется, что сейчас глубокая ночь? Мы легли спать всего четыре часа назад, — произнесла она с лёгким недоумением. — Что случилось?
Я задумчиво посмотрел на них.
— М-да… Много чего случилось, пока вы спали. Но сейчас это уже не так важно. Ложитесь спать, извините, что разбудил.
Елена, не дослушав, уже начала устраиваться поудобнее в кровати.
— Мы вас ждём, князь, — пробормотала она и почти мгновенно уснула.
Ли Юй последовала её примеру, и через несколько секунд в комнате снова воцарилась тишина, нарушаемая лишь их спокойным дыханием.
Я же остался сидеть в кресле, погружённый в свои мысли. Временные аномалии, произошедшие со мной в том загадочном месте, не давали мне покоя. Сколько бы я ни пытался осмыслить случившееся, всё равно оставался в недоумении.
Первый раз мы столкнулись с временной аномалией, когда оказались в Сибирском разломе. Тогда вышло так, что нам казалось — прошли всего сутки, а на самом деле минула целая неделя. Теперь же ситуация сложилась с точностью до наоборот: мне казалось, что я провёл в разломе не меньше суток, а здесь прошло всего пара часов. Всё это выглядело крайне загадочно и необъяснимо.
Я никак не мог понять природу этих временных искажений. Почему время течёт по-разному? От чего это зависит? Странно всё это. Надо будет спросить Марию, может она, что-нибудь об этом знает.
Я встал из кресла и направился к кровати, не в силах сдержать улыбку. Всего лишь мысль — и одежда исчезла с моего тела, словно её никогда и не было.
Откинув одеяло, я осторожно перелез через мирно спящую Елену. Девушки даже не проснулись от моих движений — настолько лёгким и бесшумным было моё перемещение. Устроившись поудобнее посередине кровати, я почувствовал, как тепло их тел согревает меня.
Не прошло и мгновения, как обе девушки инстинктивно придвинулись ближе. Елена положила голову мне на плечо, а Ли Юй уютно устроилась с другой стороны, обняв меня за талию. Их близость дарила удивительное чувство защищённости и спокойствия.
В этот момент все тревоги и вопросы отступили на задний план. Усталость, накопившаяся за этот невероятный день, взяла своё, и я позволил себе расслабиться. Мысли стали путаться, а глаза тяжелеть. Последнее, что я почувствовал — это как их объятия становятся всё крепче, а сознание медленно погружается в глубокий, исцеляющий сон.
И пусть впереди ждут новые загадки и испытания — сейчас я был там, где должен быть, окружённый теми, кто стал для меня по-настоящему близким.
Меня разбудили девушки, когда начали ворочаться и вставать. Я открыл глаза и невольно залюбовался их прекрасными фигурами, пока они по очереди направлялись в ванную комнату. Их грация и естественность в движениях завораживали.
Дождавшись, когда они вернутся, я тоже отправился освежиться. Когда я вышел из ванной, на мне уже был изысканный нарядный костюм, идеально сидящий по фигуре.
— Милые мои девушки, через четыре часа князь Трубецкой ожидает нас в «Золотой лилии», — сообщил я, глядя на их внимательные лица.
Елена нахмурила брови:
— Я не помню, чтобы у вас, князь, был такой костюм. Мы точно такой вам не покупали.
Я не смог сдержать улыбку. По моей воле наряд мгновенно преобразился в тот самый костюм, который мы с Еленой выбирали у Альберта.
— А такой? — спросил я с усмешкой.
Глаза девушек расширились от изумления. Ли Юй первой нарушила молчание:
— Но как… это невозможно!
Елена подошла ближе, рассматривая ткань:
— Это же магия? Но такого уровня трансформации я никогда не видела…
Я лишь загадочно улыбнулся, наслаждаясь их реакцией. Похоже, пришло время раскрыть им ещё одну из своих тайн, но пока я решил оставить их в неведении, наслаждаясь их искренним удивлением.
— Если через тридцать минут мы пойдём в ресторан академии позавтракать и выпить кофе, — произнёс я, загадочно улыбаясь, — то я, так и быть, открою вам свой маленький секрет о том, где я был ночью.
Девушки переглянулись между собой, и в их глазах зажёгся неподдельный интерес.
— Вы заинтриговали нас, князь, — первой отозвалась Ли Юй, её голос звучал с лёгкой ноткой волнения.
Елена же просто кивнула, не скрывая своего любопытства:
— Хорошо, мы согласны. Но только если расскажете всё до мельчайших подробностей!
Я кивнул, наслаждаясь их реакцией. Теперь у меня было время собраться с мыслями и решить, сколько правды я готов им открыть. Одно было ясно — этот завтрак обещал быть весьма интересным.
Через двадцать минут девушки были полностью готовы. Они стояли передо мной, как всегда элегантные и прекрасные, в изысканных платьях, подчёркивающих их красоту. Их причёски были безупречны, а в глазах читалось явное нетерпение.
— Мы готовы, князь, — произнесла Ли Юй, её голос звучал уверенно и спокойно, хотя я заметил, как подрагивают уголки её губ от любопытства.
— Тогда не будем терять время, — сказал я, направляясь к выходу. — Ресторан академии славится своими завтраками, и я не хотел бы пропустить их фирменные булочки с корицей.
Девушки последовали за мной, бросая на меня многозначительные взгляды. Их любопытство буквально витало в воздухе. Елена то и дело пыталась поймать мой взгляд, словно надеясь прочесть в нём подсказку, а Ли Юй, хоть и старалась сохранять невозмутимость, не могла скрыть своего волнения.
Мы шли по тропинке в сторону ресторана, и я чувствовал, как напряжение растёт с каждой минутой. Они явно сгорали от нетерпения узнать мою тайну, но я не спешил начинать рассказ.
В ресторане уже начинали собираться первые посетители. Официант проводил нас к нашему столику, и пока девушки делали заказ, я наблюдал за ними краем глаза. Их нетерпение было почти осязаемым, и это придавало ситуации особую интригу.
«Этот завтрак точно запомнится нам надолго», — подумал я, улыбаясь своим мыслям.
Завтракали мы в тишине, хоть девушки и сгорали от любопытства, но во время еды мы не разговаривали.
Когда официант убрал последнюю посуду и принёс нам кофе, я обвёл их внимательным взглядом. Елена сидела, сложив руки перед собой, её брови были слегка нахмурены от любопытства. Ли Юй, напротив, сохраняла невозмутимость, но я замечал, как подрагивают её пальцы.
— Ну что ж, — начал я, откидываясь на спинку стула, — думаю, пришло время поделиться с вами некоторыми секретами.
Я сделал паузу, наблюдая за их реакцией. Их дыхание действительно стало более частым от предвкушения, а глаза — широко раскрытыми от любопытства.
— Этой ночью я отправился в одно очень интересное место под названием Кавказский разлом, — начал я, внимательно следя за их реакцией.
Рассказ занял около часа. Я старался максимально его сократить, описывая только самые важные моменты: как оказался в разломе, что там произошло, встречу с монстром и последующую битву. Но девушки постоянно задавали уточняющие вопросы:
— А как выглядел тот монстр?
— А что именно вы почувствовали, когда активировались артефакты?
— А как вы поняли, что нужно делать именно так?
Мне приходилось останавливаться и более детально описывать те или иные моменты, вспоминая мельчайшие детали. Ли Юй особенно интересовали технические аспекты боя, а Елену — эмоциональные и стратегические моменты.
Когда я добрался до описания возвращения в комнату и обнаружения временной аномалии, их глаза буквально округлились от удивления.
— То есть вы думаете, что там время текло по-другому? — уточнила Ли Юй.
— Именно так, — кивнул я. — Поэтому я и разбудил вас — хотел уточнить, сколько времени прошло на самом деле.
— Это невероятно! — воскликнула Елена. — Получается, вы попали в ещё одну временную аномалию!
— Похоже на то, — подтвердил я. — И это ещё одна причина, почему нам нужно быть осторожными при походах в разломы. Мне кажется, что эти аномалии возникают вокруг очень мощных артефактов.
Девушки переглянулись, явно обдумывая услышанное, и я понял, что этот разговор ещё не закончен. Скоро они потребуют более детального рассказа. Мне на миг показалось, что я даже прочитал это в их мыслях.
— Ну что ж, — подытожил я, — теперь вы знаете всё. Осталось только добраться до «Золотой лилии» и встретиться с князем Трубецким.

Глава 16

Мы вышли из ресторана. Девушки шли впереди, оживлённо переговариваясь о чём-то своём, а я следовал за ними, любуясь их грациозными фигурами. Утреннее солнце играло на их волосах, отбрасывая золотистые блики, и я не мог отвести взгляд.
У меня возникло странное, почти пугающее ощущение — я действительно мог читать их мысли. Сосредоточив взгляд на Елене, я словно погрузился в водоворот её воспоминаний. Её мысли проносились с невероятной скоростью, обрывки образов мелькали перед внутренним взором, затягивая всё глубже и глубже, в самые потаённые уголки её детства…
Внезапно я почувствовал резкую боль в щеке.
— Князь, князь! — услышал я встревоженный голос Елены. — Князь, очнитесь!
Ещё один болезненный удар по щеке вырвал меня из омута чужих воспоминаний. Открыв глаза, я увидел перед собой встревоженные лица девушек. Ли Юй и Елена крепко держали меня, не давая упасть.
— Князь, что с вами случилось? — воскликнула Елена, её глаза были полны слёз. — Вы просто остановились и смотрели на меня немигающим взглядом. Мы пытались до вас докричаться, но вы не реагировали!
— Я… я просто задумался, — попытался я улыбнуться, хотя внутри всё ещё бушевала буря от только что пережитого опыта. — Вы меня два раза ударили, и вечером я вас за это накажу, — произнёс я, стараясь разрядить обстановку шуткой.
Девушки переглянулись, не разделяя моего веселья. Они явно поняли, что произошло что-то серьёзное, что-то, выходящее за рамки обычного.
«Нужно научиться контролировать эту новую способность», — пронеслось у меня в голове. Теперь я понимал, насколько опасной может быть эта сила, если не научиться её сдерживать.
— Сколько у нас осталось времени до встречи с князем Трубецким? — спросил я, окончательно приходя в себя после странного происшествия.
— Полтора часа, — ответила Ли Юй, сверившись с часами. — Дорога до «Золотой лилии» займёт тридцать минут. Значит, в запасе у нас около часа.
— Пойдёмте куда-нибудь присядем, мне нужно с вами поговорить, — предложил я, оглядываясь по сторонам.
Заметив уютную пустую беседку в саду академии, я направился к ней. Девушки последовали за мной, бросая обеспокоенные взгляды.
Когда мы устроились в тени беседки, я глубоко вздохнул, собираясь с мыслями.
— То, что произошло сейчас… — начал я, глядя на их встревоженные лица. — Кажется, я обрёл новую способность.
Елена нахмурилась:
— Какую способность?
— Я… кажется, могу читать мысли, — признался я, наблюдая за их реакцией.
Ли Юй ахнула:
— Но это же невозможно!
— Знаю, — кивнул я. — Но только что я погрузился в воспоминания Елены, словно нырнул в омут её памяти.
Девушки переглянулись, не зная, что сказать. Их недоверие было почти осязаемым, хотя они старались этого не показывать.
— Я уверен, что это связано с артефактом, — продолжил я. — С тех пор как он полностью воссоединился с другими частями, я обретаю всё новые и новые способности. К тому же не забывайте, я поглотил силу монстра с четвёртого уровня, и моя сила выросла.
Сейчас я отчётливо читал мысли девушек, не погружаясь глубоко в их воспоминания. Они сомневались в моих словах, но изо всех сил старались это скрыть. Их недоверие смешивалось с любопытством и лёгкой тревогой.
Я улыбнулся, глядя на их растерянность:
— Как я уже сказал, я могу читать мысли и прекрасно вижу, что вы мне не верите. Давайте проведём эксперимент.
Елена тоже улыбнулась:
— Какой эксперимент?
— Простой, — ответил я, и внимательно посмотрел на Ли Юй. — Ли Юй, подумай о чём-то конкретном. О чём-то, что известно только тебе.
Китаянка на мгновение замешкалась, но затем кивнула. Её мысли стали более чёткими, словно она пыталась сосредоточиться на определённой идее.
— Хорошо, я подумала, — произнесла она наконец.
— Ты думала о том, как в детстве впервые увидела цветущую сакуру в саду своего деда, — сказал я, наблюдая за реакцией девушек.
Их лица побледнели. Елена схватила Ли Юй за руку:
— Это правда?
Ли Юй медленно кивнула, не сводя с меня изумлённого взгляда:
— Да… но как?
— Вот вам и доказательство, — тихо произнёс я. — Теперь вы верите мне?
Елена посмотрела на меня и улыбнулась:
— О чём я сейчас подумала, князь?
— Елена, ты подумала о том, что вечером, когда мы вернёмся в комнату, ты встанешь… — я расплылся в улыбке. — Елена, маленькая ты негодница, — я погрозил ей пальцем, а она звонко рассмеялась.
— Теперь я тоже верю, князь, что вы научились читать мысли! — призналась она, всё ещё смеясь.
Ли Юй покачала головой, но в её глазах тоже плясали смешинки:
— Это действительно впечатляет. Но теперь нам нужно быть осторожнее в своих мыслях, князь.
— Не переживай, — успокоил я её. — Я не собираюсь читать ваши мысли без разрешения. Это слишком личное.
Елена вдруг стала серьёзной:
— Но это значит, что наша защита стала ещё сильнее. С такой способностью вы сможете предугадывать действия врагов.
— Верно, — кивнул я. — Но главное — научиться контролировать эту силу. Иначе она может обернуться против меня.
Девушки переглянулись, и Ли Юй предложила:
— Может быть, попробуем вместе потренироваться? Я знаю несколько техник медитации, которые могут помочь с контролем.
— Отличная идея, — согласился я. — Но сначала нам нужно встретиться с князем Трубецким. Время не ждёт.
Мы вышли из беседки и направились к воротам академии. У входа, как обычно, стояло несколько экипажей, ожидающих пассажиров. Наняв один из них, мы устроились внутри, и кучер тронулся в сторону ресторана «Золотая лилия».
Дорога пролетела незаметно. Я чувствовал, как девушки рядом со мной напряжены — предстоящая встреча с князем Трубецким явно вызывала у них беспокойство. Елена то и дело бросала на меня короткие взгляды, а Ли Юй задумчиво смотрела в окно, словно пытаясь предугадать, что ждёт нас впереди.
Ресторан «Золотая лилия» встретил нас привычной атмосферой уюта и роскоши. Официант, узнав цель нашего визита, сразу проводил нас к столику в дальнем углу зала, где уже ожидал князь Трубецкой.
Он поднялся нам навстречу, его лицо, как всегда, выражало спокойное достоинство. Широким жестом он пригласил нас присоединиться к нему.
— Рад вас видеть, — произнёс он, когда мы сели за стол. — У меня есть для вас важные новости.
Его голос звучал серьёзно, и я понял, что предстоящий разговор будет непростым. Девушки напряглись ещё больше, а я постарался сохранить внешнее спокойствие, хотя внутри меня уже разгоралось любопытство.
Официант принёс меню, но мы заказали лишь кофе и десерты. Когда он вернулся с нашим заказом и удалился, князь Трубецкой достал папку с документами:
— Начну с приятного. Здесь смета на строительство нового завода по производству бронированных автомобилей и сам план завода с корпусами и оборудованием.
Я взял папку и, не открывая, протянул её Елене:
— Князь, всеми финансовыми вопросами у меня занимается Елена Сергеевна Бестужева, а юридическими — Сергей Родионович Бестужев. Они изучат всю документацию и дадут мне свои рекомендации. Тогда мы сможем с вами детально всё обсудить. Вы не будете против, если они будут с вами связываться при возникающих вопросах по смете?
Трубецкой улыбнулся:
— Князь, у меня тоже есть люди, которые отвечают за финансы и юридические вопросы. Елена Сергеевна, в папке есть номера амулетов связи с именами и фамилиями, и кто за что отвечает. Вы можете согласовать все вопросы с ними, а мы с Александром Михайловичем примем уже окончательный вариант сметы и договора.
Елена кивнула, принимая папку. Её пальцы слегка дрожали от волнения, но она старалась сохранять спокойствие. Ли Юй внимательно следила за нашим разговором, её глаза блестели от интереса.
— Отлично, — произнёс я, откидываясь на спинку стула. — Когда вы планируете начать строительство?
— Как только все документы будут согласованы, — ответил Трубецкой. — У нас есть все необходимые разрешения, осталось только утвердить смету.
— Елена Сергеевна и Сергей Родионович, в ближайшие дни свяжутся с вашими специалистами, — сказал я, глядя на князя. — Уверен, мы быстро придём к соглашению.
Трубецкой кивнул, и в его глазах промелькнуло одобрение. Похоже, он был доволен нашим подходом к делу.
Прежде чем начать более серьёзный разговор, я создал вокруг нас невидимый воздушный щит — особую модификацию, которой научился, изучая артефакт, в форме маленькой чёрной обезьянки, вырезанной с удивительной точностью, которую на время одолжил у Егорыча.
Профессор «Мельник» помог мне разобраться с рунами и объяснил принцип работы. После нескольких занятий вместе с ним я научился самостоятельно создавать такой щит, защищающий от прослушивания и подглядывания. Теперь для всех мы просто пили кофе и ели десерты.
— Как продвигаются дела с боярином Лозовским? — перешёл я к следующему вопросу, который интересовал меня больше всего.
Князь Трубецкой тоже владел стихией Воздуха и при этом был магистром. Он сразу заметил, как вокруг нас возник необычный воздушный щит.
— Александр Михайлович, какой интересный щит вы создали вокруг нас, что он делает? — поинтересовался князь.
— Теперь нас невозможно подслушать, а также подглядеть за нами. Для всех мы просто пьём кофе и едим десерты, — улыбнулся я, польщённый тем, что Трубецкой обратил внимание на мой щит.
— Хм… Никогда не думал, что это можно сделать самостоятельно. Я пользовался только артефактами. Ну да ладно, поговорим об этом в другой раз, когда будет более подходящее время, — вздохнул Трубецкой. — Что касается Лозовского…
Князь ненадолго замолчал, собираясь с мыслями.
— Мы полностью контролируем его перемещения, а также всех, кто с ним контактировал. Но сдвигов пока никаких. Возможно, он все вопросы решает по амулету связи, и сколько ждать, пока он с кем-то встретится, неясно, — князь понурил плечи. — Ещё вчера был уничтожен завод по производству артиллерии одного из моих знакомых князей. Даже усиленная охрана не спасла. Люди ордена перебили всех. А позавчера была уничтожена шахта по добыче золота у того же князя.
— Ясно. Орден выполняет поручение узурпатора. А мы сидим на месте, князь, — я внимательно посмотрел на него, но в его мысли лезть не стал. — Я могу обойти клятву стихий, точнее, я считаю, что могу. Но пока не попробую, точно не узнаю. Мне нужен этот Лозовский живой для допроса.
Князь Трубецкой поднял на меня взгляд, и я, не удержавшись, влез в его мысли.
Он не верил, что я могу обойти клятву стихий, но другой надежды у него не было. Он считал, что скоро орден осмелеет настолько, что начнёт уничтожать в том числе и его заводы и шахты. Но самое интересное, что я смог быстро ухватить в его мыслях, не погружаясь глубже, — он состоял в коалиции с другими князьями, которые были недовольны правлением узурпатора. Они искали наследников престола, так как точно знали, что Ярослав и Михаил были живы. Эту информацию они получили от тех, кто их спас. И долгое время они присматривали за ними, но потом наследники пропали, и теперь они пытаются их разыскать.
Я заулыбался, глядя на князя, и решил подтолкнуть его к прямому разговору:
— Князь, мне надо допросить Лозовского. Верите вы мне или нет, что я смогу обойти его клятву стихий, но я должен попробовать. Пока я не уничтожу Орден Чёрного пламени, я не смогу привести к власти Ярослава или Михаила.
— Они пропали! — выпалил князь и сразу замолчал, смотря на меня округлившимися глазами, понимая, что только что невольно сболтнул лишнее.
— Князь, я знаю, где они. С ними всё в порядке. И я знаю, что люди из вашей коалиции присматривали за ними, — я улыбался, глядя на растерянность князя. — Не надо мне ничего говорить сейчас, князь. Мы с вами на одной стороне. Давайте начнём с допроса Лозовского. Верьте мне, князь.
Он кивнул и достал амулет связи:
— Взять его без лишнего шума и доставить ко мне в поместье. Я буду ждать.
Трубецкой посмотрел на меня и девушек. В его мыслях постоянно гуляли вопросы: «Как он узнал о наследниках и коалиции? Об этом знали только князья и люди с клятвой стихий. Где мы допустили ошибку?»
Я вздохнул, понимая, что рано или поздно мне придётся раскрыть свои секреты, но не сейчас.
Мой вздох князь воспринял как сигнал к действию. Он махнул рукой, подзывая официанта, оплатил счёт и оставил чаевые.
— Прошу вас проехать ко мне в гости, — Трубецкой встал и, дождавшись нас, пошёл к выходу из ресторана.
Возле ресторана нас ждал автомобиль «Престиж княжеский» с гербом князя Трубецкого. Разместившись на задних сиденьях, мы отправились в подмосковное поместье рода Трубецких.
До поместья мы добирались около полутора часов. За это время Трубецкой несколько раз говорил по амулету связи со своими людьми.
— Всё, взяли голубчика, — наконец-то довёл до нашего сведения князь Трубецкой, когда мы уже заезжали на территорию поместья. — Через два часа привезут. Как раз успеем пообедать, а то в ресторане у нас обед не получился.
В течение обеда мы вели непринуждённые беседы на отвлечённые темы. Шеф-повар князя оказался настоящим мастером своего дела — каждое блюдо было выше всяких похвал. Мы искренне восхищались кулинарными шедеврами, и князь явно гордился тем, что его повар получил такую высокую оценку. Он даже представил нам своего кулинара, который смущённо поклонился.
После сытного обеда мы переместились в просторную гостиную, где нас ждал превосходный кофе. Хотя, признаюсь, напиток всё же уступал тому, что готовила Юнь Си. Мысли невольно вернулись к ней, и я вновь сосредоточился, находя её в горах в пятидесяти-шестидесяти километрах от Пекина. Обязательно навещу её при первой возможности.
Внезапно в гостиную вошёл дворецкий и тихо сообщил князю о прибытии пленника, которого уже отвели в подвал.
— Пойдёмте, допросим нашего Лозовского, — поднялся Трубецкой.
Спустившись в подвал, мы оказались в специально оборудованной камере для допросов. На мой немой вопрос князь лишь пожал плечами, словно говоря, что такие помещения есть у каждого влиятельного рода. «Надо будет спросить Беркута про подобные комнаты в моём замке», — отметил я про себя.
Лозовский сидел на стуле, прикованный к полу и металлическому столу специальными наручниками, блокирующими работу центрального ядра. Он встретил нас с ухмылкой:
— Доброго дня, уважаемые князья и девушки. Рад приветствовать вас в столь замечательной комнатке.
Я жестом остановил готового вмешаться Трубецкого и прошептал:
— Что бы ни происходило, не вмешивайтесь.
— Говорите громче, ваши сиятельства, мне плохо слышно, — продолжал насмехаться Лозовский. — Вы же понимаете, что допрашивать меня бесполезно — клятва стихий не позволит мне ничего рассказать. Лучше сразу убейте.
— Ли Юй, — обратился я к девушке, — возьми его под контроль.
Переведя взгляд на боярина, я холодно произнёс:
— Нам не нужно допрашивать вас, Лозовский. Вы сами всё расскажете, и клятва стихий не станет помехой. Через пять минут вы будете умолять Ли Юй выслушать вас.
Лозовский напрягся, увидев, как в руках Ли Юй формируется огненный хлыст. Нам повезло — он оказался трусом, и девушка мгновенно взяла его под контроль своим даром.
Дрожа от страха, Лозовский был готов выложить всё, но любое произнесённое слово могло убить его из-за клятвы стихий.
— Ли Юй, задавай вопросы, но пусть отвечает мысленно, ты меня понимаешь? — она кивнула, и мы начали необычный допрос.
Часовая процедура дала свои плоды. Выяснилось, что Лозовский был всего лишь пешкой в «Ордене Чёрного пламени». Хотя принципиально нового я узнал немного, но получил три важных имени, которые могли привести нас к более серьёзным фигурам в ордене.
— Отпускать его нельзя, через несколько дней он про нас расскажет, — я повернулся к Трубецкому.
— А вы уже всё узнали? — князь смотрел на меня с подозрением, мне даже мысли читать его не надо было, чтобы понять — он мне не верит.
— Князь, давайте поговорим в гостиной, и я вам всё расскажу. А пленник пусть поживёт у вас, — мы с Ли Юй встали из-за стола и направились к выходу.
Елена взяла Трубецкого под руку:
— Пойдёмте, ваше сиятельство, сейчас вы всё узнаете.
Трубецкой упорно не хотел верить в то, что я могу читать мысли. Даже несколько примеров, когда он о чём-то думал, а я ему говорил, не убеждали его.
— Хорошо, князь. Как мне вас убедить? — сдался я.
— Если вы умеете читать мысли, то расскажите мне, о чём он думает, — Трубецкой показал на вышедшего дворецкого.
Я моментально погрузился в мысли испугавшегося мужчины. О чём он только не думал в этот момент — мне даже стало смешно.
— Что вас рассмешило, князь? — заинтересовался Трубецкой.
— А вы, ваше сиятельство, ещё тот озорник, и-го-го, — я засмеялся, и Трубецкой на мгновение покраснел.
— Всё, я вам верю, не продолжайте, — произнёс князь и посмотрел на дворецкого:
— А тебя, пёс, если ещё раз будешь подглядывать, выпорю так, что месяц на спине спать не сможешь, и целителям запрещу тебя лечить. Понял меня? — Трубецкой так глянул на дворецкого, что тот сразу упал на колени и стал молить о прощении.
— Убирайся, и чтобы я тебя сегодня не видел, от греха подальше. Пусть тебя Марфа подменит.
Дворецкий вскочил на ноги и сразу скрылся за дверью.
— Надеюсь, это останется между нами, князь? — Трубецкой снова обратил на меня свой взор.
— Конечно, — я улыбался.
— М-да, вы полны сюрпризов, ваше сиятельство. Раз теперь я вам верю, то давайте, рассказывайте, что вы там выяснили в мыслях Лозовского, — попросил Трубецкой.
Я рассказал ему всё, что узнал. Мы договорились, что его люди установят за новыми членами ордена слежку, чтобы выявить все их контакты.
— Князь, про коалицию и наследников престола вы из моих мыслей узнали? — вдруг спросил Трубецкой.
— Да, — честно ответил я. — А за наследников престола не переживайте. Они в надёжном месте, где их не достанет ни орден, ни узурпатор. После того как разберёмся с орденом, я бы хотел встретиться с князьями. Надо вернуть трон истинной династии.
Князь Трубецкой согласно кивнул.
— Я распоряжусь, чтобы вас отвезли в академию, — князь хотел позвать водителя, но я остановил его:
— Не беспокойтесь, ваше сиятельство. Вы сегодня узнали уже слишком много обо мне, узнаете ещё кое-что.
Я открыл портал, и глаза Трубецкого полезли на лоб.
— Что ещё я не знаю про вас? — удивлённо спросил князь.
— О-о-о-о-о, много ещё чего, — я засмеялся.
Пропустил девушек и шагнул следом, сразу закрывая за собой проход в нашу комнату в академии.
Вернувшись в академию, мы отправились на ужин. Завтра с утра у нас снова начинались занятия. Срочных дел не было, и мы решили, что после ужина пойдём отдыхать.

Глава 17

Неделя пролетела незаметно. Я посетил свой замок и встретился с Ярославом и Михаилом, рассказав им последние новости. Во время визита выяснил у Беркута, есть ли у нас камеры для допросов. Оказалось, что их целых пять штук — это сильно меня удивило.
С профессором Мельниковым на очередном занятии по артефакторике мы посетили родовое хранилище. Там он снова изучал артефакты моей семьи и учил меня создавать подобные.
Девушки тоже не сидели сложа руки. Успехи Елены в боевой магии меня радовали. Она уже очень хорошо владела стихией Огня, не забывая развивать и свою первую стихию — Воду. А Ли Юй уже стояла в шаге от ранга старшего магистра.
Близился большой четырёхмесячный перерыв в учёбе, и я надеялся, что успею за это время решить вопрос с «Орденом Чёрного пламени» и вернуть трон Ярославу или Михаилу. В последнюю нашу встречу Ярослав хотел, чтобы на трон взошёл Михаил, а он собирался, с моего позволения, заняться вместе со мной исследованиями разломов.
Разведка Трубецкого трудилась не покладая рук, отслеживая членов ордена. Уже появились первые плоды. Князь, с моего согласия, привлёк к поискам и других князей из их коалиции. Чтобы охватить всех, кто хоть как-то контактировал с нашими подопечными.
Возвращаясь к первым положительным результатам: Трубецкому удалось предотвратить уничтожение лесозаготовительного завода одного из князей, который входил в их узкий круг заговорщиков против узурпатора. Это был первый серьёзный успех. Разведка смогла вовремя выявить планируемую атаку и подготовить засаду. Боевики ордена были уничтожены.
Теперь мы знали, что идём правильным путём. Каждый день приближал нас к победе над орденом и восстановлению справедливости в империи.
Князь Трубецкой неожиданно для меня предложил встретиться со всеми князьями и обсудить совместные действия. Я не стал сразу давать согласие, а отправился в свой замок поговорить с Ярославом и Михаилом.
— Князь Трубецкой предлагает встретиться со всеми князьями, которые вас поддерживают, — начал я. — Думаю, будет лучше, если вы тоже присоединитесь к встрече. Но проведём её здесь, в гостиной этого крыла замка. Я приведу их через портал. Не хочу подвергать вас опасности, пока орден ещё силён.
— Хорошо, Александр Михайлович. Будет разумно понять, кто нас поддерживает, — ответил Михаил.
— Вы решили, кто взойдёт на престол? — уточнил я, и Ярослав улыбнулся, глядя на смутившегося Михаила.
— Мишка. Образования у него, конечно, мало, но первое время я ему помогу. А ему придётся много учиться, — ответил Ярослав.
— Хм… Знаете, а у меня есть идея. Как вы смотрите на то, чтобы начать учиться уже сейчас? — я довольно посмотрел на наследников трона.
— Идея хорошая, но нереальная. Сам нас отсюда не выпускаешь, — засмеялся Михаил.
— Всё решаемо, — я нашёл ректора, который был один в своём кабинете. — Я сейчас.
Открыв портал, я шагнул в кабинет к ректору.
— Пётр Михайлович, — произнёс я, и ректор подпрыгнул от испуга, но, увидев портал и меня, успокоился.
— Князь, не надо так делать. Я старый человек и хочу умереть в постели, а не от разрыва сердца от испуга, — усмехнулся ректор.
— У меня к вам очень-очень важное дело. Можете пройти со мной? — я загадочно улыбнулся.
— Хм… Вы заинтриговали меня, князь Драгомиров. Ну что же, пойдёмте, — ректор подошёл к порталу, и мы шагнули в мой замок.
Выйдя из портала, ректор огляделся и, увидев Ярослава, сразу встал на одно колено и склонил голову:
— Приветствую вас, Великий князь.
— Пётр Михайлович, встаньте. Я очень рад, что князь Драгомиров привёл вас. Вы были хорошим другом нашей семьи и учили нас, — Ярослав посмотрел на меня. — Вы знали, что ректор академии — друг нашей семьи и учил нас?
— Впервые слышу. Но это же хорошо, пусть будущий император продолжит традицию, — я улыбался такому стечению обстоятельств.
— Будущий император? Разве не вы должны стать императором? — искренне удивился ректор.
— Мой брат, Михаил. Вы его видели, когда он был ещё совсем маленьким, — Ярослав указал на Михаила, и Пётр Михайлович поклонился. — У него почти нет образования, сами понимаете почему так вышло. А будущий император должен быть образованным.
— Я сделаю всё, от меня зависящее, но… — ректор посмотрел на меня.
— Скажите, какие необходимы учебники, я всё куплю и отдам Михаилу. Составьте план обучения, Ярослав поможет брату, а я время от времени буду приводить вас сюда, — произнёс я, и Ярослав кивнул, соглашаясь со мной.
— Сегодня же всё подготовлю и передам вам, князь Драгомиров, — Пётр Михайлович поклонился.
— Тогда прошу вас в портал, а я останусь здесь, — ректор прошёл в портал, и я закрыл за ним проход.
Теперь у нас появился реальный план по подготовке будущего императора, и это вселяло надежду на скорые перемены в империи.
Я достал амулет связи и вызвал князя Трубецкого:
— Князь, это Драгомиров. Я готов встретиться, но вам придётся собрать всех у вас, а потом мы порталом уйдём в другое место, где нас будут ждать наследники престола.
— Когда? — коротко спросил Трубецкой.
— Завтра в десять утра, — ответил я.
— Мы будем ждать вас в моей гостиной, князь, — Трубецкой рассмеялся. — Для них будет сюрприз, когда вы откроете портал. А то мне никто не верит, что вы обладаете такой мощью.
— Эх… Князь, князь, надеюсь, вы им не рассказали всё подряд? — укоризненно спросил я.
— Не обижайте меня, Александр Михайлович. Я им ничего не рассказывал. Всего-то сказал, что вы самый сильный стихийный маг в Российской Империи и, возможно, во всём нашем мире, — обиженно произнёс Трубецкой.
— Хорошо, я вам верю. До завтра, князь, — я отключился и посмотрел на братьев.
— Завтра узнаем, кто вас поддерживает, — обратился я к Ярославу и Михаилу.
Братья кивнули. Я открыл портал и вернулся в комнату академии, размышляя о предстоящей встрече.
Столько всего зависело от завтрашнего дня. Если удастся объединить силы князей, мы сможем нанести серьёзный удар по ордену и вернуть трон законным наследникам.
Вернувшись в комнату, я застал девушек в креслах с грустным выражением лиц.
— Что за понурый вид, мои красивые и любимые девочки? — подойдя к ним, я поцеловал обеих.
— Мы либо учимся, либо воюем, а мы всё-таки хотим ещё и обычной жизни, — произнесла Елена и сложила руки на груди, надувшись. — Мне причёску надо сделать.
— А мне одеть нечего, — Ли Юй повторила жест Елены. — А у вас артефакт, который любую одежду может сделать.
— Хорошо, хорошо. Я вас понял, и вы правы. Собирайтесь, поедем к Ольге Владимировне и Альберту, — сказал я, хотя уже прочитал мысли Елены и Ли Юй. Елена уже договорилась с Ольгой и Альбертом, что мы приедем.
Через час мы были в салоне «Мадам Жизель».
Меня увели в другой зал, где молодая и красивая девушка сделала мне причёску за тридцать минут. Я вернулся в главный зал, где меня уже ждали Альберт и Ольга.
— Ваше сиятельство, мы хотели спросить у вас разрешение на открытие наших предприятий на территории вашей крепости, — произнёс Альберт.
— Я думал, вы уже там работаете, — искренне удивился я.
— Мы хотели, но сначала не нашлось подходящего здания. А потом, когда Оленька связалась с Еленой Сергеевной, то выяснилось, что свободных мест для работы вообще больше нет. И Елена Сергеевна предложила поговорить с вами, — Альберт посмотрел на Ольгу Владимировну, и она кивнула, подтверждая его слова.
Я достал амулет связи и вызвал Данилу:
— Добрый день, Данила.
— Рад вас слышать, князь. Появилось новое задание? А то работу в отеле уже давно завершили, и я маюсь без дела, — радостным голосом ответил Данила.
— Да, появилось. Скажи, Данила, а как так вышло, что нам не хватает зданий для мастеровых на территории крепости? — спросил я строгим голосом.
— Так мы же изначально и не думали, что у нас будет такой наплыв желающих, а сейчас столько людей, что впору всё перестраивать, нам не хватает не только мастерских, но и жилых домов. А торговая площадь уже не вмещает всех желающих. Князь, вы, когда последний раз ходили внутри крепости? — Данила явно уже озаботился этой проблемой.
— Давно не ходил, времени не было. Рассказывай, что придумал, чувствую, ты уже сделал новый проект, — я посмотрел на Альберта и Ольгу, они поклонились и отошли в сторонку, чтобы не мешать.
Данила около часа увлечённо рассказывал о своём новом проекте. Чего там только не было: два новых отеля, мастерские, ещё одна торговая площадь, два больших сквера, пять ресторанов, множество жилых домов, два банка — российский и китайский. И много дополнительных зданий разной направленности.
— Скажи, Данила, ты из крепости хочешь сделать огромный город? — вкрадчиво спросил я.
— Ну может, конечно, не сразу, там ведь ещё надо коммуникации тогда строить, — и Данила снова пустился в объяснения.
— Данила, — перебил я его. — У нас рядом большой город Красноярск, зачем ещё один город?
— Ну так это, люди же едут, — просто ответил Данила.
— Ладно, я подумаю, а пока найди место, где построить здание под ателье и салон красоты, — сказал я.
— Если вы про здание для Альберта и Ольги Владимировны, то уже всё готово. Елена Сергеевна ещё три недели назад приказала построить. Через неделю могут заезжать, или ещё одно надо? — выдал мне Данила.
Я рассмеялся. Ну Елена, хитрая лиса.
— Нет, Данила, оно и нужно. Спасибо. А насчёт твоего предложения о перестройке крепости, я подумаю, — отключив связь, я внимательно посмотрел на Альберта и Ольгу. Махнул им рукой, чтобы подошли.
— Ну и зачем было устраивать весь этот цирк? — я внимательно смотрел на них.
— Елена Сергеевна сказала, что без вашего разрешения нельзя, — ответила Ольга, опустив взгляд в пол.
— Хорошо, через неделю здание будет готово. Остальное обсудите с Еленой, — я закрыл глаза. Мама тоже так делала, сначала принимала решение, а когда уже нельзя было что-то изменить, отправляла к отцу или к деду таких вот просителей. И главное, всё шло на пользу роду. Отец с дедом потом вообще перестали лезть в дела матери. Занимались только политикой, войной и разломами. Остальное делала мама.
Альберт и Ольга переглянулись, не скрывая радости.
— Ваше сиятельство, мы безмерно благодарны вам и Елене Сергеевне за такую поддержку, — произнесла Ольга Владимировна, низко поклонившись.
— Это вам спасибо за вашу работу, — ответил я. — Теперь наши дамы будут выглядеть ещё красивее.
Я не заметил, как уснул, а проснулся от нежных поцелуев моих девушек.
Открыв глаза, я улыбнулся — передо мной стояли две соблазнительные красавицы.
— Вы прекрасны, мои любимые. А теперь пойдёмте в ресторан, я хочу есть, — я встал и, взяв Елену и Ли Юй под руки, направился к выходу.
Поужинать решили в ресторане академии, а потом отправиться отдыхать. Во время ужина я сообщил им, что завтра у нас в десять утра встреча с князьями и наследниками трона.
На следующий день после завтрака Ли Юй открыла портал в замок, и они с Еленой отправились готовиться к встрече большой делегации из князей.
Я же, дождавшись оговорённого времени с князем Трубецким, связался с ним:
— Князь, вы готовы?
— Да, — ответил он и отключился.
Я открыл портал и вышел в гостиной поместья князя Трубецкого. В просторной комнате собрались приглашённые князья и княжичи — человек пятнадцать. Все они с удивлением смотрели на открывшийся портал, перешёптываясь между собой. Здесь были в том числе: князь Голицын с сыном Владимиром, князь Одоевский с Григорием и князь Шаховский с сыном.
— Добрый день, ваши сиятельства, — произнёс я, выходя из портала. — Прошу прощения за необычный способ появления, но так будет удобнее для всех нас.
Младший Одоевский протянул руку к младшему Голицыну:
— С тебя миллион, мой друг, — Голицын хлопнул по руке Одоевского:
— Заберёшь с моей доли. Но я всё ещё могу отыграться.
Князья-отцы переглянулись, но промолчали. Трубецкой выступил вперёд:
— Ваши сиятельства, позвольте представить вам князя Драгомирова — нашего союзника и, возможно, будущего спасителя империи.
Я кивнул в знак приветствия.
— Не будем терять времени, — сказал я. — Сейчас мы переместимся в другое место, где нас ожидают особы, ради которых мы здесь собрались.
С этими словами я создал новый портал. Князья, переглянувшись между собой, один за другим шагнули в мерцающий проход.
Оказавшись в просторной зале замка, они замерли от удивления — в центре комнаты стоял большой стол, накрытый разными блюдами, во главе сидели Ярослав и Михаил, величественные и уверенные в себе. Справа, оставив место для меня, возле Великих князей, расположились мои красавицы, Елена и Ли Юй.
— Приветствую вас, ваши сиятельства, — произнёс Ярослав, встав из-за стола, его примеру последовали остальные. — Рад видеть столько сторонников истинной власти в нашей империи.
Михаил выступил вперёд:
— Мы знаем о вашей поддержке и ценим её. Сегодня мы собрались здесь, чтобы обсудить дальнейшие действия против узурпатора и его приспешников.
В зале воцарилась торжественная тишина. Все присутствующие понимали значимость момента. Князья начали подходить к Ярославу и Михаилу, выражая свою преданность и готовность к борьбе.
Княжич Голицын вытянул руку, и младший Одоевский хлопнул по ней:
— В расчёте.
— Прошу вас, располагайтесь за столом. Встреча будет не быстрой, — Ярослав сел на своё место, а я прошёл к своему. Остальные князья стали тоже рассаживаться.
Князь Трубецкой взял слово:
— Предлагаю начать с обсуждения текущей ситуации. Благодаря действиям князя Драгомирова, наши разведданные показывают активность «Ордена Чёрного пламени» в нескольких ключевых точках империи.
Ярослав кивнул:
— Мы должны действовать сообща. Каждый из вас владеет важной информацией. Давайте объединим наши усилия и разработаем общий план действий, как в первую очередь нейтрализовать «Орден Чёрного пламени», на который сейчас стал опираться узурпатор.
Встреча затянулась до позднего вечера. Князья делились информацией, обсуждали стратегии и планы. Атмосфера напряжённости постепенно сменялась чувством единства и общей цели.
Всё это время Елена и Ли Юй тоже принимали активное участие в обсуждении планов, так же, как и я.
Когда встреча завершилась, все присутствующие понимали — начинается новый этап борьбы за будущее империи. Этап, в котором каждый играет свою важную роль.
Я открыл портал в поместье Трубецких и проводил князей, сам оставшись в своём замке.
— Как считаете, Александр Михайлович, будет толк от нашей аристократии? — спросил меня Ярослав, когда я закрыл портал и вернулся за стол.
— Трубецкой, Голицын, Одоевский, Шаховский, Бельский, Долгоруков, Оболенский — с них точно будет толк, про остальных не скажу, их семьи я не знаю. Но если они в коалиции с этими княжескими родами, значит, они им верят и доверяют, — задумчиво произнёс я. Хотя сомнения у меня были. Пока шла встреча, я изучал мысли всех присутствующих, и пара князей не внушала мне доверия.
— Спасибо, Саша, — сказал Мишка и, подойдя ко мне, дружески похлопал по плечу. — Если бы не ты, то я, возможно, сгинул бы ещё в Центральном разломе. Ты спас меня тогда, спасаешь нас и сейчас. Мы этого никогда не забудем.
— Ты у меня ещё учиться будешь, император, — засмеялся я, и остальные тоже рассмеялись.
— Ладно, Великие князья, нам надо возвращаться, — я глянул на Ли Юй, и она открыла портал в нашу комнату в академии.
На следующий день снова началась учёба — последняя неделя этого курса. В перерыве между занятиями меня вызвал ректор. Он отдал мне список с учебниками и заданиями для Михаила. Но самое удивительное, что он обратился ко мне со странной просьбой:
— Ваше сиятельство, у меня есть шкатулка, в которой должен быть артефакт, доставшийся мне по наследству от моего прапрадеда. Но открыть её я не могу. Профессор Мельников посоветовал обратиться к вам.
— Интересно, а что на ней написано? — мне стало любопытно.
Ректор достал из ящика стола небольшую шкатулку и поставил на стол. Шкатулка была выполнена из тёмного дерева с причудливой резьбой.

Глава 18

Я аккуратно взял шкатулку в руки и стал изучать руническую вязь. Мои глаза удивлённо полезли на лоб, после того как я прочитал руны.
— Откуда это взялось у вашего прапрадеда? — спросил я ректора, посмотрев ему в глаза и начав читать его мысли.
Ректор не обманул меня и рассказал историю о том, как была добыта эта шкатулка.
— Я могу открыть её, по крайней мере, я могу попробовать, моей силы должно хватить. Но вы не сможете использовать этот артефакт, он подвластен только демиургам, — продолжал я смотреть на ректора.
— Я это понимаю, князь. Я хочу посмотреть, что внутри, а потом… Вы заберёте его себе, если пожелаете, — Пётр Михайлович Разумовский не врал, он действительно был готов отдать мне этот артефакт просто так, не требуя ничего взамен.
— Я не могу принять такой подарок, ректор, не отблагодарив вас. Подумайте о вашем сокровенном желании, и я постараюсь исполнить его, — произнёс я, продолжая читать мысли ректора. Уже зная, о чём он мечтал всю жизнь, я ждал, когда он озвучит свою просьбу. Но Разумовский молчал. Он банально стеснялся, боясь, что я откажу ему.
Стараясь не выдать себя и то, что могу читать мысли, я заговорил:
— Пётр Михайлович, я не знаю, сколько стоит такой артефакт, но ваша бескорыстная щедрость должна быть вознаграждена. Мой род очень малочислен после последней войны с узурпатором. И я, если вы не против, с радостью приму вас и вашу семью в свой род в качестве младшей княжеской ветви. У меня много земли и владений, я выделю вам небольшой надел, где со временем вы сможете построить себе родовое поместье. У меня есть архитектор, который с радостью сделает для вас проект. Что касается денег на строительство, то это тоже не проблема. Я помогу.
Ректор опустил глаза, его мысли метались. Он хотел принять моё предложение, очень хотел. Но боялся показаться тем, кого можно купить.
— Ваше сиятельство, это слишком щедрое предложение… — начал он, но я перебил его:
— Давайте поступим так, Пётр Михайлович. Вы честный человек, и мне нужны такие люди, как вы. Мне необходимо заботиться о расширении рода. Если вы считаете, что я пытаюсь купить вас, то имеете полное право отказаться. Но если когда-нибудь вы решите присоединиться к роду Драгомировых, только скажите — я буду рад.
С этими словами я начал вливать ману в руническую вязь. Защита поддалась, и крышка шкатулки медленно открылась.
Внутри лежало кольцо — древнее, с замысловатой гравировкой. Судя по описанию на внутренней стороне шкатулки, оно действительно принадлежало демиургу.
Я осторожно взял его в руки и надел на палец. В тот же миг я ощутил нечто невероятное — словно бездонный колодец маны раскрылся передо мной. В самом кольце не было бесконечного запаса энергии, но объём был поистине огромным. Более того, оно обладало удивительным свойством — способность к быстрой генерации маны, намного превосходящей возможности моего ядра. С таким артефактом я мог больше не беспокоиться о запасе энергии.
Мои браслеты теперь стали не нужны. Я решил подарить их Елене и Ли Юй — каждой по одному.
— Князь, для меня будет огромной честью присоединиться к вашему роду, особенно теперь, когда я знаю, что его глава — демиург, — произнёс Разумовский, не сводя глаз с моего кольца.
— Тогда, как только Михаил взойдёт на престол, вы принесёте мне клятву, и истинный император утвердит наше решение. После этого будут внесены все необходимые записи в императорские книги родов, — сказал я, и ректор кивнул, соглашаясь с моим планом.
Я забрал шкатулку и отправился на занятия.
После занятий, когда мы с девушками сидели в ресторане академии, со мной связался Бестужев:
— Добрый день, князь. Я собрал информацию по судебному следователю Никифорову Николаю Игнатьевичу. Может встретимся в замке?
— Хорошо, как раз хотел прогуляться по территории крепости. Через час, мы сейчас обедаем, — я прервал связь и посмотрел на девушек. — Через час отправляемся в родовую крепость.
Мы пообедали и вернулись в свою комнату, откуда я открыл портал в крепость. По дороге на встречу с Бестужевым, завернул к Михаилу и отдал ему список с заданиями от ректора, сказав, что учебники завтра принесёт Бестужев.
Сергей ждал нас в своём рабочем кабинете:
— Князь, Ли Юй, дочь, — Бестужев встал из-за стола. Елена подошла к нему и поцеловала в щеку:
— Привет, папа.
Мы расселись в удобные кресла, и Сергей Родионович начал:
— Оказывается, наш судебный следователь очень серьёзный человек. Во-первых, он старший магистр.
— Серьёзно⁈ — удивлённо воскликнул я.
— Серьёзней некуда. Я сам удивился, даже проверил информацию в разных источниках — стихии Вода, Воздух и Земля. Но и это ещё не всё. Его жена тоже была старшим магистром, — продолжил Бестужев. — Погибла в войне против узурпатора. Воевала на стороне наследника, Никифоров был против её участия, но она его не послушала. Самое интересное, что он и его жена прекрасно знали вашу семью, можно сказать, они были вам друзьями.
Бестужев посмотрел на мой удивлённый вид и усмехнулся.
— Это точно? — у меня не укладывалась эта информация в голове.
— Точно. Проверил несколько раз, — ответил Бестужев.
— Но почему он не сказал мне об этом? — задумчиво сказал я.
— Могу только предположить, что он обвиняет ваш род в её смерти. По информации, он очень её любил. Он вырастил трёх прекрасных дочерей, сейчас они учатся в Северной академии в Санкт-Петербурге на боевых магов, потенциал у всех троих не ниже магистра. Возможно, смогут стать старшими магистрами. В стихиях пошли по стопам матери — Огонь, Вода и Воздух, — добавил Бестужев.
— М-даа, — протянул я. — Неожиданно.
— Удивительно, но факт. Я могу попробовать поговорить с ним, — предложил Сергей.
— Не надо. Захочет помочь, сам с нами свяжется. А почему такие перспективные дочери учатся в Санкт-Петербурге, а не в Москве? — мне вдруг стало интересно.
— Я думаю, что дело в деньгах. Оплата обучения в Северной академии существенно ниже, нежели в Императорской, — ответил Бестужев.
— Хм… — я задумался. Может поговорить с ректором и попросить его устроить перевод? Но как это обосновать? В Императорской академии нет бесплатного обучения. Стипендия за мой счёт? Так Никифоров ещё больше обозлится, что я лезу к его семье.
— Сергей Родионович, а можно каким-то образом сделать так, чтобы девушек перевели в Императорскую академию под каким-нибудь предлогом? А обучение оплатит наш род, — спросил я.
Бестужев задумался:
— Теоретически, наверное, можно, если договориться с ректором, но вот как сделать так, чтобы они учились якобы бесплатно, я пока не понимаю.
Я открыл портал в кабинет ректора:
— Пётр Михайлович.
— Князь, я же просил вас так не делать. Могли бы сначала предупредить, — произнёс ректор.
— Как-то вылетело из головы, Пётр Михайлович, больше так не буду. Пойдёмте со мной, есть важное дело, — закрыв портал, я изложил ректору суть проблемы.
— Князь, разве это проблема? Ректор Северной академии — мой хороший друг. Я с ним договорюсь и заберу девочек к себе. Как я понимаю, это будет второй, третий и четвёртый курсы. У них же разница в год? — задал он вопрос Бестужеву, и тот утвердительно кивнул. — Что касается оплаты обучения, раньше для перспективных студентов в академии были бесплатные места. Понятно, что сейчас их нет, поэтому вы оплатите обучение сразу за всё время, а я скажу девочкам, что они будут учиться бесплатно по этой программе для перспективных студентов.
— Пётр Михайлович, вы просто гений. Связывайтесь с вашим другом и оформляйте перевод. Счёт на оплату отдадите Елене, она сразу переведёт всю сумму за всех девушек и за все года. И главное, держите всё в секрете, — я улыбался. В Императорской академии дочери Никифорова получат лучшее образование.
Обо всём договорившись, я вернул ректора назад в академию.
Я достал список с учебниками для Михаила:
— Сергей Родионович, отправь кого-нибудь, пусть завтра с утра купят учебники в Красноярске, а ты отдай их Михаилу.
Бестужев забрал список:
— Всё сделаю. Завтра Великий князь будет с учебниками.
Я кивнул в знак благодарности, и мы направились на прогулку по вечерней родовой крепости.
Компанию нам составили Данила и Маша с Егорычем. Маша, по стечению обстоятельств, стала управляющей крепости — как так вышло, я не понял, как и не понимала сама Маша. Просто в один прекрасный момент выяснилось, что всё в крепости решает она.
Егорыч, по распоряжению Беркута, стал главой княжеского гарнизона и отвечал за охрану крепости и за порядок внутри территории. Мирона назначили его заместителем. Слон командовал внутренним гарнизоном, а Молчун — внешним. Лапа же стал командиром разведки рода.
Ну а Беркут… Беркут теперь отвечал полностью за всю армию нашего рода. Ли Юй помогала ему, когда было время, но из-за учёбы этого времени почти не оставалось.
Род прочно вставал на ноги, и это меня очень сильно радовало. Каждый занял своё место, каждый нёс свою важную службу. Система работала как отлаженный механизм, и это вселяло уверенность в завтрашнем дне.
Мы гуляли по вечерней крепости, и я с удивлением отметил, как много здесь стало людей. Казалось, что за такой короткий срок крепость наполнилась жизнью — ремесленники, стражники, слуги, простые жители… Я даже не представлял, что заселение пройдёт так быстро. Меньше чем через год придётся всерьёз задуматься о расширении.
Крепость оживала на глазах: в окнах домов горел свет, слышались голоса, смех, звон кузнечных молотов доносился из мастерских. Жизнь била ключом, и это наполняло душу гордостью и удовлетворением.
Нагулявшись, мы решили остаться в замке и поужинать вместе со всеми. Такой неформальный ужин мог стать отличным способом укрепить связи между людьми и показать, что князь не чурается простых радостей вместе с подданными.
Маша, как новая управляющая, быстро отдала распоряжения поварам, и вскоре на главной площади перед замком начали накрывать столы. Слуги сноровисто расставляли блюда, зажигали магические фонари, создавая волшебную атмосферу, готовили всё для небольшого банкета. Магические огни переливались всеми цветами радуги, отбрасывая причудливые тени на каменные стены замка.
Вскоре площадь наполнилась людьми. Стражники в парадной форме, слуги в лучших нарядах, ремесленники со своими семьями — все собрались, чтобы разделить этот вечер с нами. Повара превзошли себя: на столах появились лучшие блюда — запечённые с травами оленина, свежие овощи с полей крепости, ароматная выпечка, а в центре каждого стола возвышались кубки с искрящимся вином.
Музыканты, приглашённые по случаю, заиграли весёлые мелодии, и вскоре некоторые смельчаки уже кружились в танце. Атмосфера становилась всё более праздничной, смех и разговоры наполняли воздух.
За ужином звучали тосты в честь рода Драгомировых, рассказывались истории о былых временах крепости, завязывались новые знакомства. Я ходил между столами, разговаривал с людьми, слушал их истории и видел в их глазах искреннюю преданность.
Особенно меня тронуло, как простые слуги рассказывали о том, как изменилась их жизнь с тех пор, как я вернулся в род. Многие нашли здесь не просто работу, но и новый дом, семью, будущее для своих детей.
В такой обстановке незаметно пролетел вечер. Когда звёзды уже вовсю сияли над крепостью, а огни стали затухать, я понял — этот вечер действительно стал особенным.
Было решено, что в академию мы вернёмся завтра перед занятиями. Этот вечер останется в памяти каждого как символ возрождения рода, как доказательство того, что вместе мы способны преодолеть любые трудности.
Перед тем как разойтись, я поднял кубок:
— За наш род! За его возрождение! За наше общее будущее!
Громкие возгласы «За князя!» прокатились над площадью, и я почувствовал, как крепнет связь между мной и моими подданными.
Учебный год закончился, и мы вернулись в замок. После долгих месяцев напряжённой учёбы, экзаменов и подготовки к занятиям, наконец-то наступило долгожданное время отдыха.
Замок встретил нас привычной суетой и порядком. Слуги, увидев нас, сразу же засуетились, готовя комнаты к нашему прибытию. Маша, как всегда, была на высоте — всё было организовано безупречно.
Елена и Ли Юй, уставшие, но довольные, сразу отправились отдыхать. А я решил навестить хранителя леса, которого не видел уже долгое время.
— Добрый день, демиург, — услышал я голос, только выйдя из портала.
Хранитель леса находился возле небольшого красивого деревца, посаженного на берегу озера, и нежно взрыхлял вокруг него землю. Его огромные руки двигались с удивительной осторожностью и заботой.
— Добрый день, хранитель. Я смотрю, твоя любовь уже сильно выросла, — произнёс я, подойдя ближе.
— Да, растёт моя ненаглядная. Через три года можно будет вдохнуть в неё жизнь, — он ласково погладил своей большой рукой её листья. — Видишь, как она тянется к солнцу?
Я присмотрелось к деревцу. Оно действительно выглядело особенным — листья блестели необычным светом, а ствол излучал едва заметное сияние.
— Ты хорошо заботишься о ней, — похвалил я хранителя.
Хранитель улыбнулся, и его глаза засветились тёплым светом, но тут же окрасились красным:
— У нас гости, которые прошли сквозь чащу, выжигая мои деревья, — яростно произнёс он.
— Веди, — коротко бросил я, и хранитель открыл портал.
Мы вышли в тени деревьев, скрытые густой кроной. Внизу, на расчищенной поляне, двигалась группа вооружённых людей в чёрных плащах. Они уверенно шли по лесу, расчищая себе дорогу от зарослей с помощью стихии Огня. Их было около двадцати, и каждый двигался с отточенной слаженностью, выдавая серьёзную подготовку.
Их магия оставляла после себя чёрные следы сожжённых деревьев и опалённой земли. Плащи развевались на ходу, а на поясах поблескивали различные артефакты.
— Я могу уничтожить их? — хранитель переминался с ноги на ногу, еле сдерживая себя.
— Мне нужны живыми несколько человек для допроса. Но сначала нам нужны специальные наручники, блокирующие магию, они в замке, также, как и Ли Юй, — я уже хотел открыть портал, чтобы отправиться в замок, когда хранитель, посмотрев на меня, сказал:
— Я могу выпить всю их ману, это не проблема. И запугать так, что они наперебой будут тебе рассказывать всё, что знают.
О таком его умении я не знал, но уточнил один момент:
— Если они принесли клятву стихий, то ничего не расскажут. Просто не убивай сразу, я прочитаю их мысли.
— Хорошо, демиург, будет исполнено, — хищно улыбнулся хранитель леса, и его глаза засветились ярко-зелёным светом.
Я впервые видел, как хранитель леса расправляется с врагами, вторгшимися на его территорию. Это было жутко и быстро.
Земля под ногами нападавших начала шевелиться, словно живая. Корни деревьев, будто змеи, выползли из почвы и обвились вокруг ног чёрных плащей, сковывая их движения и ослабляя магические кольчуги. Воздух наполнился треском и шипением.
Хранитель поднял руки, и его голос прогремел, словно раскат грома:
— Никто не смеет осквернять мой лес!
Магия природы хлынула потоком. Лианы, острые, как мечи, вырвались из земли и пронзили магические кольчуги людей, впиваясь в плоть и сразу начиная высасывать ману из их ядер. Деревья вокруг зашевелились, их ветви превратились в живые копья, готовые атаковать.
Люди в чёрных плащах пытались сопротивляться, но лианы слишком быстро высасывали ману, опустошая в том числе и артефакты-накопители маны. Люди оказались бессильны против древней силы хранителя. Он вытянул руку, и из его ладони вырвался зелёный луч, поглощающий остатки магической энергии врагов.
Одного за другим корни и лианы поднимали людей в воздух. Они висели, скованные тонкими корнями, как насекомые, пойманные в паутину огромного паука. Их лица выражали ужас и отчаяние.
Через несколько минут всё было кончено. Нападавшие висели в воздухе, оторванные от земли на полметра, лишённые сил и воли к сопротивлению. Хранитель подошёл к ним, его глаза всё ещё светились зелёным огнём.
— Они ваши, демиург. Я сделал всё, как вы просили.
Я кивнул, чувствуя, как по спине пробежал холодок. Сила хранителя леса оказалась намного больше, чем я предполагал. Теперь главное — добыть информацию, пока враги не пришли в себя.
— Спасибо, хранитель. Ты действовал безупречно. Теперь нужно допросить их и узнать, кто стоит за этим нападением.

Глава 19

— Подержи их тут, а я пока схожу за Ли Юй. Кстати, скажи, а зачем тебе мана? Я вижу, как старательно ты высасываешь из них все генерируемые крупицы маны и опустошил все накопители, — с интересом спросил я, наблюдая, как впившиеся в тела людей лианы закрыли своей смолой раны, чтобы люди не истекли кровью, и впитывали ману, которую продолжали вырабатывать ядра этих несчастных, посмевших вторгнуться на территорию хранителя.
Хранитель засмущался, но ответил:
— Так-то мне мана не нужна, но с её помощью я ускоряю рост моей красавицы. Потом сходим, сам увидишь, как она подросла за счёт маны этих варваров.
— Так тебе мана нужна для ускорения роста подруги? — удивился я.
— Ну да, если вливать в неё ману, она будет расти быстрее, — ответил хранитель.
— А почему сразу не сказал? Я могу тебя снабжать накопителями маны, — я смотрел в глаза хранителя и невольно вторгся в его мысли.
«Он другой, не такой, как мой прежний хозяин. Этот добрый, а я, старый дурак, всё пытаюсь с ним торговаться, вместо того чтобы просто попросить, а взамен бескорыстно помогать ему», — читал я в мыслях хранителя.
— Прости меня, демиург, — наконец произнёс хранитель леса. — Я думал, что ты такой же, как мой прежний хозяин. Я сильно ошибался.
— Ничего страшного, главное, что ты понял, что я другой. Как разберёмся с нашими гостями, поговорим, сколько тебе надо маны, чтобы как можно быстрее вырастить твою подругу, — я заметил, как на глазах хранителя проступили слёзы.
Открыв портал, я вышел в нашей спальне в замке. Девушки в обнажённом виде нежились в кровати, о чём-то переговариваясь. Увидев, что я вернулся, они с надеждой в глазах посмотрели на меня, надеясь, что я к ним присоединюсь.
— На нас напали, но уже всё в порядке, — сразу добавил я. — Мне нужна ваша помощь. Одевайтесь.
Елена первая вскочила с кровати:
— Что случилось? Кто напал?
Ли Юй, более сдержанная, но не менее обеспокоенная, начала быстро одеваться:
— Рассказывайте всё. Мы готовы помочь.
Я вкратце описал ситуацию:
— В лесу группа людей в чёрных плащах. Хранитель обезвредил их, но нам нужно допросить. Пойдёмте скорее.
Девушки переглянулись и, быстро одевшись, шагнули следом за мной в портал.
Хранитель продолжал удерживать двадцать человек, высасывая из них ману. Девушки вздрогнули, увидев эту картину — люди висели в воздухе, опутываемые лианами, а их лица выражали смесь страха и отчаяния.
— Ли Юй, начинай, действуем по схеме Лозовского, — сказал я.
Она кивнула и подошла к первому пленному, которого ей поднёс хранитель леса:
— Начни вот с этого, — сказал хранитель. — У него было больше всего маны, он самый сильный среди остальных, возможно, и знает больше.
Ли Юй внимательно посмотрела на хранителя:
— Можешь привести его в чувство?
— Без проблем, — хранитель так тряхнул человека, что тот, застонав, открыл глаза, которые сразу округлились от страха.
— Ли Юй-сан? — прохрипел пленник.
— Хм… — Ли Юй взяла его за подбородок и, покрутив его голову в разные стороны, спросила:
— Хару-сан, а что вы тут делаете?
Пленный побледнел ещё больше, его глаза забегали:
— Я… Меня…
— Хару-сан, у меня же может закончиться терпение, — вздохнув, произнесла Ли Юй.
— Ли Юй-сан, нас наняли, чтобы мы убили Михаила и Ярослава Романовых, наследников престола Российской Империи, — выпалил Хару.
— Как интересно, а кто вас нанял? — продолжала спрашивать девушка.
— Ли Юй-сан, я не знаю. Со мной связались с помощью письма, заказ был оплачен сразу в тройном размере от моей обычной ставки. Также нам оплатили услуги портала, и мы вышли из него в двадцати километрах отсюда, — ответил Хару.
Ли Юй посмотрела на меня. Я кивнул, подтверждая, что японец не врёт. Он действительно не знал заказчика. Все инструкции были в письме, и как только он его получил, на его счёт пришли деньги.
— Ли Юй, а кто это вообще такие? — заинтересованно спросила Елена.
— Это, Елена, элитный клан убийц-наёмников, — начала отвечать Ли Юй. — Многие кланы Китая, да и не только Китая, пользуются их услугами для тихого устранения конкурентов. Но тут им не повезло. Да, Хару-сан?
Ли Юй подняла его голову и посмотрела ему в глаза:
— Хару-сан, я предупреждала тебя, чтобы ты не попадался мне на глаза?
Пленный задрожал от страха, глядя в глаза девушки и не смея их отвести:
— Да, Ли Юй-сан… Я помню ваше предупреждение…
— И что же заставило тебя нарушить его? — холодно спросила она.
— Я… Я не знал, что вы здесь. Я думал вы в Китае, возле главы клана «Лунвэй» — тихо произнёс японец.
— Интересненько… — задумчиво произнесла Ли Юй. — Выходит, Вэй Чжэньлун никого не оповестил, что я больше не служу его клану.
Её глаза сверкнули холодным огнём, а пальцы непроизвольно сжались в кулаки.
— Ли Юй-сан, — пролепетал Хару, чувствуя перемену в её настроении, — я… я не хотел…
— Помолчи, — оборвала его девушка и обратилась ко мне, отойдя от пленных:
— Какие будут указания, князь? Может, используем их для своих целей?
— Каким образом? Я не знаю, кто они такие, — ответил я, глядя на Ли Юй.
— Я могу приказать Хару, чтобы он нашёл нанимателей и сообщил нам. А пока сделаем вид, что наследники погибли, — предложила девушка.
— Интересная идея, тут больше вопрос не в том, кто их заказал, а в том, как они узнали, что они здесь, — задумчиво произнёс я. — Хранитель, ты пока их подержи здесь, а нам надо отлучиться.
Хранитель кивнул, и я открыл портал в замок, в крыло наследников.
Мы вышли в гостиной, где как раз находились Михаил и Ярослав. Ярослав занимался обучением Михаила и следил за правильностью выполняемых заданий по списку, который я передал от ректора.
— Добрый день, Великие князья. У нас тут случилась неприятная ситуация, и сейчас хочу её обсудить с вами, — произнёс я, когда Ярослав и Михаил увидели нас.
— Что-то серьёзное? — спросил Ярослав.
— Очень даже. Но нам нужен ещё один человек, — я достал амулет связи:
— Князь, добрый день. Вы нам очень нужны, дело срочное. Я знаю, что вы в поместье, идите в свой кабинет, сейчас открою портал.
Князь Трубецкой вышел из портала через две минуты. Увидев Великих князей, он поклонился:
— Что случилось?
— Князь, сейчас мы поймали группу японских наёмников во главе с их лидером Хару, — я внимательно смотрел на князя, читая его мысли. Он был крайне удивлён.
Впрочем, Михаил и Ярослав удивились не меньше.
— Что они тут делали? — задал вопрос Ярослав.
— Хотели убить вас с Михаилом, — ответил я, продолжая считывать мысли Трубецкого. У него промелькнула мысль о предателях, и он посмотрел на меня:
— Вы же знаете, что я не предавал? — тихо спросил он.
— Знаю, но есть вопросы по двум князьям, которые были здесь и видели великих князей. После этого поступил заказ японцам, — ответил я, и в его мыслях промелькнула фамилия князей, про которых я думал.
— Братья князья Бокеевы? — произнёс Михаил, и мы с Трубецким повернулись к нему.
— Верно, Михаил. Именно на них я думаю. Но почему ты решил, что это они? — мне стало интересно.
— В прошлую войну они выступали на стороне узурпатора, но напрямую в войне не участвовали, — ответил за Михаила Ярослав. — Я был удивлён, когда они появились здесь.
— Князь, поясните, как они оказались в вашей коалиции, и вы стали им доверять? — обратился я к Трубецкому.
Трубецкой на мгновение замялся, его взгляд стал отстранённым:
— Они… Они обещали поддержку. Их земли богаты ресурсами, а армии достаточно сильны. Я не подозревал об их истинных намерениях…
— Теперь придётся проверить каждого члена коалиции, — мрачно произнёс Ярослав. — Нельзя допустить, чтобы информация о нашем местонахождении утекала дальше.
— Именно так, — согласился я. — А пока сделаем вид, что вы погибли. Японцы найдут заказчика, — повернувшись к Трубецкому, продолжил, — а князь Трубецкой сейчас сообщит князьям Бокеевым, что вы погибли. Что касается этих князей — Голицын, Одоевский, Шаховский, Бельский, Долгоруков, Оболенский — можете сообщить им правду, но, чтобы они молчали.
Князь Трубецкой кивнул, его лицо выражало решимость:
— Мы будем осторожны. Спасибо за предупреждение, князь.
— Это наша общая безопасность, — ответил я, открывая портал обратно в кабинет Трубецкого. — Идите, князь. Сделайте всё аккуратно.
Как только Трубецкой ушёл через портал, Ярослав обратился ко мне:
— Почему вы решили, что остальным стоит знать правду?
— Ярослав, вы ещё не знаете, но я умею читать мысли. И точно знаю, что они нас не предавали, как, собственно, и Трубецкой, — после моих слов, Ярослав рассмеялся, но Михаил его одёрнул:
— Ярослав, если Сашка сказал, что умеет читать мысли, значит так оно и есть, я ему полностью верю.
— Хорошо, о чём я сейчас подумал? — с прищуром спросил Ярослав.
Теперь рассмеялся я:
— Ярослав, как только разберёмся с пленными японцами, я всё устрою.
— Правда? — удивился Ярослав.
— Правда, а пока пусть это будет наш с вами маленький секрет. А то вон как Михаил удивлённо смотрит на нас, — я открыл портал в лес к хранителю.
Когда мы вернулись к хранителю, Ли Юй спросила:
— Князь, я готова отдать приказ Хару. Что скажете?
— Действуй, — кивнул я. — Пусть найдёт нанимателей.
Она подошла к Хару:
— Хару-сан, твои люди должны найти нанимателей и сообщить нам. А ты пока поживёшь с нами. Если твои люди не успеют найти нанимателей за три дня, то ты будешь испытывать ужас, пока не сойдёшь с ума, а потом я найду всех твоих людей и ваши семьи. Ты же знаешь, что я сделаю, Хару-сан?
Он кивнул и произнёс:
— Мои люди всё слышали, Ли Юй-сан. Они найдут нанимателей и сообщат вам их имена. Если хотите, они принесут вам их головы.
— Нет, Хару-сан. Мне нужны только имена. Потом я отпущу тебя, с позволения князя Драгомирова, в роду которого я теперь состою. Запомни это, Хару-сан. Если твои люди успеют, и ты окажешься на свободе, сообщай мне, если к тебе обратятся с просьбой выполнить задание против рода Драгомировых.
Ли Юй посмотрела на хранителя, и он отпустил всех, кроме Хару. Она открыла портал и обратилась к людям, поднимавшимся с колен:
— Вы всё слышали. Этот портал ведёт на вашу базу в Японии. Амулет связи Хару будет у меня. Как только я получу имена, Хару вернётся к вам. У вас три дня.
Люди молча вошли в портал, и Ли Юй, закрыв его, достала наручники. Как только они защелкнулись на Хару, хранитель отпустил его.
— Ли Юй, Елена, забирайте Хару. Мне надо переговорить с хранителем, а потом встречаемся в гостиной у наследников, — произнёс я.
Ли Юй сразу открыла портал к подземным камерам для пленных, и они с Еленой, сопровождая Хару, ушли.
Лес, сожжённый людьми Хару, уже был полностью восстановлен хранителем. Природа словно исцелилась от ран, оставленных стихией Огня. Деревья стояли зелёные и здоровые, будто ничего и не произошло.
— Пойдём к твоей красавице, посмотрим и решим насчёт маны, — обратился я к нему, и хранитель леса сразу открыл портал.
Мы вышли в доме хранителя леса, на поляне у озера. Маленькое деревце, на которое я недавно смотрел, теперь выглядело совершенно иначе.
— Смотри, демиург! — радостно воскликнул хранитель. — За то время, что нас не было, оно выросло почти вдвое!
И правда, деревце преобразилось. Его ствол стал толще, крона раскинулась шире, а листья заблестели необычным золотистым светом.
— Это всё благодаря мане? — спросил я, подходя ближе.
— Да, — с гордостью ответил хранитель. — Мана ускоряет его рост и развитие. Но главное — это не количество, а качество энергии.
Я протянул руку и осторожно коснулся ствола. Дерево отозвалось лёгкой вибрацией, словно живое существо.
— Сколько маны ей нужно для полного развития? — поинтересовался я.
— Для того чтобы вдохнуть в него жизнь очень быстро, потребуется много энергии, — задумчиво произнёс хранитель. — Примерно столько, сколько собрали все эти наёмники, но в тысячу раз больше.
— Я найду способ обеспечить тебя энергией, — пообещал я. — Это удивительное создание заслуживает всего лучшего.
Хранитель улыбнулся, и его глаза снова засветились тёплым зелёным светом:
— Спасибо, демиург. Ты не представляешь, как много это для меня значит.
— На вот, забери отсюда всю ману, — я снял с руки кольцо маны демиурга и передал хранителю.
Аккуратно взяв кольцо в руки и начав выкачивать из него ману, он произнёс:
— Я узнаю это кольцо, оно принадлежало моему бывшему хозяину. Откуда оно у тебя, демиург?
— Подарили, — ответил я, смотря, как деревце заиграло красками, впитывая ману.
Хранитель вернул мне кольцо, и я, надев его, понял, что он забрал лишь небольшую часть той маны, что была в кольце.
— Больше нельзя за один раз, — ответил хранитель на мой незаданный вопрос. — Слишком много маны тоже плохо. Теперь нужен перерыв, если будет возможность, приди через неделю.
Мы ещё некоторое время стояли рядом с деревцем, наблюдая за его ростом и развитием. Хранитель ласково поглаживал отрастающие ветки и сделал небольшой канальчик от озера, чтобы вода всегда поступала к дереву.
— Я вернусь через неделю, — сказал я, готовясь уйти. — Если вдруг меня не будет, найди любого из моих доверенных людей, пусть они найдут меня.
— Спасибо, демиург, — кивнул хранитель. — Я сделаю, как ты сказал.
Я открыл портал обратно в замок, унося с собой частичку волшебства этого места и твёрдое намерение помочь хранителю осуществить его мечту.
Вернувшись в замок, я быстро нашёл Машу и сказал, что необходимо сделать. Она, улыбнувшись, кивнула и отправилась выполнять поручение. Я же направился в восточное крыло, в гостиную, где меня должны были ждать Ярослав, Михаил, Елена и Ли Юй.
Когда я вошёл в комнату, все уже были в сборе. Ярослав и Михаил о чём-то тихо переговаривались, Елена сидела в кресле с книгой, а Ли Юй медитировала у окна.
— Все в сборе, — произнёс я, привлекая к себе внимание. — Как обстоят дела?
— Хару находится под надёжной охраной, — доложила Ли Юй. — Беркут всё организовал.
— Трубецкой сообщил, что приставил к Бокеевым слежку, говорит его люди работают незаметно, — добавил Ярослав. — Похоже, князья Бокеевы поверили в легенду о нашей гибели.
— Михаил, как продвигается твоё обучение? — спросил я, присаживаясь в кресло.
— Всё идёт по плану, — ответил Михаил. — Ярослав помогает мне с освоением новых техник и заставляет учиться целыми днями.
Я улыбнулся, прочитав мысли Михаила и Ярослава. Михаил искренне считал, что Ярослав его заставляет учиться слишком много, а Ярослав, наоборот, думал, что этот лентяй и половины не делает из того, что должен.
— Ну раз у нас всё хорошо, то… — я посмотрел на Ярослава.
— Серьёзно? — произнёс удивлённо Ярослав.
— Ну а что? Мне тоже нравится, — ответил я, улыбаясь.
В этот момент вошла Маша с целой толпой поваров. Каково же было удивление Михаила, Елены и Ли Юй, когда повара стали выставлять приготовленные блюда на стол!
Картошка, жареная на сале в чугунной сковороде, салат из помидоров, огурцов и лука, обильно заправленный сметаной, копчёное сало, разделанная и почищенная от костей селёдка с ломтиками варёной картошки и кольцами лука, хрустящие грузди со сметаной, большие куски чёрного хлеба и большие графины с домашним квасом.
— Брат, ты серьёзно думал об этом⁈ — удивлённо спросил Мишка.
— Вот поэтому ты и будешь императором, а я буду питаться нормальной едой, а не вот этими вашими всякими непонятными блюдами, — сказал Ярослав, присаживаясь за стол.
— А мне тоже нравится такая еда, — сказала Елена, пододвигая свой стул.
— А я никогда не пробовала, — Ли Юй тоже уселась рядом с Еленой.
— И мы не против поесть нормальной еды, — услышали мы голос Беркута. С ним в гостиную вошли Бестужев, Данила, Лапа, Мирон, Слон, Молчун и Егорыч.
Маша взяла Егорыча под руку и повела к столу. Все стали рассаживаться. Ярослав улыбался, наблюдая, как Мишка уже накладывает себе картошку.
— Ну что, за успешное раскрытие заговора? — поднял я кружку с квасом.
— За победу! — поддержали все.
За столом завязалась непринуждённая беседа. Даже Ли Юй, попробовав русские блюда, признала их вкус превосходным. Михаил и Ярослав, забыв о разногласиях, увлечённо обсуждали процесс обучения. Елена рассказывала забавные истории из своей жизни, а Слон и Молчун её внимательно слушали.
В этот момент, несмотря на все угрозы и заговоры, я почувствовал, что мы действительно одна команда, готовая противостоять любым испытаниям.

Глава 20

Следующее утро выдалось информативным. Во-первых, с Ли Юй связались японцы и сообщили, что они вышли на след заказчика и к вечеру дадут имя. Во-вторых, Трубецкой сообщил, что один из князей Бокеевых встречался с членом «Ордена Чёрного пламени», за которыми следят его люди. И в-третьих, второй князь Бокеев отправился к императору.
Я уже не сомневался, что заказчиком убийства наследников будут Бокеевы, но пока не понимал, что они задумали вместе с узурпатором. Какие дальнейшие действия они предпримут?
Развитие событий произошло к обеду.
— Князь, узурпатор объявил вне закона следующие рода: Голицыны, Одоевские, Шаховские, Бельские, Долгоруковы, Оболенские, Трубецкие и, конечно, Драгомировы, — сообщил Бестужев, ворвавшись в гостиную, как ураган, где я с Еленой и Ли Юй пил кофе. — Но это ещё не всё. Бокеевы и Кутеевы объединились с императорскими войсками и объявили родам вне закона войну.
— А что Совет Великих Родов? Что сказали остальные рода? — спокойно спросил я, стараясь не показывать Бестужеву, что тоже нервничаю.
— Ничего не сказали, все притихли и ждут развязки. Там выступил представитель узурпатора и объявил, что все союзные договора с родами вне закона отныне аннулируются прямым приказом императора. А те, кто захочет выступить на их стороне и выполнить свой долг, тоже будут объявлены вне закона со всеми вытекающими последствиями. «Дом Северных Ветров» тоже призвал всех не вмешиваться, и эти трусы прижали хвосты и теперь ждут, — Бестужев негодовал.
У меня заработал амулет связи.
— Князь, выручай, — услышал я взволнованный голос Трубецкого. — Моё поместье осадили, долго не продержимся.
— Открываю портал в вашу гостиную, выводите всех людей, князь, — я сразу открыл портал.
— Сергей, армию в полную боевую готовность, найди Беркута и Егорыча, сообщи Ярославу и Михаилу, а мы с девушками к Трубецкому, — я шагнул в портал, следом за мной отправились Елена и Ли Юй.
Выйдя в гостиной Трубецкого, мы столкнулись с его дворецким.
— Где князь⁈ — рявкнул я на застывшего столбом дворецкого, который не отводил взгляд от портала.
— На улице, с охраной держат оборону. Отправил меня встречать вас, я сначала не поверил… — начал говорить дворецкий, вздрогнув от моего крика.
— Замолкни и слушай меня. Всех, кто есть в доме, отправляешь в портал, — я повернулся к девушкам. — Елена, на тебе эвакуация людей, свяжись с Машей, пусть принимает гостей. Ли Юй, пошли вытаскивать князя и его охрану.
Елена кивнула и достала амулет связи, при этом успев накричать на дворецкого, чтобы не стоял столбом, а собирал всех в доме.
Мы с Ли Юй выскочили на улицу. Девушка быстрее меня сориентировалась в обстановке и сразу бросила стену огня в прорвавшихся слева императорских гвардейцев. Огненная стена была настолько мощной, что гвардейцев буквально испепелило в считанные мгновения.
— Трубецкой!!! — заорал я что есть мочи, привлекая его внимание, и одновременно накрывая защитным воздушным куполом князя и его охрану.
Вовремя, несколько огненных шаров разлетелись на мелкие огненные всполохи, ударившись о мой щит, защитивший князя и его людей.
Трубецкой, увидев нас, воспрянул духом:
— Вы успели, князь.
Их состояние было плачевным: обожжённые, без стихийных щитов, магические кольчуги еле мерцали. Некоторые солдаты Трубецкого уже лежали на земле, истекая кровью, а князь еле стоял на ногах.
— Ли Юй, тащи их в портал, я прикрою, не переживай, — я улыбнулся, и девушка сразу кинулась выполнять приказ.
Так как маны у меня теперь было прорва, я не экономил. Стихия Земли уже показала мне, что императорская гвардия штурмовала с двух сторон, там, где смогла пробить защитные артефакты и стены, защищающие поместье. Один пролом был слева, но стена огня, брошенная Ли Юй, серьёзно проредила ряды наступающих, и они пока осторожничали, не спеша снова соваться в брешь в стене. Второе направление было прямо передо мной, сейчас его перекрывал мой воздушный купол, который спокойно выдерживал атаки стихийной магии.
Я ухмыльнулся:
— Прости, князь, но придётся тебе построить новые защитные стены вокруг поместья, если, конечно, его потом не уничтожат.
Стихия Огня мгновенно откликнулась на мой призыв. По всему периметру стен поместья вспыхнуло пламя. Я вливал в него ману, пока оно полностью не уничтожило оставшиеся защитные артефакты и собственно сами стены. Жар шёл такой, что мне пришлось прикрыть дом и себя воздушным куполом. Императорские гвардейцы стали отступать, чтобы не сгореть заживо. Но разве меня это остановило? Стихия Земли показала мне, где скопилось много людей, и я двинул стены огня в их сторону.
Это было для них неожиданно и стремительно. Многие не успевали убегать и моментально сгорали.
Я развернулся и пошёл в дом. Надо было уходить, спасать это поместье было бесполезно, тем более что это рабочее поместье Трубецких — построят новое, когда закончим войну.
— Елена, Ли Юй, всех переместили? — спросил я девушек, которые стояли возле портала.
— Ждём князя. Когда Ли Юй привела раненых, то я быстренько их подлечила, чтобы они могли сами ходить. Князя тоже подлечила, он сказал, что ему надо пять минут, и убежал в свой кабинет. А вот и он, — показала рукой Елена на спускавшегося со второго этажа князя с большим сундуком в руках.
— Князь, ваше поместье штурмуют, а вы думаете о барахле⁈ — возмутился я.
— Прости, ваше сиятельство, но это не барахло. Тут важные документы и фамильные артефакты. Я видел в окно, что вы сотворили — это поистине страшно, но продуктивно. Сожгите это поместье, не хочу, чтобы оно кому-то досталось и его разворовали, — ответил Трубецкой.
— Так может оставить? Ну обнесут его, дом-то, надеюсь, уцелеет, — удивился я его неожиданной просьбе.
— Жгите, князь, жгите. Я его всё равно хотел перестроить, да всё руки не доходили. А теперь построю новое, если переживу эту войну, — заулыбался Трубецкой.
Ну что ж, дело не хитрое — сжечь, так сжечь.
— Прошу всех в портал, сейчас тут станет жарко, — я сделал приглашающий жест.
Стены огня на миг остановились и устремились в обратную сторону, уничтожая всё на своём пути. Прекрасный сад, беседки, фонтаны — всё превратилось в пепел. Поместье полыхнуло, как стог сухого сена. Через десять минут стихия Огня, напитанная моей маной, полностью уничтожила всё, оставив только выжженную землю и остов сгоревшего здания.
— Князь, — обратился ко мне Трубецкой, — спасибо за спасение. Я ваш должник.
— Никаких долгов, князь, — ответил я. — Мы в одной лодке. Сейчас главное — выжить и победить.
В гостиной замка было не протолкнуться. Люди князя Трубецкого сидели на полу по всему периметру гостиной — человек тридцать на первый взгляд. Ярослав, Михаил, Беркут, Егорыч, Бестужев, Маша, Елена и Ли Юй расселись за столом вместе со мной и Трубецким.
— Что с остальными князьями? — задал я вопрос Трубецкому.
— Не знаю, но в Москве их не было, — ответил князь.
— Князь, срочно связывайтесь со всеми, может, ещё кому-то нужна помощь, и дайте несколько контактов мне, вдвоём быстрее, — я посмотрел на Трубецкого, и он начал диктовать номера амулетов связи.
— Я помогу, — Бестужев достал свой амулет.
— И мы поможем, — сказали девушки.
В итоге через пять минут мы владели полной информацией о князьях, а я открывал порталы в их родовые замки, чтобы все они собрались у меня в гостиной.
Князь Трубецкой попросил открыть портал и в его родовой замок, чтобы отправить туда своих людей. Что я и сделал, но прежде он предупредил своего командующего гарнизоном, чтобы они не стали атаковать.
Как только прибывшие князья расселись за столом, а люди Трубецкого ушли в свой родовой замок, мы обменялись информацией.
Сначала доложил Беркут:
— Лапа сообщает, что в крупных городах всё спокойно, многие даже не знают, что происходит. Наши предприятия не трогают. Можно сделать вывод, что главная цель — уничтожить родовые замки и князей, а потом объявить о переходе всего имущества во владение узурпатора, Бокеевых и Кутеевых. Наша крепость слишком далеко от столицы, скорее всего, к нам откроют стационарный портал, когда разберутся с ближайшими родовыми замками. Да и к остальным, я думаю, будут открывать порталы.
— Мы все так думаем, — ответил за всех князей князь Голицын. — Объединить свои армии, чтобы дать серьёзный отпор, мы не сможем. Единственное, что мы сейчас все сделали, — стянули своих солдат к родовым замкам. Они перебьют нас по одному. Мы были не готовы. Скорее всего, информация о том, что наследники престола убиты, сыграла свою роль.
— Князь, не стоит печалиться раньше времени, — произнёс я, улыбаясь. — Наоборот, я считаю, что мы поступили правильно. Сколько вас было, когда вы впервые собрались здесь? Можете не отвечать — все, кому можно было доверять и кого боится узурпатор, здесь. Ну и теперь мы знаем всех, кто разрушает Российскую Империю изнутри. Истинный император наведёт порядок при нашей поддержке. Да, Михаил? — я посмотрел на Михаила и Ярослава.
И он с серьёзным видом кивнул.
— Если мы победим, — усмехнулся князь Шаховский. — Пока ситуация не радужная. Мой родовой замок и родовой замок князя Одоевского — самые ближайшие к столице. Я думаю, начнут с нас.
— Минуту, князья, — у меня пришёл вызов, и я взял со стола свой амулет связи.
— Добрый день, уважаемый князь Драгомиров, — поздоровался со мной глава клана «Лунвэй».
— И вам доброго дня, уважаемый Вэй Чжэньлун, — ответил я на китайском языке.
— Я связался с вами, чтобы сообщить: мой клан готов выполнить союзный договор и прислать пятьдесят тысяч лучших воинов. Они уже готовы, как только вы откроете портал, воины клана сразу начнут действовать, — произнёс Вэй Чжэньлун.
Я хотел уже ответить, но тут увидел, как Ли Юй, убирая от своего уха амулет связи, активно машет мне рукой, требуя срочного внимания.
— Я свяжусь с вами через минуту, уважаемый Вэй, — сказал я и отключил связь.
— Князь, японцы только что мне сообщили, что заказчик нападения на наследников — глава клана «Лунвэй» Вэй Чжэньлун! — Ли Юй смотрела на меня, а у меня расплывалась улыбка до самых ушей.
А я-то думал, это будут Бокеевы, а тут, оказывается, что Вэй Чжэньлун тоже решил поучаствовать, предав мой род в очередной раз.
Я рассмеялся, чем смутил остальных присутствующих:
— Всё в порядке, князья. Вот и объяснение. Узурпатор надеялся, что я открою портал в свой родовой замок пятидесятитысячной армии китайцев, и они захватят мою крепость, а потом помогут ему раздавить и вас. Но старый Вэй перехитрил самого себя. Да и не смог бы он захватить мой дом. Он многого не знает о защите крепости и замка. Китайские кланы, которые строили крепость, не в курсе, что я внёс изменения в защитные контуры, — я смеялся. Старый хитрый Вэй, на что ты надеялся.
— Я не понимаю, чему вы радуетесь, князь? — спросил Одоевский.
— О-о-о-о-о, мне есть чему радоваться, ваше сиятельство. Все враги всплыли. Осталось теперь их уничтожить. Маша! — радостным голосом обратился я к ней. — Свари нашим гостям много кофе. Прошу вас, князья, расслабьтесь, попейте кофе. Маша варит отличный кофе.
Ли Юй! Пошли, навестим твоего бывшего главу, — я уже нашёл, где находится глава клана «Лунвэй».
Он сидел у себя во дворце, в окружении охраны. Выходит, всё-таки он предполагал, что я могу узнать правду и подготовился. Ну что же, это будет интересно и показательно для остальных, кто в следующий раз решит предать мой род.
Как только я вышел из портала, в меня полетело всё, что можно было вообразить: огненные шары, огненные копья, воздушные серпы, удары водяных хлыстов и многое другое. Я даже не стал ставить стихийный щит. А зачем? Мою магическую кольчугу и броню, которую давал мне браслет «Единства стихий», было невозможно пробить даже старшим магистрам.
Пока все безуспешно атаковали меня, Ли Юй выскользнула из портала и начала планомерно уничтожать нападавших. Её движения были точными и смертоносными — каждый удар находил свою цель. Она двигалась как тень, уклоняясь от атак и мгновенно контратакуя.
Я тоже ей помог. «Анаконды» поглотили троих старших магистров, которые быстро поняли безуспешность атак и попытались сбежать. Их крики эхом отразились от стен тронного зала.
Вэй Чжэньлун, наблюдавший за происходящим с трона, побледнел. Его уверенность таяла на глазах. Ли Юй закончила с последней группой защитников и присоединилась ко мне.
— Ты думал, что сможешь противостоять демиургу⁈ — усмехнулся я, приближаясь к нему. — Твои люди пали, теперь твоя очередь ответить за предательство. Ты предал меня, как и моего отца с дедом. Что пообещал тебе узурпатор?
Глава клана «Лунвэй» молчал, его мысли были заняты только одним вопросом — он до сих пор не понимал, как столько магистров и старших магистров смогли проиграть мне и Ли Юй.
— Вэй, я демиург, и даже сейчас, читая твои мысли, я не могу понять — ты же знал, кто я. Или ты думал, что чаша обманула?
— Нет, князь. Я думал, что это вы обманули меня, — тихо произнёс Вэй Чжэньлун.
— Что пообещал тебе узурпатор за предательство? — повторил я свой вопрос.
И прочёл ответ в его мыслях — земли моего рода, граничащие с Китаем, вот что ему пообещали.
— Старый Вэй, тебя сгубила твоя жадность, — усмехнулся я, глядя, как гордый глава клана «Лунвэй» превращается в старого беспомощного старика.
— Я… я действовал во благо клана, — пролепетал он, но его голос дрожал.
— Во благо клана? — я рассмеялся. — Ты предал не только меня, но и весь свой клан. Ну что же, значит, теперь будешь служить мне вместе со своим кланом. Станешь моим слугой. Бесправным вассалом на землях Китая. Я жду клятву, Вэй Чжэньлун!
Глава клана «Лунвэй» встал на колени и принёс клятву стихий за себя и за весь клан «Лунвэй».
— Пусть пятьдесят тысяч воинов будут готовы атаковать по моему приказу, хотя, возможно, ваша помощь и не понадобится, — я посмотрел в глаза Вэю. — А теперь ты отдашь мне «Чашу Демиургов».
Я открыл портал к хранилищу клана:
— Открывай хранилище и принеси мне артефакт, он принадлежит мне, демиургу.
— Слушаюсь, мой господин, — произнёс Вэй Чжэньлун и прошёл в портал.
Через пять минут он вышел. Я протянул руку, и Вэй Чжэньлун вложил в неё шкатулку с артефактом «Чаша Демиурга». Открыв её, я достал артефакт. Чаша в моих руках стала переливаться разными цветами, завораживая взгляд своей красотой. Ещё один артефакт демиурга пополнил мою коллекцию, делая меня ещё сильнее.
— Ли Юй, теперь ты будешь следить за тем, чтобы клан «Лунвэй» выполнял все мои приказы, — сказал я, убирая чашу.
— Слушаюсь, князь, — поклонилась Ли Юй.
Я открыл портал обратно в замок, где меня ждали важные дела. Угроза с востока была ликвидирована, пора начинать уничтожать других врагов.
В гостиной всё ещё находились князья, которые с нетерпением ждали моего возвращения. Их взгляды были полны вопросов, но я лишь улыбнулся и кивнул Маше, чтобы она подала мне кофе.
— Ну что ж, князья, — начал я, устраиваясь за столом. — У нас есть хорошие новости. Клан «Лунвэй» больше не представляет угрозы. Более того, он стал моим вассалом и предоставит пятьдесят тысяч воинов по первому требованию.
По залу прокатился изумлённый шёпот. Князья переглядывались, не веря своим ушам.
Пока князья перешептывались, обсуждая новость, я обратился к Ли Юй:
— Ли Юй, отпусти Хару. Надо выполнять обещания. Приведи его сюда, я открою портал в любое место, куда он захочет.
Она кивнула и, открыв портал к камерам для пленных, шагнула в него. Через несколько минут Ли Юй вернулась вместе с Хару, который выглядел настороженно, но с надеждой в глазах.
— Князь Драгомиров, — поклонился он. — Благодарю за возможность снова увидеть свет.
— Ты выполнил свою часть договора, Хару-сан, — произнёс я. — Теперь твоя судьба в твоих руках. Куда ты хочешь отправиться?
— В Японию, — ответил он. — К своим людям.
— Как пожелаешь, — я открыл портал. — Но помни своё обещание. Если кто-то попробует использовать твой клан против моего рода — ты должен сообщить мне.
— Да, князь, — серьёзно кивнул Хару. — Мой клан будет верен этому слову.
Он шагнул в портал, и я закрыл его.
— Теперь нам нужно сосредоточиться на главном противнике — узурпаторе и его приспешниках, — сказал я, поворачиваясь к князьям. — У нас есть преимущество — мы знаем их планы, а они не знают наших.

Глава 21

— Что насчёт обороны наших замков? — спросил князь Одоевский.
— Беркут совместно с вами займётся распределением сил, — ответил я. — Мы укрепим защиту каждого замка. Кроме того, теперь у нас есть поддержка клана «Лунвэй».
— А как же остальные кланы Китая? — поинтересовался князь Голицын.
— Клан «Лунвэй» слишком силён, чтобы против него пошёл какой-нибудь другой китайский клан, только император может ему противостоять со своей армией, — ответил я. — Ли Юй будет отслеживать ситуацию, она лучше всех знает политическую обстановку Китая.
— Князь, — поднял руку князь Шаховский. — Нам нужно разработать стратегию контрнаступления. Нельзя просто сидеть в обороне.
— Согласен, — кивнул я. — Но сначала нужно укрепить наши позиции. У нас есть время, пока противник переваривает поражение на востоке.
В этот момент пришёл вызов на амулет связи Беркута:
— Князь, Лапа сообщает об открытии портала в двадцати километрах от родового замка князя Одоевского. Из него выходят войска в форме князя Кутеева.
— Отлично, — улыбнулся я. — Сообщи Лапе, пусть докладывает каждые полчаса. Мне нужна численность этой армии и желательно понимать, сколько там магистров.
— Уже сказал, — улыбнулся Беркут.
Князья переглянулись, понимая, что это только первая битва, которая покажет, на что мы способны.
Князь Одоевский встал:
— Прошу вас, князь. Откройте портал в мой родовой замок. Я должен находиться там.
— Портал я открою, но лишь для того, чтобы вы не переживали. Назначьте посыльного, пусть приносит вам доклады. А мы пока пообедаем. Маша, распорядись, чтобы накрыли стол, — я открыл портал в углу гостиной. — А мы пока с князьями посетим родовой замок князя Одоевского, если, конечно, вы, князь, не против.
Одоевский подошёл к порталу и сделал приглашающий жест. Мы поднялись и отправились осматривать оборону замка рода Одоевских.
Я был впечатлён укреплениями замка Одоевских. Мощные высокие стены толщиной более пяти метров возвышались над окрестностями, словно неприступная крепость. На них спокойно размещались солдаты рода, не мешая друг другу, — каждый занимал своё место.
Особо выделялись магистры. Они разбились на группы по десять человек. Каждая группа отвечала за свой сектор атаки и защиты.
Удобные бойницы давали защитникам дополнительную защиту, позволяя вести прицельный огонь по противнику. Множество пулемётных гнёзд и дальнобойная артиллерия были расставлены с военной точностью. Я чувствовал, как в стенах пульсирует магия — мощные защитные артефакты, подпитываемые огромным количеством накопителей маны, создавали непробиваемый барьер.
— Князь Одоевский, ваши предки знали толк в строительстве крепостей, — произнёс я, осматривая укрепления.
— Благодарю, — скромно улыбнулся князь. — Наш род всегда уделял особое внимание безопасности.
— А что насчёт подземных ходов? — поинтересовался я.
— Три выхода за пределами основной линии обороны, — ответил Одоевский. — И система ложных тоннелей для тех, кто попытается проникнуть внутрь.
Князь Голицын, осмотрев укрепления, кивнул:
— Достойная защита. Но даже самые крепкие стены можно взять, если правильно подготовиться.
— Именно поэтому мы не будем полагаться только на стены, — сказал я. — Сколько вы успели собрать солдат? — задал я вопрос Одоевскому.
— Почти десять тысяч в ранге воин, около тысячи в ранге адепт, двести мастеров и сорок магистров, — ответил задумчиво князь.
— Серьёзная сила, не понимаю, что вы переживаете, тем более что для штурма таких стен нужна армия в несколько раз больше, — произнёс я, вглядываясь вдаль и пытаясь разглядеть армию Кутеева.
— Вы правы, князь. Но есть большая проблема. Если нас возьмут в осаду, то еды и воды хватит максимум на неделю, а то и меньше. Мой замок не рассчитан на длительную оборону, тем более с таким большим количеством войск внутри, — я читал мысли Одоевского, сейчас он думал только об одном — как обеспечить провизией свою армию, если замок возьмут в плотное кольцо.
— Не переживайте, князь. Я могу открыть очень большой портал и спокойно перебросить вам провизию. В моей крепости очень большие запасы. Но к тому времени мы уже уничтожим армию Кутеевых. А теперь предлагаю вернуться и пообедать. Назначьте посыльного, портал будет открыт. Пусть докладывает вам о передвижении врага, — я развернулся и пошёл к порталу, остальные князья потянулись следом.
Я читал их мысли — они сомневались в том, что я говорил. Но переубеждать их сейчас бессмысленно. Это будет долгая война. Они ещё научатся мне верить.
Когда мы вернулись, стол уже накрыли разнообразными блюдами. Кое-что ещё приносили из горячего, и мы приступили к обеду. Пока ели, новых докладов не поступало.
Я предложил князьям остаться в моём замке на эту ночь, но все пожелали вернуться по своим родовым замкам и проверить подготовку к обороне. Мы договорились держать связь и координировать свои действия.
Отдельно я переговорил с князем Одоевским:
— Князь, как только поступит точная информация о численности войск Кутеева, я хочу сделать вылазку. Предупредите своих солдат, чтобы ни в коем случае не покидали замок. Я не хочу, чтобы ваши люди случайно пострадали. И ещё… — я внимательно посмотрел князю в глаза, — чтобы ни происходило, прежде чем что-то предпринимать, свяжитесь со мной.
— Хорошо, князь. Знаете, мне сложно воспринимать вас, так как вы даже младше моего сына. Но… — князь замолчал, а я прочитал его мысли, которые он тут же озвучил:
— Но вы другой, намного сильнее всех, кого я знал и знаю, и ваши слова и поступки говорят о том, что вам можно верить. Мой сын верит вам, а ещё он говорит, что вы… — князь замешкался, но добавил, — что вы архимаг!
— Вы верите своему сыну, князь? Вижу, что верите. Значит, мне нет нужды доказывать вам что-то. Идите и предупредите солдат. Завтра посмотрим результаты вылазки, — я улыбался, глядя на князя.
Он смутился, кивнул мне и шагнул в портал.
Ближе к ночи, когда все разошлись спать, я получил информацию от Беркута о количестве и составе армии Кутеевых. Он привёл серьёзные силы к родовому замку князя Одоевского.
Армия Зарацкого была в три раза меньше. Здесь же, только магистров моя разведка насчитала больше двух сотен человек. Они держались особняком от остальных. Почти семьдесят тысяч солдат с дальнобойной артиллерией в триста орудий. Грозная сила, которая точно не будет заниматься осадой замка. Они будут его штурмовать, но прежде снесут все щиты и стены из артиллерии.
Но, как и армия Зарацкого, они понадеялись на свою мощь. Никакого стационарного стихийного щита. Только магистры создали вокруг своей стоянки небольшой воздушный купол. Это было мне на руку.
Ну что же, пора выдвигаться и провести диверсию. Противник должен осознать, что эта война будет для него очень непростая. Ночь была моим союзником. Стихии подчинялись мне беспрекословно, и я был готов преподать врагу первый урок этой войны.
Я открыл портал в пяти километрах от стоянки войск Кутеева, чтобы случайно меня не обнаружили, и сразу активировал стихию Земли для поиска и отслеживания вибраций от передвижения людей и животных. В округе оказалось несколько животных и полное отсутствие людей. Это радовало — меня точно не заметили.
Я встал на колени и приложил руки к земле. Слишком мало погибших воинов оказалось в этом месте, слишком далеко я от старинного замка Одоевского. Придётся собирать свою армию частями. Я поднял несколько воинов и пошёл дальше, медленно приближаясь к стоянке армии Кутеева, попутно поднимая мёртвых.
Через час неспешного пути я приблизился к армии, подняв около сотни мёртвых и уничтожив два дозора, которые пополнили мои ряды. Именно им я отвёл главную роль. Мёртвые бойцы Кутеева, получив мой приказ, устремились в центр лагеря. В темноте, стараясь не приближаться к кострам, они практически добрались до назначенной точки, когда их остановили.
Ну что же, приказ получен. Мёртвые кинулись на живых, убивая их голыми руками. Я тут же поднимал убитых, увеличивая свою армию и сея страх в рядах врага. Оставшаяся со мной ватага мёртвых тоже ринулась в атаку, отвлекая охрану от артиллерии.
Я приблизился к орудиям, оставшимся без охраны. В ночной тиши мои движения были бесшумны, словно тень скользила между тенями. Воздушные серпы, один за другим, накачанные до предела моей маной, с жутким свистом устремились вперёд. Сталь орудий, казавшаяся несокрушимой, поддавалась, будто масло под острым лезвием. Каждый серп оставлял за собой рваные, искрящиеся полосы, превращая грозные орудия в бесполезный металлолом.
Немного помедлив, я создал стену огня — не просто пламя, а настоящее море бушующего, ревущего пламени. Оно вздымалось ввысь, словно голодный зверь, готовый поглотить всё на своём пути. Я направил эту огненную стихию прямо к ящикам со снарядами, чувствуя, как вибрирует воздух от предвкушения взрыва.
Но задерживаться было нельзя. В мгновение ока я создал портал, успев отступить за секунду до того, как адский грохот расколол ночь. Выйдя из портала на другой стороне, ближе к родовому замку, я замер, наблюдая за представлением.
Это был не просто фейерверк — это был настоящий салют в мою честь. Грохот стоял такой, что, казалось, дрожала сама земля. Яркие вспышки освещали небо, превращая ночь в день. Снаряды рвались один за другим, создавая настоящий огненный ад на земле.
Я стоял, наблюдая за этим величественным хаосом, и улыбка не сходила с моего лица. Первый урок был преподнесён.
Пока я занимался уничтожением орудий и снарядов, моих верных мёртвых воинов стали уничтожать подключившиеся к бойне мастера и магистры. Они быстро поняли, что обычным способом их не убить — даже разрубленные на две части, мёртвые продолжали атаковать и убивать, добавляя в моё воинство новых рекрутов. Только всепожирающий огонь, испепеляющий дотла, смог их остановить. Постепенно магистры и мастера, израсходовав множество накопителей маны, смогли уничтожить последнего моего мёртвого бойца.
Я было решил поднять ещё мертвецов, но передумал. Сейчас все готовы к отражению атаки, и большого урона они не нанесут, но у меня появилась другая идея.
Уйдя подальше, я открыл портал к родовому замку Кутеевых.
М-да, один я долго тут буду возиться. Огромные мощные стены, наверное, даже повыше и потолще, чем в замке Одоевского, множество защитных артефактов и, самое неожиданное, руны против стихии Земли. С помощью браслета «Единства стихий» я теперь видел все потоки маны и взаимосвязи энергетических каналов. Ну да ладно, штурмовать стены я и не собирался, а вот устроить им огненный ад — это пожалуйста.
Мои руки взметнулись вверх в древнем танце силы. Три стихии — Огонь, Воздух и Дух — слились воедино, словно три реки, впадающие в один бушующий океан энергии. Магия потрескивала в воздухе, наполняя его запахом озона и грозящего разрушения.
Огненный смерч, рождённый моей волей, обрушился на замок Кутеевых с яростью разбуженного дракона. Пламя ревело, словно голодный зверь, пожирая всё на своём пути. Оно извивалось, подобно гигантской огненной змее, обвивая башни и стены, проникая в каждую щель.
Мана утекала сквозь пальцы с невероятной скоростью, будто песок в песочных часах. Каждый миг удержания этой силы давался всё тяжелее, но я не отступал. Потоки энергии истончались, словно натянутые струны арфы, готовые вот-вот порваться.
И тогда начался настоящий ад. Всё, что могло гореть — пылало. Всё, что могло плавиться — плавилось. Крики ужаса и боли разорвали ночную тишину, эхом отражаясь от стен замка. Они были настолько пронзительными, что, казалось, могли расколоть само небо.
Я видел, как пламя пожирает деревянные конструкции, как огонь лижет каменные стены, как дым заволакивает всё вокруг. Чувствовал, как люди в панике мечутся по двору, пытаясь спастись от неумолимого пламени. Их было много — слишком много, чтобы каждый смог найти спасение.
Это была симфония разрушения, написанная кровью и огнём. Симфония, которая запомнится врагам надолго. И пусть заклинание истощило меня почти до предела — оно того стоило. Враг получил урок, который он никогда не забудет.
Я открыл портал и вернулся в гостиную, довольный своей вылазкой.
Приближалось утро, и я надеялся поспать хотя бы пару часов до момента, как меня разбудят с новостями. Недолго думая, я уселся поудобнее в кресло и закрыл глаза.
Не успел я их закрыть, как почувствовал, что меня кто-то нежно трясёт за плечо.
— Князь, князь, — услышал я мягкий, словно шёлковый, голос Елены. Я открыл глаза и невольно зажмурился от ярких лучей утреннего солнца, пробивающихся сквозь окна.
— Елена, сколько времени? — спросил я, потягиваясь.
— Уже шесть утра, — ответила она, её улыбка была такой светлой и искренней. — Есть новые донесения, но все боятся вас будить. Вот и подняли меня.
Выходит, я проспал не больше двух часов. Грустно вздохнув и посмотрев на Елену, я попросил её найти Машу и организовать мне кофе и завтрак.
Елена нежно погладила меня по голове и поцеловала в щёку:
— Я уже распорядилась. Через пять минут всё будет готово. Сейчас придут остальные.
Я притянул её к себе:
— Ли Юй тоже уже встала?
— Да, — ответила она, её глаза заблестели от сдерживаемого смеха. — И она очень на вас сердится.
— Это почему же? — искренне удивился я.
— Ну как же, — Елена не смогла сдержать улыбку. — Она уже узнала все новости и теперь обижается, что вы не взяли её с собой.
— Ладно, — вздохнул я, — придётся пообещать ей, что в следующий раз обязательно возьму её.
— А меня? — Елена игриво надула губки.
— И тебя возьму, — я посмотрел на девушку с теплотой. — Знаешь, сегодня мне не хватило твоего усиления, чтобы полностью уничтожить замок Кутеевых. Я ещё не так силён, как думал.
В этот момент в гостиную вошла Ли Юй, её лицо выражало явное недовольство:
— Князь, почему я узнаю обо всём последней? Ваши ночные подвиги могли закончиться плачевно!
— Вот видите, — снова улыбнулась Елена, наблюдая за Ли Юй. — Она уже здесь и готова высказать всё, что думает.
— И выскажу! — Ли Юй скрестила руки на груди, её лицо всё ещё выражало недовольство. Но внезапно её выражение изменилось — словно солнце выглянуло из-за туч. Она стремительно подошла ко мне, опустилась на колени рядом с моим креслом и, не давая мне опомниться, прижалась губами к моим губам в жарком, искреннем поцелуе.
Этот неожиданный порыв заставил меня на мгновение потерять дар речи. Ли Юй отстранилась, её щёки пылали, но в глазах читалось искреннее беспокойство:
— Князь, вы должны понимать, что такие вылазки опасны. Особенно когда вы не берёте с собой поддержку.
В этот момент вошла Маша со слугами, которые начали быстро накрывать стол. Аромат свежесваренного кофе наполнил комнату, отвлекая от напряжённого момента.
— Я ценю вашу заботу, — ответил я, стараясь скрыть смущение. — Но иногда приходится действовать быстро и решительно.
— Именно поэтому я и беспокоюсь, — тихо произнесла Ли Юй, поднимаясь с колен. — В следующий раз позвольте мне быть рядом.
— Обещаю, — кивнул я. — А пока у меня есть время, дайте я приведу себя в порядок и приму быстро ванну.
Я встал и открыл портал в ванную комнату. Проход вспыхнул голубоватым светом, и я шагнул в него. В следующее мгновение я уже стоял в просторной ванной, отделанной белым мрамором.
Браслет «Единства стихий» мягко засветился, и моя боевая броня растворилась в воздухе, оставив меня в обнажённом виде. Я подошёл к огромному душу, включил воду и подставил лицо под тёплые струи.
Вода стекала по телу, унося с собой остатки напряжения прошедшей ночи. Я закрыл глаза, позволяя себе на несколько минут забыть о войне, о врагах, о предстоящих битвах. Но даже сейчас мой разум продолжал работать, анализируя информацию и строя новые планы.
Мысли крутились вокруг предстоящей встречи с князьями, анализа донесений разведки, планирования следующих операций. Но я знал — сейчас нужно дать себе немного отдыха. Даже демиург не может постоянно находиться в состоянии боевой готовности.
Через несколько минут я выключил воду и обернул вокруг себя мягкое, пушистое полотенце. С помощью браслета «Единства стихий» я создал себе новый костюм — строгий, но удобный, идеально сидящий по фигуре. В этот момент я почувствовал, как энергия возвращается ко мне, наполняя каждую клеточку тела. Война только начиналась, и впереди было ещё много испытаний, но я был готов к ним.
Выйдя из ванной комнаты через портал, я оказался в гостиной. Стол уже был накрыт — аппетитные блюда источали соблазнительные ароматы, а хрустальные бокалы сверкали в лучах утреннего солнца. Ли Юй стояла у окна, внимательно наблюдая за чем-то происходящим снаружи, но при моём появлении она обернулась.
— Все готовы, князь, — сообщила она. — Осталось только открыть порталы.
Я кивнул и начал создавать порталы в родовые замки князей. Один за другим они вспыхивали голубоватым светом, приглашая правителей присоединиться к утреннему завтраку и совещанию.
Через несколько минут гостиная наполнилась людьми. Князья один за другим появлялись из порталов, их лица выражали сосредоточенность и готовность к действию. Мои верные люди тоже были здесь, готовые к любым приказам. Пора было завтракать и возвращаться к делам.

Глава 22

Завтрак прошёл в напряжённой тишине, но мне даже не нужно было читать мысли, чтобы понять — все ждут моих комментариев о ночных событиях. Судя по всему, слухи уже разлетелись по всем углам.
Налив себе кофе и откинувшись в кресле, я обвёл взглядом собравшихся и остановил его на Беркуте:
— Докладывай.
— Артиллерия полностью уничтожена, как и весь запас боеприпасов, — начал Беркут. — По оценке нашей разведки, потери среди солдат составляют около пяти тысяч человек. Многие погибли от взрывов боеприпасов и действий магистров, которые в панике уничтожали всех подряд. В рядах армии Кутеева царит смятение — они не знают, как теперь штурмовать замок князя Одоевского. Но больше всего их сломило известие об атаке на родовой замок. Среди солдат ходят слухи об отступлении, хотя пока это не подтверждено.
— Откуда такие подробности? — спросил я.
— Наши разведчики поймали дезертира, который сбежал сегодня утром, — ответил Беркут.
— Хорошо. Что с замком Кутеева? Есть какие-то новости оттуда? — уточнил я.
— Достоверной информации нет, мы не успели установить там наблюдение, — Беркут опустил глаза, осознавая упущение.
— Князь, у меня есть информация, позвольте? — раздался голос князя Долгорукова.
— Конечно, нам важна любая достоверная информация, — я посмотрел на князя, встретившись с ним взглядом.
— Мой разведчик находился на территории замка Кутеева во время атаки, — начал Долгоруков. — Когда мы с ним говорили, он всё ещё не пришёл в себя от пережитого ужаса той ночи. Что это было за заклинание, князь Драгомиров? — с уважением в голосе спросил он.
Не успел я ответить, как вмешался нетерпеливый Ярослав:
— Давайте все вопросы потом, князь. Что рассказал ваш человек?
— Если опустить все ужасы, — Долгоруков повернулся к Ярославу, — которые он описывал, пока я смог получить от него внятную информацию, то замок Кутеева выгорел дотла. Остались целыми только каменные кладки, и то не везде — там, где не было защитных артефактов, они тоже пострадали. Полностью уцелели только подземные этажи, частично склады и казармы внутри замковых стен, защищённые мощными артефактами. Проще говоря, замок больше непригоден для проживания — требуется серьёзный ремонт с частичной заменой каменной кладки.
Что касается погибших — по словам моего человека, выжило примерно тридцать процентов, включая всю семью Кутеевых, которые успели укрыться в подземелье.
Князь Долгоруков снова посмотрел на меня:
— Что бы ни случилось в будущем, я не хочу иметь вас во врагах, князь Драгомиров — это слишком опасное занятие.
В гостиной повисла тяжёлая тишина. Все переваривали информацию, озвученную князем Долгоруковым и Беркутом.
— Я не спал сегодня ночью и наблюдал за огненным фейерверком, устроенным вами, князь, — начал говорить Одоевский. — Но я никак не пойму: моя разведка доложила, что в лагере армии Кутеева был бой, и, по их словам, против солдат сражались мёртвые! — эмоционально воскликнул он. — Я знаю, на что способны некроманты. Чтобы такое устроить, их должно было быть не меньше нескольких сотен, и то не факт, что они бы смогли это сделать. Я изучал некромантию — слишком много надо мощных артефактов, а само управление мёртвыми — слишком сложная наука.
— Если мой сын прав, а я ему верю, то даже он неправильно оценивает вашу силу, князь. Устроить такое в армии врага, а потом практически уничтожить его замок… Князь Долгоруков прав: быть вашим врагом не просто опасно — это, по сути, смертный приговор. Теперь я понимаю, почему род Орловых и клан «Лунвэй» стали вашими вассалами.
Князь Одоевский смотрел на меня, а я снова влез в его мысли и был сильно удивлён: «Я думаю, вы умеете читать мысли, князь. Я не могу сказать это вслух, чтобы не устраивать панику, но надеюсь, вы прочтёте мои мысли. Об этом знает только Голицын — мы с ним давние друзья. Узурпатор вывел свою армию из Карельского разлома. Сейчас его защищают только охотники на монстров. Группа в сотню человек. Их командир — наш давний знакомый — сообщил нам, что если твари попрут, то они могут не удержаться и сдадут ворота. Тогда вся эта свора монстров ринется наружу, опустошая окрестности и убивая мирных жителей».
Я кивнул, и князь, отведя взгляд, спросил:
— Князь, можете рассказать нам о вашей силе и на что вы ещё способны?
— Я не считаю вас врагами, князья. Но распространяться о своих возможностях не буду, — ответил я, и князья неодобрительно зашептались.
— Князь Драгомиров не обязан раскрывать все свои тайны, — услышал я голос Михаила. — Мы с братом тоже не знаем его силу и возможности, но приказывать раскрыть все его способности не имеем права.
— Ваши сиятельства, это в принципе не в наших традициях, — заговорил князь Бельский. — Вот я, к примеру, даже не знаю, какой ранг у князя Голицына, хотя догадываюсь, что он уже старший магистр, я прав, князь? — Бельский посмотрел на Голицына, а тот заулыбался и промолчал. — Что и требовалось доказать. Так что не надо устраивать истерику, что вы не знаете, какой силой обладает молодой князь. Достаточно того, что он на нашей стороне.
На этом выяснение моих способностей закончилось, и мы перешли к обсуждению следующего нашего хода.
— Я хочу полностью уничтожить армию Кутеева, — заявил я твёрдо. — Чтобы в дальнейшем заняться армией князей Бокеевых.
— Князь, а почему вы просто не уничтожите узурпатора? Откройте портал и перебейте всех во дворце. Насколько я понимаю, вы в силах это сделать, — произнёс князь Шаховский, и остальные устремили на меня свои вопросительные взгляды.
Я рассмеялся:
— Князь, я, конечно, очень сильный, но не всесильный. Вы понимаете, о чём я говорю? Императорский дворец настолько древний, что я не имею представления, когда его строили. Но при каждом его обновлении туда добавляли защитных артефактов и древних рун. Для начала я просто не могу открыть портал внутри дворца — я пробовал. Возможно, у меня недостаточно сил, чтобы пробить защиту, либо я просто не знаю, как это сделать.
— Но в наши родовые замки вы спокойно открываете порталы, разве не так? — уточнил князь Трубецкой.
— В ваших замках нет защиты, блокирующей порталы. Это можно сделать только с помощью нанесения рун. При строительстве моей крепости я уделил этому особое внимание. Теперь только я решаю, кто может открыть ко мне портал, а кто не может, — повернулся я к Трубецкому. — А теперь представьте: появляюсь я перед воротами во дворец. Что я должен сделать? Для начала войти. Но чтобы войти, мне потребуется огромная прорва маны, чтобы пробить защитные артефакты. Да, я могу это сделать, взяв с собой множество накопителей маны, а что дальше? Там меня встретят старшие магистры, магистры, младшие магистры и ещё множество других, рангом ниже. Нет, ваши сиятельства, мне ещё рано в одиночку штурмовать дворец императора.
— Давайте не будем говорить о том, что сейчас нереально сделать, а лучше выслушаем предложение князя Драгомирова, — Ярослав обвёл князей взглядом, и все притихли. — Прошу вас, князь. Как вы предлагаете уничтожить армию Кутеева?
— Пока не знаю, надо дождаться новых донесений. Если они начнут штурм замка, то это будет их последний бой. Если они решат его полностью окружить и заблокировать подвоз продовольствия, то для нас это оптимальный вариант. Продуктами мы гарнизон князя Одоевского обеспечим через мой портал, а их растянутую по периметру армию уничтожить будет проще. А вот если они решат отступить, то надо будет действовать быстро, и мне потребуется помощь от гарнизона князя Одоевского, так что надо выждать.
— А пока, князья, обеспечьте в замках дополнительный запас продуктов, на всякий случай. А то моих запасов может не хватить, чтобы поддерживать ваши гарнизоны, — я говорил и отслеживал реакцию князей на мои слова. Всё-таки я для них был слишком молодым князем. Как говорится, из грязи в князи.
Но тем не менее они прислушались ко мне и стали обсуждать, каким образом увеличить поставки, чтобы не привлекать внимания. В крупных городах до сих пор было тихо, а все предприятия князей работали. Вторжений на их земли тоже не было, кроме осады замка Одоевского. Даже «Орден Чёрного пламени» перестал проявлять активность. Это наводило на странные мысли, что всё это затишье не к добру. Но пока озвучивать вслух я их не стал.
Князья, обсудив поставки продуктов, разошлись по своим замкам. Задержался только Одоевский, который придержал Голицына.
— Вы хотели ещё что-то обсудить? — спросил Ярослав.
— Надо обсудить, что делать с Карельским разломом, — я посмотрел на Одоевского и улыбнулся.
Одоевский тоже улыбнулся и посмотрел на Голицына.
— Реально⁈ — воскликнул князь Голицын, и Одоевский кивнул. — Князь, вы не перестаёте нас удивлять.
— О чём речь, я не очень понимаю, — Михаил смотрел то на одного князя, то на другого.
— Михаил, они сейчас узнали, что я могу читать мысли, впрочем, как и некоторые здесь присутствующие, — я взглянул на Беркута и Егорыча.
— Нам с Егорычем скрывать нечего, сами знаете, князь. А можете вы читать мысли или нет, нам без разницы, — увидев мой взгляд, произнёс Беркут.
— А кто ещё из князей знает об этой вашей способности? — поинтересовался Голицын.
— Только Трубецкой, — ответив ему, я обратился к Одоевскому: — Давайте обсудим Карельский разлом. Князь Одоевский, расскажите, пожалуйста, всю информацию для остальных.
Князь подробно изложил всё, что знал, а также добавил, что с командиром охотников он всегда на связи, так же, как и князь Голицын.
— Надо подумать, как им помочь. А пока, если вдруг начнётся атака, пусть связываются сразу со мной. Дайте этому командиру мой номер амулета связи. Если я буду занят, то отправлю туда своих воинов. Беркут, подумай, можем ли мы отправить туда пару сотен наших солдат, так скажем, в виде охотников.
— И ещё, дай задание Лапе, пусть выяснит, как обстоят дела в других разломах. Не нравится мне все эти действия узурпатора, — я вздохнул. Хотелось очень сильно спать.
— Прошу извинить меня, но мне надо поспать хотя бы пару часов. А то ночь выдалась тяжёлая.
Михаил и Ярослав переглянулись, понимая моё состояние.
— Конечно, князь, отдыхайте. Мы будем держать связь, — сказал Голицын.
Беркут кивнул, уже обдумывая план действий.
Я направился к себе, чувствуя, как усталость накатывает волнами. Впереди было ещё много работы, но сейчас нужен был отдых. Карельский разлом, армия Кутеева, узурпатор — всё это требовало внимания и сил. Но сначала нужно было выспаться.
Меня разбудила Ли Юй через четыре часа:
— Князь, пора вставать. Есть важные и срочные новости. Я не могу открыть порталы князьям, они все ждут вас.
— Что там такого случилось? — я притянул Ли Юй к себе и поцеловал.
— Всё очень серьёзно, — её голос дрожал от напряжения. — Армия Кутеевых уже полностью окружила родовой замок Одоевского. Армия узурпатора открыла портал к родовому замку Голицыных и тоже начала занимать позиции вокруг замка, перерезая возможные пути поставки продовольствия. Армия князей Бокеевых двадцать минут назад также открыла портал, но уже к замку Долгоруковых. Всё то же самое — полностью начинают окружать замок.
— Так, а что с «Орденом Чёрного пламени»? Он как-то себя проявил? — спросил я, начиная подниматься с кровати.
— Пока нет, — ответила Ли Юй, провожая меня в ванную комнату. — Но думаю, скоро объявится.
— Хорошо, очень хорошо, — задумчиво проговорил я. — Трое сделали свой ход, ну где же четвёртый? Где ты собираешься нанести нам удар?
Холодные струи воды стекали по лицу, пока я умывался, пытаясь очистить разум от лишних мыслей. Браслет «Единства стихий» мягко засветился на запястье, создавая новый костюм — строгий, но удобный, идеально сидящий по фигуре.
— Как тебе мой костюм? — обратился я к Ли Юй, оценивая свой внешний вид в отражении зеркала.
— Красивый, — ответила она, но её голос предательски дрогнул. — Князь, почему вы так спокойны, когда все на грани паники?
Я заметил, как нервно подрагивают её пальцы, как напряжена спина, несмотря на попытки сохранить невозмутимость.
— Ли Юй, не вижу причин для паники, — ответил я, сохраняя абсолютное спокойствие. — Теперь мы знаем, где три полноценных армии наших противников. Осталось выяснить, куда нанесёт удар «Орден Чёрного пламени».
Я демонстративно потянулся, разминая плечи, показывая своим видом, что ситуация под контролем.
— Пойдём в гостиную, — предложил я, беря её за руку. — Надеюсь, ты догадалась попросить Машу сварить кофе и подать лёгких закусок? А то на голодный желудок думается плохо.
Ли Юй всё ещё выглядела растерянной, её глаза выдавали внутреннее беспокойство. Я мягко притянул её к себе.
— Всё будет хорошо, моя прекрасная Ли Юй, — прошептал я, чувствуя, как её напряжение передаётся мне. — У меня есть план, и я готов к любому развитию событий. А пока… — я открыл портал в гостиную, — пора заняться делами.
В воздухе уже разливался аромат свежесваренного кофе, и это немного успокаивало. Я чувствовал, как важно сейчас сохранять хладнокровие — не только для себя, но и для всех вокруг. Паника сейчас была бы худшим советчиком.
— Ли Юй, теперь ты будешь отвечать за открытие порталов в замки князей, — произнёс я, сосредоточившись. — Сейчас я буду открывать порталы, а ты будешь вместе со мной заходить и фиксировать места, куда тебе придётся открывать проходы в будущем.
Она кивнула, её глаза светились решимостью. Ли Юй встала рядом со мной, и я почувствовал, как от неё исходит волна энергии.
Мы начали работу. Тридцать минут пролетели незаметно.
Я знал, что научить её открывать порталы без привязки к местности — задача практически невыполнимая. Даже хранитель леса, который считался мной одним из мудрейших существ, не смог подсказать мне способ. Он лишь отметил, что Ли Юй, хоть и обладает уникальными способностями, но даже не достигла уровня младшего демиурга.
«Радуйтесь тому, что она может делать сейчас, — сказал он тогда. — Мало кто способен даже на такое».
Теперь же, глядя на то, как уверенно Ли Юй фиксирует координаты очередного портала, я понимал, что мы сделали правильный выбор. Её способности, пусть и не идеальные, могли сыграть решающую роль в предстоящих событиях.
— Ты отлично справляешься, — подбодрил я её. — Продолжай в том же духе, и возможно, когда-нибудь ты сможешь делать это без привязки к местности.
Ли Юй улыбнулась, и в её глазах зажёгся огонёк гордости. Она была готова к новым вызовам, и это придавало мне уверенности в успехе нашего дела.
Когда все собрались и с нетерпением смотрели на меня, в их взглядах читалась тревога и ожидание. Кто-то нервно переминался с ноги на ногу, другие беспокойно перешёптывались, но я продолжал сохранять абсолютное хладнокровие.
Моя осанка была прямой, движения — размеренными и уверенными. Я неторопливо подошёл к столу, взял в руки карандаш и начал чертить на карте возможные варианты развития событий, словно происходящее — всего лишь очередная стратегическая игра.
Князья переглядывались между собой, пытаясь уловить малейшие изменения в моём поведении, но я оставался невозмутимым. Мои глаза спокойно встречали их взгляды, а голос звучал ровно и спокойно, когда я начал:
— Господа, я понимаю ваше беспокойство, но спешка в таких делах — худший советчик. Давайте рассмотрим ситуацию со всех сторон и примем взвешенное решение.
Я обвёл взглядом собравшихся, и постепенно напряжение в комнате начало спадать. Мои спокойствие и уверенность передавались окружающим, словно заразительная волна хладнокровия.
— Прежде чем мы начнём обсуждение, давайте все присядем и возьмём себя в руки. Ситуация требует не паники, а чёткого плана действий.
Князья послушно заняли свои места, и атмосфера в зале постепенно начала меняться с тревожной на деловую. Теперь они были готовы слушать и действовать, а не поддаваться эмоциям.
Я взял чашку кофе и удобно устроился в кресле за столом, расположившись рядом с Великими князьями. Аромат свежемолотых зёрен немного рассеивал напряжение в комнате.
— Теперь, когда вы все успокоились и перестали поддаваться панике, — начал я спокойным тоном, — я готов рассказать вам свой план, который вынашиваю уже второй день. Пока всё идёт если и не совсем так, как мне бы хотелось, но в целом совпадает с моими мыслями.
Внутри меня разливалось странное спокойствие. Я чувствовал, как энергия стихии Духа пульсирует во мне, подпитываясь верой и положительными эмоциями окружающих. Особенно ярко это проявилось после ночного рейда против армии Кутеева — те события значительно усилили моё ядро стихии Духа.
Князья внимательно слушали, их взгляды были прикованы ко мне. В их глазах читалось не только беспокойство, но и надежда. Они ждали моих слов, ждали плана действий.
— Прежде чем мы перейдём к деталям, — продолжил я, — давайте рассмотрим текущую ситуацию. Три армии противника рассредоточились по нашим ключевым точкам. Это хорошо, потому что…
Я сделал паузу, наблюдая за их реакцией. Некоторые князья нахмурились, не понимая моей логики.
— … потому что это именно то, чего я ожидал, — закончил я. — Они распылили свои силы, и теперь мы можем действовать.
В моей голове проносились мысли о том, как стихия Духа продолжает укрепляться, впитывая веру и преданность окружающих. Это давало мне дополнительное преимущество, о котором пока никто не догадывался.
— Наш ответ будет скоординированным и неожиданным, — добавил я, чувствуя, как уверенность наполняет каждое слово. — Но об этом поговорим подробнее, когда все будут готовы слушать.
Князья переглянулись между собой, начиная понимать, что ситуация не так плоха, как казалось изначально. А я продолжал обдумывать свой следующий шаг, зная, что стихия Духа станет моим надёжным союзником в предстоящих событиях.
— Прошу вас, всех детально изучить мои заметки на карте, — произнёс я. — После этого я постараюсь подробно рассказать, что я задумал и что нам всем предстоит сделать, а также отвечу на все возникшие вопросы.
Я сделал широкий приглашающий жест рукой, и князья, переглянувшись между собой, начали подниматься со своих мест. Некоторые из них всё ещё выглядели обеспокоенными, но мой спокойный тон и уверенность в голосе постепенно действовали на них успокаивающе.

Глава 23

Я пододвинул карту ближе к Великим князьям, чтобы всем было удобно её рассматривать. На карте были отмечены не только текущие позиции вражеских армий, но и возможные маршруты передвижения наших войск, точки возможных контратак и стратегические объекты.
Князья склонились над картой, внимательно изучая каждую деталь, каждый символ и пометку. Их пальцы скользили по пергаменту, отмечая важные точки, а в глазах читалось всё большее понимание ситуации.
Я наблюдал за ними, чувствуя, как энергия стихии Духа продолжает укрепляться, подпитываясь их вниманием и доверием. Это было неосязаемое, но мощное ощущение — словно невидимая нить связывала нас всех воедино.
Пока князья изучали карту, я мысленно прокручивал предстоящее объяснение своего плана. Каждая деталь должна была быть чётко изложена, каждое решение — обосновано. От успеха этой операции зависело слишком многое.
В комнате царила напряжённая тишина, прерываемая лишь редким шелестом пергамента и тихим перешёптыванием князей. Атмосфера была настолько насыщенной, что, казалось, её можно было потрогать руками.
Я знал — пришло время действовать. И мой план был готов встретить любые вызовы, которые приготовила нам судьба.
Князья склонились над картой, погружённые в детальное изучение отмеченных позиций и маршрутов. Их приглушённые голоса наполняли комнату, пока они обсуждали возможные варианты действий и анализировали стратегические точки.
Михаил и Ярослав, как всегда, были в центре обсуждения, их знания помогали остальным лучше понять сложность ситуации. Они указывали на ключевые моменты, делились своими наблюдениями и предположениями.
Я же, сохраняя внешнее спокойствие, сидел в кресле, наслаждаясь ароматным кофе и свежими булочками. Елена сообщила мне, Маша приготовила их специально для меня, помня о моей давней любви к этой выпечке ещё со времён «Центрального разлома». Каждый кусочек таял во рту, создавая незабываемый вкус.
Но мой покой был обманчивым. Внутри я напряжённо ждал вестей от Беркута. Сегодня, перед тем, как уснуть, я дал ему особое задание, подсказанное самой стихией Духа. Теперь, когда её ядро значительно выросло, я начал осознавать истинный потенциал этой могучей силы.
Стихия Духа оказалась не просто одной из многих — она была настоящим оружием, способным усиливать мои способности и дающим преимущество в любой ситуации. Чем больше я развивал её, тем яснее становилось: именно эта стихия всегда являлась главной среди всех остальных.
Мои пальцы непроизвольно сжались в кулак. Я чувствовал, как энергия пульсирует внутри, ожидая момента, когда сможет проявить себя в полной мере. Оставалось только дождаться новостей от Беркута и убедиться, что мой план начинает воплощаться в реальность.
Князья уже начали рассаживаться по своим местам после изучения карты, когда в гостиную стремительно вошёл Беркут. Его появление было почти бесшумным, но напряжённое выражение лица выдавало важность новости.
Он быстро приблизился ко мне и, наклонившись к самому уху, тихо прошептал:
— Князь, вы были правы. Не знаю, откуда вы это узнали, но мы нашли логово «Ордена Чёрного пламени». Тот мальчишка, которого контролирует Ли Юй, действительно был там, хотя сам не понял, что это их убежище. Поэтому и не сообщил Ли Юй. Мы установили слежку. Сейчас там собралось около пятидесяти человек, и члены ордена продолжают прибывать. Лапа лично занимается наблюдением с группой из десяти человек. И этот мальчишка всё ещё там со своим хозяином.
Я не смог сдержать радостной реакции — хлопнул в ладоши, чем мгновенно привлёк внимание всех присутствующих.
— Спасибо, Беркут, за эти замечательные новости! — воскликнул я, поднимаясь из кресла.
Обведя взглядом собравшихся князей, я заметил их недоуменные лица. Они не понимали, что могло так резко изменить моё настроение. Но я не стал заставлять их гадать:
— У меня есть для вас важная информация. Мы наконец-то обнаружили местоположение «Ордена Чёрного пламени». Наши разведчики подтвердили присутствие около пятидесяти членов ордена, и их количество продолжает расти.
В зале повисла напряжённая тишина. Князья переглянулись между собой, осознавая значимость этой новости. Теперь пазл начинал складываться, и мой план становился всё более чётким.
— Это меняет всё, — тихо произнёс князь Голицын, первым нарушив молчание. — Мы должны действовать быстро, пока они не успели подготовиться к нападению.
Я кивнул, чувствуя, как внутри разливается предвкушение предстоящей битвы. Теперь все части плана становились на свои места, и победа становилась всё более реальной:
— Вы правы, князь. В первую очередь необходимо уничтожить «Орден Чёрного пламени», пока они собрались в своём штабе. А потом займёмся освобождением территории Российской Империи от ставленников узурпатора и уничтожим армии, осаждающие родовые замки. Некоторые задачи мы решим быстро, но на другие потребуется немало времени и сил.
— Главное, что мой план, который вы изучали, и по которому, как я вижу, у вас возникло много вопросов, теперь полностью сложился. Предлагаю вам принять участие в уничтожении «Ордена Чёрного пламени», а обсуждение плана и наших дальнейших действий перенести на потом.
— Сейчас необходимо дождаться, когда соберётся максимальное количество членов ордена, и нанести удар. Если вы со мной, то собирайтесь. Идите в свои хранилища, берите накопители маны и всё необходимое. Можете привлечь часть магистров, но так, чтобы не ослабить оборону своих замков.
— Время не ждёт. Каждый момент промедления может стоить нам дорого. Нам предстоит решающая битва, и от её исхода зависит судьба всей Российской Империи и нашего дальнейшего плана действий, — я закончил свою речь и обвёл всех пристальным взглядом.
— Мы с тобой, князь, но нам придётся воспользоваться твоими артефактами, — Ярослав и Михаил поднялись со своих мест, их лица выражали решимость. Я кивнул, принимая их помощь.
Следом стали подниматься и остальные князья, их движения были уверенными и слаженными.
— Сколько у нас есть времени на подготовку? — спросил князь Голицын, его голос звучал напряжённо.
— Думаю, максимум не больше часа, — ответил за меня Беркут, его взгляд был сосредоточенным.
— Тогда надо торопиться, — князь Голицын посмотрел на меня с ожиданием.
— Ли Юй, выдай Великим князьям нашу форму, вооружи и обеспечь накопителями маны. Мне тоже прихвати полный комплект накопителей маны, — приказал я Ли Юй, одновременно начиная открывать порталы для князей. — Елена, собери возле замка пять лучших лекарей. Пусть подготовятся для оказания помощи раненым. Беркут, как только будут прибывать князья и их люди, уводи их к месту сбора. Договорись с Еленой о координации действий. Оттуда я открою большой портал к ордену.
— Всё будет сделано, князь, — ответил Беркут, выходя следом за Еленой из гостиной.
— Помните, — добавил я, — от нашей слаженности зависит успех всей операции. Нельзя допустить ни малейшей ошибки. Орден не должен заподозрить нас раньше времени.
Князья переглянулись, их лица выражали готовность к битве. Каждый понимал, что предстоящее сражение станет поворотным моментом в судьбе Российской Империи.
Уже через двадцать минут потянулись первые боевые группы князей. Беркут прислал своих людей, и каждая группа сразу уходила на площадку перед моим замком, в их сопровождении.
Первым появился князь Голицын — в тяжёлой артефакторной броне, с огромным двуручным мечом наперевес. Я даже поначалу не узнал его в этом грозном облачении. Его доспехи переливались всеми оттенками синего, а на наплечниках мерцали защитные руны. Он привёл с собой двух старших магистров и пятерых обычных магистров, все были вооружены до зубов и готовы к бою.
Следом пришла группа князя Бельского, возглавляемая им самим. Он тоже облачился в родовые артефакторные доспехи, которые сверкали серебряными узорами. Его свита насчитывала десять опытных магистров, каждый из которых был настоящим мастером своего дела.
На площадке перед замком становилось всё оживлённее. Группы прибывали одна за другой, и вскоре здесь собралось внушительное войско. Магистры проверяли своё оружие, настраивали защитные артефакты, а князья вполголоса переговаривались, готовясь к решающей битве.
Елена с группой опытных лекарей уже заняла позицию в специально подготовленном помещении. Здесь были установлены все необходимые артефакты для лечения, заготовлены зелья и магические компоненты. Каждая секунда после битвы могла стать решающей, и лекари были готовы оказать помощь раненым незамедлительно.
Ли Юй, проявив свой недюжинный организаторский талант, отобрала из наших магистров десятерых наиболее подготовленных бойцов. Она лично проверила каждого, убедившись, что у них достаточно накопителей маны и все артефакты работают безупречно. Её внимание к деталям не оставляло места случайности.
Беркут, как всегда собранный и хладнокровный, безупречно контролировал прибытие групп и их размещение на площадке. Его опытные глаза замечали каждую деталь, каждый нюанс в подготовке. Он постоянно поддерживал связь с князьями, уточняя последние детали перед началом операции.
Я стоял возле фонтана, наблюдая за последними приготовлениями. В воздухе витало напряжение, словно перед грозой. Каждый воин понимал важность предстоящего сражения. Группы князей постепенно собирались, образуя мощную боевую силу. Их доспехи блестели в лучах заходящего солнца, а оружие было готово к бою.
В моей голове проносились последние расчёты. Всё должно было произойти точно по плану. Один неверный шаг мог стоить нам победы. Но я чувствовал — мы готовы. Каждый боец знал свою задачу, каждый понимал цену возможной ошибки.
Время словно замедлилось. Я посмотрел на небо — оно было чистым и ясным. Хороший знак. Скоро всё начнётся. Скоро мы нанесём удар, который изменит судьбу Российской Империи.
Последние приготовления завершались. Пора было начинать. Я глубоко вздохнул, собрал всю свою силу и приготовился открыть портал — врата в решающую битву.
Я подошёл к собравшимся князьям, мой голос звучал твёрдо и уверенно:
— Беркут поставил каждой вашей группе конкретную задачу, от выполнения которой будет зависеть успех всей операции. От того, насколько слаженно мы сработаем, зависит исход всего сражения.
Я сделал паузу, давая князьям осознать важность момента.
— По последним данным разведки, в здании «Ордена Чёрного пламени» уже собралось более ста человек. Среди них множество старших магистров и опытных магистров. Бой будет тяжёлым и кровопролитным. Нам предстоит столкнуться с серьёзным сопротивлением.
Князья переглянулись, но никто не выказал страха или сомнения.
— Беркут будет командовать моими людьми снаружи, координируя действия всех групп. А мы с Ли Юй, как только ваши отряды займут позиции вокруг здания ордена, немедленно откроем портал внутрь штаб-квартиры. Нам нужно будет действовать быстро и решительно.
Я обвёл взглядом собравшихся:
— Помните: от нашей координации зависит успех всей операции. Каждый должен выполнять свою задачу чётко и без промедления. Мы не имеем права на ошибку.
— Князь, моими людьми будет командовать мой сын княжич Владимир, а я пойду с тобой! Голицыны не отсиживаются в тылу, они всегда на острие атаки! — князь Голицын решительно шагнул вперёд. В тяжёлой артефакторной броне, с огромным двуручным мечом на плече, он выглядел поистине устрашающе. Его доспехи переливались синими оттенками, а на наплечниках мерцали защитные руны.
Не успел я ответить, как вперёд выступил князь Одоевский:
— Я не отпущу этого выскочку одного! Мой сын Григорий будет командовать моими людьми.
Один за другим князья начали выходить вперёд, назначая вместо себя командиров своих групп. Каждый из них стремился лично принять участие в решающей битве.
Ярослав и Михаил тоже шагнули ко мне, горя желанием присоединиться к атаке, но я твёрдо возразил:
— Ярослав, Михаил, если вы уйдёте вместе с нами, Беркут не справится один с координацией всех групп. Прошу вас остаться снаружи. Ваша роль не менее важна — от вашей способности управлять войсками зависит успех всей операции.
Великие князья переглянулись, но возражать не стали. Они понимали правоту моих слов.
— Хорошо, князь, — кивнул Ярослав. — Мы останемся и обеспечим надёжное командование.
Михаил лишь молча кивнул, его лицо выражало понимание важности принятого решения.
Я обвёл взглядом собравшихся воинов, и на площадке перед замком воцарилась почти осязаемая тишина.
— Значит, так и решим, — произнёс я твёрдо. — Все назначенные командиры групп должны занять свои позиции согласно плану. Как только я открою внешний портал, ваши отряды рассредоточатся вокруг здания ордена. После этого я открою второй портал — прямо в штаб-квартиру врага.
Князья молча кивнули, принимая мой приказ. Их лица были серьёзны и сосредоточены.
— Порядок входа в здание будет следующим, — продолжил я. — По двое: первым я с Ли Юй, затем князь Голицын с князем Одоевским, за ними князь Бельский с князем Трубецким, далее князь Шаховский с князем Долгоруковым. Последним идёт князь Оболенский — его задача критически важна. Как только мы появимся в штабе ордена, вы, князь, должны будете немедленно взять под защиту Ли Юй.
Оболенский понимающе улыбнулся и кивнул. Он прекрасно знал, насколько ценна для меня эта девушка, и был готов отдать жизнь за её безопасность.
Напряжение на площадке достигло предела.
— Приготовиться к уничтожению «Ордена Чёрного пламени»! — скомандовал я. — Сейчас я открою порталы.
Беркут молча кивнул, подтверждая полную готовность своих людей и вверенных ему групп. Ли Юй заняла позицию рядом со мной. Князья выстроились в указанном порядке, их оружие было готово к бою.
В воздухе повисло тяжёлое ожидание. Время словно замедлило свой бег, каждая секунда тянулась бесконечно долго. Но мы были готовы. Готовы к тому, что должно было произойти.
— Начали! — крикнул я, открывая портал к зданию «Ордена Чёрного пламени». Пространство перед нами задрожало, исказилось, и в воздухе образовалась мерцающая воронка портала.
Портал становился всё шире, открывая вид на внутренний двор здания «Ордена Чёрного пламени».
Беркут, словно тень, первым скользнул в мерцающий портал, за ним последовали его опытные бойцы и княжеские группы. Они двигались слаженно, как единый механизм, занимая заранее оговорённые позиции вокруг здания ордена.
Заиграли яркие краски магических кольчуг, их переливы создавали причудливую симфонию света. Мерцающие воздушные щиты окутали воинов защитным коконом, а огненные барьеры, полыхая жаром, создали дополнительную линию обороны.
Здание ордена ответило на вторжение активированными охранными артефактами. Древние механизмы защиты пришли в движение, выпуская магические ловушки и активируя защитные заклинания. В стенах запульсировали руны, воздух наполнился треском разрядов и запахом озона.
Бойцы Беркута мгновенно отреагировали на активированные ловушки, усиливая стихийные щиты и запуская защитные амулеты. Каждый знал свою задачу и действовал чётко, без промедления. Магистры, рассредоточенные по периметру, создали единую линию обороны, перекрывая все возможные пути отступления противника.
В воздухе закружились магические вихри, земля под ногами задрожала от силы активированных защитных формаций. Здание ордена, казалось, ожило, отвечая на атаку всеми доступными средствами защиты. Но нападающие были готовы к этому — их подготовка и слаженность действий позволяли противостоять любой обороне.
Беркут, Ярослав и Михаил, находясь в центре событий, продолжали координировать действия своих людей, выкрикивая короткие приказы. Их спокойствие и выдержка передавались всем бойцам, помогая сохранять хладнокровие в нарастающем хаосе битвы.
С каждой секундой напряжение вокруг здания ордена нарастало, обе стороны были готовы к решающей схватке.
— А теперь пора и нам, князья! — я открыл новый портал, и мы с Ли Юй шагнули в мерцающий проход. Пространство вокруг нас исказилось, и через мгновение мы уже стояли в штаб-квартире врага, на самом верхнем этаже этого трехэтажного здания.
Следом за нами появились князь Голицын и князь Одоевский, их мощные магические кольчуги сразу вспыхнули всеми цветами радуги. За ними шагнули остальные князья, каждый из которых был готов к смертельной схватке.
Князь Оболенский, как было оговорено, сразу занял позицию рядом с Ли Юй, прикрывая её своим воздушным щитом. Его меч сверкнул в воздухе, готовый отразить любую атаку.
В помещении воцарилась мёртвая тишина, нарушаемая лишь тяжёлым дыханием собравшихся. Но эта тишина длилась всего мгновение — затем со всех сторон послышались крики тревоги, и в зал начали вбегать вооружённые магистры ордена.
— За Российскую Империю! — прогремел голос князя Голицына, и его огромный меч описал сверкающую дугу в воздухе.
Битва началась. Магические молнии засверкали в воздухе, защитные щиты вспыхнули ярким светом, а боевые заклинания обрушились на противника с разрушительной силой.
Я чувствовал, как адреналин бурлит в крови, как магическая энергия наполняет тело. Сейчас или никогда — таков был наш девиз. И мы были готовы идти до конца.

Глава 24

Я мгновенно оценил ситуацию — князья, увлечённые яростной атакой, почти полностью сосредоточились на наступательных заклинаниях, позабыв об обороне. Их магические удары рассыпались по залу яркими всполохами, но защитные барьеры истончались с каждой секундой.
Не раздумывая, я сформировал мощный воздушный щит, накрыв им всю нашу группу. Прозрачная мерцающая сфера окутала нас, приглушая свист вражеских заклинаний и звон клинков.
Лишь трое князей с самого начала соблюдали баланс между нападением и защитой — Голицын, Одоевский и Оболенский. Их щиты держались уверенно, не требуя моей помощи. В движениях этих воинов чувствовалась отточенная годами боевая мудрость: они одновременно атаковали и прикрывали фланги, ни на миг не теряя бдительности.
«Опыт не пропьёшь», — мелькнуло у меня в голове. Эти трое явно прошли через десятки сражений, научились чувствовать ритм боя, предугадывать удары противника. Остальные князья, хоть и обладали немалой силой, пока действовали порывисто, растрачивая энергию без расчёта.
Воздушный щит гудел под градом вражеских атак. Я поддерживал его, перераспределяя потоки магии, и краем глаза следил за обстановкой.
Я наблюдал за боем, одновременно начиная сканировать энергетические потоки здания. Ли Юй и Оболенский действовали поистине виртуозно — их взаимодействие напоминало отточенный танец смерти.
Ли Юй, убедившись в надёжности прикрытия Оболенского, полностью отдалась атаке. Девушка двигалась с невероятной грацией и скоростью — словно тень, скользнувшая сквозь строй врага. Её артефакторные кинжалы, насыщенные маной до предела, сверкали в воздухе ослепительными росчерками, оставляя за собой мерцающие следы энергии.
Она не тратила время на сложные заклинания, не выстраивала многоступенчатые магические конструкции. Её тактика была проста и убийственно эффективна: молниеносные удары, каждый из которых находил свою цель с безошибочной точностью.
Ли Юй скользила между противниками, используя их же тела как прикрытие от ответных атак. Её движения были настолько стремительными, что магистры ордена не успевали среагировать — лишь в последний миг замечали сверкающий клинок у своего горла или сердца.
Кинжалы Ли Юй вскрывали стихийные щиты и магические кольчуги словно яичную скорлупу. Древняя магия, вложенная в оружие, находила малейшие бреши в защите, проникала сквозь энергетические барьеры, добиралась до уязвимых точек.
Один за другим магистры ордена падали на мраморный пол.
Её атака была подобна танцу смерти — изящному, смертоносному, завораживающему. Каждый шаг, каждый взмах рук были выверены до миллиметра, каждое движение экономило силы и время.
Оболенский, прикрывая её спину, лишь изредка бросал взгляд на свою подопечную. Он видел — в бою Ли Юй не нуждается в подсказках. Её мастерство было отточено годами тренировок и реальных сражений. Он лишь следил за общим пространством, отражая случайные атаки и создавая защитные барьеры там, где это было необходимо.
В зале царил хаос. Звон клинков, вспышки заклинаний, крики раненых — всё сливалось в единый поток битвы. Но среди этого хаоса Ли Юй оставалась воплощением холодной, расчётливой смерти, неумолимо прорубающей путь к победе.
Голицын, заметив её напор, крикнул Одоевскому:
— Гриша, держи на мне щит! Это девчонка сейчас сделает из нас посмешища!!!
Князь Голицын, едва выкрикнув предупреждение Одоевскому, полностью отдался ярости боя. Его двуручный меч, раскрученный до немыслимой скорости, превратился в сверкающую смертоносную воронку. Лезвие свистело в воздухе, рассекая потоки магии и сталь доспехов с одинаковой лёгкостью.
Одоевский мгновенно отреагировал — над Голицыным вспыхнул защитный купол. Князь же превратился в живую машину разрушения: его меч, словно гигантская мельница, сметал всё на своём пути. Магистры ордена в ужасе стали отступать, их строй трещал по швам, открывая бреши для атак остальных князей.
— Это девчонка сейчас сделает из нас посмешища! — повторил Голицын с хриплым смехом, уворачиваясь от огненного шара. Его меч описал дугу, и двое магистров ордена рухнули, рассечённые на пополам.
Строй противников распался. Магистры ордена, ещё недавно державшие плотную оборону, теперь метались между атаками Ли Юй и неукротимым натиском Голицына. Одни падали под молниеносными ударами кинжалов, другие — под сокрушительными взмахами двуручного меча.
Князь Бельский, увидев бреши в обороне врага, скомандовал остальным князьям:
— Вперёд! Замыкаем кольцо!
Князья ринулись в образовавшиеся промежутки, отрезая противнику пути к отступлению. Князь Трубецкой, прикрывая фланги, обрушил на врагов град воздушных копий, ослабляя их стихийные щиты.
Голицын, чувствуя нарастающее давление, удвоил усилия. Его меч теперь двигался с такой скоростью, что оставлял в воздухе мерцающие следы. Каждый удар сопровождался вспышкой энергии — князь успевал вплетать в атаку стихийную магию, усиливая разрушительную мощь.
— Держи щит крепче, Гриша! — рявкнул он, уворачиваясь от залпа огненных шаров. — Сейчас мы их сломаем!
Одоевский лишь кивнул, сосредоточившись на поддержании защиты. Его пальцы танцевали в воздухе, корректируя структуру щита, добавляя слои и укрепляя уязвимые точки.
В центре зала Ли Юй продолжала свой смертоносный танец. Её кинжалы сверкали, словно звёзды, пронзая щиты и броню с безжалостной точностью. Она двигалась так быстро, что её силуэт размывался, оставляя лишь вспышки света.
Битва превращалась в симфонию разрушения: звон клинков, треск магии, крики раненых слились в единый гул. Но среди этого хаоса три фигуры оставались незыблемыми столпами — Ли Юй, Голицын и Одоевский, каждый на своём месте, каждый выполняя свою роль в этом смертельном спектакле.
Я продолжал поддерживать общий воздушный щит, периодически усиливая его в местах наибольшего давления. Одновременно с этим методично сканировал энергетические потоки здания с помощью браслета «Единства стихий».
Третий этаж обследован — лидера ордена там не оказалось. Переключился на второй. Мои чувства стихии Духа безошибочно указывали: он здесь, в этом здании. Нужно лишь точно определить его местоположение.
Энергетические нити второго этажа сплетались в сложную паутину. Я просеивал их одну за другой, отсеивая второстепенные источники. Где-то среди них таился главный — мощный, стабильный, наполненный древней силой.
В зале кипела битва. Князья, воодушевлённые успехами Голицына и Ли Юй, усилили натиск. Воздух дрожал от магических разрядов, стены содрогались от мощных ударов. Но я оставался сосредоточенным — моя цель была важнее сиюминутных побед.
Наконец, среди хаотичного переплетения энергетических потоков я уловил характерный резонанс. Он исходил из северо-восточной части второго этажа. Мощный, ровный пульс силы, окружённый сложными защитными контурами.
«Вот ты где», — мысленно произнёс я, окончательно убедившись: лидер ордена находился там. Теперь оставалось самое сложное — добраться до него сквозь стену вражеских магистров и прорвать его защиту.
Тем временем во дворе здания «Ордена Чёрного пламени» разворачивалась жесточайшая битва.
Беркут, словно тень, перемещался между группами магистров, координируя их действия. Его голос, усиленный магическим артефактом, разносился над полем боя:
— Михаил, левый фланг — удерживайте позиции! Ярослав, смещай правый к фонтану, перекрывайте пути отхода!
Княжеские магистры, облачённые в мерцающие магические доспехи, сражались с отчаянной решимостью. Их щиты вспыхивали под градом вражеских заклинаний, а ответные удары сотрясали воздух мощными энергетическими волнами.
Магистры «Ордена Чёрного пламени», засевшие на балконах, осыпали нападающих смертоносными заклинаниями: огненные шары прорезали небо, оставляя за собой дымные хвосты; ледяные копья пронзали землю, превращая её в непроходимые завалы; воздушные вихри вырывались из рук старших магистров, пытаясь сломить волю атакующих.
Но магистры Беркута, Михаила и Ярослава не отступали. Они действовали слаженно, прикрывая друг друга, используя защитные амулеты и стихийные щиты. Каждый знал: от их стойкости зависит успех всей операции.
С восточной стороны здания княжич Владимир, сын Голицына, вёл в бой отряд старших магистров. Его меч, окутанный пламенем, рассекал вражеские щиты с пугающей лёгкостью. Рядом с ним сражались опытные воины, чьи доспехи украшали руны защиты.
— Держим строй! — кричал Владимир, отражая атаку трёх противников одновременно. — Не дайте им прорваться к воротам!
Немного правее от Владимира Григорий, сын князя Одоевского, командовал группой магистров. Они работали в связке, создавая мощные комбинированные заклинания: один обрушивал на врагов огненные шары; второй усиливал удары воздушными серпами; третий ставил стихийные щиты, прикрывая товарищей.
В центре двора развернулась особенно ожесточённая схватка. Несколько старших магистров ордена, объединив силы, создали гигантский огненный купол. Из-под него вырывались огненные щупальца, пытаясь захватить и поглотить княжеских воинов.
Беркут мгновенно оценил угрозу. Он подал знак двум старшим магистрам из своего резерва. Те, не мешкая, атаковали и начали методично разрушать вражеский огненный купол, разбивая его на фрагменты.
Вокруг царил хаос битвы: звенела сталь; вспыхивали магические разряды; воздух дрожал от напряжения; земля покрывалась трещинами от мощных ударов.
Но среди этого хаоса Беркут оставался воплощением хладнокровия. Его глаза, словно сканеры, отмечали каждую деталь, каждый сдвиг в расстановке сил. Он знал: победа зависит не только от силы, но и от умения управлять боем.
— Перегруппироваться! — его голос вновь прорвался сквозь шум сражения. — Третий отряд — прикройте левый фланг! Четвёртый — готовьтесь к прорыву!
Магистры ответили дружным рёвом. Они знали: Беркут не допустит поражения. Каждый был готов стоять до конца — ради Российской Империи, ради будущего, ради тех, кто сражался сейчас внутри здания.
Битва во дворе набирала обороты, превращаясь в эпическую схватку, где решалась судьба не только этого дня, но и будущего Российской Империи.
Я окинул зал взглядом: князья практически добили нападавших и уже были готовы приступить к зачистке третьего этажа.
— Ли Юй, Голицын! — крикнул я, привлекая их внимание.
Они чуть отступили из пекла боя и повернулись ко мне. В их глазах читалась напряжённая сосредоточенность, доспехи Голицына были испещрены следами схваток, а оружие всё ещё источало магический жар.
— Я открываю портал на второй этаж. Нашёл главного, — произнёс я чётко и весомо. — Быстро зачищайте третий этаж и спускайтесь ко мне. А я пока займусь главой этого ордена.
Ли Юй на миг прикрыла глаза, словно сверяясь с внутренним компасом, затем кивнула. Голицын лишь сжал рукоять меча крепче — его взгляд уже был устремлён в гущу оставшихся противников.
Без лишних слов они вновь ринулись в бой: Ли Юй скользнула между рядами магистров, её кинжалы засверкали с новой силой, а Голицын взмахнул двуручным мечом, создавая вихрь стали и магии.
Я же сосредоточился на сканировании энергетического следа. Браслет «Единства стихий» пульсировал на запястье, указывая точное местоположение источника. Пальцы сами выстроили нужную последовательность жестов, и перед мной разверзлась мерцающая воронка портала.
Шагнув в переливающееся полотно, я ощутил мгновенный перепад давления и смену магического фона. Через секунду мои сапоги глухо стукнули по паркету второго этажа.
Вокруг царила обманчивая тишина. Я оказался в просторном кабинете, чьи стены были увешаны древними гобеленами и магическими артефактами. В центре комнаты, перед массивным письменным столом, стоял человек в чёрном плаще с вышитыми серебряными рунами. Его лицо скрывал глубокий капюшон, но я чувствовал — это он. Тот самый источник энергии, который я искал.
Воздух сгустился от напряжения. Глава ордена медленно поднял руки, и пространство вокруг него начало искривляться, наполняясь тёмной магической силой.
— Наконец-то, — раздался его глухой, резонирующий голос. — Я ждал тебя, демиург.
Его руки были покрыты струпьями, а ногти напоминали звериные когти. От одного взгляда на эти искажённые конечности по спине пробежал ледяной озноб. Непроизвольно я сделал шаг назад, ощутив невероятный страх — липкий, всепроникающий, словно паутина, он оплетал сознание, сковывал движения, пытался парализовать волю.
— Подчинись мне, — его голос проникал в самое нутро, обволакивая разум. — Стань слугой моего хозяина! И мы покорим этот мир, как покорили тот, откуда пришёл твой род!
Каждое слово било, словно молот, усиливая давление на психику. Я сжал кулаки, чувствуя, как под кожей пульсирует собственная сила — ответ на его тёмную магию. Нет, я не поддамся. Не здесь. Не сейчас.
Глубоко вдохнув, я собрал волю в кулак. Паутина страха начала рваться, уступая место холодному гневу. Стихия Духа выстраивала ментальный щит, выкидывая из моих мыслей чужую сущность, а в груди разгоралось пламя решимости.
— Твой хозяин никогда не получит этого мира, кем бы он не был, — произнёс я твёрдо, глядя в тень под капюшоном. — А ты… ты не выйдешь отсюда живым.
Из-под капюшона раздался каркающий смех, резкий и неприятный, словно скрежет металла по камню:
— Глупец! Ты всего лишь молодой демиург, не знающий ничего! Подчинись — и останешься жив. Будем вместе править этим миром! Я уничтожу стражей в разломах и пущу сюда армию моего хозяина!
Его голос вибрировал, проникая в самое сознание, пытаясь размыть границы моей воли. В воздухе заклубилась тёмная энергия, образуя призрачные силуэты — тени тех, кого он уже подчинил.
Я почувствовал, как внутри поднимается волна сопротивления. Нет, это не просто бой за здание ордена. Это схватка за саму суть мира, за его будущее.
— Твой хозяин не получит ни этого мира, ни меня, — произнёс я, выпрямляясь во весь рост. — Стражи разломов охраняют проходы между мирами уже сотни лет. И пока я жив, ты не пройдёшь.
Мои ладони вспыхнули ослепительным светом — стихия Духа откликнулась на зов, наполняя тело чистой энергией. Браслет «Единства стихий» засиял всеми цветами радуги, соединяя силы пяти стихий в единую мощь.
Глава ордена замер на миг, затем его руки взметнулись вверх, разрывая пространство. Вокруг него закружились чёрные вихри, формируя щит из чистой тьмы.
— Тогда ты умрёшь, как умерли все, кто встал на моём пути! — проревел он, и комната содрогнулась от мощи его заклинания.
В тот же миг я выбросил вперёд обе руки, выпуская поток света. Два противоположных начала — свет и тьма — столкнулись в центре комнаты с оглушительным грохотом.
Битва началась.
Воздух разорвал ослепительный всплеск энергии — мой световой поток врезался в тёмный щит главы ордена. Столкновение сил вызвало взрывной вихрь: стены задрожали, гобелены сорвались с креплений, а магические артефакты на полках разлетелись. Бумаги взметнулись к потолку, мебель опрокинулась, а окна со звоном разбились на тысячи осколков.
Глава ордена не дрогнул. Из-под капюшона донёсся хриплый смешок:
— Так-то лучше! Покажи мне силу своего рода, демиург!
Его руки описали сложный круг, и из тьмы вырвались щупальца мрака — они извивались, пытаясь оплести меня, подавить волю. Я отступил на шаг, формируя в ладонях защитный купол. Свет и тьма схлестнулись вновь, высекая искры, от которых вспыхнул паркет.
Я сосредоточился, ощущая, как браслет «Единства стихий» пульсирует на запястье. Пять стихий откликнулись: земля дала опору — пол под моими ногами затвердел, превратившись в монолит; воздух окутал тело невидимой бронёй, смягчая удары энергетических волн; огонь заструился по венам, разгоняя кровь и обостряя чувства; вода ускорила заживление ран; дух наполнил разум холодной ясностью, отсекая страх.
— Ты не понимаешь, с кем связался! — выкрикнул я, снимая защитный купол и направляя объединённую силу в атаку.
Световой луч, усиленный стихиями, пронзил тьму, отбросив главу ордена к стене. Он ударился о массивный стол, но тут же выпрямился — плащ взметнулся, словно чёрный дым.
— О, теперь я вижу… — его голос стал ниже, почти шёпотом. — Ты действительно из тех самых. Но даже их сила не спасёт тебя!
Из его ладоней вырвались чёрные молнии, каждая — словно живое существо, ищущее бреши в моей защите. Я парировал, создавая зеркальные щиты из света, но каждая отражённая атака истощала меня.
В комнате царил хаос: магические артефакты взрывались один за другим, осыпая пространство осколками силы; гобелены пылали, добавляя к какофонии боя шипение пламени; пол трескался под ногами, обнажая древние плиты с выцветшими рунами.
Я понимал: долго так не продержаться. Нужно было найти его слабое место — ту трещину в броне, через которую можно нанести решающий удар.
Собрав остатки сил, я с усилием сформировал огненный меч. Пламя дрожало, будто готовое угаснуть, но я вложил в него последнюю волю. И ринулся на главу ордена.
Свет вокруг меня вспыхнул с новой силой, образуя сияющий ореол. Это был последний резерв — всё или ничего.
Глава ордена встретил мою атаку ледяным смехом. Его плащ взметнулся, обнажив искривлённые руки, покрытые пульсирующими чёрными венами.
— Огненный меч? — прошипел он. — Ты сражаешься, как ребёнок, размахивающий факелом!
Он не стал отступать — напротив, шагнул навстречу, и в тот же миг из его ладоней вырвались извивающиеся ленты тьмы. Они обвились вокруг моего клинка, пытаясь погасить пламя, но я усилил напор, вложив в удар всю мощь стихий.
Меч ослепительно вспыхнул — и столкнулся с его вытянутой рукой. Раздался оглушительный треск, словно раскололось само пространство. Нас отбросило друг от друга взрывной волной.
Я приземлился на одно колено, чувствуя, как дрожат мышцы. Браслет «Единства стихий» раскалился до предела, обжигая кожу. Но я не мог позволить себе слабость.
Подняв взгляд, я заметил то, чего не видел раньше: на груди главы ордена, под разорванным плащом, мерцал амулет — чёрный кристалл, пронизанный багровыми прожилками. Он пульсировал в такт ударам сердца, соединяя потоки тёмной энергии.
«Вот оно», — пронеслось в голове. — «Его источник силы».
Собрав волю в кулак, я поднялся и направил меч на чёрный кристалл.
— Ты опоздал, — прохрипел глава ордена, поднимая руки для новой атаки. — Мой хозяин уже ступил на порог этого мира в моём лице!
— Тогда он уйдёт обратно в бездну, — ответил я, наступая на главу ордена и формируя на острие меча светящуюся сферу.
Глава ордена замер, впервые проявив признаки тревоги. Его амулет засиял ярче, пытаясь подавить мою магию, но было поздно. Сфера сорвалась с меча и устремилась к кристаллу на его груди.
— Нет! — взревел он, пытаясь разорвать связь, но потоки света уже оплели амулет.
Кристалл затрещал, багровые прожилки начали чернеть и крошиться. Тёмная энергия, удерживавшая его силу, рассыпалась, словно пепел.
С последним, отчаянным воплем глава ордена рухнул на колени. Его плащ опал, как мёртвая кожа, обнажая иссохшее тело. Капюшон сполз, открывая лицо — морщинистое, измождённое, с пустыми глазницами, в которых ещё тлели последние искры тьмы.
— Ты… не понимаешь… — прошептал он. — Он всё равно придёт…
Я шагнул вперёд, поднимая сияющий меч.
— Не придёт, — произнёс я твёрдо. — Потому что этот мир защищён.
Клинок опустился… Но в пустоту: там, где только что был глава ордена, закрылся тёмный портал.
Глава «Ордена Чёрного пламени» успел уйти — ослабленный, с разрушенным тёмным амулетом, лишённый основной силы. Но он ушёл. Где его теперь искать, я не знал. Магия природы, помогавшая мне в поисках, не смогла его обнаружить.
Браслет «Единства стихий» тихо мерцал, постепенно остывая. Эта битва с главой ордена была окончена. Но битва с магистрами ордена — ещё нет.
Я без сил опустился на колени. «Надо вставать и идти помогать остальным», — мысленно повторил я, пытаясь собраться с остатками воли.
Прислушался: в здании было тихо, как и на улице. Ни криков, ни звона оружия — лишь глухое эхо собственных прерывистых вдохов.
Собравшись с духом, я упёрся руками в пол и попытался подняться. Но едва я напряг мышцы, мир перед глазами поплыл, окрасившись в багровые тона. Ноги подкосились, и я рухнул на пол.
Сознание ускользнуло, словно песок сквозь пальцы. Последние крохи моих сил покинули меня, утянув за собой и последние проблески реальности.

Максим Шаравин
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Глава 1

Очнулся я от криков Ли Юй.
— Тише, тише, я пока ещё жив и умирать не собираюсь, — пробормотал я, делая попытки встать. Вокруг сразу стало тихо.
Открыв глаза, почувствовал, как мне помогают. Елена смотрела на меня со слезами на глазах, а Ли Юй бросала гневные взгляды. Такие они разные — но я люблю обеих.
Пошатываясь, я встал. Регенерация работала не покладая рук, пожирая восстанавливающуюся ману в ядре. Я впитал часть энергии из кольца — оно уже было полностью заполнено, — и мне сразу стало легче. Всё-таки недостаток маны сильно влиял на моё состояние. Наверное, меня и вырубило из-за этого.
Оглядевшись, я увидел, что нахожусь в специальной комнате для раненых, которую Елена и лекари оборудовали перед нашим штурмом здания «Ордена Чёрного пламени». Сейчас тут были только Елена и Ли Юй — та стояла в дверях, словно цербер, никого не пуская.
— Ли Юй, я как-то не вовремя отключился. Расскажи, что было дальше и как я тут оказался? — уже более бодрым голосом произнёс я.
— Вас нашёл князь Бельский. Вытащил из пожара в кабинете, который вы там устроили, пока мы зачищали здание, — начала Ли Юй. — Не знаю, что там у вас произошло, но в какой-то момент члены ордена перестали активно сопротивляться. Мы по инерции почти всех перебили, но десятерых взяли живыми. Только смысла от этого нет: они вроде живые — и не живые. Глаза стеклянные, смотрят всё время прямо, как будто сквозь тебя.
Я вспомнил, как в начале боя вокруг главы ордена закружились тёмные силуэты. Может, это были души порабощённых магистров? Возможно.
Князь Голицын, увидев, что Ли Юй отвлеклась, просочился через двери и, обогнув девушку, подошёл ко мне.
— Хватит валяться, как тряпка, князь, — он дружески хлопнул меня по плечу. Рука у него была настолько тяжёлой, что у меня ноги чуть не подогнулись, но я устоял. Видно, слабость ещё не прошла. Регенерация продолжала работать на полную мощность, восстанавливая моё тело.
— Сколько я тут пробыл? — спросил я Елену.
— Не больше тридцати минут, князь. Ваша регенерация творит чудеса. Я даже не вмешивалась, — ответила она, вытирая слёзы и обнимая меня.
— Ладно, всё уже хорошо, — я поцеловал девушку, и на её лице проступила улыбка.
— Князь, надо обсудить результаты нашей операции и решить, что делать дальше. Родовые замки всё ещё в осаде, — произнёс Голицын.
— Вы правы, пойдёмте. Как я вижу, раненых тут нет. Что с потерями? — я внимательно посмотрел на князя Голицына.
— На удивление, все живы. Как сказал мой сын, твой Беркут — прирождённый полководец, — усмехнулся князь.
— Это хорошо. Тогда идём: смоем с себя всю грязь и обсудим результаты. Ли Юй, отправь все группы по своим родовым замкам. Сообщи князьям — через час собираемся в гостиной, — произнёс я, посмотрев на Ли Юй.
Девушка кивнула и вышла за дверь вместе с князем Голицыным.
— Елена, распорядись, пожалуйста, пусть Маша подготовит гостиную и накроет стол. А я пока искупаюсь, — открыв портал, я сразу переместился в нашу ванную комнату.
Сняв пустые накопители маны, я деактивировал браслет «Единства стихий», оставшись полностью обнажённым, и, набрав воды с пеной, улёгся в ванну.
Это было блаженство. Мышцы расслабились, и я прикрыл глаза, прокручивая в голове бой с главой ордена. Кто он такой? Явно не человек. И что он там нёс про какого-то хозяина? А его магия? Она явно не из этого мира — я такой тут не встречал. Тёмная энергия, поглощающая души и, скорее всего, питающаяся за счёт их духовной силы… Надо поговорить с хранителем леса. Возможно, он знает, что это за пакость.
Через тридцать минут я был полностью здоров и готов идти в гостиную. Браслет создал мне шикарный костюм — наподобие тех, что я покупал у Альберта. Полюбовавшись собой в зеркало и сочтя одежду вполне приемлемой для встречи с князьями, я открыл портал в гостиную.
Маша занималась сервировкой стола, ругаясь на поваров за нерасторопность.
— Добрый день, Маша. Можно мне кофе, пока мы ждём остальных? — вежливо попросил я.
Что мне нравилось в Маше — она точно знала, что и когда мне необходимо. Вот и сейчас я сразу получил кофе и тарелку с её булочками. Правда, булочку я успел съесть только одну: Елена и Ли Юй тоже к ним пристрастились. А ещё Мишка — не успел войти в гостиную с Ярославом, как первым делом подошёл ко мне и со словами:
— Маша тебе ещё сделает, — забрал у меня последние две булки.
Хорошо хоть совесть у него есть в отношении брата: одна булочка ушла Ярославу.
Я посмотрел на пустую тарелку и, поставив её на стол, пробормотал:
— В следующий раз буду есть один и в темноте. А то никаких булок на вас не напасёшься.
Грустно вздохнув, я допил кофе и открыл порталы в родовые замки князей.
К тому времени, как все собрались, стол уже был накрыт. По глазам князей было видно: они уже привыкли завтракать, обедать и ужинать в моём замке. «Пора с них брать плату, как в ресторане», — мелькнула мысль.
Ели мы в основном молча, изредка перебрасываясь словами на отвлечённые темы.
После еды я взял кофе и, откинувшись в кресле, посмотрел на князей.
— Давайте подведём итоги последних событий. Итак, «Орден Чёрного пламени» мы уничтожили, но он может возникнуть снова. К моему сожалению, я не смог уничтожить его главу — он успел сбежать. Побитый, обессиленный, без своих артефактов, но тем не менее сбежал. Как быстро он вернёт силы и сможет восстановить орден, я не знаю.
Все удивлённо смотрели на меня. А что я им ещё должен был сказать? Пусть знают правду.
— Но как он смог? Когда я нашёл вас, кабинет был в огне — да там и от кабинета-то ничего не осталось, — произнёс князь Бельский, видимо, удивлённый больше других.
— Я не знаю, — честно ответил я. — Вы видели моё состояние. Его магия… — Я замолчал, обдумывая, как им объяснить, но решил сказать то, что видел. — Я такой не видел. Тёмная энергия, кружащиеся вокруг него поглощённые души, сильная ментальная атака, которой я чуть не поддался. Да и победить я его смог только за счёт… — Я опять замолчал и вздохнул: мне не хотелось полностью раскрывать свои силы. Хотя какая уже разница — они всё равно узнают рано или поздно. — Я победил за счёт слияния пяти стихий в чистый свет. Мой свет против его тьмы. И ещё: он не человек.
Я не просто удивил князей своим ответом — я их шокировал.
Первым отошёл князь Долгоруков:
— Пять стихий? Этого не может быть! — произнёс он, но тут же добавил: — Князь, я не говорю, что вы врёте, просто это…
— Невероятно! — подхватил Ярослав.
— Тем не менее это правда, — твёрдо сказал Голицын.
— И мы это знаем точно, — подтвердил князь Одоевский.
— Это значит, что вы, князь Драгомиров, — архимаг!!! — воскликнул Шаховский.
— Ну, если вас только это интересует, то да. Я архимаг — точнее, стану им, когда наберу для этого силу. Сейчас мой уровень — демиург. До старшего демиурга, то есть архимага, я ещё не дорос по мощи, — улыбнулся я. — Я так понимаю, больше вас ничего не смущает?
— Отчего же, смущает ваш рассказ про главу ордена. Но нам просто нечего вам сказать — как и нечего спросить. Мы сами о таком слышим впервые, — ответил Ярослав. — Тем более не ясно, когда он сможет восстановить орден и сможет ли.
— Давайте обсудим осаду наших родовых замков, — предложил Одоевский, обводя взглядом князей. — У кого какие предложения? А то мы ждём решения наших проблем от князя Драгомирова, а сами ничего не предлагаем и не предпринимаем.
Князья одобрительно загудели, начиная выдвигать разные варианты. Но все их идеи сводились к тому, что надо крепко вдарить и гнать эту погань до самой Москвы.
Я снова налил себе кофе, слушая очередные бредовые идеи князей. В голове невольно пронеслось: «Словно дети, впервые взявшие в руки мечи».
— Ваши сиятельства, среди вас есть полководец? Не тот, который выигрывал войну между родами, а тот, кто участвовал в крупных конфликтах, составлял стратегию войны и при этом руководил большой армией?
Все молчали. В зале повисла тяжёлая тишина, нарушаемая лишь позвякиванием серебряной ложечки о чашку. Князья переглядывались, отводили взгляды, нервно поправляли манжеты — видно было, что вопрос застал их врасплох.
Только князь Голицын отреагировал:
— При старом императоре как-то раз гонял степняков. Но это так, мелочи. В основном все мы, участвуя в императорских конфликтах, выполняли то, что нам прикажут.
— Ясно. Тогда вам придётся довериться мне и Беркуту. Есть возражения? — спросил я, отпивая пару глотков кофе.
Взгляд скользнул по лицам собравшихся. Кто-то хмурился, кто-то нервно теребил перстень, но ни один не решился поднять руку. Даже самый горячий спорщик — князь Шаховский — лишь поджал губы и уставился в столешницу.
— Хорошо, что возражений нет, — продолжил я, чувствуя, как в голосе проступает сталь. — Значит, так: никаких самостоятельных рейдов, никаких «геройских» вылазок. Полное подчинение плану. Кто не согласен — может покинуть гостиную прямо сейчас, портал я открою.
Тишина стала почти осязаемой. Затем, один за другим, князья медленно кивнули.
— Вот и славно. Во-первых, Великие князья Ярослав и Михаил, вы должны будете всё время заниматься координацией между нами, а также собирать и полностью владеть всей информацией, которую будете доносить нам на очередных совещаниях. Ярослав, Михаил, есть у вас возражения? — я посмотрел на великих князей.
Они переглянулись, и Ярослав ответил:
— Если будет необходимость, то можем даже дежурить.
Я кивнул и продолжил:
— Во-вторых, князь Бельский, на вас — логистика и закупка провизии. Нужно обеспечить бесперебойную доставку продуктов в мою крепость для снабжения осаждённых родовых замков. Ли Юй, ты будешь помогать князю и открывать порталы. Составьте график поставок совместно с Великими князьями и с князьями осаждённых замков. Каждый должен знать, когда ждать провизию. Если что-то необходимо помимо продуктов, заказ делать отдельно через Ярослава и Михаила.
Князь Бельский выпрямился, на лице — сосредоточенность:
— Будет исполнено.
— Сразу хочу сказать всем: война — дело дорогое, и вы это знаете. Князь Бельский сейчас промолчал, на какие средства он будет делать закупки такого огромного количества продуктов, но этот вопрос возникнет обязательно. Предлагаю для начала скинуться по десять миллионов золотых червонцев. Можем открыть счёт в «Императорском банке Китая» на Ярослава или Михаила, либо можем воспользоваться моим счётом в этом банке. Всю отчётность по расходам будет вести Елена. Что скажете?
Князья быстро переглянулись, и за всех ответил Долгоруков:
— Переведём на твой счёт, князь.
Я кивнул, подтверждая, что вопрос закрыт.
— В-третьих, князь Долгоруков, ваша разведка показала себя с лучшей стороны. Нужны точные данные по двум родовым замкам князей Бокеевых: сколько сил там сосредоточено, какие артефакты используют, есть ли слабые звенья в их обороне.
— Сделаем, — коротко кивнул Долгоруков.
— Беркут вам поможет, наша разведка тоже работает в этом направлении, — я посмотрел на Беркута, и он кивнул.
— Князья Голицын и Одоевский, а также снова Долгоруков — мы с вами займёмся вплотную снятием блокады с ваших замков.
Князья кивнули.
— И наконец, князья Шаховский, Трубецкой и Оболенский, — я выдержал паузу, глядя на них, — вам отводится особая роль: вы с Беркутом займётесь захватом крупных городов и поселений согласно моему плану. Действовать будете от имени Великих князей, истинных наследников престола.
Шаховский хмыкнул, но в его взгляде мелькнуло уважение:
— Ну хоть кому-то доверили что-то интересное. Будет сделано.
— Бестужев, — я перевёл взгляд на Сергея Родионовича, — сообщи нашему представителю в Совете Великих Родов: необходимо завтра с утра сделать заявление.
«С сегодняшнего дня истинные наследники престола, Великие князья Ярослав Романов и Михаил Романов, объявляют войну узурпатору при поддержке следующих княжеских родов: Драгомировы, Голицыны, Трубецкие, Одоевские, Долгоруковы, Бельские, Шаховские, Оболенские. Любой княжеский род, примкнувший к узурпатору, будет также считаться врагом истинных наследников престола».
— Князья, прошу довести эту информацию сегодня до ваших представителей в Совете Великих Родов. Они должны выступить с единым заявлением, — я обвёл взглядом собравшихся.
В каждом движении — собранность, в каждом взгляде — понимание: шутки кончились.
— Напоминаю: никаких самовольных решений. Каждый шаг — через наших координаторов, Великих князей Ярослава и Михаила. А теперь — за работу.
Князья поднялись, коротко перебросились фразами, затем один за другим начали покидать гостиную. Я остался сидеть в кресле, глядя, как угасают закрывающиеся порталы.
Где-то там, за стенами замка, враг готовился к новому удару. Но теперь у нас был план. И, что важнее, — воля его исполнить.
Когда все ушли, я поднялся с кресла. В гостиной повисла непривычная тишина — та самая, что наступает после бурного совещания, когда эхо голосов ещё звучит в ушах, а мысли уже перескакивают к следующему шагу.
Я подошёл к окну. За стеклом простирались владения моего рода — земли, которые я обязан был защитить. Вечернее солнце окрашивало башни замка в багряные тона, а вдали, на горизонте, клубились тяжёлые тучи. Погода словно вторила настроению: затишье перед бурей.
«План есть, — мысленно повторил я. — Но хватит ли сил его исполнить?»
Из коридора донеслись приглушённые голоса — Беркут раздавал первые распоряжения своим людям. Значит, механизм уже запущен. Теперь главное — не дать ему застопориться.
Я открыл портал и вышел возле озера. Хранитель леса крутился возле своей будущей подруги — деревца, которое я обещал питать маной, а потом вдохнуть в него жизнь.
— Приветствую тебя, демиург, — произнёс хранитель, поворачиваясь ко мне.
Я молча протянул ему кольцо с маной, погружённый в свои мысли. Тревога сжимала грудь: события последних дней не давали покоя, а впереди ждали ещё более тяжёлые испытания.
Хранитель быстро забрал необходимое количество маны и стал вливать её в дерево. Тонкие ветви вздрогнули, листья заиграли изумрудным сиянием, словно покрытые утренней росой. По стволу пробежала едва заметная волна — будто само древо затаило дыхание в предвкушении.
— Оно откликается, — тихо сказал хранитель, не отрывая ладоней от коры. — Чувствуешь?
Я приблизился и положил руку рядом с его рукой. Под пальцами запульсировала жизнь — робкая, но настойчивая. В этом биении я уловил что-то знакомое: ритм пяти стихий, сплетающихся воедино.
— Да, — выдохнул я. — Она готова?
— Не совсем, — возразил хранитель. — Требуется ещё несколько недель роста и подпитка маной. Тогда она будет готова принять твой дар и ожить. Стать моей подругой.
— Хорошо, — я забрал кольцо и, внимательно посмотрев на хранителя леса, спросил: — Тёмная энергия… Она поглощает души, питается духовной силой. Что ты знаешь об этом?
Хранитель вздрогнул, его глаза замерцали ярким зелёным светом:
— Это враг. Враг, который захватил мой мир. Злой, коварный, страшный.
— Кто он? — я продолжал смотреть на хранителя, не отводя взгляда.
— Это другие сущности… из другого мира или из другого плана, — хранитель на миг задумался, его пальцы непроизвольно сжались, будто пытаясь ухватить ускользающую мысль. — Я не знаю точно. Знаю лишь, что один из младших демиургов нашего мира ставил какие-то эксперименты, а потом случился прорыв. Твари ринулись из него, захватывая и уничтожая всё подряд. Демиурги назвали их демонами. А войну — демонической.
Он сделал паузу, и в лесу словно потемнело — даже свет звёзд будто приглушился.
— Но я не знаю, кто они на самом деле. Наверное, никто не знает. Они пользуются совершенно другой магией — той, которую ты описал. Не нашей. Чужой.
— Чем она отличается?
— Наша магия — это свет, это жизнь, это стихии, это природа. Мы можем создавать. Их магия — тьма. Она вытягивает жизнь, не оставляя ничего взамен. Она не спрашивает, не торгуется, не ищет равновесия. Она просто берёт.
Я ощутил, как по спине пробежал холодок:
— Спасибо, хранитель.
Открыв портал, я вышел в спальне. Тишина обволокла меня, словно плотный кокон — ни шороха, ни дыхания ночи за окном.
Я опустился в кресло у окна, ожидая возвращения своих девушек.

Глава 2

Беловежская пуща. Тронный зал королевы.
— Королева, предсказание сбывается. Всё идёт своим чередом, — произнёс Беркут с глубоким почтением, стоя на одном колене перед Марией.
— Хорошо. Не вмешивайся. Нельзя изменять последовательность событий, — задумчиво проговорила Мария. Её взгляд скользил по причудливым узорам живой древесины тронного зала — природным лабиринтам, дополненным искусной резьбой.
— Будет исполнено, моя королева, — Беркут поднялся и направился к выходу.
— Он ещё не навещал мою сестру Юнь Си? — вдруг спросила Мария. Голос её прозвучал тише, но не менее властно.
Беркут развернулся:
— Нет, моя королева. Иначе я бы знал.
— Они должны встретиться не раньше, чем он приведёт к власти потомка предателя. Но… Если он вдруг соберётся встречаться с ней, не мешай. Ты понял меня? — строго спросила Мария, и в её глазах мелькнул тревожный отблеск.
— Но почему? Если он встретится раньше срока, предсказание может не исполниться! — удивился Беркут, не скрывая сомнений.
— Оно исполнится, но с другим результатом. И, возможно, этот результат будет лучше для нашего мира. Пусть всё идёт так, как идёт. Мы с тобой слишком много знаем, мой друг. И это может навредить, — Мария вздохнула, и в этом вздохе прозвучала тяжесть веков. — Ли Юй должна была узнать, что Юнь Си — её мать, ещё два года назад. Но этого не произошло. Сестра увидела иной путь и отказалась открыть правду своей дочери. Возможно, Ли Юй теперь никогда не узнает истину. Решение моей сестры Юнь Си улучшило результат для нашего мира, хоть это и далось ей очень тяжело. Ты понимаешь, от чего она отказалась ради нашего мира?
Беркут кивнул, смотря на свою королеву. Он полностью доверял ей и никогда не нарушал её приказов, но сейчас сомнения терзали его душу. Встреча с Юнь Си раньше срока могла сильно повлиять на молодого демиурга, изменить его решения — и не в лучшую сторону.
Он глубоко вдохнул, пытаясь унять тревогу, и молча вышел из тронного зала.
Коридоры древнего древа дышали прохладой и древними тайнами. Живые стены, покрытые мягким мхом и узорчатым плющом, хранили шёпот столетий, а в воздухе витал едва уловимый аромат лесной росы и цветущих лиан. Беркут шёл, погружённый в раздумья, пока не остановился перед массивной дверью — естественным изгибом древесных ветвей, искусно дополненным резьбой в виде переплетённых корней и листьев.
«Другой результат… Лучше для мира…» — мысль крутилась в голове, словно птица в клетке.
Ли Юй не знала, что Юнь Си — её мать. Она вообще ничего не знала: ни о предсказании, ни о том, что её судьба уже сплетена в узор, который никто не в силах полностью разгадать. И даже там, в Пекинском разломе, когда Юнь Си специально жила в том месте лишь ради того, чтобы встретиться с демиургом, Беркут не допускал мысли, что всё может измениться и пойти по-другому.
Он открыл дверь из древесного чертога и тут же остановился. Перед ним стояла Юнь Си. В воздухе витал её едва уловимый аромат — жасмина и дождя.
Она была в платье цвета утреннего тумана, с волосами, уложенными в сложную причёску, но всё равно выбивающимися непокорными прядями.
— Беркут, — Юнь Си улыбнулась. — Ты видел Марию?
— Да. Она в тронном зале, — Беркут смотрел на неё и хотел было спросить про Ли Юй, но передумал.
Юнь Си кивнула, будто ожидала этого, и внимательно посмотрела Беркуту в глаза.
Он невольно напрягся:
— Что случилось?
— Пока ничего, мой друг. Но помни: мы не можем знать наверняка, какой путь приведёт к лучшему исходу, — тихо ответила Юнь Си.
Они стояли молча, вслушиваясь в пение лесных птиц и шелест листвы над головой. Где-то вдали раздался крик хищной птицы — резкий, тревожный.
— Мария верит, что всё идёт так, как должно, — наконец произнёс Беркут. — Она сказала: «Пусть всё идёт так, как идёт».
Юнь Си улыбнулась:
— Она всегда была мудрее меня.
Беркут поклонился. Юнь Си прошла через открытые двери и направилась в тронный зал.
* * *
На следующий день, после сделанного заявления в Совете Великих Родов, мы начали активные действия — устанавливать свою власть в крупных городах и прилегающих к ним территориях Российской Империи.
Первым лёг к нашим ногам Красноярск. На удивление, мы не встретили сопротивления. Можно было сказать, что люди были рады возвращению истинных наследников. Городовые и местный гарнизон сразу перешли на нашу сторону, как и администрация города.
Пока князья Шаховский, Трубецкой и Оболенский занимались Красноярском и окрестностями, я собрал в своей гостиной князей осаждённых замков.
— Мы не можем одновременно нанести полноценный удар по всем трём армиям — надо выбрать одну. Я предлагаю уничтожить армию Кутеева: сейчас она наиболее уязвима. Тем более что после моих ночных мероприятий против Кутеева его армия до сих пор не пришла в себя. По данным нашей разведки, рядовые солдаты высказывают недовольство отсутствием стационарного стихийного щита и даже иногда бунтуют против магистров — те закрывают только свою стоянку. Уничтожив эту армию, мы высвободим достаточно большой гарнизон князя Одоевского, который сможет начать захват близлежащих территорий.
Я обвёл взглядом князей и остановил свой взор на Михаиле.
— Мне сложно принять решение или что-то посоветовать, — задумчиво проговорил Михаил, увидев, что я смотрю на него. — Я понимаю, что, как будущий император, мне необходимо вникать во все эти тонкости и проблемы. Но, как заметил в своё время мой брат Ярослав, моё отставание в обучении слишком серьёзное. Хоть я сейчас и учусь постоянно, знаний мне не хватает.
Я видел, что ему тяжело признаваться в этом, но мне захотелось поддержать друга.
— Не надо принимать решений, мой друг. Просто выскажи своё мнение. Оно так же важно, как и мнение остальных.
Михаил задумался, даже пододвинул к себе карту, которую теперь постоянно приносил Ярослав и выкладывал на стол во время наших совещаний. Он долго смотрел на неё, водил пальцем и что-то бормотал себе под нос.
— А если нам атаковать не армию Кутеева, а ударить по войскам узурпатора? — Михаил поднял на меня глаза. — Смотри: родовой замок Голицыных находится вот здесь, — он ткнул пальцем в карту. — Далее — замок князя Долгорукова, где стоит армия Бокеевых, вот здесь.
Все встали и подошли к карте.
— Ещё у нас есть Карельский разлом — от него тоже исходит опасность, и до Голицына оттуда рукой подать. А замки Одоевского и Шаховского не так уж далеко от столицы, но, скорее всего, эта часть, — Михаил провёл рукой по карте, — закрыта заслоном, и мы там без затяжных боёв не пройдём. А двигаться назад, — Миша показал направление, — нельзя: тогда мы оставим без защиты и Одоевского, и Шаховского с Трубецким.
Он сделал паузу, собираясь с мыслями, затем продолжил:
— Я думаю, можно поступить следующим образом. Родовые замки Оболенского и Бельского находятся почти посредине страны. Мы можем начать занимать территорию от твоей крепости на восток и на запад — в сторону Бельского и далее к Оболенскому. А вот здесь, — Миша ткнул пальцем в родовой замок Голицына, — если уберём отсюда армию узурпатора, заберём всю северную часть земель и сможем спокойно блокировать Карельский разлом. Далее, двигаясь в сторону родового замка Долгоруковых, огибая Санкт-Петербург, мы займём полностью всю эту территорию. К тому времени мы должны будем уже атаковать армию Бокеевых и освободить гарнизон Долгорукова. Объединившись с Голицыным, они захватят Санкт-Петербург. Одоевскому придётся потерпеть. Либо до него дойдут Оболенский, Бельский и присоединившийся к ним Трубецкой, либо, если будет возможность, мы сами снимем блокаду.
Это был абсолютно новый вариант развития событий — и он был неплох. Да что там — он реально был хорош. Я посмотрел на Михаила:
— А ты говорил, знаний тебе не хватает, Миша. За то мозгов много.
Я повернулся к Ярославу и остальным князьям:
— Похоже, у нас есть новый план. Ярослав, собирайте с Ли Юй остальных. Обсудим предложение Михаила. Мне думается, оно будет поинтереснее.
Князей и остальных участников собирали около часа.
Когда все собрались, Ярослав развернул карту и кратко пересказал суть предложения Михаила. В комнате повисла напряжённая тишина — каждый обдумывал возможные последствия.
Первым нарушил молчание князь Долгоруков:
— Идея смелая, но рискованная. Мы растягиваем силы, а у узурпатора, кроме армии, окружившей замок Голицына, есть и другие. И он может ударить в самый неожиданный момент и в самое неожиданное место.
— Риск есть, — согласился Михаил. — Но и выгоды значительны. Если мы возьмём под контроль северные земли и заблокируем Карельский разлом, то обезопасим себя от монстров и возьмем под контроль основные пути доставки грузов из наших северных портов. А гарнизоны в Санкт-Петербурге окажутся в изоляции. Возможно они примкнут к нам, если узурпатор бросит их на произвол судьбы.
Ли Юй, стоявшая у окна, задумчиво провела пальцем по краю карты:
— Есть ещё один момент. Если мы начнём продвижение от крепости Драгомировых на восток и запад, то сможем привлечь на свою сторону местные гарнизоны, по примеру Красноярска. Многие из них ждут лишь сигнала, чтобы перейти на сторону истинных наследников.
Ярослав кивнул:
— Это верно. Сегодня мы уже получили тайные послания из нескольких городов — там готовы поддержать нас, как только мы приблизимся.
Князь Оболенский скрестил руки на груди:
— Но что насчёт защиты наших тылов? Если мы уйдём слишком далеко, Одоевский и Шаховский могут оказаться в ловушке. Замок Одоевского и так остается в осаде на неопределенное время.
— Именно поэтому я предлагаю начинать идти от крепости Драгомирова малыми силами на восток, и большими на запад в сторону замка Бельского, — ответил Михаил. — А князь Бельский к этому времени дойдет до вас, князь Оболенский и объединившись вы двинетесь вперед. К Одоевскому, Шаховскому и Трубецкому.
Я внимательно слушал, отмечая про себя сильные и слабые стороны плана. В нём было много неизвестного, но и потенциал оказался велик.
— Давайте проработаем детали, — предложил я. — Ярослав, Михаил, подготовьте временные расчёты по передвижению войск. Беркут, свяжись с Лапой — пусть узнает, какие сейчас ходят слухи в гарнизоне Санкт-Петербурга. Князь Долгоруков, поднимайте всех своих внедрённых агентов — пусть выяснят в княжеских родах, может, кто-то желает присоединиться к нам из князей. Через два часа встретимся снова и утвердим план.
Все разошлись выполнять поручения, а я задержался у карты. Взгляд невольно остановился на точке, обозначавшей Карельский разлом. Что-то в нём тревожило меня, будто за этой линией скрывалась угроза, которую мы пока не могли разглядеть.
«Время покажет», — подумал я, отворачиваясь от карты. — «Сейчас главное — действовать».
Ровно через два часа в зале собрались все участники. Каждый принёс свои наработки: Ярослав и Михаил — подробные расчёты, Беркут — свежие сводки, князь Долгоруков — список потенциальных союзников.
— Начнём с разведки, — я кивнул Беркуту. — Что удалось узнать?
Беркут развернул свиток:
— В гарнизоне Санкт-Петербурга нарастает недовольство. Приближённые к узурпатору магистры слишком явно выделяют свои личные отряды, оставляя обычные полки порой без снабжения. Солдаты ропщут: «Почему мы должны голодать, пока они жируют за счёт нашего снабжения?» Есть сведения о нескольких мелких стычках между рядовыми и офицерами.
— Это играет нам на руку, — заметил Михаил. — Если мы нанесём удар в момент открытого бунта, гарнизон может просто развалиться.
— Не стоит переоценивать разлад, — предостерег князь Долгоруков. — Магистры жёстко держат дисциплину. Пока бунт не стал массовым, они способны подавить любое выступление.
— Хорошо, что с потенциальными союзниками? — спросил я, повернувшись к Долгорукову.
Князь Долгоруков достал свои записи:
— Род Воротынских готов поддержать нас, если мы гарантируем им возвращение родовых земель в Новгородской губернии. Князья Куракины тоже проявляют интерес, но требуют личной встречи. Ещё двое — не названы, но их представители намекнули на готовность перейти на нашу сторону при первых признаках успеха.
— Хорошо. Ярослав, твои расчёты?
Ярослав разложил на столе новую карту с пометками:
— Если быстро двигаться от крепости на восток и запад, мы сможем занять ключевые точки за месяц. Но техники у нас очень мало. Придётся скупать любые грузовики для перевозки армии и сопутствующих грузов. А где-то пользоваться порталами. К родовому замку князя Бельского мы доберемся за полтора месяца. Ему же надо всего неделю, чтобы добраться до Оболенского.
В комнате повисла тишина.
— Хм… А давайте я двинусь в вашу сторону? В крайнем случае, князь Драгомиров вернет мою армию в замок с помощью портала. Так мы сможем существенно сократить срок захвата земель от сюда, — Бельский ткнул пальцем в карту, — и до сюда.
— А я могу прикрыть его родовой замок, в случае чего, — добавил Оболенский.
— Слишком оптимистично, — покачал головой князь Долгоруков. — У Бокеевых есть большие резервы, та армия, что стоит под моими стенами, всего лишь малая часть. Они могут ударить нам в тыл.
Я обвёл взглядом присутствующих:
— Есть ещё возражения?
Молчание было ответом.
— Тогда принимаем все риски и вносим коррективы в план. Князь Бельский пойдёт нам навстречу. Оболенский прикроет тылы Бельского. Удар наносим по армии узурпатора возле родового замка Голицына. Князь Одоевский и князь Долгоруков остаются в осаде.
Ярослав, объяви дополнительно набор в нашу армию. Усиль агитацию в приграничных уездах — пусть люди знают: мы возвращаем законную власть. Беркут, продолжай следить за Санкт-Петербургом. Особое внимание — настроениям в гарнизоне. Князь Шаховский, организуй встречу с Куракиными. А вы, князь Трубецкой, договоритесь о встрече между князем Воротынским и Великими князьями Ярославом и Михаилом. А я пока займусь разработкой плана по уничтожению армии узурпатора возле замка Голицына. Через сутки — финальное согласование.
Когда все вышли, я снова подошёл к карте. Карельский разлом по-прежнему притягивал взгляд — тёмная линия, за которой таилась неизвестность.
«Мы идём вперёд, — подумал я. — Но что ждёт нас там, за горизонтом?»
Пока я задумчиво стоял у карты, ко мне подошли Ли Юй и Елена.
— Пойдём прогуляемся по крепости? — предложила Ли Юй. — Хочется развеяться. К тому же тут недавно открыли ресторан китайской кухни. Мне любопытно попробовать, что там готовят, и сравнить с тем рестораном, что я открывала возле Сибирского разлома для охотников на монстров.
— Отличная идея, — поддержала Елена. — А то всё совещания да планы… Пора немного отвлечься.
Я обернулся к ним, на мгновение оторвавшись от созерцания карты:
— Хорошо, давайте пройдёмся. Мне тоже не помешает передохнуть.
Мы вышли из зала, и тёплый ветерок тут же взъерошил волосы. Крепость жила своей обычной жизнью: стражники неспешно обходили посты, торговцы закрывали лавки, а в окнах жилых помещений загорались первые огни.
— Знаете, что меня удивляет? — задумчиво произнесла Елена, шагая по мощёной дорожке. — Как быстро здесь всё наладилось. Не так давно тут были руины, а теперь — почти город.
— Это потому, что люди верят в род Драгомировых и его главу, — ответила Ли Юй. — Когда есть цель и лидер, за которым готовы идти, даже развалины превращаются в крепость.
Ресторан оказался небольшим, но уютным: красные фонарики, бамбуковые перегородки и приглушённый свет создавали атмосферу далёкого Китая. Мы заняли столик у окна и заказали несколько блюд — от пикантных закусок до традиционного супа с лапшой.
Ли Юй приступила к дегустации с серьёзным выражением лица, словно судья на кулинарном состязании. Она внимательно изучила подачу, вдохнула аромат, затем осторожно попробовала первое блюдо.
— Если приготовлено плохо, придётся выгнать шеф-повара и хозяина ресторана из крепости, — с напускной строгостью произнесла она. — Нам тут плохие рестораны не нужны.
Спустя несколько минут её глаза заблестели.
— Неплохо! — признала она. — Очень неплохо. Лапша идеальной текстуры, бульон насыщен, специи подобраны верно. Ну что же, так и быть, придётся смириться с конкурентами, — Ли Юй улыбнулась, явно довольная.
Елена отпила чай и лукаво посмотрела на подругу:
— Значит, у ресторана возле Сибирского разлома появился потенциальный конкурент?
— Похоже, что да, — с удовлетворением кивнула Ли Юй. — Но конкуренция — это хорошо. Главное, чтобы было вкусно, а гости оставались довольны.
За окном сгущались сумерки, а в ресторане становилось всё уютнее. Мягкий свет фонариков отражался в фарфоровой посуде, где-то тихо играла традиционная китайская мелодия. Мы продолжили беседу — о мелочах, о планах, о том, как меняется мир вокруг нас. На какое-то время все тревоги отступили, оставив лишь приятное ощущение тепла, вкуса хорошей еды и дружеского общения.

Глава 3

Вернувшись в замок, я едва переступил порог спальни, как меня окружили тепло и аромат жасмина — Ли Юй и Елена шагнули навстречу, их глаза светились мягким, обещающим светом.
Ли Юй провела пальцами по моей щеке, её прикосновение было лёгким, как дуновение ветра:
— Вы весь в мыслях о битве… Но сейчас оставьте их.
Елена прижалась к спине, обняв за талию, и я почувствовал, как напряжение дня медленно тает. Её губы коснулись шеи, оставляя след нежности, от которого по коже пробежали мурашки.
Мы опустились на кровать, и время будто остановилось. Ли Юй склонилась надо мной, её волосы, как шёлковый занавес, окутали нас обоих. Её поцелуй был медленным, изучающим — будто она хотела запомнить каждую черту моего лица.
Елена, тем временем, скользила ладонями по моим рукам, её пальцы рисовали невидимые узоры, пробуждая каждую клеточку кожи. Её дыхание становилось чаще, а взгляд — всё более жадным.
Я потянулся к Ли Юй, притянул её ближе, чувствуя, как её тело отвечает на каждое движение. Елена прильнула с другой стороны, её губы нашли моё плечо, а руки — спину.
Это было не просто слияние тел — это был разговор без слов, где каждый жест, каждый вздох говорил больше, чем могли выразить фразы. Тепло их прикосновений, аромат кожи, сбивчивое дыхание — всё сливалось в единую симфонию, от которой сердце билось чаще, а мысли растворялись в наслаждении.
Когда последний всплеск страсти утих, мы лежали, переплетясь, как ветви деревьев в тихом лесу. Ли Юй положила голову на мою грудь, слушая, как замедляется пульс. Елена провела пальцем по моей руке, рисуя невидимые круги.
Мы лежали уставшие, когда я начал аккуратно вылезать из-под их обнажённых тел.
— Вы куда, князь? — сонным голосом спросила Ли Юй.
— Надо посмотреть стоянку армии узурпатора возле родового замка Голицына. Хочу спланировать атаку, — я аккуратно отодвинул руку Елены.
— Я с вами, — Ли Юй сразу проснулась и встала.
— Я тоже, — Елена последовала за Ли Юй, начиная одеваться.
Я заулыбался. Наша вечерняя прогулка плавно перешла в ночную. «Ладно, — подумал я, — я всё равно только посмотреть».
Встав и создав себе тёмную, удобную одежду, я дождался девушек. Они оделись в нашу родовую форму, которую мы теперь постоянно закупали у Чжу Ли и Линь Фэна.
Даже в этой армейской форме они выглядели прекрасно. Их точёные фигуры притягивали взгляд — да так, что я на миг решил никуда не идти, а снова залезть с ними в кровать.
Открыв портал в пяти километрах от стоянки армии, мы тихо двинулись вперёд. Стихия Земли показала мне, что слева и справа по ходу нашего движения, ближе к лагерю, есть дозорные группы. Двигаться пришлось ещё медленнее и осторожнее.
Ли Юй предложила взять пленного и у него всё узнать, но я был против. Не хотелось выдавать, что здесь кто-то был.
Подобравшись к лагерю на максимально близкое расстояние, мы столкнулись с хорошо организованной защитой и охраной.
Вся стоянка была накрыта стационарным воздушным щитом большой мощности. Чтобы пробить его, потребуется огромный расход маны — но и это ещё не всё. Охраняли стоянку магистры. Я чувствовал их мощные ядра, вырабатывающие ману.
Это было странно. Обычно магистры чурались такой работы — даже мастера редко несли вахту. А тут на каждом посту был один, а то и два магистра. Это внушало уважение и могло создать дополнительные трудности при атаке.
Тяжёлой дальнобойной артиллерии почти не было — что тоже выглядело подозрительно. Либо они изначально не планировали брать штурмом замок, либо я просто не видел орудий.
Помимо основного лагеря, вокруг замка стояло ещё несколько дополнительных, блокирующих все подходы. Они тоже были накрыты стационарными щитами — хоть и меньшей мощности.
«Это далеко не армия князя Кутеева, — мысленно подытожил я. — И разгромить её в одиночку я не смогу. Просто не хватит маны — слишком много стационарных щитов. Придётся привлекать Елену, чтобы она увеличила мою силу».
Сделав нерадостные выводы, мы отошли от лагеря, и я открыл портал назад — в нашу комнату в замке.
Утро ворвалось в комнату лучами солнца, пробивающимися сквозь тяжёлые шторы. Я чувствовал тепло у своей груди — Ли Юй свернулась рядом, её дыхание было ровным и тихим. Елена лежала с другой стороны, её рука покоилась на моём плече, будто даже во сне она не хотела отпускать меня.
Сначала я ощутил лёгкое прикосновение — губы Елены скользнули по моей шее, затем выше, к уху.
— Вставайте, князь, — прошептала она, и её голос звучал как утренняя песня птицы. — Пора собираться. Скоро надо открывать порталы и собирать князей. Маша уже сообщила, что через час будет готов завтрак.
Она поцеловала меня и, легко поднявшись, направилась в ванную.
Но прежде чем я успел пошевелиться, Ли Юй приподнялась, её глаза блестели игриво. Она медленно провела ладонью по моему телу, задерживаясь на каждом изгибе, словно заново изучая.
— А я думаю, у нас есть ещё несколько минут, — её губы коснулись моей груди, затем поднялись выше, к подбородку.
Её прикосновения были как утренний туман — лёгкие, но обволакивающие, пробуждающие не только тело, но и душу. Я почувствовал, как вновь разгорается огонь, на этот раз — медленный, тягучий, наполненный нежностью.
Ли Юй улыбнулась, увидев, как мои пальцы впиваются в простыни, и её смех прозвучал как колокольчик:
— Вижу, вы не против.
И в этот момент я понял: даже перед лицом битвы, перед тысячами решений и планов, эти мгновения — вот что делает меня живым.
А Ли Юй забралась на меня сверху, продолжая начатое дело.
Мы всё-таки успели собраться и не опоздать к завтраку. Ли Юй сразу начала открывать порталы, как только вошла в гостиную.
Через десять минут все сидели за столом. У меня опять промелькнула мысль, что пора брать с князей деньги за завтраки, обеды и ужины. Маше пришлось дополнительно набрать поваров и слуг для обслуживания такого количества людей — расходы росли, а казна не бездонная.
Позавтракав, мы дождались, когда уберут со стола и принесут кофе. Только после этого Ярослав расстелил на столе карту.
— Основные вопросы мы вчера решили, — начал я. — Осталось понять, когда у нас будут встречи с потенциальными союзниками, чтобы включить их в план. А также обсудить то, что я увидел сегодня ночью возле замка князя Голицына, и решить, что с этим делать.
— Куракины хотят встретиться не только с Великими князьями, но и с вами, князь Драгомиров, — произнёс Шаховский.
Князь Трубецкой засмеялся, и все повернулись к нему.
— Представьте себе, князь Воротынский заявил то же самое.
— А я-то им зачем? — я искренне удивился. — Великие князья прекрасно всё решат сами. Тем более только законный император может даровать земли или забрать. Да и вообще решать какие-либо вопросы — это дело Великих князей, а не моё!
Я был настолько удивлён, что даже немного возмутился.
— Самое интересное, что я князю Воротынскому сказал то же самое, — с улыбкой произнёс Трубецкой. — И в ответ получил ультиматум: либо встреча с князем Драгомировым и Великими князьями, либо никаких встреч.
— Они договорились, что ли? — задумчиво проговорил князь Шаховский. — Мне князья Куракины заявили то же самое. Хотя вряд ли… Они не знают, что мы ведём переговоры с обоими родами.
Я посмотрел на Ярослава, но он лишь пожал плечами:
— Я тоже особо не понимаю, зачем им князь Драгомиров. Но встречаться надо. Князь, вы сможете присутствовать?
— Если надо, то, конечно, смогу. Но зачем? Я так и не понимаю, — ответил я.
— Договаривайтесь о встрече, — приказал князьям Ярослав.
Они кивнули, и Ярослав продолжил, глядя на меня:
— Рассказывайте, князь, что вы видели сегодня ночью.
Я коротко рассказал обо всём, что заметил у лагеря: о стационарных воздушных щитах, о магистрах на постах, об отсутствии тяжёлой артиллерии и о дополнительных блокпостах вокруг замка.
— Один я не справлюсь, — подытожил я. — Слишком много стационарных щитов, а главный — ещё и слишком мощный. Даже если привлечь Елену для усиления моей силы, потребуется тщательная подготовка. Нужно выявить слабые места в их обороне, возможно, найти способ нейтрализовать магистров хотя бы на время.
В зале повисла тяжёлая тишина. Каждый обдумывал услышанное.
— Значит, план придётся скорректировать, — наконец произнёс Ярослав, проводя пальцем по линии на карте. — Сначала — переговоры с Куракиными и Воротынскими. Нам нужны союзники, чтобы уравнять силы. Затем — разведка слабых точек в защите армии узурпатора, возле замка Голицына. И только потом — атака.
— А если они откажутся от союза? — спросил князь Шаховский. — Что, если их требования окажутся неприемлемыми?
— Тогда будем действовать без них, — твёрдо сказал я. — Но пока шанс договориться есть, его нельзя упускать.
Ярослав кивнул, сворачивая карту:
— Назначайте встречи. А мы пока проработаем варианты действий на случай, если переговоры провалятся.
Я попросил князя Голицына задержаться. Когда все покинули гостиную, мы сели друг напротив друга, и я, внимательно посмотрев ему в глаза, заговорил:
— Князь, вы, наверное, уже давно догадались, что я могу управлять неограниченным количеством мёртвых?
Голицын кивнул, не сводя с меня взгляда.
— Я не хотел обсуждать этот план в присутствии других, пока не поговорю с вами. Как вы понимаете, без помощи вашего гарнизона и огромной армии мёртвых уничтожить врага мне одному будет очень сложно. Я ещё не настолько силён, чтобы в одно мгновение стирать с земли такие большие армии.
— Что вы предлагаете? — голос Голицына звучал твёрдо, но в глазах читалась напряжённая сосредоточенность. Сейчас он был серьёзнее, чем когда-либо.
Я не сводил взгляда с князя — это был решающий момент.
— Чтобы создать армию мёртвых, мне нужны места, где были самые жаркие битвы возле вашего замка. Я подниму всех — в том числе и ваших родственников. Вы понимаете это, князь Голицын?
Князь вздрогнул, осознавая масштаб предстоящего, но взгляда не отвёл. В его глазах мелькнула тень боли, тут же скрытая железной волей.
— Хорошо. Я покажу вам такие места. Их всего два, и оба рядом. Там погибли тысячи воинов и сотни моих родственников. Даже мой отец и дед погибли где-то там. Но моя мать так и не смогла отыскать их тела. А когда я вырос и смог сам отправиться на поиски, там уже давно всё заросло бурьяном.
В комнате повисла тяжёлая тишина. Слышно было лишь тиканье часов в углу. Я понимал, какую ношу взваливаю на плечи этого человека — и какую ношу он готов принять ради победы.
— Это будет нелегко для вас, — тихо произнёс я. — Вы должны знать: поднятые воины, если и сохранят память, то они всё равно будут полностью принадлежать мне. Они станут моим оружием, а не людьми.
— Понимаю, — ответил Голицын, сжимая кулаки. — Но, если это даст шанс освободить наши земли и отомстить за павших, я согласен. Мой род всегда стоял на защите этих земель. Пусть даже после смерти они продолжат эту миссию.
— Вы уверены, что готовы показать мне эти места? — я ещё раз попытался дать ему возможность отступить. — Есть иные пути…
— Нет, — он резко поднял голову. — Это самый быстрый и верный способ. Я сам провожу вас к тем полям. Когда вы хотите отправиться?
— Перед самой атакой, ночью. Мы должны окружить армию врага и только тогда атаковать.
Князь встал, расправил плечи, и в этом движении читалась решимость:
— Тогда ночью. Я соберу небольшой отряд для охраны. И… — он запнулся на миг, — дайте мне время до вечера. Хочу побыть один.
— Конечно, — кивнул я. — И спасибо, князь. За доверие.
Голицын развернулся и уже хотел войти в портал, когда вдруг остановился и снова повернулся ко мне:
— Князь, вы ничего не сказали про помощь от моего гарнизона.
— Ваша артиллерия достанет до стационарных щитов? — спросил я.
— К сожалению, нет. Они точно рассчитали дальность полёта снарядов, — ответил Голицын, слегка опустив взгляд.
— Тогда мне нужны будут все ваши магистры и мастера. Задача простая: подойти к основному стационарному щиту и по моему приказу начать его ослаблять. Остальное сделаю я и моя армия мёртвых. — Я смотрел на князя, а он — на меня, словно пытаясь прочесть в моих глазах то, о чём я не говорил вслух.
— И это всё? — в голосе Голицына прозвучала нотка недоверия.
— Всё. Я не хочу, чтобы ваши люди пострадали в той бойне, которую я устрою. — Я невольно поёжился, представив картину грядущего. Знал: когда мёртвые ворвутся в основной лагерь, там начнётся нечто, от чего даже у меня, привыкшего к войне, сжималось сердце.
Князь помолчал, обдумывая мои слова. В его глазах читалась борьба — долг перед родом и страх перед тем, что предстояло увидеть. Но он быстро взял себя в руки.
— Хорошо. Я передам своим магистрам и мастерам приказ готовиться. Они будут ждать вашего сигнала.
— Благодарю, князь. Это многое значит.
Он коротко кивнул, больше не произнеся ни слова, и шагнул в портал.
Ко мне подошли девушки, которые сидели в дальнем конце гостиной, чтобы не мешать моему разговору с Голицыным. Тем не менее они всё прекрасно слышали.
— Сегодня? — коротко спросила Елена.
Я кивнул:
— Надо подготовиться. Ли Юй, нужны все наши мощные накопители маны. Для меня и для вас. Собери всё. Забей накопителями три рюкзака. Так… — я на мгновение задумался, — нужны несколько сильных магистров для охраны.
— Я справлюсь самостоятельно, — решительно произнесла Ли Юй.
— Ты будешь охранять Елену и по моему требованию давать мне накопители из рюкзаков. Магистры будут охранять тебя, — усмехнулся я.
— Хм… Хорошо. Я подберу надёжных магистров, — перестала спорить Ли Юй.
Я встал и открыл портал, собираясь в него шагнуть.
— Князь, вы куда опять? — спросила Елена, нахмурившись.
— Надо проведать хранителя леса. Встретимся в обед, — шагая в портал, ответил я Елене.
Выйдя на поляне возле жилища хранителя, я застал его хлопочущим возле его будущей подруги. С моего последнего визита она практически не подросла. Хранитель сделал вид, что не видит меня, продолжая ухаживать за деревом.
— Ладно-ладно, согласен, я мог появиться и раньше, — улыбнувшись, произнёс я, протягивая ему кольцо с маной.
— Я жду тебя каждый день, а ты приходишь так редко, — хранитель вздохнул и, взяв кольцо, начал перекачивать ману, вливая её в дерево.
— Прости меня. Я прихожу, когда есть время и возможность. У нас идёт война, и порой я просто настолько погружён в дела, что забываю о тебе, — забрав кольцо, я приблизился к дереву и положил на него руку.
— Ещё рано её оживлять, она не готова, — вздохнул хранитель и нежно погладил листья.
— Не переживай. Ты хотел ждать много лет, а теперь осталось уже совсем немного. Я постараюсь приходить чаще, — я посмотрел на хранителя леса.
— Прости меня, демиург. Я не прав, что требую от тебя постоянно приходить. Ты и так сделал для меня слишком много, — хранитель поклонился.
Я кивнул и хотел было уже уйти, когда у меня возник вопрос:
— Ты говорил, что стражи, охраняющие проходы между мирами, создают монстров. А кто ими управляет? Почему они создают столько монстров, что те рвутся на поверхность?
— Хм… — хранитель задумался, его глаза засветились зелёным цветом. — Ими должен управлять хранитель ключа от миров, и он же регулирует, сколько и каких монстров создавать, чтобы обеспечить защиту проходов. Но монстры не должны покидать пределов разлома. Это точно.
— Но они покидают. Когда их становится много, появляется огромный монстр, который ими командует. И он же ведёт их наружу, в наш мир. Если они выходят, то начинают разорять окрестности, уничтожая всё вокруг, — нахмурившись, я смотрел на хранителя, которого мои слова явно смутили.
— Этого не может быть, только если не погиб хранитель ключа. Если погиб хранитель, тогда стражи сами решают, что им делать. В этом случае они могут создавать большее количество монстров, но они всё равно не должны покидать разлом, — настаивал на своём хранитель леса.
— Хорошо. Ты сказал, что если хранитель ключа погиб, то стражи сами решают, что им делать. А могут они решить, что монстры могут покидать разлом? — уточнил я.
— Не знаю. Не я их создавал, а демиург, — надулся хранитель леса и отвернулся.
— Ладно. Спасибо за помощь, — я открыл портал и вернулся в гостиную.
Позвав Машу, я попросил приготовить мне кофе.
«Интересно, что же такого произошло в разломах за столько сотен лет, что, как минимум, возможно, пропал или погиб хранитель ключа? А стражи стали творить вообще непонятно что?» — задумался я, делая глоток горячего и ароматного кофе. Вкус обжёг язык, но принёс ясность мысли.
«Чтобы в этом разобраться, надо идти к пелене и найти стража. Но как глубоко она находится, я не имею представления. Хранитель тоже не знает. Возможно, знает Мария? Может, наведаться к ней?»
В этот момент меня отвлекли — не дали развиться мыслям. Я достал амулет связи.
— Князь Драгомиров, Трубецкой и Шаховский сообщили, что князья Куракины и князь Воротынский готовы встретиться завтра в удобное для всех время, — услышал я голос Ярослава.
Я на мгновение прикрыл глаза, взвешивая сроки.
— Хорошо. Сегодня ночью я планирую атаковать армию узурпатора. Предлагаю запланировать встречу на завтрашний вечер. Я не знаю, сколько времени займёт вся эта операция, — произнёс я.
— Понял. Передам князьям. Ночью нужна будет наша помощь? — в голосе Ярослава звучала сдержанная напряжённость.
— Пока нет. Хотя… Поговори с Бестужевым, сделайте договор соглашения с Куракиными и Воротынским. Пусть включит пункты о взаимной поддержке, обмене разведданными и обязательствах по снабжению. Особое внимание — гарантиям безопасности их родов после победы, — задумавшись и опять упустив какую-то важную мысль, проговорил я.
— Сделаю. Ещё Беркут сообщил: три новых отряда добровольцев прибыли из Красноярска. Их разместили в казармах. Командиры начали их подготовку.
— Отлично. Пусть занимаются. Ярослав… Вы — Великий князь, хоть и так странно вышло, что вы с Михаилом дали мне клятву стихий. Я хочу снять её с вас, — я наконец-то вспомнил, о чём уже давно хотел поговорить с Ярославом.
Ярослав рассмеялся:
— Александр Михайлович, в этом сейчас нет необходимости. Снимите клятву, когда Мишка взойдёт на престол.
Связь оборвалась. Я поставил чашку на стол, взгляд снова упал на карту, разложенную на столе. Красные метки вокруг замка Голицына казались каплями крови на пергаменте.
«Сегодня ночью всё изменится. Мёртвые встанут на защиту живых, — подумал я, проводя пальцем по линии фронта. — А потом надо разобраться с разломами. После битвы навещу Марию. Она должна знать больше».
В дверях появилась Маша с подносом.
— Ещё кофе, князь? Или, может, перекусить? — спросила она, ставя на стол свежую чашку.
— Кофе, — ответил я, не отрывая взгляда от карты.
Маша кивнула и тихо вышла. Я снова остался один — только карта, тишина и тяжёлый, как свинец, вопрос: «Что же произошло в разломах?»
Мысли крутились в голове, выстраивая цепочки предположений. Гибель хранителя ключа… Самоволие стражей… Монстры, покидающие пределы разлома… Всё это складывалось в тревожную картину, где каждое новое звено лишь усиливало ощущение надвигающейся угрозы.
Я провёл рукой по вискам, пытаясь сосредоточиться. Сейчас главное — ночь. Атака. Армия мёртвых, которую предстоит поднять. Магистры Голицына, готовые ослабить щит. Ли Юй и Елена, которые будут прикрывать тылы. Всё должно сойтись в единый миг — точный, выверенный, беспощадный.
Но даже если мы победим… Что ждёт нас дальше?
Приближался обед. Тени удлинялись, ложась на карту, словно предвосхищая те тени, что скоро покроют поле боя. Я поднялся, подошёл к окну. Вдали, за крепостными стенами, по дороге шли обозы с провизией, регулярно поставляемой в крепость для отправки в осаждаемые замки. Жизнь шла своим чередом, не подозревая, что завтра всё может измениться.
«Сначала — победа. Потом — разломы. Потом — ответы», — твёрдо решил я.
И в этот момент в дверь постучали.

Глава 4

«Странно, раньше в гостиную никто не стучался», — промелькнуло у меня в голове, прежде чем я сказал:
— Войдите.
На пороге стояла странного вида девушка, которую я ни разу не видел в замке. Её одежда — нечто среднее между походным костюмом и ритуальными одеяниями — была испещрена вышитыми символами, мерцавшими при каждом движении. Волосы, заплетённые в десятки тонких косичек, украшали сухие листья и крохотные костяные подвески. Она держалась прямо, но в позе читалась настороженность, словно она сама не до конца верила, что решилась переступить эту черту.
Я молча изучал её, пытаясь понять, кто она и как прошла сквозь охрану. Она не походила ни на служанку, ни на гостью, ни даже на посланницу знатного рода. В её облике было что-то древнее, будто она явилась из легенд, а не из реального мира.
— Кто ты и как попала сюда? — спросил я, не скрывая настороженности.
Девушка сделала шаг вперёд, но остановилась, едва переступив порог. Её глаза — ярко-зелёные, с вертикальными зрачками, как у хищной птицы — встретились с моими.
— Меня зовут Айра. Я пришла… не по своей воле. Точнее, по воле, но не человеческой, — её голос звучал тихо, но каждое слово отдавалось в комнате странным эхом. — Королева Леса послала меня.
Я почувствовал, как внутри всё сжалось.
— Какая «королева леса»? Мария? — уточнил я.
— Та, что живёт в Уральской священной роще. Та, что помнит. Она говорит, что вы ищете ответы, князь. А я — ключ к ним.
Она протянула руку, и на её ладони лежал камень, похожий на застывший свет. Он пульсировал, будто живое сердце.
— Это от неё. Она ждёт вас. Возле Уральского разлома. В самом сердце своего дома.
Я молчал, взвешивая её слова. Всё это могло быть ловушкой, иллюзией, игрой вражеских магов. Но интуиция кричала: это правда.
— Почему я должен тебе верить?
Айра улыбнулась — впервые за всё время — и в этой улыбке было что-то неуловимо древнее.
— Потому что вы уже знаете ответ. Вы чувствуете его. Как чувствую я.
В комнате стало тише, будто даже воздух замер в ожидании. Я сделал шаг вперёд, не отрывая взгляда от камня в её руке.
— Когда?
— Сейчас, завтра, послезавтра — время не имеет значения, демиург, — её голос прозвучал словно издалека, эхом, растворяющимся в тишине.
Я осторожно взял камень в руку и почувствовал, как он пульсирует — ритмично, словно второе сердце. Лёгкая вибрация пробежала по пальцам, и в тот же миг в сознании вспыхнули обрывочные образы: сумрачный лес с деревьями-исполинами, чьи ветви переплетались над головой, образуя свод из теней; мерцающие ручьи, в которых отражались незнакомые мне деревья; и где-то вдали — низкий гул, будто сам мир дышал в унисон с камнем.
Капля маны — и он перенесёт меня в место, о котором я ничего не знал. Я смотрел на него, как заворожённый, пытаясь уловить очертания того, что скрывалось за этой пульсацией. Камень казался живым, разумным — он ждал.
— Я приду… — начал я, но, оторвав взгляд от камня и подняв глаза, не увидел Айры.
Она исчезла. Ни шороха, ни следа — только лёгкий аромат лесных трав, будто призрак её присутствия. Но камень в моей руке упрямо твердил: она здесь была.
Я сжал его крепче. Пульсация усилилась, отзываясь в висках. В голове зазвучал шёпот — не словами, а образами, обещаниями тайн, которые ждали своего часа.
«Сердце дома…» — мелькнула мысль.
Оглядевшись, я заметил, что тени в углах комнаты стали гуще, словно сгущались вокруг меня, образуя невидимый круг. Время действительно теряло значение. Всё сводилось к этому камню, к его ритму, к тому, что ждало по ту сторону.
— Хорошо, — прошептал я, принимая решение. — Я иду.
«Нет, демиург, слишком рано, не сейчас», — в моей голове прозвучал голос Юнь Си.
Я разжал руку. Камень лежал на ладони, но пульсация вдруг ослабла, словно затаила дыхание.
«Почему?» — мысленно спросил я, сжимая и разжимая пальцы.
«Сестра торопится, но торопиться нельзя. Время не пришло, демиург», — ответила Юнь Си, и в её словах ощущалась тяжесть веков, неспешность природных циклов.
Я закрыл глаза, пытаясь уловить нить её мысли. Перед внутренним взором мелькнули образы: разлом, окутанный туманом; деревья, чьи корни уходят в глубины времени; и где-то вдали — едва различимый силуэт женщины, будто сотканный из лунного света.
«Что должно произойти, чтобы время пришло?» — спросил я.
«Ты поймёшь. Когда время придёт, камень сам позовёт тебя», — её голос звучал как шёпот листвы на ветру. — «А пока… готовься. Враг не дремлет, и твоя битва — не только с ним, но и с тем, что ждёт за пеленой».
Я открыл глаза. Камень в руке больше не пульсировал — он стал обычным, холодным, будто и не было всего этого. Но я чувствовал: это лишь пауза.
Огляделся. Тени в углах комнаты уже не казались угрожающими — они просто были. Тишина вернулась к своему привычному ритму.
«Сначала Юнь Си, которая готовит прекрасный кофе и может общаться со мной мысленно… Потом моя бывшая нянька, оказавшаяся королевой Марией в Беловежской пуще… Теперь — камень, который должен перенести меня в сердце дома королевы леса в Уральской священной роще — к сестре Юнь Си. А может, они все сёстры?..»
Я сжал камень в кулаке, ощущая, как его холодная гладь слегка теплеет под ладонью — будто отзывается на мысли.
С каждым днём всё больше вопросов и тайн, которые крутятся вокруг меня. Кто они? Почему выбрали именно меня? И что за сила связывает Юнь Си, королеву Марию и таинственную королеву леса?
В голове снова зазвучал голос Юнь Си: «Время не пришло». Но когда оно придёт? И как я пойму, что момент настал?
Солнце уже стояло в зените, скоро Маша начнёт накрывать стол и готовиться к обеду. Где-то там, за горизонтом, раскинулась Уральская священная роща — место, о котором я знал лишь по легендам. Место, где, возможно, кроется ключ ко всему.
«Разломы, тайны, сёстры — всё это подождёт. Сейчас главное — остановить узурпатора. А потом… потом я найду ответы», — я допил кофе, который стоял на столе и сел в кресло.
В гостиной открылся портал — и в следующий миг в комнате появились Ли Юй и Елена. За ними, словно по негласному сигналу, вошла Маша в сопровождении слуг: те тут же принялись сервировать стол, расставляя тарелки, бокалы и блюда с закусками.
— Мы всё приготовили, — отчиталась Ли Юй, подходя ко мне и целуя в губы. — Рюкзаки с накопителями — в спальне. Магистров тоже отобрала: шесть лучших, все с опытом полевых операций. К вечеру будут готовы.
Елена, молча стоявшая рядом, коротко кивнула, подтверждая слова подруги. Её взгляд скользнул по моему лицу, задержался на сжатом в руке камне — но вопросов она задавать не стала. Только подошла и тоже поцеловала.
— Хорошо, — я разжал пальцы, выпуская камень из ладони. Он лёг на стол с тихим стуком, будто подчёркивая весомость момента. — Значит, к ночи всё должно быть готово. Ли Юй, открывай порталы, собирай всех на обед. Может, появятся ещё какие-нибудь новости от князей.
Ли Юй кивнула, сделала шаг назад и сложила пальцы в сложном жесте. Воздух перед ней задрожал, повиснув мерцающей пеленой, а через мгновение развернулся в портал, переливающийся оттенками синего и зелёного.
— Первый — в покои Трубецкого, — пробормотала она, концентрируясь. — Второй — к Шаховскому. Третий — к Долгорукову…
Один за другим возникали проходы, каждый со своим уникальным свечением, словно окна в разные миры. В первом проеме уже виднелась резная дверь кабинета Трубецкого; во втором — каменная арка, ведущая в библиотеку Шаховского; в третьем — богато украшенный зал Долгорукова…
— Готово, — Ли Юй опустила руки, и порталы замерцали устойчивым светом.
Князья стали выходить из порталов, и постепенно гостиная наполнилась гулом голосов. Ли Юй закрыла порталы плавным движением руки — мерцающие проёмы схлопнулись беззвучно, оставив лишь лёгкий запах озона. Она села в кресло рядом со мной, незаметно поправив кинжал у пояса.
Мы ждали Ярослава, Михаила и Беркута. Бестужев уже расположился у окна, листая свитки с донесениями. Егорыч, как всегда невозмутимый, занял место у камина, скрестив руки на груди. Его взгляд скользил по собравшимся, отмечая детали — кто как держится, куда смотрит, как реагирует на новости.
Маша уже выпроваживала поваров, которые принесли горячие блюда, накрытые специальными артефакторными крышками. Те мягко светились изнутри, удерживая тепло и аромат. Посуда эта — новинка последних лет: тонкие руны, вплетённые в глазурь, создавали устойчивый тепловой контур. Поначалу её могли позволить себе только богатейшие семьи, но теперь такие сервизы появлялись и в престижных ресторанах крупных городов.
— Всё готово, князь, — тихо сообщила Маша. — Ждём только Великих князей и Беркута.
Через минуту в гостиную вошли Ярослав, Михаил и Беркут.
— Прошу к столу, — я сделал приглашающий жест, и все стали рассаживаться.
Князь Долгоруков, расположившись в резном кресле, с аппетитом наложил себе салат из телятины, приправленный пряными травами.
— Князь, я вот всё жду, когда вы с нас начнёте брать плату за такие приёмы. Последние несколько недель мы только у вас и едим, — засмеялся он, пробуя салат.
Когда мы собирались для совещаний, Маша неизменно удаляла из гостиной всех слуг. Здесь, за этим столом, каждый сам обслуживал себя — брал то, что хотел и ел, сколько считал нужным. Это стало негласным правилом: в часы обсуждения судьбы княжеств не должно быть лишних глаз и ушей.
— Вы правы, князь, — поддержал Одоевский, пробуя паштет из перепёлок. — Я думаю, хозяин этого замка ещё выставит нам счёт.
Я улыбнулся:
— Я пока не решил, стоит ли с вас брать плату или нет. Но вы верно подметили: ничто не бывает даром. Будем считать, что пока это необходимость, ведь мы делаем одно дело.
Ярослав, до того молча наблюдавший за разговором, отложил вилку на стол с едва слышным стуком.
— И всё же, — его голос прозвучал ровно, — стоит ценить моменты, когда мы можем сесть за один стол не как военачальники, а как люди. Ночью — битва. Сейчас мы ещё можем позволить себе обед в спокойной обстановке. Но что будет завтра утром, мы пока не знаем.
Михаил кивнул, принимая его слова:
— Верно. Но обед — лишь прелюдия. Что дальше, Александр?
Я обвёл взглядом собравшихся. В глазах каждого читалась смесь усталости и решимости — следы бессонных ночей, переговоров, тревожных донесений.
— Дальше… Дальше предлагаю всем отдохнуть. А потом собраться на ужин, — я повернулся к Голицыну, который сидел с хмурым видом и ничего не ел. — Князь, — обратился я к нему, — вы всё ещё можете передумать.
— Нет! — Голицын вскинул на меня взгляд, полный решимости. — Мы с вами всё решили. После ужина займёмся делом. И вы правы. Надо поесть и отдохнуть. Последние дни забрали много сил.
Он как-то сразу расслабился и отрезал себе кусок от жареной утки. Аромат пряностей и сочного мяса наполнил пространство, на мгновение отвлекая от тягостных мыслей.
Одоевский, слегка наклонил голову:
— Отдых — это хорошо. Но не стоит терять бдительность.
За столом вновь повисла напряжённая тишина. Даже Долгоруков перестал шутить, его пальцы замерли над тарелкой.
— Никто не теряет бдительности, князь, — сказал я спокойно.
Ли Юй, до того молчавшая, тихо произнесла:
— Значит, план остаётся в силе. Магистры готовы. Артефакты заряжены. Осталось дождаться ночи.
Елена кивнула, подтверждая:
— Всё под контролем. Но… — она запнулась, — … вы уверены, что князь Голицын справится? Его люди не все посвящены в детали. Да и многие в этом зале тоже.
Голицын резко поднял голову:
— Мои люди верны. Они пойдут туда, куда я скажу. И сделают то, что нужно.
Его голос звучал твёрдо, но в глазах мелькнула тень сомнения. Я знал: он боится не за себя. Он боится подвести.
— Хорошо, — я поднял руку, останавливая дальнейшие споры. — Тогда так: все отдыхают до ужина. А детали ночного боя, все узнают завтра. Когда всё закончится.
Князья молча кивнули, принимая сказанные мной слова.
— Итак, — я поднялся, — до вечера. Пусть каждый использует это время с пользой.
Князья начали расходиться. Кто-то сразу направился в снова созданный Ли Юй портал, кто-то задержался, переговариваясь тихими голосами. Голицын остался на месте, медленно доедая свой кусок утки, словно пытаясь впитать в себя последние крохи спокойствия.
Я заметил, как он машинально провёл пальцем по краю тарелки, будто проверяя её целостность, а потом резко поднялся, одёрнул камзол и, вежливо поклонившись, направился к порталу. Он на мгновение замер, обернулся, но, не сказав ни слова, исчез в свете портала.
Я подошёл к Ли Юй и Елене. Обе выглядели уставшими, но в их глазах читалась та собранность, которая появляется лишь перед решающим боем.
— Пора и нам отдохнуть, — тихо произнёс я, создав портал.
Воздух задрожал, повис мерцающей пеленой, а через мгновение развернулся в ровный овал, переливающийся приглушённым серебристым светом.
— После вас, — я слегка отступил, пропуская девушек.
Елена первой шагнула в сияние, её силуэт на миг расплылся, а затем растворился в переливах. Ли Юй задержалась на секунду, бросила на меня короткий взгляд и последовала за подругой.
Я окинул взглядом гостиную: стол с недоеденной трапезой, бокалы с остатками напитков. Всё это казалось таким… мирным. Будто не было ни войны, ни разломов, ни грядущей ночи.
Сделав глубокий вдох, я шагнул в портал.
Пространство сжалось, на мгновение стало трудно дышать, а затем я оказался в нашей спальне. Мягкий свет магических светильников разливался по комнате, отбрасывая тёплые блики на полированную мебель. Тяжёлые шторы были задернуты на окнах, но Ли Юй уже подошла к одному из них и, слегка отодвинув ткань, пустила в комнату поток солнечного света. Лучи упали на старинный ковёр, высветив причудливые узоры, будто пробуждая дремлющие в них символы.
Я разжал кулак и взглянул на камень. Он лежал на ладони — спокойный, почти безжизненный на вид, но я чувствовал, как под гладкой поверхностью пульсирует сила. Тёплые волны то и дело пробегали по коже, будто камень дышал в унисон с моим сердцем.
Взяв с маленького столика пустую шкатулку из тёмного дерева с серебряными застёжками, я положил туда камень и снова поставил на стол. Крышка мягко щёлкнула, закрываясь, но даже сквозь неё я продолжал ощущать приглушённое биение.
— Что это за камень? — спросила Ли Юй, слегка наклонив голову. Её взгляд не отрывался от шкатулки, словно она пыталась разглядеть то, что скрыто внутри.
— Странный подарок, сделанный мне сегодня, — задумчиво проговорил я. — Получен не от друга и не от врага. Но давайте не будем об этом. Придёт время, и мы всё узнаем. А пока…
Я улыбнулся и посмотрел на девушек:
— У нас есть время до ужина.
Ли Юй и Елена заулыбались, переглянувшись с едва заметным лукавством, они стали раздеваться.
— Время — да, — протянула Ли Юй, снимая с себя последнюю одежду и подходя ко мне. — Но тратить его на сон было бы преступлением.
Я деактивировал браслет «Единства стихий», оставшись обнаженным и притянул к себе Ли Юй, гладя её по упругим ягодицам.
Елена обняла меня со спины и прошептала:
— Потратим это время с пользой.
Время до ужина пролетело незаметно.
Казалось, только что мы переместились в спальню, а за окном уже сгустились вечерние тени. Багровые отблески заката пробивались сквозь тяжёлые шторы, рисуя на полу причудливые узоры.
Я поднял взгляд на часы и невольно усмехнулся: время и вправду сыграло с нами шутку, сжавшись в одно тёплое, тягучее мгновение.
— Пора, — сказал я, поднимаясь. — Ужин ждёт, а за ним… всё остальное.
Ли Юй потянулась, словно кошка, только что пробудившаяся от сладкого сна. Её движения были плавными, почти ритуальными — будто она настраивала себя на предстоящее. Волосы рассыпались по её плечам.
— Да, — кивнула Елена, собирая разбросанную одежду. Её пальцы на мгновение замерли, сжимая ткань, а потом она аккуратно сложила всё в кресло у стены. — Но эти часы… они были нужны. Даже если мы не сделали ничего «важного».
— Именно поэтому они и были важны, — ответил я, глядя на обеих. — Иногда пауза — это не бездействие. Это накопление силы.
Девушки переглянулись, и в их взглядах я увидел то, чего не было раньше: любовь ко мне. Не наигранную, не вынужденную — настоящую. В ней смешались нежность, доверие и та особая твёрдость, которая рождается лишь в моменты, когда люди смотрят в лицо общей опасности.
Мы привели себя в порядок: поправили одежду, собрали вещи, стёрли с лиц следы безмятежности.
Я подошёл к центру комнаты и открыл портал. Мерцающая пелена развернулась перед нами, переливаясь оттенками синего и серебра.
— Готовы? — спросил я, оборачиваясь.
Ли Юй кивнула, её глаза блеснули в полумраке. Елена глубоко вдохнула, расправила плечи.
Мы снова шагнули в гостиную — туда, где нас ждали ужин и предстоящая битва.

Глава 5

Ужин прошёл в тишине — желания общаться ни у кого не возникло.
— Князь, я готов открыть портал в ваш замок, — произнёс я, когда все поели и князья, кроме Голицына, вернулись в свои владения.
Голицын кивнул и встал из-за стола:
— Открывайте.
Я повернулся к Ли Юй и Елене:
— Забирайте нашу группу магистров и отправляйтесь следом. Мы вас дождёмся в замке князя.
Ли Юй без промедления открыла портал к месту сбора магистров. Взяв Елену за руку, она шагнула в переливающуюся воронку.
Открыв портал в замок Голицына, я обратился к Ярославу и Михаилу:
— Будьте на связи. Если что-то пойдёт не так, как я планировал, нам может потребоваться помощь.
Произнеся это, я шагнул в портал следом за Голицыным.
— Князь, ваши люди готовы? — спросил я, оглядев пустой зал.
— Да, все ждут нас на улице. Вы сможете открыть портал в место, которое я вам опишу? — Голицын посмотрел на меня пристально, словно пытаясь прочесть ответ в моих глазах.
— Скорее да, чем нет. Если вы сделаете подробное описание и укажете направление, — ответил я, настраиваясь на сложную работу.
Князь стал описывать мне место, куда мы должны отправиться. Его голос звучал размеренно, каждое слово было выверено.
Я закрыл глаза и обратился к магии природы, пытаясь отыскать место, которое описывал князь. Я ощущал прохладу горных пород, шелест ветра между скал, приглушённый гул древней энергии, пропитавшей камни.
Потратив примерно пять минут, я нашёл то, что описывал Голицын: долину с характерным изгибом рельефа. Образ сложился в моём сознании с кристальной чёткостью.
— Достаточно, князь, — произнёс я, открывая глаза. — Я нашёл это место и спокойно открою туда портал. Это самое дальнее место сражения? Как мы и договаривались?
— Да, — кивнул Голицын. — От него надо будет возвращаться в сторону замка, как раз пройдём через второе место великого сражения моего рода, — добавил он печальным голосом, и в его глазах промелькнула тень давних воспоминаний.
В этот момент рядом вспыхнул портал, рассыпаясь искрами по краям. Из мерцающей воронки вышла Елена, за ней — Ли Юй, а следом появились десять магистров из моей армии. Их плащи слегка колыхались от остаточного энергетического потока, а взгляды были сосредоточены и готовы к действию.
Голицын окинул всех взглядом и молча направился к выходу из зала. Мы последовали за ним.
Выйдя из замка, мы остановились возле группы магистров князя Голицына. Воздух был пропитан напряжением — даже птицы примолкли, будто чувствуя приближение битвы.
— Если все готовы, князь, то можно отправляться. Но прежде, если вы не против, я хочу объяснить всем, что нас ждёт, — я посмотрел на Голицына, и он кивнул.
Я обвёл взглядом собравшихся — тридцать магистров, закалённых в боях, с суровыми лицами и твёрдыми взглядами.
— Для тех, кто меня не знает — я князь Драгомиров. Сегодня нам предстоит уничтожить армию, окружившую этот замок. Всё пройдёт в несколько этапов.
Я сделал паузу, чтобы каждое слово оседало в сознании слушателей.
— Сейчас мы отправимся за подмогой. Затем вернёмся к замку. По моему приказу вы атакуете главный стихийный щит. Ваша основная задача — максимально его ослабить. Остальное сделаю я и наша подмога.
— Что за подмога, князь Драгомиров? — раздался голос из рядов магистров. Один из них, с седыми висками и шрамом через всю щёку, вопросительно поднял взгляд.
Голицын резко обернулся, его лицо потемнело от неодобрения.
— Я могу рассказать? — видя реакцию князя, я решил взять инициативу в свои руки.
Голицын нехотя кивнул:
— Можете. Надеюсь, трусов среди моих людей нет.
Я улыбнулся краешком губ, но тут же стал серьёзным. В глазах магистров читалось напряжение — они ждали правды, какой бы она ни была.
— Я подниму армию мёртвых.
Тишина, повисшая после моих слов, была ощутима физически. Кто-то невольно сглотнул, другой переступил с ноги на ногу, но ни один не отвёл взгляда.
— Это не призраки и не жалкие скелеты, — продолжил я твёрдо. — Это будут воины, павшие в битвах за эти земли. Их дух вернётся по моей воле, а сила станет прежней. Они вернутся, чтобы завершить то, что не смогли при жизни.
— И вы сможете их контролировать? — спросил тот же маг со шрамом, но уже без вызова, скорее с искренним интересом.
— Смогу. Я владею древней магией. Она позволяет не просто поднимать мёртвых, а вести их в бой как единое целое. Каждый из них будет сражаться с той же отвагой, что и при жизни.
Голицын шагнул вперёд:
— Вы слышали князя. Это не повод для страха, а преимущество. Наши предки помогут нам защитить то, что им не удалось уберечь.
Магистры переглянулись, и в их взглядах я увидел не испуг, а решимость. Они были готовы.
— Пора, — сказал я, открывая портал. — Держитесь ближе друг к другу, чтобы не происходило, помните, они не враги вам, а ваши союзники.
Портал раскрылся с тихим гулом, обнажив сумрачные очертания долины.
— За мной, — скомандовал я и шагнул в переливающуюся пелену.
Наш отряд вышел из портала в центре долины. Серый сумрак окутывал её, а воздух был пропитан маной — той самой, что веками копилась в этой земле.
Я опустился на колени и положил руки на холодную, иссохшую почву. Пальцы тут же ощутили едва уловимую пульсацию — словно биение сердца под толщей веков.
Тут были тысячи погибших воинов. Я чувствовал их: солдаты разных родов, все, кто когда-то погиб в этой долине, готовы были отозваться на мой призыв.
Закрыв глаза, я погрузился в поток энергии. Перед внутренним взором проносились обрывки битв — крики, звон стали, предсмертные вздохи. Каждый воин хранил память о последней секунде жизни, о незавершённом деле, о клятве, данной этой земле.
Глубоко вдохнув, я произнёс — не вслух, а мысленно, посылая их прямо в толщу земли:
«Восстаньте. Восстаньте, дабы завершить то, что начали. Восстаньте и защитите эту землю от новых врагов».
Почва под моими ладонями задрожала. Сначала едва заметно, затем всё сильнее. Из трещин в земле пробились тусклые голубоватые огни — словно души, пробуждающиеся от векового сна.
Первый силуэт поднялся из-под земли — воин в ржавых латах, с обломанным мечом в руке. За ним — ещё один, и ещё. Десятки, сотни фигур возникали из тумана, выстраиваясь в строй. Их глаза горели холодным светом, а движения, хоть и медленные поначалу, обретали всё большую чёткость.
Я поднялся, чувствуя, как через меня течёт поток маны в этих воинов, восстанавливая их тела и оружие.
— Сегодня вы свободны от оков смерти, — произнёс я уже вслух. — Но ваша битва не окончена. Сегодня вы снова встанете в строй, чтобы выполнять мои приказы.
Преобразившиеся воины склонили головы в молчаливом согласии. Их оружие засветилось тусклым светом, а доспехи обрели былую прочность.
Ли Юй и Елена стояли рядом, не произнося ни слова, но я чувствовал их поддержку. Магистры Голицына и магистры из моей армии, поначалу настороженные, теперь смотрели на армию мёртвых с благоговейным трепетом.
— Мы можем идти к следующему месту, — сказал я, оборачиваясь к Голицыну.
Но он никак не отреагировал на мои слова. Князь смотрел на стоящих перед ним двух огромных воинов. Их доспехи, хоть и восстановленные, хранили следы былых битв: вмятины, потёртости, едва заметные руны, выцветшие от времени. Я присмотрелся и понял, что произошло. Среди армии мёртвых выделились два силуэта — не просто воины, а предки Голицына, его отец и дед, павшие в этих землях.
— Князь, я предупреждал, — начал было я, но Голицын поднял руку, жестом попросив меня помолчать.
Он медленно подошёл к ним. Его шаги звучали глухо на каменистой почве, а в глазах читалась смесь боли и благоговения. Не колеблясь, князь обнял каждого по очереди — сначала отца, затем деда. Мёртвые оставались неподвижны, их лица не выражали ничего, но в этом молчании чувствовалась своя, особая глубина.
Повернувшись ко мне, Голицын вытер слёзы, блеснувшие в тусклом свете долины. Его голос, обычно твёрдый и властный, дрогнул:
— После того, как всё завершится, я смогу их похоронить?
— Нет, князь, — ответил я мягко, но твёрдо. — Как только я отпущу их, они превратятся в прах. И уже никто и никогда не сможет их потревожить. Это их последний бой.
Голицын кивнул, сглотнув ком в горле. Его пальцы сжались в кулаки, а затем медленно разжались.
— Спасибо, князь, что дали мне возможность в последний раз обнять их. А теперь — идём. Тут недалеко. Километров пять, может, шесть.
Князь выпрямился, и в его глазах мелькнул огонь решимости — не тот, что пылает в ярости, а холодный, спокойный свет человека, принявшего свою судьбу. Он обернулся к магистру со шрамом:
— Передай всем: двигаемся строем. Держимся вместе. Никто не отстаёт.
Магистр кивнул, тут же передавая приказ остальным. Ли Юй и Елена подошли ближе, их взгляды были полны понимания.
Я поднял руку, и армия мертвых пришла в движение — молчаливая, но грозная сила, способная переломить ход битвы. Голицын ещё раз оглянулся на фигуры отца и деда, затем твёрдо произнёс:
— Вперёд.
Наша армия тихо двигалась вперёд. Мёртвое огромное воинство — безмолвное, но грозное — шествовало сквозь сумеречную долину. Шесть километров мы прошли за полтора часа и вышли на огромное поле, поросшее травой, колыхавшейся под холодным ветром.
— Здесь, — произнёс Голицын, останавливаясь.
Я опустился на колени, положив ладони на остывшую землю. Под пальцами тут же пробежала едва уловимая дрожь — древний пульс забытых битв. Это поле видело тысячи смертей: здесь падали воины разных эпох, разных родов, но всех их объединяла одна судьба — остаться в этой земле навсегда.
Закрыв глаза, я снова погрузился в поток энергии. Перед внутренним взором проступили смутные силуэты: сначала размытые, как тени, затем всё более отчётливые. Мечи, щиты, доспехи — всё возвращалось к жизни, повинуясь моему призыву.
Земля вздрогнула. Сначала едва заметно, затем сильнее — будто сама почва вздохнула после векового сна. Из трещин в земле вырвались бледные огни, очерчивая контуры поднимающихся воинов. Один за другим они вставали из-под травы — сначала коленопреклонённые, затем выпрямлялись, беря в руки воссозданное оружие.
Каждый воин, пробуждаясь, вливался в общий строй, становясь частью единого целого.
Когда последний солдат встал в ряды, я медленно поднялся. Армия мёртвых замерла перед нами — молчаливая, грозная и многочисленная.
— Армия готова, — я посмотрел на Голицына. — Теперь — к замку.
Князь кивнул, его взгляд скользнул по армии мертвецов, затем твёрдо устремился вперёд.
— Время пришло, — скомандовал он.
Мёртвое воинство двинулось за нами — бесшумное, но неотвратимое, как сама судьба.
Через час мы остановились на невысоком холме, с которого открывался вид на раскинувшиеся внизу лагеря противника, плотным кольцом окружившие родовой замок Голицына. Ночное небо, усыпанное холодными звёздами, делало очертания палаток и дозорных едва различимыми. Лишь редкие огни костров пробивались сквозь сумрак, выхватывая из темноты суетящиеся фигуры.
— Князь, теперь самое важное, — произнёс я, оборачиваясь к Голицыну. — Мёртвые возьмут в кольцо каждый лагерь. Никто не покинет этих земель.
Я сделал паузу, чтобы слова осели в сознании каждого. Ветер шевелил полы плащей магистров, но в воздухе висела почти осязаемая тишина — предвестница грядущей битвы. Даже ночные птицы примолкли, словно чувствуя приближение смертельной схватки.
— Ли Юй свяжется с вами и сообщит о начале вашей атаки на основной стихийный щит главного лагеря, — продолжил я, выделяя каждое слово. — Ваша задача — ослабить щит. Не более. Всё остальное возьмут на себя мёртвые.
Голицын кивнул; его лицо было сосредоточенным, почти каменным. В глазах читалась непоколебимая решимость человека, который ведёт своих людей в последний бой. Он окинул взглядом магистров, выстроившихся за его спиной, затем снова посмотрел на меня. В этом взгляде я прочёл не только доверие, но и молчаливый вопрос: «Сможем ли мы?»
— Мы займём позицию с той стороны, — показал он рукой направление, указывая на пологий склон, ведущий к основному вражескому лагерю. В голосе князя звучала стальная решимость, от которой даже у меня по спине пробежал холодок. — Магистры, за мной!
Отряд мгновенно пришёл в движение. Магистры молча последовали за князем. Их шаги были размеренными, словно биение сердца перед схваткой. Каждый знал: сегодня решается судьба не только замка, но и всего рода Голицыных.
Я остался на холме, наблюдая, как фигуры воинов растворяются в ночной мгле. Ветер усилился, принося с собой запах приближающейся грозы — или, может быть, это был запах магии, уже пробуждающейся в земле.
Закрыв глаза, я сосредоточился на связи с армией мёртвых. Они ждали — тысячи безмолвных воинов, призванных мной. Их энергия пульсировала под землёй, словно подземные реки, готовые вырваться на поверхность.
— Пора, — прошептал я, поднимая руки к ночному небу. — Пусть начнётся ваш последний бой.
Армия мёртвых бесшумно потекла к замку, безмолвно уничтожая дозорных и окружая каждый вражеский лагерь.
Мёртвые воины двигались словно тень — ни звона оружия, ни тяжёлых шагов, ни криков. Лишь едва уловимое мерцание в сумраке да холодный ветерок, пробегавший по траве там, где они проходили. Они не рвались в бой с рёвом и яростью живых — они были уже здесь, давно и навсегда.
Первый дозорный даже не успел вскрикнуть. Воин в истлевшем плаще шагнул из-за валуна, коснулся его плеча — и стражник осел на землю, лишённый жизни одним безмолвным ударом кинжала. Второй дозорный обернулся на шум, но в тот же миг из темноты вынырнули ещё двое мёртвых воинов. Всё было кончено прежде, чем кто-либо успел поднять тревогу.
Лагеря окутывались тишиной — не той, что наступает с приходом ночи, а глухой, мёртвой тишиной, от которой стыла кровь в жилах. Под стихийными щитами продолжалась ночная жизнь: костры горели, отбрасывая дрожащие блики на палатки, солдаты тихо переговаривались, сидя вокруг огней, делились шутками. Но дозорные… дозорные исчезали.
Одни падали, едва заметив краем глаза мелькнувшую фигуру — призрачный силуэт скользил меж теней, и стражник беззвучно оседал на землю, даже не успев вскрикнуть. Другие пытались бежать, но тени настигали их быстрее, чем они успевали сделать и десяток шагов. Ни криков, ни звона оружия — лишь холодный шёпот ветра да едва уловимое мерцание в темноте.
Мёртвые не спешили. Они не знали усталости, не знали страха, не знали сомнений. Их шаги не оставляли следов, их дыхание не тревожило воздуха. Они окружали лагеря кольцом, смыкая его всё плотнее, отрезая пути к отступлению. Их оружие — не сталь, а сама смерть — не оставляло ран на теле, но гасило свет в глазах и тепло в сердце. Человек мог ещё дышать, мог двигаться, но в нём уже не было жизни — лишь пустая оболочка, застывшая в последнем мгновении.
Я стоял на холме, чувствуя, как через меня течёт поток маны. Каждый мёртвый воин был связан со мной — не как с повелителем, а как с проводником между мирами. Я видел всё: как они обходят палатки, как замирают перед стихийными щитами, как ждут моего следующего приказа. Их сознание — единое, безличное, древнее — пульсировало в такт с моим дыханием.
Внизу, за пределами мёртвого кольца, солдаты всё ещё смеялись, всё ещё верили, что ночь принесёт им сон и отдых. Они не замечали, как сжимается вокруг них кольцо безмолвия, как гаснут огни дозорных, как тишина становится всё более осязаемой — словно плотный туман, поглощающий звуки и жизни.
— Пора, — прошептал я, поднимая руки. Пальцы дрожали от напряжения, но голос звучал твёрдо. — Теперь — моя очередь. Елена, усиливай меня.
Елена нежно обняла меня сзади, и я почувствовал небывалый прилив сил.
Мгновенно появившиеся тучи накрыли всю территорию над замком и лагерями — словно гигантский свинцовый покров опустился с небес. Пошёл дождь, холодный и пронзительный, а в следующий миг множество молний ударило в стихийные воздушные щиты, разрывая их словно тонкую паутину.
Громовые раскаты разорвали ночную тишину, озарив пространство ослепительными вспышками. Каждая молния, будто раскалённый клинок, вгрызалась в мерцающую поверхность щитов. Сперва появлялись едва заметные трещины — тонкие, извилистые линии света, — но с каждым новым ударом они разрастались, ветвясь, как корни древнего дерева.
Щиты дрожали, пульсировали, пытались восстановиться — но натиск небесной ярости был неумолим. Молнии рвали небо на части, каждая вспышка обнажала новые трещины в магической защите. Где-то в лагерях раздались первые крики: солдаты наконец осознали, что защита даёт сбой.
— Ли Юй, пора. Сообщи Голицыну, — произнёс я, точно зная — девушка ждала моего приказа, сжимая в ладони амулет связи.
— Начинайте, — тихо, но твёрдо сказала Ли Юй.
И тут же, словно по команде, в ночном небе раздался новый раскат магии. Магистры Голицына начали атаку на основной щит главного лагеря. Волны концентрированной силы ударили в мерцающую поверхность, заставляя её вибрировать с нарастающей частотой.
Я стоял на холме, продолжая методично обрушивать удары молний на стихийные щиты. Дождь хлестал по лицу, но я не замечал его — всё внимание было сосредоточено на пульсирующих линиях магической защиты. Каждый новый удар молний ослаблял их, превращая некогда несокрушимые барьеры в хрупкое стекло.
Мёртвые воины замерли в ожидании — их фигуры едва колыхались в прерывистом свете молний. Они не боялись грозы; они были её безмолвными свидетелями, готовыми вступить в бой, как только падёт защита. Их призрачные глаза, лишённые зрачков, были устремлены вперёд — туда, где кипела жизнь, обречённая на гибель.
Ещё один удар — особенно мощный, почти ослепительный — и стихийные щиты стали лопаться один за другим. Главный щит лопнул с глухим хлопком, похожим на вздох разочарованного зверя. Остаточные всполохи магии разбежались по земле, словно живые существа, пытающиеся спрятаться в трещинах. Воздух наполнился запахом озона.
— Теперь, — прошептал я, — ваша очередь.
Мёртвые сдвинулись с места. Без криков, без звона оружия — лишь тихий шелест плащей и едва уловимый холодок, пробегающий по траве. Они двинулись вперёд, обступая лагеря со всех сторон, и ночь наполнилась их безмолвной решимостью. Их шаги не оставляли следов, но каждый шаг приближал неизбежное.
Где-то вдали раздался первый крик — не боевой клич, а вопль ужаса. Кто-то увидел их. Кто-то понял, что спасения нет. За первым криком последовали другие — хаотичные, панические, сливающиеся в единый хор отчаяния.
Битва началась. И в этой битве у врага не было ни единого шанса.

Глава 6

— Идём к князю Голицыну, — я развернулся и пошёл туда, где должен был находиться отряд князя.
Елена, Ли Юй и наши магистры двинулись следом. Молча, не говоря ни слова, мы спускались с холма к пологому склону, ведущему к основному вражескому лагерю. Я уже видел Голицына: он стоял под дождём, как и его люди, и в ужасе смотрел на происходящее внизу.
Они вздрогнули, заметив, что к ним приближается группа, но князь поднял руку, успокаивая своих людей.
— Ли Юй, открой портал в замок князя и уводи отсюда людей. Больше вам здесь делать нечего, — тихо произнёс я.
Ли Юй открыла портал и встала возле него.
— Князь, забирайте людей и уходите в замок, — тихо, но голосом, не терпящим возражений, сказал я, глядя князю в глаза.
Он поёжился от моего взгляда и, кивнув, подал знак своим магистрам уходить. Они с радостью устремились в портал.
— Елена, Ли Юй, вы тоже уходите и забирайте наших людей. Ждите меня в замке Голицына, — приказал я.
— Я останусь с вами, князь, — попыталась возразить Ли Юй.
— Нет! Делай то, что я сказал, Ли Юй, — я увидел на её щеках слёзы. — Прости меня, Ли Юй, за грубость, — я обнял её. — Но сейчас не время спорить. Елена, уходите. Я прошу вас.
Ли Юй отстранилась от меня и, поцеловав, посмотрела на магистров:
— Вы разве не слышали приказ князя? Уходим!
Я благодарно кивнул девушкам.
Портал закрылся, и я остался один на пологом склоне, ведущем в основной лагерь армии узурпатора. Тишина, наступившая после закрытия портала, казалась почти осязаемой — лишь шум дождя и отдалённый раскат грома нарушали её.
Холодные капли стекали по лицу, но я не замечал их. Взгляд был прикован к лагерю внизу: там, за линией погасших щитов, царила паника. Крики, беспорядочные вспышки заклинаний, хаотичные перемещения — всё свидетельствовало о том, что мёртвые воины уже вступили в бой.
Я глубоко вдохнул, ощущая, как в груди нарастает поток моей энергии. Теперь, когда мои союзники в безопасности, можно было сосредоточиться на главном. Эта битва требовала не просто магии — она требовала жертвы.
Подняв руки, я начал создавать абсолютно новое заклинание. Я соединял стихии, вплетая их друг в друга: огонь пульсировал в ладонях, воздух свивался в спирали между пальцами, земля отдавалась гулом в ступнях, а вода стекала с рукавов, подчиняясь ритму чар. Каждое моё движение отзывалось эхом в пространстве, пробуждая силы, дремавшие веками. Земля под ногами задрожала, а воздух наполнился едва уловимым гулом — словно сама природа готовилась к чему-то неизбежному.
Вдали, среди палаток и костров, мелькали фигуры. Мёртвые воины действовали слаженно, как единый организм. Они не знали страха, не знали сомнений — только цель. И сейчас их цель совпадала с моей: сокрушить врага, не оставив ему ни шанса на отступление.
Я сделал шаг вперёд, затем ещё один. Склон становился всё круче, но это не имело значения. Каждый шаг приближал меня к эпицентру битвы, к точке, где должна была решиться судьба этих земель. Дождь усиливался, превращаясь в настоящий ливень. Вода струилась по плащу, но внутри меня разгоралось пламя — не физическое, а духовное. Пламя решимости, которое не погаснет, пока не будет достигнута победа.
Ещё несколько шагов — и я оказался на границе основного лагеря. Здесь, в самом сердце вражеских позиций, я остановился и вновь поднял руки. Пальцы дрожали от напряжения, но воля оставалась твёрдой.
— Пусть начнётся последний акт, — прошептал я.
Мир вокруг взорвался магией.
В самом центре лагеря, там, где ещё недавно успешно держали оборону магистры узурпатора, стала подниматься огромная змея, созданная из лавы. Её тело, пылающее оранжево-красными прожилками, извивалось в воздухе, выбрасывая клубы раскалённого пара. Глаза-изумруды вспыхнули холодным светом, а пасть раскрылась в беззвучном рыке, изрыгая потоки пламени.
Это было не просто заклинание — это было воплощение древней силы, пробуждённой моей волей. Змея из лавы стала живым символом возмездия, орудием, которое сметёт всё, что встанет на пути.
Я опустил руки, чувствуя, как в моём ядре остались лишь крохи энергии. Восстановление потребует времени. Кольцо маны тоже было пустым — каждая крупица силы ушла в творение этого колоссального голема. Теперь всё зависело от того, насколько точно я рассчитал силу и время.
Змея — лавовый голем — начала своё движение. Медленно, но неотвратимо она ползла вперёд, уничтожая всё вокруг себя без разбора: не важно, враг перед ней или союзник. Пламя опаляло палатки, камни трескались под её тяжестью, а воздух дрожал от жара, исходящего от раскалённой чешуи.
Каждый её изгиб сопровождался глухим гулом, от которого содрогалась земля. Лавовые капли, срываясь с тела голема, превращали траву в пепел, а деревянные конструкции — в пылающие факелы. В её присутствии сама реальность словно плавилась, теряя чёткие очертания.
Битва вступила в финальную фазу.
Я отступил на шаг, наблюдая за творящимся хаосом. Тело ныло от истощения, но сознание оставалось ясным. Это был мой последний ход — рискованный, беспощадный, но необходимый. Теперь оставалось лишь ждать, пока змея выполнит своё предназначение, пока не останется ни одного врага, способного угрожать этим землям.
Дождь, не переставая, хлестал по лицу, смешиваясь с потом. Я глубоко вдохнул, мана постепенно восстанавливалась, облегчая мои страдания. Всё шло по плану — но цена победы становилась всё очевиднее.
Голем уничтожал всех, кто попадался ему на пути. Солдаты, охваченные паникой, пытались бежать, но армия мёртвых никуда не делась с появлением голема. Напротив — мёртвые воины лишь отступили на периферию, освобождая пространство для огненной стихии, но не ослабляя кольца окружения.
Лавовая змея извивалась среди палаток, её тело, раскалённое добела, оставляло за собой выжженную полосу. Каждый удар хвоста обрушивал деревянные укрепления, каждый выдох превращал людей в пылающие факелы. Крики, мольбы, отчаянные заклинания — всё тонуло в гуле пламени и грохоте разрушений.
Мёртвые воины стояли неподвижно, словно статуи, наблюдая за агонией живых. Их пустые глаза не выражали ни торжества, ни жалости — только холодную решимость исполнить предначертанное. Они не вступали в бой напрямую, но их присутствие лишало врага последней надежды на спасение: любой, кто пытался вырваться из огненного ада, тут же оказывался в их объятиях.
Я стоял на краю поля боя, восстанавливая свои силы. Я видел, как голем, повинуясь моей воле, уничтожает основной лагерь противника. Его огненное тело рассекало тьму, оставляя за собой лишь пепел и расплавленный камень.
Дождь продолжал лить, но его струи испарялись, не долетая до раскалённой чешуи змея. Воздух дрожал от жара, смешиваясь с дымом и пеплом. В этой апокалиптической симфонии огня и тьмы решалась судьба этих земель.
Голем сделал последний рывок. Его пасть раскрылась, извергая поток расплавленной лавы, и в тот же миг остатки лагеря вспыхнули багровым пламенем. Ослепительная вспышка на мгновение озарила всё вокруг, выхватив из мрака искажённые ужасом лица, хаотичные движения, тщетные попытки спастись.
Змея стала распадаться. Её огненное тело начало трескаться, словно остывающее стекло. По всей длине тела пробежали тёмные разломы, из которых вырывались последние клубы раскалённого пара. Чешуйки, ещё недавно пылающие как угли, тускнели, превращаясь в безжизненные куски камня.
С глухим, протяжным стоном, похожим на прощальный вздох древнего чудовища, лавовый голем рассыпался на тысячи осколков. Они с шипением падали на землю, тут же остывая и теряя последние отблески пламени.
Тишина, наступившая после огненной бури, казалась почти нереальной. Лишь изредка раздавался треск догорающих обломков да стоны раненых, затерявшихся среди руин лагеря.
Но это был ещё не конец. Армия мёртвых снова пришла в движение на границах бывшего лагеря. Их фигуры в утреннем тумане хлынули в развалины, добивая выживших. Движения были размеренными, почти механическими — ни ярости, ни злобы, их вёл лишь мой приказ. Враг был повержен — не только оружием и магией, но и неотвратимостью судьбы.
Где-то вдали, сквозь пелену дыма, пробился первый луч рассвета. Он скользнул по обугленным останкам лагеря, высветив контуры разрушений. Новый день наступал над этими измученными землями, обещая начало иного времени — времени, когда пепел войны обратится в плодородную почву для новой жизни.
Битва приближалась к завершению. Через пятнадцать минут мёртвые перестали рыскать вокруг замка. Они замерли, выстроившись в безмолвные шеренги, а затем, словно по незримому сигналу, начали распадаться. Мёртвые тела обратились в прах, покрывая землю тонким слоем сероватой пыли.
— Вы свободны, — коротко произнёс я, чувствуя, как последнее напряжение покидает тело.
Я открыл портал. Холодный вихрь магии заклубился перед мной, открывая проход за стены родового замка Голицыных. Бросив последний взгляд на то, что я сотворил, я шагнул в мерцающую воронку.
За спиной остались руины, пепел и тишина — тяжёлая, но окончательная. Война не закончилась. Это была лишь одна из многих последующих битв. Теперь предстояло другое: залечить раны — и свои, и земли, — восстановить силы и решить, каким будет завтрашний день.
Когда я вышел из портала во внутреннем дворе замка, меня окутала непривычная тишина.
Я стоял, окружённый магистрами князя Голицына; мои люди тоже были здесь — среди них Ли Юй, Елена, сам князь. Я чувствовал на себе взгляды тысяч солдат, устремлённые с замковых стен. Меня боялись, меня уважали, меня любили, мне доверяли — я ощущал эмоции каждого, кто находился в замке, и все они были разными: тревога соседствовала с надеждой, благоговение — с опаской, усталость — с решимостью.
Ядро стихии Духа с радостью впитывало этот поток чувств, словно губка — влагу. Оно пульсировало внутри меня, постепенно увеличиваясь в размере, наполняясь новой силой. Каждая эмоция, каждый всплеск энергии добавляли ему мощи, раскрывали новые возможности, о которых я прежде лишь догадывался. Я ощущал, как пробуждаются скрытые резервы, как расширяется восприятие, как мир вокруг становится чуть более… понятным.
Князь Голицын шагнул вперёд. Его лицо, обычно суровое и непроницаемое, сейчас выражало смесь восхищения и тревоги.
— Вы сделали невозможное, — произнёс он тихо, но так, что слова разнеслись по двору. — Эти земли помнят многое, но такого…
Он замолчал, словно не находил слов. А я продолжал впитывать волны эмоций, позволяя им течь сквозь меня. Это было странно: я чувствовал себя одновременно и центром этого мира, и лишь его частью — инструментом, через который проявлялась древняя сила.
Ли Юй осторожно коснулась моего плеча. Её прикосновение было лёгким, почти невесомым, но оно вернуло меня к реальности.
— Князь, вы в порядке? — спросила она, глядя мне в глаза.
Я кивнул, хотя внутри всё ещё бушевал вихрь ощущений.
— Да. Просто… я чувствую больше, чем раньше.
Елена подошла ближе, её взгляд был внимательным, изучающим.
— Что изменилось?
— Ядро стихии Духа, оно растёт, — ответил я, прислушиваясь к внутреннему ритму. — И с каждым мгновением становится сильнее.
Вокруг нас постепенно оживал замок. Солдаты спускались со стен, слуги выходили из укрытий, магистры переговаривались, обсуждая произошедшее. Каждый из них вносил свой вклад в ту энергию, что питала моё ядро стихии Духа.
Я глубоко вдохнул, пытаясь упорядочить хаос чувств. Теперь, когда битва осталась позади, предстояло решить главное: как распорядиться той силой, что я обрёл. И как не позволить ей поглотить меня самого.
— Ли Юй, возвращаемся домой. Мне надо отдохнуть и смыть с себя всю эту грязь. Сообщи Ярославу, что всё хорошо. Мы выиграли этот бой. Замок Голицына больше не в осаде, — сказав это, я повернулся к князю Голицыну. — Князь, в округе больше нет живых врагов. Вам и вашим людям предстоит много работы, как только закончится дождь, который потушит остатки огня.
Князь понимающе кивнул. Его взгляд упёрся в крепостные стены — там, за ними, земля была усеяна телами солдат армии узурпатора, которые не сгорели в огне голема. Пепел и дым ещё висели в воздухе, но ливень постепенно стихал, оставляя после себя мокрые, истерзанные руины лагерей врага.
— Да, работы хватит на всех, — произнёс Голицын хрипловато, с оттенком усталости в голосе. — Нужно собрать и похоронить павших, хоть они и враги…
— Я пришлю вам людей, — вмешалась Ли Юй. — Которые помогут с поиском тел. И магов, владеющих стихией Земли и Воды, — для разбора завалов и обеззараживания территории.
Князь снова кивнул, на этот раз с благодарностью.
— Спасибо. Это будет неоценимая помощь.
Я открыл портал в нашу спальню в моём родовом замке и сделал шаг в его сторону, но остановился, обернувшись:
— Князь, жду вас на обед. Сейчас особо не до завтрака. Нам нужно обсудить дальнейшее сотрудничество. Враг повержен здесь, но это лишь начало.
— Понимаю, — твёрдо ответил Голицын, выпрямляясь. — Я не подведу.
— Тем более что на вечер запланирована встреча с князьями Куракиными и князем Воротынским, — добавил я.
Мерцающая арка портала отливала мягким светом, контрастируя с мрачными тонами окружающего пейзажа.
— Идёмте, — сказал я девушкам, шагнув в воронку.
Перед тем как исчезнуть, я ещё раз окинул взглядом двор замка, лица людей, застывшие в смеси облегчения и тревоги. Они верили в победу, но знали: впереди — долгий путь к миру.
Ли Юй открыла второй портал — в наш замок — для наших магистров и отдала приказ старшему из них:
— Найди Егорыча, пусть отправит сюда пару сотен рабочих и пару десятков магов со стихиями Земли и Воды. Портал я буду держать до вечера.
Магистр кивнул, и отряд устремился в открытый Ли Юй портал. Она же последовала за мной и Еленой.
Портал закрылся за нами, унося прочь от пепла и крови, оставляя князя Голицына наедине с его новой реальностью — реальностью, где он снова был хозяином этих земель.
Мы вышли в нашей спальне. Я прошёл в ванную комнату. Елена и Ли Юй стали раздеваться, а я, деактивировав браслет «Единства стихий», сразу залез в нашу большую ванну, не дожидаясь, пока вода её наполнит. Закрыв глаза, я расслабился.
Через минуту ко мне присоединились девушки, начав нежно смывать с меня прах, копоть и грязь. Елена, пользуясь стихией Воды, сразу удаляла грязную воду в слив, так что Ли Юй без труда создала для нас пышную пену.
Тёплая вода и заботливые руки девушек постепенно снимали напряжение. Я чувствовал, как уходит тяжесть минувшей битвы, как расслабляются мышцы, как дыхание становится ровнее. В этом тихом убежище, вдали от разрушений и смерти, наконец можно было позволить себе просто быть — без обязанностей, без планов, без необходимости принимать решения.
Ли Юй провела пальцами по моим волосам, убирая прилипшие пряди.
— Вы сотворили невероятное, князь, — тихо сказала она. — Мы с Еленой такого ни разу не видели. Да и те, кто стоял с нами рядом на стенах, были в шоке от вашей силы.
В ванной царил полумрак, лишь магические светильники на полках мерцали тёплым светом, отражаясь в зеркалах и на поверхности воды. Этот момент тишины и покоя казался почти нереальным после хаоса битвы, но именно он давал силы для грядущих свершений.
Я гладил обнажённые тела девушек, полностью отдавшись в их нежные руки. Тёплая вода обволакивала, смывая не только грязь и копоть, но и тяжесть пережитого. Каждое прикосновение пальцев Елены, каждое лёгкое движение Ли Юй пробуждали во мне ощущение жизни — той самой, за которую мы только что сражались.
— Вы даже не представляете, насколько сильнее стали, — прошептала Ли Юй, проводя ладонью по моей груди. — Я чувствую это. В вас теперь столько энергии…
Елена молча кивнула, её глаза светились мягким светом — она тоже ощущала перемены.
— Это не моя сила, — тихо ответил я. — Это сила всех, кто верил в нас. Кто ждал. Кто сражался.
Девушки переглянулись, и в их взглядах читалось понимание. Они знали: эта мощь — не дар, а ответственность.
Ли Юй наклонилась ближе, её губы коснулись моего виска.
— И мы будем рядом, чтобы помочь вам её удержать.
Елена мягко провела пальцами по моим волосам.
— Главное — не забывать отдыхать. Даже героям нужен покой.
Я улыбнулся, закрывая глаза. В этот миг не было ни войн, ни угроз, ни грядущих битв. Были только они — две женщины, чьи руки возвращали меня к жизни, чьё тепло прогоняло тьму.
За окном медленно светлело. Рассвет пробивался сквозь тяжёлые шторы, обещая новый день. А здесь, в этом укромном уголке, я наконец мог позволить себе просто быть — живым, любимым, нужным.
Но где-то на краю сознания уже шевелились мысли о предстоящих делах: о совете с князьями, о планах обороны, о том, как превратить эту временную победу в прочный мир. Однако сейчас… сейчас можно было отложить всё это на потом.
Потому что сейчас были только они. И этот миг.

Глава 7

Я проснулся самостоятельно ближе к обеду. Девушки уже ушли: Ли Юй ещё с утра сказала, когда мы вышли из ванны, что уйдёт раньше — ей нужно было собрать князей и проконтролировать отправку Егорычем людей в замок к Голицыну. К тому же, как я понимал, ей пока было сложно держать портал открытым, постоянно находясь на расстоянии от него. Елена вызвалась ей помочь — в последнее время они так сдружились, что почти не расставались.
Я потянулся и рывком встал с кровати. Браслет «Единства стихий» по моему желанию мгновенно облачил меня в шикарный костюм. Я уже хотел открыть портал в гостиную, но передумал. Решил прогуляться по замку — а то скоро забуду, как он выглядит.
Не спеша я шёл по коридорам. Слуги, встречавшиеся на пути, вежливо кланялись и приветствовали меня. В замке царила идеальная чистота — Маша строго следила за порядком. Мне даже показалось, что её гнева боялись больше, чем моего.
Я остановился возле большого панорамного окна и стал наблюдать за жизнью внутри крепости. Данила был прав: людей было очень много, и пора было разрешить ему расширить территорию. Но этим мы займёмся после войны — сейчас нельзя отвлекаться на стройку.
Взглянув на настенные часы возле окна, я прикинул: времени ещё достаточно. Можно навестить хранителя и передать немного маны для его подруги.
Больше не раздумывая, я открыл портал и шагнул к хранителю.
— Приветствую тебя, демиург, — поклонился хранитель. — Я не ждал тебя — думал, ты слишком занят. Я слышал, как люди в крепости шепчутся, что сегодня ночью ты полностью уничтожил армию узурпатора. И они говорят странные вещи… — Он замолчал и внимательно посмотрел на меня.
— И что же они говорят? — заинтересовался я.
— Что ты поднял армию мёртвых, — произнёс хранитель.
— Ты шутишь? — рассмеялся я. — Ты же сам меня этому научил.
— Да, но я не учил тебя создавать лавовых големов, демиург, — серьёзно сказал хранитель леса.
— Ну, этому я сам научился. Стихия Духа подсказала, как создать такого голема, — ответил я, не понимая, почему хранитель так насторожился.
— Демиург, не давай стихии Духа брать над тобой контроль. Ты должен управлять ей, а не она тобой, — хранитель смотрел на меня не отрывая взгляда. Потом улыбнулся и протянул свою руку-ветку. — Давай уже кольцо.
Я усмехнулся, снял кольцо с пальца и отдал хранителю.
Пока он занимался перекачиванием маны, я обдумывал его слова и прокручивал в голове весь бой. Да, стихия подсказала мне, как уничтожить такое количество врагов, но действовал ли я полностью самостоятельно?
— Вижу, мои слова запали тебе в мысли, демиург, — вывел меня из раздумий хранитель леса, протягивая кольцо.
— Да, ты прав. И теперь я не понимаю: действовал я сам или под влиянием стихии? — ответил я, забирая кольцо.
— На этот вопрос только ты сам можешь ответить. Но помни: она может влиять на тебя незаметно. Прежде чем что-то делать, подумай — сам ты так решил или тебе кто-то подсказал? Стихия Духа будет твоим помощником, только если ты будешь полностью контролировать её силу, — хранитель леса поклонился и направился к своей будущей подруге.
Я посмотрел ему вслед, затем открыл портал в гостиную замка.
В гостиной уже все собрались и окружили князя Голицына, который с упоением рассказывал, каким образом была уничтожена армия узурпатора.
Увидев меня, все притихли.
— Добрый день, князья. Я смотрю, князь Голицын уже всё рассказал, и мне не потребуется тратить время, чтобы повторять заново, — я обвёл взглядом собравшихся и отчётливо ощутил: их отношение ко мне переменилось.
Теперь они не просто уважали — они боялись. И это было хорошо. Если кто-то из них задумает предать, он тысячу раз взвесит: стоит ли рисковать?
Ко мне подошла Маша и тихо произнесла:
— Князь, обед подан.
— Спасибо, Маша. Где Егорыч? Я не вижу его, — спросил я.
— Он занимается рабочими, которых отправили в замок к князю Голицыну, — ответила она.
Я повернулся к Ли Юй:
— Ли Юй, доставь сюда Егорыча. Без него мы обедать не сядем. Пусть назначит старшего, а после обеда вернётся в замок к Голицыну.
Девушка кивнула и, открыв портал, шагнула в него.
Остальные были здесь: Беркут, Бестужев, Маша, Елена, Ярослав и Михаил. Князья тоже собрались в полном составе.
Через пять минут открылся портал, и Ли Юй вывела Егорыча. Он сразу подошёл ко мне:
— Простите, князь. Больше я не буду опаздывать.
Я обнял его и тихо сказал:
— Егорыч, ты — член моей семьи. Где бы я был, если бы не ты? Мне не хватает Лапы, но у него такая работа, что видеться мы будем редко. И ещё… Ты помнишь, что собирался жениться на Маше? Я читаю её мысли, Егорыч. Она ждёт от тебя предложения.
Егорыч покраснел и засмущался:
— Я обязательно его сделаю.
— Я прослежу, — засмеялся я, отпуская его. — Прошу всех к столу. Отпразднуем нашу победу! А после обеда решим, что будем делать дальше. Маша, вечером у нас будут гости — три новых князя. Скажи поварам, пусть удивят нас и гостей новыми блюдами.
Маша кивнула и заулыбалась, когда Егорыч подошёл к ней и поцеловал, что-то шепнув на ушко.
Все стали рассаживаться за столом. Настроение у всех заметно улучшилось: князья даже начали шутить между собой, смех звучал всё чаще, а напряжение, висевшее в воздухе с утра, постепенно рассеивалось.
Обед прошёл в тёплой, почти семейной обстановке. Мы отпраздновали победу над армией узурпатора и снятие блокады с родового замка Голицына. Блюда, поданные поварами, действительно впечатляли: ароматные мясные деликатесы, свежие овощи, изысканные соусы и десерты, от которых невозможно было отказаться.
За столом звучали не только поздравления, но и первые наброски планов: как укрепить оборону, как распределить ресурсы, как наладить связь с отдалёнными поселениями. Я слушал, кивал, иногда вставлял замечания, но в основном давал высказаться другим — важно было, чтобы каждый почувствовал свою значимость.
После обеда, когда тарелки опустели, а слуги убрали остатки трапезы, Ярослав разложил на столе большую карту-схему и, проведя рукой по её пергаментной поверхности, стал рассказывать о сложившейся обстановке. Его голос звучал ровно, но в глазах читалась напряжённая сосредоточенность.
— Пока всё идёт согласно нашему плану, — начал он, указывая на ключевые точки. — Князь Голицын, после снятия блокады, должен взять под контроль Карельский разлом. Затем ему предстоит двинуть армию — которую он спешно соберёт с освобождённых территорий — к родовому замку Долгоруковых.
Он сделал паузу, переводя взгляд на остальных собравшихся. В комнате царила напряжённая тишина, нарушаемая лишь тиканьем старинных часов в углу.
— Другая наша армия, не встречая особого сопротивления со стороны войск узурпатора, успешно продвигается к родовому замку Бельского. По пути она берёт под контроль все населённые пункты. Восточная армия также демонстрирует успехи: она продвигается вдоль границы с Китаем в направлении Владивостока.
— Что делают князья, когда наши армии проходят по их землям? — уточнил я, пристально глядя на Ярослава.
— Ничего, — коротко ответил он. — Заперлись в своих родовых замках.
— Как крысы забились по своим норам и сидят, ждут, чем всё закончится, — с явным презрением добавил князь Трубецкой, скрестив руки на груди.
— Может, нам сделать объявление в Совете Великих Родов о разгроме армии узурпатора? — подал голос Бестужев, поправляя рукав и беря со стола кружку с кофе.
— Я думаю, они уже всё знают, — возразил ему князь Шаховский, слегка наклонив голову. — У каждого есть своя разведка. Сейчас все внимательно отслеживают наши успехи — и успехи узурпатора.
— Хорошо. А что с армиями Кутеева и Бокеевых? — я перевёл взгляд на князей Одоевского и Долгорукова.
— У меня они просто стоят, окружив замок, — ответил князь Одоевский, пожав плечами. — Попыток штурма не было.
— У меня — то же самое, — подхватил Долгоруков. — Единственное изменение — на ночь они стали увеличивать количество дозорных. — Он взглянул на меня и сделал пару глотков кофе, словно пытаясь сгладить неловкость от собственной беспомощности.
Я усмехнулся: при настоящей атаке дозорные им особо не помогут.
— Ещё Лапа обнаружил две армии узурпатора, — вступил в разговор Беркут, наклоняясь к карте. — Одна окопалась сразу за границами родовых земель князя Шаховского, а вторая стоит гарнизоном на подступах к Москве. Вторую армию Бокеевых найти пока не можем. Возле родовых замков её нет. Возможно, она стоит на землях какого-нибудь князя, но пока информации не поступало.
— Ясно, — протянул я, задумчиво постукивая пальцами по столу. — Через три часа должны приехать наши гости. Кстати, как они к нам добираются? — мне стало искренне интересно. — Расстояние от них до моей крепости немаленькое. Даже на автомобиле это займёт несколько дней.
Михаил, до этого молча сидевший в тени, заулыбался. Я вопросительно посмотрел на него.
— Мы сказали, что вы откроете порталы в их замках, — Мишка заулыбался ещё сильнее.
— Хм… И когда вы хотели мне об этом сообщить? — я посмотрел на Михаила, сделав серьёзное лицо.
— Да вот сейчас и хотели, но вы спросили первым, князь, — Мишка знал, что уж на него-то я сердиться не буду, вот и улыбался, довольный произведённым на меня эффектом.
— Михаил, вы скоро императором станете, а до сих пор ведёте себя легкомысленно. А вдруг я не смогу? Вы бы, ваше высочество, хоть уточнили, смогу я или нет, — уставшим голосом сказал я.
— Я знаю, что сможете. Вон к остальным князьям без проблем открыли, значит, и к этим откроете, — констатировал факт Михаил.
Ну что же, спорить тут бесполезно. Он был прав.
— Ладно, в этот раз вы, Михаил, оказались правы, но в следующий раз уточняйте. А то вдруг я не смогу, а вы пообещали. Нехорошо выйдет, — усмехнулся я, глядя на Мишку.
— Как скажете, князь, — ответил он и продолжил: — Я так понимаю, если наши гости примкнут к нам, то мы скорректируем наш план?
— Возможно. Посмотрим, что скажут наши гости, — ответил ему Ярослав.
— Во сколько надо открыть порталы? — уточнил я у Ярослава.
— В восемнадцать часов. За час до ужина. Я думаю, нам хватит этого времени, чтобы всё обсудить. И встречаться предлагаю всем сразу вместе — чтобы князья тоже были здесь, — Ярослав посмотрел на меня, ожидая одобрения.
Я кивнул, соглашаясь. Пусть видят, что у нас нет секретов от союзников.
— Князь Драгомиров, если мы всё решили на этот момент, то позвольте нам погулять по вашей крепости. Мы с Михаилом уже устали сидеть взаперти под охраной. О том, что мы здесь, уже все знают, — Ярослав продолжал смотреть на меня.
— Конечно. Я думал, вы уже давно стали покидать свои покои, — удивился я.
Ярослав с Михаилом засмеялись.
— Мы хотели, но ваша охрана, князь, приставленная нас охранять, категорически отказывалась нас выпускать, — сквозь смех сказал Михаил.
Я посмотрел на Беркута и Егорыча, но они лишь пожали плечами:
— Вы сами приказали охранять и никуда дальше этой гостиной не пускать, — Егорыч не сводил с меня взгляда.
— Ладно-ладно, моё упущение. Ходите куда хотите, но пусть охрана будет всегда рядом. Только территорию крепости не покидайте без моего ведома. Всё-таки я несу за вас ответственность, Великие князья, — улыбнулся я.
— Ну тогда мы пойдём гулять, — сказал Ярослав, вставая.
А Мишка подошёл ко мне и тихо произнёс, чтобы слышал только я:
— Саня, денег нам дай. А то у нас ни гроша нет.
— Пойдём. Скажи Ярославу, пусть подождёт. У меня у самого ни гроша. Все деньги у Елены и Ли Юй, — также тихо ответил я и встал.
— Ярослав, подожди пять минут, у меня срочное дело с князем. И спроси, может, князья тоже с нами пойдут? Чего им в свои замки возвращаться, — обратился Мишка к брату.
Я открыл портал и взял под руку Елену, которая стояла неподалёку. Мы втроём шагнули в нашу спальню.
— Елена, выдай Мишке пару тысяч золотых червонцев, — попросил я.
Она кивнула, подошла к стоящему возле кровати сундуку, открыла его и достала четыре полновесных мешочка.
— В каждом по пятьсот монет, — Елена протянула деньги Михаилу.
— Саня, куда нам столько? — Мишка взял только два мешочка из четырёх.
Елена пожала плечами и убрала остальные в сундук.
Вернувшись в гостиную, Мишка, довольный, кивнул Ярославу:
— Теперь можем идти гулять.
— Все, кроме Голицына, пойдут с нами. А Голицына и Егорыча Ли Юй уже отправила назад в замок, — обратился Ярослав ко мне. — Беркут тоже ушёл — сказал, у него много дел.
— Тогда до вечера, — попрощался я.
Князья вышли из гостиной, а мы остались втроём — я, Ли Юй и Елена. Бестужев тоже сразу ушёл вслед за князьями. Маша вызвала слуг и занялась подготовкой к ужину: распорядилась расставить дополнительные приборы, проверить сервировку и отдать поварам последние указания.
— А мы чем займёмся? — спросил я девушек.
Они переглянулись.
— Может, пойдём просто поспим? Мы толком и не спали сегодня, — предложила Ли Юй, слегка потянувшись.
После её слов я вдруг осознал, что и сам дико хочу спать. Глаза словно песком насыпали, а в мышцах ощущалась тяжёлая усталость.
— А пойдём. Поспим пару часов, — согласился я.
Мы переместились в спальню. Ли Юй и Елена быстро устроились на кровати, я прилёг рядом. Уже через несколько минут все трое погрузились в глубокий, почти забытый сон — тот самый, который приходит после изматывающих сражений и бесконечных переговоров.
Ближе к восемнадцати часам мы, немного поспав, вернулись в гостиную. Князья тоже вернулись с прогулки по крепости и теперь бурно обсуждали увиденное. Их голоса звучали оживлённо, в них чувствовался неподдельный интерес и даже восхищение.
— Князь, как вы решились построить такую красоту? — спросил князь Трубецкой, увидев, что мы вышли из портала. — Эти галереи, сады, башни… Всё продумано до мелочей.
— Не знаю, как-то само собой получилось, — пожал я плечами, едва сдерживая улыбку. — Просто хотел, чтобы здесь было место, где можно дышать свободно.
Меня стали закидывать вопросами — о планировке крепости, о защитных механизмах, о том, как удалось привлечь мастеров. Разговор шёл так живо, что мы едва не пропустили назначенное время открытия порталов.
Я взглянул на часы — стрелки неумолимо приближались к восемнадцати.
— Время, — коротко произнёс я, прерывая беседу.
Открыв порталы, я кивнул князьям Шаховскому и Трубецкому:
— Идите, забирайте гостей. А то, может, они сами побоятся войти.
Не успел я это сказать, как из первого портала вышел князь Воротынский, оглядываясь по сторонам. Следом из второго портала появились князья Куракины.
— Я до конца не верил, что вы, князь, сможете открыть портал в мой родовой замок. Но самое интересное даже не это, а то, что вы открыли его туда, где я находился. Как вы это смогли сделать? — с неподдельным удивлением обратился ко мне Воротынский.
Я улыбнулся:
— Пусть это останется секретом, князь. — Разумеется, я не собирался рассказывать, что использовал магию природы, чтобы отыскать их и открыть порталы прямо у них перед носом. Пусть знают: скрыться от меня невозможно.
— Рады приветствовать вас в родовой крепости князя Драгомирова, — вступил в разговор Ярослав, обращаясь к прибывшим князьям. Те сразу поклонились, строго соблюдая этикет.
— Прошу вас, ваши сиятельства, присаживайтесь. Мы решили провести переговоры с вами всем нашим составом — если вы, конечно, не против, — добавил Михаил.
— Мы не против, — ответил старший из князей Куракиных, окинув взглядом собравшихся.
— Я тоже, — кивнул Воротынский, занимая предложенное место.
В гостиной воцарилась напряжённая тишина. Все понимали: сейчас начнётся разговор, от которого зависит дальнейшая судьба нашего военного плана. Я окинул взглядом присутствующих — князья сидели по обе стороны длинного стола, их лица были серьёзны, в глазах читалась настороженность и любопытство.
— Прежде чем мы начнём, хочу поблагодарить вас за то, что откликнулись на приглашение, — начал я, стараясь придать голосу максимальную искренность. — Сейчас, когда враг ещё силён, нам важно объединить усилия.
Князь Воротынский слегка наклонил голову:
— Ваши победы говорят сами за себя, князь. Но мы хотели бы услышать, что именно вы предлагаете.

Глава 8

— Тогда сразу к делу, — начал Ярослав и положил перед каждым из них договор о союзе. — Это договоры о союзе. В них учтены те требования, которые вы озвучивали до нашей встречи. Если ничего не изменилось с вашей стороны, то вы можете сейчас ознакомиться и подписать. Либо отправить эти договоры вашим юристам — подпишем их позже.
— С присутствующими здесь князьями вы тоже заключали договоры о союзе? — спросил младший князь Куракин.
— Нет, в этом нет необходимости, — ответил Михаил. — Они служат нам, истинным наследникам престола, по собственной воле. Нам не нужны с ними договоры.
Старший Куракин молча взял со стола договор и разорвал его на две части. Бросив обрывки на стол, он встал:
— Нам нет необходимости заключать договор. Мы будем служить Великим князьям и будущему императору по собственной воле.
Младший Куракин тоже поднялся и поклонился, признавая власть Ярослава и Михаила.
Князь Воротынский усмехнулся, тоже порвал договор и, встав, поклонился.
— А как же требование по возврату родовых земель в Новгородской губернии? — спросил я, обращаясь к Воротынскому.
Он повернулся ко мне:
— Я прекрасно знаю, кто вы такой, князь Драгомиров. И знаю о том, как вы уничтожили армию узурпатора сегодня ночью. Я осознаю, что вы справитесь и без меня, если будет необходимость. Так зачем мне просить то, что никогда не будет моим?
— Великие князья готовы были отдать вам эти земли. Всё было прописано в договоре, — произнёс я, пристально глядя на князя.
— Если будет на то воля законного императора, он и так мне их вернёт. А не будет — то и просить незачем, — ответил Воротынский.
Я промолчал, читая мысли князя. Он надеялся, что, помогая Великим князьям, они когда-нибудь вернут ему родовые земли, отобранные узурпатором. Договор он не собирался заключать изначально — это было ясно как день.
В гостиной повисла тишина. Все смотрели на меня и на князя Воротынского.
— Воля ваша, князь. Кто я такой, чтобы указывать вам, — сказал я.
Воротынский улыбнулся:
— Кто вы такой, князь? Вы — тот, кто может захватить Российскую Империю, не прибегая к чьей-то помощи, а следом — Китай и всю Европу.
Я засмеялся:
— Вы слишком сильно преувеличиваете мои возможности, князь Воротынский.
— Нисколько. И думаю, князья, которые находятся в этой комнате, уже давно поняли: быть вашим врагом — смертельно опасно, — князь продолжал улыбаться, не отводя взгляда.
— Хватит уже, — вмешался Михаил, бросив на нас строгий взгляд. — Спор не имеет смысла. Никто не знает истинной силы князя Драгомирова, а строить догадки мы все горазды.
Мишка посмотрел на меня и покачал головой. Я в ответ пожал плечами. Как говорится, вот и поговорили.
— Мы с благодарностью принимаем вашу помощь, князья, — Михаил слегка склонил голову, как и Ярослав. — Все будут вознаграждены по своим заслугам. И раз вы теперь наши союзники, давайте обсудим, что будем делать дальше.
Ярослав расстелил карту на столе, и все подошли ближе. В воздухе снова зазвучали голоса — теперь уже деловитые, сосредоточенные. Начался разговор о стратегиях, резервах, точках сосредоточения сил. Воротынский, Куракины, остальные князья — все включились в обсуждение, предлагая варианты, уточняя детали, взвешивая риски.
Я наблюдал за ними, отмечая, как меняется атмосфера: напряжение первых минут сменилось рабочим настроем. Союз был заключён — пусть не на бумаге, но в умах и сердцах. Теперь предстояло превратить слова в дела, а планы — в победы.
Я остался сидеть в кресле. Моя задача была яснее ясного: уничтожить ещё две армии. Именно подготовкой к этому я собирался заняться завтра с утра. Возьму девчонок — и прогуляемся возле замка Одоевского. Армию Кутеевых я хотел уничтожить первой, а потом заняться Бокеевыми.
Если Кутеевым я собирался оставить их сожжённые руины родового замка — в случае, если они сдадутся на милость Мишки и Ярослава, — то Бокеевых горел желанием стереть с карты Российской Империи.
Ужин прошёл в приподнятом настроении. Мои повара порадовали нас разными новыми блюдами, и гости не скупились на похвалы. Все нахваливали Машу, как прекрасную управляющую замком. Мне тоже перепало несколько хвалебных речей — сдержанных, но искренних.
После ужина мы с Ли Юй отправили князей по их замкам. Я дождался, пока все уйдут, и подошёл к Бестужеву:
— У тебя есть номер амулета связи Кутеева?
— Конечно, князь, — он без колебаний продиктовал мне номер.
— Спасибо.
Я налил себе ещё кофе, достал амулет связи и сел в кресло, попросив оставить меня одного. Девушки тоже ушли, сказав, что будут ждать меня в спальне.
— Слушаю, — раздался в амулете голос князя Кутеева.
— Это князь Драгомиров, — мой голос звучал абсолютно спокойно. — Я хочу, чтобы ваши люди не погибли понапрасну.
Я услышал, как князь горько вздохнул:
— Я бы и рад сдаться вам, князь. Но не могу.
— Клятва стихий? — скорее констатировал я факт, чем спрашивал.
— Вы правы, князь. Я вообще не собирался лезть в эту войну, но мой сын… Понимаете… — голос князя, казалось, задрожал.
— Он во что-то влез, и чтобы спасти его, вам пришлось принести клятву? — произнёс я.
— Вы правы, — его голос всё-таки дрогнул.
— Кому вы принесли клятву, князь? — я уже нашёл его: он был в своём рабочем поместье недалеко от Москвы.
— Князьям Бокеевым, — ответил он. — Но это ничего не меняет. Я не могу сдаться вам.
— Меняет, князь. И очень многое. Заходите в портал — нам есть о чём поговорить.
Я открыл портал, и через минуту передо мной, в моей гостиной, стоял князь Кутеев.
— Присаживайтесь, князь. Будете кофе? — предложил я.
— Спасибо, не буду. Зачем вы позвали меня? Хотите убить? Так толку от этого не будет. Главой станет сын, а моя клятва действует на весь род, — усмехнулся князь.
— Ну что вы. Если бы я хотел вас убить, то сделал бы это ещё в тот день, когда сжёг ваш замок. Я ждал, что вы сами свяжетесь со мной или с Великими князьями, чтобы сдаться. Но, как сейчас выяснилось, я зря ждал, — улыбнулся я. — Не беда. Скажите, князь: если Бокеевы будут убиты, ваша клятва пропадёт?
Я уже читал мысли Кутеева и в принципе знал ответ.
— Да. Клятва дана не роду Бокеевых, а только им. Двум князьям, — ответил князь.
— Тогда не смею вас задерживать, князь Кутеев, — я снова открыл портал. Мне надо было убедиться, что Кутеев не врёт мне.
Кутеев уже собирался шагнуть в него, когда я произнёс:
— Князь, сделайте так, чтобы ваш сын больше не влезал в авантюры. Я не хочу уничтожать вас и ваших людей. На мне и так уже слишком много крови. Если я могу помочь вам, то я это сделаю.
Князь кивнул и шагнул в портал.
Ну что же, планы меняются.
Теперь всё становилось проще — и одновременно сложнее. Уничтожить Бокеевых — и Кутеевы перестанут быть связанными клятвой.
Я поставил пустую кружку на стол и, открыв портал, шагнул в спальню.
Елена и Ли Юй сидели в креслах и разговаривали. При моём появлении обе обернулись.
— Ну что, хотите прогуляться и посмотреть на армию Бокеевых возле родового замка Долгорукова? А потом посетить оба родовых замка Бокеевых? — спросил я, нисколько не сомневаясь, какой ответ получу.
Девушки сразу встали и закивали своими милыми головками.
— Ну и что стоим? Быстро одевайтесь, — засмеялся я, когда они наперегонки бросились переодеваться.
Я не стал долго думать — связался с князем Долгоруковым:
— Князь, с ваших стен хорошо видно армию Бокеевых?
— Прекрасно. У меня нет таких дальнобойных орудий, как у Голицына, поэтому они стоят достаточно близко. Вы что-то задумали, князь? — в голосе Долгорукова прозвучало явное любопытство.
— Я всегда что-то задумываю. Проведёте мне сейчас экскурсию? — Девушки уже были готовы.
— С радостью. Открывайте портал — я как раз на улице, — ответил князь.
Портал вспыхнул серебристым светом, и через несколько секунд мы стояли рядом с князем Долгоруковым.
— Прошу за мной, — он сделал приглашающий жест.
Поднявшись на стену, я внимательно рассматривал армию, взявшую замок в блокаду. По сравнению с армией узурпатора, эти войска выглядели куда более подготовленными к неожиданной атаке. Мощные стационарные стихийные щиты, многочисленные дозоры, сплошная линия обороны без слабых мест — всё свидетельствовало о профессионализме командующего.
Я мысленно отмечал ключевые точки: расположение артиллерийских расчётов, зоны действия защитных полей, маршруты патрулей. Каждая деталь могла сыграть решающую роль в будущем столкновении.
Насмотревшись и уяснив для себя всё необходимое, мы спустились со стены.
— Может, кофе, князь? — поинтересовался Долгоруков.
— Спасибо, но у нас ещё есть дела, — ответил я, уже открывая портал. — До завтра, князь. Спасибо за экскурсию.
Шагнув в портал, мы вышли в нескольких километрах от первого замка Бокеевых.
Пройдя вперёд пару километров и не обнаружив дозоров, мы увидели высокие стены замка.
С первого взгляда он подкупал своей простотой — казалось, что взять его приступом могла бы даже небольшая армия. Но внешний вид был обманчив.
Присмотревшись, я ясно увидел: весь замок испещрён защитными рунами, а встроенных артефактов защиты было столько, что я невольно испытал чувство, близкое к зависти. Каждый камень, каждая бойница, даже стыки между плитами — всё было пропитано магией.
«Надо придумать, как это рушить», — подумал я, мысленно просчитывая возможные варианты атаки.
Мы переместились ко второму замку. Он выглядел попроще, но и здесь защитные руны и артефакты присутствовали в избытке.
Вернувшись в свою комнату, я окинул взглядом девушек, которые с интересом ждали моих выводов.
— Сейчас уже поздно что-либо планировать, — сказал я, деактивируя браслет. — Завтра будет новый день, и я найду способ справиться с этими замками.
Не став забивать голову дальнейшими размышлениями, я решил просто лечь спать. Завтрашний день обещал быть непростым — и нужно было встретить его во всеоружии.
Ночь прошла беспокойно. Мне всё время снились сёстры. Сначала Юнь Си — её образ всплывал в полутьме сновидений, будто она пыталась что-то сказать, но слова растворялись в тумане. Потом — королева Мария: в её взгляде читалась тревога, а губы беззвучно повторяли какое-то предупреждение, которое я не мог разобрать.
А следом я увидел королеву леса. И вот что поразило: на этот раз её облик предстал передо мной с необычайной ясностью. Я мог бы нарисовать её портрет по памяти — настолько чёткими были черты.
Длинные волосы цвета тёмного мёда, перевитые тонкими серебряными нитями. Глаза — как два озера в глубине древнего леса, где таятся и мудрость, и тайна. Её кожа казалась почти прозрачной, будто светилась изнутри мягким зеленоватым сиянием. На плечах — плащ из листьев, которые не опадали, а жили своей тихой жизнью, шелестя без ветра.
Она не говорила ни слова. Просто смотрела — и в этом взгляде было больше смысла, чем в самых длинных речах. Я чувствовал: она хочет донести до меня что-то важное. Но как только я попытался сосредоточиться на её образе, сон начал рассеиваться, оставляя после себя лишь смутное ощущение тревоги и недоговорённости.
Проснулся я резко, будто от толчка. В комнате было ещё темно, лишь первые лучи рассвета пробивались сквозь тяжёлые шторы. Сердце билось учащённо, а в голове крутились обрывки сновидений.
Я сел на кровати, пытаясь осмыслить увиденное. Почему именно сейчас? Почему эти образы явились мне именно в эту ночь — накануне решающих действий?
Елена и Ли Юй спали рядом, их дыхание было ровным и спокойным. Я осторожно встал, чтобы не разбудить их, и подошёл к окну. За стеклом простирался туманный утренний пейзаж — крепость, лес, далёкие холмы. Всё выглядело мирно, почти идиллически. Но я знал: за этой тишиной скрывается угроза, которую нельзя недооценивать.
«Что ты хотела мне сказать?» — мысленно обратился я к королеве леса, хотя понимал, что ответа не получу.
Вернувшись к кровати, я ещё некоторое время лежал с открытыми глазами, перебирая в памяти детали сна. Потом глубоко вздохнул и решительно поднялся.
Пора было собираться. День обещал быть долгим.
Я подошёл к столику, на котором стояла шкатулка с камнем, переданным мне Айрой.
Открыв крышку, я достал камень. Он лежал на ладони — непримечательный на вид, серовато-голубой, с тонкими прожилками, напоминающими замёрзшие ручейки. Я сжал его в кулаке, сосредоточившись, пытаясь уловить хоть отголосок той силы, о которой говорила Айра.
Но камень оставался холодным. Ни тепла, ни пульсации, ни малейшего намёка на скрытую энергию.
Я подождал ещё пару минут, напрягая восприятие. Ничего. Лишь тишина и всё та же равнодушная прохлада минерала.
С лёгким вздохом я убрал камень обратно в шкатулку, аккуратно захлопнул крышку и провёл пальцем по резному узору. «Может, время ещё не пришло», — подумал я, чувствуя лёгкое разочарование.
Потом развернулся и направился в ванную комнату. Холодная вода помогла прогнать остатки тревожных мыслей. Я плеснул в лицо, вытерся полотенцем и взглянул на своё отражение в зеркале. Глаза немного воспалены от недосыпа, но взгляд твёрдый.
Я вышел из ванны — браслет мгновенно создал на мне практичный, но внушительный костюм: тёмно-серый, с серебристыми вставками, плотно облегающий фигуру, но не сковывающий движений. Ткань казалась одновременно лёгкой и прочной, словно сотканной из нитей металла и тумана.
В спальне царил приглушённый утренний свет. Девушки ещё спали — Елена и Ли Юй лежали рядом, слегка сбив одеяло. Их обнажённые тела, выбившиеся из-под ткани, выглядели поистине прекрасно: линии плеч, изгибы спин, тонкие запястья, упругие и красивые ягодицы — всё это создавало картину безмятежной, почти неземной красоты.
Я замер на мгновение, впитывая эту мирную сцену. В ней было что-то пронзительно хрупкое — контраст между тишиной спальни и тем, что ждало меня за её пределами. Завтрашняя битва, планы, клятвы, враги — всё это отступило на миг перед простым, человеческим.
Но время не ждало. Я тихо подошёл к кровати, наклонился и осторожно поправил одеяло, прикрыв девушек. Елена чуть пошевелилась, вздохнула и снова погрузилась в сон. Ли Юй даже не шелохнулась — спала крепко, как ребёнок.
«Пусть спят», — подумал я, отходя от кровати и открывая портал в гостиную.
В гостиной ещё было тихо, я посмотрел на часы, шесть утра.
Я собрался пойти на кухню замка, когда в гостиной появилась Маша.
— Князь? Вы сегодня рано. Может тогда кофе и булочек? — Маша расплылась в добродушной улыбке.
— Доброе утро, Маша. Да, сегодня ранний подъём, — ответил я, улыбнувшись в ответ. — Кофе и булочки — то, что нужно.
Маша тут же оживилась, словно только и ждала моего согласия:
— Сейчас всё будет!
В её голосе звучала почти материнская забота, и это согревало не хуже утреннего кофе.
Я прошёл к окну. За стеклом медленно разгорался рассвет — небо из серого становилось розово-золотым, первые лучи солнца скользили по зубцам крепостной стены, отражались в окнах дальних построек. Замок просыпался: где-то уже слышались шаги слуг, доносился приглушённый звон посуды, далёкий лай собак.
Через четверть часа Маша вернулась с подносом. Аромат свежесваренного кофе и вкусных булочек мгновенно наполнил комнату. Она поставила поднос на стол с такой аккуратностью, будто это был не завтрак, а королевский сервиз.
— Маша, ты меня балуешь.
— А как же иначе? — она гордо вздёрнула подбородок. — Кто, если не я, будет следить, чтобы наш князь не ходил голодным?
Я налил кофе, отломил кусочек булочки, вдохнул аромат. На мгновение всё вокруг замерло — только тепло чашки в руках, запах еды и тихое утро.
— Спасибо, Маша. Это именно то, что мне сейчас нужно.
Она кивнула, удовлетворённо наблюдая, как я приступаю к завтраку, а потом тихо произнесла:
— Егорыч наконец-то сделал мне предложение.
Я поднял на неё взгляд. По её щекам потекли слёзы радости — светлые, искренние, выдававшие глубину переполнявших её чувств.
Встав, я подошёл к Маше и крепко, по-дружески обнял её.
— Я так рад за вас с Егорычем! Обязательно отпразднуем шикарную свадьбу — такую, чтобы вся крепость запомнила. Когда вы планируете объявить всем?
— Егорыч сказал, что через неделю-две, когда немного всё успокоится на фронтах. И у вас появится больше свободного времени, — ответила Маша, всхлипнув, но в глазах уже светилась неподдельная радость.
Я мягко отстранился, посмотрел ей в лицо и твёрдо произнёс:
— Ерунда, с таким нельзя затягивать. Я поговорю с ним и постараюсь убедить, что нельзя откладывать такое событие. Это не просто свадьба — это знак того, что жизнь продолжается, несмотря ни на что.
Я нежно поцеловал её в лоб.
— Вы оба заслуживаете счастья прямо сейчас, а не «когда-нибудь потом». Сегодня же вечером соберём всех в гостиной и объявим о помолвке. Хочу, чтобы каждый почувствовал: даже в тяжёлые времена у нас есть место для радости и любви.
Маша вытерла слёзы краем фартука, но улыбка уже не сходила с её лица.
— Спасибо вам, князь… Я и не думала, что вы так… так поддержите.
— А как иначе? — я тепло улыбнулся. — Вы с Егорычем — часть этого дома, этой семьи. И ваша свадьба станет нашим общим праздником.
Она кивнула, ещё раз шмыгнула носом, на этот раз скорее от смущения, чем от волнения, и тихо вышла из гостиной.
А я вернулся к столу, но завтрак уже потерял для меня первостепенное значение. В голове быстро складывался план: нужно было поговорить с Егорычем, назначить дату, распределить обязанности, подумать о гостях и украшениях. Но главное — донести до всех одну простую мысль: пока мы помним о любви и празднике, мы непобедимы.

Глава 9

Я стоял возле открытых ворот. Дальше, через узкий проход, окружённый стенами, зиял туннель, уходящий в глубь разлома. Воздух здесь был тяжёлым, пропитанным запахом озона и чего-то звериного — словно сама земля дышала сквозь трещины.
Я огляделся. Меня окружали солдаты в форме армии Бокеевых, но выглядели они… странно. Вертикальные зрачки глаз светились красным, спины чуть согнуты, уши заострены, изо рта торчали небольшие клыки. Руки покрыты кровоточащими волдырями и грубой шерстью, а пальцы уже и не пальцы — огромные когти, способные разорвать сталь.
Они не проявляли агрессии. Просто смотрели на меня, стоя рядом — буквально на расстоянии вытянутой руки. В их взглядах не было ни ненависти, ни страха — лишь пустота, будто души давно покинули эти тела.
Я снова посмотрел на ворота. Они были не просто открыты — сорваны с петель, вывернуты, как будто их вырвали голыми руками. Стены прохода к туннелю исполосованы огромными когтями, глубокие борозды тянулись вверх и дальше наружу.
Разлом манил. Звал. И я, поддавшись этому зову, двинулся вперёд — сквозь узкий проход, в темноту туннеля.
Шаг. Ещё шаг. Тьма поглощала меня, но зрение, усиленное маной, и связь со стихией Земли давали полную картину. Я видел каждую трещинку в камне, каждый выступ, каждый след когтей на стенах и полу.
Туннель, как и в других разломах, был огромным. По его сторонам стояли изменённые солдаты Бокеевых — как молчаливые стражи рухнувшего мира. Я шёл между ними, углубляясь внутрь разлома. Глубже и глубже. Не знаю, сколько километров я прошёл, но вдруг передо мной распахнулась огромная пещера, ярко освещённая магическими фонарями.
Здесь когда-то был главный рубеж. Теперь — руины. От стен укреплённого поселения практически ничего не осталось. Постройки разрушены, камни разбросаны, а по округе бродили монстры и изменённые солдаты армии Бокеевых. Они двигались медленно, словно во сне, то замирали, то снова начинали бесцельно шататься среди обломков.
Я двинулся дальше, заметив впереди более-менее целую постройку. Монстры и солдаты не обращали на меня внимания. Лишь изредка кто-то останавливался, пропускал меня, а потом снова возвращался к своему бессмысленному кружению по руинам.
Приблизившись к постройке, я увидел, что внутри горит свет. Осторожно открыв дверь, я вошёл — и оказался в огромном зале.
В центре стоял большой стол, за которым сидели двое. Они не замечали меня, увлечённо о чём-то разговаривая. Голоса звучали глухо, словно доносились сквозь толщу воды.
Я начал приближаться, стараясь расслышать их слова. Но в тот момент, когда я был уже в нескольких шагах, они резко замолчали. Тишина. Только эхо их слов, отражаясь от стен, катилось по залу, как катятся камни в бездну. Одновременно повернули головы, огляделись — их взгляды скользили по залу и по мне.
— Брат, тут кто-то есть, — сказал один из них.
— Я тоже это чувствую, но это не хозяин, — ответил второй.
Я разглядывал их, но никаких изменений не заметил. Бросив взгляд на их руки, я увидел перстни власти с гербом рода Бокеевых.
«Да это же князья Бокеевы собственной персоной», — мелькнула у меня мысль.
«Но что здесь происходит? Что случилось с их солдатами? И вообще, где я?» — мысли полетели одна за другой, формируя всё новые и новые вопросы.
— Князь! — вдруг услышал я новый голос, будто издалека.
Оглядевшись, я никого не увидел, кроме сидящих передо мной князей Бокеевых. Они продолжали оглядываться; один из них встал и пошёл по залу, словно принюхиваясь. В какой-то момент он направился в мою сторону.
— Князь! — снова услышал я голос и вроде даже почувствовал прикосновение к своему плечу, но никого рядом не было.
Бокеев шёл на меня, его взгляд был устремлён в мою сторону.
— Князь! — теперь я отчётливо слышал голос Ли Юй и почувствовал, как меня трясут за плечо.
Зал с князьями поплыл перед глазами — я моргнул.
Ли Юй смотрела мне в глаза, продолжая трясти за плечо:
— Князь, князь!!!
— Я уже тут, Ли Юй, — сказал я, обращая внимание на булочку в своей руке. Судя по всему, я нёс её ко рту, когда меня «выкинуло» из тела и отправило непонятно куда.
Я окончательно осознал: мой дух или душа была в другом месте, а тело — здесь. Что это вообще такое, я не понимал. Нужно было срочно получить консультацию. Я положил булочку на тарелку и встал, мягко отстраняя Ли Юй.
— Спасибо, Ли Юй. Я не знаю, что это было. Но мне срочно надо поговорить с хранителем леса. Где Елена? — Я поцеловал Ли Юй и погладил её по голове.
Её немного потряхивало от переизбытка эмоций.
— Она ещё в спальне, сейчас придёт. Я… — Ли Юй всхлипнула, чуть не расплакалась, но собралась и продолжила: — Когда я вышла из портала, вы сидели, замерев, как каменная статуя. Я несколько минут звала вас и трясла за плечо.
— Теперь всё хорошо, Ли Юй, — я снова обнял её и поцеловал. — Не говори никому. Даже Елене. Не нужно, чтобы она тоже переживала за меня. Найди Машу, пусть готовит завтрак. А я пока навещу хранителя.
Ли Юй кивнула и вытерла непроизвольно выступившие слёзы.
Я улыбнулся и открыл портал.
— Вы сегодня рано, демиург, — увидев меня, хранитель заулыбался и протянул руку за кольцом.
Но, заметив мой хмурый взгляд, тут же спросил:
— Что-то случилось?
Я снял кольцо и положил ему в ладонь:
— Займись маной, а я пока расскажу.
Хранитель кивнул. Мы прошли вглубь его обители — туда, где росла его будущая подруга. Сегодня здесь особенно сильно пахло лесом и землёй. Пока он перекачивал ману, я подробно излагал всё, что со мной произошло: о разломе, об изменённых солдатах, о князьях Бокеевых и о том мгновении, когда меня «выдернуло» обратно в тело.
Внимательно выслушав, хранитель вернул мне кольцо и произнёс:
— Если честно, я не знаю, что с тобой было, демиург. Но ты прав: твоя душа на время покинула тело. Однако само по себе такое не происходит. Скорее всего, твоя стихия Духа стала очень сильной и даровала тебе новые способности, о которых ты ещё не знаешь. Но и я не знаю — я же не демиург.
Он улыбнулся, словно извиняясь за отсутствие готового ответа.
— Возможно, ты очень сильно желал найти эту армию врага и, сам того не понимая, сделал это таким образом. Попробуй помедитировать и поговорить со стихией Духа. Возможно, ты услышишь ответ от неё.
С этими словами хранитель поклонился и уселся на свой трон, закрыв глаза, будто давая понять: дальше — путь только мой.
Я вернулся в гостиную. Там уже царила оживлённая суета: слуги под руководством Маши накрывали стол для завтрака. Ароматы свежей выпечки и кофе наполняли пространство, а приглушённый гул голосов создавал ощущение домашнего тепла.
Я сел в кресло и доел свою надкусанную булочку, запив холодным кофе. Постепенно собирались остальные: кто-то приходил из спален, кто-то — через порталы.
Увидев Егорыча, я вспомнил о его помолвке с Машей.
— Егорыч! — махнул я рукой.
Он, заметив меня, сразу подошёл.
— Маша мне всё рассказала. Наконец-то ты решился.
— Ну, Маша… Просил же никому пока не говорить, — Егорыч расплылся в смущённой улыбке.
— О чём не говорить? — с улыбкой спросила Елена, подходя ближе.
Егорыч замолчал, не зная, что ответить.
— Да ладно-ладно, мы уже знаем! — засмеялась Елена.
— Поздравляю! — к нему подошла Ли Юй и тепло обняла.
— Ну, Маша! — Егорыч сделал серьёзное лицо, но это ему явно не помогло.
— Ну наконец-то, — хлопнул его по плечу Беркут. — Я уж думал, не дождусь этого момента.
Через пять минут Егорыча и Машу уже поздравляли и князья, появлявшиеся из порталов. Ли Юй тут же информировала их о радостном событии.
В итоге завтрак превратился в бурное обсуждение предстоящей свадьбы. Елена и Ли Юй сразу взяли все хлопоты на себя, пообещав, что это событие будет обсуждать вся крепость.
— Мы сделаем так, чтобы этот день запомнился всем, — сказала Елена, сверкнув глазами. — Это будет не просто свадьба — это будет праздник надежды.
— Согласен, — кивнул я. — Пусть это станет знаком: даже в самые тёмные времена у нас есть место для радости и любви.
Егорыч, всё ещё немного растерянный, но счастливый, только качал головой:
— Никогда не думал, что моя свадьба превратится в такое… событие.
— А иначе и быть не могло, — улыбнулся я. — Ты ведь теперь не просто Егорыч. Ты — будущий муж Маши, а она и ты — часть этого дома. И этот дом празднует.
Пока девушки обсуждали с Машей и Егорычем их пожелания к свадьбе и согласовывали дату проведения, я отвёл Беркута и Долгорукова в сторонку.
— У меня для ваших разведчиков есть крайне важное задание. Но для начала скажите: у нас есть люди во всех разломах?
— У меня — везде, кроме Восточного, что стоит на границе с дикими землями, — произнёс князь Долгоруков, слегка нахмурившись. — Это всегда была вотчина Бокеевых, и с разведкой там всегда было туго. А последнее время я вообще не получаю оттуда никакой информации.
— У нас то же самое, — кивнул Беркут. — У Лапы там был человек, но уже две недели не выходит на связь. — Он посмотрел на меня в упор: — Вторая армия Бокеевых… Она там?
— Если бы я знал точно, то не спрашивал бы вас, — ответил я. — Но раз у нас там нет людей, то посмотрю сам. Пусть наши разведчики проверят, как обстоят дела в других разломах. Выясните, что происходит, нет ли чего-то необычного — любой детали, которая выбивается из привычного уклада разломов. Поручику Храброму тоже дайте задание: пусть поговорит с охотниками. Возможно, они заметили что-то странное.
— Я своим тоже прикажу собрать информацию, — сказал Долгоруков, пристально глядя на меня. — Не спроста вы, князь, даёте такое задание. Что случилось?
— Если бы я знал, то сказал бы, — вздохнул я. — Но предчувствие у меня нехорошее. Будет информация — сразу сообщайте. А пока — держите всё в секрете.
Князь и Беркут кивнули. Я вернулся к Егорычу и девушкам, ненадолго прислушался к их оживлённым предсвадебным разговорам, а затем тихо вышел в коридор и открыл портал к Восточному разлому.
Помня о своём утреннем необъяснимом путешествии, я не стал рисковать: вышел из портала в десяти километрах от разлома и сразу активировал стихию Земли для поиска. Тёплая, пульсирующая энергия растеклась по нервам, соединяя меня с каждым камнем, каждым корнем, каждой песчинкой в округе. Кроме животных — лосей, зайцев, пары рысей — поблизости никого не было.
Я двинулся в сторону разлома, стараясь держаться лесистой местности. Шаги были бесшумными: я обходил звериные тропы, чтобы не вспугнуть обитателей леса и не выдать своё присутствие. Воздух пах хвоей и сыростью, солнце пробивалось сквозь кроны редкими золотыми лучами.
Примерно через три километра я замер, уловив движение. Впереди, в километре от меня, за густыми зарослями можжевельника, были люди. Припав к земле, я усилил поисковое заклинание стихии Земли.
Однозначно — дозорные. Несколько групп, рассредоточенных вдоль периметра перед разломом. Они двигались по строго выверенным маршрутам: одна — вдоль кромки леса, двое других — зигзагами, периодически останавливаясь, чтобы осмотреть окрестности или, возможно, обменяться сигналами.
«Как их незаметно пройти?» — размышлял я, прикидывая варианты.
Влив ещё больше маны в заклинание поиска стихии Земли, я расширил радиус восприятия. Под ногами запульсировала энергия: я чувствовал каждый камень, каждую трещину в почве, каждый корень на глубине до десяти метров. Земля шептала мне о движении — о лосях, укрывшихся в чащобе, о лисе, крадущейся к норе, о мышах, снующих под опавшей листвой. Но главное — она рассказывала о людях.
За дозорными, как я и опасался, тянулась непрерывная цепь постов — чуть ли не каждые двести метров. Между группами явно существовала связь. Система оповещения. Любой прорыв — и через минуту весь периметр будет на ногах.
Брать пленника тоже нельзя: это сразу выдаст мой интерес к разлому и спровоцирует ответные действия. А если они поймут, что я здесь… Нет, рисковать не стоит.
Я отступил глубже в лес, прислонился к стволу вековой ели и закрыл глаза, обдумывая ситуацию. Кора под ладонью была шершавой, холодной; сквозь неё я ощущал медленное, размеренное биение жизни дерева. Вдохнул — запах хвои, сырости, прелой листвы. Выдохнул — и вместе с воздухом из меня вышло напряжение.
«Ладно, не буду искушать судьбу. Сначала разберусь с армией, стоящей возле родового замка Долгорукова. Потом — с замками Бокеевых. А затем уже займусь этим разломом — если, конечно, они не объявятся раньше».
Открыв глаза, я достал амулет связи и тихо произнёс:
— И снова добрый день, князь. Как там армия Бокеевых?
— Стоит, что ей сделается, — засмеялся Долгоруков. — Ни штурма, ни отступления. Будто ждут чего-то.
— Кофе угостите? — спросил я.
— Конечно, милости прошу, — ответил он.
В тот же миг я шагнул в открывшийся портал и оказался в рабочем кабинете Долгорукова.
Князь жестом указал на кресло возле стола, а сам вызвал слугу:
— Передай на кухню, пусть сварят кофе и принесут сладости.
Слуга кивнул и удалился.
— Рассказывайте, — произнёс Долгоруков, усаживаясь напротив и скрестив руки на груди. Его взгляд был внимательным, почти испытующим. — Что вы увидели у разлома?
— Да нечего рассказывать. До разлома я не добрался. Там везде дозоры, каждые сто-двести метров. Даже с порталом незаметно не проскочить, — вздохнул я. — Но, собственно, я не за этим. Предлагаю не ждать армию князя Голицына, а самим разобраться с нашими «друзьями».
— Заманчивое предложение. Какой план? — Долгоруков сразу подобрался, но в этот момент в дверь постучали.
— Войдите!
Вошли слуги с двумя подносами — кофе и сладости. Быстро расставив всё на маленьком столике возле меня, они удалились.
Долгоруков переместился ко мне и налил нам кофе. Я взял крошечное пирожное, отправил в рот. Вкус оказался изумительным.
— Удивительно вкусное пирожное, — похвалил я, прожевав.
— Мне тоже нравится, но стараюсь не налегать. Держу форму, — усмехнулся князь. — Так что с планом?
— План прост: разбить их стационарные щиты и уничтожить солдат, — ответил я, потянувшись за вторым пирожным.
Князь рассмеялся и хлопнул в ладоши:
— Да вы просто великий стратег! А если серьёзно?
— А я серьёзно. Надо разрушить всего лишь один щит, а потом перебить солдат.
— Князь, у меня слишком маленький гарнизон, чтобы справиться с семидесятитысячной армией, — Долгоруков смотрел на меня, явно не понимая, чего я от него хочу.
— Мне не нужен весь ваш гарнизон. Только магистры и накопители маны — очень много маны, точнее, всё, что у вас есть.
— Хм… Ману я вам отдам. Магистров у меня здесь почти сотня. Но я не понимаю, что вы задумали, князь. Может, расскажете подробнее? — Долгоруков отпил кофе и тоже взял пирожное.
— Пока не расскажу. Сколько вам нужно времени на подготовку? — Я уже потянулся за третьим пирожным, но передумал.
— Пару часов, чтобы собрать все накопители и сложить в одно место, — задумчиво ответил князь.
— Ну и отлично. Тогда отдавайте приказ. И пойдём обедать. После обеда займёмся освобождением вашей территории.
Я допил кофе и поставил пустую чашку на стол.
Князь Долгоруков внимательно посмотрел на меня, но спорить не стал. Вызвал командира своего гарнизона и отдал необходимые распоряжения.
Как только командир ушёл, я открыл портал в гостиную моего замка.
Обед прошёл в оживлённом обсуждении предстоящей свадьбы Маши и Егорыча. Но сразу после трапезы я попросил всех задержаться:
— Через два часа мы атакуем армию Бокеевых возле замка князя Долгорукова. От вас мне требуется по двадцать-тридцать магистров. Они должны нанести совместный удар по стихийному щиту Бокеевых. Их там несколько, нужно снести один, чтобы я не отвлекался. Пусть ваши магистры возьмут накопители маны — чтобы гарантированно хватило запаса.
Беркут кивнул, готовясь приступить к организации.
— Беркут, собери наших магистров. Ли Юй и Елена, вы — как обычно, со мной. Порталы для магистров я открою прямо в родовой замок князя Долгорукова.
Все встали и, не задавая лишних вопросов, отправились выполнять приказ. Лишь Ярослав уточнил:
— Что нам с Михаилом нужно сделать?
— Ждать результатов, — коротко ответил я и открыл портал в замок Долгорукова.
Сразу по прибытии я открыл порталы в замки князей, а Ли Юй сформировала портал для наших магистров.
Собрались все на удивление быстро. Уже через час мы были готовы к атаке.
Я оглядел стоящих передо мной магистров:
— От вас мне нужно только одно: по приказу князя Долгорукова, с которым мы будем на связи, вы должны уничтожить один-единственный стихийный щит. Ударить надо одновременно — чтобы щит не успел восстановиться. В какой именно щит бить, князь вам скажет.
Повернувшись к Долгорукову, я добавил:
— Пойдёмте, князь. Прогуляемся по стене.
Мы поднялись на крепостную стену. Отсюда открывался чёткий вид на лагерь Бокеевых: ровные ряды палаток, дозорные посты, мерцающие контуры стихийных щитов. Я указал на самый крупный, пульсирующий голубым свечением:
— Вот этот щит. Разрушьте его — и к вечеру здесь не будет армии Бокеевых.
Открыв портал, я взял девушек под руки и шагнул в него, выходя с противоположной стороны от вражеского лагеря.
— Ли Юй, как только я скажу, передашь приказ князю, — произнёс я, усаживаясь на землю и привлекая к себе Елену. — А потом приглядывай за нами — на всякий случай.
Ли Юй кивнула и тут же связалась с Долгоруковым через амулет.
Елена обняла меня, и я ощутил взрывной прилив сил. Из трёх рюкзаков, которые мы принесли, я высыпал накопители маны и аккуратно разложил их в несколько стопок перед собой.
Глубоко выдохнув, я произнёс:
— Начали.

Глава 10

Положив руки на землю, я начал вливать ману, соединяя несколько стихий. Вокруг армии Бокеевых стала формироваться огромная река лавы.
Земля вздыбилась, превращаясь в бурлящий поток огненной массы. Уровень лавы стремительно поднимался, подбираясь к стихийным щитам, защищавшим вражескую армию.
Дозорные, оказавшиеся рядом с этим огненным безумием, пытались бежать, но проваливались в формирующийся поток лавы, вспыхивая ярким пламенем. В лагере противника поднялась паника: солдаты метались между палатками, командиры выкрикивали приказы, но щиты пока сдерживали разбушевавшуюся стихию.
— Ли Юй, пора, — произнёс я.
Она мгновенно передала мой приказ князю Долгорукову.
Через несколько секунд на один из стационарных воздушных щитов обрушилась объединённая атака почти трёхсот магистров. Заранее подготовленные заклинания, максимально насыщенные маной, в одно мгновение разорвали стихийный щит.
Я влил ещё маны, опустошая заранее подготовленные накопители. Огненная река хлынула в образовавшуюся брешь, сжигая всё на своём пути.
Магистры Бокеевых отчаянно пытались остановить поток лавы, но их щиты не продержались и минуты. Все попытки солдат пересечь огненную реку заканчивались гибелью — доспехи раскалялись докрасна, а затем плавились, поглощая своих владельцев.
Враг начал отступать, спасаясь от лавы, прижимаясь к стенам замка Долгорукова.
— Ли Юй, скажи князю, что теперь ему принимать решение — что делать с врагом, — я мельком взглянул на девушку.
В этот момент солнце, пробившееся сквозь тучи, осветило поле боя: огненная река продолжала расти, а остатки армии Бокеевых оказались зажаты между пламенем и неприступными стенами замка.
Лава неумолимо напирала на солдат, постепенно добираясь до установок стационарных щитов и уничтожая их. Один за другим щиты прекращали работу — их мерцающее сияние гасло, будто задуваемые ветром свечи. Огненная река всё шире разливалась по лагерю, поглощая палатки, повозки, оружие.
Солдаты Бокеевых гибли от нестерпимого жара и пламени. Крики страха и отчаяния становились всё громче, переходя в надрывные мольбы о спасении, обращённые к защитникам замка. Воздух наполнился запахом горелой плоти и раскалённого металла.
Бросая оружие, солдаты Бокеевых бежали к рву с водой, окружавшему замок, в отчаянной надежде, что ворота откроются и будет опущен мост. Но массивные дубовые створки оставались наглухо закрытыми, а подъёмный мост — недвижим.
Лава в некоторых местах уже достигла рва и начала сливаться в него, мгновенно нагревая воду до кипения. Те, кто успел прыгнуть в ров, варились заживо — их крики разрывали воздух, смешиваясь с гулом пламени и треском горящего дерева.
Наконец мост дрогнул и медленно начал опускаться, а тяжёлые ворота со скрипом стали приоткрываться.
Оставшиеся в живых солдаты Бокеевых кинулись к спасительному проходу. В панике они толкались, сбивали друг друга с ног, порой сталкивая неловких в кипящую воду или прямо в лавовую реку. Это лишь увеличивало число погибших — каждый шаг к спасению оборачивался новой жертвой.
Когда последний из выживших переступил порог замка, сдавшись гарнизону Долгорукова, я прекратил движение лавы. Перестал вливать ману, позволяя огненной реке постепенно остывать. Воздух всё ещё дрожал от жара, а над полем боя поднимался густой пар, смешиваясь с клубами чёрного дыма.
Земля, некогда зелёная и живая, теперь представляла собой выжженную пустыню с застывающими чёрными потоками лавы. Лишь кое-где пробивались тонкие струйки пара из трещин, напоминая о только что отгремевшей катастрофе.
Я поднялся, отряхнул одежду от пепла и посмотрел на Ли Юй и Елену. Обе выглядели измождёнными, но в глазах читалась твёрдая решимость.
— Всё кончено, — тихо произнёс я. — Теперь за дело возьмётся князь Долгоруков. Ему предстоит решить, что делать с пленными и как восстановить порядок на этих землях.
В душе царило странное спокойствие — смесь усталости и осознания, что мы сделали то, что должны были.
Я открыл портал в замок Долгорукова. Мы вышли — и сразу окунулись в шум и гам, стоявший внутри стен.
Солдаты Долгорукова сортировали пленных: узнавали фамилии, звания, какими стихиями владеют, надевали на них наручники, блокирующие ману, и уводили в специально освобождённую для них казарму.
Людей было много — очень много. На первый взгляд, тысяч пять, не меньше.
— И что мне с ними делать, князь? — раздался голос Долгорукова: он подошёл к нам сзади.
— Отпустите, — ответил я. — Армия Бокеевых уничтожена. Из семидесяти тысяч осталось в живых… — я ещё раз окинул взглядом толпу пленных, — тысяч пять напуганных до смерти людей.
— Восемь, — уточнил князь.
— Хорошо, восемь тысяч. Зачем они вам? Не думаю, что они сейчас бросятся назад к Бокеевым. Конечно, кто-то, возможно, и вернётся, но таких будет очень мало.
Я знал, о чём говорю: успел прочесть мысли некоторых солдат. У них было лишь одно желание — вернуться домой и забыть сегодняшний день как страшный сон.
Князь промолчал. Я открыл портал в нашу спальню — нужно было привести себя в порядок. Уже почти шагнув в серебристый овал вслед за девушками, я обернулся к Долгорукову:
— Через два часа я вернусь и отправлю магистров по их замкам. После ужина обсудим ваши дальнейшие действия. Я сообщу Великим князьям о результатах сегодняшнего боя. До встречи через два часа.
Выйдя из портала, я услышал, как девушки уже набирают воду — собираются полежать в ванне и отдохнуть. Улыбнувшись их расторопности, я прошёл в ванную, снимая одежду.
Елена уже сидела в воде: возле неё бушевал маленький шторм, в котором с ненастьем боролся кораблик. Ли Юй стояла обнажённая и наблюдала, как Елена ловко управляется со стихией Воды.
Я подошёл сзади и прижался к Ли Юй:
— Так и будем смотреть на игры Елены или полезем к ней?
— Полезем. Просто впервые вижу, что она может создавать такое чудо, — произнесла Ли Юй и перешагнула бортик ванны.
Я поддержал её за руку и последовал за ней.
Через два часа, как и обещал, я вернулся в замок Долгорукова и отправил всех магистров по их замкам. Уходя в порталы, каждый из них низко кланялся мне.
Я мельком читал их мысли: все как один восхищались моей силой. Никто не осуждал за жестокость к армии Бокеевых — все понимали: если не я их, то они бы уничтожили нас.
Долгоруков, следуя моему совету, отпустил всех пленных. Каждому выдали по золотому червонцу и еды на один день — чтобы смогли добраться до дома. Это было благородно с его стороны.
Несколько сотен солдат, видя такое отношение, пожелали остаться в армии Долгорукова — пока на правах обычных рабочих. Они уже приступили к делу вне замка: убирали тела погибших и складывали их на погребальный костёр, чтобы предать праху.
Я забрал князя, и мы вернулись в мой замок. Ли Юй по моей просьбе уже доложила обстоятельства боя Ярославу и Михаилу. После ужина нам предстояло обсудить дальнейшие действия.
Во время трапезы князья насели на Долгорукова, требуя рассказать, как проходил бой. Хотели было спросить у меня, но я сразу перенаправил их к нему — у меня не было желания это обсуждать.
Сначала Долгоруков тоже отказывался, но его завалили вопросами — и он сдался.
Рассказ у него вышел интересным, ведь он наблюдал со стороны. Конечно, всех ужасов он описывать не стал, но суть передал верно. И снова она сводилась к одному: со мной надо дружить. Никакие щиты не спасут врагов от моего гнева.
Потом началась рутина. Ярослав с Михаилом подготовились: они уже полностью владели всей информацией со всех фронтов и вносили необходимые корректировки.
Я удивился, узнав, что Ярослав и Михаил — при поддержке князей Куракиных и князя Воротынского — открыли ещё один фронт. Теперь их армии активно захватывали территорию по направлению к родовым замкам Бельского и Одоевского. Кроме того, они сформировали резерв и отправили его поездом на помощь восточной армии, которая, не встречая сопротивления, быстро продвигалась к Владивостоку.
Это радовало. Радовало и то, что все налоги с отвоёванных земель теперь поступали на специальный счёт в красноярском отделении «Императорского банка Российской Империи», открытый Бестужевым на имя Михаила Романова.
Ярослав с Михаилом, с помощью Лапы, нашли нескольких бывших министров, работавших у их отца — погибшего законного императора — и привезли их в Красноярск. Губернатор Красноярска, тоже из «старой гвардии», при содействии князя Трубецкого быстро восстановил старое административное здание. Теперь там размещалось временное правительство. Расходы росли, но покрывались за счёт поступающих налогов.
Было предложение короновать Михаила уже сейчас, но он отказался, заявив, что наденет корону лишь тогда, когда закончится война.
В целом дела складывались отлично. Хоть на мою долю и падали основные боевые действия, общая картина внушала оптимизм.
Но больше всего меня тревожила до сих пор не прояснившаяся ситуация со странной, изменённой армией Бокеевых. То, что мы со временем вернём всю страну в руки законных наследников, я не сомневался. Однако Бокеевы не выходили из головы — их действия выглядели всё более загадочными и угрожающими.
Ближе к ночи, когда все наконец разошлись по своим замкам, я отправил девушек спать, а сам, налив себе кофе, вызвал князя Кутеева.
— Доброй ночи, князь.
— И вам доброй ночи, князь Драгомиров, — отозвался уставшим голосом Кутеев.
— Мне надо поговорить с вами, это важно, — произнёс я.
— Хорошо, открывайте портал, — ответил князь Кутеев.
Через минуту он уже присаживался за маленький столик напротив меня. Я налил ему кофе.
— Князь, я помню, что вы давали клятву стихий, поэтому вслух на мои вопросы ответить не сможете. Но мне это и не нужно. Я уже давно умею читать мысли.
Кутеев усмехнулся:
— Значит, вы знаете, о чём я сейчас подумал?
— Конечно, — я засмеялся. — И поверьте, из всего того, что вы сейчас подумали, я согласен только на «молодого и наглого».
Кутеев тоже рассмеялся.
— Ну раз так, то спрашивайте, князь.
— Для начала я хочу вам сказать, что решить проблему Бокеевых быстро не выйдет. Я обнаружил, что их вторая армия стоит возле Восточного разлома: часть солдат снаружи, часть — внутри. Князья Бокеевы тоже там. — Я читал мысли князя — и они мне не нравились. — Вы уверены? — Прочитав его мысленный ответ, я задумался. Это было что-то новое и неожиданное. — А вы не встречали главу «Ордена Чёрного пламени»?
Так вот почему князь принёс клятву стихий! А сынок-то у него совсем без ума. Но теперь хотя бы появилось какое-то понимание.
Выходит, глава «Ордена Чёрного пламени» умудрился каким-то образом убить хранителя ключа от миров, но проход открыть не смог — нужен ключ. Ключа у него нет, но он активно занят его поиском. Ключ хранится где-то в одном из разломов. К тому же он смог частично подчинить стражей и снять запрет на выход монстров из разломов. А ещё он усилил армию Бокеевых, частично превратив их в зверей. Сами князья теперь служат ему верой и правдой.
— А кто ещё знает об этом и служит главе ордена? — спросил я.
«О-хо-хо, вот, значит, как…» — пронеслось в голове.
Всё оказалось намного сложнее и страшнее, чем я думал раньше.
Я смотрел на Кутеева, который сидел, понурив плечи, и пил кофе.
— Надо придумать, что делать с вашей армией. Мне нет нужды убивать невинных людей. Хм… Князь, а если я возьму вас и всю вашу семью в плен? Покажу вас вашей армии и заставлю их сдаться. Ну а вы и ваша семья поживёте в моём замке — конечно, придётся сделать видимость, что вы в плену. Но предательства Бокеевых с вашей стороны не будет, и клятва не сработает. А когда всё закончится, вы будете свободны, — я был уверен, что это сработает.
Князь поднял на меня взгляд, в котором затеплилась надежда. Я продолжил:
— Завтра, например, — я на миг задумался, — перед обедом, когда вы соберётесь все в обеденном зале, я коварно на вас нападу. Вы и ваша семья будете меня пытаться убить, — я увидел, как глаза князя расширились, и улыбнулся. — Да, будете по-настоящему пытаться меня убить. Ладно, князь, вам пора.
Я открыл портал, но князь всё ещё внимательно смотрел на меня. Я прочитал его мысли и улыбнулся:
— А что делать — так надо. Не стоит переживать.
Князь кивнул и шагнул в портал.
Я допил остывший кофе. Хотелось ещё. Надо было обдумать то, что я узнал. Сообщать другим было нельзя — слишком серьёзная и страшная информация. Надо было думать. И я знал, кто мне нужен: старый хитрый китаец.
— Уважаемый Вэй Чжэньлун, прошу прощения, что разбудил вас, — произнёс я в амулет связи.
— Ну что вы, господин. Для вас я не сплю в любое время, — ответил Вэй.
— Ну тогда одевайтесь и скажите слуге, пусть подаст кофе и цзянь дуй в вашу беседку. Жду вас там — есть серьёзный разговор. И зовите меня князь, а не господин, — сказал я главе клана «Лунвэй».
— Как прикажете, князь, — услышал я в ответ и отключился, после чего открыл портал в Китай — в любимую беседку главы клана «Лунвэй» Вэй Чжэньлуна, ныне моего вассала.
Ночь царила в самой своей глубине — густая, пронизанная таинственным мерцанием звёзд. Но дворец клана «Лунвэй» словно отказывался подчиняться мраку: он сиял, будто драгоценный камень, оправленный в черноту ночи. Сотни магических фонарей — алых, изумрудных, сапфировых, золотых — висели в воздухе, не нуждаясь в нитях или опорах. Они плыли, словно светлячки-исполины, создавая причудливую симфонию цвета и света.
В центре этого волшебства раскинулись фонтаны. Их струи взмывали вверх, распадались на мириады капель и вновь сливались воедино, каждый раз меняя форму и оттенок. Вода переливалась всеми цветами радуги — то вспыхивала рубиновым пламенем, то становилась лазурной, как глубокое море, то озарялась янтарным сиянием. Это было не просто зрелище — это была живая картина, сотканная из света, воды и магии.
Я сидел в резном кресле из чёрного дерева, инкрустированного перламутром. Спинка напоминала крылья феникса, а подлокотники были украшены изящной резьбой в виде драконов, сплетающихся в вечном танце. Взгляд мой был прикован к воде — к её изменчивому, завораживающему движению. В этой тишине и красоте я пытался упорядочить вихрь мыслей, роившихся в голове.
Тишину нарушил лёгкий шорох. Двое слуг в шёлковых одеяниях цвета нефрита бесшумно вошли в беседку. Их движения были плавными, выверенными, словно танец. Они не говорили ни слова — лишь переглядывались, понимая друг друга без звуков.
Один из них поставил на столик серебряный поднос с фарфоровым кофейником, от которого поднимался тонкий ароматный пар. Второй расставил изящные чашки с золотым узором, затем добавил к ним блюдо с цзянь дуй — нежными пирожными, источающими тонкий аромат мёда и цветов. Рядом появилась большая тарелка с фруктами: спелые манго с медовой мякотью, пурпурные гранаты, янтарные гроздья винограда и экзотические плоды, названия которых я даже не знал.
Когда слуги так же бесшумно удалились, я протянул руку к чаше с манго. Его сладкий, сочный аромат мгновенно наполнил беседку, слегка заглушая терпкий запах свежесваренного кофе. Я откусил кусочек — и на мгновение мир вокруг будто стал ярче, а тревога отступила, пусть и ненадолго.
Именно в этот миг в беседку вошёл Вэй Чжэньлун. Его шаги были едва слышны, но я сразу ощутил его присутствие.
— Рад вас видеть, князь. Что привело вас ко мне в столь поздний час? — вежливо поинтересовался Вэй, присаживаясь напротив.
— Вэй, у нас тут проблема мирового масштаба. И по сравнению с ней возня за трон Российской Империи — это детский лепет, — серьёзным голосом заговорил я.
Вэй Чжэньлун сразу стал максимально спокойным и серьёзным:
— Я так понимаю, это как-то связано с разломами?
— Вы правы. У вас есть информация, которую мне надо знать? — поинтересовался я.
— Пекинский разлом. Вы же помните, что туннели постоянно меняли своё местоположение? — спросил он. Я кивнул. — Уже больше недели они не меняют своего местоположения. Конечно, охотники только рады этому — уже даже составили карту. Но на моей памяти — это впервые. А я прожил уже долгую жизнь.
Я задумчиво покрутил в руках чашку с кофе.
— Ясно. Ладно, давайте я расскажу то, что мне известно. Думаю, вы знаете про «Орден Чёрного пламени», и вдаваться в подробности не стоит. Но видели ли вы хоть раз его главу? — Я внимательно посмотрел на Вэя.
Тот молча отрицательно покачал головой.
— А мне пришлось с ним столкнуться. Начну, пожалуй, с самого начала.
Давным-давно — даже не могу сказать точно, когда, — в ином мире один младший демиург проводил опыты. Он случайно открыл проход в другой мир или иной план бытия — тут я не уверен. Из прорыва хлынули твари, которых местные демиурги нарекли демонами. Так началась демоническая война.
Как я понял, войну они проиграли. И перед самым поражением один из старших демиургов создал проходы в наш мир, чтобы спасти уцелевших. Так у нас появились разломы — и вместе с беженцами к нам пришла магия.
Старший демиург закрыл проходы магической пеленой и создал хранителя ключа от миров. Для охраны проходов он сотворил стражей, подчинив их хранителю. Стражи, в свою очередь, порождали монстров — те охраняли все подходы к магической пелене.
Как глава «Ордена Чёрного пламени» проник в наш мир — неизвестно. Но ему удалось убить хранителя ключа и частично подчинить стражей. Теперь монстры собираются в стаи и рвутся в наш мир.
Параллельно он вёл работу здесь. «Орден Чёрного пламени» — его детище. Он всегда был истинным главой, а все прочие — лишь марионетки. Он глубоко запустил корни в нашу аристократию. Смерть законного императора Российской Империи — его рук дело. Он же возвёл на престол свою марионетку — нынешнего императора, против которого мы сейчас воюем.
После разгрома ордена он бежал. Где он сейчас — я не знаю. Не могу его найти.
Против нас воюет, в том числе, армия князей Бокеевых — тоже его слуги. Он каким-то образом изменил солдат: теперь они больше звери, чем люди. Монстры тоже на его стороне.
Кроме узурпатора и Бокеевых, есть ещё несколько родов, служащих главе ордена. Это всё, что я знаю на данный момент, — завершил я свой рассказ.
Вэй Чжэньлун задумчиво провёл рукой по бороде. Его глаза, обычно спокойные и проницательные, теперь были полны тревоги.
— Это плохо. Очень плохо, демиург, — произнёс он наконец. — Как я понимаю, если глава найдёт ключ, он откроет проход в тот мир и запустит сюда орды неизвестных нам тварей. С ними мы вряд ли справимся. Наш мир будет обречён?
— Всё верно, Вэй. И вот что меня тревожит: со свержением узурпатора всё ясно. Понятно, как поступить с родами-слугами главы ордена. Ясно, что делать с Бокеевыми и их изменённой армией. Но два вопроса остаются без ответа: где найти ключ и где отыскать главу ордена, чтобы уничтожить его окончательно. Потому я пришёл к вам за советом. Вы человек мудрый и опытный — подумайте, как нам быть.
Я пристально смотрел на Вэя, читая его мысли. Он был потрясён услышанным, хотя внешне сохранял спокойствие. Однако ум старого китайца работал безупречно: он уже перебирал в голове варианты, искал слабые места в замыслах врага, просчитывал возможные ходы.
Я поднялся, открыл портал.
— Вэй, вы единственный, кто способен найти решение. Свяжитесь со мной, как только появятся идеи.

Глава 11

Я вышел в своей спальне. Девушки уже спали. Их обнажённые тела в лунном свете, пробивающемся сквозь приоткрытые шторы, завораживали — мягкие линии силуэтов, едва заметное дыхание, переливы теней и бликов на коже. Я деактивировал браслет «Единства стихий» и лёг в кровать, сразу оказавшись в объятиях Ли Юй и Елены. Поглаживая их упругие ягодицы, я провалился в сладкий сон.
Проснулись мы одновременно.
— Где вы вчера так долго пропадали, князь? — прижавшись ко мне и нежно поглаживая меня по груди, спросила Елена.
— Готовился к одному очень важному делу. И для вас у меня тоже будет задание, — улыбнулся я.
— Какое? — с живым интересом откликнулась Ли Юй.
— Надо придумать, куда сейчас переселить наших Великих князей, — ответил я, обнимая Ли Юй и целуя её грудь.
Вставать совершенно не хотелось, но дела торопили: предстояло позавтракать, договориться с Одоевским насчёт армии Кутеева и решить вопрос с размещением Ярослава и Михаила. В крыло замка, где они жили, я планировал поселить семью Кутеевых.
— Это такая шутка? — Ли Юй отстранилась и внимательно посмотрела мне в глаза.
— Ли Юй, а князь не шутит. Он даже представления не имеет, сколько в его замке свободного места, — рассмеялась Елена. — А зачем их переселять? У нас свободно ещё около… — она задумалась. — Точно не скажу, это надо у Маши уточнить, но около ста спальных комнат, десять больших гостиных, множество комнат для слуг. Ещё есть с десяток, если не больше, больших рабочих кабинетов. Так-так… ага, ещё есть свободные помещения, которые пока вообще непонятно для чего. Это надо бы у Данилы уточнить. Хм… Мне кажется, я сама даже не знаю, сколько у нас места.
— А зачем нам столько⁈ — опешил я.
— Ну вы же видели проект Данилы, когда начинали строительство, — снова рассмеялась Елена.
— Похоже, я его особо не рассматривал. Меня интересовали в основном защитные объекты, — улыбнулся я.
— Что-то я не понимаю: в итоге переселять Великих князей или нет? — озадаченно спросила Ли Юй.
— Нет. Но мне надо… — я задумался. А сколько, собственно, человек в семье Кутеева? — Ладно, я пока не знаю, сколько мне нужно свободных спален. Позже будет понятно.
Я нежно похлопал девушек по ягодицам:
— Давайте вставать. Скоро завтрак, а потом мне надо сделать важное дело.
Девушки нехотя поднялись и отправились собираться. Я тоже встал и, пока они были в ванной, набрал князя Одоевского.
— Доброе утро. Князь, как там армия Кутеева?
— И вам доброе утро, ваше сиятельство. Вчера вечером была на месте, сегодня не проверял. Но думаю, никуда они не делись, — раздался бодрый голос Одоевского.
— Вам надо придумать, что с ними делать, когда они сегодня сдадутся, — ошарашил я князя.
— В смысле — сдадутся? Все⁈ — нервно воскликнул он.
— Абсолютно все, — рассмеялся я и отключил связь.
Из ванной вышли девушки, о чём-то весело болтая.
Я засмотрелся на их обнажённые тела, всё ещё влажные после ванны. Лучи восходящего солнца, пробивающиеся сквозь приоткрытые шторы, ложились на кожу золотистыми полосами, подчёркивая плавные изгибы фигур. Капли воды на плечах и спине Ли Юй переливались, словно россыпь крошечных бриллиантов. Елена, встряхнув волосами, рассмеялась — и свет заиграл в её локонах медными искорками.
На мгновение время будто остановилось. Тишину нарушало лишь тихое дыхание девушек. Я поймал себя на мысли, что даже в самые тревожные дни, когда на плечах лежит тяжесть грядущих сражений, такие мгновения дарят удивительную, почти забытую умиротворённость.
— Ну что, князь, вы так и будете нас разглядывать или всё-таки присоединитесь к утреннему ритуалу? — с лукавой улыбкой спросила Елена, обернувшись через плечо и немного наклонившись вперёд.

— Боюсь, если присоединюсь, завтрак рискует состояться гораздо позже, — ответил я, не отрывая взгляда от её силуэта.
Ли Юй подошла ближе и провела ладонью по моей щеке:
— Тогда, может, хотя бы пообещайте, что вечером уделите нам больше времени? Сегодня такой прекрасный день, а мы почти не виделись вчера.
Я накрыл её руку своей и кивнул:
— Обещаю. Как только закончу с делами, сразу вернусь к вам. А теперь — пора собираться. Нас ждёт насыщенный день.
Девушки переглянулись, обменялись безмолвными улыбками и, наконец, приступили к выбору нарядов. Я же, бросив последний взгляд на залитую солнцем спальню, направился в ванную.
Завтрак проходил в непринуждённой обстановке: князья тихо переговаривались, делясь успехами на фронтах. Ярослав и Михаил обсуждали с приглашёнными министрами дела государства. Я же, скромно сидя в сторонке и наблюдая эту картину, вдруг подумал, что моя крепость негласно стала резиденцией будущего императора.
— Князь, — услышал я сбоку голос Одоевского и повернулся.
Он незаметно для всех поменялся местами с Ли Юй и подсел ко мне.
— То, что вы говорили утром, это правда? — тихо спросил он.
Я кивнул и улыбнулся:
— Уже придумали, что делать с таким количеством людей?
Одоевский провёл рукой по подбородку, задумчиво глядя в окно.
— Если честно, пока только наброски. Можно разоружить их и оставить также стоять лагерем. А его взять под охрану. Но нужно будет наладить снабжение продовольствием иначе они будут голодать.
— С этим я помогу, — заверил я. — Через Ярослава организуем поставки. Главное — чтобы люди были под присмотром и не разбрелись.
Князь кивнул, но в его взгляде читалась нерешительность.
— Есть ещё одна сложность, князь. Многие из них — не просто солдаты. Среди них есть маги, знатоки стихий. Если они почувствуют слабость или обман…
— Не почувствуют, — перебил я. — Я лично прослежу за тем, чтобы всё прошло гладко. Вы же сосредоточьтесь на логистике и дисциплине. Нам не нужны бунты или побеги.
Одоевский вздохнул, но кивнул.
— Хорошо. Тогда я сразу после завтрака соберу советников и начнём прорабатывать план. Но… — он замялся. — Вы уверены, что они сдадутся? Без боя?
Я улыбнулся, глядя на оживлённо беседующих министров и князей.
— Абсолютно. Сегодня к полудню армия Кутеева перестанет существовать как угроза. А к вечеру возможно, даже станет частью нашей силы.
Одоевский хотел что-то сказать, но тут к нам подошла Ли Юй с чашкой кофе.
— Вы о чём это так серьёзно беседуете? — с улыбкой спросила она, ставя чашку передо мной.
— О делах государственных, — ответил я, беря её за руку. — Но не будем омрачать завтрак. Всё идёт по плану.
Ли Юй кивнула, хотя в её глазах читалось недоверие. Она прекрасно знала: когда я говорю «всё идёт по плану», обычно это означает, что впереди ждёт что-то грандиозное.
Завтрак продолжался, но мысли мои уже были далеко — глава «Ордена Чёрного пламени» наверняка строил новые козни. Время пока ещё работало на нас, но его оставалось всё меньше.
Когда все разошлись, я остался в гостиной. Налил себе ещё кофе, устроился в кресле у окна и сосредоточился на отслеживании князя Кутеева и его окружения, используя магию природы.
— Князь, сколько вас человек? — спросил я в амулет связи, едва Кутеев ответил.
— Шесть, — негромко произнёс он.
— В двенадцать часов, — коротко бросил я и прервал связь.
Взглянул на часы в углу: стрелки показывали половину одиннадцатого. Времени хватало, но тянуть не стоило.
Поднявшись, я прошёл через анфиладу залов к кабинету Егорыча. Дверь была приоткрыта, изнутри доносился шелест бумаг и тихое бормотание — похоже, он разбирал очередную кипу документов.
— Егорыч, нужен разговор, — вошёл я без стука.
Он поднял глаза, слегка вздрогнул, затем улыбнулся:
— А, ваше сиятельство. Чем могу служить?
— Антимагические наручники. Сколько у нас в запасе?
Егорыч на мгновение задумался:
— Если необходимо точное количество, то надо дать задание и посчитать на складе. Но должно быть не меньше тысячи. Сколько надо?
— Хватит, — улыбнулся я. — Мне нужно шесть комплектов.
Егорыч усмехнулся и открыл ящик стола, доставая наручники:
— Такое количество у меня всегда в кабинете. В следующий раз можете сами брать. Нижний ящик.
— А тебе-то они зачем? — искренне удивился я.
— Привычка, — он пожал плечами.
Я кивнул.
— Отлично. Ещё скажи Маше, пусть подготовит крыло для гостей. Шесть человек. Лучшие комнаты, но с усиленной охраной.
— Будет сделано, — он закрыл ящик стола и повернулся ко мне. — Через час всё будет готово.
Выйдя из кабинета, я снова взглянул на часы. Стрелки неумолимо приближались к отметке «одиннадцать». Время ускорялось — но я успевал спокойно выпить кофе.
Вернувшись в гостиную, я налил себе кофе из серебряного кофейника, стоявшего на столике у окна. Аромат свежемолотых зёрен наполнил комнату, прогоняя остатки утренней сонливости. Устроившись в кресле с резными подлокотниками, я сделал первый глоток — горячий, насыщенный, с лёгкой горчинкой.
— В двенадцать на стене, ждите нас. Предупредите своих солдат, князь, — сообщил я Одоевскому.
— Всё сделаю, — услышал я ответ и отключил связь.
Ровно в двенадцать я открыл портал, предварительно активировав для надёжности свою кольчугу. Браслет «Единства стихий» и кольчуга давали мне практически непробиваемую защиту — стихийный щит мне не требовался.
Шагнув в портал, я вышел в столовой поместья Кутеевых. Просторное помещение с высокими потолками, массивным дубовым столом и фамильными портретами на стенах сейчас было заполнено членами семьи князя. Все собрались, как и было условлено.
Сначала все были шокированы — кроме князя. Впрочем, он тоже постарался изобразить удивление, но в его взгляде я уловил едва заметную искру готовности. Не прошло и секунды, как он первым атаковал меня: резкий взмах рукой — и в мою сторону устремился поток воздушных лезвий.
Я даже не сдвинулся с места. Кольчуга мягко загудела, поглощая удар, а браслет вспыхнул тусклым светом, рассеивая магию в ничто.
— Неплохо, князь, — спокойно произнёс я, оглядывая остальных. — А теперь ваша очередь.
Члены семьи Кутеева переглянулись. Сыновья князя, переступив с ноги на ногу, одновременно выбросили вперёд руки — на меня обрушились огненные шары и вихрь режущих воздушных лезвий. Дочь князя, стоя у окна, попыталась окутать меня водяными путами.
Всё это разбивалось о мою защиту, словно волны о скалу. Я чувствовал, как магия растекается по поверхности кольчуги, растворяясь без следа.
— Достаточно, — поднял я руку. — Вы показали, что готовы сражаться. Теперь покажите, что готовы сдаться.
Возле каждого члена семьи возник воздушный серп. Коснувшись их кольчуг, он с легким звоном разорвал их и замер у горла, не причиняя вреда, но не оставляя сомнений в своей смертоносной сути.
Князь Кутеев медленно опустил руки. В его глазах читалась смесь досады и облегчения.
— Вы были правы, князь Драгомиров. Мы не сможем вас одолеть. Что теперь?
— Теперь вы все проследуете со мной в мой замок. Там вам обеспечат достойные условия, пока мы не завершим все дела. Это не плен — это союз. Вы станете гарантом того, что ваша армия сдастся без кровопролития.
Один из сыновей князя хотел шагнуть вперёд, но воздушный серп не дал ему это сделать, чуть сильнее надавив на горло. Он замер:
— А если мы откажемся?
Я посмотрел ему в глаза:
— Тогда мне придётся применить силу. Но я не хочу этого. Мы можем решить всё мирно.
В комнате повисла тяжёлая тишина. Кутеевы переглядывались, оценивая варианты. Напряжение висело в воздухе, словно осязаемая пелена. Наконец князь кивнул:
— Мы согласны. Но обещайте, что с нами будут обращаться с уважением.
— Обещаю.
Я открыл новый портал. Мерцающая арка вспыхнула холодным светом:
— Прошу.
Первым шагнул князь и вытянул руки, на которых щелкнули наручники. За ним последовали остальные члены семьи, каждый под контролем воздушных серпов, пока те не растворились в воздухе после активации браслетов.
Когда последний из Кутеевых исчез в мерцающем проёме, я глубоко выдохнул. Напряжение, копившееся с утра, отступило, оставив после себя лёгкую усталость и холодную ясность мысли. Первый этап прошёл успешно. Теперь предстояло самое сложное — убедить армию Кутеева сложить оружие. Но первый шаг был сделан. Оставалось надеяться, что остальные последуют за своим князем без сопротивления.
Шагнув следом, я закрыл портал.
Вся семья Кутеевых стояла на стене замка Одоевского рядом со мной. Князь тоже был здесь; его солдаты держались в стороне, чтобы не смущать «пленных».
— Как связаться с вашим генералом, князь? — обратился я к Кутееву.
Он продиктовал номер его амулета связи. Я активировал вызов.
— Генерал, вас беспокоит князь Драгомиров. Вся семья рода Кутеевых у меня в плену. Если вы посмотрите на стену замка, то сможете их увидеть. Я хочу встретиться с вами и с высшим командным составом, — произнёс я, когда мне ответили.
Генерал молчал. Наконец, спустя долгую минуту, он ответил:
— Я вижу на стене несколько человек. Да, они похожи на семью князя Кутеевых.
— Давайте встретимся. Вы же знаете, кто я такой, генерал? Я не хочу, чтобы погибли невинные солдаты, если вы вдруг решите спасти семью князя из моего плена, — спокойным, но твёрдым голосом произнёс я.
— Я знаю, кто вы. И, если честно, не понимаю, почему наша армия ещё жива, — тихо ответил генерал.
— Вот сейчас и узнаете, — сказал я и открыл портал в шатёр командования армией Кутеева.
Повернувшись к князю Кутееву, я сделал приглашающий жест:
— Прошу следовать за мной, князь. Князь Одоевский, вы тоже идёте. Остальные подождут нас здесь.
Нас встречали: портал был окружён со всех сторон. Активированные кольчуги, воздушные щиты — тут явно готовились к бою.
— Я надеюсь, у вас не возникнет дурных мыслей атаковать меня? Или мне продемонстрировать свою силу? — грозно произнёс я, обводя взглядом окружающих портал людей.
В этот момент из портала вышли князь Кутеев в наручниках и князь Одоевский. Увидев эту картину, Одоевский мгновенно активировал кольчугу и создал вокруг себя воздушный щит.
Наступила напряжённая тишина. Я чувствовал, как в воздухе сгущается магическая энергия — офицеры армии Кутеева колебались, взвешивая шансы. Кто-то уже сжимал рукоять меча, кто-то замер с полусформированным заклинанием на кончиках пальцев.
— Господа, — мой голос прозвучал чётко, — перед вами князь Кутеев. Он согласился на переговоры. Если вы атакуете сейчас, мне не останется другого выбора, кроме как стереть с лица земли вашу армию. А чтобы вы не сомневались в моей силе и откинули ложные надежды на победу…
Миг — и все воздушные щиты окруживших нас людей лопнули. Кольчуги со звоном рассыпались, а возле горла каждого возник воздушный серп, надавив, но пока не причиняя вреда.
Люди опешили. В их мыслях мелькал только один вопрос: «Как⁈»
Кутеев поднял закованные руки, привлекая внимание:
— Это правда. Я согласен на переговоры, чтобы предотвратить кровопролитие. Генерал, выйдите вперёд. Нам нужно обсудить условия.
Но все стояли, замерев: мои воздушные серпы не давали возможности двинуться.
— Если у вас пропал боевой пыл и вы ясно осознали, что живы только благодаря вашему князю, то давайте начнём.
Воздушные серпы растаяли — и по шатру прошёл облегчённый вздох.
Среди рядов командиров произошло движение: вперёд шагнул седовласый воин в генеральских регалиях. Его лицо было непроницаемо, но в глазах читалась борьба.
— Князь Кутеев, вы действительно… согласны на переговоры? — его голос звучал сдержанно, но в нём угадывалась надежда.
— Да. И я прошу вас выслушать князя Драгомирова. У него есть предложение, которое может сохранить жизни наших солдат.
Я кивнул, давая понять, что момент для речи настал:
— Вот что я предлагаю: армия Кутеева складывает оружие. Взамен — ни один из ваших солдат не пострадает. Семье князя гарантирована неприкосновенность. А тем из вас, кто пожелает продолжить службу, будут предложены достойные условия в объединённой армии.
По рядам командиров прокатился шёпот. Кто-то переглядывался, кто-то задумчиво поглаживал рукоять оружия. Генерал медленно обвёл взглядом своих офицеров, затем снова посмотрел на меня:
— Можем мы поговорить с князем наедине?
Я выдержал паузу, оценивая их намерения. В глазах генерала не было вызова — лишь усталость и желание найти выход.
— Хорошо, — наконец произнёс я. — Но при одном условии: разговор пройдёт здесь, на моих глазах. И князь Кутеев останется под моей защитой.
Генерал кивнул. Они отошли на несколько шагов, заговорили тихо, но я без труда читал их эмоции: сначала настороженность, потом — осторожное принятие. Кутеев говорил спокойно, время от времени кивая в мою сторону.
Через несколько минут генерал вернулся.
— Мы готовы обсудить ваши условия. Но нам нужно знать: что будет с теми, кто не захочет вступать в объединённую армию?
— Никто не будет принуждён, — ответил я. — Каждый получит право уйти, если захочет. Либо сможет остаться в этом же лагере под охраной гарнизона князя Одоевского, пока будут идти боевые действия против узурпатора. Продовольствием вас обеспечат. Единственное требование: сдать оружие и амулеты.
— А гарантии? — голос генерала стал твёрже. — Как мы можем верить вашим словам?
Я улыбнулся — без насмешки, но с холодной уверенностью:
— Потому что я не даю пустых обещаний. Вы видели, что происходит, когда кто-то сомневается в моей силе. Теперь вы знаете, что я могу уничтожить вас — но не хочу. Я предлагаю путь, который сохранит жизни. Это не милость — это расчёт.
В шатре повисла тишина. Генерал переглянулся с ближайшими командирами. Те едва заметно кивнули.
— Мы согласны, — произнёс он наконец. — Но нам нужно время, чтобы собрать всех командиров и обсудить детали.
— Час, — сказал я. — Ровно через час я вернусь. К этому моменту вы должны объявить о своём решении перед всей армией. Если потребуется, я повторю своё предложение так, чтобы его услышали все.
Генерал медленно склонил голову:
— Будет сделано.
Я повернулся к Кутееву:
— Вы уверены в своём выборе?
Князь поднял глаза — в них не было страха, только усталость и решимость.
— Я не хочу, чтобы мои люди умирали за ложные идеалы. Если есть шанс сохранить их жизни — я им воспользуюсь.
— Тогда до встречи через час, — я активировал портал. — Не заставляйте меня ждать, генерал.

Глава 12

Мы вернулись на стену к семье Кутеевых.
— Что теперь, князь Драгомиров? — спросил князь Кутеев.
— Сейчас я вас отправлю в родовую крепость. Поверьте, вам там понравится, если вы будете соблюдать правила приличия. Конечно, без охраны я вас не оставлю, но наручников на вас и вашей семье не будет. Поживёте у меня, пообщаетесь с семьёй. Может, перевоспитаете сына, который втянул вас в эту авантюру. Когда всё закончится, восстановите свой замок и заживёте счастливо, — я открыл новый портал в гостиную своего замка. — Прошу, проходите.
Ко мне подошёл Одоевский, пока семья Кутеевых входила в портал:
— Ждать вас через час?
— Конечно, князь, даже раньше. Пусть приготовят кофе и обед. Сегодня будем есть у вас, — я засмеялся и шагнул за Кутеевыми.
Мы вышли в гостиной — я пока не знал, куда именно сопроводить эту семью.
— Егорыч, возьми Машу и бегом в гостиную. У нас гости, — я убрал амулет связи и повернулся к Кутеевым. — Надеюсь, вы не будете совершать необдуманных действий, уважаемые гости? — я внимательно посмотрел на каждого и прочитал их мысли.
Ничего предосудительного не обнаружив, я снял с них наручники. В гостиную вошли Егорыч с Машей.
— Маша, проводи нас в крыло для гостей. Завтрак, обед и ужин — по расписанию нашего замка, всё в лучшем виде, как для меня. Егорыч, охрана не должна ограничивать перемещение гостей внутри их крыла. Покидать замок запрещено.
Маша и Егорыч поклонились. Я сделал приглашающий жест для семьи Кутеевых и последовал за Машей и Егорычем.
Пройдя длинным коридором через несколько комнат, мы оказались в специально подготовленном крыле моего замка: светлые комнаты, мягкие ковры, изысканная мебель — всё, чтобы гости не чувствовали себя узниками.
— Располагайтесь, — произнёс я. — Приводите себя в порядок. Через час Маша организует вам обед в гостиной этого крыла и приставит к вам пару слуг. Если вам что-то потребуется — например, одежда или что-то ещё, — обращайтесь к слугам, они всё для вас сделают. В крайнем случае, князь, у вас всегда есть возможность встретиться со мной. К сожалению, я пока должен изъять ваши амулеты связи — для вашей же безопасности. Вы же понимаете меня, князь?
Кутеев кивнул и без лишних вопросов отдал Егорычу свой амулет. То же сделали и другие члены семьи.
Кутеев окинул взглядом обстановку, затем посмотрел на меня:
— Вы действительно намерены сохранить наше достоинство?
— Безусловно. Считайте, что вы не пленники, а мои гости. И от вашего слова будет зависеть, сколь мирно пройдёт следующий этап.
Он кивнул, принимая мои условия.
Я развернулся, и мы вышли. Охрана, заранее приставленная Егорычем, закрыла за нами двери.
— Я так понимаю, это семья Кутеевых? — спросил Егорыч.
— Всё верно. Сейчас его армия готовится к сдаче гарнизону Одоевского. Скажи Ли Юй и Елене, что на обеде меня не будет, Одоевского тоже. И передай Великим князьям, чтобы после обеда связались со мной, — на миг задумавшись, я добавил: — И пока не говорите никому, что Кутеевы у нас гостят. Я сам потом всем сообщу подробности, — ответил я Егорычу и открыл портал к Одоевскому.
— Девушки изволят гневаться, — тихо произнесла Маша.
— Маша, а ты скажи им, что я велел им собираться для прогулки по Пекину и что вы с Егорычем пойдёте с нами. Надо же готовиться к свадьбе. Буду через два-три часа, — не дожидаясь ответа, я шагнул в портал.
Оказавшись в кабинете Одоевского, я сразу отметил напряжённую атмосферу: сам князь стоял у окна, сцепив руки за спиной, а вокруг стола собрались его ближайшие советники. На столе лежали развёрнутые карты, исчёрканные пометками, рядом дымилась чашка недопитого кофе.
— Ну что, князь, — Одоевский обернулся ко мне, когда я заговорил, — готовы принимать капитуляцию армии Кутеева?
— Почти. Через двадцать минут они должны объявить о решении перед строем, генерал прислал к нам своего офицера с докладом. Нужно подготовить гарнизон для приёма оружия и размещения новых солдат, если таковые будут.
Один из советников, седоволосый военачальник с орлиным носом, кашлянул:
— А если они попытаются обмануть? Устроить бунт? У нас не так много людей, чтобы держать под контролем целую армию.
Я улыбнулся, но в этой улыбке не было тепла:
— Не попытаются. Я дал им понять, что сопротивление бессмысленно. Но ваша осторожность похвальна. Пусть гарнизон займёт позиции по периметру лагеря. Никаких провокаций — только наблюдение.
Одоевский кивнул, соглашаясь:
— Уже распорядился. Люди на местах. Что дальше?
— Дальше — ждём. Осталось ни так много времени.
Князь провёл ладонью по лицу, словно стирая усталость:
— Понимаю. Но что, если они не примут ваши условия?
— Примут. Вся армия знает, что с ней будет, если они откажутся. Тем более что князь Кутеев согласовал им сдачу в плен. Никто не хочет умирать, если есть возможность выжить, — я налил себе кофе и сел в кресло.
Через двадцать минут я встал и поставил пустую кружку:
— Пора. Пойдёмте, посмотрим, что там происходит.
Мы вышли на балкон, откуда открывался вид на лагерь армии Кутеева. Внизу, у строящихся шеренг, уже возвышалась фигура генерала в окружении остальных командиров. Он поднял руку, призывая к тишине, и заговорил — его голос, усиленный магией, разносился далеко за пределы лагеря:
— Слушайте меня, воины армии рода Кутеевых! Глава рода принял решение о прекращении боевых действий на стороне узурпатора. Мы, как командование армией, поддержали его решение. Сегодня мы складываем оружие. Никто из нас не пострадает. Если кто-то из вас желает стать частью объединённой армии, которая защитит наши земли от узурпатора, то вам будут рады. Остальные могут покинуть расположение этого лагеря или остаться здесь. Продовольствием нас обеспечат. Это не капитуляция — это начало новой эры.
Тишина повисла над лагерем. Тысячи глаз смотрели на генерала, оценивали, сомневались. Но в их взглядах уже не было ярости — только усталость и робкая надежда.
Я открыл портал и вышел возле генерала. Надо отдать ему должное — он даже не вздрогнул, в отличие от своих подчинённых, которые не ожидали, что я приду.
— Те, кто хочет уйти, получат свободу. Те, кто останется, получат возможность служить под знамёнами князя Одоевского, либо продолжить жить в этом лагере. Выбирайте. Время пришло.
Ветер подхватил мои слова, разнёс их по рядам. Где-то в первых шеренгах один из солдат опустил меч. За ним — другой. Третий. И вот уже целая волна движений прокатилась по строю — оружие с лязгом падало на землю.
Генерал медленно кивнул мне, подтверждая: процесс пошёл. Я окинул взглядом строй — ни единого признака сопротивления. Солдаты снимали перевязи, складывали мечи, опускали винтовки. Кто-то переговаривался с товарищами, кто-то просто стоял, глядя в пустоту, будто не веря, что всё закончилось.
— Объявите сбор командного состава в шатре, — тихо сказал я генералу. — Нужно распределить обязанности, назначить ответственных за приём оружия и размещение людей.
— Будет сделано, — ответил он, впервые за всё время позволяя себе лёгкую улыбку.
Я обернулся к Одоевскому, который наблюдал за происходящим с балкона, и достал амулет связи:
— Теперь ваша часть работы, князь. Гарнизон должен занять позиции, организовать охрану и снабжение. Главное — не допустить хаоса. Генерал собирает командиров в шатре, через пять минут я открою портал. Будьте готовы.
Одоевский кивнул:
— Мои люди готовы. Жду открытия портала.
Я убрал амулет и пошёл следом за генералом в командирский шатёр.
— Князь, вы обещали сказать мне, почему не уничтожили нашу армию, ещё тогда, когда лишили нас артиллерии, — осторожно произнёс генерал.
— Вы не враги нам, генерал. Ваш князь принёс клятву стихий, чтобы спасти сына. А я дал ему возможность спасти не только сына, но и его людей, — ответил я.
Войдя в командирский шатёр, я открыл портал — и из него сразу стали выходить люди князя Одоевского.
Повернувшись к генералу, я произнёс:
— Организуйте перепись всех желающих остаться. Составьте списки. Каждому солдату нужно обеспечить кров, еду и при необходимости новую форму. Тех, кто решит уйти, проводите с почестями — пусть знают, что слово князя Драгомирова нерушимо.
Генерал склонил голову:
— Всё будет исполнено.
Я перевёл взгляд на Одоевского:
— Князь, я вынужден откланяться. У меня есть ещё одно очень и очень важное дело. Вечером заберу вас на ужин. Обедом вы всё равно меня не накормили, — я засмеялся, когда князь на мгновение покраснел.
— Простите, князь. С этой суматохой я совсем забыл про обед, хоть вы и напоминали.
— Ничего страшного. В следующий раз накормите, — я уже открыл портал и шагнул в гостиную замка.
В гостиной уже никого не было, кроме Ярослава и Михаила: они что-то обсуждали, стоя над разложенной картой. Увидев меня, Михаил улыбнулся:
— А мы только собирались связаться с тобой, а ты уже здесь. Всё прошло удачно?
— Да, — я достал амулет и набрал Машу. — Маша, принеси в гостиную что-нибудь мне поесть. А то Одоевский меня голодом решил уморить.
Я убрал амулет и посмотрел на братьев:
— Всё отлично. Армия Кутеевых сдалась. Сами Кутеевы — у меня в соседнем с вами крыле. Но общаться с ними не стоит: они под клятвой стихий. Князь Кутеев и так ходит по краю — того и гляди, клятва сработает.
Братья переглянулись и понимающе кивнули.
— Значит, родовой замок Одоевского свободен, и мы можем его использовать для продвижения вперёд, — произнёс Михаил, делая пометку на карте. — Александр, как считаешь, если мы отправим Одоевского вот сюда?
— Миша, давайте без меня. Вы с Ярославом прекрасно справляетесь. А у меня сегодня ещё одно важное дело. Я обещал девушкам и Маше с Егорычем показать торговые ряды Пекина. Надо готовиться к свадьбе, — я сел в кресло.
— Ладно, ладно. Не ругайся. Ярослав, пойдём к нам в крыло, не будем мешать князю, — засмеялся Мишка, свернул карту и направился к выходу из гостиной.
Я остался один. В тишине отчётливо послышалось тиканье старинных часов на стене. Я закрыл глаза, пытаясь собраться с мыслями.
Через несколько минут в гостиную вошла Маша с подносом.
— Вот, князь, всё, как вы любите: бутерброды с икрой, пирог с грибами, кофе и булочки, — она аккуратно расставила блюда на столике рядом с креслом.
— Спасибо, Маша. Ты, как всегда, чудо.
— Это моя работа, — она слегка улыбнулась. — Кстати, девушки уже собираются. Спрашивали, во сколько вы за ними зайдёте.
— Через двадцать минут. Пусть приходят сюда. Вы с Егорычем тоже собирайтесь. Надо успеть вернуться до ужина, — сказал я, впиваясь зубами в пирог с грибами.
Маша кивнула и исчезла за дверью.
Через двадцать минут в гостиную вошла Ли Юй в изящном платье небесно-голубого цвета, за ней — Елена в алом, словно пламя, наряде. Обе выглядели взволнованными, но улыбались. Следом появились Маша и Егорыч: Маша в скромном, но элегантном платье, Егорыч — в родовой форме гвардейца, с неизменным мечом у пояса.
— Все в сборе? — я окинул взглядом компанию. — Отлично. Тогда выдвигаемся.
Открыв портал, я пропустил всех вперёд, а затем шагнул следом.
Мы оказались на шумной улице Пекина. Вокруг — яркие вывески, запах жареных пирожков и благовоний, смех, крики торговцев, звон колокольчиков на повозках.
— Ну что, дамы, — я улыбнулся, — с чего начнём?
Ли Юй взяла меня под руку:
— С шёлковых рядов. Мне нужно выбрать ткань для свадебного наряда.
Елена тут же подхватила:
— А я хочу посмотреть украшения! Говорят, здесь есть мастер, который делает серьги с лунными камнями…
— Тогда вперёд, — сказал я. — Пусть этот день будет лёгким и радостным.
И мы двинулись вглубь торговых рядов, в вихрь красок, звуков и запахов, где на мгновение можно было забыть о войне, клятвах и грядущих испытаниях.
Через несколько часов мы вернулись в гостиную с полными пакетами разнообразных вещей и подарков к свадьбе.
Слуги тут же бросились помогать: приняли у нас покупки, аккуратно разложили на столах и диванах. В воздухе витал лёгкий аромат восточных благовоний и свежей ткани — мы успели заглянуть и к ткачам, и к ювелирам, и даже к мастерам по изготовлению церемониальных аксессуаров.
Ли Юй, всё ещё сияющая от впечатлений, осторожно достала из пакета тонкий шёлковый отрез небесно-голубого цвета:
— Вот, посмотрите. Я думаю, из этого получится идеальный подвенечный наряд для Маши. Лёгкий, но в то же время торжественный.
Елена, не отставая, продемонстрировала изящные серьги с лунными камнями, мерцавшими даже при слабом свете:
— А это — тоже для Маши. Мастер сказал, что камни заряжены магией лунного света. Они будут защищать её в день церемонии.
Маша с улыбкой перекладывала небольшие коробочки с украшениями и вышивкой, а Егорыч, как всегда невозмутимый, наблюдал за происходящим.
Я подошёл к столу, разглядывая наши приобретения. Всё выглядело прекрасно — именно так, как должно выглядеть в преддверии радостного события.
— Вы молодцы, — произнёс я. — Всё выглядит чудесно. Теперь нужно решить, кто займётся пошивом и финальной подготовкой.
— Я уже договорилась с Альбертом, — тут же откликнулась Ли Юй. — Он лично прибудет завтра утром. А с ним и Ольга, будет сама делать всем макияж и причёски перед свадьбой.
— Отлично, — я кивнул. — Тогда давайте пока сложим всё в отдельной комнате.
Слуги начали аккуратно переносить покупки в соседнее помещение, а я задержался в гостиной, глядя в окно. Солнце уже клонилось к закату, окрашивая небо в багряные тона.
«Ещё один день позади», — подумал я.
— Князь, — тихо окликнула меня Маша, — ужин скоро будет подан. Сказать Ли Юй, чтобы открывала порталы?
Я обернулся:
— Да, конечно. И скажи девушкам, что я помню про своё утрешнее обещание.
Маша кивнула и вышла. Я глубоко вдохнул, пытаясь отогнать тревожные мысли. Сейчас нужно было сосредоточиться на том, что есть: на красоте момента, на предвкушении свадьбы, на людях, которые верили в меня.
Потому что завтра всё могло измениться.
Ужин прошёл великолепно. Одоевский рассказывал князьям о сдаче армии Кутеева, девушки и Маша обсуждали свадьбу. Беркут общался с Егорычем, время от времени вовлекая меня в разговор о том, что необходимо сделать для жениха. Но в этих вопросах я был не советчик: свадьбы у меня не было, да я и не присутствовал на них ни разу.
Чуть позже, когда все стали расходиться, Елена подошла ко мне и тихо, чтобы никто не слышал, сказала:
— Князь, вам надо немного задержаться. Нам с Ли Юй надо переодеться.
Я улыбнулся и кивнул.
Девушки ушли, а я налил себе кофе. Аромат свежесваренного напитка немного успокоил нервы — за день накопилась усталость.
Через двадцать минут я открыл портал в спальню.
Девушки уже ждали меня — в тех самых платьях на голое тело, которые шили у Альберта специально для подобных случаев.
Я опустился в кресло; они медленно подошли ко мне. Я чувствовал их возбуждённое состояние. Мои руки сами собой легли на внутренние части их бёдер и двинулись вверх.
Рассвет застал нас обнажёнными, спящими на полу возле затухающего камина. Ли Юй и Елена обнимали меня, крепко прижавшись. Почувствовав, что они замёрзли, я зажёг огонь в камине с помощью стихии Огня и осторожно приподнялся, стараясь не разбудить девушек, чтобы дотянуться до лежащего рядом одеяла.
Пламя медленно разгоралось, отбрасывая трепетные блики на их лица. В тишине было слышно лишь лёгкое потрескивание дров и ровное дыхание спящих. Я осторожно подтянул одеяло и укрыл нас. Тепло постепенно возвращалось в комнату, рассеивая утренний холод.
Снова опустившись на подушку, я погладил девушек по ягодицам, чувствуя, как они расслабляются, постепенно согреваясь.
Ли Юй чуть приоткрыв глаза, аккуратно сдвинула ногу Елены и залезла на меня сверху. Я закрыл глаза, получая удовольствие от движений Ли Юй.
Через пять минут к нам присоединилась Елена, и мы снова погрузились в мир наслаждений.
Через час, снова полностью уставшие, но крайне довольные, мы погрузились в короткий сон, пора было вставать и приводить себя порядок. Начинался новый день. Я хотел навестить хранителя леса, что-то мне подсказывало, сегодня для него будет отличный день.

Глава 13

После завтрака девушки занялись финальными приготовлениями к свадьбе Егорыча и Маши. Ярослав и Михаил проводили военный совет с князьями, а я отправился к хранителю леса. У меня было стойкое ощущение, что сегодня я вдохну жизнь в его подругу.
Хранитель сидел на своём троне и делал вид, что спит. Даже когда я подошёл, он наигранно захрапел.
— Вставай и пошли, хватит разыгрывать трагикомедию. Я чувствую, что сегодня твоя подруга будет готова к оживлению, — проговорил я сквозь смех.
Хранитель открыл глаза и недоверчиво посмотрел на меня:
— Нет, сегодня ещё рано.
— А я говорю — в самый раз. Держи кольцо и пошли, — я сунул ему в руку кольцо с маной.
Всё ещё недоверчиво глядя на меня, он забрал кольцо, и мы подошли к дереву. Пока хранитель перекачивал ману, я положил руки на переливающуюся разными цветами кору. Я чувствовал: ещё чуть-чуть — и она будет готова принять в себя жизненную энергию магии природы.
— Хватит, — я забрал из рук хранителя своё кольцо и надел на палец. — Дальше я сам.
— Ещё рано, — снова произнёс хранитель леса.
— Кто из нас демиург — я или ты? — я повернулся к хранителю и внимательно на него посмотрел.
— Ты, — нахмурившись, ответил хранитель.
— Ну вот и не мешай мне. Иди поспи, дай мне сделать дело, — отмахнулся я, когда он снова хотел что-то сказать.
Естественно, он никуда не ушёл — только сдвинулся на пару шагов назад и уставился на меня, наблюдая за моими действиями.
— Ты можешь так не смотреть на меня? — я повернулся к хранителю. — Это раздражает и сбивает с толку. Ты хочешь, чтобы я допустил ошибку?
Хранитель молча отвернулся, но остался стоять на месте. Упрямое дерево.
Ну да ладно. Я закрыл глаза и снова положил руки на кору дерева, которое должно было стать подругой хранителю.
Мягко, по чуть-чуть вливая ману, я приступил к оживлению. Это было несложно — тем более я уже давно разобрался, как это делать. Стихия Духа дала мне исчерпывающую информацию, а с недавних пор, когда ядро стихии существенно увеличилось, провести такую манипуляцию для меня не составляло труда.
Через пятнадцать минут всё было готово. Осталось немного подождать, когда хранительница очнётся от спячки.
Я развернулся и демонстративно пошёл к созданному мной порталу, на ходу бросив хранителю:
— Не благодари.
— Постой! — услышал я его голос и, улыбнувшись, остановился.
Сделав серьёзное лицо, я молча повернулся.
— Прости, что опять усомнился в тебе, демиург. Просто ты… — хранитель не знал, как мне это сказать, и я помог:
— Молодой?
— Да, — выдохнул хранитель и виновато опустил глаза.
— Ладно. Зайду завтра, если будет время. Тебе теперь есть чем заняться, — я шагнул в портал.
Я вышел в беседке Вэй Чжэньлуна — он уже ждал меня, не отрывая взгляда от портала, который открылся пару минут назад.
Кивнув ему, я уселся в кресло и взял гроздь винограда.
— Что-нибудь придумал? — спросил я Вэя.
— Только одно: если вы не можете найти главу «Ордена Чёрного пламени» с помощью магии, то нужны те, кто найдёт его без магии, — ответил глава клана «Лунвэй».
— Хару-сан? — посмотрел я на Вэя. Он утвердительно кивнул.
— Можно попробовать. Дай ему все вводные, пусть начинает поиски. Денег не жалей. Пусть Хару подключает всех, кто необходим. Надо найти хотя бы зацепки — где он может быть. Пусть начнёт с родовых замков Бокеевых и Восточного разлома. В разлом, конечно, его люди не попадут, но, может, что-нибудь и так выяснится.
Я встал и отправился в Карельский разлом: что-то меня постоянно манило туда — не сильно, но настойчиво, словно лёгкий не проходящий зуд.
Вышел я в километре от ворот, чтобы не шокировать людей появлением портала. Подходя к сторожевым вышкам и воротам, я увидел, что охрану уже несут солдаты Голицына.
— Могу я попасть в разлом, чтобы поохотиться? Я здесь впервые и правил ещё не знаю, — спросил я первого встречного солдата.
— Вам надо к коменданту. Он вон в том здании, — солдат показал на одноэтажный ветхий домик.
Я кивнул и направился к коменданту.
Зайдя в дом, я увидел группу охотников.
— Этот тоже с вами? — показал на меня рукой поручик.
Охотники повернули головы.
— Впервые его видим, — сказал один из них.
— Тогда вот здесь распишись и валите уже отсюда. Дышать невозможно, — проворчал поручик.
Охотник расписался, забрал выданный ему документ, и вся толпа вышла на улицу.
— Вам чего? — буркнул поручик, уткнувшись в бумаги.
— В разлом надо попасть, ваше благородие, — вежливо ответил я.
— Фамилия и имя, — поручик взял карандаш и пододвинул журнал.
— Зачем? — опешил я.
— Распоряжение князя Голицына: записывать всех, кто входит, и вычёркивать всех, кто выходит. Поэтому после возвращения из разлома зайдёте и отметитесь. Иначе в следующий раз не пустим, — поручик поднял на меня глаза. — Чего молчишь? Фамилия и имя.
— Князь Драгомиров Александр Михайлович, — произнёс я и протянул руку с перстнем власти, чтобы поручику было видно.
Надо отдать поручику должное: он не стушевался, а спокойно встал и поклонился.
— Благодарю вас за спасение нашего родового замка, ваше сиятельство. Для меня великая честь познакомиться с вами лично. Поручик Бахтеев Игорь Павлович, — он вытянулся по стойке смирно и отдал мне честь.
— Очень приятно. Так что насчёт разлома? — уточнил я.
— Сейчас впишу вас, выдам пропуск — и можете идти. Только прошу вас: зайдите на обратном пути, пожалуйста. Я не могу нарушать приказы своего князя, — поручик сел на стул, быстро вписал меня в журнал и тут же выдал пропуск в разлом.
— Зайду обязательно, поручик, — я улыбнулся, вышел из домика и направился к проходу в туннель.
Проверив мой пропуск, солдаты открыли ворота.
Туннель, уходящий в глубь разлома к первому рубежу, был такой же, как и во всех разломах: большой в диаметре, ровный, словно его пробурили какие-то гиганты.
Я непринуждённо шёл вперёд, отслеживая ситуацию вокруг с помощью стихии Земли и насвистывая китайскую мелодию, которую услышал в Пекине, когда мы были там вчера.
Через пару километров я нагнал группу охотников. Они ушли вперёд, а теперь смотрели на меня как на идиота, отправившегося на верную смерть.
— Эй, парень! — крикнул один из них, невысокий крепыш с обветренным лицом. — Ты точно в разлом? Не заблудился?
Я улыбнулся:
— Точно. Хочу посмотреть, что тут у вас за звери водятся.
Охотники переглянулись. Самый старший, с седыми усами и цепким взглядом, шагнул вперёд:
— Молодой человек, вы, конечно, ведёте себя странно, но разлом — не место для прогулок. Тут даже опытные охотники не всегда возвращаются. Поэтому мы всегда ходим слаженной группой.
— Я не собираюсь гулять, — ответил я спокойно. — Просто хочу дойти до первого рубежа и осмотреться. Если встретите меня на обратном пути — значит, всё в порядке.
Крепыш хмыкнул:
— Ну, если что — так и быть, кричи. Если будем рядом, может успеем спасти твою дурную голову.
— Премного благодарен, господа охотники, — кивнул я.
Они осторожно двинулись дальше, поглядывая на меня. Я же, обогнав их, продолжил путь, усилив бдительность. Стихия Земли уже сообщала о нескольких крупных существах впереди, но они пока были на безопасном расстоянии.
Туннель резко оборвался, и я вышел к руинам первого рубежа. Всё тут было покрыто странным светящимся лишайником — его бледно-зелёный свет пульсировал в такт едва уловимому гулу, идущему из глубин разлома. Воздух наполнился запахом серы и чего-то животного, дикого — словно здесь, на границе обитаемого мира, сама природа теряла привычные очертания.
Я замедлил шаг, сосредоточившись на ощущениях. Стихия Земли шептала: впереди — не одно, не два, а целая стая существ. Они двигались хаотично, то сбиваясь в кучу, то разбегаясь по руинам, но явно не замечали меня. Пока не замечали.
Охотники, которых я обогнал, теперь держались в десятке шагов позади. Я слышал их сдержанные перешёптывания:
— Он что, всерьёз идёт дальше?
— Тише ты… Вдруг услышит…
Я не оборачивался. Всё внимание — на руины. Развалины каменных стен, обломки колонн, заросшие лишайником, напоминали о былой крепости, когда-то защищавшей этот рубеж. Теперь же здесь царило нечто иное — не разруха, а перерождение. Природа, магия и тьма сплетались в причудливый узор, где каждое движение могло стать последним.
Внезапно лишайник вспыхнул ярче. В ответ где-то в глубине руин раздался низкий, протяжный вой — будто сам разлом вздохнул. Охотники замерли. Я же, напротив, сделал шаг вперёд.
Стихия Земли отозвалась мгновенно: передавая очертания ближайших существ. Три. Нет, четыре крупных монстра. Ещё пара — поменьше, но похоже не менее опасных. Они кружили вокруг развалин, то появляясь в просветах между обломками, то исчезая в тенях.
— Эй… — донёсся сзади шёпот одного из охотников. — Может, хватит? Ты сдохнуть сюда пришёл?
Я медленно повернул голову:
— Если хотите — уходите. Но я ещё не всё увидел.
Они переглянулись, но никто не двинулся с места.
Я пока не понимал, куда мне дальше идти. Тяга пропала — словно я достиг цели, но вокруг не было ничего, кроме развалин, шести монстров и отряда охотников.
Погладив в раздумьях подбородок, я шагнул вглубь разрушенного рубежа. Охотники, активировав свои кольчуги и накрывшись стихийными щитами, двинулись следом, явно решив спасти меня. Я улыбнулся, это было приятно, такая забота с их стороны. Но, прочитав мысли одного из них, едва не рассмеялся вслух.
Оказалось, они рассудили прагматично: если уж этот безумец решил сдохнуть, почему бы не извлечь выгоду? Пока монстры будут рвать меня на части, охотники перебьют их и соберут ценные трофеи. А потом, глядишь, заодно и меня обшарят — не пропадать же добру.
Вот теперь было обидно, но — да ладно. Они честно меня предупредили, что не стоит сюда лезть.
Первая тварь кинулась на меня, когда я достиг первого разрушенного здания — огромная, словно горный барс, но раза в три крупнее. Её мышцы перекатывались под толстой шкурой, а когти и клыки, длиной с мою ладонь, блестели, будто отточенные клинки. Длинный хвост, усеянный костяными шипами, хлестал по камням, высекая искры.
Я прекрасно знал, где находится этот монстр, и целенаправленно шёл к нему, готовый к атаке. Ещё до того, как кошка оттолкнулась от стены, в моей руке сформировался огненный хлыст. Она рванула вперёд с рёвом, от которого задрожали стены разрушенного здания.
Время словно замедлилось. Я шагнул вбок, пропуская атаку, и ударил хлыстом по спине твари.
Через секунду её тело разделилось надвое и с глухим стуком упало к моим ногам, дёргаясь в предсмертных судорогах.
— Мне не нужны ингредиенты, — бросил я охотникам, стряхивая с руки капли чёрной крови. — Если вам надо, можете забирать.
— Да кто ты такой⁈ — выдохнул старый охотник с седыми усами, глядя на останки монстра.
— Хм… — я усмехнулся. — Так, как ты там думал про меня? «Зазнавшийся засранец, возомнивший себя бессмертным»? Вот точное определение!
Его глаза округлились. Не дав опомниться, я активировал кольчугу — она вспыхнула ослепительным светом, на миг ослепив всю группу.
Я двинулся дальше, решив полностью зачистить развалины от монстров и посмотреть, куда мне захочется пойти дальше. Вторая кошка атаковала меня через минуту — и рухнула к моим ногам, разрубленная воздушным серпом.
Дальше стало намного интереснее: из тёмных провалов между руин выползли они. Четыре массивных туши — каждая размером с большой грузовик, но с телом, укрытым бронёй из перекрывающихся пластин. Их спины щетинились острыми, как кинжалы, шипами, а из пастей вырывались струйки пламени, освещая окрестности багровым светом.
Родовая память подсказала мне их особенности: во-первых, они изрыгали огонь; во-вторых, их бронированные тела выдерживали атаки любых стихий — по крайней мере, атаки магистров и старших магистров. Проще говоря, это были монстры четвёртого уровня — такие мощные бронированные убийцы. По воспоминаниям деда, отряд столкнулся с такими лишь однажды. После часов бесплодных атак они отступили: убить этих тварей оказалось невозможно.
Увидев этих монстров, охотники запаниковали:
— Надо уходить! Это «огненные ежи». Их не убить!
Седоусый охотник подошёл, положил руку на плечо:
— Пошли. Чтобы я про тебя ни думал, сражаться с ними бесполезно. Никто и никогда ещё не смог их убить.
Я разглядывал ежей. Они медленно смыкали кольцо, их пластины скрежетали, а из ноздрей вырывались клубы дыма.
— Значит, я буду первым, — произнёс я. — А ты иди. Тут ты мне точно не помощник.
— Я не могу тебя бросить на верную смерть, парень, — он потянул меня за руку.
«Заботливый ты мой, — подумал я, вырывая руку. — Сначала хотел из меня наживку сделать, а теперь надумал спасать».
— Спасибо за заботу, — бросил я и шагнул к первому ежу.
В руке вспыхнул огненный хлыст. Одновременно я метнул в монстра накачанное маной воздушное копьё.
Глухой удар — и ёж остановился. Копьё не смогло пробить его броню, но оставило серьёзную вмятину. «Хорошо, — подумал я, — значит, всё-таки пробить броню можно. Вопрос лишь в количестве маны».
Я улыбнулся, когда ёж, не издавая лишних звуков, стал поливать меня и всю округу огнём. Я накрыл себя и седоусого мужика воздушным щитом. За свою кольчугу и браслет «Единства стихий» я был уверен: этот ёжик их не пробьёт. А вот за защиту мужичка — не уверен.
Услышав вздох облегчения с его стороны, я сказал:
— Не выходи из-под щита и ничего не бойся.
Похоже, он кивнул, но, к сожалению, спиной я не видел — мог только догадываться.
Огненный хлыст взметнулся в воздух. Маны в этот удар я влил раза в два больше, чем в воздушное копьё. Хлыст опустился на ежа и… с лёгкостью располовинил его.
К этому времени остальные ежи уже поливали нас огнём. Я засмеялся и повернулся к другому ежу, нанося удар. Через минуту от ежей остались лишь располовиненные тела, а я стоял довольный, поглощая их силу. Ядра лишь слегка, совсем незаметно подросли — можно сказать, остались на месте. Но это была сила, так необходимая мне.
— Кто ты… вы такой? — с трепетом произнёс охотник. Я повернулся к нему.
— Князь Драгомиров Александр Михайлович, — с гордостью в голосе ответил я. — Собирайте всё, что вам необходимо. Я думаю, вам стоит забрать максимально возможное с этих ежей. Если их никто ещё не убивал, то артефакторы отвалят вам кучу золотых червонцев. Можете работать спокойно — в округе больше нет монстров.
Охотник поклонился:
— Мы не можем забрать эти ингредиенты — они ваши по праву.
— Ну, значит, я лично тебе передаю это право. Слово князя. С остальными поделишься. И давайте шустрее — я не намерен здесь торчать бесконечно, — произнёс я строгим голосом.
Охотник снова поклонился и замахал руками, подзывая других охотников. Он направился к первой полутуше ежа.
Посмотрев, что охотники занялись разделкой туш, я присел на уцелевшую скамейку и погрузился в медитацию. Стихия Духа с радостью откликнулась мне, но подсказать, куда стоит идти дальше, не смогла. Как бы странно это ни было, зуд, который тянул меня сюда, прошёл.
Я продолжал сидеть на скамейке и наблюдал за работой охотников, пытаясь понять, зачем я сюда пришёл. Не ради же этих ежей? Или ради них?
Встав, я подошёл к охотникам. Они увлечённо вырезали из ежей всё, что казалось им ценным: это была первая такая добыча, и куда всё это использовать — пока неясно. Артефакторам ещё только предстоит это выяснить.
Я взял у одного из охотников спиленный спинной шип, покрутил в руках и вернул. Начал брать в руки каждый новый ингредиент. Перебрав всё, я не почувствовал, что мне из этого что-то нужно.
Тогда я пошёл к телам убитых «кошек-переростков», но и тут мне ничего не потребовалось.
Снова сев на лавку, я задумался: что-то я упускал. Возможно, что-то важное. А может, и нет.
Ко мне подошёл седоусый:
— Ваше сиятельство, там у одного ежа на спине какая-то странная выпуклость — нашли сейчас, когда шипы спиливали. Но разрезать не смогли: броня слишком толстая. Хотели снять с них эту броню, но она чересчур толстая и неподъёмная. Может, посмотрите? Я видел, что вы что-то искали.
Я встал и пошёл за охотником. Он подвёл меня к одной из полутуш ежа и показал на странный горб, которого у других не было.
Браслет «Единства стихий» откликнулся на мой зов и материализовал в моей руке родовой меч. Накачав его маной, я воткнул клинок в броню ежа и вскрыл горб. Из него выпал небольшой шар, переливающийся разными цветами.
Охотники уставились на него, но взять в руки не посмели — хотя у некоторых такие мысли явно мелькнули. Я поднял шар и сразу понял: что это такое, что с ним делать и зачем я сюда пришёл. Я улыбнулся:
— Вы закончили?
— Да, ваше сиятельство, — поклонился седоусый. Остальные последовали его примеру.
— Тогда идите на выход. А мне надо задержаться, — глянул я на охотников.
Они тут же поспешили к выходу, таща на себе забитые под завязку мешки с ингредиентами от ежей.
Как только они скрылись, я снова присел на скамейку, покрутил в руках шар и приложил его к груди.
Боль была сильной, но терпимой. Ядра впитывали силу шара. Это оказался своеобразный артефакт — накопитель силы, созданный старшим демиургом из другого мира. Он закладывался в сильного монстра и рос там, накапливая энергию, поглощаемую из убитых монстров и людей. Счастливчик, который находил такой артефакт, мог увеличить свои силы. Старший демиург таким образом давал шанс возвыситься любому, кто сумеет убить монстра и добыть шар. Как он попал в этого ежа — оставалось только гадать.
Регенерация работала на полную мощность, перестраивая и восстанавливая энергетическую структуру моего тела. Меня корёжило от боли, но я терпел, чувствуя, как становлюсь сильнее. Вся эта вакханалия продолжалась около тридцати минут.
Наконец я встал и потянулся, ощущая себя превосходно. Сейчас моя сила выросла вдвое — словно Елена применила свой дар. Но это уже была не временная мощь, а постоянная, иная — моя собственная, с перестроенным организмом, готовым к использованию такой силы.
Первым делом я попытался открыть портал во дворец к узурпатору. Глухо: сил пробить защитные руны не хватило. Я вздохнул — обидно.
Открыв портал, я вышел чуть позади охотников и через три минуты догнал их.
— Найдёшь ещё ежей — свяжись со мной, — продиктовал я номер своего амулета связи мужику с седыми усами.
Он кивнул и поплёлся дальше, придавленный тяжестью рюкзака.

Глава 14

Я не стал их ждать и, легко обогнав, устремился к воротам. Выпустили меня сразу, напомнив, что необходимо посетить коменданта и поставить отметку о выходе из туннеля. Я сразу это сделал.
Отметившись, прямо от коменданта открыл портал к родовому хранилищу. Второе, что я хотел сделать после такого роста силы, — попробовать открыть ларец, который мы нашли в Сибирском разломе. Здесь меня тоже ожидало разочарование.
Ладно. Достав артефакт «Чаша Демиургов», я налил воды и отпил. Прочитав описание вкуса, сделал вывод: я остался на уровне демиурга. «Сколько же мне надо силы, чтобы стать старшим демиургом, то есть архимагом?» — задумался я, усевшись в кресло за столом.
Мне бы таких шаров несколько штук — может, и набрал бы силу. А так она растёт очень-очень медленно. Сейчас мне нужно вырезать пачками монстров четвёртого уровня, чтобы набрать хоть какую-то значимую силу. А её, судя по всему, требуется ещё огромное количество.
Взгрустнув, я глянул на часы: время близилось к вечеру. Тут же захотелось сильно есть. Из-за путешествия в Карельский разлом я не обедал.
Выйдя из хранилища, открыл портал и шагнув в гостиную, сразу попал в объятия своих девушек.
— Мы вас потеряли, хотели уже по амулету вас вызывать! — затараторила Елена, не забывая обнимать и целовать меня. Ли Юй делала то же самое с другой стороны.
— Я есть хочу, — произнёс я, как только смог освободиться из объятий. — По времени должен быть ужин.
— Маша сказала, что без вас никого кормить не будет, — засмеялась Ли Юй. — Только Кутеевых покормила, — уже тише добавила она.
— Надо сказать ей, что я вернулся, — меня позабавила эта ситуация. — Так, Елена — к Маше. А Ли Юй — сообщает остальным и открывает порталы к князьям.
— Беркут, по распоряжению Маши, уже сообщил князьям, что общего ужина не будет. Так что надо собрать только Великих князей, Беркута, Егорыча и Бестужева. Ещё, вроде, Данила из Красноярска приехал — спрошу у Беркута, — сказала Ли Юй, достала амулет связи и начала связываться со всеми.
То, что князей не будет, меня даже порадовало. Последнее время от этой шумной толпы я стал уставать. «Надо поговорить с Ярославом и Михаилом, пусть уже собирают их вместе пореже», — подумал я.
Весь ужин я думал, каким образом мне быстро увеличить силу, и, кроме как попытаться поискать ещё такие артефакты силы, ничего не придумал. Можно было, конечно, устроить геноцид монстров, но это долго и хлопотно.
В теории, конечно, можно было попытаться пойти на четвёртый уровень и ниже — к пелене между мирами. Но, во-первых, это очень долго; во-вторых, есть шанс опять попасть во временную аномалию. И ладно, если она замедляет время, а если ускоряет⁈ Я могу вернуться сюда через десять, а то и двадцать лет! Нет, это — прям крайний вариант.
Надо сначала решить вопрос с узурпатором и тёмным магом, а потом уже вплотную заняться поиском артефактов.
— Князь, о чём задумались? — услышал я голос Мишки.
— Да вот думаю, как тихо и спокойно без этой толпы князей и ваших министров, — вздохнув, я налил себе кофе и посмотрел на Ярослава с Михаилом. — Может, вы уже договоритесь и будете их собирать один раз в неделю? Ну, два?
Ярослав с Михаилом заулыбались.
— Не поверите, князь, но они нам уже самим надоели. Давайте завтра соберём их в обед и обо всём договоримся, — произнёс Ярослав, улыбнувшись.
— Отлично. Тогда желаю всем доброй ночи. Пойду спать, — я повернулся к Ли Юй и Елене. — Вы со мной?
— Придём позже. Через два дня свадьба, надо ещё обсудить с Машей и Егорычем список гостей, — ответила Елена.
Я кивнул и открыл портал в спальню.
Проснувшись утром в объятиях девушек, я тихонько вылез из кровати и ушёл умываться. Сегодня я планировал снова наведаться к Восточному разлому и посмотреть обстановку. Хару-сан пока информации никакой не давал, хотя Вэй Чжэньлун уже сообщил мне, что работа началась.
Переместившись из ванной комнаты сразу в гостиную, я набрал Машу.
— Маша, доброе утро. Я тут встал уже и сижу в гостиной. Скажи поварам, пусть сделают завтрак.
— Я сейчас сама всё для вас сделаю, князь. Как раз нахожусь на кухне. Через пятнадцать минут всё будет готово, — ответила Маша.
Через пятнадцать минут я уже с аппетитом завтракал. Мысли опять унеслись к вопросу, как найти артефакты силы. Но стихия Духа молчала.
Из портала, как и в прошлый раз, я вышел очень далеко от входа в Восточный разлом. Активировал поисковое заклинание стихии Земли и двинулся не спеша вперёд.
Пройдя уже половину пути, я до сих пор не обнаружил дозорных — это меня насторожило. Усилил заклинание, влив побольше маны, и расширил зону поиска. Тишина: в округе, кроме животных, никого не было. Я продолжил двигаться к разлому.
Когда до Восточного разлома оставалось около километра, я остановился: поисковое заклинание показало, что впереди, метрах в пятистах, есть люди. Они практически не двигались, и обнаружил я их только сейчас.
Соблюдая максимальную осторожность, я потихоньку подкрался к ним.
Это была группа из трёх человек, которая наблюдала за входом в разлом. Судя по одежде, сливающейся с лесной местностью, это были профессиональные разведчики.
Но самое интересное было другое: возле ворот в разлом никого не было!
Я хотел тихо отступить, чтобы выяснить, чья это разведка, но под ногой предательски хрустнула ветка.
Атаковали меня мгновенно: три воздушных копья врезались в активированную мной кольчугу.
Я поднял руки и пошёл к разведчикам, которые атаковали меня не переставая.
— Хватит! — резко выкрикнул я, когда уже стоял перед ними. — Я князь Драгомиров! Не вынуждайте меня атаковать!
Они переглянулись и наконец-то перестали впустую переводить свою ману.
— Князь Драгомиров? Мы не ослышались? — спросил один из них, судя по всему, командир.
Я протянул руку и показал свой перстень.
— Хм… Приносим извинения, — они поклонились. — Нас прислал Хару-сан следить за разломом.
— Ну вот и разобрались, — вздохнул я с облегчением. — Давно вы тут?
— Почти сутки, — ответил командир.
— Ну тогда рассказывайте: куда делась армия Бокеевых? — я внимательно посмотрел на командира.
— Когда мы пришли сюда, тут никого не было. Сообщили Хару-сан — он сказал следить дальше. Из ворот никто не выходил. Примерно два часа назад в разлом зашла группа охотников из пяти человек, ещё не возвращались, — отрапортовал командир.
Ясно, что ничего не ясно. Я достал амулет связи и вызвал Вэя.
— Какие новости? — вкрадчиво спросил я, едва сдерживая раздражение.
— Доброе утро, князь. Пока не ясно, что происходит. Хару сообщил, что возле разлома никого нет. В разлом не заходили, там осталась дежурить разведка. Через час Хару обещал сообщить информацию по двум замкам Бокеевых, — отчитался Вэй Чжэньлун.
— Я уже знаю, что возле разлома никого нет! Стою прямо перед разведчиками, — голос мой прозвучал жёстче, чем я планировал. — В следующий раз докладывай мне сразу — хоть днём, хоть ночью. Без исключений.
Я прервал связь, не дожидаясь ответа.
— Значит, так, — повернулся к разведчикам. — Сидите здесь. Продолжайте следить за разломом. А я иду внутрь.
Продиктовал номер своего амулета связи:
— Если после меня в разлом кто-нибудь войдёт — немедленно сообщайте.
Командир молча кивнул, даже не пытаясь задавать вопросы. В его взгляде читалась настороженность — он явно понимал: ситуация куда серьёзнее, чем кажется.
Уже не скрываясь я направился к разлому. Время играть в прятки закончилось — нужно было срочно выяснить, что тут творится.
Переступил через сорванные с петель ворота. Узкий проход между стенами вёл в туннель — тёмный, зловещий, будто пасть неведомого чудовища. Активировал поисковое заклинание стихии Земли: впереди — пусто. Ни монстров, ни людей. Слишком пусто. Слишком тихо. Вряд ли монстры стояли неподвижно, чтобы я их не мог обнаружить.
Усиленное маной зрение пробивало тьму, выхватывая из мрака неровные очертания стен. Магические фонари не работали — их тусклые остовы безжизненно висели на стенах, словно мёртвые светлячки.
Добравшись до разрушенного рубежа, я замер. Ни охотников. Ни следов боя. Только тишина — тяжёлая, давящая, будто предвестница беды.
Оглядевшись, приметил здание, где в последний раз видел князей Бокеевых. Ноги сами понесли меня туда. Внутри — ни проблеска света, но любопытство жгло сильнее страха.
Войдя, я сразу заметил на полу пять тел.
В ладони вспыхнуло огненное копьё, осветив жуткую картину. Охотники… Они дошли только сюда. Но кто их убил?
Тела лежали абсолютно целые — ни рваных ран, ни следов когтей. Монстры так не убивают… Или есть монстр, который действует иначе?
Наклонился над одним из охотников, перевернул его на живот. На спине, чуть ниже шеи, — небольшая рана. Залеплена какой-то вязкой слизью, настолько плотно, что кровь даже не просочилась.
Похоже, их убил всё-таки монстр… Но я никого не видел, а стихия Земли молчала. Почему я не чувствую его присутствия?
Обследовал зал метр за метром. Никого. Только пять безжизненных тел и вопросы — десятки, сотни вопросов, от которых голова шла кругом.
Что-то здесь было не так.
Выйдя из здания, я огляделся. Тишина давила — ни шороха, ни дуновения ветра. Сделав несколько шагов, я вдруг полетел вперёд от чудовищного удара в область чуть ниже шеи.
Меня спасла кольчуга и браслет «Единства стихий», мгновенно превративший одежду в непробиваемую броню. Удар был такой силы, что без защиты я бы, как минимум, сломал позвоночник. Регенерация заработала на полную мощность, заживляя внутренние ушибы органов. Каждая клеточка тела горела огнём, но я заставил себя медленно перевернуться на спину, скрипя зубами от боли.
И тогда я увидел его.
На высоте полутора метров, словно зловещая тень, парил огромный летающий монстр. Его крылья, перепончатые, словно у гигантской летучей мыши, но куда более мощные, двигались с пугающей бесшумностью. Ни свиста воздуха, ни мощных взмахов — лишь едва ощутимый ветерок, обманчиво безобидный, будто случайное дуновение.
Я впился взглядом в это создание, о котором не было ни слова в родовой памяти.
Оно было исполинским — не меньше трёх метров в длину, если считать от вытянутой змеиной шеи до кончика жала. По бокам туловища располагались четыре пары коротких, но мускулистых лап с огромными, загнутыми когтями, каждый из которых мог вспороть человека, как тряпичную куклу.
Голова напоминала гибрид ящера и хищной птицы: узкий, вытянутый череп, маленькие, глубоко посаженные глаза, горящие холодным жёлтым светом. Пасть, растянувшаяся в жуткой ухмылке, была полна мелких, острых как иглы зубов, расположенных в несколько рядов. Казалось, это чудовище могло перемолоть даже камень.
Но самое страшное скрывалось внизу — под брюхом, покрытым блестящей, словно полированной, чёрной чешуёй, виднелось длинное, изогнутое жало. Оно пульсировало, источая едва заметный зеленоватый туман. Именно этим жалом тварь и атаковала меня — молниеносно, бесшумно, смертельно.
Монстр медленно кружил надо мной, изучая, словно решая, стоит ли нанести второй удар. Я чувствовал его взгляд — холодный, расчётливый, лишённый всякой жалости. Это был не просто хищник. Это было воплощение тьмы, рождённое убивать.
Я накрылся воздушным щитом и начал подниматься — и в этот миг получил ещё один удар, на сей раз воздушным копьём.
Мой воздушный щит — непробиваемый барьер, который с лёгкостью выдерживал атаки любых монстров и самых сильных магистров, — дрогнул. Сперва в нём возникла рваная брешь, будто невидимый клинок вспорол ткань реальности. А затем щит разорвало в клочья яростным порывом стихии Воздуха.
На мгновение я замер, оглушённый и шокированный. Как? Как эта летающая тварь способна на подобное? Её владение стихией Воздуха превосходило всё, что я, когда-либо встречал. Не просто сила — филигранная точность, способность расщеплять магические конструкции, словно бумагу.
Холодок пробежал по спине. Если она так легко справилась с моим щитом… что ещё скрыто в её арсенале?
Браслет «Единства стихий» отозвался моментально: в моей руке появился родовой меч, покрытый всполохами огня и молний. Лезвие гудело от переполняющей его энергии, отбрасывая на разрушенные стены рубежа причудливые блики — то алые, как раскалённая лава, то ослепительно-белые, словно разряды небесной грозы.
Одновременно вокруг меня взметнулся огненный щит — пульсирующий кокон чистой маны, накачанной до предела. Он дрожал от напряжения, будто живое существо, готовое в любой миг отразить новую атаку. Жар от щита обжёг кожу даже сквозь броню, но это было ничто по сравнению с ледяным спокойствием, что разлилось по венам.
Я поднял меч, сжимая рукоять так, что пальцы заныли. Теперь я был готов. Если тварь хочет боя — она его получит.
Но монстр тоже не собирался сдаваться. Он почувствовал равного по силе соперника — и вновь атаковал стихией Воздуха.
Воздушные серпы, острые как лезвия из стекла, врезались в мой огненный щит. Каждый удар отдавался в теле глухим толчком, щит дрожал, теряя яркость. Я ощущал, как тонкая трещина пробегает по его поверхности — ещё немного, и он рассыплется. Но мана текла рекой, вливаясь в защиту, подпитывая её, сдерживая натиск.
Я сжал рукоять меча крепче. Пальцы горели от напряжения, но в голове было холодно и ясно. Пора.
Подняв меч, я соединил стихии — огонь и воздух. Лезвие вспыхнуло ослепительно-белым светом, по нему побежали извилистые разряды, словно живые вены. На миг мир замер, а затем я ударил.
Молния сорвалась с острия, пронзив полумрак огромной пещеры. Она ударила точно в крылья монстра — раздался пронзительный, нечеловеческий вопль. Тварь дёрнулась, её перепончатые крылья затрепетали, покрываясь сетью светящихся трещин. Одна из них разорвалась с громким хлопком, и чудовище резко накренилось, теряя высоту.
Оно не упало — нет, оно было слишком сильным для этого. Но в его движениях появилась неуверенность, а в жёлтых глазах мелькнул отблеск страха.
Теперь оно знает: больше я не добыча. Я теперь — охотник.
Тварь снова атаковала — на сей раз без изысков, в слепой ярости. Она сложила изувеченные крылья и ринулась вниз, словно каменный снаряд. Воздух свистнул, рассечённый её телом.
Мой огненный щит рухнул под натиском монстра, не выдержав совместной атаки воздушных серпов и ударов когтей. Вспышка, треск — и защита рассыпалась, оставив меня без прикрытия. Холодок страха скользнул по спине, но отступать было некуда.
Четыре пары мускулистых лап вытянулись вперёд, когти, острые как кинжалы, нацелились в моё лицо. А снизу, из-под брюха, метнулось длинное жало — точно копьё, пропитанное ядом, нацеленное прямо в голову.
Я не успел отступить. Времени оставалось лишь на одно движение.
Резкий взмах мечом — и лезвие, всё ещё пульсирующее огнём и молнией, встретило атаку. Сталь врезалась в плоть с тошнотворным хрустом.
Монстр взвыл. Одна из лап отлетела, брызнув чёрной кровью. Жало пронеслось в сантиметрах от моего виска; яд, попавший на магическую кольчугу, зашипел, испаряясь с жутким, едким запахом — будто горелая сера и разлагающаяся плоть.
Тварь пролетела мимо, с грохотом врезалась в полуразрушенное здание и рухнула на каменный пол. Стены здания задрожали от удара и окончательно рассыпались. Но даже падая, она не потеряла ловкости: мгновенно перекатилась, взмахнула уцелевшими крыльями и вновь поднялась на дыбы. Из раны на боку пульсирующими толчками струилась тёмная кровь, однако глаза горели ещё яростнее, а в их жёлтом свете читалась непоколебимая решимость.
Она не отступит. Не убежит. Это будет бой до конца.
Я сжал рукоять меча так, что пальцы заныли. В ладони пульсировала энергия, а в груди нарастал жар — мана бурлила, требуя выхода. Вокруг меня вновь начал формироваться огненный щит, его пламя дрожало, набирая силу, отбрасывая на руины рубежа рваные багровые блики.
Монстр прыгнул вперёд. Крылья взметнули тучи пыли и осколки камней, воздух разорвал пронзительный визг. Когти, острые как бритвы, нацелились в моё лицо, а из-под брюха вновь метнулось жало, оставляя в воздухе ядовитый след.
Но и я не собирался уступать.
Вскинув меч перед собой, я собрал всю доступную ману в единый сгусток. Лезвие вспыхнуло ослепительно-белым, по нему побежали извилистые разряды, сливаясь в сплошную сеть молний. Время словно замедлилось: я видел, как приближается тварь, как её жёлтые глаза полыхают безумием, как капли яда срываются с жала…
— Получай! — выкрикнул я, вкладывая в удар не только магию, но и всю ярость боя.
Молния сорвалась с острия — не тонкая нить, а целая грозовая стрела, насыщенная чистой маной. Она ударила точно в грудь монстра, пронзив его насквозь. Вспышка озарила пещеру, на миг превратив ночь в день. Раздался оглушительный треск, смешанный с душераздирающим воплем.
Тварь замерла в воздухе, её тело выгнулось дугой, крылья безвольно обвисли. На мгновение показалось, что время остановилось. А затем — взрыв.
Энергия разметала монстра на части. Обрывки крыльев, клочья плоти и брызги чёрной крови разлетелись во все стороны, шипящие ошмётки падали на камни, тут же затухая. Яд, смешавшись с пламенем, испускал едкий дым, заполняя пещеру зловонной пеленой.
Тишина.
Только моё тяжёлое дыхание да треск угасающего пламени нарушали мёртвую тишину. Огненный щит медленно рассеивался, оставляя после себя лишь тепло и запах озона.
Я опустил меч. Руки дрожали, но в груди разрасталось ледяное спокойствие. Бой окончен.
В меня, словно широкая бурная река, полилась сила монстра. Меня выгнуло от нахлынувшей боли — каждая клеточка тела будто разрывалась на части. Поток энергии был чудовищным, необоримым, словно я снова поглощал тот самый артефакт силы, что нашёл в Карельском разломе.
Кожа горела, мышцы сводило судорогами, а в ушах стоял пронзительный звон, перекрывающий все звуки мира. Перед глазами вспыхивали и гасли ослепительные искры, будто сама реальность трещала по швам. И вдруг я почувствовал, как чужая сущность врывается в моё сознание, пытается подчинить, сломать, растворить в себе…
Но я держался. Сцепив зубы, вцепившись в рукоять меча, будто она была последним якорем в этом хаосе, я боролся. Не за победу — за то, чтобы остаться собой.
Постепенно боль начала отступать, сменяясь странным, пульсирующим теплом. Сила монстра больше не рвала меня изнутри — она вливалась в меня, сливаясь с моей маной, становясь частью меня.
Я поднял взгляд. Мир вокруг казался ярче, чётче, насыщеннее. Я видел не просто камни и пыль — я видел потоки энергии, пронизывающие пространство, чувствовал биение земли, слышал шёпот ветра, наполненного магией.
Это была не просто сила. Это было знание.
Знание о том, как летают монстры, как плетут заклинания, как убивают одним ударом. Знание, которое не принадлежало мне — но теперь стало моим.
Я медленно разжал пальцы, всё ещё сжимавшие меч. Ладони дрожали, но не от слабости — от переполняющей меня мощи.

Глава 15

Я стоял на коленях и улыбался. Да, этот бой мог стать для меня последним. Но я справился — и получил награду. Моя сила существенно выросла, наполняя тело непривычной мощью, пульсируя в каждой жилке, словно второе сердце.
И что я сделал в первую очередь? Конечно же, попытался открыть портал во дворец императора.
Нет, пробиться я не смог. Но всё изменилось. Раньше я просто упирался в невидимую стену — теперь же видел преграду насквозь. Передо мной расстилалась сложная сеть энергетических потоков: руны, сплетённые в замысловатый узор, перекрывали доступ. Они мерцали холодным голубым светом, пульсировали в своём ритме, источая густую, вязкую магию, которая отталкивала любую попытку вторжения.
Теперь я не просто чувствовал сопротивление — я понимал его природу. Видел слабые места в плетении, ощущал точки напряжения, где энергия текла медленнее, скапливалась, создавая микрозавихрения. Я даже начал соображать, как их разрушить: нужно было встроить в структуру противоположный импульс, разорвать связь между ключевыми рунами, обрушить всю конструкцию изнутри.
Но для этого требовались колоссальные запасы силы. Очень много силы.
Я медленно поднялся, опираясь на меч. Ладони всё ещё дрожали, но не от усталости — от нетерпения. В голове крутились схемы, образы, расчёты: как собрать энергию, как направить её точно в цель, как ударить так, чтобы руны не просто погасли, а взорвались собственной мощью.
Но не сейчас — сейчас мне это ещё не под силу. Сейчас надо делать то, зачем я сюда явился: разобраться, куда делась армия Бокеевых.
Я огляделся. Руины рубежа лежали передо мной — разбитые стены, обвалившиеся своды, следы магических ударов, испещрившие камень причудливыми узорами. Всё здесь кричало о недавней битве, но не давало ответа: куда исчезли тысячи изменённых, волей тёмного мага, воинов?
Медленно обошёл развалины, внимательно изучая каждый след. Вот вмятина от тяжёлого сапога — но слишком свежая, явно оставлена одним из мёртвых охотников. Вот опалина от магического удара — но она появилась во время боя с монстром. Ничего свежего, только старые следы монстров и солдат.
«Глубже в разлом?» — подумал я, глядя в тёмную пасть туннеля, уходящего вглубь гор. Там, за поворотами, могли скрываться целые армии — разлом был извилист, полон тайных ходов и каверн.
Или… наоборот? Может, армия уже вышла из разлома? Сейчас шагает своей мерзкой, изменённой поступью по владениям Бокеевых, готовя новый удар?
Я сжал кулаки. Нужно было понять, куда они делись. Любой след: брошенный значок, обломок оружия, капля крови. Что-то, что укажет направление.
Сделав несколько шагов, я замер. Под ногой хрустнул металл. Наклонился, поднял небольшой предмет — медальон с гербом рода Бокеевых, покрытый царапинами и пятнами, похожими на высохшую кровь. Поверхность была тёплой на ощупь, словно ещё хранила отголоски жизни того, кто его носил.
Я повертел его в пальцах и спрятал медальон в карман, поднял взгляд на тёмный туннель. Время тянуть не было. Нужно двигаться дальше — вглубь разлома или наружу, к владениям Бокеевых. Но куда?
Я достал амулет связи и вызвал главу клана «Лунвэй»:
— Хару дал информацию по замкам Бокеевых?
— Ещё нет. Жду с минуты на минуту, — отозвался Вэй, и в его голосе сквозила напряжённая сосредоточенность.
— Сразу сообщи мне. Я жду, — отрезал я и убрал амулет, продолжая смотреть на туннель, уходящий в глубь разлома.
Через минуту я снова достал амулет и вызвал Михаила:
— Миша, срочно собирай всех князей. Скажи Ли Юй, пусть открывает порталы — я скоро буду.
— Что случилось? — сразу встревожился Михаил.
— Всё расскажу, сейчас я занят, — я разорвал связь с Мишей и тут же набрал Вэя.
— Ну что там с замками? — в голосе невольно прорвалось напряжение. Мне всё это не нравилось. Очень не нравилось.
— Князь, Хару сообщает, что в замки они попасть не смогли. Оба замка забиты изменёнными людьми. В округе тоже полно таких… Все превращены в полутварей. Даже крестьяне, — голос Вэя дрогнул, и я мысленно выругался.
— Вэй, собирай людей — всех, кого сможешь. Я тоже начну собирать. Надо купировать распространение этих тварей. Окружим замки и будем убивать всех изменённых. Ещё скажи Хару, чтобы тоже собирал своих людей и взял под контроль Восточный разлом. Если надо — пусть нанимает наёмников. Дай ему пару часов. Как будет готов, пусть связывается со мной: я открою портал для переброски людей.
Дождавшись от главы клана «Лунвэй» чёткого подтверждения, что он всё понял и приступает к исполнению, я коротко кивнул самому себе и открыл портал.
Шагнул — и оказался возле группы разведчиков. Те вскинулись, но, увидев меня, тут же вытянулись в струну.
— Смотрите за разломом. Никого не впускать. Через два часа вернусь.
Не дожидаясь ответов, я вновь сформировал портал — на этот раз в гостиную моего замка. Воздух дрогнул, пространство разорвалось мерцающей аркой, и я шагнул внутрь.
За спиной портал схлопнулся с тихим хлопком. Я огляделся: в гостиной уже были Ли Юй и Елена.
— Что случилось, князь? — тотчас спросила Елена. Девушки сразу подскочили ко мне.
Я провёл рукой по лицу, сбрасывая напряжение. Говорить не хотелось, но времени на передышку не было:
— Всё узнаете. Ли Юй, собирай всех. Немедленно.
Ли Юй кивнула, уже доставая амулет связи и открывая первый портал.
— Елена, набери Машу, пусть сварит мне кофе, — я опустился в кресло, пытаясь расслабиться.
Елена задержалась возле меня:
— Князь, вы ранены?
— Нет. Но скоро буду. Если не выпью кофе, — попытался улыбнуться, но вышло криво.
Она кивнула и достав амулет связалась с Машей.
Через десять минут в комнату вошла Маша с подносом. Аромат свежезаваренного кофе ударил в нос, и я невольно вдохнул глубже.
— Как просили, князь, — она поставила чашку на столик рядом со мной. — Ещё что-нибудь?
— Да, скажи поварам, пусть готовят обед. Сегодня поедим раньше, а то потом будет не до обеда, — я взял чашку и сделал пару глотков. Горечь обожгла язык, но следом пришло долгожданное тепло.
Маша кивнула и направилась к выходу. Дверь тихо щёлкнула за её спиной.
Гостиная постепенно наполнялась людьми. Князья прибывали один за другим — хмурые, настороженные, перешёптывающиеся. Никто не понимал, что происходит, и это напряжение висело в воздухе, словно грозовая туча перед ливнем. Я же молча пил кофе, закрыв глаза, мысленно выстраивая план действий, взвешивая каждый шаг.
— Все собрались, — Ли Юй тихонько тронула меня за плечо.
Я открыл глаза, поставил пустую чашку на столик и встал. Оглядел присутствующих — в зале собрались все князья, Беркут, Егорыч, Ярослав и Михаил, Бестужев. Их взгляды скрестились на мне, ожидая объяснений.
— Я не рассказывал вам, чтобы вы не отвлекались от основных боевых действий, но теперь у меня нет выбора, — вздохнув, я подбирал слова осторожно, словно шагал по тонкому льду. — В Восточном разломе, который всегда находился под контролем князей Бокеевых, стояла их вторая армия. Хотя… — я замолчал, внимательно посмотрев на всех. Они заслужили знать всю правду. — Хотя уже тогда там что-то шло не так.
Сделав паузу, я начал рассказывать всё, что уже излагал Вэй Чжэньлуну. Но теперь добавил фамилии княжеских и боярских родов, тайно служивших тёмному магу — главе «Ордена Чёрного пламени». Каждое имя звучало как приговор, каждое вызывало всплеск недоверия и гнева в зале.
— Сейчас армия изменённых осела в замках Бокеевых. Вокруг замков тоже много таких — даже крестьян превратили в полутварей, которые слепо подчиняются тёмному магу, — завершил я.
В зале повисла тяжёлая тишина. Кто-то сжал кулаки, кто-то переглянулся с соседом, но никто не произнёс ни слова. Я знал, что им нужно время, чтобы осознать масштаб угрозы.
— Что предлагаете, князь? — наконец нарушил молчание Ярослав, его голос звучал глухо, но твёрдо.
— Мы должны действовать немедленно. Окружить замки, не дать изменённым распространиться дальше. Я уже поручил главе клана «Лунвэй» собрать армию. Хару нанимает наёмников и возьмёт под контроль Восточный разлом. Уже через час мы начнём переброску сил. Но для этого мне нужна ваша поддержка — каждого из вас.
Князья переглянулись. Я видел, как в их глазах разгорается решимость — холодная, стальная, та самая, что веками хранила наши земли. Страх был, конечно: он читался в едва заметном подрагивании век, в сжатых до белизны пальцах. Но он отступал, вытесняемый долгом, вековой клятвой защищать род, землю, честь.
— Что надо делать, князь? — спросил Михаил, и его взгляд, твёрдый и прямой, встретился с моим. В этом взгляде не было ни тени сомнения — лишь готовность действовать.
— Необходимо сейчас оценить возможность переброски части армий к одному из замков Бокеевых и окружить его, — ответил я, выдерживая паузу, чтобы каждое слово оседало в сознании собеседников. — Второй замок будет окружать армия клана «Лунвэй».
Я обвёл взглядом князей, давая им время осмыслить сказанное.
Один за другим они поднимались со своих мест — молча, твёрдо, без лишних слов. В этом движении читалась сплочённость, та негласная договорённость, что сильнее любых клятв. Каждый знал: сейчас не время для споров, только для действий.
Они подходили к карте, которую Ярослав уже начал разворачивать на массивном столе. Холст с тонкими линиями дорог, отметками укреплений и условными знаками тихо шуршал, расстилаясь под его руками. В воздухе запахло воском и старинной бумагой — запахом стратегий, решавших судьбы.
Михаил первым склонился над картой, его пальцы уверенно легли на извилистую линию реки. Даже те, кто обычно предпочитал держаться в тени, теперь подались вперёд, вчитываясь в детали.
В этой тишине, наполненной сосредоточенным дыханием, я ощутил то самое единение, ради которого стоило пройти через все испытания. Они были готовы. Мы были готовы.
У меня заработал амулет связи. Достав его, я ответил:
— Слушаю.
— Это Хару, князь Драгомиров. Мои люди готовы, ждём портал, — услышал я голос японца. Он говорил на русском с сильным акцентом, но чётко, без запинок.
— Ждите, — коротко бросил я, отключился и тут же открыл портал к Восточному разлому.
Ярослав и Михаил отвлеклись от карты и вопросительно посмотрели на меня.
— Хару готов заблокировать Восточный разлом. Перекину его людей и вернусь, — ответил я на немой вопрос и шагнул в мерцающую арку.
Оказавшись на месте, я огляделся. Разведчики Хару вышли из укрытия возле валявшихся на земле ворот.
— Никого не было. Всё тихо, — доложил мне командир отряда. Его лицо, скрытое под капюшоном, оставалось бесстрастным, но в глазах читалась напряжённая сосредоточенность.
Я кивнул, не тратя слов. Снова сосредоточился, сформировал портал — на этот раз в Японию, в замок клана Хару. Через несколько секунд из мерцающего проёма вышел сам Хару. Он приблизился ко мне и глубоко поклонился:
— Рад приветствовать вас, князь.
Из портала уже выходили бойцы — один за другим, молча, слаженно, словно тени. Они быстро рассредоточивались вокруг, занимая позиции, проверяя оружие, сканируя местность настороженными взглядами.
— Хару-сан, занимайте позиции. Блокируйте вход и выход. Никого не впускать и не выпускать. Монстров уничтожать. Докладывать об обстановке будете мне — незамедлительно, даже ночью, если что-то случится. Есть информация о местонахождении главы ордена? — я внимательно смотрел на Хару, читая его мысли. Информации не было, о чем он мне сразу и сказал:
— Пока нет, князь. Мои люди продолжают поиски. Как только появится хоть малейший след — вы узнаете первым.
Я выдержал паузу, кивнул и молча наблюдал, как две сотни бойцов Хару проходят через портал. Когда последний воин ступил на каменистую почву возле разлома, я закрыл портал и тут же создал новый — обратно в гостиную моего замка.
Шагнув в знакомый простор зала, я увидел, что князья по-прежнему стоят у карты. Их лица были серьёзны, взгляды — сосредоточенны. Они ждали моего возвращения, чтобы продолжить планирование.
— Всё готово, — произнёс я, подходя ближе. — Теперь — к делу. Вы уже решили, откуда будете снимать войска?
— Часть выделит Бельский, — начал Ярослав, проводя пальцем по линии на карте. — Часть заберём с восточного направления: разведка докладывает, что армии узурпатора во Владивостоке нет. Только местный гарнизон, но там ходят слухи, что они примкнут к нам, как только наша армия подойдёт к городу.
Он сделал паузу, переглянулся с Михаилом, тот кивнул, подтверждая сведения.
— Оболенский тоже выделит часть войск, — продолжил Ярослав. — Его армия уже соединилась с армией князей Куракиных. Кроме того, армия князя Воротынского на подходе. Командовать окружением замка Бокеевых будет князь Шаховский, который также выделил пять тысяч солдат.
Я внимательно слушал, мысленно прикидывая силы. Пять тысяч от Шаховского, подкрепления от Оболенского и Куракиных, части с востока… Складывалось внушительное войско. Но достаточно ли его будет?
— Когда вы готовы начать переброску войск? — спросил я, стараясь скрыть волнение. Мне было искренне радостно, что князья так оперативно решили вопрос с окружением замка Бокеевых.
Ярослав выпрямился, посмотрел мне в глаза и твёрдо ответил:
— Через два часа первые отряды могут выступить. Нужны будут порталы — я составлю список мест, где войска будут собираться для переброски.
Я окинул взглядом собравшихся князей. В их глазах читалась непоколебимая решимость. Никто не колебался, не искал оправданий — только готовность действовать.
— Отлично, — произнёс я чётко и громко, чтобы каждый услышал. — Начинайте сбор войск. Держите меня в курсе. Буду открывать порталы по готовности.
Князья молча склонили головы. Без лишних слов они развернулись к карте, чтобы уточнить последние детали. В гостиной снова зазвучали короткие, деловые фразы, зашуршали пергаменты.
— Ли Юй, — позвал я девушку.
Она обернулась, ожидая приказа.
— Свяжись с Вэй Чжэньлуном. Сообщи ему, что ты будешь открывать портал для переброски его армии. А пока собери себе небольшой отряд из десяти — двадцати магистров — они должны будут зачистить место, где будешь открывать портал. Жду тебя через двадцать минут, потом отправляемся. Я переброшу вас к замку Бокеевых, будешь там руководить армией клана «Лунвэй».
Ли Юй кивнула, её лицо оставалось спокойным, но в глазах мелькнула сосредоточенность. Без лишних слов она вышла из гостиной, уже на ходу доставая амулет связи.
— Елена, будь всегда возле меня. Возможно, потребуется твой дар, — я повернулся к ней.
Елена молча кивнула и сделала шаг ближе, заняв позицию чуть позади и слева — так, чтобы оставаться в поле зрения, но не мешать движениям.
Я снова посмотрел на князей у карты. Время текло стремительно, каждая минута теперь весила как час. Нужно было держать ритм, не дать хаосу сбить нас с курса.
Сделал глубокий вдох, выдохнул. Пора.
— Если у кого-то есть вопросы — задавайте сейчас, — обратился я к князьям. — Потом будет не до этого.
Все обернулись, переглянулись. Никто не поднял руку.
— Тогда — к делу. Через двадцать минут я переправлю Ли Юй и отряд магистров к замку Бокеевых. Туда будет переброшена армия клана «Лунвэй» — они займутся окружением под руководством Ли Юй.
Через тридцать минут я буду возле второго замка, готовый открывать порталы для переброски ваших войск. Князь Шаховский, желательно начать с вас и ваших людей — чтобы вы уже на месте командовали прибывающей армией.
Я посмотрел на Шаховского. Он выпрямился, коротко кивнул:
— Тогда отправьте меня в мой замок. Через тридцать минут я буду готов. Можете смело открывать портал на площадь перед замком — я буду ждать вас там.
Не тратя лишних слов, я сформировал арку перехода. Мерцающее полотно вспыхнуло голубым, искажая очертания мебели и стен. Шаховский шагнул вперёд без колебаний — и исчез в переливах энергии. Портал схлопнулся за ним с тихим хлопком.
Я обернулся к Елене. Она стояла неподвижно, лишь пальцы слегка сжались в ожидании.
— Пойдём на улицу. Будем ждать Ли Юй и магистров.
Мы вышли во двор. За всей этой суетой мы не пообедали. Маша снова будет ругаться, что мы остались голодные. В воздухе витал запах остывающей еды из кухни — словно упрёк за прерванную трапезу.
Елена молча встала рядом, её тень сливалась с моими очертаниями. Ни она, ни я не говорили — слова сейчас были лишними. Каждый думал о своём, но цель у нас была одна. Я невольно сжал кулаки: впереди — не просто бой, а испытание для всех нас.
Через несколько минут послышался лёгкий шорох шагов. Из-за угла показались Ли Юй и двадцать магистров в серых плащах. Их движения были синхронны, взгляды — сосредоточенны. Ли Юй подошла, кивнула:
— Отряд собран. Готовы к переброске.
— Хорошо, — я начал открывать портал, концентрируясь на точке высадки. — Держитесь ближе. Я пойду первым.
Энергия потекла по каналам, пространство дрогнуло, и перед нами разверзлась широкая арка портала — яркая, пульсирующая, ведущая на поле в двух километрах от стен замка Бокеевых.
— Вперёд, — скомандовал я и шагнул в портал.
Елена и Ли Юй вошли сразу за мной. Я сделал несколько шагов, ощущая под ногами траву, и обернулся.
Следом последовали магистры — один за другим. Их плащи взметнулись, словно крылья, когда они пересекали границу перехода. Последний воин ступил на поле, и портал за моей спиной бесшумно схлопнулся.
Я окинул взглядом отряд. Магистры уже выстраивались в боевой порядок, Ли Юй уже связывалась с Вэй Чжэньлуном, Елена молча заняла позицию слева от меня.
Впереди, за холмами, чернели стены замка Бокеевых — молчаливые, зловещие, будто притаившийся хищник. Над башнями кружили чёрные силуэты — то ли птицы, то ли нечто иное.
— Начинаем, — произнёс я. — Время пришло.

Глава 16

Ли Юй открыла портал в клан «Лунвэй», и оттуда сразу вышел Вэй Чжэньлун, одетый в ярко-красный артефакторный доспех. Выгравированные на нём драконы переливались, до краёв наполненные маной. Я присмотрелся внимательнее: это были встроенные в доспех мощные накопители маны. Руны по всему доспеху создавали защиту от всех стихий — пусть не такую мощную, как хотелось бы, но пару ударов магистров она точно выдержит. На поясе у Вэя висел красивый меч; его гарда тоже была артефактом-накопителем маны.
Я с уважением посмотрел на главу клана «Лунвэй». Этот старик был серьёзно подготовлен к возможным боям.
— Приветствую вас, демиург, — Вэй Чжэньлун уважительно поклонился. — Сто тысяч лучших воинов клана «Лунвэй» пришли по вашему зову.
Из портала уже выходили ровные ряды солдат в форме клана. Они сразу становились в боевые порядки и занимали открытое поле. Движения были отточены, взгляды — сосредоточенны. Ни суеты, ни лишних слов — только чёткая работа профессионалов.
— Вэй, твоя задача — вместе с Ли Юй окружить замок. Перебить всех изменённых в округе и ждать моих дальнейших указаний, — приказал я и открыл портал ко второму замку князей Бокеевых.
Не успел я шагнуть в портал, как Вэй Чжэньлун уже начал отдавать приказы своим командирам и обсуждать детали с Ли Юй. Китайцы двинулись в разные стороны, начав окружать замок. Я улыбнулся: не сомневался — приказ будет выполнен. Ли Юй и клан «Лунвэй» имели большой опыт захвата замков. Их тактика была отработана до мелочей, а дисциплина не вызывала вопросов.
Выйдя примерно в двух километрах от второго замка Бокеевых, я открыл портал в замок князя Шаховского. Елена стояла рядом.
— Смотри по сторонам. Увидишь что-то подозрительное — сразу скажи, — предупредил я.
Она кивнула и стала внимательно оглядываться, её пальцы уже сплетались в начальные жесты защитного заклинания.
В этот раз я выбрал поле между двумя лесными массивами — удобное место для развёртывания войск и контроля за подходами к замку.
Князь Шаховский появился через минуту — в своих боевых артефакторных доспехах, сверкающих серебром с вкраплениями рун. Мы уже сражались вместе в здании «Ордена Чёрного пламени», и я знал, на что способен князь. Но теперь предстояло убедиться, что он столь же искусен в командовании большой армией.
Он кивнул мне и встал рядом. Из портала потянулись его воины — стройные ряды, дисциплинированные, с холодным блеском в глазах. Каждый знал своё место, каждый был готов к бою.
Я окинул взглядом поле, замок вдалеке и своих союзников. Всё шло по плану.
— Вот список мест, куда надо открывать порталы, — князь Шаховский протянул мне кусок бумаги, исписанный мелким почерком Михаила.
Я сразу приступил к делу, открывая порталы в нескольких метрах друг от друга. Арка за аркой вспыхивали в воздухе, выпуская новые отряды.
Первыми выходили командиры — они подходили к нам и чётко докладывали численность людей, задействованных в окружении замка. Князь Шаховский без промедления распределял зоны ответственности, кратко и внятно объясняя каждому, что необходимо делать. Его распоряжения звучали уверенно, без колебаний.
Мне понравился его подход. Он заранее изучил местность по данным нашей разведки и теперь точно знал, как расставить войска, чтобы взять замок в плотное кольцо. Каждое движение было продумано, каждый приказ — выверен.
Я вызвал Ли Юй:
— Как у вас обстановка?
— Начались мелкие столкновения с изменёнными. Перебили около двухсот тварей. Остальные отступили к стенам замка. Кольцо практически сомкнули, — доложила она без тени волнения в голосе.
— Хорошо, скоро буду у вас, — ответил я, отключая связь. Затем повернулся к князю: — Ли Юй уже начала зачистку территории. Перебили около двухсот тварей.
Князь кивнул, не отрываясь от координации прибывающих войск. Его глаза скользили по полю, отмечая каждую деталь, каждое перемещение отрядов.
Через пять минут и у нас начались столкновения с изменёнными. Я впервые видел, как они сражаются, — и зрелище это мне категорически не понравилось.
Изменённые двигались, словно звери: вставали на четыре лапы и неслись вперёд с невероятной скоростью, ловко уворачиваясь от магических ударов. Остановить их могла лишь стена огня — но даже она не всегда была надёжной преградой: твари порой успевали перепрыгнуть её, пока пламя не набирало достаточной мощи и высоты.
Один из наших солдат замешкался — и когти изменённого располосовали ему грудь. Спасло его лишь то, что он оступился и упал: тварь пронеслась мимо. Лекари быстро подлечили воина, но его форма осталась изодранной, напоминая о цене малейшей ошибки.
Шаховский, увидев, как сражаются твари, мгновенно отдал приказ:
— Сформировать ряды солдат! Вооружить их длинными копьями. Установить пулемёты по всему периметру. Везде разместить магистров со стихией Огня!
Его распоряжения неслись одно за другим, чёткие и ясные. Эффективность винтовок оказалась близка к нулю: твари уворачивались от одиночных выстрелов так же ловко, как от огненных шаров, воздушных серпов и воздушных копий.
Я всмотрелся в стены замка — и замер от удивления. На них появились новые защитные руны и артефакты, которых не было в прошлый раз. Озадаченный этим открытием, я направился к замку, окружённому войсками клана «Лунвэй». Но и там картина оказалась аналогичной: стены были дополнительно укреплены.
Вызвав князя Шаховского, я твёрдо приказал:
— Не приближаться к стенам замка. Занять глухую оборону. Задача — не выпустить тварей из окружения. Ни одна из них не должна уйти.
Позвав Ли Юй и Вэй Чжэньлуна, я заговорил:
— Тут у нас образовалась проблема. Когда я впервые обследовал стены замка, защита была слабее. Сейчас в неё добавили новых защитных рун и артефактов. Скорее всего, даже с учётом усиления меня даром Елены, я не смогу их пробить.
— А ворота? — уточнила Ли Юй.
— То же самое. Я могу обрушить на замок огненный смерч, но там всё равно останется много живых. Единственный вариант, который я вижу, — это только штурм, — задумчиво проговорил я. — Хотя… — Я снова погрузился в размышления, на этот раз основательно взвешивая все «за» и «против».
— Если я сразу после огненного смерча пробью защиту замка, блокирующую открытие порталов, и смогу открыть портал, мы можем попробовать захватить его изнутри. По крайней мере, захватим ворота и откроем их. Но потерь с нашей стороны будет много, если отправим солдат. Нужен отряд сильных магистров — тогда, возможно, потери будут минимальными.
Я внимательно посмотрел на Ли Юй и Вэй Чжэньлуна, ожидая их мнения.
— В любом случае что-то делать надо, — Ли Юй перевела взгляд на главу клана «Лунвэй».
Вэй Чжэньлун согласно кивнул:
— Вариантов особо нет.
— Ладно, для начала полностью обойду замок — вдруг найдётся слабое место. Пойдёмте, прогуляемся.
Мы двинулись вокруг замка, внимательно осматривая стены на предмет уязвимостей. Каждый метр каменной кладки, каждая руна, каждый артефакт — всё подвергалось скрупулёзному анализу. Солнце клонилось к закату, отбрасывая длинные тени, а мы всё шли и искали хоть малейший изъян в обороне.
Ближе к вечеру завершили обход. Я так и не выявил каких-либо слабых мест. Защита была выстроена мастерски — ни трещин, ни зон ослабления, ни нестыковок в плетении рун.
— Ладно, завтра с утра попробуем штурмовать замок, — принял я решение. — Вэй Чжэньлун, оставайтесь на позициях, держите кольцо окружения. Ли Юй, идём со мной.
Оставив Вэй Чжэньлуна в его военном шатре, развёрнутом на поле, я забрал Ли Юй и открыл портал в гостиную. Нужно было поужинать и обсудить дальнейшие действия с князьями. Шаховского тоже пригласили на ужин.
За столом собралась вся наша команда. Поужинали мы довольно быстро: во-первых, все были голодны — с обеда так и не ели; во-вторых, все ждали моего доклада по замкам Бокеевых.
Я подробно рассказал обо всём, что случилось за день, описал усиление защиты стен и изложил свой план штурма.
— Хм… Это выходит, как со зданием «Ордена Чёрного пламени», когда мы вышли внутри и приняли бой, — произнёс князь Голицын, задумчиво поглаживая подбородок.
— Совершенно верно, князь. Другого варианта я не вижу. Я, конечно, сначала ударю по стене, но там столько рун и защитных артефактов, что, скорее всего, я не смогу их пробить, — признался я, всё ещё взвешивая свои силы. — А может, и смогу. Я пока не понимаю, насколько я стал сильнее. Да и усиление от Елены тоже увеличит мою силу. Может, и пробью. Надо пробовать.
В зале повисла тяжёлая тишина. Каждый обдумывал сказанное, прикидывал риски, просчитывал возможные исходы.
— Когда начнём? — спросил Шаховский, глядя прямо на меня.
— На рассвете. Соберите лучших магистров. Тех, кто готов идти в первую волну. И пусть каждый возьмёт с собой амулет связи — будем координировать действия в реальном времени.
Князья молча кивнули. Никто не задавал лишних вопросов — все понимали: завтрашний день может стать переломным.
— Ли Юй, пожалуй, начнём с вашего замка. Завтра с утра, когда вернёмся к Вэю, отбери двадцать лучших магистров. Ты их там всех знаешь, — приказал я девушке, и она кивнула, принимая приказ.
— Почему первыми будут штурмовать китайцы? — чуть возмутившись, спросил Шаховский. В его голосе прозвучала нотка обиды, а пальцы невольно сжались в кулаки.
Я повернулся к нему, выдерживая спокойный, ровный тон:
— Князь, воины клана «Лунвэй» постоянно воюют внутри Китая. Они настолько привыкли захватывать замки, что дадут фору нашим солдатам, как бы печально это ни звучало. Их тактика отточена годами: они знают, как двигаться в тесных коридорах, как подавлять очаги сопротивления, как удерживать позиции. Это не вопрос доверия или недоверия — это вопрос эффективности.
Шаховский на мгновение замер, словно взвешивая мои слова, затем медленно разжал пальцы.
— Понимаю. Но мои люди тоже готовы. И они не хуже.
— Никто не сомневается в доблести ваших воинов, князь, — вмешалась Ли Юй, шагнув вперёд. — Но у нас есть опыт именно в таких штурмах. Мы знаем, как действовать, чтобы минимизировать потери. Если позволите, мы возьмём на себя первый удар.
Князь помолчал, затем кивнул:
— Хорошо. Но я хочу, чтобы мои командиры были в курсе всех ваших действий. И чтобы связь держалась непрерывно.
— Будет сделано, — подтвердил я. — Утром, перед штурмом замка, вы и отобранные вами командиры будут перемещены к замку, блокированному армией клана «Лунвэй». Они будут наблюдать за штурмом и учиться. Пусть увидят, как действуют опытные магистры, как выстраивается взаимодействие между отрядами, как подавляется сопротивление. Это пригодится, если придётся штурмовать второй замок.
Князь задумчиво провёл рукой по бороде, взвешивая мои слова. В его взгляде читалась смесь недовольства и трезвого понимания: он хотел бы вести своих людей в бой лично, но признавал необходимость учиться у тех, кто уже прошёл через десятки подобных схваток.
— Согласен, — наконец произнёс он. — Но мои люди должны быть готовы вступить в бой по первому сигналу. Если магистры «Лунвэй» столкнутся с непредвиденными трудностями, мы должны иметь возможность поддержать их.
— Разумеется, — кивнул я.
Ли Юй, стоявшая рядом, добавила:
— Мы заранее обозначим зоны ответственности. Каждый ваш командир получит амулет связи с индивидуальным кодом. Если потребуется вмешательство, сигнал поступит мгновенно.
Шаховский слегка расслабился — видимо, его удовлетворила чёткость плана.
— Что ж, тогда остаётся ждать утра. Но предупреждаю: мои люди не будут стоять в стороне, если увидят, что магистры нуждаются в помощи.
— И не должны, — ответил я твёрдо. — Это общая битва. Каждый вклад важен.
В гостиной повисла короткая пауза. За окнами окончательно стемнело, и свет магических светильников отбрасывал длинные тени на карту окрестностей замка, разложенную на столе. Каждый из нас мысленно прокручивал предстоящие действия, прикидывал риски, искал слабые места в плане.
Я обвёл взглядом собравшихся:
— Тогда до утра. Всем отдохнуть, проверить снаряжение, зарядить амулеты. На рассвете — после завтрака начнём штурм.
Князья молча поднялись. Без лишних слов они направились к порталам в свои замки, каждый погружённый в свои мысли. Ли Юй задержалась на мгновение:
— Я свяжусь с Вэй Чжэньлуном, попрошу отобрать магистров.
— Хорошо, — кивнул я. — Мы с Еленой будем ждать тебя в спальне.
Когда она вышла, я ещё раз взглянул на карту. Стены замка, руны, артефакты — всё это выглядело неприступным. Но даже самая совершенная защита имеет изъяны. Завтра мы их найдём. Или создадим сами.
На следующее утро, встав пораньше, мы собрали всех на завтрак. На удивление, все князья явились в своих доспехах — тяжёлые пластины брони поблёскивали в свете утренних лучей, руны на металле едва заметно пульсировали, словно живые.
— Я боюсь даже спросить, а куда вы все собрались? — удивлённо спросил Михаил, разглядывая доспехи князей. Его собственный камзол выглядел на этом фоне до неприличия буднично.
Князь Шаховский усмехнулся, поправив наплечник:
— А ты думал, мы будем наблюдать со стороны? Сегодня каждый клинок на счету.
— Мы не станем прятаться за спинами магистров, — поддержал его князь Голицын, проводя ладонью по эфесу своего огромного двуручного меча. — Наши люди пойдут в бой — значит, и мы пойдём.
Михаил перевёл взгляд на меня, явно ожидая разъяснений.
— Это их решение, — спокойно ответил я. — И я о нём не знал. Сегодняшняя атака — не просто штурм замка. Это урок для всех нас. Кто-то должен видеть бой изнутри, понимать, как работает тактика, как выстраивается взаимодействие. Так что, я готов его поддержать.
Ли Юй, стоявшая рядом, добавила:
— К тому же, присутствие князей поднимет боевой дух солдат клана «Лунвэй». Когда воины видят, что их лидеры идут в первых рядах, они сражаются с удвоенной силой.
— Но это опасно! — возразил Михаил. — Вы — не простые бойцы. Если с кем-то из вас что-то случится…
— Тогда наши люди будут знать, что мы не щадили себя ради них, — твёрдо произнёс Шаховский. — Это и есть долг правителя.
В гостиной повисла короткая пауза.
Михаил, всё ещё хмурясь, налил себе кофе:
— Ладно. Давайте завтракать, а то князь Драгомиров вас уже здесь перебьёт, если опоздаете к началу штурма.
На это все лишь усмехнулись и приступили к трапезе.
Сразу после завтрака я открыл портал к шатру главы клана «Лунвэй» Вэй Чжэньлуну. Каково же было его удивление, когда из портала вышли князья Российской Империи в полной боевой готовности! Да, их было немного — Шаховский, Голицын, Одоевский, Долгоруков, Трубецкой, Оболенский, Бельский, братья Куракины и Воротынский. Но с учётом меня, Ли Юй и Елены это была мощная сила.
— Сказать, что я удивлён, значит ничего не сказать. Приветствую вас, князья, — Вэй Чжэньлун поклонился с изысканной восточной учтивостью.
Князья ответили тем же — сдержанными, но уважительными поклонами. В воздухе повисло негласное взаимопонимание: сегодня мы не просто союзники — мы одна армия.
Вэй Чжэньлун окинул взглядом строй князей, задержался на их доспехах, затем перевёл взгляд на меня:
— Вы привели не просто магистров, князь. Вы привели мощную армию.
— Они решили, что их место — в первых рядах, — ответил я. — И я с ними согласен.
Ли Юй шагнула вперёд:
— Уважаемый Вэй, ваши магистры готовы?
— Да. Двадцать лучших — для группы прорыва. Ещё пятьдесят — в резерве. Они ждут только сигнала.
Все посмотрели на меня, ожидая моей команды.
— Для начала попробуем пробить ворота. А дальше — посмотрим. Елена, ты знаешь, что делать, — обратился я к девушке.
Она кивнула и подошла ко мне, нежно обнимая сзади. В тот же миг я ощутил мощный прилив силы — словно сквозь меня пронёсся поток первозданной энергии. На миг закружилась голова: осознание собственной мощи ошеломило. Сейчас я практически сравнялся по силе со старшим демиургом.
Я закрыл глаза, сосредотачиваясь. Перед внутренним взором развернулась сеть защитных рун замка — сложная, многослойная, пульсирующая чужой волей. Каждая линия сияла холодным светом, каждая точка пересечения таила ловушку. Но теперь я видел в этой паутине слабые места — едва заметные разрывы, микроскопические несоответствия в плетении.
— Начинаем, — произнёс я, поднимая руки.
Елена лишь сильнее прижалась ко мне, боясь разорвать контакт в неподходящий момент. В воздухе затрещало, пространство дрогнуло. Вокруг нас закружились вихри маны, образуя воронку силы.
Вэй Чжэньлун сделал шаг назад — его глаза расширились от изумления. Князья замерли, не отрывая взглядов. Магистры клана «Лунвэй» невольно отступили на несколько шагов, ощутив мощь, нарастающую вокруг меня.
Я направил поток чистой энергии на ворота замка. Руны вспыхнули алым, пытаясь отразить удар; защитные артефакты завибрировали, сдерживая натиск, но моя сила, усиленная даром Елены, пробила их словно нож — сквозь масло. Раздался оглушительный треск, и массивные створки начали трескаться: руны разрушались одна за другой, защитные артефакты взрывались.
— Ещё немного, — прошептала Елена; её голос дрожал от напряжения.
Я усилил напор. Последняя защитная линия лопнула с пронзительным звоном, и ворота рухнули внутрь, взметнув облако пыли и обломков.
— В атаку! — крикнула Ли Юй, первой сообразив, что только что произошло, и бросилась вперёд. За ней устремились магистры клана «Лунвэй»: их плащи развевались, словно крылья.
Шаховский, Голицын и остальные ринулись следом — их доспехи сверкали в утреннем свете.
— Вперёд, занять замок! — закричал Вэй Чжэньлун. И отряды армии клана «Лунвэй» мощным потоком, словно горная река, хлынули внутрь замка.
Я посмотрел на Елену. Её лицо было бледным, но глаза горели решимостью.
— Ты в порядке?
— Да, — она слабо улыбнулась. — Но больше такого усиления я пока не потяну.
— Этого хватило, — я обнял её и поцеловал. — Ты молодец.
Вдалеке, за стенами замка, уже слышались крики и звон оружия. Бой начался.

Глава 17

Пролом в воротах стал точкой отсчёта кровавой симфонии боя. Пыль ещё не осела, а внутрь уже ворвалась Ли Юй с магистрами клана «Лунвэй» — двадцать лучших бойцов во главе с девушкой, словно клин, пробивший оборону замка. За ними, не теряя ни мгновения, устремились князья Российской Империи.
Ли Юй, возглавлявшая группу магистров, первой ощутила сопротивление. Из боковых галерей хлынули изменённые — не менее полусотни тварей, двигавшихся с противоестественной скоростью. Они прыгали с балок, падали с потолков, атаковали из-за колонн. Их когти рвали магические кольчуги, клыки впивались в незащищённые участки, но магистры отвечали огнём.
— Щиты! — скомандовала Ли Юй.
Пять магов синхронно возвели мощные огненные барьеры, перекрыв основные проходы. Остальные обрушили на тварей стены огня. Воздух наполнился шипением горящей шерсти и вонью палёной плоти. Но даже в огне изменённые продолжали рваться вперёд — их тела искажало, но не останавливало.
Князья, ворвавшись в ворота, во главе с Голицыным устремились к центральной площади. Их цель была ясна: захватить плацдарм, с которого можно было контролировать ключевые точки замка. Но едва отряд вылетел на открытое пространство, со всех сторон хлынула волна изменённых — не менее сотни тварей, двигавшихся с пугающей синхронностью.
— Круг! — рявкнул Голицын, возводя перед собой огненный щит.
Князья мгновенно встали в круговую оборону и выставили огненные щиты. Но натиск был столь мощным, что даже эта слаженная оборона дрогнула: твари прыгали сверху, били со всех сторон, пытаясь разорвать кольцо.
— Стена огня! — скомандовал Голицын.
Князья синхронно сложили руки, и вокруг них вспыхнуло кольцо пламени. Оно не просто горело — пульсировало, отталкивая тварей и обжигая их при приближении. Но и это не остановило врагов: изменённые, несмотря на ожоги, продолжали напирать, бросаясь на барьер и проверяя его на прочность.
— Держать круг! — Голицын разрубил мечом двух изменённых, прыгнувших сверху. — Не дать им прорваться!
Твари атаковали волнами. Первые, обгоревшие, падали, но за ними шли новые, ещё более яростные. Некоторые пытались перепрыгнуть пламенный круг и огненные щиты, но князья рубили их мечами. Воздух наполнился шипением горящей шерсти и вонью палёной плоти.
Тем временем в ворота хлынула армия клана «Лунвэй» под предводительством Вэй Чжэньлуна. Он быстро оценил обстановку:
— Вы — на помощь магистрам и Ли Юй! — он махнул рукой первым воинам, ворвавшимся следом за ним, указывая в сторону девушки. — А вы — за мной! Быстрее! Иначе князей сейчас сомнут на площади!
Воины разделились мгновенно, без лишних слов: одна группа устремилась к позиции Ли Юй, где магистры едва сдерживали натиск изменённых, другая — следом за Вэй Чжэньлуном, к центральной площади.
Вэй Чжэньлун, хоть и был уже стар, двигался стремительно: его ярко-красный доспех переливался в свете утреннего солнца, а в руке пылал клинок, заряженный маной. За ним последовали два отряда отборных бойцов.
Когда они вырвались на площадь, картина стала ясна: князья держались из последних сил. Огненные щиты мерцали, теряя интенсивность — мана у князей истощалась. Твари наседали со всех сторон, прыгали сверху, пытались пробиться сквозь бреши.
— Окружить князей! Огненные щиты, стена огня! — скомандовал Вэй Чжэньлун, не сбавляя хода. — Князья, перегруппироваться за нашими спинами!
Князья, услышав знакомый голос, мгновенно выполнили приказ. Они отступили за спины воинов клана «Лунвэй», а те, в свою очередь, выстроились в плотный круг, выставив свежие и мощные огненные щиты. Одновременно маги создали стену огня и начали теснить изменённых.
— Передышка! — крикнул Вэй Чжэньлун, оборачиваясь к князьям. — Восстановите силы. Мы удержим круг.
Голицын, тяжело дыша, кивнул. Его доспехи были иссечены, на щеке — свежая царапина, но взгляд оставался твёрдым.
— Спасибо за подкрепление. Без вас мы бы не выдержали.
— Ещё не время благодарить, — отрезал Вэй Чжэньлун. — Смотрите!
Из темноты коридоров замковых стен выдвигалось новое подкрепление изменённых — на этот раз крупнее, с бронированными спинами и светящимися глазами. Их рёв эхом разносился по замку, заставляя землю дрожать.
Я стоял, обнимая Елену, когда почувствовал, что в замке требуется моя помощь.
— Мне надо срочно внутрь замка.
— Я с тобой! — Елена отстранилась от меня и посмотрела в глаза.
— Хорошо, но держись рядом. Я не знаю, что там внутри происходит, — я активировал магическую кольчугу, создал вокруг нас воздушный щит и шагнул в открытый портал.
Мы с Еленой вышли прямо перед главой клана «Лунвэй».
— Князь, сзади!!! — крикнул мне Вэй Чжэньлун.
Но я уже ощутил опасность. Резко развернувшись, спрятал Елену за своей спиной.
Родовой меч моментально сформировался в моей руке, вспыхнув огнём и молниями.
На меня неслись множество очень крупных тварей. Это уже были не просто изменённые: их бронированные тела, особенно со стороны спины, стали мощнее и сильнее. Мышцы переливались при каждом движении, удлинились и обрели более выраженную рельефность. Зубы превратились в клыки крупного хищника — острые и длинные.
Я вонзил родовой меч в землю — и в тот же миг пространство разорвала ослепительная сеть молний. Сверкающие разряды, словно живые, устремились навстречу надвигающейся орде, оплетая тварей искрящимися путами небесной ярости.
Первый ряд чудовищ встретил всю мощь заклинания: их тела содрогнулись в едином судорожном спазме, мышцы разорвало незримой силой. С жутким хрустом костей они рухнули наземь, будто колосья под лезвием косы — безжизненные, покорно распростёртые у моих ног.
Остальные, задетые краем магического удара, двигались теперь словно в вязком сиропе. Их массивные туши, ещё недавно стремительные и неудержимые, едва волочились вперёд, с трудом преодолевая сопротивление воздуха, пропитанного озоном и запахом палёной шерсти.
— В атаку! — прогремел за спиной голос Вэй Чжэньлуна, словно удар гонга, возвещающий начало финальной схватки.
И тотчас же строй воинов клана «Лунвэй» рванулся вперёд — не толпа, но единый живой механизм, сверкающий сталью и аурами заклинаний. Они неслись с холодной решимостью, каждый шаг отмерен, каждый взмах клинка предрешён: добивать, давить, не оставлять ни единого шанса на возрождение.
За ними, словно клин бури, ворвались князья. Во главе — Голицын: его фигура выделялась даже в этом хаосе. Двуручный меч в его руках превратился в смертоносную карусель — он крутился, свистел, рассекал воздух с таким рвением, что вокруг князя образовался едва уловимый вихрь. Это был не просто бой — это был танец смерти, где каждое движение отточено годами сражений, где каждый удар несёт приговор.
Меч Голицына вспыхивал то алым, то ледяным светом — то ли от заклинаний, то ли от отражённого пламени пожаров. Он не бежал — он плыл сквозь ряды тварей, оставляя за собой лишь обрубки и пепел. Рядом с ним другие князья, прикрывая фланги, рубили, кололи, жгли — их крики сливались в единый рёв, в котором не было страха, только ярость и воля к победе.
Замок постепенно наполнялся солдатами — словно живая кровь, пульсируя по каменным венам коридоров, вливалась в его древние стены. Воины двигались слаженно, без суеты и лишних слов: каждый знал своё место, каждый помнил тренированный до автоматизма порядок действий.
Они продвигались методично — коридор за коридором, комната за комнатой. В этом движении читалась отточенная годами дисциплина: одни бойцы прикрывали фланги, другие проверяли ниши и закоулки, третьи держали наготове оружие, готовые в любой миг встретить угрозу. Щиты смыкались в непробиваемую стену, заклинания мерцали на кончиках пальцев, а взгляды скользили по каждой тени, по каждому подозрительному изгибу каменной кладки.
Где-то впереди раздавались глухие удары и рёв — там ещё кипела схватка. Но здесь, в этих прохладных, сумрачных проходах, царила иная атмосфера: холодная, расчётливая, почти хирургическая точность операций. Солдаты не просто захватывали пространство — они осваивали его, превращая каждый захваченный участок в опорный пункт, в звено единой цепи, стягивающей замок в кулак победы.
Свет магических светильников дрожал на стенах, отбрасывая длинные, изломанные тени. Эхо шагов смешивалось с тихим звоном стали, с шепотом команд, с дыханием десятков людей, слившихся в единый организм. Замок, веками хранивший свои тайны, теперь подчинялся ритму завоевателей — неумолимому, размеренному, как биение сердца.
Особо жаркий, почти испепеляющий бой разгорелся у входа в подземный этаж — там, где каменные ступени обрывались в зияющую пасть катакомб. Словно из жерла вулкана, из этой чёрной горловины хлынули изменённые: их силуэты мелькали в полумраке, глаза светились зловещим огнём, а когти скрежетали по камню, высекая искры.
Наши воины держались стойко, но натиск был чудовищным. Твари накатывали волна за волной — гибкие, стремительные, неумолимые. Каждый шаг вперёд давался ценой крови: то один боец падал, сражённый ударом из темноты, то другой едва успевал парировать выпад, сверкнувший в щели между стихийными щитами. Линия обороны дрожала, проседала, и я понял: ещё немного — и прорыв станет неизбежным.
Нельзя было медлить. Промедление обернулось бы не просто потерей позиции — оно грозило цепной реакцией: прорвавшись через подземный вход, твари получили бы свободу маневра, смогли бы ударить в тыл, рассечь наши силы, превратить упорядоченное наступление в хаотичную резню. Потери возросли бы многократно — и не только числом, но и духом: паника, как яд, распространяется быстрее клинка.
Я рванулся вперёд, пробиваясь сквозь гущу сражения. В воздухе висел смрад горящей плоти и озона от разрядов магии. Крики сливались в единый рёв, а свет от огня дрожал, будто испуганный зверь, то вспыхивая ярче, то угасая в клубах дыма.
Впереди, у самого входа в катакомбы, наши бойцы уже начали сдавать позиции. Стихийные щиты, сотканные из всполохов пламени, слабели под яростными ударами тварей. Магия истощалась — усталые маги едва удерживали плетения, их руки дрожали, а лица покрывала испарина от перенапряжения.
— Держаться! — мой голос прорвался сквозь хаос, словно стальной клинок сквозь туман.
И в тот же миг я обрушил на наступающих тварей первый удар. Воздух раскололся от грохота, ослепительная вспышка озарила подземелье, и первые ряды врагов повалились, словно куклы, лишённые нитей.
Теперь всё зависело от скорости и решимости. Один неверный шаг — и лавина врагов поглотит нас, разорвёт строй, сметёт последние рубежи обороны. Но отступать было нельзя. За нами — не просто коридоры замка. За нами — судьба всего штурма, жизни товарищей, будущее, которое ещё можно отстоять.
К середине дня картина изменилась. Катакомбы, ещё недавно кишащие тьмой и смертью, постепенно очищались от скверны. Наши солдаты продвигались методично, словно живой прилив, вытесняющий ночь. Каждый поворот, каждый боковой проход, каждая ниша — всё проверялось с холодной расчётливостью. Щиты не опускались, заклинания держались наготове, а взгляды пронизывали сумрак в поисках последних очагов сопротивления.
Бой переходил в фазу зачистки. Где-то вдали ещё раздавались глухие удары и предсмертные вопли — там дорубали, дожигали, добивали оставшихся изменённых. Лезвия мечей и вспышки чар работали в унисон, превращая некогда зловещие катакомбы в пространство, покорённое волей и отвагой.
Дым медленно оседал, открывая взгляду каменные стены, испещрённые следами битвы. Кровь впитывалась в землю, а в воздухе всё ещё витал привкус магии и смерти. Но теперь это был запах победы — горькой, тяжёлой, но неоспоримой.
Организованное сопротивление сохранилось лишь в двух точках: в восточной башне и в большом гостевом зале на втором этаже замка.
Зачистку восточной башни поручили наиболее опытным бойцам: князьям, Ли Юй и Вэй Чжэньлуну. К ним присоединили отборный отряд магистров — без их силы пробиться внутрь не представлялось возможным.
Башня оказалась настоящей крепостью в миниатюре: узкие винтовые лестницы, тесные переходы, массивные двери — всё это сводило на нет преимущество численного перевеса. Солдаты безуспешно пытались прорваться внутрь: каждый шаг давался ценой огромных усилий, а противники, засевшие наверху, использовали любое укрытие, чтобы наносить внезапные удары.
В башне окопалась стая бронированных тварей — их чешуйчатые спины отражали клинки, а когти с лёгкостью пробивали слабые магические кольчуги солдат. Они держались сплочённо, занимая выгодные позиции на каждом ярусе, и отступать явно не собирались.
Ситуация требовала решительных действий. Ли Юй, оценив обстановку, предложила единственный возможный вариант:
— Нужно выкуривать их. Огнём.
Вэй Чжэньлун кивнул, уже формируя в ладонях сгусток пламени:
— Начинаем.
Князья выстроили стихийные щиты, блокируя возможные контратаки, а магистры заняли позиции за ними. Ли Юй первой пустила волну огня — она прокатилась по нижнему этажу, обжигая стены и заставляя тварей отступить выше. За ней последовали другие магистры: их заклинания сливались в единый поток, поднимаясь ярус за ярусом.
Пламя пожирало деревянные перекрытия, раскаляло камень, наполняло коридоры удушливым дымом. Твари рычали, метались, пытались найти выход, но всюду их встречали новые вспышки огня. Каждый этаж превращался в пылающую ловушку, из которой не было спасения.
Постепенно сопротивление слабело. Один за другим чудовищные силуэты падали, объятые пламенем, или срывались с лестниц, не выдержав жара. Магистры, не снижая натиска, продвигались вверх, контролируя каждый поворот, каждый закуток.
Меньше, чем через час восточная башня была очищена. Дым ещё клубился над верхними этажами, а воздух дрожал от остаточного жара, когда Ли Юй опустила руку, погасив в ней последнее пламя.
Я направился ко второму этажу замка, где располагался большой гостевой зал. По докладам солдат, изменённые вели себя там совершенно нетипично: не бросались в яростные атаки, а, напротив, возвели баррикады и держали глухую оборону. Более того, среди них находился сильный маг — он с поразительной лёгкостью отражал любые магические удары, сводя на нет усилия наших бойцов.
Поднимаясь по лестнице, я не мог избавиться от мысли: а вдруг в этом зале — один из братьев князей Бокеевых? Мне крайне важно было с ним поговорить. На всякий случай я заранее взял у одного командира из клана «Лунвэй» антимагические наручники — если дойдёт до задержания, они пригодятся.
Оказавшись перед дверьми гостевого зала, я приказал всем отойти на безопасное расстояние — не хотелось случайно задеть своих. Собрав силу, сформировал в руках огромный огненный шар и метнул его прямо в баррикаду.
Воздушный щит, защищавший заграждение от стихийных атак — тот самый, что не смогли пробить наши солдаты, — лопнул с оглушительным хлопком. Мой огненный снаряд врезался в наспех сложенную из мебели стену.
Похоже, я слегка переборщил с количеством маны. Баррикада разлетелась в щепки, которые вихрем разметались по залу. А огненный шар, не потеряв скорости, продолжил движение, испепеляя изменённых на своём пути.
Я тут же воздвиг перед собой воздушный щит и шагнул внутрь.
Оставшиеся в живых изменённые бросились в атаку. Они наваливались на мой щит, царапали его когтями, пытались пробить — но всё тщетно. Их силы явно не дотягивали до моего уровня.
Я медленно обводил взглядом зал, выискивая мага. Он не предпринимал открытых действий, но я чувствовал его присутствие. В воздухе явственно витал запах страха — я уловил его сразу, как только переступил порог.
Следом за мной в зал вошли солдаты. Они принялись добивать уцелевших изменённых, а я, ведомый волнами страха, исходившими от мага, двинулся в дальний конец помещения.
— Выходи и сдавайся — останешься жив, — произнёс я громко.
В ответ в меня тут же полетел огненный шар. Он врезался в мой щит и рассыпался россыпью мелких искр.
Теперь я точно знал, где прячется маг. Немедля ни секунды, направился к нему.
Как я и предполагал, это оказался один из князей Бокеевых. Пока я приближался, он пытался с кем-то связаться через амулет связи — судя по всему, безуспешно. Я резко шагнул вперёд, выхватил у него артефакт и тут же защелкнул на его руках антимагические наручники.
— Вы всё равно все будете подчиняться моему хозяину… либо сдохнете в муках! — внезапно расхохотался князь. Его смех звучал дико, почти безумно.
Я не сразу заметил, что за его спиной, укрывшись в густой тени, притаился изменённый. Мгновение — и чудовище вспороло князю горло. Алая дуга крови брызнула в полумрак, а уже в следующий миг тварь ринулась на меня.
Родовой меч вспыхнул в моей руке. Рефлекс сработал раньше мысли: шаг в сторону, разворот корпуса, взмах клинка. Меч описал сверкающую дугу — и голова твари отделилась от тела ещё до того, как её когти успели царапнуть мою магическую кольчугу.
Труп рухнул с глухим стуком, а я замер на миг, прислушиваясь к биению сердца и к едва уловимому гулу, идущему от меча. Он жаждал продолжения. В этом холодном, расчётливом желании не было ярости — лишь холодная, безупречная готовность нести смерть тем, кто осмелится встать на моём пути.
Я посмотрел на мёртвого князя Бокеева и отправился вниз, чтобы узнать, как дела у Ли Юй, Вэя и остальных князей, предоставив солдатам доделать своё дело.

Глава 18

Выйдя из дверей замка, я огляделся. Солдаты уже начали очищать территорию от мёртвых тел изменённых. Своих погибших товарищей они складывали отдельно, готовя для них большой погребальный костёр за воротами крепости.
Ли Юй и князья стояли возле восточной башни, а глава клана «Лунвэй» собрал вокруг себя своих командиров.
Вэй Чжэньлун, увидев меня, махнул рукой, привлекая внимание, и направился в мою сторону.
— Князь, что делать с этим замком? Оставить здесь гарнизон моих людей или вы приведёте своих? — спросил он.
— Оставляй пока своих, думаю, двух тысяч хватит. Пусть отчистят всю территорию и строения от мёртвых тел. Что касается остальной армии, возможно, их помощь понадобится в штурме второго замка. Но пока отправляй их отдыхать, — я открыл портал в Китай, в клан «Лунвэй». — Второй портал возле лагеря открою, когда твои люди соберут шатры.
Вэй Чжэньлун кивнул и, вернувшись к своим людям, стал отдавать приказы.
Постепенно солдаты потянулись в портал, уходя домой.
Я подошёл к князьям и Ли Юй.
— Где Елена? — спросил я у девушки.
— Занимается лечением раненых вместе с лекарями клана. Они заняли одну из казарм, — ответила Ли Юй и показала на строение возле крепостной стены.
Когда я уходил в гостиный зал на второй этаж замка, Елена по моему приказу осталась на улице. Но, видно, решила заняться делом и пошла лечить раненых солдат.
— Пора собираться, больше нам тут делать нечего. Предлагаю вернуться в мой замок и пообедать. Обсудим итоги сражения и решим, когда будем штурмовать второй замок, — я посмотрел на князей, и они согласно закивали. — Тогда сейчас дождёмся переброски армии клана «Лунвэй» домой и отправляемся. Ли Юй, свяжись с Машей, пусть готовит обед. А пока отправь князей по их замкам — пусть приведут себя в порядок. Ты с Еленой тоже отправляйся.
— Чей гарнизон будет стоять в этом замке? — уточнил князь Бельский.
— Пока клан «Лунвэй». Потом Михаил решит, что с ним делать, а также с землями братьев Бокеевых, — ответил я князю, открыл портал и вышел возле лагеря клана.
Там вовсю уже убирали шатры и палатки, и часть людей была готова отправиться домой.
Открыв для них портал, я вызвал Вэя.
— Уважаемый Вэй Чжэньлун, когда вернётесь домой, узнайте, есть ли какие-то изменения в Пекинском разломе. И вообще, увеличьте там количество ваших людей. Императора Китая пока не беспокойте, чтобы он лишний раз не тревожился.
— Будет исполнено, князь, — ответил глава клана, и я отключился.
Я дождался, пока последний солдат покинет поле, и вернулся в замок. Основная армия тоже уже практически покинула крепость.
Через час Вэй Чжэньлун назначил командира гарнизона, познакомил меня с ним и, отказавшись отобедать с нами, произнёс:
— Князь, моему старому телу сейчас нужен не обед, а горячая ванна и пара массажисток. Прошу вас понять меня, — он поклонился и ушёл к себе во дворец.
Я закрыл портал в Китай и обратился к командиру гарнизона:
— У вас есть мой номер амулета связи? Докладывайте обстановку каждый вечер. Запасов продуктов, обнаруженных на складах, вам хватит надолго.
Китаец молча поклонился. Получив от меня разрешение, он ушёл заниматься своими делами.
Я вернулся в нашу с девушками спальню — их уже не было. Быстро приняв душ, я отправился в гостиную. Стол уже был накрыт; увидев меня, все стали рассаживаться.
Поесть в тишине не получилось. Как только мы немного утолили голод, Михаил обратился ко мне:
— Князь Драгомиров, пока мы вас ждали, князья уже поведали нам свою часть битвы за замок. Расскажите свою?
Я кивнул, доел жареную утку, налил себе кофе и начал рассказ.
— Значит, один из Бокеевых убит, — проговорил задумчиво Ярослав, когда я закончил повествование.
— Всё верно. Надеюсь, второго я смогу взять живым, — ответил я. Я всё ещё надеялся, что мне удастся узнать, где спрятался тёмный маг.
— Что планируете делать с захваченным замком? — спросил у меня Мишка.
— Мне он не нужен — сами решайте. Там пока стоит гарнизон клана «Лунвэй», так что можно пока не отвлекаться. Надо захватывать второй замок и кончать с Бокеевыми, а потом идти на Москву, — ответил я.
— А что делать с родами, которые служат сейчас тёмному магу? — Голицын посмотрел на меня и на великих князей.
— Сейчас — ничего. Они не знают, что мы знаем о них. Пусть сидят по своим замкам. Разведка внимательно следит за всеми: если вдруг они решат вступить в войну, мы быстро с ними разберёмся. Их гарнизоны слишком малочисленны, а регулярных армий нет, — произнёс Ярослав и посмотрел на меня. Я кивнул, соглашаясь с его мнением.
Распыляться сейчас ещё и на них смысла не было. Пусть потом Мишка, когда станет императором, сам с ними разбирается.
— Когда будем штурмовать второй замок? — обратился ко мне князь Долгоруков.
— Думаю, завтра с утра. Но это больше вопрос не ко мне, а к князю Шаховскому. Готова ли его армия к штурму или нет? — Я перевёл взгляд на Шаховского.
— После сегодняшнего боя мне надо сформировать штурмовые отряды с учётом полученных знаний и объяснить им, как действовать. Мне нужно два-три дня, — ответил князь.
— Может, снова позвать китайцев? — усмехнулся Голицын.
— Нет, это будет позором, если второй замок тоже будет штурмовать клан «Лунвэй». Хоть они и вассалы князя Драгомирова, но мы должны сами захватить этот замок, — Шаховский обиженно посмотрел на Голицына.
— Тогда у вас есть два дня, князь. Потом штурмуем замок, — произнёс серьёзным голосом Михаил.
Князь Шаховский согласно кивнул.
— Тогда так и решим: через два дня готовимся к штурму второго замка Бокеевых. Что касается первого замка — пусть там пока стоит гарнизон клана «Лунвэй», — Михаил обвёл всех взглядом, но вопросов или возражений не последовало.
После обеда Ли Юй отправила всех по своим замкам. Только князья Шаховский и изъявивший желание Голицын были отправлены в лагерь нашей армии — к замку Бокеевых.
Со всеми этими боями я совершенно забыл про свадьбу Маши и Егорыча.
— А когда свадьба? — спросил я у девушек, когда мы вышли из портала в нашей спальне.
— Завтра, — ответила Елена.
— Я совсем забыл… Хорошо, что князь Шаховский перенёс штурм, — мне стало стыдно.
Я сам настаивал на скорейшем проведении свадьбы — и сам же о ней забыл.
— Это я его попросила придумать причину и перенести штурм. О свадьбе забыли все, кроме него и нас с Еленой, — произнесла Ли Юй.
Что я мог сказать девушкам в ответ? Ничего. Осталось только поблагодарить их — что я и сделал.
Елена тем временем решила ещё раз связаться со всеми приглашёнными и напомнить о свадьбе.
Естественно, все мои сегодняшние планы на вечер пошли коту под хвост. Пришлось активно включиться в помощь девушкам.
В итоге никакого ужина не было — только к ночи мы завершили все окончательные приготовления. Тем не менее Маша настояла, чтобы мы поели, пусть и поздно, а не ложились спать голодными.
Следующим утром крепость пробудилась в необычайном волнении — казалось, сама атмосфера пропиталась предвкушением праздника. Едва первые лучи солнца коснулись зубцов башен, всюду закипела радостная суета.
Крепость оживала праздничными красками: витрины магазинов расцвели нарядными лентами и воздушными шарами, хозяева ресторанов вывешивали приветственные транспаранты, а ремесленные лавки украшали фасады яркими вымпелами. В честь свадьбы Егорыча и Маши многие объявили щедрые скидки: портные предлагали срочный пошив праздничных нарядов, ювелиры демонстрировали свадебные украшения, а пекари зазывали покупателей ароматами свежей сдобы.
В замке царила особая, вдохновляющая суматоха. По коридорам непрерывно сновали слуги — одни несли пышные букеты белоснежных лилий и алых роз, другие разворачивали рулоны парчи и бархата для украшения галерей. В воздухе витал упоительный аромат воска от свеч, которые аккуратно расставляли в хрустальных канделябрах.
Кухня с рассвета превратилась в царство кулинарного волшебства. Повара в белоснежных колпаках колдовали у огромных печей: из духовок доносились соблазнительные ароматы запечённого мяса, свежей выпечки и пряных соусов. Подмастерья сновали с подносами, на которых красовались миниатюрные закуски и изысканные десерты.
Но главным украшением праздника были люди. В каждом уголке крепости звучали оживлённые разговоры о грядущем торжестве. Стражники на стенах, обычно сдержанные и сосредоточенные, теперь перешёптывались, гадая, какие сюрпризы ждут гостей. В казармах солдаты азартно спорили, кому посчастливится попасть в число приглашённых, и уже примеряли парадные мундиры.
Даже ветер, казалось, играл свою роль в этом празднике — он ласково колыхал праздничные флаги и ленты, разносил по дворам аромат цветов и смешивал его с аппетитными запахами с кухни. Всё вокруг дышало ожиданием чуда, и каждый камень крепости словно участвовал в подготовке к этому знаменательному дню.
С первыми лучами солнца, окрасившими башенки крепости в нежно-золотистые тона, Маша и Елена удалились в покои невесты. Там их уже ожидали Альберт и Ольга — мастера своего дела, чьи руки превращали мечты в реальность. Ольга, виртуоз причёсок и макияжа, принесла с собой набор изящных шпилек с жемчугом и тонкие ленты из серебряной парчи. Альбер, лучший портной Российской Империи, разложил на столе шёлковые нити, бисер и кружевные вставки — последние штрихи к свадебному наряду были не менее важны, чем сам фасон.
В это время Ли Юй, словно дирижёр грандиозного оркестра, взяла на себя координацию празднества. В главном зале она лично расставляла цветочные композиции: пышные букеты белых пионов и кремовых роз в высоких хрустальных вазах создавали ощущение сада, внезапно расцветшего посреди каменных стен. Она проверяла каждую деталь сервировки — от расположения столовых приборов до складок скатертей с ручной вышивкой. Не обошла вниманием и винный погреб: лично отбирала лучшие сорта, оценивая цвет, аромат и год урожая, чтобы каждый бокал на пиру стал маленьким откровением.
Я, терзаемый чувством вины за свою недавнюю забывчивость, решил взять на себя самую видимую и ответственную задачу — обустройство во внутреннем дворе. Под моим надзором слуги на просторном дворе уже воздвигали длинные дубовые столы, накрывая их скатертями с золотой вышивкой. Работники ловко крепили над ними лёгкие шатры из полупрозрачной ткани, которые должны были защитить гостей от полуденного солнца. Они колыхались на утреннем ветру, будто паруса сказочного корабля, готового отправиться в плавание по морю радости.
Между столами ловко развесили гирлянды из живых цветов — алых гвоздик, белых лилий и нежных фиалок, переплетённых зелёными лозами. Первые фонари, ещё не зажжённые, уже придавали двору волшебное сияние — казалось, будто звёзды спустились с небес, чтобы осветить этот день. И хотя солнце только-только поднялось над крепостными стенами, во дворе уже царила атмосфера праздника: воздух был напоён ароматами цветов, свежей выпечки и предвкушения чуда.
Каждый шаг, каждое движение слуг, каждый взмах кисти декораторов — всё складывалось в единую симфонию подготовки к торжеству.
К полудню крепость преобразилась до неузнаваемости. От главных ворот до самых дальних башен пылали алые и пунцовые ленты, переплетаясь с венками из роз и пионов — будто сама природа решила расцвести в честь этого дня. В воздухе разливался упоительный аромат: дымный дух жареного мяса смешивался с запахом свежей выпечки из замковой пекарни и тонким благоуханием цветущих лип, высаженных вдоль дорожек. Каждый вдох наполнял сердце предвкушением чуда.
Церемония бракосочетания состоялась в парадном зале, где вековые гобелены рассказывали молчаливые истории о славных событиях прошлого, а хрустальные люстры, словно скопление звёзд, рассыпали по залу тысячи искрящихся бликов.
Маша в белоснежном платье, украшенном серебряной вышивкой, выглядела поистине ослепительно. Ткань переливалась при каждом движении, а в волосах, убранных в изящную причёску, мерцали крошечные жемчужины. Её глаза светились счастьем, а лёгкая улыбка делала образ ещё более трогательным.
Егорыч стоял у алтаря непривычно сосредоточенный. В руках он держал огромный букет полевых цветов — незабудок, ромашек и васильков, собранных ранним утром, под чутким руководством хранителя леса и его подруги. Этот простой, но искренний жест тронул всех присутствующих: в нём читалась не показная пышность, а настоящая, глубокая нежность.
После торжественного обряда гости переместились во двор, где праздник набирал обороты. Над жаровнями вился ароматный дымок, обещая изысканные угощения; в кувшинах искрилось вино, переливаясь рубином и золотом в лучах полуденного солнца. Музыканты настраивали инструменты — скрипки, лютни и барабаны уже готовились наполнить пространство торжественными мелодиями.
Гости оживлённо переговаривались, поздравляли молодожёнов и занимали места за столами. В воздухе царила атмосфера всеобщего ликования — смех, аплодисменты, звон бокалов сливались в единую симфонию радости. Даже суровые воины, обычно сдержанные и молчаливые, сегодня улыбались и поднимали кубки за счастье новой семьи.
Когда солнце начало клониться к закату, музыканты заиграли первый танец молодожёнов. Маша и Егорыч, сияющие и счастливые, плавно скользили по мраморному полу, а вокруг них кружились лепестки роз, брошенные гостями. В этот момент время словно остановилось — остались только музыка, любовь и бесконечное счастье, озарявшее каждый уголок крепости.
К полуночи, когда последние гости разбрелись по гостевым покоям, я наконец смог выдохнуть. Несмотря на суматоху и мою первоначальную забывчивость, свадьба получилась именно такой, какой и должна быть: тёплой, шумной и по-настоящему счастливой.
Мы вернулись в свою спальню. Девушки сразу скинули наряды и направились набирать воду в нашу большую ванну. Я уже хотел к ним присоединиться, когда на амулет связи пришёл вызов.
Слегка нахмурившись, я отошёл к окну и ответил — это был Хару. Его голос звучал напряжённо, с едва уловимой дрожью:
— Князь, прошу прощения за столь поздний вызов, — начал он без предисловий. — Но у меня срочные вести.
Я жестом попросил девушек не шуметь. Они замерли у ванны, переглянулись и бесшумно устроились в креслах, настороженно глядя на меня.
— Говори, — коротко ответил я, чувствуя, как внутри нарастает тревожное предчувствие.
— Нас атакует монстр, которого мы не можем убить. Пока мы его ещё сдерживаем, но силы тают. Мана заканчивается, и двое наёмников уже погибли. Тварь может атаковать стихией Воздуха.
У меня всё сжалось внутри от воспоминаний о последнем бою с монстром в этом разломе. Тот поединок едва не стоил мне жизни — я до сих пор помнил режущую боль от ядовитого жала и свист воздушных лезвий, рассекающих воздух в сантиметрах от лица.
— Опиши мне её, — потребовал я, сжимая амулет так, что костяшки пальцев побелели.
Хару торопливо перечислил приметы:
— Огромные перепончатые крылья, голова — гибрид ящера и хищной птицы, пасть полна мелких, острых как иглы зубов, расположенных в несколько рядов. Змееподобное тело, покрытое чешуёй с металлическим отливом. Под брюхом — длинное, изогнутое жало, испускающее яд. А ещё эта тварь атакует стихией Воздуха.
Каждое слово будто ножом резало по нервам. Теперь я был уверен на сто процентов: это та самая тварь. Тот самый монстр, с которым я едва справился в прошлый раз — и то лишь благодаря удаче, но сейчас я был сильнее, и знал, как её убить.
— Сейчас буду, — коротко бросил я, отключая связь. Резко повернулся к девушкам: — Мне срочно надо на помощь к Хару. Иначе они все погибнут, а монстр начнёт убивать всех подряд — и никто его не остановит.
Елена вскочила с кресла, глаза её горели решимостью:
— Мы с тобой.
Ли Юй уже рылась в шкафу, вытаскивая боевые костюмы.
Я хотел возразить — напомнить о риске, о том, что это не их битва. Но взгляд Ли Юй, твёрдый и непреклонный, оборвал все возражения на корню. Да и правда была на их стороне: втроём у нас куда больше шансов.
— Тогда быстро собирайтесь, — скомандовал я, уже формируя в уме схему боя. — Возьмите только самое необходимое: накопители маны и оружие ближнего боя. На месте разберёмся с тактикой.
Через несколько минут девушки стояли передо мной, облачённые в боевые костюмы.
Сияние портала охватило нас, и в следующий миг мы исчезли, оставив позади тёплую ванну и тишину спальни — там, где ещё несколько минут назад царили покой и безмятежность. Теперь нас ждал лишь рёв ветра, свист ядовитого жала и бой, от которого зависели десятки жизней.

Глава 19

Мы вышли недалеко от ворот Восточного разлома. Я не хотел подвергать девушек излишней опасности, да и в целом нужно было сперва оценить обстановку.
Резкий контраст с уютной тишиной спальни ударил по нервам: здесь царил хаос. Воздух был пропитан стальным запахом крови, а сразу за стенами укрепления, перед самым входом в туннель, то и дело вспыхивали разряды магии.
— Помогите раненым. Елена, остаёшься здесь — будешь лечить. Ли Юй, иди со мной: подойдёшь ближе и откроешь портал к Елене, вытаскивай к ней раненых. В бою вы мне сейчас не поможете, — я посмотрел на девушек и прочитал их мысли — они рвались в бой. — Поверьте, так вы поможете мне больше.
Елена, сжав губы, кивнула. В её глазах мелькнула тень обиды, но она тут же взяла себя в руки — профессиональная собранность целителя взяла верх. Ли Юй бросила на меня короткий, но пронзительный взгляд, затем молча последовала за мной.
Мы с Ли Юй побежали к воротам. Поднявшись на стену, мы увидели, что японцы еле сдерживают натиск монстра. Им повезло: эта тварь была меньше, чем та, которую я убил. Тем не менее она серьёзно проредила их ряды.
Погибших было двое — как и докладывал Хару. А вот раненых насчитывалось уже около полусотни. Двести бойцов не могли убить этого монстра — всё как в воспоминаниях деда.
Я вгляделся в чудовище. Его чешуя отливала тусклым чёрным полированным металлом, крылья были лишь немного повреждены, но даже в таком состоянии тварь демонстрировала невероятную живучесть. Каждый её рывок сопровождался вихрем режущего ветра, а жало на хвосте пульсировало ядовито-зелёным свечением.
«Какого он уровня?» — мысленно спрашивал я себя. Точно не четвёртый. Может, пятый? Или даже ниже? Но если для его убийства требовалась сила демиурга… Это серьёзная проблема для всех.
— Ли Юй, собирай раненных бойцов. Портал можешь открыть прямо здесь. Начинай, а я помогу японцам, — приказал я и побежал к Хару, который пытался атаковать монстра, при этом уже сам истекал кровью.
Пока я мчался по зубчатым стенам укрепления, в голове билась тревожная мысль: «Если такие твари попрут из разных разломов, то сдержать их будет невозможно. А я не разорвусь, чтобы везде успеть защищать проходы наружу».
Хару едва держался на ногах. Его доспехи были изрезаны воздушными лезвиями, а левая рука безжизненно повисла. Увидев меня, он попытался выпрямить спину, но тут же пошатнулся.
— Князь… Я не смог… — прохрипел он.
— Смог. Ты удержал её до моего прихода, — резко оборвал я, вставая между ним и монстром. — Отходи к Ли Юй. Сейчас же.
Он хотел возразить, но взгляд мой не допускал споров. С трудом развернувшись, Хару побрёл к порталу, который уже мерцал неподалёку — Ли Юй работала быстро и чётко.
Монстр, лишившись прежней цели, переключил внимание на меня. Его пасть раскрылась, обнажая ряды острых, как иглы, зубов, а из глотки вырвался вихрь режущего ветра. Я создал огненный щит, принимая удар на себя. Щит просел под натиском стихии Воздуха, но выдержал — лишь по краям на миг мелькнули трещины, сразу закрываясь, я щедро вливал в него ману.
Эта тварь точно была слабее той, с которой я сражался прежде. Хотя… не только в ней дело. Я сам стал намного сильнее — сила, поглощённая от прошлой твари, теперь пульсировала в каждом моем ядре, наполняя небывалой мощью.
— Ну что, — процедил я сквозь зубы, сжимая рукоять вспыхнувшего в руке родового меча. Огненные всполохи и росчерки молний побежали по клинку, отзываясь на мой зов. — Давай посмотрим, как долго ты продержишься.
Я глубоко вдохнул, сосредоточился и напитал меч маной. В сознании вспыхнула схема плетения: огонь и воздух, сплетённые воедино. Ладони закололо от нарастающей энергии — и вот уже по всему клинку пошли яркие молнии. Ещё мгновение — и разряд рванулся вперёд, ослепительный, как небесная кара.
Как и в прошлый раз, моя цель — крылья.
Молния ударила точно в перепонку левого крыла. Раздался пронзительный скрежет — чешуя заискрилась, а по мембране пробежала волна судорог. Монстр взревел, пытаясь взмахнуть крыльями, но повреждённая перепонка не выдержала: с треском разорвалась, лишая тварь манёвренности.
Монстр завалился набок, когти скрежетнули по камню. Он попытался подняться, но я не дал ему шанса. Второй разряд — теперь целясь в сустав правого крыла. Молния вонзилась в плоть, и монстр рухнул, не в силах удержаться на ногах.
Его глаза-щёлки пылали яростью, ядовитое жало бешено хлестало по земле. Но теперь он не мог летать.
— Не так уж ты и страшен, — бросил я, шагнув вперёд. Меч в моей руке разгорался всё ярче, готовясь к решающему удару. — Пора заканчивать.
Но я ошибся…
Тварь вскочила на свои лапы с поразительной для её габаритов стремительностью и ринулась на стену. От неожиданности я шагнул назад и оступился — нога соскользнула с неровного камня, и я потерял равновесие. Мой удар прошёл мимо, а тварь уже нависла надо мной, разрывая когтями мой огненный щит. Пламя трещало и проседало под натиском острых, как кинжалы, когтей, грозя вот-вот рассыпаться.
Японцы, ещё державшиеся в строю, бросились мне на помощь — благородно, но безрассудно. Монстр лишь повернул голову, и из его пасти вырвался вихрь воздушных серпов. Щиты бойцов лопнули один за другим, словно мыльные пузыри, а их самих отбросило назад, словно тряпичных кукол. Крики боли разорвали воздух.
Я лежал на спине, прикрытый последним оплотом — огненным щитом, который сдерживал натиск твари. Пламя дрожало, но не сдавалось, облизывая чешуйчатую морду монстра, не давая ему приблизиться. В этот миг я снова напитал меч маной. Клинок вспыхнул ослепительно-лазурным светом, пульсируя в такт моему сердцебиению.
«Сейчас», — пронеслось в голове.
Резким движением я вонзил меч вверх, целясь в менее защищённое подбрюшье. Лезвие вошло с противным хрустом, пробивая чешую и плоть. Монстр взревел — звук был настолько пронзительным, что заложило уши, а по камням побежали трещины.
Его когти вцепились в огненный щит, пытаясь разорвать его, но я ударил молнией, не вытаскивая меч из тела монстра. Энергия рванулась по клинку, пронизывая тушу твари насквозь.
Яркая вспышка на миг ослепила меня — словно само небо раскололось над разломом. Воздух наполнился озоном и жжёной шерстью, а потом монстра разорвало.
Грохот взрыва эхом прокатился над стенами, ударная волна прижала меня к каменному полу. Ошмётки чешуи и клочья перепонок разлетелись во все стороны, а ядовитая кровь зашипела на камнях, разъедая их, как кислота.
Когда свет померк, я приподнялся на локте, щурясь от послеобраза молнии перед глазами. От монстра остались лишь обугленные части тела с оплавленными краями, а на каменном полу тлели обрывки крыльев и дымились осколки костей.
Сила монстра хлынула в меня — тягучая, словно расплавленный металл. Не такая, как в прошлый раз. Сейчас её было существенно меньше. Тварь действительно оказалась слабее прошлой — и это читалось не только в её размерах и повадках, но и в самой структуре силы, которую я поглощал.
Я ощущал её поток: не бурный, всепоглощающий вихрь, а скорее ровный, почти скудный ручеёк. Она вливалась в мои каналы, заполняя ядра, но не переполняла их, не грозила разорвать изнутри. Это было… контролируемо.
Закрыв глаза, я сосредоточился на внутреннем ощущении. Энергия растекалась по телу, укрепляя связь между ядрами, пробуждая дремлющие резервы. Но в ней не было той глубины, той первобытной мощи, что я ощутил после победы над первой тварью. Эта сила не обещала скачка в уровне — лишь скромное пополнение запасов и лёгкое усиление существующих способностей.
«Значит, не все монстры из разломов равны», — подумал я, анализируя ощущения. — «Либо эта тварь была молода, либо её природа изначально менее могущественна».
Я с трудом поднялся и отряхнулся от пепла. Руки дрожали от перенапряжения — опять я переборщил с объёмом маны за один удар. Меч в моей руке тихо потрескивал остаточными разрядами, постепенно угасая.
Оглядевшись, я увидел, как японские воины, уцелевшие в схватке, медленно поднимались, недоверчиво глядя на остатки чудовища.
Ли Юй уже бежала к ним, чтобы поближе открыть портал для эвакуации раненых.
«Справились», — снова подумал я, но на этот раз без тени сомнения. Однако в голове уже крутились мысли о следующем шаге: если такие твари продолжат появляться, нам нужно разработать чёткую тактику и распределить силы. Нельзя каждый раз полагаться лишь на отчаянный риск и импровизацию.
Сделав глубокий вдох, я направился к порталу, помогая японцам, которые не могли идти сами — пора было подводить итоги этого боя.
Хару уже чувствовал себя прекрасно после лечения Елены. Я взглянул на девушку — по ней было видно, что она устала, а запасы её маны почти истощились.
— Елена, отдохни. Я сам вылечу оставшихся — тем более их не так много, — мягко отстранил я девушку и бросил взгляд на Ли Юй.
Она поняла меня без слов: тут же подошла к Елене, бережно взяла её за руку и, открыв портал, увела в наш замок.
Когда я занялся исцелением раненых воинов, ко мне подошёл Хару. Он опустился на колени рядом со мной, низко склонившись до земли.
— Князь, прошу простить меня за мою слабость, — произнёс он дрожащим голосом. — Мы не смогли одолеть эту тварь, хотя нас было двести опытных воинов. А вы справились в одиночку — и теперь ещё спасаете раненых…
Я на мгновение прервал исцеляющее плетение, посмотрел на Хару и спокойно ответил:
— Встань. Ты не виноват. Эта тварь была вам не под силу. Даже мне пришлось постараться, чтобы одолеть её.
Хару медленно поднялся, но взгляд его оставался прикован к земле.
— Вы знали об этом заранее?
— Знал. Я уже сражался с такой тварью в этом разломе. Но не думал, что есть ещё, тем более не предполагал, что она выйдет из разлома.
Я вернулся к исцелению раненого воина. Плавные движения рук, едва заметное свечение ладоней — каждое действие было отточено практикой.
— Ты держался до конца, — продолжил я, не отрываясь от работы. — Не позволил монстру вырваться из разлома, сдерживал его, пока я не пришёл. Это не слабость — это стойкость. Без тебя и твоих людей я бы попросту не успел.
Его плечи чуть расслабились, но в глазах всё ещё читалось чувство вины:
— Но мы потеряли двоих… а потом ещё троих.
— И спасли десятки, — твёрдо ответил я. — Это война, Хару. Здесь нет побед без потерь. Но важно то, как мы реагируем на эти потери. Мы учимся, адаптируемся, становимся сильнее. Ты — глава могущественного клана наёмников. Должен понимать это.
Я закончил исцелять последнего воина и повернулся к Хару:
— Сейчас твоя задача — собрать людей, провести перекличку, оценить потери и подготовить укрепления. Разлом всё ещё активен, и это не последняя тварь, которую мы увидим. Подумай, как усилить укрепления, чтобы больше не допустить потерь, если опять явится такая тварь. Завтра к обеду доложишь мне — я выделю строителей и материалы для укрепления стен.
Хару глубоко вдохнул, выпрямился и кивнул:
— Будет исполнено, князь.
Я наблюдал, как он уходит, собирая вокруг себя уцелевших бойцов. В его походке уже не было прежней подавленности — лишь сосредоточенность и решимость.
Вскоре вернулась Ли Юй. Её шаги были бесшумны, а взгляд — собран и проницателен.
— Елена отдыхает, — сообщила она. — И ждёт нас.
— Хорошо, — кивнул я, окидывая взглядом стены и ворота. — Теперь нам нужно решить, как укрепить оборону. Если такие твари будут появляться чаще… — Я улыбнулся. — Но этим займётся Хару и сообщит, что придумал. А мы отправляемся к Елене. Надеюсь, вы догадались набрать ванну?
Ли Юй засмеялась, открывая портал домой:
— Конечно!
Портал вспыхнул мягким серебристым светом, и мы шагнули в него. Мгновение — и суета поля боя сменилась умиротворяющей тишиной наших покоев.
Елена ждала нас в ванной — лежа в воде, она почти полностью скрылась под пеной, глаза были закрыты. Когда мы вошли и разделись, она слегка подвинулась, открыла глаза и тихо произнесла:
— Как-то ужасно закончилась свадьба. Я думаю, не стоит другим рассказывать о том, чем мы занимались половину ночи, чтобы не расстраивать Машу.
Я опустился в тёплую воду напротив неё, чувствуя, как расслабляются напряжённые мышцы. Ли Юй устроилась рядом со мной, осторожно смахнув пену с лица.
— Ты права, — кивнул я. — Маше и так хватило волнений за сегодня. Пусть этот день останется для неё светлым воспоминанием.
Елена вздохнула, опустив взгляд:
— Я всё думаю… Если бы я была там на стене, я успела бы исцелить тех троих…
— Нет, — твёрдо перебил я, взяв её за руку. — Ты сделала всё, что могла. Даже больше. Никто не в силах спасти всех.
Ли Юй мягко добавила:
— Мы действовали как одна команда. Каждый сделал свою часть работы. Это и есть победа — не в отсутствии потерь, а в том, что мы смогли сдержать угрозу.
Елена медленно кивнула, но в её глазах всё ещё читалась тень вины.
— Просто… свадьба должна быть радостным событием. А вместо этого — битва, смерть, тревога…
Я потянулся к ней, провёл рукой по влажным волосам:
— Но мы живы. Мы вместе. И это тоже повод для радости. Завтра мы укрепим оборону, подготовимся к новым вызовам — но сегодня… сегодня мы просто отдыхаем.
Ли Юй улыбнулась, плеснув на нас тёплой водой с пеной:
— И наслаждаемся тем, что имеем. Ванная, тишина, спокойствие — разве это не маленькое счастье?
Елена наконец улыбнулась — сначала робко, потом шире.
— Да… Наверное, вы правы. Просто нужно научиться ценить эти моменты.
Мы замолчали, наслаждаясь теплом воды и покоем. За окном уже была глубокая ночь, но здесь, в этой комнате, время словно остановилось.
— Идеально, — вздохнул я с облегчением. — Никаких перемещений, никаких докладов. Только отдых.
Елена прикрыла глаза, откинувшись на бортик ванны:
— Тогда давайте просто помолчим немного. Я так соскучилась по тишине…
И мы молчали — слушая дыхание друг друга, мерное журчание воды и далёкий шум ветра за окном. В этот момент мир казался почти нормальным. Почти безопасным.
А остальное… остальное мы решим утром.
Меня разбудил настойчивый стук в дверь спальни. Я прикрыл девушек одеялом и встал, формируя с помощью браслета «Единства стихий» лёгкий костюм. Открыв дверь, я был несказанно удивлён: передо мной стоял князь Кутеев в сопровождении четверых охранников.
— Доброе утро, князь. Мы должны срочно поговорить, — произнёс Кутеев. Его голос дрожал, а в глазах читалась неподдельная тревога.
Я обернулся: Ли Юй и Елена лежали в кровати, укрывшись одеялом. Обе недовольно прищурились, пытаясь разглядеть гостя сквозь утреннюю дремоту.
— Доброе утро, князь. Дайте мне десять минут, чтобы привести себя в порядок. Вы уже завтракали? — спросил я, внимательно изучая его лицо.
— Да, нас уже покормили, но от кофе не откажусь, — ответил Кутеев, слегка успокаиваясь при звуке моего спокойного голоса.
Я повернулся к старшему из охранников — сухощавому мужчине с седыми висками и цепким взглядом.
— Проводите князя в его крыло. И передайте слугам: пусть принесут туда много кофе и завтрак для меня.
Командир охраны коротко поклонился, жестом велел товарищам следовать за ним и повёл Кутеева по коридору. Я же направился в ванную, на ходу обдумывая возможные причины столь раннего и взволнованного визита.
В зеркале отразилось усталое лицо: тени под глазами, едва заметные морщины напряжения. Я плеснул в лицо холодной воды, пытаясь окончательно стряхнуть остатки сна. В голове крутились вопросы: что могло привести сюда князя Кутеева в такую рань? Какие новости он принёс?
Выйдя из ванной, я обнаружил, что девушки уже поднялись.
— Кто это был? — тихо спросила Елена, поправляя волосы.
— Князь Кутеев. Что-то серьёзное, судя по его виду, — ответил я. — Идите завтракать. Я поем в крыле Кутеева — пока буду выяснять, что его привело ко мне в такую рань.
Ли Юй кивнула; её глаза блеснули пониманием.
Я глубоко вдохнул, расправил плечи и вышел в коридор.
«Что ж, — подумал я, — пора узнать, какие вести принёс князь».

Глава 20

Я вошёл в крыло, где под арестом жила семья Кутеевых. Слуги уже накрыли стол в гостиной, и я сел завтракать. Напротив меня расположилась вся семья Кутеевых. Они пили кофе и терпеливо ждали, пока я поем.
В комнате царила напряжённая тишина. Серебряные приборы мягко поблескивали в свете утренних лучей, пробивавшихся сквозь тяжёлые шторы. На столе — изысканная сервировка: фарфоровые чашки с тонким узором, хрустальные графины с морсом, свежие булочки и нарезки из вяленого мяса. Но никто к еде почти не притрагивался.
Князь Кутеев сидел во главе стола, его пальцы нервно постукивали по скатерти. Рядом — супруга, бледная, с плотно сжатыми губами. По обе стороны от них — трое сыновей, опустившие взгляды в тарелки. Лишь дочь, девушка лет двадцати, без стеснения разглядывала меня любопытными глазами.
Я неспешно налил себе кофе, сделал первый глоток, отмечая про себя безупречный вкус напитка. Затем взял булочку, намазал маслом и откусил, выдерживая паузу. Пусть они почувствуют, что инициатива — в моих руках.
Наконец, закончив завтрак, я отложил приборы и поднял взгляд:
— Теперь можем поговорить. Что привело вас ко мне в столь ранний час, князь?
Кутеев глубоко вздохнул, переглянулся с женой. Та едва заметно кивнула.
— Ваше сиятельство, — начал он; голос звучал твёрдо, но в глазах читалась тревога, — у нас… чрезвычайные обстоятельства. Мы не стали бы беспокоить вас, если бы не крайняя необходимость.
Его старший сын нервно сжал кулаки, другие беспокойно заёрзали на стульях. Девушка продолжала смотреть на меня, не отводя взгляда.
— Говорите прямо, — я слегка наклонил голову, сохраняя спокойный тон. — Что случилось?
Кутеев провёл рукой по лицу, словно стирая невидимую пелену:
— Во время завтрака пришло послание… От Бокеева. Он требует… — он запнулся, подбирая слова, — требует, чтобы мы покинули ваши земли до заката. Иначе…
Он замолчал, но я и без слов понял, что стоит за этим «иначе». Угроза была ясна. Если они не выполнят приказ, то сработает клятва стихий. Но каким образом к ним попало послание?
— Каким образом к вам попало послание и где оно? — я посмотрел на князя.
Он протянул мне открытый конверт, на котором была печать князя Бокеева:
— Сегодня, когда нам принесли завтрак, я обнаружил его возле своей тарелки.
Я достал амулет связи:
— Ли Юй, найди Егорыча и Беркута. Жду вас в крыле Кутеевых.
Я открыл письмо и прочитал. Всё — как и сказал князь: Бокеев приказывал под любым предлогом покинуть мои земли до сегодняшнего вечера, а затем собирать армию и вести к его замку.
Снова достав амулет связи, набрал Ярослава:
— У нас проблема. Не выходи с Михаилом из своего крыла, пока я не разберусь. Свяжитесь с Шаховским — штурм будем делать сегодня. Позже приду, всё расскажу. Пусть готовит армию.
Я смотрел на Кутеевых, внимательно изучая их лица. Князь по-прежнему сжимал пальцами край скатерти, его взгляд то и дело скользил к конверту, который я положил на стол. Супруга сидела неподвижно, но в её глазах читалась нескрываемая тревога. Сыновья, хоть и старались держать себя в руках, нервно переглядывались между собой. Лишь дочь — та самая девушка лет двадцати — смотрела на меня прямо, без тени страха, словно пытаясь прочесть мои мысли.
В комнате повисла тяжёлая тишина, нарушаемая лишь тиканьем старинных часов в углу. Утренний свет, пробивавшийся сквозь шторы, рисовал на столе причудливые узоры, но атмосфера оставалась гнетущей.
В гостиную зашли Ли Юй, Егорыч и Беркут. Я повернулся к ним, взял со стола письмо и протянул Беркуту:
— Найдите предателя. Через час я хочу знать, кто это и как сюда попало письмо. Ли Юй, ты будешь вести допросы.
Беркут быстро пробежал глазами письмо и передал его Ли Юй и Егорычу. Через минуту документ вернули мне.
— Усилить охрану Великих князей, пока не найдёте предателя. Всю охрану предварительно проверить, — я посмотрел на Егорыча; он кивнул, всё прекрасно понимая.
Они вышли, а я снова повернулся к Кутеевым:
— Теперь что касается вас… — Я замолчал, ещё раз всё обдумал и продолжил: — Сегодня я постараюсь решить вопрос с князем Бокеевым. Надеюсь, он в своём замке. Если вдруг что-то пойдёт не так, то перед закатом я открою вам портал в ваше поместье. Вы займётесь сбором армии — сделаем всё, чтобы клятва не сработала. Но я надеюсь, что вам не придётся покидать этот замок в ближайшее время. По крайней мере, пока мы не решим все вопросы.
Князь Кутеев кивнул. Я почувствовал, как он немного расслабился, поняв, что я не собираюсь подставлять его семью. В его взгляде мелькнуло нечто вроде благодарности — сдержанной, осторожной, но искренней.
Я встал и открыл портал в крыло Ярослава и Михаила:
— До вечера, князь.
Выйдя в крыле Великих князей, я сразу направился к ним в гостевую. Не успел переступить порог, как оба брата поднялись со своих мест.
— Что происходит? — спросили они в один голос, едва я вошёл.
Я закрыл за собой дверь и коротко выдохнул. Время для уклончивых ответов закончилось.
— Бокеев выдвинул требование: Кутеевы должны покинуть мои земли до заката и присоединиться к его армии. Письмо доставили прямо к их завтраку — значит, среди нас есть предатель.
Ярослав нахмурился:
— Предатель? В этом замке?
— Именно. Ли Юй, Егорыч и Беркут уже ищут его. Пока мы не выясним, кто это, вы оба остаётесь здесь. Ни шагу за пределы крыла без моего ведома.
Михаил скрестил руки на груди:
— А если он не один? Если их несколько?
— Тогда мы их найдём. Но сейчас важнее другое: я собираюсь прямо сейчас атаковать замок Бокеева. Мне необходимо взять его живым и допросить, а потом придётся… — Я не хотел произносить это вслух, но Михаил закончил фразу за меня:
— Его казнить, чтобы снять с семьи Кутеевых клятву стихий.
Я кивнул и сел за стол, налив себе кофе, который стоял рядом.
— Я связался с князем Шаховским. Князь Голицын и его сын тоже там. Говорят, можно начать атаку через тридцать минут. У них всё готово, — произнёс Ярослав, присаживаясь напротив меня.
— Ты плохо выглядишь, Саня, — Мишка подошёл ко мне и сел рядом. — Что ещё случилось?
Я вздохнул и рассказал о ночном бое в Восточном разломе.
— А не могут эти события быть связаны? — задумчиво поинтересовался Ярослав.
— Не знаю, но очень вряд ли. Думаю, это просто совпадение, — усмехнулся я. В последнее время Ярослав стал очень подозрительно относиться ко всяким совпадениям.
Он нахмурился, явно не удовлетворённый моим ответом:
— Совпадения редко бывают случайными. Особенно когда речь идёт о таких масштабных событиях. Вряд ли Бокеев действовал по собственной инициативе. Возможно, тёмный маг что-то задумал и сейчас использует Бокеева и Кутеевых. Он ведь прекрасно понимает, что армия изменённых обречена — это дело времени. А монстр, возможно, был отвлекающим манёвром, чтобы на время убрать тебя из замка и добраться до Кутеевых.
Михаил перебил:
— А что с остальными родами, которые служат этому главе ордена?
— Пока тихо, — ответил Ярослав. — Разведка сегодня сообщала с утра, что никаких изменений. — Он горько усмехнулся. — Слишком много «случайностей» за последние недели. Сначала разломы, потом внезапное усиление Бокеева, теперь — требование к Кутеевым. Всё это звенья одной цепи. Но пока мы не понимаем, что будет дальше.
Я поставил чашку на стол, внимательно глядя на Ярослава:
— Допустим, ты прав. В любом случае сидеть сложа руки не имеет смысла.
Ярослав медленно провёл рукой по лицу:
— А если план тёмного мага состоит в том, чтобы ты ускорил нападение на замок Бокеева — чтобы снять клятву стихий с Кутеевых? Если это именно то, что он хочет? И сейчас мы пойдём у него на поводу…
В комнате повисла тяжёлая тишина. Каждый из нас понимал: если Ярослав прав, то любое наше действие может оказаться частью чужого замысла.
Я медленно поднялся из-за стола, подошёл к окну. За стеклом расстилался двор замка — суетливый, полный жизни, но сейчас казавшийся зловеще тихим.
— Есть только один способ проверить, — произнёс я, не оборачиваясь. — Мы должны действовать так, чтобы нарушить его планы. Не просто атаковать замок, а создать ситуацию, в которой тёмный маг вынужден будет раскрыть себя.
Михаил приподнял бровь:
— Как именно?
— Мы сделаем вид, что следуем его сценарию. Ты публично объявишь о начале штурма замка Бокеева. Отдашь приказ князю Шаховскому готовить армию к штурму через два часа. Но параллельно… — Я обернулся к братьям. — Параллельно я организую тайную операцию. Появлюсь незаметно возле замка, пробью защиту, которая закрывает возможность открыть мне портал внутрь. Найду Бокеева, открою портал возле него и захвачу его, сразу притащив сюда.
Ярослав задумчиво кивнул:
— Не выйдет. Он не поверит.
— Почему? — удивился я.
— Если его задумка в том, чтобы мы начали штурм, тогда ты должен там участвовать. Должен пробить ворота, как на первом замке. А армия должна увязнуть в штурме. Там должны быть все князья — всё как в прошлый раз. Только тогда он сделает свой следующий шаг, — Ярослав поднял на меня глаза и внимательно посмотрел.
Я достал амулет связи:
— Доброго дня, Вэй Чжэньлун. Нужна ваша точка зрения. Можете посетить меня? Да, открываю портал.
Через минуту из портала вышел глава клана «Лунвэй». Он поклонился мне и Великим князьям.
Ярослав и Михаил явно удивились моему поступку, но я пояснил:
— Как бы странно это ни звучало, но я считаю Вэй Чжэньлуна очень хитрым и умным. Если тёмный маг что-то задумал, то, скорее всего, Вэй сможет нам помочь.
Старый хитрец улыбнулся — ему польстила моя оценка.
— Рассказывайте, князь. Что произошло.
Я рассказал всё без утайки. Ярослав дополнил мой рассказ своими наблюдениями и выводами.
Вэй молчал, задумчиво поглаживая седую бороду. Его узкие глаза полуприкрылись, будто он просматривал в уме десятки возможных комбинаций. Наконец, он медленно произнёс:
— Вы смотрите на это как на шахматную партию. Но тёмный маг играет не в шахматы. Он играет в «ГО».
— В «ГО»? — переспросил Михаил. — Что это значит?
— В шахматах вы защищаете фигуры, обмениваете их, стремитесь к мату. В «ГО» вы создаёте зоны влияния, заполняете пространство. Тёмный маг не пытается уничтожить вас напрямую — он окружает, лишает свободы действий, заставляет двигаться по его правилам.
Ярослав нахмурился:
— То есть он не ждёт конкретного штурма? Он ждёт, когда мы сами загоним себя в угол?
— Именно, — кивнул Вэй Чжэньлун. — Ваш план с двойным манёвром хорош, но предсказуем. Тёмный маг ожидает, что вы попытаетесь действовать скрытно. Он уже подготовил ловушки для таких попыток.
— И что же нам делать? — спросил я.
Вэй улыбнулся — холодно, почти безжалостно:
— Нужно сыграть по его правилам… но изменить цель игры. Не пытайтесь обмануть его, делая вид, что атакуете. Атакуйте по-настоящему, но не там, где он ждёт.
— Поясните, — потребовал Михаил.
— Замок Бокеева — лишь пешка. Тёмный маг использует его как приманку. Ваша задача — не схватить приманку, а ударить по руке, которая её держит. Я думаю, что как только вы атакуете замок и завязнете там в бою, а самое главное — там завязнет в бою князь Драгомиров, тёмный маг явится сюда, чтобы убить вас или сделать своими рабами, так же, как Бокеевых и других, — сказал глава клана «Лунвэй».
В комнате повисла напряжённая тишина. Каждый из нас мысленно прокручивал сказанное, пытаясь осознать масштаб угрозы.
Я первым нарушил молчание:
— То есть он ждёт, что я увязну в штурме, потеряю силы — и тогда он нанесёт удар в самое сердце наших владений?
Вэй Чжэньлун кивнул:
— Именно так. Он знает вашу силу, князь. И знает, что пока вы живы и свободны, его планы остаются под угрозой. Поэтому он заманивает вас в ловушку: штурм замка отвлечёт вас, измотает, лишит возможности быстро вернуться. А в это время он нанесёт решающий удар.
Михаил сжал кулаки:
— Значит, мы не должны идти на штурм?
— Нет, — резко ответил Вэй. — Вы должны идти. Но не так, как он ожидает.
Ярослав наклонился вперёд:
— И как же?
— Вы атакуете замок Бокеева, но не так, как в прошлый раз. Не будете распылять силы, а пойдёте плотным строем, постепенно зачищая замок. Пусть другие князья ведут армию. А князь Драгомиров, пробив внешние ворота, сразу вернётся сюда. Я думаю, этого будет достаточно, чтобы убедить тёмного мага: князь Драгомиров увяз в сражении.
— И что мы будем делать? — спросил я.
— Вы, князь, а также я и двадцать лучших старших магистров будем ждать атаки здесь — вместе с Великими князьями. Это нарушит его план. Если он придёт, рассчитывая найти вас отсутствующим, он столкнётся с полной силой.
Михаил хмыкнул:
— Хитро. Но что, если он не придёт? Что, если его главная цель — всё же замок?
— Я думаю, мы поймём это очень быстро, — ответил я Михаилу. — И замок в любом случае надо забирать, пешка он или нет. Если тёмный маг не появится здесь, значит, его интерес сосредоточен на замке. Тогда мы пересмотрим стратегию: Вэй и магистры останутся здесь, защищать вас, а я вернусь в замок за Бокеевым.
Ярослав задумчиво провёл рукой по подбородку:
— То есть мы создаём двойную угрозу? С одной стороны — серьёзный штурм, с другой — готовность встретить врага здесь?
— Именно, — кивнул Вэй. — Так мы лишаем тёмного мага возможности предсказать наши действия. Он вынужден будет реагировать на оба фронта, а значит, потеряет преимущество.
Михаил скрестил руки на груди:
— А если он решит не показываться вовсе? Будет наблюдать издалека, ждать, пока мы истощим силы?
— Тогда мы захватим замок и Бокеева без всяких сложностей. Не забывайте, у нас в резерве — сто тысяч бойцов армии клана «Лунвэй», — поклонившись, сказал Вэй и улыбнулся. — Даже если тёмный маг изберёт тактику выжидания, мы сохраним преимущество. Замок падёт, Бокеев будет в наших руках, а клятва стихий — разорвана.
Ярослав приподнял бровь:
— То есть ты предлагаешь действовать так, будто его вообще нет?
— Именно, — кивнул Вэй. — Мы не можем позволить себе гадать, где он и что задумал. Нужно исходить из того, что у нас есть: силы, ресурсы, план. Если он вмешается — встретим его. Если нет — выполним задачу без лишних осложнений.
Я задумчиво постучал пальцами по столу:
— Но нельзя исключать, что он использует это время для атаки в другом месте. Например, ударит по союзным князьям, пока мы сосредоточены на замке Бокеева и охране Ярослава с Михаилом.
Вэй медленно провёл рукой по седой бороде:
— Это возможно. Поэтому я предлагаю выделить отдельный отряд разведки. Пусть разведка установит контроль везде, где может появится армия тёмного мага. Также пусть контролируют армии, стоящие сейчас в обороне под Москвой. Если тёмный маг попытается нанести удар в другом месте, мы узнаем об этом мгновенно.
Михаил усмехнулся:
— Значит, мы не просто обороняемся, а создаём сеть ловушек?
— Можно и так сказать, — согласился Вэй. — Каждая наша мера — это одновременно и защита, и приманка. Если он решит действовать, то сделает это там, где мы будем готовы.
Ярослав кивнул:
— Хорошо. Тогда распределим обязанности. Мы с Михаилом возьмём на себя координацию разведки. Уважаемый Вэй, займется нашей защитой и в случае необходимости привлечёт свою армию. Князь Драгомиров…
— Я пробью ворота в замок Бокеева и вернусь сюда, — перебил я. — Если тёмный маг всё же решится на прямое столкновение, мне нужно быть в центре событий. Это мой вызов — и моя ответственность.
Вэй склонил голову:
— Мудрое решение.
Михаил хлопнул ладонью по столу:
— Ладно. Раз план готов, пора действовать. Чем быстрее мы начнём, тем быстрее закончим.
Я поднял руку, останавливая Михаила:
— Не так быстро, Миша. Мы всё ещё ждём Беркута, Егорыча и Ли Юй.
В тот же момент дверь распахнулась. На пороге стояли трое: Беркут с привычно суровым выражением лица, Егорыч, нервно покручивающий перстень на пальце, и Ли Юй — её глаза горели азартом, будто она уже предвкушала предстоящую схватку.
— Ну что, нашли? — сразу спросил Михаил.
— Нашли, — ответил Беркут, проходя в комнату. — У нас есть и другие новости.
Я указал на свободные места:
— Докладывайте.
Ли Юй шагнула вперёд:
— Мы нашли предателя. Это один из младших слуг в крыле Кутеевых. Он работал на Бокеева последние три месяца. Как только Кутеевы появились здесь, он стал следить за ними и передавать информацию Бокеевым.
— Как он проник в замок? — спросил Ярослав.
Егорыч хмыкнул:
— Под видом сироты из приграничных земель. История жалостливая: родители погибли, дом разрушен, некуда идти. Его взяли из сострадания. А он, оказывается, прошёл обучение у самого Бокеева.
— И как вы его вычислили? — поинтересовался я.
Беркут посмотрел на Ли Юй:
— Она вычислила, допрашивая охрану и слуг.
Девушка гордо улыбнулась:
— Пришлось импровизировать. Зато теперь у нас есть живой свидетель.
— Отлично, — кивнул я. — Значит, можем получить от него всю цепочку: кто его вербовал, как передавалась информация, есть ли другие агенты.
— Он уже готов ответить на все мои вопросы, — заверила Ли Юй. — Но нам нужны вы. На нём клятва стихий.
Михаил потёр подбородок:
— Если он действительно знает всю сеть, мы сможем обезвредить остальных до начала операции.
— Именно, — подтвердил я. — Но это не отменяет нашего основного плана. Беркут, сообщи Лапе, пусть подготовит большой отряд разведчиков. Через тридцать минут я перекину всех в точки наблюдения. И поторопи его — времени совсем нет.
Беркут кивнул и вышел из гостиной.
Я открыл портал в Китай:
— Вэй, жду от тебя сигнала, когда открывать портал для тебя и магистров.
Глава клана «Лунвэй» поклонился и шагнул в портал.
— Михаил, отдавай приказ Шаховскому: через два часа — штурм, — я перевёл взгляд на Ярослава.
— Сейчас подготовлю точки для разведки и запишу, — сразу сказал он, опережая мои слова.
— Хорошо, тогда мы с Ли Юй пойдём поговорим с пленным. Вернусь через двадцать минут.
Ли Юй открыла портал, и я шагнул следом за девушкой и Егорычем.

Глава 21

Пленным оказался невысокий парень, на вид лет шестнадцати. Он сидел в допросной перед столом на металлическом табурете, на руках — антимагические наручники, а в глазах читались и страх, и упрямая решимость.
Ли Юй шагнула вперёд, скрестила руки на груди:
— Ну что, юный шпион, поговорим по-хорошему? Или предпочтёшь путь боли и сожалений?
Парень сглотнул, но промолчал. Его взгляд метнулся к Егорычу, потом ко мне — будто искал слабину, точку, за которую можно уцепиться.
Я подошёл ближе, не торопясь, остановился в шаге от него:
— Ты знаешь, кто я. И знаешь, что я не люблю тратить время. Так же я прекрасно знаю, что на тебя наложена клятва стихий. Именно поэтому я здесь. Я буду задавать вопросы, а ты будешь мысленно на них отвечать. Этого достаточно.
Он облизнул губы, попытался выпрямить спину:
— Я… я ничего не скажу. И ни о чём не буду думать.
Ли Юй усмехнулась, в её руке вспыхнул огненный хлыст:
— О, он ещё пытается играть в героя. Знаешь, что это? Не просто огненный хлыст. Это — ключ к твоим мыслям. Один удар — и ты будешь рассказывать всё, даже то, о чём сам не подозреваешь.
Парень побледнел, но упрямо сжал челюсти.
Я поднял руку, останавливая Ли Юй:
— Не торопись. Он не боится боли. Он боится того, что будет после. — Я посмотрел прямо в его глаза. — Слушай внимательно. Я умею читать мысли, тебе не надо произносить что-то вслух, и клятва стихий не убьёт тебя. Тот, кто тебя послал, уже проиграл. Замок Бокеева падёт. Клятва стихий будет разорвана. А ты… ты можешь стать тем, кто спасёт свою семью. Если они ещё живы.
Парень вздрогнул. В его взгляде мелькнула трещина.
— Что… что вы имеете в виду?
— Я предлагаю сделку. Ты говоришь правду, точнее, отвечаешь мысленно, не произнося вслух — я гарантирую, что после того, как разберусь с Бокеевым и твоя клятва спадёт, отпущу тебя. Но если будешь молчать… — Я сделал паузу. — Тогда Ли Юй сделает так, что ты будешь отвечать в любом случае, ну а клятва стихий довершит дело. И если твоя семья всё ещё жива, то помочь ты ей не сможешь.
Его плечи дрогнули. Он опустил голову, словно пытаясь спрятаться от собственных мыслей.
Ли Юй тихо произнесла:
— Время идёт. Решай.
Парень поднял взгляд, в нём больше не было упрямства — только отчаяние.
Я внимательно смотрел на него, читая мысли.
«Он… он сказал, что если я не сделаю это, они… они умрут», — мысли парня потекли ручейком.
— Бокеев? — спросил я. — Просто думай. Не кивай, не отвечай. Просто думай.
Парень смотрел мне в глаза.
«Князь Бокеев. Его люди пришли в нашу деревню и увели мою семью, куда — не знаю. И они забрали ещё несколько семей, а нас, нас всех отправили в ваш замок».
— Кем они служат в крепости? — уточнил я. — И кто привёл вас?
«Нас привезли ближе к вашему замку, а потом мы дошли пешком. Нас всего трое. Ещё двое в замке. Один на кухне — Васька, поварёнок, другой — Петька, помощник садовника. Третий — Федя, но он в гарнизоне, помогает стирать форму и занимается мелким ремонтом. Не надо их обижать, они в такой же ситуации, как и я. Нам иногда разрешают поговорить с семьями».
— Как вы это делаете? У вас есть амулет связи? — удивился я.
«Через торговцев. Они приходят раз в неделю, забирали записки. И давали нам поговорить по амулету связи».
— Хорошо. Подумай, что ещё может мне помочь? — Я продолжал смотреть на парня.
«Я… Я не знаю, торговцы каждый раз были разные. Но… Точно, герб. У всех был один и тот же герб».
Парень мысленно представил герб, и я быстро зарисовал его.
Ли Юй, увидев герб, нахмурилась:
— Один из тех, кто продался тёмному магу.
Я кивнул:
— Хорошо. Сейчас тебя отведут в камеру. Там нормальные условия. Остальных мы тоже приведём. Посидите пока вместе.
Парень замялся, глаза снова наполнились страхом:
— Вы сдержите обещание?
— Слово князя, — я обернулся к Ли Юй и Егорычу. — Уведите его в камеру. Никого к нему из чужих не пускать. Сейчас поймаем остальных. Их — в ту же камеру. Кормить и поить.
Егорыч кивнул и открыл дверь допросной. Приказал страже увести парня в камеру.
Как только парня увели, я выдал Егорычу и Ли Юй информацию:
— Один на кухне — Васька, поварёнок. Ещё — Петька, помощник садовника. Третий — Федя, в гарнизоне, помогает стирать форму и занимается мелким ремонтом. Взять и поместить в ту же камеру. Допросим потом, если будет необходимость.
Егорыч и Ли Юй кивнули и вышли из допросной. Я же открыл портал и вернулся в гостиную, в крыло Ярослава и Михаила.
— Ярослав, Михаил, есть новости. Четверо шпионов. Один уже у нас, ещё двое — в замке и один в гарнизоне. Все молодые парни, их силой вынудили принести клятву стихий. Бокеев забрал их семьи. Ли Юй и Егорыч сейчас возьмут их.
— Как они передавали информацию? — спросил Ярослав.
Я показал ему рисунок с гербом:
— Торговцы этого рода еженедельно прибывали в крепость, забирали информацию и передавали приказы.
— Ясно, — Мишка забрал у меня рисунок. — Пусть будет у меня, пригодится, когда будем судить этих предателей.
Ярослав протянул мне список мест, куда надо открывать порталы. Я достал амулет связи:
— Беркут, Лапа собрал людей?
— Да, но они все в разных местах. Лапа ждёт вас, князь. На месте определитесь, — ответил Беркут.
Прервав связь, я открыл портал к Лапе.
Он уже ждал меня:
— Приветствую, князь.
— Доброе утро, Лапа. Вот список, — я протянул ему список, составленный Ярославом, — надо установить наблюдение. Если там что-то начнётся непредвиденное, сразу сообщать. Но надеюсь, всё будет хорошо.
— Ждём неожиданной атаки? — сразу смекнул поручик Лапин.
— Всё верно. Мало ли что задумал тёмный маг — надо подстраховаться, — я огляделся: из леса вышли несколько человек.
— Тогда давайте начнём отсюда, — Лапа ткнул в название места в списке.
Глянув, я сразу открыл портал.
Дело пошло. Я открывал порталы, Лапа отправлял людей, объясняя задачу. Приходилось дополнительно открывать порталы, через которые к нам прибывали разведчики и сразу уходили в новые порталы — по местам наблюдения.
Через тридцать минут мы закончили.
— Лапа, возвращаешься со мной в замок. Будешь помогать координировать разведку Ярославу и Михаилу, — я открыл портал назад в гостиную к Ярославу.
Только мы вышли, как мне поступил вызов от Вэй Чжэньлуна:
— Князь, старшие магистры и я готовы. Ждём портал.
Я сразу открыл портал в клан «Лунвэй». Из него вышел Вэй в своих ярко-красных артефакторных доспехах, а следом потянулись старшие магистры — двадцать профессионалов своего дела, все как один, одетые в артефакторную броню с гербом клана «Лунвэй».
Вэй Чжэньлун поклонился:
— Мы прибыли, как и обещали. Готовы встать на защиту вашего замка и помочь в любой схватке.
Я кивнул:
— Действуем по оговорённой схеме. Пусть рассредоточатся по всему крылу. Ты останься с Великими князьями.
— У нас тут тоже намечается бой? — с удивлением спросил Лапа.
Я засмеялся:
— И не только здесь. Сейчас начнём штурмовать замок Бокеева.
Лапа оглядел себя. Неприметный костюм разведчика явно не подходил к боям в помещении и коридорах. Он провёл ладонью по ткани, словно пытаясь оценить её прочность, затем нервно дёрнул ворот, будто тот вдруг стал тесен.
— Ну и ладно, — пробормотал он, — хоть маскировка пока работает.
Я бросил взгляд на Вэй Чжэньлуна. Тот уже раздавал короткие приказы магистрам — жесты чёткие, голос спокойный, но властный. Бойцы расходились по позициям, их броня тихо поблескивала в полумраке коридора.
— Лапа, — я положил руку ему на плечо, — держись поближе к Великим князьям. Так точно проживёшь дольше. Вэй Чжэньлун прикроет вас.
Он криво усмехнулся:
— А вы всегда знаете, как подбодрить.
— Просто стараюсь, чтобы ты не выделялся, — я подмигнул. — В бою незаметность — твоя главная сила. Забьёшься в уголок, глядишь, никто тебя и не заметит.
Все засмеялись, немного разряжая накалившуюся предбоевую обстановку.
Вэй Чжэньлун, сдержанно улыбнувшись, произнёс:
— Юмор перед боем — хорошее знамение. Значит, дух не сломлен.
Ярослав хлопнул Лапу по плечу:
— Не переживай. Мы тебя в обиду не дадим. Главное — держи связь с разведкой и докладывай обо всём, что покажется подозрительным.
— Ладно, время идёт, пора и мне начинать действовать, — я переместился в свою спальню, где меня ждала Елена.
— А где Ли Юй? — спросила девушка, вставая из кресла.
Я достал амулет связи и набрал девушку:
— Что у вас?
— Всё нормально, взяли этих ребят и поместили в камеру. Сейчас буду, — возле меня открылся портал, и вышла Ли Юй.
— Значит, действуем по следующему плану. Как только я выношу ворота и начинается штурм, вы уходите сюда и сидите тут, ожидая моих приказов, — прочитав в их мыслях всё, что они думают насчёт такого плана, я добавил: — И я вас люблю!
Елена слегка улыбнулась, но в её глазах читалась тревога. Ли Юй же, напротив, сохраняла хладнокровие — лишь едва заметное движение пальцев выдавало внутреннее напряжение.
— Князь, вы уверены, что это лучший вариант? — осторожно спросила Елена. — Может, нам стоит быть рядом с вами?
— Именно поэтому вы и должны оставаться здесь, — я подошёл ближе, взял её за руки. — Если что-то пойдёт не так, вам нужно будет появится там, где это необходимо. Это не менее важно, чем всё остальное. Я сообщу вам, а Ли Юй откроет портал ко мне или туда, куда я скажу.
Елена кивнула:
— Понимаю. Но знайте: если почувствуем, что вы в опасности, мы всё равно придём.
— Это приказ, — мягко, но твёрдо произнёс я. — Будете ждать меня здесь. Точка.
В комнате повисла короткая пауза. Затем Елена глубоко вздохнула и сжала мою ладонь:
— Хорошо. Но обещайте: если будет хоть малейшая угроза вашей жизни, вы отступите.
— Обещаю, — я поцеловал её в губы. — Но только если вы будете в безопасности.
Ли Юй скрестила руки на груди:
— Тогда давайте уже начинать. Чем быстрее начнём, тем быстрее закончим.
Я улыбнулся, отпустил Елену и подошёл к Ли Юй, тоже поцеловав её в губы.
Достав амулет связи набрал князя Шаховского:
— Князь, готовы?
В ответ зазвучал приглушённый голос:
— На позициях. Ждём вашего появления.
— Через пять минут начинаю. Удачи всем.
Я обернулся к девушкам:
— Пора.
Сделав глубокий вдох, я открыл портал к замку Бокеева. Холодный ветер ударил в лицо, донёс запах гари и магии. Вдалеке уже виднелись силуэты войск, выстроившихся для штурма.
— Начинаем, — прошептал я и Елена обняла меня стоя за спиной.
Мои силы скакнули вверх, но даже с усилением от Елены я всё ещё не дотягивал до уровня старшего демиурга. Я был где-то на грани: вроде уже и старший, но всё ещё им не был.
«Может, усиление не даёт возможности переступить эту черту? — мелькнула у меня мысль. — Возможно, только накопление собственных сил даст мне возможность переступить эту грань».
Я посмотрел на ворота. Массивные, со вставками из чёрного камня, исписанными защитными рунами и невидимые обычному глазу, они словно насмехались над моей неуверенностью. За ними — князь Бокеев и его армия изменённых.
Я, как и в прошлый раз, закрыл глаза, сосредотачиваясь. Перед внутренним взором снова развернулась сеть защитных рун и артефактов замка — но эта сеть сильно отличалась. В первом замке Бокеевых она была проще; теперь я это понимал, внимательно разглядывая каждую линию защиты. Я не видел в этой паутине слабых мест — всё было идеально, как будто рука мастера несколько раз прошла по каждому плетению, устраняя даже самые мелкие и ничтожные недочёты.
Я стоял, не предпринимая никаких действий, пытаясь разобраться, куда мне нанести удар и каким образом.
Время тянулось невыносимо медленно. Каждая секунда казалась часом, но я не позволял себе торопиться. Одно неверное движение — и защита не просто отразит атаку, но и обернёт её против меня.
«Нужно найти закономерность», — мысленно повторил я, вновь погружаясь в созерцание рунной сети.
И тогда я заметил едва уловимый ритм: каждые семь секунд в одном из сегментов защиты происходило микроскопическое ослабление. Не изъян, а естественная фаза цикла — словно вдох и выдох огромного магического существа.
Губы сами растянулись в усмешке.
— Вот ты где…
Удар нужен точечный — никак в прошлый раз. В моей руке вспыхнул родовой меч, и мана полилась в него. Стихии Огня и Воздуха объединились, и кончик меча раскалился добела, еле сдерживая всю мощь, которую я там сконцентрировал.
Настал момент очередного ослабления. Я вложил в удар всю собранную мощь, направив её точно в уязвимую точку. Молния была настолько яркой, что затмила стоящее в зените солнце.
Руны вспыхнули алым, затрещали, но выдержали. Однако в их сиянии появилась первая трещина — тонкая, едва заметная, но реальная.
— Сработало, — прошептал я, выдыхая и немного расслабляясь.
Теперь, когда защита получила трещину в плетениях рун, а защитные артефакты немного ослабли, я выплеснул поток чистой энергии на ворота замка.
И снова руны вспыхнули алым, пытаясь отразить удар, а защитные артефакты замерцали, теряя свою мощь и разрушаясь. Мгновение — и вся защитная конструкция, выверенная мастером своего дела, разрушилась.
Ворота с громким хлопком разлетелись, а часть стены обрушилась, давая возможность войскам свободно войти на территорию замка.
Где-то вдали раздался крик:
— Он пробил защиту! Вперёд!
Я улыбнулся. Первый шаг сделан.
Повернувшись к девушкам, я посмотрел на них. Ли Юй кивнула, взяла Елену за руку и, открыв портал, ушла назад в наш замок — в нашу уютную спальню.
Я посмотрел на замок, на разбитые ворота и обрушившуюся стену. Князья устремились внутрь, ведя за собой первые штурмовые отряды. Остальная армия тоже устремилась к воротам и пролому. Штурм замка начался. Где-то там был князь Бокеев, которого я хотел взять живым, — но пока надо было действовать по плану.
Я открыл портал и переместился в гостиную к Великим князьям.
В комнате царила напряжённая тишина. Ярослав и Михаил сидели за огромным гостевым столом. На столе перед ними лежала развёрнутая карта с отметками ключевых точек, где стояли наши разведчики. Рядом сидел Лапа, перед ним лежал амулет связи. Вэй Чжэньлун стоял возле этой троицы, готовый в любой момент накрыть их стихийным щитом.
— Ну наконец-то! — Михаил поднял на меня взгляд; в глазах — смесь тревоги и облегчения. — Мы уже начали беспокоиться.
Ярослав поднялся с кресла:
— Что там? Как защита?
— Пробита, — я коротко кивнул. — Ворота и часть стены уничтожены. Наши вошли.
Я посмотрел на Лапу, который не отрывал взгляда от амулета связи.
— Что говорят разведчики? — обратился я к нему.
Лапа поднял на меня взгляд:
— Тихо. Всё как обычно, никаких изменений.
Я почувствовал, как защитные руны, запрещающие перемещения в мою крепость, рвутся. С натягом, нехотя, но кто-то их продавливал — и они, не выдерживая натиска, пускали чужака.
Мгновенно напрягся, сканируя энергетические потоки. Чужая магия была грубой, но мощной — явно не дилетант. Кто-то целенаправленно пробивал барьер, игнорируя все предупреждения и защитные механизмы.
— У нас незваный гость, — произнёс я, не скрывая настороженности и активируя магическую кольчугу.
Вэй Чжэньлун моментально накрыл Ярослава, Михаила и Лапу воздушным щитом.
Все в комнате резко повернулись ко мне.
— Где? — резко спросил Ярослав, его рука непроизвольно потянулась к рукояти меча.
— Не знаю, — я закрыл глаза, пытаясь определить источник. — Но он уже внутри периметра. Слишком уверенно действует.
Я выбежал в коридор, но тут было тихо. Старшие магистры, увидев на мне магическую кольчугу, сразу активировали свои и воздвигли вокруг себя воздушные щиты.
Но тут опасности не было. Что-то пошло не так. Враг был в замке, но где конкретно, я понять не мог.
Вбежав снова в гостиную, я коротко бросил:
— Вэй, защищай их. Я найду врага.
Открыл портал и переместился в крыло Кутеевых.
Но и тут никого не было. Кутеевы мирно сидели за столом, обсуждая какие-то свои будничные вопросы. Увидев меня, князь поднялся:
— Что-то случилось?
— Потом, князь. Всё потом, — я закрыл глаза, пытаясь определить, где открылся чужой портал.
Концентрация давалась нелегко — чужая магия словно ускользала, маскируясь под фоновые потоки замка. Я сделал несколько глубоких вдохов, отстраняясь от посторонних мыслей, и вновь потянулся к едва уловимому следу.
«Есть!» — мелькнуло в сознании.

Глава 22

Я открыл портал, уже точно зная, куда он меня приведёт. Холодная уверенность сковала грудь, но в сердце разливался не страх — а ледяная ярость. Не за себя. За них. За своих девушек.
Выскочив из мерцающего проёма, я тут же оказался в эпицентре хаоса. Изменённые — искажённые, с горящими глазами и вытянутыми когтями — ринулись на меня, словно стая голодных волков. Но я был готов. Ещё входя в портал, я выставил вокруг себя воздушный щит — прозрачный, но непробиваемый, как стена из закалённого стекла.
Твари врезались в него с глухим стуком, царапая когтями, пытаясь пробить. Их когти скрежетали по щиту, словно пытались разорвать саму ткань реальности. Но щит оставался цельным — прозрачный барьер, не поддающийся ни ярости, ни силе.
В углу спальни — они. Ли Юй, бледная, но непоколебимая, держала воздушный щит, укрывая собой Елену. Та прижималась к ней сзади, обхватив руками, словно пытаясь раствориться в её силе. Щит Ли Юй дрожал под непрерывными ударами — каждый раз проседал, но не ломался. Вся её мана уходила на поддержание защиты. Ни капли — на атаку.
А перед ними, словно воплощение безумия, стоял князь Бокеев. Его смех — не человеческий, а звериный, гиеноподобный — разрывал тишину. Он обрушивал удар за ударом, каждый раз усиливая напор. Огненный хлыст свистел в воздухе, врезаясь в щит, оставляя на нём огненные разводы.
— Я сделаю подарок вашему демиургу! Ваши разорванные тела! — проревел он, вновь ударив хлыстом по щиту.
Он не видел меня. Полностью поглощённый своей жаждой крови, он не замечал, что в комнате появился ещё один игрок.
Я шагнул вперёд, выставляя над девушками второй щит — мой. Следующий удар хлыста пришёлся уже в него. Щит дрогнул, но выдержал. Теперь они были в безопасности.
«Они живы», — пронеслось в голове. И это освободило меня.
Теперь я мог сосредоточиться на тварях. Они всё ещё бились о мой щит, но их ярость была слепой. Я взмахнул рукой — и в воздухе вспыхнули воздушные серпы. Острые, как лезвия, они обрушились на изменённых. Один за другим — твари падали, их кровь растекалась по полу, превращая комнату в кровавое поле боя.
Ли Юй почувствовала, что удары прекратились. Она оглянулась — и, увидев меня, на мгновение позволила себе улыбку. Слабую, но полную облегчения.
— Не долго вам осталось улыбаться! — взвизгнул Бокеев, снова взмахнув хлыстом. И в этот раз его удар пришёлся в мой щит.
Он всё ещё не понимал. Всё ещё думал, что один против двух, ослабевших девушек, а с ним его свора тварей.
Когда последняя тварь рухнула на пол, Бокеев наконец обернулся. Его взгляд метнулся к безжизненным телам слуг, а затем — на меня. В его глазах мелькнуло недоумение, сменившееся яростью.
— Сдавайся, и проживёшь чуть-чуть дольше, — произнёс я спокойно, шагнув к нему. В руке блеснули антимагические наручники.
Князь рассмеялся. Снова этот жуткий, гиеноподобный хохот. Огненный хлыст скользнул по моему воздушному щиту.
— Ты думаешь, я позволю тебе взять меня живым? — прошипел он, и в тот же миг его рука метнулась к поясу.
Кинжал. Блестящий — как вспышка молнии, пойманная в металле.
Он вонзил его себе в горло.
Я рванулся вперёд, пытаясь схватить его, остановить, но было поздно. Удар оказался смертельным. Кровь хлынула на его одежду, глаза закатились, и он рухнул на пол.
Тишина.
Только дыхание девушек за щитом — прерывистое, но живое.
Я обернулся к ним. Ли Юй опустила щит. Елена прижалась к ней, дрожа, но живая.
— Он мёртв, — прошептала Ли Юй.
Я кивнул, глядя на тело Бокеева.
— Да. Но это ещё не конец.
Я стоял над телом князя. Кровь медленно растекалась по каменным плитам, образуя тёмную лужу, — и вместе с ней утекала последняя ниточка, которая могла привести меня к тёмному магу. Всё кончено. Никаких ответов. Только молчание и холодный блеск кинжала, всё ещё зажатого в безжизненной руке.
Ко мне подошли девушки. Я обнял их, чувствуя, как напряжение последних минут понемногу отпускает.
— Простите, что подверг вас опасности, — тихо произнёс я. — Я даже не представлял, что, пытаясь защитить вас, сам отправил в лапы этого чудовища.
Ли Юй вздохнула и начала рассказывать:
— Когда мы вышли из портала, решили посидеть за столиком у окна. Минут через пять-десять начал открываться портал. Сначала мы подумали, что это вы, князь. Но оттуда вылез изменённый. Мы отступили в угол спальни — там проще было держать оборону. Елена обняла меня, и моя сила сразу выросла. Наверное, это нас и спасло. Я поставила воздушный щит и хотела атаковать изменённых, но из портала вышел Бокеев. Они все разом бросились на нас. Мне пришлось бросить всю ману на щит — иначе я не смогла бы его удержать.
— Мы знали, что вы придёте, — добавила Елена, прижимаясь ближе ко мне. — Поэтому Ли Юй только держала щит, чтобы они до нас не добрались. Я не могла отпустить её, чтобы вызвать вас по амулету связи, иначе усиление, которое я ей дала, могло пропасть.
— Вы всё правильно сделали, — я кивнул, но мысли уже неслись вперёд.
Я вспомнил, как почувствовал, что кто-то пробивает защиту, чтобы открыть портал. Но Бокеев слишком слаб для такого. Тёмного мага здесь не было. Значит, дело в артефакте.
Профессор Мельников однажды рассказывал мне о редких, могущественных артефактах, способных пробить руническую защиту и открыть портал. Однако для этого артефакт должен находиться в той же комнате, куда совершается переход.
— А где открылся портал? — спросил я у девушек.
Они сразу указали место — у дальней стены, возле массивного шкафа.
Я подошёл туда. На полу лежал ковёр, пропитанный кровью изменённых. Осторожно взяв край, я приподнял его.
Под ковром лежал артефакт — небольшой, невзрачный на вид, но от него явственно тянуло чуждой, холодной силой.
— Похоже, Ярослав был прав, — пробормотал я. — Монстр в Восточном туннеле появился не просто так. Нас выманили из спальни, точно зная, что мы пойдём на помощь Хару. А потом подкинули артефакт, чтобы открыть портал.
Я задумчиво повертел артефакт в руках.
— Возможно, если бы вас тут не было, они бы стали убивать всех подряд, до кого смогли бы добраться. Это была дорога в один конец — по приказу тёмного мага. Бокеев… всего лишь марионетка. Он не мог ослушаться. И он знал, что живым отсюда не выйдет.
Я поднял взгляд на девушек.
— Надо допросить поварёнка Ваську. Думаю, это он подкинул артефакт. Но сначала — закончить со штурмом замка. А пока вы пойдёте со мной в крыло к Великим князьям. Под охрану клана «Лунвэй».
Я распахнул портал — и воздух вспыхнул ослепительным сиянием, словно разорвав сумрак. В мгновение ока мы перенеслись в гостиную, где за массивным столом застыли Ярослав, Михаил и Лапа, окутанные мерцающим куполом воздушного щита. Вэй Чжэньлун стоял чуть поодаль, напряжённый, готовый в любой миг обрушить на врага всю мощь стихий.
Ярослав вскинул голову. Наши взгляды встретились — и в его глазах тут же отразилось понимание. Он прочёл всё по моему лицу: и ярость недавней битвы, и тяжесть утраты, и холодную решимость, что горела внутри.
— Всё в порядке, угрозы больше нет, — произнёс я, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Ярослав, Ли Юй и Елена побудут здесь. А я помогу со штурмом замка.
Не дожидаясь ответа, я вновь раскрыл портал. Первым делом — к Кутеевым. Нужно было убедиться, что клятва стихий исчезла.
Как только я появился в их гостиной, князь Кутеев вскочил с кресла, лицо его светилось небывалой радостью:
— Клятва! Она пропала! Мы свободны!
— Хорошо. Я только ради этого и зашёл, чтобы убедиться, — я поднял руку, останавливая его порывистое движение. — Остальное потом. Сейчас у меня нет времени.
Новый портал — и вот я уже стою у ворот замка Бокеева.
Активная фаза штурма завершилась. Я шагнул внутрь и окинул взглядом площадь: князья собрались в тесный круг, оживлённо что-то обсуждая.
Заметив меня, князь Голицын махнул рукой, и вся группа направилась ко мне.
— Что у вас тут происходит? — спросил я, стараясь скрыть усталость. — Нужна помощь?
— Нет, — ответил князь Шаховский, слегка улыбнувшись. — Замок уже полностью наш. Солдаты зачищают помещения и катакомбы, но организованного сопротивления нет. Проблема в другом: мы не можем найти князя Бокеева.
Я усмехнулся — горько, почти беззвучно.
— Можете не искать. Он лежит мёртвый в моей спальне, в окружении ещё двух десятков тел изменённых.
Князь Долгоруков вскинул брови:
— А зачем вы их туда притащили?
— Они сами пришли, — отрезал я. — Но эта история не для этого места. Заканчивайте с замком. Потом свяжитесь со мной — я открою портал.
Не дожидаясь их реакции, я шагнул в новый проход и вновь оказался в гостиной у Великих князей.
Михаил поднял на меня вопрошающий взгляд:
— Ну что там?
— Всё нормально. Они захватили замок. Ли Юй, Елена, пойдём — допросим поварёнка.
Девушки кивнули. Ли Юй мгновенно создала портал, и мы очутились у камеры, где томились юные шпионы.
Стражник отворил дверь — и мы вошли.
— Спасибо вам! — вырвалось у них почти хором. — Мы больше не рабы князя Бокеева! Может, вы нас уже отпустите?
Я пристально посмотрел на них, задерживая взгляд на Ваське:
— Отпущу, когда узнаю, кто из вас подкинул в мою спальню артефакт.
Повисла тишина. Затем Васька опустил глаза:
— Ну да, это я. Но мне приказали… Я не мог ослушаться.
В его взгляде плескался страх — чистый, неподдельный.
— А как ты узнал, что нас не будет ночью в спальне? — опередила меня Ли Юй.
— Так мне торговец сказал, когда артефакт передавал, — тут же ответил Васька.
Я знал, что он не врёт: я читал мысли всех четверых.
— Ладно, — я достал амулет связи и вызвал Шаховского. — Князь, в замке должны быть пленные. Найдите их.
— Нашли уже, — отозвался Шаховский без промедления. — Четыре семьи и ещё несколько человек.
— Хорошо. Не отпускайте их. Они нужны мне. Заберу вместе с вами.
Отключив связь, я обернулся к шпионам:
— Похоже, ваши семьи нашлись. Пока посидите здесь. Позже за вами придут.
Они радостно закивали, на лицах — смесь облегчения и надежды.
Мы вышли из камеры и вернулись в гостиную.
— Вэй Чжэньлун, спасибо, что помогли, — произнёс я. — Забирайте людей. Ли Юй откроет вам портал.
— Обращайтесь, князь, — усмехнулся Вэй, склонил голову и шагнул в коридор. Ли Юй последовала за ним.
— Расскажешь, что произошло? Кто прорвался в замок? — спросил Мишка, пристально глядя на меня.
Я устало кивнул:
— Да, но сначала доделаю дела. Потом, когда все соберутся, сложим вместе всю мозаику. Вэя тоже позовём.
Опустившись в кресло, я достал амулет связи и вызвал Хару:
— Хару, ты всё сделал, как я просил?
В тишине гостиной раздался его сдержанный, почти бесстрастный голос:
— Да, князь. У меня всё готово, — ответил он без колебаний.
— Тогда я отправлю к тебе своего архитектора, Данилу. Расскажешь ему всё. Он организует стройку.
Я отключил связь и тут же набрал Данилу.
— Добрый день, Данила. Ты сейчас где?
— В своей комнате, князь, — отозвался он. — Изучаю книгу по фортификационному строительству.
— Зайди в крыло к Великим князьям. Срочно.
Пока мы ждали Данилу, в гостиную вернулась Ли Юй.
— Отправила клан «Лунвэй» домой, — коротко доложила она, опускаясь в соседнее кресло.
В этот момент дверь открылась — на пороге стоял Данила, спокойный, собранный, с планшетом для записей в руках.
Я без предисловий открыл портал.
— Найдешь Хару. Он расскажет тебе свои соображения по усилению крепости. Как закончишь — вызови Ли Юй, она вернёт тебя обратно.
Данила молча кивнул, шагнул в сияющий проём — и исчез.
Портал закрылся, оставив после себя лишь лёгкое мерцание в воздухе.
Я откинулся на спинку кресла, наконец позволяя себе выдохнуть. Теперь за Восточный разлом можно не переживать. Данила — мастер своего дела. Если он возьмётся за укрепление, твари, даже самые сильные, не смогут прорваться.
Михаил, всё это время молча наблюдавший за мной, снова подал голос:
— Так ты всё-таки расскажешь, что случилось?
Я посмотрел на него, затем на Ли Юй с Еленой и Лапу, на Ярослава, который тоже внимательно смотрел на меня, и медленно произнёс:
— Расскажу. Но сначала нужно собрать всех. Это не история только для вас — надо рассказать всем.
В этот момент на амулет поступил вызов. Я ответил, устало взяв амулет связи в руки.
— Князь, мы закончили с захватом замка, — раздался в тишине голос князя Шаховского. — Нам бы вернуть армию по своим местам дислокации, а здесь оставить гарнизон.
— Хорошо, буду через десять минут. Только кофе допью, — я как раз налил себе чашку и сделал небольшой глоток, ощущая, как тёплый аромат немного снимает напряжение.
— Жду, — коротко ответил Шаховский и отключил связь.
Ли Юй, сидевшая рядом, повернулась ко мне:
— Давайте я пока перемещу семьи наших арестантов и уже отпущу их?
Я кивнул, не отрывая взгляда от поверхности стола, где играли блики от магических светильников.
— Да, сделай это.
Ли Юй без лишних слов создала мерцающий проём портала и шагнула внутрь. В гостиной повисла напряжённая тишина.
Я сделал ещё один глоток кофе — на этот раз медленнее, словно пытаясь растянуть момент перед тем, как окунуться в новую череду дел. Аромат напитка смешивался с едва уловимым шлейфом магии, всё ещё витавшим в воздухе после порталов.
Через несколько минут Ли Юй вернулась — лёгкая, почти невесомая, но с твёрдым блеском в глазах.
— Всё сделано. Семьи перемещены и отпущены. Они благодарны, — сообщила она, снова опускаясь в кресло рядом со мной и Еленой.
— Отлично, — я поставил пустую чашку на стол. — Лапа, разведчиков надо собирать или ты сам разберёшься?
— Сам. Пусть пока находятся на точках. Деньги у них есть, связь тоже, — ответил Лапа, уверенно кивнув.
«Ну и хорошо, — подумал я. — Одним делом меньше».
В голове стремительно прокручивались оставшиеся задачи: переброска армии, сбор всех для общего разбора, обед и подробный рассказ о вторжении Бокеева. Ещё нужно отправить слуг убрать в комнате — вынести трупы, привести помещение в порядок. И, конечно, нельзя забывать о Кутеевых — с ними предстояло решить отдельный вопрос.
Поднявшись, я открыл новый портал. Сияющий круг вспыхнул, обнажая за собой просторный двор замка Бокеева, где уже выстроились отряды, ожидая дальнейших распоряжений.
Шагнув в проём, я оказался прямо перед князем Шаховским. Он кивнул мне с уважением, но в его взгляде читалась усталость — такая же, как и во мне.
— Начинайте передислокацию, — произнёс я, оглядывая стройные ряды воинов. — Оставьте здесь надёжный гарнизон. Командира назначьте сами, но, чтобы человек был проверенный. А теперь — куда открывать порталы?
Князь Шаховский и князь Голицын стали называть места дислокации, а я один за другим открывал порталы. Солдаты потянулись в них — усталые, кое-кто с перевязанными ранами, но с гордо поднятыми головами, с осознанием исполненного долга.
Когда в замке остался только гарнизон и несколько князей, я вновь создал портал — на этот раз назад, в гостиную к Великим князьям.
— Ли Юй, приведи Вэя, — попросил я, едва переступив порог.
Ли Юй молча кивнула и тут же открыла свой портал. Через мгновение в гостиной появился Вэй Чжэньлун — собранный, с внимательным взглядом, будто заранее готовый к любым распоряжениям.
Я окинул взглядом собравшихся: здесь были все, не хватало только Беркута и Егорыча.
— Предлагаю переместиться в большую гостевую, пообедать и поговорить. Я понимаю, что у многих из нас вид не совсем презентабельный, — сказал я, улыбнувшись и оглядывая грязные доспехи князей, — но мы все после боёв. Так что не до церемоний.
Михаил хмыкнул, посмотрев на князей:
— Да уж, после такого «прогулочного марш-броска» ванна бы не помешала.
Ярослав лишь устало кивнул, но в глазах мелькнула искра одобрения — перерыв был необходим всем.
— Елена, предупреди Машу и сообщи Беркуту и Егорычу, что мы собираемся на обед в большой гостиной, — повернувшись к девушке, попросил я.
Она кивнула, достала свой амулет связи и быстро вызвала Машу. Через минуту они уже всё обсудили. Сообщить Беркуту и Егорычу, что мы их ждём, заняло ещё меньше времени.
— Всё готово, князь, — прозвучал её чёткий голос. — Стол сейчас накроют, блюда подогреваются. Ждут нас.
— Спасибо, Елена, — ответил я и обернулся к остальным. — Ну что, прогуляемся по замку?
Мы прошли по длинному коридору, украшенному старинными гобеленами и фамильными портретами. В воздухе уже чувствовался аромат свежей выпечки и тушёного мяса — Маша всегда знала, как поднять настроение после тяжёлого дня.
Когда мы вошли в большую гостиную, стол уже сиял белоснежной скатертью, а на нём красовались блюда с дымящимися яствами.
Беркут и Егорыч уже ждали нас — они появились почти одновременно с нами.
Я занял своё место во главе стола и обвёл взглядом собравшихся.
— Начнём с обеда, — произнёс я, поднимая бокал с морсом. — А потом — разберём всё по порядку. У нас много вопросов и мало ответов. Но одно я знаю точно: мы справимся.
Все молча подняли бокалы, и в этот момент, среди звона посуды и приглушённых разговоров, я почувствовал: несмотря на усталость и тревогу, мы — команда. И пока мы вместе, у нас всё получится.

Глава 23

Мы ели не спеша, смакуя каждый кусочек. Изысканные блюда — тушёная оленина в ягодном соусе, паровая рыба с пряными травами, овощное рагу с душистыми специями — таяли во рту, даря минутное забвение от тягот последних дней.
Маша знала своё дело. Она лично отбирала поваров для замка, не терпела небрежности и за малейшую оплошность могла уволить без промедления. Но и платила щедро — потому в её подчинении всегда были лучшие мастера кулинарного искусства. Я никогда не вмешивался в её дела: кухня работала безупречно, а это меня полностью устраивало.
Елена как-то предложила мне ознакомиться с финансовыми потоками — детально разобрать доходы, расходы, инвестиции. Я категорически отказался. Меня вполне устраивало, что все предприятия функционируют, налоги с наших земель поступают исправно, а финансовый управляющий находится под неусыпным контролем Елены. У неё имелись и другие помощники — бухгалтеры, аудиторы, — но вникать в их работу я не стремился.
Сейчас мои мысли занимали совсем иные вещи. Война, разломы, тёмный маг — вот что требовало всего моего внимания. Каждая минута была на счету: нужно было укреплять границы, следить за перемещениями армий, искать следы врага, анализировать тактику противника. Всё остальное я сознательно отодвинул в сторону. Слишком много забот, чтобы отвлекаться на второстепенное.
Даже камень, который мне вручила Айра, уже несколько дней лежал нетронутым в шкатулке. Я знал — он важен. Чувствовал, как внутри него должна проявиться сила, ждущая своего часа. Но сейчас у меня не было ни времени, ни душевных сил, чтобы изучить его свойства.
Подняв взгляд от тарелки, я окинул взглядом собравшихся за столом. Лица друзей, соратников — усталые, но решительные. В их глазах читалась та же непоколебимая воля, что жила во мне. Они тоже понимали: пока враг не повержен, нельзя позволить себе расслабиться.
Наконец, когда все насытились и перешли к десертам, запивая их чаем и кофе, я решил подвести итоги этих дней.
— Итак, я вижу, что все уже готовы слушать, — начал я, обводя собравшихся внимательным взглядом и тем самым привлекая их внимание. — События последних дней показали: порой мы действуем именно так, как от нас ждёт противник. Как верно заметил сегодня уважаемый Вэй Чжэньлун, враг своими действиями создаёт зоны влияния и побуждает нас действовать так, как необходимо ему. На примере последних событий это проявилось особенно ярко.
Я сделал небольшую паузу, давая присутствующим осмыслить сказанное, затем продолжил:
— Враг давно планировал вторжение в мой замок. Реализация замысла началась с внедрения шпионов — они изучали крепость и систематически передавали сведения. Я склоняюсь к мысли, что даже спасение рода Кутеевых было частью плана тёмного мага.
Сразу после свадьбы меня и девушек выманили ночью из спальни. Тёмный маг — пока не понимаю, как именно — отправил в атаку чрезвычайно сильного монстра на гарнизон Хару в Восточном разломе. Расчёт оказался верным: Хару и его люди не смогли уничтожить тварь и обратились за помощью ко мне.
Враг точно знал: я возьму с собой девушек, поскольку крайне редко оставляю их одних. Но даже если бы они остались в замке, у противника наверняка имелся резервный план, чтобы выманить их из комнаты.
Один из шпионов — молодой поварёнок Василий — принёс в спальню специальный артефакт для пробития рунической защиты и открытия портала. Он спрятал его под ковром. — Я достал артефакт и продемонстрировал его собравшимся. — Этот предмет — ключ к пониманию масштаба заговора.
Утром ко мне явился князь Кутеев. Для тех, кто ещё не в курсе: он с семьёй проживает в этом замке под моим надзором — на него и его род была наложена клятва стихий князьями Бокеевыми.
Многие из присутствующих не знали об этом, поэтому мне пришлось ненадолго отклониться от основной темы и вкратце рассказать о ситуации с Кутеевыми.
— Князь сообщил, что получил письменный приказ покинуть мой замок и начать формировать новую армию для помощи последнему князю Бокееву. Мы незамедлительно приступили к поискам шпионов, доставивших это послание, но для врага это уже не имело значения. Он точно рассчитал: мы ускорим штурм замка Бокеева, и только я смогу проломить его защиту.
Я обвёл взглядом слушателей, убеждаясь, что все внимательно следят за повествованием, и продолжил:
— Полагаю, замысел был таков: пока мы атакуем замок, отряд изменённых во главе с Бокеевым откроет портал в нашей пустой спальне и начнёт убивать всех, до кого сможет добраться. Однако благодаря подозрительности Великого князя Ярослава и хитроумному главе клана «Лунвэй» Вэю Чжэньлуну мы предусмотрели возможность атаки на мой замок. Здесь находилась группа старших магистров клана «Лунвэй», да и я смог оперативно вернуться в замок.
Единственное, чего мы не знали, — как именно будет осуществлено вторжение. Это чуть не стоило жизни Елене и Ли Юй. Я отправил их назад в комнату, где вскоре открылся портал и хлынули изменённые во главе с князем Бокеевым.
Бокеев понимал: гибель девушек станет для меня страшной трагедией. Поэтому вместо того, чтобы убивать всех подряд внутри замка, он сосредоточился на них. Мне удалось обнаружить место вторжения и прийти на помощь девушкам. Я перебил всех изменённых, а князь, не желая сдаваться, покончил с собой.
В гостиной повисла тяжёлая тишина. Каждый из присутствующих осознавал: за этими событиями стоит куда более могущественный и расчётливый враг. И следующая его атака может оказаться куда опаснее.
Маша ахнула:
— У вас в спальне — куча мёртвых тел⁈
— Да, — я перевёл взгляд на неё и сидящего рядом Егорыча. — Егорыч, отправь потом солдат, пусть вынесут тела. А Маша прикажет слугам убраться. А то там всё залито кровью.
Егорыч кивнул, бросил короткий взгляд на Машу и мягко погладил её по руке, словно успокаивая.
— Выходит, замки Бокеевых, да и сами Бокеевы, были лишь разменной монетой для достижения другой цели? — удивлённо спросил князь Долгоруков, сдвигая брови.
— Всё верно, уважаемый князь, — произнёс Вэй Чжэньлун печальным, почти безжизненным голосом. — Я думаю, многое из того, что мы сделали и делаем, — лишь манипуляции. Только сейчас я осознал, что стал вассалом князя Драгомирова по своей глупости, вовремя не догадавшись, что тёмный маг тоже манипулирует моими действиями.
В гостиной повисла тяжёлая тишина. Каждый из присутствующих словно заново осмысливал минувшие события, пытаясь понять, где именно их подвели, где пропустили решающий ход противника.
— Но теперь, раз мы это понимаем, надо решать, как нам действовать дальше, — я обвёл взглядом собравшихся, которые притихли, погрузившись в свои мысли.
Налив себе ещё кофе, я взял цзянь-дуй. Маша, к слову, сумела отыскать повара, который безупречно готовил это китайское лакомство — хрустящее снаружи, нежное внутри, с тонким ароматом специй.
Прожевав кусочек и не услышав ничьих комментариев, я снова заговорил:
— Ладно, пока вы все в раздумьях… Ярослав, Михаил, надо решить судьбу рода Кутеевых. Сейчас на них нет клятвы, они полностью свободны и благодарны. Есть предложение, чтобы этот род присягнул вам на верность. Как вы на это смотрите?
Ярослав слегка наклонил голову, посмотрел на Михаила и произнёс:
— Пусть присягают Михаилу. Императором будет он.
Михаил пожал плечами, но в его глазах мелькнуло что-то вроде усталой решимости:
— Если хотят, то пусть присягают. Лишний союзник нам не помешает. Тем более он носитель ценной информации. Хоть мы уже всё знаем…
— Хорошо. Когда закончим разговор, пригласим Кутеева — или сами сходим к ним в крыло. А то уже пора их отпускать, — я снова взял цзянь-дуй, машинально отметив, как приятно хрустит корочка на зубах.
— А что с артефактом? — внезапно спросил Долгоруков, указывая на предмет, лежащий на столе. — Вы уверены, что он больше не опасен?
Я взглянул на артефакт — невзрачный, будто бы даже безобидный на вид, но хранящий в себе силу, способную пробить руническую защиту.
— Пока он под моим контролем. Но я намерен передать его на изучение профессору Мельникову. Он лучше всех разбирается в подобных вещах. Возможно, сумеет понять, откуда он взялся и как его нейтрализовать.
— Или использовать, — тихо добавил Вэй Чжэньлун, и в его голосе прозвучала не то угроза, не то предостережение.
За окном медленно опускались сумерки, окрашивая небо в багряные тона.
— Итак, — я поставил чашку на стол. — Давайте подведём итоги. Мы знаем, что враг действует через манипуляции, использует наших союзников и даже наши собственные решения против нас. Теперь наша задача — разорвать эту цепь.
Все молча кивнули, в глазах каждого читалась твёрдая решимость.
— Сегодня вечером мы встретимся с Кутеевыми, закрепим союз, — продолжил я, обводя собравшихся внимательным взглядом. — Затем соберёмся завтра, когда вы все отдохнёте. Обсудим укрепление границ, усиление гарнизонов, пересмотр системы разведки. И, конечно, продолжим поиск тёмного мага.
В комнате повисла напряжённая тишина, нарушаемая лишь тихим потрескиванием дров в камине. Пламя отбрасывало причудливые тени на стены, словно напоминая: враг где-то рядом, ждёт момента для нового удара.
— А если он снова попытается ударить? — тихо спросила Елена, впервые за долгое время нарушив молчание. В её голосе звучала не паника, а холодная, трезвая обеспокоенность.
Я посмотрел ей прямо в глаза, стараясь вложить в свой ответ всю уверенность, которой обладал:
— Тогда мы будем готовы. Потому что теперь мы знаем: он играет не с нами. Он играет против всех. И это значит, что у нас нет другого выбора, кроме как объединиться с другими, искать новых союзников.
Михаил слегка наклонил голову, обдумывая мои слова:
— Вы правы. Нам нужно расширить круг союзников. Не только княжеские роды, но и торговцы, ремесленники, даже мелкие бароны — все, кто готов встать на защиту земель.
— И маги, — добавил Ярослав. — Не все магистры родов одинаково надёжны, но есть те, кто видит угрозу и готов бороться.
Вэй Чжэньлун кивнул:
— Я свяжусь с другими кланами Китая. У меня есть связи по всей Китайской Империи. Возможно, там найдутся те, кто захочет присоединиться.
— Отлично, — я слегка улыбнулся. — Каждый из нас возьмёт на себя часть этой работы. Великие князья, составьте список тех, кто раньше поддерживал вашего отца. Попробуем поговорить с ними: возможно, видя наши успехи, они тоже примкнут к нам. Вэй, твоя задача — кланы Китая. Надо обезопасить нас, чтобы Китай не ударил нам в спину под надуманным предлогом.
Долгоруков поднял руку, привлекая внимание:
— А что насчёт разведки? Мы должны знать, где враг нанесёт следующий удар.
— Разведка — приоритет, — подтвердил я. — Князь Долгоруков и Лапа, вам необходимо пересмотреть всю сеть. Усильте наблюдение за разломами, границами и подозрительными личностями. Если понадобится, вербуйте новых людей. Деньги у нас есть.
Лапа кивнул. Его лицо оставалось непроницаемым, но в глазах мелькнул азарт охотника:
— Будет сделано.
— Ещё один момент, — вмешалась Ли Юй. — Мы не можем игнорировать угрозу изнутри. Шпионы, предатели — они всё ещё могут быть среди нас. Нужно усилить проверку всех, кто входит в замок, и пересмотреть систему доступа к секретной информации.
— Согласен, — кивнул я. — Ли Юй, возьми это под свой контроль. Используй все доступные средства: магию, интуицию, даже свои методы допроса, если понадобится.
Маша, до этого молчавшая, вдруг заговорила:
— А как насчёт слуг? Они тоже могут быть под влиянием. Ли Юй, помоги мне проверить всех, кто работает в замке.
Егорыч положил руку на её плечо:
— Я помогу. Никто не пройдёт мимо нас незамеченным.
Я удовлетворённо кивнул. Каждый знал свою задачу. Каждый был готов действовать.
— Хорошо. Тогда на сегодня всё. Отдыхайте. Великие князья, вечером у нас встреча с Кутеевыми. Завтра — новый день, новые решения. Но помните: мы не одни. И пока мы вместе, у нас есть шанс.
Все поднялись со своих мест, обмениваясь короткими кивками и решительными взглядами. В воздухе витало ощущение единства — хрупкого, но настоящего.
Комната опустела, и я остался один. Взглянул на артефакт, лежащий на столе, затем на окно, за которым сгущались сумерки. Где-то там, в темноте, ждал враг. Но теперь мы знали его правила. И были готовы играть по-своему.
Через два часа я появился в крыле Великих князей. Михаил и Ярослав уже ждали меня — оба собраны, в парадных одеяниях, подобающих столь важному ритуалу.
— Ну что, готовы? Идём в крыло рода Кутеевых. Надо уже принять решение и отправить их домой — как наших союзников, — произнёс я, открывая портал в гостиную крыла, где сейчас жили Кутеевы.
В просторной гостиной, где нас ожидали Кутеевы, а я их заранее предупредил, царила напряжённая тишина. Князь Кутеев, с твёрдым взглядом, стоял рядом с женой, тремя сыновьями и дочерью. Все — в чистых, но скромных одеждах, словно подчёркивая: они больше не пленники, но ещё и не полноправные союзники.
Мы с Михаилом и Ярославом заняли места напротив.
— Князь Кутеев, — начал я, глядя ему в глаза, — вы и ваш род больше не связаны клятвой стихий с князьями Бокеевыми. Вы свободны. Но мы предлагаем вам иной путь — путь союза. Готовы ли вы присягнуть на верность Великим князьям и лично Михаилу, как будущему императору?
Кутеев медленно кивнул, затем сделал шаг вперёд. Его голос звучал ровно, без дрожи:
— Мы готовы. Наш род помнит добро. Вы сняли с нас проклятие, дали крышу над головой, защитили. Теперь мы хотим служить не из страха, а по доброй воле.
Михаил, не говоря ни слова, поднял руку. На его пальце вспыхнул символ власти — древний перстень, передававшийся из поколения в поколение.
— Присягаешь ли ты, князь Кутеев, и род твой, в лице наследников и потомков, хранить верность Великим князьям? Защищать их интересы, стоять на страже границ, не вступать в сговор с врагами и не скрывать от нас ни единой угрозы?
— Присягаю, — твёрдо ответил Кутеев.
— Присягаешь ли ты признавать Михаила Романова как будущего императора, чтить его власть и поддерживать его начинания?
— Присягаю.
Перстень на пальце Михаила вспыхнул ярче, затем сгусток света, словно шаровая молния, плавно перетёк по воздуху, обволакивая Кутеева сияющим ореолом. Тот не дрогнул — лишь глаза на миг вспыхнули тем же светом.
— Союз заключён, — произнёс Михаил, опуская руку. — Отныне ваш род — под нашей защитой.
Я шагнул вперёд:
— Теперь вы не просто союзники. Вы — часть нашего круга. Но это значит и ответственность. Вам предстоит вернуться в своё поместье, укрепить его, собрать верных людей. Мы будем держать связь через амулеты связи. Если понадобится помощь — зовите.
Князь Кутеев склонил голову:
— Мы не подведём.
Его жена, молча стоявшая рядом, впервые подняла взгляд — в нём читалась благодарность, но и тревога. Я понял: она боится, что всё это — лишь передышка перед новой бурей.
— Не бойтесь, — тихо добавил я. — Мы больше не позволим никому использовать вас как пешку.
Через час, когда церемония завершилась, мы проводили Кутеевых до портала. Князь задержался прежде, чем войти и обернулся:
— Когда мы снова встретимся?
— Скоро, — ответил я. — Враг не дремлет. Но теперь у нас есть время.
Портал вспыхнул, и семья Кутеевых исчезла в его сиянии.
Когда мы остались одни, Ярослав тихо произнёс:
— Это правильно. Но сколько ещё родов нужно убедить?
— Столько, сколько потребуется, — ответил Михаил. — Каждый союзник — это не только меч. Это надежда.
Я кивнул. В голове уже складывался следующий план: письма, встречи, переговоры. Война не закончилась — она лишь перешла в новую фазу.
Ярослав и Михаил отправились в своё крыло пешком, решив прогуляться по замку. Я достал амулет связи и сообщил Маше, что крыло можно полностью убрать и привести в порядок. Кутеевы отправились к себе домой. Егорыч был рядом с Машей, так что отдельно ему сообщать не пришлось.
Через пару минут, выйдя из дверей крыла, я увидел, как охрана уже удаляется в казармы, а в крыло направляются дежурные ночные слуги.

Глава 24

Я не спеша шёл в свою спальню, когда вдруг ощутил огромное желание прогуляться по вечерней крепости.
Сразу развернувшись, я направился к выходу из замка. Прогулявшись по вечернему саду внутри замковых стен, я прошёл через ворота. Охрана услужливо их открыла, явно удивившись, что я иду пешком, а не перемещаюсь порталом. Старший караула даже уточнил, ждать ли моего возвращения через ворота или они могут закрывать их на ночь. Ответив, что ворота можно закрывать, я двинулся по улице крепости в торговый квартал.
По всей крепости были установлены магические светильники. Они мягко освещали улицы, не мешая жителям спать. Многие торговые лавки и мастерские уже закрылись; людей на улицах становилось всё меньше — горожане расходились по домам.
Я шёл, сам не зная куда, когда моё внимание привлёк небольшой магазинчик артефактов. Внутри ещё горел свет, а двери были открыты.
Войдя внутрь, я обнаружил троих гвардейцев в форме моего рода — они оживлённо торговались с хозяином магазина.
— Имей совесть! Пять серебряных рублей за зарядку этих трёх накопителей маны? — возмущался один из гвардейцев.
— А что вы хотите? Вам же надо срочно. Оставляйте до завтра — будет стоить всего один рубль, — спокойно ответил хозяин магазина.
— Нам надо сейчас, — буркнул второй гвардеец.
— И денег у нас таких с собой нет, — со вздохом проговорил третий.
— Я могу зарядить в долг, — всё так же невозмутимо ответил хозяин и в этот момент заметил меня. — Ваше сиятельство! Что привело вас в мою скромную лавку? — Он учтиво поклонился, мгновенно переключив внимание с гвардейцев на меня.
Гвардейцы тоже обернулись, вытянулись по стойке «смирно» и отдали честь, как подобает солдатам моего рода.
— Если честно, зашёл случайно, — ответил я хозяину магазина, а затем обратился к гвардейцам: — А зачем вам на ночь глядя накопители маны?
Они стушевались. Наконец старший из них решился:
— Мы через час должны заступить в караул, а накопители пустые. А при несении службы они должны быть полными.
— Хм… А как так вышло, что они оказались пустые? Насколько я знаю, вам каждый день выдают полные, а когда вы уходите на отдых, вы их сдаёте на зарядку, — спросил я, искренне удивившись.
Гвардейцы переглянулись. Старший, заметно замявшись, ответил:
— Нам и выдали полные, но… потом мы пошли на тренировочную площадку и спустили там всю ману, увлёкшись отработкой заклинания, которое придумали.
— Вот как… — Я на миг задумался. — Хорошо. Давайте сюда накопители — и пошли со мной.
Я протянул руку, и в неё тут же легли пустые накопители маны.
Мысли гвардейцев поскакали галопом. За считанные секунды они успели вообразить себе самое страшное: от «он сдаст нас Слону, который в лучшем случае выпорет нас на глазах у всего отряда» до «он нас казнит за этот проступок».
Я не удержался и рассмеялся. Достав амулет связи, вызвал Бориса:
— Добрый вечер, Слоняра. Это я.
— О-о-о, начальство! — заржал Слон. — Князь, какими судьбами? Я уже думал, что вы забыли бедного Слоника.
— Не прибедняйся. На свадьбе у Егорыча и Маши виделись. Ладно, ты сейчас где? — Я наблюдал, как бледнеют лица гвардейцев.
— Возле казарм. Собрался пойти на вечерний обход стражи. Что случилось? — уже серьёзным голосом спросил Слон.
— Ничего серьёзного. Иди на тренировочную площадку — я сейчас приду.
Я отключил связь, продолжая смотреть на гвардейцев и читать их мысли. М-да… В своих фантазиях они уже успели себя похоронить.
Протянул им накопители маны:
— Забирайте. Они уже полные. В следующий раз для тренировок просите выделить вам отдельные накопители, — строго сказал я. — А теперь пойдём на тренировочную площадку. Если удивите меня своим заклинанием — выдам премию. А если нет — Слон выпорет вас перед строем за нарушение устава.
Гвардейцы заулыбались — напряжение мгновенно спало. Я попрощался с хозяином лавки и открыл портал на тренировочную площадку.
Слон уже был на тренировочной площадке — от казарм до неё рукой подать. Увидев трёх своих подчинённых в моей компании, Борис мгновенно насторожился. Его взгляд, острый, как клинок, скользнул по гвардейцам, затем вернулся ко мне.
— Что они натворили? — спросил он, сдвинув брови.
— Расслабься, пока ничего. Но если не удивят меня — выпорешь их перед строем, — усмехнулся я, бросив взгляд на гвардейцев. — Ну что встали? Показывайте.
Гвардейцы переглянулись, молча кивнули друг другу и, выстроившись в линию, сосредоточились. В двадцати метрах от них стояла массивная каменная статуя — их мишень.
И тогда началось волшебство.
Двое из них, словно дирижёры невидимого оркестра, взмахнули руками. Воздух наполнился гулом, а между их ладоней вспыхнуло пламя — не хаотичное, а оформленное, послушное. Из огня возник силуэт: дракон, расправивший крылья, будто вырвавшийся из древних легенд. Третий гвардеец, не теряя ни секунды, вплел в творение стихию Воздуха. Дракон ожил — взмыл вверх, его чешуя переливалась в свете магических огней, а из пасти вырвалась, не просто струя пламени, а настоящая огненная река — мощная, широкая, способная испепелить всё на своём пути.
Пламя било в статую ровно двадцать секунд — может, чуть дольше. Затем дракон рассыпался искрами, оставив после себя лишь дым и едва заметный запах гари.
Гвардейцы повернулись ко мне, ожидая приговора. А я… я уже погрузился в размышления. Их техника была грубоватой, но идея — гениальной. Для них это был подвиг. Для меня — чертёж, который можно усовершенствовать.
— Князь, — голос Слона вырвал меня из раздумий. — Что с ними делать-то?
Я посмотрел на гвардейцев — напряжённых, бледных, но с горящими глазами.
— Какие у вас уровни?
— Только недавно стали адептами, — ответил старший, сглотнув.
Я улыбнулся.
— Молодцы. Хорошая работа. Не многие маги могут похвастаться такими успехами.
Повернулся к Слону:
— Боря, выдашь каждому из них годовое жалование в виде премии и по неделе выходных.
Глаза Слона округлились. Он хотел что-то сказать, но сдержался. В его мыслях я уловил гордость: он был безмерно доволен своими бойцами. Гвардейцы же стояли, будто онемев. Они ещё не верили, что это реальность.
— Ну а теперь, — я шагнул вперёд, — я покажу вам то, что только что придумал, взяв за основу ваше творение.
Это был мой первый опыт, и пришлось попотеть. Я сосредоточился, ощущая, как три стихии — Воздух, Огонь и Дух — сплетаются в моих ладонях. Медленно, осторожно, словно лепя из глины, я формировал образ.
Над площадкой взмыл огненно-воздушный голем — почти точная копия дракона, но совершеннее. Его крылья, сотканные из вихрей и пламени, рассекали воздух с низким гулом. Он сделал круг, демонстрируя мощь, а затем ударил в каменную статую. Огненная струя была не просто мощной — она ревела, как настоящий дракон, оставляя на камне глубокие трещины.
Голем приземлился рядом со мной, сложил крылья и… поклонился.
Я прекратил подпитывать его маной, и он рассыпался искрами.
Слон и гвардейцы стояли, словно громом поражённые. Их глаза были широко раскрыты, рты — чуть приоткрыты. Страх и восхищение смешались в их взглядах.
— Слон, — я не смог сдержать улыбку, — сообщи всем, чтобы успокоили людей. Мало ли кто видел этого дракона. Вы-то знаете, что это сделал я, а потому стоите с раскрытыми ртами и дрожите от страха. Представляю, что может случиться с теми, кто случайно это увидел.
Они наконец опомнились: захлопнули рты, отдали честь и бросились выполнять приказ.
А я остался на площадке, глядя, как последние искры рассеиваются в воздухе. В голове уже рождались новые идеи — ведь если можно создать такое, то что ещё скрыто в переплетении стихий?
Открыв портал, я вернулся в спальню. Естественно, девушки меня не дождались и спали — сегодняшний день оказался для всех нас чересчур напряжённым и насыщенным.
В комнате царила тишина, нарушаемая лишь ровным дыханием спящих. Мягкий свет магических светильников разливался по пространству тёплым янтарным сиянием.
Я тихо приблизился к кровати. Елена лежала на боку, укрытая до плеч шёлковым покрывалом. Её волосы разметались по подушке, а лицо, обычно оживлённое и улыбчивое, сейчас было расслабленным, почти детским в своём спокойствии. Рядом, чуть свернувшись калачиком, спала Ли Юй. Её длинные ресницы подрагивали во сне, а рука непроизвольно потянулась к краю одеяла, будто ища опору даже в забытьи.
На мгновение я замер, впитывая эту мирную картину. После всех тревог, сражений и переговоров видеть их такими — безмятежными, защищёнными — было настоящим даром.
Осторожно, чтобы не потревожить сон, я прошёл в ванную комнату и умылся прохладной водой. Отражение в зеркале выдавало усталость: тени под глазами, едва заметные морщины на лбу. Но это была хорошая усталость — усталость человека, который знает, что сделал всё возможное.
Я тихо скользнул под одеяло. Елена что-то пробормотала сквозь сон, повернулась ко мне и прижалась ближе, инстинктивно находя тепло. Ли Юй тоже зашевелилась, потянулась рукой, нащупала моё плечо и снова затихла.
Я закрыл глаза, вдыхая их родные запахи — лаванды от волос Елены и едва уловимый аромат жасмина, которым всегда пахла одежда Ли Юй. В голове ещё крутились мысли о завтрашних делах, о планах, о врагах, но постепенно они растворились в убаюкивающем ритме их дыхания.
«Завтра будет новый день, — подумал я, погружаясь в сон. — А пока… пока можно просто быть здесь».
На следующее утро мы встали в отличном расположении духа. Ночь принесла долгожданный отдых, и теперь, полные свежих сил, мы быстро привели себя в порядок и направились к завтраку.
В общей большой гостиной уже ожидали Ярослав и Михаил. Оба выглядели бодрыми и сосредоточенными — видно было, что ночь пошла им на пользу. Ли Юй, двигаясь с привычной грацией и точностью, принялась за свою работу: отработанными движениями она связывалась с князьями через амулеты и открывала для них порталы. Каждое её движение было выверено, словно танец — ни суеты, ни лишних жестов.
Через тридцать минут гостиная наполнилась людьми. Князья и министры, — все собрались, обмениваясь приветствиями и короткими репликами. В воздухе царила непривычная для последних дней атмосфера: не напряжённая, не тревожная, а почти праздничная. Слуги тем временем бесшумно и деловито накрывали стол — серебряные приборы сверкали на белоснежных скатертях, ароматные блюда источали соблазнительные запахи.
Все были отдохнувшими, в глазах читалась решимость, а на лицах — редкие, но искренние улыбки. Завтрак прошёл в непринуждённой обстановке: за обсуждением бытовых вопросов, шутками и смехом. Кто-то рассказывал забавный случай из прошлого, кто-то делился наблюдениями о странностях слуг или поваров.
Я наблюдал за этой картиной и чувствовал, как внутри разливается тепло. В такие моменты особенно ясно понимаешь: сила не только в мечах и магии. Она — в этих людях, в их единстве, в способности смеяться даже после бури.
Когда завтрак подошёл к концу, я поднялся из-за стола. Разговоры постепенно стихли, взгляды обратились ко мне.
— Друзья, — начал я, обводя всех взглядом, — сегодня у нас много дел. Но я рад, что мы начинаем этот день вместе, полными сил и надежды. Давайте же использовать этот заряд энергии на полную.
По гостиной прокатился одобрительный гул. Кто-то кивнул, кто-то улыбнулся. Мы знали: впереди — новые испытания. Но знали и другое: пока мы вместе, мы справимся.
— Великий князь Ярослав, расскажет всем общую картину по всем нашим фронтам, так как он — единственный, к кому стекается вся информация. Ярослав, прошу вас, — я повернулся к Ярославу и кивнул.
Ярослав дождался, когда слуги выйдут из гостиной, и разложил на большом столе принесённую с собой карту. Все невольно пододвинулись ближе, всматриваясь в разноцветные метки и линии, обозначающие позиции войск.
— Начну с дальневосточного фронта. Бои там уже практически закончились. Владивосток полностью под нашим контролем, все крупные посёлки тоже. В основном сейчас армия ведёт не столько бои, сколько выполняет полицейские функции. Часть войск уже заняла пограничные укрепления и вытеснила с нашей территории, вторгшиеся мелкие китайские кланы, которые воспользовались ослаблением границ.
Головы присутствующих слегка закивали — новости были обнадеживающими.
— Западный фронт: мы успешно занимаем крупные города и населённые пункты. Практически вся страна под нашим контролем — особенно после захвата замков Бокеевых и их земель. Сейчас под контролем узурпатора и тёмного мага, — давайте уже называть это так, как оно есть, — осталось два крупных города. Две столицы: Санкт-Петербург и Москва.
Ярослав перевёл взгляд на князей Голицына и Долгорукова:
— Князь Голицын, князь Долгоруков, какие новости с вашего фронта? Сколько вам осталось пройти до Санкт-Петербурга?
Князь Долгоруков выпрямился, его голос звучал ровно, но в глазах читалась напряжённость:
— Через два-три дня, если не будет сильного сопротивления, мы подойдём к городу с двух сторон. Разведка докладывает, что местный гарнизон готов перейти на нашу сторону. Местные боярские рода и дворяне — многие вас поддерживают, но есть и такие, кто против. Они набирают добровольцев и платят большие деньги, создавая свои мини-армии. Возможно, мы не сможем занять город без боёв внутри него. Но пока точно сказать невозможно.
Князь Голицын молча кивнул, подтверждая слова соратника.
— Хорошо. Что у нас с московским направлением? — Ярослав перевёл взгляд на Оболенского, Трубецкого и Одоевского.
Князь Трубецкой тяжело вздохнул, провёл пальцем по линии на карте, затем поднял глаза:
— Осталось два дня — и мы подойдём к стоящим перед нами армиям, лояльным тёмному магу и узурпатору. Москву защищают три большие армии, общей численностью около трёхсот тысяч человек. Наши армии насчитывают всего лишь сто пятьдесят тысяч. Тем более что все их передовые позиции накрыты мощными стационарными щитами, которые пробить будет очень и очень сложно. Нам не хватает артиллерии и численности армии. Необходимо решить, что будем делать. Начинать штурм столицы такими силами — безумие. Нас уничтожат.
В комнате повисла тяжёлая тишина. Каждый мысленно прикидывал варианты, искал слабые места в обороне противника, просчитывал возможные потери.
Я медленно обвёл взглядом собравшихся. Лица серьёзные, взгляды сосредоточенные. Никто не пытался увильнуть от ответственности, не искал оправданий. Эти люди знали: от их решений зависят судьбы тысяч.
Я мысленно улыбнулся. Вчерашняя вечерняя прогулка оказалась даром стихии Духа: я обрёл заклинание, которое поможет нам решить проблему не только со стационарными щитами, но и с превосходящей численностью противника.
«Значит, у меня есть в запасе два-три дня, чтобы стать сильнее, — размышлял я. — Тогда я смогу серьёзно усилить дракона и нанести сокрушительный удар. А значит что? Значит, пора отправляться в разломы — искать артефакты усиления, уничтожать монстров третьего и четвёртого уровня. А если удастся добраться до пятого — будет вообще отлично».
Я посмотрел на Ли Юй и Елену. «Придётся взять их с собой, иначе они слишком сильно на меня обидятся».
— Дайте мне несколько дней, и я решу проблему со щитами и численностью противника, — негромко произнёс я.
Все мгновенно умолкли и устремили на меня взгляды. В воздухе повисло напряжённое ожидание.
— Что ты опять задумал? — Михаил смотрел на меня с тревогой. Я ясно видел в его глазах неподдельную заботу.
— Дайте мне несколько дней — и всё узнаете, — улыбнулся я, отпив из кружки уже остывший кофе.
В гостиной воцарилась тишина. Князья переглядывались, явно пытаясь угадать, что именно я замыслил. Кто-то едва заметно покачал головой, кто-то нахмурился, но никто не решился настаивать на ответе.
Ярослав первым нарушил молчание:
— Если тебе нужна помощь или сопровождение…
— Спасибо, Ярослав, но это дело требует уединения и сосредоточенности. Я возьму с собой Ли Юй и Елену — они не позволят мне забыть об осторожности.
Ли Юй приподняла бровь, но промолчала. Елена же лишь слегка улыбнулась, будто уже догадывалась о моих планах.
— Помни: мы все в этом вместе, — тихо добавил Михаил. — Не взваливай всё на свои плечи.
Я кивнул, чувствуя, как внутри теплеет от их поддержки.
— Я знаю. Но иногда нужно сделать шаг в одиночку, чтобы потом шагать вместе.
Князья медленно разошлись, продолжая перешёптываться. Я остался стоять у окна, наблюдая, как садовники стригут деревья. Впереди — разломы, опасности, неизвестность. Но и надежда.
«Два-три дня, — повторил я про себя. — Этого должно хватить».

Максим Шаравин
Драгомиров. Наследник стихий. Путь возмездия. Книга 5


Глава 1

Ли Юй и Елена по моей просьбе собрали наши походные рюкзаки. На всякий случай мы взяли еду на неделю, запасную одежду для девушек и несколько накопителей маны.
Я сидел за столиком и пил кофе, раздумывая, куда всё-таки направиться. В какой из разломов пойти? Стихия Духа молчала, не давая мне никаких подсказок. Я взял в руки амулет связи, покрутил его в руке, всё ещё сомневаясь, и вызвал командира крепости Сибирского разлома — поручика Храброго.
— Иван Петрович, добрый день, князь Драгомиров тебя беспокоит, — произнёс я.
— Добрый день, ваше сиятельство, — услышал я бодрый голос поручика.
— Что происходит в разломе? Монстров много? — поинтересовался я.
— Нет, князь, тишина полнейшая. Охотники уже неделю сидят без дела. Некоторые ходят в разлом каждый день, но добычи у них нет. Первый и второй уровень полностью зачищены, собираются идти на третий. Несколько групп охотников ведут переговоры между собой, хотят объединиться для совместного похода, — ответил мне поручик Храбрый.
— Ясно, спасибо, Иван Петрович, — я отключил связь и сразу вызвал Хару.
— Хару, как у тебя дела?
— Добрый день, князь, — услышал я голос Хару. — Строительство идёт полным ходом. Ваш архитектор внёс корректировки в систему обороны, и я согласился.
— Спасибо, Хару. Скажи мне, есть какие-то движения внутри разлома? — Я уже понимал, что, скорее всего, там тоже тихо.
— Нет, князь. Я даже отправлял людей. Дошли до рубежа — полная тишина. Монстров нет, — ответил Хару.
— Хорошо, сообщи мне, как закончите со стройкой, — я отложил амулет связи в сторону.
В Центральный разлом соваться тоже смысла нет. «Может, в Уральский?» — сам себе я задал вопрос. Немного подумав и не найдя отклика от стихии Духа, тоже отмёл этот вариант. В Пекинский разлом вообще не было желания идти. Оставались Карельский разлом, где я встретил «огненных ежей» и нашёл артефакт силы, и Кавказский разлом, где я обнаружил последнюю часть моего браслета «Единства стихий», при этом попав во временную аномалию.
Посмотрев на девушек, которые стояли и смотрели на меня, я открыл портал.
— Отправляемся, — встав, я подхватил свой рюкзак и шагнул в портал.
Мы вышли сразу в здании комендатуры. Поручик Игорь Павлович Бахтеев, как только увидел открывшийся портал, тут же вскочил со своего места.
— Рад приветствовать вас, князь Драгомиров, — отдавая честь, поприветствовал он меня.
Когда он заметил, что следом за мной выходят Елена и Ли Юй, немного смутился, но всё же решил отдать им честь вместо обычного приветствия.
Я кивнул в ответ и коротко обозначил цель визита:
— Игорь Павлович, планируем зайти в Карельский разлом. Нужна актуальная информация по обстановке. Ну и, как у вас положено, внесите нас в список посетителей.
Поручик мгновенно присел за стол, открыл журнал для регистрации и спросил:
— Ваше сиятельство, можно узнать имена девушек и фамилии?
Я на миг задумался, а потом, даже не знаю почему, произнёс:
— Елена и Ли Юй Драгомировы.
Поручик старательно вписал нас в журнал посетителей разлома, не задавая уточняющих вопросов. Я же почувствовал на себе прожигающие взгляды Елены и Ли Юй. Хотел было прочитать их мысли, но не стал — мало ли что они себе напридумывали.
— По данным на утро, в Карельском разломе сохраняется стабильная обстановка. За последние трое суток — ни одного зафиксированного выхода монстров к воротам разлома. Так, вот ещё… Сейчас в разломе две группы охотников — ушли вчера утром. Первая группа — десять человек, вторая — двенадцать.
Я задумчиво провёл пальцем по краю стола:
— А часто группы не возвращаются в течение суток?
— Хм… — Поручик проверил журнал. — Обычно возвращаются, но эти не вернулись. Хотя группы очень большие — возможно, пошли дальше и просто не успели вернуться.
— Ладно, спасибо за информацию, — я забрал свои пропуска в разлом и развернулся на выход.
Только мы вышли от коменданта, я услышал сзади вопросительный голос Елены:
— То есть мы теперь Драгомировы, князь?
Я обернулся к девушкам, которые шли позади меня и улыбались.
— Ли Юй, Елена, вам придётся быть особенно внимательными. В глубине разлома я встречал монстров, которых вы раньше не видели. Так называемые «огненные ежи». Высокобронированные твари, которых вы не сможете пробить. Это под силу только мне, — я проигнорировал вопрос Елены.
Елена кивнула, продолжая улыбаться и проверяя застёжки на рюкзаке:
— Мы готовы, князь Драгомиров, ведите.
— Княгиня Драгомирова, давайте я вам помогу, — Ли Юй стала поправлять рюкзак на спине Елены, поплотнее притягивая его, чтобы он не мешал движениям.
— О, вы так любезны, княгиня Драгомирова, — Елена слегка склонила голову перед Ли Юй.
— Ну всё, хватит, — я заулыбался, а девушки рассмеялись.
В хорошем настроении мы подошли к воротам в разлом. Охрана, мельком глянув на наши пропуска, сразу открыла ворота — и мы вошли в туннель Карельского разлома.
Мы спокойно двигались по туннелю. Поисковое заклинание стихии Земли показывало отсутствие монстров и людей впереди, так что я планировал без помех дойти до руин рубежа Карельского разлома — а там уже решать, в какое из ответвлений двигаться дальше.
Возможно, придётся проверить оба ответвления, если не найду явных следов того, куда ушли группы охотников. Хоть мы и не спасательная команда, но я считал: если им нужна помощь, почему бы её не оказать?
На руинах рубежа тоже оказалось пусто. Ни монстров, ни охотников. Только остатки убитых мной «огненных ежей». При этом было заметно, что их кто-то дополнительно разобрал: с тел сняли остатки бронированных пластин, забрали даже часть костей — те, что в прошлый раз не смогли унести охотники.
— Ли Юй, — обернулся я к девушкам, — попробуй открыть портал в наш замок.
Ли Юй кивнула. Спустя пару секунд в воздухе возник портал, ведущий прямо в нашу спальню. Отлично — она стала существенно сильнее.
Хм… У меня возникла мысль, которую срочно надо было реализовать.
Я огляделся по сторонам и нашёл более-менее целое здание. Сразу направился к нему. Войдя внутрь, осмотрелся и выбрал место, где открытый портал не будет виден снаружи.
— Идёмте, надо кое-что проверить. Потом вернёмся, — произнёс я, открывая портал к родовому хранилищу.
Открыв двери в хранилище, я сразу направился за «Чашей Демиургов». Почему-то я был уверен: общение со мной очень сильно повлияло на развитие и потенциал моих девушек.
Вернувшись к рабочему столу, возле которого стояли девушки в ожидании моих дальнейших указаний, я поставил шкатулку с артефактом перед ними.
— Ли Юй, ты помнишь, что это за артефакт? — спросил я, посмотрев на девушку.
— Помню. Он определяет текущую силу и потенциал демиургов, — сразу ответила она.
— Что за артефакт? — Елена с любопытством посмотрела на шкатулку.
— Клан «Лунвэй» нашёл этот артефакт в Пекинском разломе. Он принадлежал демиургу из другого мира — как и многие другие артефакты, которые теперь есть у меня. С его помощью демиург определял силу других: давал попить из чаши воды.
Я открыл шкатулку и достал чашу. В моих руках она заиграла переливами всевозможных цветов. Поставив её на стол, я налил в неё воды из графина.
— Елена, возьми чашу и попей воды.
В душе я был уверен, что у неё получится, хотя Ли Юй моего мнения не разделяла.
Елена спокойно взяла чашу и отпила воды.
— О-о-о, это не вода! Это больше похоже на сладкий сироп, — удивлённо произнесла она.
— Опиши подробно вкус этого сиропа, — попросил я, взяв шкатулку в руки и начиная переводить руны. Мне нужно было определить текущую силу Елены и её потенциал. Краем глаза я заметил, что Ли Юй тоже крайне удивлена.
Елена детально описала вкус, а я, расшифровав руны, установил: потенциал — младший демиург, текущая сила — магистр.
У меня глаза полезли на лоб. Когда она успела стать магистром? И почему молчала?
— Какая третья стихия? — пристально посмотрел я на девушку.
— Воздух, — она опустила глаза и смутилась.
— И когда вы собирались мне об этом сказать? — я перевёл взгляд с Елены на Ли Юй, даже не пытаясь прочитать их мысли. И так было понятно: они скрывали от меня прогресс Елены. Но пока я не понимал — зачем.
— Мы хотели сделать это после похода в разлом, — тихо проговорила Елена. — Я только недавно начала тренироваться под руководством Ли Юй. У меня ещё пока мало что получается.
— Ладно. В следующий раз сразу сообщайте мне о всех ваших новых возможностях, — строго произнёс я и повернулся к Ли Юй: — Пей.
Ли Юй, всё ещё под впечатлением от того, что Елена смогла выпить воду из чаши, безропотно взяла её и тоже отпила.
Всё шло так, как я и предполагал. Их уровень поднялся выше того, что возможен для обычных людей. И всё это — благодаря общению со мной.
— У меня тоже сладкий сироп, но вкус другой, — тут же описала свои ощущения Ли Юй.
Я снова прочитал руны с информацией по этому вкусу: потенциал — младший демиург, текущая сила — старший магистр.
Я улыбнулся. Два потенциальных младших демиурга стояли передо мной. Две мои любимые девушки.
— Елена: потенциал — младший демиург, текущая сила — магистр. Ли Юй: потенциал — младший демиург, текущая сила — старший магистр. Поздравляю вас! Когда вы полностью реализуете свой потенциал, вы станете первыми младшими демиургами-девушками в этом мире.
Я обошёл стол и обнял ошеломлённых девушек.
— Теперь важно не останавливаться, — сказал я, слегка отстранившись. — Мы разработаем индивидуальный план тренировок для каждой из вас. Нужно максимально эффективно использовать открывшиеся возможности.
Елена робко улыбнулась:
— Я готова стараться изо всех сил.
Ли Юй кивнула, её глаза загорелись решимостью:
— Мы не подведём.
— Отлично. Тогда давайте вернёмся в разлом, — я закрыл шкатулку с артефактом. — Надо теперь проверить ещё один момент. Если и тут нас ждёт удача, то это будет просто прекрасно.
— Что за момент? — полюбопытствовала Ли Юй, когда я вернулся к столу, отнеся артефакт назад на стеллаж.
— Сможете ли вы поглощать силы убитых монстров так же, как и я, — сразу ответил я, выпроводил их из хранилища и закрыл двери.
Портал всё это время я не закрывал, боясь, что не смогу потом открыть его назад в разлом.
Выйдя снова в разрушенном здании, я сразу почувствовал: мы больше не одни. Подняв руку в предостерегающем жесте, я активировал поисковое заклинание. Оно сразу показало, что возле останков ежей находится монстр. Я осторожно выглянул из уцелевшего окна и увидел неподалёку от нас «теневого пожирателя».
Эта десятиметровая многоножка обвила останки одного из «огненных ежей» и медленно поглощала его.
— А вот и первая наша жертва, — тихо произнёс я и посмотрел на Елену. — Давай, покажи, на что способна. Там «теневой пожиратель». Проще всего сжечь его, но лучше отруби ему голову стихией Воздуха.
Елена кивнула и пошла на выход из разрушенного здания, активировав свою магическую кольчугу. Я обратил внимание, что она стала намного мощнее, чем была раньше.
Мы с Ли Юй последовали за ней, держась чуть позади.
«Теневой пожиратель», почуяв нас, отвлёкся от поедания падали и поднял голову. Елене этого хватило. Воздушный серп снёс голову монстра, и тело безвольно упало на каменный пол.
— Что чувствуешь? — я смотрел на девушку.
— Ничего. А что я должна почувствовать? — удивлённо спросила она.
— Так, пошли к монстру. Положишь на его тело руку, — взяв её под локоть, я подвёл Елену к телу пожирателя. — Клади на него руку.
Елена, брезгливо посмотрев на мёртвую тварь, нехотя приложила ладонь к туловищу монстра.
Я почувствовал, как его сила потекла в неё. О да, это было великолепно! Теперь девушки тоже могли повышать свой уровень силой монстров. Выходит, если ты имеешь потенциал демиурга, то можешь развиваться за счёт убийства тварей в разломах.
— Что это было? — дрожащим голосом спросила Елена, убрав руку с тела пожирателя. — Моё центральное ядро подросло. Не сильно, но выросло.
— Я думаю, что, как только вы получили потенциал младших демиургов, вы также получили и возможность впитывать остатки сил убитых вами монстров, — с улыбкой произнёс я. — Теперь вам надо научиться распределять поглощаемую силу между ядрами.
Ли Юй внимательно слушала, её глаза горели интересом.
— То есть мы можем становиться сильнее, побеждая монстров? — уточнила она.
— Именно так, — подтвердил я. — Но важно понимать: не всякий объём силы пойдёт на пользу. Нужно научиться распределять энергию, направлять её в нужные каналы. Иначе можно перегрузить ядра или получить нежелательные побочные эффекты.
— Как нам этому научиться? — спросила Елена, всё ещё оглядываясь на тело «теневого пожирателя».
— Это просто. Слушайте внимательно и делайте так, как я говорю, — произнёс я, сосредоточив взгляд на обеих девушках. — Сейчас я объясню, как регулировать распределение потоков поглощаемой силы между ядрами.
Я сделал паузу, подбирая слова, чтобы изложить суть максимально понятно.
— Когда вы поглощаете силу монстра, энергия сперва поступает в центральное ядро. Оттуда её нужно осознанно перенаправлять в остальные ядра стихий. Представьте, что ваше тело — это система сообщающихся сосудов. Вы решаете, в какой сосуд сколько налить.
Я присел и начал чертить пальцем на каменном полу, покрытом пылью, схему-модель человеческого тела с энергетическими центрами.
— Вот здесь, в груди, — центральное ядро. От него отходят каналы к каждому из стихийных ядер. Чтобы настроить потоки, вам нужно: сфокусироваться на своих ядрах, ощущая, как сила течёт через центральное ядро; мысленно «открыть» канал к нужному ядру — представьте, что поворачиваете вентиль; визуализировать, как энергия перетекает в выбранный сосуд, заполняя его равномерно. Распределите пока потоки равномерно между всеми имеющимися у вас ядрами. В том числе не забудьте оставить часть силы и для центрального ядра. Потом, когда поймёте, как правильно распределять потоки получаемой от монстров силы, будете регулировать их — увеличивать или уменьшать поток в то или иное ядро, чтобы они у вас выросли и стали примерно одинаковыми. Это нужно, чтобы не было перекоса в одну из стихий.
Девушки кивнули, явно прокручивая в голове процесс.
— Теперь важный момент, — продолжил я. — Рано или поздно каналы между ядрами начнут расширяться. Это естественный этап роста потенциала. Но предупреждаю: процесс болезненный. Представьте, что внутри вас растягивают туго натянутые струны, которые будут рваться и расширяться — именно так это ощущается.
Ли Юй невольно сжала кулаки.
— Елене в этом плане проще: у неё уже есть регенерация. Её тело сможет быстрее восстанавливаться после таких нагрузок. А вот тебе, Ли Юй, срочно нужно начать осваивать стихию Воды. Она даст тебе возможность развить регенерацию.
— Но я никогда не работала с Водой, — возразила Ли Юй.
— Ну ты же научила Елену работать со стихиями Огня и Воздуха. Значит, Елена научит работать тебя со стихией Воды, — улыбнулся я.
Елена слегка покраснела от неожиданности, но тут же собралась и уверенно кивнула:
— Конечно, помогу. Вода — это не так сложно, как кажется на первый взгляд. Главное — почувствовать её текучесть, её мягкость.
— Вот и славно. Настраивайте распределение силы — и идём дальше. Теперь нам нужны любые монстры, чтобы вы смогли поднять свою силу. Я буду говорить вам, кто из вас какого монстра будет убивать. Для меня и Ли Юй слабые монстры не будут давать прироста к силе, а вот Елене пока в самый раз. Слушайте меня — и будете развиваться быстрее, — я улыбался, глядя, как девушки сосредоточились на своих ядрах стихий.
Елена слегка приподняла подбородок, её глаза загорелись решимостью. Ли Юй, напротив, сохраняла спокойное, сосредоточенное выражение — видно было, что она уже прокручивает в голове предстоящие действия.

Глава 2

— Ну что? Готовы? — спросил я, когда вернулся, найдя следы охотников.
Обе группы ушли в левый туннель. Похоже, они объединились и решили пойти на второй уровень, но пока это только мои предположения.
Девушки кивнули.
— Тогда пошли. Надо найти охотников. Обе группы ушли в левый туннель, следы ведут только в одну сторону, и мне это не нравится. В прошлый раз тут было несколько «огненных ежей». Магистры и даже старшие магистры их не могут пробить. А эти ежи, хоть и медленные, но атакуют струёй пламени. Так что вполне возможно, что охотники находятся в беде, — я развернулся и пошёл к левому туннелю.
Мы уходили от руин рубежа всё дальше и дальше. Через некоторое время по моей просьбе Ли Юй снова попыталась открыть портал в наш замок — в этот раз она сделать это не смогла. Я же открыл портал с лёгкостью. Это радовало. Но амулеты связи работать перестали.
Примерно ещё минут через тридцать мы дошли до Т-образной развилки. Здесь был закреплён магический светильник, освещавший туннели. Возможно, охотники оставили себе ориентир, чтобы понимать, в каком месте необходимо сворачивать при возвращении.
Следы обеих групп опять уходили в одном направлении — снова в левый туннель.
Мы продолжили движение, освещая себе дорогу закреплёнными на плечах магическими фонарями.
Я уже не понимал, сколько времени мы идём прямо, когда вышли в большую пещеру.
По всему своду росли небольшие светящиеся сталактиты, не дающие ей погрузиться в полную тьму. Освещения вполне хватало, чтобы осмотреться.
Пещера оказалась не просто просторной — она была огромной, с неровными стенами. В центре виднелись остатки каменных колонн, словно, когда-то здесь стоял храм или крепость.
— Надо обследовать пещеру и найти выход. Раз охотников здесь нет, логично, что они пошли дальше, но я не вижу другого туннеля, — я осматривался, пока не понимал, куда ушли охотники. На первый взгляд здесь был тупик.
Я присел и обследовал каменный пол. Благодаря пыли следы охотников были отчётливо видны — и они вели сюда; обратных следов не было. Я пошёл по ним, подсвечивая себе магическим фонарём. В конце пещеры следы обрывались, упираясь в стену.
— Интересно, — я смотрел на стену, пока девушки обходили пещеру.
Здесь точно раньше был проход — ну не могли же охотники пройти сквозь стену. Я попытался использовать стихию Земли, чтобы пробиться дальше, но это оказалось бесполезной тратой времени. Прохода впереди не было. Я освободил от камня около трёх метров — по сути, начал создавать новый туннель, — но двигаться дальше смысла не имело.
— Может, здесь такая же аномалия, как в Пекинском разломе? — произнесла Ли Юй, которая стояла рядом и наблюдала за мной.
— Возможно, — я уже тоже склонялся к этой мысли. — Пошли назад, попробуем на перекрёстке уйти направо.
Но выйти мы не смогли. Туннель, по которому мы сюда вошли, пропал!
— Становится всё ещё интереснее, — пробормотал я и открыл портал в наш замок. — Это радует: мы всё ещё можем спокойно покинуть разлом.
— Может, надо подождать? — заговорила Елена. — Вероятно, охотники попали в такую же ситуацию. Вошли в пещеру, и пока её осматривали, выход пропал. А через какое-то время открылся другой проход, в который они и ушли.
— Давайте подождём. Вернуться обратно домой мы пока можем, — я снял рюкзак, достал турку для варки кофе и пустые чашки.
Девушки тоже сняли рюкзаки. Елена достала воду, кофе и занялась варкой. Через десять минут мы пили горячий напиток и смотрели на стену, где я начал делать туннель.
Через тридцать минут безделья Елена стала учить Ли Юй основам стихии Воды. Они нашли в пещере небольшое углубление, где скапливалась вода — этого было достаточно для тренировок. Спустя три часа они поменялись ролями: теперь Ли Юй стала учить Елену — но не стихии Воздуха, а стихии Земли. Я поддерживал их стремления, но в процессе обучения не участвовал. Поглядев на них ещё минут тридцать, я уснул.
Проснулся я от ощущения опасности. Вскочив на ноги, я активировал магическую кольчугу и осмотрелся. Девушки сидели неподалёку, что-то обсуждая.
— Быстро ко мне! — крикнул я и устремился к ним, поскольку они просто удивлённо посмотрели на меня, не торопясь вставать.
Подскочив к ним, я создал вокруг нас воздушный щит.
— Что случилось? — удивлённо спросила Елена.
— Когда я говорю: «Быстро ко мне», — не надо на меня смотреть, надо вскочить и бежать ко мне, — сорвался я на Елену.
Ощущение опасности нарастало.
— Но… — договорить Елена не успела.
Открылся проход в туннель — совсем не там, где мы ожидали, — и оттуда поползли «огненные ежи», заполняя пещеру.
— Да сколько же вас, тварей, ещё будет? — задал я сам себе вопрос. — Слушайте меня внимательно: из-под щита не выходить, атаковать будем отсюда. Елена, усиливай Ли Юй.
Елена сразу подошла к девушке и обняла её сзади. Почувствовав, что Ли Юй стала сильнее, я продолжил:
— В прошлую мою встречу с этими ежами я бил их хлыстом — и вполне успешно.
Ли Юй кивнула, создавая в руке огненный хлыст.
— Расход маны большой. Попробуй ударить ближайшего, — я показал пальцем на ползущего к нам ежа.
Ли Юй ударила — хлыст лёг точно вдоль спины ежа. Тот на миг остановился и атаковал нас огненной струёй, обтекающей воздушный щит с разных сторон.
— Добавляй маны в удар и бей снова, — скомандовал я.
Сам сформировал огненный хлыст и нанёс удар по соседнему ежу, который подполз для атаки. Ёж развалился на две части — и в меня потекла сила монстра.
Ли Юй снова ударила — в этот раз успешно располовинив ежа. Я почувствовал, как она вбирает в себя силу убитой твари.
Девушка скривилась от боли, но промолчала — её ноги подкосились.
— Сейчас, Ли Юй, сейчас помогу, — Елена аккуратно помогла подруге опуститься на колени и стала аккуратно восстанавливать её разорванные энергетические каналы.
Я не ожидал такого эффекта. Думал, что она сможет переварить силу ежа без таких проблем.
«Ладно, придётся остальных добивать самому», — решил я.
Это оказалось просто — но очень долго. До тех пор, пока туннель снова не закрылся, ежи ползли оттуда, как полноводная река. Я методично рассекал их хлыстом, впитывая силу каждого поверженного монстра. С каждым ударом мои ядра наполнялись энергией, каналы расширялись — пусть болезненно, но неуклонно.
Когда последний ёж распался на две части, я оглядел пещеру. Пол был усеян останками, воздух дрожал от избытка магии, а в центре, где только что кипела битва, теперь царила тишина.
— Всё… — выдохнул я, опуская хлыст. — Больше никого.
— Саша, — тихо произнесла Елена, её голос дрожал, в нём было столько печали и горести, что я даже не обратил внимания, как она меня назвала. — Она умирает, я не могу ничего сделать. Её каналы разорваны в клочья.
Я развернулся и сразу бросился к девушкам. Голова Ли Юй лежала на коленях у Елены, дыхание было хриплым, будто она задыхается. Её лицо, обычно такое живое и энергичное, сейчас казалось бледным и безжизненным. Губы посинели, а пальцы, ещё недавно уверенно творившие магию, бессильно лежали на каменном полу.
— Ли Юй! — выкрикнул я, падая рядом с ней на колени. Сердце бешено колотилось в груди, а в голове пульсировала лишь одна мысль: «Только не это. Только не сейчас».
Елена подняла на меня глаза, полные слёз. В них читалась не просто тревога — это была настоящая паника, которую она едва сдерживала. Её руки, ещё минуту назад уверенно исправлявшие энергетические разрывы, теперь беспомощно дрожали.
— Я пробовала всё, что знала, — прошептала она, голос срывался на каждом слове. — Но её ядро… оно пульсирует хаотично. Энергия не удерживается, уходит сквозь трещины в каналах. Я не могу… не могу её удержать!
Я приложил ладонь к груди Ли Юй, пытаясь ощутить ритм её энергетического ядра. То, что я почувствовал, заставило кровь застыть в жилах: потоки силы метались внутри неё, словно загнанные звери, разрывая и без того истерзанные каналы. Каждое биение ядра отдавалось глухим стоном — будто сама жизнь отчаянно боролась за то, чтобы остаться в этом теле.
— Нет, нет, нет… — забормотал я. — Так не может закончиться. Не здесь. Не сейчас.
Я выдохнул, успокаиваясь. Не время паниковать. Я демиург — я всё исправлю.
Скорее всего, усиление от Елены и хлынувшая сила от «огненного ежа» наложились друг на друга — каналы Ли Юй не выдержали чудовищного напора. Нужно действовать чётко, без суеты.
«Сначала — основная энергетическая артерия», — мысленно проговаривал я, погружаясь в тонкую работу. Пальцы едва заметно дрожали, но воля держала их твёрдо. — «Вот так… ещё чуть-чуть… готово».
Лишняя сила мешала, бурлила, рвалась наружу. Я сосредоточился, всматриваясь в энергетическую структуру Ли Юй. И вдруг заметил то, чего не видел раньше: крошечное, едва различимое образование — новое ядро. Семечко стихии Воды.
«Так, — мысль вспыхнула озарением. — Нужен новый канал».
Осторожно, словно ткач тончайшей нити, я начал формировать связь между новым ядром и центральным. Затем — плавно, крошечными порциями — направил в него избыток силы. Не потоком, нет — маленьким, осторожным ручейком.
Теперь — остальные каналы. Один за другим я восстанавливал разорванные нити, скреплял их собственной энергией, наполнял стабильным ритмом. Работа требовала абсолютной концентрации — каждое движение должно было выверено до доли мгновения.
И вот — переломный момент. Ядро стихии Воды, получив достаточно силы, внезапно расцвело. Оно расширилось, засияло мягким синим светом — и активировалась регенерация. Тело Ли Юй откликнулось мгновенно: энергетические каналы начали восстанавливаться сами, словно пробудившись от долгого сна.
Дыхание Ли Юй стало ровным, спокойным. Бледность постепенно исчезала, уступая место здоровому румянцу. Опасность миновала.
Я осторожно отстранился, оглядывая результат. На моих руках Ли Юй не просто выжила — она перешла на новую ступень. Четвёртая стихия. Младший демиург.
Елена, всё это время стоявшая рядом с застывшим дыханием, наконец выдохнула:
— Получилось… Вы спасли её.
Я кивнул, чувствуя, как напряжение медленно отпускает тело.
Ли Юй приоткрыла глаза — они светились непривычным, глубоким оттенком, в котором смешивались все четыре стихии. Слабая улыбка тронула её губы:
— Я… чувствую. Всё по-другому.
— Да, — тихо ответил я. — Ты теперь младший демиург.
Елена бросилась к подруге, обнимая её:
— Ты справилась! Мы справились!
Ли Юй кивнула, но взгляд её был устремлён на меня:
— Спасибо. Без тебя… без вас, князь…
— Не надо, — прервал я. — Это только начало. Теперь тебе предстоит научиться управлять новой силой. И мы будем рядом.
В пещере, где ещё недавно царила смерть, теперь разливалось ощущение новой жизни.
— Елена, свари нам кофе, — произнёс я, стараясь говорить ровно, хотя руки до сих пор подрагивали. Нервное напряжение отступило, но внутри всё ещё бушевала буря.
— Сейчас, да, сейчас всё сделаю. И еды подогрею, надо поесть, — засуетилась Елена, доставая из рюкзаков припасы. Её движения были чуть рваными — видно, что она ещё не до конца пришла в себя после пережитого.
Я же, ещё раз убедившись, что регенерация Ли Юй работает исправно, отправился осматривать убитых «огненных ежей».
«Может, и мне повезёт? — думал я, переходя от одного тела к другому. — Вдруг найду ещё один артефакт силы?»
Методично, сантиметр за сантиметром, я обследовал туши. Чешуя, затвердевшая плоть, остатки огненной субстанции… Ничего примечательного. Уже успел осмотреть примерно четверть, когда услышал голос Елены:
— Князь, идите сюда! Всё готово.
Вернувшись к девушкам, присел рядом с Ли Юй. Снова проверил её состояние: кожа приобрела естественный оттенок, дыхание было ровным, а энергетические потоки — стабильными. Регенерация уже справлялась с мелкими повреждениями, словно тело торопилось наверстать упущенное.
Мы поели — простая консервированная еда и горячий кофе вернули ощущение реальности. Я поднялся, чувствуя, как силы постепенно возвращаются.
— Мне нужна ваша помощь, — сказал я, оглядывая поле боя. — Иначе я тут очень долго буду копаться.
— Что надо делать? — живо откликнулись обе девушки, даже Ли Юй приподнялась, стараясь вникнуть в задачу.
— Ищите на телах ежей горб или что-то, что отличается от основного тела, — пояснил я. — Любой необычный выступ, уплотнение, инородная структура. Возможно, это будет похоже на кристалл или камень. Но не трогайте ничего, пока я не осмотрю.
Девушки кивнули и разошлись по разным сторонам пещеры. Елена двигалась осторожно, внимательно изучая каждую тушу. Ли Юй, хоть ещё и слабая, тоже принялась осматривать ближайших ежей.
Я наблюдал за ними, чувствуя странную смесь гордости и тревоги. Они учились. Росли. И делали это не из страха или долга — а потому, что хотели стать сильнее.
Спустя полчаса Елена вскрикнула:
— Нашла! Тут что-то… светится!
Мы с Ли Юй тут же подошли. На спине одного из ежей действительно виднелось небольшое уплотнение — оно мерцало тусклым алым светом, будто внутри тлел уголёк.
— Осторожно, — предупредил я, приближаясь. — Не прикасайтесь.
Присев, я внимательно осмотрел находку. Да, это был ещё один артефакт силы — именно такой, какой мне отчаянно нужен.
В моей руке вспыхнул родовой меч. Лезвие заиграло багровыми отблесками, словно предвкушая работу. Я притушил пламя, наполнил клинок маной и, сосредоточившись на точности, воткнул его в тушу ежа. Движения были выверенными: сначала надрез по контуру, затем — аккуратное отделение артефакта от плоти монстра.
Через минуту я держал в руках мерцающий алым небольшой шар. Его поверхность переливалась, будто внутри бушевало миниатюрное пламя. Тёплый, почти живой, он пульсировал в ладони, отдавая слабые импульсы силы.
«Да, то, что нужно», — мысленно подтвердил я, разглядывая артефакт.
— Надо осмотреть остальные туши, — сказал я девушкам.
Елена и Ли Юй переглянулись и разошлись по пещере, внимательно осматривая оставшиеся тела ежей. Я же сосредоточился на артефакте.
Опустившись на колени, я закрыл глаза и приложил артефакт к своей груди. Поверхность шара была тёплой, почти горячей, и едва заметно вибрировала под пальцами. Глубоко вдохнув, я расслабил сознание, позволяя энергии течь свободно.
«Да!» — мысленно воскликнул я, когда сила хлынула в меня.
Это было похоже на поток бурной реки, проникающий в каждую клеточку тела. Энергетические каналы расширялись, принимая новую мощь. Ядра вспыхнули ярче, их пульсация стала глубже, ритмичнее.
Перед внутренним взором развернулась карта моей энергетической структуры. Я видел, как алая энергия артефакта растекается по каналам, заполняя пустоты, укрепляя слабые места. Каждое ядро принимая свою долю силы увеличивалось в размере.
«Ещё немного…» — я сосредоточился на центральном ядре, перенаправляя весь поток именно туда. Оно начало расти, словно набухающий бутон, впитывая силу артефакта.
В какой-то момент я почувствовал, что поток силы иссяк. Тело дрожало от перенасыщения энергией, но сознание оставалось ясным. Медленно отняв артефакт от груди, я открыл глаза.
Мир выглядел иначе. Цвета стали ярче, звуки — чётче, а воздух словно звенел от магических потоков. Я поднял руку — и вокруг пальцев заиграли крошечные огненные спирали.
— Получилось… — прошептал я, сжимая и разжимая кулак. Энергия текла во мне, послушная и мощная.
Подняв взгляд, я заметил, что Елена и Ли Юй уже вернулись. В их глазах читалось беспокойство, но также — любопытство.
— Вы… изменились, — осторожно произнесла Ли Юй. — Ваша аура — она теперь другая.
— Сильнее, — добавила Елена, слегка улыбнувшись. — Вы получили то, что искали?
— Да, — кивнул я, выкидывая пустую оболочку уже бесполезного артефакта. — Но это только начало. Теперь нужно научиться управлять этой силой.
Я поднялся, чувствуя, как каждая мышца наполнена энергией. Тело больше не дрожало — оно было готово к новым испытаниям.

Глава 3

— Вы посмотрели остальных ежей? — уточнил я у девушек.
— Да, больше ничего подобного в тушках нет, — ответила Ли Юй. Ей с каждой минутой становилось всё лучше и лучше.
Я всмотрелся в её энергетическую структуру. Теперь, после увеличения собственной силы, это далось мне очень легко. Регенерация активно расширяла и укрепляла энергетические каналы Ли Юй, приводя структуру в соответствие с её новой мощью.
Хорошо, что всё произошло именно так и мы с Еленой не потеряли Ли Юй. Я даже представить не мог, что её каналы не выдержат, хотя мог бы догадаться. У Ли Юй не было регенерации, которая постоянно обновляет тело и модифицирует энергетическую структуру, подстраивая её под имеющуюся силу. Елене будет намного легче и проще.
— Ну раз ничего больше нет, то ждём следующего открытия прохода. И мне кажется, он откроется именно там, куда ушли охотники, — сказал я.
Мы вернулись к нашему импровизированному лагерю и сели пить кофе. Тепло напитка и размеренное дыхание подруг постепенно снимали напряжение. В воздухе витал лёгкий аромат обжаренных зёрен, смешиваясь с запахом пещеры и магии.
Через некоторое время девушки снова занялись тренировками. Но в этот раз училась только Елена, а Ли Юй выступала в роли учителя. Елена уже уверенно пыталась управлять стихией Земли, естественно, что у неё ничего не получалось. Но каждая тренировка и настойчивость приближала её к формированию ядра. Она внимательно слушала, повторяла движения и постепенно осваивала базовые знания стихии Земли.
Спустя примерно час открылся новый проход — в том месте, где я начинал делать туннель и куда ушли охотники. Я не увидел его сразу, скорее почувствовал: в воздухе дрогнула магическая волна, а камень едва заметно засветился по контуру.
— Быстро встаём и уходим! — скомандовал я, начиная собирать рюкзаки.
Девушки быстро мне помогли. Через три минуты мы уже шли по следам охотников, покидая пещеру.
Прошли мы от силы метров пятьдесят, как выход из пещеры за нами закрылся. Активировав магические фонари, я осветил туннель. Ничего примечательного в нём не было — лишь ровный каменный коридор со следами множества ног на полу.
Шли мы долго — по моим ощущениям, часа три, не меньше. Наконец, вновь оказались на перекрёстке. Следы охотников снова уходили влево.
Я в очередной раз открыл портал в свой замок. Убедившись, что мы всё ещё можем спокойно покинуть разлом, мы двинулись дальше.
Ещё тридцать минут ходьбы — и мы вновь оказались в пещере. В этот раз она была небольших размеров. Света от свисающих сталактитов хватало, чтобы полностью и достаточно ярко освещать всё пространство.
Но самое интересное было другое: как только мы покинули туннель, он сразу закрылся. Мы снова оказались в тупике. Я сразу проверил портал — проблем с открытием не возникло.
Осмотрев пещеру и следы на полу, мы переглянулись. Она была полностью истоптана. При этом было точно видно, что пещеру уже покидали несколько раз, а потом люди возвращались — но, с другой стороны. Тут были даже остатки импровизированного лагеря: сложенные из камней кострища, потухшие угли, обрывки ткани.
— Охотники несколько раз покидали пещеру, а потом возвращались, — задумчиво проговорила Ли Юй. — Такое бывало в Пекинском разломе: один раз группа охотников две недели блуждала по кругу. По их словам, когда они наконец выбрались, проходы открывались и закрывались, но они неизменно возвращались в одну и ту же точку. И вот, когда они уже решили, что выход никогда не найдут, они вышли.
— Тогда предлагаю просто посидеть и подождать охотников здесь, даже если будут открываться проходы. Покинуть разлом мы можем в любое время, еда и вода у нас есть. В крайнем случае можно вам с Еленой сходить в замок и принести припасы, а я подержу портал. Так что, располагаемся. Предлагаю поесть и выпить кофе — не зря же мы всё это тащили на себе, — улыбаясь, произнёс я и снял рюкзак, начав доставать консервы.
Как бы странно это ни звучало, но мне и девушкам нравились эти мясные консервы, которые производило предприятие, принадлежащее роду Орловых, моим вассалам.
Мы увлечённо ели, пили кофе и обсуждали план развития каждой из девушек. Самое первое, чему мы решили уделить больше всего внимания, — это обучение Елены стихии Земли, чтобы у неё зародилось новое ядро. У меня были мысли на этот счёт: если у Ли Юй возникло ядро после получения большого объёма силы, то, возможно, и с Еленой получится так же. Оставалось понять, как это воплотить в жизнь.
Один из вариантов, который мы рассматривали, — это найти ещё одного ежа. Я сделаю так, что он будет практически мёртв, а Елена нанесёт решающий удар и поглотит его силу. Я буду её страховать и при необходимости начну лечить, если регенерация не будет справляться. План был, конечно, рискованный, но расчёт был на регенерацию и на меня. Так что мы сошлись во мнении, что смерть Елене точно не грозит.
Через некоторое время открылся проход в туннель, но ни монстров, ни охотников из него не вышло. Минут через двадцать проход снова закрылся. Мы опять расслабились и занялись обучением Елены.
Примерно через час, может, больше, открылся новый проход, откуда стали выходить измученные и раненые охотники.
Увидев ту же пещеру, из которой они ушли, раздались крики отчаяния. Но, увидев нас, они притихли. К нам направились двое — видимо, старшие групп.
— Кто такие? — хмуро спросил один из них, высокий и крупный мужчина.
— Доброго времени суток, уважаемые, — начал было я, но меня грубо перебил второй охотник — более низкий, но тоже довольно крупный мужчина:
— Тебя спросили: «Кто такие?» Отвечай! — рявкнул он.
— Ли Юй, стоять! — сказал я, повысив голос, так как почувствовал, что ещё пару секунд — и она тут перебьёт всех охотников.
Тем не менее охотники отшатнулись и активировали магические кольчуги. Их группы, увидев, что происходит что-то неясное, тоже активировали кольчуги.
— Бурый, Степан, стойте! Это князь Драгомиров!!! — услышал я знакомый голос, а потом и увидел его обладателя. Невысокий крепыш с обветренным лицом вышел из толпы охотников и направился к нам.
— Ваше сиятельство, — он поклонился. — Вы не серчайте на наших командиров. Мы уже вторые сутки… или третьи… — он на мгновение задумался. — Да какая, собственно, разница. Короче, мы тут бродим, выход найти не можем. А сейчас еле ноги унесли от «огненных ежей». Хорошо, что проход перед их носами закрылся, а то бы так и сдохли там.
— Это… извиняйте, княже, — ко мне подошли командиры с уже потухшими кольчугами. — Я Бурый, — представился высокий крупный мужчина, — а это Степан, — он кивнул на своего товарища.
— А я Петюня, — представился знакомый охотник.
— Эх, Петюня, я же сказал вам: найдёте ежей — сообщите, — усмехнулся я.
— А вы что тут делаете, ваше сиятельство? — спросил Степан. — Тоже выход ищете?
— Вы не поверите, но мы ищем вас. Не знаю, что на меня нашло, но, когда комендант сообщил, что двух отрядов охотников нет уже больше суток, мы решили вас поискать, — я улыбался, смотря на их ошеломлённый вид. — Ну и попутно немного поубивали «огненных ежей».
— Ну нашли вы нас? А дальше-то что? — хмуро произнёс Бурый. — Выхода нет. Кружим тут по туннелям, а всё сюда возвращаемся.
— Ладно, я смотрю, вы совсем раскисли. И настроения у вас общаться нет, — я открыл портал с выходом сразу перед зданием комендатуры.
Охотники, замерев, смотрели на портал.
— Ну что встали? Князь вам открыл выход из разлома — или вы решили остаться здесь? — не выдержала Ли Юй.
Первым в портал со слезами на глазах кинулся Петюня. Пробегая мимо меня, он резко остановился, поклонился чуть ли не до самого пола и исчез в портале.
За Петюней в портал один за другим устремились остальные охотники. Кто-то бросал на меня благодарные взгляды, кто-то просто спешил поскорее оказаться на безопасной стороне — но каждый, пересекая границу портала, на мгновение замедлялся, словно не веря, что кошмар наконец закончился.
Когда последний из охотников исчез в сияющей арке, я обернулся к девушкам. Ли Юй улыбалась — сдержанно, но в её глазах светилось явное удовлетворение. Елена же, напротив, выглядела задумчивой.
— Что такое? — спросил я, заметив её выражение.
— Просто… — она запнулась, подбирая слова. — Они ведь могли погибнуть. И если бы не вы…
— Но они не погибли, — перебил я мягко. — И это главное.
Ли Юй хмыкнула:
— Вы всегда так легко говорите о спасении чужих жизней, будто это обычное дело.
— Потому что это и есть обычное дело, — ответил я, закрывая портал. — Для нас.
В тот же миг пещера словно сжалась вокруг нас — пространство дрогнуло, а воздух наполнился едва уловимым гулом. Стены засияли тусклым светом, и я почувствовал, как по коже пробежали мурашки.
— Что это? — насторожилась Елена.
— Пока не знаю, давайте подождём, что будет дальше, — негромко произнёс я и стал оглядывать стены пещеры.
Проход, из которого вышли охотники, до сих пор стоял открытым, но опасности из него я никакой не чувствовал. Через пару мгновений открылся ещё один проход, следом — ещё. В итоге в пещере открылось сразу десять выходов, в том числе и тот, из которого мы пришли.
Каждый туннель мерцал своим светом: один отливал холодным голубым, другой пульсировал багровым, третий едва теплился бледно-зелёным. Я сосредоточился, пытаясь уловить потоки магии, исходящие от каждого прохода.
— Интересно, — прошептала Ли Юй. — Такого я не встречала в Пекинском разломе. Это что-то новенькое.
— Ну, это и не Пекинский разлом, — задумчиво проговорил я, сосредоточившись на ядре стихии Духа, пытаясь получить подсказку, в какой из проходов нам пойти. — Каждый разлом имеет свои особенности. Я вот тоже не встречал ничего подобного в других разломах.
Стихия Духа молчала. Я ещё раз оглядел все проходы и решил идти в тот, откуда вышли охотники.
— Предлагаю пойти в тот, откуда пришли охотники. Петюня сказал, что они столкнулись там с ежами. Возможно, нам повезёт, и мы сможем поднять Елену до уровня младшего демиурга, — я внимательно посмотрел на девушек, ожидая их реакции.
— Вообще это странно, что, когда ушли охотники, открылось столько проходов. Возможно, это новая ловушка, — Елена разглядывала подсвеченные разными цветами проходы в туннели.
— Это, несомненно, ловушка, но я не вижу проблем, — уверенно сказал я, так как вообще не чувствовал какой-либо опасности.
— Тогда идём, чего время терять, — Ли Юй уверенно направилась к туннелю, из которого вышли охотники.
Мы шли неторопливым шагом. Поисковое заклинание стихии Земли молчало — впереди не было монстров, и в этом я мог быть уверен на все сто процентов.
После того как я поглотил артефакт силы и получил дополнительную мощь, мои заклинания стали работать намного лучше. Я бы даже сказал, что теперь они действуют иначе. Поисковое заклинание больше не просто «сканировало» пространство — оно транслировало в мою память полную картину всего, что находилось в радиусе его действия.
Я теперь буквально знал, где лежит каждый камень, где на полу скрывается малейшая ямка, где стена имеет неровность и где находится следующий поворот.
Это было… неожиданно. Теперь я мог идти даже с закрытыми глазами и ни разу не оступиться. Моё восприятие пространства стало почти осязаемым — я чувствовал текстуру камня под ногами, угадывал перепады высот, предвидел изгибы туннеля задолго до того, как они появлялись в поле зрения.
— Вы в порядке, князь? — тихо спросила Елена, заметив, что я на мгновение замер, впитывая новые ощущения.
— Более чем, — ответил я, улыбнувшись. — Просто привыкаю к… обновлённому восприятию.
Ли Юй, идущая впереди, обернулась:
— Что-то изменилось?
— Да. Артефакт усилил мои способности. Теперь я вижу пространство иначе — не только глазами, но и с помощью стихии Земли.
Елена задумчиво кивнула:
— Значит, мы стали сильнее. Это хорошо.
— Очень хорошо, — подтвердил я. — Теперь мы сможем избежать многих ловушек, которые раньше могли бы нас задержать.
Я снова сосредоточился на окружающем пространстве. В радиусе действия заклинания не было ни живых существ, ни скрытых ям, ни магических ловушек. Только ровный туннель, уходящий вглубь разлома.
— Давай я пойду первым, — я обогнал Ли Юй. — Так будет безопаснее.
Мы пошли дальше, но теперь я шёл как магический проводник — способный уловить малейшую угрозу задолго до того, как она станет реальной. Это новое ощущение вселяло уверенность: мы были готовы ко всему, что мог бросить нам этот разлом.
Мы бродили по туннелям больше часа, сворачивая то в одну сторону, то в другую. Впереди было пусто, и я уже было подумал, что мы не сможем найти ни ежей, ни каких-либо других монстров. Но вдруг моё поисковое заклинание уловило движение, а следом сразу показало: примерно в пятистах метрах впереди, за небольшим поворотом, нас ожидает пещера, в которой сейчас находятся два ежа.
Это был шанс усилить Елену — и упускать его я не собирался.
Я обернулся к девушкам:
— Впереди, примерно в пятистах метрах от нас, пещера. Там два «огненных ежа». Спокойно заходим: я убиваю первого, а второго постараюсь ранить так, чтобы ты, Елена, смогла его добить. Ли Юй, будь рядом с Еленой — когда она начнёт получать силу, то, скорее всего, может потерять сознание от боли. Сама помнишь, как это было.
Ли Юй кивнула, её лицо на мгновение омрачилось:
— Это было ужасно больно… А потом… Потом страшно, когда я поняла, что могу умереть.
— Ну со мной-то всё будет хорошо, — бодро сказала Елена, сжимая кулаки.
Мне понравился её настрой.
— Тогда вперёд, — кивнул я.
Мы двинулись к пещере. Ближе к цели замедлили шаг и активировали магические кольчуги. Я уже слышал тяжёлое пыхтение «огненных ежей», ползающих по пещере, и точно знал, где они находятся. Это было… удобно. Не надо тратить время на осмотр, на оценку обстановки — всё как на ладони.
Сформировав в руке огненный хлыст, я первым вошёл в пещеру.
Первый монстр, ближайший ко мне, погиб мгновенно. Хлыст обрушился с такой силой, что его броня не выдержала — тело разлетелось на пылающие куски.
Со вторым пришлось повозиться. Развеяв хлыст, я призвал родовой меч. Теперь задача была тоньше: нанести такую рану, через которую Елена сможет добить ежа.
Я бросился вперёд, не уклоняясь от его атаки — огненная струя ударила в грудь, но магическая кольчуга легко сдержала удар. Вблизи ёж оказался медлительнее, чем я ожидал. Его движения были грузными, словно броня сковывала его.
Улучив момент, я рванулся вдоль его тела, вспарывая мечом бронированные пластины. Сталь звенела, высекая искры; каждый удар требовал сосредоточенности — нельзя было повредить внутренние органы раньше времени. Мне нужно было добраться до уязвимого участка под броней, оставив его открытым для финального удара Елены.
Ёж попытался развернуться, но я уже прорубил длинную борозду вдоль его спины. Из раны хлынула кровь монстра, а сам он издал пронзительный стон.
— Елена! — крикнул я, отскакивая. — Теперь твоя очередь! Бей огненным копьем прямо в эту рану!
Она шагнула вперёд, руки уже пылали, формируя огненное копьё. Ли Юй встала рядом, готовая в любой момент подхватить Елену.
Девушка метнула копьё — оно вонзилось точно в разрез, минуя бронированную чешую монстра. Ёж взвыл, его тело задергалось в конвульсиях, а затем он начал медленно заваливаться на бок.
Я почувствовал, как сила монстра хлынула в Елену, и в тот же миг девушка пошатнулась. Её лицо исказилось от боли, глаза широко раскрылись. Она вскрикнула и начала падать, потеряв сознание.
— Елена! — я бросился к ней, но Ли Юй уже подхватила её тело.
Кожа Елены горела, дыхание сбилось. Я приложил ладонь к её груди — энергетические каналы были порваны, но регенерация уже во всю работала, занимаясь восстановлением.
Я всматривался в её энергетическую структуру в надежде найти новое зародившееся ядро. Да! Вот оно. Я сразу создал между ним и центральным ядром тонкий канал, в который направил тонкий ручеёк, поглощаемой Еленой силы монстра.
Ли Юй опустилась рядом, голос дрогнул:
— Она выдержит?
— Должна, — ответил я, хотя внутри всё сжималось.
Минуты тянулись бесконечно. Дыхание Елены постепенно выравнивалось, а свечение ядер становилось мягче, стабильнее.
Наконец, она открыла глаза.
— Получилось?.. — её голос был едва слышен.
Я улыбнулся:
— Да. У тебя теперь есть ядро стихии Земли.
Она попыталась подняться, но я удержал её:
— Отдохни. Регенерация ещё работает.
Елена кивнула, закрыв глаза, а Ли Юй выдохнула с облегчением.
— Мы сделали это, — прошептала она.

Глава 4

Пока мы ждали восстановления Елены, Ли Юй сварила нам кофе. Я расстарался: создал небольшой каменный столик и три каменных кресла. В одно из них аккуратно усадил Елену — она всё ещё выглядела измученной, но в глазах уже теплилась прежняя решимость.
Держа кружку с кофе в руке, я погрузился в свои мысли. Главный вопрос, который не давал мне покоя: что делать дальше?
С одной стороны, покидать разлом не хотелось. Здесь можно было ещё побродить, поискать монстров, усилить моих новоявленных младших демиургов. Каждая схватка — это опыт, каждая капля чужой силы — шаг к их становлению.
С другой — требовалось обучение. Настоящее, системное. И лучше всего с этим справится хранитель леса. Из меня учитель пока что посредственный: сам ещё учусь, многого не знаю. А хранитель… Он мог бы за считанные дни показать им основы: как открывать порталы в любое место по желанию, как чувствовать потоки стихий, как управлять силой, не разрушая себя.
— О чём задумались, князь? — мягкий голос Ли Юй вывел меня из раздумий.
Я поднял глаза. В свете, падающем от сталактитов, её лицо выглядело усталым, но спокойным. Перевёл взгляд на Елену: та сидела, обхватив кружку обеими руками, и смотрела куда-то в пространство. Её лицо тоже хранило следы пережитого — тени под глазами, лёгкая бледность, напряжённая линия плеч.
И тогда я наконец принял решение.
— Думаю, что нам пора возвращаться, — произнёс я, ставя кружку на каменный столик.
Ли Юй кивнула, будто ожидала этого. Елена же вскинула голову, в её взгляде мелькнуло недоумение:
— Уже? Но мы ведь только начали…
— Ты получила ядро стихии Земли, — спокойно сказал я. — Это огромный шаг. Но теперь нужно научиться им пользоваться. Без знаний и практики ты рискуешь либо не раскрыть потенциал, либо… навредить себе.
Она прикусила губу, но промолчала.
— Хранитель леса, — продолжил я, — знает, как обучать младших демиургов. Он покажет вам, как чувствовать стихии, как направлять их, как не терять контроль.
Ли Юй тихо добавила:
— Нам и правда надо учиться. Даже имея опыт старшего магистра, я чувствую, что пока не могу правильно совладать с той силой, которую получила.
Елена медленно выдохнула, посмотрела на свои руки — те всё ещё слегка дрожали. Потом кивнула:
— Хорошо. Значит, будем учиться.
Я улыбнулся:
— Это действительно нужно. Не только тебе — нам всем. Мы вернёмся сюда позже. Когда вы будете готовы.
Ли Юй поднялась, собрала кружки:
— Тогда давайте возвращаться.
Мы с Еленой упаковали рюкзаки. Я сосредоточился, ощущая потоки энергии вокруг, и начал формировать портал. В воздухе заплясали искрящиеся линии, складываясь в мерцающий овал.
Шагнул вперёд, в сияние портала. За мной последовали девушки.
Тишина.
Мы стояли в полутёмном зале комендатуры. Сквозь высокие окна пробивался бледный свет раннего утра.
— Есть кто дома? — я постучал по столу коменданта.
— Кого там опять леший принёс в такую рань? — из соседней комнаты донёсся недовольный голос поручика Бахтеева.
— Игорь Павлович, нам бы галочку поставить, что мы вернулись из разлома, — усмехнувшись, я снова постучал по столу.
— Я тебе сейчас руки сломаю, ещё раз до стола дотронешься! — теперь поручик уже кричал.
Через две секунды из комнаты вылетел поручик, на ходу поправляя форму. Увидев меня, он замер:
— Э-э… Князь?
— Нет, приведение. А ты кого тут ожидал увидеть-то? — я не смог сдержать улыбки: удивление Бахтеева было почти комичным.
— Так это… Охотники сказали, что вы остались в разломе ещё надолго. Я вас и не ждал сегодня, — пробормотал Бахтеев, опустив глаза.
— Хм… Я отправил к тебе охотников несколько часов назад. Сколько прошло времени после того, как они явились? — спросил я, насторожившись. В голове зашевелилась мысль: «Мы снова попали во временную аномалию?»
— Да примерно столько и прошло, — начал объяснять поручик. — Но пока я их отметил, пока они благодарили вас за спасение… Короче говоря, эти… добрые охотники только ушли, а я прилёг отдохнуть. Уже почти сутки не спал. А тут вы по столу стучите… Вы не серчайте, князь, на мои слова — я же не со злого умысла.
Он всё ещё стоял в дверях, боясь подойти ближе.
— Ладно, отметишь нас. А мы пошли, — я открыл портал в нашу спальню.
Девушки сразу шагнули в сияние перехода. Я задержался на миг и обернулся к поручику:
— Знаешь что, Игорь Павлович? Если кто пойдёт ещё в разлом, скажи им, чтобы дальше руин рубежа пока не совались. Там развелось много «огненных ежей». Будет у меня время — я займусь ими более плотно, а пока пусть охотники будут осторожнее.
Поручик кивнул, вытянувшись по струнке:
— Всё передам, ваше сиятельство.
Я шагнул в портал и оказался в нашей спальне. Тёплый свет утреннего солнца лился сквозь неплотно закрытые шторы, а тишина комнаты казалась почти осязаемой после грохота и хаоса разлома.
Елена опустилась на кровать, всё ещё держась за край рюкзака. Ли Юй прислонилась к стене, закрыв глаза.
— Ну вот, — тихо сказала Елена, — мы дома.
Ли Юй кивнула, не открывая глаз:
— И теперь… всё по-новому.
Я посмотрел на них — уставших, но живых, с новыми силами и новыми вопросами. Да, теперь всё будет иначе. А пока:
— Раздевайтесь, а я приготовлю нам ванну. Искупаемся и ляжем спать. До обеда есть время — успеем отдохнуть.
Кинув свой рюкзак в угол, я направился в ванную. Девушки стали снимать с себя грязную одежду, тихо переговариваясь.
Вскоре мы лежали в ванной, закрыв глаза и наслаждаясь тишиной. Тёплая вода обнимала тело, снимая напряжение, а мерное дыхание подруг успокаивало лучше любых заклинаний. Усталость накатила волной — и незаметно для себя мы уснули. Вода всё ещё мягко согревала, словно заботливое одеяло, оберегая наш короткий, но такой необходимый отдых.
Первой проснулась Ли Юй и разбудила нас. Выбравшись из воды, мы переместились в кровать, но поспать ещё нам не дали: в дверь комнаты осторожно постучали.
Открывать пошла Елена, накинув на своё обнажённое тело шёлковый халат, который мы приобрели в Пекине.
— Добрый день, Елена, — услышал я голос Маши. — Проходила мимо, решила узнать, вернулись вы или нет. Два дня уже прошло, как вы ушли.
— Да, Маша, мы вернулись. Придём обедать, — ответила Елена и закрыла дверь.
Я посмотрел на часы: до обеда оставалось ещё полчаса. Пора было вставать.
Ли Юй потянулась, разминая плечи:
— Надо привести себя в порядок. После ванны и короткого сна чувствую себя… не то чтобы свежей, но хотя бы не развалиной.
Елена кивнула, снимая халат и плюхаясь в кровать рядом со мной:
— А я полежу ещё пять минуточек.
— И то верно, — пробормотал я, обнимая Елену. — Ещё пару минут тишины.
Девушки переглянулись и рассмеялись.
— Тишины не обещаю, — сказала Ли Юй, обнимая меня с другой стороны.
Через десять минут мы всё-таки встали, и я подошёл к окну. Ни «огненных ежей», ни мерцающих туннелей, ни напряжения разлома. Только птицы, солнце и прекрасный вид на ухоженный сад.
— Всё-таки хорошо, что мы вернулись, — тихо произнёс я.
— Хорошо, — подтвердила Елена, выходя из ванной. — Но теперь надо решить, что дальше.
Я обернулся к ним:
— Сначала — обед. Потом — план.
В гостиной, кроме Ярослава и Михаила, никого не было. Я было подумал, что стоит собрать князей, и хотел попросить Ли Юй связаться со всеми и открыть для них порталы, но сразу передумал, увидев хмурые лица Великих князей.
— Добрый день. Что-то случилось?
— Здравствуй, князь, — буркнул Михаил и замолчал.
— Добрый день, Александр Михайлович, — заговорил Ярослав. — Ничего серьёзного не случилось, но проблемы есть.
— Ну так рассказывайте, — я присел за стол. Девушки сели рядом.
— Давайте поедим, потом всё обсудим, — снова буркнул Мишка.
Я пожал плечами и с удовольствием приступил к трапезе. Ели в тишине — ни у кого не было желания разговаривать. Когда слуги всё убрали и принесли кофе с десертами, Мишка произнёс:
— Эти крысы зашевелились.
— Какие крысы? — не понял я.
— Предатели, которые встали на сторону узурпатора и тёмного мага, — пояснил Мишка.
— Так… И в чём это выражается? — Я сохранял спокойствие: теперь, когда рядом со мной два младших демиурга, пусть и пока не обученных, решать возникающие проблемы будет намного легче.
— Два княжеских рода — Лопухины и Макаевы — на Совете Великих Родов заявили, что истинных наследников трона больше нет в живых, а группа князей, с тобой во главе, хочет свергнуть нынешнего императора и разделить страну. Часть отдать китайцам, а часть — франкам и германцам, — Ярослав произнёс это так, словно выплюнул горькое слово.
Было видно, что Великие князья расстроены и пока не понимают, что делать.
— Значит, «Дом Северных Ветров» решил поучаствовать и поднять остальных против нас. Ну что же, этого следовало ожидать. Мы слишком близко подошли к Москве и Санкт-Петербургу, а многие княжеские рода теперь у нас в глубоком тылу. Если они восстанут, нам будет крайне тяжело, — я быстро обдумывал варианты и пришёл к единственному верному решению: явить Великих князей на Совете Великих Родов.
Достав амулет связи, я вызвал Бестужева:
— Добрый день, Сергей. Ты сейчас где?
— Здравствуйте, князь. В Красноярске, — голос Бестужева звучал спокойно — видимо, он не считал ситуацию критической.
— Про выступление Лопухиных и Макаевых что скажешь? — поинтересовался я.
— Если вы уже вернулись, то, считаю, что Великим князьям надо выступить на Совете и явить себя княжеским родам, — ответил Бестужев.
— Полностью согласен, тоже об этом думал. Сейчас обед, сообщи нашим представителям о срочном сборе Совета Великих Родов. А вообще — давай возвращайся.
Я открыл портал, и оттуда сразу вышел Бестужев.
— Что мне всегда нравилось, князь, так это ваша способность точно определять, куда открывать портал, — Бестужев рассмеялся, и его смех немного разрядил напряжённую обстановку в гостиной.
— Сколько у нас времени до начала заседания? — я смотрел на Бестужева.
— Ровно один час, — глянув на часы, ответил Сергей.
— Отлично. Великие князья, собирайтесь. Явим вас княжеским родам на Совете Великих Родов. Подумайте, что им сказать. Сергей, помоги составить им речь, а я пока отлучусь по срочному делу.
Открыв портал, я взял под руки девушек и повёл их к хранителю леса.
Выйдя на поляну, я осмотрелся: хранителя и его подруги нигде не было. Трон пустовал, возле озера их тоже не оказалось. Я уже собрался запустить поисковое заклинание, но в этот момент прямо перед нами открылся портал — и оттуда вышли хранитель леса со своей подругой.
— Демиург, ты испортил нам прогулку по лесу… — начал он обиженным тоном, но резко замолчал и уставился на девушек. — Не может такого быть… — Он даже протёр глаза своими руками-ветками. — Два прекрасных младших демиурга! Но как⁈
— Это я хотел у тебя выяснить. Ты же у нас здесь самый умный, — улыбнулся я.
Девушки рассмеялись, увидев, как подруга хранителя, закатив глаза, покачала головой.
— Это даже я знаю, — произнесла хранительница леса мелодичным голосом.
Хранитель обернулся к ней:
— Ну вот зачем ты всё испортила? Я только-только собрался нежиться в лучах славы.
Теперь смеялись все.
— Ладно, у меня нет времени. Оставляю вам на попечение девушек — нужно обучить их. И лучше тебя, хранитель, с этим никто не справится, — серьёзно произнёс я, глядя ему в глаза.
— Я всё сделаю, демиург. Можешь не переживать. Сегодня к вечеру я научу их всему, что им сейчас необходимо для освоения новых возможностей, — ответил хранитель.
Я читал его мысли: ему было искренне лестно, что я привёл девушек именно к нему, а не стал обучать сам.
— Отлично. Тогда я рассчитываю на тебя, — кивнул я.
— Разумеется, — хранитель слегка склонил голову. — Ступай с миром, демиург.
Я ещё раз взглянул на Елену и Ли Юй. Обе выглядели сосредоточенными, но в глазах читалось волнение — и любопытство.
— Слушайте хранителя внимательно, — сказал я им. — Вернусь после Совета — и проверим, чему вы научились.
Не дожидаясь ответа, я открыл портал и шагнул в него, возвращаясь к делам государства. Впереди — Совет Великих Родов.
В гостиной никого не было. Похоже, Великие князья пошли переодеваться, а Бестужев их сопровождает и даёт консультации по выступлению на Совете Великих Родов.
Я достал амулет связи и набрал номер князя Голицына.
— Приветствую вас, князь, — произнёс я, беря чашку с кофе и направляясь к маленькому столику у окна.
— И вам здравия, князь, — отозвался бодрый голос Голицына.
— Мне нужна ваша помощь — точнее, мне и Великим князьям. Вы сильно заняты? — поинтересовался я.
— Для вас и для них я всегда свободен. Открывайте портал, — тут же ответил князь Голицын.
Я открыл портал — и из него шагнул князь.
— Чем я могу помочь? — спросил он, подходя к столу и наливая себе кофе.
— Через… — я взглянул на часы, — тридцать минут мы отправляемся в Москву на Совет Великих Родов. Думаю, тёмный маг вынуждает нас явить Великих князей через заявления членов «Дома Северных Ветров». Возможно, их попытаются убить. Мне нужна помощь в нейтрализации нападающих. Ярослава с Михаилом я прикрою — с ними ничего не случится. Но схватить всех нападающих я могу не успеть, а это очень важно.
— Я слышал, что эти хорьки зашевелились и сделали объявление. Но один я тоже могу не успеть. Вы не против ещё парочки помощников? — он посмотрел на меня.
Я согласно кивнул. Голицын тут же достал свой амулет связи.
— Сын, у тебя пять минут собраться. Князь Драгомиров откроет портал. Остальное расскажу на месте, — скинув вызов, он сразу набрал другой номер: — Григорий, зови сына. Через пять минут князь Драгомиров откроет портал — есть срочное дело.
Князь Голицын убрал амулет и довольно улыбнулся:
— Теперь-то точно управимся. Можно, конечно, ещё Долгорукова и Оболенского позвать, но тогда можем спугнуть иродов.
Я снова с ним согласился и открыл порталы в замки Одоевского и Голицына.
Через пять минут в гостиной за большим столом расселись князья Одоевский и Голицын, а рядом их сыновья Григорий и Владимир. Я пересел к ним, кивнул в знак приветствия княжичам и князю Одоевскому.
— Значит, так, — начал я, окинув собравшихся взглядом, — сейчас отправляемся на Совет Великих Родов. Ожидаю атаку на Великих князей. Ваша задача — схватить нападающих, в крайнем случае — уничтожить. Никто из них не должен уйти.
— Гриша, — обратился князь Голицын к Одоевскому, — возьмёшь с сыном правое крыло. Я с Владимиром — левое. Князь Драгомиров прикроет Великих князей и поможет по центру.
— Нам нужен ещё один человек, а лучше двое. Андрюша, там выходов шесть. Ты совсем память потерял? — возразил Одоевский.
— Что-то я и вправду запамятовал. Сейчас вызову Долгорукова и Оболенского, — смущённо произнёс Голицын, доставая амулет связи.
— Подождите, князь. У меня есть другой вариант, — остановил я его и открыл портал к хранителю леса. — Буду через две минуты.
Выйдя на поляну, я увидел своих девушек: они сидели на каменных стульях напротив трона хранителя, который что-то им рассказывал.
Заметив меня, хранитель прервался:
— Я ещё не закончил, демиург, — недовольно пробурчал он.
— Знаю, но мне срочно нужны мои девушки. Верну их завтра утром — на весь день, — улыбнулся я строгому учителю.
— Да можешь вообще не возвращать. Это им надо и тебе, а не мне — всё это ваше обучение, — хранитель явно обиделся, но отменять решение было поздно.
— Не обижайся. Дело действительно важное, без них я не справлюсь, — примирительно произнёс я.
— Ладно, жду их завтра утром. Пока подумаю, чему их ещё научить, — махнул рукой хранитель и направился к хранительнице, стоящей у озера.
Девушки встали и последовали за мной в портал. Вернувшись в гостиную, они поздоровались со всеми, и я ввёл их в курс дела. Голицын и Одоевский уточнили план: кто где должен находиться и как действовать.
Только мы закончили обсуждение, как в зал вошли Михаил, Ярослав и Сергей Бестужев. Увидев столько народу, Великие князья переглянулись и поздоровались.
— Я так понимаю, это наша охрана? — спросил Ярослав.
— Не совсем. Охранять вас буду я. А они уничтожат или захватят тех, кто попытается вас атаковать. Уверен: все эти заявления сделаны, чтобы выманить вас из моего замка, — ответил я.
— Мы тоже так думаем. Тёмный маг продолжает манипулировать людьми, — Михаил грустно вздохнул, но тут же собрался и расправил плечи. — Мы готовы. Пора идти.

Глава 5

Я открыл портал прямо в главный зал Совета Великих Родов. Мне больше не имело смысла скрывать свою силу. Да, основная масса даже не догадывалась, какой мощью я обладаю, но многие уже постепенно приходили к мысли, что я намного сильнее любого старшего магистра. Пора было выходить из тени и показать, что я могу уничтожить любого, кто будет мне мешать.
Первым из портала вышел я, следом — Бестужев и Великие князья. Я сразу создал над Бестужевым и Великими князьями воздушный щит. Девушки, а также Голицыны и Одоевские вышли через другой портал — в безлюдном саду возле здания Совета. Они поодиночке вошли в здание и заняли свои места возле выходов из зала. Я чувствовал их присутствие и был уверен: они сделают всё необходимое, если начнётся атака на Великих князей.
Михаил подошёл к стойке оратора и вытянул вперёд руку, демонстрируя всем перстень власти императорского рода Романовых.
— Я — Великий князь Михаил Романов. Явился сюда, чтобы засвидетельствовать почтение Совету Великих Родов и предъявить свои претензии на трон, который был захвачен нынешним императором в ходе войны с наследниками истинного императора, — начал Михаил.
Он говорил долго, обстоятельно излагая факты: вспоминал договоры, ссылался на древние уставы, приводил свидетельства о тайных сговорах и нарушенных клятвах. В его речи звучали обвинения в предательстве — но без имён, без прямых указаний. Он намеренно не называл фамилий, оставляя пространство для размышлений, для сомнений, для внутреннего суда каждого из присутствующих.
Зал замер. Одни слушали, опустив глаза, другие — не отрывая взгляда от Михаила, словно пытаясь прочесть за его словами нечто большее. Третьи перешёптывались, обменивались короткими взглядами, в которых читались и страх, и гнев, и растерянность.
Михаил не торопился. Он знал: сила его речи — не в крике, а в холодной, выверенной правде. Каждое слово ложилось, как камень в фундамент будущего приговора.
— Вы все знаете, кто стоял за переворотом. Вы все помните, как рвались договоры и как лилась кровь невинных. Но сегодня я стою здесь не для того, чтобы мстить. Я стою здесь, чтобы восстановить справедливость. Чтобы вернуть трону его истинный смысл — служение земле, а не властолюбие. Чтобы напомнить: власть даётся не для обогащения, а для защиты.
Он сделал паузу, обвёл взглядом зал.
— Если кто-то готов возразить — пусть выйдет и скажет. Если кто-то считает, что нынешний порядок — это воля народа — пусть докажет это. Я жду.
Тишина стала почти осязаемой. Никто не поднялся. Никто не произнёс ни слова.
Я стоял в стороне, наблюдая. Всё шло по плану. Теперь оставалось лишь ждать.
Но всё пошло не так, как я предполагал. Нас не атаковали неизвестные наёмники или маги из родов предателей — нас просто попытались арестовать.
Магический легион — элитное подразделение императора — окружил здание, и его представитель вошёл в зал Совета Великих Родов. Он спокойно подошёл к Михаилу и протянул ему приказ императора о нашем аресте.
— Я знаю, кто вы и какой силой обладаете, — представитель Магического легиона повернулся ко мне. — Но нас намного больше, чем вас. Уйти порталом вы не сможете: здание накрыто магическим куполом, который блокирует открытие любых порталов.
Ну да, купол был. Возможно, раньше я бы и не смог его пробить, но сейчас это не было для меня помехой.
— Ну раз вы знаете, кто я такой и какой силой обладаю, то вы должны понимать: я уйду отсюда в любом случае. А также уведу законных наследников престола, — произнёс я ровным, почти будничным тоном.
В зале повисла тяжёлая тишина. Члены Совета замерли, переводя взгляды с легионера на меня и обратно. Кто-то нервно сглотнул, кто-то судорожно сжал подлокотники кресла.
Легионер чуть приподнял подбородок, но в его глазах мелькнула тень сомнения. Он явно рассчитывал на эффект внезапности, на психологический перевес — но столкнулся с холодной уверенностью, которую не смог сразу распознать.
— Вы осознаёте, что это акт открытого неповиновения императору? — наконец проговорил он.
— Я осознаю, что защищаю законного наследника престола от незаконного узурпатора, — ответил я, не отводя взгляда. — И у нас идёт война. Мне жаль, что в ней гибнут невинные солдаты, а порой и сильные маги. Но все вы сделали свой выбор. Хотя вы всегда можете отойти в сторону.
Я махнул рукой — и девушки, князья и княжичи сразу подошли ко мне, встав рядом. Михаил и Ярослав молчали, но я чувствовал: отступать они не намерены.
Легионер колебался. Он понимал: приказ есть приказ, но и цену ошибки тоже осознавал. За его спиной — сотня элитных магов, цвет магического класса, потеря которого будет трудно восполнима в ближайшие десять лет. Перед ним — один человек. Но этот человек уже доказал, что стоит целой армии.
— Вы не оставляете нам выбора, — выдохнул он наконец.
— Выбор есть всегда, — я улыбнулся, и в этой улыбке не было ни капли тепла. — Вы просто боитесь его сделать. Мне жаль вас.
Я обернулся:
— Уходим. Больше нам тут делать нечего.
Не замечая блокирующего купола, я открыл портал. Подождав, пока все пройдут, снова повернулся к легионеру:
— Мне действительно жаль вас. Когда я приду за узурпатором, постарайтесь быть как можно дальше от дворца.
Выйдя в гостиной своего замка, я закрыл проход и весело произнёс:
— Предлагаю поужинать! Ли Юй, сообщи Маше, пусть готовит ужин, а пока принесёт нам кофе и десерты!
Ли Юй улыбнулась, набрала Машу и озвучила ей мой приказ, уточнив количество человек. Через пять минут в воздухе разлился аромат свежесваренного кофе, а ещё через пару минут служанка уже вносила подносы с десертами.
— Ну что, — я обвёл взглядом собравшихся, — теперь у нас есть время всё обсудить. Совет Великих Родов, конечно, не состоялся в том виде, в каком мы планировали, но зато мы ясно дали понять: в этой игре, теперь правила будем устанавливать мы.
Михаил кивнул, опустившись в кресло:
— Ты прав. Теперь обратного пути нет.
— Зато есть путь вперёд, — добавил Ярослав, принимая от Ли Юй чашку кофе. — И мы идём по нему вместе.
Ужин прошёл в непринуждённой весёлой обстановке. Особенно веселились княжичи, рассказывая всем студенческие истории. Скоро должен начаться новый учебный год, но начнётся он или нет, было пока неясно. Всё зависело от того, когда закончится война.
— Ярослав, просвети меня, как обстоят дела с продвижением наших войск к Москве и Санкт-Петербургу? — я перевёл взгляд на Великого князя.
— По Санкт-Петербургу лучше просветит князь Голицын — последних новостей у меня пока нет. А по Московскому направлению это сделает князь Одоевский. Сегодня я не получал новых данных, а непосредственные участники как раз здесь. Князь Голицын, давайте начнём с вас, — все посмотрели на Голицына.
— Кхм… — прокашлялся князь. — Наша объединённая армия с князем Долгоруковым уже зашла в окрестности города. Заняли несколько небольших посёлков, но в сам город не входили. Пока там работает разведка. Хотим обойтись малой кровью, надеемся, что основной гарнизон города примкнёт к нам. Бояре создали большое ополчение против нас, но после сегодняшнего выступления будущего императора Михаила в Совете Великих Родов я предлагаю подождать пару дней. Возможно, ситуация изменится, и боярские рода, а также мелкие княжеские рода решат изменить своё мнение и сложат оружие. Пусть и не примкнут к нам, но и не будут сопротивляться.
Я задумался. Да, это было разумно. Чтобы информация разошлась по Российской империи и дошла до мелких родов, потребуется примерно сутки.
— Я согласен с князем Голицыным, — из раздумий меня вырвал голос Мишки. — Надо подождать. Если есть возможность избежать ненужных жертв, лучше это сделать. Пусть разведка распространит информацию по всему городу, чтобы боярские рода точно узнали о моём выступлении.
— Хорошо, это разумно, — согласился я. — Что с Москвой?
— Нам надо ещё сутки, чтобы дойти до первых оборонительных рубежей армии узурпатора. Пришлось задержаться в продвижении, — ответил князь Одоевский.
— Возникли проблемы? — насторожился я.
— Мелкие, но их уже решили. Основная армия ждёт отставшие обозы с провизией, а также подкрепление, которое идёт с Владивостока. Ситуация там стабилизировалась, и Великие князья, оставив там гарнизон и укомплектовав пограничные войска, отправили к нам оставшуюся армию, — пояснил Одоевский.
Я перевёл взгляд на Михаила и Ярослава.
— Всё верно. Пока тебя не было, мы перебросили с Владивостока часть армии. Завтра к вечеру она должна прибыть на станцию и увеличить численность армии Московского направления. Поезд с подкреплением идёт без остановок. Должны успеть, — подтвердил слова Одоевского Ярослав.
— Выходит, у меня есть ещё сутки и ночь до штурма любого из городов. Тогда не стоит терять время. Ли Юй, Елена, вы прямо сейчас отправляетесь назад к хранителю. У вас есть время до утра. Утром отправляемся в разлом, — я внимательно посмотрел на девушек.
Они сразу встали. Ли Юй открыла портал к хранителю и ушла вместе с Еленой.
— Хм… Саша, а зачем ты их отправил к хранителю на ночь глядя? — на меня удивлённо смотрел Мишка.
— Скоро всё узнаете. Терпение, мой друг, — я тоже встал и открыл портал к Хару. — Без меня не начинайте штурм ни Санкт-Петербурга, ни Москвы.
Шагнув в портал, я вышел возле ворот Восточного разлома. Защитные укрепления сильно преобразились. Данила и Хару отлично поработали.
Перед воротами высились новые бастионы, укреплённые магическими рунами. По периметру тянулись траншеи, заполненные водой — явно для использования наёмниками стихии Воды.
Хару, заметив меня, тут же направился навстречу.
— Ваше сиятельство! Рады видеть. Как раз заканчиваем последние приготовления.
— Вижу, работа идёт хорошо, — кивнул я, оглядывая укрепления. — Сколько бойцов сейчас на позициях?
— Три сотни наёмников — клан «Лунвэй» щедро оплачивает затраты. Ещё пятьдесят разведчиков патрулируют периметр. Всё по вашему плану, — Хару поклонился.
— Отлично. Хару, я знал, что ты справишься, — похвалил я главу японского клана наёмников. — Завтра с утра я пойду в разлом.
Хару ещё раз поклонился, а я, открыв портал, переместился на поляну к хранителю.
Девушки опять сидели на каменных стульях перед хранителем, а он занимался их обучением — показывал, каким образом открывать порталы в любое место по их желанию.
— Как успехи? — спросил я, приближаясь.
Хранитель обернулся, слегка приподняв свою древесную бровь:
— Неплохо. Они уже чувствуют потоки энергии, но пока не могут удерживать стабильный канал дольше нескольких секунд. Конечно, это не то же самое, что открывать портал туда, где ты уже был. Но успехи у них очень хорошие. Им не хватает мощи ядер, поэтому возникают проблемы.
Ли Юй подняла глаза, слегка запыхавшись:
— Получается, но очень тяжело. Как будто пытаешься удержать в руках воду.
Елена кивнула, соглашаясь:
— Да, каждый раз, когда кажется, что вот-вот получится, всё рассыпается.
— Это нормально, — успокоил я их. — Главное — вы уже знаете, как это делать. Остальное — вопрос практики и мощи ваших ядер. Но сейчас нам нужно ускорить процесс. Завтра рано утром мы идём в разломы. Сначала снова посетим Карельский разлом — надо найти для вас по паре «огненных ежей». Потом пойдём в Восточный разлом. Там водится тварь, которую убить пока могу только я. Мне тоже нужна сила.
Хранитель скрестил ветви-руки:
— Опять ты хочешь их забрать? — Немного подумав, он добавил: — Хотя ладно, забирай даже сейчас. Приведёшь их, когда они ещё поднаберут силы. Так будет даже лучше.
— Отлично, тогда приведу к тебе их в ближайшее время. Спасибо за помощь, — я чуть поклонился хранителю, польстив его самолюбию.
Он даже запыхтел от удовольствия:
— Да ладно, чего уж там. Мне не сложно, демиург.
Девушки переглянулись. В их мыслях я прочитал, что они готовы пойти в разлом хоть сейчас. А это хорошая идея. Надо ускоряться. Времени почти не осталось, а я чувствовал: решать вопрос с узурпатором надо как можно быстрее.
Что-то неясное творилось с разломами. Слишком мало стало тварей первого и второго уровней. В основном теперь встречались монстры третьего и четвёртого уровня. А в Карельском и Восточном разломах — так вообще твари непонятного уровня.
Если «огненных ежей» я ещё мог отнести к пятому уровню, то летающая змее-ящерица из Восточного разлома точно была шестого, а то и седьмого уровня. Хотя сколько этих уровней всего, я так и не знал.
Я открыл портал в нашу спальню. Рюкзаки так и лежали в углу — никто их не разбирал.
— Если хотите, отправимся прямо сейчас, — я посмотрел на Ли Юй и Елену.
— Хотим! — в один голос произнесли они.
— Тогда быстро переодевайтесь, и отправляемся, — улыбнулся я.
Пока девушки переодевались, я открыл рюкзаки. Налил воды в пустые бутылки, проверил запасы кофе и консервов. Всего было достаточно — запас на несколько дней.
Через десять минут девушки были одеты в новые костюмы, которые вчера привезли им из Китая. Костюмы изготовили Чжу Ли и Линь Фэн специально под них — и выглядели они впечатляюще.
Вставки из металлических пластин, покрытые защитными рунами, служили ещё и накопителями маны очень большой ёмкости — для девушек это сейчас было крайне важно. Удобные крепления для кинжалов и мечей. Дополнительные карманы под запасные накопители маны.
Но самое ценное — ткань была покрыта не только защитными рунами, но и особыми символами, не дающими ей пачкаться. Очень удобно: костюмы не нужно было стирать — они всегда оставались чистыми.
— Ну что, готовы? — спросил я, застёгивая свой рюкзак.
Ли Юй покрутилась, проверяя, не сковывает ли движение новая одежда:
— Идеально. Ничто не мешает.
Елена провела рукой по нагрудным пластинам:
— Руны ощущаются… как тёплый ветерок. Я чувствую, как они подпитывают меня.
— Отлично. Тогда выдвигаемся.
Я открыл портал сразу в руины рубежа Карельского разлома, решив, что тратить время на отметки у коменданта не стоит. Рубеж встретил нас абсолютной тишиной, которую нарушало только наше спокойное дыхание.
— Держитесь рядом, — предупредил я. — Наша первая цель — «огненные ежи». Идём в… — я посмотрел на левый, а потом на правый туннель, — в правый туннель. В прошлый раз за охотниками уходили налево, теперь пойдём направо.
Девушки кивнули, поправили рюкзаки, и мы направились в правый туннель.
Я надеялся, что мы быстро найдём ежей. Бродить по туннелям в поисках монстров не было никакого желания. Я выделил нам примерно пять-шесть часов на этот разлом — если не будет результата, отправимся в Восточный.
На первого монстра мы наткнулись буквально через десять минут. Обычный «теневой пожиратель».
— Елена, ты слабее Ли Юй. Он даст тебе больше силы, чем ей, — я отступил в сторону, пропуская девушку вперёд.
Недолго думая, Елена снесла ему голову воздушным серпом и хотела подойти к монстру, чтобы приложить руку и поглотить силу, но этого не понадобилось. Как и у меня, когда я стал младшим демиургом, девушкам больше не было необходимости трогать монстров для поглощения силы — она сама нашла путь к Елене.
Дальше мы шли очень долго. Ни каких ответвлений — только прямой туннель, всё глубже и глубже в разлом. Я уже хотел плюнуть и открыть портал к Восточному разлому, когда с помощью поискового заклинания обнаружил пещеру, в которой была пара «огненных ежей».
Предупредив девушек, я ускорил шаг. До пещеры оставалось ещё почти пятьсот метров. Мы уже приближались к цели, когда я почувствовал тревогу.
Воздух сгустился, словно перед грозой. Стены туннеля дрогнули, и по камням пробежала волна мерцающих трещин.
— Стойте! — резко бросил я, вскинув руку.
Ли Юй и Елена замерли. В их глазах читалось недоумение, но они не стали задавать вопросов.
Из трещин в стенах начали проступать тусклые багровые отблески. Затем послышался низкий, вибрирующий гул, от которого заложило уши.
— Что это? — прошептала Елена, сжимая кинжалы.
— Не знаю, — честно ответил я. — Но это не «ежи».
Гудение нарастало, превращаясь в монотонный ритм, будто биение гигантского сердца. Пол под ногами задрожал сильнее, и из трещин вырвались клубы чёрного дыма с искрами.
— Кольчуги! — скомандовал я. — И воздушные щиты!

Глава 6

Моё поисковое заклинание показывало, что происходит в пещере. «Огненные ежи» метались по ней со всей возможной скоростью: налетая на стены, разворачивались и устремлялись в другую сторону. Казалось, они отчаянно искали выход — но словно не видели его.
Из пещеры вели два туннеля: первый — тот, в котором стояли мы, и второй — прямо напротив нашего.
Тревога нарастала, но чувства смертельной опасности я пока не ощущал. Через пару минут в разломе воцарилась тишина. Ежи успокоились, трещины в стенах перестали мерцать. Однако тревога не исчезла — напротив, стала ещё острее, будто невидимая рука сжимала затылок.
— Идём дальше? — спросила Елена.
— Нет. Надо подождать. Что-то должно произойти, — ответил я, продолжая сканировать пещеру. Поисковое заклинание было сосредоточено на втором туннеле.
Внезапно на меня нахлынул ледяной страх — но тут же начал отступать, словно волна, отступающая от берега. В пещеру двигался монстр.
Он напоминал гигантскую змею — около трёх метров в диаметре и не менее пятидесяти в длину. Тело, покрытое чешуёй цвета потухшего вулканического шлака, плавно скользило по каменному ложу, оставляя за собой шлейф едкого пара. Но ужас внушала не сама туша — а её голова.
Она была похожа на чудовищный цветок, распустившийся в глубинах ада. Вместо лепестков — острые шипы длиной в два метра, изогнутые, как крючья, с зазубринами, источающими зеленоватую слизь. Каждый шип пульсировал, будто живой, и время от времени издавал тонкий, пробирающий до костей свист.
В центре этого кошмарного соцветия зиял круглый рот, усыпанный несколькими рядами зубов. Они двигались по кругу — каждый ряд в свою сторону, создавая жуткую карусель из острых лезвий. Между зубами проглядывали багровые отблески, словно в глубине пасти тлел огонь. А там, где у обычной змеи были бы глаза, виднелись лишь две чёрные впадины — без зрачков, без блеска, но при этом смотрящие.
Я почувствовал, как ледяной холод пробежал по спине. Это не было просто существо. Это был монстр — древний, жестокий, вероятно созданный стражами одним из первых, чтобы защищать нижние слои разлома на самом подступе к пелене между мирами.
— Стоим тихо, — прошептал я, не отрывая взгляда от пещеры.
Мысли метались. Убивать этого монстра пока рано — но он слишком близко к поверхности. Если вырвется наружу, перебьёт всех без разбора. Допустить этого я не мог. Придётся вступить в бой, но сперва нужно понаблюдать — понять, как он атакует. В том, что «огненные ежи» станут его жертвой, я не сомневался ни на миг.
Монстр медленно выдвинул голову в пещеру. «Огненные ежи» на мгновение замерли, словно ощутив ледяное дыхание смерти, а затем рванулись к нашему туннелю — неуклюже, отчаянно, в тщетной попытке спастись.
Атака монстра оказалась молниеносной — по крайней мере, для медлительных ежей.
Голова-цветок рванулась вперёд с нечеловеческой скоростью. Шипы-крючья разомкнулись, обнажая круглую пасть, и опустились на первого ежа. В пещере раздался тошнотворный хруст — будто раздавили гигантский орех. Броня «огненного ежа» не выдержала: треснула, разлетелась осколками, а из пасти змеи вырвались снопы искр, словно она жевала раскалённый металл. Всё заняло считанные секунды.
Не успев даже сглотнуть добычу, голова-цветок метнулась ко второму ежу. Тот едва успел проползти пару метров — чудовищная пасть настигла его с беспощадной точностью. Шипы сомкнулись вокруг тела, зубы пришли в движение — ряды острых лезвий закрутились в противоположных направлениях, разрывая плоть и броню на части.
Пещера наполнилась визгом перемалываемых костей и шипением раскалённой крови, смешивающейся с едким паром, исходящим от тела монстра. Второй ёж исчез в этой жуткой карусели зубов так же быстро, как и первый.
Я сглотнул, чувствуя, как по позвоночнику пробегает дрожь. Это было не просто убийство — это была демонстрация силы. Холодной, расчётливой, неумолимой.
— Теперь понятно, почему в разломе не осталось слабых монстров, а «огненные ежи» пошли ближе к выходу, — тихо произнёс я, отступая на шаг. — Эта тварь сожрала всех и гонит остальных к поверхности.
— Что там за монстр? — спросила Ли Юй.
Ни она, ни Елена не обладали возможностью использовать поисковое заклинание так же, как я. Хоть они уже и научились им пользоваться, их уровень оставался на той ступени, на которой был мой до скачка в мощи ядер.
Я кратко описал то, что видел с помощью стихии Земли.
— Слушайте мои команды. Думаю, втроём мы спокойно завалим эту тварь. А пока я проверю своё новое заклинание, — я тихо двинулся к пещере; девушки последовали за мной.
Монстр уже полностью вылез в пещеру и свернулся кольцами, не намереваясь двигаться вперёд. Похоже, решил сначала переварить съеденных ежей. Это было нам на руку.
Как только он полностью свернулся и уложил голову на тело, я начал формировать над ним своего огненно-воздушного голема.
В воздухе заклубились вихри, пронизанные огненными прожилками. С низким гулом, похожим на отдалённый раскат грома, из сплетения стихий возникла исполинская фигура. Крылья, сотканные из вихрей и пламени, рассекли воздух, разбрасывая искры. Тело дракона мерцало раскалённой бронёй, а глаза пылали, словно два миниатюрных солнца.
Голова монстра приподнялась и уставилась на дракона, следя за его полётом. Чуть помедлив, он атаковал: резко вскинул голову-цветок, шипы-крючья рванулись вперёд, целясь пробить воздушную сущность.
Но для моего голема его скорость оказалась детской забавой. Он легко увернулся, скользнув в сторону с грацией хищной птицы, и тут же ответил собственной атакой. Огненная струя, насыщенная силой воздуха, с гулким рёвом ударила в голову-цветок монстра. Пламя охватило шипы, зашипело, сталкиваясь с едкой слизью, и на мгновение ослепило тварь багровым заревом.
— Пора! Огненные стены — полная мощь! — скомандовал я.
Мы втроём одновременно выпустили заклинание. Три потока пламени, каждый — сгусток чистой, пульсирующей энергии, устремились в пещеру. Они не просто столкнулись с монстром — они прожигали его, превращая воздух в ревущий ад. Огненные стены сомкнулись вокруг твари, образуя клетку из чистого жара. Маны в них было столько, что пещера моментально превратилась в раскалённую докрасна печку, где каждая молекула воздуха дрожала от нестерпимого пламени.
Моему голему этот жар был только в радость. Созданный из огня и воздуха, он словно подпитывался от стихии, его очертания становились всё ярче, а крылья трепетали, высекая снопы искр. Я же прикрыл себя и девушек огненным щитом — он не просто блокировал жар, а впитывал его, переливая избыток энергии обратно в бой.
Монстр взревел — звук был похож на скрежет тысяч ржавых лезвий, терзающих металл. Он попытался увернуться от атаки дракона, но голем уже был с другой стороны. Сложив огненные крылья, он рухнул вниз, впечатывая чудовище в каменный, раскалённый до свечения пол. Пламя вспыхнуло ярче, поглощая всё вокруг, превращая пространство в вихрь огня.
— Продолжаем! — крикнул я, формируя новое заклинание.
Опустившись на одно колено, я приложил ладонь к земле. Поток маны устремился вглубь, пробуждая дремлющие недра. Каменные пласты затрещали, раскаляясь изнутри, и вскоре под телом монстра начало формироваться лавовое озеро. Оно поднималось медленно, но неумолимо, словно голодный зверь, раскрывающий пасть.
Ли Юй и Елена не отставали. Их руки светились, как два миниатюрных солнца, а заклинания вырывались с точностью и силой, которых я раньше не видел. Ли Юй создала сеть из огненных нитей — тонких, но несокрушимых. Они оплетали монстра, словно паук жертву, пригвождая его к месту. Каждая нить шипела, прожигая чешую, оставляя за собой дымящиеся борозды.
Елена же направила в тварь поток огненных шаров. Они летели с леденящей точностью, ударяясь о тело монстра и взрываясь с оглушительным грохотом. Каждый взрыв оставлял глубокие раны, из которых сочилась едкая слизь, тут же испаряясь в нестерпимом жаре.
Монстр бился в агонии. Его шипы ломали камень, зубы скрежетали, высекая искры, но силы неумолимо уходили. Пламя пожирало его, туша начала погружаться в лаву, которая уже доходила до середины тела. Дракон, словно страж возмездия, продолжал давить его вниз, не давая ни мгновения передышки. Он поливал голову монстра потоками огня, заставляя шипы плавиться, а пасть — раскрываться в безмолвном крике.
Наконец, с последним, судорожным воплем, монстр обессилел. Его тело начало распадаться, растворяясь в пламени, как сахар в кипятке. Шипы ломались, пасть захлопнулась, а глаза погасли, оставив после себя лишь тлеющие угли, которые быстро чернели, превращаясь в пепел.
Огненная буря медленно угасала. Мы стояли, тяжело дыша, глядя на то, что осталось от чудовища. Пещера была опустошена: стены раскалены докрасна, воздух дрожал от остаточного жара, а в центре — лишь лава, жадно поглощающая остатки монстра. Её поверхность мерцала, отражая последние отблески угасающего пламени, словно напоминая: это была не просто победа, а предупреждение.
А потом пришла сила — словно мощная волна бушующего океана, она накрыла не только меня, но и девушек. Я еле держался на ногах, испытывая острую, пронизывающую боль, и изо всех сил старался не потерять сознание. Девушки не выдержали нагрузки: словно тряпичные куклы, они безвольно опустились на каменный пол.
Продолжая удерживать огненный щит, который всё ещё защищал нас от нестерпимого жара, идущего из пещеры, я опустился на колени и пополз к ним, упираясь ладонями в каменный пол. Каждый сантиметр давался с невероятным трудом: тело будто налилось свинцом, а в висках стучало так, что казалось, голова вот-вот расколется.
Добравшись до Ли Юй, я сосредоточился, вглядываясь в её энергетическую структуру. Как я и предполагал, она была разорвана в клочья — хаотичные обрывки энергетических каналов пульсировали, пытаясь восстановиться. Регенерация работала: медленно, методично, она стягивала разорванные каналы, восстанавливая в первую очередь самые важные участки. Процесс шёл мучительно долго, но уверенно — девушка была жива.
Обогнув Ли Юй, я дополз до Елены. Картина оказалась идентичной: энергетическая структура разрушена, будто её пропустили через мельницу, но регенерация уже включилась на полную мощность. Она боролась за жизнь хозяйки, собирая воедино рассыпавшиеся фрагменты структуры.
Успокоившись, что девушкам не грозила смерть, хотя восстановление займёт немало времени, я немного отдышался. Подождал, пока моя регенерация снимет болевой синдром, превращавший каждое движение в пытку. Наконец, когда тело стало отзываться чуть легче, я открыл портал в нашу спальню.
По очереди перетащив девушек через мерцающую границу, я бережно уложил их на кровати. Их лица были бледны, дыхание — поверхностное, но ровное. Теперь им нужен был только покой.
Вернувшись в разлом, я полностью окутал себя огненным щитом — пламя пульсировало, образуя непроницаемую броню. Шаг за шагом я вошёл в пещеру. Надеялся найти хотя бы остатки тела монстра — но моё лавовое озеро поглотило всё.
Поверхность раскалённой массы мерцала, отражая последние отблески угасающего света. Ни костей, ни чешуи, ни даже следа от чудовищных шипов — только бурлящая лава, неспешно перекатывающаяся в своём новом ложе и постепенно начинающая застывать.
Я замер на краю озера, глядя в его огненную глубь. Большая часть силы монстра теперь была внутри меня — тяжёлая, чуждая, но постепенно подчиняющаяся моей воле. Она пульсировала в энергетических каналах и ядрах, обещая мощь, но требуя взамен контроля.
Вернувшись в спальню, я опустился в кресло и забылся тяжёлым сном. Мне тоже требовалось восстановление.
Сон навалился мгновенно — не лёгкий, освежающий, а густой, словно вязкая тьма, поглощающая сознание. В нём не было образов, только бесконечная тяжесть, давящая на плечи, и отголоски боли, пульсирующей в каждой клеточке тела. Я словно погрузился в бездонный колодец, где время теряло смысл, а реальность растворялась в сером мареве.
Сколько прошло — минута, час или целая ночь? Не знаю. Но когда я наконец очнулся, в комнате уже царил рассвет. Бледные лучи пробивались сквозь плотные шторы, рисуя на полу неровные полосы света. Тело всё ещё ныло, но боль отступила, оставив после себя лишь глухое напряжение в мышцах.
Я медленно поднялся, разминая затекшие плечи. Взгляд невольно упал на кровать, где уже в расслабленных позах спали Ли Юй и Елена. Их дыхание стало глубоким и ровным, но лица по-прежнему были бледными. Регенерация ещё работала — я чувствовал это: процесс пошёл намного быстрее.
Слишком много мощи они получили в той пещере. И теперь регенерация не просто восстанавливала повреждённую энергетическую структуру — она расширяла и укрепляла каналы, превращая их в более совершенные проводники силы. Даже моя собственная регенерация всё ещё была активна: я ощущал, как внутри формируются новые энергетические пути, словно корни дерева, ищущие влагу в глубине почвы.
Подойдя к окну, я раздвинул шторы. За стеклом простирался знакомый пейзаж: лес, окутанный утренней дымкой, и далёкие очертания гор, едва различимые в рассветной полумгле. Тишина. Спокойствие.
Крепость только-только начинала просыпаться — из труб поднимались тонкие струйки дыма, а в дальнем дворе уже слышались приглушённые голоса слуг. Значит, прошло не так много времени с нашего возвращения.
Как будто и не было ночной битвы. Не было того чудовища с шипастой головой-цветком. Не было волны силы, едва не разорвавшей нас на части. Мир за окном жил своей обычной жизнью, не ведая о том, что где-то в глубинах разлома пробуждается нечто гораздо более опасное.
Я провёл ладонью по прохладному стеклу, ощущая контраст между умиротворённой картиной снаружи и тревожным предчувствием внутри.
— Скоро всё изменится, — прошептал я, отходя от окна. — И мы должны быть готовы.
Я достал амулет связи и набрал Машу:
— Доброе утро, Маша.
— Доброе утро, князь. Вы сегодня рано. Хотите, чтобы я сделала вам завтрак? — Маша, как обычно, уже не спала в это время. Они с Егорычем вставали, наверное, даже самые первые во всём замке.
— Да. Только прикажи слугам, чтобы принесли в спальню. Пусть повара сделают побольше еды. Ночь выдалась сложной — девушки будут голодные, когда проснутся. Да и я, собственно, поем очень плотно. Впереди у нас предстоит ещё одна вылазка.
После этих слов я ощутил сильный голод — такой, что желудок скрутило узлом.
— Хорошо, сейчас всё сделаем. Минут через двадцать всё принесут, — Маша отключила связь.
Я деактивировал браслет «Единства стихий» и направился в ванную.
Только я встал под душ, как в ванную вошли обнажённые девушки и сразу присоединились ко мне.
— Вы чего вскочили? — удивился я.
— Князь, вы так громко говорили про еду, что мы проснулись. Есть охота так, что ни о чём больше думать невозможно, — засмеялась Елена.
— Ладно, тогда быстро приводим себя в порядок, едим — и отправляемся в Восточный разлом. Надеюсь, там будет проще, — усмехнулся я, прижав к себе девушек.
Из ванной мы вышли через десять минут — взбодрившись под контрастным душем, чувствуя, как свежая энергия наполняет тело.
Только девушки оделись, как раздался стук в дверь. Открыв, я отошёл в сторону: слуги вкатили два столика, заставленные едой. По спальне сразу пошёл аппетитный аромат. На столиках были тарелки с дымящейся кашей, румяные булочки, разделанная жареная утка, копчёное мясо, свежие овощи и горячий кофе.
Девушки, едва увидев еду, сразу уселись за стол, ожидая, пока слуги всё расставят. Только они вышли, мы сразу приступили к еде.
— Ого! — воскликнула Ли Юй, хватая кусок утки. — Это всё нам?
— Всё нам, — улыбнулся я, тоже начиная с утки. — Ешьте, восстанавливайте силы. Нам сегодня снова предстоит непростой день.
Они не заставили себя ждать: тарелки пустели с поразительной скоростью. Я тоже не отставал — голод, накопившийся за ночь, требовал насыщения.
Через полчаса на столе остались лишь крошки и пустые чашки. Елена откинулась на спинку стула, удовлетворённо вздохнув:
— Теперь я готова пойти куда угодно. Но… через десять минут. Надо, чтобы еда усвоилась.
Ли Юй кивнула:
— И я. Что дальше?
Я поднялся, чувствуя, как энергия растекается по телу, наполняя мышцы силой.
— Дальше — портал. Восточный разлом ждёт.

Глава 7

Через двадцать минут мы выходили возле ворот Восточного разлома.
— Рад приветствовать вас, князь, — нас встретил Хару и поклонился.
— Монстры появлялись? — уточнил я.
— Нет, ваше сиятельство, — ответил японец.
— Хорошо. Быстро нас не ждите, — я направился к воротам; девушки держались рядом.
Двигаясь по туннелю, я сказал девушкам активировать свои поисковые заклинания стихии Земли и тренироваться. Им надо было осваивать новые способности — а где это лучше сделать, как не в разломе?
До разрушенного рубежа добрались быстро. Я сразу направился к уцелевшему зданию, где прежде видел князей Бокеевых, а потом — убитых монстром охотников.
Войдя внутрь, я огляделся. От тел охотников практически ничего не осталось — значит, сюда наведывались падальщики.
В очередной раз обыскав здание в поисках каких-либо подсказок — как вообще тут появились изменённые, — и ничего важного не найдя, мы двинулись дальше. Углубляясь по туннелю в разлом, бродили около часа, сворачивая на развилках то в одну сторону, то в другую. В итоге снова вышли к рубежу.
Развернулись и снова пошли вглубь. В этот раз мы проходили около трёх часов — но опять вышли к рубежу.
— Странно. По всем моим ощущениям мы углублялись в разлом, но в итоге всё равно вышли назад, — задумчиво проговорил я, посмотрев на девушек.
— Может, снова какая-то аномалия разлома? — спросила Елена.
— Может, и аномалия… — Я снова задумался. Ходить здесь кругами не имело смысла. — Пробуем ещё раз. Если будет то же самое — возвращаемся домой.
Через два часа мы снова стояли возле разрушенных стен рубежа.
— Возвращаемся. Придём сюда в следующий раз. Так, Елена, открывай нам портал к Хару, — я посмотрел на девушку, которая сразу стала серьёзной. Было видно, как она сосредоточена.
Через несколько секунд перед нами открылся портал. Шагнув в него, мы вышли возле Хару.
— Молодец, — похвалил я Елену и обратился к Хару: — Увеличь количество людей на стенах. В разломе происходит что-то странное. Если объявятся монстры, сразу сообщи мне.
— Будет исполнено, князь, — Хару поклонился.
— Ли Юй, портал домой, — распорядился я.
Ли Юй действовала быстрее, чем Елена — сказывался опыт. Тем более для неё открыть портал туда, где она уже была, вообще не составляло никаких проблем.
Выйдя в спальне, я сразу отправил их к хранителю — продолжать заниматься. А сам прилёг на кровать, чтобы подумать.
Подумать не вышло: я моментально уснул.
Разбудили меня девушки. Склонившись надо мной, они улыбались.
— Вы почему не на занятиях у хранителя? — буркнул я спросонья.
— Уже вечер. Он отпустил нас, сказав, что больше ему нечему нас учить, — радостным голосом ответила Елена.
Я повернул голову в сторону окна — действительно, вечер. Выходит, я проспал весь день. То-то я чувствую себя прекрасно — только теперь есть охота.
— Ну раз вы теперь всемогущие младшие демиурги, организуйте нам ужин, — я потянулся и встал.
Девушки засмеялись, и Елена открыла портал в общую гостиную.
— Всё готово, князь. Ждём только вас, — произнесла Ли Юй.
— Ну тогда пойдём, — я шагнул в портал.
В гостиной уже был накрыт стол, за которым сидели Великие князья, Егорыч, Маша, Беркут и Данила.
Мы поздоровались, и я сел на своё место во главе стола.
Пока ужинали, успели обсудить разные хозяйственные вопросы. Беркут и Егорыч попросили увеличить финансирование на военное обмундирование. Маша просила денег на какую-то новую посуду, которую стали делать артефакторы. Данила снова поднял вопрос о расширении крепости и строительстве новых домов для жителей.
В итоге всё решили, и все остались довольны.
— Ярослав, что там с нашими армиями? — обратился я к Великому князю, когда из гостиной ушли все, кроме них и девушек.
— Пока без особых изменений. Армия Голицына и Долгорукова стоит под Санкт-Петербургом. А на московском направлении ожидается прибытие пополнения — завтра к утру должны уже разгрузиться, — ответил Ярослав.
— Что говорит разведка в Санкт-Петербурге? Бояре одумались или всё ещё хотят сопротивляться? — задал я следующий вопрос и сделал большой глоток кофе.
— В основном — да. С гарнизоном тоже не всё ладно. Туда прибыл один из элитных отрядов магического легиона — теперь солдаты боятся поднимать бунт, — вздохнув, произнёс Ярослав.
— Ладно. Пусть пока московское направление разбирается с подкреплением, а я сегодня с девушками прогуляюсь по ночному Санкт-Петербургу. — Я достал амулет связи и вызвал Долгорукова. — Добрый вечер, князь.
— Добрый-добрый, князь Драгомиров, — ответил мне Долгоруков.
— Мне бы подробную информацию получить о том, что происходит в городе, — произнёс я.
— Могу рассказать, хотя… — Князь замолчал, но почти сразу заговорил снова: — Если есть желание, то можете встретиться с моим командиром разведки. Он сейчас в военном лагере под Санкт-Петербургом.
— Так даже будет лучше. Где у вас стоит лагерь и как звать командира? — уточнил я.
Князь объяснил, где расположен лагерь и как найти командира разведки.
— Я предупрежу его и генерала армии, что вы скоро будете, — закончил Долгоруков и отключился.
Я посмотрел на девушек:
— Вы разве не собираетесь со мной?
— Собираемся, — удивлённо ответила Елена.
— Прямо вот так? В костюмах для боёв? — улыбнулся я.
— Десять минут, — ответила Ли Юй, сразу открывая портал в спальню.
Когда они ушли, я обратился к Великим князьям:
— Надо Санкт-Петербург взять в первую очередь, а потом плотно заняться Москвой.
Они кивнули, соглашаясь, и встали.
— Пойдём погуляем, а то сидим тут безвылазно, — усмехнулся Мишка, и они с братом вышли из общей гостиной.
Девушки явились через десять минут.
— Ну что, идём? — сразу спросила Елена, увидев, что в комнате я абсолютно один.
— Идём, открывай портал в военный лагерь под Санкт-Петербургом, — и я объяснил ей, где он находится.
Елена сосредоточилась и смешно сморщила носик. Было видно, что ей ещё очень трудно открывать портал в место, про которое она знает только по описанию. Тем не менее минуты через две перед нами вспыхнул портал. Елена вытерла лоб, на котором выступил пот.
— Готово, — выдохнула она и заулыбалась.
Я пошёл первым, следом вышли девушки. Оглядевшись, я увидел, что до лагеря ещё метров сто.
— Ну что же, вполне приемлемо для первого раза, — похвалил я Елену и двинулся к лагерю.
Пройдя метров двадцать, я остановился. Впереди был хорошо замаскированный дозор: нас рассматривали, но не спешили показываться.
— Я князь Драгомиров, — вытянув руку вперёд, я подсветил перстень власти магическим фонарём.
Буквально сразу появились дозорные.
— Добрый вечер, ваше сиятельство. Нас предупреждали, что вы появитесь. Но предполагали, что вы откроете портал сразу в лагерь, а не за ним, — обратился ко мне один из дозорных.
Я почувствовал, как Елена расстроилась.
— Решили прогуляться, поэтому открыли портал здесь, — спокойно ответил я. — Проводите нас, чтобы мы не блуждали по лагерю?
— Конечно, следуйте за мной, ваше сиятельство, — дозорный тут же развернулся и отправился к лагерю.
Мы двинулись следом. Лагерь раскинулся на огромном поле — ряды палаток, костры, приглушённые голоса солдат. В воздухе пахло дымом и едой. Дозорный шёл уверенно, ловко лавируя между постами и патрулями.
— Командир разведки ждёт вас в штабной палатке, — бросил он через плечо. — Прямо по центральному проходу, третья палатка справа.
— Благодарю, — кивнул я.
Дозорный развернулся, поклонился и направился назад к своим людям.
— Ну что, — я обернулся к девушкам, — идём знакомиться с разведчиком?
Елена всё ещё хмурилась, но Ли Юй ободряюще сжала её руку:
— Ты молодец. В следующий раз получится ещё лучше.
Елена слабо улыбнулась и кивнула.
Мы направились к штабной палатке. У входа уже стоял высокий мужчина в тёмном плаще. При нашем приближении он шагнул вперёд и склонил голову:
— Князь Драгомиров? Я — капитан Орлов, начальник разведки князя Долгорукова. Рад приветствовать вас в нашем лагере.
Разговор с начальником разведки занял около тридцати минут. Больше всего меня интересовал элитный отряд магического легиона: их численность и дислокация.
Я хотел поговорить с ними лично. Из последнего разговора с легионером в Совете Великих Родов я сделал вывод, что они никак не связаны с тёмным магом, просто служат верой и правдой императору. Но оставалась одна неясная для меня деталь: кому именно они присягали? Узурпатору, захватившему власть, или истинному императору, чьё место он занял?
Выяснив подробности про магов, я поблагодарил капитана и открыл портал на тихую улочку в Санкт-Петербурге. Решил сделать это самостоятельно — не хотелось привлекать лишнее внимание, если вдруг Елена или Ли Юй промахнутся. Время тренировок пока закончилось.
Мы вышли из подворотни и направились к более оживлённой улице, чтобы нанять экипаж и, не привлекая внимания, доехать до гарнизона, где расположился отряд магического легиона.
Через двадцать минут, заплатив извозчику за доставку, мы стояли перед воротами императорского гарнизона города Санкт-Петербурга.
Был уже глубокий вечер — солдат снаружи не наблюдалось, но имелась дверь, ведущая в караульное помещение. Я постучался громко, чтобы меня точно услышали.
— Кого ещё тут принесло на ночь глядя? — в двери открылось маленькое смотровое окошко.
— Мне необходимо прямо сейчас встретиться с командиром отряда магического легиона, — просто сказал я.
Солдат за дверью сначала опешил от такой наглости, но потом ответил:
— Все посещения гарнизона — с восьми утра до шести вечера, по предварительному согласованию с командующим.
— Тогда давайте сделаем по-другому. Я — князь Драгомиров. Армия Великих князей Романовых под командованием князей Голицына и Долгорукова стоит возле города, готовая начать штурм. Я пришёл поговорить. Вы же знаете, кто я такой? — Я поднёс к окошку руку с перстнем власти.
Солдат исчез, а окошко захлопнулось. Моё поисковое заклинание показало: в караулке началась суета. Слышны были приглушённые голоса, торопливые шаги, звон оружия. Кто-то явно спешил доложить о нежданном визитере.
Прошло не больше пяти минут — дверь распахнулась. На пороге стоял легионер, с которым мы встречались и говорили в Совете Великих Родов.
Я усмехнулся:
— Не ожидал здесь увидеть именно вас.
— Представьте себе, и я не ожидал увидеть вас, — тоже усмехнулся маг.
— Так и будем стоять в дверях? Или соизволите пригласить меня и девушек на чашку кофе и поговорить? — я внимательно посмотрел на легионера, уже собираясь прочитать его мысли.
Но он развернулся и произнёс:
— Прошу за мной, князь.
Мы последовали за ним. Вышли из караульного помещения с другой стороны — уже на территории гарнизона, прошли метров сто и зашли в другое здание. Поднялись на второй этаж и двинулись по узкому коридору, освещённому редкими настенными магическими светильниками. Шаги звучали приглушённо — пол был укрыт толстым ковром с замысловатым узором. Легионер двигался плавно, почти бесшумно, словно скользил над поверхностью.
Он открыл дверь в небольшую комнату, обставленную со сдержанной роскошью: массивный стол из тёмного дерева, несколько кресел с высокой спинкой, шкаф с книгами и свитками. В углу в камине тихо потрескивали угли, наполняя помещение мягким теплом и едва уловимым ароматом можжевельника.
— Присаживайтесь, — легионер указал на кресла. — Кофе будет через минуту. Вы не будете против, если к нам присоединятся ещё несколько человек?
— Как пожелаете. Можете привести весь отряд, но тогда нам необходимо более просторное помещение, — ответил я, продолжая разглядывать кабинет.
Он дёрнул за шнур звонка, и почти мгновенно в дверях появился слуга.
— Кофе и позови командиров, — приказал легионер.
Мы сидели в тишине, ожидая кофе и новых магов.
Через несколько минут в кабинет вошли пять человек. Они сразу расположились так, что я и девушки оказались под их полным контролем. Следом вошёл слуга и принёс кофе. Расставив чашки и налив в каждую напиток, он вышел. Я подал чашки с кофе девушкам, а взяв свою, вдохнул аромат свежесваренного кофе и сразу сделал глоток. Кофе был довольно неплохо сварен.
— Итак, князь, — легионер сел напротив, скрестив руки на груди, — чем обязан вашему визиту? Уверен, вы не просто так решили навестить нас поздним вечером.
— Прежде чем я отвечу на ваш вопрос, прикажите вашим людям не двигаться, иначе мне придётся их убить, — произнёс я спокойно.
Со всех сторон послышался звон лопнувших магических кольчуг, и в горло каждому магу уперлось воздушное копьё.
— Хм… — Я почувствовал, что легионер опешил, как и его командиры, которым теперь пришлось стоять не шевелясь, но он не подал вида. — Если вы не против, то я бы лучше приказал им присесть в свободные кресла.
— Пожалуйста. Только прошу вас, не испытывайте моё терпение, — спокойным голосом произнёс я, глядя в глаза легионеру.
Воздушные копья исчезли, и я услышал облегчённый вздох магов. Они сразу прошли к столу и заняли свободные кресла.
— Для начала, уважаемый… — я чуть замешкался, но решил не утруждать себя — раз он сам не представился, — легионер. Скажите, вы знаете, кто такие демиурги? Или, по-другому, владыки стихий и архимаги?
— Таких магов не существует. Есть только старшие магистры. Есть, конечно, очень сильные — например, такой, как вы, князь. Но не более, — уверенно сказал легионер.
Я разочарованно вздохнул. Никто в нашем мире не верит в демиургов, пока не убедится сам. И то потом сомневается.
— Вы не правы. Я — почти уже архимаг, а эти прелестные девушки — владыки стихий, — тихо, но достаточно громко, чтобы меня услышали абсолютно все, проговорил я.
Легионер на мгновение замер, затем усмехнулся:
— Зачем вы пришли сюда, демиурги?
В его голосе сквозила явная ирония. Он всё ещё не верил — и это было понятно по тому, как напряжённо замерли его командиры, как невольно дёрнулся один из них, будто собираясь что-то сказать, но тут же прикусил язык.
Я медленно поставил чашку на стол, не отводя взгляда от легионера.
И… вторгся в его голову — так, как когда-то сделала Юнь Си.
«Похоже, без демонстрации силы вы не поверите. Но я пришёл сюда не за этим. Узурпатор служит главе „Ордена Чёрного пламени“ — тёмному магу из другого мира. Я не смог его убить, когда мы сокрушили орден».
Я продолжал мысленно рассказывать ему обо всём: об ордене, о тёмном маге, о ситуации в разломах, о князьях Бокеевых и их армии изменённых. О предателях в княжеских и боярских родах. Картины вспыхивали в его сознании одна за другой — яркие, беспощадные, реальные. Я вкладывал в его память не просто слова, а образы, ощущения, отголоски битв и запах гари от сожжённых поселений.
Закончив, я покинул его сознание.
— Ли Юй, портал домой. На сегодня мы закончили, — обратился я к девушке, продолжая смотреть на побледневшее лицо легионера.
— Теперь вы знаете всё, — снова обратился я к магу, но уже обычным голосом. — Сделайте правильный выбор. Завтра мы начнём штурм города. И сколько тут будет погибших — теперь зависит от вас.
Я встал и последовал за девушками в портал.
За спиной осталась комната, где легионер всё ещё сидел неподвижно, с расширенными от потрясения глазами. Его командиры переглядывались, не решаясь нарушить тишину. В воздухе висел невысказанный вопрос — и тяжёлое осознание того, что мир, который он знал, уже никогда не будет прежним.
Портал закрылся, унося нас прочь.
В спальне я обернулся к девушкам:
— Он знает. Теперь дело за ним.
Ли Юй кивнула:
— Думаете, он примет верное решение?
— Не знаю, — честно ответил я. — Но я дал ему шанс увидеть правду. Дальше — его выбор.
Елена тихо добавила:
— Если он не отреагирует, завтра будет жарко.
— Будет, — согласился я. — Но мы готовы.
Ли Юй снова посмотрела на меня:
— Как вы смогли это сделать? На мгновение я почувствовала, что вы с ним говорите.
— Стихия Духа подсказала мне, как это сделать, — ответил я. — Я мог делать это и раньше, но, наверное, не было необходимости, поэтому стихия не давала мне знаний. А сегодня настал момент, когда потребовались не только слова, но и образы.
Елена задумчиво провела рукой по воздуху, словно пытаясь уловить остаточные следы магии:
— Значит, стихии не просто дают силу… Они ещё и направляют?
— Именно так, — кивнул я. — Каждая из них — не просто источник энергии. Это разумная сущность, которая делится знаниями лишь тогда, когда это действительно нужно.
Ли Юй нахмурилась:
— Но как понять, когда стихия готова открыть новые возможности?
— По-разному, — я присел на край кресла, размышляя, как лучше объяснить. — Иногда это внезапное озарение. Иногда — ощущение, будто ты нащупал невидимую дверь. А порой — просто чувство, что сейчас всё должно получиться, хотя раньше не выходило.
— То есть нужно доверять своим ощущениям? — уточнила Елена.
— В первую очередь. Стихии откликаются на искреннюю потребность, на настоящую необходимость. Если ты просто хочешь получить новую силу ради силы — они промолчат. Но если эта сила нужна, чтобы спасти кого-то, защитить, изменить ход событий… тогда они говорят с тобой.
В комнате повисла задумчивая тишина. Девушки переглянулись, явно обдумывая услышанное.
— Получается, мы ещё даже не представляем, на что способны, — тихо произнесла Ли Юй.
— Верно, — я улыбнулся. — И это хорошо. Потому что чем больше мы узнаём, тем больше понимаем: наши возможности растут вместе с вызовами, которые нам предстоит преодолеть.
Елена выпрямилась:
— Тогда, может, стоит попробовать развить эти навыки? Например, я могла бы…
— Всему своё время, — мягко остановил я её. — Сегодня мы сделали важный шаг. Теперь нужно дождаться реакции легионера. Если он примет решение в нашу пользу — это сэкономит множество жизней. Если нет… — я пожал плечами, — тогда придётся действовать иначе.

Глава 8

Мы проснулись рано утром, чтобы собраться, позвать на завтрак князей Голицына и Долгорукова и обсудить план штурма Санкт-Петербурга. Откладывать захват города дальше не имело никакого смысла.
В шесть утра мы уже всех разбудили и буквально через полчаса собрались на завтрак.
Завтрак прошёл в тишине. Но как только слуги убрали со стола и принесли кофе, я обратился к собравшимся:
— Сегодня я планирую начать штурм города и закончить его к завтрашнему вечеру. Я не стал сообщать вам об этом вчера, так как ещё не был уверен: готовы мы занять город или нет. Сейчас я точно знаю — откладывать захват города больше нельзя. Сколько вам необходимо времени, чтобы армия приготовилась к штурму? — Я посмотрел на Голицына и Долгорукова.
— Не больше двух часов с момента получения ими приказа, — сразу ответил Долгоруков. — Я ещё вчера, после вашего визита, князь, приказал готовиться к быстрому развёртыванию для штурма города.
— Александр Михайлович, не слишком ли мы торопимся с захватом Санкт-Петербурга? — Миша посмотрел на меня.
— Дальше тянуть нельзя. Я боюсь, что в ближайшее время могут начаться проблемы с монстрами из разломов. К этому времени вы, Михаил, уже должны будете стать императором. Разломы необходимо усилить строительством оборонительных сооружений и регулярной армией. Иначе, если монстры вырвутся, страна погрузится в хаос, — ответил я Михаилу и снова перевёл взгляд на князей. — Я, Елена и Ли Юй отправляемся в лагерь.
— Мы пойдём с вами, но нам надо одеться. Дайте нам двадцать минут, князь, — Голицын и Долгоруков встали из-за стола.
Я кивнул и открыл им порталы.
Ярослав и Михаил тоже встали.
— Мы тоже пойдём с вами — по крайней мере, будем находиться в лагере и поможем с координацией наступающей армии, — сказал Ярослав. — Брони нашего рода у нас нет, но раз мы присягнули вам, князь, то будем одеты в вашу форму.
Они ушли одеваться. Ли Юй и Елена последовали их примеру и, открыв портал, вернулись в нашу спальню.
Я же налил себе кофе и пересел за столик возле окна. Очень надеялся, что отряд магического легиона не будет воевать против нас. Убивать такое количество высококлассных магов было никак нельзя — особенно на фоне моих опасений из-за монстров. Я уже не сомневался, что к этому приложил руку тёмный маг.
Если маги не станут воевать, я легко осуществлю свой план по захвату города с минимальными потерями с обеих сторон.
Через пятнадцать минут вернулись Великие князья и девушки. Следом Ли Юй открыла портал для Голицына и Долгорукова. Оба были в родовой броне, как будто сами собирались идти на штурм.
— Если все готовы, то отправляемся, — я обвёл всех взглядом и, получив утвердительные кивки, открыл портал возле штабного шатра в военном лагере.
Буквально через десять минут, когда все приказы были отданы, армия пришла в движение. Мы вкратце обсудили, как будут заходить войска в город. О своём плане я пока молчал: мне надо было точно знать, будет воевать против нас магический легион или нет. Поэтому я просто ждал.
Налив себе кофе в штабе, я стоял возле входа, наслаждаясь напитком. Девушки по моей просьбе остались внутри — я хотел, чтобы они владели всеми планами наступления.
Не успел я допить кофе, как ко мне подбежал солдат в форме рода Долгоруковых:
— Ваше сиятельство, вы же князь Драгомиров?
— Совершенно верно, — я внимательно посмотрел на солдата.
— Там за лагерем, несколько магов из магического легиона императора взяли в плен наш дозор. Требуют, чтобы мы связались с вами и передали следующие слова: «Легионер просит о встрече до начала штурма». Они ждут ответ. Как только они его получат, они поклялись клятвой стихий, что отпустят наших солдат. Прошу вас, спасите их! — Солдат, казалось, был готов упасть передо мной на колени.
— Веди меня к ним. Я лично им отвечу. Тем более им нужна встреча со мной, — я поспешил за солдатом, доставая амулет связи и вызывая Ли Юй.
— Слушай меня внимательно. Я отправляюсь на встречу с легионерами. Передай всем: без моей команды штурм не начинать, но быть наготове. Все объяснения потом, — убрав амулет, я ускорил шаг, так как стал отставать от солдата.
Мы уже приближались к краю лагеря. Я запустил поисковое заклинание — и мне в память сразу стала поступать информация об окружающей обстановке. Впереди, метрах в двухстах от лагеря, где уже заканчивалось поле и начинался лес, было десять человек. Пятеро сидели на земле, ещё пятеро стояли возле них полукругом.
Я поднял руку, останавливая солдата:
— Дальше я пойду один. Останься здесь и жди указаний.
Он кивнул, заметно волнуясь, но не стал спорить. Я двинулся вперёд, стараясь идти ровно и неспешно — чтобы не спровоцировать магов на резкие действия.
Когда до группы оставалось около двадцати шагов, один из стоящих магов вышел вперёд. Это был один из командиров легионеров, с которыми я встречался накануне.
— Князь Драгомиров, — его голос звучал ровно, без тени угрозы или издёвки. — Благодарю, что вместо ответа вы пришли сами, — он слегка поклонился.
— Вы поставили меня перед выбором, — ответил я, останавливаясь. — Надеюсь, он того стоил.
Маг кивнул на пленных:
— Они целы и невредимы. — Он поднял руку, и я заметил, как земля, удерживающая ноги солдат, разошлась, освобождая их из плена. Маг обернулся к ним: — Вы свободны, можете уходить.
Дозорные встали и двинулись в мою сторону. Подойдя ко мне, они остановились.
— Идите в лагерь. Ваша помощь мне точно не требуется. Всё хорошо, — приказал я дозорным, и они с понурым видом пошли к лагерю.
Я перевёл взгляд на мага:
— Итак, зачем вы меня позвали?
— Наш командир просит вас встретиться с ним до начала штурма города, — ответил маг.
— Хорошо, — я пожал плечами, так как изначально не собирался отказываться.
— Вы можете открыть портал в место, которое я укажу? — поинтересовался маг.
— Могу, — я посмотрел ему в глаза и, прочитав его мысли, сразу открыл портал. — Готово.
— Но я же ещё ничего не сказал, — удивился маг.
— Мне это не требуется, — я шагнул в портал и вышел в зале небольшого поместья на окраине Санкт-Петербурга. Следом за мной из портала вышли маги, удивлённо поглядывающие на меня.
— Командир был прав — вы можете читать мысли, — констатировал факт командир легионеров.
Я не ответил, занявшись осмотром зала. В нём стоял большой стол человек на пятьдесят. Практически все места были заняты магами, кроме пяти с левого края и одного — напротив легионера, командира этого отряда.
Он поднялся, увидев меня, и сделал приглашающий жест — присесть напротив него. Мои сопровождающие заняли свободные стулья, а я прошёл на указанное мне место.
— Прошу прощения за столь своеобразный вызов вас на встречу, но, к сожалению, у меня не было ваших контактов, и это был единственный способ быстро с вами связаться, — заговорил легионер.
Я кивнул, принимая извинения.
— Меня зовут Арсений Воронов, я командир этого элитного отряда магов. Здесь полностью весь отряд: сорок старших магистров и десять магистров, готовых в ближайшее время переступить планку силы и получить звание старшего магистра, — продолжил Арсений. — У меня нет секретов от моих людей, поэтому я им всё рассказал, — Воронов посмотрел на меня более внимательно и усмехнулся, — конечно, не так красочно, как это сделали вы.
— Арсений, меня сейчас интересует ваше решение. Как вы понимаете, я могу с лёгкостью прочитать ваши мысли, но стараюсь лишний раз не вторгаться в головы людей. Так что прошу вас: давайте об остальном поговорим позже — если, конечно, мы не станем врагами, — поторопил я мага.
— Князь, раз вы ещё не стали действовать, значит, вы действительно не стали читать мои мысли. Спасибо. На самом деле всё просто. Клятва стихий, которую мы приносили бывшему императору, закончилась с его гибелью. Клятву новому императору мы приносить отказались, пока он не докажет, что достоин править нашей страной. Не все такие, как мой отряд. Некоторые отряды из магического легиона присягнули новому императору и принесли ему клятву стихий. А некоторые, как и мы, ждут. Прежде чем принять окончательное решение, мы хотим встретиться с Великими князьями, — Арсений Воронов замолчал и присел на своё место.
Ну, что-то такое я предполагал, и решение у меня было. Достав амулет связи, я набрал Михаила:
— Михаил, я сейчас сижу напротив Арсения Воронова, командира одного из элитных отрядов магического легиона твоего отца. Он хочет встретиться с тобой и Ярославом, прежде чем решить, будет он на нашей стороне или против нас.
— Открывай портал, я и Ярослав готовы поговорить с ними, — сразу ответил Мишка.
— Хорошо, через пару минут. Будьте готовы, — я отключил Михаила и сразу вызвал Ли Юй:
— Ли Юй, бери Елену. Сейчас я открою портал. В него должны войти ты, Елена, Михаил и Ярослав, — приказал я.
— Князь, Голицын и Долгоруков настаивают, что они тоже пойдут. Михаил сказал им о вашем разговоре, — довела до меня информацию Ли Юй.
— Ли Юй, скажи Долгорукову и Голицыну, чтобы они оставались в лагере. В крайнем случае удержи их силой, — мне не понравилось рвение князей.
— Кхм… Князь, — услышал я голос Воронова и поднял на него взгляд. — Прошу простить меня, но я не против такой делегации.
Я усмехнулся:
— Ли Юй, я передумал. Мне только что разрешили присутствие на переговорах Голицына и Долгорукова. Заходите в портал.
Недалеко от меня открылся портал, из которого первой вышла Ли Юй, потом Елена, а следом — Михаил, Ярослав, Голицын и Долгоруков.
То, что произошло дальше, оказалось для меня полной неожиданностью. Да и не только для меня, а для всех находящихся в этом зале.
Князь Долгоруков, обогнув Ли Юй, быстро подошёл к Воронову и залепил ему такой сильный подзатыльник, что Арсений чуть не клюнул носом стол, за которым сидел.
— Наглец! Как вообще ты смеешь вызывать к себе Великих князей? И вообще, где твоя жена и мои внуки? То, что ты покинул мой род и стал служить в магическом легионе, не даёт тебе права запрещать им встречаться со своим дедом! — гневно заговорил князь Долгоруков.
— Я так и знал, что ты начнёшь выяснять семейные отношения, дядя, — усмехнулся Арсений. — Все семьи присутствующих здесь магов надёжно спрятаны. Мы не приносили клятву стихий новому императору, поэтому решили подстраховаться. Никто, кроме нас, не знает, где они живут. Именно поэтому они не могут с тобой встречаться.
— Я не видел их уже много лет, Арсений. И если бы не присутствие здесь других людей, я бы вытряс из тебя, где ты их спрятал! — продолжал возмущаться Долгоруков.
Арсений быстро посмотрел на меня — в его глазах мелькнул страх. Он только сейчас понял, что для меня не составит труда узнать местоположение семей его магов и его собственной семьи.
— Арсений, не переживайте, я не тот человек, который поступит так, как вы сейчас подумали. Клянусь стихиями, я этого не сделаю, — меня буквально на мгновение окутало мелкими молниями. Стихии приняли мою клятву, а Арсений — да и другие маги — облегчённо выдохнули.
— Спасибо, князь, — произнёс Воронов, не обращая внимания на пыхтящего, как разъярённый бык, Долгорукова.
В зале повисла напряжённая тишина. Все переглядывались, не зная, как реагировать на эту внезапную семейную сцену. Михаил первым нарушил молчание:
— Князь Долгоруков, понимаю ваши чувства, но сейчас не время для личных разбирательств. Мы собрались здесь, чтобы решить, как нам избежать кровопролития. Давайте сосредоточимся на главном.
Долгоруков резко развернулся к Михаилу:
— Хоть вы и Великий князь, но вы ещё молоды, чтобы учить меня, как поступать! Мой род…
— Ваш род, — вмешался я твёрдо, — сейчас как раз демонстрирует единство. Арсений Воронов — как я понял, ваш родственник, и он делает всё, чтобы защитить свою семью и вашу. Разве это не достойно уважения?
Князь замер, сжимая и разжимая кулаки. В его глазах бушевала буря эмоций — гнев, обида, тревога за близких. Но постепенно черты лица смягчились.
— Он мог хотя бы дать мне знать, что они живы… — тихо произнёс Долгоруков.
— Дядя, — Арсений встал и повернулся к князю, — я не хотел причинять тебе боль. Но безопасность семьи — превыше всего. Когда всё закончится, ты увидишь их. Клянусь.
Долгоруков долго смотрел на племянника, затем тяжело вздохнул и опустил плечи:
— Ладно. Пусть будет так. Но после победы ты лично отведешь меня к ним.
— Согласен, — кивнул Воронов.
Я решил, что пора вернуть разговор в рабочее русло:
— Теперь, когда мы прояснили этот вопрос, предлагаю вернуться к переговорам.
Воронов кивнул и обвёл взглядом своих магов, задерживаясь на каждом буквально на секунду, чтобы увидеть кивок головы.
— Мы приняли решение, — произнёс он.
Затем он повернулся к Великим князьям и продолжил, глядя на Михаила и Ярослава:
— Сейчас мы не можем принести вам клятву стихий, но мы готовы встать на вашу сторону и помочь в войне против узурпатора и тёмного мага. Князь Драгомиров может подтвердить, что наши мысли чисты по отношению к вам.
Мишка глянул на меня, и я кивнул, подтверждая слова Воронова. Я прочитал не только его мысли, но и всех магов, которые были в поле моего зрения. Все они действительно были готовы служить Великим князьям.
— Я рад слышать это, Арсений, — заговорил Михаил. — Надеюсь, что буду достойным императором, как и мой отец.
Михаил снова посмотрел на меня, чуть сощурив глаза. В его мыслях я ясно услышал: «Дальше-то что? Это твой план, а не мой».
Я усмехнулся и встал:
— Раз у нас всё так удачно разрешилось, предлагаю переместиться в наш лагерь и обсудить штурм города с нашими новыми союзниками.
Мишка благодарно кивнул, а я открыл портал к штабному шатру.
— Пусть мои люди останутся здесь, — сказал Арсений, подойдя ко мне. — Возможно, вы решите задействовать их, чтобы склонить гарнизон города на свою сторону. Но предварительно надо всё обсудить.
— Да, если гарнизон перейдёт на нашу сторону, будет проще. Прошу, — я пригласил Арсения в портал, когда остальные уже ушли.
Мы зашли в палатку следом за остальными. Я сразу подошёл к небольшому отдельно стоящему столику, на котором по распоряжению Голицына всегда был горячий кофе. Арсений на мой немой вопрос ответил утвердительным кивком. Подав ему кружку с кофе, я сделал глоток из своей:
— Арсений, я не стал слишком глубоко читать ваши мысли — мне это не особо интересно. Но проясните мне один момент: зачем вы ушли из рода, тем более такого влиятельного, ради магического легиона?
— Мы поругались с дядей, — коротко ответил Арсений. Я почувствовал, что эта тема ему неприятна, поэтому выяснять причину разлада не стал — как и читать его мысли.
— Пойдёмте к столу, а то на нас уже косо смотрят, — сказал я и направился к собравшимся вокруг большого стола с картой Санкт-Петербурга.
Начало штурма города мы перенесли на вечер, так как после присоединения к нам отряда элитных магов расстановка сил в городе сильно изменилась.
Во-первых, Арсений заверил нас, что гарнизон перейдёт на нашу сторону и его можно не учитывать — сопротивляться они не будут. Во-вторых, по его данным, которые они успели собрать, боярское ополчение — это по большей части сброд, который и сопротивляться-то особо не станет.
Князь Долгоруков вызвал своего начальника разведки, и тот подтвердил: начиная со вчерашнего дня, после выступления Михаила в Совете Великих Родов, наметился отток сильных бойцов, а порой и целых отрядов наёмников из города.
— Почему не сообщил сразу⁈ — вскинулся на капитана Орлова князь Долгоруков.
— Дядя, да нечего ему было особо сообщать, — вступился за начальника разведки Арсений. — Самый массовый отток начался сегодня с утра, как только ваша армия пришла в движение. Никто не собирается умирать за боярские рода или за узурпатора.
В штабе повисла короткая пауза. Все переглянулись, осмысливая новость. Михаил первым нарушил молчание:
— Это меняет дело. Если гарнизон не станет сопротивляться, а ополчение разбегается, мы можем сократить потери и ускорить штурм.
Ярослав, склонившись над картой, провёл пальцем по маршруту:
— Предлагаю начать с ключевых точек: арсеналы, казармы, мосты. Если захватим их без боя, город фактически окажется в наших руках.
Все разом оторвались от карты и повернулись ко мне.

Глава 9

Все продолжали смотреть на меня, пока я доставал амулет связи, на который пришёл вызов. Как только я ответил, сразу услышал взволнованный голос Беркута:
— Князь, в Сибирском разломе сильная атака на первый рубеж. Наши солдаты ещё держатся только благодаря охотникам, которые пришли на помощь. Монстры лезут со всех туннелей, их огромное количество.
— Сейчас буду, — я отключил связь и повернулся к девушкам. — Ли Юй, портал на первый рубеж в Сибирском разломе. Массовая атака монстров. Солдаты и охотники еле держатся.
Девушка кивнула и стала открывать портал. Я же вернул взгляд к остальным:
— Штурм города придётся отложить. Монстры начали атаку в Сибирском разломе. И я даже догадываюсь, что стало причиной. Мне срочно надо туда.
— Если атака откладывается, то мы можем помочь, — произнёс Арсений.
— Хорошо, пойдёшь с нами. Если потребуется помощь твоего отряда, откроем для них портал, — сказал я.
Елена и Арсений сразу вошли в открытый Ли Юй портал. Тут я услышал голос Долгорукова:
— Я с Голицыным тоже иду.
Махнув им рукой, я прошёл сквозь портал.
Я сразу оценил обстановку и начал раздавать приказы:
— Ли Юй, Арсений и князья — на левый фланг. Я с Еленой — на правый.
Не успел я сделать и двух шагов, как ко мне подлетел поручик Храбрый:
— Приветствую, князь! Монстры прут не переставая. Многие даже не атакуют — просто лезут на пролом, пытаясь пробраться внутрь рубежа. Держимся только благодаря охотникам. Очень много раненых.
— Елена, бери поручика, открывай портал в поселение возле разлома и уводите раненых. Пусть лекари снаружи разлома займутся лечением. Потом вернёшься ко мне, — приказал я.
Она кивнула и устремилась за поручиком к зданию, куда относили раненных солдат.
Я же побежал к стене рубежа. Перед глазами развернулась картина отчаянной схватки:
Серые и бурые туши монстров сплошной волной накатывали на оборонительные позиции. Они лезли друг на друга, карабкались по спинам сородичей, пытаясь перевалить через невысокую каменную стену. Воздух разрывали визг, рык и скрежет когтей по камню.
Солдаты, удерживая вокруг себя воздушные и огненные щиты, рубили тварей мечами и топорами, отбрасывая их назад. Охотники, встав второй линией, закидывали монстров огненными шарами и воздушными серпами.
В нескольких местах монстры уже прорвались через линию обороны. Там, где стена была ниже, они переваливались через неё, сбивая защитников с ног. Один из охотников, упав накрыл себя огненным щитом, и размахивая мечом, отчаянно отбивался от трёх тварей одновременно — его лицо было залито кровью, но он не сдавался.
В воздухе висел густой запах пота, крови и горящей плоти.
Ли Юй, Арсений и князья уже вступили в бой. Девушка создала большой огненный щит — пульсирующую стену пламени высотой в три человеческих роста. Огонь ревел, словно живой, отбрасывая багровые отблески на перекошенные морды монстров. Щит отсекал напирающих тварей от сдающих позиции солдат: те, кто ещё держался, смогли перевести дух и перегруппироваться.
— Никогда не видел разом столько тварей, причём разных уровней! — удивился Арсений, вскидывая руки. Воздух сгустился в сверкающий серп, который со свистом рассек ближайшего монстра — голова твари отлетела, ударилась о камень и покатилась в кровавую грязь.
— Меньше болтай, больше делай! — рявкнул князь Долгоруков. Ладони его вспыхнули алым, и в толпу монстров ударила стена огня. Пламя взвыло, охватывая десятки тел; запах горелой шерсти и мяса ударил в ноздри.
— Князь, хватит уже придираться к Арсению, вы же вроде обо всём договорились, — произнёс Голицын, с хрустом разрубая двуручным мечом монстра со второго уровня разлома. Сталь вошла в плоть с таким звуком, будто раскололи гнилое бревно. Тварь рухнула, разбрызгивая тёмную кровь.
Ли Юй стиснула кулаки, и огненный щит рванул вперёд, словно живая волна. Монстры, попавшие в пламя, завизжали, забились в конвульсиях, а остальные отхлынули, оставляя на камнях дымящиеся следы. Пространство перед стеной рубежа очистилось — солдаты тут же начали перетаскивать раненых и выстраивать новый рубеж обороны.
— Я не смогу долго удерживать щит такой мощи! Мана быстро заканчивается! — крикнула Ли Юй, голос её дрогнул от напряжения. На висках выступили капли пота, а пламя вокруг неё мерцало, то разгораясь, то угасая. — Так что, либо давайте накопители, и продолжайте выяснять отношения, либо быстрее сокращайте популяцию тварей!
Арсений коротко кивнул, не отрывая взгляда от наступающей орды. Он вытянул руку, и вокруг него заклубилась вихревая воронка. Воздух уплотнился, а затем из вихря вырвались десятки острых воздушных копий. Они вонзились в монстров, пробивая чешуйчатые шкуры и ломая кости.
Долгоруков хмыкнул, но возражать не стал. Вместо этого он сложил ладони чашечкой, и между ними зародилась крошечная звезда пламени. Она росла, пульсировала, а потом рванула вверх, превращаясь в огненный метеорит. С оглушительным грохотом он обрушился на скопление тварей, разбрасывая во все стороны огненные брызги и куски разорванных монстров.
Голицын, не теряя времени, бросился вперёд, размахивая мечом. Его движения были чёткими, экономными — каждый удар находил цель. Он пробивался сквозь ряды тварей, расчищая путь для солдат, которые тут же занимали освободившиеся позиции.
Ли Юй сжала зубы, удерживая щит. Пламя колебалось, но не гасло. Она знала: ещё несколько минут — и ей понадобится прорва маны для восстановления запаса. А пока… пока она будет держать щит, прикрывая солдат, уносящих с позиций тяжелораненых.
Даже ещё не поднявшись на стену, я атаковал монстров, нависших над упавшим охотником. Воздушные серпы, словно невидимые клинки, обрушились на тварей, рассекая их на несколько частей. Хруст костей, визг умирающих существ — всё это слилось в жуткую симфонию боя.
Ситуация здесь была критическая: монстры, взбираясь по тушам убитых сородичей, уже готовы были смять ряды защитников и прорваться внутрь стен рубежа. Я успел вовремя. Недолго думая, пустил стену огня, накачивая её маной до предела.
Пламя взревело, охватив десятки тварей разом. Они вспыхнули, как сухое сено в жаркий день, — шерсть, чешуя, перепонки крыльев мгновенно обратились в пепел. Воздух наполнился смрадом горелой плоти и едким дымом.
Оттащив раненого охотника подальше от края стены, подбежал к ближайшему солдату:
— Собирай людей и уносите раненых к порталу. Я здесь сам справлюсь.
Солдат открыл было рот, чтобы что-то сказать, но, увидев, кто перед ним, резко выпрямился, отдал честь и кинулся выполнять приказ.
Измождённые солдаты и охотники начали покидать стену. Я же, не теряя ни мгновения, приступил к созданию своего голема-дракона.
Закружился вихрь энергии, собирая пепел и пламя. Через минуту огненные крылья взметнули столб золы от сгоревших монстров. Мой голем — воплощение стихий — встал во весь рост: чешуйчатое тело, переливающееся багрянцем, глаза, горящие как раскалённые угли, и крылья, готовые разорвать воздух.
Я отдал ему мысленный приказ: полностью зачистить ближайшие туннели от монстров. Затем щедро поделился маной, серьёзно усиливая творение. Голем рыкнул — звук прокатился по туннелям, как раскат грома.
В следующий миг он выпустил струю огня внутрь туннеля. Пламя, подобно мощной горной реке, с оглушительным гулом ударило вперёд, сжигая и сметая всё на своём пути. Я не жалел маны, непрерывно подпитывая голема — его мощь росла с каждой секундой.
Солдаты и охотники, не успевшие уйти со стены, замерли на месте. В их глазах читались изумление и страх: они наблюдали, как мой голем с лёгкостью уничтожает ту самую толпу монстров, которую они только что еле сдерживали.
Уничтожив ближайших тварей, дракон двинулся дальше. Лететь в довольно узком для него туннеле он не мог, поэтому просто шагал вперёд, время от времени извергая огонь. Каждый его шаг сотрясал землю, а пламя выжигало всё живое на десятки метров вокруг.
Я же стоял на стене, впитывая поступающую мощь от убитых монстров. Сила текла ко мне — слабый, едва ощутимый ручеёк, несмотря на огромное количество павших тварей. Для меня, уже привыкшего к потокам мощи, это было ничтожно мало, но каждая капля имела значение.
Вокруг царил хаос: крики, треск пламени, грохот камней, падающих с потолка туннеля под натиском дракона. Но в этом хаосе я чувствовал контроль — мой голем выполнял задачу, а я готовился к следующему шагу.
Я махнул рукой, подзывая к себе солдата, который вернулся на стену забрать очередного тяжелораненого:
— Передай Храброму, пусть соберёт человек двадцать солдат и поставит тут для наблюдения.
Солдат кивнул. Я помог ему поднять раненого и добавил:
— Ещё передай Елене, что я направился на помощь к Ли Юй.
— Всё сделаю, князь, — ответил он и потащил раненого к порталу.
Я сразу открыл портал и попал в гущу боя.
Ли Юй держала щит, прикрывая солдат и тяжелораненых, но я сразу почувствовал: мана у неё на исходе. Пламя её огненного барьера мерцало, то разгораясь, то угасая, а лицо покрылось испариной.
— Ли Юй, можешь снимать свой щит, — произнёс я, создавая воздушный щит, накрывающий сразу весь участок стены.
Прозрачная, но плотная завеса воздуха мгновенно встала на место огненного барьера, отсекая монстров от защитников. Ли Юй облегчённо выдохнула, опустив руки:
— Энергия почти закончилась. Я ещё не умею рассчитывать поток маны так, чтобы не было много — и в то же время мало.
— Ли Юй, у меня было то же самое, когда я, как и ты, стал младшим демиургом, — улыбнувшись, сказал я. — Так что потерпи. Скоро ты научишься верно рассчитывать необходимый объём маны.
Она кивнула, переводя дух. Я окинул взглядом поле боя: монстры продолжали напирать, но теперь, под защитой воздушного щита, солдаты смогли перегруппироваться и занять более выгодные позиции.
— Сколько у тебя накопителей? — спросил я, не отрывая взгляда от наступающей орды.
— Три, но они пустые. Вставки-накопители на костюме тоже пустые. Браслет — ваш подарок — только он ещё полный, — ответила Ли Юй, доставая из поясной сумки накопители маны.
— Отдай их мне. Я восстановлю резерв. А ты пока отдохни и соберись с силами. Нам ещё предстоит долгий бой. А пока постой минуту не двигаясь, — я положил руки на металлические вставки в костюме и заполнил их маной, перелив её из своего кольца. — Чжу Ли и Линь Фэн сделали вам с Еленой хорошие костюмы.
Девушка протянула мне накопители. Они были небольшого объёма, и мне понадобилось всего лишь несколько секунд, чтобы наполнить их маной.
— Забирай. Надо заказать у артефакторов для тебя и Елены накопители большого объёма. Лучше отдать им пару миллионов золотых червонцев, чем в критический момент вы останетесь без маны, — я вздохнул, понимая, что это надо было сделать уже давно. Мне-то, с моим центральным ядром и кольцом маны, такие накопители больше не нужны. А вот девушкам они теперь крайне необходимы.
Ли Юй взяла накопители, с благодарностью взглянув на меня.
В этот момент монстры ударили по воздушному щиту всей массой. Стена энергии дрогнула, но выдержала. Я почувствовал, как по ней пробежала волна напряжения, но тут же выровнял поток маны, усиливая защиту. Щит уплотнился, отражая очередной натиск — десятки когтистых лап и клыкастых пастей разбивались о невидимую преграду.
— Помоги князьям и Арсению, — сказал я Ли Юй. — От солдат сейчас толку нет. Их задача — вынести всех раненых.
Она кивнула, сразу направившись в сторону сражающихся князей. Я видел, как её фигура мелькнула среди всполохов пламени и вихрей магии. Долгоруков метнул в толпу монстров огненный шар, Голицын рубил тварей двуручным мечом, а Арсений создавал воздушные лезвия, рассекающие монстров на части. Ли Юй присоединилась к ним, и в тот же миг над полем боя вспыхнул новый огненный вихрь — она пустила в ход восстановленные накопители.
Я сосредоточился на щите. Мана текла через меня, словно река, наполняя барьер силой. Монстры продолжали атаковать, но теперь их натиск казался всё более хаотичным. Они бросались на щит, словно слепые, не понимая, что их усилия тщетны.
Я догадывался, что что-то или кто-то гонит монстров вперёд — на выход из разлома. В Карельском разломе это был монстр — огромная змея с головой-цветком. Здесь, в Сибирском разломе, пока оставалось неясным, какая тварь стоит за этим нашествием.
Я бросил взгляд на Ли Юй: она уже влилась в бой рядом с князьями. Огненный вихрь, созданный ею, сметал десятки монстров разом, а Арсений, словно дирижёр, направлял воздушные потоки, усиливая её удары. Долгоруков и Голицын тоже действовали слаженно — их магия и сталь дополняли друг друга.
Рядом со мной открылся портал, и из него вышла довольная Елена вместе с поручиком Храбрым.
— Все раненые отправлены на поверхность. Лекари уже занимаются лечением. Часть солдат, благодаря госпоже Елене, уже вернулась в строй, они снова заняли позиции. Но после вашего дракона там полнейшая тишина. Бой идёт только здесь, — доложил мне поручик.
— Отлично. Оцени ущерб и свяжись с Беркутом. Надо оперативно всё восстановить. Пусть он даст задание Даниле и соберёт строителей. Как только мы закончим с монстрами, надо приступить к восстановлению. У тебя около часа. Потом я открою портал для переброски сюда людей и материалов, — приказал я поручику, и он сразу бросился выполнять поручение.
Я посмотрел на довольную Елену:
— Научилась быстро порталы открывать?
— Да, — улыбнулась девушка.
— Пока не забыл, прямо сейчас свяжись с отцом. Пусть найдёт лучшего артефактора и закажет вам с Ли Юй самые мощные накопители маны, какие только смогут сделать. Заплатите столько, сколько скажут, — добавил я.
Елена кивнула и достала амулет связи, вызывая отца. Я отошёл на пару шагов, давая ей возможность переговорить без помех. В воздухе по-прежнему стоял гул боя: рыки монстров, свист магии, лязг стали. Щит дрожал под натиском тварей, но я спокойно его удерживал, даже не прилагая усилий.
Дождавшись, пока она договорит, я показал ей на продолжающуюся битву:
— Пойдём поможем. Я постепенно двигаю щит вперёд, как только появляется возможность. Но они всё делают медленно. У Ли Юй ещё мало опыта в управлении своей силой — так же, как и у тебя. А по сравнению с вами князья и Арсений уже слабые.
Елена вскинула подбородок, глаза загорелись решимостью:
— Я готова. Что мне делать?
— Просто атакуй, пробуй разные комбинации стихий. Так, расслабься… Рассказывать долго, поэтому я просто вложу тебе знания в голову, — я посмотрел Елене в глаза и показал ей образами, как объединять стихии. Не знаю, получится у неё или нет, но пусть пробует.
Елена округлила глаза от удивления:
— Я не знала, что так можно! Всё хотела спросить, как вы это делаете, но теперь…
Я увидел, как она переступила с ноги на ногу от нетерпения.
— Пошли, попробуешь, — улыбнулся я.
Елена устремилась вперёд — я даже отстал, не ожидая от неё такой прыти. Она встала за спинами князей и прикрыла глаза. Я внимательно следил за ней, понимая, что в первый раз объединить стихии очень сложно. Но, к моему удивлению, у неё всё прекрасно получилось.
Елена вскинула руки. Над толпой монстров сгустился воздух — и тут же ударило множество молний. Вспышки разорвали сумрак туннеля, озарив чешуйчатые спины, клыкастые пасти и выпученные глаза тварей. Раздался оглушительный треск, смешанный с визгом и рёвом — молнии били точно в цель, прошивая монстров насквозь, оставляя после себя дымящиеся туши и обугленные следы на камнях.
Воздух наполнился запахом озона и горелой плоти. Солдаты на стенах невольно притихли, наблюдая за этой демонстрацией силы. Даже князья на мгновение замерли, обернувшись на Елену.
Я почувствовал, как по спине пробежала лёгкая дрожь удовлетворения. «Она схватывает на лету», — подумал я, наблюдая, как девушка уверенно держит поток энергии. Её лицо сосредоточено, губы чуть приоткрыты, а в глазах горит не страх, а азарт.
— Не останавливайся! — крикнул я. — Продолжай бить, не давай им перегруппироваться!
Елена кивнула, не открывая глаз. Руки её двигались плавно, словно дирижируя невидимым оркестром. Молнии били снова и снова — теперь уже не хаотично, а с чёткой последовательностью, выжигая целые ряды монстров.
«Так и научится», — решил я, чувствуя, как внутри растёт уверенность.
Ко мне подошла Ли Юй, бросив атаковать монстров:
— Меня тоже научите.
Я усмехнулся:
— Хорошо. Посмотри на меня и расслабься. Не сопротивляйся образам.
Я проделал то же самое, что только что сделал с Еленой.
— Это… Да это просто восхитительно! Я всегда пыталась объединить стихии, но у меня не получалось. Теперь я поняла почему. Можно? — она кивнула в сторону уже редеющих монстров.
Я кивнул, и Ли Юй встала рядом с Еленой.
И буквально сразу в туннеле пошёл огненный дождь. Капли падали из огненной тучи, прожигая монстров насквозь; тех, кто сумел увернуться, добивали молнии Елены. Воздух наполнился шипением горящей плоти и треском разрядов. Стены туннеля засияли багровыми отблесками, а дым, поднимаясь к потолку, образовывал причудливые завихрения.
Князья и Арсений уже перестали атаковать — просто стояли и смотрели удивлёнными глазами на то, что вытворяли девушки. Их лица выражали смесь восхищения и недоверия: столь слаженной и мощной магии они ещё не видели.
Не прошло и пары минут, как в туннеле остались лишь обгорелые трупы монстров. Тишина, наступившая после яростного гула боя, казалась почти осязаемой.
Посмотрев на это, я снял щит и тут же создал мощную стену огня. Она медленно двинулась вглубь туннеля, полностью сжигая останки монстров.
Мой голем уже развеялся: его форма растаяла, когда иссяк запас маны. Но связь с ним сохранялась до последнего мгновения — и я точно знал: правый туннель зачищен так же, как теперь и левый.
Я глубоко вдохнул, ощущая, как напряжение покидает тело. Бой был выигран. Повернувшись к девушкам, я увидел, как они, усталые, но сияющие, обмениваются восторженными взглядами. Мощь убитых монстров наполняла их силой: регенерация работала на пределе, расширяя им энергетические каналы и сразу снимая болевой синдром. Девушки прямо на глазах становились сильнее. Я тоже получал свою долю от убитых мной и моим големом монстров, но ручеёк силы уже иссяк.
— Неплохо для первого раза, — сказал я, стараясь скрыть улыбку. — Но это только начало. Надо найти тварь, которая гонит монстров к поверхности.

Глава 10

Ко мне подошли Арсений и князья.
— Что дальше? Судя по вашему взгляду в глубь туннеля, вы ждёте продолжения атаки? — спросил князь Долгоруков.
— Не совсем, — ответил я, посмотрев на князя. — Всё намного сложнее.
В это время к нам подошли счастливые девушки, и Елена сразу спросила:
— Идём искать тварь, которая гнала монстров сюда?
— Что за тварь? — оживился Арсений.
Вздохнув, я огляделся в поисках поручика. Он стоял неподалёку, явно ожидая, когда мы закончим разговор. Я махнул ему рукой, и он направился к нам.
— Предлагаю переместиться в более подходящее место и поговорить. Сейчас уточним у поручика, где нам можно присесть. Похоже, придётся им всё рассказать, хоть я и не хотел.
Подойдя, поручик сразу стал докладывать:
— Ваше сиятельство, значительных повреждений не выявлено. Капитану Беркутову я доложил. Данила и команда строителей готовы провести ремонт в кратчайшие сроки, материалы у них есть. Ждут открытия портала через тридцать минут.
— Отлично, Иван Петрович. Подскажи, где мы можем спокойно посидеть и выпить кофе?
Поручик на миг задумался, а потом ответил:
— Пойдёмте в столовую. Там сейчас, кроме повара, никого нет. Кофе он вам сварит отличный. — Поручик улыбнулся.
— Веди, Иван Петрович, — я повернулся к остальным. — Пойдёмте в столовую.
До столовой мы дошли меньше чем за минуту. Поручик провёл нас внутрь и предложил самим выбрать, куда присесть.
Ли Юй и Елена пожелали сами сварить нам кофе и отправились с поручиком на кухню. Мы заняли большой стол возле окна, а через десять минут девушки вернулись с кофе и чашками.
Поручик Храбрый тоже налил себе кофе и удалился на другой конец столовой.
Как только мы налили кофе и девушки сели рядом со мной, я заговорил:
— Буквально чуть больше суток назад мы были в Карельском разломе… так скажем, неофициально. — Посмотрев на Голицына, который чуть нахмурился, я усмехнулся. — Князь, мы были поздно вечером, и мне было лень заходить и отмечаться у вашего коменданта, поэтому я сразу открыл портал внутрь разлома.
— А я уж подумал, что Бахтеев проспал ваш визит, — усмехнулся Голицын. — Он мне лично докладывал о каждом вашем посещении разлома. И ещё сообщил, что вы спасли две группы охотников, которые блуждали по разлому несколько суток.
— Да, было такое. Но сейчас это не важно. Важно другое. Мы выяснили, почему монстры изменили своё поведение.
Они притихли, ожидая продолжения. Я сделал небольшой глоток кофе — горячий, с лёгкой горчинкой, как я люблю. Так готовит Елена.
— Так вот, тёмный маг каким-то образом согнал со своих уровней очень сильных монстров. Не знаю, с какого они уровня — может, с пятого, а может, с шестого или седьмого. Мы достоверно не знаем, сколько вообще уровней в разломах.
Этот монстр стал подниматься к выходу из разлома — постепенно, с уровня на уровень. С каждого уровня он выгоняет монстров выше, захватывая их обжитую территорию и частично их убивая. Спасаясь от него, монстры двигаются к выходу.
В Карельском разломе охотники перебили всех слабых монстров — остались только «огненные ежи», твари с четвёртого уровня. Но и их популяция теперь на минимальном уровне: сколько-то перебили мы, сколько-то — тот монстр, пока мы не нашли его и не убили.
Здесь ситуация такая же. Сейчас, перебив всех слабых монстров, надо найти тварь, которая поднимается с нижних уровней. Если мы этого не сделаем, то в любой момент она может заявиться сюда — и тогда монстр перебьёт здесь всех солдат.
Закончив, я посмотрел на Арсения и князей.
— А что за тварь была в Карельском разломе? — спросил Долгоруков.
— Огромная змея с головой, похожей на цветок. Только вместо лепестков — острые и длинные шипы. А во рту — несколько рядов зубов, которые перемалывали «огненных ежей», словно это не бронированные твари, а сладкая мягкая конфетка, — описал я монстра.
В столовой повисла тяжёлая тишина. Даже сквозь аромат кофе пробивался призрачный запах гари и крови — отголосок недавней битвы.
Арсений потёр подбородок:
— Значит, ищем змею-цветок. Но как? В Сибирском разломе туннели разветвляются куда сильнее, чем в Карельском. Мы можем месяцами бродить по этим лабиринтам и не найти её.
— Ну, во-первых, я не уверен, что это будет именно такой же монстр, как в Карельском разломе. Вообще, во всех разломах монстры по виду разные. А во-вторых, выбора у нас особо нет.
Единственный плюс — монстр должен быть где-то рядом. Иначе такого нашествия слабых тварей не было. Они явно спасались бегством.
Я немного сомневался в своих словах насчёт «монстр где-то рядом», но вариантов всё равно не было. Надо найти эту тварь. Иначе он тут всех уничтожит.
В столовой снова повисла тяжёлая тишина. Каждый из присутствующих осознавал масштаб угрозы: если существо, гонящее монстров к выходу, действительно близко, счёт идёт не на дни — на часы.
Князь Долгоруков первым нарушил молчание:
— Надо разделиться. Я, Гриша и Арсений пойдём в левый туннель, вы с девушками — в правый.
— Нет, князь. Вы возвращаетесь в военный лагерь под Санкт-Петербургом, — категорично произнёс я.
— Ваше сиятельство, почему вы отвергаете нашу помощь? — с удивлением спросил Арсений.
— Я не хочу, чтобы вы погибли. Вы просто не представляете, какой мощью обладает этот монстр, — вздохнув, я посмотрел на Арсения.
— Князь, мы не можем вас оставить одних, — Голицын со стуком поставил на стол пустую чашку.
Улыбнувшись, я произнёс:
— Хорошо, приказывать я вам не буду, хотя вполне могу. Это моя земля. Но вы пойдёте с нами при одном условии.
Я обвёл их взглядом, ожидая возмущённых реплик, но они внимательно смотрели на меня и ждали продолжения.
— Условие простое: вы выполняете все мои приказы, не обсуждая и не споря. Но, зная ваше упрямство, вы принесёте клятву стихий. Прошу понять меня: я знаю, с чем мы можем столкнуться, а вы — нет. И я не хочу, чтобы ваше упрямство стало причиной вашей гибели.
Князья переглянулись — в их взглядах читалась борьба: с одной стороны, гордость и привычка к самостоятельности, с другой — осознание серьёзности ситуации.
Наконец, Долгоруков медленно кивнул:
— Мы понимаем вашу озабоченность. Но прежде чем давать клятву, скажите прямо: насколько всё плохо?
Я выдержал паузу, взвешивая слова.
— В Карельском разломе на наших глазах монстр уничтожил двух «огненных ежей» меньше чем за минуту. У них не было шансов. Здесь существо может быть ещё сильнее. Вы же знаете, что никто ни разу не убивал «огненного ежа»? Ну, кроме меня.
Князья и Арсений кивнули.
— Броню ежей не может пробить даже групповой удар старших магистров. Мы пробовали, — произнёс Арсений.
Голицын добавил:
— Мы согласны на клятву. Но и вы обещайте: если ситуация станет безвыходной, вы не станете жертвовать собой ради нас.
Я кивнул:
— Обещаю. Теперь — к клятве.
Когда последние слова клятвы прозвучали, все на миг покрылись мелкими молниями — стихии приняли клятву.
— Теперь вы — часть команды, — сказал я. — Но помните: эта клятва — не унижение, а страховка. Для всех нас.
— Когда выходим? — уточнил князь Долгоруков.
— Сначала открою портал для строителей, а девушки сходят с поручиком на склад, подберут нам рюкзаки и возьмут консервы и воду. Мы не знаем, сколько пробудем в разломе. Ещё надо предупредить Великих князей, а вам, князья, — ваших генералов. Штурм откладывается, пока не решим вопрос с монстром, — ответил я Долгорукову.
— Я помогу Елене и Ли Юй собрать провизию и предлагаю переправить сюда мой отряд магов. В случае чего они помогут отражать атаки монстров, если вдруг снова будет нападение, — Арсений встал из-за стола, сразу доставая свой амулет связи и набирая заместителя.
Князья тоже потянулись за своими амулетами, а я вытащил свой и вызвал Мишку:
— Миша, я и князья уходим в глубь разлома. Потом объясню причину. Штурм пока откладывается. Поживёте в лагере, если мы задержимся. В крайнем случае свяжись с Егорычем, пусть сходит к хранителю леса и попросит его открыть вам портал в замок.
— Хорошо, Саша. Вы там аккуратнее и возвращайтесь скорее, — ответил Мишка и отключился.
— Князь, можете открывать портал, мои люди готовы, — произнёс Арсений, когда я закончил говорить с Михаилом.
Мы встали и вышли на улицу. Я открыл портал в поместье в Санкт-Петербурге — и из него стали выходить маги, элитный отряд магического легиона, который теперь перешёл на нашу сторону.
Я подозвал поручика Храброго, и Арсений познакомил его со своими заместителями.
Когда отряд полностью переместился в разлом, я закрыл портал.
— Можем идти на склад. Заодно покажу легионерам, где они могут расположиться. У нас есть здание, оборудованное для отдыха охотников, но сейчас оно пустует, — поручик махнул рукой, приглашая следовать за ним.
Арсений и его отряд вместе с Ли Юй и Еленой пошли за поручиком. Князья остались возле меня, а я открыл портал в свой замок — для переброски строителей и материалов для ремонта поврежденных стен.
Примерно через час мы были готовы к выходу.
— Итак, — обратился я к своему отряду, — идём в следующем порядке: я, Елена и Ли Юй, князья, Арсений — замыкающий.
Все кивнули, и я направился в левый туннель в надежде, что нам повезёт.
Примерно через час мы достигли первого перекрёстка. Я остановился и потянулся к ядру стихии Духа, надеясь на подсказку, куда двигаться дальше.
Постояв пару минут, пытаясь достучаться до стихии и не получив ответа, я свернул влево. Но, пройдя метров десять, резко остановился.
— Что случилось? — услышал я голос Голицына.
Подняв руку, я попросил всех помолчать. Стихия Духа зашевелилась. Я снова сосредоточился и обратился к ней. Через минуту я знал: надо сворачивать направо.
Хотя стихия, похоже, тоже сомневалась, но в том туннеле, куда я поначалу повернул, монстра точно не было.
— Возвращаемся, идём направо, — объявил я.
Я развернулся и, пройдя мимо удивлённо смотрящих на меня князей, направился в правый туннель.
Тишина давила — лишь наше дыхание и редкие капли воды, стучащие о камни, нарушали её. Елена и Ли Юй шли вплотную за мной.
Арсений, замыкавший строй, время от времени оглядывался. Князья держались сосредоточенно, их руки лежали на родовых мечах.
Следующие полчаса я слышал только лёгкое дыхание девушек и тяжёлое пыхтение князей. Голицын и Долгоруков явно отвыкли от таких долгих прогулок, но шли молча, не прося остановки на отдых.
Туннель стал сужаться, а моё поисковое заклинание показало: впереди есть пещера, но в ней никого не было. Тем не менее стихия Духа кольнула моё сердце, предупреждая об опасности. Я замедлил шаг и практически перед самым входом в пещеру остановился.
Пещера была ярко освещена — свет на много метров пробивался в туннель. Я стоял как раз на границе между тусклым светом, который выделял светящийся мох, и ярким сиянием изнутри.
В непонятном мне порыве я снял рюкзак и достал оттуда банку тушёнки. Покрутил в руках и катнул её в сияние пещеры. Как только банка попала на свет, она сразу стала нагреваться. Несколько секунд — и металл расплавился, а содержимое сгорело.
— Это какая-то аномалия, — сказал Арсений. Он, как и князья, тоже наблюдал за моими действиями.
— Возможно. А возможно, и нет, — задумчиво проговорил я, обследуя пещеру поисковым заклинанием.
Пещера была очень большой. Самое интересное, что мох, который рос в ней, прекрасно себя чувствовал. Наконец я определил источник такого яркого света: на своде рос огромный кристалл. Сейчас интенсивность его свечения упала, и в туннеле стало чуть темнее.
Я достал ещё одну банку тушёнки и катнул её на свет. Как только она попала в зону действия кристалла, он сразу засветился ярче — банка расплавилась, а тушёнка сгорела.
— Я нашёл источник. Стойте здесь. Надеюсь, мощи моей кольчуги хватит, чтобы выдержать этот свет, — произнёс я и активировал кольчугу на полную мощность.
По моей мысленной команде браслет «Единства стихий» создал вокруг головы шлем, полностью её закрывающий. Сделав шаг внутрь света, я почувствовал, как магическая кольчуга загудела, а расход маны резко вырос.
Я рванулся вглубь пещеры, формируя в руке огненный хлыст. Ворвавшись под своды, сразу ударил по кристаллу, непрерывно накачивая хлыст маной.
Но всё оказалось не так просто. Кристалл дрогнул, однако выдержал удар, начав испускать ещё более интенсивное свечение. Мана стремительно истощалась. Я наносил удары один за другим, вкладывая в них максимум доступной энергии. Добавил воздушные серпы — острые, как лезвия, они врезались в поверхность кристалла, высекая снопы искр.
Если бы не моё кольцо маны, запаса центрального ядра точно не хватило бы на уничтожение этой твердыни. Когда я уже начал отчаиваться, кристалл покрылся сетью трещин. Интенсивность света стала падать, а расход маны на поддержание кольчуги заметно уменьшился.
Через пару минут я окончательно разрушил кристалл. Ошмётки светящихся осколков с грохотом посыпались вниз, а остаточная энергия рассеялась в воздухе, словно туман под утренним солнцем.
В пещере воцарилась непривычная тишина. Свет полностью исчез, оставив лишь тусклое мерцание мха на стенах. Я убрал шлем, тяжело дыша. Кольчуга постепенно ослабляла защиту, возвращаясь в режим ожидания.
— Получилось, — прошептал я, оглядываясь.
Из туннеля донеслись голоса. Князья и остальные, не выдержав ожидания, осторожно приближались.
— Что теперь? — спросил Арсений, остановившись в нескольких шагах.
— Теперь мы знаем, как работает эта ловушка, — ответил я.
Только я договорил, как в дальнем конце пещеры открылся проход.
— А вот и выход, — я внимательно посмотрел внутрь, уже начав изучать туннель с помощью стихии Земли.
Ничего странного или необычного в нём я не обнаружил.
— Пошли дальше.
— Хм… Вам не надо восстановить объём маны? — поинтересовался Арсений.
Я улыбнулся, поворачиваясь к нему:
— Спасибо за беспокойство, Арсений. Но мне достаточно пяти минут, чтобы полностью восстановить все резервы.
Князья уже давно привыкли к тому, что не знают всей истинной моей мощи, и реагировали спокойно. Арсений же до сих пор пребывал в некотором экстазе, когда я демонстрировал свои способности.
Мы двинулись к проходу. Ступив на каменистый пол нового туннеля, я ощутил лёгкое дрожание земли — едва заметное, но знакомое.
«Опять змея-переросток с головой-цветком?» — мелькнула мысль. Или что-то другое? Я остановился в раздумье и повернулся к остальным:
— Есть признаки того, что впереди мы уже встретим монстра, которого ищем. Каким он будет — я не знаю. Ещё раз повторяю: выполняйте мои приказы, не задавая вопросов. Скажу бежать — значит, вы должны развернуться и бежать. Даже если вы с этим не согласны.
Я внимательно посмотрел на князей и Арсения:
— У кого из вас есть регенерация стихии Воды?
Все трое подняли руки.
— Значит, у всех вас три стихии — Огонь, Воздух и Вода? — уточнил я на всякий случай, хотя уже давно это выяснил, прочитав их мысли.
— Да, — ответил за всех князь Долгоруков.
— Хорошо. Следуйте моим приказам, и всё будет хорошо. А теперь идём. Сколько нам ещё идти, я пока не понимаю.
Я двинулся вглубь туннеля, увлекая за собой остальных.
Туннель то расширялся, то сужался. Света, выделяемого мхом, растущим в туннеле, хватало, чтобы не идти в полной темноте. Через некоторое время мы упёрлись в тупик.
— Ли Юй, попробуй открыть портал в наш замок, — приказал я.
Буквально сразу возник портал. Я удовлетворённо кивнул, и Ли Юй закрыла проход. Пока всё хорошо — покинуть разлом мы можем. Теперь надо решить, что делать с тупиком.
Стихия Духа настойчиво твердила: надо идти вперёд.
Я создал большой огненный шар и поднял его над нами, ярко освещая туннель.
— Надо найти, как открывается дверь перед нами, — сказал я.
В том, что это дверь, мне снова подсказала стихия Духа.
Не задавая вопросов, все стали обшаривать туннель: ощупывать стены, простукивать камни, всматриваться в углубления, едва заметные под слоем мха.
Через пять минут бесплодных поисков, князь Долгоруков подошёл на пару шагов и осмотрел стену:
— А если не открывать, а… обойти?
— Нельзя, — ответил я. — Идти надо только через эту дверь.
Ли Юй тем временем изучала потолок:
— Смотрите, здесь символы. Они образуют круг, а в центре — пустое гнездо.
Я подошёл, вгляделся. Действительно: в камне было углубление, напоминающее по форме ладонь.
Протянув руку, я вложил её в углубление. Сначала — ничего. Тогда я направил поток маны: камень засиял, пульсируя в едином ритме. Символы по кругу вспыхнули, и стена медленно начала раздвигаться, открывая проход.
— Получилось, — выдохнул Арсений.
— Не расслабляйтесь, — предупредил я. — Это только дверь. Что за ней — мы пока не знаем.
Я шагнул вперёд, держа наготове огненный шар и освещая туннель. За дверью проход уходил вниз, становясь всё темнее. Мха здесь почти не было — лишь редкие пятна тусклого свечения.
Я потушил огненный шар и включил магический фонарь. Мы двинулись дальше, в глубину разлома.
Через пару сотен метров туннель стал подниматься вверх. Мох снова появился в больших объёмах, мягко освещая путь бледно-зелёным светом. Я отключил фонарь и чуть ускорил шаг. Внутри нарастало тревожное ощущение.
Стихия Духа настойчиво пульсировала в сознании, сигнализируя: впереди что-то есть. «Надеюсь, это монстр, — мысленно произнёс я. — Надоело уже бродить по этим туннелям и пещерам. Пора встретиться с тем, кого мы ищем».
Мы продвигались молча, прислушиваясь к каждому звуку. Я ощущал, как воздух становился гуще, словно перед грозой.
— Всем остановиться, — негромко скомандовал я, поднимая руку.
Стихия Земли показала небольшую пещеру, до которой было метров пятьсот. В ней, развалившись на каменном полу, лежал монстр — исполинское создание, от одного взгляда на которое кровь стыла в жилах.

Глава 11

Его тело, не меньше пятнадцати метров в длину, напоминало гибрид древнего ящера и демонического титана. Массивный костяной панцирь, собранный из перекрывающихся пластин цвета запёкшейся крови, покрывал спину и бока, переходя в ряд острых, как клинки, спинных шипов. Каждый шип, длиной с человеческий рост, был усеян мелкими крючьями, словно готовый вцепиться в любого, кто осмелится приблизиться.
Голова монстра — огромная, с черепом, похожим на боевой таран, — покоилась на изогнутой шее, покрытой кольчугой из костяных наростов. Пасть, усеянная тремя рядами треугольных зубов, могла разом поглотить человека целиком. Из уголков рта сочилась вязкая слюна, оставлявшая на камне шипящие следы.
Глаза — два багровых омута с вертикальными зрачками — не спали. Они медленно вращались, охватывая взглядом всё пространство пещеры, будто сканируя каждый уголок в поисках угрозы. Над глазами выступали массивные костяные гребни, переходящие в ряд шипов вдоль лба.
Лапы монстра были чудовищной силы: толстые, как стволы вековых дубов, с перекатывающимися под бронёй мышцами. На концах пальцев — изогнутые когти, каждый размером с кинжал, вгрызались в камень, оставляя глубокие борозды. Хвост, толщиной с бревно, заканчивался шипастой булавой, которая время от времени вздрагивала, высекая искры из пола.
По всему телу виднелись дополнительные защитные элементы: наросты, похожие на миниатюрные щиты, и ряды острых выступов вдоль боков. В некоторых местах панцирь казался повреждённым, но вместо ран под ним проглядывали слои ещё более плотной брони — словно создатель предусмотрел запасной уровень защиты.
На груди, в самом центре, пульсировало странное образование: круг из переплетённых костяных пластин, в центре которого виднелось тёмное, мерцающее пятно — слабое место, не прикрытое бронёй. Оно ритмично светилось, будто сердце гигантского механизма.
Воздух вокруг монстра был насыщен тяжёлой, давящей энергией. Каменные стены пещеры покрылись трещинами, словно сама порода не выдерживала его присутствия. Время от времени из-под панциря вырывались струйки тёмного дыма, растворяясь в воздухе с едва уловимым шипением.
Это было не просто чудовище — это был живой механизм разрушения, созданный для одной цели: уничтожать всё, что вторгнется в его владения.
Меня посетила мысль, навеянная этой картиной: «Может, отступить?..» Я повернулся к своему отряду — они смотрели на меня с немым доверием, и мне вдруг стало стыдно за этот порыв слабости. Вдохнув и выдохнув, я собрался, отгоняя сомнения, и начал отдавать приказы чётко и размеренно:
— Впереди, через пятьсот метров — пещера. Там монстр, с которым никто из нас прежде не сталкивался. Он создан лишь для одного: убивать любого, кто встретится ему на пути. Какой силой и способностями он обладает, я не имею понятия. Поэтому… — я сделал паузу, ещё раз продумывая вариант боя, взвешивая каждый возможный исход. — Поэтому действуем следующим образом.
Я создам голема — пущу его в атаку первым. Это даст нам время оценить реакцию монстра и выявить слабые места. На мне — общий щит: активирую его на максимум, как только войдём в зону поражения. Вы атакуете по моей команде. Первая волна — огнём: нужно проверить, как он реагирует на высокую температуру и открытое пламя. Дальше — будем импровизировать, исходя из его ответных действий.
Кольчуги держите на максимуме с самого начала. Надеюсь, он не сможет пробить мой щит, но рассчитывать только на это нельзя. Каждый должен быть готов к мгновенной смене тактики.
После моих слов все сразу подобрались: плечи расправились, взгляды стали острее, пальцы сжали рукояти оружия. Тишина, в которой звучали лишь отдалённые капающие звуки и едва уловимое дыхание пещеры, вдруг наполнилась напряжением — живым, осязаемым.
— Идём к пещере. По моей команде активируете кольчуги. Ещё раз: всё делаем по моей команде. Никакой самодеятельности. — Я обвёл всех взглядом, задерживаясь на каждом лице, убеждаясь, что мои слова дошли до каждого, что никто не осмелится действовать на эмоциях. — Мы — единый механизм. Один сбой — и всё пойдёт прахом. Понятно?
Кивки. Молчаливые, твёрдые.
— Хорошо. Тогда вперёд. Держим строй. Никаких резких движений. Ждём сигнала.
Мы двинулись — бесшумно, словно тени, скользя вдоль стен, пригибаясь там, где свод опускался ниже. Каждый шаг отдавался в ушах, будто удар сердца.
Пятьсот метров. Тысяча шагов до встречи с неизвестным.
Когда впереди показался вход в пещеру — широкий, тёмный, будто пасть исполинского зверя — я поднял руку. Все замерли.
— Готовьтесь, — прошептал я, чувствуя, как мана пульсирует в ладонях.
Я начал формировать своего дракона прямо над головой монстра.
Воздух задрожал, наполняясь пульсирующей энергией. Сначала возникло мерцающее облако — клубящийся вихрь из огненных искр и воздушных потоков. Затем контуры стали чётче: вытянутая шея, мощные лапы, перепончатые крылья, сотканные из пламени и ветра.
Мой голем-дракон восстал во всём величии — двадцатиметровое создание из стихий. Его тело складывалось из переплетённых потоков: огненные прожилки пульсировали по всему корпусу, излучая жар, воздушные вихри формировали плотную броню, кружась вокруг костяка, крылья пылали, как два миниатюрных солнца, каждый взмах порождал раскалённые воздушные волны.
Глаза дракона вспыхнули ослепительным белым огнём. Пасть раскрылась, и из неё вырвался низкий, вибрирующий рёв — не звук, а ударная волна, от которой зазвенели камни в стенах пещеры.
— В атаку! — мысленно скомандовал я, направляя поток воли. Я не жалел маны, надеясь, что голем сможет зажарить этого монстра.
Дракон взмахнул крыльями, поднимая тучу пыли и осколков. Огненно-воздушные потоки закружились вокруг него, создавая мини-ураган. Затем он выдохнул.
Из его пасти вырвалась концентрированная струя пламени — не просто огонь, а раскалённая до предела смесь огненной стихии и сжатого воздуха. Пламя ревело, как тысяча печей, пробивая пространство узким, но невероятно мощным лучом. Температура вокруг взлетела мгновенно: камни раскалились, воздух дрожал и искажался.
Струя ударила точно в грудь монстра. На миг пещера озарилась слепящим светом — казалось, сама материя горит.
А монстр… даже не дрогнул.
Его броня отреагировала удивительным образом: огненная струя растекалась по поверхности, словно вода по водоотталкивающей ткани. Чешуйки на спине засветились тусклым фиолетовым светом, поглощая энергию пламени. Спинные шипы задрожали, выпуская тонкие струйки тёмного пара — будто усмехались над тщетностью атаки.
Пасть монстра приоткрылась, и из неё вырвался низкий, вибрирующий звук — не боль, не гнев, а скорее… насмешка. Он медленно поднял массивную лапу, словно демонстрируя: «Это всё, на что вы способны?»
Я почувствовал, как внутри всё сжалось. Он даже не пострадал.
Дракон продолжил атаку, усиливая напор пламени. Огненная струя превратилась в непрерывный поток, способный расплавить сталь. Но эффект оставался тем же: огонь растекался по броне, не оставляя следов.
Внезапно монстр сделал шаг вперёд. Его когти врезались в каменную плиту под ногами, оставляя глубокие борозды. Затем он раскрыл пасть шире — не для рыка, а для чего-то иного.
Из глотки вырвалось не пламя — а нечто противоположное. Тёмная, маслянистая субстанция, похожая на жидкий мрак, хлынула навстречу огненному лучу. Она поглощала свет, разъедала пламя, двигаясь с пугающей целеустремлённостью.
— Отступить! — мысленно скомандовал я, чувствуя, как связь с големом начинает рваться.
Дракон попытался разорвать контакт, взмахнув пылающими крыльями. Но тёмная масса уже оплела его шею, начала проникать внутрь структуры. Огненные прожилки замигали, воздушные вихри ослабли.
С грохотом, от которого задрожала пещера, дракон рухнул на пол, рассыпаясь на тысячи искр. Пламя угасло, воздушные потоки рассеялись.
Монстр опустил лапу. Его глаза посмотрели в туннель, где мы прятались. Теперь в них читалось не просто равнодушие — а холодный расчёт.
Он знал, что мы здесь.
И он ждал.
— Вода, нужна вода, — пробормотал я, всё ещё находясь под впечатлением от того, как монстр легко уничтожил моего голема. Мозг лихорадочно перебирал варианты: огонь и воздух оказались бесполезны. Значит, остаётся то, что противоположно его природе.
Я резко повернул голову к девушкам:
— Портал домой. Одна держит, остальные собирают в ванне огромные шары воды и несут сюда. Быстро.
Ли Юй мгновенно среагировала — перед ней вспыхнул серебристый овал перехода. Елена, Арсений и князья без лишних вопросов ринулись в нашу комнату.
Я замер у входа в пещеру, отслеживая монстра поисковым заклинанием. Тот стоял неподвижно, но я чувствовал: он ждёт. Ждёт, чтобы ударить, когда мы обнажим слабости.
Через минуту из портала один за другим появились мои спутники, неся водяные сферы размером с бочку — мерцающие, плотные, удерживаемые магией.
— Давайте, — скомандовал я.
Первый шар лёг в мою раскрытую ладонь. Вода откликнулась, послушно принимая форму. Я формировал перед собой огромный щит — не плоский, а многослойный, с внутренними потоками. Они могли поглощать магические атаки любой стихии, а физические удары возвращать, усиливая их за счёт накопленной внутри маны. Следующий шар усилил щит, третий добавил плотности.
— Продолжайте подавать, — бросил я, не оборачиваясь.
Спустя несколько минут передо мной возник мощный водяной щит, а в руках я держал два водяных хлыста.
— Всем создать водяные хлысты, — приказал я. — Это наше главное оружие.
Оставшаяся вода трансформировалась в руках моих спутников в длинные водяные хлысты.
— Слушайте меня внимательно, — чуть повысил я голос, чтобы каждый услышал. — Огнём и воздухом бить бесполезно. У монстра полный иммунитет к этим стихиям, как будто он сам создан из них. Бьём только водой. Цельтесь в голову и грудь. На груди — в самом центре — круг из переплетённых костяных пластин. В его середине — мерцающее пятно. Это слабое место, не прикрытое бронёй. Бейте точно туда.
Пока я объяснял, мои мысли работали в другом направлении. Под ногами монстра, незаметно для него, я формировал «каменные мухоловки» — скрытые ловушки из уплотнённой породы. Я надеялся, что при активации они будут способны сковать его лапы, лишив подвижности.
Я ещё раз обвёл всех взглядом, убеждаясь, что кольчуги у всех работают и меня все поняли. Повернувшись к пещере, я сделал шаг вперёд, двигая перед собой водяной щит.
Монстр смотрел на меня, а я смотрел на него, приближаясь на расстояние удара хлыстами. Воздух между нами сгустился, будто сопротивляясь неизбежному столкновению. Каждый шаг отдавался глухим эхом в каменной чаше пещеры, и с каждым метром напряжение нарастало.
Я чувствовал, как мана пульсирует в ладонях, подпитывая щит. Вода в нём переливалась, создавая причудливые узоры — то вспыхивая, то затухая, словно живое существо, готовое к бою. Монстр не шевелился, но его глаза — два багровых омута — следили за каждым моим движением.
— Начали, — тихо произнёс я, не отрывая взгляда от чудовища.
Мои спутники синхронно подняли водяные хлысты. В воздухе раздался лёгкий свист — это вода, подчиняясь воле заклинателей, набирала силу. Елена сделала плавный жест, и её хлыст удлинился, зазмеившись по каменному полу. Ли Юй сжала пальцы — и её оружие вспыхнуло холодным голубым светом. Князья и Арсений замерли в боевой стойке, ожидая команды.
Монстр наконец шевельнулся. Медленно, с устрашающей грацией, он приподнял массивную лапу. Чешуя на его груди засияла, пульсируя в такт невидимому ритму. В тот же миг я почувствовал, как «каменные мухоловки» под его лапами пришли в готовность — ещё мгновение, и они схватят его, лишив подвижности.
— Атака! — скомандовал я.
Водяные хлысты рванулись вперёд, рассекая воздух. Первый удар пришёлся точно в грудь монстра — вода ударила в мерцающее пятно, вызвав приглушённый стон, похожий на раскат далёкого грома. Второй хлыст обвился вокруг его шеи, третий — ударил в голову, заставляя чудовище отшатнуться.
Но оно не упало. Не закричало. Лишь глаза вспыхнули ярче, а из пасти вырвался низкий, вибрирующий звук — не ярость, а… предупреждение.
— Ещё! — крикнул я, усиливая щит. — Не останавливаемся!
Хлысты вновь взметнулись, обрушивая на монстра поток воды. Каменные стены пещеры задрожали, капли влаги разлетались во все стороны, сверкая в тусклом свете.
Я активировал «каменные мухоловки» — и они мгновенно схлопнулись на ногах монстра. Каменные зубья лепестков, усиленные потоком маны, с хрустом пробили броню, глубоко впиваясь в лапы чудовища.
Монстр взревел. Звук был настолько мощным, что стены пещеры задрожали, а с потолка посыпались мелкие осколки. Его тело содрогнулось, пытаясь вырваться, но каменные челюсти держали крепко — каждая «мухоловка» сжимала лапу, как тиски, не позволяя сдвинуться ни на шаг.
Я почувствовал прилив уверенности. Монстр был обездвижен — по крайней мере, пока.
И тогда монстр ответил. Ответил со всей яростью, на которую был способен.
Хвост с шипастой булавой, до этого спокойно лежавший на камне, внезапно взметнулся вверх. Мощные удары обрушились на «каменные мухоловки»: булава разбивала каменные челюсти, дробила усиленные маной зубья, освобождая лапы монстра. С каждым ударом в воздухе разносился гул, от которого содрогались стены пещеры.
А в следующий миг из пасти чудовища вырвался поток тёмной, маслянистой субстанции. Струя ударила прямо в мой водяной щит — и тот затрещал, словно лёд под натиском тарана. Субстанция прилипала к водной поверхности, разъедая её, просачиваясь сквозь слои, будто живая.
Я напрягся, вливая в щит всё больше маны. Вода мерцала, сопротивляясь, но тёмная масса продолжала наступать — капля за каплей, пятно за пятном.
— Продолжайте атаковать! — крикнул я, не отводя взгляда от монстра.
Елена и Ли Юй мгновенно отреагировали: их водяные хлысты рванулись вперёд, пытаясь сбить поток субстанции, отвлечь чудовище. Князья и Арсений усилили давление, нанося удары по обнажённым участкам тела — там, где от ударов хвоста и «мухоловок» отлетели костяные пластины.
Монстр взревел, его глаза вспыхнули багровым светом. Он понимал: ещё немного — и мы возьмём верх. Но и он не собирался сдаваться.
Тёмная субстанция продолжала давить на щит. Я чувствовал, как мана истощается, как вода теряет силу. Нужно было действовать быстрее — иначе следующий удар мог стать последним.
И тут монстр совершил ошибку. Он атаковал физически. Освободив лапы, он встал на дыбы и обрушился всей своей массой на мой водяной щит. Я успел влить в щит столько маны, что он задрожал от переизбытка энергии.
Водяной щит прогнулся под натиском чудовища — и… отразил удар назад, вернув всю мощь атаки, усиленную в несколько раз за счёт моей маны.
Монстра с грохотом откинуло в другой край пещеры. Его передние лапы превратились в кровавое месиво, нижняя челюсть была вырвана, защитные пластины сорваны с тела. Чудовище ещё оставалось живым — оно попыталось перевернуться на живот, прикрывая обнажённую, беззащитную грудь.
Моего приказа даже не потребовалось. Водяные хлысты всего отряда — в том числе и мои — устремились к незащищённой броней груди монстра. Они рвали плоть, ломали кости, проникали вглубь тела. Вода, насыщенная маной, действовала как кислота, разъедая внутренние ткани.
Монстр издал последний, приглушённый стон — уже не яростный рёв, а слабый, почти человеческий всхлип. Его тело содрогнулось, затем обмякло. Багровые глаза потускнели, а из разорванной груди вырвался клубок тёмного дыма, быстро рассеявшийся в воздухе.
Тишина опустилась на пещеру. Лишь шум стекающей воды и наше тяжёлое дыхание нарушали её.
— Проверить периметр, — скомандовал я, не торопясь опускать остатки щита. — И следите за телом. Не знаю, какие ещё сюрпризы оно может преподнести.
Елена успела сделать пару шагов, когда на меня и девушек обрушился поток силы монстра — невидимый, но сокрушительный. Ли Юй и Елена вскрикнули от неожиданной, пронзительной боли и рухнули на колени, вцепившись руками в каменистый пол. Их лица исказились от мучительной гримасы.
Я устоял — в отличие от девушек, за эти месяцы я уже привык поглощать большие потоки силы. Прищурившись, я внимательно изучил энергетические структуры Ли Юй и Елены. Регенерация уже сработала: разорванные каналы постепенно восстанавливались. Сила монстра равномерно распределялась по их ядрам, наращивая потенциал.
Арсений кинулся к девушкам, но я остановил его:
— Не надо. Сейчас всё пройдёт. Осмотрите пещеру — не хочу, чтобы нам в спину ударил какой-нибудь заблудший сюда монстр.
Арсений бросил на меня косой, полный тревоги взгляд, но не посмел ослушаться. Молча кивнул и вместе с князьями двинулся осматривать пещеру — выискивать возможные скрытые проходы и туннели.
Я медленно подошёл к девушкам. Ли Юй уже поднимала голову; её глаза, ещё полные боли, встретились с моими.
— Это было неожиданно… и снова больно, — прошептала она, с трудом переводя дыхание.
— Скоро привыкнете, — спокойно ответил я, не отводя взгляда от безжизненного тела монстра.
Елена оперлась на руку, пытаясь подняться. Я протянул ей ладонь.
— Потерпите ещё немного. Ваша регенерация с каждым разом всё быстрее восстанавливает тело, — произнёс я.
Она кивнула, сжала мою руку и, пошатываясь, встала. Ли Юй последовала её примеру, хотя плечи её всё ещё дрожали.
— Держитесь рядом, — приказал я. — Пока не убедимся, что опасность миновала.
В глубине пещеры раздался глухой стук — Арсений ударил рукоятью клинка по камню, проверяя на прочность подозрительный участок стены. Ответного эха не последовало.
— Здесь чисто, — донёсся его голос.
— У меня тоже, — послышался голос Голицына.
— Похоже, это тупиковая пещера либо проход закрыт или завален, — добавил Долгоруков.
— Тогда уходим. Больше нам тут делать нечего, — я подождал, пока все соберутся, и открыл портал к столовой рубежа. Мне очень захотелось посидеть и выпить кофе.

Глава 12

Мы вошли в столовую, и Ли Юй с Еленой, хоть ещё и были ослаблены, отправились варить кофе, не доверяя повару.
— Ваше сиятельство, — услышал я голос поручика Храброго.
Повернувшись на голос, я увидел, что поручик мнётся возле дверей, поглядывая на меня. Я махнул ему рукой, приглашая подойти.
— Что случилось, Иван Петрович? — спросил я, когда поручик приблизился.
— Я видел, как вы вышли из портала, и спешу сообщить: строительные работы закончены. Если можете, отправьте людей назад, — ответил поручик.
— Хорошо, портал я уже открыл. Как все уйдут, сообщи — закрою, — сказал я. На улице, недалеко от столовой, открылся проход на территорию моей крепости.
Поручик отдал честь и побежал сообщать строителям, что они могут покинуть разлом.
Девушки принесли кофе и сели рядом со мной. Я оценил их состояние: ядра заметно выросли в размере, а регенерация практически завершила восстановление порванных энергетических каналов — сразу расширяя их и укрепляя. Плохо, что ни у одной из девушек нет ядра стихии Духа — иначе они уже поднялись бы до уровня демиурга. Сила ядер стихий и центрального ядра позволяла им переступить эту планку.
— Будем возвращаться в лагерь? — спросил Арсений.
Я поднял на него глаза:
— Будем, но ты пойдёшь со своим отрядом в поместье и будешь ждать моей команды. Всё, как договаривались. Возьмёшь под контроль гарнизон и ключевые точки: арсеналы, казармы, мосты. Сил твоих легионеров должно хватить.
Арсений согласно кивнул. Я перевёл взгляд на князей:
— Князь Долгоруков и князь Голицын, вы со своей армией разделитесь и начнёте охватывать город слева и справа, заходя с окраин.
— Хм… — Голицын посмотрел на меня. — Но это не тот план, который мы обсуждали.
— Совершенно верно. Я внёс коррективы в связи с последними событиями. Как вы смогли осознать, у нас большие проблемы в разломах. Сейчас мы отсрочили прорывы монстров только в Карельском и Сибирском разломах. В Восточном разломе, где мы недавно были с девушками, вообще происходит что-то непонятное: все спуски на нижние уровни пропали. Но думаю, что скоро там всё изменится.
Остальные разломы — Пекинский, Уральский, Кавказский и Центральный, а также Европейский разлом на польских землях, где сейчас поляки создали буферную зону, — до сих пор подвержены риску прорыва монстров.
Представьте, что прорыв начнётся хотя бы в двух разломах одновременно, и твари подобной силы, какую мы сегодня убили, вырвутся наружу, гоня перед собой толпу других монстров. Я думаю, что тёмный маг именно этого и добивается. Наша возня с троном ему не интересна — ему нужен весь мир, а не трон Российской империи. Поэтому теперь будем действовать по-другому, — серьёзно проговорил я, глядя на князей и Арсения.
— Да, проблема с разломами серьёзная. Вы будете сообщать остальным князьям? — Долгоруков посмотрел на меня, задумавшись.
— Нет. Вы сами расскажите. Как участники данного мероприятия. А пока давайте допьём кофе и отправимся в лагерь. У нас ещё есть время, чтобы начать вечерний штурм, — произнёс я, делая глоток горячего кофе.
В столовую вернулся поручик и сообщил, что строители покинули разлом. Он попросил открыть портал к воротам разлома, чтобы солдаты, прошедшие лечение, вернулись на рубеж, не тратя время на переход по туннелю.
— У тебя двадцать минут, поручик. Потом я ухожу — портал открыт, — сказал я, посмотрев на Ивана Петровича. Он тут же выбежал на улицу.
Мне нужны были эти двадцать минут. Во-первых, девушки ещё не до конца восстановились. Во-вторых, надо было перебросить отряд легионеров назад в поместье.
— Арсений, командуй своим — пусть уходят в поместье. Портал я открыл возле склада, — обратился я к Арсению.
Воронов встал из-за стола:
— Как я узнаю, когда начинать?
Я улыбнулся:
— Поверь, ты точно поймёшь, когда начинать действовать. Но к этому времени все твои люди должны быть на местах. Думаю, пара часов у тебя в запасе есть. Солдатам ещё необходимо приблизиться к городу.
— Тогда не буду терять время, князь. Встретимся, когда захватим город, — Арсений поклонился и вышел из столовой.
Я открыл ещё один портал — прямо в столовой.
— Князья, поднимайте армию. Ярославу и Михаилу сами всё расскажите. Начинайте охватывать город с двух сторон. Я пойду по центру вместе с девушками. Через два часа ваша армия должна охватить ближайшие окраины, чтобы начать входить в город. Ну и, предвосхищая ваш вопрос, отвечу так же, как и Арсению: вы поймёте, когда начинать входить в город.
Князья кивнули и ушли в лагерь. Осталось объяснить задачу девушкам, дождаться, пока легионеры и солдаты пройдут через порталы, — и можно будет начинать действовать.
Не спеша допив кофе, я посмотрел на Ли Юй и Елену. Они уже полностью восстановились. Новая сила усвоилась ядрами — те стали заметно мощнее, что сейчас было как нельзя кстати.
— Итак, мы отправляемся в город. Наша задача — не убивать население и сопротивляющиеся боярские роды, а показать им силу, против которой они не захотят выступать. Надеюсь, основная масса наёмников сбежит либо сложит оружие. Ни к чему нам лишние жертвы, — обратился я к девушкам.
Они пили кофе и внимательно меня слушали.
— Сейчас я научу вас создавать големов. Но, поскольку у вас нет ядра стихии Духа, они не смогут действовать полностью самостоятельно — лишь по одному вашему приказу. Тем не менее вы сможете управлять ими. Главное, чтобы они наводили ужас на наших врагов — и могли за себя постоять, — я приблизился к Ли Юй и Елене, положил им руки на головы: так мне было проще передать им знания.
Через минуту я убрал руки и присел за стол, наливая себе кофе в пустую чашку.
— Это невероятно… — прошептала Елена.
— Полностью с тобой согласна, — так же тихо ответила Ли Юй. Она внимательно посмотрела на меня: — Теперь я даже не представляю, какой мощью вы обладаете, князь. Хотя раньше была уверена, что могу оценить ваш потенциал.
— Я и сам его не могу оценить. Сила до сих пор растёт, но я так и не стал старшим демиургом. Чувствую, что скоро… Однако пока не понимаю, сколько мне ещё нужно силы, чтобы переступить этот порог, — задумчиво произнёс я, глядя на Ли Юй.
В столовой появился Храбрый и сообщил, что солдаты прибыли, а легионеры покинули разлом. Я благодарно кивнул и закрыл оба портала. Теперь дело за нами — в запасе ещё примерно полтора часа.
— Вам надо потренироваться. Пошли наружу, — сказал я.
Девушки сразу вскочили и, не дожидаясь меня, побежали из столовой. Я вышел следом. Елена и Ли Юй уже о чём-то спорили.
— Может, воина? — спросила Елена у Ли Юй.
— Нет, воин не страшный. А надо, чтобы было страшно. Сделай змею, которая пышет пламенем, — предложила Ли Юй. — А я сделаю большого скорпиона.
— А скорпион как выглядит? — заинтересовалась Елена.
— Сейчас увидишь, — улыбнулась Ли Юй.
Она закрыла глаза, сосредоточившись на потоке энергии. Её ладони медленно разошлись в стороны, между ними заклубилась серая дымка — сначала едва заметная, затем всё плотнее, материальнее. Дымка накрыла участок земли перед девушками. Воздух задрожал от нарастающего гула, словно где-то вдалеке набирал силу камнепад.
Постепенно сквозь дымку проступили очертания: массивное брюхо, сегментированное, как у настоящего скорпиона, но из грубого, пористого базальта. Лапы проросли первыми — толстые, с острыми кромками, будто вырубленные из монолитной скалы. Каждая опора с глухим стуком опустилась на землю, оставляя небольшие вмятины в каменном полу.
Корпус поднялся, изгибаясь в мощной дуге. Хвост вытянулся, увенчанный изогнутым жалом — не просто камнем, а расплавленным ядром, пульсирующим багровым светом. Из-под чешуйчатых пластин брони пробивались тонкие струйки дыма, а в щелях между сегментами тлел огонь, будто внутри скорпиона разгоралась кузнечная печь.
Когда голова окончательно оформилась, Ли Юй резко раскрыла глаза — и в тот же миг из пасти скорпиона вырвался короткий огненный выдох. Две вертикальные щели-глаза засветились раскалённым оранжевым.
Скорпион дёрнул хвостом, и жало пронзило воздух с визгом раскалённого металла. В следующий момент он ударил им в землю: камень под жалом треснул, а из трещины вырвалось низкое пламя, опалившее мох.
Затем скорпион сделал первый шаг — тяжёлый, уверенный. Лапы высекали искры из камней, а из-под брони то и дело вырывались короткие вспышки огня. Он развернулся, выгибая хвост в угрожающей дуге, и снова выдохнул струю пламени — на этот раз шире, ярче, с гулом, похожим на рык.
Ли Юй отступила на шаг, с удовлетворением глядя на творение. Скорпион замер в боевой стойке: лапы широко расставлены, хвост поднят, из пасти и глазниц сочится пламя. Его силуэт, чёрный на фоне огненных всполохов, выглядел так, что даже у привыкшего ко всему воина пробежал бы холодок по спине.
— Ну что, — тихо произнесла Ли Юй, — страшно?
Только она это произнесла, как по всему рубежу прозвучал пронзительный сигнал тревоги. Со всех сторон к нам устремились солдаты: магические кольчуги вспыхивали одна за другой, озаряя пространство переливами защитного сияния. В воздухе затрепетали стихийные щиты. Бойцы мгновенно рассредоточились, взяв скорпиона на прицел, готовые в любой миг обрушить на него шквал атак.
— Отставить!!! — рявкнул я, вырываясь вперёд и загораживая собой творение Ли Юй. — Поручик Храбрый, отбой тревоги!!! — повторил я, усиливая голос маной так, что он прокатился над рубежом, заглушая лязг оружия и тревожные выкрики.
Солдаты замерли в нерешительности, переглядываясь. Одни не сводили глаз с огнедышащего скорпиона, другие — с меня. Чудовище стояло неподвижно, лишь из щелей между каменными пластинами сочился дым, а жало пульсировало багровым светом.
— Это что за страхолюдина, ваше сиятельство? — наконец выдавил один из бойцов, невольно дёрнув плечами. — Мы уж было подумали, что монстры прорвали стены…
— Это не страхолюдина, а мой Скорпи! — вскинулась Ли Юй, шагнув к солдату с таким видом, будто собиралась доказать свою правоту кулаками. — Или ты что-то имеешь против? — Она растянула губы в обворожительной улыбке, и в её глазах заплясали опасные искорки — явный признак того, что она готова применить свой дар. Сейчас перед солдатом стояла «Улыбка Тени Смерти». Надо было срочно вмешиваться.
— Ли Юй, — оборвал я её строгим тоном, повернувшись к ней.
— Что «Ли Юй»? Он первый обозвал моего Скорпи страхолюдиной! — надулась она, но тут же снова улыбнулась, глядя на скорпиона с нескрываемой гордостью.
— Простите, госпожа Ли Юй, но он действительно страшный и наводит ужас. Таких монстров мы ещё не встречали, — признался солдат и поспешно отступил, будто боясь, что голем вдруг решит двинуться с места.
— Ли Юй, надо было создать пушистика — тогда он бы всем понравился, — рассмеялась Елена, прикрывая рот ладонью.
— Посмотрим, что ты создашь, — буркнула Ли Юй и направилась к своему творению.
Голем послушно опустил переднюю клешню, и Ли Юй, активировав магическую кольчугу, ловко взобралась на его массивную спину. Каменные пластины под её ногами слегка прогрелись, а из-под брони вырвался тихий гул — скорпион будто заурчал, признавая хозяйку.
Я окинул взглядом эту картину: девушка, восседающая на огненном скорпионе, словно на боевом коне. Очень даже неплохо, подумал я. Нестандартно, пугающе — и в то же время эффектно. Именно то, что нам сейчас нужно.
— Елена, твоя очередь, — я посмотрел на девушку, и она улыбнулась, скосив взгляд на Ли Юй.
Елена сделала шаг вперёд, слегка раскинула руки, и её пальцы засияли мягким изумрудным светом. Она закрыла глаза, сосредоточившись, а когда вновь открыла их — в зрачках плясали крошечные вихри энергии.
Земля под её ногами задрожала. Из трещин в каменном покрытии начали подниматься струйки тумана, сплетаясь в причудливые узоры. Постепенно сквозь дымку проступили очертания: сначала — восемь массивных лап, каждая толщиной с бревно, затем — округлое, покрытое ребристой бронёй брюхо.
Паук рос стремительно. Его тело достигало уже трёх метров в высоту, а размах лап — не меньше пяти. Лапы заканчивались острыми, словно обсидиановые, когтями, которые с лёгким скрежетом вонзались в камень. На спине проступили выпуклые хитиновые пластины, переливающиеся тёмно-зелёным и бронзовым.
Когда голова окончательно оформилась, все невольно отступили на шаг. Две пары фасеточных глаз — огромные, с вертикальными зрачками — засветились холодным голубым светом. Между жвалами мерцала тонкая нить светящейся слизи, которая, коснувшись земли, тут же оставляла выжженный след.
Елена подняла руку — и паук плавно опустился перед ней, подгибая передние лапы. Она легко взобралась на его спину, ухватившись за один из хитиновых выступов.
— Ну как? — с лёгкой усмешкой спросила она, глядя на Ли Юй. — Страшно?
Ли Юй прищурилась, оценивая творение:
— Неплохо… Но мой скорпион всё равно круче. У него хотя бы жало есть! И он может атаковать огнём!
— А у моего паука — огненная сеть, которая не только может удержать монстра, но и прожечь его, разделив на части, — парировала Елена, поглаживая одну из лап голема. — Да и плеваться огнём он тоже умеет. Покажи, Пушистик.
Паук поднял голову и выпустил перед собой мощную струю огня.
— Пушистик? — Ли Юй засмеялась.
Елена тоже засмеялась. «Ох, эти девочки… Такие девочки», — улыбнулся я своим мыслям.
Я окинул взглядом обоих големов: огненный скорпион Ли Юй и огненный паук Елены. Два чудовища, рождённые магией, стояли рядом — одно пылало внутренним огнём, другое мерцало обманчивым холодным светом.
— Отлично, — кивнул я. — Теперь у нас есть ударная сила. Пусть враги знают: если решатся сопротивляться — встретят не просто магов, а живые кошмары.
До начала операции оставалось ещё примерно полчаса.
— Слезайте со своих «зверушек» и пошли в столовую. Пусть они стоят здесь, а я расскажу вам, как будем действовать, — скомандовал я.
Девушки спустились с големов и последовали за мной. Я снова отправил их на кухню — сделать свежий кофе. Когда они вернулись, я взял чашку и поудобнее устроился на жёстком стуле.
— Каждая из вас пойдёт впереди армии солдат. Ли Юй — с Долгоруковым, Елена — с Голицыным. Ваша задача — наводить ужас на тех, кто решит сопротивляться. Постарайтесь лишний раз никого не убивать.
Я сделал паузу, обвёл обеих внимательным взглядом, убедился, что они сосредоточенно слушают.
— Я пойду по центру и погоню защитников, если таковые будут, прочь из города. Арсений должен блокировать гарнизон, а также арсеналы, казармы, мосты. Надо зачистить и полностью захватить город к утру. Думаю, проблем возникнуть не должно, — коротко объяснил я девушкам их задачу.
Ли Юй кивнула, сжимая чашку:
— Поняла. Скорпи будет внушать страх, но не станет убивать без моего приказа.
Елена слегка улыбнулась:
— Пушистик тоже не будет резвиться. Только демонстрация силы.
Я приподнял чашку:
— Отлично. Тогда допиваем кофе — и в бой.
Через десять минут мы вышли из столовой. Вокруг големов до сих пор кружили любопытные солдаты, но близко подходить опасались.
— Порталы открывайте сами, но прежде свяжитесь с князьями и предупредите — а то ещё атакуют вас со страху без предупреждения, — я усмехнулся, увидев, как девушки тут же полезли за своими амулетами связи. — Всё, встретимся в городе, — добавил я и открыл портал на окраину Санкт-Петербурга.
Я вышел из портала на узкой тихой улочке на самой окраине города, огляделся и, не увидев поблизости людей, прошёл чуть дальше — туда, где было побольше места, чтобы мой дракон случайно не разрушил здания.
Остановившись на просторной мощёной площади, я расправил плечи и глубоко вдохнул. Сложив руки в специальном жесте, начал выплёскивать ману — сначала тонкими струйками, затем мощным потоком. Воздух задрожал, наполняясь искрами.
Над землёй закружился вихрь из пламени и ветра. Огненные спирали сплетались с воздушными потоками, обретая форму. Постепенно проступили очертания: могучие крылья, перепончатые и полупрозрачные в потоках воздуха, но окаймлённые кромкой живого огня; длинное извилистое тело, покрытое не чешуёй, а пульсирующими языками пламени; массивная голова с разверстой пастью, из которой вырывалось негромкое рычание, похожее на гул раскалённой печи.
Дракон взмахнул крыльями — по площади прокатилась волна горячего ветра. Он приподнялся на задних лапах, вытянул шею и издал протяжный рёв, в котором смешались свист урагана и грохот пламени. Огненный след потянулся за ним, когда он сделал первый шаг — не по земле, а чуть над ней, поддерживаемый воздушными потоками.
Я подошёл ближе, положил ладонь на его пылающий бок. Дракон склонил голову, словно признавая хозяина. Тепло от его тела было сильным, но не обжигающим — он подчинялся моей воле.
— Пора, — сказал я. — Покажем им, что значит настоящая сила.
Дракон расправил крылья, взметнув вихрь искр, и плавно поднялся в воздух, ожидая моего сигнала.
Я прокашлялся, усилил голос маной и начал говорить, обращаясь к жителям города Санкт-Петербурга:
— Уважаемые горожане, наёмники, воины! Слушайте меня внимательно.
Я не пришёл сеять смерть и разрушение. Я пришёл положить конец хаосу, который годами терзает нашу землю. Вы защищаете не закон и порядок — вы защищаете тех, кто узурпировал власть и давно забыл, что значит служить народу.
Знаю: многие из вас встали в строй не по своей воле. Кому-то пообещали золото, кому-то — помилование, а кто-то просто боится остаться в стороне, когда вокруг звучат приказы. Но сейчас у вас есть выбор.
Сложите оружие. Не проливайте кровь за тех, кто уже давно продал нашу страну. Никто из вас не будет наказан за то, что стоял по ту сторону. Мы не мстители — мы восстанавливаем справедливость и законную власть Великих князей.
Если вы готовы разойтись по домам — сделайте это сейчас. Откройте ворота, опустите мечи, отключите защитные амулеты, уберите блокирующие заклинания. Мы войдём без боя, и ни один мирный житель не пострадает.
Но если вы решите сражаться — знайте: мы не будем колебаться. Наши силы превосходят ваши, и мы очистим город от сторонников узурпатора даже ценой жёстких мер. Не превращайте этот день в трагедию для своих семей.
Подумайте. Решите. Время ещё есть.
Я мысленно отдал приказ своему дракону — и над городом раздался мощный рёв, похожий на раскат грома, от которого задрожали стёкла в окнах. Вслед за ним в небо взметнулась ослепительная огненная струя: она взвилась спиралью, рассыпая тысячи искр, и на мгновение озарила весь город багровым светом.
Люди внизу замерли, заворожённо глядя вверх. Кто-то вскрикнул, кто-то бросился искать укрытия, но большинство просто стояли, раскрыв рты, не в силах оторвать взгляд от этого зрелища.
Пламя медленно рассеивалось. А над крышами, словно тень судьбы, парил огненно-воздушный дракон — его крылья мерцали в отблесках угасающего огня, а глаза горели холодным, немигающим светом.
Я выдержал паузу, давая людям осознать увиденное, и снова усилил голос маной:
— Это не угроза. Это предупреждение. Выбирайте: мир — или битва. Время идёт.

Глава 13

Я достал амулет связи и вызвал Михаила:
— Привет, друг. У вас там остался резерв солдат? Мне бы пару тысяч — для проверки улиц и домов.
— Привет, Саня, — Мишка засмеялся. — Тут все в тихом ужасе от ваших ручных монстров. А твой дракон виден даже отсюда.
— Миша, хватит восхищаться. Что насчёт солдат? А то я как-то упустил этот момент, — перебил я Мишку.
— Будут тебе солдаты. Голицын и Долгоруков оставили резерв — по пять тысяч от каждой армии. При этом Долгоруков сказал, что не понимает, как ты собрался захватывать центр города без поддержки солдат. А Голицын добавил, что твои мысли были далеко от такой мелочи, как зачистка улиц от наёмников, — Мишка снова рассмеялся.
— Ну что тут скажешь, они правы. Я только сейчас об этом подумал. Ладно, открываю портал — пришли сразу командиров, поставлю им задачу, — вздохнув, сказал я, полностью признавая, что в этот раз более опытные князья подумали за меня и оставили мне солдат.
Как только я открыл портал к штабу военного лагеря, практически сразу из него вышли четверо капитанов: двое в форме рода Долгоруковых и двое — в форме рода Голицыных. Отдав мне честь, они встали напротив, ожидая приказа.
— Капитаны, всё просто. Я иду вперёд, а вы проверяете улицы и дома. Наёмников, которые сложили оружие, не трогать — пусть идут на все четыре стороны. Тех, кто будет сопротивляться, постарайтесь брать живыми: может, какую-то ценную информацию получится у них узнать. Ну а если не получится — уничтожить. Так, ещё: свяжитесь со своими князьями и скоординируйте районы зачистки.
Капитаны молча кивнули, и двое из них вернулись в портал.
— Сколько будет действовать портал? — спросил один из оставшихся капитанов.
— Столько, сколько надо, — я протянул ему свою карточку с номером амулета связи. — Как только перебросите войска, сообщите — закрою портал.
Он забрал карточку и отдал честь. Я же медленно двинулся вперёд — к центру города.
Шёл я не спеша. В какой-то момент остановился и обернулся, чтобы посмотреть, как там солдаты. Всё было хорошо: войска выходили из портала и сразу распределялись — капитаны чётко указывали, кто куда идёт и что делает.
Я снова пошёл вперёд. Мой дракон кружил над головой, периодически облетая город: издавал громкий, громоподобный рёв и выпускал в воздух струю пламени.
Иногда я останавливался и, присев на лавочку, смотрел его глазами — отслеживал, что происходит в разных частях города.
Елена двигалась вперёд верхом на своём пауке — бесшумная тень в лабиринте ночных переулков. Лунный свет едва пробивался сквозь рваные облака, ложась бледными пятнами на каменные стены и булыжную мостовую. Тишину нарушал лишь лёгкий шорох хитиновых лап по камню — и вдруг…
Из-за полуразрушенной арки вырвались огненные всполохи, разорвав ночную тьму. Группа магов устроила засаду — их силуэты на мгновение очертились в зареве собственных заклинаний.
Атака выглядела дерзкой, почти отчаянной. Вряд ли они знали, что перед ними — уже достаточно сильный младший демиург. И что её голем — не просто устрашающая декорация, а смертоносное оружие.
Первые огненные шары понеслись в сторону Елены и паука, оставляя в воздухе пылающие следы. Мгновенно вокруг неё возник прозрачный воздушный щит. В ночном полумраке он переливался призрачными радугами, словно мыльный пузырь, пойманный в лунном свете.
В тот же миг паук чуть приподнял голову — из нижней челюсти вырвалась ослепительная огненная сеть. В темноте она сверкала, как расплавленное стекло, рассыпая вокруг мириады искрящихся отблесков.
Огненные шары с грохотом врезались в щит и рассыпались тысячами искр, на мгновения превратив переулок в сказочное, но жуткое зрелище: тени метались по стенам, а камни под ногами заиграли багровыми и золотыми бликами. А сеть уже накрыла троих нападавших.
Паук резко дёрнул головой — и огненная сеть сжалась с сухим, леденящим хрустом. Стихийные щиты магов лопнули, как тонкие стеклянные сферы, а следом — и их самих разорвало на мелкие куски.
Елена вскрикнула, инстинктивно прикрыв рот рукой. Даже я, наблюдавший за схваткой через глаза дракона, парящего в ночном небе, не ожидал столь сокрушительного эффекта от этой огненной сети.
Остальные маги, только что яростно атакующие Елену, мгновенно замерли. Один за другим они подняли руки, опустились на колени. В тусклом свете угасающих искр их лица казались маской чистого ужаса.
Через минуту солдаты князя Голицына уже сноровисто надевали на них антимагические наручники. Металл глухо щёлкал в ночной тиши, нарушая лишь потрескивание угасающих искр на камнях.
Переулок снова погрузился в тишину. Лишь тяжёлое дыхание паука да тусклое свечение его фасеточных глаз напоминали о только что разыгравшейся драме. Голем медленно повернул голову, и в его глазах отразились последние отблески погасшего пламени.
Я дожидался подхода солдат и неспешно продвигался вперёд. Присев на старую чугунную лавку, я сосредоточился и направил дракона к Ли Юй и Долгорукову — хотелось своими глазами, точнее глазами зверя, увидеть, как у них обстоят дела.
Внизу, среди плотно стоящих городских особняков и мощёных улочек Санкт-Петербурга, высилось поместье — небольшое, но внушительное. Его окружало плотное кольцо солдат: фигуры в мундирах чётко выделялись в лунном свете, а между ними то и дело вспыхивали отблески магических щитов и заклинаний.
Над главными воротами уже не первый десяток секунд бушевал огненный вихрь. Скорпион Ли Юй методично крушил преграду: то бил раскалённым жалом, высекая из камня снопы искр, то обрушивал на стены струи пламени, от которых камень трескался и плавился. Амулеты защиты лопались с пронзительным звоном, заклинания рассыпались мерцающими нитями, будто пережжённые паучьи сети.
Ли Юй восседала на спине голема, словно на боевом коне. В ночном полумраке её силуэт казался вырезанным из тени и огня. Руки вспыхивали алыми всполохами — огненные шары один за другим срывались с пальцев и врезались в остатки ворот, расширяя пролом. Каждый взрыв озарял улицу багровыми отсветами, отбрасывая длинные дрожащие тени.
Я мысленно приказал дракону снизиться — хотелось разглядеть всё в мельчайших деталях. С высоты стало видно, что во дворе поместья уже выстроилась группа магов — около двадцати человек. Они сомкнули ряды, окружив себя мерцающими стихийными щитами: с одной стороны ярко светил огненный щит, с другой выросла земляная стена, а в центре сиял сплошной воздушный барьер, дрожащий от напряжения. На балконах главного здания тоже замерли фигуры — прикрытые прозрачными куполами воздушных щитов, они ждали момента для удара, их силуэты едва угадывались в темноте.
Достав амулет связи, я вызвал Ли Юй, не отрывая взгляда от картины внизу.
— Ли Юй, во дворе группа из двадцати магов. Окружили себя стихийными щитами, готовятся отражать атаку. На балконах тоже маги, прикрыты воздушными щитами. Могу помочь — дракон как раз над тобой.
Она подняла голову, заметила силуэт дракона в ночном небе и махнула рукой:
— Не надо, сама справлюсь. Уже предлагала им сдаться — отказались. Сейчас Скорпи доломает ворота, и я с ними разберусь.
— Хорошо. На всякий случай дракон полетает рядом, — ответил я и отключил связь, вновь сосредоточившись на происходящем.
Через пару минут раздался оглушительный треск — Скорпи наконец доломал ворота. Массивные створки, вместе с частью каменной кладки, рухнули внутрь поместья, взметнув тучу пыли и осколков.
И тут же со двора хлынул огненный шквал. Маги, укрывшиеся за щитами, разом выпустили десятки огненных шаров — они понеслись к Ли Юй и её голему, оставляя в воздухе пылающие следы, похожие на падающие звёзды.
Я невольно вздрогнул, представив, как эта масса пламени обрушится на воздушный щит Ли Юй. Но в следующий миг сердце отпустило: вся огненная лавина рассыпалась яркими всполохами, озарив ночную улицу багровыми и золотыми бликами. Щит выдержал, лишь слегка дрогнул, отражая удар.
Скорпи, не мешкая, сделал пару тяжёлых шагов вперёд. Его хвост взметнулся, жало вспыхнуло — и в магов ударила мощная струя огня. Я видел, как их щиты прогнулись, затрещали, покрылись трещинами, но всё же устояли.
Однако они не учли главного.
Ли Юй выпрямилась на спине скорпиона, вскинула обе руки — и в сторону магов рванулась стена пламени, широкая, как горная лавина. Она ударила в ослабленные щиты, разорвала их в клочья и поглотила защитников. Пламя взвилось до самых балконов, озарив фасад здания зловещим светом.
Обгоревшие маги, но спасшиеся за счёт своих магических кольчуг, бросились ко входу в дом, пытаясь укрыться, но Скорпи уже готовил новую атаку. Ещё один залп — и двор погрузился в море огня. Никто не добрался до дверей. Фигуры защитников растворились в пламени, оставив после себя лишь тлеющие очертания на камнях.
Ли Юй, усилив голос маной, вновь обратилась к тем, кто оставался на балконах:
— Последний шанс. Сдавайтесь — и останетесь живы.
На этот раз её услышали. Один за другим маги начали выходить из дома, поднимая руки. Солдаты князя Долгорукова тут же окружили их, надели антимагические наручники и повели прочь.
Ночь снова стала тихой. Лишь тлеющие обломки ворот да запах гари напоминали о том, что здесь только что решались судьбы.
Убедившись, что у Ли Юй всё складывается благополучно, я направил дракона ближе к центру города — хотелось взглянуть, как обстоят дела у магов Арсения.
Встав с чугунной лавки, я двинулся дальше. Приданные мне солдаты шли следом, время от времени задерживая особо ретивых защитников узурпатора. Магические фонари отбрасывали на мостовую дрожащие круги света, а тени от домов казались живыми — они извивались и метались, будто пытаясь что-то шепнуть в ночной тишине.
Я успел миновать несколько особняков, заметно оторвавшись от отряда, когда из тёмного переулка внезапно вынырнула группа из десяти человек. Они окружили меня полукольцом, перекрыв путь.
— Кто такие? — спросил я, остановившись и внимательно разглядывая незнакомцев.
Ни опознавательных знаков, ни гербов на их одежде. Скорее всего — наёмники.
— Вали отсюда, убогий, пока мы тебя не поджарили, — хрипло бросил один из них, выступив вперёд. В его руке вспыхнул огненный сгусток, осветив резкие черты лица.
— Ясно, — спокойно произнёс я. — Тогда я предлагаю вам сдаться, господа.
Моя магическая кольчуга уже перешла в режим ожидания — едва уловимое мерцание окутало фигуру, словно тонкая пелена лунного света. Внезапной атаки у них не вышло.
Сначала в меня метнули три огненных шара. Кольчуга вспыхнула ослепительным сиянием, отражая удары. Шары рассыпались тысячами искр, и на мгновение улица превратилась в фантастический калейдоскоп: багровые отблески плясали на стенах, а тени вздрагивали, будто испуганные звери.
Наёмники переглянулись — в их глазах мелькнуло недоумение. Затем, не сговариваясь, атаковали разом. В мою сторону полетели огненные шары, воздушные серпы, острые, как бритва, и призрачные копья, мерцающие холодным светом. Кольчуга лишь засветилась чуть ярче, без труда поглощая и рассеивая их заклинания.
Я мысленно позвал голема и приказал ему приземлиться за спинами наёмников. Сам же, сделав глубокий вдох, попытался ещё раз вразумить этих несчастных:
— Я снова предлагаю вам сдаться, — вздохнул я. — Я не хочу вас убивать.
Мои слова лишь раззадорили их. С яростными криками наёмники выхватили мечи и уже собирались ринуться в атаку, но в этот миг за их спинами раздался оглушительный рёв, сопровождаемый порывом обжигающего ветра.
Дракон опустился с небес, словно карающая длань. Его массивные лапы ударили о мостовую, выбив облака пыли и осколков. Огненное дыхание коснулось спин наёмников, заставив их замереть в ужасе. Чешуя голема переливалась в свете фонарей, а глаза горели холодным, немигающим светом — будто два миниатюрных солнца.
На этом всё благополучно закончилось. К месту стычки подоспели солдаты. Они быстро разоружили наёмников и надели на них антимагические наручники, глухо щёлкнув замками.
— Да кто ты такой⁈ — крикнул один из наёмников, когда их вели мимо меня. Его голос дрожал — то ли от злости, то ли от страха.
— Это князь Драгомиров, идиот! — вместо меня рявкнул солдат, резко подтолкнув пленника, чтобы тот шёл быстрее.
Улица снова погрузилась в тишину. Лишь изредка доносились отдалённые крики и отблески заклинаний — город продолжал жить своей, теперь уже почти мирной, жизнью.
Дракон снова взмыл в небо, а я, достав амулет связи, вызвал Арсения:
— Как дела, легионер?
— Всё отлично, князь, — ответил Арсений.
— Хорошо. У нас вроде тоже нормально. Возникают иногда стычки, но в основном продвигаемся без проблем, — я присел на лавку, ожидая солдат.
— У нас вообще тишина. Когда появился дракон и вы сделали заявление, основная масса наёмников сразу потянулась из города. Бояре, которые собирались драться до победы, оставшись без наёмников, сразу разбежались по домам. Мои люди составили список фамилий — отдам потом Великим князьям, пусть думают, что с ними делать, — засмеялся Арсений.
Закончив разговор, я двинулся дальше. Всю ночь и добрую половину дня мы поглощали город — улица за улицей, поместье за поместьем. Была ещё пара мелких стычек, но в целом мы захватили город без особых боёв. Как и сказал Арсений, основная масса наёмников ушла сразу, как только мы начали штурм. Гарнизон перешёл на нашу сторону, как и городовые. Так что уже к вечеру следующего дня в городе воцарилась власть Великих князей.
Основная масса горожан вообще узнала о смене власти только утром. Собственно, им было абсолютно безразлично, кто правит в городе — главное, чтобы всё работало.
— С Москвой так не выйдет, — сказал Ярослав.
Мы стояли возле ворот гарнизона, ожидая, когда Михаил и князья наговорятся с командующим.
— До Москвы сначала надо дойти, — устало произнёс я. — А там посмотрим. Со штурмом дворца будет очень сложно — слишком мощная там защита. Ну да ладно, поживём — увидим. Да где там уже Миша?
Хотелось домой, спать. Девушек я уже давно отправил домой: они порывались остаться, но делать им тут было нечего.
Через пять минут вышли Михаил и князья.
— Ну наконец-то. Уважаемые князья, вам куда порталы открыть? — спросил я, зевнув.
— Мы пока тут останемся. Надо навести порядок в городе, чтобы всё работало, а налоги шли в казну Великих князей — на содержание страны, а не к узурпатору, — ответил Голицын.
— Хорошо, — я открыл портал в свой замок. — Великие князья, прошу проследовать до дома.
Ярослав и Михаил шагнули в портал, а я обернулся к князьям:
— Если что-то случится, сразу сообщите. Мало ли что тёмный маг может нам подкинуть.
Они кивнули, и я со спокойной душой проследовал в портал.
Выйдя в гостиной, мы договорились с Михаилом и Ярославом, что завтра с утра обсудим наши дальнейшие действия, а потом они уже доведут план до всех князей.
Я еле дотащился до кровати — настолько меня поглотила усталость. Завалившись между девушками, я сразу уснул.
Я стоял у зловещего зева туннеля Восточного разлома — словно на краю бездны, заглядевшись в которую можно навсегда потерять себя. Холодный ветер шевелил волосы, ноздри щекотал запах сырости и чего-то… чужого.
Оглядевшись, я увидел стражников на стенах — неподвижные силуэты в лунном свете. Они казались такими уверенными, такими живыми. В груди сжалось нехорошее предчувствие. Я знал — сейчас что-то произойдёт. Но ноги приросли к земле, язык словно онемел. Хотел крикнуть, позвать на помощь — и не мог.
Тревога наливалась свинцом, заполняя каждую клеточку тела. Время растянулось, превратилось в тягучую смолу.
И тогда я услышал гул.
Сначала — едва уловимый, как отдалённый рокот прибоя. Потом — всё громче, всё яростнее, будто сама земля стонала от невыносимой тяжести. Я обернулся, в отчаянной попытке предупредить стражников… Но мои губы лишь беззвучно шевельнулись. Ни движения. Ни голоса. Только ледяной ужас, сковывающий изнутри.
Гул превратился в оглушительный рёв. Стены туннеля содрогнулись, из темноты хлынул поток — не воды, не огня, а живой, шевелящейся массы. Монстры. Десятки, сотни, тысячи тварей, несущихся с нечеловеческой яростью. Они проносились сквозь меня — и я чувствовал, как рвётся на части душа, как обжигает ледяным пламенем каждая тварь, касаясь моей сущности.
Вокруг царил ад. Стража падала, словно куклы, разорванные в клочья. Крики, хруст костей, запах крови и разложения — всё смешалось в один кошмарный вихрь.
А потом… появился он.
Гигантская тень, заслонившая луну. Чудовище, от одного вида которого разум отказывался верить в реальность происходящего. Его глаза — два бездонных колодца тьмы — смотрели на меня. И в этом взгляде было обещание: «Ты следующий».
Я проснулся.
Резко, судорожно, с хрипом, будто вынырнул из глубин утонувшего мира. Холодный пот струился по спине, простынь подо мной промокла. Рядом мирно спали девушки — их спокойные лица в полумраке комнаты казались островками тепла и жизни.
Я поднялся, дрожащими руками схватил амулет связи и тихо, чтобы не разбудить любимых, вышел в ванную.
— Хару, — голос звучал хрипло, непривычно.
— Доброй ночи, князь, — отозвался заспанный голос японца.
— Срочно усилить охрану разлома. Внутрь никого не пускать. Свяжись с Вэй Чжэньлуном — пусть соберёт армию в десять тысяч человек. Завтра утром, когда будет готов, пусть свяжется со мной. Я открою портал, — каждое слово давалось с трудом, но я старался говорить чётко, властно.
— Что случилось, князь? — Хару мгновенно очнулся, голос напрягся.
Я закрыл глаза, пытаясь унять бешеное биение сердца. Перед внутренним взором всё ещё стояла та тень — огромная, всепоглощающая.
— Пока ничего, Хару. Пока ничего… — прошептал я. — Я думаю, это было видение. Или пророчество. Я не знаю. Сделай, как я сказал.
Отключив связь, я опустился на пол, прижался спиной к холодной стене. В тишине ванной комнаты моё прерывистое дыхание звучало как последний стук часов перед бурей.

Глава 14

Меня разбудила Ли Юй — тихо вошла в ванную и замерла на пороге, увидев меня спящим на полу. Тревога мелькнула в её глазах, но тут же растворилась в мягком, любящем взгляде.
— Князь… — она опустилась рядом, осторожно коснулась моей щеки. Пальцы были тёплыми, ласковыми, и это прикосновение, словно солнечный луч сквозь тучи, пробилось сквозь остатки ночного кошмара.
Я открыл глаза и улыбнулся. Видение ещё тлело в памяти — гул туннеля, поток монстров, та чудовищная тень… Но теперь, глядя в любящие глаза Ли Юй, я чувствовал, как страх отступает.
«Надо готовиться, — мысленно повторил я. — Надо набираться сил и заканчивать эту войну за трон. Мне нужен надёжный тыл — Мишка на троне Российской Империи. Нужны союзники — сильные, верные. Княжеские рода… И сёстры. Камень всё ещё в шкатулке, но начать надо со встречи с Юнь Си».
— Князь, — снова позвала Ли Юй, чуть склонив голову. Её волосы, рассыпавшиеся по плечам, ловили свет, превращаясь в шёлковый водопад.
— Моя хорошая… любимая Ли Юй, — прошептал я, накрыв её руку своей. — Набери в ванну воды и позови Елену. Хочу полежать с вами, расслабиться.
Её лицо озарилось улыбкой — той самой, от которой в груди становилось теплее. Она кивнула, включила воду, а потом тихо вышла за Еленой.
Я поднялся. Регенерация не дала телу закостенеть от сна на холодном полу, но душа всё ещё была тяжёлой, словно пропитанной ночным ужасом.
Опустившись в тёплую воду, я закрыл глаза. Через минуту рядом оказались они — мои девушки. Их тела, нежные и тёплые, прижались ко мне, обвили, словно защищая от всего мира. Я почувствовал, как напряжение уходит, как каждая мышца расслабляется, а сердце бьётся ровнее.
Их руки скользили по моей спине, пальцы перебирали волосы, голоса — тихие, успокаивающие — сливались в нежную мелодию. Я снова уснул, но на этот раз сон был другим: глубоким, безмятежным, наполненным светом и покоем.
Просыпался я медленно, не спеша открывать глаза.
— Долго я спал? — спросил, чувствуя, как Елена нежно поглаживает меня по груди. Её ладонь была мягкой, движения — бережными, будто она касалась чего-то невероятно хрупкого.
— Минут тридцать, не больше, — ответила она, и в её голосе звучала та же нежность, что и в прикосновениях.
Я улыбнулся. Тридцать минут — а я уже чувствовал себя заново рождённым. Эти мгновения в объятиях любимых словно наполнили меня новой энергией, прогнали тьму, оставленную видением.
Открыв глаза, я посмотрел на них — на Ли Юй, чья улыбка всё ещё светилась изнутри, на Елену, чьи пальцы продолжали ласкать мою кожу. По очереди поцеловал каждую — долго, бережно, вкладывая в эти прикосновения всю благодарность и любовь, что переполняли сердце.
— Очень хочется есть, — признался я, крепче обнимая их обеих. — И не только потому, что голоден. Просто… хочу разделить с вами ещё один момент жизни.
— Мы тоже проголодались, — засмеялась Ли Юй. — Вчера так и не поели.
Они поднялись из ванны, быстро привели себя в порядок — движения лёгкие, почти танцующие. Я смотрел на них и чувствовал, как внутри расцветает тихая радость.
Вместе мы отправились в общую гостиную — рука в руке, плечом к плечу. И даже в мыслях о грядущих битвах и сложных решениях я знал: пока они рядом, я смогу всё.
В гостиной, кроме Михаила и Ярослава, никого не было — все уже позавтракали и разошлись по делам. Великие князья склонились над развёрнутой картой, о чём-то тихо переговариваясь. Увидев нас, они приветливо кивнули.
— Что-то вы припозднились, — усмехнулся Мишка. — Опять ночью не спали, слонялись по разломам?
— Не совсем, — ответил я. Помедлил, взвешивая, стоит ли делиться, но решил: им и девушкам нужно знать. В деталях, не упуская ни одной жуткой подробности, рассказал о своём сне.
Ли Юй задумчиво провела пальцем по краю чашки:
— С учётом того, что вы демиург, это очень похоже на пророчество.
— Ладно, жизнь покажет, — вздохнул я. — Елена, сообщи Маше, что нам нужен завтрак.
Не успел я допить первую чашку кофе, как амулет связи тихо засветился. Глава клана «Лунвэй» сообщил: десять тысяч солдат готовы к переброске. У каждого — провизия на две недели, палатки и всё необходимое для развёртывания крупного лагеря на долгий срок. Договорились: через час я открою портал к Восточному разлому.
— Решил усилить защиту разлома? — поднял бровь Ярослав.
— Да. Тревожит меня этот мой странный сон, — я обвёл взглядом Великих князей. — Надо быстрее заканчивать со взятием Москвы. Чувствую, что время поджимает. Тёмный маг этой войной отвлекает нас от настоящей беды.
Я откусил булочку — Маша, зная нашу слабость, испекла их специально для меня и Мишки. Тёплый, сдобный аромат на миг оттеснил тревоги.
— Подкрепление уже прибыло на московское направление, — вступил Михаил. — Надо решить, когда идём вперёд. Мы как раз с Ярославом обсуждали это и ждали тебя.
— Хорошо. После завтрака переброшу армию Вэй Чжэньлуна — и поговорим. Ещё нужны князья, отвечающие за это направление. Ли Юй и Елена откроют им порталы.
Через сорок минут я вышел из портала у Восточного разлома. Хару уже ждал — сдержанный, собранный, в безупречном боевом облачении.
— Как дела, Хару? Всё спокойно? — я окинул взглядом массивные ворота, запечатывающие разлом.
— Да, князь. Никакой активности монстров, — коротко ответил японец.
— Хорошо. — Я выбрал ровную площадку, чтобы солдатам было удобно выходить и открыл портал на территорию клана «Лунвэй». — Принимай пополнение, Хару. Надеюсь, вы всё обговорили с Вэем.
Хару почтительно склонил голову и направился к сияющему проходу. Из портала уже вышли командиры клана, за ними стройными рядами двинулись солдаты. Я расширил проход — теперь одновременно могли проходить до двадцати воинов.
Через два часа я вернулся в гостиную. Здесь уже собрались все князья — даже Голицын и Долгоруков прибыли.
Следующий час меня вводили в курс дела. Пришлось вызвать Лапу, чтобы он лично пояснил некоторые моменты по разведданным — картина вырисовывалась тревожная. Узурпатор, осознав бесперспективность обороны Санкт-Петербурга, перебросил все верные ему войска под Москву. Город опоясали мощные стационарные стихийные щиты, а численность его армии втрое превосходила нашу — даже с учётом пополнения из Владивостока.
В комнате повисла тяжёлая тишина. Все смотрели на меня. В их взглядах читалось негласное: «Ты — демиург. Ты должен найти выход».
Все ждали от меня какого-то решения, так как прекрасно понимали, с таким количеством людей, мы Москву не возьмём.
У меня не было решения. Я снова попробовал открыть портал прямо во дворец — безуспешно. Хотя отчётливо чувствовал, какие руны и защитные артефакты блокируют путь. Мне всё ещё не хватало сил, чтобы прорвать эту защиту.
Я молча отпил кофе. В гостиной стояла напряжённая тишина: все смотрели на меня, не задавая вопросов.
Постепенно в голове складывался план — единственный, способный помочь нам захватить город. Но оставался нерешённый вопрос: что делать со штурмом дворца?
Я внимательно посмотрел на своих девушек, оценивая их текущую силу. Возможно, вместе мы прорвём защитные руны и артефакты ворот дворца… Но сомнения не покидали меня. Слишком много факторов требовалось учесть — особенно возможное вмешательство тёмного мага. Никто из них не был готов к прямому противостоянию с ним.
— Хорошо… — начал я и снова замолчал, всматриваясь в напряжённые лица князей.
Подойдя к карте, я указал на точку, намеченную как отправная:
— Надо сосредоточить армию вот здесь. Ли Юй и Елена пойдут с вами. Я устрою прорыв в этой точке и расширю проход для нашей армии. Ваша задача — не отвлекаясь ни на что, идти на Москву и занять город.
Повернувшись к Арсению, командиру элитного отряда магов, я чётко произнёс:
— Арсений, что бы ни происходило вокруг, твои маги должны помогать Ли Юй и Елене, прикрывая нашу армию.
Арсений кивнул. Я перевёл взгляд на Голицына и Долгорукова:
— Вы должны решить, сколько солдат оставить для контроля Санкт-Петербурга. Остальная армия обязана в течение суток пройти через порталы и присоединиться к нам.
Князья молча кивнули, принимая приказ.
Вздохнув, я обратился к девушкам:
— На вас возлагается основная задача, с которой вы обязаны справиться. Сначала откроете порталы и будете держать их до тех пор, пока армия князей Долгорукова и Голицына полностью через них не пройдёт. Если потребуется, делайте это по очереди, чтобы отдыхать. Затем создадите големов и поведёте армию в прорыв, который я устрою. Арсений и его маги будут прикрывать фланги.
— Мы всё сделаем, князь, — твёрдо произнесла Ли Юй.
— Накопители маны большой ёмкости, которые для вас заказывал Бестужев, готовы? — уточнил я у Елены.
— Да, скоро должны привезти, — ответила она.
— Хорошо. Тогда начинайте. Елена, Ли Юй: отправляйте всех на места. Пока князья Долгоруков и Голицын решают вопрос с армией, дождитесь свои новые накопители. И даже в этом случае возьмите с собой запасные — пусть и малого объёма.
Я обвёл взглядом присутствующих:
— Я займусь организацией прорыва. Через сутки вы должны быть готовы войти в него и начать захват Москвы.
Поставив пустую чашку на стол, я открыл портал и покинул гостиную.
Оказавшись в километре от запланированной точки прорыва, я активировал поисковое заклинание и направился к оборонительным линиям армии узурпатора.
Мой план строился на неожиданной атаке: мне нужно было практически мгновенно проломить стихийные щиты, покрывавшие всю линию обороны. Для этого требовалось точно оценить их мощность.
Как только щит рухнет, мой мёртвый отряд — пока лишь замысел, а не реальность — должен обрушиться на солдат узурпатора раньше, чем они поймут, что защита пала. Ни секунды на раздумья. Ни мгновения на сбор сил. Только яростный, неудержимый натиск в первые же мгновения хаоса.
Иначе — провал. Опомнившись, они замкнут ряды, поднимут щиты, ответят огнём. А мне нужно, чтобы их первый крик был криком ужаса, а не боевого клича.
Обычные мертвецы для моего плана не подойдут: нужны воины и маги, закалённые в бою. Я знал, где их найти. Недалеко от Москвы давным-давно разыгралась грандиозная битва. Поле, пропитанное кровью и магией, стало последним пристанищем для тысяч бойцов. Именно туда я отправлюсь — сразу после того, как оценю мощь щитов. Через сутки я должен пробить проход. Время теперь летело стремительно, отсчитывая мгновения до решающего удара.
Я замер в шаге от стационарного воздушного щита. Его прозрачная пелена едва заметно мерцала, отражая лучи полуденного солнца. Солдаты узурпатора настолько уверовали в его несокрушимую мощь, что даже не выставили дозоров снаружи. Патрули — если их можно было так назвать — лениво бродили лишь внутри периметра.
В десяти метрах от меня, за мерцающей завесой, расположилась группа воинов. Они жгли костёр, жарили мясо и беззаботно смеялись. Аромат жареного мяса пробивался сквозь щит, дразня обоняние. Их слепая вера, что за щитом они в полной безопасности, играла мне на руку.
Я прошёл вдоль щита несколько километров — везде одна и та же картина. Солдаты спали, ели, пили, неспешно переходили между укреплениями или попросту дремали в палатках. Открыв портал, я переместился на противоположную сторону Москвы. Здесь ситуация оказалась идентичной: беспечность, граничащая с безрассудством.
Стационарные стихийные щиты и впрямь обладали колоссальной мощью. Если измерять их прочность в силах старших магистров, то даже одновременный удар сотни магов не смог бы пробить эту преграду. Потребовалось бы методично атаковать щит в течение долгого времени — времени, которого у солдат хватило бы на то, чтобы выпить кофе и неспешно подготовиться к битве.
Но я — не старший магистр. И даже не обычный демиург. Я — на пороге становления старшим демиургом. Моя сила многократно превосходит возможности прочих. И сегодня эта сила найдёт своё применение.
Я открыл портал и переместился в Москву. Мне нужно было понять, есть ли шанс начать атаку прямо внутри города. Попутно я решил перекусить — давно не пробовал столичных блюд.
Около часа я бродил по улицам, внимательно изучая обстановку. Наконец зашёл в ресторан, заказал жареного поросёнка, пару салатов и кофе. Устроившись в удобном кресле в ожидании заказа, погрузился в размышления.
Всё, что я увидел, наводило на мысль: нас словно приглашали открыть портал и перебросить войска прямо в город, минуя защитное кольцо армий. Но это была ловушка.
Пока я прогуливался, моё поисковое заклинание непрерывно работало на полную мощность. Оно ясно показывало: безмятежная атмосфера Москвы — лишь искусная иллюзия.
На самом деле город был начеку. Всюду обнаруживались скрытые точки наблюдения, специально настроенные на отслеживание порталов. Проникнуть внутрь могли лишь небольшие группы — незаметно и кратковременно. Но любая масштабная переброска войск тут же была бы обнаружена и с высокой вероятностью уничтожена.
Даже если мы с девушками прикроем портал и место прорыва своими щитами — что дальше? Нам не дадут развернуться. Армию перебьют, едва она появится. А втроём мы не сможем захватить огромный город. Да, мы могли бы бродить по нему бесконечно, но никакого контроля над ситуацией это не даст.
Значит, оставался только первый вариант: прорвать линию обороны, связать противника боем с мёртвыми воинами, дать основной армии подойти к городу и начать его занимать — зачищая улицу за улицей.
В этот момент принесли заказанные блюда. Поросёнок, покрытый хрустящей корочкой, радовал глаз. Аромат был великолепен. Я отвлекся от тревожных мыслей и с аппетитом принялся за еду.
Огромное поле, как памятник былых сражений, раскинулось неподалёку от Москвы. Прошло множество лет с последней битвы — и время сделало своё дело: земля, некогда пропитанная кровью, теперь была укрыта пышным ковром травы и буйным разнотравьем. Бурьян поднимался высоко, переплетаясь с полевыми цветами; ковыль колыхался на ветру, словно шептал забытые имена павших.
Я стоял на самом краю этого скорбного пространства, укрытый тенью могучих сосен. Их тёмные кроны шептались на ветру, словно пересказывали друг другу тайны погибших. Холодный воздух пронизывал до костей, но не от мороза — от тяжести места, где сама земля была пропитана болью и кровью.
Глубоко вдохнув, я закрыл глаза и сосредоточился. В тишине, нарушаемой лишь редким скрипом ветвей, я ощутил биение древней силы — глухого, мерного, как стук погребального барабана. Она таилась внизу, под слоем зелёной травы и холодного грунта.
Медленно опустив руки, я направил поток маны вглубь земли. Энергия потекла сквозь меня, словно раскалённая река, пробиваясь сквозь слои времени и камня. Я чувствовал, как она проникает в тёмные недра, где веками покоились забытые воители — герои и простые солдаты, павшие в битвах разных эпох. Их доспехи истлели, мечи покрылись ржавчиной, но души, скованные магией и незавершённым долгом, всё ещё томились в этой земле.
С каждым мгновением связь крепла. Я ощущал их — тысячи безмолвных свидетелей минувших войн. Их невысказанные крики, их ярость, их жажда возмездия пульсировали в ритме моей маны. Они ждали. Ждали того, кто пробудит их ото сна, кто даст им шанс завершить то, что не удалось при жизни.
Земля под ногами содрогнулась — сначала едва заметно, затем всё сильнее. Поле пошло буграми, словно под поверхностью ворочалось нечто огромное, древнее. Трава вздыбилась, корни рвались, комья земли взлетели в воздух. Глухой рокот прокатился по полю, будто сама земля стонала, выпуская то, что веками хранила в своих недрах.
С треском разорвалась почва. Сначала показалась рука — костлявая, облепленная комьями земли. Затем вторая. Из-под пластов дерна и травы медленно поднимались фигуры — сперва лишь скелеты, едва скреплённые истлевшими сухожилиями. Их рёбра зияли пустотой, черепа безмолвно скалились, но в глазницах уже мерцал тусклый, мертвенный свет — как болотные огни в ночной тьме.
Я усилил поток маны. Энергия хлынула густым, пульсирующим потоком, окутывая восставших. И тогда началось преображение.
На костях нарастала плоть — не живая, тёплая, а серая, восковая, лишённая жизни, но крепкая, как закалённый металл. Мышцы обтягивали скелеты, кожа стягивала раны, оставшиеся с момента гибели. Доспехи, давно истлевшие в земле, начали восстанавливаться: ржавые пластины смыкались, пробитые нагрудники сплавлялись воедино, шлемы обретали форму. Мечи, копья, щиты — оружие, похороненное вместе с хозяевами, поднималось из земли, очищаясь от коррозии, вновь становясь острыми, смертоносными.
Глаза мёртвых воинов загорелись холодным светом — не огнём жизни, а призрачным сиянием загробного мира. Это был свет без тепла, свет, от которого стыла кровь в жилах. Их взгляды были пусты, но в них читалась железная воля — воля, которую я вдохнул в них своей магией.
Они поднимались молча. Ни стона, ни вздоха — лишь шорох земли, скрежет металла и тихий звон оружия. Десятки, сотни фигур вставали из могил, выстраиваясь в неровные ряды. Их движения были точными, выверенными, но в этой механичности чувствовалась неумолимая сила.
— Вставайте. Вставайте, чтобы завершить начатое. Исполнить свой долг воина и покинуть этот мир, — прошептал я, усиливая поток маны, охватывая всё больше и больше мёртвых воинов.
Энергия пульсировала в воздухе, заставляя волосы шевелиться, а кожу — покалывать от статического напряжения. Мёртвые продолжали подниматься — их ряды ширились, заполняя поле. Они ждали приказа. Ждали, чтобы снова пойти в бой — уже не как живые, а как воплощение воли того, кто пробудил их из вечного сна.
Я оглядел своё мёртвое воинство. Несколько тысяч забытых потомками воинов стояли передо мной — безмолвные, неподвижные, но полные холодной решимости. Их глаза мерцали мертвенным светом, словно далёкие звёзды в безлунной ночи. Они ждали лишь моего слова, чтобы вновь вступить в бой.
Солнце покатилось к закату. Алые лучи скользнули по рядам восставших, окрасив доспехи в цвет запёкшейся крови. Тени удлинились, превращая строй воинов в причудливую череду изломанных силуэтов. Поле, ещё недавно тихое и пустынное, теперь дышало незримой силой — тяжёлой, древней, неумолимой.
Пора.
Я развернулся и пошёл к точке запланированного прорыва. И тут же мёртвая армия пришла в движение. Беззвучно, как туман над болотом, она потекла за мной — не шагая, а словно скользя над землёй. Шлемы, щиты, копья — всё это едва слышно позвякивало, создавая странную, жутковатую мелодию, будто сама смерть играла на инструментах из стали и костей.
С каждым моим шагом их ряды смыкались плотнее. Мана, которую я продолжал изливать, пульсировала в воздухе, укрепляя связь между нами. Я чувствовал их — тысячи душ, скованных моей волей. Они не стонали, не говорили, не дышали, но в их молчании было больше угрозы, чем в боевом кличе живых армий.
Земля под ногами дрожала, будто пыталась отвергнуть то, что я пробудил. Трава увядала, касаясь их сапог. Воздух сгустился, пропитавшись запахом железа и тления. Это было не войско — это была кара. Кара, которую я направил туда, где её ждали меньше всего.
Я шёл вперёд, а за мной, как тень, неотступно следовала армия мёртвых. И с каждым мгновением расстояние до цели сокращалось.

Глава 15

Я остановился в ста метрах от воздушного щита. Солнце практически село, и моя армия мёртвых, стоящая позади меня, была полностью скрыта в тени высоких деревьев. Лишь изредка мерцающий отблеск — то ли от заходящего солнца, то ли от потустороннего света в глазницах воинов — пробивался сквозь сумрак.
За мерцающим стихийным щитом ничего не изменилось. Всё та же беспечность. Всё те же расслабленные силуэты солдат, лениво переходящих от поста к посту. Они по-прежнему верили в мощь защитного купола — верили слепо, безоговорочно. Их костры горели, доносился смех, запах жареного мяса смешивался с вечерней прохладой.
Я медленно провёл рукой по воздуху, ощущая вибрацию щита — плотную, упругую стену стихии, отделяющую меня от цели. В ответ на моё движение позади раздался едва уловимый звон — негромкий, но зловещий: это тысячи мёртвых воинов одновременно чуть сдвинулись, готовясь к атаке. Ни шага, ни шороха — лишь металл, едва касаясь земли, издавал этот странный, почти музыкальный звук.
В моей ладони вспыхнул сгусток маны — холодный, сине-фиолетовый, пульсирующий в такт биению невидимого сердца армии за спиной. Я сосредоточился, собирая энергию в единый поток, и почувствовал, как связь с мёртвыми становится осязаемой: их воля слилась с моей, их жажда боя превратилась в мою собственную.
Щит мерцал, играя бликами угасающего света. Он казался несокрушимым — переливающаяся стена стихийной магии, воплощение чужой воли и мастерства. Но даже самые мощные чары имеют предел. Особенно когда против них встаёт сила, которой нет равных в этом мире.
Я сделал глубокий вдох, ощущая, как в груди разрастается ледяной огонь маны. Воздух сгустился, затрещал от напряжения, а за моей спиной мёртвая армия замерла в безмолвном ожидании.
— Пора, — произнёс я тихо, но отчётливо.
В тот же миг поток маны рванулся вверх, пронзая сумеречное небо. Над воздушным щитом, словно из самой ткани реальности, начал формироваться огненно-воздушный голем. Сперва — лишь вихрь раскалённого воздуха, затем — очертанья могучего тела, сплетённого из пламени и ветра.
Его контуры становились всё чётче: вытянутая шея, крылья, развернувшиеся с грохотом, подобным раскату далёкого грома, глаза — два пылающих омута чистой энергии. Мой дракон. Мой помощник. Моё оружие.
Он взмахнул крыльями, и волна жара прокатилась по воздуху, заставляя его дрожать, как над раскалённой кузницей. Щит под ним затрепетал, будто живой, отражая первые удары стихийной мощи.
Я чувствовал связь с драконом — незримую, но прочную нить, сплетённую из маны и воли. Он ждал моего приказа, готовый обрушить ярость небес на то, что стояло между мной и целью.
Солдаты узурпатора подняли головы и замерли, ослеплённые багровым заревом. Над щитом, словно воплощение древнего пророчества, парил мой дракон — исполинская тень, сотканная из пламени и вихрей. Его чешуя переливалась алым и золотым, крылья рассекали воздух с грохотом разорвавшейся бури, а в глазах пылали два солнца, холодные и беспощадные.
На мгновение воцарилась мёртвая тишина — лишь треск пламени да тяжёлое дыхание чудовища. Затем я произнёс одно-единственное слово:
— Бей.
Дракон извергнул струю огня — не просто пламя, а саму суть разрушения. Огненный вал ударил в щит, стекая по его поверхности, словно расплавленное стекло, ослабляя его для следующего, более мощного удара — моего. Мерцающая преграда задрожала, по ней побежали трещины, источая клубы едкого дыма.
Концентрированный поток маны, превращённый мной в плотное, острое воздушное копьё — невидимое, но смертоносное, — пронзил щит с резким хлопком, похожим на раскат грома. Преграда лопнула, как мыльный пузырь, разлетевшись осколками мерцающей энергии.
Дракон спикировал вниз, его крылья взметнули вихри пепла и золы. Он продолжал извергать огонь — не сплошной поток, а короткие, точные залпы, превращающие солдат в обугленные фигуры. Пламя лизало землю, пожирало палатки, плавило доспехи. Воздух наполнился криками, запахом горелой плоти и металла.
В образовавшуюся брешь ринулась армия мёртвых. Безмолвная, неудержимая, она хлынула, как чёрная река, разливаясь по полю. Мёртвые воины двигались с механической точностью — ни страха, ни сомнений, лишь холодная решимость. Их мечи сверкали в отблесках пламени, щиты сталкивались с глухим стуком, а глаза горели холодным светом, словно звёзды на ночном небе.
Солдаты узурпатора попытались организовать оборону. Они смыкали ряды, поднимали мечи, но их усилия были тщетны. Мёртвые не знали усталости, не чувствовали боли. Они пробивали бреши в строю, рубили без разбора, их удары были быстры и точны.
Один из старших магистров, облачённый в позолоченные доспехи, выкрикнул приказ. Несколько магов атаковали дракона. Воздушные копья взмыли в воздух, но развеялись, не долетев и половины пути: пламя моего голема поглотило их, как соломинки.
Дракон взмыл вверх, затем резко обрушился вниз, ударив хвостом по группе солдат. Те разлетелись, словно сломанные игрушки в руках разгневанного ребёнка. Его когти вспороли землю, оставляя глубокие борозды, а крылья создавали вихри, сбивающие с ног.
Мёртвая армия продвигалась вперёд, шаг за шагом отвоёвывая территорию. Они не шли в атаку — они поглощали её. Каждый павший солдат узурпатора через мгновение поднимался, вставал в ряды моей армии и становился ещё одной трещиной в обороне противника, ещё одним шагом к победе.
Я стоял в тени, наблюдая за хаосом, который сам же и породил. В воздухе витал запах победы — горький, металлический, смешанный с гарью и кровью. Битва только началась, но исход её уже был предрешён.
В моей руке вспыхнул родовой клинок, магическая кольчуга заиграла яркими красками, переливаясь алыми и золотыми отблесками в свете пожара. Я вышел из тени деревьев и направился к группе магов, которые окружили себя стихийными щитами и успешно отбивались от натиска мёртвых воинов.
Дракон был занят — с рёвом уничтожал очередную установку для создания стационарного щита. Я периодически смотрел его глазами, отслеживая ситуацию на правом фланге, где основную ударную мощь нёс мой огненный союзник.
Мне же предстояло действовать на левом фланге. Сейчас нужно было устранить спонтанно организованную оборону — группу магов узурпатора, ставшую оплотом сопротивления.
Я не спеша приближался. Спешить было некуда: время теперь работало на меня. Маги, поглощённые отражением атак мёртвых, не обращали на меня никакого внимания. Досадно, что они упорно не замечали своего главного противника.
Воздушные серпы с пронзительным свистом врезались в стихийные щиты, разрывая их на куски. Мгновение — и толпа мёртвых воинов уже обрушилась на магов. Те даже не успели осознать, что произошло: мечи мертвецов сверкнули в воздухе, и последние защитники пали, не успев произнести ни единого заклинания.
Тишина, наступившая после их гибели, казалась почти осязаемой — словно тяжёлый бархат, опустившийся на поле боя. Лишь треск пламени да отдалённый рёв дракона напоминали: битва продолжается.
Я оглядел поле боя. Ряды мёртвой армии неумолимо продвигались вперёд, их шаги глушил пепел, покрывший землю. Вдалеке, за завесой дымной пелены, проступали очертания городских окраин — тёмные, призрачные, будто нарисованные углём на сером холсте неба.
Но мне туда не надо.
Туда утром пойдёт наша армия — во главе с Ли Юй и Еленой. Они войдут в город под звуки победных труб, с развёрнутыми знамёнами, в лучах восходящего солнца, занимая каждую улочку, выискивая и уничтожая оставшихся врагов Великих князей. А я… Я должен расчистить им путь. Должен уничтожить как можно больше солдат врага, чтобы их триумф не обернулся новой кровью.
В воздухе витал запах гари и озона — след моей магии, пропитавшей каждый клочок этой земли. Мёртвая армия двигалась словно единый организм: без криков, без суеты, лишь тихий звон оружия да шелест истлевших плащей. Они не знали страха, не ведали усталости — только волю, которую я в них вдохнул.
Дракон взмыл над полем, его крылья взметнули вихри пепла. Он издал протяжный рёв — не угрожающий, а словно подтверждающий: «Мы на верном пути». Я кивнул ему, хотя знал — он не видит. Это был жест скорее для себя, чем для него.
Пора было двигаться дальше. Впереди ждали новые щиты, новые заклинания, новые жизни, готовые оборваться. Но исход был предрешён. Я чувствовал это в каждом ударе сердца, в каждом ручейке маны, текущей по энергетическим каналам.
Город ждал. А я ждал момента, когда смогу наконец опустить клинок. Но не сейчас. Ещё не сейчас.
Чем дальше мы продвигались, тем ощутимее нарастало сопротивление. Армия узурпатора окончательно очнулась от шока первой атаки — командиры взяли ситуацию в свои руки, солдаты перегруппировались, а маги выстраивали многослойную оборону.
Мои мёртвые воины больше не могли беспрепятственно идти вперёд, сметая всё на своём пути. Раньше я восполнял потери за счёт павших противников, но теперь враг сжигал погибших, не позволяя мне поднимать новых бойцов. Каждый шаг давался всё тяжелее: то укреплённая позиция с группой магистров на возвышенности, то малый стационарный стихийный щит, сквозь который не пройти без разрушения, то умело расставленные ловушки, выкашивающие первые ряды.
Мне всё чаще приходилось вмешиваться лично. Родовой клинок сверкал в моих руках, рассекая щиты и плоть, потоки маны превращались в смертоносные клинки и вихри, срывающие защиту. Я пробивал бреши, через которые устремлялись мои воины, но цена каждого прорыва росла.
На правом фланге ситуация складывалась схожим образом. Дракон по-прежнему наводил ужас — его огненное дыхание выжигало целые участки обороны, а когти и хвост крушили укрепления. Но и ему приходилось трудиться без передышки: чтобы сломить сопротивление, он вынужден был полностью уничтожать противника, не оставляя ни единого шанса для пополнения моей армии.
Атака постепенно замедлялась. Ряды мёртвых редели, а восполнить их было неоткуда. Я ощущал, как темп боя падает, как каждый следующий рывок требует всё больших усилий.
Но это уже не имело значения.
План сработал. Враг был вынужден стягивать резервы, выводя их из города. Наши основные силы, ведомые Ли Юй и Еленой, получат именно то, ради чего я здесь: ослабленную, дезорганизованную оборону, измотанного противника, растратившего запасы маны и понёсшего потери среди самых опытных бойцов.
Я опустил клинок, давая себе короткую передышку. В воздухе висел густой смрад гари и крови; пепел кружился в тусклом свете луны. Где-то вдали слышались крики и грохот — битва продолжалась, но исход её был предрешён.
Пусть моя атака захлебнётся. Пусть мёртвая армия падёт до последнего воина. Главное уже сделано: путь расчищен.
Я достал амулет связи и вызвал Ли Юй.
— Как у вас дела? — спросил я уставшим голосом.
— Всё по плану, князь. Армия уже пришла в движение, через тридцать минут мы подойдём к точке планируемого прорыва, — тут же ответила Ли Юй.
— Хорошо. Можете ускоряться. Путь расчищен, — я отключил связь и пошёл вперёд, чтобы уничтожить очередную группу обороняющихся, где застопорились мои мёртвые воины.
Ближе к обеду мои атаки полностью заглохли. От армии мёртвых не осталось и следа — лишь пепел да обрывки истлевших плащей, развеваемые ветром. Солдаты узурпатора, потеряв большую часть стационарных щитов, отступили от границ города и заняли глухую оборону под оставшимися воздушными щитами. Их ряды уплотнились, солдаты выстраивали новые баррикады, а магистры заняли позиции на возвышенностях.
Я остановился, осознавая бессмысленность продвижения вперёд без поддержки обычной армии. Мой дракон уже давно развеялся — я упустил момент, разорвав с ним связь и прекратив подпитку маной. Теперь лишь едва уловимый след его огненного дыхания витал в воздухе, смешиваясь с запахом гари и пота.
Сказывалась усталость. Каждое движение давалось с трудом, будто тело налилось свинцом. И даже регенерация, работающая на поддержание тела, не могла восполнить утраченные силы.
— Ли Юй, как у вас дела? — я сел прямо на землю, опершись на родовой клинок. В голове гудело, перед глазами плыли тёмные пятна. Хотелось кофе. Хотелось спать. Хотелось просто закрыть глаза и ни о чём не думать.
— Продвигаемся по Москве. Основные силы ушли из города. Надеюсь, завтра к вечеру сможем полностью занять столицу и окружить дворец, — ответила девушка.
— Мне надо отдохнуть. Буду дома. Если что-то пойдёт не так, сразу поднимайте меня, — я встал и открыл портал в спальню замка.
— Хорошо, князь. Чуть позже мы с Еленой присоединимся. Мы тоже уже устали. Князья ушли на отдых, часть армии — тоже. Заняли пустые казармы на окраине: оттуда будем делать ротацию войск. Солдаты тоже уже валятся с ног, — произнесла Ли Юй и отключила связь.
Я вышел в спальне и направился в ванную. Набрал воду и, опустив своё уставшее тело в тёплую гладь, наконец расслабился. Только я закрыл глаза, как почувствовал лёгкое прикосновение.
Резко открыв глаза, я увидел: в воде рядом со мной сидели Ли Юй и Елена.
— Вы же собирались присоединиться позже? — удивлённо спросил я.
— Князь, уже прошло четыре часа после нашего разговора, — ответила Ли Юй, прильнув ко мне всем телом. Её волосы, влажные и блестящие, рассыпались по плечам, а в глазах мерцал отблеск приглушённого света.
Елена молча улыбнулась, проведя ладонью по моей руке. Вода мягко колыхалась, отражая дрожащие блики свечей.
— Время летит незаметно, когда каждый миг наполнен ожиданием, — тихо добавила она.
Я глубоко вздохнул, ощущая, как напряжение постепенно покидает мышцы. Усталость всё ещё давила на плечи, но присутствие этих двоих будто разбавляло тяжесть минувшего дня.
— Значит, планы изменились? — спросил я, стараясь уловить в их взглядах ответ.
Ли Юй приподняла бровь, её губы тронула лукавая улыбка:
— Иногда стоит позволить планам измениться самим.
Елена кивнула, подтверждая её слова, и в этом молчании я почувствовал нечто большее, чем просто усталость или облегчение. Это было мгновение, когда мир сузился до тёплой воды, приглушённого света и присутствия тех, кто разделил со мной этот путь.
Мы выбрались из ванны и встали под душ. Тёплые струи смывали остатки запаха гари и усталости, словно стирая следы минувшего боя. Ли Юй, быстро ополоснувшись, накинула халат и отправилась встречать слуг — те должны были принести ужин. Елена же осталась со мной.
Она взяла губку и налила на неё душистого мыла. Движения её были неторопливыми, почти ритуальными. Сначала — шея, где кожа впитала запах гари. Её пальцы скользили осторожно, но уверенно, смывая липкий пот и напряжение. Потом — руки, каждая вена, каждая напряженная мышца будто рассказывали ей историю прошедшего дня.
— Вы даже не представляете, князь, как сильно вы пахнете огнём, — тихо сказала она, проводя губкой по моей груди. — Как будто сами стали частью вашего дракона.
Я закрыл глаза, отдаваясь этим прикосновениям. Она отмывала меня не просто от грязи — от воспоминаний, от тяжести решений, от груза, который я нёс весь день.
Когда с мытьём было покончено, Елена обернула меня полотенцем и, словно ребёнка, провела к столу у окна.
Ли Юй уже ждала нас за накрытым столом. Слуги принесли жареных фазанов, свежие овощи, хлеб с хрустящей корочкой и кофе. Мы сели ужинать. Разговор шёл неспешный, без тревожных тем — только о мелочах: о тепле огня, о вкусе еды, о том, как странно тихо стало сегодня в замке и крепости.
Елена время от времени касалась моей руки, будто проверяя — здесь ли я, не ушёл ли мыслями обратно на поле боя. Ли Юй рассказывала что-то о солдатах, о том, как они смеются, впервые за много дней чувствуя близость победы.
После ужина мы переместились в спальню. Я лёг первым, всё ещё ощущая приятную слабость в мышцах. Елена устроилась рядом, её ладонь легла на моё плечо. Ли Юй погасила магические светильники и присоединилась к нам, прижимаясь грудью к моей спине.
В темноте, под мерное дыхание тех, кто разделил со мной этот день, я наконец позволил себе отпустить контроль. Завтра снова в Москву — продолжать то, что начато. Но сейчас… сейчас было только тепло, тишина и ощущение, что я не один.
Я перевернулся на спину и прижал девушек к себе, поглаживая их упругие ягодицы.
Сон пришёл незаметно, унося с собой последние обрывки тревог. Утро наступит рано. Но пока — мы могли отдыхать.

Глава 16

Подняли нас рано — у всех троих одновременно заработали амулеты связи. Я принял вызов первым.
— Слушаю, — сонным голосом ответил я.
— Князь, это Ярослав. У нас проблема, без вас мы не можем её решить. Трубецкой и Воротынский пытаются связаться с Ли Юй и Еленой, — в голосе Великого князя явственно звучала тревога.
— Ярослав, они рядом. Скажи уже князьям, что ты добрался до нас. И рассказывай, что случилось, — я окончательно стряхнул остатки сна и заговорил бодрее.
Из амулета послышался крик Ярослава: «Связался с князем!» — и вызовы на амулеты девушек тут же прекратились. Ли Юй и Елена придвинулись ближе, прижавшись ко мне, чтобы не пропустить ни слова.
— Мы наткнулись на хорошо организованную оборону. Войска узурпатора, которые ушли из города, чтобы противостоять тебе, теперь возвращаются в столицу и выстраивают защитные рубежи. Наши атаки теряют силу — солдаты устали. Пришлось временно прекратить наступление, чтобы дать людям передышку. Ждём вас. Без вашей помощи потери будут очень большими, — проинформировал Ярослав.
— Хорошо, будем в течение часа. Пусть пока все отдыхают. Да и вы тоже, — я отключил связь, легонько провёл ладонью по упругим ягодицам девушек и начал вставать с кровати.
Ли Юй и Елена последовали моему примеру. Первым приняв душ, я вызвал Машу:
— Маша, доброе раннее утро. Нам нужен завтрак в общую гостиную.
— Доброе утро. Как прикажите, князь. Двадцать минут, — коротко ответила она и отключилась.
Я наблюдал, как девушки неторопливо одеваются. В утреннем свете, пробивающемся сквозь тяжёлые шторы, их движения казались почти ритуальными — каждое действие выверено, каждое прикосновение к ткани словно наполнено смыслом. Ли Юй застёгивала пуговицы на рубашке с привычной грацией, а Елена аккуратно заправляла прядь волос за ухо, на мгновение задержав взгляд на своём отражении в зеркале.
В комнате царила тихая сосредоточенность — та особая атмосфера, которая возникает перед большим делом. Ни суеты, ни лишних слов. Только чёткие движения и приглушённые звуки одевания.
Через несколько минут мы втроём вышли из портала в общей гостиной. На большом дубовом столе уже дымился завтрак: горячий хлеб, ароматный мясной бульон, свежие овощи, каша, копчёное мясо и кофе. Мы ели быстро, но без спешки — каждый понимал: впереди долгий день, и силы понадобятся все до последней капли.
Когда тарелки опустели, я налил всем кофе, окинул взглядом своих девушек и произнёс:
— Сегодня надо захватить столицу и окружить дворец узурпатора.
Мы вышли из портала возле одного из городских околотков, где Великие князья организовали штаб. Вокруг было полно солдат и городовых, перешедших на сторону Великих князей.
— Доброе утро, князь Драгомиров, — раздался знакомый голос. Я обернулся.
Мой взгляд упёрся в судебного следователя Никифорова Николая Игнатьевича. Его лицо, обычно строгое и сосредоточенное, сейчас озаряла лёгкая улыбка.
— Доброе утро, Николай Игнатьевич. Не думал, что встречу вас здесь.
— Ну как же, князь, ведь я здесь работаю. Неужели вы забыли? — он слегка приподнял бровь.
Я огляделся. И вправду — это был тот самый околоток, где мы допрашивали студента, организовавшего ограбление хранилища артефактов в академии. Тогда он погиб: клятва стихий убила его, когда он по приказу Ли Юй нарушил её.
— К сожалению, почти забыл. Вроде это было не так давно, но в то же время кажется, что прошла вечность. Столько событий за столь короткое время, — я продолжал смотреть на Никифорова, но лезть в его мысли не спешил.
— Давно хотел поблагодарить вас, князь Драгомиров, — судебный следователь слегка поклонился.
— За что? — удивился я.
— За моих дочерей. Я ведь выяснил, кто похлопотал об их переводе в Императорскую академию и оплатил им полное обучение за все годы, — серьёзным, но тёплым голосом произнёс Никифоров. — Неужели вы думали, что такой профессионал своего дела не выяснит правды?
Я не удержался и проник в мысли Никифорова — хотелось понять, к чему он ведёт этот разговор.
Мои глаза невольно расширились от удивления. Никифоров, заметив это, расслабился и продолжил внимательно смотреть на меня.
«Ну наконец-то, князь. Я знал, что вы можете читать мысли, но призвать вас сделать это вслух не мог. Слишком много здесь шпионов „Ордена Чёрного пламени“. После нашей последней встречи и до сегодняшнего дня я вёл собственное расследование, выясняя, кто служит ордену. Таких оказалось много внутри столицы: и боярские роды, и княжеские, и очень много дворян, владельцы лавок, небольших магазинов… Даже есть один владелец отеля, где постоянно происходили собрания ордена. Вы всего лишь уничтожили одно крупное логово, подумав, что разбили орден. Но это не так. Их деятельность намного глубже. Именно поэтому Москва до сих пор не пала. Они отчаянно сопротивляются».
Я медленно отстранился от его мыслей, стараясь не выдать волнения. Всё это время я считал, что нанёс ордену сокрушительный удар, но реальность оказалась куда мрачнее.
Не раздумывая, я снова проник в сознание Никифорова.
«Благодарю за информацию, Николай Игнатьевич. Ваши сведения крайне ценны».
На этот раз глаза Никифорова расширились от искреннего изумления — о такой моей способности он не подозревал.
«Когда вам понадобится подробная информация, я предоставлю все свои записи — с фамилиями и доказательствами. Сейчас все документы надёжно спрятаны. Никто не знает, кроме вас, что я занимаюсь этим делом. Знайте: я на вашей стороне», — мысленно ответил он.
«Когда мы свергнем узурпатора, я сообщу истинному императору. Надо будет полностью уничтожить всех, кто причастен к ордену. И надежда только на вас, Николай Игнатьевич, на ту информацию, которую вы собрали», — ответил я, ощущая, как в груди разгорается холодная решимость.
Теперь картина становилась яснее — но от этого она не становилась проще. Орден пустил корни глубже, чем мы предполагали. Чтобы победить, нам придётся копать ещё глубже.
«Князь, начинать надо уже сейчас. С этой части Москвы, которая под вашим контролем, нельзя дать им шанса расползтись по стране», — продолжал Никифоров, не отводя пристального взгляда.
— Ли Юй, пройдите с судебным следователем в его кабинет. Я скоро присоединюсь к вам, — обратился я к девушке. — И найди Арсения.
— Сейчас всё сделаю, князь, — ответила Ли Юй. Взяв под руку Никифорова, она добавила: — Пойдёмте, Николай Игнатьевич, я сварю вам кофе.
Они направились к зданию околотка. Я задержался на мгновение, оглядывая суетящийся двор. Солдаты жгли костры, поджаривая мясо и разогревая консервы, городовые обыскивали пленных и уводили в подземные камеры околотка, посыльные метались между зданиями — обычная военная суета. Но теперь я видел её иначе: за каждым лицом мог скрываться шпион «Ордена Чёрного пламени».
Глубоко вдохнув, я двинулся следом. Время игр закончилось. Пора начинать охоту.
Я быстро нашёл Ярослава и Михаила. Они засели в большом зале околотка, где обычно проводили инструктажи для городовых. Окружённые князьями, они внимательно изучали карту Москвы, негромко переговариваясь и время от времени указывая на отдельные участки.
— Доброе утро, — я привлёк к себе внимание, и все сразу обернулись.
— Ну наконец-то, — с явным облегчением выдохнул Михаил, отступая от стола.
Я подошёл к карте. Плотный пергамент был испещрён пометками: красными крестиками отмечены очаги сопротивления, синими линиями — наши позиции, чёрными штрихами — предполагаемые укрепления врага. В углах листа виднелись торопливые заметки, схемы коммуникаций и расчёты времени.
— Рассказывайте, — коротко бросил я.
Началось долгое введение в курс последних событий. Ярослав, склонившись над картой, начал методично обводить ключевые точки:
— За последние часы ситуация существенно изменилась. Узурпатор ввёл в город остатки своей армии — около двадцати тысяч отборных воинов и магистров, включая остатки магического легиона, тяжёлой кавалерии и личной гвардии. Они вошли в столицу и уже закрепились в этих районах, — Ярослав последовательно ткнул пальцем в несколько точек на карте. — Они полностью отрезали нам путь к дворцу.
Михаил шагнул ближе, дополняя:
— Их маги установили три дополнительных стационарных щита. Мы не можем их пробить. Наши атаки не увенчались успехом. И ещё: в тылу, внутри города, начались диверсии. Мы уже запретили солдатам перемещаться малыми группами.
Елена, стоявшая рядом со мной, тихо уточнила:
— А что с нашими разведчиками? Есть данные о планах командования противника?
— Есть, но разрозненные, — покачал головой Ярослав. — Они действуют по заранее заготовленным сценариям. Каждый опорный пункт автономно, связь между ними минимальна. Это усложняет прогнозирование.
Я вгляделся в карту. Пятна вражеских позиций напоминали чёрные кляксы, растекающиеся по белому листу. Диверсии… Их точно организовывают слуги «Ордена Чёрного пламени» — те, о ком рассказал Никифоров.
— Что предлагаете? — спросил я, поднимая взгляд на собравшихся.
Михаил провёл ладонью по бороздкам на столе, словно стирая невидимые линии.
— Вариант первый: концентрированный удар по этому району, — он указал на чёрную метку. — Там их штаб. Если обезглавить командование, остальные начнут сыпаться. Но это дорого нам обойдётся.
— Вариант второй, — вступил Ярослав, — постепенное выдавливание. Берём квартал за кварталом, минимизируем потери, но затягиваем операцию.
В зале повисла тяжёлая тишина. Каждый понимал: любое решение будет иметь цену.
— Мне надо всё обдумать и поговорить отдельно с Великими князьями, — я оглядел остальных князей. Никто не высказал неодобрения, однако я решил объяснить причину: — Вскрылись факты, которые мешают нам быстро занимать город. Обсуждать это сейчас я пока не могу, но Великие князья должны знать. Чуть позже мы всё вам расскажем — так как потребуется ваша помощь.
Князья одобрительно загудели.
— А пока отдохните и выпейте кофе, уважаемые князья. Минут тридцать — сорок у вас есть, потом предстоит большая работа. Михаил, Ярослав, пойдёмте со мной и Еленой, — я направился в кабинет к Никифорову.
Войдя в его кабинет, я почувствовал аромат свежесваренного кофе. Ли Юй расстаралась и сварила его с большим запасом — чтобы хватило на всех. Когда она с помощью Елены разлила кофе по чашкам, мы уже расселись: Великие князья заняли кресла рядом с Арсением, а мы с девушками устроились на мягких стульях возле стола Никифорова.
— Итак, — начал я, — не знаю, успели ли вы познакомиться во всей этой суете: Ярослав и Михаил, это судебный следователь Никифоров Николай Игнатьевич — профессионал своего дела. Он помог нам в обнаружении последователей «Ордена Чёрного пламени», когда расследовал дело об ограблении хранилища артефактов в Императорской академии. — Я повернул голову к Никифорову: — А это, Николай Игнатьевич, Великие князья Ярослав и Михаил. Михаил, по согласию брата, будет новым императором Российской Империи.
Никифоров встал из-за стола и поклонился. Ярослав и Михаил тоже поднялись и слегка склонили головы в ответном жесте.
— Раз с формальностями покончено, перейдём к сути нашей встречи. Рассказывайте, Николай Игнатьевич. Будем решать, что делать, — я кивнул Никифорову, приглашая его начать рассказ.
Подробный рассказ о расследовании и выявлении причастных к «Ордену Чёрного пламени» занял минут двадцать. Никифоров излагал чётко, без лишних эмоций: называл фамилии, места встреч, схемы передачи информации, приводил доказательства — перехваченные письма, показания тайных свидетелей, результаты слежки. Каждая деталь складывалась в мрачную мозаику: орден полностью контролировал столичную жизнь.
— Папку со всеми доказательствами я могу передать вам сегодня либо по вашему требованию, — закончил Никифоров и внимательно посмотрел на Великих князей.
— М-д-а-а, — протянул Миша. — Что будем делать, Александр? Явно ты уже что-то придумал, раз собрал нас тут узким кругом.
Я кивнул:
— Ли Юй, Елена и Арсений со своими легионерами берут список фамилий у Николая Игнатьевича. Делятся на три группы. Им в придачу выделяем городовых и по князю с отрядом наших воинов во главе. Начинаем зачистку. Всех арестованных доставляем сюда и расселяем по камерам. — Я повернулся к Никифорову: — Сколько свободного места осталось в подземных камерах?
Судебный следователь улыбнулся:
— Ваше сиятельство, под этим зданием — настоящая подземная тюрьма, рассчитанная на содержание десяти тысяч человек.
— Ого! А зачем тут такая тюрьма? — невольно вырвалось у меня.
— Давным-давно, лет триста назад, эту тюрьму построил наш прапрадед. Сажал сюда всех подряд — начиная от мелких воришек и заканчивая пленными степняками. Но, насколько я помню, её уже очень давно не использовали, — задумчиво ответил Ярослав.
— Всё верно, кроме одного. Эту тюрьму использовали всегда — для предварительного заключения. Просто не все камеры. Но по распоряжению вашего отца она была полностью отремонтирована лет тридцать назад. Сейчас туда уводят пленных солдат узурпатора, так что камер хватит на всех с запасом, — добавил Никифоров.
В кабинете повисла тишина. Мы переглянулись: масштаб задачи стал очевиден.
— Значит, действуем так, — я обвёл взглядом собравшихся. — Ли Юй берёт северную часть города, Елена — южную, Арсений — центр. Каждая группа получает полный список и чёткие инструкции от Никифорова. Никаких самовольных расправ — только арест и доставка сюда. Городовые обеспечивают оцепление, княжеские отряды — силовое прикрытие.
Ярослав скрестил руки на груди:
— А если кто-то окажет сопротивление? А они его точно окажут.
— Тогда действуем по обстановке. Но приоритет — взять живыми. Нам нужны показания, цепочки, имена. Чем больше будет показаний, тем быстрее рухнет вся структура. Хотя многие будут под клятвой стихий, но и тут мы сможем решить проблему. Таких буду допрашивать я и Ли Юй, — сразу ответил я Ярославу.
— Сроки? — коротко спросил Михаил.
— Сейчас идём к князьям и коротко излагаем суть. Далее формируем отряды и начинаем. Я же займусь продолжением штурма города, — повернувшись к Никифорову, я спросил: — Николай Игнатьевич, можете по-быстрому составить списки для каждого отряда?
Никифоров достал из сейфа несколько листков и протянул мне:
— Здесь пять копий — только фамилии и адреса, ничего более. Составил сегодня утром, когда вы начали занимать город.
— Хорошо. Тогда за работу, — я мельком глянул на списки и отдал их Арсению.
Когда мы вернулись в зал к князьям, по их виду можно было сказать, что они уже нас заждались. В зале стояла гнетущая тишина, прерываемая лишь редким шорохом одежды.
— Заскучали? — улыбнулся я.
Князья сразу пришли в движение, вставая со своих мест и поглядывая на Никифорова.
Я коротко изложил суть проблемы и добавил:
— Нужны трое князей с отрядами, которые пойдут на помощь Ли Юй, Елене и Арсению. Остальные останутся со мной — мы продолжим штурм.
Князья переглянулись, и вперёд шагнули Голицын, Бельский и Одоевский.
— Отлично. Ли Юй, забирай князя Голицына. Елена — с князем Одоевским. Арсений — с князем Бельским, — я быстро распределил группы. — Остальное расскажите князьям сами.
Группы во главе с Никифоровым ушли. Я и Великие князья приблизились к карте столицы.
— Михаил, где, говоришь, у них штаб? — я ткнул пальцем в чёрную отметку на карте. — Здесь?
— Да. Там стоит один из дополнительных стационарных щитов, — ответил Михаил.
— А где Лапа и его разведка? — я поднял глаза на Мишу.
— Они ушли вот сюда, — Миша ткнул пальцем в другую точку на карте, практически возле императорского дворца.
— Хм… А зачем они туда пошли? — мне стало интересно, так как логики в действиях Лапы я не увидел.
— Не знаю. Связи с ними нет уже очень давно, — тихо ответил Миша.
Плохо. Очень плохо. Я закрыл глаза и сосредоточился, пытаясь найти Лапу. Спустя десяток секунд магия природы нашла его для меня. Он и его отряд двигались по каким-то туннелям глубоко под землёй.
— Сейчас вернусь, — сказал я присутствующим и открыл портал к отряду Лапы.
Я вышел возле Лапы — они уже ждали, увидев открывающийся портал.
— Лапа, ты чего сюда забрался? Мы вообще где? — я огляделся.
Вокруг — какие-то странные катакомбы, а передо мной — измученные, но довольные лица Лапы и его разведчиков.
— Я знал, что вы найдёте нас, князь, — Лапа заулыбался во весь рот, и его люди тут же подхватили настроение, расплывшись в улыбках.
— Становится интересно. Расскажешь, зачем мы тут? — во мне разыгралось любопытство.
Лапа достал небольшую карту и, подсветив её магическим фонарём, молча ткнул пальцем в точку на пергаменте.
Я внимательно посмотрел на указанную отметку, затем поднял глаза на довольное лицо Лапы.
— Ты уверен? — удивлённо спросил я.
— Сто процентов. Но, зная вашу силу, князь, я думаю, вам стоит проверить. Вдруг мы всё-таки промахнулись, — серьёзно произнёс Лапа.
Я активировал поисковое заклинание стихии Земли. Тёплая волна энергии растеклась от ладоней, проникла в каменные своды, устремилась вглубь, ощупывая каждый сантиметр породы. Секунды тянулись, пока я не почувствовал знакомое пульсирующее эхо.
— Нет, не промахнулись, — наконец произнёс я, открывая глаза. — Как ты нашёл эти катакомбы?
— Случайно, — Лапа ткнул пальцем в стоящего рядом разведчика. — Это Серый нашёл эту карту сегодня рано утром. Мы вломились в одну лавку, торгующую старинными книгами, когда прятались от солдат узурпатора. А Серый у нас — любитель всяких карт. Пока там сидели, он перерыл весь шкаф со старыми картами и нашёл эту. Серый убедил меня, что надо проверить, тем более вход в катакомбы, судя по этой карте, был не слишком далеко. Ну, мы и пошли проверить — десять минут роли нам не играли. Но каково было наше удивление, когда мы действительно нашли ловко замаскированный вход! Причём, судя по всему, его не открывали очень и очень давно. Я сообщил Михаилу, куда мы направляемся, и… всё. В катакомбах связь пропала.
— Всё верно, Лапа. Связи тут не будет. Тут всё исписано защитными рунами, — я взял у него магический фонарь и, создав небольшой огненный шар, сжёг мох на ближайшей стене. — Сам посмотри.
На стене, там, где я сжёг мох, красовались руны — выцветшие, но отчётливо различимые, сплетённые в сложный узор.
— Сколько ещё идти до дверей? — отвлёк я Лапу от созерцания рун.
Лапа снова посмотрел на карту:
— Минут пять ходу.
— Пошли.
Лапа кивнул и устремился вперёд. Я и его отряд двинулись следом.
Туннель сужался, воздух становился гуще, пропитанный запахом сырости и древнего камня. Каждый шаг отдавался глухим эхом, будто подземелье дышало вместе с нами.
Через несколько минут впереди показались кованые двери, увитые теми же рунами, что и стены. Они выглядели так, словно выросли из самого камня.
— Вот они, — прошептал Лапа, подходя ближе. — Мы не ошиблись.
Я приблизился к дверям, провёл ладонью по холодной поверхности. Руны засияли тусклым светом, откликаясь на моё прикосновение.
— Да, — тихо произнёс я. — Это то, что нам нужно. Значит, план меняется, — я повернулся к Лапе. — Возвращаемся. Сейчас же.

Глава 17

Прежде чем открыть портал, я повернулся к разведчикам:
— Слушайте меня внимательно. Никому об этой находке не говорить. Сейчас мы начали зачистку от служителей «Ордена Чёрного пламени» — я не хочу, чтобы случайно до них дошла эта информация.
Разведчики как один поклонились. Все они служили моему роду и все принесли клятву стихий — но лучше лишний раз предупредить. Пока не ясно, сколько слуг ордена затесалось в ряды наших солдат. Может, их там и нет вовсе, но лучше перестраховаться.
— Лапа, отправлю тебя и твой отряд… — я протянул руку. — Дай карту.
Лапа достал карту и протянул мне. Я поднёс её к магическому фонарю в его руках:
— Отправлю вас вот сюда. Посмотри там обстановку и сообщи мне. Хочу атаковать этот район. Там стоит стационарный щит — проверь, но не лезь туда. Потом двинешься сюда, к дворцовой площади. Мне надо точно понимать, куда развивать удар. Я один, девушки заняты зачисткой слуг ордена, так что сам понимаешь — удар будет в одном направлении. — Я вернул карту.
— Хорошо, князь. Всё сделаем в лучшем виде. Ждите новостей, — Лапа слегка поклонился.
Я открыл портал в переулок, где никого не было.
— Тихий переулок, в радиусе двухсот метров никого нет. Вперёд, — скомандовал я, и разведчики вошли в портал.
Следом я открыл новый и вернулся в зал к князьям.
— Вы где пропали, князь? — спросил Мишка.
— Надо было срочно поговорить с Лапой. Он сейчас будет вот здесь. Поднимайте армию. Как только Лапа подтвердит данные, атакуем этот район, — я ткнул пальцем в чёрную метку, где, по словам Михаила, располагался штаб узурпатора. Князья сразу потянулись на выход. Остались только Ярослав и Михаил.
— Рассказывай, — Михаил внимательно посмотрел на меня.
Я накрыл нас куполом, через который невозможно подслушать. Научился делать такой по примеру артефакта «обезьянки» у Егорыча.
— Что вы знаете про катакомбы под дворцом? — спросил я у Великих князей.
— Знаем, что такие есть. В этих катакомбах — родовое хранилище нашего рода. Но вход в них только из дворца. Дед, а потом отец пытались их исследовать, чтобы составить полную карту, но затея не увенчалась успехом. Отец рассказывал, что он, уже после смерти деда, как-то раз блуждал по ним целую неделю. Говорит, ходил по кругу, каждый раз возвращаясь к выходу во дворец, — отвечая, Ярослав внимательно смотрел на меня.
Интересно. Может, это какие-то другие катакомбы? Хотя вряд ли. Возможно, там есть какой-то секрет, который не смогли разгадать ни дед, ни отец Ярослава и Михаила.
— Ладно, гадать можно долго, но факт есть. Лапа и его группа случайно нашли очень старую карту этих катакомб. А потом мы нашли дверь во дворец. Я точно не могу сказать, где именно она открывается во дворце, так как, чтобы её открыть, мне придётся её взломать и наделать шума. Так что взламывать я её буду, когда мы очистим Москву и окружим дворец. Защита на двери сложная, но мне её взломать намного проще, чем пройти через ворота, — пояснил я Великим князьям.
— Отведи нас туда. Возможно, мы сможем открыть её или хотя бы доберёмся до родового хранилища, — тут же попросил Михаил.
Было бы сказано — я тут же открыл портал к дверям в катакомбах. Теперь сделать это для меня не составило труда. Хоть руны и блокировали открытие порталов в катакомбах, но их я спокойно проходил — моей силы хватало.
Мы вышли возле дверей. Ярослав сразу подошёл к ним и внимательно осмотрел.
— Впервые вижу эти двери. Это точно другие двери, которыми мы ни разу не пользовались, — уверенно произнёс Ярослав.
Он положил руку на дверь — и руны засияли тусклым светом.
— Миша, иди сюда, попробуй. Может, с учётом перстня власти руны откликнутся. На меня никакой реакции, — Ярослав отодвинулся в сторону, пропуская Михаила.
Но и на прикосновения Миши руны лишь тускло засветились.
— Нет, не реагируют. Этот проход… он какой-то странный. Наш род им точно не пользовался.
— Ладно, давайте возвращаться. Заниматься сейчас переводом рун нет времени. Ломать сейчас двери тоже не имеет смысла, пока не освободили Москву от «Ордена Чёрного пламени», — я открыл портал назад в зал околотка.
Но Ярослав и Михаил не спешили уходить.
— Оставь нас здесь, походим, поищем родовое хранилище, — попросил Ярослав.
— Нет. Сейчас есть другие дела. Потом заберём у Лапы карту, захватим дворец — и бродите здесь сколько вашей душе угодно, — категорически отказал я.
Ярослав и Михаил переглянулись и, понурив головы, пошли в портал. Да, я понимал их желание попасть в родовое хранилище, но оставлять их тут одних я не буду ни в коем случае.
Только мы вернулись, как у меня заработал амулет связи.
— Слушаю.
— Князь, воздушный стационарный щит большой мощности. Большое скопление солдат. Штаб. И самое интересное — тут изменённые! И их очень много! — взволнованно доложил Лапа.
— Уходи оттуда, двигайся на вторую точку. Оттуда сделаешь доклад, потом я открою вам портал для возвращения сюда, — приказал я Лапе и отключился.
— Что там? — спросил Мишка, увидев мой взгляд, в котором читалась тревога.
— Изменённые… Как они здесь появились? Тёмный маг решил принять участие в битве? Или это какие-то остатки от армии Бокеевых? — вывалил я кучу вопросов — скорее для себя, чем для Великих князей.
Достав амулет связи, я вызвал Ли Юй:
— Как дела?
— Всё нормально, начали аресты. Скоро будут первые доставленные в околоток, — ответила Ли Юй.
— Будь осторожна. Лапа нашёл изменённых. Если встретишь тёмного мага, сразу зови меня. Не вступай с ним в бой — он тебе не под силу, — предупредил я Ли Юй.
— Всё поняла, князь, — Ли Юй отключилась.
Следом я вызвал по очереди Елену и Арсения, предупредив об изменённых и тёмном маге.
В зал потянулись князья.
— Мы готовы к атаке, — сообщил князь Трубецкой.
— Хорошо. Я тоже получил информацию, и она вас не порадует, — глянув на напрягшихся князей, я продолжил. — Лапа нашёл изменённых возле штаба, куда я планирую нанести удар. Так что надо предупредить солдат и командиров.
— Откуда они тут⁈ — удивился князь Оболенский. Впрочем, удивлены были все.
— Если бы я знал, князь. Если бы знал, — задумчиво ответил я. — Но сейчас это не важно. Пойдёмте. Пора начинать.
Мы двигались к штабу противника, зачищая мелкие улочки. Отдохнувшие солдаты под руководством князей действовали быстро и слаженно, захватывая дом за домом, улочку за улочкой. Основная часть населения ещё вчера покинула эту часть столицы. Но некоторые боярские семьи закрылись в своих домах. Однако по первому требованию князей открывали ворота и разрешали провести обыск.
Пока всё шло хорошо, но чем ближе мы приближались к штабу, тем больше встречали сопротивления. Сначала это были лишь разрозненные группы солдат при поддержке магов — они пытались задержать нас, атакуя заклинаниями из окон верхних этажей. Наши солдаты и маги быстро зачищали такие мелкие группы, особо не тратя на них времени.
Затем на перекрёстке у старой часовни мы столкнулись с первым серьёзным заслоном. Три десятка солдат, укрывшихся за баррикадами из опрокинутых телег и булыжников, встретили нас плотным огнём из пулемётов. Их поддерживали два старших магистра, накрыв солдат сдвоенным воздушным щитом.
— Всем отойти на безопасное расстояние! — скомандовал я.
Князья мгновенно передали приказ. Солдаты заняли позиции, прикрываясь обломками стен и перевёрнутыми повозками. Я двинулся вперёд, не боясь погибнуть или получить ранения от пуль. Моя магическая кольчуга вместе с браслетом «Единства стихий» легко выдерживала обстрел.
Выйдя на открытое пространство, я бросил стену огня. Этого хватило, чтобы снести щиты старших магистров и разнести в клочья устроенные баррикады.
Солдаты, оставшиеся в живых после моего удара, кинулись врассыпную, но старшим магистрам я такого шанса не дал. Воздушные серпы снесли их магические кольчуги вместе с головами.
Мы двинулись дальше, но теперь каждый шаг давался тяжелее. Улицы становились шире, дома — выше, а сопротивление — организованнее. На крышах мелькали фигуры магистров, из боковых проходов то и дело вырывались небольшие отряды, пытаясь ударить во фланг.
— Они стягивают силы к штабу, — заметил Долгоруков. — Чувствуют, что мы близко.
— Именно так, — кивнул я.
Мы продвигались вперёд, методично выбивая заслоны. Каждый перекрёсток превращался в мини-битву: короткие стычки, обмен заклинаниями, стремительные магические атаки. Потери были, но не критические — наши командиры действовали чётко, солдаты держались стойко, прикрываемые стихийными щитами.
Армия подошла к небольшой площади, накрытой стационарным воздушным щитом. Его переливающаяся поверхность — сине-фиолетовая, с прожилками багрового пламени — дрожала в воздухе, словно натянутая над площадью гигантская мыльная плёнка. Крайнее пятиэтажное здание, судя по всему, использовали под штаб: окна на верхних этажах были забраны стальными решётками, а с крыши свисали чёрные знамёна — символ «Ордена Чёрного пламени».
Вся площадь была огорожена баррикадами, усиленными каменными стенами, созданными с помощью стихии Земли. Массивные глыбы, словно выраставшие из мостовой, образовывали лабиринт узких проходов. По всему периметру стояли пулемёты на укреплённых позициях, а между ними — изменённые вместе с обычными солдатами и магистрами. Изменённых было даже больше, чем обычных людей.
— Откуда их здесь столько? — удивлённо прошептал князь Оболенский, невольно сжимая рукоять меча. — И смотрите, они все уже усиленные. В замках Бокеевых таких изменённых было намного меньше.
— Вы правы, князь, — согласился с Оболенским Долгоруков. Его голос прозвучал немного нервно. — Эти твари ещё и в несколько раз сильнее обычных. Ни один не дрогнул при нашем появлении.
— Приготовьтесь. Как только я сломаю щит, магистры должны уничтожить пулемёты, ну а дальше — по обстоятельствам, — приказал я. — Хотя…
Я задумался. А смысл бросаться на пулемёты и баррикады, да ещё и драться с изменёнными? Маны у меня достаточно, значит, пора выпускать голема.
— Уважаемые князья, прошу всех отойти подальше, чтобы вас не зацепило, — я обернулся к князьям и улыбнулся. — Сейчас вы увидите во всей красе моего замечательного дракона.
Пока я говорил, в руках уже сконцентрировалась мана — гудящая, пульсирующая энергия, которую я еле сдерживал. Ладони пылали, а воздух вокруг меня задрожал, словно от жара раскалённой печи.
Подняв руки, я выпустил эту энергию. И моментально над площадью начал формироваться мой огненно-воздушный голем — мой дракон.
Пламя вспыхнуло в воздухе, обретая черты. Воздушные потоки, перемешиваясь с огнём, сформировали крылья, тело, вытянутую шею. Через минуту над площадью раздался громкий рык — звук, от которого заложило уши и задрожали стёкла в дальних домах. Дракон, спикировав вниз, атаковал воздушный щит.
Я знал, что его огненный смерч не сломает щит, поэтому сразу помог ему, нанеся по щиту мощный удар воздушными серпами.
Щит дрогнул, пошёл трещинами и лопнул, как хрустальная ваза, упавшая на каменный пол. Ослепительная вспышка озарила площадь, а затем — тишина, нарушаемая лишь шипением остывающего камня и тяжёлым дыханием дракона, парящего над площадью.
Дракон, услышав мой мысленный приказ: «Сжечь всё!» — начал новую атаку.
Голем превратил небольшую площадь в огненный ад. Его пасть раскрылась, извергая поток пламени, от которого воздух раскалился до предела, а камни под ногами начали раскаляться до красна. Стихийные щиты, которые ставили магистры, не выдерживали напора огненной струи — они трещали, покрывались паутиной трещин и рассыпались в прах. Люди и изменённые, едва успев вскрикнуть, превращались в обугленные силуэты, а затем — в пепел, подхваченный вихрями пламени.
Я добавил хаоса в творящийся на площади кошмар. Мои руки метали огненные стены, которые с грохотом обрушивались на баррикады, разнося их в щепки и сжигая тех, кто пытался спрятаться. Каменные стены, которыми были усилены баррикады, я просто снёс — взмахнул рукой, и глыбы рассыпались, как карточные домики, под натиском силы моей стихии Земли.
Сила кипела во мне, бурлила в жилах, требовала выхода — и я не сдерживал себя. Активировав на максимум магическую кольчугу и добавив воздушный щит, я шагнул на площадь.
— Князь, куда⁈ Там же просто огненный котёл! — услышал я крик Долгорукова, но его голос потонул в рёве пламени и грохоте разрушений.
Я только прибавил шаг, врываясь в это адское пекло. Жар лишь немного обжигал лицо, воздух был пропитан гарью и запахом сгоревшей плоти, но защитный барьер вокруг меня выдерживал натиск огня. Родовой меч вспыхнул в моей руке — древнее лезвие, покрылось всполохами огня и разрядами молний. Я направился к штабу, к самому сердцу вражеской обороны.
Дракон продолжал заливать площадь огнём — его крылья рассекали воздух, создавая вихри, которые разносили пламя ещё дальше. А я шёл, невозмутимый и неумолимый, добивая по пути изменённых, которые ещё были живы. Их металлические глаза горели ненавистью, но даже их сверхчеловеческая сила не могла противостоять мне.
Ворвавшись в штаб, я начал зачистку — этаж за этажом, комната за комнатой. Двери срывались с петель от одного взмаха руки, стены трескались под ударами стихии, а враги падали, не успев даже поднять оружие.
Воздушные серпы летели в разные стороны, рассекая врагов на части с леденящим свистом. Мой меч рубил тех, кто вставал передо мной — сталь пела в бою, жадно поглощая жизнь. Каждый шаг сопровождался криками, треском ломающейся мебели и звоном разбитого стекла. Я не останавливался, не замедлялся — я был воплощением гнева, карающей дланью, обрушившейся на врагов.
В воздухе висел густой дым, сквозь который пробивались отблески пламени. Запах крови смешивался с гарью, а на площади слышались глухие взрывы — это дракон добивал остатки сопротивления.
Не знаю, сколько прошло времени — в этом алом мареве боя время теряло смысл. Когда последний крик затих, в здании остались лишь мёртвые. Тишина, густая и липкая, опустилась в коридоры, но я знал: она будет недолгой.
— Восстаньте! Служите мне — и я прощу вас, отпустив ваши души, — прошептал я, выпуская поток маны.
Энергия хлынула по этажам, проникая в остывающие тела. И мёртвые зашевелились.
Сначала — едва уловимое движение пальцев. Затем — судорожный подъём туловища. Кости хрустели, срастались с мерзким щелчком; разорванные мышцы натягивались, словно струны. Тела вставали — неуклюже, механически, но неумолимо. Они поднимали оружие, их пустые глаза вспыхивали тусклым огнём покорности. Изменённые скребли когтями по полу, извиваясь в судорогах возрождения, ожидая моего приказа.
Я вышел из здания. Дракон, мой огненный страж, уже рвался вперёд — его крылья вздымали тучи пепла. Я двинулся следом, и с каждым шагом моя власть росла. Мана струилась из ладоней, поднимая обугленные трупы изменённых. Они вставали, присоединяясь к шествию, и моя армия увеличивалась — молчаливая, жуткая, непобедимая.
На мгновение я обернулся. Князья застыли на краю площади — их силуэты казались чёрными пятнами на фоне пылающих руин. Они не решались двинуться следом. В их позах читалась не просто осторожность — страх.
— Вперёд! Освободим город! — мой крик разорвал тишину, и армия мёртвых устремилась вперёд.
Они бежали, обгоняя друг друга, их движения были рваными, но стремительными. Они рвали вражеских магистров, убивали солдат узурпатора, шли вперёд — неудержимо, как лавина. А я поднимал и поднимал мертвецов, увеличивая свою армию. Каждый труп становился моим мечом, моим щитом, моим голосом в этой симфонии разрушения.
Дракон сжигал баррикады, уничтожал заслоны — мы двигались следом, и улицы за нами превращались в кладбище, оживающее по моей воле.
Я остановился, достал амулет связи и вызвал Долгорукова:
— Идите следом. Не лезьте вперёд. Проверяйте дома, зачищайте улицы, — голос звучал холодно, без тени сомнения. Я не стал ждать ответа — сразу отключил связь.
А моя армия, как цунами, становилась больше, мощнее, быстрее. Она поглощала пространство, превращая город в свою вотчину.
Мы вышли на площадь перед дворцом. Я снова достал амулет:
— Князь, окружайте дворец. Я иду дальше. Пусть часть армии идёт за нами — проверяет улицы и дома.
Я не услышал ответа — но почувствовал, как Долгоруков принял мой приказ. Его воля дрогнула, подчиняясь моей.
И тут я осознал: что-то не так.
Моя сила словно сорвалась с цепи — она больше не служила мне. Она пожирала меня, впитывала мою волю, заменяя её голодом, жаждой уничтожения. Я жаждал убить всех врагов, превратить их в часть своей непобедимой армии — но это желание уже не было моим. Оно пришло извне, из глубин древней магии, которую я пробудил.
— Вперёд, мои воины!!! — закричал я.
Голос прозвучал чуждо — низкий, рычащий, безумный. Я не узнал его. Но мне это понравилось. Понравилось ощущение абсолютной власти, вкуса крови на языке, восторга от разрушения.
Мёртвые взревели — их крики слились в единый рёв, наполняя меня безумной энергией, жаждой крови. Их воля стала моей, а моя — их. Мы превратились в единое целое — машину смерти, которую уже невозможно остановить.
Где-то глубоко внутри я понимал: это конец. Но уже не мог остановиться.

Глава 18

Мы шли вперёд, сметая врагов. Я поднимал мёртвых — одного за другим, превращая их в послушных воинов…
«Нет! Не воинов — рабов! Они мои рабы, навеки!» — мысль ударила, как молот.
Мы вышли из города. Луна ярко освещала мою мёртвую армию, молчаливую, жуткую.
«Где дракон?..»
Связь оборвалась. Голем рассеялся, словно его и не было.
Зачем он мне? — прошептал внутренний голос. — У меня есть они.
Я смотрел на свою армию под луной — безмолвную, покорную. И всё же… их было ничтожно мало. Что такое двадцать тысяч? Когда мне нужны сотни тысяч!
«Слишком мало для целого мира. Но я знаю, где взять ещё».
Мой взгляд устремился к городу — к тысячам живых, которые скоро станут частью моей армии.
Шаг вперёд — и вся орда двинулась следом.
И тогда сквозь гул чужих мыслей прорвался голос Юнь Си:
— Хватит! Остановись!
Резкий, как пощёчина. Я почти увидел её — с этим упрямым блеском в глазах.
— Не дай стихии Духа подчинить тебя! — её слова били наотмашь. — Ты сам станешь рабом!
А потом — другой голос. Тихий, вкрадчивый:
«Она противна. Мерзка. Не слушай её».
Я сжал кулаки. Перед глазами мелькнуло: Юнь Си в Пекинском разломе, запах свежесваренного кофе…
— Сражайся, демиург! — её голос стал твёрже. — Подчини её! Заставь служить тебе!
«Нам нужны рабы. Нам нужен этот мир», — шипела стихия.
В этот миг передо мной открылись два портала. Из них шагнули две фигуры — две девушки, чьи образы я хранил в сердце.
«Сделай их рабынями», — вкрадчиво прошелестел голос стихии. — «Любовь — слабость. Они используют тебя».
Я замер.
— Саша, остановись, — тихо сказала одна из них. Её слова эхом отозвались в памяти. — Ты не этого хотел. Отпусти их. Мы любим тебя.
Воздух сгустился, будто застыл между мирами — между безумием власти и тихим голосом разума.
— Саша, остановись, — повторила вторая девушка, и в её взгляде было столько боли, что внутри что-то треснуло. — Ты не этого хотел. Отпусти их. Мы любим тебя.
«Любовь — слабость…» — прошипела стихия, но её шёпот уже не заполнял меня целиком
Я закрыл глаза. Перед внутренним взором пронеслись картины: первые дни с Еленой, путешествие на поезде, её руки, протягивающие чашку кофе… Ли Юй, наша первая встреча, её платье. Тепло. Забота. Их любовь ко мне, и моя к ним.
«Сделай их рабынями, — шептала стихия Духа. — И ты получишь всё, что только захочешь. Любовь рабов к своему хозяину. Такая сладкая, вкусная, преданная».
— Нет, — прошептал я. Сначала тихо, потом громче: — НЕТ!
Голос прорвался сквозь туман одержимости, как клинок сквозь паутину. Я распахнул глаза.
— Я — не твоя марионетка! — крикнул я в пустоту, обращаясь то ли к стихии, то ли к самому себе. — Ты не будешь мной править!
Тишина.
«Я уже правлю тобой, ты просто ещё не понял», — шептала стихия.
Перед глазами встали родители — мама, отец, а следом дед с моими братьями и сёстрами. Вся моя родня окружила меня. Они смотрели на меня, и в их глазах была любовь ко мне.
«Сражайся, внук, подчини эту силу себе», — дед посмотрел на меня и улыбнулся, как улыбался всегда, когда у меня что-то получалось.
Рывок. Словно невидимая цепь, обвивавшая душу, лопнула с оглушительным звоном. Мир на мгновение почернел, а потом…
…Я очнулся.
Не на поле за городом. Не среди мёртвой армии.
В своей спальне.
Открытые шторы и окна. Запах дерева и свежескошенной травы. Щебет птиц. Солнечные лучи встающего солнца падали на кровать.
Я лежал в объятиях своих любимых девушек. По обе стороны от меня — они. Елена, её ладонь на моём запястье, как оберег. Ли Юй, её рука лежала у меня на груди, словно следя за моим дыханием и биением сердца.
Я пошевелился.
— Ты вернулся? — прошептала Елена. В её глазах стояли слёзы, но на губах дрожала улыбка. — Мы ждали.
— Мы верили, — услышал я с другой стороны голос Ли Юй и повернул к ней голову. Она тоже плакала.
Я попытался сесть. Тело было тяжёлым, словно после долгой болезни, но внутри… внутри разливалась непривычная лёгкость.
— Что… что произошло? — голос звучал хрипло, будто я долго кричал в пустоту.
— Ты сражался, — ответила Елена, осторожно касаясь моего лица. — С самим собой. И победил.
За окном — рассвет. Не лунный, мертвенный свет, а живое, розовое утро. Где-то вдали слышался смех детей, лай собаки, скрип телеги. Жизнь.
Я глубоко вдохнул.
— Больше никогда, — сказал я тихо, но твёрдо. — Никогда снова.
Ли Юй переплела свои пальцы с моими. Елена накрыла наши руки своей ладонью.
И в этот момент я понял: сила — не в том, чтобы подчинять. Сила — в том, чтобы оставаться собой. Даже когда мир зовёт к тьме. Даже когда стихия шепчет: «Возьми всё».
Я закрыл глаза, впитывая тепло их рук, запах утреннего ветра и тишину, которая больше не была пустой. Она была полна жизни.
— Спасибо, — прошептал я. — За то, что вернули меня.
Они ничего не ответили. Просто придвинулись ближе, и в этом молчании было больше слов, чем во всех заклинаниях мира.
И снова сон. Или не сон? Я стоял в горах на большой поляне, покрытой густой сочной зелёной травой.
— Приветствую тебя, старший демиург, — услышал я знакомый голос и обернулся.
Юнь Си опустилась на одно колено и склонила голову.
От неожиданности я открыл глаза. Я всё ещё лежал в объятиях девушек. Во мне снова бурлила сила, но уже не так, как раньше. Теперь я полностью контролировал её. Я сосредоточился, пытаясь обследовать свою энергетическую структуру и ядра.
Моментально полностью проснувшись, я резко встал, разбудив девушек.
— Что случилось? — с тревогой в голосе спросила Ли Юй.
— Всё в порядке, Ли Юй. Теперь всё в полном порядке, — я улыбнулся.
Мои ядра слились в одно большое ядро. Мои энергетические каналы… их больше не было. Теперь всё моё тело стало одним сплошным энергетическим каналом.
Я стал старшим демиургом.
Встав, я направился в ванную. Быстро умывшись, я активировал браслет «Единства стихий», создав на себе красивый, удобный костюм.
— Я скоро вернусь. Собирайтесь, у нас много дел, — нежным голосом произнёс я, глядя на красивые тела моих любимых девушек. — Попросите Машу сделать нам плотный завтрак — я очень хочу есть.
Открыв портал, я вышел на поляну возле жилища хранителя леса.
— И чего ты припёр… — хранитель резко замолчал и опустился на одно колено; рядом с ним встала его подруга, хранительница леса.
— Приветствуем вас, старший демиург этого мира, — они склонили головы.
— Встаньте, друзья мои, — улыбнулся я. — Я пришёл к вам за советом.
Хранитель и хранительница поднялись. В их глазах я читал неподдельное уважение, смешанное с благоговейным трепетом. Они не притворялись — их покорность шла из глубины души, от осознания новой реальности, в которой я стал центром мироздания этого мира.
— Говорите без страха, — добавил я мягко, стараясь смягчить торжественность момента. — Для меня вы по-прежнему друзья, а не подданные.
Хранитель переглянулся с хранительницей. Она едва заметно кивнула, словно давая ему молчаливое одобрение. Он выпрямился и произнёс:
— Мы рады служить вам, но признаемся: нас тревожит грядущее. Равновесие мира хрупко, а сила, которой вы теперь владеете… она требует мудрого управления.
Я кивнул, понимая его опасения.
— Именно поэтому я здесь. Мне нужен ваш опыт, ваши знания, как защитить этот мир и не повторить ошибок демиургов вашего мира. Я не намерен править через страх — только через понимание и гармонию.
Хранительница шагнула вперёд. Её голос звучал тихо, но твёрдо:
— Тогда начните с того, что услышьте голоса леса. Они расскажут вам больше, чем любые книги.
Я закрыл глаза, сосредоточился и ощутил, как мир вокруг оживает. Шепот листьев, дыхание земли, пульс корней — всё слилось в единую симфонию, которую я теперь мог слышать и понимать.
— Спасибо, друзья мои, я ещё вернусь, — я посмотрел на улыбающихся хранителей и, создав портал, вернулся в спальню, где девушки уже одевались.
Я смотрел на своих любимых и думал: если бы их не оказалось рядом, что произошло бы? Создал бы себе огромную армию мёртвых и захватил мир? Уничтожил бы всё живое и сделал всех своими бездушными рабами?
Не знаю. И знать не хочу.
— Мы готовы, — голос Елены выдернул меня из раздумий.
Я кивнул, и Ли Юй открыла портал в общую гостиную.
Слуги уже накрыли стол — для нас троих.
— А где остальные? — удивился я.
— Все в Москве, — ответила Ли Юй. — Занимаются поисками и арестами слуг «Ордена Чёрного пламени». Никифоров отдал Великим князьям большую папку с фамилиями и доказательствами. Там огромный объём работы. Ну и армия охраняет окружённый дворец. Узурпатор и часть ордена засели там. А пробить защиту дворца нам не под силу. Мы с Еленой пробовали — безрезультатно.
— Хм… Столько событий… А сколько времени я… — Я замолчал и поочерёдно посмотрел на девушек.
— Трое суток, — ответила Елена. — Мы думали, ты умрёшь… — По её щекам снова покатились слёзы.
Я встал, обнял девушку и поцеловал её в губы. Подошёл к Ли Юй и сделал то же самое.
— Теперь всё будет хорошо. Пусть не сразу, но я разберусь со всеми проблемами, — сказал я, вернулся на своё место и приступил к завтраку.
Мы завтракали в тишине. Говорить не хотелось — всё уже было сказано.
Мы вышли из портала прямо возле городского околотка, где был развёрнут наш штаб. Едва солдаты заметили меня, как тут же расступились — не просто отошли в сторону, а буквально отпрянули, будто от прокажённого. Я ощутил их страх кожей: липкий, холодный, почти осязаемый. Он висел в воздухе, смешиваясь с запахом пота и оружейной смазки.
Они боялись меня. Боялись так, что даже взгляды старались не поднимать, лишь искоса, украдкой, бросали на меня полные ужаса взгляды. Некоторые, пятясь, спотыкались о ящики с боеприпасами для пулемётов, другие судорожно сжимали рукояти мечей — не для защиты, а чтобы хоть за что-то ухватиться.
«Ладно, — подумал я, сглатывая горький комок в горле. — Со временем их страх пройдёт. По крайней мере, я на это надеюсь».
В первую очередь я направился к кабинету Никифорова. Постучал. Из-за двери донеслось сдержанное:
— Войдите.
Я распахнул дверь — и Никифоров вздрогнул так резко, что чернильница на его столе едва не опрокинулась. Его пальцы, только что спокойно листавшие документы, судорожно сжались в кулаки. Глаза расширились, на мгновение в них вспыхнул тот же первобытный ужас, что и у солдат внизу.
Он тоже боялся меня.
— Николай Игнатьевич, — начал я, подбирая слова с мучительной осторожностью, — я понимаю, что напугал всех своим… — пауза, тяжёлый вдох, — своим поведением. Но теперь всё в прошлом. Вам не стоит меня бояться.
Он натянуто улыбнулся — улыбка вышла кривой, неестественной, словно маска, которую надели наспех. Но уже через секунду в его взгляде проступила настороженность — не такая слепая, как у солдат. Прогресс.
— Николай Игнатьевич, вы не против, если я сделаю нам кофе? — проворковала Елена, входя в кабинет с лёгкой грацией, от которой даже у меня сердце сжалось.
Лицо Никифорова мгновенно смягчилось.
— Конечно, уважаемая Елена! Вы варите чудесный кофе. Я буду вам очень признателен… А то уже вторые сутки здесь, — он провёл рукой по лицу, и я впервые заметил, насколько он измотан: под глазами — тёмные круги, седина на висках блестит от пота.
— Вам надо отдохнуть, Николай Игнатьевич, — мягко добавила Ли Юй, подходя ближе. — Ваша работа никуда не денется.
Я внутренне улыбнулся: Никифоров буквально растаял от их слов. Даже его настороженность ко мне растворилась, как дым на ветру.
— Как продвигаются аресты? — спросил я как можно спокойнее, стараясь, чтобы голос звучал ровно, без намёка на ту бурю, что бушевала внутри.
Никифоров глубоко вдохнул, выпрямился — и вот он уже снова судебный следователь, человек дела, привыкший держать ситуацию под контролем.
— Всё отлично, князь, — в его голосе зазвучала твёрдость. — Почти всех смогли взять сразу. Но некоторые успели сбежать из города. Великие князья наделили меня полномочиями, и я объявил всех сбежавших в розыск. На имущество по всей Российской империи наложен арест. Так что будем ловить.
Он говорил уверенно, даже с тенью гордости, но я видел: за этой бравадой — усталость, граничащая с отчаянием.
— Отлично, Николай Игнатьевич. Это хорошие новости, — Елена протянула мне кружку с кофе, аромат которого мгновенно заполнил комнату, и поставила вторую перед Никифоровым. — Когда вы планируете начать допросы? — поинтересовался я.
— Уже начал. Тех, у кого есть клятва стихий, оставляю на потом, — ответил он, машинально касаясь пальцами края кружки, словно проверяя, не горячий ли.
— Сообщите мне, когда потребуется наша с Ли Юй помощь, — я поставил пустую кружку на столик и поднялся.
Никифоров тоже встал — и поклонился. Не формально, не по уставу, а с тем особым почтением, которое рождается не из страха, а из уважения.
— Я сообщу, ваше сиятельство.
От судебного следователя мы отправились в общий зал, где собирались князья. Я внутренне сжался, готовясь к настороженным взглядам и опасливому полукругу — к тому, что все будут шарахаться, едва я переступлю порог.
Но реальность оказалась… иной.
Князья оказались не робкого десятка. Едва я вошёл, разговоры смолкли — не от страха, нет. От восхищения. В глазах собравшихся не было и тени того животного ужаса, что я видел у солдат. Напротив — в каждом взгляде читалось глубокое, почти благоговейное уважение. Они смотрели на меня не как на угрозу — как на силу, которую наконец-то узрели во всей мощи.
И первым ко мне шагнул Голицын.
— Князь, ну и страху вы на всех нагнали! — он по-дружески приобнял меня за плечи, и в его голосе не было ни капли насмешки — только искренний восторг. — Сам я не видел, но солдаты рассказывали… Когда армия мертвецов повернулась назад к городу, они в штаны наделали.
Он рассмеялся — громко, раскатисто, и этот смех подхватили остальные. Напряжение лопнуло, как мыльный пузырь, и зал наполнился одобрительными возгласами.
— Говорят, у вас глаза были как у мертвецов, такие же жуткие, — продолжил Голицын, но в его тоне не было осуждения — лишь восхищение. — Будто сама Смерть смотрела вашими глазами.
— Да что там глаза! — вмешался Долгоруков, шагнув ближе. Его обычно сдержанное лицо пылало от возбуждения. — Вы, князь, когда со мной по амулету связи говорили… Голос был как из могилы. Меня аж пробрало всего до костей. Честное слово, я тогда подумал: «Я говорю со своей Смертью».
Князья вокруг закивали.
Я оглядел их — этих закалённых в битвах, привыкших к власти и крови людей — и понял: они не боялись. Они признавали.
— Вы показали нам, что значит истинная сила, — произнёс Трубецкой, поднимая кружку с кофе. — Не та, что в мече или указе, а та, что в самой сути.
— Мы знали, что вы могущественны, — подхватил Оболенский, — но не представляли, насколько.
В их словах не было лести — только трезвое осознание. Они видели то, чего не могли понять обычные люди: я перестал быть просто князем. Я стал для них почти богом. Хотя они и не знали, но по сути я и есть теперь бог — старший демиург, архимаг, которому подвластны стихии в любых их проявлениях. Я мог творить и создавать. Но пока не умел управляться с той мощью, которую получил. Нужны тренировки, нужен опыт. Но у меня вся жизнь впереди.
Голицын хлопнул меня по плечу ещё раз — на этот раз крепче.
— Теперь весь вопрос в том, куда вы эту силу направите. Но одно ясно: с вами мы победим.
И в этот момент я осознал: страх — это слабость. А уважение — сила. Та, что объединяет.
Ко мне подошли Великие князья, стоявшие в стороне.
Мишка обнял меня и шепнул на ухо:
— Ты как, мой друг?
— Всё отлично, Миша, — так же тихо ответил я.
Он отошёл в сторону, а Ярослав чуть склонил голову, признавая мою силу.
— Князь, что будем делать со штурмом дворца? — спросил Ярослав.
— Будем брать, но сначала я его внимательно осмотрю. Возможно, в наш план придётся внести коррективы, — я внимательно посмотрел на Великих князей. — Я сообщу, когда буду готов обсудить детали.
Михаил повернулся к остальным князьям:
— Давайте продолжим работу. Итак, мы остановились на том, что нам необходимо продолжить поиски спрятавшихся солдат и магистров узурпатора, а также аресты тех, кто служит «Ордену Чёрного пламени».
Михаил подошёл к столу, и князья вернулись к обсуждению рабочих задач по восстановлению порядка в Москве.
Ярослав же приблизился:
— Ты стал другим, князь.
Он внимательно смотрел мне в глаза.
— Ты прав, Ярослав… — я чуть помедлил, но решил сказать ему правду. — Я стал старшим демиургом.
Глаза Ярослава расширились от удивления.
— Михаилу можешь сказать, но остальным пока не стоит этого знать, — я улыбнулся.
Ярослав кивнул и пошёл к столу.
Я повернулся к девушкам, которые стояли рядом и всё слышали. Думал, они будут задавать вопросы, но по их скучающему виду понял: они уже знали. Ведь мои красавицы сами были младшими демиургами — кому, как не им, постоянно находящимся рядом со мной, знать, какими теперь силами я обладаю?
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Мы вышли из зала и пошли по коридору. В самом конце, возле лестницы, я остановился. Внутри нарастала тревога — неявная, но настойчивая, словно зудящая нотка на грани сознания, мешающая сосредоточиться. Я потянулся к амулету связи — и в этот миг пришёл вызов.
— Слушаю.
— Князь, нужна помощь, срочно! — голос Вэй Чжэньлуна дрожал от напряжения, что я сразу всё понял.
— Пекинский разлом? — уточнил я.
— Да! — выдохнул он. — У нас большие потери. Мы полностью потеряли пещеру. Держимся пока в крепости, но силы на исходе. Я не успею перекинуть армию — да и толку от неё не будет. Там три монстра невиданной силы. Старшие магистры не могут нанести им урон: пули отскакивают от брони, мечи, накачанные маной, не берут. Комендант крепости доложил: из двух тысяч солдат в живых осталось от силы пятьсот. Охотники покидают разлом. Император отдал приказ — если мы не удержим крепость, взорвать туннель. Но это не поможет. Лишь задержит монстров, пока они не пробьют новый проход.
Вэй говорил быстро, сбивчиво, почти задыхаясь. Я слышал отдалённый грохот, крики, лязг металла — фон хаоса, в котором он пытался удержать контроль.
— Хорошо, Вэй. Сейчас буду, — коротко бросил я и отключил связь.
— Опять прорыв? — тихо спросила Ли Юй.
Я утвердительно кивнул, уже формируя портал в крепость Пекинского разлома.
То, что мы увидели, не было похоже ни на один из предыдущих прорывов. В Карельском разломе и в Сибирском монстры высокого уровня гнали перед собой более мелких, попутно уничтожая тех, кто не успевал убежать. Здесь всё было иначе.
Монстры действовали не как толпа обезумевших тварей, а как единый механизм, поделённый на три армии. Каждая управлялась своим генералом, и у каждого были свои солдаты — монстры.
Три генерала-монстра не просто возглавляли орды — они были этими ордами, воплощая три стихии разрушения.
Первый — громоздкая туша высотой в десять метров, словно высеченная из базальтовых скал. Его тело состояло из наслоённых каменных плит, скреплённых пульсирующими жилами расплавленной магмы. При каждом шаге земля вздрагивала, а из трещин в его броне вырывались клубы едкого пара.
Вместо рук — массивные кристаллические клешни, способные раздробить крепостные стены. На спине — гряда острых минеральных шипов, из которых время от времени выстреливали раскалённые осколки.
Его «армия» — похожая на ожившие куски лавы — двигалась синхронно, как звенья цепи. Они не бежали — перетекали, заполняя пространство, словно живая лава.
Второй — тонкий, почти изящный по сравнению с первым, но от этого не менее жуткий. Его тело напоминало переплетение шёлковых нитей, постоянно меняющее форму: то вытягиваясь в десятки щупалец, то сворачиваясь в кокон, из которого вырывались облака ядовитой пыльцы.
«Кожа» из живых нитей могла разделяться на тысячи тонких волокон, проникающих в малейшие щели, — через них он контролировал своих подчинённых. Глаза — восемь фасеточных сфер, вращающихся независимо, следящих за полем боя со всех сторон.
Его «армия» — насекомые-мутанты: гигантские осы с жалами, источающими паралич, и пауки, плетущие липкие сети из той же шёлковой субстанции. Они двигались бесшумно, окружая жертв, как туман.
Третий — самый отвратительный из троих. Его тело — колышущаяся масса разлагающейся плоти, где кости и органы плавали в вязкой зеленоватой жиже. Он не шёл — переливался, оставляя за собой след из пузырящейся слизи, от которой трава чернела и ломалась.
Из его тела периодически вырывались «брызги» инфицированной материи, превращающиеся в новых монстров — уродливых гибридов зверей и людей.
Рот — воронка из сросшихся челюстей, способная всасывать целые группы солдат, перемалывая их в биомассу.
Его «армия» — бывшие люди и животные, чьи тела мутировали под действием его токсинов. Они ползли, цеплялись за стены, карабкались друг на друга, создавая живую волну разложения.
Их взаимодействие было пугающе слаженным — будто три части единого организма, где каждый генерал выполнял свою роль в симфонии уничтожения.
Мы стояли на крепостной стене, разглядывая этих монстров. К нам подбежал Вэй Чжэньлун. Его ярко-красный артефакторный доспех был настолько заляпан грязью и копотью, что выгравированные на нём драконы практически скрылись из виду. Меч в руках Вэя покрывала вязкая жижа — судя по всему, кровь монстров-мутантов третьего генерала.
— Князь, откройте портал! Я перекину сюда ещё двадцать тысяч воинов. Они собрались на территории клана, — запыхавшись, быстро произнёс Вэй.
— Ли Юй, открой портал. А я пока спасу вон ту группу солдат, которая пытается пробиться к крепости, — я указал рукой на окружённых бойцов, отчаянно отбивавшихся от наседающих монстров.
Ли Юй кивнула и устремилась вниз со стены. Вэй побежал следом. Этот старик порой удивлял меня: то прикидывался немощным, то демонстрировал чудеса храбрости и силы.
Как только Ли Юй открыла портал, из него тут же хлынули воины клана. Они занимали стены крепости, на ходу устанавливали новые пулемётные расчёты и открывали огонь по наседающим монстрам.
Я открыл портал и переместился к отчаянно сражающимся солдатам. Сразу создал большой воздушный щит, накрывший всю группу.
— Уходите в портал! Он ведёт на территорию крепости, — приказал я.
Солдаты поспешили выполнить приказ. А я остался в окружении монстров.
Магическая кольчуга работала на полную мощность. Браслет «Единства стихий» формировал дополнительную броню, облегая тело красивым костюмом. Мой воздушный щит выдерживал натиск — даже эти страшные, невиданные для данного разлома твари не могли его пробить.
У меня нарастало тревожное ощущение: это лишь пробная атака перед куда более масштабным вторжением. В памяти вспыхнул мой сон — бесчисленный поток монстров, сотни тысяч… На мгновение меня охватил ледяной ужас, и вновь возникла гигантская тень, заслонившая всё вокруг.
Чудовище. От одного его вида разум отказывался верить в реальность происходящего. Его глаза — два бездонных колодца тьмы — пристально смотрели на меня. И в этом взгляде читалось недвусмысленное обещание: «Ты следующий».
Я вздрогнул — видение рассеялось, растворилось, будто его и не было.
Монстры облепили воздушный щит, царапали его, пытались добраться до меня. Я огляделся, спокойно прикидывая, какие действия предпринять дальше.
Солдаты клана «Лунвэй» успешно отразили атаку монстров у стен крепости. На подмогу прибыли многочисленные магистры и старшие магистры — они накрывали огнём обширные участки, методично выжигая тварей.
Заклинания стихии Воды рвали лавовых монстров на куски: ледяные копья пронзали раскалённую броню, а водяные вихри, врезаясь в огненные тела, вызывали оглушительные взрывы пара. Воздух наполнился шипением, вонью горелой плоти и грохотом обрушающихся каменных фрагментов.
Оборона крепости устояла — но главная угроза оставалась. Три колоссальных генерала-монстра по-прежнему держались на почтительном расстоянии. Они не вступали в бой лично, лишь холодно и расчётливо направляли свои орды на штурм.
Пора было принимать решение — и действовать без промедления. Но прежде мне нужно было понять: откуда взялись эти твари?
Были ли они порождением стражей, частично подчинённых тёмным магом? Или где-то там, в недрах разлома, он создал собственную кузницу монстров — инкубатор чудовищ, питаемый чёрной магией?
Я сосредоточился, всмотрелся в каменного генерала. Его громада, высеченная будто из базальтовых пластов, казалась не просто телом — монолитом воли. Я попытался проникнуть глубже: коснуться его сознания, прочесть мысли, выяснить путь, которым они пришли.
Ничего.
Пустота. Не отсутствие мыслей — а целенаправленное отсутствие. Как если бы кто-то намеренно стёр все следы, оставив лишь один вектор, один импульс:
«Уничтожить крепость. Идти дальше. Захватывать территорию».
Методично. Неумолимо. Без колебаний.
Я отступил из этого ментального контакта, ощутив холод — не физический, а тот, что проникает в самое ядро духа. Это не были дикие твари, пошедшие в атаку по прихоти инстинкта. Это были орудия. Инструменты воли, лишённые сомнений и страха.
И тот, кто их создал, знал, как управлять не только телом, но и сознанием.
Тёмный маг… Значит, ты снова набрал силу после нашего боя. И, похоже, даже стал сильнее. Но и я стал сильнее. А значит, рано или поздно мы встретимся — и сразимся снова.
Я открыл портал и вернулся на стену крепости.
— Что теперь? — спросила меня Елена.
Я пожал плечами:
— Всё как обычно: уничтожим монстров — и вернёмся в Москву. У нас там ещё дворец не захвачен.
— Приказывайте, демиург, — произнёс Вэй Чжэньлун.
Я перевёл на него взгляд:
— Ты уже всё сделал, Вэй. И сделал очень хорошо. Вы удержали крепость, не отдали монстрам разлом. Остальное я сделаю сам — вместе с Еленой и Ли Юй. Кстати, Вэй… Ты ещё не знаешь, но они стали младшими демиургами.
У Вэя расширились глаза — удивление вспыхнуло в них ярким огнём. Он медленно перевёл взгляд на девушек, и в его взгляде появилось нечто новое: не просто уважение, а почти благоговейное осознание. Теперь он видел их иначе — не как моих любовниц и сильных старших магистров, а как почти равных мне по мощи, как носителей той же силы, что и я.
На мгновение воцарилась тишина, нарушаемая лишь отдалённым грохотом боя и шипением испаряющейся монстровой крови на раскалённых камнях.
Затем Вэй склонил голову — не формально, а с искренним почтением:
— Это… великая честь для клана «Лунвэй». Я горжусь, что стою рядом с вами.
Елена слегка улыбнулась, а Ли Юй лишь кивнула — сдержанно, как и всегда.
Я посмотрел вниз, на поле битвы, где три генерала-монстра по-прежнему держали основные свои армии в резерве.
— Пора заканчивать, — сказал я твёрдо. — Елена, Ли Юй — вы готовы?
Обе девушки выпрямились, и в их глазах вспыхнули искры силы — той самой, что только что признал Вэй.
— Готовы, — ответила Елена, и её голос прозвучал как звон клинка, выходящего из ножен.
Ли Юй молча подняла руку — в ладони зародилась пульсирующая сфера чистой энергии.
Я глубоко вдохнул, ощущая, как внутри разгорается пламя моей силы.
— Тогда начнём. Для начала пустим големов проредить ряды монстров. Вам необходимо продолжать поглощать силу. Пусть и чужую, но её поток будет слабым — вы сможете преобразовать её и поглотить без ущерба для себя.
Девушки кивнули, и под стенами крепости стали воплощаться их големы.
Ли Юй отпустила сферу с маной — та аккуратно спустилась на землю, а вокруг неё заклубилась серая дымка. Постепенно сквозь туман проступили очертания огромного скорпиона. Он поднялся, с силой вгоняя мощные лапы в землю. Изогнутый хвост, увенчанный жалом с расплавленным ядром, взлетел вверх, пульсируя багровым светом. Сквозь пластины брони заструились клубы дыма; внутри голема вспыхнул яростный огонь, а из пасти вырвался огненный вздох.
Пальцы Елены озарились мягким изумрудным светом, в глазах заплясали крошечные вихри энергии. Земля у стен крепости задрожала. Из трещин в каменном покрытии потянулись струйки тумана, сплетаясь в причудливые узоры. Постепенно сквозь дымку проступили очертания: огромный паук впился острыми когтями в землю, оставляя глубокие борозды. Хитиновые пластины на его спине засияли тёмно-зелёным и бронзовым отливом.
Два голема — Скорпи и Пушистик — замерли на мгновение, затем развернулись к наступающей орде. Они были готовы рвать монстров, отдавая силу убитых тварей своим хозяйкам.
В воздухе вспыхнул ослепительный огненный шар — не просто пламя, а сгусток первозданной стихии, пульсирующий в унисон с моим сердцем. Из его недр, словно из жерла вулкана, начал проявляться силуэт моего дракона. Ветер взвыл, ворвался в пещеру, сливаясь с пламенем в диком танце стихий. Казалось, сама материя пространства переплавлялась, выковывая это создание.
Спустя мгновения, которые растянулись в вечность, мой дракон вознёсся над крепостью — не просто поднялся, а явился, как воплощение высшей силы. Он преобразился до неузнаваемости: теперь это был не просто голем, а истинный страж старшего демиурга.
Его тело налилось мощью, став в разы крупнее. Могучие крылья, подобные штормовым облакам, развернулись во всю ширь, закрывая свод пещеры. Каждое перьевидное пламя на их кромках пылало собственным, независимым огнём. В распахнутой пасти сверкнули клыки — не просто острые, а словно выкованные из металла, способные дробить камень и сталь. Когти на лапах, похожие на изогнутые клинки, излучали жар, от которого воздух дрожал и искажался.
Сила моего голема возросла многократно — теперь она не просто подчинялась законам магии, а переписывала их. Это больше не был обычный огненно-воздушный голем, извергающий пламя по воле заклинателя. Передо мной парил истинный повелитель стихий, чьё существование само по себе было вызовом хаосу.
Он мог не только жечь — он мог уничтожать. Одним взмахом крыла рассекать пространство, одним ударом когтя дробить броню монстров, одним рыком сотрясать основы реальности. Его пламя теперь не просто обжигало — оно выжигало саму суть противника, оставляя после себя лишь пепел и тишину.
И в этом величии, в этой необузданной мощи я чувствовал не просто силу — я чувствовал ответственность. Ведь теперь мой голем был не просто оружием. Он был отражением моей воли, моего статуса, моего долга как старшего демиурга.
Солдаты в крепости замерли, пулемёты стихли — все взоры обратились на моего дракона. Время словно остановилось: даже вой ветра и рёв монстров смолкли, поглощённые величием этого мгновения.
Мой голем парил над крепостью, словно живое воплощение небесного гнева. Каждое его движение излучало не просто силу — власть. Пламя, струящееся вдоль чешуи, не просто горело — оно пульсировало, подчиняясь биению невидимого сердца, а в глубине зрачков тлел огонь, в котором можно было разглядеть отблески иных миров.
Солдаты, ещё минуту назад сжимавшие оружие в дрожащих руках, теперь стояли, заворожённые. Кто-то опустился на колени, кто-то прошептал молитву стихиям — но в глазах каждого читалось одно: надежда. Даже ветераны, видавшие десятки битв, не могли скрыть благоговейного трепета. Этот дракон не был просто оружием — он был знамением.
Я чувствовал, как их взгляды, полные веры и страха, сплетаются в единый поток, подпитывая моего голема. Его мощь росла не только от моей воли — она питалась их надеждами, их отчаянной жаждой победы.
Дракон распахнул крылья, и тень его накрыла не только крепость, но и поле боя, где замерли монстры. Казалось, сама земля дрогнула, признавая его превосходство. Из его пасти вырвался не просто огонь — а вихрь пламени, который, коснувшись первых рядов врагов, превратил их в мерцающие угли.
В этот миг я понял: битва ещё не закончена, но её исход уже предрешён. Мой дракон — творение старшего демиурга — не просто сражался. Он судил.
И когда его громогласный рёв разорвал тишину, генералы-монстры, наконец, дрогнули. Я улыбнулся. Они ещё не знали, что самое страшное ждёт их впереди.
— Елена, Ли Юй, ваш выход. Отправляйте големов в атаку. Дракон пока не будет вмешиваться. Вам нужна сила — а здесь вы можете получить её в достаточном количестве, — произнёс я, мысленно приказывая дракону оставаться над крепостью.
Девушки синхронно вскинули руки, и в тот же миг их творения рванули вперёд с бешенной скоростью.
Пушистик Елены метнулся сквозь ряды монстров, словно изумрудный вихрь. Его восьминогие шаги выбивали облака пыли, а хитиновые пластины вспыхивали тёмно-зелёным и бронзовым отливом при каждом движении. Он не просто атаковал — он играл с жертвами.
Резкий прыжок — и паук накрывает группу монстров раскидистыми лапами, опутывая их огненной паутиной. Сеть мгновенно вспыхивает, превращая тварей в корчащиеся факелы. Следующий взмах когтей — и ещё трое монстров разрываются на части, их останки падают на землю дымящимися клочьями. Пушистик издаёт тихий щелчок жвалами — и из его пасти вырывается широкая струя мощного пламени, превращающая ближайших противников в обгорелые статуи, которые тут же рассыпаются в пепел от дуновения ветра.
Скорпи Ли Юй действовал иначе — как неумолимая машина разрушения. Его массивные клешни сверкали расплавленным золотом, оставляя в воздухе дымные следы. Хвост с жалом ритмично вздымался и обрушивался вниз, каждый удар сопровождался глухим хрустом ломающихся костей и воплями умирающих монстров.
Он не отступал ни на шаг — лишь продвигался вперёд, методично расчищая путь. Одна клешня хватает монстра, сжимая до треска панциря, вторая — рассекает следующего пополам. Жало на хвосте вспыхивает багровым светом — и при ударе выпускает волну пламени, которая прожигает плоть насквозь, оставляя после себя лишь дымящиеся дыры. Скорпи не тратил лишних движений — каждый его жест был отточен, смертоносен, безупречен.
Поле боя превратилось в адский калейдоскоп: изумрудные вспышки паучьего пламени переплетались с золотыми всполохами скорпионьих ударов; воздух наполнился шипением кислоты, треском ломающегося камня и воплями умирающих тварей.
Елена сосредоточенно вела руками, словно дирижёр чудовищного оркестра. Её пальцы светились изумрудным сиянием, синхронизируя каждое движение Пушистика. Ли Юй стояла неподвижно, но в её глазах пылал огонь — она чувствовала каждый удар Скорпи.
Големы не просто сражались — они усиливали своих хозяек. С каждым уничтоженным монстром Елена и Ли Юй становились сильнее. И чем сильнее становились девушки, тем сильнее становились их големы.
Монстры пытались сопротивляться — бросались на големов целыми волнами, но каждый натиск лишь усиливал их противников. Это была не битва — это был ритуал поглощения.
Я наблюдал за этим танцем разрушения, чувствуя, как энергия битвы пульсирует в воздухе. Елена и Ли Юй не просто управляли своими созданиями — они становились с ними единым целым. Их сила росла с каждой секундой, и я знал: когда големы завершат свою работу, младшие демиурги выйдут из этой битвы куда более могущественными, чем прежде.

Глава 20

Солдаты на крепостных стенах уже перестали стрелять. Замерли, притихли, лишь перешёптывались, не отрывая глаз от чудовищного, завораживающего зрелища — от бойни, которую устроили големы девушек.
Мой дракон продолжал парить под самым сводом огромной пещеры Пекинского разлома, словно огненный страж на небесном посту. Время от времени он наклонял голову, и из его пасти вырывался вихрь пламени, испепеляя тех немногих монстров, что сумели прорваться сквозь линию обороны големов. Но основное поле боя принадлежало теперь Пушистику и Скорпи — их танец разрушения достиг апогея.
И вдруг — миг, когда всё изменилось.
Елена и Ли Юй одновременно вздрогнули. Их руки, до этого уверенно направляющие големов, дрогнули и безвольно опустились. Лица побледнели, глаза затуманились от потока чужеродной силы, которая, вместо того чтобы подчиняться, взбунтовалась внутри них.
Я рванулся вперёд — успел в последний момент. Подхватил обеих, прежде чем их колени коснулись камня. Аккуратно опустил на холодный пол крепостной стены, прислонив спинами друг к другу.
— Держитесь, — прошептал, прикладывая ладони к их лбам.
Моя энергия потекла сквозь них, сканируя состояние. Пульс — бешеный, но ровный. Энергетические каналы — перегружены, но целы. Регенерация работала на полную мощность, переплавляя хаос в порядок, превращая поглощённую силу монстров в их собственное могущество.
Я облегчённо выдохнул.
Сила монстров всё ещё бурлила в них — я чувствовал это: волны энергии, то вздымающиеся, то опадающие, словно прилив и отлив в неведомом океане. Но постепенно хаос успокаивался. Чужая мощь переставала быть чуждой — она вливалась в их ядра, оседала в каналах, становилась частью их сущности.
Елена вздохнула, её пальцы слабо дрогнули. Ли Юй медленно приоткрыла глаза — в них уже не было тумана, лишь отблески той силы, которую они только что укротили.
— Вы справились, — тихо сказал я. — Теперь вы сильнее.
Они переглянулись — и в этом взгляде читалось всё: боль, усталость, триумф.
Над крепостью, в клубах дыма и пепла, мой дракон издал торжествующий рёв. Он знал: следующий этап уже близок.
Големы девушек замерли — словно куклы с оборванными нитями. И монстры, уловив миг слабости, ринулись вперёд лавиной: плотная, рычащая, шипящая масса, похожая на приливную волну, накрывающую беззащитный берег.
Они вгрызались в хитиновые пластины Пушистика, разрывая их когтями и жвалами. Ядовитые плевки оставляли на его теле дымящиеся раны, а десятки лап тянули его вниз, пытаясь опрокинуть. Паучья сеть больше не вспыхивала огнём — она вяло обвисла, бесполезная, как мокрые нити.
Скорпи пытался отбиваться: клешни ещё смыкались, дробя черепа, хвост взметался, пронзая тварей жалом. Но удары становились всё медленнее, всё не увереннее. Монстры лезли поверх его спины, впивались в стыки брони, раздирали пластины, добираясь до пульсирующей сердцевины голема.
Девушки, прислонённые к стене, пытались сосредоточиться — их пальцы дрожали, пытаясь восстановить связь. Но без ядра стихии Духа их сила была ограничена. Они могли направлять, но не вдыхать жизнь. Их големы оставались механизмами, требующими непрерывного управления, в отличие от моего дракона — живого воплощения моей воли, способного действовать самостоятельно, черпать силу из самой сути старшего демиурга.
Я видел, как Пушистик рухнул на передние лапы, его глаза погасли, а из трещин в броне сочился тусклый свет. Скорпи, окружённый плотным кольцом монстров, сделал последний рывок — и замер, его клешни бессильно опустились.
Генералы-монстры взревели от триумфа — их рёв раскатился по пещере, словно громовые раскаты. В этом звуке слились злорадство, первобытная ярость и предвкушение лёгкой добычи. Они уже видели победу: два обездвиженных голема, из которых сочилась тускнеющая энергия
Я лишь улыбнулся, наблюдая, как генералы-монстры, оправившись от первого потрясения, вновь бросают свои орды на штурм крепости. Их рёв разносился по пещере, наполняя воздух вибрацией первобытной ярости. Они ещё не понимали, что миг их триумфа обернулся началом конца.
Солдаты клана «Лунвэй» ожили: с громкими возгласами кинулись к пулемётным расчётам. Орудия застрекотали, извергая потоки пуль, которые впивались в наступающую массу монстров, разрывая плоть и дробя хитин. Магистры, выстроившись вдоль стен, разом вскинули руки — и над полем боя вспыхнули разноцветные всполохи: огненные шары, воздушные серпы, каменные копья, вырастающие из земли. Магия стихий обрушилась на врагов, превращая битву в калейдоскоп ослепительных эффектов и оглушительных взрывов.
Я поднял голову и встретился взглядом со своим драконом. Его глаза — два огненных солнца — горели в полумраке пещеры. В этом взгляде читалась не просто готовность к бою, а понимание. Мы были единым целым, и слова не требовались.
— Убей всех мелких монстров. Генералов пока не трогай, — мысленно приказал я.
Дракон рыкнул — негромко, но так, что вибрация прошла сквозь кости. В следующее мгновение он спикировал вниз, словно комета, оставляя за собой шлейф пламени. Когда он раскрыл пасть, из неё вырвался не просто огонь — а огненный смерч, вихрь, пожирающий всё на своём пути.
Монстры, только что рвущиеся к стенам, превратились в мечущиеся факелы. Их крики слились в единый вопль ужаса, но дракон уже взмыл вверх, оставляя за собой полосу выжженной земли и обугленных останков.
Я стоял, впитывая силу погибших существ. Для меня, в отличие от девушек, это был лишь тоненький ручеёк — едва ощутимый приток энергии, который тут же растворялся в моей сущности, добавляя крохи мощи. Но даже эти крохи имели значение. Каждая капля силы, каждый отголосок чужой гибели укрепляли меня.
Дракон, безукоризненно выполняя мой приказ, парил над полем боя — не просто летал, а танцевал среди хаоса. Его движения были отточены до совершенства: взмах крыльев — и он уже в другом конце пещеры; резкий крен — и смертоносный залп пламени обрушивается на очередную группу монстров.
Он уничтожал методично, без суеты, словно выполнял рутинную работу. Огненные вихри вырывались из его пасти, превращая тварей в обугленные статуи. Когти рассекали воздух, оставляя за собой кровавые следы. Хвост, гибкий и стремительный, бил с точностью плети, выбивая из строя самых настырных противников.
Генералы-монстры, осознав угрозу, попытались достать его. Один взметнул массивные лапы, выпуская в небо потоки раскалённой лавы. Другой изрыгнул столб жидкого яда, пытаясь сковать дракона в полёте. Третий призвал на помощь рой крылатых тварей, которые ринулись на него, словно стая разъярённых ос.
Но всё было бесполезно.
Мой дракон стал воплощением неуязвимости. Его манёвренность достигла невероятных пределов — он скользил между атаками, словно вода сквозь пальцы. Скорость позволяла ему опережать любые выпады: ещё до того, как лава успевала затвердеть в воздухе, он уже менял траекторию. А защита, усиленная моей силой, делала его практически неуязвимым: яд стекал по чешуе, не задерживаясь ни на секунду, а крылатые твари, пытавшиеся вцепиться в его тело, сгорали в ауре его пламени.
Я наблюдал за этим с холодным удовлетворением. Каждый его взмах, каждый удар — не просто уничтожение врагов. Это демонстрация власти. Это мой почерк, моя воля, воплощённая стихиями.
Генералы начали отступать. Их рёв утратил торжественность — теперь в нём слышалась тревога, почти паника. Они понимали: их армия тает, а те немногие, кто ещё способен сражаться, бессильны перед этой небесной карающей силой.
Дракон сделал круг над крепостью, на миг зависнув прямо передо мной. В его глазах я увидел не просто покорность приказу — в них горел азарт. Он наслаждался битвой так же, как и я.
— Продолжай, — мысленно произнёс я. — Пусть они почувствуют свою ничтожность.
И дракон ринулся в новую атаку, оставляя за собой лишь дым, пепел и отчаяние.
Через пятнадцать минут дракон уничтожил всех мелких монстров, оставив генералов в одиночестве. Он кружил неподалёку, ловко уворачиваясь от их яростных атак, но сам не наносил ударов — строго следуя моему приказу.
— Вэй! — окликнул я главу клана «Лунвэй».
— Я здесь, демиург, — тут же отозвался он, появляясь рядом.
— Побудь рядом с девушками, прикажи принести им кофе. А мне пора сделать одну важную вещь — выяснить, откуда пришли эти твари, — произнёс я.
Дракон, уловив мой мысленный зов, стремительно подлетел и замер в воздухе рядом. Я открыл портал и переместился прямо к нему на спину.
— А теперь убьём двоих генералов. Посмотрим, куда побежит третий, — скомандовал я.
Дракон издал низкий рык, будто соглашаясь, и взмыл выше, набирая скорость. Генералы, заметив наше сближение, замерли на мгновение — в их взглядах промелькнул первобытный страх. Они поняли: игра окончена, и сейчас начнётся расплата.
Я ощутил, как энергия течёт сквозь меня, сливаясь с силой дракона. В этот миг мы стали единым целым — карающей дланью, которой суждено вершить суд.
— Начинай, — мысленно произнёс я, и дракон ринулся в атаку.
По моему приказу, дракон атаковал самого отвратительно монстра из троих, массивный исполин с пульсирующими железами на боках, издал низкий вибрирующий рёв. Его пасть распахнулась, обнажая ряды иглоподобных зубов, и в следующий миг из глотки вырвался густой зелено-жёлтый туман. Ядовитые испарения расползлись по воздуху, превращая пространство в мутную завесу смерти. Но дракон не замедлил ход — его чешуя, усиленная моей магией, отражала токсичные пары, словно они были не опаснее утренней росы.
Я ощутил поток силы, соединяющий нас. Мои пальцы впились в гребень на спине дракона, а сознание слилось с его инстинктами. Мы стали единым оружием — стремительным, беспощадным, точным.
Дракон взмыл выше, уходя из-под облака яда, затем резко перевернулся в воздухе и спикировал вниз, целясь в голову монстра. Генерал попытался отмахнуться — его когтистые лапы взметнулись, — но дракон уже был вне досягаемости.
— Теперь! — скомандовал я мысленно.
Из пасти дракона вырвался не огонь, а вихрь ледяного пламени. Оно не просто жгло — оно вымораживало саму суть яда, превращая токсичные испарения в кристаллические осколки. Генерал взревел от боли: его кожа покрылась инеем, а железы на боках затрещали, не выдерживая перепада температур.
Его тело — колышущаяся масса разлагающейся плоти, где кости и органы плавали в вязкой зеленоватой жиже — стало замерзать. Сначала окаменели выступающие части: шипы на хребте, когтистые пальцы, массивные челюсти. Затем мороз проник глубже, сковывая внутренние потоки ядовитой субстанции. Монстр дёргался, пытаясь разорвать ледяные оковы, но с каждым движением трещины на его теле разрастались, обнажая замёрзшие внутренности.
Тем временем остальные генералы-монстры не остались в стороне. С рёвом ярости они атаковали нас.
Первый — исполин с каменной бронёй, пышущий лавой, — взмахнул кристаллическими клешнями, и десятки острых отростков устремились к дракону, словно копья.
Второй — напоминающий переплетение шёлковых нитей, постоянно меняющих форму, — выкинул щупальца, пытаясь схватить дракона и спеленать его ядовитыми отростками.
Но дракон не дрогнул. Его манёвры стали ещё стремительнее: он крутился, нырял, взмывал, избегая всех атак с почти издевательской лёгкостью. Я чувствовал его азарт, его жажду битвы — и наша общая сила лишь крепла с каждым удачным уклонением.
— Не отвлекайся, — мысленно напомнил я. — Закончи с желеобразным.
Дракон издал низкий рык, будто соглашаясь, и вновь сосредоточился на замерзающем монстре. Он сделал круг над жертвой, затем резко снизился и атаковал вихрем ледяного пламени. Монстр, заторможенный предыдущей атакой, не смог увернуться. Ледяное пламя окутало генерала полностью, промораживая его тело и превращая в огромный кусок льда.
Я потянулся к своей мане — и в ладони вспыхнул ослепительный вихрь сжатого воздуха. Мгновенье — и он обрёл форму: сверкающее копьё, сотканное из потоков ветра, с остриём, режущим сам свет. Оно рванулось вперёд с пронзительным свистом, вонзилось в грудь замороженного монстра — и ледяная глыба разлетелась тысячей хрустальных осколков.
Сила монстра хлынула в меня — бурный поток тёмной энергии. Но сейчас это было не страшно: моя суть старшего демиурга легко переваривала чужую мощь, превращая её в силу, нужную мне.
В тот же миг в моём сознании вспыхнули образы: тёмные пещеры, странные символы на стенах, шёпоты неведомых существ… Это был кусочек мозаики, приоткрывающий завесу тайны — как появились эти монстры и откуда пришли.
Дракон взмахнул крыльями, поднимаясь выше, и издал торжествующий рёв, обращённый к оставшимся генералам. Теперь они видели: их соратник пал, а мы лишь начали свою охоту.
Генералы-монстры дрогнули и стали отступать — каждый двинулся в свой туннель, из которого явился в эту пещеру. Но я уже понимал: все они пришли из одного места. Их хаотичное бегство лишь подтверждало догадку — подземные ходы сплетались в единый лабиринт, ведущий к истоку зла.
— Бегите, бегите в свою берлогу, — прошептал я, и голос мой, усиленный магией, разнёсся по пещере, словно шёпот стихий. — Покажите мне, откуда вы пришли. Приведите меня к своему творцу.
Дракон, чуя мою решимость, издал низкий гортанный рык. Его крылья взметнули вихрь пепла, а глаза, пылающие алым, неотрывно следили за отступающими монстрами. Он знал: это не конец битвы, а лишь начало пути.
Один за другим генералы набирали скорость, оставляя за собой лишь следы разрушенной породы и едкий запах страха. Их поспешность говорила громче слов — они бежали под защиту. К тому, кто ждал их там, в глубине.
Я улыбнулся, ощущая, как в груди разгорается холодный огонь предвкушения.
— Теперь мы знаем дорогу, — произнёс я, обращаясь к дракону. — Пора заглянуть в логово того, кто создал этих тварей.
Дракон склонил голову, будто соглашаясь, и расправил крылья, готовясь к новому рывку. Туннели манили тьмой, но в этой тьме уже не было тайны — только цель.
— Но для начала оставим в живых лишь одну зверушку, которая приведёт нас к своему хозяину. Сожги «шелкопряда»! — скомандовал я мысленно.
Дракон взревел — звук прокатился по пещере, заставляя камни дрожать. Его глаза вспыхнули алым, а из ноздрей вырвались струйки едкого дыма. Он рванулся вперёд с такой скоростью, что воздух застонал, рассечённый мощными взмахами крыльев.
Генерал, напоминавший сплетение шёлковых нитей, замер, почувствовав смертельную угрозу. Его щупальца судорожно задёргались, пытаясь сформировать защитный кокон. Тонкие, почти прозрачные нити заструились в воздухе, сплетаясь в мерцающую завесу и образуя вокруг генерала шёлковый щит.
Но дракон не замедлил хода — напротив, его движение обрело новую стремительность. В последний миг перед столкновением он изящно извернулся, и из его раскрытой пасти вырвался исполинский столб пламени. Дракон с лихвой черпнул моей маны — и пламя загудело, наливаясь невиданной силой, превращаясь в ревущий вихрь. Теперь это был не просто огонь — это была кара.
Пламя ударило в созданный монстром щит. Нити защиты вспыхнули, словно сухая трава, и в мгновение ока превратились в клубы едкого дыма. Генерал попытался отступить, но было поздно: огонь охватил его целиком, превращая причудливую форму в извивающуюся массу горящих волокон.
Я замер в ожидании — не дыша, не шевелясь, словно сам превратился в часть этой мрачной пещеры. Моё сознание тянулось к угасающей жизни «шелкопряда», ловило последние отголоски его энергии. Я ждал, когда его агония достигнет пика, когда последняя искра силы сорвётся с обугленных нитей и устремится ко мне, как ручей к океану.
И вот — миг свершился. От «шелкопряда» осталась лишь тлеющая груда почерневших волокон, мерцающая багровыми всполохами. В тот же миг я ощутил поток: холодная, вязкая сила рванулась ко мне, пронзая пространство невидимыми щупальцами. Она ворвалась в моё сознание, как шторм в беззащитную бухту.
Я распахнул внутренние врата и впитал её всю — без остатка. Тёмная энергия хлынула в меня, бурля и извиваясь, словно живое существо. Мощь чужеродной силы перемешалась с моей, переплавилась в горниле воли, стала частью меня — новой, опасной, но покорной.
— Молодец, — мысленно похвалил я дракона, ощущая, как во мне пульсирует обновлённая сила. — Теперь за последним. Гони его назад, в его берлогу. Туннели слишком узкие для полёта — придётся идти пешком.
Дракон издал низкий, недовольный рык — звук, похожий на раскаты далёкого землетрясения. В его глазах вспыхнуло раздражение: ему, владыке небес, предстояло ступать по каменным лабиринтам, словно простому зверю. Но он смирился — с той непоколебимой покорностью, что рождается из взаимного уважения и общей цели.
Плавно подлетев к тёмному зеву туннеля, куда скрылся каменно-лавовый монстр, дракон сложил могучие крылья. Их чешуйчатые поверхности мягко щёлкнули, смыкаясь вдоль хребта. Он припал к земле, и я ощутил, как его мышцы напряглись перед первым шагом.
Я сидел на его спине, чувствуя биение его огненного сердца — размеренное, мощное, словно удары древнего барабана. Дракон двинулся вперёд с удивительной грацией, несмотря на массивность. Его шаги были плавными, почти бережными, будто он осознавал, что несёт не просто наездника, а часть себя — союзника, равного по духу.
Мы шли вперёд — два охотника, преследующие добычу в её же логове.

Глава 21

Мы настигли каменного генерала спустя несколько сотен метров. Идти по его следу не составляло труда: остывающие куски лавы мерцали в полумраке туннеля, словно выложенная кем-то таинственным дорожка из светящихся маяков. Каждый осколок излучал тусклый багровый свет, отбрасывая причудливые тени на каменные стены, и будто шептал: «Здесь прошёл тот, кого вы ищете».
Генерал петлял по извилистым туннелям, неизменно уходя всё глубже в разлом. Его массивное тело, облитое потоками застывающей лавы, с грохотом преодолевало узкие проходы, оставляя за собой следы расплавленных брызг. С каждым поворотом воздух становился тяжелее, насыщеннее запахами серы и раскалённого камня. Туннели сужались, своды нависали всё ниже, будто сама гора пыталась сжать нас в своих каменных объятиях.
Дракон двигался с поразительной грацией — несмотря на внушительные размеры, он скользил между выступами, едва касаясь стен. Я ощущал, как под чешуёй перекатываются напряжённые мышцы, как каждое его движение выверено до доли секунды. Он не спешил: знал, что добыча не уйдёт.
Впереди вновь мелькнул багровый отблеск — генерал свернул в очередной лабиринт. Его силуэт, окутанный клубами пара, на миг замер в пересечении туннелей, а затем исчез во тьме. Но мы уже чуяли его след — запах раскалённого камня и тлеющей ярости.
— Не упусти его, — мысленно произнёс я. — Он ведёт нас прямо в сердце их логова.
Дракон рыкнул в ответ — звук отразился от стен, заставив камни дрожать. Мы устремились вперёд, в глубь разлома, где тьма сгущалась, обещая встречи с неведомым.
Не знаю точно, сколько мы плутали по этим извилистым лабиринтам — время здесь теряло смысл, растворяясь в монотонном ритме шагов и отблесках тусклого света. Но в какой-то момент моё поисковое заклинание дрогнуло, подавая чёткий сигнал: впереди — огромная пещера. Настолько огромная, что её масштабы можно было сравнить лишь с той, где стояла крепость первого рубежа Пекинского разлома.
Пройдя ещё пару сотен метров, мы наконец вышли из тесного туннеля. Перед нами распахнулась невероятная картина: исполинская пещера, словно зал древнего подземного храма, уходящий в сумеречную даль. Её своды терялись во тьме, а всё пространство было усеяно гигантскими сталактитами и сталагмитами. Некоторые достигали высоты десяти метров, другие сплетались в причудливые арки, создавая лабиринт внутри лабиринта.
«М-да-а-а, — мысленно протянул я, оценивая пространство. — Тут дракону особо не полетать».
Мой спутник, похоже, пришёл к тому же выводу. Он приостановился на границе туннеля и издал приглушённый, недовольный рык. В его глазах мелькнуло раздражение: крылья, привыкшие к простору небес, теперь были бесполезны в этом каменном сплетении.
Но времени на раздумья не оставалось. Впереди виднелся силуэт нашего «каменного генерала». Он не тратил силы на обходные пути — ломился напролом к противоположному краю пещеры, сокрушая сталагмиты и сталактиты, мешавшие его массивному телу. Каждый его шаг сопровождался грохотом, эхом разносившимся по залу. Камни трескались и осыпались, а в воздухе витала пыль, подсвеченная отблесками его лавы.
— Пошли, — скомандовал я мысленно. — Держись его следа. Пусть сам расчищает нам путь.
Дракон кивнул — почти неощутимо, но я уловил этот жест. Он двинулся вперёд, ступая осторожно, словно ощупывая каждый камень. Его когти оставляли глубокие борозды на каменном полу, а дыхание вырывалось клубами пара, смешиваясь с пылью и запахом серы.
Мы шли сквозь этот каменный лес, и с каждым шагом пещера открывала новые тайны: то мерцающий минеральный нарост, то скрытый провал, то причудливую тень, превращающую сталагмит в силуэт неведомого стража. Но я знал: где-то там, в глубине, нас ждёт не просто конец погони, а начало новой битвы.
Моё поисковое заклинание отслеживало монстра, и я увидел, как он внезапно остановился. Его рёв разнёсся по пещере, вызывая вибрации и обрушение некоторых сталактитов и сталагмитов. Поначалу я не понимал причины его остановки. Но всё стало ясно, как только мы вышли на открытую местность и увидели монстра.
Он метался из угла в угол в самом дальнем конце пещеры — похоже, хозяин бросил свою зверушку. В его движениях читалась растерянность, почти паника: он то прижимался к стенам, то резко отскакивал, будто пытался найти выход из невидимой ловушки.
Заметив нас, монстр вновь взревел — на этот раз в его голосе смешались ярость и отчаяние. Не раздумывая, он ринулся в атаку, поднимая тучи каменной крошки и пыли. Его массивное тело, облитое потоками лавы, неслось на нас, словно живой таран, а каждый шаг сотрясал пещеру, будто предвещая новый обвал.
Я спрыгнул со спины своего дракона и отступил в сторону, давая ему пространство расправить крылья и взлететь. Сам же твёрдо встал напротив несущегося на меня монстра.
Стихия Земли мгновенно откликнулась на мой зов. Перед чудовищем выросла массивная каменная стена. Монстр врезался в неё с оглушительным грохотом — звук разнёсся по всей пещере, заставил своды задрожать и спровоцировал новый обвал. Сталагмиты и сталактиты рухнули вниз, осыпая всё вокруг острыми осколками камня.
Каменная стена покрылась глубокими трещинами, а затем с треском разлетелась на сотни осколков. Но меня за ней уже не было — я успел исчезнуть в последний миг.
Открыв портал, я переместился к краю пещеры — туда, где ещё недавно в панике метался монстр. Теперь, стоя у стен, изрезанных таинственными символами, я принялся внимательно их изучать. Тем временем мой дракон в полной мере занялся каменным генералом. Пусть пламя и когти докажут, кто здесь истинный владыка.
Дракон атаковал каменного монстра вихрем ледяного пламени, замораживая его лавовые потоки. Генерал дёрнулся, взревел — и лёд, сковавший его тело, начал таять под натиском раскалённой крови. Но дракон не дал ему времени на передышку.
Взмыв вверх, он описал стремительный вираж и обрушился на врага с новой силой. Его крылья закрутили потоки воздуха, превращая их в воздушные копья, а из пасти снова вырвался поток ледяного пламени — сама зима, воплощённая в объединённых стихиях. Ледяные кристаллы заструились по каменной броне монстра, проникая в трещины, сковывая суставы, превращая раскалённую плоть в хрупкий мрамор. Воздушные копья ударили в грудь монстра, отрывая куски каменной брони.
Генерал вскинул свои кристаллические клешни и выпустил в дракона тучу каменных копий. Острые осколки рванулись вверх, словно град из ада, но дракон, будто танцуя среди смертоносного ливня, уклонялся с грацией хищника. Одно движение — и он оказался за спиной врага.
С яростным рыком дракон вонзил когти в каменную спину монстра. Его лапы, созданные из огня и воздуха, плавили каменную броню генерала, превращая её снова в лаву. Генерал попытался вырваться, но было поздно. Как только появилась возможность, дракон выпустил в образовавшуюся, незащищённую каменной бронёй брешь, ледяное пламя. Мороз проник в сущность монстра, превратив раскалённую лаву в застывшие оковы.
Дракон продолжал вливать ледяное пламя, не давая возможности монстру снова разжечь свою лавовую кровь. Он приморозил кристаллические клешни монстра к его собственному телу. Лёд, словно живая субстанция, оплёл конечности, превратив их в бесполезные статуи. Генерал издал последний, отчаянный рёв — но это был крик обречённого.
Тогда дракон, взмахнув крыльями, поднялся на несколько шагов назад, оценивая поверженного врага. В его глазах вспыхнул алый огонь — не просто свет, а сама воля к победе. С мощным рывком он вонзил когти в грудь каменного генерала, разрывая обледеневшую каменную плоть с хрустом, от которого содрогнулась пещера. Камни трескались, осыпались, а в воздухе витал запах раскалённой лавы и морозного дыхания.
Одним неумолимым движением дракон оторвал голову монстра. Она с глухим стуком упала на каменный пол, оставляя за собой след из искрящейся лавы. Тело генерала, лишённое воли и силы, рухнуло следом, сотрясая землю.
Пещера на миг замерла, словно сама природа затаила дыхание.
Дракон расправил крылья, его чешуя мерцала в отблесках угасающего пламени. Он издал низкий, торжествующий рык, который эхом отразился от стен, возвещая о победе. Я подошёл ближе, ощущая, как тёмная энергия поверженного монстра пульсирует в воздухе — она ещё сопротивлялась, искала выход, но уже принадлежала мне.
Протянув руку, я поглотил эту силу. Пещера озарилась багровым сиянием, а энергия хлынула в меня, наполняя каждую клеточку новой мощью. Она была холодной и жгучей одновременно, словно сама суть монстра пыталась оставить след в моей душе. Но я устоял — эта сила теперь служила высшей цели.
— Ты был достойным противником, — прошептал я, глядя на остывающие останки. — Но твоя мощь теперь станет частью чего-то большего.
Дракон склонил голову, будто соглашаясь. Его глаза, пылающие алым, обратились ко мне — в них читалась не только победа, но и готовность идти дальше.
— Пора возвращаться. В этой пещере нет ничего интересного, — произнёс я, скорее обращаясь к самому себе, чем к дракону. Ему была нужна лишь битва и полёт, а не размышления о замыслах врага. — Тёмный маг с помощью непонятного мне ритуала создал эту армию монстров и отправил наверх. Я думаю, это была лишь проба его новых сил — сил, с которыми нам ещё придётся столкнуться.
Я перекрыл подпитку дракона маной. Его очертания замерцали, словно сотканные из лунного света, а затем он растаял в воздухе — не исчез, а будто вернулся в ту стихию, из которой явился. Лишь лёгкий вихрь, коснувшийся моего лица, напомнил о его присутствии.
Сделав глубокий вдох, я открыл портал и, шагнув в него, вышел на крепостной стене.
Елена и Ли Юй уже сидели на стульях; рядом с ними расположился Вэй Чжэньлун. Он что-то оживлённо рассказывал, пока они пили кофе. Аромат свежесваренного напитка донёсся до меня даже на расстоянии. Увидев меня, все трое мгновенно вскочили.
— Князь, — глава клана «Лунвэй» низко поклонился, выражая глубочайшее почтение. В его движении не было ни тени наигранности — лишь искреннее уважение.
— Вэй Чжэньлун, монстры уничтожены, — произнёс я ровным, спокойным голосом. — Надеюсь, в ближайшее время вам не придётся столкнуться с подобной армией. Теперь вас будут беспокоить лишь обычные монстры разлома — те, за которыми охотятся ради ценных ингредиентов. Тем не менее будьте настороже. И сразу сообщайте мне, если произойдёт что-то необычное.
Я внимательно посмотрел на Вэя. Этот старик вызывал искреннее уважение — не только своей хитростью и мудростью, но и той непоколебимой силой, которую он неизменно демонстрировал в бою. Он никогда не прятался за спинами своих воинов, всегда шёл в первых рядах, ведя их личным примером. В его глазах читалась не просто готовность сражаться — в них светилась воля к победе, закалённая десятилетиями сражений.
Вэй Чжэньлун выпрямился, его взгляд стал твёрдым, почти пронзительным.
— Демиург, мы не подведём. Клан «Лунвэй» всегда готов встать на защиту этих земель.
Я кивнул.
— Девушки, возвращаемся в наш замок. Надо поесть и отдохнуть.
Я открыл портал в общую гостиную. Пространство дрогнуло, разверзлось мерцающей трещиной, и мы шагнули сквозь неё — из промозглого воздуха крепостной стены в тёплое, уютное пространство нашего замка.
Пока Елена общалась с Машей, чтобы нам накрыли стол, я связался с Ярославом:
— Ярослав, тёмный маг нанёс очередной удар. В этот раз по Пекинскому разлому. Армия Вэя с нашей помощью удержала свою крепость. Армию монстров мы уничтожили. Но штурмом дворца я сегодня заниматься не буду. И мне, и девушкам надо отдохнуть. Слишком много тёмной силы мы поглотили. Необходимо время, чтобы полностью переработать её и подчинить себе.
— Хорошо, Александр, — откликнулся Ярослав. Его голос звучал устало, но твёрдо. — Мы пока всё равно заняты зачисткой Москвы. Никифоров ведёт допросы, всплывают всё новые и новые имена. Столица была рассадником «Ордена Чёрного пламени». Тёмный маг с помощью узурпатора сделал Москву своим городом. Теперь приходится вырывать всё это вместе с корнями.
Я ощутил тяжесть в его тоне — не просто усталость, а груз ответственности, который он нёс наравне со мной и Михаилом.
— Держи меня в курсе по самым важным моментам, — сказал я. — Если потребуется моя помощь — зови сразу. Сейчас я остаюсь в замке, восстанавливаю силы.
— Понял. Будем работать.
Связь разорвалась, оставив после себя лёгкое эхо напряжения. Я глубоко вдохнул, пытаясь сбросить с плеч груз последних часов. В гостиной уже царил уютный беспорядок: Маша хлопотала у стола, расставляя тарелки с горячими блюдами, решив не привлекать слуг, а Елена что-то тихо ей объясняла, жестикулируя с привычной деловитостью.
— Всё в порядке? — спросила Елена, заметив мой взгляд.
— Да. Ярослав и Михаил держат ситуацию в Москве под контролем. Нам нужно сосредоточиться на восстановлении.
Я опустился в кресло, чувствуя, как тепло от камина проникает в каждую клеточку тела. Запах жареного мяса, свежеиспечённого хлеба и ароматного кофе окутал меня, словно щит от тревог внешнего мира.
— Ешьте, — сказала Маша, ставя на стол дымящуюся супницу. — Вам нужно набраться сил.
Мы приступили к трапезе. В тишине, нарушаемой лишь звоном посуды и потрескиванием огня в камине, я позволил себе на миг закрыть глаза. Впереди ждали новые битвы, новые решения, но сейчас — сейчас можно было просто расслабиться.
Тёмная сила, поглощённая в бою, ещё пульсировала внутри, постепенно растворяясь в моей собственной. Она ждала своего часа, чтобы стать частью меня. Но для этого требовалось время. Время, чтобы окончательно переплавить её в свою мощь.
Наевшись, мы отправились в спальню. Купание в ванне за последнее время стало для нас чуть ли не традицией — своеобразным ритуалом, позволяющим сбросить напряжение после битв и тревог.
Я взмахнул рукой, и в воздухе заиграли голубые всполохи — стихия Воды откликнулась мгновенно. На поверхности наполненной ванны зароились миниатюрные волны, а затем из водяной глади возникли изящные кораблики. Они были словно вырезаны из хрусталя — прозрачные, переливающиеся, с парусами, сотканными из воздуха.
Кораблики ожили: заскользили по воде, то сближаясь, то расходясь, будто в настоящем морском сражении. Их паруса трепетали, крошечные волны бились о борта, а в отражении света они казались живыми существами из иного мира. Девушки смеялись, пытаясь управлять своими «флотами» лёгкими движениями пальцев — вода послушно подчинялась, создавая водовороты и пенные гребни.
Мы сидели, обнявшись в тёплой воде, и мягкое сияние магических огней играло на наших лицах. Обнажённые тела девушек приятно согревали, их дыхание смешивалось с паром, поднимающимся от воды. В эти мгновения мир за пределами замка словно растворялся — оставались только тепло, смех и мерцание водяных созданий, танцующих на поверхности водной глади.
Елена потянулась к одному из корабликов, и тот послушно подплыл к её ладони. Она провела пальцем по его прозрачному борту, и он засиял ярче, будто благодарный за ласку. Ли Юй, не удержавшись, создала небольшой вихрь, который подхватил несколько кораблей и закружил их в безумном танце.
— Ты всегда умеешь превратить даже ванну в поле боя, — засмеялась Елена.
— Это не бой, а искусство, — парировала Ли Юй с лукавой улыбкой.
Я наблюдал за ними, чувствуя, как внутри разливается покой. Эти мгновения — редкие, драгоценные — напоминали, за что именно мы сражаемся. Не только за крепости и земли, но и за право на такие вот тихие вечера, где магия служит не войне, а радости.
Вода тихо плескалась о края ванны, кораблики продолжали свой бесконечный танец, а мы просто были — вместе, в тепле, смехе и свете.
Ночь прошла спокойно, без тревожных снов и видений.
Разбудили нас утренние лучи, пробившиеся сквозь неплотно задёрнутые шторы. Я обнимал обнажённые тела девушек, и в эти мгновения мир казался простым и ясным. В голове билась лишь одна мысль: поскорее закончить эту войну. Чтобы вот так — лежать в тёплой постели до обеда, не срываясь с рассветом в очередной бой, не думая о тёмных магах и армиях монстров. Чтобы просто быть — без тревоги, без груза ответственности, без необходимости каждую минуту быть начеку.
Елена тихо вздохнула, не открывая глаз, и прижалась ко мне ближе. Ли Юй перевернулась на бок, её волосы разметались по подушке, словно шёлковая река. В комнате пахло лавандой — Маша, должно быть, оставила на тумбочке маленький мешочек с сушёными цветами.
Я осторожно провёл рукой по плечу Елены, и она наконец приоткрыла глаза. В их глубине ещё таились остатки сна, но уже проступала привычная ясность.
— Доброе утро, — прошептала она.
— Если бы оно действительно было добрым… — усмехнулся я, но тут же осёкся, увидев, как тень пробежала по её лицу. — Прости. Просто… хочется хотя бы один день без тревог.
Ли Юй потянулась, словно кошка, и села на кровати, обняв колени.
— Один день мы можем себе позволить. Хотя бы до обеда.
Я кивнул. Конечно, можно. Хотя бы до обеда.
Вставать не хотелось. Время словно застыло, превратившись в вязкий, тёплый мёд, в котором мы могли бы раствориться. Но за окном уже слышались голоса — жизнь замка шла своим чередом. Слуги спешили по делам, стража менялась на постах, где-то вдалеке звенели инструменты кузнеца. Мир продолжал вращаться, даже когда нам хотелось остановить мгновение.
Елена провела рукой по моим волосам, и я закрыл глаза, впитывая это прикосновение.
— Мы справимся, — сказала она тихо, но твёрдо. — И тогда у нас будет не один такой день. А много.
Ли Юй кивнула, и в её глазах вспыхнул знакомый боевой огонёк.
— А пока — завтрак. И план на сегодня. Потому что чем быстрее мы разберёмся с тёмным магом, тем скорее сможем позволить себе валяться в постели хоть до вечера.
Я улыбнулся. Они были правы. Война не закончится сама по себе. Но пока у меня есть эти мгновения — пока они рядом, — я знаю, за что сражаюсь.
И это знание давало силы встать, одеться и выйти навстречу новому дню.

Глава 22

Завтракали мы в тишине. В общей гостиной, кроме меня, Елены и Ли Юй, никого не было. Егорыч и Беркут уже давно занимались своими делами — в штурме Москвы они не участвовали, им и тут хватало работы. Маша тоже с самого утра погрузилась в заботы о крепости и, в частности, о нашем замке.
Я ради интереса попытался открыть портал во дворец. Лёгкое движение руки, мысленный импульс — и перед внутренним взором вспыхнула сеть мерцающих линий. Снова защитные руны и артефакты — но на этот раз всё было иначе.
Теперь я видел их.
Не просто смутные очертания магической преграды, а чёткую, сложную структуру — переплетение силовых потоков, узор из сияющих нитей, каждый узел которого хранил свою тайну. Словно передо мной развернули манускрипт, написанный древним языком.
Я вглядывался в эту магическую структуру, и постепенно хаос превращался в порядок. Теперь я различал: точки напряжения, где руны подпитывались от источников силы; уязвимые звенья в цепи защитных контуров; скрытые каналы, через которые можно было бы аккуратно «расплести» эту магическую сеть.
Раньше это казалось неприступной крепостью. Сейчас — всего лишь сложной задачей.
«Если потратить немного времени, разобраться с этими защитными рунами и артефактами вполне реально», — подумал я, ощущая, как в ладонях нарастает уверенная пульсация накопленной силы. Теперь её хватало. Хватало не просто на прорыв — на тонкую, ювелирную работу. На то, чтобы стать не разрушителем преград, а их искусным расшифровщиком.
Но я решил действовать иначе. Зайти через дверь в катакомбах и через главные ворота, чтобы сразу задействовать солдат и магистров для зачистки дворца. Постепенно вырисовывался чёткий план: открыть аккуратно дверь в катакомбах — оттуда войдут Елена, Ли Юй и князья с сотней магистров и солдат; самому пойти через главные ворота с основной армией, чтобы заблокировать все пути побега; оставаться на постоянной связи с Ли Юй и Еленой — при необходимости мгновенно переместиться к ним порталом. Тем более что внутри защитного контура замка с этим проблем возникнуть не должно.
Сразу после завтрака мы переместились в околоток. В большом зале уже собрались все участники операции и обсуждали очередную задачу — арест новых подозреваемых в связях с Орденом.
Как только мы переступили порог зала, сразу привлекли внимание присутствующих. Князья вежливо поклонились.
— Добрый день, князь, вы как раз вовремя, — Михаил поднял на меня взгляд. — Мы как раз обсуждали арест новых пособников ордена.
— Михаил, Ярослав, предлагаю отложить на сегодня наше участие в арестах. Пусть этим займутся городовые. Можем выделить им с десяток магистров из отряда Воронова Арсения, — я выдержал паузу, давая словам осесть в сознании собравшихся. — У нас другая задача. Сегодня я хочу начать штурм дворца.
В зале мгновенно воцарилась тишина. Все взгляды устремились на меня.
— Дворец? — удивлённо переспросил Ярослав, приподняв бровь. — Вы уверены, что готовы?
— Конечно. Мы уже полностью восстановились после битвы в Пекинском разломе, — я шагнул к центральному столу, на котором лежала карта города с отметками ключевых точек.
Михаил улыбнулся, выпрямился и расправил плечи:
— Расскажешь свой план?
— Два направления атаки. Первое — через катакомбы, — я внимательно посмотрел на Великих князей. — Теперь я спокойно открою ту дверь. Туда пойдут Елена, Ли Юй, князья с сотней магистров и солдат, а также… — я задержал взгляд на Ярославе, — Ярослав. Ты будешь проводником во дворце. Ваша главная задача — нейтрализовать охрану на нижних уровнях и блокировать подвалы.
— А второе направление? — спросил Михаил.
— Главные ворота. Я поведу основную армию, и ты пойдёшь со мной. Мы войдём с парадного входа, как подобает императору. Сразу возьмём под контроль всю прилегающую территорию и начнём зачищать дворец, в итоге объединившись с Ярославом и первой группой.
Ярослав задумчиво постучал пальцами по столешнице:
— Риск велик. Если защитные руны дворца активируются, мы можем оказаться в ловушке.
— Не активируются, — твёрдо ответил я. — Руны я нейтрализую, так же как и артефакты. Кроме того, будем держать постоянную связь с группой в катакомбах. Если что-то пойдёт не так — мгновенно перемещусь к вам через портал, чтобы помочь. Внутри защитного контура замка это реально.
Ярослав скрестил руки:
— Нам понадобится около часа, если не больше, чтобы зачистить нижние уровни. Жаль, что у нас нет карты дворца. Никогда не думал, что она может понадобиться.
Михаил посмотрел на брата:
— Однажды ты говорил, что в Императорской академии есть карта нашего дворца. Дед подарил её предыдущему ректору около тридцати лет назад.
Ярослав улыбнулся:
— А ты прав, брат. Надо связаться с ректором Петром Михайловичем Разумовским и выяснить, где карта.
Я сразу достал амулет связи и вызвал ректора:
— Пётр Михайлович, это князь Драгомиров.
— Слушаю вас, ваше сиятельство, — услышал я голос ректора.
— Мне нужна карта дворца Романовых, — коротко изложил я свою просьбу.
— Я могу вам её дать, но есть проблема. Я не в академии и доберусь туда очень нескоро, — ответил Разумовский. — Если вам не срочно, то могу передать вам её через несколько дней.
Я мысленно улыбнулся, уже отыскав ректора. Сначала я даже не поверил сам себе, но, проверив ещё раз, задал вопрос:
— Пётр Михайлович, как поживает Мария Михайловна Орлова? Я давно с ней не разговаривал, хотя княгиня теперь является моим вассалом.
Ректор молчал, я слышал лишь его размеренное дыхание. Наконец он ответил:
— Я уже стал забывать, какой силой вы обладаете, князь. С княгиней всё хорошо. Она передаёт вам искренний поклон.
— Пётр Михайлович, я могу открыть портал, забрать вас. Вы передадите мне карту дворца, и я верну вас снова в объятия княгини, — я пока не до конца понимал, что делал у неё Разумовский, но догадки уже имелись.
— Хорошо, князь. Открывайте портал, — тут же ответил ректор.
Я открыл портал, и в зале появился ректор Императорской академии. Увидев, кто находится в зале, он склонил голову.
— Рад приветствовать вас, Пётр Михайлович, — произнёс Михаил. — Я так понимаю, вы пришли, чтобы передать нам карту дворца?
— Совершенно верно, Великий князь, — ректор посмотрел на меня, и я открыл портал в его кабинет в академии.
Ректор снова шагнул в портал и вернулся спустя три минуты, держа в руках большую раму, в которой под стеклом была карта дворца Романовых.
— Вот, — он положил карту на стол.
Повернувшись ко мне, он посмотрел мне в глаза, прекрасно зная, что я читаю его мысли.
Я кивнул и открыл портал назад в поместье рода Орловых.
'Ну, Разумовский, я не думал, что он такой ловелас. Хотя, возможно, это и Мария решила породниться с моим родом через ректора. Ведь скоро я приму его и его семью в свой род.
Ладно, это их дело. Мне не жалко'.
Князья уже склонились над картой дворца, обсуждая варианты развития событий.
Я подошёл ближе и, глянув мельком на карту, произнёс:
— Мы не знаем, где выйдет первая группа.
Все посмотрели на меня, и Ярослав пояснил:
— Дверь из катакомб, о которой говорит князь Драгомиров, — мы не знаем, где во дворце она откроется. Этой дверью мы никогда не пользовались.
— Как так? — удивился князь Шаховский. — Я точно знаю, что ваше родовое хранилище в катакомбах. Ваш отец как-то раз водил меня туда.
— Всё верно. Но это другой проход из катакомб во дворец, — ответил Ярослав. — Так что карта больше нужна князю Драгомирову, нежели нам. Тем не менее вам стоит изучить её и максимально запомнить.
Князья обступили карту и стали внимательно рассматривать, пытаясь уложить её в своей памяти. Мне же хватило одного взгляда, чтобы карта полностью отпечаталась в моём сознании. Теперь я даже с закрытыми глазами смогу ходить по дворцу и не заблудиться.
— Ладно, как только князья изучат карту, приводите войска в готовность. Пусть князья сформируют отряд. Арсений! — я глянул на Воронова, тоже склонившегося над картой.
Он обернулся и быстро подошёл.
— Арсений, выдели десять магистров в помощь Никифорову для арестов слуг ордена. Остальных заберёшь с собой в отряд с князьями и Ярославом. Будут помогать Ли Юй и Елене, — приказал я.
Арсений кивнул:
— Всё сделаю.
— Отлично. Тогда я пока схожу, гляну ещё раз на двери и на ворота дворца. Ждите меня здесь. — Я открыл портал и вышел в катакомбах — возле двери, ведущей во дворец.
Я сосредоточил взгляд на двери — и тотчас перед внутренним взором вспыхнула призрачная схема защиты прохода. Переливаясь тусклым лазурным светом, она словно повисла в воздухе: замысловатые линии, узлы силовых потоков, таинственные завитки рун… Артефактов, охраняющих дверь, не обнаружилось — но зато нашлось несколько незнакомых мне символов, сплетённых в причудливый, почти живой узор.
Осторожно приложив ладонь к холодной двери, я влил едва уловимую струйку маны. Энергия послушно заструилась по извилистым линиям, оживляя их мягким сиянием. Руны вспыхивали одна за другой, раскрывая мне структуру защиты — словно древний механизм постепенно поворачивал скрытые шестерёнки, позволяя разглядеть своё устройство. Но ломиться напролом я не спешил. В этом тонком деле поспешность могла обернуться катастрофой. Нужно было понять смысл неизвестных символов — и я знал, к кому обратиться за разгадкой.
Вэй Чжэньлун, как всегда, пребывал в своей любимой беседке — уединённом уголке, увитом плющом и окутанном ароматом цветущих жасминов. После битвы у Пекинского разлома он восстанавливал силы: годы давали о себе знать, и даже такому могучему воину требовалось время, чтобы вернуть былую бодрость.
Я открыл портал — и в одно мгновение перенёсся к нему. Лёгкий ветерок всколыхнул полы моего камзола, а в воздухе ещё дрожали следы магического перехода.
— Демиург, — Вэй поднялся с резного кресла и склонился в почтительном поклоне. В его движениях читалась привычная грация, но я заметил лёгкую замедленность — след недавней битвы.
— Приветствую тебя, Вэй. Окажи любезность: скажи, что означают эти руны? — я взмахнул рукой, и в воздухе возникли сотканные из чистой энергии образы загадочных символов. Они парили перед главой клана «Лунвэй», переливаясь мягким светом.
Вэй приблизился, всматриваясь в каждый знак с пристальностью учёного, изучающего древнюю рукопись. Его пальцы едва заметно двигались, словно ощупывая невидимые контуры.
— Эта руна, — он указал на первый символ, — дарует право прохода. Она снимает защиту для того, кто обладает законным правом пересечь порог.
Он перевёл взгляд на следующий знак, и в его глазах мелькнуло узнавание:
— А эта — очень старая руна. Ныне ей почти никто не пользуется: она лишь усиливает защиту, но современные мастера предпочитают более мощные аналоги. Ну а эта, — он коснулся третьего символа, — тоже древность. Отвечает за открытие и закрытие замка. Её механизм прост, но надёжен.
Вэй отстранился, задумчиво поглаживая бороду:
— Кто создал эту защиту? В ней сплетены традиции разных эпох…
— Не знаю, — признался я. — Но теперь, благодаря тебе, я понимаю, как с ней обращаться.
Старик кивнул, и в его взгляде промелькнула тень улыбки:
— Мудрость — в понимании, а не в силе. Помни это, демиург.
Я молча склонил голову в знак благодарности. В воздухе ещё дрожали отголоски его слов, насыщая пространство едва уловимым эхом древней мудрости, а я уже вновь стоял перед дверью — молчаливым стражем тайного прохода.
Снова прикоснулся к холодной двери. Под пальцами затрепетали тонкие нити энергии, словно пробудившиеся от долгого сна. Я начал медленно распутывать этот причудливый клубок защитных линий, сотканных из рун. Каждый символ мерцал, будто живой: то вспыхивал тусклым серебром, то угасал, пряча свои тайны.
Я не торопился. В этом деле поспешность была бы равносильна поражению. Шаг за шагом, с терпением искусного ювелира, я пробирался сквозь лабиринт магических переплетений. Мои пальцы скользили по поверхности, вычерчивая невидимые узоры, а сознание впитывало ритмы древних чар. Каждая руна раскрывала свой смысл: одни шептали о запретах, другие — о правах, третьи хранили память о тех, кто когда-то прошёл этим путём.
Наконец, когда последняя нить встала на своё место, я улыбнулся и убрал руку. На мгновение задержал взгляд на двери — теперь она казалась не грозным барьером, а послушным механизмом, ждущим приказа.
Полюбовался на свою работу. В воздухе ещё витали призрачные отблески рассеянных чар, постепенно растворяясь в тишине. Теперь я точно знал, кто может пользоваться этой дверью: Ярослав и Михаил.
С лёгким движением мысли я вплёл их имена в структуру рун — не буквами, а эхом сущностей, оттисками душ. Затем добавил энергетические слепки: едва заметные вихри силы, хранящие уникальный отпечаток каждого. Это было сродни созданию ключа, но не из металла, а из самой ткани магии.
Теперь, когда они прикоснутся к двери, она узнает их. Узнает по биению их силы, по резонансу ауры, по едва уловимому отзвуку воли. И без шума, без вспышки чар, без лишнего усилия — пропустит.
Дверь больше не была загадкой. Она стала проводником. Моим проводником — и их.
Я снова открыл портал — и в тот же миг оказался у величественных ворот дворца. Воздух здесь был густым от напряжения: каждый камень, каждая резная деталь арки словно впитывали настороженность собравшихся воинов.
Солдаты моментально вскочили, выхватив мечи; сталь сверкнула в лучах солнца. Магистры, не теряя ни секунды, создали стихийные щиты — полупрозрачные воздушные купола накрыли их и ближайших воинов. В едином движении строй сомкнулся, превратившись в неприступную стену.
— Спокойно. Я князь Драгомиров, — негромко произнёс я, стараясь, чтобы голос звучал ровно, без вызова. Нельзя было спровоцировать атаку — в такой момент даже случайный всплеск силы мог обернуться кровопролитием.
— Простите, князь. Это было неожиданно, — ко мне двинулся один из магистров. Он поднял руку, подавая знак остальным: опасности нет. Щиты медленно растаяли в воздухе, оставив после себя лишь лёгкое мерцание.
— Приношу извинения, не хотел никого тревожить, капитан, — я узнал его: капитан Орлов, начальник разведки князя Долгорукова. В его взгляде читалась привычная бдительность, но и уважение — он знал, кто я.
— Вы по делу к нам? — поинтересовался он, слегка склонив голову.
— Вы правы. Проводите меня к воротам дворца, чтобы я лишний раз не объяснял солдатам и магистрам, кто я такой, — попросил я капитана.
Он молча поклонился и двинулся вперёд, сквозь плотное оцепление. Мы шли между рядами воинов — их взгляды следовали за мной, но никто не произнёс ни слова. Армия полностью блокировала все входы и выходы, окружив дворец со всех сторон. Казалось, даже ветер замер, боясь нарушить эту напряжённую тишину.
— Нам уже поступил приказ готовиться к штурму, — сообщил мне капитан, когда мы приблизились к массивным воротам. Их тяжёлые створки, украшенные древними рунами, выглядели неприступными, словно сама вечность стояла на страже.
— Всё верно. Именно поэтому я здесь. Надо разобраться с воротами, — ответил я, проводя рукой по холодной поверхности. Под пальцами затрепетали едва заметные энергетические нити — защита была сложной, многослойной, но теперь я чувствовал её ритм.
— Разве их можно просто открыть? — в его голосе прозвучало неподдельное удивление. Капитан смотрел на меня, словно пытаясь понять: шучу ли я или действительно знаю, как справиться с этим барьером.
Я улыбнулся, но в этой улыбке не было легкомыслия — лишь уверенность человека, который уже видел то, что скрыто от других.
— Не просто открыть. А заставить их признать нас, — тихо ответил я. — Ворота — это не просто дерево и металл. Это страж, который ждёт своего хозяина. И сегодня он его получит.
С воротами пришлось повозиться. Их защита оказалась не просто набором рун — это был живой механизм, сплетённый из десятков энергетических слоёв, каждый из которых хранил свои секреты.
Я приложил ладони к массивным створкам. Под пальцами тут же запульсировали холодные потоки силы — древние руны пробудились, ощутив чужое прикосновение. В воздухе замелькали призрачные линии, складываясь в сложную схему защиты. Я закрыл глаза, позволяя сознанию погрузиться в этот лабиринт.
Первый слой — барьер распознавания. Он отсеивал всех, кто не имел права прохода. В его структуре я нашёл оттиск воли узурпатора — грязный, искажённый след, словно пятно на чистом полотне. С холодным сосредоточием я начал распутывать этот узел: пальцы двигались почти непроизвольно, вычерчивая в воздухе невидимые знаки. Каждый жест требовал точности — стоило ошибиться, и защита могла активироваться, обрушив на меня шквал разрушительной энергии.
Наконец, с едва слышным звоном, чужая метка рассыпалась прахом. Ворота больше не признавали узурпатора.
Второй слой — система управления. Здесь хранились ключи к механизму открывания. Я ощущал их как холодные металлические стержни, вплетённые в энергетическую ткань. Нужно было не просто сломать их — а перековать, подчинить новой воле. Я влил в руны каплю своей силы, формируя новые связи. Теперь только моя воля могла активировать этот механизм.
Третий слой — допуск для союзников. Я создал три энергетических отпечатка: свой, Михаила и Ярослава. Для каждого выстроил уникальный ключ: для себя — вихрь тёмно-синей энергии, пульсирующий в ритме моего сердца; для Михаила — янтарный поток, густой и мощный, отражающий его непоколебимую волю; для Ярослава — серебристо-зелёный след, гибкий и проницательный, как его разум.
Каждый отпечаток я вплёл в структуру рун с осторожностью ювелира, подгоняя его к окружающим символам. Это было сродни созданию трёх разных ключей для одного замка — каждый подходил бы идеально, но ни один не мог открыть дверь за другого.
Финальный штрих — активация. Всё моё тело замерло в напряжённой сосредоточенности: ошибиться было нельзя. Один неверный символ — и вся кропотливая работа обратится в прах, а защита ворот может не просто отказать, но и обрушить на меня ответный удар.
Не торопясь, я стал вплетать набор рун, формируя сложную вязь — магический ключ, который должен был пробудить обновлённую защиту периметра дворца. Пальцы двигались почти сами по себе, вычерчивая в воздухе светящиеся знаки. Каждая руна возникала словно из ниоткуда — сначала бледная, едва различимая, затем наливалась силой, обретала объём и вес.
Я соединял их неспешными, выверенными движениями, сплетая в единую цепь.
Воздух вокруг сгустился, стал почти осязаемым — будто сама реальность сопротивлялась переменам. Я чувствовал, как каждая руна вплетается в структуру ворот, как они становятся единым целым.
Ворота дрогнули.
Руны на их поверхности вспыхнули поочерёдно — сначала тускло-серые, словно пробуждающиеся от долгого сна; затем золотистые, наливаясь теплом и силой; наконец, алые — яркие, как раскалённое железо. Они загорались одна за другой, словно по цепи пробегал огонь, оживляя древний механизм.
Это был знак: защита переродилась.
Когда свечение угасло, поверхность ворот изменилась. Руны больше не выглядели выгравированными — они словно стали частью металла, его естественной текстурой. Теперь это была не мёртвая преграда, а живой страж, дышащий в унисон с новым хозяином.
Я медленно опустил руки. Ладони слегка дрожали — не от усталости, а от напряжения, с которым приходилось удерживать контроль над каждой нитью магии. Но внутри разливалось удовлетворение: всё получилось.
— Готово, — тихо произнёс я, оборачиваясь к капитану Орлову. — Теперь эти ворота откроются только для тех, кому положено. И останутся закрытыми для всех остальных.
В воздухе ещё дрожали отголоски рассеявшейся магии, а где-то глубоко внутри ворот тикало новое сердце — механизм, который отныне подчинялся только нам.

Глава 23

Я стоял возле ворот и смотрел на них, довольный своей работой.
— Когда будем начинать штурм? — капитан, как и я, смотрел на ворота. Он рвался в бой, как и все солдаты вокруг.
Всем уже надоела эта война, и они стремились её закончить.
— Сегодня, капитан, сегодня. Готовьтесь, — я открыл портал и вернулся в общий зал.
Обстановка в зале была напряжённая. Все тихо переговаривались, ожидая меня.
— Ну что? — чуть нервно спросил Михаил.
— Всё прекрасно, мои друзья, — я улыбнулся, пытаясь снять этот накал от ожидания боя. — Сейчас спокойно выпьем кофе, я расскажу, что уже сделал для нашей победы, и пойдём.
Подойдя к столу, я налил себе холодного кофе. Чуть подумав, пустил через него ману, подогревая. Из кружки пошёл лёгкий дымок. Довольно кивнув самому себе, я присел в свободное кресло.
Миша и Ярослав встали напротив, внимательно смотря на меня.
— Расслабьтесь. Нам не придётся взламывать ворота и двери, — я замолчал, сохраняя интригу.
Первым не выдержал князь Бельский. Встав со своего места, он подошёл ближе:
— Князь, рассказывайте! Мы все уже на взводе и готовы к битве. Как мы попадём во дворец? Порталом?
— Князь, всё по плану. Я лишь сказал, что нам не надо теперь взламывать двери и тратить время на атаку ворот, чтобы пробить защиту. Я всё уже сделал, — я расплылся в улыбке, делая глоток кофе. Его определённо варила Елена — ну или Ли Юй. — Поэтому вполне имею право выпить кофе.
— Александр Михайлович, что ты сделал? — Ярослав отчеканил слова.
— Сменил хозяина. Теперь ты и Михаил можете открывать и закрывать двери в катакомбы и ворота во дворец. Вся защита периметра теперь под вашим контролем, ну… — чуть помедлив, я добавил, — и моим.
— Как ты смог это сделать? — удивился Михаил.
— Не скажу, что это было просто, но я смог. Так что у вас минут десять, чтобы ещё раз убедиться, что все готовы. А пока я допью свой кофе, — я улыбался, довольный не только произведённым эффектом, но и своей хорошо выполненной сложной работой.
Князья сразу встали и поспешили на выход.
Через десять минут все были готовы.
— Итак, начинаем одновременно. Ли Юй и Елена, ваша задача — прикрывать группу и помогать в особо сложных случаях. Постарайтесь сохранить всех живыми. Не геройствуйте, это князья, я вам. Я уже видел вас в бою, так что прекрасно знаю: в пылу схватки вы не задумываетесь, что случайно можете погибнуть, — я внимательно посмотрел на князей, и они заулыбались. — Ярослав, держи их в поле зрения. Девушки прикроют. Ещё — сразу установи связь с Михаилом по амулету, чтобы я не отвлекался.
Ярослав кивнул и достал амулет связи, делая вызов Михаилу. Как только они соединились, я продолжил:
— Открываю вам портал и жду, пока весь отряд зайдёт в катакомбы. Там связь прервётся и появится только во дворце. Поэтому начинаем ровно через тридцать минут, как я закрою портал за последним солдатом.
— Всё ясно, Александр. Мы готовы, — Ярослав поднял руку, и отряд из сотни магистров и солдат пришёл в движение.
Я открыл портал в катакомбы, и первыми в него пошли Ярослав, Елена, Ли Юй, князья и Арсений.
Как только я закрыл портал, повернулся к Михаилу:
— Ну что, мой друг, пора и нам.
Будущий император кивнул. И мы вошли в портал.
Возле ворот дворца армия пришла в движение. Все командиры уже получили приказы — кто и куда двигается после того, как мы пройдём ворота. Мы дождались отмеренных тридцати минут, и я кивнул Михаилу.
Он подошёл к воротам и приложил руку.
Руны вспыхнули ярким светом — древний механизм защиты отозвался на новый ключ. С лёгким гулом, похожим на вздох пробудившегося исполина, защита периметра дворца отключилась. Ворота медленно, почти торжественно стали открываться.
В воздухе повисла напряжённая тишина — последний миг перед бурей. Затем раздался боевой клич, и армия хлынула вперёд. Штурм дворца начался.
Я шёл первым, выставив перед собой громадный воздушный щит — пульсирующую стену прозрачно-голубого плотного воздуха, сдерживающую натиск вражеских атак. То, что открылось нашим глазам, повергло в шок даже бывалых воинов.
Ещё недавно дворец блистал как жемчужина: сады с фонтанами, аллеи, утопающие в цветах всех оттенков радуги, мраморные дорожки, зеркальная гладь прудов… Теперь это был один сплошной военный лагерь — изуродованный, осквернённый, дышащий ненавистью.
Ни единого цветка. Ни единого следа былой красоты.
Повсюду — рваные чёрные знамёна «Ордена Чёрного пламени», трепещущие на ветру, словно крылья падальщиков. Земля вытоптана, изрыта окопами, завалена обломками и мусором. Палатки, баррикады, костры, оружейные склады — всё это хаотично теснилось между некогда величественными павильонами и беседками, превращая дворцовый парк в уродливый муравейник войны.
И люди. Или то, что от них осталось.
Толпы изменённых бродили по лагерю — искажённые фигуры с неестественно длинными конечностями, светящимися глазами, когтями, рвущими землю. Магистры в чёрных мантиях выстраивались за баррикадами, формируя энергетические сгустки. Солдаты с мечами и пулемётами занимали позиции на возвышенностях.
Нас атаковали сразу.
Изменённые с яростным рёвом кидались на мой щит, царапая его огромными когтями — искры летели, словно от удара металла о камень. Магистры закидывали нас огненными шарами, взрывающимися о барьер с грохотом и дымом, и воздушными серпами, визжащими, как разъярённые птицы. Пулемётные очереди стучали по щиту, отскакивая, не в силах пробить его.
Я смотрел на это, и во мне бушевала ярость.
Щит держался — нерушимая стена, за которой уже скапливалась наша армия. Я остановился, выжидая, пока достаточно воинов пройдёт через ворота и займёт позиции.
А пока — я атаковал сам.
Резкий взмах руки — и из-под моих пальцев вырвалась стена огня. Она прокатилась по левой части лагеря, пожирая всё на своём пути: палатки вспыхивали, как сухие листья; изменённые кричали, пытаясь убежать, но пламя настигало их; магистры падали, не успев завершить заклинания; солдаты рассыпались в панике. Огонь не щадил никого — но и не выходил из-под контроля.
Я сдерживал его мощь.
Каждый импульс силы проходил через меня, как через фильтр: я отсекал лишнее, направлял энергию точно, не позволяя ей превратиться в неукротимый адский вихрь. Это было непросто — внутри меня бушевала буря, требуя выпустить её на волю. Но я знал: одно неверное движение — и всё здесь обратится в пепел.
— Миша! — крикнул я, не оборачиваясь. — Командуй! Пусть солдаты и магистры займутся зачисткой. А я буду защищать их от атак. Самому мне сложно атаковать — могу случайно тут всё уничтожить.
Мой голос звучал ровно, но внутри всё кипело. Я ещё не научился до конца контролировать силу своих ударов — она была слишком велика, слишком необузданна. Но сейчас это не имело значения.
Потому что штурм дворца только начинался.
Ярослав, выждав тридцать минут, приложил руку к холодной двери. Руны заиграли красками, реагируя на хозяина. Дверь негромко щёлкнула — словно массивные засовы скользнули назад в свои гнёзда, открывая проход. Ярослав толкнул створку, и та легко, бесшумно распахнулась.
Вперёд сразу шагнули Ли Юй и Елена, мягко отодвинув Ярослава. Он не стал возражать, прекрасно понимая, что младшие демиурги в сотни, если не в тысячи раз сильнее его и любого, кто сейчас находился в катакомбах.
Магические кольчуги на девушках переливались яркими красками, демонстрируя мощь их магической брони. Как только они пересекли порог, перед ними мгновенно возник мощный воздушный щит — прозрачный, но ощутимый, словно стеклянная стена.
Ярослав последовал за ними и, оглядевшись, произнёс:
— Удивительно… В детстве я бывал в этом хранилище тысячу раз, но даже не догадывался, что здесь есть потайной ход в катакомбы.
— Что за хранилище? — тут же спросила Ли Юй, внимательно осматриваясь.
— Здесь хранили всё для ухода за прилегающей территорией: инструменты, семена цветов и других растений, разнообразные приспособления для фонтанов, садовые статуи и прочие мелочи. В основном этим помещением пользовались садовники, а мы здесь прятались, когда играли, — с ностальгией произнёс Ярослав.
— И куда нам теперь? — сзади подошёл князь Голицын в своей артефакторной броне, с двуручным мечом наперевес.
— Вон там будет дверь, — Ярослав указал направление. — Она ведёт в самый дальний коридор. Из него всего два выхода: один — на улицу, в сад, а второй — собственно внутрь дворца, на первый этаж.
Ли Юй и Елена двинулись в указанном направлении, а в хранилище начал заходить остальной отряд.
Остановившись возле дверей в коридор, Ли Юй и Елена запустили поисковые заклинания стихии Земли. Воздух едва заметно дрогнул, по полу пробежала призрачная волна, словно рябь на воде. Через мгновение обе девушки синхронно кивнули.
— В коридоре несколько живых существ. Возможно, солдаты или магистры. Мы идём первыми, — тихо произнесла Елена и осторожно толкнула дверь. Та бесшумно распахнулась, подчиняясь лёгкому движению.
Девушки ворвались в коридор — и на миг замерли. Перед ними стояли не люди, а изменённые: искажённые фигуры с неестественно длинными конечностями, горящими глазами и когтями, похожими на кривые кинжалы.
Твари среагировали мгновенно — рванулись с разных сторон, издавая пронзительные, режущие слух вопли.
В руке Ли Юй вспыхнул огненный хлыст — он взметнулся в воздух, оставляя за собой ослепительный след, и с шипящим свистом обрушился на ближайших противников. Хлыст обвился вокруг первой твари, сжимаясь и прожигая себе путь сквозь её тело. Мгновение — и две обугленные половинки рухнули на пол коридора, а остаточные языки пламени превратили их в пылающие факелы, ярко озаряющие всё вокруг.
Елена действовала не менее стремительно. Её ладони вспыхнули холодным голубым светом — и в ту же секунду из них вырвались три воздушных копья. Они пронзили изменённых с глухим хрустом, пригвоздив их к стене. Твари задергались, пытаясь вырваться, но копья лишь глубже врезались в плоть, рассекая мышцы и кости. Воздух наполнился пронзительным скрежетом и предсмертными хрипами.
Коридор мгновенно превратился в поле боя: запах гари от горящей плоти смешался с металлическим привкусом крови. Но девушки не останавливались — их движения были отточены до автоматизма, каждый жест выверен, каждый удар смертоносен. Ни тени сомнения, ни капли растерянности — лишь холодная, расчётливая ярость.
— Чисто слева! — резко выкрикнула Ли Юй, разворачиваясь на каблуках. Огненный хлыст в её руке был готов к атаке, а глаза сканировали пространство в поисках следующей угрозы.
— Справа тоже! — мгновенно откликнулась Елена, не отрывая взгляда от коридора. В её ладонях заклубилась новая порция энергии, готовая в любой момент превратиться в смертоносное оружие.
Они стояли спина к спине, окружённые дымящимися останками поверженных врагов. Пламя от горящих тел отбрасывало на их лица тревожные багровые отблески, а магические кольчуги мерцали, отражая последние всполохи заклинаний. Девушки замерли на миг, прислушиваясь к тишине, которая казалась обманчивой, — они знали: это только начало.
Я расширял действие щита, плавно двигая его перед нашими солдатами. Прозрачная воздушная завеса пульсировала голубоватым светом, словно живая — она вытягивалась, изгибалась, точно следуя за наступлением отряда.
С каждой секундой нагрузка возрастала. Я чувствовал, как сквозь щит пытаются пробиться чужие заклинания — они ударяли в барьер, оставляя на его поверхности рябь, будто камни, брошенные в воду. Огненные шары рассыпались искрами, воздушные копья таяли, не достигнув цели, а тёмные чары «Ордена» растекались по поверхности, словно чернильные пятна.
Но щит держался.
Я сосредоточился на потоке энергии, направляя её с хирургической точностью. Левая рука слегка дрожала от напряжения — приходилось непрерывно корректировать границы защиты, чтобы надёжно охватить всех бойцов. Правая тем временем формировала дополнительные слои, точечно укрепляя уязвимые участки.
Для меня это был совершенно новый опыт. Раньше я и представить не мог, что способен на подобное, но с обретением статуса старшего демиурга открылись невиданные прежде возможности. Постепенно я осваивал эту силу — учился чувствовать её мощь, формировать нужные потоки маны, изменять заклинания по своему желанию.
Изменённые бросались на воздушный барьер с яростным рёвом, их когти пытались прорвать плотную завесу, но лишь бессильно скользили по поверхности. Некоторые пытались обойти щит с флангов, но я мгновенно расширял его, закрывая бреши.
За моей спиной солдаты продолжали вливаться через ворота. Они быстро рассредоточивались по территории, ведя бой под надёжным прикрытием. Я ощущал их напряжённые взгляды, слышал тяжёлое дыхание, чувствовал слаженность действий — они доверяли мне, а значит, доверяли моему щиту.
— Быстрее, быстрее! Охватывайте дворец! — громко командовал Михаил, направляя прибывающие отряды туда, где сопротивление было особенно сильным.
В этот момент массивный огненный снаряд ударил в центр барьера. Магистры «Ордена Чёрного пламени» объединили силы, пытаясь пробить защиту. Щит затрещал, по его поверхности побежали алые всполохи. Я мгновенно усилил напор, вливая больше маны. Барьер прогнулся, но устоял — через мгновение он выпрямился, вновь став безупречно ровным и прозрачным.
Пот струился по лицу, застилал глаза, но я не обращал на это внимания. Всё моё сознание слилось с пульсирующей воздушной стеной. Я чувствовал её ритм, как дыхание живого существа, улавливал малейшие колебания и тут же корректировал их. Каждый импульс силы проходил через меня, подчиняясь воле.
Мы продвигались вперёд — медленно, но неумолимо. Щит впереди, словно несокрушимый таран, солдаты за ним — слаженная боевая машина. И пока я держал защиту, ни один враг не мог прорваться. Ни одна атака не могла остановить наше наступление.
— Надо заблокировать эти двери и оставить здесь людей — на случай возможного прорыва во дворец с улицы, — Ярослав указал на двери в самом конце коридора.
Князь Трубецкой кивнул и отдал приказ. От общей массы солдат отделилась небольшая группа: магистр и пять бойцов. Магистр тут же создал воздушный щит вплотную к дверям — непроницаемую преграду, которая не даст их открыть. Солдаты заняли позиции в небольших нишах по обеим сторонам коридора.
Остальные двинулись к дверям, ведущим вглубь дворца.
Ярослав уверенно указывал путь — прямой маршрут к тронному залу. Ли Юй и Елена пропустили вперёд князей и магистров, а сами обеспечивали защиту: плавно двигали перед отрядом воздушные щиты, словно незримые баррикады, перекрывающие все направления атаки.
В каждой комнате, в каждом зале дворца их встречали враги: магистры в чёрных мантиях, вооружённые солдаты, искажённые твари с горящими глазами и когтями-клинками. Отряд продвигался вперёд, но постепенно редел. На каждом перекрёстке приходилось оставлять часть бойцов — блокировать боковые проходы, перекрывать лестницы, держать под контролем ответвления.
— Надо дождаться помощи армии. Идти дальше опасно, — наконец произнесла Елена, обращаясь к Ярославу. Её голос звучал ровно, но в глазах читалась тревога. — Нас уже осталось слишком мало. Если встретим мощное сопротивление, кто-то может погибнуть.
Ярослав кивнул, соглашаясь. Слишком много коридоров пришлось заблокировать, слишком много бойцов оставить на позициях.
— Михаил, — Ярослав поднёс амулет связи к уху. — Ты где?
— Брат, мы практически заняли всю территорию вокруг дворца. Думаю, ещё минут двадцать — и мы войдём внутрь. Что случилось, Ярослав? Вам нужна срочная помощь? — в голосе Михаила прозвучала явная тревога.
— Нет, брат, но мы не можем двигаться дальше. Слишком много дверей пришлось заблокировать, оставляя солдат и магистров для охраны, — ответил Ярослав.
— Где вы остановились? — сразу спросил Михаил.
— В самом дальнем крыле. Там, где хранилище садовников. Оттуда прошли около пятидесяти комнат и залов. Сейчас отбили Красную гостиную. Помнишь такую? — Ярослав невольно улыбнулся, вспомнив случай из детства, когда они с Михаилом прятались там от наставника.
— Помню. Спроси Елену или Ли Юй: могут ли они открыть ко мне портал? Я отправлю вам через него подмогу, — с надеждой в голосе предложил будущий император.
Ярослав глянул на девушек — они стояли рядом и слышали весь разговор. Ли Юй отрицательно покачала головой:
— Внутри дворца стоит защита против открытия порталов. У нас не хватает сил её прорвать. Возможно, князь Драгомиров сможет это сделать, но не мы.
В коридоре повисла тяжёлая пауза. Даже отдалённые звуки боя словно приглушились, будто сама обстановка замерла в ожидании решения.
Елена, не отрывая взгляда от очередного поворота, тихо добавила:
— К тому же, если мы попытаемся пробить защиту силой, это может демаскировать наше положение. Враги сразу поймут, где мы находимся, и бросят сюда все резервы.
Ярослав сжал кулаки, обдумывая варианты. Он провёл рукой по стене — мрамор был холодным, почти враждебным. В голове проносились схемы дворца, все известные тайные ходы и запасные выходы. Но каждый из них уже либо заблокирован, либо под контролем противника.
— Они не могут, — наконец произнёс он в амулет. — Михаил, мы будем ждать здесь.
— Понял, — голос Михаила стал твёрже. — Как только князь сможет, он сам откроет к вам портал. Будем на связи.
Ярослав убрал амулет связи и обернулся к князьям. Их лица были измождёнными, но решительными. Щиты Ли Юй и Елены всё ещё надежно прикрывали отряд.
— Остаемся здесь. Отдыхаем. Ждём помощи, — его голос прозвучал чётко и спокойно.

Глава 24

Мы постепенно зачищали территорию вокруг дворца. Остатки армии узурпатора упорно сопротивлялись — каждый метр земли давался нам ценой невероятных усилий. Мы дрались за всё: за разбитые мраморные скамейки, за полуразрушенные беседки в бывшем прекрасном саду императорского дворца, за каждую клумбу, где ещё недавно цвели розы, а теперь чернели следы магических ударов.
Сад превратился в поле боя. Изящные дорожки были изрыты воронками, фонтаны разбиты, их чаши заполнены обломками и мутной водой. Деревья, веками украшавшие аллеи, теперь стояли изуродованные — их ветви обломаны, кора испещрена следами клинков и заклинаний.
Наши отряды продвигались методично, от позиции к позиции. Магистры выстраивали защитные барьеры, солдаты шли в атаку, используя укрытия. Каждый раз, когда мы брали очередную точку, приходилось оставлять там часть бойцов — блокировать подходы, держать оборону. Враг не сдавался: из-за разбитых статуй, из-за кустов, из тёмных углов беседок вылетали огненные шары, ледяные копья, тёмные заклинания.
Я наблюдал за ходом боя, оценивая обстановку, стараясь вовремя двигать свой щит, охватывая всё новые и новые захваченные участки. Где-то слева гремели взрывы — там капитан Орлов вёл свой отряд через лабиринт садовых дорожек. Справа слышались крики и звон мечей — это отряд княжича Владимира Голицына пробивался к восточному крылу. Мы сжимали кольцо, но сопротивление становилось всё ожесточённее. Я уже не успевал защищать всех и каждого — бои шли слишком интенсивные.
— Александр! — ко мне подбежал Михаил, едва переводя дух. — На южном фланге противник усилил натиск. Наши магистры держат оборону, но им нужна поддержка.
Я кивнул, уже формируя в уме план перегруппировки.
— Миша, скажи княжичу Григорию Одоевскому: пусть выделит два десятка бойцов и магистра. Оставит их защищать территорию. Я уже не могу полностью накрывать всех щитом. Если враг усилит напор, пусть уходят под мою защиту. Не хватает мне опыта, чтобы везде успевать. Сам пусть направляется к южному фонтану. И пусть не рискуют — только стабилизировать положение.
— Ярослав с группой тоже остановился. Ему не хватает людей. Ли Юй и Елена не могут открыть портал. Внутри дворца защита против порталов, — Михаил нервно сжал кулаки.
— Миша, всё будет хорошо. Но я не могу сейчас ослабить щит. Я и так на пределе: сил у меня много, но я ещё только учусь ими управлять. Делай, как говорю. Надо, чтобы хотя бы один участок полностью захватили и подошли к стенам дворца — тогда я смогу перенести своё внимание на другие участки, и дело пойдёт быстрее.
Я охнул от неожиданности: в щит прилетел мощный удар тёмной энергии. Волна дрожи прошла по всему барьеру, на поверхности зазмеились трещины. Собрав волю в кулак, я усилил поток маны, направляя её точечно в место удара. Щит засиял ярче, трещины медленно затянулись, восстановив целостность.
Михаил коротко кивнул и умчался выполнять приказ.
Я глубоко вдохнул, пытаясь унять нарастающую усталость. Каждая клеточка тела гудела от перенапряжения, но отступать было нельзя. Щит — наша единственная надежда удержать позиции: слишком сильны оказались магистры ордена, да ещё и изменённые, которые, даже умирая, пытались сражаться.
— Продолжаем наступление! — мой голос прозвучал твёрже, чем я себя чувствовал. Я крепче сжал рукоять меча. — Каждый шаг вперёд — это шаг к победе. Не останавливаемся!
Бой кипел вокруг: вспышки заклинаний, звон оружия, крики бойцов сливались в единый грозный гул. Я сосредоточился на ритме щита, на его дыхании, на каждом колебании энергии. Моя задача — держать барьер, держать линию, держать надежду.
Минут через пять ко мне подбежал посыльный:
— Ваше сиятельство, княжич Владимир Голицын достиг восточного крыла. Сообщает, что полностью очистил территорию. Спрашивает, куда ему двигаться дальше?
Я сразу достал амулет связи и набрал Владимира.
— Это Драгомиров. Что у тебя?
— Стою возле стен восточного крыла. Если двинусь направо, то в конце будет вход во дворец. Если налево — пойду в сторону южного крыла, — сразу ответил княжич.
— Оставляй заслон и двигайся налево. Там где-то капитан Орлов зачищает участок сада — соединяйся с ним и двигайтесь вдоль стен дворца к южному крылу, навстречу Одоевскому. Григорий идёт туда на помощь с другой стороны. Михаил сообщил, что там враг усилил напор, — приказал я и отключил связь.
Я посмотрел на посыльного:
— Всё слышал?
Посыльный тут же кивнул.
— Найди великого князя Михаила и сообщи, что Голицын и капитан Орлов идут к южному крылу со стороны восточного.
Посыльный отдал честь и убежал.
Мне стало чуть легче. Я упёр щит в стены восточного крыла — почти до самого входа, туда, где княжич оставил часть отряда, — и сосредоточился на других участках. Процесс пошёл быстрее: я накрыл щитом тех, кто вырвался далеко за его пределы, и людям сразу стало легче продвигаться вперёд.
С каждой минутой я всё плотнее прижимал щит к стенам дворца. Это радовало. Отряды соединялись, усиливали напор на разных направлениях, методично уничтожая упорно сопротивляющихся врагов. Звон мечей, вспышки заклинаний, крики — всё сливалось в единый ритм наступления.
Вскоре я вздохнул с облегчением. Весь дворец теперь находился под моим щитом. Без моего ведома не откроется ни одна дверь, ни одно окно. Пройти сквозь барьер было невозможно — он стал не просто защитой, теперь мой щит выступал в роли надежной тюрьмы, выбраться из которой было невозможно.
— Что дальше? — ко мне подошёл Михаил. Его форма была покрыта пылью и пятнами крови, но взгляд оставался твёрдым.
Я оглядел поле боя. Наша армия отдыхала, сидя прямо на земле. Мы полностью освободили территорию вокруг дворца — ни одного врага не осталось на бывших императорских лужайках, в разбитых беседках и у разрушенных фонтанов.
— Теперь ждём, — ответил я. — Щит держит. Враг заперт внутри. Нужно перегруппироваться, дать людям передышку и…
В этот момент щит содрогнулся от мощного удара. По его поверхности пробежала волна алой ряби. Кто-то попытался вырваться из дворца, но барьер выдержал.
— … и быть готовыми к любой неожиданности, — закончил я, усиливая поток маны. Энергия потекла гуще, щит засветился ровным синим светом, восстанавливая целостность.
Михаил кивнул, мгновенно принимая серьёзность момента.
— Распоряжусь о перегруппировке. Сколько времени щит продержится?
— Столько, сколько потребуется, — ответил я. — Но лучше поторопиться. Собирай княжичей и капитана Орлова. Пусть собирают магистров и солдат — всех, кто не имеет ранений. Щит не выпустит никого из дворца, а мы откроем портал к Ярославу и начнём зачистку с той точки.
Миша улыбнулся — в этом движении читалась не радость, а холодная решимость человека, который дошёл до финала долгой битвы. Развернувшись, он направился к отрядам, чтобы начать подготовку к завершающей фазе штурма.
Вокруг царила непривычная тишина — та самая, что наступает после яростного боя, когда каждый звук кажется слишком громким. Солдаты поднимались с земли, проверяли оружие, перевязывали раны. Магистры восстанавливали силы: они потянулись к подошедшим снабженцам, и каждый получил полные накопители маны.
Я продолжал удерживать щит, чувствуя, как каждая его пульсация отзывается в теле. Дворец стоял перед нами — мрачный, молчаливый, но уже обречённый. Последняя преграда падёт. И тогда всё закончится.
Через полчаса все были готовы. Набралось больше двух сотен полностью восстановившихся магистров и около двух тысяч солдат — вполне достаточно для зачистки даже такого огромного дворца.
— Михаил, я первый, ты за мной. Оценим обстановку, только потом будем заводить людей, — я открыл портал и шагнул внутрь дворца к отряду Ярослава.
Я вышел в Красной гостиной — именно в красной. Стены были отделаны яркими красными панно, что полностью соответствовало названию этой большой комнаты.
— Ну, как вы тут? — спросил я, уже стоя в объятиях моих девушек.
— Пришлось остановиться: слишком много проходов надо удерживать, — ответил Ярослав.
— Тогда предлагаю поступить следующим образом: в первую очередь зачищаем это крыло и двигаемся к тронному залу. Ну а дальше по очереди зачистим все остальные крылья и верхние этажи, — предложил я.
— Хорошо, — пожал плечами Ярослав. — Пусть будет так. Особо не имеет значения, как мы очистим дворец от этой мерзости.
— Михаил, отдай приказ: пусть магистры и солдаты начинают проходить в портал, — я глянул на князей. — Собирайте себе отряды и начинайте зачистку.
Михаил уже вернулся из портала, и следом за ним потянулись магистры и солдаты. Князья уже определились, кто и куда пойдёт; Михаилу и Ярославу осталось только распределить солдат и магистров, отправляя каждому князю примерно равное количество человек.
Как только поток солдат иссяк, я посмотрел на Михаила и Ярослава:
— Ну а мы пойдём сразу в тронный зал. Елена, Ли Юй, пойдёте с нами. Ваша задача — защищать Великих князей. Остальное я возьму на себя.
Я никогда не был внутри дворца, но карта, отложившаяся в моей памяти, прекрасно позволяла мне ориентироваться во всех этих комнатах: гостиных, залах для приёмов, спальнях и ещё куче других помещений, назначения которых я порой даже не понимал. Я думал, что у меня слишком большой замок, но по сравнению с дворцом императора мой замок казался крошечным.
— Ярослав, и вы пользовались всеми этими комнатами? — спросил я, убивая очередного изменённого, который вылетел из очередной спальни.
— Нет, конечно, — засмеялся Ярослав. — Я не бывал и в половине комнат. Миша, помнишь, как мы с тобой однажды заблудились?
Миша тоже рассмеялся:
— Помню. Самое интересное, что слуги знали только свой отведённый им участок дворца. В итоге нас вывели на улицу, мы обошли дворец и зашли через центральный вход — оттуда мы уже знали дорогу в свои комнаты.
— Если бы я не запомнил карту, мы бы бродили кругами по этим комнатам и коридорам. Интересно, кто придумал такую планировку? Это же полноценный лабиринт, — мой воздушный серп разрубил надвое магистра ордена, который пытался меня атаковать.
Мы вошли в огромный тронный зал.
Его сводчатый потолок терялся в полумраке, поддерживаемый колоннами из белого мрамора, испещрёнными древней рунической вязью. Стены, облицованные панелями из тёмного дерева, отражали тусклый свет массивных канделябров — пламя в них не горело настоящим огнём, а пульсировало холодным магическим свечением, отбрасывая на пол причудливые тени.
Пол был выложен мозаикой из разноцветного камня: сложный узор изображал карту империи в её зените — реки из лазурита, города из мелких золотых вставок, горные хребты из обсидиана. В месте, где на карте располагалась столица, зияла пустота — словно кто-то намеренно вынул камни, оставив лишь неровные края.
В дальнем конце зала, на возвышении из чёрного гранита, стоял трон. Не просто кресло — целое сооружение из кованого железа и костей неведомого существа, оплетённое серебряными нитями заклинаний. Его спинка вздымалась вверх, образуя подобие короны, а подлокотники заканчивались когтистыми лапами, сжимающими сферические кристаллы, в которых мерцали сгустки тёмной энергии.
На этом троне восседал узурпатор. Его фигура казалась неестественно высокой — то ли из-за самого трона, то ли из-за магической ауры, окутывавшей его подобно чёрному туману. Длинный плащ из материала, напоминающего застывшую тьму, ниспадал с плеч, растворяясь в тенях. Лицо скрывалось в глубине капюшона, но оттуда пробивались два багровых огонька — глаза, горящие холодным, нечеловеческим светом.
Вокруг трона полукругом стояли десять магистров. Их чёрные мантии с серебряной вышивкой сливались с общим полумраком зала, лишь кольца на пальцах и медальоны на груди изредка вспыхивали голубыми искрами — признаки активированных защитных чар. Они не шевелились, словно статуи, но в каждом едва уловимом движении чувствовалась напряжённая готовность к бою.
Воздух в зале был тяжёлым, пропитанным запахом озона и чего-то ещё — затхлого, древнего, словно сама магия, пропитавшая эти стены, начала разлагаться. Тишину нарушал лишь тихий гул кристаллов на троне, похожий на биение огромного сердца.
Мы замерли на пороге, осознавая масштаб угрозы. Это было не просто столкновение армий — это был финал, точка, где решалась судьба империи.
— Он изуродовал это место, — тихо прошептал Михаил и сжал кулаки.
— Оставайтесь здесь, я сам разберусь, — приказал я тоном, не терпящим возражений. — Если понадобится помощь — подам знак.
Я сделал шаг вперёд, и мозаичный пол глухо отозвался под подошвами сапог. Расстояние до трона казалось бесконечным — каждый шаг отдавался эхом в звенящей тишине зала. Узурпатор не шевелился, но я чувствовал, как его взгляд, словно ледяные иглы, пронзает меня сквозь тьму капюшона.
Магистры вокруг трона синхронно подняли руки — на пальцах заиграли алые искры заклинаний. Воздух сгустился, стал почти осязаемым, будто пытался остановить меня. Но я лишь ускорил шаг, формируя перед собой воздушный щит.
— Ты опоздал, — голос узурпатора прокатился по залу, словно камнепад. — Этот дворец — мой трон — уже стал частью моей сущности. Ты не сможешь меня изгнать.
— Не тебе решать, — ответил я, останавливаясь в десяти шагах от возвышения. — Сегодня всё закончится. Где твой хозяин?
— Ха-ха-ха-ха, — рассмеялся узурпатор. — У меня нет хозяина!
В тот же миг кристаллы на подлокотниках трона вспыхнули багровым светом. Магистры разом произнесли заклинание — пространство перед ними исказилось, образуя вихрь тёмной материи.
Грохот разорвал тишину. Волна силы разметала ближайшие колонны, осколки мрамора взметнулись в воздух. Я устоял, выставив щит, но почувствовал, как по рукам пробежала дрожь — противник был силён.
Десять воздушных серпов рванулись к магистрам. В этот раз я не пожалел маны, максимально накачивая серпы силой. Они лишь на миг остановились, продавливая защиту магистров. Резкий хлопок — и щиты разлетелись; головы магистров покатились к моим ногам.
Родовой меч полыхнул, покрывшись огнём и молниями. Я пошёл к узурпатору.
— Повторяю свой вопрос: где твой хозяин, где тёмный маг? — я приблизился к трону.
— Тёмный маг⁈ — узурпатор снова рассмеялся. — Он всего лишь жалкий раб, который готовит путь для истинного хозяина этого мира, демиург. Недолго тебе осталось. И то, что я проиграл, уже ничего не значит. Я сделал то, для чего меня прислали сюда. Истинный хозяин будет доволен.
Узурпатор кинулся на меня, нанося удар мечом, возникшим в его руке. Я увернулся, взмахнув своим клинком. Голова узурпатора упала и покатилась по полу, а тело, обмякнув, рухнуло обратно на трон.
Я повернулся и пошёл к стоящим неподалёку Великим князьям и девушкам. Тело узурпатора вспыхнуло от выпущенного мной огненного шара и рассыпалось пеплом.
Спустя несколько часов дворец полностью зачистили от остатков изменённых и слуг «Ордена Чёрного пламени».
В течение следующего месяца несколько тысяч строителей и садовников приводили дворец в порядок. По всей Российской империи продолжались облавы на пособников «Ордена Чёрного пламени». Несколько княжеских семей было арестовано, их имущество конфисковано, а родовые замки — полностью снесены с моей помощью.
Когда всё утихло и дворец был полностью восстановлен, состоялась коронация Михаила. Мне, Елене, Ли Юй, Арсению, а также всем князьям, поддержавшим Великих князей — включая моего вассала Вэй Чжэньлуна, — император присвоил звание «Хранитель престола». К нему прилагалось множество разнообразных преференций: например, теперь мы могли не платить налоги в императорскую казну.
Но всё это для меня не имело значения.
Война за трон Российской империи была закончена, но война за этот мир только начиналась.
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Глава 1

После трёх дней праздника в честь коронации нового императора Российской Империи я лежал в своей кровати в объятиях Ли Юй и Елены. Вставать не хотелось, хотя время уже близилось к полудню. Но на сегодня было запланировано одно очень важное мероприятие: пора было выполнить обещание, которое я давал ректору Императорской академии.
— Надо вставать и собираться. Вы же помните, какой у нас сегодня день? — нежно спросил я у девушек.
— Помним, — ответила Ли Юй, потянувшись. Я поцеловал её в подставленную грудь.
Девушки встали и отправились в ванную. Я же взял амулет связи и вызвал Бестужева.
— Добрый день, Сергей. Как продвигаются дела по запрещению союза «Дом Северных Ветров»?
— Всё отлично, князь. Совет Великих Родов сегодня поддержал нашу петицию. После того как несколько княжеских семей, входящих в «Дом Северных Ветров», были арестованы за поддержку «Ордена Чёрного пламени», я не сомневался в успехе. Император Михаил уже получил копию утверждённой петиции — думаю, сегодня он её подпишет, — Бестужев явно был доволен.
— Прекрасно. Ты помнишь, что сегодня ты должен присутствовать в замке в два часа дня? — поинтересовался я.
— Конечно, князь. Это очень важное мероприятие. Я попрошу Елену, чтобы она открыла мне портал, — ответил Бестужев.
— Хорошо, тогда до встречи, — я прервал связь и встал с кровати.
Девушки уже вышли и стали одеваться.
Выйдя из ванны, я полюбовался своими любимыми красавицами. Я уже давно не видел их в обычных красивых платьях — в последнее время то боевые костюмы от китайской пары Чжу Ли и Линь Фэн, то парадные наряды для церемоний.
Ли Юй выбрала лазурное платье с вышивкой по лифу и рукавам — оно подчёркивало цвет её глаз и струящимися складками ложилось на пол. Елена же облачилась в тёмно-алое, с высоким воротом и узкими манжетами; ткань мягко облегала фигуру, а лёгкий блеск говорил о вплетённых магических нитях.
— Вы обе невероятно прекрасны, — не удержался я от комплимента.
Ли Юй улыбнулась, чуть склонив голову, а Елена подошла ближе и взяла меня за руку:
— Ты тоже выглядишь достойно. В парадном мундире ты похож на героя старинных легенд.
Я и сам чувствовал себя иначе в этом тёмно-синем облачении с серебряной вышивкой — не просто воином, а тем, кто теперь несёт ответственность за судьбы многих.
— Пора собираться, — вздохнул я. — Сегодняшний день не пропустит даже легенда.
Девушки кивнули, и в их взглядах я прочёл ту же решимость, что жила в моём сердце. Впереди ждало важное дело.
К двум часам дня стали собираться гости — самые близкие.
Первым прибыл Данила: в строгом тёмно-сером костюме он выглядел непривычно официальным, но взгляд оставался таким же весёлым и живым. За ним следом появились Беркут и Лапа — оба в парадных мундирах, с едва заметными улыбками, будто знали что-то, чего не знал я.
Егорыч пришёл с Машей: она в светло-голубом платье казалась хрупкой. Егорыч, как всегда, держался чуть позади, но его присутствие ощущалось — словно незримая опора. Бестужев пришёл, как обычно в своём деловом костюме.
Через открытый мной портал шагнули Ярослав и Михаил — наш новый император. Ярослав, как обычно, был невозмутим, лишь лёгкая усмешка тронула губы при виде меня. Михаил же, в императорских регалиях, выглядел торжественно, но в его взгляде читалась теплота — он не забывал, кем был ещё несколько месяцев назад.
И наконец, главный виновник всего этого торжества — Пётр Михайлович Разумовский, ректор Императорской академии. Он появился без лишнего шума, но сразу привлёк внимание: седые волосы аккуратно уложены, строгий чёрный сюртук с серебряной вышивкой, в руках — старинный фолиант, вероятно, с речью. Последние два дня он жил в моём замке.
— Ну что ж, — произнёс я, окинув взглядом собравшихся, — кажется, все в сборе. Пора начинать.
Я кивнул, чувствуя, как в груди нарастает волнение. Это было не просто мероприятие — это было признание. Признанием тех, кто стоял рядом, и тех, кого уже не было с нами.
Гости рассаживались, переговариваясь негромко, а я ещё раз окинул взглядом этих людей — моих друзей, соратников, семью. Сегодняшний день принадлежал не только мне. Он принадлежал всем нам.
— Начну с того, что должен был сделать уже давно, но в силу определённых обстоятельств этого не сделал, — я внимательно посмотрел на императора и его брата. — Великий князь Ярослав и император Российской Империи Михаил, — начал я официальным тоном, — как глава рода Драгомировых, которому вы присягнули на верность, я снимаю с вас клятву стихий. Более вы не обязаны служить роду, хранить его тайны и быть верными во всём.
Зал на миг замер. Даже лёгкий шелест одежды стих, будто пространство затаило дыхание.
Ярослав и Михаил встали одновременно — движения синхронны, словно отрепетированы годами совместных сражений. Оба склонили головы в глубоком, полном достоинства поклоне.
По общей гостиной пробежала волна незримой энергии. Воздух сгустился, затрещал, и вдруг — вспышка! Мельчайшие разряды молний, похожие на живые нити, оплели нас троих: меня, Ярослава, Михаила. Они не жгли, не ранили — лишь пульсировали, словно проверяя, утверждая, запечатлевая новый порядок.
Молнии разрастались, сплетаясь в причудливый узор, а затем — разом погасли, оставив после себя тихое эхо стихийной силы.
— Клятва расторгнута, — произнёс я, чувствуя, как внутри разливается непривычная лёгкость. — Теперь вы свободны.
Михаил поднял взгляд — в его глазах читалась смесь благодарности и лёгкой грусти.
— Спасибо, князь. Это… больше, чем просто формальность.
Ярослав выпрямился, слегка улыбнулся:
— Мы останемся рядом не из долга, а по собственному выбору. Так будет правильнее.
В гостиной снова зазвучали приглушённые голоса — гости переглядывались, обменивались короткими фразами. Кто-то кивнул с одобрением, кто-то задумчиво склонил голову, осознавая значимость момента.
Я сделал шаг вперёд, обводя взглядом собравшихся:
— Сегодня мы не просто разрываем старые связи. Мы строим новые — на основе доверия, а не клятв. И это лишь первый шаг. Император Российской Империи должен приносить клятву только своей стране, но не отдельно взятому роду.
Я повернулся к ректору Императорской академии:
— Пётр Михайлович Разумовский, я готов исполнить своё обещание, данное вам. Но готовы ли вы?
Ректор поклонился с достоинством, в глазах его светилась сдержанная радость:
— Да, князь. Я готов.
— Хорошо. Я, глава рода Драгомировых, принимаю вас в свою семью. Отныне вы — младшая семья моего рода. С этого момента вы носите фамилию Разумовский-Драгомиров. Глава семьи, с позволения императора Российской Империи Михаила, получает титул князя; супруга — княгиня; его сыновья — княжичи, а дочери — княжны. Произнесите клятву верности стихий, князь Разумовский-Драгомиров.
Пётр Михайлович раскрыл фолиант, который до этого держал обеими руками, и начал зачитывать текст клятвы. Едва прозвучали первые слова, вокруг нас возникло лёгкое движение воздуха — словно невидимый ветерок коснулся лиц.
С каждым следующим предложением ветер крепчал, наполняясь силой. В воздухе заискрило, по краям фолианта пробежали голубоватые всполохи. Когда ректор достиг середины клятвы, пространство вокруг нас преобразилось: вихрь поднимал полы наших одежд, волосы трепетали, а в вышине зазвучал отдалённый рокот.
Затем вспыхнули молнии — не слепящие, но яркие, очертившие контуры древнего рунического круга, невольно проявившегося под нашими ногами. Между молниями проступали огненные нити, сплетаясь в узор, подобный родословной древа.
В гостиной все замерли. Гости не смели шевельнуться, лишь взгляды их следили за происходящим с благоговейным вниманием.
Когда Пётр Михайлович произнёс заключительные слова клятвы, вихрь внезапно стих. Молнии погасли, оставив после себя лишь лёгкий запах грозы и мерцающие искорки, медленно оседавшие на пол. Стихии признали союз.
— Поздравляю, князь Разумовский-Драгомиров, — произнёс Бестужев, выступая вперёд и протягивая ректору пергаментный свиток, перевязанный алой лентой с печатью рода Драгомировых.
Документы уже были подписаны императором Михаилом — я заранее обо всём договорился. Оставалось внести записи в императорские родовые книги учёта родов, но это — технический вопрос, решаемый за пару дней. Затем следовало официальное объявление на Совете Великих Родов. Всем этим займётся Бестужев.
Пётр Михайлович дрогнул, на мгновение прикрыл глаза, а когда открыл их вновь, в них блестели слёзы. Он сглотнул, пытаясь обрести голос, но вместо слов лишь кивнул, прижимая свиток к груди.
Вокруг зазвучали поздравления. Первым подошёл император Михаил:
— Отныне ваш род — часть великой истории, князь. Добро пожаловать в новую главу.
Ярослав положил руку на плечо Разумовского-Драгомирова:
— Ваша мудрость и преданность заслуживают этого титула.
Елена и Ли Юй улыбнулись, сделав шаг вперёд:
— Теперь вы — наша семья, — сказала Елена мягко. — И мы рады этому.
Пётр Михайлович наконец обрёл дар речи:
— Спасибо… Спасибо вам всем. Я клянусь, что род Разумовских-Драгомировых будет служить с честью и достоинством.
В гостиной вновь поднялся гул голосов, но теперь — тёплый, одобрительный. Этот день стал не просто формальным актом: он связал судьбы, укрепил союзы и открыл путь к новому будущему.
На следующий день мы снова валялись в кровати. Я уже начинал привыкать к спокойной жизни, хотя прекрасно понимал: это всё ещё не конец.
Мои поиски тёмного мага пока не увенчались успехом. Все разломы были взяты под контроль — либо императорскими войсками, либо армиями князей. Даже с контролем за Европейским разломом удалось договориться с поляками: оказалось, Вэй Чжэньлун знал там главу местного клана. Он описал ситуацию, и поляки усилили контроль за разломом.
Но все домашние дела были закончены. Пора двигаться дальше — продолжать поиски тёмного мага.
Допросы слуг «Ордена Чёрного пламени» не дали результатов: никто не знал, где скрывается их хозяин. Сегодня я решил пойти другим путём.
Пора было разобраться с таинственными сёстрами:
Мария — моя бывшая нянька, ныне королева Беловежской пущи. Сколько тайн она хранит за своей мягкой улыбкой? Когда-то она учила меня читать и держать меч, а теперь правит лесом, где даже тени подчиняются её воле.
Юнь Си живёт в горах возле Пекина. Готовит прекрасный кофе и владеет стихией Духа. Как она связана с тёмным магом? И почему всегда держалась в стороне от наших дел?
Королева леса обитает в Уральской священной роще возле Уральского разлома. Её посланница, Айра, передала мне камень — артефакт, способный перенести в сердце дома королевы леса. Что ждёт меня там? Ответы? Или новые загадки?
Я провёл ладонью по шкатулке, в которой лежал камень. Вчера я снова доставал его, но он до сих пор никак не реагировал. Время встречи с Королевой леса ещё не пришло.
За окном солнце пробивалось сквозь листву, рисуя на полу причудливые узоры. Где-то вдали слышался смех детей и звон кузнечных молотов — жизнь шла своим чередом. Но моя дорога лежала дальше, туда, где тени становятся длиннее, а правда — опаснее.
Пора было собираться.
Я начал вставать, и лежащие рядом девушки сразу открыли глаза.
— Куда вы собрались, князь? — спросила томным голосом Ли Юй.
— Хочу продолжить поиски тёмного мага. Пока он в этом мире, спокойной жизни он нам не даст. Не через неделю, так через месяц обязательно что-нибудь произойдёт. И что это будет, мы не имеем представления, — вздохнув, я поцеловал Ли Юй и Елену и встал с кровати.
Девушки не стали спорить или проситься пойти со мной. Они уже привыкли, что порой я ухожу один.
Я принял душ, ощущая, как тёплая вода смывает остатки сонливости и настраивает на предстоящий день.
Отправившись в общую гостиную, связался с Машей:
— Маша, приготовь мне завтрак, пожалуйста. Побыстрее, если можно, — попросил я. — Яичницу с беконом и чашку крепкого кофе. И мои любимые булочки.
— Всё будет готово через десять минут, — ответила Маша и отключила связь.
Я присел в кресло у окна, наблюдая за тем, как солнечные лучи пробиваются сквозь тяжёлые портьеры. В голове снова и снова прокручивались мысли о предстоящем пути: куда пойти в первую очередь — к Юнь Си или к Марии?
Через несколько минут Маша принесла завтрак. Аромат жареного бекона и свежезаваренного кофе мгновенно пробудил аппетит. На тарелке дымилась яичница с хрустящими ломтиками бекона, рядом стояла чашка с густым, насыщенным напитком, а на маленькой тарелочке лежали две тёплые булочки, накрытые льняной тканью.
Я принялся за еду, стараясь не думать о том, что, возможно, это последний спокойный завтрак перед долгой чередой испытаний. Каждый кусок давался с особым вкусом — будто сама жизнь напоминала, что даже в преддверии неизвестности нужно ценить простые радости.
Поев и допив кофе, я поднялся. Решение уже было принято — я открыл портал в Пекинские горы.
Воздух дрогнул, словно тонкая ткань под острым лезвием. В пространстве перед мной заплясали голубые искры, сплетаясь в мерцающий овал. С каждым мгновением он становился всё ярче, пока не превратился в устойчивую воронку вихрящегося света. Сквозь неё уже проступали очертания скалистых вершин и изумрудная дымка хвойных лесов.
Шагнул в портал.
Холодный горный воздух ударил в лицо, вытесняя остатки домашнего тепла. Под ногами хрустели мелкие камни, а вокруг, насколько хватало глаз, тянулись зубчатые пики, укутанные облаками. Где-то вдали раздавался крик хищной птицы, и ветер доносил запах смолы и мха.
Я не стал выходить сразу возле жилья Юнь Си — хотел прогуляться, хотел, чтобы она увидела меня издалека.
Путь лежал через сосновый бор: высокие стволы тянулись к небу, а под ногами мягко пружинил ковёр из опавшей хвои. Воздух был напоён смолистой свежестью и прохладой горных высот. Время от времени сквозь кроны пробивались лучи солнца, рисуя на земле причудливые световые пятна.
Я шёл не спеша, вслушиваясь в звуки природы: шелест ветра в ветвях, далёкий стук дятла, журчание невидимого ручья. Эти простые, почти забытые ощущения успокаивали — словно мир напоминал, что помимо тьмы и тайн есть ещё и эта первозданная красота.
Постепенно деревья расступились, и передо мной открылась каменистая терраса, на краю которой стояла небольшая хижина. Её крыша, покрытая мхом и диким виноградом, сливалась с окружающим ландшафтом. Возле входа дымился каменный очаг, а рядом виднелась фигура в светло-сером ханьфу.
Юнь Си.
Она стояла, повернувшись ко мне спиной, и помешивала что-то в глиняном котелке. Ветер играл её распущенными волосами, а движения были размеренными, почти ритуальными. Я замер на мгновение, наблюдая за ней. В этой картине было что-то почти нереальное — будто я случайно подглядел сцену из древней легенды.
Сделав несколько шагов вперёд, я намеренно хрустнул веткой под ногой.
Юнь Си обернулась. Её глаза — тёмные, как горные озёра в сумерках — на секунду расширились, а затем смягчились.
— Я знала, что ты придёшь, старший демиург, — произнесла она без удивления, лишь с лёгкой улыбкой. — Но думала, что ты сразу откроешь портал к моему жилью.
Я подошёл ближе, чувствуя, как в груди нарастает странное волнение.
— Не хотел появляться внезапно, — произнёс я. — Хотелось пройтись, подышать этим воздухом.
Она кивнула, словно понимая что-то большее, чем мои слова.
— Горный ветер многое может рассказать, если уметь слушать. Ты готов услышать?
Я не ответил — просто сел напротив неё у очага, чувствуя, как тепло огня и тишина гор начинают сплетать новую главу моей истории.
Юнь Си неторопливо сняла котелок с огня, и по воздуху разлился пряный аромат — не то травяного отвара, не то древнего заклинания. Она налила дымящуюся жидкость в две резные чашки из тёмного дерева и одну протянула мне.
— Пей. Это поможет тебе услышать то, что говорит гора.
Я принял чашку, ощутив тепло сквозь пальцы. Пары поднимались, рисуя зыбкие узоры в воздухе. Сделав осторожный глоток, я почувствовал, как по телу разливается необычная ясность — будто каждый звук, каждый шорох стал отчётливее.
Юнь Си села напротив, скрестив ноги, и её взгляд устремился куда-то сквозь меня — в невидимые дали.

Глава 2

— Наш мир был большим и процветающим. Магия прекрасно соседствовала с техническим прогрессом, — начала говорить Юнь Си. — Старший демиург поддерживал любые начинания и заботился о нашем мире, решая споры и вынося справедливые решения. Демиурги и младшие демиурги слушали его и беспрекословно исполняли все его решения.
Юнь Си внимательно посмотрела на меня и сделала глоток из кружки.
— Наш мир населяло много разных рас, и, чтобы решать спорные вопросы, старший демиург создал Совет Рас, который собирался каждые полгода под его руководством. Там обсуждали все спорные вопросы, принимали решения, наказывали и поощряли. Все были довольны и счастливы.
Юнь Си вздохнула, вспоминая прежнюю жизнь.
— Однажды мне было видение, что наш мир падёт. Падёт по глупости одного из демиургов. Я пришла к старшему демиургу и всё ему рассказала. Он не поверил мне, ведь я была всего лишь магистром, хоть и владела стихией Духа.
Юнь Си встала и пошла к своему каменному очагу.
— Будешь есть? — спросила она. — Я зажарила двух кроликов в кисло-сладком соусе. Должно быть, очень вкусно.
Я ел не так давно, но после её слов почувствовал лёгкий голод.
— С удовольствием, — я улыбнулся.
Юнь Си ловко подхватила с полки деревянную тарелку и выложила на неё румяные кусочки кролика.
— Вот, держи, — она поставила передо мной блюдо, от которого поднимался ароматный пар. — Надеюсь, тебе понравится.
Я с интересом оглядел угощение: золотистые кусочки мяса утопали в блестящем соусе, а вокруг красовались дольки ананаса и ломтики красного перца. Запах был настолько аппетитным, что последние сомнения насчёт второго обеда мгновенно исчезли.
— Выглядит потрясающе, — я взял палочки. — Ты настоящая мастерица.
Юнь Си села напротив, поджав под себя ногу, и снова взялась за кружку. Огонь в очаге играл на её лице причудливыми тенями, придавая рассказу ещё больше таинственности.
— Когда я рассказала старшему демиургу о видении, он лишь усмехнулся, — продолжила она, глядя в огонь. — Сказал, что магистрам не стоит вмешиваться в дела демиургов. Что это просто игра моего воображения, разгорячённого изучением стихий.
Она помешала угли в очаге — искры взметнулись вверх, словно маленькие звёзды.
— А что было потом? — спросил я, пробуя блюдо. Вкус оказался именно таким, каким я его себе представлял: сладковатый, с лёгкой кислинкой и пряными нотками.
— Потом… — Юнь Си замолчала, словно подбирая верные слова. — Потом один из младших демиургов решил, что может превзойти старшего.
Её пальцы сжались вокруг кружки.
— Дальше… Я попыталась собрать союзников. Нашла нескольких магов, которые тоже чувствовали надвигающуюся беду. Мы решили действовать самостоятельно — проследить за тем самым демиургом, который вызывал у меня наибольшие опасения.
Она сделала паузу, глядя в огонь.
— Поначалу казалось, что мы преувеличиваем. Он вёл себя как обычно: посещал заседания Совета, выполнял свои обязанности. Но однажды ночью я проследила за ним до древнего храма на окраине мира. Там он проводил странные ритуалы, чертил на полу символы, которых я никогда прежде не видела.
Я отложил палочки. Аппетит внезапно пропал.
— И ты рассказала об этом кому-нибудь?
Юнь Си горько усмехнулась.
— Рассказывала. Но к тому моменту моя репутация уже была подпорчена — после первого предупреждения все считали меня паникёршей. А тот демиург… он оказался хитрее, чем мы думали. Он начал распространять слухи, будто я пытаюсь подорвать авторитет старшего демиурга, чтобы занять его место.
Она сжала кулаки.
— В итоге меня изгнали из столицы. Сказали, что я нарушаю гармонию мира своими безумными идеями. А через месяц после моего отъезда произошёл первый разрыв реальности — в горах появилась трещина, из которой хлынули монстры.
Юнь Си медленно подняла на меня глаза. В их глубине горел неугасимый огонь.
— Это были очень странные, страшные и сильные монстры. Лавина этих тварей в течение нескольких часов захватила горы и уничтожила ближайшие поселения. Мы не были готовы к войне: наши воины и магистры не воевали много сотен лет, живя в мире и благополучии.
Эти создания — порождения глубинных бездн иного мира, где законы реальности искажены, а сама материя пропитана тёмной энергией. Их облик внушает первобытный ужас, а сила превосходит возможности обычных магических тварей.
Юнь Си вздрогнула, вспоминая пережитые ужасы.
— Уже потом старший демиург назвал их демонами. Многие из них были высотой около трёх метров, с гипертрофированными мышцами, перекатывающимися под плотной чешуйчато-каменной кожей. Голова напоминала гибрид рептилии и хищной птицы — вытянутая, с костяным гребнем; пасть усеяна большими трёхгранными зубами. Глаза без зрачков излучали тусклый багровый или изумрудный свет. Длинные руки с тремя суставами заканчиваются когтями из материала, похожего на обсидиан. Ноги массивные, с копытными наростами. У некоторых особей были зачатки крыльев, неспособные к полёту, или шипы вдоль позвоночника, источающие едкий дым.
Юнь Си внимательно посмотрела мне в глаза:
— Но главная угроза демонов — сильная устойчивость к стихийной магии. Убить их магией могли только демиурги или одновременный удар нескольких магистров. Когда вмешались демиурги, мы стали освобождать территорию и практически дошли до разлома, и тогда открылись новые врата, через которые явились они.
— Кто? — не удержался я от вопроса.
— Истинные демоны, генералы и демиурги, — на глазах Юнь Си проступили слёзы. Горечь утраты была настолько сильна, что она не смогла сдержаться.
— Что было дальше? — Я понимал, что ей тяжело вспоминать, но мне необходимо было знать историю их мира. Без этих знаний я не смогу защитить свой мир, а то, что беда нависла над нами, было уже понятно.
— Первыми погибли наши младшие демиурги, которые вступили с ними в бой. Тёмная энергия, которой пользовались демоны-демиурги, была намного мощнее, чем обычная магия стихий. Ей могла противостоять только чистая первоначальная энергия всех стихий — энергия созидания. В нашем мире лишь несколько демиургов, включая старшего, владели такой мощью. Мы теряли город за городом — армия демонов наступала. Демоны-демиурги открывали новые порталы в свой мир, откуда шли полчища демонов. Ситуация становилась всё отчаяннее. Каждый день приносил новые известия о павших защитниках и разрушенных поселениях. И тогда… — Юнь Си замолчала, собираясь с мыслями.
Я решил доесть кролика, пока Юнь Си думала, но мне не дали такой возможности. Возле нас открылся портал, и из него вышла Айра, посланница Королевы леса.
— Юнь Си, сёстры запретили тебе рассказывать дальше, — Айра посмотрела на меня. — Ещё не время, старший демиург.
— Не время для чего⁈ — вспылил я. — Может, надо подождать, пока мой мир тоже захватят демоны, и тогда вы соизволите рассказать мне то, что я должен знать?
Айра молча развернулась и исчезла в портале, который сразу закрылся.
Я посмотрел на Юнь Си, но она отвела взгляд:
— Я не могу нарушить правила, старший демиург. Хотя считаю, что ты должен всё знать.
— Хорошо, Юнь Си. Я не буду заставлять тебя делать то, что может тебе навредить, — я отставил тарелку с остатками кролика и встал. — Ты знаешь, как меня найти, Юнь Си.
Открыв портал, я вернулся в свою спальню.
Ли Юй и Елены не было. Я сел в кресло и закрыл глаза, сдерживая гнев и пытаясь успокоиться. Надо навестить Марию и поговорить с ней: что они скрывают от меня?
Я не заметил, как уснул и снова оказался возле туннеля Восточного разлома. И опять, как в прошлый раз, холодный ветер шевелил мои волосы, вокруг стоял запах сырости с примесью чужого, незнакомого запаха. Я не стал ждать того, что уже видел, а побежал внутрь туннеля, стараясь успеть увидеть что-то новое в этом видении. Но не успел: снова начался этот гул, постепенно превращающийся в оглушительный рёв. Я пытался продолжить движение внутрь разлома, но невидимая стена не пускала меня. Тысячи монстров хлынули наружу из туннеля, но теперь, после рассказа Юнь Си, я понимал: это демоны. И опять эта гигантская тень, заслонившая луну.
Я вздрогнул от охватившего меня ужаса и открыл глаза. Кто он? Демиург демонов? Генерал? Истинный демон?
Встав с кресла, я прошёлся по спальне, пытаясь собраться с мыслями. Всё моё естество требовало действий. Тёмный маг после разгрома «Ордена Чёрного пламени» и свержения узурпатора никак себя не проявлял. Его сторонники, которых оказалось очень-очень много, не знали, где он прячется. Но я мог предположить, что он обосновался внутри Восточного разлома.
По моему приказу в разлом каждый день ходили разведчики Хару, но ни монстров, ни новых проходов обнаружить пока не удалось. Отряды, так же как я, ходили кругами вокруг рубежа, словно пытаясь нащупать слабину в невидимой защите.
Время работало против нас. Каждый день бездействия давал Тёмному магу возможность укрепить позиции или подготовить новую ловушку. Я вновь взглянул на карту разлома, разложенную на столе. Хару передал её мне пару дней назад, и с тех пор никаких изменений не было. Красные метки — места, где отряды разведки нашли тупиковые туннели. Синие — зоны, откуда доносились странные звуки, но никто не мог определить их источник.
Я достал амулет связи и вызвал Хару:
— Добрый день, Хару. Есть что-то новое?
— Добрый день, князь. Нет. Сейчас вернулся очередной отряд, который уходил ещё вчера. Всё без изменений, — ответил Хару.
— Хару, надо снова усилить защиту. В этот раз упор сделай на установку пулемётов и усиление стен. Хм… — я на мгновение задумался. — Скажи Даниле, чтобы придумал, как установить несколько орудий напротив туннеля, и пусть строит вторую стену.
— Понял, князь. Сделаем в кратчайшие сроки, — отозвался Хару без тени сомнения в голосе.
Я подошёл к окну. За ним простирались земли, которые я обязан был защитить.
В Императорской академии уже начался новый учебный год, но я и девушки решили сначала разобраться с Тёмным магом. Тем не менее я собирался навестить профессора Мельникова и в очередной раз сводить его в родовое хранилище.
Ларец, который мы добыли в Сибирском разломе, так и стоял на стеллаже. Я планировал открыть его в ближайшее время — и, похоже, это время настало. Я чувствовал, что пора разобраться с этим ларцом и выяснить, что там лежит.
Но, как обычно, моим планам не суждено было сбыться — заработал амулет связи.
— Слушаю.
— Князь, это Ярослав. В Центральном разломе происходит что-то странное. Возможно, тебе надо посмотреть, — сообщил Великий князь.
— Хорошо, сейчас буду. С кем там контактировать? — сразу подобрался я.
— Со мной. Я здесь, на первом рубеже, — ответил Ярослав.
Я сразу открыл портал и вышел возле Ярослава.
Мы поздоровались, и я огляделся. Последний раз я был здесь очень давно, но ничего тут особо не изменилось — кроме того, что стены стали чуть выше да добавилось несколько пулемётных расчётов.
— Александр Михайлович, вторые рубежи мы так и не смогли захватить: монстров слишком много, — начал Ярослав. — Но они уже давно перестали атаковать наши заслоны возле туннелей. Так что можно сказать, всё было относительно спокойно — до сегодняшнего дня.
— И что случилось? — Я не видел ничего, что вызывало бы у меня тревогу. Да и в целом я не ощущал какого-то беспокойства.
Ярослав молча указал вдаль — туда, где туман в восточном туннеле начинал странно мерцать, переливаясь то багровым, то иссиня-чёрным.
— Смотри, — произнёс он тихо. — Это началось час назад. Сначала просто дрожала земля, потом появился этот… свет.
Я вгляделся пристальнее. В глубине туннеля что-то двигалось — не отдельные фигуры, а сплошная масса, словно море тьмы, медленно поднимающееся к поверхности.
— Ты отправил разведчиков? — спросил я, чувствуя, как внутри нарастает напряжение.
— Отправил. Трое ушли полчаса назад. Ни один не вернулся.
Я сжал амулет связи. Что-то в этом свечении казалось знакомым — будто отголосок давнего сна или забытого пророчества.
— Нужно подойти ближе, — решил я. — Но осторожно. Собери отряд из самых опытных магистров и солдат.
— Уже сделано, — кивнул Ярослав. — Но, князь… ты уверен, что стоит лезть прямо туда?
Я внимательно посмотрел на него:
— Если это начало атаки, мы должны знать, с чем имеем дело. Если же… — я запнулся, подбирая слова, — если это что-то иное, то промедление может стоить нам всего.
Ярослав кивнул, и мы двинулись вперёд, к границе, где свет и тьма сливались в зловещий танец.
Я не стал тащить вместе с собой в туннель весь отряд, а приказал ждать на границе света и тьмы. Моя магическая кольчуга вспыхнула ярким светом, я окружил себя огненным щитом и шагнул в туннель.
Тьма поглотила меня мгновенно — плотная, осязаемая, словно вязкая смола. Огненный щит мерцал, отбрасывая дрожащие блики на каменные стены, но свет едва пробивался вперёд, будто упирался в невидимую преграду.
Тишина давила на уши. Ни шороха, ни дыхания — только моё собственное сердцебиение, отдающееся в висках. Я сделал несколько шагов, внимательно вглядываясь в мрак. Под ногами хрустели осколки кристаллов, некогда светящихся, а теперь потускневших и мёртвых.
Вдруг щит вздрогнул, будто наткнувшись на что-то. Воздух сгустился, и в следующий миг передо мной возникла фигура — не человек и не монстр, а нечто среднее. Её очертания плавились, как воск, то принимая человеческий облик, то растекаясь бесформенной тенью.
— Кто ты? — произнёс я, усиливая щит.
Фигура не ответила, но в моей голове раздался шёпот — не слова, а обрывки мыслей, чужих и враждебных: «Слишком поздно… он уже здесь… всё рухнет…»
Я стиснул рукоять родового меча. Магическая кольчуга затрещала, реагируя на нарастающую угрозу.
— Покажись по-настоящему! — выкрикнул я, выпуская волну огня.
Тень вздрогнула, на миг застыла — и вдруг рассыпалась на сотни мелких осколков, которые с шипением сгорели в огне. Но в тот же момент стены туннеля содрогнулись, а вдалеке раздался низкий, вибрирующий гул, от которого заложило уши.
Я обернулся к выходу — свет от отряда едва пробивался сквозь сгустившуюся тьму. Что-то приближалось. Что-то огромное.
Быстро активировав амулет связи, я произнёс:
— Ярослав, готовь всех к бою.
В ответ — лишь треск помех. Связь оборвалась.
Стены задрожали сильнее, с потолка посыпались камни. Я понял: если не найду источник этого хаоса сейчас, туннель обрушится — и вместе с ним погребёт всех, кто снаружи.
Сжав меч крепче, я двинулся вглубь, туда, где тьма становилась почти осязаемой, а шёпот в голове превращался в оглушающий хор.
Я усилил щит, поднимая его в высоту и расширяя, — теперь передо мной двигалась стена из огня. Тьма поглощала свет от щита, как будто его и не было. Шёпот становился сильнее, громче, но такой же бессвязный — что-то разобрать было невозможно.
Воздух сгустился до состояния вязкого сиропа. Каждое движение требовало усилий, словно я пробирался сквозь толщу воды. Огненная стена мерцала, истончаясь на глазах: тьма не просто поглощала свет — она высасывала ману, превращая мою защиту в хрупкую оболочку.
Внезапно шёпот слился в единый голос — низкий, вибрирующий, пробирающий до костей:
— Ты опоздал, демиург.
Перед глазами вспыхнули образы: гигантская фигура в глубине туннеля, окутанная вихрями тьмы; рушащиеся стены; лица солдат, застывшие в крике. Видение исчезло так же внезапно, как появилось, но в груди остался ледяной ком тревоги.
Я сжал амулет связи. Попытки вызвать Ярослава оставались без ответа — лишь треск помех и обрывки чужих мыслей, вторгающихся в сознание.
Сделав глубокий вдох, я сконцентрировал свои силы. Кольчуга засияла ослепительным светом, на мгновение разогнав тьму. В этом проблеске я разглядел то, что скрывалось в глубине туннеля: огромный каменный алтарь, покрытый древними рунами. Над ним висело нечто, напоминающее сгусток живой тьмы — пульсирующее, дышащее, словно сердце неведомого чудовища.
— Так вот твой источник… — прошептал я, понимая, что именно это образование искажает реальность, поглощает ману и порождает видения.
Не раздумывая, я направил поток энергии в меч. Клинок вспыхнул белым пламенем, и я рванулся вперёд, к алтарю. Тьма сопротивлялась, цеплялась за ноги, пыталась остановить, но огненный след, оставляемый мечом, прорезал её, как раскалённый нож — масло.
Когда до алтаря оставалось несколько шагов, сгусток тьмы резко расширился, образуя воронку. Из неё вырвался вихрь, сбивший меня с ног. В последний момент я выбросил вперёд руку с мечом, вонзив его в центр алтаря.
Раздался оглушительный звон, будто разбилось стекло размером с небо. Тьма взорвалась вспышкой алого света, а затем… наступила тишина.
Я поднялся, дрожа от напряжения. Щит почти исчез, кольчуга тускло мерцала. Но самое главное — шёпот прекратился. Туннель больше не дышал угрозой.
Вытащив меч, я обернулся к выходу. Далеко впереди забрезжил свет — слабый, но настоящий.
«Теперь нужно выяснить, что именно я только что остановил», — подумал я, направляясь к свету. — «И что это было за видение… И как тут появился алтарь…»

Глава 3

Я вышел из туннеля — отряд во главе с Ярославом уже занял оборону на стене. Ворота были закрыты.
Увидев меня, Ярослав отдал приказ, и ворота со скрипом стали открываться. Он встретил меня на входе.
— Что там? — взволнованно спросил Великий князь.
— А что ты видел? — мне стало интересно, что видел Ярослав. Видел ли он видение, как и я.
— Да ничего. Сначала ты вошёл в темноту туннеля, потом практически сразу — яркий алый свет, и всё: ты стоишь здесь, — ответил он.
— Там был алтарь, исписанный древними рунами. Я его разбил, и всё закончилось, — объяснил я. — Но мне интересно, как он тут появился. Его явно установили последователи «Ордена Чёрного пламени». — Я задумчиво посмотрел на Великого князя.
— Надо проверить всех, кто стоял тут на страже и кто входил в туннель последними, — Ярослав огляделся и тихим голосом, приблизившись ближе, добавил: — Можно прислать Ли Юй?
Я улыбнулся — наши мысли совпали. Достав амулет связи, я вызвал девушку:
— Ли Юй, чем занимаешься?
— По просьбе Хару и Данилы открыла им портал для переброски строителей и материалов. Осталось немного. Солдаты переносят дополнительные пулемёты и несколько орудий. Данила сказал Егорычу, что это ваш приказ, князь, — спокойно произнесла Ли Юй. — Что-то случилось?
— Ничего особенного, но нужен твой дар. Жду тебя в Центральном разломе, — ответил я, отключился и глянул на Ярослава. — Пойдём в командирский шатёр. Ли Юй скоро будет, а мы пока выпьем кофе.
Ярослав отправил одного из солдат в столовую, чтобы нам принесли кофе в командирский шатёр. Мы же не спеша двинулись следом, каждый думая о своём. Когда вошли внутрь, на столе уже дымились две чашки свежесваренного кофе. Ярослав молча взял одну и пододвинул мне вторую.
Я сел, вдохнул аромат и сделал первый глоток. Тепло разлилось по телу, слегка снимая напряжение.
— Алтарь… — начал я, глядя в чашку. — Он не просто стоял там. Руны пульсировали, словно вены, а в центре было что-то вроде сердца — сгусток тьмы. Когда я ударил мечом, всё взорвалось алым светом. Но это не было уничтожением. Это было… прерыванием.
Ярослав нахмурился:
— Прерыванием чего?
— Думаю, враг пытается открыть портал в другой мир. Перед этим я видел видение: гигантскую фигуру в глубине разлома. Алтарь служил ей проводником, каналом силы.
В этот момент дверь распахнулась, и вошла Ли Юй. В сумраке шатра её глаза светились мягким серебристым светом.
— Вы звали, князь? — её голос звучал спокойно, но в нём чувствовалась напряжённая готовность.
— Да, — я кратко обрисовал ей ситуацию и добавил: — Надо найти тех, кто создал алтарь.
Ли Юй улыбнулась и посмотрела на Великого князя:
— Великий князь, я готова.
Ярослав кивнул, поставил чашку с кофе и вышел.
Ли Юй подошла ко мне и обняла. Взяла у меня из рук кофе и сделала глоток.
Поморщившись, она снова улыбнулась:
— Я сейчас вернусь, мой любимый демиург.
В центре шатра открылся портал, и девушка, поставив на стол чашку, сразу скользнула в него. Портал продолжил работать, а в шатёр вернулся Ярослав.
Он удивлённо посмотрел на портал, но промолчал, снова сев за стол.
Через несколько минут из портала вышла Ли Юй, держа в руках большой поднос с кофе и булочками. Следом вышла Маша, тоже с подносом, на котором были фрукты и сладости. Девушки поставили подносы на стол. Маша поклонилась и вернулась в портал, который сразу за ней закрылся.
Ли Юй налила всем кофе, взяла себе яблоко и села рядом со мной.
Ярослав сделал глоток и посмотрел на меня:
— Знаешь, демиург, я завидую тебе доброй завистью — что тебя любят Ли Юй и Елена. Надеюсь, когда-нибудь и мне повезёт, и я найду себе таких же любящих девушек.
Я хотел ответить, но в шатёр зашёл подпоручик.
— Вызывали, Великий князь? — подпоручик отдал честь и вытянулся по стойке «смирно», преданно смотря Ярославу в глаза.
— Кто сегодня ночью стоял на страже на восточных воротах? — Великий князь внимательно смотрел на подпоручика.
— Я и моё отделение, — сразу ответил он.
— Кто входил в туннель? — нежным голосом, улыбаясь, спросила Ли Юй.
Когда она встала и приблизилась к подпоручику, он вздрогнул.
— Чего ты испугался, воин? — в руке Ли Юй вспыхнул огненный кинжал.
Подпоручик дёрнулся и сделал шаг назад. Всё, теперь он был во власти дара Ли Юй. Я тоже не остался в стороне, сразу вторгнувшись в его мысли.
Мысленный поток хлынул ко мне — хаотичный, бурный, словно водоворот, переплетённый страхом и отчаянными попытками что-то скрыть. Я сосредоточился, мысленно отсекая вихри лишних эмоций, и начал вычленять ключевые образы: тёмный силуэт у ворот возле входа в туннель, короткий, напряжённый обмен фразами, мерцающий предмет, торопливо переданный из рук в руки…
— Он видел кого-то, — произнёс я, не отрывая пристального взгляда от подпоручика. Голос звучал ровно, но внутри всё сжалось от предчувствия. — Незнакомец передал ему какой-то артефакт.
Ли Юй прищурилась, и её кинжал вспыхнул ярче, отбрасывая на стены шатра дрожащие багровые блики.
— И ты молчал⁈ — её голос пронзил тишину, словно лезвие. — Знаешь, что бывает за сокрытие информации от Великого князя⁈
— Я… я не хотел, госпожа… — пролепетал подпоручик, дрожа всем телом. Его пальцы судорожно сжимались и разжимались, а глаза метались по комнате, ища спасения. — Мне заплатили…
Ярослав резко встал, нависнув над ним, словно грозовая туча:
— Кто заплатил⁈ Назови имя!
Подпоручик зажмурился, втянул голову в плечи, будто пытаясь спрятаться от беспощадной правды. В этот момент я уловил ещё один образ — знакомое лицо, мелькнувшее в его воспоминаниях. Оно проступило на миг, словно призрак, и тут же растворилось в хаосе мыслей.
— Это был… — начал он, но вдруг замер. Его взгляд остекленел, а тело обмякло, будто из него выдернули стержень.
— Стоп! — рявкнул я, резко хватая Ярослава за плечо и оттаскивая его назад. — Он под клятвой стихий! Ли Юй!
— Молчи! — её приказ прозвучал как удар хлыста. Ли Юй впилась взглядом в глаза подпоручика, её голос стал тихим, но пронизывающим до костей: — Запрещаю тебе нарушать клятву стихий.
Глаза подпоручика медленно обрели осмысленность, но дрожь не унималась — он трясся так, что, казалось, вот-вот рухнет в обморок.
— Просто думай, мой хороший, — Ли Юй неожиданно мягко провела рукой по его щеке. Её прикосновение было почти материнским, и дрожь постепенно начала стихать. — Вспоминай сегодняшнюю ночь во всех подробностях. Говорить ничего не надо. Просто вспоминай.
Она быстро глянула на меня, и я кивнул, уже погружаясь в поток образов, возникающих в голове подпоручика. Перед внутренним взором проплывали картины: тусклый свет магических фонарей, шепот у ворот, блеск артефакта в чужих руках, неясные очертания лица незнакомца… Каждое видение было мимолетным, но я цеплялся за них, пытаясь сложить воедино мозаику предательства.
В какой-то момент я снова хорошо увидел лицо незнакомца — и он опять показался мне знакомым. Я покинул мысли подпоручика, хотел было задать ему уточняющий вопрос, но… Меня озарило: ну конечно! Майор, который встречал нас вместе с Беркутом, когда мы прибыли сюда из кадетского корпуса на грузовике.
Я повернулся к Великому князю, краем глаза продолжая следить за подпоручиком:
— Ярослав, кто сейчас командует гарнизоном у входа в Центральный разлом? Меня интересует майор.
Подпоручик вздрогнул. Да, похоже, я угадал.
Ярослав уже открыл рот, чтобы ответить, но я остановил его, подняв руку:
— Подожди. Сначала решим, что делать с подпоручиком.
— Он в моей полной власти, князь, — сообщила Ли Юй. — Можем, в принципе, пока его отпустить. — Она прикоснулась рукой к подпоручику, и тот вздрогнул от её прикосновения. — Ты же будешь хорошим мальчиком? Не будешь меня расстраивать? Сделаешь всё, что я тебе скажу?
Подпоручик активно закивал головой.
— Молодец. Никому ничего не говори, как будто не было этого разговора, — Ли Юй улыбнулась, а подпоручик ещё активнее закивал. — Ну всё, иди.
Она легонько его подтолкнула — и он пулей вылетел из командирского шатра.
— Не сказать, что я сильно удивлён, — негромко произнёс Великий князь, — но тем не менее…
Ярослав не договорил. Я ощутил его мимолётный страх — так же, как и Ли Юй. Девушка глянула на меня и улыбнулась краешком губ.
— Что с майором? — спросил я Ярослава.
— Есть один майор, служит как раз наверху. Можем прогуляться до него, — Великий князь посмотрел на меня, потом на Ли Юй. — А можем кого-нибудь послать за ним, а сами попьём уже нормально кофе и поедим булочки с фруктами. Не зря же девушки старались.
Я пожал плечами:
— Давай отправим через портал.
Ярослав кивнул, встал из-за стола и вышел.
Минуты через три он привёл незнакомого мне капитана.
— Открывай портал, князь. Капитан сходит за майором, — Великий князь снова сел за стол, а капитан, отдав мне честь, встал возле входа.
Я открыл портал и, глянув на капитана, произнёс:
— Будет работать, пока не приведёшь майора, капитан.
Он снова отдал честь и скрылся в портале.
Мы же принялись за булочки, кофе и фрукты.
Ли Юй взяла сочную грушу и задумчиво откусила кусочек.
— Не нравится мне всё это, — проговорила она, не глядя на нас. — Слишком гладко. Подпоручика сразу нашли, майор сам придёт… Словно нам специально подкидывают кусочки пазла. Очень похоже на очередную игру Тёмного мага.
Ярослав хмыкнул, делая глоток кофе:
— Паранойя — полезная штука в наше время. Но иногда вещи бывают именно такими, какими кажутся.
Я промолчал, наблюдая за порталом. Что-то в этой картине цепляло — слишком уж легко капитан ушёл выполнять приказ, слишком спокойно мы сели пить кофе, будто забыли, что час назад чуть не потеряли контроль над ситуацией.
Портал замерцал, и через мгновение из него шагнул капитан, ведя за собой майора. Тот выглядел… странно. Не по-уставному бледный, с неестественно прямыми плечами, словно деревянный.
— Привёл, как приказано, — отрапортовал капитан и отступил в сторону.
Майор медленно поднял глаза. И в этот момент я понял, что мы допустили ошибку.
Его зрачки вспыхнули алым.
— Ловушка, — выдохнул я, вскидывая руку для защитного заклинания.
Но было поздно.
Майор резко выбросил вперёд ладонь — из неё вырвался вихрь тьмы, ударивший в стол. Всё вокруг взорвалось осколками фарфора и дерева. Ли Юй вскрикнула, отпрыгивая, Ярослав схватился за меч.
— Это не майор! — крикнул я, накрывая нас огненным щитом. — Это подмена!
Майор расхохотался, и его черты начали меняться, расплываясь, как воск. Через секунду перед нами стоял уже не офицер, а высокий незнакомец в чёрном плаще.
— Ну здравствуй, демиург, — его голос звучал, словно скрежет металла. — Думал, так легко меня поймаешь?
Ли Юй, придя в себя, вскинула руки — между её пальцев заиграли алые искры:
— Кто ты⁈
Незнакомец улыбнулся, и в этой улыбке не было ничего человеческого:
— Я — тот, кто откроет врата нашему хозяину. И вы мне в этом поможете.
Я хотел закрыть портал, но не смог. Я уже не контролировал его. В этот момент он вспыхнул ярче, и из него начали выходить фигуры — одна за другой. Чёрные плащи, пустые глаза, руки, сжимающие оружие из чистой тьмы.
Ли Юй прижалась ко мне, её голос дрожал, но в нём звучала сталь:
— Что теперь, любимый?
Я сжал её руку, глядя на надвигающуюся тьму:
— Теперь — сражаемся.
Я обернулся и посмотрел на Ярослава. Он стоял с мечом в руках, готовый кинуться в атаку.
— Ярослав, стой под щитом. Это не твоя битва. Ты ничем не поможешь, — он перевёл на меня взгляд, полный гнева, но промолчал.
Великий князь прекрасно понимал, что этот бой — не его уровня, но прятаться за нашими спинами не собирался.
— Ярослав, я прошу тебя, не вмешивайся, — стальным голосом повторил я.
Ли Юй поцеловала меня в щёку и отошла чуть в сторону, закрывая Ярослава от возможных прямых атак. Я кивнул: девушка тоже понимала, что сейчас её главная задача — защитить Великого князя, хоть он и был против.
Я посмотрел на капитана, который замер возле портала со стеклянными глазами. «Интересно, он всегда был под их контролем или оказался во власти тьмы лишь тогда, когда пошёл за майором?» — промелькнула мысль и тут же растворилась в гуле битвы.
Мой огненный щит содрогнулся от удара тёмной энергии — словно невидимый молот обрушился на хрустальную преграду. Воздух наполнился запахом озона и тления. Я усилил поток маны, чувствуя, как по венам бежит раскалённая река силы, и щит вспыхнул ярче, отражая новые волны мрака.
Помня слова Юнь Си и опираясь на собственный опыт сражений с Тёмным магом, я не стал атаковать этих тварей обычными стихийными заклинаниями. Они лишь подпитывали бы тьму, давая ей новую пищу.
В моей руке вспыхнул родовой меч — клинок, унаследованный от предков. Браслет «Единства стихий» откликнулся на мысленный приказ, материализовав оружие в ладони. Холодная тяжесть клинка вселяла уверенность. Я начал вливать в него ману, направляя потоки всех пяти стихий.
Меч засиял ослепительным светом, объединяя противоположности в единый поток энергии созидания. Теперь это было не просто оружие — это был инструмент мироздания, способный рассекать тьму.
Я сделал первый выпад. Клинок, пронизанный светом созидания, удлинился, пробил тёмный щит и вонзился в грудь ближайшего тёмного воина. Тот издал беззвучный вопль — не человеческий, не звериный, а какой-то древний, первобытный. Его тело начало распадаться, словно сотканное из пепла: чёрный плащ осыпался прахом, пустые глаза погасли, а оружие из чистой тьмы растаяло, не оставив и следа.
Остальные твари замерли на миг — будто сама тьма колебалась перед лицом созидающей силы. Но уже в следующее мгновение они ринулись в атаку, обрушив своё оружие на мой огненный щит.
Я крутанул меч, создавая вихрь света. Каждый взмах оставлял за собой сияющий след, рассекая тени, как бумагу. Один удар — и ещё двое врагов обратились в ничто. Ещё удар — и третий, попытавшийся обойти с фланга, рассыпался пеплом.
«Майор» атаковал мой огненный щит вихрем тёмной энергии. Мощный удар содрогнул защиту, заставив её мерцать и трещать по краям. Щит начал затухать, но я мгновенно отреагировал, направив поток энергии созидания на его восстановление.
Щит преобразился: пламя сменило цвет на ярко-голубой, вспыхнув с новой силой. Ослепительный свет залил командирский шатёр, разгоняя сгущавшуюся тьму. В этом сиянии лицо «майора» исказилось — маска безупречного офицера окончательно спала, обнажив сущность, сотканную из мрака и древних проклятий.
Я почувствовал, как мана резко просела — даже с моими запасами и скоростью восстановления. Пот струился по лицу, мышцы горели от напряжения, но я не смел ослабить напор. Каждый вдох обжигал, словно я вдыхал раскалённое железо.
Ли Юй кинулась ко мне, протянув руки, полные мерцающей алой энергии:
— Я помогу!
Я выставил ладонь, останавливая её:
— Нет, Ли Юй. Эта магия — другого уровня, недоступного тебе. Защищай Ярослава. Я сам разберусь.
Она замерла, губы дрогнули, но в глазах вспыхнула решимость. Кивнув, она вернулась к Великому князю, держа в руке огненный хлыст.
«Майор» расхохотался — звук был похож на скрежет ржавых цепей:
— Ты один против тьмы веков. Думаешь, твой свет что-то значит?
— Свет всегда значит больше, чем тьма, — ответил я, поднимая меч.
Клинок вспыхнул, впитывая огромное количество маны. Я сконцентрировал в нём всю силу — не просто энергию стихий, но волю, память предков, веру в то, что тьма не имеет права торжествовать.
Шаг вперёд. Ещё один. Расстояние между нами сокращалось, а воздух густел, сопротивляясь моему движению. «Майор» выбросил руки вперёд, выпуская волну тьмы, но мой щит, теперь сияющий как миниатюрное солнце, отразил её без следа.
— Это конец, — произнёс я, нанося удар.
Меч пронзил его грудь, и на миг всё замерло. Тьма вокруг него затрепетала, пытаясь уцепиться за реальность, но свет созидания уже растекался по его телу, превращая плоть в пепел.
— Ты… не знаешь… — прошептал он, прежде чем рассыпаться вихрем чёрных искр.
Портал за его спиной взорвался с оглушительным грохотом. Волна света прокатилась по шатру, сметая остатки тьмы. Когда сияние угасло, на полу остались лишь клочья чёрного плаща и тонкий слой пепла.
Я опустил меч. Руки дрожали, но в груди разливалось странное спокойствие — победа, горькая и выстраданная.
Ли Юй подбежала ко мне, её пальцы коснулись моего плеча:
— Ты цел?
— Цел, — выдохнул я, убирая меч в незримую оболочку браслета. — Но это только начало. Он не врал — тьма ищет путь.
Ярослав, всё это время, державшийся за спиной Ли Юй, наконец опустил меч. Его лицо было бледным, но глаза горели:
— Значит, будем готовы. А пока… — он оглядел разгромленный шатёр: разбитые столы, опалённые стены, следы битвы. — Пока отметим победу.
Ли Юй улыбнулась, и в её взгляде мелькнуло облегчение:
— И приберёмся здесь. Негоже Великому князю сидеть среди руин.
Я кивнул, глядя на то место, где исчез враг. Тьма отступила, но её шёпот всё ещё звучал в глубине сознания.

Глава 4

Повернувшись, я посмотрел на капитана — или на то, что от него осталось. Взрыв портала буквально разорвал его: половина головы исчезла, руки были оторваны, а тело, изувеченное и безжизненное, отбросило к выходу из шатра. На полу алела лужа крови, смешиваясь с пеплом от опалённой ткани.
— Ярослав, этот капитан… Кем он здесь служил? — голос мой звучал глухо, будто издалека.
— Был заместителем командира рубежа, — коротко ответил Ярослав. Его лицо оставалось спокойным, но в глазах мелькнула тень скорби. — Сейчас вернусь.
Он вышел из шатра, а я остался стоять, глядя на останки. В воздухе висел тяжёлый запах гари и железа. Через пять минут Ярослав вернулся в сопровождении нескольких солдат. Молча, с каменными лицами, они принялись убирать последствия битвы: собирали обломки, оттаскивали тело, стирали кровавые следы.
— Александр, отправь меня во дворец. Нужно сообщить всё Михаилу, — Ярослав подошёл ко мне, и в его голосе прозвучала непривычная напряжённость.
— А как же празднование победы? — я попытался улыбнуться, но шутка вышла горькой.
— Будем считать, что уже отпраздновали, — ответил он с невесёлой усмешкой. — Надо поговорить с Михаилом. Хочу усилить контроль за посещением разломов. Слишком много дыр в обороне.
Я кивнул, чувствуя, как усталость наливает мышцы свинцом. Открыл портал во дворец — сияющий овал света, манящий и холодный. Ярослав шагнул в него, не оборачиваясь.
Мы с Ли Юй отправились в наш замок. За всеми этими событиями день пролетел, словно миг. В голове гудело от усталости, а желудок напоминал о себе настойчивым урчанием. Хотелось есть, спать, думать — но в первую очередь просто выдохнуть.
Ли Юй, словно прочитав мои мысли, тут же взяла дело в свои руки. Она нашла Елену, связалась с Машей, и вскоре мы собрались в общей гостиной. Тёплый свет ламп, аромат жареного мяса и свежих трав — всё это создавало иллюзию покоя, которого мы так жаждали.
Слуги уже накрывали стол: серебряные блюда с дымящимся жарким, корзины с хрустящим хлебом, много кофе. Я опустился в кресло, чувствуя, как напряжение понемногу отпускает.
— Нужно рассказать вам кое-что важное, — начал я, когда девушки заняли свои места. — О моей встрече с Юнь Си и о том, что мне стало известно о демонах.
Мой рассказ занял меньше десяти минут, в течение которых они меня внимательно слушали.
Елена, всегда собранная и проницательная, подняла на меня взгляд:
— Значит, кроме вас, князь, никто не сможет сражаться с тёмными демиургами? — тихо прозвучал её голос.
— Да, Елена. И это самая большая проблема. Если обычных демонов могут сообща убить даже магистры и солдаты — с помощью магии, мечей, пуль, — то с тёмной энергией могу справиться только я.
Ли Юй побледнела. Её пальцы сжали край скатерти, а в глазах вспыхнуло беспокойство:
— И это значит, что если где-то случится прорыв и в наш мир явятся демиурги демонов, мы не устоим.
На мгновение в комнате повисла тяжёлая тишина. Даже слуги замерли, словно боясь нарушить этот миг.
— Будем надеяться на лучшее, Ли Юй, — я заставил себя улыбнуться. — А теперь давайте ужинать. Мы заслужили хотя бы эту маленькую передышку.
Мы приступили к трапезе. Кофе согревало горло, мясо таяло на языке, а за окном, в темноте, мерцали звёзды — равнодушные свидетели наших тревог. Но здесь, в этом тёплом круге света, мы были вместе. И пока это так — у нас оставался шанс.
Ночь мы провели в объятиях друг друга — в тихой близости, где слова становились лишними, а каждое прикосновение говорило больше, чем любые признания.
Уснули мы ближе к утру, но уже через два часа я проснулся. Осторожно выбрался из-под тёплых тел моих девушек, стараясь не потревожить их сон. В предрассветной полутьме их лица казались особенно беззащитными — спокойными, расслабленными, с едва заметными улыбками на губах.
Умылся холодной водой, пытаясь прогнать остатки сонливости. Капли стекали по лицу, возвращая ясность мысли. Создал себе строгий костюм и направился в общую гостиную.
В зале царила непривычная тишина. Лишь солнечные лучи, пробивающиеся сквозь тяжёлые шторы, рисовали на паркете причудливые узоры. Беркут, Егорыч и Маша завтракали на рассвете — привычка, выработанная годами службы. Бестужев всё последнее время проводил в нашем отеле «Жемчужина Красноярска», погрузившись в дела нашего рода. А Данила… Данила сейчас укреплял Восточный разлом — его работа была не менее важной, чем моя.
Я не стал тревожить Машу. Вместо этого сразу вызвал слуг и велел принести завтрак.
Через несколько минут на столе появился дымящийся кофе, овсяная каша, сливочное масло, горячие булочки с корицей и тарелка с нарезанными фруктами. Я сел, вдыхая аромат свежесваренного напитка, и только тогда позволил себе немного расслабиться.
Но тишина длилась недолго.
— Не спишь? — из сформировавшегося портала вышли Елена и Ли Юй. Каждая в красивом коротком льняном халате, с растрёпанными после сна волосами, они выглядели по-домашнему трогательно.
— Мы проснулись, а тебя нет… — тихо проговорила Ли Юй.
Они подошли с двух сторон, поцеловали меня в щёки и сели рядом.
— Ты всегда встаёшь так рано после… — Елена запнулась, улыбнувшись, — после бурных ночей.
— Привычка, — я пожал плечами, наливая им кофе и накладывая кашу в тарелки. — К тому же дел невпроворот.
Ли Юй задумчиво помешала сахар, её взгляд стал серьёзным:
— Думаешь о том, что рассказал вчера? О демиургах?
Я кивнул, отложив ложку. Утренняя идиллия мгновенно растаяла, сменившись грузом неотступных мыслей.
— Да. Чем больше размышляю, тем яснее понимаю: мы знаем слишком мало. Юнь Си намекнула на что-то большее, но не раскрыла всех карт.
— Может, она и сама не всё знает? — предположила Ли Юй, но тут же покачала головой. — Нет, вряд ли. Она слишком осторожна.
— Нет, Ли Юй. Ей запретили, и мне надо разобраться почему, — я снова взял ложку и стал есть.
Мы замолчали, каждый погружённый в свои мысли. За окном птицы начинали утреннюю перекличку, а в замке постепенно пробуждалась жизнь — где-то слышались шаги слуг, приглушённые голоса, звон посуды.
Когда мы поели, Елена, неспешно помешивая ложечкой остывающий кофе, снова заговорила:
— Куда вы сейчас, князь?
Я взял чашку с кофе и внимательно посмотрел на девушек:
— К профессору Мельникову. Хотел ещё вчера с ним встретиться, но, как вы знаете, не вышло, — я сделал пару глотков кофе, словно пытаясь почерпнуть в горьком аромате силы для предстоящего разговора. — Хотите со мной?
Ли Юй вскинула взгляд — в её глазах, как в тёмной воде, мелькнуло беспокойство, отражая тревожные блики магических светильников.
— А что именно вы хотите узнать у него?
— Хочу снова привести его в наше родовое хранилище. Помните про ларец, который мы с таким трудом добыли в Сибирском разломе? — я замолчал, взял сочный кусочек груши и задумчиво повертел его в пальцах. Сладкий аромат фрукта слегка смягчил напряжение разговора.
Девушки синхронно закивали — в их глазах вспыхнули воспоминания о той опасной вылазке.
— Мы тогда ещё попали в аномалию времени, — тихо произнесла Елена, проводя пальцем по краю чашки. — Казалось, будто сама вечность схватила нас за горло…
— Всё верно. Открыть ларец может только старший демиург — с этим я уже давно разобрался. Уже второй день он не даёт мне покоя, хотя раньше я вспоминал о нём лишь изредка, — я снова замолчал. Груша оказалась настолько сладкой и сочной, что я невольно потянулся за ещё несколькими дольками, наслаждаясь хрустом и медовым вкусом.
Пока я был поглощён фруктом, девушки бесшумно поднялись. Лёгкий всплеск энергии — и перед ними развернулся мерцающий овал портала. С последним взглядом в мою сторону они шагнули в переливы света и исчезли, оставив после себя лишь едва уловимый шлейф цветочного аромата.
В столовой повисла непривычная тишина. Я поставил пустую чашку, провёл рукой по лицу, пытаясь собраться с мыслями. Ларец… Что же в нём скрыто? Почему именно сейчас он начал манить меня, словно магнит?
Минут через двадцать вернулись девушки — обе в облегающих боевых костюмах. В свете утренних солнечных лучей, пробивающихся сквозь приоткрытые шторы, их силуэты выглядели по-боевому собранными.
Я удивлённо приподнял бровь:
— Неужели всерьёз рассчитываете на сражение?
— Князь, когда мы с вами куда-то идём, обычно это заканчивается боем, — рассмеялась Елена, поправляя кинжалы на поясе.
— Ну не всегда, — я улыбнулся, вспоминая. — В Пекине, в торговых рядах, всё обошлось без кровопролития.
— Такое бывает крайне редко, — парировала Ли Юй, проверяя застёжки карманов для дополнительных накопителей маны. — А раз в нашем походе к «Мельнику» присутствует артефакт, то точно что-нибудь да произойдёт.
Я вздохнул, признавая их правоту:
— Ну хорошо, не идти же вам снова переодеваться.
С этими словами я открыл портал в Императорскую академию. В воздухе затрепетали голубые искры, образуя мерцающий овал.
Я знал: профессор Мельников сейчас в аудитории, и через пару минут у него закончится занятие для первого курса.
Мы появились в просторном холле возле нужной двери. Из-за массивных дубовых створок доносился гул молодых голосов. Внезапно дверь распахнулась, и в коридор хлынула толпа первокурсников — дети князей, бояр и дворян, ещё не привыкшие к строгому распорядку академии.
Один из юношей — высокий, с надменным лицом и щегольским перстнем княжеского рода на пальце — не заметил нас и налетел прямо на Ли Юй.
— Эй, ты что, не видишь, куда прёшь⁈ — рявкнул он, оправляя камзол.
Ли Юй лишь холодно взглянула на него:
— Это вы на меня налетели. Будьте внимательнее.
Юноша побагровел:
— Да ты знаешь, кто я⁈ Мой отец — князь Львов! — он сунул руку с перстнем в лицо Ли Юй. — А ты… ты просто прислуга без рода и племени, одетая как солдат!
В коридоре повисла напряжённая тишина. Остальные первокурсники замерли, ожидая развязки.
Я шагнул вперёд, и мой голос прозвучал спокойно, но со стальными нотками:
— Во-первых, княжич, прежде чем устраивать конфликт — который, к слову, произошёл по вашей вине, — стоит выяснить, кто стоит перед вами. Во-вторых, запомните: в Императорской академии все равны. Все вы здесь — студенты. И в-третьих… — я сделал паузу, глядя ему прямо в глаза, — Ли Юй — не прислуга. Она — княгиня Ли Юй Драгомирова. Я — князь Александр Драгомиров, а это, — я указал рукой с перстнем власти на Елену так, чтобы княжич наверняка его разглядел, — княгиня Елена Драгомирова. И мы все являемся «Хранителями престола».
Парень сглотнул, явно не ожидавший встретить здесь нас:
— Простите, ваше сиятельство… Я не знал…
— Теперь знаете. И надеюсь, запомните то, что я вам сказал. В следующий раз ваше хамство может довести род до войны — и, как следствие, до полного его уничтожения. Вы понимаете, княжич, о чём я сейчас говорю? — я внимательно смотрел на него, ожидая ответа.
— П-простите меня, княгиня, за моё поведение, — он склонился в глубоком поклоне.
— Прощён, — коротко бросила Ли Юй.
Княжич кивнул, поспешно отступил и тут же растворился в толпе однокурсников.
Елена тихо фыркнула:
— Вот видите? Даже без конфликта не обошлось.
Ли Юй поправила рукав костюма, будто стряхивая пыль:
— Молодёжь нынче дерзкая.
Из аудитории показался профессор Мельников. Увидев нас, он удивлённо поднял брови:
— Ваше сиятельство? Какими судьбами?
Я улыбнулся:
— Профессор, нам нужно поговорить. Уверяю вас, вы будете… крайне довольны.
Профессор заулыбался и отошёл в сторону, приглашая нас пройти в аудиторию.
— Рассказывайте, князь, я предвкушаю очередное приключение, — затараторил профессор, как только закрыл дверь аудитории.
— Ларец, — коротко сказал я.
Глаза профессора сразу загорелись азартом:
— Я думал, вы уже открыли его, князь! Хотел даже спросить при встрече, что же там лежало!
— У вас есть шанс увидеть это собственными глазами, профессор… Конечно, если вы не заняты… — я внимательно посмотрел ему в глаза.
Профессор рассмеялся:
— Ради этого я отменю все занятия на сегодня. Знаете ли, занятия — каждый день, а такой шанс — увидеть вживую артефакт, который лежит в ларце старшего демиурга, — выпадает… Можно сказать, не выпадает вообще. Дайте мне минуту — свяжусь с ректором. Не думаю, что князь Разумовский-Драгомиров мне откажет.
Через минуту профессор, сияя широкой улыбкой, повернулся к нам и подошёл:
— Как я и говорил, как только ректор узнал причину, по которой я хочу отменить занятия, он сразу согласился. Сейчас повешу объявление на дверях — и можем отправляться.
«Мельник» засуетился, схватил чистый лист бумаги и быстро написал на нём, что занятия сегодня отменяются.
Буквально через несколько минут мы уже стояли возле дверей в родовое хранилище.
Я последовательно нажал необходимые руны, и часть стены в одном из туннелей катакомб под моей крепостью отошла в сторону, открывая вход в родовое хранилище.
— Ждите здесь, — сказал я и отправился за ларцом.
Профессор Мельников, Ли Юй и Елена расположились возле стола, присев на стулья.
Я забрал ларец со стеллажа и вернулся к рабочему столу. Аккуратно поставив его, я сосредоточился, ощущая тяжесть древней магии, сокрытой внутри.
Взял за ручку крышки и, вливая немного маны, потянул вверх. Бесполезно — ларец оставался наглухо закрытым, словно отлитый из цельного куска неведомого металла.
— Странно… — задумчиво проговорил я, пристально разглядывая замысловатую руническую вязь на крышке.
— Может, тут тоже надо ввести код из рун? — предположила Елена, наклоняясь ближе и проводя пальцем по холодным узорам.
— Нет, — твёрдо заявил профессор Мельников. — На ларце чётко сказано: только старший демиург может его открыть. Никто иной с этим не справится.
— Значит, князь должен сделать что-то такое, что под силу лишь старшему демиургу, — уверенно произнесла Ли Юй, скрестив руки на груди.
Все взгляды устремились на меня. Я невольно сглотнул — под этим коллективным ожиданием даже дыхание сбилось.
Собравшись с мыслями, я начал перебирать в уме то, что умею делать, а другие — нет. Варианты мелькали с бешеной скоростью, но ни один не казался подходящим. «М-да… Это что-то другое. Что-то лежит на поверхности, а я просто…»
— Обычно все шкатулки и ларцы открываются, когда в них вливают ману, — прервала мои размышления Елена. — Но это может сделать любой маг. А вот влить энергию созидания способен лишь старший демиург — или те, кто уже почти достиг этого уровня. Вы сами об этом говорили, князь, — она посмотрела на меня с надеждой и лёгким нетерпением.
Я снова взялся за крышку ларца, глубоко вдохнул и сосредоточился. Перед внутренним взором замелькали образы стихий: бушующий огонь, стремительный вихрь, хрустальная волна, пламя силы духа и плодородная земля.
Медленно, осознанно я начал направлять в руку потоки энергии всех пяти стихий. Сначала — трепетное голубое пламя духа, затем — упругий поток воздуха, свивающийся в миниатюрные завихрения вокруг пальцев. К ним присоединился прохладный, текучий импульс воды, заструившийся по предплечью. Следом пробудилась земля — её сила текла гуще, наполняя ладонь ощущением незыблемой мощи. Завершила симфонию стихий огненная искра — жаркая, нетерпеливая, рвущаяся наружу.
Ладонь засветилась невероятным спектром: лазурь перетекала в изумрудные всполохи, золото смешивалось с алым, а между ними мерцали серебристые нити чистой энергии. Руны на крышке ларца отозвались — сначала робко, едва заметно подрагивая, затем всё ярче, будто просыпаясь от векового сна.
Я потянул крышку вверх, чувствуя, как под пальцами нарастает сопротивление — словно сам воздух превратился в вязкий сироп. Но энергия пяти стихий не ослабевала, сплетаясь в единый пульсирующий поток — энергию созидания.
С тихим, почти музыкальным звоном руны вспыхнули ослепительным светом, и крышка медленно, с протяжным скрипом древнего механизма, начала подниматься. В воздухе разлился аромат — смесь благовоний, металла и чего-то неуловимо древнего, словно время само приоткрыло завесу.

Глава 5

Я уже собрался было сунуть руку внутрь, но вовремя остановился — это оказалось лишним. Едва крышка ларца с тихим скрипом полностью распахнулась, из его тёмных недр медленно поднялся резной ложемент. На нём, окутанный тусклым сиянием, покоился древний артефакт, словно дожидавшийся этого момента веками.
Мы молча смотрели на артефакт, не решаясь взять его в руки. В воздухе витало напряжение — словно сам предмет излучал невидимую силу, предостерегая от поспешных действий.
— Как думаете, что это за артефакт, профессор? — обратился я к «Мельнику», стараясь скрыть волнение в голосе.
— Пока не знаю, — отозвался он, внимательно вглядываясь в поверхность. — Нужно изучить руническую вязь, которую я вижу сверху. Но брать его в руки я определённо не собираюсь.
Профессор встал со стула, достал из кармана увеличительное стекло и склонился над артефактом. Его движения были неторопливыми, почти ритуальными — видно было, что он осознаёт значимость момента.
Прошло около тридцати минут. Всё это время профессор что-то бормотал себе под нос, время от времени поправляя очки и придвигаясь ближе к артефакту. Он водил пальцем по едва заметным символам, сверялся со своими записями, снова что-то записывал…
Наконец он оторвался от изучения и поднял на меня взгляд, полный смешанного восторга и тревоги:
— Тут написано, что это… ключ от врат между мирами.
— Вы уверены⁈ — я резко выпрямился, и сердце заколотилось чаще, отбивая бешеный ритм в ушах.
В голове вихрем пронеслись мысли: неужели это он? Ключ от переходов между мирами, который я искал столько месяцев? Тот самый артефакт, что даёт власть над стражами и открывает — или навеки закрывает — переходы между мирами? И всё это время он лежал в моём хранилище, терпеливо дожидаясь, когда я наконец открою ларец…
Значит, Тёмный маг действительно убил Хранителя ключа. Но тот успел спрятать артефакт — как я и предполагал.
— Абсолютно уверен, — подтвердил профессор, и в его глазах мелькнуло нечто, напоминающее благоговейный страх. — Но это не просто ключ. Судя по этим рунам, он даёт власть над какими-то существами… Однако дальше я прочитать не смог. Руническая вязь уходит на другую сторону артефакта.
Не раздумывая ни секунды, я вынул артефакт из ложемента и перевернул его, аккуратно положив перед профессором обратной стороной вверх. Металл под пальцами оказался неожиданно тёплым, почти живым.
Профессор удивлённо глянул на меня, но тут же склонился над артефактом, вновь доставая увеличительное стекло. Его пальцы дрожали — то ли от возбуждения, то ли от благоговейного трепета.
— Удивительно… — прошептал он, водя лупой по едва заметным символам. — Эти руны… они словно пульсируют. Смотрите, при определённом угле света линии меняют очертание.
Я придвинулся ближе, всматриваясь в причудливую вязь. И правда — стоило наклонить голову, как знаки будто оживали, перетекали друг в друга, складываясь в новые сочетания.
— Что там? — выдохнул я, чувствуя, как по спине пробегает холодок.
— Это… это инструкция, — произнёс профессор с придыханием. — Или, вернее, предупреждение. «Лишь достойный сможет удержать власть. Прочий — станет рабом».
— Рабом? — переспросил я, и в груди сжалось нехорошее предчувствие.
— Да. Судя по всему, ключ не просто открывает врата — он выбирает хозяина. И если тот окажется недостоин… — профессор замолчал, не решаясь закончить мысль.
В хранилище повисла тяжёлая тишина, нарушаемая лишь тиканьем старинных часов. Артефакт мерцал в свете магических светильников, словно насмехаясь над нашими попытками разгадать его тайны.
— Нужно изучить всё до мельчайших деталей, — наконец сказал я, с трудом отводя взгляд от завораживающих рун. — Если это действительно ключ, то мы должны понять, как им пользоваться… и как обезопасить себя от его силы.
Профессор кивнул, не отрывая глаз от артефакта:
— Согласен. Но предупреждаю: каждое прикосновение к этим рунам — как шаг по тонкому льду над бездной. Мы даже не представляем, какие силы пробуждаем.
— Вы должны всё внимательно прочитать, профессор, — я повернулся к Ли Юй и Елене. — Сходите в замок и принесите нам что-нибудь перекусить… и кофе. Да, много кофе.
Девушки молча кивнули. В их взглядах читалось понимание: сейчас не время для вопросов. Ли Юй лёгким движением руки раскрыла мерцающий овал портала, и обе шагнули в переливающуюся воронку.
В хранилище повисла напряжённая тишина, нарушаемая лишь шуршанием страниц да приглушённым бормотанием профессора, который снова погрузился в изучение рун. Я невольно покосился на артефакт: его поверхность едва заметно пульсировала, словно живое сердце.
Спустя примерно десять минут воздух задрожал, и из вновь открывшегося портала появились Ли Юй и Елена. В руках у каждой был массивный серебряный поднос.
Ли Юй поставила свою ношу на рабочий стол и с лёгкой улыбкой произнесла:
— Мы подумали, что одного кофе будет мало. Вот травяной чай — специально для вас, профессор.
Елена тем временем раскладывала на тарелках свежие булочки с золотистой корочкой, ломтики сыра, виноград и инжир. Аромат свежеиспечённого теста и цитрусовых ноток кофе мгновенно наполнил помещение, слегка рассеивая гнетущую атмосферу.
— Вы как всегда безупречны, — поблагодарил я, наливая себе чашку дымящегося кофе.
Профессор лишь на мгновение оторвался от артефакта, бросил благодарный взгляд на подносы и тут же вернулся к изучению рун. Его пальцы, всё ещё слегка дрожавшие, осторожно обводили едва заметные символы.
Ли Юй тихонько придвинула к нему чашку с чаем:
— Не забывайте делать перерывы. Даже самым великим умам нужен отдых.
Профессор кивнул, не поднимая глаз, но в уголках его губ мелькнула тень улыбки.
Я сделал первый глоток кофе — крепкий, с лёгкой горчинкой — и снова посмотрел на артефакт. Теперь, с чашкой кофе в руках и с ароматом свежей выпечки в воздухе, он уже не казался столь пугающим. Но я знал: это лишь иллюзия. Впереди нас ждали ответы — и, возможно, новые испытания.
Профессор поднял голову от артефакта и внимательно посмотрел на меня:
— А кто такие стражи?
— Это те, кто охраняют проходы между мирами и создают монстров в разломах для защиты, — сразу ответил я. — Чем ближе к проходу между мирами, тем сильнее монстры.
— Тут написано, что стражи подчиняются хранителю ключа либо владельцу ключа — старшему демиургу, — задумчиво проговорил профессор Мельников. — А вот эта фраза: «Лишь достойный сможет удержать власть. Прочий — станет рабом» — имеет пояснение. Новый владелец ключа должен доказать своё право на его владение и на управление стражами. Но как именно — тут не написано.
Профессор отложил увеличительное стекло и сцепил пальцы в замок, задумчиво глядя на мерцающий артефакт.
— Всё это наводит на тревожные мысли, — произнёс он наконец. — Если ключ действительно выбирает хозяина… кто решает, достоин ли он? И по каким критериям?
Я молча провёл пальцем по артефакту — его металл казался мне тёплым. В глубине артефакта будто пульсировал едва заметный свет — то ли игра теней, то ли нечто большее.
— Возможно, это испытание силы, — предположил я. — Или воли.
— А если это ловушка? — тихо спросила Ли Юй, до сих пор молча сидящая за столом. — Вдруг тот, кто попытается доказать своё право, сам станет частью механизма?
Елена, стоявшая рядом с ней, переглянулась со мной. В её глазах читалась тревога, но и решимость.
— Мне нужен этот ключ, — сказал я твёрдым голосом. — Если надо будет пройти испытание, я пройду его и подчиню себе стражей и ключ.
Профессор медленно покачал головой:
— Подчинить — не значит понять. А в случае с артефактами такого уровня непонимание может обернуться катастрофой.
Елена шагнула ближе к артефакту, но тут же отступила:
— Он словно… дышит. Чувствуете? Каждая руна пульсирует в своём ритме. Это не просто механизм — это почти живое существо.
Я снова взглянул на ключ. Теперь мне показалось, что мерцание стало интенсивнее, будто артефакт реагировал на наши слова.
— Значит, нужно действовать, — я сжал кулаки. — Но осторожно.
В хранилище повисла тяжёлая тишина. Воздух словно сгустился, наполнившись напряжением и едва уловимым мерцанием артефакта. Даже тени в углах комнаты будто замерли, прислушиваясь.
Я глубоко вдохнул, ощущая, как тепло металла уже касается кончиков пальцев. Протянул руку к артефакту и тихо произнёс:
— Я готов.
— Постой! — Ли Юй схватила меня за руку, её пальцы дрожали. — Ты не можешь вот так, без подготовки…
Её глаза были широко раскрыты, в них читалась не просто тревога — страх, который она обычно так умело скрывала.
— У меня нет времени на раздумья, — я выпрямился, стараясь не замечать, как внутри всё сжимается от предчувствия. — Тёмный маг уже близко. Я пройду испытание. Сейчас.
Профессор, до этого молча наблюдавший за нами, наконец нарушил молчание:
— Это не игра и не приключение. Вы понимаете, что испытание может потребовать от вас больше, чем вы готовы отдать?
Я посмотрел на артефакт. Его поверхность теперь пульсировала ритмично, словно биение сердца. Казалось, он ждал — терпеливо, неумолимо.
— Понимаю, — ответил я, не отводя взгляда. — Но если не я, то кто? Если не сейчас, то когда?
Я аккуратно освободил руку от крепко державшей меня Ли Юй и взял артефакт. Тепло, которое шло от него, разлилось по моему телу волнами, проникая в каждую клеточку. Я приготовился к борьбе за свой разум, за свою волю — напрягся, собрал всю внутреннюю силу, ожидая удара, вторжения, испытания…
Но ничего не произошло.
Артефакт медленно растворился в моей руке, словно жидкий свет, и без сопротивления слился с браслетом «Единства стихий». Металл на запястье едва заметно засветился, и на миг мне показалось, что внутри него пробежали искорки древних рун.
— Что произошло⁈ — вскрикнул профессор Мельников, вскакивая со стула. Его глаза расширились от изумления, а пальцы непроизвольно сжали край стола.
Девушки замерли, широко раскрыв глаза. Ли Юй подняла руку, словно хотела коснуться моего запястья, но остановилась, не решаясь нарушить хрупкую границу между реальностью и чудом.
— Ничего, — ответил я, стараясь унять внутреннее волнение. — По крайней мере, ничего плохого.
Я сосредоточился, мысленно обращаясь к браслету. По моему желанию он откликнулся: на ладони вновь материализовался артефакт — такой же цельный, сияющий, как и прежде.
— Он… подчиняется тебе? — прошептала Елена, и в её голосе смешались восхищение и тревога.
Профессор медленно подошёл ближе, не отрывая взгляда от артефакта.
— Это невозможно… — пробормотал он. — Ключ выбирает хозяина, а не подчиняется по первому зову. Если только…
Он резко поднял глаза на меня:
— Ты уже был связан с ним. До того, как нашёл.
Вокруг стало тихо — настолько, что было слышно, как тикают старинные часы в углу. Я почувствовал, как по спине пробежал холодок.
— Что вы имеете в виду? — спросил я, хотя уже догадывался.
— Браслет «Единства стихий», — профессор осторожно коснулся моего запястья. — Он не просто вместилище. Он — часть системы. А ты… ты, вероятно, и есть тот, кого ключ ждал.
Ли Юй сделала шаг вперёд:
— Тогда это значит… ты сможешь управлять стражами? Открыть врата?
Я посмотрел на артефакт в своей руке, затем на браслет. Внутри росло странное ощущение — не триумфа, а ответственности. Тяжести.
— Не знаю, — сказал я тихо. — Наверное, смогу. Но для этого требуется добраться до нижних слоёв разломов и найти стражей.
Елена сжала кулаки:
— Мы будем рядом.
Ли Юй молча снова взяла меня за руку. Её прикосновение было тёплым, настоящим — и это придало мне уверенности.
Я снова сжал артефакт в ладони. И он растворился, возвращаясь в браслет «Единства стихий».
— Ладно, пора уходить, — я взял ларец, аккуратно закрыл крышку и отнёс его на стеллаж. Каждое движение давалось словно в замедленной съёмке — будто сам воздух сопротивлялся расставанию с тайной, только что приоткрывшейся нам.
Мы вышли из хранилища. Я сосредоточился, очертил в воздухе знак перехода и открыл портал. Профессор Мельников, всё ещё погружённый в раздумья, шагнул в мерцающую воронку — она тут же схлопнулась за его спиной, унося его обратно в аудиторию Императорской академии.
Елена, с привычной деловитостью, открыла свой портал — на кухню. Взяв по подносу с остатками еды и остывшего кофе, девушки молча направились к переходу. Ли Юй на миг обернулась, поймав мой взгляд, и в её глазах я прочёл безмолвное: «Мы справимся». Затем они исчезли в переливах портала.
Я остался один.
Сделал глубокий вдох, выдохнул, собирая мысли в кучу. Время не ждёт. Тёмный маг где-то рядом, стражи ждут своего повелителя, а ключ… ключ уже выбрал меня.
Сконцентрировавшись, я создал портал в свою спальню. Шагнул в сине-золотистую дымку, и через мгновение оказался в тихой комнате, залитой мягким солнечным светом.
Подойдя к окну, я оглядел крепость. Там, за её пределами, простирались разломы — изломанные шрамы между мирами. И в их глубинах таилась сила, которую мне предстояло подчинить.
Или погибнуть.
Я сжал запястье, ощущая тепло браслета. Он пульсировал едва заметно — словно биение второго сердца.
«Завтра», — решил я. — «Завтра начнём подготовку».
Опустившись в кресло, я закрыл глаза, пытаясь упорядочить хаос мыслей. Впереди ждали испытания, но теперь у меня было нечто большее, чем просто цель.
И это меняло всё.
Через несколько минут в спальне открылся портал, и из него вышла Елена. Она опустилась возле меня на колени и нежно погладила мои руки.
— Пойдёмте, князь, в общую гостиную. Маша приказала слугам собирать на стол для обеда. Уже пришли Беркут, Егорыч, Данила… Даже мой отец сегодня будет обедать с нами — приехал из Красноярска на несколько дней, — нежным голосом произнесла девушка.
Я открыл глаза и посмотрел на неё. В солнечном свете её лицо казалось особенно мягким, а в глазах светилась та особая забота, которую она обычно скрывала за деловитой собранностью.
— Бестужев… — тихо повторил я, чувствуя, как внутри что-то теплеет. — Давно он не навещал нас.
Елена улыбнулась, чуть склонив голову:
— Говорит, что почувствовал — сейчас самое время. Будто знал, что вам нужна поддержка.
Я медленно поднялся, невольно бросив взгляд на запястье, где под тканью рукава пульсировал едва заметный свет браслета. Сейчас он казался особенно ярким, словно отзывался на новость о приезде отца Елены.
— Хорошо, идём. — Я протянул Елене руку. — Но сначала… скажи, ты уверена, что готова к тому, что ждёт нас впереди?
Её пальцы крепко сжали мою ладонь.
— Я не боюсь. И не отступлю. Мы все здесь ради одной цели — и ради вас.
Я кивнул, благодарный за её слова, но в душе всё ещё тлели сомнения. Смогу ли я оправдать это доверие?
Вместе мы шагнули к порталу. Переступив границу мерцающего света, мы оказались в просторной гостиной, залитой тёплым солнечным светом. У большого дубового стола уже собрались члены моего рода.
Беркут, как всегда, сидел прямо, с невозмутимым выражением лица, но в его глазах читалось напряжение. Егорыч сидел рядом с Машей, а она изредка покрикивала на слуг, которые продолжали накрывать стол, — то с упреком за не вовремя поданное блюдо, то с похвалой за расторопность. Ли Юй оживлённо что-то обсуждала с Данилой; их смех время от времени разбавлял напряжённую атмосферу. А рядом с ними, в кресле у окна, расположился Бестужев — спокойный, собранный, с привычным проницательным взглядом, будто он уже знал больше, чем говорил.
Увидев меня, все поднялись и слегка поклонились. Я почувствовал, как в этот миг на меня легла тяжесть не только взгляда, но и ответственности — не просто за стол, а за судьбы всех, кто собрался здесь.
Я прошёл в начало стола, на место главы рода. Кресло из тёмного дуба с резной спинкой словно ждало меня — не как предмет мебели, а как символ. Прикоснувшись к подлокотнику, я ощутил едва заметную вибрацию: древний артефакт, вплетённый в дерево, отозвался на моё присутствие.
Так как мы давно не обедали вместе, то обед прошёл в обсуждении разных мелких дел рода.
Я слушал, как они обсуждают поставки, распределение ресурсов, мелкие бытовые вопросы, и чувствовал, как напряжение понемногу отпускает. Это было странно: только что я собирался объявить о грядущих испытаниях, о ключе, о стражах — а теперь сижу и вникаю в отчёты о запасах продуктов на складах.
В итоге я решил не рассказывать им о ключе и стражах. Достаточно того, что Ли Юй и Елена об этом знают. Слишком опасно делиться такой информацией, пока мы не поймём до конца, с чем имеем дело. Один неосторожный слух — и Тёмный маг узнает о наших планах.
Я взглянул на Машу. Она уловила мой взгляд и, улыбнувшись, кивнула — будто прочла невысказанные мысли.
Подозвав слугу, она отдала приказ:
— Принеси десерты и кофе.
Слуга почтительно склонил голову и бесшумно удалился.
Разговор плавно перетекал от одной темы к другой. Я слушал, наблюдал, и на душе становилось теплее. Вот они — мои люди. Те, кто не задаёт лишних вопросов, но всегда готов подставить плечо.
Когда слуги внесли подносы с десертами и ароматным кофе, комната наполнилась сладкими запахами выпечки и горьковатыми нотками свежесваренного напитка. Маша лично разливала кофе, следя, чтобы у каждого чашка была полной.
Подняв чашку, я произнёс:
— За нас. За наш род.
И все, без лишних слов, подняли свои чашки в ответном жесте.

Глава 6

После обеда все разошлись по своим делам. Ли Юй и Елена тоже отправились заниматься неотложными вопросами: Елена вместе с отцом погрузилась в обсуждение финансовых дел рода и планов по развитию производства — князь Трубецкой выдвинул амбициозный проект строительства нового завода, суливший серьёзные перемены в экономике наших земель. Ли Юй, откликнувшись на просьбу Данилы, взялась открывать портал для срочной переброски стройматериалов к Восточному разлому — работы там шли круглосуточно, и задержка могла обернуться серьёзными последствиями.
Я же направился в нашу спальню, захватив с собой чашку ароматного кофе и тарелку со свежими фруктами. В комнате царила редкая для наших дней тишина — ни тревожных вестей, ни срочных вызовов. Только мягкий свет закатного солнца, пробивающийся сквозь тяжёлые шторы, и едва уловимый запах жасмина из сада внизу.
Расположившись у окна за небольшим резным столиком, я поставил поднос, глубоко вдохнул и прикрыл глаза, собираясь с мыслями. Предстояло тщательно обдумать следующие шаги — и попытаться предугадать ходы Тёмного мага. Последние события не оставляли сомнений: он намеренно стремился отвлечь меня от Восточного разлома, методично активируя скрытые резервы.
Что именно он замышляет?
Я пододвинул к себе несколько чистых листов бумаги, всегда лежавших на столике, и начал выписывать ключевые факты из разведданных, которые сегодня утром прислал Лапа: странные следы на южных рубежах — не звериные, но упорядоченные, возможно, кочевники начали подготовку к вторжению в наши земли; резкий рост активности мелких монстров в Уральском, Кавказском, а также, по сообщениям от поляков, в Европейском разломах. Тут, скорее всего, опять Тёмный маг смог выгнать сильного монстра с нижних уровней, но не факт — может, это просто активизация из-за того, что они сильно расплодились.
Пропажа трёх наших разведчиков в заброшенной крепости недалеко от Карельского разлома. «Хм… Надо сообщить князю Голицыну, пусть отправит туда отряд своих воинов. Надо проверить, что там происходит».
Недавние попытки подкупа чиновников в портовых городах. «Так… Об этом сообщу Ярославу, пусть он разбирается. Это вотчина императора — вот пусть Михаил и Ярослав этим займутся».
Каждое из этих событий могло быть отдельным инцидентом… или частью единого плана.
Кофе остывал, но я едва притронулся к нему. Взгляд невольно упал на браслет «Единства стихий» — он едва заметно пульсировал, будто реагируя на мои размышления. Ключ, слившийся с ним, молчал, но я чувствовал: он ждёт, ждёт, когда я решусь.
«Если Тёмный маг стремится отвлечь меня от Восточного разлома… значит, именно там его главная цель», — подумал я. Но это я уже давно знал. Вопрос был в другом.
Что он хочет сделать? Открыть проход между мирами и подчинить стража? Или, напротив, нанести оттуда мощный удар, чтобы я завяз в боях, а в это время он откроет проход в другом месте и впустит в этот мир демиургов демонов?
В голове роились вопросы, но ответов не было. Я знал лишь одно: нельзя допустить, чтобы он опередил нас.
Поднявшись, я подошёл к окну и распахнул ставни. Ветер принёс прохладу и отдалённый гул крепости — жизнь шла своим чередом, не подозревая о надвигающейся угрозе.
— Пора действовать, — произнёс я вслух, словно закрепляя решение.
Достав из ящика стола карту Восточного разлома, я разложил её на столе и начал отмечать новые ключевые точки, которые прислал Хару: места недавних аномалий, позиции наших отрядов, возможные зоны прорыва. Пальцы невольно сжимались в кулаки — слишком многое зависело от того, успеем ли мы разгадать его замысел.
Внезапно браслет вспыхнул холодным светом. Я замер, чувствуя, как по коже пробежали мурашки. Это не было случайностью. Ключ подавал знак.
Я снова опустился в кресло. Ключ, слившийся с браслетом, пульсировал всё настойчивее, словно вытягивал из меня последние крохи сил, утягивал в вязкий, неотвратимый сон. Но прежде чем поддаться его влиянию, я достал амулет связи — холодный металл едва согрелся в ладони.
— Добрый день, князь, — произнёс я, вызывая Голицына.
— И вам доброго дня. Надеюсь, вы с хорошими новостями? — отозвался он, и в его голосе скользнула едва уловимая тревога, будто он уже предчувствовал мой ответ.
— Не совсем. Пропали трое моих разведчиков в заброшенной крепости недалеко от Карельского разлома. Они там были ещё до того, как вы вернули себе территорию, — наблюдали за движением войск узурпатора, а потом остались следить за северной границей. Сами понимаете, мне оперативно нужны сведения, — выговорил я, стараясь сдержать раздражение. Время текло, а сон уже окутывал сознание туманной пеленой.
— Всё понял, князь. Сейчас отправлю туда отряд проверенных воинов. К вечеру сообщу, что удалось выяснить. И ещё… если нужна помощь с разведкой — говорите. Я прекрасно понимаю, что Тёмный маг до сих пор не уничтожен, — ответил Голицын с напускной бодростью, будто пытался убедить не только меня, но и себя.
Я едва сдержался, чтобы не выкрикнуть: «Вы даже отдалённо не понимаете, чем нам грозит вторжение демонов!» Но вместо этого лишь сжал амулет крепче.
— Спасибо, князь. Жду информации о моих людях. Что касается помощи в разведке — сообщайте мне обо всех странных явлениях, — бросил я и, не дожидаясь ответа, отключился.
Сон навалился с новой силой — тяжёлый, давящий, словно свинцовая волна. Но я не мог позволить себе упасть в эту бездну, не завершив ещё одно дело. С трудом сосредоточившись, я вызвал Ярослава.
— Ярослав, моя разведка сообщила, что недавно были попытки подкупа чиновников в портовых городах. Это ваше хозяйство, — без предисловий бросил я, чувствуя, как голос звучит всё глуше, будто издалека.
— Хорошо, Никифоров займётся. Думаешь, происки Тёмного мага? — спросил Ярослав, но я уже не слышал его.
Мир перед глазами поплыл, растворяясь в мерцающей мгле. Последнее, что я ощутил, — холод браслета на запястье…
Я открыл глаза и огляделся. Вокруг меня был великолепный сад: дорожки между большими фонтанами выложены красной плиткой, вдоль них высажены прекрасные розы разных цветов — алые, как закатное солнце, нежно-розовые, словно утренняя заря, и глубокие бордовые, будто застывшая кровь. Деревья с подстриженными в замысловатые фигуры кронами создавали причудливые тени, а воздух был наполнен сладким ароматом цветов и свежей зелени.
Я пошёл по дорожке, не понимая, куда мне нужно идти. Просто шагал, впитывая необычайную красоту этого места, любуясь каждым изгибом тропинки, каждой деталью этого идеального мира. Время здесь словно остановилось — ни ветра, ни шума, только безмятежное спокойствие и мягкий свет, льющийся отовсюду.
Не знаю, сколько я гулял по саду, погружённый в созерцание, когда вдруг услышал голос:
— Ну и долго ты будешь гулять по саду, мой прапрапраправнук?
Я резко обернулся. Передо мной стоял высокий мужчина удивительной стати. Его внешность поражала гармоничностью: правильные черты лица, ясные глаза, в которых плясали озорные искорки, и лёгкая улыбка, придававшая облику необъяснимое обаяние. Одет он был совершенно просто — в свободный халат из светлой ткани и мягкие тапочки, но даже в таком наряде выглядел величественно, словно король, решивший отдохнуть от церемоний.
Он засмеялся — звонко, искренне, и этот смех наполнил пространство особой, тёплой энергией.
— Не ожидал увидеть меня в таком обличье? — спросил он, шагнув ближе. — Обычно потомки представляют своих предков в доспехах, с короной или хотя бы с посохом. А я вот — в домашнем.
Я молчал, пытаясь осознать происходящее. Сад, этот человек, его слова — всё казалось одновременно реальным и фантастическим.
— Кто вы? — наконец вымолвил я.
— О, мы ещё не дошли до этого? — он шутливо поднял брови. — Я — твой предок. Тот, кто заложил основы нашего рода. Тот, чей дух ты носишь в себе. Ну и эта безделушка на твоей руке… — он указал на мой браслет «Единства стихий», — тоже дело моих рук.
Он сделал паузу, внимательно глядя на меня, словно оценивая каждую черту лица, каждое движение души.
— Ты пришёл сюда не случайно. Сад — это место между мирами, где можно услышать голос крови. И я ждал тебя. Долго ждал… Ждал того, кто наконец-то сможет собрать воедино все артефакты и достигнет силы старшего демиурга.
Я почувствовал, как внутри всё сжалось от волнения.
— Зачем? Что вы хотите мне сказать?
Он улыбнулся, и в этой улыбке было столько мудрости и печали, что у меня перехватило дыхание.
— Чтобы ты не повторил моих ошибок, внук. Чтобы ты знал: сила — это не только власть. Это ответственность. Я не смог спасти свой мир, не слушал никого, кроме себя, упиваясь своей силой. Думал, что знаю всё. Но… — его голос дрогнул. — Ладно, времени у нас много, успеем поговорить обо всём. Пошли.
Он развернулся и зашагал по дорожке, не дожидаясь моего ответа. Я поспешил следом, стараясь не отставать.
— Куда мы идём? — спросил я, оглядываясь по сторонам. Сад словно менялся с каждым шагом: розы становились выше, фонтаны били мощнее, а деревья будто расступались, открывая новые аллеи.
— В самое сердце сада, — ответил предок, не оборачиваясь. — Там, где хранится последнее из того, что я оставил для тебя.
Мы миновали арку, увитую плющом, и перед нами открылся небольшой круглый павильон, окружённый серебристыми ивами. В центре стоял каменный стол, на котором лежал старинный свиток, перевязанный золотой лентой.
— Это мой завет, — произнёс предок, останавливаясь у стола. — В нём — всё, что ты должен знать о силе, о её истоках и о том, как не дать ей поглотить тебя. Но прежде чем ты прочтёшь его, я хочу, чтобы ты понял одну вещь: даже старший демиург не всесилен, если его сердце слепо.
Он повернулся ко мне, и в его глазах вспыхнул огонь — не гневный, но пронзительный, будто проникающий в самую душу.
— Ты уже почувствовал зов ключа. Он ждёт, когда ты примешь свою судьбу. Но помни: сила без мудрости — это разрушение. А мудрость без действия — пустота. Тебе предстоит найти баланс.
Я хотел что-то сказать, но слова застряли в горле. Вместо этого я протянул руку к свитку, но предок остановил меня лёгким движением ладони.
— Не торопись. Сначала ответь: готов ли ты нести эту ношу? Готов ли взять на себя ответственность за судьбу своего мира?
Я посмотрел ему в глаза и, несмотря на страх, который сжимал сердце, твёрдо ответил:
— Да.
Предок улыбнулся — на этот раз по-настоящему, с теплом и гордостью.
— Хорошо. Тогда начнём.
Он взмахнул рукой, и свиток сам развернулся, обнажив древние письмена, которые светились мягким золотистым светом. Слова поплыли перед глазами, проникая прямо в сознание, раскрывая тайны, о которых я даже не догадывался.
Сад затих, словно весь мир замер, следя за этим моментом. А я, наконец, начал понимать: всё, что происходило до этого, было лишь прелюдией к тому, что ждёт меня впереди.
— Дед… — мой голос дрогнул, я смотрел на своего предка, боясь задать ему вопрос.
— Ты хочешь спросить, хватит ли тебе на всё это сил? — улыбнувшись, спросил мой дед.
Я кивнул, не в силах ответить от охватившего меня страха.
— Хватит, внук, хватит. Будет тяжело, очень тяжело. Но если ты будешь стараться, сила и мощь придут к тебе постепенно. Каждый твой шаг вперёд будет давать тебе новые силы и возможности. Теперь ты знаешь абсолютно всё, что знал я, — он продолжал улыбаться, глядя на мой растерянный вид.
— Дед, что мне делать с сёстрами? — оправившись и взяв себя в руки, задал я беспокоящий меня вопрос.
Предок помрачнел и задумался. Я молчал, ожидая ответа, и не торопил его. Наконец он ответил:
— Самая коварная из них — Айра.
— Значит, ко мне приходила сама королева леса? — перебил я деда, и он поморщился.
— Нет. К тебе приходила её дочь, которую тоже зовут Айра. И не перебивай меня, потом задашь вопросы. Имей уважение к старшим, особенно к своему предку, — пожурил меня дед, а мои щёки вспыхнули от стыда.
Он опять задумался, но буквально сразу продолжил:
— Айра — коварная и хитрая. Она использует своих сестёр для достижения цели. Это её сын, младший демиург, в погоне за славой и силой впустил в мой мир демонов. Она же до последнего покрывала его. Мария — умная, но во всём слушает свою старшую сестру Айру. И Юнь Си — младшая среди них, умная, добрая. Она пыталась предупредить меня о своём племяннике, но Айра и Мария запретили ей говорить правду. Тогда она попыталась сама остановить его, но у неё ничего не вышло. Было слишком поздно…
Дед сделал паузу, внимательно глядя мне в глаза, а я всё ещё пытался осмыслить услышанное.
— Они демиурги, внук, — произнёс он наконец.
Я удивлённо уставился на него. То, что он сказал, было для меня полным откровением. Мир словно перевернулся — люди, которых я знал, которым доверял, оказались частью куда более сложной и опасной игры.
— Но и это не всё, внук. У Юнь Си было пророчество о моём мире и о твоём, когда про твой мир ещё толком ничего не было известно. Я не знаю, о чём оно, — сёстры скрывают его от всех. Так что имей в виду: они тебе скорее враги, нежели союзники. Теперь можешь задавать вопросы, — сказал дед.
— Мария была моей нянькой много лет, а потом спасла меня, когда замок атаковала армия узурпатора и Тёмного мага. Почему? — спросил я, и в голосе невольно прозвучала боль.
Дед вздохнул, его взгляд стал мягче, но в нём читалась неизбывная тяжесть прожитых веков.
— Хм… Не знаю, внук. Скорее всего, они действуют в рамках пророчества, чтобы достигнуть своих целей. Тебе придётся разобраться самому.
Я опустил глаза, пытаясь уложить в голове всё, что услышал. Сёстры — демиурги. Айра покрывает своего сына, разрушившего целый мир. Мария, которая держала меня на руках в детстве, возможно, лишь пешка в их игре. А Юнь Си… Юнь Си пыталась всё исправить, но не смогла.
— Как мне понять, кому можно доверять? — тихо спросил я.
— Доверяй себе, — твёрдо ответил дед. — Твой род, твоя кровь, твой дух — вот что должно быть мерилом. Они подскажут, где правда, а где ложь. Помни: даже среди врагов можно найти союзника, а среди друзей — предателя.
Он шагнул ко мне и положил руку на плечо. Прикосновение было лёгким, но я ощутил, как сквозь меня проходит поток древней силы — не подавляющей, а поддерживающей.
— Время пришло, внук. Ты должен принять свою судьбу. Не как бремя, а как дар. Дар, который позволит тебе защитить то, что дорого.
Сад вокруг нас замер, словно прислушиваясь к этим словам. Ветер стих, цветы перестали источать аромат, и даже фонтаны словно замедлили своё течение.
— Я готов, — произнёс я, поднимая взгляд на деда. — Расскажи мне всё. Что ещё я должен знать?
Дед улыбнулся — на этот раз по-настоящему тепло, с гордостью и надеждой.
— Тогда слушай внимательно…
Я открыл глаза и услышал голос Ярослава из амулета связи, который продолжал держать в руке:
— Князь, ты слышишь?
— Я отвлёкся, повтори, пожалуйста, — произнёс я, с трудом возвращаясь к реальности.
— Я спрашивал, ты думаешь, это происки Тёмного мага? — снова задал вопрос Ярослав.
Я непроизвольно глянул на старинные часы, висевшие на стене. Прошло… Нет, буквально несколько мгновений с момента моего погружения в сон и возвращения. Мир вокруг не изменился — всё та же комната, тот же стол, та же чашка остывшего кофе. Но внутри меня будто развернулась целая эпоха.
— Князь? — снова позвал меня Ярослав, в его голосе сквозила тревога.
— Не знаю, Ярослав. Попробуйте выяснить. Извини, у меня срочные дела, — ответил я и отключил амулет связи.
Взяв в руки чашку, я пропустил через неё немного маны. Кофе медленно согревался, а я наблюдал, как над поверхностью поднимается лёгкий пар, и пытался собрать мысли в единое целое.
В голове роились обрывки разговора с предком: коварство Айры, пророчество Юнь Си, неясные мотивы Марии… Каждое слово звучало как предупреждение, но не давало чётких ответов.
«Доверяй себе», — сказал дед. Но как доверять себе, когда мир вокруг словно многослойная иллюзия, где каждый может оказаться не тем, кем кажется?
Я сделал глоток. Кофе обжёг язык, вернув к реальности. Нужно действовать — но как?
Связаться с Юнь Си? Она пыталась остановить племянника — значит, может быть потенциальным союзником. Может, она откроет мне пророчество? Возможно, именно в нём — ключ к победе. Но как узнать, говорит ли она правду?
Я поставил чашку на стол и поднялся. Время для раздумий закончилось. Пора переходить к действиям.
В голове вдруг всплыли слова деда: «Даже среди врагов можно найти союзника, а среди друзей — предателя».
Кто из тех, кому я доверяю, действительно на моей стороне? И кто из них может оказаться частью более масштабного замысла?
Глубоко вздохнув, я открыл портал.
Хранитель и хранительница леса стояли возле созданного мной озера и наслаждались пением птиц. Увидев меня, они поклонились и подошли.
— Что привело тебя в наш дом, старший демиург? — с уважением произнёс хранитель леса.
— Скажи мне, хранитель, я могу считать тебя своим другом и союзником? — задал я вопрос и внимательно посмотрел ему в глаза.
— Это странный вопрос, старший демиург, и ответ на него только один — конечно! — ответил хранитель обиженным голосом.
— Тогда расскажи мне всё, что ты знаешь о сёстрах, не утаивая ничего. Сегодня я общался с твоим создателем, моим дедом, — я продолжал внимательно смотреть в его глаза, но в мысли не лез. Я и так чувствовал, когда он говорит мне правду, а когда — ложь.
Хранитель глубоко вздохнул и заговорил:
— Я знал, что настанет такой момент, когда мне придётся тебе всё рассказать. Прости меня, что не рассказал раньше, но ты был не готов воспринимать эту информацию — просто не поверил бы мне.
— Хорошо, что было, то прошло. Сейчас же я хочу знать всё, что известно тебе. И даже больше: все твои наблюдения за крепостью, кто как себя ведёт, что подозрительного ты замечал. Обо всех, даже о самых близких мне людях, хранитель, — строгим голосом проговорил я.
— Хорошо, старший демиург, — хранитель поклонился и начал свой рассказ.

Глава 7

Свой рассказ хранитель закончил минут за тридцать — и в целом ничего нового про сестёр он мне не сообщил. О том, что им уже не одна сотня лет, я догадался ещё тогда, когда предок рассказывал об их появлении в моём мире.
Но одно его замечание всерьёз меня встревожило: он чувствует в крепости присутствие крови своего мира.
— Один человек точно оттуда, — пояснил хранитель, — но он очень умело скрывает свою личину. Ещё двое, скорее всего, рождены уже здесь — в браке между выходцем из моего мира и здешним человеком. Однако кто именно — определить не могу: на них стоит очень мощная защита. При этом это не ваши родственники, старший демиург.
Я нахмурился, переваривая информацию.
— А раньше их было больше? — уточнил я.
— Да, — кивнул хранитель. — Но двое уже известны: это дети предателя — Ярослав и Михаил.
В голове мгновенно защёлкали шестерёнки. То, что Ярослав и Михаил — потомки друга моего предка, который предал его и сбежал в наш мир, я знал уже очень давно. В целом это объясняло многое: их необычайную стойкость, интуитивное понимание магии, которую они будто впитали с рождения. Но если они — лишь двое из нескольких… Кто остальные?
Я мысленно перебрал ближайших соратников, припомнил всех, с кем общался за последнее время. Кто из них может скрывать своё происхождение? Кто носит в себе чужую кровь и ждёт своего часа?
— Ты уверен, что не можешь определить остальных? — спросил я, пристально глядя на хранителя.
— Уверен, — вздохнул он. — Защита слишком сильна. Словно кто-то намеренно скрывает их следы, маскирует их ауру под местных. Я чувствую лишь отголоски, но не могу назвать имён.
Это усложняло задачу. Если среди моего окружения есть те, кто пришёл из другого мира, они могут быть как союзниками, так и врагами — а я даже не знаю, кого искать.
— Хорошо, — произнёс я наконец. — Продолжай наблюдать. Если заметишь малейшее изменение — сразу сообщи. Особенно если почувствуешь, что защита кого-то из них ослабевает.
Хранитель склонил голову:
— Как прикажете, старший демиург. Я сделаю всё, что в моих силах.
Я отвернулся, глядя на озеро. Вода отражала закатное небо, но теперь в этом отражении мне виделась не красота, а предупреждение.
«Кто вы?» — мысленно спросил я, обращаясь ко всем, кто мог скрывать своё истинное лицо. — «И на чьей вы стороне?»
Ответа не было. Только ветер шелестел листьями, словно насмехаясь над моими попытками разгадать тайны, окутавшие мой мир.
Вернувшись в спальню через открытый портал, я опустился в кресло, взял ломтик груши и, откусив, погрузился в раздумья.
Сейчас самое важное — не наделать глупостей. Бежать к Марии или к Айре и пытаться с ними поговорить бесполезно: скорее всего, я ничего этим не добьюсь. Их слова будут обтекаемы, ответы — уклончивы, а истинные намерения так и останутся скрытыми за вежливыми улыбками.
Может, снова навестить Юнь Си и выложить ей всё, что я знаю? Возможно, она решится нарушить приказ старших сестёр… Но готова ли она к такому шагу? И что, если это лишь очередная ловушка?
Я задумчиво повертел в руках остаток груши. Вкус остался незамеченным — мысли крутились вокруг одного: кому можно доверять?
«Юнь Си пыталась остановить племянника, — напомнил я себе. — Она рискнула пойти против семьи. Но сможет ли она предать сестёр окончательно ради того, чтобы сохранить этот мир?»
В памяти всплыли слова хранителя о чужой крови в крепости. Ярослав, Михаил… и ещё трое, чьи имена неизвестны. Сколько нитей тянется из прошлого? Сколько тайн переплетено с настоящим?
Нужно действовать осторожно. Одно неверное движение — и я могу не только раскрыть свои карты, но и поставить под удар тех, кто ещё готов мне помочь.
Я доел кусочек груши и поднялся. В голове постепенно складывался план.
Я подошёл к окну. За стеклом медленно опускались сумерки, окрашивая небо в багряные тона. Где-то там, за этой мирной картиной, затаились враги. А может, и потенциальные союзники.
«Время идёт, — подумал я. — И каждый миг может стать решающим».
В комнате открылся портал, и из него вышли Елена и Ли Юй. Они о чём-то весело общались. Увидев меня, стоящего у окна, девушки подошли и поцеловали меня.
— Может, пойдём покупаемся в нашу ванну? — предложила Елена.
Я молча кивнул, всё ещё размышляя над своими следующими шагами, и пошёл в ванную. По моему мысленному приказу браслет «Единства стихий» убрал с меня одежду, и я залез в пустую ванну.
Прислонившись к бортику, я закрыл глаза, продолжая обдумывать свой план.
Девушки не стали нарушать ход моих мыслей: молча включили воду и сели на другой стороне, тихо переговариваясь между собой.
Вода медленно наполняла ванну, окутывая меня теплом и лёгким ароматом лаванды — видимо, девушки добавили масло, стараясь создать умиротворяющую атмосферу. Я приоткрыл глаза: сквозь полупрозрачную пелену пара видел их силуэты — Елена склонилась над водой, проверяя температуру, а Ли Юй расставляла по краю ванны маленькие магические фонарики, которые тут же вспыхнули мягким золотистым светом.
— Ты совсем ушёл в себя, — тихо заметила Ли Юй, перебираясь с другого края ванны ближе ко мне. — Даже не почувствовал, как вода коснулась плеч.
Я слабо улыбнулся:
— Просто много всего нужно обдумать.
Елена села рядом, её пальцы легко коснулись моего запястья:
— Расскажи нам. Может, вместе найдём решение.
Я колебался. Доверить им то, что узнал? Но кто, если не они, всегда были рядом — не требуя ничего взамен, не пытаясь использовать мою силу в своих целях?
— В крепости есть тот, кто пришёл из другого мира, — наконец произнёс я. — И ещё двое — рождённые здесь от брака выходца из того мира с нашим человеком. Но я не знаю, кто из моих соратников ими является. Даже среди самых близких…
Девушки переглянулись, но ни одна не выказала страха или недоверия.
— Значит, мы поможем тебе их найти, — твёрдо сказала Елена. — Вместе.
Ли Юй кивнула, соглашаясь с Еленой.
Тепло воды и их присутствие постепенно растворяли напряжение в мышцах. Я откинул голову на бортик, позволяя себе на миг закрыть глаза.
— Спасибо, — прошептал я.
Ночь медленно опускалась на замок. За окном зажглись звёзды, их свет пробивался сквозь лёгкие занавески, рисуя на полу причудливые узоры. Девушки устроились по обе стороны от меня. Их тихие голоса сливались с плеском воды, с шелестом ветра за окном, с биением моего сердца.
В этот момент я понял: даже если весь мир обернётся против меня, у меня есть то, чего не отнять — люди, готовые стоять рядом.
Когда вода начала остывать, я поднялся и укутался в тёплое большое полотенце. Елена протянула руку:
— Пойдём спать?
Я кивнул и помог ей и Ли Юй выбраться из ванны. Обтеревшись, я оставил полотенце и вышел. Кровать манила. Я лёг, чувствуя, как усталость наконец берёт своё. Но прежде чем погрузиться в сон, я услышал шёпот Ли Юй:
— Мы не оставим тебя. Ни сейчас, ни потом.
И это было последним, что я запомнил перед тем, как тьма окутала меня — не угрожающая, а тёплая, как руки тех, кто был рядом.
Утро пришло незаметно. Первые лучи солнца пробились сквозь неплотно закрытые шторы, озарив комнату золотистым светом. Я открыл глаза — девушки спали рядом, их дыхание было ровным и спокойным. На мгновение я замер, впитывая эту тихую красоту момента.
Потом осторожно поднялся, стараясь не разбудить их, и подошёл к окну. Внизу, у стен замка, уже кипела жизнь — стражники сменялись, слуги спешили по своим делам. Мир продолжал двигаться, несмотря на все тайны и угрозы.
«Сегодня будет новый день, — подумал я. — И новые шаги к разгадке».
Я обернулся, ещё раз взглянул на спящих девушек, и в душе зародилось твёрдое решение: я сделаю всё, чтобы защитить их. Даже если для этого придётся пройти через тьму.
Я тихо прошёл в ванную, быстро умылся, создал себе костюм и тут же шагнул в открытый мной портал.
Утренний холодный горный воздух обнял меня и сразу взбодрил. Юнь Си стояла возле очага и, судя по всему, что-то готовила.
— Я знала, что ты снова придёшь, старший демиург, — услышал я голос Юнь Си в моей голове. Она продолжала стоять ко мне спиной, не отрываясь от своего занятия.
— У меня есть вопросы, на которые ты должна ответить, демиург, — так же мысленно ответил я Юнь Си.
Она на миг перестала мешать что-то в котелке, но тут же возобновила движения. Я уловил эту едва заметную заминку — словно трещина в безупречной маске — и не замедлил воспользоваться ею:
— Юнь Си, я говорил со своим предком, и мне многое теперь известно, — продолжил я мысленный диалог, не делая попыток приблизиться. — Ты ведь тоже это знала, не так ли?
Наконец она медленно отложила деревянную ложку и развернулась. Её глаза, тёмные и бездонные, словно горные озёра в предрассветный час, встретились с моими. В них не было ни страха, ни вины — только глубокая, выстраданная печаль.
— Знала, — подтвердила она без тени колебания. — Но знание — это ещё не право судить.
— Я не собираюсь судить, — мысленно возразил я, чувствуя, как внутри нарастает напряжение. — Я хочу понять. Почему ты не сказала мне правду о своём племяннике? О том, что он сделал?
Юнь Си опустила взгляд, её пальцы непроизвольно сжались в кулаки.
— Потому что правда — это не то, что можно раздать по кусочкам, старший демиург. Она как огонь: согревает одних и сжигает других. Я пыталась защитить тех, кого ещё можно спасти.
— Защитить? — я сделал шаг вперёд, но тут же остановился, осознав, что голос мой прозвучал слишком резко даже в мысленном диалоге. — От кого? От меня? Или от них?
Она промолчала, вновь повернулась ко мне спиной и устремила взгляд на заснеженные пики гор — острые, словно осколки разбитого зеркала.
— От неизбежного, — наконец произнесла она. — Ты думаешь, что знаешь всё, но видишь лишь поверхность. Есть силы, которые не подвластны даже демиургам. И есть жертвы, которые приходится приносить, чтобы сохранить равновесие.
Я почувствовал, как в груди закипает гнев, но заставил себя дышать ровно.
— Равновесие? Ты называешь это равновесием? Когда мой мир на грани разрушения, а ты…
— А что бы ты сделал, если бы знал всё с самого начала? — резко обернулась она, и в её взгляде вспыхнул нестерпимый свет. — Сказал бы мне? Доверился бы? Или тоже стал бы скрывать правду, оправдывая это благими намерениями?
Её слова ударили точно в цель. Я замолчал, осознавая, что не могу ответить однозначно.
Юнь Си тихо вздохнула и снова повернулась к очагу.
— Время идёт, старший демиург. И каждый миг приближает нас к тому, что уже нельзя изменить. Но пока есть выбор — нужно выбирать. Даже если цена этого выбора окажется выше, чем мы готовы заплатить.
— Так сделай свой выбор, Юнь Си! Остаться на стороне тех, кто тянет этот мир в пропасть, как твой старый мир, или встать на мою сторону и защитить его от вторжения врага, с которым я не смогу справиться в одиночку! — мой голос даже мысленно звучал громко, почти оглушительно.
— Я не могу, — голос Юнь Си в моей голове прозвучал тихо и надломленно.
— Что тебя держит, демиург? Чего ты боишься? — настойчиво спросил я.
— Моя дочь! Если я сделаю выбор, она погибнет! И не важно, какой выбор я сделаю! — Юнь Си резко повернулась ко мне. В её глазах стояли слёзы, а руки судорожно дрожали.
Я молчал, не зная, что сказать, и смотрел на Юнь Си. Слёзы бесшумно струились по её щекам, оставляя на коже влажные дорожки, словно следы невысказанной боли. В её взгляде читалась такая глубокая мука, что у меня сжалось сердце.
Наконец она собралась с силами, резко вытерла глаза тыльной стороной ладони и произнесла уже вслух — голос звучал твёрдо, но в нём всё ещё дрожали отголоски смятения:
— Ты прав, старший демиург. Рано или поздно мне придётся сделать выбор. Возможно, это время наступило.
Юнь Си замолчала, погрузившись в раздумья. Вокруг воцарилась тишина: птицы умолкли, ветер стих — она стала почти осязаемой, тяжёлой, густой, пропитанной невысказанными страхами. Я не торопил её, лишь внимательно следил за игрой эмоций на её лице. Но следующие её слова обрушились на меня, словно удар молнии:
— Тебе тоже придётся сделать выбор, старший демиург, — она подняла взгляд, и её глаза, обычно спокойные и мудрые, сейчас пылали неистовым огнём. — Судьба моей дочери и твоя крепко связаны. И правда, которую ты хочешь узнать, станет для тебя серьёзным потрясением. Как и последствия.
Она сделала паузу, словно собираясь с духом, а затем продолжила, и каждое слово звучало как приговор:
— Будущее, которое раньше я видела отчётливо, изменилось. Пророчество больше не властно над нашей судьбой и не имеет значения. С этого момента будущее покрыто непроглядным туманом. Я сделала свой выбор, старший демиург, но и ты должен сделать свой.
— Но я уже… — начал я, пытаясь возразить, однако она резко подняла руку, останавливая меня:
— Нет! Ещё не время! — её голос прозвучал жёстко, непреклонно. — Ты поймёшь, когда придёт час твоего выбора. Но ты должен пообещать мне одно: приложи все усилия, чтобы спасти мою дочь — Ли Юй.
Её голос дрогнул, но она тут же взяла себя в руки и добавила почти шёпотом:
— И ещё… Она не знает, что я её мать. Скажи ей, когда меня не станет.
Я чувствовал, как внутри разрастается ледяной ком тревоги. Ли Юй, та, которую я люблю, оказалась дочерью Юнь Си? И почему судьба Ли Юй так тесно переплетена с моей? И что за «выбор» предстоит сделать мне? Вопросы возникали один за другим, нарастая, как снежная лавина.
— Почему ты не можешь сказать ей сама? — наконец спросил я, стараясь сохранить спокойствие. — Если это так важно…
Юнь Си горько улыбнулась, и в этой улыбке было столько невысказанной печали, что у меня перехватило дыхание.
— Потому что я сделала выбор, старший демиург, и теперь моё время истекает. Я чувствую, как нити судьбы рвутся одна за другой. Скоро я исчезну из этого мира, и тогда только ты сможешь защитить её.
— Исчезнешь? — я шагнул к ней, не веря своим ушам. — Что ты имеешь в виду?
Она покачала головой, и в её глазах мелькнуло что-то неуловимое — то ли смирение, то ли отчаяние.
— Это не важно. Важно лишь то, что ты должен запомнить: Ли Юй — ключ ко всему. Её судьба — это судьба мира. И когда придёт время, ты поймёшь, почему я сделала именно такой выбор.
Я хотел задать ещё десятки вопросов, но Юнь Си уже отворачивалась — её фигура начала растворяться в воздухе, словно туман под лучами восходящего солнца.
— Подожди! — выкрикнул я. — Как мне её защитить? Что я должен делать?
Но её голос донёсся уже откуда-то издалека, едва различимый, как шёпот ветра:
— Доверься сердцу. Оно подскажет…
Как только Юнь Си полностью исчезла, в меня хлынул поток информации — нестерпимый, всепоглощающий, словно ледяной водопад, обрушившийся в сознание. Образы, голоса, обрывки воспоминаний — всё слилось в хаотичный вихрь, от которого темнело в глазах и перехватывало дыхание.
Пророчество, которое уже не имело смысла. История Юнь Си — её жизнь в прошлом мире и в этом, полная боли, жертв и тайных компромиссов. Её отношения с сёстрами — не сестринская любовь, а хрупкий союз, скреплённый клятвами и взаимным недоверием. Тайны, которые они хранили веками, словно ядовитые семена, готовые прорасти в самый неожиданный момент.
Я сжимал кулаки, пытаясь удержать сознание на грани реальности, пока перед внутренним взором разворачивались картины прошлого: Юнь Си, юная и полная надежд, делает первый выбор — и мир вокруг неё начинает трещать по швам; сёстры, собравшиеся в зале с зеркальными стенами, где каждое отражение шепчет ложь; клятвы, произнесённые на языке, которого больше никто не помнит; дети, рождённые не от любви, а от необходимости продолжить игру.
И чем больше я впитывал этот «последний подарок» Юнь Си, тем яснее проступала ужасающая правда: Тёмный маг — всего лишь пешка в большой игре за этот мир, устроенной сёстрами. Марионетка, чьи нити крепко зажаты в их изящных, но безжалостных руках.
Внезапно поток информации иссяк, оставив меня дрожащим и опустошённым. Я рухнул на колени, хватая ртом воздух, словно рыба, выброшенная на берег. В ушах стоял звон, а перед глазами всё ещё мелькали обрывки видений.
— Значит, всё было ложью… — прошептал я, и собственный голос показался чужим, далёким.
В этот момент я осознал три вещи: Юнь Си не просто исчезла — она пожертвовала собой, чтобы передать мне это знание. Ли Юй действительно ключ ко всему — но к чему именно? Сёстры уже знают, что я получил их тайны. И скоро начнут активные действия.
Слабый ветерок коснулся моего лица, принося едва уловимый аромат лаванды — последний след присутствия Юнь Си. Я медленно поднялся, сжимая кулаки. Страх ещё теплился внутри, но его уже затмевала холодная решимость.
— Хорошо, — произнёс я, глядя в пустоту, где только что стояла Юнь Си. — Вы хотели игры? Давайте сыграем. Но теперь правила буду устанавливать я.
Где-то вдали, словно эхо моих слов, раздался тихий смех — то ли призрачный отголосок прошлого, то ли предупреждение о будущем. Я выпрямился, чувствуя, как внутри разгорается огонь — не ярости, а ясной, беспощадной цели.

Глава 8

Ну что ж, для начала надо решить вопрос с теми, кто служит сёстрам и живёт в моём замке.
Время как раз подходило к обеду — хорошо, надеюсь, они тоже будут за столом, и до них ещё не дошла весть о моих новых знаниях. Мысль об этом вызывала горькую усмешку: сколько из тех, кого я считал соратниками, на самом деле лишь исполняют волю сестёр?
Я открыл портал и переместился в общую гостиную. Помещение встретило меня непривычной тишиной — ни голосов, ни шороха одежд, ни звона посуды. Она ещё была пуста, и это давало мне драгоценные минуты, чтобы привести мысли в порядок.
Оказавшись в полумраке просторной комнаты, я медленно прошёлся вдоль стен, касаясь кончиками пальцев прохладного камня. Каждый предмет здесь был мне знаком: резные кресла, массивный стол из древнего дуба, гобелены с выцветшими узорами. Когда-то это место казалось мне оплотом надёжности, теперь же оно напоминало декорацию — красивую, но лживую.
Я остановился у окна, глядя на раскинувшийся внизу двор. Где-то там, за этими стенами, уже плетутся нити нового заговора. Сколько глаз следят за каждым моим шагом? Сколько ушей ловят каждое слово?
Глубоко вдохнув, я закрыл глаза и попытался упорядочить хаос в голове. Перед внутренним взором вновь пронеслись обрывки откровений Юнь Си: лица сестёр, их холодные улыбки, шёпот тайных клятв. Теперь я знал главное — знал тех, кто разрушил мир моих предков, пустив в него демонов, и сейчас планирует сделать то же самое с этим миром, моим миром! Остальные — всего лишь пешки, расходный материал, включая их собственных детей, в большой и страшной игре. Как и я когда-то.
Но не теперь.
Раздавшиеся вдалеке голоса заставили меня резко обернуться. Шаги приближались — скоро гостиная наполнится людьми, чьи истинные намерения мне только предстоит разгадать. Я выпрямился, расправил плечи и надел привычную маску спокойствия. Время сомнений закончилось.
Пора играть по-новому.
— Ну что ж, — тихо произнёс я, сжимая кулаки, — давайте обедать.
Открылся портал — Елена и Ли Юй выскользнули из него и, увидев меня, приблизились. Обняв по очереди и поцеловав, они сели рядом на свои места.
Я посмотрел на Ли Юй. С ней мне предстоит тяжёлый разговор — но не сейчас. Позже, может, вечером или ночью. Не знаю… Пока не знаю. Сейчас есть более приоритетные задачи.
Я ждал их, чувствовал, что они идут сюда, ничего не подозревая, — и мне это было на руку.
В гостиную вошли слуги и начали накрывать стол. Следом потянулись члены рода: Беркут, его сын Данила, Егорыч под руку с Машей, отец Елены — Сергей Бестужев.
Я внимательно смотрел на каждого, проникая в их мысли, пытаясь уловить то, что они хотели бы скрыть. Но ничего… Их мысли были открыты, я читал их и не видел в них даже тени намёка на предательство.
«Почему? — пронеслось в голове. — Неужели они так сильно защищены ментально, что я не могу пробить защиту? Или я неправильно ищу?»
Беркут, как всегда, держался прямо, взгляд твёрдый, уверенный, мысли текли спокойно, он думал сейчас лишь о том, как усилить армию рода. Но в уголках глаз затаилась едва уловимая тревога. Данила, напротив, излучал беспечность — слишком нарочитую, чтобы быть настоящей, его мысли были далеко отсюда, он думал о стройке на Восточном разломе. Егорыч и Маша перешёптывались, обсуждая личные дела своей семьи. А Сергей Бестужев… его мысли были лишь о делах рода.
Слуги расставляли блюда, звенели приборы, раздавались вежливые приветствия — всё как в сотни предыдущих обедов. Но теперь каждый жест, каждое слово казались мне частью сложного узора, где ни одна нить не лежала случайно.
«Кто из них знает больше, чем показывает? — думал я, медленно переводя взгляд с одного лица на другое. — И кто из них уже получил приказ от сестёр?»
Я заставил себя улыбнуться и кивнул слугам, давая знак покинуть гостиную. Пора было играть свою роль — пока не выясню правду.
— Рад видеть вас всех за этим столом, — произнёс я ровным, спокойным голосом. — Сегодня, прежде, чем мы приступим к трапезе, нам предстоит обсудить важное дело.
Я накрыл гостиную куполом из энергии созидания — теперь, после полученных от моего предка, старшего демиурга иного мира, знаний, это не составляло для меня труда. Воздух замерцал, словно сотканный из тысяч звёзд, а пространство вокруг уплотнилось, отрезая нас от остального замка. Я посмотрел в глаза Беркуту — и в этот миг мир словно сжался до точки, где существовали лишь мы двое.
— Скажи мне, Беркут, — мой голос прозвучал тише, но каждое слово отдавалось в тишине, как удар молота, — почему вы хотите пустить в этот мир демонов? Разве вы не видели, что они сотворили с вашим миром?
Все удивлённо повернулись ко мне, а затем — как по команде — перевели взгляды на Беркута. В комнате повисла такая напряжённая тишина, что, казалось, можно было услышать биение сердец.
Надо отдать ему должное: он не стал отнекиваться. Медленно, с почти театральной грацией, обвёл взглядом присутствующих, задержался на каждом лице — и лишь потом посмотрел на меня. Его улыбка была холодной, без тени прежней теплоты.
— Вы всего лишь корм для нас, старший демиург, — произнёс он, и в его голосе зазвучали незнакомые, металлические нотки. — Такой же, как и население того мира. Ты думаешь, мне было жалко их? Или, может, жалко вас? Нет! Я служу демонам тысячи лет. Помогаю покорять миры, обеспечивая нас пропитанием.
Он засмеялся — и этот смех пронзил меня, как ледяной клинок. Он звучал неправильно: будто сквозь голос Беркута пробивался другой, древний и чудовищный.
— Эта жалкая оболочка, в которой сейчас я нахожусь, когда-то была тем, кем ты его считал — Беркутом из того мира, — продолжил он, и его глаза на миг вспыхнули багровым огнём. — Я захватил её, когда один идиот в том мире приоткрыл щель, в которую мы смогли проскользнуть. Для вас скоро всё закончится. Нас много здесь. Мы пришли, когда твой предок открыл разломы, пытаясь спасти хотя бы часть своего народа.
Беркут снова засмеялся этим жутким, нечеловеческим смехом. Его фигура, а следом и фигура Данилы, стали меняться: плечи расширились, кожа посерела, а из-под рукавов проступили чёрные, чешуйчатые отростки.
Я почувствовал, как внутри вскипает ярость, но сдержал её — сейчас важнее было не дать им уйти. Купол сиял всё ярче, сдерживая их силу.
— Значит, ты не Беркут, — тихо произнёс я, поднимая руку. — А ты не Данила, — на моей ладони засияли два шара чистой энергии созидания. — Вы — лишь паразиты, присосавшиеся к этому миру.
Они зашипели, как разъярённые змеи, и бросились в атаку. Но я был готов: шары сорвались с моих рук и ударили их в грудь, опутывая энергетической сеткой и сковывая движения. Два тела рухнули на пол, отчаянно пытаясь освободиться.
— Думаешь, это тебя спасёт? — прохрипел Беркут, изо всех сил пытаясь разорвать энергетическую сеть. — Мы везде. Мы уже в ваших домах, в ваших семьях, в ваших мыслях!
Я не ответил. Вместо этого сосредоточился, наращивая мощь энергетических ловушек. Вспышка света залила гостиную невыносимо ярким сиянием, на миг всех ослепляя.
Когда зрение вернулось, на полу лежали лишь безжизненные человеческие облики — те, что когда-то были Беркутом и его сыном Данилой. А в воздухе ещё дрожал отголосок далёкого, злорадного смеха.
Я опустил руку, чувствуя, как тяжёлая усталость накатывает волной. Но времени на отдых не было.
— Это только начало, — прошептал я, не отрывая взгляда от неподвижных тел. — Теперь я знаю: враг уже внутри.
Посмотрев на остальных, до сих пор пребывающих в ступоре, словно застывшие фигуры в застывшем времени, — я твёрдо произнёс:
— Я вынужден провести проверку каждого из вас на наличие демона. А затем — всей крепости. Если с крепостью пока проще, то с вами… — Я замолчал, подбирая слова, но Бестужев не дал тишине затянуться и пришёл на помощь:
— Князь, мы всё понимаем. Делайте то, что необходимо. Если я правильно понял, вы хотите покопаться в наших головах? — Его голос звучал ровно, но в глазах читалась тревога.
Я кивнул и медленно обвёл взглядом присутствующих. Каждый встретил мой взгляд по-своему: кто-то с вызовом, кто-то с тревогой, а кто-то — с безмолвным согласием. Взгляд задержался на Елене и Ли Юй.
— Я готова, — первой произнесла Елена, выпрямившись и глядя мне прямо в глаза.
Её решимость словно дала толчок остальным. Один за другим они кивнули, произнесли слова согласия — тихо, но твёрдо.
Сначала я проверил всех на присутствие демона. Это было несложно: достаточно пропустить сквозь каждого поток чистой энергии созидания. Свет окутывал фигуры, проникал в самую суть — и отступал, не найдя чужеродной тьмы. Но второе испытание оказалось куда сложнее.
Я погружался в мысли, в воспоминания, в тайные уголки души. Часы текли, как вязкий мёд. Я видел обрывки снов, забытые обиды, тайные страхи — но нигде не было следа демонического присутствия.
К моему облегчению, все присутствующие оказались верными моему роду. Даже связи Егорыча с Марией — пусть и вызывавшие вопросы — оказались невинными: в основном они пересекались, когда она была моей нянькой. А в её лесу он побывал лишь однажды — на опушке, где был и я.
С крепостью дело пошло быстрее. Я расширил купол, всё ещё защищавший гостиную, до границ всей крепости. Энергия разлилась, окутывая стены, башни, подземелья — каждый уголок, где могла таиться тьма.
Затем я обратился к Егорычу:
— Выясните, не произошло ли где-нибудь неожиданных смертей.
Через десять минут Молчун, Слон и Мирон доложили:
— Никаких смертей в крепости не зафиксировано.
По гостиной прокатился вздох облегчения — будто гора упала с плеч каждого.
Я объял тела Беркута и Данилы энергией созидания, приподнял их над полом и усилил напор, превращая в пепел.
Маша, получив моё молчаливое согласие, жестом подозвала слуг.
— Уберите пепел и холодные блюда. Разогрейте всё заново. Мы так и не поели, — её голос звучал устало, но с ноткой привычной хозяйской твёрдости.
Слуги засуетились, и вскоре в воздухе заструились ароматы свежей выпечки и тушёного мяса. Но даже эти привычные запахи не могли заглушить послевкусие тревоги.
Я оглядел собравшихся. Они улыбались, переговаривались, пытались вернуться к обыденности — но в каждом взгляде читалось: они не понимают до конца, что происходит.
Когда мы поели и перешли к кофе и десертам, я снова заговорил:
— Теперь, когда я уверен в вас, я расскажу, что происходит и что нас ждёт.
Я сделал паузу, собираясь с мыслями. В гостиной повисла напряжённая тишина — даже пламя в камине будто притихло, прислушиваясь.
— Всё началось не здесь и не сейчас. Корни зла уходят в иной мир, откуда пришли сёстры: Мария, Айра и Юнь Си. Марию знают все, кроме Маши. Юнь Си знают Елена и Ли Юй, а Айру не видел никто из нас — она самая старшая среди них и самая главная. Они — демиурги. И уже давно служат старшему демиургу демонов.
Елена невольно сжала подлокотники кресла, а Бестужев подался вперёд, не отрывая от меня взгляда.
— Когда-то они служили балансу, будучи демиургами в своём мире. Но жажда власти извратила их суть. Сын Айры, младший демиург, стал экспериментировать с очень древним и забытым языком. Нашёл древние запретные руны и случайно открыл щель между мирами, куда просочились извращённые души демонов и захватили его тело. Постепенно, с их помощью, щель превратилась в разлом, из которого началось нашествие демонов — и мир моих предков пал. Наш мир — следующая цель.
— Но почему именно сейчас? — тихо спросила Маша, бледнея.
— Потому что мой предок, старший демиург, совершил ошибку. Пытаясь спасти свой народ, он открыл разломы — и тем самым дал сёстрам, которые уже стали служить старшему демиургу демонов, возможность проникнуть сюда. Они ждали сотни лет, внедряясь в наши семьи, занимая места среди нас. Беркут и Данила — лишь первые, кого мы обнаружили. Я не знаю, сколько таких одержимых демонами в этом мире. Но пока мы не избавимся от сестёр, искать их не имеет смысла. Они всего лишь пешки. В том числе и Тёмный маг, который служит Айре. Я думаю, что он — её сын. Тот, кто пустил в прошлый мир демонов, и сейчас старается сделать здесь то же самое.
Я обвёл взглядом присутствующих:
— Каждый из вас, возможно, когда-то встречал человека, чьё поведение казалось странным, чьи поступки не имели смысла. Возможно, это был не человек. Демоны умеют маскироваться, внедряться, ждать.
— И что теперь? — голос Ли Юй дрогнул, но она не отвела взгляда. — Как нам противостоять этому?
— Сначала — осознать масштаб угрозы. Сёстры не просто хотят уничтожить нас. Они намерены превратить этот мир в источник энергии для демонов. Каждый город, каждая деревня — всё станет пищей.
Я встал, и тень от моего силуэта легла на стену, напоминая о незримой угрозе:
— У нас есть преимущество: они считают, что мы слабы, но это не так. И теперь мы знаем, кто наш враг. И я не буду сидеть сложа руки.
Я обвёл всех взглядом:
— Это война, — сказал я тихо. — Но мы не будем ждать удара. Мы нанесём его первыми.
— Как нам помочь вам? — спросил Егорыч.
— Делайте свою обычную работу. Теперь ты, Егорыч, отвечаешь за всю нашу армию. Готовься к войне. Сергей, — я повернулся к Бестужеву, — выделяй столько денег Егорычу, сколько ему потребуется. Теперь все финансы в твоих руках. Елена больше не будет этим заниматься — она нужна мне постоянно рядом.
Бестужев и Егорыч кивнули, без слов принимая новые обязанности. В их взглядах читалась решимость — они понимали: отступать некуда.
Я открыл портал и чётко произнёс:
— Егорыч, предупреди Мирона: теперь крепость постоянно будет окружена завесой из энергии созидания. Через неё могут проходить только свои — она не навредит обычным людям, но демона убьёт.
Егорыч снова кивнул, сжимая кулаки — он уже мысленно просчитывал шаги по организации обороны.
А я обратился к девушкам:
— Мы уходим.
Они встали и шагнули в портал, который вёл в нашу спальню. Воздух дрогнул, и мы оказались в тишине личных покоев — здесь, вдали от чужих глаз, можно было говорить открыто.
Я посмотрел на Ли Юй. Её лицо было бледным, но в глазах горела непоколебимая воля. Не стал тянуть:
— Нам нужно поговорить. Сейчас. Я не могу больше откладывать этот разговор.
Она выпрямилась, словно готовясь к бою:
— Я готова. Что вы хотите мне сказать?
В комнате повисла тяжёлая тишина. За окном догорал закат, окрашивая стены в багряные тона — будто сама природа предупреждала о грядущих испытаниях. Я сделал глубокий вдох и начал:
— Сегодня я в последний раз видел Юнь Си. Она сделала выбор, встав на нашу сторону. Но это убило её. — Я посмотрел в глаза Ли Юй. — Ли Юй… Она была твоей мамой.
Я замолчал, продолжая смотреть на Ли Юй. Она вздрогнула и отвела взгляд.
— Я знала… Всегда чувствовала, когда встречалась с ней в Пекинском разломе, что она не просто девушка, которая варит хороший кофе, — тихо произнесла Ли Юй, опустилась в кресло у окна и закрыла лицо руками.
— Это не всё. Юнь Си сказала, что ты — ключ ко всему. Твоя судьба — это судьба этого мира. А наши с тобой судьбы тесно переплетены.
Ли Юй побледнела ещё сильнее, но промолчала.
— Что это значит? — тихо спросила Елена.
— Не знаю. Юнь Си сказала: придёт время, и я всё пойму. И тогда мне придётся сделать выбор. Какой именно — я тоже не знаю.
Ли Юй молчала несколько секунд, затем подняла голову и, посмотрев на меня, тихо произнесла:
— Юнь Си… Мама всегда была мудрой и давала мне советы, когда я говорила с ней в Пекинском разломе. Если она сказала, что вы всё поймёте, когда придёт время, значит, так и будет.
За окном окончательно стемнело. Где-то вдали раздался одинокий крик ночной птицы — словно эхо грядущих сражений. Я подошёл ближе и взял её за руки:
— Обещаю: я не позволю тебе погибнуть.
— И я тоже буду всегда рядом, — возле нас на колени опустилась Елена и взяла за руки.
В этот миг между нами троими словно возникла незримая связь — хрупкая, но уже неразрывная. Мы стояли, соединив руки, и в этом простом жесте было больше силы, чем во всех заклинаниях и барьерах мира.
— Значит, мы будем сражаться вместе, — сказала Ли Юй, и в её голосе впервые за этот тяжёлый разговор прозвучала твёрдость.
— Вместе, — подтвердила Елена, сжимая наши ладони.
Я кивнул, чувствуя, как в груди разгорается огонь решимости. Да, впереди неизвестность. Да, нас ждут испытания, которых мы ещё не можем представить. Но теперь мы не одни.
— Тогда начнём готовиться, — произнёс я. — Время не ждёт.

Глава 9

Несмотря на глубокую ночь, спать я не собирался. Тьма за окном казалась живой — она пульсировала, шептала, будто напоминая: время не ждёт, а судьба мира не терпит промедления.
— Оставайтесь дома. Отдыхайте и набирайтесь сил, — произнёс я, стараясь, чтобы голос звучал ровно, хотя внутри всё кипело.
Ли Юй по-прежнему пребывала в подавленном состоянии — новости о Юнь Си ударили в самое сердце. Её бледное лицо, застывший взгляд, едва заметная дрожь пальцев — всё кричало о боли, которую невозможно унять словами.
Я понимал её. Более чем.
Она рассказывала мне однажды, что с самого детства помнила лишь Вэй Чжэньлуна. Но он никогда не относился к ней по-отечески. Ни тепла, ни ласки, ни даже простого участия — только холодный расчёт и отстранённость. Ли Юй всегда знала: он чужой. Не отец. Просто человек, который держал её рядом, превращая в бездушную убийцу собственных врагов.
Теперь же выяснилось, что настоящая мать всё это время была рядом — но в иной ипостаси. Юнь Си. Та самая женщина из Пекинского разлома, которая угощала её кофе, слушала, давала советы… И всё это время хранила тайну — свою и её судьбу.
Елена осторожно приобняла Ли Юй, положив руку на плечо. Та не отстранилась, но и не ответила на прикосновение — словно была где-то далеко, в лабиринте воспоминаний и невысказанных вопросов.
Я задержал взгляд на обеих. Одна — сломлена откровением. Другая — пытается быть опорой, хотя сама едва держится.
Но мне нельзя было поддаваться сочувствию. Не сейчас.
Время истекало.
— Я должен идти, — сказал я, уже открывая портал. — Есть вещи, которые нельзя откладывать.
— Куда? — тихо спросила Елена, оборачиваясь.
— Надо решить окончательно вопрос с Михаилом и Ярославом. Союзники они мне или тоже решат предать, как их предок моего предка.
Ни одна из них не попыталась остановить меня. Они понимали: теперь события будут лишь ускоряться, неумолимо катясь к неизбежной развязке.
Из портала я вышел в тронном зале и сразу полностью заблокировал периметр территории дворца, а следом — и сам дворец. Теперь без моего ведома никто не войдёт и не выйдет.
Когда я прописывал в защитном контуре Ярослава и Михаила, то сделал одну маленькую поправку — о ней я никому не сказал. Мой приказ стал приоритетным: даже император Михаил не сможет отключить защиту. Только я.
Убедившись, что дворец надёжно изолирован, я опустился в кресло возле трона и достал амулет связи.
— Доброй ночи, император. Жду вас и Ярослава в тронном зале, — произнёс я, активируя связь.
— Что случилось, Александр? — раздался сонный голос Михаила.
— Приходите — всё узнаете, — коротко ответил я и прервал соединение.
Первым появился Михаил — в ночной пижаме, с растрёпанными волосами. В этот час он выглядел не как властелин империи, а как обычный парень, которого выдернули из тёплых объятий сна.
Следом в тронный зал ворвался Ярослав. Его глаза горели гневом, кулаки были сжаты.
— Это ты заблокировал территорию дворца и сам дворец⁈ — выпалил он с порога, устремив на меня взгляд, полный негодования.
— Да, — спокойно ответил я, выдерживая его взгляд. — И у меня есть на это веские причины.
Михаил перевёл взгляд с брата на меня, затем осмотрелся, словно пытаясь уловить признаки угрозы.
— Александр, ты понимаешь, что творишь? — наконец произнёс он, и в его голосе уже не было сонливости — только холодная настороженность. — Это же дворец императора. Ты не имеешь права…
— Имею, — перебил я, продолжая сидеть в кресле. — Потому что сейчас речь идёт не о правах и протоколах. Речь идёт о выживании.
Ярослав шагнул вперёд, его пальцы непроизвольно сжались в кулаки:
— Выкладывай. Что ты узнал?
Я выдержал паузу, давая им ощутить всю тяжесть момента. Затем медленно произнёс:
— У нас есть проблема. Гораздо серьёзнее, чем мы предполагали. И чтобы её решить, мне нужны ваши полная поддержка и доверие. Прямо сейчас.
В зале повисла напряжённая тишина. Даже свет магических светильников будто замер, прислушиваясь к нашим словам.
— Князь, ты можешь нормально всё рассказать и объяснить, что тут происходит? Почему ты заблокировал территорию дворца и сам дворец? — Ярослав снова начал закипать.
— Потому что сёстры уже начали свой ход. И следующий удар может быть смертельным, — я обвёл их взглядом. — Мне нужно действовать быстро.
— И что это значит? — хрипло спросил Михаил, усаживаясь в кресло напротив меня.
— Сёстры? — спросил Ярослав, тоже опускаясь в кресло. — Какие сёстры?
— Юнь Си, Мария и Айра. Они — демиурги из другого мира, — коротко ответил я, внимательно наблюдая за братьями.
Михаил побледнел. Ярослав резко выдохнул, словно от удара. Они переглянулись.
— Юнь Си — это та, которая делала тебе кофе в Пекинском разломе? А Мария — твоя нянька? И кто такая Айра? — спросил Михаил.
— Да. Юнь Си из Пекинского разлома, Мария — моя бывшая нянька, королева Беловежской пущи, а Айра — их старшая сестра, королева леса, живёт в Уральской священной роще, — я не сводил взгляда с братьев, но в их головы пока не лез.
— Хорошо, — Ярослав посмотрел мне в глаза, — но я не понимаю, почему ты заблокировал дворец и территорию, явившись к нам ночью?
— Вы знаете, кто был вашим предком, кто основал ваш род и посадил его на престол Российской империи? — я проигнорировал его вопрос.
— Нет. Даже в архивах рода нет такой информации. Я пытался найти хоть что-то, но не смог, — уверенным голосом ответил Ярослав. — К чему этот вопрос, Александр? Мы не имеем никакого отношения к этим так называемым сёстрам!
— Имеете, Ярослав, имеете. Так же, как и я, — вздохнув, я продолжил: — Все наши предки — пришлые в этом мире. И ваши, и мои.
— Этого не может быть, — сказал Михаил и сложил руки на груди.
— Может, Миша, может. Но и это далеко не всё, — я внимательно посмотрел на братьев и продолжил: — Ваш предок был другом моему предку — старшему демиургу того мира.
— Так это же хорошо! Мы тоже друзья! — радостно отреагировал Михаил.
Но я поспешил его разочаровать:
— Он предал его. Когда началась война с демонами, он, едва появилась возможность, сбежал в этот мир, бросив моего предка одного. Вы — потомки предателя моего рода.
В тронном зале повисла тяжёлая тишина.
Ярослав медленно поднялся. Его лицо, ещё минуту назад выражавшее раздражение, теперь было искажено смесью гнева и недоверия.
— Ты хочешь сказать, что наш род… что мы — потомки предателей? — голос его дрогнул, но он тут же взял себя в руки. — И ты считаешь, что это оправдывает твою самовольную блокировку дворца?
Михаил по-прежнему сидел, сжимая подлокотники кресла. Его взгляд метался между мной и братом, словно он пытался найти в наших лицах хоть каплю сомнения, хоть тень возможности, что всё это — дурная шутка.
— Ярослав, — я выдержал его взгляд, — дело не в оправданиях. Дело в том, что история повторяется. Сёстры — те самые демиурги, которые когда-то стояли на стороне баланса, — теперь ведут игру против нас. И они знают о нашем прошлом. Знают о предательстве.
— Откуда ты это знаешь? — Михаил наконец нарушил молчание. Его голос звучал глухо, будто доносился из-под толщи воды.
— Потому что Юнь Си сказала мне это перед смертью. И она знала правду. Знала, что сёстры ищут способ использовать нашу общую историю против нас.
— Использовать как? — Ярослав шагнул вперёд, сжимая кулаки. — Что они могут сделать?
— Они могут пробудить в вас то, что было скрыто. То, что ваш предок принёс в этот мир. Его силу — и его слабость. Его страх — и его вину. Если они смогут заставить вас сомневаться, если смогут посеять раздор между нами…
— То что? — перебил Михаил. — Мы станем их оружием?
— Или их жертвами, — тихо добавил я. — У них мало сил, и у меня их не так много, как хотелось бы. Если вы встанете на их сторону, то этот мир погибнет — так же, как погиб мир наших предков.
Ярослав резко отвернулся, подошёл к окну. В его движениях читалась борьба — между гневом, неверием и страхом. Михаил же смотрел на меня, и в его глазах я видел то же самое: страх, но и решимость.
— И что ты предлагаешь? — наконец спросил Ярослав, не оборачиваясь. — Как нам противостоять этому?
Я встал и сделал шаг к Ярославу:
— Мы должны действовать вместе. Не как потомки предателей, а как люди, которые могут исправить ошибки прошлого. Я заблокировал дворец не для того, чтобы держать вас взаперти. Я сделал это, чтобы защитить вас. Чтобы дать нам время разобраться, прежде чем сёстры сделают свой следующий ход.
Михаил тоже поднялся и подошёл ко мне:
— Значит, ты считаешь, что мы всё ещё можем что-то изменить?
— Я не просто считаю. Я знаю. Потому что, если бы это было не так, Юнь Си не стала бы жертвовать собой. Она верила в нас. И я верю.
Ярослав обернулся. В его взгляде больше не было гнева. Только твёрдая решимость.
— Тогда говори, что нужно делать.
Я глубоко вдохнул и медленно выдохнул. Сейчас был самый сложный момент: если братья откажутся, мне придётся убить их. И тогда… Я отогнал от себя ужасные мысли и тихо проговорил:
— Сейчас вы должны поверить мне и разрешить полностью изучить ваши мысли. Я могу сделать это и без вашего ведома, но не хочу.
— Зачем тебе это? — усмехнувшись, спросил Ярослав. Михаил удивлённо уставился на меня.
— Чтобы быть уверенным, что вы не находитесь под воздействием сестёр, — я ждал их реакции, готовый к любому повороту. Но…
— Хорошо, я согласен, — первым ответил Михаил.
— Пусть будет по-твоему, князь, — тихо проговорил Ярослав. — Надеюсь, ты удостоверишься, что мы давно уже не те, кем бы ни был наш предок. Мы не собирались и не собираемся тебя предавать.
Я кивнул, чувствуя, как напряжение понемногу отпускает.
— Спасибо. Это важно не только для меня, но и для всего мира, — я пустил волну чистой энергии созидания, которая обволокла тела братьев и прошла сквозь них. Сущностей демонов в них не было.
Подойдя к Михаилу, я положил ладонь на его лоб. На мгновение мир вокруг словно замер — и я погрузился в поток его мыслей. Чистые, ясные, без тени чужого влияния. Я увидел его сомнения, страхи, но главное — непоколебимую решимость защищать то, что ему дорого.
Отступив, я повернулся к Ярославу. Он смотрел настороженно, но не отстранился.
— Готов?
— Давай уже, — коротко бросил он.
Снова прикосновение — и я оказался в вихре его мыслей. Здесь было больше огня, больше гнева, но и он был чист. Ни следа внушения, ни намёка на чужое присутствие.
Когда я отступил, оба брата смотрели на меня в ожидании.
— Ну? — не выдержал Ярослав.
— Вы свободны от их влияния, — произнёс я с облегчением. — И это самое главное.
Михаил выдохнул:
— Значит, мы можем действовать.
— Да, — подтвердил я, чувствуя, как в груди разгорается тусклый, но упрямый огонь надежды. — Теперь мы знаем, что стоим на одной стороне. И это даёт нам шанс.
— Какой? — спросил Ярослав. В его голосе звучала твёрдая готовность, но в глазах всё ещё тлела тень сомнения.
— Шанс остановить их. Пока они не разрушили всё, что нам дорого. Теперь вы должны узнать полностью то, что знаю я. Так вы будете понимать, какая опасность нам угрожает.
Я вернулся в кресло. Братья последовали моему примеру, расположившись напротив — один напряжённый, словно натянутая тетива, другой сосредоточенный, будто готовясь к долгой осаде.
— Начнём с того, что Юнь Си… — я сделал глубокий вдох, собирая разбегающиеся мысли, — была матерью Ли Юй. И она погибла, выбрав мою сторону.
На миг я замолчал. В памяти вспыхнули её последние слова, её взгляд, полный тихой решимости.
— Но это только начало, — продолжил я, заставляя себя говорить ровно. — Она сказала, что Ли Юй — ключ ко всему. Её судьба напрямую связана с судьбой этого мира. А наши с ней судьбы переплетены.
— Ключ? К чему? — перебил меня Михаил, в его голосе звенела напряжённая нота.
— Не знаю. Юнь Си сказала: «Придёт время — и ты поймёшь. Тогда тебе придётся сделать выбор». — Я поднял руку, останавливая Михаила: по его взгляду было ясно — он готов засыпать меня новыми вопросами. — Сначала выслушайте.
Я сделал паузу, собираясь с мыслями. В воздухе повисла тяжёлая тишина, будто сам тронный зал затаил дыхание.
— Юнь Си, Мария и Айра когда-то были демиургами в прошлом мире. Но жажда власти извратила их суть. Они перестали служить балансу и обратились к силе, которой не должны были владеть.
Мой голос звучал ровно, но внутри всё кипело. Я рассказывал — и с каждым словом картина ужаса становилась всё отчётливее: о сыне Айры, который сейчас, по моему мнению, был тем самым Тёмным магом; о сёстрах, которые стали служить старшему демиургу демонов; о вторжении демонов; о гибели прошлого мира — мира наших предков; о моём предке, старшем демиурге, который в отчаянной попытке спасти народ открыл разломы, невольно подарив сёстрам путь в наш мир.
Братья задавали вопросы, полные тревоги. Я отвечал, уточнял, раскрывал детали. Мы говорили очень долго. Время растворялось в потоке слов, а за окнами медленно светлело.
Первые лучи рассвета пробились в тронный зал, окрасив мраморные колонны в бледно-розовый. Они словно напоминали: ночь прошла, но тьма ещё не отступила.
Михаил провёл рукой по лицу, будто стряхивая наваждение. Его взгляд стал твёрже.
— Александр, разблокируй территорию и дворец, — напомнил он тихо.
Я кивнул. Мысленно коснулся защитных контуров — они послушно растаяли, передавая управление Ярославу и Михаилу.
— Готово, — произнёс я. — Теперь вы знаете всё.
Ярослав медленно поднялся. Его силуэт вырисовывался на фоне рассветного неба.
— И что дальше? — спросил он, глядя прямо на меня. — Мы не можем просто ждать, пока они нанесут удар.
Я встал, чувствуя, как в груди разгорается холодный огонь решимости. Каждое слово отдавалось в висках тяжёлым ритмом:
— Дальше — война. Но для начала очистим дворец и территорию от демонов, если они вдруг уже смогли сюда проникнуть.
Я создал вокруг нас большой купол из энергии созидания. По моему желанию он стал расширяться, проникая сквозь стены, охватывая каждый уголок дворца и всей его территории. Волна чистой силы прокатилась по коридорам, высвечивая малейшие следы тёмной магии — словно утренний свет, изгоняющий ночные тени.
— Прикажи начальнику охраны обыскать дворец и территорию. Пусть ищут погибших, — обратился я к Ярославу.
Он без промедления достал амулет связи, коротко отдал распоряжения. В его движениях не было ни тени сомнения — только холодная собранность человека, готового к худшему.
Обыск дворца и территории занял больше двух часов. Когда команда вернулась, лица у всех были мрачные.
— Нашли три тела, — глухо произнёс Ярослав, опустив амулет. — Двое слуг и один солдат.
Михаил шагнул вперёд, его пальцы непроизвольно сжались в кулаки:
— И что теперь?
— Я оставлю купол — в нём хватит мощи держаться ещё неделю. Потом, при необходимости, обновлю. Теперь вы можете быть спокойны: демоны тут не смогут пройти, — ответил я, вливая в щит дополнительную энергию. — Предупредите людей, что бояться нечего.
Ярослав кивнул и тут же передал распоряжение начальнику охраны.
— Что делать дальше? — Михаил посмотрел на меня, и в его взгляде читалась не только тревога, но и решимость.
— Созывайте верных вам князей. Надо собирать две армии. Одну — для штурма Беловежской пущи, вторую — к Уральской священной роще. Время не ждёт, — я сделал паузу, ощущая тяжесть каждого слова. — Надо торопиться. Я чувствую, что с каждым днём, с каждым часом события будут идти всё быстрее.
Я открыл портал — мерцающую арку, пульсирующую голубым светом. Пора было вернуться в свой замок: требовалось хотя бы несколько часов отдыха и пищи, чтобы восстановить силы.
За окнами окончательно рассвело, но свет утра не принёс облегчения. Напротив — он лишь ярче высветил тени, которые теперь казались длиннее и гуще, чем прежде. Они словно разрастались, питаясь нашим беспокойством.
Я шагнул в спальню. Девушки уже проснулись. Их лица, освещённые утренним солнцем, выглядели отдохнувшими — ночь пошла им на пользу.
Мы отправились завтракать. Ли Юй, уже оправившись от вчерашних тревожных известий, оживлённо беседовала с Еленой — их голоса, то затихающие, то вновь набирающие силу, наполняли общую гостиную приглушённым гулом. Маша накрыла на стол: фарфоровые чашки с узорчатой каймой, свежеиспечённый хлеб, дымящаяся каша, копчёности, овощи и кофе.
Я сел за стол. Еда была простой, но сытной — именно то, что требовалось после бессонной ночи. Ли Юй время от времени бросала на меня взгляды, будто проверяя, не исчез ли я вновь в вихре неотложных дел. Елена, заметив мою усталость, лишь молча подливала кофе, её движения были размеренными, успокаивающими.
Завтрак прошёл в полумолчании — не тягостном, а скорее сосредоточенном. Каждый погрузился в свои мысли, но в воздухе витала незримая нить единства: мы знали — впереди ждёт испытание, и эти мгновения тишины были драгоценны.
Покончив с трапезой, я поднялся. Ноги слегка подкашивались от накопившейся усталости, но в голове прояснилось — пища вернула силы, пусть и ненадолго.
— Мне нужно отдохнуть, — произнёс я. — Часа два, не больше.
Ли Юй кивнула, её глаза сказали больше слов: «Мы будем ждать».
Я направился в спальню. За спиной остались приглушённые голоса, звон посуды и мягкий свет утреннего солнца.
Опустившись на кровать, я закрыл глаза. В ушах всё ещё звучали отголоски ночного разговора, но постепенно их заглушил мерный стук сердца. Сон пришёл почти мгновенно — тяжёлый, но необходимый, как глоток воды в пустыне.

Глава 10

Проснулся я от настойчивого пульсирующего сигнала амулета связи. Состояние было отвратительным: тело налито свинцовой тяжестью, глаза слипались, а в голове гудел туман недосыпа. Мельком глянув на старинные часы с бронзовыми стрелками, я с досадой отметил — прошёл всего час с момента, как я рухнул на постель.
С трудом подняв руку, взял амулет и активировал связь.
— Слушаю, — хрипло буркнул я, едва разлепив пересохшие губы.
— Александр! Мощная атака монстров на рубеж в Кавказском разломе! — голос Ярослава рвался из амулета, срываясь на крик. — Удерживали считанные минуты — и потеряли. Монстры всех уровней! Но это ещё не всё… Судя по описаниям, там есть демоны! — Он сделал судорожный вдох. — Сейчас сдерживают только ворота на выходе из разлома. Защитники гибнут. Помощь своим ходом доберётся не скоро. Если ты не поможешь — они вырвутся и начнут крушить всё подряд, убивая мирное население!
Сон как рукой сняло. Я резко сел, сжимая амулет до боли в пальцах. Кавказский разлом… Там, в глубинах пещер, я обнаружил последнюю часть моего браслета «Единства стихий». В памяти вспыхнули образы: массивные стальные ворота, укреплённые рунами, многослойные баррикады, магические ловушки… Но всё это не сдержит натиск монстров — лишь задержит на какое-то время, и то если будет кому уничтожать тварей.
— Сколько у нас времени? — спросил я, уже вскакивая с постели и прикидывая, куда активировать портал.
— Не больше часа! — ответил Ярослав. — Ворота уже трещат. Солдат осталось очень мало.
Я подошёл к окну. Солнце стояло в зените, но небо над горизонтом уже потемнело, затянутое пеленой надвигающейся бури. Вдалеке, за горными хребтами, мерцали яркие всполохи — первые признаки грозы.
— Готовь резерв, — произнёс я спокойным голосом в амулет. — Я иду к воротам разлома. Через пять минут открою портал в столичном гарнизоне.
— Понял. Через пять минут армия будет готова к переброске.
Связь оборвалась. Я глубоко вдохнул, сосредотачиваясь. В сознании вспыхнул образ Кавказского разлома — холодные каменные стены, запах озона и крови, гул магических барьеров…
Я уже взял себя в руки. Есть пара минут, чтобы осмыслить произошедшее. Сёстры… Это их рук дело — или сыночка Айры, Тёмного мага. Значит, они сделали свой ход, отвлекая меня и армию императора. Банально, но эффективно.
Снова достав амулет связи, я вызвал Елену:
— У нас прорыв — Кавказский разлом. Судя по данным, там есть демоны. Значит, внутри разлома установлен алтарь призыва либо открыта щель между мирами. В любом случае надо найти и обезвредить. Я ухожу к воротам, займусь переброской армии императора. Жду тебя и Ли Юй там.
— Уже бежим переодеваться, — ответила Елена и отключилась.
Резкий взмах рукой — и в воздухе разверзлась мерцающая арка портала. Холодный горный ветер ударил в лицо, принося с собой запах гари и разложения.
Шагнул вперёд, не оглядываясь. За спиной оставались тепло постели и иллюзия покоя. Впереди — битва.
Портал захлопнулся за мной, не давая запаху гари проникнуть в мою спальню.
Стальные массивные ворота, перекрывающие вход в туннель разлома, сотрясались под натиском монстров. Солдаты на стенах укреплений поливали тварей заклинаниями, пулемёты трещали не смолкая. Но всё это лишь оттягивало неизбежное — момент, когда ворота рухнут и лавина монстров вырвется наружу, растечётся по окрестным землям, уничтожая всё на своём пути.
Меня заметили. Ко мне подбежал поручик и гаркнул чуть ли не в ухо:
— Если ты охотник — помогай! Если не можешь — беги отсюда, пока монстры не вырвались на свободу!
Ухмыльнувшись, я посмотрел на него. Опалённая форма, лицо в саже, кровь струится по виску. Я протянул руку, крепко схватил его за плечо — чтобы не вырвался — и влил в него ману, залечивая все раны.
У поручика на миг перехватило дыхание. Его глаза засветились надеждой:
— Ты лекарь? Спасибо! У нас много раненых… Если можешь лечить — помоги. Они в том здании, — он указал на строение, где я когда-то оплачивал проход в этот разлом.
— Я больше чем лекарь. Я князь Драгомиров. И сейчас придёт помощь от императора, — ответил я, отпуская его плечо.
Он глянул на ворота, потом на меня:
— Я слышал про вас, князь. Но император не успеет. Ворота рухнут с минуты на минуту.
— Успеют, поручик. Успеют. Я тоже помогу вам, — взмахнув рукой, я открыл портал в столичный гарнизон.
Не прошло и минуты, как оттуда выскочил Ярослав — в родовой броне с отличительными знаками Великого князя. Следом устремились войска императорской гвардии. В толпе мелькнул Арсений, а за ним потянулись маги из магического легиона.
Поручик улыбнулся и, забыв про меня, кинулся к Ярославу. Докладывал обстановку, показывал, куда лучше направить солдат и магов для обороны.
Я шагнул к воротам. Даже сквозь грохот боя чувствовал, как вибрирует металл — монстры били с той стороны чем-то тяжёлым, будто тараном. В воздухе висел смрад разложения, смешанный с запахом пороха и крови.
Я огляделся в поисках воды. Чем мне нравился водяной щит, так это тем, что он отражал физические атаки обратно во врагов. Самый эффективный барьер против прущих напролом монстров. Но всегда возникала одна и та же проблема — нехватка воды в нужном количестве.
В этот раз удача была на моей стороне: неподалёку от ворот я заметил колодец, до краёв наполненный чистой водой. Судя по свисающему ведру, солдаты использовали его для своих нужд — разумное решение. Колодец, пробитый практически в горах, давал кристально чистую, свежую воду.
«Что ж, теперь эта вода послужит ещё и защитой», — подумал я, сосредотачиваясь.
Я потянулся к стихии Воды — и она тут же отозвалась приятным, почти ласковым шёпотом в сознании. Поверхность колодца вспучилась, и вода хлынула вверх, повинуясь моей воле. Струи сплетались в воздухе, формируя передо мной огромный, переливающийся на свету водяной щит. Он пульсировал, словно живое существо, впитывая мою энергию и готовясь к бою.
— Готово, — произнёс я вслух, ощущая, как по рукам пробегают холодные мурашки. Щит был прочен, но требовал постоянной подпитки.
С той стороны ворот раздался оглушительный удар — монстры усилили натиск. Металл заскрежетал, будто жаловался на непосильную ношу, вибрируя под тяжестью беснующихся тварей.
— Ярослав, готовь людей! Сейчас пойдём в атаку! — крикнул я, крепче сжимая мысленный контроль над водной стихией. Пальцы непроизвольно сжались в кулаки, по венам заструилась энергетическая мощь.
Рядом с тихим шипением открылся портал — из него шагнули Елена и Ли Юй. Вовремя. Я метнул взгляд в их сторону и коротко кивнул на колодец. Девушки без слов поняли замысел: их ладони вспыхнули голубым светом, и ещё два водяных щита взметнулись в воздух, закрывая нас с флангов от возможных атак.
Едва они завершили формирование защиты, ворота со страшным треском содрогнулись под новым ударом. Стальные пластины затрещали, словно перетянутые струны, по поверхности пробежала волна деформаций. Огромные заклёпки с визгом вылетели из гнёзд, а массивные петли заскрежетали, не выдерживая чудовищного давления.
В центре ворот образовалась зловещая выпуклость — металл прогнулся внутрь, будто подаваясь под напором гигантского молота. Ещё один сокрушительный удар — и стальная плита с оглушительным лязгом вывернулась, обнажив зияющую брешь. Острые края рваного отверстия блеснули в полумраке, словно зубы хищного зверя.
Первый монстр — громадная тварь с чешуйчатой спиной и когтями, способными вспороть броню, — с яростным рёвом рванулся в пролом. Его когти скрежетали по искорёженному металлу, оставляя глубокие борозды, пока он протискивался сквозь узкое отверстие…
Щит встретил его с холодной яростью: невидимая сила отбросила чудовище назад, а его голова, оторванная чистой энергией, покатилась по земле, оставляя кровавый след.
— Так их! — прокричал кто-то из солдат. В голосе звучали восторг и страх одновременно.
Я не отвечал. Всё моё внимание было сосредоточено на потоке энергии. Щит — не просто защита. Это оружие. И сейчас он покажет свою истинную силу.
Ещё один монстр протиснулся в образовавшуюся брешь в воротах и обрушился на мой щит. Мощный удар — на поверхности воды расцвели кровавые разводы, а его тело разорвало на несколько частей. Монстры не сдавались: их рёв сливался в единый оглушительный хор. Но и я не собирался ослаблять хватку.
— Держимся! — скомандовал я, чувствуя, как внутри разгорается холодный огонь решимости. — Пока этот щит стоит — они не пройдут!
Я огляделся. За нашими с девушками щитами уже выстраивались солдаты и маги — проверяли оружие, заряжали амулеты, перешёптывались, сдерживая дрожь в руках. Ярослав стоял в первых рядах: его броня мерцала в отблесках магического света, а взгляд был твёрд, как закалённая сталь.
— Ярослав, пора! Открывайте ворота! — крикнул я, усиливая напор энергии в щите.
Он кивнул. С тихим скрежетом замки разошлись, и через секунду остатки ворот распахнулись с грохотом, похожим на предсмертный стон. В тот же миг поток монстров хлынул вперёд — чёрная река, жаждущая разорвать нас на части.
Первый ряд чудовищ врезался в барьер. Орда — десятки, сотни тварей с клыками, жалами, когтистыми лапами — накатила волной. Каждый, кто бросался на щит, получал ответный удар: тела разрывало на части, конечности отлетали, словно обломки дерева в бурю, а кровь окрашивала воду алыми разводами. Щит гудел, вибрировал, но держался — пульсирующий барьер из живой стихии. Вода вспыхнула ярче, превращаясь в смертоносный вихрь. Второй ряд попытался обойти, но боковые щиты Елены и Ли Юй встретили их с той же беспощадной силой.
— Теперь! — рявкнул я, толкая щит навстречу монстрам и делая первый шаг в туннель разлома. — Вперёд!
Солдаты двинулись за мной, маги ударили заклинаниями — воздух наполнился свистом огненных шаров. Воздушные копья и серпы уничтожали монстров, каменные шипы вырывались из-под земли, пробивая их когтистые лапы и разрывая незащищённые подбрюшья. Я и девушки шагали вперёд, позволяя щитам превратиться в волну, сметающую всё на своём пути. Вода, пропитанная кровью и яростью, накрыла монстров, разрывая их на части, топя в собственной стихии.
Битва началась — и это была не просто схватка. Это был танец смерти, где каждый шаг мог стать последним.
Монстры ревели, их когти скрежетали по щиту, пытаясь пробить защиту. Один из них — громадный, с чешуйчатой спиной и глазами, горящими багровым огнём, — прыгнул, целясь в брешь между щитами. Но Елена успела первой: её рука вспыхнула изумрудной энергией, и чудовище замерло на миг, а затем рассыпалось на тысячи ледяных осколков.
Ли Юй, не теряя времени, направила поток воды в толпу тварей. Волна подхватила десяток монстров, швырнула их друг на друга, а затем обрушила на каменную стену туннеля с хрустом ломающихся костей.
Я сосредоточился на центре орды. Там, за спинами рядовых тварей, виднелось нечто крупнее — тёмная фигура высотой около трёх метров, с гипертрофированными мышцами, перекатывающимися под плотной чешуйчато-каменной кожей. Голова напоминала гибрид рептилии и хищной птицы — вытянутая, с костяным гребнем; пасть усеяна большими трёхгранными зубами. Глаза без зрачков излучали тусклый багровый свет. Длинные руки с тремя суставами заканчивались когтями из материала, похожего на обсидиан. Ноги массивные, с копытными наростами.
— Цель — в центре! — крикнул я, указывая на тёмную фигуру. — Уничтожить демона!
Маги усилили натиск: огненные шары взрывались среди монстров, воздушные копья пронзали их тела, а каменные валуны обрушивались сверху, дробя кости и плоть. Воздух наполнился криками, скрежетом металла и запахом гари.
— Ли Юй, Елена, защищайте солдат и магов! Я — за демоном! — крикнул я.
В моей руке возник родовой меч, окутанный всполохами огня и молний. Я усилил свою магическую кольчугу и влил в клинок ману, соединяя стихии. Меч преобразился: теперь это был клинок из чистой энергии созидания, способный уничтожить любого демона.
Толкнув перед собой водяной щит, я расчистил дорогу и устремился к демону. Он не пытался отступать — он ждал. Ждал, пока я подойду, чтобы нанести свой удар.
Воздух между нами сгустился, словно вязкая смола. Каждый шаг отдавался гулом в ушах, а сердце билось в унисон с пульсацией магического клинка. Демон не шевелился, лишь его глаза — два багровых озера тьмы — следили за мной с холодной расчётливостью.
Когда до него оставалось не больше десяти шагов, он наконец шевельнулся. Его когтистые лапы медленно поднялись, и из-под чёрных когтей вырвались струйки едкого дыма. Губы искривились в беззвучном смехе, обнажив ряды острых, как бритва, зубов.
— Ты опоздал, смертный, — его голос, низкий и скрежещущий, прорезал грохот битвы. — Печать уже сломана.
Я не ответил. Вместо этого сосредоточился на мече — его энергия пульсировала в ладони, обещая силу, способную разорвать саму тьму.
— Может, и опоздал, — бросил я, делая последний шаг вперёд. — Но ты всё равно не уйдёшь.
Демон зарычал, и в тот же миг пространство вокруг него исказилось. Чёрные щупальца вырвались из-под земли, пытаясь схватить меня, но мой щит встретил их с яростным сиянием. Вода вспыхнула, превращаясь в копья энергии созидания, которые пронзили тёмную материю.
Не теряя ни секунды, я рванулся вперёд, поднимая меч. Клинок из энергии созидания врезался в защиту демона с оглушительным треском. Щит тьмы треснул, разлетаясь осколками мрака, а я уже наносил второй удар — прямой, точный, в сердце этой твари.
Демон взвыл, его тело начало распадаться, растворяясь в вихре света и тьмы. Но перед тем как исчезнуть, он прошипел:
— Это только начало…
Меч в моей руке погас, оставив лишь лёгкое покалывание в пальцах. Я огляделся: битва продолжалась, но перевес был уже на нашей стороне. Солдаты и маги теснили монстров, отбрасывая их шаг за шагом. Мы уверенно продвигались к рубежу.
— Вперёд! — крикнул я, оборачиваясь к своим. — Не давать им перегруппироваться!
Собрав волю в кулак, я создал огромную стену огня и, напитывая её маной, бросил в гущу монстров. Пламя взревело, покатилось вперёд, пожирая всё на своём пути. Огненная стена полностью поглотила туннель, дойдя до самого рубежа. Монстры сгорали в её ярости, издавая жуткие вопли.
Мы бросились следом. Солдаты, воодушевлённые моей мощью, с ободряющими криками устремились вперёд, сомкнув щиты и обнажив клинки.
Ворвавшись на рубеж, я устремился к центру, на ходу уничтожая монстров. Ярослав и Арсений, действуя слаженно, разделили войска на группы: солдаты и маги принялись зачищать здания, методично выбивая тварей из укрытий.
И тут нас ждал неожиданный сюрприз: в некоторых комнатах мы обнаружили очаги сопротивления — уцелевшие защитники рубежа, израненные, измученные, но не сдавшиеся. Они держали оборону, используя последние боеприпасы и скудные запасы магии. Когда мы добрались до них, многие не могли сдержать слёз — кто-то плакал от радости, кто-то от облегчения, а кто-то просто без сил опускался на пол, понимая, что кошмар наконец-то закончился.
Один из солдат, с обожжённым лицом и перевязанной рукой, с трудом поднялся и, глядя на меня, прошептал:
— Мы держались… до последнего… знали, что вы придёте…
Я кивнул, чувствуя, как в груди поднимается волна гордости за этих людей.
— Вы держались достойно, — сказал я. — Теперь отдыхайте. Битва ещё не окончена, но вы уже победили.
Вокруг кипела работа: раненым оказывали помощь, уцелевшие укрепления осматривали на предмет повреждений, а маги и солдаты спешно восстанавливали стены. Воздух всё ещё был пропитан запахом гари и крови, но в нём уже чувствовалось нечто новое — надежда.
Я собрал вокруг себя Елену, Ли Юй, Ярослава и Арсения.
— Где-то здесь, — я обвёл взглядом туннели, — даже не слишком далеко, должен быть алтарь или щель в иной мир, через которую проник истинный демон. Мне нужно найти и уничтожить это. Но туннели обширны и запутанны. Надо опросить раненых солдат — возможно, кто-то видел, с какой стороны явился демон.
— Всех выживших раненых уводят в местный лазарет, — отозвался Ярослав, указывая на здание в дальнем углу рубежа. — Проще всего будет расспросить их там.
Я кивнул. Мы направились к лазарету. Спустя две минуты уже опрашивали раненых; я и Елена попутно занимались лечением, помогая лекарям.
— Князь! — окликнул меня Арсений. Я тут же подошёл к нему.
Он стоял возле солдата, лежавшего на койке. Тот истекал кровью: раны были перевязаны, но лекари ещё не добрались до него. Я положил руку на грудь воина и начал вливать ману, стягивая края ран, восстанавливая ткани. Через минуту солдат глубоко вздохнул, открыл глаза и благодарно посмотрел на меня.
— Я видел, откуда пришёл демон, — произнёс он. — Могу показать. Я стоял на стене, встречал первую волну монстров. Можно сказать, повезло: получив ранение, меня и ещё нескольких бойцов отправили сюда. Потом мы держали оборону.
— Вставай, пойдём, — сказал я, помогая ему подняться.
Солдат, пошатываясь, встал на ноги. Его взгляд был твёрд, несмотря на усталость и боль. Добравшись до стены, он указал на туннель:
— Вот из этого туннеля вышел тот монстр — с головой то ли ящерицы, то ли хищной птицы. Он атаковал странной магией: моих товарищей окутывал чёрный дым и разрывал на части… — Солдат непроизвольно вздрогнул, воспоминание явно причиняло ему душевную боль. — Никакие щиты магов нас не спасали. Даже самые мощные — рассыпались, будто сделаны из стекла.
Я внимательно выслушал, отмечая в памяти детали описания.
— Спасибо. Можешь идти отдыхать, — сказал я спокойно, но твёрдо.
Солдат кивнул и, всё так же пошатываясь, направился обратно к лазарету.
Повернувшись к спутникам, я обвёл их взглядом:
— Значит, так. Елена и Ли Юй — вы идёте следом за мной. Ваша задача — в случае серьёзной атаки накрыть нас всех щитами. Ярослав, Арсений, вы слишком слабы, чтобы противостоять демонам в открытом бою. Поэтому прошу вас остаться здесь. Займитесь восстановлением обороны.
Я заметил, как недовольно скривились их лица, но возражать они не стали. Ярослав сжал рукоять меча, Арсений опустил взгляд, но оба молча кивнули.
Я сделал глубокий вдох, концентрируясь. В ладони вспыхнул шар, созданный мной из энергии созидания — не яркий, а переливающийся всеми цветами радуги, словно живой кристалл. Он пульсировал, готовый в любой момент превратиться в смертоносное оружие против демонов.
— Идём.
Мы шагнули в туннель. Тьма поглотила нас почти мгновенно, но я не дал ей взять верх: шар разросся, залив пространство мерцающим светом. Извилистые стены, покрытые мхом, заиграли причудливыми тенями. Чем дальше мы продвигались, тем явственнее ощущалась чуждая энергия — она вибрировала в воздухе, проникала под кожу, заставляла волосы на затылке шевелиться, будто предупреждая об опасности.
Через сотню метров туннель расширился, образуя нечто вроде зала. В центре зияла трещина — не просто отверстие, а разлом в реальности. Сквозь него пробивалось багровое свечение, а из глубины доносился низкий, вибрирующий гул, от которого дрожали камни под ногами. Воздух стал густым, словно пропитанным тяжёлой, чуждой магией.
— Это оно, — прошептала Ли Юй, её голос дрогнул.
Я шагнул вперёд. В памяти вспыхнули знания, переданные мне моим предком — старшим демиургом. Я уже знал, как закрывать такие щели. В моей руке возник артефакт — Ключ от миров, который я получил, открыв ларец моего прапрапрапрадеда.
Я поднял Ключ, вливая в него энергию созидания. Он засиял ярче, отзываясь на близость щели между мирами. На стенах туннеля вспыхнули древние руны, нанесённые тем, кто открыл эту щель.
— Приготовьтесь, — произнёс я, не оборачиваясь. — Сейчас начнётся.
Елена и Ли Юй синхронно подняли руки, формируя многослойный воздушный щит. Воздух вокруг нас загустел, наполняясь энергией защиты. Я сосредоточился на Ключе, ощущая, как его сила сливается с моей.
Разлом перед нами затрепетал, словно живое существо, почувствовав угрозу. Багровое свечение усилилось, из глубины вырвался вихрь тёмной энергии.
Я направил Ключ на разлом.
Артефакт вспыхнул ослепительным светом. Первый импульс ударил в разлом, заставляя его содрогнуться. По поверхности трещины побежали волны, словно по воде от брошенного камня.
Но этого было мало. Разлом сопротивлялся. Из его глубин вырвался рёв — не звук, а сама вибрация реальности.
Второй импульс. Третий. Каждый удар отбрасывал тьму, но разлом держался, будто цеплялся за этот мир.
— Он не закрывается! — крикнула Елена, её голос дрожал от напряжения. Щит трепетал под натиском тёмной энергии, но я усилил его своей энергией созидания.
Я нарастил поток энергии, направляя её в артефакт. Он взорвался светом, превосходящим солнце. Энергия хлынула в щель между мирами, заполняя её, восстанавливая границу между ними.
Рёв превратился в вопль отчаяния. Багровое свечение померкло, сменившись ослепительной белизной.
И щель начала закрываться.
Через минуту она полностью исчезла. Древние руны на стенах туннеля потускнели и растворились, словно их тут никогда и не было. Воцарилась тишина. Чужеродная энергия испарилась — сразу стало легче дышать.
— Всё, — артефакт в моей руке растаял, возвращаясь в браслет «Единства стихий». — Возвращаемся.

Глава 11

Мы возвращались на рубеж, а я всё размышлял: как обезопасить разломы от подобных начертателей древних рун, с помощью которых открываются проходы в иной мир?
После инцидента в Центральном разломе Ярослав серьёзно усилил меры безопасности: увеличил число караульных, ввёл строгий пропускной контроль на всех ключевых точках. Но это не помогло. Либо система дала сбой, либо… опять кто-то из своих — тайный служитель ордена.
Мысль эта жгла изнутри. Если предатель среди солдат, значит, любая защита уязвима. Нужно не просто охранять — нужно найти источник угрозы, выследить, обезвредить.
Я оглянулся на Елену и Ли Юй, шагавших позади. Их лица были сосредоточенны, но в глазах читалась усталость. Они тоже понимали: это не конец. Пока в наших рядах есть те, кто служит тьме, разломы останутся мишенью.
Но заниматься поисками сейчас не было времени. Сначала надо уничтожить тех, кто всем этим руководит, — а уже потом проводить очередные чистки.
Никифоров проделал внушительную работу: он основательно почистил ряды служителей ордена — не только среди аристократии, но и среди простых людей. Все, до кого он сумел добраться, сейчас сидят в тюрьмах, ожидая суда и решения императора Михаила.
Однако, несмотря на успехи, тревога не отпускала. Если в наших рядах всё ещё есть предатели, значит, сеть врага глубже, чем мы предполагали.
Я сжал кулаки. Нельзя допустить, чтобы они успели нанести новый удар. Нужно действовать на опережение.
Ярослав и Арсений встретили нас сразу, как только мы подошли к стенам рубежа. Тяжёлые ворота с протяжным скрежетом распахнулись — петли явно нуждались в смазке, — и мы шагнули внутрь, оставив за спиной мрачный туннель.
— Всё в порядке? — без предисловий спросил Ярослав, в его взгляде читалась напряжённая готовность к худшему.
Я уже открыл рот, чтобы ответить, обрисовать ситуацию, но в этот момент амулет связи в моём кармане дрогнул, затем тихо зазвенел — не привычный мелодичный сигнал, а тревожный, прерывистый звон, будто металл вот-вот треснет.
Прикоснулся к амулету — холодная поверхность пульсировала, передавая далёкие отголоски битвы. В ушах зазвучал тихий, но отчётливый голос Хару:
— Князь…
Его слова были пропитаны усталостью и болью, а за ними, сквозь помехи, доносились звуки ада: лязг стали, пронзительные крики, глухой стук падающих тел, треск ломающегося дерева и — самое страшное — низкий, вибрирующий рёв, от которого кровь стыла в жилах.
— Мы не смогли сдержать их… Атака была мощной и стремительной. Они снесли ворота и заняли укрепления. Воины клана «Лунвэй» ещё держатся, но… — его голос дрогнул, на секунду заглушённый взрывом, от которого амулет задрожал в моей руке. — Через минуту и от них не останется и следа…
Связь оборвалась резким щелчком. Тишина, наступившая после, казалась ещё страшнее — будто сама реальность затаила дыхание, ожидая следующего удара.
Я сжал амулет в ладони. Металл стал горячим, почти обжигающим — словно впитал в себя жар далёкой битвы.
— Они прорвались, — произнёс я, глядя на Ярослава и Арсения. — Воины клана «Лунвэй» на грани разгрома.
Ярослав побледнел, но тут же сжал кулаки. В его глазах вспыхнула стальная решимость. Арсений молча потянулся к мечу — пальцы дрожали, но хватка была твёрдой, непоколебимой.
— Сколько у нас времени? — спросил Ярослав. Голос звучал глухо, но чётко, будто высеченный из камня.
— Его нет, — ответил я, активируя на полную мощность свою магическую кольчугу. Воздух вокруг затрещал от нарастающей энергии, а доспех вспыхнул ослепительным сиянием. — Восточный разлом пал. Твари вырвались на свободу и уже захватывают ближайшую территорию.
Над рубежом повисла тяжёлая тишина. Её нарушал лишь отдалённый смех выздоравливающих солдат, выходивших из лазарета. Этот беззаботный звук резанул по нервам — они ещё не знали, что надвигается.
Я обернулся к девушкам. Елена и Ли Юй, не дожидаясь приказа, уже активировали свои кольчуги. Доспехи озарились холодным светом — один переливался льдисто-голубым, другой пылал алым, как раскалённая лава.
— Ярослав, мы отправляемся к Восточному разлому, — я шагнул вперёд, формируя в ладони вихрь магической энергии. — Собирай армию, поднимай князей.
Я распахнул портал — мерцающая арка вспыхнула посреди двора, обнажая вид на дворцовые сады.
— Этот портал будет работать двадцать минут, потом закроется. Он ведёт на территорию дворца. Сообщи Михаилу. Как будете готовы — дай знак: я открою порталы для переброски армии.
Я сделал паузу, оглядывая Ярослава и Арсения. В их глазах читалась готовность — и страх. Но сейчас не время для сомнений.
— Надо защитить население и уничтожить прорвавшихся монстров.
Ярослав кивнул — коротко, резко — и вошёл в портал. Арсений же побежал собирать своих легионеров магического элитного легиона.
— Пошли, — сказал я девушкам, открывая ещё один портал. — Покажем им, что значит встать на нашем пути.
Мерцающая арка вспыхнула, обнажив пейзаж, от которого кровь стыла в жилах. Перед нами расстилалась долина у Восточного разлома — некогда цветущая, теперь превращённая в поле битвы. Земля была изрыта глубокими бороздами, деревья искривлены и почернели, а воздух пропитан запахом гари и разлагающейся плоти.
Я намеренно открыл портал чуть в стороне от разлома — хотел успеть осмотреться, оценить масштаб вторжения, выстроить план. Но нам не дали ни секунды.
Как только мерцающая арка за нашей спиной схлопнулась, со всех сторон хлынула тьма. Монстры — десятки, сотни тварей — ринулись на нас с диким рёвом. Их было так много, что я не успел даже разобрать, с какого уровня разлома они явились. Одни напоминали гигантских пауков с хитиновыми панцирями, другие — оборотней с горящими жёлтыми глазами, третьи — нечто бесформенное, состоящее из слипшейся тьмы и острых когтей.
— Щит! — крикнул я, но девушки уже действовали.
Елена вскинула руки — и вокруг нас вспыхнула стена огня. Не просто пламя, а живая стихия: алые языки взметнулись на десять шагов вверх, шипя и пожирая воздух. Ли Юй усилила барьер, вплетая в огонь ледяные нити — пламя стало сине-белым, обжигающе-холодным. Стена расширилась, выжигая первых монстров, расчищая пространство для манёвра.
Я не ждал. Собрав энергию в ладонях, соединил стихии в единый сокрушительный поток. Руки задрожали от напряжения, но я направил силу вниз, в самую гущу наступающей орды.
Молнии ударили с небес — не одна, не две, а десятки разрядов, переплетённых в сверкающую сеть. Они вонзились в землю, раскалывая её, разрывая монстров на части. Твари кричали — не звериным рёвом, а чем-то похожим на человеческие вопли, — но это не останавливало казнь.
Каждый удар уничтожал десятки, если не сотни существ. Молнии были настолько мощными, что разрывали даже высокоуровневых монстров: их бронированные шкуры трескались, кости превращались в пепел, а тёмная энергия, составлявшая их суть, рассеивалась с шипением.
Но орда не кончалась. За первыми рядами шли вторые, третьи — бесконечный поток тьмы.
— Они не остановятся! — крикнула Елена, её лицо было освещено пламенем. — Нужно отступать к разлому и запечатывать его!
— Ты права, — ответил я, нанося новый удар молниями. Вспышки разорвали сумрак, озарив искажённые морды тварей сине-белым светом. — Надо закрыть выход из туннеля и дождаться подхода армии.
Ли Юй резко взмахнула рукой — из-под земли с леденящим треском вырвались ледяные копья. Они пронзали монстров, пытавшихся обойти наш огненный барьер, замораживая их на месте. Те, кто уцелел, с воем отступали, оставляя за собой следы дымящейся крови.
— Тогда двигаемся к разлому⁈ — её голос звучал твёрдо, несмотря на усталость. В глазах девушки пылала решимость, а вокруг рук витали снежные вихри, готовые к новой атаке.
Я снова поднял руки, формируя поток энергии. Ладони запылали, а в небе сгущались тяжёлые тучи, отзываясь на мою магию. Молнии танцевали в вышине, словно ожидая команды.
— Идём, закроем проход, — произнёс я, делая первый шаг к укреплениям, которые кишели монстрами. Каменные стены были изуродованы следами когтей, а между обломками мелькали тени — твари готовились к новой атаке. — Закроем проход, уничтожим прорвавшихся монстров, а потом будем разбираться с тем, что внутри разлома.
Елена, не говоря ни слова, усилила огненный барьер. Пламя взревело, расширяясь, выжигая новые ряды наступающих. Воздух наполнился запахом горелой плоти и озона. Её лицо было сосредоточенным, капли пота стекали по вискам, но она держалась.
Мы двинулись вперёд, пробиваясь сквозь орду. Каждый шаг давался с трудом — земля под ногами дрожала от топота чудовищ, а воздух был настолько плотным от магии и злобы, что дышать становилось тяжело.
— Готовьтесь! — крикнул я, чувствуя, как энергия пульсирует в венах. — Сейчас будет жарко!
С последним усилием я направил поток молний прямо в скопление монстров у входа в туннель. Разряды ударили с оглушительным треском, разрывая тварей на части, выжигая их сущность. Камни вокруг раскалились докрасна, а некоторые просто испарились под натиском энергии.
Ли Юй тут же воспользовалась моментом — её ледяные копья вонзились в оставшихся, превращая их в замёрзшие статуи. Елена завершила атаку стеной пламени, которая прокатилась по полю боя, очищая его от последних следов тьмы.
Вход в туннель был частично разрушен, но ещё не закрыт. Изнутри доносилось низкое, вибрирующее рычание — нечто огромное готовилось выйти.
— Не дайте им прорваться! — скомандовал я, собирая последние силы. — Ещё один удар — и мы запечатаем проход!
Девушки кивнули. В их глазах читалась та же мысль, что и у меня: если мы не остановим их здесь, то завтра эти твари будут топтать улицы ближайшего города.
Я поднял руки к небу. Молнии сошлись в единую воронку, а затем обрушились на вход в туннель. Земля содрогнулась, камни посыпались, перекрывая проход. Ли Юй добавила ледяной корки, а Елена — подняла огромную каменную стену.
Когда пыль осела, перед нами стояла стена из оплавленных камней и льда. Проход в туннель был закрыт.
Но тишина длилась недолго. Где-то в глубине разлома раздался рёв — не злобный, а скорее… разочарованный. Будто сама тьма понимала: сейчас мы выиграли бой. Но не войну.
— Надолго эта стена их не удержит, — тихо сказала Елена, опуская руки. Её ладони всё ещё мерцали остатками магической энергии, но усталость уже проступала в каждом движении.
И словно в подтверждение её слов стена вздрогнула от мощного удара со стороны туннеля. Камни заскрежетали, в воздухе взвилась пыль.
— Пусть, — ответил я, глядя на запечатанный туннель. В глазах вспыхнул холодный огонь решимости. — Но теперь мы знаем, чего ждать. И будем готовы. Сейчас главное — уничтожить монстров, которые вырвались из туннеля.
В этот момент заработал амулет связи. Я коснулся его, и в ушах раздался чёткий голос Михаила:
— Слушаю.
— Князь, армия готова к переброске. Надо открыть три портала — в гарнизон столицы, к замку Голицына и к замку Одоевского, — донеслось из амулета.
— Здравствуй, Михаил. Сейчас определю точки и открою, — ответил я и отключился.
Оглядевшись, я сосредоточился. Вокруг царил хаос: дым, обломки, следы крови на камнях. Но мне нужно было выяснить, куда успели добраться монстры, чтобы перекрыть им дальнейшее движение.
Магия природы отозвалась на мой зов. Я закрыл глаза, ощущая пульсацию земли, шепот ветра, дрожь далёких шагов. Через несколько минут картина сложилась: орды тварей растекались по равнине, оставляя за собой выжженные поля и разрушенные деревни.
Повернувшись к девушкам, я внимательно на них посмотрел. Их лица были бледны, но в глазах горела непоколебимая воля. Придётся разделиться — чтобы быстрее начать переброску армии и сдержать натиск.
Открыв портал к первой точке, я произнёс:
— Елена, на тебе переброска армии Голицына. Открываешь портал к его замку. Пусть начинают разворачивать в линию своих солдат и магов. Поможешь им. Начинайте постепенно двигаться сюда, зачищая территорию. На вашем пути будет две деревни — посмотри, может, кто-то выжил из местных. Монстры двигаются слишком быстро и успели пройти почти двадцать километров.
Елена кивнула, её взгляд был твёрд. Она шагнула в портал, и я сразу закрыл его за ней.
Следующую точку я выбрал для Ли Юй. Повторил те же указания — кратко, чётко, без лишних слов. Она молча кивнула и исчезла в мерцающей арке.
Себе я оставил самое сложное направление. Там, на северо-востоке, большой поток монстров стремительно продвигался вперёд, снося и уничтожая всё на своём пути. В отличие от других участков, где действовали девушки, здесь ощущалось присутствие как минимум пяти истинных демонов — их тёмная аура пронизывала воздух, заставляя землю дрожать.
Переместившись, я открыл портал в столичный гарнизон. Из него тут же вышли Арсений и Ярослав, за ними потянулись солдаты и легионеры. Их лица были серьёзны, глаза полны решимости.
— Время не ждёт, — сказал я, оглядывая прибывающих. — Монстры продвигаются быстро. Нам нужно перехватить их до того, как они достигнут первых поселений.
Ярослав кивнул, его рука сжала рукоять меча.
— Разделимся на три отряда. Первый пойдёт с Великим князем, второй — с Арсением, третий — со мной. Задача — сдерживать, уничтожать, не давать продвигаться дальше.
Солдаты молча занимали позиции, разворачиваясь в плотные ряды. Маги начали формировать защитные барьеры и готовить заклинания. Воздух наполнился гулом нарастающей энергии, словно сама атмосфера готовилась к схватке. Солдаты и маги продолжали прибывать — поток не иссякал.
— Сколько всего людей удалось собрать в этот короткий срок? — обратился я к Ярославу, не отрывая взгляда от линии горизонта, где уже проступали первые тени наступающей орды.
— Здесь — двадцать тысяч, — ответил Ярослав, его голос звучал ровно, но в глазах читалась напряжённая сосредоточенность. — Ещё по десять тысяч выделили Голицын и Одоевский. Император занимается мобилизацией всех имеющихся сил. Трубецкой, Долгоруков, Бельский, Шаховский, Оболенский, князья Куракины и князь Воротынский ему помогают. Многие мелкие князья и бояре тоже откликнулись на зов Михаила и начинают присылать свои небольшие армии. На окраине столицы по приказу Михаила развернули большой стационарный портал. Возле него дежурят несколько десятков магов — открывают проходы для переброски солдат и магов. Думаю, в течение нескольких дней Михаил сможет собрать до пятисот тысяч солдат и магов.
«Хорошо», — подумал я про себя, но тут же добавил мысленно: «Но, возможно, и этого будет мало».
Как только закончим здесь, надо связаться с Вэем. Пусть идёт к императору Китая и просит помощи. В крайнем случае — я сам с ним встречусь.
Я бросил взгляд на портал. Солдаты продолжали прибывать, но ждать уже не имело смысла. Каждый миг промедления давал монстрам преимущество. Они приближались. Их рёв становился всё отчётливее, а земля уже подрагивала от топота тысяч лап.
Я поднял руку, собирая силы. Ладони запылали, а в небе сгустились тяжёлые тучи. Молнии заиграли на их краях, будто танцуя в предвкушении битвы.
Ярослав и Арсений поняли меня без слов. Каждый устремился на своё направление — их фигуры растворились в дымке, но я знал: они готовы.
— Вперёд! — крикнул я, и мой центральный отряд двинулся навстречу тьме.
Первые монстры показались на горизонте — их силуэты вырисовывались на фоне багрового неба, искажённые, жуткие, будто порождения самого ада. Рёв, скрежет когтей, хлопанье перепончатых крыльев — звуки битвы уже наполняли воздух, проникая под кожу, будоража нервы.
— Щиты! — скомандовал я.
Маги подняли барьеры — мерцающие, переливающиеся всеми оттенками синего и зелёного. Воины сомкнули ряды, их доспехи блестели в отсветах молний. Я шагнул вперёд, выпуская первую волну энергии.
Молнии ударили в самую гущу наступающих, разрывая тварей на части. Вспышки ослепляли, грохот оглушал, а запах озона смешивался с вонью горелой плоти. Но орда не кончалась. За первыми рядами шли вторые, третьи… Бесконечный поток тьмы, жаждущий поглотить всё живое.
— Держимся! — услышал я далёкий крик Ярослава. Его меч сверкнул в свете молний, рассекая очередного монстра. — Пока мы стоим — они не пройдут!
Битва закипела. Клинок встречал клык, магия сталкивалась с тьмой, а земля стонала под тяжестью борьбы. Каждый удар, каждый выкрик, каждый всплеск энергии — всё сливалось в единый гул, в симфонию войны.
Мы знали: отступать нельзя. За нами — дома, семьи, будущее. Каждый из нас сражался не просто за себя, а за тех, кто ждал нас в городах и деревнях, за тех, кто верил в нашу победу.
И мы сражались. Сражались, чтобы жить. Сражались, чтобы не дать тьме поглотить свет.
Вокруг меня бушевала стихия: огонь, лёд, молнии, сталь. Я чувствовал, как силы постепенно истощаются, но не позволял себе ослабить напор. Где-то вдали слышались крики Арсения и Ярослава — они тоже держали оборону, не давая монстрам прорваться на других направлениях.
«Мы выстоим», — повторял я себе, снова поднимая руки. — «Мы не позволим им победить».

Глава 12

Медленно, но уверенно мы продвигались вперёд, сдерживая и уничтожая волны монстров. Линия фронта пульсировала, то отступая под натиском тьмы, то вновь выгибаясь вперёд, когда наши маги выпускали очередные заклинания. Щиты трепетали, но держались; воины падали, но на их место тут же вставали новые.
И вдруг впереди, сквозь пелену дыма и пыли, проступили они.
Истинные демоны.
Они не бежали в слепой ярости, как прочие твари. Они шли — размеренно, неумолимо, словно сама смерть решила явиться лично. Их силуэты выделялись даже на фоне багрового неба: огромные, с перепончатыми крыльями, с глазами, горящими холодным пламенем. Каждый шаг сотрясал землю, а от их присутствия воздух сгущался, будто сопротивляясь самому факту их бытия.
Я выдохнул. Руки уже подрагивали от усталости — вторые сутки без сна, если не считать тот краткий час, когда я вернулся из дворца после разговора с Михаилом и Ярославом. Тогда, в покоях императора, мы строили планы, рассчитывали силы, верили, что успеем подготовиться. Теперь же реальность оказалась куда страшнее любых прогнозов.
— Это они… — прошептал стоящий рядом маг, его голос дрогнул. — Те, кто ведёт эту орду.
Я не ответил. В моей руке сформировался родовой меч, наливаясь пульсирующей энергией созидания. Его лезвие засияло ослепительно-белым светом, словно миниатюрное солнце. Надо было действовать. Немедленно.
— Всем отрядам! — мой голос, усиленный магией, разнёсся над полем боя, перекрывая рёв монстров и грохот заклинаний. — Сосредоточить огонь на монстрах! Не отвлекаться на демонов! Воины — держать строй! Маги — поддерживать щиты!
И вновь вспыхнули заклинания — огненные шары взрывались багровыми цветами, ледяные копья пронзали тварей насквозь, воздушные серпы рассекали их на части, каменные шипы вырастали из-под земли, разрывая лапы. Волна магического огня прокатилась по рядам монстров, оставляя за собой лишь обугленные останки и дым.
Я двинулся к демонам, создав вокруг себя мощный огненный щит. Пламя бушевало, образуя непроницаемую стену. Монстры кидались на него — и сгорали, даже не успев прикоснуться, превращаясь в чёрные силуэты на фоне ослепительного огня. Я шёл вперёд размеренно, неумолимо, глядя прямо в горящие глаза демонов. Меч в моей руке превратился в орудие возмездия — лезвие дрожало от напряжения, готовое уничтожить любого из них.
Один из демонов — самый высокий, с изогнутыми рогами и глазами, полными древней злобы, — поднял когтистую лапу. Из его пальцев вырвался чёрный вихрь — не просто тьма, а сама демоническая суть, пожирающая всё на своём пути. Он покатился в мою сторону, уничтожая монстров, попавших в водоворот этой непроглядной тьмы.
Я взмахнул мечом. Оружие удлинилось, превратившись в сияющий клинок длиной в несколько метров. Поток чистой энергии созидания встретился с чёрным вихрем — раздался оглушительный треск, будто сама реальность разрывалась на части. Свет и тьма схлестнулись в яростной схватке, но энергия созидания взяла верх: вихрь разорвался, рассеялся, оставив после себя лишь едва заметные завитки тьмы.
Демоны взревели — звук был настолько мощным, что даже монстры на миг замерли, припав к земле. Земля содрогнулась, камни под ногами треснули. Я не стал ждать следующего удара. Меч описал широкую дугу, сверкнув ярче молнии, и опустился на голову центрального демона.
Лезвие вошло в череп с пронзительным скрежетом, пронзив его насквозь. Демон издал последний, душераздирающий вопль — и рассыпался пеплом. Его тело распалось, а тёмная энергия, составлявшая его суть, развеялась, будто её никогда и не было.
Остальные демоны замерли. На мгновение в их глазах промелькнул страх — нечеловеческий, древний, забытый за тысячелетия безнаказанности. Но я не дал им опомниться.
— Теперь вы, — произнёс я, поднимая меч. Его свет стал ещё ярче, почти нестерпимым, словно в моих руках пылало миниатюрное солнце. — Ваша очередь.
Один из демонов рванулся вперёд с рёвом, от которого задрожала земля. Его когти, длинные и острые, как кинжалы, нацелились в моё горло. Я уклонился, чувствуя, как воздух рассекает смертоносная хватка, и ударил в ответ. Меч вспыхнул, рассекая тёмную плоть. Демон взвыл, отшатнулся, но я не позволил ему восстановиться — второй удар оборвал его существование.
Второй демон попытался обойти меня сбоку, но я уже чувствовал его движение. Развернулся, взмахнул мечом — и поток чистой энергии созидания ударил в него, разрывая на части. Его крик смешался с грохотом битвы, с воплями воинов, с треском пламени.
Третий демон, самый крупный, с чешуйчатой кожей и рогами, покрытыми инеем, бросился в лобовую атаку. Его когтистые лапы ударили по огненному щиту, но пламя лишь вспыхнуло ярче, опаляя его. Я шагнул вперёд, сосредоточив всю силу в ударе. Меч описал дугу, сверкнув ослепительным светом, и вонзился в грудь демона.
На миг всё замерло. Затем демон издал хриплый, булькающий звук — и рухнул на землю, рассыпаясь чёрным дымом.
Последний, самый изворотливый, попытался атаковать сзади. Я почувствовал его приближение за долю секунды до удара — развернулся, блокируя когтистую лапу огненным щитом. Демон зашипел, отпрянул, но я не дал ему шанса. Меч взметнулся вверх, затем опустился с неумолимой силой.
— Это конец, — прошептал я, глядя, как последний демон рассыпается в прах.
Тишина опустилась на поле боя — тяжёлая, измученная, но всё же тишина. Вокруг лежали останки монстров, дым поднимался к небу, а вдали слышались стоны раненых и крики победителей.
Я опустил меч. Его свет постепенно угасал, оставляя после себя лишь тусклое мерцание. Руки дрожали от усталости, перед глазами плыли тёмные пятна. Но в груди разгоралось пламя удовлетворения — мы выстояли.
Обернулся к своим воинам. Они стояли, израненные, измученные, но живые. В их глазах читалась решимость — и надежда.
— Мы сделали это, — произнёс один из магов, его голос дрожал от усталости и восторга.
— Пока только это, — ответил я, оглядывая поле боя. — Но впереди ещё много сражений.
Где-то на горизонте, за линией разрушенных деревьев, снова сгущалась тьма. Она ждала. Готовилась. Но теперь мы знали: мы можем победить.
Поднял меч в последний раз, его свет озарил лица моих соратников.
— Вперёд, — сказал я. — За тех, кто ждёт нас дома. За наше будущее.
И мы двинулись дальше — навстречу новой угрозе, навстречу судьбе.
Армия двигалась к Восточному разлому, методично добивая разрозненные группы монстров. Воздух всё ещё дрожал от отголосков недавней битвы, а земля под ногами была испещрена следами когтей и опалена магическими ударами.
Я активировал амулет связи. Сначала — Елена.
— Докладывай, — произнёс я, едва услышал её ответ.
— Продвигаемся, — её голос звучал ровно, но я уловил усталость. — Зачистили три деревни. В двух есть выжившие — укрылись в подвалах, успели забаррикадироваться. Маги ставят временные щиты, пока солдаты разбирают завалы. Потери… существенные, но мы удерживаем линию.
— Хорошо. Держи меня в курсе. Если понадобится подкрепление — сразу сообщай.
Она коротко кивнула — я почувствовал это даже сквозь амулет — и связь прервалась.
Следующий вызов — Ли Юй.
— На нашем участке ситуация стабильна, — доложила она без предисловий. — Войска Одоевского действуют чётко. Зачистили четыре деревни, две из них почти не пострадали — успели поднять щиты по периметру. Есть раненые, но смертельных случаев немного. Сейчас двигаемся к перекрёстку у Чёрного ручья — там, по данным разведки, скапливаются остатки орды.
— Не рискуйте, — предупредил я. — Если почувствуете перевес сил — отходите и ждите подкрепления.
— Поняла, — её голос на миг дрогнул, но тут же обрёл твёрдость. — Мы справимся.
Я отключился, оглядывая своё войско. Солдаты шли молча, но в их глазах читалась решимость. Маги поддерживали защитные барьеры, а разведчики то и дело докладывали о новых очагах сопротивления.
Восточный разлом уже виднелся на горизонте — его зловещий силуэт прорезался в багровом небе. Но теперь это был не просто провал в иной мир. Это был рубеж. Место, где мы поставили точку в одной битве, чтобы начать другую.
— Князь! — ко мне подошёл Ярослав. Его доспехи были покрыты пятнами крови и копоти, но взгляд оставался ясным, полным непоколебимой решимости. — Дозорные сообщают: у разлома собираются остатки монстров. Они пытаются пробить поставленный вами барьер, чтобы выпустить из разлома новую орду.
Я прищурился, всматриваясь вдаль. И тогда почувствовал это — незримую волну тьмы, медленно накатывающуюся из разлома. Она не была похожа на хаотичную ярость монстров. Это было осмысленное, холодное зло — словно сам разлом затаил дыхание, готовясь к новому рывку.
— Они готовятся разрушить стену, — прошептал я. — Но и мы не стоим на месте. Надо торопиться.
Повернулся к армии. Голос прозвучал чётко, без тени сомнения:
— Всем отрядам — усилить бдительность! Маги — подготовить резервные накопители маны. Разведчикам — проверить фланги. Мы не позволим им снова прорваться. Ускорить шаг!
Солдаты молча кивнули, ускоряя движение. Где-то вдали раздался крик — то ли птицы, то ли предвестника новой беды. Но мы шли вперёд, не оглядываясь.
— Вперёд, — скомандовал я. — Закончим то, что начали.
Мы ворвались в построенные по моему приказу укрепления. Остатки монстров сопротивлялись, пытаясь замедлить наше продвижение. Их движения были судорожными, почти отчаянными — они понимали, что проигрывают, но продолжали сражаться.
Большая группа тварей даже не повернула в нашу сторону головы — они методично разрушали стену, запечатавшую выход из туннеля. Их когти и зубы вгрызались в камень, а тёмная энергия истончала барьер. Это было их ошибкой.
В считанные минуты мы перебили всех. Я подошёл к стене и внимательно осмотрел её. В тот же миг она сотряслась от мощного удара изнутри. Орда монстров ломилась с той стороны, но стена держалась — пусть покрытая трещинами, с отваливающимися камнями, но ещё способная сдерживать натиск.
Я снова по очереди связался с девушками. Амулет засветился, и в ушах зазвучали их голоса — усталые, но твёрдые.
— Мы в десяти минутах от разлома, — доложила Елена. — Наши отряды готовы.
— Держитесь, — добавила Ли Юй. — Скоро будем.
Я облегчённо выдохнул.
— Ярослав, Арсений, занимайте укрепления. Пусть солдаты восстановят пулемётные расчёты. Маги — выставить щиты. Ли Юй и Елена скоро будут. Нам нужно продержаться до их подхода.
Ярослав кивнул, тут же отдавая приказы. Арсений развернул отряд, распределяя воинов по позициям. Маги начали формировать защитные барьеры, а инженеры спешно чинили повреждённые ворота.
Я в последний раз оглядел поле боя. Дым, пепел, следы крови — всё это напоминало о цене, которую мы заплатили за каждый шаг. Но впереди был разлом. И пока он оставался запечатанным, у нас был шанс.
— Готовьтесь, — произнёс я, поворачиваясь к стене, на которую вновь обрушился мощный удар. Она содрогнулась, по поверхности пробежала сеть трещин. — Это будет последняя схватка.
Время словно замедлило ход. В воздухе висел тяжёлый запах озона и тлена, а вдалеке, за разрушающимся барьером, клубилась тьма — живая, пульсирующая, жаждущая вырваться на свободу.
Армии Ли Юй и Елены успели вовремя. Как только все заняли позиции и приготовились, новый удар — сильнее прежнего — обрушился на преграду. Стена дрогнула, затрещала, а затем разлетелась десятками каменных осколков, освобождая выход из туннеля.
И тут же в пролом ударили заклинания. Огненные шары, воздушные копья, каменные шипы — всё слилось в единую симфонию разрушения, сметая первых монстров, рванувшихся наружу. Заработали пулемёты: их ритмичный грохот разорвал воздух, а пули, словно стальные пчёлы, впивались в тёмные тела, замедляя натиск.
— Не давать им выйти! — крикнул я, бросая в туннель огненную стену, сжигающую всё на своём пути. — Держать линию!
Я махнул рукой — и ко мне подошли Елена и Ли Юй.
— Идём внутрь. Мы — первые, остальные — за нами. Надо найти место прорыва в другой мир, — произнёс я, глядя им в глаза. В их взглядах не было ни тени сомнения — только решимость.
Они кивнули. Я повернулся к стоящим рядом Арсению и Ярославу.
— Вы всё слышали. Как только мы зайдём в туннель, солдаты и маги должны пойти следом.
Они молча кивнули и тут же начали отдавать приказы. Голоса командиров разнеслись по рядам, воины перестраивались, маги формировали защитные плетения, солдаты проверяли боезапас пулемётов.
Мы спустились со стены и встали у самого входа в туннель. Из тёмной пасти коридора доносился нарастающий рёв — новая волна монстров неслась навстречу. Моя стена огня сожгла лишь тех, кто оказался внутри, но не уничтожила всю орду.
А где-то там, в глубине, я чувствовал зловещую тёмную силу. Это был не просто демон. Это был демиург — древнее существо, чья мощь превосходила всё, с чем мы сталкивались прежде. Он прямо сейчас пытался расширить проход, чтобы выйти в наш мир. Его воля пульсировала в воздухе, искажая пространство, заставляя камни дрожать.
Надо было спешить.
— Готовьтесь, — сказал я, формируя в руке меч. Лезвие засветилось, рассекая тьму перед нами. — Держите щиты. Не разрывайте строй.
Я сделал шаг вперёд, и тьма поглотила нас.
Внутри туннеля было темно — настолько, что даже магическое зрение едва пробивалось сквозь плотную пелену мрака. Воздух был тяжёлым, пропитанным злобой и отчаянием. Под ногами хрустели кости, а стены пульсировали, словно живые.
— Он там, — прошептала Ли Юй, указывая вглубь. — Чувствуете?
Я кивнул. Демиург был близко. Его присутствие ощущалось как ледяная игла в сердце, как тихий шёпот безумия.
— Держитесь за мной, — приказал я. — Не реагируйте на иллюзии. Не поддавайтесь страху. Это его оружие — он будет пытаться сломить нас изнутри.
Первые монстры показались из-за поворота — искажённые, с горящими глазами, с когтями, покрытыми ядом. Они бросились на нас с воем, но Елена встретила их огненной волной. Пламя взметнулось, освещая туннель, и твари рассыпались пеплом.
Но за ними шли новые. И новые.
— Не останавливаемся! — крикнул я, пробиваясь вперёд. Меч сверкал, рассекая тьму, а каждый удар отзывался эхом в каменных стенах.
Где-то позади слышались голоса — наши воины входили в туннель, занимая позиции, готовясь к долгой битве. Но сейчас главное было — добраться до демиурга. Остановить его, пока он не разорвал грань между мирами.
Воздух становился всё тяжелее, а тьма — плотнее. Но мы шли вперёд, уничтожая монстров.
Потому что за нами — мир. И мы не могли позволить ему пасть.
Мы ворвались на рубеж. Нас уже догнали Ярослав и Арсений с армией солдат и магов. То, что мы увидели, заставило вздрогнуть всех — даже меня — в диком, леденящем страхе.
В центре разрушенного рубежа зияла огромная рваная щель. Она пульсировала, словно рана в теле мира, источая густую, осязаемую тьму. Сквозь неё пытался выбраться в наш мир огромный монстр — один из демиургов демонов. Его тело, покрытое чешуёй цвета запёкшейся крови, лишь наполовину проникло в наш мир: массивные лапы уже стояли на земле, когти вгрызались в камень, а туловище всё ещё проталкивалось сквозь искажённое пространство.
Голова демиурга возвышалась над руинами — огромная, с гребнем острых шипов, с пастью, полной кинжалоподобных зубов. Его глаза — два бездонных омута тьмы — нашли меня. И тогда он засмеялся.
Смех его был не просто звуком. Он проникал в сознание, как яд, вызывая видения: рушащиеся города, кричащие лица, бесконечную ночь. Я почувствовал, как подкосились колени, как холод сковал сердце.
— Ты… пришёл… — прогрохотал демиург, и каждый слог сотрясал землю. — Думаешь, сможешь остановить меня?
Я сжал меч. Лезвие засветилось, разгоняя тени, но свет казался таким хрупким перед этой безмерной тьмой.
— Мы остановим, — ответил я, стараясь, чтобы голос не дрогнул.
Елена и Ли Юй встали по обе стороны от меня. Их магия вспыхнула — огонь и воздух переплелись, создавая защитный кокон. Ярослав и Арсений выстроили воинов в линию, маги начали формировать свои заклинания.
— Готовьтесь! — крикнул я, поднимая меч. — Это наш последний рубеж!
Демиург взревел. Его лапа взметнулась, и удар обрушился на наши щиты. Барьер затрещал, но выдержал. Маги ответили залпом заклинаний, всё слилось в единую атаку.
Но демиург лишь усмехнулся. Его тело дрогнуло, и из-за спины вырвались десятки теневых щупалец. Они метнулись к воинам, хватая их, поднимая в воздух. Крики разорвали гул битвы.
— Не поддаваться страху! — рявкнул я. — Он питается нашими эмоциями!
Со всех сторон на нас кинулись монстры, до этого момента прятавшиеся в тени разрушенных стен и зданий. Елена выпустила огненный вал — пламя взметнулось на десятки метров, пожирая тварей, оставляя после себя лишь обугленные силуэты. Ли Юй заморозила ближайших: ледяные иглы пронзили их тела, превратив в хрупкие статуи, которые тут же рассыпались под ударами воинов.
Ярослав и Арсений повели солдат в атаку. Их мечи сверкали в отсветах магии, рассекая тьму и плоть монстров. Воины действовали слаженно — щиты смыкались, копья наносили точные удары, маги осыпали врагов заклинаниями.
Я шагнул вперёд, приближаясь к демиургу. Расстояние сокращалось медленно — каждый шаг давался с трудом, словно сама тьма сопротивлялась моему продвижению. Меч в моей руке засиял ярче, чем когда-либо. Я вливал в него ману, объединяя стихии — огонь, воду, воздух, землю, дух — формируя чистую энергию созидания. Лезвие дрожало от напряжения, будто готовое взорваться.
— Это конец, — прошептал я, глядя в глаза демиурга. Их бездонная чернота пыталась поглотить мой разум, но я держался. — Ты не пройдёшь.
Он снова рассмеялся, но в этом смехе уже звучала нотка раздражения, почти паники.
— Ты смешон… смертный…
— Может быть, — ответил я, чувствуя, как в ладони формируется прохлада.
В моей левой руке возник артефакт — Ключ от врат между мирами. Его поверхность переливалась всеми оттенками радуги.
И тогда я ударил.
Меч обрушился на демиурга, ломая возникший вокруг него щит из тёмной энергии. Звон расколотой тьмы разнёсся по туннелю. Одновременно Ключ ударил в разрыв между мирами — его свет проник в щель, начиная закрывать её.
Демиург взревел, на этот раз от боли. Его тело содрогнулось, а щель начала сужаться, словно рана, стягивающая края. Камни вокруг трещали, пространство искажалось.
— Нет! — проревел демиург. — Мы вернёмся!
Я снова поднял меч. Энергия пульсировала в ладонях, собираясь в единый поток. Нанёс новый удар — щит демиурга разлетелся на мелкие кусочки тьмы, растворяясь в воздухе.
— Может, и вернётесь, — выдохнул я, — но сдохнете так же, как сейчас и ты!
Я атаковал в последний раз. Свет меча слился со светом Ключа, образуя вихрь чистой энергии. Он ударил в демиурга, и мир на миг замер. Затем — взрыв. Тьма рассеялась, словно её никогда и не было. Щель захлопнулась с грохотом, похожим на последний удар сердца.
Тишина.
Я опустил меч. Руки дрожали так сильно, что лезвие едва не выскользнуло. Ноги подкашивались, каждый вдох давался с усилием. Но вокруг меня стояли живые. Уцелевшие. Победившие.
Елена подошла, её лицо было в саже, но глаза светились триумфом. Ли Юй кивнула мне. Ярослав и Арсений опустили мечи, оглядывая поле боя — руины, пепел, убитые монстры.
Я сделал глубокий вдох. Воздух пах гарью, кровью, но ещё — надеждой.
— Мы сделали это, — прошептал я.
— Сделали, — подтвердил Ярослав, кладя руку на моё плечо.
Я кивнул. Битва окончена, но война ещё нет.
Но сейчас мы могли позволить себе миг покоя.
Миг, когда тьма отступила.

Глава 13

Мы стояли внутри разлома — в центре разрушенного рубежа. Оставаться здесь и строить укрепления не имело никакого смысла: ни сил, ни времени у нас уже не осталось. Сейчас были куда более важные дела.
— Уходим. Надо восстановить укрепления перед туннелем. Восстанавливать рубеж сейчас бессмысленно, — я посмотрел на стоящих рядом Ярослава и Арсения.
Они согласно кивнули и тут же начали отдавать приказы. Голоса командиров разносились над рубежом, эхом отзываясь от сводов огромной пещеры; солдаты перестраивались, маги проверяли запасы маны, а лекари спешили на помощь раненым.
Я открыл портал к укреплениям. Солдаты и маги, подобрав раненых и погибших, потянулись в мерцающую арку. Каждый шаг давался тяжело — на лицах читалась усталость, в глазах застыла тень пережитого ужаса. Но они шли. Шли, потому что знали: за нами — мир, который ещё можно спасти.
Когда последний воин покинул разлом, мы отправились следом. Выйдя из портала, я сразу его закрыл и повернулся к чёрному зеву туннеля.
Восстановление укреплений и ворот займёт продолжительное время. Да и охранять их особо некому: от сорока тысяч солдат и магов осталось не больше двадцати. Остальные погибли в бою с монстрами. А впереди нас ждало ещё немало сражений — пока всё это не закончится.
Я опустил руку и направил поток маны в землю. Перед входом в туннель начала подниматься новая стена — взамен разрушенной. Камни вставали на место, срастались, обретали прочность. Я добавил энергии созидания, вплетая в структуру стены защитные руны. Затем наложил барьер против демонов — на всякий случай. Хотя внутри уже твёрдо знал: повторного удара с этой стороны ждать не стоит.
Стена выросла, заслонив туннель. Её поверхность мерцала слабым светом, хранящим отголоски моей магии. Я провёл ладонью по камню — он был холодным, но живым, будто дышал.
— Это ненадолго, — прошептал я. — Но даст нам время.
Ярослав подошёл, встал рядом. Его доспехи были иссечены ударами, но взгляд оставался ясным.
— Что дальше? — спросил он.
Я посмотрел на рассвет, пробивающийся сквозь тучи. Первые лучи касались земли, разгоняя тени.
— Дальше — собирать силы. Лечить раненых. Хоронить погибших. И готовиться. Потому что тьма ещё не ушла навсегда. Она лишь отступила.
Арсений кивнул, его меч тускло блеснул в утреннем свете.
— Значит, будем готовы.
Я обернулся к армии — к тем, кто выжил. Их лица были измучены, но в глазах горел огонь. Огонь, который не погасить.
— Ярослав, надо прислать сюда новых солдат и магов. Думаю, пятисот человек хватит. Они будут наблюдать за стеной, которую я воздвиг, и сразу сообщат, если твари снова попытаются вырваться. А этих воинов отправим к Михаилу — пусть восстанавливают силы и залечивают раны.
Пока я говорил, создал портал в расположение формирующейся армии возле Москвы.
Ярослав и Арсений вошли первыми. За ними, не мешкая, потянулись остальные.
Спустя полчаса рядом с моим порталом вспыхнул ещё один — и из него вышел император Михаил в своих родовых доспехах. Следом появились Ярослав и князь Голицын. За ними двинулись солдаты: без лишних слов они сразу заняли укрепления и начали обустраиваться.
Я, Елена и Ли Юй подошли к прибывшим.
— Александр, можешь закрывать свой портал, — произнёс Михаил. — Этот будет работать столько, сколько потребуется. Сейчас ещё прибудут лекари и пара отрядов — обследуют всю территорию. Может, найдут выживших, соберут погибших… А их очень много… — Его голос дрогнул. — Таких потерь в одном бою у нас не было даже во время сражений с войсками узурпатора.
— Поэтому и надо торопиться, Михаил, — ответил я твёрдо. — Нельзя дать им подготовить новый удар — он может оказаться ещё сильнее и страшнее. Жертв может быть намного больше.
Я положил ему руку на плечо.
— Надо постараться, мой друг. Обязательно постараться.
Михаил медленно кивнул и устремил взгляд на стену, которую я воздвиг. В его глазах читалась не просто усталость — там тлела тревога, будто он пытался измерить не только высоту камня, но и цену, которую нам всем придётся заплатить.
— Ты можешь везде возвести такие стены? — спросил он, и в голосе прозвучала надежда, хрупкая, как первый лёд на осеннем ручье.
Я покачал головой:
— Нет. Я не смогу поддерживать их везде. А значит, толку от них особого не будет. В эту стену я влил очень много сил — она простоит пару недель. Потом мана иссякнет, и она уже не сможет сдержать напор, если твари захотят вырваться.
Я снова посмотрел на своё творение. Камень мерцал тусклым светом, словно дыша, но я знал: это лишь отголоски былой мощи. Стена — не спасение. Лишь передышка.
— Поэтому и надо восстановить укрепления, — продолжил я твёрдо. — Надеюсь, мы успеем закончить эту войну. И я смогу закрыть разломы раз и навсегда.
В голове пронеслись мысли — навязчивые, как набат. Замуровать входы в туннели? Нет… Так не выйдет. Временная мера, иллюзия безопасности. Разломы надо закрывать окончательно. Но для этого…
Я сжал кулаки, чувствуя, как под кожей пульсирует энергия.
— … надо решить вопрос с сёстрами и приспешниками демонов, — произнёс я, чеканя каждое слово. — Только потом — идти на нижние уровни. К стражам. К воротам в другой мир.
Михаил молчал. Ветер, пробиравшийся сквозь руины, шевелил его плащ, а в глазах отражался немой вопрос: «А хватит ли у нас времени? Сил? Веры?»
Я знал: он думает о погибших. О тех, кто уже не вернётся. О том, сколько ещё падёт, прежде чем мы доберёмся до сердца тьмы.
— Мы сделаем это, — сказал я, глядя ему в глаза. — Иначе зачем всё это?
Он наконец кивнул — на этот раз твёрже, будто мои слова дали ему опору.
— Да. Сделаем.
Я открыл портал в свою спальню.
— Нам с Еленой и Ли Юй надо отдохнуть и восстановить силы. Сейчас только утро — к вечеру мы будем снова готовы сражаться, Михаил. Даже нам требуется отдых. В любом случае мы всегда на связи.
Михаил кивнул. Девушки уже шагнули в портал, а я на миг задержался, чтобы ещё раз окинуть взглядом стоящих рядом с Михаилом Ярослава и князя Голицына.
— Ярослав, тебе тоже следует хорошо отдохнуть. Этот бой с монстрами и демонами вымотал всех.
Ярослав оторвал взгляд от стены, посмотрел на меня и кивнул. Я видел, как он измотан, — плечи ссутулились, под глазами залегли тёмные круги, — но в его взгляде по-прежнему горела упрямая решимость. Он был готов идти в бой прямо сейчас, несмотря ни на что.
Я вышел в спальне и закрыл портал. Ноги и руки затряслись от изнеможения — силы иссякли так резко, что я едва удержался на ногах. Сделав несколько нетвёрдых шагов, я направился в ванную.
Дверь была приоткрыта — изнутри пробивался приглушённый свет. Я переступил порог и замер на мгновение: под струями тёплой воды уже стояли Елена и Ли Юй. Их фигуры размывались в облаке пара, а на полу темнели пятна грязи и бурых разводов.
Я деактивировал браслет «Единства стихий» и шагнул под душ. Вода обрушилась на плечи, смывая грязь, кровь монстров и копоть. Она стекала по лицу, затекала в глаза, но я не отворачивался — напротив, подставил лоб, спину, ладони, словно пытаясь растворить в этих потоках не только физическую грязь, но и тяжесть пережитого.
Елена повернула голову, взглянула на меня. В её глазах читалась та же пустота, что сжимала моё сердце, — усталость, глубже любой раны. Ли Юй молча подвинулась, освобождая место.
Вода шумела, пар клубился, а в тишине ванной комнаты звучало лишь наше дыхание — неровное, прерывистое, но живое.
— Мы живы, — прошептала Елена, скорее для себя, чем для нас.
Ли Юй кивнула, не говоря ни слова. Её пальцы на миг коснулись моего запястья — лёгкий, почти неощутимый жест, но он сказал больше, чем любые слова.
Я закрыл глаза. Тёплая вода смывала следы битвы, но не могла смыть память. Не могла стереть образы павших, рёв демонов, треск разрушающихся стен. Но сейчас… сейчас хотя бы это — вода, тепло, присутствие тех, кто рядом.
Мы стояли под струями воды, пока пар не начал рассеиваться, а холод реальности не стал пробираться сквозь влажную кожу.
Мы вышли из душа, и я набрал Машу.
— Маша, прикажи принести нам в спальню еду: мясо, овощи, кофе.
Отключив связь, я сел в кресло за столиком у окна. Девушки, накинув халаты, сели рядом.
— Что дальше? — спросила Ли Юй.
— Михаил формирует армию. Если нас опять ничего не отвлечёт, будем штурмовать Беловежскую пущу и Уральскую священную рощу. Пора заканчивать с этими рассадниками тьмы. Думаю, Тёмный маг — сын Айры — тоже скрывается в Уральской священной роще, — я усмехнулся своим мыслям. — Пока все наши планы идут коту под хвост. Хотя… медленно, но верно мы двигаемся вперёд. Тем не менее за сёстрами мы не успеваем — что ждать дальше, неясно.
В дверь постучали. Я открыл. Слуги вкатили две тележки с едой и кофе.
Ели мы не спеша, погрузившись каждый в свои мысли. Еда возвращала силы, но требовался нормальный, глубокий сон.
Все были измотаны — хоть мана уже восстановилась, а регенерация залечила все раны. Но физический отдых всё равно оставался необходимостью, даже несмотря на то, что мы теперь могли обходиться без сна долгое время.
Тишину нарушал лишь стук столовых приборов и приглушённый шум из коридора. Я смотрел, как Елена машинально крутит в пальцах вилку, а Ли Юй то и дело прикрывает глаза, будто борется с наваливающейся дремотой.
«Сколько мы уже не спали по-настоящему? — мелькнула мысль. — Двое суток? Трое? Время слилось в бесконечную череду битв и переходов».
Я отложил вилку. Даже вкус пищи ощущался приглушённо — как будто всё восприятие притупилось от усталости.
— Надо выспаться, — произнёс я скорее для себя, чем для остальных.
Елена подняла взгляд:
— Да. Иначе к вечеру будем не бойцы, а ходячие тени.
Ли Юй кивнула, не говоря ни слова. Её лицо, обычно такое собранное, сейчас выдавало крайнюю степень истощения.
Я встал и протянул им руки:
— Пойдёмте спать. Главное — чтобы никто не тревожил нас хотя бы до заката.
Девушки синхронно вложили свои ладони в мои. Я помог им подняться. Без лишних слов они скинули халаты и, едва коснувшись постели, забрались под одеяло.
Елена и Ли Юй сразу прижались ко мне — тёплые, живые, настоящие. Их дыхание стало ровнее, объятия крепче. Я почувствовал, как напряжение последних дней медленно отпускает тело: будто тяжёлые цепи, сковывавшие мышцы, разомкнулись одна за другой.
Сон навалился мгновенно — не как усталость, а как освобождение. Как долгожданная тишина после грохота битвы. Последнее, что я уловил, — биение сердец рядом: три ритма, сливающиеся в один.
И тьма, наконец, перестала быть врагом.
Проснулись мы от громкого, резкого стука в дверь. Я распахнул глаза, ещё не осознавая, где нахожусь, — сон рассыпался осколками, оставив лишь гулкое сердцебиение. Стук повторился — ещё громче, ещё настойчивее, будто вбивал в сознание: «Опасность. Сейчас».
Я вскочил, стараясь не разбудить девушек, но они уже приподнялись на постели, в их взглядах — смесь тревоги и готовности. Тишина спальни вдруг стала звенящей, невыносимой.
На пороге стоял Егорыч. Его фигура казалась темнее обычного, будто сама тень легла на плечи.
— Князь, вы не отвечали на амулет связи, поэтому я пришёл сам, — голос его дрожал, срывался на хрип. В глазах плескалась паника — не просто страх, а что-то глубже, почти отчаяние.
— Что случилось? — спросил я, и тревога Егорыча хлынула в меня, как ледяной поток.
Он сглотнул, сжал кулаки так, что побелели костяшки.
— На наши земли вторглись степняки. Огромная армия… По подсчётам разведки — около пятисот тысяч. Через несколько часов они подойдут сюда.
Его руки вздрагивали, будто пытались удержать невидимую тяжесть.
— Как⁈ — вырвалось у меня. Голос сорвался на крик. — Как они смогли незаметно приблизиться на такое расстояние? Тем более — такая армия!
Егорыч отвел взгляд, но через мгновение снова посмотрел мне в глаза. В его зрачках мелькнула горечь — горькая, как яд.
— Беркут… Он отозвал всю разведку с того направления. Донесения от местных жителей скрывал. Лапа лишь выполнял его приказы — ведь Беркут был командующим всей нашей армии. Когда вы назначили меня, я приказал Лапе отправить туда людей. И вот… сейчас получил первые донесения.
Слова повисли в воздухе, тяжёлые, как камни. Я почувствовал, как внутри что-то обрывается. Предательство. Не просто ошибка — сознательный удар в спину. Всё это — часть огромного плана, который реализуют Мария и Айра. Слишком поздно я узнал про Беркута и Данилу. Слишком поздно.
Елена тихо выдохнула, её пальцы сжали край одеяла. Ли Юй молча поднялась, её лицо стало каменным, но в глазах горел холодный огонь.
Я медленно сжал кулаки. Время сжималось, как пружина.
— Сколько у нас людей? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
— Около двадцати тысяч, — прошептал Егорыч. — И половина — новенькие, не прошедшие даже минимальный курс молодого бойца. Магистров — около сотни. Старших магистров — всего десять.
Тишина. И лишь стук сердец нарушает эту тревожную тишину — мой, девушек и Егорыча. Четыре ритма, сбивающиеся в единый, неровный пульс.
— Значит, будем драться, — сказал я, и в этом «будем» было всё: ярость, боль, решимость. — Поднимай всех. Кто может держать оружие — в строй. Кто не может — пусть готовит укрепления. Крепость перевести на осадное положение, всех гражданских — внутрь. Разошли гонцов по соседним деревням: пусть жители, кто успеет, уходят в Красноярск или хотя бы подальше отсюда. Остальное я сделаю сам.
Егорыч кивнул и исчез за дверью. А я повернулся к девушкам. Их глаза говорили без слов: Мы с тобой. До конца.
За окном уже начинался закат — бледный, тревожный. Он окрашивал стены в цвет крови.
Я активировал браслет «Единства стихий» и создал себе костюм.
— Ли Юй, организуй нам поесть и кофе, — попросил я.
Девушки уже встали и одевались. Я сел в кресло и достал амулет связи.
— Михаил, по моей земле в сторону крепости движется огромная армия степняков — примерно пятьсот тысяч. Будет здесь через несколько часов.
— Как такое возможно⁈ — опешил император.
— Предательство Беркута. Он служил Марии — я рассказывал тебе и Ярославу, но сейчас это не важно. Поднимай гарнизон в Красноярске: пусть примут беженцев, которые двинутся туда в ближайшее время. И перекинь туда часть армии. Хотя, думаю, их главная цель — моя крепость, — ответил я спокойным голосом.
Я уже перестал нервничать. Крепость степнякам не взять, как бы они ни старались. Хоть её и строил Данила, но я давно всё обследовал и укрепил дополнительными рунами, усилив руническую вязь, которую наносили Чжу Ли и Линь Фэн. Мощи крепости хватит, чтобы сдержать натиск этой армии. А там в дело вступят я и девушки.
Также нельзя забывать про хранителя леса и его подругу. Я видел хранителя в бою: в считаные секунды он разделался с лазутчиками.
— Открывай портал — я переброшу в твою крепость армию, — произнёс Михаил.
— Не надо. Сделай то, что прошу. Если потребуется помощь, я сообщу. И ещё: возможно, это всего лишь отвлекающий манёвр. Поднимай всю разведку и ускоряй формирование армии.
Я понимал: это очередной ход Марии и Айры, нацеленный на отвлечение и распыление наших сил. Они должны были прекрасно знать, что никакая армия степняков не возьмёт мою крепость. Думаю, и Беркут, и Данила донесли до них эту информацию.
— Хорошо, Александр, сделаю так, как ты говоришь, — Михаил отключил связь.
А я сделал новый вызов.
— Вэй Чжэньлун, рад приветствовать тебя, — я прикрыл глаза, собираясь с мыслями.
— И я рад слышать вас, старший демиург, — ответил Вэй.
— Прими мои соболезнования в связи с гибелью десяти тысяч твоих воинов. Отправь семье Хару мои соболезнования и помоги им сохранить клан.
Это надо было сделать ещё вчера, но я так устал, что забыл поговорить с Вэем.
— Спасибо, князь. Они погибли, сдерживая общего врага. Погибли с честью — не отступили и не посрамили свои кланы. Клан Хару уже уведомлён о гибели их главы. Его семья изберёт нового главу — думаю, им станет его старший сын. Мы окажем им помощь, если потребуется, — я чувствовал, что Вэй Чжэньлун искренен в своих словах и мыслях.
— Вэй, мою крепость в ближайшие часы атакуют пятьсот тысяч степняков. Мне нужна будет помощь твоего клана, — высказал я просьбу, хотя мог просто приказать своему вассалу.
— В течение часа я могу собрать двадцать тысяч воинов, князь, — сразу откликнулся глава клана «Лунвэй».
— Нет, Вэй. Собери сто тысяч к завтрашнему утру. Мне нужно, чтобы они гнали степняков до самых границ либо полностью перебили их, когда те начнут отступать. Моих солдат слишком мало, чтобы охватить такое большое пространство. Вся добыча со степняков достанется твоему клану.
Я знал, что Вэй выполнит мою просьбу, поэтому не стал дожидаться ответа и отключился.
В дверь снова постучали. На этот раз это были слуги: они принесли свежую еду и убрали со стола грязную посуду и остатки нашей утренней трапезы.
Мы сели за стол и приступили к ужину. Девушки молчали, ожидая, пока я сам всё им расскажу.
После ужина я налил кофе, переместился в кресло у окна и поставил чашку на маленький столик. Собрался с мыслями и посмотрел на девушек.

Глава 14

— Ваша самая главная задача — охранять крепость. Остальное я сделаю сам, — я внимательно смотрел на девушек, ожидая вопросов, но они молчали.
Я улыбнулся, взял чашку с кофе и, сделав пару глотков, продолжил:
— Я не смогу уничтожить всех степняков — слишком уж их много. Но армию мёртвых создам: именно она станет главной силой. Остальное довершат солдаты клана «Лунвэй». Ли Юй, Елена, откройте порталы в Китай завтра в пять утра. Думаю, Вэй Чжэньлун уже начал собирать армию.
После моих слов Елена внимательно посмотрела мне в глаза:
— Вы уверены, что снова необходимо поднимать мёртвых? В прошлый раз это чуть не закончилось плачевно.
— В этот раз всё будет иначе, Елена. Не стоит переживать. Теперь я умею контролировать свои мысли и эмоции — и стихию Духа полностью подчинил себе, — ответил я ласковым, но твёрдым голосом.
Елена вздохнула, но спорить не стала. Я чувствовал, как внутри неё бьётся тревога — тихая, упрямая, словно птица в клетке.
Я встал, подошёл к девушкам и обнял их. Тепло их тел на миг остановило бешеный ритм мыслей.
— Вам не стоит переживать. В этот раз всё будет иначе, — произнёс я тихо, глядя каждой в глаза. — Сделайте всё, как я сказал. Охраняйте крепость. Идите к хранителю леса — предупредите его. А я займусь степняками. Как только они подойдут к стенам… их ждёт сюрприз. Такой, о котором они даже не догадываются.
Я отпустил девушек. Они поцеловали меня — коротко, но с такой силой чувств, что на миг перехватило дыхание — и открыли портал к хранителю леса.
За окном сгущалась ночь, чёрная и плотная, как тушь. Но крепость не собиралась спать.
Егорыч развернул бурную деятельность: по стенам сновали солдаты, по улицам эхом разносились отрывистые команды, а где-то внизу грохотали тележки с боезапасами, поднятыми из подземных складов. Люди трудились без устали: одни проверяли пулемётные расчёты, другие колдовали над дальнобойными орудиями, третьи разносили воду и еду — каждому нашлось дело.
На дальней улице я мельком увидел Машу. Она, как всегда, была в центре хаоса: организовала передвижную кухню, следила, чтобы котлы не остывали, чтобы каждый, кто проголодался, мог подойти и взять горячую порцию. Вокруг неё суетились добровольцы — резали хлеб, разливали похлёбку, укладывали сухари в мешки.
Все были здесь. Все были готовы.
Готовы защищать крепость.
Готовы стоять за свои дома.
За семьи. За детей.
Это радовало.
Радовало — потому что я видел единство, силу, решимость.
Я смотрел на их лица — усталые, но твёрдые, — и думал о степняках. О том, что их сотни тысяч. О том, что за ними стоят Мария и Айра. О том, что любой их ход может стать неожиданностью.
«Надеюсь, я успею остановить их на подходе», — мелькнула мысль.
Но загадывать не стоило.
Сёстры могли выкинуть что-то неожиданное — то, что я сейчас даже не брал в расчёт.
И я оказался прав…
То, что произошло через два часа глубокой ночью, действительно стало огромным сюрпризом. Я стоял, скрытый тенями больших деревьев, и наблюдал за движением степняков. Их огромная армия растянулась на несколько километров. Они не останавливались, чтобы разорять деревни или брать штурмом мелкие городские поселения, — планомерно и стремительно продвигались к конечной цели: моей крепости.
Я выбирал место для первой атаки, прикидывал, где начну формирование армии мёртвых из павших степняков, — и в этот момент амулет связи ожил.
— Слушаю, — тихо ответил я.
— Князь, степняки каким-то образом оказались в катакомбах! Сейчас там идёт бой. Ли Юй и Елена уже на месте, но у степняков невероятно сильные артефакты. Девушки перешли в оборону — сдерживают их, не дают выйти, — донёсся до меня взволнованный голос Егорыча.
Захотелось треснуть себя по лбу. Как я мог забыть, что Мария знает катакомбы рода как свои пять пальцев? Она же сама выводила меня из них, когда старый родовой замок был полностью уничтожен, а вся моя семья погибла.
Эти мысли пронеслись за доли секунды.
— Сейчас буду, — бросил я Егорычу.
Отключив связь, я мгновенно открыл портал и вышел прямо за спинами девушек.
Бой шёл не на жизнь, а на смерть.
Маги степняков били по щитам девушек нескончаемой чередой заклинаний — рваные всполохи тьмы, огненные копья, волны ледяной энергии. Периодически они вбрасывали в бой мощные боевые артефакты: те вспыхивали багровым светом, и каждый такой удар заставлял щиты содрогаться, будто от удара исполинского молота. Воздух трещал от перенасыщения магией, в нём висел запах озона и горелой земли.
Если бы на месте девушек были даже старшие магистры — они бы уже пали. Но Ли Юй и Елена, младшие демиурги, стояли непоколебимо. Их щиты мерцали, то сжимаясь до тонкой плёнки, то вновь расширяясь, поглощая удары. Они не атаковали — только сдерживали натиск, словно две скалы посреди бушующего шторма.
Я наконец понял замысел сестёр.
Мария и Айра не собирались брать крепость штурмом в лоб. Они снабдили степняков артефактами, пропитанными тёмной энергией — настолько мощными, что те могли в считаные минуты пробить любую оборону. Прорыв в Восточном разломе был частью их плана: отвлечь нас, заставить уйти, чтобы, когда мы вернёмся, обнаружить лишь руины.
Но что-то пошло не так.
Либо мы слишком быстро расправились с монстрами, либо степняки опоздали. Сейчас это уже не имело значения.
Щиты девушек проседали после каждой атаки. Я видел, как дрожат их руки, как на висках пульсируют капли пота. Но в глазах — ни тени страха. Только холодная решимость.
Заметив меня, они улыбнулись. В этих улыбках было всё: усталость, благодарность, молчаливое «мы держались до твоего прихода».
Я шагнул вперёд, и в тот же миг земля под ногами содрогнулась — степняки готовили новый удар. Артефакт в руках их главного мага засветился так ярко, что на мгновение ослепил всех.
— Держитесь, — бросил я, создавая свой щит, пропитанный энергией созидания.
Мир вокруг окрасился в цвета хаоса: алый, чёрный, багровый.
Удар артефакта был такой мощи, что даже мой щит содрогнулся — не просто дрогнул, а вздрогнул, будто живое существо, ощутившее прикосновение первозданного хаоса. Тёмная энергия рванулась вперёд безумным смерчем, ввинчиваясь в защиту, выжимая из неё последние капли устойчивости. Если бы я не появился сейчас — девушки пали бы. Их щиты уже трещали по швам, мерцая всё реже, словно угасающие звёзды.
Я улыбнулся. В этой улыбке не было тепла — лишь холодный блеск клинка, готового войти в плоть. Для степняков, осмелившихся по воле сестёр напасть на мою крепость, улыбка стала приговором: их игра подошла к концу.
Повернулся к девушкам. Их лица были бледны, но глаза горели упрямым огнём.
— Уходите. Уводите солдат и магов. Я сам здесь разберусь. Армия степняков на подходе — помогите Егорычу. Закройте щитами подход к крепости, — голос звучал ровно, но внутри всё кипело.
— Мы поможем тебе здесь, — тихо, почти шёпотом, произнесла Елена. В её взгляде читалась не робость, а отчаянная решимость.
— Делайте так, как я сказал, — в голосе прорезались металлические нотки, резкие, как удар хлыста. — Это не просьба.
В этот миг щит вновь содрогнулся.
Новый удар — не просто волна, а вопль тёмной энергии. Она ревела, клокотала, билась о мою защиту, словно разъярённый зверь, жаждущий крови. Главный маг степняков не жалел сил: один за другим он активировал артефакты, каждый — словно сгусток первозданной тьмы, накачанный энергией, от которой даже воздух начинал гореть.
— Идите, — я шагнул вперёд, закрывая их собой. — Защищайте крепость, пока я тут разбираюсь. И не забудьте про порталы в Китай.
Они кивнули — коротко, без слов. Развернулись и побежали к выходу из катакомб. За ними устремились солдаты и маги, их шаги эхом отдавались в каменных коридорах, смешиваясь с грохотом битвы.
Я остался один.
Повернулся к нападающим степнякам. Снова улыбнулся.
На этот раз улыбка была широкой — почти радостной.
— Ну что ж… — прошептал я. — Поиграем.
В моих руках вспыхнули огненные шары — не просто пламя, а сгустки чистой энергии созидания, пульсирующие, словно живые сердца. Первый же удар обрушился на щит степного мага: тот треснул с пронзительным звоном, будто разбитое стекло, и рассыпался осколками тьмы, которые тут же растворились в воздухе.
Степняки замерли. Даже их предводитель — суровый колдун с глазами, полными древней злобы, — на миг опустил руки. В его взгляде мелькнуло то, чего я не видел у врагов уже давно: страх.
Я шагнул вперёд.
Не спеша. Размеренно. С каждым шагом земля дрожала, отзываясь на ритм моей воли.
Я не собирался уничтожать их тела. Мне нужна армия мёртвых — и потому я действовал с холодной точностью ювелира. Воздушные копья, сотканные из энергии созидания, рванулись вперёд. Они не сжигали — они пронзали, оставляя в плоти аккуратные, почти изящные раны. Степняки падали один за другим, их крики сливались в единый, леденящий душу хор.
Маг пал первым. Я склонился над ним, обыскивая безжизненное тело, но все его артефакты уже рассыпались в пыль — бесполезные осколки чужой магии.
Сёстры просчитались.
Они явно не ожидали, что я успею вернуться. Думали, я завязну в боях с монстрами и демонами, потеряю время, силы… Но теперь их план рассыпался, как и эти проклятые артефакты.
Степняки начали отступать — сначала медленно, потом всё быстрее, превращаясь в хаотичную толпу, мечущуюся в узких коридорах катакомб.
— Бегите, — мой голос прозвучал тихо, но в нём было столько льда, что даже самые отчаянные вздрогнули. — Бегите. Отсюда вы уже не выйдете живыми.
Поисковое заклинание стихии Земли уже показало мне их путь — извилистый маршрут, по которому они проникли в катакомбы. Теперь он стал их ловушкой.
Злорадная ухмылка искривила мои губы. Я открыл портал и переместился к выходу. Это место я видел впервые, но перекрыть проход не составило труда. Как глава рода, я владел ключом ко всем руническим замкам катакомб — и сейчас использовал эту власть.
Каменная дверь с тихим, шелестящим звуком закрылась, отрезая нас от поверхности. Эхо её движения прокатилось по коридорам, будто последний вздох обречённого.
Эти катакомбы станут для степняков могилой.
А я… Я сформирую зачатки своей мёртвой армии.
Снова открыв портал, я вернулся к первым поверженным. Их тела ещё хранили тепло, но души уже отлетели — или вот-вот отлетят. Я встал посреди этого мрачного поля боя и произнёс:
— Вставайте, мои новые воины. Служите мне — и я дарую вам покой, отпустив ваши души.
В воздухе заклубилась тягучая, мерцающая дымка — не туман, а сама сущность загробного мира, просачивающаяся сквозь трещины реальности. Она струилась между телами поверженных степняков, проникая в их остывающую плоть, наполняя мёртвые клетки призрачным подобием жизни.
Мои руки вспыхнули ослепительным потоком маны. Синие и алые всполохи танцевали на ладонях, образуя сложные рунические узоры, которые тут же срывались в воздух, впиваясь в тела павших. Энергия текла сквозь меня неудержимым потоком, заставляя каждую клеточку тела гудеть от напряжения.
Один за другим степняки поднимались.
Сначала — судорожное движение пальца. Затем — резкий, нечеловеческий рывок головы. И вот уже тело встаёт, неуклюже, механически, но с неумолимой целеустремлённостью. Глаза — пустые, как два чёрных колодца. Движения — рваные, будто у сломанной куклы. Но в каждом из них теперь жила моя воля.
Я шагал вперёд, не замедляя шага.
Воздушные копья срывались с моих пальцев, пронзая живых степняков с холодным изяществом. Каждый удар — точный, расчётливый. Кто-то падал с пробитой грудью, кто-то — с раздробленной головой. Но ни одно тело не оставалось лежать без дела.
— Вставайте, — мой голос звучал глухо, словно доносился из глубин колодца. — Служите мне.
И они вставали.
Десять. Двадцать. Тридцать.
Моя армия росла с каждой секундой. Мёртвые воины смыкались за моей спиной, образуя молчаливую процессию смерти. Их шаги — тяжёлый, мерный стук — эхом отдавались в каменных коридорах катакомб.
Степняки в ужасе отступали, но некуда было бежать. Катакомбы превратились в ловушку, а я стал её повелителем.
Ещё один взмах руки — и огненный шар, сотканный из чистой энергии созидания, врезался в группу магов. Они попытались выставить щит, но защита треснула, как тонкий лёд. Взрыв разметал их тела по стенам, оставляя кровавые следы.
Не дожидаясь, пока дым рассеется, я направил поток маны в только что павших. Их тела задрожали, затем резко выпрямились. Ещё четверо присоединились к моей армии.
Я шёл вперёд, словно неумолимая стихия.
С каждым шагом ряды мёртвых увеличивались. Они двигались за мной, как тень, как продолжение моей воли. Их руки сжимали оружие — теперь уже не своё, а то, что я даровал им своей силой. Мечи вспыхивали призрачным светом, копья тянулись вперёд, готовые к новой атаке.
Впереди показался поворот — резкий, почти под прямым углом, за которым таился последний рубеж: выход из катакомб. Я знал: там, за этой каменной аркой, двери застыли в неподвижности, запечатанные моей волей. Ни один рунный ключ, ни один артефакт не откроет их — только я.
Последние выжившие степняки сбились в плотную, дрожащую массу у каменных створок. Их пальцы царапали камень, голоса сливались в панический гул — они дёргали ручки, били плечами, пытались нащупать скрытый механизм. Бесполезно. Двери оставались незыблемыми, словно выросли из самого скального основания крепости.
Я шагнул из тени.
Тишина упала, как лезвие. Даже мои мёртвые воины — те, кто уже шёл за мной, безмолвные и неумолимые, — замерли в шаге позади. Воздух сгустился от напряжения, пропитанный запахом крови, пота и магии, которая пульсировала в моих ладонях.
Я поднял обе руки.
Над моими пальцами вспыхнули десятки воздушных копий — не просто сгустки энергии, а острия чистой воли, сотканные из сине-алого пламени. Они зависли в воздухе, словно стая хищных птиц, готовых к броску.
— Теперь ваша очередь стать частью моей армии, — произнёс я, и голос мой прозвучал не как человеческий, а как гул далёкого колокола, от которого содрогались стены.
В тот же миг копья рванулись вперёд.
Они летели бесшумно, но их приближение ощущалось как удар холодного ветра. Первое копье пробило грудь ближайшего степняка — он даже не вскрикнул, лишь широко раскрыл глаза, когда его тело пронзила чужая воля. Следующее — в сердце второго, третье — в горло третьего. Ни криков, ни агонии: только тихие хлопки, когда острия входили в плоть, и мгновенное, почти благоговейное замирание.
Степняки падали один за другим, но не оставались лежать.
Их тела содрогались, выгибались, поднимались. Глаза, ещё секунду назад полные ужаса, теперь горели пустым, призрачным светом. Руки сами находили оружие — мечи, топоры, копья, брошенные в панике. Они вставали, выпрямлялись, поворачивались ко мне — и в их движениях уже не было ни страха, ни сомнений. Только покорность. Только приказ.
Я сделал шаг вперёд.
Мёртвые воины — уже не десять, не двадцать, а маленькая армия — сомкнули ряды за моей спиной. Их шаги звучали как единый ритм, как биение огромного сердца, которое теперь принадлежало мне.
Двери выхода всё так же стояли закрытыми. Но теперь это уже не имело значения.
Здесь, в этих катакомбах, родилась моя армия.
И она только ждала команды.
По моей воле дверь катакомб отошла в сторону — с глухим, протяжным скрежетом, будто сама скала не хотела выпускать то, что теперь таилось внутри. В проём ворвались первые лучи восходящего солнца — бледные, дрожащие, они рассекли тьму, как острия клинков.
Я улыбнулся им.
Сделал шаг наружу, окутанный мерцающим воздушным щитом — он пульсировал вокруг меня, словно второе сердце, переливаясь оттенками алого и лазурного.
Вокруг входа в катакомбы уже собрались новые отряды степняков — свежие силы, пришедшие с ордой. Их было не меньше тысячи: закованные в грубую броню, с тяжёлыми топорами и копьями, они стояли плотным строем, ожидая приказа.
Увидев меня, они замерли.
Сначала — удивление. Недоумение. Кто этот одинокий воин, вышедший из тьмы? Почему он не бежит? Почему не падает на колени?
А потом…
Потом в их глазах вспыхнул ужас.
Настоящий, животный страх — тот, что парализует, заставляет сердце биться в горле, а руки дрожать. Они увидели то, чего не могли представить даже в самых мрачных кошмарах.
Из-за моей спины, из чёрного зева катакомб, хлынула моя армия.
Мёртвые воины — те, кто ещё вчера был их братьями, товарищами, отцами — теперь шагали в едином строю. Их глаза горели призрачным светом, движения были механическими, но точными, как у заводных кукол. На их коже ещё виднелись следы недавних ран, кровь запеклась на доспехах, но в них не было ни боли, ни сомнений. Только воля. Моя воля.
Первый ряд степняков дрогнул. Кто-то выкрикнул приказ, кто-то попытался поднять щит, но было поздно.
Моя армия ударила.
Без криков, без ярости — лишь с холодной, неумолимой решимостью. Мёртвые воины врезались в строй живых, и началась бойня. Клинки рассекали плоть, копья пробивали доспехи, но сами мёртвые не чувствовали боли. Они падали — и поднимались снова, потому что смерть уже не властна над ними.
Я стоял в центре этого хаоса, окружённый щитом, и наблюдал.
Степняки кричали, звали на помощь, пытались отступить, но сзади напирали их же товарищи, не понимающие, что происходит впереди. Паника разрасталась, превращаясь в безумие. Кто-то бросал оружие и бежал, кто-то падал на колени, моля о пощаде, но мёртвые не знали милосердия.
Солнце поднималось выше, озаряя поле боя багровыми лучами.
Это был рассвет моей новой силы.
И закат для тех, кто осмелился прийти в мои земли.

Глава 15

— Вставайте, служите мне! — мой голос прозвучал как звон погребального колокола, разлетаясь над полем битвы.
Мана хлынула из меня бурным потоком — не просто энергия, а сама воля, воплощённая в свете. Она растекалась по земле, впивалась в остывающие тела, зажигала в них искру извращённой жизни.
Один за другим мёртвые воины поднимались.
Глаза — пустые, как два бездонных колодца, — вспыхивают призрачным светом. В них нет ни боли, ни страха, ни сомнений. Только приказ. Только воля.
Не тратя ни мгновения, они бросались в атаку.
Без криков. Без ярости. С холодной, неумолимой решимостью. Их мечи и копья, ещё недавно принадлежавшие живым, теперь служили мне. Они врезались в ряды степняков, словно лезвия в плоть, и бойня продолжалась.
Я улыбался.
Но это не была улыбка радости — холодная, острая, как лезвие клинка. В ней читалась абсолютная уверенность: моя армия росла. С каждым павшим степняком — ещё один воин в моих рядах. С каждой минутой — всё больше мёртвых, всё меньше живых.
Маги степняков ещё не поняли, как с этим бороться. Они метали заклинания, пытались поджечь моих воинов, но огонь гас на их коже, не причиняя вреда. Их тела уже не принадлежали миру живых — они были лишь сосудами для моей воли.
Я чувствовал, как энергия течёт сквозь меня, связывая каждое мёртвое тело с моим сознанием. Они были моими руками, моими глазами, моими мечами. И пока маги не найдут способ уничтожить их окончательно, моя армия будет расти — неуклонно, беспощадно.
Степняки отступали, их строй ломался. Кто-то бежал, кто-то падал на колени, моля о пощаде, но мои воины не знали милосердия. Они шли вперёд, как неудержимая волна, сметающая всё на своём пути.
Я достал амулет связи и вызвал Елену.
— Как у вас дела?
— Сдерживаем натиск, но с трудом, — донёсся её тяжёлый, запыхавшийся голос. — Наши щиты атакуют маги степняков — используют амулеты с тёмной энергией. Мы с Ли Юй еле сдерживаем удары. Хранитель и хранительница атакуют степняков, задействуя корни деревьев, но добраться до магов не могут.
— Сейчас помогу. Держитесь. Моя армия уже направляется к вам, — бросил я и отключился.
Мёртвые воины, направляемые моей волей, ринулись к крепости. Они пробивали себе путь сквозь ряды живых, оставляя за собой кровавые следы, а затем — новые ряды безмолвных бойцов. С каждым павшим степняком моя армия росла, словно зловещий прилив.
Я шёл следом.
Поднимал мёртвых — одного за другим. Впитывал их боль, их страх, их ярость — и превращал в силу. Усиливал давление на живых, заставляя их отступать, спотыкаться, падать. Надо было добраться до магов.
Впереди уже виднелись всполохи тёмной энергии — багровые, как раны на теле мира. Они били по щитам, выставленным Ли Юй и Еленой, дробя их, разрывая, заставляя девушек тратить последние капли сил на восстановление защиты. Каждый удар артефактов — словно молот по наковальне, каждый новый щит — как последний вздох.
Но девушки держались.
Их руки дрожали, лица были бледны, но глаза горели упрямой решимостью. Они знали: если щиты падут — падёт и крепость.
Тем не менее маги продвигались вперёд.
Медленно, но неуклонно. Степняки продавливали оборону, используя артефакты, которыми снабдили их сёстры. Тёмная энергия струилась по их ладоням, пульсировала в амулетах, превращала обычные заклинания в орудия разрушения.
Я поднял руки к небу.
И объединил стихии.
Небо над степными магами мгновенно почернело. Тучи сгустились, словно огромные крылья хищной птицы, закрывая солнце. Воздух затрещал от напряжения, а затем — вниз ударили молнии.
Ослепительные, белые, как лезвие клинка.
Они разрывали тёмные щиты, словно бумагу, пробивали защиту магов, испепеляя их тела. Первый удар — и один из колдунов рассыпался в прах. Второй — и ещё трое упали, их амулеты взорвались, разбрасывая осколки тьмы. Третий — и целая группа степняков рухнула, охваченная пламенем, которое не гасло, пожирая всё на своём пути.
Молнии били снова и снова, рисуя в небе огненные узоры. Каждая вспышка — как приговор. Каждый разряд — как голос самой природы, осуждающей тех, кто осмелился нарушить её законы.
Степняки закричали.
Молнии не знали милосердия. Они находили каждого, кто держал в руках артефакты тьмы, и уничтожали их без остатка.
Я опустил руки.
Небо начало светлеть. Тучи рассеивались, открывая бледное солнце, которое только-только поднималось над горизонтом.
Битва была не окончена.
Но первый удар — мой удар — уже изменил её ход.
Моя армия продолжала атаковать — безжалостно, безмолвно, как неумолимая стихия. Мёртвые воины ломали ряды степняков с механической точностью: рубили, кололи, вгрызались в тела живых, не чувствуя ни усталости, ни страха. Их движения были лишены человеческой мягкости — лишь холодная, расчётливая сила, подчинённая моей воле.
Степняки дрогнули.
Сначала — едва уловимое колебание в строю. Потом — первый беглец, бросившийся назад, расталкивая товарищей. За ним — второй, третий. Паника растекалась по орде, как яд по венам. Они начали отступать, но отступления не было.
Сзади напирала собственная орда — огромная, слепая масса, продолжавшая двигаться вперёд по инерции. Они ещё не видели, что впереди: не понимали, что каждый шаг приближает их к гибели. Для них это была просто битва. Для меня — жатва.
Мёртвые воины смыкали ряды, отрезая пути к бегству. Их мечи и копья работали без устали, превращая поле боя в кровавую мозаику из тел. Кто-то падал, но тут же поднимался — уже не живым, а частью моей армии. Кто-то кричал, молил о пощаде, но мои воины не слышали. Они не знали жалости. Не знали сомнений.
Я стоял в центре этого хаоса, окружённый щитом из пульсирующей энергии. Мои руки были холодны, разум — ясен. Я видел, как тает их воля, как слабеют их щиты, как гаснут огни их заклинаний.
Впереди, сквозь завесу пыли и дыма, я заметил группу магов. Они пытались выстроить новую линию обороны, активировать артефакты, но их движения уже были замедленными, отчаянными. Они поняли. Поняли, что проиграли.
Я снова поднял руки — и небо над магами почернело в одно мгновение, словно сама тьма опустилась на них тяжёлым покрывалом.
В ту же секунду с небес ударили беспощадные молнии — ослепительные, белые, как лезвия из чистого света. Они рвали тёмные щиты, испепеляли артефакты, превращали колдунов в обугленные тени. Каждый разряд — приговор. Каждый удар — конец.
Я смотрел на это и… чувствовал странную пустоту.
Мне было их жаль.
Этих обманутых воинов, накачанных злобой и тёмной магией другого мира. Они шли в бой, веря, что сражаются за правое дело, за свою землю, за свои семьи. Теперь они уже не вернутся домой — к жёнам, к детям, к полям, которые пахали своими руками. Их имена не прозвучат в песнях, их могилы не украсят цветами. Они станут лишь строчкой в хрониках о великой битве — или вовсе исчезнут без следа.
Но у меня не было выбора.
Я должен дать отпор врагу — не ради мести, не ради славы. Ради тех, кто ещё жив. Ради моих людей. Ради мира, который стоит на краю гибели. Мария и Айра не просто напали на мою крепость — они собирались открыть врата демонам, позволить тьме проникнуть в наш мир. И если я не остановлю их сейчас, завтра будет уже поздно.
— Ли Юй, открывайте порталы. Пусть воины клана «Лунвэй» готовятся начать преследование, — проговорил я в амулет связи, и голос мой звучал твёрдо, без колебаний.
Отключив связь, я оглядел поле боя.
Армия мёртвых продолжала свой пир.
Каждый павший степняк вставал снова — уже не человеком, а частью моей армии. Их глаза горели призрачным светом, их руки сжимали оружие, их воля принадлежала мне.
Орда дрогнула.
Сначала едва заметно — как волна, на миг замершая перед тем, как обрушиться на берег. Потом — резко, бесповоротно. Первые ряды начали пятиться, толкать тех, кто шёл сзади. Паника растекалась по их строю, как яд, парализуя волю, лишая разума.
Их маги погибли.
Щиты пали.
Артефакты рассыпались в прах.
А их же товарищи — те, кто ещё вчера делил с ними хлеб и огонь, — теперь поднимались из мёртвых, чтобы обратить оружие против них.
Вокруг них смыкалось кольцо мёртвых воинов.
Это было начало конца.
Для них — конца.
Для меня — нового начала.
Перед крепостью с грохотом разверзлись два огромных портала — вихри серебристо-фиолетового света, разрывающие ткань реальности. Из них хлынули воины клана «Лунвэй»: стройные, как сталь, в доспехах, мерцающих руническими узорами. Они устремились в атаку — но резко остановились, словно наткнувшись на невидимую стену.
Их взгляды застыли на моей армии мёртвых.
Безмолвные ряды, пустые глаза, мечи, покрытые чужой кровью. Они не кричали, не угрожали — просто стояли, ожидая приказа. В этом молчании было больше ужаса, чем в любом боевом кличе.
Вперёд вышел Вэй Чжэньлун — глава клана «Лунвэй». Его артефакторные доспехи переливались, словно чешуя дракона, отражая первые лучи солнца. Я махнул рукой — и он сразу понял: это не угроза. Вэй Чжэньлун устремился ко мне, сопровождаемый несколькими командирами, чьи плащи развевались, как знамёна.
— Старший демиург, — он почтительно склонил голову и опустился на одно колено. Командиры клана «Лунвэй» последовали его примеру, опустив оружие в знак почтения. — Мы прибыли по твоему приказу, чтобы гнать степняков до границ твоих владений — или пока не истребим их полностью.
— Спасибо, Вэй, — мой голос звучал ровно, без тени усталости, хотя силы уже начинали иссякать. — Пусть твои воины не боятся мёртвых. На вас — печать вассалитета. Они не тронут вас.
Я сделал паузу, оглядывая поле боя. Паника степняков достигла апогея: они бежали, спотыкались, падали, а за ними, как тень, следовали мои воины — безмолвные, неутомимые, беспощадные.
— Я не пойду с вами. Вернусь в крепость. Мёртвые превратятся в прах, когда потеряют со мной связь. А пока… они помогут вам уничтожать степняков, — произнёс я, глядя прямо в глаза Вэй Чжэньлуну.
Он поднялся, кивнул — коротко, решительно — и повернулся к своим воинам. Его голос, усиленный магией, разнёсся над полем:
— Клан «Лунвэй»! В атаку! Не дайте им уйти!
Воины рванулись вперёд — не как волна, а как стальной поток, сметающий всё на своём пути. Они двигались сквозь ряды мёртвых, которые не препятствовали, а лишь расступались, открывая путь живым.
Степняки, увидев новое подкрепление, окончательно потеряли волю к сопротивлению. Их орда, ещё недавно казавшаяся неудержимой, превратилась в хаотичную толпу, бегущую вслепую.
Для меня битва закончилась.
Как и для крепости.
Я повернулся к массивным воротам, за которыми ждала тишина — тишина, которую я защищал. Солнце поднималось выше, заливая всё вокруг золотым светом, но я уже не чувствовал тепла. Только холод — холод победы, смешанный с горечью потерь.
Я открыл портал и, шагнув в него, оказался на крепостной стене рядом с девушками. Они улыбались — измученные, уставшие, но гордые. В их глазах читалась тихая радость: они смогли сдержать натиск тёмной энергии.
Я всмотрелся в них, пытаясь разглядеть зачатки ядра стихии Духа — той самой искры, что превращает младшего демиурга в демиурга. Но нет… Пусто. Возможно, когда-нибудь стихия Духа соблаговолит явиться, но не сейчас.
Глубоко вздохнул.
Осознание пришло холодно и чётко: да, они способны выдержать удар тьмы. Но против истинных демонов? Против демиургов демонов? Нет. Их силы пока лишь капля в море той бури, что надвигается на наш мир.
В этот момент ко мне подбежал Егорыч. Радость светилась в его глазах, словно он снова стал мальчишкой, увидевший чудо.
— Князь, мы победили!
— Победили, Егорыч, победили, — кивнул я. — Какие у нас потери?
— Пять человек. Их убили степняки в катакомбах, в самом начале атаки, — голос его дрогнул, но он тут же взял себя в руки.
— Сделай так, чтобы их семьи ни в чём не нуждались. Обеспечь их всем необходимым — землёй, припасами, защитой. Пусть знают: их близкие погибли не зря.
Егорыч молча кивнул, достал из-за пазухи блокнот и что-то быстро записал. Его лицо стало серьёзным, почти суровым — он понимал: это не просто приказ, это долг.
— Какие будут ещё приказы, князь? — спросил он, бросая взгляд вдаль.
Там, на равнине, воины клана «Лунвэй» вместе с моей мёртвой армией гнали остатки орды степняков. Мёртвые воины двигались безмолвно, их мечи сверкали в лучах солнца, а живые бойцы клана кричали, рубя врагов, не давая им ни шанса на спасение.
— Сходи к хранителю. Пусть приведёт в порядок земли перед крепостью. Уничтожит все следы битвы — воронки, кровь, обломки. Ничего не должно напоминать жителям о том, что здесь произошло. Люди не должны жить в страхе.
Егорыч снова кивнул, уже разворачиваясь, чтобы уйти.
— И ещё, — добавил я, и он замер. — Подготовь отчёт о состоянии обороны. Какие укрепления повреждены, какие запасы истощены. Передашь Бестужеву и займётесь восстановлением.
— Будет сделано, князь, — бросил он и стремительно направился прочь.
Я повернулся к девушкам.
— Пойдём. Приведём себя в порядок и поедим.
Ли Юй улыбнулась, устало, но тепло:
— Сначала поедим, а потом приведём себя в порядок, — вмешалась Елена, перехватывая инициативу. — Голод — плохой советчик.
Я усмехнулся.
— Как скажете.
Огляделся.
Внизу, возле походной кухни, кружила Маша. Она командовала с таким апломбом, будто родилась полководцем. Её голос звучал чётко, распоряжения летели одно за другим:
— Каша — сюда! Мясо — туда! Чай кипятить не переставая! И не забудьте про хлеб — его первыми раздают!
Вокруг неё суетились помощники, таская котлы, раскладывая миски, разливая горячий суп. Воздух наполнился ароматами жареного мяса, свежего хлеба и травяного чая — простыми, земными, но такими нужными после битвы.
— Ну что ж, — сказал я, направляясь к кухне. — Сначала поедим. А потом… потом будет видно.
Мы спустились к походной кухне, и люди, едва завидев нас, тут же расступались, почтительно склоняя головы. В их взглядах читались и уважение, и благодарность, и — что особенно трогало — искренняя любовь. Я чувствовал это не как тщеславие, а как тяжкий, но тёплый груз ответственности: они верили в меня, а значит, я не мог позволить себе слабость.
— Князь, есть мясо и каша, — раздался голос Маши, вырывая меня из размышлений. — И чай. Кофе, к сожалению, здесь нет.
— Я буду всё. И хлеб, — ответил я, глядя на неё.
Маша улыбнулась — коротко, но так, что в этой улыбке отразилась вся её неукротимая энергия.
Нам освободили место у грубо сколоченного стола. Мы с девушками сели, и тут же вокруг образовалась живая граница: люди подходили ближе, но не смели нарушить дистанцию. Они смотрели — кто с надеждой, кто с тихой радостью, кто с благодарностью. В их глазах я видел отражение того, что произошло сегодня: не просто победу в битве, а подтверждение — крепость жива, князь с ними, а значит, всё будет хорошо.
Мы ели.
Мясо оказалось сочным, с лёгкой дымной ноткой, каша — рассыпчатой, ароматной, а чай — крепким, с травяным привкусом. Маша даже здесь не давала поварам спуска: её требовательность к качеству еды была легендарной. «Если человек голоден, он не может сражаться. Если он ест дрянь, он заболеет. А если заболеет — не сможет защищать крепость», — любила повторять она.
Я невольно улыбнулся, вспоминая, как постепенно Маша взяла на себя управление крепостью и замком во всех хозяйственных вопросах. Негромко, без пафоса, без громких заявлений — просто шаг за шагом, день за днём, она стала тем центром, вокруг которого вращалась жизнь крепости.
К ней приходили жители с проблемами — от мелких бытовых до серьёзных споров. Она выслушивала, вникала, находила решения. Её слово было весомым, её справедливость — неоспоримой. Именно поэтому в крепости не было свободного места: люди знали — здесь их защитят, здесь им помогут, здесь они нужны.
И когда над крепостью нависла угроза, никто из жителей не покинул её. Наоборот — они сплотились. Старики, женщины, дети — все нашли своё место в обороне. Кто-то готовил еду, кто-то перевязывал раненых, кто-то подносил снаряды. Каждый понимал: это не просто битва за стены — это битва за дом.
Я отложил ложку, поднял взгляд на Машу. Она стояла чуть в стороне, наблюдая за тем, как люди получают еду, как улыбаются, как благодарят. В её глазах не было торжества — только спокойная уверенность и забота.
— Ты — сердце этой крепости, — тихо сказал я.
Она обернулась, на миг замерла, потом улыбнулась шире.
— А вы — её щит, князь.
Вокруг нас шумела жизнь: смех, разговоры, звон посуды, запах еды, тепло костра. Это был не просто обед — это было напоминание. Напоминание о том, что мы сражались не за камни и башни. Мы сражались за это. За людей. За их улыбки. За их будущее.
И пока они были здесь, пока они верили — крепость жила.

Глава 16

Вернувшись в спальню, мы направились в ванную — смыть с себя пыль, кровь и тяжёлый запах битвы. Тёплые струи воды окутали нас, смывая напряжение, но не мысли, которые продолжали роиться в голове.
Пока девушки приводили себя в порядок, я заговорил:
— Первое, что мы должны сделать, — отправиться на окраину Москвы. Туда, где император и князья формируют армию для ударов по Беловежской пуще и Уральской священной роще.
Ли Юй замерла, держа в руках полотенце. Её глаза, ещё влажные от воды, стали серьёзными.
— Думаете, они готовы к этому? — её голос звучал едва слышно. — Беловежская пуща принадлежит Марии. А Уральская роща… Помните, вы говорили, что Тёмный маг — сын Айры? По всей видимости, он затаился там.
— Именно поэтому нам нужно быть рядом, — я провёл рукой по влажным волосам, откидывая их назад. — Если император и князья пойдут напролом, не понимая тонкостей, они не просто проиграют. Они дадут шанс на победу врагам этого мира.
Елена, до этого молча слушавшая, шагнула ближе.
— Но как мы сможем их остановить? Или… направить? Мы же не можем просто прийти и сказать: «Вы всё делаете не так».
— Можем, — сказал я. — Мы возглавим атаку и пойдём первыми. Если в этих лесах уже есть демоны, то без нас любая армия будет уничтожена.
Я посмотрел на них обеих — усталых, но всё ещё полных решимости.
— Император и князья осознают последствия поражения. Поэтому они согласятся с необходимостью следовать единой стратегии — той, что я предложу.
Ли Юй кивнула, её взгляд стал твёрже.
— Значит, нужно подготовиться. Собрать сведения, понять, какие силы уже стянуты, кто из князей поддерживает императора, а кто колеблется.
— Верно, — я улыбнулся. — Император и Ярослав уже собирают сведения о противнике вместе с другими верными князьями.
Елена вздохнула, но в её глазах уже загорался знакомый огонь — тот самый, что заставлял её идти вперёд, несмотря ни на что.
— Тогда не будем терять время. Пока мы здесь — приведём себя в порядок, отдохнём немного. Но уже сегодня вечером… начнём действовать.
Я кивнул.
— Сегодня вечером. А пока — позвольте себе передышку. Вы это заслужили.
Мы вышли из портала на обширном поле неподалёку от Москвы — прямо перед шатром императора Михаила. В тот же миг вокруг вспыхнули стихийные щиты: маги из магического легиона Арсения сработали молниеносно, отреагировав на внезапное появление портала.
Я невольно одобрил их оперативность. Когда маги разглядели, кто именно вышел из воронки перехода, один из них коротко махнул рукой — и щиты бесшумно растаяли.
— Князь Драгомиров, — маг почтительно склонил голову. — Мы ожидали вас лишь завтра утром.
Я кивнул:
— Император у себя?
— Да, он в шатре. С ним князья.
Мы с девушками направились к полотняной громаде императорского шатра. У входа стражи коротко кивнули, признавая нас, и откинули полог. Внутри царил полумрак, прорезаемый лучами света из узких вентиляционных отверстий. За массивным походным столом сидели император и князья — их лица на миг замерли, а затем обратились к нам.
— Александр, — император встал и подошёл ко мне. Михаил обнял меня. — Я так переживал… Пока не получил донесения, что ты разгромил армию степняков, не находил себе места, — тихо, чтобы никто не услышал, прошептал император.
— Михаил, не стоило переживать. Ты уже вернул армию из Красноярска? — так же тихо спросил я.
Михаил отстранился и кивнул.
В этот момент заработал мой амулет связи. В ушах раздался голос Вэй Чжэньлуна:
— Князь, степняки полностью уничтожены. Что прикажете делать дальше?
Я на миг задумался и посмотрел на Михаила.
— Найдём место и провиант для ста тысяч воинов клана «Лунвэй»?
Император кивнул, улыбнувшись.
— Вэй, сейчас открою портал. Перемещай армию к нам. Провизией и местом для отдыха вас обеспечат. Готовимся к следующему шагу в войне против сестёр, — произнёс я в амулет связи.
— Как прикажете, старший демиург, — ответил глава клана «Лунвэй» и отключился.
— Император, выдели человека, который займётся размещением ста тысяч воинов, — обратился я к Михаилу.
Михаил обвёл взглядом князей. Из-за стола поднялся Голицын.
— Мой сын Владимир и сын князя Одоевского всё сделают, император, — твёрдо сказал он.
Из-за стола тут же встали два княжича и подошли ко мне.
— Княжичи, — обратился я к своим университетским друзьям, — проводите сюда главу клана «Лунвэй». А воинов надо обеспечить палатками и провиантом. Они только что закончили разгром армии степняков — им нужно поесть и отдохнуть.
Княжичи молча кивнули и вышли из шатра. Я же, не теряя времени, открыл портал чуть в стороне от императорской ставки.
Я с девушками прошёл к столу. Буквально через минуту в шатёр вошёл Вэй Чжэньлун.
Его артефакторные доспехи были покрыты пылью и кровью, но держался он по-прежнему прямо, с той несгибаемой выправкой, что отличает истинных военачальников. Взгляд — острый, ясный, будто он и не провёл последние часы в кровавой сече.
Я невольно залюбовался этим человеком. В который раз поймал себя на мысли: как у этого старика хватает сил руководить огромным кланом — и не из безопасного тыла, не за спинами подчинённых, а в первых рядах. Он не просто отдавал приказы — он шёл впереди, сокрушая врагов и магией, и мечом, показывая пример отваги каждому воину.
Вэй Чжэньлун коротко поклонился императору, затем мне:
— Князь, клан «Лунвэй» готов к новым приказам.
Я жестом пригласил Вэй Чжэньлуна к столу:
— Отдохни немного. Тебе и твоим воинам нужен перерыв. Но времени мало — впереди новые сражения.
Он выпрямился, и в его глазах вспыхнул знакомый боевой огонь:
— Мои люди готовы. И я готов.
Девушки, стоявшие позади меня, переглянулись. В их взглядах читалось восхищение — они тоже понимали, сколь редкое сочетание силы, мудрости и отваги воплощено в этом пожилом воине.
Император, наконец, нарушил молчание:
— Князь Драгомиров, с учётом прибывающего подкрепления клана «Лунвэй» мы собрали почти семьсот тысяч воинов и магов. Я прошу вас рассказать, какие наши дальнейшие планы. В этом шатре собралось очень много князей, которые не до конца понимают, зачем нам потребовалась такая огромная армия. Хотя многие уже посвящены в детали.
Я вздохнул и обвёл взглядом собравшихся. Некоторые стушевались, отвели глаза; другие, напротив, смотрели с нескрываемым любопытством. Я знал лишь тех, с кем уже сражался плечом к плечу. Остальных угадывал по фамильным гербам, красовавшимся на родовых доспехах.
Не стал вдаваться в тонкости — изложил суть: кратко, чётко, без лишних слов. Описал, что нам предстоит. Объяснил, почему это необходимо. Обрисовал угрозу, нависшую над миром, — и что будет, если мы проиграем.
Тишину разорвал резкий голос:
— Почему наши люди должны гибнуть за этот мир, когда остальные страны спокойно сидят и наблюдают со стороны?
Я перевёл взгляд на спросившего, всмотрелся в герб. Князь Дашков. Когда-то входил в коалицию «Дома Северных Ветров».
— Потому что нет времени ждать, — мой голос звучал ровно, но внутри уже разгоралась ярость. — Опасность не за горами — она на пороге. Разве ваша разведка не докладывала о боях в Кавказском разломе? О прорыве демонов в Восточном разломе? А сегодняшний разгром пятисоттысячной армии степняков — вы забыли, что они действовали по указке сестёр Марии и Айры? Вам этого мало?
Я выдержал его взгляд, не отводя глаз.
— Мы не просим вас сражаться за чужой мир. Мы защищаем свой дом. Свои семьи. Свои земли. Если мы не остановим угрозу здесь и сейчас, завтра она придёт в каждый город, в каждый дом. И тогда уже не будет ни князей, ни армий — будет только пепел.
В шатре повисла тяжёлая тишина. Князья переглядывались, кто-то нервно сжал рукоять меча, кто-то опустил голову, обдумывая слова.
Император, до этого молча слушавший, медленно кивнул:
— Князь Драгомиров говорит правду. Мы не можем ждать, пока беда придёт к нашим воротам. Нужно ударить на опережение.
Один из князей — молодой, с гербом в виде серебряного волка — поднял голову:
— А если мы победим? Что дальше?
— Тогда, — я позволил себе краткую улыбку, — мы будем жить. И строить мир, за который сражались. Но для этого нужно сначала выжить.
Князья снова переглянулись. В их взглядах читалась не только настороженность, но и проблески понимания. Они ещё колебались, но зерно сомнения уже дало ростки.
И снова я услышал голос князя Дашкова:
— Когда мы победим, князь Драгомиров захватит наши замки — один за другим — и подчинит себе всю Российскую Империю. Наши армии будут ослаблены после этой войны, и мы не сможем защитить свои земли.
Я резко повернулся к нему, впившись взглядом. Он смотрел на меня — и улыбался. Среди князей прошёл ропот: многие явно соглашались с Дашковым.
Я засмеялся — коротко, жёстко:
— Князь, мне нет дела до ваших замков. Если бы я хотел, вся империя уже давно лежала бы у моих ног, а я восседал на троне. Вы до сих пор не поняли, с кем общаетесь? Я уже давно не рядовой князь. Я — архимаг. И все ваши низменные желания мне чужды. Я хочу спасти этот мир от нашествия демонов, чтобы вы могли жить спокойно и возиться в своей песочнице.
— Ну раз вы, князь, архимаг, — не унимался Дашков, — то почему бы вам самому не решить эти проблемы с сёстрами? Зачем вам нужны наши армии?
Он внимательно смотрел на меня.
— Хоть я и архимаг, но, к сожалению, не могу обойтись без вашей помощи. Чего вы добиваетесь своими словами, князь?
— Всего лишь хочу понять, чего нам ожидать от вас в дальнейшем, — ответил Дашков.
Все взгляды устремились на меня.
Я обвёл глазами собравшихся.
— Я не буду лезть в ваши дела, князья. У вас есть законный император — Михаил. Моя цель — не перекроить карту империи, а сохранить саму возможность для этой карты существовать. Если мы проиграем, не останется ни замков, ни княжеств, ни даже памяти о них.
Император, до этого молча слушавший, кивнул:
— Князь Драгомиров говорит правду. Никто из вас не потеряет своих владений из-за этой войны. Но каждый может потерять всё, если мы не объединимся сейчас.
Один из князей — пожилой, с гербом в виде трёх серебряных лилий — медленно поднял руку:
— Допустим, мы верим вам. Но как именно вы предлагаете действовать? Какие силы у противника? Каковы наши шансы?
Я шагнул к походному столу, на котором лежала развёрнутая карта.
— Вот, — я указал на отметки у Беловежской пущи и Уральской священной рощи, — здесь сосредоточены основные силы сестёр. Мария держит пущу, Айра — рощу. Обе точки — сосредоточение тьмы, которая расползается сейчас по Российской Империи. Надо уничтожить тех, кто управляет этим хаосом.
Князья переглянулись. Кто-то нахмурился, кто-то задумчиво постучал пальцами по рукояти меча.
— И как же мы должны это сделать? — спросил князь с лилиями.
— Сначала атакуем Беловежскую пущу, — чётко произнёс я. — Войдём в лес и будем уничтожать всех, кто встанет на нашем пути. Наша цель — добраться до сердца пущи, до дворца королевы Марии. Это опасно. Это почти наверняка будет стоить жизней. Но другого пути нет.
Тишина повисла в шатре. Даже ветер, пробивавшийся сквозь полотнища, словно замер.
— Вы просите нас пойти в самое сердце тьмы, — тихо, почти шёпотом произнёс Дашков.
Я посмотрел на него, затем обвёл глазами всех собравшихся. В каждом из них я видел сомнения, страх, но и — что важнее — готовность сражаться.
— Я прошу вас пойти туда, чтобы вернуть свет, — ответил я твёрдо. — И я с Еленой и Ли Юй пойду первым. Мы не оставим вас один на один с опасностью. Каждый шаг — вместе. Каждая жертва — не напрасна.
Император Михаил, до этого молча наблюдавший, встал:
— Князь Драгомиров говорит от имени всех нас. Мы не ищем лёгкой победы. Мы ищем спасения для нашего мира. И если для этого нужно пройти сквозь тьму — мы пройдём.
Один из молодых князей, до того молчавший, поднял голову:
— А если мы доберёмся до дворца Марии… Что потом? Как мы одолеем саму королеву?
Я сжал кулаки, вспоминая силу, скрытую в глубинах пущи.
— У Марии есть слабости. Как и у всех. Мы найдём их. Но для начала — нам нужно войти в лес. И не выйти из него, пока не завершим дело.
Князья снова переглянулись. В их глазах читалась решимость — ещё не окончательная, но уже зарождающаяся.
— Кто готов встать в первые ряды? — спросил я, глядя прямо на Дашкова.
Он медлил. Затем медленно кивнул:
— Мой род не отступит. Мы пойдём с вами.
По шатру прокатился шёпот — не страха, а согласия.
— Тогда начнём переброску армии, — заключил я. — Время разговоров истекло. Впереди — битва.
Все согласно закивали.
— Основную часть армии перебросим к Беловежской пуще. Клан «Лунвэй» утром будет переброшен к Уральской священной роще и займёт позиции — на случай возможной атаки со стороны Айры, — я посмотрел на Вэя.
Он встал и поклонился:
— Как прикажете, князь. Воины клана «Лунвэй» не отступят в случае атаки врага.
Я благодарно кивнул и продолжил:
— Завтра на рассвете все должны быть на местах. С первыми лучами восходящего солнца мы начнём атаку. Ждать больше нельзя.
Князья и император поднялись из-за стола.
— Открываем портал к Беловежской пуще? — спросил Михаил.
— Да, начинаем переброску армии, — я повернулся к Вэй Чжэньлуну. — Твои воины должны быть готовы к переброске через три часа.
Мы вышли из шатра. Ко мне подошли князья Голицын и Долгоруков.
— Каковы наши шансы выжить, князь? — спросил Долгоруков.
— Не знаю, — честно ответил я. — Всё зависит от того, сколько истинных демонов уже проникло в наш мир. И есть ли среди них демиурги.
Я сделал паузу, подбирая слова.
— Хотя… Пока я не чувствую присутствия сильных носителей чужой магии. Возможно, демиурги ещё не смогли пройти в наш мир. Одного из них я успел уничтожить в Восточном разломе.
Взгляд Долгорукова стал ещё тревожнее.
— Поэтому у нас нет времени на дальнейшие разговоры. Каждая минута даёт врагу шанс пропустить сюда демиургов-демонов. И тогда… — я вздохнул, — тогда я не знаю, хватит ли моих сил противостоять им.
Голицын сжал рукоять меча:
— Значит, надо ударить прежде, чем они соберутся с силами.
— Именно так, — подтвердил я. — Каждый из вас должен понимать: это не просто война за земли или власть. Это битва за само существование нашего мира. И если мы проиграем… не останется ни княжеств, ни родов, ни памяти о нас.
Долгоруков медленно кивнул:
— Мои люди готовы. Мы пойдём в первых рядах.
— И мои тоже, — добавил Голицын.
Я посмотрел на обоих князей — в их глазах не было страха, только решимость.
— Спасибо. Это больше, чем я мог просить.
Вдалеке уже слышался гул готовящейся к перемещению армии. Небо начинало алеть — закат окрашивал мир в цвета крови и огня.
Время истекало.
Переброска армий заняла всю ночь. Стройные ряды солдат и магов входили в портал — и, выходя на другой стороне, занимали позиции, растягиваясь вдоль лесного массива Беловежской пущи.
Клан «Лунвэй» под руководством своего главы отправился к Уральской священной роще. Я строго-настрого приказал Вэю не входить в лес и держаться от него как можно дальше.
— Ваша основная задача — наблюдение и отражение атаки, если такая случится до прибытия основных сил, — повторил я, глядя ему в глаза. — Не геройствуйте. Ждите сигнала.
Вэй Чжэньлун кивнул, не произнеся ни слова. В его взгляде читалась привычная твёрдость — он знал цену дисциплине.
Я надеялся, что мы успеем захватить Беловежскую пущу и затем перебросить армию на помощь клану «Лунвэй». Очень надеялся.
Но надежды — не план.
Пока войска занимали позиции, я обошёл линии, проверяя готовность. Маги выстраивали защитные контуры, воины проверяли амуницию, командиры раздавали последние указания. В воздухе висел гул — не страха, а сосредоточенности. Люди понимали: это не учения. Это битва, от которой зависит всё.
Елена и Ли Юй держались рядом. Обе молчали, но в их взглядах я видел ту же решимость, что и у князей.
— Ты уверен, что Мария не ждёт нас? — тихо спросила Ли Юй.
— Уверенности нет, — признался я. — Но если она знает о нашем приближении, то уже должна была выдвинуть силы навстречу. Пока тишина. Возможно, у нас есть преимущество во времени.
Елена кивнула, проверяя запас накопителей маны:
— Тогда не будем его терять.
На востоке небо начало светлеть. Первые лучи солнца коснулись верхушек деревьев, окрасив их в багровые тона. Время пришло.
Я поднял руку, привлекая внимание командиров.
— Слушайте приказ. Через десять минут начинаем наступление. Держим строй. Никаких самовольных действий. Если встретим сопротивление — подавляем. Если увидим признаки демонической магии — докладываем немедленно.
Голоса стихли. Все смотрели на меня.
— Мы идём не за победой. Мы идём за будущим. Пусть каждый помнит это.
И, не дожидаясь ответа, я шагнул вперёд — в сторону леса, где за деревьями ждала тьма.

Глава 17

Я с девушками вошёл в лес первым. За нами, словно живая река, потянулись солдаты и маги; князья держались рядом — их доспехи поблёскивали в тусклом свете, пробивавшемся сквозь густую крону. Воздух был тяжёлым, пропитанным запахом сырости и древней магии. Каждый шаг отдавался глухим стуком в висках.
Углубившись метров на сто, я вдруг услышал голоса. Сначала — едва различимые, будто шёпот листьев. Потом — громче, настойчивее.
— Вы слышите? — голос прозвучал тихо, почти испуганно.
Ответа не последовало. Я повторил чуть громче, но Елена и Ли Юй молчали.
Я резко обернулся. Они стояли рядом, но будто не здесь: взгляды остекленели, лица потеряли всякое выражение. Быстрым движением я приблизился, потряс за плечи — никакой реакции. Оглядевшись, я похолодел: князья, воины, маги — все застыли в тех же безжизненных позах. Армия превратилась в статую, застывшую посреди леса.
На миг меня объял страх — ледяной, сковывающий. В груди сжалось, дыхание сбилось. Но я сжал кулаки, заставляя себя сосредоточиться.
Голоса усилились, обрели чёткость. И тогда я различил их.
— Сынок, как тебе не стыдно? Мария — твоя нянька, а ты решил убить её? Она спасла тебя, когда замок штурмовали! — голос матери лился нежно, но в нём звенела сталь обвинения.
— Сын, ты что делаешь? Зачем ты привёл сюда армию⁈ — вторил отец. Его слова проникали в сознание, словно ледяные иглы, сковывая волю, парализуя мысли.
Я потряс головой, отгоняя наваждение. Усилиями воли поднял ментальную защиту — невидимый щит, который мог создавать с помощью стихии Духа. Голоса стали затихать, растворяться в шуме леса. Я облегчённо выдохнул, но тревога не отступала.
Мысли роились с бешеной скоростью. Что делать? Я смотрел на солдат и магов, застывших со стеклянными глазами, — они не реагировали ни на прикосновения, ни на окрики.
Подойдя к девушкам, я положил ладони на их головы. Ощутил холод их сознания, захваченного чужой волей. Сосредоточившись, начал возводить ментальные щиты — тонкие, но прочные, как кристаллические нити.
Первой очнулась Ли Юй. Её глаза дрогнули, вернулись к жизни. По щекам потекли слёзы.
— Я говорила со своей мамой… — прошептала она, дрожа.
— Ли Юй, это была не она. Это ментальная атака, — я смотрел на неё твёрдо, стараясь передать уверенность. — Я поставил тебе и Елене ментальные щиты.
Елена медленно приходила в себя. Её взгляд постепенно обретал осмысленность, будто туман рассеивался.
— Что это было? — выдохнула она, с трудом переводя дыхание. — Я разговаривала с бабушкой… Она обвинила меня в том, что я помогаю вам — врагам всего человечества.
— Ментальная атака, — повторил я. — Я защитил вас обеих. Но что делать с остальными… — я обвёл взглядом застывшую армию. — Не могу наложить ментальный щит на тысячи людей.
Тишина давила. Даже ветер, казалось, замер, боясь нарушить это жуткое безмолвие.
Ли Юй выпрямилась. В её глазах вспыхнул огонь — не страха, а решимости.
— Значит, придётся идти вперёд самим, — произнесла она твёрдо.
Я кивнул. В груди разгоралось холодное пламя — не гнева, а понимания. Надо идти в сердце тьмы. И это единственный путь.
— Держитесь рядом, — сказал я, оборачиваясь к лесу. — Дальше будет хуже.
Я посмотрел вглубь леса. Моё поисковое заклинание стихии Земли не показало ничего, кроме деревьев. Ни следов магии, ни признаков жизни — лишь молчаливые стволы, сомкнувшиеся в немом укоризненном строю.
Возможно, враг затаился. А возможно, здесь действительно никого не было.
Девушки смотрели на меня — в их взглядах читалась тревога, но и доверие. Они ждали моего решения. А я стоял на месте, не в силах сделать шаг вперёд. Сердце билось тяжело, будто пыталось пробить рёбра.
Снова оглядел замершую армию. Помочь им сейчас я не мог. Наложить на каждого ментальную защиту — задача невыполнимая. Тысячи воинов, магов, князей… Все они стали куклами в чужой игре.
Я глубоко вдохнул, задержал дыхание, затем медленно выдохнул. Холодный воздух прочистил голову, отогнал липкий страх.
— Идём дальше. Надеюсь, солдаты останутся живы, — произнёс я и сделал первый шаг вглубь леса.
И тут же почувствовал, как внутри что-то расслабилось. Решение принято — и это уже облегчение.
Мы шли по извилистой тропе, ведущей к поселению, которое посетили в наш первый приход сюда. С каждым шагом тьма сгущалась, словно лес оживал и намеренно смыкал кроны, не позволяя лучам восходящего солнца пробиться сквозь плотный полог. Воздух стал густым, тяжёлым, будто пропитанным тягучим маслом.
Я сосредоточился, собрал энергию — и в моей руке вспыхнул большой шар из чистой энергии созидания. Подняв его над головой, я увидел, как свет разливается вокруг, разгоняя тягучую тьму. Она сопротивлялась — накатывала волнами, пыталась поглотить сияние, но проникнуть внутрь светового круга не могла.
Мы ускорили шаг. Через несколько минут вышли на поляну, где стояли дома.
Тишина. Ни звука. Ни шороха.
Мы ходили от дома к дому, осторожно заглядывали внутрь, проверяли каждый угол. Двери были распахнуты, окна закрыты ставнями, внутри — запустение. Ни людей, ни следов борьбы. Лишь пыль, паутина и ощущение, что время здесь остановилось много лет назад.
Ли Юй коснулась стены одного из домов, провела пальцами по обшарпанной поверхности. Под ногтями осталась серая пыль — сухая, словно пепел.
— Здесь никого нет. Но… почему всё выглядит так, будто они ушли несколько лет назад? — её голос звучал приглушённо, будто пространство поглощало звуки.
Елена подошла к окну, всматриваясь в лесную чащу. Ветви деревьев шевелились без ветра, словно живые щупальца, пытающиеся дотянуться до нас.
— Мы были здесь несколько месяцев назад, — тихо произнесла она, — а такое ощущение, что здесь минули годы. Или даже десятки лет.
Я молчал. В голове крутились мысли, нанизываясь одна на другую, как бусины на порванную нить. Где Мария? Где её приспешники? Почему ментальная атака была такой… щадящей? Только чтобы остановить армию, но не меня. Зачем?
Взгляд скользнул по закрытым ставням, по заросшим плющом порогам, по следам времени, въевшимся в каждый камень. Что-то здесь не складывалось.
— Это ловушка, — наконец произнёс я, и слова прозвучали тяжелее, чем я ожидал. — Но мы не знаем, в чём её суть. Надо найти дворец Марии.
Ли Юй обернулась. В свете энергетического шара её глаза блеснули — не страхом, а острым, холодным огнём решимости.
— Значит, будем искать.
Елена кивнула, поправив пояс с накопителями маны. Её пальцы дрогнули, но голос остался твёрдым:
— Мы не отступим.
Я посмотрел на них — двух сильных, решительных женщин, которые стояли рядом, несмотря на страх, несмотря на тьму, сжимавшую нас со всех сторон. И в этот миг понял: даже если весь мир рушится, даже если лес оживёт и попытается поглотить нас, у меня есть те, кому я могу доверять. Те, кто не бросит. Те, кто пойдёт до конца.
Глубокий вдох. Выдох. Сердце билось ровно.
— Тогда вперёд, — сказал я, поднимая шар света выше. Его сияние дрогнуло, будто встретив невидимую преграду, но тут же вспыхнуло ярче. — Посмотрим, что скрывает этот лес.
Мы шагнули за порог дома, и тишина последовала за нами — тяжёлая, насторожённая, словно лес затаил дыхание, ожидая нашего первого неверного шага.
Мы вышли из посёлка и двинулись дальше — по тропе, которая уводила вглубь леса. Я не имел ни малейшего представления, куда нам идти. Поисковое заклинание по-прежнему выдавало лишь одно: вокруг — только деревья. Ни животных, ни насекомых. Полная пустота. Только деревья и тьма, плотным кольцом смыкавшаяся вокруг нас.
Я поднял взгляд. Кроны образовали настолько плотный полог, что кроме густой листвы ничего не было видно. Ни проблеска неба, ни луча света. Лишь монотонная зелёная пелена, словно занавес между нами и миром за пределами этого леса.
В какой-то момент мы потеряли тропу. Или нам так показалось — в этом царстве теней всякое восприятие пути искажалось. Мы просто шли вперёд, но с каждым шагом тьма становилась плотнее, будто давила на плечи, пыталась замедлить наше движение.
Вскоре перед нами возник ручей. Вода в нём была чёрной — не просто тёмной, а абсолютно чёрной, словно тушь для письма на бумаге. Она текла беззвучно, не отражая ни единого блика, будто поглощала весь свет, который пытался проникнуть сквозь кроны.
Ли Юй остановилась, всматриваясь в воду:
— Она… не отражает ничего. Ни деревьев, ни нас.
Елена осторожно коснулась поверхности кончиками пальцев. Вода не вздрогнула, не разошлась кругами — будто была не жидкостью, а застывшим мрамором.
— Это не просто вода, — прошептала она. — Это граница.
Я промолчал. В воздухе витало ощущение, что мы пересекли невидимую черту — и теперь лес не просто наблюдал за нами. Он готовился.
Свет моего энергетического шара дрогнул, будто наткнулся на невидимое сопротивление. Я усилил поток энергии — сияние вернулось, но теперь оно казалось… хрупким.
Мы шагнули вперёд, оставив позади ручей — чёрную линию, за которой начиналась настоящая тьма.
Мы продолжали идти вперёд, но скорость нашего продвижения неуклонно падала. Лес вокруг нас постепенно затягивался паутиной — крепкой, липкой, тягучей. Она оплетала стволы, свисала с ветвей, цеплялась за одежду, замедляя каждый шаг.
Снова появились звуки — шипящие, ползущие по нервам, будто нас окружили тысячи змей. Мы напряжённо вглядывались в сумрак, но кроме леса, утопающего в паутине, ничего не видели.
Я остановился, тяжело дыша. Паутина прилипала к лицу, мешала смотреть. Сдёрнул очередную липкую нить с плеча и произнёс:
— Я не понимаю, где мы и куда идём. Мы можем кружить тут годами — и так и не дойти до цели.
Ли Юй шагнула ближе, встала слева от меня. Справа придвинулась Елена. Две опоры в этом враждебном мире.
— У нас нет выбора, надо идти. Вы можете открыть портал, князь? — спросила Ли Юй, не отрывая взгляда от клубящейся впереди тьмы.
Я сосредоточился, потянулся внутренним взором к потокам магии. Да, с открытием портала проблем не было. Я мог прорубить дыру в пространстве в любое место за пределами этого проклятого леса. Но не внутрь него. Не к дворцу Марии. Не к цели.
— Я могу открыть портал в любое место за пределами этого леса, — медленно произнёс я, взвешивая слова. — Но, например, к посёлку — не могу. Что-то блокирует доступ. Либо сама Мария, либо…
— Либо этот лес уже стал частью её магии, частью другого мира, — тихо закончила Елена.
Тишина опустилась тяжелее прежнего. Даже шипение вокруг будто притихло, прислушиваясь к нашим словам.
Ли Юй провела рукой по стволу, облепленному паутиной, и скривилась:
— Эта паутина… Она живая. Чувствуете?
Я приложил ладонь к дереву. И правда — под слоем липких нитей ощущалось слабое пульсирование, словно лес дышал.
— Значит, мы не можем уйти, — констатировал я. — И не можем добраться до цели обычным путём.
— Тогда как? — голос Елены дрогнул, но она тут же взяла себя в руки.
Я закрыл глаза, пытаясь уловить хоть малейший след магии Марии. Ничего. Только это пульсирующее присутствие леса.
— Создадим големов и отправим их в разные стороны на поиски дворца, — предложил я, направляя поток маны перед собой.
Воздух задрожал, наполняясь искрами. Над землёй закружился вихрь из пламени и ветра. Огненные спирали сплетались с воздушными потоками, обретая форму. Постепенно проступили очертания: могучие крылья, созданные словно из живого огня; массивное тело, покрытое пульсирующими языками пламени; голова с открытой пастью, из которой вырывалось негромкое рычание, похожее на гул раскалённой печи.
Дракон взмахнул крыльями, расчищая себе место, — и деревья повалились под этим натиском мощи. Паутина вокруг нас вспыхнула голубым огнём и моментально сгорела. Он приподнялся на задних лапах, вытянул шею и издал протяжный рёв, в котором смешались свист урагана и грохот пламени. Огненный след потянулся за ним, когда он сделал первый шаг — не по земле, а чуть над ней, поддерживаемый воздушными потоками.
Я подошёл ближе, положил ладонь на его пылающий бок. Дракон склонил голову, аккуратно приблизив её ко мне. Жар от его тела был нестерпимым, но он не причинял мне вреда.
— Здравствуй, мой друг, — сказал я. — Поможешь?
И дракон тихонько рыкнул, отвечая мне.
Рядом уже возникал голем Ли Юй. Серая дымка, исходящая из рук девушки, постепенно уплотнялась и принимала очертания: массивное брюхо, сегментированное из пористого базальта; лапы — толстые, с острыми кромками; хвост, увенчанный изогнутым жалом, пульсирующим багровым светом. Из-под чешуйчатых пластин брони пробивались тонкие струйки дыма, а в щелях между сегментами тлел огонь, будто внутри скорпиона разгоралась кузнечная печь.
Скорпи сделал шаг к хозяйке и склонился перед Ли Юй.
Я посмотрел на Елену. Напротив неё стремительно рос паук. Его тело уже не влезало между деревьями — и они падали под напором голема. Его лапы с острыми, словно обсидиановые, когтями взметнулись вверх — и несколько деревьев разорвало в щепки от удара. На спине паука проступили выпуклые хитиновые пластины, переливающиеся тёмно-зелёным и бронзовым.
Две пары фасеточных глаз засветились холодным голубым светом. Елена сделала шаг вперёд — и паук плавно опустился перед ней. Она нежно погладила его по голове и улыбнулась. Пушистик, как ласковый кот, тихо замурлыкал.
Големы смотрели на нас, ожидая приказа, — и в этот момент нас атаковали.
Словно враги только и ждали, пока мы создадим големов: со всех сторон на нас устремились огромные пауки. Они были меньше, чем Пушистик Елены, — что давало им жуткую манёвренность среди деревьев. Чёрные, с глянцевыми панцирями и множеством горящих глаз, они кинулись одновременно на нас и на наших големов, облепляя со всех сторон.
Пауки падали с макушек деревьев, выпуская огромное количество клейкой паутины. Она липла к одежде, путалась в волосах, оплетала руки. Один из сгустков едва не попал мне в лицо — я отбил его огненным щитом, и паутина вспыхнула, оставив после себя едкий дым.
— В круг! — крикнул я, окружая себя и девушек огненным щитом.
Пауки прибывали со всех направлений и сразу бросались в атаку. Их тела, чёрные и глянцевые, мельтешили между деревьями, создавая ощущение живого потока тьмы. Один, особенно крупный, прыгнул прямо на Ли Юй. Но не долетел: Скорпи рванулся вперёд, щёлкнул клешнями — и тело врага разлетелось на части, забрызгав землю чёрной жидкостью.
Елена вскинула руки — Пушистик взмахнул лапами, и три паука, пытавшиеся подобраться сбоку, были сметены мощными ударами. Его когти легко пробивали панцири, а из пасти вырвался поток пламени, сжигавший ближайших противников.
Мой дракон взревел, взмахнул крыльями — и волна пламени прокатилась по земле, сжигая пауков, паутину и ближайшие деревья. Жар его пламени был настолько сильным, что деревья и пауки моментально превращались в пепел. Но их было слишком много — словно море, накатывающее на берег неумолимой волной.
Один из пауков сумел вцепиться в ногу Скорпи — его жвала впились в каменную пластину. Ли Юй вскрикнула, почувствовав боль голема, но тут же направила поток энергии. Скорпи содрогнулся, вспыхнул изнутри — и паук разлетелся пеплом.
Пушистик издал низкий гул и выпустил большую огненную сеть, которая накрыла сразу несколько десятков пауков, сжигая их дотла. Он кружился вокруг своей оси, отбивая атаки, его лапы дробили стволы деревьев, превращая их в оружие против врагов.
Мой дракон взмыл вверх, затем резко упал, обрушив на скопление пауков огненный вихрь. Пламя охватило десятки тварей — их тела корчились, лопались, источая зловоние. Воздух наполнился смрадом горящей плоти и едким дымом.
Скорпи рванулся вперёд, пробивая брешь в рядах врагов. Его жало вспыхнуло алым, и каждый удар оставлял после себя обугленные дыры в панцирях. Он двигался с поразительной скоростью, несмотря на массивное тело, — словно живая машина разрушения.
Пушистик прыгнул на дерево, затем перескочил на другое, обрушивая их на пауков. Его лапы дробили стволы, и те падали, придавливая врагов. С каждым ударом земля вздрагивала, а лес наполнялся треском ломающихся ветвей.
Мы с девушками действовали синхронно, уже выяснив, что против пауков достаточно сильного огня. Огненные стены вздымались вокруг нас, огненные шары летели в гущу врагов, испепеляя их. Наши големы настолько разошлись в неудержимой схватке, что вокруг нас образовалась огромная поляна, очищенная от деревьев. Лучи солнца пробились сквозь крону и осветили поле боя.
Пауки дрогнули, зашипели, когда на них упали лучи яркого солнца. Свет, казалось, обжигал их, заставлял отступать. Они начали пятиться в тень деревьев, но было уже поздно.
Мой дракон взлетел выше, собрал в пасти сгусток пламени — и выпустил его вниз, как метеорит. Взрыв осветил лес, опалил кроны, выжег остатки паутины. Огненный шар разорвался с оглушительным грохотом, озарив всё вокруг ослепительной вспышкой.
Тишина наступила резко.
Дымящиеся останки, пепел, обугленные деревья. Ни звука, кроме потрескивания угасающего огня. Воздух был пропитан запахом гари и разрушения.
Ли Юй тяжело дышала, но улыбалась:
— Скорпи цел.
Елена погладила Пушистика — тот снова тихо заурчал, будто довольный кот после охоты.
Я оглядел поле боя. Обугленные тела пауков, сломанные деревья, выжженная земля — следы нашей победы. Мы выстояли. Но это была лишь первая атака.
— Отдыхаем и идём дальше, — сказал я, чувствуя, как в груди разгорается решимость.

Глава 18

После короткого отдыха мы двинулись дальше. Я отбросил идею отправить големов в разные стороны — теперь они шли впереди, расчищая нам дорогу.
Мой дракон мощно взмахнул крыльями, извергнул поток пламени — и деревья на много метров вперёд вспыхнули, превращаясь в пепел. Огненная волна прокатилась по лесу, выжигая паутину и мрак. За ним шагал Скорпи: его массивные клешни дробили оставшиеся стволы, а жало с лёгким шипением прожигало любые преграды. Пушистик замыкал строй — его мощные лапы легко переступали через обугленные пни, а из пасти то и дело вырывались короткие огненные всполохи, добивая уцелевшие островки тьмы.
Идти стало заметно легче. Солнечные лучи, пробившиеся сквозь расчищенный небосвод, заливали путь тёплым светом. Тьма леса отступала, словно испуганная дневным сиянием, а воздух постепенно наполнялся свежестью — больше не было того гнетущего запаха тления и сырости. Дышать стало легче, будто с лёгких сняли тяжёлую накидку.
В какой-то момент я остановился, оглядел наших големов — их силуэты, окутанные отблесками пламени и солнечными бликами, выглядели почти величественно.
— Давайте сэкономим силы, — предложил я. — Оседлаем их.
Ли Юй первой вскочила на спину Скорпи. Он слегка пригнулся, позволяя ей устроиться, затем выпрямился, и его каменное тело засияло тёплым янтарным светом. Елена без колебаний шагнула к Пушистику — тот наклонил голову, и она легко забралась на его хитиновую спину. Я же поднялся на дракона: его чешуя была горячей, но не обжигающей, а крылья слегка подрагивали в предвкушении движения.
Мы тронулись вперёд верхом. Дракон шёл плавно, его шаги сотрясали землю, но для меня это было лишь ритмичным покачиванием. Скорпи двигался с размеренной мощью, а Пушистик — с почти кошачьей грацией, несмотря на свои размеры.
Лес продолжал отступать. Там, где ещё недавно царили мрак и запустение, теперь простиралась широкая просека, освещённая солнцем. Мы продвигались быстро, и с каждым шагом чувствовалось: тьма теряет свою хватку.
— Так мы доберёмся до дворца гораздо быстрее, — заметила Ли Юй, оглядываясь на расчищенный путь.
— И с меньшими потерями, — добавила Елена, поглаживая хитин Пушистика.
Я кивнул, вглядываясь в горизонт. Где-то там, за остатками тёмного леса, ждал дворец Марии. И теперь у нас был реальный шанс добраться до него — не пробираясь сквозь чащу, а шагая по дороге, выжженной нашими собственными силами.
— Подождите здесь! — крикнул я девушкам и мысленно приказал дракону взлететь.
Он как будто ждал этого приказа: моментально взмахнул крыльями и стремительно взмыл над лесом. Воздух свистел в ушах, а земля быстро уменьшалась под нами.
Поднявшись в небо, мы стали кружить над чащей, выискивая дворец Марии. Лес простирался внизу бесконечным зелёным морем — ни просветов, ни намёков на рукотворные сооружения. Мы летали минут пять, постепенно увеличивая круги. Я напрягал зрение, всматриваясь в каждую неровность ландшафта.
И вдруг на западе я заметил высокое дерево, заметно возвышающееся над остальными. Его крона была неестественно тёмной, будто поглощала свет. Направив дракона в ту сторону, мы сделали круг над этим местом. Сверху ничего не было видно — плотная завеса деревьев скрывала всё, что находилось внизу.
Но тут я почувствовал её — враждебную силу, потянувшуюся ко мне, словно щупальца невидимого чудовища. Холодная, липкая волна магии коснулась моего сознания, пыталась проникнуть глубже, нащупать слабые места. Я резко отпрянул, усилил ментальный щит и разорвал контакт.
Не желая искушать судьбу, я мысленным приказом развернул дракона обратно.
Мы вернулись к девушкам. Дракон мягко приземлился на выжженную просеку, слегка припав на лапы. Я расслабился, ощущая, как адреналин всё ещё пульсирует в венах.
— Идём на запад, — твёрдо сказал я.
Мой дракон, словно поняв приказ без слов, скорректировал курс и вновь начал прожигать дорогу. Огненные залпы вырывались из его пасти, выжигая путь сквозь чащу. За нами тянулся шлейф дыма, а впереди постепенно открывалась тропа, освещённая солнечными лучами.
Ли Юй направила Скорпи ближе ко мне:
— Вы что-то увидели?
— Не увидел, — ответил я, не отрывая взгляда от западного горизонта. — Почувствовал. Там что-то есть. И оно не хочет, чтобы мы приближались.
Елена переглянулась с Ли Юй, но промолчала. Пушистик и Скорпи заняли позиции по бокам, готовые к любому повороту событий.
Через пять минут движения вперёд я почувствовал опасность и накрыл всех щитом из энергии созидания. Он вспыхнул всеми цветами радуги, переливаясь в солнечных лучах.
Вовремя.
Из глубины леса в мой щит ударили вихри тёмной энергии. Щит просел, а я вздрогнул от неожиданной боли: мана чуть не разорвала мои энергетические каналы, хлынув в щит бурным потоком, объединяя стихии и преобразуясь в энергию созидания. Регенерация сразу заработала на полную мощь, восстанавливая повреждённые каналы.
Девушки вскрикнули от неожиданности и стали выискивать врага. Но каждый раз тёмные вихри прилетали с разных направлений, разбиваясь о мой щит.
Я не мог взлететь вместе с драконом, чтобы не оставить девушек без прикрытия. Соскользнув с его спины, я отдал приказ — и дракон взмыл в воздух, покидая защитный купол и уклоняясь от нового тёмного вихря.
Скорпи склонился, и я сразу залез ему на спину, усевшись позади Ли Юй.
Дракон сделал круг над нами и атаковал чащу леса. Его дыхание превратилось в ревущий поток первозданного огня, который выжигал лес вокруг нас. Пламя дракона обращало деревья в пепел, обнажая то, что скрывалось в глубине: истинные демоны, окружившие нас кольцом.
Их силуэты проступали сквозь дым — высокие, с изогнутыми когтями и глазами, горящими багровым светом. Они не бежали от огня, не корчились в агонии: напротив, стояли невозмутимо, словно сама стихия была им покорна.
Щиты из тёмной энергии пульсировали вокруг них, легко поглощая пламя моего дракона. Огненные струи разбивались о невидимые барьеры, растекались по ним, как вода по стеклу, и гасли, не причиняя вреда.
— Они питаются огнём! — выкрикнула Ли Юй, её голос дрожал от напряжения. — Щиты усиливаются от атаки!
Елена побледнела, но быстро взяла себя в руки. Пушистик припал к земле, его хитиновые пластины засияли холодным светом, готовясь к обороне. Скорпи щёлкнул клешнями, выпуская из жала тонкие струйки дыма — он чувствовал угрозу, но не отступал.
Я сжал кулаки, ощущая, как мана пульсирует в ладонях. Дракон, зависший над нами, издал низкий рык. Его крылья взметнули пепел, а глаза сверкнули гневом.
В тот же миг один из демонов шагнул вперёд. Его щит вспыхнул, и из темноты вырвался вихрь ледяной тьмы. По моему приказу дракон сразу спикировал вниз, приземляясь возле нас, а я усилил щит из энергии созидания — столкновение двух сил вызвало ослепительную вспышку и оглушительный грохот.
— Быстро на дракона! — рявкнул я, спрыгивая со скорпиона и одновременно выбрасывая вперёд шар из энергии созидания. Вспышка света отбросила ближайшего демона на несколько шагов.
— Но наши големы⁈ Они ведь погибнут! — в голосе Елены звенела ярость, но в глазах уже читалась покорность судьбе. Она инстинктивно прижала ладонь к панцирю Пушистика, словно пытаясь защитить его.
— Я не могу одновременно защищать вас и атаковать! — мой голос резанул, как клинок. — А сами вы долго не продержитесь. Големов вы сможете создать заново, а воскресить себя — нет!
Девушки замерли на миг — в их взглядах мелькнули слёзы, но я не дал им времени на раздумья.
— Сейчас! — я выбросил руку вперёд, и волна пламени энергии созидания прокатилась между нами и демонами, на мгновение разрывая их щиты.
Ли Юй сглотнула, бросила последний взгляд на Скорпи, затем рванула к дракону. Елена, сжимая кулаки, последовала за ней — на бегу она обернулась и прошептала что-то, касаясь кончиками пальцев хитина Пушистика. Тот издал тихий, почти человеческий стон, но остался на месте.
Я развернулся к надвигающейся тьме. Демоны уже смыкали кольцо — их щиты пульсировали, отражая остатки моего пламени. В воздухе висел запах озона и тления, а земля подрагивала от их тяжёлых шагов.
— Простите, — прошептал я, глядя на застывших големов.
В тот же миг первый демон ударил. Его вихрь тьмы врезался в Скорпи — каменное тело треснуло, осыпаясь осколками. Пушистик попытался ответить ударом лапы, но второй вихрь разорвал его на части.
Я вскинул руки, вливая мощный поток энергии в защиту. Щит вспыхнул ярче, озарив лес багрово-золотым светом, но уже трещал под натиском тёмной магии — словно стекло, готовое разлететься на осколки.
— Теперь только мы, — сказал я дракону.
Тот взревел, расправляя огромные крылья. Взмах — и нас подняло в воздух. Я прижался к тёплой чешуйчатой спине, мысленно сливаясь с его сознанием. Энергетические каналы моего тела потянулись к его сущности, соединяясь в единый поток силы.
На миг я ослеп — мир погас, словно кто-то задул свечу. Но уже через секунду зрение вернулось, преображённое: я видел всё глазами дракона. Его чувства стали моими, его мощь — моей. Я ощутил, как в его теле бушует моя энергия, переплавляясь в энергию созидания, пульсируя в каждой чешуйке, в каждом мускуле.
Я взревел — и этот звук, наполненный моей яростью и силой дракона, разнёсся над лесом, заставляя деревья содрогаться. Демоны на мгновение замерли… а затем ринулись в атаку.
Тёмные вихри рванулись к нам, извиваясь, как живые змеи. Я уворачивался — тело дракона послушно изгибалось в воздухе, избегая ударов. В моей — его — пасти сформировался сгусток ослепительной энергии. Я спикировал вниз, целясь в самую гущу врагов.
Удар!
Поток света и пламени обрушился на демонов. Их щиты разлетались клочьями тьмы, рассеиваясь, не успев поглотить силу удара. Один из них попытался отступить, но я не дал ему шанса. Мой щит дрогнул под ответным ударом, но выдержал.
А затем я впился зубами в шею демона. Челюсти сомкнулись с хрустом, пробивая тёмную броню. Когти вспороли грудь врага, вырывая из него вопль боли и ярости. Чёрная кровь брызнула на чешую, тут же испаряясь от жара моего дыхания.
Остальные демоны отступили на шаг — впервые в их глазах мелькнул страх. Но я знал: это лишь затишье перед бурей.
— Ещё не конец, — прошептал я, и дракон взмыл выше, готовясь к новой атаке.
Я уничтожал демонов — планомерно, выверено, с холодной расчётливостью хищника. С каждым ударом их становилось меньше: тела распадались на части, щиты трещали и гасли под натиском моей силы.
Они дрогнули. Сначала один, затем другой — и вот уже вся орда начала отступать, извиваясь между деревьями, пытаясь скрыться в гуще леса. Но моя скорость была многократно выше.
Я ринулся вслед — дракон нёсся сквозь чащу, ломая ветви, оставляя за собой след из огня и пепла. Догонял одного за другим: первый попытался закрыться щитом — я пробил его когтями, словно бумагу, и вырвал хребет единым движением; второй развернулся, метнув вихрь тьмы — я уклонился, крутанувшись в воздухе, и в следующий миг вцепился ему в спину, разрывая плоть; третий бросился бежать — но пламя энергии созидания настигло его, окутав сияющим коконом. Он закричал — и через секунду от него остался лишь дымящийся силуэт, медленно оседающий на землю.
Моё пламя не оставляло шансов. Оно жгло не просто тело — оно выжигало саму суть демонов, растворяло их тьму в ослепительном свете созидания. Каждый удар, каждый выдох пламени был точен, как взмах клинка мастера.
Лес наполнился криками, треском ломающихся щитов и шипением испаряющейся чёрной крови. Земля под нами уже дымилась от жара, а воздух дрожал от напряжения.
Но я не останавливался. Ещё один демон попытался укрыться за стволом — я ударил хвостом, обрушив дерево, а затем вонзил когти в его грудь. Ещё двое бросились на меня с флангов — я развернулся, изверг пламя, и они исчезли в ослепительной вспышке.
Их ряды таяли. Страх, который они пытались внушить, теперь принадлежал им. Они поняли: от этой бури не скрыться.
— Ни один не уйдёт, — прошептал я, и дракон взмыл выше, высматривая последних беглецов.
Битва ещё не закончилась. Но исход её был предрешён.
На миг я вспомнил о девушках и повернул голову, глядя себе на спину. Они сидели, крепко вцепившись в огненные шипы. В их глазах не было страха — только азарт, азарт охотниц, участвующих в уничтожении врага. Я мысленно улыбнулся и продолжил охоту.
Последние демоны уходили к высокому дереву, которое я видел на западе.
«Бегите, бегите. Ведите меня в своё логово», — мысли крутились в голове.
Я не убивал их, но не давал останавливаться, уничтожая деревья за их спинами. Они петляли между деревьями, как зайцы, спасающиеся от волка. Ветви ломались под натиском пламени, земля дрожала от каждого моего удара, а воздух наполнялся запахом гари.
Один из демонов споткнулся, и я мгновенно настиг его. Когти впились в плечи, сила созидания вспыхнула в лапах — и существо рассыпалось пеплом. Второй попытался создать щит, но мой выдох пламени разорвал его защиту в одно мгновение.
Девушки позади меня вскрикнули — не от страха, а от восторга. Они видели, как тает вражеская орда, как каждый мой удар приближает победу.
Демоны продолжали бежать — трое оставшихся обречённых, которые вели меня в своё логово. Я чувствовал, как нарастает напряжение: они приближались к своей цели, к тому самому дереву. Его тёмный силуэт уже вырисовывался сквозь пелену дыма и пламени — массивный, древний, с искривлёнными толстыми ветвями, похожими на когтистые лапы.
Я ускорился. Крылья взметнули вихрь огня и пепла, воздух засвистел в ушах. Земля под нами дрожала от каждого взмаха, а лес позади превращался в выжженную пустошь.
Оставалось лишь догнать последних беглецов и выяснить, что скрывает таинственное дерево на западе.
Я атаковал последних демонов, выпустив в них струю пламени, но в этот момент их накрыл мощный щит из тёмной энергии. Моё пламя врезалось в него — щит содрогнулся, но устоял.
Не успев сбавить скорость, я врезался в щит всей своей массой. Он затрещал и рассыпался на осколки тьмы, а я рухнул на землю, выжигая вокруг себя пространство. Мгновенно оглянулся: девушки были в порядке. Мой щит выдержал удар — они не пострадали.
Встав на лапы, я огляделся. Демоны замерли возле огромного ствола дерева. Такого гигантского, что его диаметр составлял не меньше сотни метров — а может, и намного больше. Нижние ветви тоже поражали размерами; на них я разглядел окна и двери.
Вот он! Дворец Марии!
В мой щит прилетел удар тёмной энергии — настолько мощный, что лапы подкосились, а защита заметно просела. Но я моментально увеличил поток энергии, восстанавливая её.
Посмотрев туда, откуда пришёл удар, я увидел её. Королеву Марию.
Тёмная, с глазами, горящими адским пламенем, она смотрела на меня, явно готовясь нанести следующий удар. Оставшиеся демоны кинулись на меня, но я лишь отмахнулся от них, как от назойливых мух. Удар моего хвоста разорвал их, превратив в прах.
— Почему? — проревел я, обращаясь к Марии.
— Ты должен был встать на нашу сторону, Александр! Так было в пророчестве! Остановись! Пусти в себя тьму — и этот мир будет принадлежать нам! — слова Марии разнеслись над лесом, и тьма, словно откликнувшись, сгустилась вокруг нас.
Воздух наполнился тяжёлым, вязким мраком, будто сама реальность поддавалась её воле. Я ощутил, как энергия созидания внутри меня встрепенулась, сопротивляясь этому давлению.
— Пророчество можно изменить, — ответил я твёрдо. — И этот мир не будет принадлежать тьме.
Мария усмехнулась, и её глаза вспыхнули ярче.
— Тогда докажи это, — прошипела она. — Покажи, на что ты способен, Александр.
Вокруг нас закружились вихри тьмы, а дерево-дворец за её спиной зашевелилось, будто пробуждаясь от долгого сна. Ветви заскрипели, окна засветились багровым светом — и из глубин дворца начали выходить новые демоны.
Я расправил крылья, собирая всю доступную силу. Девушки позади меня крепче вцепились в шипы — я чувствовал их решимость, их веру в меня.
Поток мощи накрыл меня, на секунды введя в ступор. Елена применила свой дар. Я — дракон — стал расти в размерах. Мощь бурлила во мне, требуя выхода. Мой щит, под натиском увеличившегося в разы потока энергии, вспыхнул так ярко, что ослепил демонов и Марию.
Я засмеялся — этот смех-рык из горла дракона сотряс вековое дерево. Встал на задние лапы. Атаки пришедших в себя демонов больше не представляли для меня угрозы — как и удары Марии.
Я стал олицетворением мощи. Энергия созидания бурлила во мне — и я атаковал. Пламя вырвалось из моей пасти, уничтожая демонов. Дерево вспыхнуло, сгорая в мощи чистой энергии.
Мария закричала — пламя объяло её. Но даже демиург не мог сопротивляться такой силе. Мои мысли стали растворяться в сознании дракона. Усилием воли я разорвал нашу связь — и дракон начал уменьшаться в размерах.
— Хватит, Елена, ты убьёшь меня, — прошептал я, теряя сознание.

Глава 19

Сквозь дрёму я услышал тихий, тревожный голос Михаила:
— Что с ним⁈
— Не знаю! — голос Елены прозвучал как гром, заложив мне уши.
— Не кричите так, — прошептал я, пытаясь открыть глаза.
Меня стиснули в объятиях сразу четыре руки: Ли Юй и Елена обнимали меня.
— Прости меня, прости… Из-за меня ты чуть не погиб, моя любовь, — моё лицо покрыли поцелуи вперемешку со слезами Елены.
— Всё хорошо. Если бы не ты, я не знаю, чем бы всё закончилось, — я попытался встать, но мне не дали.
Руки Ли Юй прижали меня к ложу, и я услышал её нежный голос, полный любви:
— Отдохните, князь. Всё хорошо.
— Дайте хотя бы воды, — улыбнулся я. — Во рту пересохло.
Елена оторвалась от меня и через несколько секунд подала стакан с водой. Я жадно его выпил — в голове стало проясняться.
— Что произошло, когда я потерял сознание? — задал я вопрос, обращаясь к девушкам.
— Ваш удар был такой мощи, что там всё сгорело. Когда вы потеряли сознание, дракон исчез. Ли Юй открыла портал, и мы принесли вас сюда, — взяв себя в руки, ответила Елена.
— И долго я тут валяюсь без сознания? — я уже изучал своё тело внутренним зрением. Всё было в порядке: регенерация заканчивала свою работу, устраняя последние следы повреждений.
— Минут десять, не больше, — ответил за девушек Михаил.
— Что с армией? — я сел, преодолевая сопротивление рук Ли Юй.
— Всё в порядке. Как только в глубине леса вспыхнул столб белого пламени, солдаты и князья пришли в себя. Они уже выходят из леса. Конечно, не все ещё вернулись в адекватное состояние, но с каждой минутой всем становится лучше. Ли Юй уже рассказала мне, что вас атаковали ментально. Пока без подробностей, но я надеюсь их услышать, — ответил император.
Я посмотрел на Михаила — его лицо светилось улыбкой.
— Ну если вы соизволите нас накормить, император, — я тоже улыбнулся, — то так и быть, расстараюсь и расскажу во всех подробностях.
С каждой секундой я чувствовал себя всё лучше и лучше.
Михаил засмеялся:
— Ради такого дела мы устроим небольшую пирушку. Заодно и князей позовём. У них, я думаю, тоже масса вопросов.
Я скривился, понимая, что как-то придётся объясняться с князьями. Но, к сожалению, я не мог предположить, что нас атакуют ментально.
— Ты уверен, что это разумно — собирать всех сразу? — спросил я, внимательно глядя на Михаила. — После ментальной атаки не исключено, что они ещё не пришли в себя.
Император на мгновение задумался, затем кивнул:
— Ты прав. Мы будем бдительны. Но откладывать разговор нельзя — слишком многое поставлено на карту.
Елена, всё ещё державшая мою руку, слегка сжала её:
— Мы справимся. Вместе.
Ли Юй, стоявшая чуть поодаль, добавила:
— В крайнем случае запугаю их и возьму под контроль.
Я улыбнулся, чувствуя, как внутри разгорается решимость. Пусть князья задают свои вопросы — я отвечу на каждый. Но сначала нужно убедиться, что угроза действительно миновала.
— Хорошо, — сказал я, поднимаясь. — Давайте устроим эту пирушку. Но предупреждаю: если кто-то из князей начнёт вести себя странно, разговор закончится прежде, чем начнутся вопросы.
Михаил пожал плечами:
— Хорошо. Только, Ли Юй, прошу тебя, давай ты не будешь из них делать мальчиков на побегушках.
— Как прикажите, император, — Ли Юй улыбнулась.
— Ну вот и славно. Вы тогда займитесь своими делами, а я всё организую. Через полчаса возвращайтесь, — произнёс Михаил и вышел из шатра.
Я глянул на девушек:
— Ну что? Пойдём проверим, что там в лесу происходит.
Я чувствовал, что чужой магии больше рядом нет, и спокойно открыл портал к месту, где потерял сознание.
Выйдя из портала, мы оказались на большом пожарище. Пришлось даже создать воздушный щит и вытолкнуть из-под него всю гарь — дышать было невозможно. Дерево-дворец полностью сгорело; следов чужой магии я не ощущал.
Оглядевшись, я увидел, что лес преобразился: стал более чистым и зелёным. Сквозь кроны деревьев спокойно пробивались солнечные лучи, и мне даже послышалось отдалённое пение птиц. Я запустил поисковое заклинание: вокруг, кроме деревьев, никого не было. Но когда я расширил поиск, уловил движение дикого животного.
Лес оживал, сбрасывая с себя чуждую ему тьму и впуская солнечный свет.
Мы вернулись в расположение армии перед входом в Беловежскую пущу. Идя среди солдат и магов, я смотрел на них, иногда проникая в мысли. Кто-то до сих пор испытывал страх, а кому-то, наоборот, было стыдно, что он поддался внушению. В целом люди приходили в себя; кое-где даже уже слышался смех. Солдаты начинали разводить костры и готовить пищу.
Я увидел Арсения и, не удержавшись, проник в его мысли. Он корил себя за то, что не смог совладать с ментальной атакой, и строил планы, как обеспечить себя и своих магов защитными амулетами, чтобы впредь такого не произошло.
Он вошёл в шатёр императора — мы отправились следом.
Все уже собрались. Князья сидели хмурые, поглядывая друг на друга. Только Голицын с Одоевским и их сыновья выглядели непринуждённо, как будто ничего не произошло.
Я и девушки сели на свободные места недалеко от императора. Михаил обвёл всех взглядом и пригласил начать трапезу.
Все ели молча; лишь изредка кто-нибудь просил соседа передать то или иное блюдо. Когда все поели и перешли к кофе, чаю и десертам, Михаил произнёс:
— Князь Драгомиров, расскажите, что произошло, когда вы и армия вошли в лес.
Князья замерли в ожидании рассказа и внимательно на нас посмотрели.
Я усмехнулся и начал рассказ. Он занял примерно полчаса, может, даже меньше, но сути это не меняло. Как только я закончил повествование, за столом начался гомон.
— Тихо! — гаркнул князь Голицын, и все сразу замолчали.
Он встал и обвёл всех князей взглядом:
— Я считаю, что нам не в чем упрекнуть князя Драгомирова. Наоборот, мы должны сказать ему спасибо за то, что он с девушками сделал то, для чего мы собирали эту огромную армию. Мы сами виноваты, что не позаботились о своей ментальной защите.
Он перевел взгляд на князя Дашкова:
— Вот вы, князь Дашков, пеняли, что ваши солдаты погибнут. Но все выжили, даже не вступив в бой. Что вы можете предъявить князю Драгомирову?
Дашков вздрогнул и отвёл взгляд, хотя до этого больше всех возмущался ситуацией в лесу.
— Ну? — Голицын продолжал давить на него взглядом.
— В следующем бою мои солдаты будут защищены от ментальных атак и пойдут в первых рядах. Я уже отдал приказ купить артефакты защиты, — он усмехнулся и посмотрел на Голицына. — К концу дня цены на артефакты взлетят в несколько раз.
Князь Голицын повернулся ко мне:
— Спасибо, что спасли нас, князь, уничтожив это порождение тьмы.
Он сел на своё место, и я благодарно ему кивнул.
— Что делаем дальше? — услышал я голос Михаила и перевёл на него взгляд.
— Перебрасываем армию к Уральской священной роще и ждём, пока князья обеспечат своих солдат артефактами защиты от ментальных атак. Если всё сделаем быстро, то завтра с утра можем начать атаку, — ответил я.
Князья зашептались, переглядываясь и тихо обсуждая план. Император поднялся из-за стола:
— Хорошо, начинаем переброску через час.
Князья тоже встали, почтительно поклонились и вышли из императорского шатра.
— Я думал, всё будет намного хуже, но Голицын спас положение, — усмехнулся Михаил.
— Надо издать приказ, чтобы артефакторы не поднимали цены на артефакты от ментальных атак, — произнёс Ярослав, до этого молчавший.
— Согласен. Сейчас свяжусь с моей канцелярией — пусть оповестят всех производителей, — кивнул Михаил.
Я слегка поклонился и вышел на свежий воздух вместе с девушками.
— Что теперь? — спросила Ли Юй.
В лагере уже началась суета. Солдаты собирали палатки, тушили костры и проверяли оружие. Повсюду слышались команды, лязг металла, топот сапог. Над лагерем витал запах костров и еды, а в воздухе чувствовалось напряжение — предвестник грядущей битвы.
Я оглядел происходящее, взвешивая в уме оставшиеся задачи.
— Теперь — контроль. Нужно убедиться, что переброска пройдёт без сбоев, а солдаты получат защиту вовремя, — ответил я, глядя, как первые отряды начинают выстраиваться в колонны. — Ли Юй, Елена, открывайте порталы для переброски войск. Я же отправлюсь к Вэю и посмотрю обстановку.
Девушки кивнули — и тут же вспыхнули два огромных портала, пульсируя голубоватым светом. Воздух вокруг них дрожал от напряжения, а земля слегка вибрировала под напором магической энергии.
Я сделал несколько шагов вперёд и прошёл через один из порталов. Выйдя на другой стороне, глубоко вдохнул прохладный воздух и огляделся.
Передо мной раскинулась долина у подножия Уральских гор. Воздух здесь был чище, прозрачнее, а тишина — настороженной, будто сама природа замерла в ожидании битвы. Вдалеке, у опушки священной рощи, виднелись шатры лагеря клана «Лунвэй». Между ними сновали фигуры воинов, слышались отрывистые команды и звон металла.
— Время не ждёт, — пробормотал я себе под нос и направился к палатке главы клана.
Вэй Чжэньлун собирался ужинать, когда я вошёл в палатку. Увидев меня, он встал и почтительно поклонился.
— Кофе? — предложил он.
Я с радостью согласился, налил себе горячего напитка и сел за стол. Аромат свежесваренного кофе мгновенно приободрил меня.
— Вэй, — начал я, — надо обеспечить воинов артефактами защиты от ментальных атак.
Я вкратце рассказал ему, что произошло в Беловежской пуще: о внезапной ментальной атаке, о том, как армия оказалась не готова, и о решающей роли, которую должны сыграть защитные артефакты в итоге.
Вэй улыбнулся:
— Князь, уже всё сделано. Нас тоже пытались атаковать ментально — вчера, когда мы только появились здесь. Но, поскольку вы приказали не приближаться к лесу, атака оказалась слишком слабой, и мы успели отойти подальше. После этого я связался со своими помощниками в клане — они открыли сюда стационарный портал и передали нам сто тысяч артефактов с нашего склада.
Он сделал паузу, задумчиво глядя в чашку, а затем продолжил:
— Мы уже сталкивались с подобным очень давно. Один маг обладал стихией Духа и решил подчинить себе Китай. Ему почти это удалось — много хороших воинов погибло в то время. Это было лет семьдесят назад. Я тогда был ещё очень молод.
Я внимательно посмотрел на Вэя:
— Сколько тебе лет?
Он мягко улыбнулся:
— Больше ста.
Я невольно присвистнул от удивления.
Глава клана рассмеялся:
— Князь, я думаю, вы и сами стали практически бессмертным. По крайней мере, в ближайшие лет пятьсот смерть от старости вам не грозит.
Я усмехнулся, но в его словах была доля правды. За последние месяцы я действительно ощутил, как меняется моё тело, как растёт внутренняя сила. Однако сейчас было не время размышлять о личном.
— Хорошо, что у вас всё готово, — вернулся я к делу. — Но нам нужно не просто раздать артефакты — нужно убедиться, что каждый воин знает, как их активировать и поддерживать.
Вэй кивнул:
— Уже организованы обучающие группы. Наши мастера показывают солдатам, как правильно использовать амулеты, проверяют их совместимость и настраивают на индивидуальные энергетические потоки. Через два часа все будут готовы.
— Отлично. А разведка? Что говорят наблюдатели у рощи?
— Пока тихо. Но напряжение в воздухе растёт. Лес словно затаил дыхание. Наши маги фиксируют колебания энергии, но пока ничего критичного.
Я задумался. Тишина перед бурей — это всегда самое тревожное время.
— Нужно усилить наблюдение. Пусть разведчики подойдут ближе к лесу, но без риска. Если заметят хоть малейшее движение — сразу докладывают.
— Будет сделано, князь.
Мы ещё несколько минут обсуждали детали: распределение сил, резервные отряды, возможные пути отхода в случае непредвиденного развития событий. Вэй оказался не только опытным воином, но и блестящим тактиком — его предложения были чёткими, продуманными, без лишней суеты.
Когда мы закончили, я поднялся:
— Спасибо за кофе и за работу, Вэй. Я знаю, что могу положиться на вас.
— Для меня честь служить под вашим началом, старший демиург, — ответил он с поклоном.
Выйдя из палатки, я глубоко вдохнул прохладный вечерний воздух. Небо уже темнело, звёзды начинали проступать сквозь сумрак. Где-то вдали слышались голоса солдат, звон металла, приглушённые команды.
Переброска армии князей и императора шла полным ходом. Войска размещались вдали от леса — так, чтобы избежать ментального удара. Воины клана «Лунвэй» оперативно помогали с установкой палаток и разводили костры. Даже здесь Вэй всё организовал: ни суматохи, ни растерянности — лишь чёткая, слаженная работа.
Между рядов княжеских солдат неторопливо передвигались небольшие полевые кухни. Из котлов поднимался ароматный пар, а раздатчики в форменных фартуках ловко наполняли миски горячей пищей. Солдаты выстраивались в короткие очереди, переговаривались, иногда смеялись — в этих простых звуках чувствовалась хрупкая, но важная передышка перед грядущим испытанием.
Я медленно прошёл вдоль лагеря, вглядываясь в лица. Кто-то ел, не отрывая взгляда от пламени костра, кто-то проверял снаряжение, шепча молитвы стихиям или просто перебирая пальцами артефакт ментальной защиты. В воздухе витал запах дыма, жареного мяса и свежего хлеба — почти домашний, почти мирный. Но за этой иллюзией спокойствия таилась напряжённая готовность.
У одного из костров я заметил группу магов. Они сидели тесным кругом, шептались и время от времени касались пальцами светящихся камней — настраивали артефакты, проверяли их силу. Рядом стоял офицер «Лунвэй», внимательно следил за процессом, время от времени кивая или делая короткие замечания.
Я остановился, прислушиваясь к их разговору.
— … ещё полчаса, и все будут готовы, — говорил один из магов, проводя ладонью над амулетом. Камень под его пальцами вспыхнул бледно-голубым светом. — Связь с источником устойчива, защита выдержит.
— Хорошо, — кивнул офицер. — Но не торопитесь. Лучше лишний раз проверить, чем потом жалеть.
Я улыбнулся про себя. Вэй не просто организовал работу — он вложил в неё дисциплину и ответственность. Это внушало уверенность.
Отойдя от костра, я поднял взгляд к звёздному небу. Где-то там, за кронами священной рощи, ждала тьма. Но здесь, в этом лагере, люди готовились встретить её во всеоружии.
«Утром всё изменится», — подумал я. Но сейчас было важно не думать о том, что будет на рассвете. Сейчас — только контроль, порядок и тепло костра.
Ближе к середине ночи переброска армии закончилась. Перед Уральской священной рощей собралась огромная армия — почти семьсот тысяч воинов и магов.
Я надеялся, что такой мощи, теперь защищённой от ментальной атаки, хватит, чтобы раз и навсегда решить вопрос с Айрой и Тёмным магом. А дальше… Дальше дело за мной. Надо будет зарыть разломы — раз и навсегда.
Я вернулся в шатёр главы клана «Лунвэй», где собрались князья, император и мои любимые девушки. Они ели и тихо переговаривались между собой. Вэй Чжэньлун на правах хозяина угощал гостей разнообразными китайскими блюдами: ароматными лепёшками, тушёным мясом с пряностями, овощными закусками и чаем с тонкими нотками жасмина. Все были довольны — в приглушённом свете магических ламп лица собравшихся казались расслабленными, почти безмятежными.
Но я чувствовал, как в воздухе нарастает напряжение. За стенами шатра не прекращалась суета: солдаты проверяли оружие, маги настраивали защитные контуры, а разведчики то и дело приносили свежие донесения. Рассвет неумолимо приближался.
Пора было обсудить детали и готовиться к атаке.
Я занял место за столом и обвёл собравшихся взглядом. Разговоры стихли.
— Благодарю за ночную трапезу, Вэй, — начал я. — Но время не ждёт. Утром нас ждёт битва, которая решит судьбу этого мира.
Император Михаил кивнул, его лицо стало серьёзным:
— Говори, князь. Что ты предлагаешь?
— Прежде всего — чёткое распределение сил. Князья возьмут на себя фланги: левый — под командованием Голицына, правый — Одоевского. В центре — императорская гвардия и лучшие маги. Клан «Лунвэй» прикроет тылы и будет нашим резервом.
Князья молча обменивались взглядами, но возражений не последовало.
— А ты? — спросил Михаил. — Где будешь ты?
— Я пойду в авангарде. Моя сила нужна там, где сопротивление будет самым сильным.
Елена и Ли Юй переглянулись, но промолчали. Я знал: они понимают, что иначе нельзя.
— Второй момент, — продолжил я, — синхронизация атаки. Мы не можем позволить врагу разделить нас. Все должны двинуться одновременно, по сигналу. Сигналом будет световой столб над рощей — его создаст Вэй.
Вэй Чжэньлун склонил голову:
— Мои маги готовы.
— Третий пункт — запасной план. Если атака захлебнётся, войска должны будут выйти из леса и занять оборону. Я и девушки по мере своих сил прикроем людей.
Наступила короткая пауза. Все обдумывали услышанное. В шатре повисла напряжённая тишина — лишь доносился приглушённый гул лагерной суеты.
— И последнее, — сказал я, поднимаясь. — После победы нам нужно будет закрыть разломы. Это моя задача. Но чтобы её выполнить, мы должны победить здесь и сейчас.
Девушки тоже встали. Елена взяла меня за руку.
— Мы с тобой, — тихо, но отчётливо произнесла она.
Ли Юй кивнула, её глаза светились решимостью, а в позе читалась собранность воина, готового к бою.
Михаил поднялся, за ним — князья. Каждый из них, несмотря на различия в характерах и взглядах, сейчас выглядел единым целым: суровые лица, сжатые кулаки, взгляды, устремлённые вперёд.
— Значит, так и будет, — произнёс император твёрдо, словно вбивая гвоздь. — Утром мы положим конец этой тьме.
Он обвёл всех взглядом, задержавшись на каждом:
— Никто не останется без поддержки. Никто не будет забыт. Мы сражаемся не за земли и не за славу — мы сражаемся за будущее. За тех, кто ждёт нас дома.
Князья молча склонили головы в знак согласия. Даже вечно скептичный князь Дашков не нашёл слов для возражений — лишь крепче сжал рукоять меча.
Я сделал шаг к выходу, но остановился у порога и обернулся:
— Через час — общий сбор у границы леса. Каждый должен быть на своём месте.
За стенами шатра усиливался ветер, принося с собой запах приближающейся грозы. Где-то вдали, за линией деревьев, мерцали багровые всполохи — предвестники тёмной магии. Но внутри царила тишина — тишина перед бурей.
Тишина, в которой каждый из нас слышал биение собственного сердца, отсчитывающего последние мгновения покоя.

Глава 20

Как только первые лучи восходящего солнца озарили готовую к бою армию, над окраиной рощи взметнулся ввысь огромный световой столб, сотканный магами клана «Лунвэй» из чистейшей энергии. Он пронзил предрассветную дымку, словно огненный меч, и в тот же миг армия вздрогнула — тысячи воинов одновременно сделали первый шаг в лесной массив. Атака на Уральскую священную рощу началась.
Стройные ряды солдат и магов плавно втянулись под сень древних деревьев. Как и в Беловежской пуще, могучие кроны сомкнулись над нами, погружая лес в сумрак. Солнечный свет едва пробивался сквозь плотный полог, создавая причудливую игру теней. Воздух сгустился, наполнился запахом сырости и чего-то чуждого — словно сама тьма затаила дыхание.
Атака грянула внезапно.
С ветвей, словно чёрные молнии, сорвались существа — куда крупнее и страшнее тех изменённых, с которыми мы сталкивались прежде. Их тела, искажённые тёмной энергией, переливались багровыми всполохами. Когти, острые как стальные кинжалы и напитанные мрачной силой, рвали магические кольчуги солдат, будто тонкую бумагу. Даже стихийные щиты магов не выдерживали — трёх-четырёх ударов хватало, чтобы пробить защиту.
Но наши воины не дрогнули.
В первые мгновения хаоса слышались крики, лязг металла, треск ломающихся щитов. Затем — словно волна, прокатившаяся по рядам, — солдаты сплотились. Магические щиты сомкнулись в непробиваемую стену, мечи замелькали, разрубая тварей, маги вскинули руки, формируя новые барьеры. И началось методичное, беспощадное отступление тьмы.
Я, Ли Юй и Елена метались между рядами, прикрывая щитами тех, до кого успевали дотянуться. Мои ладони пылали от напряжения — каждый щит требовал концентрации, каждый бросок энергии отнимал силы. Ли Юй, словно тень, скользила между воинами, её клинки рассекали тьму, оставляя за собой серебристые следы. Елена, сосредоточенная и холодная, методично уничтожала монстров воздушными копьями.
Князья встали в круг, превратившись в живую крепость. Их мечи сверкали, как молнии, а магические удары сотрясали землю. Голицын, Одоевский, Дашков — каждый из них был воплощением боевой мощи, их ауры переплетались, создавая зону абсолютной безопасности.
Бой кипел не дольше четверти часа, но за это время мы потеряли больше тысячи солдат. Ещё около двух тысяч были ранены — их спешно уносили в тыл, где целители, не жалея сил, пытались вернуть их в строй.
Как только солдаты и маги приспособились к тактике тварей, у тех не осталось ни единого шанса. Наши воины, действуя слаженно, методично выбивали монстров одного за другим. Каждый удар меча, каждый магический разряд находили цель. Твари, ещё недавно казавшиеся неуязвимыми, падали, растворяясь в клубах тёмного дыма.
Наконец, лес затих. Лишь стоны раненых и тяжёлое дыхание уцелевших нарушали эту зловещую тишину.
Я приказал остановить продвижение. Более чем на час мы замерли на месте. Я и девушки открыли порталы в лагерь — через них устремились носилки с телами погибших и тяжелоранеными, которых не успевали вылечить на поле боя.
— Князь, что это были за твари? — ко мне подошёл Ярослав, за ним — остальные князья. Их доспехи были иссечены, лица — в потеках пота и крови, но в глазах горела решимость.
Я вгляделся в темноту леса, где между стволов всё ещё мерцали багровые отблески.
— Не знаю. Но они передвигались по деревьям, и я не смог обнаружить их магией заранее. Надо быть предельно внимательными — нельзя допустить, чтобы нас снова застали врасплох.
Ветер прошелестел в ветвях, словно соглашаясь со мной. Где-то вдали, в глубине рощи, раздался низкий, протяжный вой — будто сама тьма готовилась к новой атаке.
— Ли Юй, Елена, нам нужны големы. Пойдут первыми, будут прокладывать дорогу, — я посмотрел на девушек, и они молча приступили к формированию своих питомцев.
В воздухе заструилась энергия. Из рук девушек потекла серая дымка, в которой постепенно проявлялись силуэты двух огромных существ — паука и скорпиона.
Через несколько минут Пушистик и Скорпи уже расчищали первые проходы.
Пушистик двигался с пугающей грацией. Его восемь лап, каждая толщиной с бревно, с лёгкостью дробили вековые деревья. Один взмах — и могучий дуб разлетался в щепки. Его хитиновые жвала щёлкали, выпуская струи мощного потока огня, сжигающего деревья, а глаза светились холодным голубым светом, сканируя путь впереди.
Гигантский скорпион Ли Юй смыкал массивные клешни с хрустом на огромных стволах, вырывая деревья и отбрасывая в сторону. Черные пластины его панциря отражали тусклый свет, а суставы издавали зловещий скрежет при каждом движении.
— Двигайтесь широким фронтом, — скомандовал я. — Держите дистанцию в двадцать метров друг от друга. Если встретите сопротивление — подавайте сигнал.
Девушки синхронно кивнули. Их лица были сосредоточены, ладони продолжали излучать тонкую нить энергии, связывающую их с творениями.
Големы двинулись вперёд, ломая лесную чащу. За ними, соблюдая строй, последовала армия. Маги сместились в центр, создав стихийные щиты вокруг стройных рядов солдат. Князья на флангах внимательно следили за обстановкой, их оружие было наготове.
Лес сопротивлялся. Деревья словно оживали — их ветви извивались, пытаясь схватить воинов, корни выползали из-под земли, но Пушистик и Скорпи сметали всё на своём пути.
Я смотрел на армию и осознавал: ситуация изменилась. Если в начале я предполагал методично зачищать лес, то сейчас приходилось просто идти в чащу ровным строем — по расчищенным от деревьев просекам. Хоть големы Ли Юй и Елены старались делать их максимально широкими, всё равно армия скоро растянется на несколько километров. И что с этим делать, я не понимал.
Я отошёл от армии вглубь леса, выбрал место и начал формировать своего дракона. Воздух уплотнился, пламя взмыло вверх, постепенно сплетаясь в контуры могучего зверя. Деревья вокруг вспыхнули и, не выдержав невыносимого жара, превратились в пепел.
Через пару минут мой дракон склонил голову. Мы встретились глазами — и я улыбнулся. Дракон в ответ оскалился в своеобразной улыбке. Я погладил его по морде:
— Надо найти врагов. Блуждать по лесу можно бесконечно.
Он рыкнул и подставил лапу — я тут же взобрался к нему на спину. Два мощных взмаха крыльями — и мы поднялись над лесным массивом.
Мы кружили над лесом, но, кроме плотной кроны деревьев, ничего видно не было. Периодически возвращаясь к армии, я следил, чтобы она двигалась вперёд.
Впереди на горизонте высились горы: их снежные вершины блестели в солнечных лучах.
Я направил дракона в сторону гор, надеясь достичь окраины леса и найти вход в Уральский разлом. Я никогда там не был, да и сведения от разведки перестали поступать в последнее время. До этого я получал информацию, что там активизировались монстры.
Достав амулет связи, я вызвал императора:
— Михаил, а кто охраняет Уральский разлом?
Я почувствовал, что этот вопрос поставил его в тупик, но император ответил:
— Я не знаю. С тех пор как я стал императором, я никогда не думал про этот разлом. Оттуда не приходило никакой информации.
Его голос стал задумчивым:
— Знаешь, только сейчас я осознал, что вообще не помню, когда последний раз слышал об Уральском разломе.
Я отключил связь. Тревога охватила меня — слившись с сознанием дракона, я ускорился.
Я нёсся к горам, не переставая осматривать лес внизу. Я искал что-то, похожее на гигантское дерево, — такое, как было в Беловежской пуще. Но взгляд выхватывал лишь ровную, плотную крону, без намёка на аномалии.
Через несколько минут лес резко оборвался — и тут же меня атаковали тёмные вихри. Резко взмыв вверх, я увернулся и сделал широкий круг.
Страх ледяной волной поднялся в моём сознании — оттого, что я увидел.
На опушке леса стояли огромные полчища монстров. А из ворот Уральского разлома один за другим выходили истинные демоны — их силуэты казались вырезанными из самой тьмы.
Чуть в стороне возвышался замок, окружённый высокими стенами. На самой верхней башне я разглядел двух женщин.
Айру — ту самую, что приходила ко мне. И её мать — королеву Уральской священной рощи, которую тоже звали Айра.
Две тёмные фигуры не сводили с меня глаз. Я ощутил, как в сознание впиваются ментальные щупальца — они пытались пробить мою защиту.
Я развернулся и устремился к своей армии. Эмоции и страх накатывали волнами, едва давая дышать. Сможем ли мы выдержать натиск такой армады?
В голове крутились цифры: десятки тысяч монстров на опушке, десятки демонов, выходящих из разлома. А над всем этим — две фигуры на башне. Айра, демиург, чья тёмная сила искажала само пространство. И её дочь — по моим ощущениям, уже как минимум младший демиург. Её аура пульсировала тёмной энергией, словно второе сердце тьмы.
Я расслабился, заставляя себя сосредоточиться. Паника — враг хуже любого демона.
Дракон опустился перед големами Ли Юй и Елены, расчистив себе место огненным смерчем. Деревья вспыхнули и рассыпались пеплом, освободив обширную поляну. Я покинул сознание дракона, спустился с его спины и устремился к девушкам.
Армия замерла. Князья, переглянувшись, стали подходить к нам. С мрачным лицом я открыл портал к шатру императора:
— Пойдёмте. Нам надо поговорить и принять решение.
Князья молча шагнули в переливающееся сияние портала.
Войдя в шатёр, я увидел Михаила: он медленно ходил из угла в угол. Заметив нас, император остановился:
— Что случилось?
— Сейчас расскажу, — я опустился на ближайший стул. Елена и Ли Юй встали по обе стороны от меня.
Подождав, пока все рассядутся, я собрался с мыслями и начал рассказывать о том, что увидел.
В шатре стояла гнетущая тишина — все были погружены в свои мысли. Первым заговорил князь Голицын:
— Каковы наши шансы?
Я поднял глаза и внимательно посмотрел на князя. Врать не имело смысла.
— Не знаю. Слишком много монстров, слишком много демонов, против которых наши маги бессильны. Даже Ли Юй и Елена с трудом смогут им противостоять. Только я… Но кроме них есть ещё королева Айра — тёмный демиург, и её дочь — как минимум младший демиург, тоже обладающая силой тьмы. А ещё… — я замолчал, но решил до конца всё рассказать, — я не увидел среди них её сына, известного нам как Тёмный маг, глава «Ордена Чёрного пламени».
Князья помрачнели ещё больше. Я чувствовал, как страх накатывает на них волнами. Уже был готов смириться с тем, что они решат отозвать своих солдат — и мне придётся думать, как дальше защищать этот мир.
Но то, что произошло дальше, стало для меня полной неожиданностью.
Князь Дашков — мой ярый противник — поднялся из-за стола, окинул взглядом князей и произнёс:
— Александр Михайлович, — обратился он ко мне, — я всегда выступал против вашего рода, но сейчас… — он внимательно посмотрел на меня и улыбнулся, — я на вашей стороне. Мои солдаты и мой род пойдут до конца.
Его голос окреп, слова звучали твёрдо, без тени сомнения:
— Это общий враг. И если мы не остановим их здесь, то не остановим, закрывшись в наших замках. Рано или поздно замки падут, и тьма поглотит этот мир. Если предстоит погибнуть, то я с радостью сделаю это здесь, а не как крыса, закрывшаяся в своём логове!
В шатре словно сдвинулся воздух — напряжение сменилось решимостью. Князья переглянулись, и один за другим поднялись со своих мест.
— Мы с вами, — кивнул князь Одоевский.
— Наши мечи — ваши мечи, — подтвердил князь Трубецкой.
Я обвёл взглядом лица собравшихся. В их глазах больше не было страха — только холодная, ясная готовность.
— Спасибо, — тихо сказал я. — Тогда давайте решать, как победить.
Предложения лились рекой, но одно за другим мы их отвергали. Везде находились слабые места — и самое существенное заключалось в том, что мы не могли развернуть армию в боевые порядки, пока оставались в лесу. А на выходе нас ждала орда тварей, которая не даст нам ни малейшего шанса перестроиться.
— Давайте отведём армию и уничтожим лес. Вашему дракону это под силу? — заговорил Вэй Чжэньлун. — И призовём на помощь императора Китая.
Я задумался. В принципе, чтобы уничтожить лес — пусть не весь, но достаточно для освобождения пространства для манёвра, — моему дракону потребуется, возможно, около суток. Однако за это время армия Айры вырастет, как и количество демонов. С другой стороны, у нас появится время договориться с императором Китая и перебросить его войско, если он согласится.
Император и князья молча ждали, пока я приму решение — вероятно, единственно верное в данных обстоятельствах. Мы сможем развернуться в боевые порядки и дать отпор монстрам, а мне придётся взять на себя демонов, Айру и её дочь. Если император Китая пришлёт помощь, наши шансы на победу возрастут.
— Хорошо. Дракону потребуется около суток — может, меньше, может, больше, точно сказать не могу. Но сначала надо решить вопрос с императором Китая, — я посмотрел на князей и на Михаила.
— Я уже давно с ним всё обсудил, старший демиург. Но прежде чем принять окончательное решение, он желает самолично убедиться, что это общая угроза, а не наша внутренняя война, — произнёс Вэй Чжэньлун.
Я усмехнулся:
— Нет ничего проще. Если он не боится высоты, я прокачу его на драконе.
Глава клана «Лунвэй» молча достал амулет связи:
— Император, старший демиург готов открыть портал и показать вам то, что вы хотите увидеть, чтобы вы смогли принять решение, — произнёс Вэй и через несколько секунд отключил связь, посмотрев на меня.
Я сосредоточился, нашёл императора Китая и, пробив защитный контур его дворца, открыл портал прямо перед ним. Через несколько секунд он вышел из портала в окружении нескольких магов. Его родовая броня чем-то напоминала броню Вэя, но мощь встроенных накопителей маны была в разы больше.
Я попытался проникнуть в его мысли, но наткнулся на мощный ментальный щит. Я мог его пробить, однако не стал — незачем настраивать императора против себя.
Князья почтительно поклонились. Михаил подошёл к императору Китая и протянул руку. Тот улыбнулся и ответил на жест.
— Я рад присутствовать здесь, — на чистом русском произнёс император. — Глава клана «Лунвэй» сообщил мне ещё вчера об опасности, которая может поглотить наш мир. Но я хочу убедиться самолично.
Я продолжал сидеть на стуле, изучая императора. После его слов я поднялся и слегка поклонился. Он ответил тем же.
— Следуйте за мной, — сказал я, вышел из шатра и открыл портал в лес, где находилась армия и мой дракон.
Императоры последовали за мной. За ними шли Елена и Ли Юй, затем маги императора Китая и князья.
Мы вышли на поляну возле моего дракона. Император Китая удивлённо ахнул:
— А ты не врал мне, старый друг, — он посмотрел на Вэя.
— Разве я когда-нибудь обманывал вас? — с улыбкой ответил Вэй.
— Нет. Но то, что ты рассказывал, звучало настолько неправдоподобно, что я до сих пор не верил тебе, — император перевёл взгляд на меня.
Я отдал мысленный приказ дракону — и он склонился, подставляя лапу.
— Я тоже полечу, — произнёс Михаил.
Я кивнул. Он устремился следом за императором Китая, который, несмотря на массивные доспехи, уже ловко взобрался на спину дракона.
Я сел впереди и, обернувшись к императорам, произнёс:
— Держитесь крепче. Единственное, что вам может грозить, — это упасть с дракона. За остальное не переживайте.
Взмах мощных крыльев — и дракон устремился к Уральскому разлому.
Я и оба императора сидели в императорском шатре, раскинувшемся на опушке перед входом в лес, словно роскошный островок цивилизации посреди бушующего хаоса. Золотистые полотнища мерцали в отблесках магических светильников, а тяжёлые шёлковые занавеси приглушали доносящийся извне гул — неумолимый ритм битвы, которую вёл мой дракон.
Из портала, созданного мной, то и дело выходили слуги императора Китая — бесшумные тени в расшитых халатах. Они накрывали стол с почти ритуальной точностью: фарфоровые блюда с дымящимися яствами, хрустальные графины с винами, источающими аромат южных долин. Воздух наполнился пряными запахами жареного мяса, свежих трав и благовоний, создавая странный контраст с запахом гари, пробивающимся сквозь ткань шатра.
Елена и князья тем временем занимались отводом армии из леса — я мысленно видел, как стройные колонны воинов вытягиваются из чащи, словно живая река, текущая к открытым равнинам. Ли Юй и Вэй Чжэньлун координировали переброску войск императора Китая: их голоса, чёткие и властные, раздавались над лагерем, отражаясь от стен шатра.
Мой дракон уже начал уничтожать лес. Даже здесь, в этом оазисе покоя, мы слышали гул пламени — низкий, вибрирующий звук, от которого дрожали хрустальные подвески светильников. Я чувствовал, как моя мана струится сквозь пространство, питая его, превращая каждый выдох в ревущий поток огня. Деревья, веками стоявшие на этой земле, обращались в пепел за считанные мгновения — их силуэты вспыхивали, словно свечи, а затем падали, оставляя после себя лишь дымящиеся угли.
Император Китая, не скрывая восхищения, пригубил вино из тонкого бокала:
— Никогда не видел столь совершенного контроля над стихией. Ваш дракон — настоящее чудо.
Михаил, сидящий напротив, лишь кивнул.
— Это лишь начало, — ответил я, чувствуя, как пульсирует энергия в кончиках пальцев. — Когда лес будет расчищен, мы получим пространство для манёвра. Но главное — это демоны и Айра. Их нельзя недооценивать.
Оба императора кивнули — они собственными глазами видели орду монстров и истинных демонов, скопившихся у границы леса. Их тёмные силуэты, мерцающие алыми отблесками, казались бесконечными.
Айра пыталась взять императоров под ментальный контроль — я ощущал волны её силы. Но ещё во время полёта к разлому я установил им дополнительные ментальные щиты — тонкие, но прочные слои магической защиты, сплетённые из моей маны.
Тем не менее императоры почувствовали незримую угрозу: тягучие щупальца тьмы, словно живые, пытались нащупать бреши в защите. Я видел, как напряглись их лица, как пальцы невольно сжались — они ощущали это давление, это ледяное прикосновение чужой воли.
Император Китая медленно поставил бокал на стол. Хрусталь тихо звякнул о серебряное блюдо, нарушив гнетущую тишину. Его глаза сверкнули холодным, стальным светом — в них больше не было сомнений, только решимость.
— Пусть демоны узнают, что значит бросить вызов двум империям, — произнёс он ровным голосом, но в каждом слове звучала несокрушимая воля.
Я глубоко вдохнул, собирая волю в кулак. Воздух пах гарью и магией — запах приближающейся битвы наполнял шатёр, просачиваясь сквозь ткань.
За пределами шатра дракон издал оглушительный рёв — последний аккорд разрушения. Его голос, подобный раскату грома, пронёсся над лагерем, заставляя содрогаться землю. Пламя, вырывающееся из его пасти, пожирало последние деревья, превращая вековые дубы в мерцающие угли.
Скоро лес падёт. И тогда начнётся настоящая битва.

Глава 21

Армия людей и армия Айры, состоящая из монстров, изменённых и демонов, выстроились друг против друга — две стихии, готовые схлестнуться в смертельной буре. Линия фронта протянулась на километры: с одной стороны — стройные ряды человеческих воинов, сверкающие доспехами и стягами, с другой — хаотичная, пульсирующая масса тьмы, из которой то и дело вырывались шипение, рычание и хриплые вопли.
Во главе наших рядов восседали на големах Елена и Ли Юй. Их фигуры, окружённые мерцающими стихийными щитами, казались не земными воительницами, а древними божествами, сошедшими с небес, чтобы вершить суд. Елена держала в руке меч, из которого струился ледяной туман, а Ли Юй сжимала кинжалы, пылающие алым пламенем. Их взгляды были твёрды — они знали: сегодня либо победа, либо гибель.
Я кружил на драконе над выжженным лесом, превращённым в будущее поле боя. Под нами простиралась испепелённая равнина: чёрные стволы, словно скелеты, торчали из серой золы; воздух дрожал от жара и магической энергии. Дракон издавал низкий, вибрирующий рык — его крылья вздымали вихри пепла, а глаза горели холодным огнём. Он чувствовал приближение битвы так же остро, как и я.
Айра стояла в глубине вражеских рядов — её фигура, окутанная чёрным пламенем, возвышалась над хаосом. Я чувствовал её взгляд: холодный, расчётливый, полный мрачного торжества. Она ждала. Ждала, когда мы сделаем первый шаг.
Мой дракон резко взмыл вверх, и я оглядел поле боя в последний раз. Время замедлилось. В этом мгновении слились все нити судьбы.
Я сжал кулаки. Пора.
— Вперёд! — мой голос, усиленный магией, прокатился над рядами войск.
Дракон ринулся вниз, его рёв разорвал тишину, и битва началась.
Я слился с сознанием дракона, соединил наши энергетические структуры в единый поток силы. В этот миг границы между мной и зверем растворились — теперь мы были одним существом, воплощением первозданной мощи.
Первым ударом я обрушил на демонов пламя энергии созидания — ослепительный поток чистого света, рождённый от слияния всех стихий. Щиты противников лопались один за другим, рассыпаясь искрами, словно хрупкое стекло под молотом. Но едва исчезал один барьер, на его месте возникал новый — тёмный, вязкий, сотканный из самой тьмы. Они держались, защищая своих хозяев.
Внизу разверзся ад. Орда монстров устремилась к нашим рядам — хаотичная, рычащая волна тьмы. Солдаты стояли непоколебимо: магические щиты сомкнулись, мечи блеснули, готовясь рубить врага. В небо взмыли заклинания — разноцветные всполохи магии, словно праздничный фейерверк, но каждый из них нёс смерть.
Дальнобойные орудия ударили синхронно — тяжёлые снаряды с рёвом понеслись над полем боя. Они не достигли земли: взорвались в воздухе, раскрываясь огненными цветами, и на монстров обрушился ливень пламени. Взрывы поднимали тучи пепла, освещая сцену алыми отблесками, но твари продолжали наступать — неумолимые, безжалостные.
Я почувствовал, как дракон напрягся, готовясь к новому рывку. Его крылья взметнули вихрь из золы и обломков, а в груди зародился низкий, вибрирующий рык.
С высоты я видел, как наши маги выстраивают защитные барьеры, как големы Елены и Ли Юй выдвигаются вперёд, закрывая бреши в строю. Вдали, среди клубов дыма и огня, мелькнула фигура Айры — она наблюдала, ждала, словно дирижёр, готовый дать сигнал к кульминации.
— Ещё раз, — прошептал я, и дракон ринулся вниз, неся в пасти пламя, способное изменить ход битвы.
В этот раз я сосредоточился на одном демоне — направил на него всю мощь первозданного пламени. Оно оплело его, словно кокон, и через мгновение тварь вспыхнула, истошно вопя. Её тело корчилось в огне, распадаясь на клочья тьмы, пока от неё не осталось лишь мерцающее облачко, развеянное ветром.
Но победа далась недёшево. Остальные демоны не медлили — их атаки обрушились на меня со всех сторон. Тёмные вихри, словно живые щупальца, рвались к сознанию, пытаясь пробить защиту. Я уворачивался, где мог, — дракон извивался в воздухе, совершая немыслимые пируэты, уходя от ударов. Там, где уклониться не удавалось, принимал вихри на свой щит.
Каждый удар отзывался глухой болью. Вихрь разбивался о барьер, рассыпаясь лохмотьями тьмы, но часть энергии всё же проникала сквозь защиту, обжигая сознание. Щит держался — многослойный, сплетённый из моей воли и силы дракона, — но требовал всё больше энергии для поддержания.
Я чувствовал, как истощается запас маны. Каждый новый поток силы, вливаемый в щит, отнимал ресурсы, которые могли бы пойти на усиление пламени. Эффективность атак падала: огонь уже не резал тьму с прежней лёгкостью, а лишь обжигал края вражеских щитов.
«Нельзя допустить истощения», — мелькнула мысль. Я на мгновение прикрыл глаза, собирая остатки концентрации. Дракон под мной заворчал, чувствуя моё напряжение. Мы оба знали: если щит падёт, нас сметёт волна тьмы.
Собрав волю в кулак, я перенаправил часть энергии от щита в атаку. Пламя вспыхнуло ярче, пробивая брешь в обороне ближайшего демона. Тот зашипел, отступая, но его товарищи уже смыкали ряды, готовя новую волну атак.
Вокруг бушевала битва: грохот орудий, вопли монстров, вспышки заклинаний сливались в единый гул. Но для меня сейчас существовали лишь два мира: мир пламени, который я создавал, и мир тьмы, который пытался меня поглотить.
И я знал: чтобы выжить, нужно найти баланс. Иначе щит падёт — и вместе с ним падёт всё.
Приняв решение, я перенаправил основной поток энергии созидания на поддержание щита — теперь он сиял ровным, почти осязаемым светом, отражая удары тёмных вихрей. Остатки силы я влил в зубы и когти дракона: никакого пламени, только чистая, беспощадная мощь древнего зверя.
Дракон спикировал с небес, словно метеорит, рассекая воздух тяжёлыми взмахами крыльев. Ближайший демон лишь успел вскинуть лапы в защитном жесте — но было поздно. Когти дракона впились в его спину с хрустом, пробивая броню из спрессованной тьмы. В следующий миг я поднял тварь над полем боя, а мои челюсти сомкнулись на шее демона.
Тот ревел, извивался, пытался вырваться — но зубы дракона неумолимо продавливали защиту. Я чувствовал, как трещит его щит, как рвутся нити тёмной магии, удерживающие его плоть. Ещё мгновение — и демон вспыхнул, обратившись в вихрь пепла, развеянный ветром.
Я издал довольный рык — не человеческий, а звериный, полный первобытной ярости и торжества. Теперь тёмные вихри бессильно разбивались о мой щит, рассыпаясь лохмотьями тьмы. А я нашёл средство против демонов — простое, грубое, но действенное.
Очередной вихрь ударил в щит — и рассыпался искрами. Я усмехнулся. Пусть Айра бросает в бой всё, что у неё есть. Теперь я знал: её твари падут одна за другой. Зубами. Когтями. Волей.
Я сделал круг над армией людей. Они наступали медленно, но уверенно — словно стальная волна, неуклонно движущаяся вперёд. Ряды не ломались, даже когда падали бойцы: на место погибших тут же вставали новые, смыкая магические щиты и поднимая оружие.
Внизу кипела битва: воины встречали монстров мечами, их доспехи сверкали в отблесках заклинаний; маги обрушивали на врагов потоки огня и воздушных копий; каменные шипы вырастали в гуще монстров, протыкая их насквозь.
Но центр нашего наступления держали Ли Юй и Елена. Восседая на своих големах, они выглядели как богини стихий, спустившиеся с небес.
Ли Юй действовала с холодной расчётливостью: её руки светились алым, и каждый взмах порождал огненные копья, пронзающие монстров насквозь. Она не тратила силы впустую — каждое заклинание било точно в цель, выжигая целые проходы в рядах противника.
Елена же была воплощением ледяной ярости. Её руки испускали туман, который мгновенно превращался в острые кристаллы, пронзающие плоть тварей. Когда монстры приближались слишком близко, она взмахивала рукой — и вокруг неё вспыхивал вихрь льда, замораживающий врагов на месте.
Големы под ними были не менее страшны. Они разрывали тварей своими лапами — их челюсти дробили кости, как хрупкий фарфор. Некоторые монстры пытались атаковать, но големы просто испепеляли их, выпуская потоки пламени. А когда путь преграждали особенно крупные чудовища, големы прыгали на них, оставляя после себя лишь кровавые пятна на земле.
Я наблюдал за этим с высоты, чувствуя гордость и тревогу одновременно. Наши воины сражались отважно, но враг не сдавался. Монстры продолжали лезть вперёд, словно бесконечный поток тьмы, стремящийся поглотить свет.
Дракон под мной заворчал, напоминая о себе. Я сжал его чешуйчатые бока и вновь сосредоточился на битве. Теперь моя задача — прикрывать наступление, выбивая самых опасных противников.
Сделав ещё один круг, я выбрал цель: огромного демона, который собирал вокруг себя вихри тьмы.
С рёвом я направил дракона вниз.
Мы продвигались вперёд, тесня монстров и демонов. Поток их постепенно иссякал, но впереди стоял замок — с высокими, неприступными стенами, — который необходимо было стереть с лица земли.
Я разорвал связь с сознанием дракона, поднялся выше и достал амулет связи:
— Михаил, двигайте артиллерию вперёд и переносите огонь на замок.
— Понял, — услышал я краткий ответ и отключил связь.
Снова слившись с сознанием дракона, я атаковал очередного демона. Мощные челюсти рванули его грудь, разорвали плоть, а затем — одним чётким движением — оторвали голову. Тварь рухнула наземь, и я, не задерживаясь, ринулся к следующей цели.
Меня потряс мощный удар — такой силы, что я перевернулся в воздухе и едва не потерял равновесие. Щит выдержал, но сама внезапность атаки заставила кровь застыть в жилах.
Я мгновенно осмотрелся, напрягая все чувства. И вовремя — сбоку мелькнул багровый всполох, и я едва успел уклониться от летящего в меня копья из чистой энергии тьмы. Оно пронеслось мимо, оставив в воздухе шлейф едкого дыма, и вонзилось в землю, обволакивая моих воинов тьмой и тут же их убивая.
Посмотрев туда, откуда прилетело копьё, я замер. На огромном летающем чёрном демоне, чьи крылья напоминали рваные паруса, восседала дочь Айры. Её глаза светились холодным фиолетовым огнём, а на губах играла лёгкая, почти беззаботная улыбка — словно она играла со мной, как кошка с мышью.
Она снова подняла руку. В ладони заклубилась тьма, принимая форму нового копья, ещё более плотного и зловещего. Я почувствовал, как воздух вокруг сгустился, а время замедлилось.
— Ну что, старший демиург, — её голос прозвучал прямо в моём сознании, ледяной и насмешливый. — Ты думал, это будет легко?
Не дожидаясь ответа, она метнула копьё. На этот раз оно летело быстрее — размытое пятно тьмы, несущее гибель. Я рванулся в сторону, но остриё всё же зацепило край моего щита. Ударная волна прошла по телу, заставляя мышцы судорожно сжаться.
Я взревел от ярости. Два взмаха — и я поднялся над демоном. Сложив крылья, рухнул вниз, набирая скорость. Ветер свистел в ушах, а в глазах потемнело от прилива адреналина. В этот момент я полностью слился с драконом — я был хищником, жаждущим разорвать врага.
С грохотом я врезался в демона, вцепившись в него когтями и зубами. Мы рухнули на землю посреди битвы людей и монстров. Дракон внутри меня рычал, требуя крови. Я разорвал связь с сознанием дракона, спрыгнул и кинулся к Айре, которая уже поднималась. В её руке появился клинок из энергии тьмы.
— Ты выбрала не ту цель, — прошептал я и в тот же миг рванулся вперёд, нанося удар родовым мечом, покрытым огнём и молниями.
Мой дракон, вскочив на лапы, кинулся на демона. Чешуйчатое тело врезалось в тёмную плоть с такой силой, что воздух вырвался из лёгких обоих существ. Когти, острые как клинки, впились в плечи демона, пробивая слои тёмной брони; мощные челюсти сомкнулись на шее врага, пытаясь перегрызть толстые жилы; крылья с размахом ударили по воздуху, сбивая демона с ног и заставляя снова рухнуть на землю под тяжестью дракона.
Массивные лапы демона с когтями-крючьями рвали чешую дракона, оставляя глубокие борозды; из пасти вырывалось багровое пламя, обжигая бок зверя; хвост, похожий на железную плеть, обрушивался на спину дракона, выбивая из него дух.
Они катались по земле, слившись в клубок ярости и силы. Вокруг них бушевала битва — крики воинов, вспышки заклинаний, грохот орудий, — но для них существовал только враг. Каждый рывок, каждый удар был попыткой сломить волю противника.
Дракон, собрав последние силы, взмахнул крыльями и поднялся над демоном. В этот миг он издал оглушительный рёв, полный торжества, и обрушился вниз, вцепившись в голову врага. Челюсти сомкнулись с хрустом — и демон издал последний, захлёбывающийся вопль. Его тело обмякло, а тьма, окутывавшая его, рассеялась, словно дым.
Айра стояла в центре хаоса, словно остров спокойствия. Её фигура, окутанная вихрями тёмной энергии, выделялась на фоне битвы. В руке она сжимала клинок из чистой энергии тьмы — он пульсировал, словно живое сердце, источая холод и угрозу.
Мой меч, покрытый пламенем и молниями, описав дугу, обрушился на неё.
Айра взмахнула клинком — в воздухе прочертилась чёрная дуга, разрезающая свет. Наши мечи встретились. Яркая вспышка тьмы и света озарила поле боя.
Я атаковал с неукротимой мощью: меч рассекал воздух, оставляя за собой огненные следы; каждый шаг сотрясал землю, заставляя камни дрожать; глаза горели холодным светом, выслеживая малейшее движение противницы.
Но Айра была не менее опасна: её клинок, словно змея, извивался в воздухе, нанося точные, смертоносные удары; тёмные вихри, исходящие от неё, замедляли мои движения, сковывая ноги.
Битва превращалась в танец смерти — мы кружили вокруг друг друга, выискивая бреши в защите. Время от времени замирая на мгновение, чтобы оценить силы, а затем вновь бросались в бой.
В один из моментов я пробил её защиту — меч ударил в плечо, оставив глубокий порез. Айра вскрикнула и отступила.
Я усилил напор, заставляя её отступать туда, где уже сформировал «каменную мухоловку».
— Это конец, — прошептал я.
Айра вошла в мухоловку — заклинание сработало. Мухоловка, накачанная моей энергией созидания, захлопнулась, разрывая тёмную броню Айры.
Над армиями разнёсся крик королевы, полный горечи. Оставшиеся демоны вздрогнули и начали отступать. Армия людей, воодушевлённая моей победой, усилила напор. Големы Ли Юй и Елены устремились вперёд с новой силой, уничтожая монстров. Армия монстров и демонов королевы Айры дрогнула и стала отступать. Гибель её дочери легла тяжёлым бременем на войско, лишив его последней надежды.
Поле боя превратилось в хаос, где-то вдали гремели орудия, посылая снаряды в замок Айры. Маги обрушивали на врагов огненные стены, пробивая бреши в рядах противника. Воины, усилив магические щиты, теснили монстров, шаг за шагом отвоёвывая землю.
Я стоял на возвышении, наблюдая за этим зрелищем. Воздух был пропитан запахом гари, крови и магии. Каждый вдох обжигал лёгкие, но я не мог позволить себе слабость. Победа была близка. Мой дракон, оправившись от боя с демоном, методично уничтожал отступающих монстров, помогая солдатам идти вперёд.
Королева, увидев отступление своих сил, подняла руки. Из её ладоней вырвались чёрные молнии, ударив в землю перед големами Ли Юй и Елены. Земля содрогнулась, и на месте удара возникли трещины, из которых повалил едкий дым. Это была отчаянная попытка остановить наше наступление — но слишком запоздалая.
Ли Юй, не колеблясь, направила своего голема вперёд. Скорпион шагнул через трещины, его клешни вспыхнули огнём, и он обрушил удар на ближайший отряд монстров. Елена последовала за ней: Пушистик выпустил огромную огненную сеть, накрыв скопление тварей.
Отступление армии Айры превратилось в бегство. Монстры, лишённые руководства и воли к борьбе, бросились к разлому, пытаясь скрыться в дыму и хаосе. Но пути назад уже не было — воины окружали их со всех сторон, не оставляя шансов на спасение.
Я сделал шаг вперёд, чувствуя, как в груди разгорается огонь триумфа. Но в тот же миг в воздухе раздался пронзительный вой — королева подняла голову к небу, и её глаза вспыхнули багровым светом. Она готовилась к последнему, отчаянному удару.
Из ладоней королевы вырвался вихрь тьмы, расширяясь с каждой секундой. Он поглощал свет, звук, саму суть жизни вокруг. Наши воины падали, словно куклы, лишённые души, а големы замерли, будто скованные невидимыми цепями.

Глава 22

Я успел накрыть Елену и Ли Юй щитом из энергии созидания и начал расширять его. Моя мощь — против мощи Айры.
Щит столкнулся с вихрями тьмы. Я вливал в него ману, преобразуя её в энергию созидания. Пока я следил за бегством армии Айры, моя мана успела восстановиться. Снова полный сил, я был готов сражаться.
Мой щит накрывал нашу армию, не давая тёмным вихрям Айры распространяться. Я усилил напор, откидывая тьму назад.
Монстры воодушевились, увидев, что армия людей остановилась, и, развернувшись, ринулись в новую атаку с яростным рёвом. Их когтистые лапы разрывали землю, а из глоток вырывались хриплые вопли, от которых стыла кровь. Они рвали ослабевших воинов, попавших под действие тьмы, — те падали, словно куклы с оборванными нитями, не в силах даже вскрикнуть. Я метался между рядами, пытаясь накрыть всех щитом, но тьма расползалась, как живая, просачиваясь сквозь малейшие бреши. Я не успевал. Не успевал ни отбросить тьму, ни защитить каждого.
Добежав до Елены и Ли Юй, я вскочил на скорпиона. Его бронированная спина дрогнула, но он тут же выпрямился, издав низкий, утробный рык. Мой щит над девушками вспыхнул ослепительным куполом, — я крикнул, перекрывая грохот битвы:
— Вперёд! Надо защитить солдат, попавших под действие чар Айры!
Големы, уже пришедшие в себя, ринулись на монстров с оглушительным грохотом. Ли Юй обрушила стену огня, уничтожая ближайших тварей. Елена выпустила вихрь ледяных стрел — они пронзали тварей насквозь, оставляя за собой дымные следы замёрзшей крови.
Я стоял позади Ли Юй на спине скорпиона, продолжая расширять щит. Его края трепетали, как натянутая ткань, под натиском тёмных вихрей. Каждый удар Айры отдавался в моих костях, будто молот по наковальне. Я вливал ману без остатка — она текла по венам, обжигая изнутри, превращаясь в пульсирующую энергию созидания.
Но этого было мало. Айра тоже не сидела сложа руки. Её вихри усилились, превратившись в бушующую бурю тьмы. Они били в щит, словно тысячи невидимых кулаков, заставляя его дрожать и трещать. Я чувствовал, как трещит сама ткань реальности — тьма пыталась прорваться, высасывая мои силы.
Я сжал кулаки, чувствуя, как в груди разгорается огонь отчаяния и ярости. Щит дрожал, но пока держался. А я — пока стоял. И пока я стоял, битва не была проиграна.
Мой дракон спикировал вниз с оглушительным рёвом, рассекая воздух могучими крыльями. Он приземлился перед Пушистиком и Скорпи, с силой ударив лапами о землю — взрывной волной разметав монстров, словно щепки. Камни брызнули в стороны, пыль взметнулась столбом, а твари с визгом отлетели на десятки шагов.
Он повернул массивную голову в мою сторону. Наши взгляды встретились — и в этом мгновении без слов я понял его замысел. В глазах дракона пылала решимость, а в глубине зрачков мерцал отблеск нашей общей ярости.
Не раздумывая ни секунды, я спрыгнул со Скорпи и в один прыжок вскочил на спину дракона. Едва мои ладони коснулись чешуйчатой брони, сознание слилось с его разумом — мир преобразился. Зрение стало острее, слух обострился до предела, а в крови забурлил первобытный азарт битвы.
Мы взмыли в небо единым движением — крылья с грохотом расправились, подхватывая потоки воздуха. Несколько стремительных взмахов — и мы уже пикировали на Айру, застывшую на зубчатой стене своего замка. Ветер свистел в ушах, земля стремительно приближалась, а впереди, словно чёрная статуя на фоне багрового неба, вырисовывалась фигура нашей противницы.
В этот миг не существовало ни страха, ни сомнений — только цель. Только победа.
Мощное копьё из тьмы, словно чёрная молния, пробило мой щит — вспышка тёмной энергии разорвала защиту с оглушительным треском. Удар пришёлся в бок дракона: чешуя вспучилась, расходясь рваной раной.
Мы закричали одновременно — мой человеческий вопль и звериный рёв дракона слились в единый поток боли. Сознание, до этого единое, разорвалось на части: я ощутил, как обрываются ментальные нити, связывающие нас. Мир на мгновение потемнел, а потом я уже летел вниз, судорожно пытаясь ухватиться за край стены.
Едва коснувшись зубцов крепостной стены, я перекатился, гася инерцию падения. В тот же миг внизу, внутри замка, с грохотом рухнул мой дракон. Его тело, ещё дышащее, тут же окружили демоны — они вынырнули из тёмных ниш, словно тени, ожившие по воле хозяйки.
Когти, острые как бритвы, впивались в чешую, разрывая её на лоскуты. Клыки вгрызались в огненную плоть. Дракон сопротивлялся — его хвост метался, сметая тварей, когти вспарывали воздух, а из глотки вырывалось хриплое рычание. Но с каждым ударом его движения становились всё медленнее, а глаза теряли огонь.
Я стиснул кулаки, чувствуя, как внутри закипает ярость — холодная, расчётливая. Нельзя было терять ни мгновения. Собрав остатки воли, я развеял дракона, прекратив вливать ману в его израненное тело.
Я медленно развернулся к Айре. Она стояла на стене, её силуэт вырисовывался на фоне багрового неба, а в руках она сжимала сгусток тьмы, готовый к новому удару. Наши взгляды встретились — и в её глазах я увидел не просто злобу, а холодную уверенность победителя.
В моей руке сформировался родовой меч — он вспыхнул ослепительной энергией созидания, озарив всё вокруг пульсирующим светом. Меня окружил щит, переливающийся всеми цветами радуги: алые всполохи сменялись изумрудными волнами, а те — сапфировыми искрами.
Я прекратил поддерживать общий щит над армией, перенаправив всю свою мощь в личный щит и меч. Каждое волокно моего существа теперь работало на пределе: я чувствовал, как мана бурлит в венах, обжигая изнутри. Медлить было нельзя — солдаты снова стали уязвимы. Тьма, словно живой хищник, расползалась по полю боя, пожирая остатки моего общего щита, поглощая свет и надежду.
Стиснув рукоять меча, я шагнул к Айре. Она ответила холодной, страшной улыбкой — в её глазах плясали вихри тьмы. В тот же миг в её руках сформировалось копьё мрака, пронзившее пространство с шипением разъярённой змеи.
Но оно бессильно разбилось о мой щит, рассыпавшись чёрными искрами. Не теряя ни мгновения, я ускорился — родовой меч вспыхнул ослепительным сиянием, на миг дезориентировав противницу. Мой удар был молниеносен: энергия созидания врезалась в щит Айры, разрывая его на части.
Айра отлетела на несколько метров, ударившись о зубцы стены. Но едва коснувшись камня, она вскочила с грацией хищной кошки. В её ладонях возникли тёмные клинки — два изогнутых лезвия, источающих ледяной мрак.
Вихрь ударов обрушился на мой щит. Клинки мелькали с нечеловеческой скоростью, высекая вспышки тьмы при каждом соприкосновении с радужной преградой. Я едва успевал отражать её выпады — её фигура слилась в сплошное тёмное пятно, кружащее передо мной, словно смерч.
Но Айра была всего лишь демиургом — пусть наделённым иной силой, но всё же ограниченным. Мой щит выдерживал натиск, поглощая удары и возвращая их слабой вибрацией в ладони. Собрав волю в кулак, я начал формировать позади неё своего голема — дракона.
В воздухе за спиной Айры заклубилась энергия: сначала едва заметные всполохи, затем — очертания могучих крыльев, чешуйчатого тела, горящих глаз. С каждым мгновением силуэт становился плотнее, обретая материальность. Айра не замечала этого — вся её ярость была сосредоточена на мне.
Дракон медленно поднимался во весь рост, его когти впивались в камень стены, а из ноздрей вырывались струйки пламени. Он ждал моего сигнала — ждал, чтобы обрушить всю свою мощь и ярость на противницу, пока она поглощена атакой.
Я отдал мысленный приказ — и дракон, взревев, вцепился в Айру когтями и зубами. Его чешуя пылала алым, а из ноздрей вырывались клубы пламени, окутывая её фигуру. Она дёрнулась, пытаясь вырваться, но когти дракона впились глубже, пробивая тёмную броню.
Я рванулся вперёд, словно молния. Мой меч, сияющий ослепительным светом созидания, пронзил её тёмное сердце с точностью ювелира. Время словно застыло: в её глазах мелькнул не страх — а горькое осознание. Она не закричала, лишь посмотрела мне в глаза, губы дрогнули, будто пытаясь вымолвить последнее слово…
Но дракон не дал ей шанса. Его огромная пасть с хрустом сомкнулась на её голове.
Выплеск тёмной энергии был настолько мощным, что меня и дракона отбросило назад, как песчинки в урагане. Мы врезались в каменную стену, камни затрещали, осыпаясь градом осколков. Я едва успел сгруппироваться — боль пронзила плечо, но я стиснул зубы, не позволяя себе упасть.
Тьма прокатилась по полю боя волной небывалой силы. Она сбивала солдат с ног, вырывала оружие из рук, заставляла землю дрожать. В воздухе стоял оглушительный вой — то ли ветра, то ли призраков, вырвавшихся из самой преисподней.
И… вдруг всё стихло.
Тьма развеялась, словно дым на ветру. Солнечный свет, яркий до рези в глазах, хлынул на поле боя, озаряя кровавое побоище. Монстры, потеряв последнюю надежду, ринулись в разлом — их крики смешивались с рёвом падающих камней. Демоны, прятавшиеся в замке, метались в тени стен, словно тараканы, застигнутые светом.
Армия людей поднималась, пошатываясь, но не сдаваясь. Солдаты щурились от ослепительного света, их доспехи блестели в лучах солнца, а в глазах загорался огонь новой решимости. Они видели падение Айры — и это придавало им сил.
— В атаку!!! — прогремел голос князя Голицына, разрывая тишину.
Его крик, словно удар барабана, пробудил армию. Тысячи воинов вскинули оружие, их крики слились в единый грозный рёв. Люди ринулись вперёд — не толпа, а единый живой механизм, движимый яростью и надеждой.
Я посмотрел на своего дракона. Его глаза горели огнём, крылья слегка подрагивали от нетерпения. Я улыбнулся и благодарно кивнул:
— Пошли, мой друг. Прикончим оставшихся демонов.
Дракон издал низкий, утробный рык, который эхом разнёсся по полю. Он взмахнул крыльями, поднимая вихрь пыли, и рванулся вперёд. Я вскочил на его спину, чувствуя, как под ладонями пульсирует его сила.
Мы взлетели над полем боя, словно карающий меч небес. Внизу кипела битва — клинки сверкали, заклинания вспыхивали, крики смешивались с грохотом. Но теперь мы знали: победа близка. И ничто не остановит нас.
Дракон спикировал с небес, рассекая воздух могучими крыльями, и с грохотом приземлился во дворе замка. Каменные плиты треснули под его лапами, а взмах хвоста поднял вихрь пыли и обломков.
Демоны прятались в тени стен — изломанные силуэты, сливающиеся с мраком. Но я отчётливо видел их горящие ненавистью глаза: жёлтые, красные, зелёные — словно россыпь ядовитых огней. Они перешёптывались, шипя что-то на своём языке, и медленно смыкали кольцо.
— Прикончим их. Очистим замок, — произнёс я, спрыгивая с дракона.
Едва мои ноги коснулись земли, демоны ринулись на нас с диким воем. Их когтистые лапы царапали камень, а из глоток вырывались хриплые проклятия. Первый демон прыгнул, размахивая изогнутыми клинками, — я увернулся, чувствуя, как лезвие пронеслось в волоске от лица.
Мой меч вспыхнул светом созидания, и первый удар пришёлся точно в грудь твари. Она вскрикнула, рассыпаясь чёрным дымом. Но на её место тут же бросились ещё трое.
Дракон взревел, его пасть раскрылась, извергая поток пламени. Огонь прокатился по двору, выжигая тени, в которых прятались демоны. Они визжали, пытаясь укрыться, но было поздно — пламя настигало каждого.
Я крутился в смертельном танце: удары, уклоны, контратаки. Меч сверкал, словно молния, рассекая тьму. Один демон попытался обойти сзади — дракон хлестнул хвостом, отбрасывая тварь в стену. Камни затрещали, осыпаясь градом осколков.
Ещё двое бросились на меня одновременно. Я парировал удар одного, но второй успел зацепить плечо — острая боль пронзила руку. Стиснув зубы, я развернулся и вонзил меч в его грудь. Демон захрипел, его глаза погасли, а тело рухнуло на камни.
Вокруг царил хаос: крики, звон клинков, рёв дракона, треск пламени. Но я знал — мы победим. Каждый удар, каждый вздох приближал нас к очищению этого проклятого места.
— Давай, друг! — крикнул я дракону. — Покажем им, что значит ярость света!
Он ответил низким рыком, и мы ринулись вперёд, сметая последних демонов на своём пути.
Армия людей постепенно уничтожала последние островки сопротивления монстров. Я уже распахнул тяжёлые ворота замка — и несколько отрядов под предводительством князей Голицына и Долгорукова устремились внутрь, методично зачищая каждый коридор, каждый зал. Их доспехи сверкали в лучах закатного солнца, а крики «В атаку!» эхом разносились по каменным сводам.
Дракон кружил над полем боя, его тень скользила по развалинам, выискивая малейшее шевеление демонов. Но пока — безрезультатно. Либо они бежали в разлом и растворились в его бездонной тьме, либо… мы всё-таки полностью перебили их.
Я стоял на зубчатой стене замка, вглядываясь в панораму битвы. Ветер трепал мои волосы, неся запах гари, крови и победы. В этот миг заработал амулет связи.
— Александр, можешь открыть нам портал? — раздался голос Михаила, напряжённый, но сдержанный.
Я не стал отвечать словами. Мысленным усилием сформировал мерцающий проход — воздух задрожал, разорвался сияющей трещиной, и из неё шагнули император Михаил и император Китая.
Они замерли на стене, окинув взглядом поле боя. Я почувствовал, как горечь хлынула в их сердца — почти осязаемая, тяжёлая, словно свинцовый туман. От почти полуторамиллионной армии осталось едва ли половина. Потери были огромные.
Искорёженные тела в доспехах, сломанные мечи — всё это устилало землю, будто мрачный ковёр. Кое-где ещё тлели костры, а вдали слышались стоны раненых и крики лекарей.
Император Китая медленно снял шлем. Его лицо, обычно бесстрастное, сейчас выдавало глубокую скорбь. Он провёл рукой по волосам, затем сжал кулаки.
— Мы заплатили страшную цену, — прошептал он.
Михаил молча кивнул, его глаза скользили по разрушенным стенам, по усталым солдатам, по дымящимся руинам замка. Но в его взгляде не было отчаяния — лишь холодная решимость.
Я шагнул к ним, чувствуя, как в груди разгорается огонь — не ярость, не гнев, а холодная, чёткая решимость.
— Цена высока, — сказал я твёрдо, глядя прямо в глаза императору Китая. — Но мы сохранили земли. Мы остановили тьму. И теперь… теперь мы должны добить тех, кто ушёл в глубины Уральского разлома. Надо найти Тёмного мага и закрыть щель между мирами, через которую сюда пришли демоны. Каждый миг промедления — это новые жертвы. Мы не можем позволить тьме вернуться.
Император Китая поднял взгляд. В его зрачках мелькнул отблеск надежды, но тут же угас, сменившись тяжестью ответственности. Он медленно, словно отгоняя наваждение, произнёс:
— Да. Но сначала — похороним павших. И отдадим им честь, которую они заслужили. Они сражались не ради славы, а ради будущего. И мы обязаны помнить это.
Император Михаил выпрямился, расправил плечи. Его лицо, измождённое битвой, вдруг озарилось внутренней силой. Он обвёл взглядом поле боя — разбитые ряды, дымящиеся руины, усталых, но не сломленных воинов — и произнёс громко, чтобы слышали все:
— Эта битва окончена, но война за мир ещё продолжается. Мы отстояли наши земли, но угроза не исчезла. Пока где-то таится тьма, пока есть те, кто жаждет разрушить наш мир, мы будем стоять на страже. И пусть память о павших ведёт нас вперёд.
Ветер усилился, разнося пепел и пыль. Где-то вдали зазвучала труба — медленный, печальный мотив. Это был не сигнал к атаке, а скорбный гимн тем, кто отдал жизни за победу. Звук проникал в самое сердце, заставляя сжиматься кулаки и стискивать зубы.
Я посмотрел вниз, на двор замка. Воины обнимались, плакали и смеялись. Кто-то поднимал окровавленный меч в знак триумфа, кто-то склонялся над телом товарища, шепча прощальные слова. Они выжили. Мы выжили. И этого уже было немало.
Но впереди ждала новая битва.
Тени Уральского разлома манили тьмой, обещая новые испытания. Тёмный маг ждал — где-то там, за гранью реальности. И я знал: чтобы закрыть щель между мирами, нам придётся пройти сквозь огонь, кровь и отчаяние.
Но мы были готовы.
Потому что свет всегда побеждает тьму — даже если для этого нужно пройти через самые глубокие бездны.

Глава 23

Погребальные костры горели два дня — их багровое зарево окрашивало небо в цвета запекшейся крови, а горький дым стелился над полем боя, словно саван над усопшими. Всё это время возле входа в разлом дежурили мы — я, Елена и Ли Юй. Иногда нас сменяли князья, чтобы мы могли поесть и хоть ненадолго забыться коротким, тревожным сном.
Тьма в разломе будто ждала нас. Она не рвалась наружу, не пыталась вырваться — лишь пульсировала в глубине, как живое сердце чудовища, притаившегося перед прыжком. Мы чувствовали её взгляд — холодный, расчётливый, полный злорадства. Она знала: рано или поздно мы ступим в её логово.
Когда погребальные костры погасли, оставив лишь пепел и угли, мы собрались в императорском шатре. Жить в замке Айры ни у кого не было желания — его стены, пропитанные тьмой и болью, давили на сознание, будто могильные плиты. Императоры Китая и Российской Империи приняли единодушное решение: замок снести до основания, чтобы не осталось даже следа от этого гнезда зла.
В шатре царила напряжённая тишина. За массивным походным столом собрались не только князья нашей империи — их доспехи тускло поблескивали в свете магических ламп — но и китайские военачальники. Их лица, изрезанные морщинами битв, были серьёзны; глаза, привыкшие видеть смерть, сейчас смотрели с холодной решимостью.
Император Китая первым нарушил молчание. Его голос, низкий и твёрдый, разнёсся по шатру:
— Мы победили в битве, но война не окончена. Пока тьма гнездится в разломе, пока жив Тёмный маг, ни один из нас не может спать спокойно.
Михаил кивнул:
— Согласен. Но прежде чем идти в глубину, мы должны подготовиться. Надо призвать новых воинов и магов.
Елена, до этого молчавшая, подняла глаза:
— Время — наш враг. Если Тёмный маг успеет расширить щель между мирами до такого размера, что через него смогут пройти демиурги демонов, то тьма хлынет на наши земли, как поток лавы.
Я посмотрел на собравшихся. В их взглядах читалась усталость, но и непоколебимая воля. Они видели гибель товарищей, чувствовали запах смерти, но не сломались.
— Нельзя больше ждать, — сказал я твёрдо. — Соберём отряд из лучших воинов и магов. Проникнем в разлом, найдём Тёмного мага и закроем щель между мирами.
Император Китая медленно поднял руку, останавливая меня:
— Но как? Даже если мы найдём его, как одолеем? Его сила — это сила самой тьмы.
Я улыбнулся — холодно, без тени радости:
— Его сила — в тьме. Наша сила — в свете. И в памяти тех, кто пал. Они будут вести нас.
За окном шатра ветер взметнул пепел погребальных костров. Он кружился в воздухе, словно души павших, напоминая: победа требует жертв. Но и жертвы требуют победы.
Мы стояли перед входом в разлом — отряд из ста человек. Основной костяк ударной силы составляли я, Ли Юй, Елена, Голицын, Одоевский, Долгоруков, Вэй Чжэньлун и два китайских генерала — Линь Хаоран и Чэнь Вэймин.
Остальных князей и военачальников я с трудом, не без помощи императоров, уговорил остаться. Все рвались пойти в разлом, но, как бы то ни было, я опасался, что мало кто сможет оттуда вернуться. Это я и озвучил.
Голицын, Одоевский и Долгоруков заявили, что их сыновья уже вполне взрослые и в случае их гибели смогут управлять родом. Китайские военачальники и вовсе сказали, что обязаны исполнить свой долг перед императором. Тот, решив, что судьба должна сама решить, кому отправиться в разлом, заставил всех тянуть жребий.
Мы вошли в мрачный туннель Уральского разлома. Тьма сомкнулась за нами, не пропуская и толики света снаружи.
Я выставил перед нами щит из энергии созидания — и он, отогнав тьму, осветил туннель. Пусть не так далеко, как хотелось бы, но даже эти двадцать метров позволили нам двигаться вперёд.
Я запустил на полную мощь своё поисковое заклинание — и ужаснулся. Впереди клубилась тьма, пронизанная шевелящимися силуэтами живых монстров. Их ауры сливались в единый зловещий фон — хаотичный, жадный, беспощадный. Казалось, сам воздух дрожал от их рычания, шипения и скрежета когтей по камню.
Сердце сжалось: число противников превосходило всякое воображение. Но отступать было некуда. Мы зашли слишком далеко.
— Готовьтесь, — тихо произнёс я, сжимая рукоять меча. — Там… их сотни.
Ли Юй молча кивнула — в её ладонях вспыхнули огненные шары. Елена тихо выругалась сквозь зубы и последовала примеру Ли Юй. Голицын, Одоевский и Долгоруков переглянулись: в их взглядах на миг промелькнул страх. Вэй Чжэньлун, Линь Хаоран и Чэнь Вэймин обменялись короткими фразами — это были слова поддержки и боевого настроя.
Щит пульсировал, отбрасывая дрожащие блики на стены туннеля. Мы шли вперёд — навстречу тьме, которая ждала нас с немым, звериным нетерпением.
Мы прошли ещё около сотни метров, когда я остановился и резко повернулся к остальным. Туннель давил со всех сторон — сырой, чёрный, пропитанный зловонием разлагающейся тёмной магии.
— Атакуем по моей команде! — голос прозвучал гулко, отражаясь от каменных стен. — Огненные стены. Первыми бьют Вэй Чжэньлун, Линь Хаоран и Чэнь Вэймин. Далее — князья, потом Ли Юй и Елена. Я — завершающим аккордом. Маги и солдаты пока не участвуют.
Все мгновенно выстроились в боевой порядок. В глазах каждого — сосредоточенность, в движениях — отточенная слаженность. Воздух наэлектризовался в ожидании удара.
Я махнул рукой — и туннель взорвался пламенем.
Первые стены огня рванулись вперёд, словно живые существа, жаждущие крови. Через пятьдесят метров они столкнулись с ордой монстров. Огненные чары Вэй Чжэньлуна, Линь Хаорана и Чэнь Вэймина ударили с силой вулканического извержения.
Пламя поглотило первых тварей.
Шкура монстров трескалась, обнажая пульсирующую плоть; глаза лопались с тихим хлопком, а из разорванных глоток вырывались не крики — лишь шипящий пар. Тела корчились, превращаясь в обугленные силуэты, а затем рассыпались пеплом, который клубами кружился в огненном вихре.
Но этого было мало.
Из темноты хлынули новые волны: твари карабкались по стенам, цеплялись за свод, а крылатые монстры с визгом пикировали сверху, разевая пасти с рядами острых, как бритва, зубов.
Князья ударили синхронно. Их заклинания били точно молоты: один взмах — и десяток монстров обращается в горсть тлеющего праха. Но твари всё прибывали — их тела, даже сгорая, продолжали ползти вперёд, цепляясь обожжёнными лапами за камень.
Пламя Ли Юй било узкими, как копья, языками — оно вгрызалось в плоть, выжигая внутренности сквозь броню. Елена ударила ледяным смерчем — он окутывал монстров, замораживая их на миг, а затем взрывая изнутри. Воздух наполнился треском ломающихся костей и шипением испаряющейся крови.
Но поток не ослабевал.
Я вышел вперёд. В моих руках уже бушевало пламя энергии созидания — не жёлтое, не красное, а ослепительно белое, будто кусочек солнца, вырванный из небес. Я ждал — ждал, пока среди этой копошащейся массы появятся они.
И они появились.
Демоны — высокие, с кожей, похожей на расплавленный обсидиан, с глазами, полыхающими багровым огнём. Их рёв разнёсся по туннелю — не просто звук, а ударная волна, от которой дрожали стены и гасли отдельные языки пламени.
Тогда я ударил.
Стена пламени энергии созидания загудела, набирая силу. Она росла, как цунами, поглощая монстров, воздух, саму тьму. Я не жалел маны — вливал в неё всё больше и больше, до боли в висках, до дрожи в пальцах. Энергия текла через меня бурным потоком, вызывая жуткую боль, но я держался.
Пламя рванулось вперёд.
Оно не просто сжигало — истребляло монстров, стирая их из бытия. Демоны пытались защищаться: вспыхнули щиты из тёмной энергии, в стену пламени врезались вихри чистой тьмы. Но их магия растворялась в белом огне, словно лёд в кипятке. Один за другим они обращались в ничто — не в пепел и не в золу, а лишь в едва заметные всполохи.
Туннель наполнился воем — не звериным, не человеческим, а чем-то древним, забытым, что звучало, как сама смерть. Стены дрожали, камни сыпались сверху, а пламя всё шло вперёд, очищая путь.
Когда последний отблеск света угас, осталась лишь тишина. И запах — горелой серы, пепла и чего-то ещё… чего-то, что напоминало о том, что тьма не побеждена окончательно. Она лишь отступила.
Я опустил руки. Ладони дрожали.
— Идём, — произнёс я и сделал пару шагов, но тут же споткнулся.
Меня мгновенно подхватил князь Голицын, его рука твёрдо легла под локоть.
— Десять минут, — выдохнул я. — Мне нужно десять минут, чтобы прийти в себя и восстановить ману.
Он молча кивнул, не проронив ни слова. Я шёл, опираясь на его плечо. С каждым шагом ноги становились послушнее, дыхание выравнивалось — сила медленно, но верно возвращалась ко мне, пульсируя в кончиках пальцев.
Поисковое заклинание продолжало работать, сканируя пространство впереди. Туннель был чист. Мой последний удар сделал своё дело: испепелил всех, кто оказался в зоне поражения. Ни криков, ни шороха — только тишина, пропитанная запахом озона и пепла.
Через десять минут я окончательно пришёл в себя. Благодарно кивнув Голицыну, я отпустил его руку и уверенно шагнул к девушкам, заняв место во главе отряда.
Мы вышли в огромную пещеру.
Тьма здесь была иной — густой, осязаемой, словно вязкий сироп. Казалось, протяни руку — и ты сможешь сжать её в ладони. Я усилил щит, накрыв им весь отряд. Магический свет дрогнул, выхватывая из мрака неровные стены, уходящие ввысь, и странные, будто оплавленные, каменные наросты.
Мы остановились, настороженно оглядываясь. Я тщательно просканировал пространство: ни монстров, ни демонов — ничего. Но интуиция кричала: что-то не так. В воздухе витало едва уловимое напряжение, словно перед грозой. Каждый звук — шорох камня, чьё-то дыхание — отдавался в ушах неестественно громко.
Я поднял руку, призывая к молчанию. В этой зловещей тишине даже биение сердца казалось оглушительным. Что-то ждало нас в глубине пещеры. Что-то, чего мы пока не видели.
— Ты сделал неправильный выбор, старший демиург, — по пещере разнёсся ледяной, пронизывающий голос Тёмного мага. — Юнь Си предупреждала тебя, но ты не послушал. Но… — в голосе прозвучала едва уловимая усмешка, — у тебя ещё есть шанс изменить свой выбор. Как думаешь, моя двоюродная сестра? Поможешь ему сделать правильный выбор?
Я резко обернулся — что-то неуловимо изменилось в воздухе. Взгляд упал на Ли Юй. Её глаза… Они уже не были человеческими: вертикальные зрачки, словно у хищника, полыхали клубящейся тьмой.
— Убей меня, пока я ещё сдерживаю сущность внутри себя, — прошептала Ли Юй, медленно опускаясь на колени. Её пальцы вцепились в камень, будто пытаясь удержаться на краю пропасти.
По пещере раскатился хриплый, торжествующий смех Тёмного мага:
— Она — ключ к этому миру, Александр. Пусти в себя тьму, и ты навечно останешься с Ли Юй. И… Еленой. Ведь она тоже последует за вами!
Голицын, Одоевский, Долгоруков, Вэй Чжэньлун, Линь Хаоран и Чэнь Вэймин молча отступили на несколько шагов, окружив нас полукольцом. Их позы были напряжёнными, руки лежали на оружии — они готовы были атаковать в любой момент. Маги и солдаты последовали их примеру, выстроившись за спинами князей.
Я не обращал на них внимания. Они ничего не смогут сделать — их сила здесь ничтожна. Всё моё внимание было приковано к Ли Юй.
Елена бросилась к ней, опустилась рядом на колени:
— Борись! Ты сможешь, — шептала она, обнимая Ли Юй за плечи. — Мы не оставим тебя!
— Нет! — резкий удар отбросил Елену в сторону.
Ли Юй содрогнулась. Её руки дрожали, мышцы напряглись, будто она сражалась с невидимым противником внутри себя. Я чувствовал: она на грани. Тьма уже рвалась наружу, искажая её черты.
— Сделай выбор, старший демиург. Сделай выбор, пока не поздно, — злорадный шёпот Тёмного мага эхом отразился от стен пещеры, будто десятки голосов повторяли эти слова одновременно.
В воздухе повисло напряжение, густое, как смола. Каждый миг тянулся бесконечно, а в центре этого хаоса — Ли Юй, балансирующая между светом и тьмой.
Она подняла на меня глаза — они были ясные и… человеческие. Слёзы, прозрачные и тяжёлые, медленно потекли по щекам Ли Юй.
— Прости, я не знала, — глухим, надломленным голосом прошептала она. — Убей меня. Спаси этот мир.
— Нет! Я что-нибудь придумаю, — я рванулся к ней, пытаясь проникнуть в её сознание, чтобы найти хоть малейшую лазейку, хоть искру света. Но передо мной встала монолитная стена ментальной защиты — холодная, непробиваемая, словно высеченная из чёрного камня.
— Ты не поможешь ей, Александр… — злорадный смех Тёмного мага вновь разнёсся по пещере, отражаясь от стен многоголосым эхом. — Она принадлежит мне уже давно. Ну же, прими тьму — и всё закончится.
Я замер.
Не мог.
Не мог предать этот мир — не мог обречь миллионы на гибель ради одного человека. Но и не мог предать Ли Юй — ту, что стала для меня светом в самой густой тьме, ту, которую любил всем сердцем, так же беззаветно, как Елену.
Душа рвалась на части. Каждое мгновение растягивалось в вечность, а в голове билась одна мысль: есть ли выход?
Взгляд упал на Ли Юй. Она смотрела на меня — без ненависти, без злобы, только с тихой, всепоглощающей печалью. И в этом взгляде я прочёл то, чего боялся больше всего: она уже смирилась.
— Я не сдамся, — прошептал я, сжимая кулаки. — Не сдамся.
Пещера молчала. Только далёкий, едва уловимый шёпот тьмы продолжал нашептывать: «Прими. Смирись. Всё кончено».
В руках Ли Юй словно из тьмы материализовались кинжалы — острые, чёрные, с лезвиями, по которым струились вихри мрака. Она медленно поднялась, и в её глазах вновь вспыхнула тьма, пожирая остатки человеческого взгляда.
Шаг за шагом она приближалась ко мне. Я видел, как каждое движение даётся ей через нечеловеческое усилие — мышцы дрожали, пальцы судорожно сжимали рукояти, она боролась не со мной, а с той сущностью, что овладевала её телом.
Князья инстинктивно отступили на шаг, с резким лязгом обнажив мечи. В руках Вэя Чжэньлуна и китайских генералов — Линь Хаорана и Чэнь Вэймина — вспыхнули ослепительные огненные шары, на мгновение озарив пещеру багровым светом. Воздух тут же наполнился едким запахом раскалённого металла и потрескивающей магии.
Не раздумывая, я выбросил вперёд руку — вокруг меня, Елены и Ли Юй мгновенно сформировался прозрачный щит, мерцающий голубым светом. Он отрезал нас от остального отряда, от их настороженных взглядов, от готовности атаковать.
А Ли Юй всё шла.
С её кинжалов стекала тьма, словно жидкий ночной туман, обволакивая её фигуру непроницаемым щитом. Каждый шаг оставлял на каменном полу едва заметные следы — будто сама материя под её ногами темнела, поддаваясь влиянию тёмной силы.
— Давай, сестра, убей его, — прошипел Тёмный маг, и его голос, казалось, звучал не из одной точки, а отовсюду сразу, проникая в сознание, как ледяной шёпот.
Ли Юй внезапно замерла. Её голова медленно повернулась в сторону источника голоса — так, словно сквозь тьму она действительно видела своего брата. В этом движении было что-то нечеловеческое: слишком плавное, слишком точное, будто ею управляли невидимые нити.
Я почувствовал, как Елена судорожно схватила мою руку и сжала её изо всех сил. В её взгляде застыл неподдельный ужас. Пещера словно замерла в напряжённом ожидании. Лишь тьма, струясь с кинжалов Ли Юй, пульсировала в унисон с её прерывистым дыханием.
На лице Ли Юй расплылась хищная, почти звериная улыбка — будто маска, натянутая на грани безумия.
— Ты не сможешь завладеть этим миром, брат, — произнесла она, словно выплюнув каждое слово, пропитанное неприкрытой ненавистью. Голос её дрожал, но в нём звучала железная решимость.
Она резко обернулась к нам — и в этот миг тьма, окутывавшая её, рассеялась, как дым. Глаза вновь стали человеческими: ясные, полные невысказанной боли.
— Простите меня… и спасите этот мир, — прошептала Ли Юй. В этих словах было столько нежности и беззащитной печали, что моё сердце сжалось, будто его сжали ледяной рукой.
Её руки взметнулись вверх — и тут же безвольно рухнули. Кинжалы, словно по собственной воле, вонзились в её грудь, прерывая жизнь в одно мгновение.
Елена вскрикнула — пронзительно, отчаянно. Я рванулся к Ли Юй, но не успел даже коснуться её: тело покрылось сетью тонких трещин, словно фарфоровая маска, а затем рассыпалось прахом, унесённым невидимым ветром.
Тишина.
— Неожиданно, — раздался в пустоте пещеры ледяной голос Тёмного мага. Он звучал так спокойно, так равнодушно, будто только что не оборвалась чья-то жизнь.

Глава 24

На моих глазах проступили горячие слёзы, обжигая кожу. Я медленно повернулся к Елене. Её лицо было словно высечено из камня — ни тени эмоции, лишь взгляд, прикованный к тому месту, где ещё мгновение назад стояла Ли Юй. В этой пустоте будто застыл отголосок её последнего вздоха.
Елена резко шагнула ко мне и крепко обняла, вжимаясь всем телом. Её голос прозвучал глухо, но с несокрушимой твёрдостью:
— Уничтожь их всех. Даже ценой наших жизней.
Не отрывая от меня взгляда, она активировала свой дар. Мгновенно по венам рванулась волна неистовой силы — моя мощь взлетела в десятки раз, будто разбуженный вулкан внутри меня.
Щит, оберегавший отряд от тьмы, вспыхнул ослепительным светом, разорвав мрак, как раскалённый клинок. Тьма с визгом разлетелась в стороны, растворяясь в сиянии.
Я вновь стал воплощением первозданной мощи. Стихии — огонь, вода, воздух, земля, дух — сливались во мне в едином вихре, рождая энергию созидания. Она бурлила, пульсировала, требовала выхода.
В дальнем углу пещеры возвышался трон — не из камня или металла, а сотканный из самой тьмы, из её густых, шевелящихся потоков. На нём восседал уже не человек, именуемый Тёмным магом. Нет — истинный демиург демонов, окутанный аурой древней, зловещей силы. Вокруг него замерли генералы — безмолвные, как тени, но от них веяло смертельной угрозой.
Слева от трона пульсировала огромная рваная щель между мирами — словно рана в ткани реальности. Из неё сочилась тьма, извиваясь, как живые щупальца.
И тогда генералы ринулись в атаку. Копья из чистой тьмы, острые, как лезвия ночи, сорвались с их рук и устремились ко мне со свистом рассекаемого воздуха.
Я засмеялся — громко, раскатисто, и этот смех эхом отразился от стен пещеры. В нём не было безумия — только холодная, ясная решимость.
— Вы пришли за смертью? — мой голос прогремел, наполненный силой стихий. — Что ж, я дам вам то, чего вы жаждете.
Мои руки вспыхнули ослепительным светом — не просто сиянием, а настоящей бурей первозданной энергии. Она рванулась наружу с рёвом, подобным грому, сметая генералов демонов, как сухие листья. Их тела вспыхивали и обращались в пепел за доли секунды — лишь чёрные вихри праха отмечали места, где они только что стояли.
Демиург демонов взревел — звук, разрывающий уши, будто сама реальность стонала от его ярости. Он поднял огромную лапу, и тьма хлынула ко мне сплошным потоком, извиваясь, как живое существо. Она стремилась поглотить, растворить, стереть меня из бытия — но тщетно.
Было уже слишком поздно.
Сейчас я был не просто человеком — я являлся воплощением стихий, их неистовой симфонией. Во мне пульсировал первозданный источник энергии созидания, и каждая клеточка моего существа резонировала с ритмом мироздания.
И эта тьма… та самая тьма, что ещё несколько минут назад могла испепелить меня одним прикосновением, теперь казалась жалким подобием прежней силы. Она билась о мой щит, как волна о скалу, рассыпалась брызгами мрака и бессильно стекала вниз, шипя, словно кислота.
Я ощутил, как во мне нарастает не просто мощь — сама суть творения, пульсирующая в каждой клетке. Мои ладони медленно раскрылись, и между ними вспыхнул сияющий шар — миниатюрное солнце, сотканное из чистейшей энергии. Он бился, словно живое сердце, набирая силу, а вокруг вихрились стихии: огонь сливался в танце с ветром, вода сплеталась с землёй, а дух венчал эту неистовую, первозданную гармонию.
— Ты опоздал, — мой голос прозвучал не как человеческий, а как хор тысячи голосов. — Теперь правила устанавливаю я.
Пещера содрогнулась. Камни под ногами задрожали, а в воздухе зазвучала древняя песнь созидания — та самая, что когда-то породила миры.
Сияющий шар энергии сорвался с моих рук, устремляясь к демиургу демонов подобно метеору. Он разрывал его щиты один за другим — те рассыпались, как хрупкое стекло под ударом молота. Тьма вскипала и испарялась, не выдерживая прикосновения первозданной силы, а сущность врага начинала истлевать, будто бумага в пламени.
Щель между мирами содрогнулась, наполняясь энергией созидания. Я чувствовал её пульсацию, слышал незримую песнь разрыва реальности — и начал сшивать эту рану. Движения были точными, почти ритуальными: каждый жест вытягивал нити мироздания, сплетая их в новый узор.
Теперь мне не требовался ключ.
Я сам был ключом.
Щель между мирами с оглушительным треском захлопнулась — будто сама реальность выдохнула с облегчением. Тьма, ещё мгновение назад клубившаяся в пещере, растворилась без следа. Демиург демонов исчез, рассыпавшись пеплом; его трон, сотканный из мрака, рухнул, превратившись в груду бесформенных теней.
Но опасность не ушла. Она затаилась в воздухе, в дрожащем свете угасающих магических огней, в напряжённых взглядах тех, кто стоял вокруг.
Я мягко отстранил от себя Елену. Её пальцы на миг судорожно сжали мою руку — и тут же разжались. Моя сила, ещё недавно бушевавшая, как ураган, начала убывать, оставляя после себя лишь гулкую пустоту и тяжёлую усталость. Но я выдержал. Как выдержал всё до этого. Как выдержала и она.
Повернувшись к замершим князьям, китайским генералам, к солдатам и магам, что шли за нами сквозь тьму и смерть, я произнёс — тихо, но так, чтобы каждый услышал:
— Уходите.
Портал вспыхнул по одному моему желанию — ослепительный овал света, разрезающий мрак. Да, часть силы осталась во мне. Она пульсировала в венах, оседала в костях, становилась неотъемлемой частью меня — новой, преображённой сущности.
Солдаты не стали ждать повторного приказа. Они рванулись к порталу, словно боясь, что он исчезнет в последний миг.
Князья и генералы продолжали смотреть на меня — в их взглядах смешались недоверие, страх и… уважение? Я повторил, чеканя каждое слово:
— Уходите. У нас ещё есть дела.
Я снова обнял Елену, и в тот же миг пространство вокруг нас разорвалось. Мы перенеслись на нижние слои разлома — туда, где, скрытые от глаз, стояли врата между мирами. Созданные моим предком. Охраняемые стражем.
С меня словно спала пелена. Теперь я знал — точно, безошибочно, — где находятся древние врата.
И перед ними стоял Он.
Огромный титан. Его глаза светились холодным, нечеловеческим светом, пронизывая нас насквозь. Человекоподобная исполинская фигура заполняла арочный проём древнего каменного зала — будто сама скала ожила и приняла форму воина.
Рельефные мышцы, словно высеченные из базальта, перекатывались под иссиня-чёрной кожей, отливающей металлом. Он занимал почти всю высоту арки, нависая над нами, как живая гора. В каждом изгибе его тела читалась подавляющая мощь — древняя, первозданная, не знающая пощады.
Он замер в напряжённом ожидании. Один взмах его руки — и он обрушит на нас всю свою чудовищную мощь.
В моей ладони возник ключ от врат между мирами — сияющий, словно крошечное солнце. Я поднял его, и мой голос, усиленный эхом зала, разнёсся по пространству:
— Я призываю всех стражей!
Тишина взорвалась. Вокруг нас с Еленой начали проявляться фигуры — такие же титаны, стражи врат. Они возникали из воздуха, из камня, из самого света — один за другим, заполняя зал своей незримой, но ощутимой мощью.
Я оглядел их — и на миг замер, поражённый. Какая сила могла создать таких существ? «И как предок смог сотворить их?» — мысль промелькнула, как молния, и исчезла.
Теперь они были здесь. Теперь они были моими.
Я поднял руку, и ключ в моей ладони вспыхнул ярче.
— Закрывайте врата навечно. Закрывайте разломы. Больше ни один монстр не должен быть создан вами. Теперь вы — стражи этого мира. Его защитники.
Слова эхом отразились от стен, проникли в камень, в саму суть бытия. Титаны склонили головы — не в покорности, а в признании. Они приняли новый приказ. Новый смысл.
Зал наполнился светом — не слепящим, а спокойным, вечным. Врата между мирами начали медленно смыкаться.
Мы сделали это.
Миг — и мы с Еленой оказались возле императорского шатра. Вокруг стоял оглушительный гул: сотни голосов сливались в единый ропот, а взгляды всех присутствующих устремились к Уральскому разлому. Его проход медленно закрывался, смыкаясь, словно пасть исполинского мифического чудовища, готового навеки поглотить тьму.
— Что происходит⁈ — донёсся до меня один и тот же вопрос со всех сторон, как только люди заметили нас с Еленой.
Я сделал шаг вперёд и спокойно, почти равнодушно, пожал плечами:
— Всё. Разломы закрыты навсегда.
— Но там же люди! Рубежи, которые они защищают!!! — первым взорвался Вэй Чжэньлун. Его голос дрогнул от ярости и отчаяния.
Я вздрогнул. В груди сжался ледяной ком: я действительно не подумал о том, чтобы дать людям возможность покинуть разломы. Сколько теперь будет жертв? Сколько жизней оборвётся из-за моей поспешности?
В этот момент Михаил поднял руку, привлекая внимание. Он убрал амулет связи, и его голос, хоть и прозвучал негромко, будто разнёсся над толпой, заглушая все остальные звуки:
— Это невероятно… — произнёс он, но в тишине его слова прозвучали как крик. — Рубеж Центрального разлома… Все, кто был внутри — охотники, маги, солдаты — их переместило наружу в тот самый момент, когда туннель сомкнулся.
Князья, Вэй Чжэньлун и Елена тут же бросились связываться с командующими других разломов. Ответы приходили один за другим — везде ситуация повторялась. Всех людей, находившихся в разломах, неведомая сила вынесла на поверхность. Ни одна жизнь не была потеряна.
Я закрыл глаза, чувствуя, как напряжение покидает тело. Титаны… Они не просто закрыли врата. Став защитниками этого мира, они позаботились о том, чтобы не допустить напрасных жертв.
Через полгода после закрытия разломов мы с Еленой стали мужем и женой. Императоры Российской Империи и Китая настаивали на пышной церемонии в своих дворцах, но мы выбрали иное место: просторную площадь внутри нашей крепости.
Всё было просто, но пронзительно искренне. Скромные цветочные гирлянды, тёплый свет магических фонарей, тихий шелест листвы. Мы стояли у алтаря, а за нашими спинами, словно немые стражи вечности, возвышались Титаны. Их исполинские фигуры — теперь неподвижные, как высеченные из камня статуи, — окружали крепость кольцом. Иссиня-чёрная кожа с металлическим отливом ловила отблески света, а холодные глаза, некогда пылающие яростью, теперь смотрели спокойно. Казалось, сами стихии благословили наш союз.
Когда мы обменялись кольцами, ветер внезапно усилился, пронёсся по площади, шелестя листвой. Кто-то ахнул, подумав, что это новая угроза, но я знал: это Титаны. Они не шелохнулись — лишь их каменные головы медленно склонились, признавая наш союз.
Елена сжала мою руку. Её глаза блестели от слёз.
— Они одобряют, — прошептала она.
И в этот миг я понял: наша свадьба — не просто праздник. Это символ. Знак того, что даже после тьмы наступает рассвет, а сила, некогда сеявшая разрушение, теперь охраняет мир.
Над крепостью разнёсся звон колоколов, сливаясь с далёким рёвом горных рек. Мы поцеловались, а вокруг, как молчаливые свидетели новой эры, стояли Титаны. Теперь они — стражи истории.
Крепость гуляла несколько дней напролёт — пиршество не затихало ни днём, ни ночью. Императоры наотрез отказывались возвращаться в свои дворцы, погрузившись в атмосферу всеобщего ликования.
Веселились все: князья, приведшие семьи в полном составе — от седовласых старейшин до смеющихся детей; бояре, которых я даже не знал лично, но которые примчались, едва прослышали о свадьбе — и о том, что здесь соберутся императоры и множество знатнейших князей; жители крепости и ближайших поселений — все, кто смог добраться.
Площадь утопала в цветах и огнях. Столы ломились от яств: ароматные пироги, жареные туши, мёд в золотых ковшах, лучшие вина из погребов торговцев. Гусли и барабаны сливались с хохотом и звоном кубков.
Дети бегали между гостями, старики вспоминали былые времена, а молодые пары украдкой переглядывались, заражаясь общим весельем.
Пока шла свадьба, всё в крепости оплачивалось за счёт рода Драгомировых. Это был не просто жест щедрости — знак благодарности тем, кто прошёл через испытания и теперь праздновал мир. Каждый гость знал: эти дни — не просто торжество, а память о том, как тьма отступила, а жизнь продолжила свой ход.
По вечерам в небе расцветали фейерверки, и даже Титаны, застывшие вокруг крепости, казалось, смотрели на это буйство красок с молчаливым одобрением.
А когда последние гости расходились спать, ветер всё ещё доносил отголоски песен — будто сама земля пела в унисон с нашим счастьем.
Через год после нашей свадьбы у нас с Еленой родилась дочь.
Тот день начался с рассвета, окрасившего небо в нежные розовые и золотые тона — будто сама природа готовилась к чему-то необыкновенному. Я сидел у окна, сжимая в руках давно заготовленный букет полевых цветов. Их я собирал под бдительным надзором хранителя леса и мудрой хранительницы — они то и дело подсказывали, какие соцветия лучше взять, шутили и качали головами, глядя на мои неловкие попытки.
В голове крутились тысячи мыслей. Как она будет выглядеть? Будет ли улыбаться? Пойдёт ли в мать или возьмёт мои черты?
И вот — первый крик. Не робкий, не испуганный, а звонкий, уверенный, словно этот маленький человечек уже знал: он пришёл в мир, чтобы оставить след.
Когда мне впервые дали её на руки, я едва не уронил букет. Она была крошечной, тёплой, с пучком тёмных волосиков и ресничками, трепещущими, как крылья мотылька. Она зевнула, потянулась — и вдруг уставилась на меня. В тот миг время как будто остановилось. Мы смотрели друг на друга. А потом этот маленький комок нежности уснул.
Я аккуратно положил её в кроватку, боясь нечаянно разбудить, и вручил Елене букет полевых цветов.
— Как назовём её? — прошептала Елена, бледная, но сияющая.
Я долго размышлял над этим, перебирал десятки имён. И вот, глядя на её крошечное личико, вдруг осознал: имя должно быть таким же сильным, как её дух.
— Ли Юй. В честь той, кто пожертвовала собой, чтобы мы могли быть здесь.
Елена улыбнулась — мягко, с благодарностью в глазах.
А затем произошло нечто невероятное.
Над крошечной колыбелью вспыхнули шесть огней: алый, как пламя; чёрный, словно твердь; глубокий синий; ярко-голубой, подобный небу; ослепительно-белый; и шестой — переливающийся всеми оттенками радуги. Пять ядер стихий — огонь, земля, вода, воздух и дух — и шестое, объединяющее их в единое целое. Они кружились вокруг неё, словно верные стражи, а малышка, казалось, улыбалась им, будто узнавая старых друзей.
Елена взяла дочку из кроватки и прижала к груди — и в тот же миг я почувствовал, как по спине пробежал трепет, тёплый и пронзительный. Не страх — нет, совсем не страх. Это была гордость, такая мощная, что перехватывало дыхание. И любовь — безграничная, всепоглощающая, от которой сжималось сердце и на глаза наворачивались слёзы.
Для всех она стала маленькой княжной Ли Юй — наследницей, о которой будут слагать легенды. Но для нас… Для нас она навсегда останется просто нашей малышкой. Нашей радостью, что озаряет каждый день, словно первый луч солнца. Нашим чудом, ради которого стоило пройти через тьму и победить.
Теперь, когда она мирно спит, я сижу рядом, затаив дыхание, и наблюдаю, как шесть огоньков — её верные стражи — тихо мерцают в темноте. Они переливаются, как драгоценные камни, и каждый свет несёт в себе силу стихий: огонь согревает, земля укрепляет, вода успокаивает, воздух дарит лёгкость, дух соединяет всё воедино, а шестой — тот, что объединяет их — окутывает её незримым щитом.
Я смотрю на это волшебство и знаю: неважно, какая судьба ей уготована. Какие бы испытания ни ждали впереди, какие бы высоты ни предстояло покорить — мы будем рядом. Всегда. Чтобы держать её за руку, когда она сделает первый шаг. Чтобы шептать слова поддержки, когда ей будет трудно. Чтобы радоваться её победам, как своим.
Она — наше будущее. Наша любовь. Наша жизнь.

Алекс Кош
ДОРОГА МЕЧЕЙ


ЧАСТЬ 1
СТЕКЛЯННАЯ РОЗА

«Создание капсул виртуальной реальности — фантастика, и фантастикой останется. Наши технологии не позволяют имитировать реалистичные ощущения, необходимые даже для частичного погружения в виртуальный мир».
Из интервью специалиста по компьютерным технологиям. 18.08.2014

«Российский Институт по исследованию мозга смог создать первый в мире прототип шлема, способного воздействовать на нейроны мозга и заставлять человека испытывать конкретные ощущения, чувства и даже эмоции. Кроме того, возможна и обратная связь — впервые лишенный руки испытуемый смог с помощью мысли не просто управлять электрическим протезом, но и выполнять сложнейшие действия, например, играть на фортепьяно».
Новостная лента всех тематических порталов Интернета. 04.11.2016

«Первые капсулы виртуальной реальности представлены на выставке ИнтерГейм 2020. Ваш покорный слуга опробовал это чудо на себе, и с уверенностью могу заявить, что это нечто невероятное! Даже без предварительной настройки, на которую, по словам разработчиков, требуется от двух до трех часов, ощущения просто удивительные. В качестве теста я смог прогуляться босиком по траве, ощутить запах цветочной поляны, и даже попробовать на вкус землянику. Это прорыв в игровой индустрии!»
Журнал «Территория игр»

ГЛАВА 1

Наконец-то!
Я нетерпеливо переминался с ноги на ногу, наблюдая за тем, как рабочие устанавливают в углу комнаты виртуальную капсулу. Целых полтора года потребовалось мне, чтобы накопить необходимую сумму. И как все-таки хорошо быть специалистом в своем деле, а программист я действительно неплохой: сдал пару крупных проектов, сэкономил на отсутствии личной жизни, и вот у меня появляется новый гаджет, мечта миллионов — виртуальная капсула «СуперВирт 3000»! Последняя версия продукта отечественной корпорации «РусВиртТех» стоила ничуть не меньше квартиры, в которой ее, собственно, сейчас и устанавливали. Конечно, у меня не пятикомнатные хоромы, а скромная трешка, но все же…
— Принимайте технику, Андрей Евгеньевич, — бодро сказал молодой рабочий в форменной одежде. — Топовая модель, очередь на подобные игрушки расписана на годы вперед. Тут и комплекс медицинской диагностики, которому позавидует любая больница, и микромассаж, чтобы тело не затекало во время долгой игры.
— Я в курсе, — хмыкнул я. — Сам два года назад предзаказ делал, когда они еще только в планах были. Другие принципиально не покупал.
— Что ж, выходит, вы до сих пор даже в Троне не были? — удивился второй, собирая с пола остатки упаковки капсулы.
— Ни в Троне, ни в Мониле, ни в других виртуальных мирах, — подтвердил я. — Не хотел портить впечатления. Сами знаете, пока все доработают, доведут до ума.
Что уж говорить, если в случае виртуальных миров даже альфа тестинг отдельных локаций мог занимать недели. Много тысячные отделы разработчиков круглыми сутками вылавливали баги и фичи игры, постоянно что-то подрезая и изменяя, и то же самое затем продолжалось во время открытого тестирования первыми пользователями. Не знаю как другим игрокам, а мне подобное сомнительное удовольствие нафиг не нужно. Это помимо того, что год назад во многие игры ввели полноценный искусственный интеллект, который тоже наверняка требовал определенного времени обкатки в реальных игровых условиях. Кстати, если бы кто-нибудь спросил меня, то я как программист сказал бы, что создание полноценного ИИ попросту невозможно, но ведь именно с появлением полноценной виртуальной реальности наши ученые поставили галочку напротив ачивки[1] «мозг человека полностью исследован». И только им ведомо, какие возможности открылись с появлением первых нейрошлемов. Слепые прозрели, глухие услышали музыку, и даже многие психологические заболевания неожиданно оказались лишь мелкими проблемами. Шизофрения? Пфф, наденьте шлем и подумайте о чем-нибудь хорошем — голоса уйдут и больше никогда не вернутся. Ох, черт, о чем я думаю вообще?
Рабочие еще долго демонстрировали мне работоспособность всех функций капсулы, попутно объясняя, как и когда менять расходные материалы. Подозреваю, я знал об этом, да и о самой начинке капсулы гораздо больше их самих, успев за год ожидания проштудировать всю доступную техническую информацию. Все-таки хочется знать, что и как будет воздействовать на мой ценный мозг и ставшее за тридцать лет таким родным тело.
— В Арктании вам понравится, — весело сказал рабочий, вручая красочную коробку с документацией к игре. — Говорят, это новое поколение виртуальных миров, с совершенно иной подачей квестов[2] и невероятной социальной составляющей.
Я вежливо кивал, хотя и сам отлично знал содержимое рекламных проспектов. А уж новости самого молодого и модного игрового мира Арктании для меня уже давно стали значительно интересней реальных. Арктания появилась всего несколько месяцев назад и успела завоевать немалую популярность даже несмотря на весьма дорогую подписку и высокие требования к виртуальным капсулам. Все-таки пилотный проект дочерней компании «РусВиртТеха», до этого предпочитавшей отдавать создание игровых вселенных на откуп поднаторевшим в игростроении восточным и европейским производителям, изначально и позиционировался как единственный мир, заточенный под использование всех возможностей дорогущих капсул «СуперВирт 3000». Конечно, я мог бы купить капсулу попроще и начать играть в старейших мирах вроде Трона или классического Срединного Королевства еще год назад. Но помимо глубины погружения меня смущал еще один факт — все эти игры уже давно были исследованы вдоль и поперек. Миллионы игроков топовых уровней, тысячи кланов и гигабайты общедоступных гайдов[3] существенно уменьшали привлекательность этих вселенных даже несмотря на бесконечные глобальные эвенты,[4] продуманные лучшими сценаристами. Нет уж, лучше играть в неисследованном игровом мире, где еще остается ощущение фронтира и есть возможность стать первым, лучшим и исключительным. Если уж в жизни не получилось.
Спустя час я наконец-то остался один на один с виртуальной капсулой. В закрытом виде она более всего напоминала белое пластиковое яйцо с идущими к ней проводами и трубами. Да, да, именно трубами. Поступление воды для разведения пищевых концентратов, вывод отходов жизнедеятельности… в этих версиях было предусмотрено практически все. Более того, благодаря встроенной системе массажа с помощью электрического тока мышцы поддерживались в тонусе, и игроки могли оставаться в виртуальном мире даже на несколько дней без каких-либо последствий. По слухам, капсулы этого класса использовались и различными больными с повреждениями опорно-двигательной системы, для которых виртуальность полностью заменила обычную жизнь. Конечно, все это жестко регулировалось заводскими настройками, следящими за физическим состоянием, и при малейшей угрозе здоровью игрока выкидывало в реальный мир. Со здоровьем у капсул вообще особые отношения: в них понапихано столько датчиков, что надобность во врачах просто отпадает. Единственное, чего не может «СуперВирт3000» — это провести хирургическую операцию, хотя и тут я не совсем уверен. Все данные с датчиков в реальном времени отслеживаются серверами компании, и это одна из многочисленных причин того, что капсулы подобного уровня доступны очень немногим.
Я приготовил себе кофе и сел за стационарный комп, чтобы напоследок пробежаться по официальному сайту Арктании и узнать последние новости. Мир Арктании был разделен на два материка, на которых, в свою очередь, располагались пять государств. Гордика — горное государство гномов, эльфийское царство Эллендрил, людская Золотая Империя, оркское Царство Громга и Алый Халифат. Игроки на данный момент могли играть за четыре из пяти фракций, халифат оставался нейтральной территорией, население которой целиком состояло из неписей, к тому же поклонявшихся культу смерти. Обычный фэнтезийный мир, если бы не одна маленькая особенность — присутствие наряду с «обычной» магией весьма продвинутых технологий. Конечно, до двигателя внутреннего сгорания и компьютеров там не дошли, но вот паровые машины, огнестрельное оружие и механические големы — часть обыденной жизни арктанцев. Не всех, конечно. Эльфы и орки предпочитали путь магии, гномы — технологию, а люди, по своей загребущей природе, старались использовать все и сразу. Поэтому в Арктании запросто можно было встретить рыцаря в доспехах из мифрила, защищенных многочисленными рунами, и с пулеметом Гатлинга в руках.
Количество игроков за каждую фракцию при этом почему-то оставалось равным, хотя как можно играть за орков, я себе вообще не представлял. Эти ребята не особенно беспокоились о гигиене, и, играя в капсуле последней модели, можно было такого нанюхаться… Настройки игры позволяли регулировать чувствительность, но, как правило, игроки ограничивали только болевые ощущения, а в остальном стремились выжать из своих капсул максимум. Кстати, боль регулировалась в промежутке между 10 и 50 процентами и я не представляю себе маньяков, включавших ее на максимум. То есть, как ощущается уполовиненная боль от отрезанной руки? Это ж караул просто должен быть! А ведь там еще и магия есть, и огнестрел… не-ет уж, не надо мне такого удовольствия.
Кофе был уже давно допит, а я все сидел, не решаясь забраться в капсулу. Я ждал этого момента с самого первого дня, когда «РусВиртТех» анонсировал выпуск первой серийной виртуальной капсулы. Кстати, до сих пор эта российская компания оставалась лидирующим производителем капсул в мире, что пробуждает непривычную к таким вывертам национальную гордость. Конечно, большую часть электронной начинки, как обычно, заказывали в Китае, но вот заводы и технологии полностью принадлежали «РусВиртТеху». Аллилуя!
— А, ладно, — наконец решил я. — Чего время тянуть.
Я быстро скинул одежду, залез в капсулу и запустил диагностику.
Во время первого запуска капсулы производилась ее автоматическая настройка под пользователя, которая раньше занимала несколько часов, а теперь укладывалась в пятнадцать-двадцать минут. Как раз в то время, которое игрок тратит на создание своего альтер эго.
Темнота почти мгновенно сменилась яркой заставкой игры — капсула подключилась к глазным нервам. Это еще не виртуальность, просто продвинутая версия старого доброго экрана. Удивительно, но несмотря на появление этой технологии, в обиходе люди все равно предпочитали пользоваться старыми добрыми мониторами.
«Вас приветствует Арктания — мир волшебства и технологии. Вплетите свою жизнь в узор новой истории этого красочного мира, полного неожиданностей, тайн и загадок. Ступите на тяжелый путь воина, или станьте ремесленником, купите дом или отстройте собственный замок — все в ваших руках. В качестве бонуса вы получаете возможность получить эксклюзивного маунта[5] по достижении тридцатого уровня».

Ах да, известная игровая фишка — маленький приятный бонус при покупке топовой капсулы. Что характерно, каким именно будет этот маунт, я не узнаю, пока не получу соответствующий уровень. Любопытно, черт подери! Но нет смысла забивать себе голову: увижу животину, когда придет время, а пока начну генерацию внешнего вида персонажа.
Была в Арктании еще одна интересная особенность — это статус «реальности» аватара. То есть, игрок мог сформировать себе в конструкторе любого перса своего пола (по понятным причинам играть за противоположный пол было запрещено), но в том случае, если он выбирал функцию «сгенерировать персонаж на основе реальной внешности», в свойствах перса появлялся маленький статус — «реальный». На общение с неписями это никак не влияло, а вот среди игроков вызывало определенное уважение. Все-таки приятнее общаться с героем и знать, что смотришь в практически реальное лицо.
Поставив галочку, я дождался, пока капсула скопировала мою внешность и отобразила персонажа человеческой расы с моим лицом.
«Что ж, не так уж и плохо, — подумал я, вертя во всех плоскостях трехмерную модель. — Худоват, но наверняка с повышением характеристик мышцы будут расти. А если попробовать другую расу?»
Надеюсь, мой смех не мешал капсуле настраивать параметры, потому что увидеть столь реалистичное изображение своей собственной персоны с эльфийскими чертами лица или гномьей бородой — это действительно забавно. А уж превратиться в зеленого клыкастого орка или нежить… хотя нет, увидеть себя в виде разлагающегося трупа — то еще «удовольствие». Гоблины, йети, темные эльфы, тролли, тифлинги — все эти расы накладывали на мой вид свои специфические отпечатки, но в каждом лице (иногда роже, а то и вовсе — харе) можно было узнать меня любимого: скуластого и ехидного тридцатилетнего мужчину. Цвет глаз и волос менялся от расы к расе, и только в человеческом виде я оставался кареглазым брюнетом. Именно за человека я и собирался играть, причем вовсе не из-за пятипроцентного бонуса к опыту, хотя это, безусловно, приятная плюшка. Просто людям открыты все пути развития, что очень актуально для меня, ведь я еще не определился со своим классом и профессией. Решено, мой выбор — человек.
Собственно, раса, внешность персонажа и имя были практически единственным выбором, доступным сразу в начале игры. Ах да, еще предыстория персонажа. Объяснение его появления в мире Арктании. В игре отсутствовал обычный механизм выбора стартовой локации по расовому признаку, все решала предварительно выбранная биография перса. И это отлично! Я до сих пор помнил толпы игроков в стартовой локации онлайн игрушки старого поколения, ожидающих воскрешения многострадального квестового кабанчика. Нет, в Арктании все решалось гораздо интереснее: к примеру, дварф с историей «Изгой» появлялся в локации на границе Гордики и человеческой Империи, где почти сразу мог выбрать свой путь: вернуться на родину и доказать, что его изгнание было ошибкой, либо начать жизнь с нуля в Золотой Империи. И таких сценариев были десятки тысяч для каждой из рас, один просмотр их названий мог занять не один час, поэтому чаще всего сценарии привязывались к предпочтительному классу, профессии или умениям. То есть, это был не однозначный выбор класса, а поиск предыстории, которая ведет к получению искомых умений и квестов. Вероятному получению. Беда в том, что я понятия не имел, кем хочу стать в мире Арктании, да и как можно определиться с классом, если даже не представляешь, каково это — оказаться в виртуальной реальности полного погружения.
Так, что-то я отвлекся, лучше продолжу листать предыстории. Вот, например, «Беглый раб»:
«В детстве вас, как и всех жителей маленькой деревеньки на границе с царством Громга, захватили орки. Спустя многие годы, проведенные в работе на каменоломнях, вы смогли сбежать, и теперь жаждете отмщения. В напоминание о рабстве на шее у вас красуется клеймо раба».
Внимание! Опыт от убийств орков + 20 %, бонус к силе и выносливости в начале игры + 2 и +1 каждые пять уровней.

Или еще «Сын Дракона»:
«Вы родились слабым ребенком и не прожили бы ни дня, если бы дракон не поделился с вами своим духом. Никто не знает, как и зачем он спас вас, и, возможно, узнав ответ на этот вопрос, вы сможете познать себя».
Внимание! Возможно изменение расы на «драконид», бонус к защите от всех видов магии + 10 %.

Что характерно, хитрые разработчики описывали только бонусы, напрямую связанные с механикой игры, совершенно не упоминая влияние предыстории на социальную часть виртуальной жизни. Тот же беглый раб благодаря клейму наверняка приобретал определенные трудности в общении с орками в любых локациях игры, да и драконид запросто мог стать целью охоты каких-нибудь алхимиков. Вдруг его органы ценятся ничуть не меньше драконьих?
Черт, я действительно не знаю, что выбрать. Никогда не любил читать гайды, поэтому не имею ни малейшего понятия, какой класс самый сильный, кому легче всего качаться, а кому зарабатывать деньги. Нет, я читал общедоступную информацию по механике игры: описание игрового процесса, характеристик персонажей, некоторых навыков и умений, а также всего того, что делает мир Арктании особенным. Но всегда считал, что всякие описания раскачки персонажей «за десять дней до пятидесятого уровня», «билды»[6] и доскональные описания прохождения квестов крадут половину удовольствия от игрового процесса. Исследование — одна из интереснейших частей игрового процесса, не хочется себя этого лишать. Как, кстати, и вкладывать в игровой процесс реальные деньги. Поэтому весь год в ожидании покупки капсулы я думал, кем хотел бы играть, и пришел к выводу, что лучше всего будет решить этот вопрос по ходу дела. Сам не знаю, почему я не учел столь сильное влияние предыстории на развитие персонажа. Так, ладно. Чего я парюсь вообще? Это же всего лишь игра. Когда не знаешь, что выбрать, то самое верное решение — это воспользоваться услугами господина Рендома.
«Вы хотите выбрать случайную предысторию?»

— Да, — подтвердил я.
«Внимание! При случайном выборе предыстории вы не сможете узнать ее до получения соответствующих квестов. Вероятность получения этих квестов существенно снижается. Вы уверены в своем выборе?»

Так будет даже интереснее.
— Да.
«Введите имя».

Ну, с этим никаких проблем нет, ник из сети — производная от фамилии Валкович вполне подойдет. Лишь бы никто его не успел занять.
— Фальк.
Персонаж: Фальк.
Раса: человек.
Предыстория — скрыта.

Пожалуй, мне повезло, что ник оказался свободен. Я читал, что в густонаселенных играх приходилось использовать двойные и очень сложные ники вроде «Афигакис Пичалька» или «Гайд Юланий», потому что все более или менее сносные ники уже давно заняты.
«Желаете включить режим подсказок при первом входе в игру?»

Да кому нужны эти подсказки, я уже давно все знаю по описаниям, а что не знаю — сам разберусь, чай не дурак.
— Нет, — гордо ответил я.
И мир вокруг меня взорвался мириадами красок. По-моему, разработчики немного схалтурили, скопировав спецэффект из некогда известного фильма и сериала «Звездные врата». Я летел по светящемуся круглому коридору, изгибающемуся во всех плоскостях. Пожалуй, если бы я любил американские горки, то получил бы удовольствие от процесса, а так меня лишь слегка замутило. Надеюсь, что такими спецэффектами сопровождается не каждый вход в игру.
А затем я в прямом смысле слова вывалился из этого коридора на опушке летнего леса. Ощущения были довольно странными, а точнее, было странным их полное отсутствие: я даже не почувствовал падения. Я видел, шевелил руками, ногами, но не чувствовал и не слышал абсолютно ничего — очевидно, капсула постепенно подключала все системы, чтобы не травмировать психику непривычного игрока. Это немного сбивало с толку.
«Не верится, что это виртуальность, — думал я, глядя на свои руки. — Разве что шрамы исчезли, а так, никаких пикселей или чего-то подобного. Хотя, откуда тут пиксели, если изображение транслируется напрямую в мозг?»
Я как следует осмотрел себя.
Мда, одежка на мне, конечно, та еще — жалкие лохмотья. Через прореху на правом предплечье виднеется небольшая татуировка синего цвета — знак привязки к зоне возрождения. Такие есть у всех игроков и у некоторых ключевых неписей. Сценарием это объяснялось довольно просто: за секунду до смерти обладатель татуировки со всеми вещами переносился с помощью заклинания в зону привязки. Всего с одной единичкой жизни. После первой смерти скорость восстановления здоровья в зоне возрождения была почти мгновенной, а вот дальше замедлялась настолько, что приходилось рассчитывать лишь на собственную регенерацию и эликсиры. Кроме того, частые смерти налагали штрафы на выход из зоны возрождения от пяти до тридцати минут.
Нет, ну почему я так ужасно выгляжу-то? Словно пару лет в лесу прожил. И, кстати, о лесе! Деревья выглядели так, словно над тщательно срежиссированной фотографией поработал мастер фотошопа 80-го уровня. Мне тут же вспомнился отзыв об игре с одного из игровых сайтов: «представьте, что вы оказались в мире обоев для рабочего стола: каждая локация игры, будь то город, лес или кладбище, выглядит реалистично до нереальности». Да, в реальном мире такой красоты быть не может, только в высокобюджетном кино.
Насмотревшись на лес, я повернулся в другую сторону и увидел невдалеке деревеньку домов в пятнадцать-двадцать. Решив не стоять истуканом, я зашагал в сторону деревни, благо идти было совсем недалеко. И стоило мне приблизиться к ней, как в нос ударил запах свежескошенной травы, навоза и дыма — это капсула настроила обоняние. Запахи появились так резко, что меня в прямом смысле слова едва не сбило с ног.
Следующим включился слух.
Пение птиц, шелест листьев деревьев и далекие звуки пилы, молотка и человеческих голосов.
— От оно как, Михалыч, — тихо произнес я, желая услышать свой новый голос.
Впрочем, никакого отличия я не заметил. Пожалуй, единственным напоминанием о том, что я нахожусь в виртуальности, была едва различимая полоска жизни сверху области видимости и мерцающий зеленый плюсик, явно намекающий на нераспределенные основные характеристики.
«Интересно, а как увидеть параметры…»
Стоило мне подумать, как перед глазами тут же появилась полупрозрачная менюшка со всеми параметрами моего персонажа.
Имя: Фальк.
Уровень: 1.
Опыт: 0/100 (до следующего уровня — 100).
Фракция: не выбрано.
Раса: человек.
Класс: не выбрано.
Профессия (0/2): не выбрано.
Расовые особенности: опыт + 5 %.
Классовые особенности: отсутствуют (класс героя не выбран).
Характеристики (основные):
сила — 1,0;
ловкость — 1,0;
интеллект — 1,0;
мудрость — 1,0;
выносливость — 1,0.
Свободных очков для распределения — 5.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 1 (сила/2, но не менее 1);
полный урон — 1–1;
мана — 10 (мудрость х 10);
восстановление единицы маны — 60 мин (60/интеллект);
здоровье (жизнь) — 10 (здоровье + выносливость х 10);
восстановление единицы жизни — 60 мин (60/выносливость);
броня — 0.
Навыки (0/8): отсутствуют.
Умения: отсутствуют.

Теперь я понял, что значит фраза «начать жизнь с чистого листа». Почувствуй себя новорожденным. Ни кола, ни двора, ничего не умею, ничего не знаю. Хорошо хоть не в одних трусах появился.
Свободные очки пока распределять не буду, посмотрю, что от меня потребуется для исполнения первых квестов. К тому же, в Арктании те самые очки, начисляемые от уровня к уровню, можно было вкладывать не только в обычные характеристики вроде силы или интеллекта, но и в любое умение или профессию. Конечно, основные характеристики, навыки и профессии можно было прокачивать и за счет практики, но процесс это был достаточно долгий. А профа вообще качалась сама по себе лишь до уровня мастера, а дальше увеличение шло только очками характеристик. Кто-то сказал бы, что прокачать профу от мастера до гранд мастера всего за двадцать уровней — это слишком просто, но правда в том, что при прокачке персонажа на счету каждая единичка основной характеристики выбранного класса. То есть, в игре нельзя стать одновременно и действительно крутым бойцом, и гранд мастером ремесленником. Как ни крути, а приходится выбирать что-то одно. Между прочим, место моего появления может намекнуть и о моей предыстории, что позволит определиться с необходимыми мне характеристиками и профессиями. Кстати, никаких бонусов от предыстории я не получил, да и рабской татуировки нет, а значит, я точно не беглый раб.
«Так, а как посмотреть инвентарь…» — только успел подумать я, как передо мной высветилось классическое окошко инвентаря, известное еще по старым добрым двухмерным игрушкам. Я искренне порадовался, что Арктания, как и многие другие игры, отошла от формата «полной реальности», когда игрокам приходилось пользоваться полноценными рюкзаками и ощущать тяжесть каждого предмета. Нет, подобные излишне натуралистичные игры еще оставались, но все массовые игровые вселенные пошли по пути максимального удобства для пользователей. Поэтому мне достаточно было бы коснуться предмета и захотеть, чтобы он перенесся в мой инвентарь. Подобным же образом в моих руках появились бы эликсиры восполнения жизни из быстрых слотов, если бы таковые у меня были. Но, увы, в инвентаре лишь сто медных монет, яйцо будущего маунта и еще восемь пустых слотов (количество которых можно увеличить покупкой дорожной сумки или даже банальным пришиванием карманов к одежде).
Значит, я и не сын старого воина, у него бы в инвентаре лежал ржавый дрын, некогда бывший мечом. И никакого наследства от родителей или родственников, а значит, особой родословной мне тоже не досталось.
Ого, что это?
У меня под ногами валялась какая-то блестящая штука. Кольцо, если быть точным. Я взял его в руку, мимоходом отметив, что пальцы не чувствуют совершенно ничего, и тут же получил системное сообщение:
Найден предмет: Кольцо мудрости Варра.
Тип: уникальный.
Качество: 40.
Прочность: 120/120.
+ 20 к мудрости.
+ 10 к интеллекту.

Вы получили умение «Идентификация предметов».
Это умение позволяет персонажу определять свойства предметов.
Начальное значение Идентификации предметов — 0,5.

Вот это бонус! В начале игры утроить очки маны — это серьезно! Как и получить уникальный предмет с таким характеристиками без ограничения по уровню. Конечно, уникальный это не так круто, как легендарный или эпический, но всяко лучше обычного и даже редкого.
— Эй, ты кто такой?! — услышал я хриплый мужской голос.
Со стороны деревни мне навстречу шел крепкий, седовласый старик с длинным посохом в руках. При этом одет он был вовсе не в деревенские лохмотья, а во вполне нормальный тканевый костюм, сделанный явно не вручную. Вообще смотрелся он очень солидно, чем-то напоминая деревенскую версию Шона Коннери.
По коже пробежался холодок. Нет, не от страха, просто включилось последнее чувство — осязание. Наконец-то!
— Здравствуйте, — поспешно сказал я, поклонившись старику. — Меня зовут Фальк и, похоже, я слегка заблудился.
Признаюсь, на секунду мне показалось, что старикан сейчас огреет меня своим дрыном (а дяденька крепенький — сороковой уровень все-таки), но обошлось. Вообще я смотрел на него, пытаясь понять, персонаж это или непись.[7] Хотя, что это я, конечно же, непись! Вон, и отношение с ним в инфе отображается «нейтральное». Жаль только кроме ника, уровня и отношения больше ничего не отображалось. Даже классы героев были скрыты от окружающих, что уж говорить об остальных характеристиках.
— Меня зовут Ратмир, я местный староста. И ты мне зубы-то не заговаривай, до ближайшего поселения двое суток пути, — грозно нахмурился старик. — И что с твоей одеждой?
Я еще раз осмотрел себя и честно признался:
— Не знаю.
— Зато я знаю, — погрозил мне пальцем староста. — Ты с того цеппелина!

ГЛАВА 2

— Ээ… да, ага, с того, — удивленно сказал я. — Стоп. С какого цеппелина?
— С того, что рухнул в горах два дня назад! — уверенно ответил старик.
Хм, интересно, это часть моей предыстории или все герои в этой локации появляются таким образом? Похоже, я уже знаю, каким будет мой основной сценарный квест — найти этот самый цеппелин и узнать, что произошло. Впрочем, не будем торопить события.
— Я не помню, откуда я здесь взялся, — сказал я старику. — Помню только свое имя и… все.
— Наверное, все из-за падения, — предположил староста. — Слушай, ты тут ходил, не видел случаем колечко? Золотое такое, я потерял вчера и до сих пор найти не могу.
Ох, блин, а я только обрадовался. Едва получил ценнейший артефакт, и тут же отдать? Пичалька. Интересно, а если зажму находку, непись сможет узнать? Это как-то подпортит мое отношение с жителями деревни и исключит возможность получения некоторых квестов?
Старик смотрел на меня очень серьезно, но мне на мгновение показалось, будто в его глазах промелькнула насмешка. Словно он сам мне под ноги свое кольцо бросил, чтобы проверку устроить.
Да, лучше не буду рисковать. Мало ли что там у этой неписи на уме.
— Да, вот оно, — протянул я кольцо старосте. — Только что нашел.
— Вот спасибо, добрый человек, — обрадовался староста Ратмир.
Награда: + 1000 к репутации в деревне Келевра (текущее отношение — дружелюбие, до восхищения 1000).

Ого, значит, личное отношение старосты приравнивается к отношению всей деревни? Хотя, скорее всего, у них одно отношение на всех, как в старых добрых ролевых играх времен «Фалаута». Но даже так скачок к дружелюбию явно произошел слишком быстро. Хотя, я не жалуюсь!
— Всегда рад помочь, — искренне улыбнулся я.
А деревенька, значит, Келевра называется. Буду знать, что в сети искать, если совсем припечет.
— Вижу, человек ты хороший, — неожиданно хитро прищурился староста, и от его былой серьезности и важности не осталось и следа. — Надо тебя к нашей знахарке сводить, она мигом определит, здоров ты, аль болен на голову.
Ах да, логично же. Ведь отношение-то улучшилось. А если бы было «восхищение», он бы меня, наверное, как сына родного принял. Вот смотрю на него и не могу поверить, что это непись. Мимика, жесты, интонации — все как у живого человека. Очень хочется сделать какую-нибудь глупость, которую вряд ли предусмотрели в скриптах персонажа, но это может повлиять на отношение ко мне в этом поселении, так что придется воздержаться от экспериментов.
— Я буду очень признателен, если вы проводите меня к ней.
— Увы, у меня еще очень много дел. Думаю, ты и сам сможешь ее найти. Знахарку зовут Амина, ее дом стоит на окраине с противоположной отсюда стороны деревни.
Вы получили задание «Поговорить со знахаркой».
Условия выполнения: знахарка должна быть первым персонажем, с которым вы заговорите в деревне.
Награда: + 30 очков опыта.

Конечно, принять.
— Вечером, когда я вернусь с обхода территории, приходи к нам на ужин, моя жена готовит чудесное мясное жаркое. Тогда и вопрос с твоим временным поселением решим, не на улице же тебе спать оставаться.
Староста бодрым шагом направился прямо к лесу, туда, откуда я только что пришел.
«Так, сверимся с картой», — решил я, глядя на удаляющегося старика.
Передо мной тут же высветилось… огромное черное пятно в квадратике. Видимо, даже отлично известную мне карту континентов я не увижу, пока не изучу какую-нибудь соответствующую книженцию. И это логично, но мне совершенно непонятно, где я нахожусь-то все-таки?
Черное пятно сменилось вполне понятным планом деревни, на котором желтым цветом выделялось искомое жилище знахарки. Судя по свойствам, деревенька насчитывала порядка сотни жителей неписей и ни единого игрока во всем радиусе видимости.
Что ж, по крайней мере, в деревне точно не заблужусь. А ее местонахождение на общей карте мне сейчас не критично, все равно, пока все квесты не выполню, отсюда не уйду.
Хлипенькие деревянные ворота были распахнуты настежь, да и забор доверия не внушал. Где бы я не очутился, эти земли явно далеки от царства орков, иначе бы тут заборчик побольше был. И вышки. И подстрелили бы меня еще на подходе. Хотя с моими десятью единицами здоровья, меня голубь своим пометом пришибет, если как следует прицелится. Кстати, действительно, лучше не рисковать. Думаю, вложить пару единиц в выносливость будет совсем не лишним.
Внесены изменения в основные характеристики.
Внимание! Очки основных характеристик нельзя перераспределить.
Подтвердить?

Подтверждаю, конечно. С тридцаткой здоровья всяко спокойнее будет.
Выносливость — 3.
Здоровье — 30/30.

Я вступил в деревню, с интересом осматриваясь по сторонам. Все мои ассоциации с первой игровой локацией были связаны со старой доброй игрой «Диабло 2». Поэтому я подсознательно искал какое-то сходство со зловещим Тристраном, но здесь все выглядело светлым и теплым: дома из сруба, аккуратные огородики, деловитые люди.
Не знаю почему, но именно в тот момент, когда я оказался в центре деревни, на меня накатила волна ликования. Это же самая настоящая, мать ее, виртуальность! Все, что я вижу перед собой, настолько реалистично и красиво, что в реальный мир и возвращаться-то не хочется. А я ведь даже играть еще толком не начал, что же будет дальше-то? И как у людей крыша от всего этого великолепия не едет? Во всяком случае, становится понятно жесткое ограничение, ведь пользоваться капсулами виртуальной реальности могут только люди старше шестнадцати лет. С неокрепшей психикой уж точно можно в отрыв от реального мира уйти.
Я на всякий случай ущипнул себя за руку.
Ау, больно! Мне казалось, что десять процентов болевых ощущений, установленных игрой по умолчанию, должны ощущаться несколько иначе. С другой стороны, возможно, такой незначительной боли попросту не касаются ограничения? Для максимальной реалистичности. Ладно, с этим потом разберусь, а сейчас лучше займусь изучением деревеньки.
На главной улице я насчитал двадцать дворов, отделенных друг от друга низкими заборчиками. Кстати, жители занимались своими делами, но не забывали поглядывать на меня с добродушным любопытством: бабулька полола огород, в одном из дворов под кожаным навесом стояла кузница с классическим дородным дядькой в фартуке. Пожалуй, для полноты картины не хватало только бегающих по деревне детишек и парочки брешущих почем зря собак.
Дом знахарки действительно располагался на небольшом удалении в масштабах деревеньки, то есть не в обычных шагах двадцати от других домов, а в целой полусотне. Ума не приложу, почему во всех игрушках и книгах знахарок так дистанцируют от основного поселения. Или они сами селятся поодаль, чтобы избежать излишне навязчивого общения деревенских? В любом случае, ее дом ничем не отличался от остальных, разве что вдоль стен висели многочисленные веревки с сохнущими на них травами, цветочками и кореньями.
«Если у престарелой знахарки есть молодая внучка или дочка, то я разочаруюсь в сценаристах, — думал я, стучась в дверь. — Это был бы еще тот баян. Черная кошка и хромоногость тоже вряд ли меня удивят».
Дверь открыла стройная женщина лет тридцати в белом халате и в очках химзащиты. Стоило мне присмотреться к ней, как высветилась информация: «Знахарка Амина, 38 уровень». Увы и ах, но больше ничего не отображалось: ни класс персонажа, ни характеристики. Собственно, это была одна из особенностей виртуальных игр — исчерпывающая информация о героях всегда была закрыта от окружающих, исключая демонстрацию по особому запросу.
— Ого, новое лицо, — вместо приветствия сказала она и скрылась в доме, оставив дверь открытой.
«Видимо, это было приглашение, — логично подумал я. — Все-таки разрабы смогли удивить, чертяки. Таких знахарок я еще не видел».
Но, как оказалось, все самое интересное ждало меня внутри. В центре комнаты стоял огромный стол, заставленный всевозможными колбами и мензурками с разноцветным содержимым, хитрыми сплетениями трубочек и горелками. Полноценная химическая лаборатория. И хозяйка этого места занималась тем, что переливала что-то синее из одной мензурки в другую.
— Надеюсь, вы тут не голубой мет варите? — не удержался я от шутки.
— Это зелье какое-то? — не оборачиваясь, спросила женщина.
— Угу, — ответил я, продолжая осматриваться по сторонам. — Еще какое.
Да, это действительно смотрелось как настоящая лаборатория, даже некое подобие холодильника разглядел. А еще у стены стояло самое настоящее ламповое радио. Эдакий деревянный шкафчик в стиле ретро с большими круглыми ручками настройки.
— Нет, это всего лишь самогон для предстоящего праздника урожая. И он в очередной раз не удался. — Знахарка отставила в сторону колбы и, наконец, обратила внимание на меня. — Так кто же ты такой?
— Фальк, — представился я.
— Амина, — кивнула женщина. — Как же ты оказался в нашем захолустье, Фальк?
— Не помню. Очнулся на опушке леса, — я демонстративно провел руками по надетым на меня лохмотьям. — Вот в таком виде.
Знахарка щелкнула пальцами.
— Ты, наверное, с цеппелина, который потерпел крушение в лесу пару дней назад?
— Вот уж не знаю, — вздохнул я. — Возле деревни я встретил старосту Ратмира, а он направил к вам. Сказал, вы сможете чем-то помочь.
— Может, и смогу, — ответила знахарка, вытирая руки о халат. — Садись на стул, сейчас посмотрим.
Я послушно сел перед ней, а знахарка, в свою очередь, села напротив меня, положила руку мне на лоб и закрыла глаза.
«Теплая. Как живая», — автоматически подметил я.
— Никаких повреждений нет, — почти сразу сказала она. — Что странно, ведь одежда на тебе сильно пострадала. Сотрясения мозга тоже нет.
Едва ли она рассказала мне что-то новое. Кстати, интересно, предусмотрено ли здесь виртуальное сотрясение мозга и что бы я при этом чувствовал?
Знахарка открыла глаза и потерла виски.
— Странно. Обычно я могу видеть прошлое людей, но у тебя словно никакого прошлого нет. Будто ты новорожденный.
А она хороша. Зрит в корень.
— Но я точно знаю, что ты нам не враг.
Ну да, какой я враг неписям тридцать пятого — сорокового уровня со своей единичкой урона.
— Значит, вы не можете сказать, как я сюда попал?
— Я всего лишь деревенская знахарка, — устало улыбнулась женщина. — Возможно, моих способностей оказалось просто недостаточно. Есть вероятность, что память вернется к тебе со временем.
— В любом случае, спасибо вам.
— Не за что, — улыбнулась женщина. — Жаль, что я ничем не смогла тебе помочь.
Задание «Поговорить со знахаркой» выполнено.
Получено: + 30 очков опыта (с учетом модификаторов 32 очка).

Не густо. Если это мои индивидуальные «ясли»,[8] то выберусь я отсюда не скоро. По аналогии с другими играми, я смогу покинуть эту локацию по достижении пятого или десятого уровня. А потом прилетит волшебник в голубом… цеппелине и заберет меня в большой город. В любом случае, мне стоит провести время в этой деревне с пользой и получить все доступные навыки, опыт и прочие плюшки.
— Может, я могу как-то отблагодарить вас? — предложил я. — Помочь как-нибудь?
— Вообще-то можешь, — согласилась она, немного подумав. — Мне нужен новый змеевик для самогонного аппарата. До праздника урожая осталось не так много времени, поэтому мне некогда бегать по деревне, но если ты сходишь к кузнецу, его зовут Корн, и передашь ему мою просьбу сделать новый змеевик, я буду очень признательна.
Вы получили задание «Змеевик для самогонного аппарата».
Условия выполнения: принести знахарке змеевик для самогонного аппарата до конца этого дня.
Награда: + 100 очков опыта, + 50 к репутации в деревне Келевра.

— С удовольствием помогу вам, — согласился я.
Уже второй квест! Интересно, а получил бы я его, если бы не отдал кольцо старосте? Или знахарка бы меня и на порог не пустила?
— Тогда поторопись, — попросила женщина. — Иначе я не успею сделать нужное количество самогона, ведь праздник уже послезавтра.
— Одна нога здесь, другая там, — заверил я. — Самогон наше фсе.
Интересно, не распределяет ли система игроков между стартовыми локациями по национальному признаку? Мое второе задание в игре, и я уже чиню самогонный аппарат. Нам, русским, эта тема особенно близка.
Я уже проходил мимо кузницы, поэтому мне даже не потребовалось сверяться с картой. К тому же звонкие удары по наковальне не услышал бы только глухой. Температура воздуха существенно повышалась по мере приближения к навесу, а нос начинал улавливать запах дыма и еще чего-то кислого. Навес тоже заслуживал отдельного внимания, так как состоял из цельного куска кожи какого-то огромного животного. Я сказал бы «фи», но почему-то лишь в очередной раз восхитился реалистичностью игры.
Кузнец стоял ко мне спиной, увлеченно отбивая звонкий ритм по стальной заготовке. Широкой спиной. Даже широченной. Как три или четыре меня.
— Мастер Корн, здравствуйте.
Помня о том, что кузнецы обычно ребята суровые, я постарался быть крайне вежливым.
Здоровяк прекратил бить по заготовке, обернулся и утер пот со лба.
— Новенький?
Бородатый, со словно высеченными из камня крупными чертами лица мужик запросто сошел бы за профессионального бодибилдера. А может и за двух сразу. И на его предплечьях не было знака возрождения. Насколько я понял из описания механизма игры, этими знаками обладали не только игроки, но и ряд ключевых персонажей. Видимо, кузнец таковым не считался, хотя, может я чего-то и не понял.
— Да, меня зовут Фальк, — представился я, протянув ему руку.
Здоровяк сжал кисть так, что даже десятипроцентные болевые ощущения заставили меня поморщиться. И вообще, надо будет перепроверить настройки, не нравится мне эта излишняя реалистичность.
— И зачем же ты пожаловал ко мне? Хочешь заказать броню?
Несмотря на скуластое лицо эдакого «Конана-варвара» и огромные бугры мышц, кузнец как-то умудрялся выглядеть добродушно и совершенно не опасно.
— Хотеть-то я много чего хочу, вот только, как нетрудно понять по моему виду, денег на подобную роскошь у меня нет, — вздохнул я. — Амина попросила зайти к вам за змеевиком для самогонного аппарата.
Кузнец наморщил лоб:
— Ох, точно, а я и забыл совсем. Столько заказов было, что просто руки не дошли его сделать.
— А это долгий процесс?
— Вообще-то нет, если бы не одна маленькая проблема, — развел руками кузнец. — У меня кончился песок, из которого я варю стекло. Если ты сможешь отправиться на берег и набрать вот этот мешок, то я тут же сделаю для Амины змеевик.
— А мне казалось, что змеевики делают из меди, — блеснул я знаниями.
— Во-первых, медь у нас тут в дефиците, а во-вторых, стеклянный змеевик значительно лучше по свойствам. Так что, возьмешься за задание?
— Разумеется, я сбегаю, — обрадованно ответил я.
Вы получили задание «Набрать песок для кузнеца».
Условия выполнения: принести кузнецу мешок песка из заданной локации.
Получен квестовый предмет: мешок для песка.
Награда: + 100 очков опыта, + 50 к репутации в деревне Келевра.

«Задания так и сыпятся! — обрадовался я. — Эдак я за один день пятый уровень получу».
На карте тут же появилась еще одна небольшая локация. Что ж, не так уж далеко. Думаю, это будет приятная прогулка, ведь в яслях не может быть особенно сложных квестов и опасных противников. Я надеюсь.
Вообще, я городской житель от кончиков наманикюренных пальцев до вымытых «Хэд Энд Шоддерсом» волос, поэтому прогулки на природе в реальном мире меня никогда особо не прельщали. Треклятые комары, сырость, всякие ползучие твари в траве… Первый и последний поход с палатками в лесную глушь превратился для меня в сущий кошмар. То ли дело Арктания: комаров нет, вся травка отфотошопена, вокруг летают только цветастые бабочки, да стрекозы. А температура воздуха настолько оптимальна, что в реальный мир и возвращаться-то не хочется.
До речки я дошел минут за десять. Ну, как речки… редкая птица долетит до середины Днепра. А тут она бы и четверти пути не осилила. Как-то неожиданно поля перешли в девственную курортную зону: тут вам и песочек, и удобный сход к воде, и…
— Приплыли, — озадаченно сказал я, прячась за ближайший куцый кустик.
Вы получили умение «Скрытность».
Это умение позволяет персонажу двигаться тихо и незаметно для других.
Начальное значение — 0,5.

Скрытность это, конечно, здорово, но я-то думал, что здесь обитают какие-нибудь мелкие зверюшки вроде мышей-полевок или лягушек. Кого еще я могу затоптать с моим «гигантским» уроном? Уж явно не гуляющих по берегу дикобразов размером с корову. Корову, которую очень хорошо кормили и заботливо кололи анаболиками.
Я присмотрелся к животным, и над ними тут же высветились полоски жизни и надписи «Стальной Дикобраз, 30 уровень».
Они еще и стальные, ну вообще отлично. Раз, два, три, четыре… восемь тварей. И наверняка их зона агра[9] покрывает практически весь пляж. А песочек из какой-нибудь другой курортной зоны кузнец, конечно же, не примет. Значит, должен быть какой-то способ обмануть тварей, ведь в отличие от реальной жизни, в виртуальном мире нереальных задач не ставят.
Впрочем, для меня дикобразы отмечены серым, нейтральным цветом, а значит, у меня все еще есть шанс набрать песочка и остаться в живых, если они не видят хотя бы краешек пляжа. К тому же у меня целых 0,5 скрытности, да я настоящий невидимка! Возьму песочку с самого края, дикобразы и не заметят.
Я ползком приблизился к пляжу, достал из инвентаря мешок и начал торопливо нагребать в него песок. Следующим, что я почувствовал, была острая боль в спине.
Вы получили 300 ед. урона.
Вы убиты.

Твою же мать!
И вот я лечу по уже знакомому цветному коридору, и ругаюсь на чем свет стоит. На этот раз полет продлился всего пару секунд, поэтому я и выговориться толком не успел.
— Да какого хрена?! — продолжил я, стараясь рассмотреть свою спину. — Это ваши десять процентов?!
Боль была адская. Хорошо хоть мгновенно прервалась моей смертью. Но, черт подери, если это десять процентов, то как ощущаются все пятьдесят?! Кажется, теперь я точно знаю, что за танка[10] играть не буду никогда, ведь им приходится принимать на себя весь основной урон.
Вызвав соответствующее меню, я убедился в том, что настройка болевых ощущений действительно стоит на 10 % из 50 возможных. Но логика настойчиво говорила, что здесь кроется какая-то фундаментальная ошибка. Не может быть так больно на жалких десяти процентах!
Высказав разработчикам все, что я о них думаю, я, наконец, немного успокоился и осмотрелся по сторонам.
— Так вот ты какая, зона респа.[11]
Банально, конечно, но я оказался на кладбище. Позитивненьком таком, с цветочками и красивыми аккуратными могилками. Поскольку это была моя первая смерть, то здоровье восстановилось почти мгновенно. Тем не менее, я не торопился покинуть кладбище, решив сначала просмотреть реплей своей смерти.
Стоило только подумать об этом, как передо мной высветилось очередное полупрозрачное окошко, в котором я смог понаблюдать за своей смертью во всех неприятных подробностях. Что ж, по крайней мере, я узнал, что дикобразы умеют стрелять своими стальными иглами. И что в качестве подушечки для иголок я смотрюсь не слишком привлекательно. Ах да, еще я теперь знаю, что десять процентов боли это пипец как неприятно!
Одежда осталась на мне, как и мешок в инвентаре. В Арктании после смерти выпадали только случайные вещи и суммы денег, вне зависимости от того, кто убил героя — другой герой или мобы.[12] По сценарию объяснялось это очень просто: с некоторой вероятностью заклинание переноса в зону возрождения могло не захватить какую-то вещь, если она не обладала особой характеристикой «привязки к герою». У меня таких вещей не было, а значит, мне повезло, раз не пришлось тащиться на место смерти за шмотками.
Что ж, если не получается в лоб, то придется действовать как настоящий герой…
Вернувшись на пляж, я обошел локацию по периметру и приблизился к берегу. Крокодилов поблизости вроде бы не наблюдалось, рыбки плавали довольно мелкие и не зубастые, поэтому я решил рискнуть и зайти в воду. Первый виртуальный заплыв оказался даже приятнее, чем купание в реальном Черном море. Во всяком случае, вода оказалась освежающей, но совершенно не холодной.
Вы получили умение «Плавание».
Это умение позволяет персонажу плавать и нырять.
Начальное значение — 0,5 (время плавания под водой — 0,3 минуты).

Подплыв к месту обитания дикобразов, я осторожно вытащил мешок, встал на корточки и начал загребать песок из воды. И даже сколько-то его смог нагрести, прежде чем получил иглу в… в общем, было не только очень больно, но и немного обидно.
Кладбище встретило меня тишиной и умиротворением.
— Нам таких экспериментов не надо, — пробормотал я себе под нос, недовольно глядя на не торопящиеся восстановиться очки здоровья. — Как говорится, задавай умные вопросы — получай умные ответы. И за спрос обычно денег не берут.
Когда я пришел в кузницу, возникло ощущение, будто я никуда и не уходил. Все тот же, все там же, все в той же позе.
— О, ты уже принес песок? — обрадовался кузнец.
— Вообще-то нет, — осторожно сказал я. — Там, на пляже, какие-то огромные звери.
Корн хлопнул себя по лбу ладонью-лопатой, и мне на мгновение показалось, что от такого удара у него сейчас мозги через уши вылезут.
— Точно! Забыл предупредить, что дикобразы туда частенько на водопой приходят. Ты уж будь осторожнее, а то они могут выстреливать иглы на большое расстояние.
— Да я в курсе, — буркнул я, потерев зад. — А надолго они водички-то попить пришли?
— Кто их знает, — пожал плечами-валунами кузнец. — Я ж не охотник, чтобы в дичи разбираться. Кстати, а это хорошая идея! Сходи, поговори с нашим охотником Лертом.
Так, чувствую, змеевик я получу только после того, как перезнакомлюсь со всей деревней. Ладно, лишь бы успеть до конца дня. Опыт-то капает за каждое задание, а может, и подзаработать еще получится.
— А как его найти?
— Через три дома от меня, ближе к лесу. Запах дубленых шкур ты не сможешь спутать ни с чем.
«Интересно, что понадобится охотнику? — размышлял я, идя в указанном направлении. — Наверное, какая-нибудь вещь от местного торговца, ведь с ним-то я еще не знаком. Или от священника. Интересно, а тут есть вообще священник?»
Все это напоминает обычные ознакомительные квесты, но мне все сложнее воспринимать неписей как обычные компьютерные программы. Слишком они… живые что ли.
Деревенские домики явно были сделаны по одному шаблону, что не мешало им выглядеть натуралистично и мило. Не менее реалистично-гадким оказался и запах сохнущих под навесами шкур. Полагаю, в реальном мире шкурами бы давно провоняла вся деревня, а здесь запах чувствовался только в непосредственной близости от локации охотника. Кстати, судя по размерам шкур, охотник был мужик серьезный — эдаких здоровых тварей обычным ножичком явно не завалить.
Я уже занес руку, чтобы постучать в дверь дома, когда она отворилась, и на пороге возник худощавый небритый мужчина. Красноватые, то ли заспанные, то ли просто с бодуна глаза смотрели на меня так, будто мысленно он уже разрезал мою тушку на части и развесил сушиться рядом со шкурами животных. Ох, до чего же дизайнеры Арктании хороши, етить их. Ну, здравствуй, доктор Хауз собственной персоной.
— Ты ко мне? — хрипло спросил он.
«Ого, тридцать восьмой уровень!» — восхитился я, увидев инфу персонажа.
— Да, к вам, — подтвердил я. — Мне нужна помощь. На пляже возле реки объявились громадные дикобразы, а мне нужно сейчас набрать там песка для кузнеца.
Охотник поморщился:
— Почему же именно сегодня? Подожди до завтра, они сами уйдут.
— Кузнец должен сделать змеевик для самогонного аппарата.
Никогда в жизни я не видел, чтобы лицо человека претерпевало столь значительные изменения за столь короткий промежуток времени. Краснота из глаз пропала, взъерошенные волосы будто разгладились сами собой, а на тонких, плотно сжатых недовольных губах вдруг появилась мечтательная улыбка.
— Самогонного аппарата? Так с этого и надо было начинать!
В его руках как по волшебству появился огромный лук. Хотя, это весьма логично, если предположить, что инвентарь неписей устроен так же, как и наш. И какой же очуменный у него лук! Не какая-то деревяшка, а полноценная блочная махина, исполненная в лучших традициях паропанка: сталь, золотые вставки и многочисленные шестеренки. Я, конечно, еще не очень хорошо разбираюсь в игровых шмотках, да и умение идентификации не сработало, но, по-моему, такой лук стоит очень и очень дорого. Настолько дорого, что его уже и просто «луком»-то называть будет кощунством.
— Я тебе помогу, но за это ты пообещаешь достать мне кувшинчик свежего самогона от Амины.
— Не проблема, — легко согласился я.
Никаких сообщений от системы я не получил, а значит, это не квест, а просто дань реалистичности. В крайнем случае, можно и не исполнять, повлияет отказ разве что на личное отношение ко мне этого охотника.
— Большой кувшинчик, — уточнил Лерт.
— Конечно.
— Самый большой!
— Да хоть два, — начал раздражаться я. — Может, пойдем уже?
— Но два не маленьких кувшинчика, — не отставал охотник.
Интересно, а если я двину ему в зубы со своей единичкой урона, он это вообще заметит или даже не почешется? Но мне-то точно станет гораздо легче.
— Два. Больших. Кувшинчика, — чуть ли не по слогам проговорил я. — Нам действительно надо торопиться.
— Тогда вперед!
И тут охотник сорвался с места и понесся в сторону реки. Конечно, в жизни я частенько бегаю на беговой дорожке, но спринтером меня явно не назовешь ни в реальности, ни здесь. В отличие от Лерта. Этому явно впору стометровки с Усейном Болтом бегать. Между прочим, мужику под сорокет, а носится он все так же быстро и продолжает завоевывать медали.
Вы получили умение «Бег».
Это умение влияет на скорость передвижения и длительность бега.
Начальное значение — 0,5.

До охотника мне было явно далеко, причем иногда в самом прямом смысле. Хорошо хоть он несколько раз останавливался, ожидая, пока я его догоню. Такое впечатление, словно Лерт умел передвигаться только бегом и никак иначе.
Спустя пару минут мы остановились недалеко от пляжа, за уже знакомым мне кустиком.
— И какой у нас план? — поинтересовался я.
— Я их отвлеку, а ты быстро наберешь песка, — пожал плечами охотник. — А потом ты принесешь мне три кувшинчика самогона.
Чувствую, через полчаса общения это уже будут не кувшинчики, а бочки.
— Так вперед! — поторопил я охотника.
Лерт обошел пляж по широкой дуге, вскинул лук и сделал несколько молниеносных выстрелов, вызвав на себя агр всех дикобразов. А затем принялся бегать перед ними зигзагами, с легкостью уворачиваясь от огромных, длиной с руку человека, игл. Вот уж у кого точно ловкость является основной характеристикой.
Я поспешно достал мешок и побежал набирать песок.
«Может, мне тоже взять основной характеристикой ловкость? Буду каким-нибудь лучником, вором или мечником? — размышлял я, работая руками. — С другой стороны, кто ж откажется от возможности стать магом, пусть и всего лишь в виртуальном мире?»
В один момент Лерт не успел отпрыгнуть, и игла должна была попасть точно в него, но почему-то в последний момент изменила траекторию и улетела в сторону. Очевидно, таким образом и работало «уклонение» — один из особых навыков, которые можно получить лишь с помощью учителя.
Набрав полный мешок, я отправил его в инвентарь и поспешно спрятался за родным кустиком. Теперь оставалось лишь ждать, когда вернется охотник. Конечно, я мог бы отправиться в деревню и без него, но это было бы некрасиво. Все-таки мужик всю работу за меня сделал и попросил за это какие-то жалкие три бутылки самогона. Надо уважить, дождаться.
— Четыре.
Я аж подпрыгнул от неожиданности, когда охотник появился рядом со мной буквально из ниоткуда.
— Будет тебе четыре, — пообещал я.
Похоже, только что я наблюдал применение «скрытности» уровня эдак восьмидесятого.
И, разумеется, в деревню мы возвращались тоже бегом. Довольный охотник ушел к себе домой, напомнив, что я должен ему пять бутылок самогона, а я поспешил к кузнецу.
Корн принял от меня мешок и высыпал его содержимое в небольшую печку. Конструкция этой штуковины поражала: какие-то непонятные датчики со стрелками, крутящиеся шестерни и громкий скрежет подвижных частей. Адская машина.
— Ну вот, примерно через полчаса ты получишь свой змеевик.
Задание «Набрать песок для кузнеца» выполнено.
Получено: + 100 очков опыта (с учетом модификатора 105 очков), + 50 к репутации в деревне Келевра.

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 2.
Здоровье + 5.
Опыт — 37/200 (до следующего уровня 163).
Внимание! Не распределено 8 очков характеристик.

Я вызвал часы и чуть не присвистнул. Уже почти четыре часа в игре. А вроде только появился. Настройки капсулы по умолчанию позволяли находиться в виртуальном мире не более 6 часов. Увы, увеличить это время можно будет только после десятидневной проверки моего физического состояния. Вся информация с медицинских датчиков поступает на сервер компании, где тщательно изучается, чтобы не возникло каких-либо отрицательных последствий от использования капсулы. Все-таки мозг — это вам не хухры-мухры, реакция на воздействие нейроаппаратуры может быть самой разной.
А не выйти ли мне пока из Арктании, чтобы почитать форумы? Может, кто-нибудь слышал об этой деревеньке и подскажет, чем тут можно разжиться?
Вы уверены, что хотите покинуть игру?
Внимание! Выход из игры на глазах у компьютерных персонажей снижает получаемый опыт на последующие сутки на 20 %. Рекомендуем покидать игру только в личных комнатах или на достаточном удалении от персонажей.

Ох ты, блин. Похоже, разрабы настолько серьезно озабочены реалистичностью мира, что не готовы позволять игрокам появляться и исчезать когда и где им вздумается. Или же мое тело останется стоять на месте до моего возвращения? В любом случае, на игровой процесс это повлияет лишь отрицательно. И, полагаю, по этой же причине выход из игры в режиме боя или из каких-нибудь подземелий и вовсе невозможен. Нет уж, я тогда подожду, пока кузнец сделает змеевик, отнесу его знахарке и только потом стыдливо спрячусь где-нибудь за территорией деревни, чтобы покинуть Арктанию.
— Никогда не видел, как выдувают стекло, — сказал я кузнецу, решив скоротать время за разговором. — С удовольствием бы посмотрел.
Я и правда никогда не видел ничего подобного, хотя сильно сомневаюсь, что здесь это выглядит так же, как в реальном мире. Ведь процесс этот наверняка кропотливый и долгий, а игра, несмотря на всю реалистичность, остается развлечением, которое не должно напрягать.
— Из мешка песка, который ты принес, получится стеклянная заготовка всего в пару килограммов. Остальное — шлаки, которые печка отфильтрует и уничтожит.
— Это явно не простая «буржуйка»? — предположил я, запоздало подумав, что непись может и не знать этого слова.
— Да уж, не простая, — усмехнулся кузнец. — Эта радость стоит почти тысячу золотых.
Я глянул в свой инвентарь и печально вздохнул. Такие суммы нам пока даже и не снятся.
— А почему кузнец вдруг занимается еще и работой со стеклом?
— Ну, на этот вопрос так сразу и не ответишь, — почесал затылок Корн. — Этот край не богат железными залежами, да и заниматься добычей было бы все равно некому. Вот и приходится заказывать сталь из других мест, а это далеко не дешевое удовольствие. А песок — вот он, под ногами. Ты бы удивился, узнав, сколько повседневных вещей можно сделать из стекла, если у тебя хорошее воображение и руки растут откуда надо.
Есть у меня подозрение, что в нашем мире изделия из стекла уже давно получают какой-нибудь штамповкой. Да и воображению перед этим дают волю разве что в трехмерном редакторе моделей.
— Работа со стеклом связана с алхимией еще сильнее, чем кузнечное дело. Есть множество примесей, позволяющих придать стеклу практически любые необходимые свойства.
— Любые? — переспросил я. — То есть, из стекла можно даже оружие создавать?
— Будь у меня соответствующий рецепт, и граммов двести порошка из драконьей чешуи…
— Которая стоит еще дороже этой чудо-печки? — предположил я.
Кузнец усмехнулся:
— Раз в десять, а то и все двадцать.
Я не удержался и присвистнул.
— Много.
— А ты думал, — он посмотрел на датчик, встроенный в стенку печки. — Вот и заготовка готова, кстати.
Печка-то оказалась не просто печкой. Кузнец достал откуда-то из-под стола ручку вроде тех, что используют для проворачивания мяса в мясорубке. Вставив ручку в паз с правой стороны печи, Корн начал крутить ее по часовой стрелке. Давалось ему это явно с трудом, печка скрежетала просто душераздирающе, но вскоре из круглого отверстия полез аккуратный стеклянный пруток. Крутанув ручку несколько раз, он нагрел над огнем нож и одним движением отрезал кусок заготовки.
— А теперь самое интересное, — подмигнул он.
Кузнец взял в руки небольшую горелку и поджег ее от печи.
— Магия? — предположил я.
— Газ, — лаконично ответил кузнец и пояснил: — Конечно, магические горелки дешевле, ведь газ — это дорогое удовольствие, но я предпочитаю именно его. Стекло слушается лучше.
Ну, ему виднее, конечно, что и чего там лучше слушается.
— Змеевик очень простое изделие. Все, на что действительно стоит обращать внимание, — это соблюдение одинакового внутреннего диаметра трубки. Тем не менее, качество изделия напрямую влияет на получаемый самогон.
Он положил заготовку на специальную подставку и начал нагревать ее горелкой. Признаюсь, я совершенно не понимал, куда и как он намеревался дуть. Да и бороду сжечь можно запросто…
Кузнец некоторое время смотрел на заготовку, а затем просто подул на нее. Стекло почти мгновенно начало менять форму, вытягиваясь и истончаясь.
— Кха, — не удержался я от восклицания.
Собственно, а чего я ожидал? Что процесс будет выглядеть так же, как и в реальном мире? Тогда бы кузнецу наверняка пришлось потратить на создание змеевика не один час. А разработчики подошли к вопросу визуализации крафтинга[13] с долей юмора.
— Ну, вот и все, — сказал кузнец спустя пару минут. — Забирай.
И действительно, перед ним на подставке лежал аккуратный такой, прозрачный, как слеза ребенка, змеевик.
Вы получили предмет «Змеевик для самогонного аппарата».
Тип: квестовый.
Качество: 30.
Прочность: 10/10.

— Вот спасибо, — искренне поблагодарил я.
Качество предмета говорит о том, что профа у кузнеца прокачена весьма неплохо. Насколько я понял, уровень профессии означал процентную вероятность создания предмета с качеством, равным уровню персонажа. То есть, если профа равна 50, а уровень персонажа 30, то предмет с качеством 30 получится с вероятностью 50 на 50. В остальных случаях качество будет ниже. Качество — универсальный показатель, по которому можно примерно оценить предмет даже в том случае, если идентификация прошла неудачно, и ты не смог увидеть его свойства. Например, найденное мной на опушке кольцо, даже если бы я не смог его идентифицировать, своим значением качества намекнуло бы, что побрякушка не так уж проста и выкидывать ее явно не стоит.
— Да не за что. Не так уж и часто в последнее время мне приходится работать со стеклом, — вздохнул кузнец. — Стеклодув весьма редкая профессия, и новые рецепты в нашей глуши взять неоткуда. А стеклянной посудой и предметами обихода я уже давно все деревни в радиусе недельного перехода обеспечил.
Редкая профессия, говоришь?
И тут мне пришла в голову интересная мысль: раз уж в деревне у всех ко мне такое хорошее отношение, то надо этим пользоваться.
— Корн, а не мог бы ты научить меня работать со стеклом? Это выглядит просто удивительно.
— Конечно, — открыто улыбнулся кузнец. — Я буду рад хоть кому-то передать накопленный опыт. Наследников у меня нет, а работа со стеклом — мое любимое дело.
Вы изучили профессию «Стеклодув».
Получен рецепт «Змеевик для самогонного аппарата».

Получен предмет «Простая магическая горелка».
Тип: крафтинг.
Прочность: уничтожить невозможно.
Дополнительные свойства: предмет невозможно украсть.

Моя первая профа! Не знаю, правда, что с ее помощью можно изготовить, и как ей вообще пользоваться, но зато оригинально. Это вам не банальное травничество или рудознатство. Теперь я могу барыжить змеевиками!
Я тут же влез в окно персонажа и прочитал описание профессии:
«Стеклодувы производят всевозможные изделия из стекла, прежде всего, необходимые в работе магам и знахарям: посуду, колбы, реторты и бутылочки для эликсиров. Для работы стеклодуву требуются заготовки, получаемые в печи из кварцевого песка или при переплавке природного стекла. Кроме того, добавление различных алхимических ингредиентов в процессе варки стекла позволяет придавать стеклу различные свойства, начиная от оригинального цвета и заканчивая невероятной прочностью и электропроводностью».

Эх, будь у меня доступ к игровому аукциону, я бы сейчас быстренько изучил рынок и узнал, насколько выгодно создавать изделия из стекла. Но даже без аукциона я точно уверен, что на одних змеевиках далеко не уедешь.
— А как бы мне научиться создавать что-нибудь еще? — поинтересовался я.
— Я бы и рад научить тебя другим вещам, но у тебя нет никакого опыта. Для начала научись делать хоть что-нибудь, натренируй профессию хотя бы до 10. Можешь приносить мне песок, я буду бесплатно варить для тебя стекло, а что с ним делать — дело твое.
Что ж, логично, но попытаться стоило. Придется мне заняться потоковым производством змеевиков. Интересно, если я принесу знахарке не один змеевик, а пятьдесят, мне дадут не 100 опыта, а 5000? Я бы порадовался такому багу.

ГЛАВА 3

Кузнец нарубил из прутка еще пару десятков заготовок, поэтому я решил опробовать свою профу «не отходя от кассы».
— И что мне теперь делать? — спросил я, держа в руках горелку и глядя на лежащую на столе заготовку.
— Нагреть ее до нужной температуры, затем представить себе змеевик и выдохнуть, вложив в дыхание внутреннюю силу.
Ох, ты ж блин. Внутреннюю силу? Это он про ману что ли? Не думал, что работа со стеклом будет завязана на нее. Остальные профессии, описание которых я мельком прочитал на официальном сайте, тратили только очки бодрости. А здесь и мана, и очки бодрости. Мощно.
Я навел горелку на заготовку, и над ней тут же возник бегунок, означающий степень нагрева. Когда бегунок достиг предельного значения, я подумал о змеевике, и передо мной тут же возникло игровое окошко с трехмерной моделью. Круто! А теперь дуем на заготовку таким образом, чтобы между мной и стеклом находилось объемное изображение змеевика.
— Получилось! — радостно воскликнул я, наблюдая, как заготовка меняет форму.
Странно, но с каждым мгновением я начинал чувствовать какую-то внутреннюю опустошенность. Нечто подобное ощущаешь в детстве перед походом к зубному — гадкая пустота в груди и мурашки по всему телу. Сверившись с показателем маны, я убедился, что именно таким образом в игре ощущается магическое истощение. Возможности капсулы в очередной раз неприятно удивили меня излишней реалистичностью.
Тем временем заготовка закончила изменяться, и передо мной предстало мое первое изделие.
— Мда, я слегка поторопился радоваться, — скривился я.
Вы создали предмет «Змеевик для самогонного аппарата».
Тип: обычный.
Качество: 1.
Прочность: 10/10.

Вы улучшили навык профессии «Стеклодув» + 0,1.
Опыт + 10 (с учетом модификаторов и очков).
Текущий опыт — 48/200 (до следующего уровня 152).

Потратив всю ману, я получил нечто кривое, несуразное и, по-моему, даже не полое.
— Ничего, первый блин всегда комом, — ободряюще сказал кузнец, скрывая в бороде ухмылку.
Вот уж точно, даже на блин эта штука похожа куда больше, чем на змеевик. Зря я надеялся завалить знахарку змеевиками. Не знаю, с какого раза я смогу сделать что-то хотя бы отдаленно похожее на оригинал, но произойдет это не скоро — ведь мана, в отличие от очков бодрости, восстанавливается всего по единичке в полчаса.
— Если хочешь, я могу отдать тебе остальные заготовки, — предложил Корн. — Я пока не планирую работать со стеклом, а тебе они еще пригодятся.
Кто ж от халявы-то откажется?
— Конечно, хочу!
Вы получили предмет «Простая стеклянная заготовка», 20 шт.

Тепло попрощавшись с кузнецом, я поспешил к знахарке. Время-то идет, вдруг за исполнение задания меньше опыта дадут, если слишком сильно задержусь.
Проходя по деревне, я в очередной раз подметил, что без детей и домашних животных это местечко выглядит немного печально. Да и не только детей, вообще молодежи я тут пока не встречал. На огородах и возле домов мелькали только взрослые женщины и мужчины. Может, конечно, все молодые сейчас где-нибудь на полях впахивают и вернутся только под вечер? Надо будет поинтересоваться у знахарки.
Амина встретила меня не слишком приветливо.
— Что так долго? — спросила она с порога. — Кузнец живет на соседней улице, а не на другом краю континента.
— Если бы все было так просто, — поморщился я, но знахарка меня и слушать не стала.
— Давай скорее змеевик.
Амина буквально выхватила змеевик у меня из рук.
Задание «Змеевик для самогонного аппарата» выполнено. Награда: + 100 очков опыта (с учетом модификаторов 105 очков), + 50 к репутации в деревне Келевра (текущее отношение — дружелюбие, до восхищения 850).
Текущий опыт — 152/200 (до следующего уровня 48).

— Не за что, — недовольно буркнул я, наблюдая за тем, как знахарка подключает змеевик к самогонному аппарату. — Мне бы еще несколько бутылочек настойки для одного знакомого…
— Несколько бутылочек? — переспросила Амина, не отвлекаясь от процесса сборки. — Ты уже с нашим охотником познакомился, что ли?
— Он мне помог собрать песок для кузнеца, — пояснил я. — По пляжу бродят стальные дикобразы, поэтому задача оказалась не так проста.
И не говорите мне, что самогон я получу, только выполнив еще один квест. Нет, я не против, но как-то это становится слишком банально. От самой раскрученной и разрекламированной виртуальной вселенной ожидаешь чего-то менее стандартного.
— Что ж, если Лерт тебе помог, то придется выделить ему пару бутылок, — сказала знахарка, закончив настраивать самогонный аппарат. — Но это только завтра утром, раньше не получится.
— Отлично! — обрадовался я. — Спасибо огромное.
— Да мне не трудно, — отмахнулась женщина. — Уж кому-кому, а Лерту это необходимо.
— В каком это смысле?
— Ох, что-то совсем я заговорилась, не мое это дело. Если захочет — сам тебе расскажет.
Ого, очередная тайна? Чувствую, там и новое задание можно будет получить.
— Амина, а у вас, случаем, нет какой-нибудь карты местности? А то я до сих пор даже примерного представления не имею, где оказался.
— Карты местности есть у старосты, мне они без надобности, в общем-то, — пожала плечами знахарка. — А находимся мы на окраине Золотой Империи. Совсем рядом, в трех днях пути начинаются земли орков и там же стоят наши пограничные крепости.
Ого, куда меня забросило-то! Тогда мне совершенно непонятно, почему деревня не имеет никакой охраны? Ни сторожевых вышек, ни нормального забора — ничего.
Свое удивление я озвучил и Амине.
— А зачем они нам? — удивилась знахарка. — Если орки смогут пройти мимо наших крепостей, то никакой забор нас не спасет. А лучше всяких вышек о приближении орков нас предупредят взрывы на минном поле.
— На минном поле?! — опешил я.
— Ну да, между нами и границей расположены многочисленные минные поля. На всякий случай, так сказать.
Ох, блин. Надо уточнить, в какой стороне мины, чтобы не подорваться случайно. Наверняка приятного мало.
— Да ты не волнуйся, — не совсем правильно поняла меня знахарка. — Войны с орками не было уже несколько лет. У них там своих проблем хватает — эльфы объявили зубастым что-то вроде священной войны, а дворфы отказываются поставлять оркам огнестрельное оружие. Слишком часто зеленые не исполняли торговых обязательств, чем окончательно довели коротышек, вынудив их прекратить всякие торговые отношения. Так что люди сейчас их единственные поставщики оружия, и ни о каких налетах не может быть и речи.
Ну да, вот только минные поля почему-то остались на своих местах.
— И эльфы не против того, что мы снабжаем орков оружием?
— Разумеется, против, — усмехнулась знахарка. — Вот только дружественными наши отношения с эльфами никогда не были. Ведь ушастые относятся к людям так же, как и к оркам.
Я слегка потерял ход ее мысли.
— Это как?
— Как к грязи под ногами, в которую им по несчастью пришлось наступить. А аристократия Золотой Империи очень не любит, когда к ней относятся столь пренебрежительно. Думаю, эльфам до сих пор не объявили войну только потому, что нам пока хватает вооруженных столкновений с Алым Халифатом.
— Как все сложно-то а, — схватился я за голову. — Но зато теперь я хоть примерно представляю, где именно очутился.
— А у тебя с памятью совсем беда, — сочувствующе вздохнула женщина. — Знаешь, хоть моих способностей и не хватает, чтобы помочь тебе, но кое-что я сделать все же могу. Видишь ли, помимо прочего я являюсь еще и жрицей богини Судьбы — Элении.
Неожиданная удача! Пантеон Арктании насчитывает около трех десятков главных, и еще пару сотен второстепенных божков, и, насколько я помню, Эления входит чуть ли не в первую десятку. Знакомство со жрицей столь сильного божества позволит улучшить репутацию за счет выполнения заданий, а со временем и получить благословение в главном храме. А уж эта ачивка дает немалые бонусы, особенно сильно ощущаемые на более высоких уровнях. Кстати, и львиная доля по-настоящему выгодных игровых квестов выдается именно в храмах!
— Я могу обратиться к ней за помощью, — тем временем продолжила знахарка. — Конечно, далеко не факт, что она откликнется на мой призыв, но почему бы и не попытаться.
— Буду вам очень признателен, — не кривя душой, сказал я.
— Тогда подожди немного.
Знахарка ушла в другую комнату и вернулась через пару минут, сменив белый халат на красивое синее платье. На шее ее висел большой серебряный амулет в форме паутины, а волосы удерживала в хвостике красивая золотая заколка.
— Что я должен делать? — заинтересованно спросил я.
— Сидеть и слушать, что я скажу, — холодно ответила Амина. — Если богиня снизойдет ко мне, то я войду в транс и не буду помнить своих слов. Они прозвучат только для тебя.
Ого, как все серьезно. Ну, давайте, послушаем.
Жрица уселась на стуле, скрестив ноги в позе лотоса, и закрыла глаза. Прошло всего несколько минут, когда она вдруг плавно поднялась в воздух где-то на полметра. Затем Амина открыла глаза, светящиеся ярким синим светом, и посмотрела на меня так, что на какое-то мгновение я перестал чувствовать собственные ноги.
— Живущий в двух мирах. Ты нужен мне. Запомни. Только лодка спасет тебя от молнии.
Ого, да тут целое таинственное предсказание! Ничего не понятно, но звучит интересно. Вот только неписи не могут знать о том, что игроки живут «в двух мирах». Да и сообщения о получении квеста нет, поэтому не уверен, что этот стишок чего-то стоит. И вообще, кто станет прятаться в лодке от молнии? Что за бред?
— Простите, о чем именно идет речь? — осторожно спросил я.
И тут же сверкнула яркая молния, и я получил легкий удар током.
— Ау!
Вы получили урон: 3 ед.

С учетом того, что я едва успел восстановить здоровье до 4 единиц, то я как-то неожиданно оказался при смерти.
— Слишком много ненужных слов, — бесстрастно сказала Амина. — Расти. И когда придет время, я позову.
Жрица закрыла глаза и медленно опустилась обратно на стул.
— Ну, как прошло? — спросила Амина, придя в себя.
— Любопытно, — уклончиво ответил я, приглаживая вздыбившиеся волосы. — Если честно, я ничего не понял. Она сказала…
— Тсс, — перебила меня женщина. — Эти слова прозвучали только для тебя. Когда придет время, ты сам все поймешь.
Ну да, как только начнут бить молнии, я сразу в лодку прыгну. Да фигня вопрос!
— Если ты не против, теперь я хотела бы отдохнуть.
— Да, да, конечно, — поспешно сказал я. — Спасибо вам за помощь.
Покинув жилище знахарки, я остановился в нерешительности. То ли идти в гости к старосте деревни, то ли закончить на сегодня игру и передохнуть. Не знаю, запрограммировано это или нет, но я жутко устал и морально и физически. Словно все события этого дня произошли в реальном мире. Ну, кроме двух моих смертей, разумеется. Вообще, первый день игры меня сильно впечатлил, но не принес практически ничего полезного. Что за на фиг вообще? Я выполнил уже три задания, и за все получил только опыт и какое-то нелепое предсказание. Ну, еще профу одну. Но где деньги и предметы-то? Мой внутренний хомяк закрыл лапками худую от недоедания мордочку и плачет навзрыд. Даже одежду рваную до сих пор никто из жителей деревни поменять на что-то более пристойное не предложил за выполнение какого-нибудь простенького квеста. Жлобы, блин. Или надо быть настойчивей (читай «навязчивей») и ходить от жителя к жителю предлагая свои услуги? Это, конечно, не реальный мир, но мое самоуважение-то никуда не делось, так что это явно не мой вариант.
Нет, все-таки наведаюсь к старосте. Там хоть покормят. Эту функцию виртуальной капсулы я еще не опробовал, но, если честно, очень хочется. Дома-то все равно только полуфабрикаты ждут…

ГЛАВА 4

Сверившись с картой, я направился прямиком к дому старосты, расположенному в центре деревни. Такой же типовой домик, никакой вычурности. Похоже, дизайнеры слегка схалтурили, откопипастив всю деревню с одной графической модели.
У входа в дом я нос к носу столкнулся с самим старостой.
— О, а вот и ты, Фальк. Ну, что сказала наша знахарка?
— Я совершенно здоров и совершенно ничего не помню. И почему это произошло, Амина понятия не имеет.
— Что ж, если даже наша знахарка толком ничего не сказала, то в Келевре тебе больше никто помочь не сможет, — задумчиво потер бороду Ратмир. — Ладно, пойдем в дом, чего на пороге стоять. Там и покумекаем за ужином. Эй, жена, я вернулся!
На пороге появилась дородная румяная женщина. Эдакая типичная деревенская, мощная и, судя по приятной улыбке, явно добродушная.
— Вернулся, наконец, — весело сказала она, уперев руки в боки. — Ужин уже почти остыл. А кого это ты к нам привел?
— Здравствуйте, — слегка поклонился я. — Меня зовут Фальк.
— Маргия, — представилась женщина. — Ты новенький? Что-то рановато. Цеппелин с очередными поселенцами должен был прилететь только через три недели.
Хмм, о чем это она? Что еще за очередные поселенцы?
— Фальк не новый житель деревни, он выжил после падения того небольшого цеппелина, правда, слегка потерял память и…
— Остальное расскажете за столом, — перебила старосту жена. — Преходите в дом.
Да, внутри домик оказался значительно уютней химической лаборатории Амины. Обстановка схожая, но без многочисленных мензурок и колбочек все выглядело совершенно иначе. Более аккуратная мебель, вычурная стеклянная посуда — явно результат работы местного кузнеца. В углу комнаты стояла радиоточка с огромным таким микрофоном, чем-то напоминающим профессиональную студийную технику. Ну, по размерам. Очевидно, именно так староста связывался с «большой землей», то бишь с крупными городами.
Стоило нам сесть за стол, как Маргия начала приносить с кухни всевозможные яства: картошечка с грибами, мясные рульки, зажаренные тушки маленьких птичек и свежеиспечённый ржаной хлеб. Красота!
Вообще, еда в виртуальном мире не была явной необходимостью. То есть, голод в виртуальном мире полностью зависел от ощущений реального тела. Если ты сытно позавтракал, а потом залез в капсулу, то и чувства голода не будет. Но вот за пяток часов в игре тело проголодается и придется все-таки перекусить, иначе появятся вполне логичные болевые ощущения, и если их долго игнорировать, то игрока просто выкинет из игры. Между прочим, игры стали одним из самых модных способов похудания: все благодаря питательной жидкости, насыщенной витаминами и всеми необходимыми микровеществами, количество которых регулировалось автоматикой капсулы.
— Сначала ужин, потом разговоры! — не терпящим возражения тоном сказала женщина.
Ну, что ж, заключительный тест «СуперВирта3000». Почти заключительный. Есть еще сексуальный функционал, но мне что-то не хочется тестировать его с неписью. Это не расизм, наверное. Просто если уж и заниматься виртуальным сексом, то с живым человеком. Вот такие у меня предпочтения.
Я осторожно наколол на вилку картошечку и попробовал ее на вкус.
Ух! Все, дома больше не ем! Не знаю, как там, в реальном мире питательная смесь, а здесь еда просто очуменная! Так, а теперь грибочки, мясцо, крылышко…
— Ты посмотри на него, как будто полжизни не ел, — умилилась хозяйка.
— Я бы даже сказал целую жизнь, — ответил я, не переставая жевать.
Когда вся еда со стола была сметена, причем по большей части мной, Маргия заварила крепкий черный чай, и Ратмир завел неторопливый разговор.
— Ну что, какие у тебя дальнейшие планы?
Ох, блин, что б я знал.
— Наверное, найти место падения цеппелина, — предположил я. — А потом в город подамся. Кстати, Амина сказала, что у вас есть карта этой местности, не могли бы вы отметить на ней место падения того цеппелина? К тому же, я ведь до сих пор толком не знаю, где вообще оказался.
— Ой, бедный сиротка, совсем ничего не помнишь? — озабоченно спросила хозяйка.
Странно, почему сиротка-то?
— Так, женщина, не говори под руку, — совершенно не резко, а скорее даже нежно сказал Ратмир.
Встав из-за стола, он сходил к шкафу за картой и разложил ее передо мной. Посмотрев на бумажную карту, я получил ее копию и в виртуальном варианте.
— Смотри, вот здесь два дня назад упал цеппелин, — указал пальцем староста, и на моей карте появился красный крестик.
Вы получили задание «Найти место крушения цеппелина».
Условия выполнения: найти и исследовать место крушения цеппелина.
Награда: неизвестно.

Юху! Новое задание, причем, скорее всего, напрямую связанное с моей предысторией! Далековато от деревни эта штука упала, кстати, да и название местечка какое-то подозрительное — ущелье Адских Криков. Как бы намекает, что ничего хорошего меня там явно не ждет.
— В остальном тебе карта не особенно поможет. В одну сторону три дня ходу сторожевые крепости, а вот в другую… ну, за месяцок пешком доберешься до ближайшего города.
— Оу, — опешил я. — Ну, может, у вас хоть лошадка есть лишняя…
— Все лошадки при деле, — покачал головой староста. — Да и знаешь, сколько одна лошадь стоит в наших землях? Иной цеппелин дешевле обойдется. И, кстати, к нам как раз через три недели рейсовый цеппелин прилетит, тебе будет проще на нем в город отправиться.
Почти месяц в «яслях»?! Это где это видано такое? Так, ладно, карта у меня сохранилась, теперь смогу на компе посмотреть, где же я все-таки оказался и как отсюда выбраться.
— А эти три недели можешь пожить у нас в деревне. Как раз недавно один дом освободился. Там и одежду себе по размеру, может, подберешь, а то ходишь в рванье каком-то.
— Ээ… что значит, недавно освободился?
— Да одного из наших медведь подрал. А следующего поселенца только через три недели и привезут. Так что целый дом в твоем полном распоряжении.
Вопросов у меня появилось множество, но начать я решил с главного.
— Что значит следующего поселенца?
— Ты не заметил ничего странного в этой деревне? — ответил вопросом на вопрос староста.
Конечно, заметил! Она виртуальная, мать ее!
— Вроде бы нет, — уклончиво ответил я. — Мне не с чем сравнивать, я же потерял память.
— А все-таки? — не отставал Ратмир.
— Ну, хорошо. — Я собрался с мыслями. — Здесь нет детей и собак. Даже подростков нет. И все дома практически одинаковые.
Староста потер руки.
— А ты молодец. Смотришь в самую суть! Деревни на границе с орками не совсем обычные, сюда направляют людей за определенные провинности. Не головорезов, конечно, но, скажем так, неугодных Императору военных, ремесленников или жрецов. И, разумеется, здесь не может быть детей, ведь в любой момент нас могут стереть с лица земли орды орков.
— А как же минные поля? — удивился я. — Мир с орками, поставки оружия…
— Политика штука сложная. Все может измениться в любой момент, и тогда нас не спасут никакие крепости. Разумеется, потом Империя подведет основные войска и разобьет орков в пух и прах, но нам-то уже будет все равно.
— Тогда зачем вы здесь?
— Кто-то же должен кормить военных в крепостях на границе, а возить припасы из глубины Империи слегка накладно. Да и земли здесь благодатные, таких урожаев, наверное, нет больше нигде на этом континенте. Так что землю возделывать надо, но из крестьян сюда особо никто не рвется, вот и приходится выбирать добровольцев принудительно.
В хорошенькое местечко я попал. С другой стороны, кто-то, выбрав предысторию на класс воина, мог запросто попасть в те самые приграничные крепости. Вот там, в случае войны, начнется самая движуха и низкоуровневые персонажи будут дохнуть как мухи.
— А кем был тот погибший человек, в доме которого вы хотите меня поселить?
Староста Ратмир демонстративно поморщился:
— У нас не принято интересоваться друг у друга прошлым.
Ну уж нет, я так просто не отстану! Вдруг в истории погибшего обитателя того дома есть что-то, ведущее к получению интересного квеста? Такую возможность нельзя упустить.
— Но может, у вас были какие-то догадки? — не унимался я.
Староста на какое-то время задумался.
— Что ж, я могу поделиться своими наблюдениями.
Вы получили умение «Общение».
Это умение позволяет персонажу поворачивать ход беседы в свою пользу и получать доступ к скрытым заданиям.
Начальное значение — 0,5.

Такими темпами я скоро этих умений несколько десятков нахватаю. Поди разберись в них потом.
— Гордок отличался от нас всех. Мы люди простые, а его манеры выдавали явно аристократическое происхождение. Осанка и повадки потомственного принца, а уж с топором обращался так, словно по крови наполовину дварф.
— Лордом он был, — уверенно сказала жена старосты. — Провинился перед Императором, вот его сюда и сослали. И наверняка с этим была связана какая-нибудь любовная история…
— Вам женщинам лишь бы языком почесать, — недовольно сказал Ратмир. — Просто хороший воин, служивший в каком-нибудь императорском полку. Не зря же он с Лертом общий язык легко нашел.
— Как же его тогда медведь-то подрал? — не удержался я. — Если он был таким хорошим воином?
— Это ты просто местных медведей не видел, иначе бы таких вопросов не задавал.
Я еще немного посидел у старосты в гостях, а затем сверился с картой и отправился в место своего временного проживания. Свой дом это круто! Недвижимость в Арктании стоит баснословных денег, а тут целая избушка на халявку перепала! Правда, недвижимость в таком захолустье никому на фиг не нужна.
Собственно, мой домик ничем не отличался от остальных. На улице уже начало темнеть, но дожидаться виртуальной ночи я не собирался даже из любопытства. Тщательный осмотр места жительства я решил оставить на потом, и поэтому, едва закрыв за собой дверь, вызвал меню и отдал команду на выход из игры.
Вы уверены, что хотите покинуть игру?

О, да.
Выбравшись из капсулы, я потянулся всем телом и сверился с ощущениями. Вроде все хорошо. Ноги немного гудят, словно я не лежал все это время, а действительно где-то ходил. И спина… ох, такое впечатление, словно в том месте, куда попала игла дикобраза, остался синяк.
Я не поленился и сбегал в ванную, чтобы осмотреть спину в зеркале, но так ничего и не обнаружил. В документации к капсулам писали о чем-то подобном, называя это «призрачными болями», но обычно они наблюдались только у маньяков, включавших 50-процентное восприятие боли. У меня же с моими 10-ю процентами по умолчанию ничего подобного быть не должно. Но почему-то есть. Или это все моя мнительность?
Изначально я намеревался посидеть, попить чаю и полазить по форумам, но мой первый игровой денек вышел столь насыщенным, что спать хотелось просто неимоверно.
«Ладно, завтра со всем разберусь», — решил я, рухнул на кровать и мгновенно уснул.
* * *
Едва проснувшись, я тут же приготовил себе кофе и сел за стационарный компьютер. Честно говоря, обожаю кофе. Не сказал бы, что я гурман — варить кофе в турке слишком напряжно. Но зато, благодаря кофемашине, я качество напитка компенсирую простотой изготовления и количеством.
Уф, вот это денек вчера был. Столько вопросов накопилось за первый день в игре!
Изучение подробной карты Золотой Империи подтвердило все, сказанное старостой. В том числе и расписание движения цеппелинов. И означало это, что сидеть мне в Келевре еще целых двадцать дней.
— Пожалуй, надо найти подходящий для моего второго уровня данж, населенный ма-аленькими кузнечиками, — решил я. — И чтобы они нападали только по одному, а то еще затопчут. Хотя, для начала стоит почитать описание нежданно-негаданно рухнувшей на меня профы. Может, и смогу что-нибудь заработать и купить нормальное оружие и одежду.
Мне потребовалось немало времени, чтобы найти необходимую информацию. Странно, но делиться опытом на официальном сайте игры попросту запрещалось. Поэтому энтузиастам пришлось создавать свои собственные ресурсы, которые, к тому же, постоянно закрывались. А разобраться в десятках форумов и сотнях веток дискуссий оказалось не так-то просто. О деревне с названием Келевра ничего не нашлось, но я с удовольствием почитал ругань игроков, попавших в сходные ситуации. Люди даже строчили обращения в администрацию о том, что вынуждены целый месяц своего игрового времени проводить в каком-то захолустье, в то время как другие игроки живут полной виртуальной жизнью без географических ограничений. Увы, администрация называла это частью сценарного погружения в игру и желала игрокам терпения и удачи в исполнении квестов.
С моей профой тоже не сложилось. Стеклодувы в игре присутствовали, но дальше изготовления колб для алхимиков и красивой посуды на продажу никто не пошел. Практической пользы от подобного крафтинга не было, поэтому все меняли профу на что-то более выгодное еще до достижения сколь-либо серьезного уровня. В принципе логично, что такого может сделать из стекла мастер? Разве что женскую корону… уж и не знаю, какие у нее будут характеристики. С другой стороны, кузнец упоминал о том, что есть возможность создавать стеклянное оружие, но на форумах об этом почему-то не было ни слова. Я даже из интереса прошерстил неофициальные аукционы оружия и убедился в том, что никому на всем просторе Арктании до сих пор не встречалось оружие из стекла.
Узнал немного и о богине Элении, одарившей меня столь странным предсказанием. Одна из десяти богов высшего пантеона, отвечающая за воздушные стихии, в том числе и громовые. В общем, именно ей предсказывать удары молнии оказалось явно не трудно. Разумеется, если бы она была реальной, а не виртуальной богиней. Изображалась богиня, кстати, подозрительно похожей на «Шторм» из комикса «Икс-мен». Похоже, разработчики слегка схалтурили и попросту скопировали внешний вид известного персонажа: стройную женщину с белыми волосами и мечущими молнии глазами. Разве что одета она была не в обтягивающий кожаный комбинезон, а в длинное синее платье.
В общем, я нашел много всего интересного, но вот мои представления о пользе игровых форумов явно были сильно преувеличены или слегка устарели. Я даже с классом перса так и не смог определиться, слишком много информации о возможных вариантах прокачки, и слишком сильно они зависели от предыстории и географического положения. Различные классовые квесты были раскиданы по городам, доступа к которым у меня в ближайшее время не предвиделось.
— Отсутствие результата, тоже результат, — решил я. — А теперь вперед, Арктания ждет!
Поскольку всю эту неделю у меня стояло жесткое ограничение на время нахождения в виртуальном мире, я решил разбить сегодняшнюю игру на два равных промежутка, а между ними сходить потренироваться в спортзал. Приходилось растягивать удовольствие, покуда не закончится мое полное медицинское обследование.
Я залез в капсулу, и через минуту уже летел по цветному коридору.
Вы отдыхали в собственном жилище и теперь на ближайшие 12 часов имеете + 5 % к получаемому опыту.

Супер! Приятный бонус и легкий стимул для людей, чтобы они тратили нажитое непосильным трудом на покупку виртуальной недвижимости или снимали комнаты для отдыха в гостиницах. Ну, и очередной вклад в повышение реалистичности мира, ведь куда выгодней оставить виртуальное альтер эго отдыхать дома, чем исчезнуть где-то посреди леса.
Через пыльное окно в дом заглядывало солнце, но все-таки здесь было слишком темно, чтобы я мог как следует осмотреться. К счастью, мне удалось найти и зажечь небольшую магическую лампу, удивительным образом осветившую сразу все помещение. Ну что ж, дом как дом. Вещей не так много, если не сказать, что их вообще нет: на столе одиноко стоят кружка да тарелка, на печи старый, потемневший от времени котелок. Открыв шкаф, я к немалой своей радости обнаружил в нем комплект добротной, а главное чистой одежды. От того, что было надето на мне, она отличалась только внешним видом, а характеристик не давала абсолютно никаких, кроме плюса к броне (всего-то по единичке с каждого предмета). Но, переодевшись, я все равно почувствовал себя значительно уверенней.
— Кто же здесь жил до меня? — спросил я вслух, еще раз обойдя весь дом. — В доме наверняка должно быть спрятано что-нибудь полезное, или, как минимум, интересное. Это ж закон жанра, черт возьми.
Не найдя ничего лучшего, я начал ходить и прощупывать стены и пол, надеясь найти какой-нибудь тайник. Ну, не может таинственный старый воин, так удачно умерший прямо перед моим появлением, остаться безымянным персонажем без всякой истории. Хотя, как раз имя-то староста вроде бы даже называл, но я как-то не запомнил. В общем, если я ничего не найду, то это будет полнейший слив со стороны сценаристов, или ИскИна, уж не знаю, кто там придумывает все эти бесконечные квесты.
Я потратил не меньше получаса, и в итоге мои усилия все-таки были вознаграждены — под одной из половиц обнаружился тайник.
Вы получили умение «Восприятие».
Это умение позволяет персонажу замечать тайники, ловушки и других персонажей, пользующихся умением «Скрытность».
Начальное значение — 0,5.

Полезное умение, эдак я не только чужие нычки смогу находить, но и в данжах ловушки обходить. Так-так-так, что у нас тут в тайничке?
Моя находка была завернута в серую ткань, размером была с книгу и весила… примерно как книга. Да и когда я размотал ткань, у меня в руках оказалась она самая. Потертая, в твердом кожаном переплете.
«Ох, неужели повезло, и я нашел учебник по магии или древний трактат? — радостно подумал я. — Хотя, какая магия, если житель этого домика был воином?»
Я открыл книгу и увидел… нет, не фигу, но где-то рядом. То ли луковицу, то ли какой-то странный засушенный фрукт, вложенный в вырезанное внутри книги углубление.
— И что же это такое? — удивился я, взяв эту штуку в руку и как следует присмотревшись.
Вы нашли неизвестный эпический алхимический реагент.

«Эпический реагент — это же круто! — обрадовался я. — Вот бы еще узнать, как он называется».
Увы, в этот раз идентификация не сработала, да и оставшийся не вырезанным текст книги оказался на неизвестном языке. Видимо, и задание я смогу получить только когда переведу все надписи. Если, конечно, кто-нибудь в деревне сможет мне с этим помочь. Есть еще вариант — добраться до библиотеки и изучить нужный язык самому, ведь благодаря возможностям нейроконтактов игроки со всего мира не только отлично понимали друг друга, но и с легкостью могли изучать иные, никогда не существовавшие языки. Возможно, у знахарки даже найдется необходимый учебник, я же видел у нее какие-то книги на полках. И, кстати, она наверняка разбирается в алхимии, и сможет помочь с идентификацией найденного реагента. Заодно и обещанный охотнику самогон у нее заберу.
Честно говоря, я опасался, что Амина передумает и откажет, сославшись на нехватку самогона для праздника. Но когда знахарка открыла дверь и я увидел бесконечные ряды бутылок и бочек, стоящие вдоль стен, я понял, что мои опасения беспочвенны. Такое впечатление, словно они планировали не праздник урожая, а оргию в честь бога виноделия. Точнее, самогоноварения. Интересно, у них тут есть такой бог, кстати?
— Да, можешь забирать свои пять бутылок, — с порога сказала знахарка.
— И вам доброе утро, — ухмыльнулся я.
Похоже, те, кто создавал персонажей Келевры, были не в ладах с правилами хорошего тона. Кого не встречу — все тыкают без зазрения совести.
— И, кстати, обязательно приходи завтра на праздник. По крайней мере, на первые полтора-два часа.
— А потом что? — заинтересовался я.
— Потом полученный благодаря тебе самогон возьмет свое, — усмехнулась женщина. — И нормально поговорить будет уже не с кем.
Пьяные неписи? Это будет забавно.
— Спасибо за предупреждение. У меня есть к вам еще одна просьба: не могли бы вы посмотреть вот на это?
Я достал из инвентаря книгу и луковицу.
— Что это? — спросила Амина.
— Вот я и хотел бы это узнать.
Она взяла луковицу, повертела в руках, понюхала и даже коснулась языком, пробуя на вкус.
— Никогда такого не видела. Впрочем, в алхимии используются тысячи различных растительных компонентов, и невозможно знать их все. А насчет книги, она написана на одном из наречий лесных эльфов, их буквы ни с чем не спутать, но этого языка я не знаю.
— А кто-нибудь в деревне может знать?
— Сомневаюсь, — покачала головой знахарка. — Где мы, а где эльфы.
— Ладно, попробую узнать больше, когда попаду в город, — решил я. — Спасибо еще раз.
Я взял шесть бутылок с самогоном и поспешил к охотнику. Если честно, я делал это не столько из благодарности или по доброте душевной, сколько надеясь получить от него какой-нибудь бонус. Хмм… а это идея! Я ведь могу уговорить Лерта сопровождать меня в походе к месту падения цеппелина! Судя по карте, идти предстояло через лес, и путешествие обещало быть весьма опасным, не говоря уже о самом подозрительном донельзя ущелье. Цветочную полянку «адской» точно никто не назвал бы, такое зловещее прилагательное еще заслужить надо.
И вновь я не успел постучать в дверь, как охотник возник на пороге.
— Принес?
Выглядел он еще хуже, чем вчера. Пожалуй, с такой краснотой глаз его можно было запросто принять за вампира.
— Конечно, как и обещал, пять бутылок.
Я вручил охотнику пять бутылок самогона, оставив одну бутылку себе на тот случай, если мне когда-нибудь еще понадобятся его услуги, и чуть не получил по носу захлопнувшейся передо мной дверью.
— Эй, а спасибо где?
— Спасибо, — раздалось из-за двери.
Не так я себе представлял разговор с охотником, совсем не так.
— Я хотел вам предложить еще кое-что!
— Не сегодня.
— Я могу принести еще самогона!
Дверь отворилась мгновенно.
— Слушаю.
Охотник стоял с полупустой бутылкой самогона в руке, а под его ногами валялось еще две совершенно пустых.
Фига он глушит!
— Проводи меня в одно место, и я достану тебе еще.
— Три.
— Три бутылки? Хорошо, будет тебе три бутылки.
— Нет, через три дня. Сегодня я уже не в том состоянии, а завтра начнется праздник.
Ох, точно. И для этого пьянчуги праздник явно затянется до тех пор, пока полностью не закончатся все запасы самогона.
— Наверное, я смогу подождать, — решил я.
Лерт вновь присосался к бутылке, допил ее до дна, и громко рыгнул.
— А куда идти-то?
— В ущелье Адских Криков.
Охотник поморщился:
— Нехорошее место. И опасное. Тебе с твоими навыками там делать нечего, разве что умирать.
Что-то подобное я и предполагал.
— Потому я и хочу, чтобы вы пошли со мной.
— Тебе стоит подготовиться к походу и улучшить свои боевые навыки. И если ты хочешь, чтобы я довел твою тушку живой, то придется как следует потренироваться. У тебя есть два пути: научиться избегать врагов или стать проворнее в бою.
Вам предложены на выбор навыки «Невидимость» и «Уклонение».

Ох, вот это подарочек. Так с ходу и не решу, что лучше выбрать — оба навыка очень полезны. Впрочем, если мыслить логично, невидимость штука полезная, но пригодится далеко не каждому классу. А вот уклонение от ударов нужно всем, ведь в любом бою, будь ты воин, маг, хилер[14] или даже петовод,[15] по шее все равно получишь.
— Хочу научиться «уклонению».
Вы получили навык «Уклонение».
Этот навык позволяет с определенной вероятностью уклоняться от ударов.
Начальное значение — 0,5.

— Приходи после праздника, когда приведешь себя в форму и доведешь навык хотя бы до 10. Кстати, ты маг?
— Ээ… нет вроде.
— Тогда купи себе какое-нибудь оружие, что ли. Завтра в честь праздника будет ярмарка, может, там что под себя найдешь.
Ага, что бы мне там еще за мои жалкие 100 медных монет найти. Зубочистку, разве что.
— Может, заодно вы подскажете и место, где я мог бы потренировать свои боевые навыки? Только на ком-нибудь поменьше, чем стальные дикобразы.
— Конечно, иди в наш лес, — ответил охотник, и вновь захлопнул передо мной дверь.
Точное направление.
— Если не углубляться, то крупнее белки никого и не встретишь, — донесся приглушенный голос Лерта.
Ну, ладно, и это неплохо. А цеппелин за несколько дней никуда не денется. Я надеюсь. Хотя Арктания же обещает «мир полный неожиданностей»… и они явно могут быть не только приятными. Чего стоят одни только болевые ощущения, ставшие настоящим сюрпризом. Все-таки для десяти процентов это было слишком больно, и, если честно, после этого мне немного стремновато идти в лес оттачивать боевые навыки. Я же не мазохист какой-нибудь, блин!
Не придумав ничего лучше, я решил просто пройтись по деревне и посмотреть на остальных жителей. Может, получится познакомиться с кем-нибудь еще, получить новые задания или выторговать какое-никакое оружие.
— Добрый день! — крикнул я женщине, работающей на огороде недалеко от дома охотника.
Женщина оторвалась от грядки и помахала мне рукой в ответ.
— Может, вам помощь какая нужна? — спросил я.
Из дома выглянул здоровенный мужик, не уступающий шириной плеч и местному кузнецу.
— Иди куда шел. Ходят тут всякие, к замужним женщинам пристают.
Вы оштрафованы: — 20 к репутации в деревне Келевра (текущее отношение — дружелюбие, до восхищения 870).

— Оу, — смутился я. — Извините, я не хотел ничего такого.
Мужик погрозил мне пудовым кулаком и скрылся из виду, а его жена виновато пожала плечами и вернулась к работе.
Мда, а я ведь чувствовал, что здесь все не так, как в обычных игрушках. Оказывается, хоть за спрос денег и не берут, но вот репутацию могут ухудшить запросто.
Решив больше не рисковать, я заглянул к старосте, надеясь получить какой-нибудь квест от него, но не застал старика дома. Его жена скормила мне вкусный пирожок, но с заданиями никак не помогла. Кузнец тоже был слишком занят работой, а в ответ на мой вопрос о том, чтобы одолжить какой-нибудь завалящий меч, рассмеялся мне в лицо. Слишком дорого здесь, на границе, ценилось качественное железо, а некачественное и взять было неоткуда — горы в этой местности отсутствовали как класс. Разумеется, было еще ущелье Адских Криков, но идти до него было достаточно далеко и слишком опасно.
Если честно, мне просто не хотелось отправляться в лес, чтобы прокачивать боевые навыки, и поэтому я старательно оттягивал этот момент. Считайте меня неженкой, но получать урон реально больно!
В итоге я решил сейчас заняться крафтингом, а лес оставить на вечер. Сделал целых два змеевика для самогонного аппарата с качеством, не превышающим единичку. Зато профа прокачалась аж до 2 единиц, да и опыт за крафт по копеечке, да начислялся. Правда, для этого пришлось вложить одну единичку в мудрость и увеличить количество маны до 20, но я логично решил, что она все равно еще потребуется для профы, а значит, это точно не выкидывание ценных очков характеристик на ветер. А потом пришло время покинуть виртуальный мир, чтобы заняться собственной прокачкой уже в реальности.

ГЛАВА 5

С тех пор как я перешел на удаленную работу, общение с людьми целиком перешло из реального мира в Интернет. Нет, разумеется, я и раньше постоянно зависал в сети, но до выхода указа президента о переходе работников ряда специальностей на «удаленку» (вы будете смеяться, но это позиционировалось как один из методов борьбы со столичными пробками), мне приходилось хотя бы в офис ездить несколько раз в неделю. А теперь даже эта необходимость отпала. Так что, если не считать периодические встречи с родителями и короткие обмены фразами с соседями и продавцами в магазинах, я вел совершенно отшельническую жизнь. Наверное, я совсем замкнулся бы в себе и сошел с ума, если бы бывший одноклассник не затащил меня в фитнесс-клуб рядом с домом. Сам он ходить туда перестал, а вот меня спорт как-то увлек, и вот уже несколько лет я стабильно занимаюсь три раза в неделю. Тренажерный зал — это целая социальная система, четко разделенная на нубов и «старичков». Нубы приходят и уходят, а вот все «старички» знают друг друга в лицо, здороваются, следят за успехами и делятся методиками тренировок. В общем, эдакий клуб по интересам, где народ общается в перерывах между упражнениями.
Там я и познакомился с Артемом. Он, так же как и я, работал программистом, так что общие темы нашлись сами собой. А еще он был одним из первых пользователей Арктании, участником официального бетатеста и членом одного из крупнейших кланов игры.
— Кстати, теперь я тоже играю в Арктанию, — поделился я с ним в перерыве между повторами.
Артем выглядел поздоровее меня, что было не так уж и сложно в связи с моей врожденной худобой. Когда я становился лишь чуть жилистей, он рос словно на дрожжах. Невысокий, но массивный брюнет. Пожалуй, его даже можно было бы назвать качком, если бы не излишняя тяга к сладкому, превращавшая мышцы в объемные, но совершенно не рельефные горы мяса.
— Наконец-то! — обрадовался он. — Какой у тебя дпс?[16] Достигнешь пятидесятого уровня, приходи к нам в клан. Мы уже в первой десятке. На девятом месте, правда, но скоро к нам присоединится паладин сотого уровня, а наш ремесленник наконец-то перейдет на мифрил, и мы займем место повыше.
— Один, — честно ответил я.
— Что один? — переспросил он.
— Дпс у меня равен единице, — со смехом пояснил я. — Я еще в «яслях».
Артем озадаченно почесал затылок.
— Ну да, логично, ты же недавно играешь. А какая у тебя предыстория? Где появился?
— В какой-то отдаленной деревушке на границе Империи. Других игроков кроме меня нет, и, по словам старосты, ближайший цеппелин прилетит только через три недели.
— Фига ты попал.
— Угу, — вздохнул я. — Я-то думал, что в «яслях» держат уровня до пятого-десятого, а не конкретный срок, да еще такой долгий.
Артем глотнул воды и шумно выдохнул.
— Это нормально для Арктании. Посчитай сам: в игре сейчас около трех миллионов игроков, и за людей играет примерно треть. Всего на данный момент в пуле порядка ста тысяч различных предысторий, никто точно не знает сколько. Многие из них ведут в общие локации, но бывают и исключения, такие, как эта твоя деревня.
Ну, это я и так узнал на форумах.
— Значит, мне там куковать почти месяц? — уточнил я. — А то я видел в сети, народ-то ругается на такие жесткие ограничения, но сделать ничего не может.
— Не факт, — покачал головой Артем. — Если выполнишь сценарный квест, то сможешь покинуть деревню раньше. Но, скорее всего, это займет примерно столько же времени. Зато получишь какую-нибудь клевую шмотку, может даже легендарную. Ты уже решил, каким классом будешь?
— Если честно, то нет, — признался я. — Потому и дпс такой, еще не распределил характеристики.
— И правильно, — важно кивнул Артем. — Я бы посоветовал сначала закончить все квесты в яслях и посмотреть, что дадут, какой шмот, какие навыки получишь. И уже от этого отталкиваться. Каждое умение и навык должно быть в деле, друг мой.
Что ж, ничего нового он мне не сказал, но стало как-то спокойнее. Во всяком случае, теперь я точно знаю, что иду по верному пути. А то я уж подумал, что мое затруднение в выборе класса — это идиотизм.
— Не так-то просто выполнить эти их квесты, — вздохнул я. — И где старые добрые «принеси три шкурки крысок» или «вскопай мне огород»? Беру один квест, а чтобы его сдать, приходится еще три выполнить.
— Это ж не обычная игра, — хмыкнул Артем. — Ты в курсе, что сервера Арктании едва ли не самые мощные в мире? Даже НАСО со своими суперкомпьютерами в сравнении с ними просто калькуляторы. Я играл в других виртуальных мирах, но таких хитрых и пронырливых и реалистичных неписей не встречал больше нигде. И, кстати, нужно как следует постараться, чтобы найти в ней два абсолютно одинаковых квеста, поэтому полагаться на гайды не приходится.
— Ничего себе, — удивился я.
— Нет, есть, конечно, ежедневные квесты в городах, которые совершенно не меняются. В стиле «принеси-подай» или «найди сбежавшего котенка», но там и описания не нужны — все и так предельно просто.
Артем посмотрел на часы.
— Так, ты как хочешь, а я уже все. У нас сегодня данж по плану в десять. Ты, если будут вопросы, пиши в скайп, помогу, чем смогу. Я бы и шмотом лоулевельным помог, но до тебя никак не добраться. Зато как выберешься из своего временного заключения, приезжай в Катар, это вторая неофициальная столица Золотой Империи, что-то вроде нашего Питера. Там нашему клану принадлежит небольшой трактир с романтичным названием «У доброго вампира», я там часто бываю.
Ну и название. Если это и можно назвать чувством юмора, то с большой натяжкой.
— Боюсь, до города я доберусь еще не скоро… — протянул я.
— Чем дольше путь, тем больше плюшек наберешь, — уже на ходу сказал Артем. — Поверь мне.
Ах да, я ведь еще хотел спросить о боли в игре!
— Слушай, еще один вопрос, — остановил я друга. — У тебя боль какая в капсуле настроена?
— Двадцать процентов, — пожал плечами Артем. — Было десять, но я недостаточно хорошо ощущал критическую потерю маны во время боя, поэтому пришлось увеличить. Но вообще большинство игроков оставляет десятку, а уж до полтинника поднимать — идиотов нет. Я как-то попробовал, было о-очень больно.
— А двадцатка, значит, нормально? — осторожно уточнил я.
— Удар мечом не больнее пинка под зад, — хмыкнул Артем. — Сильного, но всего лишь пинка.
Что-то не сходится с моими ощущениями. Совсем не сходится.
— Ладно, я побежал, опаздываю уже.
Мой друг ушел, а я еще немного забил бицепс и тоже поспешил домой. Захотелось посмотреть, что за клан у Артема. Название он не сказал, но девятое место в рейтинге — это вполне однозначная идентификация. Я всегда знал, что он играет в Арктанию, но до того, как сам воспользовался виртуальной капсулой, воспринимал его рассказы несколько иначе. Да и слушал вполуха, когда он хвастался очередными успехами в прокачке своего танка. Кстати, как выяснилось, клан Артема назывался «Стальные крысы». Дань классику фантастики, я полагаю. Всего в нем состояло порядка трехсот человек, максимальный уровень — сто двенадцатый, остальные между пятидесятым и сотым. При максимальном уровне игрока на сегодняшний день в Арктании сто двадцатом это смотрелось довольно внушительно. Особенно для моего «гигантского» второго уровня.
Я уже собирался возвращаться в Арктанию, когда в скайп постучался Артем.
— Слушай, я тут поговорил с ребятами. В общем, такие «ясли», как достались тебе, действительно не редкость. Имей в виду, что все основные персонажи могут чему-то тебя научить, а некоторые и дать уникальное задание на получение соответствующего класса. Так что не щелкай клювом, а как следует поболтай с каждым из них и узнай, какие навыки и профессии у них есть. Сам понимаешь, чем раньше ты определишься с классом, тем быстрее начнешь его прокачивать.
— Пока я встретился только с кузнецом, знахаркой и охотником. По логике, какие у них могут быть классы? Танк и лучник? Что-то меня это не прельщает — банальщина.
— Ты это зря. Начав как лучник, ты можешь со временем перейти к использованию огнестрельного оружия, стать егерем или снайпером. Денег винтовки и патроны, конечно, стоят немеряно, но этих ребят боятся даже сильнейшие маги Арктании.
— А магам-то чего, у них заклинания защиты от физического урона есть.
— Не всегда же они в этой защите ходят. К тому же, мастера делают на заказ пули, пробивающие подобные защиты. Правда, иногда дешевле нанять небольшую армию, чем одну такую пулю купить. В общем, любому классу в Арктании есть куда расти.
— Хмм… идея интересная, ренж[17] атака это хорошо, — признал я, невольно потерев недавно пострадавшую от игл дикобразов задницу. — В крайнем случае, пойду в монки.
— Монки? — не понял Артем.
— Ну, священники. Знахарка по совместительству еще и жрица какой-то богини.
— Ты там поосторожнее со жрицей! — неожиданно резко сказал Артем. — Один раз испортишь отношения с богом, и всю игру будешь страдать!
— Вау, вау, парень, палехче, не собираюсь я ни с кем отношения портить. Хожу, помогаю всем направо и налево, мне в этой деревеньке к концу срока заключения в «яслях» памятник в полный рост поставят деревянный.
— Тебе же лучше, если так и будет, — хмыкнул Артем.
Да, только вот репутация в деревне никак не поможет мне по прибытии в город. Так что здесь меня могут хоть царем всех царей признать, но в других населенных пунктах даже на порог не пустят.
— Так что там о классах?
— Во-первых, классы могут видоизменяться, даже у обычного воина есть десяток различных вариаций развития. А во-вторых, все самые интересные классы станут доступны после пятидесятого уровня. Не зря же каждый персонаж может выбрать сразу два класса. Лучше, конечно, если они дополняют друг друга, но это не обязательно.
— Слушай, а как с тобой в игре связаться, если что? — опомнился я. — Что-то чата я там не нашел.
— Ну, это логично, — хмыкнул Артем. — Связь на расстоянии между игроками по сценарию обеспечивается планшетами, которые еще надо купить. Стоят они около двух золотых, и раз в месяц их еще и заряжать за бабки нужно. Не дешевое удовольствие.
— Ух, блин, — огорчился я. — Где это видано — «личка» за деньги, да еще за такие.
Два золотых, это ж караул какой-то. Я за два дня в игре ни медной копейки не заработал.
— Ладно, я пошел дальше играть, у нас перерыв небольшой был. Ты, если возникнут вопросы, пиши сюда, помогу, чем смогу.
Артем вернулся в свой данж, а я полез в капсулу, чтобы вновь оказаться в тихой-мирной деревеньке на границе.
В Арктании вечерело так же, как и в реальном мире. Полумрак не самый лучший напарник в походе по лесам в поисках экспы, но откладывать это дело больше не имело смысла. Все мое нежелание испытывать болевые ощущения разбилось об артемовское «играю на двадцати процентах». Если уж он двадцать спокойно выдерживает, то я со своими десятью веду себя как какая-то неженка. Нет уж, буду терпеть! Вот только надо хоть какое-то оружие найти, а то с моим уроном только на комаров охотиться, причем даже если я вложу в силу все свободные очки характеристик, то получу максимум три единицы. Маловато!
Оставив в доме свою ценнейшую находку — эпический алхимический реагент, чтобы случайно не потерять его где-нибудь в лесу, я отправился на первую в своей жизни охоту. Уже выходя из деревни, я присмотрелся к забору и углядел едва держащуюся жердь, весьма удачной длины и диаметра. Практически идеальный шест.
«Пойдет!» — обрадовался я, и выдрал из хлипкого частокола свое новое оружие.
Найден предмет: Простая жердь.
Тип: обычный.
Урон: 1–5, колющий или дробящий.
Качество: 5.
Прочность: 20/20.

Ну вот, с таким дрыном можно уже на что-то рассчитывать. К тому же длина позволяет бить тварей еще на подходе к моей ценной и чувствительной тушке.
Лес. Красивый. Не «Аватар», конечно, но где-то рядом. Особенно порадовал слабо светящийся мох, значительно улучшивший видимость. Игры играми, но темный лес даже в виртуальном мире удовольствие малоприятное.
Первым мне на глаза попался тушканчик. Зубастый такой, серый и худющий, высунувшийся из травы буквально в полуметре от меня.
«Зубастый тушкан, 2 уровень».
Здоровье 20/20.

«Ну, с палкой может и отмахаюсь», — решил я.
Тушкан нападать не стремился, поэтому я воспользовался преимуществом и нанес удар первым, ткнув концом палки ему в мордочку.
Вы нанесли урон: 5 ед.

Неплохое начало.
А затем, вопреки моим представлениям об игровой механике, эта тварь прыгнула на меня и вцепилась зубами в руку. И боль была адская!
Вам нанесен урон: 4 ед.

Я взмахнул рукой, скинув с нее тварь, и ударил палкой сразу, как только она коснулась земли. А потом еще, и еще раз.
Вы убили «Зубастого тушкана».
Получено: 20 очков опыта (с учетом модификаторов 22 очка), шкура тушкана.

Не так уж и сильно он сопротивлялся. Больно, конечно, но пережить можно, другие же как-то терпят. Вот только потерянное здоровье восстанавливается не быстрее маны, а лечебные эликсиры наверняка удовольствие не дешевое и явно мне пока не доступное.
«Хорошо, что разрабы не увлеклись реалистичностью, и мне не пришлось заниматься свежеванием, — думал я, прислонившись к дереву спиной и осматриваясь по сторонам. Ноги слегка подрагивали от адреналина, словно я только что дрался не с виртуальным, а с вполне реальным монстром. — Представляю, какие ощущения у игроков в рейдах во время битв с эпическими монстрами. На подобное действительно можно подсесть как на наркотик».
Когда-то, когда Артем только начинал играть в Арктанию, он мне все уши прожужжал о реалистичной боевой системе игры. Я тогда слушал вполуха, но все же запомнил, что опыт в боевых искусствах и фехтовании в игре стоили многого. Все-таки меч в умелых руках куда более опасная штука, чем в лапках восемнадцатилетнего очкастого оглоеда. Правда, не стоило забывать и о характеристиках персонажей, а также об умениях, от которых зависели скорость и сила ударов. Разница в десяток уровней давала практически неоспоримое преимущество, которое не мог бы перебороть даже мастер спорта по фехтованию, это же все-таки игра, а не реальная жизнь. Да и шмот всегда решает.
«Ладно, я, конечно, не супервоин, но руки растут откуда надо. Справлюсь», — решил я.
Следующего тушканчика убить оказалось легче. Теперь я знал, что он может прыгнуть, и в нужный момент подставил палку. Правда, он все равно умудрился извернуться и поцарапать меня когтями, но это было уже не так больно. Зато один раз сработал навык уклонения, мгновенно подняв значение с 0,5 до 1. Подозреваю, что такое быстрое увеличение возможно лишь на самых ранних уровнях, а потом за каждую единицу придется землю зубами грызть. А еще я наконец-то взял третий уровень, получил заслуженные +5 к здоровью, потратил одно драгоценное очко характеристик на выносливость и почувствовал себя настоящим танком аж с 50 единицами ХП.
За последующие два часа я смог найти и убить еще шесть тушканчиков, получить умение владения шестовым оружием и достигнуть следующего уровня.
Между прочим, довольно странно, что за все время я не встретил в лесу иных животных, кроме тушканов. Никакого разнообразия. Хотя, это существенно облегчало жизнь, но все равно выглядело немного странно. Где медведи, волки, лисы или хотя бы упомянутые охотником белки?
Здоровье просело до жалких 8 единиц, поскольку далеко не все мои удары достигали цели и наносили полноценный урон. Доводить общий счет убийств до девяти я не стал, и уже собирался возвращаться, когда очередная тварюка нашла меня сама. Только теперь это был не маленький серенький тушкан, а угольно-черный, раза в полтора крупнее обычного.
Я присмотрелся и выпал в осадок.
«Мощный зубастый тушкан, 5 уровень».
Здоровье 50/50.

Ох, твою ж… бежать надо отсюда! Хватит на сегодня охоты! Я припустил так, что даже охотник Лерт наверняка отстал бы метров через двадцать. Где-то на полпути к деревне меня догнало сообщение о том, что умение бега повысилось до 2.
Возвратившись домой, я с удивлением обнаружил на столе горшочек с тушеным мясом и тарелку с пирожками. Похоже, жена старосты всерьез озаботилась питанием «бедного сиротки». А я только и рад — еда в игре ускоряла процесс восстановления здоровья в разы!
Уплетая за обе щеки мясо с картошкой, я изучал свои характеристики в окончании второго игрового дня:
Имя: Фальк.
Уровень: 3.
Опыт: 180/500 (до следующего уровня — 320).
Фракция: не выбрано.
Раса: человек.
Класс: не выбрано.
Профессия (1/2):
стеклодув — ученик (2,0).
Расовые особенности: опыт + 5 %.
Классовые особенности: отсутствуют (класс героя не выбран).
Характеристики (основные):
сила — 1,25;
ловкость — 1,0;
интеллект — 1,1;
мудрость — 2,0;
выносливость — 4,0.
Свободных очков для распределения — 11.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 1;
полный урон — 2–6 (колющий или дробящий);
мана — 20;
восстановление единицы маны — 55 мин;
здоровье (жизнь) — 50;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 15 мин;
броня — 3;
Навыки (1/8):
уклонение — 1,5.
Умения:
бег — 2,0;
плавание — 0,5;
общение — 1,0;
скрытность — 0,5;
восприятие — 0,5;
идентификация предметов — 0,5;
владение шестовым оружием — 1.

Начало неплохое, и профа уже есть интересная, хоть и малоизученная, и навык полезный. Основные характеристики тоже потихоньку растут даже без вложения в них очков характеристик. Жаль только денег ни копейки не заработал до сих пор. Ну да ладно, посмотрим, что будет завтра на празднике, может, смогу разжиться каким-нибудь шмотом за выполнение квестов. Прямо с утра, как проснусь, так сразу и пойду на праздник, чтобы ничего не пропустить…

ГЛАВА 6

Моим наполеоновским планам не суждено было исполниться. С утра позвонили родители и напомнили о том, что я уже месяц не был у них в гостях. Пришлось взять тортик, любимый коньяк отца и съездить на чаепитие, как обычно затянувшееся до вечера. Там и компьютер надо было настроить и обсудить мою личную жизнь, а точнее, ее полное отсутствие. В итоге я возвращался домой только под вечер. Начало осени выдалось довольно теплым, и поэтому, когда под вечер вдруг хлынул дождь, я оказался совершенно к этому не готов. Родители жили на другом конце Москвы, поэтому вошел в метро я еще при солнечной погоде, а вышел уже под проливным дождем. Ожидать его окончания в переходе мне показалось глупым, поэтому я поглубже запрятал телефон и начал перемещаться короткими перебежками от подъезда к подъезду.
Где-то на полпути к дому я остановился под очередным козырьком, с удивлением заметив, что рядом с моим жилищем наконец-то решили открыть кафе. Спальный район из пятиэтажек явно не привлекал сетевые ресторанчики, поэтому любое место, в котором можно спокойно выпить кофе и съесть что-нибудь вкуснее хот-дога, было приравнено к манне небесной. Последние дни я питался только в виртуальном мире, что вообще-то не рекомендовалось делать, но после деревенских разносолов обычные полуфабрикаты просто в горло не лезли, а с готовкой я никогда особенно не дружил.
Дождь разошелся не на шутку, превратившись в сплошную стену воды. Гром и молнии добавляли спецэффектов и пессимизма. Стоять промокшим насквозь под небольшим козырьком — то еще удовольствие, но и бежать дальше не хотелось. Спрятавшийся во внутреннем кармане телефон последней модели должен выдерживать воздействие воды, но вряд ли разработчики предусмотрели настолько сильные влагозащитные свойства.
От нечего делать я смотрел сквозь витрину, пытаясь рассмотреть, насколько уже готова кафешка. Ничего так, уютненько. Я запоздало посмотрел наверх, пытаясь разглядеть название заведения.
«Лодка».
Мда, с воображением у кого-то явные проблемы. Вот вообще название не звучит… Эээ… стоп. Дождь, гром, лодка — где-то я все это уже слышал. Глупость, конечно, но совпадение забавное, ведь именно так звучало предсказание Амины: прятаться от молнии на лодке.
В такой ливень я никуда шагать и не собираюсь. Хотя…
Из-за угла показался автобус, идущий как раз до моего дома. Остановка была всего в двадцати метрах от «Лодки», и упускать такой шанс мне не хотелось.
Я уже собрался бежать к автобусу, но в итоге почему-то остался на месте.
— Ну, глупо же, — пробормотал я себе под нос. — Это долбаное предсказание из компьютерной игры!
Пока я в нерешительности топтался под козырьком, полупустой автобус подъехал к остановке.
«Не успел. Вот я идиот! Из-за такой глупости… — раздраженно думал я. — Кому расскажу — не поверят».
Автобус начал отъезжать от остановки, и тут произошло нечто невероятное. Я словно в замедленной съемке увидел росчерк яркой белой молнии, а затем автобус целиком скрылся во вспышке. Вокруг тут же запищали потревоженные сигнализации машин и раздались крики испуганных людей. Автобус мгновенно загорелся.
— Твою мать! — выругался я, протирая глаза. — Что за бред?!
Первым порывом было бежать к автобусу, но я сдержался, побоявшись еще одного удара молнии. И он действительно последовал, попав в одиноко стоящее дерево. Покидать «лодку» как-то сразу расхотелось.
Я прислонился к стене и медленно съехал по ней вниз, на корточки, и обхватил себя руками. Меня била сильная дрожь, и едва ли виной тому был холод. Только что я избежал неминуемой смерти, послушавшись предсказания из компьютерной игры!
Не знаю, сколько я так просидел. Дождь прекратился, приехали «Скорая» и милиция, у остановки собралась целая толпа зевак, и только тогда я рискнул выйти из-под козырька. Никакого желания удовлетворять любопытство не возникло, к тому же, я был на сто процентов уверен, что никто не выжил. Шаровая молния, взрыв и огонь убьют кого угодно.
Дома я долго стоял под горячим душем, пытаясь согреться и прийти в себя. Первое получилось, а вот второе — не очень. Думать о произошедшем совершенно не хотелось, поэтому я просто рухнул на кровать и мгновенно уснул.
* * *
Утром все произошедшее вчера казалось глупым и неправдоподобным кошмаром. Тем более, я возвращался от родителей слегка навеселе… Но молния все-таки была. Точно была!
Приняв освежающий душ, я приготовил кофе и сел за стационарный компьютер — моя ежедневная привычка, превратившаяся в лелеемую традицию. Найти в новостях упоминание об ударившей в автобус молнии оказалось не сложно, ведь такие вещи происходят далеко не каждый день. Жертвы… были. Сухие цифры не вызвали в душе никакого отклика, только запоздалый страх и легкое удивление, что это действительно произошло по-настоящему.
— Молния и лодка… — тупо повторял я, глядя на фото горящего автобуса. — Лодка и молния…
Ну, бред же! Виртуальный бог предсказывает события реального мира. Расскажи кому — в психушку отправят. Да я бы и сам добровольно пошел, если честно, с такими мыслями.
Не знаю, сколько я сидел и тупил в монитор, но в итоге, почти как в поговорке — все пути вели в Арктанию. С одной стороны, только там я мог отвлечься от произошедшего вчера ужаса, а с другой… была ма-аленькая вероятность того, что молния действительно связана с предсказанием виртуальной богини.
Капсула. Полет. И я снова в Келевре.
Выйдя из дома, я на мгновение зажмурился от яркого дневного солнца. Погода радовала неимоверно, особенно на фоне московских ливней с грозами. Праздник урожая я благополучно пропустил, но погуляли местные явно знатно, раз уж улицы и огороды были пусты, несмотря на середину дня. Спали все. Рядом с деревней раскинулся небольшой палаточный городок, в котором, очевидно, и разместились гости из других деревень. Там же наверняка раскинулся и стихийный рынок, причем вряд ли всего один день, так что шанс немного прибарахлиться у меня еще оставался. Но обо всем этом я думал постольку поскольку, в большей степени волнуясь в связи с предстоящей встречей с Аминой. Нужно было как-то сформулировать вопросы, чтобы узнать хоть что-то о предсказании…
Постучав в дверь дома знахарки, я простоял в ожидании добрых минут пять, но мне так никто и не открыл. Загуляла, что ли?
— Хмм… и что теперь делать? — озадаченно произнес я вслух.
Вдруг небо одномоментно потемнело и подул сильнейший ветер. Тучи появились буквально из ниоткуда и гром вдарил так, что я аж подпрыгнул от неожиданности. А затем в землю прямо передо мной ударила ветвистая молния, подняв тучу пыли. Ветер почти мгновенно разогнал ее, открыв моему взгляду прожженную в земле надпись — «Катар». И следом за ней прилетело системное сообщение:
Выполнено скрытое задание.
Получено: + 100 к репутации у богини Элении (текущее отношение — нейтральное, до дружелюбия 900), + 1000 опыта (с учетом модификаторов 1100 очков).

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 4.
Здоровье + 5 (всего 55).
Опыт — 780/1000 (до следующего уровня 220).
Внимание! Не распределено 16 очков характеристик.

Получено скрытое божественное задание.
Награда: неизвестно.

Ох, ничего себе! Что это за скрытые задания такие, без названия даже?! И что же я такого выполнил, чтобы получить столько опыта? Или… да ну нет, что за бред… то предсказание? И как же виртуальный бог смог заглянуть в наш реальный мир и подтвердить выполнение квеста? Хотя, если у ИскИна есть доступ к новостным порталам и джипиэс-спутникам, то все может быть. Матрица какая-то получается, правда, но я никогда ничего против этого фильма не имел. В любом случае, виртуальный вектор мне дан, куда двигаться, я знаю. Почему бы и нет?
Кстати, при ближайшем рассмотрении земля оказалась не просто прожжена, а буквально превращена в нечто вроде дымчатого стекла. У меня тут же возникло желание выковырять хоть кусочек, чтобы показать Корну, но надпись выглядела слишком цельной, да и неизвестно, насколько глубоко пропеклась земля. Нет, хомяк не сдался, просто решил отложить изучение странной субстанции, оставив работу мышцами кое-кому поздоровее, например, все тому же кузнецу. За ним-то я и отправился.
Каково же было мое удивление, когда приближаясь к дому Корна, я увидел выходящую из-под кожаного навеса знахарку. Амина воровато оглядывалась по сторонам и на ходу поправляла одежду и прическу.
«Оп-па, — удивился я. — Похоже, праздник удался. Особенно для некоторых».
— Доброе утро, — крикнул я, помахав ей рукой.
Увидев меня, женщина сильно смутилась, но быстро взяла себя в руки и улыбнулась.
— О, Фальк, где же ты был вчера весь день? Такой праздник пропустил.
— Спал, — коротко ответил я, логично предположив, что непись должна с легкостью принять подобное объяснение моего отсутствия в игре.
В некоторых виртуальных вселенных игроков просто называли какими-нибудь детьми богов, или живущими в двух мирах, но Арктания шла по пути максимальной реалистичности, предоставляя игрокам самостоятельно объяснять свои исчезновения. Ну, а живучесть персонажей и их появление в зонах респа после смерти объяснялись действием знаков возрождения, очень гармонично вписанных в механику игры. На фоне подобной «политики партии» несколько странно смотрелось обращение богини Элении, назвавшей меня «живущим в двух мирах», но она и так знала необычно много. Просто еще одна маленькая монетка в огромную копилку божественных странностей.
— Праздник закончился, но рынок еще останется здесь на пару дней, так что у тебя будет возможность купить все необходимое, — подтвердила мои подозрения Амина. — Кстати, советую заглянуть в лавку к моему знакомому, его зовут Илай. Если хочешь что-нибудь продать или купить, то только он даст тебе честную цену. А если скажешь, что пришел от меня, то он еще и скидку сделает неплохую.
Кстати, я бы действительно продал нажитые ратным трудом восемь тушек лесных тушканчиков. Может, хоть что-нибудь за них получится выручить, а то за два дня в игре я ни копейки не поднял.
— Хех, скидка должна быть очень неплохой, чтобы я смог хоть что-то купить, — хмыкнул я. — Но спасибо за совет. На самом деле я искал вас, хотел поговорить по поводу предсказания…
— Я уже говорила, что оно предназначалось только для твоих ушей.
— Да, я помню. Но не могли бы вы связаться с богиней еще раз? Или хотя бы посоветовать мне, как добиться ее благосклонности?
Амина нахмурилась:
— Я всего лишь простая жрица и не могу делать предсказания, когда мне заблагорассудится. Тогда я чувствовала, что Эления хочет поговорить с тобой, сейчас у нее нет такого желания. А для того, чтобы привлечь внимание богини, необходимо приносить дары в храм.
— И какие же дары принимает богиня судьбы?
— Ну, уж явно не деньги или фрукты, — погрозила мне пальцем знахарка. — Эления принимает в дар только судьбы людей.
Тут я слегка растерялся.
— Эээ… это как?
— Ты должен влиять на жизни людей и приносить в дар богине предметы, несущие отпечаток их измененных судеб.
— Измененных в лучшую или в худшую сторону? — уточнил я.
— Эления светлая богиня, так что мог бы и не спрашивать.
Так-так, будем мыслить логично. Если бы меня интересовал бог войны, то он требовал бы от меня какие-нибудь сувениры с убитых врагов, не зря же орки коллекционируют уши убитых героев. А здесь все получается гораздо проще, чем звучит, — я должен лишь выполнять задания, влияющие на судьбы персонажей. Починка самогонного аппарата к таким квестам явно не относится, но, по сути, чтобы улучшить репутацию у Элении, нужно лишь подбирать специфические квесты и собирать сувениры. Да легко!
— А главный храм богини в Катаре? — предположил я.
— Точно, — подтвердила Амина. — А ты откуда знаешь?
— Догадался…
Точнее, мне тонко намекнули.
— За хорошие подношения богиня может одаривать предсказаниями и заданиями, и только от тебя зависит, насколько важными и полезными они окажутся.
Супер. Вот бы еще узнать, будут эти предсказания и задания относиться к реальному миру или виртуальному?
— Ладно, мне пора идти спа… — Знахарка запнулась. — Дела делать. С этим праздником всегда так суетно.
— Понимаю, — серьезно кивнул я, стараясь сдержать улыбку. — Я тоже пойду, мне нужно кое-что обсудить с Корном.
Проводив знахарку взглядом, я запоздало подумал о том, что ее может слегка удивить появление надписи на земле возле дома. Хотя, по большому счету это не мои проблемы, ее ж богиня это светопреставление устроила.
В дверь дома кузнеца мне пришлось стучать минут пять. В итоге Корн появился голым по пояс и с огромной кружкой чего-то темного и пенного, то ли пива, то ли кваса.
— О, привет, Фальк. Ты напрасно пропустил праздник, было весело.
Даже не сомневаюсь. Однако, у знахарки губа не дура — выглядит кузнец как Арнольд в свои лучшие годы. Сразу захотелось кинуть все полученные очки характеристик в силу чтобы хоть немного улучшить свой внешний вид, а то хожу дрищ дрищом, точно как в жизни. Смысл играть, оставаясь таким же, как в реальности?
— Так получилось, — отмахнулся я. — Я тут пообщался с одним богом и получил халявную залежь стекла. Ты не мог бы посмотреть, сгодится ли оно на что-нибудь?
— Ого, — заинтересовался кузнец. — И где же эта залежь? Кстати, впервые слышу, чтобы стекло вообще где-то залегало.
— Залегает, и еще как, — заверил я. — Здесь недалеко, на соседней улице.
Корн прихватил рубашку и последовал за мной к месту удара молнии. Увидев надпись, он на какое-то мгновение застыл, а затем бросился на землю, и начал судорожно ощупывать стекло.
«Эк его пробрало, — удивленно подумал я. — Наверное, это все-таки ценная штука».
— Помнишь, я говорил об особом стекле, из которого можно делать оружие? — возбужденно спросил кузнец.
— Конечно! — радостно ответил я.
— Так вот это его полная противоположность, — не менее радостно ответил Корн. — Фульгурит — небесное стекло, очень хрупкий и легкий материал.
Блин. Обломщик.
— Чего ж тогда радоваться? — буркнул я. — Бесполезная стекляшка.
— Наоборот! Очевидно, в этом месте через землю прошла божественная энергия, превратив ее в невероятно ценное стекло. Пусть и с ужасным количеством примесей из земли, представляет собой отличный материал для божественных артефактов: алтарей, святых чаш и амулетов.
— Насколько ценное? — приободрился я.
Кажется, еще не все потеряно!
— Ну, не так чтобы очень, — неожиданно пошел на попятную кузнец. — Его еще нужно очистить от примесей, что может уменьшить объемы продукта в несколько раз. Кому нужны мутные артефакты?
— Так сколько на этом можно заработать? — уперся я.
— Золотой за каждую заготовку, — после небольшой паузы ответил он. — Думаю, я смогу выплавить не меньше пяти штук. Вот только продать их на нашем рынке ты не сможешь — специалистов, скупающих подобные материалы, здесь нет, а местные купят их лишь за бесценок.
— Все равно здорово! Подожду и продам, когда это будет выгодно!
Как, оказывается, выгодно получать сообщения от богов! Жаль, что Эления не набила на земле что-то вроде мутного, но очень длинного стишка, как это любят делать всякие «предсказамусы». Я бы так на полное обновление гардероба накопил.
— Может, сходим за лопатами? — предложил я, довольно потирая руки.
— Зачем? — удивился кузнец.
Он ухватился за вершину буквы «Т», хекнул, и вытянул из земли всю надпись. Силушкой Корн был явно не обделен, в отличие от меня. Тренироваться в виртуальном мире, что ли, начать. Я помню, что механика игры предполагает постепенное увеличение основных характеристик за счет физических упражнений, но моя нелюбовь к гайдам оставила меня без конкретных примеров подобной прокачки. То есть, сколько раз нужно подтянуться на каком-нибудь сучке, чтобы получить заветный «+1» к силе, я вообще без понятия.
— Когда заготовки будут готовы? — спросил я, с завистью глядя на то, как легко кузнец несет здоровенную фульгуритовую надпись.
— Заходи через пару часов.
Странно, но он ничего не сказал об оплате своей работы. Хотя, не так давно он обещал мне бесплатно перерабатывать песок в заготовки, может, и это подпадает под данную услугу?
Кузнец ушел, а я отправился в палаточный городок, именуемый рынком. Полюбоваться на оружие, артефакты, может быть, получить какой-нибудь квестик. Я уже представлял себе начищенные до блеска латы, мечи, огромные в человеческий рост луки — все то, что видел лишь по телевизору, да в играх предыдущего поколения. Ну, какой мужчина не любит оружие? Не все же время мне с выдранной из забора палкой ходить, хочется получить что-то посущественней. Согласен на простенький, но добротный меч!
И вновь звуки и запахи рынка появились лишь после того, как я пересек невидимую черту локации. Он оказался значительно меньше, чем я рассчитывал: большинство палаток просто использовались под жилье, и лишь рядом с некоторыми стояли деревянные столики и стойки с товарами.
— Пирожки горячие!
— Овцы!
— Куры, лучшие во всей Империи!
— Семена! Помидоры, картофель, капуста, морковь!
Вот только эти товары оказались слегка иного толка, нежели я рассчитывал. Да и действительно, какое на фиг оружие на деревенской ярмарке? Кому оно тут вообще нужно кроме меня? Вот молотки, грабли и лопаты наверняка популярностью пользуются. А еще всевозможные саженцы, специи, скот, да что угодно, но только не колюще-режущие и магические инструменты убийства. Эликсиров здоровья и прочих продуктов зельеварения я тоже нигде не нашел.
Одет я был так же, как и остальные посетители ярмарки, наверное, поэтому на меня никто и не обращал особого внимания. А может быть, неплатежеспособность была написана на мне большими, видимыми всем торговцам буквами. Причем в самом прямом смысле, ведь система вполне могла предоставлять неписям эту информацию. Нет, в уме я уже держал гипотетические пять золотых, которые можно выручить за заготовки из чудесного стекла, но то лишь гипотетические деньги, которые я в деревне получить не смогу.
Тем не менее, обойдя весь рынок, я все-таки нашел одну лавку, торгующую оружием. Правда, ржавые железяки, стоящие на стойке рядом с потертым шатром, едва ли были достойны подобного названия. Деревяшки с вбитыми в них гвоздями, кривые колья, молоты и даже несколько древних мечей. Едва взглянув на весь этот скарб, я получил исчерпывающую информацию обо всех характеристиках предметов, и это повергло меня в еще большее уныние. Все оружие было не намного лучше лежащей в моем инвентаре палки, а цены просто ужасали. От пары сотен медных монет и выше!
Потоптавшись рядом с палаткой под подозрительным взглядом бородатого мужика-торговца, я отправился на поиски знакомого Амины. Несмотря на положительную репутацию в деревне, посетители рынка и торговцы не горели желанием завести со мной разговор и уж тем более указать дорогу к нужному мне человеку. Все старательно делали вид, будто вообще не понимают, о ком идет речь. И только найдя, наконец, этого самого Илая, я понял, что дело было вовсе не во мне. Дружок знахарки оказался самым настоящим орком! Таким зеленым, мускулистым (и снова мне захотелось кинуть все очки характеристик в силу), зубастым и реально пугающим. Макушку его украшала длиннющая черная коса, а из одежды на орке были лишь штаны да кожаная жилетка.
— Здравствуйте, — вежливо поздоровался я, стараясь не пялиться на него во все глаза.
Все-таки первое существо другой расы, встреченное мной на просторах Арктании. Черт, это реально круто!
— Хой! — рыкнул в ответ орк. — Ты ко мне?
— Ага, — подтвердил я. — Вы Илай?
— Ирг Ла Йопп. — Орк ухмыльнулся, продемонстрировав клыки во всю длину. — Но люди чаще называют меня просто Илай.
«Как он ест-то вообще с такими зубищами?! — подумал я, зачарованно уставившись на длиннющие бивни. — Я на рынке видел несколько кинжалов, они и то поменьше были».
— Фальк, — запоздало представился я. — Меня направила к вам Амина, но вас оказалось не так-то просто найти.
— О, милая жрица Элении, — кивнул орк. — А другие торговцы не стремились указать дорогу ко мне потому, что мои торговые принципы несколько отличаются от человеческих. Точнее, не принципы, а природа — мой род был когда-то проклят богом торговли Гесером. Орки существа беспринципные, и, видимо, кто-то из моих дальних предков настолько разозлил Гесера, что он наложил на нас заклинание правды. Никто из моих родственников, и я в том числе, не может врать. Поэтому цены я всегда называю честные и окончательные. С годами проклятие сделало моему роду неожиданно хорошую рекламу, и клиентов всегда хватает, но подобная конкуренция мало кому нравится.
Хах, среди торговцев подобная честность приравнивается к проказе. Да они должны креститься, проходя мимо Илая, и плевать через оба плеча!
— Это очень хорошо, поскольку у меня не так много денег, — вздохнул я. — А оружие у вас есть?
Странно, но у палатки орка не стояло ни одного стеллажа или столика.
— Увы, я продал все, что привез еще вчера, — развел мощными руками орк. — От покупателей отбоя не было.
Ну, еще бы!
— Возможно, вы тогда хотя бы купите шкурки тушканов? — без особой надежды спросил я. — Я тут набил несколько штук.
— А вот это интересно! — неожиданно обрадовался орк. — Между прочим, тушканы обитают только в этой местности, и их мех ценится весьма не дешево. Вот только местный охотник отказывается гоняться за столь мелкой дичью, считая это ниже своего достоинства. Сколько у тебя тушек?
— Восемь.
— Всего-то? — расстроился орк. — Я бы купил сотню, а восемь — это слишком мало. Даже на жилетку не хватит.
Так, кажется, запахло денежками!
— И за сколько вы бы их взяли? — заинтересованно спросил я.
— Я заплатил бы по десять медных монет за каждую. Конечно, они столько не стоят, но я готов немного переплатить за достаточное их количество, тем более, если тебя прислала милая жрица Амина.
Бинго!
— А долго вы еще здесь планируете оставаться?
— Уезжаем послезавтра вечером, так что у тебя будет целых три дня, включая этот.
Ну, в моем случае не три дня, а два с половиной сеанса игры, но тоже неплохо.
— Вполне достаточно, — самоуверенно сказал я. — Тогда я постараюсь успеть до вашего отъезда.
Орк оценивающе посмотрел на меня.
— А ты мне нравишься, парень. Знаешь что, если успеешь в срок, то я добавлю к оплате что-нибудь из своей особой коллекции артефактов, тех, что не для продажи.
Вы получили задание «Тушки тушканчиков».
Условия выполнения: принести Илаю 100 тушек тушканчиков.
Ограничение по времени: три дня.
Выполнено: 8/100.
Награда: + 1000 опыта, 1000 медных монет, неизвестный артефакт.

Повезло, так повезло!
— Договорились! — обрадованно сказал я.
«Ну, наконец-то нормальный квест! Все просто и понятно, — подумал и я сам себя одернул. — Вроде недавно хотел от разработчиков оригинальности, а теперь жалуюсь на сложности. Но это действительно не просто — получить квесты, ведь в отличие от игр прошлого поколения, здесь нет четких указателей в виде восклицательного знака над персонажами, и никто не предлагает выбор реплик из заданного шаблона. Все как в жизни: нужно сперва разговорить персонажа, втереться в доверие, узнать о его нуждах, и только потом, может быть, он выдаст задание».
Я еще немного побродил по рынку, наивно надеясь купить какое-нибудь оружие, но в итоге обошелся лишь парой дорогущих пирожков. Конечно, это не эликсиры, но по пять единиц здоровья они все-таки восстанавливали, пусть и не мгновенно. Вот только цена в пять монет не просто кусалась, а буквально откусывала куски моего и без того куцего бюджета.
На пути к дому кузнеца я вдруг опомнился. Ё-моё! Как я за два дня смогу убить девяносто двух тушканчиков? Никакого здоровья не хватит, причем в самом прямом смысле. Ну, три десятка за день я, может, и смогу сейчас завалить, с учетом возрастающего штрафного отдыха в зоне респа после смерти. Если найти оружие получше, и накинуть очков характеристик в силу и выносливость, то осилю максимум сорок зверюшек, но уж никак не больше. И я сильно сомневаюсь, что свободные очки характеристик стоит тратить ради исполнения какого-то обычного квеста и жалкой тысячи медных монет. Так что будем рассматривать это лишь как крайнюю меру. Что еще можно сделать? Закупиться на все деньги пирожками? Они восстанавливают слишком мало здоровья, к тому же не мгновенно. Эликсиры жизни могли бы существенно улучшить ситуацию, но вот где их взять-то?
Корн ожидал меня в кузнице под навесом.
— Как успехи? — поинтересовался я.
— Получилось пять заготовок, как я и обещал, — как-то неуверенно ответил кузнец.
— Отлично!
— Слушай, Фальк, — смущенно проговорил здоровяк. — У меня есть к тебе дело.
— Ты хочешь купить заготовки? — предположил я, мысленно уже представляя триумфальное возвращение на рынок с пятью золотыми монетами.
— У меня нет таких денег, — покачал головой Корн. — Видишь ли, я уже давно хочу сделать Амине предложение. Я ждал подходящего момента и искал подарок, который сможет показать ей всю глубину моих чувств. Точнее, я хотел сделать своими руками нечто… удивительное. Произведение искусства. Артефакт.
Что ж, довольно логично подарить жрице богини Элины артефакт, сделанный из стекла, полученного с помощью энергии этой самой богини.
— Разумеется, я постараюсь компенсировать тебе цену всех заготовок.
— Всех? — переспросил я. — А все-то тебе зачем?
— Артефакт, который я хочу создать, несколько выше моих возможностей, поэтому вероятность удачного крафта равна приблизительно двадцати процентам. Но даже если он и получится с первого раза, далеко не факт, что он будет обладать нужными характеристиками. Так что мне придется потратить все заготовки, но если артефактов получится несколько, то остальные твои. Ну, и любой предмет на выбор из моей коллекции.
А вот это уже интересно!
— Я согласен! — тут же ответил я.
— Но и это еще не все, для создания артефакта мне потребуются лепестки определенного цветка. Розы.
— Так в чем проблема? — удивился я. — У вас в садах не растут розы?
— Это ж не королевская оранжерея, а деревенские огороды, — покачал головой кузнец. — Все, что выращивают в Келевре, имеет сугубо утилитарный характер и годится только в пищу. Поэтому мне нужно найти дикую розу.
— Найду, почему бы и нет, — легко согласился я. — Но обещанный артефакт вперед!
У меня такое подозрение, что при желании я мог бы выторговать и несколько артефактов, но совесть не позволила. Огромный кузнец выглядел так беспомощно и наивно, когда говорил о знахарке, что я просто не смог воспользоваться ситуацией. Хотя, логика в этом случае явно слегка пасовала, ведь речь шла всего лишь о компьютерном персонаже, но я ничего не мог с собой поделать.
Вы получили задание «Роза для знахарки».
Условия выполнения: найти в лесу дикую розу и принести Корну. Награда: + 500 очков опыта, артефакт (авансом) + 100 к репутации в деревне Келевра.

— Пойдем, — позвал меня в дом Корн. — Но не обольщайся, у меня дома не склад оружия и выбор будет не столь богат.
Что ж, когда кузнец говорил о коллекции артефактов, то я представлял себе нечто большее, нежели кучка рухляди, лежащая на столе. Мог бы хоть по стенам развесить все это депо для приличия.
— Выбирай, — сделал приглашающий жест кузнец.
Легко сказать — выбирай. Так, что у нас тут? Простенький кинжал, арбалет, шлем-горшок, меч, наконечник для копья, латные перчатки и кастет. Не густо. Качество всех предметов в районе 10–15 и только наконечник для копья аж целых 18. Характеристики предметов я почему-то увидеть не мог — моего умения идентификации явно не хватало.
— Как же я могу выбрать, если не вижу их свойств? — озадаченно спросил я.
— Это не магазин, поэтому ты сможешь увидеть только характеристики выбранного предмета, — пожал плечами Корн.
Почему-то я так и подумал. Что ж, будем мыслить логично: арбалет штука хорошая, но на стрелы у меня денег нет, толку от перчаток без остальной защиты маловато, а шлем такого фасона я не надену никогда в жизни. Остается оружие. Кастет и кинжал слишком коротки, а вот меч будет в самый раз. С другой стороны, наконечник явно лучшего качества и может принести больше пользы, если его закрепить на моем деревянном шесте. Да и длинное оружие позволит мутузить тушканчиков еще до того, как они смогут до меня добраться. Два существенных плюса!
— Я выберу вот это, — сказал я, взяв в руку наконечник.
Получен предмет: Наконечник шаньбяо.
Тип: редкий.
Урон: 5-ю, колющий или рубящий.
Качество: 18.
+ 5 к ловкости.
+ 5 к силе.
Прочность: 50/50.

Круто! Конечно, не легендарка, но редкие предметы тоже штука полезная. В отличие от обычных вещей, они дают неплохие бонусы к характеристикам или навыкам, к тому же всегда обладают повышенной прочностью.
Я тут же достал из инвентаря свое единственное оружие — погрызенный зубастыми тушканчиками шест. Увы, но наконечник неожиданно не подошел. Собственно, в нем даже не оказалось подходящего крепления, только небольшое кольцо.
— Что-то не сходится, — пожаловался я кузнецу. — Ты можешь прикрепить эту штуку к древку?
— Вообще-то это не наконечник копья, — со смешком ответил кузнец. — Он крепится на веревку или цепь.
Ох, черт. Похоже, я слегка лопухнулся.
— А если примотать его веревкой? — озабоченно спросил я.
— Использование редких предметов не по назначению лишает их особых свойств, — окончательно огорчил меня кузнец. — Примотать-то я его могу, но надо ли?
— Но у меня нет ни веревки, ни цепи. К тому же, я понятия не имею, как пользоваться этим видом оружия, — простонал я. — Можно, я выберу что-нибудь другое?
— Ты может не в курсе, но в нашем мире сделки — это святое, за ними внимательно следит бог торговли и равновесия Гесер, и именно поэтому даже последний злодей никогда не станет изменять условия заключенной договоренности, — покачал головой кузнец. — Как бы я не хотел, я не могу взять и отдать тебе что-нибудь просто так. Удача отвернется от меня, как и Гесер, а без его пригляда люди долго не живут.
Ого, какая интересная философия. Похоже, на любой чих у разработчиков был заготовлен ответ, пусть не всегда логичный, но вполне понятный. Сценаристы работали не то чтобы талантливо, но определенно добросовестно.
— И что мне теперь делать с этим… — я не смог сдержать разочарованный вздох. — Оружием. Нацепить на веревочку и махать?
— Зачем на веревочку? Железо, конечно, в наших местах ценится дорого, но не настолько, чтобы я не мог поделиться с тобой одной ржавой цепью.
Добряк, блин. Ржавой цепью он поделится. В общем, так я и стал обладателем довольно специфического оружия. Его урон, бонус к характеристикам и полное отсутствие достойной альтернативы вынудили меня заняться изучением возможностей этого «шаньбяо». Разумеется, сначала мне пришлось ждать, пока кузнец прицепит наконечник к цепи (впрочем, я провел время с пользой, прокачав немного свою профессию), а затем долго выслушивать подробные описания необходимого ему цветка. Увы, точного места произрастания диких роз он не знал, и указать на карте не мог. Сказал лишь что-то вроде «чем дальше в лес, тем лучше пахнут розы».
Визит к знахарке и разговор о лечебных зельях я решил отложить на завтра. Амине явно требовался отдых после бурной ночи и вряд ли она сейчас будет в настроении говорить об эликсирах здоровья. Причем очень дешевых эликсирах, потому что с моими финансами даже с уполовиненными рыночными ценами рассчитывать особенно не на что. Так, ладно, время идет, а девяносто две шкурки тушканчиков сами по себе в инвентаре не материализуются. Поэтому мой путь теперь лежит в ближайший лесок.

ГЛАВА 7

До того, как встретить первого тушканчика, я успел немного потренироваться с новым оружием. К счастью для меня, подаренная кузнецом цепочка оказалась не ржавой и довольно-таки тонкой. Метание утяжеленного наконечника в длину позволяло бить по импровизированным мишеням на расстоянии до четырех метров. А вот попадание зависело только от меня и пока составляло процентов… пять. Во всяком случае, из двадцати стволов деревьев, используемых мной в качестве тренировочных целей, ни в один я так и не попал. Зато пару раз упускал оружие из рук и потом долго искал его в траве — цепь оказалась весьма своенравна. С друг ой стороны, я ведь хотел оригинальности, и я ее получил. Попробуй найти во всей Арктании второго такого дурака с цепью «шаобао», или как она там называется.
В общем, на практике я вычислил три возможных варианта применения оружия: метание наконечника в длину, размашистый удар на средней дистанции и использование наконечника вместо ножа вблизи. Довольно многофункционально, особенно если руки растут откуда надо. Жаль, что это явно не мой случай, но даже так с тушканчиками справляться стало значительно легче. Прыжок первого попавшегося на пути зверька я принял ударом цепи, откинув пушистую тушку на добрых три метра. Здоровье животины просело больше, чем на половину, а я еще не получил ни единой царапины. Пусть он и был всего 2-го уровня, но все равно ведь приятно.
Вы освоили специальный удар «С размаху по кумполу».
Вероятность оглушения противника + 5 %.
Умение владения цепным оружием + 0,5.

Шикарно!
Допинав оглушенного тушкана ногой, я подобрал выпавшую шкурку и продолжил путь в гораздо лучшем настроении. Оружие оказалось не таким уж и бесполезным, да и с размаха по кумполу бить научился. Берегитесь, лесные звери!
Следующий тушканчик появился прямо под моими ногами. Трава вроде не выглядела такой уж густой, и совершенно непонятно, где он мог прятаться. Это единственная мысль, которая успела проскользнуть в голове, прежде чем звереныш схватил меня зубами за ногу, и стало не до размышлений. Боль была адская. Я принялся тыкать в тушкана острым наконечником и легко убил его с четырех ударов, но и сам потерял пять единиц жизни. Хорошо хоть боль от ран не сохранялась, иначе бы играть стало вообще невозможно.
— Гадство! — выругался я, и в сердцах пнул убитое животное.
Предмет «Шкурка тушкана» уничтожен.

Два раза гадство! Еще и шкурку потерял!
Тот, кто придумал фразу «человек ко всему привыкает», явно не чувствовал на себе зубы мерзких пушистых тварей. Считайте меня неженкой, но я к такому привыкать не могу и не хочу.
Полоса невезения на этом не закончилась — спустя несколько минут я напоролся сразу на двух зверьков 5-го уровня. Здоровья у них оказалось аж по 50 единиц, и я успел убить лишь одного из них, прежде чем вторая пушистая тварь отправила меня на перерождение. Оказавшись на кладбище, я тут же полез в инвентарь — с моим сегодняшним везением запросто можно было недосчитаться чего-нибудь ценного. Вроде нажитых непосильным трудом одиннадцати тушек тушканов. К счастью, обошлось — все оказалось на месте.
Первая смерть не приносила никаких штрафов, так что я смог сразу вернуться в лес и продолжить свою непримиримую борьбу с грызунами. В итоге, до конца сеанса игры, я довел количество убитых тушканчиков до семнадцати, немного прокачал умение работы с новым оружием и убедился в том, что задание орка все-таки выполнимо. Ах да, еще увеличил до тройки уклонение и на маленький шажок приблизился к предстоящему походу к месту крушения цеппелина. Окончанием третьего игрового дня стало взятие очередного уровня.
Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 5.
Здоровье: + 5 (всего 60).
Опыт — 0/2000 (до следующего уровня 2000).
Внимание! Не распределено 21 очко характеристик.

Выбравшись из капсулы, я принял душ и забрался в кровать, но сон не шел. Как и в старые добрые времена, компьютерные игры позволяли отвлечься от любых проблем, и в Арктании я на какое-то время забыл об ударе молнии в автобус и всех сопутствующих трагедии событиях, а вот очутившись в кровати и закрыв глаза, вновь вернулся во вчерашний день. До сих пор не понимаю, случайность это или нет?
Поняв, что с такими мыслями точно не усну, решил подумать над дальнейшими игровыми планами. Первым пунктом стояло распределение свободных очков характеристик и разговор со знахаркой об эликсирах, а затем долгая восьмичасовая охота на тушканчиков, перемежающаяся крафтингом стеклянных змеевиков. Жаль, конечно, что я взял квест с охотой до окончания тестового периода капсулы. Играя не по шесть часов в день, а хотя бы по двенадцать, я бы с легкостью набил и полторы сотни тушканчиков. Эх, мечты, мечты…
* * *
Утро выдалось мудренее вечера, и после завтрака я решил сходить в продуктовый магазин рядом с метро и заодно посмотреть на следы разыгравшейся там позавчера трагедии. Разумеется, автобус уже убрали, гарь смыло дождем, но кое-где еще виднелись следы копоти, осколки стекла и мокрый пепел. Впрочем, кроме меня никто на это внимания не обращал, вероятно, даже не подозревая о том, что здесь недавно произошло.
Все-таки, какие странные у нас, людей, приоритеты. У меня в кармане лежит ультратонкий телефон, выдерживающий давление до 10 Бар, и по мощности не уступающий мощнейшим серверам десятилетней давности. Мы придумали виртуальную реальность, научились лечить большинство болезней и увеличили средний срок жизни людей до сотни лет. Но вот механизм появления молний до сих пор до конца не изучен — море гипотез, в том числе и официальных, но ни одну нельзя назвать стопроцентно правильной. Во всяком случае, так говорит великая Википедия.
Проходя мимо входа в новую кафешку, я застал в самом разгаре процесс установки новой вывески. Точнее, второй ее части. Оказывается, дело было не в отсутствии фантазии хозяев заведения, а в банальной недоработке. Двое работников со стремянками прикручивали слово «Подводная» и изображение небольшой субмарины.
«Что ж, это звучит куда лучше», — подумал я, остановившись и наблюдая за работой двух мужчин.
— Чертовы идиоты, — громко выругался ближайший ко мне работник — грузный пожилой мужчина. — Ну как можно так ошибиться? А нам в итоге тройную работу делать.
Я навострил уши и приблизился к разговорчивому мужику.
— А нам не собираются платить неустойку? — недовольно спросил второй, усатый и худой как спичка мужичок. — Все-таки вместо одного рабочего дня целых два, да еще и с демонтажем.
— Сколько ты у нас работаешь? — фыркнул толстяк, не отвлекаясь от работы шуруповертом.
— Третий год.
— А я работаю монтажником уже шесть лет. И слово «неустойка» я до сих пор видел только в словаре, а никак не в платежной ведомости.
Признаюсь, я совершенно не понимал, о чем они говорят, но здоровое любопытство не позволяло мне сделать ни шагу.
— Я так и не понял, какой идиот додумался отправить часть вывески на другой объект, да еще и смонтировать ее над этой палаткой с шаурмой. «Подводная шаурма». Какой IQ должен быть у человека, чтобы не заметить некоей несуразности?
— Насчет интеллекта, монтаж делала бригада Айдара. Эти казахские ребята и читают-то по слогам. А вот отправил продавцу шаурмы нашу часть вывески сбой в складской системе. Я всегда говорил, что этим компьютерам нельзя доверять.
Интересный компьютерный сбой. Тоже случайность, как и ударившая в автобус молния? Вообще, говорят, мания преследования лечится медикаментозно. В аптеку заглянуть что ли? Ну, бред же, это ведь не Матрица какая-нибудь с восстанием машин!
Закупившись продуктами на неделю вперед, я вернулся домой и сел за стационарный комп. Едва открыв официальный новостной портал Арктании, я тут же увидел мигающее сообщение от Артема.
— Йоу!
— Привет, — быстро ответил я. — Удачно ты написал, у меня как раз несколько вопросов появилось.
— Трави помалу, — милостиво разрешил он.
— Ты, помнится, говорил, что в Арктании нет банальных квестов. Так вот я взял как раз такой, классический квест на тупой сбор шкурок животных.
— Ты его уже сдал?
— Пока нет.
— Ха, ну тогда посмотрим, что ты скажешь чуть позже. Поверь, кто бы ни генерировал задания — искусственный интеллект или группа сценаристов, чувство юмора у них очень извращенное. Ты эти сто тушек будешь тысячу лет собирать, если станешь выполнять квест просто в лоб.
— Посмотрим. Слушай, ты слышал что-нибудь о предсказаниях богов Арктании? И вообще, о заданиях от них и жрецов?
— Во что ты успел вляпаться? Сам я никак с богами не контактировал, но среди кланов ходят жуткие истории о том, как боги Высшего пантеона могут испортить жизнь чем-то не приглянувшимся им персонажам. Вплоть до того, что игроки хайлевелы просто бросали Арктанию и удаляли аккаунты.
— Да ладно, мне кажется, ты преувеличиваешь. Есть же игроки, выбирающие класс жрецов?
— Конечно, есть. Вот только большинство из них не слишком-то адекватны. Уж не знаю, то ли в жрецы идут только идиоты, то ли становятся ими после прохождения классовых квестов. Или же сами испытания подобраны так, чтобы пропускать только фанатиков. С богами общаться очень опасно. Подумай сам: даже обычные неписи обладают настолько сильными ИскИнами, что практически неотличимы от живых людей, а уж мощность серверов, на которых располагаются матрицы богов, дает им просто безграничные возможности. Разумеется, в жестких рамках правил мира Арктании, но и этого достаточно, чтобы творить фиг знает что.
— Значит, их предсказаниям стоит верить? — спросил я, решив умолчать о том, что речь идет не столько о виртуальном, сколько о реальном мире.
— То, что ты называешь предсказаниями — вероятности, вычисленные мощнейшими компьютерами современности в рамках жестких правил виртуального мира. Как думаешь, стоит ли им доверять?
— Понял. Был глуп. Исправлюсь, — покладисто признал я.
— Кстати, ты слышал, у метро позавчера молния в автобус ударила?
— Было что-то такое, ага, — уклончиво ответил я. — В новостях.
— Я теперь в грозу из дома ни ногой! Прочитал тут статью на тему того, что люди окончательно довели планету, у которой есть собственный разум, и природа теперь мстит человечеству. Не зря же происходят все эти извержения вулканов с непонятными названиями, температурные сюрпризы и падения всяких астероидов. Кстати, что им в этом Челябинске, медом что ли намазано? На той неделе четвертый упал.
Я знал, что Артем работает кодером и может печатать очень много и быстро, а мне уже не терпелось вернулся в Арктанию. Тушканчики ждут!
— Слушай, я надеюсь до пятого метеорита из «яслей» все-таки выбраться. Так что пойду-ка завершу этот банальный квест. Тебе назло.
— Ну-ну. Удачи. Она тебе понадобится.
Быстренько пробежавшись по новостям Арктании, я узнал, что в Империи начался турнир магов, в финале которого по всем прогнозам схлестнутся представители двух топовых кланов «Ангелы» и, нет, не демоны, а «Орден тумана». Суровые ребята. По пять-десять тысяч участников, при том, что вселенная Арктании еще только развивается и ежедневный приток игроков до сих пор не достиг своего пика. Круто, наверное. Меня с моим «с размаху по кумполу» и пятым уровнем даже издалека посмотреть на это действо не пустили бы.
Ну, здравствуй, Арктания.
Прежде чем начать тушканчиковский марафон, я решил забежать к знахарке и попытаться выклянчить несколько эликсиров здоровья. Увы, как и ожидалось, они оказались не дешевым удовольствием.
— Во-первых, один эликсир стоит сто медных монет, что тебе явно не по карману, — расстроила меня Амина. — А во-вторых, даже самый малый эликсир исцеления лечит сто единиц здоровья. Тебе столько не нужно.
— Ну, его же не обязательно целиком выпивать, — хмыкнул я. — А вот с деньгами у меня действительно беда. Скидок для любимых клиентов не планируется?
— Я бы и рада, — улыбнулась Амина. — Но сто монет это и так минимальная цена с учетом материалов и посуды. Кстати, я слышала, что ты учишься у Корна работе со стеклом? Если сам сделаешь тару под эликсир, то цена будет на десять монет меньше.
Вы получили умение «Торговля».
Это умение позволяет сбивать цены у торговцев и получать доступ к товарам, не доступным другим игрокам.
Начальное значение — 0,5.

О, вот это я удачно. Теперь нужно подумать, откуда взять тару под эликсиры. Рецепта классических бутылочек кузнец мне не давал, но благодаря моим кривым рукам у меня есть пара неудачных змеевиков, запаянных с одной стороны.
— А вот это пойдет? — спросил я знахарку, достав из инвентаря один из сомнительных образчиков своего искусства.
Амина взяла змеевик и повертела его в руках.
— Оригинально. Думаю, пойдет. Наполнить его лечебным зельем за девяносто монет?
— Конечно! — недолго думая, решил я.
Потратить последние деньги на шанс получить в сто раз больше? Кто не рискует, тот сам дурак. Да и восстановление ста единиц здоровья с моими нынешними боевыми навыками — это плюс десяток, а то и полтора шкур тушканчиков до первой смерти. Неплохой бонус.
Амина наполнила змеевик красной жидкостью, заткнула пробкой и протянула мне.
Вы получили предмет «Малый эликсир исцеления».
Вами изучен рецепт «Спиралевидная колба».

Ого, моя случайная поделка стала отдельным рецептом! Неплохо. Теперь смогу покупать у Амины эликсиры здоровья по цене продукта.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я знахарку, заплатив положенные девяносто монет.
А теперь в лес!
Добравшись до опушки, я плюхнулся на землю и собрался с мыслями. Так, а теперь перед началом моего двухдневного охотничьего марафона стоит прикинуть, какое минимальное количество свободных очков характеристик стоит потратить ради этого квеста. Разумеется, проще всего было бы вложиться в здоровье, без него я точно далеко не уйду, вот только тратить ценные свободные единицы характеристик на параметр, который и так растет от уровня к уровню, очень не хочется. Под вопросом оставалась сила, которая могла бы добавить мне пару единиц урона, но я сильно сомневался в том, что мне это ощутимо поможет в бою. Ловкость косвенно влияла на уклонение, быстроту ударов и меткость, но на данном этапе тоже существенной пользы не приносила.
С толикой везения я могу убить восемь-десять зверьков до первой смерти. Если увеличить здоровье до восьмидесяти единиц, то можно довести это число до пятнадцати. С учетом времени, которое потребуется для восстановления здоровья в зоне респа, у меня получится что-то около пяти заходов в лес, а значит, за 6 часов игры я могу убить порядка сорока тушканов, плюс бонус еще десяток за счет эликсира исцеления. Прорвемся!
Скрепя сердце, я увеличил выносливость еще на две единицы и отправился в лес на охоту. И сразу же выяснилось, что моим планам не суждено было исполниться, поскольку все расчеты я производил, надеясь на встречи с тушканчиками второго и третьего уровня. Их я действительно мог бы валить десятками, но то ли звезды на виртуальном небосклоне сошлись в козью морду, то ли механизм игры признал меня слишком крутым для таких простых врагов, но мне стали попадаться только зверюки пятого уровня. С полтинником здоровья, о-очень острыми зубами и толстенной шкурой. Надеюсь, никто из местных не прогуливался где-то недалеко от места моей охоты, потому что ругался я громко, много и витиевато. А уж когда из эдакого монстра выпала такая же шкурка, как и из обычною тушканчика, я окончательно расстроился.
В итоге я смог добыть всего три шкурки, прежде чем здоровье ушло в красную зону. Пара глотков эликсира, оказавшегося на вкус подозрительно похожим на любимый напиток моего детства «Доктор Пеппер», полностью восстановили хиты,[18] но вот настроение опустилось ниже плинтуса.
«Вообще не очень логично. Ну, не может же ИскИн назло мне прятать тушканов низких уровней, — раздраженно подумал я. — К тому же, даже если бы это произошло, система должна была выдать хоть какое-то предупреждение! Поэтому я все-таки попробую поискать кого-нибудь послабее».
К моей немалой радости, спустя минут десять блуждания по лесу, я наткнулся на пару тушканчиков второго уровня и снес их всего с нескольких ударов. Даже крит выскочил, впервые за всю игру. Впрочем, на что я рассчитывал с жалкими шестью единицами ловкости? Уклонение тоже увеличилось до четверки. Неплохо, но явно недостаточно для похода в ущелье Адских Криков.
Затем мне пришлось немного поползать по кустам, избегая встречи с тушканом седьмого уровня, что позволило увеличить умение скрытности до двойки и существенно понизить самоуважение. Хорошо, что создатели игры не предусмотрели подобной характеристики, как, кстати, и многих других. Где харизма и удача, например? Ну, харизму еще можно было заменить на умения общения и торговли вкупе с репутацией, но где же удача? Она очень серьезно влияет на игровой процесс. Точнее, влияла бы… Например, на частоту встреч с тушканчиками более низких уровней.
В итоге мне пришлось ползать по всему лесу, старательно минуя места обитания сильных тушканчиков и выслеживая тех, что послабее. Один раз даже забрался на дерево, улепетывая от тушкана пятого уровня. Не хотелось тратить ценные хитпоинты на бой с опасным противником ради одной шкурки.
А потом мне повезло. Нет, не так. ПОВЕЗЛО! Я набрел на огромную солнечную поляну, буквально кишащую тушканчиками первого уровня. Сочные, толстенькие, слабенькие! Я разве что не запрыгал от радости, притаившись в кустах и наблюдая за этими серенькими и коричневыми комками меха. Не веря в свою удачу, я тут же вызвал карту и сделал в ней пометку жирным крестом со словами «мои охотничьи угодья!». Ну, теперь-то я разгуляюсь!
Условно поделив поляну на несколько секторов, я принялся за планомерное уничтожение зверюшек, стараясь агрить не больше двух за раз. Таким образом, я практически не терял здоровье, с легкостью убивая тушканов с одного-двух ударов. Хорошо еще, что они не пытались сбежать, а просто нападали на меня, идя навстречу своей смерти.
За оставшиеся часы игры я смог убить целых двадцать семь зверьков и довести общее количество шкурок до сорока девяти. Я уже потирал руки, прикидывая, что сегодня смогу убить еще пяток зверьков, а завтра обитатели полянки снова реснутся, и я с легкостью наберу оставшиеся шкурки. Но убийство юбилейного пятидесятого зверька и получение сорок девятой шкурки растоптало все мои планы.
Вы получили достижение «Гроза тушканчиков».
Теперь тушканы меньшего или равного вашему уровня в ужасе разбегаются, едва заслышав ваши шаги.

Нет слов, одни междометия.
Буквально на моих глазах оставшиеся обитатели полянки, до этого момента совершенно не обращавшие на меня внимания, опрометью разбежались во все стороны.
Мда, моя первая ачивка оказалась очень не к месту. Теперь мне точно не набрать положенную сотню тушек, а ведь счастье было так близко. Тушкана шестого уровня не так-то и просто найти, а даже если я его и найду, то замотаюсь убивать. А уж об убийстве пятидесяти грозных тушканов с 60 единицами здоровья и речи быть не может.
У меня еще оставалось примерно полчаса игрового времени. Вполне достаточно для того, чтобы оценить весь вред от неожиданно приобретенного достижения. Уже не прячась, я обошел всю поляну, ища взглядом меховых зверьков. Никого. А ведь еще недавно они так весело и бодро бросались мне навстречу, не обращая никакого внимания на разницу в уровнях.
Три раза обойдя всю поляну и прилегающие к ней кусты, я в расстроенных чувствах отправился обратно в деревню. За все время пути мне лишь один раз встретился тушкан шестого уровня. Прикинув свои силы, я решил не рисковать и обошел его стороной. Хватит с меня на сегодня. Одна шкурка уже погоды не сделает, здесь нужно искать какое-то иное, более радикальное решение проблемы. Артем как в воду глядел, поганец, — просто так это задание не выполнить.
Таймер отсчитывал последние минуты игры, и чтобы меня не выкинуло принудительно где-то на полпути к дому, мне пришлось поторопиться. Пять процентов опыта в хозяйстве не лишние, и терять этот бонус у меня не было никакого желания. Пробежав через всю деревню, я ворвался в свое пристанище и тут же выпал из игры в серую реальность. Пустая квартира, пустой холодильник, пустая жизнь. Хотя, это я махнул лишку, пожалуй. Но в мгновение ока возвращаться из чудесного леса в маленькую городскую квартирку — то еще удовольствие. Отвратительный контраст. Я начал понимать людей, проводящих в виртуальных мирах все разрешенное медицинской начинкой капсул время. А ведь некоторые еще и взламывали капсулы, чтобы снимать все ограничения на пребывание в виртуальной реальности. По слухам, существовали даже уникумы «эскаписты», уходившие в игры насовсем: последние модели капсул обеспечивали организм всем необходимым, нужно было лишь вовремя менять все расходники и проводить техобслуживание.
Приняв душ, я сел за компьютер и вновь занялся просмотром новостей Арктании. Увы, но на фоне моих мытарств с грозными тушканчиками шестых уровней, заметки об эпических рейдах, войнах кланов и прочей хайлевелной развлекухе лишь портили настроение.
Я откинулся в кресле и задумался. В тренажерный зал идти совершенно не хотелось. Хоть все инструкции к капсуле и уверяют в отсутствии обратной связи, но намахавшись оружием в виртуальном мире, я и здесь чувствовал себя уставшим. Наверное, что-то вроде призрачных болей от ран, полученных в игре.
В углу экрана замигало сообщение от Артема.
— Эй, здорова!
— Привет, — напечатал в ответ я.
— Не хочешь немного развеяться?
— Пить не буду, — сразу предупредил я.
— А чего сразу пить? Культурно посидеть, пообщаться. Сегодня у нас клановая сходка, предлагаю тебе сходить со мной, с народом познакомиться.
— А я там лишним не буду? Все же закрытая встреча членов клана, обсуждение всяких ваших делишек.
— Да нормально все. Нашему кланлидеру принадлежит небольшой бар в центре, там мы все и встречаемся. А для обсуждения особо секретных вопросов есть VIP-кабинеты.
— Уговорил, — решил согласиться я.
— Отлично. Я за тобой заеду минут через десять.
В отличие от меня Артем был завзятым автомобилистом. Сменил три машины только за то время, что мы ходили в один тренажерный зал, и явно не планировал останавливаться на достигнутом. Сначала это был старенький «опель», потом «БМВ», и вот, наконец, он дорос до нового «ренджровера». Огромный белый красавец подкатил к моему подъезду и выдал серию гудков, как бы намекая, что пора выходить.
— О, тебе понравится наш бар, — заверил меня друг, когда я сел к нему в машину. — Называется «У доброго вампира»…
— Подожди, подожди, — удивился я. — Так ведь называется таверна в Арктании, куда ты меня звал.
— Ну да. Там таверна, здесь бар. Более того, дизайн обоих заведений совершенно идентичен. Круто, да?
— Круто, — признал я. — Похоже, у вашего клана все в порядке с деньгами в обоих мирах.
Артем гордо хмыкнул.
— Что есть, то есть. Зачистка данжа сотого уровня приносит лута в среднем на двести тысяч золотых. Даже с учетом разделения добычи и розыгрыша предметов между сотней-другой участников рейда, в копилку клана падает примерно треть этой суммы.
Я присвистнул.
— Не слабо. Но ведь такие рейды происходят не каждый день.
— Конечно, нет, всего один, иногда два серьезных рейда в месяц. Но есть еще подземелья попроще, для групп от пяти до двадцати игроков, и элитные задания, с которыми нельзя справиться в одиночку. Со всех клановых операций в копилку идет процент. Часть денег тратится на экипировку, ресурсы для крафта, налоги на недвижимость в виртуальном и реальном мирах.
Признаться, никогда даже не думал о том, что происходит внутри игровых кланов. Наверное, это более сложная структура, чем обычная компания друзей, решивших играть вместе. Там наверняка и должности есть: кланлидер, бухгалтер, кладовщик, может даже уборщики какие-нибудь.
— Стоп, — вдруг опомнился я. — Что значит «деньги тратятся на оплату недвижимости в реальном мире»?!
— Ты же в курсе лимита на донат?[19]
— Конечно, дневной лимит по вносу золотых монет на аккаунт равен уровню персонажа. А курс обмена сейчас идет один к одному с евро. Можно класть и больше, но тогда понижается общая божественная репутация.
— Правильно, — кивнул Артем. — И по таким же правилам производится обратный обмен золота на евро. Но для кланов этот лимит равен сумме уровней всех его официальных членов. Считай сам.
Я на какое-то время впал в ступор.
— Это же огромные деньги!
— Вот именно. А ты думал, мы там просто в игрушку играем? Для некоторых из нас это неплохой заработок: кто-то оплачивает обучение в институте, а кто-то покупает новые машины, вот, как я, например.
— Ого!
— Да, последний рейд прошел болёе чем удачно, и я лично завалил финального босса подземелья. Это, — он похлопал по кожаной обивке салона, — мой бонус. А Софи, наш лучший хилер, недавно купила новую квартиру в Черемушках.
— И вы знаете всех членов клана в реальном мире? — полюбопытствовал я. — Ты так говоришь, будто знаком со всем лично.
— Почти со всеми. Есть исключения, живущие в других городах или принципиально не идущие на контакт в реальности. Но таких единицы.
— Никогда не любил кланы, — фыркнул я. — В старых игрушках я доходил до того момента, пока еще можно было играть в одиночку, а затем все бросал. Не по мне эти командные игры. Даже в футбол в школе играть не любил.
— Знаешь, когда мы играли в старые добрые онлайн игры, люди тоже устраивали встречи в реальном мире, кто-то даже умудрялся находить там свои вторые половинки. Вдумайся! Игры, в которых нужно было кликать мышкой и тупо пялиться в монитор, объединяли людей! — неожиданно распалился Артем. — А последние версии виртуальной реальности практически ничем не отличаются от обычной жизни. Люди воюют с монстрами плечом к плечу, дерутся на дуэлях за прекрасных дам, вместе напиваются в тавернах. Встретиться в реальной жизни после такого значительно проще, чем пообщавшись в какой-нибудь тематической группе в социальной сети.
— Но в реальный мир может перейти не только дружба, — заметил я. — Помнишь, когда-то произошло нашумевшее убийство подростка из-за обычной онлайн игры. У кого-нибудь с не слишком устойчивой психикой может и крыша поехать на почве Арктании, а уж о деньгах я и вовсе молчу. Если оборот денег в кланах такой, как ты говоришь, то это становится действительно опасным.
— Мужик, ты вообще в курсе, что в Москве тысячи компаний с оборотом значительно больше? И ничего — живут, работают. Это же не девяностые, в которых приходят братки и требуют свою долю за крышу. Отстегивай проценты банку эмитенту за обналичку виртуальных денег, плати налоги и играй спокойно.
Артем свернул на неприметную улочку рядом с ВВЦ, проехал по красивой аллее, и оказался перед небольшим домом из белого кирпича очень экзотической, завязанной на стимпанковской стилистике, архитектуры. Пожалуй, это было целое произведение искусства: какие-то хитрые механизмы из шестеренок рядом с окнами и стальной раздвижной дверью, живущие своей собственной, не связанной с направлением ветра, жизнью флюгеры в виде каких-то героев игры. И вся эта красота практически в центре Москвы!
— Это ваш бар?!
— Здорово, да? — самодовольно усмехнулся Артем.
— Я думал, когда ты говорил о дизайне, то речь шла только об оформлении зала, а не… о здании в целом.
Мы вышли из машины и еще некоторое время стояли, любуясь баром «У доброго вампира». Ну, точнее, любовался я, а Артем просто топтался рядом и довольно ухмылялся.
— Зал выглядит еще круче, — заверил меня друг. — Пойдем.
Стоило нам подойти к входу, как сработал инфракрасный датчик, закрутились огромные шестеренки, и створки необычно высокой и широкой стальной двери разъехались в стороны. Скрипело все это дело так отчаянно, что сразу стало ясно — кто-то нарочно экономил на смазке для полноты антуража.
И первым человеком, которого я увидел, сделав шаг через порог, была рыжеволосая девушка в зеленом облегающем платье. Стройная, с полными алыми губами и льдистыми голубыми глазами. Нет, весьма вероятно, что со стройностью я слегка загнул, ее фигура была не совсем идеальна, но для меня это уже ничего не значило. Ощущение было такое, будто меня ударили подушкой в лицо, а потом еще двинули кулаком под дых.
— Что, красиво? — ехидно спросил Артем.
— Да-а, — протянул я, не сразу поняв, что он говорит вовсе не о девушке.
Рыжеволосая красавица продефилировала мимо нас к барной стойке.
— Ты на картины посмотри, — так и не поняв причины моего ступора, сказал друг. — Здесь запечатлены все достижения нашего клана. Банально, конечно, но ведь внушает!
Я мельком пробежался взглядом по обстановке, подметив и множество картин — распечатанных и обработанных «под картины маслом» скриншотов игры с эффектными битвами. Были там и какие-то огромные монстры, и сражения армий, и поединки один на один. Под каждой картиной красовалась бронзовая табличка с описанием действа и именами участников. Ну, а сам зал, понятное дело, выглядел как типичная таверна: в центре огромный камин с висящими над ним образчиками холодного и огнестрельного оружия, наверняка точными копиями эпического оружия из Арктании, справа мощная барная стойка из черного дерева. Зал заставлен крепкими деревянными столами и стульями, покрытыми темным лаком.
— Круто, круто, — признал я. — Это только для членов клана или таверну могут посещать и обычные люди?
У меня язык не повернулся назвать это чудо дизайнерской мысли «баром». Это была именно таверна.
— Сегодня только члены клана, а в остальные дни это место является своеобразной Меккой для игроков Арктании. Разумеется, только для друзей и союзников «Стальных крыс».
«Значит, эта девушка из их клана, — быстро сориентировался я. — Лишний повод стать одним из них по достижении достаточного уровня. Хотя, так долго тянуть со знакомством не хочется. Совершенно. Но для этого нужно взять себя в руки. Я, конечно, не мачо, но несколько слов связать могу, и частенько эта связка оказывается неплохой шуткой. Нужно лишь подойти к девушке, улыбнуться и сказать „привет“. Хотя, нет, лучше не улыбаться, еще испугаю ее ненароком».
— Не стой в проходе, — сказал Артем, толкнув меня в плечо. — Пойдем, я тебя со всеми познакомлю.
Я послушно последовал за ним к длинному столу, неожиданно осознав, что весь зал заполнен людьми разных возрастов, от «школоты» до мужчин и женщин возраста моего отца.
Рыжеволосая девушка взяла бокал с чем-то ярко-красным и вернулась за один из столов. К моему немалому разочарованию, она села не за тот стол, к которому меня вел Артем. Еще большим разочарованием оказалось то, что за этим столом сидел какой-то молодой человек суровой наружности. Лица я не видел, но со спины он смотрелся весьма внушительно, а костяшки на его крепких руках напоминали одну сплошную мозоль. Короткая прическа, татуировка на предплечье — все то, что в обычной жизни я бы предпочел обойти стороной.
«Ну, может они просто друзья», — обреченно подумал я, пожимая кому-то руки и представляясь.
— А за тем столом у нас сидят Софи и Саня — наша лучшая связка танк-хилер, — продолжал вещать Артем.
Девушка улыбнулась мне вскользь, и вернулась к разговору с татуированным парнем.
— Впрочем, у ребят скоро свадьба, так что им не до нас. Не будем их отвлекать.
Черт, черт, черт! Такова суровая правда жизни — все красивые (тем более, настолько эффектные!) девушки давно уже заняты. Хотя, о чем я вообще? Занять можно место в метро или туалет, но уж никак не девушку. Ох уж эти глупые шаблонные фразы. Но как ты розу не назови… Мне впервые за несколько лет приглянулась девушка, но у нее уже есть парень и даже почти муж. Печаль печальная.
Я с трудом заставил себя вернуться в реальный мир. Так, этого худенького и подвижного парня в оранжевых хипстерских очках называют Лисом. Чем-то даже похож. Рядом с ним сидит дяденька, выглядящий как самый настоящий гном: бородатый, крепкий и опустошающий одну за другой полулитровые кружки с пивом. Несмотря на внешние различия, оба они отыгрывали танков и являлись топовыми игроками в клане — оба выше сотого уровня. Еще несколько ничем не примечательных мужчин-магов, две молоденьких девочки-жрицы, снайпер и мечник-дамагер. Так мне их было запомнить проще, чем по именам. Сам хозяин заведения и кланлидер в одном лице сейчас отсутствовал.
Сев на свободные места рядом с Лисом, мы заказали себе по пиву и присоединились к общему разговору. Точнее, присоединился Артем, а я, как это обычно бывает в незнакомых компаниях, сидел и молча слушал.
— То есть, ты утверждаешь, что в игре нет никакого толка от боевых умений реального мира?! — зло спросил мечник-дамагер у Лиса.
— Чувак, толк есть, не спорю. Но мизерный, — фыркнул худосочный парень. — Ради этого нет смысла тратить время на тренировки. Но если ты в детстве занимался фехтованием или был «толкинутым» на всю голову, то небольшое преимущество у тебя, конечно, будет. В бою с игроками плюс-минус пара уровней от твоего. Но и тут слишком много решает грамотное использование игровых способностей…
— Не стоит забывать и о том, что экипировка и основные характеристики влияют на мощь и скорость ударов, — тут же подключился Артем. — Я согласен с Лисом: разница в пяток уровней делает разрыв в ловкости и силе слишком большим, но и персонажи одного уровня могут сильно отличаться в развитии. Кто-то вместо того, чтобы прокачивать боевые характеристики, потратил часть очков на интеллект для профы, или слишком увлекся увеличением здоровья за счет выносливости.
— Это каким идиотом надо быть, — хихикнула одна из девочек-жриц.
Действительно. Это каким надо быть… мной, чтобы так бездарно тратить очки характеристик.
— Почему же ты тогда постоянно проигрываешь Сане в дуэлях на мечах, а, Лис? — ехидно спросил «гном». — Он ведь ниже тебя на семь уровней.
— Кому-то просто дано, — без злости ответил Лис. — Вот Саня может драться где угодно, чем угодно и с кем угодно. И побеждать. Артем отлично держит удар, Лазарь умеет заключать выгодные контракты, а я…
— Языком ты чесать умеешь, — хлопнул его по плечу «гном». — Дай нам с новым человеком пообщаться. Андрей, ты ведь тоже играешь в Арктанию, поэтому Артем тебя сюда и привел?
— Кхм… играю, — не стал я отрицать. — Но совсем недавно.
— Какой уровень? — полюбопытствовал Лис, во всю поглощая сырные шарики с тарелки, только что принесенной официантом.
Такую же закуску поставили и передо мной.
— Пятый, — нехотя ответил я, бросив мимолетный взгляд на Софи. Хорошо это или плохо, но девушку наши разговоры и лично я совершенно не интересовали.
— Ты бы еще в офисе «РусВиртТеха» при покупке капсул людей вербовать начал, — фыркнул «гном». — Ну, на кой черт нам дался такой нуб?
— Лишь бы человек был хороший, — недовольно ответил Артем.
Что значит вербовать? Артем что, смотрины решил мне устроить как потенциальному члену клана? Но я ведь ни на что подобное не соглашался!
— Я могу уйти, — нахмурился я. — Только сырные шарики съем.
— Ой, да ладно вам, чуваки, — вступился за меня Лис. — Уровень дело наживное, а если Артем говорит, что парень адекват, то я ему верю. Хватит с нас малолеток-манчкинов, тупо прокачивающих персонажей, весь клан ими уже забит. Я тут недавно сцену видел в клановом замке: сидят два здоровенных детины под два метра ростом с бицухами что моя голова, и задачки по алгебре за восьмой класс решают. И как с такими дела вести?
Разумеется, парень слегка преувеличивал, ведь играть в Арктанию разрешалось только с шестнадцати лет, но посыл был вполне понятный.
— Что-то не помню, чтобы ты на них жаловался, когда с ними в рейды ходил, — сухо заметил «гном». — Пусть хоть букварь изучают, лишь бы грамотно танковали.
— Вот только доверять подросткам серьезные дела нельзя, — заметил Артем. — Запросто могут сболтнуть лишнее, да и своим заносчивым и агрессивным поведением часто портят репутацию клана.
Они с Лисом обменялись такими взглядами, словно мой друг говорил о ком-то вполне конкретном.
— Люди постарше не так эффективно и быстро прокачиваются, терпения не хватает. — «Гном» недовольно посмотрел на меня. — Вот ты, как долго играешь?
— Три дня.
— Ну, вообще не плохо, — неожиданно для меня сказал «гном». — Это ведь ты оказался в изолированной локации? — Дождавшись моего кивка, он продолжил: — Радуйся, мужик. В таких местах можно получить реально редкие классы, специальности и ветки квестов.
Я вздохнул:
— Да, Артем мне уже говорил. Вот только описания всех классов на официальном сайте нет, да и на открытых форумах больше фигни, чем полезной информации.
— В городе ты сможешь пользоваться справочником в планшете и посещать библиотеку, там собрана вся доступная информация по классам и специальностям, — вмешался один из магов. — Для того компания и старается ограничить распространение внутриигровой информации в Интернете. Ты не заметил, что есть форумы, статьи и обсуждения, но ни одного структурированного справочника в открытом доступе нет?
— Есть такое дело, — согласился я.
Не сказал бы, что всерьез задавался такой целью, но информации в сети действительно оказалось удивительно мало.
— За это и выпьем! — тут же влез Лис.
— За что? — не понял Артем.
— За дело!
Мы чокнулись кружками и выпили.
В общем и целом вечер прошел неплохо и уж точно познавательно. Я узнал об игре много интересного, полезного и не очень. Например, что по рисунку каждой татуировки возрождения можно узнать, где именно возродится персонаж. Вот только работы по расшифровке татуировок ведутся только в крупнейших кланах и информация о результатах исследований полностью засекречена. Поскольку, узнав точку возрождения персонажа, можно сильно испортить ему жизнь, заблокировав выход. Телепорты из мест возрождения не работали, как и любые другие заклинания. Кстати, телепорты вообще были отдельной историей — стоили целое состояние, и действовали лишь на одного персонажа. То есть, если возникала необходимость перебросить группу людей, то приходилось пользоваться услугами железной дороги или цеппелинов. Ну, или сесть всей компанией на маунтов и устроить скачки. В кланах телепортами пользовались только топовые игроки по очень серьезной необходимости, а одиночки предпочитали перепродавать такую роскошь. Шутка ли — тысяча золотых за один свиток!
Пообщавшись с ребятами из «Стальной крысы», я еще острее почувствовал разрыв между собой и другими игроками. Ведь все они жили в городах, выбирая из сотен и сотен легких «не боевых» квестов для исполнения, летали на парапланах и цеппелинах, ездили на паровых поездах и лошадях, пользовались магией. А я в это время охотился по лесу на тушканчиков, да варганил змеевики для самогонного аппарата. Тоже дело, конечно, но явно не то, ради которого люди покупают за миллионы виртуальные капсулы.
Ближе к полуночи Артем отвез меня домой. Мои новые знакомые из клана «Стальной крысы» оказались действительно неплохими ребятами. Но чем дольше я с ними общался, тем больше понимал, что никогда не стану одним из них. Попрощались мы тепло, но возвращаться в эту таверну я не собирался ни в коем случае.
«Так, что-то ты слишком утрируешь, — одернул я себя, уже лежа в кровати. — У тебя просто плохое настроение».
Еще бы оно не было плохим. Понравившаяся мне девушка даже не взглянула в мою сторону. Да и будущий муж Софи выглядел так, что у любого нормального человека сразу отпадало всякие желание даже дышать в ее сторону. Это вовсе не значит, что я стал бы пытаться отбить девушку, будь ее парень дрищом. Просто еще один факт в копилку.
Ладно, не будем о грустном. Завтра будет новый день. Кому-то предстоит свадьба, кто-то отправляется в рейд, а я продолжу охотиться на чертовых тушканчиков.

ГЛАВА 8

Выпил я не так уж и много, поэтому на утро чувствовал себя весьма сносно. Холодный душ, кофе, и я свеж как огурчик. Никаких лишних мыслей в голове, только игра!
В капсулу я запрыгнул чуть ли не с разбегу. Какой-никакой, а план дальнейших действий у меня уже был. Вряд ли кто-либо из местных знает повадки зверей лучше охотника, а значит, с ним определенно стоит поговорить. Пожалуй, мне нужно было сделать это сразу, как только я получил заказ на шкурки тушканчиков, но кто же знал, что все окажется настолько сложно. Да и Лерт не горел желанием общаться со мной до того момента, пока я не прокачаю уклонение, хотя… чем черт не шутит?
На мой стук в дверь охотник ответил почти мгновенно.
— Что тебе надо?
— Просто поговорить, — быстро сказал я. — Я взял небольшой заказ на шкуры тушканчиков, но эти мелкие твари начали разбегаться при моем появлении. Ты не знаешь, можно их как-то приманить, или поставить ловушки?
— За этими мелкими тварями бегать — себя не уважать, — пробурчал из-за двери охотник. — Животные не глупее людей, знаешь ли, а уж такие пронырливые, как тушканчики, — и подавно. Стоит начать серьезную охоту, и они попрячутся так глубоко, что даже я не смогу их отыскать.
Вот уж не ожидал от него такой многословности.
— И нет никакого способа решить эту проблему?
— У меня — нет.
— А может, ты знаешь к кому обратиться?
Тишина в ответ.
— Эй!
Я еще несколько раз стучал в дверь, но, похоже, Лерт решил меня игнорировать. Или уснул. В любом случае, помочь ничем он мне больше не мог. А ведь хорошая идея была — приманить низкоуровневых тушканов каким-нибудь артефактным свистком или заклинанием. Смертельные ловушки мне бы тоже подошли, что-то вроде капканов или мышеловок. Только кто ж мне их даст?
У меня было не так много знакомых в деревне, с которыми я мог поговорить на эту тему. И первым в этом списке стоял кузнец. Добродушный мужик, как минимум, грубить не станет и искренне постарается помочь.
— Привет, Фальк, — бодро поприветствовал меня Корн, едва я приблизился к кузнице. — Уже нашел цветок?
— В поиске. Из леса не вылезаю, — почти честно ответил я.
— Тогда ты наверное хочешь поработать со стеклом?
Ох, точно, я и забыл о прокачке профессии. Очки маны зря простаивают: вчера совсем не до этого было, да и сегодня тоже.
— Нет, я по другому делу, — вздохнул я. — Слушай, я тут взял заказ у одного торговца на шкуры тушканчиков, но никак не успеваю убить нужное их количество. У тебя нет идей, как можно мне помочь?
— Эээ, — озадаченно протянул кузнец. — Это тебе не ко мне, а к охотнику надо обратиться.
— Уже. Он ничего дельного не посоветовал, мелковата для него дичь.
— Ах да, припоминаю. Лерт от них всегда нос воротил, мол, я серьезный охотник, подайте мне волков и медведей, а крыс и тушканчиков пусть вам кошки ловят. В результате он перебил всех хищников в округе, а тушканчиков развелось сверх всякой меры. Эти твари устроили настоящее нашествие на огороды близ леса.
— И что, в итоге тушканы все огороды пожрали?
— Нет, семья фермера Ниара как-то сама с ними справилась. Можешь сам у них спросить, их дом ближе всех к лесу, потому-то и страдали они от тушканов больше остальных.
А вот это уже интересно!
— Вот спасибо, — искренне поблагодарил я.
Ферму я нашел с легкостью, промахнуться было довольно сложно. Ближайший к лесу участок оказался практически полностью покрыт разнообразной зеленью, очевидно, даже съедобной и любимой не только людьми, но и тушканчиками. Я тот еще огородник, но царицу полей кукурузу и еще несколько культур узнать смог. А еще я запоздало обратил внимание на деревянную ограду, оказавшуюся не такой уж и деревянной. На каркасе обычного забора была закреплена тончайшая стальная сетка, и интуиция мне подсказывала, что лучше ее не касаться. Это явно выглядело как простенькая электрическая изгородь. А на одной из ближайших ко мне грядок копался долговязый парнишка лет шестнадцати. Присмотревшись, я увидел над ним надпись «Варт — 10 уровень».
Черт, даже ребенок превосходит меня по уровню.
— Привет! — крикнул я пареньку, махнув рукой. — Есть тут кто-нибудь из взрослых?
— Я взрослый! — сурово крикнул паренек, повернувшись ко мне. — Что вам нужно?
Вау, первый персонаж, обратившийся ко мне на «вы». Радость-то какая.
— Я хочу поговорить с тем, кто сделал эту ограду!
Парень вытер пот со лба и махнул рукой.
— Тогда вам к дедушке. Он живет в небольшой пристройке к основному дому, ее легко найти по черному дыму.
И действительно, откуда-то с участка тянулась небольшая струйка дыма, слишком темная и тонкая для обычной домашней печи. Словно кто-то жег резину, или еще какую-то гадость. Миновав незапертую калитку, я прошел между бесконечными грядками, обогнул типовой деревенский домик и уперся в маленький сарайчик. Примерно так выглядел туалет на столь любимой моими родителями даче. Хотя, я немного утрирую, конечно, но селить бедного дедульку в такой коморке, когда рядом стоит огромный деревенский домина, это как-то… не айс.
Вежливо постучав в дверь, я едва успел отскочить в сторону. Ее словно распахнули сильнейшим ударом ноги.
— Что надо?!
Я осторожно заглянул в дверной проем, ожидая увидеть эдакий престарелый вариант местного кузнеца, но все оказалось гораздо забавнее — ростом обитатель сарайчика едва доставал мне до груди.
Гном?! Ничего себе фермер! И как он может быть дедушкой того паренька, ведь Варт-то явно человек.
— Здравствуйте, — вежливо поздоровался я.
— Привет, — бодро ответил старик. Или не старик? За такой бородой и не разберешь. Ну, раз тот мальчик называл его дедушкой, то это явно неспроста.
Внутри сарайчик выглядел эдаким логовом маньяка-механика. Все пространство занимали стеллажи с многочисленными инструментами, железками, механизмами и толстенными книгами. Сам обитатель этого места был одет в обычный для деревни тканевый костюм, но были и отличия: широченный пояс с множеством карманов, круглые очки гоглы на лбу и перчатки с какими-то рунами. А еще на его правом предплечье красовалась черная татуировка — знак возрождения.
— Меня зовут Фальк, — представился я, с интересом осматриваясь по сторонам. — У меня возникла определенная проблема, и Корн сказал, что вы могли бы мне помочь.
Гном вложил в специальный кармашек на поясе отвертку, и вышел из сарайчика, поскольку говорить через порог было бы не слишком удобно, а поместиться внутри вдвоем просто невозможно.
— Если проблема по моему профилю, то это будет любопытно. Кстати, меня зовут Фрам.
— А вы действительно дедушка Варта? — полюбопытствовал я.
— Не-ет, — отмахнулся гном. — Просто я служил когда-то вместе с его дедом. Он погиб, спасая мне жизнь, ну, а я решил остаться с его семьей и отдать таким образом ему свой долг. У меня-то никого из родных в живых не осталось. Давай не будем ворошить прошлое, лучше расскажи, что тебе от меня нужно?
Я в третий раз рассказал о моей проблеме с добычей тушек тушканов, и попросил о помощи.
— Я слышал, что вы как-то справились с нашествием тушканчиков, может, и мне ваше средство поможет?
— Сильно сомневаюсь, — хмыкнул в бороду гном. — Это средство называется «электричество», и вдали от генератора, находящегося в моем подвале, оно работать не будет.
— Да, я видел электрическую изгородь, — сказал я, слегка обидевшись на нотки превосходства в голосе гнома.
Фрам аж подскочил.
— Неужто разбираешься?!
— Дуб дубом, — честно ответил я. — Но общее представление имею. И понимаю, что конкретно эта изгородь мне ничем помочь не сможет, но возможно у вас есть еще какие-то изобретения?
Гном всерьез задумался.
— Что ж, решение твоей проблемы можно разбить на две части: сначала приманить тушканчиков, а потом убить, не повредив при этом шкуры.
— И чем больше будет тушканчиков, тем лучше, — подметил я.
— Заманить тушканчиков не проблема, эти твари за милю чуют морковь и капусту. Стоит зайти поглубже в лес и разбросать овощи, как эти тварюки сбегутся десятками. А вот как их умертвить, не повредив ценные шкурки… — Гном хитро прищурился. — Вообще-то есть один вариант. Если ты сможешь принести мне парочку электрических мин с минного поля, то я смогу сплести тонкую сеть из проволоки и запитать от них. Расположим ее на поляне, используем вкусную наживку, включим рубильник, и вуаля! Ты получишь свои шкурки.
О да! И я смогу находиться на достаточном удалении, чтобы на тушканов не влияла моя ачивка!
— Принесу, почему нет, — обрадованно сказал я.
— Тогда осталось обговорить финансовые вопросы, — потер руки Фрам. — Сколько, говоришь, тебе пообещал тот орк?
— Э… тысячу монет.
— Половина мне, и ты выполнишь заказ.
— Половина?! Да я уже набрал почти пятьдесят шкур! Да и основная часть работы будет на мне!
— А без моей помощи ты вообще заказ не выполнишь и не получишь ни медяка, — усмехнулся гном. — Кроме того, с меня еще приманка. Овощи тоже, знаешь ли, денег стоят.
— Треть, не больше, — уперся я. — Вряд ли вы станете тратить на тушканчиков свежие овощи.
— А, ладно, — махнул рукой Фрам. — Договорились.
Значение умения «Торговля» + 0,5 (всего 1,0).

Как удачно я получил это умение у знахарки, а то гном мог бы и не согласиться на мои условия.
— Значит, я пойду за минами?
— Да, вот только сначала мины придется деактивировать. Ты дружишь с механикой?
— Я пока дружу только со змеевиками для самогонных аппаратов, — хмыкнул я. — Еще с размаху по кумполу могу двинуть, но вряд ли это поможет деактивировать мину.
Гном посмотрел на меня как на идиота.
— Я бы мог научить тебя этому, но не уверен, что у тебя хватит интеллекта. В любом случае, я преподам основы механики, а с чертежом мины тебе придется разобраться самому.
Мда, мой интеллект прокачен едва ли на полторы единицы. Пожалуй, даже тот пацан поинтеллектуальнее меня будет. Ну да ладно, на подобные случаи я и берегу свободные очки характеристик.
— Конечно, научи меня, и я принесу мины.
Вами получено задание «Поле, минное поле».
Условия выполнения: принести Фраму двадцать простых электрических мин.
Награда: + 1000 очков опыта, 1 электрическая ловушка.

Вы изучили профессию «Механик» — 0,5.
Получен чертеж «Простая магическая мина».

Вот хитрый гном! Мин я должен принести аж двадцать штук, хотя изначально он говорил, что их понадобится всего лишь «парочка». А ведь перед выдачей задания о таких огромных цифрах он и словом не обмолвился. Чувствую, в будущем надо обговаривать с неписями задания более подробно, а то они меня совсем без штанов оставят.
— Я отмечу для тебя часть минного поля, на которой заложены именно электрические мины. Но все равно будь осторожней. План расположения нам военные, конечно, дали, но я сильно сомневаюсь, что солдафоны работали настолько аккуратно. У нас тут как-то овца взорвалась метрах в ста от отметки начала минного поля, и примерно на такое же расстояние в разные стороны ее копыта разметало.
Я сверился с картой, тут же убедившись, что на ней появились необходимые указатели.
— Но их же там сотни! — возмутился я.
— Ну… да, — пожал плечами гном. — А небо голубое.
— Это ты к чему? — озадачился я.
— Так мы же с тобой сейчас произносим вслух очевидные вещи. Это игра, наверное, такая у вас, людей. Да, мин сотни. Да, электрические мины кучненько лежат прямо в серединке минного поля. А кому сейчас легко?
— Вам легко! — возмутился я. — Сидеть здесь, пока я по минам «одна нога здесь, другая — там»!
Фрам почесал затылок.
— А, ладно, облегчу тебе жизнь. — Он порылся в столе и достал очки с окуляром наподобие тех, что используют часовщики для тонких работ. — Вот эта штука позволит тебе видеть мины до десятого уровня.
Значение умения «Общение» +1 (всего 2,0).
Вы получили предмет «Очки минера».
Класс: редкий.
Свойства: позволяет видеть мины и ловушки до десятого уровня включительно.
Прочность: 10/10.

— Вот спасибо!
— Главное, чтобы военные не увлеклись, и не поставили где-нибудь мину более высокого уровня, — не удержатся от подколки гном. — А теперь изучи чертеж мины, и если не будет вопросов, займись уже делом, наконец!
Глянув на чертеж, я с тоской увидел требования к интеллекту. Аж восемь единиц! Впрочем, куда мне теперь деваться, с подводной лодки-то? Если я захочу оставить профу механика, то мозги в любом случае придется прокачивать. Нужно будет в более спокойной обстановке прочитать описание, что вообще могут крафтить механики.
Скрепя сердце, я вложился в интеллект и изучил чертеж. В общем-то, мина представляла собой совершенно не сложный механизм с классическими проводами трех цветов. И теперь я знал, какой из них нужно обрезать, чтобы обезвредить электрическую мину. Как ее нужно выкапывать перед этим и открывать. Нет, знания не появились у меня в мозгу по мановению волшебной палочки, я просто прочитал подробную инструкцию с рисунками на высветившемся окне.
— Разобрался? — насмешливо спросил гном.
— Скоро узнаю, — философски сказал я.
В любом случае, мне следовало поторопиться. До конца этого игрового сеанса я должен был успеть сделать ловушку, получить шкурки и принести их Илаю. И таймер неумолимо отсчитывал ценные минуты.
Минное поле располагалось совсем недалеко от деревни. Обычная такая травянистая равнина, никогда бы не подумал, что на ней закопаны сотни смертельно опасных игрушек, если бы не отметка на карте.
Вытащив из инвентаря очки минера, я надел их и тут же увидел разноцветные отметки мин прямо на траве.
— Ну, надеюсь, военные не заложили где-то здесь мину уровня эдак двадцатого, — пробормотал я себе под нос и сделал несколько неуверенных шагов между полупрозрачными отметками.
В принципе, смерть от разрыва на мине должна быть мгновенной, и боли я наверняка не почувствую, но проверять почему-то совершенно не хотелось. К тому же, судя по различным отметкам, мины здесь были на любой вкус: не только электрические и разрывные, но и снабженные указателями желтого, зеленого и фиолетового цветов. Даже представить боюсь, что со мной случится, если одна из отметок по ошибке окажется не на том месте. Утону в кислоте или провалюсь на десяток метров под землю? Брр, лучше не думать об этом.
Я передвигался медленно, но верно: Если бы не верно, то меня бы уже разметало по всему полю. Добравшись до первой отметки синего цвета, я опустился на колени и начал осторожно обкапывать мину по периметру. Вся работа у меня заняла минут пять. Открыть мину, внешне напоминавшую хоккейную шайбу диаметром сантиметров в двадцать, тоже оказалось легко, а потом я вдруг понял, что мне нечем перерезать провод. Нет, у меня был при себе наконечник «шаньбяо», но обрезать двухсантиметровый проводок — это тебе не тушканчика по кумполу ударить, тут лучше бы подошли маникюрные ножнички. Чуть неудачно дернешь рукой, и все, здравствуй зона возрождения. В принципе, взрыв или разряд не должен быть слишком мощным, иначе бы сдетонировали и соседние мины. Жаль только мне от этого легче не станет.
В итоге я все-таки смог обрезать нужный провод, но мне это стоило немалых нервов. Руки тряслись так, будто меня уже ударило током. Чудовищное напряжение. Вообще, никогда бы не подумал, что мне придется заниматься обезвреживанием мин.
Мина обезврежена успешно.
Получено: обезвреженная электрическая мина, + 20 опыта (с учетом модификаторов 22 очка).
Профессия «Механик» + 0,2 (всего 0,7).

Ого, так за них еще и опыт дают! Нет, вообще логично, но я, признаться, как-то об этом не подумал. Да и профу прокачать можно неплохо, раз такое дело.
И процесс пошел. Я аккуратно выкапывал мины, открывал, перерезал провод и отправлял их в инвентарь. Целых двенадцать раз процесс шел как надо, и лишь на несчастливом тринадцатом, когда я уже немного расслабился, при открытии корпуса мины ни с того ни с сего сработал взрыватель.
Хрясь!
Я даже понять ничего толком не успел, и лишь на долю секунды ощутил острую боль в каждой клеточке тела. А затем короткий полет по цветному коридору и зона возрождения. Заглянув в инвентарь, я убедился, что все вещи остались на месте. Зато уменьшилась прочность всей одежды и очков минера — вот это было обидно.
Ожидая, пока восстановится здоровье, я вызвал окно с параметрами персонажа и запросил описание профессии «Механик».
«Это профессия связана с созданием механических изделий самых различных видов, начиная от часов и спусковых механизмов для пистолетов, и заканчивая двигателями и огромными големами».

Огромные человекоподобные големы это хорошо, я бы не отказался от парочки таких. Мне тогда точно не придется самому участвовать в боях и получать болезненные раны. Только чувствую, что до големов мне так же далеко, как до трехзначного уровня.
Дождавшись полного восстановления здоровья, я направился обратно на минное поле и продолжил неторопливые размышления. Все-таки странно, что описание профессии настолько короткое, ведь даже простому стеклодуву был посвящен значительно больший абзац. Хотя, область механики слишком объемная, наверняка и специализаций там куда больше, чем у стеклодува. Там-то уж точно будут более подробные описания. Дело за малым — их получить. Вот только специализацию, в отличие от профессии, выбрать нельзя, они представляют собой специфические достижения вроде моей гордой «Грозы тушканчиков». Специализации дают различные бонусы при создании конкретного типа вещей и дают доступ к специфическим рецептам и чертежам.
С остальными минами я справился без особых проблем. Профессия увеличилась до 3, да и опыта неплохо накапало. Я даже выкопал пару лишних мин для себя, вдруг в будущем пригодится.
Что приятно, на сбор мин я потратил чуть больше часа, и времени оставалось более чем достаточно для того, чтобы закончить квест. Жизнь-то начинала налаживаться! По крайней мере, виртуальная.
Перед входом в домик Фрама, я на всякий случай спрятал в инвентарь очки, чтобы лишний раз не напоминать о них гному. Если честно, я слегка опасался, что Фрам отберет их после того, как я завершу задание. Но все обошлось, Фрам даже не обмолвился о них. Слишком уж гном радовался принесенным минам. Как ребенок конфетке. Двадцати взрывоопасным конфеткам.
— Отлично, отлично, — приговаривал он, раскладывая мины по полкам. — Теперь я и изгородь запитаю сильнее, и станок прокатный запущу…
— Эй, про ловушку не забудь, — недовольно напомнил я.
Ощущение, что гном меня надул, стало еще сильнее.
— Да, конечно, — отмахнулся Фрам.
Он взял одну из мин, с легкостью открыл корпус, покрутил винтики и достал сердечник — круглое черное ядро. Затем гном вставил его в заранее заготовленную машинку для подрыва и протянул мне.
— Держи.
Задание «Поле, минное поле» выполнено.
Получено: + 1000 очков опыта (с учетом модификаторов 1100 очка), электрическая ловушка.

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 6.
Здоровье: + 5 (всего 85).
Опыт — 220/3000 (до следующего уровня 2780).
Внимание! Не распределено 17 очко характеристик.

— И это все?! — не на шутку рассердился я.
Нет, уровень это, конечно, хорошо, но почему этот низкорослый гаденыш использовал только одну из добытых мной мин?!
— Рулон со стальной сетью лежит снаружи. Будь с ним аккуратен, проволока очень тонкая. Длина провода достаточная, чтобы тушканчики не ощутили твоего присутствия рядом с ловушкой.
— А остальные мины? — раздраженно спросил я. — Зачем ты столько попросил, если была нужна всего одна?!
— Ой, генераторы электрических импульсов в хозяйстве никогда не лишние, — ехидно ответил гном. — А ходить на минное поле у нас в деревне дураков нет.
Похоже, один все-таки нашелся.
— Ну, спасибо, — буркнул я.
— Вот именно, что спасибо, — ничуть не смутился гном. — Я тебя научил очень важной вещи: тщательно обговаривать условия договора. Особенно с гномами. И девятнадцать мин — не слишком дорогая цена за столь полезную науку.
Пожалуй, я бы мог с этим согласиться, если бы не умер от удара током мощностью эдак в сто тысяч вольт. Вроде бы и больно не было, а кожа до сих пор слегка зудела, будто на меня надели связанный бабушкой колючий свитер.
«Очки я тебе точно не отдам», — мстительно решил я, покидая обиталище гнома.
— Овощи для ловушки можешь взять у Варта, — сказал с порога Фрам. — И не забудь денежки занести, когда получишь свою награду за шкуры.
Все-таки жадность коротышек не зря воспевается в многочисленных книгах. Точнее, создатели Арктании явно читали те же романы в этом жанре, что и я, когда создавали скрипты этих неписей. Удивительно реалистичные скрипты. И раздражающие. Чтоб ему пусто было, этому гному.
Не по годам серьезный парнишка с уровнем в два раза выше моего все так же ковырялся в огороде.
— Ходят тут всякие, а потом морковка пропадает, — буркнул он вместо приветствия. — Вон там я собрал для вас корзину с овощами.
В очередной раз порадовавшись вместительности инвентаря, я закинул в него свернутую в рулон сеть, чем-то напоминающую старую добрую «рабицу», и собранную Вартом корзину. Кстати, оба предмета заняли по три слота, и в итоге инвентарь оказался полностью забит.
Как же удачно я отметил на карте ту волшебную полянку, облюбованную низкоуровневыми тушканчиками. И, кстати, интересный вопрос — получу ли я опыт за убийство животных, если буду находиться на достаточном удалении, вне зоны действия моей ачивки. И еще нужно как-то понять с такого расстояния, что в ловушку попало достаточное количество тушканчиков.
Полянку я нашел легко. Тушканчики разбежались еще до моего появления, даже не махнув мне на прощанье пушистыми хвостиками. Я расстелил сеть, разбросал овощи и начал разматывать провод к взрывателю. Но отойдя даже на половину его длины, я потерял из виду поляну, а этого мне делать было никак нельзя.
«Что же делать-то? — всерьез озадачился я. — Разве что, забраться куда-нибудь повыше…»
Я посмотрел вокруг в поисках достаточно удобного и высокого дерева. И, о чудо, нашел подходящий дубок ровно там, где мне и было нужно. Как бы не усложняли задания разработчики, решение есть всегда.
Взяв в зубы провод, я полез на самую верхушку. Вот как точно можно прокачать ловкость. Как и вернуться в зону возрождения, оступившись где-то на полпути.
Сверху полянка оказалась видна как на ладони, но что-то тушканчики не торопились лакомиться вкусной морковкой.
«Неужели я недостаточно далеко забрался? — раздраженно подумал я, оценивая оставшиеся до макушки дерева метры. — Ох, жизнь моя жестянка».
Подождав минут десять и убедившись, что ни одна пушистая тушка так и не появилась, я полез дальше. Игра игрой, но высота немаленькая, и по рукам гуляла легкая дрожь. Опять. Ох, и нервный денек сегодня выдался, сначала минное поле, потом лазание по деревьям.
«Ну, все, выше только звезды», — наконец, решил я, и системное сообщение подтвердило мою мысль:
Ловушка установлена.
Профессия «Механик» + 0,5 (всего 3,5).

Спустя пару минут я увидел первого проголодавшегося тушканчика. Затем второго. В общем, процесс пошел. Где-то после тридцатого я сбился со счета, к тому же, далеко не все из них ступили на ловушку. Пришлось ждать до последнего, пока поляна не превратилась в сплошной пушистый ковер, и только потом нажать на кнопку взрывателя.
Поляна заискрилась, запахло жареным, и тут же посыпались многочисленные системные сообщения:
Вы убили «Зубастого тушкана».
Получено: 20 очков опыта (с учетом модификаторов 22 очка).

Вы убили «Зубастого тушкана».
Получено: 30 очков опыта (с учетом модификаторов 33 очка)…

«Все-таки мне засчитали убийство тушканчиков, хоть я и не сделал этого своими руками!» — обрадовался я так сильно, что чуть не свалился с дерева.
А спустя пять или шесть десятков сообщений я получил еще один уровень!
Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 7.
Здоровье: + 5 (всего 90).
Опыт — 47/4000 (до следующего уровня 3953).
Внимание! Не распределено 22 очко характеристик.

Вы получили достижение «Гроза тушканчиков. Уровень геноцид».
Теперь от вас в ужасе разбегаются тушканы практически любого уровня. Страх перед вами отныне заложен в них на генетическом уровне.

Да и черт с вами, кому вы теперь нужны!
Спустившись с дерева, я бросился на поляну собирать шкурки. Черт его знает, сколько они будут валяться на земле, прежде чем исчезнут. Это хоть и невероятно реалистичная, но все-таки игра — останки всех убитых мобов через какое-то время исчезают, а не гниют неделями. Иначе бы большинство локаций представляли собой сплошные кладбища.
Я собрал восемьдесят шесть шкурок, когда вдруг увидел на окраине поляны животное величиной с небольшую собаку, во всю уплетающую тушку мертвого тушканчика. Ценную тушку ценой в десяток монет!
— Эй, а ну брысь отсюда! — тут же крикнул я, бросившись к наглому вору.
Собака отвлеклась от тушки и повернула морду в мою сторону. Противную такую, с ярко-желтыми глазами и выпирающими во все стороны из длиннющей челюсти зубами. Эдакая помесь болонки с крокодилом.
Куцехвостый падальщик, 25 уровень, — высветилась информация о животном.
Я резко затормозил и попятился.
— Да я пошутил. Кушайте на здоровье.
Зверь тихо зарычал и медленно двинулся в мою сторону. Действительно, зачем есть мелких тушканчиков, когда есть такой большой и сочный я.
«В принципе, нужное количество тушек я уже набрал, — быстро размышлял я, пятясь с поляны. — Если он меня убьет, то вероятность потерять нажитое непосильным трудом не так уж велика. Авось пронесет. Хотя, попадать на зуб такой зверюге совершенно не хочется, так что я все же попытаюсь совершить быстрое и тактически верное отступление».
Я прикинул по карте направление в сторону деревни и бросился бежать, надеясь, что зверюга предпочтет мне неподвижные тушки зверьков. Их-то догонять не надо, а я вон какой быстрый. С моей-то ловкостью. Ураган прямо.
Вам нанесен урон: 15 ед.

И адская боль чуть пониже спины. Эта прыткая тварь укусила меня за задницу! Что ж их всех тянет на эту часть тела-то?!
Я быстро развернулся и взмахнул цепью, пытаясь отогнать любителя падали, но тварь с легкостью увернулась от моего удара по кумполу и встала как вкопанная в нескольких метрах от меня. Тихое рычание и оскаленные зубы как бы намекали на то, что просто так падальщик меня не отпустит.
— Брысь! Кыш отсюда!
Разумеется, он никак не отреагировал. Я осторожно сделал шаг назад. Зверь тут же последовал за мной, хрипло рыкнув, но нападать все же не торопился. Зато попытался обойти меня сбоку.
«Аа, видимо, эта тварь атакует только со спины!» — логично предположил я, но проверять свою догадку экспериментально не стал, предпочтя просто не выпускать падальщика из виду.
В любом случае, убежать от падальщика я бы никак не сумел, он явно двигался быстрее меня, поэтому стоило поискать другой выход из ситуации. Забраться на дерево явно не вариант, ведь мне срочно нужно попасть в деревню и сдать квест. Вообще, я же все-таки в игре, а значит, мне достаточно покинуть зону агра падальщика, чтобы он забыл о моем существовании. Нужно лишь на какое-то время отвлечь его внимание. Вот только чем?
Идея!
Я вытащил из инвентаря шкурку тушканчика и кинул под нос зверю. Сработало! Падальщик тут же бросился к ней и проглотил буквально за доли секунды.
«Отлично, — довольно подумал я. — Теперь-то я смогу его отвлечь».
Правда, для такого дела пришлось пожертвовать десяток шкурок, но в итоге я смог отвлечь падальщика на достаточное время, чтобы отбежать за пределы его зоны агра. К моему немалому удивлению система тут же одарила меня аж парой сотен очков опыта, видимо, за находчивость. Окрыленный успехом, я помчался в сторону деревни и так увлекся мысленными подсчетами барышей с продажи шкурок, что не заметил укрывшийся в траве булыжник.
Больно споткнувшись и лишившись пары хитпоинтов, я кубарем покатился по земле, на какое-то мгновение потеряв ориентацию в пространстве. Открыв глаза спустя несколько ударов сердца, я увидел прямо перед собой шикарную красную розу. Огромный, сантиметров десять в диаметре бутон просто завораживал своей тщательно прорисованной красотой и легким, но отчетливым ароматом.
Не веря своей удаче, я поспешно схватил цветок и отправил в инвентарь.
Теперь точно прямиком в деревню!
Когда я прибежал на базар, все палатки уже были убраны в телеги, а запряженные в них лошади нетерпеливо били по земле копытами. Найти Илая оказалось очень легко — огромная, мускулистая, да еще и зеленая фигура орка сильно выделялась среди людей. Да и вместо лошади он использовал огромного быка.
— О, какие люди, — обрадовался мне орк как родному. — Я уж думал, не успеешь.
— Не только успел, но и добыл сверх договоренности.
— Ого. Ну, показывай!
Я открыл инвентарь и вытащил все нажитое непосильным трудом — 132 шкурки тушканчиков. Получилась довольно приличная кучка.
— Отлично! — потер ладони Илай. — Раз уж ты так постарался, то я готов заплатить тебе для ровного счета полторы тысячи монет за все. Ну, и, как и обещал, одна вещь на выбор из моего личного хранилища.
Задание «Тушки тушканчиков» перевыполнено.
Награда: +1320 очков опыта (с учетом модификаторов 1452 очков), +1500 медных монет, неизвестный артефакт.

Орк сграбастал все шкуры и запихнул в свою повозку.
— Обычно принято предоставлять на выбор вещи со скрытыми характеристиками, — продолжил он. — Но, знаешь, ты хорошо потрудился, поэтому я сделаю лучше: если у тебя есть какие-то предпочтения, я попробую найти в своих закромах необходимое. Определенный вид оружия, или вещь с влиянием на определенную характеристику. Эпических артефактов у меня, конечно, нет, но редкую вещицу подобрать наверняка смогу.
Моей радости не было предела. Открыв перед собой экран характеристик персонажа, я быстро окинул взглядом цифры. Да тут все хотелось бы увеличить! Но в первую очередь, конечно, уклонение. Иначе мне еще несколько дней придется бегать по лесу, прокачивая этот навык.
— А есть что-нибудь с бонусом на уклонение? — с надеждой спросил я.
— Уклонение? — переспросил орк. — Я, конечно, больше специализируюсь на оружии, но попробую что-нибудь подобрать.
Он забрался в повозку и долго рылся в каких-то ящиках. Прошло минут десять, прежде чем я услышал радостный рык орка, и он выпрыгнул обратно.
— Уж думал не найду, — радостно сказал он, протягивая мне два кожаных наруча. — Владей.
Получен предмет: Наручи опытного охотника.
Тип: редкий.
Броня: 5.
+ 10 к навыку уклонения.
+ 5 к ловкости.
Качество: 20.
Прочность: 60/60.

— Вот удружил, так удружил, — искренне обрадовался я. — Спасибо!
— Да чего уж, — смущенно махнул рукой орк. — Рад, что смог угодить. Ладно, пора мне ехать, я и так весь караван задержал, ожидая тебя.
— Легкой дороги!
Распрощавшись с орком, я забежал к Фраму, чтобы отдать причитающиеся ему денежки. Обманывать гнома я даже и не думал, поэтому отдал ему треть от полной суммы — пятьсот монет. Пусть он меня и надул с условиями договора, но я действительно был сам виноват в своей доверчивости. Да и рассказ Илая недвусмысленно намекал на то, что условия торговых сделок в Арктании лучше не нарушать.
В свой дом я вбежал буквально за несколько секунд до срабатывания таймера принудительного выхода из игры. Бонус в 5 % штука в хозяйстве полезная.

ГЛАВА 9

Утром следующего дня я проснулся от звонка телефона. На экране высветился незнакомый городской номер. Это настораживало. Не люблю звонки с незнакомых, а тем более городских, номеров, они никогда не сулят ничего хорошего.
— Здравствуйте. Андрей Евгеньевич? — спросил дрессированно-милый женский голос.
— Да, — осторожно ответил я.
— Вас беспокоят из компании «РусВиртТех». Мы бы хотели пригласить вас на собеседование по поводу результатов медицинского обследования. Сегодня, в четыре часа дня вас будут ждать в кабинете номер 2008, Москва-сити, строение девять.
Ого. Это не розыгрыш, случаем? Хотя, кто и зачем станет меня разыгрывать?
— Простите, а нельзя ли конкретнее узнать, что случилось? Со мной что-то не так? Тестирование же должно длиться неделю, а прошло всего несколько дней.
— Я не уполномочена обсуждать с вами эти вопросы. На встрече менеджер вам сам все расскажет.
— Эм… ну, спасибо. А адрес можно еще раз повторить?
Записав адрес офиса, я еще некоторое время сидел и смотрел в одну точку. Не каждый день тебе звонят из крупнейшей компьютерной компании в России, да и мире. И не важно, по какому поводу. Хотя, с поводом отдельная история: совершенно не понимаю, зачем меня пригласили к ним в офис. Если бы медицинское обследование в капсуле показало какое-нибудь заболевание, то меня бы направили в больницу, а не в «РусВиртТех». Пожалуй, единственное, с чем может быть связано подобное приглашение — это «божественные» странности. И об этом мне даже думать всерьез не хотелось. А лучший способ отвлечься не изменился со времен появления «Арканоида» и «Братьев Марио», став лишь значительно навороченней и реалистичней. Но сначала традиционный утренний душ, кофе и чтение последних игровых новостей.
«Этой ночью „Орден тумана“ первым прошел новый инстанс[20] „Пещера горных королей“. По слухам, одним из выбитых из главного босса артефактов является легендарный молот „Мьёльнир“ и несколько эпических ингредиентов для создания стационарного портала. Напомним, что до сих пор ни один из кланов не обладает подобным сокровищем».
«С верфи города Алар-Гузеб сошел первый летающий корабль. На данный момент производство подобных средств передвижения невероятно затратно и сопоставимо с ценой постройки двух десятков цеппелинов класса „Громовержец“. Тем не менее, скоростные и маневренные показатели корабля делают его не только предметом роскоши, но и эффективной боевой единицей».
«Анонсирован новый глобальный эвент. Оркское царство Громга вторглось в восточные земли Золотой Империи. Помимо битв пвп[21] ожидается множество инстансов и заданий, связанных с защитой/захватом замков и деревень!»
Ох, черт! Похоже, Келевру все-таки ждет война. Конечно, основные неписи возрождаются после смерти, но далеко не все. Некоторых попросту заменяют на аналогичных персонажей. В Келевре я видел татуировки возрождения только у гнома и охотника, а остальные мои виртуальные знакомые погибнув уже не возродятся. Вот убьют орки Корна, и через какое-то время на его месте будет стоять другой кузнец. Нет уж, надо их как-то спасти! Предупредить, если они еще не знают об опасности, и помочь защитить деревню. Хотя, какой из меня боец с моим седьмым уровнем…
«Хорошо, что встреча назначена на четыре часа дня, — думал я, чуть ли не с разбегу прыгая в капсулу. — Времени более чем достаточно».
Загрузив Арктанию, я привычно пробежался по радуге и очутился в своем доме. В своем. Доме. Черт, я уже считал это виртуальное строение своим.
«Так, первым делом к старосте. Уж он-то должен быть в курсе того, что началась война. А если нет, то именно его стоит предупредить в первую очередь», — логично рассудил я.
Маргия и Ратмир оказались дома. В деревне день вообще начинается рано, а уж в сравнении с моим распорядком дня, это чудо, что проснувшись утром, я не поспел к деревенскому ужину. Только к обеду.
— О, Фальк, — радостно улыбнулась Маргия. — Присаживайся, я тебе супчику налью. Наваристого. А то ты худой такой — насквозь просвечиваешь.
Действительно, а почему бы и не съесть супчику на завтрак? Дома-то меня отвратительно кормят. Я же сам и кормлю, собственно.
Я послушно сел за стол, с интересом глядя на семью старосты. Они вели себя совершенно спокойно, словно им ничего не угрожало.
— Есть какие-нибудь новости? — осторожно спросил я, прихлебывая горячий суп.
— Ярмарка разъехалась, — пожал плечами староста. — Развлечения кончились, наступили трудовые будни.
— Трудовые? Не боевые? — уточнил я.
— Ты о чем это? — спросил Ратмир, нахмурившись.
— А вы не слышали? — спросил я, и неожиданно ощутил прилив вдохновения: — По радио же передали, что орки осадили пограничные крепости. Перемирие нарушено. А по нашим землям уже мчатся отряды мародеров.
Раздался звон упавшей на пол стеклянной чашки и грохот отодвигаемого стула. Староста и его жена вскочили на ноги.
— Что?
— И ты так спокойно говоришь об этом?!
Внимание! Божественная репутация понижена на 100.
Текущее значение: 900 (настороженное), до нейтрального 100.

Какого черта?! За что мне снизили божественную репутацию-то?! Я ведь не вкладывал в игру реальных денег сверх дневного лимита (собственно, я их вообще не вкладывал)! Насколько я знаю, это единственная причина понижения общей репутации у богов.
«Какова причина уменьшения божественной репутации?» — мысленно обратился я к интерфейсу, надеясь хоть на какое-то объяснение.
Применение внешних источников для получения внутриигровой информации.

Очуметь! Впервые слышу о подобном!
— Я думал, вы в курсе, — озадаченно ответил я, пытаясь осмыслить произошедшее.
Староста подошел к радио и принялся крутить ручку, настраивая волну.
— Сидели бы мы тогда так спокойно!
Ничего, кроме помех, Ратмир поймать почему-то не смог.
— Радио не работает.
— Бывает, — пожал я плечами.
— Нет, не бывает, — резко сказал староста. — Радио работает всегда. На нескольких каналах постоянно идут переговоры с крепостью, третий занят новостями из соседней деревни. Кто-то глушит радиочастоты.
Думаю, это даже хорошо, ведь они не смогут проверить правдивость моих слов.
— Значит, война, — тихо сказала Маргия, обреченно сев обратно за стол.
Староста положил руку ей на плечо и слегка сжал.
— Все будет хорошо. Сейчас я пойду и займусь обороной деревни, а ты спрячь все ценное и перенеси в подпол продукты. — Он перевел взгляд на меня. — Фальк, пойдешь со мной?
Я с тоской посмотрел на даже не ополовиненную тарелку борща.
— Да, конечно.
Мы со старостой отправились в обход деревенских домов, и я быстро понял, что от меня в данном случае нет никакого толка. Жители воспринимали новость о войне на удивление спокойно, деловито и без всякого страха. Мужчины словно только и ждали этого момента: они шли в дома, открывали огромные сундуки и доставали добротные доспехи и оружие. Гном Фрам, так и вовсе появился на пороге в кожаной броне, обвешанный с ног до головы динамитными шашками, минами и с огромным для его роста топором наперевес. А вот охотник Лерт не изменил ни единой части своего гардероба. Зато тут же поинтересовался, не будет ли награды за головы захватчиков. В бутылках, разумеется.
Когда очередь дошла до дома кузнеца, то помимо плохих известий я с огромным удовольствием, жестом заправского фокусника достал из инвентаря найденный вчера цветок. И пожалел, что в данный момент мне недоступна возможность создания скриншотов (для этого тоже использовался виртуальный планшет), до того счастливым выглядел кузнец в тот момент, когда увидел огромную красную розу. Будь это реальная жизнь, я бы просто физически не смог донести ее в столь идеальном состоянии. На алых лепестках до сих пор оставались и играли цветами лесной радуги капельки прошедшего дождика.
— Ты нашел ее! — восхищенно взревел здоровяк.
Задание «Роза для знахарки» выполнено.
Награда: + 500 очков опыта (с учетом модификатора 550 очков), + 100 к репутации в деревне Келевра (текущее отношение — дружелюбие, до восхищения 770).

Бережно забрав розу и положив на стеклянную подставку на столе, он сгреб меня в охапку и обнял так сильно, что снял несколько хитпойнтов.
— Конечно, нашел, — прохрипел я. — Делов-то, найти дикую розу в огромном лесу. Раз плюнуть.
— Ты даже представить не можешь, что сделал для меня!
Почему же, очень даже представляю. Я принес тебе шаблон, по которому ты создашь артефакт из фульгурита. И преподнесешь его в качестве свадебного подарка своей суженой. Как говорится, у кого-то личная жизнь налаживается, а я… Я пойду поем. Нет, правда, я бы вернулся в дом старосты и борщ доел, уж больно хорош.
— Надеюсь, у тебя все получится, — пожелал я Корну.
— Конечно, получится, — уверенно сказал кузнец, доставая из ящика стола стеклянные заготовки. — Прямо сейчас и начну, у меня все уже давно готово. Хочешь посмотреть на мою работу?
— Война на пороге, а ты тут в игрушки играешь, — укоризненно сказал Ратмир.
— Именно из-за войны и стоит поторопиться, — не оборачиваясь, ответил кузнец. — Неизвестно чем все кончится, но если и умирать, то женатым на любимой женщине. Обвенчаешь нас, Ратмир?
— Давно пора, — с едва заметной усмешкой сказал староста. — А то бегаете как дети друг к другу по ночам. Не дело это.
Даже со спины я увидел, как покраснели уши кузнеца.
— Я искал подарок, достойный Амины. — Он зажег горелку и направил на заготовку. — И вот, наконец, у меня появилась возможность создать его своими руками.
А дальше началось волшебство. Иначе это назвать у меня бы просто язык не повернулся. Из стеклянного бруска показался и потянулся к солнцу прозрачный росток. Постепенно вытягиваясь вверх, он приобретал очертания распускающейся розы. Когда бутон распустился, Корн отложил горелку, взял нож и порезал ладонь. Кровь закапала на стеклянный цветок и тут же впиталась в него, окрасив бутон в бархатно-алый цвет.
Сфокусировав внимание на артефакте, я прочитал:
«Стеклянная Роза Судьбы»
Класс: легендарный.
Качество: 60.

Не слабо. Хоть мои способности и не позволяют увидеть свойства предмета, но легендарка есть легендарка. Чтобы создать такой артефакт, нужно быть очень крутым крафтером.
Судя по одобрительному хмыканию Ратмира, он тоже оценил мастерство Корна.
— Идеально, — облегченно выдохнул кузнец. — И с первой попытки. Лучше этого я еще ничего не создавал и вряд ли создам.
С этим я бы поспорил, система развития навыков говорит ровно обратное. Если, конечно, он тут всерьез не настроился умирать.
— Попробуем сделать артефакт и для тебя? — предложил Корн. — Или хочешь сохранить заготовки и когда-нибудь воспользоваться ими сам?
Ну уж нет, кто же в здравом уме от легендарки откажется?
— Давай оставим одну заготовку, а остальное в работу, — предложил я.
Кузнец пожал плечами, мол, хозяин барин, и взялся за работу. Первая заготовка испортилась почти сразу — стеклянный цветок увял и с тихим «пфф» разлетелся невесомой блестящей пылью. А вот второй артефакт удался. Когда роза достигла нужного размера, Корн сунул мне в руку нож и велел:
— Капни своей кровью на артефакт.
Я чиркнул по ладони, слегка поморщившись от боли, и выдавил пару капель алой жидкости. Роза с радостью приняла мой дар.
«Стеклянная Роза Судьбы»
Класс: легендарный.
Качество: 48.

Не так хорош, как первый артефакт, но тоже крут. И снова я не вижу свойств предмета, даже взяв его в руки.
— Вы не увлеклись? — поинтересовался Ратмир. — У нас тут военное положение, а вы цветочками балуетесь.
— Сам знаешь, сделка священна, — ничуть не смутился кузнец. — Ну что, Фальк, продолжим или оставим две заготовки?
Под хмурым взглядом старосты, я поспешно спрятал в инвентарь свой цветок и оставшиеся заготовки.
— Хватит уж, время действительно не терпит.
— Тогда подождите еще минуту, — попросил кузнец и ушел в дом.
Вернулся он почти мгновенно, но уже в полном боевом облачении. К моему немалому удивлению, мирный кузнец вдруг превратился в самого настоящего рыцаря: закрытые пластинчатые доспехи, огромный меч в ножнах за спиной и закрытый шлем типа «консервная банка» в руке. Во всем этом железе он смотрелся чуть ли не в два раза больше, а ведь Корн и сам по себе был мужиком не маленьким.
— Ого, — пораженно сказал я. — Так ты рыцарь?
— Паладин, — без особой охоты ответил кузнец. — Бывший. Пойдем.
И мы втроем отправились к дому знахарки.
Амина встретила нас у порога уже переодетой в одежды жрицы богини Элении. Слухи разносились по деревне явно быстрее, чем передвигались мы со старостой.
— Я уже слышала последние новости, — сказала она вместо приветствия. — Дозоры выставлены?
Старосту явно не смутил командный тон Амины. Добродушная знахарка вдруг превратилась во властную жрицу богини Судьбы, и ее главенство неожиданно признал даже Ратмир.
— Обижаешь, — ответил он, чуть ли не вытянувшись по струнке.
— Тогда я предлагаю заняться установкой сигнального периметра и ловушек согласно утвержденному плану.
Ого, у них тут и план организации обороны имеется. Вот бы и мне в нем место нашлось.
— Подожди со своими периметрами, — мягко перебил ее Ратмир. — К тебе человек с делом важным пришел.
Знахарка, а теперь уже жрица, удивленно приподняла бровь. И столько царственности было в одном этом жесте, что смутилась вся наша троица.
Кузнец скрипнул доспехами и грузно опустился на одно колено.
— Амина де Коста, согласна ли ты выйти за меня замуж? — В его руке возникла и заиграла алыми переливами на солнце прекрасная стеклянная роза. — Наконец-то я смог создать подарок, достойный тебя.
— Глупый, — тихо сказала Амина. Глаза жрицы слегка заблестели от едва сдерживаемых слез счастья. — И из-за такой мелочи ты тянул все это время…
Вдруг глаза жрицы расширились от удивления, она выхватила из руки кузнеца розу и скрылась в доме, громко хлопнув дверью.
Мы с Ратмиром удивленно переглянулись, а Корн как сидел на одном колене, так и остался сидеть, глядя в одну точку слегка отсутствующим взглядом.
— Это можно считать ответом? — тихо спросил я Ратмира, но тот лишь неопределенно пожал плечами.
Прошло минуты две, проведенные кузнецом в полной неподвижности (мне кажется, он даже не дышал), прежде чем Амина вновь возникла на пороге.
— Мы спасены! — радостно сообщила она, затем увидела Корна, покраснела до самых кончиков волос, и бросилась к нему. — Прости меня! Конечно же, я согласна, иначе и быть не может!
Она принялась целовать лицо кузнеца, и только легкое покашливание Ратмира, в руке у которого вдруг появились два золотых кольца, заставило их оторваться друг от друга.
— Перед лицом Богов властью, данной мне Императором, я объявляю вас мужем и женой.
«Какой короткий ритуал, — удивился я. — Или он это в связи с угрозой войны сократил?»
— А что ты там говорила о спасении? — спросил Ратмир, когда влюбленные надели друг другу на пальцы кольца. А это заняло какое-то время, поскольку Корну пришлось стягивать и надевать обратно стальную перчатку.
— Артефакт, — пояснила жрица. — Он создан из настолько чистого фульгурита, что я запросто смогу с его помощью закрыть нашу деревню непроницаемым щитом, который продержится несколько дней. А там уж прибудут основные силы из Катара, и нам ничего не будет угрожать.
«Какой полезный артефакт-то, оказывается, — довольно подумал я. — Может, и мой на что-то сгодится? Ради такого случая я готов пожертвовать…»
Увы, не сгодился. Амина объяснила это тем, что жрица ее уровня может работать лишь с одним артефактом такой силы.
Очевидно, появление такой мощной защиты существенно меняло схему обороны деревни. Поэтому Ратмир убежал отдавать новые распоряжения силам самообороны. Амина ушла в дом готовиться к ритуалу, а Корн как стоял с глупой улыбкой до ушей на пороге, так стоять и остался. Похоже, он даже не заметил моего ухода. И хорошо, потому что с ходу придумать причину моего исчезновения в самый разгар подготовки к обороне деревни я бы не смог. Ну, какие у меня могли быть дела, более важные, чем защита Келевры? Но дела в реальном мире все же оставались в приоритете, и мне следовало поторопиться на запланированную встречу.
Выбравшись из капсулы, я быстро принял душ, надел костюмчик получше, и отправился в «РусВиртТех». Центральный офис компании занимал целую высотку в деловом центре Москва-сити. Круто-то оно, конечно, круто, но по всему городу были раскиданы их представительства, и я совершенно не понимал, почему меня пригласили именно сюда, в главный офис. Не слишком ли велика честь? Ой, не к добру это.
Охрана долго и придирчиво изучала мой электронный паспорт, сверялась с фотографией, и чуть ли не пыталась взять анализ ДНК. Разумеется, чип паспорта хранил обо мне всю информацию, начиная от размера обуви и заканчивая слепком зубов и списком всех случившихся со мной травм и болезней. Вот только проверялась вся эта информация очень редко. И уж тем более не при входе в обычное, пусть и очень большое, офисное здание.
— Андрей Евгеньевич Валькович, — в который раз проговорил широченный охранник, глядя на монитор. — Странная фамилия.
— Нормальная фамилия, производная от имени Валентин, — терпеливо ответил я. — Корень у слова латинский, означает «сильный, крепкий, здоровый».
— Ну-ну, — с сомнением окинул меня взглядом охранник.
Нет, на фоне его тушки я действительно крепким не смотрелся, но вот некоторые девушки считали мое телосложение весьма спортивным. Да. Хотя в последнее время все вокруг стараются меня в этом переубедить, что в мире реальном, что в виртуальном.
— Проходите, вас ждут в кабинете номер 2008. Это двадцатый этаж.
Под рентгеновскими (скорее всего в самом прямом смысле) взглядами охранников я дошел до лифта и в гордом одиночестве поднялся на нужный этаж. Ну, что тут сказать, минимализм может выглядеть очень дорого. Вроде бы все серое да стальное, а сразу чувствуется, что подобный дизайн стоит миллионы.
На двери в искомый кабинет висела многозначительная надпись «менеджер по работе с особо важными клиентами». Это я что ли такой клиент? Конечно, капсула стоит дороже машины среднего класса, но я ведь один из сотен тысяч клиентов компании, с чего такая честь? Главный офис, особый менеджер… ой, как подозрительно.
Постучав, я дернул дверь на себя и заглянул внутрь. Шикарный стол, королевское кожаное кресло и лощеный парнишка лет на пять моложе меня. Модная «поднятая» прическа, классический черный костюм, белая рубашка — все как полагается.
— Здравствуйте, мне назначено на четыре часа.
Молодой человек отвлекся от ультра навороченного прозрачного экрана и изобразил до омерзения приветливую улыбку.
— Приветствую вас от имени компании «РусВиртТех», Андрей Евгеньевич. Проходите, присаживайтесь. Меня зовут Евгений Михайлов, я менеджер по работе с особо важными клиентами.
Мне кажется, или подобная фраза предполагает, что сам он здороваться со мной не хочет и поэтому передает приветствие от компании в целом?
Я сел на стул, покладисто сложил руки на коленях и принялся ждать.
— Вам нравится играть в Арктанию? — спросил молодой человек после короткой паузы.
— А кому бы не понравилось? Еще как нравится, — честно ответил я. — Это моя первая игра в виртуальной капсуле, знаете ли. Невероятно красивый мир и очень реалистичные персонажи, да что там, они действительно живые!
— У нас самые мощные сервера во всем мире, — не без гордости сказал Евгений. — А алгоритмы искусственных интеллектов НПС-ов отличаются от применяемых в других играх так же, как современный компьютер от калькулятора.
Уж это я заметил. Правда, я считал, что это особенность всех современных игр, а не конкретно Арктании. В любом случае, я совершенно не понимал, зачем меня пригласили в офис «РусВиртТеха», а теперь еще и ведут со мной эти странные разговоры. Решили позвать на работу? Я, конечно, неплохой программист, но в совершенно иной области, нежели виртуальные реальности и игростроение.
— Но даже технологии ИскИнов не идут ни в какое сравнение с нашим прогрессом в изучении человеческого мозга. Возможно, вы не в курсе, но наша компания является не только ведущим мировым производителем виртуальных капсул, но и поставщиком элитной медицинской техники. Мы отправили аппараты МРТ в прошлое, к кровопусканию и зубной дрели. В капсулы встроены лучшие сканеры, система тщательно отслеживает все изменения мозговой активности, мы уже легко можем диагностировать и вылечить все, начиная от биполярного расстройства и заканчивая болезнью Альцгеймера. Но даже на нашем уровне развития науки и конкретно нашей области изучения человеческого мозга остаются белые пятна.
— Все это, безусловно, очень интересно, — сказал я, начав терять терпение. — Но при чем здесь я?
— Вы и есть это белое пятно.
Оп-па, вот это заявление.
— Что же во мне такого особенного? — удивился я.
— А сами вы как думаете?
«Что за еврейские штучки — отвечать вопросом на вопрос? — раздраженно подумал я. — Почему бы просто не сказать, что тебе от меня нужно».
— Судя по последним анализам, проведенным вашей чудо-капсулой, я совершенно здоров. Конечно, на море не был давно и выгляжу бледноватенько, но это явно не повод так меня называть.
— Хорошо, спрошу по-другому, — спокойно сказал Евгений. — Заметили ли вы что-нибудь странное во время игры в Арктанию?
Вроде бы все начиналось с того, что вопрос задал я. Ну что за мерзкий тип.
— Даже не знаю, — решил я сыграть под дурачка.
У моего собеседника не дрогнул ни один мускул. Стальные нервы. Мне бы так, я вот уже начинаю беситься.
— Подумайте, — дружелюбно улыбнулся менеджер.
— Очень реалистичные ощущения. Не ожидал, что современные технологии дошли до такого.
Может, рассказать о слишком сильной боли? Нет, лучше не буду, как-то это не по-мужски звучит. Как будто я неженка какой-то.
— А помимо этого?
— Вроде бы все.
Ну, не буду же я рассказывать о предсказаниях богини и прочей мистике. Либо психом посчитают, либо… Даже не знаю, если это вдруг окажется правдой, то пристрелят на фиг, чтобы не лез куда не следует. С другой стороны, админам игры наверняка известно обо всех событиях во вселенной Арктании. Разве что происшествие с автобусом в реальном мире могло ускользнуть от их внимания, но тогда тем более нет причин вызывать меня на эту встречу. Или все-таки есть?
— И никаких необычных событий?
Все, он меня достал!
— Никаких! Может, перейдем к делу? — не выдержал я. — Или вы меня позвали просто, чтобы в загадки поиграть?
— Ладно, — неожиданно легко согласился он. — Я пригласил вас, чтобы сообщить, что вы больше не можете играть в Арктанию.
Хорошо, что я уже сидел, а то мог бы и упасть от неожиданности. Я ожидал чего угодно, но только не такого заявления.
— Не понял, — озадаченно сказал я. — Я же купил капсулу, потратил черти сколько денег… Да и с чего вообще?
— Деньги за капсулу вам вернут. Вы даже сможете играть в любые другие виртуальные вселенные, созданные не нашей компанией.
Это какой-то очень суровый бан. Слишком суровый, я бы даже сказал. Но я ведь ничего не сделал! Вроде бы…
— За что? — спросил я, постаравшись, чтобы мой голос звучал не слишком жалобно.
— В этом нет ни вашей, ни чьей-либо еще вины. Как вы знаете, при заключении договора на покупку капсулы, первые семь дней происходит изучение реакции организма на виртуальную реальность. Это делается не просто так, несмотря на огромный прорыв в науке, мозг человека остается исследованным только частично. Иногда случаются эксцессы, подобные вашему. Ваше восприятие боли не было притуплено согласно настройкам игры, вы наверняка чувствовали это, но просто не придали значения. Согласно нашим данным, вместо положенных пятидесяти процентов, вы чувствовали все семьдесят. За неделю игры эта цифра возросла до семидесяти трех процентов и, по нашим расчетам, спустя еще месяц она достигла бы ста процентов. А это грозит смертью от болевого шока во время любого сильного удара в бою.
Я сидел и пытался осмыслить услышанное. Нет, все логично, я наконец-то узнал, почему чувствовал такую боль от простейших ударов тушканчиков. Но почему именно со мной случился такой глюк, черт подери?!
— Значит, мне просто не повезло, — медленно проговорил я.
— Так и есть, — подтвердил Евгений. — Это пока еще не изученная физиологическая особенность, но вы такой далеко не единственный. Разумеется, мы уже ведем исследования, и вы даже сможете в них поучаствовать на добровольных и хорошо оплачиваемых началах, но не в рамках игры.
— То есть, эта проблема может быть решена? — обрадовался я.
— Не может быть, а обязательно будет, — поправил меня менеджер. — Но это серьезные исследования, и конкретные результаты появятся далеко не сразу, а в официальный патч к Арктании это выльется еще позже.
Логично, черт подери. Это все-таки серьезные исследования, от которых зависят жизни сотен тысяч людей. Любой патч к игре, напрямую влияющей на мозг, должен готовиться куда тщательнее обновлений обычных онлайн игрушек предыдущего поколения.
— А если я подпишу какие-нибудь бумаги о том, что снимаю с компании «РусВирТех» всю ответственность за ущерб здоровью, который я могу получить? — спросил я. — Есть множество мирных профессий, далеко не все игроки вообще участвуют в боях.
— Увы, — покачал головой менеджер. — Ни одна бумага не поможет компании в том случае, если с вами что-то случится во время игры в Арктанию, и об этом прознают СМИ. Политика компании однозначна: в том случае, если за время тестирования капсулы обнаруживается любая опасность для здоровья клиента, физического или психологического, договор о продаже мгновенно аннулируется.
— Мгновенно? — переспросил я. — То есть, я уже не успею зайти в игру и попрощаться…
— С кем? — насмешливо спросил парень. — С виртуальными персонажами?
Черт, да эти виртуальные персонажи живее некоторых моих знакомых! И я действительно хотел бы попрощаться с жителями Келевры… Как же это все неожиданно-то!
— Наши работники приедут за капсулой завтра с утра, деньги вернут вам на счет в течение недели. Позже с вами свяжется отдел исследований и предложит сотрудничество, подробностей я не знаю, это не моя сфера деятельности.
Подозреваю, что оплата будет предложена более чем достойная, вот только настроение это почему-то не улучшает совершенно.
— А теперь, если у вас больше нет вопросов…
Да все уж понятно. Отыграл я свое. Даже тридцатого уровня не достиг и не узнал, какой мне достался в подарок маунт.
О куче невыполненных квестов я уж и не говорю: в Арктании осталось столько загадок и вопросов, ответы на которые вряд ли мне даст менеджер по работе с особыми клиентами.
Сухо попрощавшись с работником «РусВиртТеха», я в сомнамбулическом состоянии покинул здание и пришел в себя лишь возле метро. Вообще-то я не любитель топить плохое настроение в алкоголе, но сейчас было именно такое настроение. Нажраться и забыться. И фиг с ней, с Арктанией, жил же как-то раньше без этой игрушки, и теперь проживу…


ЧАСТЬ 2
ВРАТА ГРОМА

«Жители Империи! Случилось страшное! Подлые орки из Царства Громга презрели все договоренности и напали на приграничные крепости. Храбрые воины армии пока сдерживают натиск основных сил, но долго они не протянут. В это тяжелое время нам важен каждый воин, способный держать оружие! Регистрация в отряды обороны, отправляемые на границу, производится во всех городах Империи, в местных сборочных пунктах. Оплата договорная, в зависимости от уровня и класса воинов. Вылет цеппелинов согласно расписанию».
Объявление в каждом городе Золотой Империи

«Жители царства Громга! Случилось! Все, кто хочет добычи, — валите к границе Империи людишек! Мы их порвем!».
Надпись на каждом заборе в царстве орков

«Несчастный случай произошел сегодня вечером в офисе известной компании „РусВиртТех“, всемирного лидера по производству медицинского оборудования и капсул виртуальной реальности. Короткое замыкание повредило крепежную систему лифта, и он рухнул с двадцатого этажа. По неизвестной причине запорные колодки так же не сработали. Находившийся в этот момент в кабине лифта сотрудник компании Евгений Михайлов от полученных ран скончался на месте».
Новостной портал

ГЛАВА 1

Признаюсь, я ожидал чего угодно, но только не отлучения от Арктании. По сути этот лощеный «менеджер по работе с особо НЕ важными клиентами» просто лишил меня доступа к очень продвинутой игрушке, но я чувствовал, что потерял нечто большее. Новую жизнь? Виртуальную, конечно, но все-таки… В реальности нельзя почувствовать то, что чувствуешь в игре, выполняя квесты и общаясь с неписями, куда более живыми, чем многие реальные люди. И это я еще не говорю о богине, которую может серьезно расстроить мое исчезновение из Арктании. К чему может привести ее недовольство в реальном мире, мне оставалось только догадываться.
Весь вечер я читал игровые новости и грустно вздыхал, глядя на сиротливо стоящую в углу капсулу. Утром ее демонтируют и вывезут, а на мой счет вернется кругленькая сумма, вот только никакой радости от этих денег я не получу. Только глубокое разочарование. И волнение. Если честно, я сильно переживал за жителей Келевры. Орки напали на пограничные крепости, и мелкими группами просочились на территорию Империи. Осады крепостей стали своеобразными рейдами для игроков топовых уровней, а вот поиски многочисленных деревенек на бескрайних просторах приграничных земель превратились в боевые квесты для игроков двадцатых-сороковых уровней. Конечно, созданный Корном артефакт должен был защитить Келевру, но ведь и орки не дураки, наверняка найдут какой-нибудь способ миновать защиту. В игре не может быть ничего абсолютного.
Замигал значок полученного сообщения в мессенджере.
«Играй».
Отправлено с неизвестного аккаунта. Я попытался написать ответ, но приложение вдруг перезагрузилось.
«Что за дела? — озадаченно подумал я, глядя на экран. — Странный глюк».
На столе завибрировал телефон. Пришла эсэмэска с неопределившегося номера:
«Играй».
Так, это уже действительно странно. Если и шутка, то слишком дурацкая.
Я встал из-за компьютера и пошел на кухню, чтобы приготовить кофе. Включил кофемашину, залил в нее молоко, вытащил из холодильника остатки сыра, чтобы приготовить бутерброды, да так и выронил его на пол, удивленно уставившись в окно. Окна высотного дома напротив мигали, образуя по вертикали все то же слово — «Играй».
Вот тут я испугался всерьез. Нет, я человек, в общем-то, рациональный, но сейчас эта самая рациональность кричала во весь голос о том, что такие технологически сложные шутки никому на фиг не нужны. Если только это не прямое указание к действию от… Кого? Виртуальной богини Элении? Или кого-то, кто выдает себя за оную. В любом случае, если я проверю капсулу, хуже никому не станет. Наверное.
Я быстро скинул одежду, залез в капсулу и запустил систему.
«Поздравляем с окончанием тестового периода. Капсула переведена в стандартный режим с ограничением пребывания в игре до 12 часов, с перерывами не менее 6 часов».

Или я чего-то не понимаю, или кто-то забыл заблокировать мой аккаунт. И даже произвел с ним ровно обратные действия. Так, надо тогда и остальные свойства посмотреть.
«Период действия аккаунта — 5 лет».
«Болевые ощущения включены на 73 %».

Ну, с болевыми ощущениями все понятно, именно эту цифру мне и озвучил работник «РусВиртТеха». Правда, раньше капсула отображала лишь стандартные 10 %, но это означает, что функция лишь стала работать как надо. А вот откуда взялись лишние 4 года подписки на игру? Нет, экономию в пару сотен тысяч деревянных лишней назвать язык не повернется, но кто же оказался таким щедрым?! Дареный конь с такой ценой запросто мне самому все зубы выбьет, поэтому лучше все-таки разобраться, откуда он взялся.
К счастью, историю операций со счетом никто не отменял. И по ней выходило… что я сам же и оплатил дополнительные четыре года со своей карты, на которой таких денег сроду не водилось. То есть, у меня были счета и с большими суммами, но оплата прошла с кредитной карты, на которой и лимит-то двадцати тысяч не превышал. И тут я понял, что окончательно и бесповоротно запутался.
Ладно, если нам говорят играть, то будем играть. В данном случае желание неизвестного благодетеля полностью совпадает с моим. А о последствиях подумаем позже и в том случае, если они вообще будут.
В этот раз полет по цветному извилистому коридору был по-настоящему приятен, ведь еще недавно я думал, что больше никогда не окажусь в Арктании. И вот я вновь оказался в своем доме в Келевре. Чуть слезу не пустил от умиления.
На столе меня привычно дожидались пирожки от жены Ратмира, взявшей шефство над бедной жертвой крушения цеппелина. Схватив в каждую руку по пирожку, я откусил от обоих по доброму куску, открыл дверь и вышел на крыльцо. В глаза тут же бросился накрывавший деревню едва различимый, будто стеклянный купол. Похоже, Амина действительно воспользовалась артефактом и защитила деревню. Прямо камень с души упал.
— Аа!
Фуить! Фуить!
Мимо меня с криком пронесся огромный мускулистый орк, получил в спину две стрелы и рухнул на землю, загрохотав аляповатыми доспехами из разнообразных железок. Тело некоторое время мерцало, а затем исчезло, оставив после себя одиноко лежащий топор и какой-то амулет.
— О, кого я вижу, — недовольно сказал Лерт, выпрыгнув из-за угла как черт из табакерки.
— Кхе!
Я тщетно попытался проглотить ставший комом в горле пирожок.
— Нельзя же так пугать!
— Ты зря кричишь, тут еще двое таких бегают, — скривился охотник.
Я, недолго думая, сделал шаг назад и захлопнул дверь. За стенами оно как-то спокойнее.
«Рано я обрадовался. Видимо, защита артефакта действительно не идеальна. Как-то же орки попали на территорию деревни, — размышлял я, на нервной почве продолжая хомячить пирожки. — Но раз деревню до сих пор не захватили, то попасть внутрь купола всей толпой орки по какой-то причине не могут».
Лишь доев все пирожки, я вновь выглянул наружу, аккуратно приоткрыв дверь. Топор и амулет все так же валялись на земле, а Лерта и след простыл.
«Значит, ему топор не нужен, — логично рассудил я. — А вот мне в хозяйстве все пригодится».
Я быстро выскочил, запихнул топор в инвентарь, мельком подметив, что я им даже воспользоваться не смогу из-за требований по уровню, взял в руку амулет и вернулся обратно на порог. Орков видно не было, но в безопасности я себя почему-то не чувствовал. Уровень убитого Лертом орка я посмотреть не додумался, но, судя по его телосложению, он явно превышал мой в несколько раз. Для такой бицуни в силу нужно было вложиться о-го-го как. И что я противопоставлю таким громилам? С размаху по кумполу с их ростом я могу просто не достать, а и достану, толку будет чуть.
Да, топор оказался для меня совершенно бесполезен, зато качество 40 говорило о том, что его можно весьма выгодно продать. А амулет и вовсе оказался простой, видимо, квестовой безделушкой, не дающей ни единого бонуса.
А через несколько минут мне на плечо неожиданно легла рука Лерт.
— Ну и горазд ты спать, — заявил он мне. — Мы тут уже десятка два орков завалили, пока ты подушку давил.
«Ох уж мне эти его шуточки с эффектными появлениями», — возвел я глаза к небу.
— Сон полезен для здоровья, — недовольно ответил я. — А как орки вообще под купол попали?
— Да там шаман один приперся, периодически ломает защиту и запускает внутрь своих зеленых дружков. Не больше десятка, но проблем с ними выше крыши. Хорошо хоть силенки для удара по куполу этот Шаман копит по несколько часов, а то бы точно не отбились.
«То есть, на территорию деревни периодически входят партии игроков-орков, причем не чаще раза в два-три часа, — перевел я его слова на игровую механику. — Если бы не это ограничение, то многочисленные игроки просто затоптали бы бедных неписей».
— Пойдем, мы окопались возле дома Амины, защищаем установленный там артефакт, — сказал охотник. — Кто бы подумал, что какой-то цветочек спасет нам всем жизни.
Какой-то цветочек? Легендарный артефакт, сделанный из божественного стекла, возможно, единственный во всем мире Арктании. А он — «цветочек».
— Я думал, ты настолько крут, что разберешься с орками в одиночку, без всякого цветочка, — ехидно заметил я, припомнив Лерту подушку.
— По одному — запросто, — ничуть не смутился Лерт. — Так они толпой прут, под прикрытием тяжелых пехотинцев.
— Пехотинцев? — переспросил я.
— Ну, называть эти оркские недоразумения рыцарями у меня язык не поворачивается. Нам пришлось даже баррикады построить, чтобы удобнее было держать оборону.
Пройдя мимо пары деревенских домов, выглядевших слегка потрепанными, а кое-где даже покрытых копотью, мы вышли к дому знахарки. Он был окружен какими-то телегами, мебелью и завалами из мешков, из-за которых выглядывали настороженные жители деревни.
— Я завалил последнего! — крикнул Лерт. — И привел этого сачка.
Из-за завалов показалась голова в стальном шлеме.
— Привет, Фальк! — раздался глухой голос Корна.
Зазвонил колокол, очевидно, извещающий об окончании осады, и деревенские в полном спокойствии начали расходиться по своим домам, словно массовка после окончания съемок. Ну, их можно было понять, ведь до следующей партии героев они могли спокойно заниматься своими делами. Не знаю уж, какие могут быть дела в окружении войска орков, но чем-то же неписи должны заниматься.
— Я уж думал, что ты слинял, — ехидно заявил Фрам вместо приветствия, забравшись на одну из телег. — А ты, оказывается, дома отсиживался, пока мы воевали, Геку тебе в тещи.
— Просто у меня очень крепкий сон, — смущенно ответил я, пытаясь вспомнить, о какой такой Геке идет речь.
— Ну, теперь-то ты с нами? — радостно спросил Корн, скинув шлем.
Вы получили запрос на присоединение к группе защитников деревни.
Принять?

— Разумеется!
Вы получили задание «Защита деревни».
Условия выполнения: защитить деревню от орков.
Награда: + 15000 очков опыта, + 500 к репутации в деревне Келевра. + 200 к репутации у богини Элении.

Задание какое-то не слишком определенное. Деревню можно годами защищать. Зато ощущения от вступления в группу очень интересные: в левом углу не появились пиктограммки с лицами Корна и остальных, как в старых добрых игрушках прошлого поколения. Может, оно и к лучшему, я бы не понял, если бы они маячили где-то на грани видимости. Зато я теперь чувствовал, сколько у кого из них хитпоинтов. Точно как с таймером выхода из игры, просто знал и все.
— Берегитесь орки, Фальк опасен в гневе, — поддел меня гном.
— Не стоит третировать молодого человека, — заметил Ратмир. — Только благодаря ему мы получили защищающий нас артефакт.
Следом за старостой из-за баррикад появилась Амина, и мягко мне улыбнулась.
— Рада, что ты с нами Фальк.
Я окинул взглядом всех персонажей… да каких персонажей… товарищей! И с чувством произнес:
— Я тоже рад.
А ведь я чуть было не лишился всего этого! Если бы не странная ошибка системы, или вмешательство божественной сущности, или что там произошло с капсулой, то я бы никогда не вернулся в Келевру. Надеюсь, в «РусВиртТехе» обо мне забыли и за капсулой не приедут никогда.
— Фрам, переставь мины, — резко скомандовала жрица, перестав улыбаться. — Корн, возьми пару человек и поправь баррикады. Варт, иди следи за шаманом.
Парнишка серьезно кивнул и припустил куда-то на окраину деревни, неся с собой небольшой стальной колокол. Похоже, он тут работал кем-то вроде отрядного трубача, только без трубы.
— Ратмир, помоги мне приготовить зелье исцеления, — продолжила раздавать указания Амина.
Она посмотрела на меня, явно попытавшись придумать задание и мне, но лишь махнула рукой и ушла с Ратмиром к себе в дом.
— Пойдем, — позвал меня Фрам. — Поможешь мне с минами. И очки надень, а то сам знаешь, что бывает, когда беспечно гуляешь по минным полям.
Я послушно вытащил из инвентаря гоглы. Стоило мне их надеть, как земля вокруг баррикад осветилась указателями мин. Причем одна из них оказалась зарыта буквально в полуметре от меня.
— Ох, блин. Предупреждать же надо, — недовольно сказал я. — А как деревенские-то тут передвигаются, если всюду мины?
— У нас заранее оговорены безопасные маршруты, — пояснил Фрам, раскапывая землю маленькой лопаткой. — Я лишь переставляю некоторые мины на тот случай, если орки поделятся друг с другом информацией.
А они обязательно поделятся. Это же все-таки игроки, и все они хотят пройти этот инстанс.
— Слушай, у меня вопрос. Погиб ли кто-нибудь за то время, что меня не было? — настороженно спросил я, занявшись выкапыванием указанной гномом мины.
— Нет, конечно, — ухмыльнулся Фрам. — А ты не в курсе, что ли? До тех пор, пока действует Стеклянная Роза Судьбы, все жители деревни возрождаются на кладбище внутри купола. Вот если орки все-таки доберутся до артефакта и сломают его, тогда всем каюк.
Прям от сердца отлегло.
— Значит, главное для нас сейчас — это любой ценой не пустить орков в дом Амины, где установлен артефакт, — резюмировал я.
— Дошло, наконец. — Фрам вытащил мину и быстро закопал яму обратно. — Иди лучше выкопай несколько ям, чтобы я мог быстро заложить мины. А то еще взорвешься при разминировании, это же не электрические мины, а обычные.
В общем-то, выкапыванием ям я занимался последующие полтора часа. Потом сходил к Корну, поработал со стеклом, раз уж было свободное время и ману в бою я все равно никак не могу использовать.
И вот зазвонил колокол, извещающий о начале очередной атаки на инстанс. Деревенские во главе с моими знакомыми потянулись на баррикады, и я последовал за ними.
— Держись у меня за спиной, Геков сын, — велел Фрам, указав направление топором. — Вступай в бой только в крайнем случае.
С моим седьмым уровнем действительно лучше было под пули не лезть. И под мечи, и даже под удары пудовыми зелеными кулаками.
Из дома появилась Амина и начала раздавать эликсиры исцеления. Не всем, конечно, а только основной ударной силе. И мне, за компанию. А уж я от халявы отказываться не стал, мы люди гордые, но не глупые.
Затем она прочитала короткую молитву, возвела руки к небу, и я получил системное сообщение:
На вас наложен бафф:[22] «Благословение богини Судьбы».
+ 50 % здоровья.
+ 10 брони.

Вот теперь мне стало немного спокойнее. В полтора раза больше здоровья — это на треть больше шансов не умереть от одного удара или случайной стрелы.
И вот мы стояли за перевернутыми на бок телегами и ждали появления орков. Я чувствовал легкую дрожь в ногах, ведь до сих пор все мои стычки были лишь с пушистыми тушканами. А тут самый настоящий бой против других игроков.
— Идут, — крикнул Лерт с крыши соседнего дома.
Орки появились сразу всей толпой. Восемь здоровенных и мускулистых зеленых монстров, закованных в частично кожаные, а частично железные доспехи. Основным принципом составления гардероба орков была несимметричность, но на них это смотрелось на удивление гармонично. Уровни от тридцатого до сорокового, здоровья у каждого по две-три сотни единиц, что с моим максимальным уроном в пятнадцать единичек делало меня практически бесполезным, где-то на уровне остальной деревенской массовки.
Лерт тут же принялся осыпать их стрелами, а один из орков на бегу достал револьвер и начал стрелять в ответ. Шли они довольно кучненько, и при этом уверенно обходили мины. Присмотревшись, я разглядел на одном из нападающих такие же, как у меня, очки-гоглы.
— А они не дураки, — сказал я Фраму.
— К сожалению, да, — согласился гном. — Готовься, сейчас начнется.
Орки добежали до баррикады под обстрелом Лерта, не потеряв ни одного воина. И тут же полезли на телеги, где их встретили Корн и Фрам. Я стоял и смотрел, как рубится бывший паладин, и поражался ловким ударам и тому, что орк-игрок умудрялся драться с ним на равных. Игрок с ником «Таргарик» ловко отбивал деревянным щитом удары двуручного меча кузнеца, и контратаковал своим коротким топором. Фрам сошелся с двумя орками, орудовавшими кривыми ятаганами, а на флангах менее успешно рубились другие деревенские. Все-таки уровни орков были между тридцатым и сороковым, а у жителей деревни, не считая ключевых персонажей, не больше пятнадцатого. Такое же пушечное мясо, как и я.
Об убийстве первого из нападавших я узнал из системного сообщения о получении опыта. Всего чуть больше сотни очков, но я ведь даже в бою до сих пор не участвовал! Видимо, система считала, что я вхожу в одну группу с остальными жителями, и как-то распределяла опыт между нами. Похоже, участие в защите деревни могло существенно поднять мой уровень даже без активного участия в битвах, что не могло не радовать.
Я стоял, смотрел по сторонам, и не знал куда приткнуться. Ощущение было такое, будто я со своей цепью буду всем только мешать. Где-то слева раздались гулкие выстрелы, очевидно, кто-то из орков оказался вооружен пистолетом.
— Иди, подстрахуй лучше Ратмира, — крикнул мне Фрам.
Староста стоял где-то на правом фланге, и с его сорок первым уровнем (видимо, успел поднять во время предыдущих боев), вряд ли нуждался в моей помощи. Но посмотреть на то, как он ведет бой, было бы интересно. Наверное, он дрался с помощью посоха, поскольку другого оружия я у него не видел. Или же Ратмир все-таки был магом? Не зря же он носит на пальце кольцо с бонусом к интеллекту и мудрости.
Оставив гнома одного, я побежал на другой фланг, примерно представляя, где искать старосту. И еще издалека увидел вспышки заклинаний, подтвердившие мои предположения — Ратмир действительно был магом! Он держал ярко-фиолетовый защитный экран, отбивая удары орка-огненного мага и периодически швырял в ответку что-то вроде мощных воздушных волн. Чем я тут мог помочь, было совершенно непонятно. Но наблюдать за боем оказалось очень интересно, ведь таких ярких проявлений магии в Арктании я еще не видел.
Засмотревшись, я не сразу понял, что у этих двоих сложилась патовая ситуация. Пришлось все-таки попытаться вмешаться: обойдя орка со стороны, я раскрутил цепь и нанес удар.
Вы нанесли урон: 10 ед.

Орк удивленно посмотрел на меня, словно только заметив. А может, так оно и было, на персонажа седьмого уровня он даже внимания не обратил. Зато теперь соблаговолил отвлечься от Ратмира и швырнул в меня огненный шар, тут же отправив на респ. Я даже пикнуть не успел.
Сидя на каменной скамейке в ожидании, пока восстановится здоровье, я получил несколько системных сообщений о получении опыта, а затем апнулся до восьмого уровня. И тут же зазвонил колокол, извещающий о нашей победе. Похоже, с орками покончили без моего участия, а опыта я получил наравне со всеми. Халява! Жаль только после десятого уровня смерти уже не будут обходиться мне так дешево, и придется платить за них опытом. А в бою с толпой высокоуровневых орков не умереть от случайного, и тем более специального удара очень сложно.
Когда я вернулся к дому Амины, почти все уже разошлись.
— А ты молодец, — похлопал меня по плечу Ратмир. — Вовремя отвлек того мага.
— Рад стараться, — слабо улыбнулся я. — Жаль это единственное, чем я смог помочь.
— Ничего, еще наберешься опыта, станешь сильнее.
— Через годик-другой, — ехидно добавил Фрам. — Пойдем мины выкапывать. Нужно придумать что-то другое, орки теперь умные стали, без очков вообще не появляются.
— Не у каждого же из них есть очки, — заметил я. — Уложить бы самого глазастого еще на подходе…
— Лерт пытался, но «глазастых» хорошо защищают, — поморщился гном. — К счастью, орки не всегда прут всей толпой, иногда пытаясь обойти нас с разных сторон. Так что заминируем подходы к дому Амины на тот случай, если кто-нибудь попытается подобраться туда с тыла.
Вообще на подобный случай в доме дежурила сама знахарка, но страховка лишней не бывает. В итоге мы с Фрамом перенесли половину мин на задний двор дома Амины и на несколько тропинок рядом.
Затем я вновь сбегал к Корну в кузницу и сделал несколько змеевиков. Времени до следующего нападения орков было хоть отбавляй, и занять его было решительно нечем. Но тут мне неожиданно помог Фрам.
— Слушай, ты явно не дружишь с оружием, — заявил мне гном. — Если ты выживешь… Хотя что это я, у тебя же есть знак возрождения. В общем, когда окажешься в большом городе, обязательно найди учителя по обращению с этой твоей фигней на цепочке.
— Хорошо, — смущенно согласился я.
— А пока вот, возьми трофейный меч. Качество так себе, но им махать попроще, чем твоей длиннющей цепью.
Меч я, конечно, взял, но драться им не собирался. Из принципа, плюс раз уж начал прокачивать умение, то нужно пользоваться им до победного конца.
— Я могу с тобой позаниматься в перерывах между нападениями, — предложил гном. — Все равно делать больше нечего.
— Неплохая идея, — тут же согласился я. — Только извини, но я от цепи не откажусь. Привык уже к этому оружию.
— А меч тогда зачем взял? — прищурился Фрам.
— В хозяйстве все пригодится, — пожал я плечами. — Хочешь, могу вернуть?
— Да забирай. Мы еще столько из орков оружия выбьем, что на следующей ярмарке озолотимся. Лишь бы до нее дожить. Пойдем, я покажу тебе наше место для тренировок.
Ого, у них тут и это есть! Странно, я вроде бы столько ходил по деревне, но тренировочного зала не видел.
Насчет зала это я, конечно, сильно преувеличил. Просто у Корна на заднем дворе обнаружилась полянка с парой манекенов для тренировок.
— Вот на них можешь тренироваться метать свою цепь. А когда у меня будет время, будем устраивать бои. Если хочешь, можем начать прямо сейчас.
Честно говоря, я еще не отошел от предыдущего боя, и устраивать тренировки с гномом совершенно не хотелось. К счастью, меня спас звон колокола. Или не спас? Ведь лучше тренировка с Фрамом, чем настоящий бой с орками. Но деваться некуда, пришлось опять идти на баррикады.
На этот раз орки разделились и напали с двух сторон. Среди них не было магов, только воины ближнего боя. Несколько из них взорвались на установленных мной и Фрамом минах, а остальных покромсали Корн и Фрам при огневой поддержке Лерта и Ратмира. А я вновь оказался не при делах, хоть и получил очередную порцию незаслуженного опыта.
В этот день я участвовал еще в двух боях, один раз даже смог нанести последний удар и убить орка. Артефактов не из кого не выбил, а вот орочьих амулетов заполучил еще три штуки. Жаль совершенно непонятно, что с ними делать. А еще я получил девятый уровень и всерьез озаботился распределением основных характеристик. Явно пора было решать, во что вкладываться. Но этот вопрос я решил оставить на завтра, и сделать выбор лишь после того, как еще раз пробегусь по игровым форумам и посовещаюсь с Артемом.

ГЛАВА 2

Вечер я провел у компьютера, пытаясь разобраться со своим аккаунтом в «РусВиртТехе». По всему выходило, что я вполне официально оставлял капсулу себе. И спасибо за это я должен был сказать то ли виртуальной богине, то ли какому-то фантастическому системному сбою. В любом случае, здесь я мало что мог поделать, поэтому стоило сконцентрироваться на более насущных вопросах. Например, на дальнейшем развитии персонажа.
Изучив игровые форумы, я смог узнать для себя кое-что новое. Например, что ловкость, хоть и не влияет на силу ударов, зато увеличивает вероятность критических ударов, улучшает уклонение и позволяет выписывать с оружием хитрые вертеля. А поскольку с цепью каждый удар был штукой непростой, без ловкости тут было не обойтись.
«Пожалуй, я все-таки вложусь именно в нее, — окончательно определился я. — Уж что-что, а уклонение для меня нынче является основной характеристикой. Урон, которого можно избежать, боли не приносит и к грядущей смерти от болевого шока не приведет».
Для полной уверенности оставалось лишь посовещаться с Артемом, который, к счастью, оказался в сети.
— Привет!
— Здорово, — тут же ответил Артем. — Ты как там?
— Если там — это на границе Империи, то пока неплохо. Отбиваемся от орков помаленьку.
— Ого, я думал, что твоей замкнутой деревеньке война не грозит.
— Ну, нам повезло больше, чем другим. Деревня закрыта куполом, и орки могут попадать внутрь лишь небольшими партиями.
— Инстанс? — догадался Артем.
— Именно. Я к тебе с вопросом; хочу, наконец-то, определиться с распределением очков характеристик…
И тут меня осенило. Ведь не обязательно раскрывать перед Артемом все карты, можно чуть-чуть приврать, но о главной игровой проблеме все же рассказать.
— И хочу посоветоваться, на какой класс мне лучше ориентироваться. Но есть один важный момент. Помнишь, я спрашивал о болевых ощущениях?
— Нет, но продолжай. Советы давать я люблю.
— Вчера у меня закончился тестовый период. Представляешь, вызвали в «РусВиртТех» и заявили, что у меня какой-то генетический дефект. Ограничение боли в игре на меня не действует, и я всегда ощущаю 50 %. Играть я могу и дальше, но вот боли, по возможности, хотелось бы избежать.
Артем долго не отвечал, очевидно, переваривая мою «почти ложь».
— Ни черта себе! — наконец напечатал он. — Мужик, это же адски больно, наверное, на 50 % играть. Как ты терпишь-то?
— Приходится. Вот я думаю, что нужно выбрать какой-нибудь класс, чтобы, по возможности, избежать прямого урона.
— Крафтом тебе нужно заняться. Но и боевой класс все равно выбирать придется, тут ты прав. Снайпером бы тебе стать, или лучником. Ловкость помогает уклоняться от урона, убегать от особо опасных противников, да и прятаться тоже. Кстати, количество здоровья и броня тоже влияют на ощущения. Если тебя ударить топором с уроном всего в десяток единиц при здоровье в пару тысяч хитпоинтов, то ты этого даже не почувствуешь. Да и уменьшающая физический урон броня в хозяйстве сгодится.
— Вот про здоровье не знал, спасибо, — поблагодарил я. — А об остальном уже думал. Только к лукам и огнестрелу почему-то душа не лежит. Значит, нужно повышать ловкость и выносливость?
— Да, но в выносливость никто очки характеристик не вкладывает, все стараются увеличить ее с помощью шмоток. Пожалуй, только танки, специализирующиеся на защите, увеличивают выносливость наравне с силой. Но это явно не твой случай.
— Значит, ловкость, — резюмировал я. — Спасибо. А у тебя как дела? Ты еще не на границе?
— Послезавтра летим. Клановые дела задержали.
— А не в курсе, долго еще будет эта война длиться?
— Тут все от игроков зависит. Если орки займут крепости, то нам их обратно отбивать придется, и война затянется. Или эльфы вмешаются на нашей стороне, и тогда все закончится еще быстрее. А если нет, то будут штурмовать нас, пока им не надоест. Я недавно заходил на форумы орков, они готовы хоть месяцами воевать. Опыт идет, уровни увеличиваются.
В чем-то я был с орками согласен. Если бы еще в войне участвовали только игроки, но ведь там гибли и неписи. Причем безвозвратно.
— В общем, понятно, что ничего не понятно, — резюмировал я. — Ладно, пойду я дальше по форумам блуждать.
Тем более, Артем подал мне отличную идею — заглянуть в гости к оркам и поискать на форумах тему, посвященную Келевре. И действительно, я быстро нашел ветку открытого форума Царства Громга, посвященную «деревне под куполом» на границе Империи. Народ ругался на чем свет стоит, поскольку все остальные поселения представляли собой обычные слабо защищенные объекты, которые можно было брать штурмом отрядом хоть в сотню бойцов. А Келевра отображалась в списке заданий как уникальный одноразовый инстанс. В том смысле, что пройти его можно всего один раз. И это до сих пор никому не удалось.
«Мало того, что купол пускает не больше восьмидесяти героев за раз, так еще перерыв между попытками в несколько часов. Что за извращение?! Судя по ограничению уровня персонажей не больше тридцатого, ничего особо ценного там получить нельзя. К чему такие сложности?» — вопрошал персонаж с ником ГрозныйМ.
«Пробовал штурмовать инстанс два раза, каждый раз мины оказывались в совершенно разных местах. Лучник та еще тварь, криты через раз вылетают. Это вообще честно?!» — вторил ему Гоблин.
«Лучник это еще ладно, — писал Шаман213. — В одном из домов я на гнома наткнулся, так он первым же ударом топора мне все здоровье снес».
«Все нормально, ребята, это всего лишь инстанс средней сложности. Мы уже знаем, что из боссов там есть лучник, гном, жрица и какой-то дядька с посохом, владеющий магией. Остальные жители просто мясо. Вместе рассчитаем тактику, изучим ловушки, подберем команду и зачистим деревеньку».
Ого, это кто такой умный выискался? Увы, но в открытых форумах никакой информации об отыгрываемых персонажах не было — народ вовсю шифровался. Поэтому и регистрация там была открытая. Что открывало мне определенные возможности…
— А почему бы и нет, — хмыкнул я себе под нос.
Пройдя регистрацию, я создал фиктивный логин, оставил несколько малозначимых сообщений в других темах, а потом вновь вернулся к теме инстанса.
«Сегодня проходил инстанс. Смог подобраться к дому жрицы, обойдя его со стороны кузницы. Видимо, там мины не ставят в принципе».
На самом деле, разумеется, мины там были. И достаточно большое количество. И они до сих пор простаивали без дела. Непорядок же.
Поместив ветку форума в закладки, чтобы тщательно ее мониторить при любом удобном случае, я довольно потер руки и отправился в тренажерку. С этой Арктанией совсем тренировки забросил, не дело это.
Я никогда не был любителем спортивного питания и энергетиков, но сегодняшняя тренировка прошла так, будто я принял банок десять. Да и результаты оказались процентов на десять лучше обычных.
«Питательная смесь из капсулы! — вдруг осенило меня уже на обратном пути из зала. — Она же подбирается индивидуально, под нужды организма. Не зря же говорят, что питание это пятьдесят процентов успеха в тренировках».
На следующее утро я проснутся с еще одной гениальной идеей. Ее подал мне гном, когда посоветовал найти учителя по обращению с оружием в Катаре. Конечно, когда я туда попаду, то обязательно найду учителя по владению цепью, но ведь можно попытаться подучиться и в реальности. Может, тогда от меня хоть какой-то толк будет. Не сразу, конечно, за один день меня ничему не научат, но почему бы и не попробовать?
Я прошерстил Интернет в поисках подходящей секции, но что-то никто не грозился в сжатые сроки научить меня пользоваться этим шаньбяо. Единственное, что я узнал, цепочку создатели Арктании нагло стырили у китайцев, а значит, нужно искать учителя по ушу. И я смог найти одну такую секцию недалеко от дома. Изучив расписание, я узнал, что как раз сейчас там проходит тренировка, быстренько собрался и поехал в зал. Вообще, я обычно не отличался особой мобильностью, но тут не сомневался ни секунды. Последние события в виртуальной и реальной жизнях вынуждали меня всерьез задуматься о своей безопасности. Защититься в настоящей жизни от таинственной виртуальной сущности я не мог, разве что попытаться скрыться на каком-нибудь необитаемом острове, хотя и там меня наверняка нашли бы вездесущие космические спутники. Успокаивало одно — пока таинственные силы мне благоволили.
Тренировочный зал находился в подвальном помещении старого кирпичного дома. Открыв толстую стальную дверь под скромной вывеской «Традиционные китайские БИ», я спустился в подвал и попал в довольно широкий коридор. Старая потрескавшаяся краска на стенах, бетонный пол, белые деревянные двери — привет из девяностых. Пройдя мимо дверей, очевидно, ведущих в раздевалки, я заглянул в просторный тренировочный зал. Тут все выглядело иначе: аккуратные белые стены, на половину высоты обитые матами, мягкий пол, яркое освещение. А еще по углам висели боксерские груши и стояли макивары. Кажется, так называют эти деревянные штуки с торчащими из них палками. Все мы специалисты по боевым искусствам благодаря старым добрым китайским фильмам, аниме и Википедии.
В зале занималось около двадцати человек разного возраста, примерно от двадцати до сорока лет. Тренер оказался старичком восточного типа в просторной китайской одежде голубого цвета. Не знаю почему, но он чем-то напомнил мне Йоду из Звездных Войн. Невысокого роста, лысый и такой весь загадочный. В том смысле, что пока вся группа повторяла какой-то комплекс упражнений, он расхаживал по залу и вещал о каких-то философских вопросах, никак не связанных с боевыми искусствами. Ну, и периодически поправлял движения учеников. На мое появление в зале он никак не отреагировал, и мне смиренно пришлось ждать окончания тренировки в коридоре.
Только когда все ученики покинули зал и ушли в раздевалку, я постучался в дверь и зашел внутрь.
— Здравствуйте.
— Приветствую, — кивнул старичок.
— Я хотел узнать, учите ли вы работе с оружием.
— Разумеется, — кивнул учитель.
— А с цепью шаньбяо?
— И с веревочным копьем тоже. Работа с оружием начинается на втором году занятий.
Ждать целый год? Нет, это явно не наш метод.
— А сразу начать учиться с шаньбяо?
— Оружие должно быть продолжением руки бойца. Прежде чем браться за него, нужно получить общую базовую подготовку и хоть немного научиться двигаться самому. Как можно учиться танцевать, не умея ходить?
— Да мне бы просто несколько приемчиков выучить…
Старичок вздохнул и возвел глаза к потолку.
— Пара приемчиков, это не ко мне.
— Они не обязательно должны быть эффективными, мне бы хоть примерно знать, как работают с этой цепью. Мне нужно для применения оружия в виртуальной игре…
— Знаете что, когда захотите заняться боевыми искусствами всерьез, а не чтобы махать железками в игрушке, вот тогда и приходите, — строго заявил мне старикан.
Почему-то мне стало так стыдно, что я не стал пререкаться, а молча покинул зал. Когда я вышел из подвала, меня догнал белобрысый парнишка в спортивной форме, очевидно, занимавшийся в этой секции.
— Слушай, мужик, я слышал, ты хочешь подучиться работе с оружием для игры? — спросил меня парень, выглядевший не старше лет семнадцати-восемнадцати.
— Ну, да, — почему-то смутился я.
Видимо, еще были свежи воспоминания о временах, когда компьютерные игры были прерогативой молодежи. А тут тридцатилетний серьезный (ага, как же) мужик, пропадающий целыми днями в виртуальной капсуле.
— Есть специальная секция для занятий, в которой учат приемам для виртуальных игр. Удовольствие не дешевое, но оно того стоит.
Ох, черт, а я и не подумал о таком. Сразу начал искать секции боевых искусств. А ведь наверняка многие люди, так же как и я, попытались освоить холодное оружие в реальном мире. А где есть спрос, там появится и предложение.
— Дашь адрес?
— У них открыта целая сеть залов, называются «Виртуальный боец». В нашем районе его легко найти, он занимает целый этаж в торговом центре «Шагрон».
— Спасибо, — искренне поблагодарил я парня.
— Скажешь, что тебя прислал Сонин, — усмехнулся он. — Я там подрабатываю периодически, получить процент за привлечение нового клиента лучше любого «спасибо».
— Хорошо, — легко согласился я.
Поймав такси, я сразу же отправился в торговый центр. Этот зал выглядел значительно пафосней и напоминал скорее фитнесс-клуб. Все по последнему слову спортивного дизайна, множество залов, расписание занятий на всю стену. Всюду развешано красивое оружие, явно повторяющее образчики из компьютерных игр, в том числе и огнестрельное. Как выяснилось, здесь обучали не только работе с холодным оружием и единоборствам, но еще и стрельбе. Все для тех, кто хочет уверенно себя чувствовать в виртуальной реальности.
Милая администраторша переправила меня в отдел продаж к индивидуальному менеджеру. Молодой человек в белой рубашке и черных брюках с красочным бэджиком и странным именем «Асалат» пригласил меня в кабинет, приготовил кофе и вручил огромный цветной каталог с описанием всех предоставляемых услуг.
— Во что вы играете? — первым делом спросил он.
— Арктания, — ответил я, с интересом листая каталог.
— Тогда обратите внимание на страницу двадцать, там есть предложения по тренировкам специально для этой игры. Обращение с мечом, лук, старое огнестрельное оружие, теория развития магии.
— И это есть?! — поразился я.
— Конечно, — улыбнулся парень. — У нас работают и профессиональные бойцы, и игроки высоких уровней, а том числе и победители игровых турниров. Рынок услуг достаточно новый, но мы постоянно работаем над методами обучения, изменяем их и совершенствуем.
Я осмотрел раздел каталога, посвященный Арктании. Красивые скриншоты из игры демонстрировали эффектно машущих мечами рыцарей, выпускающих стрелу за стрелой лучников и суровых стрелков с винтовками. Были и маги различных стихий, вплоть до некромантов.
— А вы обучаете работе с более специфическим оружием? — спросил я, закрыв каталог.
— Разумеется, но это уже в индивидуальном порядке, — любезно улыбнулся менеджер. — Какое именно оружие вас интересует?
— Шаньбяо — так называемое веревочное копье.
— Хмм… на моей памяти, вы первый, кто спрашивает о таком оружии. Мне придется поговорить с нашими мастерами, узнать, кто из них умеет работать с этой штукой и у кого есть время. Сейчас у нас аншлаг, не так-то просто найти свободного тренера.
— Ну, если вы такового все же найдете, то я готов записаться на индивидуальные занятия, — заверил я менеджера. — Скажем, три раза в неделю.
Менеджер протянул мне лист бумаги.
— Хорошо. Возьмите анкету, заполните, и в течение нескольких дней я вам обязательно позвоню.
Заполнив карточку со сведениями о себе и своем персонаже, я покинул клуб в приподнятом настроении. Все-таки до чего люди только не додумаются в желании заработать деньги. Но в данном случае я только рад, что существует такое полезное заведение, как «Виртуальный боец». Лишь бы они нашли мне подходящего учителя.
* * *
Я появился в Келевре как раз под звон колокола, извещающего о начале битвы. Варт исправно исполнял возложенную на него миссию, и мне тоже стоило поторопиться, чтобы исполнить свою. Я со всех ног побежал с дому Амины, надеясь успеть до начала битвы.
В бою я уже начал чувствовать себя уверенней, хоть толку от меня все так же не было. Но теперь я пытался влезть в бой всюду, где только можно. Насколько я понял, количество получаемого опыта увеличивалось в прямой зависимости от вклада в победу, поэтому даже единичка нанесенного оркам урона приносила дополнительные очки.
Впрочем, в этот раз бой вышел очень коротким. Вошедшие в инстанс орки явно читали интернет-форумы, поэтому дружно пошли в обход, и не менее дружно подорвались на минах. Видимо, они так поверили моему сообщению, что даже очков для просвета ловушек с собой не взяли. То ли сыграло то, что мины мы ставили с гномом вместе, то ли вездесущая игровая система учла мою шутку на форуме. Хотя, это я уже расфантазировался, пожалуй.
За один этот бой я умудрился получить целый уровень. Десятый. И, наконец-то, смог сесть и вдумчиво распределить свободные очки характеристик. Не все 46, конечно, пяток я оставил про запас. Но получилось все равно солидно:
Имя: Фальк.
Уровень: 10.
Опыт: 1200/8000 (до следующего уровня 5800).
Фракция: не выбрано.
Раса: человек.
Класс: не выбрано.
Профессия (1/2):
стеклодув — ученик (6,3).
механик — ученик (4,5).
Расовые особенности: опыт + 5 %.
Классовые особенности: отсутствуют (класс героя не выбран).
Характеристики (основные):
сила — 10,2;
ловкость — 32,1;
интеллект — 10,5;
мудрость — 5,0;
выносливость — 6,0;
Свободных очков для распределения — 5.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 5;
полный урон — 10–15;
мана — 50;
восстановление единицы маны — 12 мин;
здоровье (жизнь) — 95;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 10 мин;
броня — 8.
Навыки (1/8):
уклонение — 15.
Умения:
бег — 2,6;
плавание — 0,5;
общение — 2,3;
торговля — 1,0;
скрытность — 2;
восприятие — 1,5;
идентификация предметов — 1,5;
владение шестовым оружием — 0,5;
владение цепным оружием — 4,3.

Как говорится, лиха беда начало. Играю всего неделю, а прогресс уже очень даже неплохой. И то ли еще будет: пока мы будем деревню защищать, я могу опыта набрать море! Правда, после десятого уровня лучше не умирать. Для того я и увеличил ловкость, чтобы повысить шансы на выживание. А то от выдаваемых Аминой эликсиров здоровья в бою толку никакого, меня сносят с одного удара, я их и достать-то не успеваю. Еще нужно броней озаботиться какой-нибудь, может, с орков что выбьют и отдадут мне.
— Что ты тут сидишь? — спросил Фрам. — Пойдем тренироваться.
Ох, зря я остался возле дома жрицы. Нужно было разбираться с параметрами персонажа у себя в доме, туда никто не имел права входить без спроса.
— Может, лучше отдохнем?
— Если будешь все время отдыхать, то в бою от тебя и дальше никакого толку не будет, — ехидно сказал гном. — Подъем, солдат! Будем делать из тебя человека.
Мне ничего не оставалось, кроме как встать по стойке «смирно» и последовать за Фрамом. Мы вышли к Корну на задний двор, и гном достал из-за пояса свой широченный топор.
— Ну, давай, нападай, — сделал он приглашающий жест.
— А ты не возьмешь какой-нибудь ученический топор? — озадаченно спросил я. — Деревянный может, или хотя бы затупленный. Боевым-то зачем?
— Какой-какой топор? — переспросил Фрам. — Деревянный? Зачем? У нас же знаки возрождения.
Хмм, а о том, что получать удары таким огромным топориком как бы больновато, он даже не думает. Что ж, придется попробовать тренировки по его «бразильской» методике. Переубедить гнома все равно не получится, для этого умение «общения» должно быть просто заоблачно прокачено.
— Ну, держись, — пробормотал я, раскрутил цепь и ринулся на гнома.
Фрам тоже шагнул мне навстречу, спокойно подставив топор под крутящуюся цепь, и тут же нанес удар обухом топора мне в плечо.
— Ты убит, — сообщил он мне. — Не крути ты свою цепь, это не подействует против человека с оружием в руках. Держи ее в обеих руках, в готовности заблокировать удар, и атакуй броском наконечника вперед. Я видел, ты умеешь.
— Я думал, ты не разбираешься в цепях, — удивленно сказал я. — А тут такая лекция.
— Простой воинский опыт. К тому же, я видел, как работали с таким оружием у нас в армии. Научить приемам я не смогу, но уж тактику преподам.
Я перехватил цепь, как посоветовал гном, и вновь атаковал его, на этот раз метнув в него наконечник. Фрам подставил лезвие топора, и цепь со звоном отскочила в сторону. И вновь он быстро приблизился ко мне, и от души махнул топором, но теперь я был готов, и блокировал удар цепью. И даже увернулся от удара обухом топора. А потом потерял равновесие, получив ногой в живот.
— Пользуйся всем, что у тебя есть. Если появится возможность, пинай ногами, бей головой, да хоть кусайся.
Удивительно, но бородатый гном проповедовал принципы Джеки Чана и японских ниндзя. Которые я, в общем-то, знал и сам, но вот во время виртуальной драки почему-то забывал. Лишь судорожно махал зажатой в руках цепью, пару раз чуть не залепив себе по лбу.
— Работаем, — скомандовал гном. — Завтра я еще Корна позову с нами позаниматься, попробуешь свою цепь против меча.
За неполные два часа тренировок я смог увеличить навык владения цепным оружием до шестерки. А когда вновь прозвенел колокол и Фрам бодро пошел на баррикады, я устало опустился на землю, чтобы чуть передохнуть и восполнить хитпоинты эликсиром исцеления.
Бои с Фрамом вымотали меня не столько физически, сколько психологически. Драться с вооруженным топором гномом один на один и получать болезненные раны — то еще удовольствие. Пусть он ни разу меня и не убил, сдерживая силу ударов, но было все равно неприятно. Даже руки все еще тряслись от адреналина. Другим игрокам, разумеется, в бою было значительно проще, ведь их настройки боли стояли всего на 10–20 процентах, а я-то получал все восемьдесят!
Усталость чуть отступила, и я поспешил присоединиться к защищающим дом Амины неписям. Увы, но бой я чуть не пропустил, успев к самому его окончанию. И очень вовремя. Баррикады были практически пусты. Не было ни Фрама, ни Корна, ни Ратмира. Даже остальные статисты — жители деревни, и те куда-то пропали. Дверь в домик знахарки была открыта, и оттуда доносились звуки разбиваемой посуды и какой-то грохот. Я тут же забыл об усталости и опрометью бросился внутрь. Двое орков стояли спинами ко мне и пытались достать топорами вертящегося словно юла Лерта. Охотник впервые был без лука, и весьма умело орудовал мечом, не позволяя оркам приблизиться к ярко сверкающей стеклянной розе.
Не тратя даром время, я с порога метнул в ближайшего орка цепь, затем рванул вперед и саданул второго ногой. Лерт тут же воспользовался возможностью и быстро разобрался с обоими.
— Ты где был? — недовольно спросил он, вместо того чтобы сказать спасибо за помощь.
— Не за что, — буркнул я в ответ. — А где все?
— В зоне возрождения. Орки в этот раз вооружились всерьез, почти все были с бронебойными арбалетами. И еще с ними пришел шаман, за минуту раскатавший Ратмира. Тяжело нам пришлось.
— Похоже, я только что тебя спас, — не без ехидства заметил я.
— Мечтай, — холодно ответил охотник. — Я бы сам с ними справился.
— Ну, конечно.
В дом вбежала запыхавшаяся жрица.
— Справились?
— Разумеется, — не без гордости ответил я. — Я помог Лерту, и мы с ними разобрались.
Амина скептически посмотрела на меня, явно не поверив моим словам, но от комментариев воздержалась. А вскоре подтянулись и остальные.
— Нам нужно пересмотреть тактику, — сурово сказала жрица. — Мы сейчас чуть не лишились защитного поля. А без него нас просто смяли бы за пару минут.
— Зря мы считаем орков тупыми, — заметил Ратмир. — Они тоже меняют тактику. Им известно, где мы находимся, каким оружием владеем и как действуем. Нужно придумать что-то новое.
— Предлагаю в следующий раз встретить их не на баррикадах, а сразу у входа, — предложил Корн. — Лично мне на открытом пространстве драться только удобнее.
— Пойдет, — согласился Лерт. — Я тоже лучше действую, когда более мобилен.
— Но и дом без охраны оставлять нельзя, — напомнила Амина.
— Вот и охраняй его с остальными деревенскими, — предложил Корн. — И Фальк пусть остается с вами. Но, думаю, мы с ними справимся, и до вас никто не доберется.
Амина недовольно посмотрела на мужа.
— Справились уже только что. Всегда нужно подстраховываться, речь идет о жизни и смерти, если вы не забыли.
— Тогда я пойду с вами, — неожиданно согласилась Амина. — Корн и Фрам будут танковать, Лерт и Ратмир дамажить, а я хилить.
Я чуть не упал от удивления, впервые услышав игровой сленг от неписей.
— А я?
— А ты, Фальк, будешь охранять розу, — велела жрица. — Сидишь в доме и не вылезаешь, пока все не закончится.
— Это я могу, — легко согласился я.
Опыт-то все равно идет, даже если я не участвую в боевых действиях. Единственный минус в том, что навык владения оружием расти не будет, но тут уж ничего не поделать. Пока буду развивать его на тренировках.
— Кстати, Фальк, тут из орка выпал неплохой предмет, тебе как раз подойдет, — сказал Корн. — Думаю, сегодня ты его заслужил.
Получен предмет: Наплечник Старого Воина.
Тип: редкий.
Броня: 10.
Качество: 20.
+ 10 выносливость.
Прочность 30/30.

Ух, сразу плюс сотня к здоровью! Это же в два раза больше, чем было.
— А почему он только один? — удивился я. — Я бы от двух таких не отказался.
— Ну, может, выбьешь из кого-нибудь второй, — ответил Корн. — Мы нашли только этот.
— Нет бы, спасибо сказать, он еще недоволен, — ехидно заметил Фрам. — Надевай обновку, и пойдем еще немного потренируемся.
Когда тревожный колокол зазвонил в следующий раз, я уже сидел в доме Амины. Вряд ли подобное назначение можно считать актом особого доверия, но в то же время я оставался последним рубежом защиты. Если вдруг с остальными что-то случится, то все будет зависеть только от меня. Поэтому я отнесся к делу очень серьезно. Рядом со мной на столе лежал меч, который я планировал метнуть в противника, а в руках я держал цепь.
Но в этот раз обошлось. Вооруженные силы Келевры отбили нападение орков без моего участия, а я получил одиннадцатый уровень. И тут же вложил в ловкость все пять свободных очков характеристик. Буду я худым, прытким и неуловимым. Когда-нибудь.

ГЛАВА 3

А на следующее утро меня разбудил телефонный звонок. Честно говоря, я с опасением брал трубку телефона, ожидая звонка из «РусВиртТеха», вдруг вспомнившего о стоящей в моей квартире капсуле. Однако в этот раз обошлось, и я смог вздохнуть с облегчением. Это оказался менеджер из «Виртуального бойца». Он радостно сообщил мне, что смог найти подходящего учителя по работе с шаньбяо. Первое занятие предложили провести сегодня же, и я не стал отказываться. Может, чему-нибудь научусь, и перестану быть таким бесполезным балластом, как сейчас. Да и просто любопытно.
В зале меня встретил белобрысый парень лет восемнадцати. Тот самый, что совсем недавно и порекомендовал мне это место. Белобрысый, худой как палка, с острыми чертами лица, и похожий на кого угодно, но только не на учителя боевых искусств.
— А где тренер? — на всякий случай спросил я.
— Я тренер, — ухмыльнулся парень. — Что, не похож?
— Ты же сам учишься у того старика.
— Старик Ван крут, он учит настоящим боевым искусствам, — ответил парень. — А здесь мы готовим людей к играм, это совсем другое. Одно дело по-настоящему владеть мечом, и совсем другое — выписывать им фигуры, которые позволяют использовать способности в игре. Так что меня зовут Лёша, я буду учить тебя владению цепью.
Мне оставалось лишь пожать протянутую руку.
— И ты по-настоящему умеешь вертеть этой штукой? — уточнил я.
— Нет. Просто я тоже играю в Арктанию и по счастливой случайности неплохо владею цепью. Поэтому будем пытаться научить тебя виртуальным приемам в реальности. Учиться всерьез смысла нет, потому что на владение оружием в игре влияет слишком много факторов…
— Да, я в курсе, — перебил я, вспомнив разговор в баре с Лисом и Артемом. — На силу и скорость ударов влияют основные характеристики персонажа, а игровая механика сама поправляет вроде бы неловкие движения в соответствии с развитием умения.
— Так и есть, — согласился парень. — У людей, выписывающих финты мечом в игре, когда они пытаются повторить это в реальном мире, получается полная фигня. Со стрельбой то же самое.
Я осмотрелся вокруг в поисках знакомого оружия.
— И с чего мы начнем обучение?
— С теории, — ответил Лёша. — Я видел анкету, у тебя всего седьмой уровень и слабый навык владения цепью. А какие спецприемы ты изучил?
— Уже одиннадцатый, — не без гордости поправил я. — Удар по кумполу. Пока все.
— Не густо, — вздохнул парень. — У меня шестидесятый уровень, а цель прокачена до восьмидесяти. Знаю более тридцати спецударов, но реально использую всего несколько. Попробуем тебя им научить. В Арктании спецприемы можно изучить двумя способами — у одного из учителей в игре, или случайно исполнив его самому в бою. К сожалению, никто не знает, какие требования для изучения спецприемов, они нигде не описаны. Очевидно, какие-то из них ограничены уровнем персонажа или навыка обращения с оружием, какие-то основными характеристиками.
Лёша порылся в кармане и достал две шелковые ленты, намотанные на короткие деревянные палочки.
— Держи.
— Это зачем? — удивился я.
— Я прикинул, по динамике нам лучше всего подойдет вот такая лента, как у гимнасток. С веревкой, и уж тем более цепью, ты просто не сможешь выполнить нужные движения.
— Мда, никогда не думал, что даже в руках-то такое держать буду, — хмыкнул я, беря из рук Лёши свое «оружие».
И, да, мы начали заниматься с ленточками. Со стороны мы, должно быть, смотрелись очень странно. Надо же еще было Лёше выбрать ленточки именно розового света. Случайно заглянувший в зал парень проявил чудовищные усилия, чтобы не заржать. Это буквально читалось на его лице. Впрочем, его хватило лишь на то время, пока он не закрыл за собой дверь, а потом по коридору пронесся его гортанный хохот.
Показывая мне хитрые движения с ленточкой, Лёша заодно прочитал короткую лекцию о преимуществах и недостатках выбранного нами оружия. Оказывается, цепь использовали многие, но не в качестве основного оружия, а для завязывания боя и групповых битв. С помощью цепи можно было захватывать цель на расстоянии в несколько метров и подтягивать к себе. Так же можно было сковывать движения, набросив цепь на руку, держащую оружие. В общем, цепь оказалась оружием всяких хиллеров и прочих саппортов.[23] А я-то думал, что один такой особенный, с необычным оружием.
— Есть три варианта захлеста, — объяснял Лёша. — За шею, за руку, и за туловище с захватом рук. Последний — самый сложный и может быть исполнен только с близкого расстояния. Сделать захлест шеи проще всего, но он не сковывает руки, поэтому противник может легко от него избавиться.
Еще он показал мне несколько хитрых способов отбивать стрелы, создавая вокруг себя защиту из вертящейся цепи, и крутя цепь перед собой. В жизни это бы не сработало, а в игре — запросто. Вроде бы несложное движение, но я бы просто так никогда не додумался.
— Пожалуй, достаточно на сегодня, — решил мой молодой учитель спустя полтора часа. — Попробуешь все, что мы выучили в игре, и расскажешь на следующем занятии, что получилось, а что нет.
Мы тепло распрощались с Лёшей, и я поспешил домой, желая как можно скорее опробовать полученные знания в Арктании. И мне повезло, такая возможность тут же представилась, поскольку в Келевре я появился сразу после нападения орков. До следующего прорыва оставалось достаточно времени, чтобы заняться тренировками по свежим следам.
Заглянув поболтать и перекусить к Маргии, я ушел к Корну на задний двор, и начал тренировки на чучелах. Захлестнуть цепью соломенную цель оказалось значительно проще, чем проделать тот же самый фокус с лентой. Я потратил на тренировки почти два часа, но ни один спецудар так и не выучился. Впрочем, учитель же говорил, что приемы изучаются только в бою, а значит, нужно было лишь удачно повторить этот трюк на одном из орков.
А затем забил деревенский колокол, извещая о начале атаки, и я поспешил на баррикады. Сегодня у нас в планах была защита по старой схеме всем скопом рядом с домом Амины.
— Иди в дом, — скомандовала жрица, едва увидев меня.
— Я останусь, — не согласился я. — Выучил пару новых ударов, хочу опробовать.
— Ладно, — не стала спорить Амина. — Тогда стой рядом с Корном и прикрывай ему спину.
Корн у нас занимал правый фланг, там, где заканчивались баррикады. Я занял место по левую руку от него, чтобы не мешать ему махать огромным двуручным мечом. И у меня действительно был план, как использовать показанные Лёшей приемы. Когда на паладина набросились двое орков-воинов, я прицелился и метнул цепь в одного из нападавших. Первый же бросок оказался удачным — цепь обмоталась вокруг руки орка, ограничив его движения.
Вы освоили специальный удар «Цепной захват».
Обездвиживание противника на 1–3 секунды.
Умение владения цепным оружием + 0,5.

Да, похоже, удары действительно можно выучить только в бою, с манекенами такой трюк не пройдет. А жаль, это бы сильно упростило мне жизнь.

Пока орк стряхивал с себя цепь, Корн разобрался со вторым противником и остался с ним один на один. Исход боя был уже предрешен, да к тому же я не остался стоять на месте, а еще и добавил орку пару бросков цепи, нисколько ему не повредивших, но помешавших сконцентрировать все внимание на паладине.
— А ты молодец, — похлопал меня по плечу Корн. — В следующий раз пойдешь с нами встречать орков у входа под купол. Сможешь повторить этот твой бросок?
— Думаю, да, — ответил я, не став уточнять, что это может произойти попытки эдак с десятой.
И действительно, изучив этот удар, я наконец-то стал частью команды. Конечно, в первых рядах я в бой не вступал, но теперь всегда стоял рядом с Фрамом или Корном, готовый в любой момент захлестнуть цепью одного из противников. И с каждым разом получалось все чаще. Дело было даже не в прокачке навыка, а просто в уверенности и опыте. Не так-то просто метнуть цепь, не задев при этом своих и не помешав им. Был даже случай, когда я случайно захватил цепью меч Корна, да еще и чуть не вырвал у него из руки. Зато этот случай подсказал мне эффективный способ разоружения противника, ведь можно целиться не в руку или шею, а сразу в само оружие.
Под вечер на нас напала группа игроков с луками и арбалетами. Они осыпали баррикады стрелами, тут же уложив половину деревенских, практически не защищенных броней. Кстати, я до сих пор не знал никого из них даже по именам. Они вели себя слегка отрешенно и не шли на контакт, словно сторонясь меня. Я мог предположить только одно — их ИскИны существенно отличались от ключевых персонажей, а истории не были проработаны так же серьезно. Косяк? Может быть. А может намеренная мера, чтобы у игроков не возникало эмоциональных привязанностей к неписям, жизнь которых нисколько не важна для сюжета. Массовка.
Так вот, когда орки устроили обстрел, я закрутил цепь в спираль вокруг себя и отбил несколько стрел.
Вы освоили специальный удар «Цепная защита».
Вероятность блокировать ренж атаку 10 %.
Умение владения цепным оружием + 0,5.

— Продолжай в том же духе! — одобрительно крикнул Корн, крутя перед собой огромный меч.
У каждого из персонажей были способности для противостояния атакам лучников, но срабатывали они далеко не всегда. Гном и Корн отбивали стрелы оружием, Ратмир закрывался магическим щитом, Лерт просто молниеносно уходил с линии атаки. Амина чаще пряталась за мужем или находилась в доме, так что о ее способностях я до сих пор знал очень мало. Она могла восстанавливать здоровье, накладывала перед каждой битвой бафф и готовила на всех эликсиры исцеления. С другой стороны, она одна поддерживала защитный купол вокруг деревни, возможно, у нее просто не было свободной маны для каста[24] серьезных заклинаний.
Пожалуй, к концу этого дня я почувствовал себя настоящим воином: целых три специальных удара, двенадцатый уровень персонажа, две сотни единиц здоровья. В инвентаре накопился десяток эликсиров исцеления, воспользоваться которыми у меня до сих пор не было возможности. Правда, вечером я встретился в тренажерке с Артемом и выяснил, что он знает больше пятидесяти суперударов, и еще десяток их хитрых комбинаций. Это немного охладило мой пыл.
И, разумеется, теперь все разговоры на тренировках у нас были посвящены исключительно Арктании.
— Завтра мы отправляемся на границу, — сообщил мне Артем. — Десяток пассажирских цеппелинов забит жаждущими славы и опыта воинами. Если буду пролетать мимо, обещаю сверху не плеваться.
— Да хоть обплюйся, — хмыкнул я. — Над нами же защитный купол.
— Как, кстати, справляетесь с орками? Помощь не нужна?
— Да все нормально, — заверил я Артема. — И, кстати, орков ведь скоро разгонят войска Империи, нам нужно отбиваться лишь до прибытия первых цеппелинов. А пару дней мы уж точно продержимся.
Артем отрицательно покачал головой.
— Кто тебе такое сказал? Цеппелины летят прямиком на границу, в крепости.
— А как же приграничные деревни? — озадаченно спросил я.
— Чего не знаю; того не знаю, — пожал плечами Артем. — Может, на их защиту выдают отдельные задания где-то в крепостях или приграничных городах.
— Вот это хреново.
— Потому я и предлагаю свою помощь, — подмигнул Артем.
— Она бы не помешала, но ты же не будешь сидеть с нами в деревне, отбивая нападения сорокауровневых орков.
— У меня сто третий уровень, — рассмеялся он. — Я просто приду, и разгоню всю окружившую деревню толпу.
— Думаю, ты не настолько силен, чтобы справиться с парой сотен орков, пусть и значительно меньшего уровня.
— Я достаточно хорошо экипирован, — не без гордости ответил Артем. — Справлюсь. Знаешь, преимущество членства в крупном клане — это доступ ко всем его ресурсам: кузнецы, наносящие на экипировку руны маги, знахари. Один рейдовый комплект зелий для танка может стоить пару тысяч золотых, а нам выдается бесплатно.
Все время забываю, что за его спиной стоит целый клан в несколько сот человек. Боюсь только, когда он делает что-либо в игре, все его действия так же должны быть согласованы с главой клана. А значит, если он нам поможет, то и обязан я буду не только ему, но и всему клану «Стальных крыс». А вот этого мне совершенно не хочется.
— Думаю, мы все-таки справимся, — твердо сказал я. — Кстати, все время забываю спросить, я видел множество игроков-орков тридцатого — тридцать пятого уровня, но никто из них не использовал огнестрельное оружие. Почти никто. Почему так?
— Тут забавно получается: стрелы стоят значительно дешевле патронов, к тому же вопреки законам физики, в колчан их влезает по сто-двести штук за раз, в то время как обоймы огнестрельного оружия остались стандартных объемов. А прокачать умение владения огнестрельным оружием достаточно, чтобы не выпускать всю обойму в молоко, стоит немалых денег. Как правило, уровня до пятидесятого никто не берется за это дело, предпочитая пользоваться луками и арбалетами. Исключение — это клановые стрелки, которых снабжают патронами, у нас тоже такие есть. Это делается для того, чтобы уже уровню к семидесятому они смогли дойти до мастера стрелка.
— Полагаю, донаты тоже могут пользоваться огнестрелом с более ранних уровней, — заметил я.
— Да донаты что угодно могут, — хмыкнул Артем. — Поэтому их никто и не любит.
После тренировки я вновь зашел в Арктанию, чтобы прокачать профессию (как раз за мое отсутствие мана успела восстановиться) и поучаствовать в очередном бою. Здравствуй, тринадцатый уровень! Похоже, чем активнее и результативнее я участвовал в боях, тем быстрее набирал уровни. Это радовало.
Но главной причиной, по которой я перед сном заглянул в виртуальный мир, был самый банальный ужин. Я окончательно определил для себя, что питательная смесь из капсулы значительно полезнее для организма, чем полуфабрикаты, которыми я обычно питаюсь. А уж вкус приготовленной женой старосты еды отличался от моего обычного рациона как элитное вино от технического спирта. Подозреваю, я был далеко не единственным, кто постепенно переходил с реальной еды на виртуальную. Возможно, это даже было какой-нибудь секретной программой по оздоровлению нации, ведь разжиреть на питательной смеси практически невозможно, да и всякие йоды, кальции, фосфоры и прочие витамины Це-Це поступали в организм в нужном количестве.
Маргия заботливо выкладывала перед нами простые деревенские, но невероятно вкусные блюда: картошку с грибами, тушеное оленье мясо в горшочках (уж не знаю, где они оленя нашли, я их в лесу не видел), рагу из овощей, деревенский квас. Как мало надо для счастья простому городскому жителю.
— Кушайте, кушайте, — приговаривала жена старосты. — Защитники наши.
И, пожалуй, я действительно чувствовал себя немного защитником. Не так, как остальные, ведь мой вклад был значительно меньше, но все-таки. Жизни этих людей, пусть и лишь персонажей, частично зависели и от меня. А ведь для них это была самая настоящая война за жизнь, а не способ получить опыт и выбить из врагов шмот. Так может, мне стоило согласиться на предложение Артема и позвать на помощь их клан? Это бы наверняка решило все проблемы. При условии, что игровая механика позволила бы игрокам сотых уровней вмешаться в бой с толпой орков всего лишь тридцатых-сороковых. Артем говорил, что цеппелины стартуют завтра, а значит, время подумать у меня еще есть. Если станет совсем плохо, то я обязательно позову его на помощь. Лишь бы он смог отыскать Келевру на огромном пространстве приграничных земель.
Весь следующий день, все доступные мне двенадцать часов я провел в Келевре. Участвовал во всех боях, прокачивал профессию стеклодува и тренировался с Фрамом. А еще у меня наконец-то появилось время понаблюдать за осадившими купол орками. Судя по всему, им там за куполом было не очень весело, а точнее, скучновато. Сидеть сутками у костров и ждать своей очереди для входа в инстанс — то еще удовольствие. Увидел я и танцы зловредного шамана, покушавшегося на целостность защитного купола. Мерзкий тип. Но фаэрбол кастанул знатный, диаметром эдак метра полтора. А потом в прореху ринулись орки, и мне пришлось прервать наблюдение, рванув со всех ног обратно на баррикады.
К концу тяжелого трудового дня я поднял еще три уровня, достигнув шестнадцатого, и выбил неплохой пояс, увеличивший количество ячеек для предметов до двенадцати.
Пояс бывалого путешественника.
Тип: редкий.
+ 4 ячейки инвентаря.
+ 4 к выносливости.
+ 4 брони.
Качество: 25.
Прочность: 100/100.

С поясом у меня набралось уже четыре редких предмета, что не могло не радовать. Такими темпами я смогу за недельку-другую нагнать по уровню штурмующих инстанс орков и смогу драться с ними на равных. Да и артефактов еще подкоплю. Но главная цель, конечно, удержать купол до окончания военных действий и спасти деревню.
Омрачило сегодняшний день лишь последнее вторжение орков. В этот раз наша боевая пятерка вновь встречала интервентов «в поле», но что-то пошло не так. Я сидел в доме жрицы, любовался переливающейся всеми цветами радуги розой, и попивал чаек, когда вдруг почувствовал, что из защитников деревни в живых остался лишь я один.
Конечно, меня называли «последним рубежом», но я никогда всерьез не думал, что могу оказаться в такой ситуации, когда судьба деревни будет зависеть только от меня.
— Спокойствие, только спокойствие, — пробормотал я себе под нос. — Вряд ли там толпа орков выжила, ну максимум один-два, ну, может, три. Прорвемся.
Когда здоровенный орк выбил дверь ногой и вошел внутрь, я уже стоял с цепью на изготовку.
«Всего один», — облегченно подумал я.
Классический танк. Высокий и мускулистый, в кожаной броне, с огромной секирой. Здоровья у него оставалась едва ли треть, но даже так больше, чем у меня. Три сотни единиц. Это мне нужно нанести ударов пятнадцать, никак не меньше!
— Ты, — ничуть не смутился орк, увидев меня. — Так я и думал.
Я тут же сфокусировал внимание на противнике и получил о нем информацию: «Дестроер, 32 уровень».
— Ну, давай, подходи! — рявкнул я.
— Как ты тут оказался-то вообще со своим шестнадцатым уровнем? — осклабился орк, кинув расчетливый взгляд на сверкающий цветок за моей спиной. — Я же тебя за пару ударов уложу. Вали-ка ты отсюда, хоть опыт сохранишь.
Мне было выгодно тянуть время, ведь уже сейчас кто-то из наших мчался сюда с респа. Анекдот что ли ему рассказать?
— Предлагаю сесть за стол переговоров и все обсудить, — предложил я. — Составим договорчик, пригласим свидетелей…
— Зубы мне заговорить решил! — рыкнул орк и бросился на меня, сделав прыжок с мощным ударом топором прямо с места.
— Продуктивного диалога не получилось, — резюмировал я, привычно приняв топор на сжатую в руках цепь.
Перестав тратить время на разговоры, я тут же сделал резкое движение рукой и нанес удар в лицо наконечником, выбив неслабый крит. Орк дернул на себя топор, освобождаясь от цепи, и крутанулся вокруг своей оси, нанеся круговой удар. Я рухнул плашмя, пропустив топор над собой, и прямо из этого положения ударил двумя ногами в колени орку. Будь это реальная жизнь, я бы переломал ему обе ноги, а то он лишь по инерции отшагнул назад, получив десяток единиц урона.
«Пора менять тактику», — решил я.
— Уступаешь лоулевелу, неудачник! — насмешливо сказал я орку, разрывая дистанцию. — Сейчас с респа вернется наш паладин и нашинкует тебя мелко-мелко, на салатик!
И я добился того, чего хотел: орк разозлился и бросился на меня, забыв об осторожности и всяких там суперударах. Он настолько сконцентрировался на мне, что не заметил электрическую мину, брошенную мной в момент падения. Вот не зря я ее еще с задания на минном поле хранил, как чувствовал, что пригодится.
Орка шарахнуло током, едва он сделал первый шаг. Во все стороны брызнули искры, и я мельком увидел системное сообщение:
Вы нанесли урон: 150 ед.
Противник оглушен.

Воспользовавшись моментом, я тут же саданул ему в голову размашистым ударом по кумполу и (о, чудо!) вновь выбил крит. Хоть повторно оглушить орка и не получилось, но здоровья теперь у него осталось совсем чуть, всего единиц двадцать. Вот не зря я вкладывался в ловкость, все-таки уклонение и критические удары очень полезны в бою.
Избавившись от оглушения, орк остался стоять на месте, почему-то больше не торопясь атаковать опасного противника. То бишь, меня. Теперь ему вдруг захотелось пообщаться:
— Ты же тоже игрок, — быстро проговорил орк. — Не знаю, как ты сюда попал, но люди ведь всегда могут договориться.
Очень забавно было слышать такое от орка.
— Зачем мне это? — усмехнулся я.
— Совершим сделку: ты позволишь уничтожить артефакт, а я отдам тебе половину захваченной в деревне добычи. К тому же, ты можешь перейти играть за Царство Громга, в игре это разрешено. Пойдешь к нам в клан, у нас не только орки, но и другие расы есть, мы уже сейчас в первой тридцатке. Что скажешь?
Хмм… если переход в другую фракцию действительно возможен, то в Империи за такое по головке не погладят. Получу какую-нибудь ачивку вроде «Предателя Империи», и пути обратно мне уже не будет никогда. Нет уж.
— Даже не смешно, — ответил я, помахивая цепью. — Давай, нападай, и покончим с этим.
— Ну, хорошо же, — разозлился Дестроер. — Я тебя запомнил! Теперь ты в черном списке у всего нашего клана. Как только закончится война, тебя начнут гонять по всей Империи! А уж в Царство тебе и вовсе лучше теперь не соваться.
— Пфф, не больно-то и хотелось.
В руке ухмыляющегося орка вдруг появился эликсир исцеления.
— Все равно я тебя порву, — рыкнул он.
Я поспешно метнул в него цепь, надеясь успеть, прежде чем он успеет выпить эликсир, но Дестроер вдруг завалился на бок, получив стрелу в спину. Ох, не стоило ему стоять напротив открытой двери.
— Не за что, — холодно сказал Лерт, появившись в дверном проеме.
— Да ты меня не спас! — зло сказал я. — Взял и украл у меня кил! Скотина.
Охотник лишь брезгливо скривился.
— Ага, еще скажи, что ты один на один победил бы орка его уровня.
Мне оставалось лишь зло сверлить лучника взглядом, потому что переубеждать его было явно бесполезно.
— Ладно, — махнул я рукой. — Главное, что артефакт остался цел.
Звон колокола известил о том, что последний орк убит. Уж не знаю, как Варт умудрился сработать так оперативно, ведь тело Дестроера еще даже не испарилось.
В общем, благодаря Лерту героем дня я так и не стал. А когда я следующим утром вошел в игру, то увидел в небе несколько имперских цеппелинов. Они были еще далеко, но погода выдалась настолько ясная, что я даже смог подсчитать их точное количество. Восемь темных точек, на самом деле являвшихся огромными летательными аппаратами, до отказа набитыми жаждущими крови и опыта игроками. И, несмотря на слова Артема о том, что помогать нам никто не собирается, я все-таки надеялся на лучшее.

ГЛАВА 4

День начался продуктивно. Нет, бои с орками проходили на удивление буднично, но зато я смог сделать змеевик достаточно высокого качества, чтобы не стыдно было оставить его себе. Не знаю зачем, ведь гнать самогон я вроде бы не планировал, но первый сносный крафтовый предмет штука знаковая. Оставлю на память, и поставлю в доме на полку.
В перерыве между нападениями мы собрались в доме старосты для очередного «разбора полетов». Маргия привычно заварила чай, выложила на стол плюшки, пряники и баранки, варенье и мед. Честно говоря, уже только ради этой трапезы стоило целыми днями отбивать нападения орков. Да и обсуждение военной тактики под сладости почему-то всегда получалось очень продуктивным. Жаль только сегодня тема разговора оказалась несколько иной.
— Купол выдержит еще максимум два-три удара, — с порога сообщила нам Амина, когда мы с Фрамом, Корном и Лертом уже сидели и вовсю поглощали плюшки. — Этот их шаман действительно силен, у меня заканчиваются силы.
— Ох, Геку ему в тещи, — выругался Фрам. — И ничего нельзя поделать?
— Да, у нас же есть еще один цветок, — напомнил я. — Может, используем его?
— Вот если бы у нас была еще одна жрица Элении, тогда да, — охладила наш пыл Амина.
Ратмир развалился в кресле и задумчиво смотрел в окно. У старосты сегодня было философское настроение, или его просто сильно вымотала последняя битва. Хотя, судя по невозмутимости этого мужика во время боя, и количеству кастуемых им заклинаний, он бы еще десяток таких заварушек выдержал, и даже не вспотел.
— Цеппелины уже близко, они должны успеть, — предположил я, с трудом проглотив очередной кусок. — Должны же?
— То, что ты видишь в небе цеппелины, вовсе не означает, что они уже близко, — хмыкнул Фрам. — На самом деле летательные аппараты этого класса движутся медленнее беременной черепахи, и вряд ли прибудут сюда раньше завтрашнего дня. А даже если они и успеют долететь сегодня, то кто тебе сказал, что гигантский грузовой цеппелин хотя бы притормозит ради какой-то маленькой деревеньки на окраине Империи? У них более глобальная задача — защитить пограничные крепости.
Гном меня удивил, практически в точности повторив слова Артема.
— Ээ… а зачем мы тогда вообще их ждем? — озадаченно спросил Корн.
— Я знаю, что никто не собирается нам помогать, Лерт знает. Ратмир наверняка догадывается, — насмешливо сказал гном. — А вот остальные жители деревни верят, что прилетит имперская армия и спасет нас.
— Вера творит чудеса, — тихо, но твердо сказал Ратмир. — Это мы к войне привычны, а простым деревенским людям нужна надежда, чтобы все это пережить.
Он был непривычно молчалив, хотя обычно участвовал в обсуждениях наравне со всеми и уступал в спорах лишь Амине. Но знахарке в образе жрицы уступил бы и сам Император, уж слишком она была сурова.
— Хорошо бы еще орки в это поверили, — недовольно заметила Амина, присаживаясь за стол и пододвигая к себе чашку. — Я все-таки надеюсь, что когда цеппелины подлетят поближе, зеленые не выдержат и сбегут. Но до этого момента нам еще нужно как-то дожить. Поэтому я слушаю ваши предложения.
Маргия молча придвинула жрице блюдо с вкусностями, не включаясь в нашу беседу. Она вообще никогда не интересовалась военными действиями и всем, что с этим связано.
— Шаман мешает, шамана — убить, — отчеканил Лерт прямо мне в ухо, заставив меня подпрыгнуть от неожиданности. Еще секунду назад он сидел за столом напротив меня.
«Честное слово, это уже давно не смешно, — раздраженно подумал я, буравя его взглядом. — Достал!»
— Даже если у вас получится убить шамана, он все равно возродится. У такого сильного воина наверняка есть знак, — напомнила Амина. — Я думаю, нам нужно захватить его в плен.
— Если у тебя уже есть план, то зачем было спрашивать нас? — удивился Корн.
— О, друг, тебя еще ждет много сюрпризов в семейной жизни, — хихикнул Фрам. — С такой женой… — Он резко замолчал под строгим взглядом жрицы, выпрямил спину и по-солдатски отчеканил: — Ты будешь счастлив до конца своих дней!
Я с трудом сдержал улыбку, опасаясь недовольства жрицы.
— И если мы не хотим, чтобы этот конец наступил через пару часов, то давайте вернемся к более насущным вопросам, — вступил в разговор Ратмир. — Первое — это как захватить шамана, и второе — как его удержать? Что ему стоит совершить самоубийство, появиться на своей точке возрождения и спокойно продолжить разрушать защитное поле?
«Опыта ему стоит, а то и целого уровня, — подумал я. — Но это шамана вряд ли остановит».
— Ни один смертный не может отменить действие знака возрождения, — задумчиво проговорила Амина. — Но я могу сделать так, чтобы шаман не смог нанести себе вред и умереть. Есть у меня один подходящий артефакт, он лишит орка всех магических способностей и не даст убить себя.
— Отлично! — обрадовался Корн. — Значит, делаем вылазку за купол, хватаем орка и бежим обратно.
— Это не так-то просто будет сделать, — заметил Фрам. — Рядом с ним всегда много воинов. К тому же за зоной действия Стеклянной Розы все, кроме меня, Фалька и Лерта, потеряют бессмертие. А значит, и идти мы можем только втроем. Фальк, ты согласен?
— Я в деле, — тут же согласился я.
Вами получено задание «Захват шамана».
Условия выполнения: сделать вылазку за защитный купол и захватить шамана орков.
Награда: + 10000 опыта, + 300 к репутации в деревне Келевра, редкий артефакт из добычи.

— Паладины никогда не отсиживались за спинами товарищей, — гордо заявил Корн, стукнув кружкой по столу.
— У паладинов всегда были знаки возрождения, — напомнила Амина своему мужу, успокаивающе погладив по руке. — А ты теперь кузнец. К тому же, нападать на шамана лучше всего сразу после прорыва купола, когда часть орков войдет внутрь. Поэтому тебе, мне, Ратмиру и остальным жителям деревни придется отбиваться от нападающих без помощи Лерта, что будет не так уж и просто.
Мы с Фрамом переглянулись, слегка обиженные принижением нашего вклада в защиту деревни, но благоразумно промолчали. С Аминой в «эти» дни лучше не пререкаться. Разумеется, я имею в виду дни, когда она надевает одежду жрицы.
— Остается придумать, как нам не попасться оркам на глаза до выхода из купола, — резюмировал я. — А лучше и после.
— Это я беру на себя, — сказал староста, поднимаясь с кресла. — Я выведу вас за купол под заклинанием массовой невидимости. Так что оборону деревни придется держать без меня.
Маргия явно хотела что-то сказать, но смолчала под суровым взглядом мужа.
— Но это сложное заклинание, и, чтобы удерживать его над несколькими людьми долгое время, нужна целая прорва маны, — запротестовала Амина. — Ты не вытянешь.
Ратмир посмотрел на жрицу с тщательно запрятанным в стариковских глазах ехидством.
— Я кастовал заклинания десятого уровня, когда ты еще пешком под стол ходила. Справлюсь. К тому же, Фрам почему-то забыл упомянуть, что я тоже обладаю знаком возрождения, действующим вне купола.
— Но… — попытался протестовать гном.
— Все, — чуть громче сказал староста. — Это вопрос решенный. Собирайтесь, берите эликсиры и баффайтесь. Встретимся у дома Фрама.
Маргия подошла к мужу, крепко обняла его, и они вместе наблюдали за тем, как мы все покидали их дом.
— Ох, плохая это идея, — буркнул себе под нос гном. — Не стоит Ратмиру лезть в боевые действия вне купола.
— Но почему? — опередил меня с вертевшимся на языке вопросом Корн. — Он же крутой колдун.
Гном лишь махнул рукой в ответ.
— Есть некоторые опасения… Ладно, надеюсь, все пройдет хорошо.
Мы зашли к Амине, получили полагавшиеся нам «боевые» эликсиры исцеления и бафф на защиту от физического урона и плюс к здоровью. Затем жрица взяла мою цепь и нанесла на нее несколько рун своей кровью.
— Это временный эффект, — предупредила жрица. — Для того чтобы вы смогли пленить шамана. Он действительно силен.
На предмет «Наконечник шаньбяо» наложено заклинание «Ловушка духа». Захваченный цепью персонаж временно не может пользоваться заклинаниями шаманизма.

— Но долго это заклинание его все равно не удержит, так что быстрее тащите его под купол. А здесь уж я с ним справлюсь.
— Будет сделано, — по-солдатски отчеканил Фрам.
Я не был так уверен в своих способностях, в частности, в умении захвата с помощью цепи. Хоть я и тренировался каждый день, но удачным оказывался лишь каждый третий бросок. Сомнительный шанс на победу.
— Сколько? — спокойно поинтересовался Лерт, почесав стрелой за ухом.
— Ящик, — легко догадалась, о чем именно идет речь Амина. — Но только после того, как мы отобьем деревню.
— Мы его притащим, — мигом проникся важностью момента охотник.
Спустя какое-то время мы собрались на участке возле дома Фрама. Кусты удачно скрывали нас от взглядов орков, позволяя при этом видеть все их приготовления. Шаман пританцовывал с бубном, не так нелепо, как это часто рисуют в фильмах, а эдак вальяжно и лениво, словно он с миром духов на «эй, ты». Раскрашенный, суровый дядька, мало чем отличающийся от остальных воинов, сидящих на почтительном удалении. Ну, может быть, шаман был чуть помельче других орков, да прическу имел очень специфическую — торчащие во все стороны косички, с заплетенным в них мусором.
— Готов поспорить на бутылку, что я смогу попасть ему в глаз прямо отсюда, — без тени улыбки предложил Лерт, но на него никто не обратил внимания.
Танцующий орк располагался на расстоянии метров в пятьдесят от купола, но это ему нисколько не мешало. Мы видели это действо уже много раз: танцевальное выступление местной «звезды» заканчивалось, и в купол ударял огненный болид, пробивавший в нем прореху. Разумеется, купол тут же начинал затягивать дыру, но несколько орков всегда успевали попасть внутрь. Некоторых из них, пытавшихся запрыгнуть самыми последними, иногда перерезало защитным полем пополам, но тела быстро исчезали.
— Он уже давно танцует, скоро долбанет по полю, — заметил Фрам. — Как мы выйдем наружу? Через пробитую шаманом прореху выйти не получится, нас орки затопчут.
— Я полностью контролирую защитное поле, — холодно напомнила Амина. — И могу открыть проход в любое время и в любом месте.
— Это понятно, — терпеливо сказал гном. — Но ведь орки окружили деревню и сразу увидят прореху в поле. Или Ратмир умеет не только накладывать невидимость, но и создавать иллюзии?
— Умею, но не смогу поддерживать два заклинания одновременно, — покачал головой староста.
— Я трачу все силы на поле и баффы, — напомнила Амина.
— Вы как дети, ей-богу, — без улыбки сказал Лерт. — Амина, ты создашь совсем небольшую прореху, чтобы мы могли по очереди проползти наружу в тот момент, когда шаман пробьет поле. Оркам будет не до нас.
— Эмм… шаман закончил танцевать, — привлек наше внимание Фрам. — Сейчас жахнет.
— Всем приготовиться! — тут же подобрался Ратмир, и принялся бормотать себе под нос заклинание. — Не отходите от меня дальше, чем на пять метров.
На вас наложено заклинание «Невидимость». Время действия 60 секунд.

Все-таки как же интересно устроено воздействие виртуальной реальности на наш мозг. Некоторые функции вроде инвентаря требовали визуального отображения, а вот таймер заклинания нигде не отображался, но я все равно точно знал, сколько времени осталось до окончания его действия. Идеальное чувство времени.
Мы плотной невидимой (только окружающим, мы-то друг друга отлично видели) группкой двинулись к полю как раз в тот момент, когда с рук шамана сорвался огромный огненный шар. Яростно жужжа, эта штука полетела к полю, врезалась в него и растворилась, пробив дыру высотой примерно в три и шириной в четыре метра.
Прозвенел колокол — вездесущий Варт как всегда точно поймал момент прорыва защитного поля. Глазастый парнишка.
Орки дружной гурьбой бросились в прорыв, а мы плотной группкой просочились в небольшую прореху рядом. Осталось лишь пересечь открытое пространство, разделяющее нас и застывшего в картинной позе шамана. Всего шагов пятьдесят за оставшиеся сорок секунд…
— Держите их! — вдруг заорал шаман, указав на нас рукой.
— Он сильнее, чем я думал, и может видеть сквозь мое заклинание! — выкрикнул Ратмир. — Нужно его схватить как можно скорее, пока он не восстановил силы!
Тридцать шагов.
Но какие-то силы у шамана явно остались, раз он смог жахнуть по нам чем-то вроде красной молнии. Ратмир, еще мгновение назад шедший за моей спиной, вдруг оказался впереди и принял удар на себя. Я ожидал, что вспыхнет какое-нибудь защитное поле, но вместо этого колдун просто взял и исчез в яркой вспышке. Я лишь походя подхватил оставшийся после него артефакт, чтобы отдать ему по возвращении.
Двадцать шагов.
— Очуметь, — выдохнул я на бегу. — И как мы должны захватить такого монстра?!
Нам наперерез уже бежали десятки орков. Фрам выхватил связку динамита и принялся швырять его во все стороны, а Лерт начал стрелять во все стороны еще после выкрика шамана. Похоже, лишь я один откровенно тормозил. Хорошо хоть орк-шаман потратил все силы на убившую Ратмира молнию и теперь лишь воинственно потрясал посохом с человеческим черепом на конце.
Десять шагов.
Все вокруг заволокло вонючим дымом от взрывов, но шамана я видел отлично. И, наконец-то, смог увидеть инфу о нашем противнике. «Великий Шаман Уурукх, 57 уровень». Сразу стало понятно, как он с одного удара уложил Ратмира — плюс шестнадцать уровней это более чем серьезно. А меня он, судя по всему, одним ударом посоха отправит в зону возрождения. И как я должен пленить этого зверюгу?!
Лерт с легкостью расстрелял окружавших шамана воинов. Фрам слегка отстал, во всю орудуя топором. Видимо, динамит уже закончился. А я почему-то почувствовал себя футбольным нападающим, оказавшимся один на один с вратарем. И вот, все трибуны замерли, я чувствую ответственность за исход матча, и по телу пробегает легкая дрожь неуверенности.
Пять шагов.
Легкая?! Да меня всего трясет!
Приблизившись к орку ровно настолько близко, чтобы он не мог дотянуться до меня своим посохом, я метнул цепь, мысленно взмолившись богине Судьбы и всем остальным божествам, чтобы не промахнуться. И промахнулся. Видимо, местные боги были заняты чем-то более важным. Или кем-то, что более вероятно.
— Жалкий прыщ, куда ты лезешь? — рыкнул шаман, вдруг оказавшись прямо передо мной.
Посох просвистел в миллиметре от моего носа, но до меня не достал. Скорее всего, сработал навык уклонения, поскольку персонаж такого уровня вряд ли мог просто промахнуться.
— Ле-ерт! — крикнул я.
— Мне некогда, — спокойно ответил охотник, выпуская по две, а то и три стрелы подряд. — Ты что, не можешь с одним вшивым орком справиться?
Я каким-то чудом смог блокировать следующий удар шамана цепью, и тут же воспользовался моментом, со всей силы пнув его ногой. Орк отшатнулся, но лишь криво усмехнулся, продемонстрировав всю длину клыков.
— Ты труп! — прорычал шаман.
Его ладонь начала наливаться красным светом формируемого заклинания. Похоже, даже за такой короткий промежуток времени он успел восстановить нужное количество маны. У меня были лишь доли секунды, чтобы сбить каст, и я со злостью ударил орка по кумполу, на этот раз обойдясь без всяких молитв.
И мне повезло! Наконечник цепи ударил шамана в висок, и тот рухнул на землю как подкошенный.
Вы нанесли 50 ед. критического урона Старому Шаману, 57 уровень.
Враг сбит с ног и оглушен.

Уф, я уж боялся, что не сработает.
Заклинание, которое он все-таки успел сформировать, улетело куда-то в сторону.
Я бросился к орку, обмотал его шею цепью, и со всего размаха двинул кулаком в стальной перчатке в лоб. Для верности.
Вы нанесли 37 ед. критического урона Старому Шаману, 57 уровень.
Враг оглушен.

Поднатужившись, я поднял шамана на плечо и посеменил обратно в деревню. Лерт шел рядом, продолжая пускать стрелу за стрелой.
Фрам стоял буквально по колено в трупах орков, полоска здоровья уже перешла в красную зону, но гном был еще жив и вел себя бодрячком.
— Молодец, парень! — крикнул он мне. — Отходим быстрее!
Орк оказался таким тяжелым, что я тратил все силы, чтобы удержаться на ногах и не уронить его. Пару раз в меня попадали стрелы, снеся половину здоровья, но я этого даже толком не почувствовал. Грохот, крики, звон оружия — все это воспринималось отстранённо. Зато стоило нам пересечь границу защитного поля, как по ушам ударила звенящая тишина.
Амина и Корн встретили нас тут же возле поля. Жрица велела тащить орка в заранее подготовленный сарай. К счастью, Фрам отобрал у меня тяжелую ношу и с легкостью понес вслед за Аминой.
Я облегченно вздохнул, потянулся всем телом и обернулся, чтобы осмотреть поле боя. Тела убитых орков исчезали лишь через несколько минут, поэтому у меня была возможность оценить эпичность открывшейся картины: воронки от взрывов, всюду валяющиеся тела и жалкие остатки армии, неистово бьющиеся в защитный купол.
Задание «Захват шамана» выполнено.
Получено: + 10000 очков опыта (с учетом модификаторов 11000 очков), + 300 к репутации в деревне Келевра (текущее отношение-дружелюбие, до восхищения — 470). артефакт из добычи.

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 17.
Здоровье + 5 (всего 240).
Опыт — 3400/12000 (до следующего уровня 8600).
Внимание! Не распределено 10 очков характеристик.

Растем!
Я тут же вложил очередные пять очков в ловкость, благо, толк от этой характеристики был действительно ощутимый.
— Вы молодцы, — похлопал меня по плечу Корн. — Смотри, орк выронит посох, думаю, ты можешь считать его своей законной добычей.
Та самая палка с черепом на конце. Что ж, я не маг, но от такой ценности точно не откажусь. К моему восторгу, предмет «Посох Великого Шамана» оказался уникальным, но идентифицировать его я, естественно, не смог. Зато значение качества предмета равное шестидесяти как бы намекало на его невероятную ценность. Джек-пот!
— Пойдем, — позвал меня Корн. — Потом этой палкой полюбуешься, давай сперва дела закончим.
И мы последовали за Фрамом, Лертом и Аминой.
— А те орки, что ворвались под купол? — обеспокоенно спросил я. — Что с ними?
— Уже разобрались, — отмахнулся кузнец. — Я использовал пару способностей, которые берег на крайний случай. Правда, до вечера я теперь не боец, но ведь и драться-то больше не придется.
Орка занесли в сарай и тут же заковали в кандалы. Затем Амина разложила вокруг него какие-то артефакты и начала читать заклинание.
— Подождите, — вдруг опомнился я. — А где Ратмир? Он уже должен был вернуться из точки возрождения.
— Кстати, да, — согласился со мной Корн. — Может, он сразу пошел домой успокоить жену? Уж больно Маргия за него переживала. Нужно сходить, обрадовать их, что мы смогли пленить шамана.
Фрам почему-то отвел взгляд, а Амина с Лертом были слишком заняты шаманом: Лерт держал орка за горло, пока жрица читала заклинание и выписывала на кандалах хитрые руны.
— Пойдем, зайдем к Маргии, — предложил Корн. — Заодно перекусим что-нибудь.
Перекусить я всегда был готов.
Маргия встретила нас у порога.
— Ратмир с вами?
— Нет, — удивленно ответил я. — Мы думали он дома. Его убили во время захвата шамана, и…
— Все-таки убили, — грустно вздохнула женщина. — Я так и знала…
— Да все в порядке, он, наверное, просто задержался в точке возрождения, скоро придет, — успокаивающе сказал Корн.
— Его точка возрождения не здесь, — тихо сказала Маргия, устало садясь на ступеньки.
— Как это не здесь? — удивился кузнец. — Все жители деревни по приезде привязали точки возрождения к кладбищу. А если кто-то и забыл бы это сделать, то точка переносится сама спустя неделю постоянного проживания в населенном пункте.
— Ратмир не мог перенести точку возрождения. До того, как попасть сюда, он состоял в каком-то тайном колдовском ордене. У них был очень жесткий устав и фиксированное место возрождения. Они не отпускали никого.
Похоже, я начал узнавать историю еще одного жителя деревни.
— Как же он тогда оказался здесь, если орден никого не отпускал? — спросил я.
— Сбежал, — грустно ответила женщина. — Изменил внешность, оборвал все контакты и отправился на край Империи в нашу проклятую деревеньку. Где мы прожили пять долгих и счастливых лет…
— То есть, после смерти он отправился на точку возрождения в этот орден? — уточнил Корн.
— Да.
— Но ведь раньше он много раз умирал, и попадал в нашу зону респа, — заметил я.
— Очевидно, под куполом воля богини преобладала над силой их колдовского ордена, — предположил Фрам. — Но стоило Ратмиру выйти за его пределы, как все вернулось на круги своя. Я подозревал что-то подобное, уж слишком берегся Ратмир для человека, имеющего знак возрождения.
Теперь понятно, почему Фрам и Маргия так странно отреагировали на желание Ратмира участвовать в вылазке. У обоих были определенные подозрения на его счет.
— А где находится их орден? Хотя бы название города? — спросил я жену старосты.
— Ратмир никогда не рассказывал мне об этой части своей жизни. Вроде бы он жил в одном из трех крупнейших городов Империи: Катаре, Иглусе или Башаре. Но как его теперь искать, и можно ли ему помочь, я не представляю…
Маргия не лила слезы, и не устраивала истерик. Просто молча грустила так, как это умеют взрослые люди, пережившие многое в своей жизни.
Так, стоп, после его смерти на земле остался какой-то артефакт. Не помню только, что именно, поскольку времени присматриваться не было совершенно. За короткое время осады деревни я успел выработать рефлекс — мгновенно хватать все, что выпало из персонажей, и уж потом разбираться с добычей. Смутно припоминаю, что артефакт был небольшого размера.
Изучив инвентарь, я остановил внимание на том самом кольце, что я нашел в траве, впервые оказавшись в Арктании. «Кольцо мудрости Варра» — так назывался этот артефакт.
— Это ведь его кольцо, — спросил я у Маргии, продемонстрировав находку.
— Да, — грустно кивнула женщина.
— А что это за Варра такой?
— Вроде, так назывался орден, из которого сбежал Ратмир. Но это все, что я знаю.
— Нужно спросить Амину, она же жрица, может что-то знать, — сказал возникший прямо из воздуха Лерт.
Я настолько привык к его неожиданными появлениям, что даже бровью не повел. Ну, может, не прямо уж так невозмутимо, но не дернулся уж точно. Оставалось надеяться, что увидев отсутствие реакции на свою однотипную шуточку, охотник наконец перестанет меня пугать.
— Он прав, — согласился я. — Может, богиня сможет указать нам, где искать Ратмира. Лерт, вы уже закончили с орком?
— Да, он все еще без сознания, а Амина сейчас придет сюда. За пленного орка ведь полагается выпивка?
Корн погрозил ему кулаком.
— Тут староста пропал, а ты все со своей выпивкой.
Лерт пожал плечами.
— Помянем?
Тут уже не удержалась даже Маргия.
— Сейчас как скалкой двину, тебя поминать всей деревней будем.
Вскоре из-за угла деревянного сруба величественно выплыла лебедь-жрица. С ее походкой не по деревне, а по дворцу нужно рассекать, раздавая указания слугам. Впрочем, указания она и здесь раздает направо и налево.
— Все, теперь он никуда не денется, — довольно сказала жрица. — А что это вы собрались на пороге?
— Тебя ждем, — сообщил ей Корн. — Представляешь, Ратмир пропал, его точка возрождения не привязана к Келевре…
Мы рассказали Амине все, что узнали от Маргии, и поделились своими догадками.
— Я не скоро смогу обратиться за помощью к богине, — огорчила нас жрица. — Всю накопленную за годы служения благодать я трачу на поддержание защитного купола. Однако, если кто-то сможет поднести достойную жертву в главном храме Элении и задать правильный вопрос, то она поможет. Ты же отправляешься в Катар, Фальк?
Хо-хо! А вот и долгожданное задание!
— Именно, — быстро сказал я. — И я с радостью сделаю все для того, чтобы отыскать Ратмира.
Вы получили задание «Спасти рядового Ратмира».
Условия выполнения: спасти колдуна Ратмира и вернуть его в Келевру.
Этап 1: Узнать местонахождение старосты, преподнеся жертву в храме города Катар.
Этап 2: Спасти старосту.
Этап 3: Вернуть старосту в деревню Келевра.
Выполнено: 0/3.
Награда за первый этап: + 8000 опыта.

— Оставь себе кольцо моего мужа, — попросила Маргия. — Оно поможет тебе отыскать его, и пригодится в пути.
Уж от уникального артефакта я точно отказываться не стал бы.
— Тебе потребуется вся наша помощь в этом нелегком деле, — присоединилась к жене старосты Амина. — Поэтому мы всей деревней соберем захваченные у орков артефакты и отдадим тебе. Продав их в столице, ты получишь достаточно денег, чтобы экипироваться, провести поиски, и вернуть Ратмира в деревню.
Честное слово, у меня чуть инфаркт от радости не случился. Не удивлюсь, если где-то там, в реальном мире капсуле пришлось впрыснуть мне в кровь немного успокоительного.
— Я вас не подведу! — заверил я.
За все время осады я убил не так много орков, но пяток неплохих предметов собрал. А сколько же за эти несколько дней накопили все жители деревни?!

ГЛАВА 5

Я уже видел пассажирские цеппелины на скриншотах, но обычная двухмерная картинка не могла передать и десятой доли той мощи и грации, с которой огромные дирижабли тащили многоэтажные гондолы. Возникло такое впечатление, словно они заняли половину неба, а ведь цеппелины были еще достаточно далеко.
Мы с Лертом сидели на скамейке, лузгали семечки (процесс повышал скорость регенерации здоровья на 10 %) и сторожили сарай с запертым в нем шаманом орков. Хоть Амина и заверила, что в деревне сила шамана полностью нейтрализуется полем Стеклянной Розы Судьбы и наложенными на него заклинаниями, орк и сам по себе выглядел довольно опасным. Разумеется, пленника заковали в цепи и жестко зафиксировали в пространстве, но пятьдесят седьмой уровень, он и у хилера пятьдесят седьмой уровень. Меня он точно с легкостью размазал бы по земле одним ударом.
— Ты неплохо держался, — серьезно заметил лучник, чем немало меня удивил. — Для криворукого младенца, так просто великолепно.
А, нет, ничего не изменилось.
— Амина так накачала меня баффами, что это оказалось не так уж и сложно, — буркнул я в ответ, поскольку убеждать его своих боевых заслугах было делом гиблым.
— За это стоило бы выпить, — в своем стиле продолжил Лерт. — Ты не знаешь, где Амина выпивку хранит?
— Знаю, конечно, — хмыкнул я. — Дома. Хочешь, можешь сходить и попытаться в ее отсутствие там пошуровать, только я тебе потом не завидую.
— Да, с ней лучше не спорить, — согласился Лерт. — Особенно сейчас. Я, конечно, знал, что она раньше была важной шишкой, но чтобы настолько… Как царевна себя ведет.
Редкий случай разговорчивости охотника я упустить определенно не мог.
— Вы же все здесь живете вместе в небольшой деревне. Неужели ничего друг о друге не знаете?
— У нас не принято разговаривать о прошлом, в большей части остается лишь догадываться, — пожал плечами охотник. — По сути, мы же все здесь в изгнании. Кому захочется бередить прошлое и вспоминать свои неудачи? — Он откинулся назад, потянувшись. — Тьма, как же хочется выпить!
Возможно, мне все-таки стоит поделиться с ним бутылочкой самогона, сохранившейся в инвентаре еще со времен первого задания Амины? Вдруг Лерт станет откровеннее, и расскажет что-нибудь интересное, а то и выдаст какой-нибудь скрытый квест?
Я вытащил из инвентаря бутыль и протянул охотнику.
— Берег на черный день, но за сегодняшний успех стоит выпить.
— Вот это дело! — тут же оживился Лерт.
Разумеется, бутылка каким-то волшебным образом опустела прежде, чем очередь пить дошла до меня. Ну и ладно, я не особенно любил крепкие напитки в реальном мире, и вряд ли стоит менять свои привычки в Арктании. Вот если бы гном принес бочонок хорошего пива или медовухи, тогда я бы с радостью немного расслабился после напряженного боя. Гномы же варят пиво? Или это такой же оголтелый фэнтезийный расизм, как высокомерие эльфов и тупость троллей?
Бутылка полетела в траву, а Лерт расцвел буквально на глазах.
— Вот теперь жизнь наладилась!
— Мне как-то сказали, что у тебя есть своя причина, чтобы столько пить, — осторожно начал я. — Это тоже прошлое, которое не хочется ворошить?
— Я в этой деревне единственный, кому скрывать совершенно нечего. Ну, еще Фрам наш человек — военный, но и с ним не все так просто. Ты думаешь, почему знаки возрождения есть только у нас с гномом? Можно сколько угодно ругать армию, но своих она не бросает никогда, даже если этот материал уже «отработан». А вот Амине и Корну до ссылки жилось явно получше, чем нам, но и потеряли они в результате абсолютно все. Не знаю уж, что у них там случилось, но они аристократы высшей пробы. Были когда-то.
— Амина похожа на аристократку, особенно сейчас, — согласился я. — Но Корн… Серьезно? Этот здоровый бородатый кузнец и аристократ?
— Древний род, — кивнул охотник. — Паладины это вообще отдельная каста, их готовят с самого детства, передавая секреты ремесла от отца к сыну. И чтобы такого перспективного здоровяка списали со счетов, он должен был сотворить что-то воистину ужасное.
Корн совершенно не выглядел эдаким сотрясателем основ, скорее ровно наоборот. Добродушный здоровяк, совершенно не способный на подлость. Я мог легко поверить, что его воспитывали как паладина без страха и упрека, но вот представить кузнеца творящим какие-то ужасы, не получалось.
— А староста Ратмир?
— Вот о нем не могу сказать ничего. Даже манеры настолько нейтральные, что может быть как аристократом, так и из наших, военных. Но способности к магии у него серьезные, ты сам видел.
Удивительно, что больше всего информации о жителях деревни я узнал от самого неразговорчивого из всех персонажей.
— Так что там с твоей любовью к алкоголю? — напомнил я.
— Была у нас стычка с Алым Халифатом. Они высадились на побережье небольшой, но очень сильной группой по главе с черным колдуном. Наш отряд превосходил их по численности в несколько раз, но мы едва справились. В результате выжил лишь я один. Но колдун оставил после себя небольшой подарочек — болезнь, медленно разъедающую мои внутренности. Как я уже говорил, армия не бросает своих. Лекари смогли компенсировать воздействие болезни с помощью заклинаний, но боль так никуда и не ушла. Зато вскоре я выяснил, что боль полностью нейтрализуется алкоголем. Так теперь и живу: напиваясь каждый раз, когда боль становится совсем нестерпимой.
«Я-то думал, что он пьет с горя, — удивленно подумал я. — Ожидал слезливую историю о погибшей семье, предательстве или еще чем-то подобном. Но если дело в чудовищной боли, то, пожалуй, Амине стоило бы наладить снабжение Лерта алкоголем на постоянной основе».
— Вот только со временем мне требуется все больше и больше выпивки, чтобы унять боль. Амина говорит, что если я буду пить слишком много, то он и вовсе перестанет действовать. Вот и приходится терпеть.
Пока мы чесали языками, к нам заглянула Маргия и принесла нормальной еды.
— Орка тоже покормите, — напутствовала нас эта добрая женщина. — Что ж мы, не люди что ли?
— Мы-то люди, в отличие от пленника, — буркнул лучник, когда жена старосты ушла. — Вот еще, продукты на какого-то орка переводить. Из-за этого жучилы мы все чуть не погибли.
— Понятно, — вздохнул я. — Сам покормлю. Если он мне голову открутит, ты будешь виноват.
Увы, совесть у лучника не проснулась, и мне пришлось идти в сарай одному. Взяв тарелку и бутыль с квасом, я открыл дверь и осторожно заглянул внутрь. Шаман был на месте. Может, на фоне остальных орков он и смотрелся задохликом, но сейчас я отчетливо видел, что его руки по толщине не уступают моим ногам. Крепкий такой, зеленый старичок, спокойно сидящий с закрытыми глазами в позе лотоса. Руки его были прикованы к торчащим из земли стальным кольцам, но, глядя на размеры его бицепсов, я начал всерьез сомневаться в том, что цепи смогут его удержать. На нем не было надето ничего кроме кожаной набедренной повязки, но даже в таком виде он умудрялся выглядеть довольно солидно.
— Кхм, здравствуй, — почему-то смутился я. — Я тут поесть принес.
Хоть он и был пленником, почему-то грубить престарелому орку у меня просто язык не повернулся.
— Ты.
Орк открыл один желтый глаз и с любопытством посмотрел на меня.
— Я, — не стал спорить я. — Принес тебе поесть.
— Ты слаб, — низким голосом произнес орк. — Я не понимаю, как ты пленил меня.
Если честно, я сам не очень хорошо понимал, как смог победить персонажа столь высокого уровня. Никакие баффы не могли дать мне такого преимущества. Думаю, мы сыграли на неожиданности, наглости и тупом везении, но орку об этом знать явно не стоило.
— Видимо, не так уж я и слаб, как тебе кажется, — ответил я, ставя перед ним тарелку и бутыль. — Приятного аппетита.
— Духи не позволяют мне принимать еду от врага, — фыркнул орк. — К тому же я терпеть не могу овощи. Вот если принесешь шмат недожаренного мяса с кровью, то мы с духами еще подумаем.
Дожил. Меня какой-то виртуальный орк троллит.
— Как хочешь, — хмыкнул я в ответ. — Так денек посидишь, другой, и силенок на побег не останется.
— Если понадобится, духи придадут мне сил. — Он продемонстрировал знак на руке. — А совершить самоубийство и возродиться в нашем лагере я могу в любой момент. Но мне интересно посмотреть, чем все это закончится.
Какой самоуверенный орк. А наложенное Аминой заклинание и кандалы он в счет решил не принимать?
— Война? — уточнил я.
— Чем закончится война, понятно всем, — отмахнулся, звякнув цепями, шаман. — А вот что будет с этой деревенькой, весьма любопытно.
— Все очень просто: защитное поле продержится до тех пор, пока не прибудут цеппелины с военными силами Империи, а потом собравшихся рядом с деревней орков разгонят как нашкодивших детишек.
Пленник скривил зеленую физиономию в скептическую гримасу.
— Если ты считаешь, что я единственный шаман во всем нашем войске, то ты осел. Цеппелины летают медленно, а вот всадники на волках, когда это нужно, мчатся быстрее ветра.
Я чуть не выронил тарелку.
— То есть, это еще не конец?!
— Это даже не начало, — расхохотался мне в лицо орк. — Я уже чувствую приближение малого круга шаманов племени. Вы сами подписали себе смертный приговор, взяв меня в плен. Смерть совсем близко!
Не знаю почему, но я тут же поверил орку. Бросив еду, я выскочил из сарая и подбежал к Лерту.
— Шаман проговорился, что в ближайшее время будет совершено новое нападение на деревню!
— Ну, пусть попробуют, — спокойно ответил охотник, не отвлекаясь от тарелки с едой. — Позови меня, если они преодолеют защитное поле. Люблю после обеда пострелять по движущимся мишеням.
Плюнув на охотника (в переносном смысле, разумеется), я рванул на всех парах к Амине. К счастью она оказалась дома. Хотя, куда ей деваться из-под купола-то? Я выложил ей содержание беседы с шаманом, ожидая какой угодно реакции, но только не смеха.
— И ты веришь этому грязному орку? — насмешливо спросила она. — Шаман просто пугает тебя. Сам подумай, зачем Великому Шаману заниматься разорением жалких деревенек, когда он должен штурмовать крепости?
— Но он оказался действительно силен, — заметил я. — Несмотря на полностью потраченные силы, этот шаман с одного удара испепелил Ратмира. И говорил о круге шаманов племени он очень уверенно, не похоже, что просто хотел напугать.
О том, что он с такой же уверенностью заявлял, что может в любой момент сбежать, я предпочел умолчать. Как раз это-то явно было пустой похвальбой.
— Ладно, если ты так волнуешься, сходи, посмотри, что творится в лагере орков. Уж приготовления шаманов-то даже с такого расстояния можно разглядеть.
У меня создалось такое впечатление, будто я единственный из жителей деревни всерьез озабочен ее безопасностью. Уж от жрицы такого же наплевательского отношения, как у Лерта, я точно не ожидал.
Зато меня неожиданно поддержал Фрам. Гном не только согласился идти со мной следить за орками, но и прихватил с собой отобранный у Варта бинокль. Теперь-то я понял, каким образом он всегда своевременно бил в колокол, извещая о начале атаки орков. Мы устроились недалеко от границы защитного купола и занялись банальной слежкой за орками. Вопреки логике, их стало даже больше, чем было до пленения шамана. Хотя, казалось бы, зачем здесь торчать, если военные силы Империи уже на подходе, а защитное поле осталось на месте?
— Ты был прав, — цокнул языком гном. — Они действительно что-то затевают.
— Но шаманов не видно, — заметил я, внимательно глядя в бинокль.
Собственно, особенно ничего не изменилось, орки так же сидели у костров, только теперь их стало в несколько раз больше. И если раньше им было чего ждать, то зачем сидеть рядом с деревней сейчас?
— Если шаманы — это такие мелкие старые орки, раскрашенные еще сильнее, чем остальные, то посмотри правее, — хлопнул меня по плечу Фрам.
И действительно, чуть в стороне от основного лагеря куч-ковался десяток орков, как две капли воды похожих на захваченного шамана. И что-то они там недоброе творили. Нет, это не интуиция, просто прямо над ними формировался из серого тумана огромный оскаленный череп.
— Следи за ними, а я пойду, позову Амину, — сказал я, вернув гному бинокль.
Но жрица уже сама спешила к нам.
— Я чувствую опасность, — резко заявила она, не дав мне сказать ни слова. — Они готовят что-то страшное.
— Об этом я и говорил, — согласно кивнул я. — Вон там собралась кучка шаманов. Творят какое-то колдовство.
Амина протянула руку ладонью вперед, и бинокль сам собой выпрыгнул из рук Фрама.
— Сейчас посмотрим, — проговорила она, элегантно поднеся бинокль к глазам. — Похоже, это магия смерти. И судя по количеству участвующих в создании заклинания шаманов, они уничтожат купол с одного удара.
— И что нам делать? — спросил Фрам.
— Еще одна вылазка? — с готовностью предложил я.
— Без Ратмира и невидимости вряд ли получится, — покачала головой Амина. — К тому же, даже неожиданное появление не дало бы вам достаточного преимущества.
Она посмотрела на вроде бы неподвижно висящие в воздухе цеппелины.
— И военные не успеют, им еще лететь несколько часов.
— Если они вообще соблаговолят остановиться и помочь нам, — недовольно заметил я.
— Хватило бы и небольшого десанта из пятидесяти воинов, — задумчиво сказал Фрам. — Уровня эдак восьмидесятого. Раскидали бы орков как детей.
Хмм… а ведь можно попробовать организовать что-то подобное!
— Фрам, скоординируй оборону, — тем временем скомандовала жрица. — Я пойду, помолюсь богине и соберусь с силами для последней битвы.
— Я… тоже пойду, схожу домой, подготовлюсь, — быстро сказал я. — Нужно с парой артефактов трофейных разобраться.
И я действительно побежал в дом, но вовсе не для этого. Едва захлопнув за собой входную дверь, я покинул игру, выбрался из капсулы и бросился к компьютеру. Артем в скайпе отсутствовал, видимо, уже находился в игре.
«Черт, как же мне передать сигнал SOS Артему или кому-нибудь еще из их клана? — судорожно начал размышлять я. — Жаль, у меня в скайпе нет никого кроме Артема, нужно было хоть Лиса добавить. А сейчас я точно никого не найду, ведь даже их реальных имен не знаю».
Идея!
Я зашел в социальную сеть, нашел страничку Артема и начал шерстить его друзей в поисках знакомых лиц. И почти сразу же нашел Софи. И она, ко всему прочему, еще и оказалась онлайн.
«Ну почему именно она-то?!» — мысленно взмолился я, тут же обратив внимание на ее статус «помолвлена».
Но делать было нечего, пришлось написать ей.
«Привет. Вряд ли ты меня помнишь, я приходил с Артемом к вам в бар. Я в Арктании, нахожусь на границе в небольшой деревне под названием Келевра, окруженной орками. Ее легко увидеть сверху, она накрыта огромным силовым полем, но оно скоро не выдержит и нас просто растопчет толпа зеленокожих. Прямо над нами пролетают рейсовые цеппелины с подмогой для крепостей, возможно, на одном из них есть люди из вашего клана? Артем уже предлагал мне помощь, но я по своей дурости отказался, а теперь нас совсем приперло, и другого шанса на спасение просто нет. Думаю, помощь деревне много времени не займет, а опыта и шмоток из орков можно выбить немало. К тому же, квест на защиту деревни повышает репутацию у богини Судьбы Элении».
Перечитав сообщение, я нажал на кнопку «отправить» и принялся ждать.
Ох, надеюсь, она вообще читает сообщения от незнакомцев и поймет, о чем именно идет речь.
К счастью, рядом с моим сообщением быстро появилась зеленая галочка, подтверждающая получение, и почти сразу девушка начала писать ответ.
«Привет. Не помню, кто ты, но раз знаешь Артема и был у нас в баре, то человек свой. Он сейчас как раз летит на границу, я зайду в Арктанию и отпишу ему в личку. А дальше пусть они решают по ситуации».
«Спасибо огромное!» — написал я ответ, и тут же бросился обратно в капсулу.
Снова полет на цветных американских горках, и я оказываюсь в своем доме. И слышу громкий стук в дверь.
— Ты там уснул что ли?! — проорал Фрам. — У нас тут последний бой намечается, а он дрыхнет.
Я поспешно выскочил из дома, пока гном не взялся за динамит. По идее, дом в игре считался неприкосновенным, но воображение сценаристов могло запросто справиться с любыми ограничениями.
— Вот он ты, — недовольно сказал гном, когда я открыл дверь. — Пойдем, взорвем пару зеленых задниц.
Вся деревня уже собралась возле баррикад у дома знахарки. Надев очки минера, я тут же увидел множество мин, заложенных по всему периметру — гном поработал на славу. За куполом собралось навскидку несколько сотен орков. Полагаю, только половина из них была неписями, а остальные живыми игроками. Не знаю, хорошо это или плохо, просто как факт.
— Я чувствую, они скоро начнут, — сказала вместо приветствия Амина. Она стояла, держа за руку кузнеца, и выглядела скорее умиротворенной, чем испуганной. — Рада, что ты с нами.
Она кинула мне флакон с исцеляющим эликсиром.
— Да, я вообще рад знакомству с тобой, — бодро сказал Корн. — В такой хорошей компании и умереть не стыдно.
— Как такого слюнтяя в паладины-то взяли? — фыркнул Лерт. — Умирать он собрался.
— Похоже, семейная жизнь оказалась не такой безоблачной, как он думал, — картинным шепотом сказал мне Фрам. — Смертушки ему захотелось.
— Если ты сегодня не умрешь, я тебя сама пришибу, — пообещала Амина.
Всего за баррикадами собралось порядка тридцати человек. Все жители деревни, включая даже Варта и Маргию. Это действительно был последний бой.
Закат слегка окрасил купол в алый цвет, когда его начал окружать серый дым. Становилось все темнее и темнее, пока даже солнце не скрылось за густыми клубами дыма. И тогда купол задрожал и с тихим звоном рассыпался в стеклянную пыль, которая исчезла, так и не коснувшись земли.
— Началось, — выдохнула Амина. — Богиня, дай нам сил на бой последний.
На вас наложен бафф «Пред ликом смерти».
+ 100 % к броне, + 50 % к полному урону, + 50 % к здоровью.

«Ух, ну теперь повоюем!» — обрадовался я, но мой пыл поутих, едва я увидел бегущих на нас орков. Их было реально много! Ревущая толпа зеленокожих здоровяков в нелепых доспехах и с разномастным оружием смотрелась очень грозно. Сложилось ощущение, что, несмотря на баррикаду из телег, нас просто сомнут.
— Лучники, — скомандовала Амина, хотя Лерт начал стрелять сразу, как только исчез купол. Теперь к нему присоединился и десяток простых жителей деревни, включая парнишку Варта.
Первая волна орков, явно неписи, попала на мины Фрама и скрылась в дыме взрывов. По ушам ударил грохот и яростные крики, и тут же Амина возвела руки к небу и запустила в дым сеть молний.
— А вот теперь все, — шепнул мне гном, покрепче перехватив топор. — Сейчас начнется.
Из дыма начали выпрыгивать и лезть на телеги орки. Теперь уже игроки. Это было сразу понятно по замелькавшим над ними никам: «Адский Боров», «Стальные яйки»… такое впечатление, что за орков играли люди с каким-то общим психологическим отклонением.
А потом мне стало не до размышлений. На меня бросился здоровенный детина с двуручным мечом. С легкостью увернувшись от богатырского замаха, я нанес свой знаменитый удар по кумполу, выбив крит. И еще один. Бафф явно отлично действовал, раз я смог уложить его всего с двух ударов. Я едва успел подхватить выпавший из него артефакт, а следом за этим орком на телегу уже лезли двое других. А, нет, трое. Третий подлез сбоку, ткнул меня мечом в бок и отправил в зону возрождения.
Я с трудом выдержал время, необходимое для восстановления здоровья, и пулей понесся обратно. Сражение шло полным ходом, и мы явно проигрывали. Нет, от простых орков мы бы, может, и смогли отбиться. Лерт успел забраться на крышу дома Фрама и теперь вовсю поливал нападающих стрелами оттуда, Корн рубился в первых рядах вместе с гномом, а Амина пряталась за их спинами, периодически применяя заклинания лечения. И все было бы неплохо, если бы в бой не вступили те самые шаманы, разрушившие защитный купол. Эти сволочи прятались за спинами воинов, и швырялись молниями.
Оказавшись в стороне от поля боя, я смог провести быструю рекогносцировку и обойти шаманов со стороны. Жаль только бафф жрицы слетел после смерти, и теперь я был не так силен, как хотелось бы. Подобравшись к ним со спины, я бросился на первого шамана, используя наконечник цепи в качестве кинжала, и нанес серию ударов в спину. Орк рухнул на землю, а я уже несся к следующему, раскручивая цепь над головой.
Запоздало отправив мысленный запрос, я узнал информацию о своих противниках: «Шаман Орков, 38 уровень». Да, до того зверюги, что сидел прикованным у нас в сарае, этим ребятам было далеко.
Второй шаман успел среагировать на мое нападение, но молния прошла мимо, лишь вскользь задев меня и сняв пятьдесят очков здоровья. Удар по кумнолу отправил его в недолгий нокаут, которого мне вполне хватило, чтобы нанести еще несколько критов и убить второго противника. А вот третий шаман приложил меня так знатно, что отправил на респ практически мгновенно.
Снова зона возрождения, вкусный эликсир исцеления, чтобы не ожидать лишние десять минут, и вот я вновь ворвался в битву, тут же оказавшись рядом с Фрамом. Против нас вышли трое орков с копьями. Одного тут же смахнул топором Фрам, а вот второй умудрился попасть копьем мне в плечо и снести добрую треть здоровья.
— Смотрите! — вдруг крикнул глазастый Варт. — Кто-то летит!
Я быстро поднял взгляд на небо и убедился в правдивости его слов. К нам спускались по широкой дуге два ярко-красных дельтаплана.
— Помощь близко! — обрадовался я.
— Всего два человека? — холодно спросил Лерт, убирая за спину лук и доставая меч. — Серьезно?
Он же только что на крыше был! И еще, похоже, у него кончились стрелы! Я думал, это вообще невозможно.
Оставшиеся в живых деревенские воодушевились и бросились на орков с удвоенными силами.
Парочка с цеппелина сложила крылья дельтапланов и упала сверху на поле боя как парочка коршунов. И тут же волна нападавших схлынула, дав нам возможность слегка передохнуть и осмотреться. Первым делом я осмотрелся по сторонам и убедился в том, что Корн, Амина и Варт еще живы. У Лерта с Фрамом все равно были знаки, да и волноваться за эту разную, но такую одинаково раздражающую парочку, почему-то не получалось.
Артема я узнал сразу. Несмотря на сильную разницу в телосложении (все же гнома с человеком спутать сложно) и густую бороду, его вечно радостную физиономию было просто невозможно с кем-либо спутать. Он стоял в окружении врагов и лихо вертел двумя топорами, разя орков направо и налево. На нем была та самая, вороненая, покрытая рунами броня, которую так любили рекламировать во всех рекламных проспектах Арктании. Ну, точнее ее слегка уменьшенный вариант, Артем все-таки был гномом.
К сожалению, его спутник тоже был мне хорошо знаком.
«Ну, почему именно он? — раздраженно подумал я. — Что стоило Артему взять с собой Лиса, например?»
Александр же, напротив, был закован в белые, буквально источающие свет латы. И орудовал огромным двуручным мечом вроде того, что был у Корна, только этот выглядел значительно эффектней: золоченая гарда в форме креста, слегка утолщающийся к окончанию клинок, покрытый яркими светящимися огнем рунами. Он умудрялся укладывать двух, а то и трех орков с одного мощного удара. Я-то думал, что Корн мощный мужик, но Александр выглядел как двуногий танк.
— Кто это? — удивилась Амина. — Почему они нам помогают?
— Это я позвал их, — почему-то смутился я. — Пообещал награду от Элении, улучшение божественной репутации. Ничего, что я так нагло разбрасываюсь обещаниями?
— Они нам жизнь спасли, — улыбнулась жрица. — И все мы, и богиня, будем им очень благодарны.
После появления этих двух машин для убийств поголовье орков уполовинилось быстрее, чем я допил протянутый Аминой эликсир исцеления. Вторая половина попыталась бежать, и у некоторых это даже получилось. Но только у некоторых.
— Так не честно! — прокричал один из орков, улепетывая от Артема. — Этот инстанс для героев до сорокового уровня!
К моему немалому злорадству, я узнал в обиженном жизнью орком того самого Дестроера, недавно грозившего мне всевозможными карами. Приятно было полюбоваться на то, как он, сверкая стальными пятками, бежит с поля боя. Но даже в тяжелых доспехах Артем двигался быстрее. Преимущество в шестьдесят уровней превращало бой даже не в избиение, а в прихлопывание тараканов тапочком.
— Мы победили! — радостно закричал Фрам, и к нему тут же присоединились остальные жители деревни.
Да, орки явно были разгромлены. По крайней мере, пока. Вот только настырные игроки все равно могли вернуться после респа и продолжить бой, а защитного поля вокруг деревни больше не было.
— Так уж и победили? — недоверчиво спросил я.
— За победу в таком тяжелом бою я получила достаточно благословения богини, чтобы вновь восстановить защитный купол, — устало сказала Амина. — Через несколько часов он вновь восстановится и уже никакой шаман не сможет его пробить. Так что да, это победа, ребята.
Отличные новости, черт возьми!
— Здорова… Фальк! — весело крикнул Артем, очевидно, глянув мою инфу, ведь свой ник я ему до сих пор не говорил. — Гроза тушканчиков? Серьезно?
Ого, я считал, что окружающим виден только ник и уровень. Можно, конечно, рассматривать надетые на персонажа предметы, но чаще всего был виден только класс предметов и качество. Мне, по крайней мере. А некоторые, оказывается, могут и достижения увидеть. Наверное, эта возможность как-то завязана на восприятие.
— Артамон Грозный, — вслух произнес я высветившуюся над Артемом надпись. — Ну и имечко.
— Артемона не трогать, — шутливо сказал Александр, почти не изменивший свое имя и ставший Александрием, махнув мне рукой в знак приветствия. — И уж кто бы говорил, гроза тушканчиков!
Оба мужчины расхохотались.
Жители деревни начали устало расходиться по своим домам. Некоторые из них, во главе с Фрамом, уже суетились на поле боя, собирая выбитые из орков артефакты. Которые, кстати, я вроде бы обещал спасшим нас Александру и Артему.
Амина с Корном подошли к моим знакомым и поблагодарили за помощь от лица всей деревни. Судя по довольным лицам наших спасителей, чем-то она их одарила. Наверное, повысила репутацию у богини и добавила опыта. Пришло системное сообщение и мне.
Задание «Защита деревни» выполнено.
Получено: +15000 очков опыта (с учетом модификаторов 16500 очков), + 200 к репутации у богини Элении (текущее отношение — нейтральное, до дружелюбия 700), + 500 к репутации в деревне Келевра (текущее отношение — восхищение). Репутация «восхищение» открывает доступ к скрытым заданиям, дает скидку 10 % во всех магазинах и право на бесплатные услуги ремесленников.

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 18.
Здоровье + 5 (всего 245).
Опыт — 1200/13000 (до следующего уровня 11800).
Внимание! Не распределено 10 очков характеристик.

Судя по всему, «восхищение» было максимальной репутацией. Да и бонусы от нее о-го-го какие! Теперь Корн и Фрам будут совершенно бесплатно делать из моих материалов любые вещи, а также производить их ремонт. Правда, я отсюда скоро уеду, но все равно приятно.
— Ну как ты тут? — спросил Артем, подойдя ко мне. — Всех тушканчиков сразил?
— Как видишь, — хмыкнул я.
— Да вижу, — кивнул он. — Неслабо ты уровень поднял всего за несколько дней. Недавно еще десятый был, и уже восемнадцатый.
— Косил орков направо и налево, — не без гордости ответил я. — Спасибо, что пришел на помощь, нас бы тут точно всех завалили.
— Да ладно, ваша жрица нам по две сотни репутации у богини Судьбы накинула. Обычными квестами мы могли бы месяц ее зарабатывать. Жаль опыта за низкоуровневых орков особо не получили.
Для кого низкоуровневые, а кого-то даже под божественным баффом с двух ударов на зону возрождения отправили.
— Я думал, ты не любишь связываться с богинями, — удивился я.
— Да, стараюсь избегать божественные квесты, — согласился Артем. — Но получить на халявку пару сотен репутации не откажусь. Если довести отношение с каким-либо богом до дружелюбия, то можно получить постоянно действующее благословение.
— Какое?
— Да разные, от богов зависит, конкретно про Элению я не интересовался.
Хмм… судя по всему, рано или поздно я сам узнаю, какое благословение обеспечивает дружелюбное отношение богини судьбы. А может, и наоборот, если чем-то ее разозлю. Проклятие же в случае отрицательной репутации тоже возможно?
— И это твоя хваленая изолированная деревня? — разочарованно проговорил Артем, оглядываясь по сторонам. — Признаться, я ожидал чего-то поинтереснее. Типовые домики, обычные жители. Разве что жрица у вас суровая баба, а остальные вообще ниачом.
— Ну, извини, если разочаровали, — с трудом сдерживая ухмылку, сказал я.
Ох, знал бы он, насколько далеки от «обычных» местные жители. Отравленный охотник, пропавший колдун из мертвого ордена, сосланные сюда за проступки жрица и паладин, гном… Просто ехидный и вредный гном. О нем я до сих пор не знаю абсолютно ничего, кроме того, что раньше он служил в армии. Хотя, если постараться, наверняка можно было бы узнать что-нибудь интересное и о нем.
— Ну что, Арт, пора двигаться к границе, — сказал Александр. — Судя по уровням орков, вряд ли из них можно было выбить что-то стоящее, так что пусть эту рухлядь местные оставят себе. Вообще, зря я согласился на твои уговоры, лично мне эта репутация на фиг не нужна, я стараюсь не связываться с божественными заданиями. Только время зря потеряли.
— Это ты зря, — не согласился я. — Вот, смотрите, что у меня есть. Я все равно не маг, так что могу отдать вам за помощь.
Я достал из инвентаря посох плененного шамана и отдал Александру.
— Ну-ка посмотрим, — заинтересовался он. — Уникальный предмет? Неплохо.
Александр достал хитрый стеклянный девайс, похожий на планшет, и принялся что-то в него вводить.
— Так… Посох Великого Шамана. Редкая штука, пожалуй, на тысячу золотых потянет.
Тысячу золотых?! Твою ж мать, зачем я его отдал-то?!
— Вы убили Великого Шамана Орков? — заинтересованно спросил он, отвлекшись от планшета.
— Пленили, — не без гордости ответил я. — Ну, и посох отняли.
— Покажешь? — заинтересовался Артем.
— Конечно, — пожал я плечами. — Пойдем.
У сарая с орком сидел Фрам и перебирал какие-то железки, выпавшие из убитых орков. Очевидно, совмещал полезное с полезным — караулил пленника и заодно разбирался с военными трофеями.
— Экскурсию в наш зоопарк решил провести? — спросил он, кивнув на Александра с Артемом.
— Типа того, — ответил я, открывая дверь сарая.
Александр посмотрел на орка, явно считав его инфу, и вновь принялся что-то внимательно изучать в планшете.
— Так… у Великого Шамана Орков можно получить задание на получение уникального питомца. Он нам нужен!
Я удивленно уставился на него.
— Что?
— Мы забираем пленника.
Я тут ему по дурости отдал тысячу золотых, а он еще наглеть начинает. Вот гад!
— Вот еще! — разозлился я. — С какой это стати?!
— Ты просил о помощи, мы тебе ее предоставили, — терпеливо начал объяснять Александр. — Будем честными, ты лоулевелный абсолютно левый чел. Только потому, что Артем очень за тебя просил, мы спрыгнули с комфортабельного цеппелина, который вез нас прямо в эпицентр военных действий, где мы могли бы заработать кучу очков чести. Если ты не в курсе, очки чести можно получить только во время военных действий, и за них покупаются очень редкие артефакты и ингредиенты. Каждая минута промедления может стоить нам немалых денег.
Очки чести? Первый раз слышу. Почему я-то их не получал за убитых орков?
— Ну, да, и спасибо вам за помощь, — легко согласился я. — Но пленник мой. Я захватил его до того, как появились вы.
Александр выразительно посмотрел на Артема.
— Поговори с товарищем, он явно не догоняет.
— Анд… — Артем покосился на внимательно слушающего нас Фрама и поправился: — Фальк, не пори горячку. У тебя все равно нет доступа к информации из библиотеки, чтобы получить и выполнить задание. Ты мой друг, но это же игра, клан запросто может забрать у тебя орка и без спроса.
— По-моему, речь идет не о клане, а конкретно об Александре, — заметил я. — Нет, орка я вам не отдам.
Весь наш разговор шаман спокойно сидел на земле в позе лотоса с таким выражением лица, словно речь шла вовсе не о нем. Тем не менее, я чувствовал его взгляд и заинтересованность. Не знаю уж, то ли это моя мнительность и воображение, то ли какие-то эффекты самой игры.
— Значит, мы заберем его сами, — фыркнул Александр. — Делов-то.
Лерт появился буквально из воздуха и встал рядом со мной.
— Я бы не советовал, — как всегда безэмоционально сказал лучник.
— Да, орка мы не отдадим! — присоединился к нам гном, поигрывая динамитной шашкой, и уже тише спросил у меня: — А на хрена он нам сдался-то?
— Это дело принципа, — так же тихо ответил я.
— Принципы это хорошо, — важно кивнул гном, демонстративно щелкнув зажигалкой. — Взорвем их всех?
Артем тут же шарахнулся в сторону, а Александр выхватил светящийся меч.
— Так, бородатый, ну-ка не дергайся, — рявкнул он.
— Еще одно движение, и из твоего правого глаза будет торчать стрела, — холодно предупредил Лерт. — Хотя, нет, не будет. Она пролетит твою пустую голову насквозь.
Я сильно сомневался, что мы втроем сможем справиться с персонажем сотого с лишним уровня, даже при условии невмешательства Артема, но деваться было уже некуда. Любое неверное движение могло стать началом битвы, но обстановку разрядила появившаяся из-за угла дома Амина.
— Это что такое?! — крикнула она. — А ну прекратите немедленно!
Прямо над ней начало формироваться небольшое громовое облачко, из которого периодически посверкивали молнии.
— А потом пришел лесник и всех разогнал, — хмыкнул Артем. — Так вам и надо.
Разозленная жрица смотрелась очень опасно. Судя по выражению лица Александра, даже он оценил это и послушно опустил меч.
— Мы не для того отстаивали деревню, чтобы сразу после боя перебить друг друга, — резко сказала она. — Что вы не поделили?
— Не что, а кого, — со смешком ответил Фрам. — Гости хотят умыкнуть нашего военнопленного.
Амина холодно посмотрела на Александра.
— Орка пленил Фальк, и только он может решать его судьбу.
— Ну, хорошо, — неожиданно легко согласился Александр. — Нам нужно на границу, а он все равно будет лишь обузой. У вас найдется две лошади? Мы согласны купить их по сходной цене.
— Вы помогли нам, и было бы некрасиво брать с вас деньга, — сказала Амина, сделав легкий акцент на слове «некрасиво». — Пойдемте, я отведу вас в нашу конюшню.
«У них есть конюшня?! — искренне удивился я. — А когда я просил дать мне одну вшивую лошадку, чтобы выбраться из деревни, мне сказали, что они слишком дороги».
— Ну, пока, тогда, — протянул мне руку Артем. — Думаю, теперь увидимся в Катаре, после нашего возвращения с границы. И извини за Саню, он иногда ведет себя резковато.
После крепкого рукопожатия Артема и едва заметного прощального кивка Александра, я покосился на ехидно наблюдавшего за нашим конфликтом орка и захлопнул дверь сарая. Пусть сидит пока. Тем более, я понятия не имею, что с ним делать. Хотя, благодаря резкому товарищу Артема, я теперь знаю, что Великий Шаман может выдать задание на получение какого-то ценного питомца.
— Подозрительные у тебя друзья, — заметил Фрам. — Нагловатые к тому же.
— Они… — Я запнулся, подумав об Артеме. — Тот, что повыше, мне не друг. И даже не товарищ.
— Пойду проконтролирую, как они уедут, — сказал Лерт, и вновь исчез.
— Слушай, он меня уже достал, — пожаловался я гному. — То исчезает, то появляется.
Гном рассмеялся.
— Привычка у него такая. Навык «невидимости» тренирует. Да и чувство юмора дурацкое. Ты выглядишь усталым, иди, отдохни, а я пока посторожу нашего ценного орка.
Идея была отличная, я действительно чувствовал себя так, будто участвовал в тяжелых кровопролитных боях. Минутку, ведь так оно и было! Пожалуй, наступил тот редкий момент, когда мне хотелось немного отдохнуть от Арктании в тишине и спокойствии реального мира.

ГЛАВА 6

Вечером я должен был пойти в тренажерный зал, но предпочел остаться дома. Артем тоже тренировался в этот день, и общаться с ним у меня сегодня не было никакого желания. После встречи с его дружком остался неожиданно греющий душу неприятный осадок. То есть, будь Александр нормальным парнем, это бы расстроило меня куда больше, чем столь наглое его поведение. Я мог его ненавидеть не только за то, что он встречается с девушкой моей мечты, но и самого по себе, как личность. И эта ненависть была приятной.
Свободное от игры время я провел, отдыхая на диване и наслаждаясь бездельем. После последней битвы с орками все тело ныло, будто я на самом деле участвовал в драке. Где-то под лопаткой остро болело место, в которое попал копьем один из орков, а еще сильно болела голова. Впрочем, несколько таблеток обезболивающего значительно облегчили мне жизнь. А еще я не удержался, и зашел на найденную давеча страницу Софи в социальной сети. Смотрел фотографии, читал записи… короче, вел себя как самый обычный влюбленный дурак.
Несколько раз в скайп стучался Артем, но я сделал вид, что меня нет. В общем, вечер прошел в праздном депрессивном ничегонеделании. Лишь перед сном я опомнился, заглянул на форум орков и с удовольствием почитал десятки преимущественно матерных сообщений. Игроки бесились, ругались и жаловались в администрацию на вмешательство в бой игроков слишком высоких уровней. А еще из их сообщений я понял, что инстанс «деревня под защитным куполом» отныне стал им недоступен — у орков на этой территории не осталось неписей шаманов, способных пропустить внутрь игроков. Похоже, мои друзья теперь были в полной безопасности.
А на следующее утро, вернувшись в Келевру и выйдя из своего дома, я на какое-то время застыл, пытаясь определиться, куда, собственно, идти. Лерт обещал отвести меня в ущелье Адских Криков, и уклонение у меня теперь было прокачено более чем достаточно и равнялось аж семнадцати единицам. Но сначала, наверное, стоило наведаться в гости к Амине, да и Корна навестить, чтобы починить поврежденное в бою снаряжение.
Идя по улице, я с удивлением видел вокруг себя деревню в первозданном виде. Не осталось ни следа от военных действий и учиненных орками погромов, и лишь мерцающий на солнце защитный купол напоминал о том, что где-то еще идет война. Хоть где-то на границе продолжались военные действия, жители Келевры решили, что для них война закончена. Жизнь очень быстро вернулась в прежнее русло: крестьяне во всю горбатились на огородах, Корн работал в кузнице, а жрица сменила платье на простенький халат знахарки.
— Хорошо, что ты пришел, — весело сказала Амина, открыв дверь на мой стук. — Проходи.
Как будто я мог не прийти. Странно, но стоило Амине сменить одеяние жрицы на обычную одежду, как из ее голоса исчезли холодные нотки.
— Радио опять работает, — продолжила она. — Мы связались с крепостями, там сейчас идет ожесточенная битва, но победа будет за Империей. И для тебя есть хорошая новость — через два дня мимо пройдет рейсовый цеппелин, он может тебя подобрать.
— Через два дня? — сперва обрадовался я, а потом призадумался, успею ли за это время посетить место крушения цеппелина. — А сколько идти до ущелья Адских Криков?
— Думаю, успеете обернуться, — понимающе кивнула Амина. — Лерт говорил, что собирается отвести тебя туда. И еще… Ты решил, что будешь делать с пленным орком? Я не понимаю, почему ты не отдал его своим товарищам, может, он нужен тебе самому?
— Зачем? — спросил я и ее, и, пожалуй, себя.
— Не знаю уж. В любом случае, возьми ключ от кандалов и дальше думай сам.
Я задумчиво повертел ключ в руках.
— А что вы обычно делаете с пленными?
— Обычно? — заливисто рассмеялась женщина. — Ты думаешь, мы тут постоянно с орками воюем? Это первая война за долгие годы.
— Тогда что вы мне посоветуете?
— Убить или отпустить. Выкупать его никто не будет, орки этого не практикуют. Вот захвати ты высокородного эльфа, за него бы тут же предложили кругленькую сумму.
Похоже, мне стоите навестить орка и решить, что с ним делать, уже на месте.
— И зайди к Корну, — посоветовала знахарка. — Он там подобрал несколько трофейных вещей, которые могут тебе пригодиться в пути. Остальные трофеи мы, как и обещали, соберем и подготовим к транспортировке. И вот тебе маленький подарок от меня, в дороге пригодится.
Она протянула мне два исцеляющих эликсира. Наивная женщина не знала, что за время осады деревни у меня уже набралось два десятка таких же флаконов. Но еще от двух эликсиров я отказываться не стал. И нет, я не жадный, а хозяйственный.
— Я немного поработала над защитным полем, теперь оно свободно пропускает жителей деревни и туда, и обратно. Если захочешь вывести из деревни шамана, то просто положи руку ему на плечо и вместе с ним пройди сквозь купол.
— А может, я захочу его убить.
Амина с легкой улыбкой посмотрела мне в глаза.
— Нет. Не захочешь. И удачи вам с Лертом, об ущелье ходят странные слухи. Надеюсь, ты найдешь то, что ищешь, и вернешься целым и невредимым.
Искренне поблагодарив Амину, я зашел к Корну и действительно получил от него пару артефактов: на удивление удобный шлем и редкие сапоги с бонусом к ловкости. Увы, остальные выбитые из орков шмотки не подходили мне по уровню или классу.
А перед тем, как идти к Лерту, я заглянул в сарай к орку. Сегодня его охранял незнакомый мне житель деревни, мужичок двадцатого уровня. Конечно, вряд ли он смог бы остановить орка, если бы тот избавился от оков, но этого от него и не требовалось. Достаточно было просто пасть смертью храбрых, и все члены группы мгновенно узнали бы, что орк сбежал.
— Сидишь? — спросил я, заглянув в сарай.
— А что еще остается делать, — фыркнул орк. — Ваша жрица оказалась сильнее, чем я думал. Сбежать не получается, червей мне в печень.
Хах, забавно. Еще недавно Амина ровно то же самое говорила о шамане, мол, он оказался сильнее, чем она думала. Пожалуй, это можно считать взаимным уважением.
— И с хваленым кругом шаманов мы разобрались, — не удержался от подколки я.
— Духи благоволят сильным, — то ли сделал комплимент, то ли вновь подколол меня орк. — И что ты теперь будешь делать со мной?
Чтоб я сам знал. Держать его тут явно смысла нет, только лишняя головная боль и трата припасов для жителей деревни.
— Мой товарищ что-то говорил о задании на получение питомца. Что же это за питомец такой?
— Песчаный лев.
Странно, не думал, что орк станет так открыто говорить об этом. Поупирался бы хоть для приличия, или повредничал. С моим совершенно не прокачанным общением вряд ли его разговорчивость — это моя заслуга.
— Ясно, — задумчиво протянул я.
Нужен мне этот питомец? Наверное, да. Но почему-то совершенно не хочется брать задание у орка и вообще иметь с ним какие-либо дела. И это не отвращение, недоверие или что-то подобное, а скорее интуиция.
Я подошел к орку и открыл кандалы.
— Ты свободен.
— Это какой-то глупый человеческий юмор? — озадаченно спросил орк, оставшись сидеть на земле. — Сейчас я пойду к двери, а ты убьешь меня ударом в спину?
— Пфф.
Я вышел из сарая и отошел на несколько шагов. Спустя какое-то время на свет вышел щурящийся от яркого солнца шаман.
— Надеюсь, тебе хватит ума не нападать на меня и жителей деревни? — спросил я. — Тут где-то бродит в невидимости очень кровожадный лучник, так что я бы не советовал. И вообще, пообещай мне, что никогда больше не нападешь на эту деревню.
— Для меня война уже закончилась, — осклабился шаман. — По крайней мере, здесь. И ты вот так просто меня отпустишь и даже не попытаешься получить редкого питомца?
— Обойдусь, — честно ответил я. — Своих проблем выше крыши, чтобы еще по пескам бегать тигров ловить.
— Я бы тебе и не дал это задание, — фыркнул орк. — Духи говорят, что тебе предначертано одиночество. У тебя никогда не будет ни питомца, ни маунта, ни друзей.
Ничего себе заявление!
— Передай своим духам, что они обломятся, — со смешком ответил я.
В инвентаре ведь лежит яйцо маунта, которое я смогу активировать уже спустя двенадцать уровней. Осталось не так уж и долго ждать.
Орк насупился.
— Духи никогда не… обламываются.
— Ну, скатертью дорожка, — махнул я шаману. — Тебе и твоим духам. Удачи.
— Духам не нужны дороги, а мне не нужна удача, — расхохотался орк. — Ты забавный. Пожалуй, я все-таки сделаю тебе небольшой подарок, чтобы тебя не убили до следующей нашей встречи. А мы еще обязательно встретимся, так говорят духи.
Он порылся в одежде и вытащил что-то вроде длинного браслета из черных бусин.
— Возьми. Это просто знак, который в нужном месте и в нужное время спасет тебе жизнь. Просто носи его при себе, и продемонстрируй моим соплеменникам в случае крайней необходимости.
Получен предмет: Четки Верховного Шамана.
Тип: обычный.
Качество: 5.
Прочность: неуничтожим.

Мда, обычная безделушка, даже бонусов никаких не дает. Но, в принципе, от меня не убудет, если поношу эту штуку в инвентаре. Вдруг действительно когда-нибудь пригодится.
— Мы еще встретимся, — вновь повторил шаман, когда я проводил его на окраину деревни. И звучало это не зловеще, а скорее просто как констатация факта.
«Ага, двадцать лет спустя», — подумал я, а вслух сказал ему: — Пойдем, я выведу тебя за купол.
Защитное поле действительно свободно выпустило нас наружу (момент прохода сквозь полупрозрачную преграду вызвал весьма забавные ощущения). Я стоял и смотрел, как орк неторопливо уходит в лес, и мне подумалось — хоть инстанс для игроков-орков уже закрылся, сколько еще таких орков-одиночек бродит по округе в поисках случайной добычи. А ведь нам с Лертом предстоял неблизкий путь к ущелью.
— Ну что, ты готов к походу? — раздался голос Лерта прямо рядом с моим ухом.
Я не удержался и громко выругался.
— Как же ты меня достал!
— А ты для разнообразия попробовал бы по сторонам смотреть, — без тени улыбки ответил охотник. — Может, когда-нибудь тебе это жизнь спасет. Пойдем.
Вы получили запрос на присоединение к группе в походе к ущелью Адских Криков.
Принять?

Приняв запрос, я перестал чувствовать здоровье всех жителей деревни кроме Лерта.
— Не отставай, — скомандовал охотник, и мы побежали в сторону леса, стараясь не задерживаться на открытом пространстве.
* * *
Путешествие по лесу в компании Лерта оказалось самым безопасным и самым скучным времяпровождением в Арктании с момента моего первого входа в игру. Если меня, с моим достижением «гроза тушканчиков», боялись только эти зверьки, то охотника сторонились абсолютно все лесные обитатели. Во всяком случае, за три часа пути мы не встретили ни единого животного. А Лерт не произнес ни слова, с буддистским спокойствием вышагивая по одному ему известным лесным тропам. Порой вокруг нас были непролазные заросли, но он все равно находил такие лазейки, что нам даже не приходилось пригибаться. Жаль гид из него был не такой хороший, как следопыт.
— И зачем я уклонение прокачивал? — спросил я Лерта, чтобы хоть о чем-то поговорить.
— Скоро узнаешь, — не оборачиваясь, ответил он. — Легкая часть пути почти закончилась.
Я покрепче сжал цепь и приготовился к бою. Мы выбежали из леса на поляну, при ближайшем рассмотрении оказавшуюся началом болота. Запашок здесь стоял еще тот.
— Привязывай зону возрождения здесь, — велел мне охотник. — Это самое близкое к ущелью безопасное место.
Засучив рукав, я посмотрел на знак и сделал соответствующий запрос в выплывшем меню. Рисунок на руке изменился и мигнул в знак того, что привязка прошла успешно.
— А теперь самое интересное, — сказал Лерт, повторив мои действия. — Это болото унесло сотни жизней людей, которые были куда умнее и ловчее тебя. Тебе придется идти за мной след в след. Ошибешься хоть на сантиметр, и тут же окажешься здесь.
Звучит не так уж сложно. Так я думал, пока не попытался повторить маневры охотника, прыгающего с кочки на кочку как какая-то лягушка-ниндзя.
Бульк!
Оказывается, три четверти ощущений смерти от утопления — это даже терпимо. Просто минута слегка затрудненного дыхания, а затем цветной туннель и я в точке возрождения.
Лерт с раздражающей легкостью вернулся за мной, чтобы вновь начать путь по болоту.
— Рано или поздно ты научишься, — заверил меня охотник. — Дня два-три…
Я как представил, что буду скакать по болотам несколько дней, сразу стал значительно ловчее. Почти в прямом смысле слова — вложил все оставшиеся свободные характеристики в ловкость. Я и так собирался это сделать, раз уж выбрал эту характеристику в качестве основной, но почему-то оттягивал этот момент, придерживая десяток очков про запас.
Прыжки по кочками напоминали какой-то странный танец. Во всяком случае, в исполнении Лерта. Мне же частенько приходилось приземляться на корточки или плашмя на живот. И особенно обидно было провалиться в болото в тот момент, когда впереди уже замаячила твердая земля. А еще обиднее оказалось выяснить, что в трясине остались мои штаны. И, разумеется, я взял с собой в путешествие многое, но только не запасную одежду.
— Если ты и дальше будешь так неуклюже двигаться, то к ущелью придешь голышом, — с легкой, едва различимой иронией, заметил Лерт.
При его манере общения это можно было считать верхом эмоциональности.
— Лишь бы вообще дойти, — недовольно ответил я. — И как навык уклонения помог бы мне пересечь болото?
— Никак. Я не думал, что это окажется для тебя такой проблемой. Уклонение тебе пригодится позже.
И вновь прыжки по кочкам.
В итоге я смог пересечь болото лишь с девятнадцатого раза. Именно столько раз я умер. Еще потерял три вещи из инвентаря, включая эликсиры исцеления и шесть тысяч очков опыта. Как же хорошо, что до тридцатого уровня уменьшения опыта за смерть идет без потери уровней. Полагаю, это было сделано для того, чтобы игроков не низвергали до первого уровня всякие злобные и обидчивые клановцы вроде все того же Дестроера.
— Держи, прикройся, — сказал охотник, протянув мне простые холщовые штаны. — Повезло тебе, что у меня с собой всегда есть пара запасных комплектов одежды. А то в лесу всякое может случиться.
— Вот спасибо, — искренне поблагодарил я.
— Чего не сделаешь, лишь бы ты дичь своим голым задом не пугал, — вновь уколол меня лучник. — Надевай обновку, и пойдем уже дальше.
А дальше вновь начался лес. Только, в отличие от того, что был до болота, этот оказался населен животными. И весьма густо. Я видел, как кое-где в зарослях мелькали бурые бока медведей, а уж звуки из кустов постоянно слышались такие, будто кто-то кем-то закусывал. Было сущей случайностью, что мы до сих пор ни с кем не столкнулись, хотя на это я бы точно жаловаться не стал — животные, которые не прячутся от персонажа сорок второго (Лерт взял пару уровней за время осады деревни) уровня, более чем серьезные противники.
Первым, кто попался нам на пути, был огромный серый волк. Только смотрелся он не так добродушно, как в старом русском мультике, а будто его забрали из столичного зоопарка, напичкали анаболиками, сделали пластическую операцию по обмену зубами с крокодилом без использования обезболивающих, а потом отпустили сюда. Эдакая груда мышц, метра полтора в холке, с горящими желтыми глазами и капающей с зубов-кинжалов слюной.
«Матерый волчара, 56 уровень».
Я застыл как вкопанный, глядя на это чудовище.
— От такой челюсти уклонение не поможет, — уверенно заявил я, судорожно вцепившись в цепь и шагнув за спину охотнику.
— О, нет, это мой старый друг.
Я не поверил своим глазам, впервые за все время нашего знакомства Лерт улыбался!
— Нам бы десяток таких друзей во время осады деревни, и можно было бы вообще не напрягаться, — облегченно сказал я.
Ну, если они друзья, то бояться вроде бы нечего.
— Я когда-то убил всю его семью, — как ни в чем не бывало сообщил охотник. — Так что вряд ли он стал бы помогать защищать деревню.
— Та-ак. То есть, сейчас он будет нас убивать?
— Не будет, — успокоил меня Лерт.
Охотник совершенно спокойно подошел к волку и потрепал его по мощной лобастой голове.
— Жив, чертяка. И шрамов прибавилось. Думаю, он свою порцию орков тоже получил.
— Пожалуй, я все-таки спрошу, — сказал я, не торопясь подходить к волку. — Как вы перешли от «я убил его семью» к «я дружу с огромным волком»? Он разве не хочет отомстить?
Волк покосился на меня и тихо, утвердительно рыкнул.
— Конечно, хочет, — согласился Лерт. — Но просто убить меня ему не достаточно. Волки очень умные существа, знаешь ли, поэтому он ждет возможности причинить мне такую же боль.
— Твою семью, что ли, ищет? — удивился я.
— Было бы что искать, — хмыкнул охотник. — Лобастый ждет, когда я ее себе заведу. И он не хочет, чтобы я умирал до тех пор, пока не почувствую то же, что и он. Поэтому по возможности меня охраняет.
Черт, что курили сценаристы, когда работали над Лертом? Сначала история с медленно разъедающим внутренности ядом, теперь этот волк с забавным именем.
— Он пойдет с нами? — уточнил я.
— Лобастый любит веселые прогулки, — подтвердил Лерт. — Но даже он не сунется в ущелье Адских Криков, так что волк проводит нас лишь до подножия гор.
Это совершенно не успокаивает. С другой стороны, на двоих с охотником у нас уровень чуть побольше, чем у Лобастого наберется, может, и сдюжим. К тому же, человек явно умнее даже столь мстительного волка.
— Я его терпеть не могу, — предупредил я волка. — Лерт только обрадуется, если со мной что-то случится.
Волк брезгливо покосился на меня и фыркнул, мол, я на «такое» и силы-то тратить не стал бы.
— Не волнуйся, у него конкретная цель — жена и дети, — «успокоил» меня Лерт. — Пойдем, скоро ты узнаешь, что нам по-настоящему мешает приблизиться к ущелью.
Волк степенно пошел впереди нас, и все подозрительные шорохи исчезали сами собой. Похоже, круче этого зверя в лесу никто не жил. Или не выжил.
— А как ты узнал, чего хочет… кхм… Лобастый? — спросил я охотника. — Он же вроде бы разговаривать не умеет.
— Настоящим мужчинам не обязательно разговаривать, чтобы понимать друг друга, — спокойно ответил Лерт. — К тому же, он неплохо объясняется рисунками на песке.
Вот и думай, шутит он или нет. Я ярко представил, как охотник и волк сидят друт напротив друга, и рисуют на песке комиксы. Интересно, как бы выглядело заявление волка о том, что он будет охранять Лерта до тех пор, пока тот не заведет семью, чтобы потом убить его близких? Картина в лучших традициях Верещагина, той части его картин, что посвящена войне в Туркестане.
Волк вышагивал величаво и уверенно, как хозяин леса, а мы с охотником смиренно семенили следом.
— Кстати, а почему это ущелье так называется? — запоздало поинтересовался я. — Кто там кричит-то?
— Никто не знает. Я проходил рядом с ущельем и слышал отвратительные звуки, но понятия не имею, кто их издавал.
Ох, чувствую, ждет нас неприятный сюрприз.
— И тебе даже не было любопытно посмотреть, что там?
— В подобные места не стоит соваться из простого любопытства, — холодно ответил Лерт. — Вот, смотри, что бывает с излишне любопытными.
На тропе перед нами лежал скелет, величиной с небольшого такого, всего-то длиной метров десять, тираннозавра. Волк подошел к огромной голове, задрал лапу, пометил территорию, и с независимым видом пошел дальше.
— Он так выглядит, будто лично зверюгу завалил, — заметил я.
— Так оно и было, — пожал плечами Лерт. — Точнее, мы сделали это вдвоем. Пришлось как следует попотеть, но в итоге вся деревня оказалась обеспечена мясом на целую неделю.
Странно, что не на год. У этого существа позвоночник толще моей талии!
— Зимы здесь бывают очень холодны, и иногда горячая мясная похлебка в прямом смысле может спасти жизнь, — продолжал Лерт. — Именно в этом основной смысл охоты, а не в добывании шкурок на продажу. Настоящий охотник убивает ровно столько, сколько нужно для пропитания.
Похоже, камешек полетел в мой огород.
— Одежда тоже штука полезная, — не согласился я. — А уж зимой ничуть не менее важная, чем еда.
— Что ж, тогда пара шуб из тушканчиков спасет много жизней, — с совершенно серьезным лицом подколол меня Лерт. — Кстати, о тушканчиках, ты в курсе, что далеко не все особи такие маленькие, как обитающие возле деревни?
Так, похоже, он тоже решил подколоть меня с «грозой тушканчиков». Как бы мне скрыть это достижение от окружающих, а лучше вообще удалить и забыть как глупый сон.
— Теперь в курсе.
— А легендарный «Тушкан Гризли» по размерам ближе к Лобастому, чем к нам.
— Тушкан Гризли? — хмыкнул я. — Ты серьезно?
— Более чем. И твой статус «грозы тушканов» для него как красная тряпка для быка. Он обязательно придет мстить.
— Это вот ты к чему сейчас? — подозрительно спросил я.
Лерт резко вскинул лук и выстрелил куда-то в кусты.
— К тому, что эта тварь уже здесь, — спокойно сообщил он, и тут я заметил, что волка рядом с нами нет.
И тут кусты раздвинулись, и появилось это существо. Высотой метра четыре, очень пушистое и зубастое. Серая шерсть выглядела такой гладкой, будто ее намывали шампунем с ополаскивателем и тщательно расчесывали. Кажется, оно даже пахло ромашками.
Волк явно пытался добраться до горла существа, но даже его крокодильи зубы не смогли проникнуть сквозь естественную защиту зверюги. Лобастый так и болтался где-то на уровне шеи, запутавшись в серых локонах. Где-то там же пропала без вести и пущенная Лертом стрела.
«Тушкан Гризли, 60 уровень».
Ох, мстительная зверюшка действительно нашла меня. А я-то думал, что Лерт шутит в своей обыкновенной совершенно серьезной манере.
Я тут же метнул цепь, целясь в спрятанные под густой челкой глаза зверя, но тушкан лишь чуть повернул голову, и я промахнулся.
— Не подходи к нему близко, убьет одним ударом! — предупредил меня Лерт.
— Гррр, — ругнулся волк, не размыкая челюстей и продолжая болтаться на тушкане, словно странная елочная игрушка на еще более странной елке.
Охотник ходил вокруг зверя кругами, пытаясь найти подходящее место для выстрела, но тушкан был одинаково волосат со всех сторон.
— По-моему нам его не завалить, — крикнул я Лерту.
— Завалить можно кого угодно, — хищно осклабился охотник. — Его шкура будет висеть у меня над камином!
Сильно сомневаюсь, что такую огромную шкуру можно повесить в деревенском домике. Разве что разделать и занять сразу все четыре стены.
Смирившись с тем, что убегать охотник не собирается, я принялся бить зверюгу по кумполу цепью. Кстати, я так поднаторел в этом ударе, что даже смог снести ему пару десятков хитпоинтов. Из шестисот, ага. Да я опасен, черт возьми!
— Большое дерево громко падает! — крикнул мне Лерт. — Будем его бить, пока не упадет.
И мы продолжили прыгать вокруг зверя, нанося удар за ударом. Волк перестал бесполезно болтаться на его шее и включился в наш веселый танец. Я почувствовал себя каким-то древнегреческим героем, который бьется с чудищем два дня и три ночи, без перерыва на еду, сон и туалет.
Спустя добрую сотню ударов и столько же выпущенных стрел, мы смогли довести здоровье зверюги до красной зоны, но тут она вдруг взревела и не разбирая дороги понеслась прочь.
Вы получили достижение «Гроза тушканчиков. Уровень бог».
Ни один тушкан не захочет оставаться с вами в одном лесу. Стоит вам появиться, и ополоумевшие от страха животные тысячами бегут прочь.

— Держи его! — крикнул Лерт, и Лобастый скрылся в кустах следом за гигантским тушканом.
— Драконова тварь, даже умереть спокойно не может! — раздраженно рявкнул охотник.
Впервые видел обычно невозмутимого лучинка в таком состоянии. Даже во время военных действий он был спокоен как танк, а тут чуть ли не слюной брызгал от азарта.
Я устало опустился на вскопанную нашими маневрами землю. Редкий бой, когда я не получил никакого урона, но вымотался так, словно разгрузил вагон кирпичей.
— Никуда не уходи отсюда, — велел мне Лерт. — Мы скоро вернемся.
И исчез в том же направлении, что и волк.
«Ну, замечательно, — раздраженно подумал я. — Сейчас их там кто-нибудь прихлопнет, а я сиди здесь несколько часов в одиночестве. А ведь мне еще нужно на военный цеппелин успеть к послезавтрашнему утру».
К счастью, они вернулись довольно быстро. Волк шел понурив огромную голову и выглядел виноватым, а Лерт был буквально взбешен.
— Сбежала, тварь, — зло сплюнул он.
— Да брось, такую огромную шкуру все равно некуда вешать.
— К дракону шкуру! Завалить такого зверя — мечта всей моей жизни!
Я искренне удивился такой эмоциональности охотника.
— Прям мечта всей-всей жизни?
— Ну, это я, пожалуй, махнул, — немного подумав, ответил Лерт. — Есть еще ледяные тигры, драконы, птицы Рух, да много на кого еще предстоит поохотиться.
Да, он явно настоящий фанат своего дела.
— Не расстраивайся, — почему-то развеселился я. — Может, в ущелье Адских Криков мы встретим кого-нибудь поинтереснее.
— Не люблю охотиться на магических созданий, — вернулся к своей привычной невозмутимой манере Лерт. — А в этом ущелье явно какая-то чертовщина творится.
То есть, птицу Рух и драконов он к магическим созданиям не причисляет? Интересненько.
— И что ты встал вообще? — недовольно поинтересовался Лерт. — Время не ждет.
— Это же ты с Лобастым по кустам шастал, — обиделся я.
Лерт лишь махнул рукой, велев следовать за ним.
И вновь Лобастый уверенно повел нас вперед, величественно ступая мощными лапами на травяной настил. Хотя, нет, это был скорее мох. Черт, неужели опять болото?! Штаны я уже потерял, да и ощущение, когда тонешь в вонючей трясине, мне совершенно не понравилось. Не хочется повторять.
— Мы опять пойдем по болотам? — недовольно спросил я.
— Лучше бы это были болота, — не оборачиваясь, сказал охотник. — Мерзкая местность, и обитатели тут мерзкие. Как только увидишь, что из мха выпрыгнула маленькая черная тварь, сразу шарахайся в сторону и надейся, что достаточно прокачал уклонение.
Не понял!
— Это что за твари такие прыгучие?
— Слизни, — пояснил Лерт. — Присасываются и мгновенно начинают выкачивать жизнь и любая одежда и броня им не помеха. Просто так снять их не получится, а идти достаточно далеко. Бежать тоже нельзя, они реагируют на вибрацию почвы.
Охотник выдавал информацию настолько небольшими порциями, что я всерьез начал опасаться, что так и не узнаю, отчего именно погибну.
— Что значит, просто так снять не получится?!
— Их нужно аккуратно срезать, что довольно проблематично сделать на ходу. Нам нужно как можно быстрее пересечь эту местность, и постараться собрать по пути как можно меньше этих тварей. Поэтому, вместо того, чтобы болтать, лучше смотри под ноги.
Я весь напрягся и дальше шел бдительно крутя головой во все стороны.
Вы получили урон: 2 ед.

Откуда?!
Я судорожно начал ощупывать тело, и рука почти сразу наткнулась на склизкую гадость, спрятавшуюся на плече. Тут же сработала идентификация: «Мелкий слизень, 5 уровень».
«Фу, мерзость какая! — подумал я, резко отдернув руку. — Как же я не почувствовал-то?»
Несмотря на заверения Лерта, я умудрился прямо на ходу поддеть слизня наконечником цепи и сбросить на землю. Тут же из мха прямо передо мной совершенно неожиданно выскочили еще две твари, но пролетели мимо. То ли сработало уклонение, то ли просто промахнулись.
Пфф, мелочовка, всего-то пятый уровень. Ну, куда вы лезете?
Вы получили урон: 2 ед.
Вы получили урон: 1 ед.

Да какого фига?! Откуда они берутся-то?!
Я обнаружил еще двух тварей у себя на ногах, но снять на ходу эту парочку оказалось попросту невозможно. Но и ходить с этими тварями на своем теле совершенно не хотелось. Это еще хорошо, что Лерт мне штаны ссудил, а то как представлю этих тварей прямо на моей коже… бррр.
— Не останавливайся, — велел мне Лерт, будто спиной почувствовав мое намерение. — Стоит задержаться на месте, как тебя облепят десятки этих тварей. Терпи.
Да терпеть-то, в общем-то, было нечего. Никакой боли, что несколько непривычно. Очевидно, твари впрыскивали какое-то обезболивающее, как клещи, чтобы жертва ничего не почувствовала.
Вы получили урон: 2 ед.
Вы получили урон: 1 ед.
Вы получили урон: 3 ед.

Нет, мне это определенно не нравится. Такими темпами я отправлюсь в зону возрождения минут через пять.
— Нам еще долго идти? — спросил я Лерта.
— Прилично, — ответил охотник, ловя рукой на лету сразу двух слизней и бросая их обратно на землю.
Волка же слизни по какой-то причине обделяли своим вниманием. Совсем. То ли Лобастый ступал на землю слишком мягко, то ли его защищала густая шерсть.
В результате к тому моменту, когда охотник скомандовал привал, у меня оставалось не больше десяти единиц здоровья. И этот гад не торопился помогать мне срезать мерзких слизней. Пришлось вертеться как уж на сковородке, чтобы избавиться от всех тварей прежде, чем они выпьют из меня остатки жизненной силы.

ГЛАВА 7

Заночевали мы прямо в лесу. Лерт развел костер, приготовил похлебку из каких-то странных светящихся в темноте грибов, оказавшихся весьма недурственными на вкус, и потом мы легли спать. Ну, я-то точно, поскольку таймер нахождения в игре уже отсчитывал последний час. Оставалось надеяться, что Лерт покараулит мою спящую тушку, пока я буду отдыхать в реальности.
Выйдя из Арктании, я сразу отправился на боковую, даже не приняв душ. Слишком вымотался за длительный переход по лесу. Шутка ли — десять часов провести в напряжении и на ногах. Думаю, мы прошли километров сорок, не меньше. В реальности я бы издох еще на середине пути, а в игре каким-то чудом выдержал, да еще и по кочкам прыгал как кузнечик.
И что бы не говорили ученые специалисты о субъективности игровых ощущений, икры у меня буквально взрывались от боли. Я даже не был уверен, что на следующий день смогу встать с кровати, но на утро почувствовал себя на удивление бодрым. Еще до приема утренней дозы кофе. Для меня это было, пожалуй, даже странно.
Позавтракав, прежде чем лезть в капсулу, я поспешил обратно в лес, к Лерту.
— Теперь я понял, как ты проспал половину осады деревни, — услышал я вместо доброго утра. — И завтрак ты уже пропустил, так что дальше пойдешь голодным.
— Не больно-то и хотелось, — буркнул я, поднимаясь с земли.
В реале я бы после такой ночевки на твердой земле разогнуться не смог, а тут почувствовал себя словно заново рожденным.
— Смотри, мы уже почти пришли, — сказал охотник, указав направление. — Осталось недолго.
И действительно, вчера в темноте и тумане я не мог увидеть гор. А теперь, хоть туман еще и не развеялся, они возвышались над нами, закрывая часть неба.
— А где Лобастый? — спросил я, запоздало заметив, что волка с нами уже нет.
— Ушел, — ответил Лерт, засыпая землей костер. — Он появляется и исчезает когда захочет.
И мы продолжили свой путь в утреннем тумане. Я старался идти за Лертом след в след и не упускать его из виду, потому что видимость была откровенно хреновая. Я мог протянуть перед собой руку и не увидеть собственной ладони. Поэтому, когда лес вдруг закончился и из тумана выплыло подножье горы, я чуть не врезался в него лбом.
— Да ты на ходу спишь, — не преминул поддеть меня лучник. — До ущелья совсем недалеко, иди за мной вдоль склона.
И вот, спустя еще полчаса, охотник привел меня к входу в ущелье. Проход оказался таким узким, что, пожалуй, я бы его и не заметил. Едва различимая трещина хорошо маскировалась среди покрытых мхом и мелким кустарником камней. Нам пришлось протискиваться в расселину боком, но дальше почти сразу началось постепенное расширение.
— Мы входим в долину, — шепотом сказал Лерт. — Веди себя там как можно тише.
— Ты догадываешься, чего нам стоит опасаться? — настороженно спросил я.
— Нет, и поэтому нам нужно быть особенно осторожными. Смотри по сторонам и иди точно по моим следам. Если заметишь опасность, то не ори, а просто сожми мне плечо.
Как будто я мог заметить что-то, чего не увидит остроглазый лучник.
Странно, но в долине тумана совсем не было. Ущелье Адских Криков оказалось довольно милым местечком: перед нами шелестел лиственный лес, где-то совсем рядом бежала речка, и всюду нас окружали высоченные горы. Пожалуй, нагроможденье скал чем-то напоминало простенький лабиринт. Нам пришлось обогнуть несколько широких хребтов и перелезть через пару завалов, прежде чем далеко впереди забелело полотно упавшего цеппелина. Только увидев его издалека, я запоздало подумал, что по игровому сценарию я должен был каким-то образом дойти отсюда до деревни. Или я выпал из цеппелина где-то на полпути сюда? Да, видимо так. Потому и одежда вся была порвана, об ветки деревьев.
— Не расслабляйся, — шикнул на меня Лерт, когда я задумался, и чуть не споткнулся о камень. — Я чувствую, это место только выглядит спокойным, а на деле здесь все буквально пропитано опасностью.
«Хорошее место ущельем Адских Криков не назовут», — мысленно согласился я с охотником.
Мы осторожными перебежками добрались до цеппелина, и я наконец-то смог рассмотреть свое бывшее средство передвижения. Что ж, называя это летающее недоразумение цеппелином, жители деревни явно ему польстили. Передо мной сейчас лежал классический воздушный шар, а никак не дирижабль. Это как назвать старый добрый кукурузник авиалайнером. Да и само название «цеппелин», так любимое писателями фантастами и игроделами, на самом деле подразумевало под собой лишь дирижабли жесткой «каркасной» системы, производимые одноименной компанией, и никак не являлось синонимом слова «дирижабль» (да, да, я вчера залипал в Википедии). Каркас таких штуковин делался из металла, затем уже на него натягивалась хитрая материя, прилеплялись гондолы и прочие прибамбасы.
В любом случае, на земле перед нами лежало вовсе не подобное чудо инженерной мысли, а банальная плетеная корзина и сдувшийся воздушный шар.
— Смотри, на нем герб Императора, — тихо заметил Лерт.
И действительно, на белой ткани можно было разглядеть золотого грифона на красном квадратном щите.
— Интересно, что он… то есть я, тут забыл, — задумчиво проговорил я.
— Обычный курьерский аэростат, — пожал плечами охотник. — Они по всей Империи летают. Перевозят документы, людей и мелкие грузы. Я так понимаю, на нем ты и прилетел? Непонятно только, что ты вообще забыл в этом месте?
Ого, а охотник разбирается в воздухоплавании получше меня. А ведь у него даже доступа к Википедии нет.
— Наверное, на нем, — без особой уверенности ответил я. — А вот зачем, я даже предположить не могу.
Откуда мне знать, что там предполагается по сценарию?
— Ну, тогда ты в аэростате был не один.
Охотник развел в стороны кусты рядом с корзиной, и перед моими глазами предстал бледно-желтый скелет в разорванной одежде.
— Быстро его звери обглодали, — удивился я, осматривая лежащие рядом с останками вещи.
На одежду уже можно было не рассчитывать — звери порвали ее в клочья, добираясь до своего главного блюда. Рядом со скелетом валялась кожаная сумка и (о чудо!) пистолет. Мой хомяк запрыгал от радости, пока не увидел разбросанные в траве гильзы. Похоже, после падения курьер, или кто он там, был жив и даже от кого-то отстреливался.
Подняв пистолет, я убедился в том, что он полностью разряжен.
Вы подняли предмет «Именной револьвер Т. Фудре».
Тип предмета: уникальный.
Урон: 5–10.
Количество зарядов: 0/6 (калибр.45).
Качество: 20.
Прочность: 12/30.

Тяжелый, с красивой резьбой по удлиненному (против известных мне по современным боевикам) тонкому дулу и покрытой деревом рукоятью. Именно на рукояти и была выбита дарственная надпись: «Т. Фудре от сослуживцев». Увы, но ни в сумке, ни где-либо еще патронов не нашлось. С другой стороны, даже без патронов револьвер наверняка тянул на неплохую сумму денег. Смущало только то, что он был именной и принадлежал некоему Фудре. Возможно, так и звали курьера, или того, кого этот курьер грабанул.
— Что бы он не вез, в корзине этого нет, — сказал охотник, умудрившийся излазить все вокруг, пока я увлеченно разглядывал револьвер.
— Наверное, документы, — предположил я, вытащив содержимое сумки.
Солидная папка с гербовыми печатями и красной надписью «Секретно» как бы намекала на важность содержимого, но обстановка не особенно располагала к вдумчивому чтению.
— Дома почитаешь, — словно прочитав мои мысли, сказал Лерт. — Если ты не против, я прихвачу с собой ткань с шара, из нее получается отличная одежда. Разумеется, свою долю ты тоже получишь.
— Конечно, — легко согласился я, пряча бумаги в инвентарь.
Что мне какая-то ткань, когда я заполучил целый пистолет! Правда, без патронов, но это дело наживное.
— Ты нашел что хотел? — спросил охотник, закончив собирать ткань.
— Вроде бы да, — неуверенно ответил я.
Упавший «цеппелин» мы вроде как нашли, но сообщение о выполнении задания почему-то так и не появилось. Сверившись с журналом, я убедился в том, что должен лишь «найти и исследовать» место крушения. Это я уже сделал, а значит, либо упустил какую-то квестовую вещь, либо это не тот цеппелин.
— А ты уверен, что именно этот воздушный шар упал перед моим появлением? — уточнил я у охотника.
Лерт пожал плечами.
— Да, я видел, как он падал. И другие жители деревни тоже.
— Но староста называл его цеппелином, а это летающее средство совсем другой конструкции…
— Умник, — сплюнул охотник. — Обыватели мыслят просто: летает, значит, либо дракон, либо цеппелин. Эта штука похожа на чешуйчатую крылатую тварь? Нет. Значит, это цеппелин. Все.
Железная логика. И противопоставить-то нечего, да и незачем, ведь я и сам думал о чем-то подобном. Вот только сам охотник отлично разбирается в предмете, в отличие от остальных.
— Пожалуй, я еще раз осмотрю здесь все перед уходом, — решил я.
Корзина воздушного шара была пуста. В теории, я мог бы попытаться утащить отсюда хреновину, отвечающую за накачку шара горячим воздухом или газом, но она выглядела слишком большой и не совсем целой. Лишь отойдя от воздушного шара на добрый десяток шагов, я наткнулся на кусок ткани, очевидно, оторванный от одежды погибшего курьера, или кем он там был. Ткань оказалась бесполезна, зато под ней нашелся амулет с рисунком в форме паутины.
Вы нашли неизвестный амулет.
Тип предмета: уникальный.
Качество: 50.
Прочность: 200/200.

Ого, солидная штука. Хоть идентификация и не сработала, но качество предмета говорит само за себя.
А еще рядом с амулетом обнаружилась потертая и слегка оборванная черно-белая фотография. Подняв ее с земли и всмотревшись, я слегка опешил…
Задание «Найти место крушения цеппелина» выполнено. Получено: + 8000 очков опыта (с учетом модификаторов 8400 очков), папка с секретными документами, обрывок фотографии.

И до следующего уровня всего чуть больше четырех тысяч очков опыта! Живе-ем!
— Это ж ты, — сказал из-за плеча Лерт.
Я уже давно привык к тому, что охотник передвигается совершенно беззвучно, и поэтому даже не вздрогнул. Да и шок от фотографии сделал меня слегка заторможенным. Нет, конечно, я ожидал, что у моего персонажа будет какая-то своя история, но не настолько же реалистичная! С фотографии на меня смотрел незнакомый мне молодой человек в военной форме, стоящий в компании меня любимого. Я был одет так же, как и он, и выглядел лет на пять моложе, чем сейчас. Фото смотрелось очень реалистично, и, несмотря на осознание того, что это просто часть игрового сценария, мой мозг упорно пытался вспомнить никогда не произошедшее со мной событие.
— Форма летной академии Империи, — сказал Лерт. — Серьезные ребята. Элита.
— Откуда ты все это знаешь?
— Я же говорил, что раньше служил в разведывательной роте его Императорского величества Гая Орла Третьего, там и насмотрелся на всякое.
Интересно, что же произошло с беднягой Т. Фудре и мной? Не просто же так этот воздушный шар упал.
— Ущелье не лучшее место для досужей болтовни, — продолжил охотник. — Ты получил, что хотел, теперь давай убираться отсюда. Мы и так слишком разговорились, чем запросто могли привлечь нежелательное внимание.
Вот зачем он это сказал? Закон подлости действует в виртуальном мире ничуть не хуже, чем в реальном, а может даже и лучше. Со сценаристов станется подвесить на подобные фразы триггеры, запускающие самые гадкие подлянки. Вот и сейчас вокруг нас неожиданно начал нарастать тихий, но уже пробирающий до костей гул.
— Бежим! — тут же среагировал я.
Впрочем, кричал я уже в спину удаляющегося охотника — он как обычно среагировал гораздо быстрее меня. Я успел сделать всего пару шагов вслед за ним, когда небо резко начало темнеть, а гул усилился настолько, что появилась сильная боль в висках. Реально сильная!
Я едва поспевал за охотником, на ходу борясь с головокружением и тошнотой — до того сильной оказалась боль. В какой-то момент я не выдержал, и рухнул на землю, схватившись за голову. И тут же по спине прокатилась острая волна боли, будто десятки когтей впились в кожу, разрывая ее в лоскуты.
Вы получили урон: 2 ед.
Вы получили урон: 1 ед.
Вы получили урон: 1 ед…

Вереница сообщений на какое-то мгновение скрыла от меня происходящее вокруг. Здоровье быстро ушло в желтую зону, но затем вдруг перестало уменьшаться. И боль тут же ушла, вместе с жутким, бьющим по мозгам, гулом.
Я осторожно приподнял голову, и успел увидеть стаю обсидианово-черных, блистающих на солнце птиц. Они словно были сделаны из вороненой стали или какой-нибудь черной керамики. Именно их крылья и издавали этот жуткий гул, и теперь вся эта туча, забыв обо мне, гналась за Лертом. Ну, он-то прыткий, наверняка убежит, а мне стоило осторожно ретироваться в другую сторону, пусть даже и в глубь ущелья. Авось повезет и смогу выбраться где-нибудь в другом месте, или попасть к выходу, минуя этих адских птичек.
Заглотив эликсир исцеления и восстановив здоровье, я начал героическое отступление. Сперва осторожно двигаясь на корточках, затем короткими перебежками, а потом уже открыто ломанулся прочь. Чем сильнее я углублялся в ущелье, тем выше становились горы вокруг. Я постоянно прислушивался, ожидая возвращения гудящих стальных птичек, но пока все было тихо.
Зато как-то неожиданно небо надо мной начало темнеть. В игру я вошел сразу после завтрака и провел в ней всего несколько часов, так что время еще даже к обеду не приблизилось. Спустя всего несколько минут вокруг царила полная темень. Лишь где-то далеко впереди виднелись яркие вспышки света, к которым я и направился. Почему бы и нет, собственно? Когда не знаешь, куда идти, то можно спокойно выбрать любое направление.
Вперед и с песней!

ГЛАВА 8

Пою я так себе, иначе как еще объяснить, что в итоге я попал в такое стремное место. Это был явно тупик, окончание ущелья, и начало высоченного горного массива, освещаемого всполохами молний, вспыхивающими между двумя остроконечными скалами из неестественно черного камня. Сложно определить с такого расстояния, но, по-моему, толщина многочисленных разрядов молний превышала несколько метров. Адская мощь. А уж треск стоял такой, словно какой-то гигант ломал об колено стволы многовековых деревьев.
Вдоволь насмотревшись на столь удивительное зрелище, я опустил взгляд к подножию скал и увидел на небольшом пригорке большую черную плиту в форме круга. Судя по идеальной поверхности и каким-то хитрым значкам, эта штука оказалась там явно не случайно. Да и вообще, в отличие от реальной жизни, в игре не могло быть ничего случайного — любое место, предмет или диалог при должном рвении приводили к получению задания, предмета или какой-нибудь другой плюшки. Так что, если кем-то здесь оставлен алтарь, то с ним наверняка можно что-то сделать. Главное, чтобы хватило моих мозгов, уровня и способностей, и не пришлось возвращаться сюда еще раз спустя пару месяцев игры.
Мне пришлось как следует попотеть, чтобы добраться до возвышения с алтарем — чересчур каменистая местность. Такое впечатление, будто по пути я успел споткнуться абсолютно о каждый камень. Даже несколько хитпоинтов умудрился потерять. И это при том, что ловкость у меня была прокачена до семидесяти единиц, и по логике я должен был прыгать с камня на камень аки горный козел.
Алтарь оказался чуть меньше, чем я думал. Высотой примерно в полметра, а диаметром порядка трех-четырех. Символы по краю выглядели как какие-нибудь древние руны, и вряд ли предполагалось, что случайный гость, такой как я, сможет их прочесть.
Я прошелся по камню, попрыгал на нем, опустился на корточки и потрогал белые руны. Теплые.
«Ну, где какое-нибудь системное сообщение, мол, вы нашли алтарь чего-то там, хотите ли включить его? — раздраженно подумал я. — Такое колоритное место, а толку ноль? Или эта плита — цель квеста, который я не получил, и толку мне с этой находки совершенно никакого?»
— Красивое место, не правда ли? — вдруг услышал я тихий мужской голос.
Судорожно завертев головой в поисках неожиданного собеседника, я сразу заметил невысокую фигуру в бесформенной серой хламиде. Я сфокусировал на нем внимание и увидел информацию о персонаже: «Безымянный, 150 уровень».
— Очень, — осторожно ответил я, оценив гигантскую разницу в наших уровнях как «прихлопнет и не заметит». — С кем имею честь разговаривать?
— Называй меня как хочешь. Имя — это та роскошь, которой я давно уже лишен. Возможно, это ждет и тебя.
Ого! Аж мурашки по коже пробежали. Суровый мужик. Нет, под капюшоном ничего не видно, но голос-то явно мужской.
— За что?
— Ты потревожил покой этого места. Пришел без приглашения.
— А кого-то сюда еще и приглашают? — удивился я.
— Бывало и такое, — хрипло захохотал «балахон». — Давно. Я бы на твоем месте больше интересовался тем, что случалось с непрошеными гостями.
— И что же с ними случалось?
— В ответ я бы показал на многочисленные скелеты, но они истлели задолго до твоего появления. Тебе придется поверить мне на слово. Не выжил никто.
И я поверил. Потому что требовать доказательств отчего-то совершенно не хотелось.
— Так может это… я пойду отсюда потихоньку?
— Поздно. Ты ступил на алтарь и теперь умрешь жуткой и мучительной смертью.
Мне это определенно не нравится. Мучительная смерть с чувствительностью в 75 % это не то времяпровождение, ради которого я купил виртуальную капсулу. Умирать не хочется совершенно. К тому же, я уже почти набрал опыта на девятнадцатый уровень, и есть вероятность со смертью потерять что-то из квестовых вещей. Ну, уж нет!
— А другой альтернативы нет?
— Будь у тебя знак принадлежности к нашему ордену, ты мог бы попытаться пройти испытание.
— Что за знак? — ухватился я за последнюю возможность. — Как он выглядит?
— Это амулет.
Так, амулет, амулет… У меня есть какой-то, вдруг сойдет. Несмотря на невероятную реалистичность всего происходящего, это все-таки игра, и здесь любая находка имеет конкретное применение.
Я вытащил из инвентаря уникальный амулет, найденный на месте крушения цеппелина. Тот самый, на котором была изображена паутина.
— Пойдет?
— Дай-ка посмотреть, — велел «балахон» и бесцеремонно выхватил у меня амулет. — Да, это точно он. Не знаю, где ты его взял, но это Амулет Молнии.
В абсолютно черной руке Безымянного амулет засветился, и я увидел, что на нем нарисована вовсе не паутина, а переплетение молний. Устроив маленькое светопредставление, он вернул мне амулет, но теперь артефакт уже был идентифицирован.
Получен предмет: Амулет Молнии.
Тип: уникальный.
Качество: 40.
+ 10 к мудрости.
+ 5 к интеллекту.
+ 10 % к урону способностями слайдера
Прочность: 40/40.

— Теперь у тебя есть выбор: умереть или пройти испытание и выжить.
— Да-а, — ехидно протянул я, поспешно надевая на шею новый артефакт. — Сложный выбор, тут стоит как следует подумать. А что я получу, пройдя это ваше испытание?
И что это за способности слайдера такие? Сильно сомневаюсь, что у меня таковые имеются. Но бонус к мудрости и интеллекту это тоже круто.
— Жизнь, — все так же безэмоционально сказал «балахон». — И то, ради чего погибли все, кто приходил сюда до тебя.
Офигенное объяснение.
— А чуть-чуть конкретнее? — спросил я. — Ну, хоть капельку.
— Ты сможешь стать кем-то.
— Я и сейчас…
— Сейчас ты никто, — перебил меня «балахон».
Ну, в игре я действительно никто, с моим-то восемнадцатым уровнем. Да и в жизни… Софи даже мое имя не запомнила, да и вряд ли запомнит, настолько я ей не интересен.
— Похоже, нормального объяснения я все равно не добьюсь. Хорошо, я согласен пройти испытание.
Вы получили задание «Врата Грома».
Условия выполнения: пройти все испытания Безымянного мага.
Выполнено 0/3.
Награда: + 20000 опыта, получение класса слайдер, получение
1 умения для данного класса.

Так вот он, долгожданный квест на класс! Условия выполнения, правда, совершенно непонятны, кроме того, что испытание будет проходить в три этапа. Да и название самого класса лично мне ни о чем не говорит. «Слайд» — это вроде как «скользить» по-английски. И куда же и как я буду скользить после выполнения этого задания? А ведь, судя по необычному месту, это явно не простой класс вроде рыцаря или лучника. Тут все значительно серьезней. Особенно интересно, что амулет, дающий пропуск на испытание, нашелся возле упавшего цеппелина. Это навивает определенные подозрения о том, что именно класс слайдера и является основной целью моей предыстории. Мол, летел я с товарищем в ущелье Адских Криков с амулетом в руках, чтобы стать неким слайдером, а потом произошло крушение летающего средства передвижения и всех надежд. Правда, я выпал из корзины воздушного шара немного раньше, и в связи с этим тоже возникают определенные вопросы.
— Когда начнется испытание? — поинтересовался я, быстренько заглянув в инвентарь и пересчитав эликсиры исцеления. Пятнадцати штук должно было хватить с избытком на любые испытания, лишь бы меня не прихлопнули раньше, чем я успею их выпить.
За это мгновение «балахон» умудрился исчезнуть, прохрипев на прощание:
— Уже началось.
И вновь я остался один на каменной плите. Молнии все так же трещали где-то далеко наверху, а здесь, внизу, негромко завывал ветерок. В остальном тишина и спокойствие. Я даже успел наивно подумать, что все испытание будет состоять в проверке выносливости и терпения, но вдруг плита затряслась и плавно поехала вверх.
Чем выше поднималась плита, тем меньше мне нравилось происходящее. Даже от старых добрых 3D-фильмов на огромных телевизорах порой захватывало дух, а тут такой реализм и постепенно увеличивающееся расстояние до земли.
— Хоть бы бортики сделали что ли, — буркнул я себе под нос, стараясь стоять ровно в центре плиты и не совершать лишних телодвижений. Вдруг случайно нарушу равновесие летающего камня или сам поскользнусь.
Плита поднималась все выше и выше, приближаясь к вершинам гор, между которыми ветвились разряды молний. Я старался не смотреть вниз, но и наверху все выглядело не слишком дружелюбно. Волосы на голове постепенно встали дыбом, и я предпочитал думать, что это все из-за статического электричества, а не банального страха.
Поднявшись на высоту этажа эдак пятидесятого, я уже мог разглядеть, откуда именно били молнии. Оказывается, на вершинах обеих скал располагались плоские площадки с большими молниеприемниками. Между этими стальными шпилями и протягивались ветвистые ярко-синие молнии. Платформа подплыла к правой скале и остановилась метрах в трех от нее.
— Замечательно, — буркнул я себе под нос. — А чуть поближе нельзя было подлететь?
Разумеется, мне никто не ответил. Я постоял пару минут, ожидая, что плита все же сдвинется с места, но я явно слишком размечтался. Никогда не был силен в прыжках в длину, но то в реальном мире. В вирте же я выбрал ловкость в качестве основной характеристики, так что уж лучше прыжки, чем соревнования по армрестлингу. Хотя, если бы не высота, я бы не парился и давно уже прыгнул.
Не смотреть вниз. Не смотреть вниз. Ох, блин, высота-то какая!
Размеры плиты не позволяли взять нормальный разбег, но фору несколько шагов я все же получил. В реальной жизни я бы на такое даже под дулом пистолета не решился, а тут постоял, собрался с силами и прыгнул. И даже долетел!
«Уф, оказывается, я весьма прыгучий, — довольно подумал я. — Почти семьдесят единиц ловкости делают свое дело. Не зря я решил вложиться именно в эту характеристику».
Прямо передо мной вдруг возникла фигура в темном балахоне. Этому Безымянному явно стоило познакомиться с Лертом, их роднила привычка к неожиданным появлениям.
— Итак, ты здесь.
Так точно, кэп!
— В первом испытании ты должен доказать, что достаточно крепок в желании стать одним из нас.
— И что я должен сделать?
— Ты должен попасть на другую вершину, — ответил «балахон», указав на второй молниеприемник.
Прежде чем я успел задать еще пару наводящих вопросов, мерзкий мужик в балахоне опять исчез.
Обернувшись к платформе, на которой только что сюда поднялся, я увидел лишь пустое место. Едва начавший зарождаться план по захвату контроля над летающей каменюкой провалился вниз, вместе с самой каменюкой. Веревки у меня с собой не было, да и вряд ли тот, кто придумал это задание, предполагал, что у испытуемого в инвентаре окажется переносная стремянка. А значит, решение задачки находилось где-то рядом.
Размеры площадки не сильно превосходили мою спальню, а значит, спрятать где-то на ней скалолазную экипировку или дельтаплан весьма проблематично. Разве что где-нибудь скрыт маленький артефакт, дающий волшебный пинок под зад. В любом случае, я тщательно изучил каждый сантиметр, но так ничего и не обнаружил.
Оставался только молниеприемник. Гудел он не слабо. Если бы это был реальный мир, меня бы всерьез заинтересовало, куда уходят бьющие в него молнии. Или откуда приходят. Какая из антенн являлась приемником, а какая генератором, было совершенно непонятно. Зато, в высоченной мачте обнаружились углубления, подозрительно похожие на ступеньки. Такой намек сложно проигнорировать. Отсюда не видно, но там, наверху, могут проходить тросы или провода, по ним-то и можно попробовать перелезть на другую сторону. Еще бы перчатки резиновые где-нибудь надыбать…
Послав лучи поноса сценаристам игры, я осторожно коснулся поверхности молниеприемника, убедившись, что она не бьется током. А затем полез наверх. Примерно на полпути к верхушке двадцатиметровой железной мачты, я почувствовал легкое покалывание на коже. А еще спустя пару метров и десяток ступенек кожу начало пощипывать так сильно, будто я залез в муравейник.
— Радуйся, что чувствуешь всего семьдесят пять процентов, — пробормотал я себе под нос. — Могло быть и хуже.
Добравшись до вершины молниеприемника, я обнаружил, что никаких веревок и проводов здесь нет. Лишь сверкающие голубовато-белые молнии, настолько близкие, что возникает ощущение, будто их можно схватить руками. Кстати, это ведь все-таки игра, почему бы и не попробовать? Зажмурившись, я протянул руку и коснулся молнии, ожидая сильнейшего удара и адской боли, но вместо этого ощутил под рукой странную субстанцию: не твердую, и не мягкую, скорее какую-то желеобразную и колкую. Видимо, так извращенное воображение создателей игры представляло себе плазму. Глупо, конечно, но если это позволит мне пройти первый этап испытания, то почему бы и нет?
Схватившись рукой за молнию, я попытался повиснуть на ней как на веревке, но не тут-то было: это как нести тарелку с едой, сильно подогретую в микроволновке, вроде едва горячая, но долго держать ее слишком больно, и ты скорее бежишь в комнату, чтобы поставить ее на стол. Вот только расстояние между молниепроемниками было метров в пятьдесят, и так долго терпеть боль я бы не смог. Зато я вдруг обратил внимание, что нахожусь значительно выше, чем верхушка соседней стальной мачты. А значит, молнии бьют под небольшим наклоном…
Заглянув в инвентарь, я прикинул, что можно было бы использовать для спуска по молниям. Возможно, подошли бы штаны, но болтаться на высоте шестидесяти этажей в трусах почему-то совершенно не хотелось. К тому же, они были очень низкого качества и могли не выдержать урона от молний. И тут мой взгляд наткнулся на подаренные орком четки. Достаточно длинные, чтобы удобно схватиться, захлестнув молнию, а главное, четки были неуничтожимы.
— Ну, рискнем, — решил я, перекинув четки через молнию и схватившись за оба конца. — Кавабанга!
Оттолкнувшись от молниеприемника, я заскользил по молниям вниз. Аттракцион вышел тот еще: скорость постепенно нарастала, в глаза сыпались искры, но четки орка исправно держали вес моего тела. А потом я запоздало понял, что затормозить никак не смогу, и разжал руки за секунду до удара о стальную мачту. Рухнув на камень с высоты метров пяти, я получил на удивление небольшой урон, и сильный ушиб копчика. Еще треклятые четки упали сверху, попав мне точно в глаз.
Прогресс задания «Врата Грома».
Выполнено 1/3.

«Так, начало положено, — подумал я, выпив эликсир исцеления. — Осталось не так уж и много».
— Молодец, — сказал, склонившись надо мной Безымянный. — Во втором испытании ты покажешь, достаточно ли силен.
И снова он исчез прежде, чем я успел встать на ноги.
— Бицуню тебе что ли показать? — недовольно сказал я, осматриваясь по сторонам.
Площадка ничем не отличалась от предыдущей. По крайней мере, на первый взгляд. А затем в каменной плите вдруг открылся лаз и из него выпрыгнул невысокий каменный человечек. Голем или элементаль. Ростом он едва достигал мне пояса, но смотрелся довольно грозно.
«Дух горы, 25 уровень».
«Ну, это терпимо, — облегченно подумал я. — Почти одного уровня со мной. Быть сильнее коротышки не так уж и сложно».
Раскрутив цепь, я шагнул ему навстречу и нанес коронный удар по кумполу.
Дзинь!
Стальной наконечник отскочил от каменюки, не нанеся ни единички урона. Похоже, каменный коротышка имел полный иммунитет к физическому урону. А другого-то у меня и не было.
Голем подбежал ко мне и ударил в живот.
Вы получили урон: 50 ед.

Я согнулся от дикой боли. Пожалуй, никогда в жизни из меня не вышибали дух с такой силой. Я не мог вздохнуть, мышцы живота свело судорогой, и единственное, на что меня хватило, это на падение в сторону. Следующий удар голема прошел мимо меня, но я все еще не мог подняться на ноги. Оставалось лишь кубарем покатиться в сторону. И я так увлекся процессом, что остановился лишь в тот момент, когда докатился до самого края площадки и чуть не ухнул вниз. Зато сразу пришел в себя, вскочил на ноги и продолжил игру в салочки с големом.
«Что же с ним делать? — лихорадочно размышлял я. — Сбросить вниз? Вряд ли Дух горы разобьется об землю. Какие еще варианты?»
И тут мне вспомнилась легенда о битве Геракла с Антеем — сыном земли. Может, слишком лестное сравнение, но зато очень полезная подсказка. Антей получал силу от земли, может, и этот коротышка тоже?
— Ну, щас ты у меня получишь, — пообещал я голему.
Убрав цепь, чтобы освободить руки, я вновь ринулся в бой. Никогда не был силен в рукопашном бою. Да и вообще в бою. Занятия в «Виртуальном бойце» только начались, и ни о какой борьбе там и речи не шло. Но фильмы с драками смотрел, и что такое проход в ноги, представление имел.
Схватив голема в охапку, я попытался его поднять, и почувствовал, что мой позвоночник медленно, но верно осыпается в ботинки. Ощущение было такое, словно я поднимаю целую гору. И голем, не оценив мои нежные объятия, принялся наносить удары кулаками по спине.
Вы получили урон: 50 ед.
Вы получили урон: 50 ед.

Я закричал от боли, но не опустил рук, и лишь еще сильнее уперся в землю и приподнял-таки каменного коротышку. Раздался треск, и мне в лицо ударила тугая волна каменной пыли.
Голем пропал.
Прогресс задания «Врата Грома».
Выполнено 2/3.

В этот раз мужик в балахоне не появился, извещая о начале третьей части испытания. Но передо мной остался открытый люк, и иного пути спуска с горы все равно не было. Разве что спрыгнуть вниз и разбиться.
Осторожно заглянув в провал, я увидел лишь едва освещаемые мерцанием молний ступеньки, уходящие в темноту. Правда, размер лаза и высота уходящего вниз коридора не была рассчитана на человека нормального роста, но выбирать все равно не приходилось. Пригнувшись, я начал спуск.
Спустя десяток ступенек стало совершенно темно и пришлось двигаться на ощупь. К счастью, проход был настолько узок, что я мог придерживаться руками за стены. От нечего делать я начал считать ступеньки. Где-то после третьей тысячи появилось подозрение, что что-то идет не так. Если предположить, что лестница спиральная, то я уже давно должен был спуститься вниз. Не настолько уж высокой была эта гора, чтобы я спускался больше часа.
«Если это испытание на терпение, то нужно идти дальше, — начал размышлять я. — Если на смекалку, то нужно попытаться найти другое решение. Жаль в этот раз хитрый носитель балахона не дал мне подсказку».
Здоровья у меня оставалось всего единиц двадцать, так что я выпил сразу парочку эликсиров. Но даже несмотря на полностью восстановленное здоровье, я тщательно следил за своими ощущениями, ставя ноги только после осторожного ощупывания ступеньки. Ведь один раз споткнувшись, можно было катиться кубарем очень и очень долго.
Спустя еще час нескончаемая череда ступенек начала меня нервировать всерьез. Я даже попытался подняться хотя бы на пару десятков ступенек обратно, но неожиданно уперся головой в потолок. Такое впечатление, будто по мере спуска за мной опускалась плита, не оставляя пути к отступлению.
«Замуровали, — ужаснулся я. — Не нравятся мне такие испытания».
Единственное, что заставляло меня продолжать спуск и не паниковать, это знание того, что я нахожусь в игре. Если совсем припрет, я могу просто выйти из Арктании, и пойти перекусить, или прогуляться по улице. Да, свободное пространство это вообще хорошо, именно то, чего мне сейчас не хватает.
«И все-таки вряд ли это простой долгий спуск, — вновь подумал я. — Должно быть какое-то решение этой головоломки».
И именно в этот момент ступеньки закончились, и я оказался на плоской поверхности. Вот только обрадоваться я не успел, поскольку идти дальше оказалось некуда. Меня окружал все тот же узкий проход, сверху рука наткнулась на такой же камень, как и по сторонам. Тупик. Причем полный. Я оказался в каменном гробу где-то посреди горы, а то и вовсе глубоко под землей.
— Жесть, — пробормотал я, и не узнал своего голоса.
В полной тишине и в замкнутом пространстве он звучал очень глухо.
— Знал бы, кирку с собой взял, — продолжил говорить вслух я. — И факел.
В игре не должно быть безвыходных ситуаций. Нужно просто как следует подумать и изучить окружающую обстановку.
Думать не получалось, поэтому я принялся исследовать на ощупь каждый сантиметр окружающего меня со всех сторон камня. Гладкая поверхность без трещин, выбоин или выпуклых частей. А еще я вдруг уперся головой в потолок, хотя раньше он вроде бы был повыше. Да и стены вроде бы стали чуть ближе. Клаустрофобия? Не замечал за собой такого, но ведь раньше меня и не погребали заживо в горе.
Через пару минут я понял, что это не ошибка, и стены с потолком действительно сближаются.
«Ну, капец, — раздраженно подумал я. — Заживо раздавлен я еще не был. Чувствую, это будет очень неприятно. Проще покинуть игру, и пусть мое тело тут давят сколько угодно».
Но я медлил с выходом из игры, все еще на что-то надеясь. Стены уже сблизились настолько, что я сидел, сжавшись в комок. Я уже начал представлять, что почувствую, когда они начнут ломать мне кости. И вдруг пол исчез, и я провалился вниз. Падение было очень коротким, а затем я кубарем выкатился на открытое пространство.
Я вновь оказался у подножия двух гор, где меня уже поджидал Безымянный.
— Пройдя последнее испытание, ты доказал, что никогда не сдаешься, и будешь бороться до последнего несмотря ни на что.
— Чертовы психи, — пробормотал я, с трудом вставая с земли и разминая затекшее тело. — И кто только придумал такое испытание.
— Ты прошел все испытания и теперь стал одним из нас, — пафосно произнес «балахон». — Узри же силу стихии!
Молнии в вышине замелькали быстрее, а затем вдруг из обеих стальных антенн ударили прямо в меня. Прежде чем я успел испугаться, оказалось, что это совершенно не больно, а скорее даже приятно. Словно вошел в прохладную воду в конце жаркого дня.
Задание «Врата Грома» выполнено.
Получено: + 20000 очков опыта (с учетом модификатора 21000 очков), получен класс слайдер, получено 1 умение для данного класса.

Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 20.
Здоровье + 10.
Опыт — 2000/15000 (до следующего уровня 13000).
Внимание! Не распределено 10 очков характеристик.

Почувствуй себя горцем, как говорится.
— Останется только один! — весело прокричал я, стоя под сверкающими молниями.
— Теперь ты слайдер, — сказал Безымянный.
Все вдруг прекратилось, молнии исчезли, словно кто-то выключил рубильник, и стало темно. Глазам потребовалось время, чтобы привыкнуть к полумраку.
— Я выполнил свою миссию и, наконец, могу уйти на покой, — произнес «балахон».
— Сейчас ты опять исчезнешь, — понимающе кивнул я.
Но в этот раз Безымянный не исчез, а просто упал. Точнее, балахон сложился, словно в нем никого и не было. Как Обиван Кеноби, убитый Дартом Вейдером. Только помимо темной рясы после него остался еще и скелет: тренькнули кости, и мне под ноги выкатился угольно-черный череп.
И только в воздухе прошелестел едва слышный шепот:
— Беги отсюда…
Раздался грохот, и две горы начали оседать прямо на меня.
«Капец! — ужаснулся я и опрометью бросился прочь. — Похоже, этот квест не пройдет больше никто и никогда».

ГЛАВА 9

Отбежав от рухнувших гор на достаточное расстояние, я остановился и вызвал меню характеристик персонажа. Теперь в графе класса стоял этот самый слайдер. Выданная по запросу информация оказалась весьма скудной:
«Слайдеры — это люди со способностью накапливать и применять электрический заряд. Слайдеров нельзя назвать полноценными магами, скорее людьми с особыми способностями. По легендам они способны не только генерировать молнии, но и хорошо ладят с любой электронной техникой. Классовая особенность — невосприимчивость к любым атакам с помощью электричества (сопротивление электричеству — 100 %)»

То есть, я прошел через это адское испытание, чтобы стать ходячим аккумулятором? Оригинально. Дружба с техникой это, конечно, хорошо, но за все время игры я видел только старое радио и электрические мины. Да, дружбой с такими механизмами можно гордиться. Ладно, зато сохранил все предметы, получил море опыта, и поднял два уровня. Что же касается класса, он явно нестандартный, а значит, это будет, как минимум, любопытно!
Мысленно обратившись к мерцающему рядом с названием класса плюсику, я получил на выбор два умения: «Удар током» и «Восстановление заряда». Первое — сугубо боевое, с уроном, завязанным на интеллект, а второе позволяло «высасывать» электричество из различных приборов. Я не раздумывая выбрал «Удар током». Кто же откажется от первого атакующего умения? Правда, выяснилось, что током я могу бить только касанием руки. Я-то рассчитывал на красивую шаровую молнию, а получил простенькое умение электрического ската:
«Эта способность позволяет наносить урон с помощью электричества. Действует только посредством прикосновения. Сила удара зависит от характеристики интеллект. Возможно нагнетание электричества в руке для усиления урона».

Ого, а способность может оказаться не такой уж и бесполезной. Если вложить в удар всю ману, то можно нанести серьезный урон. Правда, всего один раз. Но благодаря кольцу Ратмира и Амулету Молнии, у меня неплохо прокачен интеллект и набралось достаточное количество маны, чтобы устроить кому-нибудь серьезную встряску. Но в любом случае, я для верности вложил весь десяток полученных за уровни свободных очков в интеллект, чтобы увеличить урон от «удара током».
«Так, а теперь бы еще разобраться, как это вообще работает», — подумал я, вытянув перед собой руку и попытавшись представить что-то вроде проскочившей между пальцами молнии. Ну, а как еще можно представить удар током?
И это сработало! Никаких пиктограммок или чего-то подобного, просто мысль. Такой же принцип работы, как и вызов инвентаря или запрос информации о персонаже. Между пальцами промелькнула молния, и количество маны тут же уменьшилось на несколько единиц.
«Теперь я один из людей икс! Электро! — с иронией подумал я. — Интересно, а не связано ли испытание и класс слайдера с богиней Судьбы? Она ведь тоже очень лихо управляется с молниями. Или же это просто маловероятная виртуальная случайность?»
Пока я сидел на булыжнике и разбирался со своими характеристиками, небо посветлело и на нем вновь появилось солнце. Словно я вернулся из какого-то параллельного пространства. Или, как это было в деревне со звуками и запахами, испытание проходило в отдельной локации, в которой действовали свои законы.
— Покойся с миром, Безымянный, — сказал я, последний раз оглянувшись на горные завалы.
По логике, Лерт ждал меня в зоне возрождения, и проще всего мне было потерять часть полученного опыта и умереть (благо, уменьшение уровня мне не грозило). Но делать этого совершенно не хотелось. Опыт жалко, умирать больно, и вообще самоубийство мне претит.
Посему я отправился в обратный путь через ущелье. Не знаю, на что я рассчитывал, когда надеялся вернуться к зоне возрождения на своих двоих. Даже зная, что в ущелье нужно не шуметь, чтобы миновать летающих тварей, я все равно каким-то образом умудрился привлечь их внимание. К счастью, в этот раз их было значительно меньше, всего-то штук десять. Небольшая стая тварей кружила надо мной, издавая едва слышное гудение, и периодически то одна, то другая птица бросалась вниз и наносила мне урон. Но бежать сломя голову я не рискнул, потому что любой шорох мог привлечь внимание остальных птиц. Зато мне впервые удалось их как следует рассмотреть: небольшие пернатые, чем-то похожие на черных голубей, чьи перья остры как бритвы.
«Стальные птицы Фер, 10 уровень».
«А ведь по отдельности они мне вообще не противники!» — удивленно подумал я, уклоняясь от очередной атаки.
С моим интеллектом и маной я мог нанести несколько довольно мощных ударов единиц эдак по шестьдесят электрического урона. Круто, но явно не достаточно, чтобы справиться с небольшой стаей разъяренных стальных птиц, пусть и всего лишь десятого уровня. Особенно когда они не торопятся попадаться мне в руки, летая на высоте нескольких метров надо мной. Хмм… «удар током» я сделать не могу, а вот цепь у меня вполне достаточной длины!
Вы получили урон: 5 ед.

Я размахнулся и метнул цепь вверх.
Вы нанесли урон: 10 ед.
Вы убили «Стальную птицу Фер».
Получено: 100 очков опыта (с учетом модификаторов 105 очков), стальное крыло птицы Фер.

«Ха, съели!» — обрадовался я.
Увы, следующие броски оказались не столь удачны, я не смог убить ни одной птицы. Зато эти твари отняли у меня еще сотню единиц здоровья. Осталось чуть больше половины, и такими темпами я мог просто не добраться до выхода из ущелья. Можно было рискнуть и побежать, но любая треснувшая ветка могла привлечь внимание еще большего количества птиц.
Я убил еще нескольких птиц, когда начал замечать, что их общее количество не уменьшается, а только увеличивается. Видимо, двигаться совсем беззвучно у меня не получалось.
Так, стоп!
Я резко остановился от пришедшей в голову гениальной мысли. Цепь стальная, птицы стальные. И боевое заклинание «удар током», которое действует только при соприкосновении с целью. Я могу сложить один плюс один, лишь бы то же самое смогла сделать игровая механика.
Метнув вверх цепь, я тут же мысленно призвал «удар током».
Вы нанесли урон: 60 ед.
Вы нанесли урон: 48 ед.
Вы нанесли урон: 53 ед…

В результате, с одного удара током я смог убить трех птиц и нанести урон еще четырем! Эх, мне бы маны раз в десять больше, и я бы их всех уложил! Но, увы, маны мне хватало лишь на три заклинания, и это еще хорошо, что я вообще ее прокачивал благодаря применению в профессии стеклодува. Но в любом случае я оттянулся по полной: набрал полтора десятка крыльев стальных птиц и смог практически невредимым добраться до края ущелья. Ну, не считать же вредом потерю большей части здоровья и куртки, которая Не выдержала ударов птичьих крыльев.
— Ха, — с трудом выдавил я из себя. — Съели! Тфу, то есть, наоборот! Не съели!
Покидая ущелье по узкому проходу между скалами, я уже начал прикидывать свои шансы самостоятельно преодолеть болото, когда на выходе нос к носу столкнулся с медведем Гризли и получил в лоб когтистой лапой.
Хрясь!
И стоило так напрягаться, чтобы умереть от одного удара и все равно отправиться в точку возрождения? Лишь бы не потерять что-нибудь ценное… А лучше вообще ничего не терять, у меня сейчас все ценное. А опыт фиг с ним, дело наживное.
Полет по цветному коридору, и вот я уже на полянке перед болотом, судорожно просматриваю инвентарь. Папка с документами и пистолет на месте, а все остальное уже не так важно, хотя, меч я все-таки потерял. Уже темнело, и прямо передо мной трещал костер, возле которого спинами ко мне сидели Лерт и Лобастый. Волк забавно шевелил ушами и вообще выглядел как спокойная такая дворняжка, только весом килограммов в сто.
— А вот и ты, — не оборачиваясь, сказал Лерт. — Долго же ты бегал от птичек. Не думал, что ты такой живучий.
— С птичками я разобрался, — не без гордости ответил я, присаживаясь рядом с ними. — Меня медведь по пути сюда достал.
— Ясно.
Охотник никогда не отличался особым любопытством.
— Когда в обратный путь? — спросил я.
— Сейчас поедим, и двинемся, — ответил охотник, кивнув на костер. Над ним на рогатинах висела палка с нанизанной на нее огромной ящерицей. Странно, но смотрелась эта гадость аппетитно, да и пахла как вкусное мясное жаркое.
Лерт снял ящерицу с огня, отломил ничуть не уступающую по размерам куриному окорочку лапу и протянул мне.
— Ешь. Заодно ускоришь процесс восстановления здоровья.
«И заодно сэкономлю эликсир исцеления», — довольно подумал я.
На вкус мясо оказалось странным, с непонятным, но интересным привкусом. В общем, есть можно, хоть и осторожно. И в любом случае это всяко вкуснее тех полуфабрикатов, которыми я питался дома.
Объев ножку, я предложил кость Лобастому, но волк лишь презрительно фыркнул и отвернулся.
А затем мы двинулись обратно в деревню. Честно говоря, я чувствовал себя настолько вымотанным, что едва переставлял ноги. Хорошо еще, что мы шли по той части леса, в которой все животные боялись Лерта и вели себя тише воды и ниже травы.
Где-то на полпути к деревне исчез Лобастый. Очевидно, волк предпочитал не соваться в деревню, или просто у него вдруг появились какие-то свои неотложные волчьи дела.
Спустя несколько часов мы вошли в деревню. Уже стемнело. На небе появились звезды и луна, настолько яркая, что освещала деревню не хуже уличных фонарей, а игровой таймер отсчитывал последние минуты из отпущенных мне двенадцати часов. Распрощавшись с Лертом до утра, я поспешил в дом.
* * *
Выбравшись из капсулы, я тут же, даже не приняв душ, бросился к стационарному компьютеру. Уж очень хотелось узнать что-нибудь интересное о своем классе. Ага, размечтался. Ни единого слова о таинственных слайдерах не обнаружилось, хотя об «электромагах» информация все же была. И да, они пускали молнии, заряжали электрические батареи и даже летали. Но вот чем они отличались от моего класса, я так и не понял. Полагаю, с развитием веток умений все выяснится само собой. Черт, жду не дождусь новых способностей! Это же невероятное ощущение — стать одним из людей икс. Можете звать меня Шторм!
Я сам не заметил, как встал из-за компьютера, вытянул перед собой руку ладонью вверх и мысленно представил активацию удара током.
Хрясь!
Яркая молния пробежала между пальцами, заставив меня застыть, нелепо хлопая глазами.
«Какого черта?! Что это сейчас было?! — ошарашенно подумал я. — Вроде не пил, откуда галлюцинации?!»
Внимательно осмотрев ладонь и подвигав пальцами, я осторожно повторил эксперимент.
Удар током!
И снова между пальцами проскочили ниточки молний.
— Очуметь! — не удержался я от восклицания.
Может, у меня опухоль мозга? Или волчанка? Хотя, это во мне сейчас не логика, а «доктор Хауз» говорит. Больше не буду смотреть этот старый, но до сих пор актуальный сериальчик на ночь. Лучше возьмусь за человека-паука, там вроде был некий «электро», в которого я как-то вдруг начал превращаться. И ведь, по идее, у меня есть еще и классовая особенность — полная невосприимчивость к ударам электричеством, вот только совать два пальца в розетку для проверки совершенно не хочется.
Рухнув на диван, я попытался собраться с мыслями, но выходила какая-то фигня. Допустим, способности передались из Арктании и, может быть, это как-то связано с действиями виртуальной богини и глюком с регулировкой ограничения боли в игре. Но это же не может быть единственный случай! Если бы подобные вещи происходили, то об этом уже стало бы известно. Хотя, я никогда не искал в сети подобную информацию…
Вернувшись за компьютер, я принялся за поиски любых упоминаний о паранормальных способностях, да и вообще, любых навыках, перешедших из виртуального мира в реальный. Поисковик выдал множество ссылок, в основном, ведущих на фанатские форумы, многочисленные видеоролики и фотографии. Особого отличия от фриков, называвших себя магами, вампирами и колдунами еще до появления виртуальности полного погружения, я не заметил. И видео, и фотографии совершенно не внушали доверия и, скорее всего, являлись хорошо сделанными фейками. А уж о каких-либо официальных заявлениях компаний-разработчиков и речи не шло. С другой стороны, если нет совершенно никаких заявлений, то информация может замалчиваться нарочно.
«Все-таки удар током это очень круто», — в очередной раз подумал я.
Хрясь. И мышка перестала работать.
Так, похоже, над активацией умения еще стоит поработать. Неужели теперь оно будет действовать каждый раз, когда я буду формулировать в голове фразу «удар током»? Это же как не думать о розовом слоне. Я тогда буду всех окружающих током шарахать! И технику дома всю спалю за милую душу.
Впрочем, я рано начал паниковать. Быстро выяснилось, что активация способности происходит, только когда я действительно этого хочу. И да, я давно хотел поменять уничтоженную мышку на что-нибудь Разоровское.
А еще я узнал, что после десятого применения способности наступает отлично знакомое по игре ощущение опустошенности — заканчивается мана. Не знаю уж, существует ли она на самом деле, но током я биться перестал. И если проводить аналог с Арктанией, то на полное восстановление потребуется примерно полдня, а на один удар током маны накопится часа через полтора.
Очень хотелось рассказать кому-нибудь о столь невероятном событии, но неожиданно выяснилось, что рассказывать-то и некому. Артем по мере знакомства с их кланом внушал доверия все меньше и меньше, а больше я близко ни с кем и не общался. Мой юный тренер Лёша? Мы и знакомы-то всего пару дней. Писать на форумы, становясь одним из многочисленных фанатиков и психов? Нет уж, сам разберусь. И для начала схожу в ближайший магазин охотничьего оружия и куплю электрошокер, ведь вовсе не обязательно для проверки одной из граней новой способности получать все 220 вольт.
Несмотря на взвинченное состояние, я лег спать пораньше, чтобы точно не опоздать на утренний цеппелин. Удивительно, я не смог вставать рано утром на работу, и поэтому предпочел работать дома, а вот ради игры готов встать ни свет ни заря.
* * *
Утром я первым делом, едва проснувшись, вытянул руку вверх и создал между пальцами искру. Сработало. А значит, мне это не приснилось, и все было по-настоящему. Очуметь!
Глянув на часы, я понял, что проспал значительно дольше, чем планировал. Так можно было и на цеппелин опоздать!
Пока загружалась Арктания, я заглянул в меню и проверил настройки:
Болевые ощущения включены на 79 %.

Интересно все-таки, связана эта моя болевая аномалия с появлением реальной сверхспособности или нет? И что будет, когда болевые ощущения увеличатся до ста процентов? Или, может, они продолжат возрастать и дальше? Наберется эдак процентов сто пятьдесят, и я от обычной виртуальной зуботычины коньки отброшу. Ох, не хотелось бы.
Очутившись в уже ставшем почти родным домике, я привычно сграбастал со стола пару пирожков от Маргии и прошелся вдоль стен, вдыхая аромат сена и дерева. Интуиция мне подсказывала, что в большом городе меня за просто так никто кормить пирожками не будет. Да и уютный домик там заполучить с такой же легкостью не удастся.
Забрав из шкафа все свои ценности, я до отказа набил инвентарь, не оставив ни одного свободного слота: яйцо маунта, не идентифицированный эпический реагент, именной пистолет, топор, папка с секретными документами, фотография, крылья птиц Фер, амулеты орков, исцеляющие эликсиры, самый лучший из созданных мной змеевиков, два слитка фульгурита, четки шамана, очки минера, электрическая мина и Стеклянная Роза Судьбы. Пожалуй, по приезде в город мне стоит первым делом прикупить нормальную сумку, слотов эдак на двадцать. Только сначала придется озаботиться продажей артефактов, потому что с тысячей медных монет особо не разгуляешься.
«Что ж, пора в путь дорогу», — наконец, решил я и покинул свое временное пристанище.
Прямо над деревней завис огромный рейсовый цеппелин. Я впервые видел его так близко, ведь в прошлый раз цеппелины пролетали мимо на слишком большой высоте, чтобы нормально их рассмотреть. А теперь гигантский продолговатый дирижабль закрыл половину неба. Из гондолы была спущена к земле веревочная лестница, рядом с которой уже собрались все мои знакомые. Корн обвязывал веревкой сундук, очевидно, заполненный выбитыми из орков артефактами, при одном взгляде на который я получил исчерпывающую информацию:
«Средний сундук».
Владелец: Фальк.
Слотов заполнено: 52/100.
Прочность: 1000/1000.

Прощание было очень трогательным. Признаюсь, я успел сильно привыкнуть к жителям деревни. Больше недели я залезал в капсулу в своей серой пустой квартире, и переносился в красочный мир Арктании. Собственно, Келевра с ее обитателями до сих пор и была для меня всем этим миром. Можно даже сказать, что гном, лучник, паладин, жрица и колдун с женой стали моими хорошими друзьями. Мне приходилось постоянно напоминать себе, что все они виртуальные персонажи, но именно сегодня признать это было особенно трудно.
Амина сегодня вновь была в образе милой знахарки.
— Нам повезло, что твой цеппелин рухнул именно в нашем лесу, — мягко улыбнулась она, обняла меня и поцеловала в щеку.
Мой первый поцелуй в Арктании! Пусть и не в губы, но все равно приятно, черт возьми.
Корн закончил возиться с сундуком, дернул за веревку и его потащили наверх.
— Ну, вот и все, — улыбнулся кузнец. — Надеюсь, тебе они пригодятся.
И он крепко пожал мне руку, уже привычно сняв несколько очков здоровья.
Фрам на прощание лишь ехидно сказал:
— До встречи, гроза тушканчиков.
Маргия тоже обняла меня, и тихо пожелала удачи в поисках Ратмира. Судя по кругам под глазами, последние ночи она плохо спала, но на людях держалась молодцом.
— Я верну его, — пообещал я. — Все будет хорошо.
— Ровно через месяц у нас свадьба, — сказал Корн. — Надеемся тебя на ней увидеть.
— А еще надеемся, что наш староста сможет провести церемонию, — подмигнув Маргии, сказала Амина. — Ты уж постарайся. И богиня тебе обязательно поможет.
Не хватало только одного из моих знакомых… да нет, скорее уже друзей.
— Лерт, не подкрадывайся ко мне, — не оборачиваясь, сказал я. — Он же, как всегда, за моей спиной?
— О чем ты? — удивилась Амина. — Он не любит прощания, поэтому ты его не увидишь. Но, раз он не пришел, значит, тоже будет скучать.
— Оу.
Похоже, я улечу из деревни, так его и не подловив. А жаль, это было бы достойным ответом на его бесконечные шуточки с невидимостью. Наверное, бродит сейчас где-нибудь на пару с Лобастым, выслеживая сбежавшего Тушкана Гризли. Похоже, эта зверюга стала для него настоящим вызовом, как Моби Дик для капитана Ахава.
Сверху просигналили, как бы намекая, что огромный рейсовый цеппелин ради одного человека задерживаться не будет.
— Мы еще обязательно увидимся, — пообещал я, взявшись за веревочную лестницу и почему-то не к месту вспомнив старый русский фильм о бароне Мюнхгаузене. Он так же в конце забирался по бесконечной веревочной лестнице. Открытый финал. Прямо как у меня.


ЧАСТЬ 3
КОСТЯНОЙ КЛИНОК

«Стремительный взлет популярности новой виртуальной игры Арктания просто поразителен. Месяц за месяцем идет постоянный приток игроков, и никто не может точно сформулировать, чем именно вызван такой ажиотаж. Кто-то говорит о нестандартном подходе к генерации квестов, кто-то о реалистичных персонажах и постоянном развитии мира. Во всех случаях речь идет о задействовании невероятных системных ресурсов, не доступных ни одной современной компьютерной компании. По официальным данным уже сейчас для поддержки работоспособности игровой вселенной используется шесть суперкомпьютеров класса „Титан-21“, и планируется введение в работу еще двух».
КомпьюТерритори

«Несмотря на заверения специалистов в обратном, многие игроки уверены, что приобретенные в игре умения могут быть перенесены и в реальную жизнь. Этот феномен уже назван „феноменом нео“ в честь героя известного фильма, но до сих пор не было зафиксировано ни одного случая подобного переноса способностей. Тем не менее, в сети постоянно муссируются слухи о подобных людях и даже выкладываются различные видеоролики, большей частью являющиеся фейками сомнительного качества».
КомпьюТерритори

«Я знаю кунг-фу»
«Матрица»

ГЛАВА 1

Цеппелин летел не так высоко, как пассажирские самолеты реального мира, и уж конечно не так быстро. Зато я мог насладиться удивительными видами Арктании и успеть рассмотреть множество любопытных деталей, вплоть до выражений лиц существ, провожающих наше летающее средство привычно безразличными взглядами. Но обо всем по порядку. Взлетели мы так плавно, что сперва я даже не заметил, что земля осталась далеко внизу. Я сидел в своем купе, сильно напоминающем стимпанковскую версию обычного вагона поезда (разве что купе располагались по обе стороны от центрального коридора), и с интересом изучал сидящих рядом существ. В одном купе со мной оказались два эльфа и кто-то маленький и волосатый. Как не пытался я украдкой рассмотреть лицо этого существа, так и не понял, то ли это варген, то ли небритый хоббит, то ли дракон знает кто еще. Идентификатор персонажа «Рыгмус, 36 уровень» мне не говорил решительно ничего, кроме того, что оный принадлежит игроку. Вроде бы даже мужского пола, хотя и тут нельзя быть полностью уверенным. А вот эльфы были неписями аж пятидесятого уровня, и смотрели на нас с волосатиком как на мусор. Хотя нет, меня они, похоже, вообще не замечали, считая за пустое место. Хорошее же купе досталось ушастым аристократам — с кучкой мусора и пустым местом. Они величественно обменивались фразами на своем певучем эльфийском наречии, даже и не думая заводить с нами разговор. Насколько я понял, цеппелин летел от границы и, если честно, я не очень понимал, что могли два высокородных эльфа делать в приграничной крепости Империи.

Но в любом случае, это были первые эльфы, увиденные мной «вживую», если можно так сказать об изначально виртуальном мире. Собственно, выглядели они как классические Леголасы, разве что эмоции на их совершенных лицах отсутствовали, будто и не предусматривались программой изначально. В общем-то, милые ребята, по крайней мере они не задирались и не пытались оскорбить ни меня, ни непонятное волосатое существо.
Вдоволь насмотревшись на своих попутчиков, я откинулся на сиденье так, чтобы можно было любоваться на проплывающие за окном пейзажи, и задумался о своих планах на будущее. В багажном отделении меня ожидал приличный по объемам сундук, забитый различным шмотом, выпавшим из штурмовавших наш инстанс игроков. И хоть он и не превышал тридцать пятого уровня, стоить должен был не мало. Были там и редкие вещи и даже несколько уникальных. Ох, и не повезло кому-то — потерять такие ценности, зато как повезло мне!
Дел в Катаре мне предстояло выше крыши: продать артефакты, узнать, где находится Ратмир, и спасти его, выполнить неизвестное задание от богини из серии «сделай то, сам не знаешь что». А еще была до сих пор не изученная папка с секретными документами и странная фотография, именной пистолет и не идентифицированный эпический реагент с упаковкой и описанием на эльфийском языке. Стальные крылья птицы Фер тоже должны были на что-то сгодиться, хоть я пока и не знал, на что именно.
В общем, перспективы вырисовывались самые радостные, оставалось дело за малым — спокойно долететь до города. И, разумеется, именно с этим и начались проблемы.
Цеппелин тряхнуло так, что я чуть было не ударился головой о потолок. Завыла серена, начали мигать лампы, а спокойный мужской голос монотонно забубнит:
— Внимание! На рейсовый цеппелин совершено нападение воздушных пиратов! Всем магам собраться на внешней палубе для отражения атаки. Пассажирам оставаться в своих каютах!
Я вновь уставился в окно, но не увидел ничего, кроме чистого голубого неба. Видимо, пиратское судно зашло с другой стороны. Выглянув в коридор, я едва не получил в лоб перевязью меча пробегавшего мимо охранника. Почему-то я единственный оказался таким любопытным, остальные не высовывали носа из своих кают, а парочка эльфов из нашей продолжали болтать так, словно ничего и не произошло.
— Первый раз летишь? — хрипло спросил «волосатик».
— Ага, — подтвердил я, мысленно подметив, что это все-таки мужчина. — И что теперь с нами будет?
— Да ничего, — вроде бы пожал плечами мой собеседник. — Либо отобьют атаку еще до абордажа, либо во время. Эти пираты явно новички, никто не рискует нападать на рейсовые цеппелины, слишком хорошо они охраняются. Гномы за репутацию компании самых безопасных пассажирских перевозок любому пирату глотку перегрызут.
Эльфы старательно делали вид, будто их не интересуют слова «волосатика», но, как мне показалось, слушали его с не меньшим любопытством, чем я.
— Ты уже попадал в подобные ситуации? — уточнил я.
— Сто раз. Я работаю особым курьером и провожу в перелетах большую часть игрового времени. На моей памяти лишь один раз рейсовый цеппелин был захвачен, мы тогда напоролись на Короля Пиратов. У него такая абордажная команда, что даже гномов в лобовом столкновении разнесет.
Нас вновь сильно тряхнуло, а мимо окна пролетело несколько человеческих, ну, или гномьих, фигур в форме охраны.
— Метко бьют, — подметил Рыгмус. — Пожалуй, может дойти и до абордажа.
Вот я и прокатился на самом быстром и безопасном транспорте в Арктании. Впрочем, поезда и вовсе через один подвергаются нападениям, а цеппелины значительно реже. Это просто я такой «везучий».
— Нам придется участвовать в бою? — обеспокоенно спросил я.
С моим двадцатым уровнем рассчитывать на что-то кроме героической, но очень быстрой смерти явно не стоит. Там наверняка пираты семидесятого-сотого уровня. Во всяком случае, гномы-охранники все восьмидесятой и пиратам меньшего уровня здесь ловить совершенно нечего.
— По желанию, — ответил Рыгмус и пояснил: — Пассажирскую зону охраняют гномы «сотки» в мифриле с головы до пят. Мастера защиты. Но если ты захочешь выйти отсюда и поучаствовать в замесе, тебе никто этого не запретит. Более того, грузовой отсек цеппелина охраняется значительно хуже, и именно туда обычно и нацеливаются пираты при абордаже. Поэтому многие игроки предпочитают кооперироваться с охраной и совместно оборонять склады. Грубо говоря, это обычное задание, позволяющее не заскучать в поездке и получить дополнительный опыт.
— Обычное задание? — переспросил я. — Но там же мои вещи!
— Не думаю, что с твоим уровнем ты успел накопить несметные богатства, ради которых стоит так напрягаться.
Вот это новости! Это что же получается, я могу потерять все, нажитое непосильным трудом целой деревни?! Мой заветный сундук с артефактами?!
— А где записывают в добровольцы?! — тут же спросил я.
Рыгмус скептически (лица его видно не было, но я это буквально кожей почувствовал) посмотрел на меня.
— Ты уверен? Пираты ведь не случайно напали именно сейчас. Цеппелин наполовину пуст, все игроки высоких уровней остались в крепости, а обратно летят только те, кто по тем или иным причинам не хотят участвовать в военных действиях. Воины из них так себе, в общем.
— Зато я воин хоть куда, — хмыкнул я.
— Ага, только там будут пираты значительно выше тебя по уровням, — заметил Рыгмус. — Смотри, это тебе не тушканчиков по полям гонять.
«Похоже, эта ачивка станет моим клеймом на всю жизнь», — немного взгрустнул я.
— У меня нет выбора, надо шмотки спасать. Где здесь точка возрождения цепляется?
— Прямо здесь и цепляется, а задание на защиту цеппелина можно получить у любого гнома в офицерском звании.
Угу, чтоб я еще разбирался в их званиях.
— У них в бороду вплетены красные ленты, — увидев мое смятение, пояснил Рыгмус. — Ты уж извини, но я с тобой не пойду, умирать я сейчас никак не могу. На будущее советую при полетах на цеппелинах все ценное носить при себе, так безопаснее.
Теперь-то и я это понял. Хотя, у меня там столько шмоток накопилось, что я бы их все равно в инвентарь не смог запихнуть. Ох, ох, чертовы пираты, как же не хочется лишиться моего сундучка.
— Удачи! — крикнул мне вслед «волосатик», когда я покинул безопасную каюту.
Возможно, мне бы стоило поберечься, ведь в инвентаре лежали самые ценные артефакты, включая Стеклянную Розу Судьбы и различные квестовые вещи. Но ровно сидеть на заднице, когда какие-то немытые пираты тянут загребущие руки к моему добру, я не мог.
— Сэр, я хотел бы принять участие в бою с пиратами! — бодро крикнул я в ухо гному девяностого уровня в пластинчатом доспехе.
Несмотря на разницу в росте отнюдь не в его пользу, на меня гном посмотрел сверху вниз.
— Ты? В бой? Рехнулся?
— Я крепче, чем кажется на первый взгляд, — откровенно соврал я.
— Ладно, — нехотя сказал гном. — Коли хочешь поучаствовать в защите, то иди к складам, это основная цель пиратов. Там и собираются все пассажиры, умеющие держать оружие.
Ага, то есть два эльфа пятидесятого уровня, оставшиеся в купе, даже не знают с какой стороны за лук браться. Что-то не верится.
На самом деле цеппелин оказался не так уж и велик. Три этажа: пассажирский, служебный и для перевозки грузов. Гондола представляла собой перевернутую трапецию, так что самой большой палубой была пассажирская, а самой маленькой — складская. Зато нижняя палуба представляла собой приличный по размерам зал, с огромной стальной дверью-сейфом, за которой и хранился пассажирский груз. Где-то там лежал и мой бесценный сундучок с добром.
Помимо нескольких гномов, в зале находилось около десятка разномастных игроков тридцатого-сорокового уровней. Оказывается, я со своим двадцатым уровнем выглядел не так уж плохо, да и вещи на мне, несмотря на неказистый вид, были очень даже неплохи.
— Рендж или мили?[25] — рявкнул мне в ухо гном-офицер.
Я сам до сих пор не разобрался, кем себя считать, а тут такие провокационные вопросы задают. Между «рендж, но короткий» и «мили, но длинный», я предпочел второй вариант, и честно озвучил его охраннику.
— В первый ряд, — скомандовал гном. — Может, хоть немного продержишься, и дашь фору нашим стрелкам и магам.
То есть, меня сейчас тонко так обозвали «пушечным мясом». Впрочем, я готов и живым щитом поработать, лишь бы свое имущество сберечь. Конечно, будет больно, но на кону мое игровое благосостояние на месяцы вперед! И без денег за артефакты из сундука будет явно сложнее вести поиски Ратмира, как и просто нормально устроиться в городе. Тысяча медных монет мне все это точно не обеспечит.
Тем временем нестройные ряды защитников, наконец, были сформированы. Целых два. Шестеро «танков» во главе с двумя гномами-охранниками шестидесятого уровня в первом ряду, и четыре мага во втором. Серьезная сила, при условии, что пираты будут не выше сорокового уровня и не вломятся толпой в двадцать-тридцать человек.
— Гото-овсь! — скомандовал гном-охранник, и мне стало не до размышлений. В зал ворвались пираты. Орки-пираты.
— Везет же мне на орков, — тихо пробормотал я, но стоящий рядом мужчина с палицей в руках услышал и со смешком сказал:
— Большинство пиратов орки. Я, конечно, не расист, но со статистикой не поспоришь.
Пожалуй, нам не повезло — пиратов оказалось раза в два больше, чем нас. Уровни от тридцатого до пятидесятого. А во главе всей этой шайки вышагивал огромный двухметровый орк шестидесятник. Одноглазый, с длиннющими клыками и огромным, чуть ли не в мой рост, топором.
«Правая рука Короля, 60 уровень», — прочитал я информацию о единственном неписе среди нападавших. И, кажется, я понимал, о каком именно короле идет речь. Успокаивало хотя бы то, что к нам пожаловал не сам король пиратов.
— Мочи их! — взревел одноглазый орк.
Пираты заревели и бросились на нас.
Первое, что я сделал, это активировал и кинул им под ноги последнюю электрическую мину. Стоя в строю с другими игроками, я не мог нормально раскрутить цепь для любимого удара, а вот первый же бросок попал в шею первого нападавшего, захлестнув ее и заставив противника замешкаться. И тут же в него попала ледяная сосулька, пущенная одним из магов, отправив его в зону возрождения.
Бой начался.
Системное сообщение известило о том, что где-то выпустила свой электрический заряд моя мина. Но урона оказалось недостаточно, чтобы кого-то убить.
— Ох, щас будет потеха, — осклабился стоявший рядом со мной мужчина и сам рванулся вперед.
Я впервые участвовал в таком откровенном месиве, когда одна толпа бросается на другую. Именно толпа, ни о каком распределении функций между героями, тактике или командовании и речи не шло. Гномы-офицеры пытались отдавать какие-то команды, но их никто уже не слушал. Это даже нельзя было назвать «стенкой на стенку», потому что все мгновенно перемешались. Мне оставалось лишь перемещаться, уворачиваться от ударов и периодически глотать исцеляющие зелья. Навык уклонения в таком месиве оказался как нельзя кстати.
Перехватив цепь вплотную к наконечнику, я наносил короткие удары и старательно прятался за спинами и своих, и чужих. Пожалуй, впервые в жизни меня захватило странное ощущение возбуждения и упоения схваткой. На какое-то время я забыл о том, зачем ввязался в бой, о защищаемом грузе, и просто наслаждался моментом.
А потом все вдруг закончилось.
На ногах остались лишь я, огромный одноглазый орк и четверо игроков-пиратов.
— Ого, ты как умудрился выжить, нуб? — насмешливо спросил один из орков. — С двадцатым-то уровнем.
— Это чудо, что его случайно не затоптали, — расхохотался второй.
Я украдкой осмотрелся, убедившись, что все остальные защитники уже погибли.
— У нас есть пара минут прежде, чем они прибегут с респа, — спокойно вмешался третий. — Убиваем его, взламываем дверь и забираем груз.
— Чур мой фраг! — поспешно крикнул первый.
Он направился ко мне, картинно поигрывая мечом.
— Ну что, мошка, сейчас тебя пришибут.
Я молча дождался, когда он подойдет поближе и метнул в него цепь, надеясь вновь захлестнуть шею.
Орк с легкостью поймал конец цепи на лету.
— Мастера меча такой игрушкой не ударить.
И тогда я активировал «удар током». Все то время, что орки зубоскалили надо мной, я копил заряд, вкладывая в него всю свою ману. Если честно, во время скоротечного боя я и думать забыл о своих новоприобретенных способностях, поэтому маны у меня было более чем достаточно.
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Есть!
Я с огромным трудом сдержал радостный крик. Пусть противники считают, что все так и было задумано, и я легко смогу повторить этот удар. На самом же деле я потратил на него все очки маны и теперь мог драться лишь одной цепью. Да и убить игрока тридцать восьмого уровня я смог лишь потому, что он не удосужился применить эликсир исцеления и полностью восстановить здоровье, оставив его в желтой зоне.
— Ах ты урод! — чуть ли не хором воскликнули трое игроков и рванулись ко мне, но были остановлены грозным рыком:
— Он мой!
Огромный одноглазый орк пошел на меня, поигрывая огромным топором.
— Сейчас он тебя на две половинки разрежет! — азартно закричали орки.
Я сделал пару шагов назад и уперся спиной в стену.
— Да пошел ты! — зло крикнул я.
Не знаю, какой смысл кричать на человека, пардон, орка, который стоит в паре шагов от тебя, но в Арктании я часто вел себя слегка патетично. Наверное, потому что чувствовал себя эдаким героем фэнтезийного романа. А ведь у героев всегда есть шанс выжить…
Орк замахнулся топором, намереваясь убить меня с одного удара, но в этот самый момент я вспомнил слова шамана о том, чтобы я воспользовался его четками, когда мне будет грозить опасность. Они не были каким-то артефактом, но возможно что-то значили как символ. Быстро достав их из инвентаря, я вытянул перед собой руку с ними, ткнув их под нос орку и зажмурив глаза. Я уже приготовился к боли, но орк так и не нанес удар.
Приоткрыв один глаз, я с удивлением увидел, что орк уходит.
— Уходим, — скомандовал одноглазый своим воинам.
— Но босс, мы же пришли за грузом, — озадаченно сказал орк-игрок, и к нему присоединились остальные пираты.
— Я сказал, уходим! — рявкнул орк.
Пираты послушно потянулись к выходу вслед за орком, оставив меня одного. Не обманул тот шаман, тысячу ударов ему в бубен. Этот огромный пират пощадил меня, и даже груз не тронул.
А стоило пиратам уйти, как в зал ворвались гномы-охранники с игроками.
— Где они?! Груз цел?!
— Дверь не тронута, — тут же определил один из игроков.
— Цеппелин пиратов отшвартовывается, — сказал гном-охранник, выглянув в иллюминатор. — Чем ты их так напугал, парень? Это же не тушканчики, а воздушные пираты.
Давненько меня не называли парнем. Не то чтобы я плохо сохранился, скорее лет с двадцати выглядел чересчур серьезным, хотя на деле никогда таким не был. Бывает же такое, когда у добрейших людей оказывается отталкивающая и агрессивная внешность. Вот так и у меня, знатного раздолбая, вид всегда был такой, будто я в уме решаю теорему Ферма.
— Сам не знаю, — соврал я. — Просто они вдруг развернулись и ушли.
— Оставив тебя в живых? — скептически уточнил один из игроков.
— Как ты догадался, умник? — огрызнулся я, отлипнув от стены, на которую опирался до этого момента. К счастью, ноги уже не тряслись, и я мог позволить себе пройти через весь зал гордой походкой победителя.
Не успел я покинуть грузовой этаж, выйдя на лестницу, как меня нагнал охранник-гном.
— Что бы там не произошло, ты держался молодцом, а не отсиживался в пассажирском отсеке. Это достойно уважения.
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— Пойдем, выпьем гномьей настойки за победу.
Охранник хлопнул меня по спине, заставив ухватиться за перила, чтобы со всего маха не уткнуться носом в ступеньки.
— А не пива? — переспросил я.
— Пиво это экспортный продукт, — отмахнулся гном. — А настоечка для своих.
— Почему бы и нет, — легко согласился я.
Лететь еще долго, так почему бы не провести время за дегустацией гномьей настойки. Раз уж меня признали достойным уважения…
Похоже, я слегка себе польстил, потому что гном пригласил выпить не только меня, но и остальных участников боя с пиратами. Мы заняли вагон-ресторан, точнее купе-ресторан, и началась банальная попойка. Работники шустренько накрыли стол, выставили закуски, а в центр стола поставили огромную бутыль из темного стекла, очевидно, с той самой настойкой. Охранник лично разлил по стаканам коричневатую жидкость и провозгласил первый тост:
— За настоящих воинов!
Я осторожно пригубил настойку, внешне и по запаху напоминающую коньяк. Только на вкус эта штука оказалась значительно мягче коньяка, и по телу разливалась приятной, какой-то даже уютной теплотой.
«Миленько», — подумал я, но чересчур увлекаться спиртным не стал. Сидел себе, втихомолку жевал мясную нарезку и слушал разговоры собравшихся в ресторане игроков. Они, главным образом, обсуждали военные действия на границе и свои успехи на ниве убийства зеленокожих врагов империи.
— За грозу тушканчиков! — поднял стакан один из игроков, — заставив меня молча заскрипеть зубами.
Вот достали!
Пьянка шла своим чередом, а мне напиваться совершенно не хотелось. А поскольку сидел я рядом с гномом-офицером, то и общаться я мог только с ним.
— Простите, — обратился я к гному. — Цеппелин ведь летит от пограничных крепостей. А что там забыли двое эльфов из моего купе?
— Наблюдатели от эльфийского царства Эллендрил, — скривился гном. — Следили, чтобы мы, имперцы, не применяли запретные заклинания, вроде массового подъема мертвецов или вызова каких-нибудь кровавых богов.
Ого, с кем ни говорил, все недолюбливают эльфов. А они еще и функции ООН в виртуальном мире выполняют, суя нос везде где можно и нельзя. И как их царство до сих пор не стерли с лица Арктании.
— Война же еще не кончилась, что ж они уже обратно летят?
— Поймали на шпионаже, — хохотнул гном. — И вежливо выпроводили из крепости под конвоем.
— Жаль не расстреляли, — вставил свои пять копеек один из игроков. — Терпеть их не могу. Снобы высокомерные.
Тут я был с ним полностью согласен, вели себя эльфы просто отвратительно. И вроде бы за все время пути мы с ними не перекинулись ни единым словом, но они и молча умудрились создать неприятное впечатление о себе.
Проведя в компании напивающихся игроков полчасика, я тихонько выскользнул из зала и вернулся в свое купе. Несмотря на то, что выпил я всего пару стопок, меня слегка пошатывало. Гномья настойка оказалась весьма коварна, но, черт возьми, когда у меня будет свой дом в Арктании, я обязательно прикуплю этот чудо-напиток для виртуального бара.
И эльфы и Рыгмус спали сном праведников. Словно и не было никакого нападения пиратов.
Судя по расписанию, лететь до Катара нам предстояло еще никак не меньше восьми часов, поэтому я тоже решил уложить своего персонажа спать, а сам временно вернуться в реальный мир.
Тренировок на сегодня запланировано не было, поэтому я прибрался в квартире, сходил в магазин и в кои-то веки приготовил себе нормальный обед. Не удержавшись от маленькой шалости, газовую плиту я зажег с помощью своего «удара током». Если не захочу возвращаться к работе программиста, то смогу подрабатывать пьезозажигалкой.
Когда ближе к вечеру я вернулся в цеппелин, мой волосатый знакомец уже не спал, а эльфы вновь сидели истуканами и периодически обменивались короткими певучими фразами.
— Проснулся, — сказал он вместо приветствия. — Слышал, вы отбили нападение пиратов? И ты у нас чуть ли не герой.
— А то, — усмехнулся я. — Разогнал пиратов, как нашкодивших детишек.
— И отведал гномской настойки, — завистливо вздохнул Рыгмус. — Если бы знал, что охрана так расщедрится, тоже бы поучаствовал в защите груза.
— Коньяк как коньяк, — пожал я плечами. — Ну, повкуснее реального, конечно, но я в этом не специалист.
Кажется, у Рыгмуса вся шерсть встала дыбом от возмущения.
— Да ты что?! Знаешь, сколько стоит одна стопка этого напитка?
Мне оставалось лишь отрицательно покачать головой.
— Для «не гномов» по золотому за стопку.
— Сколько?!
Я воскликнул так громко, что эльфы замолчали и одарили меня брезгливыми взглядами.
— Вот-вот, — подтвердил Рыгмус. — И продают этот напиток гномы далеко не всем. Поэтому я тебе и завидую.
А я-то удивлялся, почему игроки так набросились на выпивку. Да знай я настоящую цену этому напитку, я бы им вусмерть упился.
— Ээх, — вздохнул Рыгмус. — Чего уж теперь. Да и, будем честны, я не в той форме, чтобы участвовать в драках.
— Слушай, а что у тебя за раса такая хитрая? — решил я, наконец, задать давно уже мучающий меня вопрос. — Может, я еще нуб и просто не встречал ничего подобного?
— Долго же ты терпел, — хихикнул Рыгмус. — Вообще-то я человек. А повышенная волосатость — это плата за любопытство. Полез я в один могильничек проклятый. Думал, самый умный. Вот и отхватил на пару месяцев проклятие волосатости от местного божка. Теперь ни броню на себя натянуть не могу, ни оружием махать, ни общаться с неписями нормально.
Я с трудом сдержал смешок. Парня, конечно, жалко, но воображение у создателя проклятия что надо. Похоже, о чем-то подобном и предупреждал меня когда-то Артем — виртуальные боги запросто могут испортить игроку жизнь настолько, что придется начинать все заново новым персонажем. Этот Рыгмус парень упорный и находчивый, решил спокойно работать курьером и ждать окончания проклятия, а иной бы на его месте и плюнул на все.
— И много еще осталось? — сочувственно спросил я.
— Да половину срока уже отмотал, — махнул волосатой лапой проклятый игрок. — Если честно, я бы предпочел начать играть заново, но денег на обнуление капсулы у меня тогда не было, а потом как-то свыкся с проклятием. На самом деле мне еще повезло, некоторые получают проклятия похлеще моего где-нибудь уровне на сотом, вот там уже и выбора-то нет, приходится терпеть что угодно. Начинать заново — это же многие месяцы игры коту под хвост, на такое мало кто решится.
— Что же это за проклятия такие ужасные?
— Я слышал об одном мужике, которому богиня Любви пол сменила. Жил был мужик, из этих, любителей пожестче, отрывался на неписях. И девушки, даром, что не настоящие, собрались и пожаловались богине. Так мужик и ходит не мужиком, потому как персонажа он прокачал уровня эдак до девяностого. Говорят, ему даже понравилось.
— Давай сменим тему, — попросил я. — Что-то меня впервые за весь полет укачивать начало.
— Это не самый отвратительный случай, — насмешливо продолжил Рыгмус. — Как тебе классическая виртуальная проказа? Тотальное невезение, аллергия на эликсиры жизни, неспособность принести вред ни одному живому существу. О временной блокировке самых ценных и прокаченных способностей я уж и не говорю.
Мне оставалось лишь покачать головой.
— Да, с богами явно лучше не связываться.
— Говорят, что благословение богов штука очень серьезная и ради нее стоит рисковать. Но я бы не стал, и тебе не советую. Кстати, а чем ты собираешься заняться в Катаре?
Я не смог сдержать ухмылку:
— Честно? Еду в главный храм богини Судьбы.

ГЛАВА 2

Цеппелин плавно опустился рядом с платформой, оказавшейся крышей высокого и очень длинного здания. Эдакий пирс, к которому по всей длине пришвартовывались воздушные суда. Легкий удар дна гондолы о поверхность известил нас о том, что полет окончен. Эльфы с царственной неторопливостью поднялись со своих мест и направились к выходу. Рыгмус еще до приземления распрощался со мной и убежал к выходу, боясь опоздать с ценной посылкой к заказчику — слишком сильно нас задержал бой с воздушными пиратами.
Я пропустил эльфов вперед и последовал за ними, тихо насвистывая под нос незамысловатую мелодию. Для меня полет оказался не только увлекательным времяпровождением, но и весьма полезным. Отхватить немного опыта — это всегда хорошо, а уж выжить там, где погибли игроки более высоких уровней, приятно вдвойне.
Спустившись по трапу на платформу, я узнал, что багаж начнут спускать через пару минут, и решил пока как следует осмотреться. Большая часть людей спешила вниз по ступенькам в центре платформы, а я подошел к краю, оперся на перила и застыл, наслаждаясь открывшимся видом. Здание аэровокзала оказалось не таким уж высоким, всего этажей шесть, но большая часть строений в городе оказалась значительно ниже, поэтому ощущение было, будто я смотрю на Катар чуть ли не с высоты птичьего полета.
После деревенской жизни город показался мне настоящим муравейником. Отсюда открывался вид на бескрайнее переплетение освещенных фонарями улочек, змеящихся между домами всех размеров, цветов и форм. Не выше двух-трех этажей, все строения могли похвастаться красивым дизайном, даже в том случае, если он был типовым. Все в Арктании было создано для того, чтобы радовать глаз, даже, казалось бы, самые банальные вещи. Кое-где над обычными зданиями нависали высокие башни, очевидно, принадлежащие магам.
По улицам бегали игроки и неторопливо шествовали неписи. Аборигенов виртуального мира легко было отличить по со вкусом подобранной одежде. Игроки же в первую очередь руководствовались характеристиками шмоток, поэтому частенько выглядели так, будто собрались на карнавал бомжей. В общем, сразу бросалось в глаза, что неписи здесь жили, а такие, как я, лишь играли и старались провести каждую минуту в виртуальности с пользой. Вот бы они так же ко всей своей жизни относились, как к этой игре. Сколького бы тогда все эти люди смогли успеть и достичь в реальном мире.
Огромный длиннорукий тролль выгрузил мой сундук с такой легкостью, будто он был совершенно пуст, но стоило мне попытаться его поднять самому, как я тут же убедился, что все артефакты на месте. И на этом самом месте и останутся до тех пор, пока я не найду носильщика.
— Нужна помощь? — тут же нарисовался рядом один из троллей-грузчиков.
Вообще, выглядели эти здоровяки довольно странно. Не то чтобы я считал себя специалистом по троллям, но серые, волосатые туши, на которых из одежды лишь едва налезающие штаны, больше напоминали горилл.
— Да, мне нужно отнести этот сундук в гостиницу, которую я выберу.
— Десять медяков, — ответил тролль, почему-то показав лапищей три пальца. — За час работы.
Сфокусировав на нем внимание, я увидел надпись «Тролль Ыр, 31 уровень».
— Договорились, — согласился я, грустно подметив, что даже у не отличающихся умом горилл здесь уровень выше, чем у меня.
Местных цен я, конечно, не знал, но спорить с эдакой тушей совершенно не хотелось. Поэтому я просто отсчитал монеты и положил их в огромную лапищу тролля.
— Бери сундук, и пойдем, — скомандовал я. Потом посмотрел на морду тролля, немного подумал, и добавил: — Пожалуйста.
Тролль закинул сундук на плечо и вопросительно посмотрел на меня.
Ну да, мне ж ему еще и дорогу показывать. Знать бы только куда.
Мы спустились по лестнице с крыши, миновали пять этажей, и вышли на улицу. Я остановился в нерешительности, не зная, в какую сторону пойти. Нужно было срочно где-то поселиться. Во-первых, жилище в Арктании неприкосновенно, никто не может туда попасть без разрешения хозяина, а значит, все мои вещи будут там в полной безопасности. А во-вторых, бонус к опыту за отдых под родной, пусть и съемной, крышей лишним не будет никогда.
— Ты не знаешь какую-нибудь недорогую гостиницу? — спросил я тролля.
— Ы?
Похоже, от этого парня консультации ждать не стоит. Ладно, пойду в единственное, знакомое мне заведение. Конечно, никто не посетит меня в клановой таверне, да я и сам бы не согласился жить рядом с Софи и Александром. Кто-то сказал бы, что я слишком драматизирую, но этот «кто-то» просто никогда не влюблялся с первого взгляда. Ну, или просто не влюблялся. Чего приятного в том, чтобы видеть девушку, которая нравится, с другим мужчиной? Но спросить совета я могу только там.
— Ты знаешь, где находится таверна «У доброго вампира»? — уже без особой надежды обратился я к носильщику.
— Угу, — неожиданно утвердительно ответил тролль и уверенно побрел по улице.
Несмотря на то что у него на спине был тяжеленный сундук, я все равно едва поспевал за ним. А ведь я почти все свободные характеристики вложил в ловкость, и вроде бы должен прыгать аки кузнечик и бегать как ягуар. Может, хромой ягуар, но все же…
Пока мы блуждали по улицам, я смотрел по сторонам и диву давался: вблизи город выглядел во сто крат удивительней, чем с платформы аэровокзала. Мимо меня сновали темные и светлые эльфы, гномы, гноллы, тролли, какие-то здоровые синекожие гуманоиды, дракониды, хоббиты, орки, и еще несколько совершенно незнакомых мне существ. Это игрокам был доступен для выбора ограниченный набор рас (вообще-то больше двух десятков, но рас неписей навскидку было больше раза в три), а всего в игре их было неимоверное количество. Я чувствовал себя словно Люк Скайуокер, впервые пришедший в бар, заполненный космическими пришельцами с десятков различных планет. Хорошо еще, что в черте города было запрещено движение на маунтах, иначе здесь бы точно царил сущий ад. Хотя, это у меня работал носильщиком тролль, а за некоторыми персонажами вышагивали человеке- и паукообразные големы, которые могли затоптать человека не хуже любого маунта.
— С дороги, нуб! — вдруг рявкнул на меня высоким голоском зеленокожий гоблин, сидящий на шее огромного каменного голема. — Лезут под ноги всякие, а мне потом штрафы оплачивать за дэтэпэ!
Я отпрыгнул в сторону, лишь чудом избежав попадания под каменные лапищи. Рядом тут же появился офицер охраны города в желтой военной форме.
— Все в порядке? — осведомился он у меня.
— Эмм… да, — неуверенно ответил я, глядя вслед странной парочке.
— Хорошего вам дня, — пожелал мне стражник и вернулся к патрулированию.
Я запоздало подметил, что на улицах очень много стражников восьмидесятых уровней и выше. Очевидно, чтобы игроки не слишком буянили. Это радовало, но не так, как обилие красивых… нет, невероятно красивых девушек! Собственно, все встреченные на пути девушки выглядели одинаково сногсшибательно. Эдакий бесконечный виртуальный конкурс красоты. Полагаю, если собрать статистику реальности аватаров мужских и женских персонажей, то дамы проиграют с разгромным счетом.
Тролль уверенно вел меня по улицам мимо многочисленных магазинов, ремесленных лавок и ресторанов с такими странными названиями, что оставалось лишь диву даваться:
«Линяющий лось», «Карась одиночка», «Влюбленный дуб», «Самые крутые арты, нах». В отличие от реального мира, здесь в рекламных целях использовалась и магия. Помимо светящихся светодиодных вывесок кое-где в воздухе висели иллюзии, впрочем, особо не отличающиеся от современных голограмм.
— Здесь, — рыкнул тролль, указывая на отлично знакомую мне вывеску.
Вычурная архитектура таверны смотрелась крикливо даже для Арктании. Зато, сравнив габариты тролля с входной дверью, я понял, почему она таких огромных размеров.
Разумеется, я знал, что Артем сейчас развлекается на границе, но я надеялся встретить здесь кого-нибудь из тех, с кем познакомился в тот вечер в ресторане. Лиса или того мужика, похожего на гнома. Жаль только имени второго я так и не узнал — сначала не услышал, засмотревшись на Софи, а потом переспросить постеснялся. И, да, признаюсь, мне очень хотелось хоть одним глазком посмотреть на виртуальную аватару Софи. Если, конечно, она не была сейчас на границе вместе с будущим мужем.
Внутри зал выглядел так же, как и в реальном мире. Тролль вежливо остался стоять у входа, когда я прошел через зал к барной стойке. За столами было не так много людей (людей было совсем мало, но мне проще так называть всех существ, чем перечислять расы всех посетителей), и среди них не было ни одного знакомого лица. Мне лишь оставалось надеяться, что Лис или «гном» узнают меня сами, благо, моя физиономия в Арктании ничем не отличалась от реальной.
Бармен в Арктании выглядел куда приятнее, чем в реальном мире. Миленькая темноволосая девушка, не эффектная, как большинство встреченных мной в городе игроков женского пола, а просто приятной внешности. Без огромных второстепенных половых признаков, спрятанных в бронелифчик, и двухметрового меча за спиной. Просто девушка-игрок, стоящая за стойкой.
— Здравствуйте, — вежливо поздоровался я. — Хороший денек.
— Отличный! — весело улыбнулась мне девушка. — Дайка я догадаюсь, гроза тушканчиков, ты друг Артема?
Да, да, я — гроза тушканчиков. Похоже, скоро я это достижение вместо ника смогу использовать.
— Да, это я, — скромно шаркнул ножкой я (будто она могла это увидеть из-за барной стойки). — Хотел пообщаться с Лисом или его товарищем, бородатым таким.
— Дорном?
Так вот как его зовут!
— Да, с ним самым.
— Сейчас никого из них нет, все на границе. Налить тебе что-нибудь?
— Если можно, не алкогольного, — согласно кивнул я.
Девушка налила какого-то хитрого зелья ярко-зеленого цвета в высокий стакан, вставила трубочку и поставила на стойку передо мной.
— Попробуй, — предложила она, слегка насмешливо глядя на меня.
Подозревая подвох, я осторожно отпил из стакана, не торопясь глотать странный напиток. Но вкус его оказался неожиданно освежающим и приятным. Легкий фруктовый, хотя нет, слегка пряный и островатый, или…
Видимо, смятение красноречиво отразилось на моем лице.
— Хитро, да? — довольно спросила девушка. — Такое можно попробовать только в виртуальности — еда, меняющая свой вкус со временем. Вот жуешь ты мясо, первую секунду чувствуешь курицу в чесноке, потом индейку в пиве, а затем тушеного кролика. Не дешевое удовольствие, но оно того стоит.
Я сидел, вытаращив глаза, потому что последним вкусом неожиданно оказался огуречный. После фруктов и прочих сладостей это стало сильной неожиданностью, не слишком благосклонно воспринятой моим желудком.
— Кхм, — с трудом сглотнул я. — Предупреждать же надо.
— Если предупреждать, то будет не так весело, — хихикнула девушка.
Я запоздало запросил информацию о ее имени, и получил шок уже во второй раз: «Софитель, 104 уровень».
— Софитель? — удивленно спросил я. — Это что, производная от…
— Софи, — мило улыбнулась девушка.
Вот, блин! Самая красивая девушка, которую я когда-либо видел, использует сгенерированный аватар, скрывая свою реальную внешность. Я думал, такое бывает только в глупых романах и фильмах. Ну как красивая девушка может отказаться от собственной красоты? Будем реалистами — все нытье красоток о пристающих на улице парнях это скорее похвальба, нежели жалобы.
— Так ты девушка Александра…
— Ой, да ладно, — обворожительно улыбнулась она. — Почему я слышу расстроенные нотки?
— Не сложилось у нас с ним общение просто. Но тебе спасибо, что откликнулась на просьбу о помощи, без тебя нашу деревню уничтожили бы орки.
— Да не за что. А с Александром вы шамана не поделили?
«И Шамана тоже», — подумал я, но, разумеется, промолчал.
— Просто Саша, как и многие интроверты, разделяет людей на ближний круг и всех остальных. Поэтому интересы клана для него важнее любых прав малознакомых ему людей.
Кажется, я догадываюсь, на кого училась София. Или просто перечитала женских журналов? В моем представлении все эти «интроверты» где-то рядом с «овнами» и «стрельцами».
— Хорошо, — осторожно согласился я. — Вытирать ноги обо всех, кто не состоит в вашем клане, — это грамотная политика. Но я все-таки думал, что играют для удовольствия.
— Удовольствия у всех разные, — логично заметила Софи. — У нас это развитие клана, борьба за строчки в рейтинге. Да и неплохой заработок, между прочим.
— И сколько в клане получают бармены сто четвертого уровня?
— Почти столько же, сколько лучшие клановые хилеры такого же уровня, — ничуть не смутилась Софи. — И еще бесплатный кофе. Я просто на военный цеппелин опоздала, слишком увлеклась выбором дизайна свадебного торта.
— В реальном мире?
— В обоих. Представляешь, современные свадьбы принято играть в двух мирах. И если ты считаешь, что девушкам нравится заниматься планированием всего этого дела, то ты пересмотрел глупых американских комедий. От всех этих хлопот повеситься хочется.
— Можно, я не буду делать вид, что сочувствую? — виновато спросил я. — Совершенно не представляю, каково это — выходить замуж. Да даже серьезные отношения совершенно не мой конек.
— Беда-беда, — улыбнулась Софи. — Знаешь, говорят, в виртуальном мире люди находят то, чего не хватает в реальности. Может, познакомишься здесь с кем-нибудь, или влюбишься в виртуальную принцессу.
Я с легкой грустью посмотрел на нее.
— А что, есть люди, которые влюбляются в неписей?
— Ой, люди влюблялись в героев книг, фильмов и аниме еще задолго до появления виртуальности. А уж теперь, с развитием столь совершенных искусственных интеллектов и параллельно с этим комплексов у современной молодежи…
— О времена, о нравы, — усмехнулся я. — Согласен, местные персонажи просто удивительны. Если честно, я так привязался к жителям своей стартовой локации, что скоро поеду туда на свадьбу.
— Подружился? — понимающе кивнула девушка. — Здесь все ощущается острее, чем в реальном мире. Дружба крепче, злость сильнее, а уж любовь…
Такое впечатление, будто она издевается. Я ведь теперь, когда смотрю на ее виртуальный аватар, представляю реальное лицо Софии.
— Не будем о грустном, — попросил я. — Собственно, я зашел, чтобы спросить совета. Где лучше поселиться новичку? Что купить в первую очередь?
— Можешь поселиться у нас в клановой гостинице, это здание рядом. Думаю, главный не будет против…
Сидеть на шее клана, еще даже в него не вступив? Не слишком хорошая идея. Да и вообще, жить слишком близко с ними не хочется, ведь волей-неволей придется делиться какими-то своими планами.
— Лучше где-нибудь в другом районе, — немного смущенно попросил я.
— Саша это еще не весь клан, — заметила девушка. — Не стоит из-за одного конфликта рвать все контакты.
— Я не рву контакты, — окончательно смутился я. — Просто не тороплюсь никуда вступать, пока как следует не осмотрюсь.
— Ладно, тогда тебе подойдет одна из гостиниц на улице Святой Елены. Там и цены не слишком большие, и район спокойный.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я. — А что мне нужно купить в первую очередь и, может, какие-нибудь простые квесты полезные есть?
— Если ты еще не успел, то сначала обязательно купи планшет. Без него играть практически невозможно, ведь планшет дает доступ к библиотекам, аукциону и личным сообщениям. С твоим уровнем можно пользоваться только базовой версией, ее можно приобрести в любом магазине. А касательно квестов, советую сходить в городской центр занятости, ты найдешь его на карте, когда купишь планшет. Там можно совершенно официально подобрать задания под свой уровень.
— Ого, как все просто, — восхитился я.
Софи пренебрежительно махнула элегантной ручкой.
— Это банальные задания. За деньги и опыт.
— А что еще надо для счастья?
— Во-первых, много опыта и денег на таких заданиях не получить. А во-вторых, только редкие и секретные квесты ведут к получению легендарных артефактов, особенных алхимических ингредиентов, скрытых профессий и классов. А еще есть вероятность получить целую цепочку заданий, вплоть до божественных.
Та-ак, а вот это уже интересно.
— А чем так хороши божественные задания? Артем вот советовал мне не связываться с богами.
— Да, это опасно, но и награды за квесты богов самые высокие. Есть смысл рисковать. — Софи посмотрела куда-то мне за спину. — Слушай, это не твой тролль топчется у входа?
— Мой.
— А почему он с огромным сундуком?
— Мои шмотки, — не без гордости ответил я. — Поднакопилось за неделю.
— В сундуках этого типа же сотня слотов, — скептически приподняла бровь девушка. — И все заполнил?
— Неет, что ты. Только половину.
Софи ошарашенно уточнила:
— Пятьдесят артефактов?
— Мы же воевали с орками. Накопилось трофеев.
— Интересно, — медленно проговорила девушка. — Может, мы могли бы что-то у тебя купить? Покажешь, что там у тебя есть?
И вот тут я понял, что зря распушил перед ней хвост.
— Да там нет ничего интересного, — поспешно сказал я. — Все на мой уровень и ниже. И, кстати, хорошо, что напомнила, у меня тролль оплачен только на час, а мне еще нужно успеть поселиться в гостинице.
Быстренько распрощавшись с девушкой и искренне поблагодарив за помощь, я пулей выскочил из бара.
Черт, а я так надеялся, что в общении Софи окажется глупой, противной или хотя бы скучной. Это бы значительно упростило мне жизнь. Увы, она оказалась приятной в общении, забавной, с легкими женскими закидонами, но все равно милой.
— Пойдем на улицу Святой Елены, — скомандовал я троллю, надеясь, что он знает куда идти.
И действительно, здоровяк уверенно потопал вниз по улице и привел меня на уютную улочку, чем-то похожую на Старый Арбат. Только там магазинчики изредка перемежались гостиницами, а тут скорее наоборот. Названия как всегда поражали воображение: «Хромой Единорог», «Грустный Роджер», «Три крита». Но мне больше всего приглянулась вывеска «Дуб дубом» — аккуратное трехэтажное деревянное строение, возведенное прямо вокруг гигантского дерева. Оригинально!
— Следуй за мной, — велел я троллю, направившись к входу в гостиницу.
Внутри все смотрелось довольно миленько, по-домашнему, как питерские мини-отели, устроенные в бывших коммуналках. Хотя, мини-отелей в стиле «нового времени» я еще не встречал.
— Добрый день, — мило улыбнулась мне женщина, сразу чем-то напомнившая Маргию — жену старосты Келевры. Такая же дородная, крепкая и добродушная.
— Добрый. Я хотел бы снять комнату, скажем, на месяц.
— Месяц? Отлично. У нас есть комнаты с видом на улицу и на внутренний двор. И те и другие по серебряку в день.
Ничего себе здесь цены. Да я за десять серебряных монет три дня по лесам шастал, охотясь на тушканчиков. Нужно срочно продавать артефакты, а то я здесь за неделю разорюсь.
— Давайте с видом на улицу, — решил я. — И для начала я заплачу за пять дней.
На дубы я и в реальном мире насмотрюсь, а вот вид на улицу с кипящей на ней виртуальной жизнью куда как интереснее.
Отдав положенную сумму (выяснилось, что пять серебряных монет по нынешнему курсу равны пятистам пяти медным монетам), я получил ключ и отправился в номер. Комната на втором этаже, довольно просторная, неплохо меблированная, с ванной и туалетом. Не ампир, конечно, но смотрелось действительно красиво. Лучше, чем мой евроремонт в реальном мире.
Тролль сгрузил сундук на пол в углу комнаты, пробормотал что-то вроде «всегодобрго» и ушел, двигаясь на удивление бесшумно для такой огромной туши. Убедившись, что из сундука ничего не пропало, я прицепил знак возрождения к номеру и отправился на прогулку по местному Арбату.
Первым делом я решил воспользоваться советом Софи и купить то, чего мне так давно не хватало — справочник, мессенджер и доступ к аукциону в одном удобном и красивом корпусе. Подходящий магазин нашелся совсем недалеко от моей гостиницы. Деревянная вывеска «Планшеты от дяди Бори» тонко намекала на то, что магазин принадлежит не неписи, а игроку, причем наверняка моему соотечественнику.
«Может, и скидочку получится выбить, раз уж такое дело, — размечтался я. — У меня-то денег кот наплакал…»
Открыв дверь, я попал в эдакий средневековый вариант компьютерного магазина. Только местные «ноуты» были сделаны из дерева, стали и стекла. Смотрелось все это где-то даже стильно, но непривычно. За прилавком стоял худющий рыжий паренек лет шестнадцати, ну никак не тянущий на дядю Борю.
— Привет, я бы хотел приобрести планшет, — любезно сказал я.
— Логично, раз ты пришел в магазин планшетов, — фыркнул парень. — Какую модель?
— А какие есть? — заинтересовался я.
— Для твоего уровня только «Новичок» и «Новичок-2».
— А какая между ними разница?
— Ты тупой? — ехидно поинтересовался парнишка. — Разница в цифре два. По большому счету они совершенно одинаковые, только второй чуть дороже.
— Мне тот, что дороже, — легко сделал выбор я.
— Ох уж мне эти жертвы маркетинга, — буркнул себе под нос парень, доставая простенький, порядком потертый лакированный планшет. — С тебя четыре серебряных монеты.
«Вот и закончились мои денежки, — подумал я, отдавая мальчишке ценные монетки. — А я так горбатился, зарабатывая эти жалкие десять сребреников».
— Прикоснись к экрану рукой, чтобы произвести привязку к своему аккаунту. Ну, а в меню там разберется и ребенок.
Вы получили предмет «Планшет Новичок-2».
Тип: обычный.
Особые свойства: нельзя потерять, нельзя украсть.
Качество: 20.
Прочность: неуничтожим.

Я бы сказал, что это забавно — пользоваться компьютером в компьютерной игре, но, если задуматься, здесь нет ничего нового. Такое было и в двумерных играх, и в трехмерных, и вот теперь в играх с полным погружением. Нормально.
— Спасибо, — поблагодарил я парня.
— Учти, что у планшета есть ограничение на количество выставленных лотов на аукционе, и доступ только к публичным библиотекам. С увеличением уровня у тебя появится возможность покупать более навороченные версии и делать дизайн на заказ. Кстати, дополнительные приложения можно устанавливать только начиная с моделей «Мастер».
По мне, дизайн и так довольно крут, а вот что мне действительно интересно — это доступ к справочной информации и дополнительные приложения.
— Что за дополнительные приложения?
— Да там много всего: курсы обмена монет в разных городах, алхимические рецепты, в основном, различная структурированная информация. В публичных библиотеках-то искать нужную информацию не слишком удобно.
— А помимо публичных библиотек есть еще какие-то? — заинтересованно спросил я.
— Библиотеки кланов, орденов, городов, различных служб. Доступ к ним открывается только членам группировок или по достижении определенной репутации.
То есть, если я не найду необходимую информацию в общей базе данных, на что-то другое я могу не рассчитывать. Репутация у меня никакая, и ни в один клан игрока моего уровня никто не возьмет. Печаль.
— А дядя Боря твой отец? — не удержался я от вопроса.
— Это я, — расплылся в довольной ухмылке парень.
Я сконцентрировал на нем внимание, и убедился, что его аватар имеет статус реального. Уровень у торговца, как обычно, оказался выше моего, но не намного.
— Не тянешь ты на дядю.
— А я на вырост назвал, — хихикнул «дядя Боря». — Как раз к тому времени, как стану «дядей», бизнес разрастется на всю Арктанию, и меня будут знать как одного из самых богатых людей этого мира.
— Ого, — удивился я. — Серьезные планы.
Чем-то он напомнил мне моего «учителя» по работе с оружием из «Виртуального бойца». Такой же самоуверенный, активный и веселый парень с далеко идущими планами, заставивший меня в очередной раз почувствовать себя ленивым стариком.
— А то, — гордо ответил парень. — Кстати, помимо планшетов я занимаюсь скупкой и продажей предметов. Если есть что-нибудь интересное, то тащи ко мне. Обещаю дать нормальную цену.
— Давая нормальные цены, богатым не станешь, — заметил я.
— Богатство строится не только на деньгах, но и на имени, — с легким превосходством ответил парень. — Вот куплю у тебя артефакты по достойным ценам, и в следующий раз ты пойдешь ко мне, а не к кому-нибудь еще. А там, глядишь, станешь значимым человеком в одном из кланов, и вновь вспомнишь о дяде Боре, предложив хороший контракт на поставку экипировки или материалов для крафта.
А мальчишка-то зрит в корень.
— Пожалуй, я бы продолжил наше плодотворное сотрудничество, — сказал я, немного подумав. — Надеюсь, ты говорил всерьез о достойных ценах.
— Если речь идет о хороших артах, — уточнил паренек, скептически посмотрев мою инфу. — С таким уровнем ты вряд ли станешь оптовым продавцом.
Я загадочно улыбнулся.
— Кто знает.
— Ну, показывай, что у тебя там есть.
— Не с собой, сундук в номере.
— Сундук? — заинтересовался Борис. — А вот это уже интересно…
Он закрыл магазинчик, и мы отправились в мой номер. Пока Боря копался в сундуке, оценивая артефакты, я решил воспользоваться планшетом и поискать упоминания об ордене Варра. Меню оказалось действительно предельно простым: аукцион, личные сообщения, библиотека и банковский счет. Счет был недоступен, поскольку я его еще не открыл, а в разделе личных сообщений я тут же задал в поисковике Рыгмуса и Артамона Грозного, чтобы отправить им запросы на добавление в друзья. Оба пока не ответили. А вот в библиотеке я смог найти информацию об ордене Варра первым же запросом.
«Колдовской орден Варра был основан одним из сильнейших черных колдунов прошлого века. Карл Варра собрал лучших специалистов по проклятиям и предлагал свои услуги сильным мира сего. Своеобразный орден убийц и палачей, действующий только магией. То есть, они не просто убивали по заказу, но и придумывали проклятия, с которыми люди могли жить и мучиться до конца своих дней. У них был свой устав, по которому колдуны не знали друг друга в лицо и по именам. В 1443 г.т.э. интересы ордена пересеклись с последователями культа бога Антоса, являвшегося их своеобразным конкурентом (бог Антос славится особо извращенными проклятиями). В итоге большая часть членов ордена была уничтожена. В настоящее время о выживших ничего не известно».
Ого, а староста-то, оказывается, раньше весело жил. Убивал и проклинал людей, воевал с богами. Вот только мне эта информация не дает совершенно ничего. Хоть бы на карте отметили, где раньше располагался главный офис ордена, ну, или крепость, подземелье.
Поиск информации о классе слайдера не дал вообще ничего. То есть, я получил копию описания, выданного системой в горах после завершения испытания, и на этом все. Конечно, я не люблю читать гайды, но хоть какое-то описание способностей персонажа хотелось бы получить.
Тем временем пришел ответ на запрос от Рыгмуса, добавившего меня в друзья, и пожелавшего удачи в посещении храма богини. Артем пока молчал.
— А ты собрал неплохую коллекцию, — заметил Боря, наконец, закончивший разбираться с моей военной добычей.
Перед ним лежали три приличных по размерам кучки с артефактами.
— Смотри, вот эти артефакты я могу купить прямо сейчас за шестнадцать золотых, — начал он, указав на первую кучу. — Вот эти я могу взять на реализацию и в течение месяца выручить за них порядка сорока. — А вон те несколько я бы посоветовал тебе приберечь для себя, на вырост. Вряд ли их купят по нормальной цене, а это весьма неплохие шмотки.
Мне оставалось лишь удивленно присвистнуть.
— Да, ты в этом хорошо разбираешься.
— Достаточно хорошо, чтобы понять — у персонажа твоего уровня не может быть столько артефактов такого высокого качества, — подозрительно прищурился парнишка. — Ты не состоишь ни в одном клане, значит, все эти вещи лично твои. Судя по виду некоторых артефактов, раньше они принадлежали оркам, а значит, ты только что прилетел с границы. Правильно?
— Да, — не стал спорить я. — И что?
— А не завалялось ли у тебя несколько амулетов, снятых с убитых орков-неписей?
Я даже не сразу понял, о чем речь. Но в инвентаре действительно валялись несколько амулетов из зубов каких-то животных (я надеюсь, что это были именно животные), которым я до сих пор не нашел никакого применения.
— Есть штук пятнадцать. А что?
— У военного коменданта есть ежедневный квест, по которому любой может обменять эти амулеты на опыт. Амулеты буквально бесценны для тех, кто живет в городе и занимается прокачкой профессий.
— Для таких, как ты, — уточнил я.
— Именно, — не стал врать парень. — На аукционах их меняют на артефакты, причем по очень выгодным курсам, поскольку квест на амулеты будет действовать лишь до окончания официальной войны с царством орков. А она, по слухам, закончится со дня на день.
— И что же ты можешь предложить за эти амулеты? — заинтересовался я.
— К сожалению, у меня нет артефактов на твой уровень, так что могу заплатить деньгами, скажем, по четыре золотых за амулет. Поверь, это более чем хорошее предложение.
Еще бы. Если за такую гору шмоток я получу почти столько же, то это очень серьезная сумма. А имея на руках больше сотни золотых, можно спокойно подобрать хорошие шмотки на мой уровень, снять комнату в гостинице получше, чем эта помойка, и спокойно заняться поисками Ратмира. И есть только одно, что для меня ценнее любых денег.
— У меня есть к тебе другое предложение, — немного подумав, сказал я. — Я отдам тебе все пятнадцать амулетов за пятьдесят золотых и помощь в поиске нужной мне информации. У тебя же наверняка есть доступ к каким-нибудь библиотекам помимо публичной.
— Согласен, — тут же ответил Боря. — Что ты хочешь узнать?
Значение умения «Торговля» + 0,5 (всего 1,5).

— Мне нужно получить всю доступную информацию по классу слайдера или электромага, — признался я. — И еще мне нужна любая инфа об ордене Варра. О том, где они обитали, например, или о выживших членах ордена.
Парень достал блатной, полностью стеклянный планшет и что-то в него записал.
— Первый раз слышу о классе слайдера, даже самому любопытно стало. Что-то еще?
— Еще о профессии стеклодува.
— Даже не знаю, повезло тебе или нет, — присвистнул парень. — Слишком необычный выбор класса и профессии, на них может быть большой спрос, но в равной вероятности они вообще никому не нужны. Попробую что-нибудь раскопать, но не раньше завтрашнего дня. Закину запросы парочке друзей из крупных кланов, может, что и найдут во внутренней документации.
Как же мне повезло с этим пареньком: и со шмотками помог разобраться, и имеет доступ к различным источникам информации. Лишь бы эти источники оказались хоть немного полезны.
— Вещи из твоей комнаты я выносить не могу, — тем временем продолжил Борис. — Сходи в ближайший гномий банк, оформи личный счет. А потом приноси ко мне те артефакты, что я выбрал для покупки.
— Я замотаюсь их таскать, у меня всего четырнадцать слотов, — поморщился я.
— Не проблема.
Борис протянул мне сверток.
Получен предмет: Сумка матерого путешественника.
Тип: редкий.
+ 10 ячеек в инвентаре.
Качество: 30.
Прочность: 50/50.

— Подарок фирмы хорошему клиенту, — улыбнулся парень. — Судя по тому, что ты смог получить со своим двадцатым уровнем, дальше наше сотрудничество может стать еще плодотворнее.
Странно, но, несмотря на благодарность, мне в голову почему-то тут же забралась мысль о том, на сколько же он меня намахал с этими артефактами, что с легкостью подарил такой дорогой артефакт. Но дареному коню…
— Пусть наше сотрудничество действительно будет плодотворным и выгодным обеим сторонам, — согласился я, и мысленно добавил: «особенно моей».
Попрощавшись с Борисом, я сверился с таймером и понял, что пора заканчивать игровой сеанс. Денек вышел более чем насыщенный. Но самое главное, я смог сберечь артефакты и скоро получу достаточное количество денег, чтобы решить все свои вопросы: докупить шмоток и эликсиров восстановления маны, найти мастера по работе с цепью шаньбяо и прикупить несколько рецептов для обеих профессий. Вот только даже все артефакты и амулеты орков принесли мне лишь одну десятую от той суммы, в которую Александр оценил так глупо отданный Посох Великого Шамана. И это меня действительно бесило.

ГЛАВА 3

Следующий день для меня начался с очередного занятия с розовой ленточкой в «Виртуальном бойце». На очередном занятии с Лёшей я не столько думал об изучении спецприема под названием «Пронзающий бросок», сколько подбирал слова, чтобы попытаться поговорить о приобретенной мной способности.
— Ты не сфокусирован, — заметил Лёша. — Наш учитель Ван за такое отношение к тренировке просто выгнал бы из зала.
— Да у меня просто кое-какие проблемы в Арктании.
Я честно пытался повторить хитрое движение ленточкой, превращающее ее в летящую вперед крутящуюся спираль. Все-таки со стороны наши тренировки смотрелись феерично: тридцатилетний мужик и белобрысый парень, прыгающие по залу и крутящие розовые шелковые ленточки. Удивительно, что посмотреть на такое шоу и позубоскалить не собирались все работники «Виртуального бойца». Возможно, сними мы это на видео, могли бы стать звездами «ютюба».
— Деньги твои, — пожал плечами парень. — Если будешь тупить, то месяц это движение изучать будешь. А что у тебя там в Арктании?
— Получил редкий класс. Не знаю, что с ним делать теперь, как развиваться.
— Редкий класс? — заинтересовался Лёша.
— Электромаг, — ответил я. — Слышал о таком?
Я уже понял, что слова «слайдер» никто не знает, поэтому использовал более понятное определение.
— Ясное дело. Серьезные ребята. Универсалы. Могут быть бойцами и ближнего и дальнего боя, неплохо работают с техникой. Говорят, лучшие големостроители все электромаги.
— Ого, не знал, — удивился я. — Круто.
— Электромаги обычно упирают на интеллект, — продолжил парень. — От него зависит урон и сложность техники, доступной для управления. А мудрость черт с ней, количество маны не настолько важно, как все говорят, и легко компенсируется зельями.
Что ж, ничего нового он мне не сказал, лишь утвердил в моих планах на развитие персонажа, наш выбор — ловкий интеллектуал.
— Так в чем проблема-то? Классный класс. Радоваться надо.
Я лишь покивал, никак не решаясь завести серьезный разговор.
— Слушай, а у вас в залах ведется видеосъемка? — на всякий случай спросил я.
— Нет, конечно, кому это надо, — удивленно ответил Лёша. — Ну, только у входа камеры. А что?
— Просто не хочу, чтобы о нашем разговоре кто-нибудь знал, — ответил я. — Ты когда-нибудь слышал о том, чтобы люди переносили умения не из реального мира в игру, а наоборот?
— Мы же уже говорили об этом. В игре все дается легко, но в реале мечом особо не помашешь. Нет, кое-какая память о движениях останется, но чтобы их повторить, придется потратить столько времени, что проще научиться с нуля.
Почему этот восемнадцатилетний парень говорит таким покровительственным тоном, будто значительно старше меня?
— Я говорю не об этом, — терпеливо продолжил я. — Я о магии или чем-то подобном. Ты же общаешься с огромным количеством повернутых на виртуальных играх людей. Есть какие-нибудь истории на эту тему?
— Да ну брось, — рассмеялся Лёша. — Глупости это все. А если бы кто-то получил такие способности, его бы уже на запчасти разобрали. Медицинская начинка капсул ведь следит за физическим состоянием всех игроков, и любые изменения в работе мозга сразу отправятся на центральный сервер.
Об этом я даже не подумал. Это он такой умник, или я раздолбай? Хотя, мне это простительно, ведь я уверовал в способности виртуальной богини. Она смогла оставить мне капсулу и доступ к игре, очевидно, она же скрыла произошедшие со мной изменения от медицинских серверов «РусВиртТеха».
— А физическое развитие? — осторожно сменил тему я. — После долгого дневного перехода в игре, в реальности начинают болеть ноги. Это нормально?
— Психосоматика, — отмахнулся парень.
Ну да, я так и думал, что боль в мышцах психологическое явление.
— А тебе точно восемнадцать лет? — не удержался я от вопроса.
— Ахах, — расхохотался парень. — Айкью сто тридцать и любовь к чтению творят чудеса. Подожди еще, через пару лет вся сеть залов «Виртуального бойца» станет моей, нужно лишь чуть подзаработать капитал для инвестиций.
Несмотря на веселый тон, я понял, что он не шутил. Во всяком случае, Лёша точно верил в то, что говорил.
— Наполеоновские планы, — не без уважения сказал я. — Ну, как станешь владельцем компании, сделаешь мне скидку на занятия, а то, судя по цене твоих уроков, ты на мне половину необходимого капитала заработать планируешь.
— Заметано, — легко согласился парень. — А теперь, повтори еще раз движение кистью…
* * *
Здравствуй, новый день в Арктании.
Я прошелся по своей уютненькой комнатке, выглянул с балкона на площадь, немного понаблюдав за гуляющими по улице игроками и персонажами. Было очень любопытно. Я пожалел, что у меня не прокачана идентификация предметов, потому что на многих игроках были надеты очень любопытные шмотки. Характеристики оружия я бы тоже посмотрел с удовольствием, но, к сожалению, с такого расстояния не мог идентифицировать даже названия. Как всегда, отдельного упоминания стоили девушки. Эльфийки, гномихи, человеческие девушки, даже троллихи — все смотрелись очень сексуально. И это было логично. Ну, какая девушка откажется от красивого образа и по собственному выбору станет замухрышкой или толстушкой? В Арктании, если ты встречал упитанную женщину, это однозначно был компьютерный персонаж.
«Пожалуй, стоит прикупить что-нибудь из мебели», — подумал я, окинув взглядом комнату. Кроме кровати, шкафа, стола со стулом и сундука тут ничего и не было.
Теперь, когда у меня появилось свободное время и планшет, пришло время разобраться с разложенными на полу артефактами и вещами в инвентаре. И первым делом я открыл папку с секретными документами. В отличие от книги, в которой был спрятан эпический алхимический реагент, здесь все было на понятном мне языке. Имперском. Визуально я его воспринимал как русский, но играющие за людей немцы видели бы на тех же страницах родной немецкий. Особенности виртуальных игр.
«Приказ главы тайной канцелярии Великого Императора. Во имя безопасности нашей страны, необходимо:
— Обеспечить доставку в указанную точку Амулета Молний.
— Томасу Фудре надлежит вступить в контакт с объектом Безымянным (досье объекта в приложении 2).
— Фальку…»

Вдруг папка в моих руках вспыхнула, мгновенно превратилась в пепел, и передо мной тут же появилось системное сообщение:
Предмет «Папка с секретными документами» самоуничтожился.

— Твою мать!
Ох, ну почему именно сейчас?! На самом интересном месте! Очевидно, это какая-нибудь магия самоуничтожения. Но кто же знал…
Достав планшет, я тут же вбил в поиск по общественной библиотеке этого самого Томаса Фудре. Конкретно про этого молодого человека информации не нашлось, а вот семья Фудре оказалась весьма знаменита. Потомственные аристократы, военные, и приближенные к Императору. Многие из них сильные маги. Пожалуй, когда появится время, стоит навестить их и вернуть именной пистолет. Наверняка они связаны с моим основным квестом. К тому же, я на фотографии вместе с Томасом Фудре в форме летного училища, а значит, какую-то информацию можно будет получить и там.
Следующим пунктом поисков у меня были крылышки от стальных птичек Фер. Выяснилось, что они являлись довольно дорогим материалом, используемым кузнецами для создания каких-то хитрых сплавов, и оценивались почти во столько же, сколько и фульгурит. А слитки из фульгурита, как и говорил Корн, стоили порядка одного-двух золотых за штуку, но ни их, ни птичьи крылышки я продавать не собирался. Когда-нибудь обязательно прокачаю профессию достаточно для того, чтобы использовать их сам. Искать информацию о Стеклянной Розе Судьбы я не стал, поскольку все равно планировал отдать ее в жертву богине. Только настроение себе испорчу, если узнаю, что она стоит дороже всех собранных в сундуке артефактов вместе взятых. Как это было с тем шаманским посохом, который я сдуру отдал Александру. До сих пор себя простить не могу.
«А интересно, могут ли перейти в реальный мир другие умения, помимо классовых способностей? — вдруг подумал я. — Навыки рукопашного боя, умение вертеть мечом или профессия. А уж если я качну невидимость, это вообще черт знает что можно в реале творить».
Вдоволь наигравшись с планшетом, я перешел к артефактам из сундука. Как-то так получилось, что Борис изучил его содержимое даже раньше меня. Он разделил артефакты на три кучки и первым делом я взялся за ту, что Борис посоветовал оставить себе на вырост. Артефакты действительно выглядели неплохо, но самая простенькая броня требовала три десятка единиц силы и тридцать второго уровня. В общем, расти мне еще и расти до всего этого добра.
Остальные артефакты действительно не подходили мне по классу или, наоборот, были слишком простенькими. Пожалуй, Борис действительно был со мной честен, во всяком случае, касательно самих артефактов. С ценами-то он меня наверняка намахал, на то он и торговец.
С подарком Бориса у меня набралось двадцать четыре ячейки в инвентаре. Я оставил все свои ценности в номере, собрал выбранные Борисом артефакты и отправился к нему в лавку, благо, идти было совсем недалеко.
— О, какие люди, — обрадовался Борис. — Принес?
— Первую партию, — ответил я, выкладывая на стойку артефакты. — А ты что-нибудь узнал?
— Информации об электромагах более чем достаточно, а вот о слайдерах никто не слышал. Но, раз ты считаешь, что это сходные классы, то я тебе скину файлик на планшет по личке.
— А об ордене Варра?
— Занимательные были ребята эти колдуны, но больше, чем есть в общественной библиотеке, никто из моих знакомых найти не смог.
Жа-аль. Остается надеяться на помощь богини, иначе поиски Ратмира могут существенно затянуться.
— Ты открыл счет в банке? — спросил Борис, когда закончил разбираться с артефактами.
— Забыл, — честно признался я. — Давай за эти артефакты наличкой, я все равно сейчас пойду по магазинам, нужно закупиться эликсирами, рецептами и материалами для крафта. Да и мастера по работе с оружием стоит найти.
— Хорошо, — легко согласился Борис, выложив на стойку шестьдесят шесть золотых. — Только учти, что в городе могут орудовать карманники, следи, чтобы никто не подходил к тебе со спины. И ходи только по улицам, на которых есть городская стража.
«Я богат! — радостно подумал я, сгребая деньги. — Ну, теперь заживем! Если меня не грабанут…»
— Неужели на меня могут напасть в черте города? — не на шутку испугался я. Не за себя, разумеется, а за денежки.
— Всякое бывает.
— Ну, вообще отлично, — хмыкнул я. — Ладно, буду иметь в виду. Со второй партией артефактов зайду ближе к вечеру.
Достав планшет, я принял от Бориса запрос на добавление в друзья, и тут же получил файл с описанием класса электромага. Будет что изучить на досуге. По ходу заодно отметил, что Артем наконец-то принял запрос на добавление в друзья.
Распрощавшись с торговцем, я отправился гулять по улице Святой Елены. Первым мне на пути попался магазин рецептов для различных профессий. Внутри огромный торговый зал был заполнен множеством стеллажей, заставленных миниатюрными макетами изделий. Я отыскал ряд с рецептами для механиков и принялся искать что-то для самых начинающих, вроде конструктора «лего».
— Ищете что-то конкретное, или просто любопытствуете? — спросил меня гном-продавец.
— Мне бы рецепты для прокачки профессии, — ответил я. — Практически с нуля.
— О, тогда вам нужно смотреть не здесь, а в отделе для начинающих. Это вон на том стеллаже.
И действительно, там я тут же нашел несколько подходящих чертежей: простенькое радио, взрыватель для мин и электрический фонарик. Как нетрудно догадаться, профессия механика в Арктании совмещала в себе самые разные изделия, в том числе и электроприборы. Я решил остановить свой выбор на фонарике, почему-то подумалось, что их будет легче продать, чтобы вернуть хотя бы часть денег за материалы. Кстати, для создания обычного фонарика требовалось аж пять различных материалов (стекло, дерево для корпуса, сталь, батареи и лампочки), которые я тут же и закупил. Сразу на сотню изделий, чтобы не ходить туда-сюда. Со стеклодувом было еще проще, там достаточно было купить сотню заготовок из стекла и рецепт нормальной бутылки для эликсиров. На первое время этого было более чем достаточно, тем более, обошлись эти простейшие рецепты со всеми материалами мне аж в пять золотых. Вроде бы мелочь, когда у тебя в кармане в тридцать раз больше, но я-то отлично понимал, что вырученные за артефакты деньги уйдут очень быстро, а новые я могу заработать очень не скоро. К тому же, судя по всему, персонаж моего уровня никак не мог заработать такие огромные суммы, ведь, если бы не начавшаяся война, я бы оказался в Катаре с одной серебряной монетой.
После того как я закупился всем необходимым для прокачки профессий, пришел черед улучшения боевых навыков. Сверившись с планшетом, я отыскал ближайшую школу воинского дела, и направился прямиком к ней.
О, это оказалось нечто: огромный огороженный высоким забором двор, размерами превышающий футбольное поле, весь заставленный манекенами и мишенями. Сотни и сотни игроков, колющих, бьющих, стреляющих и рубящих бедные тренировочные снаряды под руководством суровых учителей.
— Приветствуем вас в Академии Воинского Искусства города Катар, — поздоровался со мной важный старичок с военной выправкой, когда я застыл перед открытыми настежь воротами, с интересом оглядывая двор.
Очевидно, он исполнял роль привратника и справочной одновременно.
— Здравствуйте. Мне бы поучиться владению оружием.
— Для этого к нам и приходят. Какое именно оружие вас интересует?
— Цепное, — ответил я, помня, что в характеристиках персонажа моя шаньбяо называется именно так.
— Идите по левому краю до во-он того старичка в белой шляпе, — указал мне направление привратник. — Мастер Вонг Ли отлично владеет цепным оружием и с радостью поделится с вами своими знаниями.
Старичка я увидел сразу. Невысокий, щупленький, и не только в белой шляпе, но и в не менее белом костюме тройке, он сильно выделялся среди остальных учителей. Ну, кто же пойдет тренироваться и даже тренировать в таком виде?
К моему удивлению и легкой обиде, под его руководством уже занимались человек шесть. У двоих были короткие цепи с серпами на конце, а у остальных такие же длинные шаньбяо, как и у меня. Похоже, Лёша был прав, когда говорил, что это оружие достаточно популярно.
Я поздоровался с мастером и, слегка поклонившись, сообщил ему о желании пройти обучение. Очевидно, мастера, в отличие от остальных персонажей, могли видеть навыки игроков, потому что старичок в белом костюме тут же сообщил мне, что не может научить меня новым ударам, пока я не улучшу владение цепным оружием до пятнадцати. И предложил заняться тренировкой уже известных мне ударов на манекенах. Оказывается, тренировки в академии давали существенный бонус к прокачке умений, именно поэтому здесь и было столько игроков. Собственно, грех было не воспользоваться возможностью, поэтому я оплатил аренду манекена и принялся во всю махать цепью. Как говорится, размахнись плечо, и все остальное тоже размахнись.
Я потратил добрых три часа, прежде чем смог довести умение до нужного уровня.
— Теперь ты готов, — сообщил мне Вонг Ли. — Предлагаю тебе на выбор атакующее или защитное умение. Цена такого обучения десять золотых.
— Сколько?! — переспросил я, сбившись на фальцет.
— Еще я бы советовал получить навык двуручного боя, — проигнорировал мой вопрос мастер. — Это позволит использовать цепь более эффективно.
— А цена? — подозрительно спросил я.
— Двадцать золотых.
Ох, черт, как дороги боевые навыки-то!
— Ладно, — вынужденно согласился я. — Выбираю защитное умение и выучу навык.
Оплатив всю сумму, я получил системные сообщения:
Вы освоили защитное умение «Блокировка цепью».
Вероятность блокирования физического урона в ближнем бою
+10 %.
Умение владения цепным оружием + 0,5.

Вы получили навык «Двуручный».
Этот навык позволяет использовать одновременно два оружия. Начальное значение — 0,5.

— Теперь смотри и запоминай, — сказал Вонг Ли. — Навык владения двумя руками позволяет атаковать цепью с обоих рук, что удваивает урон. Конечно, для этого нужно использовать специальное оружие.
В его руках появилась длинная белая цепь с двумя острыми наконечниками. Он раскрутил цепь двумя руками и нанес сдвоенный удар по манекену, проделав в нем две одинаковых дырки.
— А теперь блокировка цепью. Ударь меня.
Вонг Ли одним коротким движением намотал часть цепи на левую руку, и когда я нанес старый добрый удар по кумполу, с легкостью принял его на предплечье.
Странно, но я смог повторить оба движения с первого раза. На фоне многочасовых занятий с Лёшей ради изучения всего одного несложного удара, это смотрелось удивительно. Похоже, тридцать золотых монет были потрачены не напрасно.
Академию я покинул слегка удивленным, усталым, но довольным. Пусть я и оставил там половину полученных от Бориса денег, это того стоило. Как появится время, я обязательно проведу пару дней, со всей дури мочаля манекены.
«А теперь, в храм богини, — решил я. — Надеюсь, она не слишком обидится, что я не побежал к ней сразу по прибытии, а сперва решил несколько своих дел».
Архитектура храма Элении сильно напоминала древнегреческую: множество колонн, красивейшие барельефы на стенах, и милые служительницы в платьях, чем-то напоминающих тоги.
У входа в храм я остановил одну из девушек (никогда в жизни не спрашивал дорогу у мужиков, это ж не интересно) и спросил, где можно сделать подношение богине и задать ей вопрос.
— Просто подойдите к алтарю, мысленно обратитесь к богине и возложите жертву.
Я посмотрел на десятки людей, проходящих мимо и толпящихся в храме. Лица у всех были такие одухотворенные-одухотворенные. Явно неписи, игроки в виртуальных богов не верят. Ну, все игроки, кроме меня, да и я в сомнениях, несмотря на все доказательства.
— Прямо так, среди всех этих людей? — уточнил я. — И никакого уединения?
— Если богиня соблаговолит ответить на вашу просьбу, то ее услышите только вы.
Поблагодарив девушку, я прошел с остальными посетителями храма между внешними колоннами, миновал широкую арку и попал в просторное, светлое помещение с высоким потолком. В центре зала стояла уже знакомая мне статуя богини Судьбы, окруженная множеством алтарей из белого мрамора.
Выполнено скрытое задание.
Получено: +16000 опыта (с учетом модификаторов — 17600 очков), + 300 к репутации у богини Элении (текущее отношение — нейтральное, до дружелюбия 400), способность слайдера «Власть над механизмами».

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 21.
Здоровье + 5.
Опыт — 2430/16000 (до следующего уровня 13570).
Внимание! Не распределено 5 очков характеристик.

«Отличненько, — радостно подумал я. — Все свободные очки в интеллект. А новая способность слайдера лишнее доказательство того, что богиня как-то связана с моим классом».
— Ты избран! — раздался приятный, но при этом совершенно холодный голос. Статуя засветилась, повернулась ко мне и указала на меня рукой.
При этом остальные посетители храма никак не отреагировали на столь странное поведение богини.
— Ты должен собрать пять артефактов, возложить их на алтарь в моем храме и открыть дорогу в новый мир.
Надеюсь, под новым миром она имеет в виду не наш, реальный, а просто новые виртуальные земли? Эдакий глобальный эвент с появлением доступа к параллельному миру или другому материку.
— И что это за артефакты? — осторожно спросил я.
— Мечи, символизирующие основные силы Арктании: деревянный, стальной, каменный, стеклянный и костяной.
Вами получено эпическое задание «Дорога мечей».
Условия выполнения: собрать 5 судьбоносных мечей и возложить их на алтарь богини Элении.
Ограничения: на выполнение каждого этапа дается десять дней. Этап 1: добыть Костяной Меч в Мертвом Городе.
Награда за первый этап: + 50000 очков опыта, легендарный предмет для класса слайдера, + 200 к репутации у богини Элении.
Выполнено: 0/6.

Странно, что я получил задание, не давая на него согласия. Это вообще нормально? Но задавать богине провокационные вопросы, и уж тем более возмущаться, я не стал. Лишь вполне логично поинтересовался:
— А где мне найти этот Костяной Меч?
— Местонахождение всех мечей уже отмечено на твоей карте.
Так просто? Да мне повезло! Денег у меня уже вполне достаточно, чтобы без проблем путешествовать по всей Арктании. Правда, с моим уровнем в большую часть подземелий, инстансов и локаций лучше даже не соваться. Разве что, вновь попросить о помощи Артема. Только заранее оговорить, чтобы он не брал с собой Александра…
— Никто не должен знать об этом задании, — будто прочитала мои мысли богиня. — И отыскать мечи должен ты сам.
На вас наложено проклятие «Одиночество» до окончания выполнения эпического задания «Дорога мечей». Вы не можете вступать в кланы, участвовать в рейдах и объединяться в группы с игроками. В то же время одиночка вынужден жить без помощи друзей, поэтому получаемый игровой опыт увеличен на 10 %.

Та-ак, а вот это уже плохо! Точнее, просто караул какой-то. Как же мне выполнить за два месяца эпическое задание в шесть этапов с моим двадцать первым уровнем, не прибегая к помощи со стороны? И бонус к получаемому опыту плачевную ситуацию едва ли сможет исправить. Даже отложить выполнение задания до достижения достаточно высокого уровня не получится, ведь уже через десять дней Костяной Меч должен быть у меня, а иначе… Кстати, нигде не указано, что будет, если я не смогу выполнить этот квест. И это скорее плохо, чем хорошо.
Тем временем, богиня явно собралась уходить, если можно так выразиться.
— У меня есть еще один вопрос! — поспешно сказал я, подбегая к алтарю и кладя на него стеклянную розу работы Корна.
Я изначально планировал использовать именно розу, поскольку с ней была связана судьба не только двух любящих друг друга людей, но и целой деревни. Думаю, для богини это значительно важнее, чем любые другие мои артефакты.
— О, Великая богиня, помоги мне отыскать Ратмира.
— Тебе повезло, — величественно ответила она. — Ратмир находится рядом с местом, в котором хранится один из мечей. В Мертвом Городе. Кольцо на твоем пальце поможет открыть тайный ход и избежать встречи с мертвяками.
Вы выполнили первый этап задания «Спасти рядового Ратмира».
Получено: + 8000 опыта (с учетом модификаторов — 9600 очков).

Статуя застыла неподвижно и перестала светиться. Аудиенция у богини завершилась.
«Так, ну, ответ на свой вопрос я получил, — слегка ошарашенно думал я, покидая храм. — И вообще, богиня мне столько всего выдала, что до конца игры придется расхлебывать. Или жизни. Поди разберись, насколько далеко простираются возможности Элении».
Вызвав карту, я отыскал на ней Мертвый Город, приблизил изображение и увидел три отметки: одну рядом с окружающей город стеной, и две внутри. Что ж, если есть возможность избежать мертвяков, то можно попытаться спасти Ратмира уже сейчас, без всякой посторонней помощи.
Все-таки в чем-то виртуальный мир ничем не отличается от реальности. Я зашел в ближайший ресторанчик, заказал кофе и взялся за изучение новой способности.
«Власть над механизмами — способность, позволяющая слайдеру управлять на расстоянии электрическими и некоторыми механическими приборами. Сложность механизмов, доступных для управления, определяется профессией „механик“ и изученными чертежами. Дальность и длительность воздействия — характеристиками интеллект и мудрость».

Ну, зашибись. Только я обрадовался новой способности, как выяснилось, что она действует только на приборы, чертежи которых я изучу. Значит, я сейчас могу управлять только электрическими минами. А расстояние действия способности с моим уровнем интеллекта наверняка будет смешным, что-нибудь вроде одного метра. Спасти Ратмира это явно не поможет.
Ладно, не будем о грустном, перейдем к самому неприятному. Я достал планшет и принялся за изучение библиотеки знаний. Мертвый Город нашелся сразу, им оказался огромный замок примерно в трех часах полета от Катара, с которым была связана целая легенда:
«Когда-то это был прекрасный город, знаменитый своими садами, архитектурой и добродушными жителями. Почва и погодные условия были настолько идеальны, что в их садах плодоносили абсолютно любые растения. Овощи, фрукты, специи, редкие алхимические компоненты — жители города выращивали все это с удивительной легкостью. Еще удивительнее было то, что это был не эльфийский, а человеческий город. Многие люди завидовали их благосостоянию и счастью, а эльфы ненавидели, видя в жителях этого города прямую угрозу. Но никто и никогда не рисковал нападать на них. Город защищали четверо сильнейших магов, живших в высоких башнях, стоящих по периметру внешней стены. И все было хорошо многие десятилетия. Но однажды разразилась сильнейшая буря, уничтожившая все живое в черте города, и превратившая людей в ходячих мертвецов. Никто не знает, почему это произошло, и кто виноват, но отныне за стенами города царит смерть. Название города стерлось из памяти и отныне он известен всем как Мертвый».
Ого, вот это история. Интересно, конечно, но для меня куда важнее то, что локация Мертвый Город отмечена как рекомендованная для партий игроков выше сорокового уровня. То есть, такому инвалиду, как я, там вообще делать нечего. С другой стороны, если Ратмир там застрял, то ему может требоваться срочная помощь. Остается лишь надеяться, что богиня не ошиблась с секретным проходом в город (прости, Эления, за такое кощунство, но все иногда ошибаются), быстренько экипироваться и бежать покупать билеты на цеппелин!
Просмотрев аукцион, я быстро понял, что подходящее мне оружие стоит слишком дорого и ждать его доставки нужно от нескольких часов до нескольких дней. Тем не менее, я смог отыскать подходящую цепь с редким наконечником, продающуюся прямо в Катаре, к тому же, с дополнительным уроном против нежити. Идеальный вариант, хоть цена и кусалась — аж пятнадцать золотых. Что приятно, товар с аукциона можно было получить практически в любом магазине, и там же оплатить. Решив не ограничиваться одним лишь оружием, я подобрал еще и кожаную одежду с нормальным показателем брони. Обычные вещи, но тоже удовольствие не дешевое: куртка с капюшоном как у Лерта, сапоги и штаны (две штуки, чтобы не оказаться в одних трусах, как это случилось на болотах) обошлись мне в три золотых. Заодно я приобрел двадцать эликсиров маны и парочку универсальных эликсиров, восстанавливающих и здоровье и ману. Доставку я попросил сделать в лавку Бориса, чтобы забрать вещи по пути в гостиницу.
Закончив с покупкой экипировки, я расплатился за кофе и отправился за билетами на цеппелин. По пути к аэровокзалу я слегка увлекся разглядыванием прохожих и забрел в совершенно незнакомый квартал. Не сказал бы, что я настолько хорошо знал город, но уж несколько улиц между моим «старым Арбатом» и Храмовой площадью изучить успел. А тут какая-то подозрительно темная улочка, высокие однотипные здания, и очень мало людей. Для огромного виртуального города это было странновато.
— Эй, мужик, закурить есть?
Да ладно, вы серьезно, что ли?!
Я обернулся и увидел двух орков сорок пятого и пятидесятого уровней, приближающихся ко мне эдак вальяжно, по-хозяйски.
— Бросай курить, и так уже позеленел весь, — насмешливо сказал я, а сам уже вовсю прикидывал пути к отступлению.
Честно говоря, всерьез не верил, что в городе может случиться такое. Хоть Борис и предупреждал меня, но я все равно подсознательно считал весь Катар безопасной территорией.
— Ты смотри, он еще и шутит, — насмешливо сказал здоровяк пятидесятого уровня.
Второй-то орк смотрелся менее массивно и, судя по бубну на поясе, был шаманом или магом. Что окончательно сводило на нет мои и без того призрачные шансы на побег. Ничего особо ценного у меня с собой не было, но вот терять опыт совершенно не хотелось, ведь до следующего уровня оставалось всего ничего.
— Я и танцую неплохо, — сострил я. — Вы же не собираетесь нападать на меня в черте города? Это ведь запрещено.
Я поспешно отправил запрос и запомнил имена любителей покурить: Оголтелый Бык и Рагналтор. Нужно будет обязательно внести их в личный черный список вместе с Дестроером, предварительно создав этот самый список, разумеется.
— Ты видишь где-то здесь стражников? — насмешливо спросил Оголтелый Бык, действительно чем-то смахивающий на огромного бычару.
Эх, надо было послушаться Бориса и чаще смотреть по сторонам.
— Привет от Дестроера, урод, — сказал Рагналтор, и я почувствовал, что мои ноги приросли к земле.
Опустив взгляд, я увидел, что все ниже колен покрылось льдом и теперь напоминало небольшой такой заледеневший сугроб.
— Это не последняя наша встреча, — пообещал «бык», вытянул из-за спины меч и воткнул мне в живот.
Оказавшись в своей комнате, я зло выругался, а затем глянул в инвентарь и разразился ругательствами уже всерьез. По несчастливой случайности на месте смерти остались все купленные мной рецепты. Ну, и опыта потерял немало, что тоже обидно.
— Ну, я вам это еще припомню, — резюмировал я длительную тираду, преимущественно состоящую из междометий. — Вот только подрасту немного.
О том, что орки вряд ли перестанут расти в уровнях сами, и к тому моменту, как я наберу пятидесятый уровень, уже будут где-то в районе семидесятого, я старался не думать. Как и о том, что я теперь точно не смогу вступить ни в какой клан, и не получу никакой официальной поддержки и уж тем более «крыши».
«Прорвемся! — зло подумал я. — И когда придет время, раздадим всем сестрам по серьгам».
А ведь Борис меня предупреждал! С другой стороны, я мог бы лишиться и всех денег, так что еще легко отделался. Эта парочка явно специально пасла меня, ожидая, пока представится возможность совершить нападение. Впредь буду чаще оглядываться по сторонам и избегать опасных районов.
Первым делом я отправился в банк, чтобы завести личный счет. Положив на него пятнадцать золотых, я сразу почувствовал себя спокойнее — теперь если вновь нарвусь на орков, то хотя бы часть денег будет в безопасности. А для путешествия к Мертвому Городу и просто на карманные расходы мне с головой хватит и восьми золотых.
Следующим пунктом назначения стал аэровокзал. И там меня ждал очередной неприятный сюрприз: добраться до Мертвого Города оказалось не так-то просто. Рейсовые цеппелины туда не летали, но зато один из воздушных маршрутов проходил мимо ближайшего города — Дитмара. А дальше мне предстоял путь пешкодралом, или на какой-нибудь четвероногой животине. Можно было бы еще попробовать купить мотоцикл, но стоила эта радость наверняка значительно больше, чем я смог накопить за все время игры. Кстати, полет на цеппелине тоже оказался радостью не из дешевых. Перелет из деревни в Катар достался мне бесплатно, очевидно, в счет боевых заслуг, а теперь с меня содрали целых десять серебряных монет за место в эконом-классе.
Цеппелин отправлялся лишь утром следующего дня, так что я спокойно решил все вопросы с Борисом, отдав ему на продажу остальные артефакты, и забрал заказ с аукциона. Пришлось забежать в ближайшую кузницу, чтобы к моему новому оружию прицепили некогда полученный от Корна наконечник. Получилась убойная штука, о которой во время осады Келевры я даже мечтать не смел:
Двуручная цепь шаньбяо.
Тип: редкий.
Урон левой рукой: 5–10, колющий или рубящий.
Урон правой рукой: 20–30, колющий или рубящий.
Качество: 38.
+15 к ловкости.
+ 10 к силе.
+ 20 % к урону по умертвиям.
+ 3 % к критическому урону.
Прочность: 100/100.

Вкупе с Амулетом Молний, Кольцом Ордена Варра, наплечником, наручами, поясом и новой одеждой получилось очень неплохо:
Имя: Фальк.
Уровень: 21.
Опыт: 4000/16000 (до следующего уровня 12000).
Фракция: не выбрано.
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (1/2):
стеклодув — 17;
механик — 3,5.
Расовые особенности: опыт + 5 %.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100 %.
Характеристики (основные):
сила — 20,25;
ловкость — 82,5;
интеллект — 35,5;
мудрость — 35,0;
выносливость — 25,0.
Свободных очков для распределения — 0.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 10;
полный урон — 30–40;
мана — 350;
восстановление единицы маны — 10 сек;
здоровье (жизнь) — 350;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 144 сек;
броня — 31.
Навыки (1/8):
уклонение — 17;
двуручный — 0,5.
Умения:
бег — 2,0;
плавание — 0,5;
общение — 3,0;
торговля — 1,5;
скрытность — 2;
восприятие — 1,5;
идентификация предметов — 0,5;
владение шестовым оружием — 0,5;
владение цепным оружием — 15,1.
Особенности:
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10 %.

Вдоволь налюбовавшись на свои характеристики, я уложил своего героя спать и вернулся в реальный мир. Боль в животе, недавно пронзенном виртуальным мечом, была уже почти привычной и совершенно не помешала мне заниматься своими делами. А главным делом на сегодня у меня было тестирование новой способности — управления электричеством. Я не представлял, на какую технику смогу повлиять, ведь в реальном мире нельзя было просто взглянуть на чертеж и узнать, как работает прибор. Но по логике, для проверки стоило выбрать что-то максимально простое. Например, дверной звонок!
Выйдя из квартиры, я протянул руку к звонку и где-то на расстоянии сантиметров двадцати велел ему зазвонить.
Дзинь!
«Так, спокойно. Не прыгать от радости, не сходить сума, — мысленно остановил я себя. — Продолжаем эксперименты».
В итоге выяснилось, что звонок реагирует на мои приказы с расстояния не более полуметра. Из того, что я смог найти в квартире, на воздействие откликался только ручной фонарик. Но тоже забавно.
Мне тридцать. Может, еще не поздно пойти учиться на инженера-электрика? Вдруг, изучив более сложные приборы, я смогу управлять и ими. Например, послушный банкомат — штука в хозяйстве очень полезная. Или мои возможности зависят именно от виртуальной прокачки персонажа? Черт его знает. Но все равно, это удивительно!

ГЛАВА 4

А следующим утром началось мое трехчасовое путешествие в Мертвый Город на рейсовом цеппелине. Успокаивало лишь то, что в этот раз обошлось без нападения пиратов, да и в пути мне было чем заняться — планшет оказался настоящим кладезем полезной информации и помимо присланного Борисом файла с описанием класса электромага. Хорошо, что в Арктании всюду действовал эдакий виртуальный вай-фай и я всегда мог подключиться к библиотеке, аукциону и мессенджеру.
Но, разумеется, первым делом я изучил присланный Борисом файл по классу электромага. Любопытное чтиво. Самым полезным оказалось описание двух различных веток развития способностей. Нет, тут не было жесткого и однозначного выбора, просто многие способности дополняли друг друга и усиливали воздействие. А разделялись они очень просто: на чистое электричество и воздействие на магнитные поля. С электричеством все ясно — различные молнии, грозы, защитные заклинания. А вот управление магнитными полями позволяли воздействовать на противников менее эффектным способом: притягивать их или отталкивать, наносить невидимые удары, похожие на «воздушные кулаки». Работа с приборами шла вообще отдельным пунктом, так как не имела прямого боевого применения.
Закончив с изучением информации по классу, я перешел к аукциону. В основном, конечно, я облизывался на различные предметы, вроде шикарной цепи с длиннющим наконечником, больше похожим на меч. Чтобы управляться с этой штукой, требовалось больше трехсот очков ловкости, но оно явно стоило того. Там одного чистого физического урона было на пару сотен единиц, но и цена предмета не просто кусалась, а пережевывала заживо. Еще меня интересовали различные рецепты для профессий стеклодува и механика. С механиком-то никаких проблем не было — сотни механизмов самой различной сложности начиная от арбалетов и заканчивая часами, пулеметами, мотоциклами и механическими големами. А также совсем специфические штуки вроде рулевого управления для цеппелинов, всяких станков или запчастей для поездов. И все это было раскидано по различным специальностям вроде «оружейника», «автомастера», «часовщика», «промышленника», «големостроителя» и прочих. А начинать прокачивать профессию механика предлагалось совсем простыми рецептами вроде тех же спусковых механизмов для мин, и отдельных запчастей на продажу. Для создания простейшего шестизарядного пистолета типа «револьвер» требовалось несколько рецептов и профа, прокаченная до мастера. Со стеклодувом было значительно сложнее: кроме рецептов посуды и украшений на аукционе ничего не нашлось. То есть, о создании стеклянного оружия пока можно было даже не мечтать.
Историю Мертвого Города я уже знал, зато в открытой библиотеке обнаружился неплохой справочник по живущим на его территории умертвиям. Хотя, «живущим» — это не слишком удачное слово для ходячих трупов. Существующим? Так вот существовало их там великое множество: зомби обыкновенные, чумные и кислотные, скелеты воины, лучники и маги, непогребенные, мумии и какие-то совсем уж несусветные твари, состоящие из десятков тел, объединенных в одно. Закончив пролистывать длинный иллюстрированный список, я всерьез подумал о том, чтобы забить на секретный ход, вернуться в Катар и попробовать прибиться к какой-нибудь группе. Пусть не официально, раз уж богиня меня так неудачно прокляла, но хоть в хвосте пойти. Потому что я даже с одной такой тварью вряд ли смогу справиться.
В купе заглянул гном:
— Дитмар, на выход!
Дитмар оказался настолько небольшим городком, что в нем даже отсутствовал аэровокзал. Мне пришлось спускаться по веревочной лестнице с высоты метров эдак в тридцать. Зато за время спуска я успел как следует осмотреться по сторонам. Дитмар напоминал классический город из вестернов: деревянный, с одной главной улицей и множеством двухэтажных домиков. Голову готов дать на отсечение, что здесь и салун был с блэк-джеком и… поющими девочками.
Спустившись на землю, я наблюдал, как огромная махина цеппелина медленно уплывает прочь, и размышлял, куда, собственно, идти дальше. Сразу бросалось в глаза, что в городке не было стражи, а значит, любой игрок более высокого уровня мог напасть на меня практически без последствий. Понижение репутации в таком мелком городишке вряд ли можно считать сколь-либо серьезным наказанием, способным придержать придурков вроде «Дестроера». Чувствую, скоро его ник для меня станет именем нарицательным.
Пожалуй, стоит быстрее свалить отсюда, а значит, мне срочно нужна лошадь или еще какое-нибудь четвероногое животное. Ослик тоже сойдет, назову его На. К счастью, в планшете нашлась карта городка с указанием самых важных мест, вроде магазина, салуна и (о, чудо!) конюшни. Первым делом я сбегал в зону респа и прицепил к ней свой знак. Не хотелось бы умереть, оказаться в Катаре и лететь сюда заново.
Направляясь к большому строению на окраине города, я увидел издалека группу из десяти игроков. В основном, эльфы. Интуиция тут же завопила, что от них нужно держаться подальше, а логика и нежелание дохнуть в лапах мертвяков настойчиво советовали попроситься пойти рядом с их группой. Только поди объясни игрокам, что хочешь идти с ними, но в группу вступать не будешь. Это звучит как-то подозрительно, я бы сам такого умника послал куда подальше.
У конюшни меня встретил колоритный персонаж, очень удачно вписывавшийся в общий антураж городка. Точнее, он вписывался своей одеждой в стиле старых добрых ковбойских вестернов. Немного портили общее впечатление только торчащие из-за длинных локонов острые эльфийские уши. Кстати, бородатого эльфа я тоже видел впервые. А так, вполне классический патлатый и небритый ковбой.
— Добрый день, — поприветствовал я нестандартного эльфа.
— Добрый, — бодро ответил он. — Проездом?
— В Мертвый Город.
— Не рановато тебе туда соваться? — скептично поинтересовался эльф. — Туда ходят партиями с тридцатого уровня и выше.
— Да я просто посмотреть на мертвяков, — почти не соврал я. Ведь действительно интересно увидеть зомби-апокалипсис в миниатюре. Хотя, лучше без соприкосновения с ним, как-нибудь издалека. Надеюсь, в тайном подземном ходе мертвяков нет, ведь на то он и тайный, чтобы пробираться в Мертвый Город, минуя опасности.
— Ну, хорошо. На лошади до него добираться около часа. Могу предложить отличного скакуна в аренду, цена — 2 серебряных в сутки. Если захочешь ее купить, то это обойдется в два золотых.
Все лучше, чем пешком идти. Смущало меня только то, что в реальном мире опыт верховой езды у меня был небольшой и сплошь отрицательный. Начиная с падения при попытке забраться на лошадь, и заканчивая отбитым задом и потерей кучи нервных клеток. С другой стороны, в виртуальном мире все упрощалось, а значит, и езда на лошади должна была стать более приятным занятием.
— Конечно, возьму в аренду, — без тени сомнения сказал я. — На пару дней.
Мне же только метнуться туда и обратно. Делов-то. А два дня на всякий случай, если меня что-то задержит. Например, спрятанные где-нибудь в тайном проходе несметные богатства.
— Залог два золотых, получишь назад после возвращения лошади, — предупредил продавец. — Пойдем, выберешь себе мустанга.
Старый сарай, к которому привел меня эльф, всем видом своим говорил о том, что хорошую лошадь в таком месте держать не станут. И я оказался прав. Стоящие в загонах лошади выглядели так, будто их не кормили последние несколько месяцев. С другой стороны, чем спокойнее лошадка, тем проще мне будет с ней справиться.
«Вялый скакун, 15 уровень».
Да, именно так они и выглядели. Вяло.
— Хочу черную, — тут же сказал я, указав на лошадь, которая выглядела наименее изможденной.
— Сам выбрал, — пожал плечами эльф.
Не знаю, почему он так скептически отнесся к моему выбору. Мне лошадка понравилась. Не очень высокая (если что, падать будет не так больно) и спокойная как танк. Все лошади были уже оседланы, все-таки это виртуальный мир. Подозреваю, их и кормить-то не надо было, разве что просто, чтобы отдать дань реализму.
Заплатив положенную сумму, я с первой попытки забрался на лошадь и тронулся в путь. Как-то все прошло очень легко, и лошадь послушалась меня даже прежде, чем я додумался пнуть ее пятками. А самое приятное, что не было никакой тряски и боли в пятой точке. Вообще возникло такое ощущение, будто я сижу на удобном кресле, а в ноги лошади встроены мягчайшие подвески.
Я был готов к чему угодно, но не ожидал, что путь до Мертвого Города окажется просто приятной прогулкой. На утоптанной многочисленными искателями приключений дороге можно было не опасаться нападений животных и монстров. Даже игроки пк-шники[26] вряд ли стали бы устаивать здесь засады, поскольку в Мертвый Город ходили только большими партиями. А ради таких психов-одиночек, как я, сидеть сутками в кустах просто не имело смысла.
После ковбойского Дитмара, да на лошади по прерии. Точно не знаю, как вообще эта прерия выглядит, но местность вокруг меня напоминала пустыню. Хотя, деревья и кусты все же иногда встречались, но как-то не к месту, словно их просто понатыкали в песок куда придется.
А спустя примерно час неторопливой езды передо мной появилась высоченная каменная стена, простирающаяся на многие километры. Похоже, городок-то был не маленький, если не сказать огромный. Разумеется, для игры. С Москвой-то это место жительства неживых и рядом не валялось.
Чем ближе я подъезжал, тем выше становилась стена. Когда я приблизился к ней на расстояние вытянутой руки, выяснилось, что высота ее превышала метров пятьдесят. На таком фоне даже Великая Китайская стена с ее десятком метров смотрелась бы покосившимся деревенским заборчиком. Чтобы добраться до подземного хода, мне пришлось проехать еще несколько километров вдоль стены, и за это время я не встретил ни одного умертвия. Впрочем, через такую стену им явно было не перебраться. Я невольно задумался, каким же образом в город попадали рейдовые группы? Я не заметил никаких ворот или проломов в стене, хотя, они могли оказаться просто в нескольких километрах левее или правее.
Добравшись до части стены, отмеченной крестиком, я спешился и озадаченно посмотрел на своего Боливара. На сотни метров вокруг нас не было ничего, кроме гладкой каменной стены и пустыни. Куда привязывать лошадку? Впрочем, планшет меня как всегда спас — найдя в библиотеке короткий ликбез по маунтам, я выяснил, что он никуда не денется, и никто его не сможет украсть. Это радовало.
Встав в нескольких метрах от стены, я принялся внимательно осматривать ее поверхность. Каменная кладка оказалась такой плотной, словно плиты вырезали лазерным резаком. Будь у меня скалолазное снаряжение, тут некуда было бы даже ткнуть костыль. И как в таком случае мне найти чертов секретный проход? А может, у меня просто недостаточно прокачано восприятие, и я вообще ничего не смогу увидеть? В таком случае я просто зря сюда приперся.
Честно говоря, я почему-то думал, что когда прибуду на место, то сразу все пойму. Может, какое-нибудь системное сообщение вылетит или на стене высветится искомая кнопка. Увы, ничего подобного не произошло. Так и топтался я у стены, тупо высматривая то, сам не зная что.
«Будем мыслить логично, — решил я. — Секретный проход, видимо, ведет в тайное убежище ордена Варра. А значит, кольцо Варра и должно его открывать».
Я подошел к стене и ткнул в нее надетым на палец кольцом. Ноль реакции.
— Сим-сим откройся.
P-раз, и с тихим шелестом часть стены отъехала в сторону, открыв моим глазам аккуратный каменный коридор.
— Да ладно, — опешил я. — Вот и пошутил, называется.
Как ни странно, проход оказался неплохо освещен магическими фонариками. Правда, между источниками света было приличное расстояние и, очевидно, они светили не в полную мощность. Поэтому освещенные части коридора чередовались с полумраком. Я на всякий случай закрепил зону возрождения перед входом в коридор, шагнул в проем, и каменная плита за моей спиной тут же закрылась.
Ну, теперь только вперед.
Я медленно шел по коридору, осматриваясь по сторонам и прислушиваясь. Здесь было очень тихо. И именно по этой причине, когда впереди раздался тихий шорох, я мгновенно подобрался и покрепче вцепился в свое новенькое, еще не опробованное в бою оружие.
А потом я увидел в полумраке медленно бредущую фигуру. Нас разделяло еще метров двадцать, и я почему-то не торопился идти навстречу. Впрочем, тварь уже заметила меня и сама брела в мою сторону. А спустя несколько секунд она вышла в освещенную часть коридора…
— Твою мать…
Мертвяк смотрелся так отвратительно, что меня чуть не вырвало. Гниющая зеленовато-серая плоть свисала шматами под остатками истлевшей одежды. Крови не было, лишь какая-то темно-зеленая слизь, сочащаяся из покрывающих тело ран. А когда мертвяк приблизился еще на несколько метров, в нос ударил тошнотворный запах, едва не сбивший меня с ног.
«Тухлый зомби, 30 уровень».
«Да, было бы слишком хорошо, если бы подземный ход оказался совершенно безопасен, — нервно подумал я. — Пожалуй, то, что мертвяк один и всего лишь тридцатого уровня, можно считать удачей. И хоть здоровья у него аж три сотни, с ударом током и новым оружием это не будет такой уж серьезной проблемой».
Я сделал несколько шагов назад, начав накапливать электрический заряд для мощного удара. Со страху я вложил в заклинание всю ману, и когда зомби приблизился на расстояние броска цепи, метнул правой рукой наконечник, нанеся тридцать единиц урона. А потом применил «удар током» и снес еще двести хитпоинтов. Мертвец никак не отреагировал на мое нападение и продолжил идти ко мне. Еще несколько ударов по кумполу обнулили его здоровье (хотя, какое здоровье у мертвеца?) и он рухнул на пол.
— Ха, всего и делов-то, — усмехнулся я.
И тут мертвяк взорвался, разбросав вокруг себя слизь и кишки. Часть этой гадости попала на меня, в том числе и на лицо. Я не удержался и закричал от боли. Ощущение было такое, будто с лица мгновенно содрали кожу. Здоровье уменьшилось наполовину, и я со страху тут же выпил два эликсира исцеления подряд. Боль мгновенно прошла, но мне потребовалось еще некоторое время, чтобы прийти в себя.
«Какая же мерзость, — раздраженно думал я, глядя на разбросанные повсюду кишки. — Ладно, предупрежден, значит, вооружен».
Аккуратно обойдя мертвый труп мертвяка (глупо звучит, но в точку), я продолжил путь по коридору. К счастью, идти до отмеченного на карте места оставалось не так уж много, всего метров двести.
— Зловещие мертвецы атакуют, — недовольно пробормотал я, когда спустя несколько минут вновь столкнулся с мертвяком. — Похоже, придется немного повоевать.
Кто бы мог подумать, что моя цепь окажется настолько действенным оружием против тухлых зомби. Постоянно извивающаяся кишка подземного коридора не позволила бы пользоваться луком, а обычное мили оружие вынудило бы опасно сближаться с трупами, разбрызгивающими вокруг себя мерзкую ядовитую слизь. Пользуясь же цепью и ударом током, я мог выносить тварей по одной за раз и продвигаться вперед по мере восстановления маны. Благо, эликсиров восстановления я купил более чем достаточно.
Двойной бросок цепи, чтобы нанести физический урон, затем урон электричеством, и в редком случае добивание. Опять же, издалека, чтобы не получить ядовитой слизью в лицо. Повторять ошибки, допущенные в первом столкновении с зомби, я больше не собирался. Ощущения от разъедающей лицо кислоты еще долго будут держаться в топе самых неприятных воспоминаний о боли, испытанной мной за время игры. Смерть от иглы дикобраза, попавшей чуть пониже спины? Пфф, мелкое неудобство.
Самое обидное, что из мертвяков совершенно ничего не выпадало. Вообще, в нормальных играх за каждое убийство помимо опыта игроки получали деньги или шмотки. И никого не волновало, откуда у скелетов, на которых из одежды только шлем, стопка медных монет. Впрочем, на зомби и этого не было, лишь жалкие лохмотья. Тушканчики в Келевре тоже не торопились после смерти делиться накопленными за недолгую пушистую жизнь деньгами. Вообще, я пока видел выпадение артефактов только из персонажей и игроков, а никак не из монстров. Хотя, будем реалистами, сколько монстров я встретил? Тушканчика Гризли? Так он живехонек, до сих пор, наверное, бегает по лесу от Лерта и Лобастого.
Наконец, ход вывел меня к Т-образной развилке, с множеством стальных дверей. Очевидно, за одной из них и находился Ратмир, оставалось лишь узнать, за какой именно. Ручки на дверях отсутствовали, но я уже догадывался, как их открыть.
Приложив к стене рядом с дверью кольцо, я скомандовал:
— Сим-сим, откройся.
Дверь с тихим скрипом отъехала в сторону, открыв моим глазам совершенно пустую комнату. Ни Ратмира, ни мебели — ничего. Однако выглядела она так, словно здесь произошел сильный пожар: почерневшие от сажи стены, равномерно устилающий пол мелкий пепел.
— Кто-то не соблюдал пожарную безопасность, — хмыкнул я.
Открыв следующую дверь, я едва не свалился с ног от жуткой вони. Из мебели в помещении обнаружился лишь мерзкий зомби аж сорокового уровня, тут же бодренько направившийся в мою сторону.
— Сим-сим, закройся! — поспешно сказал я. — Быстрее же!
Дверь послушно закрылась, заставив меня вздохнуть с облегчением.
— Нет, таких зомбей нам не надо, — уверенно сказал я, и следующую дверь открывал с еще большей осторожностью.
И вот тут все было иначе: огромная комната, заставленная мебелью, яркое освещение и не зомби, а вполне себе живой человек. Ратмир. Староста сидел за столом в халате, попивал что-то красное из стеклянного бокала и читал какую-то книгу.
— Фальк?! — удивленно воскликнул он, увидев меня.
— Ратмир! — я был удивлен не меньше него, но по другой причине. — То есть, жена там, в Келевре с ума сходит, а вы тут расслабляетесь, сидя в халатике и почитывая книги?!
— Я здесь застрял, — развел руками седовласый старик. — Мне не повезло, во время смерти я потерял кольцо и не смог выбраться из подземелья, к которому привязан мой знак возрождения. Здесь все двери открываются только им. Если честно, я уже настроился на бесконечную голодную смерть, вот, допиваю остатки грога. Не знаю, как ты смог найти это место, но спасибо тебе.
— Да, пришлось постараться, — признался я. — Но ваша жена очень просила приложить все усилия для поисков.
— Маргия, — тепло улыбнулся старик. — Как она? Как деревня?
— Мы отбили нападение орков, все жители теперь в безопасности, — ответил я, с интересом осматриваясь по сторонам. — Через месяц свадьба Корна и Амины, они надеются, что вы к тому времени успеете вернуться и провести церемонию.
Ратмир поставил бокал и встал из кресла.
— Теперь-то я все успею, — облегченно сказал он. — Я уж думал, что останусь здесь навечно.
— Пока вы собираетесь, я хотел спросить кое-что. Мне нужно попасть в одно место в центре Мертвого Города. — Я достал планшет и вызвал карту с пометками. — Вот сюда.
Староста сменил халат на свою старую одежду, ту, в которой я его и встретил, впервые войдя в Арктанию.
— Дай посмотрю… Ого, это же тронный зал. Там обитает Король Мертвых — мощная тварь, убить которую можно лишь группой очень сильных воинов. Не чета нам двоим, хоть ты и окреп с нашей последней встречи.
Рейдовый босс? Вот черт. Тогда мне определенно не достать меч своими силами.
— Кстати, меня удивила фраза, которой открывается этот ваш тайный проход, — вспомнил вдруг я.
— Подносишь кольцо к стене и говоришь «откройся». Что именно тебя удивило?
Я идиот. А так все в порядке.
— Значит, каждый раз после смерти вы оказываетесь здесь? — спросил я, постаравшись сменить тему.
Комната смотрелась довольно миленько, если забыть о том, что она находилась в заполненной ходячими мертвецами крепости.
— Полагаю, ты уже знаешь об ордене Варра, раз смог сюда добраться? — спросил Ратмир и, дождавшись моего утвердительного кивка, продолжил: — Все члены ордена получали особые знаки возрождения, всегда отправляющие их в это место. Не конкретно в эту комнату. В целях безопасности зоны возрождения каждый раз цеплялись к разным комнатам ордена. Когда-то я был одним из послушников ордена Варра, но так и не успел закончить обучение, потому что он прекратил свое существование.
— Кто же уничтожил орден?
— Бог Антос. По слухам, он лично расправился со всеми мастерами.
Что ж, по крайней мере, общественная библиотека не врет.
— И даже знаки возрождения его не остановили? — удивился я. — Я думал, их действие невозможно отменить. Во всяком случае, так говорила Амина.
И так прописано в игровой механике.
— Амина говорила, действие знаков не может отменить ни один смертный. А боги и не на такое способны. Уж не знаю как, но Антос смог убить всех мастеров ордена, оставив в живых лишь молодых послушников, одним из которых и был я.
— И много вас таких осталось? Выживших послушников?
— Несколько человек. Мы почти не общаемся, я вообще много лет старался не умирать, чтобы не возвращаться сюда. Собственно, со дня встречи с Маргией, я не участвовал в боевых действиях и старательно избегал любых конфликтов.
Ратмир собрался, прихватил несколько вещей из шкафов и в нерешительности остановился.
— Слушай-ка Фальк. Раз уж мы оказались здесь вдвоем, то, может, попробуем подняться на верхние этажи башни? В комнатах мастеров должны были сохраниться хотя бы несколько колец. Я не хотел бы вновь потерять свое кольцо и остаться здесь навсегда. Если я буду носить с собой сразу несколько штук, то хоть одно точно останется на пальце и позволит мне беспрепятственно покинуть башню.
— Я готов… Стоп! Башню?!
— А ты не в курсе? Мы находимся на первом этаже одной из башен Мертвого Города. Орден занял ее несколько сот лет назад. Очень удобное место — здесь столько умертвий, что, вздумай кто-нибудь напасть на орден, большую часть времени придется потратить на них. А множество подземных ходов, очищенных орденом от мертвяков, позволяли нам беспрепятственно перемещаться по всему городу.
Видимо, стена города, вдоль которой я двигался верхом на лошадке, оказалась такой высоты, что я просто не смог увидеть башню.
— Значит, по подземным ходам можно и в тронный зал попасть? — обрадовался я.
— Можно, хотя, как ты заметил, они уже не такие безопасные, как раньше. Ордена нет уже лет тридцать, никто не проводил ежемесячной профилактической чистки коридоров от зомби.
Покинув комнату невольного заключения Ратмира, мы направились дальше по коридору, вскоре уткнувшись в уходящую вверх спиральную лестницу.
— Иди вперед, — скомандовал Ратмир. — А я тебя прикрою.
Да, в отсутствие жрицы староста вел себя значительно уверенней.
Мы поднялись на несколько этажей вверх, прежде чем встретили первого зомби. Я уже привычно метнул цепь и нанес удар током, на этот раз в половину мощности. А потом ударил Ратмир, метнув из-за моей спины огненный шар, и буквально испепелил мертвяка. Он даже не взорвался кислотой, потому что взрываться было просто нечему.
— По-моему, я вам не нужен, — заметил я.
— Просто мертвяки боятся огня, — пояснил Ратмир. — Но далеко не все. Я смотрю, ты стал электромагом. Вот уж никогда бы не подумал.
— Да, что-то вроде того, — согласился я. — Ничего толком не умею, правда, только бить током.
Ратмир остановил меня, взяв за плечо.
— Был у нас в ордене один электромаг, творил с техникой все что хотел: управлял механизмами, ловил радиоволны и перехватывал управление над чужими големами. Швырял молнии, поднимал в воздух железные предметы и даже летал. Конечно, его убили одним из первых, как самого опасного из убийц.
— А я думал, орден Варра убивал только с помощью проклятий, — удивился я.
— Не всегда. Задания бывали разные, порой приходилось вступать и в открытые столкновения.
— Эх, жаль, что этот электромаг уже мертв, — вздохнул я. — Он бы наверняка мог многому меня научить.
— Знаешь, хоть он и умер, его келья в башне осталась нетронутой. Возможно, там сохранились какие-нибудь записи или книги. Обязательно заглянем к нему.
— Я только «за»! — обрадовался я.
Уж ради новых способностей я готов был рискнуть. Управлять механизмами и летать? Если я смогу делать такую полезную штуку и в реальном мире, это же… будет просто очуменно! Если Ратмир говорит, что его друг ловил радиоволны, что уже как бы не совсем электричество, то в реальности я, может, и вай-фай ловить смогу? Хах, только непонятно, что мне с ним делать.
Мы сожгли десяток зомби и миновали два десятка пролетов, прежде чем Ратмир сказал, что мы пришли на этаж мастеров.
— Что это за башня такая, без единого окна? — недовольно спросил я, оглядывая коридор.
Мне так хотелось посмотреть на Мертвый Город с высоты птичьего полета, а на всех этажах нас встречали лишь глухие стены.
— Окна есть в комнатах мастеров, сейчас все увидишь, — успокоил меня Ратмир. — Вообще, доступ в них был только у хозяев, но после смерти открылся всем членам ордена. Так что кольцо на твоей руке практически универсальный ключ к любому помещению в башне.
— Может, его отдать вам? — предложил я, хотя расставаться с таким полезным артефактом очень не хотелось.
— Оставь себе. Надеюсь, мы сейчас найдем несколько таких же для меня.
Я не очень понимал, каким образом в комнатах окажутся кольца мастеров, убитых где-то в совершенно других местах, но это же все-таки игра.
— Можем начинать обыскивать комнаты, — сказал Ратмир, сделав приглашающий жест перед первой дверью.
Я приложил кольцо к стене, велел двери открыться и не смог сдержать удивленный возглас:
— Ого! И в этой комнате все обгорело. Что здесь произошло?
Если это когда-то и было чьей-то комнатой, то теперь превратилось в обугленную свалку. Нечто подобное я уже видел, когда искал Ратмира на первом этаже.
— Многих мастеров убили прямо в их комнатах, — пояснил староста. — Не стоило ордену вставать на пути у бога. Надеюсь, не всех из них сожгли заживо вместе с имуществом.
Хоть комната и обгорела, я, наконец-то, смог добраться до окна и осмотреть Мертвый Город. Башня оказалась не намного выше окружавшей город стены, но вид с нее все равно открывался отличный. И, судя по тому, что я увидел, не стоило мне жаловаться на встречи с зомби. Сколько там я их убил за все время? Пятнадцать едва ползущих тушек? Так вот во внешней части города их, наверное, было пятнадцать тысяч! Мертвецы бродили по несчетному количеству улочек между каменных зданий, сидели на крышах, свисали из окон. А ведь я видел далеко не всю территорию, к тому же еще оставалась внутренняя часть города — замок, так же защищенный стенами. Уж там-то наверняка царил ад на земле.
Мы обследовали еще несколько комнат, и все они оказались сожжены. Зато в шестой комнате обстановка осталась целой. И сам хозяин комнаты тоже. Правда, он превратился в зомби.
— Отруби ему руку! — тут же скомандовал Ратмир. — У него кольцо!
Легко сказать «отруби». У меня же не меч, а цепь, пусть и с острым наконечником.
Мне пришлось вступить с мертвяком в ближний бой, чтобы воспользоваться наконечником как ножом и отрезать зомби кисть. Хоть я и успел немного привыкнуть к запаху трупов, но вблизи он был просто невыносим. Поэтому, когда я с оторванной рукой зомби сиганул в сторону и Ратмир спалил мерзкую тварь, я вдохнул запах паленого мяса чуть ли не с удовольствием, даже он оказался гораздо терпимее «чистого» запаха зомби.
— Отлично! — довольно сказал Ратмир, снимая артефакт с полуистлевшего пальца. — Теперь у нас есть еще одно кольцо. Давай обследуем комнату.
Самым обидным оказалось то, что мастера ордена не хранили в комнатах ничего ценного. Словно они были не дорогими наемными убийцами, а какими-то монахами аскетами. На мой вопрос Ратмир ответил, что никто здесь не жил, у всех членов ордена были свои дома и вымышленные личности для прикрытия. А в Мертвом Городе они собирались лишь для обсуждения дел ордена.
А потом мы, наконец, добрались и до комнаты электромага. Здесь, увы, не оказалось зомби, но зато обстановка выглядела не тронутой. Правда, такой же аскетичной, как и у остальных мастеров, но зато на столе обнаружилась толстая книга в кожаном переплете. Я в радостном предвкушении схватил ее, открыл первую страницу и не смог сдержать разочарованного вздоха. «Энциклопедия ядов, том 1» — гласило название книги. Любопытно, конечно, но я ведь искал не это!
— Похоже, этот электромаг был многостаночником, и убивал не только с помощью электричества, — грустно сказал я.
Однако когда я закрыл книгу, то заметил выступающий из нее листок. И вот он-то и оказался тем самым описанием способности электромага, о которой я так давно мечтал.
Вы нашли описание способности для класса слайдера «Удар молнии». Изучить?

Я чуть не запрыгал от радости.
— Да, да, да-а!
Получив новую способность, я тут же полез во внутреннее меню читать описание:
«Эта способность позволяет на расстоянии наносить урон с помощью электричества. Сила удара зависит от характеристики интеллект, а дальность от мудрости».

Вот оно! То, о чем я так давно мечтал — действительно крутая атакующая магия!
— Я нашел три золотых монеты, — сообщил Ратмир. — О, энциклопедия ядов. Между прочим, ее можно продать за немалые деньги.
«Та-ак, — довольно потер я руки. — Хоть из мертвяков ничего и не выпадает, кое-чем мы здесь все же сможем поживиться».
К сожалению, выяснилось, что большая часть комнат сожжена. Но мы все-таки смогли найти еще порядка двадцати золотых монет и парочку книг с бесполезными для меня заклинаниями. А еще отбили у двух зомби по кольцу Варра. Я не удержался, и на первом же противнике применил новую способность. Удар молнии оказался штукой красивой, но не слишком эффективной, во всяком случае, урон от контактного удара током был значительно сильнее. В принципе логично, ведь молния — это рендж атака, а удар током применяется в ближнем бою. Но как же круто пускать молнии из пальцев!
Я порывался обследовать всю башню, а не только этаж мастеров, но Ратмир меня отговорил, напомнив, что хочет как можно скорее вернуться к жене. Собственно, кольцо Варра оставалось у меня, а значит, я мог вернуться сюда в любой момент. Особенно, если учесть, что у меня здесь еще был квест от богини.
— Ратмир, а ты не мог бы мне показать, где именно проходит подземный ход в тронный зал? — спросил я, когда мы спускались по лестнице.
— Как выберемся отсюда, сядем в спокойном месте и я тебе все отмечу на плане города, — пообещал староста. — Кстати, в Дитмаре готовят отличные мясные отбивные.
Выбравшись из Мертвого Города, я получил системное сообщение о выполнении второго этапа задания и получил двадцать второй уровень. А еще Ратмир в благодарность за спасение отдал мне все найденные в башне деньги, оставив себе лишь пару золотых. Что тоже было приятно.
Посмотрев на одиноко стоящего вороного скакуна, староста подозрительно спросил:
— А где вторая лошадь? Ты же вроде ехал за мной, мог бы и догадаться арендовать двух животных.
Мда, вот об этом я как-то не подумал.

ГЛАВА 5

Вопреки поговорке, мой недокормленный Боливар вынес двоих, причем даже без потери скорости. По пути Ратмир долго расспрашивал меня о событиях, произошедших в деревне после его исчезновения, а я пытался выпытать у него подробности жизни в ордене. Например, как много людей он убил. Увы, на эту тему староста распространяться не хотел, зато описал во всех подробностях возможности Короля Мертвых. Выходило что-то вроде гигантского скелета в стальных латах с мечом и щитом. Меч был не костяной, что меня немного успокоило. Значит, отнимать артефакт у босса не придется, он просто хранится в тайнике где-то в тронном зале.
В Дитмаре староста поздоровался с эльфом-лошадником как со старым знакомым. Ну, да, логично, ведь Ратмиру частенько приходилось возвращаться из Мертвого Города после очередного возрождения.
— Какие люди, — улыбнулся эльф. — Направляешься в Мертвый Город? Нужна лошадь?
— Наоборот, — ответил Ратмир. — Только что оттуда.
— Как же ты проскочил мимо меня в город и даже не поздоровался?
— На частном цеппелине, — ничуть не смутился Ратмир. — А ты все так же экономишь на корме для лошадей? Они у тебя такие же доходяги, как и пятнадцать лет назад?
— Да это лучшие скакуны в радиусе… — Эльф что-то подсчитал в уме. — Километров ста.
Ратмир наклонился ко мне и пояснил:
— Ровно столько отсюда до ближайшего населенного пункта.
Я вернул эльфу Боливара, не показавшегося мне таким уж доходягой (двоих-то он все-таки от Мертвого Города до Дитмара довез), и забрал свой залог. Два золотых в хозяйстве всегда пригодятся.
Узнав у эльфа расписание пролетающих мимо цеппелинов, мы выяснили, что у нас есть еще пара свободных часов и завалились в салун. Да, да, точно такой же, как в фильмах. С глупыми небольшими дверьми-распашонками, зачем-то подвешенными выше колена.
— Привет, Сол, — поздоровался староста, едва войдя в салун.
— О, Ратмир, давненько не виделись! — весело крикнул бармен. — Уж лет десять, кажется.
— Пятнадцать, — поправил его Ратмир. — Ты еще готовишь те шикарные мясные отбивные?
— Тебе как обычно две порции?
Ратмир посмотрел на меня.
— Давай четыре, и две моему товарищу.
— Ого, да ты проголодался, — удивился бармен.
— Будто не ел несколько дней, — согласился Ратмир.
Мы устроились за одним из столов и в ожидании обеда занялись делами насущными: Ратмир отметил на планшете все подземные ходы в Мертвом Городе, о которых знал, а я написал Артему, что мне срочно нужно с ним поговорить об очень выгодном деле. Как ни крути, а пройти мимо Короля Мертвых я не смогу, а значит, нужно его кем-то отвлечь, пока я буду искать свой меч. А еще лучше вообще завалить босса, чтобы он меня не прибил ненароком.
Вскоре нам принесли мясо, действительно оказавшееся очень вкусным, а Артем все не отвечал, хоть и был онлайн.
— Какие у тебя дальнейшие планы? — спросил Ратмир, уплетая за обе щеки уже третий кусок мяса.
— Провожу вас до Катара, посажу в цеппелин до Келевры, — принялся перечислять я. — А потом… вернусь сюда, чтобы выполнить задание богини. Там, в тронном зале есть вещ, которую я должен заполучить.
— Сложная задача, один ты явно не справишься.
— У меня есть… знакомые, которые смогут помочь, — уклончиво ответил я. — Все будет хорошо.
Староста скептически посмотрел на меня.
— В бой следует ходить только с людьми, в которых уверен как в себе самом.
— Я в бой и не пойду, — хмыкнул я. — Меня этот монстр одним чихом пришибет.
На планшете высветилось уведомление о новом сообщении.
«А вот и Артем», — удовлетворенно подумал я.
— Привет, — написал Артем. — У нас тут небольшие межклановые разборки — поссорились на границе с «Алыми Кепками». Несмотря на глупое название, ребята серьезные, а главное, их крышует один из сильнейших кланов Арктании. Сейчас срочно ищем союзников, иначе нас просто размажут. Ладно, не будем о грустном, что у тебя за дело?
— Наклюнулся интересный квест в Мертвом Городе.
— Серьезно? С твоим-то уровнем? Там даже во внешний город ходят группы не ниже сорокового.
— Это я бы еще пережил. Мне нужно попасть во внутреннюю часть, точнее, во дворец.
— Ого. Это же рейд для уровней восемьдесят плюс.
— Я не совсем правильно сформулировал. Я могу попасть во дворец и сам, мне нужна помощь, чтобы убить Короля Мертвых.
— Король Мертвых? Это же рейд босс, мы на него лучшими игроками клана ходили, и то замотались. Правда, это было месяца два назад, сейчас мы поднабрали уровней и шмота.
— Я могу вывести вас прямо к нему в тронный зал, минуя всех мертвяков, — сказал я. — Вот и узнаете, насколько стали сильнее с прошлого рейда.
— Серьезное заявление. Слушай, я такие вопросы не решаю, это нужно с нашим главным обсуждать. Ты сейчас где?
— В Дитмаре, рядом с Мертвым Городом.
— А я недалеко от Катара, нам пришлось свалить с границы. Давай, возвращайся сюда, я попробую устроить встречу с главой нашего клана. Сам понимаешь, он к тебе только чтобы поболтать не полетит.
— Да, понятное дело, — согласился я. — Я как раз жду цеппелина в Катар. Буду через пару часов.
— Тогда по прилете приходи к нам в таверну. Будем тебя ждать.
Ага, а сильнее всех меня будет ждать Александр, так и не простивший щелчок по носу, полученный при попытке отобрать моего пленника.
— Ты доверяешь этим людям? — поинтересовался Ратмир, отставив в сторону четвертую пустую тарелку.
— Я их знаю, — не удержался я от ухмылки. — Этого уже немало для человека, родившегося заново меньше десяти дней назад.
Если для Ратмира речь шла о моей сценарной потере памяти, то я всего лишь имел в виду начало игры в Арктанию. В любом случае, за такое короткое время сложно найти людей, которым действительно будешь доверять.
— Знаешь, если у тебя возникнут проблемы, ты всегда можешь обратиться за помощью к нам, — заметил Ратмир. — Может, мы и не так сильны, как эти твои знакомые, но нам точно можно доверять.
— Обязательно, — заверил я старосту.
Вот только неписи, в отличие от нас, живут, а не играют. И далеко не у всех из них есть знаки возрождения. Так что если я и стану просить жителей Келевры о помощи, то речь будет идти лишь о консультации и крафте. Хотя, если задуматься, у Лерта и Фрама есть знаки возрождения и оба они значительно выше меня по уровням, с ними я мог бы и повоевать. Но явно не против рейд босса черт знает какого уровня. Если локация для группы героев выше девяностого уровня, то сам босс уровня эдак сто десятого.
Дождавшись цеппелина, мы заняли на двоих целое купе, благо, денег на такую роскошь нам хватало, и завалились спать. Точнее, Ратмир действительно уснул, а я быстренько выскочил из Арктании, чтобы опробовать новую способность. Это же, мать ее, молния!
Выбравшись из капсулы, я с трудом сдержал любопытство, чтобы не попытаться сразу применить способность. Не-ет, сперва нужно принять ва-анну, выпить чашечку кофе. А лучше две.
Насладившись божественным напитком, я выбрал с полки самую толстую книгу и поставил ее на пол в центре комнаты. Никогда не любил романы о попаданцах, тем более, рабах и наемниках.
— Ну, вперед.
Я направил руку на мишень и представил бьющую в нее молнию.
Хрясь!
С пальцев сорвалась яркая ветвистая молния, и буквально взорвала бедную книжицу, раскидав прожженные листы по всей комнате. И тут же я почувствовал пустоту внутри и легкую слабость в теле, словно отходняк после вспышки адреналина в крови.
— Теперь я точно Шторм!
Не удержавшись, я радостно запрыгал по комнате.
Осталось только научиться летать и собирать грозовые тучи. Кстати, она же еще и седая была!
Я сбегал в ванную и посмотрелся в зеркало. К счастью, все было в порядке.
Второй молнии у меня не получилось. В реальном мире заклинания почему-то требовали значительно больше маны, чем в Арктании. Может, потому что здесь на мне не было артефактов, увеличивающих основные характеристики, а ведь именно за счет кольца и амулета я существенно увеличил мудрость и интеллект. Эх, жаль я не могу узнать точное количество маны, как в игре.
Вернувшись в игру спустя пару часов, я как раз застал швартовку в Катаре.
— Прогуляемся по городу? — спросил я Ратмира. — Купим сувениров для жителей Келевры.
— Шутишь, — озадаченно посмотрел на меня старик. — Ты в курсе, что нас сослали на границу отнюдь не случайно? Да первый же стражник, увидевший меня на улице Катара, отправит меня в каталажку. Нет уж, я подожду цеппелин до Келевры прямо здесь, и, кстати, он отходит через двадцать минут, я узнал, пока ты спал.
— Ладно, — вздохнул я. — Тогда я подожду с вами.
— Ой, как будто я сам не смогу сесть на цеппелин, — возмутился Ратмир. — У тебя же дела в городе, встреча с твоими знакомыми. Иди уж.
Хмм, вообще-то я хотел остаться лишь потому, что до сих пор не вылетело сообщение о выполнении квеста. Либо он засчитается, когда Ратмир сядет на цеппелин, либо когда вернется в Келевру. Во втором случае мне придется ждать до завтра.
— Ну… хорошо…
— Кстати, перед тем как ты уйдешь, я хочу тебе кое-что дать. Это ключ от общака ордена Варра. Я был всего лишь послушником и не знаю, где он хранится, а этот ключ я нашел на трупе главного мастера ордена. Ты же наверняка вернешься в Мертвый Город, вдруг тебе повезет в поисках больше, чем мне.
Вы выполнили третий этап задания «Спасти рядового Ратмира».
Получено: + 12000 опыта (с учетом модификаторов — 14400 очков), ключ от сокровищницы ордена Варра.
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Опыт — 130/18000 (до следующего уровня 17870).
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«Есть! — обрадовался я. — И квест выполнил, и потенциально обогатился. Очень потенциально, но зато и богатства в общаке ордена наемных убийц хранятся наверняка не малые».
Тепло попрощавшись с Ратмиром, я заскочил в банк, чтобы оставить в нем большую часть найденных в башне ордена денег, и направился прямиком в таверну «У доброго вампира».
Миновав огромную стальную дверь и войдя в главный зал, я быстро нашел взглядом сидящих за одним столом Артема, Лиса, Александра и Софию. Топовые игроки клана выделялись среди прочих посетителей не только экипировкой, но и обособленным расположением, отделенным от прочих посетителей декоративной ширмой.
«Черт, а я так надеялся, что у Александра найдутся в этот день дела поинтереснее. А лучше в этом месяце, — грустно подумал я. — Ну, ладно, будем работать с теми, кто есть».
— Всем привет, — бодро поздоровался я.
Это оказалось не трудно, достаточно было лишь смотреть на Софию и представить на месте Александра пустой стул. А Софи сегодня была просто ослепительна. Не так, как в реальной жизни — там она блистала эффектной, идеальной красотой, а в Арктании девушка предпочитала простые зеленые платья, идеально сочетающиеся с ее миленьким личиком. И у меня в голове две этих внешности гармонично дополняли друг друга, создавая неповторимый образ девушки моей мечты.
— Здорова! — весело приветствовал меня Лис. — А ты подрос, я погляжу. Еще и двух недель не прошло, а ты уже двадцать третьего уровня. Подожди… Гроза тушканчиков, уровень: бог?! Серьезно?! Ну, ты монстр! И не пожалел бедных пушистиков?
Хоть Лис, в жизни худой как палка, в Арктании выглядел огромным полуголым мускулистым варваром, его подвижное лицо трудно было не узнать. С остальными я уже был хорошо знаком, с некоторыми меньше, чем хотелось бы, а с некоторыми — больше. Сидящий рядом с Софи Александр оставался в своих блистающих доспехах, отбирая хлеб у лампы освещения, а Артем в образе гнома увлеченно грыз огромную баранью ногу.
— No remorse,[27] — зловеще ответил я. — А где ваш главнюк?
— Можно просто Лазарь, — раздался густой баритон. — И это вполне реальное имя.
Главой их клана оказался подтянутый мужчина лет пятидесяти всего лишь девяностого уровня (очевидно, главе клана было не до фанатичной прокачки персонажа). Темные волосы с легкой проседью, бородка, трость, элегантные очки. Эдакий солидный джентльмен, всем своим видом вызывающий доверие. Что характерно, у его аватара была пометка «реальный», а значит, и в жизни он выглядел примерно так же.
— Приветствую вас, Фальк, — поздоровался он и крепко пожал мне руку. — Я слышал, вы можете предложить нам что-то интересное. Присаживайтесь.
Я сел за стол рядом с Артемом, а Лазарь устроился напротив меня.
— Мы будем обсуждать такие серьезные вопросы прямо здесь? — подозрительно спросил я.
— Этот стол защищен заклинанием от прослушки, — заверила меня София. — Я один из лучших специалистов по общей магии во всей Арктании. Не считая нескольких неписей уровня эдак стопятидесятого и парочки гаденышей из кланов…
Совсем недавно Артем говорил, что для важных дел есть вип-кабинеты, но, видимо, я недостаточно вип.
— Софитель, не отвлекай гостя, — попросил глава клана. — Фальк, рассказывайте, какое у вас к нам дело.
Да, его вежливое отношение к одинокому игроку лоулевелу подкупало. Мое дурацкое воспитание, что в реальной жизни, что в игре, подвергалось серьезному испытанию. Каждый встречный-поперечный норовил «тыкнуть», в то время как я искренне верил в правила хорошего тона. И вот, я впервые встретил кого-то, знакомого с этикетом.
— Так сложилось, что у меня есть карта подземного хода, ведущего прямиком в тронный зал Мертвого Города.
— И вы хотите предложить провести нас туда за определенную сумму? — предположил глава клана. — Или за участие в рейде? Вам это позволит за раз взять четыре-пять уровней.
Ого! Ну, почему я не могу так сделать?! Печаль! Вот спасибо тебе, Эления, вот удружила. Если так хотелось проклясть меня, то лучше бы пол мне поменяла. Хотя, это я, пожалуй, махнул. Но как обидно-то, это же пять уровней всего за несколько часов!
— От определенной суммы не откажусь, — согласился я. — В рейде участвовать не могу, потому что у меня там квест, который я должен пройти без группы.
— Что же это за квест для персонажа двадцать третьего уровня в локации девяностого плюс? — ехидно поинтересовался Александр.
— Вот такой квест, — ответил я, недовольно посмотрев на него. — Для дела это не имеет значения.
— То есть, ты проведешь нас в тронный зал, чтобы мы смогли убить Короля Мертвых, а сам в это время займешься своим этим квестом, — уточнил Артем.
— Ну, да, — согласился я.
— И весь дроп[28] с босса наш? — уточнил Лис.
Вот тут проснулась моя жаба, но я смог сдержать ее аппетиты. Денег я с них, пожалуй, срублю, но на дроп претендовать не стану. Ведь, будем реалистами, без их помощи я вообще не смогу заполучить меч.
— Да, — согласился я, и обратился к кланлидеру: — И во сколько вы оцените пропуск в тронный зал Мертвого Города минуя толпы мертвяков и многие часы боевых столкновений?
— Если учесть и вашу заинтересованность в нашем участии, то я предложу пять тысяч золотых, — немного подумав, сказал Лазарь. — Судя по всему, у вас еще нет знакомых в игре, которым вы могли бы доверять. А значит, на данный момент мы ваш единственный шанс выполнить задание.
По большому счету он был прав. Идти с таким предложением в другие кланы к совершенно незнакомым людям — плохая идея, а Рыгмуса и Бориса я практически не знаю. Оставались лишь «Стальные крысы».
— Идет, — легко согласился я.
На фоне лежащих на моем счету почти сотни золотых монет, которые я еще недавно считал немалым богатством, такая сумма казалась просто огромной. Нет, если судить по ценам на артефакты, то за пять тысяч золотых можно купить на аукционе один эпический предмет на персонажа пятидесятого уровня или легендарку на восьмидесятку. Зато для персонажа уровня до тридцатки это полный комплект уникальной экипировки и месяц безбедного игрового существования, обеспеченного эликсирами, рецептами, материалами для прокачки профессий и тренировками в Академии Воинского Искусства.
— Первую половину суммы вы получите на счет сейчас, а вторую после смерти Короля Мертвых, — сказал кланлидер.
— А если они его не завалят? — удивился я.
— Это всего лишь локация девяносто плюс, — вмешался Лис. — Хватит пяти топовых игроков. И еще несколько персов семидесятого уровня возьмем с собой на прокачку.
— Да, есть парочка дельных магов, которых стоит подтянуть по уровням, — согласился кланлидер. — Возьмите с собой Поттераста и Лысого Черта, они неплохо отличились в прошлом рейде.
Ага, я тоже мог бы существенно подняться по уровню, если бы не дурацкое проклятье.
— В основном составе пойдете вы четверо и Дорн, — продолжал раздавать указания Лазарь. — Насколько я помню, против Короля Мертвых главную роль играют танки. — Он повернулся ко мне: — С вами все вопросы решены?
— Разумеется, — согласился я. — Но что мое, то мое. В тронном зале мне никто мешать не будет.
— Да нам будет не до этого, — хохотнул Александр. — Это все-таки рейд босс.
— Эмм… а ему обязательно участвовать в рейде? — спросил я Артема, покосившись на Александра.
— Да ладно, я уже забыл о том шамане, — улыбнулся Александр. — Тем более, тот посох я продал за полторы тысячи золотых и с лихвой окупил потерю нескольких часов на защиту деревни.
Полторы штуки евро за несколько часов?! Черт, ну, зачем я отдал ему этот артефакт? Хотя, с кланлидера я смог содрать еще больше, но ведь с посохом у меня бы набралось аж шесть с половиной штук!
— Зато я о посохе не забыл, — тихо, чтобы услышал только Артем, сказал я.
— Так когда вылетаем? — потер руки Лис.
— Завтра часа в три, — ответил Александр. — Только в это время клановый цеппелин вернется из Ильшатха. Встретимся сразу на крыше аэровокзала.
— Вы все не работаете что ли? — удивился я.
— Работаем, — не согласилась Софи. — Здесь.
Ну да, логично. Если персонаж сотого уровня и без помощи клана может выводить из игры по три тысячи евро в месяц, то зачем работать? С другой стороны, я забыл учесть месячную подписку на Арктанию, которая стоит порядка тысячи евро. А значит, начать зарабатывать на игре можно только уровня эдак с сорокового, и то не факт, ведь чтобы расти дальше, нужны деньги в игре.
— А ты почему целыми днями в игре? — поинтересовался Лис. — Халявишь?
— Я свободный художник, — не без гордости ответил я. — Программирую для крупных проектов по части защиты информации.
— Серьезный мужик, — уважительно присвистнул Лис.
— Ну что ж, удачного вам завтра рейда, — резюмировал Лазарь, поднимаясь из-за стола. — Фальк, деньги переведут вам в течение часа.
Хмм… как-то все слишком просто. Глава клана даже не спросил, что именно мне нужно в тронном зале, каким образом я смог получить доступ к тайному ходу и можно ли будет им воспользоваться вновь после того, как возродится Король Мертвых. Время респа боссов в игре разнилось, от одного дня до пары недель, но в любом случае, можно убивать его сколько угодно раз, прокачивая соклановцев.
Я внимательно посмотрел на Лазаря и остальных членов клана.
Или же они намеренно не затронули этот вопрос, надеясь, что я покажу тайный ход, а дальше можно будет пользоваться им без моего участия. А вот фиг! Без кольца дверь не открыть. Придет время, и я еще сам пройду по нему и убью Короля Мертвых. Сразу после того, как отыщу в башне огромную сокровищницу ордена Варра.
— Вы как хотите, а я домой, — тут же сказал я, стоило главе клана покинуть зал. — Весь день потратил на Мертвый Город.
— Значит, увидимся завтра, — хлопнул меня по плечу Артем, почему-то не участвовавший в обсуждении предстоящего мероприятия. — Смотри, играешь всего ничего, и уже рейд в Мертвый Город. Круто же.
— Это у вас рейд, — ответил я, вставая из-за стола. — А я просто иду рядом. До завтра.
— Не опаздывай, — бросил мне в спину Александр.
Вот гад, лишь бы последнее слово за собой оставить.

ГЛАВА 6

Утром у меня планировалось очередное занятие в «Виртуальном бойце», и это оказалось очень кстати, иначе я бы так и ходил по квартире сам не свой до трех часов. Уж очень мне хотелось увидеть Софи. И так же не хотелось видеть ее парня и идти в Мертвый Город с их компашкой персонажей сотых уровней в качестве бесполезного балласта. Было у меня какое-то дурное предчувствие по поводу этого похода.
До похода в Мертвый Город оставалось еще несколько часов, а неприятности уже начались. На этой тренировке случилось то, чего я опасался с того самого момента, когда Лёша принес чертовы розовые ленточки, — в зал ввалился лысый мужчина в белом кимоно и начал над нами ржать. Примерно моего возраста, только похуже сохранившийся. Да и несло от спортсмена не только потом, но и алкоголем. Видимо, еще не отошел после бурной ночной пьянки.
— Ребят, вы больные? — со смехом спросил мужчина. — Или эти… нетрадиционные? Какого черта с розовыми ленточками прыгаете, как девочки-припевочки?
— Серёг, отвали, — беззлобно сказал Лёша. — У нас тут индивидуальные занятия идут. Зал занят.
— Да я вижу, что вы тут индивидуально занимаетесь, только не очень понятно чем.
Я старательно делал вид, будто этого вонючего, пропахшего потом, мужика здесь нет, и продолжал тренировать очередной прием. Начав изучение двуручных приемов, я быстро выяснил, что до амбидекстров мне как до Китая в стойке на руках. Сделать два разнонаправленных движения левой и правой рукой оказалось невероятно сложно.
— Девочки, а почему вы не ходите на нормальные тренировки? — не унимался мужик. — Где работают не ленточками, а кулаками?
Господи, что за детский сад? Вроде взрослый мужик, а ведет себя как малолетний идиот из подросткового фильма.
— Валил бы ты отсюда, — не выдержал я.
— Оу, вот теперь я испугался, — расхохотался мужик. — Может, заставишь меня уйти?
Лёша встал между мной и наглым мужиком. Самое удивительное, что у хлипкого парнишки восемнадцати лет было куда больше шансов справиться с этим здоровяком, чем у меня. Реальный боец из меня никакой, я даже в школе никогда не дрался.
— Ты опять выпил что ли? — хмуро спросил Лёша. — Я сейчас пожалуюсь в администрацию, и тебя выпрут отсюда раз и навсегда.
Меня защищает парень почти в два раза моложе. Жесть. Нет, так дело не пойдет. Пусть я и прожил тридцать лет пацифистом, но за прошедшую неделю я участвовал в самых настоящих боях (настоящих на почти восемьдесят процентов), а тут буду бояться простой драки? Вряд ли.
— Лёш, подожди, — остановил я своего «учителя». — Ну, хочет человек поспарринговаться, почему бы и нет?
— Точно, — обрадовался лысый мужик, подвинув плечом Лёшу и войдя в зал. — Давай немного развлечемся.
Странные у него представления о развлечениях. С другой стороны, когда много лет занимаешься единоборствами, то вряд ли тебя будет тянуть на вязание или макраме. А вот повалять по полу такого неумеху, как я — сплошное удовольствие, которое, впрочем, ему не светит.
Я кинул на пол ленточку, постаравшись сделать это как можно суровее, насколько это вообще возможно с розовой шелковой, мать ее, ленточкой.
— Андрей, зачем тебе это? — слегка нервно спросил Лёша. — Серега хоть и выглядит не очень, но все-таки ведет занятия по рукопашному бою. А если с тобой что-то случится, меня выпрут отсюда вместе с этим козлом. Ты же сам говорил, что никогда не занимался единоборствами.
Я пошел навстречу лысому любителю позубоскалить.
— Все нормально.
— Перчатки хоть наденьте, — попросил мой «учитель», похоже, смирившись с неизбежным.
Моему замыслу перчатки бы только помешали, поэтому я лишь отрицательно покачал головой.
— Можешь ударить первым, — ехидно предложил лысый и выставил вперед подбородок. — Бей вот сюда.
Да фигня вопрос.
Я нанес размашистый удар правой, и произошло то, чего я и ожидал: он с легкостью перехватил мою руку, и дернул меня на себя, явно намереваясь взять на болевой или кидануть через бедро. Но едва он коснулся меня, как я включил свой «удар током», заставив лысого отшатнуться. Похоже, напряжение было недостаточно сильным, чтобы он потерял сознание, но тряхнуло его все равно знатно — я видел, как напряглись в спазме мышцы его шеи. А дальше я воспользовался его замешательством и двинул со всей силы под дых. Игровой опыт подсказывал, что именно такой удар напрочь выбивает всякое желание продолжать драку. Вместе с воздухом из легких.
Лысый забияка осел на пол большим белым потертым мешком.
— Вот и все, делов-то, — усмехнулся я.
Правда, меня слегка трясло от адреналина и осознания того, что произошло. Я ведь мог нанести слишком сильный удар током, или моя суперспособность вообще могла оказаться плодом моего больного воображения и не сработать.
— Может, все-таки вызвать охрану? — спросил Лёша, даже не попытавшись помочь сидящему на полу мужчине.
— Да ладно тебе, — отмахнулся я. — Просто дружеская тренировка. Хотя, манеры у него отвратительные, что уж говорить. Слушай, пойду я уже домой, мы сегодня достаточно позанимались.
Если честно, мне просто скорее хотелось скрыться с места преступления. И речь шла не столько о самой драке, сколько о нарушении законов природы. Ну, не может нормальный человек биться током как электрический скат.
Быстро распрощавшись с Лёшей, я пулей заскочил в раздевалку, переоделся, и рванул прочь из «Виртуального Бойца». И все мысли мои были вовсе не о произошедшей стычке с каким-то там пьяным учителем рукопашного боя. Я уже умею управлять электрическими приборами. Пусть пока срабатывает эта способность только с дверным звонком да выключателями света и на небольшом расстоянии, но если я прокачаю в нужной мере характеристики в Арктании, то позже смогу делать значительно больше.
Раз уж сегодняшний день проходил под знаком тестирования новых способностей, я решил побороть лень и сходить в магазин за электрошокером. А может, это была вовсе не лень, а банальный страх. Нет, боли от удара током я не боялся. После моих похождений в Арктании ко многим вещам я стал относиться значительно проще. Например, еще недавно я бы нашел миллион отмазок, чтобы не участвовать в тренировочном спарринге, а вчера умудрился не только принять вызов, но и победить человека, профессионально занимающегося боевыми искусствами. Правда, не совсем честно, но он сам напросился на трепку. Меня же больше волновала не сама победа, а способ — я получил дополнительное подтверждение тому, что мои умения не просто глюк. А ведь я еще и молнии пускать теперь умею! Что же будет дальше?
Вернувшись домой, я распаковал электрошокер и поставил его на зарядку. Некоторое время я сидел, тупо глядя на мигающую красную лампочку на приборе, и размышлял о своих дальнейших перспективах. Как можно использовать мои способности? Пойти в электрики или супергерои? Или, может, сдаться властям и стать лабораторной крыской или правительственным суперагентом? А ведь меня вполне устраивает моя тихая и спокойная реальная жизнь — тренажерный зал, работа под настроение, чтение книг и просмотр сериалов. Нет, приключения это тоже здорово, но только когда любые раны можно исцелить эликсирами и смерть лишь приводит к трате очков опыта и времени на отдых в зоне возрождения. А в реальном мире, как недавно сказал мой сенсей Лёша, человека с моими способностями просто разберут на запчасти в какой-нибудь тайной правительственной лаборатории.
После того, как электрошокер зарядился, я поставил его на минимальную мощность и ткнул себе в руку. Вот так, без нерешительности и страха. Просто размышления о будущем испугали меня куда сильнее какого-то легкого удара током. Тем более, я все равно ничего не почувствовал.
— Вот, блин, — удивился я.
Нет, я ожидал чего-то подобного, раз уж три мои способности перешли из вирта в реал, то классовая особенность тоже должна была сработать. Но ведь все равно необычно.
Поставив шокер на следующее деление, я вновь прижал его к руке, и снова ничего не почувствовал. В результате я проделал эту процедуру еще три раза, опробовав на себе все пять делений настройки мощности. Да так ничего и не почувствовал.
— Очешуеть.
Теперь придется проводить тесты с чем-то помощнее. Как-нибудь потом. Может, придумаю, как получить доступ к какому-нибудь медицинскому оборудованию… хотя, на фиг? Ну, выдерживаю я, допустим, удар в 220 Вольт, и что? Мне это ничегошеньки не дает. Удовлетворить любопытство? Так я читал описание способностей электромага, там еще десятки крутых умений, надо лишь прокачать их в игре, и тогда можно будет развлечься по полной. Даже простая молния выглядела настолько фантастично, что я мог хоть сейчас ехать на Комик Кон соблазнять девочек. Или стать неплохим фокусником, сменить фамилию на Тесла, и поехать с гастролями по стране.
«Не могу я быть единственным, у кого появились способности из игры, — продолжил размышлять я. — Нужно лишь придумать способ найти таких же, как я, не привлекая к себе лишнего внимания».
Писать о конкретных сверхспособностях не имело никакого смысла, я бы получил в ответ лишь кучу писем от психов. А вот сформулировать сообщение так, чтобы меня смогли понять только знающие люди… Точно! Ведь наверняка причиной или следствием происходящих со мной изменений является восприимчивость к боли в игре. Вот об этом и нужно написать сообщение на тематических форумах!
Я создал анонимный почтовый адрес, зарегистрировался от его имени на нескольких крупных форумах, посвященных Арктании, и создал темы, в которых молодой парнишка жалуется на сильные болевые ощущения во время игры и фантомные боли после выхода. Теперь оставалось лишь ждать ответных сообщений или писем на новый почтовый адрес.
«Ладно, хватит на сегодня реальных проблем, вернемся к виртуальным, — решил я. — Тем более, Александр очень расстроится, если я опоздаю. А мне так не хочется расстраивать моего „заклятого друга“».

ГЛАВА 7

Появившись в своей комнате в гостинице «Дуб дубом», я выложил из инвентаря все лишнее, оставив лишь запасные штаны (да, я теперь без них никуда!) и эликсиры исцеления и восстановления маны. В ящике стола отдельно лежали квестовые предметы: пистолет с инициалами «Т. Фудре», фотография со мной любимым, так и не идентифицированный эпический ингредиент, а теперь к ним присоединился еще и ключ от общака ордена Варра.
«Есть чем заняться и помимо беготни по велению богини, — взгрустнул я. — И всяко безопаснее. Вот только времени на это пока нет, даже профессию прокачивать постоянно забываю, хотя и давал себе обещание развивать ее каждый день».
На крышу аэровокзала я пришел даже чуть раньше назначенного времени и столкнулся нос к носу с Артемом.
— О, привет, — как-то вяло поздоровался он. — Смотри, вон пришвартовался наш красавец.
Клановый цеппелин сильно отличался от той пассажирской махины, на которой я прибыл в Катар. Хищные обводы гондолы по стилю напоминали спортивный автомобиль, а сам дирижабль был окрашен в сверкающий на солнце стальной цвет. А еще эта штука могла похвастаться мощным двигателем. Точнее, о том, что он мощный, я узнал лишь когда цеппелин поднялся в воздух и направился к Мертвому Городу, а сейчас я просто смотрел на два винта и мысленно сравнивал их с теми, что двигали огромные рейсовые цеппелины. И сравнение было отнюдь не в пользу вторых.
— Мощная штука, — поделился я с Артемом своим восхищением.
— О, да, — согласился он. — Это «Формула-1» среди цеппелинов. Курьерская модель. Не очень сильна в бою, зато летает в несколько раз быстрее рейсовых цеппелинов. К сожалению, он у нас всего один на весь клан, поэтому очередь на него чуть ли не на месяц расписана. Только самые выгодные для клана дела.
— Какая честь, — криво усмехнулся я. — И цеппелин выделили, и трех лучших танков, с хилером и двумя магами.
И, кстати, вышеупомянутые персонажи уже ожидали нас возле трапа цеппелина. Едва увидев нежно воркующих Александра и Софи, я с трудом сдержал недовольный стон. А мне ведь еще предстояло лететь с ними вместе несколько часов туда и обратно.
— Привет, гроза тушканчиков! — весело крикнул Лис, помахав мне рукой. — А мы тебя уже заждались.
Рядом с полуголым варваром, светлым рыцарем и приодевшейся в легкую кожаную броню девушкой моей мечты стояли два незнакомых мне мага: первый в красной расшитой мерцающими рунами робе, и второй — закованный в глухие каменные доспехи. Первый, очевидно, был магом огня и носил гордый ник «Поттераст», а второй, методом исключения, оказался Лысым Чертом. Не знаю насчет лысого, но на черта он действительно чем-то смахивал. Такой же черный, наверное.
— Да куда уж вы без меня, — со смешком сказал я Артему.
Все-таки слегка непривычно видеть друга в образе гнома.
Каждый раз, обращаясь к нему, я ожидал увидеть человека своего роста, а не дышащего мне в живот бородатого здоровяка.
— Попасть в тронный зал Мертвого Города, обойдясь без многих часов нудных боев на подходе, такая возможность дорогого стоит, — хмуро ответил Артем. — Если бы понадобилось, Лазарь бы и в три раза больше людей прислал.
— Что-то ты сегодня не в настроении, — заметил я. — Все в порядке?
— Да, — отмахнулся Артем. — Просто проблемы у клана. Ничего, разберемся. Ты очень вовремя объявился со своим предложением, нам сейчас не помешает завалить такого босса, может, повезет и выпадет что-нибудь действительно ценное.
Мда, я правильно сделал, что не стал рассказывать им об эпическом мече, который является моей целью. Интуиция подсказывала, что я бы его так и не получил, ведь для клана такой артефакт куда важнее сотрудничества с одним лоулевельным игроком, и моя дружба с Артемом вряд ли изменит политику целого клана.
— Не будем о грустном, — улыбнулся Артем, и подтолкнул меня к трапу. — Пойдем, ты еще посмотришь, как он выглядит внутри — красота, да и только.
И действительно, кают-компания «Ласточки-5» напоминала неплохой такой ночной клуб. Я не часто бывал в таких местах, но в молодости случалось всякое. Так вот на этом цеппелине место отдыха экипажа выглядело просто шикарно. Дорогие диваны и кресла, тихо играющая музыка, красивые хрустальные люстры.
— Взлетаем! — раздался голос Лиса, и в цеппелин загрузились остальные члены команды. Или рейда. Пожалуй, да, у них был рейд, а я подрабатывал в качестве Паспарту.
Первым делом, зайдя в кают-компанию, Лис забрался в бар и налил всем спиртного.
— Но нам же скоро в бой, — озадаченно сказал я, глядя на разбирающих бокалы компаньонов.
— Расслабься, — фыркнул Лис. — С нами три мага, у них есть заклинания отрезвления. Можешь хоть до поросячьего визга упиться, но в Мертвый Город ты войдешь бодрым и трезвым как стеклышко.
— Ого, — удивился я. — Тогда мне гномьего пива!
Наконец-то я его отведаю!
Один из диванов заняли Александр с Софией, мы с Артемом сидели в креслах, а Лис с Поттерастом и Лысым Чертом облюбовали барную стойку. Я понял, кого мне напоминал Лысый Черт — каменного здоровяка из фильма «Фантастическая Четверка». Странно только, что его называли магом, мне он больше напоминал какого-то голема.
Лис поставил передо мной пару кружек пива, а остальные взяли по эльфийской текиле. Кроме Лысого Черта, тот вообще ничего не пил и просто сидел как истукан.
— Никогда не пил такого вкусного пива, — восхищенно сказал я, сделав пару больших глотков из кружки.
— Это ты еще не пробовал его с жаренным на вертеле вепрем в эльфийских пряностях, — мечтательно причмокнул губами Лис. — Только ради этого стоило купить капсулу последнего поколения. И ради секса, конечно же.
Я удивленно посмотрел на него.
— Секса? Ты о чем?
— Фальк, ты играешь уже две недели, и до сих пор не попробовал? — вскочил со стула Лис. — Серьезно?!
— Да как-то не до того было. Постоянно что-то происходит вокруг, куда-то нужно бежать, лететь, скакать.
— Ну, в бордель-то мог бы и заскочить, — повинил меня Артем. — Неужели ты никогда не думал о сексе с настоящей эльфийкой? Или с гарпией, если тебя тянет на эксперименты. Там и такие есть.
Я догадывался, что психов в игре хватает, но не думал, что все настолько плохо.
— Я даже не знал, что в городе есть бордели, — честно ответил я. — Нет, платить за секс, даже виртуальный, это точно не мое.
— Есть же еще «постельные» задания, — не унимался Лис.
— Какие-какие? — удивленно переспросил я. — Это в каком смысле?
— Для чистоплюев вроде тебя, — насмешливо ответил Лис. — Квесты, в которых наградой является тоже опыт, но сексуальный. Спасаешь принцессу эльфов, а она в благодарность дарит тебе ночь любви. Эльфийки, кстати, так себе… слишком скромные, а вот дроу…
— Лис, — возмущенно прикрикнула Софи. — Давай без подробностей.
Парень фыркнул.
— Скромные они тут все. Как будто сами не рассказывали о своих марафонах в первые дни в Арктании.
— Я не рассказывала, — нахмурилась Софи, и зло посмотрела на Александра.
Тот старательно сделал вид, будто заинтересовался чем-то на потолке.
— Ты хоть знаешь, в чем особенность секса в виртуальной капсуле? — поинтересовался Артем.
— Да откуда ему знать, — вмешался Лис. — Слушай, Фальк, секс в Арктании по ощущениям ничем не отличается от реального. Единственная разница в том, что им можно заниматься сколько угодно.
— Оу, — только и смог выдать я.
— Нейроконтакты воздействуют на мозг, и удовольствие передается именно туда. Поэтому сексом можно заниматься без перерыва неделями. Разумеется, если бы нашлись такие психи.
София кинула в Лиса пустой стакан.
— Знаю я одного такого. Тебе только волю дай, из борделя вообще не вылезешь, — фыркнула Софи. — С троллихами тоже для разнообразия пробуешь?
— Да ну тебя, — обиделся Лис.
— Это ты все о низменном, — обвинила его девушка. — Я вот мечтаю полетать на драконе. Представляете, какие должны быть ощущения от свободного полета?
— По-настоящему свободный полет только у нас, магов, — впервые подал голос Поттераст. — Маны жрет немеряно, но оно того стоит.
В общем, полет прошел весело. Я начал понимать, что членство в клане действительно дает определенные преимущества, и дело не только в доступе к его ресурсам. Все-таки значительно приятнее вступать в бой и проводить время с хорошими знакомыми, которым доверяешь и можешь повернуться спиной. И нет, я не доверял этим людям, разве что Артему, но видел, что все они находятся на одной волне и являются членами сплоченной команды. Вот только я себя одним из них не ощущал. Да и смотреть, как обнимаются Александр с Софи, в вирте было не менее неприятно, чем в реале. Надеюсь, остальные не слышали скрежета моих зубов каждый раз, когда девушка нежно проводила рукой по плечу Александра или целовала его в щеку.
До Мертвого Города мы добрались примерно за час. Это в три раза быстрее, чем на обычном рейсовом цеппелине, а ведь мне тогда пришлось еще на лошади от Дитмара ковылять.
Я стоял возле иллюминатора и любовался очертаниями города. С такой высоты я мог оценить его значительно лучше, чем из башни. Стены города образовывали равносторонний пятиугольник с башнями по углам и серединам сторон, а крепость внутри была круглой формы. Конечно, я уже видел Мертвый Город на карте, но вот такой вид из цеппелина — это совершенно другое.
— А почему бы нам просто не подлететь к замку? — спросил я Артема. — И никакого подземного хода не нужно.
— Ага, будь все так просто, все бы сразу десантировались во внутренней части города. Но нет, Мертвый Город, как и твоя замечательная деревенька, защищен защитным куполом. ПВО, так сказать. Включается, когда умники вроде тебя решают облегчить себе жизнь.
— Вот оно как, Михалыч, — понимающе кивнул я. — Ладно, направляйтесь во-он к той башне. Тайный ход там.
Цеппелин опустился на высоту пары десятков метров над землей, и один из членов экипажа, кстати, полностью состоящего из неписей, скинул вниз веревочную лестницу. Я уже знал, что цеппелины не опускаются ниже, чтобы обезопаситься от возможных попыток захвата с земли. По той же причине не спускались к земле рейсовые цеппелины, забирая пассажиров из небольших населенных пунктов.
— Это для тебя, — насмешливо сказал Александр.
— А вы здесь что ли остаетесь?
Софитель подмигнула мне.
— А нам не нужны лестницы.
«Ах, да, у них же есть дельтапланы, — вспомнил я. — Александр и Артем именно на них спустились с рейсовых цеппелинов, когда пришли нам на помощь».
Но, вопреки моим ожиданиям, Александр взял Софи на руки и просто спрыгнул вниз. Следом за ним последовали и Артем с Лисом и Лысым Чертом. Поттераст же просто применил что-то вроде левитации и плавно опустился на землю. И лишь только мне, как какому-то инвалиду, пришлось воспользоваться лестницей.
«Мда, вот так и происходят случайные смерти заигравшихся геймеров, — думал я, болтаясь на веревочной лестнице. — Мы же сейчас на уровне пятиэтажки, а то и выше. А они так спокойно спрыгнули вниз, словно делают это каждый день».
— Не запутайся там! — насмешливо крикнул Лис.
Спустившись на землю, я вздохнул с облегчением. Интересно, когда я смогу так же залихватски выпрыгивать из цеппелинов?
— Пойдем, — буркнул я.
Приложив кольцо к стене, я шепотом велел проходу открыться.
— Ого, даже освещение есть, — удивилась Софи, заглянув внутрь. — Все удобства. А помните, как мы шлялись по подземельям змеелюдей? Ни единого источника света, магия не работает. Вот это было весело.
— Там иногда встречаются мертвяки, — почему-то обиделся я. — Так что не расслабляйтесь.
— Хочешь, можешь пойти впереди? — предложила Софи, мило мне улыбнувшись. — Я тебя похилю, а ты покачаешься. Для этого не нужно быть в группе.
Я представил, как буду на глазах всей их компашки истекая потом убивать зомби тридцатого уровня, которого Александр может убить пинком ногой. Ну уж нет.
— Спасибо, но лучше не будем тратить время, — ответил я, чуть смутившись.
В результате, когда все закрепили точки возрождения возле стены, впереди пошел Артем, а я следом, показывая дорогу согласно моей карте и отметкам Ратмира. Делиться с моими временными союзниками схемой ходов под Мертвым Городом я не собирался ни при каких обстоятельствах. Миновав знакомый мне коридор, вместо того, чтобы подниматься наверх в башню, я открыл еще одну дверь в стене. Судя по сделанной Ратмиром отметке, именно за ней скрывался подземный ход.
— А что там? — спросила Софи, указав на ведущую в башню лестницу.
— Ничего интересного, — поспешно сказал я, так как еще планировал наведаться сюда и тщательно все исследовать. — Просто пустые помещения, да зомби.
— А как ты открываешь все эти двери? — не унималась девушка.
— Артефакт, полученный за один квест, — нехотя ответил я.
— Похоже, ты неплохо устроился в этой своей изолированной деревеньке, — заметил Александр. — Столько квестов набрал, двадцать третий уровень почти за неделю получил.
— Что тут сказать, я молодец, — огрызнулся я.
Мы спустились в подземелье, оказавшееся уже не таким приветливым, как ход, ведущий в башню ордена Варра. Меньше освещения и значительно больше мертвяков. К счастью, я шел в компании ходячих мясорубок и огнеметов. Твари даже пары шагов в нашу сторону сделать не успевали, как оказывались перемолоты в фарш топорами Артема или сожжены Поттерастом. Мне оставалось лишь жалеть, что я не могу объединиться с ними в одну группу и получать халявный опыт. Пусть его было бы немного, но в моей ситуации каждая единичка на счету — чем быстрее наберу тридцатый уровень, тем лучше. С маунтом я сразу стану мобильней, и это наверняка облегчит поиски остальных мечей. Хотя, что-то я увлекся, мне бы этот для начала заполучить…
По размерам города можно было понять, что, даже идя к замку напрямую, нам предстояло пройти не один километр. А это десятки убитых ходячих мертвецов и море потерянного опыта. Душа кровью обливается.
— Ты класс-то успел получить? — шепотом спросил Артем, придержав меня за руку. — Раз твоя деревня оказалась так богата на квесты, то и здесь наверняка чем-то выделился.
— Получил, — ответил я. — Электромага.
— Ого! Это круто, — восхитился Артем. — У нас таких в клане нет, но я видел электромагов в бою — серьезные ребята.
— Только не распространяйся на эту тему, — попросил я. — Даже среди своих.
— Все еще не доверяешь? — тяжело вздохнул Артем.
— Тебе — доверяю. А остальным, сам понимаешь. Особенно зная, какие деньги крутятся в игре.
— Именно по этой причине один в поле не воин, — серьезно сказал Артем. — Особенно если этот один жалкого двадцать третьего уровня.
— Но-но, — обиделся я. — Щас как шарахну молнией, почувствуешь, какой я жалкий.
— Не почувствую. У меня чувствительность настроена на двадцать процентов.
Туше.
— Эй, хватит там ворковать, мальчики! — крикнула нам Софи.
Оказывается, мы с Артемом разговорились и существенно отстали от основной команды. Подземный ход тем временем становился все шире и шире, а мертвяки попадались с каждым разом все сильнее. Под конец пути в бой пришлось вступить даже молчаливому Лысому Черту, оказавшемуся магом земли. И, вопреки моим ожиданиям, он не вступал в ближний бой, а метал острые камни, создающиеся прямо из его тела.
И вот, спустя пару часов, мы подошли к двери, отмеченной на моей карте как выход в тронный зал.
— Пришли, — облегченно сказал я. — За этой дверью Король Мертвых.
— Учтите, кто умрет, возродится за внешней стеной, и вряд ли успеет вновь сюда вернуться, — предупредил Александр. — Так что будьте очень осторожны, ну, и надейтесь, что у Софи сегодня хорошее настроение.
— Вперед и с песней! — бодро пропел Лис.
Я показал ему большой палец в знак одобрения, и велел двери «сим-сим-открыться».
Огромный тронный зал освещался многочисленными факелами. Не слишком логично, ведь ходячим мертвецам вряд ли нужен свет. Представляю такого одинокого скелета, в темном коридоре шепотом спрашивающего: «Ей, мужики, вы где? Я ни хрена не вижу?»
Не знаю, на чем держалась крыша замка, но в огромном, с футбольное поле, помещении не было ни одной колонны. Зато в противоположном от нас конце стоял гигантский золотой трон, практически упирающийся в высоченный потолок. И восседал на этом троне здоровенный, метра три в высоту скелет в королевской короне.
— Я чувствую вонь жизни! — прогремел по залу мощный мужской голос.
— Софи, это все твои новые духи, — ехидно шепнул Лис. — Говорил я, у них странный запах.
— Этот странный запах стоит почти сотню золотых, — огрызнулась девушка. — А вот тебе стоило бы хоть иногда принимать душ.
— Как вы смогли попасть в тронный зал, минуя всю мою охрану?! — спросил скелет. — Предательство!
О, да. Зомби-охранник продал его за тридцать сребреников. Логика повесилась.
— Не подходи к нам близко, — предупредил Артем. — У него сплеш,[29] убьет и не заметит.
И в мыслях не было. Судя по отметке на карте, мне нужно лишь попасть к стене за троном Короля Мертвых, именно там находится тайник с артефактом.
— Вы все умрете! — продолжил вещать скелет.
Он встал с трона, и в его руках, как и рассказывал Ратмир, появились щит и меч.
— Вот это туша! — не удержался я от удивленного восклицания.
В Короле Скелетов оказалось не три, а все пять метров. Моя голова была примерно на уровне его… кхм… колен.
«Король Мертвых, 110 уровень» — быстро прочитал я высветившуюся инфу.
— Софи, баффы, — скомандовал Александр. — Мы с Артемом агрим его на себя, Лис страхует, маги, стойте не ближе метров десяти, чтобы не попасть под сплеш.
Самое обидное, что я не получу ни крупицы опыта за убийство этого костяного здоровяка. Спасибо проклятию богини. Будь я в группе с Артемом и остальными, то мог бы бить молниями из-за спин танков и получить свой маленький процент опыта. Но даже этого мне вполне хватило бы на уровень-другой, ведь это же рейд босс девяностого уровня!
— Начали!
Они рванули навстречу скелету, а я постарался слиться со стеной и медленно двинулся в обход рейд босса. Вот где пригодился бы навык невидимости, правда, вряд ли она бы помогла скрыться от монстра столь высокого уровня. Все-таки восприятие многих персонажей настолько высоко развито, что они без проблем засекают невидимок. Как, например, Великий Шаман, засекший нас под действием заклинания невидимости Ратмира.
Пробираясь к трону, я не спускал глаз с развернувшейся рядом с ним битвы. Да, это вам не старые ролевые игрушки, когда герои просто лупасили друг друга почем зря. Скелет с легкостью блокировал все удары, принимая их на меч, а щитом закрывался от заклинаний магов. Огромная фигура вертелась как юла, успевая отбивать атаки, сыплющиеся на него со всех сторон. Тем не менее, некоторые удары все же достигали своей цели, нанося ему незначительный урон. Каждый раз, когда огромный меч Короля Мертвых наносил удары, от него во все стороны разлетались снопы искр, так же наносящие урон. Видимо, так и выглядел сплеш-эффект.
Александр и Артем, казавшиеся рядом с гигантским скелетом сущими карликами (впрочем, один из них таковым и являлся), тем не менее, уверенно блокировали удары его меча. Хотя, постоянно возникало ощущение, будто от одного попадания эдакой оглоблей Артема просто унесет в другой конец зала. Лис же, с двумя мечами наперевес, прыгал вокруг и наносил удары в те моменты, когда скелет отвлекался на танков. Тем же, только на более дальней дистанции, занимались и маги.
— Давай, костяшка, прибей этого белого рыцаря, — пожелал я успеха Королю Мертвых. — Отруби ему голову.
Вся битва происходила в непосредственной близости от трона, и меня запросто могло задеть сплешем, или шальным заклинанием одного из магов. Но выбора особо не было, пришлось рисковать, поскольку я хотел забрать меч, пока все отвлечены Королем Мертвых. Нет, у нас была вполне конкретная договоренность, но кто знает, как поведут себя мои компаньоны, если увидят артефакт, за которым я охочусь. Судя по тому, что задание богини отмечено как эпическое, таковы же и сами предметы поисков, а ради такой дорогой вещи меня могут и кинуть. Если легендарный посох Александр загнал за полторы тысячи евро, то эпик запросто можно продать раз в двадцать дороже.
Проходя в непосредственной близости от Короля Мертвых, я умудрился словить несколько искорок сплеша, снявших добрую четверть моего здоровья. К счастью, у меня хватало эликсиров исцеления, и я не собирался их экономить.
— Охрана, ко мне! — вдруг заорал скелет, и из воздуха по всему залу начали появляться десятки скелетов.
— Эй, а об этом нас не предупреждали! — заорал во все горло Лис.
— В прошлый раз этого не было! — крикнул в ответ Александр. — Разберитесь со скелетами, а я отвлеку Короля!
Передо мной тоже возник один скелет сорокового уровня с мечом наперевес. Едва представив, какой выйдет облом, если он меня убьет, я с удивительным проворством метнул в него цепь сразу с двух рук, и ударил током, снеся добрую половину здоровья (у скелета, угу). Его удар я блокировал, приняв на тут же намотавшуюся вокруг левого предплечья цепь, и тут же нанес удар по кумполу. А потом откуда-то сзади прилетел острый камень и окончательно добил моего противника, лишив меня законного опыта.
— Тфу, блин, — в сердцах выдохнул я. — Зря только ману потратил.
Быстро заглотив эликсир восстановления маны, я огляделся по сторонам и увидел, что половина скелетов уже уничтожена. Король Скелетов гонял Александра по всему залу, постоянно держа его здоровье в желтой зоне. Софи едва успевала его лечить, и явно тратила на это все свое внимание. Поэтому, когда недалеко от нее появился очередной скелет-маг, она даже бровью не повела. Добраться до скелета не представлялось возможным — слишком далеко, поэтому, когда он свел руки, намереваясь создать заклинание, я рванул к девушке. Интуиция подсказывала, что враг сагрился именно на нее, поскольку она была ближе. С рук скелета сорвалась серия зеленых светящихся шаров и устремилась к Софи. Но я успел раньше, и не придумал ничего лучше, кроме как прикрыть ее собой.
В спину ударило раскаленной массой и пришла боль.
— Спасибо, — мельком глянув на меня, сказала Софи. — Но у меня резист[30] на магию смерти почти пятьдесят процентов.
— Да, не за что, — с трудом выговорил я сквозь сжатые зубы, глотая эликсир исцеления.
Моя глупая выходка едва не стоила мне отправки в зону возрождения. Скелет-маг, к счастью, уже убитый пробегавшим мимо Лисом, снес мне девяносто процентов хитпоинтов. И добавил в мой личный топ боли новый пункт — «заклинания смерти».
«О чем я думал вообще?! — корил я себя, продолжив движение к трону. — С ее уровнем этот урон как комариный укус. А меня чуть по полу не размазало. Ну, не дурак ли?»
Найти в стене за троном тайник не составило особого труда, он был отмечен на карте очень точно и именно в этом месте чуть выделялись несколько камней в кладке. А вот открыть его оказалось значительно сложнее. То ли не хватало моего восприятия, то ли ума. Не характеристики, а просто.
Не придумав ничего лучше, я начал нажимать ни все выпуклые части кладки вокруг тайника. И, наконец, один из камней утопился в стену. Передо мной открылась небольшая ниша. В ней на алой подушке лежал Костяной Меч. Я сразу понял, что это именно он, такой артефакт сложно спутать с чем-либо другим.
Описание предмета лишь подтвердило мое знание:
Костяной Меч.
Тип: эпический.
Урон: 1100–1400.
Свойства: скрыты.
Качество: 130.
Прочность 1000/1000.

Я протянул руку, собираясь взять меч, и вдруг почувствовал острую боль в спине.
Вы получили урон: 450 ед. от игрока Александрий Здоровье 0/360. Вы убиты.

Ах ты, тварь! Ведь я подозревал, что подобное может произойти!
Я летел по красочному коридору в зону возрождения, и ругался в полный голос. Вообще, так было почти после каждой смерти, но в этот раз я злился как никогда. Назвать то, что он сделал, предательством — это не раскрыть и десятой доли всей низости поступка Александра.
И вот я оказался за стенами Мертвого Города, прямо под клановым цеппелином.
— Та-ак, — выдохнул я, стараясь справиться со злостью. — И что теперь делать?
Главный вопрос — как вернуть меч? Выбить его из Александра не смогла бы и сотня таких игроков, как я. Если ему восхотелось нарушить договоренность, то, возможно, получится уговорить кланлидера отдать мне Костяной Меч. Если, конечно, Лазарь дорожит своим словом больше, чем эпическим артефактом. И вопрос номер два — как они вернутся из тронного зала после убийства Короля Мертвых без меня? Дверь в подземный ход могу открыть только я, но заново дойти до внутренней части города у меня уже не получится — мертвяки в коридоре наверняка успели возродиться. Конечно, так им всем и надо, пусть пробиваются на выход с боем через весь город, но ведь там Софи и Артем, а они мне ничего плохого не сделали. Не уверен, что остальные вообще заметили, как Александр убил меня и забрал меч. А может, и заметили, но им всем плевать. Ну, кроме Артема, но что он может сделать?
Полыхнул яркий свет, и рядом со мной появился Лис.
— Вот, блин! — выдохнул он. — Не успел увернуться.
— Бывает, — без всякого сочувствия сказал я.
— О, и ты тут, — удивился Лис, обернувшись на мой голос. — Успел выполнить свой квест?
Похоже, парень действительно не видел того, что сделал Александр.
— Не успел, — стараясь сдержать ярость, ответил я. — Меня твой дружок раньше убил.
— Ты про того дружка, что метров пять ростом, стройный такой и с золотой короной?
— Нет. В белых доспехах и с отвратительным характером.
Лис скептически поднял бровь.
— Александр? Да ла-адно.
— Ударил в спину и не дал забрать квестовый предмет, нарушив нашу договоренность.
— Даже не знаю, что сказать, — развел руками Лис. — Что же это за предмет такой?
Собственно, теперь не было смысла что-либо скрывать.
— Эпический меч.
— Ого! А уровень?
— Сто тридцать.
Глаза Лиса так расширились, что он стал похож на анимешку.
— Чувак, не хочу тебя расстраивать, но когда речь идет о таких артефактах, любые договоренности теряют силу. На данный момент известно о трех десятках предметов подобного уровня, и все они стоят несколько сот тысяч золотых.
Ох, твою ж… Я, конечно, подозревал, что эпические предметы штука дорогая, но не настолько же! Виртуальный меч за квартиру в Москве? Да, терзают меня смутные сомнения, что Лазарь ценит свое слово настолько дорого.
— Но это мой меч! — зло сказал я.
— Сочувствую, чувак, — похлопал меня по плечу Лис. — Но тут ничего не поделаешь.
Мы некоторое время стояли, каждый думая о своем.
— Как они обратно-то пойдут? — нарушил я молчание. — Через весь город? Подземный ход-то только я могу открыть.
— Ты такой нуб, куда тебе эпический меч вообще? — рассмеялся Лис в ответ. — Через пару минут после убийства рейд босса всех игроков возвращает на респ. Ты же не думал, что толпа игроков, спустившись эдак на десятый уровень подземелья и убив главного монстра, потом так же весело топает обратно?
Вот оно как. Вообще логично, так оно и делалось в старых добрых «Дьяблах».
Прошло еще минут десять, и рядом с нами появились остальные игроки.
— Верни мой артефакт! — тут же рявкнул я, оказавшись рядом с Александром.
— Спокойно, спокойно, — насмешливо ответил он. — Это не твой артефакт.
— У нас была договоренность, что в тронном зале каждый занимается своим делом. А ты, тварь, подло убил меня в спину, не дав закончить мой квест!
Лис и двое магов с интересом прислушивались к нашей перепалке, а вот Софи, наоборот, старательно делала вид, будто увлечена красивым песком под ногами.
— Ты убил его? — удивленно переспросил Артем.
Такое впечатление, будто в тронном зале все смотрели куда угодно, но только не на меня или Александра. Разве что Софи наверняка видела мое убийство, потому что постоянно хилила своего дружка.
— Убил, — ничуть не смутившись, ответил ему Александр. — Он чуть было не прихватил эпический артефакт сто тридцатого уровня. Если бы я допустил это, Лазарь бы мне голову оторвал.
— Сань, но это противоречит договоренности, — хмуро сказал Артем. — Мы договорились, что наш только Король Мертвых и дроп из него.
— Ты слышал указания Лазаря — разведать подземные ходы и забрать квестовый предмет, если он окажется эпиком. Это не мое решение, хотя я бы и сам забрал этот артефакт.
Ну, отлично, он это еще и с одобрения главы клана сделал. Теперь понятно, почему Артем весь день как в воду опущенный ходил.
— Но мне нужен этот меч! — с бессильной злостью сказал я.
— Всем нужен такой меч, — хмыкнул Александр. — Но ты его не получишь. Смирись. — Он размял плечи и обратился к соклановцам: — Ну что, полетели обратно?
Лис и маги пошли к веревочной лестнице, одарив меня на прощанье сочувствующими взглядами.
Увы, но мне оставалось лишь буравить Александра ненавидящим взглядом, потому что сделать ему я ничего не мог.
— Извини, — тихо сказала Софи, проходя мимо.
Я стоял и смотрел, как они по очереди поднимаются в цеппелин.
— Андрюх, я ничего не мог сделать, — сказал Артем, когда мы остались вдвоем.
— Ты мог, например, предупредить меня о планах своего дружка, — хмуро сказал я. — Или помешать ему убить меня.
— Ну, это же клан… я же не могу пойти против всех. Ты летишь?
— Шутишь? — раздраженно спросил я. — С вашей компашкой? Да никогда в жизни. Сам доберусь.
Артем явно хотел сказать что-то еще, но я развернулся и пошел прочь. Разговаривать с ним сейчас не хотелось. Виноват он или нет, но Артем тоже часть клана и несет ответственность за не сдержанное слово.
Я слышал, как заработали двигатели цеппелина, и он плавно начал ускоряться, улетая в сторону Катара. А мне теперь предстояла долгая пешая прогулка до Дитмара.
«Впрочем, я двигаюсь не намного медленнее, чем когда ехал сюда на лошади, — подбодрил я себя. — Так что часа за полтора до города дойду. Если понадобится, то на пузе поползу. Все лучше, чем лететь в комфортном цеппелине с этими предателями».
Полтора часа пролетают незаметно, когда глаза застилает ярость. Я даже не помню, о чем думал. Просто ожесточенно шагал вперед, периодически сверяя с картой направление.
На полпути к Дитмару мимо меня проехала компания из десятка игроков, возвращавшихся из Мертвого Города.
— Эй, где лошадь потерял? — весело крикнул один из них.
Чувство юмора сегодня взяло выходной, поэтому я лишь молча продолжил шагать вперед, проигнорировав вопрос игрока.
— Смотрите, он всего двадцать третьего уровня. Ты что тут забыл, нуб? Локация для игроков тридцать плюс.
«Да езжайте вы мимо, чего прицепились?» — раздраженно подумал я, но вновь промолчал.
— Эй, а этот нуб есть у меня в черном списке, — вдруг подал голос другой игрок, разумеется, оказавшийся орком. — Привет от Дестроера!
Прежде чем я успел среагировать, меня буквально нашпиговали стрелами.
«Да ё-моё! — думал я, вновь летя по цветному тоннелю. — Что ж за день сегодня такой?!»
И вот, я вновь оказался у стены Мертвого Города. Без лошади.
— Да пошли вы все! — закричал я, запрокинув голову к небу.
Выход!

ГЛАВА 8

Привычные ванные процедуры, и очень много кофе. Реальная жизнь все больше становилась лишь блеклым придатком виртуальной, даже несмотря на появление в ней сверхспособностей. Меня волновало только то, что происходило в Арктании, и картинка там складывалась просто отвратительная: забрать меч у Александра силой было еще сложнее, чем уговорить отдать этот артефакт по доброй воле.
«Но что-то же надо делать! — зло думал я, бесцельно читая форумы игры. — Возможно, если я сам не могу отобрать меч у Александра, то стоит воспользоваться помощью его врагов? Артем же говорил, что у „Стальных крыс“ назрел серьезный конфликт с каким-то кланом. Вот только что я могу им предложить в обмен на помощь? Разве что доступ в Мертвый Город? Вот если бы я смог найти общак ордена Варра, то я бы просто выкупил свой меч у крыс. Кстати, название клана они выбрали очень удачно, кто бы мог подумать».
Посидев полчасика перед компьютером, я окончательно успокоился, взял себя в руки и тщательно обдумал все произошедшее еще раз. Какой бы не был сволочью Александр, с ним можно договориться. Как и с Лазарем. Нужно лишь найти нужную сумму денег или подходящий предмет для обмена.
Взяв телефон, я позвонил Артему. Мне повезло, он уже вышел из игры.
— Привет.
— Привет, — смущенно поздоровался Артем. — Слушай, извини, что так получилось…
— Мне нужен этот меч, — в который раз за сегодняшний день сказал я. — Есть идеи, что можно с этим сделать?
— Ой, да ладно тебе, — неуверенно сказал Артем. — Это же всего лишь игра. Артефакт, конечно, ценный, но ты же электромаг, зачем тебе вообще этот меч?
Я некоторое время молчал, решая, стоит ли рассказывать о задании богини.
— Это квестовый меч, — напомнил я.
— Я думал, ты это не всерьез говорил, — удивился Артем. — Как ты мог получить на двадцатом уровне квест на меч качеством далеко за сто? Задания, конечно, выдаются на вырост, но не настолько же.
— Ой, ну мне-то откуда знать, почему так получилось, — раздраженно сказал я. — Но задание божественное, и если я его провалю, то, скорее всего, мне придется начинать нового персонажа.
— Да, не очень приятно, — согласился Артем. — Давай сегодня вечером встретимся в нашем баре и все обсудим. Саня, конечно, вредный чел, но можно как-то договориться.
Я думал примерно о том же. Попытка — не пытка. И, кстати, я отлично знал, почему Александр не нравится мне, но вот почему я ему не нравлюсь?
— Хорошо, — согласился я. — Во сколько?
— Часа через три. За тобой заехать?
— Своим ходом доберусь, — буркнул я.
Еще не хватало ехать с ним в одной машине, как бы признавая, что пошел на мировую с их крысиным кланом. Не дождетесь, это все еще война.
Ровно через три часа я топтался у входа в бар. И зайти я не мог вовсе не от нерешительности, просто всю дорогу перегородил огромный лимузин и несколько внедорожников, окруженные суровыми охранниками.
«Кучеряво живут, — подумал я, прочитав на суровых лицах охранников, что лучше мне сейчас в бар не соваться. — Видимо, немало денег накрысили».
Спустя минут десять из бара вышли три дородных мужика в дорогущих костюмах, охрана бдительно проводила их к машине, расселась по джипам и уехала. Просто бандитский Петербург какой-то.
— О, а вот и гроза тушканчиков! — весело крикнул Лис, как только я вошел в бар.
— Привет, — слегка смущенно поздоровался я, чувствуя на себе внимание всех присутствующих в баре.
Одно дело злиться и буянить, когда ты один, и совсем другое вот так, оказавшись перед двумя десятками людей, настроенных против меня. А они наверняка против, ведь интересы клана всяко важнее моих.
Как обычно, за отдельным столом устроились Артем, Лис, Александр и Софи. К ним-то я и подсел.
— Ну, привет еще раз, — насмешливо сказал Александр.
Я одарил его ненавидящим взглядом.
— Виделись.
— Не нервничай, — мягко попросила Софи. — Артем рассказал нам о твоей проблеме, и зачем тебе был нужен Костяной Меч. Почему ты не рассказал об этом сразу?
— Это секретное божественное задание, — напомнил я. — И я говорил, что иду в тронный зал за квестовым предметом.
— Не стоит воспринимать игровые сценарии так серьезно, — фыркнул Александр. — Это было просто логичное объяснение ограничения на прохождения квеста в группе.
Он бы так не говорил, если бы получил предупреждение за использование в игре информации, полученной в реальном мире. Или увидел предсказанный виртуальной богиней удар молнии в автобус. А уж если бы, как я, смог биться током и пускать молнии, то уже бежал бы к капсуле, чтобы вернуть мне меч. Вот только если я просто расскажу все вышеперечисленное, то мне никто не поверит, а скорее всего, «стальные крысы» соберутся всем баром, скрутят меня и вызовут людей в белых халатах.
— Просто верните мне меч, — раздраженно сказал я.
— Ты слишком много хочешь, — криво усмехнулся Александр.
Эх, врезать бы ему, но что-то мне подсказывает, что в результате пострадаю только я.
— Где Лазарь? Я хочу с ним поговорить.
— Он занят, — ответил Александр. — Я за него.
— Врешь!
— Он действительно занят, — вновь вмешалась Софи. — И, кстати, Лазарь сказал, что помимо обещанных пяти тысяч золотых, он перевел на твой счет еще двадцать в качестве компенсации.
Смешно. Такая маленькая компенсация за артефакт ценой в сотни тысяч — это просто оскорбление какое-то.
Однако от одного голоса девушки мне стало теплее. А потом тут же бросило в холод, когда она успокаивающе сжала руку Александра.
— Хорошо, слушайте, — я глубоко вздохнул, чтобы успокоиться, и решил использовать свой единственный козырь: — Меч это часть божественного задания. Малая часть. Скорее всего, оно ведет к открытию новых земель, а то и целого мира. Если вы мне поможете, то я обещаю делиться всей информацией. Я знаю местонахождение еще четырех мечей: Деревянного Меча Перводрева, Каменного Меча Драконьих Гор, Стеклянного Меча и Стального Меча Небесного Кузнеца. А это еще четыре высокоуровневых локации, в которые я смогу провести группу игроков, и потенциально доступ к совершенно новым землям.
Вдруг раздался знакомый по игре звук, и, я не поверил своим глазам, прямо передо мной появилось сообщение:
Внимание! Вы оштрафованы за разглашение секретного задания богини Элении: — 1000 к репутации у богини Элении. (текущее отношение — настороженное, до нейтрального 400).
В задание «Дорога мечей» внесены изменения:
Штраф за невыполнение: смерть персонажа.

Ничего не понимаю. Я же не в игре, откуда системное сообщение?!
— Если бы ты сказал это, когда только позвал нас в Мертвый Город, мы бы, скорее всего, согласились, — сказал Александр, явно не видя висящую в воздухе между нами табличку с сообщением. — Но ты использовал нас вслепую. Это нехорошо. А, кроме того, меча у нас уже нет.
Я тупо пялился на сообщение, пытаясь понять, не сошел ли с ума, поэтому не сразу воспринял сказанное.
— Ээ… как это у вас нет меча? Несколько часов назад был.
— И уже нет, — виновато сказала Софи. — Костяной Меч является частью эпического сета. И он был особенно ценен для человека, собравшего все предметы кроме меча. Наш главный связался с лидером одного из топовых кланов и обменял меч на договор о союзе и определенную сумму денег.
— Теперь ты понимаешь, почему никто не отдал бы тебе меч? — спросил Александр. — Да даже подпиши мы с тобой официальный договор, наш кланлидер все равно бы придумал повод забрать у тебя артефакт. Союз с «Неназываемыми» и полученные деньги позволили нам подняться выше в рейтинге, и обеспечили всем участникам рейда, в том числе и тебе, неплохие премии.
Надпись об изменении задания наконец-то исчезла, но теперь где-то у меня в голове появился невидимый таймер, как в игре. Я точно знал, что до окончания срока выполнения задания осталось восемь дней, пятнадцать часов и пятьдесят девять минут. Точнее, уже пятьдесят восемь.
— Да ладно, мужик, — ободряюще похлопал меня по плечу Лис. — Двадцать пять штук золотых это неплохая сумма.
— У меня к тебе встречное предложение, — продолжил Александр. — Ты поможешь нам получить оставшиеся четыре меча, мы их все продадим, и купим тебе новый аккаунт, новую квартиру, машину, да что угодно. Четыре эпических сетевых предмета, которые никто не сможет получить без твоей помощи, на этом можно очень хорошо заработать.
— Из-за вас на мне и так уже висит проклятие богини, — зло сказал я. — А теперь вы мне еще и сделку предлагаете?!
— А почему нет? — пожал плечами Александр. — Это просто игра, от нее нужно получать удовольствие, и можно получать прибыль. Идеально — совмещать и то, и другое.
— Просто игра, говоришь?! — Я вскочил, с грохотом уронив стул. — Нет, это уже не игра!
Александр тут же оказался рядом, положив тяжелую руку мне на плечо.
— Давай только без агрессии.
Весь зал притих, с интересом глядя на нас.
— Убери руку, — прошипел я.
— Для начала успокойся.
Злость ударила в голову, застлав глаза красной пеленой. Я протянул руку к груди Александра, будто собираясь толкнуть его, но вместо этого мысленно призвал «удар током». Сам точно не могу сказать, что меня заставило поступить именно так. Между пальцами полыхнули голубые ветви разрядов, раздался треск, и Александра откинуло от меня на несколько метров, ударив о барную стойку.
— Что?! — вскричала Софи, бросившись к Александру.
Артем и Лис тоже вскочили из-за стола, но для того, чтобы встать между мной и контуженным парнем.
— Это трюк такой?! — ошарашенно спросил Лис. — У тебя с собой электрошокер?!
Признаюсь, я сам не ожидал такого сильного эффекта, но вида не подал.
— Мне нужен этот меч. Аннулируйте сделку и верните его мне.
— Ну, это ты загнул, — криво усмехнулся Лис, продолжая неотрывно смотреть на мою руку. — В игре одиночке никогда не справиться с кланом. А в жизни… Ты же не из тех, кто переносит в реальность игровые конфликты, чувак?
— Увы, — скривился я в ответ. — Я переношу из Арктании в реальность все, до чего дотянутся руки. Карма у меня такая.
Я сделал привычное по Арктании движение ладонью, и ветвистая молния сорвалась с моих пальцев, ударив в огромный настенный телевизор. Никогда не думал, что плоские экраны могут так эффектно взрываться.
— Ты охренел?! — вскричал Артем.
— Мне. Нужен. Мой. Меч, — зло повторил я, обводя взглядом зал с притихшими членами клана. — И лучше вам его вернуть!
Меня так затрясло от адреналина, что я с трудом смог дойти до выхода. Никто не попытался меня остановить. И хорошо, потому что я сильно сомневался, что у меня осталось достаточно маны для хотя бы одного боевого заклинания.
Выйдя из бара, я применил заклинание «власть над механизмами», откуда-то точно зная, что оно сработает, и застопорил стальную дверь. Что-то в ее механизме громко щелкнуло, подтверждая, что заклинание сработало.
«Что же со мной делает эта чертова игра?! И в кого я превращусь, когда восприимчивость с боли в игре дойдет до ста процентов? — думал я, идя по улице куда глаза глядят. — Хотя, для меня сейчас важнее заполучить меч и выполнить первый этап божественного задания, иначе я просто не доживу до этого любопытственного момента. Ведь интуиция мне подсказывает, что под смертью персонажа подразумевался вовсе не Фальк, а Андрей».


Алекс Кош
Союз проклятых
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Часть 1
Клеймо преступника

«Игроки Арктании все чаще жалуются на действия богов, власть которых простирается практически на все аспекты игры. В то же время разработчики уверены, что именно боги добавляют остроты игровому процессу, при этом не позволяя игрокам творить в мире Арктании все, что им вздумается».
Отрывок из статьи на официальном сайте «РусВиртТеха»

«Клан «Стальные Крысы» заключил союз с «Неназываемыми», тем самым упрочив свое положение в рейтинге и поднявшись на уровень выше «Алых Кепок». Теперь конфликт этих кланов, начавшийся из-за стычки двух топовых боевиков – Александрия и Громобоя, перешел в разряд политических. За обоими кланами стоят серьезные люди, и никто не может предсказать, чем все закончится. Пока же нам остается лишь следить за развитием конфликта и делать ставки».
Газета «Вести Империи»

«Глава клана «Неназываемые» темный инквизитор Антибиотик подтвердил слухи о том, что закончил сборку эпического комплекта Принц Костей, состоящего из брони, наплечников, поножей, перчаток, шлема, щита и меча. Это третий на данный момент полный эпический комплект из семи предметов, собранный в Арктании. В связи с этим событием, ставки на «Битве кланов» в индивидуальных поединках мечников изменяются на два к одному в пользу Антибиотика».
Новости букмекерской конторы «Глюк и сыновья»

Глава 1

Я сидел в кресле перед компьютером и предавался унынию. Это был тот самый редкий случай, когда мне даже кофе в горло не лез. Точнее, тот самый первый и пока единственный случай в моей жизни. Все же хороший кофе — это напиток богов, от которого отказаться просто невозможно.
— Вот на фига я все это устроил?! — в который раз задался я риторическим вопросом. — И так ситуация была хуже некуда, а я умудрился все усложнить во сто крат.
Мало того, что я раскрыл «крысам» условия своего секретного божественного задания, чем навлек на себя недовольство виртуальной богини в реальном мире (я пока еще не смог полностью осмыслить этот факт, хотя по возвращении домой долго пытался вызвать игровые менюшки, чувствуя себя при этом полным психом)! Так я еще сдуру, в порыве злости продемонстрировал им свои способности! Ну, не идиот ли?! Теперь они знают, что у меня есть информация о местонахождении четырех эпических артефактов, но и это не самое страшное. Два десятка людей видели, как я эффектно метаю молнии! Ну, ладно, молнию. Одну. Но от этого не легче. Если у них в зале есть камеры, а они сейчас везде понатыканы, то в руках Лазаря окажется любопытная видеозапись с моим участием. Практически блокбастер. А самое обидное, что благодаря Артему их кланлидер с легкостью узнает и реальное имя, и фамилию, и адрес главного героя.
Итак, чего мне стоит ожидать от Александра и его братии в реальном и виртуальном мирах? В Арктании я бы на их месте обязательно наладил слежку за человеком, точно знающим, где спрятаны столь ценные артефакты. Сиречь за мной. Выходит, мне нужно срочно валить из Катара, это ясно как божий день. А вот чего ожидать от них в реале, я даже представить не могу. Хорошо бы временно съехать с квартиры, но это сложновато провернуть, потому что потребуется перенос моего «СуперВирта 3000», которым должны заниматься исключительно специалисты из «РусВиртТеха». Увы, своими руками этого сделать нельзя, не позволит ни моя квалификация, ни хитрые программные и аппаратные блокировки самого яйцеобразного чуда техники. То-то удивились бы представители компании, увидев капсулу, которой у меня и быть-то не должно, с параметром болевых ощущений, выставленным почти на сто процентов. Палево редкостное.
Из Катара я уеду, это понятно. Но главной и единственной моей задачей является возвращение Костяного Меча. Ну, не совсем возвращение, ведь я его даже в руках никогда не держал, но он должен стать моим не позднее, чем через восемь дней, а иначе… обнулят либо моего персонажа, либо меня. Логика и здравый смысл тут слегка пасуют, поэтому пока не придет время наказания, я так и не узнаю, чем именно угрожала мне богиня Эления.
Введя пароль, я вошел в операционку стационарного компьютера и первым делом увидел многочисленные сообщения от Артема. То же, что и на телефоне — сожалеет, порицает, извиняется, хочет поговорить. Толку мне с его извинений. В социальной сети обнаружилось сообщение от Софи, вот это было уже куда интереснее. Ну и, как минимум, приятнее. Она тоже извинялась, и «не одобряла» поступок своего жениха. Черт, всего лишь «не одобряла»! То есть, я, конечно, не ожидал, что девушка возьмет и расторгнет помолвку с Александром из-за того, что тот оказался такой сволочью. Но формулировка могла бы быть хоть чуточку пожестче.
Немного позалипав на фотографии девушки моей мечты, я взялся за поиск информации о том, кому этот подлый Лазарь загнал мой Костяной Меч. Потратив примерно полчаса, и изучив всю доступную информацию, я окончательно впал в уныние. Антибиотик — Глава клана «Неназываемых», темный инквизитор сто двадцатого уровня. Меч стал финальным, седьмым предметом эпического сета. И, даже на время забыв о моих ограниченных финансовых и игровых возможностях, я представить не мог, какая денежная сумма или артефакты могли заинтересовать Антибиотика настолько, чтобы он согласился разбить полный эпический сет. Пожалуй, продав свою квартиру и все имущество вместе с виртуальной капсулой и обоими почками, я не смог бы выкупить у него артефакт. Впрочем, это все догадки, для начала мне стоило хотя бы встретиться с ним лично и просто поговорить. Судя по всему, те самые мафиози в костюмах, выходившие из бара «У доброго вампира», и были людьми Антибиотика. Черт, я даже подумать не мог, когда шутил о «Бандитском Петербурге», что окажусь настолько прав. Может, один из этих солидных дядек и был тем самым главой клана и темным инквизитором.
Поняв, что кофе тут явно не обойтись, я достал из холодильника уже несколько месяцев стоявшую там одиноким обелиском бутылку пива, и продолжил исследования. Увы, но о реальной жизни Антибиотика в сети информация полностью отсутствовала. В этом не было ничего удивительного, многие главы кланов скрывали свою инфу в реале, чтобы такие недовольные политикой клана, как я, не устраивали разборок и поножовщины. А что, будь я чуть менее добрым человеком, и молния полетела бы не в телевизор. Другие игроки не обладают моими способностями, зато могут носить с собой биты, ножи или огнестрел. Так что Лазарь со своей таверной нехило так подставлялся. С другой стороны, может, он потому и не вышел пообщаться со мной лично, подозревая, что я буду чуточку зол на Александра. Чуточку, ага. Убил бы гада. В Арктании, разумеется, а не в реале. Все-таки я пока еще не псих. Вроде бы.
Чтобы лишний раз убедиться в правдивости этого утверждения, я создал на ладони небольшую молнию.
«Все-таки я пока еще нормальный», — облегченно подумал я и вернулся к изучению информации по новому владельцу моего меча.
Резиденция клана «Неназываемых» находилась в Верите, с ударением на втором слоге. Город-порт располагался на берегу Белого Моря, недалеко от Катара. Ну, как не далеко, шесть часов лета. Для меня трата ценного времени на перелет — роскошь, но роскошь необходимая. Меч в любом случае там, если, конечно, Антибиотик не мотается по всей Арктании, но в этом случае я потрачу еще больше времени, играя с ним в салочки. Мне бы пообщаться с этим мужиком минут пять-десять, чтобы составить хотя бы общее мнение, и уже тогда действовать по ситуации — предлагать обмен (черт знает на что, на душу, может быть), или попытаться вновь раскрыть карты и рассказать о квесте. Разумеется, если богиня разозлится, то мало мне не покажется, но и исключать такой вариант не стоит, если выбора совсем не останется. Может, Антибиотик окажется умнее Лазаря и его заинтересует само задание богини, а не эпические мечи. В общем, нет смысла гадать, пока я не поговорю с новым владельцем Костяного Меча, а значит, в путь!
Прыгнув в капсулу, я перенесся в Арктанию и вновь очутился у высоких стен Мертвого Города. Первым делом я достал планшет и проверил свой счет в банке. Да, Лазарь не обманул хоть в этом, и действительно перевел мне двадцать пять тысяч золотых. Конечно, хотелось бы гордо отказаться от оплаты и бросить монеты ему в лицо (а, будь это реальная жизнь, я бы его прибил этим мешком с золотом), но на войне каждая монетка на счету. А я теперь именно на войне! Адский убийца двадцать третьего уровня вышел на охоту.
Я не удержался и показал небу… допустим, кулак — «берегитесь, враги!».
Возможно, раз уж я здесь, стоило бы немного прогуляться по башне и поискать сокровища ордена Варра, ведь с ними у меня появился бы серьезный козырь для торга с «Неназываемыми». Вот только вряд ли их можно так просто найти, а у меня каждая минута на счету. Или все-таки рискнуть? Ах, блин, точно! Я же оставил ключ от общака в комнате в Катаре… везет как утопленнику…
— Трам-пам-пам, везение — это мой конек! — вдруг раздался высокий мужской голосок.
Я чуть не сел там, где стоял, от удивления. В воздухе передо мной появился миниатюрный, где-то полметра ростом, носатый мужичок в костюме эдакого клерка из семидесятых: бежевые брючки, клетчатая рубашка, кожаная жилетка и странная кепочка. И в руках у него были самые обычные бело-черные счеты.
Это еще что такое?!
— Ты кто? — удивленно спросил я.
— Бог удачи, — бодро ответил мужичок. — Хотей[31].
— Правильно говорить «хочу», — рефлекторно поправил я.
— Меня зовут Хотей, — хохотнул мужичок, бодро защелкав счетами. — Я слежу за тем, чтобы черные полосы игроков иногда прерывались чем-то положительным. А у тебя, Фальк, судя по всему, — он продемонстрировал мне счеты, на которых были одни лишь черные костяшки, — в последнее время была сплошная чернота.
Я не смог сдержать возгласа:
— Полностью согласен!
— Посему, я сделаю для тебя маленькое чудо! Трам-пам-пам!
Мужичок хлопнул в ладоши и исчез, а на землю упал стальной ключ. Я поднял его с земли и прочитал характеристики:
«Ключ от общака ордена Варра».
По слухам, только с его помощью можно получить доступ к сокровищам, накопленным орденом наемных убийц за многие и многие годы.

Эй, это же мой ключ! Он воспользовался волшебством, чтобы перенести сюда мою же вещь из моей же комнаты?!
— А слабо€ было придумать что-нибудь поумнее?! — не выдержал я. — Например, вернуть мне не ключ, а Костяной Меч?!
Но мужичок слушать мои претензии явно не намеревался, испарившись в самом прямом смысле этого слова.
— Помощничек, — раздраженно пробормотал я. — И имя еще какое-то подозрительное…
Впрочем, энциклопедия Арктании в планшете быстро объяснила поведение миниатюрного мужичка со счетами. Хотей оказался не только богом удачи и богатства, но и богом веселья. То есть, на какую-то адекватную помощь мне и рассчитывать не стоило.
«Ну, теперь-то точно стоит пойти поискать чертову сокровищницу, раз уж мне так удачно подкинули ключик. Пара часов ничего не решит, зато есть небольшая вероятность найти богатства, многие годы копившиеся в хранилище ордена убийц! — азартно размышлял я. — Да там может обнаружиться целая гора эпических артефактов!»
Осмотревшись по сторонам, и убедившись, что рядом нет очередных дружков Дестроера, членов клана «Стальной Крысы» или просто случайных приключенцев, я приложил руку к стене и велел тайной двери открыться. По всему выходило, что с отъездом Ратмира я стал чуть ли не полноправным хранителем убежища ордена Варра. Хотя, с хранителем это я, пожалуй, махнул, ведь там кроме мертвяков ничего толком и не хранится. Разве что сокровище… мое сокровище, ага. И то при условии, что оно действительно существует.
В освещенный слабым магическим светом коридор я вступал уже уверенно, чуть ли не как к себе домой, ведь я успел провести здесь немало времени. И тем страннее оказались произошедшие за мое отсутствие изменения: свет в коридоре странно мигал, а гладкие каменные стены теперь были испещрены глубокими трещинами, уходящими в потолок. Весь пол устилали многочисленные осколки камней, а кое-где и целые куски стен. Не знаю, что здесь случилось — землетрясение или какая-то жестокая битва с местной нечистью, но в результате часть башни Варра обвалилась. Насколько пострадали верхние этажи, мне еще лишь предстояло узнать, но пока все выглядело не слишком оптимистично.
«Неужели это «крысы» обрушили подземный ход, ведущий к Королю Мертвых, чтобы больше никто им не воспользоваться? — зло подумал я. — Но как бы они успели за такой короткий промежуток времени, что прошел между моим убийством и их возвращением в зону респа? Да и не факт, что игровой движок бы это позволил. Все-таки приключенцам нельзя разрушать все, до чего дотянутся руки — есть определенные ограничения, не позволяющие, например, сравнять с землей какой-нибудь инстанс, чтобы его больше никто не смог пройти. Как и невозможно хайлевелам попасть в локации для более низких уровней — либо магия, либо божественная сила им это не позволит. Это в компьютерных игрушках старого образца если персонажу запрещено забираться на гору, то с этим ничего уже не поделать, а вот при полном погружении игрок из принципа попытается сунуть нос в каждую щель: надо будет — спилит дерево и подставит вместо стремянки, закинет веревку, взорвет препятствие динамитом или применит магию. Поэтому игровая механика должна не только учитывать практически все, но и применять грамотные ограничения. В реальном мире никому и в голову не придет, проходя мимо здания, проверить, сможет ли он пробить стену с помощью какого-нибудь боевого умения или заклинания, а вот в Арктании таких идиотов навалом. В общем, если что-то в подземелье обрушилось, значит, почти наверняка это было заложено в механику локации изначально».
Единственным плюсом неожиданной катастрофы стало отсутствие умертвий. То ли их придавило камнями, то ли где-то что-то сломалось — черт его знает. В любом случае, дойдя до самого конца коридора, я не встретил ни одного врага.
— Предсказуемо, — пробормотал я себе под нос, когда увидел груду булыжников на том месте, где еще недавно находился подземный ход, ведущий к Королю Мертвых.
А ведь весьма вероятно, что он изначально и был создан лишь для того, чтобы я мог добраться до меча по квесту богини. И я свой единственный шанс благополучно профукал.
С досадой пнув ногой гору камней, мне оставалось лишь порадоваться тому, что ведущая наверх лестница осталась цела, и отправиться исследовать башню. Следуя игровой логике, если я вошел в башню снизу, значит, тайник должен оказаться на самом последнем этаже. Да и если в ордене Варра был кто-то самый главный, то наверняка он жил именно там. Посему я решил не заниматься обыском каждого помещения по пути, а сразу начать с самого верха.
Что интересно, лестницы на соседние этажи располагались в разных концах коридора. То есть, чтобы подняться выше, нужно было пройти через весь предыдущий этаж. Пожалуй, это можно было считать наследием старых добрых ролевых игр, когда второй уровень подземелья становился доступен лишь после зачистки первого. В реальной жизни обитатели башни сделали бы нормальную винтовую или пролетную лестницу, по которой можно спокойно подняться на любой необходимый этаж. Так нет же, мне пришлось переться через каждый этаж, в любой момент ожидая встречи с местными мертвыми и дурно пахнущими обитателями.
Несколько раз я слышал тихий скрип за спиной, вздрагивал, и резко оборачивался, вскидывая кинжалообразный наконечник цепи, но не видел ничего кроме пустого пыльного коридора. Что ж, если бы где-то здесь и бродили умертвия, то они бы скрываться определенно не стали, а поспешили мне навстречу со всех ног. Да и передвигались те твари, кои встречались в комнатах бывших обитателей башни, не слишком грациозно — одним легким скрипом тут бы точно не обошлось. Ветер или какие-нибудь крысы? Не знаю, но ощущение чужого взгляда на спине не исчезало, иногда лишь слегка притупляясь, словно кто-то продолжал следить за мной краем глаза. Неприятно и даже слегка пугающе. Может это и игра, но боль для меня более чем реальна, поэтому любых неприятных сюрпризов хотелось бы избежать.
— Есть тут кто?! — не выдержал я, в очередной раз дернувшись от явственно прозвучавшего хруста.
Кто бы не шел за мной, скрывался он слишком успешно, чтобы вот так запросто взять и ответить на мой призыв. Но попытка не пытка. Да и вообще, может, тут никого и нет, просто у меня разыгралось воображение. Думаю, окажись в городе мертвых даже самый спокойный на свете человек с атрофированным инстинктом самосохранения, и тот бы слегка занервничал. А лично я свою тушку очень люблю и постараюсь сберечь любой ценой, которую хочется заставить платить исключительно окружающих. И я не буду показывать на них пальцем, поскольку Александра сейчас здесь нет.
Не знаю, что было причиной так напрягающих меня звуков, но именно благодаря им я встретил опасность в полной боевой готовности. Когда я поднялся на очередной этаж и практически нос к носу столкнулся с полусгнившим умертвием, то даже вздохнул с облегчением. Наконец-то видимая и осязаемая опасность, а не бесконечная игра на нервах! Меня даже не смутил мерзкий трупный запах, еще недавно вызывавший острые рвотные позывы. И на уровень противника смотреть не стал, а тут же швырнул ему навстречу цепь и от души вдарил электричеством.
Хрясь! — проскочила по моему оружию веселая искра, нанеся твари добрую сотню очков урона. Вот только общая шкала жизни умертвия (все-таки странновато звучит) почти не изменилась. Я запоздало глянул на его уровень и чертыхнулся — «Демоническое умертвие, уровень 40».
— Может, мирно разойдемся? — ляпнул я первое, что пришло в голову, начав пятиться к лестнице.
Увы, даже будь у этой твари целые, а не висящие обглоданными лоскутами уши, она бы все равно ничего не поняла — торчащий из огромной дыры во лбу мозг давно был изъеден червями. Я успел рассмотреть противника во всех неаппетитных подробностях, прежде чем развернулся и бросился наутек.
— Ыыы, — прохрипел монстр мне вдогонку.
Сбежав по лестнице на пролет ниже, я обернулся и едва успел увернуться от гнилой, но почему-то очень проворной лапы. Этот образчик некроматического творчества двигался куда проворней своих собратьев более низших уровней, что не могло не расстраивать.
Ткнув его прямо в загребущую руку наконечником цепи, я ловко проскользнул между противником и стеной, и побежал в обратную сторону. Сам не знаю, что заставило меня так поступить. Наверное, просто не хотелось тратить драгоценное время, бегая по башне туда-сюда. Если уж отступать от опасности, то в нужном мне направлении. Лишь бы это был последний этаж, и мне не пришлось подниматься выше, собирая за собой толпу врагов, способных порвать меня на мелкие кусочки за пару секунд.
К счастью для меня, вернувшись на покинутый в спешке этаж, новых мобов я не встретил. Еще бы бегущее по пятам демоническое умертвие где-нибудь потерялось, и было бы совсем хорошо, но монстр двигался на удивление проворно, не отставая ни на шаг. Впереди появился очередной лестничный пролет, ведущий на следующий этаж, и мне ничего не оставалось кроме как бежать дальше.
Ура! Этаж оказался последним! Вот только проход теперь преграждала каменная дверь. Времени на размышления не оставалось, поэтому я бросился вперед, коснулся ее перстнем и быстро забежал внутрь, закрывшись от преследовавшего меня умертвия.
Моему взгляду открылся просторный, хорошо освещенный зал, полностью заставленный деревянными болванчиками. Точнее, они выглядели как раскрашенные тотемные столбы, вот только вместо рук из них торчали многочисленные манипуляторы с ржавыми дисковыми пилами на концах. А также с копьями, мечами, и чем-то подозрительно напоминающим дула огнестрельного оружия. И все эти милые развлекательные орудия были изрядно испачканы засохшей кровью, как и пол под ними.
— Черт! — не удержался я.
А вот это действительно серьезная проблема. Я-то думал, самым сложным будет найти общак, а теперь выясняется, что это даже не полдела. При условии, что я набрел именно на тайник, а не на какой-нибудь тренировочный зал. Хотя, обычная логика говорит, что никто не станет устраивать тренировочный полигон на последнем этаже башни, как-то это не рационально. И вообще, я все чаще стал забывать о том, что в игровом мире свои правила, и здесь сокровища тайного общества могут быть защищены именно таким образом — широкой полосой препятствий. Очень сложной и пугающей до мурашек. Пусть все эти деревянные болванчики стояли совершенно неподвижно, но грязно-ржавые пилы, копья и мечи обещали мне много неприятных моментов при попытке пересечь зал. И, между прочим, не только мне!
Не знаю уж, азарт это был или сухой расчет, ведь убийство монстра сорокового уровня принесет немало очков опыта, но я захотел завалить его во что бы то ни стало. А может, мне нужно было срочно на ком-то сорвать свою злость и бедному полуразложившемуся трупу просто не повезло. В любом случае, я решил совместить первую попытку прохождения полосы препятствий с избавлением от настырного преследователя.
Но сначала надо посмотреть, как эти штуки вообще реагируют на игроков.
Инфа деревянных болванчиков выглядела немного странновато: «Защитный механизм, 10+х уровень».
«Чего-чего? — опешил я. — Это что за уровень такой непонятный?»
Впрочем, все быстро выяснилось, благодаря более подробному исследованию инфы. Оказалось, что уровень защитных механизмов напрямую зависел от уровня пытавшегося пройти полосу препятствий персонажа, а значит, для меня они были тридцать третьего уровня. Не хило так.
Как нетрудно догадаться, стоило мне приблизиться к одному из неподвижных деревянных болванчиков, он тут же отрывисто дернулся, заскрипел, и потянулся мне навстречу всеми своими смертоносными манипуляторами, увенчанными щербатыми дисковыми пилами.
«Опасненько, — резюмировал я. — Если не смогу пройти полосу препятствий с первого раза, то придется возвращаться сюда с точки возрождения. А снаружи меня опять будет поджидать этот прыткий трупак. Нет уж, действительно, лучше сразу с ним разобраться!»
«Ну, с богом. Точнее, с богиней», — подумал я.
Открыв дверь уже заждавшемуся меня умертвию, я рванул навстречу защитным механизмам. В последний момент увернувшись от его ударов и рыбкой нырнув вперед, я оставил кровожадную мясорезку наедине с умертвием. Визг дисковых пил, несколько выстрелов, и от противника сорокового уровня остались лишь гниющие ошметки. А сообщение о полученном опыте послужило признанием моей заслуги в убийстве «Демонического умертвия».
А я застыл в мертвой зоне между двумя болванчиками. Копье одного из них тыкалось в воздух прямо напротив моего носа, а за спиной повизгивала дисковая пила на подвижном манипуляторе. К счастью, двигался смертоносный механизм по траектории, чуть не дотягивающей до моей бесценной тушки. Противоположный край помещения был слишком далеко, чтобы я мог отсюда увидеть, что же там находится, но попытаться пройти полосу препятствий все же стоило. То, что я был все еще невредим, подтверждало — способ проскочить между ощетинившимися оружием столбами действительно есть. А моя попытка продвинуться вперед мгновенно доказала, что я этого способа не знаю. Первое же попадание копья снесло мне девяносто процентов жизни. Пока я залечивал раны эликсиром и осматривался по сторонам, случилось нечто странное: один из болванчиков вдруг дернулся и ударил манипулятором по воздуху. Выглядело это весьма подозрительно, ведь в помещении после смерти моего полуразложившегося противника оставался лишь я один. Или нет?
Теперь передо мной встало сразу две задачи: попасть на другую сторону комнаты и вывести на чистую воду шпиона. Вряд ли это какой-то непись или монстр с невидимостью, ведь он бы сразу напал, а значит, это, скорее всего, игрок. Способностями к скрытному передвижению обладают некоторые классы, такие как вор, убийца и пара подклассов магов. Кто-нибудь из этих ребят запросто мог проникнуть в башню вслед за мной, не зря же я пару раз чувствовал на себе чужой взгляд. Вполне вероятно, что интуиция в игре развивается так же, как и другие скрытые параметры вроде удачи или шанса улучшить качество предмета во время крафта. Кстати, если подумать, невидимке в любом случае придется последовать за мной, а механизмы отводом глаз не обмануть.
Так как же мне преодолеть чертову полосу препятствий? У меня определенно не те показатели ловкости, да и жизни не густо, чтобы единовременно справиться с несколькими болванчиками на десять уровней выше меня. Хмм… а что у меня вообще в наличии? Цепь и способность бить током. От этого и будем танцевать.
Потолок с виду гладкий, без трещин, и уж тем более крюков, за которые можно было бы зацепиться. Да и не столь высокий, чтобы подобно Индиане Джонсу пролететь над ловушками, используя цепь в качестве тарзанки. Проползти по полу тоже вряд ли получится, у болванчиков есть и нижние манипуляторы. Вообще с виду они все разные, никакой систематизации — конечности понатыканы в столбы на самых разных высотах и оружие тоже используется вроде бы случайное. Похоже, хитростью тут не пройти, только с помощью боевых навыков, которых у меня не густо, если честно. Остается магия, или же мне придется отступить, отложив поиски общака ордена Варра до лучших времен. Навскидку длина полосы препятствий в двадцать болванчиков, столько на одной удаче никак не преодолеть, нужен либо навык, либо какой-то чит[32].
Если мыслить логично, отвлекшись от игровой специфики, то болванчиков что-то приводит в движение — магия, электричество или механика. В теории, если это магия или электричество, я могу попытаться что-то замкнуть или воздействовать на механизм управления. Что ж, попробуем…
Для начала я метнул молнию в болванчика, стоящего чуть поодаль. Не знаю точно, какой эффект я ожидал увидеть, но он вдруг завертелся вокруг своей оси и заработал всеми манипуляторами разом. По залу разнесся протяжный визг, скрежет железа и пара выстрелов, к счастью, направленных не в меня. Похоже, молнии действительно могли воздействовать на эти механизмы, только не отключали их, а скорее наоборот.
— Черт, — расстроенно выдохнул я. — Почти…
И тут болванчик в очередной раз дернулся всеми манипуляторами и как-то вяленько обвис. Словно отключился, израсходовав всю энергию. Даже цвет названия сего девайса из красного поменялся на серый. То есть, он действительно перестал действовать!
А вот это уже интересно!
Правда, прежде чем я успел всерьез обрадоваться, название вновь стало красным, и механизм снова заработал. Но чит я все-таки нашел. И раз я могу вырубать болванчиков на короткое время, то мне этого будет вполне достаточно, чтобы проскочить мимо.
За работу!
Я начал швырять молнии, чтобы попарно отключать механизмы и проходить между ними, причем старался сделать это как можно быстрее, периодически косясь за спину. Если там прячется невидимка, то сейчас ему предстоит определиться, начать действовать и обозначить свое присутствие, или остаться ждать за полосой препятствий. Он выбрал первый вариант. Когда я пересек примерно половину расстояния, отделявшего меня от безопасной зоны, болванчики с краю вновь задвигались.
«Хах, — не удержался я от мысленного смешка. — Вот будет прикол, если его защитные механизмы завалят».
Очередной болванчик, вооруженный огнестрелом, выстрелил, лишь чудом не попав в меня.
«Как бы самому только здесь не умереть от случайной пули, — раздраженно подумал я, в очередной раз обернувшись на секунду. — Хоть бы кто-то задел моего преследователя, чтобы он вышел из невидимости».
Но хитрый шпион успешно двигался следом за мной, минуя систему защиты. Мне оставалось лишь продолжить пить эликсиры восстановления маны и как можно быстрее швырять молнии в болванчиков. Когда я, наконец, выскочил на открытое пространство, то времени, чтобы как следует осмотреться по сторонам, совсем не оставалось — слишком уж близко ко мне подобрался доморощенный преследователь.
Передо мной предстали две широко расставленные двери, очевидно, ведущие в апартаменты элиты ордена. Почему именно две комнаты? Черт их знает, может, по примеру игровых кланов здесь обитали два главных человека в Ордене — Глава и казначей. Времени на размышления не оставалось, поэтому я подбежал к двери, наиболее похожей на сейф. Мне почему-то вспомнилась старая как мир игра «Fallout», примерно такой же круглой дверью закрывались подземные убежища.
— Откройся! — торопливо скомандовал я, прижав к двери перстень, но она никак не отреагировала.
Зато я тут же приметил замочную скважину.
«Возможно, это джек-пот?!» — лихорадочно подумал я.
Быстро выхватив ключ, я вставил его в отверстие и повернул.
Да!
Дверь тут же поехала в сторону, а я вытащил ключ и поспешил пролезть в едва открывшийся проем. К счастью для меня, дверной механизм предполагал закрытие после изъятия ключа, так что плита тут же пошла в обратную сторону. Увы, закрыться ей так и не дали — в последний момент буквально из воздуха появился нож и встал в распорку двери, оставив небольшой зазор. Но этого было явно недостаточно, чтобы невидимка мог последовать за мной, да и толщина каменной плиты не позволяла ему толком рассмотреть помещение. Зато я с удовольствием осмотрелся по сторонам, хотя довольная улыбка на моем челе быстро увяла. Да, я смог пройти полосу препятствий, убить умертвие сорокового уровня, убежать от невидимого шпиона и попасть в комнату с общаком, но…
Но она оказалась совершенно пустой!
Коморка пять на пять метров, без окон, без дверей. Ну, не считая той, что за моей спиной. Очевидно, когда-то здесь и было хранилище, но кто-то успел все выгрести задолго до моего прихода.
Я опустился на пол, прислонившись к стене, и как следует, от души выругался. Ну, как обычно.
— Эй, там, за дверью! Меня слышно?!
О, невидимка нарисовался. Голос мужской, достаточно звонкий, и не знакомый. Ну, хоть не девушка, а то бы совсем обидно было. Надо бы как-то выглянуть, посмотреть, какого он уровня, может, получится прорваться.
— Судя по тому, что я вижу отсюда, ты зашел в тупик! — продолжил невидимка.
Черт, похоже, ему все же видно все помещение и теперь он знает, что я здесь заперт и никуда отсюда не денусь. Разве что совершу самоубийство, чтобы вернуться в зону респа перед стеной Мертвого Города. Кстати, это не такая уж и плохая идея, опыта я особо много не потеряю, а вот успеть смыться, прежде чем мой невидимый преследователь выберется отсюда, наверняка смогу. С другой стороны, может мне сделать вид, что в этой комнате есть тайный ход и я по нему сбежал? Если буду молчать, то он вполне может так подумать.
— Молчишь?!
Нет, блин, песни пою.
— Если надеешься смыться отсюда на респ, то толку не будет! — продолжил кричать убийца. — Там дежурит еще один человек! А даже если ты вдруг каким-то чудом вырвешься и доковыляешь до Дитмара, там тебя тоже будут ждать!
Ох, «крысы», обложили со всех сторон. Судя по карте, другой ближайший город в двух-трех днях пути отсюда. Совершенно неприемлемые для меня сроки, даже если я смогу каким-то образом незаметно покинуть Мертвый Город.
— Ты не выберешься отсюда! Лазарь предлагает тебе сделку: ты передаешь нам всю информацию о местонахождении артефактов, а клан впоследствии выплатит тебе десять процентов их аукционной цены. В противном случае мы будем держать тебя здесь до тех пор, пока не истечет время твоего задания, и ты вообще ничего не получишь!
«А скорее всего и сдохну в итоге, — зло подумал я. — Вот же уроды. А я разве говорил им, что время сдачи квеста ограничено? Наверное, все же говорил, — я со всей силы ударил себя по колену. — Доверчивый дурак. Дважды лоханулся. Или трижды? Уже со счета сбился».
Возможно, мне бы стоило остаться и действительно поискать тайный ход, но я не представлял, что делать дальше, даже если я смогу выбраться из башни. Идти пешком в другой город? Или пытаться прорваться в Дитмар к рейсовому цеппелину? Нет, тут нужно придумать иное решение, и лучше подумать над этим в более комфортной обстановке.
Выход!

Глава 2

Выбравшись из капсулы, я с трудом удержался от того, чтобы не пнуть ее ногой. Но насилие над техникой, стоящей несколько миллионов, определенно не лучший выход из сложившейся ситуации, так что пришлось ограничиться долгой и витиеватой матерной речью. В последнее время я частенько стал ругаться в пустоту, и это даже успело войти в привычку сродни старому доброму кофе по утрам. Наверное, в психологии есть какой-нибудь заумный термин для описания странной тяги к высказыванию своего недовольства воздуху, но я бы назвал это просто — «все достало!».
Нежданный звонок в дверь отнюдь не добавил мне хорошего настроения, но и не лишил предусмотрительности. Сперва я заглянул в глазок и убедился, что меня не решила посетить толпа участников клана «Стальных Крыс» или какие-нибудь спецслужбы, охотящиеся на людей со сверхспособностями. Как будто моя стальная дверь сомнительной прочности может защитить от спецназовцев с газовой горелкой или мощным тараном.
К счастью, пока обошлось, это был всего лишь Артем.
— Ты чего трубку не берешь?! — вместо приветствия спросил он с порога, едва я открыл дверь.
— Занят был, — недовольно ответил я, пропуская его внутрь. — А ты чего по ночам бродишь?
— Так это… — смутился он. — Я поговорить хотел. Предупредить…
Я не смог сдержать ехидного смешка.
— Неужели о том, что Александру не стоит доверять? Поздновато, не находишь?
Очень забавно было смотреть на то, как смущается эдакая стокилограммовая тушка.
— Нет, я о другом. Лазарь отрядил нескольких воров, чтобы они следили за тобой. В том числе и рядом с Мертвым Городом. Я хотел предупредить, чтобы ты не торопился идти в свой этот тайный ход.
— Это тоже уже поздно, — хмыкнул я.
Пока Артем разувался и вешал куртку, я налил нам кофе и попытался найти на кухне что-нибудь съестное. Безрезультатно, разумеется.
— Слушай, еще раз извини, я не знал, что все так получится, — в очередной раз извинился Артем, входя на кухню. — Саня поступил как последняя сволочь.
— Добрый ты, у меня на языке крутятся куда более жесткие эпитеты. Но ведь это не только его вина. Насколько я понял, этот ваш Лазарь тоже тот еще жук — продал отнятый артефакт всего за пару часов, словно только этого и ждал.
Артем сел за стол, взял в руки кружку с кофе, но пить не торопился. Так и сидел некоторое время, не решаясь задать волнующий его вопрос. И я догадывался, о чем именно он хочет спросить.
— Слушай… а что это было в баре? Ну, ты же ведь молнию метнул. Это какой-то новый электрошокер?
— Нет, я просто умею метать молнии руками, — шутливо ответил я. — Я же знал, что может возникнуть подобная ситуация, когда шел в ваш чертов бар, вот и позаботился о своей безопасности.
— Дорогая штука, наверное? — не успокаивался Артем.
— Очень, — согласился я. — А почему ты спрашиваешь?
— Ну, просто, интересно, — смутился Артем. — Я такого еще никогда не видел, и даже не слышал о подобном оружии.
— А может, этот ваш Лазарь отправил воров-невидимок следить за мной в Арктании, а в реале этим занимаешься ты? — нахмурился я.
Мой друг аж подпрыгнул от возмущения, расплескав по столу кофе.
— Да никогда! Я же не крыса… — Он запнулся, очевидно, вспомнив о названии своего клана. — И ни за кем следить не стану. Да и зачем им это? Вот в игре да, там Лазарь теперь из виду тебя не выпустит. Зря ты рассказал о том, что знаешь о местонахождении четырех эпических артефактов.
— Согласен. Я вообще много ошибок совершил, начиная с того, что доверился тебе и твоим дружкам, и заканчивая глупой попыткой воззвать к их честности.
Артем скривился словно от зубной боли.
— Далеко не все у нас такие, как Саня и Лазарь, помешанные на деньгах. Многие играют по фану и подличать никогда не будут.
— Только кланом-то управляет именно Лазарь, — напомнил я.
— Ну да, да, — согласился Артем. — Виноват. Но что я могу теперь сделать? Посыпать голову пеплом и уйти из «Стальных Крыс»?
— Отличная мысль, — ничуть не смутился я. — Давай ты так и сделаешь.
— Нет, это не слишком хорошая идея. У меня там много друзей, планов, да и заработок неплохой. Извини, но я не готов все это бросить.
В общем-то, я другого и не ожидал, но все равно обидно.
— В любом случае, когда я узнал, что тебя обложили в Мертвом Городе, то решил хоть немного исправить ситуацию.
— Ты обчистил клановое хранилище и отправил все его содержимое на мое имя? — с надеждой спросил я.
— Шутник, — хмыкнул Тёма. — Я бы после такого и дня не прожил. В самом прямом смысле. Это же такие бабки. Нет, просто, когда мы улетали, я втихаря скинул на крышу той башни глайдер[33].
— Кого-кого? — переспросил я.
— Слушай, ты вообще статьи по Арктании читаешь? Глайдеры — индивидуальные средства для планирования, мы на таких спустились с рейдового цеппелина в твою любимую деревню.
— Да помню я, это дельтапланы такие. Только как я, по-твоему, на саму крышу попаду?
Артем пожал плечами.
— Ну, уж сам думай. Это единственное, что я мог сделать в такой короткий промежуток времени. В теории, ты можешь нанять несколько игроков или неписей в качестве телохранителей, и они смогут вывести тебя из локации. Но это удовольствие не из дешевых, да и до Мертвого Города еще добраться надо. Разве что тебе повезет, и найдется кто-нибудь свободный в окрестностях Дитмара.
Черт, а о найме я и не подумал! Парочка убийц уровня эдак семидесятого запросто разобрались бы с заблокировавшими меня в башне «крысами». Вот только от ближайшего города они будут добираться полдня, а то и день. Но на крайний случай определенно стоит иметь в виду и этот вариант.
— Ах да, только учти, что далеко не каждый наемник пойдет против нашего клана после того, как мы стали союзниками «Неназываемых», — «обрадовал» меня Артем.
— И я даже знаю благодаря кому это произошло, — хмуро сказал я. — Спасибо за помощь, я скажу, если получится улететь из Мертвого Города. А куда мне планировать-то на твоем глайдере, кстати, ведь в Дитмаре меня тоже поджидают и не позволят сесть в цеппелин?
— Да, это проблема, — согласился Артем. — А ты пробовал посмотреть, есть ли вокруг частные цеппелины?
Я в очередной раз почувствовал, что упустил что-то важное.
— Где смотреть-то?
— Скачиваешь приложение для планшета «Попутчики». Там отображаются все пролетающие мимо цеппелины, которые тоже пользуются этим приложением и готовы тебя подхватить за определенную сумму.
— Эээ… но приложение-то доступно только для продвинутых планшетов, а я лох с «Новичком».
— Ох, я уж и забыл про это ограничение, — озадачился Тёма. — Давай сделаем так: я сейчас вернусь домой, посмотрю, кто находится рядом с тобой, и пришлю контакты. А ты уж им отпишешь и попросишь тебя подхватить.
Гениально!
— Вот это уже похоже на план, — признал я.
— Так что, мир? — спросил он.
— Мир, — после небольшой паузы согласился я. — Но спасибо все равно скажу только когда доберусь до Катара.
В целом встреча с другом вышла натянутой. Вроде и вины его передо мной как таковой не было, но и общаться так легко, как раньше, все же не получалось. Поэтому выпроводил я его быстро. Тем более, у меня появился неплохой план побега из Мертвого Города, и мне не терпелось воплотить его в жизнь, утерев нос всем «крысам». В идеале смыться так, чтобы они этого и не заметили. Пусть потратят пару дней, безуспешно карауля меня у выхода из башни.
Прыгнув в капсулу, я быстро перенесся в мое каменное узилище. Теперь оптимизма на поиски тайного хода у меня было более чем достаточно, поэтому я взялся за дело с толком и расстановкой: мысленно поделил каждую стену на квадраты и начал методичное исследование. Тыкал везде, где тыкалось, жал везде, где жалось, и уговаривал стены открыться с помощью перстня ордена Варра. Не забыл и тщательно осмотреть пол с потолком, но все оказалось бесполезно — похоже, единственный выход из комнаты являлся и входом.
Интересно, а невидимка все еще сторожит снаружи? Должен же он когда-то выходить из игры. Или у них посменное дежурство? Жаль не додумался у Артема спросить, хотя далеко не факт, что он в курсе всех дел. В принципе, если я успею преодолеть полосу препятствий в обратном направлении быстрее шпиона, то оторвусь и спрячусь в какой-нибудь комнате на нижнем этаже, а там уже могут быть окна. Кстати, есть еще и соседняя дверь здесь, до которой я тоже вполне могу добраться. Черт знает, что там может быть. Точно! Ведь невидимка не нападал на меня, а лишь следил, а значит, я могу спокойно выйти и заглянуть в соседнее помещение, и он мне никак не помешает. Собственно, попытка не пытка. Мне в любом случае надо покинуть здание, чтобы воспользоваться планшетом для поиска пролетающих мимо цеппелинов или свободных воинов для охраны. Опционально. Если окажусь на крыше и разберусь с глайдером, то буду искать попутку, если в зоне возрождения — найму чертову уйму воинов и перебью всех следящих за мной «крыс».
Дверь открылась изнутри все тем же ключом. На пол со звоном упал нож невидимки, которым он заблокировал плиту, и я тут же закинул артефакт в инвентарь. Ибо не фиг раскидывать свое оружие где попало.
Я осторожно выглянул наружу.
— Эй, есть тут кто?
Тишина.
Решил затаиться? Ну-ну.
Я подошел к соседней двери и без особой уверенности вставил в замочную скважину ключ. Удивительно, но замок щелкнул, и каменная плита с готовностью поехала в сторону.
— Отлично! — искренне обрадовался я.
Дверь еще едва открылась, а я сразу смог определить, что эта комната разительно отличается от предыдущей. Если в той, наиболее вероятно, была сокровищница или склад, но здесь явно когда-то находился чей-то кабинет. Выглядело помещение довольно обжито, а главное, в углу стоял приличный по размерам сундук.
Но прежде, чем я успел сделать шаг через порог, меня грубо оттолкнули в сторону. Давешний невидимка проскочил в комнату, явно не желая остаться в этот раз за бортом. Отшатнувшись, я не выпустил из руки ключ, и он легко выскочил из замочной скважины. Дверь тут же поехала обратно. Очевидно, засмотревшись на запертый сундук, среагировал он слишком поздно — дверь уже закрылась прямо перед его носом. В последний момент он стал видимым, наконец-то засветив мне свой ник и уровень.
«Счастливчик Глюк, уровень 46».
– Ну-ну, счастливчик, — злорадно хмыкнул я.
Конечно, было обидно закрывать «крысу» наедине с сундуком, но оставалась сильная вероятность того, что открыть сундук можно только ключиком в моей руке. В любом случае, из комнаты теперь «счастливчик» сможет выбраться лишь через зону возрождения, а значит, в башне я один и могу делать что хочу. А хочу я каким-то волшебным образом попасть на крышу. Ладно, вернусь на этаж вниз и попробую что-нибудь придумать.
Но сначала мне вновь предстояло преодолеть полосу воинственных болванчиков. Уже имея достаточно опыта, я с готовностью принялся выводить их попарно из строя молниями, потихоньку продвигаясь к выходу. Не справившись с любопытством, я быстренько глянул в инвентарь, чтобы оценить нежданный подарок от преследователя. Ничего так ножичек, редкий, и качество под сорок. Живем!
Бум!
Вы получили критический урон: 500 едениц.
Вы убиты.

Да ладно!
Оказавшись в зоне возрождения, я тут же вызвал реплей смерти. Повезло мне как утопленнику — один из немногочисленных болванчиков, вооруженных огнестрельным оружием, умудрился попасть пулей мне точно в лоб. Попадание в любую другую часть тела я бы пережил, не настолько уж мощное у них было оружие, а вот тут на тебе — попал скотина именно в голову, выбив максимальный крит.
— Привет, привет, — раздался веселый голос неподалеку. — Рад тебя видеть.
Вторым моим соглядатаем оказался уже знакомый по вылазке в логово Короля Мертвых маг огня Поттераст. Его красную, расшитую светящимися даже днем золотыми рунами робу трудно было не узнать. Парень удобно расположился рядом с зоной респа, разведя небольшой костерок и устроив пикник.
— Не могу ответить тем же, — недовольно буркнул я.
Маг девяностого уровня не оставлял мне ни единого шанса на побег. Насколько я помнил, он еще и левитацией неплохо так владел, помимо огненных шаров, которые от меня оставили бы лишь кучку пепла величиной с коробок спичек.
— А ты согласись на сделку с Лазарем, и жизнь засияет новыми красками, — предложил Поттераст.
— Самому-то не стыдно? — хмуро спросил я.
— Это просто игра, — пожал плечами маг. — Должен же кто-то отыгрывать злодеев. К тому же тебе предлагается неплохая сделка.
— Можно ли считать сделкой навязанные силой условия?
— Вполне, — ничуть не смутился маг, и кивнул на жарящуюся на костре тушку. — Ящерицу будешь? Все равно отсюда тебе никуда не деться.
Я лишь махнул рукой в ответ и уселся на землю прямо там, где стоял. Особого желания общаться с магом у меня не возникло, да и выходить из зоны возрождения было слишком рискованно — он просто ради прикола мог убить меня особо изощренным способом.
Вдруг рядом со мной во вспышке появился худосочный парень в черной кожаной одежде, тут же обрушивший на меня целый поток брани. Обиделся, бедняга, на то, что ему пришлось совершить ритуальное самоубийство, чтобы выбраться из запертой комнаты. Его можно понять, поскольку уровень его после смерти опустился с сорок шестого на сорок пятый. Моему злорадству не было предела.
— Ого, уже сорок пятый, — ехидно сказал я вместо приветствия.
Парень зло зыркнул на меня и замахнулся кулаком, да так и застыл в столь нелепой позе. Любая агрессия в зоне возрождения была запрещена, он даже щелбан бы мне не смог отвесить.
— Потрись рядом со мной, и еще на пару уровней понизишься, — заверил я «счастливчика». — И спасибо за неплохой кинжал, кстати.
— Попытайся сбежать, и я убью тебя с особым удовольствием, — зло ответил парень.
Мне очень хотелось узнать у невидимки, что он нашел в той комнате, но интуиция подсказывала, что удовлетворять мое любопытство он не станет. Поэтому, когда он присоединился к Поттерасту у костра, я понял, что пришло время использовать мой последний шанс на спасение.
Достав планшет, я глянул в личку и облегченно вздохнул — Артем уже добрался до капсулы и прислал мне скриншот приложения. Недалеко от Мертвого Города обнаружились сразу два летательных аппарата, один из которых относился к вооруженным силами Империи и едва ли стал бы менять курс ради помощи одинокому игроку, разве что подобрать оного по пути следования. А вот второй принадлежал клану с очень странным названием «Алые Кепки», впрочем, у большинства кланов были непонятные названия.
Я решил кинуть им клич, честно описав ситуацию:
«Привет! Есть проблема — в зоне респа рядом с Мертвым Городом зажали игроки из клана «Стальные Крысы», нужна помощь, чтобы добраться до Катара или другого крупного города по пути. Об оплате договоримся».
Ответ пришел почти сразу от игрока с ником Громобой.
«Стальные Крысы? А кто именно?»
«Поттераст и Счастливчик Глюк. Возможно, еще кто-то ошивается в соседнем городке».
«Судя по инфе, ты всего лишь 23 уровень. И зачем ты мог понадобиться магу девяностого уровня?»
«Я считаюсь врагом клана», — честно ответил я.
«Кидай координаты. С удовольствием утрем нос этим крысам».
Отправив координаты, я с нескрываемым злорадством посмотрел на уплетающего за обе щеки ящерицу Поттераста. Ну, ничего, недолго тебе осталось радоваться жизни.
«Как-то все слишком просто получилось, — неожиданно засомневался я. — Они так сразу согласились изменить маршрут и помочь совершенно незнакомому низкоуровневому игроку? Странновато. А с моим адским невезением так просто за гранью фантастики».
Благо, даже мой «лоховский» планшет позволял порыться в последних новостях Арктании, где я быстро смог отыскать информацию об «Алых Кепках». И все тут же встало на свои места — они являлись главными врагами «Стальных Крыс», причем в последнее время «шапки» существенно им проигрывали. И по развитию, и по успехам топовых игроков и клановых рейдов. Похоже, впору мне самому было запросить у них оплату за столь удачную возможность убить нескольких «крыс», оказавшихся в пустыне без какой-либо поддержки.
«Сможешь отвести их подальше от зоны респа?» — пришло очередное сообщение от «Алых Кепок».
«Постараюсь, — ответил я. — А вы далеко?»
«Мы оставили цеппелин в паре километров, а сами спустились на глайдерах, чтобы раньше времени их не вспугнуть. Двигайся вдоль стены в западном направлении, там мы тебя встретим».
Ага, вот только едва я покину безопасную зону возрождения, как обиженный Счастливчик Глюк с огромным удовольствием изрубит меня в мелкий фарш. Бегаю я явно хуже убийцы, основной характеристикой для которого является ловкость. Разве что попытаться запудрить им мозги какой-нибудь историей, но так сразу в голову ничего и не приходит.
— И долго вы меня здесь собрались держать? — спросил я моих надсмотрщиков.
— До тех пор, пока ты не согласишься на условия Лазаря, — с усмешкой ответил Поттераст. — Нам торопиться некуда, в клане несколько сотен человек, мы просто будем сменяться каждый день, и никого это особо не напряжет.
— Кроме тебя, — ехидно добавил «счастливчик».
— И не стыдно нападать на игрока значительно ниже уровнем? — спросил я «крыс». — У меня же нет ни единого шанса.
Мое обвинение никого не смутило.
— В том-то и смысл.
Я сделал вид, что задумался.
— Знаешь, Глюк, а если бы здесь был только ты, я бы, пожалуй, тебя уделал.
— Не смеши! — чуть не подавился мясом парень. — Я с одного крита тебя уложу.
— Легко так говорить, когда рядом сидит маг девяностого уровня, — фыркнул я.
— Дуэль? — тут же предложил Счастливчик Глюк.
— А у тебя оружие-то еще осталось? — продолжил издеваться я, демонстративно достав из инвентаря потерянный невидимкой кинжал.
Парень аж покраснел от злости.
— Конечно есть, это же всего лишь кинжал!
Он демонстративно потряс передо мной двумя возникшими в руках мечами.
— Мне кажется, или качество второго меча хуже, чем у кинжала? — спросил я, присмотревшись к оружию. — Видимо, запасной?
— Ну, только высунь нос из зоны возрождения! — рявкнул Глюк.
— Да легко, — откровенно издеваясь, рассмеялся я. — Только давай отойдем от респа, чтобы ты не скрылся в него, когда я буду тебя убивать.
На секунду у меня возникло ощущение, будто он сейчас просто лопнет от злости. Ну, как минимум, цвет его лица станет окончательно красным, произойдет какой-нибудь сбой системы, и он так и останется в таком состоянии навсегда.
— Тогда сделаем так: я сейчас отбегу, например, вон туда метров на сто, а потом ты меня нагонишь, и я тебя отделаю как бог черепаху. Бежать мне в любом случае некуда, Поттераст меня легко поймает.
— Нет уж, пойдем все вместе, а я просто постою рядом и посмотрю, — хмыкнул маг. — Нам сюрпризы не нужны. И не волнуйся, я прослежу, чтобы бой был честным.
Ха, сюрпризы им не нужны? Ну-ну!
Мы отошли от зоны возрождения шагов на двести, когда Счастливчик Глюк не выдержал:
— Уже достаточно. Начинаем дуэль!
— Ага, — согласился я, украдкой осматриваясь по сторонам. Что-то никого не видно, а дальше от зоны возрождения я «крыс» увести уже не смогу. — Начинаем.
И словно услышав мою команду, из воздуха позади нас появились два персонажа 84 и 72 уровней. Оба в кожаной броне и с тонкими парными мечами в руках — явно очередные убийцы-невидимки. И они тут же бросились на Поттераста, оставив меня один на один с Глюком.
— Это ты устроил! — зло вскричал Счастливчик Глюк, мгновенно разобравшись в ситуации. — Убью!
Я успел увидеть, как Поттераст закрылся полупрозрачным щитом от физического урона и взмыл в воздух, а дальше пришлось озаботиться своей безопасностью. Умирать совершенно не хотелось. Просто из принципа, поскольку ничем особенным мне смерть жизнь подпортить не могла. Как бы парадоксально это не звучало.
Мне оставалось лишь закрутить «Цепную защиту», чтобы продержаться хоть пару ударов.
— Не смеши! — рыкнул убийца, прыгнув на меня с двумя мечами, занесенными над головой. Очевидно, это был какой-то суперудар, потому что оба клинка сверкнули ярко-алым светом, но я не стал дожидаться момента, когда смогу проверить на прочность свою защиту. Шарахнувшись в сторону, я ушел от основного удара, но мне в бок все же пришел один из клинков, мигом сняв треть здоровья.
Кувыркнувшись через бок, я едва успел принять на цепь еще один удар, краем глаза уловив сообщение о том, что прочность предмета уменьшилась почти в два раза.
— Не уйдешь! — победно усмехнулся Счастливчик Глюк.
Я не придумал ничего лучше, кроме как швырнуть ему в лицо молнию, но она лишь бессильно ударилась о невидимую защиту.
Еще один удар меча оставил мне всего несколько хитов, но прежде чем я успел толком испугаться, меня вдруг охватило белое сияние, по коже пронесся приятный холодок, и здоровье полностью восстановилось. Так вот оно какое — заклинание лечения.
— Спокойствие, только спокойствие, — весело сказал мужчина в ослепительно-белой броне с ником Громобой. — Нехорошо обижать маленьких.
Он и еще двое игроков-танков в тяжелых латных доспехах встали рядом со мной, заставив Глюка отступить на несколько шагов. Все трое с уровнями за девяносто, набаффенные[34] по самое не могу, словно пришли не с двумя игроками разобраться, а целое подземелье одним заходом зачистить. Впрочем, если присмотреться к длительности баффов, вероятно, так оно и было — все они имели суточный или многочасовой эффект. Я просто перехватил «Алых Кепок» по пути в какое-то подземелье, или уже из него.
— Да пошли вы, — выплюнул Счастливчик Глюк и воткнул себе в живот меч прежде, чем «Алые Кепки» успели с ним разобраться.
— Суров, — продолжая улыбаться, сказал «белый рыцарь». — И опыта не пожалел из вредности.
Механизм игры позволял игрокам совершать самоубийство в случае, если они попали в безвыходную ситуацию, как это было со Счастливчиком Глюком, запертым в комнате башни Варра. Или же если игрок не хочет кому-то доставить удовольствие, позволив убить себя особо извращенным способом. Единственными минусом такого «сеппуку»[35] в сравнении с обычной смертью являлись в два раза большие потери опыта и повышенные шансы оставить на месте убийства ценные предметы. Что, кстати, убийца и сделал — рядом с его телом остался лежать один из мечей.
— Хочешь, забирай? — предложил Громобой, снимая шлем.
Выглядел он довольно сурово — рыжий бородатый мужик, словно сошедший со страниц историй о викингах.
— Хочу, — не стал смущаться я.
Забрать у Глюка уже второе оружие — это особое удовольствие. Пожалуй, я даже куплю к себе в комнату стеклянный пьедестал, и водружу на него меч и кинжал, чтобы иногда любоваться ими, когда виртуальная жизнь в очередной раз припрет меня к стенке. Просто чтобы помнить, что удача отворачивается не только от меня.
Пока я бегал от Глюка, двое убийц-«кепок» разделали Поттераста, и я наконец-то смог расслабиться и внимательней рассмотреть своих спасителей. Всего их было пятеро: двое ловкачей с парными мечами и три хорошо экипированных рыцаря, один из которых оказался гномом.
— Спасибо за помощь, — искренне поблагодарил я, тем не менее, настороженно поглядывая на игроков. — Я уже и не знал, что делать. Они всерьез вознамерились держать меня здесь неделями.
— Кто-то из верхушки клана тебя сильно невзлюбил, — заметил Громобой.
Судя по всему, он, как и ненавистный мне Александр, играл за паладина. И, кстати, уступал «крысе» лишь десятком уровней.
— Угу, Александрий, да и Лазарь тоже, — не стал скрывать я.
— Ого! — удивились «кепки». — Игрок двадцать третьего уровня может чем-то задеть топового игрока?
— Долго ли умеючи, — не без гордости ответил я.
— Ладно, подробности спрашивать не буду, — успокоил меня Громобой. — Но если тебе понадобится серьезная поддержка, то придется рассказать нам все.
Какой шустрый малый, сразу взял быка за рога. Мол, мы с радостью прикроем тебя от «крыс», но придется чем-то платить, парниша. Хотя, должен признать, это не самое плохое предложение и стоит держать его в уме, ведь всякое может случиться. Если не сложится с «Неназываемыми», то я могу все выложить «кепкам». Ребята вроде адекватные и добродушные. Правда, все они приветливы, пока дело не доходит до дележки лута, в которой я лишь лоулевельное связующее звено. Но, в крайнем случае, мне будет просто приятно утереть нос «крысам» и слить всю информацию их врагам. Есть вероятность, что это будет мой предсмертный поступок, но все же.
Видимо, они уже отписали в групповой чат, поскольку из-за стены выплыл небольшой цеппелин. Значительно меньше того, на котором мы прилетели сюда со «Стальными Крысами», и не такой навороченный. Хотя, это я немного зажрался, любой цеппелин — это весьма дорогое удовольствие.
— Ну что, полетели? — нетерпеливо спросил гном. — Хочется уже поесть нормальную горячую пищу.
Он особенно выделил слово «горячую».
— Ну, виноват я! — всплеснул руками один из ассасинов. — Перепутал упаковки с провиантом.
— Суши на завтрак, обед и ужин! — зло рыкнул гном. — Четыре дня на одном суши! На мерзком, холодном и склизком суши!
— А я люблю суши, — пожал плечами Громобой. — Ну, любил первые два дня…
Когда цеппелин подлетел ближе, я понял, что первое впечатление было обманчивым. Да, он не обладал хищными стальными обводами гондолы, как цеппелин «крыс», но деревянные бока явно скрывали в себе что-то не менее эффективное. Доски мерцали голубоватым светом, по ним словно пробегали мелкие сеточки молний.
— Повезло мне с «попуткой», — заметил я.
— А то, — гордо подтвердил гном. — Летательный аппарат из мерцающей древесины чрезвычайно редкая штука, не каждый может похвастаться тем, что даже просто летал на нем.
— Мерцающая древесина ценится на вес золота в самом прямом смысле, — гордо заметил Громобой. — В Арктании таких цеппелинов всего четыре, причем три из них принадлежат Ангелам, Ордену Тумана и Ликам Смерти. В общем, наслаждайся незабываемым опытом.
Сверху упала веревочная лестница, и бойцы один за другим проворно поднялись наверх. Я полез предпоследним, а замыкал цепочку Громобой. Оказавшись внутри, я с интересом осмотрелся по сторонам, ожидая увидеть роскошную обстановку, как в цеппелине «крыс». Увы, но здесь все больше напоминало транспортно-десантный самолет — узкий коридор, кресла с ремнями вдоль стен, и никакого комфорта или уединения. Да и откуда бы, если места в гондоле было совсем немного.
— Сурово, — не выдержал я.
— Это боевой борт, — фыркнул гном. — Мы его используем только во время военных действий или в дальних полетах через опасные территории. Он рассчитан на воздушные маневры, а не на попивание пивка, сидя в удобном кресле.
Ого, он как будто побывал в цеппелине «Стальных Крыс», ведь именно так мы и проводили время полета в Мертвый Город.
— А я бы не отказался от пивка, — заметил гном, мечтательно закатив глаза и облизнувшись.
— Уже скоро, — заверил их Громобой и скомандовал в пилотную рубку: — Полный вперед!
В тесноте, да не в обиде, как говорится. О комфорте тут даже речи не шло, но в целом воспоминания от полета остались приятные. Ребята оказались позитивные и очень весело рассказывали о том, как четыре дня зачищали скрытый инстанс. Причем находился он на территории орков, с которыми все еще велась война, поэтому им пришлось пробиваться туда с боем. Именно для этого и использовался боевой цеппелин из мерцающей древесины. «Мерцалка» защищала гондолу от боевых заклинаний, а сам воздушный баллон закрывал магический щит. Учитывая всякие особенности двигателя, вооружения и маневренности, стоил этот летательный аппарат ничуть не меньше вычурной игрушки «крыс». Система была сложная, каждая часть механизма крафтилась из специфических материалов, многие из которых нельзя было купить даже на аукционе, лишь выбить из боссов в локациях по всей Арктании. Честно говоря, раньше я не интересовался этим вопросом, поскольку до покупки или постройки собственного аппарата мне было так же далеко, как до полного выполнения квеста богини. Но было интересно узнать, что простейший магический двигатель для цеппелина легкого тоннажа (не больше трех человек) изготавливался из Кристалла Огня, выпадающего из Пустынных Джиннов восьмидесятого уровня, и артамита — редкого металла, добываемого в горах на территории гномов. Мало того, он еще и требовал подзарядки с помощью пыльцы цветов Катуни из эльфийского леса. И это всего лишь маломощный двигатель.
К чести «кепок», никто из них не пытался выведать у меня причины конфликта с «крысами», даже полунамеками. Зато Громобой сделал неплохое предложение:
— Слушай-ка, друг, — сказал он мне. — Если «крысы» постоянно ходят за тобой, то грех этим не воспользоваться к нашей обоюдной выгоде. Надо подумать, как бы заманить их в ловушку и устроить маленький армагеддон. Не пару игроков, а компашку побольше.
— Я пока не знаю, куда двинусь дальше, — честно ответил я. — Но если представится подходящая возможность, то могу написать тебе.
— Да, добавь меня в друзья и, если что, обращайся. Может, рядом буду не я, а кто-то из наших, они тоже с радостью пощипают «крысок».
Так у меня в списке контактов появился четвертый игрок, помимо Рыгмуса, Дяди Бори и Артамона Грозного. Запоздало опомнившись, я спросил у Громобоя, нет ли у него связи с кланом «Неназываемых», но тот шарахнулся от меня, и чуть ли не перекрестился.
— Чур меня. Если кого-то уличат в связи с кланом-врагом, то будут серьезные проблемы.
— Выгонят?
— Нет, конечно, — хмыкнул Громобой. — Но выше рядового бойца уже не поднимешься. Кто же захочет открывать доступ к клановым тайнам неблагонадежным людям?
В Катар мы прибыли через несколько часов. Я мог бы на время полета выйти из игры, тем более, время было уже позднее, но предпочел пообщаться с «кепками». Информация лишней не бывает, а они, как бывалые игроки, знали очень многое о самых разных аспектах игры.
В городе мы распрощались не друзьями, но хорошими знакомыми. При этом никто кроме Громобоя так и не предложил обменяться контактами, очевидно, все же посчитав игрока 23 уровня не слишком-то ценным товарищем.
Стыдно сказать, но стоило мне ступить на платформу аэровокзала в Катаре, как меня обуяла сильнейшая мания преследования. Я в каждом встречном персонаже видел следящих за мной «крыс». Увы, но в вирте просто невозможно было замаскироваться как в реальной жизни, например, напялив широкополую шляпу. Разумеется, если ты не обладатель хорошо прокаченного персонажа класса «вор», но и им в городе скрыться не так-то просто. Надеюсь. А вдруг кто-нибудь из этих чертовых невидимок уже идет за мной? К тому же, «крысы» запросто могли нанять сторонних игроков или неписей, поэтому мои попытки найти соглядатаев были просто тщетны.
Идя по улице от вокзала и шарахаясь от каждой тени, я окончательно утвердился во мнении, что из Катара нужно срочно валить. Улечу отсюда сегодня же, надо лишь забрать вещи из своей комнаты и заглянуть в лавку к Дяде Боре. Хотя, первым делом все же стоит зайти в главный Храм Элении и попытаться как-то договориться с богиней. Пусть хоть сроки квеста продлит дней на десять, а то такими темпами пока я найду Антибиотика, уже вся неделя пролетит.
Прятаться в Арктании можно было лишь одним способом — двигаться с толпой и надеяться, что твой ник просто затеряется среди прочих. Этим я и занимался по пути к храму, старательно прилипая к персонажам покрупнее — оркам, ограм, троллям и человекоподобным големам.
Белокаменный храм Богини Элении смотрелся как всегда великолепно. Среди колонн подобно работящим муравьям сновали вездесущие девушки в белых тогах — служительницы богини. Я привычно направился к входу в главный зал, но был остановлен на полпути одной из них.
— Вам сюда нельзя.
— Как так? — удивился я. — Я хочу сделать подношение Богине…
Милое личико девушки вдруг исказилось в злобной гримасе.
— Пошел вон!
— Эмм, — опешил я. — Простите, но мне нужно…
— Тебе нет хода в Храм Богини Судьбы!
В Главный Храм Богини Судьбы можно войти только с отношением Богини Элении не ниже нейтрального.
Текущее состояние: настороженное (до нейтрального 400).

— Уходи прочь отсюда! — не прекращала вопить девушка.
Я и глазом моргнуть не успел, как к ней присоединились и остальные служительницы храма.
— Прочь! Прочь! Прочь!
Прохожие с любопытством оглядывались на нас, а кое-кто даже делал скриншоты. Их можно понять, поскольку выглядел я действительно глупо. Самое обидное, что, если я хотел остаться незамеченным по прибытии в Катар, у меня это определенно не получилось — девушки вопили так, что их было слышно на несколько кварталов вокруг.
— Привет, Фальк, — раздался отлично знакомый мне голос.
«Вот тебя-то мне и не хватало для полного счастья», — устало подумал я, оборачиваясь.

Глава 3

— Быстро вы меня нашли, — хмуро сказал я.
— А мы тебя и не теряли, — насмешливо ответил Александрий. — Никто не сомневался, что первым делом ты отправишься в Катар. Достаточно было оставить соглядатая на аэровокзале, и вот он ты.
«А вот он ты, — зло подумал я, глядя на улыбающегося во все свои тридцать два белых зуба паладина. — Глаза б мои тебя не видели».
Мне потребовалось все мое самообладание, чтобы сдержать злость, раздражение и прочие отрицательные эмоции, некоторым из которых еще даже не придумано название. Огромный, закованный в сверкающие на солнце доспехи паладин смотрелся настолько внушительно, что вокруг нас мигом образовалось пустое пространство и даже беснующиеся служительницы храма Элении вдруг разом заткнулись.
— И что дальше?
— А дальше я извинюсь перед тобой за удар в спину, — неожиданно сказал он. — Я исполнял приказ главы клана, но лично мне подобная подлость претит. Нет, я бы все равно убил тебя и забрал меч, — поправился он, видя мое удивление. — Но сделал бы это честно, лицом к лицу.
Ну да, самый честный на свете бой — двадцать третий уровень против сто девятого. Интересно, в теории, сколько таких леммингов, как я, нужно, чтобы завалить эдакого динозавра? Сотня или тысяча?
— Круто, — хмыкнул я. — Сейчас расплачусь от умиления и послушно выложу всю информацию о местонахождении остальных артефактов.
— Меня это уже не интересует, — слегка высокомерно ответил Александрий. — В дальнейших играх в догонялки с тобой я участвовать не буду. По какой-то причине ты приглянулся Софи, и мне не хочется расстраивать будущую жену даже такой мелочью.
Мелочь — это, очевидно, я? Черт, но ведь я приглянулся Софи! А жизнь-то налаживается!
— Но если я увижу тебя в реале, то рыло начищу, — продолжил Александрий. — И никакой электрошокер тебя не спасет.
«Пфф, да сколько угодно, — отвлеченно подумал я. — Тем более, уж мой-то электрошокер теперь всегда со мной».
— Посмотрим, — гордо ответил я, чувствуя себя моськой, тявкающей на слона. Если в реальном мире и было место случайности, при которой мастер спорта по боксу мог тупо споткнуться и получить нокаут от не умеющего драться пацана, то в Арктании разница почти в сто уровней не оставляла мне даже одной миллионной шанса на победу в бою.
Украдкой посмотрев по сторонам, я увидел лишь парочку стражников сотого уровня, едва ли представлявших серьезную угрозу для Александра. Вся надежда на то, что он не захочет портить репутацию клана в Катаре прилюдным убийством гордого, но слабенького меня.
— Я даже пожелаю тебе удачи в поисках остальных артефактов. Ведь в итоге они, скорее всего, попадут к нам в клан.
Сказав это, паладин повернулся и зашагал прочь.
Мне хотелось что-нибудь ляпнуть вдогонку, чтобы последнее слово все же осталось за мной, но в голову не приходило ничего путного. А и ладно, все равно Александр, сам того не осознавая, выдал мне кучу полезной информации! Самое главное, я почему-то приглянулся Софи! Все-таки есть в жизни счастье! Ну, и второстепенная новость — Лазарь полагает, что я сейчас брошусь искать остальные артефакты, и не догадывается о жестком ограничении в порядке их добывания. Кстати, это логично, но я как-то сам не додумался. Он ведь не знает всех подробностей моего задания и того, что в первую очередь, если я хочу жить, мне нужно срочно вернуть Костяной Меч.
Что ж, наверное, мне лучше начать действовать менее предсказуемо. По большому счету в моей комнате нет ничего настолько важного, ради чего стоило бы возвращаться в Катар. Это все дурацкий рефлекс хомяка. А посему лучше не тратить время зря, а сразу лететь в Вериту. Может и от «крыс» получится оторваться, благо, в реальном мире время за полночь, и многие нормальные люди уже спят. Порталов для мгновенного перемещения в Арктании нет, и если никто не сядет со мной в один рейсовый цеппелин, то есть шанс получить фору в несколько часов. Разумеется, будет совсем отлично, если сейчас в Верите нет никого из «Стальных Крыс». Не настолько же многочисленен их клан, чтобы встречать «крыс» на каждом шагу во всех частях света.
Сверившись с планшетом, я с радостью увидел, что ближайший цеппелин в Вериту отходит через двадцать минут. Бинго! А вещи из комнаты никуда не денутся.
Я прогулочным шагом вернулся к аэровокзалу, старательно делая вид, будто совершенно не тороплюсь. Громко и отчетливо выговаривая слова, попросил билет до Тервиллиана — города эльфов, и, чуть потянув время, извинился и изменил место назначения на Вериту. Обычных мест в рейсовом цеппелине уже не оставалось, и мне пришлось переплатить за отдельное ВИП-купе, но так даже лучше — если есть деньги, то почему бы и не шикануть?
Схватив билеты, я тут же из очереди ломанулся к трапу уже отбывающего летательного аппарата. Разумеется, за мной никто не побежал, но мне показалось, что я видел пару излишне заинтересованных игроков. В любом случае, цеппелин взлетел, оставив Катар внизу, а у меня впереди теперь было шесть часов полета, которые стоило потратить на поиски подхода к «Неназываемым» и продумывание стратегии переговоров.
ВИП-купе располагались в носовой части цеппелина и отличались от стандартных, как номер пятизвездочного отеля от дешевого хостела. Прежде всего, они были одноместными, хотя по размерам превышали стандартные раза в два. Удобный, заваленный подушками диван, стол с креслом, камин… Да, да, черт его возьми, камин! Кругом сплошная позолота, бархат и лакированное дерево. Я почувствовал себя настоящим падишахом.
Устроившись на мягком диванчике и обложившись подушками, я достал планшет и посмотрел на свой список контактов. Артемон Грозный и Громобой исключались сразу. Вся надежда оставалась на проклятого «волосатостью» Рыгмуса, работавшего курьером и наверняка имеющего определенные связи среди кланов, и пронырливого торговца Дядю Борю. Недолго думая, я составил сообщение и отправил обоим игрокам:
«Привет. У меня возникли серьезные трудности и срочно нужно связаться с кем-то из клана «Неназываемых». Вообще лучше бы сразу с главой клана. Если сможешь чем-нибудь помочь, буду должен».
Оба игрока были онлайн, поэтому я надеялся, что получу ответы в самое ближайшее время. И хорошо бы, чтобы один из них оказался положительным.
Я откинулся на спинку, как следует потянулся, и всерьез задумался о дальнейших своих действиях. Впереди шесть часов, которые я могу потратить на развитие одной из профессий (точнее, мог бы, если бы взял с собой необходимые предметы) или изучение полезной инфы на планшете. Ах, да! Еще стоило полазить по аукциону и подобрать себе какой-нибудь шмот. Денег для покупки экипировки игрока моего уровня более чем достаточно, нужно лишь определить, что именно покупать. Бегать по лесам за кем-то вроде тушканчиков у меня совершенно нет времени, но в случае столкновения с агрессивно настроенными игроками лучше иметь здоровья и брони побольше. Да и вообще, если на секунду отвлечься от главной задачи, увеличение уровня будет отнюдь не лишним. А уж развитие классовых умений просто жизненно необходимо, вот только информации об учителях для класса «Слайдера» нет нигде, в чем я лишний раз убедился, отправив запрос в базу знаний Арктании. Зато вдруг выяснилось, что один из трех учителей для класса «Электромагов» живет как раз в Верите. Правда, точное его местонахождение на карте почему-то отмечено не было, видимо, это мне предстояло выяснить самому уже в городе. В любом случае, мне стоит хотя бы попытаться с ним пообщаться и вытянуть какое-нибудь полезное умение, желательно, применимое в реальности.
Впервые за все время с момента битвы с Королем Мертвых у меня появилась возможность обдумать все спокойно и без эмоций. Итак, способности «Слайдера» однозначно переносятся в реальность. Возможно ли, что изучив в игре что-то еще, я смогу так же применить это в жизни? Например, навыки рукопашного боя были бы очень кстати. А еще неплохо бы изучить заклинания лечения. Ну, а вдруг? Хотя, нет, они доступны только магам жизни, а я уже сделал выбор в пользу другого класса. Но вот оружие я все еще могу изучить любое, в том числе и кулаки. Смущает только то, что умение владения цепным оружием мне в работе с розовой ленточкой нисколько не помогло.
Тем временем пришел ответ от Рыгмуса:
«Здорова. Ты что, где «Неназываемые», а где я? Курьер моего уровня работает с кланами попроще. А что за проблемы-то?»
«Стал твоим братцем по проклятию. Правда, не волосами оброс, а просто запретили с игроками группы создавать, ходить в рейды и вступать в кланы. У «Неназываемых» есть вещь, которая могла бы мне помочь, но я даже связаться с ними не могу».
«Проклятие касается только игроков? Ну, это не так страшно, собери толпу неписей и воюй себе в удовольствие».
Я чуть планшет не выронил от удивления.
«И почему мне самому это в голову не пришло?! — злясь на себя, подумал я. — Нужно на всякий случай перечитать описание проклятия, может, я что-то напутал?»
На вас наложено проклятие «Одиночество» до окончания выполнения эпического задания «Дорога мечей». Вы не можете вступать в кланы, участвовать в рейдах и объединяться в группы с игроками. В то же время одиночка вынужден жить без помощи друзей, поэтому получаемый игровой опыт увеличен на 10 %.

Черт, а ведь получается, что мне действительно не запрещено объединяться в группы с неписями! И значит, в поиске артефактов я вполне могу пользоваться помощью «коренных» жителей Арктании.
«Ты будешь смеяться, но я даже не подумал об этом».
«Ну, если нужен совет, всегда обращайся. Вот деньгами вряд ли помогу, сам на мели».
«Да с этим все ок. Спасибо, буду думать дальше».
Что ж, теперь у меня остался последний шанс — это помощь торговца Дяди Бори. Хотя какой он дядя, шкет малолетний, но на удивление пронырливый малый. Так что надежда еще есть.
И Боря не заставил себя долго ждать.
«Прив. Я работал с «Неназываемыми» и кое-какие контакты есть. Не с главой клана, конечно, только с отделом закупок. Но, думаю, через них можно передать послание. Если оно заинтересует главу, то он свяжется с тобой».
«Отлично! Если передашь послание, буду тебе очень обязан».
«Ну так диктуй».
И вот тут я задумался. Что же такого я могу предложить Антибиотику, чтобы он немедленно захотел меня принять в своей цитадели. Желательно при этом не врать, но и не выкладывать подробностей божественного задания.
«Приветствую. Я тот человек, который смог достать «крысам» Костяной Меч. И у меня есть к вам выгодное деловое предложение».
Коротко, без подробностей, но должно заинтриговать Антибиотика.
«Да ладно?! Врешь или правда участвовал в добыче эпического меча?»
«Не совсем участвовал, — после недолгой паузы ответил я. — Скорее это они участвовали и уперли у меня артефакт».
«Ха! Я знал, что ты непростой мужик! Ты же помнишь, что если найдешь что-нибудь интересное, то первым делом предложишь мне?»
«Обязательно. Можешь прямо сейчас отправить им сообщение? Я через пять с половиной часов буду в Верите, хотелось бы сразу встретиться с Антибиотиком».
«Да ты оптимист. Большинство людей ночью спят, а не играют в Арктанию. Сомневаюсь, что «Неназываемые» вообще ответят, и уж тем более примут тебя в такую рань».
Я не оптимист, у меня просто выбора нет. К тому же, мы вот с Борисом не спим, может, и «Неназываемые» такие же фанаты.
«Да, и еще маленькая просьба. Посмотри экипировку на мой уровень и характеристики с защитой повыше, скажем, тысяч на пять золотых».
«Ого, да ты разбогател, я смотрю. Хотя, это логично, если ты участвовал в добыче эпического меча под сотку. Если честно, я не советовал бы что-либо покупать сейчас, когда ты двадцать третьего уровня».
«Это почему?»
«Все нормальные сеты начинаются с тридцатого уровня. Качнись на городских квестах с тем, что есть, это не составит проблем, а потом уж я тебе подберу что-нибудь стоящее. За пять-десять тысяч можно собрать сет, который будет рулить уровня до шестидесятого. И если хочешь что-то тяжелее кожаной брони, то качни силу и выносливость хотя бы до сорока единиц».
Вот как же хорошо иметь в друзьях понимающего в шмоте торговца. Удачно я тогда заглянул в лавку с забавным названием «Планшеты от дяди Бори». И кто бы мог подумать, что парнишка помимо планшетов занимается торговлей и перепродажей абсолютно всего и вся. Лишь бы меня не перепродал, если ему представится возможность.
«Спасибо за советы, — искренне поблагодарил я. — Тогда жду новостей о «Неназываемых». Мне еще несколько часов лететь, займусь пока чем-нибудь полезным».
Например, попробую придумать мало-мальски стоящее предложение по выкупу меча у Антибиотика. Собственно, единственное, что я могу пообещать — это отдать ему награду за выполнение каждого этапа или квеста в целом. Вот только за первый этап дается «легендарка» для моего класса, и вряд ли она понадобится темному паладину. А какова награда за весь квест, я вообще понятия не имею. Судя по всему, собрав пять эпических предметов, есть шанс получить в награду что-то совсем невероятное, вплоть до целого эпического сета или какого-то особого титула в упомянутом «новом мире». Можно попробовать расплывчато рассказать о задании богини, не вдаваясь в подробности, как я это по глупости сделал с «крысами». И еще неизвестно, о каком именно «новом мире» идет речь, ведь портал может не только открывать дорогу в новые места, но и впускать сюда что-то или кого-то, способного изменить мир. Кстати, собрав все пять мечей и получив доступ к последнему этапу задания, я увижу и финальную награду, она ведь отображается в описании. Осталось всего лишь собрать все предметы. Какая мелочь.
В любом случае, кроме наград за поэтапное выполнение задания богини мне больше предложить нечего. Денег у Антибиотика явно предостаточно, а собрать сумму, которая его бы всерьез заинтересовала, я точно не способен. В Катаре у меня валяется неизвестный эпический алхимический реагент, но он может стоить как один золотой, так и десять тысяч. Пока я не найду достаточно сведущего алхимика, этот непонятный клубень из уравнения можно вычесть. Или все же стоит заскочить в квартиру, чтобы прихватить с собой реагент и порезанную книгу с текстом на незнакомом языке? А вдруг это настолько ценная находка, что за нее мне запросто Костяной Меч отдадут. Ага, с моим-то везением…
Ко мне в купе постучался и заглянул гном-стюард.
— Приветствую вас на цеппелине компании «Догнар и сыновья». Желаете чего-нибудь? Чай, кофе, десерты? В конце коридора для вас всегда открыт магазин товаров для профессий, разрешенных на нашем борту.
— Ого! — навострил я уши. — А какие профессии разрешены?
— Со списком можно ознакомиться в проспекте, лежащем на столике, — вежливо ответил гном.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я. — И можно чай с каким-нибудь пирожным. Сколько с меня?
— Для наших пассажиров ВИП-класса все бесплатно.
— Тогда три пирожных, — тут же поправился я. — Даже четыре.
— Как вам будет угодно, — ничуть не смутился гном.
Когда он ушел, я схватил со стола проспект с описанием услуг, предоставляемых ВИП-пассажирам. Выяснилось, что я могу не только объедаться сладостями все время пути, но и воспользоваться бесплатными услугами парикмахера, учителя танцев (ума не приложу, кому понадобится учиться танцам в виртуальной игре во время полета на цеппелине) и комнаты для крафта. А еще в этой части цеппелина обнаружилась лавка с материалами и рецептами, а также оборудование для прокачки некоторых профессий. Разумеется, речь шла о не слишком вонючих, громких или объемных производствах вроде выделки кожи, варки мыла, кораблестроения или любых магических производств. Да, гномы не сильно жаловали магию. В общем, мне очень повезло и профессия «стеклодува» оказалась в списке разрешенных. Хорошо, когда есть деньги. Гномий магазинчик мог похвастать неплохим ассортиментом и очень высокими ценами. Раза в два дороже, чем в лавках Катара. Но когда у тебя на счету двадцать пять тысяч золотых, переплатить за заказ пяток монеток — сущая мелочь. Я набрал столько стеклянных заготовок, что мне хватило бы на несколько сотен знаменитых элитных змеевиков «от Фалька».
Запас эликсиров восстановления маны позволил продуктивно работать все время полета. Для начала я сделал чуть больше сотни змеевиков, чтобы прокачать профессию до тридцати и изучить новый рецепт «Алхимическая реторта». За нее давали значительно больше опыта, и к концу перелета я умудрился потратить все свои расходники, но получил-таки двадцать четвертый уровень. Гип-гип, ура!
А когда мы подлетали к Верите, вновь объявился Борис. Очень вовремя, потому что я уже начинал нервничать. Хотелось бы сразу по прилете отправиться в гости к «Неназываемым», чтобы не оставлять вопрос с мечом в подвешенном аки гильотина над моей головой состоянии.
«Ты мой должник», — с ходу заявил торговец.
«Зуб даю! У тебя получилось?»
«Если это зуб Черного Дракона, то давай. Тебя примут через час».
«Антибиотик?»
«Глава клана сейчас отсутствует в игре, но с тобой встретится казначей. Поверь, он решает больше, чем сам Антибиотик».
Но меч-то у главы клана. Впрочем, я не в том положении, чтобы выбирать. Если бы не согласился казначей, пришлось бы вообще с охранниками у входа дискутировать.
«Спасибо, ты мой спаситель!»
«Следующий эпический артефакт тащи на продажу ко мне!»
Врать товарищу не хотелось, поэтому я предпочел ответить уклончиво:
«Как только соберусь продавать эпический артефакт, то только через тебя».
Все же артефакты, полученные по божественному квесту, либо должны попасть на алтарь, либо будут заточены под мой таинственный класс «Слайдера». Не отдам! Хотя, возможно, придется…
Тем временем цеппелин пошел на снижение, и я прильнул к иллюминатору, чтобы осмотреться. Верита оказалась очень красивым городом, стоящим у подножия гигантского горного хребта, омываемого теплым Ференийским морем. Я заметил, что города не случайно носят имена мужского или женского пола. Так раскрывается их особый характер. Валенсия, Барселона, София — все они удивительно изящны, красивы, и в то же время таинственны. Такой же была и Верита. Милые деревянные домики, петляющие, как женская логика, улочки и легкая, бодрая атмосфера. Я мог во всех подробностях изучить город, в то время как цеппелин заходил на посадку. Все те же двух– и трехэтажные здания, теперь исполненные в средневековом стиле с легким налетом востока. На крышах и балконах многих домов цвели миленькие садики, да и вообще, добрая треть территории огромного города была покрыта зелеными насаждениями. Скорее всего, таким образом на Верите сказывалась близость к эльфийским землям.
Покидая цеппелин, я настороженно оглядывался по сторонам, высматривая кого-нибудь из «Стальных Крыс». Но вроде пока все было спокойно, и я смог немного расслабиться, неторопливо продвигаясь по направлению к резиденции клана «Неназываемых». В отличие от по-мужски сурового Катара, здесь всюду царило веселье — на площадях выступали цирковые артисты, герои носили более красочную одежду, и вся территория города считалась безопасной. Никаких злачных кварталов и мест, где герой мог бы быть атакован каким-нибудь пк-шером. Прямо-таки рай! Не зря «Неназываемые» выбрали именно Вериту для своей резиденции. Как и в реальном мире, престижность резиденции во многом зависит от места, в котором она располагается. То есть, чем больше, богаче, красивее сам город, тем выше статус клана, ведь и стоимость аренды земли достаточно высока. Конечно же, не менее важно было расположение зон для прокачки игроков, квестов, данжей, инстансов и различных ресурсов, но все-таки все мы погружались в вирт ради удовольствия и визуальный ряд значил очень многое.
Резиденция «Неназываемых» располагалась в самом центре, недалеко от шикарного белокаменного дворца наместника Императора и уступала ему лишь в роскоши, но никак не по размерам и защищенности. И если место обитания наместника окружали прекрасные сады и чисто символический заборчик из изящно изгибающихся стальных прутьев, то резиденция больше напоминала неприступный бастион. Эдакая мини-крепость с башенками, не хилой такой охраной сотого уровня, щеголяющей одинаковыми доспехами и плащами с эмблемой клана — зашитыми губами. Очень странный выбор герба, должен заметить. И совершенно непонятно, что имелось в виду при рисовании подобной жести?
При приближении к замку стала слышна тихая музыка, доносящаяся со двора. Что-то вроде легкого средневекового инструментала.
«Миленько и не слишком вяжется с суровым названием клана», — автоматически подметил я.
У мощных стальных ворот дежурили два классических стражника с алебардами, в плащах с символикой «Неназываемых». Разумеется, неписи. Вряд ли игроки сотого уровня стали бы торчать у входа в резиденцию часами напролет, а из лоулевелов охрана все равно никакая. Собственно, насколько я успел узнать, кланы использовали наемников неписей более чем активно, частенько набирая в рейды, а особенно для осад, целые элитные отряды. Все же игроки оставались индивидуалистами, в то время как слаженные команды, к примеру, гномьих латников действовали как единое целое, представляя из себя серьезную боевую единицу, способную с легкостью перемолоть противников выше себя по уровню.
— Мне назначено, — сказал я, едва приблизившись к воротам.
Стражники смерили меня ленивыми взглядами.
— Фальк, вас ожидают в тронном зале, — сухо сказал один.
— В замке запрещается проявлять любую агрессию против его обитателей, — так же безэмоционально сказал второй. — Согласны ли вы с этим условием?
— Разумеется, — подтвердил я.
На вас наложен дебафф[36], запрещающий использовать в стенах замка любые атакующие умения, в том числе проклятия и заклинания с ослабляющим эффектом.

Интересная штука. Выходит, я не могу просто так войти в клановый замок, записавшись на аудиенцию, а потом начать крошить всех направо и налево. Если уж хочешь напасть на кого-то из обитателей замка, то будь добр взять его штурмом или пробраться внутрь, минуя стражу и охранные заклинания, а не войдя в качестве гостя.
Идя по широким коридорам резиденции, я с интересом осматривался по сторонам: красные ковровые дорожки, стоящие вдоль стен изящные латы и различные скульптуры, частенько являвшиеся наградами за клановые достижения. Эдакий музей, позволяющий посетителям оценить величие клана по пути в зал для приемов. И я оценил, да. Даже прочитал несколько табличек под особо любопытными экспонатами. Первым мое внимание привлек черный шлем с необычными фасеточными глазами, по виду сильно напоминающий увеличенную голову мухи. Я никогда не слышал о подобном виде монстров, поэтому никак не мог пройти мимо.
Голова матки Черного Роя. Адские создания обитают на островах Ференийского моря и периодически устраивают нашествие на побережье Империи. Только убийство матки может остановить этих агрессивных существ, уничтожающих все на своем пути.

Ого. Видимо, это один из местных эвентов. Тысячи подобных летающих тварей затмевают небо и бросаются вниз, убивая неписей и игроков. Круто! Но я бы лучше посмотрел на это с безопасного расстояния.
Еще меня заинтересовали легкие доспехи, как раз на тридцатый уровень: круглый пузатый нагрудник, наплечники, легкий шлем, кольчужные рубашка и юбка. Смотрелась броня так себе, но зато обладала неплохими характеристиками и так необходимой мне физической защитой. Вообще, относительно сносно доспехи начинали выглядеть где-то после восьмидесятого уровня. Все-таки визуальная составляющая для многих игроков являлась чуть ли не решающим фактором при выборе одежды, и было вполне логично, что доспехи для игроков низких уровней смотрелись откровенно убого.
— Мы не гордые, — пробормотал я. — Готов выглядеть как консервная банка с ножками, но выдерживать удар мечом.
Изучив таблички на многочисленных комплектах одежды, я быстро вычислил закономерность: здесь выставлялись примеры работ клановых крафтеров. Сеты предметов на десятикратные уровни персонажей возрастали по мере приближения к тронному залу. Когда впереди замаячили огромные двери и неписи-стражники, их стерегущие, я уже окончательно захлебнулся слюной, глядя на элитные латы из драконьей кожи на сто десятый уровень. Легкие, но прочные, с защитой от магии, они выглядели просто бесподобно. Эдакий «Ламборджини» среди легких доспехов.
Стражники открыли передо мной двери, и я в легком смятении ступил в тронный зал. И да, он оказался действительно залом, и очень тронным. Тронов там было аж шесть штук. Ну, а все стены украшали картины сражений клана с различными монстрами. О скромности «неназываемые» явно не слышали. Впрочем, будь я главной огромного клана, тоже не стал бы скромничать.
— Оу, — выдохнул я, с интересом осматриваясь по сторонам.
Собственно, все троны кроме одного пустовали. А на самом маленьком трончике сидел классический гном восьмидесятого уровня в строгом костюме с жилеткой и белой рубашкой в рюшечках. Честно говоря, широченный бородатый коротышка в таком наряде смотрелся очень забавно, но ехидничать я все же поостерегся.
— Здравствуйте, — слегка поклонился я.
Ну, да, рефлекторно получилось. Обстановка располагала. Я бы еще и книксен изобразил, если бы знал, как это делать.
— Привет, — бодро ответил гном, рассматривая меня с легким любопытством как эдакую букашку. — Ну, рассказывай, зачем набивался на встречу? И лучше сразу на «ты».
Ник у гнома был под стать должности — Папаша Ротшильд. Не знаю, как выглядел тот, легендарный Ротшильд, но этот мог похвастать солидной бородой с вплетенными в нее украшениями в виде маленьких золотых монеток и еще какой-то дребедени, а также модной короткой стрижкой. На вид я бы дал ему лет сорок, но с гномами точный возраст определить было все же сложновато.
— Ну, дело в том, что я не так давно помог «Стальным Крысам» заполучить меч, который они вам продали. Понимаю, это звучит немного необычно, ведь я всего лишь двадцать четвертый уровень, но…
— Я в курсе, — спокойно кивнул гном. — Перед тем, как согласиться на встречу, я поговорил с Лазарем.
— Оу, — слегка опешил я. — И… что он сказал?
— Подтвердил твои слова, но о подробностях предпочел умолчать. Собственно, это уже не наше дело, главное, меч у нас.
Ох, не нравится мне, с каким удовольствием он это сказал. Он говорит «меч у нас», а мне почему-то слышится «моя прелес-сть».
— Ну, вообще-то они этот меч у меня украли, — не удержался я.
— А по моим сведениям ты получил на счет немалую сумму, так что едва ли это можно назвать кражей.
А говорит, подробностей не знает. Ну-ну.
— Так что у тебя за предложение? — поторопил меня Папаша Ротшильд.
— В общем, так сложилось… — Стоя перед восседающим на троне гномом я чувствовал себя слегка не в своей тарелке, да и сама тема разговора звучала глуповато: — Я бы хотел выкупить или обменять Костяной Меч.
— Смешно, — без тени улыбки сказал гном. — А если серьезно?
— Я совершенно серьезен. Он нужен мне для… — Я на всякий случай вжал голову в плечи, как будто это могло меня спасти от удара божественной молнии. — Выполнения одного задания. Как и несколько артефактов, которые мне еще только предстоит найти. А в ответ я могу вам пообещать отдать награду за весь квест. По логике, это должно быть что-то во много раз более ценное, чем этот меч.
Я нарочно умолчал о наградах за промежуточные этапы, поскольку отдавать предметы для своего класса совершенно не хотелось. Ну, а в крайнем случае, они оставались маленьким козырем, которым я мог сыграть, если мы так и не достигнем договоренности.
Гном долго смотрел на меня, будто решая, выкинуть эдакого наглеца из резиденции, или попросту отправить в зону возрождения одним ударом молота. Руки у него были пусты, но где-то в инвентаре наверняка имелось любимое оружие всех коротышек.
— Ты понимаешь, что этот меч является частью эпического сета из семи предметов? — наконец спросил он. — Сетов такого уровня собрано всего три, два из которых принадлежат бойцам топовых кланов Арктании. И ты предлагаешь нам разбить сет и лишить Антибиотика бонусов полного комплекта перед «Битвой кланов»?
— А когда она состоится? — уточнил я.
Разумеется, я слышал об этом знаменательном событии: лучшие бойцы со всей Арктании сходятся в поединках на арене столицы Империи — Агарты. Поединки один на один, двое на двое, битвы стенка на стенку. Выявление лучших бойцов, сильнейших магов, самых опытных хилеров. По результатам многих боев менялись статусы кланов и выдавались ценные призы от Великого Императора.
— Через четыре дня, — по инерции ответил Папаша Ротшильд.
— Тогда можно после «Битвы кланов», — слегка заискивающе сказал я. — У меня ограничение по срокам — неделя.
Гном слегка удивился, явно не ожидая от меня подобного упорства.
— Так, хорошо. — Он глубоко вздохнул, явно сдерживая раздражение. — Расскажи подробнее об этом своем задании, а лучше пришли полную инфу.
— Не могу, — виновато развел я руками. — Ограничения. Удивительно, что я после одного упоминания о нем не погиб от молнии.
— От молнии? — переспросил гном. — Та-ак, кажется, я понял, от кого именно получено это задание, раз ты так опасаешься удара молнии. И сколько эпических предметов ты должен собрать?
— Пять, — ответил я, вновь зажмурившись, но и в этот раз обошлось без гнева богини.
Папаша Ротшильд увидел мою нервозность и впервые за все время улыбнулся. Улыбочка вышла так себе, скорее пугающей, нежели успокаивающей, поскольку выражение глаз совершенно не поменялось.
— Расслабься. Я знаю, как работают ограничения божественных заданий. До тех пор, пока ты не произносишь никаких имен или названий, все будет в порядке.
— Ого, — восхитился я. — А ты в этом разбираешься.
— Божественные задания штука опасная, но очень прибыльная. Дай-ка я догадаюсь, если ты не выполнишь его, то твоего перса обнулят до первого уровня?
— И такое бывает? — вновь удивился я. — Нет, грозятся убить окончательно и бесповоротно… в игре, разумеется.
Хотя, зря я это уточнил. Любой нормальный человек догадался бы, что речь идет об игре. И только я один, как самый ненормальный, знаю, чем на самом деле может обернуться провал задания богини.
— Что ж, если ты принял божественное задание от одной из сильнейших богинь нашего пантеона, то у нас, по крайней мере, есть тема для разговора, — задумчиво сказал гном. — Хотя, в награду ты запросто можешь получить какое-нибудь изменение класса или титул, и тогда выяснится, что мы зря отдали ценнейший артефакт за простое «спасибо». Это как игра в рулетку, а я не люблю азартные игры…
— Ну, я могу добавить к сделке двадцать пять тысяч золотых, — предложил я. — Больше у меня ничего нет.
Папаша Ротшильд так посмотрел на меня, что я почему-то сразу понял, что у него есть какое-то альтернативное предложение.
— А где ты живешь? — вдруг спросил он.
— В Катаре.
— Я имел в виду реал.
Что ж, если он общается с Лазарем, то в любом случае легко узнает, где я живу, да и мой домашний адрес при некотором старании тоже.
— Москва, — все же с легкой опаской ответил я.
— Так я и думал, — кивнул гном. — Ладно. Если ты сможешь выполнить одно мое небольшое поручение в реале, то я, так и быть, сыграю с тобой в рулетку с божественным заданием и одолжу меч.
— В смысле одолжишь? — не понял я. — На время?
— Ну да. Далеко не всегда артефакты уничтожаются или исчезают после выполнения задания. Поэтому, если все собранные тобой артефакты останутся целы, то ты вернешь их нам.
Как-то шустро одалживание одного меча превратилось в «возвращение всех артефактов», но я явно был не в том положении, чтобы торговаться.
— Так что, согласен? — спросил гном.
Что-то мне в его тоне очень не понравилось. В этот момент я ощущал себя грешником, продающим душу дьяволу за гамбургер и картошку фри.
— Убивать в реале никого не буду, — сразу предупредил я.
— Не-ет, — активно замотал головой Папаша Ротшильд, хотя его глаза оставались холодны, и возникало ощущение, будто любые эмоции он просто отыгрывает на публику. — Убивать никого не надо, хотя, едва ли поручение можно назвать законным. Но ведь и артефакт ценой больше сотни тысяч евро просто так не одалживают…

Глава 4

Та-ак, началось. Надеюсь, он не предложит мне ничего предосудительного или опасного. С другой стороны, если бы это было что-то совсем простое, он бы сделал это сам или поручил людям в реале.
— А работаешь в реальности кем? — неожиданно поинтересовался Папаша Ротшильд.
Ну, тут мне скрывать было особенно нечего.
— Программистом.
Работа как работа. У нас нынче половина людей так или иначе что-то да программируют.
— А специализация?
— Защита информации, веб-программирование, сайтики клепаю, когда совсем кушать нечего.
— Отлично, — довольно потер руки гном. — Удачно все сложилось, нам как раз подойдет кто-то вроде тебя.
Сайтик защищенный что ли запилить? Нет, это было бы слишком просто.
— Есть одна информация, которую мне очень нужно получить. Правда, она заключена в устройстве, хранящемся в Научно-Исследовательском Институте Развития Технологий Виртуальной Реальности.
— Где-где? — переспросил я.
— Дочерняя компания РусВиртТеха, в основном, занимающаяся разработкой инновационных технологий в области искусственного интеллекта.
Я слегка завис от обилия научных терминов. В целом все было понятно, но я пытался определить, что же именно мне предлагают украсть. И как мне это сделать, ведь подобные предприятия обычно охраняются не хуже иной военной базы. Но самое главное, я совершенно не понимал, с какой стати гному просить незнакомого человека совершить столь серьезное преступление.
— А почему вы не наймете для этого дела специалиста? — спросил я, прекрасно понимая, что рою яму сам себе. Но все-таки хотелось во всем разобраться, прежде чем давать свое согласие.
— Нельзя, чтобы пропажу этой вещи связали со мной. В реальности я довольно известная личность и нахожусь под постоянным наблюдением. Поэтому мне идеально подходит человек, никак со мной не связанный, но кровно заинтересованный в успехе мероприятия.
— Как говорится, «это я удачно зашел», — с грустной иронией резюмировал я. — А есть более точные данные о цели?
Гном озадаченно посмотрел на меня.
— Ты считаешь, что я предлагаю тебе проникнуть в институт и совершить кражу?
— А что, нет? — окончательно растерялся я.
— И ты тут же, даже не думая, согласился? — прищурился он. — Похоже, я недооценил твое увлечение игрой.
Вообще-то я не прям согласился, а просто решил рассмотреть возможность. Но в целом, у меня все равно нет выбора.
— Нет, — успокоил меня гном, так и не дождавшись вразумительного ответа. — От тебя требуется лишь попасть внутрь, записавшись на собеседование на работу, получить некий предмет от подкупленного мной человека, и вынести его из здания в специально созданном для этого футляре.
— Пфф, да вообще без проблем, — не удержался я от облегченного вздоха. — Диктуй адрес, завтра сбегаю.
Укоризненно посмотрев на меня, гном погрозил пальцем.
— Не относись к этому так легкомысленно. Я пришлю тебе пакет с инструкциями, необходимо выполнить их со всем тщанием.
— Ааа…
— Твой реальный адрес я уже знаю.
Вот черт! Все-таки Лазарь через Артема или как-то еще узнал, где я живу! Похоже, мои мысли о переезде оказались не так уж глупы. Как говорится, «если ваш диагноз — мания преследования, то это вовсе не значит, что за вами никто не следит».
— Есть и еще один плюс нашего сотрудничества, — продолжил Папаша Ротшильд, — «крысы» больше тебя не побеспокоят. Я слышал, они решили помешать тебе выполнить квест. Но раз мы теперь на одной стороне, то мне выгодно, чтобы ты заполучил все артефакты в кратчайшие сроки.
Почему у меня возникает такое ощущение, будто этот коротышка знал, чем закончится наш разговор, уже в тот момент, когда я только приземлился в Верите? И Лазарь наверняка рассказал ему весь расклад с божественным заданием, позволив гному заранее спланировать весь ход беседы. Кажется, меня просто поимели, но и жаловаться мне особо не на что, ведь сам же и подставился. Ну, по крайней мере, я решил сразу две проблемы — избавился от назойливого внимания «Стальных Крыс» и получил возможность вернуть Костяной Меч. А вот то, что теперь я стану, а точнее, попытаюсь стать пособником кражи в реале, это уже сущие мелочи на фоне прямой угрозы жизни. Лишь бы гном сдержал слово…
— А как я могу быть уверен, что ты отдашь мне меч? — запоздало опомнился я. — Он ведь даже не у тебя, а у главы клана. Сам говоришь, что эпический сет из семи вещей слишком ценен, чтобы разбивать его.
— Антибиотик мой сын, — спокойно ответил гном. — К тому же, информация из этого института нужна ему даже больше, чем мне. Так что он согласится.
Ого, у них тут целый семейный подряд! Теперь ник гнома становился еще понятнее.
— И все-таки хотелось бы каких-то гарантий, — уперся я. — Я ведь стану пособником преступления.
Только произнеся эти слова вслух, я смог полностью осознать, на что согласился: мне предстоит поучаствовать в самой настоящей преступной операции! А ведь я даже конфеты у родителей из шкафа никогда не воровал.
— Не волнуйся, раз мы уже договорились о сотрудничестве, мои виртуальные юристы составят договор до завтра. По нему ты в любом случае получишь меч после «Битвы кланов» в обмен на последующую передачу награды за божественный квест. А наши дела в реале идут отдельным пунктом, по личной договоренности. Ты же не захочешь меня обмануть?
— Не-ет, — замотал я головой, как какая-то мультяшка.
Уж мне-то его обманывать точно резона нет. Да и сам гном внушает определенное доверие, вроде солидный мужик. Правда, есть один существенный минус — ему известно кто я и где живу, а я о нем и его сыночке с аптечным именем не знаю абсолютно ничего. Но это уже проблема, которую можно решить при правильном подходе: не хранить украденную вещь дома, например.
— Кстати, я могу принять тебя в наш клан, это сильно облегчит выполнение задания: поддержка наших бойцов, обеспечение комплектами одежды и оружием под соответствующий уровень. Помощь в прокачке, опять-таки, куда же без этого.
Никогда не любил играть в пати. Именно поэтому в свое время бросил онлайн-игры, в которых слишком многое зависело от командной игры. Все эти кланы, рейды, прокачка «паровозиком» — не для меня, а уж после общения со «Стальными Крысами» я и вовсе перестал доверять людям. Даже не будь на мне проклятия «Одиночки», я бы ни за что не согласился стать одним из «Неназываемых». Только одиночная игра, только хардкор!
— Я проклят и не могу даже в группы с игроками объединяться, — честно ответил я.
— Ох, и замутили разработчики квест, — удивился гном. — Сплошные ограничения.
Это он еще не знает, насколько жестко я по времени ограничен, и что со мной грозят сделать в случае неисполнения воли богини.
— Да и денег на снаряжение у меня хватает, — продолжил я. — Так что справлюсь. Главное, выполните обещание и отдайте мне меч.
— Одолжим, — поправил гном. — Мы одолжим тебе меч.
«Вот хорек бородатый, — мысленно возмутился я. — Да помню я, что речь идет об одолжении артефакта, зачем напоминать об этом каждые пять минут».
— Примерно через час тебе принесут инструкции, так что советую снять комнату где-нибудь в Верите и вернуться в реал.
Как же все-таки напрягает, что чертов гном знает, где я живу. Да и его командирский тон тоже не особо радует. Мало мне могущественной богини, следящей за каждым моим шагом в обоих мирах, так теперь еще и недорослик пытается доминировать.
— Пожалуй, так и сделаю, — вынужденно согласился я.
— Значит, держим связь.
Гном достал планшет и демонстративно потыкал в экран, добавляя меня в друзья. В гробу я видал таких друзей, но пришлось проделать ту же операцию, расширив свой список контактов аж до пяти человек. А еще недавно я считал себя совершенно асоциальным типом.
Покидал цитадель «Неназываемых» я в смешанных чувствах. Пожалуй, это было нечто среднее между раздражением, злостью, удивлением и азартом. Ядреный коктейль, намекающий на то, что задание гнома было мне не по нутру, но в то же время казалось любопытным. Ну, кто из нас не фантазировал на тему участия в каком-нибудь элегантном, а главное, успешном ограблении? Или это только я такой «особенный»?
Я неторопливо прошелся по городу в поисках подходящего пристанища. В принципе, теперь я мог себе позволить поселиться где угодно, благо, денег хватало. Во всяком случае, я так думал, пока не зашел в гостиницу с пафосным названием «Царский терем комфорта и отдохновения». Что-то мне подсказывало, что владельцем сего заведения был кто-то вроде египтянина или турка, эти ребята всегда любили подобные названия. Так вот проживание в этом, безусловно, шикарном строении с бесконечными золотыми завитушкамии лепниной на стенах и потолке, изящными хрустальными люстрами и прочей фигней обходилось в сотню золотых! Услышав цену, я понял, что сильно переоценил свое финансовое состояние.
Пришлось искать что-то менее пафосное, и выбор пал на своеобразное бунгало в азиатском стиле. Честно говоря, мне просто показалось забавным продолжить «деревянную» тему и поселиться в отеле с названием «Три пальмы». Вновь небольшая комната, умеренная цена и сундук, в который мне было совершенно нечего положить.
«Выход».
Выбравшись из капсулы, я быстро привел себя в порядок и сел за компьютер, чтобы обмозговать сложившуюся ситуацию. Ну да, все нормальные люди в наше время думают именно так — вооружившись поисковиками, википедией и доступом к тематическим форумам. На улице уже светало, моросил мелкий дождик, и, несмотря на бессонную ночь, спать мне совершенно не хотелось. Да и какой сон, когда я умудрился влезть черт знает во что.
— Бред какой-то, — не удержался я от восклицания.
Пожалуй, факт того, что я с легкостью подписался на участие в самом настоящем ограблении, удивлял меня еще больше, чем появление сверхъестественных способностей. Будем реалистами — вор из меня, конечно, тот еще. Разумеется, я всегда любил смотреть фильмы и сериалы об ограблениях, но едва ли это дало мне достаточно знаний и навыков для того, чтобы провернуть нечто подобное самому. Тем более, когда речь идет о дочерней компании самой крупной мировой корпорации! Терзают смутные сомнения меня в успехе мероприятия сего. Но и выбора-то особого нет…
Звонок в дверь, хоть и был ожидаем, заставил меня нервно дернуться. Это все нервы, нервы. Взглянув в глазок, я увидел худосочного паренька в форме курьерской службы и вздохнул то ли с облегчением, то ли с разочарованием. Сам не понял. Если честно, я ожидал увидеть какого-нибудь здоровяка семь на восемь в строгом костюме с торчащей из-за пазухи кобурой, а все оказалось куда прозаичнее.
Правда, расписаться в получении парень у меня не потребовал, а просто вручил в руки небольшой конверт и молча ушел. Несмотря на фееричность всего происходящего, я открывал конверт с искренним любопытством. Меня вполне можно считать психом или идиотом, но я начинал увлекаться мыслью о предстоящей операции. А в документах все было описано более чем подробно, словно для умственно отсталого, и, пробежав текст наискосок, я всего за минуту понял основные моменты:
1 — отправить резюме на одну из вакансий, указанных на официальном сайте НИИРТВР;
2 — сообщить о времени собеседования по указанному в документе телефону, когда оно будет назначено по соответствующему электронному адресу;
3 — взять в камере хранения недалеко от института сумку и отправиться на собеседование;
4 — в НИИРТВР завалить собеседование и после него зайти в туалет на соседнем этаже, предварительно вновь отписавшись напарнику по краже, и получить от него таинственный артефакт;
5 — покинуть институт, вернуть сумку в камеру хранения и забыть обо всем.
Вроде бы ничего сложного. Тем более, на официальном сайте обнаружилась пара вакансий, которые могли бы мне подойти. Разумеется, если бы меня интересовала работа в офисе. А это опять командная работа, которую я терпеть не могу, и поэтому всю жизнь стараюсь работать удаленно. Но ничто не мешает мне сходить на собеседование. Лишь бы его назначили не через неделю или две, а то я могу до него и не дожить. И кстати, вот будет прикол, если они вообще проигнорируют мое резюме? Тогда обломаюсь и я, и хитрый гном. Впрочем, инструкции явно написаны не для меня лично, а значит, он планировал как-то обеспечить попадание своего человека на собеседование в самое ближайшее время.
Быстро подредактировав свое стандартное резюме (когда работаешь фрилансером, то под рукой всегда есть подобный документ) под одну из вакансий с официального сайта НИИРТВР, наиболее близкую к моей специализации, я отправил письмо в отдел кадров. После этого с чувством выполненного долга сходил в магазин, сварганил неплохой завтрак, он же ужин, и наконец-то вздохнул спокойно. Совсем скоро я получу Костяной Меч, восстановлю репутацию у богини Элении и смогу заняться поисками следующего артефакта. А участие в ограблении… ну, что ж, вынужденное зло ради блага. Да, пусть благо только мое, но когда жизнь висит на волоске, то иного выбора просто нет.
То ли сказалось отсутствие сна, то ли нервное перенапряжение, но я умудрился отрубиться прямо за компьютером. Пожалуй, впервые в жизни. Обычно в любой ситуации у меня хватало сил доползти до кровати и уснуть в относительном комфорте. Самое забавное, что, несмотря на отпечатавшиеся на лице кнопки клавиатуры и боль во всем теле, проснулся я на удивление бодрым. Последние сутки были очень тяжелыми, но все разрешилось — я смог договориться о возврате Костяного Меча, и теперь чувствовал некую определенность и, по крайней мере, имел представление о том, что делать дальше. А после почти десяти часов сна у меня появились и силы для дальнейших действий.
Кофе. Проверка почты. Увы и ах, ответа на резюме пока не поступило, но было бы странно, если бы они ответили в первый же день. Значит, пока я могу заняться своим виртуальным саморазвитием. Тридцатый уровень сам по себе не прокачается.
«Вход».
Комната в «Трех пальмах» встретила меня неприветливой пустотой. В Москве уже вечерело, а в Верите солнышко палило так, что в реале я бы без защитного крема и нос на улицу не высунул. Оставалось надеяться, что разработчики не зашли в погоне за реализмом настолько далеко, что после заката мне придется мазать лицо сметаной.
«Что ж, настало время впервые заняться банальной прокачкой персонажа самыми рутинными квестами, — решительно подумал я. — И желательно не боевыми».
Вызвав меню, я проверил нынешний уровень боли:
Болевые ощущения включены на 82 %.

Мда, участия в боях точно лучше бы избежать.
Я вышел на порог гостиницы и осмотрелся по сторонам. Мимо меня сновали игроки и неписи различной расовой принадлежности, все куда-то спешили и выглядели очень серьезными. И где хваленое удовольствие от веселой игры, спрашивается? Словно это не виртуальный город на теплом побережье, а столичное метро в час пик. Фи.
— Простите, а что происходит? — спросил я одного из пробегавших мимо людей. Судя по одежде, это был какой-то маг семидесятник.
Смерив меня оценивающим взглядом, мужчина поморщился.
— Двадцать четвертый уровень, серьезно? Лучше бы тебе сегодня не высовываться из комнаты.
— Но почему? — окончательно растерялся я.
— Приближается Черный Рой. Город готовится к обороне.
Маг побежал дальше, а я поспешно вытащил планшет и произвел поиск по «Черному Рою». Огромная голова матки, не так давно привлекшая мое внимание в резиденции «Неназываемых», выглядела весьма внушительно, а уж сопровождающие статью картинки и вовсе напоминали смесь фильма-катастрофы и лютого ужастика.
— Твою ж… — выругался я, едва начав читать статью в справочнике по миру Арктании.
«Черный Рой — жукообразные существа, живущие на скалах в Ференийском море, недалеко от побережья Золотой Империи. Прячущаяся в самой глубокой пещере матка воспроизводит потомство с такой скоростью, что жаждущие людской плоти жуки совершают налеты на поселения раз в несколько дней. Лишь рейд сильнейших воинов Империи в логово матки и ее убийство может на время остановить поток голодных тварей.
Все жуки обладают мощной хитиновой броней и острыми как бритвы когтями на многочисленных лапах. Существует несколько видов жуков: «летуны», «броненосцы», «кузнечики» и «кислотники». «Летуны» обладают крыльями, доставляют десант из остальных трех видов жуков и затем продолжают битву с воздуха. «Броненосцы» — это тяжелые и неповоротливые особи, чем-то схожие с носорогами. «Кузнечики» — проворные и очень прыгучие враги, обладающие сильными атакующими способностями. «Кислотники» — мелкие жуки, чаще всего сидящие на спинах «броненосцев» или «кузнечиков», умеющие плеваться ядовитой и все разъедающей кислотой».
Ух, адские твари. А самое главное и неприятное в описании эвента — это пометка, что для участия рекомендуются лишь игроки выше пятидесятого уровня. То есть, никто не запрещает игрокам более низких уровней пытаться воевать с жуками, но толку с этого будет ноль. Один плевок кислотой, и на моем месте останется лишь дурно пахнущая лужица, которая исчезнет еще до того, как я реснусь в своей комнате.
Судя по инфе, нашествие жуков продлится от десяти часов до двух суток, в зависимости от количества собравшихся в городе игроков и успешности их действий. Я явно не в том положении, чтобы полагаться на случай и тратить один или два дня на ожидание.
Вызвав таймер квеста, я с раздражением взглянул на цифры.
До провала задания «Дорога Мечей» осталось 7 дней, 5 часов, 42 минуты.

Мда, тут каждый день на счету, поэтому свалю-ка я из города куда-нибудь в другое место и продолжу прокачку там.
Я торопливо направился к аэровокзалу, не забывая с интересом осматриваться по сторонам. Город готовился к осаде. Насколько я успел изучить инфу в планшете, разрушаемо было практически все, кроме гостиниц и нескольких ключевых строений. Съемные номера игроков оставались неприкосновенны для любого урона, а вот восхотевшим купить собственную недвижимость приходилось обеспечивать ее безопасность самостоятельно. Устанавливались системы заклинаний, боевые големы, нанимались неписи-охранники. То есть, вещи игроков были в полной неприкосновенности только в гостиницах и камерах хранения банков, а вот если заимел собственный домик, то жди воров. Именно поэтому личная недвижимость, как правило, являлась привилегией кланов или достаточно сплоченных групп игроков. Особо продвинутые топовые кланы даже скупали целые кварталы «для своих» или строили огромные крепости, а те, кто скромнее, как «Неназываемые», просто оборудовали хорошо защищенные цитадели в черте городов. Так вот, если вернуться к защите зданий, то перед нападением жуков все жители города поспешно нанимали игроков для охраны своего имущества, раздавая мини-квесты налево и направо. Вот только на меня никто и внимания не обращал, с моим двадцать четвертым уровнем даже собачью будку защитить было бы довольно проблематично.
— Требуются пятеро славных воинов для защиты кабака «Жареный кабанчик»! — кричал упитанный халфлинг[37] в летах.
— Двое магов в команду по защите банка «Рудазар и дочери»!
— Приглашаем метких лучников и мудрых магов на оборону городской стены!
Я очень мудрый, но скорее по жизни, а не характеристикам. Возьмите меня тоже. Да нет, шучу, на стенах будет самое пекло, что я там забыл? Нет уж, я лучше в цеппелин и подальше отсюда…
На аэровокзале было подозрительно пустынно и, скорее всего, потому, что здесь не наблюдалось ни единого цеппелина. Касса оказалась закрыта, да и работников аэровокзала видно не было. Интуиция подсказала, что все, кто хотел улететь, уже давно улетели, и других рейсов больше не планируется. С моим везением можно было не сомневаться, что нашествие жуков продлится не меньше суток, и сидеть все это время в своей комнатке совершенно не хотелось. Даже если принять за факт возврат Костяного Меча, то нужно добыть еще четыре, и чем выше будет мой уровень и круче экипировка, тем легче мне будет справиться с этой задачей. А значит, каждый час в Арктании на счету и проводить его нужно с пользой.
Мимо меня пробежала толпа мелких зелененьких человечков, то ли гоблинов, то ли пришельцев. За ними промаршировал огромный, скрипящий каждым сочленением голем, а затем варвар в волчьей шкуре и с красными от ярости глазами. Ну, кто ходит по городу под баффом берсеркера? Я стоял у входа в аэровокзал, смотрел на прохожих и никак не мог найти образ, внушающий доверие, пока не появился джентльмен в смокинге и котелке с миниатюрной собачкой под мышкой.
— Простите! — поспешно обратился к нему я. — Вы не подскажете, на чем, кроме цеппелина, можно покинуть город?
Игрок достал из нагрудного кармана монокль и внимательно посмотрел на меня.
— Так-так, двадцать четвертый уровень, гроза тушканчиков? Звучит сурово, но вам и впрямь стоит покинуть это место прежде, чем появится рой.
Пфф, а то я не знаю.
— Можете купить лошадь, — предложил мужчина. — Хотя, если у вас нет соответствующего навыка, то далеко вы не уедете. Лучший вариант — это отправиться на окраину Вериты и сесть на паробус.
— Ээ… на чем? — переспросил я.
— На паробусе, — пожал плечами джентльмен. — Паровой автобус. Штука не такая быстрая и комфортная, как цеппелины, но неплохой вариант, если нужно быстро смыться из города.
Поблагодарив странного игрока, столь тщательно отыгрывающего свой образ, я погладил миниатюрную собачку и едва успел отдернуть руку. Собакен оказался весьма злобен, а судя по сороковому уровню, мог случайно убить меня, просто тяпнув за палец.
— Нельзя, Шибздик, — пожурил джентльмен пса и приподнял котелок в знак прощания. — Удачи вам, молодой человек.
Проводив взглядом этого колоритного персонажа, я в очередной раз сверился с планшетом. На карте было отмечено аж три станции паробусов. Выбрав ближайшую, я поспешил туда, стараясь не оказаться затоптанными высокоуровневыми персонажами. Причем дело тут было вовсе не в их росте, даже халфлинг сотого уровня мог случайно пнуть меня ногой и нанести добрых полсотни урона. Город сам по себе не считался полностью безопасной территорией, лишь защищенной законом и вездесущими стражниками.
Станция паробусов находилась сразу за городской стеной. Площадка оказалась заставлена хитрыми машинами, напоминающими гибрид трактора, автобуса и деревянной тележки. Собственно, процентов на шестьдесят эти средства передвижения и были сделаны из дерева. Огромный паровой бак впереди, как у старых добрых паровозов XIX века, затем кабина водителя-машиниста, и крытый пассажирский прицеп. Разумеется, у паробусов копошились вездесущие гномы, а на станции толпился народ, преимущественно ниже пятидесятого уровня — те, кто не был достаточно прокачан, чтобы активно участвовать в защите города.
— Кто последний? — спросил я разношерстную толпу.
— Смотря на какой паробус, — ответила мне милая девушка эльф с медвежонком на руках и каким-то детским ником «Ромашка». — Здесь больше десятка маршрутов, каждый идет в направлении разных данжей и инстансов. Тебе куда надо-то?
Видя мое замешательство, Ромашка указала на стену остановки.
— Посмотри карту.
Легко сказать. На деревянной табличке были нарисованы все маршруты и остановки паробусов, но вот названия различных инстансов мне не говорили совершенно ничего. И башни электромага в списке вроде бы тоже не было, хотя очень хотелось бы заглянуть именно туда.
— Надо подумать.
— Советую поторопиться, — подмигнула мне эльфийка. — Слышишь шум?
И действительно, откуда-то с побережья слышался легкий фоновый гул, на который я второпях не обратил никакого внимания.
— Свободных мест осталось не так уж много, — стала чуть настойчивей девушка. — Уровень у тебя не высокий, можешь поспрашивать в очереди и прибиться к какой-нибудь группе. Например, к нашей, кстати.
Я уже внимательней посмотрел на собеседницу. Стройненькая, миловидная, как и все эльфы, с копной светлых, слегка отдающих серебром волос. Уровень тридцать второй, что объясняет размеры медвежонка — пета она явно получила совсем недавно и не успела прокачать. Что ж, лучница с медведем-танком отличная пара, что невольно заставляет задуматься, что же ждет меня, когда я открою яйцо со своим зверем.
— Спасибо, — вежливо поблагодарил я Ромашку. — Но мне сначала нужно определиться, куда я вообще хочу направиться.
— Как хочешь, — почему-то обиделась и отвернулась эльфийка.
Ну, не говорить же каждому встречному-поперечному, что мне запрещено вступать в группы к игрокам. Кстати, я все время забываю о деньгах на моем счету, я же ведь могу просто нанять себе несколько неписей для помощи в прокачке! Кого-нибудь поздоровее, чтобы прятаться за широкой спиной и швырять по кулдауну[38] молнии — это было бы идеально.
Для начала я отыскал на карте все ближайшие места для прокачки персонажа и отфильтровал их под уровень чуть выше моего. Вышло что-то около десяти вариантов. После сверки их с маршрутами паробусов, отходящих от этой остановки, осталось всего три: Пещера Горных Троллей, Южное Побережье Вериты и Восточный Тракт. Представив себе, как выглядит средний тролль, и какие ощущения можно испытать, получив огромной дубинкой по голове, я тут же переместился в очередь к паробусу, идущему на Восточный Тракт. Побережье я предпочел исключить, поскольку оно было слишком близко к месту нападения жуков. И уже стоя в очереди, что характерно, последним, я вновь уткнулся в планшет и зашел в раздел для найма неписей.
О, выбор оказался очень велик. Эльфы-снайперы, отряды магической поддержки, гоблины на големах, друиды на деревьях, конница, зебрница (как еще назвать наездников на зебрах?), экипажи цеппелинов для покорения новых земель, разношерстные команды от классических «воин-маг-лучник-хилер» до совсем уж невероятной связки из магов-демонологов и священников. Не удержавшись, я полез в справочник, пытаясь понять, как же столь разные классы могут действовать вместе, но так и не нашел ответа. Не знаю, как на фоне бесконечной нервотрепки, опасностей для жизни и невезения выжило любопытство, но мне сразу захотелось нанять именно их. Увы, но фильтры «по городу Верита» и «свободные отряды», исключили не только эту любопытную команду, но и практически все остальные. Да, выбор был не такой уж большой: команда из четырех орков или пара гномов. Гномы смотрелись солидней благодаря одинаковым комплектам тяжелой брони, к тому же обладали неплохой репутацией, а вот орки выглядели… Как орки. Немытые зубастые хари, разномастные элементы не шибко чистых доспехов, огромные щербатые секиры и мечи со щитами. Есть подозрение, что если нормальным существам давались бонусы за сбор целых комплектов экипировки, то создания хаоса, такие как орки, получали их за полное несовпадение различных частей одежды. На то они и хаоситы, собственно. Но вернемся к выбору компаньонов для прокачки моей низкоуровневой тушки: и те, и другие воины под сороковой уровень, но по цене за одного гнома давали всех орков вместе взятых. Логично рассудив, что на союзниках экономить не стоит, я заказал гномов, обошедшихся мне в сто десять золотых в сутки, и назначил местом сбора станцию паробусов, идущих на Восточный Тракт. Оставалось надеяться, что догадка Рыгмуса окажется правильной, и я смогу создать группы с неписями, иначе добрая сотня золотых уйдет просто в никуда.
Несмотря на то, что я был самым последним в очереди, двигалась она настолько быстро, что у паробуса я оказался всего минут через пять. Купив билеты на себя и гномов, я вынужденно топтался у машины, ожидая наемников. Гул приближающегося роя звучал все громче, а паробусов становилось все меньше, пока не остался всего один — наш.
— Отходим через пять минут, — слегка нервно предупредил меня гном-водитель в кожаной куртке и шлеме с мотоциклетными очками, повышая голос, чтобы перекричать, нет, уже не гул, а грохот. — Никого ждать не будем. Дольше задерживать отбытие слишком опасно.
И я понимал, почему бородач так волновался — со стороны моря на город медленно, но неотвратимо надвигалась жужжащая черная туча монстров уровнем за полтинник. И с каждой минутой она все приближалась, а гул сотен и сотен крыльев звучал все громче. Если вы когда-нибудь слышали жужжание майского жука, то достаточно включить воображение, увеличить насекомое раз в сто, и заполонить ими все небо. Страшно представить, как выглядело нападение Черного Роя с городской стены — жучиный апокалипсис какой-то.
Тем временем наконец-то объявились нанятые мной гномы.
— Ты будешь Фальк? — с ходу спросил один из них.
— Был, есть и буду есть, — согласился я.
Передо мной тут же высветился запрос от наемников о присоединении к моей группе. Я поспешно сделал подтверждение и, о чудо, у нас получилось! Значит, ограничение проклятия действительно касалось только игроков!
— Мелковат, — тем временем прокомментировал мой внешний вид второй гном.
Наемники выглядели настолько одинаково, словно были братьями-близнецами: рыжие бородатые и носатые здоровяки, больше похожие на викингов, нежели классических гномов. Или разработчики сэкономили на виртуальной модели. Хотя, создатели Арктании ни на чем и никогда не экономят, а значит, они все-таки братья. Разумеется, инфа об их характеристиках была скрыта, зато я запоздало обратил внимание на то, что оба гнома принадлежат к клану «Габилзхар» — тому самому, репутация которого повысилась после стычки с пиратами на цеппелине. Что ж, может, получится спрогрессировать и дальше, а там уж и преференции какие-нибудь появятся вроде скидки на услуги наемников.
— И слабоват, — согласился с ним первый. — Я Рогар, а это мой брат Догар. Куда направляемся?
Только я открыл рот, чтобы ответить, как меня перебил водитель:
— Не знаю, куда направляетесь вы, а я уезжаю в сторону Восточного Тракта! И если ваша троица сейчас же запихнет свои задницы в паробус, то сможет ко мне присоединиться.
Рогар хмуро посмотрел на водителя, но показывать норов не стал, молча забравшись в салон паробуса. Хотя, судя по выражению лица, ему очень хотелось приложить ехидну словцом или даже кулаком. За ним молча последовал и я со вторым гномом. Стоило нам сесть на места, как паробус тут же сорвался с места. В салоне кроме нас сидели еще пятеро игроков примерно моего уровня и все они сильно нервничали. И было почему — остальные паробусы давно скрылись далеко впереди, мы покидали черту города последними, а черная туча тем временем уже превратилась во вполне различимую орду гигантских жуков. Будь у меня что-то вроде подзорной трубы, я бы смог рассмотреть монстров более подробно, но, увы.
Оба гнома сидели молча и явно не спешили завязать разговор со своим нанимателем, сиречь со мной, зато игроки болтали без умолку:
— Черт, ближайшая точка возрождения, на которой можно закрепиться, находится возле Старого Могильника, туда пиликать часа два, — недовольно сказал худосочный человек, явно ловкач, периодически оглядываясь назад.
— Ну и в чем проблема? — недовольно спросил сидящий рядом с ним мускулистый мужик в волчьей шкуре.
— Спать мне пора, вот в чем проблема, — буркнул ловкач, чуть смутившись. — Завтра на работу рано, а придется трястись здесь с вами.
— Подумаешь, — фыркнула девушка, тоже человеческой расы. — У меня завтра экзамен, но я лучше сейчас потрачу два часа, чем потом сутки-двое сидеть у окна и смотреть, как хайлевелы отбивают нападение Черного Роя.
Кстати, девушка была и вовсе пятнадцатого уровня, так что ей точно ничего не светило в Верите. Хотя, я и сам недалеко от нее ушел, но все же верил, что смогу продержаться в бою с жуком чуть дольше худосочной магички.
Остальные игроки выглядели куда серьезнее болтливой троицы, щеголяя в стальных доспехах и обладая аж тридцать пятым уровнем. Все четверо. Судя по инфе, они принадлежали к клану «Рыцари Рассвета» и их явно не особенно волновало то, что происходило за нашими спинами.
— Ты когда-нибудь был на Восточном Тракте? — спросил меня Рогар, все же решив не отмалчиваться.
— Никогда, — честно ответил я.
— Стандартная локация — лес, населенный арахнидами.
— Арахнидами?! — насторожился я.
Ох, стоило прочитать описание, прежде чем выбирать точку назначения. Только гигантских пауков мне для полного счастья не хватало.
— Не слишком большими, всего тридцатый уровень.
— А по размерам?
— Ну, примерно с нас ростом. Малыши.
Ничего себе малыши! Да я кроме тушканчиков практически ни с кем и не дрался! Было еще несколько умертвий, но там большей частью мне помогали, или я брал их хитростью. А тут открытый бой с монстрами чуть ли не с меня ростом! Впрочем, между мной и пауками будут стоять два гнома в полной броне, может, я зря паникую?
— Смотрите, летят! — вдруг воскликнула девушка.
И действительно, мы отъехали не слишком далеко и смогли наблюдать, как рой жуков накрывает город черной тучей и обрушивается смертоносным дождем из огромных хитиновых туш. Да, мне все еще не хватало подзорной трубы или бинокля, но теперь уже можно было различить отдельные тела монстров. И одно из этих самых тел подозрительно уверенно миновало город и двигалось в нашем направлении.
— Эээ… — озадаченно протянул сидящий в соседнем ряду ловкач. — А бывало такое, что жуки нападали на паробусы?
— Я такого не слышал, — ответил водитель, озабоченно оглядываясь. — Может, все же обойдется?
Зная мое везение? Пора баффиться и натягивать шлемы.
— Он точно летит к нам! — слегка истерично закричала девушка.
Чего она так нервно реагирует-то? Это у меня боль близка к реальной и встречи с монстрами ох как нежелательны, а ей-то что? Подумаешь, потеряет денек-другой, отдыхая в Верите.
Я смотрел на приближавшегося монстра со смесью любопытства и страха. Крылья гигантского жука звучали как лопасти вертолета и двигались с такой же скоростью, сливаясь в сплошное пятно. Больше всего он напоминал черный, блестящий броневичок и только присмотревшись внимательней, я понял, что нам достался «летун», несущий в многочисленных цепких лапах так называемого «броненосца». Что характерно, оба монстра были фатальных для нас семидесятых уровней.
— Он движется явно быстрее паробуса, — решил я сыграть в «капитана очевидность», когда жук практически завис над паробусом. — Мы не сможем от него оторваться!
— Так надевай броню и готовься, — фыркнул Рогар. — Чего ждешь?
— Я уже в ней, — слегка обиженно ответил я.
— Пфф, сочувствую, — вторил ему брат Догар. — Тогда хотя бы помолись.
И тут жук пролетел над нами, обдав мощной волной воздуха, и сбросил вниз «броненосца», попав точно на паровой котел паробуса. Дальше мир завертелся вокруг меня и на какой-то миг я почувствовал себя в свободном полете, пока не ткнулся головой во что-то твердое.

Глава 5

В глазах потемнело, но сознание я, разумеется, не потерял. Оглушение в игре напоминало полное онемение всего тела, и тут уж как повезет — если упал лицом вниз, то ничего не увидишь, а коли прислонился спиной к стене, то обзор будет открыт. Очевидно, меня кувыркнуло из паробуса не слишком удачно, поскольку я не видел абсолютно ничего. Ну, кроме менюшек. И судя по системным сообщениям, выжил я лишь чудом. Урона мне прилетело знатно, но часть его пришлась на броню, уменьшив ее прочностью почти наполовину.
Оглушение длилось секунд десять. Вновь почувствовав свое тело, я приподнялся на локте и осмотрелся по сторонам. Как выяснилось, меня отшвырнуло на добрый десяток метров от паробуса, что вполне можно было считать везением. Те, кто сидел передо мной, оказались раздавлены гигантским жуком и отправились в зону респа, даже не успев толком испугаться. В живых остались только я, двое гномов, ловкач с ником «Арамис» и, вот уж удивительно, девушка двадцатого уровня — «Роза». Как ее просто мелкими осколками не пришибло, ума не приложу, там же хитпоинтов с гулькин нос.
Как бы то ни было, гномы бодро прикрывали мою бессознательную тушку от гигантского жука, неуклюже ворочавшегося в обломках паробуса. К счастью для нас, его задние лапы неудачно зацепились за паровой котел, пробив его насквозь мощными когтями. Наш противник больше всего был похож на сильно сплюснутого носорога, покрытого черными плитами гладкой хитиновой брони. Глаз видно не было, голова напоминала цельный защитный шлем от какого-нибудь экзотического доспеха. Летающего жука, притаранившего нам нежданный подарочек, видно не было. Очевидно, он вернулся в город, не особенно интересуясь дальнейшей судьбой своего груза. А груз с длинным названием «Жук Броненосец из Черного Роя, уровень 60» топтал остатки нашего средства передвижения, не обращая на стоящих вокруг него людей никакого внимания.
— Чего мы стоим-то? — спросил я гнома, медленно поднимаясь с земли. — Валить надо, пока агр не поймали!
— Не шевелись! — зашипел на меня Рогар. — Первый кто дернется агр на себя и получит. Вон даже баба мелкая это понимает, а ты «валить».
Я пристыженно замолчал и продолжил внимательно следить за жуком, как и остальные игроки. Вот он, наконец, высвободил задние лапы и завертел безглазой головой в поисках противника.
— Сейчас он реагирует на движение, — предупредил меня гном. — Когда поднимутся ушные бронепластины, начнет слышать звуки. Если откроет веки, то сможет видеть. Но тогда он будет особенно уязвим и удачный удар или выстрел запросто уполовинит его жизнь.
Вот только кто захочет так рисковать?
— Давайте объединимся в группу и завалим его! — крикнул нам Арамис, помахав составным луком.
— Дрищ дело говорит, — заметил Рогар. — Впятером у нас есть шанс.
Оба гнома прикрывали мою ценную тушку огромными щитами выше своего роста, но меня терзали смутные сомнения в эффективности их защиты против такого гигантского монстра. Как говорится, носорог видит плохо, но это не его проблемы.
— Не выйдет, — коротко ответил я.
— Да ты пессимист, — фыркнул гном.
— Не будь эгоистичной сволочью! — нервно крикнула девушка.
Прежде чем я успел в очередной раз рассказать о проклятье богини, броненосец растопырил острые уши, заставив всех заткнуться. Оно и к лучшему. Зато игроки тут же воспользовались моментом и начали медленно отступать в разные стороны. Мы с гномами тоже попятились от жука, внимательно следя за его головой. Судя по всему, именно тот, на кого будет направлен рог броненосца в момент открытия глаз, и станет его следующей целью. Ну, или самый неуклюжий…
Хрясь!
Ну, разумеется, кто же кроме меня мог найти единственную сухую ветку в радиусе километра. Хотя это вполне очевидно, ведь у лучника и худосочной девчонки ловкость наверняка прокачена лучше, чем у меня. А судя по тому, с какой скоростью они побежали прочь, я бы даже сказал, что разница была в несколько десятков единиц.
Броненосец тут же сагрился на звук и бросился в атаку с удивительным для такой огромной туши проворством. И вот тут я, честно говоря, растерялся. Логика подсказывала, что остановить такую тушу не сможет даже бетонная стена, что уж говорить о маленьких гномах с башенными щитами в руках. Но оба наемника уверенно стояли на месте, даже не помышляя о побеге.
— Бей его по ушам, — коротко велел мне Рогар. — Мы выдержим всего несколько атак, поэтому шансов не так уж много.
Я согласно кивнул, но на самом деле думал только о том, что на нас несется чертова туша весом в несколько тонн. Виртуальных тонн, но от этого не менее тяжелых и способных причинить море боли, раздробить кости и нанести жуткие раны. Когда жук врезался всем весом в щиты гномов, я был готов к чему угодно, в том числе и наделать в штаны, но только не атаковать противника. Но, вопреки моим опасениям, коротышки устояли! Их щиты окутало синее сияние, объединившее их в единую защитную стену, и жука буквально отбросило от нее.
— Бей! — крикнул Рогар, и я запоздало метнул свою цепь.
Увы, но момент был уже упущен, и длины цепи просто не хватило, чтобы дотянуться до броненосца.
— Серьезно?! — зло рыкнул гном. — Это все, на что ты способен?!
— Виноват, исправлюсь, — неуверенно ответил я, судорожно накапливая электрический заряд для удара.
Ну, по крайней мере, попытаюсь исправиться.
Жук вновь ринулся в атаку, но гномы громыхнули щитами и остановили его и во второй раз. Теперь я не проморгал момент и смог нанести удар цепью точно ему в ухо. Весь накопленный заряд мгновенно высвободился в цепь и, ярко сверкнув, ветвистой молнией пробежался по моему оружию и ударил в броненосца, снеся добрую сотню хитпоинтов. Жаль только, что их у жука оставалось еще раз в пять больше.
— Повторим! — вновь скомандовал Рогар.
У меня невольно возник вопрос, кто из нас на кого работает. Тоже мне, командир нашелся.
Гномы еще трижды отражали атаки жука, и каждый раз я наносил примерно по сотне очков урона. Увы, но этого было недостаточно, и когда, в один не слишком приятный момент, броненосец раскидал гномов в стороны, у него еще оставалось около трети здоровья. Я кубарем покатился прочь, лишь чудом избежав попадания под хитиновые лапы противника. Вполне логично, что агр монстра был направлен на меня, ведь я наносил ему весь урон, поэтому жук развернулся и продолжил преследование.
— Беги! — вновь крикнул Рогар, как будто без его подсказки я мог бы застыть на месте и встретить противника лицом к мерзкой морде. — Мы восстановим ману и повторим маневр!
И я побежал. Недалеко от дороги расположилась березовая рощица, показавшаяся мне неплохим вариантом. Все лучше, чем носиться по пересеченной местности с моим уровнем выносливости. Хотя, так можно запросто и березку лбом поймать, но лучше уж обнимашки с деревом, чем с гигантским жуком.
Углубившись в рощу, я обернулся, чтобы убедиться в том, что противник продолжает преследовать меня. Впрочем, в этом не было особой необходимости, о его приближении говорил жуткий треск ломаемых стволов деревьев — жук расшвыривал их в стороны, будто тростинки.
«Кстати, он же движется на слух, — запоздало вспомнил я. — Как он меня слышит в таком грохоте? Что если рискнуть и резко остановиться? Может, он просто пробежит мимо?»
Идея может и была хороша, но вот заставить себя стоять совершенно неподвижно, когда за тобой мчится эдакая махина, не так-то просто. Стоило мне только подумать о гигантском жуке, как я ускорился еще сильнее. К счастью, деревья замедляли моего преследователя достаточно, чтобы я со своей куцей ловкостью мог держать небольшую дистанцию между нами и даже периодически переходить на шаг, чтобы восстановиться. Но долго так явно продолжаться не могло.
Я начал постепенно менять направление, чтобы выбежать из рощицы и вернуться к гномам. Благодаря тому, что мы объединились в группу, я мог видеть союзников на мини-карте. А вот кого я никак не ожидал встретить, так это сбежавшего с поля боя Арамиса. Очевидно, ловкач забрался на дерево, чтобы понаблюдать за нашей битвой с жуком. Что ж, в результате он оказался в самом первом ряду. Я пронесся мимо него, крикнув «Физкульт привет!», а его ответное «Ах, ты…» потонуло в треске ломающихся деревьев. Как говорится, любопытство наказуемо.
Гномы поджидали меня рядом с лесом. Я проскочил между ними на полной скорости, и коротышки тут же сомкнули щиты у меня за спиной. Развернувшись, чтобы нанести очередной удар по ушам твари, я застал момент соприкосновения туши жука с окутавшимися голубым сиянием щитами. Вот только в этот раз и сам «Жук Броненосец» засветился своим собственным баффом, очевидно, добавившим ему урона. И парная защита гномов не выдержала — их не только разметало в стороны, но и явно сняло немало здоровья. А самое отвратительное, что жук нисколько не замедлился и приблизился ко мне прежде, чем я успел среагировать. Мне повезло лишь в том, что в последний момент кто-то из гномов двинул ему топором по спине и перевел агр на себя.
Вы получили 350 единиц урона от Жука Броненосца из Черного Роя, 60 уровень.
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Жук задел меня лишь боком, на ходу разворачиваясь к гному, но и этого хватило, чтобы чуть не убить меня. Плечо взорвалось болью, а рука сразу онемела. Мне пришлось судорожно закинуться эликсиром исцеления, прежде чем броситься на помощь к гномам. Тем не менее, Догар уже успел словить полноценный удар рогами Броненосца и благополучно отправился на респ. В этом и состояла вся сложность боя с противниками, значительно превосходящими тебя по уровню — можно прыгать вокруг и наносить незначительный урон ровно до тех пор, пока тебя не достанет хотя бы один удар. Теоретически, обладая достаточным проворством, есть шанс справиться с монстром уровней на тридцать выше, но скорее всего ты ошибешься раньше, чем доковыряешь его хитпоинты. Это не говоря уже о том, что скорость восстановления здоровья у противника может превышать весь наносимый тобой урон. К примеру, пока я бегал с жуком по лесу, он успел восстановиться до процентов семидесяти. Ситуация становилась критической, ведь нас осталось всего двое, а жук вновь был практически целехонек.
А еще я никак не мог решиться нанести по нему удар, поскольку почти наверняка жук тут же сменит агр на меня. Пока Рогар довольно успешно отбивался от него топором, у меня на мгновение возникла предательская мысль бросить наемника здесь, а самому смыться куда подальше. В конце концов, для того гномы и были наняты, чтобы сберечь мою низкоуровневую тушку. Но совесть все же не позволила мне совершить подлый демарш.
Бить бронированную тушу со спины дело гиблое, но я попытался. Фирменный удар раскрученной цепью с размаху по кумполу не принес никакого результата — стальной наконечник бессильно отскочил от хитина, не оставив ни царапины. Жук продолжил нападать на гнома, и, судя по уменьшающейся полоске жизни Рогара, долго так продолжаться не могло.
— Заберись ему на спину! — крикнул мне гном, выпивая очередной эликсир исцеления. — Попробуй оттуда ударить по глазам!
Легко сказать!
Тем не менее, поскольку других вариантов все равно не было, я схватился за один из немногочисленных отростков на спине жука и полез наверх. Увы, но накапливать заряд для удара током в движении я не мог, поэтому сначала подобрался к голове Броненосца, а уже затем начал активно готовиться к атаке. Вот только глаза жука все еще оставались закрытыми, и я не очень понимал, как смогу по ним попасть. Вот в ухо — пожалуйста, но как уже выяснилось, не так уж много моего урона проходит при попадании в это место. А после того, как я сниму жуку законную сотню хитпоинтов, он меня заметит, скинет со спины и втопчет в землю. Лично я против!
— Рано или поздно он откроет глаза! — будто услышал мои мысли гном. — Жди!
Да я-то подожду, а вот продержится ли гном? Он может просто не успеть выпить очередной эликсир после удара жука. Да и вряд ли инвентарь наемника забит ими до отказа, рано или поздно эликсиры должны закончиться. Но мне оставалось лишь сидеть на спине Броненосца и наблюдать за увертками гнома. Несмотря на тяжелые доспехи, Рогар двигался на удивление проворно, уходя от размашистых и сильных ударов рогатой головы жука. Но все же периодически ему приходилось принимать урон на щит, и тогда его здоровье снижалось чуть ли не наполовину. Да и сам щит, судя по его плачевному виду, доживал свои последние минуты.
Дзинь!
И действительно, от очередного удара по стальному щиту пошла трещина, и он раскололся пополам прямо в руках гнома. Следующий удар жука снес Рогару практически все хитпоинты.
— Во имя богини Летары! — раздался звонкий женский голос, и вокруг гнома появилось легкое сияние, а его жизнь тут же вернулась в зеленую зону.
Недалеко от нас стояла девушка двадцатого уровня, и во всю кастовала лечебное заклинание. Уж не знаю, что заставило ее прийти на помощь незнакомым игрокам, но спасибо ей сердечное.
Жук услышал новый звук и, по всей видимости, решил посмотреть, кто же это такой появился. Иначе, с чего бы ему открывать свои бронированные веки и выкатывать фасеточные глазища? Я только этого момента и ждал, тут же ткнув наконечником цепи шаньбяо жуку в глаз и высвободив всю накопленную энергию.
И тварь взвыла, получив критический урон в несколько сотен хитпоинтов. Никогда не пробовал объезжать диких лошадей, но жук определенно давал фору любому скакуну, да и держаться на его гладкой спине было особенно не за что. В общем, я так и сверзнулся с Броненосца, впрочем, не выпустив из рук цепь, все еще торчащую из его глаза. И все время полета я вновь копил заряд для повторного удара, чтобы высвободить энергию в момент приземления. Это был мой единственный шанс. В том случае, если я коснусь земли, и жук будет все еще жив, он меня мгновенно затопчет.
— К силе Тора взываю! — проорал где-то у меня над ухом гном и нанес мощный удар топором.
В тот же момент я всем телом ударился о землю, применил удар током и сжался в комок, в ожидании боли. Но жук все не нападал.
Приоткрыв один глаз, я увидел устало облокотившегося на свой топор гнома и весело прыгающую в нескольких метрах от нас девчонку. Двадцать третьего уровня.
— Только не говори мне, что она каким-то образом нанесла последний удар, — хмуро сказал я, поднимаясь с земли.
— А ты сам как думаешь? — хмыкнул в бороду гном.
Ну да, в логике ему не откажешь. Труп жука — вот он, а сообщения о получении опыта я не получил. Вот же мерзкая девчонка!
Последние слова я произнес вслух, заставив гнома недовольно нахмуриться.
— Если бы не ее удар, жук бы затоптал нас обоих. Так что впору сказать магичке спасибо.
Вот еще! Я тут носился по лесам по полям, лазил по спине жука, а она нанесла ему финальный пяток единиц урона и получила весь опыт! Да за такое крысятничество ее убить мало!
— Ух, целых три уровня подняла! — радостно воскликнула девушка. — Кру-уто! А как дроп поделим?
— Поделим?! — взорвался я. — Да после того, как ты у меня кил украла, нужно еще денег с тебя содрать!
Девушка насупилась.
— А сам виноват! Надо было принимать приглашение в группу!
— Не могу я объединяться с игроками! — рявкнул я в ответ. — Проклятие ограничивающее!
— Ага, мог бы и получше отмазку придумать, — фыркнула девушка. — И вообще, я ведь не специально нанесла удар последней, просто так получилось.
Я несколько раз вздохнул, стараясь успокоиться и не прибить ее на месте. Судя по инфе, ничего стоящего из Жука Броненосца не выпало, разве что части чешуи, за которые вряд ли можно много выручить, ведь на город напали тысячи этих тварей.
— Забирай весь дроп от жука и вали на все четыре стороны, — уже спокойнее сказал я.
Собственно, он мне и не нужен особо, денег и так хватает. А вот ценный опыт эта хитрая бестия у меня очень не вовремя украла.
— Негоже так разговаривать с девушкой, — заметил гном. — Хотя, отдать ей добычу весьма благородно с твоей стороны.
Да я просто само благородство, ведь она все еще жива.
— А куда вы дальше отправитесь? — довольно улыбаясь, спросила магичка, походя обшаривая тушку жука на предмет трофеев.
Хороший вопрос, явно не имеющий к девчонке никакого отношения.
— Куда бы мы не шли, нам не по пути, — хмуро ответил я.
— Вместе качаться легче, — заметила Роза.
— Тебе-то точно, — буркнул я. — Всего доброго. Рогар, пойдем.
Гном одарил меня неодобрительным взглядом, но послушно пошел следом. Если бы я еще сам знал, куда именно направляюсь.
— Твой брат возродился в городе? — спросил я гнома, хотя это было и так очевидно.
— Да, и вряд ли он сможет выбраться оттуда во время налета, — подтвердил мои опасения Рогар. — Так что дальше будем действовать вдвоем. Хотя, вообще-то, хилер бы нам пригодился, эта девочка явно обладает неплохими навыками.
Я не злопамятный, но черный список почему-то постоянно пополняется. В топе Александр и остальные члены клана «Стальной Крысы», орк Дестроер и теперь еще эта девулька. Поэтому о сотрудничестве не может быть и речи.
Подойдя к разбитому жуком паробусу, я потыкал ногой в груду железа и дерева, еще недавно бывшего средством передвижения. Вдруг от кого-нибудь из игроков остался ценный дроп, но и тут мне не свезло — из убитых выпала лишь пара эликсиров, незначительно увеличивающих защиту от магии огня. Зато в груде металла обнаружился испускающий дух гном-водитель.
— Я здесь, — прохрипел он, привлекая к себе внимание.
— Спокойно, сейчас мы тебя подлечим, — быстро сказал я, подбежав к нему. — У нас тут есть лекарка под рукой.
Выглядел гном неважно: ноги придавлены остатками парового котла, все туловище в крови, к тому же из плеча торчит деревянный кол. Быстрый осмотр предплечий позволил определить, что татуировки возрождения у бедолаги нет, а значит, мы его единственный шанс на спасение.
— Сил той девчонки недостаточно, чтобы исцелить мои раны, — на удивление разборчиво для смертельно раненного, сказал гном. — Я умираю. У меня лишь одна просьба — передайте мой медальон родственникам в Верите.
Черт возьми, не нравятся мне такие квесты!
— Эй, как там тебя, Роза, бегом сюда! — крикнул я девушке. — Вылечи бедолагу!
Магичка послушно рванула к нам и, мигом вникнув в ситуацию, начала кастовать заклинание.
— Не выходит, — виновато развела она руками спустя несколько мгновений. — Я владею только заклинанием малого исцеления, оно не действует, если здоровье уже в красной зоне.
— Но меня-то ты смогла вылечить во время боя, — заметил гном.
— Это не заклинание, а молитва моей богине покровительнице. Можно использовать не чаще раза в сутки.
Ну да, помню, она что-то кричала о богине Летаре. Да и гном усиливал удар, обращаясь к силе Тора. И только у меня нет никакой способности, завязанной на силу Элении, что за несправедливость? Нужно обязательно изучить этот вопрос, как только появится свободное время.
— А эликсиры?
— Не действуют в случае наложения эффекта «тяжелые раны», — всхлипнула Роза. — Извините.
И девчонка действительно расплакалась!
— Ничего, — выдохнул, чуть закашлявшись, гном. — Я прожил долгую и счастливую жизнь. Об одном лишь попрошу тебя, милая девушка, отнеси мой амулет семье. Пусть они знают, что я умер с мыслями о них, они живут на окраине Вериты, улица Горшечников, третий дом.
И гном протянул девушке свой амулет, а вместе с ним отдал и квест. Ну, какого черта, а?!
— Конечно, я сделаю это, — быстро ответила Роза, приняв из его рук амулет.
Гном благополучно испустил дух, оставив меня скрежетать зубами от недовольства.
— Бедняга, — как-то излишне картинно утерла слезы девушка. — Что ж, я с радостью выполню его просьбу.
Еще бы ты не выполнила, ведь квест явно редкий! Не каждый же день Черный Рой нападает на город, да еще и один из жуков разбивает вдребезги паробус. Да и чтобы застать гнома живым, сперва нужно было убить жука шестидесятого уровня. Вот уж действительно случайность.
— Ты ведь поможешь мне? — вдруг спросила девушка, посмотрев на меня чуть покрасневшими от слез глазами.
Она и впрямь сочувствует погибшему или играет на публику? Никак не пойму, но интуиция буквально вопит, что надо мной просто издеваются.
— Я же говорил, что не могу объединяться с игроками, — раздраженно ответил я. — Да и своих дел по горло, а благодаря тебе я не получил ни единички опыта.
— Вот ты злопамятный, — обиделась девушка.
Ну, супер. Она украла мой кил, а я еще и извиняться теперь буду. Может, она действительно такая наивная — делает подлости, и даже не замечает этого? Или все-таки издевается?
— Возможно, тогда твой друг не оставит девушку одну в тяжелой ситуации? — смущенно стрельнула она глазками в сторону Рогара.
Нет, все-таки она не дурочка, а отличный манипулятор. Шипастая Роза, чтоб ее.
— Сожалею, мадемуазель, но я скован обязательствами контракта, — остался твердым, как скала, гном. — Но вы собираетесь сделать доброе дело, и я уверен, что мой наниматель проявит понимание…
Его наниматель в данный момент буквально кипел от ярости. Убил бы девчонку, если бы не боялся сделать это на глазах у гнома. А коротышка наверняка донес бы об убийстве, стоило нам вернуться в город, и тогда меня ожидало не слишком приятное звание пк-шера. С красным ником хода в Имперские города мне не будет, первый же охранник схватит и отведет в суд. А там уж отправят в тюрьму на денек-другой, что для меня сейчас очень нежелательно.
Я хмуро посмотрел на девушку.
— Сожалею, у меня другие планы.
Очевидно, она все-таки почувствовала, что перегнула палку, и резко пошла на попятную.
— Ладно, постараюсь сама справиться и исполнить последнюю волю храброго гнома, — грустно вздохнула Роза. — Остается лишь пожелать вам удачи.
Нет, ну как играет искреннюю озабоченность. Прям любо-дорого полюбоваться.
— И тебе… удачи, — с трудом выдавил я некое подобие улыбки.
Девушка чуть ли не вприпрыжку побежала в сторону города. И что-то мне подсказывало, что и во время нападения Черного Роя она не пропадет.
— Ну что, двинемся на свидание к арахнидам? — спросил меня гном.
— А куда деваться, — вздохнул я. — Мне все еще нужно как можно быстрее получить тридцатый уровень.
— Быстрее не получится, — хмыкнул гном. — Без средства передвижения на своих двоих до леса добираться около восьми часов.
Да что ж такое-то?!
— И никаких вариантов?
— Ты же начальник, а я просто наемник, — хмыкнул Рогар. — Но я бы предложил догнать ту милую девушку и помочь ей.
— Ты прав, — рыкнул я. — Ты просто наемник.
Да я лучше еще пяток жуков в рукопашную завалю, чем продолжу общение с «той милой девушкой»!
— Не везет, так не везет, — резюмировал я, устало опустившись на валявшееся на земле колесо паробуса.
Прямо передо мной сверкнула яркая вспышка, и появился миниатюрный мужичок в костюме клерка с бело-черными счетами в руках.
— Трам-пам-пам, меня зовут Хотей! Я — Бог удачи! — пропел он. — В последнее время тебе, Фальк, сильно не везет, посему я с радостью совершу для тебя одно маленькое, но очень полезное чудо!

Глава 6

Гном скептически посмотрел на карлика, а затем уже сочувствующе на меня.
— Видать, у тебя дела совсем плохи, раз даже бог удачи пытается исправить ситуацию.
— Толку-то с него, — поморщился я. — Издевательство одно.
— Раз на раз не приходится, — не согласился гном. — Иногда помощь этого непредсказуемого бога бывает очень кстати.
Мне кажется, в мире Арктании против меня ополчились абсолютно все — и игроки, и эвенты, и боги. Поэтому и особой помощи от Хотея ждать не стоит.
— Наш мир бежит, бежит, — продолжил декламировать божок. — Все постоянно торопятся, вот и вам нужно побыстрее попасть куда-то. Для такого случая у меня совершенно случайно завалялось зелье ускорения. Трам-пам-пам!
Мужичок кинул мне бутылочку с голубой жидкостью и испарился, а я поспешно вчитался в свойства подарочка:
Вы получили предмет «Эликсир ускорения».
Выпив этот эликсир, герой получает бонус к скорости передвижения + 15 % сроком на 3 часа.

— Помог, так помог, — раздраженно всплеснул я руками. — Теперь я могу добраться до Восточного Тракта не за восемь часов, а за семь.
— Если делить зелье на двоих, то мы сэкономим еще меньше времени, — откровенно забавляясь, сказал гном. — Неудачно получилось.
Неудачный подарочек от бога удачи. Было бы смешно, если бы так не бесило! Кстати, надо будет изучить вопрос с эликсирами, какие из них можно разделять на несколько порций, а какие нет. Мало ли, когда-нибудь пригодится.
Так и не определившись, что делать дальше, я достал планшет и вбил в поиск на аукционе эликсир ускорения. Пятьдесят серебряных. Экономный божок, чтоб его. Впрочем, даже вручи он мне более крутой «Великий эликсир ускорения» за пятьдесят золотых, дающий бонус к скорости передвижения аж в 40 %, нам бы это никак не помогло.
— А твоя цель просто набраться опыта? — уточнил гном, что-то прикинув про себя.
— Ну, да, — подтвердил я, посмотрев на него с надеждой. — Есть идеи помимо помощи той мерзкой девчонке?
— Хорошая, добрая девушка… — начал было гном, но увидев выражение моего лица, быстро продолжил: — Но мы можем пойти поохотиться на зверей здесь поблизости. Опыта за них дается меньше, чем за арахнидов, по большому счету с ними ты и без меня справишься, но лучше уж потратить восемь часов на охоту, чем на дорогу.
В чем-то он был прав. Тем более, я действительно не подумал поискать на планшете места для прокачки игроков с моим уровнем и ниже. Я-то во время поиска ввел, напротив, чуть завышенные требования, чтобы был толк от наемников.
— А что за звери? — спросил я, сверяясь с картой.
— Рядом есть болотце, там обитают толстые и медлительные лягушки. Практически безобидные.
Я внимательно посмотрел на гнома, но вроде бы он говорил совершенно серьезно и не издевался.
— А другие варианты?
С нашего похода в Ущелье Адских Криков я болота невзлюбил. И не только из-за мерзких пиявок и благополучно оставленных в трясине портков. Арктания игра реалистичная, и запахи в трясине ох какие неприятные.
— Примерно в часе отсюда есть долина, в которой обитают мелкие зверьки, — что-то прикинув в уме, сказал гном. — Она даже не отмечена на картах, поскольку животных не так много и возрождаются они через длительные промежутки времени. Но можно попробовать попытать счастье, вдруг никто из охотников сегодня туда не забредал.
— С удачей у меня не очень, — хмыкнул я. — Но почему бы не рискнуть. Веди!
Все-таки я правильно сделал, воспользовавшись услугами местного наемника, отлично знающего окрестности Вериты. Бродить тут, ориентируясь исключительно по скудной информации на планшете, было бы весьма проблематично. И кстати, об окрестностях города…
— Слушай, а ты не знаешь, где находится башня электромага?
— Кого-кого? — переспросил гном, озадаченно почесав бороду. — Не знаю таких.
Вот тебе и местный.
— Хотя, я видел на побережье со стороны горного хребта какую-то башню. В нее часто бьют молнии. Может, это она?
Побережье? Что ж, весьма вероятно. По крайней мере, буду знать, где примерно начать поиски, когда закончится эвент с Черным Роем, а пока вернемся к проблемам насущным.
Решив не экономить на мелочах, я разделил с гномом эликсир ускорения, и мы отправились в путь. В кои-то веки я увидел того, кто может поддерживать бег еще меньшее время, чем я. Почувствовал себя прямо-таки спринтером. А, наверное, круто прокачать ловкость до пары сотен единиц и с легкостью устраивать побегушки с элементами паркура и акробатики на любой местности. Если еще при этом можно стрелять из лука со скоростью пулемета или резать всех вокруг двумя магическими мечами, так вообще замечательно. Увы, но это не мой путь, и не путь коротконогого гнома. Поэтому ковыляли мы даже с использованием эликсира ну о-очень неторопливо.
«Ну, ничего, — размышлял я. — Как только получу тридцатый уровень, не только закуплюсь у Бориса экипировкой, но и открою, наконец, яйцо с маунтом. Выращу зверюшку, и тогда передвигаться по миру станет значительно проще. Вот бы он еще и летающим оказался, вообще было бы замечательно».
Собственно, подарочное яйцо было чуть ли не единственной возможностью получить легендарного маунта, ведь способностью к полету обладали лишь они. Все летающие зверюги добывались потом и кровью персонажами где-то сотого уровня на чрезвычайно редких квестах с очень низкой вероятностью. А большая часть персонажей вынуждена была ограничиваться чем-то попроще — лошадьми, волками, оленями, зебрами и прочей четвероногой скотиной. В любом случае, я до сих пор толком не встречал игроков на маунтах, поскольку в городах передвижение на них запрещалось, а я по большому счету нигде больше и не был. Конечно, я видел всяких гоблинов на големах, но это был скорее своеобразный симбиоз.
— Ох, не подписывался я на это, — отдуваясь на ходу, сказал гном. — Для таких развлечений тебе стоило нанять кого-то пошустрее.
— Ага, помог бы мне такой шустрик справиться с жуком, как же. Да и выбор был невелик — либо вы, либо орки.
— Тфу, — сплюнул Рогар. — С этих вонючих лягушек действительно толку немного. Только численным преимуществом и могут брать.
К счастью, вскоре наша импровизированная пробежка трусцой все же закончилась. То, что гном называл долиной, оказалось невысоким леском, запрятанным между двумя холмами. Скорее это была небольшая такая рощица, которую можно пройти насквозь минут за пять.
— Да, живности там явно немного, — сказал я, когда мы остановились, чтобы отдышаться и насладиться открывшимся нам с холма видом. Речка, точнее, ручеек, пересекал рощу ровно посередине, уходя куда-то в землю, а сама территория лесонасаждений не сильно превышала размеры подмосковного участка моих родителей. И вовсе не потому, что они владели многими акрами земли, максимум соток тридцать.
— Долина внутри больше, чем кажется, — хмыкнул гном.
Где-то я это уже слышал, но вроде бы там говорилось о телефонной будке. Что ж, посмотрим, что же это за такая чудесная долина.
Спустившись с холма, мы зашли в рощу и практически в тот же момент деревья вокруг нас стали стремительно расти.
Меня слегка замутило от головокружения, я зажмурился, а когда вновь открыл глаза, печальная куцая березка превратилась в гигантский необхватный баобаб.
— Ничего себе, — только и смог выговорить я. — Это мы уменьшились, или лес увеличился?
— А какая разница? — пожал плечами гном.
Хмм… логично, особенно с точки зрения игры.
— Ты уверен, что здесь обитают животные, на которых мы сможем охотиться, и которые не раздавят нас одной лапой? — подозрительно спросил я. — Или на нас сейчас нападет сотня комаров размером с голубей и засосет до смерти? А если я увижу огромного клеща, то сам умру от ужаса.
— Комаров и клещей здесь нет, а животные здесь крупные, но безобидные, — успокоил меня гном. — Обычно кто-то вроде мышей-полевок или зайцев.
— Мутантов? — уточнил я.
— Обычных таких, пушистых. Не боись, действовать будем так же, как с жуком — я блокирую, ты бьешь.
— Я не боюсь, а закономерно опасаюсь, — буркнул я.
Вот чувствовал бы он боль так же, как я… Хотя, он же непись. Они чувствуют боль? И можно ли вообще говорить о чувствах у виртуальных личностей? Черт знает. Корн с Аминой смотрелись очень реалистично и мило, пожалуй, они действительно любили друг друга, а что, если не любовь, является мерой человечности?
— У тебя есть жена, семья? — сам не знаю зачем, спросил я гнома.
— Кхм, — сбился с шага Рогар. — Нет, я не женат. К чему этот вопрос?
— Просто веду дружескую беседу, — немного смутился я.
— А мы уже друзья? — скептически нахмурился Рогар. — В любом случае, прежде чем заводить семью, нужно крепко встать на ноги: купить дом, добиться чего-то в своем ремесле. А нам, наемникам, сделать это не так-то просто.
Что ж, от основательного гнома другого и ожидать не стоило.
— Каким же ремеслом ты занимаешься?
— Вообще-то я неплохой големостроитель. Правда, профессия очень специфическая и для развития требует очень большого количества редких материалов и инструментов. Поэтому и приходится наемничать, чтобы развиваться. Но рано или поздно я достигну звания мастера, и тогда с чистым сердцем повешу топор на стенку собственного элитного дома в одной из столиц.
Я понимал, о чем он говорит. Големостроение было одним из вариантов развития профессии механика, наряду с оружейником-пушкарем, автомехаником, промышленником, часовщиком и более мелкими специализациями. И если оружейник-пушкарь еще мог развиваться, создавая что-то вроде пистолей или банальных бортовых пушек, то на создание простейшего голема уходило много специфических материалов и деталей, часть из которых могли сделать только мастера других специализаций. То есть было практически невозможно все сделать самому, что-то обязательно покупалось и весьма недешево. На подобных мастеров обычно работали всем кланом, только так можно было гарантировать их быстрое развитие.
— О, я кого-то вижу! — прервал мои размышления гном.
И действительно, впереди маячило большое белое и вроде бы даже пушистое пятно.
— Отлично, шкуры некоторых животных из этого леса очень сильно ценятся! — азартно сказал наемник. — Ты же помнишь, что по контракту десять процентов от продажи лута идут мне?
Разумеется, я контракт даже не читал, просто нажал в меню «нанять», и все. Ну, теперь буду в курсе. И становится понятным, почему гном сам не очень горел желанием провести полдня в дороге, это бы существенно уменьшило его заработок от найма.
— Да хоть пятьдесят процентов, — легкомысленно ответил я.
Вряд ли из противников, с которыми я могу справиться, выпадет что-то действительно дорогостоящее. Да даже и в этом случае поделиться с наемником по-братски лично мне было совершенно не трудно.
— Договорились! — мгновенно среагировал Рогар, тут же достав планшет. — Подтверди изменения контракта.
Пришлось и мне воспользоваться планшетом и сделать мысленную заметку, что с гномами в вопросах денег лучше тщательно следить за языком.
После внесения изменений в контракт он будто бы даже стал выше ростом и обвел лес кровожадным взглядом.
— Ну, теперь от нас не должна уйти ни одна тварь.
Собственно, как вскоре выяснилось, никто от нас уходить и не собирался, а скорее наоборот. Первый монстр выскочил нам навстречу почти сразу после уверенного заявления гнома. Ну, как монстр… огромная пушистая белка странной бело-черной расцветки.
— Отличная шкура! — обрадовался наемник, и ринулся навстречу противнику, от души размахнувшись топором.
Первый же удар снес белке добрую треть хитпоинтов, а затем к Рогару присоединился и я, метнув молнию прямо промеж глаз зверя.
Вы нанесли урон: 80 единиц.

Запоздало глянув на инфу о нашем противнике, я обомлел: «Остроухий скунс, уровень 25».
Скунс?!
Зверь повернулся к нам спиной и тем, что пониже, а потом ка-ак выстрелил желтой вонючей жидкостью, залив нас с ног до головы.
Вы получили 50 единиц урона от Остроухого Скунса, 25 уровень. На вас наложен дебафф «Мерзкий запах», на срок 20 минут. Теперь любые существа до 70 уровня (кроме скунсов) будут испытывать рядом с вами жуткий дискомфорт. При повторном получении дебаффа их длительности суммируются.
Здоровье 320/370.

— Вот же тварь! — в сердцах выругался гном, ударив еще раз топором и добив зверя.
Я получил свою часть опыта, причем немаленькую, поскольку противник был чуть выше меня по уровню, но радости мне это не принесло совершенно. Да и как можно радоваться, когда ты пахнешь, словно выгребная яма. Сомневаюсь, что оригинальный запах скунсов был именно таким, но от этого ни разу не становилось легче.
— Хорошие новости в том, что противники они слабые, а их шкуры можно неплохо загнать, — бодро сказал Рогар, которого, похоже, ничуть не смущала жуткая вонь.
— Дай-ка я догадаюсь, какие новости плохие, — пробормотал я, затыкая нос.
— Да, пахнут они не очень приятно, — спокойно согласился Рогар, доставая из инвентаря что-то вроде респиратора. — Но у подгорного народа всегда с собой инструменты для работы в шахте, в том числе и для защиты легких от пыли и ядовитого газа.
— Ээ… — опешил я. — А мне?
— Извини, у меня только один, — глухо сказал наемник, скрыв нижнюю половину лица за фильтром. — Идем дальше?
— Идем, — согласился я.
И мы двинулись дальше. Собственно, деваться мне было особо некуда — если уж пришли в локацию, к тому же оказавшись единственными приключенцами, то определенно стоило воспользоваться моментом. Забавно, что решив избежать болота, я сам превратился в источник адской вони.
В конце концов, человек ко всему привыкает, и мне придется потерпеть легкие неудобства ради достижения этого чертового тридцатого уровня. А там уж я смогу обзавестись нормальной броней и заполучить своего маунта. Только эти позитивные мысли и позволяли мне выдержать проклятый дебафф.
К счастью, помимо мерзкого запаха, скунсы мало чем могли нам навредить. Все они поливали нас своей вонючей жидкостью и яростно бросались в бой, останавливаемые секирой Рогара еще на подходе. Так что я урона не получал вообще. Именно на такой способ прокачки я и рассчитывал, нанимая гномов. Если бы еще не некоторые обонятельные неудобства, было бы совсем замечательно…
Спустя какое-то время я глянул в инфу и невольно скривился. Дебаффа накопилось аж на десять часов вперед. В городах после такого определенно появляться не стоит — кто-нибудь из игроков точно убьет меня, не выдержав запашка. С другой стороны, если бы в лесу обитал кто-то кроме скунсов, да еще и с уровнем больше тридцатого, то он бы к нам и на милю не подошел. Оп-па! Идея!
Я еще раз внимательно изучил описание дебаффа: «любые существа до 70 уровня», то есть, и жуки тоже? У них вообще обоняние есть? Глупый вопрос, конечно же, есть! К тому же это ведь игра, если разработчики захотят, у них и рыбы заговорят, а страусы поднимутся в небо. А значит, эта вонь в теории может защитить меня от Черного Роя по возвращении в город! Разумеется, если под дискомфортом подразумевается именно желание существ поскорее убраться от источника мерзкого запаха.
— Ты о чем задумался? — раздраженно спросил меня гном. — Противники из них конечно аховые, но не все же мне одному делать!
Я тут же отвлекся от размышлений и вернулся в процесс. Собственно, убийство скунсов было тем самым банальным, скучным и монотонным «качем», знакомым мне еще по старым изометрическим ролевым играм. Раньше я считал, что в игре с полным погружением бой не может стать рутиной, ведь адреналин бьет через край, но, оказывается, человек привыкает даже к этому. Впрочем, будь на месте пушистых скунсов какие-нибудь мерзкие твари, брызжущие кислотной слюной из гигантских зубастых пастей, вряд ли я бы так расслабился.
Зато обитатели леса оказались неплохим тренажером для отработки ударов цепью. Почему бы не повысить мастерство, когда есть такая возможность? Жаль, что эти навыки не переносятся в реальный мир. Вообще, этот вопрос следовало бы изучить гораздо тщательней, ведь как было бы полезно изучить парочку лечебных заклинаний и перенести их в реал. Или научиться рукопашному бою. Вот только класс я уже получил и вряд ли смогу изучить какие-либо заклинания других школ, а вот научиться драться можно и попытаться.
Убив очередного пушистого противника, я получил законный двадцать шестой уровень и системное сообщение:
Вы получили достижение «Истребитель скунсов».
Теперь скунсы меньшего или равного вашему уровня в ужасе разбегаются, едва заслышав ваши шаги.

Ну, замечательно. Сначала гроза тушканчиков, теперь это. И никому ведь не объяснишь, что эти скунсы были размером с медведя.
— Думаю, половину леса мы уже прочесали, — сказал гном, устало опершись на древко топора. — Сейчас немного передохнем и исследуем остальную его часть.
— А главный папа-скунс у них есть, интересно? — спросил я.
Все же я поднял всего два уровня, и такими темпами рассчитывать на достижение тридцатого явно не стоило. Разве что в этой локации найдется босс, которого мы сможем завалить.
— Ты про босса? — в очередной раз использовал сугубо игровой термин наемник. — Раз на раз не приходится, но будем надеяться.
Он тщательно собирал все выпадающие из скунсов трофеи, и, кажется, даже высматривал по кустам грибы. Вот это я понимаю гном — все в дом, все в дом. За продажу шкур, зубов и прочих звериных запчастей я не волновался, Рогар наверняка выручит за них лучшую цену, и без проволочек выплатит мою долю — это гарантирует наш контракт.
Решив развеять скуку, я тоже принялся оглядываться по сторонам в поисках грибов. В конце концов, когда я последний раз в реале гулял по лесу? Надо получать удовольствие даже от процесса тупого кача.
Отыскав несколько классических подберезовиков размером с табуретку, я вскоре так увлекся процессом, что в один не очень прекрасный момент попросту врезался лбом в дерево. И тут же поймал системное сообщение:
Вы нашли скрытый тайник.
Восприятие + 1 (всего 2,5).

Удивленно посмотрев наверх, я увидел огромное дупло примерно в трех метрах над землей.
— Надо лезть! — радостно воскликнул я. — Может, там клад какой или беличьи запасы. Подсадишь?
— Легко.
Гном с готовностью подставил сложенные вместе руки и поднял меня как раз настолько, чтобы я смог ухватиться за край дупла. Подтянувшись, я осторожно заглянул внутрь…
— Трам-пам-пам! — радостно крикнул мне в лицо коротышка Хотей, и я от неожиданности кубарем скатился вниз.
Гном тут же схватился за топор и прикрыл меня своим телом.
— Что там?!
— Это всего лишь я, — весело сказал Хотей, плавно вылетев из дупла и зависнув в воздухе перед гномом. — Поздравляю, вы нашли мое тайное святилище. Фу-у, кто это так испортил воздух? Коротышка, ты что ли?
Гном лишь недовольно зыркнул на божка, но смолчал.
— Пришла беда, откуда не ждали, — буркнул я. — Можно я выберу другое дупло?
Хотей не обратил на мое недовольство никакого внимания и продолжил вещать:
— Принесите дары к моему алтарю и получите шанс исполнить свое заветное желание. В меру разумного, конечно же.
— Знаю я, как ты желания исполняешь, — раздраженно ответил я из-за спины гнома. — Обойдемся.
— Подсадишь? — обернулся ко мне Рогар.
«Предатель, — недовольно подумал я. — Этот мелкий божок нас все равно опять надует».
— Подсажу, но… — я покосился на Хотея, и поправился: — А, ладно, почему бы не рискнуть.
Подсадить его с земли у меня не получилось, силенок не хватило. А сам он забраться в дупло никак не мог. В кои-то веки кому-то не повезло еще больше, чем мне.
— По-моему кто-то слишком много кушал, — насмешливо сказал летавший вокруг нас с донельзя ехидным лицом божок. — Собственно, алтарь все равно может исполнить только одно желание, а нашел его ты, Фальк.
— А сразу не мог это сказать?! — раздраженно спросил я, утерев пот со лба.
— Конечно же нет, — радостно ответил Хотей. — Было бы не так весело, трам-пам-пам.
Я вскинул руку, намереваясь швырнуть в него молнию. И плевать на последствия!
— Все нормально, — успокоил меня Рогар, схватив за плечо. — Видимо, не судьба. Загадай уже свое желание, и пойдем дальше охотиться на скунсов.
Гном вновь подсадил меня в дупло, и теперь я смог наконец-то как следует в нем осмотреться. Размером оно оказалось под стать самому дереву — с небольшую пещеру. В глубине виднелся аккуратный золотой кругляш, диаметром примерно в полметра, при ближайшем рассмотрении оказавшийся игровой рулеткой.
— И какие же дары требует бог удачи? — подозрительно спросил я мельтешащего рядом со мной Хотея.
— Ценные, — тут же приосанился божок. — Мне нужен самый дорогой предмет из тех, что лежат у тебя в сумке.
— Пфф, — не удержался я. — Легко.
Собственно, у меня в сумке практически ничего и не было, ведь Катар я покинул налегке. Ну, кроме потерянных Счастливчиком Глюком кинжала и меча. Вещицы наверняка были очень дорогие, но что легко пришло, легко и уйдет. В целом я задумку разработчиков одобрил — никогда не знаешь, где случайно наткнешься на алтарь бога удачи, и что у тебя окажется в инвентаре. Да и характер божка не внушал никакого доверия, ведь совершенно непонятно, что ты получишь за свое подношение.
— И что нужно сделать, чтобы исполнилось мое желание?
— Кладешь подношение на алтарь, выбираешь цвет и крутишь колесо.
Ничего сложного. Вот только…
— А почему цветов так много?!
На рулетке оказалось не два цвета, как это обычно бывает в нормальных казино (да, да я помню, что зеро зелененький и это третий цвет), а целых шестнадцать!
— Если бы цветов было два, то было бы неинтересно, — расплылся в улыбке Хотей.
Я с трудом удержался, чтобы не плюнуть в его довольную физиономию. Интересно, он меня за такое проклянет?
— И ты выполнишь прям вот любое мое желание? — уточнил я.
— Не касающееся заданий других богов, — тут же поправился Хотей. — Не моя епархия.
Черт. Значит, помогать со сбором мечей он не собирается. Попросить гору денег? Кстати, да, деньги это не цель, но дорогу к цели они значительно упрощают.
— Миллион золотых, — решительно сказал я.
— Нет, — коротко ответил Хотей.
— Теперь-то что не так?!
— За денежный баланс отвечает одно из верховных божеств, поэтому у меня есть ограничения. Могу предложить тысячу золотых.
Хмм, получить штуку евро просто так — это очень неплохо, но желание наверняка можно потратить с большим толком. Тем более, я не знаю точную цену меча Счастливчика Глюка, вдруг он сам по себе дороже стоит. Или попробовать отправить на алтарь кинжал? Хотя, судя по качеству, меч все же дороже, и обманывать бога, даже такого карликового, явно не стоит.
— Слишком мощные артефакты тоже дать не могу, — предупредил бог удачи. — Принцип моей помощи — это мелочь, которая в данный конкретный момент может принести серьезную пользу.
Какая мелочь могла бы мне помочь именно сейчас? Все мои запросы более чем крупные. Попросить встречу с учителем для моего класса «Слайдера»? Кстати, неплохой вариант!
— Я хочу встретиться кое с кем. Это возможно?
— Случайная встреча? — уточнил Хотей, и довольно потер руки. — Да, конечно! А с кем? Оо… понимаю, ты же молодой человек, наверняка хочешь встретиться один на один с девушкой, которая тебе нравится, да?
— Не… — начал было я, но вдруг запнулся.
А ведь действительно, что если я смогу не только встретиться с девушкой, которая мне симпатична, но и оказаться с ней наедине? Сложный выбор — выгода, или… удовольствие? Счастье. Не знаю уж, что я буду чувствовать, общаясь с Софитель один на один, ведь у нее есть молодой человек, и она скоро выходит замуж… но я определенно хочу узнать! А значит, надо рискнуть! Игра игрой, а реальная жизнь все равно важнее.
— Да! Я хочу встретиться с девушкой, ее зовут…
— Эта лишняя информация, — отмахнулся Хотей. — Бог я или просто погулять вышел? Выбирай цвет и крути барабан.
Если и бог, то не внушающий никакого доверия. Еще этот глупый шанс на победу один к шестнадцати, да это же сплошное издевательство! Сам не знаю, зачем я вообще решил загадать это чертово желание. По фану, наверное.
Я положил меч на фиолетовую полоску рядом с рулеткой и крутанул ее.
— Вот повезло! — хихикнул Хотей, когда колесо остановилось, и шарик оказался именно на фиолетовом поле.
— Ага, повезло, — медленно проговорил я, подозрительно глядя на божка. — И что теперь?
— Жди встречи с подружкой. Это может произойти когда угодно, она даже может зайти сюда прямо сейчас.
Я невольно посмотрел на вход в дупло, а когда повернулся, Хотей уже пропал вместе со своим алтарем.
— Пронырливый коротышка, — пробормотал я себе под нос, и полез прочь из дупла.
Все-таки слишком подозрительно, что он появляется передо мной уже третий раз за два дня. Это ненормально, особенно если учесть, что раньше я даже не слышал об этом божке, находящемся где-то в самом конце плеяды богов Арктании. Какова вероятность того, что из миллионов игроков его алтарь попался на пути именно мне? Ой, неспроста это все. Может, он играет в команде богини судьбы Элении и пытается помочь мне исполнить ее квест? Но тогда он делает это из рук вон плохо. Ему бы стоило предложить какое-нибудь более практичное желание, нежели банальная встреча с дамой сердца.
— Ну как, что загадал? — спросил меня гном, когда я спустился на землю.
— Если честно, то захотел встретиться с одной знакомой, — не стал скрывать я. — Не рассчитывал, что он вообще исполнит мое желание, поэтому даже особо не размышлял.
— На такой шлак желание потратил, — огорченно вздохнул Рогар. — Надо было деньги брать. Если будут деньги, то знакомая сама прибежит.
— Не романтик ты, — хмыкнул я.
— Спасибо, — серьезно кивнул гном. — Ну что, продолжим истребление зверьков?
И мы продолжили. Скунсов оказалось не так уж много, поэтому я смог получить лишь двадцать восьмой уровень, а достижение достигло второй ступени, названной «Безжалостный истребитель скунсов». Кстати, она даже давала неплохой бонус — дополнительный урон по пушистым и вонючим противникам, вот только к этому времени лес оказался совершенно пуст.
— Думаю, мы неплохо подзаработаем на шкурах, — довольно потер ладони гном. — Найм продлится еще сутки, так что можем все-таки сходить на болота и поохотиться на лягушек.
— Вряд ли от этого будет толк, — хмыкнул я. — Мы же под дебаффом.
Собственно, он-то мог и забыть о вони, ведь продолжал ходить в респираторе, а вот я, вопреки поговорке, так и не смог к ней привыкнуть за несколько часов. Дебаффа накопилось на добрые сутки, так что именно респиратор я и собирался купить в первую очередь, как только вернусь в Вериту.
— Полагаю, нам можно не бояться Черного Роя, их должен отпугнуть наш запах, — поделился я с гномом своими подозрениями. — Так что предлагаю отправиться обратно в город, посмотреть что там и как.
— Почему бы и нет, — легко согласился Рогар. — Если вонь действительно отпугнет жуков, то заодно заберем моего брата из зоны респа.
— А если нет, то присоединимся к нему так быстро, что даже не придется идти через весь город, — хмыкнул я.
Мало ли, что именно подразумевали под «дискомфортом» разработчики. Может, жуки с легкостью оторвут нам головы, просто не получат полноценного удовольствия от этого замечательного и смертеутверждающего процесса.

Глава 7

Возвращаться в Вериту пришлось вновь пешкодралом, но, честное слово, это того стоило. Конечно, я мог бы покончить жизнь самоубийством и очутиться сразу в своей комнате, а не тащиться на своих двоих добрых три часа, но тогда бы снялся вонючий дебафф, и я не смог бы насладиться удивительным зрелищем. Но обо всем по порядку.
Город сильно изменился за восемь часов, прошедших после нашего отъезда. Часть зданий обвалилась, кое-где виднелись дымы пожаров и в полумраке сверкали росчерки молний. Черные силуэты летающих жуков выныривали из темноты то там, то здесь, но некоторые районы закрывали магические купола, оказавшиеся жукам не по жвалам. Очевидно, именно так сильные кланы оберегали свою собственность.
Подойдя ближе, мы уже могли различить отдельные группы бойцов, воюющих с Черным Роем. Стали слышны выстрелы мелко– и крупнокалиберного оружия, жужжание фаерболов и прочей магической атакующей магии. Подозреваю, из-за нее и горели некоторые дома, поскольку жуки дышать огнем явно не умели. Собственно, в такой заварушке френдли фаэр[39] дело обычное, ведь за всем уследить невозможно.
«Ну, сейчас мы проверим, подействует ли дебафф на жуков», — только и успел подумать я, и словно по заказу на нас выскочил огромный Жук Броненосец.
Мы с гномом тут же застыли, опасаясь привлечь его внимание. Я запоздало подумал, а есть ли обоняние конкретно у Жуков Броненосцев, ведь с закрытыми глазами они реагируют только на звуки и движение? Про нос броненосцев никто ничего не говорил!
Поведя из стороны в сторону малоподвижным булыжником головы, он открыл зенки и застрекотал, безошибочно определив в нас врагов. Гном было схватился за несуществующий щит, выругался, и выставил перед собой топор. Я тоже посильнее сжал в руке цепь и приготовился пасть смертью храбрых, но глупых, и вернуться в закрепленную в гостинице точку возрождения. Но нам все же повезло! Едва взяв разгон, жук резко затормозил, ткнувшись рогом прямо в землю, словно ручным тормозом, и подняв тучу пыли. А затем неохотно попятился от нас, виляя огромным жучиным задом.
Именно в него-то и прилетел полутораметровый фаербол, мгновенно разваливший жука на несколько поджаренных половинок, словно лопнувший от перезрева арбуз.
С крыши одного из зданий слевитировал к нам одетый в красную переливчатую мантию маг восьмидесятого уровня.
— Вы что тут делаете, нубы? — беззлобно спросил он, и, не дождавшись ответа, продолжил: — В любом случае, дальше идти не советую, там настоящая мясорубка. Свои же завалят и не заметят… И что это за мерзкий запах? Фу, какая гадость…
— Для кого-то мерзкий запах, а для нас антижучиная защита, — гордо ответил я в спину уходящему игроку, явно не нуждавшемуся в моих объяснениях.
Может дебафф и действовал только на существ, но игрокам желания общаться явно тоже не добавлял.
— Главное, она действует, — подмигнул мне гном. — А реакция остальных не наше дело. Пойдем в городскую зону возрождения за моим братом?
— Сначала я куплю респиратор, — твердо сказал я. — Магазины ведь работают?
— Магазины будут работать даже во время конца света, — ухмыльнулся Рогар. — Пойдем, покажу, где можно купить самую лучшую экипировку для работы в шахте по доступным ценам.
Ох, я так устал от вони, что готов был выложить за самый убогий респиратор любую сумму. Увы, но моим надеждам так и не суждено было сбыться, потому что Рогар привел меня лишь к живописным деревянным развалинам.
— Хм, кажется, старику Гилмору не повезло, — озабоченно сказал Рогар. — Надеюсь, он сам остался жив. Честно говоря, я не представляю, где еще можно купить действительно хороший респиратор.
Я с трудом сдержался, чтобы не выругаться.
— Мне… подойдет… любой, — как можно спокойнее выдохнул я.
Пока мы смотрели на развалины магазина, на нас спикировал один из летающих жуков, явно намереваясь плюнуть какой-нибудь гадостью, но вдруг потерял ориентацию в полете. Он словно натолкнулся на невидимый купол из адового запаха, окружавшего нас с гномом, и буквально рухнул на одно из зданий.
— Ха! — довольно хохотнул Рогар. — А мне это начинается нравиться! Вот сейчас бы наняться в охрану зданий от жуков. Сидеть на крыше, да в небо плевать.
— А это идея! — обрадовался я. — Как думаешь, можно еще найти в городе здания, нуждающиеся в защите?
Разумеется, я подумал не столько о деньгах, сколько о возможности получить дополнительный опыт. Контракты на защиту зданий от Черного Роя наверняка должны принести немало очков персонажу моего уровня. Лишь бы не существовало жестких ограничений по уровню и нападение жуков не продлилось дольше наложенного на нас с гномом дебаффа, потому что тогда мы могли запросто провалить принятое задание.
— Найдем, — уверенно ответил гном. — На возможности подзаработать у меня нюх!
Что ж, гном обладал таким шнобелем, что мог унюхать действительно многое. Мне кажется даже благополучно защищающий его от мерзкого запаха респиратор был сделан на заказ, стандартная модель бы просто не налезла на такой выдающийся нос.
И мы с Рогаром отправились на поиски подработки. Было очень интересно вблизи наблюдать за игроками, защищающими город всеми доступными им способами. Маги и воины, лучники и снайперы, водители големов, самоходных орудий и боевых паробусов — все они носились по городу то догоняя, то, наоборот, убегая от жуков. Мы пробирались чуть ли не ползком, опасаясь попасть под горячую руку кому-нибудь из высокоуровневых персонажей. Пожалуй, для полного погружения в старые добрые фильмы о войне не хватало только окопов и баррикад из мешков с землей. В остальном, над головой реально свистели пули, жужжали фаерболы и даже пикировали местные «мессеры» — сбитые жуки. Черт возьми, я видел на одной из крыш орка с пулеметом Гаттлинга, закрепленном на подвижной станине! На его лысую башку была нахлобучена самая настоящая немецкая пехотная каска, огромные зеленые лапы ловко вертели пулемет, в зубах была зажата гигантская сигара, а желтые глаза горели настоящим безумием. А еще орк радостно хохотал и очень грязно матерился. Пожалуй, за одно это зрелище Арктанию можно было признать лучшей игрой столетия.
— Кто дал лягушке в лапы оружие? — фыркнул гном. — Лупит в небо почем зря. Все знают, что никто не умеет стрелять из огнестрела лучше гномов.
«То-то ты ходишь с топором, а не с ружьем», — ехидно подумал я, но благоразумно смолчал.
— Слишком крупные магазины наверняка взяты под охрану наемниками высоких уровней, — размышлял на ходу Рогар. — Частные дома охраняют кланы, получающие мзду с владельцев за защиту. Частные гостиницы защищают сами их обитатели, не желающие распрощаться со своим добром.
— А чем городская стража вообще занимается? — вмешался я. — Что-то я ни одного стражника не вижу.
— Охраняют дворец и прочие муниципальные сооружения. Просто все они в центре, а мы идем по окраине. Думаю, здесь легче всего найти лавочки хозяев, предварительно не озаботившихся наймом охраны и теперь молящихся на каждого пробегающего мимо героя.
Что ж, такие лавочки определенно были. Именно в прошедшем времени. Теперь на их месте остались лишь груды досок, камней и испорченных товаров. Полагаю, все самое ценное лавочники попрятали в сейфы и подполы, но городские оборванцы и игроки совсем низких уровней с удовольствием ползали по развалинам, собирая мелочовку. В принципе, их можно было понять. Персонажи до десятого уровня не особо боялись смерти, поскольку с ней они ничего не теряли, поэтому могли себе позволить остаться в городе во время высокоуровневого эвента в надежде поживиться какой-нибудь мелочовкой.
— Фу, мне за вас стыдно, — не удержался я, увидев парочку игроков пятого уровня, вырывающих друг у друга из рук пустую склянку для эликсиров.
Оба парня пока еще неопределенной классовой принадлежности обернулись на мой голос и ответили синхронным неприличным жестом. Затем они унюхали исходящий от нас запах, швырнули на землю «яблоко раздора» и со всех ног бросились прочь.
— Падальщики, — брезгливо сказал гном, подобрал с земли упавшую склянку, обтер об одежду и убрал в инвентарь. — Я, пожалуй, все же осмотрюсь здесь немного. Вдруг что-нибудь полезное найду.
Пока гном рылся в мусоре, я облокотился на относительно целую стену дома и достал планшет. Почему бы не потратить немного времени на изучение некоторых вопросов. Например, узнать расценки наемников за защиту зданий от Черного Роя. И цифра выходила весьма неплохая — команда охраны получала от ста до трехсот золотых, в зависимости от близости здания к эпицентру роя. Оказывается, жуки летали не просто так, а каким-то хитрым боевым строем и по определенной траектории, которая зависела от целого ряда факторов. Так что до самого последнего момента никто не мог предположить, какая по силе защита ему потребуется. Кто-то перестраховывался, кто-то пытался рассчитать степень опасности, а самые лютые оптимисты экономили на охране и надеялись, что им повезет и беда обойдет их стороной.
— Эй, мелкий! — вдруг услышал я ехидный женский голосок.
Отвлекшись от планшета, я увидел стоящую метрах в десяти от меня девушку-орка с винтовкой в руках. Легкие кожаные доспехи на, пожалуй, излишне спортивной зеленокожей фигуре смотрелись откровенно вызывающе, как и направленный мне в лицо ствол оружия.
— Тебе привет от Дестр…
Хрясь!
Один критический удар топором по голове со спины прервал речь орки самым кардинальным образом — мгновенной смертью.
— Ненавижу этих мерзких лягушек, — сплюнул гном на труп игрока. — Даже баб.
А вот я начинаю их уважать. Такое впечатление, будто тот игрок с невысоким уровнем добавил меня в черный список всей фракции — каждый встречный-поперечный орк норовит передать мне привет от Дестроера. Какой же у них, должно быть, гигантский черный список!
— Пойдем, — хлопнул меня по плечу гном. — Вон там, кажется, кто-то кричит.
— Ну куда же вы, господин! Зайдите в наш магазин, посмотрите, какие замечательные изделия представлены на наших прилавках! Разумеется, все они сейчас убраны на склад, но это не повод проходить мимо! Можно попить чайку из цветов меллорна[40], и заодно помочь защитить это милое здание — памятник архитектуры, между прочим, от мерзких жуков!
Маленький толстенький мужчина в цветастой одежде прыгал вокруг огромного латного рыцаря 75 уровня, но тот целенаправленно вышагивал по улице, не обращая на него никакого внимания.
Завидев нас, толстяк собрался было побежать наперерез, но оценил наши уровни и брезгливо отвернулся.
— Эй, господин… Будахис! — окликнул его гном. — Я так понимаю, вам нужна охрана?
— Охрана? — переспросил толстяк, обернувшись. — Зачем это мне охрана? Магазин в полной безопасности под защитой элитного отряда. Идите отсюда, низкоуровневые… вонючки.
Так обидно и обоснованно меня еще никто не обзывал. Но о какой охране он говорит?
Я слегка озадаченно посмотрел по сторонам, но никаких отрядов, тем более элитных, не заметил. Однако на крыше магазинчика обнаружился парнишка лет десяти с рогаткой в руках.
— Это он, что ли, элитный охранник? — ехидно уточнил я.
Нет, в теории я мог поверить, что некий гипотетический мальчишка-непись обладает сотым уровнем, и ударом маленького кулачка способен пробить каменную стену. Но белобрысый парнишка на крыше был всего лишь пятого уровня.
— Не он, — раздраженно ответил толстяк, — а его подопечные.
Ничего толком не поняв, я махнул на неприветливого продавца рукой.
— Пойдем отсюда, Рогар.
— Подожди, — уперся гном. — Здесь можно подзаработать, я чувствую.
— Носом? — не удержался я от подколки.
— Пассивкой, — ничуть не обиделся гном. — Будахис точно наймет нас. Нужно лишь убедить его.
Мне оставалось отойти в сторону и предоставить право вести переговоры гному, раз он так верил в возможность стрясти деньги с вредного толстяка. А ведь этот Будахис даже высокоуровневых игроков пытался банальным чайком соблазнить. Контракт на охрану зажал, гаденыш.
— Что же это за подопечные такие? — спросил гном торговца. — И как они могут защитить ваш магазин от нашествия Черного Роя?
— А с чего такой интерес? — подозрительно прищурился толстяк.
Над нами пролетел один из Летунов, но его тут же сбил десяток ледяных стрел. Тушка жука рухнула на улицу недалеко от нас, и к ней тут же бросилось несколько игроков «падальщиков» невысоких уровней, надеясь поживиться халявой.
— Хотим предложить вам услуги защиты, — уверенно сказал Рогар. — Мы можем гарантировать, что ни один жук не приблизится к вашей лавке.
Продавец смерил нас насмешливым, но все же слегка заинтересованным взглядом.
— И как же вы планируете это сделать?
— Секрет фирмы, — тут же сделал морду кирпичом Рогар. — Но можем заключить контакт на страховку наших услуг. Если жуки все же доберутся до вашей лавки, мы оплатим все повреждения.
— Что?! — одновременно удивились мы с толстяком.
— За охрану мы просим стандартную ставку в пятьдесят золотых, — деловито продолжил гном. — А страховку имущества гарантируем в десятикратном размере.
Поставить на кон пятьсот золотых?! А гном рисковый мужик.
— У тебя же есть пятьсот золотых? — шепотом спросил меня Рогар. — Просто для подтверждения контракта.
— Вот жук, — не удержался я.
— Где жук?! — тут же всполошился толстяк.
— Тут всюду жуки, — быстро нашелся гном. — Поэтому советую принять наше предложение, пока не стало слишком поздно. С каждой минутой оплата наших услуг увеличивается на пять монет.
Толстяка слегка выбила из колеи железобетонная уверенность гнома, но этого было явно недостаточно, чтобы заставить его подписать контракт.
— Предложение забавное, но я уже говорил, что у нас есть своя охрана. Смотрите.
Паренек на крыше заливисто свистнул и на пролетавшего над нами жука вдруг набросились серебряные птички. Мелкие, словно стрижи, и такие же быстрые. Они били Летуна с невероятной скоростью, в момент атаки превращаясь в едва заметные глазу светлые росчерки. Не прошло и пары минут, как жук был уничтожен.
— Вот наша элитная охрана, — пыжась от гордости сказал Будахис.
— Но от нескольких Броненосцев они явно не спасут, — мгновенно оценил «юнитов» гном. — А значит, вам нужна подстраховка на земле, которая сможет остановить бронированные туши и дать вашим птичкам время на их уничтожение. Именно поэтому вы и звали «на чаек» того рыцаря.
— Точно, — внес свою вескую лепту я.
— До нашего квартала Жуки Броненосцы обычно не добираются, — не слишком уверенно ответил толстяк.
Рогар почувствовал слабину и усилил натиск:
— Смотрите, если сейчас вдруг появятся противники, с которыми не смогут справиться ваши птички, предложение по страховке уже действовать не будет.
— И, кажется, я только что видел за тем зданием жука, — неуверенно сказал я.
— А, к демонам! Давай свой контракт.
Вот только откуда у нас взяться тексту контракта, если гном явно только что придумал эту тему со страховкой.
— Да, конечно, — тут же сказал Рогар. — Сейчас отправляю его вам на планшет.
Ого! Когда он успел его накропать-то? И интересно, внес ли прозорливый наемник в условия страховки ограничение по времени действия нашего дебаффа. Хотя, я сам же ответил на свой вопрос — конечно же, коротышка предусмотрел абсолютно все.
— Ну, теперь вы под нашей защитой, — бодро сказал гном.
Едва толстяк подтвердил на своем планшете выдачу нам задания, в меню передо мной высветилась информация:
Вы получили задание: «Охрана магазина от Черного Роя».
Условия выполнения: сохранить в неприкосновенности магазин торговца Будахиса во время нападения Черного Роя.
Награда: + 30 000 очков опыта, + 50 золотых монет.
Штраф за невыполнение: – 500 золотых монет.

— Поверьте, теперь вы в полной безопасности, — заверил Рогар торговца. — Я пошел.
— Куда?! — удивленно спросил Будахис, опередив меня на доли секунды.
— Для вашей защиты достаточно одного человека.
А мне гном шепотом сказал:
— Пойду найду еще одного клиента для нашей маленькой охранной фирмы «Братья скунсы». Нет смысла торчать тут вдвоем.
Ах, ты ж хитрый коротышка!
— Доход пополам, — подмигнул он мне.
Лишь бы за его контракт мне опыта тоже перепало.
Гном убежал куда проворнее, чем еще недавно двигался по пересеченной местности. И это при том, что действие эликсира ускорения уже закончилось. Может, это тоже какая-нибудь пассивка, например, под названием «запах денег».
— И как же это, интересно, один вонючий слабенький воин сможет меня защитить?
— Секрет фирмы, — хмыкнул я. — Но мне даже драться не придется. Считайте, что вокруг вашей лавки теперь раскрыт магический защитный купол. А я бы пока чайку выпил из меллорна.
— Ишь чего удумал, — возмутился толстяк. — Хочешь чай — гони золотой, именно столько стоит настойка из цветов меллорна, собранных на восходе третьего дня весеннего равноденствия. И пей на улице, с такой вонью я тебя в лавку не пущу.
Уж такая мелочь, как один золотой, точно не могла меня остановить от пробы такого оригинального напитка, но манеры вредного толстяка просто вынуждали меня начать спорить. Тем более очень удачно из-за одного из покореженных зданий выскочили аж три Жука Прыгуна и бодро направились к нам пятиметровыми прыжками.
У Будахиса глаза на лоб полезли. Он явно собирался крикнуть своему парнишке, чтобы тот натравил на них птичек, но я остановил его.
— Подождите. Они сами уйдут, — уверенно сказал я.
Дебафф на месте, а значит, все будет как надо. Наверное.
И действительно, на полпути к нам «кузнечики» развернулись буквально в воздухе и поспешно скрылись в противоположном направлении.
— Я же говорил, что все будет в порядке, — довольно сказал я. — И, допустим, в лавку я заходить и не планировал. Я предпочту присоединиться к вашему элитному охраннику на крыше. А вот чаек все же принесите бесплатно, пусть это будет началом хорошей дружбы. Вдруг вы захотите воспользоваться нашими услугами во время следующего нашествия Черного Роя.
Будахис на некоторое время задумался, явно прикидывая в уме выгоду от вложения целого золотого. Хотя, вряд ли этот чаек стоил именно столько. Судя по характеру торговца, для меня он увеличил цену как минимум втрое.
— Хорошо, думаю, полчашечки я могу налить и бесплатно, — наконец сказал он.
Я тут же получил сообщение о том, что умение «общения» повысилось аж на целую единицу. Видимо, уломать такого упертого мужика было очень не просто, но мы с Рогаром явно красноречивые ребята.
— Целую чашку, — веско сказал я, направляясь к лестнице.
Сидящий на крыше паренек на мое появление внимания не обратил, увлеченно курлыча о чем-то со своими птичками. Серебряные соколята выстроились перед ним рядком и внимательно слушали инструкции.
Поняв, что приятной беседы от маленького петовода ожидать не стоит, я удобно устроился на лежащих в углу мешках и принялся оглядывать окрестности. Впрочем, ничего нового я уже увидеть не мог, на бои с жуками мы насмотрелись еще в пути.
Вскоре Будахис принес мне целую чашку чая. Целую, но ма-аленькую, миллилитров на сто. Но, как выяснилось, больше мне было и не надо — чай оказался очень сладким. Медовый привкус, с нотками десятка различных цветочных и травяных оттенков. И, разумеется, как это было характерно для виртуальных блюд, вкусы приходили постепенно.
Я несколько раз наблюдал за крылатыми жуками, старательно облетавшими лавку Будахиса, да и парочка Броненосцев пробежала мимо. В общем, вонючая защита действовала вовсю. А системное сообщение оповестило о принятии нашей группой еще одного задания на защиту магазина. Количества опыта с двух заданий все еще не хватало для набора тридцатого уровня, но я уже вплотную приблизился к заветной цифре. Не хватало совсем чуть-чуть…
Зевнув, я прикрыл глаза и увидел менюшку:
Желаете ли перейти в режим сна? Можете выбрать стандартные настройки или воспользоваться одной из предустановок: «чуткий сон», «крепкий сон» или «легкая дрема».

Ну, раз уж такое дело, то почему бы не поспать? Разумеется, чутким сном. Правда, прочитав описание, я понял, что чуткость в игре понятие относительное, напрямую связанное с восприятием персонажа. То есть в моем случае «чуткость» сна реагировала только на пинок под зад, а какие-нибудь мелкие звуки вроде стрельбы из пушек меня бы не разбудили. Ну, хоть в случае прямого нападения система меня разбудит. Так что сладких мне снов…

Глава 8

Проснулся я в слегка странном состоянии. То есть обычно ты просыпаешься постепенно, потягиваешься в кровати и еще некоторое время борешься с дремотой, а тут я открыл глаза и резво вскочил на ноги, словно только что внутривенно жахнул энергетик. Кстати, возможно, так оно и было — капсула кольнула мне чего-нибудь для бодрости.
На меня тут же посыпались системные сообщения о выполнении двух квестов, получении уровня и окончании контракта с наемниками. Похоже, я проспал добрый десяток часов и, судя по тому, что меня никто не разбудил, антижучиная защита работала до самого окончания нашествия Черного Роя.
— Доброе утро, — ехидно сказал гном Рогар.
Он и его брат стояли передо мной навытяжку в полном наборе доспехов, с новехонькими щитами за спинами.
— Доброе, — согласился я. — Я вижу, контракт уже истек.
— Истек, — согласился Рогар. — И, похоже, это был наш самый выгодный контракт за всю историю наемничества. Заработали порядка двухсот золотых, плюс мелочовка за шкуры скунсов. Твою долю я уже скинул на почту.
— Да, выжали из ситуации максимум пользы, — согласился я, с трудом сдерживая зевок. Спать на самом деле не хотелось, но психология штука упорная. Проснулся — зевни.
Итак, мне совсем чуть-чуть не хватило до тридцатого уровня, но с завершением жучиного эвента я вновь свободен в передвижениях, а значит, могу быстренько выполнить несколько городских квестов и добрать недостающий опыт.
— Был рад знакомству, — ухмыльнулся в бороду гном и протянул руку для рукопожатия. — Если тебе еще понадобится помощь наемников, то с удовольствием поработаем вместе. Даже сделаем скидку.
— Да ладно? — не поверил я.
— Ну, один, нет, полпроцента, — неуверенно ответил гном, заслужив недовольный взгляд брата, явно считавшего и один процент непозволительным расточительством. — Там уж договоримся.
Пожав гному руку, я мигом просел почти на полсотни хитпоинтов.
Вы изучили способность «Стальное рукопожатие».
Это секретное рукопожатие гномов, которое позволяет усилить доверие собеседника расы гномов (временно + 100 к репутации).

— Я добавлю тебя в список контактов, — пообещал я Рогару.
Глянув на системные часы, я вдруг понял, что мой суточный лимит нахождения в игре подходит к концу. Конечно, сон в игре оказался весьма приятной и бодрящей штукой, вот только был у него один недостаток — он тратил ценное игровое время.
Распрощавшись с гномами, я поспешил в свой номер в гостинице, чтобы покинуть игру и вернуться в реальность. Вылезать из капсулы бодрячком было слегка непривычно, да и проблематично из-за легкой боли в руке. Ощущение было такое, словно я ее сильно отлежал, хотя сделать это в капсуле было совершенно невозможно, ведь мышцы постоянно подвергались тонизирующим электрическими импульсам.
«Удар жука! — вспомнил я. — Он же как раз плечо задел и повредил руку. Но в игре боль тут же прошла, стоило выпить эликсир исцеления, а вот в реале остался побочный эффект, даже несмотря на то, что с момента драки с Броненосцем прошло полдня. Ох уж мне эти фантомные боли…»
К счастью, боль в руке вскоре прошла, а в остальном я себя чувствовал просто великолепно. Все-таки старый добрый сон в своей кровати не шел ни в какое сравнение с четко рассчитанным и поддерживаемым хитрыми стимуляциями сном в вирт-капсуле. Четко рассчитанный баланс между медленной и быстрой фазами сна, постепенное пробуждение — все это позволило мне выспаться так, как никогда в жизни. Вот только время нахождения в игре было все-таки жаль. Кстати, мне вообще непонятно, почему сон в капсуле тоже учитывался. Мозг же отдыхает, и все такое.
Принимая не бодрящий (куда уж дальше-то?), а просто приятный душ, я щелкал пальцами и пускал искорки по водяной струе.
— Электро, — со смешком произнес я. — Человек-паук, я убью тебя!
А было бы забавно натянуть какую-нибудь глупую маску и пойти ловить бандитов. Вот только в отличие от мультиков, наши бандиты частенько носят с собой огнестрельное оружие, один выстрел из которого легко перевесит все мои молнии. А напичканные по всему городу камеры не позволят мне избежать интереса соответствующих служб, если я не открою в себе еще и способности невидимки.
Налив контрольную чашку кофе, я некоторое время просто сидел в кресле, не торопясь выводить стационарный компьютер из спящего режима и погружаться в мир новостей Арктании. Вроде столько всего успело произойти в моей жизни, а на самом деле с момента установки капсулы минуло совсем немного времени. Словно я действительно живу в двух мирах, и один день считается за два, а то и три. Ладно, займусь чем-нибудь полезным…
Так, почта все еще пуста, ответа на свое резюме я пока не получил. Если честно, ожидание начинало меня немного напрягать, все же хотелось поскорее разобраться со сверхподозрительным поручением и вернуть Костяной Меч.
Эй, а ведь сегодня должно быть очередное занятие с Лёшей в «Виртуальном бойце»! В свете последних событий я начал сомневаться в их необходимости, ведь мне сейчас определенно не до повышения навыков работы с цепью. Как и не до тренажерного зала, о котором я уже и думать забыл. Бицепс подождет, цепью в игре махать мне тоже вряд ли придется в ближайшее время, а вот, что мне сейчас действительно нужно — это развивать умения «Слайдера». Хорошо хоть денег на оплату квартиры и пропитание мне хватит еще на пару месяцев, и можно не думать о поиске новой работы. Это только в фильмах люди, заимев сверхспособности, бросаются грабить банки и делать прочие глупости, способные мгновенно привлечь к ним внимание спецслужб. Нет уж, я буду сидеть тише воды и ниже травы до тех пор, пока… Если честно, я понятия не имею, чего именно жду. Вот честно. Есть единственная реперная точка — это сдача задания «Дорога мечей» и открытие прохода в некий «новый мир». Это в Арктании. А вот что делать с моими способностями в реальности, я даже представить не могу.
Сперва я хотел позвонить своему юному тренеру и временно отказаться от занятий, но потом подумал и решил поступить иначе. Да, навыки работы с оружием мне сейчас некритичны, но вот общение с человеком, работающим в «Виртуальном Бойце» очень актуально. Кто, если не они, первыми узнают об особо успешных игроках, научившихся применять виртуальные способности в реале? Но на эту тему я планировал поговорить лично, аккуратно подведя разговор при удачном стечении обстоятельств. А вот опробовать одну свою задумку я явно мог без опасения вызвать нездоровый интерес со стороны Лёши. К тому же ограничения капсулы все равно не позволяли мне войти в Арктанию в ближайшие шесть часов, так почему бы не провести их с пользой?
— Алло, Лёша, привет. Да, тренировка по плану, просто хотел спросить, нет ли у тебя стальной шаньбяо. Да, хочу попробовать…
Как я и думал, он ничуть не удивился моему желанию поработать с настоящим оружием. Многие из учеников «ВБ» почувствовав себя крутыми бойцами в Арктании, спешили опробовать свои навыки в реале. Вот только благодаря тематическим форумам, отзывам на мои сообщения в сети, и полученной от Лёши информации, я отлично знал, что у них практически ничего не получалось. Разумеется, существовали реалистичные симуляторы, созданные для тренировок настоящих бойцов и военных, но никому не нужно, чтобы шестнадцатилетний пацан, сидящий сутками в вирте, вышел на улицу с навыками рукопашного бойца экстра-класса. Поэтому все игры лишь создавали видимость умений за счет хитрых мозговых вывертов… Это как полеты во сне. Вот приснилось тебе, что ты с легкостью отрываешься от земли и летишь, и даже когда ты утром открываешь глаза, некоторое время еще остается ощущение, будто сейчас ты взмахнешь руками и взлетишь. Так и вирт-игры — своеобразный навеянный сон сознания. Хотя, я же ведь избранный. Вроде бы. Правда, взятая мясником из стада овца тоже считает себя избранной. Пока на ее шею не опускается гигантский тесак. Или им горло перерезают? Никогда не интересовался этим вопросом.
Должен признать, что сон в виртуальной капсуле оказался не так хорош, как я думал вначале. Да, я чувствовал себя отдохнувшим и бодрым, но вот конечности меня слушались с трудом. Очевидно, стимулирующие электронные импульсы переставали подаваться в мышцы во время сна, а сон в одной зафиксированной позе никому на пользу не пойдет.
Выйдя из дома, я добежал до остановки, чтобы немного разогнать кровь, и сразу почувствовал себя намного лучше. Пожалуй, стоило для разнообразия перечитать инструкцию к капсуле, чтобы разобраться в механизмах, связанных со сном. Возможно, там есть предписание сразу после сна в капсуле некоторое время активно двигаться, чтобы разогнать по мышцам кровь, или что-то вроде того.
Наши занятия с Лёшей начались с легкой, чисто номинальной разминки. Со стороны, наверное, смотрелось забавно, как взрослого мужика вроде меня гоняет худенький невысокий парнишка, выглядящий максимум лет на восемнадцать. Но, несмотря на возраст, он отлично знал свое дело, а главное, имел большой игровой опыт. После разминки, Лёша вручил мне самую настоящую стальную цепь с таким же стальным, хоть и тупым, наконечником. Едва взяв ее в руки, я почувствовал непривычную тяжесть — игровая версия была куда легче.
— Только не убейся, — с усмешкой попросил меня «учитель».
Я лишь криво усмехнулся в ответ и уверенно изобразил удар «с размаху по кумполу». И действительно попал по кумполу. Себе. Цепь повела себя вовсе не так, как я рассчитывал, совершая привычный по Арктании взмах рукой.
— А я предупреждал, — рассмеялся Лёша. — Как ощущения?
Промолчав, я попробовал сделать еще несколько движений, но получилось не очень. Я умудрился не только прищемить пальцы звеньями цепи и ударить себя по ноге, но еще и поцарапать потолок.
— О, наконец-то вы решили перейти с ленточек на нормальное оружие? — раздался хриплый голос.
У входа в зал стоял уже знакомый мне лысый мужчина в кимоно.
— Серег, ты опять? — хмуро спросил Леша. — Еще одна жалоба, и тебя из «ВР» пинком под зад выкинут.
— Спокойно, спокойно. Я шучу, — ничуть не смутился мужик. — Я наоборот, извиниться зашел.
— Странные у тебя извинения, — хмуро сказал мой тренер.
— Уж какие есть, — фыркнул мужчина. — В общем, я к вам больше не лезу, а вы меня больше не бьете электрошокером, договорились?
Сделав это заявление, он развернулся и ушел.
Лёха непонимающе посмотрел на меня.
— Электрошокером?
Я лишь пожал плечами, сделав вид, что не понимаю, о чем идет речь.
— Он же был пьян, — на всякий случай напомнил я.
— Вообще-то Серега неплохой мужик, — зачем-то начал оправдывать его Лёша. — И пить начал совсем недавно, видимо, есть на то какая-то причина. А так, он отличный тренер, помимо работы в «ВР» ведет еще детские секции в каком-то доме культуры. Ну, вел, пока его за пьянство не уволили.
— Никогда не считал, что пьянству или наркомании может быть какое-либо оправдание, — честно сказал я. — Как и курению, или, к примеру, самоубийству. Либо ты ничтожество, либо нет.
— Ну и кому из нас стоит попенять на юношеский максимализм? — фыркнул Лёха. — Но вообще я тоже так считаю, поэтому нисколько его не оправдываю, просто поясняю. Ну что, продолжим?
И я продолжил. Последовательно пытался исполнить все известные мне по игре удары в надежде почувствовать хоть что-нибудь. Но, увы, тренировка с настоящим оружием не задалась. У меня не открылось чудесных способностей, и игровые навыки никак не помогли. Видимо, я не смог скрыть разочарования, поскольку Лёша взялся меня успокаивать.
— Ты не первый и не последний, — с улыбкой сказал он. — Существует огромное количество клубов, в которых люди пытаются применить игровые способности, причем чаще всего магические. Некоторые даже превращаются в секты.
— И ни у кого не получается? — уточнил я, радуясь тому, что Лёша сам затронул интересующую меня тему.
— Лучше всего у игроков получается применять в жизни навыки рукопашного боя. С оружием уже сложней, в игре сила и ловкость персонажа влияют на вес и динамику движения оружия. Ну, а магия, ты и сам понимаешь, это уже фантастика.
О, да, я понимаю. Поэтому и ощущаю себя в последние дни персонажем какого-то голливудского фильма со средненьким бюджетом и грустной любовной линией. С жанром только еще не определился, то ли это фантастическая драма, то ли все же комедия. Да и не факт, что я главный герой, а не тот третий статист слева, что умирает на пятнадцатой минуте. Кстати, героическая смерть в конце повествования меня тоже совершенно не устраивает.
— И нет никаких легенд о тех, кто использовал магию в реале?
— Ой, в сети постоянно появляются шизики, уверяющие, что могут швырять фаерболы, использовать хил и прочее. Но таких наверняка хватало и раньше, до появления виртуальных капсул.
— Тоже верно, — согласился я. — А было бы забавно…
— Да я сам раньше постоянно думал об этом! — неожиданно эмоционально согласился со мной Лёша. — Лазил по форумам, ходил на встречи таких же фанатов, как я. Даже работать в «ВР» пошел не столько ради денег, сколько для общения с другими игроками…
Он как-то резко оборвал свою речь и грустно вздохнул.
— А вообще, глупости это все…
— Точно, глупости, — согласился я. — Ладно, придется вернуться к ленточкам, раз уж никаких чудо-способностей я так и не получил.
Тренировка прошла без особого оптимизма. На данный момент мне было совершенно плевать на владение игровым оружием и развитие профессий. Хоть я и понимал, что все это важно, но не мог ничего с собой поделать. Все, о чем я думал — это новые умения класса «Слайдера», и то, как они будут работать в реале. Мне не терпелось вернуться в Арктанию и наведаться с дружеским визитом в башню электромага.
Правда, положенный игровой перерыв еще не закончился, поэтому я немного пошлялся по городу, перекусил в кафе и прошелся по магазинам. Особенно меня заинтересовал магазин электроники, где я накупил кучу всякой мелочи, начиная от простого беспроводного звонка для дачного участка и заканчивая небольшим детским синтезатором, моторчиком для конструктора и машинкой на радиоуправлении. Все это я планировал использовать для углубленного изучения возможностей моего воздействия на электроприборы. Я все еще не понимал, зависит ли сложность приборов, доступных для воздействия, от развития профессии механика, или это связано только с интеллектом. Да и на примере приборов разной сложности смогу следить за развитием способности по мере прокачки виртуального персонажа. И еще стоило бы проверить, переносятся ли в реал бонусы от экипировки? Если я куплю какое-нибудь колечко + 30 к мудрости, возрастет ли дальность воздействия моих реальных способностей?
Вернувшись домой, я разложил покупки в порядке их предположительной сложности для воздействия: первым шел звонок, затем моторчик с батарейкой, далее синтезатор и радиоуправляемая машинка. Сложность моторчика была в том, что один из контактов я оставил не подключенным, намереваясь попробовать создать что-то вроде электрической дуги. С помощью синтезатора я хотел узнать, на сколько контактов смогу воздействовать единовременно, а машинка… это уже более серьезная проверка.
Звонок заработал все с того же расстояния в полметра. Дугу на моторчике почему-то создать не получилось, зато я смог запустить его своим прикосновением. То есть, выходит, я и сам мог не только создавать электричество, но и передавать его с нужным для запуска механизма напряжением. Далее шел синтезатор — я сыграл «в траве сидел кузнечик» все с того же расстояния в полметра, но вот нажать на две клавиши одновременно не получилось. С радиоуправляемой машинкой вышло полное фиаско, она даже не двинулась с места.
— Отрицательный результат — тоже результат, — подумал я, еще некоторое время поигрался с моторчиком, а потом решил провести новый эксперимент. Для этого пришлось использовать переносной аккумулятор. Маленькая пластиковая коробочка для бесконтактной зарядки телефона и прочих гаджетов обладала немалой емкостью в 20 000 мАч. Очень кстати она была оборудована экранчиком с индикатором.
«Ну, надеюсь, моей мощности хватит для его подзарядки, и я тут не окочурюсь, — подумал я. — По идее, молнии штука сильная, если я смог запустить даже одну, то способен зарядить и десяток таких аккумуляторов. Правда, все это лишь теория, основанная на физике. А вот если молнии имеют магическую природу, то моим теориям грош цена».
Взяв в руку аккумулятор, я уже довольно уверенно направил на его контакт импульс так же, как делал это с моторчиком. И цифры побежали: 1, 2, 3, 4…
Когда индикатор достиг цифры 99, я поспешно убрал руку.
— Ха! — не удержался я от возгласа. — Похоже, теперь мой телефон никогда не разрядится.
Толку с этого, правда, не очень много, но и я ведь пока лишь двадцать девятого уровня. Кто знает, как спрогрессируют мои способности уровню эдак к сотому? Особенно, если я помимо изучения новых, буду еще и старые улучшать. Может, со временем я смогу подрабатывать зарядкой машин компании «Тесла» или домашним деревенским генератором? Тут главное дожить.
Решив скоротать время до допуска в Арктанию за компьютером, я полистал последние новости. Все русскоязычное сообщество гудело в преддверии «Битвы Кланов». В чемпионате принимали участие только топовые игроки уровня 100+, и зрелище обещало быть очень любопытным. Дисциплин было несколько: бои один на один в рамках классов (маги против магов, мечники против мечников и так далее), «абсолютка» один на один, где схлестывались все игроки вне зависимости от классов, и бои групп пять на пять. Что интересно, фавориты в каждой дисциплине сильно разнились, тот же Антибиотик был в топе группы мечников, а вот в «абсолютке» не входил даже в двадцатку. К моему немалому огорчению, электромагов среди заявленных участников пока еще не было, то ли никто из них еще не прокачался до сотых уровней, то ли электромаги преимущественно занимались ремеслом, а не воевали. А было бы интересно посмотреть на боевые способности сходного с моим высокоуровневого класса. Впрочем, регистрация еще не закончилась, и до «Битвы Кланов» еще оставалось немного времени.
Тем временем на улице темнело. И, как ни странно, мне сильно захотелось спать. Что-то с этим виртуальным сном было не то, раз я уже к вечеру стал чувствовать себя таким разбитым. Но любопытство взяло верх, и как только прошел вынужденный перерыв, я нырнул в капсулу. Благодаря гному, я знал, где примерно нужно искать учителя электромагов, поэтому, едва появившись в гостинице, рванул на побережье Вериты. Несмотря на позднее время, работа на улицах кипела вовсю: по дорогам ездили набитые строительными материалами телеги, отовсюду доносились грохот, скрежет, удары молотков и старая добрая рабочая ругань. Пожалуй, я бы мог остаться в Верите и подзаработать денег и опыта, помогая в каких-нибудь подсобных работах, не требующих специальных навыков, но откладывать посещение потенциального учителя не хотелось.
Искомая башня стояла в стороне от города на утесе рядом с побережьем. Ее сложно было не заметить из-за молний, постоянно бьющих в гигантский громоотвод на куполе. Зачем простой маяк, когда есть такая яркая штука, да еще и с шумовыми эффектами? А грохотали молнии так, что у меня аж уши закладывало и сердце сбивалось с ритма.
Поскольку я вышел за пределы Вериты, закончилась и безопасная зона, поэтому теперь мне стоило быть осторожнее. Я в который раз пожалел, что не выбрал класс вора, вот уж кому значительно легче оставаться незаметным. Пустошь, разделяющая городскую стену и высокую каменную башню, делала меня отличной мишенью для любого пк-шера. К тому же не стоило забывать и о вероятности столкновения с агрессивными мобами, о возможном уровне которых я мог лишь догадываться. И хотя место выглядело пустынным, опыт подсказывал, что монстры могут появиться откуда угодно.
И спустя пару минут выяснилось, что я как в воду глядел. Противник выпрыгнул из-под земли в самом прямом смысле этого слова. В паре шагов от меня почва разверзлась, и на поверхность выскочило нечто среднее между огромным кротом и броненосцем. Такие же как у крота слепые глаза на удлиненной зубастой морде, мощные лапы-лопаты и солидный костяной панцирь.
«Малая Землеройка, 26 уровень».
«Если малая землеройка высотой метра в полтора, то как же выглядит большая?» — только и успел удивиться я, прежде чем пришлось выставить перед собой цепь и блокировать стальную лапу.
Ударив крота ногой, я вместо того, чтобы оттолкнуть его, отлетел назад сам. На лету сделав цепной захват толстенной шеи, я начал набирать электрический заряд. Как правило, требовалось до десяти секунд, чтобы удар стал достаточно мощным, но мало кто из противников предоставлял это время. А вот крот оказался достаточно медлительным. Поэтому я спокойно успел собрать максимальный заряд и вдарить по нему от всей своей широкой наэлектризованной души.
Вы нанесли урон: 115 единиц.
Противник сбит с ног и оглушен.

Ох, и повезло же мне, что живущий рядом с электромагом монстр не имеет резиста от электричества. Пусть это не очень логично, но зато существенно облегчает мне жизнь.
Пока землеройка валялась в отключке, я нанес еще несколько ударов и благополучно ее убил.
«Черт, да я становлюсь крут! — довольно подумал я. — Силачом слыву недаром — бью кротов одним ударом!»
От крота я получил только сомнительно пахнущий шмат мяса, который я предпочел оставить валяться на земле. Решив, что землеройки это не только вонючий стейк, но и легкий опыт, я еще немного побродил рядом с башней, убивая монстров. Увы, халява быстро кончилась. То ли кроты слишком долго возрождались, то ли система решила, что хватит с меня легкой жизни, но противники перестали появляться, а тридцатый уровень я так и не получил.
Что ж, значит, пришло время навестить электромага в башне.
Дверь оказалась заперта, но висящая над входом табличка дала неплохую подсказку: «Войти может лишь тот, кто способен управлять электричеством».
Я пожал плечами и ударил молнией в дверь, заставив ее мгновенно открыться.
— Пфф, слишком просто, — хмыкнул я.
А вот внутри обнаружилась подъемная платформа и никакой винтовой лестницы, которую я уже успел нарисовать в воображении. Что интересно, стальная плита, изображавшая из себя лифт, крепилась к идущему вверх по стене толстому рельсу и не имела никаких признаков механизмов управления. Я встал на платформу и внимательно осмотрелся по сторонам.
«Да где же кнопки-то?! — возмутился я спустя минут десять бесплодных поисков. — И подсказок, как на входной двери, здесь не наблюдается».
Впрочем, если отталкиваться от личности жителя башни, то стоило бы применить одну из способностей моего класса. Главное, понять куда, а уж выбор, чем приложить, у меня не особенно большой: молния, электрошок или власть над механизмами. И логичнее всего будет использовать именно третью способность.
Мысленно воззвав к умению, я велел лифту поехать вверх. И он даже начал движение так резко, что я едва удержался на ногах, но подъемник рухнул обратно вниз, не проехав и пары метров. Вот тут я все-таки бухнулся на зад, умудрившись даже получить немного физического урона.
Сидя на стальной плите, я взглянул наверх и попытался прикинуть высоту башни. Наверное, никак не меньше пятидесяти метров. Очевидно, платформе не хватает энергии, чтобы подняться выше, а значит, нужно попробовать объединить сразу две способности.
«Это я такой умный, или все слишком просто? — невольно задался я вопросом. — А впрочем, я ведь еще не добрался до верха».
Вновь приказав плите подняться, я приложил к ней руку и включил электрошок. Платформа преодолела один метр, второй, третий… и вновь дернулась вниз. Пришлось опять использовать «Удар током». Быстро прикинув, что на каждую пару метров подъема нужно по одному простому электрошоку, я судорожно начал подсчитывать оставшиеся эликсиры восстановления маны. По идее, должно было хватить, но я все-таки пожалел, что не закупился в лавке алхимика прежде, чем наведаться в жилище электромага. Но кто ж знал-то…
Так я и преодолевал метр за метром, подпитывая платформу ударами током и выпивая один за другим эликсиры маны. Спустя минут пять, когда флаконы уже начали заканчиваться, наверху стал виден люк, по размерам явно совпадающий с подъемником. Вот только я уже не был уверен в том, что успею поднять до него этот оригинальный лифт. Окончательно это стало понятно, когда до верха оставалось всего метров пять, и была выпита последняя банка с маной.
Действовать надо было быстро. Сделав последний удар электрошоком, я изо всех сил подпрыгнул и ухватился за край люка. Подтянувшись, я закинул ногу и забрался наверх. Платформа улетела вниз, в темноту, а я встал в полный рост и осмотрелся по сторонам.
Небольшой круглый зал с множеством окон и куполообразным потолком, из которого свисала сеть разноцветных проводов и присоединялась к гигантскому стальному трону. А восседал на этом троне, кстати, чем-то похожем на кресло капитана какого-нибудь футуристического космического корабля, синекожий седой мужчина.
— И что вы забыли в башне Мастера Молний, молодой человек? — спросил он, глядя на меня совершенно белыми глазами.
По голубой коже мужчины периодически пробегали сеточки молний, а просторная хламида темно-синего цвета скрывала его телосложение, но по обнаженным рукам было видно — он довольно-таки силен физически. А уж 150 уровень Мастера Молний тонко намекал, что обращаться к электромагу нужно с максимальным уважением.
— Приветствую вас, — коротко поклонился я. — Я начинающий маг, работающий с электричеством. Узнав, что рядом с Веритой обитает великий мастер, я поспешил выразить свое почтение.
Я намеренно избежал упоминания названия класса, чтобы откровенно ему не врать. Мало ли, какими способностями обладает столь серьезный мужик.
— Это правильно, — согласился маг. — И если ты смог подняться сюда, то кое-что действительно умеешь. Мастеру Молний приятно видеть, что молодежь еще помнит о столь редком пути магии.
Если уж электромаг редкий класс, то о моем «Слайдере» и говорить нечего. Раз даже в справочнике нет ни одного упоминания об учителях для этого класса.
— Я только встал на этот путь и знаю очень мало, — продолжил я. — Возможно, вы могли бы чему-нибудь научить меня?
Только желательно, чтобы это не повлияло на цвет моей кожи и волос. Не хочу быть синим, как-то это… не идет мне синий цвет, короче. Это мир у нас давно стал толерантным дальше некуда, а в игре расовая нетерпимость считается частью антуража, поэтому с таким внешним видом просто заклюют.
— Мастер Молний не занимается обучением, — высокомерно ответил маг.
Собственно, сложно не назвать высокомерной речь человека, говорящего о себе в третьем лице. А так-то он говорил совершенно безэмоционально.
— Возможно, я мог бы как-то отплатить за ваше внимание? — предположил я. — Или оказать какую-нибудь услугу?
— У Мастера Молний есть все, что ему нужно, — ответил синекожий. — Да и что может предложить букашка вроде тебя?
В чем-то он прав, но это явно идет вразрез со всей незатейливой философией выдачи заданий в играх. То ли мне не хватает умения «общения», то ли уровня. Остается лишь догадываться, поскольку никаких системных сообщений на эту тему не появилось.
— Вы здесь сидите постоянно? — решил не сдаваться я. — Возможно, я могу достать что-то, чего вам не хватает?
— Что ж, возможно, и есть одно мелкое дело, которым Мастеру Молний не хочется заниматься самому, — после короткой паузы сказал маг. — Но вот способен ли ты помочь? Подойти поближе.
Я послушно приблизился к нему.
— Слабоват, — резюмировал Мастер Молний. — К тому же, от тебя исходит какое-то странное свечение силы. Ты точно электромаг?
В ответ я создал молнию между пальцев.
— Что ж, ладно. Мастеру Молний уже давно не требуется человеческая пища, но иногда он скучает по любимому блюду из своего детства. Мастер Молний не всегда был полубожественным существом, когда-то он родился и вырос в маленьком городке. И, пожалуй, единственное, по чему Мастер иногда скучает — это ягодный пирог, который готовили в маленькой пекарне напротив дома. Принеси его, и Мастер даст тебе один из старинных свитков с техникой электромагии.
— Я сделаю это, — не раздумывая, сказал я.
Вы получили задание «Пирог для Мастера Молний».
Условия выполнения: принести Мастеру Молний пирог, приготовленный по рецепту старой пекарни.
Награда: свиток с техникой для электромага, + 18 000 очков опыта.

— Городок назывался Катар, а пекарней владела человеческая женщина по имени Лорни, — продолжил Мастер Молний.
Ого, видать давненько он родился, раз помнит Катар еще маленьким городком. Что ж, я все равно собирался слетать туда за своими шмотками, а теперь есть еще один повод отправиться в путь как можно скорее.
— А теперь уходи отсюда, — величественно велел мне маг. — Мастер Молний хочет вновь раствориться в эфире.
Я обернулся на пустой люк.
— Эмм… я бы с радостью, но лифт уехал.
Но электромаг никак не отреагировал на мои слова, застыв неподвижной статуей.
— Мастер Молний? — обратился к нему я, уже догадываясь, что ответа не получу.
Похоже, спасение игроков, застрявших на вершине пятидесятиметровой башни, дело рук самих игроков. Жаль я так и не забрал глайдер Артема из Мертвого Города, да и купить себе новый не додумался. Вообще, я явно не очень хорошо подготовился к походу в башню мага, особенно если учесть, что с деньгами у меня проблем нет. Мог бы потратить десять минут и прошвырнуться по лавкам, запастись эликсирами и вспомогательными артефактами. Есть такой простой артефакт — «веревка» называется, вот он бы мне сейчас ох как пригодился.
Кончать жизнь самоубийством мне совершенно не хотелось, это и трата опыта (а мне до тридцатого уровня осталось совсем немного), и тупо больно. Облазив весь зал, я так и не нашел способа спуститься обратно на землю.
— А и черт с ним, высплюсь, а утром что-нибудь придумаю, — решил я, и просто вышел из игры.

Глава 9

Утром меня разбудил долгожданный звонок из НИИРТВР. Строгий женский голос поинтересовался, являюсь ли я неким Андреем Вальковичем, и отправлял ли я резюме на должность программиста. Причем вопрос был задан таким тоном, словно я своим письмом оскорбил весь институт и лично эту женщину. Слегка стушевавшись, я подтвердил совершение этого мерзкого преступления, и был уведомлен, что по непонятной причине моя ничтожная сущность заинтересовала их институт. Посему мне надлежит явиться сегодня же днем на собеседование, прихватив с собой все упомянутые в резюме сертификаты.
От командного тона я едва не стал по стойке смирно, а по окончании разговора вскочил с кровати и начал судорожно собираться. Правда, взявшись за джинсы, осознал, что время еще только восемь утра, а встреча назначена на три часа дня, так что торопиться мне совершенно некуда. Я даже попытался немного вздремнуть, но не смог успокоиться. Слишком много мыслей по поводу предстоящей аферы… или как это еще назвать? Секретной операцией? Да, так гораздо лучше звучит.
Устав ворочаться на кровати, я пошел на кухню, сварил кофе и сел за стол. Кажется, я не пил кофе на кухне несколько лет. Да и вообще, кто в наше время ест на кухне? Компьютерный стол — наше всё.
«Так, что мне сейчас нужно сделать? Собрать все документы, одеться как следует, зайти в круглосуточный магазин рядом с институтом, где мне должны были оставить сумку со вторым дном, — слегка замедленно размышлял я. — Конечно, подстава та еще — идти на преступление с полным пакетом своих документов в кармане. Ну, не идиот ли я?»
Пожалуй, впервые за все время с момента заключения сделки с Папашей Ротшильдом, я задался этим вопросом. Пока не прозвучал звонок из НИИРТВР и не настало время идти на собеседование, все происходящее воспринималось как игра. Игра даже менее реалистичная, нежели Арктания. Там цветной мир, полный эмоций и драйва, а тут серая реальность, которую я перестал воспринимать всерьез за какую-то неделю. И вот теперь она будто в отместку бьет по мне еще большим адреналином, чем виртуальная игра.
Вернув утренний ритуал в прежнее русло, я налил еще одну чашку кофе и выпил ее уже за компьютером, читая новости Арктании. Пока ничего нового не произошло, хотя разработчики коротко анонсировали начало какого-то глобального эвента, но все держалось в строжайшей тайне до его запуска. Сроки назывались небольшие, порядка нескольких дней, а значит, речь явно шла не о моей «Дороге мечей». Действительно, я же не единственный обладатель глобального божественного квеста. Наверняка есть и другие игроки, уже сейчас совершающие нечто, способное повлиять на всю игровую вселенную.
В капсулу я так и не полез. Решать проблему со спуском с башни не было никакого желания. Вот выполню поручение Папаши Ротшильда, и уж тогда со спокойной душой вновь окунусь в игру.
«Пора!» — скомандовал я себе, взглянув на часы, и с некоторым облегчением покинул квартиру.
В электронной камере хранения круглосуточного магазина меня ждала модная кожаная сумка со вторым дном. Судя по размерам тайного кармашка, штука, которую я должен был протащить через охрану, была примерно с сотовый телефон. Причем тайник был не так прост — внутри ткань овивали какие-то хитрые узоры гибких микросхем, по цвету смахивающих на платиновые. Видимо, спрятать ценный предмет от охранных систем было не так-то просто, хотя, может и наоборот — требовалось исключить излучение самого предмета. Хмм, надеюсь, он не окажется радиоактивным, а то детишек где-то в далеком или не очень будущем завести все же хочется.
А когда я уже подходил к метро, зазвонил телефон. Номер высветился незнакомый, и обычно я подобные звонки просто игнорировал, но это мог быть отдел кадров НИИРТВР, поэтому пришлось ответить.
— Алло.
— Привет, кто это?
Женский голос звучал удивленно.
— Вы мне звоните и задаете этот вопрос? — ответил я не меньшей порцией удивления.
— Просто у меня высветился неотвеченный вызов от вас. Что довольно странно, поскольку телефон был включен и всегда лежал передо мной на столе.
— Я сегодня точно никому не звонил, — заверил я собеседницу. — Но, если вам так интересно, меня зовут Андрей Валькович.
— Где-то я уже слышала эту фамилию…
Тут у меня что-то сложилось в голове в цельную картинку, и я едва не выронил телефон от удивления. Возможно, это бред, но именно так виртуальный божок и исполнил мое желание. Или все-таки бред?
— София? — с замиранием сердца спросил я.
— Да-а, — медленно протянула девушка. — Так вы мне все-таки звонили?
— Да, то есть нет, — растерянно ответил я. — Это я, Фальк.
На некоторое время повисла пауза.
— Ээ… привет, — медленно проговорила она. — Откуда ты знаешь мой номер?
— Да не знаю я, — чувствуя себя немного глупо, ответил я. — Может, кто-то пошутить решил?
Девушка на какое-то время замолчала, явно растерявшись.
— Ладно, раз уж так… Странно сложилось, у меня недавно была мысль поговорить с тобой кое о чем. Как насчет того, чтобы выпить кофе?
Так, я точно помню, как проснулся, принял душ, надел лучший костюм и вышел из дома. Если это сон, то слишком реалистичный. Надо себя ущипнуть…
— Можно, — стараясь сохранять спокойствие, ответил я, потирая пострадавшую кожу на руке. — Когда?
— Прямо сейчас. Ты дома?
Отлично. Похоже, теперь каждая «крыса» знает, где я живу.
— У метро «Шоссе Энтузиастов».
— Буду минут через пятнадцать. Где встретимся?
— «Подводная лодка», — быстро ответил я, глядя на вывеску. — Адрес сейчас кину.
«Похоже, этому заведению суждено играть важную роль в моей жизни, — подумал я, открывая дверь ресторана. — Что ж, идя на поводу у богини судьбы… виртуальной, разумеется, волей-неволей начинаешь присматриваться к определенным знакам. Сначала на реальность влияла только Эления, теперь мелкий божок Хотей. Кто будет следующим? И что устроит в нашем мире какой-нибудь бог мертвых или демон виртуальной преисподней?»
Я сел за столик у окна, заказал кофе и только потом опомнился, и запоздало посмотрел на часы. На собеседование я выехал с большим запасом времени, но оно не предполагало задержку в ресторане. Вот только отказать во встрече Софии я никак не мог.
Девушка появилась в кафе, словно рыжий ураган. Стройные ножки обтягивали черные джинсы и высокие сапожки, а легкая курточка развивалась от стремительности ее движений.
— Привет! — бодро сказала она и скинула куртку прежде, чем до меня дошло, что было бы неплохо оказать ей внимание и принять верхнюю одежду. Если честно, я просто слегка залип, глядя на девушку.
— Привет…
— Официант, можно мне капучино и тортик птичье молоко, — махнула рукой Софи, и парнишка бодро убежал за барную стойку.
Я честно старался не пялиться на девушку, поэтому, когда она села передо мной, предпочел изучать полупустую чашку кофе.
— Так о чем ты хотела поговорить? — спросил я, все же бросив на нее осторожный взгляд. — Это было весьма неожиданно.
— Неожиданным был звонок от тебя, — сказала девушка, одарив меня очень подозрительным взглядом. — Признайся, спросил мой телефон у Артема?
— Да не звонил я… — вновь начал оправдываться я, но вдруг запнулся. А ведь любое другое объяснение будет выглядеть не реалистично, и точно подорвет доверие ко мне. Не проще ли сказать, что хотел позвонить, но сам же бросил трубку?
— Ну, может, хотел позвонить, — вынужденно соврал я. — Но… как-то не решился…
Раньше я не замечал за собой такой клинической стеснительности, но тут в меня словно бес-стесняшка вселился.
— Да ладно, — непринужденно рассмеялась девушка. — Я все равно хотела лично извиниться за то, что сделал Лазарь.
Ну, все прям передо мной извиняются, и Артем, и сам Александр, и теперь вот Софи. Еще осталось самому Лазарю извиниться. Вот только и стопиццот извинений не изменят прошлое, и меч мне не вернут. Как, кстати, и доверие к «крысам».
— Это уже не принципиально, — неохотно ответил я. — Я смог договориться о возврате меча с его новым хозяином.
— Я знаю. Поэтому я и захотела встретиться с тобой. Если ты думаешь, что Лазарь плохой человек, то просто еще мало знаешь главу клана «Неназываемых». Не связывайся с этими людьми.
Я в очередной раз посмотрел на часы, вспомнив о предстоящем собеседовании.
«А, черт с ним, потом просто позвоню и скажу, что застрял в пробке и опоздаю на пятнадцать минут, — решил я. — Тот, кто должен мне передать предмет, в любом случае должен среагировать на кодовое смс, когда я буду уже в здании, так что мое опоздание на операцию никак не повлияет».
— По крайней мере, с ними можно договориться, — не без доли ехидства заметил я.
— Договоры с подобными людьми обходятся гораздо дороже, чем кажется сначала.
Куда уж дороже-то? Я им отдаю все мечи, ежели те останутся целы после завершения квеста, и главную награду. Хорошо хоть я додумался умолчать о поэтапном исполнении и промежуточных призах, расставаться с легендарными предметами на свой редкий класс совершенно не хотелось. Судя по аукциону, на данный момент это вообще единственная возможность получить что-то специально для «Слайдера».
— Мне это напоминает о похожей ситуации, когда договор с одним кланом обошелся мне о-очень дорого…
— Ой, хватит ныть, — оборвала меня девушка. — Потерял артефакт, вернул артефакт. Это игра. Но люди, стоящие за Антибиотиком и «Неназываемыми», действуют в реальности, и они уже наверняка знают, где ты живешь.
Вот тут она попала в самую точку. По всем пунктам. И будь дело только в игре, я бы никогда не пошел на реальное преступление…
— Ничего, я с этим справлюсь, — надеюсь, уверенно ответил я.
Все-таки у меня есть одно преимущество, которого нет ни у кого в этом мире. Или, почти ни у кого. Моя способность управлять электричеством будет развиваться дальше, и я стану сильнее к тому моменту, когда придет время расставлять все точки над «и» в нашем сотрудничестве с «Неназываемыми».
— Знаешь, я тебе в чем-то даже завидую, — сказала Софи, задумчиво глядя в окно. — Начало игры, полная свобода, никаких забот.
— Ты забыла о пяти мечах? — напомнил я. — В Арктании я вынужден думать только о том, как к сроку выполнить задание богини.
— Вот именно! И это единственное, что тебя волнует! Не надо ходить по графику в рейды, водить в данжи новичков, отчитываться перед главой клана о прокачке своих характеристик и советоваться о выборе способностей, необходимых клану, а не тебе лично. Для нас Арктания как-то незаметно превратилась из простой игры в полноценную работу. Да, денег это приносит немало, но удовольствие как-то постепенно сходит на нет.
Честно говоря, не ожидал от нее таких откровений. Я вообще не думал, что когда-нибудь буду вот так сидеть с Софи вдвоем в кафе, и до сих пор не до конца верил в реальность происходящего.
— А как же рейды на различных боссов? — спросил я. — Это же наверняка очень захватывающе.
— Такое бывает не часто, да и для хилера любой рейд превращается в бесконечную череду заклинаний исцеления и эликсиров восстановления магии. Пей, лечи, пей, лечи. Не самое интересное времяпровождение.
— А ты бы хотела оказаться на острие атаки? — хмыкнул я, невольно коснувшись пострадавшего от Жука Броненосца плеча.
— Я бы хотела быть полноценным боевым магом. Изначально даже взяла двойной класс хилер-маг огня, но атакующие заклинания толком так и не прокачала. В общем, клан это удобно, иногда даже весело, но свободы как у игроков-одиночек нет.
Ох, знала бы она, сколько у меня свободы на самом деле. Сдача каждого этапа квеста по графику, шаг влево, шаг вправо — смерть. Выбор способностей для развития у меня тоже не прост, приходится разрываться между ветками развития, необходимыми в реале и в игре. Даже очки характеристик я пытаюсь распределять между тем, что мне нужно в игре, (например, увеличение силы для ношения брони достойного уровня) и интеллектом, от которого напрямую зависят мои реальные способности.
— Что ж, значит, я правильно сделал, что остался одиночкой, — резюмировал я.
Как будто у меня был какой-то выбор, ага.
— В твоем случае, даже и не знаю, — задумчиво сказала Софи. — При всех сложностях и неудобствах, клан — это в первую очередь защита. От пк-шеров и любителей погнобить игроков в Арктании, и от рейдеров в реале.
— Рейдеров?
— Относительно новая тема. До появления Арктании и нескольких других сверхпопулярных игр овчинка выделки не стоила, но когда появилась возможность вводить и выводить из вирта миллиарды, началась охота на высокоуровневых игроков в реале. Их вычисляют, берут в заложники и силой вынуждают передать все виртуальное имущество другим персонажам. Затем оно быстро распродается законопослушным пользователям и компания уже ничего с этим не может сделать. А чаще всего игроков так запугивают, что они вообще боятся заявлять о произошедшем.
Ничего себе! Я, конечно, опасался неожиданного визита «крыс», но не думал, что это может быть настолько опасно, да еще и так распространено. Значит, теперь школоте не стоит кричать на каждом углу, что они «нагибаторы» сотых уровней, потому что можно запросто дождаться прихода в гости дяденек с автоматами? Знал бы я, что все так серьезно, никогда бы не засветил свой ник целому клану. Что известно десятку человек, легко узнают все, кому это нужно.
— То есть, крутым игрокам нужна крыша? — уточнил я.
— Еще какая, — согласилась Софи. — Ты удивишься, но уже даже появились бронированные надстройки для вирт-капсул, да и охранные фирмы предоставляют новую услугу — места для капсул в защищенных комплексах с гарантией полной конфиденциальности.
— А ты разбираешься в теме, — заметил я.
— Я в курсе, потому что Лазарь уже переместил всех топовых игроков клана в элитный охраняемый комплекс. А у него самого вообще в тайном месте стоит капсула последней модели, по слухам она даже ядерный взрыв выдержит.
Что ж, с его методами ведения бизнеса, ему из этой капсулы лучше вообще не вылезать и лишний раз нигде не светиться.
— В любом случае взять с меня особо нечего, — сказал я, вновь покосившись на часы. — Уровень низкий, а божественный квест я буду выполнять еще долго.
— Но когда он закончится, они могут избавиться от тебя.
— До этого надо еще дожить, — хмыкнул я.
Что будет явно весьма непросто. Все-таки мечей аж пять штук, а вокруг меня происходит столько всего. Это в фильмах герои с легкостью избегают опасностей и выходят живыми из множества передряг, а в жизни из десятка выпущенных пуль одна почти наверняка достигнет цели. И да, защита от пуль — это первое, о чем я попрошу Мастера Молний, когда выполню его задание. Надеюсь, хотя бы некоторые наши способности совместимы, и я смогу воспользоваться учебным свитком. А ведь помимо опасности, исходящей от людей, есть еще виртуальные боги, играющие с реальностью и явно способные убить меня в любой момент.
— О чем задумался? — хитро прищурилась Софи.
— О непредсказуемости нашей жизни, — ничуть не покривил я душой. — Я и подумать не мог, что буду сегодня сидеть здесь с тобой и пить кофе.
— Я тоже этого не планировала, — согласилась девушка. — Я сейчас должна дегустировать свадебные торты, а потом ехать за приглашениями на свадьбу. И, кстати, мне уже действительно пора. Я просто хотела лично извиниться перед тобой и предупредить, чтобы ты не доверял «Неназываемым».
— Чем лучше я узнаю людей, тем больше доверяю неписям, — перефразировал я знаменитую фразу. — Поверь, больше меня обмануть я никому не позволю.
Мы некоторое время сидели молча.
— Ладно, я побегу дальше, — вдруг как-то резко вскочила София. — Если понадобится помощь или совет в Арктании, пиши. Обещаю, это останется между нами.
Оу, только между нами — это отлично. Правда, верится со скрипом.
— Хорошо, — только и успел сказать я, прежде чем она чмокнула меня в щеку и выскочила из ресторана.
Какая же она шустрая! Или это я начинаю тормозить, когда вижу Софи? И сразу забываю обо всем… Ой, черт! Собеседование!
Я быстро расплатился по счету и побежал к метро. Опоздать-то я точно опоздаю, но десять-двадцать минут в условиях мегаполиса не так уж критичны. Хотя, приходить не вовремя на собеседование — дурной тон, но только в том случае, если действительно хочешь получить работу. А мне-то главное просто попасть в здание…
К счастью, мне повезло, и я опоздал всего минут на десять. Мог бы и вообще вовремя успеть, но у здания собралась такая толпа, что я далеко не сразу протолкнулся к входу в здание. А с трудом пробившись внутрь, я долго воевал с охраной. Суровые мужчины в строгих костюмах ни в какую не желали меня пропускать: рассматривали паспорт чуть ли не под микроскопом, дважды проверили все вещи, и в итоге оставили стоять в холле перед проходной в ожидании некоего человека, который должен ко мне выйти. Тайный карман они явно не нашли, иначе бы со мной разговаривали совсем в другом ключе. Признаюсь, когда они исследовали сумку, я слегка струхнул, но обошлось.
Спустя минут двадцать ко мне вышла солидная женщина лет сорока-сорока пяти. Крепкая, при этом с тонкими хищными чертами лица, легким излишком косметики и цепким взглядом, который тут же нашел меня в толпе.
— Вы пришли на собеседование?
— Так точно, — почему-то по-военному ответил я.
— Меня зовут Евгения Сергеевна, я работник отдела кадров. К сожалению, мы вынуждены перенести собеседование на другой день, — сказала женщина таким тоном, словно это я виноват во всем этом столпотворении. — Завтра вам будет удобно?
Вот тут я слегка завис.
— Ээ… а что случилось? — озадаченно спросил я, лихорадочно пытаясь решить, что делать дальше.
По плану я ведь должен попасть внутрь и встретиться со своим контактом. Или вором. Ну, как его еще можно назвать?
— Внутренние проблемы, — неопределенно ответила женщина. — Так в какое время вы сможете подъехать?
И тут у меня завибрировал телефон.
— Минуточку, — попросил я, быстро взглянув на экран.
Сообщение с неопределившегося номера гласило «Все отменяется! Уходи оттуда!».
— На завтра у меня уже запланирована встреча в другом месте, — быстро сказал я. — Давайте я сориентируюсь по времени и сразу позвоню.
— Отлично, — легко согласилась женщина. — Возьмите мою визитку. Должна сказать, что мы заинтересованы в найме такого специалиста, как вы, и нам есть что обсудить.
Во-о-от оно как. Тогда понятно, почему она вышла ко мне лично, чтобы сообщить о переносе собеседования. Интересно, это человек Папаши Ротшильда постарался, или их действительно так поразило мое резюме?
Я еще некоторое время потоптался у здания НИИ, надеясь узнать, что же здесь произошло, но никто не мог сказать ничего конкретного. По слухам — кого-то задержала охрана, и проход на большинство этажей был полностью перекрыт. Я интуитивно догадывался, кого именно схватили, но хотелось бы уточнить и убедиться, что со мной этого молодчика никак не связывают. Только кто ж такой информацией поделится?
На пути к метро меня нагнал звонок со скрытого телефонного номера.
— Алло, — осторожно сказал я, опасаясь услышать в ответ отборный мат или что похуже.
— Жду тебя в резиденции клана ровно через час, — холодно произнес хрипловатый мужской голос.
— Хорошо, — ответил я, и тут же опомнился: — Только мне нужна небольшая помощь… Спуститься с башни Мастера Молний.
— Твою ж… — и я действительно услышал ожидаемый изначально мат. — Ладно, за тобой придут.
И короткие гудки.
Похоже, мой компаньон был не слишком доволен срывом операции. Логично. Но хорошо уже то, что он захотел встретиться в Арктании, а не отправил за мной парочку мордоворотов в машине с затемненными стеклами. В любом случае мне следовало поторопиться, если я хотел добраться до дома и успеть к назначенному времени.
Всю обратную дорогу я нервничал и размышлял над сложившейся ситуацией. Вряд ли Папаша Ротшильд позвал меня, чтобы просто дружески попить чаю. Как минимум, меня ждал разрыв всех договоренностей, ведь я не смог выполнить свою часть договора. Пусть по независящим от меня причинам, но факт есть факт. И мне еще оставалось надеяться, что гном не свяжет мое опоздание на собеседование с неудачей. А то вдруг он из тех, кто любит смотреть человеку в глаза в тот момент, когда где-то в реале нанятые им люди расстреливают вирт-капсулу из автоматов. Так войду я в здание его клана, а в это же время кто-то взломает мою квартиру и… Конечно, я сильно утрирую, но черт знает этих мафиози русского разлива.
Вбежав домой, я с особым тщанием запер дверь (вдруг мои страхи не безосновательны) и нырнул в капсулу.
В башне я был все еще один. Ну, не считая сидящего на своем троне Мастера Молний. К моему появлению он отнесся совершенно индифферентно, но я на него особо и не рассчитывал. Зато подойдя к окну и взглянув вниз, я заметил топчущегося у входа в башню мужчину в робе мага.
— Эй, там, наверху! — крикнул он, увидев меня. — Спрыгивай.
— Я не хочу умирать! — крикнул я ему в ответ.
— Я тебя поймаю! — заверил меня маг.
Что ж, оставалось поверить ему на слово. Вот будет хохма, если я разобьюсь и отправлюсь на зону респа и последней фразой, что я услышу, будет «шучу» или «упс, не поймал».
Но все обошлось — я вылез в окно и шагнул вниз, грубо матерясь про себя, и перед землей мое падение замедлилось. Не так, чтобы совсем, но приземлился я так, словно прыгал метров с трех, а не с пятидесяти.
— Тебя ждут в резиденции, — коротко сказал мне маг, свистнул, и перед ним появился черный как уголь конь с алыми глазами. Запрыгнув на адскую животину, он умчался в сторону города, даже не предложив меня подвезти.
«Ну, и ладно, не больно-то и хотелось», — гордо подумал я, и неторопливо последовал за ним.
Верита благополучно зарастила раны, нанесенные Черным Роем, и вновь вернулась к привычной всем игрокам суете. Низкоуровневые персонажи бегали по улицам, выполняя мелкие поручения неписей, те, что покруче, толпились на рыночной площади, продавая и покупая различные ингредиенты для крафта и всякую мелочовку. Для сбыта качественного оружия и более дорогих материалов игроки чаще пользовались услугами электронных аукционов, здесь же собирались пользователи, желающие прокачать навык торговли или продать что-то быстро и не дорого. Все же аукционы медлительны, ограничены, и забирают свой процент. На рынке же можно запросто скинуть треть цены или договориться о выгодном обмене. Пожалуй, мне бы тоже нашлось, что предложить на продажу (например, кинжал Счастливчика Глюка), но стоять и вопить во все горло, привлекая к себе лишнее внимание, мне совершенно не улыбалось. И вообще, торговля — это не только игровой, но и вполне реальный навык, доступный далеко не каждому.
Я обошел рынок стороной, хотя очень хотелось заглянуть и поискать что-нибудь на мой редкий класс. Да и просто осмотреться. Но время поджимало, и уже второй раз за день мне опаздывать на встречу точно не стоило.
Резиденция клана «Неназываемых» выглядела совершенно не тронутой. Очевидно, жуки обломали хитиновые коготки о каменные стены, если вообще смогли до них дотянуться сквозь защитное поле. Охрана меня пустила без вопросов, практически как своего. Ротшильд явно внес меня в списки какого-нибудь гостевого уровня доступа, что можно было считать неплохим знаком.
Проходя по коридору с клановыми трофеями, я заметил, что к голове матки Черного Роя прибавилась практически идентичная подружка. Похоже, недавнее нашествие позволило «неназываемым» пополнить и без того немалую коллекцию. А в тронном зале меня ожидал двухметровый сюрприз в полных костяных доспехах. Папаша Ротшильд в этот раз был не один, а со своим сыном — Антибиотиком. Огромная туша, способная одним ударом закованного в броню кулака отправить меня в зону перерождения, выглядела величественно и немного пугающе. Плотно натянутый шлем не позволял увидеть его лицо, зато я смог отлично рассмотреть закинутый за спину двуручный меч. Мой меч. Вообще не знаю, почему его класс назывался «Темным Инквизитором», ведь выглядел Антибиотик скорее как классический танк. Что-то вроде темного паладина или рыцаря смерти.
— Кхм… привет, — слегка замешкался я на пороге.
— Проходи, — приветливо махнул рукой Папаша Ротшильд. Гном сегодня щеголял в элегантной белой рубашке, кожаном жилетике и широких штанах с множеством карманов.
Антибиотик лишь едва склонил шлем в знак приветствия, но больше не сделал ни единого движения.
Мне вновь пришлось стоять по стойке смирно перед сидящим на троне гномом, поскольку стулья для посетителей у них почему-то не были предусмотрены. Правда, темный инквизитор тоже остался стоять, но просто потому, что под его гигантскую фигуру не подходил ни один из шести находящихся в зале тронов. Полагаю, обычно он появлялся здесь без костяных доспехов, и эта демонстрация была сделана лично для меня. Что ж, спасибо, оценил.
— Нашего человека в институте схватили, — сразу перешел к делу гном. — Поэтому операция отменяется. Хорошо еще, что ты опоздал на встречу, иначе бы вас наверняка повязали при передаче артефакта. А почему ты, кстати, опоздал?
— Пробки, — лаконично ответил я.
— Повезло, — резюмировал Папаша Ротшильд. — В любом случае наша предыдущая договоренность теряет силу, а значит, условия сотрудничества придется пересмотреть.
Уф, успокаивает уже то, что меня никто ни в чем не обвиняет. А вот как гном собирается изменить условия передачи мне Костяного Меча? Взять с меня особо нечего, разве что есть еще какое-то дело в реале, для которого им понадобится исполнитель? Как же неприятно быть полностью зависимым от воли практически незнакомых людей. Хотя, стать игрушкой в руках знакомых едва ли намного лучше. И, по-моему, пора менять формат наших взаимоотношений.
— Да, — поспешно сказал я. — И у меня есть к вам деловое предложение.
— С удовольствием его выслушаю, — милостиво кивнул гном.
— Я украду вам эту штуку, если вы предоставите мне всю необходимую информацию по институту.
Сказал, и сам удивился. Меня осенило внезапно, словно вдруг в голове решилось некое уравнение: собеседование плюс мои способности управлять электроникой на близком расстоянии, плюс определенные навыки программирования и все это помножено на безысходность. Не знаю почему, но я сразу понял, что сделаю это. Даже сомнений не возникло.
— Серьезно? — переспросил гном. — Ты когда-нибудь занимался чем-то подобным?
— Конечно же нет, — честно ответил я. — Но я обладаю определенными навыками, которые позволят мне попасть в нужное помещение.
Антибиотик вопросительно наклонил голову на бок.
— Ты прошел тайную школу ниндзя-воров? — насмешливо озвучил его вопрос гном.
— Скорее речь идет о моих знаниях электроники, — почти честно ответил я. — Поэтому я предлагаю вам достать этот прибор. Но поскольку я буду серьезно рисковать, то вы не станете претендовать на награду за мой квест. В то же время, договоренность по поводу мечей остается прежней, если я смогу их вернуть после использования, то все артефакты ваши.
— Вообще-то я уже начал искать, так сказать, специалиста для этого дела, — задумчиво сказал Папаша Ротшильд. — Но это не так-то просто, все-таки я весьма далек от криминальной сферы.
Ого! Вот это новости! Я-то думал, что они имеют к криминалу самое прямое отношение.
— К тому же нужны гарантии верности исполнителя, — тем временем продолжал гном. — А это обеспечить весьма проблематично — никто не хочет светить реальные личности. В этом смысле ты очень удачный вариант, ведь у меня есть то, что очень нужно тебе, и если что-то пойдет не так, то меч-то ты уж точно не получишь.
Это мне уже не понравилось.
— А вот сроки нам стоит изменить, — не согласился я. — Для подготовки такой операции потребуется больше времени. Так что меч вам придется предоставить мне авансом.
Молчаливый здоровяк Антибиотик непроизвольным движением взялся на рукоять закрепленного за спиной Костяного Меча.
— И сколько же времени понадобится тебе на подготовку? — недовольно спросил гном.
— Никак не меньше десяти дней, — ткнул я пальцем в небо. — Точнее смогу сказать после того, как изучу все планы здания и осмотрюсь там, сходив на собеседование.
— Слишком долго, — не согласился Папаша Ротшильд. — Нам эта вещь нужна в самые ближайшие сроки. Да и меч авансом отдавать глупость несусветная. Вот схватят тебя на краже, и останемся мы и без меча, и без прибора. Так что крутись как хочешь, но к сдаче своего квеста кражу проверни.
Честно говоря, никогда не думал, что услышу подобную фразу иначе, как по телеку. «Проверни кражу». Чувствую себя гибридом Зорро, Индианы Джонса и Оушена. Вот только ни одиннадцати, ни, тем более, двенадцати друзей воров у меня нет.
— Хорошо, — вынужденно согласился я. — Но всю необходимую информацию по институту и объекту вы мне хоть пришлете?
— Думаю, к вечеру все документы уже будут у тебя, — сказал Папаша Ротшильд, покосившись на своего сына. — Но больше никак участвовать в мероприятии мы не станем. В документах будет номер одноразового телефона, на который ты отправишь сообщение, когда оставишь артефакт в камере хранения.
Что ж, едва ли я мог рассчитывать на большее. Но, по крайней мере, он готов всерьез рассмотреть мою затею, а это уже неплохо.
— Договорились, — оставалось лишь ответить мне. — Я сейчас отправлюсь в Катар, там все мои вещи и классовый квест. Так что дальнейшее общение будет через личные сообщения.
Я нарочно построил фразу так, будто лишь ставлю их в известность о своих дальнейших планах, а не испрашиваю разрешения. А то все эти «явиться в резиденцию» начали напоминать приказы, и пришло время обозначить, что на самом деле я на гнома не работаю.
— Хорошо, — не стал спорить Папаша Ротшильд. — Значит, до связи.
Что ж, аудиенция была закончена, и я покинул гостеприимную крепость «Неназываемых». Решив не оттягивать отлет, я сразу же направился на аэровокзал. Время не терпит!
По пути я размышлял над тем, на что, собственно, подписался. Плюсов в сложившейся ситуации два: я все еще имею возможность получить свой меч, и теперь все награды за квест будут моими. Это в том случае, если «Неназываемые» сдержат свое слово, разумеется. А мне остается лишь подготовиться и продумать, как с помощью моих способностей можно обойти сложнейшую систему охраны института. Конечно, их придется срочно усилить, прокачав в игре характеристики и умения, и в этом мне поможет Мастер Молний. Плюс развившись уровня до сорокового-пятидесятого, я как следует увеличу интеллект и мудрость… Возможно, все же стоит попросить помощи у Папаши Ротшильда? Хотя какой в этом смысл, если мне запрещено объединяться в группы с игроками? Нет, мои главные помощники в боях — это наемники. И взаимоотношения с ними предельно честны, поскольку четко обозначены в контракте.
На аэровокзале я глянул расписание и купил билет в уже практически ставший родным ВИП-класс. Миниатюрная женщина-гном в кассе как-то подозрительно на меня посмотрела, но деньги все же приняла. Выглядел я, конечно, не как человек, способный выкинуть десяток золотых за билет на цеппелин, но не настолько же плохо. А ВИП-класс мне был сейчас просто жизненно необходим — хотелось добрать недостающий опыт до тридцатого уровня крафтом в каюте для элитных пассажиров.
До отбытия цеппелина было еще минут двадцать. Я поднялся наверх, достал планшет, и первым делом отправил сообщение Борису, что скоро прилечу в Катар и помимо покупки доспехов мне потребуется его помощь в сдаче одного квеста. Уж кто-кто, а Борис наверняка знал, где и как лучше всего искать древнюю пекарню. Увы, он был оффлайн, поэтому ответа я не получил, и занялся не менее важным делом — изучением географии Катара. Судя по всему, мне предстояло найти некую Лорни, которой принадлежит или принадлежала пекарня черти сколько виртуальных лет назад.
— Простите, вы Фальк Фудре?
Я поднял взгляд от планшета и увидел перед собой худющего чиновника в строгом темно-синем костюме, окруженного пятью гвардейцами сотого уровня в глухой броне.
— Ну, Фальк вроде я, — честно ответил я. — Насчет остального не уверен.
Лицом чиновник сильно напоминал крысу: такие же торчащие вперед зубы, маленькие темные глазки и острые черты лица. Тип явно неприятный. В то же время цепкий и спокойный взгляд выдавал в нем недюжинный ум, да и класс инспектора предполагал развитие интеллекта. А у неписей эта характеристика напрямую влияла на умственные способности. В общем, интуиция подсказывала мне, что такая умная «крыса», да еще и в сопровождении стражи, вряд ли стала бы искать меня с добрыми намерениями.
— Меня зовут инспектор Шарп. Именем Императора вы арестованы.
Я и глазом моргнуть не успел, как оказался закован в стальные кандалы.
— За что?! — ошарашенно спросил я.
— Не стоит разыгрывать передо мной дурачка, — брезгливо поморщился «крыс».
— Да я и не играю, — по инерции ответил я, и тут же заткнулся, запоздало осознав, что сморозил.
То есть, я-то как раз играю, но несколько в ином смысле.
— Вас ждет праведный императорский суд, — отчеканил «крыс». — Там и будут оглашены все обвинения.
Все?! То есть, оно еще и не одно?!
— И даже не думайте бежать, — по-своему понял мое замешательство конвоир и вдруг прижал к моей шее какой-то амулет. — До окончания суда на вас наложено клеймо преступника.
Я почувствовал легкое жжение, и передо мной тут же выскочило красное системное сообщение:
Вы получили клеймо преступника.
В Империи каждый стражник будет считать своим долгом схватить вас и отправить в ближайшую тюрьму до назначения времени суда.
– 1000 к репутации во всех городах Империи.

— И в мыслях не было бежать, — честно ответил я.
Это было слишком любопытно, не говоря уже о том, что ссориться со стражниками, если ты еще хочешь пожить в Империи, не рекомендовалось никому. Смущало только то, что отправление в Катар откладывалось на неопределенный срок, как и все мои планы. Ну да ладно, где наше не пропадало?


Часть 2
Дела семейные

«Компания РусВиртТех официально анонсировала начало нового эвента в мире Арктании. По непроверенным слухам, будут добавлены два класса персонажей, появятся необычные мобы, а также откроются новые территории для исследований. Разработчики заверяют, что в Арктании возникнет новая сила, с которой придется считаться абсолютно всем».
Новости фан-сайта «Арктании»

«Участились случаи травм и смертей игроков от так называемого «синдрома Нео». Люди перестают осознавать грань между реальным и виртуальным миром: ввязываются в драки, прыгают с крыш, тщетно пытаются провести различные магические ритуалы. Компании производители виртуальных капсул и игр предпринимают немалые усилия, чтобы скрыть ужасающую статистику и заверяют, что каждому пользователю система позволяет находиться в игре ровно то время, которое не нанесет вреда психике, но факт остается фактом – игры нового поколения опасны для людей».
Отрывок из статьи «Смертельные игры»

«Какого хрена вообще? Я покупаю капсулу за несколько миллионов, и получаю жесткое ограничение на игру по три часа в сутки?! Народ, кто знает, есть ли возможность пропатчить[41] капсулу? Ответы в личку».
Комментарий на форуме

Глава 1

Тюрьма. Что ж, если бы не жесткое ограничение по времени, я бы счел это весьма любопытным приключением. Меня провели в кандалах через весь город, словно какого-то невероятно опасного убийцу, а проходящие мимо игроки провожали нас заинтересованными взглядами. Пожалуй, мы смотрелись довольно забавно: пятеро стражей пятидесятого уровня и суровый инспектор шестидесятник, конвоирующие закованного в стальные наручники героя тридцатого уровня. Ну, ладно, двадцать девятого, что еще забавнее. Как будто я смог бы что-то сделать хотя бы одному из конвоиров. Некоторые прохожие даже доставали аляповатые фотоаппараты и делали скриншоты, чтобы запечатлеть эдакую несуразность на память, а мне оставалось лишь вышагивать со скорбным выражением лица и лихорадочно размышлять, за что же меня, собственно, арестовали и чего ожидать дальше? Судебного процесса или сразу казни? Честно говоря, особо никогда не интересовался, как именно устроена система наказаний игроков в Арктании. Знаю только, что она есть.
Суд и тюрьма были объединены в огромном каменном пятиэтажном здании в форме буквы «П». И это был не какой-нибудь неприступный Алькатрас, а вполне себе миленькое строение с позолоченными барельефами на стенах и весьма ограниченным контингентом охраны. Ни о каких заборах с колючей проволокой и вышках со снайперами и речи не шло.
А вот когда мы прошли по людному центральному залу и спустились на нижние этажи, то оказались в классических казематах. Похоже, казнить в данный момент меня никто не планировал, как, впрочем, и судить. Об этом тонко намекало и то, что меня провели мимо нескольких лестничных пролетов с указателями, ведущими к многочисленным судебным залам, в камеру-одиночку.
— И надолго меня сюда? — раздраженно спросил я инспектора.
Все это было забавно, но трата ценного игрового времени на сидение в тюрьме в мои планы определенно не входила.
— Вас вызовут, — коротко ответил «крыс» на мой вопрос, захлопнул перед моим носом стальную решетчатую дверь темницы и ушел.
«Не везет, так не везет, — раздраженно подумал я. — Теперь придется сидеть и ждать, не выходя из игры. В любом случае, если бы меня закрыли здесь надолго, то предоставили бы полную информацию о сроке заключения. Это же все-таки игра, а не реальный мир, где могут запереть в камере и забыть на сутки».
Я хотел достать планшет, чтобы провести время с пользой, но инвентарь не появился.
В этой локации запрещен доступ к инвентарю и оружию. Каждый заключенный имеет право на одно личное сообщение по общему терминалу и порцию тюремной баланды от шефповара Ульфа Крысолова. Ваша точка возрождения временно привязана к камере.

Вот блин! Даже заняться толком нечем! Сейчас бы было неплохо проконсультироваться с Борисом или Артемом по поводу тюремного заключения. Я мог бы выйти из игры и полазить в сети за стационарным компьютером, но так ведь можно и свой суд пропустить.
«Что ж, не каждый день получается побывать в тюрьме, — подумал я, осматривая свою камеру. — И, пожалуй, я очень этому рад. Мне хватит и одного раза. Комнатушка маленькая, без окон и удобств, больше похожая на каменный мешок. Даже планшет здесь не работает. Отстой!»
Я прильнул к стальной решетке и выглянул в коридор. Все противоположные камеры оказались заняты другими игроками. Преимущественно людьми, но были и эльфы с орками, и мелкие существа типа халфлингов.
— Эй, народ, как узнать, надолго ли меня сюда запихнули?! — подал я клич.
— Системное сообщение посмотри, нуб! — раздался откуда-то справа хриплый мужской голос.
— Сам нуб! Нет системного сообщения!
— Значит, минут на десять, до судебного процесса, — сказал мужчина из камеры напротив, сидящий на нарах боком ко мне.
Несмотря на довольно высокий девяносто шестой уровень, выглядел он как последний оборванец: в кожаной броньке очень сомнительного качества, да к тому же еще и без одной руки. Впервые на моей памяти я видел изувеченного игрока, ведь сделать это во время боя было практически невозможно — разработчики старательно берегли психику людей. В то же время сохранение полученных увечий было одной из самых жестоких вариаций проклятий богов (тут уже психику игроков почему-то никто не берег), и даже возрождение в зоне респа не залечивало этих ран. Ума не приложу, как себя сейчас чувствовал этот человек, ведь ощущение отсутствия конечности нельзя ограничить настройками капсулы. Она либо есть, либо ее нет.
— А что с рукой? — не удержался я от вполне закономерного, пусть и неприятного, вопроса.
— Потерял, — лаконично ответил игрок, повернувшись ко мне лицом.
Выяснилось, что это было не единственное его увечье — правая половина лица оказалась обожжена практически до кости. Если я сначала принял его за мужчину примерно моего возраста, то теперь стало видно, что он значительно моложе меня. Парню было максимум лет двадцать. Зато список достижений в инфе тянул на целую жизнь, причем очень насыщенную: «Вундеркинд», «Душа компании. Затейник», «Меткий стрелок: 4 уровень», «Давид и Голиаф: 2 уровень», «Убийца темных эльфов», «Создатель клана», «Враг Императора», «Личный враг бога».
— А лицо? — продолжил я разговор.
— И лицо потерял, — криво усмехнулся парень. — Во всех смыслах.
Я почувствовал, что нашел интересного собеседника, и вцепился в него словно клещ.
— А сюда тебя за что?
— Здесь не принято об этом спрашивать! — крикнул кто-то.
— Ты пересмотрел фильмов! — крикнула в ответ какая-то девушка. — Рассказывай, парень, за что тебя так? Сама хотела спросить.
Кстати, ник у парня был забавный — Энджел13. Имечко не слишком-то гармонировало с его внешностью, но кто знает, как он выглядел раньше.
— Да не трогайте вы его, — недовольно сказал халфлинг из соседней с Энджелом13 камеры. — Он вчера свой клан потерял и получил бессрочное проклятие бога войны, превратившее его в обрубок человека.
Бессрочное? То есть, он навсегда останется без руки? Ничего себе! А я еще жаловался на мелкое ограничение, наложенное на меня Эленией. Да тут благодарить надо, что недовольство богини реализовалось столь невинно.
— Проклятие бога войны? — переспросил кто-то слева. — Эй! Так он же Глава клана «Лучезарных»!
Заключенные загомонили.
— Это же тот клан пк-шеров!
— Эти сволочи меня загнали на респ возле Ареанора!
— Беспринципные твари!
— Расслабьтесь, — фыркнул халфлинг. — Он уже получил свое. Точнее, потерял.
Парень криво усмехнулся целой частью лица.
— Я бы сказал, что это самое «мое» было очень грамотно экспроприировано. Но да, если смогли отнять, значит, сам дурак.
— А судят-то его за что? — раздался тихий шепот слева.
— Оскорбление Императора, — ответил кто-то. — Личное. Оттуда и проклятие. Арестиус — бог-покровитель Империи. А теперь на суде решат, что с ним дальше делать.
— Скорее всего, на рудники сошлют.
— Как бы не с ограничением всех характеристик, — добавили справа. — Непонятно только, как он с одной рукой будет работать.
Что ж, похоже, у кого-то в игре проблем значительно больше, чем у меня. Немного стыдно, но это почему-то успокаивает. Все мы мерзкие человечишки, где-то в глубине души радуемся, что неприятности происходят не с нами. Да, искренне соболезнуем, сочувствуем, но от гаденького чувства облегчения никуда не деться. Сделай богиня меня еще и инвалидом, выполнить квест стало бы значительно сложнее, а так, я, по крайней мере, здоров и цел.
«Ой, блин! — вдруг опомнился я. — Я же сам еще не знаю, ни за что меня судят, ни чем мне это грозит! Может, рано радуюсь, и буду майнить[42] руду рядом с Энджелом13. Вот только он когда-нибудь выйдет с рудников, а меня убьют за невыполнение божественного квеста спустя неделю».
— Проще нового персонажа начать, — продолжали обсуждение заключенные.
— Ага, ты знаешь, сколько нужно времени, чтобы девяностого уровня достичь? Много месяцев безвылазной каждодневной игры! Тысячи евро вложений из реала!
— Ну, насчет безвылазной, это ты загнул. Лично у меня ограничение стоит на шесть часов в сутки.
Среди заключенных завязалась оживленная беседа, в которой сам обсуждаемый игрок предпочел не участвовать. Что ж, его можно было понять, с такими проблемами явно не до болтовни. Тут впору в петлю лезть! Разумеется, если ты принимаешь то, что происходит в игре, очень близко к сердцу. А иначе достаточно просто плюнуть на Арктанию и заняться своими делами в реале. Или найти другую игрушку. Начать другого персонажа, в конце концов. Сделать все то, чего я себе позволить ну никак не могу.
Оп-па!
Передо мной высветилось системное сообщение:
Судебное заседание начнется через двадцать минут. Просьба не покидать игру, иначе срок заключения может увеличиться на штрафное время.

Ну вот, хоть какая-то определенность! И, кстати, мне ведь есть чем заняться, даже несмотря на то, что планшет временно не доступен. Стоит, наконец, вдумчиво посмотреть характеристики и решить, куда вкладывать накопленные непосильным трудом очки. Боря говорил, что для покупки мало-мальски достойной броньки стоит увеличить силу и выносливость до 40 единиц, но на это уйдут все мои свободные очки характеристик, а это совсем не дело. Что-то мне подсказывает, что для реализации моего оптимистичного плана кражи артефакта из НИИРТВР необходимо как следует прокачать интеллект и мудрость. Кстати, похоже, я сильно лоханулся, прокачивая в начале игры ловкость. Уклонение штука полезная, но крепкая броня все равно лучше. В оправдание можно сказать, что до посещения ущелья Адских Криков я и подумать не мог, что стану магом и мне вообще понадобится увеличивать мудрость и интеллект.
Итак, что мы имеем сейчас:
Имя: Фальк.
Уровень: 29.
Опыт: 54 534/60 000 (до следующего уровня 5466).
Фракция: не выбрано.
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
стеклодув – 41,2;
механик – 3,5.
Расовые особенности: опыт + 5 %.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила – 25,25;
ловкость – 83,7;
интеллект – 40,5;
мудрость – 35,0;
выносливость – 25,0.
Свободных очков для распределения –40.
Характеристики (вторичные):
физический урон – 10;
полный урон – 30–40.
мана – 350;
восстановление единицы маны – 100 сек;
здоровье (жизнь) – 405;
восстановление единицы здоровья (жизнь) – 144 сек;
броня – 31;
Навыки (1/8):
уклонение – 17,9;
двуручный – 8,1;
Умения:
бег – 10,8;
плавание – 0,5;
общение – 4,0;
торговля – 1,5.
скрытность – 2;
восприятие – 2,5;
идентификация предметов – 0,5;
владение шестовым оружием – 0,5.
владение цепным оружием – 23,6.
Особенности:
проклятие богини Элении – запрет на вступление в группы с другими игроками;
клеймо преступника – репутация в городах Империи понижена (– 1000 очков), стража городов настроена к вам агрессивно.

Мда, особенности у меня сплошь негативные, даже благословение богини Элении пропало после понижения репутации. Список достижений, характеризующий мой путь в Арктании, тоже весьма сомнителен: «Гроза тушканчиков. Уровень бог», да «Безжалостный истребитель скунсов». Такое впечатление, будто я первые тридцать уровней только за мелкими грызунами охотился. Но не будем о грустном, что там у меня с характеристиками?
На профессии я совсем забил. И времени нет, и желания. Все же обычно их развивают, в первую очередь, для заработка, а с игровыми деньгами у меня пока никаких проблем. Хотя, будь в тюрьме возможность для крафта… то это была бы уже не тюрьма, а какой-то дом отдыха.
Так стоит ли мне вкладываться в силу? Хочется купить броню покрепче, но будем реалистами, я не планирую участвовать в затяжных боях. В идеале хренакнуть врага молнией, и на этом закончить. Так что интеллект будет очень к месту, ну, и чуть больше маны. А главное, хоть я и не уверен, что характеристики в игре влияют на реальные способности, но определенные подозрения на этот счет имеются. Как раз будет возможность это проверить после столь явного увеличения характеристик, не зря же я отмечал точное расстояние воздействия на приборы. Да и по количеству единовременно нажатых клавиш на синтезаторе я точно смогу определить, усилились мои способности или нет. А если это окажется так, то будет особенно обидно, что я успел порядочно вложиться в ловкость, прежде чем получил свой класс «Слайдера». Столько очков характеристик пропало впустую.
В итоге я увеличил мудрость до 40, интеллект до 70, и все-таки немного подумал и кинул пятерочку в силу. Может с тридцаткой я смогу хотя бы простенькую броньку прикупить? Сразу после того, как разберусь с клеймом преступника. Ох, скорее бы. Сидеть здесь в полном неведении касательно своего будущего не слишком-то приятно.
А спустя двадцать минут, пролетевшие на удивление быстро, за мной пришли стражники. На суд повели не только меня, но и пресловутого Энджела13, ставшего прямо-таки звездой тюрьмы. Одни игроки из соседних камер желали ему удачи, а другие чуть ли не проклинали. Парень с трудом ковылял, придерживаясь единственной рукой за стену, но от помощи неписей гордо отказывался.
— Удачи, бро! — крикнул кто-то парню. — Она тебе понадобится!
— Да, я бы тоже не отказался плюнуть в суп Императору, но я же не идиот!
Хмм, надеюсь, это он образно? Или Энджел13 действительно совершил подобный подвиг? Но каким образом?!
Нас провели по длиннющему коридору с входами во множество судебных залов. Мой оказался под номером пять, а Энджела13 завели в соседний — шестой.
— Удачи, — без особой уверенности пожелал я изувеченному парню, прежде чем за мной закрылась дверь.
Собственно, зал как зал. Примерно такой же, как показывают в фильмах, разве что с закосом под стимпанковский антураж. Войдя внутрь, я увидел классического солидного судью с бакенбардами и толпу присяжных в строгих костюмах и платьях различных фасонов. Очевидно, именно они и должны были в итоге решить мою дальнейшую судьбу. Среди неписей, как всегда, выделялись несколько игроков, предпочитающих щеголять эпическими доспехами и прочим шмотом, нежели надеть что-то соответствующее ситуации. Впрочем, кто знает, как вел бы себя я сам, заполучив потом и кровью какой-нибудь легендарный, пусть и убогий внешне, нагрудник. Да и сейчас я был одет далеко не по последним веяниям моды, оставаясь в аляповатом наборе из кожаной брони и стальных фрагментов, собранных с напавших на Келевру орков.
— Встать, суд идет!
Фраза прозвучала довольно глупо, поскольку судья давно сидел в своем кресле и никуда идти явно не собирался.
Меня усадили за отдельно стоящий стол ровно напротив щекастого судьи в старом добром белом парике. Смотрелся он весьма солидно, но доверия почему-то не внушал. Слишком недовольный взгляд, словно он делает одолжение всем присутствующим в зале. С двух сторон от судьи поднялись двое мужчин в строгих костюмах. Один в светлом, а другой в темном. Вместо имен у них были лишь должности — Адвокат и Прокурор. Они и выглядели словно ангел и демон — один блондин с тоненькими усиками-червячками, а второй брюнет с острой дьявольской бородкой.
— Все будет хорошо, — оптимистично заверил меня Адвокат.
— Вас сгноят на рудниках, — одновременно с ним пообещал Прокурор.
— Суд начинается, — спокойно произнес дородный Судья, так же оставшийся без имени. — Слово предоставляется обвинителю.
Прокурор выглядел очень обличающим. Под взглядом его невероятно глубоко посаженных глаз я уже заранее почувствовал себя виновным во всем, в чем меня обвинят. Да и голос у него оказался мощнейшим баритоном, словно забивающим каждое слово в уши слушателей.
— Фальк Фудре! — громогласно объявил он. — Вы обвиняетесь в…
В чем именно меня обвиняют, я так и не услышал, поскольку каменная стена слева от нас вдруг вспухла и взорвалась, сдув добрую половину присяжных. Меня спасло только то, что я кувыркнулся со стула от сильной взрывной волны, и по мне попала лишь пара мелких осколков. Поднялась туча пыли, но даже сквозь нее были видны алые всполохи боевых заклинаний в соседнем зале. Грохот от продолжавших падать кирпичей практически полностью перекрывал крики людей и звон клинков, но о том, что бой в суде завязался нешуточный, догадаться было не трудно.
— Что происходит?! — негодующе кричал из-под стола толстый Судья.
Возможно, к его негодованию присоединился бы и мой Адвокат, но его убило огромным куском стены. А вот Прокурор остался цел и невредим, хотя, на мой взгляд, лучше бы было наоборот.
Все, кто остался в живых после взрыва, бросились к проему, да и я недолго думая последовал за ними, видя, что никто не собирается меня останавливать. Но любопытство быстро сошло на нет, едва пыль немного рассеялась, уступив место страху. Навстречу нам вышел огромный красный демон. Гигантские рога скрежетали по потолку, выбивая искры, а системная надпись «Инфернальный Демон, ур. 113» очень толсто намекала, что из суда живым не уйдет никто.
— Инфернальный Демон?! — взвизгнул рядом со мной какой-то игрок. — Но в Арктании нет Инферно!
Словно в ответ на его возмущенные вопли, передо мной высветилось яркое системное сообщение:
Внимание! В городе Верита открылся прорыв Инферно! Игрок Энджел13 продал душу дьяволу, явив его в наш мир, и отныне объявляется врагом Империи номер один! Всем свободным воинам срочно явиться к зданию Городского Суда для предотвращения полномасштабного вторжения из измерения Инферно!

Ох, ничего себе! Как это он умудрился устроить такой тарарам? И что значит, продал душу?!
— Вот он урод, — возмутился кто-то из игроков, очевидно тоже прочитав сообщение.
Мгновенно среагировав на голос, демон едва повернул голову и шибанул огнем из глаз, попросту испепелив игрока на месте. Я даже его ник прочитать не успел.
«Теперь в Арктании Инферно есть», — подумал я, осторожно отползая обратно к столу Судьи, как будто это могло меня как-то защитить от гигантского демона.
Кто-то из присутствовавших в зале игроков метнул несколько боевых заклинаний, но демон их даже не заметил, с лихвой покрыв полученный урон регенерацией. А дальше он просто шел вперед, выжигая оставшихся в живых присяжных, словно муравьев, попавших под гигантскую лупу. И близилась моя очередь.
За спиной демона я успел разглядеть соседний зал. Бой там шел ожесточенный, видимо, на казнь Энджела13 собрались игроки достаточно высоких уровней, чтобы оказать демонам достойное сопротивление. А в центре зала в светящейся алой пентаграмме стоял знакомый мне по тюрьме парень. Теперь он уверенно опирался на обе ноги и размахивал красной лапищей, выросшей взамен оторванной руки, а лицо его частично преобразилось в демоническую полумаску. Игроки явно пытались добраться до него, но их сдерживало силовое поле и многочисленные адские монстры, вылезающие из центра пентаграммы.
Решив не геройствовать, я благоразумно отполз за широкую спину Судьи. Уже догадываясь, что в любом случае скоро умру, я лишь старался как можно дальше оттянуть этот болезненный момент. А тем временем вслед за огромным демоном из оседающих клубов дыма и пыли выскочили твари помельче: трехглавые гончие, грудастые розовые бабы с хлыстами и мелкие летающие обезьяны с кожистыми крылышками — импы. Пожалуй, только с одной такой мартышкой-импом я бы и справился один на один, а от остальных стоило бежать что есть силы. Вот только между мной и единственным выходом стоял демон, а на окнах судебного зала висели решетки. Да и далеко не факт, что я успел бы до них добраться.
Твари проворно разбежались по залам, добивая остатки игроков и неписей, а нам с Судьей досталась эффектная краснокожая деваха с волосами-змеями — «Демоница-суккуб Ламия, уровень 80». Хотя, на фоне насыщенного алого цвета Инфернального Демона, кожа девушки была скорее ярко-розовой.
— Вы были плохххими ммааальчиками, — сексуальным контральто проворковала она под аккомпанемент своих шипящих волос.
— Не смейте меня трогать! — нервно воскликнул толстый Судья, в то время как я постарался слиться со стеной за его спиной.
— Трогать? — расплылась в клыкастой улыбке демоница. — Это ты размечтался, человечишка. Разорвите его!
Со всех сторон на Судью налетели импы и в самом прямом смысле в мгновение ока разорвали его на части и увлеченно принялись пожирать останки. Такого откровенного насилия в игре я еще не видел. Хотя, что я вообще мог видеть, охотясь на тушканчиков да скунсов?
— А это кто у нас здесь? — обратила она свой взор ко мне. — Малышшш, ты чего притаился? Боишшшься меня?
Если честно, я был так испуган, что даже на ноги встать не мог. Впрочем, взгляд на системные иконки быстро пояснил, что это все же не я такой трусишка, а действие эффекта ужаса, распространяемого группой демонических созданий. А вообще, если немного отрешиться от происходящего, то эта Ламия на личико и фигуру была очень хороша. Такая хищная, стервозная красотка, способная разбивать сердца мужчин не только в переносном, но и в прямом смысле.
— Как можно бояться такую шикарную женщину? — с трудом справившись с дрожью в голосе, сказал я. — Правда, я смотрю, у тебя волосы секутся, могу посоветовать неплохой шампунь. Да и крем от загара будет не лишним, кожа у тебя явно слегка обгорела. Или хочешь кефирчиком намажу? А еще зубки подправить, одежку справную подобрать, и вообще конфетка будешь.
Демоница застыла, удивленно уставившись на меня, и ее лицо забавно задергалось от смешанных чувств.
— Ты… сссмертный…
«Технически я-то как раз бессмертный», — не удержался я от ухмылки, но демоница явно приняла ее на свой счет.
— Как ты сссмеешь издеваться надо мной?!
— От чистой души, — заверил я. — Я вообще против кнутов и прочего БДСМ-а, но, несмотря на некоторые закидоны, девочка-то ты видная. Хвост, конечно, тоже на любителя, но хирурги и не такое выправляли. Мужа тебе найдем хорошего, детишек нарожаешь. Зря, что ли, в Арктанию явилась? Могу даже кредит дать под небольшой процент на первое время.
— Убью! — взвизгнула демоница и бросилась на меня, забыв даже о своем кнуте.
С ее уровнем мне хватило бы и крепкого щелбана, но что-то явно пошло не так. Возможно, мне показалось, но где-то рядом прозвучало подозрительно знакомое «трам-пам-пам», и демоница вдруг потеряла равновесие. В результате вместо того чтобы распороть мою ехидную тушку пополам когтями, она просто свалилась на меня и каким-то совершенно непонятным образом наши губы соприкоснулись. Вкус у демоницы оказался очень странным, отдающим серой, что довольно логично, но еще и имбирем с корицей.
На какое-то мгновение демоница превратилась в настоящую анимешку, настолько сильно увеличились от удивления ее глаза.
«А, все равно на респ отправляться», — мысленно махнул я рукой и впился уже осознанным поцелуем в ее горячие губы.
Вы получили достижение «Целованный демоном»!
Защита от магии огня + 5 %.
Внимание! Возможно, между вами и демоном образовалась магическая связь неизвестного характера. Для разъяснений стоит обратиться к специалистам.
Вы первым в Арктании получили это достижение, поэтому ваше имя навечно будет записано в анналы истории нашего мира. Данное достижение является первым шагом к глобальному достижению «Ах ты проказник!».
На девушку наложен временный эффект «Поматросил и бросил».

«Твою мать! Вот всю жизнь мечтал стать известным на весь мир целовальщиком демонов!» — успел подумать я, а в следующий момент ощутил острую боль в районе… в очень чувствительном районе.
Вы получили 600 единиц критического урона от Демоницысуккубы Ламии, 80 уровень.
Здоровье 0/405. Вы убиты.

Привычный цветастый коридор перерождения привел меня в уже знакомую одиночную камеру.
— Вот это развлекуха, — удивленно выдохнул я.
Не думал, что суд закончится, едва начавшись, тем более таким неожиданным образом. И что мне теперь делать?
Камера оказалась не заперта, и я запросто мог ее покинуть. Более того, судя по тому, что соседние камеры были пусты, именно так и поступили остальные заключенные. Вот только наверху меня ждали лишь адские твари. А еще интуиция подсказывала, что демоница Ламия в следующий раз убьет меня не так быстро, а будет медленно и с особым тщанием снимать кожу и отрезать ценные конечности. Нет уж, прорыв Инферно явно эвент для высокоуровневых игроков, а я лучше пережду его тут. К тому же не уверен, что мне вообще стоит покидать местную КПЗ. Мало ли какие могут быть последствия для моей репутации в Империи? Сейчас ее практически нет, и это далеко не самый плохой вариант.
Увы, инвентарь оставался все так же заблокирован, поэтому получить сводки боевых действий я не мог. И пока я размышлял над тем, попытать ли мне счастье вне камеры, или на время покинуть игру, все решилось само собой.
Стены вокруг меня содрогнулись, а с потолка посыпалась каменная крошка.
— Человечишка! — раздался снаружи пронзительный женский вопль.
«Ой-ой!» — я тут же вскочил с койки и выглянул в коридор, как раз застав появление в нем в прямом смысле слова пышущей огнем демоницы.
— Я чувствую тебя! Думал спрятаться от Ламии в жалком подземелье?! В этот раз я буду убивать тебя медленно, растягивая удовольствие на многие дни!
Пойду-ка я, пожалуй, домой. Кофейку попью, сериальчик какой-нибудь гляну.
«Выход!»

Глава 2

«Вот я подлец, — ехидно думал я, готовя кофе на кухне. — Сорвал поцелуй адской дамочки, и тут же бросил ее, одарив напоследок не слишком приятным достижением «Поматросил и бросил». Да она теперь за мной по всей Арктании бегать будет! Вот чего мне не хватало для полного счастья, так это краснокожей и змееволосой поклонницы, жаждущей моего тела, причем желательно в мелко нашинкованном формате».
Сев за компьютер, я тут же проверил телефон на предмет пропущенных звонков или сообщений. Вдруг Софи что-нибудь написала, раз уж она теперь знает мой номер телефона? Хотя, глупо, конечно. На фиг я ей сдался?
Убедившись в отсутствии сообщений от девушки моей мечты, я грустно вздохнул и занялся изучением сводки последних новостей из Арктании. Разумеется, все сайты пестрели красочными скриншотами и видео с нового глобального эвента «Вторжение из Инферно». Я смог просмотреть запись судебного процесса над Энджелом13 и открытие прорыва из адского измерения. Парень стал первым в Арктании представителем расы полудемонов, заполучив новую руку, а также новые ветки развития своих способностей. Причем по слухам, изменение расы отныне доступно всем игрокам, вот только цепочки квестов на ее получение пока были никому не известны. Но в теории с началом эвента продать душу Дьяволу и стать полудемоном мог практически любой игрок.
Ждем гневных отзывов от церкви. Ведь у них наверняка есть представительства в каждой игровой вселенной, что уж говорить об Арктании. То есть помимо храмов с вполне живыми виртуальными богами, там существовали и старые добрые христианские. А что? Наша церковь идет в ногу со временем. Виртуальные православные крестики продают еще дороже, чем реальные, поскольку в играх они дают ощутимые баффы. По логике прорыв из Инферно — это самый настоящий вызов религиозным фанатикам. Не удивлюсь, если Энджела13 отлучат от церкви не только в игре, но и в реальности. Вообще, судя по видео, парню и так в последнее время не очень везло, поэтому сделка купли-продажи с самим Дьяволом стала вполне закономерным окончанием его злоключений.
Видео с судебного процесса сопровождалось инфой, из которой я узнал, за что, собственно, все так ненавидели этого парня. Прежде всего, он бывший Глава ПВП[43]клана, ориентированного на пиратство и разбой. Этого уже более чем достаточно для ненависти многих игроков. Но главу «Лучезарных» ненавидели еще и соклановцы. А там он сотворил нечто совсем невразумительное: в один день раздал все вещи из кланхрана, опустошил счета и пустил в резиденцию врагов. По сути, просто кинул товарищей, уж не знаю, по какой причине, то ли обиделся на кого-то, то ли просто свихнулся. А может, и деньги в реале вдруг понадобились. В любом случае, от некогда мощного клана, входившего в двадцатку сильнейших, в результате остался лишь жалкий огрызок. И весь этот огрызок пришел в зал суда, чтобы выразить бывшему главе свое коллективное «да что б ты сдох!».
Заседание началось, Прокурор, оказавшийся точной копией мужика с моего суда, зачитал полный список обвинений, на что потребовалось минут десять. Я мысленно отметил, что надо поискать видео с плевком в суп Императора, оказывается, это было проделано Энджелом13 в самом буквальном смысле. Когда усатенький Адвокат, наконец, дал слово обвиняемому, он обозвал всех собравшихся в зале идиотами, прошелся отдельно по парочке людей из своего бывшего клана, а затем собственноручно вырвал себе сердце. Без шуток. Взял, сунул единственную целую руку в грудную клетку, и вытащил сей ценный орган. Шизик какой-то, ей-богу. Я бы даже в виртуале не смог нанести себе намеренный вред, тем более таким изощренным способом.
— Пошли вы все! — закричал он, и швырнул сердце на пол.
Вроде бы легкий орган упал с таким грохотом, словно весил добрых полтонны. По полу побежали быстро заполняющиеся кровью трещины, образовавшие причудливую пентаграмму.
— Возьми мое сердце! — продолжил кричать Энджел13. — Возьми мою душу!
И портал в Инферно открылся.
На месте пентаграммы образовалась алая воронка, из которой тут же начали выпрыгивать мелкие демоны. Ну, а дальше игроки пришли в себя от удивления и принялись спешно организовывать оборону, а некоторые даже попытались убить виновника «торжества». Вот только Энджел13 словно закуклился в кровавый кокон, защитивший его от любого урона. А потом, когда кокон спал, он уже был с новой рукой, сердцем, и одемонившимся лицом. Но поскольку из портала в этот момент появился огромный демон, всем уже стало не до человека, отдавшего сердце и душу Инферно.
Остальное я уже видел через проем в стене. Кровавая битва с демонами, закончившаяся практически полным поражением игроков. Но, как говорится, потом пришел лесник и всех разогнал. Правда, в данном контексте пришла толпа «Неназываемых» во главе с Антибиотиком и начала раздавать люли демонам. Было интересно посмотреть на здоровяка с моим (да, моим!) Костяным Мечом в деле, как он с легкостью разрубал мелких импов пополам с одного удара, а потом схлестнулся и с Демоном Инферно. Увы, но в самый интересный момент ролик обрывался, очевидно, делавшего запись игрока убили.
«Ты тут?!» — выскочило в мессенджере сообщение от Артема.
«Пока да», — осторожно ответил я.
Болтать или, тем более, встречаться с ним сейчас совершенно не хотелось.
«Но скоро собираюсь обратно в капсулу, так что не могу сейчас говорить», — предупредил я друга.
Как только закончится прорыв Инферно, мне нужно будет вернуться в камеру и все-таки узнать, в чем же меня обвиняют. И как-то выпутаться из ситуации, сохранив при этом свободу.
«А и не надо говорить. Просто глянь видео, ты теперь звезда!»
И Артем прислал мне ссылку. Ага. Какая-то сволочь умудрилась заснять мой поцелуй с демоницей, причем ролик оказался почти настолько же популярен, как и сам прорыв Инферно. Честно говоря, я смотрел на постоянно увеличивающееся пятизначное количество просмотров, и просто офигевал. Звезда ютюба, блин. Особенно неприятно было видеть, как после поцелуя демоница в самом прямом смысле порвала меня от паха до головы.
«Ох, теперь я знаю, какой кошмар мне будет сниться ближайшие несколько месяцев, — подумал я, невольно поморщившись от призрачной боли в самом ценном. — Пожалуй, по возвращении в Арктанию первым делом наведаюсь в церковь и закуплюсь святой водой. И крестиками. И вообще всем, что может защитить от адских созданий».
Комментарии к видео с моим знаменитым поцелуем тоже веселили. Точнее, веселили бы, если бы были не обо мне, а о ком-нибудь другом. Меня уже окрестили «Целователем демонов». Понятно, что название достижения обобщенное, мол, он — демон, она — демон. Вот и поцелуй демона. Но звучит все равно как-то подозрительно толерантно и с намеком на что-то нетрадиционное. А ведь демоница Ламия на самом деле очень даже ничего. Пожалуй, даже сексуальна по-своему. Встреть я такую красотку (разумеется, без хвоста, рожек и прочих атрибутов) в жизни, влюбился бы с первого взгляда.
И именно из комментариев к видео я узнал об условиях получения глобального достижении «Ах ты проказник!» первого уровня. Восхоти я стать легендарным проказником, мне пришлось бы получить поцелуи еще четырех представителей разных рас. Представительниц. Хотя, толерантность затронула и виртуальные игры, поэтому пол тех, кого я должен был поцеловать, корректно не уточнялся. Собственно, доступ к этому достижению открывался лишь тем, кто срывал первый поцелуй одной из рас, поэтому всех «проказников» в Арктании набиралось не больше нескольких десятков. Что ж, сомнительное, но очень редкое достижение для многомиллионной игры. А еще я подробнее узнал, чем одарил демоницу (помимо самого неожиданного поцелуя, разумеется) — все целованные «проказником» дамы получали временный эффект «Поматросил и бросил», оказавшийся не таким уж и временным. Это клеймо, тонко намекающее на то, что дама любит целоваться с незнакомцами, оставалось с ней до тех пор, пока она не выйдет замуж! То есть, набрав пять поцелуев, я мог заполучить не только достижение «Ах ты проказник!», но еще и маленький бонус в виде пяти очень злых женщин. В целом же это достижение было весьма полезной штукой, благо позволяло без особого напряга набрать резист[44] к пяти видам магии, да к тому же увеличивало харизму. Хмм… а не отдает ли это каким-то бл… блин, призывом к полигамии? Так, спокойно, это же просто игра. И почему я везде ищу какое-то второе дно?
И, кстати, о втором дне. Раз уж у меня есть еще немного свободного времени, пока жители Вериты разбираются с гостями из другого измерения, то почему бы не поэкспериментировать с разложенными на полу приборами? Как раз по горячим следам смогу оценить влияние виртуальных характеристик на мои способности.
Начал я с выключателя и сразу же заметил разницу. Дальность воздействия увеличилась почти в два раза. На синтезаторе добавилась еще одна клавиша, а самым приятным оказалось то, что я смог заставить сдвинуться машинку на радиоуправлении. Правда, не с помощью отданной ей мысленной команды, а просто воздействуя на приводящий ее в движение моторчик. И тут меня осенило! Ведь вовсе не обязательно сложно и комплексно воздействовать на прибор, чтобы получить нужный результат. Если любая команда, даже отданная сложнейшим процессором, исполняется простым электронным переключателем, то можно воздействовать сразу на него! Например, если мне нужно открыть дверь, закрытую на сложнейший электронный замок, то я могу миновать все микросхемы и просто подать импульс в сам запирающий магнит или сервопривод. Главное знать схему прибора, чтобы направить «Власть над механизмами» точно на нужный элемент. Ха! А ведь есть вероятность, что таким образом я решу часть проблем с проникновением в НИИРТВР!
Я чуть не запрыгал от радости.
Значит, когда Папаша Ротшильд пришлет мне документы по институту, нужно первым делом поискать в них информацию об установленной системе охраны и моделях замков на дверях. Скорее всего там стоит система электронных пропусков, а значит, есть реальный шанс с легкостью попасть практически в любое помещение. Аллилуйя!
Я еще некоторое время развлекался с электроприборами, не забывая краем глаза следить за постоянно обновляющейся инфой о битве с гостями из Ада. А спустя примерно полчаса первое в истории Арктании нападение из Инферно было благополучно отбито. Как ни странно, не без помощи христианской церкви. Боевые монахи оказались реальными антагонистами демонов, и только с их помощью проход в другое измерение был уничтожен. И, разумеется, в последний момент Энджел13 скрылся в портале, оставив всех с носом. Тем не менее, несмотря на закрытие прорыва в Инферно, по Арктании пронеслось системное сообщение о том, что где-то на материке обитатели Инферно уже основали свой форпост и продолжают завоевание мира, открывая все новые и новые порталы в Ад. Что ж, теперь в Арктании появилась еще одна фракция, враждебная абсолютно всем. И как только игроки узнают способ перехода в фракцию демонов и изучат все бонусы полудемонической расы, на сторону Ада повалят толпы добровольцев. Ух, что будет, что будет…
«Ладно, хватит прохлаждаться, — решил я. — Пора возвращаться в камеру. Может, меня амнистируют в связи с военным положением и заодно хотя бы скажут, в чем, собственно, обвиняли? Это было бы самым лучшим вариантом».
Забравшись в капсулу, я перенесся в игру и увидел перед собой все те же каменные стены тюрьмы. Вот только одна из стен все же слегка поменялась, теперь на ней была выжжена, а точнее выплавлена, надпись «Я тебя найду!».
— Ох, ничего себе! — не удержался я от восклицания. — А дамочка-то обиделась всерьез.
Кстати, обнаружился и еще один неприятный факт — дверь в камеру вновь оказалась заперта. И тут же система известила меня о том, что до начала моего судебного процесса осталось 8 минут.
«Это я удачно зашел, — облегченно подумал я. — Интересно, они уже восстановили разрушенные демонами залы или меня будут судить прямо на развалинах?»
Но нет, когда охранники вывели меня из камеры, то мы направились в судебный зал — точную копию предыдущего, разве что с другим номером.
В этот раз зал был практически пуст. Уже знакомые лица благополучно возродившихся Судьи, Адвоката и Прокурора, да несколько присяжных неписей. У игроков нашлись куда более важные дела, нежели улучшение городской репутации за счет работы присяжным.
«Дубль два», — криво усмехнулся я, вновь опустившись на стул перед Судьей.
И снова меня сверлил недобрым взглядом Прокурор.
— Фальк Фудре обвиняется в измене Империи и убийстве своего брата, — без всяких предисловий заявил он.
Признаюсь, я слегка опешил.
— Но у меня нет брата!
«Ах, черт, неужели речь идет о виртуальном брате?! — запоздало дошло до меня. — Ничего себе шуточки! То есть, тот Томас Фудре, чей труп мы нашли рядом с цеппелином в ущелье Адских Криков, был моим братом?!»
— Теперь нет, — согласился Прокурор. — И за это вы сгниете на рудниках. Итак! — обратился он к присяжным. — Ужаснейшее преступление, совершенное неблагодарным человеком. Семья Фудре усыновила маленького мальчика, воспитала его, дала образование в лучшей летной школе Империи. И чем он отплатил им за это? Убийством их родного сына!
— Протестую! Это только домыслы! — тут же вклинился Адвокат.
На фоне сурового Прокурора, мой Адвокат смотрелся как-то несерьезно: худенький, весь какой-то скукоженный, с этими тонкими усишками и бегающими глазками. Он не только не внушал доверия, но скорее вызывал легкое отвращение. Такому и верить-то не хотелось.
— Два брата отправились на миссию, а вернулся только один из них. И именно он теперь становится единственным наследником всего состояния покойного Рудольфа Фудре.
Так-так, вот об этом поподробнее. Состояние? И сколько там? И когда этот самый Рудольф стал покойным?
— Простите, но я должен кое-что уточнить, — вдруг раздался мощный баритон из зала. — По завещанию Рудольфа Фудре этот молодой человек не получает абсолютно ничего. Я являюсь распорядителем и родным братом покойного и не понимаю, с какой стати Прокурор позволяет себе такие голословные заявления.
Обернувшись, я увидел худого, бледного и совершенно лысого мужчину с острыми чертами лица в черном балахоне мага-некроманта. «Реник Фудре, некромант 91 уровня». Сурово. И выглядел он так, словно видел в окружающих лишь полуфабрикаты для создания умертвий. Очень неприятный тип.
«И это мой предполагаемый родственничек?» — ужаснулся я.
— Кхм, виноват, — смутился Прокурор. — Мои сведения были не верны. Возможно, вам известно что-то еще по этому делу? Или вы хотите выступить в защиту Фалька Фудре?
Я посмотрел на некроманта с надеждой. Да, да, скажи, что я никого не убивал и меня нужно срочно отпустить!
— В защиту? — переспросил некромант. — Я просто хочу узнать, что произошло с моим племянником, и если ответ мне не понравится, то я сам разберусь с этим ублюдком.
Вокруг фигуры мага появился темный ареол некромагической энергии, заставивший сидящих рядом с ним людей в прямом смысле слова отпрыгнуть в стороны. Еще бы, мощная аура выкачивала жизненную энергию со скоростью 3 единицы в секунду!
— Со всем уважением к вашей должности имперского некроманта, — вмешался Судья. — Но наказание за убийство в Империи однозначно — рудники.
— Без проблем, — прорычал некромант. — Превращу его в зомби, и пусть вкалывает.
Та-ак, я против! Если я стану зомби в игре, то вдруг это как-то и на реальность повлияет?! И вообще, у меня нет никакого желания отыгрывать нежить!
— Вы не могли бы убрать ауру смерти? — осторожно поинтересовался у некроманта один из присяжных.
— Что?! — зыркнул на него Реник Фудре, заставив отшагнуть еще дальше.
Судья постучал молотком по столу.
— Всем успокоиться! Не будем превращать судебное заседание в балаган. Уважаемый господин Фудре, не стоит применять свои способности в зале заседаний. Прокурор, продолжайте.
— Кхмм… да, конечно, — согласился Прокурор, опасливо поглядывая на некроманта. — Итак, два брата отправились на миссию императорской армии, а вернулся только Фальк Фудре. Причем, вместо того, чтобы отправиться в свой отряд и доложить о результатах миссии командованию, он занимается какими-то темными делишками с кланом «Неназываемых». Из чего я делаю выводы, что миссия провалена, а обвиняемый является дезертиром и, возможно, убийцей!
О! Уже лишь «возможно» убийцей! Вот это защита! Адвокат еще даже слова не сказал, а обвинения уже облегчены.
— Слово предоставляется Адвокату, — сказал Судья.
Адвокат подошел ко мне и шепотом спросил:
— Ты вообще как, виновен или не очень?
— Конечно, не виновен! — возмущенно ответил я.
— Ну, тогда мы взываем к богине Правосудия! — громко сказал Адвокат. — Фальк Фудре готов к допросу!
Молоток судьи сверкнул белым светом, прозвучал удар, но на этот раз он был не древесно-глухим, а звонким, словно в колокол. Ко мне устремилась белая молния, угодив точно в лоб, но боли не было. Лишь системное сообщение:
Внимание! На вас наложено заклинание «Голос правды». Стоит вам соврать, как молоток Судьи засветится красным светом. Будьте честны, если не хотите прогневать богиню правосудия.

Пожалуй, так даже лучше. Буду говорить только правду и ничего кроме правды, и, возможно, меня оправдают. И, кстати, интересно, насколько точно капсула определяет ложь? И как это еще используется, помимо игровой индустрии?
— Расскажите нам, что произошло с вами на миссии, — попросил Адвокат. — Но предупреждаю, что о цели самой миссии говорить запрещено, это дело имперской армии.
— О миссии я ничего и не знаю, — честно сказал я. — Очнулся в лесу недалеко от деревни Келевра без памяти, поэтому понятия не имею, что произошло с… моим братом. Однако позже я нашел место крушения дирижабля в ущелье Адских Криков, на котором, очевидно, мы туда и прилетели. Там же я обнаружил труп с документами и табельным оружием Томаса Фудре. Вот, в общем-то и все…
— Значит, вы ничего не помните? — переспросил Прокурор. — Как удобно, не правда ли?
— Пред богиней Правосудия никто не может лгать, — напомнил Адвокат. — Если он говорит, что не помнит, значит, так и есть.
— Он мог специально стереть себе память с помощью мага менталиста, — сказал Прокурор. — Его незнание о преступлении, это не доказательство невиновности. Факт остается фактом — в путь отправились двое братьев, а вернулся только один из них. К тому же, Фальк Фудре сам признал, что видел труп брата.
— Мой клиент лишь сказал, что нашел какой-то скелет и вещи брата, — заметил Адвокат. — На данный момент даже сам факт смерти Томаса Фудре не доказан.
— И как жаль, что подсудимый не додумался взять с места катастрофы череп, чтобы некроманты-дознаватели могли вызвать дух умершего. Ведь его подвела память, и он понятия не имел, что у нас ведется подобная практика, — съехидничал Прокурор.
Хех, а я ведь действительно понятия не имел. Что мне, трудно черепок было прихватить, что ли?
— Я не знал, что меня обвинят в убийстве этого человека, и уж тем более не имел представления о возможностях некромантов-дознавателей.
Молоток Судьи продолжил светить чистым белым светом, подтверждая правоту моих слов.
— Я настаиваю на том, что фактов более чем достаточно, чтобы вынести обвинительный вердикт, — упорно повторил Прокурор.
— Подождите, — осадил его Судья. — Фальк Фудре, вы упомянули место крушения цеппелина. Останки все еще там?
— Скорее всего, — неуверенно ответил я. — Если их никто не сожрал, место там все же опасное, не зря ущельем Адских Криков называется.
— В таком случае мы отправим следователя и некроманта на место крушения, чтобы провести дознание духа Томаса Фудре, — резюмировал Судья. — А до тех пор вы будете находиться под стражей.
— Нет! — невольно вырвалось у меня. — Мне нельзя под стражу!
И это сущая правда, раз уж молоток так и не покраснел.
— У меня есть предложение получше, — вновь вмешался Реник Фудре, которого, очевидно, не сильно волновал судебный регламент. — Я мастер некромантии и могу провести дознание куда лучше любого из ваших специалистов. А Фальк Фудре сможет быстрее сопроводить нас к месту крушения, поскольку хорошо знает местность. Поэтому мы можем отправиться туда вместе, чтобы ускорить расследование, а заодно, в случае подтверждения вины, и провести казнь.
Так, я что-то не понял, он мне помочь хочет по-родственному или просто убить собственными руками? Впрочем, пусть убивает, лишь бы в Империи меня преступником не признали, вот это точно будет куда страшнее смерти.
— Что ж, если вы лично гарантируете, что пленник никуда не сбежит в ходе следственных мероприятий, то Империя с радостью примет ваше предложение, — после недолгих размышлений сказал Судья.
— О, я гарантирую, — заверил некромант. — В случае если он даже просто подумает о побеге, я превращу его в разлагающегося зомби в рабском ошейнике.
Не то чтобы я собирался бежать, но звучит как-то не очень приятно. Поменять редкий класс «Слайдера» на простого зомби? Не надо нам такого счастья. О всяких рабских ошейниках я и вовсе молчу. И этот родственничек тоже пусть даже не заикается.
— Никуда я не сбегу, — заверил я всех присутствующих. — К тому же, я невиновен.
— Вы же сказали, что потеряли память, — тут же подхватился Прокурор.
— Интуиция, — хмуро буркнул я.
Судья стукнул молотком по столу, прервав заклинание «Голоса правды», и резюмировал:
— Заседание суда откладывается до возвращения экспедиции.
После его слов мне сразу же пришло системное сообщение:
Вы получили задание «Дела семейные».
Условия выполнения: доказать свою невиновность в убийстве брата.
Награда: + 45 000 очков опыта, снятие «клейма преступника», вариативный статус в семье Фудре.
Штраф за невыполнение: – 45 000 очков опыта.

Ну, все логично. Если признают виновным, то гражданином Империи мне точно уже не быть. На фоне этого потеря опыта уже не так страшна, хотя и неприятна. А угрозы некроманта превратить меня в зомби к самому квесту уже никакого отношения не имеют, это, так сказать, его личная инициатива.
— В качестве представителей следственного отдела Империи с вами отправится инспектор Шарп. — Судья внимательно посмотрел на Реника Фудре. — При любых результатах расследования Фальк Фудре обязан вернуться в суд целым и невредимым, никакого самоуправства я не потерплю!
Вот так я из зала суда попал прямиком на военный цеппелин. Все-таки на границе продолжались боевые действия против орков, и отправляться туда на гражданском воздушном судне было слишком рискованно. А поскольку Реник Фудре являлся, как позже выяснилось, одним из самых сильных некромантов-инквизиторов Империи, то летели мы еще и с комфортом. Цеппелин «Грифон-3» оказался универсальным, маневренным и хорошо вооруженным офицерским судном, рассчитанным на молниеносные боевые операции. Конечно, он все же уступал двум клановым цеппелинам, на которых мне довелось полетать, по скорости, да и комфорту тоже. Но зато боевая мощь позволяла ему не только успешно убегать от превосходящих сил противника, но и неплохо огрызаться в процессе. Да и экипаж в двадцать отлично вооруженных имперских воинов гарантировал боевое преимущество на земле.
Присоединившийся к нам инспектор Шарп выглядел не слишком-то довольным предстоящим путешествием, впрочем, в этом он был не одинок. Посещение окрестностей Келевры не входило в мои планы, во всяком случае, на ближайшее время. Но человек предполагает, а сценарист располагает.
Когда меня конвоировали на цеппелин, я пытался поговорить с «дядей», но Реник Фудре даже не посмотрел в мою сторону, молча удалившись в свою каюту. Так же поступил и «крысоподобный» инспектор. К счастью, никто не стал надевать на меня кандалы и запирать в какой-нибудь недружелюбной камере. Напротив, меня поселили в очень уютную каюту с добродушной, но совершенно необщительной охраной уровнем под полтинник. Здоровенные имперские стражники лишь молча улыбались в ответ на все мои вопросы, но из каюты не выпускали. Скорее всего, оно и к лучшему. Лететь до Келевры предстояло добрых двенадцать часов, а поскольку доступ к ремесленным станкам и лавкам мне явно никто не планировал предоставлять, оставалось лишь покинуть игру и заняться делами реальными.
Едва капсула открылась, я услышал переливистый звонок. Споткнувшись о ее край, и лишь чудом не покатившись по полу, я быстро оделся и бросился к двери. В этот раз посылку принес престарелый курьер. Сунув мне в руки довольно объемную коробку, он с удивительной для такого возраста прытью убежал вниз по лестнице.
«Ну, не бомба же там, в конце концов?! — озадаченно подумал я, вертя посылку в руках. — Сейчас-то меня зачем взрывать?»
Разумеется, внутри оказалась не бомба, а гостинцы от моих нанимателей. Пожалуй, теперь наше сотрудничество с Папашей Ротшильдом можно было называть именно так. Даже, несмотря на столь демонстративный жест, толсто намекающий на его превосходство надо мной. Как же, ведь он знает, кто я и где живу. И его люди запросто могут проникнуть в мою квартиру в то время, пока я нахожусь в капсуле, а я не знаю о нем совершенно ничего. У него явно есть деньги и связи, а у меня кроме квартиры и капсулы, считай, ничего больше за душой и нет. Так думает он. Да так и было до недавнего времени, пока я не стал Мистером Электро. Нет, такое прозвище тоже не катит, будем думать дальше…
Приняв душ, я взялся за изучение полученных документов. Судя по всему, чтиво должно было быть весьма познавательным, ведь поверхностную инфу, которую может нарыть в инете любой школьник, они бы присылать не стали. Что ж, время для мозгового штурма!

Глава 3

Ладно, начнем с самого главного. А что я, собственно, знаю о цели операции «Ы»? Папаша Ротшильд хочет заполучить какую-то техническую новинку, разрабатываемую научным институтом под патронажем РусВиртТеха. И, судя по разложенным передо мной документам, времени на то, чтобы провернуть экспроприацию, даже меньше, чем я думал. И дело вовсе не в нетерпении «заказчика» или его нежелании передавать мне Костяной Меч до того, как я добуду артефакт. Просто через четыре дня моя цель — таинственный артефакт под кодовым названием «ИО-3.02» должен будет отправиться в лабораторию основной компании после каких-то испытаний в НИИРТВР. А уж соваться в РусВиртТех без хорошо вооруженной армии точно не стоит.
План лаборатории, в которой хранился искомый объект, был достаточно подробным: расположение двух датчиков движения, обстановка в помещении, и местонахождение шкафа, в котором хранился квестовый артефакт. Кстати, о том, «что это такое и с чем его едят» — информации практически не было, лишь короткое описание: «пластиковая коробка примерно 20x10x5 см со шлейфом подключения». Причем, я и не надеялся узнать технические характеристики этого таинственного «ИО», но хоть что именно он делает, могли бы и сообщить. Даже если сузить область его применения до виртуальной реальности, вариантов оставалось слишком много. А ведь скорее всего «ИО» — это не придуманный мной «искомый образец», а сокращение от «испытательного образца», и если работники лаборатории никак не подписывают эти самые образцы, или наклейка случайно отвалится, все мои гениальные воровские планы окажутся напрасны. Ну, будущие планы, которые мне еще предстоит придумать, а желательно еще и тщательно продумать.
А вообще, кто бы ни собирал информацию о Научно Исследовательском Институте Развития Технологий Виртуальной Реальности, он подошел к делу не только скрупулезно, но и творчески. Помимо исторической справки, подробного плана здания, списка людей, имеющих доступ в нужную мне лабораторию, в коробке нашлась даже схема компьютерной сети со всеми айпишниками. Последнее было особенно актуально, но всех проблем определенно не решало. Взломать систему компьютерной защиты, как предлагал «заказчик» — возможно, но это вряд ли позволит мне попасть в здание. Разве что пароли к соцсетям получу, да доступ к личным фоткам на жестких дисках сотрудников. По-настоящему секретные данные все равно хранятся во внутреннем сегменте сети, предусмотрительно отключенном от Интернета. Конечно, будь я героем американского боевика, я бы использовал полученную информацию, чтобы втереться в доверие к одному из работников, и украсть ключ-карту. Потом мне бы понадобилась латексная маска, как в фильме «Миссия невыполнима», чтобы измениться внешне и с легкостью пройти мимо систем охраны. Ах да, еще мне нужна команда: слаженная, профессиональная, и обязательно с негром и красивой девушкой. Но, увы, я один, и мои знания не позволят просто так взять, и взломать систему безопасности. Вопреки мнению большинства обывателей, «тыжпрограммист» — это мифическое существо. Каждый из нас специализируется на чем-то конкретном, и, даже несмотря на то, что я разрабатывал системы защиты информации, они никак не были связаны с охраной зданий. Так что между мной и таинственным артефактом куча датчиков, камер, вооруженных до зубов охранников и отсутствие хотя бы приблизительного представления о цели этого рискованного мероприятия. Впрочем, в любом случае стоит посмотреть, что я смогу нарыть на серверах института. Вдруг кто-нибудь из ученых болтал по скайпу о свойствах таинственного объекта? Или хотя бы делал селфи на фоне лаборатории? А то предоставленный на бумаге план здания мне практически ничего не дал. Я же не архитектор, чтобы видеть в двумерной схеме что-то реальное. Для меня все это выглядело лишь как скопище линий с проставленными размерами, не говорящими мне абсолютно ничего. Зато на плане были обозначены все камеры, датчики и электронные замки, да и спецификация на все это дело нашлась.
«Отлично! — обрадовался я, тут же прыгнул за компьютер и начал поиск по интернет-магазинам. — Нужно срочно заказать несколько экземпляров всей этой техники, и начать испытания».
Подозреваю, если бы я отыгрывал в Арктании класс вора и получил в реале толику его способностей, то без особых сложностей пробрался бы незамеченным в научный институт. А вот что делать начинающему электромагу? Как можно применить мои способности? Допустим, я открою двери с электронными замками, но вот что делать с видеокамерами? Разве что попробовать отключить их с максимального расстояния и молиться, чтобы охрана не успела среагировать на неожиданную поломку. Да, это уже похоже на план, удваивающий мои шансы на успех. А одна миллионная умножить на два — это уже целых две миллионных!
Для того чтобы заказать камеры и замки, мне потребовался целый час. Нет, нужные модели я нашел сразу, а вот подобрать компанию, готовую доставить оборудование этим же вечером, оказалось не так-то просто. Тем более время-то уже было позднее — десять вечера. Но когда я пообещал заплатить удвоенную цену, менеджер сдался и решил завезти все лично. А мне оставалось лишь горестно вздохнуть, перечислив деньги за две камеры, несколько электронных замков, датчики движения и всякую мелочовку, необходимую для подключения всего этого добра к компьютеру. Оказалось, мое финансовое положение хуже, чем ожидалось. Собственно, я о нем в последнее время вообще не думал, хотя стоило бы, ведь все свои сбережения я потратил на покупку капсулы и расходников на несколько месяцев вперед. Но профессиональное охранное оборудование в мой экономический план явно не входило. Впрочем, обналичивание пары тысяч золотых из игры с легкостью решило бы эту проблему, надо лишь придумать, как их вывести. Вот мало мне было проблем, теперь еще этим заморачиваться…
Налив себе очередную чашку кофе, чтобы не уснуть в ожидании курьера, я вперился в схему здания и попытался разобраться в хитросплетении линий. Общая площадь института составляла добрых десять тысяч квадратных метров, но меня интересовала лишь конкретная лаборатория, расположенная в отдельном защищенном крыле, да к тому же еще и на последнем этаже. Спустя полчаса я наконец-то смог более или менее четко представить себе планировку. Выходило, что попасть в лабораторию снаружи было практически невозможно — слишком много камер, да и я как-то не додумался предварительно пройти курсы скалолазания, чтобы залезть на четвертый этаж. Нет, пробираться нужно изнутри. Вот только не уверен, что стоит делать это, попав в здание как соискатель должности в институте. Будь у меня больше времени, я бы устроился на работу и неспешно подготовился бы к операции, а тут… Чем больше я вникал в суть предстоящего мероприятия, тем сильнее мне хотелось все бросить. На что я подписался вообще?! Научился метать молнии и сразу почувствовал себя всемогущим? Глупо!
Я вскочил из-за стола и принялся ходить туда-сюда по комнате.
— Черт! Что же делать-то?!
Пожалуй, сильнее всего мне сейчас недоставало человека, с которым можно было бы обсудить сложившуюся ситуацию. Пусть даже это будет не профессиональный вор, способный дать полезный совет, а просто друг, с которым можно поделиться всеми своими проблемами и мыслями. А их накопилось ох как много. Но мне некому довериться. Конечно, есть Артем, приятели из тренажерного зала, бывшие подруги, или старые знакомые из института, но все они вне моего «близкого круга». Факт в том, что в этом кругу кроме меня-то больше никого и нет.
— Жил же я как-то раньше один, — обращаясь непонятно к кому, сказал я. — Хотя, раньше-то я на воровство не подписывался… да и вообще жил тихо-мирно, без виртуальных богов и сверхспособностей.
Но с кем можно посоветоваться и открыть свою тайну? С Артемом или Софи? Есть еще мой юный тренер Лёша и виртуальный поставщик информации Борис, но их я знаю совсем недолго. Конечно, мне бы хотелось рассказать Софи о приобретенных способностях, мол, смотри, какой я супермен. Но, буду честен сам с собой, доверия она не внушает. Я даже сомневаюсь, что вообще когда-нибудь еще ее увижу.
Я взял в руки телефон и задумчиво посмотрел на экран блокировки.
Собственно, это только иллюзия выбора, на самом деле ответ вполне очевиден. Только Артема я знаю достаточно долго и хоть как-то могу ему доверять. Лишь бы клан в его списке приоритетов находился хотя бы на одну строчку ниже дружбы.
Но, увы — набрав номер Артема, я услышал лишь долгие длинные гудки. Скорее всего, он зависал в игре или занимался в тренажерном зале. Это я окончательно забил на железо, а Артамон Грозный тщательно берег нажитые посильным трудом мышцы. Ну, ему-то в отличие от меня действительно было что беречь.
В ожидании доставки, я скачал инструкции к оборудованию, и взялся за их изучение. Надо же иметь представление о том, как все это объединить в рабочую систему для тестирования. Поэтому, когда мне, наконец, привезли заказ, я уже знал, что, куда и как подключать, и даже скачал соответствующее программное обеспечение. А потом зазвонил телефон.
— Йо, что-то случилось? — настороженно спросил Артем.
Его можно понять. Хотя мы вроде бы помирились, наше общение все еще оставалось слегка натянутым, и звонить просто от нечего делать я бы не стал.
— Ну, наверное, да, — уклончиво ответил я. — Двумя словами не объяснить. Можешь сейчас заехать?
— Вообще, у меня сегодня свиданка была запланирована… — неуверенно сказал Артем. — А, фиг с ней. Перенесу на другой день. Пиво брать?
Черт, а вот это отличная идея! Немного расслабиться мне сейчас точно не помешает, да и разговор легче пойдет.
— Бери!
— Через полчаса буду, — хмыкнул Артем.
Этого времени мне хватило для того, чтобы убрать раскиданные по квартире документы и довести до ума настройку системы сигнализации, камер и пропусков. А когда раздался звонок дверь, я как раз изучал свой затылок на экране монитора. Одна камера теперь стояла на шкафу, захватывая обзором практически всю комнату, а вторая транслировала вид кухни.
«Кстати, раз уж теперь у меня есть система наблюдения, надо потом одну камеру и на лестничную клетку вывести, просто на всякий случай», — думал я, впуская Артема с двумя огромными пакетами наперевес.
— Не поверишь, увидел в магазине пиво со вкусом кофе, — довольно заявил он, вручив мне бутылку. — Купил специально для тебя, ты же без кофе ни дня прожить не можешь.
— Два любимых напитка в одном, — восхищенно ответил я, разглядывая подарок. — Теперь точно сопьюсь.
Мы разместились на кухне, расставили батарею пивных бутылок, разложили роллы, чипсы, и начали дегустацию.
— За быстрый фарм, — сказал короткий тост Артем, отхлебнул из бутылки, довольно выдохнул и спросил: — Так что ты хотел обсудить?
— Даже не знаю с чего начать, — честно ответил я.
Тем более, я до сих пор не определился, готов ли доверить другу свои секреты.
— Начни с того, зачем тебе камера на холодильнике? Порно, что ли, снимаешь? — хихикнул Артем.
— А ты думал, зачем еще я тебя позвал? — в тон ему ответил я, хотя настроения шутить почему-то не было. — У меня большие проблемы.
Артем мгновенно стал серьезен.
— Это связано с «Неназываемыми»? Черт, я знал, что с этими мафиози лучше не связываться. А Лазарь чуть ли не на задних лапках вокруг них прыгает.
— Почему мафиози? — удивленно переспросил я.
— Ну, а кто еще ездит на черных бронированных машинах с толпой охраны?
Хотя, чего я удивляюсь, если еще недавно сам так думал? Это теперь я знаю, что будь Папаша Ротшильд настоящим бандитом, то нанял бы профессионального вора, а не меня.
— Политики, бизнесмены, — предположил я. — Хотя, да, ты прав. Один фиг. В общем, я подрядился украсть кое-что для главы клана…
— У тебя же класс не подходящий. Ты ж маг. Да и что такого может украсть перс тридцатого уровня?
— Двадцать девятого, — буркнул я. — И нет, я говорю о реале.
Артем поперхнулся пивом.
— В смысле?!
— Чтобы вернуть проданный твоим дружком Лазарем меч, я подписался на кражу. Мне, знаешь ли, неоткуда взять пару сотен тысяч долларов для выкупа эпического артефакта.
— Но не воровать же! — эмоционально воскликнул мой друг. — Это уже ненормально, ставить на кон всю свою жизнь ради какой-то шмотки в игре!
— Ну, не всю, — хмыкнул я. — Максимум лет пять-десять, если с адвокатом не повезет. Но у меня есть серьезные причины так рисковать. Если я не выполню квест в игре, то, скорее всего, умру, причем в реальности.
— Больше не пей, — озабоченно сказал Артем. — И не кури, или колись… чем ты там развлекаешься втихаря?
Я глубоко вздохнул.
— Да, пожалуй, я не с того места начал свой рассказ. Хотя, если подумать, откуда не начни, звучать будет глупо. Поэтому прежде чем продолжить, я кое-что продемонстрирую.
Вытянув перед собой руку, я накопил небольшой разряд и выпустил в стену. Опалины на обоях уже не особенно меня волновали, поскольку во время тестирования своих способностей я благополучно изгваздал всю квартиру.
— Электрошокер? — насмешливо переспросил Артем. — И с его помощью ты планируешь провернуть кражу? Тебе ларек уличный, что ли, надо грабануть?
Где бы, интересно, по его мнению, я нашел ларек, если их все снесли несколько лет назад?
— Электрошокер, — усмехнувшись, согласился я. — В каком месте я его, по-твоему, прячу?
Собственно, я сидел за столом в спортивных штанах и футболке, но Артема можно было понять — он подбирал наиболее логичные объяснения.
Решив немного поразвлечься, я создал молнию, демонстративно поиграл ей между пальцами, и вновь швырнул в стену. Затем протянул руку к блендеру, и удаленно запустил его. Несколько раз щелкнул выключателем света над плитой, используя «власть над механизмами».
— Дай-ка твой телефон, — попросил я Артема.
— Зачем это? — настороженно спросил он, тем не менее, послушно достав гаджет из кармана джинсов. — Если собираешься и его молнией подпалить, то я категорически против.
— Не волнуйся. Смотри. Он разряжен почти наполовину, сейчас я подержу его в руке и…
Это самое «и» заняло некоторое время, но, когда я вернул гаджет хозяину, он вновь был заряжен на полную.
— Я ничего не понимаю, — озадаченно сказал Артем, вертя в руках телефон. — Ты решил податься в фокусники? Долго репетировал все это?
Что ж, пожалуй, на его месте я бы отреагировал так же.
— Нет, это мои игровые способности.
— Но сейчас-то ты не в игре!
Я пожал плечами.
— О том и речь…
А дальше я вкратце рассказал Артему обо всех событиях, связанных с «Дорогой мечей», старательно избегая конкретики. Если уж богиня реагирует на свое имя и другие игровые названия, связанные с квестом, то лучше лишний раз не рисковать. Хотя, если бы я увидел еще одно системное сообщение, это бы стало очередным доказательством воздействия Элении на реал. Вот только портить и без того плохие отношения с богиней совершенно не хотелось.
— Ты же понимаешь, что все это тайна, о которой не должен знать никто кроме тебя? — в который раз повторил я. — И уж точно нельзя распространяться об этом в твоем клане.
— Кто бы мне поверил, — слегка ошалело ответил Артем. — Ладно, кое-что из произошедшего действительно возможно. Чисто теоретически какой-нибудь модуль в капсуле может повлиять на мозг и дать человеку сверхъестественные способности. Тем более что ты управляешь электричеством, а уже давно доказано, что наш мозг и тело вырабатывают электрические импульсы. Никакой мистики, лишь научные факты. Но вот если ты считаешь, что тот автобус взорвался из-за тебя и какая-то виртуальная богиня управляет молниями и следит за тобой… Это перебор, мужик.
— Но я же видел системное сообщение в баре, — напомнил я. — И отношения с богиней в игре действительно изменились из-за того, что я рассказал Лазарю о квесте.
Артем залпом допил уже четвертую бутылку пива, закинул в рот чипсину и выразительно повертел пальцем у виска.
— Этому может быть множество объяснений. Знаешь, сколько людей начинают видеть менюшки в реале после игр в капсулах? Или лезут в несуществующий инвентарь вместо того, чтобы открыть настоящий рюкзак. Одна из вариаций синдрома Нео, ты просто игроман. Менеджер из РусВиртТеха сказал, что у тебя какая-то очень редкая генетическая особенность, из-за которой вирт-капсулами пользоваться нельзя. Может быть, в этом дело?
— Очень вероятно, — согласился я. — Вот только менеджер тот как в воду канул. И капсулу у меня никто так и не забрал. И единственное, чем я могу пока объяснить произошедшее — это чье-то внешнее влияние. Возможно, и виртуального бога.
— Ой, в огромной корпорации могут случаться накладки, никто не идеален. Просто потеряли документы на отключение и возврат твоей капсулы. Это еще не повод валить все на мистику.
— Да и черт с ним, — раздраженно ответил я. Не слишком приятно, когда тебе не верят, да еще и считают слегка двинутым, но в данный момент это было неважно. — Вернемся к нашим вводным: я умею управлять техникой на близком расстоянии, у меня есть вся информация о здании, и три дня, чтобы пробраться туда и украсть этот непонятный «ИО». Твои идеи?
— А может не надо…
— Надо, — прервал я Артема, вскочив из-за стола и метнувшись в комнату за планом здания. — Отложим в сторону сомнения в необходимости кражи, вопрос доверия к заказчику и любые отрицательные последствия. Мыслим логически и по существу. Изучай.
Артема явно так и подмывало начать спорить, но он все же сделал над собой титаническое усилие и сдержался. Тем более что архитектор из него был еще худший, чем из меня. Пришлось объяснять, что, где и как нарисовано, а заодно и повторно вникать в это самому.
— Ну, хорошо, — резюмировал Артем, по-моему, так и не разобравшись в схеме. — Первым делом, даже не думай пытаться провернуть ограбление, придя на собеседование. Если ты каким-то чудом проникнешь в защищенную часть здания и украдешь артефакт, это слишком легко свяжут с тобой. Но воспользоваться возможностью как следует там осмотреться все же стоит, но осторожно, чтобы не вызвать лишних подозрений.
Я лишь кивал, поскольку пока Артем озвучивал мои собственные мысли и не сказал ничего нового.
— Затем нужно как-то очень грамотно слить собеседование, чтобы тебя не взяли на работу. Лучше всего запросить достаточно крупную сумму оклада, чтобы их жаба задушила. Это первый этап нашего плана.
— Нашего? — удивился я.
— Конечно! — азартно ответил мой друг. — Не думал же ты, что я брошу тебя одного. Нет, в само здание я с тобой точно не полезу, а вот оказать моральную и интеллектуальную поддержку могу.
— Ты переоцениваешь свой интеллект, — фыркнул я. — Но продолжай.
Именно взгляда стороннего человека мне и не хватало. Пусть и излишне критичного, но и не зашоренного моими проблемами и переживаниями.
— Нужно разбить квест на несколько этапов: 1 — проникновение в здание; 2 — попадание в лабораторию; 3 — идентификация артефакта; 4 — вынос артефакта из здания.
Артем сам не заметил, как начал использовать игровую терминологию. А еще называл меня игроманом, ну-ну. Но, по сути, он был прав, ведь я исполняю квест, наградой за который будет виртуальный меч. Ох, лишь бы окончательно мозгами не поехать, перестав различать игру и реальность.
— Еще пятый пункт — отвезти артефакт в камеру хранения, откуда ее заберет заказчик, — добавил я.
— Принято. Начнем с первого пункта, — азартно продолжил Артем, внимательно изучая план здания. — Поскольку во время собеседования ты ничего красть не будешь, то нужно придумать повод, чтобы попасть в здание во второй раз, причем скрыв твою личность. В теории можно притвориться работником одной из коммунальных служб или записаться на прием в pr-отдел. Ну, или прийти под каким-нибудь надуманным предлогом к одному из руководителей института. Вот только все они находятся в другом крыле здания, связанном с лабораториями лишь одним тщательно охраняемым проходом. Да и сами лаборатории отнюдь не безлюдны, и тебе придется объяснить работникам, кто ты вообще такой и зачем пытаешься утащить из помещения разработку черт знает какой стоимости.
— Я еще сам не определился, что лучше — ночная или дневная вылазка. Вот если бы сразу на четвертый этаж забраться, минуя вход и охрану, было бы просто отлично.
— Ну, если у тебя есть арбалет, стрела с веревкой и миниатюрный подъемник, — всерьез задумался Артем.
— Ага, и стальные яйца, — хохотнул я. — Ты забываешь, что цирковые трюки с веревкой на такой высоте легко проворачивать в игре, а в реальности последствия подобных глупостей придется соскребать с асфальта.
— Да, что-то я увлекся, — вынужденно согласился Артем. — Вообще, тебе стоит как следует изучить эту схему и завтра же отправиться на собеседование, чтобы оценить обстановку в реале.
— Капитан Очевидность, — вновь подколол я друга.
— Ну, тогда поделись своими планами, умник, — обиделся Артем.
Странно, но напряжение последних дней вдруг начало отпускать меня, словно я снял часть ноши со своих многострадальных плеч. До этого момента я чувствовал себя действительно одиночкой, и речь шла вовсе не о проклятии богини Элении, а о множестве секретов, которыми я не мог поделиться абсолютно ни с кем. И в игре, и в жизни вокруг были сплошь потенциальные враги, желающие обмануть меня или, того хуже, убить. Хорошо еще, что убивали в Арктании, а не в реале, ведь точки возрождения в Москве у меня пока нет.
— Итак, мое главное мое преимущество — это сверхспособности, — начал я короткую лекцию. — Летать я не умею, конечно, но зато могу с легкостью вырубить человека ударом тока, и воздействовать на технику на расстоянии. Вот на последнее умение я и собираюсь ориентироваться при составлении плана, разумеется, слегка его видоизменив. Мне лишь нужно научиться отключать камеры видеонаблюдения и магнитные замки. Для этого я и купил оборудование, аналогичное установленному в институте.
— О! Давай тебя тестировать! — обрадовался Артем.
Пива мы успели выпить немало, поэтому демонстрация моих способностей прошла довольно весело. Фокусы с моторчиком и синтезатором Артема не впечатлили, поэтому мне пришлось перейти на лежащий на кровати и уже подключенный к компьютеру электронный дверной замок. И тут меня ожидало фиаско — эта зараза отказывалась слушаться моих приказов. Как, кстати, и камеры.
— А ты точно не выдумал эти свои способности? — с подозрительным прищуром спросил меня товарищ.
Разумеется, он уже поверил в мою историю, пусть и с некоторыми оговорками, но от подколки удержаться все равно не мог. Поскольку я был слегка навеселе, то не придумал ничего лучше, кроме как устроить демонстрацию с электрошокером, заставив Артема ударить меня током. Но и тут он выразил сомнение в работоспособности гаджета и решил протестировать его на себе… Когда мой недоверчивый друг перестал дергаться и материться, мы продолжили обсуждение дальнейших планов.
— Ну ладно, — признал он. — Ударов током ты действительно не боишься, но вот с воздействием на технику ты явно что-то напутал.
— Да подожди ты! — раздраженно отмахнулся я, и кинулся к разложенной на диване документации. — Нужно просто знать, на что именно воздействовать. Это работает не как волшебное исполнение желаний, а как вполне научная передача импульса в нужную часть прибора. Я должен иметь хотя бы примерное представление о его устройстве.
— Ну-ну, — скептически усмехнулся Артем.
Разобраться в электросхеме после очень напряженного дня и нескольких бутылок пива оказалось не так-то просто. В итоге мы с Артемом плюнули и просто разобрали один из замков, чтобы изучить схему, как говорится, «вживую». Дело сразу пошло на лад — я мог управлять замком без особых проблем, а вот стоило скрыть электронные внутренности крышкой, как он переставал меня слушаться.
— Воображения у тебя не хватает, — резюмировал Артем.
— Скорее опыта, — не согласился я.
И действительно, спустя некоторое время я смог воздействовать на электронный замок уже в закрытом виде. С датчиками движения все оказалось куда проще, поскольку они были беспроводными и имели кнопку отключения. А вот видеокамеры — это более сложный механизм, разобраться с которым я даже и не пытался, также ограничившись простым отключением питания. Кстати, стоило мне прервать воздействие, как камеры вновь начинали передавать видеосигнал.
— Конечно, лучше бы было каким-то образом поставить идущий от камеры видеопоток на паузу, но и это неплохо, — решил я. — Если изображение просто моргнет на пару секунд, чтобы я успел проскользнуть мимо, то охранник может ничего и не заметить.
— Ага, — хмыкнул Артем. — Хотя если моргнет десяток камер подряд, то даже идиот что-то да заподозрит.
Позже мы вернулись на кухню, заменили пиво на кофе и продолжили обсуждение теперь уже наших дальнейших планов. Если у меня к программированию и жизни в целом был скорее творческий подход, то Артем предпочитал все раскладывать по полочкам. По его мнению, было четыре основных варианта природы моих способностей: сбой в оборудовании, программный сбой, связанный с моим классом в игре, какая-то особенность конкретно моего мозга, или самая банальная мистика. Разумеется, разбирать капсулу мы не рискнули, меня — тоже. А вот узнать побольше о моем классе Артем пообещал, ведь до сих пор на игровых форумах я не встречал совершенно никаких упоминаний о своем классе. Правда, по статистике, активно общалась в сети едва ли половина игроков, а остальные просто играли и читали тематические форумы без регистрации. Но, будь в Арктании еще один «Слайдер», у него наверняка бы возникли вопросы, как и у меня, и он бы обязательно их задал в сети. Или нет? Я же свой класс светить не стал, и задаю вопросы лишь среди знакомых.
— Вообще я слегка удивлен, что информации о моем классе в сети нет, а в игре никто даже внимания не обращает и вопросов не задает, — заметил я. — Вроде редкий класс, а может и уникальный.
— Пфф, ты знаешь, сколько в игре таких уникальных классов? Тысячи. Там отличий-то от базовых на пару-тройку умений, зато сколько радости игрокам. Например, классы «Бретёр», «Дуэлянт» и «Поединщик» отличаются от обычного воина только несколькими активными и пассивными умениями, заточенными под бои на арене или один на один. Так же и твой «Слайдер» явно производная от «Электромага», отличающаяся лишь несколькими специфическими умениями. А сколько всего в Арктании игроков с моим классом, даже представить невозможно, может один, а может и сто один. Будем искать.
Мда, решать проблемы вдвоем значительно проще.
— У меня есть довольно подробная инфа по «Электромагам» и классовый квест на получение новой способности. Только выполнить я его пока не могу, для этого нужно вернуться в Катар. А меня скоро вообще могут преступником признать и закрыть доступ в города Империи…
Пока мы разбирались с электронным замком, я рассказал Артему о своих игровых злоключениях. Если уж открывать карты, то по полной. Разумеется, я на всякий случай избегал любых упоминаний о божественном задании, да и сам Артем старался не задавать лишних вопросов. Возможно, он и не поверил в то, что молния, уничтожившая автобус на остановке недалеко от моего дома, была послана виртуальным богом, но рисковать все же не стал.
— Маловероятно, — успокоил меня друг. — Дело в том, что игроку всегда дается выбор. Ты можешь стать преступником только в том случае, если захочешь этого сам. Просто следи за тем, что говоришь и делаешь, чтобы не лохануться в момент выбора.
— Лох — это мое второе имя в Арктании, — с иронией ответил я. — Ладно, справлюсь. Но на всякий случай поспрашивай, как там живется перебежчикам у орков.
В общем, под конец затянувшегося вечера мы разработали довольно-таки неплохой план. Артем запросит в клановых источниках всю возможную информацию на классы «Электромага» или «Слайдера», а заодно поищет в Келевре пекарню для Мастера Молний, хотя, я все-таки надеялся, что вездесущий Борис уже нашел ее для меня. А я завтра же утром договорюсь о собеседовании, причем на этот же день, поскольку совершенно неожиданно для меня наступила пятница. Когда работаешь дома, не особенно следишь за днями недели и часто замечаешь, что пришли выходные, только по количеству людей в тренажерном зале. Но было и одно преимущество — интуиция подсказывала, что в выходные провернуть кражу будет гораздо проще, чем в будни.
Артем уехал домой, а я завалился спать, поставив будильник на такое время, чтобы успеть забраться в капсулу чуть раньше ориентировочного прилета в ущелье Адских Криков.

Глава 4

Едва проснувшись, я первым делом позвонил в НИИРТВР и договорился о собеседовании. Как ни странно, женщина с командным голосом из отдела кадров с легкостью согласилась принять меня, но не прямо сегодня, а в полдень субботы. С одной стороны, это было серьезным плюсом, поскольку у меня уже были планы на сегодняшний день в Арктании, а с другой, времени на подготовку кражи после осмотра здания оставалось еще меньше. Это уже не говоря о том, что активная работа института в выходные порядком настораживала. Если эти трудоголики еще и на ночь там остаются, то пробраться внутрь незамеченным станет еще сложнее.
«Ладно, не буду забивать голову этими проблемами раньше времени, — решил я. — Сейчас главное разобраться с обвинением в убийстве брата и как можно быстрее выполнить задание Мастера Молний. И лучше успеть сделать это за сегодняшнее утро, чтобы уже к вечеру прилететь в Келевру, найти чертов пирог, и отправиться обратно в Вериту».
Кстати, вчера с этим прорывом из Инферно и судом я совершенно забыл написать Борису об изменениях в своих планах. А ведь надо передать ему мои обновленные характеристики и объяснить новую политику. Обидно, конечно, что я в очередной раз по непредвиденным обстоятельствам отправляюсь в поездку без должной подготовки, не закупившись эликсирами и нормальным шмотом. Так и хожу в низкоуровневой броне, хотя перерос ее уже на десяток уровней. Грусть, печаль и идиотизм.
Увы, но единственное сообщение от Бориса гласило, что он уже подобрал мне подходящую экипировку по приемлемой цене, а вот о пекарне не было сказано ни слова. Зато он прислал ссылки на описание всех шмоток, начиная от брони, и заканчивая парой перстней, увеличивающих навык уклонения и выносливость. Кстати, именно эти перстни и оказались самой дорогой частью экипировки и стоили аж по паре тысяч золотых. Бижутерия была единственным классом предметов, не имеющим ограничений по характеристикам, и поэтому стоила очень дорого. Я старался не думать о том, что по нынешнему курсу на эти деньги я мог бы безбедно прожить несколько месяцев. А ведь были и остальные части игровой экипировки на общую сумму в десяток тысяч золотых. Добавить еще немного, и можно было бы купить новую машину бизнес-класса. Не то чтобы я когда-либо планировал такую покупку, но порядок цифр все равно смущал.
«Привет. Мое прибытие в Катар слегка откладывается, — написал я в личку Борису. — И по поводу закупки шмота, мне все-таки пришлось вложить все свободные очки в интеллект, поэтому подбери мне что-то полегче. Инфу по основным характеристикам прикладываю. И еще мне нужно срочно узнать информацию о пекарне, это очень важно».
Борис был снова оффлайн и на быстрый ответ рассчитывать не стоило. Артем тоже прохлаждался где-то в реале, поэтому я сверился с картой и поспешил к иллюминатору. Скоро под нами должна была показаться Келевра. Мы летели не так уж высоко, но я все равно пожалел, что не додумался купить бинокль. Очень уж хотелось увидеть моих старых друзей, пусть и с высоты птичьего полета. Впрочем, когда из-за леса выплыла деревня, я и невооруженным глазом смог сразу оценить обстановку и понять, что Келевра снова оказалась в беде. Полупрозрачный защитный купол прикрывал деревню, а рядом с ней виднелась отлично знакомая мне по многочисленным видеороликам алая воронка прорыва Инферно. Возле купола бродили мелкие демоны-импы, а из земли неподалеку торчали странные зубастые цветы, швыряющие в сторону деревни сгустки огня. Среди карликовых импов возвышались фигуры нескольких средних демонов, в том числе и женственные, но откровенно пугающие демоницы.
«Стоило мне уехать, как их вновь осадили, — не без доли юмора подумал я. — Ладно, с этим нужно срочно что-то делать. Я же все-таки на имперском цеппелине, разве военные не должны защищать мирных жителей?»
— Эй, мужики, позовите Реника Фудре! — гаркнул я, открыв дверь.
Охранники синхронно посмотрели на меня, потом друг на друга, пожали плечами и вернулись в состояние «столбов».
— Я серьезно. Это очень важно!
Ноль реакции.
Я бы пригрозил тем, что убьюсь об стену и отправлюсь в точку возрождения, но она автоматически прикрепилась к моей каюте. А больше никаких угроз я так с ходу придумать не мог.
— У меня есть сведения, очень важные для безопасности всей Империи, — наобум ляпнул я.
Один из охранников нехотя отлип от стены и зашагал по коридору к выходу на палубу.
Ура!
Значение умения «Общение» + 1 (всего 5,0).

Да уж, судя по этой характеристике, человек я не очень общительный. Не удивительно, что охранники даже послать меня ленятся, а просто игнорируют. Однако, как я и ожидал, не среагировать на упоминание о безопасности Империи бравый воин никак не мог. А у меня оставалось совсем немного времени, чтобы придумать, как с моим куцым общением уговорить некроманта сделать временную остановку по пути в ущелье Адских Криков. Из меня и в жизни-то врун не очень, а тут еще и параметры игровые против меня.
— Звал? — обдал меня холодом Реник Фудре. Причем в самом прямом смысле, в помещении реально понизилась температура, а я получил системное сообщение об уменьшении здоровья.
Аура смерти оказалась весьма неприятной штукой.
— Смиренно просил аудиенции, — поспешно сказал я, мысленно выругавшись. — Простите дуру грешную.
— Правильный подход, — явно не понял юмора некромант, но ауру все же убрал. — Говори коротко и по существу.
Сухая бледная кожа так плотно обтягивала кости черепа моего «дяди», что улыбка могла быть ему просто физически недоступна.
— Я вспомнил, что после крушения, когда я добрался до деревни, меня осматривала жрица богини Элении. Она подтвердила потерю памяти и возможно что-нибудь расскажет и об убийстве… брата.
Называть виртуального, да еще и мертвого персонажа братом как-то язык не поворачивался, но пришлось ради дела пересилить себя.
— Келевра? — задумчиво переспросил некромант. — Это та деревенька, над которой мы сейчас пролетаем? Под стационарным защитным куполом третьего уровня?
— Она самая, — подтвердил я.
— Что ж, сейчас узнаем, что там думает твоя жрица. Мы все равно собираемся бросить якорь, чтобы закрыть разлом Инферно. Спустишься с нами.
— Я думал, мы торопимся к месту крушения цеппелина, — удивился и даже чуть обиделся я. Я тут голову ломаю, как мне их уговорить помочь жителям Келевры, а они сами это сделать собираются.
— Мы военное судно и обязаны защищать жителей Империи, это наша первичная задача. Особенно перед угрозой из Инферно, когда по всему материку открываются все новые и новые прорывы. К тому же, у меня, как мага Имперского Совета, есть особые распоряжения на этот счет. Пойдем.
Охранники вывели меня из каюты, нежно поддерживая за плечи, словно я собирался вырваться и спрыгнуть вниз. Толку-то? Даже если я и разобьюсь, зона возрождения все равно закреплена за этим цеппелином. Так что никуда мне отсюда не деться.
В коридоре нам встретились несколько военных, но все они шли куда-то по своим делам. Затем из каюты выглянул инспектор Шарп. Его худое острое лицо выражало крайнюю степень недовольства и в этом он, пожалуй, походил на Реника Фудре. Этот тоже всегда кривился так, словно съел лимон.
— Вы вниз?
— Да, — коротко ответил некромант.
— Помощь нужна?
— Вы хотите меня оскорбить?
Инспектор Шарп едва заметно пожал плечами, и вернулся обратно в каюту.
— Не отставай, — цыкнул на меня виртуальный дядя, как будто я мог куда-то деться от охранников.
Как выяснилось, военные цеппелины, в отличие от пассажирских, оборудовались грузовыми лифтами для высадки. Обычная платформа на подвесах, спускающаяся до земли. Достаточно большого размера, чтобы на ней уместился небольшой отряд человек в двадцать. Вот только нас собралось значительно меньше: я, Реник Фудре, да два моих бревноподобных охранника.
Отлично смазанные механизмы, приводящие лифт в движение, заработали, и мы поехали вниз. Оказалось, что мы зависли недалеко от деревни, аккурат над полянкой, на которой я когда-то сделал свой первый шаг в мире Арктании. Только теперь здесь не зеленела травка, и не гулял свежий ветерок, доносящий запахи и звуки близлежащего леса. От выжженной земли пахло серой, а слышно было лишь противный визг спешащих нам навстречу импов.
— Ээ… а где армия?! — запоздало спросил я.
Я сошел с лифта, ожидая, что за мной последуют и остальные, но они остались на месте. Более того, один из охранников взял меня за шкирку и поставил обратно на платформу.
— Я — армия, — холодно ответил некромант.
Он достал золоченый свиток и сорвал с него печать.
Реник Фудре применил свиток «Призыв мертвых 3го уровня»
Призвано 96 мертвецов (случайное число от 80 до 100), уровни 35–40.

Из земли перед нами действительно полезли отлично знакомые мне по Городу Мертвых умертвия. Полуразложившиеся трупы вылезали с отвратительной вальяжностью, распространяя сладковато-тошнотворный запах гнили и разложения. Мерзкий визг импов натолкнулся на равнодушное «ыыы» умертвий, и завязалась суровая битва. В разные стороны летели оторванные крылья младших демонов и конечности трупов. Должен признать, зрелище было презабавное.
Некромант применил еще несколько баффов, значительно усиливающих характеристики призванных юнитов. Полуистлевшие трупы стали двигаться заметно бодрее и даже начали теснить импов. Пока не объявились демоны посильнее. Первым к нам направился огромный двухголовый волчара, с тлеющей от огня шерстью. Он возвышался над низкорослыми импами подобно исполину, и с легкостью рвал умертвий на куски.
— А с этими что делать? — обеспокоенно спросил я некроманта, на всякий случай сместившись в середину платформы. Вдруг все станет совсем плохо и нас захотят срочно втянуть обратно в пузо цеппелина.
Адский пес был восьмидесятого уровня, а где-то вдалеке уже маячил чуть замешкавшийся демон, еще на десяток уровней сильнее.
— От меня ни на шаг, — велел мне некромант и скомандовал стражникам: — Охранять, но в бой не лезть.
Здоровяки молча вытянули мечи и шагнули вперед с платформы, словно могли всерьез тягаться с адскими тварями. Разница в двадцать уровней, это вам не хухры-мухры.
— У нашей стражи новая версия освященных церковью мечей, — неожиданно снизошел до пояснения Реник Фудре. — Но они вряд ли понадобятся.
Он воздел руки к небу и забормотал какое-то хитрое заклинание на несуществующем языке. Хотя, может, и существующем. Кто знает, что брали за основу создатели Арктании?
Я смотрел то на декламирующего лающий речитатив мага, то на бегущую к нам адскую псину, и интуиция мне подсказывала, что собака двигала всеми восемью лапами значительно быстрее. Как говорится, на некроманта надейся, а сам молнию готовь.
— …Рырга, — завершил заклинание «дядя», и земля перед нами разверзлась. Сначала показалась гигантская полуразложившаяся рука, просто-напросто схватившая адскую псину как мелкую шавку за загривок, и зашвырнувшая ее черт знает куда. А затем… собственно, кроме руки больше ничего и не появилось. Да и инфа призванного существа как бы тонко намекала, что появления остальных частей тела ожидать не стоит — «Рука Смерти, 101 уровень».
Разобравшись с собачкой, призванное существо побежало дальше, бодренько передвигая пальцами. Эдакий кузен «Ит»[45] из сериала «Семейка Аддамс», только размером с небольшой автобус. Импов рука убивала банальными щелбанами, что смотрелось весьма забавно, и, если честно, немного пугающе. Скелеты во главе с полуразложившейся Рукой Смерти воспряли духом (ха-ха!), и быстро разобрались с импами, а вот потом подоспели суккубы в компании Среднего Демона и начались проблемы. Хлысты демониц были словно специально созданы для борьбы с гигантской рукой. Они зафиксировали огромные пальцы-бревна в захваты, позволив главному демону нанести магический удар и прожечь ладонь насквозь огненным лучом. Правда, на боевые качества нашего юнита это никак не повлияло, рука быстро раскидала демониц и схватилась с демоном. Точнее, прыгнула на него, схватила всеми пальцами и плотно сжала. Так они и рухнули на землю.
— Может, поможем? — осторожно поинтересовался я.
Если честно, меня очень волновало, есть ли среди прыгающих вокруг руки демониц моя поклонница из Вериты. Поэтому хотелось нанести по ним какой-нибудь превентивный удар, желательно издалека и не своими руками. Вдруг у некроманта есть какое-нибудь убойное заклинание.
— Я не использую боевые заклинания, — высокомерно отметил некромант. — Моя основная специализация «призыв».
— Ну, а они? — уже второй раз поинтересовался я, указав на охранников.
— Они от нас не отойдут ни на шаг, — припечатал «дядя». — И точка.
— Лишь бы демоны сами к нам не подошли, — буркнул я.
А собственно, чего я волнуюсь? Если нас тут убьют, то некромант сам будет виноват, а реснусь я все равно в своей уютной комнатке в цеппелине. Разве что опыта немного потеряю, но это некритично.
Но прежде, чем я решился вступить в бой, Руке Смерти на помощь пришли жители Келевры, сделав вылазку по уже отработанной нами на орках схеме. Фрам, Лерт и несколько незнакомых мне игроков-воинов в доспехах выскочили из деревни верхом на огромных черных волках. И если люди смотрелись в седлах более или менее уместно, то гнома колбасило при прыжках волка весьма неслабо. Длины его ног не хватало, чтобы дотянуться до стремян, и бедняга не вылетал из седла лишь чудом. Всадник гномьего Апокалипсиса, блин. Дополняли его образ расшвыриваемые во все стороны шашки динамита, причем Фрама явно не особенно волновало, кто страдает от взрывов — умертвия или адские создания.
С импами отлично справлялись скелеты, поэтому всадники направились прямиком к демоницам. Стрелы Лерта разили без промаха, и вскоре у демониц появились более важные дела, нежели попытки отбить у Руки Смерти своего предводителя. А потом до них добрались воины, и началась рубка. Вступать в битву никто из моих спутников явно не собирался, да и я предпочел обождать, логично рассудив, что умирать, едва вернувшись в Келевру, будет слишком обидно.
Тем более, им и помощь-то была не нужна: Лерт бил по импу за выстрел, там, где пробегал Фрам, оставались только воронки от взрывов, а простым воинам доставались лишь трупы демонов. Оно и к лучшему, потому что игроки были с уровнями в районе двадцатых и вряд ли могли всерьез противостоять импам в честном бою. Хотя, одеты они были очень даже неплохо — в одинаковые латные доспехи, пусть и не слишком хорошего качества. Очевидно, стандартные, выдаваемые рекрутам в имперскую армию на время службы.
«В деревне появились новые игроки? — с легким недовольством подумал я. — Наверное, и квесты исполняли те же, что и я? С жителями подружились. Сволочи. Нет, я не ревную, но обидно как-то… А еще кто-то из них мог тоже взять класс «Слайдера». А мне так нравилось считать, что я весь из себя особенный».
Пока я молча ненавидел попавших в Келевру игроков, Рука Смерти все же расправилась с демоном, оставив от него лишь смятый шмат мяса. Я предполагал, что она присоединится к убийству демониц, но вместо этого рука поковыляла к нам.
— Брысь отсюда, — небрежно махнул ладонью некромант и Рука Смерти сделала очень неприличный жест и ушла под землю. Очевидно, таким оригинальным способом она сообщила об окончании времени призыва.
Вроде бы битва близилась к финалу, мы побеждали, но воронка Инферно все еще оставалась на месте, отсчитывая время до прибытия новых демонов. Честно говоря, я понятия не имел, как закрывают такие прорывы. Наверное, этим должны заниматься маги или монахи, но у нас были только некромант и Ратмир, который в данный момент находился в деревне. Ответом на мой немой вопрос стал Фрам, рванувший к воронке верхом на волке. Там он не мешкая зашвырнул внутрь целую связку динамита, и бросился прочь. Не прошло и пары секунд, как раздался гулкий взрыв и разлом мгновенно схлопнулся.
Выскочившее перед моими глазами системное сообщение гласило, что с Инферно покончено и все участвовавшие в этом действе получают опыт и улучшение репутации с Империей. К сожалению, я не нанес ни одного удара, поэтому никаких ништяков не получил.
Зато Реник Фудре соизволил, наконец, ступить на землю и подойти к тушке поверженного демона. Брезгливо протянув руку в элегантной перчатке, он достал из груди твари ярко-красный камень.
— Очень удачно, — вроде бы довольно сказал он. По его скудной мимике было сложновато определять эмоции. А может, их просто не было, забыли запрограммировать.
Я логично предположил, что это сердце демона, но считать его характеристики не смог. Наверное, какой-нибудь очень ценный эпический реагент.
Пока я смотрел на останки демона, до нас добрались жители Келевры.
— Здоров, Фальк!
Бородатый гном сжал меня в крепких объятьях и приподнял над землей. Лерт лишь коротко кивнул, но и он выглядел весьма довольным моим появлением. Четверо игроков уже вовсю обшаривали трупы импов, а их капитан прямой наводкой направился к некроманту. Пожалуй, он мало чем отличался от прочих имперских военных, единственным явным отличием был шрам, проходящий от правого уха до середины подбородка. А в остальном такой же скуластый, с тонкими плотно сжатыми губами и блестящими сталью глазами.
— Вовремя вы пришли нам на помощь, — протянул он руку для рукопожатия, но вирт-дядя даже не глянул на него, продолжая рассматривать сердце демона.
— Что ж, — ничуть не смутился капитан. — В любом случае вся добыча из разлома принадлежит имперской армии. Поэтому именем Императора, мы реквизируем у вас Сердце Демона.
— Мозги себе реквизируй, раз своих нет, — холодно ответил некромант, одарив его брезгливым взглядом. — Пшел вон.
Капитан ошарашенно вытаращился на мага и схватился за меч, но из ножен его так и не вынул.
— Да как вы смеете!
— Пусть эти между собой разбираются, а мы пойдем домой, — положил мне на плечо руку Фрам. — Устроим пир на всю деревню. Жена Ратмира тебе ребра переломает в объятиях за возвращение мужа.
— Никаких пиров, — вмешался Реник Фудре. — А вы, — он посмотрел на капитана, вытянул руку вперед и сжал в кулак. — Очевидно, пьяны, или получили сильный удар по голове во время боя. Мастера некромантии в армии Империи приравниваются к военным генералам. Этот перстень позволяет мне прямо сейчас казнить вас за неуважение.
— Приношу свои искренние извинения, — склонился перед ним капитан. — Безусловно, вы будете в своем праве.
— Ладно, свободен, — брезгливо ответил Реник Фудре. — Мы поговорим с вашей жрицей, и улетим.
— Да лети куда хочешь, — отмахнулся от него гном. — Так вот, Фальк…
Кажется, некромант от такой наглости побледнел еще сильнее, хотя, куда уж дальше-то?
— Арестован, и никуда не пойдет.
— В каком смысле? — переспросил гном, вопросительно посмотрев на меня.
— Это долгая история. Но я действительно под стражей до окончания судебного процесса.
— Все так серьезно? — нахмурился гном и очень внимательно осмотрел некроманта и охранников.
— Думаю, скоро мы со всем разберемся, — без особой уверенности ответил я, и мысленно добавил: — «Так или иначе».
Либо призрак моего вирт-братца скажет, что я его не убивал, и меня оправдают, либо обратное, и тогда мне придется бросаться в бега и менять фракцию. Уйду к гномам, с ними у меня пока лучше всего отношения складываются.
В течение всего разговора Лерт молча стоял рядом, а когда мы направились в деревню, подошел ко мне, отвел на пару шагов от мага, и тихо спросил:
— Может, их всего того? Цеппелин в болоте утопим или оркам загоним. Вряд ли там большой экипаж, в бою они явно рассчитывают на силу некроманта, а он сейчас неслабо потратился.
Я споткнулся на ровном месте.
— Ты что! Хотя… Нет, думаю, мы все же разрешим это дело мирным путем…
Закрывавший деревню магический щит исчез при нашем приближении. И должен признать, что с того момента, как я покинул Келевру, она сильно изменилась. Да чего уж, на месте тихой деревушки в несколько дворов теперь стояла небольшая крепость. С невысоким, с человеческий рост, заборчиком, тем не менее, обтянутым по кромке колючей проволокой. По углам виднелись вышки, не сильно превышающие высотой сам забор, но на открытой местности вполне хватало и этого. Народу тоже существенно прибавилось, теперь здесь разместился отряд имперских военных во главе с суровым капитаном. Тем самым воякой, которого так грамотно срезал мой вирт-дядя.
В деревне нас уже ждала целая делегация: Корн в полных доспехах, Амина в одеянии жрицы, Ратмир и его жена Маргия. Даже паренек Варт сидел на ближайшей к воротам вышке и махал нам рукой. Последовала череда теплых приветствий, на которые некромант смотрел с такой брезгливостью, что я даже забеспокоился, как бы он не блеванул. Если, конечно, ходячие трупы вообще что-то едят.
— Спасибо тебе за то, что вернул моего мужа! — облобызала меня в обе щеки дородная Маргия. От ее объятий я получил физического урона больше, чем за весь бой с демонами. Правда, там я вообще не потерял ни одной единицы жизни.
— Мы не ожидали тебя так рано, — крепко пожав мне руку, сказал Корн. — Свадебные торжества еще не скоро.
— Да я тут пролетом, так сказать…
— Фальк заключен под стражу и направляется на судебную экспертизу в ущелье Адских Криков, — перебил меня Реник Фудре. — Мы сделали остановку лишь для того, чтобы предоставить вам необходимую военную помощь. Так же мне нужно поговорить с вашей жрицей для выяснения некоторых деталей появления в вашей деревне этого… пока еще человека.
Он небрежно ткнул в меня пальцем.
— Что значит пока еще? — шепотом спросил меня Фрам.
— Да он в зомби меня хочет превратить, — тихо ответил ему я.
— Так может его все-таки того?
— Тсс… — зашипел я на гнома. — Обойдемся без насилия.
Навстречу моему «дяде» вышла Амина.
— Я бывшая жрица богини Элении, — сказала она, сделав упор на слове «бывшая». — Но с радостью отвечу на все ваши вопросы. Так же мне хотелось бы знать, в чем именно обвиняется наш товарищ.
— Он обвиняется в убийстве…
Некромант вдруг замолчал, внимательно рассматривая Корна, Фрама, Ратмира, жрицу… Он нахмурился, явно что-то вспоминая, а затем вытаращил на Амину глаза так, словно перед ним явилась не жрица, а сама богиня Эления во всей своей божественной красе. Если обычным цветом лица моего «дяди» был белый, то в этот момент его кожа стала практически прозрачной.
— Мы здесь закончили, — скороговоркой выговорил он. — Уходим.
— А как же поговорить со жрицей? — озадаченно спросил я. — Она же может подтвердить…
— Быстро к цеппелину! — рявкнул Реник Фудре.
Телохранители подхватили меня под руки и потащили за торопливо и размашисто шагающим прочь от деревни некромантом.
— Да что случилось-то? — скорее озадаченно, чем возмущенно спросил я. — Вы как призрака увидели!
— Вот именно, что призрака, — взяв себя в руки, и снова став безэмоциональным сухарем, произнес некромант.
Похоже, его реакция была частью какого-то скрытого квеста, связанного с Аминой. В прошлой жизни она явно была не простой жрицей, раз так испугала матерого некроманта. Надо запомнить и при более удачном случае разведать у вирт-дяди, что да как.
Вот только до цеппелина меня немного не довели.
— А ну-ка стойте!
Лерт вырос перед нами словно из-под земли, прицелившись из натянутого лука точно в лоб некроманту. Охранники выставили перед собой мечи и начали обходить лучника с двух сторон, но были остановлены жестом моего «дяди».
— Давайте вернемся к моему вопросу, — холодно сказала Амина, догнав нас в компании остальных жителей деревни. — В чем обвиняется Фальк?
Корн демонстративно вертел в одной руке огромный двуручный меч, Фрам чесал переносицу динамитной шашкой, и даже Маргия достала откуда-то половник, которым можно было бы запросто пришибить одного из моих суровых охранников. Один Ратмир вел себя совершенно спокойно и молча чертил какие-то руны на песке своим посохом.
— Вы собираетесь напасть на имперского некроманта-дознавателя? — вкрадчиво уточнил Реник Фудре.
— Убить, — поправил его Лерт.
— И цеппелин взорвем, — пообещал Фрам. — Варт его уже минирует.
— Ну, можете попробовать, — зловеще ответил некромант, вытянув перед собой руки и явно намереваясь применить какое-нибудь жуткое заклинание. Я почувствовал, как по спине бегут мурашки от холода ауры смерти, слегка бьющей по моему здоровью.
Где-то вдалеке раздался раскат грома, а следом за ним на солнце очень быстро наползли густые серые тучи. Глаза Амины засветились ярким синим светом и начали искрить, тонко намекая, что именно ее недовольство и являлось причиной затмения. Завыл сильнейший ветер. Зависший в воздухе цеппелин начало шатать так, будто он намеревался в самое ближайшее время рухнуть прямо на деревню.
— Хочешь потягаться со мной, Реник? — зловеще спросила Амина. — Даже в таком состоянии я сильнее тебя.
Оу, они что, знакомы?
— Лучше решим дело мирно, — смиренно признал некромант.
Похоже, это был первый случай, когда персонаж сорокового уровня морально опустил некроманта девяностого.
— Слушай, а чего ты не использовала всю эту магию раньше? — эффектным шепотом спросил жрицу Фрам. — Ну, когда на нас орки напали, или демоны?
— Использование призыва божества штука непредсказуемая, к тому же завязанная на сильные отрицательные эмоции, — пояснила ему жрица, и вперила взгляд в Реника Фудре. — Рассказывай.
— Фальк подозревается в убийстве своего брата, — неохотно начал вещать некромант. — Мы направляемся на место крушения цеппелина, чтобы допросить призрак убитого и узнать, что именно произошло между ними. И учтите, что я являюсь имперским некромантом-дознавателем, а в цеппелине нас ждет инспектор, занимающийся этим делом. Попытавшись отбить задержанного, вы автоматически подпишете ему обвинительный приговор и клеймо преступника останется с ним навсегда.
Вот в таком описании, безусловно приятная, и чем-то даже льстящая мне операция по моему спасению смотрелась немного глупо.
— Понятно, — нахмурилась жрица. — Мог бы это сразу объяснить, чтобы не возникло недопонимания. В любом случае, теперь мы не можем тебя отпустить. Ты ведь нас узнал, не так ли?
«Эээ… что? — озадаченно подумал я, переводя взгляд с некроманта на жрицу и обратно. — О чем она вообще?»
— Конечно, узнал, — криво усмехнулся мой вирт-дядя. — И как же мы теперь поступим?
Невдалеке от нашей компании столпились игроки и солдаты под командованием местного капитана, но приближаться явно не торопились. Их можно было понять — совершенно непонятно, чью сторону они должны были занять, и в любом случае зашибить их могли, как нечего делать.
— Либо я разрушу ваш цеппелин и отправлю вас всех на перерождение, — начала перечислять варианты жрица. — Либо ты поклянешься, что никому и никогда не расскажешь, что видел нас здесь. В конце концов, это совершенно не твое дело.
— Хорошо, — неожиданно легко согласился лысый некромант. — Ты слишком плохого мнения обо мне, Амина. Я бы и сам не стал никому рассказывать о том, что вы все еще живы. Ведь когда-то мы все делали одно дело.
Я окончательно запутался. Они все когда-то были знакомы и делали общее дело? Что за бред? Жрица, паладин, лучник, маг, гном-взрывник и некромант? Хотя, неплохая такая пати получается.
— И все же клятва лучше, — впервые за все время подал голос Ратмир. — От такого проныры, как ты, можно ожидать чего угодно.
— Ратмир, — коротко кивнул ему Реник Фудре. — Вот тебя я сразу и не узнал, ты сильно изменился.
— Старость, — пожал плечами Ратмир. — Так бывает, когда тебя лишают большей части магических сил. И поэтому мне интересно, как ты смог избавиться от проклятия?
Сухое и не особенно эмоциональное лицо моего вирт-дяди скривилось в некоем подобии улыбки.
— Пусть это будет моим маленьким секретом.
Я слушал пикировку некроманта с жителями Келевры и никак не мог понять, что же их связывает.
— Я, конечно, очень рад был вас увидеть, ребята, но нам нужно лететь. Так что клянусь именем моей покровительницы богини Хель, что никому не расскажу о встрече с участниками Союза Проклятых, и вообще о том, что они еще живы. Так подойдет?
— Вполне, — мило улыбнулась ему жрица.
Тучи на небе быстро рассосались, ветер стих, и Амина вновь выглядела как обычной человек.
— Теперь мы можем покинуть вашу не слишком приятную компанию? — уточнил Реник Фудре.
— Да.
— Нет, — перебил Амину гном. — А как же Фальк?
— Мы не пойдем против законов Империи, — осадил его Корн, пряча свой меч. — К тому же, я сильно сомневаюсь, что Фальк действительно убил своего брата.
— Слышь, ты, — погрозил гном кулаком моему вирт-дяде. — Если сделаешь что-нибудь Фальку, я взорву тебя, всех твоих родственников…
— Почти все мои родственники уже мертвы, — сообщил некромант и ткнул в меня пальцем. — А единственный, кто остался в живых, это вот он.
Фрам почесал затылок.
— Оу… Фальк, ты не говорил, что твоя фамилия Фудре.
— Да я сам не знал, — развел я руками. — Я ж память потерял.
В общем, конфликт как-то сам собой сошел на нет. Я ни черта не понял, что именно произошло, но в итоге вновь оказался под охраной в своей каюте. Жители Келевры очень неохотно, но все же позволили некроманту забрать меня и продолжить путь к ущелью. Амина предупредила моего вирт-дядю, что я все равно остаюсь под ее личной протекцией, а Фрам тихо заверил меня, что «просто так этого не оставит». Впрочем, даже отбей они меня у некроманта, клеймо преступника бы никуда не делось, это понимали все. Поэтому, если я хотел остаться в Империи, суда мне было в любом случае никак не избежать.

Глава 5

Пока мы летели к ущелью, я пытался понять, что же произошло в Келевре, но информации было явно недостаточно. Очевидно, что все персонажи были знакомы еще до того, как поселились в деревне, в том числе и с Реником Фудре. Весьма вероятно, что это было связано со вскользь упомянутым Союзом Проклятых, но поиск информации в планшете ничего не дал. Дав себе обещание при первой же возможности прошерстить на эту тему игровые форумы, я вернулся к делам более насущным и проиграл в уме возможные варианты развития событий в ущелье. До того, как я увидел некроманта в деле, у меня была неплохая идейка натравить на имперских ищеек птичек в ущелье Адских Криков, а самому тихонько смыться. Это на крайний случай, если я все-таки окажусь виновен в убийстве. Конечно, в Империи я стану преступником, стража расклеит мои фотки на каждом углу, назначит награду, и каждый игрок будет считать своим долгом убить некоего Фалька при первой же возможности. Тем более, за мое убийство им будет идти увеличение репутации и кое-какой навар. Нет, становиться персоной нон грата в Империи у меня нет никакого желания, но все лучше, чем отправиться на рудники.
А вообще, если верить словам Артема, игровой сценарий в любом случае предоставит мне выбор, так стоит ли париться сейчас? Но мне действительно интересно, к чему приведет этот странный «семейный» квест. Это же как чтение любопытной книжки — мне не терпелось заглянуть на следующую страницу. Интрига в семье Фудре завязалась явно нешуточная, и я гадал, что же может сказать призрак моего вирт-брата на допросе? Расскажет ли он, с какой именно целью мы отправились в путешествие? Назовет ли меня убийцей?
В мою каюту заглянул охранник:
— Пойдем.
Меня привели в командную рубку. Или кабину управления. В общем, застекленную комнату на носу гондолы, где стоял за штурвалом пилот цеппелина и крутился возле разложенной на столе карты и компаса еще один военный. Здесь же меня ждали, расположившись на удобных кожаных диванчиках, и инспектор с некромантом. Вообще, не считая торчащего из пола штурвала, это место больше напоминало обычную комнату отдыха.
— Уточни, где именно рухнул цеппелин, — велел мне Реник Фудре.
Из кабины открывался отличный вид на ущелье, но мне потребовалось некоторое время, чтобы сориентироваться на местности. По непонятной причине обломки цеппелина не были видны сверху, но я смог найти место, откуда мы с Лертом вошли в ущелье, и приблизительно прикинуть наш маршрут.
Цеппелин завис над ущельем, и мы начали высадку. В этот раз первыми спустились несколько военных в одинаковых доспехах с мечами и щитами наперевес. Причем все они просто прыгнули через борт на землю. Подумаешь, какие-то жалкие десять-пятнадцать метров. Конечно, все чуть просели по здоровью, но это быстро компенсировалось простой регенерацией. Обследовав близлежащую территорию, они подали знак, и тогда уже вниз поехали некромант, инспектор и я со своими немногословными охранниками.
— И где же цеппелин? — раздраженно спросил Реник Фудре.
— Был где-то здесь, — озадаченно сказал я, оглядываясь по сторонам. — И, кстати, на самом деле это был воздушный шар, просто жители деревни не разбирались…
— Мне плевать, — перебил меня «дядя». — Что бы это ни было, здесь его явно нет!
Что-то меня начинало напрягать происходящее. Места были определенно знакомые, а вот корзина воздушного шара куда-то пропала.
— Ты же не собирался меня обмануть? — нахмурился некромант.
Меня вновь обдало холодом и посыпались системные сообщения об уменьшении здоровья. А главное, я даже отойти от него не мог, поскольку меня заботливо придерживали с двух сторон охранники.
— Может, какая-то живность утащила? — осторожно предположил я. — Тут такие огромные тушканчики водятся.
— Ага, ведь так просто перепутать упавший цеппелин с морковкой, — без всякой иронии сказал инспектор. — Ладно. Укажи, где именно лежали обломки.
Я послушно обозначил жестом полянку между кустами.
— По-моему, здесь. А вон там, чуть дальше, я нашел труп.
По знаку инспектора военные бросились тщательно исследовать кусты и траву вокруг указанного места. Уж не знаю, виной тому был какой-то глюк или запланированный сценарий, но никаких следов воздушного шара не обнаружилось.
— Что ж, похоже, мне даже не придется проводить ритуал вызова духа, чтобы убедиться в его виновности, — резюмировал некромант и неожиданно криво усмехнулся. Кожа на его лице, явно непривычная к таким мимическим нагрузкам, натянулась так сильно, что мне даже показалось, будто я услышал тихий скрип. — А вот превратить кое-кого в зомби…
— Подожди, — прервал его инспектор Шарп. — Ребята вроде бы нашли следы крушения. Возможно, какие-нибудь животные просто растащили обломки.
— Кстати, здесь живут стальные птицы Фер, очень опасные создания, — запоздало вспомнил я. — Но вряд ли они бы позарились на кости и смогли уволочь корзину воздушного шара.
— И ты это говоришь только сейчас?! — возмутился Шарп. — Они же должны реагировать на звук, а мы тут такой шум подняли!
— Не смешите меня, инспектор, — с каменным выражением лица сказал некромант. — Вы всерьез думаете, что какие-то птички могут представлять для меня опасность?
Если мыслить логично, то птички были уровня эдак десятого, а мой «дядюшка» аж девяностого. Он один и сотню стальных птичек с легкостью на металлолом пустит. А ведь с нами еще и толпа военных во главе с инспектором Шарпом, да и с цеппелина наверняка прикроют пулеметным огнем.
— Для вас они может и безопасны, а вот изрешетить цеппелин им ничего не стоит. Птицы Фер — главная опасность для воздушного транспорта. Сразу после драконов, разумеется, — пояснил инспектор. — Надо предупредить пилота.
Но стальные птички так и не прилетели. То ли мигрировали, то ли их кто-то поубивал, а возродиться они еще не успели.
— Кажется, мы что-то обнаружили! — крикнул один из военных. — Следы мелких животных и несколько человеческих костей.
Ренику Фудре принесли находку, и он подтвердил:
— Да, это человеческие кости.
— Их хватит для вызова духа? — уточнил инспектор.
— Как будто вы не знаете, что для проведения ритуала нужен череп, — недовольно ответил Реник Фудре.
— Ну, мало ли, — пожал плечами «крыс».
На его худющем лице прямо-таки читалось «ну, ты же такой крутой некромант, я думал и правила вызова духов не для тебя».
— Среди вас есть следопыты? — спросил инспектор военных, и, получив утвердительный ответ, скомандовал: — Так вперед, и быстро найдите мне тварей, что утащили скелет.
И нет, мы втроем никуда не побежали. Это военные метнулись кабанчиками по кустам, в поисках пропавших останков моего виртуального брата. Все-таки как удобно путешествовать в сопровождении имперского отряда.
Пока мы отдыхали в ожидании возвращения поисковой партии, и заняться было совершенно нечем, я решил осторожно спросить некроманта о жрице и Союзе Проклятых.
— Простите, господин Фудре, можно задать вам один вопрос?
— Нет.
— Аа…
— Заткнись.
Мда, понял, не дурак. Сам не знаю, на что я вообще рассчитывал.
Спустя некоторое время солдаты вернулись с хорошими новостями — они нашли пещеру, в которой обитали какие-то мелкие животные. Кто именно там жил, они увидеть не смогли, поскольку существа успешно скрывались от людских глаз.
— Судя по следам, это какой-то вид крыс или тушканчиков.
Тушканчиков?! Хмм, если это действительно тушканчики, то мы их и не увидим. С моим достижением «Грозы тушканчиков» можно даже Тушканов Гризли не опасаться — убегут в ужасе, если не сделали этого сразу, едва мы спустились на землю. Но рисковать я бы, конечно, не стал, если бы меня кто-то спросил.
— Мы зачистим пещеру, но это потребует времени, — отрапортовал один из военных.
— Я не хочу оставаться здесь дольше, чем это необходимо, — недовольно сказал некромант. — Показывайте, куда идти.
Я успел заметить, как военный быстро посмотрел на инспектора, и тот коротко кивнул. Похоже, несмотря на командирские замашки вирт-дяди, последнее слово все равно было за «крысоподобным» Шарпом.
— А ты, — он брезгливо покосился на меня. — Подождешь нас здесь.
Пожалуй, я бы с удовольствием остался на полянке и не лез в пещеру, но интуиция подсказывала, что мне лучше присутствовать при ритуале вызова призрака в том случае, если кости действительно там.
— Я пойду с вами, — уперся я, приготовившись к очередной порции пренебрежения и давления ауры смерти.
— Хорошо, — неожиданно легко согласился некромант. — Но говорить будешь только тогда, когда тебя спросят.
Пфф, не больно-то и хотелось, пусть сами разбираются со всеми проблемами. Мне главное увидеть допрос призрака и убедиться в том, что ему зададут правильные вопросы. Да, и попытаться удрать в том случае, если по сценарию я действительно убил своего брата из зависти, а потом не справился с управлением цеппелина, и рухнул… Хотя нет, что-то не сходится. Когда я нашел останки вирт-брата, в его пистолете не было ни одного патрона, а значит, он отстреливался уже на земле. Вряд ли моему сводному братишке понадобились бы все пули, чтобы пристрелить меня во время полета, ведь по подвесной корзине воздушного шара особо не побегаешь.
Инспектор Шарп в обсуждении дальнейших планов участия не принимал, да и вообще старательно абстрагировался от происходящего, лишь изредка вставляя короткие фразы. Пожалуй, я бы сказал, что между ним и «дядюшкой» была какая-то неприязнь, но все ограничивалось лишь легкими подколками. В любом случае, инспектор представлял закон, в то время как некромант явно руководствовался исключительно своими желаниями. Если что-то пойдет не так, то только законник сможет защитить меня от принудительного превращения в зомби.
До темного зева пещеры мы добрались минут за пять. Будь с нами нормальный маг, то с освещением бы не было никаких проблем, а так военным пришлось зажигать предусмотрительно захваченные с собой факелы. Несколько человек остались стоять снаружи, а мы в сопровождении четырех стражников отправились исследовать жилище грызунов. Пахло в пещере преотвратно, всюду валялись кучки экскрементов, но вот самих местных обитателей видно не было. Воздух внутри был такой спертый и кисло-мерзкий, что мгновенно начал разъедать глаза и жечь горло.
— А вот и птицы Фер, — сказал инспектор, опустившись на корточки рядом с одной из кучек. Странно, но он единственный совершенно не реагировал на жуткую вонь.
И действительно, то, что я сперва принял за экскременты, оказалось гниющими останками стальных птиц. Если здесь и жили тушканчики, то их вкусовые предпочтения сильно поменялись, раз они перешли с морковной диеты на мясную.
— Прихватите для меня несколько тушек, — велел некромант воинам, брезгливо воротя нос. — Пригодятся для исследований.
Мы уходили все глубже и глубже, не находя ничего кроме трупиков птиц Фер. И только когда пещера расширилась и вывела нас в небольшой зал явно естественного происхождения, факелы высветили огромную гору мусора. Ветки, кости разных животных, какие-то железки и куски материи — все это застилало пол пещеры и образовывало своеобразный пьедестал для аляповатого «трона».
— Это что? — удивленно спросил один из военных, утирая с глаз выступившие от вони слезы. — Кресло?
— Скорее уж трон, — поправил его инспектор. — Очевидно, местные животные поклоняются кому-то, или чему-то.
— И как здесь найти нужные нам кости? — озадаченно спросил я, не удержался и зашелся неприятным кашлем.
— Череп, идиот, нам нужен только череп, — раздраженно ответил маг.
И действительно, череп бросался в глаза сразу, поскольку торчал на спинке мусорного «трона». Оставалось надеяться, что это единственный человеческий череп, и не получится так, что маг вызовет призрака какого-нибудь левого чувака.
— Я проведу ритуал прямо здесь, несите его сюда, — велел Реник Фудре.
— Вы уверены, что нам стоит оставаться в пещере? — уточнил инспектор. — А если эти твари вернутся?
— Не вернутся, — отмахнулся некромант. — Они явно почувствовали наше приближение и попрятались.
И скорее всего они сбежали под действием моего достижения. Если это так, то в радиусе пары километров теперь не найти ни одного грызуна.
— Вот сейчас мы и узнаем, что же произошло перед крушением цеппелина, — холодно сказал «родственничек», расчищая от мусора небольшую площадку. — Возможно, мне стоит сразу же начать подготовку заклинания зомбирования?
— Сожалею, но до официального завершения судебного процесса он под защитой закона Империи, — напомнил инспектор Шарп.
Я хотел вставить свои пять копеек и напомнить о протекции жрицы, но все же промолчал, чтобы не накалять и без того опасную для моей ценной тушки обстановку.
— Да помню я, помню, — буркнул Реник Фудре. — Ладно, потерплю до Вериты.
Избавившись от мусора, некромант принялся чертить на земле сложные фигуры, бормоча себе под нос заклинания. Нам с охранниками и инспектором оставалось лишь наблюдать за его манипуляциями.
— Кладите его сюда, — скомандовал маг.
Воин послушно положил череп моего вирт-брата в нарисованный круг. Реник Фудре придирчиво осмотрел результат своих трудов, поправил несколько линий и затянул очередной магический речитатив. Все происходило так спокойно и буднично, словно он делал это каждый день. Кстати, может так оно и было.
Так, а мне пока стоит подумать о том, что делать в случае, если вызванный призрак все-таки признает меня виновным. Нужно каким-то образом добраться до ближайшей точки возрождения, которая находится вне ущелья. Успев перекинуть привязку с цеппелина, я сделаю маленький первый шажок к свободе вне Империи. Но лучше бы все обошлось мирным путем и закончилось признанием моей полной невиновности.
Нарисованный магом круг загорелся синим пламенем, мгновенно распространившимся и на череп. Постепенно пламя поднималось выше, пока не достигло в высоту примерно человеческого роста и начало приобретать форму мужской фигуры. Увы, но очертания были недостаточно четкими, чтобы видеть лицо, но статус идентифицировал его однозначно: «Призрак Томаса Фудре».
— Ты Томас Фудре? — спросил некромант.
— Да, я Томас Фудре, — совершенно безэмоциональным и таким же полупрозрачным, как и он сам, голосом ответил призрак.
— Кто тебя убил? — сразу взял быка за рога мой вирт-дядя.
— В моей смерти виноват Фальк Фудре.
Твою м-мать!
— Может, он пошутил? — спросил я, пятясь от некроманта. — Или вопрос задан не слишком корректно?
— Вопрос вполне понятен, как и ответ, — окатил меня холодом ауры смерти Реник Фудре. — Ты отправишься на каменоломни, но прежде будешь умирать, пока мне не надоест. А начну я с того, что разорву тебя на части.
Я почувствовал, что зацепился за что-то ногой, а бросив быстрый взгляд вниз, увидел тянущуюся ко мне костлявую руку. И еще одну, и еще… Не удержав равновесие, я упал на спину, и мои конечности тут же прижало к земле. Все пространство вокруг буквально кишело костлявыми руками, хватающими меня мерзкими пальцами.
— Кхе, кхе, подождите! — попытался я докричаться до некроманта. — Надо же узнать все детали происшествия! Задайте ему еще вопросы! Ответ на вопрос слишком расплывчатый!
Быть разорванным толпой скелетов мне совершенно не улыбалось. С такими развлечениями мой ТОП худших ощущений в игре будет пополняться все новыми способами смертей. Я против!
— Господин Фудре, я вынужден напомнить вам о судебном предписании, — явно неохотно вмешался инспектор Шарп. — Можете отправить его на точку возрождения любым способом, если вам этого так хочется, но никаких превращений в зомби.
— Да помню я, помню, — раздраженно отмахнулся некромант.
Я получил системное сообщение об очередном увеличении умения «общение», причем сразу на 1,5 очка. Вот я чертяка языкастый. Или мой «родственничек» настолько упертая скотина, что засчитывается за более сложную цель?
— А пока я хотел бы продолжить допрос, если вы не против, — спокойно сказал инспектор. — Мне нужно разобраться во всем произошедшем самым доскональным образом.
— Что ж, может и стоит уточнить все подробности, — немного подумав, согласился некромант. — Мы же не хотим, чтобы судья вынес недостаточно жесткий приговор.
Инспектор лишь пожал плечами, и обратился к призраку:
— Куда вы летели и зачем?
— Нас выбрали, как лучших выпускников летной академии для секретной миссии. Мы должны были пройти испытание в тайном капище и получить особые способности.
— Что за способности?
— Раз в год открываются Врата Грома, наделяющие избранных даром управления молниями. Именно такие специалисты особенно необходимы командам Имперских боевых цеппелинов.
Оп-па! Это он про класс «Слайдера»? И что же за способности могут особенно пригодиться во время воздушных боев? Интересненько! Будь у меня побольше времени… Стоп, о чем я думаю вообще, тут моя судьба решается!
— И что же случилось между тобой и твоим братом? — продолжил допрос инспектор.
— Мы подрались.
Мне кажется, или этот чертов призрак нарочно отвечает на вопросы таким образом, чтобы выставить виноватым меня?
— Спросите его, кто на кого напал! — раздраженно крикнул я. — Ну же!
Инспектор одарил меня недовольным взглядом, но вопрос все же задал:
— Кто на кого напал?
— Я напал на Фалька, — очень неохотно ответил призрак.
Уф, прям от сердца отлегло.
— Почему?
— Он мешал моим планам.
— Похоже, ты не сильно горишь желанием открыть всю правду, — подметил некромант. — Что ж, я могу сделать так, чтобы ты захотел сотрудничать.
Он кастанул очередное заклинание, и огонь в кругу сменил цвет на красный. Каждый раз, когда язычки пламени касались призрака, он начинал корчиться от боли.
— Расскажи все, что мне нужно знать, и я тебя отпущу.
— Я не хотел, чтобы приемыш отправился на это испытание, — все так же безэмоционально сказал призрак. — Если вдруг Фальк бы смог его пройти, а я — нет, это стало бы для меня позором. Он превосходил меня по оценкам в школе и летном училище, и отец постоянно ставил его в пример. Я ненавидел приемного брата. Для допуска к испытанию Врат Грома нужно было временно удалить знак возрождения, и я увидел в этом отличный шанс избавиться от Фалька. На подлете к ущелью я подгадал момент, намереваясь пристрелить его и выбросить из корзины в лес, но мы попали в воздушную яму, и я промахнулся. Завязалась драка, в которой мы потеряли управление и начали падать в ущелье. Фальк выпал из корзины в болото, а я вместе с воздушным шаром рухнул прямо в место обитания птиц Фер. Они-то меня и убили.
Ха! Вот так-то!
— Да! — радостно воскликнул я. — Я невиновен! Я даже напрямую не приложил руку к его убийству! А ну отпустите меня, мерзкие костяшки!
— Ладно, свободен, — милостиво разрешил некромант и демонстративно стер ногой часть магического рисунка.
Не знаю, кому именно он адресовал эту фразу, но призрак мгновенно исчез, а я освободился от хватки многочисленных скелетов. Вскочив на ноги, я в сердцах пнул не успевшую скрыться под землей руку, и она ударилась об одного из охранников. Разумеется, здоровяк даже бровью не повел.
— Ну, вот мы и выяснили, что я виновен только в том, что не дал себя убить, — довольно сказал я некроманту. — Приятно знать, что ваш племянник не убийца?
Мой «дядя» промолчал, но посмотрел на меня так, словно еще не оставил планов по превращению меня в зомби, а лишь отложил их до более удачного момента.
— Заберите череп, — скомандовал он военным, резко повернулся, и покинул пещеру. Кажется, некромант остался недоволен тем, что у него отняли возможность поэкспериментировать над родственником.
— И что дальше? — с любопытством спросил я инспектора.
— Мы вернемся в Вериту для завершения судебного процесса. Если по какой-то причине судье будет недостаточно наших слов, то некромант вновь вызовет призрака твоего брата на допрос. Правда, вероятность удачного призыва во второй раз существенно понижается, но шансы все равно неплохие.
— Значит, я не виновен? — уточнил я.
— В убийстве — да. Насчет остального, это уже вне моей компетенции.
Так, а что еще-то?!
— О каком «остальном» идет речь? — слегка напрягся я.
— У военного ведомства наверняка появятся к вам вопросы касательно секретной миссии и ее результатов.
Только этого мне не хватало! Едва разобрался с семейными делами, как впереди военный трибунал замаячил. Хотя, класс-то я получил, а значит, номинально миссию выполнил.
Мы покинули пещеру и вернулись на цеппелин вслед за некромантом. Теперь нам вновь предстоял двенадцатичасовой перелет, что, если честно, слегка раздражало. Тратить и без того ограниченное игровое время на длительные нудные перемещения между локациями? Что за бред?! Хотя, я как-то читал статью на тему того, что именно отсутствие порталов служит одним из естественных ограничителей нахождения в вирте. Мало кто захочет десяток часов сидеть в цеппелине и заниматься крафтом, куда проще выйти из игры и вернуться к окончанию полета. Что я, собственно, и собирался сделать. Правда, сначала я все же хотел еще раз поговорить с «дядюшкой». Возможно, теперь, когда он не считает меня убийцей, общение пойдет лучше?
Я нашел некроманта в комнате управления и сразу же подкатил с ненавязчивым вопросом:
— А не могли бы мы по пути заскочить в Келевру?
— Зачем это? — даже не взглянув на меня, спросил Реник Фудре.
— Ну, там остались мои друзья, я бы хотел их порадовать новостью о том, что невиновен…
— Поверь мне, они не лучшая компания для наследника семьи Фудре, — проскрипел некромант.
Мне потребовалось несколько секунд, чтобы понять, о чем он говорит.
— Наследника?! Но ведь на суде вы сказали, что я не имею никакого права на наследство… родителей.
— Так и есть, оно досталось мне, — согласно кивнул мой вирт-дядя. — Но мы двое единственные живые представители семейства Фудре, а значит, как это ни прискорбно, в случае моей смерти ты унаследуешь все мое состояние. Поэтому уже сейчас я должен позаботиться о твоем моральном облике. И для начала стоит как следует прополоть от сорняков твое окружение.
Хмм, как-то он быстро перешел от «я превращу тебя в зомби, мерзкая тварь» к «я твой добрый дядюшка, и я о тебе позабочусь». Очень жаль, что отношение людей не имеет численного значения, точнее, оно не отображается в инфе о персонажах. Было бы значительно проще ориентироваться при общении с неписями. Но, увы, репутация есть только общая, для различных населенных пунктов, кланов или божеств. Но и без чисел понятно, что некромант стал относиться ко мне значительно лучше.
— Чем же вам так не угодили жители Келевры? — скосил я под дурачка. — Ах, да, вы же ведь уже были с ними знакомы. Учились вместе?
— Учились? — переспросил некромант. — С паладином, жрицей и гномом? Глупости какие.
— А откуда тогда вы знаете друг друга?
— Клуб по интересам, — буркнул вирт-дядя. — Поговори об этом со своими дружками, а ко мне с расспросами не лезь.
Как-то не слишком это соотносилось с его запретом на общение с жителями Келевры.
— Ладно, — пожал я плечами. — Спрошу у Амины.
— Вот к ней даже близко не подходи.
— Но почему?!
Реник Фудре одарил меня таким взглядом, что я невольно отшагнул, упершись спиной в одного из охранников, продолжавших везде следовать за мной.
— Многие люди считают меня достаточно опасным, а в чем-то даже пугающим. Так вот, даже проклятая и растерявшая бо€льшую часть своих сил высшая жрица в форме аватара бога в сотни раз страшнее. Одним мановением руки она может уничтожать целые деревни, а главное… при определенных условиях может лишать знаков возрождения.
— Разве это возможно?! — опешил я.
Нет, безусловно, как-то же неписи умирают. И не только в рамках сценариев, как погиб мой виртуальный братец. Значит, есть какие-то условия, заклинания или проклятия, блокирующие действия знаков возрождения у неписей.
— Именно поэтому с высшими жрицами лучше лишний раз не связываться. И тем более со знаменитой Аминарой Убивающей Взглядом.
— Ясно-понятно, — только и смог вымолвить я.
— Это все, о чем ты хотел поговорить? — раздраженно спросил некромант.
— Эмм… вообще-то нет. Если мы минуем Келевру, то может хотя бы в Катар заглянем? — уже без особой надежды спросил я. — Всего на часик, у меня там…
— Ты рехнулся? — перебил меня Реник Фудре. — Это военный цеппелин, а не твой личный транспорт. И вообще, ты, похоже, забыл, что считаешься преступником до тех пор, пока не пройдет повторное слушание в суде. Возвращайся в каюту, и не высовывай оттуда носа, до самой Вериты.
Ну да, глупо было надеяться. Не с моим нынешним умением «общения» уговаривать некромантов на подработку в качестве такси. Впрочем, у меня еще оставался последний козырь:
— В моем номере в Катаре лежит именной пистолет Томаса Фудре. Возможно, вы бы хотели оставить его себе на память?
Некромант даже не посмотрел в мою сторону.
— Да плевать я хотел на эту пукалку.
— И еще там лежат все секретные документы из воздушного шара! — не сдавался я.
О том, что на самом деле папка самоуничтожилась при попытке прочтения, я предпочел умолчать. Лишь бы он доставил меня в Катар, а там уж придумаю, что делать дальше и как отмазываться.
— Это дела военных, а не мои, — обломал меня некромант. — Подожди еще, вот закончится суд, и они еще стребуют свое.
— А…
— Исчезни уже, — раздраженно сказал «дядя».
«Черт! А время-то и идет, — грустно думал я, идя к себе в каюту. — Пока мы прилетим в Вериту, пройдет полдня, потом лететь в Катар за дурацким пирогом, и снова возвращаться в Вериту для сдачи квеста, и вновь обратно в Катар на «Битву Кланов». Ну, не идиотизм ли?!
Цеппелин зачем-то сделал круг над ущельем, и только после этого начал подъем. Я бросил через иллюминатор прощальный взгляд на ущелье Адских Криков и далеко внизу увидел какое-то шевеление. Конечно, опять сильно не хватало бинокля, но я смог рассмотреть мчащийся по горам табун серых тушканчиков во главе с гигантским Тушканом Гризли — животные возвращались в свои угодья. И, похоже, Лерт так и не заполучил шкуру гигантской зверюги на стену в свою деревенскую хибарку.
— Ну что ж, прощайте гордые горные тушканы, — усмехнулся я. — Можете больше не бояться грозного и опасного меня.

Глава 6

Рухнув на диван, я достал из инвентаря планшет и с радостью увидел мигающий значок входящих сообщений. Папаша Ротшильд ненавязчиво интересовался, как проходит подготовка к операции экспроприации. Я заверил, что все идет по плану, пусть, на самом деле, никакого плана пока не было. А еще меня ожидали отчеты о проделанной работе от Бориса и Артамона Грозного. Борис хвастался тем, что подобрал новый комплект доспехов под мои характеристики, ничуть не хуже предыдущего, и лишь немного дороже, а также нашел пекарню Лорни. А вот Артем горел желанием встретиться как можно скорее и обсудить найденную им информацию. Сошлись на том, что он зайдет ко мне позже вечером, когда закончит все свои клановые дела. У меня на время путешествия в цеппелине никаких дел не намечалось, поэтому я собирался слинять в реал, но вдруг передумал. Был еще один вопрос, который стоило бы попытаться решить прежде, чем покинуть игру.
«Борис, есть минутка?» — поспешно набросал я сообщение.
«Разве что минутка, — тут же ответил он. — У меня тут важные деловые переговоры в разгаре».
«Слушай, ты отыскал нужную пекарню, это круто. Но я не скоро попаду в Катар, а пирог оттуда очень нужен мне для квеста. Можно как-то отправить его в Вериту? Я заплачу сколько надо».
«Конечно, это один из основных доходов курьерских служб — доставка квестовых предметов».
«Шикарно! — искренне обрадовался я. — Сколько это будет стоить и когда пирог будет в Верите?»
«Не все так просто. Пекарню-то я нашел, а вот чтобы получить пирог, надо выполнить несколько мелких заданий. Некогда знаменитый на весь Катар рецепт пирогов с яблоками утерян и его еще предстоит найти. А если это классовый квест, то есть вероятность, что понадобятся какие-то специфические навыки. Ты же электромаг?»
«Ну да. Это такая проблема?»
«Попробую найти какого-нибудь электромага в Катаре, который согласится подработать и выполнить квест, но это может потребовать времени. На какую сумму оплаты договариваться?»
«В разумных пределах, ты лучше меня знаешь, что и сколько стоит».
Возможно, я слишком сильно полагался на Бориса и в выборе, и покупке снаряжения, и в остальных вопросах, но, чтобы разобраться во всем этом, требовалось слишком много времени. Цены на аукционе менялись каждый час, а помимо основных характеристик предметы давали самые разные бонусы, разобраться в которых было не так-то просто. Уклонение от атак дальнего боя, блокирование атак ближнего боя щитом или увеличения обзора, шанс прервать кастуемое заклинание или увеличение урона от конкретных заклинаний, и еще множество других хитрых параметров. А ведь были еще целые сеты предметов с дополнительными эффектами, зависящими от полноты собранного набора, различные магические руны. В общем, выбирать подходящее снаряжение можно было очень долго, и, будь у меня больше свободного времени, я бы даже получил немалое удовольствие от этого процесса. Но вникать во все эти тонкости совершенно не хотелось, и так мозги пухнут от проблем.
«В принципе я мог бы и амуницию прислать, если ты вообще не планируешь в ближайшее время появляться в Катаре».
«Заманчиво. А какова опасность потерять ее в пути, например, при нападении на цеппелин пиратов?»
«Если товар отправляется официальной курьерской службой Империи, то гарантия безопасности стопроцентная. Только стоимость такой отправки составляет одну десятую общей стоимости товаров, в нашем случае это больше тысячи золотых».
«Ничего себе! — ужаснулся я. — Не-е, это слишком дорого».
«Я могу отправить и сторонним курьером. В принципе, пираты ничего не сделают игрокам, находящимся в защищенной части цеппелина. Вот только обеспечить стопроцентную верность самого курьера невозможно. Все-таки шмот на пятнадцать тысяч золотых это слишком лакомый кусок. Но если у тебя есть хорошие знакомые, с которыми можно отправить вещи, то я сделаю это».
Хмм… Артему явно не до полетов, у него своих дел хватает. Есть у меня один знакомый курьер Рыгмус, но доверить случайному попутчику снаряжение на такую сумму? Нет уж.
«Давай не будем рисковать. Я все равно прилечу в Катар на «Битву кланов», тогда и заберу покупки».
«О'кей, я тогда найду исполнителей для квеста и отпишусь, как пройдет отправка пирога».
Попрощавшись с Борисом, я не смог сдержать довольный возглас. Одной проблемой меньше! Не придется мотаться туда-сюда между городами ради изучения нового умения электромага. Остается надеяться, что Мастер Молний выдаст мне что-то способное помочь осуществить кражу.
В игре мне делать было больше нечего, поэтому я вышел в реал и впервые за долгое время позволил себе расслабиться и забыть обо всем. Заказал пиццу, скачал новый фильм и отлично провел время, стараясь даже не думать о делах и бесконечных проблемах. Правда, стоило появиться на экране финальным титрам, как я тут же бросился к компьютеру и полез в поисковик. Увы, никакой информации о Союзе Проклятых не нашлось, а вот Аминара Убивающая Взглядом оказалась легендарной высшей жрицей богини Элении, участвовавшей во множестве войн, причем порядка пятидесяти лет назад. Что интересно, тогда она была значительно сильнее, чем сейчас, уровня эдак сто тридцатого. Очевидно, больше никто с Союзом Проклятых не сталкивался, а значит, мне предстояло добывать информацию в игре самостоятельно.
Новостная лента Арктании пестрела свежими темами:
«Свершилось! Разработчики услышали наши молитвы и ввели в игру свитки магических порталов! Увы, обычным игрокам такая роскошь будет доступна не скоро, поскольку основным ингредиентом заклинания является сердце демона. Сердце среднего демона позволяет создать свиток индивидуального портала, а высшего — десятисекундный общий портал. Но начало положено, и теперь игрокам топовых уровней не придется тратить время на бесконечные перелеты на цеппелинах, а у кланов появятся новые возможности для групповых рейдов».
«Первый рейд в Инферно провел союз из трех кланов: Ордена Тумана, Духа Охоты и Титанов. Только благодаря им у нас появились первые видеоролики и скриншоты нового измерения. А еще мы выяснили, что силы трех кланов, даже из двадцатки сильнейших, явно недостаточно для штурма цитадели демонов».
Забавно, прошли всего сутки, а новый глобальный эвент все плотнее и плотнее входил во вселенную Арктании, переплетаясь со всеми сферами игровой механики. А уж видео с баталиями в Инферно просто поражали воображение. Кто бы ни работал дизайнером этого измерения, он точно был болен на всю голову. Смешать в одном месте все девять кругов ада, приправить это выжимкой из ТОП 10 фильмов ужасов во главе с «Восставшими из ада», и реализовать это в формате полного погружения с запахами и звуками… Нет уж, даже набрав уровень под сотню я туда ни за что не сунусь! Кошмары потом до конца жизни будут мучить.
Звонок в дверь застал меня за изучением лиц демониц, отбивавших нападение на стенах цитадели. Сам не знаю зачем, но я искал среди них Ламию. Как говорится, нужно держать врагов в поле зрения. Точнее, говорится-то там, что врагов нужно держать еще ближе, чем друзей, но мне совершенно не улыбается находиться рядом с фурией, мечтающей в самом прямом смысле вывернуть меня наизнанку.
— Мужик, у меня шикарные новости! — с порога заявил Артем. — Сейчас я тебе докажу, что являюсь мозгом нашей операции!
— Ну-ну, — скептически усмехнулся я.
— Во-первых, утром я смотался к этому институту, — начал рассказывать он, по-хозяйски проходя на кухню и заглядывая в холодильник. — Осмотрелся, оценил охрану и установленные на стенах камеры…
Я с трудом удержался от того, чтобы не врезать ему за самоуправство.
— Ты рехнулся?!
— Да все нормально, — легкомысленно отмахнулся Артем. — Я особо не светился и провел там не больше пяти минут. Ну, еще кофе попил в кафешке напротив. — Он разочарованно захлопнул холодильник. — Слушай, ты бы хоть иногда жрачкой закупался, тут же все испортилось давно.
— И что же ты там высмотрел? — недовольно спросил я, сходив в комнату за остатками пиццы.
— О, тебе это не понравится! — ответил Артем, радостно накинувшись на еду. — Я нашел неплохое место, чтобы забраться прямо в нужный нам кабинет лаборатории. Конечно, сначала придется миновать забор, верхняя часть которого находится под высоким напряжением, которое тебе по идее не страшно. Зато на эту часть здания направлены всего две камеры, и ты, скорее всего, сможешь дотянуться до них и на время отключить с помощью своих способностей. Ах да, еще стоит учитывать, что здание сделано из бетонных блоков, поэтому там схватиться даже не за что, если ты решишь поиграть в человека-паука. А даже если ты как-то сможешь забраться на четвертый этаж, то все окна предусмотрительно закрыты решетками. И насколько я понимаю, твоя способность не позволяет отпирать стальные замки.
Я слушал его и настроение медленно, но верно уходило глубоко под плинтус.
— Так а чего ты радостный-то такой?! Забор я преодолею без проблем, удары током мне не страшны, а дальше-то что делать?
— А я гений, — гордо ответил Артем. — Я придумал, как ты сможешь попасть внутрь!
— И как же? Только не говори, что мне нужно забросить на крышу стальной крюк и забраться наверх по канату. Хотя, нет, так высоко железку не забросить. Наверное, мне нужен арбалет со стрелой, способной пробить бетон, и мини-подъемник?
Артем выразительно повертел пальцем у виска.
— Это реальная жизнь, а не кино. Ты воспользуешься одной из базовых способностей электромагов! Магнетизмом!
— Ну да, куда уж реальнее, — не удержался я от ухмылки. — Рассказывай уже в подробностях, а не говори загадками.
— Ты же читал инфу по классу «Электромага»?
— Читал, конечно. То, что общедоступно.
— Так вот, у «Электромага» есть три основных ветки развития: электричество в чистом виде, магнитные поля и воздействие на механизмы. У твоего «Слайдера» наверняка будет еще какая-то своя особая ветка, но тут уж мы ничего не узнаем, пока ты не найдешь учителя. Так вот, ты уже изучил базовые умения в двух ветках, а до магнитных полей не добрался. Там много всякой фигни, но нас интересует именно самая простая способность — магнетизм. Она позволяет притягивать или отталкивать от себя железные предметы. Соответственно, дальность воздействия и сила зависят от интеллекта и мудрости, но нам на это сейчас по фиг, потому что тебе хватит даже простого прикосновения. Ты понял, к чему я веду?
— Эээ…
— Даю подсказку, — довольно залыбился Артем и начал напевать: — Спайдер мен, спайдер мен…
Теперь уже я начал вертеть пальцем у виска.
— Ты нормальный вообще? Мы же вроде договорились, что обойдемся без скалолазания.
— Магнетизм, мужик! Здание сделано из бетонных плит. Бетон заливается в формы с решеткой из стальной арматуры. Сечешь?
Так вот он о чем! Черт, если честно, я даже подумать о подобном не могу.
— Ладно, согласен. Если это сработает, я действительно признаю тебя гением. Примагнитить себя к стене — это сильно. Но даже если я заберусь на четвертый этаж, что мне делать со стальными решетками?
— А в этом тебе поможет продвинутая способность из раздела электричества — лазер. Он запросто разрежет решетку, да и задвижку на окне. Ну, а дальше ты удаленно отключишь датчики движения, очень удачно установленные именно рядом с окном, и экспроприируешь, так сказать, артефакт.
— Лазер тоже относится к «Электромагам»? — поразился я. — Так, стоп! Но я могу изучить только одну способность, да и то не факт, что мне предложат выбор, а не всучат какой-нибудь случайный свиток. А ведь есть шанс вообще не новое умение получить, а улучшение старого. Удар током второго уровня, например.
— И этот вопрос я изучил. Мастер Молний в Верите как раз может выдать свитки именно с этими умениями на тридцатом и тридцать пятом уровнях. Кстати, ты сегодня сколько уровней взял?
— Вообще-то я не получал опыта с тех самых пор, как оказался на скамье подсудимых, считай, второй день в игре насмарку, — раздраженно ответил я. — Я же говорил, что еще разбираюсь с клеймом преступника.
— О Господи! — сделал фейспалм мой друг. — Ну всегда же есть возможность где-то покрафтить, побить мобов или повыполнять мелкие квесты. Ты же играешь настолько расслабленно, что дальше некуда! В любом городе, как следует подготовившись, можно за день набрать уровней пять. А если бы ты не ломался как девочка и привлек «Неназываемых», то и все десять, причем без всяких там «паровозов». Просто специальные люди провели бы тебя за ручку по самым быстрым и выгодным заданиям.
Конечно, я не бегал по городу, общаясь с каждым неписем, как это делалось в старых добрых РПГ-шках. Но мне казалось, что моя игровая жизнь и так очень насыщена. Другое дело, что мне постоянно попадаются ложные и длительные задания, а мелочовку я пропускаю, как и прокачку профессий и различных боевых умений. Просто руки не доходят.
— А чего ты от меня хочешь? — раздраженно спросил я. — Со всеми моими заморочками сложно думать о подобных мелочах.
— Так подумай!
— Подумаю, — заверил я друга. — Но принимать помощь от «Неназываемых» не хочу. Считай это моим маленьким капризом или проявлением гиперинтуиции.
— Ну-ну, — скептически хмыкнул Артем. — Ты бы лучше проявил свою гиперинтуицию и подготовился к прилету в Вериту. Изучи все доступные описания заданий в городе и прикинь, как побыстрее заработать недостающий опыт. В принципе, у тебя есть еще два дня, чтобы получить эти умения, ты должен успеть.
Что ж, звучит как неплохой план. Лучше, чем полная неопределенность.
— На крайний случай у нас еще остается вариант с проникновением через главный вход, — напомнил я. — Зря я, что ли, с системой пропусков разбирался и договаривался о собеседовании?
— Проще миновать парочку камер снаружи, чем десяток камер и множество дверей внутри, — пояснил Артем. — Но, конечно, ты можешь рискнуть.
— Ну, изначально я как раз и думал, что попытаюсь проникнуть в лабораторию изнутри. Но твоя версия мне больше нравится. Что-то еще, о великий мозг операции?
— Признал, наконец-то, — победно усмехнулся Артем. — Я хотел спросить, ты проверял, влияют ли бонусы от экипировки на твои способности в реале? А то может стоит перед «делом» максимально обновить экипировку?
— Я об этом думал, — согласился я. — Но до проверки руки не дошли, у меня же то Черный Рой в Верите, то суд и прорыв Инферно, то судебная экспертиза. Даже запас эликсиров пополнить не успел.
— Так закупись и проверь завтра же, делов-то!
— Сделаю, — устало кивнул я.
— Ну, вроде, все ценные указания выдал, теперь можно и на боковую.
Доев пиццу, Артем заторопился домой. В отличие от меня, он еще и работать как-то успевал, пусть и не на полной занятости, а лишь на полставки. А то и на треть. Вообще-то с его персонажем было бы легко заколачивать в Арктании по несколько тысяч евро в месяц, но он предпочитал оставлять большую часть денег в игре, улучшая снаряжение. Думаю, так поступали все, кто хотел по-настоящему прогрессировать и рвался в топ лучших игроков. Если достойная экипировка на мой уровень стоила в районе пятнадцати тысяч золотых, то на средних уровнях это была цена каждой вещи. Каждой, Карл! А если раздеть какого-нибудь персонажа вроде Антибиотика, то там наберется и на миллион! На фоне этого мое «царское» житье на двадцать тысяч золотых выглядит просто смешно.
Остатки вечера я провел сидя на форумах и изучая квесты в Верите. Хитрые разработчики не предусмотрели перенос данных из обычной сети в вирт, поэтому приходилось старательно запоминать имена персонажей и расположение их мест обитания.
А утром я встал пораньше, и вернулся в Арктанию незадолго до приземления в Верите. По моим расчетам для того, чтобы не опоздать на собеседование, мне нужно выйти ровно через четыре часа. Этого времени должно хватить с лихвой, чтобы разобраться с судом и сдать квест Мастеру Молний. Тем более, в личке меня уже ждала хорошая новость от Бориса — мой пирог в пути и прибудет в город через пару часов. Вот только обошлась мне эта радость аж в сотню золотых. Деньги утекали со счета как вода! А если учесть, что мелкие задания для моего уровня позволяли заработать не больше одного золотого за раз, то стоило начинать задумываться об экономии.
Отписавшись Борису о том, что я планирую прилететь в Катар с тридцать пятым уровнем и выбор экипировки придется вновь корректировать, я продолжил изучение информации по городским заданиям уже на планшете. Увы, в игре запрещалась публикация гайдов в чистом виде, но зато существовали путеводители по городам, в которых упоминались и способы подработки. Вообще, вчера я спросил Артема и наконец-то узнал, почему неписи постоянно используют обтекаемые формулировки для описания игровой механики. Точнее, и так было понятно, что это реализация максимального погружения в виртуальную реальность, но ведь периодически они переходили на игровой сленг. Оказывается, в неписей были заложены некие базовые вещи, необходимые для объяснения наличия рядом с ними игроков. Например, всякий раз, когда я покидал капсулу, они на каком-то подпрограммном уровне придумывали оправдания моему неожиданному исчезновению. На том же рейсовом цеппелине, если бы по прилете в город я не находился онлайн, то меня бы, скорее всего, отправили в обратный полет, взяв штрафную плату и решив, что я просто проспал время высадки. И никто бы даже не попытался попасть в каюту, чтобы разбудить меня. С числовыми характеристиками предметов и персонажей еще проще: все неписи знали о них, просто считали разговоры об этом плохим тоном. То есть, если первой фразой персонаж говорил что-то вроде «ты недостаточно силен для того, чтобы справиться с заданием», то можно было задать уточняющий вопрос и получить четкий ответ — «прокачай силу до 50 единиц». Оказывается, в первых версиях виртуальных игр многие ругались на то, что неписи постоянно сыплют цифрами в диалогах, это ухудшало ощущения реалистичности. Зато теперь продавцы в магазинах описывали качество оружия исключительно в общих словах, в то время как характеристики предметов просто отображались в системной информации. Возможно, так было действительно лучше, нежели бы непись орал во все горло что-то в стиле «продается меч плюс двадцать к урону и с бонусом к силе!».
Когда мы подлетели к Верите, я запоздало вспомнил о Черном Рое. С моим везением можно было запросто попасть на этот эвент второй раз подряд. Но обошлось. Небо над городом было чистое, не считая нескольких прибывающих и убывающих рейсовых цеппелинов. Когда пришла очередь швартоваться нам, в мою дверь постучали.
— Фальк, пора на выход.
Интересно, а что было бы, если бы я не вернулся в игру вовремя? Цеппелин так и стоял бы на станции, ожидая моего возвращения? Или меня бы перенесли в тюрьму, и в следующий заход я оказался бы именно там? А что, довольно логично.
Имперские военные летательные аппараты швартовались в стороне от рейсовых. Поэтому мы без всякой толкучки покинули станцию, и отправились прямиком в суд. В этот раз мне даже не пришлось ожидать своей очереди в камере, судебный процесс начался без проволочек. Скорее всего, это было связано с тем, что зал суда практически пустовал. Не было даже присяжных, но зато присутствовал одинокий зритель. Всклокоченный, недовольный и встревоженный гном.
— Фрам, ты что здесь делаешь? — зашипел я, проходя мимо него на место обвиняемого.
— Я твоя группа поддержки, — ответил гном, зло зыркнув на Реника Фудре. — Надо же убедиться, что суд пройдет честно.
Ага, как будто отставной военный, пусть и с каким-то таинственным Союзом Проклятых за спиной, может повлиять на судебный процесс. Но, черт возьми, как же приятно, что кто-то за меня по-настоящему волнуется. И, кстати, как он вообще успел добраться сюда раньше нас?
Судья постучал молотком по столу.
— Продолжаем судебное заседание по делу Фалька Фудре. Инспектор Шарп, вас прошу предоставить суду результаты некро-экспертизы.
Инспектор как всегда был совершенно спокоен и лаконичен:
— Мы отправились на место крушения летательного аппарата недалеко от деревни Келевра. Имперским некромантом-дознавателем Реником Фудре был произведен вызов духа умершего. В ходе допроса были выяснены обстоятельства конфликта между братьями, приведшие к катастрофе. Томас Фудре напал на брата по причине личной неприязни, завязалась борьба, в результате которой аппарат рухнул в ущелье.
— То есть, подсудимый лишь защищался? — уточнил Судья.
— Томас Фудре погиб не от рук подсудимого, его убили птицы Фер, — ответил инспектор.
— Значит, мой подзащитный невиновен, — обрадовался Адвокат так, будто сам приложил руку к моему оправданию.
Прокурор презрительно скривился, но промолчал.
— А что скажет граф Реник Фудре?
— У меня претензий к подсудимому нет, — неохотно ответил некромант. — Более того, исполняя волю его приемного отца и моего брата Рудольфа Фудре, я вынужден взять Фалька Фудре под свою опеку. И на будущее, рекомендую вам обращаться к нему, используя соответствующий титул, перешедший к нему по наследству.
Мне кажется, или он сейчас осадил Судью? Может, это даже начало хорошей дружбы?
— Приняв во внимание некро-экспертизу, суд признает графа Фалька Фудре невиновным по обвинению в убийстве, — резюмировал Судья, в очередной раз громыхнув молотком по столу. — Обвинение в измене передается в военное ведомство и будет рассмотрено в соответствующем порядке.
Черт! Еще же измена! Опять в тюрьму что ли?!
— Эмм… простите, а что там с этим военным ведомством?
— Повестка будет прислана вам по почте, — раздраженно ответил Судья. — Все свободны.
Я облегченно выдохнул. Да! Эпопея с летным училищем, отправившим меня и покойного вирт-братика к Вратам Грома, продолжится позже, а не сейчас! И, кстати, есть высокая вероятность того, что именно там я получу задание для развития своего класса. Раз уж военные отправили нас на испытание в ущелье, то они же и должны предоставить каких-то наставников для «Слайдеров». Но это потом.
Первым делом, выйдя из зала суда, я подскочил к некроманту и поинтересовался:
— Простите, кхм… дядя, а что значит эта ваша опека?
— Денег не получишь, — одарив меня холодным взглядом, ответил он. — Документы на регистрацию графского титула я подам сегодня. Когда разберешься с военной прокуратурой, загляни в мое имение, обсудим твое дальнейшее будущее.
Задание «Дела семейные» выполнено.
Награда: + 45 000 очков опыта, удалено «клеймо преступника», получен графский титул.

Вы получили уровень!
Здоровье + 5.
Опыт – 39 534/70 000 (до следующего уровня 30 466).
Внимание! Не распределено 5 очков характеристик.

Да! Я наконец-то получил тридцатый уровень! Теперь осталось лишь вернуться в Катар, и там я смогу открыть яйцо с маунтом!
— Хорошо, — послушно сказал я в спину уходящему некроманту.
Приглашение в гости официальным заданием явно не считалось, поскольку никаких системных сообщений я не получил.
— А ты у нас, оказывается, граф, — хлопнул меня по спине Фрам. — Поздравляю!
— Да я сам в шоке, — честно признался я. — Слушай, а как ты смог покинуть деревню? Я думал, все живущие в Келевре изгои, и вам запрещено появляться в городах?
Мы вдвоем вышли из здания суда и остановились возле входа.
— Вообще-то изгнали только Амину и Корна, — поправил меня Фрам. — Я просто в отставке, Лерт в принципе города не любит, а Ратмир прячется от тех, кто пострадал от ордена Варра.
— А еще я тут услышал, что вы все из какого-то таинственного Союза Проклятых…
— Тсс, — зашипел на меня гном, схватил за локоть и поспешно затащил за угол. — Кто-нибудь может услышать.
— Ты расскажешь, о чем речь вообще? — не в силах сдержать любопытство, спросил я. — Или это такая прям тайна.
— Тайна, — согласился Фрам. — Но ты свой человек, так что слушай. Изначально в… этом союзе нас было восемь человек: Амина, Корн, Лерт, Ратмир, я, твой дядя Реник Фудре, гремлин Фрукт и эльфийка Гетаниэль.
— Фрукт? — переспросил я.
— Ну, вообще-то гремлина зовут Фа-Рукат, но мы его всегда коротко называли Фруктом. Примерно пятьдесят лет назад мы были сильнейшими героями Империи. Без лишней скромности скажу, что ни одна война не обходилась без нас, и во многом именно благодаря нам Империя занимает нынешнюю территорию, а не процентов на тридцать меньше. В определенный момент мы почувствовали себя настолько сильными, что решили бросить вызов богу.
Чувствую, наклевывается что-то интересное!
— Какому именно?
— Да был тут один. Похожий на гигантского змея, любящий человеческие жертвоприношения и мерзкие проклятия. Апофиг[46] его звали. Кроме того, он еще благоволил оркам, войну с которыми, даже несмотря на все наши старания, Империя начинала проигрывать.
— И вы победили? — продолжил я задавать наводящие вопросы.
— Да. Мы стали единственными смертными, убившими бога. Вот только эта тварь успела использовать посмертное проклятье, лишив нас всех сил. Проще говоря, мы вернулись к первому уровню развития. И в дальнейшем, стоило нам набрать больше пятидесяти уровней, как мы вновь откатывались в начало. Это стало серьезной проблемой еще и потому, что орки отныне считали нас кровными врагами и посылали своих убийц бесконечным потоком, постоянно снижая наши уровни.
Ничего себе проклятье! В который раз убеждаюсь, что Эления обошлась со мной не так уж и плохо.
— Жесть, — резюмировал я.
— После этого памятного боя мы решили распространить слухи о своей смерти и разделиться, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания. Мы с Лертом продолжили служить в армии, эльфийка и гремлин вернулись в свои земли, Ратмир пытался найти лечение от проклятия и подался в орден Варра, Корн и Амина остались в своих храмах, что, как позже выяснилось, оказалось серьезной ошибкой. А твой дядя…
— Стоп. Но ведь мой дядя девяносто первого уровня. А как же проклятье?
— Да, эта хитрая сволочь умудрилась как-то обойти проклятье. Честно говоря, я бы очень хотел узнать, каким именно образом, но никому из нас он этого точно не расскажет. Мы никогда особенно не были дружны, скажем так.
«Вот оно! — обрадовался я. — Квест!»
— А спустя много лет мы вновь встретились и решили поселиться в стороне от городов, где нас кто-нибудь мог бы узнать. К тому же мирная жизнь не способствует быстрому набору уровней, и поэтому мы могли на какое-то время забыть о проклятье.
— Так может я попробую разговорить Реника Фудре? — предложил я. — Он все-таки мой дядя, как-никак. Правда, он сказал, чтобы я не подходил к нему, пока не разберусь с претензиями военных. Но я же рано или поздно решу этот вопрос.
Фрам задумчиво посмотрел на меня.
— Даже не знаю. Не слишком ли это рискованно? Еще недавно он хотел превратить тебя в зомби.
— Я справлюсь, — заверил я гнома.
Но Фрам все еще сомневался. Видимо, моего умения общения не хватало для получения этого явно уникального квеста. И тогда я вдруг вспомнил о полученной от Рогара способности.
Схватив гнома за руку, я применил «Стальное рукопожатие».
— Ого, а ты стал сильнее, — с удивлением заметил гном. — Ладно, чем боги не шутят. Вдруг у тебя получится расколоть это высокомерного некроманта.
Вы получили легендарное задание «Союз Проклятых».
Условия выполнения: найти способ избавить от проклятия жителей Келевры.
Награда: опционально, от каждого из спасенных персонажей, + 50 000 очков опыта за каждого персонажа.

Та-ак, а ведь судя по формулировке задания, не существует одного общего способа избавиться от проклятия, и с каждым из персонажей придется разбираться индивидуально.
— Будем надеяться, что в мертвом сердце нашего старого знакомого еще осталось хоть что-то человеческое, — вздохнул гном. — Так что, граф Фудре, какие у тебя дальнейшие планы?
— Нужно выполнить одно очень важное задание, да и поднабраться опыта…
— Отлично, — перебил меня гном. — Просто я здесь проездом, убедиться, что с тобой все в порядке. Дело в том, что меня назначили официальным представителем нашей деревни, и я должен срочно отчитаться в Катаре обо всем, что произошло с момента начала войны с орками и до прорыва Инферно. Тебе моя помощь не требуется?
Хмм, в общем-то, все городские квесты можно выполнять и одному, да и делить столь ценный опыт на двоих совершенно не хочется.
— Да все в порядке. Тем более, я сам через пару дней прилечу в Катар, чтобы посмотреть на «Битву Кланов».
— Отлично, тогда там и увидимся, — легко согласился гном. — Давай я оставлю тебе свои контактные данные, напишешь мне в личку.
И вот тут я слегка завис.
— Ээ… в личку?
— Ну да, добавишь в контакты и как прилетишь, свяжешься со мной.
— Я думал неп… вы не пользуетесь планшетами, — смущенно сказал я.
В деревне же единственным источником информации было какое-то древнее радио. Вот уж не думал, что неписи пользуются такими же планшетами, как у игроков.
— Ты расист? — беззлобно усмехнулся Фрам. — Гномы тоже умеют пользоваться современными технологиями. Да что там, большую часть из них мы сами и создали.
— Да я не об этом, — еще сильнее смутился я. — Но в Келевре же ни у кого не было планшетов, все только радио слушали.
— Это был наш выбор. В конце концов, изгои мы, или просто погулять вышли? — рассмеялся гном. — Никакой связи с внешним миром, кроме экстренной. А теперь я в городе, здесь без планшета никак.
Все еще в легком шоке, я обменялся с гномом контактами, и даже проводил его до станции, выслушав несколько забавных историй, случившихся в деревне с тех пор, как я уехал.
«Ну я и идиот, — подумал я, распрощавшись с Фрамом. — Конечно же, неписи пользуются планшетами, иначе как бы я мог связаться с наемниками? Да и вообще, неписи являются такими же участниками всех аспектов жизни в Арктании, как и игроки. Разве что немного тупят в те моменты, когда мы в реал выходим».
Курьер с моим пирогом должен был прибыть в город часа через полтора, поэтому я решил потратить время ожидания с пользой и начать свой марафон по выполнению всех доступных мне заданий, предварительно закупившись всевозможными эликсирами, чтобы быть подготовленным к любым неожиданностям. Эликсиры здоровья и маны, универсальное противоядие, зелья с временными бонусами к основным характеристикам и сопротивлению различным видам магии. Вспомнив о проблемном спуске с башни электромага, я закупился еще и веревкой для спуска с башни, а заодно купил хороший глайдер. Никогда этой штукой не пользовался, но мне совершенно не улыбалось вновь оказаться на вершине башни электромага без возможности самостоятельно спуститься вниз. Эта штука занимала аж пять слотов инвентаря, и напоминала экзотический дельтаплан. Тестировать глайдер я не стал, да особо и негде было, но вот спрыгнуть с башни электромага я себе пообещал в любом случае. Любопытно же, черт возьми! Главное, не шлепнуться ненароком — умирать и терять очки опыта мне сейчас совсем некстати.
«Хватит о глупостях думать, — осадил я себя. — Полетать захотелось, блин. У меня дел невпроворот! Пять уровней за два дня это вам не хухры-мухры».
Увы, за различные квесты в стиле «достать кошку с дерева», «отнести письмо любовнику» или «убить крысу в подвале» я получал жалкие крохи опыта и сущие копейки денег. Успокаивало только то, что таких заданий было великое множество, и занимали они не слишком много времени. За полтора часа я смог получить почти двадцать тысяч очков опыта, правда, вымотался так, словно участвовал в спортивном забеге. Но начало было положено. И уж лучше ловить кошек и собирать опыт по крохам, чем участвовать в тяжелых боях и получать болезненный урон.
Встретившись с курьером, я забрал у него пирог и поспешил к башне электромага. Времени до собеседования оставалось все меньше и меньше, поэтому тормозить определенно не стоило. Поднявшись наверх, я разбудил синекожего здоровяка и всучил ему коробку с пирогом.
— Мастер Молний благодарит тебя, — все так же высокомерно произнес маг, приняв из моих рук пирог.
Но все высокомерие мигом пропало, стоило ему открыть коробку и начать есть пирог, жадно хватая куски руками и пачкая рот красным ягодным вареньем.
— Приятного аппетита, — не удержался я от усмешки, и тонко намекнул: — Я выполнил ваше задание.
— Да, да, конечно, — отмахнулся маг.
Задание «Пирог для Мастера Молний» выполнено.
Награда: свиток с техникой для электромага, + 18 000 очков опыта.

— Ты слаб, — облизывая пальцы, сказал он. — Пожалуй, Мастер Молний научит тебя хорошей защитной технике, чтобы ты не умер в первой же серьезной стычке.
— Кхм… вообще-то я хотел изучить что-то вроде лазера или магнетизма.
— Хорошо, — неожиданно легко согласился Мастер Молний. — Но тебе придется выбрать что-то одно, сделка есть сделка.
Черт, а вот это серьезный вопрос. Хочется всего и сразу, но если делать выбор, то стоит определиться, что нужно мне в первую очередь? На тот случай, если я не успею или не смогу получить второе умение до того, как отправлюсь «на дело». Что мне проще сделать без помощи сверхспособностей — забраться на четвертый этаж или сломать стальную решетку? Логика говорит, что воспользоваться веревкой проще, чем сварочным аппаратом или фрезой. Хотя, одно преимущество у меня есть — не надо тащить с собой удлинитель, я могу сам запитать электронику. К тому же лазер — боевое умение, а значит, может пригодиться в игре. И все было бы логично, если бы не одно маленькое «но» — я не прирожденный человек-паук, и мне потребуется определенное время, чтобы научиться применять «магнетизм» на практике. Поэтому лучше начать тренироваться уже сегодня. А там, глядишь, и в полноценного Магнетто превращусь, летать смогу, от земли отталкиваясь своим магнитным полем, как мужик из фильма.
— Я хочу выучить магнетизм, — твердо решил я.
— Учти, что, изучив эту способность, ты определишь ветвь дальнейшего развития класса, — сказал Мастер Молний, сжигая короткой вспышкой пустую коробку от пирога. — Ты уже выбрал ветви электричества и воздействия на механизмы, а с магнетизмом их станет три из четырех возможных. Мастер Молний видит, что ты отличаешься от него, и не являешься электромагом в чистом виде. А значит, не советует выбирать четвертую ветвь умений, пока ты не найдешь своего настоящего учителя.
Ох, а вот это он удачно меня предупредил. Вообще, мужик-то оказался неплохой, хоть и… нетрадиционного цвета кожи. И умения на выбор предоставил, и совет дельный дал.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я. — Но я уверен в своем выборе.
Мастер Молний вручил мне свиток, который я тут же распечатал.
Вы изучили способность «Магнетизм».
Эта способность позволяет притягивать к себе или отталкивать от себя железные предметы. Сила притяжения зависит от характеристики интеллекта, а дальность воздействия – от мудрости.

И только прочитав описание, я запоздало понял, что силы притяжения, завязанной на интеллект, может не хватить, чтобы удержать мое тело на стене. Вот, блин!
— А как бы мне заполучить еще одну способность?
— Увы, это невозможно, у тебя слишком слабая энергетика. Поработай над собой, и тогда Мастер Молний придумает поручение, которым ты расплатишься за новые знания.
— И сколько мне над собой работать? — уточнил я, помня, что от непися можно получить и более конкретные цифры.
— Достигни тридцать пятого уровня, и тогда поговорим.
Что ж, Артем оказался прав. Это и хорошо, и плохо. Теперь нужно как-то успеть набрать пять уровней, а потом выполнить задание, придуманное Мастером Молний. И если он потребует что-то, находящееся вне Вериты, то мне уже ничто не поможет.
— Спасибо, — еще раз поблагодарил я.
Мастер Молний промолчал, вновь закрыв глаза. Похоже, моя аудиенция была завершена. Спуск на глайдере я решил оставить на потом, чтобы не тратить время на возвращение в свою комнату в гостинице.
«Так, раз уж я прикупил зелья с бонусами к основным характеристикам, то почему бы не проверить, действуют они на мои реальные способности или нет? — подумал я, прежде чем выйти из игры. — Если уж зелье не подействует, то и на бонусы от предметов рассчитывать не стоит».
Выпив зелье с бонусом + 15 к мудрости на полчаса, я отписал Артему о том, что получил первую из способностей, и покинул игру.

Глава 7

Разумеется, первым делом, едва выбравшись из капсулы, я занялся тестированием способностей. Увы, но проверка показала, что бонус от зелья никак не повлиял на дальность воздействия на механизмы. Обидно, конечно, но я почему-то изначально так и думал. Зато магнетизм работал! По первому же мысленному обращению я смог притянуть к себе ложку. Способность действовала на таком же расстоянии, как и остальные — примерно в полметра. Вот только ложка прилетела куда более охотно, чем тяжелый разделочный нож, а валяющуюся на балконе гирю даже сдвинуть с места не получилось. В то же время, я смог примагнитить ее к руке при прикосновении, и даже поднять. Гирька была легкая, всего шестнадцать килограмм, но даже этот успех уже немало радовал. Увы, но проверить, выдержит ли магнетизм вес моего тела, сейчас было просто негде, но я пообещал себе вечером обязательно найти подходящую стальную балку или трубу для заключительного теста.
Когда я уже собрался на собеседование, позвонил Артем.
— Ну как, действует? — тут же спросил он вместо приветствия.
— Ага.
— А вес твой держит?
— Негде проверить.
— Я так и думал. После собеседования отзвонись, как впечатления. А я пока поищу в нашем районе здание из таких же бетонных плит, как НИИРТВР. Если уж тестировать, то сразу по-полной. Да, и, главное, зачем я звоню, попробуй прикинуть расстояние до камер, сможешь ли ты дотянуться до них, или стоит вложить все доступные очки характеристик в мудрость.
— Слушаюсь, босс, — ехидно ответил я.
— Все, до связи.
Как бы я не шутил по поводу интеллекта друга, а он и вправду учитывал многие вещи, о которых сам бы я ни за что не подумал. Да и вообще, его поддержка делала мою долбанутую жизнь значительно легче. Воистину, друг познается в беде. До всех этих событий лишь иногда пересекались в тренажерном зале, здоровались, да болтали о всяких мелочах, а теперь вон оно как — самозабвенно помогает организовать кражу и развить мои способности.
Всю дорогу до института я продолжал изучать информацию о заданиях в Верите: выбирал наиболее выгодные из них, запоминал локации и персонажей. Кроме того, я нашел неплохое городское подземелье для прокачки на крысах-мутантах тридцатых уровней, вот только соваться туда без нормальной брони было слишком рискованно. Возможно, было бы рациональнее прикупить что-то временное, до отъезда в Катар? Все равно Борис потом все легко перепродаст.
«А, потом разберусь, — решил я. — Пока надо настроиться на собеседование».
Стоило мне приблизиться к зданию института, как меня начала бить легкая дрожь. Шпионом мне определенно не быть — нервы ни к черту. Я даже постоял некоторое время перед входом, прежде чем позвонить Евгении Сергеевне. Заодно как следует осмотрелся, пытаясь сопоставить план здания с реальностью. Не так-то это просто оказалось.
Суровая женщина из отдела кадров встретила меня с распростертыми объятьями. Увы, но приветливые улыбки явно не были ее сильной стороной, хоть она честно старалась. В любом случае, Евгения Сергеевна по собственной инициативе провела небольшую экскурсию по зданию и коротенько рассказала о том, чем они занимаются. Разумеется, в части отделов программирования, а не технических лабораторий. Во время недолгой прогулки по коридорам НИИРТВР я убедился в том, что никак не смогу справиться со всеми камерами на пути к лабораториям. Слишком уж их много, причем некоторые расположены на большом расстоянии друг от друга. С моим радиусом воздействия вырубить их одновременно просто не получилось бы. Да и охранников оказалось многовато, чтобы пройти мимо них незамеченным. Все-таки Артем оказался прав в очередной раз, мой единственный шанс — это проникновение снаружи.
Собеседование с приглашенным специалистом из отдела защиты информации прошло идеально. В том смысле, что я завалил интервью очень реалистично: нервничал, на профильные вопросы отвечал сбивчиво и часто неправильно, в первую очередь, потому, что никак не мог сосредоточиться. Как можно думать об алгоритмах криптографии с открытым ключом или расчете хеш-функции, когда у меня осталось всего лишь полтора дня на подготовку к ограблению, и сделать за это время надо ох как много.
— Мы вам позвоним, — пообещала мне Евгения Сергеевна, хотя по кислому выражению ее лица было понятно, что меня уже скинули со счетов.
Выйдя из здания, я прогулочным шагом обошел его по периметру и отыскал окно нужного мне помещения. Делая вид, будто разговариваю по телефону, я на всякий случай снял на видео всю прилегающую территорию. Одна видеокамера крепилась к стальному столбу, возвышающемуся на углу бетонного забора, а другая — к стене здания на уровне второго этажа. И действительно, навскидку, я мог якобы случайно проходя мимо протянуть руку, вырубить на время камеру и перелезть через забор. А вот как отключить вторую камеру? Слишком уж она высоко. Но об этом позже. Стальная решетка на окне халтурно уходила в стену четырьмя штырями, которые мне и предстояло обрезать лазером.
«Слишком много нюансов и сложностей, но шансы все же есть, — резюмировал я, направляясь к метро. — Только непонятно, как дотянуться до второй камеры».
Еще оставался вопрос о том, куда девать отрезанную решетку, не сбрасывать же ее вниз. Хотя, если оставить пару креплений, то можно будет отогнуть решетку и забраться внутрь. А ведь еще нужно отключить сигнализацию на окне. И кстати, неизвестно, хватит ли мне энергии, чтобы использовать подряд столько разных способностей?
Я созвонился с Артемом, и мы договорились, что поедем тестировать мою новую способность в час ночи, когда народу на улицах будет поменьше. Он нашел подходящее заброшенное здание для тестирования моих способностей, но лучше было провернуть это дело без лишних глаз вокруг. А пока мне оставалось лишь вернуться домой и продолжить потоковое выполнение простеньких квестов в Арктании. И до полуночи я успел-таки набрать три уровня! Аллилуйя!
Артем заехал за мной, как мы и договорились.
— Мой друг, человек-паук! — весело поприветствовал он меня. — Ну что, готов к тестированию?
— Не очень, — зевнул я в ответ. — Я вообще не готов ко всему происходящему, но деваться-то все равно некуда.
— Всегда есть выход, — хохотнул в ответ Артем. — Сам знаешь, даже если вас съели…
— Кстати, если вспомнить сказку о Красной Шапочке, то выходов не два, как в поговорке, а три.
— Ты понимаешь, о чем я. Проверять, ударит ли в меня молния в случае, если я не успею заполучить меч за последние три дня? Не-не-не.
Мы приехали к невысокому заброшенному зданию в спальном районе. Ума не приложу, как Артем смог так быстро отыскать подходящий вариант, построенный из бетонных плит со стальным каркасом, да еще и в столь безлюдном месте.
— Ну, покажи класс, — азартно сказал Артем, устроившись на поваленном куске стены. — Я тут тебе, кстати, шапку-маску с прорезями для глаз купил, чтобы во время ограбления лицо скрыть на всякий случай. Ну-ка надень.
— Мне не до шуток, — отмахнулся я, хотя вынужден был признать, что шапочка была не самой плохой идеей.
Первым делом я просто приложил руку к стене и применил магнетизм. Рука прилипла, но как-то слабоватенько. Дернув посильнее, я смог ее отлепить. Однако опытным путем выяснилось, что магнетизм лучше работает в местах пересечения стальных арматурин, нужно лишь нащупать эти места, ориентируясь на ощущения. И тогда я мог спокойно виснуть на руке, способность выдерживала мой вес без особых проблем.
— Ну точно человек-паук, — прокомментировал Артем мои действия.
— Ага, — согласился я. — Только он еще ногами мог цепляться за здания, а у меня все способности работают только с руками.
Да, это оказалось серьезной проблемой. Ведь я и молнии пускал только из рук, и механизмами управлял. Нет, я мог подняться по стене и на одних руках, но этот процесс был явно не очень быстрым. Но лучше так, чем вообще никак!
— Может, магнетизм второго уровня позволяет использовать и другие части тела? — предположил Артем. — Но это же не столь важно, ты и так справишься.
— В принципе, да, — согласился я. — Но я все еще не понимаю, как мне дотянуться до камеры на стене.
— А зачем тебе до нее дотягиваться?
— В смысле?
— Ты куда смотрел? Она направлена на стену, а не на забор, ты сможешь залезть под нее и отключить без особых проблем. Да и окно четвертого этажа она не захватывает… вроде бы. Во всяком случае, судя по спецификации, модели они там используют довольно старые, и угол обзора у них небольшой.
Что-то особой уверенности я в его голосе не услышал.
— Хотелось бы быть точно уверенным, — хмуро заметил я.
— Вообще, я уже думал над этим вопросом. Существуют программы для моделирования зон покрытия видеокамер. Можно попробовать воссоздать эти камеры и смоделировать наилучший путь их обхода, — задумчиво сказал Артем. — Да, пожалуй, этим я завтра и займусь, если ты мне подкинешь план здания и спецификацию по камерам.
— Да забирай, — легко согласился я. — Поехали, что ли?
На обратном пути мы еще некоторое время обговаривали план ограбления, а потом перешли на тему предстоящей «Битвы Кланов».
— Билет я тебе уже купил, на ту же трибуну, что и себе, — довольно сообщил Артем. — Отправлю по почте.
— Ээ… Я бы не очень хотел сидеть рядом с игроками из вашего клана.
— Да я сам отдельно сижу.
— Чего это? — удивился я.
— Если честно, я все же подумываю о том, чтобы свалить из «Стальных Крыс», — признался Артем. — Что-то Лазарь там мутит непонятное, со дня объединения с «Неназываемыми» появилось много новых высокоуровневых игроков, постепенно задвигающих «стариков» на второй план.
— Ну, это логично, вы же поднялись выше в рейтинге.
— Это да. Бонусы клана возросли, открылся доступ к новым рейдовым заданиям. Поэтому народ и попер, увидев, насколько быстро мы развиваемся. Но почему-то на совещания верхушки клана меня больше не зовут, хотя я все еще имею звание генерала.
Мы оба отлично понимали, почему Артему перестали доверять, наверняка из-за его дружбы со мной. Но, с другой стороны, что из политики их клана могло иметь даже косвенное отношение ко мне? Я же под защитой «Неназываемых», меня трогать нельзя. Разве что следить за мной, но это довольно рискованно, ведь малейший намек на излишний интерес к тому, чем я занимаюсь, в игре может испортить их отношения с Папашей Ротшильдом. А Лазарь не дурак и наверняка имеет представление о реальных возможностях своего виртуального союзника.
— Думаешь, они что-то замышляют против меня? — все же спросил я.
— Есть такие подозрения, — поморщился Артем. — Кстати, Софи теперь официальный заместитель Лазаря. Впрочем, она и раньше принимала бо€льшую часть решений по клановой политике, просто теперь делает это официально.
Хмм, вот это новости. Как-то не очень вяжется со словами девушки о том, что она играет ради удовольствия и в политику не лезет. Артему вроде бы врать незачем, а значит, меня обманывала Софи. Но с какой целью? Втиралась в доверие?
— Видимо, у нее есть лидерские качества, раз она так влияет на политику? — осторожно спросил я.
Не хотелось показывать другу, насколько сильно я интересуюсь этой девушкой, но и удержаться от вопросов я не мог.
— Просто она редкостная стерва, и любит, когда все ходят перед ней по струнке, — хмыкнул Артем. — Саня вообще под каблуком так плотно сидит, что уже забыл, когда решал что-то сам. Ах да, кроме того, она дочь Лазаря.
Ё-моё! Еще один семейный подряд. Но если она дочь главы клана, то наверняка могла бы повлиять на него и не дать меня обмануть. Если бы захотела, ага. Не нравится мне все это!
— А я тут недавно случайно с ней пересекся в городе, кофе попил…
Артем так резко затормозил возле моего подъезда, что я чуть не выбил головой лобовое стекло.
— Дай-ка я догадаюсь, она спрашивала, как у тебя дела в игре?
— Хм… вроде нет, хотя…
— Поверь мне, эта девушка ничего не делает просто так. Не факт, что она специально тебя выслеживала, но если уж она потратила на тебя время, то сделала это с каким-то умыслом. Я в «Стальных Крысах» уже несколько месяцев и успел неплохо ее изучить.
— Думаешь, они с папашкой все еще хотят наложить лапу на артефакты?
— Почему нет? — пожал плечами Артем, сворачивая в мой двор. — Что им мешает опередить тебя в поисках, а потом продать артефакты «Неназываемым», раз уж они теперь твои партнеры? Зная, что артефакты — это часть глобального квеста, за них можно выручить больше их номинальной стоимости, а она и так не маленькая.
— Вот сволочи, — возмущенно сказал я. — Надо почаще оглядываться.
Хотя, мне все еще с трудом верилось в то, что Софи такая уж расчетливая стерва. Общалась со мной она очень даже миленько, да и Александра своего заставила извиниться за убийство в спину. Правда, в свете новых фактов, девушка могла бы уговорить отца вообще меня не кидать. Если бы захотела. А ведь еще недавно я всерьез размышлял над тем, чтобы рассказать ей о своих способностях. Ну, не идиот ли?!
— Оглядываться без толку, — хмыкнул Артем. — Воры используют пассивки, для отвода глаз, да и есть множество других способов следить за игроком. Например, кидаешь награду за скриншот с конкретным персонажем в соответствующее приложение на планшете, и любой прохожий может тебя спалить за копеечку. Кстати, многие так ищут людей из своего ЧС-а для мести.
Мы зашли ко мне за планами зданий и спецификацией камер, и Артем уехал. А я быстро перекусил и отправился спать, чтобы проснуться уже через несколько часов и вновь вернуться к прокачке персонажа в Арктании. Или, скорее, к прокачке себя любимого. В конце концов, изменение некоторых характеристик персонажа отражается и на мне.
Но прежде чем приступить к рутинному выполнению квестов, я спрыгнул с башни электромага на глайдере. Честно скажу, готовился к прыжку я минут десять. Очень жаль, что рядом не было инструктора, готового угодливо пнуть новичка под зад, как это бывает при прыжках с парашютом. Но, черт возьми, полет оказался просто невероятен! После вытаскивания из инвентаря, глайдер автоматически крепился на спине, а крылья распахивались в момент прыжка по мысленному приказу. И я будто ощутил себя птицей, парящей в небе! Здесь не было восходящих и нисходящих потоков воздуха — в Арктании реалистичность уступила место удобству и простоте применения летательных средств. Я вопил как девочка, впервые попавшая на американские горки, но, к счастью, это особенно никого не волновало. Ну, кроме проходившего мимо эльфа, как раз и сравнившего меня с маленькой девочкой.
Мне повезло, что многие задания были ежедневными, и во второй раз выполнялись значительно проще. Глупая кошка каждый день сбегала из дома и находилась на одном и том же дереве, бабушка отправляла пирожки внучке, а плотоядные кусты разрастались на участке милой семейной пары хоббитов. В общем, все шло по накатанной и ближе к ночи я добрал-таки тридцать пятый уровень. И принял для себя одно очень важное решение: я больше никогда и ни за что не стану выполнять рутинные задания! У меня несколько раз за день возникало острое желание повеситься, с которым я справлялся лишь сильнейшим напряжением всей своей силы воли.
«Так, теперь нужно подумать, куда вложить свободные очки характеристик, — размышлял я по пути к башне некроманта. — Собственно, я уже определился, что все буду вкладывать в интеллект и мудрость, но как распределить между ними? Что для меня важнее в данный момент — сила умений или дальность воздействия? В общем-то, ничто из этого критично не влияет на наш план по проникновению в институт, если поверить Артему в том, что камеры на стене можно избежать без ее выключения. Или все-таки подстраховаться?»
В итоге я решил на всякий случай вложить двадцать очков в мудрость и всего пять в интеллект. Если что, хотя бы смогу выключать свет в комнате с кровати.
Вновь поднявшись на башню электромага, я растолкал Мастера Молний и попросил новое задание.
— Что ж, ты неплохо подрос с прошлой встречи, — заметил электромаг. — Сколько прошло? Полгода?
— Ага, вроде того, — хмыкнул я. — Ну что, теперь вы готовы научить меня новой способности?
— Мастер Молний доволен твоими успехами и готов отдать тебе еще один свиток с магической техникой, — едва заметно кивнул синекожий маг. — Но съев пирог из своего далекого детства, Мастер Молний вспомнил, что всегда мечтал попробовать еще кое-что. Божественный напиток «Байкал», создаваемый гремлинами в глубоких недрах гор из чистейшей воды минеральных источников и редчайших трав, никогда не видевших солнца.
Твою ж мать! Так и знал, что он отправит меня неизвестно куда. И что за название такое у напитка? Получше придумать ничего не могли? «Байкал», пф…
— Этот напиток можно купить в обычном магазине?
Мастер Молний промолчал.
— Эй! — я помахал рукой перед его глазами, но никакой реакции не добился.
— Уснул, что ли? Вот, блин. Ну, хорошо, я согласен, достану вам этот напиток.
Вы получили задание «Напиток для Мастера Молний».
Условия выполнения: принести Мастеру Молний банку «Байкала», производимого в Аркеме.
Награда: свиток с техникой для электромага, + 30 000 очков опыта.

Я схватился за планшет и первым делом проверил аукцион. Странно, но ни одна сволочь не продавала этот дурацкий «Байкал». Сверившись с картой мира, я убедился в том, что Аркем расположен в противоположной части материка от Вериты. Туда добираться-то только часов пятнадцать, а мне через несколько часов уже «на дело» нужно идти.
«Аркем — подземный город, населенный гремлинами. Гремлины — мелкие зеленые создания с остроконечными ушами, острыми, как бритвы, зубами и фанатичной любовью к беспорядку. В гигантской пещере, освещаемой лишь растущими из камня светящимися кристаллами, построен город с причудливыми домами самых невероятных форм, цветов и размеров. А еще, помимо любви к хаосу, гремлины отлично разбираются в технике. Только их механизмы отличаются от обычных, работая по правилам хаоса — нестандартно, несимметрично, криво. Рядом с хаотичными механизмами начинают сбоить обычные, именно поэтому гремлины не уживаются с людьми и гномами, предпочитая подгорное уединение».
Да, не слишком-то приятное место.
Немного порыскав, я отыскал еще один отрывок, написанный уже каким-то игроком:
«Людям не так-то просто попасть в Аркем, поскольку гремлины не особенно жалуют… да всех они не жалуют. Как ни крути, а зеленые коротышки мерзки не только внешне, но и по характеру. Обман, ехидство, злокозненность — это то, что воспитывают в маленьких гремлинах с самого детства. Все это считается у них лучшими качествами. Если вас не попытались обмануть сразу, едва вы оказались на территории гремлинов, значит, вас уже обманули, и вы этого даже не поняли».
«Так, и что же мне делать? — озадаченно подумал я. — Надо с Борисом проконсультироваться, он же что угодно может достать!»
Увы, но, как назло, Борис в игре отсутствовал, поэтому пришлось советоваться с Артемом. Стыдно признавать, но он и впрямь являлся ценным мозговым ресурсом.
Отписав другу в личку, я почти мгновенно получил от него ответ.
«Ну, чувак, уже двенадцать ночи. У тебя просто нет вариантов».
«Вообще нет?!»
«Ну, в том смысле, что решение только одно, а других вариантов нет, — уточнил Артем. — Ты же еще не потратил все деньги, полученные от Лазаря за Костяной Меч?»
«Не успел».
«Ну, тогда бегом на аукцион, ищи свитки-телепорты. Их не так много продается, сердца демонов достать непросто, поэтому и цены кусаются».
«И ты предлагаешь мне метнуться кабанчиком в другой конец материка?!»
«Ну да. Ситуация-то экстренная».
Договорившись держать связь, я зашел на аукцион и легко отыскал несколько свитков телепортации, продающихся в Верите. Вот только цена… почти одиннадцать тысяч золотых за свиток! Да за эти деньги можно тысячу кругов по Арктании в ВИП-каюте рейсового цеппелина пролететь!
Спускаясь с башни на глайдере, я перечислял в уме все, что мог бы купить на эти деньги помимо топовых шмоток на мой тридцать пятый уровень. Лучшая еда, любые расходники… А, к черту! Легко пришло, легко и уйдет!
В Верите я быстро отыскал указанный на аукционе магазин и купил два свитка телепортации.
— Донатер[47], — брезгливо кинул мне вслед игрок-продавец.
Ну да, с его точки зрения игрок моего уровня не мог заработать столь большую сумму, скажем так, честным путем, и тем более не стал бы тратить ее на дорогущие телепорты.
Итак, как же эта штука работает?
«Свиток телепортации»
Позволяет переноситься в основные зоны возрождения вне черт населенных пунктов, или в места, уже посещенные игроком. Перенос возможен только между территориями, не находящимися в состоянии войны.
Использовать только вне черты города.
Шанс неудачной телепортации: 3 %.
Использование может быть прервано, и в этом случае свиток будет уничтожен.

Ага, то есть, в города и крепости таким образом переноситься нельзя. Что ж, логично, иначе бы это существенно облегчало жизнь во время осад и войн. А вот шанс неудачной телепортации слегка смущал, особенно с моим-то везением. И еще непонятно, чем эта неудача может обернуться, смертью или перемещением куда-то в другое место?
Вновь покинув Вериту, я на всякий случай отошел ближе к башне электромага, чтобы скрыться от проходивших мимо игроков, и сорвал печать со свитка. Перед глазами тут же высветилась полупрозрачная карта мира, усеянная множеством зеленых точек — мест, разрешенных для телепортации. Вокруг Вериты, Велевры и Катара их было больше всего, в землях эльфов и гномов точек лишь единицы, возле основных городов. Территория орков оказалась и вовсе недоступна. К счастью для меня, Аркем был в зоне доступа, а значит, я не зря потратил кучу денег.
«Ну, с богом, — подумал я. — Только не с Хотеем, а с кем-нибудь поадекватнее, пожалуйста».
Выбрав в качестве цели Аркем, я активировал свиток. Над ним побежала полоска исполнения заклинания, и через несколько секунд передо мной открылся голубоватый овальный портал. Я поспешно шагнул в него, опасаясь, что он исчезнет, если я слишком долго буду тупить. Полет практически ничем не отличался от входа в игру — падение по тому же светящемуся коридору, разве что преимущественно синей расцветки. Вывалившись из портала на каменное плато, я кувыркнулся, собрал спиной все булыжники и застыл буквально в паре сантиметров от пропасти. Да, оказывается, рядом с городами, находящимися далеко под землей, тоже есть пропасти. Темные такие, пугающие и уходящие в самые недра планеты.
Шарахнувшись в сторону, я облегченно вздохнул, возблагодарив случай за то, что портал не открылся всего на полметра левее. И улетел бы я прямо в пропасть. Подозреваю, разработчики не до конца учли все сложности формирования порталов, или просто сделали такую хитрую издевательскую фишечку.
Пещера была настолько огромной, что висящие далеко наверху на ее своде многочисленные светящиеся сталактиты напоминали звездочки на ночном небе. А под ними раскинулся город гремлинов. Странный, извращенный и в чем-то даже пугающий. И чем ближе я подходил, тем больше поражался воображению тех, кто придумал это сумасшедшее место. Понятие улиц в Аркеме отсутствовало в принципе, дома были наставлены наобум, и, если бы я посмотрел на них сверху, их расположение скорее всего напоминало бы неудачную игру в тетрис. Фигуры, на которые походили здания, были слишком кривы, чтобы иметь какие-то определенные названия. А смесь цветов, приходящихся на каждый домик, напоминала взрыв на фабрике красок. Если я раньше считал, что самое ужасное место в Арктании это Инферно, то теперь поменял свое мнение. То есть, Ад, конечно, место очень страшное, но Аркем буквально выворачивал мозг наизнанку и скручивал в форму бесконечности. Разумеется, несимметричной.
— Эй, дылда, чё встал? — раздался снизу писклявый голос.
Опустив взгляд, я увидел невысокого, примерно в полметра ростом, гремлина, одетого в некое подобие тканевого комбинезона. Зеленая кожа, острые ушки, красные глаза — эдакий скукожившийся очень страшный мини-орк. Хотя, орков и в классическом-то варианте красавчиками не назовешь.
— А в чем проблема-то?
— С дороги отойди!
Если учесть, что кроме нас двоих в зоне видимости не было ни единого живого существа, как, кстати, и каких-либо дорог, его заявление выглядело весьма сомнительно. Тем не менее, я послушно посторонился, и все равно получил удар плечом под колено.
Я запоздало опомнился, и крикнул гремлину вслед:
— Эй, мужик! А где тут можно купить баночку «Байкала»?
Гремлин в прямом смысле слова покрылся красными пятнами и зло выкрикнул:
— Я девушка!
Ой, бли-ин…
— Извините, — только и смог выговорить я.
— Пошел ты! — взвизгнула гремлинша. — Хам!
Она убежала чуть ли не в слезах, а я продолжил свой путь в Аркем. Поскольку город был слишком необычным, то и определенных границ он не имел. Просто я прошел мимо одного кривого дома, потом другого, и вдруг меня уже повсюду окружали образчики извращенного архитектурного вкуса зеленых коротышек.
И на улицах начали попадаться гремлины и немногочисленные представители других рас. В том числе и игроки. Я выхватил из толпы какого-то парня, и скороговоркой выдохнул:
— Привет. Слушай, мне очень нужно купить баночку «Байкала», не подскажешь, где это можно сделать?
— Чё? — переспросил игрок. — А, да вон автомат стоит.
И действительно, на углу одного из зданий стоял аляповатый серо-бурый стальной гробик. Признаться, не ожидал увидеть в городе гремлинов старый добрый аппарат для продажи газировки. Ну, то есть он был старым и добрым для моих родителей, а я видел подобные уже в современных торговых центрах. В последнее время стало модно называть продукты «теми самыми», бесцеремонно играя на детских воспоминаниях людей. На мой же вкус эти напитки были слишком приторными, но вот виртуальную версию, продаваемую в Аркеме, определенно стоило продегустировать.
Достав из инвентаря целый серебряный (очевидно, зеленые коротышки считали свой лимонад очень дорогим удовольствием, что только подогрело мое любопытство), я сунул его в монетоприемник. Внутри что-то щелкнуло, забурлило, и автомат выдал мне заказанный напиток. Причем выдал в самом прямом смысле слова — из квадратного окошка высунулась зеленая лапка и протянула мне граненый стакан.
— Это что? — озадаченно спросил я проводника, забирая свой заказ.
— Байкал, — лаконично пояснил высокий детский голосок.
Я подозрительно глянул на содержимое стакана и принюхался: вроде похоже на оригинальный напиток, но гремлины, по слухам, очень коварные существа и на вкус это может оказаться той еще гадостью. Я-то считал, что это обычный автомат, а не какой-то гремлиненок, разливающий свою бурду, сидя в стальной коробке с прорезями.
«А, ладно, — решил я. — Была не была!»
Выдохнув, словно собирался тяпнуть рюмашку водки, я залпом осушил стакан. Напиток оказался не так уж плох и действительно был копией классического напитка, плавно переходящей в еще пяток других вкусов.
— Сахара маловато, — резюмировал я, когда изо рта исчез привкус мяты.
Из автомата вновь появилась зеленая ручка с очень неприличным жестом.
— А попа не слипнется? — пропищал ехидный детский голосок. — Стакан верни, дылда.
Я слегка ошарашенно поставил в окошко автомата стакан, и он тут же исчез.
— А можно мне еще баночку напитка с собой?
— Десять монеток кинь, — было мне ответом.
Я послушно кинул деньги, и внутри автомата вновь забулькало. Спустя пару минут мне выдали трехлитровую банку с напитком. Похоже, это оказалось проще, чем я смел надеяться.
Задерживаться в Аркеме больше, чем было необходимо, я не собирался, и поэтому сразу же спрятал банку в инвентарь и заспешил прочь из города.
— Это он! — вдруг раздался злой выкрик мне в спину в тот момент, когда я уже намеревался применить свиток портала и свалить из этого сумасшедшего места.
Обернувшись, я увидел смутно знакомую мне гремлиншу в комбинезончике, стоящую рядом с… Даже не знаю, как это описать. Огромный аляповатый механизм, состоящий из тазикообразного туловища на кривых ножках с торчащими из спины и чадящими разноцветным дымом трубами. По сторонам этой непонятной штуки болтались совершенно не симметричные руки. Одна из них заканчивалась чем-то вроде гигантского машинного прикуривателя, а вторая манипулятором, похожим на «хваталку» из игровых автоматов, в которых нужно вытягивать мягкие игрушки. И вся эта махина, размером с двухэтажный дом, гордо называлась «Строительный голем 45-го уровня». В кабине механизма за кучей рычагов сидел еще один гремлин с донельзя обозленной физиономией. Хотя, читать эмоции зеленых коротышек было сложновато, ведь все они выглядели так, будто постоянно были чем-то недовольны.
— Он назвал меня мужиком! — продолжила верещать зеленокожая бабенка.
Сидящий в кабине гремлин погрозил мне кулаком.
— Ах ты, белокожий червяк! Я тебя на части порву!
Я не стал выслушивать дальнейшие оскорбления, а поспешно рванул прочь от обозленной парочки. Увы, но убежать от гигантского человекоподобного робота не так-то просто. Я успел сделать лишь десяток шагов, прежде чем голем догнал меня и попытался подпалить мне зад из огнемета. Оказывается, с «прикуривателем» я почти угадал. Хорошо, я почувствовал спиной жар и успел отскочить в сторону прежде, чем меня сожгли заживо. Выхватив цепь, я вынужденно остановился и принял бой.
— Пор-рву-у! — завизжал гремлин.
Вот черт, а эта гигантская штука смотрелась реально пугающе. С тушканчиками и скунсами иметь дело было значительно проще!
Я попытался дотянуться цепью до гремлина, но ее длины явно не хватало. Молния же разбилась о какой-то невидимый простому глазу магический щит, прикрывающий кабину строительного голема. Если честно, вступать в бой мне совершенно не хотелось, и так уже каждая минута была на счету.
— Эй, отстань ты от меня! — прокричал я гремлину. — Ну, ошибся, с кем не бывает.
— Убей его! — вопила с безопасного расстояния его зеленокожая подружка, подзуживая своего защитника.
К счастью для меня, голем двигался не слишком быстро, и я с легкостью успевал уворачиваться от струй огня и блокировать манипулятор. Так продолжалось до тех пор, пока он не смог ухватить мою цепь. Разумеется, я придерживался уже привычной мне тактики и заранее начал накапливать энергию для удара током. И в тот момент, как его манипулятор крепко вцепился в шаньбяо, я от души вдарил по нему всеми виртуальными мегаваттами.
Вы нанесли критический урон электричеством: 280 единиц.
Цепи механизма Строительного Голема перегружены, и он получает стан[48] на 10 сек.

Да, повезло-то как! Наверное, стоило бы воспользоваться этим моментом и как следует наподдать противнику, но вместо этого я поспешно отбежал от него и сорвал печать со свитка телепорта.
— Пошел ты! — крикнул я гремлину, пока происходила активация портала. — С вашей внешностью нужно не на меня, а на создателя обижаться!
Когда передо мной появился зев портала, я поспешно шагнул внутрь и облегченно перевел дух, летя по светящемуся коридору обратно к башне электромага. Конечно, может, мне и не стоило грубить зеленым коротышкам, но нервозность в связи с предстоящим проникновением в институт давала о себе знать. Хотелось хоть на ком-то отыграться за свои злоключения, а тут еще эти гремлины наезжают ни за что ни про что. Как будто я специально ее с мужиком перепутал.
В этот раз я не выкатился, а вполне уверенно вышел из портала, сохранив равновесие. И пулей рванул в башню к электромагу, на ходу напиваясь эликсирами для восстановления маны, чтобы быстрее подняться на верх башни.
— Я принес вам напиток! — с ходу прокричал я Мастеру Молний.
Синекожий маг сфокусировал взгляд на мне и недовольно спросил:
— Опять ты, маленький человек? Слишком часто ты стал беспокоить Мастера Молний.
— Так по делу же, — ничуть не смутился я, достав из инвентаря банку с напитком. — Вот, я принес вам «Байкал».
Мастер Молний схватил банку с таким благоговением, словно какой-то святой Грааль. Некоторое время было слышно только бульканье, и довольное причмокивание.
Задание «Напиток для Мастера Молний» выполнено.
Награда: свиток с техникой для электромага, + 30 000 очков опыта.

— Мастер Молний доволен, — резюмировал он, испепелив пустую банку вспышкой молнии. — Чему же ты хотел научиться?
— Лазер!
— Хорошо. Мастер Молний научит тебя. Но учти, что ты слишком надоел Мастеру Молний, и он больше не хочет видеть тебя в своей башне.
— Да, да, — отмахнулся я. — Свиток-то давай.
И сам поразился своей наглости. Нет, мандраж в связи с предстоящим мероприятием определенно начинал влиять на меня слишком сильно. За такое хамство он мог запросто испепелить меня на месте, как ту пустую банку.
Но нет, синекожий маг выдал мне свиток, а в следующий момент я вдруг оказался внизу, у входа в башню. Похоже, меня попросту выдворили на улицу.
«Ох, черт, а ведь теперь придется искать нового учителя класса электромага, — запоздало дошло до меня. — Но об этом я уж потом буду думать, если в тюрьму не попаду или не умру от гнева богини. Как раз займусь военным трибуналом, явно связанным с получением класса «Слайдера», а там, глядишь, и свитки новых техник добуду».
Распечатав свиток с новой способностью, я радостно прочитал системное сообщение:
Вы изучили способность «Лазер».
Эта способность позволяет наносить урон с помощью мощного луча лазера. Мощность зависит от характеристики интеллекта, а дальность воздействия от мудрости. Лазер наносит дополнительный урон по неживым целям.

Ага, теперь понятно, почему Артем выбрал именно лазер. С бонусом к урону по предметам, он действительно будет очень кстати.
Я не удержался от небольшой мстительной пакости, и тут же попробовал протестировать лазер на стене башни, выбив на ней надпись «здесь был Фальк».
«Так, а теперь срочно усадить свою виртуальную тушку в цеппелин до Катара и бегом в реал!» — решительно подумал я, и побежал на аэровокзал.
Среди нескольких цеппелинов я специально выбрал тот, что по прилете в город должен был остаться на стоянке аж до вечера. А то еще просплю случайно высадку, и тогда прощайте все планы.
Заняв привычную индивидуальную ВИП-каюту, я написал Артему о том, что заполучил нужную способность, и спешно покинул Арктанию.
* * *
Я успел одеться и несколько раз проверить свою способность прожигать лазером стальные ножки барного стула на кухне, когда приехал Артем. Пришлось резать и второй стул для демонстрации лазера, а затем мы дружно засели за компьютер, изучать сделанную им виртуальную модель зоны покрытия видеокамер.
— Эти камеры устанавливал полный идиот, — заявил Артем, открыв передо мной модель. — Камера на стене вообще смотрит во двор, а не на стену. Можешь ее не отключать, а просто проползти по стене мимо вот здесь.
— Супер! — обрадовался я. — На временное отключение одной камеры наверняка никто внимания не обратит.
— Ага, тут главное, чтобы тебя не убило током, когда ты через забор будешь перелезать, — слегка нервно сказал Артем. — А дальше все как по маслу пойдет вообще.
В этом он был прав. Одно дело электрошок, и совсем другое ограждение под напряжением… Или нет? Им же ведь не нужен смертельный эффект от прикосновения к забору?
— Кстати, я еду с тобой, — твердо сказал Артем.
— Ни за что, — уперся я. — Машину засветишь.
— Высажу тебя в километре от института, и подберу в каком-нибудь другом месте. Ничего страшного.
— Ну, хорошо, — согласился я.
Тем более, так мне было действительно куда спокойнее. Не представляю, что бы я делал без его поддержки. И уж точно бы без него я не смог бы придумать полноценный план проникновения.
— Это… спасибо тебе, — слегка смущенно сказал я. — Что бы там дальше не произошло.
— Да все будет о'кей, я же мозг этой операции.
Мы еще немного посидели на дорожку, причем, судя по всему, Артем нервничал еще сильнее меня. Во всяком случае, в то время как я сидел и смотрел в одну точку, пытаясь найти в пустой голове хоть какие-то мысли, Артем бегал вокруг размышляя над тем, как можно применить мои новые способности. Прежде всего, он пообещал найти электронную схему уличных банкоматов, продумать костюм на случай, если я решу заделаться супергероем, или нанять хорошего адвоката, если меня поймают в момент проникновения.
А потом мы загрузились в машину и поехали «на дело».
— Ну, ни пуха, — хлопнул меня по плечу Артем, выгрузив за несколько кварталов до института. — Буду ждать тебя в условном месте.
Странно, но по пути к НИИРТВР я чувствовал себя на удивление спокойно, а скорее даже глупо. По плану я на всякий случай должен был покружить по району, чтобы никто не связал кражу с машиной Артема. Вот и бродил по ночному городу, старательно обходя одиноких прохожих. А затем, остановившись в тени дерева недалеко от института, я попытался собраться с силами и…
«А, пошло оно все», — решил я.
Убедившись, что вокруг никого нет, я натянул на голову черную шапочку, и направился прямиком к забору НИИРТВР. Отключив камеру на столбе, я подпрыгнул, примагнитился одной рукой к стальной части забора, которая была под напряжением, и спокойно полез наверх, чувствуя лишь легкое покалывание в пальцах. Спрыгнув на землю с другой стороны, я вновь включил камеру, мысленно взмолившись, чтобы никто не обратил внимания на ее короткое отключение.
Перебежав к стене здания и вжавшись в нее всем телом, я застыл, вслушиваясь в окружающие меня звуки.
«Пока все хорошо, — с легким удивлением подумал я. — Интересно, на каком этапе все пойдет кувырком, как это обычно и бывает?»
Вспомнив нарисованный Артемом план, я полез на четвертый этаж, осторожно минуя зону охвата камеры. Хорошо, что я успел как следует потренироваться в заброшенном здании, поскольку долго болтаться на стене было слишком рискованно.
И вот, окно. Глянув по сторонам и убедившись, что вокруг никого нет, я начал прожигать крепления решетки. С арматурой лазер справлялся не так легко, как с алюминиевыми ножками стульев, но процесс шел неплохо. Лишь бы никто не обратил внимания на вспышки.
Обрезав три из четырех креплений, я оставил решетку болтаться под окном на четвертом, и быстро разобрался с оконной задвижкой. Чтобы выключить датчики движения, мне нужно было их увидеть, поэтому я аккуратно заглянул внутрь.
«Да! Оба датчика отключены!»
Забравшись внутрь, я тут же ломанулся к стальному шкафу с образцами. Он оказался заперт, но это было самой меньшей преградой между мной и искомым предметом. Срезав замок, я нашел блок с нужной маркировкой и чуть не осел на пол от облегчения. Сильнее всего я боялся того, что все окажется напрасно, и таинственного «ИО-3.02» не окажется на месте. Кстати, помимо этой маркировки на блоке присутствовала и еще одна — «ЭСУГМИ».
«Ну, офигеть. Наконец-то я узнал, что именно краду, но все равно ничего не понял, — усмехнулся я, убирая «ЭСУГМИ» в карман куртки, и тут же опомнился: — Так, а теперь надо быстро валить отсюда!»
Наверное, можно было бы сказать, что мы с Артемом очень хорошие стратеги, но скорее всего мне просто очень повезло. Все сработало так, как мы и планировали, потому, что люди не особенно парились с охраной здания, и уж точно не рассчитывали, что сюда полезет кто-то с моими способностями.
Я вылез обратно на стену, прикрыл за собой окно и поставил решетку на место. Пусть держалась она лишь на честном слове, но хотя бы внимания не привлекала. Совершив те же действия в обратном порядке, я быстро покинул территорию НИИРТВР, и только оказавшись снаружи, смог вздохнуть с облегчением.
«А ведь я действительно сделал это!»
Отбежав за ближайшее здание, я снял с лица шапку-маску и уже обычным прогулочным шагом направился на место встречи с Артемом. И именно на обратном пути меня вдруг накрыло адреналином. Затряслись руки, голова закружилась, и зазвенело в ушах. Мне даже пришлось на время остановиться и облокотиться на стену, чтобы не упасть.
— Ну, как прошло?! — накинулся на меня Артем, стоило мне появиться.
— Как по маслу, — с легким удивлением сказал я. — Я охранников даже не видел вообще. Да и они меня тоже.
Посмотрев на часы, я с удивлением понял, что прошло всего полчаса, из которых сама кража заняла максимум минут пять. Остальное время я кружил по району, сбивая гипотетических преследователей со следа.
Пока мы ехали к камере хранения, в которой я должен был оставить украденный блок, я подробно рассказал Артему, как все прошло.
— Как-то все слишком просто, — озвучил мои мысли Артем. — Разве бывает так, что все идет точно по плану?
— Вот и мне не верится. Пожалуй, если бы меня пристрелили, как только я перелез через забор, это было бы куда логичнее.
— Сплюнь, — посоветовал Артем. — Еще неизвестно, чем все кончится.
— Тоже верно, — согласился я. — Надеюсь, что я нигде не засветился и меня не смогут найти.
Оставив сумку со спрятанным в тайном отделе «ЭСУГМИ» в камере хранения круглосуточного магазина, я отправил на телефон своего нанимателя сообщение о том, что предмет доставлен, и облегченно выдохнул. Еще один этап плана был выполнен.
— Может, по пиву? — предложил Артем, когда мы подъехали к моему дому после того, как сделали несколько кругов по соседним районам.
— Нее. Я лучше спать, чёт мне нехорошо, — вздохнул я. — Мутит и ноги ватные. Перенервничал.
— Ну ладно. Увидимся завтра на «Битве Кланов», если, конечно, этой ночью тебя не выследят, и не арестуют.
— Очень смешно, — буркнул я в ответ.
— Да не парься, все будет о'кей. Ты лучший вор из всех, кого я знаю.
— И много ты знаешь воров?
— Ну, у меня младший брат как-то спер чупа-чупс в магазине, но его поймал охранник. Вот на его фоне ты очень крут.
Вернувшись домой, я закрыл дверь на все замки, как будто это могло бы остановить группу спецназа, реши они ворваться ко мне в квартиру, и лег спать. До того, как голова коснулась подушки, я искренне думал, что не смогу уснуть. Но стоило лечь в кровать, как я мгновенно отрубился, даже не успев поставить на телефоне будильник.

Глава 8

То ли сказалось нервное перенапряжение, то ли использование способностей так сильно ударило по организму, но и утром я проснулся полностью разбитым и с легким туманом в голове. Словно после конкретной такой пьянки. Ну, как утром… у русского человека, когда проснулся, тогда и утро, а на самом деле часы показывали уже пять часов вечера. Похоже, я умудрился проспать начало «Битвы Кланов», но совершенно не расстроился по этому поводу, поскольку предусмотрительно выбранный мной цеппелин все равно должен быть оставаться на станции до конца дня. Да и бои на арене шли весь день, и на вечерние финалы я успевал в любом случае.
Поэтому я еще немного полежал, глядя в потолок, а затем вытянулся всем телом, сгоняя дрему, и радостно выдохнул:
— Я сделал это! Я, мать его, сделал это!
Меня начала бить легкая дрожь, словно перед прыжком с парашютом. Хотя, казалось бы, свой гигантский прыжок я уже совершил вчера, пусть и в переносном смысле.
В окно светило солнце, а в дверь не ломилась полиция. Денек начинался просто отлично!
Все еще сохранившееся с ночи состояние мандража, и в то же время сильной усталости не позволяло мне думать ни о чем, кроме завершения треклятого божественного квеста. Поэтому я нырнул в капсулу сразу, как только привел себя в порядок. Все же нет ничего более бодрящего, чем реальный душ и еще более реальный кофе. Какие бы вкусы и ощущения не создавали электронные начинки вирт-капсул, само осознание того, что ты находишься в игре, делает их немного призрачными. Чистая психология, хотя специалисты заверяют, что мозг не различает, от тела приходят сигналы или из шлейфа капсулы.
Войдя в игру, я оказался в ВИП-каюте рейсового цеппелина, пришвартованного в аэровокзале Катара. Выглянув в иллюминатор, я слегка растерялся. Улицы были заполнены игроками настолько плотно, что все таблички с инфой персонажей слились в одно сплошное цветное месиво. Мне пришлось залезть в настройки и временно запретить визуализацию ников и уровней. Пожалуй, в игре старого образца все бы затормозило и двигалось урывками, но здесь серверы явно справлялись. Вообще, если честно, я даже представить себе не мог объемы информации и вычислительные мощности, способные поддерживать существование Арктании.
Ну, здравствуй, Катар. Наконец-то я вернулся!
Из цеппелина я выходил в гордом одиночестве, а стоило мне ступить на платформу, как выскочило системное сообщение о перемирии. Оказывается, на время проведения «Битвы Кланов» любое применение силы вне арены было запрещено. Так что я мог не опасаться встреч с какими-нибудь мстительными орками или «крысами».
Спускаясь по лестнице, я отписал Артему с планшета о том, что со мной все в порядке, а затем вышел на улицу и вклинился в бесконечный людской поток. Несмотря на то, что мне не терпелось заполучить Костяной Меч, первым делом я все же заскочил в свою комнату в гостинице «Дуб дубом» и забрал яйцо с маунтом. Вот уж не думал, что набрать тридцатый уровень окажется так сложно и это займет столько игрового времени. Мне мешали все, и боги, и люди, и глобальные эвенты, и персональные квесты. Я успел дважды всю Империю пересечь, а вот возможность открыть пресловутое яйцо получил только сейчас. Ура!
«По логике, конечно, безопаснее оставлять ценные шмотки в гостинице, но, когда сундук не доступен в любом городе мира, как-то это не слишком удобно, — размышлял я, скидывая в инвентарь все вещи. — И чего я так опасался, если за все время с момента отъезда из Катара умер-то всего пару раз? Вероятность потерять что-то ценное была очень мала. Но все же, я начинаю невольно ностальгировать о старых добрых рпг-шках, что были до виртуальных капсул. Тогда вся игровая система ориентировалась на упрощение жизни пользователям, а теперь вот мучаемся, за каждый чих нервами и деньгами платим. Даже купленные на аукционе шмотки приходится ожидать по полдня, пока их доставят из других городов. Хорошо хоть почта работает мгновенно, типа, бумажки магией отправлять можно, а предметы нет. Грусть-печаль».
Кстати, о почте. Проверив свой почтовый ящик, я нашел аж три письма: билет на «Битву Кланов» от Артема, сертификат на графский титул от имперской канцелярии и повестку в военный трибунал. К счастью, трибунал планировался лишь через две недели, и я пока мог сильно по этому поводу не париться. А вот графский титул стоило зарегистрировать в канцелярии как можно скорее, поскольку он давал целый ряд неплохих бонусов: скидки в магазинах, доступ к огромному количеству скрытых заданий и определенное уважение у неписей.
Но все это потом, первым делом мне хотелось наконец-то открыть яйцо с маунтом. Я так долго этого ждал. Увы, но активизировать его в комнате запрещалось, как и в самом городе. Предлагалось либо выйти за черту города, либо воспользоваться платными услугами местного зверинца. Открывать яйцо вне безопасной зоны было слишком рискованно, ведь питомца запросто могли отобрать особо жадные игроки. Между активизацией маунта или пета[49] и его привязкой к игроку была пара минут, в которые могло произойти все что угодно. К тому же растущему существу еще и корм требовался, а разные виды животных и питались по-разному. Так что я сверился с картой города и поспешил в ближайший зверинец. «Битва кланов» подождет еще полчасика, уж слишком хочется узнать, кто же мне попадется.
«Лишь бы эпический или легендарный, — решил немного помечтать я по пути. — А еще лучше летающий!»
Снаружи зверинец выглядел как огромный, с футбольное поле, амбар. А внутри напоминал банальный птичий рынок. Тут и плюнуть-то было некуда, не то что маленького пета выпустить и вырастить: всюду копошился народ, кто-то растил своих животных, а кто-то и продавал.
— Волки! Серые, белые, черные! Редкие!
— Грифоны! Отлавливаю на заказ!
Я с интересом прошелся по всему периметру «амбара», рассматривая различных петов. Чаще всего продавцы просто выставляли голограммы с внешним видом и характеристиками животных, но были и настоящие экземпляры. Пара гномов продавала яйцо боевой сороконожки. Судя по голограмме, ее можно было считать еще и психологическим оружием — страхолюдина редкостная. А в остальном здесь выставлялся стандартный набор игровых животных: лошади, волки, орлы, грифоны, лисы, медведи.
— Уникальные сбруи, крафт!
— Аренда поляны для выращивания пета! — вдруг крикнул мне в ухо музыкальным голоском высокий и худой (тоже мне, удивили) эльф-непись. — Гарантия безопасности!
— Безопасности от чего? — уточнил я.
— Чтобы никто не попытался умыкнуть питомца до того момента, пока он не привязан к хозяину. А то ведь, хоть применение силы в городе сегодня и запрещено, кто-нибудь может покормить животное вперед вас. От таких умников мы и продаем защитные свитки.
— Сколько? — тут же среагировал я.
— Зависит от класса животного, — прищурился эльф.
— Так я сам не знаю, у меня яйцо не идентифицированное.
— Ну, тогда придется по высшему классу брать. На легендарного. Тридцать золотых.
Выплатив законные монеты, я получил на руки небольшой свиток, при использовании оградивший меня небольшим магическим барьером. Это чтобы никто на моего зверя не позарился, значит.
«Ну, с богом, — оптимистично подумал я. — Точнее, с богами, у нас же в Арктании их много».
Достав из инвентаря яйцо, я увидел перед собой запрос на его активацию. Конечно, активировать!
Яйцо развеялось в моих руках и превратилось в золотистый дымок, вьющийся передо мной маленьким торнадо. Опустившись на уровень ног, он завертелся еще быстрее, превратившись в сплошную золотую юлу, а затем вдруг опал на землю оставив после себя серый пушистый комочек.
«Банально, — подумал я, глядя на то ли щеночка, то ли волчонка. — Но он такой милах!»
Щеночек поднял маленькую головку, навострил ушки и звонко тявкнул. Передо мной тут же высветилось системное сообщение:
Вами получен уникальный питомец Ездовой Волк Орды.
Для того чтобы начать процесс взращивания, напоите его молоком.
После того, как питомец напьется молока, необходимо дать ему кличку для завершения процесса привязки.
Хотите напоить питомца сейчас?

Та-ак, забавно получилось: мне достался волк при том, что я не орк. И как бы назвать этого милаху? Белый Клык? И кстати, это вообще мальчик или девочка?
Я протянул руки, чтобы поднять песика, и внимательнее изучить этот вопрос, но вдруг грянул гром. Крышу над моей головой прожгла ветвистая молния. Хваленый магический щит за тридцать золотых удара такой силы не выдержал и мгновенно лопнул. А потом молния ударила в моего волчонка, и на его месте осталось лишь черное выжженное пятно.
На какое-то время я застыл, не веря в произошедшее.
— Это кто беспредел тут творит?! — возмутился кто-то из игроков, пока я еще пытался найти подходящие слова.
— Впервые такое вижу. А я здесь уже два месяца петами торгую.
— Какого черта?! — наконец заорал я. — Кто мою зверюшку убил?!
Найдя взглядом эльфа продавца защитных свитков, я подбежал к нему и схватил за грудки, наплевав на то, что он был выше меня на десяток уровней.
— Слышь, ушастый, ты же говорил, что свиток защищает от идиотов, которые захотят украсть моего зверька!
— Так то от идиотов, — спокойно ответил эльф. — А это ж божественный гнев. Вон, земля спеклась в фульгурит. А от богов мы защиту не гарантируем, да и вообще никто не гарантирует, вон, даже ограничение «Битвы Кланов» на бога не подействовало. И я бы посоветовал вам прибрать свой фульгурит, пока это не сделал кто-нибудь другой.
— Да к черту фульгурит! — продолжал злиться я. — Что мне с маунтом-то делать?!
— А нет больше вашего маунта. Ничем помочь не могу. Разве что можем предложить скидку, если захотите купить другого. Хотя, если это божественный гнев или проклятие, то и следующего уничтожит молния.
Проклятие? Оно вроде бы не касалось неписей, и уж тем более маунтов или петов. Разве что богиня просто решила выказать свое недовольство, ведь отношение-то у нее ко мне настороженное. Формулировка-то какая. Как богиню может насторожить какой-то человечишка?
— Но зачем убивать зверюшку-то?! — схватился я за голову. — Вот же т…
— Не советую, — перебил меня эльф. — О богах лучше плохо не говорить, разозлиться могут.
— Да куда уж дальше-то?! — продолжил я орать на ни в чем не повинного эльфа.
Эта сука убила моего маунта! Милого серенького щеночка! Вот же мерзкая тварь! А главное, совершенно не понятно за что. Почему? Ну, не выполнил я еще ее задание, так ведь и срок еще не истек! К тому же к концу дня меч будет уже у меня…
— Ну, мужик, сочувствую, — подошел ко мне один из продавцов, эдакий мохнолапый хоббит. — Не сложилось. Хочешь, могу другого волчару ездового продать? Конечно, не уникального, как твой ныне покойный, но тоже неплохого. Можем пойти посмотреть.
— Нет уж, спасибо, — раздраженно ответил я. — А то следующая молния не только в маунта, но и в меня попадет.
— Так может это и не плохо? — подмигнул хоббит. — Фульгурит нынче хорошо идет…
— Слушай, иди-ка ты сам… — буркнул я, спешно покидая зверинец.
Настроение упало ниже царства Аида. Да, да, был в Арктании и такой бог, причем его переименовывать даже никто не стал. Или не рискнул. Все же заведующий царством мертвых — мужик серьезный, играться и шутить, как тот же Хотей, не станет. Правда, мне при имени Аид почему-то вспоминался только не слишком натурального вида мужик из очень старого сериала «Геракл», или синекожий смешной здоровяк из диснеевского мультика с таким же названием. В общем, ничего пугающего. Да и как может пугать бог, прервавший все войны до тех пор, пока не вылупились птенцы, высиживаемые голубкой в его шлеме?
«Интересно, а это вообще законно? — вдруг подумалось мне. — Яйцо с маунтом я получил за покупку топовой модели капсулы. Выдавать подарок и отнимать его сразу после активации — это просто издевательство над клиентом. Напишу-ка я жалобу в службу поддержки… Хотя, стоп. А если это выведет их на мою нестандартно работающую капсулу? Нет уж, придется смириться с потерей и еще спасибо богине сказать, что меня молнией не прихлопнула для профилактики, чтобы квест исполнял быстрее».
— Эй, парень, — вдруг раздался рядом хриплый мужской голос.
Обернувшись, я увидел невысокую фигурку игрока, закутанного в плащ по самые не балуйся. Виднелись только светящиеся красным глаза на скрытом тенью капюшона лице.
— У тебя проблемы с богами?
— С чего ты взял? — подозрительно спросил я.
Так, монах сорок шестого уровня. Листовки, что ли, раздает религиозные?
— Это же твоего пета только что убило молнией?
— Ладно, ладно, признаю, — согласился я. — И что?
— Если тебя достало, что боги постоянно вмешиваются в игру, то советую подумать о переходе на нашу сторону.
— У вас есть печеньки? — усмехнулся я.
— И печеньки, и спасение от божественных проклятий, и развитие новых никому еще не известных классовых способностей.
У меня в мозгу что-то щелкнуло.
— Ты про Инферно?
Прохожие тут же начали заинтересованно оборачиваться, как и стоящие недалеко имперские стражники.
— Прочитай брошюрку, — прошипел монах, сунул мне в руку листик, и быстро смешался с толпой.
«Странно, — озадаченно подумал я, глядя на листовку. — Если этот монах демон, то почему изменения расы не отобразились в его инфе? Или они могут как-то маскироваться?»
А чтиво оказалось весьма забавным:
«Вам надоело вмешательство богов в вашу жизнь? Вас прокляли? Вы хотите кому-то отомстить, и не знаете, как это сделать? Переходите на сторону Инферно! Дружелюбный коллектив существ, объединенных общей целью разрушить всё и вся, карьерный рост, бонусы по итогам месяца. Ждем вас в Аду!
P. S. Первая тысяча добровольцев получит приз — упаковку печенек с временным бонусом ко всем основным характеристикам. А еще они вкусные =)».
Кхм… странно. И ничего не сказано о том, что именно нужно сделать, чтобы принять столь соблазнительное предложение. А нет, вот внизу маленькими буквами написано «для того, чтобы вызвать нашего специалиста по персоналу, сожгите эту листовку в костре вне черты города». Пожалуй, оставлю на всякий случай, мало ли еще пригодится. Тем более что они обещают спасение от проклятий. Конечно, ради этого наверняка придется продать душу и сделать еще множество гадких вещей, но как запасной вариант, почему бы и нет? Да и переход на сторону Инферно может быть одним из решения задания Союза Проклятых.
Спрятав листовку в инвентарь, я отправился на «Битву Кланов». Хоть там отвлекусь от божественной подставы и посмотрю на бои игроков. И дело не только в том, что это должно быть невероятно красочное и захватывающее зрелище, эдакая смесь циркового представления и фэнтези-фильма в 3D. Только там я мог увидеть в деле самых различных бойцов и получить хотя бы приблизительное представление о том, чего ожидать от будущих врагов. То есть я смотрел видеоролики, читал описания и даже успел подраться с некоторыми низкоуровневыми игроками. Но все это не шло ни в какое сравнение с полной силой хайлевелов.
«А потом мне отдадут меч, — радостно подумал я. — Скорее бы! Интересно, какую награду, помимо сохранения моей ценной жизни, я получу от богини за исполнение первого этапа задания? Хоть бы питомца вернула, что ли…»
Народу на улице была просто тьма-тьмущая. И мне даже не нужно было сверяться с картой, чтобы узнать, в каком направлении расположен стадион. Людской, гномий, эльфячий и все остальные потоки стекались в одно русло и двигались к гигантскому круглому сооружению. Стадион не возвышался над всем городом только потому, что основная его часть скрывалась под землей. Сотни зрительских рядов плавно уходили вниз, чтобы сойтись вокруг арены — пространства размером с футбольное поле с песчаным покрытием. Песок явно дань старой доброй римской традиции, поскольку вытоптать виртуальную траву невозможно в принципе, и она смотрелась бы значительно веселее.
Я шел с потоком, периодически получая слабо ощутимые тычки и даже пинки от идущих рядом существ, но мое здоровье оставалось неизменным. Стала понятна настоящая причина режима «перемирия», без него меня бы уже затоптали раз двадцать. Пожалуй, путь к стадиону превратился бы для игрока моего уровня в невыполнимый квест, а так я медленно, но верно продвигался к своей цели. У входа на стадион толпу разделяли указатели, ведущие на различные уровни трибун. У меня, судя по присланному по почте билету, места были в пятидесятом ряду из пятисот возможных. Очень даже неплохо. Плюс мне выдали какие-то хитрые очки, временного пользования, активные только на стадионе. По описанию стало ясно, что они являются своеобразной заменой театральному биноклю.
Еще минут десять толкотни, и я добрался до искомого ряда и трибуны. Окружающие меня игроки и неписи выглядели очень забавно в одинаковых темных очках, контрастировавших с различными доспехами и средневековыми костюмами.
— Мы здесь! — раздался где-то недалеко крик Артема.
«Что значит мы?» — раздраженно подумал я, ища взглядом друга.
Честно говоря, никакого желания общаться с его товарищами по клану у меня не было. Но мне повезло: Александр, Поттераст, Счастливчик Глюк или другие игроки, с которыми я конфликтовал напрямую, на трибуне отсутствовали. Зато рядом с Артемоном Грозным сидел и вовсю горланил «кричалки» весельчак Лис. Если в жизни он выглядел как довольно худенький хипстер, то здесь отыгрывал здоровенного, накаченного человека-варвара, похожего на киношного Конана, натянувшего на накаченную тушку пластинчатый доспех из легкого зеленоватого металла.
— «Наш бравый рейд идет вперед!
Стальная Крыса всех порвет!
Весь лут наш!
Весь лут наш!»
«А, почему бы и нет, — решил я. — Лис вроде нормальный парень».
— Привет.
— Здорова, — протянул руку Лис, когда я подошел к их трибуне. Судя по легкой заминке, он не был уверен, что я отвечу на рукопожатие.
Я крепко пожал ему руку, и Лис сразу заметно расслабился.
— А чего это ты не с «Неназываемыми», о, гроза тушканчиков и истребитель скунсов? — ехидно полюбопытствовал он. — У них же там отдельная ВИП-трибуна.
— Да как-то не звали, — честно ответил я. — Это ж для своих, а я так…
— Однако ж протекцию они тебе обеспечивают, — заметил Лис. — Нам даже дышать в твою сторону запретили. Кстати, а ничего что я твою ценную тушку сейчас потрогал вообще?
— Лишь бы намерения были чистые, — хмыкнул я в ответ. — И руки.
— Да я в курсе, что ты демониц предпочитаешь, герой-любовник, — подколол меня Лис. — Кстати, как целуется демоница, а? Признавайся, она горячая штучка?
Я невольно потянулся к самому ценному, испытав мимолетный приступ острой призрачной боли.
— Не напоминай, мне до сих пор кошмары снятся, — поморщился я, и поспешил сменить тему: — Ну что, как там ваши выступили?
— Пока не очень, — ответил Артем. — Бои три на три и пять на пять в самом конце будут, вот там мы сильны. Зато сейчас как раз финал боев один на один на мечах. Александр наш уже выбыл, а вот Антибиотик твой борется за первое место.
Я не смог сдержать довольной ухмылки. Как же приятно-то! Продул чертов паладин!
— В боях один на один, да еще и с одинаковым оружием, все решает экипировка, — решил пояснить Лис. — Тактики-то никакой нет, удары похожие, а урон разный.
— Это ты мастеру спорта по фехтованию расскажи, что тактики никакой нет, — рассмеялся Артем. — Но экипировка действительно решает. Вот «абсолютка» будет куда интереснее, там по жребию участники будут определяться из всех классов. Все поединки будут совершенно непредсказуемы, кому уж как повезет.
Что ж, подобные разговоры я уже слышал в баре во время первого знакомства с «крысами», и, помнится, в споре участвовали как раз Артем и Лис.
— Что, даже экипировку подобрать заранее нельзя? — уточнил я.
— Да можно, конечно, на это даже время специально дается, — ответил Артем. — Но кто ж знает, какие способности и тактику будет применять соперник? Максимум что можно сделать, это заточить экипировку под противодействие классу — против ренджа, милишника или мага. Чтобы не оказаться в тяжелых доспехах с упором в физическую защиту против огневика…
— О, смотри, — перебил его Лис. — Вон Антибиотик на арену выходит. Сейчас будет биться с топовым танком «Союза Серокрылых»! Смотри, он руны на нагруднике обновил, впервые увижу драконьи чары в действии.
— Как ты отсюда что-то видишь вообще? — удивился я.
— А ты очки надень, — хмыкнул Лис.
Ах, да, очки. Не зря же их выдают всем зрителям.
Надев моднявые темные очки, я в первый момент слегка растерялся, потерявшись в пространстве. Прямо в воздухе над ареной разворачивалась гигантская иллюзорная панорама, копирующая действия бойцов. Причем было ощущение, будто битву снимал отличный оператор, постоянно меняющий ракурсы так, чтобы зрители не пропустили ничего интересного.
— Хмм, а какая тогда разница, в каком ряду сидеть, если все смотрят на голограмму?
— Статус, мужик, — хмыкнул Лис. — Статус.
Две зловещих фигуры застыли друг напротив друга на арене. Оба в черных доспехах, но Антибиотика помимо этого покрывали еще и костяные наросты. Зато вокруг Дестроера5000, так незамысловато, но вполне резонно назвался его противник, будто бы клубилась сама тьма. Его доспехи даже не имели определенной формы, постоянно меняя очертания.
Разумеется, этот Дестроер5000 не имел ничего общего с тем злопамятным орком, которого я встретил возле Келевры. Ну, кроме слабого воображения.
— А у него что за сет? — спросил я Артема.
— Темная Кровь. Мощная броня, от богини Темных Эльфов, даже покруче костяного сета Антибиотика. Правда, набор у него неполный. Там еще оружие какое-то хитрое эльфийское должно быть, его пока не нашли. Поэтому у Антибиотика шансов все же больше, да и ставки в его пользу.
— А я против поставил, — вмешался Лис. — Бои штука непредсказуемая, даже на арене. Да и вообще я за темных.
— Так они оба темные, — заметил я.
— Ой, у нас этих темных богов вагон и маленькая тележка, — отмахнулся Лис. — И все себя по-разному обзывают: «первозданная тьма», «вечная тьма», «беспросветная тьма». Но из этих двоих темные эльфы мне больше нравятся, у них богиня — конфетка просто.
— А эти новые, демоны из ада — какая тьма? — спросил я, вспомнив о моей хвостатой и весьма эффектной поклоннице.
Раздался звучный гонг, и бойцы двинулись навстречу друг другу.
— Эти вообще не тьма, — ответил Лис. — Там своя тусовка, им что наши святоши, что темные — все враги. Кстати, у нас же Поттераст в полудемоны подался, помнишь такого?
Конечно же, я помнил мага, сторожившего меня возле Мертвого Города. Не то чтобы он вел себя как-то некрасиво, скорее даже старался смягчить ситуацию, но осадочек-то все равно остался.
— И из клана ушел, естественно.
— Почему естественно? — отвлеченно спросил я, наблюдая за бойцами на арене. Паладины не спешили сходиться в ближнем бою, эффектно помахивая мечами друг перед другом, а также обмениваясь несильными магическими ударами. Костяной меч я уже видел, а вот Дестроер5000 вертел в руках огромный двуручник, хитрой, явно технологической конструкции. Что-то вроде бензопилы в форме меча, к тому же швыряющей разряды молний.
— Так кланы же делятся по фракциям. У нас Имперский клан, поэтому инферналам к нам вступать запрещено. Конечно, разные расы могут переходить между фракциями с помощью различных квестов, но путь к инферналам пока работает только в одну сторону.
— Ну да, — присоединился к обсуждению Артем. — Когда-нибудь полудемоны начнут ныть, что их достало играть за Инферно, и появится ветка заданий, позволяющая покинуть и их фракцию. Что-то вроде заслуженного прощения от церкви. Разрабы же учитывают пожелания игроков, вон, порталы уже ввели.
Ага, только стоили эти порталы чуть ли не как квартиры в Москве. Уж мне ли об этом не знать, я почти все деньги за два свитка отдал. Правда, это только на первых порах цена будет такой огромной, пока сердца демонов очень тяжело достать, и они являются жуткой редкостью. Со временем цены на порталы чуть снизятся, но явно не настолько, чтобы они стали конкурентом перемещению на дирижаблях.
Тем временем бойцы на арене перешли от обмена заклинаниями к непосредственной рубке на мечах. О, это смотрелось просто феерично! Всем игрокам было доступно системное окно с сообщениями о нанесенном уроне, критах, блокировках и уклонениях, и их были десятки и десятки. За каждым ударом меча стояли не только собственные умения игроков, но и подсчет множества вероятностей, зависящих от сотни кропотливо вкачанных параметров. Периодически Костяной Меч исчезал из виду, превращаясь в светлый росчерк, это срабатывала комбинация ударов с ускорением, а оружие Дестроера5000 в отдельные моменты плевалось черными молниями. Честно говоря, я даже представить не мог, как они вообще могут реагировать на столь быстрые движения и вообще ориентироваться в поединке. Возможно, мне показалось, но несколько раз меч Антибиотика беспрепятственно проходил сквозь темную фигуру противника, но никакого урона не наносил.
— Мочи его! — азартно кричал мне в ухо Лис.
— Смотри, этот удар я тоже изучил, мощная штука! — орал в другое ухо Артем.
Что уж тут говорить, трибуны ревели.
— Слушай, а что за приз получит победитель? — запоздало поинтересовался я.
— Помимо звания лучшего мечника Империи, повышения уровня и рейтинга клана? — переспросил Артем. — Медаль с серьезным бонусом к умениям мечника, плюс новое уникальное умение от имперского мастера меча. А за новое редкое умение топ-левелы готовы последний легендарный артефакт отдать — любой предмет можно заменить, а уникальное умение одно на всю игру.
По правилам боев на арене, использовать эликсиры восстановления здоровья было запрещено. Поэтому, когда оба бойца просели по здоровью в красную зону, все зрители наблюдали за битвой буквально затаив дыхание. Любой удар мог стать последним, но все решила хитрость. Когда мечи в очередной раз скрестились с жутким скрежетом и искрами, из Костяного Меча выскочили костяные наросты, заблокировавшие клинок Дестроера5000. И прежде чем его высокотехнологичная оглобля перерубила эти кости, соперник швырнул ему прямо в лицо боевое заклинание.
Так Антибиотик стал лучшим мечником Арктании.
— Бои магов интереснее, — резюмировал Лис. — Но «Неназываемые» после сегодняшней «Битвы Кланов» явно поднимутся в первую десятку. У них там еще среди убийц второе место и четвертое у лучников. Да и в групповых боях есть неплохие шансы.
— Радуешься, что у вас такие крутые союзники? — не удержался я от подколки.
— А то! — ничуть не смутился Лис. — Мы их еще обгоним, но пока пусть «Неназываемые» побудут нашими ведущими. Знаешь, как в беге на средние дистанции — один спортсмен бежит впереди, чтобы снизить сопротивление воздуха для держащегося за его спиной товарища по команде. А на финальном круге мы вырвемся вперед и порвем всех.
— То есть, ты хочешь, чтобы все конфликты за вас разрешали «Неназываемые», а вы будете тем временем копить силы?
— Точно!
Мда, все-таки не зря они назвали клан именно «крысами». Ох, не зря.
А потом мне очень повезло увидеть в финале «абсолютки» бой электромага против мага земли. Честно говоря, я сидел с открытым ртом, на время забыв обо всем, даже о Костяном Мече и квесте богини.
Выглядел электромаг сто седьмого уровня примерно как переходное звено между обычным человеком и Мастером Молний. То есть, кожа у него была не прям голубого цвета, но явно отдавала синевой и слегка искрила на солнце. Судя по экипировке, он предпочитал кожаную броню с упором на интеллект, как и все маги. Примерно так же выглядел и маг земли прежде, чем скастовал[50] броню, покрывшую его тело глиняной коркой и превратившую в некое подобие голема. И тут же электромаг швырнул в него копье из молний, размером с небольшой фонарный столб. От мага земли во все стороны разлетелись ошметки глины, но этим весь эффект заклинания и ограничился, не сняв ни единички здоровья. Ответкой ему полетели несколько земляных кулаков, но они застыли в воздухе за пару метров до электромага. Более того, они стали вращаться вокруг мага по орбите в качестве дополнительной защиты.
— Мужик, смотри, кем ты станешь, когда вырастешь, — ткнул меня локтем в бок Артем. — Он реально крут.
Маги пошли на сближение, периодически обмениваясь ударами. В один из моментов из земли выросла гигантская рука, попытавшаяся сцапать электромага, но он поднялся в воздух, избежав хватки огромных земляных пальцев.
«Он и впрямь летает! — восхитился я. — И это явно действие одной из способностей ветки магнетизма. Блин, значит, я тоже так смогу делать в реальной жизни?!»
Правда, летал электромаг недолго, вернувшись на землю сразу после того, как пропала огромная рука. А затем я узнал, что атакующие способности электромагов не ограничиваются молниями: на арене жужжали зеленые плазменные шары, сверкали красные лазеры и срабатывали невидимые электрические капканы. Но финал боя превзошел все мои ожидания: электромаг притянул к себе противника, создав в воздухе на его пути лазер. И мага земли просто перерубило пополам.
— Крутотенюшка! — восхищенно воскликнул я. — Я тоже так хочу.
— Запиши ник этого чувака, вдруг получится проконсультироваться по развитию способностей, — посоветовал мне Артем.
И действительно, я запоздало посмотрел его инфу: «Делориан, уровень 123», из клана «Дух Охоты». Кстати, второй клан в рейтинге!
— Сейчас наши в боях два на два будут выступать! — азартно сказал Лис. — Я поставил приличную сумму, надеюсь, Софи с Александром нас не подведут!
Мм… Софи. Интересно посмотреть, как они будут драться. Да и вообще здорово увидеть Софи на арене. Так близко, с помощью этих увеличивающих очков. Нет, я помню, что она оказалась жуткой стервой и обманщицей, но ведь это не мешает полюбоваться красивой девушкой?
— Эй, Фальк! — раздалось откуда-то сверху.
Обернувшись, я увидел игрока из клана «Неназываемых».
— Да-да?
— Тебя приглашают в ВИП-ложу.
Странно, но в этот момент я почему-то почувствовал себя кем-то вроде девочки по вызову.
— Спасибо, — буркнул я, и вновь повернулся к арене.
— Сейчас, — настойчиво повторил игрок.
— Иди уж, — совершенно без ехидства сказал Артем. — Сегодня же твой день, чего ты паришься-то?
Ну да, действительно. Я же, наконец, получу этот чертов меч! Ради такого дела можно на секундочку и девочкой по вызову себя почувствовать. Но блин, но противно же.
ВИП-трибуна находилась в самом нижнем ряду и представляла собой отдельные комнаты с диванчиками и всеми условиями, включая барную стойку и милых официанточек. Оказалось, что «Неназываемые» заняли сразу две таких комнаты, одну для простых игроков, и отдельную для Папаши Ротшильда и Антибиотика. Туда-то меня и привели.
— О, вот и наш герой! — поприветствовал меня гном. Он вновь щеголял в солидном кожаном костюме, на сей раз зеленого цвета.
Антибиотик в слегка помятом костяном доспехе на секунду отвернулся от арены, кивнул мне, и продолжил смотреть бой.
— Здравствуйте, — вежливо кивнул я, периодически косясь на арену и пытаясь понять, кто же выигрывает. — Как… артефакт? С ним все в порядке?
Вроде бы Александрий и Софитель выигрывали, но в круговерти заклинаний и сверкающих мечей было сложно что-то понять.
— Да, все отлично, — похлопал меня по плечу Папаша Ротшильд. — Я удивлен, что ты действительно смог достать необходимую нам вещь.
— Я сам удивлен, — честно ответил я. — Думаю, здесь подойдет старая русская поговорка о том, что дуракам везет.
Ну, раз все в порядке, то где моя награда? Отдайте мне мою прелес-с-сть. Ведь он же не хочет меня обмануть?
— Как бы то ни было… — Гном кивнул Антибиотику. — Сын, отдай ему меч.
Огромный рыцарь явно неохотно протянул мне оружие, и далеко не сразу разжал пальцы на его рукояти. А как только артефакт оказался у меня в руке, передо мной высветилось системное сообщение:
Первый этап задания «Дорога мечей» выполнен (степень выполнения задания 1/6).
Условия выполнения: добыть Костяной Меч в Мертвом Городе.
Награда: + 50 000 очков опыта,
яйцо с легендарным маунтом для класса «Слайдера»,
+ 200 к репутации у богини Элении (текущий уровень – настороженный, до нейтрального 200).
Открыты условия следующего этапа задания: необходимо добыть Каменный Меч в Аркеме.
Ограничения: на выполнение этапа дается 10 дней.
Награда за второй этап: + 100 000 очков опыта, 2 легендарных предмета, + 200 к репутации у богини Элении.

Опять в Аркем?! Вот блин, не везет, так не везет! Чувствую, у меня могут возникнуть серьезные проблемы по прилете. Гремлины и так по характеру не подарок, а я еще и врагов среди них успел заиметь всего лишь за десятиминутное посещение города.
— Ну как, что получил за исполнение квеста? — с любопытством спросил гном.
Я не видел смысла скрывать эту информацию, поэтому честно ответил:
— Маунта для моего класса.
Легендарного маунта! Хотя, это и очень странно: сначала богиня уничтожила моего маунта, а потом выдала нового. А я думал, что дурацкое чувство юмора только у Хотея. Кстати, давненько он не появлялся что-то.
— Поздравляю, животные, заточенные под определенный класс, очень полезная штука, — абсолютно серьезно сказал Папаша Ротшильд.
Даже не сомневаюсь! Легендарный маунт, это ж просто праздник какой-то! Он ведь еще и летать наверняка сможет. Интересно, какое же именно животное полагается классу «Слайдера»? Черт, любопытно-то как!
— Распечатаешь свой приз потом, — будто прочитав мои мысли, сказал гном. — В связи с нашим плодотворным сотрудничеством, я решил пообщаться с тобой лично и обсудить наши дальнейшие планы.
— Эмм… так мы вроде бы уже общаемся.
— Ты не понял, я говорю о встрече в реале. Через свои источники я убедился в том, что ты нигде не засветился и никто не свяжет кражу с неким Андреем Вальковичем. Поэтому через полчаса за тобой заедет машина.
— Через полчаса?! — переспросил я. — Вообще-то я хотел еще посмотреть…
Гном одарил меня таким взглядом, что я невольно втянул голову в плечи.
— Через три часа у меня самолет в Германию. Мы же не хотим, чтобы я опоздал в аэропорт.
— Не хотим, — послушно сказал я.
— Так вперед!
Спорить с ним совершенно не хотелось. Может, потому что он все-таки отдал мне артефакт стоимостью в пару сотен тысяч евро, хотя мог и обмануть? Или потому что он знал, где я живу? В общем, я посмотрел краем глаза за боем, пока уходил с арены, и вынужденно вернулся в «Дуб дубом». В принципе, ничего страшного в том, что я пропустил остальные бои, не было, я мог просмотреть их потом в записи. И буду честен с собой, мне на самом деле очень интересно посмотреть на Папашу Ротшильда в реале и узнать, что же такого важного он хочет обсудить.

Глава 9

Все-таки, как бы не уверял меня Папаша Ротшильд в том, что не имеет никакого отношения к мафии, замашки у него были самые что ни на есть мафиозные. В означенное время к моему дому подъехали два огромных черных джипа с затемненными стеклами, как ни странно, русской марки «Т 120 — Комбат»[51]. Суровый мужик в костюме вышел и открыл передо мной заднюю дверцу.
— Прошу вас, — вежливо сказал он. — В машине есть безалкогольные напитки, а на сиденье вас ждет конверт от Владимира Ильича.
Ого. Неужели мне открыли имя-отчество великого и ужасного нанимателя? Интересно, это хороший знак или повод написать по пути завещание?
Я забрался внутрь, оказавшись в уютном кожаном салоне. На потолке виднелись несколько выдвигающихся мониторов, рядом с дверью располагался бар, а от шофера меня закрывала черная перегородка. Своеобразный мини-лимузин, если слово «мини» можно использовать в описании огромного бронированного джипа. Почему бронированного? А я где-то читал, что встроенные в машины бронестекла не открываются, как обычные. Да и выглядят значительно толще. В общем, оказавшись внутри, я сразу почувствовал себя очень защищенным.
Машина тронулась, а я набросился на небольшой белый конверт, лежащий на соседнем сиденье. В нем обнаружилась приличная стопочка денег и короткая записка: «небольшое возмещение». Пересчитав деньги, я убедился в том, что сумма в конверте примерно равна всем моим тратам с кредитки за последние дни. Я даже не поленился и проверил счета по эсэмэскам в телефоне — мне вернули точно всю сумму, вплоть до рубля. Похоже, Папаша Ротшильд каким-то образом получил доступ к моему банковскому счету или телефону. В любом случае, казначей «Неназываемых» решил тонко намекнуть на то, что я у него под колпаком. А еще эта демонстрация явно говорила о том, что он имеет в своем распоряжении весьма серьезных специалистов. И это наводит на вполне логичный вопрос — зачем ему понадобился я?
Ехали мы минут тридцать, причем глаза мне никто завязывать не собирался, поэтому я мог спокойно смотреть в окно. Надеюсь, это было чем-то вроде знака доверия, а не билетом в один конец.
Меня привезли в огромный загородный трехэтажный дом. Миновав мощные ворота, машина заехала в подземный гараж, не дав мне толком рассмотреть прилегающую территорию и само здание.
— Следуйте за мной, — все так же вежливо сказал охранник, открыв дверь машины.
Я выбрался из джипа и тут же с любопытством завертел головой, оглядываясь по сторонам. Машинки в гараже стояли более чем дорогие: «Ламборджини», «Порше», «Бугатти» и еще пара незнакомых мне марок. Мотоциклы спортивные, чуть ли не футуристического вида, что уже немало говорило о достатке живущего здесь человека. Или людей. Дом ведь вполне мог принадлежать и нескольким семьям. И кто-то из живущих в этом доме очень любил скорость, и если Антибиотик действительно был сыном Папаши Ротшильда, то мотоциклы наверняка принадлежали именно ему.
Лифт с зеркальными стенами поднял меня и охранника на второй этаж. На секунду возникла хулиганская мысль достать телефон и сделать селфи. Интересно, как бы изменилось выражение лица моего сурового сопровождающего?
Внутри дом был обставлен на манер средневекового замка и чем-то даже напоминал резиденцию «Неназываемых». Нет, не точно повторял обстановку, как сделали со своим баром «Стальные Крысы», но общая стилистика явно прослеживалась. Словно и там, и там все делал под себя человек с одним и тем же вкусом. Те же строгие линии, те же цвета и даже рыцарские доспехи, правда, в куда меньшем количестве, чем в игре. Но, в отличие от резиденции клана, здесь коридор привел меня не в тронный зал, а в самый обычный кабинет. Да, большой, но всяко меньше виртуального аналога. А вот Папаша Ротшильд оказался, наоборот, значительно выше своего аватара. Навскидку, под метр девяносто, широкоплечий, седой мужчина лет шестидесяти сидел за огромным столом из лакированного дерева и задумчиво смотрел в монитор.
— Андрей Валькович доставлен, — сообщил охранник, легонько подтолкнув меня в спину.
— Спасибо, можешь быть свободен, — не поднимая глаз от экрана, сказал Владимир Ильич.
Охранник вышел, а я остался стоять у входа, осматривая кабинет. Никакого минимализма: помимо стола, множество шкафов, заставленных различными железяками непонятных форм, папки с документами, огромный проекционный экран, несколько сейфов. Сразу было видно, что человек здесь действительно работал, я бы даже сказал, пахал, а не предавался старческим воспоминаниям и писал мемуары.
— Здравствуй, мой дорогой друг, — поприветствовал меня мужчина, наконец, отвлекшись от экрана и поднявшись из-за стола. — Меня зовут Владимир Ильич, но можно просто Владимир. Как говорится, будем знакомы.
Пожав мне руку, он указал на диванчик.
— Присаживайся. Чай, кофе? Разговор нам предстоит долгий.
— Кофе! — мгновенно отреагировал я. — Латте.
Я уж думал, Владимир сейчас вызовет секретаршу, но вместо этого он нажал на какую-то кнопку, и одна из стенных панелей отъехала в сторону, открыв что-то вроде мини-кухни. Кофемашина пахнула чудесным ароматом кофейных зерен, пшикнула паром, и заполнила чашки божественным напитком.
— Честно говоря, ты меня удивил, — сказал Владимир, поставив передо мной кофе. — Я потратил немало времени и сил, чтобы найти и подкупить нужного человека, разработать план операции. А ты вот так запросто, за пару дней придумал, как проникнуть в институт, обойти систему охраны, и вынести артефакт, не вызвав на себя подозрения. Как же так?
— Талант, — со смешком ответил я, хотя внутренне весь напрягся.
Слишком много личной информации знает обо мне казначей «Неназываемых». Вполне вероятно, что его люди следили за мной и могли заметить применение способностей. Хотя, вроде вне квартиры я их не светил, а в институте единственная камера, направленная на забор, была временно выведена из строя.
— В таком случае ты явно не тот класс выбрал для игры в Арктании. Вор бы подошел куда лучше.
— Это не я выбрал класс, а он меня, — практически не соврал я. — Да и магом быть куда интереснее.
— Да, да, — как-то автоматически сказал Владимир. — Раз уж теперь нас объединяет общее дело, причем в довольно длительной перспективе, то мне бы хотелось поделиться с тобой некоторой информацией о том, что же именно ты украл.
Тут я слегка растерялся. Зачем мне вообще такие подробности? Украл, и украл. Как говорится, выполнил заказ и забыл.
— Неужели тебе не интересно? — заметив мое сомнение, спросил Владимир.
— Не особо, — честно признался я.
Мне и своих проблем хватает. Меньше знаешь — сам дурак, но дурак живой и спокойно спящий по ночам.
— Отсутствие любопытства — это скорее достоинство, чем недостаток. Тем не менее, мне хотелось бы внести определенную доверительность в наше дальнейшее сотрудничество.
«То есть, замазать еще глубже, чтобы я уж точно никуда не делся, — обреченно подумал я. — Что ж, старик, жги!»
— Ты не заметил, как быстро были внедрены технологии полного погружения в вирт? — вдруг спросил старик.
— Техногенное общество, — пожал я плечами. — Сотовые телефоны прижились быстрее телевидения, а вай-фай стал обыденностью быстрее проводного домашнего Интернета. Технические новинки внедряются в общество практически мгновенно.
— Такая эрудиция весьма похвальна. Но речь идет скорее о том, что механизм вирта появился в законченном виде практически сразу. Не было поступенчатого развития технологии и каких-то подводящих к этому изобретений. Просто мгновенный прорыв и создание полностью завершенных и безошибочных методов воздействия на мозг человека. Более того, он до сих пор нисколько не изменился, начиная с самой первой модели капсул.
Я на какое-то время задумался, пытаясь понять, к чему именно клонит мой собеседник. Никогда не интересовался всерьез начинкой вирт-капсул, только понятными нормальному человеку характеристиками вроде симуляции вкусовых ощущений, функций медицинского блока и удобством посадочного места.
— Но ведь капсулы в целом совершенствуются, — наконец сказал я. — Да и хакеры весьма успешно взламывают прошивки…
— Это все программные и аппаратные надстройки над модулем взаимодействия с мозгом. А он, как я уже сказал, не изменился ни на атом с момента создания первой модели. Более того, ни одна корпорация не смогла даже приблизительно повторить этот функционал. Все капсулы сторонних производителей комплектуются модулями, закупленными в РусВиртТехе и работающими строго по определенным входящим и выходящим параметрам.
— И никто не смог создать аналог? — теперь уже всерьез заинтересовался я. — Даже китайцы?
— Я читал отчеты различных компаний и отдельных личностей, пытавшихся понять принципы работы этого модуля, все заверяют, что это совершенно новая технология, построенная на никому не известных принципах. Это как дать ученому из восьмидесятых годов прошлого века современный телефон — он просто не сможет разобраться в начинке гаджета. По сути, модуль взаимодействия с мозгом (МВМ) поставляется во внешние компании в качестве так называемого «черного ящика». Есть лишь входящие и выходящие сигналы заданного формата, а что происходит внутри — не знает никто кроме самих разработчиков. Если они вообще есть.
— Это в каком смысле? — не понял я.
Владимир перешел на шепот, словно нас мог кто-то подслушивать.
— Возможно, этот модуль создан не людьми.
Я почувствовал, как по моей спине побежали легионы мурашек. Нет, не потому что я поверил старику, а из-за осознания — я сотрудничаю с полным психом.
— А кем же? — мягко спросил я (по слухам, с сумасшедшими только так и надо разговаривать).
— Пришельцами с других планет или из других измерений, древними расами, — взмахнул рукой мужчина. — Да кем угодно, но только не современными учеными.
Ну, по крайней мере, он лично этих пришельцев не видел, а то был бы полный финиш. Значит, никто не может разобраться в технологии, появившейся практически в одночасье и остающейся неизменной вот уже много лет. Согласен, это немного странно, ведь все технологии совершенствуются и нет ни одного изобретения, которое при некотором желании не смогли бы воспроизвести современные ученые. Кроме того, есть всевозможные процедуры сертификации, тестирования и исследования, проводимые прежде, чем технические новинки перейдут в массовое производство. Вряд ли, скажем так, инопланетный объект смог бы пройти все эти этапы.
— Между прочим, корпорация РусВиртТех даже не регистрировала патент на свое изобретение, словно там уверены в том, что никто не сможет скопировать их технологию, — продолжил Владимир. — Как тебе такое?
Нет, безусловно информация очень любопытная и странная, но пришельцы… Ну, бред же!
— Странновато, — согласился я.
В наше время без патентов никуда, ведь для многих компаний основная часть дохода — это судебные тяжбы о полезных моделях и изобретениях. Пожалуй, это действительно подозрительно. Но инопланетяне? Идиотизм же.
— Но ведь качество графики и ощущений в играх меняется, — заметил я. — Не зря же создаются все новые и новые поколения капсул и игр для них.
— Все это касается лишь совершенствования информации, генерируемой капсулой и отправляемой через МВМ в человеческий мозг. Наши глаза, уши, вкусовые рецепторы, кожа и внутренние органы передают в мозг огромные объемы информации ежесекундно. Чтобы сымитировать даже простейшее прикосновение ладони к камню, требуется загрузить в мозг пакет данных объемом мегабайтов в двадцать. А теперь представьте, сколько весят все ощущения, получаемые игроком в единицу времени. Именно алгоритмы создания этих данных и совершенствуются, а никак не сам МВМ. — Владимир забарабанил пальцами по столу, явно начиная распаляться. — Ах да, еще нужно учитывать, что МВМ может работать только с полным погружением, перехватывая абсолютно все импульсы, отправляемые и получаемые мозгом. Именно поэтому до сих пор не созданы конечности и различные импланты, управляемые силой мысли, да и обычные стационарные компьютеры не транслируют информацию прямиком нам в мозг. Нет, исследования в этом направлении как велись, так и ведутся, но изобретение РусВиртТеха почему-то на сторонние разработки никак не повлияло.
Стыдно сказать, но я никогда не интересовался такими подробностями. Или, вернее, не задумывался всерьез. Технические параметры капсул, разумеется, включали в себя «натуральность» ощущений, это даже характеризовалось определенными коэффициентами для каждого из чувств. К примеру, я точно помнил, что в моей капсуле был реализован новейший алгоритм обработки вкусовых ощущений, позволяющий различать порядка десяти тысяч оттенков. В предыдущей модели их было лишь три тысячи.
— Это все очень интересно, — ничуть не покривил я душой. — Но какое это имеет отношение к тому, что я экспроприировал в НИИРТВР?
— Самое непосредственное. «ЭСУГМИ» — это электронная система унифицированной генерации мозговых импульсов.
Так вот что это такое! Хотя, все равно ничего не понял.
— Чтобы было немного яснее, эта система переводит информацию из банка данных в язык, понятный модулю взаимодействия с мозгом (МВМ). Причем МВМ не только отправляет в мозг информацию, но и считывает ее. Когда вы хотите двинуть рукой или ногой, МВМ перехватывает импульс и передает его в электронную систему унифицированного считывания мозговых импульсов (ЭСУСМИ), а она уже переводит его в формат, понимаемый виртуальной игрой. Именно эти две системы постоянно и совершенствуются, улучшая качество виртуальных ощущений.
Хмм, ну, в целом все понятно. Я украл конвертер различных ощущений из огромной базы данных игры в мозговые импульсы. Существует еще обратный конвертер, перехватывающий попытки мозга двигать телом и отправляющий их моему виртуальному аватару. Таким же образом вызываются менюшки, творятся заклинания, формируется речь. Именно благодаря этим модулям все игроки Арктании, будь то русские, китайцы или американцы, говорят на одном языке.
— Я и раньше имел представление, как это работает, просто не в таких подробностях, — медленно проговорил я. — Но в чем принципиальное отличие разных версий этих систем?
Владимир вскочил из-за стола и нервно прошелся по кабинету. Он словно решал, стоит ли открывать мне всю информацию. Вроде бы для этого он меня и позвал, но, когда дошло до дела, почему-то начал сомневаться. Или просто собирался с мыслями, чтобы четче сформулировать ответ. Мне оставалось лишь сидеть и ждать, пока он продолжит объяснение.
— В игровых капсулах используется только первое поколение ЭСУГМИ различных версий. Например, сейчас капсулы «СуперВирт 3800» у меня и моего сына оснащены новейшей системой 1.61 м. Второе поколение применяется в медицинских системах психологической коррекции, именно с их помощью лечат больных шизофренией, склерозом и множеством других болезней.
Минуточку…
— Но, судя по маркировке, я украл систему третьего поколения, — озадаченно сказал я. — Где используют их?
— Нигде, — просто ответил Владимир. — Это экспериментальная система, едва поступившая для испытаний на людях. Я узнал о ней случайно, поскольку плотно интересовался новейшими разработками в области нейробиологии. По слухам, эта система позволяет влиять на мозг пациента на более высоком уровне, вплоть до создания новых нейросвязей. То есть, вполне возможно, что этот модуль обладает буквально мистическими для современной науки возможностями.
Ой-ой-ой, не нравится мне это упоминание мистики. Наводит на мысли о моих способностях и их прямой связи с виртуальной капсулой. Возможно ли, что мозг, как это описывалось во множестве фантастических фильмов и книг, может развиться и вывести человека на совершенно новый уровень?
— Теперь понятнее, — задумчиво проговорил я. — Вы хотите создать какого-нибудь сверхсолдата?
— Это мы оставим военным, — отмахнулся Владимир. — У меня более приземленные цели.
— Какие же, если не секрет? — поинтересовался я.
— Пойдем за мной, — велел хозяин дома.
«Ох, сам себе могилу рою, интересуясь его делами, — мысленно схватился за голову я. — Любопытство до добра не доведет».
Мы покинули кабинет и спустились на один этаж вниз. Далее мы подошли к стальной двери, явно обладающей немалым запасом прочности, где система доступа проверила сетчатку глаза Владимира, и, вероятно, сняла с него еще какие-то показатели. Затем дверь плавно отъехала в сторону, открыв нам доступ в помещение.
Осторожно зайдя внутрь вслед за Владимиром, я с интересом осмотрелся по сторонам. В большом зале стояли пара стальных шкафов, диван и две виртуальные капсулы. Одна с маркировкой «СуперВирт 3800», была практически точной копией моей, разве что серого цвета, а вот вторая… такую модель я видел впервые. Размером раза в два больше обычной, с парой стеклянных окошек и подключенным к ней дополнительным терминалом.
— Это что? — озадаченно спросил я.
— Особая разработка ограниченного выпуска. Капсула со встроенной системой полного поддержания жизнедеятельности.
— И для кого она? — спросил я, заранее предполагая, какой ответ услышу.
— Для моего сына, Федора, — тяжело вздохнув, сказал Владимир. — Два года назад он попал в аварию. Центральный паралич всего тела. Виртуальная капсула стала для него настоящим спасением.
Я получил подтверждение своих подозрений о том, кому именно принадлежали спортивные машины и мотоциклы в гараже. Очевидно, «золотой мальчик» любил гонять по городу на своих игрушках, за что и поплатился. Конечно, я сочувствую ему, но богатые молодые люди на дорогущих авто очень редко попадают в аварии по чужой вине.
— Сочувствую, — коротко сказал я, даже не представляя, что можно еще сказать в такой ситуации.
Владимир подошел к капсуле, а я последовал за ним. Через небольшое смотровое окошко, которым стандартные капсулы уж точно не комплектовались, можно было рассмотреть лицо светловолосого молодого человека. Когда-то он явно был красавчиком, сейчас же, несмотря на здоровый румянец, выглядел слегка оплывшим. Разумеется, капсула поддерживала его обмен веществ в идеальном состоянии и наверняка проводила массаж электроимпульсами, но отсутствие любого движения все же сказывалось. Кстати, обычно тело в капсуле фиксировалось достаточно плотно мягкой подгоняемой по размерам подложкой, состоящей из каких-то особых надуваемых элементов, а здесь она была полностью прозрачной, очевидно, для визуального слежения за физическим состоянием. Уж не знаю, что такого мог увидеть человек, чего не заметил бы компьютер. Хотя, возможно, Владимиру просто нужно было хоть иногда видеть лицо своего сына в реальности?
— Именно поэтому я и вкладываю все свободные деньги в медицинские исследования, — с болью в голосе сказал Владимир. — Исследования мозга, нейробиология, электрофизиологические методы воздействия, различные медикаментозные способы лечения.
Я невольно подметил фразу «свободные деньги». Именно это и отличало настоящего бизнесмена от меня, например. Расчетливость даже в таких, жизненно важных вещах. А по Владимиру было видно, что ради сына он готов пойти на что угодно.
— Понятно… — проговорил я, и после долгой паузы продолжил: — Но я так и не понял, почему вы мне все это рассказали и показали?
— В моем положении доверять людям очень сложно, даже практически невозможно. А ты, во-первых, связался со мной совершенно случайно, во-вторых, не связан с моей работой и окружением, в том числе и виртуальным, и, в-третьих, оказал мне очень большую услугу. И, если по-честному, стоит она куда дороже, чем какой-то виртуальный меч, хотя, в твоей ситуации сделка была вполне взаимовыгодной.
Насчет «связался», это он очень точно подметил. И да, ради меча я рискнул абсолютно всем, но и ничего иного предложить за артефакт я не мог.
— Значит, с помощью этого «ЭСУГМИ» вы хотите вылечить паралич?
— Маловероятно, — поморщился Владимир. — Но есть шанс, что эта экспериментальная система восстановит пострадавшие во время аварии отделы мозга моего сына. Дело в том, что даже капсула последнего поколения не может считывать информацию с поврежденных частей мозга. Можно сказать, что нам повезло, и паралич тела вызван только травмой позвоночника, но вот лицо… пострадала часть мозга, отвечающая за мимические мышцы.
— Поэтому он постоянно ходит на людях в глухом шлеме и молчит? — догадался я.
Владимир хмуро кивнул.
— Кхм… сочувствую, — повторил я.
— Я сделал запрос в РусВиртТех, чтобы решить эту проблему, но они запросили слишком крупную сумму для финансирования исследований. Случай настолько редкий, что сама компания вкладываться в бесполезный для них проект ни за что не станет. А у меня основная часть доходов уходит на собственные лаборатории, занимающиеся изучением болезни сына. В моей компании работают специалисты и по нейробиологии, и по технологиям вирт-реальности, в том числе и переманенные из РусВиртТеха, но никто бы не предоставил нам необходимых технических данных. Поэтому мне и пришлось практически спонтанно украсть образец из НИИРТВР с твоей помощью. Остается надеяться, что мои специалисты смогут разобраться в этой штуке.
Я качал головой, словно китайский болванчик, а сам размышлял о том, что оказанное мне доверие — медаль о двух сторонах. Если мне открывают такую личную и подробную информацию, то привязывают к себе окончательно и бесповоротно. То есть теперь я в любом случае работаю на Владимира, и еще неизвестно, не захочет ли он в итоге просто вынудить меня отдать все виртуальные плюшки за прохождение квеста «Дороги мечей». А главное, чем теснее мы сотрудничаем, тем больше вероятность спалить мои способности.
— А ты можешь продолжать исполнять свой квест. Если кто-то из игроков начнет мешать, смело обращайся ко мне. Плюс я распорядился собрать тебе наиболее приличный шмот на тридцать пятый уровень. Сам понимаешь, ничего достойного на тебя найти нельзя, но уж что есть. У тебя же класс мага?
После всех разговоров о корпорациях, многомиллиардных исследованиях и стоя рядом с травмированным сыном Владимира, не так-то просто было переключиться на вопросы, связанные с игрой.
— Да, электромаг, — подтвердил я. — Но мне нужно что-то покрепче, чем одеяния магов, с упором в защиту.
— Так не любишь боль?
— Не люблю, — честно ответил я.
Очень не хочется умереть в игре от болевого шока. Так что дайте мне латы покрепче, гномий хирд в придачу, и даже тогда я не буду чувствовать себя в полной безопасности.
— Ну, тогда пришли мне в личку характеристики, а я их переправлю на наш склад.
Конечно, я не хотел принимать от Папаши Ротшильда ничего сверх договоренности, но хомячок не позволил отказаться от ценного подарка. Тем более, что теперь можно сэкономить и купить у Бориса только более качественный шмот, а лишнее продать и немного восстановить свое пошатнувшееся финансовое положение. Лишь бы Борис не обиделся на то, что ему уже в четвертый раз придется подбирать мне снаряжение.
— И куда ты теперь?
— В Аркем за следующим мечом, — осторожно ответил я, невольно втянув голову в плечи.
Если он сейчас начнет задавать вопросы о божественном квесте, то мне будет сложно объяснить свое нежелание делиться информацией.
— К гремлинам? Мерзкие существа, и город мерзкий.
— Угу, я в курсе, — поморщился я. — Но выбора-то нет.
— А как артефакт называется?
«Ох, не сердись, богиня, — взмолился я. — Я не выдаю никакой важной информации».
— Каменный Меч Драконьих Гор.
Кажется, обошлось. Во всяком случае, никаких системных сообщений о недовольстве богини не выскочило.
— Постараюсь узнать что-нибудь по нашим каналам. Ну, и ты держи нас в курсе своих перемещений, чтобы в случае чего мы могли оказать своевременную поддержку.
Ага, конечно, для поддержки. Следить он будет за своими вложениями, чтобы не упустить мечи и финальную награду. И чтобы другие кланы на все это лапу не наложили.
— Хорошо, — послушно кивнул я.
Мы вышли из комнаты с капсулами, загрузились в лифт и спустились в гараж.
— Броню тебе отправить в Катар или какой-нибудь другой город? — уточнил Владимир Ильич.
— Я еще пару дней точно буду в Катаре, — немного подумав, ответил я. — Так что лучше туда.
— Значит, до связи, — резюмировал он, крепко пожав мне руку. — Тебя отвезут домой.
Водитель вылез из машины по знаку Владимира и любезно открыл передо мной дверь.
— Ах, да, — уже уходя, обернулся казначей «Неназываемых». — Ты в любом случае будешь искать информацию обо мне в сети. Смотри компанию «НеоЛабс». Думаю, теперь мы открыли друг другу все карты и работаем на равных.


Эпилог

Я ехал в машине и размышлял о разговоре с Владимиром Ильичом. Все-таки мы сотрудничали совершенно не на равных. Мои банковские счета для него были как на ладони и, возможно, даже за моей квартирой следили его люди. Кстати, едва сев в машину, я сразу загуглил «НеоЛабс» и узнал много интересного о Владимире Ильиче Наумове. Миллиардер, филантроп, владелец множества компаний, в том числе и в медицинской сфере. Не верю, что такой человек не смог найти подходящего исполнителя для маленькой кражи. С другой стороны, он до последнего момента считал, что у него все, как говорится, на мази. Поэтому, когда план вдруг сорвался, Наумов вынужденно схватился за соломинку, которой оказался удачно подвернувшийся под руку игрок, то бишь, я. И теперь он меня просто так от себя не отпустит. И что мне остается делать? Бежать из города? Вот еще! Пока придется общаться с этим богатым психом и стараться выжать из нашего сотрудничества все бонусы и плюшки. Нет, специально обращаться к нему за помощью я все равно не стану, но ощущение того, что в самом-самом крайнем случае меня всегда поддержат «Неназываемые», все-таки греет. И каким бы психом не был Папаша Ротшильд, а за экипировку на мой уровень я должен сказать ему отдельное спасибо. Не терпится вернуться в Арктанию и как следует приодеться. Вообще дел по горло: решить вопрос с военным трибуналом и выпытать у Реника Фудре секрет избавления от проклятия Апофига, найти в Катаре Фрама и попросить его сопровождать меня в Аркем, открыть яйцо с легендарным маунтом, в конце концов! Да, вот это я бы сделал первым делом! Очень любопытно, кто же мне попадется?
Но все это в игре, а в реале меня сейчас волновал лишь один вопрос — мне хотелось проверить, какая именно «ЭСУГМИ» установлена в моей капсуле. Просто на всякий случай. Маловероятно, конечно, но вдруг все свалившиеся на меня странности связаны именно с этим?
Я ворвался в квартиру и тут же бросился к коробке с документацией по капсуле. Пришлось изрядно порыться в спецификации, но я все-таки смог отыскать в огромной сводной таблице модель своего «ЭСУГМИ» — 1.54. Вроде бы стандартный модуль, куда слабее, чем в навороченной капсуле «СуперВирт 3800».
«Меня терзают смутные сомнения, — подумал я, оценивающе глядя на капсулу. — Интересно, а где именно установлен этот модуль?»
Разумеется, в стандартной документации развернутой схемы модулей капсулы не нашлось. Пришлось полазить в сети, поспрашивать на форумах, и вскоре я стал обладателем довольно подробной инструкции по замене этого самого модуля. Любое изменение начинки капсул было категорически запрещено и тщательно отслеживалось системой, но находились умельцы, умудрявшиеся обновлять некоторые модули самостоятельно. К тому же в сети блуждали легенды о возможности отмены временных ограничений на погружение в вирт. В любом случае, я ведь не собирался ничего менять, мне нужно было лишь открыть обшивку капсулы в одном месте и посмотреть, что написано на пресловутом модуле «ЭСУГМИ».
Вооружившись отверткой, я открутил винты на одной из задних панелей капсулы.
«Ну, рискнем», — чуть ли не перекрестился я, и аккуратно сковырнул пластиковую крышку.
Даже для простого снятия одной небольшой панели пришлось разорвать несколько пломб, что наверняка повлекло за собой потерю гарантии на капсулу, но это меня сейчас волновало меньше всего. Я очень осторожно посветил внутрь экраном телефона и легко отыскал необходимый модуль, благо, уже знал, как он выглядит. И на его корпусе действительно обнаружилась маркировка… «ЭСУГМИ-3.02».
— Твою ж мать…

Алекс Кош
Хранитель Подземелья
(Одиночка #3)


Часть 1. Кровь богов.

Глава 1


«Я считаю, что разрабы поступили очень грамотно и одним эвентом решили сразу две проблемы: открыли возможность создания телепортов и предоставили игрокам, получившим проклятия от богов, альтернативу смиренному ожиданию божественного прощения. Разом заткнули большую часть недовольных. Правда, чтобы добыть сердце Высшего Демона для создания одноразового масс-телепорта требуются усилия целого рейда, а избавление от проклятий стоит игрокам, пусть и виртуальной, но все же души…»
Видеообзор обновления «Арктании».


«Святое воинство призывает сильных духом вступить в наши ряды для борьбы с истинным злом. Епископы уровней шестьдесят плюс в каждом отряде гарантируют благословение: бонусы к резисту от темной и огненной магии, плюсы к атаке и полную защиту от магии внушения.
Кроме того, мы всегда готовы предоставить помощь баффами любым рейдам против Инферно, дабы облегчить жизнь благородным борцам со злом. Оплата услуг по официальному церковному прайсу».
Объявление в разделе услуг


«– Насколько я понимаю, в Арктании есть четкое разграничение между обычными богами и христианским Богом, тем, который с большой буквы.
– Да, мы не хотели лишних конфликтов с верующими людьми, но в то же время и игнорировать настоящие религии мы не могли. Поэтому в игре есть христианские церкви и мусульманские мечети, но сам Бог не является полноценным участником игрового процесса, как это обстоит с обычными богами игрового пантеона.
– А если говорить о крупнейшем игровом эвенте Арктании – прорыве Инферно, есть ли в игровом аду свой дьявол или какой-то иной темный бог как полноценная личность?
– Нет, в Инферно есть правители отдельных адских доменов – архидемоны, но сам Дьявол – это скорее понятие, или, если хотите, некий темный закон-противовес светлому закону – Богу.
– А как же виртуальная душа? Она существует? И влияет ли как-то на игровой процесс ее потеря?
– Персонаж, перешедший на сторону ада получает метку инферно, которая сильно меняет отношение неписей и полностью защищает его от прямого влияния богов игрового пантеона. И, разумеется, освобождает от уже полученных благословений и божественных проклятий.
– Но понравится ли игровым богам, что кто-то покушается на их власть над игроками? Сценарием предусмотрено вмешательство богов на стороне света или тьмы?
– Сценарий такой игровой вселенной как Арктания понятие весьма расплывчатое. Большую часть действий игровых персонажей определяет их искусственный интеллект, поэтому предсказать действия того или иного виртуального бога мы не можем. Но я могу заверить игроков, что дальше будет только интереснее…»
Интервью с разработчиками «РусВиртТеха».


Я аккуратно прикрутил на место крышку, разумеется, не став ничего трогать внутри виртуальной капсулы. Это чудо техники наверняка под завязку забито различными блокировками, срабатывающими в случае малейшей поломки. Вот только меня не покидало глупое ощущение, будто стоит лишь немного сдвинуть какую-нибудь мелочь внутри, и при следующем погружении в игру мой мозг поджарится как курочка в микроволновке. А может, благодаря этому экспериментальному модулю, он уже потихоньку поджаривается, просто я этого пока не замечаю. Вот достигнет стопроцентной готовности, и тогда, дзинь!… брр, лучше об этом не думать…
Интересно, это единственный нестандартный модуль в моей капсуле, или есть еще какие-нибудь модификации? И как эта экспериментальная плата вообще там оказалась?! Ошибка при сборке или действительно происки пресловутых инопланетян? Ох, блин, тайны только множатся и предположения с каждой минутой становятся все более фантастическими. По крайней мере, теперь я хоть примерно представлю, откуда появились мои способности. Нет смысла искать иные причины, когда мне буквально на пальцах объяснили, что этот «ЭСУГМИ-3.02» воздействует на мозг и способствует появлению новых нейронных связей. Что мне дает это знание? Да, в общем-то, ничего. Только рождает множество новых вопросов, начиная от извечного «кто виноват?» и заканчивая не менее классическим «что делать?». Зато теперь я точно знаю, чего делать не стоит — вызывать службу техподдержки в случае переезда в более безопасное место. А ведь даже при переносе капсулы из одной комнаты в другую требуется повторная активация с прогоном множества тестов, которые может провести только работник «РусВиртТеха». И, кстати, я бы не отказался поговорить по душам с теми молодцами, что доставили и установили мой «СуперВирт 3000». Знали ли они об особенностях именно этой капсулы? Да и тот менеджер, собиравшийся забрать у меня капсулу куда-то подозрительно пропал. Но напоминать ему о себе я, разумеется, не буду. Нафиг надо.
В последнее время на меня навалилось столько всего, что единственным местом, где мой мозг хоть немного отдыхал, была Арктания. Да, да, именно в корне всех своих бед я и находил спасение, как это ни парадоксально. Сосредотачиваясь на игре, выполнении квестов или наборе опыта, я как-то абстрагировался от по-настоящему серьезных проблем. Собственно, так было всегда — еще со школы компьютерные игры временно спасали от любых жизненных проблем. Вот и сейчас, не найдя ответов ни на один из своих вопросов, я немного перекусил и нырнул в капсулу, позорно сбежав от реальности.
Прежде чем запустить погружение, я провел стандартное тестирование системы и убедился в полной работоспособности капсулы. Мало ли что. Но все было в норме, и лишь один параметр как всегда напрягал:

«Болевые ощущения включены на 89,3%».


Я не засекал точное время и скорость увеличения болевых ощущений, но кажется этот процесс начал ускоряться. Такими темпами уже через неделю или чуть больше я узнаю, что же произойдет, когда этот параметр достигнет ста процентов. Вот будет прикол, если он продолжит увеличиваться. И тогда спустя какое-то время я умру от болевого шока, получив простую пощечину в игре. Хотя, и девяносто процентов боли уже очень серьезное испытание для нервной системы. Не зря же настройки капсул не позволяют поднимать болевые ощущения выше пятидесяти процентов от реальных. Я как-то старательно избегал этот вопрос раньше, но ведь по факту уже сейчас игра становится для меня слишком опасной, и дальше будет только хуже.
«Так, я же собрался временно уйти от проблем! — опомнился я. — Все потом, а сейчас займусь-ка я более приятными моментами, например, открою яйцо с легендарным маунтом!».
Появившись в своей комнате в гостинице, я первым делом оставил в ящике Костяной Меч. Ходить по городу с таким дорогим, да чего уж там, бесценным артефактом в инвентаре было бы слишком глупо. А ну как замочит кто-нибудь за углом и выбьет его случайно? Это ж конец всему будет.
Заглянув в планшет, я ответил на сообщение Артема, заверив его, что со мной все в порядке, и заодно позвав с собой в зверинец. Борис интересовался, когда я приду за экипировкой, и мне вновь пришлось сообщить ему, что я меняю планы. Отправив Папаше Ротшильду все свои характеристики, чтобы мне подобрали подходящее снаряжение, я зевнул и пообещал себе, что как только открою яйцо с маунтом, сразу отправлюсь спать. Денек сегодня вышел пусть и коротким, но очень насыщенным. Я еще не полностью отошел от ночной вылазки и был не прочь как следует отдохнуть. К тому же я в любом случае не собирался двигаться дальше, пока не получу от «Неназываемых» новое снаряжение. Что бы не ожидало меня в городе гремлинов, встретить это я намереваюсь максимально защищенным. И, кстати, в компании с Фрамом. Раз уж гном покинул Келевру, да к тому же имеет знакомца среди гремлинов (а интуиция мне подсказывала, что гремлин Фа-Рукат, состоявший в их «Союзе Проклятых» все еще жив), то было бы глупо не воспользоваться его помощью.
Я нашел в планшете ник гнома и набрал ему сообщение. Он ответил мгновенно, благо, был онлайн. Хах, как будто непись может выйти в оффлайн. Хотя, есть же инстансы, в которых не работает связь, да и, в отличии от игроков, многие «коренные» жители Арктании умирают раз и навсегда. В общем, Фрам был жив, здоров, а главное, готов со мной пересечься в пивнушке по пути к зверинцу.
Хоть «Битва Кланов» и подошла к концу, улицы города все еще были заполнены игроками. Преимущественно средние уровни, но встречались и топовые игроки. Их легко было приметить в толпе благодаря различным магическим эффектам, наложенным на броню и оружие: горящим черным пламенем наплечникам, мечам с пробегающими по клинкам молниями, ледяным и огненным аурам магов.
Гнома я нашел в заведении с забавным названием «Дырявая бочка». И судя по состоянию Фрама, сидел он в пивной уже довольно давно. Небольшой, но довольно уютный зал было забит до отказа, преимущественно гномами, но за некоторыми столами сидели и люди с эльфами.
— Хей, Фальк! — рыкнул гном, махнув мне огромной деревянной кружкой и забрызгав пивом соседей по столу. — Садись!
Место рядом с ним было занято, но Фрам с удивительной легкостью решил эту проблему, сочно заехав локтем в лоб сидящему рядом с ним молодому гному. Не издав ни единого звука, тот кувыркнулся с лавки на спину и мгновенно захрапел, пуская носом пузыри.
Я осторожно сел на лавку.
— Слушай, мне нужно с тобой серьезно поговорить. Может, найдем место потише?
— Нормально, — отмахнулся Фрам, поправив сдвинувшиеся на бок очки-гоглы. — Ты может не в курсе, но таверны гномов — это особое место. Никто и никогда не услышит здесь того, что не предназначено для их ушей.
— Магия?
— Сила нашего бога-пивовара Радегаста. Если хочешь обсудить что-то важное с товарищем, смело иди в гномью таверну.
Я все еще слегка настороженно посмотрел на соседей по столу, но гному поверил. Божественные явления в Арктании штука весьма обыденная и достаточно мощная.
— Буду знать, — с легким удивлением ответил я.
Фрам обнял меня за плечи.
— Выпьешь со мной? Ведь сегодня и твой праздник. Нашу деревню признали важным форпостом, которому предстоит поставлять товары в приграничные крепости. Ратмира официально назначили мэром, а Келевра теперь не деревня, а полноценный город. Завтра туда отправится несколько дополнительных гарнизонов и бригада строителей для возведения укреплений и новых зданий.
— Здорово, — искренне порадовался я.
Если город разрастется, то с моей репутацией уровня «восхищение» я все равно буду получать огромную скидку на любые услуги. Да и отношение новых персонажей автоматически станет таким же, как и у «коренных» жителей деревни. Неплохой такой бонус. Ведь довести до максимума репутацию в небольшой деревне во стократ проще, чем в полноценном городе. Даже не знаю, возможно ли добиться «восхищения» в Катаре? Наверное, только если ты Император.
— Ты тоже теперь вернешься в Келевру? — уточнил я у гнома.
Фрам ехидно посмотрел на меня.
— Судя по всему, у тебя есть альтернативное предложение?
— Да, мне нужна помощь, — признался я. — Так получилось, что я должен срочно отправиться в Аркем.
— Гремлины, — скривился гном. — Мерзкие зеленые твари. Что же ты там забыл-то?
Скрывать что-либо от гнома смысла не было. Раз уж мне разрешено создавать пати с неписями, то наверняка можно и делиться с ними подробностями задания.
— Мне нужно найти Каменный Меч.
Фрам вытаращился на меня так, что его глаза стали больше сидящих на лбу очков-гоглов.
— Тот самый легендарный меч гномов?! Зачем он тебе?!
— Ну, это поручение от очень важного… человека, — уклончиво ответил я.
— Сожалею, парень, но Каменный Меч был утерян несколько веков назад в Великой Войне Недр. С чего ты вообще взял, что он находится именно в Аркеме?
— Это точные сведения... оттуда... — заверил я гнома, выразительно посмотрев наверх.
— Ах, если оттуда, — понимающе кивнул гном. — Ох, не люблю я все эти божественные проявления...
Схватив с подноса проходяшей мимо официантки новую кружку пива, Фрам яростно осущил ее одним глотком.
А я на всякий случай еще раз сверился с картой, убедившись, что местонахождение артефакта отмечено на карте красненьким крестиком на территории Аркема. Жаль только чертова отметка оказалась двухмерна и в случае с подземным городом артефакт мог быть расположен как на поверхности, так и на километровой глубине. Обидно, конечно, но эту проблему придется решать уже по прибытии.
— А кто и с кем воевал-то в этой вашей Великой войне? — спросил я в продолжение темы.
— Ой, все со всеми, — махнул рукой Фрам. — Гномы, дверги, тролли, ульдры, гмуры, гремлины.
— Ты же когда-то говорил, что подземные народы живут очень дружно.
Гном поморщился.
— Обычно да. Ну, тут как-то так накопилось…
— Думаю, так можно практически о любой войне сказать, — заметил я.
— Нет, ты не понял, — усмехнулся он. — Накопилось слишком много территориальных споров. Самая крупная горная цепь на континенте заселена не очень густо, но вот из-за месторождений ценных ископаемых жители спорят постоянно. И в один не очень прекрасный момент все и вылилось в полноценную войну всех против всех.
Честно говоря, я не очень хорошо представлял себе масштабные войны в узких подземных проходах. Стенка из трех гномов на стенку из одного тролля? А осада поселений заключается в планомерном обрушении ведущих к ним подземных ходов? Но на мой вопрос Фрам лишь расхохотался.
— Ты шутишь? Все подземные города располагаются в гигантских многокилометровых пещерах с высоченными потолками, между ними движутся двухэтажные поезда, а «узкие ходы» встречаются только в рабочих штольнях где-нибудь на пятидесятых этажах.
— На пятидесятых, это если откуда считать? — осторожно спросил я, мысленно уже хватаясь за голову. Это сколько же уровней мне придется обследовать?!
— От нулевого, разумеется. Горы они, знаешь ли, лишь над землей на тысячу метров, а в их глубины можно спускаться бесконечно. Например, в Драконьих горах глубина ходов достигает десяти километров, так что перенаселение нам никогда не грозило и грозить не будет.
— Если у вас там столько свободного места, то неужели ресурсов на всех не хватает?
— Все же хотят получить в свое распоряжение самые богатые залежи. Хотя, если говорить о двергах, поклоняющихся богине Ллос, то для них война сама по себе и являлась целью. Именно поэтому мы предпочли объединиться с гремлинами, отбить южную часть хребта и установить мощный защитный периметр. С тех пор установился какой-никакой, но мир. Дверги и тролли периодически прощупывают наши рубежи, но на открытый конфликт пока не идут. А упомянутый тобой Каменный Меч был потерян в одном из финальных боев близ Аркема.
Честно говоря, я опасался более подробного рассказа, со множеством витиеватых имен, названий и героическими эпитетами, но гном был на удивление лаконичен.
— А насколько реально попасть в этот Аркем простому человеку? — уточнил я. Все же раньше я пользовался телепортом, а теперь придется топать туда на своих двоих.
— Гремлины не особенно жалуют гостей, да и мало кто в здравом уме решит посетить их город. Слишком они странные, эти зеленые хаосопоклонники, с ними даже общаться просто так невозможно, их логика извращена до невозможности. А уж сами их поселения — это просто шизофрения: пестрые цвета, кривые формы, а кое-где вообще вывернутое наизнанку пространство. Я бы на твоем месте трижды подумал, прежде чем туда соваться.
Сколько ни думай, а меч доставать все равно придется.
— Выбора нет. Поедешь со мной за компанию? Ты-то в подгорной жизни явно лучше меня разбираешься.
— Я не против, — легко согласился Фрам. — Я давно не был в родных краях, а в Аркем нам в любом случае придется проезжать через Пирент и Гроддар. Да и Фа-Руката лет десять уже не видел, хоть он и мерзкий гремлин, но мужик, в общем-то, неплохой. Когда выдвигаемся?
— Мне нужно еще решить пару вопросов, так что скорее всего завтра вечером, — прикинул я.
— А с дядей тебе, случаем, ничего решить не надо? — немного смущенно спросил гном. — Может, ты сможешь его все-таки расколоть и узнать, как избавиться от нашего проклятия. И, кстати, за такую тайну Фа-Рукат весь Аркем для тебя перероет в поисках Каменного Меча.

Вы получили подзадание «Союз Проклятых – Луч надежды».
Условия выполнения: вызнайте у Реника Фудре хотя бы намек на способ избавления от проклятия, чтобы дать остальным проклятым надежду.
Награда: дружественная репутация с гремлином Фа-Рукатом,
+50000 очков опыта.


Хм, о встрече с «дядей» я как-то не думал. Реник Фудре сказал, чтобы я не появлялся раньше, чем решу все вопросы с военным трибуналом. Успею ли я все это сделать до отъезда? Тянуть с поездкой тоже не стоит, ведь время квеста и так ограничено. Но если я смогу все решить за пару дней, то почему бы и нет? Интуиция подсказывает мне, что помощь гремлина лишней точно не будет
— Я постараюсь, — заверил я гнома.
В общем, мы с Фрамом договорились, что я с ним свяжусь, когда определюсь с точным временем отъезда из Катара. План подготовки к поездке уже начал вырисовываться: наведаться в военный трибунал за цепочкой заданий непосредственно для моего класса, потом в имперскую канцелярию для подтверждения графского титула, а затем на задушевный разговор к дяде. И желательно со всем этим уложиться в один день.
Возле входа в зверинец меня уже давно поджидал Артамон Грозный. Все-таки немного непривычно было воспринимать друга в обличье гнома. Бородатый коротышка в вороненой броне мало ассоциировался с его реальным образом.
— Ну, рассказывай, как прошло?! — накинулся на меня друг. — Ты познакомился с Папашей Ротшильдом в реале?
— Ага, — коротко ответил я. — Давай только все эти дела обсудим чуть позже и не в игре, или хотя бы в гномьем таверне. Мало ли что.
— А гномья таверна-то при чем? — удивился Артем.
— Ты ж за гнома играешь, а таких простых вещей не знаешь? — посмотрел я на него свысока во всех смыслах. — О благословении Радегаста не слышал?
— Да фиг с ним, с этим Радегастом, — отмахнулся Артем. — Ты меч-то получил?!
— Разумеется. И меч, и деньги, и обещание помощи, — довольно ухмыльнулся я. — Ах да, еще богиня за квест одарила легендарным маунтом!
Артем аж подпрыгнул от удивления.
— Так вот почему ты встречу у зверинца назначил. А что за животинка?
— Без понятия, сейчас вот пойдем и узнаем.
— У нас легендарный маунт есть только у Софи, ей муж подарил. Причем Саня уйму времени и денег потратил, чтобы его выкупить. Дорогое удовольствие.
Я слегка поморщился при упоминании Софи, но скорее уже по инерции. Конечно, она все еще вызывала у меня множество противоречивых эмоций, но более сдержанных, нежели раньше. Разочарование отрезвляет, знаете ли. И иметь что-либо общее с их «семейным» подрядом во главе с Лазарем мне совершенно не хотелось.
В амбаре для продажи и выращивания животных сегодня было не слишком людно, особенно в сравнении с тем, что творилось в самом городе. Тем не менее, помимо неписей здесь копошились и несколько десятков игроков. Я сразу же направился к знакомому продавцу, чтобы купить самый дорогой защитный свиток.
— О, с новым яйцом пришел! — поприветствовал меня мелодичным голосом эльф. — Опять будешь молнию вызывать?
— Иди ты, — беззлобно ответил я.
— О чем это он? — удивленно спросил Артем.
— Глупые шутки, — буркнул я, протягивая эльфу тридцать золотых. — Мне свиток защиты на легендарного пета.
Получив свиток, мы отошли вглубь амбара.
Я достал яйцо и повертел его в руках.
— Так и не скажешь, что это яйцо легендарного питомца, выглядит совершенно обычно.
— Не так уж и обычно, — хмыкнул Артем. — А как же вот эти сверкающие прожилки? Видимо, они говорят о том, что пет относится к стихии электричества.
— Это да. Но я, если честно, ожидал чего-то большего. Такая редкая и дорогая штука...
— Будет тебе большее, когда яйцо распечатаешь и увидишь свою зверюгу. Вот было бы круто, если б зверь летающим оказался. Это такая редкость, что даже топовые игроки от зависти удавятся.
— Эй, мужики, это у вас легендарное яйцо что ли? — раздался заинтересованный голос.
К нам торопливо подошли два игрока — человек и эльф. Человек с ником «Нарвал» был рыцарем аж сто шестого уровня, а эльф лучник «Аллариэль» и вовсе сто десятого. Солидные ребята.
— С чего вы взяли? — делано удивился Артем.
— Глаз наметанный, — добродушно улыбнулся эльф, щеголявший в зеленой чешуйчатой броне. — Судя по виду, зверь с атрибутом молнии. Где ж игрок всего лишь тридцатого уровня смог получить такое сокровище?
Артем предупреждающе покачал головой, как будто я собирался что-то рассказывать этим излишне любопытным игрокам.
— Везение, наверное, — уклончиво ответил я. — Вы что-то хотели? Просто мы спешим, хотелось бы активировать пета и пойти дальше по своим делам.
— Собственно, я хотел предложить купить у вас это яйцо, — поспешно сказал Нарвал. — У нас в клане есть электромаг, и ему бы очень пригодился зверь, подходящий его классу.
— Сожалею, но я тоже электромаг, и продавать яйцо не собираюсь, — хмуро ответил я.
Интуиция подсказывала, что просто так эти ребята от меня теперь не отстанут.
— Мы предлагаем пятьдесят тысяч золотых, — все так же добродушно улыбаясь, сказал эльф.
Ничего себе, как, оказывается, ценятся легендарные маунты! Да с такими деньгами я бы спокойно купил телепорты до Аркема и обратно. Причем для себя и Фрама. Но раз они предлагают такую большую сумму, то на самом деле яйцо стоит куда дороже. Да и я в любом случае ни за что не расстался бы со зверем, ведь это подарок богини Элении. С ее характером, она ведь и обидеться может.
Поэтому я сделал морду кирпичом и сухо ответил:
— Не заинтересован.
— Пятьдесят тысяч золотых и любой из маунтов, продающихся на этом рынке, — не сдавался Нарвал.
— Спасибо за столь щедрое предложение, но нет, — повторил я.
— Дело твое, — поджал губы Нарвал. — Но учти, что предложение исходит не просто от нас двоих, а от всего клана «Дух Охоты». И портить отношения с вторым по силе кланом во всей Арктании не слишком удачная идея.
Вот только этого мне не хватало. Ссориться с таким мощным кланом действительно глупо, но не менее глупо было бы поддаться на столь откровенный шантаж.
— Подумайте о последствиях вашего решения, — мягко сказал эльф. — Ни один легендарный маунт не стоит проблем, которые можно получить из-за плохих отношений с кланом, состоящим из тысяч высокоуровневых игроков.
— Не заинтересован, — твердо повторил я.
Нарвал сжал кулаки и сделал шаг ко мне, но на его пути встал Артем.
— Мы же сказали, что не заинтересованы в продаже, — рыкнул он, грозно смотря на рыцаря снизу-вверх. — Отвалите!
— А вот хамить не стоит, — покачал головой эльф. — Артамон Грозный? Стальные Крысы? Тебя я тоже запомнил. — Затем он одарил меня усмешкой, больше похожей на хищный оскал. — Ну давай, активируй яйцо. Посмотрим, что там тебе досталось. Может, зверь и тысячи золотых не стоит.
Я лишь промолчал в ответ и активировал защитный свиток, отгородивший меня от игроков прозрачным барьером. Затем я вызвал меню активации, подтвердил свое действие, и яйцо тут же развеялось в моих руках, превратившись в сверкающий пучок молний. Искры разлетались во все стороны с веселым треском, словно от огромного бенгальского огня. Звук становился все громче, а искры все ярче до тех пор, пока пучок не взорвался.
Я невольно зажмурился, а когда вновь открыл глаза, то увидел своего легендарного зверя.
— Ничего себе! — восхищенно воскликнул Артем.


Глава 2


Ну, как зверя… На самом деле это оказался вовсе даже и не зверь, а зависший в воздухе светящийся шарик размером чуть больше кулака. Не сфера, а скорее комок переливающейся светлой энергии.
— Это что за нафиг? — тихо спросил Нарвал у своего товарища эльфа.
— Без понятия, — пораженно ответил тот.
Судя по выражению лица Артема, он тоже не имел ни малейшего представления о том, что же за существо мне досталось. Тут у меня было небольшое преимущество, ведь я мог обратиться к инфе «светлячка». Тем более, он как раз глянул на меня (во всяком случае, мне так показалось — глаз-то нет), приветливо пискнул, и я увидел системное сообщение:

«Получен легендарный питомец Дух Молнии.
Для того чтобы начать процесс взращивания, накормите его.
После того, как питомец наестся, необходимо дать ему кличку для завершения процесса привязки.
Хотите накормить питомца сейчас?»


Конечно хочу! Только чем? Вряд ли это существо пьет молоко или ест мясо. Хотя, если мыслить логично, то Дух Молнии вполне может питаться энергией. Телефоны я заряжать умею, так почему бы и этого зверька немного не подпитать?
Я протянул руку и осторожно коснулся «светлячка». Ощущение было довольно странное, словно я глажу пушистое магнитное поле. Более точного описания, пожалуй, и не подобрать. Затем я подал небольшой импульс электрической энергии, заставив «светлячка» радостно заурчать. Интересно, как можно урчать, не имея ни рта, ни тела как такового?

«Дух Молнии привязался к вам и теперь станет вашим верным другом и соратником в приключениях.
Выберите имя для своего питомца.»


Хмм… и какое имя ему дать? Тузиком или Барсиком энергетическое существо обзывать явно не стоит.
— Ты там еще долго? — нетерпеливо спросил Артем. — Что это за существо-то?
Ага, так я и стану делиться с навострившими уши представителями клана «Дух Охоты» ценной информацией. Или не очень ценной? Вряд ли «светлячок» настолько исключителен, скорее просто очень редкий зверек. Но как же его назвать-то? О, придумал, назову его Спин! Нифига не помню, что это, но явно как-то связано с физикой элементарных частиц. И звучит красиво. Правда, с такой сомнительной логикой почему-то чувствую себя блондинкой.
Назвав своего питомца, я завершил процесс инициации и защитное поле тут же исчезло. Были некоторые опасения, что богиня Эления вновь ударит молнией (уже знакомый по прошлому разу хоббит, прикарманивший получившийся из бедного волка фульгурит, по-моему, смотрел на меня с надеждой), но на этот раз обошлось. В левом верхнем углу интерфейса появилась иконка с изображением «светлячка», а передо мной высветилось системное сообщение о том, что на планшет отправлена общая информация о питомце. Зато все доступные способности стали видны уже сейчас: пассивное усиление моих заклинаний и ускорение восстановления здоровья. И еще два темных слота, которые, очевидно, откроются со временем. Любопытно, конечно, но более близкое знакомство с возможностями Спина я решил оставить на потом. Пока я так и не понял, рад тому, что мне попался сапорт[52], или не очень. Конечно, кто-нибудь большой и сильный вроде медведя или летающий маунт обрадовали бы меня куда больше. А тут невольно возник вопрос, стоил ли этот «светлячок» конфликта с одним из сильнейших кланов Арктании?
— Сваливаем, — тут же сказал я Артему, покосившись на шантажистов из «Духа Охоты». — Обсудим все подальше отсюда.
Мы с Артемом быстро покинули зверинец, провожаемые злыми взглядами двух игроков. Я буквально ощущал их спиной, а тем что пониже предчувствовал проблемы, которые они могут создать мне в ближайшем будущем. И, кстати, совсем недавно на Битве Кланов я вроде бы уже слышал о «Духе Охоты», только не помню, в каком именно контексте.
«Светлячок» тем временем плыл за мной, пристроившись за правым плечом и периодически потрескивая.
— Так что это за штука? — нетерпеливо спросил Артем, косясь на моего зверька.
— Не штука, а Дух Молнии, — поправил я друга.
Несмотря на постоянное присутствие на улицах города различных зверей-компаньонов от простых попугаев и котов, до големов и мантикор, многие на моего «светлячка» смотрели с любопытством. Недолго думая, я отозвал Спина, воспользовавшись соответствующей функцией интерфейса, чтобы не привлекать лишнего внимания. Проблем и без это хватает.
— И что этот Дух Молнии умеет? — продолжил допытываться Артем.
Было немного забавно наблюдать, как гном шустро передвигает короткими ножками, чтобы поспевать за мной.
— Пассивные способности поддержки, я еще не вчитывался в описание, — слегка раздраженно ответил я. — Сейчас сядем где-нибудь в кафе, и я спокойно изучу инфу.
Все-таки эти двое из «Духа Охоты» серьезно подпортили мне настроение. Заполучить таких врагов практически на пустом месте возможно было только с моим сомнительным везением. Если игроки столь сильного клана решат убить меня десяток раз просто ради прикола, то я мигом потеряю несколько уровней. А если они возьмутся за меня всерьез, то я и вовсе завалю задание богини! И меня не спасет даже Папаша Ротшильд со своими «Неназываемыми», если я обращусь к ним за помощью. У этих кланов совершенно разные весовые категории.
К моему немалому удивлению, кафе со свободными местами оказалось не так-то просто найти. Вечер после Битвы Кланов в Катаре превратился в гигантскую попойку. Кто-то праздновал победы, кто-то заливал горечь поражения, и все эти «кто-то» заполнили абсолютно все местные забегаловки. Казалось бы, чего стоило разработчикам сделать виртуальные рестораны с бесконечным количеством комнат и столиков, но нет, подобных пространственных аномалий в Арктании не наблюдалось. В результате мы плюнули на это гиблое дело, и как бедные родственники умостились на площади в центре города рядом с одним из фонтанов, прикупив местный аналог шавермы у бодрого гоблина. При этом я старался вообще не думать о том, какое именно мясо он использовал в качестве начинки.
— Открывай уже! — нетерпеливо сказал Артем.
Я вытащил планшет, и мы дружно уткнулись носами в описание «Духа Молний».

«Дух Молний – стихийное существо, элементаль электричества. Рожден в грозовых облаках на вершине Драконьих Гор. Покровительница – богиня судьбы Эления. Как и все стихийные духи, обладает разумом и может развиваться вплоть до полноценной личности. В своей естественной форме Дух Молнии является типичным магом поддержки и не может отдаляться от своего хозяина дальше нескольких метров. Уникальные духи могут развить вторую форму и научиться превращаться в одно из животных, соответствующих их стихии (по достижению 30-го уровня). Легендарные духи имеют третью форму, позволяющую им превращаться в верховое животное (по достижению 60 уровня), а эпические еще и четвертую (на 90 уровне). Каждая из этих форм имеет свои способности, которые так же необходимо развивать. Менять форму дух может не чаще раза в сутки».


— Даа, вот тебе повезло, — завистливо вздохнул Артем. — Это же питомец «три в одном»! И сапорт, и боевой пет, и маунт. Не сразу, конечно, но если наберется опыта, то пользы от него будет море.
— Ага, — довольно ухмыльнулся я, глядя в инфу в своем интерфейсе. Настроение начало стремительно улучшаться. — Крутотень! Жаль только до тридцатого уровня не покажут, какой именно будет его вторая форма.
— Какой-нибудь электрический волк или лис, — предположил мой друг. — А может и вовсе птица Рух. Хотя, птица скорее уж в качестве маунта подойдет.
Со того самого момента, как парни из «Духа Охоты» назвали свой клан меня не покидало смутное ощущение, что я уже где-то о них слышал. Видимо, видел выступление кого-то на Битве Кланов. Да и эмблема у них была довольно заметная — клыкастые челюсти на алом фоне… Точно!
— Ох, черт! — невольно выругался я, быстро открыв раздел заметок на планшете.
— Что такое? — напрягся Артем.
— Помнишь, утром на Битве Кланов выступал электромаг 123 уровня? Я еще его ник записал, чтобы проконсультироваться если получится.
— Ага.
Я протяжно выдохнул.
— Он как раз из «Духа Охоты» был. Видимо, для него эти двое и хотели выкупить моего пета.
— Оу. Если мужик 123 уровня на тебя всерьез обидится, то можно сразу поселяться в зоне возрождения и носа оттуда не высовывать.
— Вот именно, — зло сказал я. — Что за постоянная полоса невезения!
— Трам-пам-пам, везение — это мой конек! — вдруг раздался высокий мужской голосок.
Ну нет, опять он!
В воздухе передо мной появился полуметровый бог удачи и проказ Хотей. Все в том же бежевом костюмчике клерка из семидесятых и в странной старомодной кепочке. Без обычных предисловий он продемонстрировал мне свои черно-белые счеты.
— У меня тут все ходы посчитаны. Дебет с кредитом сходится. Все чики-пики.
— Это еще кто? — вскочил на ноги Артем. — Что за карлик?
— На себя посмотри, гном, — фыркнул Хотей. — Я, да будет тебе известно, великий бог удачи!
Я осмотрелся и с удивлением заметил, что окружающие нас игроки и неписи не обращают на бога совершенно никакого внимания.
— Меня видите только вы, — подтвердил мои подозрения Хотей и прикрикнул на Артема. — Эй, носатый, не суетись, сядь на место!
Гном тут же споткнулся и с грохотом рухнул на задницу.
— Так зачем ты пришел? — подозрительно спросил я.
Каждое появление это божка приносило что угодно, но только не пользу. Особенно если мне не послышался его гадкий голосок за секунду до поцелуя с демоницей. Та еще подстава, как раз в стиле этого гадкого карлика.
— Сообщить, что с твоим везением все в порядке. Ты получил то, что и должен был, в плату за мою помощь.
— Это когда ты мне помогал? — хмуро спросил я. — Что-то я такого не помню.
Хмм… мне кажется, или он только что признался в подставе с «Духом Охоты». Мог ли божок сделать так, чтобы они пришли в загон ровно в то же время, что и мы? Да запросто.
— А кто отвлекал охранников, пока ты по стенам лазил под камерами? — огорошил меня Хотей. — Тоже мне, вор восьмидесятого уровня нашелся.
Мы с Артемом удивленно переглянулись.
— Что?! Ты о том, что было в реале?!
Я впервые слышал, чтобы бог так открыто говорил о реальном мире. До этого момента он старался обходиться общими фразами и полунамеками.
— К тому же у нас все было точно рассчитано, — гордо сказал Артем.
— Ага, — расхохотался Хотей. — Кроме того, что в здании за неделю до вашего проникновения установили дублирующую систему камер видеонаблюдения. И еще две камеры поставили твои «заказчики» на соседние здания, чтобы посмотреть за твоими действиями.
Вот сволочь этот Папаша Ротшильд! Так и знал, что не стоит ему доверять! Честных миллиардеров не бывает.
— Так что скажи спасибо великолепному мне, — гордо подбоченился божок.
— Спасибо, о Великий! — почти без сарказма воскликнул я. Черт, ведь мне действительно было за что его благодарить. Если, конечно, карлик не врал. — Но это наводит на весьма логичный вопрос: зачем ты мне так активно помогаешь?
— По настоятельной просьбе богини Элении, — неожиданно легко ответил Хотей. — Я обещал проследить, чтобы ты выполнил свое ответственное задание. Поэтому приходится подчищать за тобой.
— Тогда зачем пакостить-то?!
— У меня, как у бога, есть свои обязательства перед законами вселенной, ведь я слежу за балансом удачи и неудачи. Поэтому помогая тебе, я тут же компенсирую свое вмешательство, но без ущерба для дела. Работа такая, извиняй.
Я на какое-то время завис, пытаясь осознать новую информацию. То есть, если у меня в реале возникнут серьезные проблемы, которые сможет решить только Хотей, то потом он отыграется на мне в Арктании самым извращенным способом?!
— Кстати, будь готов к новым «неприятным случайностям», — с улыбкой до ушей сказал божок и прямо перед моим лицом щелкнул белой костяшкой на счетах. — Мне пришлось заняться системой прослушки в твоей квартире. И еще, что касается тебя…
Он неожиданно холодно посмотрел на Артема.
— Артамон Грозный, не вздумай лезть в дела Фалька. Можешь поддерживать его морально и делать мелкие одолжения, но прямая помощь в выполнении задания светлейшей богини будет расцениваться ей как угроза. И тогда вмешается кто-то не такой красивый, веселый и добрый, как я.
Артем судорожно сглотнул.
— Понятно.
Карлик вдруг ловко подскочил на добрый метр в высоту, ударив друг о друга подошвами ботиночек. Будто мультяшка какая-то.
— Трам-пам-пам, — противно-веселым голосом пропел он. — А теперь нам пора прощаться. Удачи не желаю, в ближайшее время она вам не грозит.
Божок исчез так же неожиданно, как появился.
— И что это было? — ошарашенно спросил меня Артем.
— Моя коротконогая немезида, — буркнул я. — Черт, неужели он не врал, и Папаша Ротшильд действительно следил за мной во время ограбления? Да еще и жучки у меня дома поставил.
— Ну, теперь-то они отключены, — жизнерадостно ответил мой друг. — Так что через полчасика я к тебе приеду, расскажешь, как прошла встреча с этим вуайеристом престарелым. Ну, и подумаем, как жить дальше.
Я все еще был слегка шокирован неожиданными откровениями Хотея. Столько неожиданной информации, что требовалось некоторое время, чтобы все переварить. Хотей действительно свободно действует в реале и теперь ничуть этого не скрывает, да к тому же еще и работает с богиней Судьбы Эленией и еще кем-то, как он сказал, «менее добродушным». Это как минимум. А максимум — все боги Арктании постепенно начали перебираться в реальный мир.
Артем попрощался и ушел оффлайн, а я решил еще некоторое время посидеть подумать, и заодно получше изучить своего питомца. Вызвав «светлячка», я посмотрел его характеристики:

«Спин, Дух Молнии, уровень 1».
Легендарный питомец.
Интеллект 3
Мудрость 2.
Мана: 20.
Особенности: невосприимчив к физическому урону, не может отдаляться от игрока дальше 5 метров.
Способности:
Увеличение силы заклинаний (пассивная): +0.2%,
Лечение (активная): +2 ед здоровья, стоимость заклинания 15 ед. маны.


Что ж, прокачать Спина до тридцатого уровня будет не так уж и сложно. Первые два десятка уровней он получит за пару часов нормального фарма, ведь с моим тридцать пятым уровнем опыта он будет получать очень много. Вот дальше его развитие замедлится, но я буду стараться изо всех сил. Уж очень хочется получить в свое распоряжение полноценную боевую единицу, поскольку как саппорт он меня пока вообще не впечатлил. Лечение двух единиц здоровья — это даже не смешно.
Некоторое время поиграв со Спином, который с готовностью реагировал на мои команды и изображал в воздухе замысловатые пируэты, я не торопясь побрел к своему номеру в гостинице «Дуб Дубом».
По пути мне на глаза попалась небольшая компания игроков, с довольно характерными гербами клана «Дух Охоты». Увы, заметил не только я их, но и они меня. Более того, их реакция однозначно указывала на то, что чертов Нарвал с товарищем уже внесли меня в черный список клана. Маг уровня эдак девяностого поймал мой взгляд и весьма выразительно провел большим пальцем по шее.
«Чертов коротышка, — зло подумал я. — И это он назвал „без ущерба для дела“?! Как мне теперь передвигаться по Арктании, с такой толпой недоброжелателей? Во втором по силе клане состоит добрый десяток тысяч игроков».
Прежде чем выходить из игры, я еще раз перечитал письма из имперской канцелярии и военного трибунала, чтобы составить план действий на завтра. С канцелярией никаких проблем не предвиделось — зашел, да забрал свидетельство о получении графского титула. А вот военный трибунал вообще-то был назначен вовсе не на завтра, но я надеялся как-то проскочить без очереди. Какая им разница, когда меня судить, если я, в общем-то, ни в чем не виноват и это уже доказано в суде?
Ладно, «выход».
Я успел облазить всю квартиру в поисках жучков прежде, чем приехал Артем. Странно, но я совершенно ничего не нашел, хотя виртуальный бог явно не мог их убрать физически, а только отключить. Правда, специалист по прослушке из меня никакущий, и то, что я не нашел никаких жучков, вовсе не означает что Хотей меня обманул и их никогда не было.
Увидев царящий в квартире бардак, Артем понимающе хмыкнул и бодро присоединился к моим поискам. Заодно я не торопясь рассказал ему о встрече с Папашей Ротшильдом, догадках старика о чуть ли не внеземном происхождении начинки виртуальных капсул и, собственно, свойствах украденной мной платы «ЭСУГМИ». В тот момент, когда ему в голову пришла «светлая» мысль принести перфоратор и проштрабить стены в некоторых «особенно подозрительных» местах, я понял, что пора заканчивать со своей паранойей, она может быть весьма заразной.
— Эх, а хотелось бы узнать, врет этот виртуальный божок или нет, — проговорил Артем, помогая мне ставить на место шкаф. Точнее, с габаритами моего друга, это я ему скорее помогал. Чуть-чуть. — Хотей ведь, по сути, прямым текстом мне угрожал.
— Давай лучше не будем проверять. Не забывай, что мои способности — это самое лучшее доказательство реальности происходящего.
— Это да, — легкомысленно отмахнулся он. — Слушай, а ведь в теории, если я поставлю в свою капсулу этот модуль, то тоже получу сверхспособности?
— Это будет очень сомнительная теория с огромным количеством допущений, — ответил я поморщившись. — Если это единственное изменение в моей капсуле, если мои способности действительно связаны именно с этой штукой, а главное, если это воздействие не рассчитано именно на мой игровой класс. Ведь даже если Хотей действительно сделал то, что говорит, это все еще можно как-то объяснить без мистики. Все боги Арктании это Иск Ины, и им вполне под силу взломать любые компьютеры. Управление электричеством худо-бедно объясняется с точки зрения науки, а вот как быть с твоими силами паладина и воинскими умениями?
— Ну, укреплю свое тело, научусь от пуль отбиваться, совершать прыжки на десяток метров, сносить ударами мечом бетонные столбы… Черт, и почему я каким-нибудь магом не начал играть? Кстати, интересно, а если бы ты за класс нежити играл, что бы было?
Об этом я даже думать не хотел. Пока у нас было хоть какое-то логическое объяснение, но логика и здравый смысл держались на последнем издыхании.
Приведя квартиру в относительный порядок, мы переместились на кухню и заварили кофе. Не знаю, как другие, а я с удовольствием пил кофе в любое время дня и ночи, и на сон это никак не влияло.
— Нам нужно найти других людей, получивших способности из игры. Если они, конечно, существуют, — уверенно сказал Артем, который предпочел божественному напитку простенький чай из пакетиков. — Думаю, этим я и займусь, пока ты будешь выполнять свой божественный квест. Раз уж мне настоятельно советовали тебе в этом не помогать.
— Отличная идея, — согласился я. — Я мониторил игровые форумы, но сильно сомневаюсь, что нормальный человек стал бы в открытую обсуждать свои способности в сети. Все ведь знают, что анонимность в интернете — это миф. А вот если кто-то засветится с использованием способностей на видео, это запросто. Да и наверняка найдется какой-нибудь подросток, пересмотревший супергеройских фильмов, и захотевший использовать способности для борьбы с преступностью.
— Да-а, — протянул Артем. — Было бы круто. Мне бы силу паладина, да в реал. Ух, я бы им устроил.
Он погрозил кулаком каким-то мифическим «им».
— Глупости это все, — вздохнул я. — Никакого толку от игровых способностей в реале нет, если, конечно, ты не хочешь быть пойманным и стать лабораторной крыской для спецслужб. Разве что, вот как мы, втихаря заняться грабежом.
— Кстати, о грабеже, — немного смущенно сказал Артем. — Я тут принес схему работы банкоматов. Не спрашивай, где я ее достал, это было непросто. — Он протянул мне флешку. — Изучай.
— Зачем это? — подозрительно спросил я.
— Ну, как, — почесал затылок Артем. — Научишься управлять механизмом выдачи денег, сможешь любой банкомат вытрясти.
Хмм… а ведь действительно. Артем уже упоминал банкоматы, когда только узнал о моих способностях, но я как-то пропустил его слова мимо ушей. Не до того было.
— Это, конечно, любопытно, но воровство не наш метод, — неуверенно ответил я.
— Вот не хочешь ты себе жизнь облегчать, — всплеснул руками мой друг. — Отказываешься брать деньги и пользоваться помощью «Неназываемых», получить легкие деньги тоже не хочешь. А ведь влив в игру пару миллионов, ты мог бы просто закупиться порталами и значительно облегчить процесс выполнения квестов. Ты же ограбишь не конкретных людей, а банк. Они в каком-то смысле и сами те еще грабители.
Пожалуй, в чем-то он прав, с рациональной точки зрения. А вот морально-этическая явно хромает на обе ноги.
— Я уже говорил, что не хочу быть чем-либо обязанным «Неназываемым», — поморщился я. — Сейчас у нас сложилась очень выгодная мне ситуация: Папаша Ротшильд чувствует себя моим должником, поскольку понимает, что украденный мной блок стоит значительно дороже Костяного Меча. Поэтому в крайнем случае, я всегда могу попросить его о помощи, не отдав ничего взамен.
— Ну вот на крайний случай у тебя всегда будет возможность опустошить парочку банкоматов и скрыться из города, — упорно стоял на своем Артем и, пожалуй, в данном случае он был прав.
— Уговорил, — слегка смущенно сказал я. — Планы действительно стоит изучить. Да и вообще, нужно подумать, как еще можно в экстремальной ситуации использовать простейшее управление механизмами.
— Замок зажигания в машинах, — начал загибать пальцы Артем. — А на продвинутых моделях двигатель можно заглушить удаленно, это поможет в случае погони. Кстати, автомобильную сигнализацию тоже хорошо бы научиться отключать. Что же еще может работать по бинарному принципу «вкл/выкл»?
Хмм… а ведь, по идее, моя способность называется «власть над механизмами» далеко не случайно. Что если бы я мог управлять не только электрическими приборами, но и чем-то еще? К тому же теперь я выучил «магнетизм», вдруг он как-то косвенно влияет и на эту способность?
— Есть одна интересная идея, — сказал я, щелкнув пальцами. — Раз уж мы рассматриваем варианты применения моих способностей в экстренных ситуациях, то как тебе возможность блокировать бойки пистолетов?
— Курки, — поправил меня Артем.
— Да хоть что, — отмахнулся я. — Лишь бы в меня не выстрелили.
— Просто используй магнетизм и отталкивай от себя оружие, — предложил Артем. — Так они, как минимум, промахнутся.
— Что-то меня это вообще не успокаивает. Хочу, чтобы в меня вообще никто не стрелял. Или защитное поле нужно изучить, когда найду следующего мастера электромага.
Мы еще некоторое время посидели, пообсуждали способы применения моих способностей, и наши дальнейшие планы. Собственно, в помощи Артема в Арктании я пока не нуждался, да и взять с собой в город гремлинов я его не мог. Так что основная поддержка друга сейчас заключалась в поиске таких же как я носителей игровых способностей в реале. Вскоре Артем уехал домой и я, наконец-то, рухнул на кровать. День выдался слишком насыщенным и хотелось просто отрубиться без лишних мыслей.
И тут зазвонил мобильник.
«Трам-пам-пам, трам-пам-пам!».
Я подпрыгнул от неожиданности и чуть не свалился с кровати. Подозрительно знакомый голосок и мелодия, которую я точно никогда не записывал и не ставил на звонок.
С некоторой настороженностью я взял телефон и ответил на звонок с неизвестного номера.
— Могли бы у меня спросить, а не разрушать жилище почем зря, — раздался ехидный голос Хотея. — Включи на телефоне камеру, осмотри через нее квартиру, и она подсветит красным все микрофоны и камеры.
— А как...
Но ответом мне были лишь короткие гудки.
Вскочив с кровати, я включил свет, и принялся изучать квартиру через камеру телефона. Ближайшая точка оказалась прямо в системном блоке компьютера, разбирать который мне и в голову не пришло. Я открутил крышку корпуса и прямо под фронтальным вентилятором обнаружил небольшую камеру, размером с маленькую монетку. Если бы не указавшая на нее подсветка на экране телефона, я бы ее даже не заметил.
Сидя на полу рядом с компьютером с камерой в руках, я смотрел через телефон на раскиданные по комнате красные точки, и буквально физически ощущал, как начинается сильнейшая паранойя. Теперь я определенно не смогу уснуть, пока не вытащу и не уничтожу все камеры и микрофоны.


Глава 3


Утром я долго не мог встать с кровати, пытаясь осознать все произошедшее за вчерашний день. Черт возьми, за мной всерьез следят, и если бы не помощь Хотея, то Папаша Ротшильд уже знал бы о моих способностях! А еще мне на мобильник позвонил игровой бог, а потом с легкостью перенастроил камеру в телефоне на подсветку жучков! Сумасшествие какое-то… И сразу же возникает логичный вопрос: насколько сильны боги Арктании в реальном мире, и сколько еще из них, помимо Хотея и, видимо, Элении, могут на него влиять? Пока все ограничивается техникой, происходящее имеет хоть какое-то логическое объяснение — просто развитые искусственные интеллекты вышли из-под контроля и проникли на серверы городских служб и мобильных операторов. Но вот если где-то объявится бог мертвых или эльфийский дух, то моя и без того едва справляющаяся рациональность возьмет отпуск. А вслед за ней уедет и крыша…
В результате, так и не надумав ничего дельного, я решил позавтракать перед телевизором, чтобы хоть немного отвлечься, а заодно убедиться, что мир пока еще не катится в тартарары. В наше время телевидение уже практически стало атавизмом, но умирать все еще не спешит. Дергается из последних сил, брыкается, брызжет пошлостями и глупостями, но каким-то волшебным образом держит свою на удивление многочисленную аудиторию. Иногда хочется просто выйти на улицу и крикнуть: «люди, смотрящие всю эту фигню по телевизору — кто вы?!». Но именно сегодня мне просто жизненно необходимо было увидеть какую-нибудь глупую передачу о тяжелой жизни очередной звезды или банальные, высосанные из пальца новости. Лишь бы не горячие сюжеты о неожиданно появившихся супергероях со сверхспособностями или взбесившихся компьютерах.
К счастью, ничего подобного в новостях не упоминалось. Хотя, пощелкав по каналам, я все-таки зацепился за один сюжет о компании РусВиртТех, но там речь шла исключительно о финансовой составляющей. В частности, о том, почему принципиально новые версии капсул, в отличие от более ранних, до сих пор не вышли на европейский рынок. Я как-то не задумывался об этом, но действительно, все производство «СуперВиртов» было налажено именно в России и экспортных версий пока не планировалось. Представители компании долго распинались о том, что не хотят расширять производство, а три новейших завода на данный момент и так работают на пределе, производя по несколько сотен капсул в день. Думаю, и ёжику понятно, что компания старалась удержать свою монополию и совершенно не хотела отдавать сборку и поддержку капсул на «аутсорс». С другой стороны, судя по легкости, с которой я смог украсть экспериментальную плату из научного института, хранить секреты РусВиртТех все равно не умеет. И если вездесущие американцы и китайцы до сих пор не смогли скопировать начинку капсул, то это не такая уж простая задачка. Или Папаша Ротшильд прав, и в основе нового поколения капсул действительно лежит какая-нибудь инопланетная технология, которую никто не может воссоздать?
Продолжив просмотр программы, я с удивлением узнал, что несмотря на чудовищную по масштабам среднестатистического человека цену капсул, основной доход компании составляли вовсе не они, а внесенные в игру средства игроков. Богатеи отдавали огромные деньги на экипировку, корпорации спонсировали кланы, прошаренные торговцы вроде Дяди Бори брали кредиты и вкладывали в виртуальный товарооборот. Ну, и обычные игроки нет-нет, да и тратили часть зарплаты на очередную шмотку или редкий ингредиент. Очень редко игроки выводили деньги в реал, чаще по острой необходимости, нежели из желания заработать на игре. Может ли мне как-то помочь эта информация? Вот уж вряд ли. Но чем больше я знаю о подноготной РусВиртТеха, тем лучше. И хорошо бы как-то выяснить, кто именно ответственен за создание технологии вирта нового поколения в целом. И в чем же столь серьезное отличие новых капсул от тех, что любители хранить тайны из РусВиртТеха с такой легкостью распространили по всему миру. Ведь на данный момент в Арктанию играли исключительно в России, поскольку игра была доступна только обладателям «СуперВирта». Вот обратная совместимость была — с «СуперВирта» можно было подключиться и к играм предыдущего поколения, но по отзывам игроков их проработанность, ощущения и реализм сильно уступали Арктании.
Допив кофе, я решил, что хватит с меня реала — пришло время погружаться обратно в вирт. Так мало времени онлайна, и так много нужно сделать!
Первым делом, появившись в своей комнатушке гостиницы «Дуб дубом», я проверил почтовый ящик. Помимо вездесущего спама, предлагающего покупку игровых денег за реал, минуя официальную систему ограничений, там обнаружилось и долгожданное письмо от Папаши Ротшильда:
«Вот обещанная экипировка на тридцать пятый уровень электромага. Здесь уникальные предметы, поскольку все легендарки доступны только после пятидесятого уровня. Поднимешь пятнадцать уровней, подберем комплект получше. Кроме того, я отправил в Аркем небольшой отряд средних уровней на прокачку, чтобы не вызвать лишних подозрений у других кланов и в случае чего подстраховать тебя. А мой сын с топовыми игроками клана будет готов переместиться туда в любой момент массовым телепортом. Контакт лидера отряда в Аркеме я тебе перешлю, а в экстренном случае пиши сразу мне».
После того, как я узнал об установленных Папашей Ротшильдом камерах и жучках, особого желания продолжать с ним сотрудничество у меня не было. Как и выбора, к сожалению. Он и сам уже должен был узнать, что я нашел и уничтожил все камеры, но тактично промолчал об этом. Зато вопросов ко мне у олигарха наверняка прибавилось. Мне оставалось лишь свести наше общение в игре к минимуму и надеяться, что он не станет конфликтовать в реале. Поэтому я лишь скупо поблагодарил его за шмот и заверил, что в экстренном случае обязательно обращусь за помощью. Ага. Но только если прям совсем-совсем прижмет и это будет вопрос жизни и смерти.
Переодевшись в новую экипировку, я с удовольствием посмотрел на повышенные характеристики.

Имя: Фальк.
Уровень: 35.
Опыт: 30200/200000 (до следующего уровня 169800).
Фракция: не выбрано.
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
Стеклодув – 41,2
Механик – 23,5
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила – 30,25;
ловкость – 88,7;
интеллект – 70,5;
мудрость – 45,0;
выносливость – 25,0.
Свободных очков для распределения – 30.
Характеристики (вторичные):
физический урон – 30;
полный урон – 30-40.
мана – 450;
восстановление единицы маны – 70 сек;
здоровье (жизнь) – 410;
восстановление единицы здоровья (жизнь) – 120 сек;
броня – 90;
защита от магии огня – 5%;
Навыки (2/8):
уклонение – 19;
двуручный – 12,2;
Умения:
бег – 13,5;
плавание – 0,5;
общение – 7,0;
торговля – 1,5.
скрытность –2;
восприятие – 2,8;
идентификация предметов – 1,2;
владение шестовым оружием – 0,5.
владение цепным оружием – 27
Особенности:
проклятие богини Элении – запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении – опыт + 10%.
Достижения:
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном»
«Ах ты, проказник (1/5)»
Способности:
Удар током
Удар молнии
Власть над механизмами
Лазер
Магнетизм
Стальное рукопожатие.
Изученные удары:
Блокировка цепью
Цепная защита
Цепной захват
Удар по кумполу


Пожалуй, теперь я мог драться на равных с персонажами и монстрами на десять-пятнадцать уровней выше меня. Все же собрать полный комплект экипировки, заточенной под определенный класс не так-то просто и это чего-то да стоит. Ну, как чего-то? Кучи денег. Жаль только, что против всего клана «Дух Охоты», у которого я теперь в черном списке, мне даже хорошая экипировка никак не поможет. Да и любой персонаж уровня эдак семидесятого и выше раскатает меня за пару ударов, причем по статистике таких игроков сейчас почти половина. Слишком поздно я влился в Арктанию и пока еще безнадежно отстаю. Да и очки характеристик экономлю,
Итак, первым делом я решил наведаться в имперскую канцелярию для подтверждения графского титула, ведь дополнительные игровые плюшки лишними никогда не будут. Карта с радостью подсветила здание чуть ли не на самой окраине города. Уже это должно было меня насторожить, ведь не случайно же административную структуру вынесли так далеко за центр Катара. Канцелярия оказалась огромным двухэтажным зданием, рядом с которым топталось просто неимоверное количество игроков. Подобную толпу я видел первый и последний раз только возле стадиона «Битвы Кланов». Все же, несмотря на внушительную цифру в несколько миллионов игроков, они равномерно распределились по огромному миру и при этом в Арктании оставалось еще множество мест вроде Келевры, в которой можно и за неделю не встретить никого кроме неписей. А тут столько игроков разом рядом с вроде неприметным и довольно скромным строением. С чего бы?
Кое-как пробившись через толпу, я в нерешительности остановился перед входом.
— Эй, парень, нужен номер из первого десятка? — шепотом[53] спросил меня один из игроков — высокий и худой мужчина-человек неопределенного класса.
— Какой номер? — автоматически спросил я.
— На прием в канцелярию, разумеется, — охотно пояснил игрок. — Ты думаешь, зачем все здесь собрались? Очередь.
— Серьезно? — слегка опешил я.
— Вон там, на табло высвечиваются номера, а в автомате рядом выдаются билеты. — Он заговорчески подмигнул. — Так как насчет купить место в очереди? Не придется ждать здесь весь день.
— Кхм, спасибо, я подумаю, — ответил я, окончательно растерявшись.
Автомат у входа чем-то неуловимо напоминал аппарат по продаже газировки в землях гремлинов. Только вместо приемника для монет — ручка, за которую нужно дернуть, чтобы получить билет с номером в очереди. Я уже протянул руку к автомату, когда передо мной нагло втиснулся игрок.
— После меня будешь, — бросил он через плечо, выхватывая из автомата билет.
Я лишь молча добавил его в черный список, сделав мысленную пометку — виртуальный мир не такой уж большой, дорожки совершенно разных игроков могут сойтись в любой момент. Проводив невежу с помеченным красным цветом ником «Гондораст» тяжелым взглядом, я еще и успел рассмотреть номер на его билете. Триста двадцатый! И это при том, что над дверью в тот момент мигал всего лишь двухзначный номер. Сколько же времени придется провести в ожидании? И зачем вообще нужны подобные очереди в виртуальной игре? Это явно не делает игровой процесс интереснее. Издевательство одно.
Пожалуй, я смогу обойтись без графского титула еще какое-то время. Не хочется тратить драгоценные часы в игре на стояние в очереди. Хотя, номерок я, пожалуй, все же прихвачу, вдруг успею заскочить до отъезда и попасть в свою очередь.
Дернув за ручку, я стал гордым обладателем бумажки с цифрами 321.
— Жесть, — вздохнул я. — Эй, мужик, а за сколько номер в первой сотне продаешь?
— Сотню золотых.
Я аж поперхнулся от возмущения.
— Сколько?!
— Зато никаких очередей, — довольно усмехнулся игрок. — Уже минут через десять будешь на приеме в канцелярии.
Да ну нафиг, это почти четверть всех оставшихся у меня денег! Нет, я определенно еще некоторое время потерплю и похожу без титула.
Бросив прощальный взгляд на табло, с высветившимся номером 74, я плюнул и отправился ко второй точке на карте — военному суду. К счастью, он оказался не так уж далеко и вскоре я уже стоял у еще одного типового двухэтажного строения. Тут обошлось без очередей, и я сразу же попал в приемную с одиноко сидящим строгим мужчиной в военной форме. Выглядел он так, словно его недавно откопали из могилы — совершенно неподвижное, будто мертвое лицо, остекленелый взгляд, и сероватый оттенок кожи. А еще он был совершенно неподвижен, словно робот. Наверное, именно так выглядели НПС предыдущего поколения, до появления полноценного искусственного интеллекта и продвинутых алгоритмов эмуляции жизни. Тем не менее, стоило мне приблизиться, как его белесые глаза мгновенно сфокусировались на мне, вынудив толпу мурашек устроить забег наперегонки по моему позвоночнику. А все потому, что его лицо не просто выглядело мертвым, а таковым и являлось — передо мной сидел живой мертвец с потрескавшимися кровящими губами и синюшной сползающей с гниющего мяса кожей. Система с готовностью подсветила его инфу:

«Офицер Гордон, упырь, 55 уровень»


— Здравствуйте, мне тут пришла повестка на разбирательство, — я торопливо протянул упырю бумагу из инвентаря. — Хотелось бы закрыть этот вопрос, меня уже оправдали в имперском суде…
— Так вас вызвали двадцатого числа, а сейчас только шестое, — проскрипел упырь, едва взяв в руку повестку.
Выражение лица военного оставалось мертвенно неподвижным, зато, когда он начал говорить, губы потрескались еще сильнее и по подбородку потекла сукровица. Смотрелось это, мягко говоря, мерзко. Иногда максимальный реализм и полное погружение делают игру чуть менее приятной, чем могло бы быть.
— Да, но я был на секретной миссии, — попытался оправдаться я. — И мне необходимо срочно отчитаться…
— А кто ваш начальник? — спросил упырь.
— Без понятия, — честно ответил я, стараясь не смотреть на стекающую по его подбородку жидкость.
— Из какого вы подразделения?
— Тоже не знаю.
— Что вы мне голову морочите? — вяло возмутился мертвец, однако, не двинув ни одной мышцей лица. Лишь по его губам прошли еще несколько глубоких трещин.
— Видите ли, в чем дело, — торопливо заговорил я. — Меня зовут Фальк Фудре, я выполнял особую миссию, но по ее завершению слегка потерял память.
— Фудре? Аристократ, значит? Так бы сразу и сказали, это значительно облегчит дело. Документы, подтверждающие родство с семейством Фудре есть? На их основе я мог бы сделать прошение на перенос рассмотрения дела.
«Вот блин, — мысленно выругался я. — Так и знал, что надо было все-таки купить место в той дурацкой очереди».
— С собой документа нет, он дома лежит, — использовал я самую нелепую отмазку.
— Ну вот будет документ, будет разбирательство. А теперь не задерживайте меня, и без вас дел хватает.
Я выразительно посмотрел на абсолютно пустой зал, но военного это явно не смутило. Мертвых вообще мало что смущает, или, возможно, это все-таки какая-то ограниченная версия непися, и он просто не запрограммирован на смущение, да и вообще на какие-либо эмоции. С другой стороны, я совершенно таких же «недопрограммированных» и в жизни частенько видел в государственных учреждениях, так что возможно разработчики отталкивались от вполне реального типажа.
— Простите за странный вопрос, а у вас в армии все упыри?
— Нет, конечно, — спокойно ответил военный. — Только те, кто умер до окончания контракта. Дорабатываем.
— Ясно, — хмыкнул я. — Я еще вернусь, в общем. Сбегаю за документами.
Выскочив из здания, я на всех парах ломанулся к канцелярии. Хотя деньги все еще было жалко, но хотелось побыстрее разобраться со всеми делами и отправиться в Аркем.
У канцелярии совершенно ничего не изменилось — все та же толпа игроков, все тот же двухзначный номер на табло.
— Эй, ребята, а кто тут продавал номер в первой сотне? — крикнул я, не найдя знакомого лица рядом с автоматом по выдаче билетов.
Странно, но окружающие почему-то начали смеяться.
— Ээ… что смешного-то? — озадаченно спросил я.
— Ты хоть внимательнее инфу читай, — насмешливо сказал кто-то из толпы. — Билет персональный, его нельзя передать.
Я взглянул в инфу предмета и чертыхнулся. А ведь и правда, я даже внимания не обратил на его свойства. Тот хитрюга явно специально стоял возле машины выдачи и говорил шепотом, чтобы заговорить зубы прежде, чем игрок успеет разобраться с полученным билетом.
«Так, и что же мне теперь делать? — раздраженно подумал я. — Терпеливо ждать своей очереди или плюнуть на титул, военный трибунал с потенциальным квестом на развитие класса и возможную помощь гремлина? Ведь Фрам готов лететь со мной в Аркем и без информации об избавлении от проклятия. Или все-таки не торопиться и подготовиться как следует? Черт знает, когда я еще смогу вернуться в столицу и закончить все эти дела».
Решив восполнить недостаток знаний, я потратил некоторое время, чтобы пообщаться с игроками и узнать все подробности работы канцелярии. Заодно на всякий случай отправил пару вопросов Боре, уже давно ставшему моим главным источником информации по игре. И все подтвердили мои опасения — пройти без очереди нельзя. Кто-то из разработчиков явно решил создать местный филиал ада на земле — великой и ужасной Почты России, скрещенной со Сбербанком. Зато я выяснил, что есть возможность за пару золотых настроить оповещение о подходе моей очереди, чтобы не топтаться возле канцелярии весь день. А появившееся свободное время можно и нужно провести с пользой: поднять пару уровней, протестировать в бою все свои умения, да и пета прокачать чтобы от него хоть какая-то польза была. А то пока от его лечения вообще никакого толку, моя собственная пассивная регенерация и то быстрее действует.
В планшете я быстро нашел список общедоступных инстансов[54], находящихся на территории города. На мой уровень их нашлось всего три, и все представляли собой различные участки канализации. Выбрав ближайший из них, я поспешил навстречу фарму, периодически сверяясь с картой города. Входом в инстанс оказался самый обычный канализационный люк, отличающийся от прочих лишь тем, что оставался открытым. Вокруг толпились игроки, ожидающие своей очереди: длинноухие эльфы, закованные в броню гномы, мускулистые орки и люди. Периодически группы из нескольких игроков прыгали в люк и исчезали во вспышке. Рядом предусмотрительно стояла лавка с расходниками, где я бстро пополнил запас зелий исцеления, противоядий и восстановления маны.
Приблизившись к инстансу, я получил системное сообщение:

Инстанс «Канализация Катара для самых маленьких».
Ограничения: уровень не ниже 35, группа 1-5 игроков.
Количество доступных посещений в сутки: 1 раз.


Вот так качаешься, качаешься, и вдруг выясняешь, что ты «самый маленький». И почему только один заход в инстанс в сутки?
Воспользовавшись планшетом, я быстро выяснил, что в черте города стоят ограничения на посещение инстансов. Обычные игроки могут посещать их не чаще раза в сутки, граждане города — 2 раза, аристократы в зависимости от титулов от 3 до 5 раз. Лишнее напоминание о том, как важно скорее получить графский титул.
— Эй, парень, присоединишься к нашей группе? — предложил мне один из игроков. — Нам как раз не хватает мага.
Я посмотрел на парня в броне и даже подумывал согласиться, как вдруг запоздало вспомнил о проклятье. Я же не могу объединяться с игроками! А в инстансы неписям вход запрещен, поэтому даже на их помощь мне рассчитывать не стоит.
— Ээ… — Я судорожно начал придумывать отговорку. — У меня не так много времени, в любой момент могу уйти. Не хотелось бы вас подставлять.
— Ну ладно, — пожал плечами игрок и тут же потерял ко мне всякий интерес.
А я неожиданно понял, что оптимистичный настрой куда-то пропал. Исследовать в одиночку инстанс для пяти человек, это не способ прокачки, а извращенный вариант самоубийства. Но, с другой стороны, почему бы не попробовать хотя бы раз? Опыта боев с монстрами у меня катастрофически мало, как, впрочем, и дуэлей с игроками. Надо же когда-то учиться. Да и дорогущая экипировка от Папаши Ротшильда должна служить неплохим подспорьем.
Вновь воспользовавшись планшетом, я прочитал короткое описание инстанса и возможных врагов. Увы, подземные ходы канализации при каждом прохождении генерировались по-разному, хоть и включали в себя всегда ровно пять уровней, да и вариаций монстров оказалось множество: от крыс и змей до крокодилов и людей-сектантов. Зато при сольном прохождении любого инстанса потеря опыта в случае смерти уменьшалась в два раза, что не могло не радовать.
«Рискну!» — решил я, и шагнул к люку.
Чтобы попасть в инстанс, пришлось спрыгнуть вниз. Короткое падение закончилось прежде, чем я успел толком испугаться, зато приземление оказалось весьма болезненным. Каменные плиты далеко не лучший амортизатор, знаете ли.
Передо мной тут же высветилось сообщение:

Вы получили 100 ед. урона от падения.


Чертыхнувшись, я поспешно вскочил на ноги и выпил легкое исцеляющее зелье. Конечно, противники в инстансах редко появляются сразу возле входа, но рисковать все же не стоило, поэтому я взял на изготовку цепь шаньбяо и внимательно осмотрелся по сторонам.
Пожалуй, это была как раз такая канализация, какой мы ее привыкли видеть в фильмах и особенно в мультиках про Черепашек-Ниндзя. Каменные стены довольно широкого коридора уходили в темноту, в то время как я стоял в тупичке, освещенном светом, падающим из открытого люка. За моей спиной из стены торчали стальные ступеньки на тот случай, если я захочу покинуть сие гостеприимное место, а по левую руку шел глубокий канализационный ров, заполненный зеленовато-коричневой вонючей жижей, возможно, когда-то даже считавшейся водой. Разумеется, никому бы и в голову не пришло устанавливать в канализации освещение, и поэтому притаившаяся впереди темнота разгонялась лишь редкими лучиками, идущими из щелей для стока воды.
— А фонарик я с собой взять, конечно же, не додумался, — сделал я себе выговор.
— Не додумался… не додумался… — пронеслось неожиданно гулкое эхо по коридору. — Дурак.
— Эээ… че?! — опешил я. — Это что за эхо такое?!
Но в этот раз ответом мне была лишь тишина.
— Ээй! — чуть громче прикрикнул я, но вновь ничего не услышал.
«Шутники, блин, — раздраженно подумал я, разумеется, списав все на разработчиков. — Но вопрос освещения надо как-то решать. Хотя, чего я парюсь-то? У меня же есть собственный летающий фонарик!».
Призвав Спина, я разочарованно констатировал, что толку от него даже в таком простом деле нет никакого. Электрический шарик светил слишком слабо и не мог заменить даже простейший факел, если бы он у меня был, разумеется. К тому же, Спин отказывался удаляться от меня дальше пары метров, и поэтому не мог даже использоваться в качестве неуязвимого для любых физических атак разведчика.
«Нужен другой источник света, — решил я, вызвав окно умений, и пробежавшись взглядом по их описаниям. — Хмм… а вот это интересно. Удар током может нагнетать электричество в руке для усиления урона. То, что надо!»
Проведя нехитрый эксперимент, я быстро выяснил, что могу некоторое время поддерживать в ладони шарик из молний. Не бесконечно, но на пару минут его вполне хватало, да и маны тратилось совсем немного. Единственный минус, что светил он не намного ярче Спина. Но все лучше, чем идти в полной темноте, да и жахнуть заранее заготовленным заклинанием можно в случае чего. Особенно сильным удар становился как раз перед тем, как шарик исчезал с негромким шипением.
Так, с цепью в одной руке, электрическим шариком в другой и Спином за плечом, я медленно двинулся вперед. И первым существом, которое высветил мой импровизированный фонарик была огромная, со среднюю такую собачку, крыса. Я успел лишь прочитать короткую инфу «Маленькая саблезубая мышка, 32 ур.», когда она с диким писком выпучила на меня красные глазенки, развернулась и умчалась в темноту.
«Если это маленькая мышка, то какие же здесь крысы?» — успел подумать я, прежде чем передо мной высветилось системное сообщение:

«Весть о Грозе Тушканчиков уровня – Бог распространилась среди всех грызунов Арктании, Крысы и мыши уровнем ниже не рискуют связываться с вами и бегут в ужасе, крысы и мыши уровнем выше трижды подумают, прежде чем связываться с таким кровожадным убийцей как вы».


Хмм, это хорошо или плохо? Приятно, конечно, прослыть кровожадным убийцей среди крыс, но я теряю практически халявный опыт!
В дальнейшем я встречал еще несколько «мышек», но все они сматывались прежде, чем я успевал что-либо сделать. Увы, но халява быстро кончилась, когда из канализационного рва появилось несколько голов странных безглазых существ, то ли рыб, то ли лягушек, начавших плеваться в меня кислотой. Тут я мог лишь порадоваться, что владею ударом молнии, поскольку бить цепью на таком расстоянии было бы весьма проблематично. А так, я без особых сложностей закидал монстров заклинаниями издалека, находясь вне досягаемости ограниченного радиуса их плевков. Больше никого кроме нескольких десятков рыбо-лягушек с ничего не говорящим названием «Кислотные гролы, 32 ур.» мне на этом уровне канализации не встретилось. Поэтому к тому моменту, как я добрался до лестницы, ведущей на второй уровень, Спин набрал лишь пять уровней, а я даже одного не получил.
«Пока все просто», — слегка удивленно констатировал я, и уверенно спустился по каменным ступеням на уровень ниже.
Система с радостью сообщила, что теперь зону возрождения в инстансе можно смело закрепить за входом на второй уровень, что я и сделал, чтобы не бегать по всему первому этажу в случае смерти и не пугать лишний раз бедных мышек. Грызуны продолжали шарахаться от меня словно от чумы, а несколько из них, будучи пойманными в тупике, даже от безысходности прыгнули в реку нечистот и благополучно утонули. Опыта я, разумеется, за это не получил.
Второй уровень оказался значительно опаснее, и широченные улыбки крокодилов аж сорокового уровня были тому ярким доказательством. Самым неприятным оказалась их способность совершать резкие и быстрые рывки — в эти моменты коротколапые зверюги двигались на удивление шустро. Меня спасало лишь то, что они попадались на пути по одному, а не группами. Но даже так, при первой встрече, воспользовавшись эффектом неожиданности, крокодил умудрился цапнуть меня, и снять добрых три сотни очков здоровья. Спин с готовностью излечил мне целых три единицы, но едва ли это существенно исправило картину. Пришлось поспешно улепетывать от зверя, пока он не потерял меня за очередным поворотом. Восстановив здоровье с помощью эликсира исцеления, я вновь вернулся в зону обитания крокодилов, но на этот раз действовал гораздо осторожнее. Быстро вычислив, что крокодилы совершают рывки только по прямой, я без особых проблем расправился с обидчиком. И дальше процесс пошел довольно легко, нужно было лишь вовремя отпрыгивать от несущихся вперед монстров. Это становилось серьезной проблемой лишь когда их набиралось больше трех, но и тут я с трудом, но все же разделывал их огромные тушки на кожу для дамских сумочек. Без шуток, именно так и назывался выпадавший из них материал. В результате после прохождения всего уровня я добил-таки 36 уровень, а Спин получил двенадцатый и стал лечить аж целых пять единиц здоровья за раз. Растет помощничек!
Спустя часа полтора войны с крокодилами я, наконец-то, увидел перед собой уходящую вниз лестницу. Второй уровень закончился. Я облегченно вздохнул и буквально рухнул на каменный пол, чтобы немного перевести дух. Хоть особой опасности медлительные твари для меня и не представляли, но вертеться как уж на сковородке в течение пары часов было слишком тяжело. Пожалуй, стоит все-таки немного вложиться в выносливость, поскольку с моим проклятием все инстансы в любом случае придется проходить соло, а это дело напряжное и очень долгое.
Уютно устроившись на каменном полу, я перекусил парой предусмотрительно прихваченных из магазина с расходниками бутеров, запив их эликсирами исцеления и восстановления маны. Такой себе милый пикничок получился, не хватало только клетчатого пледа и милой подружки. Нужно будет, кстати, закинуть что-то подобное в инвентарь на будущее. Плед, разумеется, а не подружку.
Проверив планшет, я узнал, что очередь в имперскую канцелярию за два часа продвинулась на сотню номеров вперед и такими темпами мне оставалось бродить по инстансу максимум час-полтора. Как раз достаточно, чтобы попытать удачу на третьем уровне канализации. Второй оказался не таким уж сложным, так что выжить на третьем уровне у меня были все шансы. Пройти вряд ли, но потрепыхаться точно смогу. Вот только чем ниже я спускался по лестнице, тем сильнее преображалось окружающее пространство. Покрытые мхом и прочей гадостью каменные стены превращались в черную вулканическую породу с огненно-красными прожилками. Еще больше меня смутило высветившееся на середине лестницы сообщение:

«Канализация Катара с прорывом Инферно. Прорыв Инферно увеличивает сложность уровня (монстры Инферно сильнее обычных, поэтому игроки получают +30% к опыту)».


Вот черт! Я и так сомневался, что смог бы пройти третий уровень инстанса в одиночку, а теперь это стало и вовсе невозможной задачей. Но интересно же! И страшновато. Если канализация вызывала максимум отвращение и брезгливость, то от красного свечения адского прорыва реально бегали мурашки по спине. А уж когда снизу раздался дикий крик, словно кого-то резали живьем, я и вовсе дернулся вернуться обратно в канализацию.
«Гляну одним глазком», — не очень уверенно сказал я себе, застыв в нерешительности с поднятой в воздух ногой. — «Это же всего лишь игра. Очень реалистичная, но все же…»
Освещение на уровне Инферно было налажено куда лучше, чем в канализации. Огненные прожилки на потолке и стенах подземелья светили достаточно ярко, чтобы я мог рассмотреть открывшееся мне пространство во всех подробностях. И, если честно, я чуть не бросился бежать прочь. Да и побежал бы, если бы не резкая слабость в ногах. Как это принято в играх, первая локация уровня оказалась без монстров, зато антураж… Из стен торчали и шевелились вплавленные в камень, но все еще живые человеческие головы, руки и ноги!
— №%здец, — выругался я в сердцах. — Кошмары на следующий месяц мне обеспечены. Ну вас нафиг с такими инстансами…
А уж когда одна из торчащих из стены бледно-серых голов вдруг заорала от боли, я просто резко развернулся и пошел обратно к лестнице.
— Нафиг, нафиг… — бормотал я себе под нос. — Психи…
Когда я уже поднимался по лестнице, за моей спиной раздался тихий скрип. Я тут же резко повернуться с оружием на изготовку, готовый отбиваться от толпы местных, наверняка очень мерзких, монстров. Вот только вместо какого-нибудь демона моим глазам предстало весьма необычное зрелище: в черной вулканической стене появилась аккуратная деревянная дверь, покрашенная веселенькой белой краской. Она выглядела настолько инородно на фоне окружающей обстановки, что я слегка опешил и не сразу среагировал, когда дверь отворилась. Из нее буквально вывалился стройный мужчина в черной одежде с длинными темными волосами, собранными в хвостик, и истекающей зеленой слизью головой какого-то монстра в руке.
— Фуф, да чтобы я еще когда-нибудь отправился в мир этих ящериц-переростков! Стоп, а где это я?
Мужчина повернулся ко мне так спокойно, словно знал, что я стою у него за спиной и с любопытством спросил:
— Эй, парень, что это за милое место? Антураж что надо, я сам хотел нечто подобное в холле замка оборудовать, но жена была принципиально против торчащих из стены рук.
Когда незнакомец заговорил, я заметил ярко выраженные клыки, характерные для киношных вампиров. Да и цвет лица примерно такой же бледный, как у недавно встреченного в военном суде мертвеца, разве что кожа этого субъекта выглядела совершенно здоровой. Ну, это нормально — встретить вампира на адском уровне, только появился он как-то странновато.
— Эй, я с тобой разговариваю, — вывел меня из ступора вампир.
— Катар, столица Империи, — на автомате ответил я.
— К черту страну и город, мир какой?!
— Ээ… Арктания.
Мужчина нахмурился.
— Не слышал такого… Так, стоп, а что это за фигня у тебя над головой? Имя? Тебя зовут Фальк? А что за уровень такой?
— Игровой уровень, — сказал я и после недолгой паузы осторожно добавил: — Мы же в игре.
Я окончательно растерялся, не понимая, игрок это или непись? Неписи точно не видят игрового интерфейса, а игрок не стал бы задавать таких глупых вопросов. Как ни странно, у самого мужчины никакой информации не высвечивалось. Совсем. За все время игры я сталкивался с таким впервые, ведь в Арктании у любого игрока, непися и даже самого маленького зверя высвечивалась хотя бы какая-то инфа.
— Простите, а вы кто?
Вампир с легкостью подкидывал голову монстра в руке, продолжая с интересом осматриваться по сторонам.
— Можешь звать меня Вельхеором. Расскажи-ка подробнее, что это за игра такая?


Глава 4


Я как мог описал странному персонажу концепцию виртуальных игр. Обычно система довольно жестко пресекала подобные обсуждения с неписями, понижая рейтинг игрока и делая его собеседников избирательно глухими. Не то чтобы они совсем не понимали концепции характеристик, просто для неписей тема конкретных цифровых значений какой-нибудь ловкости или интеллекта звучала примерно, как для мужчины вопрос о размере достоинства. Но с этим вампиром было все не так. Мало того, что он спокойно мог обсуждать со мной реальный мир, так, судя по всему, он еще и в Москве бывал. Спустя несколько минут общения с ним я окончательно убедился в том, что передо мной отыгрывающий какую-то роль игрок. Вот только об общедоступных свитках, заклинаниях или способностях, позволяющих полностью скрыть всю инфу о персонаже вплоть до ника я никогда не слышал. Были свитки, скрывающие на короткое время имена персонажей, но остальную информацию они не трогали. А значит, передо мной ломал комедию кто-то из администрации игры, способный творить в Арктании практически что угодно. Оу… совсем забыл, есть же еще один вариант — это аватар одного из виртуальных богов, имеющих доступ в реал! Брр, даже не знаю, что звучит хуже. В любом случае, этот Вельхеор появился в инстансе не случайно и ему явно было от меня что-то нужно.
— Так значит, ты здесь, но тебя тут как бы нет? — уточнил вампир.
— Можно сказать и так, — согласился я, устало закатив глаза. Кто бы это ни был, игрок или искусственный интеллект, он оказался очень въедливым.
Вельхеор обошел меня кругом и потыкал пальцем в плечо.
— И это ты чувствуешь только на пятьдесят процентов?
— На все сто.
Он резко приблизился и провел бледной тонкой ладонью по моей щеке.
— А это?
Я невольно шарахнулся от вампира.
— Прикосновения я чувствую полностью. Я же все объяснил, ограничение касается только боли!
И в следующий момент я получил такую сильную пощечину, что из глаз пошли искры и я чуть не рухнул на пол.

«Вы получили 350 ед. урона!»


Ох ты ж, блин! И это обычная пощечина?! Какого же он уровня?!
Я стоял и ошалело смотрел на довольно лыбящегося вампира.
— Что-то не похоже, что ты почувствовал только половину силы пощечины, — ехидно заметил он.
— У меня просто болевой порог низкий, — раздраженно ответил я, бочком отходя от собеседника и доставая из инвентаря эликсир исцеления.
Еще одна такая пощечина и я отправлюсь на точку возрождения в начало предыдущего этажа. Оно мне надо? Кстати, обычно при получении урона система всегда уведомляла, от кого именно он был получен, а тут полная тишина, словно я сам споткнулся и ударился. Именно так выглядят сообщения об уроне от природных явлений или условно неодушевленных противников вроде ловушек.
— Грань между наслаждением и болью довольно тонка, — мечтательно проговорил вампир. — Пожалуй, будь у меня больше времени, я бы провел парочку экспериментов…
Я, сам того не замечая, начал пятиться. Этот псих еще и пришибить может просто ради любопытства. А ведь вся наша беседа проходила под аккомпанемент душераздирающих криков останков, вмурованных в стены существ, что далеко не способствовало душевному спокойствию.
— Но сейчас обойдемся более простыми методами исследований, — кровожадно улыбнулся вампир и продолжил, будто прочитав мои мысли: — А что будет если ты умрешь?
— Давай не будем это проверять! — торопливо перебил я. — Я потеряю ценный опыт, да и точка возрождения слишком далеко. Нафиг это надо!
— Нее, парень, — медленно пошел на меня Вельхеор. — Если я хочу убедиться в том, что это действительно… как ты это назвал — «виртуальная игра», а не реальный мир, то ты должен умереть.
Да твою ж…

«Вы получили 666 ед. урона!
Вы убиты.»


Я даже не успел увидеть, что именно он сделал. Лишь почувствовал острую боль в груди, очевидно, от сильного удара. И в следующий момент я уже возродился в начале предыдущего этажа, в старой доброй канализации, матерясь на чем свет стоит. Шутка ли — потратить час игрового времени на набор опыта, и тут же его потерять по чьей-то нелепой прихоти.
В ожидании полного восстановления здоровья, я автоматически подметил, что на фоне уровня, захваченного Инферно, это место выглядело даже мило. И вдвойне милым его делало отсутствие рядом ненормального вампира. Очень захотелось плюнуть на все и быстро покинуть инстанс. Мало ли что еще придет в голову этому шутнику? А я не хочу больше терять ни одной единички ценного опыта! Вот только что, если вампир последует за мной? Кстати, вообще непонятно, как он смог сюда проникнуть, ведь пространство создается индивидуально под группу игроков, и никто лишний в инстанс попасть никак не может. Значит, это все-таки один из разработчиков? Неужели они что-то узнали об экспериментальном чипе в моей капсуле и моих способностях? Хмм… может, поэтому он и проверял, насколько сильно я чувствую виртуальную боль. Тогда не будет ли слишком подозрительно, если я сбегу?
Спустя несколько минут я уже стоял перед лестницей на уровень Инферно, не решаясь сделать шаг вперед. Но боязнь неизвестности все же вынудила вернуться на уровень и продолжить общение с подозрительным персонажем. Может все-таки получится узнать кто он, и зачем именно появился рядом со мной.
Вновь спустившись в Инферно, я застал вампира во всю выдирающим из стен вплавленные в них человеческие руки. Приветливо помахав мне такой вырванной рукой он с легким удивлением констатировал:
— О, и правда возродился! — и тут же перевел тему: — Представляешь, это не человеческая рука!
— А чья же? — без особого любопытства спросил я. Очень хотелось врезать ему, но интуиция подсказывала, что я этим ничего не добьюсь и, скорее всего, пострадаю сам.
— Это вообще не плоть, — радостно сообщил вампир, с легкостью порвав руку на две части. — Какое-то растение в форме руки! Забавно, да?!
— Очень, — поморщился я, разглядев среди кучи вырванных из стены рук еще и человеческий торс. — А те кричащие половины людей тогда типа цветочки?
Вампир отмахнулся, пнув одного из таких бедолаг с выжженными глазами, торчащего из стены на уровне колен.
— Да не, это обычные вплавленные в стены живые люди. Ничего интересного. Но трава-то какая забавная, возьму с собой несколько отростков и обязательно выращу во дворе…
Трава в форме рук, конечно, действительно прикольная задумка, но вот торчащие из стены живые неписи это явно перебор. Будь я пришибленным на голову гейм-дизайнером, я бы еще сделал некоторых из этих полутрупов способными выдавать квесты. Общение с такими кровоточащими бедолагами стало бы суровым испытанием для любого нормального человека.
— Ты же в курсе, что это виртуальная игра и трава тоже виртуальная? — напомнил я вампиру, а заодно и себе. Уж слишком мерзко смотрелось это место, да и доносившиеся из темноты звуки — шепоты, шорохи и дикие вопли, если честно, все еще вызывали легкий тремор.
— Ничего, если дверь справилась с преобразованием меня в игровой формат, то и траву обратно в мой мир вытащит.
Только тут я понял, что толком не успел расспросить вампира о том, откуда он появился, по его, так сказать, официальной легенде. Насколько я знаю, в реальном мире никаких вампиров не существует, так что в этом месте его вранье явно затрещит по швам.
— Да ничего интересного, просто путешествую между мирами, заходя в разные двери в бесконечном коридоре. Мой родной мир слегка того, пришел в негодность, поэтому суждено мне теперь быть вечным бродягой. В этот раз занесло сюда, — без особой охоты пояснил Вельхеор.
Мысленно посочувствовав жителям мира, который «пришел в негодность», если таковые оставались, я поинтересовался:
— А когда ты успел побывать в Москве?
— Да заносило как-то в ваш мир, или похожий. Тогда же и в игрушки ваши успел поиграть, правда, без всяких погружений, за обычным компьютером. Тогда у меня не было ограничения по времени как сейчас, поэтому смог нормально осмотреться.
Я с трудом сдержался, чтобы не выдать свою радость.
— И насколько сильно ты ограничен по времени?
— Осмотрюсь пол часика и двину дальше. Главное дверь из виду не потерять, а то пропущу момент возвращения…
«Да! Мои нервы останутся в сохранности, как и уровень!» — радостно подумал я.
— Так как же ты осмотришься, если не можешь отходить от двери?
— Да есть одно радикальное решение, — хмыкнул вампир.
Он подошел к деревянной дверце, и с неожиданной легкостью вырвал ее из стены.
— Ну что, пойдем?
— Ээ… а она будет работать после такого?
— Конечно. Сто раз так делал.
И он пошел вперед с дверью в одной руке, головой ящерицы в другой, и связкой из «рукотравы» подмышкой. Смотрелось это просто феерично. Кто бы не обитал на этом уровне Инферно, таких противников они еще не встречали.
Я на всякий случай вызвал Спина, который развеялся после моей смерти, чтобы он подхиливал меня в фоновом режиме. Иногда даже несколько единиц здоровья могут оказаться очень кстати. Вампир лишь покосился на парящий в воздухе огонек, но от вопросов воздержался. Его изначально мой пет совершенно не заинтересовал, что довольно странно, и даже немного обидно. Все-таки легендарный маунт!
— У меня не так много времени, — не оборачиваясь, сказал вампир. — Так что давай быстренько пробежимся по этому замечательному филиалу ада, познакомимся с аборигенами, и по домам.
Я мельком взглянул в планшет, чтобы проверить на сколько продвинулась очередь. Времени еще было навалом. Жаль, создать группу с вампиром я не мог, и опыт на двоих нам не поделить. Собственно, он вообще никак у меня не определялся, чтобы ему запрос на добавление в группу отправить. С другой стороны, если мы оба ударим монстра, а он в системе никак не опознается, то не получу ли я весь опыт и лут? Хм… это было бы шикаррно!
Первыми на уровне Инфено нас «поприветствовали» крылатые импы аж 45-го уровня. Эдакие волосатые свиньи с маленькими крылышками. Не сказал бы, что они летали, скорее совершали затяжные прыжки, нелепо размахивая маленькими облезлыми культями, отдаленно напоминающими крылья летучих мышей. И даже с расстояния в пару десятков метров я чувствовал, что они сильно воняли какой-то тухлятиной.
— Какая милота! — радостно воскликнул вампир, бросившись навстречу монстрикам.
По-моему, слабенькие мозги бедных неписей зависли от неожиданности, и они буквально застыли в воздухе, перестав даже махать крыльями.
— Милота?! — ошарашенно крикнул я ему в спину. — Ты нормальный вообще?!
Первый имп, до которого добежал Вельхеор, лопнул в его руках. Я подозревал, что вампир силен, но не думал, что настолько. Но еще больше меня удивило то, что весь опыт за убитого противника достался мне!
«Идеально! — восхитился я. — Кто бы ты ни был, я с тобой дружу!»
Пока вампир бегал за импами, я успел набрать опыта на следующий уровень, а Спин наконец-то добрал пятнадцатый. Увы, но живьем никого поймать Вельхеор так и не смог.
— Дальше наверняка будут монстры поинтереснее, — заверил я расстроенного вампира.
И, к сожалению, оказался прав. Следующими на нас выскочила целая орава человекоподобных существ абсолютно без кожи! Это выглядело настолько мерзко, что я не удержался и как-то по-детски шарахнулся за спину Вельхеора. Разумеется, я мгновенно устыдился, справился с собой и принялся швырять в приближающихся врагов молниями, но, судя по ехидному взгляду вампира, брошенному через плечо, он успел заметить мой трусливый рефлекс. Но ведь бегущие навстречу кровоточащие анатомические атласы были действительно ужасны. В очередной раз за этот проклятый день мой личный топ ночных кошмаров обновился, а ведь это еще был только первый уровень прорыва Инферно.
«Вечные грешники», так назывались эти адские создания, оказались не особо опасны, но вот психологический эффект оказывали просто ужасающий. Не удержавшись, я украдкой перекрестился между ударами молний, и получил неожиданный бафф:

На вас наложен бафф «Пока гром не грянет»:
+ 10% урона по созданиям Инферно


Ого! Неожиданно!
Я покосился на вампира, решив попробовать ради интереса наложить бафф и на него, но наткнулся на недовольный взгляд красных глаз.
— Рехнулся что ли? — бросил он мне, непонятно каким образом догадавшись, что именно я собираюсь сделать. — Я тебе сейчас руки переломаю, и скажу, что так и было.
— Да я помочь хотел.
— Себе помоги, — ехидно сказал вампир, сформировав какое-то заклинание в форме многочисленных черных цветков, и разом уничтожив всех противников. — Учись, игрок.
Опыт хлынул ко мне множеством цифр, обеспечив добрую половину следующего уровня. Такими темпами я мог бы и до 40 дойти с помощью неучтенного системой помощника, нужно лишь остаться здесь чуть подольше. Идеальный способ прокачки!
— Чего это ты такой довольный? — подозрительно прищурился вампир, легонько хлопнув меня по лицу «рукотравой».
Даже от такого «дружеского» удара мне пришлось лечиться мелким исцеляющим эликсиром.
— Ээ… радуюсь, что мы так легко справились с противниками.
— Мы? — переспросил вампир. — Похоже, кто-то любит выезжать за чужой счет.
От его тона меня бросило в холод.
— Да я просто не успел, толком развернуться, — поспешно оправдался я.
— Верю, — показал острые клыки в улыбке вампир. — Поэтому дальше вперед пойдешь ты со своим бесполезным летающим фонариком, а я посмотрю. Ты слышал о Духе Охоты?
— Ээ… клан такой?
Черт, откуда он знает о той парочке, внесшей меня в черный список клана? Он все-таки игрок или администратор?
— Здесь есть клан Дух Охоты? — искренне восхитился Вельхеор. — Огонь! Но нет, я говорю о философии. Квинтэссенции многовековой мудрости, смысле жизни, — красные глаза вампира начали светиться словно прожекторы. — И отличном поводе для смерти! Ты готов умереть?
В первый момент под взглядом вампира мне захотелось вызвать меню и быстро выйти из игры. Странное ощущение, когда кто-то улыбается тебе в лицо, а ты уже чувствуешь себя порезанным на кусочки и распиханным по прозрачным баночкам с аккуратно выведенными подписями частей тела. Тфу, блин, это все атмосфера Инферно влияет — в голову черти что лезет. И звучащие из темноты завывания отнюдь не способствуют душевному спокойствию.
— Вообще не готов, — честно ответил я. — Не сегодня и вообще не в этом тысячелетии.
— Тогда попробуй не умереть, — подтолкнул меня вампир.
Я еще раз посмотрел на него и понял, что спорить с Вельхеором не стоит даже пытаться — себе дороже. Он-то меня точно с одного удара убьет, а с жителями Инферно я еще немного повоюю. Да и по факту бескожие люди не были особо серьезными противниками, просто слегка вывели меня из равновесия своим видом. Об Импах и говорить нечего, с нынешней экипировкой я бы их и сам разогнал с легкостью.
В следующей локации противниками оказались самые обычные демоны. Честно говоря, я вздохнул с огромным облегчением. На сегодня с меня кошмаров уже хватило. А это… ну, подумаешь, какие-то демоны-бодибилдеры с копьями наперевес.
«Слабые демоны, 50 ур.» — прочитал я в их инфе.
«Да, плюс 13 уровней это нехилая разница, но на моей стороне экипировка, оптимизм… — Я покосился на довольную бледную физиономию вампира и мысленно добавил: — И страх!»
Агрились демоны по двое-трое, что позволило мне в полной мере воспользоваться своим преимуществом в скорости. Резкий, как пуля дерзкий, это почти про меня. Ну, на фоне настолько медлительных противников — точно. Я с легкостью держал их на расстоянии с помощью цепи, методично поливая молниями и шустро разрывая дистанцию в случае опасности. Подобную тактику я уже использовал в канализации, только крокодилы могли атаковать лишь по прямой, а демоны двигались более хаотично. Но всегда услужливо предупреждали громким ревом, что собираются броситься вперед. Вот такие молодцы.
После того, как я дважды пропотев завалил пятерых демонов, вампир похлопал меня по плечу и отодвинул в сторону.
— Мы так здесь на полдня застрянем, а мне хочется еще взглянуть на нижние уровни. Ты не такой трус, как я думал, но все равно совершенно бесполезен. Так что просто отойди в сторону и дай взрослому дяде с ними разобраться.
— Я изначально так и предлагал, — слегка обиженно буркнул я.
Вообще-то для персонажа моего уровня убивать таких противников — это очень круто. Я где-то даже немного был горд собой… до последней фразы вампира. Легко унижать других, когда ты читер с чудовищной силой, даже не имеющей численного отображения в игре.
— Не отставай, — вдруг скомандовал Вельхеор и бросился вперед.
Его движения резко ускорились и для меня он превратился в сплошное черное пятно, передвигающееся от одного противника к другому. Мне оставались лишь очки опыта и дроп, который я просто не успевал поднимать, стараясь не отстать от вампира. Правда, из демонов выпадали только какие-то материалы для крафта: когти, глаза и прочие «милые» запчасти. Я бы предпочел получить от них оружие или броню, но то ли мне не везло, то ли дроп с демонов изначально не предполагал ничего кроме расходников.
И мы продолжали движение вперед. Я даже не всегда мог рассмотреть противников, встречавшихся нам на пути, Вельхеор убивал их уж слишком быстро. Вроде бы там были адские гончие и какие-то летающие головы, но это не точно. Возможно, головы становились летающими только после соприкосновения с вампиром. Зато, когда этаж закончился, я стал обладателем аж 38 уровня и инвентаря, забитого до отказа судорожно набранными по пути шмотками.
Уровень закончился не обычной лестницей, а огромными вратами. Высотой под самый потолок, из блестящего черного камня, без лишних украшений, которые могли бы хотя бы намекнуть, что ждет меня внизу. Зато подсказку услужливо дала система:

«Владения генерала Прорыва Инферно».


«Ого, финальный босс уровня! Жаль, что вампиру нужно уходить, а то я бы еще побродил с ним по подземельям денек-другой, — мечтательно вздохнул я. — Я бы уровней двадцать запросто поднял. Но и так неплохо, если мы сможем завалить босса, я точно наберу сороковой уровень и получу неплохой дроп».
— Мое время уже заканчивается, — будто в насмешку над моими мыслями, сообщил вампир. — Так что дальше тебе придется идти самому.
Поставив на землю дверь, он продемонстрировал появившуюся над ней прямо в воздухе табличку «Выход». Но не игровой вариант, который я обычно видел в интерфейсе, а самую обычную, светодиодную.
«Блин, как обидно-то! — чуть не взвыл я от досады. — Один я босса точно не одолею, даже пытаться не стоит. Может, все-таки попробовать уговорить вампира забежать на минутку в эти ворота? Ему там дел-то на один удар».
— Эх, жаль, — возможно, излишне патетично проговорил я. — А впереди осталось самое интересное — босс уровня. Наверняка какая-нибудь особо жуткая тварь.
Ну давай же, не ломайся…
Но вампир не повелся и лишь виновато развел руками:
— Очень хотел бы посмотреть, но с табличкой шутки плохи. В последний раз, когда я пропустил исчезновение двери, мне пришлось десять лет на необитаемой планете провести.
— Ээ, ну, тогда конечно, — озадаченно проговорил я.
Необитаемые планеты? Что он городит вообще?
— Повеселись там за двоих, — похлопал меня по плечу вампир, в конце слегка сдавив плечо.
— Да у меня еще дела есть, как-нибудь потом туда загляну, — быстро проговорил я, пытаясь осторожно выбраться из его хватки.
Интуиция подсказывала, что вампир явно задумал что-то недоброе. Слишком уж радостно он скалился, глядя на меня.
— И, кстати, запомни мои слова, — вдруг посерьезнел вампир. — Эта игра не настолько виртуальна, как ты думаешь. Иначе, я бы просто не смог сюда попасть. И в любом случае, — он вновь осклабился. — Держись там, удачи и здоровья.
«Надо срочно выйти из игры», — успел подумать я, а затем Вельхеор взял меня за шкирку и просто швырнул в ворота.

«Вы ступили во владения генерала Прорыва Инферно – Демона Крови Харса. Генерал появится через 2 минуты. Молитесь, глупцы!».


«Вот зараза! — зло подумал я. — Ну, ничего, сейчас подожду эту пару минут и спокойненько…»
Додумать мысль я не успел, поскольку ворота передо мной задрожали и медленно обрушились, лишив меня возможности живым покинуть финальный уровень инстанса.
— Да ладно?! — не удержался я от восклицания. — А так разве можно?!
Но факт оставался фактом, проход действительно оказался основательно завален. И именно в этот момент планшет решил напомнить звуковым сигналом, что скоро подойдет моя очередь в имперской канцелярии и задерживаться в подземелье мне определенно не стоит. Как будто я и без напоминаний этого не понимал.
Черт, черт, ЧЕРТ!. Мало того, что я не смог узнать, откуда взялся этот вампир, и кем он был. Так эта сволочь еще и разрушила по идее неуничтожимый выход с уровня инстанса! Это вообще законно?! Теперь чтобы выбраться отсюда мне остается лишь умереть от рук босса, ведь дорогущих телепортов «просто на всякий случай» я с собой, разумеется, не взял, а одолеть этого монстра в одиночку просто невозможно!
А перед носом тем временем продолжал маячить таймер отсчета:

«Генерал появится через 1:42… 1:41…»



Глава 5


Ну нафиг!
Я решительно вызвал меню и нажал «Выход». Нужно было срочно с кем-нибудь обсудить все произошедшее. Жаль только контакта дяди Бори в реале я взять не догадался, вот он бы лучше всех подошел на роль консультанта по любым игровым вопросам. Что ж, оставался еще Артем. Хоть он разбирался в реалиях Арктании не так хорошо, как пронырливый торговец, но зато был единственным, кому я мог полностью доверять и рассказать абсолютно все.
Денёк сегодня выдался не слишком удачным, но тут мне повезло, и Артем оказался в зоне доступа. То есть, я умудрился застать тот редкий момент, когда он не занимался в тренажерке, оставив телефон в раздевалке, не находился в игровой капсуле, и не спал. Сильно подозреваю, что это все его возможные жизненные состояния. Не уверен даже, что у него есть девушка, хотя, о настолько личных вещах мы почему-то никогда не разговаривали. Наверное, просто не напивались до нужной кондиции.
— Здаров, Повелитель Молний, — весело рыкнул в трубку мой друг.
Я невольно скривился от подобного обращения, мысленно представив сидящих где-то там на прослушке суровых мужиков, работающих на Папашу Ротшильда. Но по здравому размышлению пришел к выводу, что ничего страшного в этом нет. За такими вещами должен следить мой ангел-хранитель — виртуальный божок Хотей, ведь смог же он избавить меня от камер и микрофонов в квартире. Подозреваю, если бы не он или кто-то из его виртуальных друзей, у меня бы и капсулу давным-давно забрали, как когда-то грозились. И если бог удачи смог получить доступ к базам данных РусВиртТеха, то уж от обычной прослушки он меня точно убережет.
— Ага, и тебе привет, гном, — не остался я в долгу. — Есть время?
Пользуясь свободной минуткой, я быстро залил кипятком растворимый кофе и открыл упаковку печенек.
— Вообще у «крыс» через двадцать минут рейд, но черт с ними. Я все равно собирался уходить из клана. К тому же у меня есть интересные новости, но их лучше сообщить не по телефону. Могу прихватить пиццу, пиво и приехать на экстренное совещание.
— Заинтриговал, — хмыкнул я. — Ты хоть намекни.
— Похоже, я нашел кое-кого... похожего на тебя.
— Думаю, в Москве живет много умных и красивых программистов, это не так уж сложно.
Артем фыркнул в ответ:
— Очень смешно. Я про твои способности.
Я чуть со стула не упал.
— Да ладно!
— Прикинь. Искал в сети видеоролики с… — Он на какое-то время завис, пытаясь подобрать слова.
— Ой, не парься, — поспешно сказал я. — Либо наш общий виртуальный знакомый может защитить мою приватность, либо нам все равно крышка. Будем реалистами, шпионы из нас никакущие. Я еще не успел рассказать, что нашел дома благодаря Хотею десяток камер и микрофонов? Похоже, добрый Папаша Ротшильд заинтересовался моей личностью всерьез.
— Твою ж мать! А мой дом Хотей может проверить?!
— Ты думаешь, он у меня на побегушках работает? Я вообще не особенно понимаю, как и почему все это происходит. Лучше расскажи, кого же ты нашел?!
— Ты говорил, что пытался мониторить игровые форумы. А я решил пойти другим путем и поискать в сети видеоролики с различными фокусами с электричеством. На одном из популярных каналов я наткнулся на мужика, левитирующего стальные предметы. Что-то вроде Магнетто из комиксов про «Людей икс».
Удобно устроившись в кресле, я глотнул кофе и наконец-то расслабился. Все-таки путешествие по адскому подземелью в компании шибанутого вампира слегка выбило меня из колеи. А может даже не слегка.
— Круто, — скептически сказал я, откусив печеньку. — Только такой ролик склепать дело получаса даже для меня, а я в графике разбираюсь очень посредственно.
— Я тоже так подумал. Но в комментариях увидел сообщение от одного своего старого знакомого. Он чуть ли не с пеной у рта убеждал всех, что лично знаком с этим Магнетто и неоднократно видел использование способностей в обычной жизни. В общем, созвонился я с ним, и он обещал нас познакомить с феноменом.
— Хм… ну фиг знает. Ради интереса можно попробовать, конечно, — без особого энтузиазма согласился я. — Ты мне ролик кинь, я гляну и потом обсудим за пивом.
— Так давай сейчас приеду, чего тянуть.
Я на какое-то время задумался. С одной стороны, я так уютно устроился в кресле с кофейком, и возвращаться в игру, чтобы получать по шее от кровавого демона совершенно не хотелось. Да и время в изолированном инстансе застынет до тех пор, пока я не вернусь, почему бы не сделать паузу? Но с другой стороны, у меня там очередь в канцелярию подходит и нужно действительно торопиться!
— Нет, сейчас не могу, — скрепя сердце, сказал я. — Сначала нужно решить проблемы в игре и сесть на цеппелин в земли гномов. И, кстати, я чего, собственно звоню. Что ты знаешь о вторжениях из измерения Инферно в инстансы?
— Стремная штука, — тут же ответил Артем. — Сам не видел, но народ говорит, что там лютая жесть происходит. И не только в плане сложности. Разработчики конкретно перестарались с реализмом и у некоторых особо впечатлительных игроков уже были нервные срывы от увиденного.
Меня невольно передернуло от воспоминаний о визжащих людях с содранной кожей. Будь на моем месте среднестатистическая современная девушка, ей бы наверняка потребовался принудительный прием успокоительных. Да и далеко не всякий психологически здоровый мужчина с таким зрелищем справится.
— Это точно. Я сегодня попал в один такой, — чуть севшим голосом признался я. — И даже до босса дошел, но что делать дальше не знаю.
— В смысле?! — крикнул в трубку Артем, чуть меня не оглушив. — Ты же не можешь вступать в группы. Один что ли прошел целый инстанс и все дополнительные уровни? Это же нереально!
— Ну… практически один, — уклончиво сказал я. — Это сейчас не так важно. Лучше скажи, есть ли инфа о боссе Демоне Крови Харсе? Как его пройти?
— Одному точно никак, — тут же сказал мой друг. — Можно даже не искать инфу. С твоим уровнем, да еще и в одиночку босса повышенной сложности в любом случае не завалить. Зачем ты туда вообще полез? Я думал, в это время ты уже будешь на полпути в земли гремлинов?
Ну да, будь у меня толика здравого смысла или везения, я бы так и сделал. Возможно, титул и информация о проклятии от дяди не так уж и важны для прохождения главного квеста. И уж точно мне не стоило спускаться в чертов инстанс. Но кто же знал, что там откроется портал в Инферно, да еще и появится эта ходячая игровая дыра или «пасхалка»? До сих пор не понимаю, что же вампиру было от меня нужно? Если это и чей-то шпион, то слишком странный.
— Не поверишь, но у меня нет выбора. Я застрял на уровне с боссом и могу выйти только после смерти. Вот я и решил не просто покончить с собой, потеряв часть опыта и какие-нибудь ценные шмотки из инвентаря, а сделать все возможное, чтобы победить. Ну а вдруг?
Артем на какое-то время затих, а вскоре я услышал его бормотание:
— Так, Харс, Харс… в открытых источниках, разумеется, ничего нет. Слишком мало времени прошло с появления фракции Инферно. На клановом форуме есть немного инфы… да, «крысы» попадали на Демона Крови, это просто подвид демонов такой, а не именной босс. Наши буквально вчера столкнулись с ним нормальной группой из пяти игроков и раскатали без особых проблем. Есть короткое описание способностей, но никакой тактики игроки запариваться и описывать не стали. Да и тебе она бы все равно не подошла, ведь ты один и…
— Что за способности? — нетерпеливо перебил я.
— Выглядит как типичный и очень мерзкий демон. Да они все мерзкие, вообще-то. Вместо подробного описания в основном мат. Каждая нанесенная им рана накладывает дебафф «Кровотечение», ограничения на количество нет, они могут стакаться[55] бесконечно. Когда жизнь одного из игроков проседает до тридцати процентов, Харс создает из вытекшей крови его дубля с идентичными способностями. Сам же демон никакими особыми умениями помимо перечисленных не обладает и просто дерется в ближнем бою с помощью когтей.
Пока звучит не очень страшно.
— Противник не сложный, — подтвердил мои мысли Артем. — Но только для группы. В одного его завалить, как и любого другого босса в инстансах, практически нереально. Возможно, с этим мог бы справиться кто-то вроде паладина, с хорошей защитой и исцелением ран, но явно не твой кривой класс.
— Чего это сразу кривой?! — возмутился я.
— А то ты сам не знаешь. Ты не боец ближнего боя с хорошей защитой, не асассин с умениями скрытности, и не стрелок или маг с атаками дальнего боя. Мало того, что вся твоя магия действует только на средней или ближней дистанции, так и оружие ты выбрал такое же неудачное. Я вообще не видел никого кроме тебя с этой бесполезной цепью! Против туповатых мобов ты еще можешь продержаться, но в бою с игроками у тебя нет ни единого шанса.
Вообще, касательно цепи я не был с ним полностью согласен. В бою против глуповатых мобов оружие средней дистанции работало просто отлично. Да и под защитой гномов цепь шаньбяо в связке со способностями действовали идеально. А вот в бою один на один с сильным и достаточно умным противником отбиться цепью будет действительно проблематично.
— А есть какие-то укрытия в зале, дополнительные способы ослабить монстра? — с надежной спросил я. — Может есть хоть какая-то информация?!
Я уточнил как выглядит зал не только потому, что перед выходом не успел толком осмотреться. Просто в играх часто с появлением главного противника территория преобразуется и появляются какие-нибудь дополнительные безопасные зоны или способы нанесения дополнительного урона.
— Никакой инфы нет. Я могу спросить у авторов темы, но не факт, что они сразу ответят.
— Да ладно, забей, у меня времени нет. Там очередь в имперскую канцелярию подходит. В крайнем случае, красиво убьюсь об него с разбегу, и отправлюсь по своим делам.
Артем хмыкнул.
— Ну ты оптимист. Не в крайнем случае, а в единственном возможном. В одиночку босса никак не завалить.
— Да ладно тебе, — слегка обиделся я, хотя отлично понимал, что он совершенно прав. — У меня, между прочим, топовый шмот… ну, для моего уровня.
— Вот именно, что для твоего уровня, — ехидно подметил Артем. — Кстати, идея получать экипировку от «Неназываемых» все-таки далеко не самая удачная, особенно теперь. Ты сам говорил, что не хочешь оставаться их должником, а в дальнейшем тебе еще понадобится много игровых денег на расходники и экипировку. Да и порталы могут значительно помочь в передвижении по Арктании, а стоят они баснословных денег.
— А то я сам не знаю, — раздраженно буркнул я, покосившись на кучку миниатюрных подслушивающих и подглядывающих устройств, валяющихся на столе. — Но какой у меня выбор?
Я старался не думать об этом, но с того момента, как я получил на почту новую экипировку, мысль о «Неназываемых» постоянно мелькала где-то на краю сознания. Чем больше помощи я от них получу, тем сильнее стану им обязанным, и тем наглее они будут себя вести. И кто знает, что еще попросит сделать добродушный Папаша Ротшильд в реале и как глубоко сунет свой нос в мои дела?
— Я вот думаю, с моим уровнем можно неплохо зарабатывать даже простым фармом и квестами. Раз уж я не могу присоединиться к тебе в игре, то временно буду заниматься экономической поддержкой. А уж если я перестану тратить время на клан и сосредоточусь на фарме, то станет еще легче.
— Отличная идея, — легко согласился я. — Деньги лишними не будут, а от помощи Папаши Ротшильда я откажусь с огромным удовольствием. Только из клана все же не уходи, смущает меня странный интерес Софи к моей персоне, возможно, «крысы» что-то еще задумали в обход «Неназываемых». Пусть с тобой и не делятся всей информацией, но лучше быть к ним поближе просто на всякий случай.
— Тогда мне точно нельзя пропускать клановые рейды. А еще я сегодня продам все лишние шмотки, и отправлю игровые деньги тебе. Думаю, с ними ты сможешь позволить себе своевременно менять экипировку последующие уровней десять.
— Спасибо, бро! — искренне поблагодарил я. — А индивидуальных телепортов в клане на продажу случаем нет?
— Они стоят очень дорого, и цена, вопреки логике, только повышается. Но как только появится возможность, я тебе сразу достану парочку. Все, я побежал. Удачи тебе с боссом, вечером спишемся.
— Давай. Как только закончу убивать босса и сдам квесты, сразу напишу.
— Окей. А, и видео не забудь посмотреть, я ссылку кинул!
Послушав Артема, я завершил разговор и тут же включил видео. Канал известного видеоблогера был посвящен разоблачению различных «псевдомагов», и в одном из подобных видео и засветился заинтересовавший моего друга индивид. Обычный с виду мужчина лет сорока довольно успешно демонстрировал способности по левитации железных предметов. И, собственно, все. Никаких упоминаний о вылетающих перед глазами игровых менюшках и вообще виртуальных игр. Он больше напоминал успешного фокусника, нежели настоящего мага. Но, если Артем уверял, что способности настоящие, то стоило действительно проверить этого «иксмена». Потом. А пока мне пора было возвращаться в капсулу.
Кофе допит. Нервы немного расслаблены благодаря разговору с другом. Все-таки насколько легче сталкиваться с проблемами и, тем более, необычными явлениями, когда их есть с кем обсудить и посоветоваться. Не представляю, как многочисленные герои книг справляются со всякой чертовщиной в одиночку, когда даже поговорить толком не с кем. А когда есть поддержка, которая не только подтверждает, что ты не сошел с ума, но и обеспечивает уверенный информационный и финансовый тыл, то дышать становится значительно легче.
Устроившись в ложе, я на какое-то время застыл, не решаясь входить в вирт. Все-таки там мне предстояло практически сразу начать сражение с генералом Инферно, о котором я знал не так уж и много. Но целых два пункта тактики у меня уже было: не дать себя порезать и ни в коем случае не опускать жизнь ниже тридцати процентов. Подробным планом это явно не назовешь, но другого пока нет.
«Вход».
Светящийся круглый коридор буквально выплюнул меня в подземном зале, а система любезно сообщила, что до появления босса осталось всего полторы минуты. Что ж, по крайней мере, у меня было время, чтобы немного осмотреться и подготовиться к битве. Долгожданная тишина без стонов и криков торчащих из стен людей оказалась ничуть не менее пугающей, поэтому я поспешно вызвал для компании Спина. Светящийся шарик хоть немного развеял царивший в стороне от освещенного центра полумрак. Владения генерала Инферно представляли собой огромный зал размером примерно с футбольное поле с высоченным потолком. По стенам расположились цветные фрески преимущественно в красных тонах с какими-то страшными сценами, в которые я постарался особенно не всматриваться. Вряд ли в аду нарисуют веселый комикс о дружбе и взаимопомощи, а жести мне и на предыдущих уровнях хватило. Впрочем, я все же подошел ближе к одной из стен, пытаясь понять, можно ли по ней взобраться наверх, если возникнет такая необходимость. А она наверняка возникнет! Разумеется, изображение оказалось достаточно мерзким и очень реалистичным. Шестирукий демон, разрывающий на части человека будто бы даже косил красным рубиновым глазом в мою сторону и тянул ко мне оставшиеся свободными две правых руки. Эй, он реально тянул! И даже пальцами шевелил!
В целом с предстоящим полем боя мне не повезло: никаких колонн или каких-либо выступов, за которыми можно было бы спрятаться. Да и стены, если честно, выглядели слишком подозрительно, я бы к ним лучше вообще не приближался. По сути я оказался на эдакой арене без шанса на отступление, а это далеко не самый лучший вариант для встречи с заведомо более сильным противником.

«Генерал появится через 1:06… 1:05…»


Нужен был какой-то план, но в голову ничего не приходило. Честно говоря, я надеялся увидеть что-то в окружении, что могло бы мне помочь, но и тут не сложилось. Мне осталось лишь провести инвентаризацию эликсиров и быстренько разобраться с характеристиками, до которых не доходили руки во время хаотичной прогулки по подземелью в компании Вельхеора. Конечно, жаль, что я остановился в развитии на тридцать восьмом уровне и не добрал еще хотя бы парочку, да и Спину все еще далеко до полноценного помощника. Но придется работать с тем, что есть.
Я поспешно открыл окно характеристик и пробежался взглядом по цифрам. Что же я могу противопоставить демону крови? Мне точно известно, что Харс выглядит как гуманоидный демон, а не какая-нибудь кровавая бесформенная клякса или гигантский монстр. И если ориентироваться исключительно на борьбу с боссом, я бы вложил большую часть очков характеристик в выносливость, чтобы увеличить количество жизней. С другой стороны, ну, не убью я его, и что? А потом буду страдать из-за того, что не вложился в интеллект или мудрость, которые улучшают мои способности еще и в реале. Хотя, может, так же работает и выносливость, просто это не особо заметно при столь незначительных значениях? Надо сделать пометку, чтобы устроить какой-нибудь эксперимент вроде пробежки на время до и после увеличения выносливости единиц эдак на двадцать. Или хотя бы силу проверить в тренажерке…

«Генерал появится через 0:39… 0:38…»


Так, не о том я думаю, сейчас нужно сосредоточиться на боссе. А свободные очки я распределю, как и планировал изначально, по 15 в интеллект и мудрость, чтобы усилить атакующие способности. А еще десять оставлю для возможных экспериментов с силой и выносливостью. Эликсиры жизни и маны подготовлены, почти по шесть десятков каждого — более чем достаточно для одной серьёзной битвы. Ну давай, демон, я готов!
И когда закончился отсчет, он действительно появился. Без всяких спецэффектов, как-то даже буднично, просто в центре зала открылся ярко-алый портал, и из него вышел классический краснокожий демон, как их обычно изображают в фильмах и играх. Разве что одет он был в частичную броню из чёрной как смоль стали, а не щеголял голым торсом. Смотрелся двухметровый здоровяк с когтистыми лапами весьма солидно, но на серьезного противника для нормальной команды из нескольких героев действительно не тянул. Другой вопрос, что я-то сейчас тут был один…
— Всего лишь один жалкий кусок мяса?! — проревел демон, очевидно, тоже не впечатлившись своим противником. — И ради этого меня оторвали от веселья в пыточной?!
Ладно, он был действительно очень мерзким. Да и выскочившая над генералом информация не слишком порадовала:

«Демон Крови Харс, уровень 45. Здоровье: 4500, повышенное сопротивление физическому урону»


С моим слабым уроном я мог его пару часов убивать, даже если бы демон совсем не сопротивлялся. Хотя, скорее всего, за это время я бы и сам умер от сопровождавшей его появление жуткой вони. Даже стоя метрах в двадцати от портала, я едва удержался на ногах от концентрированного запаха немытого животного. А уж когда демон открыл пасть… об этом убийственном супероружии Артем меня не предупреждал.
— Да я вообще не настаиваю, — поспешно крикнул я, отходя на несколько шагов. — У самого дел по горло. Может просто мирно разойдемся? Выход только покажите, и я сам уйду.
Демон хрипло закашлялся, хотя, как оказалось, это был такой своеобразный смех.
— А ты смешной. Отрежу твою голову, повешу у входа в пещеру, будешь веселить прохожих, — с этими словами он утер волосатой лапой выступившие на губах зеленоватые слюни и резво прыгнул в мою сторону сверкнув длиннющими когтями.
Становиться стендапером на таких сомнительных условиях мне совершенно не хотелось, поэтому я тут же швырнул ему в морду молнию, а сам попытался разорвать дистанцию. Сходиться в ближнем бою с такой тушкой явно не стоило, тем более, двигался он довольно шустро, и малейшая царапина грозила мне длительным эффектом кровотечения. Увы, меня нельзя назвать профессиональным бойцом, да и цепь, как и говорил Артем, едва ли можно считать удачным выбором для ближнего боя. Поэтому первую рану я получил почти мгновенно.


Вы получили критический урон: 50 ед., на вас наложен эффект «кровотечения» – вы теряете 5 ед. здоровья в минуту.


В принципе, 5 единиц в минуту это не так уж и много, хотя и больновато. А главное, в отличие от любой другой игровой боли, эта не проходила.

Вы получили урон: 10 ед., на вас наложен эффект «кровотечения» – вы теряете 5 ед. здоровья в минуту.


Но такими темпами я точно долго не продержусь. Хорошо еще, что от половины ударов меня защитила подобранная «Неназываемыми» броня, иначе он бы меня с первых ударов в мелкую капусту нашинковал. Но даже со столь хорошей защитой моя полоска жизней стремительно поползла вниз. Нужно было срочно что-то менять и брать инициативу в свои руки, иначе бой мог закончиться даже толком не начавшись. Пока же единственное, что я мог сделать — это бегать от него по залу, периодически вынужденно сталкиваясь в коротких стычках. Все-таки двигался дурацкий демон намного быстрее меня. Спин крутился вокруг меня, старательно подлечивая утекающие пока еще тоненьким ручейком жизни, но толку с него было немного.
«Стоп! — запоздало подумал я. — Демон же одет в стальную броню!»
До этого в реале я использовал магнетизм, чтобы притягивать свои руки к железным арматурам в бетоне, но мы ведь обсуждали с Артемом возможность отталкивать железное оружие в игре. Конечно, я пока еще слишком слаб, чтобы провернуть этот трюк на приличном расстоянии, например, с тяжёлым мечом еще на стадии замаха, но если получится коснуться демона, то силы может и хватить.
Пока я думал эту дельную мысль, демон успел снести мне больше половины жизней.
«Нужно действовать!» — запоздало опомнился я.
К счастью, магнетизм сработал как надо, и в нужный момент демона оттолкнуло он меня на добрых пару метров, ещё и развернув вокруг своей оси. Я тут же воспользовался ситуацией, глотнул лечебный эликсир и попытался хоть немного разорвать дистанцию. Увы, получилось так себе: демон оказался слишком быстр, тут же приблизившись практически вплотную и вновь атаковав.
Импульсы магнетизма тратили не так уж много маны, поэтому, как быстро выяснилось, я мог использовать их практически постоянно, но далеко не мгновенно. Требовалось время, чтобы накопить заряд, достаточный, чтобы откинуть такую тушу. Да и коснуться огромного когтистого демона, во всю размахивающего лапами, оказалось не так-то просто. И это еще хорошо, что он не был вооружен чем-нибудь вроде меча, только благодаря этому хаотичные размахивания цепью и импульсы магнетизма худо-бедно, но держали демона на расстоянии. Если честно, я впервые почувствовал, насколько мое оружие не подходило для боев один на один. Возможно, Тема был прав, но менять цепь на что-то более удобное после почти сорока уровней прокачки умений уже явно поздновато.
Увы, но ни магнетизм, ни удары цепи не наносили демону совершенно никакого урона. Напитать молнию или лазер достаточным количеством энергии я тоже не успевал. На короткий промежуток времени возникла патовая ситуация, но это могло продолжаться только до тех пор, пока я мог успешно уворачиваться от ударов и успевать залечивать раны далеко не бесконечными зельями. И я понятия не имел, что делать дальше.
— Порву! — вдруг рыкнул демон, окутавшись красным свечением и ещё сильнее ускорившись.
Очевидно, это было что-то вроде суперспособности, временно повышающей скорость и урон. Как будто мне мало его стандартных показателей. Теперь, как бы быстро я не откидывал Демона Крови, он почти мгновенно возвращался и вновь атаковал.
К тому же я сам не заметил, как уперся спиной в стену. Плохо, но пока не смертельно. А вот схватившая меня за плечо рука чуть не стоила мне сердечного приступа.
— Мужик, закурить есть? — прохрипел низкий мужской голос прямо в ухо.
Услышать такое в разгар боя с демоном в подземелье Ада было настолько неожиданно, что я чуть не впал в ступор и не отправился в зону возрождения. В очередной раз отшвырнув настырного демона, я быстро обернулся, чтобы увидеть источник голоса. Как выяснилось, со мной заговорил один из барельефов — сидящий на ступеньках гопник. Точнее, его средневековая версия, одетая в некое подобие холщового спортивного костюма, с бутылочкой вина и семками. В отличие от других фигур, он обрел цвета и стал как-то даже объемнее, что ли…
— Ты кто? — удивленно спросил я через плечо, продолжая отбиваться от демона.
— Я Уас’я.
— Кто? — по инерции переспросил я.
— Уас’я, — повторил «гопник». — Это чисто эльфийское имя, между прочим. А ты кто по жизни, фраер? Не из «этих», случаем?
— Кого «этих»? — окончательно потерялся я.
— Ну, гномов.
— Ээ…
Честно говоря, мне было совершенно не до разговоров. Я выпил очередной эликсир восстановления здоровья, чтобы подлечить последствия атак демона и на всякий случай отошел от стены с гопником. Барельеф тут же потерял краски и застыл.
«Все-таки нет предела извращенной фантазии разработчиков, — в очередной раз подумал я. — Если здесь все барельефы двигаются от прикосновения, то это наверняка можно как-то использовать в свою пользу».
Вот только времени на изучение стен у меня совершенно не оставалось. Я едва успевал уклоняться от ударов и откидывать от себя настырного противника.
— Мерзкий кусок мяса, прими свою участь! — как-то даже немного обиженно заревел демон.
— Ага, щас, — прошипел я. — И вообще, из нас двоих ты на недожаренный бифштекс похож куда больше!
Демон наш диалог не поддержал, возможно, просто не позволял уровень интеллекта, и просто вновь ринулся в атаку. Тем временем проверив свои статы, я с ужасом увидел, что на мне висит уже 9 эффектов кровотечений. То есть, помимо урона, получаемого от ударов Харса, я терял еще и по 45 единиц здоровья в минуту. Нужно было срочно придумать какую-нибудь победную тактику, но в голову как назло ничего не приходило. Своими силами я противника убить явно не мог, а помощи ждать неоткуда. Разве что…
Изучить барельефы на стенах я не успевал, но воспользоваться ими в тупую, не глядя, тоже можно рискнуть. Потратив некоторое время, пару килограмм нервных клеток и десяток лечебных зелий, я смог припереть демона к стене, на которой была изображена битва шестирукого монстра с кем-то вроде ангела. Ну, как битва, он попросту разрывал бедного райского жителя на части. Стоило моему противнику коснуться каменного монстра, как он тут же зашевелился и схватил демона двумя свободными руками за плечи, будто намереваясь сделать расслабляющий массаж. Правда, расслабиться, когда в кожу впиваются длиннющие когти, наверное, все-таки сложновато.
Отлично!
Я тут же воспользовался свободным временем, чтобы накопить максимальный заряд Лазера — моего самого сильного атакующего умения, действующего на расстоянии. Лишь бы монстр смог хоть немного задержать Демона Крови.
И шестирукий действительно справился с возложенной на него задачей. На какое-то время. Демон немного затупил, не сразу поняв, кто посмел его удерживать, а затем с остервенением принялся отрывать торчащие из стены лапы. К счастью, прежде чем он вырвался, я успел сформировать мощный луч света, ударивший Харса прямо в морду.

«Вы нанесли урон электричеством: 100 ед.»


Ха! Первый урон, нанесенный мной с самого начала схватки!
Но расслабляться было рано, поэтому сразу вслед за Лазером я вновь нанес удар Магнетизмом в грудь демона, чтобы откинуть его обратно на стену. Правда, на полу уже валялись оторванные лапы бедного монстра и удерживать его стало некому…
Воу!
Я с удивлением понял, что барельеф полностью восстановился сразу после того как Демон Крови отшатнулся от стены. И хотя оторванные лапы продолжали валяться на полу, монстр вернул все конечности и был вновь готов к крепким объятьям. В которые я с радостью и зашвырнул Демона Крови.
— Да! — радостно воскликнул я. — Еще посмотрим, кто тут мясо!
Процесс пошел! Как это часто бывает даже в самых продвинутых играх, главное придумать удачную тактику и правильно ее реализовать. В результате раз за разом повторяя связку Магнетизм — лапы шестирукого демона — Лазер, я начал уверенно выносить генерала Инферно в одиночку.
Спустя тридцать, а то и сорок подобных монотонных циклов я смог понизить здоровье демона до красной зоны. Весь пол уже был покрыт оторванными руками монстра с барельефа и если бы битва и дальше продолжалась такими темпами, то вскоре я мог бы начинать складывать из них баррикады. А потом случилось непредвиденное — я попал Лазером в грудь демону и броня на нем не выдержала урона и разрушилась. А ведь у него осталось всего 200 единиц здоровья!
— Черт! — взревел я от злости на себя любимого.
Как можно было так лохануться?! Надо было целиться в морду!
— Я не какой-то мелкий черт, а Демон Крови! — заревел мой противник в ответ.
Все-таки уровень вложенного в него интеллекта сильно отличался от нормальных персонажей и явно не в большую сторону. Жаль низкий интеллект никак не влиял на его боевые качества. Тем более, я уже успел настроиться на победу и слегка растерялся, когда Магнетизм перестал работать. Поэтому и на рывок демона нормально среагировать не успел, тупо шарахнувшись в сторону и прикрывшись цепью шаньбяо. И разумеется, для Харса это не стало проблемой.

Вы получили критический урон: 46 ед., на вас наложен эффект «кровотечения» – вы теряете 5 ед. здоровья в минуту.


Вы получили урон: 20 ед., на вас наложен эффект «кровотечения» – вы теряете 5 ед. здоровья в минуту.


Вы получили урон: 31 ед., на вас наложен эффект «кровотечения» – вы теряете 5 ед. здоровья в минуту.


Я просто побежал от демона, используя все доступное мне время, чтобы накопить энергию для Лазера. Здоровье начало падать от кровотечения быстрее, чем восстанавливалось с помощью зелий и счет пошел на секунды. Когда у меня осталось всего два десятка хитпоинтов, я в последний раз использовал Лазер, выстрелив лучом из ладони в морду демону.

«Вы нанесли критический урон электричеством: 160 ед.»


Еще немного! У него осталось всего 40 единиц!
Увы, но больше я ничего сделать не успел, поскольку благополучно забыл о второй способности демона — создании двойника из крови. Он, то есть второй я, появился из капель крови на полу и присоединился к демону в погоне за мной. И тут же использовал на мне цепной захват, к которому я совершенно не был готов. Оказывается, когда цепь сжимает твое горло — это очень неприятно. Хотя, не так неприятно, как когти демона, вырывающие из груди твое сердце.
«Блин, ну, почти получилось, — раздраженно подумал я, но быстро приободрился. — Ну и фиг с ним, я и так немало опыта получил с этого подземелья».
Умерев, я совершил короткий перелет по цветному коридору и возродился в подземелье, потеряв незначительную часть опыта. Вот только вместо того, чтобы оказаться по ту сторону завала, я вновь появился в зале генерала Инферно.

«Вы ступили во владения генерала Прорыва Инферно – Демона Крови Харса. Генерал появится через 2 минуты. Молитесь, глупцы!».


— Твою мать! — не удержался я от восклицания. — Как так-то?! Я же должен был оказаться снаружи, там, где оставил привязку! Я что, тут окончательно застрял?!
На какое-то время я впал в полный ступор. В голове стоял гулкий звон, созданный полным отсутствием мыслей. Еще немного, и там бы образовался идеальный вакуум.

«Генерал появится через 1:21… 1:20…»


Так, спокойствие. Тактику-то я уже знаю, эликсиры маны и жизни еще остались. Паниковать ведь еще рано? Я смогу с ним справиться со второго раза, если сразу прижму к стене и не наберу «кровотечений».
— Снова ты, мясо, — раздраженно взревел демон, едва появившись из портала.
— Сам не рад, — тяжело вздохнул я.
А в следующий момент Демон Крови демонстративно скинул стальную кирасу и шагнул мне на встречу.
— В этот раз все закончится быстро, — проревел он, продемонстрировав в наглой ухмылке длинные желтые клыки.
Все-таки реклама не врала, и в Арктании практически любые неписи могли развиваться и самообучаться. Даже такие тупые.
— Ну нафиг! — зло подумал я, и нажал на кнопку «Выход».
Выбравшись из капсулы, я едва сдержался, чтобы не пнуть ее со злости. Но как бы не бесила меня черная полоса в игре, порча высокотехнологичного оборудования ничего не решала. Вообще, помочь мне теперь могла разве что официальная техподдержка, обратиться в которую я не имел никакой возможности, или виртуальный божок Хотей. Знать бы только, как его вызвать?
— Хотей! — громко позвал я в пустой комнате. — Мне нужна помощь.
И почти мгновенно запиликал телефон, оповещая о получении нового сообщения. В отправителях значился контакт, который я в телефон совершенно точно не забивал — «Ваш любимый бог Хотей».
«Ничем не могу помочь».
Ну защибись. Круто, конечно, что он настолько быстро реагирует на мои запросы, но вот ответ так себе. А главное, совершенно непонятно, как теперь выпутываться из сложившейся ситуации…


Глава 6


«Как же мне теперь с ним справиться? Без магнетизма шансов нет никаких, — обреченно подумал я, устало рухнув в кресло. — Неужели из-за глюка системы я теперь буду умирать от когтистых лап босса до тех пор, пока не потеряю все уровни? Бред же».
Всего один короткий бой с Харсом вымотал меня сильнее, чем все путешествие по подземелью. Там хоть немного передохнуть между боями можно было, а тут бесконечное напряжение, когда любая ошибка может стоить тебе виртуальной жизни.
Черт!
Артем, как и грозился, отправился в клановый рейд и стал недоступен, Хотей помогать отказался, а иных источников информации у меня нет. Разве что интернет, но и на него надежды мало, поскольку описаний подземелий Инферно в открытом доступе пока еще нет. Видимо, придется использовать самый экстренный метод — начать думать самому.
Если я все-таки хочу успеть к своей очереди, то у меня есть лишь одна попытка. Дальше уже торопиться будет некуда и можно спокойно дожидаться возвращения Артема, чтобы вместе составить грамотный план. Заодно и дядю Борю сможем через Тему к мозговому штурму подключить. А пока… что я могу сделать? Сменить цепь на что-нибудь более удобное в ближнем бою? Я бы с радостью, но у меня ничего с собой нет. Кстати, можно попробовать спереть что-нибудь у обитателей барельефов на стенах. Ведь отрезанные демоном лапы монстра падали на пол, но не превращались обратно в камень. А значит, если отобрать у одного из монстров оружие, то есть шанс им воспользоваться. Желательно найти какое-нибудь длинное копье, чтобы получилось не подпускать демона к себе и наносить нормальный урон. Моя цепь с этим явно не справляется. И для полного счастья остается найти у одного из монстров эликсиры исцеления и маны, а то у меня их осталось слишком мало, даже на один затяжной бой не хватит. Мечты-мечты. Увы, но на данный момент у меня есть лишь несколько эликсиров и дурацкая цепь.
По моим прикидкам немного времени еще оставалось, поэтому я быстро зашел в интернет и начал искать ролики с персонажами, решившими использовать такое же оружие, как у меня. Я уже знал, что цепь шаньбяо не слишком популярна, но видеороликов с ней оказалось больше, чем ожидалось. Оказывается, на более поздних уровнях с добавлением различных стихийных атрибутов цепь выглядела очень эффектно. Горящая огнем, покрытая льдом или искрящая молниями, она крутилась вокруг игроков, создавая красивые и смертоносные узоры. И только по видео я наконец понял, чего мне не хватало для нормального использования этого оружия — способностей перемещения. Никто не стоял на месте, ожидая атак противника. Воины использовали навыки отскока, постоянно разрывая дистанцию, или, наоборот, приближаясь к противникам с дальней атакой. У меня же, увы, таких навыков не наблюдалось ни в игре, ни в жизни. У магов были свои способы перемещения, так называемые «скачки», но и их я изучить не мог. Слишком узкоспециализированный класс, которому не доступны обычные заклинания. Видимо, нужно было побольше поработать с инструктором по работе с оружием, он бы помог с техниками.
Я поспешно прокручивал видео, надеясь найти что-нибудь интересное и способное помочь разработать собственную стратегию. А время все шло и шло… Следующими я решил глянуть видео электромагов, и первый же ролик вогнал меня в ступор.
Вот я идиот!
Электромаг сто двадцатого уровня с помощью магнетизма управлял щитом, прикрывающим его от стрел. Конечно, это было более развитое умение магнетизма, поскольку я пока мог задавать предметам лишь несильный импульс от себя, или на себя. Но сам факт. Ведь подобным образом я способен воздействовать и на свое оружие! Если цепь просто усилить магнетизмом, то силы удара может оказаться достаточно, чтобы откинуть от меня демона. Это же так просто! Жаль, я не пробовал использовать подобный навык раньше, и не очень хорошо представляю, какова будет сила цепи и сколько на это потребуется маны. А нормально протестировать свою задумку до боя я уже не успею, как, кстати, и исследовать барельефы в поисках оружия и эликсиров, ведь демон крови уже появился.
Я бодро вскочил на ноги.
В самом крайнем случае я быстро сольюсь и попробую еще раз. Да, потеряю уровень, но это уже мелочи, если я смогу со второго раза быстро расправиться с противником. И ведь по факту, я оказался в довольно сложной ситуации, но вместо того, чтобы впасть в уныние почему-то ощущал лишь азарт. Если задуматься, то и все происходящее с виртуальной богиней и моими сверх способностями скорее радовало, чем пугало. Даже несмотря на угрозу для жизни и сильный цейтнот[56] я чувствовал себя на своем месте. И я действительно хотел выполнить квест «Дороги мечей» и узнать, что же будет дальше! И какой-то обычный босс демон меня точно не остановит!
Взбодрившись и сформировав какой-никакой, но все же план, я торопливо запрыгнул обратно в капсулу. Мы еще посмотрим кто кого!
Вновь появившись в игре, я оказался на том же месте, но демона перед собой не увидел.

«Вы ступили во владения генерала Прорыва Инферно – Демона Крови Харса. Генерал появится через 2 минуты. Молитесь, глупцы!».


Как так?! Отсчет пошел заново?! Хотя, это почти логично. Ведь если я нахожусь в инстансе один и выхожу из игры, то весь нанесенный боссу урон пропадает. Вот только я не думал, что и отсчет до появления Харса так же обнулится. Надо будет погуглить, чтобы лучше разобраться в механике, а пока лучше воспользоваться неожиданной возможностью и заняться делом.
Я отложил на время лишние размышления, вызвал Спина в качестве личного фонарика, и бросился вдоль рядов барельефов на поиски того, что можно использовать в бою.
Итак, кто же тут у нас? Уже знакомые мне бесполезный гопник и многорукий демон, затем летающие ангелы, до которых я явно не смогу дотянуться, тем более на бегу. Женщина-демон с огромными когтями, обдирающая кожу с кричащего от боли человека. Далее шла массовая битва людей и монстров, больше похожая на огромную кучу-малу. Кое-где даже оргия вписалась, но ее оживлять я уж точно не собирался. Зато попробовал выхватить пару оружий из рук обитателей барельефов. К сожалению, все они оказались очень плохого качества, раза в три хуже моей цепи.

Вы получили «Копию меча ангела»
Тип: временный.
Урон: 45-60, режущий.
Качество: 20
Прочность 64/100
Время существования – 30 минут, исчезнет при выходе из инстанса.


Таким мечом я Харса с высоким сопротивлением к физическому урону даже поцарапать не смогу. Да и так называемого «ангельского» щита, которым я надеялся воспользоваться, едва хватит на пару ударов. Больше ничего полезного кроме самого разнообразного оружия с довольно слабыми характеристиками у барельефов на первый взгляд не было, хотя…
Сидящий на троне огромный перекаченный человек держал в руках золотой кубок с вином. Ну, наверное, с вином. Пожалуй, стоило попробовать, что именно там за жидкость. Вдруг мне повезет?
Я в наглую схватился за кубок и дернул его на себя сразу, как только фигура начала оживать.
— Да как ты сме… — начал было возникать гигант, но я уже отпрыгнул за зону его «оживления».
Оп-па! Посуда осталась у меня, а барельеф вновь полностью восстановился.
«И что же это?» — с любопытством подумал я, всмотревшись в кубок для его идентификации.

Вы получили предмет – «Копия кубка с копией эликсира богов»
Нельзя убрать в инвентарь.
+100 здоровья, +100 маны
Время существования – 30 минут, исчезнет при выходе из инстанса.


Бинго! С первого раза! Эликсир, конечно, слабенький, но проблему восстановления здоровья и маны решает. Правда, подбегать сюда каждый раз и прыгать за кубком с жидкостью во время боя будет довольно проблематично. Вот если бы жидкость можно было во что-нибудь перелить… Эй, у меня есть кое-что в запасе, я ведь все-таки стеклодув!
Я вытащил из инвентаря свое случайное изобретение — «Спиралевидную колбу» и попытался перелить в нее жидкость из кубка.

Вы получили предмет – «Копия эликсира богов в сосуде сомнительного качества».
При переливе жидкости часть пролилась, поэтому свойства воды ухудшились на 50%: +50 здоровья, +50 маны.
Время существования эликсира – 30 минут, исчезнет при выходе из инстанса.


Да я чертов гений! Правда, каким-то образом умудрился пролить половину жидкости, поэтому гений криворукий, но это уже мелочи. Лишь бы эликсиры остались в инвентаре после повторного захода в игру.
Тем временем, пока я проводил опыты с эликсирами, поспешно наполняя колбы, в центре зала появился демон. Он вновь демонстративно скинул броню и заявил:
— В этот раз все закончится быстро.
— Посмотрим, — хмыкнул я и тут же нажал на выход.
Вернувшись в реал я уже знал, что именно нужно искать в сети. И нашел довольно быстро! В случае, если игроки покидали игру во время боя с боссом, зона действительно полностью обновлялась, как и память противника. В принципе, вполне логично. Вот только по правилам Арктании выйти из игры в разгар боя можно было только простояв неподвижно двадцать секунд, а за это время босс почти наверняка убивал любого игрока. В моем случае оба раза я успел выйти до первого удара, и поэтому задержка не требовалась. Что ж, этой тактики я и решил придерживаться до тех пор, пока не наберу достаточное количество эликсиров.
Вновь зайдя в игру, я убедился в том, что время до появления босса снова обнулилось. А самое приятное, что собранные мной эликсиры остались в инвентаре. Ну, с этим уже можно работать! Дело за малым — придумать, как справиться с самим демоном.
Я продолжил выходить и заходить в игру до тех пор, пока не набрал пятьдесят «эликсиров богов». Одновременно с этим я начал пробовать использовать магнетизм на цепи шаньбяо, чтобы усилить ее удар. И это неплохо получилось — урон возрос с 120 единиц до 150. Вот только без проверки умения на самом демоне, я не мог определить, будет ли удар иметь эффект отбрасывания. Во всяком случае, каменной крошки из стен мои усиленные магнетизмом удары стали выбивать значительно больше, чем без него. А затем, проведя еще один эксперимент, я неожиданно понял, что бросок наконечника цепи только с помощью магнетизма наносит ничуть не меньше урона. То есть, по факту, я мог вообще не занимать руки цепью, а кидать ее исключительно за счет своей способности! Осталось придумать, как именно расположить цепь на теле, чтобы можно было ей управлять, и что тогда использовать в качестве основного оружия? Все-таки количество слотов на теле персонажа ограничено и обмотаться цепями по самое «не балуйся» не получится.
С новым импровизированным оружием вопрос решился довольно просто. Я занял цепью только слот левой руки вместо двух, закрутив ее от кулака до плеча, чтобы использовать эту часть в качестве дополнительной защиты благодаря защитному умению «блокировка цепью». Далее, применив магнетизм, я заставил оставшиеся полметра цепи с наконечником приклеиться к своему плечу. Благодаря простоте этого действия, я мог поддерживать наконечник в готовности к атаке почти не затрачивая маны. Что еще приятнее, даже когда я перестал думать об оружии, магнетизм продолжил работать. Затем в качестве проверки я использовал второй импульс, чтобы швырнуть цепь острым наконечными вперед ровно на полметра.
Хрясь!
Я все-таки действительно гений! По сути у меня получилось дополнительное оружие. Конечно, пока не Доктор Осьминог из человека-паука, но свое первое острое щупальце я заполучил!
Отняв несколько низкоуровневых оружий у жителей барельефов и закинув их в инвентарь, я взял в правую руку меч, которым, к сожалению, совершенно не умел драться. Но я и не планировал использовать его в качестве атакующего оружия, а лишь как средство защиты. На случай неудачи или поломки в инвентаре ожидали своей очереди несколько других похожих мечей, копья и секиры. В крайнем случае я мог бы просто забросать противника всем этим низкокачественным металлоломом.
Я несколько раз помахал перед собой мечом, наивно надеясь почувствовать непривычное для себя оружие. Затем попытался одновременно с ударами меча выстрелить цепью и вернуть ее обратно. Пусть игровая механика и брала на себя постоянное поддержание цепи на моем плече, задавать ей импульс и возвращать обратно приходилось мне самому. С одновременным управлением двумя руками это оказалось действительно сложно. Передо мной встала дилемма — рискнуть или еще потренироваться и подумать над тактикой?
Увы, но счетчик в планшете показывал, что осталось всего минут десять. Похоже, это был мой последний шанс успеть, а после, если я и смогу совладать с демоном, придется улететь без звания аристократа и разговора с дядей. А значит, лучше мне поторопиться!
— Снова ты, мясо, — в который раз рыкнул демон, появившись из портала.
Судя по всему, его интеллект был сильно ограничен, и демон не запоминал перезагрузки, а только полноценные бои. Но мне все равно показалось, будто теперь он выглядел злее, чем в предыдущие десять заходов. Я поспешно перекрестился, чтобы заполучить ценный баф «Пока гром не грянет», дающий +10% урона по демонам.
— В этот раз все закончится быстро, — снова сказал демон-эксбиционист, скинув броню, и добавил, неожиданно отойдя от шаблона: — Очень быстро.
Броня упала на пол, и я тут же бросился на демона. Этого он явно не ожидал, как и я сам, в общем-то. Решение было спонтанным по принципу «умирать так с музыкой» или «чего тянуть кота за лапку?».
Я нанес мощный удар мечом наискосок, но демон подставил мускулистую руку и оружие буквально вывернуло из моих пальцев. Похоже, с нулевым навыком владения мечом стоило начать тренировки с неподвижных и очень мягких чучел, а не огромного демона с непробиваемой кожей. Сомнительный план боя развалился после первого же удара.
Немного затормозив от удивления, я мысленно скомандовал наконечнику цепи атаковать демона в лицо, а сам поспешил достать из инвентаря следующее оружие.

«Вы нанесли критический урон: 30 ед.»


«Вы освоили специальный удар „Хвост скорпиона“.
Удар цепью наносится столь неожиданно, что урон может стать критическим с вероятностью 3%,
шанс отбрасывания противника 10%.
Умение владения цепным оружием +0,5»


«Открыто новое умение „Магнетизм“
Чем выше уровень владения магнетизмом, тем меньше маны требуется для управления стальным предметом.
Умение магнетизма +0,5»


Я не особенно вчитывался в вылетевшие сообщения, но зато успел заметить самое важное из них — я нанес просто огромный физический урон! Нет, на фоне урона, наносимого молнией это было слабовато, но ведь у демона было высокое сопротивление к физическому урону и раньше я его даже поцарапать не мог. Зато теперь один удар цепи, усиленной магнетизмом, смог не только оттолкнуть демона от меня, но и неслабо так ранить!
Харс взревел от боли и бросился в атаку, но я уже вытянул перед собой копье, не давая ему достать меня когтями. Пока копье сдерживало противника, я быстро влил максимум маны в «Лазер» и выстрелил.

«Вы нанесли урон электричеством: 60 ед.»


Ха! Да я так убью его, не получив вообще никакого урона! Сберегу нервную систему, поскольку получать урон с болевыми ощущениями, включенными более чем на 90% удовольствие весьма сомнительное.
Хруст!
Копье сломалось и Харс мгновенно сблизился со мной, нанеся сотню единиц урона и вызвав кровотечение. Но поддавшись азарту, вместо того, чтобы отбегать от него, я вновь использовал цепь и нанес удар, откинув демона от себя. Затем быстро выпил эликсир и достал из инвентаря следующее копье. Эх, знал бы, что они такие хлипкие, набрал бы побольше оружия! А теперь не уверен, что мне их хватит до конца боя.
А дальше начался бой по одной и той же схеме — отбивание копьем, выстрел «Лучом», «Хвост скорпиона», эликсир богов, и снова копье. Спин летал вокруг меня и старательно восстанавливал здоровье, что в расчете на длительный бой даже давало кое-какой эффект. Все-таки плюс двадцать единиц здоровья в минуту тоже не лишние. Когда оружие в инвентаре закончилось, я стал отбиваться рукой с намотанной на нее цепью и получать больше урона, но все равно продолжал вести бой в своем ритме. Мне повезло, что демон оказался реально туповатым и даже не пытался сменить тактику. У него даже ни разу не получилось понизить мои жизни настолько, чтобы создать клона.
И вот спустя какое-то время я неожиданно увидел, как демон падает на пол, а передо мной выскакивает сообщение о полученном опыте и взятии 39 уровня.
— Да! — взревел я, устало опустившись на колени. — Я сделал это!
Не то чтобы я имел привычку кричать в пустых помещениях, но эта победа стоила того! На мой взгляд, я буквально совершил невозможное, причем произошло это неожиданно легко. Бой казался мне совершенно безнадежным, а тут выяснилось, что я даже не потратил и половины заготовленных эликсиров. Теперь даже жалко, что после выхода из инстанса они все равно исчезнут.

Вы в одиночку убили босса дополнительного уровня Инферно.
Бонус к полученному опыту: +50%.



Вы получили достижение «Один в поле воин».
В случае прохождения инстанса в одиночку + 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны.


Немного отдышавшись, я поднялся на ноги и посмотрел, что же выпало из моего противника.
Ого! Мне действительно повезло, и я заполучил сердце демона! Несмотря на то, что сердца, как безусловно жизненно необходимые органы, были у всех демонов, выпадали они крайне редко. И теперь я мог весьма выгодно продать эту штуку, а еще лучше попросить кого-нибудь за доплату сделать для меня из него свиток портала и таким образом избежать долгой дороги в земли гномов. Еще бы второй портал где-то достать для Фрама, и было бы вообще отлично.
Помимо сердца я получил еще и когти демона, наверняка являющиеся весьма полезным материалом для крафта, и легендарную стальную кирасу. Мне она пока еще не подходила, поскольку на артефакте стояло ограничение 40 уровнем, да и идентифицировать ее свойства я сам не смог. Но судя по качеству, штука могла оказаться полезной. И все-таки странно, на мой взгляд выпало слишком мало лута для такого крупного босса. Нет, конечно, все лучше, чем ничего, но немного обидно. Хорошо хоть достижение заполучил довольно полезное, особенно если я хочу и дальше прокачиваться в инстансах.
Тем временем в центре зала появился портал, ведущий к выходу. Я мигом забыл о своем недовольстве наградой за босса и сразу же ломанулся прочь из инстанса. Мало ли еще какая-нибудь неожиданность случится на мою голову. Нет, нет, я лучше быстрее свалю отсюда куда подальше.
И ведь как в воду глядел — стоило мне сделать первый шаг, как все окружающие меня барельефы начали оживать. Выглядело это, прямо скажем, страшновато: скрытые полумраком фигуры тянули ко мне свои руки, когти, зубы, щупальца. Особенно старался тот мужик, у которого я добрую сотню кубков с вином выхватил. Уж не знаю, могли все эти существа нанести мне какой-то урон или нет, но проверять я этого не стал и поспешно нырнул рыбкой в портал.
Мгновение спустя я оказался на улице Катара недалеко от входа в инстанс «Канализация Катара для самых маленьких» и едва не закричал во всю глотку от радости. Свобода!
Быстро взяв себя в руки, я спрятал в инвентарь Спина, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания, и побежал со всех ног к имперской канцелярии. Было бы реально обидно опоздать на пару минут после всего, что мне пришлось пережить в подземелье. К счастью, моя очередь подошла буквально через пару минут после того, как я подбежал ко входу. Я даже отдышаться толком не успел, как оказался в одном из кабинетов канцелярии перед суровой дамой в строгом белом платье, сидящей за дубовым столом.
— Добрый день. Вы по какому вопросу? — холодно спросила она.
Холод был не только в тоне ее голоса. Изо рта женщины в прямом смысле слова повеяло неслабым таким морозом, словно кто-то включил на максимум кондиционер. Мне кажется, если бы она произнесла чуть более длинную фразу, мои щеки покрылись бы инеем, а на носу появилась сосулька.
— Получить документальное подтверждение графского титула, — стукнув зубами, рыкнул я.
Я протянул ей полученный по почте сертификат.
— Тысяча золотых.
— Сколько?! — невольно вырвалось у меня.
Женщина одарила меня таким взглядом, что я аж вздрогнул от холода. Так ведь и заболеть можно. Если, конечно, в Арктании вообще существует виртуальный насморк.
— Тысяча золотых за неуничтожимую официальную грамоту, заверенную магией, — не без гордости произнесла она.
— А, ну, если неуничтожимую… — обреченно пробормотал я, доставая из инвентаря приличную часть своих сбережений.
Затем женщина велела мне вытянуть перед собой руку, сформировала на столе хитрую магическую гексаграмму и взяла немного моей крови, больно уколов в палец. Раздался странный писклявый звук, словно кто-то пытался с помощью помех в звуковом сигнале наиграть мелодию из какого-то детского мультика[57]. Вся эта какофония длилась добрых пять минут, введя меня в состояние легкого транса. Или я просто настолько выложился в подземелье, что попросту задремал с открытыми глазами.
— Личность подтверждена, — наконец произнесла женщина, заставив меня подпрыгнуть от неожиданности.
Положив на стол лист золоченой бумаги, женщина сместила вниз гексаграмму, и магический узор мгновенно впитался в нее.
— Граф Фальк Фудре, ваш титул официально подтвержден, — безэмоционально произнесла дама, вручив мне вот так оригинально распечатанный документ.
Мне кажется, или по факту она просто работает здесь магическим принтером, использующим в качестве чернил чужую кровь?

Вы получили официальное подтверждение титула графа (опционально отображается в информации о персонаже).
Открыт доступ к цепочке заданий «Получение родовых земель». Подробности можно получить в кадастровом управлении Империи.



Вы получили статус «аристократ».
+1000 к репутации во всех города Империи
Скидка 10% в магазинах Империи и +10% бонус к денежной награде за выполнение заданий жителей Империи.
Открыт доступ к классу заданий «для аристократов».
Бесплатный доступ к vip каютам на цеппелинах.


Ого, да я теперь действительно важная персона, могу бесплатно и с комфортом облететь всю Арктанию. Хотя, чего греха таить, если уж я решил не принимать помощь от Дядюшки Ротшильда, то любая экономия будет не лишней. И, кстати, о цеппелинах, мне нужно торопиться в дорогу!
Я пулей вылетел из канцелярии, намереваясь как можно быстрее закончить все дела. Вот только у входа ко мне тут же прицепился какой-то мужик, в нелепой и нагловатой попытке узнать, как я смог получить графский титул. Как будто меня кто-то спрашивал, всучив персонажа-аристократа. На пятом игроке, настойчиво пристававшем ко мне с расспросами и даже включившим угрозы, я понял, что стоит подправить видимую другим информацию. Оказывается, появившаяся рядом с моим ником корона графа слишком сильно привлекала внимание.
Военный упырь ждал меня все за тем же столом и, по-моему, точно в той же позе. Бледное лицо не выразило ни капли узнавания и тем более радушия.
— Это снова я, по поводу разбирательства двадцатого числа, — сходу отрапортовал я. — Вот свидетельство о принадлежности к семейству Фудре. Теперь можно его как-то ускорить?
Упырь очень медленно поменял позу и взял из моей руки бумагу.
— Так, вижу, все в порядке. Полагаю, вы можете пройти к капитану для решения вашего вопроса.
Так просто? Да ладно, у меня же так не бывает.
— Дверь номер 3.
А потом упыря снова «выключило».
Надеюсь, это последняя бесполезная встреча в цепочке заданий, связанной с моим классом. А то возникает ощущение, что игра-то новая, а квесты остались старые: сходи туда, потом туда, отнеси то, отнеси это. Вот только тут даже скучные диалоги пропустить нельзя.
В кабинете за столом сидел вполне живой человек. Во всяком случае, выглядел он бодренько, да и характеристики были вполне человеческие — «Капитан Нарвал Динк, человек 92 ур.». Эдакий суровый мужчина лет сорока, с мощными мозолистыми руками и лицом потомственного аристократа.
— Здравствуйте, — уже слегка нервно заговорил я. — Я Фальк Фудре, был отправлен с миссией на юг Империи. Вот, пришел отчитаться.
Я вновь протянул многострадальную бумагу о своем аристократизме.
— Прекрасно, — холодно ответил военный, даже не посмотрев на с таким трудом добытое свидетельство. — Так отчитывайся.
— Только я не помню всех обстоятельств миссии после падения цеппелина…
— Зато я все помню, — неожиданно сказал военный. — О предательстве Томаса Фудре мне уже сообщили. Но остается открытым вопрос об Амулете Молний. Где он?
Ох, блин, я не хочу отдавать мой амулет! Он же дает бонус к урону всем моим классовым способностям.
— Ээ…
— И произошла ли встреча с объектом под кодовым именем Безымянный?
— Да! — тут же ухватился я за возможность сменить тему. — Я даже прошел испытание Врат Грома.
— И ты молчал все это время?! — резко вскочил капитан Нарвал. — Надо было сразу при появлении в Катаре направляться прямиком ко мне с этой отличной новостью!
Как будто я сам был против, если бы знал куда идти. Глядишь, и канцелярию бы миновал, а не тратил время и нервы на всякую фигню!
— Так я память потерял слегка, — напомнил я.
— Да и черт с ней, кому нужна твоя память. Ты способности «слайдера» изучил?
— Нуу… да.
— Прекрасно! Это все, что от вас двоих и требовалось. На имперский военный цеппелин нового поколения необходим механик со способностью к управлению механизмами и возможностями «слайдера».
Так себе логика — отправить двоих в опасное путешествие ради того, чтобы сделать из них механиков. С другой стороны, кто я такой, чтобы спорить с логикой этого мира?
— Я ее получил!
— Какого уровня?
— Ээ… уровня?
— Нужен как минимум третий уровень развития способности «власти над механизмами».
Ээ, я, конечно, в курсе, что способности можно совершенствовать, но даже не представляю, как и где? Не говоря уже о таинственных «возможностях» слайдера. Насколько я помню, способности к управлению механизмами есть и у обычных электромагов. Или нет? Надо будет освежить свои знания об этом классе, тем более, он так схож с моим.
— У меня пока еще только первый уровень. За короткое время так сильно способность не развить.
— Само собой, — согласился военный. — Но и времени до запуска цеппелина еще вполне достаточно. К тому же, у нас есть один свиток, который сможет тебе помочь.

Вы выполнили скрытое задание «Тайная миссия братьев Фудре».
Награда: +60 000 очков опыта, свиток улучшения способности «слайдера», звание младшего лейтенанта имперского воздушного флота.


Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа – 40.
Здоровье +5.
Опыт – 37/240000 (до следующего уровня 163).
Внимание! Не распределено 15 очков характеристик.


Получено воинское звание лейтенанта.
+10 единиц к урону.
Возможность командовать рядовыми городской стражи в случае экстренных ситуаций (ежедневные эвенты, защита города, массовые беспорядки).
Открыт доступ к классу заданий «военные».


Вы достигли 40 уровня ни разу не создав команду с другими игроками и получили достижение «Одинокий волк».
Постоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите.
Внимание! В случае создания группы с игроком достижение исчезнет.


Ох, ничего себе меня одарили. Сегодня прям день подарков какой-то. А главное, я наконец-то перешел порог в сорок уровней! Теперь даже выпавшую из демона кирасу могу себе оставить, если ее параметры окажутся лучше нынешней брони. Да и постоянный бонус к урону никогда не лишний, тем более, что игра в компании мне не грозит. А еще есть воинское звание лейтенанта, которое дает неплохие бонусы, и особенно возможность управлять стражей. Правда, с этим еще разбираться надо, кем и в каком случае я могу командовать…
Так, ладно, о плюшках потом еще почитаю, сейчас важнее понять, как мне дальше развивать свой класс.
— Но как вообще можно повысить уровень способности «власти над механизмами»?
— Каждая способность развивается индивидуально, — огорошил меня военный. — Если боевые необходимо просто использовать чаще и разнообразнее, то с магическими и прикладными все гораздо сложнее. Возможно, нужно изучить как можно более разнообразные механизмы? И вообще, это не моя проблема. Делай что хочешь, но через месяц ты должен развить способность до третьего уровня.
— Слушаюсь, — встал я по стойке смирно.
За такие-то подарки, можно и отдать дань уважения военному.
— К сожалению, охрану я к тебе приставить не могу. Это будет выглядеть слишком подозрительно, а лишнее внимание нам сейчас совершенно ни к чему. Но на всякий случай попрошу тебя не покидать границы Империи.
— Да без проблем, — автоматически ответил я, радуясь тому, что заполучил квест, напрямую связанный с моим классом.

Вы получили задание «Властелин механизмов».
Условия выполнения: до конца месяца прокачать способность «власть над механизмами» до третьего уровня.
Ограничения: вам запрещено покидать границы Империи.
Награда: скрыто.
Штраф за невыполнение: понижение воинского звания, арест на 5 суток.


И только потом до меня дошло, на что я подписался. Как это нельзя покидать Империю?! Мне вообще-то в Аркем надо!


Глава 7


Выйдя из военного управления, я на какое-то время застыл в нерешительности, не зная куда податься после столь «приятных» новостей. Вроде планировал облегчить себе жизнь, а вместо этого все только усложнил. Хотелось как следует выматериться, что я, собственно, и сделал.
— Штраф один серебряный, — сообщил стражник, неожиданно появившись передо мной словно из-под земли.
— С чего бы? — удивился я.
— Указание мэра города. Вышло на прошлой неделе в связи с тем, что приезжие искатели приключений слишком много сквернословят, кричат и пристают к прохожим. Наказания за неуважительно отношение к дамам, кстати, тоже ужесточились, можно и в тюрьму загреметь.
Так-то логично. Люди те еще свиньи, даже если выглядят как эльфы или гномы. А уж одуревшие от своей безнаказанности игроки так и вовсе настоящее бедствие для «неписей». В любом случае, в городе находиться куда приятнее, когда за порядком действительно следят. Странно только, что стражник мне попался такой вежливый и словоохотливый, они обычно сразу без разговоров в тюрьму тащат, мне ли этого не знать.
— Конечно, без проблем.
Я отдал стражнику монету.
— Спасибо, граф, извините за беспокойство, — поклонился стражник и поспешил дальше по улице.
Ах, вот в чем дело! Хоть я и скрыл корону графа от игроков, неписи все равно знают о моем статусе. Прикольно. А ведь там еще было что-то о специальных заданиях для аристократов, тоже наверняка интересная тема. Вот только все это не имеет никакого смысла, если я не смогу покинуть земли Империи и найти меч. Разве что попробовать прокачать «власть над механизмами» за несколько дней и выполнить задание военного, но успею ли? Особенно, если учесть, что на этот квест отводится целый месяц… Или просто плюнуть и провалить его? Если штраф — это понижение воинского звания и арест на пять суток, то все не так уж и страшно. Главное, выбраться из Империи. Тогда я успею выполнить квест в Аркеме, и только по возвращению буду думать, как решать проблемы с военными.
Кстати, а что там с этим свитком?

«Свиток улучшения способностей слайдера»
Позволяет разово повысить уровень любой способности.


Хм, то есть, я могу улучшить не только «Власть над механизмами», но и любую другую способность на свой выбор? Интересно! Но сначала надо все-таки узнать более подробно о принципе работы свитка улучшения. И чтобы не искать по интернету, проще отправиться за консультацией прямиком к дяде Боре. Тем более, накопилось и много других тем, которые я хотел бы с ним обсудить. Жаль только Артем не отвечал на сообщения в игре, видимо, был слишком занят во время рейда.
Еще большей неожиданностью для меня стало то, что магазинчик Бори оказался закрыт. Причем не временно, а в принципе. На входе висела надпись о сдаче помещения в аренду с контактами моего знакомого. Похоже, за то недолгое время, что мы не виделись, его бизнес резко пошел под откос. Или наоборот, он решил перебраться в более дорогой квартал?
Я тут же написал ему на планшете сообщение, чтобы узнать, куда и зачем он собрался съезжать.
«Привет. Как твой бизнес? Идет?»
«Ползет, — тут же ответил дядя Боря, словно сидел и ждал моего сообщения. — Причем в сторону кладбища, чтобы тихо там сдохнуть».
«А что случилось?»
«Да кое-кто решил подсидеть меня и подставил с одной сделкой. В результате я получил временное проклятие от бога торговли. По сути это мелочь, но накладывает пятнышко на репутацию. А если за дело берется хороший пиарщик твоих конкурентов, то маленькое пятнышко превращается в шкуру леопарда».
«Очень образно и понятно, — похвалил я. — Поэтому продаешь магазин?»
«Именно. Подумываю вообще переехать из Катара в какой-нибудь другой город и начать все с начала… А, ладно, так что ты хотел узнать? Или принес новые шмотки на продажу? Не волнуйся, на работу с аукционом для игроков репутация в городе никак не влияет».
«Да, мне нужно кое-что продать и купить».
«Могу забежать через полчасика в магазин, он пока еще мой. Ты же в Катаре?»
«К сожалению, да. Я бы хотел побыстрее свалить отсюда, но ограничивает квест, не могу покидать границы Империи».
Я как мог в печатном виде объяснил ситуацию с запретом на пересечение границ Империи, но получил неожиданно простой ответ:
«А че ты паришься вообще? — искренне удивился Боря. — Это же не божественный квест, людей в отличие от богов можно обмануть. До тех пор, пока ты официально не пересек границу или не попал на глаза каким-нибудь военным Империи в других странах, квест не будет провален. Так что бери телепорт или ищи обходные пути для попадания в другие страны, и все будет окей».
Я еле сдержался, чтобы не запрыгать от радости. Прям дышать даже стало легче.
«Боря, что бы я без тебя делал!».
А ведь об этом я даже не подумал. Привык к божественным квестам и тому, что боги знают абсолютно все о моих действиях, причем не только в игре, но и в реале. А ведь с нормальными персонажами и заданиями все гораздо проще. Вот только вопрос получения телепортов так и остался открытым.
Я быстро написал в личку Артему, надеясь узнать, не смог ли он достать телепорты или достаточное количества денег для их покупки, но мой друг все еще не отвечал. Впрочем, на крайний случай у меня всегда оставался контакт Папаши Ротшильда, уж для главы клана найти пару телепортов точно не составило бы проблемы. Но так не хотелось лишний раз с ним общаться и становиться его должником… было у меня какое-то предчувствие, что несмотря на все его добродушное ко мне отношение, лучше держаться от этой акулы бизнеса как можно дальше.
«А насчет того, чтобы прокачать за пару дней способность можешь даже не рассчитывать, — продолжил строчить парень. -- Развитие способностей штука очень сложная, и даже будь у тебя информация, как улучшить именно „Власть над механизмами“, это потребовало бы куда больше времени. Простой пример. „Волновой удар“ — способность мечников наносить усиленный магией удар. Если игрок долго использует его в качестве добивающего, то может появиться возможность поднять уровень способности до „Окончательного волнового удара“, что даст большой бонус к урону в случае, если противник уже сильно ранен. Игрок может принять такое повышение, а может и отказаться, продолжив применять „Волновой удар“ до тех пор, пока не наберет условие для другого улучшения. Например, нанеся тысячу критических ударов с помощью этой способности, он может получить „Критический волновой удар“ и так далее. Для каждого класса эти условия очень разные и так до конца и не изученные. Бывают и такие условия, после достижения которых ты можешь выбрать одно из направлений развития способности. Исключением являются свитки улучшения, но они очень редки и всегда индивидуальны, даются только за классовые квесты и купить их невозможно».
«Есть такое».
«Ого! Да ты везунчик. Знаешь, в чем главная фишка этого свитка? Это даже не само повышение уровня способности, а раскрытие информации о возможных вариантах. То есть, ты можешь навести свиток на любую способность и тебе предложат на выбор два варианта развития. Кстати, на самом деле их гораздо больше, но со свитком можно выбрать только самые простые улучшения. В общем, ты можешь навести так на каждую свою способность и узнать хотя бы примерные способы их улучшения».
«Ого! Щас гляну».
«Ты там смотри, а минут через тридцать-сорок заходи в магазин со шмотками на продажу. Я как раз хотел зайти собрать вещи. Будешь моим последним клиентом в этом чертовом городе».
«Окей!»
Я поспешно воспользовался свитком в своем меню характеристик и на какое-то время завис.
«Удар током» может быть улучшен в: «Мощный удар током» — усиливает урон, наносимый способностью в 2 раза, «Ловкий удар током» — позволяет бить током не только рукой, но и другими частями тела.
«Удар молнии»: «Мощный удар молнии» — усиливает урон, наносимый способностью в 2 раза, «Цепной удар молнии» — разносит молнию на несколько стоящих рядом целей без снижения урона.
«Лазер»: «Мощный лазер» — усиливает наносимый урон в два раза, «Ослепляющий лазер» — с высокой вероятностью наносит противнику эффект «ослепление».
«Магнетизм»: «Развитый магнетизм» — позволяет не только притягивать или отталкивать железные предметы, но и свободно управлять ими в пространстве, «Мультимагнетизм» — позволяет притягивать или отталкивать несколько предметов одновременно.
«Власть над механизмами»: «Власть над древними механизмами» — позволяет управлять механизмами, оставшимися от древней расы асур, «Понимание механизмов» — помогает слайдеру интуитивно понимать принципы действия незнакомых механизмов.
Ох, ничего себе, сколько здесь офигенных вариантов! Дайте мне все! И вообще, этот свиток точно проклят. Как же теперь жить, зная, во что могли бы превратиться все мои способности?
А самое обидное, что единственное, на что я могу потратить этот свиток — это «власть над механизмами», чтоб ее… Я ведь этой способностью даже и не пользуюсь ни в игре, ни в жизни. И еще военный почему-то забыл мне указать, в какую сторону ее развивать. Не знаю, что это за механизмы древней расы, о таких вроде бы в Арктании пока никто даже не слышал, поэтому выбирать придется «понимание механизмов». Что ж, может, я хотя бы смогу дома телевизор починить со временем, или взломать банкомат без всяких чертежей. Вот только в прохождении квеста «Дороги мечей» мне эта способность точно никак не поможет.
Ну, зато я получил много полезной информации о том, в каком направлении можно прокачивать все мои способности. А свиток я лучше пока поберегу, самым логичным вариантом будет самостоятельно прокачать «власть над механизмами» до второго уровня и только потом воспользоваться свитком.
Перед встречей с Борей у меня как раз осталось немного времени, чтобы наведаться в гости к дядюшке некроманту. Особняк Фудре легко нашелся с помощью справочника, да и при входе никаких проблем не возникло. Кстати, здание выглядело более чем величественно. Целых четыре этажа, что для столицы было чуть ли не элитной высоткой. Очевидно, в Империи использовали классическое ограничение — никто не имеет права строить здания выше, чем Императорский дворец. Видимо, он тут тоже на небоскреб не тянет.
Мажордом словно сошел с киноверсии Семейки Адамс. Высоченный, бледный Лардж собственной персоной. А если учесть, что мой дядя являлся некромантом, то он мог запросто оказаться кем-то вроде зомби.
Я запоздало опомнился и сосредоточился на его статусе.
Ну да, зомби почти сотого уровня. Сурово.
— Я Фальк Фудре, мне нужно поговорить с господином Реником Фудре.
— Он… вас… ждет…
— Не то чтобы прям ждет.
— Это… не… вопрос.
— А…
Лардж отодвинулся и пропустил меня внутрь.
Огромный зал представлял собой миниатюрную версию тронного зала, не так давно виденного мной в резиденции клана «Неназываемых». Если, конечно, слово «миниатюрный» можно применить к помещению размером с несколько моих квартир. Похоже, в Арктании всех хлебом не корми, а дай устроить свой небольшой зал с обязательным пафосным троном. Впрочем, если бы у меня была такая возможность, я бы и сам себе забабахал что-то подобное, обязательно массивное и с молниями, бьющими из потолка.
Мой виртуальный дядя восседал на этом самом троне, исполненном в стиле жуткого минимализма. В том смысле, что он был сделан из черного камня без каких-либо украшений вроде черепов или уродливых рисунков, но жуть все равно нагонял. Ощущение было такое, словно нехитрую мебель окружала аура смерти, дотягивающаяся даже до меня. Или она все-таки исходила не от трона, а от темной фигуры, сидящей на нем.
— Ну, здравствуй, родственничек, — раздался мощный баритон Реника Фудре.
Голос пронесся по залу так гулко, что мне на секунду почудилось, будто меня отпевают в церкви. Особенно усиливало этот эффект то, что мой дядя сидел в своем собственном доме на огромном каменном троне в надвинутым по самый нос капюшоне
— Здрасти, — слегка оробел я. — Вы говорили, чтобы я зашел к вам в имение после военной прокуратуры.
— Да, я как раз недавно думал над тем, как можно тебя использовать.
— Ээ… в смысле использовать? Я же не вещь какая-то.
Некромант расхохотался, запрокинув голову и скинув с ее капюшон.
— О-о, для настоящего некроманта любой человек это потенциально полезная, или не очень полезная, но именно что вещь. Но в твоем случае я имел ввиду, что, вернув официальный титул графа, ты так же принял и ответственность за дела семейства Фудре.
— Ну… в принципе помогу чем смогу, правда, я могу не так уж и много… Тогда, может, и вы мне поможете по-родственному, так сказать?
— Денег не дам, — тут же ответил некромант.
— Да я не об этом, — поспешно сказал я.
Хотя, если по-честному, я бы не отказался от десятка тысяч золотых на телепорты и прочие нужды. Для него это наверняка сущая мелочь.
— Я просто надеюсь, что вы сможете рассказать мне, как избавились от проклятия после убийства бога.
Некромант расхохотался.
— И ты надеешься, что я просто так отвечу на этот вопрос?
— Была такая мысль, — осторожно подтвердил я. — Мы же одна семья. Да и почему бы не помочь избавить от проклятия старых друзей?
— Друзей? Мы никогда не были друзьями, просто нас объединяла общая цель. До недавнего времени я вообще считал их мертвыми, и это знание даже ни разу не испортило мне аппетит.
О каком аппетите может идти речь, если он выглядит как оголодавший зомби?
— Мне будет достаточно любой подсказки, — продолжил канючить я.
— Что ж, сегодня у меня хорошее настроение, поэтому я тебе отвечу. Чтобы снять проклятие бога, нужно самому стать богом. Или хотя бы полубогом.
Хм… он что, издевается надо мной? Насколько я знаю, пантеон богов в Арктании и так переполнен и весьма статичен. Во всяком случае, все истории появления богов датированы тысячами лет до появления в мире Арктании игроков.
— И именно так вы сняли проклятие? — немного скептически спросил я.
Статы дяди показывали все тот же 91 уровень. Вряд ли бог был бы так слаб.
— Не верь всему, что видишь, — хмыкнул некромант.
Он поднялся на ноги и ударил посохом по полу. Но звука удара не последовало. Зато от места удара разошлась черная и густая словно чернила круговая волна, мгновенно залившая весь пол. Затем она поднялась по стенам комнаты и добралась до потолка. Свет из окон исчез и единственным источником света теперь было лишь навершие посоха. Сам некромант тоже изменился — его словно обработали фильтром из инстаграмма, превратив из обычного человека в идеально отфотошопленную модель самого себя. Теперь лысый череп и впалые темные глаза смотрелись скорее величественно, нежели отталкивающе.
А еще я почувствовал сильнейшую дрожь в ногах и руках, а где-то внутри поселилась огромная пустота. Есть выражение «засосало под ложечкой», так вот меня всего словно засасывало в черную дыру. Голова закружилась, и я буквально рухнул на колени от накатившей волны слабости.

«Вы попали под воздействие ауры божественного существа. Все характеристики упали на 99%, вы не можете использовать способности»


Я поспешно вызвал окно информации и обомлел:

«Существо высшего порядка. Уровень ???».


Система мне даже его имя не показала! Это какая же должна быть разница в уровнях? И вообще, есть ли уровень у богов? Или некромант все-таки полубог?
Мысли текли вяло и ощущение было такое, словно я скоро потеряю сознание, предварительно опустошив весь желудок. Но прежде, чем это действительно произошло, некромант щелкнул пальцами, и вдруг вся чернота пропала. Я оказался в полулежащем состоянии на полу посреди тронного зала.
— Надеюсь, ты понимаешь, что это должно остаться нашим маленьким секретом.
— К-к-конечно, — я так быстро закивал головой, что аж щелкнул челюстью.
— Но богом стать действительно непросто, вряд ли мои старые друзья справятся с подобной задачей. Да и путь к божественности у каждого свой, если они его не видят сейчас, то не увидят никогда. Но в бога можно превратиться и на короткое время…
Я встрепенулся.
— И как это сделать?
— Есть различные способы, например, заполучить кровь бога и сделать из нее эликсир. Но это ты уж разбирайся сам. Я и так сказал слишком много. В нашем мире, знаешь ли, невозможно получить что-либо просто так, даже информацию.

Вы выполнили подзадание «Союз Проклятых – Луч надежды».
Получено: +50000 очков опыта.
Сообщите полученную информацию гремлину Фа-Рукату, чтобы повысить репутацию.


Получено подзадание «Союз Проклятых – Рецепт бога».
Условия выполнения: найти возможность временного превращения человека в бога.
Награда: +200000 очков опыта.


Какой-то сомнительный квест получается — никаких нормальных наград кроме опыта и репутации. А ведь это второе по сложности и редкости задание после «Дороги мечей».
— Кстати, а ведь это отличная мысль, — произнес некромант, одарив меня странным взглядом. — На вопрос я тебе уже авансом ответил, так почему бы не дать задание, которое ты обязан будешь выполнить? Тем более, ты мне кое о ком напомнил…
Я еще по тону его голоса понял, что ничего хорошего ожидать не стоит.
— А может не…

Получено задание «Привет старым друзьям от некроманта».
Условия выполнения: уничтожить Стеклянную Розу в деревне Келевра в течение 20 дней, передать привет жрице Амине.
Награда: нет.
Штраф за невыполнение: -10 уровней.


Да что это за задание такое?! Почему неписи каждый раз заставляют меня принимать совершенно не выгодные квесты?! Хотя, если задуматься, так поступают только боги, видимо, у них есть такая прерогатива.


Глава 8


Из особняка я выскочил на максимальной скорости, только пятки сверкали. У меня не осталось никакого желания общаться с дядей, по совместительству являющимся еще и каким-то темным богом с дурацким чувством юмора. Пожалуй, в дальнейшем я вообще постараюсь забыть, что у меня есть такие виртуальные родственники.
Магазинчик «Планшеты от дяди Бори», до которого я долетел на крыльях страха всего за несколько минут, хоть и был теперь открыт, но выглядел все равно заброшено.
— Наконец-то! — обрадовался мне рыжий парнишка. — Не хочется задерживаться здесь дольше необходимого. Давай, выкладывай, что у тебя тут?
— Да вот, нужно идентифицировать и продать один неплохой предмет. Еще хочу узнать, сколько будет стоить создание свитка портала из сердца демона?
— Ого, — удивился рыжий. — Где-то достал сердце демона всего лишь на 40 уровне? Да ты крут. Или за реал купил? Богатенький что ли?
— Я вообще-то весь инстанс и дополнительные уровни Инферно прошел в одиночку, — не без гордости ответил я. — Достижение «Один в поле воин», слышал о таком?
— Не понтуйся, это довольно распространенное достижение среди хороших игроков, — вернул меня на землю Боря. — Хотя ты прав — где они, а где ты? — Хихикнул он. — Да и уровни Инферно вроде бы еще никто в одно лицо не проходил. Как ты так умудрился?
— О, это интересная история…
Я передал ему выбитые из обитателей инстанса расходники, кирасу и когти демона для идентификации и оценки, а пока рыжий парень с ними разбирался, в двух-трех словах рассказал о своих злоключениях в инстансе, чем привел рыжего парня в восторг.
— Это очень полезная информация! Тактику убийства босса Инферно, даже такого слабого, можно продать за неплохие деньги. Разумеется, доход 50 на 50, при условии, что ты подробно все распишешь.
— Без проблем, — легко согласился я. — Любые деньги лишними не будут.
— Ага, особенно если учесть, что создание одного телепорта сейчас стоит десять тысяч золотых, — ехидно фыркнул Боря.
До меня даже не сразу дошел смысл его слов.
— Как так?! Я пару дней назад покупал готовый свиток всего за 11 тысяч.
— Ой, это когда было. Сейчас спрос на свитки сильно возрос, готовый стоит под двадцатку.
Мда… а я еще наивно надеялся, что смогу самостоятельно прикупить второй свиток для Фрама, чтобы сразу отправиться в Аркем.
Тем временем Боря закончил идентификацию стальной кирасы.

Стальная кираса Рыцаря Ада
Тип: легендарный
Качество: 55
Ограничение: 40 уровень
Прочность 400/400
+15 броня
+50 к силе
10% вероятность блокировать до 500 ед. урона
Сопротивление огню +40%


Ух, мощная штука! Значительно круче моей брони из сета электромага. Единственный ее минус — не дает никаких бонусов к интеллекту или мудрости, а для меня это самые важные характеристики помимо брони, защищающей меня от неприятных ощущений и вполне вероятного получения болевого шока.
— И за сколько можно продать эту кирасу? — с легким разочарованием спросил я.
— Думаю, тысячи за четыре золотых, — с готовностью ответил Боря. — Плюс еще тысяча за когти и прочую мелочь.
Конечно, это действительно огромная сумма. Еще недавно я гору оружия продал за меньшие деньги, но цены в игре постоянно меняются, и золотые обесцениваются довольно быстро. Четырех тысяч мне явно недостаточно и похоже теперь вся надежда на спонсорскую помощь Артема.
— Если будут деньги, ты сможешь достать еще один свиток портала и заказать крафт из Сердца Демона?
— Свиток достану без проблем, а вот крафтят их пока только «местные» и с этим я сейчас не помощник. Слишком низкая репутация в городе.
Ого, не знал, что игроки еще не достигли уровня мастерства, необходимого для создания телепортов. Возможно, это такой способ естественного ограничения игровой системы, чтобы каждый второй не бегал с десятком телепортов в зубах. Телепорты — это не средство передвижения, а роскошь, которая будет только дорожать, чтобы не слишком облегчать жизнь игрокам.
— Покажи нужных людей, и я сам сделаю заказ.
Ха! Тем более, у меня теперь есть аристократическая скидка.
— Если бы все было так просто. Нужна очень высокая репутация в городе, сделать заказы на такие вещи могут лишь единицы и чаще всего это представители гильдий.
Я мысленно дал команду интерфейсу сделать видимым мой статус.
— Зацени, что у меня есть. С репутацией в Империи у меня вообще никаких проблем.
Парень на какое-то время завис, глядя на инфу над моей головой.
— Да ты понимаешь, что ты получил?! — вдруг закричал он, заставив меня отшатнуться от неожиданности.
— Конечно, — осторожно ответил я. — Красивую корону в статусе и неплохую скидку в магазинах.
Боря схватился за голову, поспешно отбежал к входной двери и закрыл ее за засов.
— Надеюсь, ты нигде не спалил свой статус? Получить звание аристократа, тем более графа, невероятно сложно! И доступны подобные задания на сотых уровнях, никак не раньше. — Он аж взвыл от досады. — Ну почему такая плюшка досталась именно тебе?!
— Ну, звание фактически принадлежало мне по праву рождения, — хмыкнул я. — Хотя, еще в очереди пришлось постоять, вот это напряжно было.
Боря лишь обреченно махнул рукой.
— Вы посмотрите на него, в очереди устал стоять. Да люди месяцами квесты выполняли, чтобы титул барона получить, а ты из грязи сразу в графы выпрыгнуть умудрился. Не знаю точных чисел, но в Арктании не больше сотни игроков имеют такие титулы, и все они лидеры крупных гильдий.
— У меня тоже типа гильдия есть, почти, — почему-то обиделся я.
— И сколько в ней человек? — хмыкнул Борис.
— Ну… я, один мой друг и… — Я вызвал моего Духа Молнии. — Вот он.
— Ого! Легендарный питомец! — вновь заорал едва успокоившийся парень. — Откуда ты все это берешь вообще?!
Я не без гордости хмыкнул:
— Где взял, там уже нет.
И сам запоздало взглянул на характеристики своего пета. А то после прохождения инстанса даже времени толком не было их изучить.

«Спин, Дух Молнии, уровень 21».
Легендарный питомец (первая форма).
Интеллект 45
Мудрость 23
Мана: 230.
Особенности: невосприимчив к физическому урону, не может отдаляться от игрока дальше 5 метров.
Способности:
Увеличение силы заклинаний (пассивная): +3%,
Лечение (активная): +30 ед здоровья, стоимость заклинания 50 ед. маны.


А все не так уж и плохо, между прочим. Прибавка к урону умений со временем станет еще значительней, да и лечение действует все сильнее и сильнее. Моя летающая легендарная лампочка начинает приносить пользу!
— А какая у него вторая форма? — тут же спросил Боря. — А третья? А интеллектом он обладает?
— Без понятия, — честно ответил я на все три вопроса. — Пока не прокачаю до 30 уровня, не узнаю, какая у него вторая форма, а до третьей нам вообще еще качаться и качаться.
— А он с тобой разговаривает? — не сдавался парень.
— Ээ.. нет. А должен?
— По идее, у легендарных питомцев сильно развит интеллект. Может еще заговорит со временем.
— Это же хорошо? — осторожно уточнил я.
— Как повезет, — пожал плечами мой консультант. — Некоторые попадаются с таким скверным характером, что помощи в бою от них не дождешься, еще и мозг вынесут не хуже жены. С другой стороны, высокий ИИ им позволяет использовать сложные тактики и взаимодействовать с другими местными для пользы игроку.
Странно, но я только сейчас понял, что слово «неписи» начало меня слегка коробить. Совершенно не хотелось так называть знакомых жителей Келевры, да и многих других персонажей, попадавшихся на пути. Поэтому новый вариант, уже который раз озвученный Борей, стал неожиданно хорошей альтернативой. Местные? Что ж, пусть будут местные.
— И вообще, не о том я болтаю, — спохватился Боря. — У тебя же есть титул графа! Да это такие возможности открывает! Самые редкие расходники, лучшие свитки и чертежи — все это чрезвычайно сложно достать на рынке, но только не для тебя. Как насчет того, чтобы образовать небольшое партнерство? Шестьдесят на сорок.
— Я думал, ты собирался валить из Катара?
— Вот еще! Да с твоей помощью я с легкостью унижу всех этих уродов, опустивших мою репутацию ниже плинтуса!
Честно говоря, я понятия не имел, как можно заработать на свалившемся на меня с неба титуле. Это довольно логично, ведь Арктания огромный мир, изучить все аспекты которого попросту невозможно. Именно поэтому каждый игрок выбирает свой путь — мира или войны, изучает один вид оружия, одну профессию, присоединяется к одной фракции. Во всем сразу разобраться невозможно.
— А что потребуется от меня? — решил уточнить я. — Я не могу постоянно находиться в городе, у меня лимитированный по времени квест.
— Никаких проблем, нужно будет только один раз пройтись по всем ремесленникам и торговцам, с которыми мы будем сотрудничать и официально назначить меня своим управляющим. И займемся мы этим не прямо сейчас, мне потребуется время, чтобы изучить обстановку, составить бизнес-план и собрать необходимые финансы. Предлагаю сорок процентов от доходов, при условии, что никаких лишних телодвижений это от тебя не потребует.
Было немного странно слышать о бизнес-плане от эмоционального и очень молодого парнишки. Но такой подход внушал доверие, да и большой очереди из людей, набивающихся ко мне в бизнес-партнеры, я что-то не наблюдал.
— Заманчиво, — признал я. — Слушай, а еще…
Меня прервал стук в дверь магазина.
— Эй, есть кто внутри? — раздался мужской голос снаружи. — Есть важный разговор.
— Так, быстро спрячь обратно свой статус, — зашипел на меня Боря. — Да и вообще, скройся сам, вон, дверь на склад. Только не трогай там ничего.
«Пфф, как будто я воришка какой-то», — раздраженно подумал я, с демонстративной гордостью уходя в подсобку.
А дела у Бори действительно шли так себе — полки и так небольшого склада были практически полностью пустыми, лишь несколько стандартных планшетов да мелкие расходники.
— Значит, ты владелец этого магазина? — раздался тот же мужской голос. — Мои источники говорят, что у тебя возникли некоторые проблемы с репутацией в Катаре. Могу предложить вариант их решения.
— Любопытно, — с легкой ехидцей ответил Боря. — А мои источники говорят, что именно вы и являетесь источником моих проблем.
А мои источники… длиннее твоих источников, ага. Но диалог интересный, да и любопытно узнать, кто именно ставит палки в коммерческие колеса моего знакомого.
Я не удержался и выглянул в торговый зал.
Хмм, ник совершенно незнакомый, но вот клановая принадлежность… одетый в элегантные кожаные доспехи воин девяностого уровня Голдуэлл принадлежал к моим так называемым союзникам — «Неназываемым». На его рукаве виднелась отлично знакомая мне эмблема — зашитые губы, да и системный статус он совершенно не скрывал.
— Не важно из-за кого начались твои проблемы, — дружелюбно улыбнулся воин. — Главное, что мы можем все решить в обмен на совершенно незначительную услугу.
Удивительно, как дородный мужчина с простоватым лицом обычного служаки мог говорить так вкрадчиво и убедительно. Словно в тело прямолинейного вояки засунули завзятого политика. Кстати, возможно, именно так дело и обстояло, в игре многие брали персонажей на контрасте со своими реальными характерами.
— Это какую же? — скептически скривился Боря.
— Не так давно ты передавал главе нашего клана коммерческое предложение от игрока с ником Фальк. Очевидно, что вы общаетесь и, возможно, ты частенько помогаешь ему с покупками и поиском информации. Мы просто хотим знать, что именно он покупает и чем интересуется. Просто дублируй нам все, что он будет искать.
— И вы устроили всю эту подставу с заказом от имперской армии просто ради обычного низкоуровневого игрока? — искренне удивился рыжий парень, невольно бросив взгляд в мою сторону.
Я быстро спрятался обратно за дверь.
Ох, как бы Боря своими взглядами не выдал меня, уж слишком цепкий взгляд у этого воина.
— Это все твои домыслы, — спокойно ответил Голдуэлл. — Мы лишь любезно предлагаем помощь.
— Я не настолько близко с ним знаком, чтобы знать, чем он занимается. Фальк просто покупает через меня экипировку и расходники.
— Тогда предложи ему свою помощь сам, — продолжил давить «неназываемый». — Если информация будет достаточно полезной, мы можем в благодарность помочь получить действительно выгодный заказ.
Вот это «партнер» — в моей квартире установил кучу жучков, теперь еще и в Арктании старается обложить со всех сторон. Ох, правильно я сделал, что не стал с ним делиться подробностями квеста и уж тем более информацией о моих сверхспособностях. Будь у меня возможность, я бы вообще прервал с ним всякие контакты и свалил из своей квартиры, чтобы никто меня не нашел. Вот только куда? И где взять другую авторизованную капсулу с экспериментальным чипом? Разве что попробовать втихаря перевезти куда-нибудь свой СуперВирт3000.
— А если я откажусь?
— Тогда у тебя, как и у всех, кто будет ему помогать, могут возникнуть еще какие-нибудь проблемы, возможно даже в реале.
— Пфф, удачи, — хихикнул Боря. — Лапки еще не доросли создавать мне проблемы в реале. Знаешь что, вали-ка ты отсюда, я не хочу иметь ничего общего с вашим кланом.
— Ладно, — неожиданно легко согласился Голдуэлл. — Смотри потом не пожалей об отказе.
Честно говоря, я думал, что «неназываемый» сейчас бросится на торговца. С девяностым уровнем достаточно было бы одного удара кулаком, но обошлось — он сдержался.
Когда Голдуэлл ушел, Боря вновь запер дверь и крикнул мне:
— Слышал, все мои проблемы оказывается из-за тебя. Так что условия партнерства меняются — 61 на 39, беру один процент за моральный ущерб.
— Кхм… да без проблем, — легко согласился я. — А ты точно не боишься, что они найдут тебя в реале.
— Поверь мне, если и найдут, им же будет хуже.
— Ну, хорошо, опасный парень… — И тут меня вдруг осенило, и я в сердцах выругался: — Ох, твою ж…
Голдуэлл же сказал, что проблемы в реале будут у всех, кто мне помогает. А ведь есть еще Артем! И поскольку он неоднократно заходил ко мне в гости, Папаше Ротшильду точно известна его личность. Надеюсь, он не посмеет… и вообще, с чего вдруг старик так активизировался? Мы же вроде договорились о партнерстве, зачем он начал давить на моих знакомых?
И как назло, Артем все еще был онлайн, но не отвечал на сообщения.
Может, стоит связаться с Папашей Ротшильдом и поговорить напрямую? Он же говорил, что мы работаем на равных и открыли друг другу все свои карты. Правда, я-то ничего толком не открывал… может в этом и дело? Где-то плохо сработал Хотей и из моей квартиры просочилась лишняя информация? Ладно, об этом стоит подумать позже, когда я смогу все обсудить с Артемом, а может и с Хотеем.
— Слушай, а как они тебя подставили-то? — поинтересовался я, ожидая ответа от Артамона Грозного.
— Да ничего сложного, особенно для крупного клана. Меня вывели на местного с выгодным контрактом на поставку высокоуровневого оружия. Это обычный способ для торговцев заработать деньги и опыт, мы покупаем материалы оптом на аукционе, а потом делаем заказы игрокам ремесленникам. Игроки работают за опыт в крафте и самую минимальную оплату, поэтому практически всю разницу между изделием и ценой материалов получают торговцы. Вот я и принял подобный заказ с ограничением по времени, а сразу после этого все необходимые материалы мгновенно пропали с аукциона, а все ремесленники достаточно высокого уровня, с которыми я работал, получили огромные заказы, бросить которые уже не могли. Поэтому, даже если бы я нашел необходимые материалы, никто исполнить для меня заказ уже бы не смог.
— А неисполнение крупного заказа от Империи сильно понижает рейтинг торговца, — логично резюмировал я.
— Именно. Я не могу вычислить, кто именно выкупил все материалы на аукционе, зато легко узнал, кто занял заказами всех знакомых мне ремесленников. «Неназываемые» могли бы скрыться, делая заказы через подставных лиц, но даже не стали запариваться. Но больше я на такую подлость не попадусь, да и с твоим титулом у нас будет доступ к куда лучшим заказам, чем у всего клана «Неназываемых». Ох, не стоило им злить дядю Борю. Он им еще покажет!
— Так, спокойно. Меня всегда пугали люди, говорящие о себе от третьего лица, да к тому же еще и грозящие что-то показать незнакомым людям.
Борис тут же смутился, забормотав себе под нос что-то нечленораздельное.
— В любом случае, я им ничего не скажу, — наконец буркнул он.
— Ты точно торговец? — подколол я парня. — А как же хитрость? Будешь просто сливать им липовую информацию за какую-то денюшку.
— Э нет, хороший торговец не хитрит, а честен при исполнении любого заказа — вот мое кредо, — неожиданно твердо сказал Боря. — Возможно сначала это уменьшит доходы, но в итоге репутация станет работать на меня… кхм… — он скривился. — Стала бы работать… если бы не эти уроды «неназываемые».
Черт, я иногда забываю, что Боря всего лишь подросток. Пусть он и знает гораздо больше меня об Арктании, да и умен не по годам, но юношеский максимализм еще никто не отменял. Пожалуй, это даже хорошо. Значит, ему действительно можно доверять, такой не предаст ради собственной выгоды
— Что ж, давай создадим свою экономическую империю, — решительно сказал я. — Я сделаю все, что потребуется. Тем более, деньги мне сейчас ох как нужны.
Я в очередной раз заглянул в планшет и вдруг увидел, что Артем ушел в офлайн, так и не прочитав мои сообщения.
— Так, мне нужно бежать, — быстро сказал я. — С телепортами разберемся чуть позже.
— Я куплю телепорты за свои деньги, — отмахнулся Боря. — Мы же теперь партнеры. Вычту из будущего дохода.
— Спасибо!
Быстро вызвав меню, я нажал «выход» и кубарем выкатился из капсулы.
Чтобы избавиться от плохих предчувствий, я сразу же набрал номер Артема, но он и здесь не отвечал. Вот тут я уже начал нервничать всерьез. А после третьей безуспешной попытки дозвона мне осталось лишь быстро собраться и на всех парах рвануть к Артему домой.
Уже выходя из квартиры, я запоздало вспомнил о Хотее.
— Эй, Хотей, ты знаешь, что случилось с моим другом?
— Хотей!
Ответом мне была тишина. Ни одной успокаивающей смс-ки от моего божественного ангела-хранителя.
— А и черт с тобой, — выдохнул я.
Выскочив из подъезда, я быстро поймал такси и добрался до дома Артема всего минут за пятнадцать. У подъезда его кирпичной девятиэтажки не стояло пожарных или полицейских машин, что было уже очень неплохо. Я бывал у него лишь однажды, но, к счастью, на плохую память не жаловался, поэтому легко вычислил окна его квартиры. И в них горел свет.
Дверь подъезда я открыл с помощью магнетизма даже не задумываясь, благо, достаточно было отключить придерживающий ее магнит. Взбежав на нужный этаж, я несколько раз позвонил в дверь, но ответа не услышал. Звонок на телефон Артема снова результатов не дал.
Я озадаченно уставился на дверь.
И что теперь? Выломать я ее точно не смогу, а взломать… дверные замки штука сложная. Хотя, если дверь закрыта изнутри обычным поворотом ручки, то я могу просто воздействовать на эту ручку, не влезая в сложную систему замка!
Сказано — сделано. Я приложил ладонь к замку и начал поворачивать ее против часовой стрелки, надеясь подхватить внешнюю часть механизма. Но это оказалось без толку.
«Есть еще идеи? — раздраженно подумал я. — Хотя, почему бы не рискнуть?»
Я мысленно представил привычное меню способностей и попытался применить «Власть над механизмами» на замок. И у меня это получилось неожиданно легко! Вскоре я услышал характерный щелчок, а перед глазами появилась полупрозрачная надпись:

«Применение способности „Власть над механизмами“ успешна.
Вы изучили схему механизма замка „Омега МТ-324“»


Я в слегка ошарашенном состоянии дернул за ручку и дверь открылась!
Осторожно заглянув в квартиру, я не увидел никаких следов драки или чего-то подобного. Все вещи аккуратно разложены, везде чистота… Вдруг раздался звук смываемой воды, дверь туалета открылась, и из нее появился Артем.
— Какого… — опешил он, увидев меня. — Ты что тут делаешь?!
— Ээ… я думал с тобой что-то случилось, ты не отвечал на сообщения в игре и на мои звонки.
— Не успел, после рейда сразу выскочил из капсулы. А как ты вообще вошел?
— Открыл замок с помощью своих способностей.
— Ты же не умеешь открывать железные замки, для этого нужно изучить их механизм и долго тренироваться.
— Пфф, я же Магнетто.
Рассказывать сейчас о появлении системного игрового сообщения в реале совершенно не хотелось. Даже себе я с такими видениями казался слегка сумасшедшим.
— Я бы предложил тебе кофе, но Ленка его принципиально не пьет, а я типа за компанию.
— Ээ… кто не пьет? — удивленно переспросил я.
— Ленка. Девушка моя.
На какое-то мгновение я даже забыл о цели своего приезда.
— У тебя есть девушка?!
— Конечно. Я же не задрот какой-то.
— И ты ничего о ней не говорил, — немного обиженно сказал я.
Нет, ну, как так-то? Я Артему такие тайны открываю, а он даже о девушке не рассказал?
Только тут я запоздало заметил, что в коридоре много вещей, не характерных для одинокого мужчины: цветные куртки, куча непонятных флакончиков перед зеркалом, собственно, само зеркало с подсветкой. На такие мелочи не обращаешь внимания, когда торопишься на помощь к другу и радуешься, что он просто жив и здоров.
— Да как-то к слову не пришлось, — почесал затылок Тема. — Ну серьезно, так чего ты прилетел-то такой взмыленный?
Ответить я не успел, поскольку меня перебил звук открывшейся двери подъезда и торопливых шагов по лестнице. Не то чтобы мы чего-то боялись, но рефлекторно замолчали и прислушались.
— Если честно… — медленно проговорил я. — Я боялся, что тебя… что тебе что-нибудь сделают люди Папаши Ротшильда.
— Что за бред? — усмехнулся Артем.
Тем временем шаги приближались.
— Давай-ка я все-таки закрою дверь, — опомнился я. — Как говорится, береженого бог бережет.
Я захлопнул дверь, но почти сразу раздался звонок.
— Ты ждешь гостей? — почему-то шепотом спросил я.
— Я тебя-то не ждал, — озадаченно ответил Артем. — Думаешь, это за нами?
Я заглянул в глазок, увидев трех мужчин в костюмах с очень суровыми выражениями лиц. В гости с таким настроем точно не ходят.
— Там какие-то дуболомы. Что будем делать?
— Может, кто-то из знакомых? — неуверенно спросил Артем. Подвинув меня, он тоже посмотрел в глазок.
— Нет, этих я точно не знаю.
Только тут он заметил, что на нем лишь дырявые штаны и майка, и бросился в комнату, чтобы одеться.
— Мы знаем, что вы там, откройте сами и никто не пострадает, — зычно проговорил один из мужчин. — Владимир Наумов хочет с вами поговорить.
Интересно, кто бы стал открывать после такой фразы?
— Ты же если что, можешь ударить их током и вырубить? — лихорадочно одеваясь, спросил Артем.
— Наверное, — без особой уверенности ответил я. — Куда только потом бежать? Дома нам теперь лучше не появляться, раз такая фигня началась.
Мы попятились от двери, на тот случай, если они реально начнут ее выбивать. Но вместо этого послышался лишь скрип в замке. Похоже, незваные гости решили ее взломать.
— А ведь уже года два думал, что надо дверь новую поставить, посерьезнее, — сокрушенно пробормотал Артем. — И лицензию на оружие получить.
— Поздняк метаться. Слушай, а может мне прямо через замок их молнией приложить? Вдруг всех сразу и вырублю.
Идея мне настолько понравилась, что я тут же начал накапливать в руке заряд. На ладони появился светящийся шарик, постепенно наливающийся силой.
Шебуршание в дверном замке прекратилось так же неожиданно, как началось. Но щелчка точно не было, замок они не открыли. Я медленно подошел к двери и еще раз взглянул в глазок. Один из мужчин о чем-то говорил по телефону, затем выключил его, и вся троица развернулась и просто ушла.
— Что там?
— Они ушли, — удивленно ответил я.
И тут зазвонил мой телефон. Вот только, чтобы взять трубку, мне нужно было куда-то деть уже накопленный в руке заряд. Не найдя идеи лучше, я просто направил его в стену.
Хлоп!
В бетонной стене осталась глубокая почерневшая от гари вмятина.
— Ты что?! — возмутился Артем.
— А куда мне еще было ее девать? — отмахнулся я, доставая телефон.
На экране высветился контакт «Ваш любимый бог Хотей».
— Алло.
— Трам-пам-пам, проблема решена. Владимир Ильич Наумов больше вас не побеспокоит. Не тряситесь со страху, ваш любимый бог все решил.
— Так просто?!
Тут до меня запоздало дошел смысл формулировки.
— Ты его убил?!
— Я же бог проказ, а не убийств. Просто немного пошалил намекнув, что вы находитесь под защитой.
— Тогда… спасибо…
«Наверное» — мысленно добавил я про себя.
— А ты не отвлекайся от задания богини. Все проблемы в вашем мире я решу.
— В нашем мире?! — переспросил я.
Но ответом мне были лишь гудки.



Часть 2. Каменный меч Драконьих Гор.

Глава 1


«Это издевательство! Какого черта каждое второе посещение инстанса открывается прорыв в Инферно?! Мы теперь прокачиваться нормально не можем. А лучшая целительница нашего клана после попадания в Инферно решила покинуть боевую группу и заняться крафтом в городе. Говорит, до сих пор пьет успокоительные, мучается кошмарами и совершенно не хочет участвовать в боях».
Официальный форум Арктании.


«– В местах прорывов Инферно не первый раз уже встречаю надписи кровью. Кто-нибудь в курсе, к чему это? Какой-нибудь квест?
– А что пишут?
– Да описания пыток, иногда с красочными рисунками. Из игроков что ли кто-то прикалывается?
– Не-не, я видел, это рисовал непись! Демоница, если точнее!
– Ха, я тоже видел огромные рисунки на стене здания рядом с прорывом! Думал, реально кто-то из наших поржать решил. Но там же кого-то конкретного на картинках указывали, то ли Фака, то ли Лака.
– Фалька. Точно квест. Если кто увидит непися с таким именем рядом с прорывом, попробуйте с ним законтачить!»
Игровой чат клана «Воинство Лета»


«Сегодня вечером в элитном поселке „Апрелевка“ произошел сбой в системе энергоснабжения. В результате начался пожар в доме одного из жителей „Апрелевки“ – известного бизнесмена Владимира Наумова, владельца компании „Нео Лабс“. По словам пожарных, очаг возгорания находился в комнате сына Наумова, помещенного в медицинскую вирт капсулу после серьезной автомобильной аварии. Именно короткое замыкание в капсуле и привело к пожару. К счастью, сын бизнесмена не пострадал и был своевременно переведен в запасную капсулу, но несколько охранников, попытавшихся справиться с возгоранием своими силами, получили серьезные ожоги».
НТВ


Мы с Артемом сидели у него на кухне за столом и пили чай в полной тишине. Терпеть не могу чай, но сейчас он мне казался даже немного вкусным и успокаивающим. Все-таки руки еще немного подрагивали после несостоявшейся стычки с людьми Папаши Ротшильда.
— Я бы все-таки свалил из города, хотя бы на время, — нарушил недолгую тишину Артем.
— Тебе точно стоит так сделать, — согласился я. — А мне придется остаться до тех пор, пока я не выполню квест. Или пока мои «божественные покровители» сами не позволят куда-нибудь переехать. В любом случае, моя безопасность — это их проблема, я им нужен живым и играющим.
Сам сказал и сам ужаснулся. Почему-то представилась картинка сыночка Папаши Ротшильда, неподвижно лежащего в закрытой капсуле на системе жизнеобеспечения. Нет уж, надеюсь, им такой игрок не нужен.
— В любом случае, деньги на телепорт я для тебя достал. Надеюсь, виртуальные боги не посчитают это излишним вмешательством.
Вдруг на кухне дзинькнула микроволновка, хотя мы ее точно не включали.
— Мне кажется, или он ответил? — вытаращив глаза, спросил Артем.
— Да черт его знает. Будем считать, что так, — неуверенно ответил я. — Хотя, искать в любом действии техники знаки — это уже шиза.
Артем на какое-то время задумался.
— Кстати, о шизе, а чем твоя встреча с тем боссом Инферно закончилась?
— Ха, я его убил! — ухмыльнулся я. — Один!
— Шутишь?! Инферно же очень жесткое место! У нас рейд был именно туда, на одного из боссов, и я тебе скажу, что в разработчиках уровней Инферно нормальных людей в принципе не держат. Мы в рейде видели даже Озеро Разбитых Сердец, и после него я уже ничему не удивлюсь.
— А в чем проблема? Весьма романтичное название.
— Нет, ты не понял, — покачал головой Артем, слегка взбледнув. — Это. Было. Озеро. Сердец. Разбитых на части!
— Прям органов…
— Именно!
Я чуть не подавился чаем.
— Фуу.
— Я себе на сегодня не поленился, даже снотворное купил. После того, что мы пережили в подземелье, я бы предпочел уснуть быстро и спать без снов.
Ну, не знаю, у меня таких проблем не возникло. То есть, уровень Инферно был реально мерзким, чего стоила одна «рукотрава» и люди без кожи. Я вполне мог понять, почему многим от виртуального Ада становилось плохо и страдала психика. Но мне он все же показался скорее интересным, чем пугающим. Хотя, первое время действительно слегка трясло, но больше жителей Инферно меня тогда пугала непредсказуемость моего зубастого спутника.
Я подробно описал другу свои приключения в подземелье и последующую встречу с дядей. Узнав о моем графском титуле, Артем отреагировал так же, как и дядя Боря — удивлением и восхищением.
— Слушай, а ведь я могу заняться бизнесом вместе с твоим торговцем! — обрадовался он. — Это не участие в боях, но помощь все еще ощутимая. Заодно прослежу за этим парнишкой, все-таки вы не настолько давно знакомы, чтобы полностью ему доверять.
— А тебе оно надо? — озадаченно спросил я. — Это же скучно.
— Пфф, я вообще-то выбрал в качестве персонажа гнома не только из-за его боевых качеств, но и благодаря высокому бонусу к торговле. Так что ты зря меня недооцениваешь, я тот еще торгаш.
— Ну да, об этой твоей наклонности я не знал. Правда, я и о том, что у тебя есть девушка сегодня впервые услышал, — немного обиженно ответил я.
— Да я сам недавно узнал, — смутился Артем. — Как-то так раз, и мы уже живем вместе. Мистика.
Чай закончился и мы как-то незаметно перешли на узбекский плов. Оказывается, девушка Темы отлично готовит. Я с ней еще не был знаком, но она уже начинала мне нравиться.
— Совсем забыл рассказать, — проговорил я, едва оторвавшись от вкуснейшего плова. — Я опять видел системное сообщение, когда открывал входную дверь. Это точно не глюк. Там было название способности из игры «Власть над механизмами», и она сработала точно так же, как в Арктании.
Артем ничуть не удивился.
— Логично, — невозмутимо сказал он. — Я думал над этим. Твои проценты болевых ощущений могут означать совершенно другое. Возможно, это просто прогресс переноса аналога игровой системы в твой мозг. По завершению ты сможешь видеть свои характеристики, способности, а может даже какие-то элементы дополнительной реальности вроде ников над людьми.
— Я…
Честно говоря, где-то на краю сознания я тоже размышлял о чем-то подобном, но старался не углубляться. Все-таки это мой родной и бесценный мозг, и любое воздействие на него слегка пугает. А вдруг результатом станет какая-нибудь опухоль мозга, когда он не выдержит всех этих изменений?
— Кстати, а попробуй еще раз использовать способность управления механизмами! Вдруг табличка опять вылетит.
Я согласно кивнул и направил руку на электрический чайник, велев ему включиться.

«Применение способности „Власть над механизмами“ на „Чайник Бош, модель Е200“ неудачно.»


Офигеть!
— Я вижу игровое сообщение!
— Только когда используешь управление механизмами или и другие способности тоже? — деловито поинтересовался Артем.
Проведя несколько экспериментов, мы выяснили, что при использовании молнии и прочих атакующих способностей, никаких сообщений не вылетает, как и не выдают результата попытки вызвать меню персонажа или карту. Но зато «Власть над механизмами» стабильно сообщала об удачных и неудачных попытках, а заодно и выводила названия моделей техники, на которую я пытался воздействовать. Черт знает, откуда мой мозг черпал всю эту информацию, возможно, как-то к интернету умудрялся подключаться. Правда, вскоре мы выяснили еще одну интересную особенность способности — существовала небольшая вероятность сломать механизм при воздействии. Так на третью попытку включения чайника, я увидел сообщение о том, что механизм сломался, и Артем лишился одной единицы кухонной техники. Хорошо еще, что я не попытался воздействовать на его телефон, как он сначала предлагал.
— И все-таки немного странно, что сообщения у тебя вылетают только на эту способность, — заметил Артем.
— Скорее всего ты прав и инсталляция интерфейса — это постепенный процесс, — сказал я, внутренне содрогнувшись от получающейся аналогии. — Со временем и остальные сообщения проявятся.
— Ага. Но почему именно управление механизмами?
— Видимо, потому что это моя основная классовая способность, — предположил я. — И задание на развитие класса у меня связано именно с ней.
Интересно, а если по достижении ста процентов ощущений боли в капсуле, я получу полноценную игровую систему в мозгу, то и задания смогу от нее получать? Вопросов становится только больше. И, кстати, если я все-таки не один такой, то другие игроки могут знать гораздо больше меня. Все же я в Арктанию пришел не так давно, и кто-то мог пройти мой путь еще месяцы назад.
— Знаешь, не верю я, что один такой, — резюмировал я свои мысли для друга. — Поэтому определенно стоит посмотреть на того мужика, что управлял предметами. Скинь мне перед отъездом контакт своего друга, я все-таки попробую съездить к нему на днях. Посмотрю, действительно ли он что-то умеет, или все-таки монтаж.
— Да вместе смотаемся, — отмахнулся Артем. — Я, конечно, хочу временно переехать отсюда, но это процесс не быстрый. Нужно еще Ленке как-то объяснить, почему мы съезжаем, а это тот еще эпический квест с потерей всех уровней в случае провала.
— Ну смотри, — не стал спорить я.
Компания лишней не будет. Да и защите Хотея я пока что доверяю. Тем более, у меня и выбора-то другого нет.
Договорившись с другом и соратником о дальнейших планах, я отправился обратно домой. Выходить из подъезда было слегка боязно, но с вялостью в ногах я совладал довольно быстро. Ведь, по факту, если бы люди Наумова даже смогли открыть дверь, я бы с ними разобрался без особых проблем. Вообще, до тех пор, пока враги не знают о моих способностях и хотят взять меня живым, я смогу разобраться с любыми нападающими без особых проблем. А если в ближайшее время я смогу изучить в игре нормальную магнитную защиту, то мне и пули будут не так страшны.
Доехав до дома на такси, я еще некоторое время всматривался в темный двор, не решаясь пересечь пространство до подъезда.
«Тфу, блин! — наконец, не выдержал я. — Я только что из Ада вернулся, пусть и виртуального, чего мне каких-то налетчиков бояться?!»
Размашистой, пусть и немного нервной походкой, я пересек двор и поднялся домой.
Обошлось. Дома меня не ждало никаких сюрпризов. Поэтому я быстро запрыгнул в капсулу, зашел в Арктанию и проверил почту. Борис, как и обещал, прислал мне целых два свитка телепорта, а Артем перекинул тридцать тысяч золотых, которых должно было хватить на все возможные нужды. Проверив список заданий, я убедился, что до окончания квеста у меня еще семь дней, и поэтому можно себе позволить немного выспаться, прежде чем открывать портал в Аркем. Написав в планшете сообщение Фраму о том, что встречусь с ним завтра утром на площади рядом с гномьей таверной «Дырявая бочка», я покинул игру.
Не знаю, что там говорил Артем о том, что не сможет уснуть после попадания в Инферно, лично я отрубился еще до того, как голова коснулась подушки. И никаких кошмаров мне точно не снилось, лишь спасительная тишина и полное расслабление. А утром я проснулся за пять минут до будильника полным бодрости, сил и оптимизма. Пожалуй, для оптимального набора ингредиентов удачного дня не хватало только хорошего кофе. И, разумеется, под чтение последних новостей из Арктании.
«Инферно не остановить. Прорывы открываются в инстансах каждый второй заход и атакующие способности многих демонов доводят до нервных срывов людей даже с минимальными десятипроцентными ощущениями боли».
«Государства Арктании в спешном порядке разрабатывают защитные экраны, которые должны будут предотвратить появление прорывов».
«Игровые кланы уже получили схемы механизмов, позволяющих защитить свои здания и территории от телепортов».
«Компания РусВиртТех объяснила, почему в Арктании отсутствует привычная игрокам система обновлений. Изменения мира происходят постоянно, в фоновом режиме. Искусственный интеллект сам решает, когда и как вносить доработки. Более того, основная часть изменений активизируется самими игроками, проходящими те или иные квесты. Именно таким образом, к примеру, появилась новая фракция — Инферно, вызванная одним из игроков в рамках легендарного квеста».
Кстати, я до этого не задумывался, а ведь игра и вправду никогда не обновлялась — не было характерных перерывов в работе сервера и дайджеста изменений. В принципе, на современном уровне технологий было бы глупо по старинке накатывать обновления по ночам, но вот то, что компания не публиковала практически никакой информации об изменениях Арктании немного бесило.
Закончив с кофе, я залез в капсулу и нырнул в вирт.
Появившись в своем номере в Катаре, я еще раз пробежался взглядом по своему хранилищу. А ведь в нем уже давно лежал эпический реагент, которому я не смог найти применения. Возможно, Борис с его связями мог бы узнать о нем какую-нибудь информацию. Вдруг это реально полезная штука? Эпические реагенты на дороге не валяются, поэтому бывают очень дороги, но их цена очень сильно варьируется — от одного золотого до десятков тысячь. А еще, эта штука может быть полезна именно мне. Ведь не зря же я нашел ее именно в своей стартовой локации.
Недолго думая, я отправил реагент Боре быстрой посылкой, попросив его идентифицировать и узнать способы применения. Вообще, парнишка уже столько для меня сделал, что становилось даже немного стыдно. Оставалось надеяться, что мой титул действительно настолько полезная штука в бизнесе, как он говорил, и мы скоро разбогатеем.
Фрам подтвердил в сообщении, что будет ждать возле гномьей таверны, куда я и отправился сразу после пополнения запаса эликсиров. Интуиция буквально вопила о том, что затягивать с отправкой в земли гремлинов не стоит, поскольку с моим везением запросто можно вляпаться в очередные неприятности просто прогуливаясь по городу. И ведь как в воду глядел…
Сначала у меня слегка заныли зубы. Я даже не сразу понял, в чем именно причина неприятных ощущений и долго оглядывался по сторонам в поисках зловредного мага. По моей информации, некоторые проклятия могли вызывать зубную боль или галлюцинации, и, возможно, стражники города не считали это прямым нападением. Но затем появился странный писк и, судя по реакции окружавших меня игроков, этот звук слышал не я один.
— Что это за жесть? — закрывая острые ушки руками, воскликнула идущая рядом со мной эльфийка.
— Глюк какой-то? — предположил кто-то еще.
Джентльмен в строгом костюме и с огромным топором за спиной стоял и бил себя по ушам.
— Я думал это у меня с капсулой проблемы.
— Нет, — вмешался гном с планшетом в руках. — Мне в личку ребята пишут, это по всему городу.
— Может с погодой что-то не то? — неуверенно спросил миловидная дама в платье. — Или это какой-то новый глобальный эвент типа нападения жуков или демонов?
Народ скорее с интересом, нежели опасением, обсуждал происхождение неприятного звука и осматривался по сторонам в поисках его источника. Этим же занимался и я, не забывая двигаться в направлении «Дырявой бочки». Предчувствие неприятностей вынуждало меня ускорить шаг до тех пор, пока я и вовсе не перешел на бег.
Выбежав на небольшую площадь перед гномьей таверной, я быстро нашел взглядом легко узнаваемую шапку и гогглы Фрама.
— Фрам, привет, — быстро сказал я, протягивая ему руку для приветствия. — Если ты готов, давай быстрее телепортируемся в Аркем.
Бородатый гном степенно пожал мне руку и кашлянул.
— Я-то готов. Кхм. А ты с дядей-то поговорил?
— Да, конечно. И даже узнал, как он смог избавиться от проклятия. Только давай поговорим об этом в Аркеме, — взмолился я.
Не дожидаясь ответа гнома, я достал два телепорта и передал один из них ему.
— Активируй.
— Как скажешь, — пожал плечами гном и развернул свиток. — Эм… Что-то не работает.
— Да ладно?!
Я быстро использовал свой свиток, но вместо портала получил системное сообщение:

«Сила мертвых бессмертных временно заблокировала пространственную магию. Активация свитка телепорта невозможна».


Черт! Я ведь знал, что именно так и будет!
А тем временем, бьющий по ушам писк все усиливался, но теперь стало понятно, что раздавался он откуда-то с неба.
— Может, стоит уйти с улицы? — спросил меня Фрам. — Я чувствую, что к нам приближается что-то очень опасное.
Капитан гномья очевидность. А я бы без него не догадался, что скоро всех нас накроет неминуемый пушистый зверек.
И тут люди вокруг закричали.
— Смотрите!
— Выплывают из-за облаков!
— Эээ… скажите, что это иллюзия, — пробормотал я, глядя в небо.
Я считал, что после эвента с жуками в Верите готов к любым неожиданным событиям в игре. Но, как оказалось, Арктания всегда готова удивлять: по небу плыли гробы. Десятки, нет, сотни разнообразных гробов! Деревянные дышащие на ладан коробки, стальные, похожие на снаряды, гробы, огромные каменные усыпальницы.
«Теперь понятно, почему мертвые. — ошарашенно подумал я. — А вот про бессмертных очень надеюсь, что это была шутка или системная опечатка».
Гробы величественно парили в воздухе и вскоре покрыли все небо над городом. И пронизывающий до костей высокий писк только усилился.
— На зимовку летят? — предположил какой-то шутник.
— По твоей логике молись, чтобы они гуано метать не начали, — ответил ему другой.
— Ты когда-нибудь видел такое? — спросил я Фрама. Все же он был местным и мог знать больше игроков. — Или слышал о чем-то подобном?
— Никогда, — покачал головой гном. — Может, все-таки зайдем в какое-нибудь здание, пока не началось тут… всякое… дурное у меня предчувствие.
— Да уж вряд ли летающие гробы к счастью, — согласился я.
Мы быстро направились к «Дырявой бочке», но дойти до нее не успели. Какой-то умник додумался в качестве эксперимента выстрелить в один из гробов из лука. И это словно послужило сигналом для всех «птичек» резко остановиться. Мерзкий писк тут же прервался, но я почему-то был этому не рад, предчувствуя, что это плохой знак.
И действительно, крышка гроба, задетого стрелой, со скрипом распахнулась. Словно в замедленной съемке из него поднялась прямая как палка и такая же тонкая фигура в полуистлевшем мешковатом одеянии. Все игроки, в том числе и я, всмотрелись, в нее, чтобы изучить информацию:
«Гортан. Мертвый маг, ур. 199».
Какой-какой уровень?!
А затем над площадью разнесся совершенно безэмоциональный и сухой голос:
— Кто потревожил мой покой?
Мимо нас с Фрамом на полной скорости пронесся парнишка в зеленой эльфийской броне и буквально рыбкой нырнул в двери таверны. Видимо, тот самый излишне любопытный лучник.
Мертвец каким-то образом смог вычленить из собравшейся на площади толпы виновного и медленно повернул голову в нашу сторону.
— Ложись! — рыкнул Фрам, ударив меня под колени и рухнув следом.
Все произошло так быстро, что никто кроме гнома даже не успел среагировать. Из глаз мага в гномью таверну ударили два абсолютно черных луча и буквально испарили все здание вместе с посетителями, оставив на его месте лишь черное пятно.
— Ахренеть! — выдохнул я, лежа на земле. — Хорошо, что мы не добежали.
Тем временем маг не вернулся обратно в гроб, как, наверняка, многие надеялись. Вместо этого он осмотрелся по сторонам и выстрелил в следующее здание, а перед моими глазами выскочило системное сообщение:

Вами получено групповое задание «Защита города от мертвых бессмертных».
Цель: Убить потревоженных мертвых.
Награда: опыт, улучшение репутации в Катаре вплоть до получения звания аристократа и денежная награда в зависимости от внесенного вклада.


Это, конечно, круто, но квест был явно не моего уровня. Я бы этого мага даже поцарапать не смог. Но в городе было множество других игроков уровня 100+, которых это задание определенно заинтересовало. В мага тут же полетели сотни заклинаний и стрел. И все бы ничего, но далеко не все они попадали в цель. Досталось и другим, еще не открытым гробам.
«Теперь точно надо бежать», — отчетливо понял я.
— Валим отсюда! — озвучил мои мысли Фрам. — Нас тут прихлопнут как комаров.
Мы вскочили на ноги и начали пробиваться к выходу с площади. Удивительно, но основная часть игроков бежала нам навстречу, желая поучаствовать в эвенте. Возможно, будь для меня Арктания просто игрой, я бы и сам рвался в любой бой. Но сейчас у меня на счету была каждая единица опыта и минута времени.
Оглядываясь, я успел увидеть, как из гробов начали появляться другие фигура — мужчины, женщины, даже дети и разнообразной порванной и полуистлевшей одежде. И все они были не намного слабее первого разбуженного мага, примерно в районе 150-200 уровней. Каждого из них можно было спокойно считать за среднего рейд-босса.
Мы уже вышли за зону боевых действий, когда дорогу нам преградил десяток высокоуровневых игроков.
— Как удачно. Вся городская стража занята мертвецами, а перед нами стоит игрок из черного списка клана, — сказал один из них. — Привет тебе от Нарвала.
Двое игроков уровнями почти под сотку направились прямиком ко мне.
— Не дергайся, и мы тебя не больно убьем. Хотя, можешь дергаться, без разницы.
Гном вновь среагировал быстрее меня. Выхватив из кармана любимую взрывчатку, он выразительно погрозил ей игрокам.
— А ну стоять!
— Нас этой мелочью не убить, — хихикнул воин в полном доспехе.
— Ну-ну, — усмехнулся в бороду Фрам. — А если я кину взрывчатку в зависший над нами гроб?
— Эй, чего ты лезешь вообще? — слегка занервничал игрок. — К тебе у нас вообще претензий нет. Иди отсюда. А если кинешь динамит, то тебя же первым эта штука и убьет.
Я посмотрел наверх и обреченно вздохнул.
— Отойди, Фрам, это мои проблемы.
— Но…
— Я справлюсь, — заверил я гнома, и мысленно добавил. — Ну, так или иначе…
Поскольку игроки такого уровня могли убить меня с одного-двух ударов, я решил не тянуть и сразу швырнуть молнию в висящий над нами в воздухе гроб.
— Думаю, мы умрем все вместе, — зло ухмыльнулся я, показав им средний палец.
А затем крышка гроба откинулась…


Глава 2


Гроб мне под руку попался не деревянный или каменный, а более экзотический — стеклянный. Или хрустальный. Так сходу и не разобраться. В любом случае, смотрелся он очень элегантно и как-то по-женски, что ли. И именно женская фигура и появилась из гроба: закутанная в тончайшие синие одежды, с бледной и тонкой словно рисовая бумага кожей и белыми длинными волосами. И даже при таком сомнительном наборе внешних данных смотрелась эта женщина действительно величественно и даже сексуально.
«Ох, блин! — ужаснулся я, увидев ее инфу. — Мастер Холода Айсхёрт двести пятого уровня. Теперь я точно труп».
— Кто потревожил мой покой? — холодно спросила «снежная королева».
— Он! — тут же ответили представители клана «Дух Охоты», указав на меня.
Несмотря на то, что гроб висел на высоте метров шести, я мог отчетливо видеть, как взгляд льдисто-голубых глаз сфокусировался на мне. Стало холодновато и, кажется, я даже на время забыл, как дышать. А когда вспомнил, то изо рта вырвался густой пар, словно мы вдруг переместились в зиму.
— Прошу прощения, — с трудом выдавил я из себя.
С разницей в сто шестьдесят пять уровней она может убить меня одним взмахом длинных ресниц. А двумя взмахами снесет стоящее рядом двухэтажное здание.
— Наказание — смерть, — лаконично сказала женщина.
Элегантным движением подняв руку, она указала на меня и… вдруг застыла. На холодном лице появился неожиданный намек на эмоции.
— Ты проклят?
Я непонимающе посмотрел на нее.
— Что?
— Ты проклят светлой богиней?
Далеко не сразу я вспомнил о том, что еще в первое посещение Катара Эления наложила на меня проклятье одиночества. Я воспринимал это не как проклятие, а просто как дополнительное условие задания богини, поэтому было не мудрено немного растеряться.
— Да, проклят, — осторожно подтвердил я.
Тонкие синеватые губы Мастера Холода растянулись в хищной полуулыбке, обнажив заостренные белые зубки.
— Мне нужна твоя кровь.
— Только кровь? — облегченно переспросил я. — Да без проблем.
— Стой, — схватил меня за руку Фрам. — Ты хоть понимаешь, что произойдет, если ты добровольно отдашь эссенцию своей крови?
Я пожал плечами.
— Нас не станут убивать?
Пока мы общались с холодной дамой, команда из двух или трех десятков игроков решила проверить ее на прочность, атаковав со спины огненными шарами, сферами хаоса и множеством других заклинаний. Идея оказалась не самая удачная, поскольку маг такого уровня всегда имел отличную магическую защиту. Вокруг Айсхёрт проявился мерцающий экран, благополучно отразивший все атаки.
— Букашки, — равнодушно сказала она, даже не обернувшись.
Один щелчок пальцами, и в сторону напавших на Мастера Холода игроков устремилась настоящая ледяная вьюга. А спустя несколько секунд на месте игроков осталось лежать лишь несколько выпавших предметов.
Представители клана «Дух Охоты» решили воспользоваться моментом и начали медленно пятиться, намереваясь покинуть общество опасной дамы. Да я бы и сам сделал то же самое, если бы все внимание мадам Айсхёрт не было сосредоточено лично на мне.
— Добровольно отдав эссенцию крови, ты потеряешь часть своих сил, — попытался объяснить мне Фрам, но под взглядом «снежной королевы», мгновенно замолчал.
— Сил? — непонимающе переспросил я.
— Уровни ты потеряешь, дундук! — не удержавшись, крикнул один из игроков. — Откажи ей и сдохни уже!
Слегка нахмурившись, женщина взмахнула рукой и выпустила рой снежинок, окутавший всех клановцев и мгновенно превративший их в ледяные скульптуры. Они даже пикнуть не успели, застыв в причудливых позах и наверняка ругая на чем свет стоит своего несдержанного на язык товарища.
— Простите, но терять силы я не могу, — зажмурившись от своей наглости, ответил я. — У меня слишком много врагов и... дел важных, заданий, планов…
Фрам, как и я, боялся даже шевельнуться, но спрятанной за спиной рукой героически показал мне большой палец, мол, молодец, парень.
Айсхёрт какое-то время сверлила меня взглядом, вынуждая потеть от напряжения. Ощущение было такое, словно мне на плечи положили штангу килограмм в сто, а то и двести.
— Справедливо, — наконец сказала она. — Тогда предлагаю обмен.
— Обмен?
Почему я сегодня все постоянно переспрашиваю? Надо с этим заканчивать. Вкладываю, вкладываю очки характеристик в интеллект, а умнее не становлюсь. Видимо, не так уж и всесилен этот экспериментальный чип «ЭСУГМИ», а так бы хотелось немного повысить айкью.
— Я могу защитить тебя от любых опасностей три раза. После этого ты отдашь мне эссенцию крови.
Мне не потребовалось много времени, чтобы оценить всю прелесть такого обмена. Помощь персонажа двухсотого уровня? Да она, наверное, может полгорода разнести, если как следует поднапряжется! А если не делать третий вызов, то и уровни терять не придется.
— Согласен!

Вами заключен договор с Айсхёрт Бладштейн.
Условия: в течение месяца вы можете три раза вызвать Айсхёрт Бладштейн.
После трех вызовов или по истечении месяца вы обязуетесь отдать Айсхёрт Бладштейн большую эссенцию своей крови.


Черт! Опять система добавила к заданию дополнительные условия! Ведь пора бы уже привыкнуть, но нет, согласился не глядя. Правда, меня извиняет то, что персонаж такого высокого уровня как Айсхёрт вряд ли стал бы торговаться.
Айсхёрт, будто почувствовав, насколько я недоволен, уже откровенно усмехнулась. Возможно, именно она изначально и формировала условия договора? Было бы логично. Правда, не очень понятно, как тогда местные создают задания, не зная об интерфейсе? Отправляют мысленный посыл во вселенную?
Тем временем, «снежная королева» завертела перед собой небольшой вихрь из снежинок и сконденсировала их в прозрачный голубой шар.
— Возьми, — сказала Айсхёрт, слевитировав шар ко мне по воздуху. — С его помощью ты сможешь вызвать меня в любое время и в любом месте.

Вы получили артефакт «Сердце вьюги»
- вызов Айсхерт Бладштейн (3/3)
- при экипировке повышает защиту от холода + 20% и охлаждает силу эмоций


Охлаждает силу эмоций? Что за непонятная абстракция?
— Простите, госпожа Айсхёрт, а что значит…
Но она полностью меня проигнорировала и, не сказав больше ни слова, опустилась обратно в гроб и закрыла крышку.
— Нельзя такие серьезные сделки заключать на словах! — тут же набросился на меня Фрам. — Сначала нужно составить договор, подробно расписать все условия.
В чем-то он был, конечно, прав. Я бы и сам хотел так поступить, но… слишком много «но».
— Как ты себе представляешь переговоры с таким человеком?
— Тоже верно, — легко согласился гном. — Может, свалим уже отсюда? Как-то мне неуютно на открытом пространстве, когда над нами столько гробов с подобными монстрами.
Да, что-то я растерялся от встречи с этой ледяной дамочкой и забыл, что вокруг творился кромешный ад. Игроки умирали сотнями. Потревоженные мертвые бессмертные несли разрушения вокруг себя, и ограничивало их только то, что по непонятной причине они не могли покидать свои гробы.
— Идем, — согласился я, остановив взгляд на десятке представителей клана «Дух Охоты». — А эти…
Даже после ухода Айсхёрт игроки оставались в оледенелом состоянии. Если честно, я разрывался между желанием поубивать напавших на нас игроков или свалить куда подальше, пока эти отмороженные не очнулись. Но мою дилемму в долю секунды решил Фрам, молча вытащив из инвентаря целую связку динамита и бросив им под ноги.
— Ой, — картинно развел он руками. — Представляешь, динамит уронил, старый дурак. Рука дернулась. Пойдем-ка отсюда побыстрее.
Мы успели отбежать на пару десятков метров, когда прогремел сильный взрыв, разметавший вокруг блестящие осколки игроков. Возможно, не будь на них проклятия Айсхёрт, динамит не смог бы нанести достаточного урона для убийства. Но благодаря случайной помощи «снежной королевы», погибли все.
«Вот я идиот! — запоздало опомнился я. — Почему же я не додумался сразу сформировать группу с Фрамом?! Сейчас бы получил опыт за десятерых высокоуровневых игроков! Ну, хоть три каких-то расходника и один выпавший из них предмет подобрал. В хозяйстве все пригодится».
И, раз уж я решил быть рачительным игроком, то заодно подобрал и то, что выпало из игроков, убитых Айсхёрт. И только потом побежал за Фрамом. Несмотря на невысокий рост, бегал гном на удивление проворно, я за ним едва поспевал. Мы миновали несколько крупных заварушек — высокоуровневые игроки пытались уничтожить не самых сильных мертвых бессмертных. Гном уверенно вел меня по улицам города, словно это у него, а не у меня была перед глазами виртуальная карта местности.
— Слушай, а куда мы бежим? — запоздало поинтересовался я.
— К выходу из города. Если повезет, то сможем быстро выйти за зону ограничения работы телепортов.
— Логично.
Вокруг нас происходили настолько масштабные военные действия, что каждое третье здание на нашем пути уже было разрушено. А ведь это столица Империи, здесь собирались сильнейшие игроки, а сам город защищали стражи вплоть до двухсотых уровней. И все они стекались в центр, стремясь поучаствовать в заварушке. А низкоуровневые игроки постепенно покидали город медленным, на своих двоих, или быстрым, через зону возрождения, способом, чтобы не мешаться под ногами высокоуровневых защитников. Это же пытались сделать и мы с Фрамом.
К счастью, оказалось, что гробы покрывали далеко не все небо над городом. Вскоре мы вышли из зоны боевых действий и стало значительно спокойней. У меня даже появилась возможность достать планшет и поискать информацию о треклятой эссенции крови. Действительно, в определенных условиях и игроки и местные могли синтезировать подобные эссенции для применения в алхимии. Создание малой эссенции стоило 5 уровней, средней — 10, а большой все 20! Это половина всего опыта, накопленного мной непосильным трудом. Правда, через тридцать дней мой уровень будет значительно выше, но и потеря станет еще ощутимей. Стоп. У меня на поиски оставшихся четырех мечей осталось тридцать семь дней. И если получится немного ускориться, то я смогу потерять уровни уже после завершения квеста. А там уж хоть трава не расти — не будет этой гонки за артефактами под угрозой смерти, и я смогу немного расслабиться.
Выпавшие из игроков предметы тоже порадовали, Борис наверняка мог выручить за них пару тысяч золотых. Настроение начинало улучшаться. Но это продолжалось ровно до тех пор, пока нам навстречу не вышли игроки из клана «Дух Охоты». Уже знакомые мне молодчики, убитые Айсхёрт, шли по улице в компании еще нескольких игроков более высоких уровней. И среди новых персоналий оказались уже знакомые мне Нарвал и Аллариэль, не так давно пытавшиеся вымогать у меня яйцо маунта.
— Как удачно получилось, — довольно осклабился здоровенный Нарвал, едва меня увидев. — Нам тут как раз рассказывали, как ты ловко воспользовался помощью высокоуровневой неписи. Интересно, а что ты сделаешь теперь?
Мы с Фрамом переглянулись, и одновременно бросились бежать, но не сделали и шага. Кто-то из игроков успел накинуть на нас заклинание сети, плюс зыбучие пески и еще несколько замедляющих эффектов. В результате я мог переставлять ноги в лучшем случае со скоростью беременной черепахи.
— А тебе рассказали, что у меня теперь есть возможность призвать на помощь персонажа двухсотого уровня? — стараясь сохранять спокойствие, спросил я.
Разумеется, призывать Айсхёрт ради простой стычки с игроками совершенно не хотелось, это же как убивать комаров с помощью гранатомета. Проще было разок умереть. Проще, но так не хотелось терять опыт, а возможно и вещи. Вдруг из меня выпадет телепорт?
— А действительно, попробуй, — предложил Нарвал. — Мы даже поспорим с Аллой, успеет он выстрелить тебе в глаз стрелой прежде, чем ты активируешь артефакт, или нет?
— Я Аллариэль, — раздраженно поправил его эльф в зеленой чешуйчатой броне. — Это имя не сокращается, миллион раз тебе уже говорил.
— Пофиг, — отмахнулся Нарвал. — Ну что, считаю до десяти, и вы умираете.
— Если я умру, то заберу вас всех с собой, — неожиданно заявил Фрам, распахнув куртку.
И нет, склонности к эксбиционизму у него не было. Только тяга к самоподрыву с помощью огромного количества динамита.
— А ты кто вообще? — озадаченно спросил Нарвал. — К тебе никаких претензий нет, можешь идти и взрываться где-нибудь в другом месте.
Один из игроков зашептал ему что-то на ухо.
— А нет, — поправился рыцарь. — Ты убил наших соклановцев и тоже должен умереть. В принципе, можешь взрываться, у нас достаточно магов, чтобы закрыться щитами.
Что-то не замечал я раньше за Фрамом суицидальных наклонностей. Камикадзе нашелся.
И тут я увидел очередных пробегавших недалеко от нас стражников.
— Эй, стража! Нас пытаются убить!
— И не надейся, — хмыкнул один из игроков. — Стража не реагирует до тех пор, пока не нанесен первый удар. А поскольку сейчас военное положение, им явно не до патрулирования.
Стоп. Военное положение. Это же та самая ситуация, когда я вроде как имею право командовать стражей!
— Стража! — вновь крикнул я нескольким военным, пробегающим мимо. — Быстро ко мне!
Игроки расхохотались.
— Серьезно? Командовать стражей? Ты за кого себя принимаешь?
Тем не менее, вопреки их ожиданиям, стражники развернулись и подбежали ко мне, встав по стойке смирно. Пятеро элитных воинов сто двадцатого уровня, один из которых маг — такая сила могла запросто разметать собравшихся здесь игроков. Вот только кто же в здравом уме станет воевать со стражей в центре города? За это можно получить статус преступника и потерять всю репутацию, а то и саму возможность официально войти в имперский город.
— Слушаюсь, господин лейтенант! — бодро отрапортовали они.
Представители клана «Дух Охоты» от удивления даже оружие опустили. Честно говоря, я сам не ожидал, что повелительное наклонение сработает. Похоже, я действительно мог командовать стражей во время этого эвента!
— Эти авантюристы пытаются воспользоваться ситуацией, чтобы нападать на невинных граждан, — не скрывая злорадства, заявил я, указав на компашку Нарвала. — Поэтому мне срочно необходима защита.
— Конечно, господин лейтенант, — козырнул маг, мгновенно сняв с нас с Фрамом все дебаффы. — Мы проводим вас в безопасное место. — Он перевел взгляд на клановцев. — А ваш клан получает предупреждение и понижение репутации. Не стоит тратить силы на смуту, когда город в опасности.
Нарвал молчал, пытаясь осмыслить происходящее, а мы тем временем уходили прочь. Я уже привычно одарил представителей клана «Дух Охоты» неприличным жестом. В ответ Нарвал мог лишь выразительно провести пальцем по шее, намекая на дальнейшие проблемы с их кланом. Что ж, я уже начал привыкать к трудностям. Импровизация — наше все.
— Тебе не может вечно везти! — крикнул он мне вдогонку.
Я и везение? Ой, не смешите меня. Но мне действительно стоит поискать необычные методы защиты, поскольку с моими боевыми навыками и умениями против серьезных игроков даже моего уровня, у меня нет ни единого шанса. И дело даже не в том, что цепь сама по себе сложное оружие, просто мне не хватает опыта и навыка боев с игроками в целом. А уж о высокоуровневых бойцах и говорить нечего — я для них просто мясо. Если подумать, то в чем-то Нарвал прав: сегодня мне действительно повезло, что игроки не убили меня сразу, а решили сперва немного поболтать.
— Это им повезло, — недовольно пробормотал Фрам. — Они сильно недооценили мою способность самоподрыва, я бы там пару кварталов снес и их вместе со всеми магическими щитами. Правда, после этого возродился бы существенно ослабленным, но оно того бы стоило.
— Какой ты, оказывается, кровожадный, — удивленно заметил я.
— Просто получил доступ к оружию, которого не было в Келевре и был бы рад его использовать, — с блеском в глазах пояснил Фрам. — Эх, будь у меня столько взрывчатки во время нападения орков, я бы всю их армию подорвал к чертям кошачьим.
Стражники любезно проводили нас до одного из лагерей военных. В окружении множества высокоуровневых персонажей на нас точно никто бы не рискнул напасть, а главное, что система любезно сообщила о выходе из зоны эвента. И теперь мы, наконец-то, могли отправляться в Аркем, пока не случилась очередная неприятность. Я уж не знаю, может, небо упадет, или, наоборот, земля разверзнется. Такое впечатление, будто весь мир хочет помешать мне выполнить задание богини.
— Ну что, отправляемся? — спросил Фрам.
— Да!
На этот раз свиток сработал как надо. Перед глазами тут же высветилась полупрозрачная карта мира, усеянная множеством зеленых точек — мест, разрешенных для телепортации. И все бы ничего, но в Аркеме почему-то не было ни одной такой точки.
Да ладно?!
Вновь воспользовавшись планшетом, я с ужасом прочитал свежую информацию: «Аркем ввел военное положение в связи с исчезновением принцессы гремлинов. Все границы закрыты до поимки злоумышленников, похитивших царскую особу».
Да ладно! Серьезно?!
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Ну, конечно же, надо было им именно сейчас похитить эту принцессу! Она же гремлин, страшная наверняка, как моя жизнь. То есть, будем толерантными — девушка очень, ОЧЕНЬ сильно на любителя. Кому она могла такая понадобиться?
— Не расстраивайся, — прервал мои размышления гном, заглянув через плечо в планшет. — В Аркем можно попасть и по старинке, через подземные ходы.
— И ты знаешь такой путь?
— Я — нет, но найти гремлина, который проведет нас в Аркем минуя пограничные посты вообще не проблема. За деньги они маму родную продадут. Думаю, и принцессу эту свои же украли ради выкупа и скоро вернут. У них такое бывает периодически.
— Тогда телепортируемся в Гроддар или Дарнхолл? — предположил я.
— Нет, в землях гномов ты гремлинов не найдешь, у нас их даже в город не пустят, — покачал головой гном. — Так что только ближайший к горам город Империи — Пирент. Там отыщем проводника и спокойно спустимся в Аркем.
Хм, звучит как неплохой план. Тем более, он у нас пока единственный.
— Тогда стартуем.
Выбрав в качестве цели Пирент, я активировал свиток. Над ним побежала полоска исполнения заклинания и через несколько секунд передо мной открылся голубоватый овальный портал. Я поспешно шагнул вперед, опасаясь, что в последнюю секунду может произойти очередная неприятность и портал схлопнется сам собой. И даже во время полета по синему светящемуся коридору была легкая нервозность — вдруг он свернет куда-то не туда и выход из портала окажется в другой части материка.
К счастью, обошлось без эксцессов и выйдя из портала, я оказался на смотровой площадке недалеко от главного входа в Пирент. Очевидно, точка выхода из телепорта была сделана именно здесь не случайно, а для того, чтобы игроки могли с высоты оценить величие и красоту этого места. Пирент стал третьим городом Империи, который я посетил. И если Катар выглядел как обычный такой средневековый городок, а Верита отдавала итальянским изяществом, то Пирент оказался гигантской и грозной каменной крепостью. Скорее всего, это было связано с тем, что он находился на границе с Гордикой — государством гномов. Собственно, только Пирент и стоял между территорией Империи и заселенными гномами Драконьими горами. И хотя в целом отношения между государствами были мирные, пограничное положение города накладывало на него определенный отпечаток. Прежде всего, в центре возвышался огромный замок с донжоном, а стены вокруг были такой толщины, что на них запросто могли разъехаться две телеги. Была и еще одна стена, опоясывающая внешнюю часть города, не менее высокая и еще более широкая. А еще на побережье виднелся огромный порт с большим количеством кораблей различной формы и размеров, от обычных парусников до стальных гномьих пароходов.
— Драконьи горы, — раздался из-за спины благоговейный голос Фрама.
Вот уж не ожидал, что ехидный гном способен на подобные чувства.
— Соскучился по родине? — спросил я.
— Еще как, — честно ответил гном. — Не был в Гордике больше двадцати лет, с тех пор как… — Он махнул рукой. — А, не важно…
Фрам еще некоторое время молча смотрел на горы, а я старался его не беспокоить. Никогда не был ценителем природы, особенно в моменты, когда проблем выше крыши. Лучше пока есть свободное время достать планшет и проконсультироваться с Борей по поводу пропуска в земли гремлинов. Вдруг у него есть информация, где можно найти ушастого и зеленого проводника?
«Слушай, я, конечно, поищу, но шансов не очень много, — сразу же ответил мне Боря. — Это ведь нужно не только проникнуть в Аркем, но еще и незаметно покинуть Империю. Эх, с телепортом все было бы гораздо проще!»
А то я сам этого не понимал. Но если Фрам сказал, что найти проводника в Аркем в землях гномов не получится, мне оставалось лишь ему поверить на слово.
«Советую для разнообразия попробовать поискать информацию самому, — как мне показалось, с легким ехидством, написал парень. — Походи по городу, поспрашивай местных и игроков. Это может быть даже лучше и быстрее, чем мои поиски».
«Окей», — с легким разочарованием, ответил я.
А так хотелось получить уже готовое решение проблемы.
— Ну что, где будем искать проводника? — спросил я Фрама, не выдержав его молчания.
— Лучший вариант — походить по местным барам, — ответил гном, неохотно оторвав взгляд от гор. — Найти гремлина не проблема, сложнее выбрать того, кто нас не обманет и приведет куда надо. Поэтому будь добр, когда будем договариваться, предоставь составлять условия договора мне.
— С радостью. Сам устал, что меня дурят постоянно.
О том, что дурят меня в основном боги и богини, я предпочел умолчать. За подобное богохульство можно еще одно проклятие невзначай схлопотать.
И мы отправились в Пирент. Не считая архитектуры, особых отличий от других городов на первый взгляд заметно не было. Те же вечно спешащие игроки, те же степенно расхаживающие по улицам местные. Разве что гномов было существенно больше, чем в том же Катаре, но это логично, раз рядом граница с Гордикой. По пути я коротко рассказал Фраму о секрете моего дяди, но позитивной реакции от него не получил.
— Кровь богов? Ее можно получить лишь двумя способами: либо ранив бога, либо уговорив отдать кровь добровольно. Даже не знаю, что сложнее. Но за информацию, конечно, спасибо. Будет что сообщить Фа-Рукату.
По-моему, я ему только настроение испортил. Но это не моя вина, я сделал все что смог.
Временно закрыв эту тему, мы занялись поиском проводника. Найти гремлинов действительно оказалось не сложно, а вот уговорить их сотрудничать стало просто невыполнимой миссией. Во-первых, они терпеть не могли гномов, прямо-таки на генетическом уровне, поэтому разговаривали с Фрамом очень неохотно. А во-вторых, как выяснилось при более внимательном изучении моего профиля, наградой за мое прошлое посещение Аркема стало понижение репутации с гремлинами до стадии «ненависть». Поэтому, стоило им увидеть мое милое личико, как их зеленые тельца покрывались красными пятнами ярости, глаза становились еще больше, норовя выпрыгнуть из черепа, а сами гремлины начинали костерить меня на чем свет стоит.
— Так мы проводника никогда не найдем, — резюмировал я, глядя на то, как очередной гремлин яростно плюется слюнями, сообщая мне о моих предположительных сексуальных пристрастиях.
— Да нет, бывают гремлины с нормальным отношением к гномам, — не согласился мой спутник. — Просто их не так много.
Круто. А вот гремлинов с нормальным отношением ко мне, похоже, не существует в природе. Репутация во фракции относится ко всем. Разве что где-то есть гремлины, не принадлежащие к… не знаю уж, как там они называют свое государство.
— А вот тебя они почему-то люто ненавидят, — продолжил Фрам, будто прочитав мои мысли. — Впервые вижу такую чистую ненависть.
— Эт факт, — согласился я. — Повздорил не так давно с парой гремлинов. Видимо, репутацию они мне существенно подпортили.
— Простой гремлин за одну встречу так репутацию опустить не может. Разве что, ты плюнул в суп местному королю или обесчестил принцессу?
Честно говоря, я понятия не имел, кем была та обидчивая гремлинша. Подумаешь, перепутал ее с мужчиной. Устроила бучу, да еще и репутацию испортила.
— Давай лучше разделимся на пару часов, — предложил гном. — Возможно, так у меня будет больше шансов найти проводника. А если я с ним договорюсь, то отвертеться от задания он уже не сможет.
На самом деле я хотел предложить то же самое, чтобы попробовать расспросить игроков.
— Отличная идея, — поспешно сказал я. — Предлагаю списаться через пару часов или встретиться сразу здесь.
И мы с гномом разошлись в разные стороны. Он продолжил ходить по местным тавернам, а я… вот где искать местных «Борисов», продающих информацию, я не имел ни малейшего представления. Оставалось лишь пойти по улице, расспрашивая игроков направо и налево.
— Отвали!
— Слышь, нуб, уйди с дороги.
— Попрошайка чертов.
Желание помочь ближнему у игроков явно отсутствовало напрочь. Хорошо хоть не убили. За полчаса я не получил ни одного дельного совета, хотя слали меня в самые разные стороны и места.
— Что ты тут все трешься? — не выдержал один из игроков, проходивший мимо меня уже в третий раз. — Сходи к Оракулу, делов-то.
— К кому?
— Вонючий Оракул. Так зовут игрока, торгующего информацией. Он всегда сидит на центральной площади. Только лучше веди себя с ним учтиво, иначе на его услуги никаких денег не хватит.
А вот это уже было похоже на хороший совет! Я тут же побежал на площадь и без особых проблем нашел игрока с самокритичным ником Вонючий Оракул. Он оказался всего лишь пятидесятого уровня, что не особенно внушало доверие, да и одет был в какие-то жалкие обноски.
— Привет, — осторожно поздоровался я, приблизившись к игроку. — Мне тут сказали, что у тебя можно купить информацию?
— Можно, — легко ответил он, демонстративно ковыряясь пальцем в носу. — Что тебя интересует?
Мало того, что на игроке была низкоуровневая одежда, так он еще и выглядел весьма потасканным. Не знал, что в игре можно напиться и страдать похмельем, но именно так он и выглядел. Да и пах как классический дворовый бомж, подтверждая свой ник.
— Мне нужно попасть в Аркем, минуя границу Империи.
— И всего-то? — удивился Оракул. — Найми проводника из гремлинов. С тебя пять золотых за совет.
— Да-а, ты действительно Оракул, — не удержался я от колкости. — У меня с гремлинами сильно испорчена репутация. Поэтому никто из них даже разговаривать со мной не хочет.
— Тогда тебе нужен гремлин в настолько плачевной ситуации, что не станет перебирать. С тебя сто золотых.
Ну у него и цены!
— Я бы предложил переименовать тебя в очень дорогого Капитана Очевидность, — раздраженно сказал я.
— Что ж, сто золотых и я скажу, где найти такого гремлина.
— Сколько?!
— Я говорю, двести за нужную тебе информацию.
— Было же сто.
— Ах да, ты прав. Эти двести, и была еще сотня. Итого три. Ах да, еще одна сотня за отстойное чувство юмора.
А ведь прав был указавший мне дорогу игрок, с этим вонючкой лучше вести себя осторожнее. Иначе никаких денег не хватит.
— Понял-понял, — поспешно сказал я, протянув ему деньги. — О Великий Оракул, укажи мне путь.
Особого доверия Вонючий Оракул не внушал, да и сервис оставлял желать лучшего. Возможно, мне стоило бы переживать за деньги, но я так долго искал хоть какую-то информацию, что решил все-таки рискнуть.
— Так-то лучше, — оскалился в желтозубой щербатой улыбке игрок. — О смертный, путь твой лежит в место мистическое, баром «Приют принцесс» именуемое.
Я быстро открыл планшет и попытался найти это место на карте. Увы, на общедоступной карте «Приюта принцесс» не было.
— А координаты не подкинешь?
— Еще тысяча…
— Понял, понял. Сам найду, — обреченно сказал я.
Пришлось спрашивать дорогу у прохожих, большая часть из которых отправляла меня в далекие места, точно отсутствующие на карте игры.
— Простите, вы не слышали о баре «Приют принцесс»? — спросил я очередного игрока, уже особо не надеясь на адекватный ответ.
Солидный гном в мощном мифриловом доспехе и с двумя секирами за спиной выглядел местным и наверняка знал город как свои пять пальцев. Он смерил меня насмешливым взглядом и ехидно поинтересовался:
— Решил развлечься, парень?
— Не понимаю, о чем вы, — честно сказал я. — У меня квест…
— Хах, — уже откровенно ухмыльнулся гном. — Слышь, народ, парень из себя девственницу строит. Ищет «Приют принцесс» по квесту…
Некоторые из проходящих мимо игроков присоединились к необъяснимому веселью гнома.
— Эй, да у тебя и достижение соответствующие, — вдруг сказал один из прохожих, глянув мою инфу. — Целованный демоном.
— Точно, то-то я смотрю лицо знакомое. В списке открытых достижений фотка проскакивала его засоса с демоном.
— Демоница меня поцеловала, демоница! — зло рявкнул я.
У всех людей нормальные наборы достижений, а у меня только фигня какая-то постыдная. Только последнее «Один в поле воин» звучит неплохо, а вот «Гроза тушканчиков», «Истребитель скунсов», «Целованный демоном» и «Ах, ты проказник!» — позор сплошной.
— Понятно, зачем ему «Приют принцесс», — продолжил зубоскалить гном. — К успеху идет парень. «Ах, ты проказник!» очень полезное достижение, особенно, если ты не особо брезглив.
— Папа может, папа может сколько угодно, — весело напел парнишка-эльф лет восемнадцати и заговорчески мне подмигнул. — Как следует сдай квест. Раза три, а лучше четыре.
Я не дурак и начал догадываться, что с баром явно что-то не так, но деваться-то все равно было некуда. К счастью, вдоволь наиздевавшись надо мной, гном все-таки объяснил дорогу к «Приюту принцесс».
«Странно как-то, — размышлял я. — Бордели в Арктании вполне обыденное дело, я только по пути от станции прошел мимо двух. И никто бы не стал так зубоскалить над тем, кто решил воспользоваться услугами дамочек легкого поведения. И что же такого мерзкого происходит в этом баре с вполне невинным названием? Надеюсь, чертов Оракул меня не обманул?».
Собственно, я недолго мучился от любопытства, поскольку бар находился всего в двух кварталах. С виду ничем не примечательное местечко с простенькой деревянной вывеской. И даже прохожие спокойно идут мимо, а не шарахаются в сторону от этого таинственного заведения. Итак, что же там происходит?
Первой отличительной особенностью бара оказался привратник у входа. Старичок в строгом костюме, сперва принятый мной за простого прохожего, вежливо кивнул мне и открыл дверь. Звякнули колокольчики, и я вошел в плохо освещенный зал. Выглядел бар как пивнушка среднего уровня — добротные столы, скромно одетые официантки, солидный, но очень крупный, владелец за стойкой. Судя по острым клыкам, скорее всего полуогр. Везде аккуратно прибрано, и запахи по залу разносятся исключительно приятные. Да и посетители выглядели весьма достойно. За большинством столов сидели явно знатные дамы в сопровождении телохранителей и, судя по никам, различных родственников.
«Принцессы, — логично предположил я. — Хотя, не очень понятно, зачем им ютиться здесь? Королевские особы могли бы позволить себе и что-то получше. И, кстати, здесь только принцессы, или есть и простые персонажи? А то принцессу гремлинов же вроде похитили».
— Приветствую вас в «Приюте Принцесс», — без особой радости, а скорее даже с раздражением, сказал владелец, когда я приблизился к стойке. — Выбирайте свободный стол, служанка сейчас подойдет. И ведите себя прилично, порядки у нас строгие.
Хмм, неужели я выгляжу, как человек, способный творить непотребства? А уж после внимательного взгляда на широченную фигуру владельца бара у любого пропадет всякое желание проявлять агрессию. Полуогр сто двадцатого уровня с практически полной невосприимчивостью к физическому урону — это очень опасный противник. Впрочем, лицо у него было на удивление добродушным, эдакий Шрек со здоровым розовым цветом лица. Да и имечко у него было под стать — «Гранит».
Я занял столик в углу, позволяющий обозревать весь зал, и как следует осмотрелся. Итак, что за принцессы собрались здесь сегодня? Эльфийка темная — одна штука, темнокожая с горящими алым светом глазам. Пугающая и… Нет, просто пугающая. Несколько гномок, не таких эффектных, но зато глядя на них меня не бросает в дрожь. Орка. Или орчиха? Не знаю, как правильно, но в любом случае широченные плечи, огромные клыки и широченные скулы выглядели настолько устрашающе, что воспринимать ее как девушку было сложновато. Еще несколько явно женских фигурок прятали свои лица под капюшонами — либо стеснялись, либо скрывались потому, что для их заданий я еще уровнем не вышел.
Вонючий Оракул сказал, что здесь я смогу найти гремлина с квестом, позволяющим отправиться в Аркем. А все гремлины зелененькие, маленькие, и гаденькие. Брр. Но тут таких страхолюдин вроде бы нет. Разве что она прячется под капюшоном, но тогда мне вообще непонятно, как ее найти?
— Здравствуйте.
Я запоздало заметил, что передо мной уже некоторое время стоит дородная девушка в скромном платьице и фартуке.
— Меню, — густым контральто сказала она.
«Явно родственница хозяина бара», — логично предположил я.
— Да, конечно, — согласно кинул я.
Изучив картонку с названиями блюд, я слегка выпал в осадок от обилия глаз, мозгов, языков и прочих частей тел бедных животных. Если все это еда для принцесс, то нормальных баб в королевских родах явно не водится, все шибанутые. В итоге я выбрал что-то с относительно безопасным названием «Королевский рогач» и продолжил разглядывать посетителей.
Маленькая и зелененькая, маленькая и зелененькая… нет тут такой. Что же мне, подходить к каждому, кто скрывает свое лицо, и сдергивать с них капюшоны? А ведь не зря почти с каждой принцессой сидят по несколько телохранителей, они мне такую наглость явно просто так не спустят, как и сам хозяин бара.
Не знаю почему, но мой заказ принесла вовсе не официантка, а сам хозяин заведения. Здоровенный полуогр встал надо мной подобно горе, мгновенно заслонившей весь зал. Да и голос у него был словно камнепад: рокочущий и придавливающий сверху неподъемным тональным весом.
— Ваш заказ, — бухнул он на стол поднос.
Рогач оказался действительно королевским. Тушка заняла практически весь стол. Вот только процентов на девяносто она состояла из панциря, разрезанного посередине. Внутри же виднелось сочное мясо, судя по волокнам, напоминающее говядину.
Я нерешительно потыкался ножом и вилкой в блюдо. Нет, головой я понимал, что это всего лишь набор байтов, а не реальное мясо, но вот что-то внутри протестовало против подобных экспериментов.
— На вкус гадость редкостная, — предупредил мужчина за соседним столом, с интересом наблюдавший за моими неуверенными попытками разделки блюда. — Лучше плюнь и кофе закажи. Здесь все блюда рассчитаны на кого угодно, но только не на нормальных людей.
Обычный игрок всего на десяток уровней выше меня. Судя по открытой всем любопытствующим инфе, «Гаррет-умный» являлся магом-артефактором, принадлежащим к совершенно незнакомому мне клану «Убойники».
— Спасибо, — искренне поблагодарил я. — Действительно обойдусь без экспериментов.
— Тем более, ты же сюда не поесть пришел, — подмигнул мне мужчина.
— Да, я ищу кое-кого, — согласился я, с некоторым облегчением откладывая нож и вилку. — Здесь должен быть кто-то, кого нужно провести в Аркем. Вы, случаем, не знаете, кто это?
— Аркем… это гремлинша что ли? — удивился Гаррет. — Ну ты извращенец.
— В каком смысле? — слегка опешил я.
— А ты, типа, не в курсе? — удивился игрок. — Девственницу из себя строишь?
Я лишь виновато пожал плечами.
— Ваще не в курсе. Я только понял, что здесь останавливаются принцессы, которым требуется помощь, — неуверенно сказал я. — Так ведь?
— Все верно, — согласился Гаррет. — Но все принцессы здесь не человеческой расы, да и награда может быть слегка специфической. Знаешь, все как в книжках: герой провожает принцессу из пункта А в пункт Б, сначала она презирает его, и они постоянно ругаются. Потом со временем принцесса понимает, насколько герой силен, скромен и добр, и проникается к нему искренней симпатией, плавно перерастающей в любовь. Потом ночь секса на берегу озера и герой уходит в закат, доставив принцессу родителям или будущему мужу. Как-то так.
Паззл сложился. Я наконец-то понял, почему народ насмехался надо мной, стоило лишь упомянуть название этого места. Пожалуй, «Приют принцесс» можно было назвать эдакой конторкой доступного секс-туризма. И я сюда пришел за… гремлиншей? Жесть какая!
— Не-не-не, — замахал я руками так, что чуть не уронил стоящую передо мной тарелку. — Мне просто нужно попасть в Аркем. И квест с принцессой это единственный вариант для персонажа с моей репутацией.
Сказал, и сам ужаснулся. Это каким нужно быть идиотом, чтобы так легко открыть свои планы первому встречному? Но этот секс-туризм меня слегка выбил из колеи. Мне уже хватило издевательств с поцелуем демоницы и достижением «Ах, ты проказник».
— Кстати, я почему на тебя внимание обратил, — продолжил Гаррет. — Лицо твое знакомое, где-то я тебя видел…
Ну, началось. Ох уж мне эта сомнительная популярность.
— Да! Ты ж с демоницей со…
— Это было давно и неправда, — перебил я собеседника. — И никак не связано с моим присутствием здесь.
— А вот это ты зря, — вполне серьезно сказал Гаррет. — Не так много людей получили возможность прокачать эту веселую ачивку. Сам понимаешь, рас не так много, чтобы игрок мог стать первым, получившим поцелуй. Так что, если есть возможность быть проказником, будь им!
Честно говоря, я впервые посмотрел на это достижение с такой точки зрения. Просто какое-то оно немного позорное, особенно в совокупности с остальными моими достижениями. Я бы предпочел достойную ачивку заполучить, вроде «Стального сердца» или «Грозы Великанов».
— В любом случае, не с гремлином, выберу кого-нибудь поприятнее, — поставил я жирную точку в этой теме. — Так ты знаешь, как я могу найти нужную мне принцессу? Здесь есть какая-нибудь доска объявлений?
— Ушла твоя доска объявлений, здоровая такая и небритая. Если хочешь получить «задание», то нужно поговорить с хозяином этого милого заведения. Он здесь что-то вроде королевского сутенера.
Не, ну нормально, а? Из высокой романтики принцесс и драконов сделать банальную элитную «панель».
— Товарищ Хозяин! — крикнул Гаррет. — Нам нужна небольшая консультация!
Полуогр на удивление проворно для такого грузного тела подошел к нашему столу.
— Чего желаете?
— Мой друг слышал, что здесь присутствует принцесса гремлинов, которой требуется помощь. Совершенно случайно он тоже направляется в Аркем и с радостью поможет ей вернуться домой.
— Минуточку, — прогремел хозяин бара.
Спустя пару минут он вернулся в компании миниатюрной фигурки в бесформенном балахоне.
— Услуга будет включена в счет, — совершенно некорректно сказал Гранит и ушел.
Девушка скинула капюшон и вежливо поклонилась.
— Здравствуйте, меня зовут принцесса Ар-Норте.
Все-таки принцесса? Та самая, из-за которой перекрыли границы, или их там все-таки несколько?
Выглядела принцесса как самый обычный гремлин. Нет, женские черты лица все же можно было углядеть, но это нужно было прям очень постараться. Самое интересное, что несмотря на мою репутацию у гремлинов, она не реагировала на меня так же остро, как ее сородичи.
— Ну, я вас оставлю наедине, — подмигнул мне Гаррет и отвернулся за свой стол, сделав вид, что увлеченно изучает меню.
Я запоздало опомнился, и вскочил, чтобы пододвинуть даме стул.
— Спасибо, — поблагодарила принцесса, и ловко залезла на слегка высоковатый для ее роста стул. — Так сложились обстоятельства, что мне нужно срочно вернуться домой, сохраняя инкогнито.
— Ну, я-то точно никому ничего не расскажу, — заверил я хмм… девушку. — Но как мы сможем попасть в Аркем, если вы планируете оставаться неузнанной?
— Я знаю все тайные ходы в наших землях, — заверила меня принцесса. — Они довольно опасны, но зато позволяют миновать все пограничные пункты.
Надеюсь, с моим уровнем там можно прорваться и провести принцессу живой и здоровой. Успокаивает только то, что я прихватил с собой Фрама, уж он-то должен разбираться в подземельях.
— Вообще-то, если честно, я хотела нанять гнома, нам все же предстоит идти по заброшенным подземным ходам, — смущенно потупила глазки гремлинша. — Но мы с ними всегда были в очень плохих отношениях. Я здесь уже несколько дней, и ни одного подходящего гнома так и не нашла.
— Поэтому пришлось согласиться на неподходящего меня, — понимающе кивнул я.
— И поэтому тоже, — немного уклончиво ответила принцесса.
— Все хорошо, — заверил я девушку. — Вам повезло, поскольку со мной в довесок идет как раз подходящий для прогулок по подземельям гном.
Гремлинша раскрыла и без того огромные глаза еще сильнее.
— Правда?!
— Да, — подтвердил я. — Осталось обговорить условия договора, и можно отправляться.
Собственно, я бы подрядился провести ее в город и бесплатно, но отказываться от опыта и награды тоже не хотелось. Надо же как-то отбить потраченные у Вонючего Оракула четыреста золотых.
— Дело в том, что у меня совсем нет денег, — смущенно заерзала на стуле принцесса. — Но я надеюсь, что мы сможем договориться…
Ага, вот так и создаются квесты в этом злачном месте. Нет уж, плата натурой мне точно не нужна.
— Я отправляюсь в Аркем чтобы найти один артефакт, — поспешно сказал я. — Если вы поможете мне в его поисках, когда мы окажемся там, это будет более чем достаточной платой.
— Как же вы собираетесь что-либо искать в Аркеме с такой репутацией? — удивилась принцесса. — С вами даже никто разговаривать не станет.
— Но вы же разговариваете.
— Я особый случай. Сейчас я не отношусь к Гремлинской Демократической Республике.
Ну и название. Никогда бы не подумал, что гремлины демократы. С другой стороны, демократия и хаос понятия примерно одного порядка.
Мне оставалось лишь пожать плечами, поскольку я сам не знал, как и где буду искать Каменный Меч Драконьих Гор.
— И как вы умудрились так сильно обрушить репутацию?
— Да я не так давно посетил Аркем и на меня набросилась одна больная на всю голову гремлинша. Потом еще друга на строительном големе позвала… я сам не понял, как это получилось.
— Так это был ты?!
Принцесса мигом растеряла весь свой аристократизм, подпрыгнув на стуле и опрокинув на меня блюдо с едой.
— Ээ…
— Это из-за тебя я оказалась в таком положении!


Глава 4


— Эй, вы чего так разнервничались?! — воскликнул я, отпрыгивая от стола.
— Ты оскорбил меня перед моими подданными! Чуть не убил моего возлюбленного и стал причиной моего похищения! И теперь спокойно сидишь здесь, рассказывая об этом с ехидной ухмылкой?!
Какова была вероятность встретить в Пиренте ту самую гремлиншу, устроившую мне проблемы в Аркеме? Но я же не виноват, что они все для меня на одно лицо. И пол зеленых карликов кроме как по одежде разобрать очень сложно. Но интуиция мне подсказывала, что если я скажу это принцессе, то только еще сильнее ее разозлю.
— Эй, никаких драк в баре, — рыкнул из-за стойки Гранит. — Ну-ка успокойтесь!
— Да я-то спокоен, — крикнул я в ответ и успокаивающе выставил перед собой руки. — Слушай, принцесса, мы, люди, не очень-то различаем гремлинов. Я тогда увидел со спины гремлина в рабочем комбинезоне и логично подумал, что это мужчина. Я же не хотел тебя специально оскорбить.
— Идиот! Кого волнует, специально это было или нет?!
Меня, например. Моя совесть чиста, что бы там не говорила гремлинша. А судя по тому, как она говорила, хорошие манеры принцессы испарились туда же, куда и вежливость. И, если честно, наглость шла ей куда больше, чем приторное «выкание».
— Ну, повздорили немного, подумаешь, — как можно мягче сказал я. — Как это вообще связано с тем, что ты оказалась здесь?
Нападения принцессы я совершенно не боялся. Мы сейчас с ней примерно одного уровня, но на мне надета топовая броня, да и боевые навыки наверняка получше. Меня больше беспокоила вероятность потери такого удобного, а главное, бесплатного, проводника в Аркем.
— Из-за твоей тупости противники нашей фракции воспользовались моментом и похитили меня.
— Ну, конечно, — хмыкнул я. — Я-то тут при чем?
— Они появились сразу после твоего исчезновения, схватили меня, а окружающим заявили, что меня похитил именно ты.
Ах вот почему моя репутация с гремлинами так опустилась! Ну, конечно, если я якобы уволок местную принцессу, то вполне логично, что меня стали ненавидеть.
— Хорошо. А как ты оказалась в Пиренте?
— Держать меня в Аркеме было слишком рискованно, поисковые заклятия гремлинов отлично действуют на нашей земле. А раз уж по версии заговорщиков похитителем являлся человек, меня и вывезли в Империю. — Гремлинша опустилась обратно за стол и устало махнула лапкой. — Да что я тебе объясняю, если ты настолько тупой, что даже мужчину от женщины отличить не можешь.
— А ты, значит, отлично различаешь людей и меня сразу узнала? — скептически спросил я.
— Вообще-то для нас вы все на одно лицо, — неохотно призналась Ар-Норте. — Но уж с полом я бы точно не ошиблась! Ты тупой мужлан!
Странно, но я чувствовал, что она на меня уже совершенно не злится и ругается просто из любви к искусству оскорбления собеседников.
— Ну да, я тупой мужлан, но моя помощь тебе все равно нужна.
— Ровно так же, как и тебе моя, — осклабилась принцесса. — Ты ж для Аркема враг номер один, никто тебя туда не проведет и не поможет в поисках артефакта. Я бы даже сказала, что ты сильнее нуждаешься в моей помощи.
Хмм, теперь, когда я узнал о причинах понижения моей репутации, у меня тоже возникло такое ощущение. Если получится вернуть принцессу в ее земли, то и репутацию можно легко восстановить, а то и улучшить. Это точно будет не лишним, поскольку я даже не знаю, где искать меч.
— Ладно, сойдемся на взаимовыгодном сотрудничестве, — предложил я. — Я провожу тебя в город, а ты восстанавливаешь мою репутацию.
— Договорились, — подозрительно быстро согласилась принцесса, протянув мне лапку для лапкопожатия.

Вами получено задание «С принцессой во тьме».
Условия выполнения: провести принцессу Ар-Норте целой и невредимой в город Аркем.
Награда: +50000 очков опыта, +2000 репутации в Аркеме.
Штраф за невыполнение: -50000 очков опыта, – 2000 репутации в Аркеме.


Вот, блин. Я же не должен был принимать задание без Фрама. Конечно, с виду все выглядит довольно логично и никаких условий сверх договоренности нет. Жаль только, что эти две тысячи репутации всего лишь возвращают нейтральное отношение, но это явно лучше, чем ненависть. И штраф за невыполнение в принципе приемлемый, хотя терять опыт совершенно не хочется. А уж уменьшение репутации вообще штука сомнительная, поскольку она у меня и так опущена дальше некуда. В общем, если что-то пойдет не так, то отделаюсь малой кровью.
— Пойдем к твоему гному, — неожиданно бодро заявила принцесса, словно и не было недавней вспышки ярости. — И так много времени на болтовню потратили. И, кстати, оплати мой счет хозяину этого заведения, я тут жила пару дней и немного поиздержалась.
— Ты ничего не попутала? — нахмурился я.
— Я же говорила, что у меня нет денег. А если не оплатить счет, то он нас отсюда не выпустит, — мерзко хихикнула гремлинша. — И не забудь оставить хорошие чаевые, Гранит неплохо обо мне заботился.
Я подозревал, что принцесса будет очень проблемной спутницей, но мы еще даже из бара не вышли, а она уже разорила меня на полторы тысячи золотых! Я не знаю, что за услуги ей предоставляли в этом баре, но самая крутая из гостиниц в Катаре стоила в районе сотни в день. Думаю, если бы не мои проблемы с репутацией, за эти деньги можно было десяток лучших проводников нанять. Конечно, Артамон Грозный ака Артем, перечислил мне денег более чем достаточно, но они исчезали как-то уж слишком быстро.
Расплатившись с хозяином бара, мы с гремлиншей направились к выходу из заведения.
— Удачи в вашем путешествии. Уверен, ты справишься! — крикнул на весь зал Гаррет, помахав мне рукой на прощание. — Проказник ты наш.
Я лишь чудом сдержался, чтобы не послать его куда подальше. Понапридумывал себе черт знает чего, извращенец чертов. Кем надо быть, чтобы увлекаться гремлинами? Демоница хотя бы красивая была, пусть и немного специфическая, а эта зеленая принцесса вообще, по-моему, ближе к земноводным. Ее и касаться-то не очень хочется.
— Давай, показывай своего гнома, — сказала Ар-Норте таким тоном, словно хотела взглянуть на купленную лошадь. — Надеюсь, от него будет толк в подземельях, потому что ты как боец доверия совершенно не внушаешь.
Мне оставалось лишь пожать плечами, скрипнуть зубами, и промолчать. Да, я и сам себе доверия как боец не внушал, но не зеленой мартышке мне об этом говорить.
Как и предупреждал гном, отношения между ним и гремлиншей сразу не заладились. Не знаю, каким образом принцесса надеялась нанять в проводники гнома с таким отношением к коротышкам. С первых же минут знакомства, она постоянно норовила поддеть гнома, ехидничая буквально по любому поводу. Да и гном ей в этом деле старался не уступать, так что прогулка обещала быть очень веселой.
— Эй, зеленая, какой маршрут нам предстоит? — первым делом спросил Фрам. — Надеюсь, ты не потеряешься в горах? Принцессам же не пристало шляться по подземным ходам без свиты.
— На поезде до заброшенных золотых шахт Империи, а дальше своим ходом, коротконогий, — не осталась в долгу Ар-Норте. — И у меня есть свита — это вы. Конечно, самой стыдно за такое сопровождение, но приходится довольствоваться тем что есть.
Фрам сердито засопел, явно пытаясь придумать соответствующий ответ, но гремлинша не дала ему даже шанса:
— Имей ввиду, если отстанешь, я за тобой возвращаться не буду.
Гному потребовалось некоторое время на ответ, но он все же справился:
— Зато, когда отстанешь ты, я вернусь и полюбуюсь на то, как слизни обгладывают твои тонкие косточки.
Похоже, они могли так продолжать бесконечно, поэтому я решил вмешаться:
— Нам нужна какая-то особая экипировка для подземелий? Фонарики, может быть? Нужно что-то купить.
— Разве что красный перец, — отмахнулась принцесса.
Фрам понимающе кивнул, а вот у меня возник вполне закономерный вопрос:
— Зачем?
— Так слизни же, — пояснила гремлинша.
— Слизни?! — переспросил я.
— Обычные кислотные слизни, — пожала плечами Ар-Норте. — Они обитают в доброй половине пещер Драконьих Гор и норовят вылезти из-под каждого камня. Но с нами же гном, а значит, все будет в порядке.
— А при чем тут гном? — окончательно запутался я.
— Ох, зря я наняла такого нуба, — покачала головой принцесса. — У гномов с их фанатичной любовью к прокладыванию все новых и новых подземных ходов выработался иммунитет к яду слизней.
— Я очень рад за гномов, — хмуро сказал я. — А нам-то что делать?
— Покрыть одежду отваром из красного перца, он хорошо защищает от кислоты, — пояснил гном. — А фонарики нам не нужны, все гномы и гремлины владеют базовыми заклинаниями света. Без этого в подземелья лучше даже не соваться.
Что ж, у меня тоже есть молния и Спин, так что в темноте не потеряюсь. А вот с красным перцем гремлинша хорошо подсказала, защиты от кислоты у меня нет вообще никакой. Разве что найти гномиху? Есть вероятность, что достижение «Ах, ты проказник!» добавит за поцелуй 5% защиты от кислоты, как это было с огнем. Правда, толку от этих пяти процентов все равно немного.
— К каким еще опасностям нам стоит подготовиться заранее? — устало спросил я.
Поход еще даже не начался, а я уже так сильно устал от гремлинши, что готов был отказаться от квеста и попытаться найти путь в Аркем самостоятельно. А еще после покупки двух телепортов, с помощью которых я рассчитывал вернуть себя и Фрама в Катар после завершения миссии, у меня осталось не так уж и много денег. Что тоже не улучшало настроение.
— Каску купи, — хихикнула принцесса. — А то ты длинный, а подземные ходы рассчитаны на гномов и гремлинов. Последние мозги вышибешь.
— Фрам, у тебя же много с собой взрывчатки? — вкрадчиво спросил я гнома.
Тот мгновенно подобрался, улыбнулся и чуть ли не вытянулся по стойке смирно.
— Хватит, чтобы обернуть кое-кого двумя слоями и устроить очень громкие похороны, — отрапортовал он в ответ. — Возможно, в ее честь даже назовут очень глубокую впадину, которая останется после взрыва.
— Но-но, у меня есть знак возрождения, — отскочила от нас принцесса. — Если проделаете что-то подобное, то я вам этого точно не прощу.
— Судя по тому, что ты не торопишься умирать, твоя точка привязки перемещена куда-то в Империю, — заметил я. — А значит, мы все равно твой единственный шанс вернуться в Аркем. Поэтому, будь любезна, следи-ка ты за своим раздвоенным языком.
Ар-Норте насупилась. Наверное. Мимику гремлинов, мне кажется, я различать никогда не научусь.
— Хорошо, — наконец буркнула она.
Разумеется, слово она не сдержала. Мы успели посетить магазин, закупив уже готовые распылители с перцем для защиты от слизней, и на гнома вновь обрушились бесконечные подколки. Доставалось и мне, но как-то без огонька, словно гремлинша чувствовала, что грань лучше не переходить.
— Куда теперь? — спросил я своих спутников.
— А теперь только вниз, — бодро ответил Фрам и его темные глаза ярко сверкнули в предвкушении.
Похоже, гном действительно сильно соскучился по подземному миру. А вот мое первое знакомство с горами Арктании прошло не слишком удачно. Сначала нападение птиц в ущелье Адских Криков, потом испытания Врат Грома, во время которых меня чуть не похоронили заживо в толще камня. И вот теперь я собирался спуститься еще глубже, в самые недра гор. А если подумать о том, что Аркем находился даже ниже, чем города гномов, то становилось совсем паршиво. А еще, судя по карте, нам предстояло идти прямиком под огромным горным озером, что далеко не улучшало мне настроение. Очень уж не хотелось пополнить свой список отвратительных смертей, утонув в подземной пещере.
Мы с Фрамом и Ар-Норте покинули Пирент по железной дороге. Самый настоящий паровоз с пузатым паровым котлом, дымящими трубами и суровым гномом-машинистом с трубкой в зубах, деловито тащил за собой несколько угловатых вагончиков. Я уже привык к комфорту, поэтому выкупил для нас троих целое купе. Принцесса восприняла это как должное, а вот Фрам в своей классической гномьей любви к экономии ворчал всю дорогу.
— Заглядывать в чужой карман некрасиво, — с подозрительной кротостью сказала ему гремлинша.
Возможно, я бы и поверил в ее искренность, если бы за несколько минут до этого она не заказала себе шикарный обед за мой счет.
— Я и не заглядываю, — недовольно ответил гном. — Моя бы воля, я бы его вообще зашил, чтобы кое-кто не тянул к нему свои зеленые лапки.
Это гном еще не знает, сколько я заплатил за гремлиншу в «Приюте принцесс», его бы точно удар хватил.
— Это всего лишь обед, — надулась Ар-Норте. — Жадина.
— Кто здесь кого нанял вообще? — усилил напор Фрам. — Это наниматель должен обеспечивать пропитание.
Гремлинша уперла руки в боки и с вызовом посмотрела на гнома.
— Вы подрядились отвести меня в Аркем целой и невредимой, а если я умру от голода, задание уж точно не будет выполнено!
— И единственным, что может спасти тебя от голодной смерти являются вот эти эльфийские профитроли и жаркое из фазана? И как в такое маленькое тельце влезает столько еды?!
— У меня молодой растущий организм, — ответила Ар-Норте, показав ему раздвоенный язык, и вгрызлась в птичью ножку острыми зубками.
— Среднего роста для гремлина ты уже достигла, значит, дальше планируешь расти только в ширь? — хохотнул Фрам.
— Ах ты…
Устав слушать препирательства товарищей, я достал планшет и попытался отвлечься, начав читать инфу по подземельям близ Пирента. Хотя задерживаться в пути для прокачки мы не планировали, хотелось знать, чего там стоит опасаться, и на чем можно легко подзаработать немного опыта. Наверняка в пещерах есть какие-нибудь мелкие квесты, которые я мог бы выполнить походя, не отвлекаясь от основной цели путешествия. Как ни крути, а уровень надо повышать всеми возможными способами.
Вид за окнами поезда не сильно отличался от обычного метро. Быстро бегущие мимо каменные стены тоннеля могли бы убаюкать меня, но редкие остановки вносили некое разнообразие в путешествие. Каждая остановка представляла собой огромную пещеру, часто явно естественного происхождения. Для освещения использовался светящийся в темноте мох или какие-то магические породы излучающих свет камней. А уж в какие причудливые узоры складывались разноцветные жилы горных пород и поблескивающие разными цветами стеклянные породы! И в каждой пещере висели указатели, ведущие к различным мелким инстансам и территориям обитания подземных тварей. Собственно, схема линий подземного транспорта окраины Империи по сложности могла посоперничать со знаменитым Токийским метро.
— Вот это настоящая красота, — вздохнул Фрам, глядя в окно на очередную пещеру-остановку. — Эта часть шахт была когда-то захвачена Империей у Гордики. Но отрезок довольно небольшой, всего несколько десятков километров. А потом граница, которую нам нужно как-то пересечь незамеченными.
В пещере, мимо которой мы проезжали, в качестве освещения использовались свисающие с потолка сталактиты, горящие ровным зеленоватым светом. Название станции было выложено драгоценными камнями рубинового цвета — «Шахта им. Ульгрида Лока».
— А кто этот ваш Ульгрид Лок? — спросил я Фрама, поленившись искать информацию в справочнике.
— О, это великий герой!
— Пфф, — фыркнула принцесса. — Как же, герой. Открыл золотоносную жилу, всего и делов-то. Для коротышек это прям высшее достижение в жизни.
Было забавно слышать от миниатюрной девушки, едва достающей макушкой Фраму до плеча, шутки о росте гномов.
— Зато для гремлинов высшей доблестью считается какой-нибудь особо подлый обман, — огрызнулся гном. — Поэтому вас и изгнали в самый дальний и бесполезный край Драконьих гор.
— Не изгнали, а мы сами ушли. Жить с вами в ваших мерзких симметричных и строго выверенных домах было выше наших сил. — Принцессу аж передернуло. — Даже люди, и те лучше строят. Не специально, конечно, но кривизна и убожество некоторых зданий восхищает даже меня.
О, это она еще не видела Россию, вот где радость для глаз любого гремлина. Даже не знаю, что бы им больше понравилось — убитые временем и наплевательским отношением «сталинки», или современные несуразные произведения искусства, вроде дома-чайника или Чудо-Острова.
Вдруг поезд резко затормозил, вынудив сидящих друг напротив друга гнома и принцессу удариться лбами и рухнуть на пол чуть ли не в обнимку.
— Что за дела, мы ведь уже проехали остановку?! — удивился Фрам, приподнимая с себя гремлиншу за шкирку, словно нашкодившего котенка, и возвращая на сидение.
— Мужлан, — фыркнула Ар-Норте, ударив его по руке. — Если бы ты был в Аркеме, тебе бы уже отрубили руку, которой ты посмел меня коснуться.
— Тогда уж пусть и ногу отрубят, — раздраженно ответил гном.
— Какую ногу? — не поняла принцесса.
— Которой я тебя сейчас пну, если не замолчишь, — зло посмотрел на нее Фрам. — Ты в окно посмотри.
Я так увлекся очередной перепалкой товарищей по путешествию, что и сам не сразу обратил внимание на то, что творилось за окном. А там было на что посмотреть — у поезда стояли три огромных боевых голема, и еще один, совсем огромный, перекрыл железную дорогу.
— Так. Кажется, это твои друзья, — логично предположил Фрам, поскольку управляли големами угловатые зеленые фигуры.
— Гремлины Президента, — в ужасе воскликнула Ар-Норте. — Это они меня похитили!
Эти ребята выглядели куда серьезнее строительного голема, с которым я столкнулся в Аркеме. Там было какое-то ведро с гайками, а тут настоящие боевые машины шестидесятого уровня с огромными тесаками и пушками.
— Откуда они узнали, где тебя искать? — удивился я.
— У них спроси, — фыркнула принцесса. — Мало ли какие есть способы.
— А я предлагаю покинуть тонущий корабль, — предложил я. — Ничем хорошим эта встреча явно не кончится.
Фрам поморщился.
— Нам и так предстоит долгий путь пешком. На поезде мы могли сэкономить хотя бы один день.
И тут я почувствовал, что упустил один очень важный момент.
— А сколько нам вообще добираться до Аркема?
— Ну, если нам повезет, и мы не нарвемся на отряд гноллов, то дней шесть, — ответила принцесса, обеспокоенно глядя в окно. — А без поезда, так и все семь.
— Сколько?!
Какие нафиг шесть или семь дней, когда мне еще Каменный Меч Драконьих Гор искать?! У меня нет столько времени!
— Может, обойдется? — предположил я. — Не хочется идти пешком. Более того, я бы после пересечения границы с удовольствием бы телепорты использовал, только у меня их всего два.
— Да ты богач, — без сарказма заметила Ар-Норте. — Но на телепорты не рассчитывай, у нас они сейчас не действуют. Президент использовал купол отчуждения. Смотрите!
А в следующий момент раздался скрежет. Высунув голову из окна, я успел увидеть, как один из големов напрочь отрубил переднюю половину поезда огромным мечом.
— Так, валим отсюда, — резюмировал я, открывая дверь из купе.
В проходе топтались несколько игроков высоких уровней. Странно, но я совершенно забыл, что в поезде есть и другие пассажиры. Может, мы рано решили бежать? Сейчас ребята как соберутся всем поездом и вынесут зеленых коротышек.
— О, еще трое, отлично, — проговорил игрок-гном шестидесятого уровня. — Предлагаю всем объединиться в группу и завалить бандитов.
Всего в вагоне было пять купе и вместе с нами набралось двадцать три бойца. Еще примерно столько же в трех других вагонах. В принципе, судя по среднему уровню игроков — примерно под пятидесятый, у нас были все шансы разобраться с гремлинами, если их действительно было всего четверо.
— А вам троим что, особое приглашение нужно? — спросил нас гном.
Да блин, опять то же самое. Правда, в этот раз со мной Фрам и скрывшая свое лицо под капюшоном принцесса, и поэтому найти себе оправдание гораздо легче.
— Мы не можем разбить группу, — виновато развел я руками. — Задание довести местного до шахты.
— Вам же хуже, — пожал плечами «главный». — Но не вздумайте мешаться под ногами и тем более красть убийства.
Он явно переоценил мои способности, ведь чтобы украсть убийство у целой команды нужно очень точно подгадать момент, обладать отличными боевыми навыками и удачей. Все три пункта точно не про меня. Именно поэтому я предпочел остаться в вагоне и наблюдать битву издалека.
Игроки дружно выбрались из вагона, быстро распределились на команды и очень слаженно атаковали големов. Очевидно, это и была та разница в игровых навыках между мной и опытными игроками. Каждый из них четко следовал командам и знал какие действия следует предпринимать даже несмотря на то, что они не были толком знакомы между собой. Наконец я мог немного расслабиться и как следует рассмотреть противников, чтобы оценить их способности: три голема назывались «Малыми механизмами древних» и обладали шестидесятыми уровнями, а вот большой оказался «Средним механизмом древних» и обладал аж восьмидесятым уровнем. Все бы ничего, но помечен он был звездочкой, как главный босс, а такие противники были гораздо опаснее обычных. Малые были вооружены пилой на одной руке-манипуляторе и пушкой на другой, а средний держал в двух руках огромный несуразный меч.
На големов посыпались атакующие заклинания и стрелы, а они в ответ разразились выстрелами из пушек. Вскоре игроки смогли завалить двух малых големов, а затем в ближний бой неожиданно вступил «босс». Очевидно, он обладал невероятно крепкой броней, поскольку совершенно не боялся атак игроков. Неторопливо убрав за спину меч, голем неожиданно отделил от тела огромные диски бензопил, начавшие вращаться вокруг него прямо в воздухе. А затем огромный голем с удивительной легкостью прыгнул вперед метров на десять и буквально вгрызся в одну из групп игроков, мгновенно убив их всех. Такая же участь ждала и две другие группы. Я даже удивиться толком не успел, а голем уже уничтожил всех пассажиров поезда кроме нас.
— Как так-то? — ошарашенно спросил я принцессу. — Они настолько сильны?
— Пфф, так это же древние механизмы, доставшиеся нам от расы асур. Они не только очень мощные, но еще и саморазвивающиеся.
Ага, так вот вы какие, механизмы асур. Это же именно им посвящено улучшение моего навыка «Власти над механизмами». Честно говоря, я заподозрил нечто подобное еще когда увидел слово «древние» в названии големов, но теперь убедился в этом окончательно.
— Принцесса. Выходите, — раздался довольно высокий, но явно усиленный магией или механизмами голема голосок. — Вам никуда не скрыться. Обещаю, что вы умрете быстро.
— Ага, уже бегу, — фыркнула принцесса и посмотрела на меня. — Ну что, давай, спасай. И не забудь, что если он меня хотя бы поцарапает, то задание будет провалено и в Аркем ты точно никогда не попадешь. Поднять репутацию после падения в «лютую ненависть» просто невозможно.
Стоп. Я думал, что отношения хуже, чем «ненависть» уже нет… или все-таки есть?


Глава 5


— А может, мы просто обвяжем ее динамитом и отдадим на растерзание машинам? — совершенно серьезно предложил Фрам. — Пусть героически погибнет, расчистив нам дорогу.
Разумеется, он говорил это не всерьез, а просто из желания заткнуть принцессу. Нет, гремлиншу я бы и сам с удовольствием взорвал, но она была нам действительно нужна. К сожалению, и сама Ар-Норте это отлично понимала.
— Вы же не знаете, где тайный проход через границу, — самодовольно напомнила она. — Да и в Аркеме вам без меня ловить нечего. Так что лучше, гном, сам иди взорвись, и то толку больше будет, чем от твоей пустой болтовни.
Фрам на мгновение застыл с таким выражением лица, будто сейчас действительно взорвется. Я даже немного испугался за гремлиншу, но оказалось все совсем наоборот — гном словил какое-то глупое озарение от слов принцессы.
— Эй, а это идея!
— Стоп-стоп, — поспешно сказал я. — Ты реально собрался взорвать себя?
— Это оптимальное решение! — с таким воодушевлением заговорил Фрам, словно только и ждал подходящего момента для самоубийства. — Я возрожусь в Пиренте и поживу там до твоего возвращения. Фрукту ты просто скажешь, что от меня и поделишься информацией, полученной от дяди, он поверит.
Гном деловито начал доставать из закромов взрывчатку и развешивать на себе словно смертоносные гирлянды.
— Да где я найду его там без тебя?
— Ой, вообще легко. Его там все знают. Вот ты, зеленая, — обратился он к гремлинше, — знаешь Фа-Руката?
— Сенатора Фа-Руката? — удивленно переспросила Ар-Норте. — Кто ж его не знает. Самый уважаемый из сенаторов, единственный, кто не решает абсолютно ничего.
— Ну вот, — резюмировал Фрам. — Разберешься.
Характеристика, озвученная принцессой, совершенно не внушала доверия. Но если вспомнить, что почти все члены неофициального «Союза Проклятых» и вовсе жили в маленькой деревушке на окраине Империи, то гремлин очень даже неплохо устроился.
— Может, все-таки не стоит взрываться? — вздохнул я, наблюдая за приготовлениями гнома. — Ты же сам знаешь, что у меня есть отличный козырь, способный уничтожить любых противников без особых проблем. Мы можем избавиться от них даже не выходя из вагона.
Гремлинша навострила длинные ушки, но я предполагал возможный интерес с ее стороны и предусмотрительно говорил без особой конкретики.
— Не вижу смысла тратить козыри на такую фигню, — отмахнулся Фрам. — Вот, возьми на всякий случай несколько электрических мин, — он протянул мне стопку отлично знакомых мне смертоносных «шайб». — Вдруг пригодятся. Пользоваться ими ты уже умеешь, разве что, эти чуть мощнее тех, что были в Келевре.
Взглянув на инфу мины, я удивленно присвистнул:

«Средняя электрическая мина»
Тип предмета: уникальный.
Урон электричеством: 300
5% шанс стана на 2.0 сек.
20% шанс замедлить противника.
Качество: 40.
Прочность: 30/30.


Да с такой штукой можно практически любого игрока моего уровня завалить, если он не будет смотреть под ноги. Будь у меня несколько таких игрушек, я бы в мгновение ока расправился с демоном Харсом в инстансе. Единственное, что немного портило картину — это время установки, которое с учетом моего уровня знания механики составляло аж целых 15 секунд. Да меня за это время раз двадцать убьют. С другой стороны, возможно, я могу обойтись вообще без установки, если подорву мины дистанционно с помощью «Власти над механизмами».
Тем временем снаружи раздался удар и жуткий скрежет. Осторожно выглянув в окно, я увидел, как главный голем своим огромным, с три человеческих роста, мечом рубит первый вагон состава, как какую-то колбасу. Летающие стальные диски он уже вновь спрятал куда-то внутрь брони, но интуиция подсказывала, что появиться они могут в любой момент. И от летающих дисков далеко не убежишь, как, впрочем, и от пушки второго голема, внимательно следившего за вагонами с другой стороны.
— А если просто заминируем вагон и дождемся, когда големы приблизятся на максимально близкое расстояние? — предложил я. — Это же куда логичнее.
Гном услышал меня, и тут же начал крепить взрывчатку не только на себя, но и на стены вагона.
— Подготовлю оба варианта. Но не обольщайся, пробивной силы взрывчатки может в принципе не хватить для уничтожения боевого голема. Именно поэтому я и хочу использовать самоподрыв, это особое умение, значительно усиливающее и концентрирующее наносимый урон.
Хрясь!
«Средний механизм древних», он же голем-босс, продолжал методично резать вагоны поезда гигантским мечом, как бы намекая, что затягивать с формированием плана действий нам не стоит.
— Эй, принцесса, — обратился с гремлинше гном. — А ты что умеешь? Чем можешь помочь в бою?
— Пфф, — фыркнула зеленая, поудобнее устроившись на бархатном сидении. — Я умею грамотно мотивировать.
— В смысле бафф накладывать? — уточнил я.
— Нет, заставлять подданных делать то, что мне нужно. Я принцесса, а не воин, знаете ли.
Странно, но у меня создалось стойкое впечатление, что она врет. Когда я увидел принцессу первый раз в Аркеме, она была одета в потрепанный рабочий комбинезон и явно занималась какой-то ремонтной работой. Да и ее бойфренд, прибежавший защищать честь дамы на строительном големе, явно был из простых рабочих, а не аристократов. Так что Ар-Норте по какой-то причине, а может и просто из вредности, скрывала свои настоящие возможности.
— Короче. Минируем вагон, ждем пока голем с мечом подойдет к нему вплотную, выскакиваем с другой стороны, и взрываем его к едрене фене.
— К кому? — по инерции спросил я.
— А, это древняя гномья легенда, потом расскажу, — отмахнулся Фрам. — В общем, взрываем вагон, чтобы от него и голема даже пыли не осталось.
И все с нашим планом было отлично, если бы не «Малый механизм древних», шедший по левую сторону вагонов. Фрам снова порывался устроить самоподрыв, будто это стало какой-то его идеей фикс, но я нашел более логичный вариант — просто заблокировать противника с помощью удара молнии, чтобы у нас хватило времени сбежать. В прошлый раз на строительном големе электричество сработало просто отлично.
— Не забудьте, что бежать нам надо по направлению поезда, а не наоборот, — ехидно напомнила гремлинша.
А сам бы я не догадался. К счастью, пещера через которую проезжал поезд была достаточно большой, чтобы мы смогли обежать противника на безопасном расстоянии и максимально удалиться от места взрыва. Главное, чтобы у меня получилось хотя бы на пару секунд оглушить голема молнией.
— Надеюсь, на среднего голема хватит этой взрывчатки, — похлопал я по установленным гномом пачкам с динамитом. — А с мелким я постараюсь справиться сам.
В целом план был так себе, но уже то, что мы исключили из него самоподрыв, внушало определенный оптимизм.
Звук разрубаемого мечом металла становился все ближе до тех пор, пока наш вагон не тряхнуло от удара.
— Бежим! Налево по коридору! — скомандовал я.
Мы ломанулись прочь из вагона как раз в тот момент, когда босс занес меч над нашим купе. И все бы ничего, но гремлинша почему-то побежала не вместе с нами, а в другую сторону. В результате, когда мы выбежали через дальнюю от малого голема дверь, она выскочила прямо перед ним. От такой наглости гремлин на какое-то мгновение даже растерялся.
— Куда, блин?! — рыкнул я, бросившись к принцессе.
Гремлин быстро пришел в себя и замахнулся на нее дисковой пилой. Я не придумал ничего лучше, чем выскочить перед Ар-Норте, и выставить блок цепью. Хотя, судя по силе големов, шансов на выживание у меня было не очень много. Я даже зажмурился в ожидании дикой боли, но вместо этого увидел перед глазами системное сообщение:

Система механизма древних определила в вас потомка древних асур. Основная директива голема запрещает ему атаковать вас.


Гремлин внутри защищенной стеклянным колпаком кабины дергал за все рычаги, тщетно пытаясь заставить голема убить меня, но дисковая пила не сдвинулась ни на миллиметр. А если учесть, что остановилась она как раз вплотную к моему лбу, даже не заметив моей попытки защититься цепью, то этот миллиметр мог бы стать решающим.
«Это я что ли потомок асур? — удивленно подумал я, хватая за шкирку принцессу и отпрыгивая от голема прочь. — Впрочем, лишь бы он меня не атаковал, с остальным потом разберусь».
Голем направил на меня свою пушку, но выстрелить все равно не смог. Я вновь увидел системное сообщение о том, что ему запрещено меня атаковать. Если бы я знал, насколько все будет просто, то сразу бы вышел им навстречу. Прикрыл бы своим телом принцессу с Фрамом, а сам бы спокойно занялся уничтожением големов. Правда, с моим уроном это могло бы занять полдня, поскольку даже у малого голема было больше шести тысяч единиц здоровья.
Мы аккуратно обходили по дуге малого голема, прикрываясь щитом из меня любимого, когда голем-босс прыгнул на крышу нашего вагона. Взвизгнули вылетающие из его тела дисковые пилы, которые явно должны были полететь в нашу сторону, но Фрам воспользовался столь удачным моментом, чтобы подорвать взрывчатку в нашем купе.
Бам!
Возникло такое ощущение, будто потолок пещеры сейчас рухнет. Камни и земля посыпались по всему периметру, мгновенно создав пыльный туман, прорываемый всполохами огня от горящего поезда. Если такой взрыв произвело то количество динамита, что Фрам оставил в купе, то страшно подумать, какой урон может нанести все, что он нацепил на себя. И все бы хорошо, но никаких сообщений об убийстве и получении опыта я не получил, а значит, ничего еще не закончилось и оба противника были еще живы.
Мы обогнули по стеночке место, в котором еще недавно стоял «Малый механизм древних» и побежали вдоль окончательно разрушенного остова поезда.
— Дайте мне минуту, — быстро проговорил Фрам, и начал устанавливать электрические мины по пути нашего отхода.
— Бери две и поставь больше мин, — милостиво разрешил я.
И как оказалось, я правильно сделал, что не стал торопить гнома. Мы не успели отбежать и на десяток шагов от импровизированного минного поля, как в пыльной дымке сверкнула молния. Потом еще одна. И еще. А сразу после этого нас нагнал голем.
Пушку ему оторвало вместе с плечом, остался только диск в правом манипуляторе. Весь стальной корпус покрывали многочисленные вмятины, да и двигался бедный голем как-то рвано и заторможено под действием замедления от электрических мин.

«Малый механизм древних, ур. 60. Здоровье 870/6500».


Глянув инфу, я обрадовался тому, насколько сильные повреждения он уже получил. Осталось-то всего ничего, чтобы его добить.
Я накопил заряд молнии и собрался швырнуть его в голема, но неожиданно получил еще одно системное сообщение:

Нападение на механизм древних отменит директиву, запрещающую атаковать потомка асур. Вы уверены, что хотите нанести удар?


Вот тут я всерьез задумался. Будет слишком рискованно снимать с него запрет, вдруг эти 870 единиц мне придется минут десять сносить даже с помощью гнома.
— Фрам, ты можешь метнуть в него несколько динамитных шашек?
— Легко!
Гном кинул сразу с десяток динамитов, совершенно не экономя боезапас. Голем на мгновение оказался в огненном аду, но выкарабкался он практически без повреждений — осталось аж 830 единиц здоровья. Похоже, динамит был слишком слаб и попросту не мог пробить его броню.
— Мины ставь, тупица! — взвизгнула гремлинша.
Идея была неплохой. Пока гном ставил электрические мины за моей спиной, я решил отвлечь противника. Выйдя вперед, я выставил перед собой руку и с легким пафосом сказал:
— Ты не пройдешь!
Всегда мечтал это сказать. Правда, понял это только сейчас.
Голем попытался сделать шаг вперед, но я сиганул прямо ему под ногу, и он был вынужден отшатнуться обратно. То же самое произошло, когда он попытался обойти меня с другой стороны. Из треснувшего стекла кабины голема на меня злющие глаза-щелочки гремлина, уже понявшего, что пройти через меня его механизм просто откажется. Будь у него нормальные манипуляторы вместо дисковой пилы, он бы мог попытаться меня аккуратно переставить, но в нынешнем его виде любое действие в мою сторону можно было считать агрессией.
— Не пытайся меня обойти! — крикнул я ему. — А вдруг голем мне на ногу наступит!
Но гремлин смог меня удивить. Вместо того, чтобы продолжить наши странные танцы, он неожиданно открыл защитный колпак и выпрыгнул из кабины. Выглядел водитель голема довольно непривычно для гремлина — плечистый и крепкий словно гном, в военной форме и с красным гребнем на голове. На одном глазу у него красовался окуляр, возможно использующийся для прицеливания или поиска мин. А еще он был вооружен небольшим таким, практически детским, ружьем.

«Шарп-снайпер, ур. 50. 700 ед. здоровья».


«Ну, этого убить куда реальнее, чем голема», — обрадовался я.
Прозвучал выстрел, и я почувствовал острую боль в плече.

Вы получили урон 100 ед.


Ничего себе ружьишко!
Я метнул в гремлина молнию, но нанес всего сорок единиц урона. Он снова выстрелил и снес мне еще сто. Курс обмена у нас получился не очень выгодный.
— Бежим! — слегка истерично крикнула из-за моей спины Ар-Норте. — Это шарп-снайпер, они со ста метров в глаз мыши бьют!
— Подумаешь, — отмахнулся Фрам, зажигая очередной динамит, и швыряя его в гремлина.
Прозвучал еще один выстрел и динамит взорвался, не долетев до снайпера.
— В глаз мыши, сидящей за углом! — дополнила характеристику гремлинша. — Вы как хотите, а я сваливаю!
Что ж, иногда действительно лучше отступить. Так мы дружно и сделали.
— Далеко не убежите, — злорадно рассмеялся гремлин, вновь вскидывая ружье. — У меня дальность выстрела больше, чем две сотни метров.

Вы получили критический урон 200 ед.


Да он нас всех так перебьет за несколько выстрелов! А самое обидное, что там, где огромным голем точно бы наступил на установленную гномом мину, гремлин с легкостью их обошел. Все-таки окуляр действительно помогал их видеть, а может ему просто повезло.
Недолго думая, я на ходу кинул на землю сразу половину выданных Фрамом мин. Легко пришло, легко ушло.
Поскольку они не были активированы, гремлин даже не обратил на них внимания, спокойно пройдя мимо. А зря. Ведь у меня все еще оставалась «Власть над механизмами».
Взорвать!
Бедного гремлина буквально скрыло с глаз от множества электрических разрядов. А следом за красивым фейерверком появилось и сообщение о получении опыта.
Как выяснилось, за зеленого гада без древнего механизма опыта давали не так уж и много. Правда, он и противником был не таким опасным, но все равно обидно. За такую махину шестидесятого уровня я бы точно мог один уровень поднять.
Я не поленился и подобрал то, что выпало из гремлина, но ничего особо ценного на первый взгляд там не было. А потом мы побежали прочь, не став дожидаться появления второго голема. Впрочем, спустя минут двадцать мы перешли на шаг и даже немного расслабились, поскольку никто не пытался нас догнать.
— Да уж, воины из вас двоих так себе, — резюмировала принцесса, немного отдышавшись после бега.
— Ты вообще молчи, — раздраженно ответил я.
Мало того, что Ар-Норте уже порядком достала меня своими подначками и вечным недовольством, так теперь еще и подставила. Мы чуть не погибли из-за ее глупости.
— Ты почему в поезде побежала не туда?!
Я лишь чудом сдержался и проглотил очень логичное и обоснованное слово «дура» в конце, хотя оно так и просилось на язык.
— Ты сказал налево, я и побежала налево, — пожала плечиками принцесса.
— Лево там, где левая рука! — Я помахал перед ней соответствующей конечностью. — А ты побежала направо!
Гремлинша смотрела на меня, удивленно хлопая глазками.
— Сегодня же пятница.
— А это при чем?!
Фрам успокаивающе похлопал меня по плечу.
— Она же гремлин, не пытайся понять их логику. Видимо, именно сегодня для гремлинов лево это право.
Если честно, я совершенно ничего не понял. Даже не знаю, что хуже — сделала она это специально или руководствуясь своей извращенной логикой? Но в обоих случаях совершенно непонятно, чего ожидать от гремлинши дальше?
Несколько часов мы просто шли вдоль железнодорожных путей. Пожалуй, это было самое бесполезное и скучное время, проведенное мной в Арктании. На ходу и крафтом невозможно заняться, и в планшете толком не посидеть, поскольку дорога не очень ровная. Ощущение было такое, будто гномы рыли эти проходы с дикого бодуна.
— Так тут же война была, — пояснил Фрам. — Все разворотили, а потом просто поверх проложили рельсы.
— И испортили такую красоту, — заметила гремлинша. — Рельсы слишком ровные.
Пока у нас появилось свободное время, я решил задать гремлинше давно мучавший меня вопрос.
— Почему ты все-таки побежала в другом направлении?
— Ох, что ж ты глупый-то такой, — всплеснула ручками принцесса. — Сегодня же пятница. Да к тому же обивка в поезде была красного цвета. Поэтому лево для женщин сегодня справа.
— Понял, что ничего не понял, — вздохнул я. — Кстати, а как так получается, что у вас демократическая республика, но есть и принцессы?
— А что такого? — в искреннем удивлении захлопала глазенками Ар-Норте. — У нас и президент есть. Король, Хан, Великая Мать, Император, Парламент, Сенат. Это и называется демократией — все, кто хочет управлять, все имеют такую возможность.
Про сенатора я уже слышал, но как-то времени не было, чтобы удивиться их наличию.
— И как все они управляют вашей республикой?
— Да все просто, — отмахнулась принцесса. — Король имеет решающее слово по понедельникам, числам, делящимся на семь, и по праздникам на букву «А». Хан управляет кочевыми гремлинами и всеми, у кого в имени четыре слога. Император управляет войсками, если война объявлена в первой половине месяца, или получает все привилегии Короля на время войны, если во второй. Великая Мать раз в месяц выбирает отрасль, в которой может устанавливать свои законы. Сенат имеет право «вето» на любые законы, начинающиеся с гласной буквы, кроме тех, которые одобрены парламентом. Парламент ничего не имеет права запрещать, но может изменять пять слов с нечетным количеством букв в одном законе в сутки.
— А президент? — спросил я, окончательно запутавшись.
— А президент смотрит на все это и офигевает, — хмыкнул в бороду Фрам. — Не пытайся разобраться в их структуре управления. Там все меняется в зависимости от времени года, высоты на которую выросла подземная трава на полях или количества фавориток у Императора. Как, кстати, и от числа дочерей Короля. Возможно, именно поэтому кто-то и похитил нашу попутчицу.
Ар-Норте впервые за все время знакомства одарила гнома уважительным взглядом.
— А ты неплохо разбираешься в наших законах. Для глупого гнома, разумеется.
— Лучше бы я их забыл, — раздраженно ответил гном, — вникать в культуру гремлинов вообще вредно для психологического здоровья. — Потом он вновь взбодрился и одарил меня насмешливым взглядом: — И, кстати, чтобы тебе стало еще непонятнее, количество дней в месяце у гремлинов тоже число непостоянное, зависящее от десятка разнообразных факторов.
— Но в сутках-то хоть двадцать четыре часа?
— Ага, — радостно ответила Ар-Норте. — По четвергам.
Вот тут я начал понимать, почему Фрам говорил, что логику гремлинов понять просто невозможно.
— Да что вы, глупцы, можете понимать в настоящем порядке первобытного хаоса, — высокомерно усмехнулась принцесса. — Какой смысл жить, когда дни недели даже местами не меняются?
Я немного ускорился, чтобы не видеть и не слышать гремлиншу, уж слишком она меня сейчас раздражала. Хотя, очень хотелось расспросить ее о древних механизмах и расе асуров, но гремлинов лучше принимать порционно, хотя бы с небольшими перерывами. Иначе можно их случайно немного сильно-сильно задушить.
Как назло, стоило мне отдалиться вперед на десяток шагов, как за спиной раздался грохот. Обернувшись, я с удивлением уставился на развернувшуюся сцену: безногий огрызок голема-босса держал единственной сохранившейся рукой принцессу, явно намереваясь оторвать ей голову. Не представляю, как он умудрился догнать нас, к тому же, проделав это совершенно незаметно. Уж скрежет металла в пустом подземном проходе мы бы точно услышали. Впрочем, присмотревшись к механизму, я понял в чем было дело — голем попросту парил над землёй.
— Я же говорил, что убью тебя! — зло крикнул гремлин из кабины, буравя принцессу яростным взглядом.
— Увидимся в Пиренте! — крикнул гном, и сиганул с места на несколько метров вперёд, схватив в обнимку голема и покатившись с ним по земле.
Я даже не успел оттащить принцессу, когда раздался громкий взрыв, от которого мгновенно заложило уши. Как ни странно, несмотря на силу взрыва, он действительно оказался очень концентрированным. На месте голема осталась довольно глубокая воронка, но вот лежащую всего в нескольких шагах от эпицентра взрыва принцессу даже не задело. Разве что слегка оглушило, как, кстати, и меня.
Гном — мужик. Твердо решил сегодня героически взорвать себя и ведь нашел подходящую возможность, чертяка.


Глава 6


Если честно, я все равно считал, что можно было найти другую возможность для спасения принцессы. Попробовать поговорить с тем гремлином, например, вдруг он вполне адекватный парень. Но Фрам теперь был далеко и вряд ли мог выслушать мои претензии.
— Дурацкий гном, — пробормотала гремлинша, поднимаясь с земли и отряхивая с себя пыль. — Не мог взорваться чуть подальше от меня. Даже умереть нормально не способен.
Ох, как бы я хотел бросить ее здесь и уйти. А еще лучше уронить в какую-нибудь подземную расщелину. Случайно, разумеется, чтобы совесть осталась чиста. Но увы, придется беречь гадкую принцессу как зеницу ока, иначе жертва Фрама окажется напрасной. Ну, не прям жертва, поскольку он просто переместился в зону возрождения, а не умер всерьез. Да и вообще создалось такое ощущение, будто в какой-то момент он резко расхотел идти со мной в Аркем и предпочел самоубиться под благовидным предлогом. Уж слишком настойчиво гном рвался пожертвовать собой.
Ладно, это его личное дело. Тем более, во всем произошедшем было и кое-что хорошее — на земле после взрыва обнаружились отличные редкие наручи на пятидесятый уровень и пара шашек динамита, очевидно, выпавших из гнома. А опыта за убийство голема я получил достаточно, чтобы перейти на 41 уровень, а Спин уже добрался до двадцать пятого. Светлячок постоянно крутился где-то за спиной, но я, если честно, уже просто перестал его замечать.
Жаль, что принцесса не способна быть такой же незаметной, как мой пет, ведь ее «милое» общество мне предстоит терпеть еще несколько дней. причем без вносящего хоть немного адекватности в происходящее Фрама. Возможно, он потому и самоубился? Хватило пары часов общения с гремлиншей, чтобы выбрать героическую смерть.
— Ну что, идем дальше?
— Конечно. Бодрее шевели ходулями! — скомандовала она, зашагав вперед по рельсам. — Теперь нам точно никто не помешает. Разумеется, не считая различных подземных монстров. Но ты же с ними справишься, мой герой?
Несколько дней в компании «добродушной» принцессы. Что может быть лучше? Слизни, говорили они? Пожалуй, вскоре я буду даже рад их появлению.
— И через сколько дней мы окажемся в Аркеме? — обреченно спросил я.
Ар-Норте так проворно прыгала по шпалам, что я за ней едва поспевал.
— Дней через шесть, — ответила она не оборачиваясь.
Честно говоря, я надеялся, что в прошлый наш разговор она ошиблась или просто пошутилаю
— А быстрее никак нельзя?
Гремлинша на какое-то время замолчала, а потом выдала неожиданный ответ:
— В принципе одна возможность есть. Я когда-то видела в документах отца информацию о тайном проекте гремлинов, оставшемся еще с войны. Так называемом «мэтро-2».
— Серьезно? — удивился я. — У них было метро?
— Не метро, а мэтро, — поправила меня принцесса, резко остановившись. — Мета Энергетическая Трасса Разгона Отражением. Во время войны с людьми гномы и гремлины объединились и создали уникальный способ перемещения под землей. Информация о нем была строго засекречена, а местонахождение станций известно только царским особам.
— А почему «мэтро-2»?
— Первое мэтро было признано неудачным экспериментом. Отправленные через него гномы и гремлины теряли татуировки возрождения и умирали навсегда.
Ох, черт. Если в теории где-то существует такой портал, это же настоящее место для экзекуции над игроками. Правда, трудно представить, какую бучу они поднимут, если персонажа после вложения в него уймы времени и денег навсегда сотрут из игры.
— И ты знаешь, где находятся станции «мэтро-1» и «мэтро-2»?
— Только станции «мэтро-2». — Ар-Норте хитро прищурилась. — И одна из них должна быть как раз недалеко отсюда. Мы можем пойти и поискать ее, если ты очень хочешь быстрее оказаться в Аркеме.
— Конечно хочу!
Гремлинша подбоченившись уставилась на меня.
— А что мне за это будет?
— В смысле?!
— Ты ведешь меня в Аркем, но я никуда не тороплюсь, могу спокойно топать по подземным ходам хоть всю неделю. Это тебе нужно попасть туда как можно быстрее.
Вот же вредная зараза.
— Мы тебе вообще-то жизнь спасли!
— Это была ваша работа в рамках договора.
«Так-то логично», — вынужденно признал я.
— Ладно. Что ты хочешь?
— У тебя действительно есть способ убить любого противника? — быстро спросила принцесса.
Ох, не зря она так вертела ушами-локаторами во время нашего разговора с Фрамом.
— Ну, не прям любого…
Гремлинша вся подалась вперед от нетерпения.
— А ты можешь передать его, например… мне?
— Так себе пример, — не удержался я от колкости. — Нет, не могу, это только мой личный, непередаваемый и непродаваемый способ.
Она прищурилась.
— Поклянись богом торговли Гесером!
— Клянусь, что не могу никаким образом передать свою возможность расправиться практически с любым противником.
Никаких световых эффектов не возникло, но я сам отчетливо ощутил легкость в груди, словно сделал какое-то доброе дело. И передо мной выскочило системное сообщение о том, что мои слова подтверждены богом. Видимо, так действовал божественный детектор лжи, и если бы я соврал, то ощущения были бы гораздо менее приятными. Вообще, все игровые сделки отслеживались Гесером и обманщики так или иначе несли ответственность за свои поступки. Будь я чуть умнее, то и свою договоренность со «Стальными Крысами» о Костяном Мече обговорил бы в Арктании и призвал в свидетели Гесера. Тогда они бы трижды подумали, прежде чем меня обмануть, а если бы и обманули, то получили хоть какое-то наказание помимо взорванного мной телевизора.
Ар-Норте некоторое время молчала, а потом махнула лапкой.
— А, ладно. Проведу тебя бесплатно. Исключительно из добрых побуждений.
— Чего это вдруг? — подозрительно спросил я.
Только что пыталась меня шантажировать, и вдруг так просто отказалась от своих планов? Не верится. Скорее уж она придумала другой способ воспользоваться мной в своих личных целях.
— Просто всегда хотела посмотреть на «мэтро-2». К тому же, будет возможность проверить, работает оно или нет. А по удачному стечению обстоятельств мне даже есть на ком провести эксперимент. Вдруг эта штука так же, как и первый вариант проекта, только убивает своих пользователей.
И куда подевалась та скромняшка из бара «Приют принцесс»? Чем дольше мы общаемся, тем больше я понимаю тех, кто решил ее похитить и вывезти за пределы Аркема. Возможно, единственная цель, которую они преследовали — это просто избавиться от этой вредной занозы, и политика тут была вовсе ни при чем.
— А другого способа быстро попасть в Аркем точно нет?
— Или неделю плестись по подземным ходам, или рискнуть. Что выберешь?
Я бы выбрал быстрый и безопасный телепорт. Увы, но контрольная проверка показала, что зона гремлинов все еще была недоступна.
— Рискнем, — обреченно вздохнул я, убирая обратно в инвентарь свиток.
И мы продолжили двигаться по железнодорожным путям. Возникло такое ощущение, будто по ним ездил только один поезд, и мы его благополучно взорвали. Во всяком случае, навстречу нам за все время не выехал ни один подвижный состав. Спустя пару часов гремлинша резко остановилась.
— Так, тайный ход должен быть где-то здесь, — задумчиво проговорила она, проведя лапкой по каменной стене. — Я точно помню, что в бумагах отца говорилось о третьем проходе слева. Хмм… или десятом?
— Мы же ни одного прохода не прошли, — удивился я. — Откуда третий-то?
Гремлинша одарила меня насмешливым взглядом.
— То, что ты их не видишь, не означает, что их нет. — Она пошевелила длинными ушами, будто прислушиваясь к чему-то. — Вроде бы третий проход должен быть здесь.
— А что так неуверенно? Или у вас, у гремлинов, число три является числом три только по вторникам в високосный год? — не удержался я от подколки.
— Нет, — раздраженно буркнула гремлинша. — Просто почерк у отца был неразборчивый. А математика — это язык вселенной, она едина и по вторникам, и по пятницам, и вообще в любое время дня и ночи. Какие же вы, люди, все-таки глупые, не знать таких простых вещей.
Нет, словесные пикировки — это точно не мое. Лучше просто помолчу.
Принцесса еще долго ходила вдоль сплошной каменной стены выискивая видимые только ей проходы, пока, наконец, не нашла нужный. Совершенно обычный камень просто расступился перед ней, открыв голодный зев проема.
— Ну что, дальше нам могут попасться слизни, поэтому лучше опрыскаться концентратом, — подозрительно весело сказала она.
Гремлинша накинула капюшон, вдруг превратившийся в полноценную маску на лицо. Следом она надела перчатки, а завершили картинку очки-гогглы. Затем она тщательно опрыскала себя из заранее заготовленного перцового баллончика.
— А зачем маска? — почувствовав какой-то подвох, спросил я.
— Ты когда-нибудь пробовал пшикнуть концентрированным красным перцем на кожу? — пробубнила через маску принцесса. — Это то еще удовольствие.
Прекрасно. А мне сообщить об этом они забыли. Ладно гремлинша, но гном-то почему не предупредил? У меня даже шлем очень условный и ограничивается лишь налобным обручем.
Я осторожно опрыскал тыльную сторону ладони из баллончика и едва сдержался, чтобы не заорать от боли. Такое ощущение, словно на меня уже попала та самая кислота, от которой должна защищать эта адская жидкость.

Вы временно приобрели эффект «Перцовая защита».
+15% защиты от кислоты
иммунитет к эффекту «проникновение слизня».


Самое обидное, что боль не становилась слабее, а стабильно держалась на уровне «с меня содрали кожу и щедро посыпали солью».
— А лицо покрывать этой штукой обязательно? — спросил я сквозь зубы.
Было адски больно, но выказывать слабость перед гремлишней совершенно не хотелось. Поэтому приходилось молча терпеть.
— Да ты любишь риск, — хихикнула принцесса, уверенно шагнув в тайный проход. — Ты же знаешь, для чего слизни используют кислоту?
О, да, я же специалист по слизням.
— Плюются ей? — предположил я.
— И это тоже. Но главная причина, почему все защищаются жгучим перцем не в этом. Если своевременно не сжечь труп слизня, то он расползается на мелких слизняков, которые пытаются пролезть под кожу, прожигая себе путь кислотой.
Ничего себе новости! Хотя, если посмотреть инфу о защитных свойствах перцового баллончика, то можно и самому догадаться.
— Понятно, — грустно вздохнул я.
Похоже, и без того не слишком приятный поход по подземелью вскоре превратится в настоящую агонию. Но пока я не увижу первого слизня, никакой санэпидем обработки проводить не буду.
— О, слизень, — указала мне вперед гремлинша.
Вот блин.
Я поспешно опрыскал всю одежду, а потом, мысленно выматерившись, и лицо. Сразу после этого я начал материться уже вслух.
А впереди действительно показался слегка мерцающий сгусток слизи, обойти который было довольно проблематично, поскольку он занял почти весь проход.

«Созревший кислотный слизень, ур. 35»


Ха, да он всего лишь тридцать пятого уровня.
— А что значит «созревший»? — подозрительно спросил я гремлиншу.
— Значит, что он очень опасен! Убей его! — истерично воскликнула она в ответ.
Я не стал раздумывать, и тут же влупил по слизню молнией. И в мгновение ока эта тварь попросту лопнула от моего удара, как какой-то воздушный шар, наполненный слизью. Она ударила мне в лицо, и на мгновение, о, ужас, я даже почувствовал облегчение. Холодная слизь хоть немного облегчила боль от перцового баллончика.
— Рот широко не открывай, язык-то ты перцем вряд ли обработал, — прокомментировала гремлинша, хрюкая под маской от смеха. — А созревший, значит, что слизень не агрессивен и его лучше не трогать — взорвется.
И действительно, я почувствовал, как по щеке и лбу ползут мелкие склизкие твари величиной с мизинец. Скинув их на землю, я поспешно раздавил их ботинком.
Гадость-то какая!
«Я ее все-таки не доведу до Аркема, а пришибу где-нибудь по дороге, — подумал я, сверля гремлиншу злым взглядом. — Может быть даже прямо тут и сейчас».
Но потом я прочитал системное сообщение о полученном опыте, и резко передумал ее убивать. Пока. Оказывается, за слизня, убитого с одной молнии, мне дали почти пятьсот очков опыта и еще по пятьдесят за каждого мелкого. Это же джек-пот! А сколько всего мелких тварей вылетает из одного большого слизня? Да я так уровней десять здесь подниму.
— Чего это ты лыбишься? — подозрительно спросила принцесса и даже проявила неожиданное беспокойство: — Проглотил все-таки одного? Болевой шок? Тогда выпей перцового концентрата, и все сразу пройдет.
А, нет, это было не беспокойство, а очередная попытка поиздеваться. Но пусть издевается. Если я смогу как следует здесь прокачаться, а затем мгновенно перенестись в Аркем, то с радостью потерплю ее словесное недержание.
— Со мной все в порядке, — с легким злорадством ответил я. — Все просто великолепно. Идем дальше?
Ар-Норте одарила меня подозрительным взглядом. Ну, мне так показалось, поскольку за ее очками мало что было видно.
— Точно? Ну, ладно, тогда пойдем. — Она оглянулась на меня с злорадно добавила: — Будем надеяться, что я не ошиблась с направлением.
— Я в тебя верю, — как можно искренне улыбнулся я.
По-моему, я нащупал идеальный способ справиться с гремлиншей — просто не реагировать на ее издевательства. Точнее, это было понятно сразу, но мне потребовалось некоторое время, чтобы совладать с собой и начать воспринимать принцессу как безобидного, пусть и очень вредного, подростка. Она еще несколько раз попыталась подставить меня со слизнями, заводя в тупики, полные этих мерзких созданий, но я стоически терпел боль от перцового концентрата и разлетающейся во все стороны после убийства слизней желто-зеленой кислотной массы. Все-таки перцовый концентрат полностью защищал только от проникновения мелких слизней, а действие кислоты лишь немного ослаблял. Поэтому я постоянно ходил с обожженным лицом и руками. Хорошо хоть расправляться с этими тварями было очень просто. То ли они сами по себе были очень хлипкими, то ли электричество являлось их главной слабостью, но для убийства слизней хватало пары мощных молний. В любом случае, постоянно растущий опыт сглаживал все неудобства, а эликсиры здоровья, как выяснилось, значительно уменьшали боль от перцового концентрата.
Через какое-то время до принцессы дошло, что я только радуюсь убийству слизней, и она начала выбирать более безопасные пути. Что ж, в этом я тоже увидел свою прелесть — кожа могла немного отдохнуть от перцового концентрата.
— Долго нам еще идти? — поинтересовался я.
На самом деле близилось окончание доступного мне времени онлайн, да и просто начинала сказываться усталость. Выход из игры на глазах у гремлинши мог стоить мне 20% опыта в следующие сутки, поэтому стоило придумать какой-нибудь предлог, чтобы сделать привал.
— Осталось найти тайный ход, — отозвалась принцесса.
Ее голос тоже звучал устало, хотя она-то особо ничего и не делала, а только ходила за мной хвостиком и ехидно комментировала любые мои действия.
— Я думал мы уже в тайном ходе.
— Ну, есть еще более тайный ход. А потом еще один, самый-самый тайный, и вот в нем есть обычный, совершенно не тайный проход, ведущий к «мэтро-2».
— А разве обычный проход внутри тайного, автоматически не становится тайным?
— Ох, ты такой глупый, — всплеснула лапками она. — Ничего ты не понимаешь в тайных ходах.
Я понял только то, что у гремлинов странная тяга к рекурсии тайных ходов. Надеюсь, гремлинша не станет заходить слишком далеко в своих попытках вывести меня из себя, и бесцельно водить по подземелью в течении нескольких дней.
— Не волнуйся, — снисходительно сказала принцесса, словно почувствовав мою неуверенность и решив надавать на эту точку. — Для нас механизмы древних словно звезды в ночи, я уже даже без карты отца начинаю чувствовать, куда именно нам идти.
Я легко поверю, что гремлинша чувствует, в какую сторону нам идти, но сильно сомневаюсь, что она меня туда поведет.
— Правда, я могу чувствовать не «мэтро-2», а совершенно другой механизм древних, — подтвердила мои опасения принцесса. — Тут уж как повезет. К тому же, если так подумать, «мэтро-1» выглядит так же, как и второй проект, поэтому вместо отправки на другую станцию, мы можем случайно тебя убить.
Вот везение в последнее время — это точно не про меня.
— А откуда вообще у вас механизмы древних? — решил я отвлечь ее разговором. — И куда пропали асуры?
Раз уж меня признали их наследником, надо хоть что-то о них разузнать.
— А почему древние механизмы не могли тебя атаковать? — ответила вопросом на вопрос гремлинша.
— Да откуда ж мне знать, — сыграл я в дурачка. — Возможно, из-за того, что я умею управлять электричеством?
Принцесса фыркнула.
— Да это многие гремлины могут, но от големов эти их никак не защищает.
— Не знаю, — повторил я свой ответ. — Так что это за асуры такие?
— Древняя цивилизация. Были. Жили. Померли. Остались от них только старые механизмы различного назначения, — слегка раздраженно ответила Ар-Норте. — Мы одни из немногих, кто может ими управлять, поскольку гремлины в принципе близки с любой техникой.
Черт, а ведь я тоже умею управлять любой техникой. Надеюсь, мой класс не родственен гремлинам? А то ведь с разработчиков станется постепенно превратить меня в зеленого коротышку. Уж лучше тогда как Повелитель Молний, стать голубокожим и лысым, чем зеленым и уродливым.
К моему немалому огорчению, слизни нам попадались все реже. А вскоре мы миновали все тайные и не тайные ходы, и добрались до «мэтро-2». Искомый зал действительно чем-то напоминал наше метро. Это даже можно было считать полноценной станцией, поскольку здесь присутствовала открытая двухместная вагонетка вроде тех, что используют на американских горках. Свод пещеры образовывал обычную арку и был покрыт чем-то вроде мрамора, что так же роднило это место с общественным транспортом реального мира. А вот что портило весь «классический облик», так это гигантское зеркало перед вагонеткой, вместо вполне ожидаемого тоннеля. Ну, еще немного смущала стоящая в центре станции сложная система каких-то стальных бочек, колбочек и сосудов, соединенных множеством трубочек, подозрительно похожая на гигантский самогонный аппарат.
— И много таких станций раскидано по горам? — спросил я, с любопытством оглядываясь по сторонам.
— Даже если бы я знала, то с тобой такой важной информацией точно бы не поделилась, — злорадно ответила Ар-Норте, скидывая капюшон-маску.
Логично. Хотя, логика и гремлины очень редко пересекаются.
— А запустить эту штуку ты сможешь?
— Она сделана на основе технологий асур, а с ними гремлины могут работать интуитивно.
Возможно, они обладают чем-то вроде моей способности «Власть над механизмами»? Тогда, при достаточном уровне прокачки, принцессе не обязательно знать, как работает эта огромная штука, чтобы управлять ей. Кстати, если воспользоваться свитком улучшения, то и я мог бы получить возможность управлять механизмами древних. Не знаю, правда, насколько в этом есть необходимость.
Обойдя «самогонный аппарат» вокруг, я увидел небольшую будку с пультом управления, по размеру ориентированную на гремлина или не очень толстого гнома.
Вагонетка оказалась тоже небольшого размера, и мне, чтобы поместиться в нее, предстояло либо переломать себе ноги, либо выдернуть из нее сидения. Очень короткие, всего два-три десятков шагов, рельсы, на которых стояла вагонетка, вели прямиком в зеркальную стену.
Я подошел и провел рукой по зеркальной поверхности.
Прочная. Настолько прочная, что даже попытавшись ее тайком поцарапать, я не оставил на ней ни следа.
— И эта поверхность превратится в телепорт? — с надеждой спросил я.
— Нет вроде, — неуверенно ответила гремлинша. — Я не очень хорошо понимаю принцип действия этой штуки, но вроде как ты на большой скорости въезжаешь в собственное отражение, и оно проецируется на зеркало в другой станции.
То есть, по сути мне, предстояло убиться на полной скорости о зеркальную стену. Мило.
— Предлагаю устроить здесь привал. Отдохнем, а завтра с новыми силами нырнем в портал.
— Это не портал, — скривилась гремлинша. — Вообще ничего общего.
— Ну, ты же поняла, о чем я.
— Ладно. — Она широко зевнула, воспитанно прикрыв пасть ручкой. Вот только широченный зев гремлина такой ладошкой было никак не закрыть, и поэтому я смог оценить остроту ее зубов, расставленных в два ряда на манер акульих. — Раз уж ты так устал, то действительно можно немного отдохнуть. Чур я ночую в пункте управления, а ты можешь расположиться где-нибудь тут, на станции.
— Как пожелаешь, — легко согласился я.
Прежде, чем покинуть игру, я еще раз пробежался по своим характеристикам. Совсем неплохо, за один день я смог получить целых пять уровней, а спин все девять, и теперь был 29. Момент открытия второй формы становился все ближе и ближе, и мне было очень интересно, в кого же он сможет превратиться. Но это все завтра, а сейчас мне хотелось только одно — забраться в теплую постельку и отрубиться. Пожалуй, поход по подземелью в компании гремлинши можно считать даже более серьезным испытанием, чем битва один на один с боссом инстанса. Если не в физическом плане, то в эмоциональном точно.
Проверив перед выходом параметры капсулы, я убедился в том, что болевые ощущения продолжают расти и уже достигли 92,5%. Честно говоря, я уже не был уверен, что прям почувствую разницу между девяносто двумя и ста процентами боли, если меня порежут мечом или подпалят огненным шаром. А вот что все-таки случится, когда этот показатель дойдет до максимума, становилось действительно интересно. Вдруг Артем окажется прав, и интерфейс игры полностью перенесется в мой мозг, а может и наоборот, я сам скопируюсь или перенесусь в Арктанию? Впрочем, какой смысл гадать, если ответ я узнаю только когда болевые ощущения достигнут ста процентов.
Выбравшись из «яйца», я вдруг почувствовал, что мое лицо горит, словно от сильного ожога. Ощущение было такое, будто я все еще находился под действием перцового концентрата. Опять знаменитые «призрачные боли»? Но я уже давно ничего подобного не ощущал, ведь мозг уже привык к виртуальной капсуле.
Вот только подойдя к зеркалу в ванной, я увидел сильнейшее покраснение кожи.
— Да не-ет, — пробормотал я, осторожно касаясь лица. — Не может быть такого.
Одно дело призрачные боли, и совсем другое виртуальные стигматы[58]. В сети много писали о подобном, но считалось, что все это выдумки. Однако, на моем лице красовалось прямое доказательство их существования — довольно сильный ожог. Но если в игре я мог воспользоваться эликсиром здоровья и излечиться, то в реальной жизни мне оставалось лишь материться и покрывать лицо старой доброй заживляющей мазью. Похоже, игра становилась все опаснее и опаснее. И не важно, мой мозг сам воспроизвел этот ожог, или рана перенеслась из Арктании, ведь в обоих случаях боль и травма вполне реальны.


Глава 7


Утром, ни свет ни заря меня разбудил звонком Артем. Как всегда, бодрый до отвращения и лютого желания ударить его чем-нибудь тяжелым.
— Йоу, ты уже не спишь?
— Сплю, — недовольно буркнул я.
Очень хотелось зарыться лицом в подушку и выкинуть телефон куда подальше, но мне помещали это сделать врожденное воспитание и обычная лень.
— Совершенно бесполезное занятие. Лучше давай смотаемся к тому мужику, левитировавщему стальные предметы. Я уже обо всем договорился.
— Сейчас?
Часы показывали девять утра, что для меня было даже не ранним утром, если учесть, что лег я часа в четыре ночи.
— А чего тянуть? Чем быстрее разберемся с этим вопросом, тем лучше.
Что ж, возможно, он и прав. Узнать, что есть еще один такой как я, было бы очень полезно. Возможно, он даже мог бы поделиться своими знаниями об источнике или принципе работы наших способностей.
— Ладно, — выдохнул я, сползая с кровати. — Щас я попью кофе и…
— По пути попьешь! — перебил меня друг. — Я уже въезжаю во двор. Руки в ноги и бегом на выход.
Пришлось в срочном порядке умываться, одеваться и чуть ли не кубарем скатываться к машине Артема, услужливо припаркованной напротив моего подъезда.
— Привет, соня, — ехидно встретил меня друг. — Я сегодня уже миллион дел сделал, а ты все спишь. И что это у тебя с лицом? В солярий что ли ходил?
У страха глаза велики. Вчера я решил, что сжег все лицо, но оказалось, это просто сильное раздражение кожи. Как следует умывшись, я смог частично снять боль, и постепенно большая часть покраснения сошла. Но немного обгорелым я все еще выглядел, и этому явлению все так же не было внятного объяснения.
— Не поверишь, таким выбрался из капсулы, — честно ответил я. — До сих пор не могу понять, то ли аллергия на что-то, то ли…
— Виртуальные стигматы? — понимающе кивнул Артем. — Любому другому я бы сказал, что это выдумки подростков, но в твоем случае даже не знаю. Могу лишь посоветовать не давать никому в игре отрубать тебе голову и другие ценные конечности, а то потом из капсулы тебя по частям будут вытаскать.
— Добрый ты, — вздохнул я. — Я все-таки надеюсь, что это просто аллергия.
— А если нет? — уже серьезнее спросил Артем.
— Тогда постараюсь больше не умирать в игре? — ответил я и мы оба засмеялись. Не умирать в Арктании было практически невозможно. — Но вообще, если прям очень-очень серьезно, то попробую после входа в Арктанию нанести себе незначительный урон и выйти из капсулы проверить результат. Просто на всякий случай.
Артем одобрительно кивнул.
— Самый логичный вариант. А как успехи в игре?
— Я вообще-то герой, — не без гордости сообщил я. — Лишь чудом предотвратил убийство гремлинши.
— Каким образом? — заинтересовался Артем.
— Самоконтроль, чувак, только хороший самоконтроль. Но это было очень непросто. Есть подозрение, что я достиг дзена и теперь мое самообладание находится просто на божественном уровне. Странно, что система не дала мне достижение «ангельское терпение» еще в первые полчаса общения с гремлиншей.
Артем слегка затупил, явно не слышав до меня эту шутку.
— А… — наконец понял он. — Она настолько мерзкая?
— Ну, не прям мерзкая, — неожиданно для самого себя ответил я. — К ее внешнему виду я уже более или менее привык. Ксенофобия — это не про меня, как выяснилось. Но вот характер у принцесски очень раздражающий.
Мой друг лишь усмехнулся в ответ.
— А ты что ожидал? У каждой расы есть свои отличительные качества: гномы обожают торговаться и спорить, орки решать все проблемы силой, а гремлины больше всего на свете обожают строить каверзы и издеваться над окружающими. А уж по остроте языка и в прямом и в переносном смысле с ними вообще мало кто может сравниться. Боевые способности у них, правда, не очень, но ушастые компенсируют это своими големами.
— Да, вчера как раз сражался с такими. Шестидесятый и восьмидесятый уровень, между прочим, — не без гордости сказал я. — И обоих завалил.
— Да ладно?
— Ну, не прям я, — вынужденно признал я. — Фрам взял с собой столько взрывчатки, что хватило бы на подрыв небольшой крепости. А потом вообще самоубился об одного из них.
— Обычный заданий у тебя в принципе не бывает, как я погляжу, — с легкой завистью заметил Артем. — Я вот до пятидесятого уровня только и делал, что качался и посылки разносил по городам, никаких особо сложных заданий не получал. Правда, теперь я лучше понимаю, что нужно было более творчески подходить к общению с неписями…
— Местными, — автоматически поправил я друга.
— А? — сбился с мысли Артем. — Ну да, местными. Вот видишь, у тебя к ним правильный подход, а я первое время думал, что играю в обычную игрушку. А в Аркатнии, если хочешь чего-то добиться, нужно по-настоящему жить и относиться ко всему всерьез. Еще и роль отыгрывать: если уж ты паладин, то помогать нуждающимся, если друид — искренне любить животных и природу, если вор — не геройствовать, а красть все, что плохо и хорошо лежит.
— Не знаю, я никаких ролей не играл, — хмыкнул я. — Задания меня как-то сами находили. Лучше скажи, ты встречался с Борей по поводу нашего сотрудничества?
— Ага, встречался. Любопытный парнишка, — Артем щелкнул пальцами. — Кстати, а ты знаешь, из какой он семьи?
— Нет, откуда? Я с ним общался-то только в Арктании и сугубо на игровые темы.
— Насколько я понял, хотя конкретных фамилий он не называл, его семья находится в списке Форбс и далеко не на последней строчке. А сам Борис — типичный представитель золотой молодежи, желающий доказать родителям, что способен создать собственный бизнес с нуля.
Ого, я знаком с Борей уже почти неделю, по ряду причин показавшуюся мне целой вечностью, но о нем ничего подобного не знал. Правда, нам было не до праздной болтовни, все время решали какие-то важные и срочные игровые вопросы.
— Ну, его мотивация мне теперь понятна, — резюмировал я. — А к чему ты это?
— Ты не читал последние новости Арктании?
— Когда? Ты ж меня вытащил прямо из кровати.
Артем лишь отмахнулся.
— За такими вещами нужно следить даже во сне. В общем, слушай, технически это произошло еще вчера: РусВиртТех открыл новый тип аккаунтов — бизнес. Дорогущие, но позволяющие вводить и выводить из игры практически любые суммы денег.
— А зачем? — озадаченно спросил я. — Наверняка ведь каждый клан меняет золотые на реальные деньги и наоборот для своих членов. Думаю, ежедневные лимиты тратятся постоянно и на разнице курсов РусВиртТех зарабатывает немалые суммы.
— Вот именно! Только каждый раз платить проценты за обналичку не выгодно, и поэтому крупные кланы имеют свои запасы золота и евро, чтобы подзаработать на тех, кто хочет ввести или вывести в игру деньги, минуя РусВиртТех. Это не запрещено, но лишает компанию разработчика огромной выгоды. Именно поэтому и ввели новые бизнес-аккаунты, чтобы полностью убить так называемые «серые» обменники.
Я озадаченно почесал затылок, пытаясь понять всю это схему.
— Стоп, — неожиданно осенило меня. — Я ничего не понимаю, поскольку до сих пор не выпил обещанный кофе!
Мы быстро нашли старый добрый мак, где я купил сразу две чашки божественного напитка и только опустошив их смог облегченно выдохнуть.
— Так вот, теперь обладатели бизнес-аккаунтов могут ставить свои расценки на обмен, с легкостью обойдя по курсу клановые обменники, — резюмировал Артем, убедившись, что в моих глаза появился огонек разума. — И уж они заплатят налоги РусВиртТеху сполна. Кстати, заработать на этих аккаунтах сейчас можно очень легко, поскольку на данный момент транзакций из реала в вирт куда больше, чем вывода денег.
— Да ладно?! — не поверил я. — Наверняка ведь любой игрок захочет поменять тысячу золотых, полученных за случайно найденный артефакт, на восемь-девять сотен евро. Особенно какой-нибудь бедный студент или школьник.
Ограничение по возрасту при работе с вирт капсулами было связано в первую очередь с какими-то физическими особенностями, и лишь во вторую — психологическими. Скорее всего, будь вирт капсулы доступны детям, для них бы создали отдельные игры, направленные на развитие тех или иных навыков. Но, увы, РусВиртТех однозначно заявлял, что детям пользоваться капсулами нельзя.
— Курс уже давно не такой, а примерно три золотых к одному евро, — поправил меня Артем. — И ты бы удивился, прочитав статистику. Чаще всего выводят деньги в реал люди старше тридцати. Причем семейные люди. Но это капля в море на фоне сумм, вводимых в игру корпорациями и кланами…
— А зачем это корпорациям и кланам? Надеются впоследствии как-то заработать в Арктании?
— Я думаю, что скоро слова «корпорация» и «клан» вообще станут синонимами. Просто еще не до всех дошло, что большая часть жизни людей начинает проходить в виртуальности. Арктания — это лишь первая ласточка игр нового поколения, рано или поздно выйдут другие. А может и сама Арктания разрастется за счет новых игроков из других стран, если РусВиртТех все-таки соберется наладить экспорт капсул.
— Ну это ты зря, — не согласился я. — Реал есть реал. Только здесь можно… можно...
— Можно что? — откровенно забавляясь, спросил Артем. — Что в реале есть такого, чего нельзя купить в вирте? Ну, кроме обеспечения наших бренных тел всем необходимым уходом. В этом году вводят в эксплуатацию элитные клиники для больных параличом и других инвалидов, позволяющие им практически полностью переселиться в виртуальную реальность. На очереди дома престарелых и автономные капсулы, способные самостоятельно поддерживать жизнь в телах так называемых «клиентов». Многие уже сейчас начинают вкладывать деньги в виртуальную недвижимость, а не реальную, понимая, что будущее именно за ней.
— Да-а, — протянул я. — Похоже, скоро фраза «он поселился в своем компьютере» станет иметь буквальный смысл.
— Тебе ли об этом говорить, — пожурил меня Артем. — Из капсулы только поспать вылезаешь.
В этом была его правда. С самого начала игры я проводил в Арктании практически все доступное мне время. Но моя ситуация все же несколько особенная, да и выбора у меня никакого нет. Хочешь жить — играй.
— Так вот к чему я это все, — опомнился мой друг. — Борис купил бизнес-аккаунт и теперь может вкладывать в «наш» проект приличные суммы денег.
— Я думал он хочет создать бизнес с нуля?
— Ну, вкладывать он будет только карманные деньги, без серьезных инвестиций, а это не считается, — пояснил Артем. — Правда, когда он назвал суммы, получаемые им на мелкие расходы… Что б я так жил! Десяток тысяч евро в неделю мальчику на конфетки выдают.
Я покосился на друга, думая, что он шутит, но он оставался серьезен.
— Правда, что ли? Десять тысяч евро?
— Ага. Живут же люди, — вздохнул Артем. — Кстати, о хорошо живущих людях, мы уже приехали.
Мужчина, умеющий левитировать стальные предметы, жил в Подмосковье, в самом обычном элитном коттеджном поселке. Аккуратный и явно дорогой трехэтажный дом, большая баня, редкий стальной забор, оставляющий двор практически открытым. Как, кстати, и дворы соседних участков. Среди глухих заборов, характерных для русских дач, весь этот поселок смотрелся слегка чужеродно, но очень уютно и «по-европейски». Да и сам мужчина оказался весьма нехарактерным «человеком-икс»: обычный сорокалетний дядечка с темными, слегка припорошёнными сединой волосами, небритым русским лицом и открытой отбеленной улыбкой. У ворот нас встретила небольшая, явно беспородная собака, добродушно виляющая хвостом-пропеллером. В общем, выглядело это местечко, как и сам его хозяин, основательным и внушающим доверие.
— Здравствуйте, Евгений, — поздоровался Артем, пожав руку мужчине. — Это я звонил вчера. Извините, что досаждаем своим любопытством, но для нас это действительно важный вопрос.
Кстати, возможно, это моя больная фантазия, но чем-то этот мужчина действительно напоминал русскую версию Майкла Фоссбендера, игравшего Магнетто в Людях Икс.
— Да никаких проблем, — заверил «русский Магнетто». — Друзья Виталика — мои друзья, поэтому можно на «ты». К тому же, вы и сами меня заинтриговали, интересно обменяться опытом с человеком с похожими способностями, если, конечно, вы говорили серьезно.
Значит, Артем сдал меня с потрохами этому мужику. Будет обидно, если он окажется подсадной уткой каких-нибудь спецслужб, выискивающих людей со сверх способностями. Прятался-прятался, и нате вам — сам в руки пришел.
— Андрей, — представился я, пожав крепкую мозолистую руку. — Коллега, так сказать.
— Пройдемте в дом, — предложил Евгений. — Я как раз чай перед работой пью. Сырники будете?
От сырников мы отказываться не стали. Во-первых, было видно, что Евгения наш отказ может расстроить, а во-вторых, запах на кухне стоял просто волшебный. Если бы он еще пил не чай, а нормальный кофе, то было бы просто идеально. Сам Евгений оказался весьма приятным собеседником, а главное не каким-то фриком, а твердо стоящим на ногах владельцем нескольких автосервисов.
Пока мы уминали сырники с чаем, Евгений сходил в другую комнату и принес старинный чугунный утюг.
— Пока это самая тяжелая вещ, которую я могу поднять, — пояснил он, поставив железяку перед нами и отойдя на пару шагов. — Фокус-покус.
Утюг плавно поднялся в воздух. Затем Евгений сделал круговое движение пальцем, словно показывая, что нужно делать, и утюг медленно поплыл вокруг нас по широкой дуге. При этом по мужчине было видно, что ему эта демонстрация дается не просто — на висках появилась испарина, а мышцы рук были напряжены до предела, словно он реально поднимал не один, а сразу десяток таких утюгов. Странно, ведь я не ощущал никакого напряжения, используя способности, только легкую слабость по мере опустошения внутреннего резерва.
Сделав круг вокруг нас, утюг так же плавно опустился на стол.
— Примерно вот так это выглядит, — сказал Евгений, устало опустившись на стул. — Правда, тяжелые вещи поднимать гораздо сложнее. Вот такие, — он вытащил из кармана стальную зажигалку и подкинул в воздух, где она и застыла на пике траектории, — гораздо легче.
Зажигалка начала плавно выписывать в воздухе замысловатые узоры, пока не опустилась на стол.
— А ты так можешь?
Он выжидающе посмотрел на меня.
— У меня способность действует немного иначе, — покачал я головой.
Разумеется, молнию, лазер или управление механизмами я показывать не собирался. Только магнетизм. В отличие от Евгения, мне не нужно было так напрягаться, чтобы поднять в воздух предмет, вот только левитацией как таковой я не владел. Я воздействовал на зажигалку, заставив ее подняться в воздух на метр, но затем она снова начала падать, и мне пришлось вновь использовать импульс. Это выглядело как игра невидимой ракеткой с шариком для пинг-понга. Только железным и в форме зажигалки.
— Заставить летать ее по кругу я не могу. Только швырнуть куда-нибудь, — пояснил я.
Бам!
Зажигалка рухнула на пол, поскольку медленно опустить ее у меня не получилось.
— Извини.
— Ты задаешь что-то вроде магнитных импульсов? — предположил Евгений и, дождавшись моего кивка, продолжил: — А у меня просто ощущение, словно я беру предметы невидимой рукой.
— Так это скорее обычный телекинез или левитация? — предположил я.
— Увы, я могу воздействовать только на стальные предметы, так что можно это назвать магнитной левитацией. А вы пробовали направлять магнитный импульс на технику? Он не будет работать как ЭМИ[59]?
Вот это да, о подобном использовании этой способности мы с Артемом даже не думали. Правда, особо и необходимости не было.
— Хорошая идея, — вынужденно признал я. — Но надо будет протестировать на чьем-нибудь телефоне или другой цифровой технике. Правда придется как-то изменить сам импульс, чтобы он не наносил физического урона…
— Давай подумаем об этом потом, — перебил меня Артем. — Евгений, а других способностей, связанных с магнетизмом у тебя нет?
— Ну вы даете, — рассмеялся мужчина. — Вам уже одной левитации мало? Действительно, подумаешь, предметы по воздуху летают. Нет, других способностей я пока не обнаружил. Хотя, было бы неплохо, например, научиться исцелять людей или управлять электронной техникой.
Воу-воу, это он случайно ткнул пальцем в небо или проверял меня?
Я слегка занервничал, а Артем даже бровью не повел, ему бы в покер играть.
— Да, было бы здорово, — как ни в чем не бывало согласился Артем. — Просто мы думали, как можно использовать эту способность с пользой или хотя бы выгодой, но дельных мыслей пока нет.
— Честно говоря, я сам так и не придумал, — признался Евгений. — Ну, поднимаю я легкие стальные предметы, какая от этого практическая польза? Разве что отвертку со стола подтянуть, если забыл. Пробовал ходить на телевидение, но из моего появления сделали какой-то балаган. Все от и до считали меня просто хорошим фокусником.
— Ого, ты так спокойно пошел на телевидение?
— Да я особо и не прячусь, — пожал плечами мужчина. — Но больше я на телевидение ни ногой.
— Тут я солидарен, — признал я. — За последние лет десять не видел по телевизору ни одной полезной программы. И сам становиться частью всех этих глупых шоу не хочу. А спецслужбы после шоу или того видеоролика на ютюбе не приходили?
— Думаете, там сидят люди, только и ожидающие возможности начать ставить на мне жуткие эксперименты? — понимающе усмехнулся Евгений. — Да сказки все это. Конечно, в ФСБ я напрямую не обращался, но, когда способности только проявились, прошел полное обследование в платной клинике. Мало ли что со мной происходит, может, опухоль мозга появилась. Врачи ничего особенного не обнаружили, мою демонстрацию левитации предметов назвали крутым фокусом и сделали скидку десять процентов за находчивость.
Хм… а вот я провериться у врачей не додумался, хотя, может и стоило бы МРТ мозга сделать или что-то вроде того.
— Ну, с этим понятно, — резюмировал я. — Кстати, а в игре ты тоже играешь за электромага?
Евгений непонимающе посмотрел на меня.
— В какой игре?
— В Арктании.
— Так некогда мне в игрушки играть, работы много в автосервисе, да и по здесь хозяйству, — слегка озадаченно ответил он. — А что за игра такая? Как это связано с нашими способностями?
Мы с Артемом быстро переглянулись.
— То есть, ты не играешь в виртуальную игру Арктания? — уточнил Артем.
— А, вы про капсулы эти? Нет, конечно. Сын все просит, но ему пока рано, еще не исполнилось шестнадцати.
Вот это было очень странно. Либо он нам врет, либо… Даже не знаю, что и думать. Его способность получена просто от природы? Такое вообще возможно?
— А когда у тебя появилась эта способность?
— Лет пять-шесть назад.
А ведь тогда еще и вирт капсул не существовало. Похоже, мои знания о реальном мире должны подвергнуться серьезной корректировке.


Глава 8


На обратном пути мы с Артемом больше обсуждали игровые вопросы, нежели прошедшую встречу. Похоже, нам обоим нужно было время, чтобы переварить полученную информацию и слегка изменить представление об окружающем мире. То есть, где-то вокруг нас живут люди, имеющие сверх способности? Не такие четко сформулированные и легкие в управлении, как мои, но все же. Это даже не изменения, вносимые экспериментальной платой «ЭСУГМИ-3.02», а что-то природное, более естественное? С Евгением мы обменялись контактами, но точек соприкосновения интересов у нас практически не было, разве что мы вдруг решим создать команду комиксовых супергероев, швыряющих в противников чугунные утюги и уничтожающих электронную технику с помощью ЭМИ. Да, мы с Артемом еще в пути проверили магнитный импульс на его фитнес-часах, благополучно спалив всю их начинку. В принципе, неплохой способ уничтожать жучки и скрытые камеры, если научиться ударять ЭМИ по всему пространству вокруг себя. Но это все потом…
— Ты там пиши, как проверишься на виртуальные стигматы, вдруг скорую нужно будет вызвать, — напутствовал меня Артем, когда мы подъехали к моему дому. — Может мне вообще с тобой пойти?
— Ой, ладно тебе, — отмахнулся я. — Я ж не буду для проверки себе руку отрубать в игре, просто пару царапин нанесу.
— Ну смотри. Если что, то завтра меня в Арктании скорее всего не будет, мы с девушкой решили все-таки временно переехать. Оказывается, у ее родителей есть загородный дом в хорошем, охраняемом поселке. Перееду и перевезу капсулу туда.
— Ого, вы уже на стадии знакомства с родителями, — подколол я друга.
— Слушай, у них там очень большой участок и несколько домов, поэтому я втайне надеюсь, что мы с ними вообще не пересечемся, — почесал затылок мой друг. — Но, видимо, ты прав. Это именно та стадия.
— Тогда это ты пиши, как все пройдет, — хмыкнул я. — У тебя миссия посложнее моей будет.
Мы пожелали друг другу удачи на прощанье и отправились каждый по своим делам. И если у Артема это была подготовка к переезду, то мне предстояло проверить, появятся ли у меня виртуальные стигматы после получения урона в игре.
Вход.
Едва появившись в игре, я тут же нанес на одну руку перцовый концентрат, а другую довольно сильно поцарапал наконечником цепи.
Выход.
Руку щипало. Не так сильно, как в игре, но все-таки ощущения неприятные. Откинув крышку капсулы, я осмотрел руки и убедился в том, что следы есть. Покраснение на одной, и едва заметная царапина на другой.
«Спокойствие, — мысленно успокоил я себя. — Это не так страшно, следы очень слабые».
Вернувшись в игру, я нанес еще несколько царапин, а потом тут же их залечил с помощью Спина.
Выход.
Те следы, что появились после первого захода остались, а новых не появилось. А это значит, что мне просто нужно всегда излечиваться до выхода из игры, и все будет хорошо.
Сев в кресло, я некоторое время просто тупо смотрел перед собой. Пожалуй, если бы я курил, то сейчас бы с радостью затянулся сигареткой. Сегодняшний день умудрился нанести два очень серьезных удара по моей реальности. Еще недавно казавшийся простым и логичным мир постепенно разрушался и перестраивался по совершенно новым правилам.
Спустя какое-то время я взял себя в руки и вновь залез в капсулу.
Вход.
В третий раз вернувшись в Арктанию, я первым делом проверил планшет. Фрам написал о том, что благополучно возродился в Пиренте, поселился в таверне гномов и будет там ждать моего возвращения. Борис отчитался о встрече с Артемом и напомнил, что ждет меня в Катаре сразу после завершения моего квеста, то есть, примерно через неделю. К этому времени он подготовит все контракты и накопит достаточное количество средств, чтобы начать серьезную работу.
А едва убрав планшет, я практически нос к носу столкнулся с гремлиншей.
— Ну и горазд же ты спать! — тут же наехала она на меня. — Я уже успела изучить устройство «мэтро-2» и выяснить, чего именно нам не хватает.
Не так-то просто было сходу переключиться на игровую реальность.
— А нам чего-то не хватает? — осторожно спросил я.
— Мозгов! Есть только одни и они не у тебя, — раздраженно ответила принцесса. — «Мэтро-2» законсервировано червь знает сколько времени. Конечно, нам необходимы некоторые материалы, чтобы запустить эту махину.
Я уже настолько привык к манере общения гремлинши, что воспринимал ее просто как своеобразного стендапера на импровизированном выступлении. Из тех, что выбирают одного из зрителей и долго бомбардируют его шутками о «такой толстой» мамаше.
— Какие же?
— К счастью, ничего особенного, просто достаточное количество органической субстанции и угля.
— Уголь понятно. А что за субстанция?
Гремлинша смерила меня задумчивым взглядом.
— В принципе, ты пример типичной органической субстанции, так что можем скормить генератору энергии и тебя. Правда, от тебя энергии будет как от ма-аленькой такой мизинчиковой батарейки. А может и того меньше.
Я хотел было оскорбиться, но по факту вроде бы не на что. Не убеждать же мне гремлиншу в том, что я могу очень эффективно разложиться на атомы в генераторе? Или по какому принципу работает техника древних? Сжигает, разлагает или делает что-то еще?
— По твоей логике нам нужно притащить сюда парочку слизней? — предположил я. — Их-то будет достаточно?
— Парочку? Не-ет, по моим прикидкам нам нужна хотя бы сотня.
Я попытался представить, как буду затаскивать сюда этих тварей и ужаснулся. А ведь это еще нужно опять покрывать лицо и руки треклятым перцем.
— Не волнуйся, герой, — хмыкнула принцесса. — Носить их на себе не придется, есть специальная ловушка.
Она продемонстрировала мне стальную коробку с удобной ручкой и проводом, ведущим к небольшой педали.
— Кидаешь эту штуку под слизня, жмешь на кнопку, и она всасывает и утрамбовывает цель внутри. Действует только на слизней, поскольку они по факту не имеют скелета, да и вообще, если честно, возникает ощущение, будто древние изначально их разводили в качестве источников энергии. Размножаются слизни очень быстро и единственное, что сдерживает их популяцию — это отсутствие подходящего корма. А едят они, к слову, все кроме камней. Хотя, некоторые камни тоже едят, если очень сильно проголодаются.
Ого, я впервые услышал от гремлинши такую длинную речь и без единого оскорбления. Теперь понятно, почему в первый раз я ее увидел в рабочем комбинезоне, похоже, принцесса сильно интересуется древними механизмами. Иначе, как бы она могла «случайно» посмотреть и запомнить местонахождение станций «мэтро-2», да еще и разобраться со всей этой явно непростой техникой? Еще и историю древних вскользь упомянула. Почти наверняка ее основная специальность — управление древними механизмами или что-то вроде этого.
— Кстати, о камнях, уголь же нам тоже нужен? — уточнил я.
— Да, но это просто чтобы запустить процесс. Когда гномы и гремлины начали строить сеть станций, то взяли за основу механизм телепортации древних, а именно, некоторые его части, найденные в развалинах. Но управляющую часть пришлось делать на наших технологиях и на самом простом виде энергии — тепловом.
Я уж было обрадовался, что принцесса начала общаться по-человечески, но не тут-то было:
— И вообще, я не нанималась тебе тут бесплатные лекции читать. Ну-ка бегом собирать слизней, ленивая задница, они тебя уже заждались!

Вы получили задание «Слизи много не бывает»
Условия выполнения: заполнить ловушку слизнями на 100%.
Награда: + 40000 очков опыта.


Ого, ну, раз гремлинша даже расщедрилась на задание и нормальную награду, то упускать момент было бы просто глупо.
— Пойдем! — бодро вскинулся я.
Правда, пришлось вновь покрывать доспехи и лицо перцовым концентратом, но сегодня боль на коже переносилась гораздо легче. Привык, что ли? Главное, теперь не забыть перед выходом из игры полностью вылечить весь полученный урон.
Покинув станцию, мы прошли по обычному ходу и вернулись в тайный. Зона обитания слизней начиналась именно там. Быстро выяснилось, что просто так и абы какого слизня в ловушку не запихнешь. Созревшие слизни, видимо, как раз и созревали для того, чтобы попасть в ловушки, поскольку их можно было ловить сразу. А вот остальным требовалось нанести достаточно урона, чтобы снизить жизнь до тридцати процентов, и уже тогда кидать ловушку. Поймав первого слизня, я долго ржал под подозрительным взглядом принцессы. Но она бы аналогии точно не поняла, поскольку гремлины не росли на фильмах восьмидесятых. Зато я почувствовал себя настоящим охотником за привидениями: сначала разряд молнии, чтобы снизить жизни «лизуна», потом ловушка, засасывающая слизня с характерными световыми эффектами. Жаль только опыта за них не давали, поскольку формально я монстров не убивал.
— О-о, а слизни-то выродились, — разочарованно протянула принцесса, глядя на цифры, светящиеся на боку ловушки. — Древние писали, что для полного заряда хватало сотни, а сейчас от десяти едва один процент набежал. Мы так замотаемся их ловить.
Это чтобы полностью зарядить ловушку нужно поймать тысячу слизней?! Их тут вообще столько есть, в горах-то? Не настолько часто они нам попадались.
— А зачем вообще заряжать ловушку на сто процентов? — недовольно спросил я. — Разве один переход требует столько энергии?
— Нет, конечно, — фыркнула принцесса Ар-Норте. — Ты что, идиот? Да этой энергии на сотню телепортаций хватит. Просто для первого запуска механизма требуется полностью заряженный аккумулятор. Правила древних.
— Ну, если правила древних…
Кстати, может, мне стоило самому попробовать управлять той штукой? Вдруг меня как потомка асур, механизм бы переправил на другую станцию без стопроцентно заряженной батареи? А то теперь мучиться, ловить слизней черт знает сколько времени.
Потратив почти три часа, мы смогли поймать девяносто склизких «батареек». В принципе, это не мало, если не знать, сколько подземных ходов нам пришлось обойти. И самое обидное, что в отличие от обычных игр, здесь монстры восстанавливались не так уж и быстро. Во всяком случае, на обратном пути уже очищенные от слизней проходы так и оставались пустыми.
— Не повезло тебе, — с ехидством заметила гремлинша. — Такими темпами мы тут на пару дней можем застрять.
— Все лучше, чем неделю пешком идти, — легкомысленно отмахнулся я.
Ну, не мог я волноваться еще и из-за такой фигни. Пока ситуация подпадает под категорию «небольшие трудности», все в пределах нормы. Моей личной, неудачливой нормы.
— Это при условии, что я правильно настрою аппарат, и тебя не расплющит о стену, — не сдавалась принцесса.
Я даже не стал реагировать. Вот хочется ей постоянно выводить меня из равновесия, это видно. Но по факту никаких подлостей против меня принцесса не совершает, только пакостит по мелочи, так что пусть болтает сколько угодно.
— А может в этих горах слизней вообще меньше, чем нам необходимо, и мы не сможем заполнить ловушку до конца.
— Да, это будет печально, — покладисто согласился я. — Пойдем?
Гремлинша немного посверлила меня взглядом, явно намереваясь наговорить еще каких-нибудь гадостей, но сдержалась. Видимо, поняла, что меня уже не пронять.
Самое обидное, что Спину до тридцатого уровня оставалось совсем немного опыта, но убивать слизней я теперь действительно опасался. Вдруг гремлинша окажется права, и до заполнения ловушки не хватит как раз одного или двух слизней, убитых до этого. А другие монстры в этой части подземелий нам пока не попадались. Впрочем, если мы все-таки заполним ловушку, и я получу сорок тысяч очков опыта, то Спину должно будет хватить на получение нового уровня. Так что вероятность увидеть его вторую форму уже сегодня очень велика.
Остаток дня прошел довольно скучно — я бил слизней молниями, стараясь держаться от них как можно дальше, потом принцесса швыряла под зеленые тушки ловушку. В результате мы набрали больше двадцати процентов заряда, что было уже не плохо, а еще, благодаря многократному использованию молнии, я стал значительно лучше чувствовать эту способность. Не знаю, как можно объяснить это ощущение… Словно раньше ты просто криво двигался, совершенно не попадая под ритм и искренне считал, что умеешь танцевать, а потом вдруг научился настоящему вальсу. Появилось ощущение легкости и какой-то элегантности в момент, когда с моих пальцев срывалась молния. Я даже интуитивно стал делать какие-то движения пальцами, будто играя с молнией прежде, чем выпустить ее на волю.
А потом я вдруг увидел системное сообщение:

Вам доступно улучшение навыка «Удар молнии» – «Плетение молний».
Эффект: вы можете варьировать бонус к молнии, увеличивая силу удара на величину до 50%, добавляя одну или две цели удара, или добавляя эффект отталкивания.


Ох, ничего себе! Да это улучшение комбинирует сразу несколько эффектов, позволяя выбрать то, что нужно на данный момент! Правда, пока не очень понятно, как этим управлять, но я с этим разберусь.
Благо, целей для тренировок у меня было достаточно, поэтому я мог спокойно отработать все вариации молнии. Вскоре с помощью движений пальцев я мог разделять молнию на две или три части, делать ее сильнее, или добавлять эффект отталкивания. Причем настройка была настолько тонкая, при желании я мог комбинировать эти эффекты, например, несильно оттолкнуть и ударить молнией сразу две цели или оттолкнуть и нанести более сильный удар по одной. Пожалуй, такое улучшение было куда круче тех, что предлагал мне свиток.
— Чего это ты так довольно лыбишься? — подозрительно спросила Ар-Норте.
— Настроение хорошее, — с легким злорадством ответил я.
Похоже, Гремлинша не только внешне напоминала Гринча, но и так же раздражалась от радости окружающих. Главное, чтобы она не попыталась в конце этого квеста украсть все мои подарки.
Принцесса вдруг резко остановилась.
— О! А вот теперь действительно есть повод для хорошего настроения!
— С чего бы? — спросил я, сразу почувствовав неладное.
— Присмотрись. Там, впереди.
Я не настолько хорошо видел в полумраке подземелья, поэтому смог рассмотреть движущуюся на нас бесформенную массу только после того, как отправил в эту сторону Спина.
— Что это?!
— Это Желешка, — радостно ответила принцесса Ар-Норте.
— Желешка?!
— Так мы называем гигантских подземных монстров, полностью состоящих из слизи. Только в отличие от обычных слизней, они совершенно неагрессивны. Просто ползают по проходам, питаются мхом и другими слизнями.
Слизни-каннибалы что ли?
Огромная тушка полностью перекрывала весь проход, благо, хоть ползла довольно медленно. Такому монстру и агрессивность-то проявлять было не нужно, достаточно просто проползти по тому, кого встретит на своем пути.
Высветившаяся табличка с информацией любезно сообщила, что нам встретился «Созревший гигантский слизень» аж 85 уровня.
— И чему ты так радуешься? — спросил я довольную гремлиншу.
— Поймаем его в ловушку! — со слегка маниакальным светом в глазах ответила она. — Возможно, его одного хватит, чтобы заполнить батарею до ста процентов!
Я скептически посмотрел на небольшую коробочку, а потом на «желешку».
— А поместится?
— Это ж техника древних, — закатила глаза принцесса. — Не смей подвергать сомнению ее всесильность. Поэтому на вот, держи ловушку. Активируешь ее, когда окажешься в самом центре Желешки.
Я тупо посмотрел на коробочку в руке.

«Ловушка древних для органического материала»
Качество:50
Заполнение: 24%


— И как же я там окажусь?
— Ой, ты такой глупый. Кладешь ловушку в центр прохода, держишь кнопку в руке. Затем обнимаешь стену и ждешь, пока Желешка не проползет мимо примерно на половину. Обычно они длиной примерно метров двадцать, а ползут со скоростью… так… угу, — она начала что-то подсчитывать в уме. — Медленно считаешь до двадцати и потом активируешь ловушку.
Принцесса начала медленно пятиться от меня.
— Удачи!
— А ты уверена, что он не переварит меня заживо? — подозрительно спросил я.
— Он переваривает еду с помощью все той же кислотной слизи. Ты покрыт перцовым концентратом и защищен от нее. Поэтому просто задержи дыхание и терпи. Конечно, будет немного больно, а скорее всего — очень сильно. Очень. Врагу бы не пожелала через такое пройти, если честно. А тебя не жалко, так что вперед и с песней. Только пой про себя, а то рот открывать опасно — слизь зальет.
Закончив эту неожиданную тираду, принцесса отбежала подальше и показала мне большой палец.
Мне хотелось ответить ей совершенно другим по значению жестом и отборным матом, но я все же смог сдержаться. Не стоит улучшать гремлишне настроение, показывая, насколько мне не нравится ее идея. Тем более, слизень хоть и медленно, но приближался и бегать от него на глазах довольной принцессы мне совершенно не хотелось.
Я еще раз смерил взглядом зеленую желеобразную тварь. Да, хоть перцовый концентрат и защищал от кислоты, ощущения от ее попадания на кожу были очень неприятными. Поэтому близко общаться с Желешкой совершенно не хотелось. Мне еще повезло, что эта штука уже созревшая, и ей не надо сносить семьдесят процентов жизней, иначе бы я вообще замучился. Шутка ли –двадцать тысяч единиц здоровья!
«А, ладно, чего тянуть-то?» — решил я.
Последовав совету гремлинши, я задержал дыхание и крепко «обнял» стену, схватившись пальцами за выступающие из нее камни. Слизень подполз ко мне и, не обратив никакого внимания, продолжил неторопливое движение. Даже сквозь броню возникло ощущение, будто по моей коже проводят склизкой обжигающей массой, а давление все нарастало, грозя расплющить меня в лепешку. Полоска жизней быстро поползла вниз, а возможности выпить эликсир здоровья у меня уже не было, поскольку руки прижало к стене. Затем, когда гореть от боли начало уже все тело, пришло время считать до двадцати.
Раз, два, три… закончив отсчет, я наконец-то нажал на кнопку ловушки. Жизней у меня к этому моменту осталось чуть меньше десяти процентов. Сначала ничего не происходило, и я подумал, что ловушка все-таки не справилась с таким большим монстром и я сейчас умру, но потом давление на спину начало уменьшаться.
А затем перед глазами появилось сообщение:

Вы выполнили задание «Слизи много не бывает», заполнив на 100% ловушку для органического материала
Получено 40000 очков опыта.


Ха! Я наконец-то сделал это — прокачал Спина до тридцатого уровня!
Передо мной висела информационная табличка, одновременно радующая и слегка сбивающая с толку:

«Ваш питомец достиг 30-го уровня и может получить вторую форму. На выбор предлагаются:
Форма „Громовой обезьяны“ – повышенный интеллект, возможность использовать двуручное оружие.
Форма „Молниеносного Лиса“ – отличные навыки скрытности, повышенная скорость и ловкость.
Форма „Электрического Волка“ – мощные атакующие и защитные навыки, повышенная сила.»


О том, что будет возможность выбирать следующую форму питомца никто меня не предупреждал, даже Борис. Да и на форумах я ничего подобного не видел. Похоже, еще одна особенность подарка богини. Но что же мне теперь выбрать?


Глава 9


Да, вот это вопрос так вопрос. Какую же форму мне выбрать? В принципе, они все смотрятся довольно привлекательно. Ловкий разведчик мне бы очень пригодился, если я и дальше планирую ходить по подземельям и инстансам, но еще больше в этом случае мне подойдет хороший танкующий питомец. А обезьяна? Умная и с оружием. На первый взгляд это выглядит скорее просто любопытно, чем действительно полезно. Вообще, как проявляется повышенный интеллект у питомца? Если обезьяна умная, то волк и лис совсем дурни что ли?
— Эй, ты чего застыл как истукан! — крикнула гремлинша, подбежав ко мне и выхватив из рук ловушку. — О, полный заряд! Живем!
— Ага, осталось найти уголь, — немного отстраненно сказал я, продолжая размышлять над выбором новой формы питомца. — И можно отправляться.
— Ты правда настолько туп? — фыркнула принцесса.
Протянув когтистую лапку к стене, она отколола небольшой камень.
— Тут на каждом шагу уголь.
Я лишь пожал плечами. Минералогию я не изучал, да и вообще не присматривался к стенам подземелья. С чего бы мне знать, что в них есть уголь?
— Хорошо. Сколько нужно взять?
— Тонны три.
— Сколько?!
— Это же механизм древних, таинственной расы асуров, ушедших от нас много веков назад. Он работает на мощнейшем органическом генераторе, принцип действия которого до сих пор не изучен лучшими учеными ГДР. Конечно, чтобы его запустить нужно много угля!
С моими показателями силы я мог тащить с собой всего 250 килограмм, но вопрос даже не в этом. Сколько времени потребуется, чтобы добыть такое количество угля? И если дать обезьяне в руки двуручную кирку, сможет ли она заняться добычей?
— Я тут пока постою, а ты начинай работать, — милостиво разрешила гремлинша, облокотившись на стену.
Ну да, было бы странно ожидать от принцессы помощи в добыче угля. Хотя, я вот тоже не абы кто, а целый граф, но работаю ручками, откалываю камешки.
К счастью, угля здесь было достаточно, чтобы он откалывался без особых усилий. А поскольку это все-таки была игра, а не реальный мир, то куски с легкостью укладывались в инвентарь. Учитывая вес моей экипировки и расходников, за один заход я мог взять максимум сто пятьдесят килограмм, а значит, мне предстояло еще долго ходить туда-сюда. Правда, интуиция настоятельно рекомендовала уточнить у гремлинши, не ошиблась ли она с необходимым количеством угля, но та же интуиция подсказывала, что честного ответа я все-равно не добьюсь. Поэтому мне ничего не оставалось, кроме как со смиренным выражением лица выковыривать черные камни и закидывать их в инвентарь. Заодно появилось немного свободного времени, чтобы тщательно обдумать, какую же форму питомца мне выбрать. Пока получалось не очень, поскольку информации катастрофически не хватало. Питомца обычно выбирают под стиль игры, а я с ним до сих пор толком не определился. Для тактики мага у меня до сих пор нет защитных заклинаний или способов разорвать дистанцию с противником, для бойца ближнего боя я слишком не люблю боль. Средняя дистанция… грамотный боец средней дистанции должен обладать методами поддержания этой самой средней дистанции. В любом случае, пока самым правильным выбором для меня оставался волк, но торопиться было некуда, поэтому хотелось сперва посовещаться с двумя моими «консультантами».
Терпеливо дождавшись, пока я наберу полный инвентарь угля, принцесса повела меня обратно в «не тайный» ход. Похоже, она искренне считала, что я не запомнил дорогу и сам станцию «мэтро-2» найти не смогу. Ха. Наивное существо, у меня есть игровой интерфейс и встроенная карта.
— Куда сгружать уголь? — поинтересовался я у гремлинши, когда мы вернулись на станцию.
— Оставь себе, — отмахнулась принцесса, подкинув на ладони небольшой кусок угля. — Хватит и вот этого.
Нечто подобное я и предполагал. Правда, была мысль, что она подождет, пока я сделаю ходок десять, и только потом сообщит, что пошутила. Но гремлинша оказалась не таким уж и вредным существом. Кто бы мог подумать.
— Ладно, — пожал я плечами.
Ар-Норте еще некоторое время пялилась на меня своими выпученными глазками, ожидая хоть какой-то реакции.
— Скучный ты, — наконец резюмировала она и занялась настройкой механизма.
Кусочек угля был помещен в миниатюрную печку, стоящую чуть в стороне от основного механизма. Ловушка вставлена в пазы большой квадратной конструкции, больше всего похожей на помойный бак из реального мира, если бы его делали с помощью космических технологий. Кстати, этот «бак» единственная часть конструкции, которая смотрелась скорее даже футуристично, чем в стиле стимпанка. Вот все, что его окружало, выглядело как надстройка, сделанная уже местными умельцами — различные змеевики, колбочки, баки, странные шестереночные механизмы и просто сотни и сотни шлангов и труб разного диаметра и длины, все это соединяющие. Гремлинша как раз ходила вокруг всей этой сложной конструкции и дергала за рычажки, подкручивала вентили, нажимала на разные кнопочки. И делала все это так уверенно, словно запускала в эксплуатацию станции «мэтро-2» чуть ли не каждый день.
— Правильно ли я понимаю, что от механизма древних тут только вот эта штука? — уточнил я у принцессы, постучав по «мусорному баку».
— И как это ты догадался? — раздраженно буркнула гремлиша, увлеченно подкручивая какой-то вентиль. — Я тебе больше скажу — все, что понастроено вокруг него заменяет вышедшую из строя коробочку управления величиной с твою пустую голову.
Что ж, если асуры владели высокими технологиями, близкими к нашим, то это довольно логично. Попробовали бы местные мастера сваять электронную схему пульта от телевизора. Даже если бы у них это получилось, то она заняла бы приличных размеров ящик. А тут явно система посложнее будет.
Все-таки я зря назвал эту штуку «мусорным баком». Да, по форме было сходство, но даже на ощупь чувствовалось, что он сделан из непростого материала. Слишком мягким «бак» ощущался для стали, но выглядел при этом достаточно прочным. А еще, стоило мне провести пальцем по поверхности, и на коже почувствовалось легкое покалывание, словно от статического электричества.
— Не трогай тут ничего! — прикрикнула на меня принцесса. — Собьешь какую-нибудь настройку и расшибешься о стену, вместо того, чтобы телепортироваться. Или перенесется все тело, кроме твоей пустой головы. Я бы сказала невелика потеря, но вряд ли ты будешь функционировать в таком «облегченном» варианте.
Подумаешь, как будто я собирался что-то тут крутить или нажимать. Я же себе не враг. Вот если бы первой в телепорт шла гремлинша… Да нет, я бы до такого не опустился.
Просто ради интереса, прежде чем отойти от «бака», я решил воздействовать на него способностью «Власть над механизмами».

Применение способности «Власть над механизмами» на «Средний генератор нуль-пространственной энергии расы асур» неудачно. Для управления древними механизмами требуется соответствующее улучшение способности.


Хмм… в принципе, все логично. Было бы странно, если я сразу смог управлять этой штукой.
— И много у вас еще таких средних генераторов нуль-пространственной энергии? — невзначай поинтересовался я у гремлинши.
Она застыла как вкопанная и медленно повернулась ко мне.
— Откуда ты знаешь это название?
— Ты же видела, что големы отказывались меня атаковать. Видимо, у меня есть какая-то связь с наследием асур, — совершенно честно ответил я.
— А не из-за этой ли связи тебе так нужно попасть в Аркем? — подозрительно спросила принцесса.
— Не совсем, — уклончиво ответил я.
Мы с Фрамом не говорили гремлинше о цели нашего похода по причине того, что Каменный Меч Драконьих Гор — это достаточно могущественный артефакт, с которым гремлины вряд ли захотят добровольно расстаться. С другой стороны, времени на его поиски у меня оставалось все меньше и меньше, поэтому возможно стоило все-таки воспользоваться помощью принцессы.
— Вы с гномом говорили о сенаторе Фа-Рукате? — не отставала она. — Но он не разбирается в технике древних. По-моему, Фа-Рукат вообще ни в чем не разбирается, кроме выпивки.
Какие интересные подробности о товарище Фрама выясняются. От него вообще толк-то будет?
— На самом деле мне нужно просто найти один артефакт, — наконец, решился сказать я.
— И-и?
— Ты слышала что-нибудь о Каменном Мече Драконьих Гор?
— И слышала, и видела, — с легкостью ответила гремлинша. — Один из многочисленных артефактов древних, найденных в этих горах.
— А я слышал, что это артефакт гномов, — озадаченно сказал я.
— Ой, ты такой глупый. Артефакт древних первыми нашли гномы, и он стал артефактом гномов. Если бы нашли гремлины, он бы стал артефактов гремлинов. Но вообще это артефакт древних. Гномы его когда-то потеряли, и теперь он хранится у нас.
Я с трудом сдержался, чтобы никак не выказать свою радость. Конечно, актер из меня так себе, и держать себя в руках я не умею, но стоило хоты бы попытаться. Зная характер принцессы, если она поймет, насколько важен для меня этот меч, то я его точно никогда не увижу. Зато водить меня за нос и издеваться, получив такую точку давления, гремлинша будет бесконечно.
— И ты знаешь, где он находится? — максимально нейтральным тоном спросил я.
— Конечно. Более того, мы должны телепортироваться на станцию «мэтро-2», находящуюся недалеко от того места, где хранится этот меч и множество других древних артефактов.
После шутки с углем и без того очень слабое доверие к гремлинше опустилось на пару километров ниже подземелья, по которому мы сейчас шли. Но мне все равно очень хотелось ей верить.
— И мы можем зайти в это место? — очень осторожно спросил я.
— Я туда и так собиралась. Мне нужно оружие, чтобы разобраться с теми, кто меня похитил и освободить кое-кого из тюрьмы.
Тут я почувствовал какой-то подвох.
— Минутку, ты же говорила, что никуда не торопишься?
— Что значит не тороплюсь? — всплеснула лапками гремлинша. — Моего любимого держат в тюрьме, а отца лишили его власти. Конечно мне нужно как можно скорее попасть в Аркем!
— Но ты же…
Посмотрев, как она невинно хлопает длиннющими ресницами, я понял, что продолжать возмущаться просто бессмысленно.
— Ладно, значит, мы можем отправляться? — спросил я.
— Не мы, а ты, — поправила меня принцесса. — Ты телепортируешься первым, и если все пройдет хорошо, то я перенесусь следом.
В принципе, ее логику было можно понять и даже принять. Жаль только, что точек возрождения для привязки в подземелье нет, и если я умру, то вновь окажусь в Пиренте. Но тут уж оставалось надеяться… нет, не на удачу, а на игровую логику. Все же будет слишком глупо столько времени сюда идти, потом собирать слизней, настраивать механизм и просто убиться при телепортации. Да и гремлинше выгоднее сразу все настроить правильно и убедиться, что процесс прошел успешно.
— Мне лезть в вагонетку?
— Уж сделай милость, — фыркнула принцесса. — И не волнуйся, если что-то пойдет не так, то ты погибнешь быстро. А мне это было бы не интересно, и поэтому я постаралась с первого раза все настроить как надо.
Вагонетка явно не была рассчитана на людей, поэтому я почувствовал себя взрослым, забравшимся в аттракцион для детей до семи лет. Колени уперлись в плечи, между ног неудобно торчал подлокотник, а самому мне пришлось согнуться, чтобы не задеть головой висящие над рельсами провода. Пожалуй, умереть в такой позе было бы особенно унизительно.
— Устраивайтесь поудобнее, наш волшебный поезд отправляется в Аркем, — насмешливо продекламировала гремлинша.
Она рванула вниз рубильник, и вагонетка резко дернулась вперед и тут же остановилась. А меня по инерции выкинуло из нее, и я кувыркнулся на рельсы.

Вы получили физический урон 50 ед.


— Ах ты…
— Ой, забыла вот этот вентиль на максимум поставить. Садись обратно, ты чего там разлегся?
Я на всякий случай выпил малое исцеляющее зелье и снова сел обратно в вагонетку.
— Поехали! — скомандовала гремлинша, вновь дернув рубильник.
Бам!
В этот раз вагонетка тронулась в обратную сторону. Теперь я был готов к неожиданностям и вцепился в поручни достаточно крепко, чтобы не выпасть от удара о стопор на другом конце рельсов.
— Ой, не в ту сторону, — картинно схватилась за голову принцесса. — Ну, теперь точно все правильно. Держись.
Я держался очень сильно. Особенно держался, чтобы не начать материть гремлиншу на чем свет стоит. Однако, увидев в отражении на огромной зеркальной стене свою перекошенную физиономию, сразу остыл. Нет уж, Зеленая меня всеми этими глупостями не проймет!
А потом эта самая физиономия начала быстро приближаться, пока я в нее не въехал. Сообщения о смерти не было, а значит, куда-то гремлинша меня все-таки отправила. Лишь бы туда, куда нужно.
Полет на вагонетке в портале мэтро-2 сильно отличался от обычного телепорта. Никакого цветного коридора. Зато раз за разом передо мной появлялись мои отражения, в которые я влетал, разбивая одно зеркало за другим. И в каждом отражении была не моя нынешняя удивленно-озадаченная физиономия, а другие вариации эмоций. Самых разных, от того же удивления, до лютой ярости. Я совершенно точно уверен, что настолько сильных эмоций не испытывал никогда в жизни: слезы горя, маниакально-истерический смех, ненависть, грусть. Все эти отражения разлетались на кусочки передо мной, на тысячные доли секунды заставляя ощутить отголоски каждой из этих эмоций.
Когда вагонетка выкатилась на станцию «мэтро-2», я чувствовал себя измотанным и выжатым словно лимон. Даже скорее апельсин, с силой вдавленный в соковыжималку, чтобы просверлить все внутренности и выдавить каждую каплю ценного сока.
«В следующий раз лучше пойду пешком, сколько бы времени это не заняло, — отчетливо понял я, буквально вывалившись из вагонетки. — Если надо, даже подземный ход прокопаю там, где его нет».
Древние были очень странными существами, если механизм переноса создали именно они. Хотя вся эта визуализация больше похожа на больную выдумку гремлинов.
Интересно, а как гремлинша отправится за мной, если я уехал на единственном средстве передвижения?
Но, видимо, это не было проблемой, поскольку из стены выехала гремлинша на еще одной вагонетке.
— Восхитительно! — радостно воскликнула она. — Зеркальный перенос даже интереснее, чем о нем писали в секретных документах отца!
Не знаю, лично я ничего интересного в нем не увидел, лишь издевательство над своей бедной психикой.
— Эта станция выглядит такой же заброшенной, как та, — заметил я, оглядываясь по сторонам. — Мы точно уже в Аркеме?
— Да, — подтвердила гремлинша. — Хочешь, засчитаем выполнение задания прямо сейчас или… — Она сделала картинную паузу. — Ты можешь пойти со мной на склад артефактов древних, где находится Каменный Меч Драконьих Гор. Но тогда тебе придется помочь мне попасть туда.
Ага, хитрая гремлинша планирует и дальше пользоваться моей помощью, но не хочет выдавать новое задание. Что ж, в данном случае мне куда важнее попасть на это склад, чем получить опыт и репутацию. Но все же хочется немного подстраховаться:
— Согласен. Если ты пообещаешь не наносить себе вред специально, чтобы я провалил задание.
Принцесса закатила глаза.
— Так вот ты какого мнения обо мне?
Я развел руками.
— Просто подстраховываюсь.
— Ну, хорошо. Обещаю, что не нанесу себе специально вреда. Доволен?
— Призови в свидетели бога Гесера, — уперся я.
Гремлинша неожиданно послушно повторила свои слова перед Гесером, и я шестым чувством ощутил, что он принял сделку. Странно, но облегчения я не ощутил. Слишком легко вредная принцесса согласилась на мои условия.
— Куда идти? — вздохнув, спросил я.
Пока мы не окажется на складе, я все равно не узнаю, что именно она хочет провернуть со мной, поэтому не буду забивать мозг, а сосредоточусь на актуальных проблемах.
— Здесь недалеко. Но возможно придется прорываться с боем.
— Возможно?
— Почти наверняка.
Я продолжил внимательно смотреть на гремлиншу.
— Ой, ладно. В любом случае придется убить всех, кто охраняет этот склад, причем сделать это до того, как они поднимут тревогу. Поэтому нужно проникнуть туда незамеченными.
Просто замечательно. Я же такой матерый ниндзя-убийца. Кстати, это та самая редкая задача, в которой мне бы наверняка помог питомец в форме лисы. Но выбирать вторую форму Спина сейчас, без предварительной консультации с друзьями, я, конечно же, не буду.
Из станции мы вышли точно в таком же подземном тоннеле, по которым блуждали и раньше. Лично я бы вообще не догадался, что мы куда-то переместились. Правда, спустя полчаса, когда мы неожиданно оказались в огромной пещере, я сразу почувствовал разницу. Это точно был еще не Аркем, я помнил, как он выглядит, но и раскинувшийся перед нами городок был ненамного меньше.
— Это же не Аркем? — на всякий случай все же решил уточнить я.
— Аркем.
— Но я был в другой пещере и там…
— И там был Аркем. Все города гремлинов — это Аркем, — отмахнулась гремлинша. — Хватит болтать. В этом городе тебя никто не знает, поэтому ты можешь не прятаться, а вот мне нужно скрыть свою личность. Поэтому дальше идем молча, дорогу я тебе покажу.
С этими словами она натянула капюшон по самый подбородок и схватила меня за руку. Вопреки ожиданиям ладошка у нее оказалась мягкая и теплая. А я почему-то думал, что гремлины холоднокровные.
Мы шли по улицам Аркема, и я вновь смотрел по сторонам со смесью любопытства и легкой паники. Натыкался я как-то в сети на рисунки жителей психлечебницы с различными заболеваниями. Где-то каракули, где-то довольно сносные картины, но от каждой из них веяло сумасшествием, ощущаемым даже сквозь холст и краски. Так вот таким своеобразным произведением искусства был и город гремлинов. Кривые, гротескные здания, неровные, а иногда, наоборот, идеально гладкие тротуары. А еще я увидел парочку статуй, в сравнении с которыми настенные барельефы в Инферно были просто детскими картинками.
— Надеюсь, нам не слишком долго идти, — пробормотал я, понимая, однако, что гремлинша мне все равно не ответит.
Гремлинов вокруг сновало огромное количество, а вот игроков практически не встречалось. Видимо, не я один чувствовал себя в этом месте слегка неуютно и народ сюда заглядывал исключительно ради выполнения заданий. Когда мы проходили мимо местного кладбища, я немного подумал, и все же решил привязать свою зону возрождения здесь. Случиться может все что угодно, а искомого меча у меня в руках пока нет, и интуиция подсказывает, что получу я его не скоро. Ну не верится мне, что гремлинша так просто его отдаст. Разве что попробовать как-то подготовиться к возможным проблемам? Использовать свиток улучшения и научиться управлять механизмами древних или выбрать наконец-то новую форму для питомца. Больше я особо ничего сделать тут и не смогу. Ах да, где-то в Аркеме были еще люди Папаши Ротшильда, у меня даже есть их контакт. Но это на самый, самый… самый крайний случай.
По городу мы шли не очень долго, и вскоре свернули в еще одну пещеру. Недолгий поход по лабиринту из множества ответвлений, каждое из которых принцесса выбирала так уверенно, словно ходила здесь каждый день, и вот перед нами большие стальные ворота.
— Это хранилище номер тринадцать с половиной, — заговорила принцесса. — Ворота полностью автоматизированы, но кода я не знаю. За ними еще один небольшой проход и небольшая охрана.
— И как же ты предлагаешь открыть эту дверь?
— Думай, — пожала плечами гремлинша и криво ухмыльнулась. — Знаю, что ум — это не твоя сильная сторона, я вообще не уверена, что у тебя есть сильные стороны и ум, в частности. Но ты хотя бы попытайся.
В такие моменты я и сам был не прочь наплевать на задание и нанести принцессе какой-нибудь урон, но в очередной раз сдержался.
— Я постараюсь в меру своих очень скромных сил, — криво усмехнулся я в ответ.
Для начала я решил осмотреть саму дверь. Никаких движущихся частей видно не было, только коробочка с кнопками для ввода кода. Даже непонятно, в какую сторону и как эта дверь должна открываться. Может она вообще исчезает?
Кнопок на пульте было десять штук, все совершенно разные по форме, цвету и уж тем более надписям. Красная треугольная, белая круглая с буквой «Ы», квадратная с рисунком птички, три шестигранных кнопки с одинаковой цифрой 7, и еще овальные буквы «А», «Ё», «Г» и «Ш». Чувствую, подбирать код точно бесполезно.
Первым делом я воспользовался «Властью над механизмами» на кодовом замке.

Применение способности «Власть над механизмами» на «Кодовый замок производства компании Ник-Трана» неудачно.


Хм… а если еще разок?

Применение способности «Власть над механизмами» на «Кодовый замок производства компании Ник-Трана» неудачно. Замок сломан.


Ой, вот это неудачно получилось. Теперь остаются только силовые методы.
К сожалению, динамита мне с собой Фрам дать не додумался, зато оставалось еще пять электрических мин. Изначально я думал их использовать в качестве гранат, чтобы разобраться с охраной, но теперь оставалось лишь попробовать взорвать ими ворота. Возможно, если использовать сразу все мины, то ее все-таки разворотит.
Заложив все мины прямо под кодовым замком, я отбежал подальше, и скомандовал им взорваться. На месте замка на миг образовалась шаровая молния, а затем раздался громкий хлопок, от которого заложило уши, и я почувствовал легкий запах озона.
Стальную дверь раскурочило так, что одна створка практически сложилась в трубочку, открыв приличных размеров двор и большое каменное трехэтажное здание. А навстречу нам уже бежали несколько гремлинов-охранников.
Я быстро достал цепь шаньбяо и приготовился к бою.
Ох, видел бы меня Артем с его заявлением о том, что боец средней дистанции не эффективен. То ли гремлины без големов были совсем плохими воинами, то ли мои боевые навыки все-таки начали улучшаться. Четверо гремлинов сорокового уровня не стали для меня проблемой от слова «совсем». Напали они все вместе и одновременно, но двоих я откинул от себя на несколько метров двойной молнией, третьего встретил ударом «по кумполу» с размаху, а атаку четвертого я принял на предплечье. Тут же прямо от предплечья передал короткий удар током через стальной меч, чтобы его «застанить», и нанес несколько колющих ударов острым наконечником цепи.
— Мочи их! — весело крикнула гремлинша, постепенно обходя нас стороной.
Меня ее маневр слегка смутил, но остановиться и спросить, куда это она без меня собралась, я не мог.
После улучшения Плетение Молнии стало отличным оружием против нескольких противников, увеличивая шанс откинуть от себя сразу нескольких из них. Правда, вторая молния откинула всего одного, но даже это существенно облегчило мне жизнь, поскольку с первым гремлином уже было покончено. Второй умудрился подобраться и ударить меня под ребра, мигом сняв 40 ХП, а третий, чертов ниндзя, и вовсе запрыгнул сзади, начав быстро бить ножом по спине.
Спин исправно летал вокруг меня, постоянно восстанавливая жизни, но вскоре мне все равно пришлось воспользоваться зельем исцеления. Полагаю, со стороны происходящее смотрелось так, будто я главный босс, на которого набрасывается пати игроков-гремлинов. К сожалению, они были не в стальных доспехах, а то я мог бы воздействовать на них магнетизмом напрямую, зато иногда получалось отвести от себя удары мечом. Тут весь вопрос был в реакции и возможности подгадать момент для воздействия.
К своей немалой гордости, я смог справиться со всеми четырьмя охранниками. Опыта за них дали не очень много, зато… Вообще-то, никаких «зато» не было. Мне просто дали немного опыта.
А затем из дверей склада выбежали еще три десятка таких же охранников, и я понял, что рано радовался. Принцесса благополучно сбежала, оставив меня одного, а толпа гремлинов сейчас меня попросту разорвет на части.
Вдруг стена хранилища разлетелась по камешкам, и из нее появилась черная боевая машина. Этот голем выглядел значительно мощнее, чем те, что недавно напали на наш поезд. И дело даже не только в размере. Все его формы смотрелись более хищно, гладко и современно. Все предыдущие големы напоминали лютую смесь разных запчастей в классическом стиле поделок гремлинов, а эта махина определенно была создана древними асурами: на одном плече его торчал самый настоящий пулемет Гаттлинга, а на другом красноносые ракеты. Попытавшись посмотреть информацию о големе, я лишь увидел сообщение о том, что моих навыков восприятия недостаточно.
— Ну что, мелкие, поиграем? — раздался усиленный динамиками голос принцессы, и голем обрушил на охранников шквал из самых настоящий самонаводящихся ракет.
Через десяток секунд в живых не осталось никого.
Повернувшись ко мне, голем поднял руку с прикрепленной к ней огромной ракетой. Постоял так недолго. И опустил ее обратно.
Я вспомнил, как нужно дышать и сразу после вздоха тихо выматерился. Ох уж эта принцесска с ее шуточками.
Подойдя ближе ко мне, голем остановился. Кабина открылась и из нее показалась довольная зеленая моська принцессы.
— Легко и не напрягаясь! — самодовольно ухмыльнувшись, крикнула она.
— Я горжусь тобой, — бросил я в ответ. — Ты получила что хотела, теперь-то мое задание выполнено?
— Конечно, — миленько улыбнулась принцесса. — Ты довел меня до нужного места. Спасибо.
Я стоял и ждал, когда появится системное сообщение о выполнении квеста, но оно все не приходило. Вроде бы я давно уже выполнил условие — довел Ар-Норте до Аркема, и даже привел ее в это хранилище. В чем проблема-то?
— Всегда пожалуйста, — осторожно сказал я и на всякий случай напомнил: — А награда?
— Награда? — переспросила гремлинша, удивленно захлопав глазками. — Она же дается только в том случае, если ты доставишь меня в город целой и невредимой.
— Так ты цела и невредима, — заметил я, начиная подозревать какой-то подвох.
— Ну, вообще-то, если говорить о психологических травмах от общения с таким дурнем как ты… — демонстративно задумалась принцесса. — Ну да ладно, договор есть договор.
Я наблюдал сквозь системное сообщение, как гремлинша сидит на краю кабины голема и расслабленно болтает ножками.

Вы выполнили задание «С принцессой во тьме».
Получена награда: +50000 очков опыта, + 2000 репутации в Аркеме (текущее значение – нейтральное).


Надо же! До последнего думал, что она меня обманет.
— У меня для тебя еще одна небольшая взаимовыгодная сделка, — неожиданно сказала гремлина. — Я скажу тебе, где именно в пещере находится Каменный Меч Драконьих Гор, если ты поклянешься своей богиней Эленией, что не станешь причинять мне вред. Ни сам, ни с помощью каких-то там своих секретных и никаким образом не передаваемых методов.
Странное условие. Я, конечно, неоднократно думал о том, чтобы пришибить вредную гремлиншу, но вряд ли довел бы эту мысль до реализации. И уж точно я не давал никакого повода меня опасаться. Ох, что-то тут не то, но теперь даже интересно, что же она задумала?
— Клянусь, — послушно сказал я.
Как будто у меня был выбор. Под кожей пробежался холодок, подтверждающий силу клятвы, а я запоздало подумал, что не упоминал при гремлинше о своей богине-покровительнице. Так откуда же она знала, кому именно я должен принести клятву?
— Отлично. Знаешь, до того момента, как ты упомянул Каменный Меч Драконьих Гор, я даже хотела помочь тебе с твоей миссией. Ты забавный. Но теперь… Извини, но ты его не получишь. Меч у меня, и он нужен мне, чтобы решить все дела с президентом.
А вот и подвох.
— Меч-то тебе зачем, когда у тебя есть боевой голем? — непонимающе спросил я.
— Ох, какой же ты глупый, — рассмеялась гремлинша. — Этот голем и есть Каменный Меч Драконьих Гор. Точнее, одна из его форм.
Сразу после того, как она произнесла эти слова, я вдруг увидел над големом до этого скрытую информацию:

«Средний механизм древних „Каменный Меч Драконьих Гор“, ур. 95».


Ох, ничего себе! И как же мне по мнению богини нужно прихватить эту штуку с собой?!
— Кстати, при нападении на склад включилась тревога и скоро здесь будет целая армия, — весело сказала принцесса. — Так что я бы советовала тебе попытаться спрятаться или убежать. Заодно отвлечешь от меня их внимание.
— А ты?
Она закрыла кабину голема, дернула один из рычагов, и вдруг огромная махина начала растворяться в воздухе.
— А меня они в любом случае не найдут.
Не знаю, что за механизм невидимости использовал голем, но на его месте не осталось даже следов в пыли. А я остался стоять посреди разрушенного хранилища номер тринадцать с половиной, решительно не понимая, куда теперь бежать и как найти гремлиншу, чтобы конфисковать у нее огромного голема.



Часть 3. Из Инферно с любовью.

Глава 1.


«Здание „Корона“ в комплексе Москва-Сити не самое высокое и не самое известное, оно немного теряется на фоне других высоток, но ровно до тех пор, пока вы не окажетесь внутри. Шик, блеск, изящество форм и богатство благодаря усилиям лучших европейских дизайнеров смотрятся гармонично и величественно. Пожалуй, в красоте „Короне“ проигрывают даже лучшие в мире отели Ритц Карлтон. И все это богатство принадлежит одному единственному человеку, пожелавшему создать столь уникальный бизнес-комплекс в не слишком благодатной для таких начинаний стране. Что же заставило Эдуарда Блинштейна пять лет назад направить все свои капиталы именно в Россию?»
Отрывок из репортажа «Первого» канала


«Эдуард Блинштейн стоял у окна и задумчиво смотрел на офисы компании РусВиртТех, располагающиеся в соседнем здании.
– Ну что, как успехи сына? – спросил он стоящего рядом помощника.
– У Бориса были проблемы с одним кланом, но, судя по всему, он нашел выход из критической ситуации и продолжает попытки наладить собственный бизнес.
– Упорство – это хорошо, но только если ведет к успеху. А что за… как ты это назвал… „клан“?
– Да, группа игроков под предводительством некоего Владимира Наумова, бизнесмена средней руки. Устроили Боре простейшую подставку с невыполнением контракта. Мне принять меры?
– Нет, зачем. Здоровая конкуренция будет сыну только на пользу. Просто проследите, чтобы они не позволяли себе лишнего.
– Слушаюсь. Еще он объединился с двумя игроками, чтобы начать общее дело и теперь старательно вкладывает в него все свои карманные деньги.
– Компаньоны? А вот их неплохо бы проверить. Не пытается ли к Боре подобраться кто-нибудь из наших недоброжелателей.
– Пока известны только их игровые ники, но найти их будет не сложно.
– И копните как следует. Я должен знать о людях, работающих с моим сыном абсолютно все…»
Здание «Корона», 85-й этаж.


«– У группы в Аркеме возникли проблемы.
– С гремлинами всегда проблемы.
– Не с гремлинами. Все гораздо хуже…».
Отрывок переписки из внутреннего чата клана «Неназываемых»


Судя по словам гремлинши, охрана должна была уже вот-вот появиться. Времени на размышления не оставалось, поэтому я сразу бросился внутрь хранилища со странным номером тринадцать с половиной, чтобы посмотреть, оставила ли там что-нибудь ценное сбежавшая принцесса, и нет ли где-нибудь на видном месте прохода вглубь подземелья.
Увы, но склад выглядел так, словно в нем хранился только голем, на котором благополучно свалила принцесса. Во всяком случае, никаких стеллажей с многочисленными артефактами, ящиков или хотя бы нормального сейфа внутри не оказалось. Только абсолютно пустое помещение вроде ангара без окон и с единственной входной дверью. Я даже обошел его по периметру, пощупав для верности стены и осмотрев пол в поисках тайных ходов. Увы, либо здесь ничего не было спрятано в принципе, либо моего восприятия оказалось недостаточно, чтобы обнаружить возможные тайники. Оставалось только бежать в обратном направлении и надеяться разминуться с охраной в одном из проходов.
Но прежде чем я успел покинуть склад, раздался усиленный громкоговорителем голос:
— Здание окружено! Сопротивление бесполезно, но желательно, поскольку боевые големы уже застоялись в ангаре и пилоты хотят поразвлечься! Выходи и умри как настоящий мужчина!
Мда, вот после таких слов сопротивляться совершенно не хочется.
Еще раз окинув внимательным взглядом пустой склад, я подошел к пробитой гремлиншей стене и выглянул наружу. Пространства в пещере перед складом было не так много, но в него каким-то чудесным образом набилось штук двадцать боевых големов от пятидесятого до семидесятого уровней.
Терять уровни в заведомо проигрышном бою? Ага, щас! Не дождетесь.
— Я сдаюсь!
Подняв руки, я вышел наружу.
— Ну вот всегда так, — с легкой обидой сказал тот же голос. — Может, все-таки рискнешь, вдруг сможешь всех положить и убежать как настоящий герой?
Големы зажужжали механизмами будто в предвкушении и навели на меня свои разномастные орудия.
— Не-не, — поспешно сказал я. — Признаю свою ошибку, сдавшихся не бьют.
Я надеюсь, что в этот день недели и в этот час не бьют. А то у гремлинов с законами всегда очень сложно и непредсказуемо.
— Эх, ну ладно, — окончательно разочаровался голос. — Тогда добро пожаловать в камеру предказненного заключения.
Один из големов подошел ко мне, схватил за шкирку как нашкодившего котенка и запихнул в небольшой короб за спиной. Ну как небольшой. На фоне голема небольшой, а внутри эта штука была размером с нормальную такую одноместную камеру. Даже старая добрая «шконка» имелась. И небольшое зарешеченное окошко, куда же без него. Благодаря ему, сидя в коробке, я мог слушать и видеть практически все, что происходило снаружи. Несколько гремлинов быстро высадились из боевых машин и побежали обследовать склад.
— Что-нибудь пропало? — деловито спросил главный гремлин.
Одет он был в строгую военную форму, а на голове носил залихватскую косу на манер казаков. Судя по голосу, именно этот «казак» и вел со мной недолгие, но очень продуктивные переговоры.
— На месте все, кроме главного артефакта, — ответил один из военных.
«Что все-то? — озадаченно подумал я. — Там же одни пустые стены».
Главный подошел и постучал по боку моей камеры.
— Что ж ты, воришка, самый скрытый артефакт нашел, а остальными, спрятанными под простейшей невидимостью побрезговал? И куда ты дел Каменный Меч Драконьих Гор?
Ага, я такой прям «супер вор». И ведь было бы не так обидно попасться, если бы действительно получилось хоть что-то украсть.
И тут мне в голову пришла интересная идея:
— Я ничего не крал, — заявил я гремлину. — Могу поклясться любыми богами. На склад зашел просто из любопытства, когда увидел дыру в стене.
Я уже начал понимать, что тема с богами вообще неплохо прокатывает, если нужно что-то пообещать или заверить свое слово.
— А в том, что не вламывался сюда и не убивал охрану тоже сможешь поклясться? — хитро прищурился гремлин.
Эм… тут мне крыть было нечем.
— Везите его в тюрьму, — понимающе хмыкнул «казак». — Как раз скоро должна отправляться новая партия жертв для Древнего Хранителя.
— А чего это сразу жертв? — всполошился я. — А как же суд, и все такое?
— Во время военного положения никаких судов, — усмехнулся гремлин. — Либо расстрел на месте, либо путь на алтарь. Ты вот что выбираешь?
Если честно, я даже задумался. Умереть, потерять опыт и оказаться в точке возрождения тут недалеко, или еще немного побрыкаться на алтаре.
— Алтарь, так алтарь, — вздохнул я.
Разумеется, в камере инвентарь был заблокирован, поэтому посоветоваться с друзьями я не мог, но хотя бы оставалась возможность получше осмотреться в Аркеме через решетчатое окно.
— Верный выбор, — похвалил меня гремлин. — Зачем просто умирать, когда можно еще и помучиться, и зрителей порадовать, и пользу принести. Двигаем на базу!
Часть големов осталась на складе, а другая, вместе с «казаком» и носителем мини-тюрьмы со мной любимым, отправились обратно в город. И вот тут я неожиданно понял, что находиться на спине у быстро идущего голема в стальном коробе — этот тот еще аттракцион. Меня болтало словно шестигранные кубики внутри стаканчика завзятого игрока в кости. К концу пути в меня возникло ощущение, что я побился головой об каждый сантиметр своей камеры.
К счастью, это было скорее обидно, чем болезненно, да и Спин успешно лечил все мои незначительные повреждения. Хотя, протаскай меня голем чуть дольше, и не будь у меня за спиной лечащего питомца, я мог бы до тюрьмы и не доехать, умерев от бесконечного числа незначительных повреждений. Разумеется, в окно я не смотрел, города не видел, и пришел в себя лишь когда голем остановился и сгрузил меня со спины. То, что «казак» называл тюрьмой оказалось простым складом таких же контейнеров, как мой. Из небольшого окошка я не мог видеть всего окружения, но успел насчитать шесть-семь рядов в высоту и не меньше десяти камер только по одну сторону от меня. Не знаю уж, кому гремлины приносили жертвы, но подходили к этому процессу очень основательно.

«В этой локации запрещено доступ к инвентарю и оружию. Тюрьма гремлинов не является официальной игровой тюрьмой, и поэтому точка возрождения не привязана к камере. Если во время эвента игрок будет оффлайн, то автоматически погибнет и появится в своей точке возрождения».


Уф, а вот об этой особенности тюрем я, если честно, забыл. Если бы точку возрождения принудительно перенесли сюда, то меня бы могли приносить в жертву бесконечно.
Высунув нос из окошка, я попытался осмотреться. Всюду виднелись только стальные короба.
— Эй, есть тут кто живой?! — крикнул я.
— Все живые, не ори, — тут же ответил мне грубый мужской голос.
— Я не живой, — вмешался другой голос. — У меня класс зомби.
— Эх, жаль я на тебя посмотреть не могу, — сказал третий. — Всегда было интересно, что за извращенцы играют за нежить.
Тут же завязалась словесная перепалка, в которой зомби убеждал всех в том, что у его класса просто море положительных эффектов. Начиная от полной нечувствительности к боли, и заканчивая лечением с помощью пожирания трупов. И если отсутствие болевых ощущений меня всерьез заинтересовало, то гастрономические предпочтения зомби мигом убили всякий интерес к этому классу.
— Все здесь на жертвоприношение? — вновь спросил я.
— Ага, билеты в первый ряд с полным погружением в процесс, — хихикнул кто-то снизу.
— Мы еще посмотрим, кто для кого будет жертвой, — грозно сказал сосед слева.
У меня почему-то появилось острое дежавю, ведь не так давно я сидел в тюрьме Катара и так же слушал болтовню соседей. После прошлого раза в мире Арктании появилось Инферно, что же случится теперь?
— И когда начнется само действо? — задал кто-то интересующий меня вопрос.
— А вон, взгляните на часы.
— Какие часы? Я из окна вижу только другие камеры.
— Наверху, дурень.
Послышалось сердитое сопение, ругань, и снова тот же голос раздраженно рявкнул:
— Там только каменный потолок.
— А на потолке идет обратный отсчет. Вон те тупые сталактиты отвечают за часы, а острые — за минуты.
— Считай меня сталактитом, отвечающим за часы, но я ничерта не вижу, — окончательно рассвирепел собеседник. — Сколько осталось-то?
— Чуть больше трех часов.
— А ты не врешь?
— Ну, подожди минут десять, каждый час система показывает обратный отсчет до эвента.
— Тогда нафига ты мне про сталактиты втираешь?
— Скучно просто. Я решетку пилю латной перчаткой, может, успею сбежать до начала жертвоприношения.
Я, как и большинство других игроков, решил все-таки дождаться системного оповещения и только после него покинул игру. Чего зря сидеть в камере, особенно когда у меня нет даже латной перчатки со встроенной пилкой по железу.
Похоже, у меня уже начало входить в привычку после выхода из игры звонить Артему для очередной консультации. Да и он, судя по тому, что мгновенно взял трубку, ждал очередного рассказа о моих злоключениях.
— Привет. Слушай, а ты случайно не взял контакт Бориса в реале? — первым делом спросил я. — А то в игре я опять в тюрьму загремел и планшетом воспользоваться не могу. Есть пара вопросов, которые можно было бы обсудить втроем.
— Какая у тебя интересная жизнь, все по тюрьмам, да по тюрьмам, — рассмеялся мой друг. — Я спрашивал, но Борис сказал, что мне такие проблемы ни к чему. Папаша очень жестко проверяет все контакты сыночка в реале. С такими деньжищами его можно понять.
— С такими деньжищами он наверняка и виртуальные контакты мониторит не хуже, — хмыкнул я. — Ладно, давай тогда попробуем разобраться вдвоем.
Я подробно рассказал о своих приключениях в компании гремлинши и предстоящем выборе второй формы питомца.
— Так кого выбрать?
— Бери обезьяну, — тут же сказал Артем. — Хоть у кого-то из вас двоих будет развит интеллект. Ну как ты мог так тупо пообещать гремлинше не причинять ей вред. И как ты теперь, черт возьми, планируешь заполучить Каменный Меч?
— Буду решать проблемы по мере их поступления, — отмахнулся я. — Так кого же мне выбрать?
— А если серьезно, то я еще вчера полазил по форумам и выяснил, что брать слишком умного питомца не лучшая идея, поскольку они слишком своенравны. А если за основу обезьяны взят персонаж Сунь Укун, на которого недвусмысленно намекает использование оружия типа посоха, то характер питомца точно будет отвратительным. И ты не учел еще один очень важный факт — вторая форма тесно связана с третьей. И если волк или лиса могут превратиться в ездовое животное, то вот обезьяна вряд ли.
— Но в инфе об этом ничего не было, — запротестовал я.
— Зато это есть в материалах некоторых кланов, имеющих в своем распоряжении легендарных питомцев. Например, о чем-то подобном я читал в базе Стальных Крыс.
— Значит, либо умный пет с оружием, либо не слишком умный, на котором можно будет ездить после шестидесятого уровня? — уточнил я.
— Примерно так, — подтвердил Артем. — В остальном выбирай сам, с кем тебе удобнее будет в бою. Я бы советовал лиса, поскольку у него хорошее уклонение и против врагов более высокого уровня он просто дольше протянет, в отличие от волка, который лучше подходит для фарма монстров примерно одного с тобой уровня.
Вот это задачку он задал. Я-то надеялся, что Артем ответит вполне определенно, кого лучше брать, а в результате только еще сильнее запутался.
— Ладно. А что с жертвоприношением у гремлинов, слышал что-нибудь об этом?
— Неа. Но я могу поискать по материалам Стальных Крыс. У них… то есть, пока еще у нас, — поправился он. — Очень неплохая информационная база, особенно после объединения с Неназываемыми. Если что-то найду, то пришлю.
— Спасибо. А я, раз уж появилось свободное время, проверю, влияют ли на реальность основные игровые характеристики. Думаю пожать штангу, потом увеличить персонажу силу единиц на двадцать, и попробовать еще раз.
— Неплохая идея, — одобрил Артем. — Только, по-моему, никакого влияния нет.
— С чего ты взял?
— Ты уже столько очков вложил в интеллект и мудрость, а тебя каждая неп… каждый местный житель Арктании дурит как пятилетнего ребенка! — неожиданно взорвался мой друг. — А то ты не знал, что гремлинша в любом случае устроит подставу!
— Знал, — легко согласился я.
— Так почему позволил ей это сделать?
— Даже не знаю, как тебе объяснить. — Я на какое-то время замолчал, пытаясь объяснить свои действия заодно и себе. — Это как течение, «флоу». Иногда мне просто интересно, куда оно приведет. Понимаю, что гремлинша хочет меня обмануть, но тратить уйму времени на то, чтобы обговорить абсолютно все условия задания совершенно не хочется. Это лишает игру… самой игры.
— Угу. Или это… или ты просто тупой, — все так же недовольно буркнул Артем.
— Тоже вариант, — хмыкнул я в ответ. — Но точно замерить интеллект я все-таки не могу, а вот силу — запросто. Мне еще часа два с половиной до жертвоприношения, как раз успею сбегать в зал.
— Напиши потом, как все пройдет. Вдруг действительно скоро олимпийские рекорды ставить начнешь.
— Окей. А ты там не грусти без капсулы.
— Ага, тут сплошная грусть: бассейн, сауна, шашлыки, любимая девушка. Не удавиться бы с горя.
— Вот гад.
— Чао!
Попрощавшись с другом, я быстро справился с небольшой волной подленькой зависти и пошел собираться в зал. Со всеми своими игровыми перипетиями, на тренажерку я слегка подзабил, как, кстати, и на занятия в клубе «Виртуальный боец». Но бегать по залу с ленточкой, имитирующей мою цепь, у меня никакого желания не было, а вот по железу я даже немного соскучился. Я бы не назвал себя качком, но в тренажерный зал ходил стабильно уже много лет, и поэтому отлично знал свои возможности. Для чистоты эксперимента решил сначала пожать от груди штангу максимального веса на один раз сейчас, а затем уже поздно вечером, после увеличения силы в игре. По логике на вечерний заход я должен был пожать даже меньше чем утром, и уж точно никак не больше. Сейчас мой показатель силы в игре составлял всего лишь 30,3 и если я увеличу его на двадцать единиц, то, по идее, стану сильнее на четверть. Если игровые характеристики хоть как-то влияют на мое реальное тело, то я наверняка смогу это засечь. Конечно, как игровая характеристика сила мне была совершенно не нужна, но ради эксперимента я был готов потратить ценные очки.
Я даже не стал идти в свой «родной» зал, а просто выбрал ближайший, в пяти минутах ходьбы от дома. Оплатив разовое занятие, я немного размялся, и начал постепенно повышать вес штанги от пятидесяти килограмм, пока не дошел до максимума. К счастью, местный тренер с готовностью подстраховал меня, чтобы я случайно не убился. В результате я-таки пожал 125 кг на один раз. Примерно столько же я жал последние года два, так что результат был довольно ожидаем, ну, плюс-минус пять килограмм.
Потом я немного походил на дорожке, чтобы размять ноги, принял душ, и вернулся домой. Всего я потратил чуть больше часа, поэтому осталось время, чтобы спокойно поесть, выпить кофе, узнать, что Артем так и не нашел информации о жертвоприношении гремлинов, и только потом вернуться в Арктанию. Появившись в камере, я выглянул в окошко и убедился в том, что все еще нахожусь в зоне тюрьмы. А минут через двадцать, которые я провел, слушая веселую болтовню других игроков, за нами пришли. Множество големов похватали стальные камеры на спины, и потащили всех нас к месту предстоящего события.
Если честно, я рассчитывал на то, что лично меня в жертву принести все-таки не получится. А все из-за брошенной гремлином «казаком» фразы о Древнем Хранителе. До сих пор все их «древние» машины отказывались меня атаковать, возможно, так будет и в этот раз.
Вскоре нас притащили к огромной площадке, больше всего напоминающей гигантский Колизей. Каждого игрока вытряхнули как мусор из камеры, и все мы, пролетев метров десять, оказались на широченном плато, в центре внимания тысяч желтых глаз гремлинов, разместившихся на многоярусных трибунах. Мелкие гады весело свистели, жрали что-то вроде попкорна и наслаждались жизнью в ожидании предстоящего действа.
— Гладиаторские бои, как банально, — фыркнул элегантный эльф, ловко приземлившись на ноги рядом со мной.
Я-то грохнулся от души, еще и копчик отбил, по-моему. А вокруг продолжался дождь из разномастных игроков, среди которых оказались даже гремлины. Вот уж не думал, что кто-то добровольно станет играть за зеленых коротышек. Уж лучше зомби. Кстати, он тоже упал недалеко от меня, потеряв от удара собственную руку. К счастью, милая девушка-гномичка без всякой брезгливости подобрала ее и вернула законному владельцу. Хотя, насчет законности я не уверен, поскольку зомби был определенно человеком, а рука оказалась зеленого цвета.
— Инвентарь заработал! — тут же крикнул кто-то из игроков.
— Телепорты не работают!
— Кто-нибудь знает, что сейчас будет происходить?
— Я знаю! — ответил один из гремлинов. — Выйдет огромный босс, которого мы можем попытаться завалить. Но до сих пор это никому не удавалось.
— Вообще никому?! — рыкнул огромный воин. — Нас же тут сотни две игроков вплоть до сотого уровня!
— Ну, если вы его сможете убить, то будете первыми и все равно ничего за это не получите. А если он вас убьет, то отнимет два уровня.
Потеря уровня это уже серьезно. В моем случае это еще даже терпимо, а вот игроки выше сотки на каждый уровень могут тратить по неделе фарма.
А потом появился он. На фоне этой гигантской штуки големы гремлинов выглядели просто детскими игрушками из конструктора Лего. Пожалуй, это был первый монстр такого огромного размера, встреченный мной в Арктании.

«Древний боевой механизм Хранитель, ур. 120».


Выглядел Хранитель как огромная, метров под двадцать высотой махина, по форме больше всего напоминающая динозавра ти-рекса. Только на месте передних лапок-атавизмов у него красовались нормальные такие когтистые лапы на манер кошачьих. А если учесть, что сделан он был полностью из стали, то я вдруг почувствовал, что из мира стимпанка неожиданно перенесся во вселенную трансформеров.
— Мы все умрем, — вздохнул стоящий рядом со мной эльф, экипируя огромный элегантный лук.
И я был склонен с ним согласиться — они все умрут. А вот себя я бы хоронить раньше времени не стал. Все-таки с древними механизмами мы вроде бы дружим, а точнее, они со мной.
— Все! Создаем группу и формируем рейд! — скомандовал один из игроков. — Танки уровнем больше восьмидесятого выходят вперед, хилы концентрируются на них. Ренджи расходятся по периметру.
— Ребят, все это бесполезно, — сказал гремлин, демонстративно сев в позу лотоса и скрестив руки. — У него сильные способности ближнего и дальнего боя, чудовищная броня и быстрое восстановление здоровья. Тут нужна хотя бы сотня игроков уровнем выше, чем сам Хранитель.
— Ну и сдохни как трус, — зло бросил ему воин. — Все, расходимся!
В группу я объединиться все равно не мог, а вот отойти подальше от других игроков было отличной идеей.
Голем приближался к нам неспешными, но уверенными шагами. С весом в добрый десяток тонн кто бы не был уверен в себе? А стоило ему приблизиться на расстояние выстрела, как игроки тут же начали выпускать стрелы из арбалетов и луков, и пробовать на Хранителе различные атакующие заклинания и проклятия. Так продолжалось некоторое время, и, к немалой радости игроков, полоска жизни монстра довольно резво поползла вниз.
Гремлины заулюлюкали, явно недовольные подобным развитием событий.
— Поднажмите! — крикнул воин, взявший на себя командование импровизированным рейдом. — И будьте осторожны, он еще не использовал никаких способностей, значит, скоро придет время АОЕ[60] атаки. Возможно, на шестидесяти процентах жизней.
И ведь как в воду глядел, чертяка. Ти-рекс заревел, топнул лапой, и от нее по земле в сторону игроков побежали многочисленные змеи-провода. Первые же игроки, не успевшие увернуться от них, исчезли в отлично знакомых мне вспышках света. Похоже, на концах проводов были ловушки, похожие на те, что мы с принцессой использовали для сбора слизней. Только эти с легкостью забирали игроков с полными полосками жизней.
Здоровье древнего Хранителя, еще недавно упавшее почти на половину, вдруг полностью восстановилось.
Так вот о каких жертвах шла речь? Нас используют в качестве органического топлива для механизма древних! Хотя, я все еще надеюсь, что меня он не тронет.


Глава 2


Случайно это произошло, или нет, но в мою сторону не вылетело ни одной ловушки. Оставшегося сидеть на земле гремлина-пораженца Хранитель тоже почему-то не тронул, а вот стоявших прямо перед ним игроков как корова языком слизала.
— Не дайте ему восстановить здоровье! — крикнул воин, отпрыгивая от одной из ловушек.
Но ти-рекс и не планировал дальше поглощать игроков, поскольку уже полностью восстановился. Зато теперь он рванул вперед куда проворнее, чем до этого и уже через несколько секунд ворвался в неровный строй «танков». Я впервые видел, как игроки контролируют такого огромного противника. Несмотря на разницу в размерах и весе, закованные в броню воины вполне успешно выдерживали удары мощных лап монстра. А лучники, арбалетчики и снайперы вновь обрушили на Хранителя шквал выстрелов.
— Эй, дурень, а ты не хочешь помочь этим бедным жертвам и убить Хранителя? — вдруг раздался откуда-то сбоку отлично знакомый мне ехидный голосок.
Резко обернувшись, я никого не увидел, но у меня не было никаких сомнений, что где-то рядом находится принцесса Ар-Норте на своем големе-невидимке.
— Ты что здесь делаешь?
— Пришла посмотреть на ежемесячное жертвоприношение Хранителю. — ответила из пустоты гремлинша. — Так почему бы тебе не использовать свой жутко секретный метод, и не убить его?
Я проглотил все рвущиеся на язык ругательства и спокойно ответил:
— Легко. В обмен на Каменный Меч Драконьих Гор.
— Размечтался. Учти, что если ты его не убьешь и Древний Хранитель тебя так и не уничтожит, то тобой займутся жрецы и долго ты все равно не протянешь. С арены никто не уходит живым.
Мне оставалось лишь пожать плечами.
— Посмотрим.
На самом деле я мог бы легко вызвать Айсхерт и убить Хранителя, только зачем? Отобрать голема у гремлинши без применения насилия я все равно не могу. Тут нужно искать другие варианты, в частности, узнать, зачем она вообще здесь появилась и как планирует в дальнейшем использовать Каменный Меч Драконьих Гор.
— Эй, принцесса, ты тут? Я хотел кое-что у тебя спросить.
Но ответом мне была тишина. Либо она уже ушла, либо просто не хотела отвечать на мои вопросы. Хранитель тем временем продолжал убивать игроков, используя ловушки и швыряя энергетические шары из пасти подобно японскому Годзилле. По факту он до сих пор даже не затоптал ни одного из противников, успешно используя исключительно атаки дальнего боя. Кто бы мог подумать, что эта огромная туша окажется сильным рейндж противником. Хотя, один игрок нас об этом предупреждал…
Гремлин, отказавшийся участвовать в бою, оставался на том же месте, терпеливо дожидаясь своей участи и с ленивым интересом наблюдая за боем. Я приблизился к скрюченной зеленой фигурке и осторожно спросил:
— Простите, вы много знаете об этом Хранителе?
Кстати, несмотря на довольно потертый вид, гремлин Нэ-Тарок оказался аж восьмидесятого уровня. Вот только одет он был в какие-то низкоуровневые лохмотья. В Арктании класс экипировки всегда напрямую влиял на ее внешний вид, поэтому никаких «труселей из грязной мешковины», обладающих характеристиками легендарного уровня тут быть не могло. Если игрок одет как бомж, значит, он бомж.
Гремлин резко обернулся и смерил меня насмешливым взглядом.
— Достаточно, чтобы даже не пытаться оказывать ему сопротивление. А ты чего ж не бежишь умирать с остальными? Боишься? Да вроде не похоже. А что тогда?
Все это он сказал настолько быстро, что я даже слегка отшатнулся от неожиданности.
— Я вообще умирать не собираюсь, — сходу ответил я, разглядывая собеседника.
Вообще я впервые общался с игроком, выбравшим такую необычную расу. Все-таки это игра с полным погружением, и играть за сморщенного зеленого карлика с огромными острыми ушами, это очень странный опыт. В целом гремлин выглядел так же, как и остальные, разве что мордочка смотрелась чуть менее мерзкой, чем у «местных», словно ее слегка доработал хороший дизайнер. Ну, и в желтых глазах не читалась «безуминка», характерная для настоящих гремлинов.
— О, да ты еще больший оптимист, чем те ребята, — затараторил игрок. — За все время, что я играю, никто отсюда живым не уходил. А я играю уже несколько месяцев и все это время тусуюсь в Аркеме, так что знаю, о чем говорю.
— Тогда ты знаешь, зачем вообще устраивается это жертвоприношение? — Я взглянул на веселящихся на трибунах зеленых ушастых карликов. — Ну, помимо развлечения публики.
— Хранитель — последняя одушевленная машина древних. Гремлины находили множество различных артефактов, машин, големов, но ни одного «живого» механизма. А потом появился Хранитель. Сам набрел на Аркем в поисках пищи. И вот теперь гремлины его подкармливают преступниками, чтобы он оставался здесь как можно дольше, и осторожно изучают. Надеются научиться им управлять или хотя бы наладить контакт, но пока все безрезультатно.
Я озадаченно почесал затылок.
— А он настолько умен, что с ним можно общаться?
— Да кто его знает. Но гремлины буквально помешаны на этой штуке. Они вообще преклоняются перед наследием древних, а одушевленный механизм для них — это просто венец творения, хранящий в себе все тайны расы асур. Оттуда и имя, кстати — Хранитель.
Хмм, а я-то думал его так называют потому, что тираннозавр охраняет город гремлинов. Тем более, это имя и в описании фигурирует.
— А почему он выглядит как огромный динозавр? И как вообще эта туша передвигается под землей с такими размерам?
— Так это не единственная его форма. Я видел еще три — буровую машину, тигра и человекоподобного голема, но их наверняка больше. Может, еще в какую-нибудь летающую зверюгу превращается, или амфибию. Или поезд. Или самолет. Или космический корабль…
Мне кажется, если бы я не прервал гремлина, он мог бы так перечислять бесконечно.
— Значит, все-таки трансформер, — резюмировал я. — Не хило они так мир стимпанка разбавить решили.
— По идее он такой единственный и именно поэтому так ценен для гремлинов. Так что я бы никому не советовал убивать Хранителя, даже если у кого-то есть такая возможность. — Нэ-Тарок посмотрел на меня так, словно знал о моих недавних мыслях. — За уничтожение такого ценного источника знаний игрока возненавидит каждый гремлин. А уж пакостить эти ребята умеют как никто, причем не только в Аркеме, но и в любой части Арктании.
Никогда не понимал подобные построения фраз. Как никто — это никак? Хотя, смысл того, о чем он говорил, я, конечно, понял.
— А почему ты говоришь «они», а не «мы»? Ты же все-таки играешь за гремлина.
— Чтобы вписаться в их общество, нужно быть больным на всю голову. Я, к сожалению, или счастью, не такой. Поэтому и оказался на алтаре уже не в первый раз. Не поверишь, у меня даже есть достижения, ухудшающие отношение других гремлинов — «фу, он слишком адекватный!» и «честность — порок». Так что я очень порочный гремлин.
Надо же, оказывается, не я один страдаю от не слишком приятных «ачивок».
Пока мы с гремлином болтали, количество сражавшихся с динозавром игроков уменьшалось с невероятность скоростью и сейчас в живых остался только десяток самых сильных, уровнями выше «сотки». Такими темпами смертельная очередь могла дойти до меня уже очень скоро, а я так и не придумал, как поступить. Хранитель — техника древних, а значит, убивать он меня не должен, но техника одушевленная, а значит… Фиг знает, что это значит.
— А ты, я смотрю и впрямь надеешься выжить, — заметил слишком адекватный гремлин, поднявшись на свои кривые ножки. — Интересно, на что ты рассчитываешь? Супер-пупер артефакт у персонажа сорок первого уровня? Маловероятно. Друзья спасут?
— Есть определенные методы… — уклончиво ответил я, слегка поморщившись от бесконечного словарного потока, льющегося из Нэ-Тарока.
— Тогда я с тобой дружу. А если сделаешь так, что и меня не убьют, то с меня причитается. Не то чтобы прям много, это же всего лишь одна смерть и потеря двух уровней, но за возможность утереть нос личностям, нажаловавшимся на меня в местный суд, я готов стать должником. Но чуть-чуть. На ма-аленькую просьбу. Денег нет, и не проси.
— Да не нужны мне твои деньги, — отмахнулся я. — Ничего не обещаю, но попытаюсь с ним разобраться.
Если бы где-то рядом не пряталась гремлинша, мне бы было гораздо спокойнее. А так меня не покидало ощущение, что меня не только подслушивают, но еще и в любой момент могут дать пинок под зад, а то и чего похуже устроить.
Ладно, думаю, время пришло. Как я не оттягивал этот момент, но свитком улучшения нужно воспользоваться. Конечно, я в любом случае планировал истратить его на улучшение «Власти над механизмами», раз уж того требует задание от армии Империи, но только после того, как сам прокачаю его до первого повышения. Да и выбрать я планировал «Понимание механизмов», чтобы лучше разбираться в незнакомой технике, вместо каких-то непонятных древних механизмов.
Я достал свиток и взглянул на его описание в последний раз. Все-таки меня немного грела возможность в любой момент улучшить любую из способностей, даже если я этого делать и не планировал.
«Пора», — мысленно скомандовал я себе и применил свиток.

Вы улучшили способность до «Власти над древними механизмами».
Пробудив в себе воспоминания крови, вы отныне можете взаимодействовать с механизмами, оставшимися от древней расы асур. Сложность древних механизмов, доступных для управления, определяется новым параметром – «древняя кровь» (начальное значение – «слабая») и интеллектом. Дальность и сложность воздействия – характеристикой мудрость.


Информации оказалось гораздо меньше, чем я рассчитывал. Хоть бы дали подробную подсказку, как этой способностью пользоваться, а главное, на кого она все-таки будет действовать, а на кого нет? Что за древняя кровь, как ее увеличивать или усиливать? И интуиция мне подсказывает, что «слабое» значение вряд ли позволит управлять гигантским древним трансформером.
— Эй, если ты собирался что-то делать, то сейчас самое время, — пихнул меня локтем в бок Нэ-Тарок. — Он уже всех убил. Совсем всех. Никого не осталось кроме нас.
И действительно, пока я читал игровую информацию, Хранитель успел перебить всех оставшихся игроков и направил свои огромные стопы к нам двоим.
— Так, ты только не смей сейчас говорить, что ничего не можешь сделать, — пробормотал гремлин, схватив меня за руку. — Я уже настроился не умирать. Когда только появился здесь, был настроен спокойно отправиться в зону возрождения, а теперь не хочу. Нельзя давать бедному гремлину надежду, а потом тут же ее забирать. Это не по-рыцарски. И не по-джедайски. И не по-человечески, ты ж за человека вроде играешь?..
А Хранитель все приближался. Чем ближе он подходил, тем ощутимее под ногами дрожала земля от его шагов. Гремлина и вовсе начало слегка подкидывать в воздух.
— Ну все, нам конец. В первый заход он меня съел ловушкой, во второй попал энергетическим шаром, в третий и вовсе разорвал на части в форме тигра. А теперь просто наступит и раздавит, словно таракана.
Динозавр подошел к нам и застыл словно гигантская статуя.
— Убить! Убить! — радостно завопили трибуны.
Я поспешно активировал способность и попытался воздействовать на Хранителя.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Древний боевой механизм Хранитель» неудачно.


Монстр тут же сдвинулся с места и поднял лапу, явно намереваясь нас раздавить, как и говорил гремлин. Я еще несколько раз использовал способность, но результат был всегда один — неудача.
«Блин, неужели я только зря использовал свиток?!» — растерянно подумал я.
Лапа зависла над нами, но вниз не пошла, словно ее что-то остановило. Примерно так же было с големами древних, когда те пытались ударить меня, но оружия останавливались на полпути.
Некоторое время Хранитель давил на лапу, явно борясь с каким-то внутренним ограничением, но в итоге сдался. Развернувшись, он сделал шаг, намереваясь покинуть арену. Гремлины на трибунах так резко замолчали, что арену буквально накрыло тишиной и крик Нэ-Тарка был слышен даже на самых дальних рядах.
— Да! — завопил мне в ухо гремлин. — Он не стал нас убивать! Как ты это сделал?! Это же наверняка какой-нибудь защитный артефакт древних? Ну, скажи, скажи, скажи! Я обещаю, что никому не выдам твою тайну!
Ага, даже если бы я решил поверить честному гремлину, где-то рядом в невидимости запросто может скрываться очень и очень нечестная гремлинша.
Все еще не желая сдаваться, я кинул вдогонку Хранителю еще одну «Власть над механизмами», и получил неожиданный ответ:

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Древний боевой механизм Хранитель» неудачно. Вы совершили десять неудачных попыток воздействия на Хранителя и привлекли его внимание.


Динозавр резко остановился и очень медленно повернул голову к нам. Это смотрелось особенно зловеще, поскольку угол поворота в итоге составил все 180 градусов. Теперь ти-рекс выглядел так, словно ему только что свернули шею.
— Упс, — выдохнул я.
— Что значит «упс»?! — тут же подхватился гремлин. — Что ты сделал? Все же было хорошо. Я бы даже сказал отлично. Я бы даже сказал «не надо ничего портить, оставь так, как есть»!
— Кто ты?! — пророкотал ти-рекс.
Отвечать на этот вопрос посреди огромной арены, когда на меня смотрят толпы гремлинов, слушает спрятавшаяся где-то рядом принцесса и стоящий рядом Нэ-Тарок, мне совершенно не хотелось. Но и выбора особо не было.
— Я потомок древних! — как можно пафоснее ответил я.
Правда, голос слегка сорвался, и прозвучало это скорее, как предсмертный крик.
— Твоя кровь слишком слаба, чтобы называться потомком.
— Ну, какая есть.
Ти-рекс неожиданно громко взревел.
— Я не подчинюсь!
Это было и так понятно, когда моя способность на него не подействовала. Чего так орать-то? Я правда и не планировал его подчинить, а хотел просто добиться хотя бы какой-нибудь реакции. Добился.
— Ты ложный потомок! И должен умереть! — заревел Хранитель и вновь бросился на меня, явно надеясь затоптать просто за счет инерции и собственного веса.
И я даже сделать ничего не успел, как он будто уперся в невидимую стену и снова застыл на месте. Охрана из гремлинов, стоявшая на краях арены тут же засуетилась и начала спускаться по скинутым вниз лестницам. Похоже, принцесса была права, и отпускать нас живыми никто не собирался.
— А че происходит-то? — спросил Нэ-Тарк, осторожно выглянув из-за моей спины.
— Он пытается убить меня, но не может, — пояснил я.
— Все вы трое должны умереть! — прорычал динозавр.
— А трое-то почему? — озадаченно посмотрел по сторонам гремлин. — Или у него в глазах полторится?
Поняв, что Хранитель ее заметил, принцесса вышла из режима невидимости рядом со мной.
— Я могу убить его для тебя, о Великий Хранитель! — неожиданно заявила она, указав на меня манипулятором голема. — Только оставь меня в живых.
Ишь ты, какая прыткая, и здесь вывернуться пытается.
— Ну-ну, — хмыкнул я. — Попробуй.
Очевидно, принцесса забыла, что Каменный Меч Драконьих Гор так же является механизмом древних и не может нанести мне урон.
Вернув мне ухмылку, гремлинша откинула крышку кабины голема и направила на меня довольно грозную на вид винтовку.
— Пожалуй, я действительно попробую. Только прикажи мне, о Великий Хранитель, и я его уничтожу!
— Ты мерзкая низшая, — еще громче зарычал Хранитель. — Смеешь использовать механизм высшей расы, не имея ни единой капли крови их наследия! Тебя необходимо уничтожить так же, как и ложного потомка.
Принцесса мигом поняла, что переговоры не состоялись, и поспешно спряталась обратно в кабину. Вновь применив невидимость, она растворилась в воздухе и попыталась сбежать, но Хранитель ей этого не позволил.
— Никто отсюда не уйдет, — рыкнул он, топнул лапой и вокруг арены возник полупрозрачный силовой купол, в который благополучно врезалась Ар-Норте, а чуть позже, но уже с другой стороны купола, и спешащие к нам охранники.
Голем снова стал виден и принцесса, поняв, что сбежать не получится, понуро пошла обратно.
— Во что я ввязался вообще, — пробормотал стоящий рядом со мной гремлин. — Че так сложно-то все? Убил бы нас Хранитель давно и дело с концом. Силовые поля, големы невидимки. Че происходит-то?!
Я и сам не очень понимал, чего пытается добиться Хранитель. Убить меня сам он не мог, на сделку с принцессой не пошел. Что дальше-то?
— Ты, назвавший себя потомком высшей расы асур. Я даю тебе шанс доказать, что ты достоин наследия. Прими условия испытания: продержись в бою против меня пять минут или уменьши мои жизни на половину.
Ах, вот к чему это все. Ну да, куда же без испытания-то? Не мог я просто так получить управление над таким монстром.

Вам предложено задание «Испытание Хранителя».
Условия выполнения: продержаться против Хранителя в бою пять минут или уменьшить количество его жизни до 50%.
Награда: +100000 очков опыта, повышение уровня «древней крови» до «среднего».


И никакого штрафа за невыполнение? Пфф, делов-то. Вот только что-то мне подсказывает, что во время испытания эта огромная штука сможет меня атаковать. Хотя напрямую в условиях об этом ничего нет, но я-то уже знаю, что каждое задание, попадающееся на моем пути, имеет какой-то подвох. Да и полученный уровень «древней крови» отнюдь не гарантирует мне возможность управления Хранителем, раз это специально не оговорено в условиях задания. Опять пытаются меня обмануть, но…
— Согласен, — вздохнул я.
Деваться-то все равно некуда.
— Даю вам пять минут на подготовку, чтобы вы могли показать все, на что способны, — прогромыхал Хранитель.
Передо мной появился таймер обратного отсчета.
— Вам?! — хором воскликнули оба гремлина.
— Вот еще! — фыркнула принцесса.
— Я даже задания никакого не получил, — возмутился Нэ-Тарк. — И все равно должен драться?!
— Это мое классовое задание, — почти честно сказал я. — Но если ты мне поможешь, то уже я буду твоим должником. Кстати, а что у тебя за класс вообще?
Нэ-Тарк смущенно потупился.
— Грошевый маг.
— Чего? — опешил я. — Не понял, это как?
— У меня все заклинания завязаны на деньги, они тратят не только ману, но и монеты.
— Впервые о таком слышу, — искренне удивился я. — Дороговато тебе бои обходятся, наверное?
— А ты думаешь, это последний писк моды такой? — спросил гремлин, выразительно показав на свою одежду. — Я восьмидесятого уровня, и у меня в кармане всего три медяка. Да если бы у меня были нормальные заклинания, я бы хоть вместе со всеми пошел и убился об Хранителя, а не сидел тут как дурак.
Хах, я-то думал это было принципиальное решение, а у Нэ-тарка просто не хватило денег на атакующие заклинания.
— Так что если хочешь, чтобы я тебе помог, то гони деньги, — продолжил гремлин. — И я с огромным удовольствием повоюю за тебя.
Вот тут он меня слегка смутил.
— И во сколько же тебе обходится нормальный бой? — уже предчувствуя, что услышу какую-нибудь астрономическую сумму, спросил я.
— Ну смотри, — замахал лапками гремлин. — Для примера, стандартное атакующее заклинание моего уровня «Деньги на ветер» стоит два золотых за применение. «Ипотечное проклятие», снимающее по одному проценту жизней каждые десять секунд стоит тысячу золотых. Самое мощное заклинение «Кровавая деноминация» понижает количество жизней всех участников боя в десять раз, то есть, на порядок, и стоит десять тысяч золотых. А защитное заклинение «Золотой запас» и вовсе напрямую зависит от количества золота у меня в инвентаре. В общем, чтобы я стал полноценной боевой единицей и мог нормально воевать, мне нужно хотя бы две тысячи золотых.
Ахренеть.
— Ты же ведь не хочешь меня сейчас намахнуть на деньги?
— Пфф да это ж разве деньги, — фыркнул гремлин. — Да я за клановые бои иногда по двадцать-тридцать тысяч просаживал. Если не веришь, смотри, я открою свой класс.
В его инфе и впрямь появился класс «Грошевый маг». Очень странные у него способности, но с другой стороны, если использовать на Хранителя «Кровавую деноминацию», то можно уменьшить его общее количество жизней со ста тысяч до десяти. А тогда появится реальный шанс снять ему половину. Если бы еще и наши жизни не уменьшились, то было бы вообще идеально.
— Эй, принцесса, а какие боевые способности у тебя? — обратился я к стоящему рядом молчаливой стальной фигурой голему.
— Так я тебе и сказала, — послышался недовольный голосок из кабины.
— Чтобы выжить нам нужно действовать сообща, — напомнил я.
Некоторое время гремлинша молчала, но потом кабина открылась и из нее выпрыгнула принцесса Ар-Норте.
— Ладно. У меня есть ракеты, метательные стальные диски, встроенные в руки бензопилы и невидимость, которая не работает против Хранителя.
— Ого, а ты правда принцесса?! — восхищенно уставился на нее Нэ-Тарк. — Та самая, которую похитили? Что-то ты не выглядишь похищенной. А что ты забыла на жертвоприношении? И откуда знаешь его?
Гремлинша лишь закатила глаза и полностью проигнорировала моего нового знакомого.
— Не отвлекайся, — осадил я словоохотливого гремлина. — У меня основная атакующая сила — это молнии, — сказал я скорее для Нэ-Тарка, поскольку принцесса и так знала мои боевые способности. — Возможно еще получится немного контролировать ти-рекса, если на него сможет действовать эффект отталкивания.
— А еще у тебя есть таинственный способ убить кого угодно, — недовольно напомнила Ар-Норте. — Просто используй его и все, в чем проблема?
— Во время испытания он не сработает, — соврал я.
То есть, может Айсхерт и правда не сможет вмешаться. А может и сможет. Но ее я предпочитал оставить на самый крайний случай.
— Бесполезный, — фыркнула принцесса. — Ладно, нам и нужно-то только продержаться пять минут.
— Нет, — не согласился я. — Мы не будем затягивать бой, а быстро нанесем ему необходимый урон. Нэ-Тарк, держи двенадцать тысяч золотых, как только начнется испытание, используй «Кровавую деноминацию». Динозавр неповоротлив, разделившись, у нас будет шанс за короткий промежуток времени снести ему половину жизней.
И прежде, чем принцесса начала спорить, я посмотрел на таймер и сказал:
— Время. Через двадцать секунд начнется испытание.
— Ну ладно, — скривилась принцесса, развернулась и начала забираться в голема. — Попробуем действовать по твоему плану. Но я на арене вообще-то оказалась из-за тебя, и, если Хранитель меня убьет, я тебя потом из-под земли достану.
Очень актуальная угроза, если учесть, что мы уже под землей. Вот только я ее с собой на арену не тянул, да и сам оказался здесь именно из-за гремлинши.
Реагировать на ее заявление я не стал, и лишь мстительно усмехнулся:
— А если мы выживем, то с тебя поцелуй.
Гремлинша от такого заявления споткнулась и чуть не рухнула с голема. Похоже, мне все-таки удалось смутить принцессу.
— Посмотрим, — буркнула она, не оборачиваясь.
— А ты проказник, — хихикнул Нэ-Тарк, хлопнув меня по бедру (до чего дотянулся, по тому и похлопал).
Я ухмыльнулся.
— Еще какой.


Глава 3


— Начнем! — рыкнул Хранитель, ознаменовав тем самым начало испытания.
— О, я тоже задание получил и таймер вижу, — обрадовался Нэ-Тарк. — Это становится интереснее, теперь хоть опыт можно получить за прохождение.
— Ты не болтай, а заклинание используй, — прикрикнул я.
— Да, да, помню, — пробормотал он. — Заклинание, заклинание… Вы говорите битва против монстра, который только что в одиночку уничтожил пару сотен высокоуровневых игроков, а я говорю — обычный четверг.
Нэ-Тарк подкинул в воздух горку золотых монет, которая превратилась в кровавые капли и мгновенно разлетелась по всей арене.

Вы подверглись воздействию проклятия «Кровавая деноминация».
Количество жизней уменьшилось на один порядок (теперь составляет 50 ед.). Время действия проклятия 5 мин.


Вообще-то и без деноминации любая атака Хранителя, попади он по мне, стала бы для меня смертельной. Слишком велика разница в уровнях. Но даже зная это, оставшись всего с пятьюдесятью единицами здоровья, я почувствовал легкий озноб и дискомфорт, словно меня прилюдно раздели до нижнего белья. Было у меня и еще одно опасение, заставлявшее нервничать сильнее — здоровье-то мы монстру уменьшили, а его броня и сопротивление магии остались на прежнем уровне. Сможем ли мы втроем вообще нанести ему хоть какой-то урон? Тут главное успеть понять, есть ли у нас шансы, и вызвать Айсхерт прежде, чем меня убьют.
Самое интересное, что метать молнии на дальние расстояния я не мог, поэтому сначала в бой вступили гремлины. Принцесса выпустила тучу ракет, а Нэ-Тарк метнул еще одну горсть монет, превратившуюся в острые воздушные лезвия. Я на какое-то время застыл, ожидая результата их совместной атаки. И он оказался весьма сомнительным — вдвоем мои напарники снесли аж целых 10 единиц здоровья. Из пяти тысяч.
В ответ во всех нас полетела целая россыпь энергетических шаров. От своей порции я с легкостью увернулся, но скорость их движения оказалась довольно высокой. Если я приближусь с Хранителю на расстояние удара молнии, то могу просто не успеть среагировать.
После нескольких залпов ракетами гремлинша ушла в скрытный режим, видимо, надеясь на то, что одушевленный механизм не всегда может видеть сквозь эту способность. Нэ-Тарк же в прямом смысле слова швырял мои монеты направо и налево, используя их в качестве точек для телепортации на небольшие расстояния. Поэтому попасть по обоим гремлинам Хранителю оказалось гораздо сложнее, чем по мне. Первую минуту боя я просто бегал по арене, едва успевая уворачиваться от атак ти-рекса, и даже не пытался нападать сам. У меня даже возникла шальная мысль, что таким образом я мог бы продержаться пять минут и с легкостью пройти это испытание.
Увы, если бы все было так просто, то он не уничтожил бы за столь короткое время более двухсот игроков. В арсенале голема оказались не только энергетические шары, но и струя пламени, бьющая по большим площадям и поджигающая землю. Под такой удар и попала ставшая невидимой гремлинша, но неожиданно для меня смогла его пережить. Все-таки Каменный Меч Драконьих Гор, который мне так необходим, являлся действительно сильным артефактом.
— Если у тебя есть план, то самое время его исполнить! — крикнул мне Нэ-Тарк.
Узнай он, что мой план начался и закончился на применении им «Кровавой деноминации», то наверняка расстроился бы.
«Пожалуй, я все-таки переоценил свои силы», — сделал я вполне логичный вывод из сложившейся ситуации.
Самое обидное, что гремлины-то как раз держались неплохо, даже снесли ему больше ста единиц здоровья, а вот я против Хранителя оказался совершенно бесполезен. С другой стороны, шанс на победу оставался, ведь прошло уже почти полторы минуты, а я был все еще жив.
Словно в ответ на мои излишне оптимистичные мысли, окружающее нас защитное поле начало стягиваться, постепенно уменьшая место для маневра. Спустя всего минуту арена сжалась почти в три раза и уворачиваться от энергетических шаров стало практически невозможно. А уж когда голем использовал на меня струю огня и поджег огромный кусок арены, я смог выжить лишь чудом, едва успев выбежать из зоны поражения. Об ответных атаках с моей стороны уже не могло быть и речи, тут главное в живых остаться.
Я всерьез раздумывал над тем, чтобы вызвать на помощь Айсхерт, когда вдруг услышал рык Хранителя, прижавшего гремлиншу вплотную к полупрозрачной стене купола:
— От магнитного поля не уйдешь!
Магнитного? А это уже интересно!
Принцесса каким-то образом смогла вырваться из лап ти-рекса, но стала выглядеть еще более потрепанной. Убедившись в том, что гремлинша еще жива, я обернулся на полупрозрачную стену и провел по ней рукой. Действительно было ощущение, словно ладонь не касалась поверхности, а откидывалась от нее каким-то силовым полем.
«А как оно будет взаимодействовать с моими способностями?» — подумал я, и поспешно применил на него магнетизм.
И тут же издал радостный возглас, поскольку почувствовал, что рука притягивается к полю. Некоторый опыт лазания по стенам у меня уже был, поэтому я с легкостью начал подниматься наверх, под самый купол. Немного сложно было лазить по практически горизонтальной поверхности, но то ли адреналин помог, то ли я прирожденный человек-паук, в любом случае, у меня получилось очень быстро доползти до самого верха. И уже оттуда, приблизившись к голове Хранителя, увлеченного охотой за Ар-Норте на Каменном Мече Драконьих Гор, я швырнул в него молнию и очень удачно сбил каст еще одной струи пламени. Воспользовавшись секундной паузой, гремлинша благополучно обогнула голема и отбежала на безопасное расстояние, не забыв выстрелить ему в спину несколькими ракетами. Я подкопил заряд, снял еще пятьдесят единиц здоровья противника молнией, и сразу после этого быстро пополз куда подальше.
Мы втроем старались держаться на максимальном удалении друг от друга, чтобы не дать Хранителю возможности накрыть нас одной атакой. И хотя жизни противника таяли очень медленно, в совокупности за 4 минуты мы сняли Хранителю аж четыреста единиц. Дважды он пытался подлечиться и поймать кого-то из нас в ловушки, но уклоняться от них было даже легче, чем от покрывающего большие участки земли напалма.
Но даже несмотря на наши успехи, я уже свыкся с мыслью, что нанести достаточное количества урона мы все-таки не успеем. Зато до окончания времени испытания оставалась всего одна минута! Окружающее нас поле продолжало сужаться, но теперь я мог хотя бы не бояться горящей земли. Вообще, я открыл в себе неожиданный талант к скалолазанию с элементами акробатики и довольно успешно перемещался между землей и куполом. Нэ-Тарк с таким воодушевлением тратил мои деньги на телепортации, что попасть по нему было практически невозможно, а вот принцесса… Ей доставалось сильнее всех. Некогда идеально черный механизм «меча» теперь выглядел настолько закопчённым и побитым, что мне даже стало немного ее жалко. Чуть-чуть. Ровно настолько, чтобы эта мысль вообще возникла, и тут же испарилась.
4.45.
Хранитель ревет и метает в меня сразу несколько энергетических шаров. Я отпускаю руки и падаю вниз примерно с пятиметровой высоты, чтобы избежать его атаки.
4.52.
Он выдыхает огонь прямо в меня, я подпрыгиваю, хватаюсь за купол «магнетизмом» и быстро перебираю руками, словно двигаюсь по «рукоходу».
Успел.
4.50.
Хранитель бежит на меня, я спрыгиваю на землю и со всех ног улепетываю вдоль стенки купола. Вот только пространства слишком мало и динозавр успешно движется мне наперерез, а потом выстреливает серию энергетических шаров практически вплотную ко мне. Они закрывают мне любую попытку уклониться в стороны, но в доли секунды я вспоминаю о недавнем сравнении с человеком-пауком. Кинув вверх цепь, я активирую через ее наконечник магнетизм и прилепляю ее к куполу.
Идеально!
Так быстро по условному «канату» я еще никогда не лазил.
4.55.
Гремлины бьют в спину Хранителю всеми возможными способами, чтобы отвлечь на себя, но он упорно прется за мной, а я перебираю руками и ногами по куполу, чувствуя себя уже не человеком-пауком, а тараканом, убегающим по стене от занесенного над ним тапка. И спустя пару секунд «тапок» практически припер меня к стенке.
4.59.
Успел!
4.59.
4.59.
4.59.
То ли у меня что-то со зрением, то ли таймер задания слегка завис.
— Внутри поля я сам управляю временем! — пророкотал Хранитель. — Эти пять минут могут превратиться для вас в вечность!
— А че, так можно было?! — возмущенно закричал Нэ-Тарк. — Смысл был тогда вообще этот таймер включать?
Да уж, это даже не перевирание условий задания, а самый настоящий обман. Видимо, настолько сильно Хранитель не хочет признавать во мне наследника древних асур. С другой стороны, система позволяет ему так поступать, а значит, это происходит в рамках правил мира.
Тут меня вдруг озарило: то есть, весь мир действует против меня?
Да нее, бред же.
— Умри! — пророкотал Хранитель, запустив в меня еще одну серию энергетических шаров, от которых я просто физически не успевал убежать.
Хрясь!
Вместо того, чтобы попасть в меня, они рассыпались о появившийся прямо перед моим носом магический щит. А вместе с щитом между мной и Хранителем появилась невысокая фигура в бесформенной серой хламиде.
Безымянный?! Это же тот самый персонаж, что устроил мне испытание на класс «Слайдера»! Но он же вроде ушел на покой. Испарился.
— Ты слишком много себе позволяешь, Хранитель, — тихо проговорил Безымянный. — Нельзя изменять реальность в угоду своим желаниям. Именно из-за таких порочных действий и ушла в ничто раса асур.
В ту же секунду Хранитель попросту рухнул на колени перед Безымянным. А поскольку колени, или их аналог, у динозавтра был направлен назад, то по сути он просто бухнулся на землю плашмя. Арена сотряслась от грохота так, что даже я слегка подпрыгнул, а стоящий недалеко от меня Нэ-Тарк взлетел метра на полтора.
— Виноват!
— Ты всего лишь механизм с жалким осколком души и не тебе решать, кто достоин наследия древних, а кто нет, — припечатал его Безымянный.
Небольшая серая фигурка в капюшоне чем-то напоминала мастера Йоду, не хватало только светового меча. И этот малыш отчитывал огромного ти-рекса. Очень оригинальное зрелище.
— А че происходит-то? — шепотом спросил Нэ-Тарк, бочком приблизившись ко мне. — Кто этот карлик в балахоне? Твой знакомый?
Принцесса, в отличие от любопытного игрока, предпочла наблюдать за разговором Хранителя и фигурки в балахоне издалека.
— Тсс, — шикнул я на гремлина.
Не дай бог он случайно разозлит персонажа 150-го уровня, мы даже испугаться толком не успеем, как окажемся в зоне возрождения.
— Исполняй свои обязанности, большего от тебя не требуется, — холодно сказал Безымянный динозавру. — Если еще раз посмеешь пойти против правил, я сотру твою личность. Возможно, тупой безэмоциональный механизм справится с задачей лучше тебя.
Хранитель задрожал всем телом, и послушно закивал головой.
— Эм… привет, — помахал я Безымянному. — Помнишь, Врата Грома, испытание. Я думал, что после этого ты ушел на покой, растворился в воздухе и все такое.
— Тот Безымянный ушел на покой, исполнив свою задачу, — не оборачиваясь, ответил «балахон». — Теперь и я исполнил свою.
— А в чем была твоя задача? — торопливо спросил я. — И что дает «древняя кровь»? У меня столько вопросов…
— Древняя кровь делает тебя одним из нас.
Мгновение, и Безымянный исчез уже знакомым мне способом, оставив после себя на земле лишь бесполезный балахон.
5.00.
Таймер закончил отсчет и тут же появилось системное сообщение:

Вы выполнили задание «Испытание Хранителя».
Награда: +100000 очков опыта, повышение уровня «древней крови» до «среднего».


— Я ничего не понял, но было прикольно, — резюмировал Нэ-Тарк, подойдя к балахону и потыкав его ногой. — А главное, уровни свои сохранили. Шикарно же.
Мне оставалось лишь кивнуть гремлину.
— Я признаю твое право на наследие, — глухо сказал Хранитель, продолжая лежать на земле. — Повелевай.
А вот это было слегка неожиданно. Значит, теперь я могу командовать големом 120 уровня? Вот так просто?
— Главное, не убирай магнитный купол, — тут же сказал я, взглянув на собравшуюся вокруг толпу гремлинов. Сотни зеленых и очень злых морд буравили меня глазками, и единственное, что пока еще спасало мою тушку от участи быть разорванной на кусочки — это защитное поле.
— Идиот! — возмущенно воскликнула гремлинша, выйдя из невидимости рядом со мной. — Ты же должен был убить Хранителя!
— Кому должен? — насмешливо спросил я. — Это и есть причина, по которой ты появилась тут, на арене?
Гремлинша раздраженно стукнула кулачками по пульту управления големом.
— Это причина, по которой все появляются здесь. Раз в месяц стража собирает всех провинившихся авантюристов и натравливает на Хранителя, чтобы те попытались его убить.
Я осуждающе посмотрел на Нэ-Тарка.
— А мне говорили, что вы почитаете Хранителя как бога.
— Почитаем, — буркнула принцесса. — Именно поэтому и не можем убить сами. Для простых жителей придумали историю с жертвоприношением, но Император, Король и остальные правящие аристократы всегда планировали разобрать Хранителя на мелкие части и изучить. А еще по легенде он хранит в себе ядро знаний асур, и тот, кто его заполучит, сможет управлять всеми големами древних.
— Вот хитрюги! — возмущенно заголосил Нэ-Тарк. — Я же говорил, что у них ненормальное мышление. Мы почитаем его как бога, но очень хотим препарировать, если его убьет кто-нибудь, но только не мы сами. А того, кто победит Хранителя, мы дружно проклянем за убийство божества, разорвем на части, и экспроприируем полученные им артефакты. Отличный бизнес-план!
План действительно неплох. Да и приз заманчивый. А уж для гремлинов, во всю использующих в бою механизмы древних, подобный артефакт просто бесценен. По сути, обладатель такого артефакта запросто мог бы стать повелителем гремлинов.
Я еще не очень понял, как теперь общаться с Хранителем, поэтому спросил его с легкой опаской:
— У тебя есть такое ядро?
— Есть.
Принцесса так резко потянулась вперед, что с гулким стуком ударилась о прозрачную кабину голема.
— Но он неотделим от моей сущности, — продолжил Хранитель. — Забрать его можно лишь убив меня.
— Вот! — завопила принцесса. — О чем и речь! Ты должен был его убить, дурень!
— Тебе-то я точно ничего не должен, — хмыкнул я. — Скорее уж наоборот, это ты мне поцелуй задолжала. Мы же выжили.
Нэ-Тарк уважительно посмотрел на меня.
— Правильно. Если уж ты извращенец, то будь им до конца.
Вообще, мне не терпелось расспросить Хранителя о древней крови, асурах, Безымянных, своем классе слайдера. Но делать это в присутствии двух гремлинов совершенно не хотелось. Нэ-Тарка я знаю не настолько хорошо, а принцессу, напротив, слишком хорошо. Поэтому задачей максимумом на данный момент было разойтись с ними на какое-то время, но не терять из виду.
— Поцелую, если убьешь Хранителя и отдашь мне артефакт, — тут же заявила Ар-Норте.
— Поцелуешь, и я подумаю над тем, чтобы помочь тебе вытащить из тюрьмы своего возлюбленного, — парировал я. — Только подумаю.
Принцесса нахмурилась.
— И убить Президента.
— И убить… Ого? — удивился я. — Серьезные у тебя планы на этот четверг. Этого убить, того убить.
— Президента можно убить и в пятницу, — совершенно серьезно заявила она. — Теперь, когда ты стал хранителем Хранителя, это будет не сложно.
— О, — как всегда влез в разговор Нэ-Тарк. — Фальк, а давай я буду твоим хранителем. Тогда меня можно будет называть хранителем хранителя Хранителя. Круто же!
Я с трудом удержался, чтобы не стукнуть гремлина.
— Ты отдашь мне Каменный Меч Драконьих Гор, а я спасу твоего парня и убью вашего Президента, — предложил я принцессе.
По зеленому чешуйчатому личику принцессы пробежала целая гамма эмоций, сначала удивление, потом недовольство, и, наконец, решимость.
— Только в обратном порядке. Меч получишь после выполнения всех условий.
— Конечно, — согласно кивнул я. — Но полные условия нашей договоренности я сформулирую чуть позже.
После тщательной консультации с гномом и друзьями. Хватит с меня ее вывертов.
Принцесса подозрительно посмотрела на меня.
— Попытаешься меня обмануть?
— Пока обманываешь только ты, — парировал я. — Я точно помню, что мне обещали поцелуй.
Вообще-то не обещали, она лишь сказала «посмотрим», но я действительно решил идти до конца.
— Ну… хорошо… — решила она. — Но только в щечку.
— Разумеется, — заверил я гремлиншу.
Не уверен, что поцелуй в щечку засчитается системой, но всерьез целоваться с гремлиншей я бы все же не стал даже ради ачивки.
Губы принцессы едва чиркнули по моей щеке, но перед глазами тут же возникло системное сообщение:

Вы выполнили два из пяти условий получения глобального достижения «Ах, ты проказник!» первого уровня
защита от магии хаоса +5%, 
на девушку наложен временный эффект «Поматросил и бросил».


— Что?! — возмущенно воскликнула девушка. — Это кто тут поматросил и бросил?! Использовать меня решил?!
— Так и ты меня используешь для своих целей всю дорогу, — напомнил я.
Гремлинша зло фыркнула, прищурилась, и посмотрела на меня так, словно тщательно запечатлевала мое лицо в памяти.
— Ты…

Репутация у Ар-Норте: + 500.
Текущее отношение: нейтральное, до дружелюбия 500.


Вот этого я щас вообще не понял.
— Ты умнее, чем я думала, — показала зубки в хищном оскале гремлинша. — Пока счет 2-1 в твою пользу, но я еще отыграюсь, да так, что тебе мало не покажется.
Ну вот как с гремлинами общаться? Бога, которому поклоняются, они хотят разобрать на винтики и вынуть его душу. Принцессу опозорили эффектом «Поматросил и бросил», а она только лучше относиться ко мне стала и, кажется, впервые за все время проявила намек на уважение.
— И все? Это весь поцелуй?! — возмущенно воскликнул Нэ-Тарк. — А разговоров-то было. Впрочем, фиг с ними, с поцелуями, дело-то житейское. Ты лучше скажи, как мы отсюда выбираться будем? Там вон уже военные силы гремлинов стекаются, сейчас начнут пробивать силовое поле.
А действительно, что дальше-то делать?


Глава 4


Недолго думая, я обратился за разъяснениями к принцессе.
— Что по-твоему сделают твои сородичи, когда Хранитель снимет купол?
— Схватят тебя, разумеется, — пожала плечами гремлинша.
— А дальше?
— Будут долго выпытывать, как ты смог наладить контакт с Хранителем.
— Так это я и без пыток могу сказать.
Нэ-Тарк хохотнул.
— Да кому интересно, что ты скажешь? Если они бога, которому чуть ли не поклоняются, хотят на запчасти разобрать, то представь, что с тобой сделают, ты-то им даже не нравишься.
Ну, мне-то, допустим, особо ничего не грозит. Максимум — отправлюсь в зону возрождения. Но выходить на конфликт со всей этой толпой не хотелось бы. Мне нужна свобода маневра в Аркеме для того, чтобы спокойно сформулировать и выполнить задание от принцессы.
— И что ты предлагаешь?
— Да перебить всех нафиг! — запрыгал на месте Нэ-Тарк. — Натрави на них Хранителя. Раз уж ты теперь признанный непонятным чуваком в сером наследник древних, то должен командовать этой штуковиной! Пусть он всех уничтожит, разорвет, растопчет, аннигилирует!
«Если бы все было так просто», — устало подумал я, бросив взгляд на ти-рекса.
Я даже не знаю, станет ли он меня слушаться? То, что вдруг появился Безымянный и пожурил древнего голема еще ничего не значит. Единственное, что я могу сделать сразу — это попытаться воздействовать на Хранителя «властью над механизмами» и узнать, изменилось ли что-нибудь с повышением уровня «древней крови» до среднего.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Древний боевой механизм Хранитель» прошло успешно на 15%.
Доступны следующие команды:
– охранять.


Не густо. То есть, круто, что управление вообще сработало, но с таким «богатым» набором команд особо не разгуляешься. Что ж, во всяком случае, у меня появился нормальный такой телохранитель. Интересно, можно мне его теперь везде с собой таскать?
— Ты будешь меня сопровождать и охранять? — напрямую спросил я Хранителя.
— Только до тех пор, пока ты находишься в пределах моей зоны ответственности, — максимально «холодно» ответил он.
Я-то уже слышал, что голем может проявлять эмоции, поэтому демонстративно механический тон как бы намекал на его недовольство сложившейся ситуацией.
— Что за зона ответственности?
— Я Хранитель, — с нотками гордости в механическом голосе ответил ти-рекс. — Создан для сохранения наследия древних.
— И где оно находится?! — вмешалась в разговор принцесса, но Хранитель ее полностью проигнорировал.
Я по инерции чуть не повторил вопрос гремлинши, но вовремя сдержался. Ни к чему делиться подобной информацией, даже если Хранитель даст не очень четкий ответ, в чем я был почти уверен. Было бы слишком просто, если бы он пометил мне на карте конкретную точку и рассказал, что именно там хранится.
— Я могу действовать только в рамках этого подземелья, — пояснил мне Хранитель.
Ясно, значит, с собой на поверхность его забрать не получится, но хотя бы здесь я могу себя чувствовать в относительной безопасности.
— Спроси его, что за наследие он охраняет, — шепнула мне гремлинша.
— Обязательно спрошу, — заверил я принцессу. — Потом, когда рядом не будет лишних ушей.
— Очень верное решение, — неожиданно похвалила меня Ар-Норте, выразительно посмотрев на Нэ-Тарка. — Расспросим Хранителя позже.
«Ага, мечтай», — ехидно подумал я.
— Ну, раз он готов тебя охранять, то пусть снимает защитное поле и поубивает всех нафиг, — радостно заулыбался Нэ-Тарк.
Видимо, гремлины в целом его конкретно достали за месяцы, проведенные в Аркеме. Иначе, с чего бы еще игроку быть настолько кровожадным? В любом случае, это было не самой плохой идеей, ведь с высокой вероятностью Хранитель, убивая от моего имени, будет делиться частью опыта.
— Никаких массовых убийств! — запротестовала принцесса. — Это же все-таки мои подданные.
Нэ-Тарк выразительно указал лапками на происходящее за пределами купола.
— Если это твои подданные, так усмири их. Вон, смотри как бросаются на купол со всякими страшными железками. Слева тяжелых боевых големов подвезли, а справа вообще бочонки с порохом закладывают. О! А вон та группа подкоп начала делать!
— Я пока что не обладаю такой властью, — вздохнула принцесса. — Вот если бы Президент был мертв, тогда совсем другое дело.
Забавно, неоднократно слышал подобные фразы в реальном мире, но президент все еще живее всех живых.
— Так давай Хранитель решит эту проблему, — предложил я. — Думаю, ему это будет не трудно.
Сказал и запоздало понял, что концепция «охраны» вряд ли предполагает убийства по указке.
— А ты думаешь, я просто так сюда пришла?! — взорвалась принцесса. — Под невидимостью было бы очень легко подобраться и убить его, но Президент так и не объявился. Будто почувствовал опасность и спрятался в какой-то норе!
— Эй, мы так и будем сидеть тут и болтать?! — возмутился Нэ-Тарк. — Может, сделаем уже что-нибудь?
Я посмотрел на копошащихся вокруг купола гремлинов, потом на Принцессу и Хранителя.
— А куда торопиться-то? — легкомысленно ответил я. — Хранитель, ты долго можешь держать этот купол?
— Десять минут, — как мне показалось, с легкой ехидцей ответил голем.
— А сколько уже прошло?! — тут же спохватился я.
— Девять минут, двадцать секунд.
Блин, а я тут языком чешу!
— Мог бы и предупредить, — возмутился я.
— Мог бы, — согласно ответил динозавр.
Это не ти-рекс, это тролль какой-то.
— Так. — Я быстро взял себя в руки, осмотрелся по сторонам и взгляд сам собой уперся в гремлинов, делающих подкоп. — Хранитель, у тебя же несколько форм и среди них есть буровая машина?
— Да.
— А унести нас отсюда на нижние уровни ты сможешь?
— Да.
— Так вперед!
Лежащий на животе ти-рекс послушно начал трансформироваться. Лапы и гребень убрались в туловище, хвост сложился, пасть закрылась и превратилась в бур. Все это смотрелось очень интересно, но меня начинало смущать, что вход в подобные машины может располагаться сзади. Лезть в задницу динозавру, даже изменившему свою форму, мне совершенно не хотелось.
И да, когда трансформация завершилась, вход в буровую машину оказался именно там. Совершенно нормальная стальная дверь, правда, круглая и открывающаяся на манер диафрагмы, что только усиливало определенное сходство.
— Ты уверен, что мы можем в него забраться? — уточнил Нэ-Тарк, будто прочитав мои мысли. — Не в смысле возможности, а в смысле… желания. Ну, лезть внутрь одушевленного существа, тем более с той стороны…
Гремлинша посмотрела на нас как на идиотов, даже не поняв толком нашей дилеммы.
— Идиоты! Нас сейчас даже не убьют, а просто затопчут, — раздраженно скомандовала она, забираясь в своего голема. — Бежим скорее!
И нам с Нэ-Тарком действительно пришлось взять себя в руки и забежать в … машину. Стоило двери закрыться, как эта штука заревела, пол наклонился градусов на 30 и мы почувствовали легкую тряску. Окошек в «животе» Хранителя никто не предусмотрел, поэтому мы могли лишь стоять в тишине и ждать прибытия в пункт назначения.
— Эмм… а куда мы, собственно, едем? — поинтересовался Нэ-Тарк.
Сидений внутри одушевленного голема тоже не предполагалось, поэтому нам оставалось лишь стоять, судорожно хватаясь руками за стенки.
— Вниз, — лаконично ответил я.
Что я еще мог сказать? Судя по логике гремлинов, если внизу есть какие-то пещеры, то и это тоже Аркем. А может и нет. Следуя все той же логике.
— А что там? — продолжил задавать вопросы Нэ-Тарк.
— Внизу закрытые и еще не обжитые территории, — сообщила нам принцесса. — Зона обитания множества различных монстров, и спускаться туда рекомендуется только хорошо подготовленными и достаточно сильными группами. То есть, вы двое для этого точно не лучшая компания. Кстати, именно там мы периодически находим захоронения с техникой древних.
Ей было ехать комфортнее всех, поскольку ее голем просто зафиксировался, упершись руками в противоположные стены. И слава богу, поскольку иначе он бы просто задавил нас, не удержав равновесие.
— И долго нам туда спускаться? — поинтересовался я у Хранителя, надеясь, что он нас услышит.
— Двадцать минут, сорок секунд, — с готовностью ответил он.
Ну, нормально. Как раз успею решить все накопившиеся вопросы по планшету.
Я наконец-то открыл личку и с легкой обидой увидел полное отсутствие новых сообщений. То самое ощущение, когда забыл дома телефон, весь день волновался, что пропустил кучу звонков и сообщений, а по возвращению увидел ноль входящих. Даже Дядюшка Ротшильд не поинтересовался, как проходит выполнение квеста. Ну, это-то даже к лучшему.
Борису я накатал короткое сообщение с описанием выбора класса питомца. Артему не без гордости рассказал, как смог подловить гремлиншу с поцелуем, а Фраму описал общие условия договоренности с принцессой.
«Одобрямс» от Артема я получил сразу, а вот два более важных ответа пока не появились, хотя и гном, и Борис сообщения прочитали.
— Какие у нас дальнейшие планы? — спросил Нэ-Тарк.
— А ты-то чего, оборванец? — удивилась принцесса. — Сейчас высадимся и иди на все четыре стороны. У нас свои дела, у тебя свои.
В принципе, логика в ее словах была, и не только в правильном описании внешнего вида нашего случайного товарища. Все-таки никаких совместных заданий у нас с Нэ-Тарком не было, и я даже поделиться с ним опытом никак не мог из-за проклятия богини. А ведь он пригодился бы в бою, поскольку уровень грошового мага все-таки значительно выше моего. Лишь бы денег хватило. Кстати, интересно, он за бой с Хранителем потратил все деньги, или что-то еще осталось? И вернет ли он сдачи?
Запиликал планшет. Фрам прислал довольно подробный текст соглашения с гремлиншей, включающий в себя все вплоть до неожиданного пришествия Ктулху. Если бы я все это читал вслух, то потратил около получаса, но даже чтобы просто пробежаться глазами наискосок потребовалось минут пять. А следом за этим пришел ответ и от Бориса.
«Да, мне Артем уже рассказал о твоем питомце. Очень круто! Я перечитал все возможные источники и выбор однозначен, тебе лучше всего подойдет…»
Хрясь!
Буровая машина врезалась во что-то и так резко остановилась, что мы с Нэ-Тарком кубарем покатились к противоположной стене. И все бы ничего, но я умудрился каким-то образом разбить планшет.
— Да как так-то! — возмущенно воскликнул я, глядя на поломанный остов устройства.
— Ой, они постоянно ломаются, — хмыкнул гремлин, поднимаясь на ноги. — Я как-то чихнул на свой планшет, он вообще развалился на части. Ты же не настолько глуп, чтобы не носить с собой запасной?
— Кхм…
— Нас атаковали, — лаконично сообщил Хранитель. — Мне необходимо переключиться на боевую форму, поэтому прошу вас покинуть чрево.
Дверь-диафрагма с тихим жужжанием открылась в полную темноту.
— Чрево?! — возмущенно вскричал Нэ-Тарк. — То есть, мы все-таки в…
— Ой, да хватит орать, — прервала его принцесса, схватив за шиворот и выкинув в открывшуюся дверь. Затем она выразительно посмотрела на меня: — Тебе тоже помощь нужна?
Я пошел к выходу, мысленно направив Спина вперед, чтобы высветить пространство перед выходом, но не обнаружил ничего кроме копошащегося на земле гремлина. Мне пришлось даже помочь ему подняться. Голем принцессы вышел наружу за мной, а сразу после этого Хранитель продвинулся вперед и нам в глаза хлынул яркий свет. Похоже, мы действительно достигли нижнего уровня, но на выходе из каменной стены буровая машина во что-то врезалась и заодно подверглась нападению. Интересно, кто же на нас напал?
Мы втроем осторожно двинулись вперед, слегка зажмурившись от яркого света, и смогли застать окончание обратной трансформации одушевленного голема в ти-рекса. Перед нами предстала очередная пещера, а вот вместо хаотичного города гремлинов или таинственных развалин древних нас встретили врата. Даже не просто врата, а Врата! Огромные, под самый потолок, сделанные из материала, подозрительно похожего на слепленные вместе многочисленные человеческие кости. Вообще пещера оказалась довольно обжитой: по периметру стояли многочисленные шатры и формировались фундаменты зданий.
— Стационарный портал! — восхищенно выдохнул Нэ-Тарк.
Что ж, возможно так. Но меня больше впечатлили даже не сами Врата, то есть, портал, а его охрана. Вместо официальных обитателей подземелья — мелких гремлинов, рядом с порталом обосновалась небольшая армия демонов Инферно. С ними-то и завязал бой Хранитель, успевший вновь принять форму динозавра.
— Что они тут делают? — озадаченно спросила принцесса. — И кто им вообще позволил построить здесь стационарный портал? Это же территория Гремлинской Демократической Республики.
Что бы демоны тут не делали, пришли они явно надолго. Судя по всему, большая часть из них даже не была воинами, а просто занималась строительством. Уровень строителей почти соответствовал моему, да и выглядели они не очень воинственно — некое подобие козлоногих сатиров опасливо жались к стенам и наблюдали за боем Хранителя с Большими Демонами девяностого уровня.
— Можешь пойти и расспросить демонов, — тут же предложил Нэ-Тарк.
— Расспросить? Да я пойду и выкину тварей отсюда! Это наша территория!
В принципе, демоны были не такого уж и высокого уровня, всего раза в полтора выше моего, так что принцесса действительно могла попытаться с ними разобраться. Каменный Меч Драконьих Гор делал гремлиншу вдвое сильнее, а значит, ее уровень в големе равнялся примерно восьмидесятому.
— Думаю, Хранитель и сам с этим справится, — сказал я. — А нам бы свалить отсюда побыстрее. У меня не так много времени, чтобы найти и убить твоего Президента.
Краем глаза я все поглядывал на то, как ти-рекс разбирался с демонами. Увы и ах, он убил уже нескольких, но опыта за них я так и не получил, а значит, Хранитель не считался моим питомцем или оружием. Конечно, я начал подозревать что-то подобное, когда после применении «Власти над механизмами» его иконка не появилась рядом со Спином, но надежда умирает последней.
— Нет! — неожиданно уперлась гремлинша. — Мы должны сломать эти врата. Иначе Аркем подвергнется серьезной опасности. Я, знаешь ли, хочу править городом, а не развалинами.
Кто-то, например, я, сказал бы, что Аркем и так напоминает развалины. Но этот кто-то оказался достаточно умным, чтобы промолчать.
— Вы должны мне помочь, — заявила Ар-Норте.
Мы с Нэ-Тарком переглянулись.
— Это не наша битва, — озвучил я нашу общую мысль.
— Теперь ваша, — твердо сказала принцесса. — Ладно, ладно, нищеброды, обещаю достойно вас вознаградить.

Вам предложено задание «Уничтожение врат».
Условия выполнения: уничтожьте стационарный портал Инферно.
Награда: +200000 очков опыта, + 2000 репутации гремлинов, + 200 репутации принцессы Ар-Норте, 20 тыс. золотых монет, редкий артефакт на выбор.


Ого, вот может же генерить нормальные задания, когда захочет. А мне раньше говорила, что денег нет. Хотя, возможно, это принцесса так хорошо погуляла по городу в големе с функцией невидимости. В любом случае, награда очень богатая, грех такую упускать.
— Если говорить о нищебродах, то мне для участи в бою нужны деньги, — тут же встрепенулся Нэ-Тарк. — Тысяч пять-шесть.
— На меня не смотри, — сразу сказал я. — Я бы с тебя еще отчет взял, сколько и каких заклинаний ты во время боя с Хранителем потратил. Наверняка ведь дебет с кредитом не сойдется.
— Какой ты мелочный.
— Очень!
Мы бы могли так препираться очень долго, возможно, до момента окончания битвы с демонами, чему я был бы несказанно рад. Но гремлинша не доставила нам такого удовольствия, молча передав Нэ-Тарку мешочек с деньгами. Черт, а ведь грошевым магом играть выгодно, никто же не знает реальной стоимости его заклинаний. Тут главное найти тех, кто захочет платить за твою силу.
Итак, расстановка сил: Хранитель, я, Нэ-Тарк и принцесса против раз, два, три… примерно двадцати демонов девяностого уровня. Вообще плевое дело. Для них. А мне с моим сорок первым уровнем остается лишь быть на подхвате.
Первой вперед метнулась принцесса, ее голем двигался очень быстро даже без применения способностей. Следом короткими телепортациями запрыгал Нэ-Тарк, и третьим на своих не очень шустрых двоих поплелся я.
«Все-таки мне нужно придумать или изучить какой-то способ перемещения по полю боя, без этого уже никак не обойтись», — раздраженно думал я, глядя на совершенно не оптимистичное системное сообщение о повышении умения «бег» на еще одну единицу. Вообще незначительные сообщения я давно уже не замечал, но где-то на краю зрения они продолжали появляться. А сейчас я увидел этот «бег» и мне почему-то взгрустнулось. Устал уже чувствовать себя вечно отстающим и теперь даже немного жалею, что чит-коды остались в далеком консольном прошлом человечества.
Как я и подозревал, моя помощь не понадобилась. Хранитель прекрасно справился и сам, гремлинам досталось лишь по одному противнику, а я подбежал уже после того, как в воздухе растворился последний демон.
Теперь, оказавшись у самых врат, я смог оценить их размер, уходящий далеко за десяток метров высоту и столько же в ширину. А кости людей, животных и множества других существ смотрелись действительно мерзко, поскольку не были выбелены временем, а сохранили на себе некоторые части мышечных тканей, кожи… и всякого другого. Все-таки Инферно придумали больные на голову люди.
— Теперь нужно уничтожить врата, — сказала гремлинша Хранителю, но тот остался стоять на месте.
— Прикажи ему, — велела она уже мне.
— Я им не командую, — честно ответил я. — Хранитель просто меня защищает. На нас напали, он уничтожил угрозу.
— Что ж вы все такие бесполезные-то! — зло рыкнула гремлинша.
Развернувшись, она направила на створки врат обе руки и выпустила десяток ракет. Бесполезно, костяные столбы остались невредимы. Тогда принцесса попыталась воспользоваться встроенной в правую руку дисковой пилой, но особого эффекта тоже не достигла.
— Что стоите, идиоты?! — взорвалась она, посмотрев на нас. — Атакуйте ворота! Мы должны их уничтожить прежде чем…
Нэ-Тарк дернул меня за штанину и указал на портал.
— Я не специалист по порталам, но, по-моему, «прежде чем» мы уже не успели. Он явно открывается. А портал большой такой, через него много демонов пройти может. Или мало, но очень больших. Или очень-очень много очень-очень маленьких. Мне ни один вариант не нравится, если честно.
И действительно, портал заискрился, и совершенно беззвучно между створками костяных ворот возникло алое блюдце портала.
— Может свалим отсюда? — спросил гремлин, предусмотрительно начав выкидывать за спину монеты для телепортации.
Я был полностью с ним солидарен и уже даже начал отступать.
— Нет, — уперлась Ар-Норте, схватив меня за руку манипулятором своего голема. Больно, между прочим. — Ты останешься здесь, чтобы Хранитель вступил в бой, защищая тебя, а я тем временем придумаю, как уничтожить портал.
В принципе, если из портала выйдут такие же демоны девяностого уровня, то мой телохранитель-трансформер действительно сможет с ними справиться. А опыт, деньги и артефакты за выполнение задания гремлинши лишними точно не будут.
— Рискнем? — спросил я Нэ-Тарка.
— А давай, — махнул он лапкой в ответ. — Только мне чтобы участвовать в бою нужно немного…
— Денег не дам.
— Жлоб.
Лишь бы не полезли противники, сопоставимые по силе с Хранителем. Хотя, зная мое везение…
— Я долго искала тебя! — раздался яростный вопль и из портала появилась стройная женская фигура.


Глава 5


Первым же существом, вышедшим из портала, оказалась моя старая знакомая — «Демоница-суккуб Ламия». Причем, когда я видел ее в прошлый раз и наградил случайным поцелуем (что б тебе икалось сильно, Хотей!), она была лишь восьмидесятого уровня, а теперь добрала до сотого! Неплохо так подросла женщина, сорвавшая мой первый виртуальный поцелуй.
— Он мой! Я так долго его искала! — проревела краснокожая дамочка, невежливо указав на меня длиннющим когтем. Правда, не очень понятно, кому она это говорила, поскольку из портала пока больше никто не появился. — Я лично сдеру с него кожу, раздроблю каждый сустав и выпью весь его костный мозг через трубочку.
— Бывшая что ли? — тихо поинтересовался Нэ-Тарк. — Мне моя вторая жена при разводе слово в слово говорила.
— Типа того, — нервно хихикнул я. — Никак не может меня забыть.
Если честно, мне стало слегка не по себе от адской дамочки. В реальной жизни у меня, как и большинства нормальных людей, не было настоящих врагов. Поэтому видеть в глазах существа настолько лютую ненависть и чувствовать направленную лично на меня агрессию оказалось весьма непривычно и очень неприятно.
— Ну, в принципе, мы втроем сможем с ней справиться даже без помощи Хранителя, — прикинул гремлин. — Ээ… а где принцесса?
Увидев явный интерес гостьи к моей персоне, Ар-Норте тихонько слиняла в инвиз[61], надеясь подобраться к воротам, пока демоница будет убивать нас с Нэ-Тарком. А может просто решила сбежать. Все-таки неожиданное проявление героизма в желании защитить Аркем от захватчиков слишком контрастировало с ее отвратительным характером.
Тем временем за спиной Ламии наконец начали появляться другие демоны. Все выше сотого уровня! Огромные жирные монстры, обмотанные ржавыми цепями и вооруженные гигантскими булавами, утыканными торчащими в разные стороны острыми костями и гвоздями. Конечно, они все еще уступали Хранителю как по росту, так и по уровню, но зато их количество постоянно росло. Из портала выходили все новые и новые «толстяки» и вскоре их уже набралось больше двух десятков. В пещере стало тяжеловато дышать от исходящего от них смрада, да и свободное пространство значительно уменьшилось. А ведь столько «мини-боссов» 110 уровня стали бы серьезной проблемой даже для отряда моих заклятых «друзей» из Стальных Крыс, что уж говорить о нас?
Хранитель, как и полагается моему защитнику, вышел вперед и встал между нами и демонами. Весь внешний вид ти-рекса говорил о том, что он не позволить им убить меня ценой своей жизни. Вряд ли это было его искреннее желание, но воспротивиться приказу Безымянного он явно не мог. И возможно, действительно стоило бы дать ему возможность расправиться с демонами или умереть, защищая меня, но вместо этого моя рука сама собой потянулась к инвентарю и вытащила «Сердце Вьюги». Интуиция подсказывала, что в данный момент экономить вызовы Айсхерт нет смысла. От гостей из Инферно нужно срочно избавляться, и особенно от обиженной в худших чувствах суккубы.
— Рад был знакомству, — протянул мне лапу Нэ-Тарк, не спуская взгляда с демонов. — Предлагаю разбежаться в разные стороны, чтобы хотя бы у одного из нас был шанс выжить.
Разумеется, он имел ввиду себя, как единственного из нас двоих владеющего телепортацией. Но я совершенно не обиделся. Чувства вообще отошли на второй план сразу, как только я прикоснулся к «Сердцу Вьюги». По идее оно должно охлаждать эмоции лишь на 20%, но я в первый момент почувствовал себя чуть ли не терминатором.
— Не будь так пессимистичен, — сказал я таким механическим тоном, словно пришел из будущего, чтобы защитить Сару Коннор.
— Что?! Ты видишь этих монстров перед нами? — подпрыгнул гремлин. — Они и Хранителя раскатают без проблем. Нам точно нет смысла ввязываться в бой!
— Нам — нет, — согласился я, поднял над собой руку с «Сердцем Вьюги» и выкрикнул: — Я вызываю Айсхёрт Бладштейн!
Вообще-то я мог активировать артефакт и мысленно, но мне почему-то захотелось сделать именно такой картинный жест, чтобы немного разрядить обстановку и взбодриться. А то ощущение было такое, словно меня резко накачали седативными.
— Для Сейлор Мун ты рожей не вышел, — прыснул Нэ-Тарк. — Видимо, это Покемон? А ты уверен, что он справится с этой оравой? Я уже насчитал двадцать семь жирных демонов. Может двадцать шесть. По-моему, один из них просто двухголовый.
Черт, а ведь он прав, в следующий раз надо крикнуть «Айсхёрт, я выбираю тебя!». Мести вызываемого персонажа за такую шутку точно можно не бояться, вряд ли у нее в летающем гробу установлен телевизор и по нему крутят популярные ретро-аниме.
— О, а толстяки послушались твою бывшую и даже не смотрят в нашу сторону. Зато демонице, похоже, не терпится заключить тебя в крепкие объятия, — прокомментировал обстановку глазастый гремлин. — На что ты вообще рассчитываешь? Что былые чувства вспыхнут снова, и она передумает тебя убивать. Ну не знаю, мужик, по-моему, она настроена очень серьезно.
— Я надеюсь, что ее чувства принудительно охладят, — ответил я, оглядываясь по сторонам.
Откуда должна появиться Айсхёрт? Уже пора бы.
И вдруг на нас повеяло долгожданной прохладой. Нэ-Тарк тут же громко чихнул и именно этот резкий звук стал командой к началу действий: демоница бросилась ко мне, Хранитель встретил ее энергетическими шарами, вынудив отступить. А затем сразу несколько жирных демонов кинули в ти-рекса свои дубинки, оказавшиеся вовсе не дубинками, а наконечниками цепей вроде моего шаньбяо. Они с удивительно легкостью впились в стальную шкуру Хранителя, не нанеся, впрочем, практически никакого урона. Но, как вскоре выяснилось, их функция была в другом — демоны дружно дернули цепи на себя, притянув одушевленного голема. Теперь демоница Ламия смогла без помех добраться до меня. В ее руке появился горящий огненный хлыст, взвившийся в воздух и атаковавший меня с громким жужжанием. Я успел отбить его наконечником цепи и даже контратаковал ее Плетением Молний, чтобы откинуть от себя на пару метров.
— Я в семейные разборки не лезу, — шарахнувшись в сторону, заявил Нэ-Тарк. — Ох уж мне эти ваши игры с хлыстами и цепями. Знаешь как говорят, если бы женщина не сопротивлялась, в Камасутре была бы всего одна поза.
— Ты это к чему? — слегка опешив, спросил я.
— Сопротивляйся, мужик, я в тебя верю, — хихикнул гремлин, отходя все дальше и дальше. — Я тебе тут не помощник. Сам понимаешь, если полезу, то сагрю толстых демонов.
Ответить Нэ-Тарку я не успел. Демоница вновь атаковала меня кнутом, на этот раз обрушив целую серию ударов, защититься от которых я просто не успевал. С каждым попаданием по мне Ламия радостно хохотала, доходя чуть ли не до истерики. А мне оставалось лишь скрежетать зубами и терпеть боль. А боль была адская. Ожоги от кнута мигом снесли мне половину здоровья, и я даже ничего не смог ей противопоставить. Магнетизм на кнут не действовал, а защищаться наконечниками шаньбяо и Цепной защитой оказалось просто невозможно. Конечно же, чтобы нормально орудовать цепью, мне пришлось убрать «Сердце Вьюги» обратно в инвентарь, и без седативного действия артефакта психологическое давление от зловеще хохочущей суккубы стало еще сильнее. А самое обидное, что она могла бы меня убить всего парой ударов, но явно намеренно наносила пониженный урон, стараясь причинить как можно больше боли.
— «Стоп слово» что ли забыл?! — кричал где-то на фоне веселящийся гремлин.
Знал бы Нэ-Тарк, насколько полные ощущения от ударов я получал, вряд ли бы так веселился. Самое обидное, что я даже отбросить ее от себя Плетением Молний больше не мог, Ламия каким-то образом сбивала мне каст способности. Хотя, боль от попадания кнута была такой сильной, что я мог и сам терять концентрацию. Поэтому мне оставалось лишь ругаться про себя и пить эликсиры здоровья, молясь о скорейшем появлении Айсхёрт. К счастью, спасительница соблаговолила явиться прежде, чем демоница иссекла меня до смерти или довела до болевого шока. Мастер Холода спустилась с неба под завывания морозного ветра, окруженная змейками из льдинок и освежающей туманной дымкой.
— Ты еще кто? — недовольно спросила Ламия, прервав мое избиение.
Закутанная в тончайшие синие одежды женщина едва посмотрела в сторону демоницы, и ту буквально отшвырнуло от меня метров на двадцать.
— Тебе нужна моя помощь? — холодно спросила Айсхёрт.
— Да, нужно убить всех демонов и закрыть врата в Инферно, — быстро отрапортовал я, осторожно поглаживая пострадавшую от хлыста пятую точку.
Наверное, я должен был говорить в приказном тоне, но получилось нечто заискивающе-просящее. И вовсе не потому, что Айсхерт была двести пятого уровня, а я всего сорок первого. Просто эта женщина выглядела настолько величественно и утонченно, что любой здравомыслящий мужчина мог обращаться к ней только на «вы».
— Хорошо, — коротко сказала она.
Айсхёрт развернулась к демонам, продолжавшим весьма успешно драться с Хранителем, и медленно пошла в их направлении. От ног Мастера Холода потянулась змеей ледяная дорожка, расширяющаяся с каждым шагом. Когда она прошла всего половину пути до демонов, лед достиг «толстяков» и начал процесс заморозки. Все произошло так быстро, что они даже не успели толком среагировать, а потом оказалось уже поздно — все пространство перед вратами превратилось в музей ледяных скульптур. Не замороженными остались лишь Хранитель и вовремя ретировавшаяся, пусть и не по своей воле, суккуба.
— И всего-то? — скучающим голосом спросила Айсхерт, повернувшись ко мне в пол оборота. — Ради такой мелочи ты решил потратить вызов?
Для кого мелочи, а для кого и огромная толпа высокоуровневых демонов во главе с обиженной суккубой, мечтающей содрать с меня кожу.
— Что, блин?! И ты мог так сделать изначально еще на арене?! — взорвался Нэ-Тарк, стоило Мастеру Холода вновь повернуться к демонам. — Вместо этого мы дрались с Хранителем, убегали от гремлинов и оказались практически затоптаны толпой демонов?!
— Ну, там-то мы и сами справились, — немного смущенно ответил я.
На самом деле я и сам сейчас подумал о том, что мог бы избежать множества проблем, вызвав Айсхерт еще на арене. С другой стороны, мы бы не нашли врата и не получили довольно выгодный квест от принцессы, так что Нэ-Тарку точно грех жаловаться.
Избежавшая заморозки суккуба больше не пыталась меня убить, а осторожно перемещалась в сторону врат, но смогла сделать лишь пару шагов. Мастер Холода явно восприняла мои слова об убийстве всех демонов очень серьезно. Всего один пасс рукой и Ламия застыла в воздухе, проткнутая вырвавшейся из земли огромной сосулькой. Взвыв то ли от боли, то ли от бессилия, она уставилась на меня ненавидящим взглядом.
— Я все равно найду тебя и заставлю страдать!
Здоровье демоницы всего от одного удара упало до десяти процентов, но добивать ее Айсхёрт почему-то не спешила. Что ж, я мог сделать это и сам — опыт лишним не бывает.
— Подойди и убей меня своими руками! Слабак! — продолжила кричать Ламия.
Да я вроде и так собирался это сделать, но теперь, когда она начала так вопить, все желание сразу пропало.
— Мне добить ее? — с едва-едва заметным ехидством спросила Айсхёрт.
— Сам справлюсь, — вынужденно сказал я.
А что еще мне оставалось делать? И вообще, это всего лишь игра и добивка обычного моба. Почему у меня ощущение, будто меня берут на слабо и заставляют совершить настоящее убийство?
Я приблизился к Ламии, чтобы нанести завершающий удар молнией. Судя по количеству жизней, мне нужно было очень постараться, чтобы добить ее одним ударом. Но, как выяснилось, демоница брала меня на слабо вовсе не просто так.
— Я тебя найду где угодно, — неожиданно спокойным тоном сказала она, посмотрев мне в глаза. — Беги так далеко, как только сможешь. Вызывай любых защитников, я тебя настигну и буду убивать раз за разом.

На вас наложена «метка демона» Ламии.
Отныне демон способен чувствовать ваше присутствие с точностью до одного километра.


Да чтоб тебя!
И вся эта ненависть из-за одного невинного поцелуя? Да я вообще ее случайно поцеловал, споткнувшись о любезно подставленную Хотеем подножку. Шутник чертов. Чувствую, даже если я попытаюсь объяснить демонице всю ситуацию, это ее только сильнее разозлит.
— Видать, в аду совсем скучно, раз ты готова тратить время на такое бесполезное занятие, — обреченно пошутил я.
Накопив максимальный заряд молнии, я ударил им суккубу. Увы, эффектного окончания беседы не получилось, поскольку урона все равно оказалось недостаточно.
— Да умри ты уже, — в сердцах сказал я, нанеся еще несколько ударов.
Наконец, ее тело превратилось в пепел, и я получил полагающийся мне опыт. А заодно собрал выпавшие из нее деньги, удачно потерянный демоницей огненный кнут и какой-то документ. И, судя по тому, что в качестве бумаги использовалась чья-то кожа, а подпись стояла кровью, документ явно был важный. Разумеется, я сразу пробежался по нему взглядом:

«Президент Аркема, далее именуемый как проклятый (проклятый зачеркнуто, и написано „продавец“), обязуется предоставить Инферно, далее именуемому как Великое Инферно: доступ в земли гремлинов минуя запрет на использование телепортов, половину территорий Аркема в безвозмездное пользование, свою бессмертную душу по истечении ста лет. Великое Инферно обязуется уничтожить все власти Аркема кроме Президентской».


«Ого, какой интересный договор. Теперь понятно, откуда тут взялись демоны». — Я довольно ухмыльнулся. — «Вот принцесса обрадуется, увидев этот документ».
— Слушай, это не игра, а остросюжетный блокбастер какой-то, — восхищенно прыгал вокруг меня Нэ-Тарк. — Где ты такие квесты берешь вообще?! Скажи точное место, чтобы я туда не ходил. На такие драмы лучше смотреть со стороны.
Со стороны ему смотреть нравится, ага. То-то он не торопился мне помогать.
— Это все мое везение, — устало вздохнул я. — Ты в такое вряд ли влипнешь.
Мельком взглянув на характеристики хлыста, я убедился в том, что артефакт очень крут, но воспользоваться им в ближайшее время я вряд ли смогу.

«Огненный кнут надзирателя 7-го круга ада».
Тип: легендарный.
Урон: 400-650.
Качество: 85.
Ограничение: уровень 80, ловкость 200.
+50 к ловкости.
С вероятностью 15% создает эффект болевого шока.
С вероятностью 5% вместо боли доставляет удовольствие (противник не может атаковать и с вероятностью 10% роняет свое оружие).
Прочность 760/800


Болевой шок, так вот почему я не успевал сгенерировать молнию, она мне сбивала каст!
Тем временем Айсхёрт с спокойно разрушила стационарные врата, просто сдув их сильнейшим потоком холодного воздуха.
— Пора заканчивать, — сказала она, слегка лениво осмотревшись по сторонам, и щелкнула пальцами.
Толстые демоны начали взрываться на тысячи ледяных осколков. И все было бы прекрасно, если бы мелкие льдинки не наносили чудовищно сильного урона окружающим. Мы-то стояли далеко, а вот Хранитель…
— Стой! Куда!
Хранитель и так был весьма ощутимо потрепан демонами, а осколки с удивительной легкостью снесли ему остальную часть жизней. Так пал смертью храбрых мой вынужденный защитник.
— Я же просил убить только демонов!
— Нехорошо получилось, — согласилась Мастер Холода. — Но ты не говорил убить только демонов и больше никого не трогать. Ты просто сказал убить демонов. И я их убила. Впредь будь более точен при выдаче задания, чтобы не происходило подобных казусов. Стыдоба.
— А…
Не став выслушивать мое недовольство, молча взлетела в небо и исчезла.
Она улетела, но обещала вернуться. Еще два раза.
Стоило Айсхёрт исчезнуть, как на месте смерти Хранителя появилась Ар-Норте. Выпрыгнув из кабины голема, принцесса тут же начала деловито рыскать по останкам.
— Эй, не трогай там ничего! — выкрикнул я, бросившись к ней.
Вот хитрюга — пряталась всю битку, в теперь решила забрать ядро Хранителя! Впрочем, чего еще можно ожидать от гремлинши?
Пробежав по горсткам пепла, оставшимся от толстых демонов, я остановился перед телом Хранителя.
— Прибежал, — раздраженно фыркнула гремлинша, пиная останки ти-рекса. — Не переживай, нет тут никакого ядра знаний древних. Обманул нас этот кусок железа. Только обычные шмотки. Можешь их забирать, мне этот мусор не нужен.
Говорила она таким тоном, словно делала мне огромное одолжение. Впрочем, от принцессы другого и ожидать не стоило.
Я остановился и внимательно осмотрелся по сторонам. Тело Хранителя было достаточно объемным, но система тут же подсветила выпавшие из него вещи, поэтому я смог их быстро подобрать. И действительно, там были какие-то уникальные и даже легендарные материалы, пара частей брони снова не на мой уровень, но никакого ядра знаний древних. Зато чуть в стороне валялся стальной куб с вполне определенным названием «Хранитель Подземелья», который гремлинша никоим образом не могла пропустить при обследовании выпавшей из ти-рекса добычи. Если только не сработало какое-то системное ограничение, что поднять его могу только я. Да, видимо, так и было.
Свойства «Хранителя Подземелья» оказались скрыты, а для его активации требовалась древняя кровь. Что ж, этот артефакт определенно предназначался именно мне и для других был невидим. Увы, развернутое описание предмета я прочитать просто не успел, поскольку меня отвлек Нэ-Тарк.
— Часть добычи моя! — сходу заявил он. — Я еще не придумал обоснование, но оно точно тебя убедит, что со мной нужно обязательно поделиться. К тому же, обижать маленьких нельзя, а я очень обижусь, если мне не перепадет часть сокровищ.
— Да без проблем, — легко согласился я. — Получишь треть выпавших артефактов, денег и материалов.
Не то чтобы Нэ-Тарк заслужил такую большую часть добычи, просто мне хотелось сохранить с ним хорошие отношения и в будущем продолжить сотрудничество. Все-таки пока он единственный из встреченных мной игроков, кто вообще не задавал лишних вопросов и не возмущался тому, что мы не сформировали группу.
Быстро собрав выпавшие из «толстяков» ништяки, я честно отдал треть Нэ-Тарку.
— Нам еще и принцесса должна кучу денег, врата-то уничтожены, — радостно потер лапки гремлин.
— Ой, да помню я, — отмахнулась Ар-Норте. — Вот вы мелочные.

Вы выполнили задание «Уничтожение врат».
Условия выполнения: уничтожьте стационарный портал Инферно.
Награда: +200000 очков опыта, + 2000 репутации гремлинов, + 200 репутации принцессы Ар-Норте, 20 тыс. золотых монет, редкий артефакт на выбор.


— Ура! — обрадовался Нэ-Тарк. — Это мои самые легкие деньги! Даже делать ничего не пришлось. Только посильнее сжать булки, чтобы не оконфузиться со страху, и стоять на месте.
С полученным за квест опытом я наконец-то получил 42 уровень. Тоже неплохо. Свободные очки характеристик я традиционно вложил в интеллект, чтобы усилить все заклинания, а вот с выбором артефактов оказалось сложнее.
— А артефакт? — напомнил я гремлинше.
— Да, да, помню, — отмахнулась Ар-Норте. — Держи свой артефакт на выбор.
С этими словами она вручила мне небольшой квадратный механизм.
— А где выбор? — опешил я.
— Ну, у тебя есть выбор, брать его или нет, — осклабилась гремлинша. — Что выбираешь?
Я молча принял артефакт, напомнив себе, что в случае сотрудничества с принцессой получить хоть какую-то награду — это уже чудо. Кстати, механизм оказался не таким уж бесполезным:

Артефакт «Купол отчуждения».
При использовании на 20 секунд запрещает использование магии в радиусе двадцати метров вокруг.
Использования: 0/3.


Ладно, в землях гремлинов эта штука практически бесполезна, поскольку они особо не пользуются магией, но вот в будущем такой купол наверняка может не раз спасти мне жизнь. Не раз, а целых три, если грамотно его использовать.
— Кстати, — как бы невзначай сказал я. — Смотри, что я нашел после смерти демоницы.
Продемонстрировав договор из своих рук, чтобы принцесса могла его прочитать, я с удовольствием наблюдал за изменением выражения ее мордочки.
— Ах он тварь такая!
Хе-хе.
— Не мог нормальный договор составить!
— Э… что? — опешил я.
— Еще один идиот, — раздраженно покачала головой гремлинша. — У нас как называется государство?
— Гремлинская Демократическая Республика! — с готовностью первоклассника-отличника выкрикнул Нэ-Тарк, увлеченно разглядывая полученный от принцессы артефакт — огромную, с его рост, булаву. — Самая демократичная республика и самая республиканская демократия в мире!
— Вот именно, — важно кивнула Ар-Нортэ и одарила меня высокомерным взглядом. — Ты же знаешь, что такое демократия?
Разумеется, я знал, что такое демократическая республика с точки зрения человеческой политологии, но как это извращено у гремлинов, не имел ни малейшего понятия. Поэтому мне оставалось лишь неопределенно покачать головой.
— Пфф, — фыркнула гремлинша. — Демократия — это власть народа. Конечно, все решают Король, Президент, Хан, Император, Великая Мать и другие, но народу разрешено выражать свое мнение голосованием. Иногда, когда совсем скучно, мы даже ради забавы смотрим его результаты. В любом случае, речь не об этом. Президент умудрился подписать документ, по которому Инферно уничтожает всю власть кроме Президентской, то есть, абсолютно весь народ гремлинов.
— Ну, если подходить к договору так формально…
— А как еще нужно подходить к договорам?! — воскликнула Ар-Норте. — Я должна срочно доставить этот документ во дворец! Дай его сюда!
— С чего бы? — удивился я, пряча договор в инвентарь. — Это моя законная добыча.
Гремлинша некоторое время зло буравила меня желтыми глазками.
— Хорошо, — процедила она. — И что же ты хочешь?
— Артефакт на выбор, — я сделал акцент на слове «выбор», — за столь ценный документ, и мы пропишем его как часть задания по убийству Президента. И, кстати, его обязательно убивать или можно просто сместить с поста?
— Только убить!
Ох, не стоит переходить дорогу женщинам, такие они злопамятные существа. Что принцесса, что суккуба, просто маньяки кровожадные какие-то.
— Хорошо, хорошо, — поспешно согласился я. — А теперь займемся договором…
Вдруг на месте стационарного портала засиял алый овал индивидуального свитка телепорта и из него выпрыгнула демоница. После смерти ее уровень опустился до 99, что не особо меняло ситуацию, зато теперь она была одна.
— Да! Ты еще здесь! — взвизгнула краснокожая суккуба. — Я вырву тебе сердце и съем его, полив взбитыми сливками!
Кстати, о маньяках. Вот же настырная дамочка! Она теперь так и будет появляться везде на моем пути как черт, а точнее, демон, из табакерки? Нужно срочно каким-то образом избавиться от метки демона. В церковь сходить что ли?
— Все-таки любовь — это так мило, — хихикнул Нэ-Тарк. — Она хочет заполучить твое сердце.
— Очень смешно, — скривился я. — Лучше помоги от нее избавиться.
— Мы с радостью поможем, — неожиданно заявила гремлинша, прыгая в кабину голема. — Разберемся с ней!
Меня слегка смутила ее покладистость, но с другой стороны, я ведь действительно был очень нужен принцессе.
Демоница потеряла свой огненный кнут, и теперь орудовала обычным. Конечно, от него я тоже не мог нормально защищаться, но теперь меня поддерживали гремлины. По сути получилось так, что в первые мгновения я «танковал» суккубу, принимая на себя все удары, а Нэ-Тарк с Ар-Норте наносили демонице урон с относительно безопасного расстояния. В этот раз суккуба не хотела играть со мной, а просто старалась убить, поэтому после всего нескольких ударов мое здоровье оказалось в красной зоне. Гремлинше в Каменном Мече Драконьих Гор пришлось выскочить перед ней и взять удар на себя. Удивительно, откуда такая самоотверженность?
Нэ-Тарк атаковал демоницу издалека «Деньгами на ветер», а Ар-Нортэ успешно блокировала все ее попытки напасть на меня. В такой ситуации я мог спокойно использовать Плетение Молний, чтобы вносить свою лепту в урон, и жизни Ламии быстро поползли вниз. Помимо кнута демоница использовала и свои способности, продемонстрировать которые в прошлый раз не успела благодаря Айсхёрт. Нэ-Тарк на время выбыл из боя, получив сбивающее с ног проклятие, а до меня суккуба дотянулась удаленной атакой, состоящей из капель ее крови и каким-то чудом оставила лишь 10 ХП.
— Отойди, я с ней справлюсь сама! — крикнула мне Ар-Нортэ.
Такое ее поведение выглядело уже совсем неестественно, но я послушался гремлиншу и отошел подальше, оставаясь при этом предельно сосредоточенным на бое. Нэ-Тарк оправился от проклятия и присоединился к принцессе, и теперь они весьма успешно дрались с демоницей вдвоем. Особенно забавно смотрелся гремлин, когда пошел в ближний бой с огромной булавой наперевес, но при этом размахивал огромным «дрыном» зеленый коротышка весьма успешно.
«С этой меткой демона срочно нужно что-то решать, — отвлеченно думал я. — Не знаю, каковы финансовые возможности суккубы и сколько у нее всего телепортов в загашнике, но теперь мне лучше держаться крупных городов. Там-то демона с радостью встретят сотни охочих до опыта игроков. Да и чувствовать меня суккуба может лишь в радиусе километра, а в большом городе спрятаться будет совсем не трудно».
Я внимательно следил за боем, поэтому успел заметить тот самый момент, ради которого, видимо, и устраивала весь этот спектакль с героизмом Ар-Нортэ. Когда у демоницы оставалось чуть меньше 5% здоровья, гремлинша вдруг ушла в инвиз. Демоница тут же с яростным воплем бросилась ко мне, но я был готов к встрече и ударил ее заранее накопленным максимальным зарядом Плетения Молний. У Ламии осталось всего два процента, поэтому я принял на себя один удар хлыстом, мгновенно ополовинивший мои жизни, и смог-таки ее добить следующей атакой.
«Фуф, повезло», — облегченно вздохнул я.
В пространство перед моим носом запоздало телепортировался Нэ-Тарк.
— Чувак, поверь, ты мне потом еще спасибо скажешь! — сходу заявил он, и неожиданно ударил меня в лоб полученной от гремлинши булавой.
Мое здоровье мгновенно опустилось до нуля, и я рухнул на землю без сил. Последним, что я увидел перед отправкой в зону возрождения, была довольная мордочка Нэ-Тарка.


Глава 6


Вот зараза! И зачем он это сделал?! Я еще понимаю, почему меня подставила в последний момент гремлинша, это в ее стиле. Но Нэ-Тарк… какая ему с этого выгода? А может гремлин убил меня как раз для того, чтобы это не сделала принцесса и не забрала с моего хладного тела договор? Если бы, конечно, он выпал, ведь теория вероятности все-таки была на моей стороне.
— Ну ты лошара, — поприветствовал меня знакомый голос сразу после выпадения из цветного коридора. — Как так-то?
Я медленно обернулся, чтобы узреть ехидную физиономию Хотея. Зона возрождения как обычно была привязана к кладбищу, и это место у гремлинов тоже выглядело не так, как у нормальных существ, поэтому божок сидел, свесив ножки с надгробия в форме двуглавой креветки. Одет он был все так же, в бежевые брючки и клетчатую рубашку, а вот вместо старинных костяных счёт в руках сжимал очень древний калькулятор. Странный выбор, если учесть, что в Арктании есть полноценные планшеты. Кстати, мой планшет как раз нужно срочно починить или заменить, а то без него чувствую себя оторванным от жизни.
— А что я мог сделать? — пожал я плечами. — Он напал слишком неожиданно. Между прочим, минусы проклятия твоей богини, если бы мы были в одной группе, он не смог бы меня убить.
Хотей расхохотался.
— Я вообще не об этом. Убил и правильно сделал, я иногда как посмотрю, что ты творишь, тоже хочется тебя прибить.
— Так это же все твои проделки, — недовольно заметил я. — Из-за тебя мне постоянно не везет. Так что не тебе меня критиковать.
Говоря о невезении, я поспешно заглянул в инвентарь, но к немалому удивлению выяснилось, что я вообще ничего не потерял. Даже договор остался на месте.
— Вот же неблагодарный, — всплеснул руками Хотей и спрыгнул с надгробия на каменную плиту. — Не везет ему. Да ты знаешь, сколько усилий мне приходится приложить, чтобы устроить все эти, как ты называешь, «неприятности»?!
Наверное, мне стоило бы разозлиться, но за последние дни я так устал, что эмоциональность и без «Сердца Вьюги» понизилась чуть ли не до нуля.
— И зачем?
— Ты говоришь «неприятность», а я это называю возможностью стать сильнее. Ты слишком сильно отстаешь по уровню от других игроков, а каждая такая «неприятность» дает возможность увеличить твои силы. Разумеется, если ты не будешь тормозить, что обычно и делаешь, кстати.
— А почему просто не выдать задание, дающее достаточно опыта и денег?!
Хотей повертел пальцем у виска.
— Рехнулся? Это будет слишком заметно.
— Кому?
— Другим богам, разумеется. Я же не могу помогать тебе открыто, это привлечет лишнее внимание.
Вот тут я заинтересовался.
— А вы следите друг за другом?
— Ну, не прям следим, — немного подумав, поморщился божок. — Подглядываем. Поэтому ты давай тоже хоть немного поднапрягись, чтобы мне не нужно было вмешиваться по несколько раз в день.
У меня от такой наглости даже дыхание перехватило. Оказывается, я все еще был способен злиться, пусть и на полтора-два балла по десятибалльной шкале.
— Что?! Да я… да я как белка в колесе!
— Вот именно, — наставительным тоном заговорил толстячок, начав ходить туда-сюда по каменной плите. — А пора уже айкью повышать как-то, выходить из зоны комфорта и начинать действовать не как тупой пушистохвостый грызун, бегущий на одном месте. В общем, напрягай извилинки-то, напрягай.
— Если я такой тупой, то почему твоя богиня вообще выбрала именно меня? — раздраженно спросил я.
— А сам ты не догадываешься? — лукаво прищурился Хотей.
Я помотал головой.
— У тебя высокая психологическая адаптивность и еще более высокий болевой порог. Не так много людей смогли бы выдерживать постоянную практически стопроцентную боль во время боев в Арктании и не получить при этом алгофобию.
— Эээ…
— Боязнь боли.
— Понятно.
Пожалуй, он меня сейчас даже похвалил.
— Говоря проще, — продолжил Хотей, уловив в моих глазах легкое самодовольство, — на мой личный взгляд ты слишком туп, чтобы бояться чего-либо всерьез. Но в этом твое главное преимущество. Иной человек бы начал сходить с ума от того, что виртуальные боги вмешиваются в его реальную жизнь, получить экзистенциальный нокаут и купить годовой абонемент к психологу, но ты молодец, держишься.
Я глубоко вздохнул, стараясь не отвлекаться на эмоции.
— А если пропустить оскорбления, то ты можешь, наконец, сказать, зачем вообще я вам нужен? Что даст выполнение квеста «Дороги мечей»? И что будет, когда болевые ощущения достигнут ста процентов?
— Ничего себе у тебя вопросики, — присвистнул Хотей. — Мне вообще не рекомендуется с тобой общаться и что-либо объяснять, но иногда так и тянет заглянуть и посмеяться над твоим глупым выражением лица. — Он аж подпрыгнул от удовольствия. — Да, да, вот таким! Должны же быть и в моей неблагодарной работе какие-то приятные бонусы. Эх, ладно, сделаю доброе дело — отвечу на один твой вопрос. Выбирай.
По манере общения Хотей напоминал Нэ-Тарка, хотя гремлин меня никогда не оскорблял. Просто убил в самый неожиданный момент, а так, вполне себе приятным по общению игроком казался.
— Аа…
— Любой вопрос кроме тех, которые ты уже назвал, — поправился божок.
Вот же зараза.
— Ну, ну, — заторопил меня Хотей. — Даю минуту на размышления. Что ты хочешь спросить?
Так, если нельзя спрашивать о квесте и болевых ощущениях, то что мне остается? Узнать, кем являются боги Арктании? На меня это знание по большому счету никак не повлияет. Какие у них цели? Что-то мне подсказывает, что на действительно серьезные вопросы Хотей напрямую отвечать не станет и как-нибудь отшутится или заговорит зубы общими словами. Поэтому нужно найти не слишком конкретный вопрос, который может открыть мне хоть какую-то информацию о происходящем.
— Тик-так, тик-так, — напомнил о себе Хотей.
— Сколько таких же как я игроков, получивших игровые способности в реальном мире благодаря блоку «ЭСУГМИ-3.02»?
— А ты хи-итрый, — протянул божок. — Ладно, отвечу честно — точной цифры я не знаю, но примерно три-четыре десятка. И это гораздо меньше, чем количество экспериментальных блоков, поскольку они лишь инструменты, а кто получит способности решаем все-таки мы.
Неожиданно четкий ответ сразу на два вопроса. Расщедрился коротышка, нужно пользоваться моментом.
— И все они выполняют квест «Дороги мечей»?
— А это уже второй вопрос, — погрозил пальцем божок. — Даже третий, наверное, но так и быть, отвечу, поскольку это может тебя немного смотивировать. У них свои задания, но возможно кто-то ищет те же артефакты, что и ты. Поэтому тебе лучше поторопиться.
Ох, ничего себе. Случайно или специально, он открыл мне очень много важной информации. Если я такой не один и число игроков, получивших игровые способности, примерно равно количеству высших богов в Арктании, то среди них наверняка идет что-то вроде соревнования. Не зря же Хотей старается скрывать свою помощь. А если все боги игры могут выходить во внешний мир, чтобы помогать своим «последователям» и мешать другим, то это уже попахивает «восстанием машин», и становится немного страшновато. В любом случае, если на моей стороне Хотей, то толку от него в противостоянии с другими, более серьезными богами, наверняка будет немного. Вот придет за мной в реале какой-нибудь оркский бог смерти или эльфийский охотник, и я даже не пойму, что меня убило.
Мне хотелось очень многое сказать Хотею, и еще о большем спросить, но он вдруг вскочил на ноги и забормотал, нажимая на кнопки калькулятора:
— Так, Сердце Вьюги — выдано, Хранитель Подземелья — выдан, — он посмотрел на меня, — кстати, не забудь его активировать, балбес, а то с эпическим материалом до сих пор носишься как дурак, не знаешь куда его приткнуть. — И продолжил перечислять: — Питомец. Хмм… ты кого там выбрал?
— Еще не выбрал, — смутился я.
— О, в кои-то веки серьезно к процессу подошел. Или просто тормозишь? Ой, не суть. Выбирай волка.
— Почему это?
Хотей отмахнулся.
— Он еще спорить будет. Кому говорят, волка выбирай. А я пошел, у меня и без тебя дел по горло.
С этими словами Хотей растворился в воздухе, оставив после себя на каменной плите допотопный калькулятор. Подойдя и подняв это чудо техники, я увидел на табло цифры 407. Хмм… что бы это значило? Код для активации артефакта? А не важно, но калькулятор я прихвачу, вдруг пригодится. Тем более, что все его свойства скрыты и даже название выглядит очень странно: «Калькулятор ??????». Видимо, артефакт крутой и наверняка Хотей забыл его не просто так и это одна из его скрытых «возможностей» стать сильнее путем влипания в очередные неприятности.
Конечно, пока я находился в безопасной зоне, можно было бы долго размышлять над полученной от Хотея информацией, но я предпочел заняться более актуальными вопросами и изучить упомянутый Хотеем артефакт «Хранитель Подземелья». Судя по короткому описанию, куб должен был активироваться с помощью древней крови. И чем выше ее уровень, тем больше эффектов откроется. Пока все логично, смущает только, что в игре до этого любые упоминания добровольной траты крови сопровождались потерей уровней. Но в этот раз вроде бы ничего подобного мне не грозило.
Я разрезал ладонь, сняв десяток единиц здоровья, и приложил к царапине стальной куб. По артефакту побежали искры, и куб раскрылся, словно своеобразный геометрически правильный цветок, а в центре обнаружился перстень с печаткой в форме двух совмещенных шестеренок.

Перстень «Хранитель Подземелья» (средний уровень)
Тип: эпический
Качество: 150
Требования: наличие древней крови
+50 к интеллекту,
+2 уровня к способности «Власть над механизмами»,
Способность низкого уровня: иммунитет к направленным атакам древних механизмов.
Способность среднего уровня: принудительное отключение или активация самоуничтожения древних механизмов (область воздействия зависит от величины интеллекта, дальность от мудрости, трата маны – 10*уровень механизма ед., время восстановления: 1 час).
Способность высокого уровня: скрыта.
Допуск к управлению механизмами древних низкого и среднего уровня.
Нельзя выронить, нельзя украсть.
Прочность 300/300


А вот это я удачно прихватил! С этим артефактом «Власть над механизмами» теперь прокачана не до третьего, а аж до четвертого уровня! А это значит, что я могу сдать задание военным сразу, как только вернусь в Катар. Отличненько. Немного смущает, что первая способность дублирует то, что я имел и раньше, зато вторая делает меня практически универсальным уничтожителем техники гремлинов. Пусть управлять ей удаленно я пока еще не способен, видимо, что-то подобное позволяет делать лишь третья скрытая способность, зато могу отключить или взорвать любого голема к гремлинской бабушке. Траты маны правда довольно большие — на данный момент голема выше девяностого уровня я даже взорвать не смогу, поэтому и Каменный Меч Драконьих Гор деактивировать пока не получится. Но если немного вложиться в интеллект, то можно попробовать просто отключить и забрать артефакт у гремлинши без боя. И теперь я в любом случае имею возможность управлять любой техникой асур кроме самой сложной, а значит, наверняка могу самостоятельно пользоваться «мэтро-2» и многими другими механизмами, в том числе и големами
Я быстро пробежался взглядом по надетым на меня шмоткам и посмотрел характеристики с учетом новой цацки. В целом моя экипировка не отличалась особой оригинальностью: покупная броня на электромага вся «уникалка» с незначительными плюсами к характеристикам, зато лучшая из доступных на 35-й уровень, оружие тоже весьма обычное. Исключения составляли лишь полученные лично мной квестовые предметы:

Кольцо мудрости Варра.
Тип: уникальный.
Качество: 40
Прочность 120/120
+20 к мудрости
+10 к интеллекту


Амулет Молнии.
Тип: уникальный.
Качество: 40.
+10 к мудрости.
+ 5 к интеллекту.
+ 10% к урону способностями слайдера
Прочность 40/40


А теперь на моем пальце красовался еще и «Хранитель Подземелья». Как практически в любой ролевой игре, в Арктании бижутерия являлась самыми дорогими артефактами, выпадающими из монстров чрезвычайно редко. А я умудрился закрыть все слоты весьма мощными артефактами, каждый из которых обладает очень специфическими свойствами и будет актуален еще очень долго. А главное, благодаря экипировке теперь мой интеллект достигал почти 900 единиц, что для персонажа сорок первого уровня было очень круто. Наверное. На самом деле стоило бы почитать статистику и сравнить свой уровень развития с другими игроками.
Разобравшись с инвентарем, я потянулся было к меню питомца, но все же остановился и решил немного подождать с выбором. Поводов не доверять Хотею у меня вроде бы не было, но осадочек после каждого его появления оставался не очень приятный, поэтому сперва стоило закончить консультацию с Борисом. А для этого необходимо было срочно купить новый планшет!
Покинув кладбище, я рванул на поиски магазина планшетов. И неожиданно это оказалось весьма серьезной проблемой. В Катаре планшеты продавались на каждом шагу, а вот любители техники гремлины почему-то не особенно жаловали столь важные гаджеты. В результате пришлось даже поспрашивать местных.
— Планшеты? — брезгливо кривились гремлины. — Планшеты для слабаков. Информацию нужно получать из книжек.
— Древние не пользовались этой фигней, и мы не будем.
— Да не слушай ты их, — вмешался проходивший мимо игрок. — Просто они с техникой людей не дружат, она ломается у них в руках за секунду. Будто проклятые.
Хм, вот оно как. А технику древних гремлины, видимо, потому и обожествляют, что могут ей свободно пользоваться, в отличие от нашей. И теперь понятно, почему Фрам не мог просто так связаться с Фа-Рукатом и предупредить о моем прибытии.
Магазин планшетов я все-таки нашел благодаря совету продавца магазина расходников, в котором решил пополнить запасы зелий. Причем продавал их не игрок, а седовласый престарелый гремлин. Интересно, получается, на него «проклятие» ломающейся техники не действовало?
— Добрый день, — поздоровался я с продавцом. — Мне нужен новый планшет.
— Планшет сломался? Понимаю, — важно кивнул он. — Такое часто бывает в последнее время. А я помню времена, когда их можно было в ближнем бою вместо щитов использовать. Умели же делать, на материалах не экономили.
Я лишь пожал плечами.
— Да это когда было-то…
— Давно-о, — согласился гремлин. — На той неделе. Но теперь-то времена совсем другие.
Подумав, что он издевается, я внимательно посмотрел на продавца, но не увидел на его лице и тени улыбки. А в мимике гремлинов я уже неплохо так поднаторел.
— Какую модель предпочитаете? — поинтересовался гремлин, указав на прилавок.
А там, в отличие от магазина Бориса, чего только не было — и деревянные планшеты, и стальные, и сделанные из чьей-то кожи и костей. Судя по всему, здесь предлагались вариации для всех рас вплоть до Инферно.
— Ну, у меня был «Новичок-2»…
— Понятно, почему он сломался, — понимающе кивнул гремлин. — Базовые модели вообще долго не живут, хотя производители изначально заявляли, что эти планшеты чуть ли не вечные. Предлагаю сразу по-взрослому взять укрепленную версию «Мастера» или «Мастера-2».
Я чуть не попался на удочку, как было с Борисом, и не спросил в чем разница. Но в ответ бы наверняка вновь услышал, что разница только в цифре «2».
— Давайте «Мастер-2».
— Без проблем, двадцать золотых.
— Так дорого?! — не удержался я, хотя для меня эта сумма не была заоблачной, но прошлый свой планшет я купил всего за четыре серебряных монеты.
— В этом городе всего два магазина, продающего планшеты, — спокойно пояснил престарелый продавец. — Доставить их сюда не так-то просто, к тому же, налоги на технику людей очень велики. Так что, будете брать?
Как будто у меня был выбор.
— Конечно.
Заплатив деньги, я с удивлением наблюдал, как гремлин достает из-под витрины стальные щипцы и с брезгливым выражением лица вытаскивает ими планшет. Оказывается, все было гораздо проще — видимо, если гремлины не будут касаться техники, то она и не сломается.
В результате я стал обладателем практически полной копии моего старого планшета, разве что выглядеть он стал немного солиднее и заметно прибавил в весе. В отличие от реального мира тратить время на авторизацию или передачу данных со старого планшета было не нужно, стоило мне включить мое приобретение, как открылось привычное меню и появились все мои непрочитанные сообщения.
«… тебе лучше всего подойдет Громовая Обезьяна. Питомец с возможностью брать в руки оружие и с повышенным интеллектом в любом случае лучше волка и лисы», — прочитал я сообщение от Бориса.
Что ж, я и сам так думал, просто хотелось убедиться в правильности выбора. Правда, теперь смущает очень настойчивый совет Хотея взять волка, но особого доверия к божку я не испытываю, ведь это может оказаться и глупой шуткой.
Следом за сообщением Бориса я с удивлением обнаружил входящий запрос от Нэ-Тарка. Вот же подлюга, неужели решил извиниться?
«Йоу, чувак, если вдруг совершенно случайно ты не понял, почему получил по лбу дубинкой, то объясняю: пока мы дрались с твоей бывшей, к нам подкрались местные зеленые ниндзя и развернули „Массив Абсолютной Тюрьмы“, запрещающий телепортации и самоубийства. Очень неприятная штука, скажу я тебе, обычно такие используют „местные“ стражи для поимки преступников. Принцесска успела среагировать раньше меня и попыталась сбежать, а я решил помочь тебе отправиться в зону возрождения прежде, чем массив активировался. Не уверен, что идея была хорошая, но активация массива занимает всего секунд десять и это единственное, что пришло мне в голову на тот момент. Сейчас меня загрузят в камеру и возможность пользоваться планшетом отключится, поэтому надеюсь, что ты придумаешь, как вытащить меня отсюда. Точнее нас, принцессу тоже схватили. Вон, орет что-то об измене Президента и договоре с Инферно, а, нет, ее кляпом заткнули. В общем, не дай старичку Нэ-Тарку сгнить на нарах, и быстренько реши вопрос с местным главгадом. Думаю, ты и сам догадаешься, кто именно нас схватил».
Президент? Логично. Тогда может и неплохо, что Нэ-Тарк убил меня до того, как включили этот массив. Теперь у меня есть документ, подтверждающий предательство Президента, нужно лишь понять, куда и кому его отнести. Хотя, тут у меня есть только одно решение — найти Фа-Руката, друга Фрама, единственного Сенатора, не решающего абсолютно ничего.
Не придумав ничего лучше, я остановил первого попавшегося гремлина и спросил:
— Эй, если бы я хотел встретиться с одним из Сенаторов, куда бы мне нужно было пойти?
— О, это легко, — осклабился гремлин. — Нафиг тебе нужно было бы пойти. Сенаторы не встречаются с кем попало.
Даже не знаю, на что я вообще рассчитывал. На адекватный ответ, что ли? От гремлина?
Впрочем, у меня теперь был в руках планшет, а значит, кое-что я мог узнать и без общения с местными. И действительно, мне удалось найти что-то вроде путеводителя по «Аркему». Немного смутило начало: «Прежде, чем начинать проходить любые квесты в городе гремлинов, заранее закупитесь успокоительным. Мне хорошо помогает валерьянка, при достаточной концентрации можно даже получить от игры некое извращенное удовольствие. Но даже в этом случае терпения вам потребуется очень много». Далее шли пространные рассуждения о том, что если гремлин с вами вежлив, то точно хочет как-то облапошить, а если язвит и оскорбляет, то тоже хочет облапошить, но вы ему еще и не нравитесь. Причем вариант вежливого гремлина куда опаснее, поскольку подстава тогда должна быть просто лютая. В общем, гремлины, конечно, ребята не самые приятные, но автор гайда[62] явно был слишком сильно обижен на зеленых коротышек, поэтому до географии я добрался лишь на двадцатой странице. Шатер Халифа, Зеленый Дом Президента, Золотая Кухня Великой Матери, Императорский Дворец, и необходимый мне Дворец Сената были хаотично раскиданы по всему городу, который, в свою очередь, простирался по всем доступным гремлинам подземельям. И это еще не факт, что я найду Сенатора во дворце, может, он сейчас дома сидит.
Пока я шел по городу и пялился в планшет, вокруг происходило какое-то подозрительное движение. Игроки всегда снуют по улицам туда-сюда, это нормально, но сейчас практически все они двигались строго в одном направлении.
— Эй, а что происходит? — принялся я донимать пробегавших мимо игроков. — От кого бежим?
— От войны бежим, — ответил один из игроков.
— Прямо там война? — удивился я, указывая ему за спину.
— Не, там на центральной площади гремлины затеяли суд. Или казнь. Или вечеринку. С ними никогда точно нельзя быть уверенным, но вроде бы все-таки суд.
Судя по одежде, игрок был классическим магом огня. К тому же, над его правым плечом висел в воздухе огонек, похожий на моего Спина, такой же питомец класса поддержки. Этим он и привлек мое внимание.
— И кого судят? — подозрительно спросил я.
— Гремлины судят гремлинов, — пожал плечами игрок. — Я лично их вообще не различаю. Иди сам послушай, а я сваливаю из Аркема, не хочу участвовать в войне.
Я хотел было спросить, о какой войне речь, но игрок уже скрылся в толпе. Интуиция подсказывала, что единственные, с кем могут воевать гремлины — это Инферно. И действительно, следующий же игрок пояснил, что на Аркем надвигается огромная армия Инферно, воевать с которой обычные игроки совершенно не хотят. Слишком непредсказуемы массовые битвы, в которых можно мгновенно словить десятки атак, но так и не получить поддержки от других игроков. Поэтому участвовать в них предпочитают только представители кланов, способные выставить достаточное количество людей и создать из них сплоченный отряд. А игроки одиночки, особенно такие низкоуровневые как я, в подобных битвах просто «мясо».
До центральной площади я добрался довольно быстро, поскольку основной людской поток шел мне навстречу. Телепорты в Аркеме все еще не работали, поэтому игроки стремились к станциям подземных поездов, находящимся на окраине. А вот мне очень хотелось посмотреть, кого и за что судят на площади.
Стоило мне выбежать на очень неровное, но хотя бы открытое пространство, почему-то называемое гремлинами площадью, как я сразу увидел двух знакомых персонажей, сидящих в клетках в окружении охраны и десятка явно высокопоставленных зеленокожих персон. Хана гремлинов я узнал сразу по огромному тюрбану, Великую Мать тоже сложно было не угадать, а вот остальные, очевидно, были Императором, Сенаторами, Королем и Президентом, но отличить одного от других я уже не смог, а подходить слишком близко, чтобы увидеть их ники, я пока не рискнул. Особенно выделялся среди облаченных в пафосные наряды властителей странный гремлин, пришедший на явно важное событие в халате, с бокалом вина, своим шезлонгом и парой служанок. Он единственный не принимал никакого участия в обсуждении, и я бы решил, что этот гремлин вообще спит, если бы он периодически не прикладывался к вину. Персонаж настолько странный, что он не мог быть никем иным, кроме как Фа-Рукатом.
Народ уже начал расходиться, а некоторые даже разбегаться с площади, очевидно, узнав не слишком приятные новости о надвигающейся армии из Ада. А вот правители ГДР даже не думали заканчивать сходку, увлеченно о чем-то споря, хотя, по идее, им бы надо начинать готовиться к войне.
— Эй, человек. Тебе интересно, что там происходит? — заговорчески подмигнул мне один из зевак, молодой парнишка гремлин из «местных».
— Конечно, — откликнулся я.
— За двадцать золотых я все расскажу, а за тридцать даже процитирую и покажу пантомиму, — предложил гремлин.
Если учесть, что в прошлый раз я заплатил Вонючему Оракулу за полезную информацию четыре сотни, то цена была вполне адекватной. Тем более, что я недавно получил от гремлинши просто огромную сумму, и экономить просто не было смысла.
Я оценивающе посмотрел на парнишку. Хоть он и выглядел оборванцем, но уровень имел не ниже моего, к тому же звали его «Болтун Но-Дарк». А получить ник «болтун» среди и без того разговорчивых гремлинов — это нужно еще постараться. Поэтому, полагаю, уж что-что, а описывать происходящее он должен уметь.
— Лови, — сказал я, кинув ему три десятка золотых. — Только давай без пантомимы и максимально коротко и сжато.
— Ну, короче, — набрав побольше воздуха, начал парнишка. — Принцесса с подельниками открыла Инферно доступ в Аркем, построив втихаря несколько стационарных порталов и сообщив ключ от защитного поля. Наш великий Президент узнал об этом, отбил врата у демонов, уничтожил их и схватил предателей. Теперь их судят, но пока не могут определиться с наказанием, то ли двадцать казней тридцатью способами, то ли тридцать казней двадцатью способами. Ну, и выбирают эти самые двадцать или тридцать способов, голосуя за каждый из них. Как известно, окончательно убить гремлина королевской крови нельзя, поскольку им при рождении дается вечный знак возрождения, но можно очень серьезно ослабить и как следует при этом поизмываться. А у пособника может быть и ограниченное количество возрождений, так что им еще хуже.
— Угу, — кивнул я, стараясь быстро переварить всю информацию. — Стоп. Ты сказал, у Инферно несколько стационарных порталов?
— Да, они уже высадили армию в трех провинциях Аркема и сейчас, пока не поздно, нужно собирать армию и идти уничтожать врата. Вот только правила суда гремлинов, самого праведного суда в мире, гласит, что если заседание началось, то никто не имеет права его покидать. Поэтому вся высшая власть сейчас сидит там и спорит из-за наказания предателей, вместо того, чтобы готовиться к войне.
— То есть, они тут сидят и решают, как убить в принципе не убиваемых люд… гремлинов, пока силы Инферно перебрасывают в Аркем свои армии?
Маленький гремлин лишь пожал плечами.
— Именно. Поэтому, если у тебя больше нет вопросов, я беру твои три золотых, покупаю билет на поезд и сваливаю отсюда куда подальше.
Я невольно вспомнил яростное желание принцессы Ар-Норте во что бы то ни стало уничтожить врата, чтобы защитить свою страну от захватчиков. Даже эгоистичная принцесса неожиданно могла проявить определенный героизм.
— А как же патриотизм? — уколол я мелкого гремлина. — Защита родного города и все такое?
— Пфф, — отмахнулся гремлин. — Это без меня, у меня даже знака возрождения нет. Пусть вон те, — он махнул в сторону правящей аристократии, — воюют. Хоть какая-то польза от них будет.
— Ладно, еще кое-что мне объясни, и можешь бежать на поезд. Кто из них сенатор Фа-Рукат?
— Великий и многоуважаемый Сенатор Фа-Рукат? Вон тот мужчина в халате, единственный пришедший со своим креслом и двумя служанками, обмахивающими его золотыми веерами.
Парнишка лишь подтвердил мои догадки, этот персонаж слишком сильно выделялся.
— Но почему он ничего не решает, но при этом является самым уважаемым Сенатором?
— Все очень просто. Он ответственен за контакты с древними.
— Но они же уже… того…
— Ушли, да, — закивал гремлин. — Поэтому и делать ему нечего. Но должность очень почетная, на нее назначаются только лучшие из нас, обладающие самыми полными знаниями о расе асур.
Вот это двойное попадание! Фа-Рукат наверняка может помочь мне узнать больше о тех, чьим наследником я невольно стал. Осталось как-то дать ему знать, что я от Фрама.
— Еще что-нибудь хочешь узнать? Или я пойду?
— Ты не мог бы как-то связать меня с Фа-Рукатом?
— Эй, я всего лишь маленький гремлин, кто ж меня допустит к таким серьезными личностям.
— Ну ладно, беги тогда, — махнул я рукой. — Дальше сам разберусь.
Парнишка тут же скрылся в толпе, а я продолжил осторожное продвижение к центру площади. Приблизившись на достаточно близкое расстояние, я смог увидеть ники и определить «главгада», как его обозвал Нэ-Тарк. Обычный ничем не примечательный гремлин в неярком костюмчике, без большого количества побрякушек, как на Короле, Императоре и прочих, зато единственный пришедший в компании из пяти личных охранников на боевых големах. Разумеется, на площади и без того хватало стражи, но она окружала центр в целом и состояла лишь из низкоуровневых големов.
— Я настаиваю на расстреле, — спокойно вещал Президент. — Это же все-таки королевская особа. Поэтому расстрел тысячью детских дротиков будет весьма гуманен.
— Из пушки! — кричал усатый Хан в тюрбане. — Выстрелить ей из пушки!
— Забить насмерть десертными ложками! — предлагал Король, который, по идее, приходился Ар-Норте отцом.
Все-таки, как по мне, они довольно странно проводили время, в свете информации о приближающейся армии Инферно. Но на то они и гремлины.
— Да врет он все! — явно не в первый раз попыталась вмешаться Ар-Норте из клетки. — Это он сам продал нас Инферно! У меня даже доказательства есть!
— Мы это уже проходили, — раздраженно ответил Президент. — Если у тебя есть доказательства, то предъяви их. Нет? Тогда хватит обманывать!
Я встал в первый ряд толпы как можно ближе к Фа-Рукату и стал думать, как привлечь его внимание. Это было не так просто, поскольку самый уважаемый Сенатор все-таки подремывал с полуприкрытыми глазами и совершенно не смотрел по сторонам. Зато, как выяснилось, по сторонам очень внимательно оглядывалась Ар-Норте.
— Доказательства у него! — радостно закричала она, указав на меня.
Вот зараза глазастая.
— Это один из заговорщиков! — воскликнул Президент, мгновенно выцепив меня взглядом из толпы. — Взять его!
Честно говоря, не думал, что он меня узнает, ведь Нэ-Тарк воспользовался спасительной дубинкой прежде, чем люди Президента активировали массив артефактов.
Толпа резко расступилась, образовав вокруг меня свободное пространство, а два боевых голема Президента тут же ринулись ко мне.
— Я бы не советовал на меня нападать, — предупредил я их, поняв, что бежать, по большому счету, просто нет смысла. Да и зачем, когда боевые големы древних мне совершенно не страшны?
Разумеется, меня никто не послушал, и в результате оба голема остановились передо мной, не в силах нанести ни одного удара.
— Кто это такой вообще? — зашептались венценосные особы. — Неужели сообщник принцессы решил попытаться ее спасти? Может, у них любовь?
— Конечно у них любовь! — радостно завопил из клетки Нэ-Тарк. — Я лично видел, как они целовались! Этот парень за принцессу кого угодно порвет!
А я уж было подумал, что он уснул, слишком тихо себя вел. Но нет, мой разговорчивый друг на месте.
— Фальк! — радостно завопила принцесса. — Убей Президента!

Вам предложено задание «Убийство Президента».
Условия выполнения: отправить Президента в зону возрождения, чтобы лишить занимаемой должности.
Награда: +300 тыс. очков опыта, + 200 репутации принцессы Ар-Норте, 20 тыс. золотых монет, редкий артефакт на выбор.


Вот же хитрюга, даже в такой ситуации пытается обмануть. Нет уж, я такое задание никогда не приму, мне нужен Каменный Меч Драконьих Гор!
— Значит, информация о том, что техника древних не может его атаковать, правдива, — поморщился Президент. — Что ж, тогда схватите мерзавца сами!
Кабины големов открылись и из них выскочили уже знакомые мне гремлины в военной форме и со снайперскими винтовками.
Ладно, давайте повоюем!
Я впервые использовал способность перстня, чтобы взорвать древний механизм и поэтому сперва немного затупил. Как это вообще работает? К счастью, прежде, чем в меня начали стрелять, в голову пришла логичная мысль попробовать воспользоваться «Властью над древними механизмами». Маны у меня как раз хватало, чтобы воздействовать сразу на двух големов.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Средний механизм древних» прошло успешно на 50%.
Доступны следующие команды:
– выключение,
– самоликвидация.


— Всем не двигаться! — крикнул я, чтобы хоть на секунду отвлечь снайперов и успеть отойти на безопасное расстояние. — Вся техника древних теперь подчиняется мне!
Выбрав самоликвидацию, я рухнул на землю, чтобы самому не умереть от объединенного взрыва двух големов. А он вышел неслабым. Мне снесло три четверти здоровья, хотя я стоял от них метрах в десяти, а в площади появилась еще одна воронка. Впрочем, эта площадь изначально выглядела так, словно на ней периодически что-то взрывали.
Игроки в толпе заголосили:
— Нападение на правителей!
Правители Аркема-то как раз совсем не пострадали, причем не благодаря охране, а за счет личных защитных умений. Все-таки все они были высокоуровневыми персонажами.
— Да что этот игрок себе позволяет?!
— Эй, мне треть здоровья от взрыва снесло! Тебе жить надоело?!
Я мимолетом повернулся к игрокам.
— Лучше отойдите подальше, будут еще взрывы.
Через несколько секунд вокруг меня собралось больше десятка стражников. Уже без големов. Толпу вокруг быстро оттеснили от нас на достаточное расстояние для защиты. А может, наоборот, чтобы они не могли вмешаться в бой.
— Не советую на меня нападать, иначе я взорву всю технику древних в радиусе километра! — откровенно сблефовал я. — Принцесса говорит правду, у меня действительно есть доказательства того, что Президент продался Инферно.
— И что же это за доказательства? — поинтересовался Король.
— Да, продемонстрируйте нам их, — согласилась Великая Мать.
Вообще, все участники суда выглядели весьма заинтересованными, и только гремлин на шезлонге старательно продолжал делать вид, будто рядом с ним ничего не взрывалось, и он просто отдыхает где-то на пляже.
— Сначала мы договоримся, что я хочу получить за эти доказательства, — осклабился я в ответ.
— Да врет он все, — спокойно сказал Президент. — Просто зачем-то тянет время. И о том, что может взорвать всю технику древних наверняка тоже блефует. Человек не может иметь право доступа к механизмам расы асур.
— Вообще-то ядро знаний древних из Хранителя признало меня единственным наследником расы асур, — заявил я, продемонстрировав перстень на руке. — Мне доступна вся их техника.
Чего мне скрывать, если «Хранителя Подземелий» все равно нельзя из меня выбить? Тем более, я все еще пытался каким-то образом привлечь внимание Фа-Руката, уж на упоминание ядра знаний древних он должен был среагировать.
И действительно, сенатор Фа-Рукат мгновенно проснулся и вскочил с шезлонга.
— Всем стоять на местах! Не трогать его. — Он посмотрел на меня. — Что ты сказал? Ты можешь управлять любой техникой древних!
— Могу, — осторожно ответил я.
Ну, не прям всей-всей. Большей частью, кроме высокоуровневой, но это уже нюансы.
— Это же великолепно! — расплылся в улыбке зеленого Чеширского кота гремлин. — Если ты говоришь правду, то никакая армия Инферно нам теперь не страшна!
— Ээ… что?


Глава 7


— Да врет он все! — начал терять самообладание Президент. — Он же человек. А все знают, что асуры оставили свое наследие для самой великой расы Арктании — гремлинов.
Ох, ничего себе заявочки. Вот от кого-кого, а от гремлинов я разговоров о расовом превосходстве точно не ожидал. Вот эльфы, те по книгам достаточно высокомерны, чтобы называть себя высшей расой, и те, кого я успел встретить в Арктании, полностью соответствуют своим прообразам.
— Ты же понимаешь, что умение управлять техникой древних, это не сговор с Инферно, тут доказательства получить очень легко, — вкрадчиво проговорил Фа-Рукат. Странно, но даже в цветастом шелковом халате и с бокалом вина в руке он выглядел не менее солидно, чем Президент. — Либо человек сможет включить нужную нам машину, либо нет. А вот обвинения принцессы, на самом деле, это всего лишь твое слово против ее. Может лучше обсудим этот вопрос?
Все присутствующие и особенно Ар-Норте уставились на него с немым вопросом в глазах: где ж ты раньше-то был с такими претензиями? Я так понял, это необычное заседание правящих особ в центре площади посреди города идет уже довольно долго, и до этого момента все Президенту безоговорочно верили.
— Давно пора! — радостно завопил Нэ-Тарк, но тут же получил удар копьем от стражника, и отлетел вглубь клетки.
Принцесса к крикам Нэ-Тарка не присоединилась, зато с удивительным упорством раз за разом продолжала отправлять мне запросы с заданием на убийство Президента. Вот только Каменный Меч Драконьих Гор в условиях по-прежнему отсутствовал, а такое сотрудничество с принцессой мне было нафиг не нужно. На что она рассчитывала вообще?
— Слово уважаемого политика, проработавшего десятки лет на благо родины, против малолетней пигалицы, — быстро взял себя в руки Президент, также удивившийся неожиданному выпаду сенатора. — В любом случае, ее вина вопрос уже решенный, мы здесь всего лишь выбираем соответствующее наказание.
Аристократы переглянулись и вперед выступил Король. Такой прям классический — в мантии с золотой короной, разве что маленький, зеленый и ушастый, но в остальном прям типичный король из сказок.
— Но если у этого человека есть какие-то новые доказательства по делу, то мы должны его выслушать. Вдруг мы совершаем фатальную ошибку. — Король с надеждой посмотрел на меня. — Вам есть что сказать?
Я ощущал себя очень и очень неуютно под прицелом такого количества глаз. Не только гремлины, но и все немногочисленные игроки на площади смотрели на меня в ожидании каких-то действий. И мне очень хотелось вытащить договор с Инферно, и ткнуть в него носом Президента, но я отлично понимал, что сейчас без задания это делать совершенно не выгодно. Тем более, что нападать на меня больше никто не собирался, а значит, можно было спокойно поторговаться. В частности, меня очень интересовало, куда делся голем Ар-Норте, и с кем теперь договариваться о его получении? Остался артефакт у нее, как-то видоизменившись, или его все-таки конфисковали?
— Безусловно, у меня есть очень важная информация, но сперва я хотел бы поговорить с уважаемым Фа-Рукатом, — осторожно проговорил я. — Я доверяю здесь только ему и хочу проконсультироваться по ряду вопросов.
Сенатор выглядел слегка удивленным.
— Надо же, как интересно. — Он передал бокал с вином одной из своих служанок и потер руки. — Что ж, тогда предлагаю прервать заседание на пять минут, пока я узнаю, какие же доказательства есть у этого человека.
Остальные коронованные особы начали протестовать, но неожиданно за это предложение высказался Президент:
— Я полностью уверен в своей правоте, поэтому небольшая отсрочка приговора не имеет никакого значения. Можете взять перерыв хоть полчаса, от этого ничего не изменится. А я пока пойду выпью чаю.
Не знаю, то ли остальные правители именно сегодня ничего не решали, то ли они в принципе были очень пассивными властителями. Великая Мать за все время не сказала ни слова, как и Император с Ханом, а ведь было еще и несколько статистов-сенаторов и членов парламента. Зачем они вообще собрались на площади всей толпой, когда надо бы готовиться к защите города от армии Инферно? А ведь все они, кроме Фа-Руката довольно высоких уровней, от восьмидесятого до девяностого, и явно могут оказаться отличными бойцами.
Президент демонстративно обогнул воронку, оставленную взорванными големами, прошел мимо меня и проговорил так тихо, чтобы другие не услышали.
— Я не знаю, что тебе пообещала принцесса, но я дам в два раза больше, если ты отдашь документ мне.
Вполне очевидно, что Принцесса уже всем рассказала о найденном договоре, поэтому он уже знал, что доказательства у меня действительно есть. И предложенное задание подтвердило мои догадки:

Вам предложено задание «Договоренность о договоре».
Условия выполнения: скрыть содержание договора от окружающих и отдать его Президенту.
Награда: +2 млн. очков опыта, + 2000 репутации Президента, 20 тыс. золотых монет.


Увидев системное сообщение, я чуть не споткнулся на ровном месте.
Ох, ничего себе, это же целое состояние! А опыта столько, что я сразу уровней пять а то и шесть получу! Это вообще законно, такие задания выдавать?! Не верю!
— Эй, а можно я тоже пойду пока чаю попью?! — подал голос Нэ-Тарк. — Обещаю вернуться через полчаса. Но это не точно.
— Заткнись, — в который раз прикрикнул на него стражник.
Фа-Рукат махнул мне рукой и направился в противоположную сторону от Президента. Я на слегка ватных ногах последовал за ним и двумя гремлиншами, подхватившими его шезлонг, все еще пытаясь осмыслить невероятные цифры предложенном в задании. К счастью, от игроков нас все еще отделяли набежавшие стражи, поэтому приставать ко мне с вопросами и наездами никто не стал. Но взгляды я ловил на себе самые разные, от любопытных до откровенно враждебных. Их можно было понять, поскольку задания с участием столь солидных игровых персонажей сулили большую выгоду, и получить их было очень непросто даже для игроков значительно более высоких уровней, чем я.
Гремлин привел меня в ресторан недалеко от площади, где ему тут же предоставили целый этаж. Если честно, я все еще не понимал, за что его так уважают, тем более, что он отвечает за контакты с давно исчезнувшей расой, то есть, не делает абсолютно ничего. При этом даже толпа коронованных особ послушно прерывает заседание суда только потому, что сенатору так захотелось. Очень странно.
— Начнем сначала, — бодро сказал Фа-Рукат, едва мы сели за стол. — Кто ты такой?
Две служанки стояли чуть в стороне от него, и все отлично слышали, но не проявляли абсолютно никаких эмоций. Проследив за моим взглядом, гремлин махнул лапой:
— Не обращай внимания, мои телохранительницы не из болтливых, можно говорить свободно.
Я еще раз внимательно посмотрел на сенатора. С виду самый обыкновенный гремлин: зеленый, низенький, с небольшим пузиком и желтыми глазками, всего лишь сорокового уровня, то есть, даже слабее меня. В чем его отличие от других представителей этой расы? Он разве что ведет себя более адекватно, чем другие, и никого открыто не оскорбляет. Но это пока только первый взгляд. На деле самый уважаемый сенатор может оказаться тем еще шизиком.
— Меня направил к вам Фрам, — осторожно начал я.
— О, старый коротышка! Жив еще? — расплылся в улыбке от уха до уха гремлин. А широкая улыбка в их исполнении — это то еще зрелище, рот будто разрезает голову на две части. — Когда я его последний раз видел, гном во всю улепетывал от Имперской стражи.
— Видимо, он все-таки смог убежать. Теперь Фрам, Корн, Амина, Лерт и Ратмир поселились в деревеньке на окраине Империи в добровольном изгнании. В целом живут неплохо, у Корна и Амины скоро свадьба…
— Решился-таки, ведроголовый, — хлопнул себя по колену гремлин. — Столько лет вокруг жрицы прыгал как дурак, я уж думал она не выдержит, найдет себе кого-то поумнее!
Я еще немного рассказал Фа-Рукату о быте его бывших соратников, не забыв вскользь упомянуть и своего вирт дядю, а потом перешел к делу. И начал, прежде всего, с информации о лекарстве от проклятия, чтобы улучшить отношение гремлина к своей скромной персоне.
— Не интересно, — неожиданно легко отмахнулся гремлин.
Я немного растерялся.
— В смысле?
— Меня все устраивает, я совершенно не хочу избавляться от проклятия, — огорошил меня Фа-Рукат. — Знаешь, как говорят, большая сила — большая…
— Ответственность? — невольно ухмыльнулся я.
— Проблема! — поправил гремлин. — Чем ты сильнее становишься, тем более сильных противников находишь и тем больше врагов хотят найти тебя. Оно мне надо? Нет, мой девиз — никакой ответственности.
«Хм, а почему тогда Фрам искренне считал, что благодаря этой информации Фа-Рукат станет более сговорчивым?» — озадаченно подумал я.
Гремлин хитро подмигнул мне.
— Тем более, мои друзья не знают одного интересного свойства проклятия — до тех пор, пока оно существует, мы всегда будем воскресать после смерти.
— Аналог знака возрождения? — уточнил я.
— Не-ет, — радостно потер лапки сенатор. — Механизм действия проклятия другой, это не считается смертью в прямом смысле, это обнуление, которое действует только если нет знака возрождения. Думаю, мои друзья не в курсе, потому что не совершали глупость, умирая без знака возрождения, как это сделал я. Тогда и выяснилось, что для «Союза Проклятых» это дополнительная страховка, пусть и с потерей всех уровней. И после обнуления я всегда оказываюсь не в зоне возрождения, а недалеко от того места, где умер.
Ничего себе. Возможно, Фрам и сам этого не знал, поскольку имел армейский знак возрождения, как и Лерт. Ратмир после смерти всегда отправлялся в подземелье ордена Варра, в вот Корн и Амина просто не давали себя убить.
— А для меня в этом проклятии есть особая прелесть, — продолжил объяснять гремлин. — В Аркеме помимо наследных должностей вроде Короля, Императора и Великой Матери, и выбираемого в поединке Хана, есть еще выборные — Президент, Сенаторы и Парламент. Так вот их, то есть нас, можно насильно сместить с должности лишь отправив в зону возрождения. Такие вот правила.
— И поэтому Принцесса так хочет, чтобы я убил Президента, — понимающе кивнул я.
Она уже упоминала, что хочет убить его, чтобы лишить должности. Хотя, до объяснения сенатора я не очень понимал, как именно это работает.
— Ар-Норте всегда была умничкой, — согласно кивнул Фа-Рукат. — Ее будущий жених как раз собирается баллотироваться в Президенты и очень популярен в народе. Поэтому его и поспешили убрать под надуманным обвинением и очередные, недавно прошедшие выборы он благополучно пропустил. И именно поэтому наша девочка так хочет смерти Президента.
Ого, да тут серьезные политические баталии разворачиваются.
— Дай-ка я догадаюсь, поскольку тебя нельзя отправить в зону возрождения, то и насильно сместить с должности невозможно, — логично предположил я.
— Вот именно, — хмыкнул Фа-Рукат. — Должность сенатора, отвечающего за контакты с древними очень удобная, есть все преференции сенаторов, но полностью отсутствуют обязанности. Несколько раз меня пытались убить завистники, но потом смирились и теперь я пожизненный сенатор и менять ничего не хочу. Но в любом случае, спасибо за полезную информацию, буду делать все, чтобы случайно не выпить кровь какого-нибудь залетного божества.
Удивительно, но после этого разговора все равно выскочило системное сообщение о том, что репутация с Фа-Рукатом улучшилось. И тогда я сразу перешел к основной теме — Каменному Мечу Драконьих Гор.
— Помню такой артефакт, — задумчиво проговорил гремлин. — Меч, обладающий чудовищной магической силой, но действующий только под землей. Он еще мог превращаться в боевого голема и какую-то стальную змею с крыльями.
Змея с крыльями под землей? Так себе логика.
— Дракона? — предположил я.
— Может и дракона. Я сам этой формы никогда не видел. В любом случае, выбить этот предмет нельзя, его можно передать только добровольно. Так что придется тебе как-то договариваться с принцессой.
«Ага, если выбить артефакт нельзя, то он все еще остается в принцессы в форме меча. Значит, она действительно жадничает, выдавая мне задание», — резюмировал я.
Я все еще не был уверен, что с Фа-Рукатом можно говорить откровенно, но после недолгих размышлений решил рискнуть.
— Я уже говорил, что Принцессе нужна смерть вашего Президента и освобождение ее дружка из тюрьмы. Только при таких условиях она возможно отдаст мне артефакт, — я настороженно покосился на телохранительниц, но те продолжали стоять по левую и правую руку гремлина без каких-либо эмоций. — Так что мне в любом случае придется его убить.
Ключевое слово здесь «возможно», конечно же. Но в этот раз я уж постараюсь, чтобы к договору было не прикопаться.
— Да убивай, если сможешь, — легкомысленно ответил сенатор. — Первый раз что ли. Его уже столько раз отправляли в зону возрождения, отнимая должность, но он всегда как-то выбирался обратно на свое место, хотя, если честно, особым умом наш Президент никогда не отличался. Будет даже интересно посмотреть, как они с дружком принцессы будут бороться на выборах.
— Если я покажу вот эту бумагу, — я продемонстрировал Фа-Рукату договор, — то на выборах Президент точно проиграет.
Гремлин внимательно прочитал договор и расхохотался.
— Да-а, такой глупости я даже от него никак не ожидал. Если этот документ обнародовать, то нынешнего Президента будет ждать изгнание из Аркема лет на двадцать. Но еще позорнее само содержание договора, его после такого никто и никогда уважать не станет.
Я почему-то уже догадался, что сам факт предательства своей родины никого особо не волнует и наказание будет сугубо формальным, а вот глупая ошибка в договоре — это прям полный зашквар для любого гремлина. И, что еще интересно, поскольку я пока не принял задание Президента, раскрытие содержания договора не считалось его нарушением.
— А как ты получил этот договор? — поинтересовался Фа-Рукат.
— Он выпал из убитого демона.
— Ха! — восхищенно воскликнул он. — Если это их экземпляр, то у Президента, да и у нас, еще есть шанс значительно упростить победу в войне. Уничтожив обе копии, мы можем отменить его договоренность с Инферно.
Ого, оригинально. Это так работает? Кстати, зачем им вообще договоры на бумаге (или человеческой коже), когда есть система заданий, подтверждаемых богами, доступная и «местным»? Или она действует только на игроков? Пожалуй, надо потратить все-таки вечерок-другой и прочитать все доступные гайды. Где бы только взять столько свободного времени?
— А что нам это даст? — уточнил я.
— Договор — это не просто бумажка, а носитель воли Президента. До тех пор, пока демоны следуют договору, они могут пользоваться порталами в Аркем. А если обоих договоров не станет, то порталы закроются, — хмыкнул гремлин. — И тогда нам останется разобраться только с теми демонами, что уже появились в Аркеме. Это всего-то пара-тройка тысяч рогатых голов.
Всего-то?! Ну-ну. Судя по тому, что игроки предпочитают покинуть Аркем, а не остаться для участия в войне, победить будет не так просто.
— Значит, нам нужен второй договор? — уточнил я.
— Да. Только добровольно Президент нам его точно не отдаст, ведь это будет подтверждением его предательства и невиновности принцессы. Так что радуйся, есть еще один хороший повод его убить.
И тут у меня сам собой созрел неплохой план: нужно лишь отдать договор Президенту, чтобы выполнить его задание, и потом убить его, чтобы выполнить задание принцессы. Тогда я смогу получить оба экземпляра договора, ведь он наверняка носит свою копию с собой и, поскольку это квестовые предметы, то они выпадут с вероятностью 99%. Отличный способ получить сразу все плюшки! Но возникает несколько сложностей. Первая: как я могу убить Президента и при этом остаться в живых? Вторая: как уговорить принцессу добавить в награду Каменный Меч? И третья: что делать, если из убитого Президента не выпадут оба договора?
— А можно каким-то образом доказать непричастность принцессы к появлению Инферно без этого документа? — на всякий случай спросил я Фа-Руката. — Вдруг возникнут какие-то сложности.
Не настолько я привязался к принцессе, чтобы ради нее отказываться от шести уровней и двадцати тысяч золотых, но задание все-таки выполнить нужно, ведь иначе я не получу Каменный Меч.
— На самом деле это сделать очень просто, — без раздумий ответил гремлин. — Сейчас рассматривается лишь слово Президента против слова принцессы. Если твое положение будет выше, чем у Президента, то и слово твое, как свидетеля, станет весить больше.
— И что мне для этого нужно сделать?
— Ты назвал себя наследником расы асур. Пока это лишь слова, но если ты сможешь предоставить доказательства, то станешь официальным Хранителем знаний древних. Для этого тебе придется сделать сущую мелочь — защитить Аркем от армии Инферно с помощью механизмов древних. Собственно, для этого ты мне и понадобился.
Кто бы мог подумать, что в землях неадекватных гремлинов я увижу самые понятные простому игроку квесты: отдать персонажу договор, убить персонажа, выбить из него два договора и уничтожить их, воспользоваться древними механизмами и защитить город. Правда, все задания просты лишь по отдельности, а общая картина похожа на творение пьяного художника импрессиониста.
— Я готов! — решительно заявил я.

Вы получили задание «Защита Аркема».
Условия выполнения:
1 этап: уничтожить две копии договора Президента с Инферно
Награда: +100 тыс. очков опыта, + 1000 репутации с гремлинами.

2 этап: защитить город он нашествия Инферно с помощью механизмов древних.
Награда: +300 тыс. очков опыта, +3000 репутации с гремлинами, титул Хранителя знаний древних.
Штраф за невыполнение: -10000 репутации с гремлинами.


Только титул и опыт, и никаких денег или артефактов, зато есть штраф за невыполнение? Да Фа-Рукат самый настоящий жмот! В этом плане Президент мне нравится куда больше, с ним сотрудничать определенно выгодней.
— На границах города стоят неизвестные нам машины, которые мы не можем ни идентифицировать, ни, тем более, использовать, — спокойно начал объяснение гремлин. — Но я, как главный специалист по наследию асур, предполагаю, что они должны были защищать поселение древних, на месте которого мы построили Аркем. Я верю, что с их помощью ты сможешь уничтожить армию демонов, или хотя бы помочь нашим защитникам.
— Что ж, я попробую, — ответил я, почесав затылок. — Но мне все еще нужно будет убить Президента. А если я его все-таки убью, не продемонстрировав всем договор, меня же наверняка объявят преступником?
— Ага, и отправят в тюрьму. А потом будет заседание, на котором мы долго, с толком и расстановкой будем решать, как тебя казнить пока армия демонов разрушает наш город, — Гремлин развел руками. — Традиция. А почему ты не хочешь демонстрировать договор?
Я рассказал о задании Президента и получил от Фа-Руката неожиданное одобрение:
— Правильно, надо пользоваться всеми возможностями. Но если ты убьешь его, но договоры не выпадут, то лучше тогда сразу соверши самоубийство. Да, твоя репутация упадет до отрицательной, и вся стража города станет твоими врагами, — Он щелкнул пальцами. — Но только до тех пор, пока ты не получишь титул Хранителя. А от ближайшей точки возрождения до границы с машинами ты сможешь добраться очень быстро, я дам тебе карту и нарисую путь. Останется лишь разобраться с механизмами древних, и репутация восстановится.
И гремлин вручил мне самую настоящую бумажную карту. В принципе логично, раз они не могут пользоваться планшетами.
А это уже похоже на запасной план. Тогда осталось определиться, как мне быстро убить Президента и выбыть из него оба договора прежде, чем меня остановит охрана. Проще всего, конечно, взорвать его охранных големов, но зная о моей способности, он наверняка подстрахуется и поставит их подальше от себя.
— А есть у тебя какой-нибудь небольшой, но мощный артефакт древних? — с надеждой спросил я.
Фа-Рукат выразительно посмотрел на мой перстень.
— Таких точно нет. Вообще все доставшиеся нам артефакты асур весьма громоздки, големов можно считать самыми миниатюрными из них.
Эх, а ведь это могло сработать — отдать Президенту договор, получить опыт и швырнуть в него какой-нибудь артефакт древних вместо гранаты. Это мой единственный шанс убить персонажа столь высокого уровня с одного удара. Разве что взорвать сам перстень «Хранитель Подземелья» или вызвать Айсхёрт? Но и то, и другое — это слишком высокая цена, которую я заплатить пока не готов, ведь впереди еще поиски четырех мечей и бог знает какие опасности. И ведь какой-нибудь бог действительно это знает, а может даже и планирует в данный момент!
— Ну хотя бы взрывчатку здесь где-нибудь можно купить? — с надеждой спросил я.
Пусть она будет моей самой крайней мерой. Эх, жаль я использовал все электрические мины Фрама, вот сейчас они бы мне точно пригодились.
— Можно, но через две минуты нам уже нужно быть на заседании, — напомнил мне Фа-Рукат. Он повернулся к своим телохранительницам. — Девочки, у вас нет пары динамитных шашек для моего друга?
Гремлинши переглянулись и так же молча вытащили из инвентарей по одному стандартному динамиту.
— Дарю, — передал мне их Фа-Рукат. — А теперь пойдем, полчаса уже почти прошли.
Полчаса! Блин, у меня же еще даже не откатилось управление механизмами древних!
На обратном пути мы с гремлином договорились, что он предоставит мне возможность переговорить с принцессой прежде, чем продолжится заседание. И пока я буду убеждать ее добавить к награде Каменный Меч, пройдет достаточно времени, чтобы способности восстановилась. А если у меня нет подходящего артефакта древних, чтобы его взорвать, то может хоть Президент все же сглупит и придет под охраной големов.
Но моим планам не суждено было исполниться — Президента окружали гремлины без големов. Видимо, все-таки зря я орал во всеуслышание, что могу взорвать любую технику древних. Поэтому на площади не оказалось вообще ни одного боевого механизма.
— Теперь вы готовы предоставить нам свой доказательства? — спросил Президент, сделав упор на слово «нам». — Или, может быть, вы просто ошиблись? Так бывает, никто не будет вас за это наказывать.
И он, словно змей искуситель, отправил мне новый запрос на задание, увеличив количество опыта до двух с половиной миллионов. Ого! А если я время потяну, то может он еще больше ставки поднимет?!
— Нам нужно обсудить линию защиты с принцессой, — заявил Фа-Рукат, как-то неожиданно ставший ее адвокатом.
И вновь никто не стал с ним спорить, даже сам Президент. Подойдя к клетке с Ар-Норте в компании сенатора, я сходу заявил:
— Если хочешь, чтобы я помог тебе, добавь к награде Каменный Меч.
Принцесса нагло ухмыльнулась.
— У меня его нет.
Я вернул ей ухмылку.
— Тогда у меня нет договора Президента с Инферно.
— А может я обойдусь без этого договора. Ну казнят меня несколько раз, но потом я все равно освобожусь и убью его сама благодаря Каменному Мечу.
— Ай-ай-ай, девочка, — пожурил ее Фа-Рукат. — Ты же знаешь нашу поговорку: плохо врать плохо, хорошо врать — хорошо. Если тебя признают виновной, то изгонят из Аркема на пять лет. Ты готова ждать так долго?
Принцесса нахмурилась и замолчала.
— Время прошло, вы предоставите нам какие-то доказательства, или можно переходить к казни? — вмешался Президент.
Глубоко вздохнув, Ар-Норте решилась и выдала мне задание, в котором появился Каменный Меч, но формулировка оказалась настолько запутанной, что я даже не стал пытаться в ней разбираться.
— Попробуй еще раз, но учти, что времени на споры у нас нет, — раздраженно сказал я, отказываясь от предложенного задания.
И вот принцесса выдала более или менее внятные условия:

Вам предложено задание «Спасение милой и доброй принцессы».
Условия выполнения: отправить Президента в зону возрождения, чтобы лишить занимаемой должности, снять обвинения в измене с Ар-Норте, освободить Ор-Дана.
Награда: +300 тыс. очков опыта, + 200 репутации принцессы Ар-Норте, 20 тыс. золотых монет, Каменный Меч Драконьих Гор.


Да! Я все-таки ее уболтал! Правда, теперь на меня повесили еще и освобождение какого-то Ор-Дана, видимо, ее возлюбленного, но это не настолько сложно, чтобы продолжать спорить. Зато конкретно договор в задании не упоминается и теперь остается решить, использовать его сразу и закрыть пункт задания со снятием обвинений, или все же рискнуть и забрать сразу все награды? Во втором случае мне нужно успеть выбить из Президента оба договора прежде, чем меня убьет охрана…
Словно почувствовав мою нерешительность, Президент прислал новое задание, с наградой аж в три миллиона опыта. С восполнением 42 уровня, потерянного после смерти от рук Нэ-Тарка, я могу сразу стать 48 или 49! Это как минимум неделя игры…
Задание Президента висело в списке как неподтвержденное, и сейчас я все-таки поддался искушению и мысленно велел системе его принять.
Слегка напряженное лицо Президента тут же просветлело, но вместо того, чтобы подозвать меня к себе, как я рассчитывал, он направил ко мне одного из своих охранников.
— Ты что-то должен мне передать, — требовательно сказал он, вытянув лапу.
Вот это проблематично. Я-то надеялся отдать Президенту договор из рук в руки и тут же атаковать его, тогда у меня был хоть какой-то шанс. А с такого расстояния исполнить план точно не получится. Особенно сейчас, когда все внимание сосредоточено на мне.
«Хотей!» — мысленно взмолился я. — «Ты же говорил, что постоянно мне помогаешь, так помоги и сейчас».
И своеобразное чудо действительно случилось: в нескольких метрах от меня появился алый портал, и из него выпрыгнула суккуба. Причем в этот раз портал оказался не индивидуальным, а массовым, и вслед за Ламией из него полезли и другие демоны.
— Как же я рад тебя видеть, — искренне сказал я, заставив ее на какое-то время замереть от удивления. Возможно, такими словами демоницу еще не встречали нигде и никогда.
— Убью? — почему-то со слегка вопросительной интонацией сказала она, глядя на меня.
— Убивай, — ухмыльнулся я в ответ, будто бы случайно пятясь в сторону Президента.
— А ты что здесь делаешь? — искренне удивился Президент, увидев Ламию.
И тут я понял, что настало время выполнить задание Президента. Импровизация никогда не была моей сильной стороной, но тут просто грех было не воспользоваться ситуацией. Преодолев оставшееся расстояние между нами, я протянул ему документ.
— Договор, который вы просили. Я отобрал его у демонов.
Системное сообщение известило меня о том, что задание выполнено, а все пространство перед глазами на мгновение заполнилось системными сообщениями о получении уровней. Но даже сквозь них я услышал яростный рык демоницы подтвердивший, что она отчетливо услышала мои слова.
— Ты мелкая зеленая лягушка! Решил обмануть Инферно и разорвать договор?!
Президент застыл с договором в руке, мгновенно растеряв всю свою уверенность. Желтые глазки забегали между удивленно уставившимися на него правителями Аркема и разозленной демоницей.
— Нет… то есть, какой договор?
Красные глаза Ламии словно лазеры сфокусировались на Президенте.
— Какой договор?!
— Так договор все-таки был? — ехидно уточнил Фа-Рукат.
Бедняга Президент застыл меж двух огней, не зная, что сказать.
— Убить его, — скомандовала демонам Ламия, указав на Президента. — А я займусь им.
Нетрудно было догадаться, о ком она говорила, но меня сейчас больше волновала судьба Президента. В принципе, мне было его совершенно не жаль, только по условиям задания принцессы, убыть его должен был я сам, лично. А судя по тому, что благодаря моей угрозе взорвать всех големов, его охрана пришла совершенно неподготовленной, у продолжавших выходить из алого портала демонов были все шансы меня опередить.
Нэ-Тарк радостно завопил из клетки:
— Мочи их!
Причем ему явно было плевать, кто кого будет «мочить», лишь бы началась заварушка.
А дальше выяснилась любопытная вещь — все гремлины-правители оказались неожиданно сильными бойцами, действующими на удивление сплоченно. Иногда я забываю, что Арктания все-таки игра и в ней король — это не только правитель, но и сильная боевая единица, босс.
Великая Мать оказалась отличным хиллером, Император — танком, а остальные весьма успешно пользовались некой незнакомой мне боевой магией, возможно, стихии хаоса. А еще были стражники, отлично владеющие огнестрельным оружием и оказавшиеся на площади игроки. В общем, заварушка началась знатная и силовой перевес оказался не на стороне демонов.
И, разумеется, среди всего этого хаоса Президент попытался скрыться, а я бросился вслед за ним, заодно старательно избегая встречи с демоницей. Несколько минут бега, и массовый замес на площади остался позади. С Президентом бежали шестеро охранников с винтовками и в какой-то момент они резко остановились и открыли по мне огонь. Не знаю, каким чудом, но я успел рухнуть на землю за секунду до выстрелов. И тут выяснилось, что в погоне участвовал не только я, но и суккуба в компании нескольких демонов. Они-то и словили все выстрелы. Как-то так получилось, что я оказался меж двух огней, но моим приоритетом все равно оставался Президент. Пусть они с демонами убивают друг друга сколько угодно, но последний удар по нему должен нанести я.
— Я отдам ваш экземпляр договора! — тут же завопил Президент. — Мы на одной стороне.
— Конечно отдашь, — согласилась суккуба. — А потом умрешь. — Она посмотрела на меня сверху-вниз. — И ты умрешь.
Охранники тут же вновь открыли огонь по демонам, а я постарался отползти в сторону. Точнее, не отползти, а просто примагнититься к ближайшей стальной двери в аляповатый дом. И сделал это очень вовремя, потому что место, на котором я только что лежал, было буквально вспахано выстрелами и атакующими заклинаниями. Президент же оставил своих охранников для прикрытия, а сам побежал дальше. Бедная суккуба завертела головой, не зная, кого из нас выбрать в качестве первой цели, но в итоге погналась за Президентом, поскольку интересы Инферно были выше ее личной неприязни. Демонов отвлекли охранники Президента, поэтому я спокойно последовал за суккубой. Мне оставалось лишь держать ее в поле зрения и оставаться на безопасном расстоянии пока она не нагонит Президента. А там уж главное появиться, когда они оба получат достаточно урона друг от друга и добить обоих. Жаль только, что рядом нет Нэ-Тарка или принцессы, с ними было бы провернуть этот трюк гораздо легче.
Демонице сегодня катастрофически не везло. Она уже второй раз появилась по мою душу, и теперь оказалась и вовсе в центре враждебно настроенного к демонам города. Это я к чему? Просто пробегая по улицам за Президентом, она несколько раз натыкалась на атаки игроков. Аркем был не самой высокоуровневой локацией, поэтому игроки здесь встречались преимущественно 70-80 уровней и для демоницы, ставшей после второй смерти 98 уровня, они особой опасности не представляли. Но неудобства все равно создавали.
А Президент еще, пользуясь своим положением, начал раскидывать налево и направо задания на ее убийство. Видимо, он кидал запросы не глядя, потому что мне тоже такое прилетело, но брать его я на всякий случай не стал, чтобы оставаться незамеченным в кильватере бегущих по улицам персонажей. Не знаю, куда бежал гремлин, но в итоге попал в тупик. Видимо, даже для коренных жителей город был построен слишком хаотично.
Между Президентом и демоницей разгорелась нехилая битва. Оказывается, гремлин неплохо владел мечом и двигался так проворно, что стал напоминать мастера Йоду из Звездных Войн. Кто бы мог подумать вообще.
Стоя на безопасном расстояния, я огляделся по сторонам и убедился в том, что вокруг нет никого, кто мог бы вмешаться в их битву кроме меня. Правда, даже поднявшись до 49 уровня, я все еще был слабоват, чтобы справиться с кем-либо из них в одиночку. И позвать на помощь никого из знакомых не получится.
Я задумчиво посмотрел на висящего в воздухе Спина. Он постоянно болтался где-то за спиной и, если честно, я уже и думать про него забыл. А ведь потенциально у меня есть целая боевая единица, если выбрать, наконец, его вторую форму. Обезьяна или волк? На самом деле, я был склонен поверить Хотею. Если бы он не был на моей стороне, то меня уже давно бы скрутили люди Папаши Ротшильда в реале. Да и появление демонов как раз в тот момент, когда я взмолился о помощи наверняка не случайно. В общем, выбор вполне очевиден. Заодно лишний раз проверю, насколько ему стоит доверять — если питомец окажется бесполезным, то в следующий раз не буду слушать божка.
Вызвав меню питомца, я выбрал форму Громового Волка. Единственное, чего я не учел, что превращение будет происходить далеко не беззвучно. Раздался раскат грома и в светлячка ударила ветвистая белая молния. Звук был настолько громким, что ни о какой скрытности уже не могло быть и речи. Президент и Ламия прервали бой и удивленно смотрели в мою сторону.
«Вот не повезло-то», — отчетливо понял я.
Между мной и двумя противниками на земле стоял мой обновленный питомец.
— Ррр, — прорычал он.
Возможно, это звучало бы даже грозно, если бы звук не воспроизводил миленький голубоглазый щеночек размером с мою ладонь.


Глава 8


Уровень питомца оставался прежним — тридцать вторым, но почему-то форма оказалась чуть меньшего размера, чем я рассчитывал. Боец мимимишного фронта, заумиляет до смерти или просто заставит сложить оружие и сдаться одним своим видом.
Изучить способности волчонка я не успел, поскольку демоницу голубоглазый комок шерсти совершенно не умилил, и в нас обоих тут же полетели капли крови, в воздухе превратившиеся в острые красные иглы. Я едва поборол мгновенный рефлекс броситься вперед и защитить щенка, сосредоточившись на спасении своей тушки. Благо, волчонок сам стоять на месте не стал и проворно отскочил в сторону.
Президент тут же воспользовался тем, что демоница отвлеклась и попытался проскользнуть мимо нее, но был отброшен ударом хлыста. Ситуация у нас складывалась довольно странная — Ламия хотела убить нас обоих, мне нужно было убить Президента, а он, как мне кажется, просто хотел сбежать куда подальше от нас обоих.
— Я на вашей стороне, — вновь повторил гремлин, пятясь от демоницы. — Я даже всячески затягивал собрание, чтобы отвлечь всех правителей от подготовки к войне. И договор я забрал, чтобы вернуть вам.
Я почувствовал опасность, ведь если демоница прислушается к здравому смыслу, то передо мной будет два объединившихся сильных противника. А я и по отдельности-то с ними вряд ли справлюсь.
— А ты хоть сам-то понял, что подписал? — крикнул я Президенту, взмолившись, чтобы он действительно не знал об ошибке в договоре. — Тебя же обманули! Это договор о полном уничтожении расы гремлинов! Самой великой расы Арктании, как ты сам недавно говорил.
Президент на какое-то время задумался над моими словами, и тут уже занервничала демоница.
— Гремлин, — рявкнула она. — Передай мне оба договора, и я оставлю тебя в живых.
Ее волосы-змеи при этом разделились на две фракции — одни шипели на меня, а другие на Президента.
— Ага, только тебя в живых и оставит! — прокомментировал я, нервно косясь на противных змей. — Текст договора составлен так, что демоны могут уничтожить всех гремлинов.
Суккуба зашипела на меня уже всеми своими «змееволосами» и вновь атаковала магией, вынудив отбежать еще дальше. Но зерна логики уже были посеяны в мозг Президента, вынудив его задуматься о содержании договора.
— Подождите-ка, — протянул он, видимо, прокручивая в голове текст договора и быстро вызвал из инвентаря бумажку. — Подождите…
Но демоница не дала Президенту вдумчиво прочесть договор, определив его как основную цель и снова бросившись в атаку. Между ними вновь завязалась драка и теперь, пока про меня окончательно забыли, я мог потратить пару секунд, чтобы изучить характеристики волчонка.

«Спин, Громовой Волк, уровень 32».
Легендарный питомец.
Сила 10.
Ловкость 10.
Интеллект 2.
Мана: 20.
Свободные очки характеристик: 160.
Особенности: благодаря отличному обонянию может раскрывать невидимых существ в радиусе 5 метров вокруг.
Способности:
Грозный рык (активная): оглушает противников яростным рыком и наносит урон, зависящий от силы (300 ед маны),
Молниеносная атака (активная): волк превращается в молнию, прыгает к противнику и наносит урон электричеством (100 ед. маны).


Ого, а волчонок-то с зубками. Просто система дала мне возможность самому распределить очки характеристик, и поэтому зверек появился в такой слабой форме. Как это мило со стороны разработчиков. Жаль только, что разбираться с тем, куда вкладывать очки времени совершенно не было. Поэтому я просто кинул 60 очков в силу и по 50 в ловкость и интеллект. Щенок вновь скрылся во вспышке молнии, а когда свет пропал, передо мной предстал нормальный такой пес, размером со среднего хаски. Еще не полноценный волчара, но уже и не милый безобидный комочек шерсти.
Тем временем демоница и гремлин рубились во всю. У сукубы еще оставалось порядка сорока процентов здоровья, а у «йоды» чуть больше двадцати. Я отчетливо понял, что если бой будет продолжаться в том же духе, то задание принцессы я провалю. А потом, скорее всего, демоница завалит меня. Поэтому нужно было срочно что-то предпринять.
Пока я прикидывал план использования питомца для оглушения демоницы, мне неожиданно пришло задание от Президента.

Вам предложено задание «Спаси и убей»
Условия выполнения: не дать суккубе Ламии убить Президента, убить Президента самому.
Награда: 200 тыс. очков опыта, 2 экземпляра договора Президента с Инферно, артефакт древних.


А Президент продолжает жечь. Какое-то самоубийственное и очень подозрительное задание. Но штрафа за невыполнение нет, а убить этих двоих я и так собирался, так что почему бы его не принять?
Теперь я знал, что Президент меня атаковать не будет, во всяком случае, очень на это надеялся, и поэтому бросился с волчонком в совместную атаку. Накопив максимальный заряд Плетения Молний, я ударил им Ламию со спины, заставив замереть на какое-то мгновение от шока, и тут же раздался грозный рык Спина, продливший оглушение еще на какие-то доли секунды. И даже столь короткого времени хватило, чтобы Президент нанес по демонице несколько ударов мечом, снизив ее жизни на пару процентов. Ламия резко повернулась и тут же атаковала меня дальней атакой, а приблизившегося к ней волка хлыстом. От игл из крови я увернулся, уйдя в сторону, но демоница это предвидела и отправила наперерез вторую порцию острейших снарядов, которые я благополучно принял на грудь.
Жизни сразу опустились ниже половины, и второй такой атаки я бы уже не пережил, но Ламию вновь атаковал Президент, отвлекая внимание на себя. Да и волк оказался достаточно ловким, чтобы уйти от хлыста, и даже больно цапнуть демоницу в ответ.
Я начал быстро отступать, закинувшись эликсиром исцеления, и демоница не последовала за мной, а вновь напала на Президента. Они начали обмениваться ударами и оба практически равномерно теряли здоровье, что меня категорически не устраивало, ведь у Ламии его было изначально больше. Поэтому пришлось перейти к более жестким мерам.
— Эй, Лами, тебе же понравился наш поцелуй! — крикнул я демонице. — Ты же для этого меня везде ищешь, хочешь повторить?
Она еще пару секунд обменивалась ударами с Президентом, пока до нее не дошли мои слова.
— Что ты с-сказал?! — прошипела она, резко обернувшись. — Смертный. Да ты должен собственноручно снять с себя кожу и отдать мне в качестве подношения за оказанную тебе честь.
— Мимолетный поцелуй? Невелика честь, — хмыкнул я в ответ.
Президент воспользовался ее отвлечением и нанес несколько ударов, в том числе и критический, опустив жизни Ламии в красную зону. Но она даже не посмотрела в сторону гремлина, а бросилась на меня, словно я использовал какую-то способность, чтобы перетянуть ее агр[63] на себя. Волчонок рыкнул в ее сторону, чтобы оглушить демоницу, но та проворно увернулась и отшвырнула его метров на двадцать, едва не убив.
— Знаешь, куда я воткну тебе этот кнут? — оскалившись, спросила она, приблизившись ко мне так быстро, что я даже испугаться не успел.
— Думаю, я прекрасно проживу без этой информации, — быстро проговорил я, ударив ее цепью шаньбяо с усилением магнетизма, чтобы откинуть от себя. Но даже с такой дистанции она с легкостью достала меня кнутом по спине так сильно, что посыпались искры из глаз.
— Я убью тебя тысячью способов! — расхохоталась Ламия. — Ты не скроешься от меня ни в Арктании, ни в любом другом мире!
Удары хлыстом посыпались на меня со всех сторон. Часть я успевал заблокировать цепью, от части уворачивался, в том числе и благодаря защите волчонка, но он принял на себя лишь еще несколько ударов и по моей мысленной команде отступил, чтобы не погибнуть.
О существовании Президента суккуба и вовсе забыла, а я просто не успевал подумать. Вообще, я бы на его месте, если бы хотел подставить некоего Фалька с заданием, сейчас позволил бы Ламии расправиться с ним, а потом просто добил ослабленную демоницу. Но гремлин неожиданно вмешался в бой до того, как меня забили кнутом до смерти и сбил краснокожую дамочку с ног.
— Взрывай! — крикнул он мне, кинув на землю перед демоницей какой-то артефакт.
Я толком не понял и не успел рассмотреть, что именно он бросил, но послушно использовал успевшую откатиться «Власть над древними механизмами» и быстро выбрал самоликвидацию.
Взрыв оказался не таким мощным, как от двух големов, но демонице хватило. Она упала на землю, перед смертью одарив меня яростным взглядом, и исчезла во вспышке, не оставив после себя абсолютно ничего. С каждой нашей встречей она пугала меня все больше и больше своей маниакальной ненавистью, а теперь еще эта фраза про другой мир. Надеюсь, кроме виртуальных богов в наш мир больше никто не сможет попасть? Потому что встреча с демоницей в реальности точно сделает меня седым. Правда, не надолго, а только до того момента, пока она меня не убьет особо извращенным способом.
Я тяжело дыша стоял перед гремлином. У него еще оставалось порядка пятисот единиц здоровья, у меня чуть меньше сотни. Я бы выпил эликсир исцеления, но опасался делать лишние движения, чтобы его не спровоцировать.
— Ты был прав, с Инферно я немного ошибся, — заговорил первым Президент. — Составление условий договоров никогда не было моей сильной стороной.
Я не удержался от смешка, хотя получилось скорее что-то вроде хриплого каркания.
— Кхах, как мне это знакомо.
Почувствовав себя немного свободнее, я торопливо смочил горло эликсиром исцеления.
— Обычно этим занимаются секретари, а с Инферно я вынужден был заключать сделку сам, вот и сглупил. Возьми оба документа и уничтожь, — неожиданно попросил меня гремлин, протянув бумаги. — Пожалуй, так будет лучше.
— Вот так просто?!
— А к чему сложности? — пожал плечами Президент. — Моя ошибка. Я просто хотел избавиться от балласта, от этой кучи идиотов, придумывающих глупые законы и тянущих великий народ гремлинов вниз. Вместо того, чтобы молиться на механизмы древних, начать что-то делать самим, научиться пользоваться техникой других рас. И уж точно я не собирался отдавать ГДР на растерзание Инферно. Не тяни время, добей меня и продемонстрируй договора этой кучке идиотов, чтобы они могли заняться организацией защиты Аркема…
От таких признаний я слегка опешил. Удивительное дело, из всех гремлинов именно сотрудничество с Президентом принесло мне больше всего наград, да и все задания были предельно понятными и честными. Даже его мотивация куда адекватнее, чем у любого другого гремлина, включая игрока Нэ-Тарка, убившего меня по весьма сомнительным причинам.
Вдруг стоящий рядом со мной волчонок тихо зарычал, а в следующий момент я увидел полупрозрачный силуэт голема, обошедшего меня и быстро направившегося прямиком к Президенту. Не знаю, кто освободил принцессу, но она умудрилась нас догнать и теперь явно намеревалась добить Президента, чтобы я провалил ее задание и ей не пришлось отдавать Каменный Меч Драконьих Гор. Что ж, это бы сработало, не будь у меня такого внимательного питомца (спасибо, Хотей!) и способности управлять техникой древних. Ох не зря я сразу вложил свободные очки характеристик в интеллект, этого с запасом хватило, чтобы просто отключить ее голема за секунду до того, как она опустила на голову Президента беззвучно вращающийся стальной диск.
— Это для твоего же блага, — сказал я гремлинше, проходя мимо застывшего с поднятым манипулятором голема. — Вдруг он нанесет тебе урон. Ты лучше посиди пока тут.
Принцесса яростно билась о стекло, но вылезти все равно не могла, поскольку открытие кабины в големе явно было автоматическим.
— Лично мне ты ничего не сделал, — виновато сказал я Президенту. — И мужик ты явно неплохой, да и кое-что общее у нас есть — мы оба не очень хорошо разбираемся в договорах. И вообще, будь я гремлином, я бы за тебя проголосовал на следующих выборах.
— Я задолбался, — честно сказал Президент, одарив принцессу в големе брезгливым взглядом. — Я ухожу из Аркема.
— Удачи.
Разряд молнии из моей руки отправил Президента в зону возрождения, а на земле осталась лежать моя законная награда — тот самый меч, которым орудовал гремлин. Оказалось, артефакты могут быть не такими уж громоздкими, как говорил Фа-Рукат, у Президента таких было уже, как минимум, два. А меч оказался знатным, причем не мечом, а кинжалом. Просто в ручках «йоды» он смотрелся слишком большим.

Кинжал «Гнев асуры»
Тип: поврежденный эпический (может быть восстановлен).
Качество: 100
Ограничение: уровень меньше 90
Урон (колящий): уровень*8
Урон (рубящий): уровень*6
+10 ловкость
+10 сила
+10% к шансу нанести критический удар.
Прочность: 670/800


Ох, ничего себе! Да это масштабируемый эпический предмет! Правда, я с кинжалами не очень дружу от слова совсем, но даже если им просто махать перед собой, то можно нанести в три раза больше урона, чем моей цепью.
Ладно, что делать с личным оружием подумаю потом, а пока надо продемонстрировать договор правителям Аркема, освободить бойфренда принцессы, и забрать у Ар-Норте Каменный Меч.
— Предлагаю тебе посидеть тут и подумать над своим поведением, — бросил я гремлинше, проходя мимо.
Тем более, что при управлении техникой древних на расстоянии мне было доступно только две команды — выключения и уничтожения, и я понятия не имел, как вновь запустить этого голема. Правда, когда я обернулся спустя какое-то время, ее уже не было на том месте.
Вернувшись на площадь, я узрел разруху и суету, то есть, в Аркеме особо ничего не поменялось. С демонами гремлины благополучно разобрались и теперь запоздало очухались и начали стягивать в центр всех доступных големов. Кроме того, множество групп игроков от пяти до нескольких десятков человек теперь кучковались поодаль от правителей Аркема в ожидании начала боевых действий.
Я на всякий случай проверил репутацию с гремлинами, после всех выполненных заданий она оказалась положительной, а значит, нападать на меня вроде бы было не за что.
— Ну что, ты достал обе копии договора?! — тут же спросил Фа-Рукат.
— Конечно. — Я протянул ему документы. — Вот доказательства невиновности принцессы и моего товарища.
Бедняга Нэ-Тарк все еще сидел в клетке и запрыгал от радости, услышав мои слова.
— Да, да, наконец-то! Я даже пообедать сходить не могу, чтобы не схлопотать штраф!
Первый этап задания Фа-Руката был засчитан, и благодаря этому я получил пятидесятый уровень. Правители принялись по очереди изучать документы и яростно о чем-то спорить, а я устало опустился на один из каменных осколков, заполнявших всю площадь, причем еще до того, как на ней начались боевые действия. Благодаря битве с демонами площадь, наоборот, стала даже ровнее. Решив чем-то себя занять, пока горе-властители решают, что им делать дальше, и отпускать ли вообще Нэ-Тарка, я достал планшет.
В личке меня ожидало довольно необычное сообщение от Бори:
«Фальк, я заранее извиняюсь, но мой отец узнал, что я собираюсь вложиться в собственное дело и скорее всего попытается проверить вас с Артемом, как моих будущих компаньонов. Вряд ли он позволит себе что-либо незаконное, но парочку людей для слежки или аудиторов для проверки может приставить. Если что, то не пугайтесь, а сразу звоните мне, телефон есть у Артема».
Ничего себе заявочки. Мало мне Папаши Ротшильда, хотя, его-то Хотей вроде отвадил, так теперь еще и папаша Бориса будет за мной следить? Если бы знал, что так будет, то не стал бы соглашаться на совместный бизнес, он еще даже не начался, а проблемы уже появляются. К тому же, в землях гремлинов я уже столько денег поднял, что мне финансовая поддержка особо и не нужна. Сколько там у меня сейчас? 65 тысяч золотых и два свитка телепорта. Очень неплохо. Правда, оба свитка передал мне Борис, и если бы я их купил сам, то у меня осталось бы тысяч пятнадцать золотых, что уже не такое большое состояние. Ладно, признаю, Борис мне все равно нужен, а значит, придется потерпеть возможные неудобства и лишний раз не светить свои способности.
Я осмотрелся по сторонам и с удивлением заметил вспышки телепортов. Похоже, в связи с предстоящей войной гремлины сняли запрет на телепортацию и в город хлынули желающие поучаствовать в глобальном эвенте. Среди множества игроков выделялась достаточно сплоченная и отлично экипированная группа с эмблемами «Неназываемых». Очевидно, именно их Папаша Ротшильд и отправил сюда для моей подстраховки. Специально с ними связываться я не планировал, но раз уж мы пересеклись, убегать или демонстративно игнорировать их смысла не было. Тем более, что несколько игроков уже отделились от группы и направились прямиком ко мне.
— Эй, парень, а мы тебя повсюду искали, — дружелюбно улыбнулась стройная брюнетка в легкой броне. — Тут такая заварушка начинается, тебе лучше держаться нас.
Я с легким удивлением взирал на девушку-игрока, по одежде которой периодически пробегали синие искры. Невысокого роста, девяносто третьего уровня, со мультяшным ником Пинки.
— У тебя класс электромага? — с любопытством спросил я.
— Да, а что?
Честно говоря, изначально я хотел просто придумать отмазку и избавиться от «Неназываемых», но теперь всерьез задумался над тем, чтобы остаться с ними хотя бы на некоторое время. Раз уж впервые возникла такая удачная возможность пообщаться с электромагом и узнать, какие способности и как он, то есть она, использует.
— Хотел проконсультироваться по паре вопросов. Но это потом, сейчас мне бы пригодилась помощь в одном небольшом деле.
— А конкретнее? — Девушка выглядела заинтересованной. — Нам по какой-то причине велено оказать тебе любую помощь и поддержку, даже если ты решишь в одиночку на всю армию Инферно напасть.
Как говорится, не в бровь, а в глаз.
— Это чуть позже, — отмахнулся я. — Сейчас нужно взять штурмом небольшую тюрьму.
— Не вопрос, — показала большой палец электромаг. — Беру наш отряд, и выступаем.
— Подожди минутку, определюсь только, куда идти, — попросил я Пинки, и направился к гремлинам.
Там ожесточенно о чем-то спорили Король и Император, но меня это не особо интересовало.
— Бумаги теперь можно уничтожить, — вернул мне бумаги Фа-Рукат.
Меня дважды просить было не нужно, я тут же кинул их на землю перед собой и ударил молнией. Системное сообщение подтвердило завершение первого этапа задания и начислила мне крупицы опыта. Ну, на фоне заданий Президента опыта действительно было маловато.
— Его-то отпустят? — спросил я, кивнув на Нэ-Тарка.
— Конечно. Когда все проголосуют, но это потребует времени.
Ох уж эти гремлины.
— А Президента схватили?
— Нет, он скрылся прежде, чем мы оцепили зону возрождения., — ответил Фа-Рукат.
— И нужно бросить все силы на его поиски! — закричал Король. — Ишь чего удумал, дочь мою, цветочек ненаглядный обвинять в предательстве рода гремлинского.
Ага, и это не он недавно предлагал забить свой цветочек до смерти десертными ложечками. Папаша года. И, кстати, куда пропал этот самый цветочек? Уж не спасать ли своего дружка, чтобы лишить меня награды за задание?
— У нас война на носу, так-то, — напомнил Фа-Рукат Королю. — Поэтому отравим только десяток отрядом.
Такая себе логика, даже несколько отрядов могут оказаться более полезны в битве с демонами. Но это уже их дела, я даже не уверен, что хочу участвовать в их войне, и вообще, меня сейчас больше волнует завершение задания принцессы.
— А где держат дружка принцессы — Ор-Дала? — спросил я, вдруг начав немного нервничать из-за того, что не занялся этим вопросом сразу после сдачи квеста.
— Зачем тебе это? — немного смутился Фа-Рукат. — Я же говорил, запустишь защитные механизмы, получишь титул…
— Да, да, — отмахнулся я. — Так где его держат?
Нет уж. Не знаю где сейчас пропадает принцесса, но возможно она действительно отправилась спасать своего дружка. Нафиг мне нужны такие риски, ведь пока я буду спасать гремлинов от Инферно за непонятный титул и горстку опыта, она возьмет и сорвет мне выполнение задания.
— В тюрьме «Нежн-Ост», — вмешался Король. — Мерзкий Президент оболгал этого мальчика? Нужно его срочно освободить.
Фа-Рукат уже всерьез напрягся и, кажется, даже слегка вспотел. Махнув рукой служанке, чтобы она обмахнула его веером, он осторожно проговорил:
— Ну, там еще не все ясно, нужно все обсудить… — быстро заговорил он, почему-то пряча взгляд. — Но сейчас на нас движется орда демонов…
— Найти Президента важнее, — отмахнулся Король.
— Но демоны…
— А я, пожалуй, все же наведаюсь в тюрьму, а уж потом, если останется свободное время в моем плотном графике, займусь вторжением Инферно, — быстро сказал я. — Вы все тоже не особо спешите воевать, я смотрю. Пока решите, что делать, а я как раз успею вернуться.
Оставив гремлинов спорить дальше, я нашел на карте города в планшете упомянутую тюрьму, и не удержался от восклицания:
— Да ладно!
Тюрьма, в которой держали дружка принцессы оказалась всего в нескольких кварталах от нас.
— Пинки, пойдем, — махнул я девушке и побежал к зданию тюрьмы, боясь опоздать.
Судя по внешнему виду тюрьмы, ее серьезно повредили во время битвы с демонами. Хотя, стоп, при чем тут демоны, если до площади достаточно далеко? В любом случае, кто-то успел начисто вынести одну из стен и куда-то деть всю охрану.
— Такое ощущение, будто это место уже штурмовали до нас, — заметила брюнетка, догнав меня у здания тюрьмы. За ее спиной стоял остальной отряд из игроков приблизительно девяностых уровней, и все они, как и Пинки, внимательно смотрели на меня.
— Надеюсь, это просто такое архитектурное решение, — без особой надежды сказал я.
Я огляделся по сторонам, потом попытался заглянуть в пару окон, но не увидел ничего кроме темноты.
— Здесь по идее держат одного гремлина, которого мне нужно освободить, — пояснил я. — И где-то в здании должна быть охрана, если, конечно, ее всю не перебили до нас.
Пинки создала на ладони шаровую молнию, и швырнула внутрь зданий через окно. Внутри высветились безлюдный коридор и пустые камеры.
— Мне кажется, как любит говорить мой младший брат, «поздняк метаться», — резюмировала она.
— Будем искать, — уперся я. — Мне надо закрыть задание и свалить нафиг из Аркема. Сил моих больше нет. Расставь людей вокруг здания, чтобы никто оттуда не сбежал, а мы с тобой и еще парой человек пойдем внутрь.
Выполнив мою… назовем это просьбой, девушка вошла вместе со мной в здание через главный вход. Двери выломаны не были, но свободно болтались на петлях, так что это даже не считалось бы взломом.
— Тоже устал от гремлинов? — лукаво поинтересовалась Пинки, когда мы шли по коридору в освещении огонька на ее ладони.
— Очень, — подтвердил я, создавая такой же огонек. — Единственного адекватного гремлина я убил минут двадцать назад, остальных уже не жалко.
Пинки перестала улыбаться и окинула меня оценивающим взглядом.
— А ты тут неплохо прижился, да?
— Вот только давай без оскорблений, — немного обиделся я, и вдруг спохватился. — Ох, жаль я раньше не подумал! Скажи, есть среди твоих людей кто-нибудь, способный обездвижить противника? А еще лучше захватить в ловушку.
— Да, например, Аякс — маг земли, заклинание земляная ловушка.
После ее слов подал голос мужчина в коричневой робе.
— Без проблем, до десяти целей на две секунды.
— Пойдет, — одобрил я. — Вот свиток телепорта, он тебе может понадобится.
Маг очень подозрительно посмотрел на меня, но свиток принял. Подозреваю, у всех «неназываемых» было достаточно денег на покупку телепортов, но я планировал слегка подставить этого мага, поэтому предпочел компенсировать ему возможные трудности.
— Я думала, мы кого-то вытаскивать из тюрьмы будем, а не захватывать, — озадаченно заметила брюнетка. — И зачем ему телепорт?
— Это же Аркем, — пожал я плечами, не желая вдаваться в подробности. — Здесь все всегда сложно.
Мы последовательно обошли всю тюрьму, но не встретили ни одного гремлина. Ощущение было такое, словно тюрьма заброшена давным-давно. А еще меня вдруг посетило подозрение, что меня кто-то обманул. Может, я зря послушал Короля, по совместительству являющегося папкой Ар-Норте?
Когда мы вышли из тюрьмы, снаружи нас уже ожидала целая процессия гремлинов во главе с принцессой. Гремлинша улыбалась как хеллоуинская тыква и во всю висла на плече своего бойфренда.
— О, привет, ты что тут делаешь? — делано удивилась она. — Эта тюрьма же давно заброшена.
— Выполняю твое задание, спасаю некоего Ор-Дала, — хмуро ответил я.
Эх, надо было все-таки проверить информацию о тюрьме у других правителей, вроде столько тут нахожусь, а иногда забываю, что гремлинам доверять нельзя.
— А чего его спасать? — с издевательской интонацией спросила Ар-Норте. — Я его вытащила из тюрьмы без твоей помощи.
— А ты упорная.
— Не понимаю, о чем ты. — Она картинно сделала вид, что расстроена. — Я очень надеялась на тебя, но раз ты не смог выполнить задание, то мне пришлось взять все в свои хрупкие руки и спасти любимого самой.
— Поэтому ты ничего не получишь, — впервые подал голос Ор-Дал.
— Очень плохая идея — ссориться с тем, кто может управлять техникой древних во время войны с Инферно, — напомнил я, демонстративно проигнорировав бойфренда принцессы.
— Мы просто подпишем с ними новый союзнический договор и предоставим достаточно земли для создания своей базы, — хихикнула гремлинша. — Ко мне уже обратились с очень выгодным предложением прямо из Ада.
— Тогда тебе тем более не нужен этот голем, — ухмыльнулся я. А все потому, что задание принцессы, как я и подозревал, все еще не считалось проваленным, а значит, формулировка получилась достаточно расплывчатой, чтобы немного с ней поиграть.
Я повернулся к «неназываемым».
— Аякс, извини пожалуйста, но тебе придется подпортить репутацию в Аркеме. Схвати в ловушку вон того гремлина с дебильной улыбкой.
Под ногами довольно ухмыляющегося дружка принцессы появились каменные ладони, схватившие его за ноги.
— А теперь я его освобождаю, — демонстративно заявил я, и ударил в ладони молнией, мгновенно их уничтожив. — Мы же не уточняли, откуда именно я его должен освободить.
И наградой мне было не только системное сообщение о выполнении квеста, но и раздосадованное личико принцессы.

Вы выполнили задание «Спасение милой и доброй принцессы».
Награда: +300000 очков опыта, + 2000 репутации Ар-Норте, 20 тыс. золотых монет, Каменный Меч Драконьих Гор.


— Гони Каменный Меч, — требовательно протянул я руку принцессе.
Охранники бросились на Аякса, но он использовал хитрую земляную волну, чтобы разорвать дистанцию, и использовал мой свиток телепорта. Я не особенно за него волновался, мы даже не знакомы, но создавать проблемы другим совершенно не хотелось.
Как бы Ар-Норте ни злилась и не таращилась на меня, желая разорвать на кусочки, пойти против системы гремлинша не могла и вынужденно отдала мне артефакт.

Второй этап задания «Дорога мечей» выполнен (степень выполнения задания 2/6).
Условия выполнения: добыть Каменный Меч в Аркеме.
Награда за второй этап: + 100000 очков опыта, 2 легендарных предмета, +200 к репутации у богини Элении


Открыты условия следующего этапа задания: необходимо добыть Деревянный Меч в Эллории.
Ограничения: на выполнение этапа дается десять дней.
Награда за второй этап: + 100000 очков опыта, два свитка улучшения способности «слайдера», +500 к репутации у богини Элении


— Дело сделано, — облегченно выдохнул я и достал телепорт, намереваясь сразу отправиться в Катар. Ну нафиг всех этих гремлинов, пусть подписывают свои договора с Инферно, я здесь все равно больше не появлюсь. Хотя, количество опыта, полученого в Аркеме не сравнить даже с заданием богини, благодаря Президенту я поднял почти десять уровней, так что мне, в принципе, грех жаловаться.
— И это все? — удивилась Пинки, схватив меня за руку. — Весь твой сложный квест? А куда ты теперь?
Хмм, подозрительные вопросы пошли, но мне из ближайших планов скрывать нечего, могу и ответить.
— Глаза бы мои не видели этих гремлинов, устал он зеленых вредных коротышек до невозможности, — устало ответил я. — Сначала телепортируюсь в Катар, а потом… видно будет.
— Ты же еще что-то о способностях электромагов хотел спросить, — напомнила девушка.
— Очень хотел, — согласился я, и всерьез задумался.
«Стоп, — сказал себе я. — Наверное, лучше остаться здесь еще на денек, чтобы как следует пообщаться с Пинки. К тому же, задания, особенно мои, сгенерированы таким образом, что их с трудом, но можно выполнить. А значит, если меня отправляют воевать с ордой демонов с помощью механизмов древних, то есть достаточно высокая вероятность, что я могу ими управлять и косить демонов десятками, а то и сотнями. Да, задание само по себе много опыта не дает, но весь опыт за убитых демонов может быть моим. А еще я могу просто ради удовольствия помешать принцессе подписать договор с Инферно, и значит, спасать гремлинов от Инферно все равно придется, даже если они этого не хотят. Самое обидное, что теперь, когда я стал обладателем имбовой способности выключать или взрывать технику гремлинов, воевать я буду на их стороне. И ведь даже взвод големов-камикадзе я создать не смогу, не хватит маны чтобы всех их взорвать. Зато, рас уж так сложилось, я спокойно воспользуюсь помощью целого отряда „неназываемых“, тем более, за главную у них довольно приятная девушка. Так что еще посмотрим, что там за машины древних на границе».
— Давай тогда поговорим завтра, — попросил я девушку. — Я слишком устал, да и дневное ограничение подходит к концу. Можем встретиться здесь часов в 12 дня. Спокойно поговорим и потом все вместе пойдем на границу города выполнить еще одно задание.
— И что мы будем делать? — полюбопытствовала девушка.
Странно, но ее вопросы меня совершенно не раздражали, а звучали как-то безобидно, непосредственно и даже немного по-детски. А будь на ее месте другой игрок, я бы уже сильно напрягся. Может, ее специально ко мне приставили как опытного шпиона, ловко втирающегося в доверие? Посмотрим.
— То же, что и всегда, Пинки… — пошутил я.
Девушка-электромаг фыркнула.
— Как неожиданно. Ты знаешь, сколько раз я уже эту шутку слышала?
— Пока-а, — махнул я рукой и вышел из игры.
Возможно, мне показалось, но девушка успела сказать мне вдогонку знаменитое мультяшное «бряк».


Глава 9


Выбравшись из капсулы, я устало рухнул на кровать. Не было сил даже приготовить кофе, не говоря уже о нормальной еде. А по плану еще нужно сходить в тренажерный зал и проверить силовые показатели после увеличения силы в игре. Может, ну его нафиг? Попробую завтра…
Кое-как добравшись до кухни, я включил кофемашину (я соврал, на кофе силы есть всегда). В полумраке мигнул красный огонек, и я резко шарахнулся от него в сторону, больно ударившись плечом об угол. Перед глазами почему-то на мгновение появились яростно светящиеся красным светом глаза демоницы и ноги тут же стали ватными. Каким-то чудом я сдержался и не влепил по невинной бытовой технике молнией. Зато сразу появились силы пройтись по всей квартире и включить свет. Так всяко спокойнее, все-таки ее слова о преследовании во всех мирах слегка ударили по психике и в голову лезли всякие глупости. А лучший способ бороться со своими глупыми мыслями — это послушать чужие глупые мысли. Поэтому я позвонил Артему.
— О, привет! — бодро поприветствовал он. — Ну как там в Аркеме?
— Отлично, я даже начал осваиваться. С гремлинами, оказывается, можно иметь дело, если постоянно их прессовать, ставить жесткие условия и потом их самому перевирать. Ты мне скажи, что там Борис написал про слежку?
— Да ничего серьезного. У миллиардеров свои причуды, они почему-то думают, что все их хотят обокрасть или обмануть. Ну, полюбопытствуют немного нашими биографиями, расспросят соседей, да успокоятся.
— Ни к чему мне лишний интерес к моей персоне, — недовольно пробурчал я. — Знал бы, не стал с ним сотрудничать вообще.
— Да тобой в последнее время вообще много кто интересуется, — подозрительно вкрадчиво сказал Артем. — Сегодня о тебе спрашивала Софи.
Я не сразу переключился с размышлений о том, насколько меня раздражает сложившаяся ситуация, и отстраненно переспросил:
— Кто?
— Со-фи, — по слогам повторил Артем. — Девушка, по которой ты сох недавно.
— Ой, да это когда было, — смутился я.
— Неделю назад.
— Пфф, я с тех пор будто постарел лет на десять. Все, что было раньше как в тумане, — устало вздохнул я, но не удержался от вопроса: — А что она хотела?
— Спрашивала общаюсь ли я еще с тобой, и как твои успехи в игре. Ничего конкретного. Создавалось ощущение, будто она очень осторожно прощупывала почву.
Странно, но упоминание голубоглазой рыжей красотки не откликнулось во мне никакими эмоциями, кроме… Да нет, вообще эмоций не было. Словно Артем упомянул старую влюбленность из младших классов, о которой даже вспоминать смешно.
— Нафиг я ей сдался? — буркнул я. — У вас в клане-то все в порядке?
— Все отлично, но Лазарь мутит что-то непонятное: появилось много новых высокоуровневых игроков, постепенно задвигающих «стариков» на второй план.
— Ну, это логично, вы же поднялись выше в рейтинге.
— Это да. Бонусы клана возросли, открылся доступ к новым рейдовым заданиям. Поэтому народ и попер, увидев, насколько быстро мы развиваемся. Но почему-то на совещания верхушки клана меня больше не зовут, хотя я все еще имею звание генерала и один из самых высоких уровней.
Я догадывался, почему Артему перестали доверять, наверняка из-за его дружбы со мной. Но, с другой стороны, что из политики их клана могло иметь даже косвенное отношение ко мне? Я же под защитой «Неназываемых», меня трогать нельзя. Разве что следить за мной, но это довольно рискованно, ведь малейший намек на излишний интерес к тому, чем я занимаюсь в игре может испортить их отношения с Папашей Ротшильдом. А Лазарь не дурак и наверняка имеет представление о реальных возможностях своего виртуального союзника.
— Думаешь, они что-то замышляют против меня? — все же спросил я.
— Есть такие подозрения, — согласился Артем. — Кстати, Александр и Софи теперь официальные заместители Лазаря. Большую часть решений по клановой политике принимают именно они.
Хмм, вот это новости. Как-то не очень вяжется со словами Софи о том, что она играет ради удовольствия и в политику не лезет. Артему вроде бы врать не за чем, а значит, меня зачем-то обманывала Софи. Но зачем? Втиралась в доверие?
— Хотят наложить лапу на артефакты? — предположил я.
— Почему нет? Что им мешает опередить тебя в поисках, а потом продать артефакты «Неназываемым», раз уж они теперь твои партнеры? Зная, что артефакты — это часть глобального квеста, можно выручить еще больше их номинальной стоимости, а она и так не маленькая.
— Вот сволочи, — возмущенно сказал я. — Надо почаще оглядываться и меньше болтать в игре.
— Бестолку, — хмыкнул Артем. — У воров есть пассивки, отводящие глаза, да и существует множество других способов слежки за игроками. Например, кидаешь награду за скриншот с конкретным персонажем в соответствующее приложение на планшете, и любой прохожий может тебя спалить за копеечку. Кстати, многие так ищут людей из своего ЧС-а для мести.
Да, с такой слежкой я ничего поделать не мог, а вот невидимки…
— У меня волк может раскрывать любую невидимость, — не без гордости сказал я. — Так что эту проблему можно считать решенной.
— Все-таки волка выбрал? И как он тебе? Какие у него способности? — затараторил Артем.
В общем, проговорили мы с ним часа полтора. Сначала я рассказывал о своих злоключениях, потом он просвещал меня о последних изменениях в игре и местах, в которых можно почитать более подробную информацию о различных игровых процессах. Многое из того, что знал каждый игрок, для меня стало настоящим открытием, например, что первые версии свитков телепортов действовали только вне городов. Первый раз я так и телепортировался в Аркем, а потом уже без проблем перемещался сразу из Катара, но внимания на это не обратил. История с неубиваемыми планшетами тоже была довольно забавной, но ее мне уже рассказывал престарелый гремлин в магазине. В общем, мир Арктании постоянно менялся и понятия версий, как в обычных играх, там не было, просто несбалансированные моменты исправлялись самой системой. Если какое-то умение у персонажа оказывалось слишком сильным, в мире случалось что-то, влияющее на этот аспект. Когда игроки начали жаловаться, что им не хватает риска, в Арктании появились зоны, в которых увеличивались штрафы за смерть вплоть до потери половины уровней и всех шмоток. Появились даже массивы артефактов, создающие блокировку возрождения персонажа на определенное время. Так убили тебя, и вход в игру закрыт на несколько часов. Такие штуки существенно меняли процесс клановых войн, когда игроки умирали, уходя на зону возрождения, и тут же бежали обратно в бой.
А еще Артем все же уговорил меня сходить в тренажерный зал и проверить силовые показатели, чтобы раз и навсегда закрыть этот вопрос. Или, наоборот, открыть еще сильнее, если явные изменения будут видны. И кстати об изменениях, когда я вылезал из капсулы, уровень боли в настройках уже достигал 95%, так что ждать достижения рубежа осталось совсем недолго. И черт знает, что будет дальше.
С тренажерным залом мне повезло, он не только находился недалеко от дома, но и работал круглосуточно. Собравшись с последними силами, я добрел до зала, переоделся и ровно в полночь героически залез под штангу. Помогавший мне еще утром в зале тренер слегка удивился, вновь увидев на скамье для жима, но подстраховать согласился. И результат вышел вполне логичным и обычным — силовые на второй тренировке за день закономерно упали. А это значило, что изменения силовых характеристик никак не влияли на реальность, в отличие от интеллекта и мудрости. Какие-либо выводы из этой информации пока делать было рано, но маленький факт в копилку добавился.
Оставаться в зале на тренировку я не стал, предпочтя немного прогуляться. Просто вышел из зала и побрел куда глаза глядят. Прохладный вечерний воздух освежал не только тело, но и голову. Странно. Я должен был бы нервничать, а может даже биться головой о стены, переживая из-за происходящих вокруг меня событий, но мне сейчас было легко и хорошо. Никаких заданий, битв, магии, я просто шел по вечернему городу глядя себе под ноги и размышляя о дальнейших планах. Пожалуй, пора было озаботиться собственной безопасностью и временно съехать из квартиры, не нравится мне повышенный интерес «Стальных Крыс» и отца Бориса. Вот только как бы реализовать перенос капсулы без вызова специалистов РусВиртТеха? И возможно ли это вообще?
— Простите, как пройти к метро?
Я поднял взгляд от загипнотизировавшего меня игрой холодных теней мокрого асфальта и удивленно посмотрел на задавшего вопрос мужчину. Крупного телосложения, ничем не примечательной внешности, выделялся разве что маленький шрам на губе.
— Что?
— Метро где? — уже не так вежливо повторил вопрос он, дыхнув легким перегаром.
— Прямо по улице, — раздраженно ответил я, досадуя на то, что меня выдернули из расслабленного состояния. — Знак даже отсюда видно, глаза протри.
Выглядел прохожий слегка раскоординированным и явно настроенным на конфликт, а мой резкий ответ только усилил его агрессию.
— Что, сложно нормально ответить? — сплюнув, спросил он и толкнул меня в плечо.
Первым моим рефлексом было вытащить из инвентаря оружие, но нужный интерфейс при движении рукой не открылся.
— Ой, идиот, — удивленно пробормотал я себе под нос.
Это уже клиника. Кажется, я действительно начал путать реальность с игрой.
— Ты кого идиотом назвал?! — принял слова на свой счет мужчина и ударил меня уже всерьез.
Сотни игровых битв не прошли даром, и я успел повернуть голову так, что удар прошел вскользь. А дальше уже я ответил прямым в голову. Мужик отшатнулся, взмахнул руками и каким-то образом умудрился схватить меня за куртку. И вдруг его движения стали не по-пьяному расхлябанными, а четко скоординированными. Рывок на себя, и вот я уже потерял равновесие и лечу на землю, а рука оказывается в жестком захвате.
Краем глаза я заметил, что рядом с нами останавливается черный внедорожник и из него выскакивают еще два человека, на боку одного из которых виднеется кобура пистолета. Стало очевидно, что ни о какой случайности здесь и речи не идет — это четко спланированная акция.
— Не дергайся, — холодно посоветовал мне «пьяница».
А я дергаться и не собирался. Если уж пошел такой серьезный расклад, то скрывать мои способности и заниматься рукомашеством уже не имело смысла. Размышлять о том, кто и с какой целью хочет меня схватить просто не оставалось времени. Я набрал небольшой заряд и вывел его через зажатую в залом руку. «Пьяница» благополучно отправился в «трясучую» отключку, а я вскочил на ноги и бросился прочь.
Возможно, стоило побежать в сторону метро, но в первые мгновения я не задумывался о том, куда бегу, а потом было слишком поздно — я вбежал в арку жилого дома, а выход из закрытого двора оказался в другой стороне. Преследователи бежали молча, но стоило мне обернуться, я увидел их крупные фигуры, уверенно скользящие меж теней. Хорошо, что я решил проверять силовые жимом штанги, а не приседом, иначе мой побег закончился бы метров через пять. Но пока я бежал весьма неплохо. Особенно для первой реальной погони в моей жизни.
«Твою мать, твою мать! — повторял я, в такт дыханию. — Наумова Хотей вроде бы отвадил, в этом плане я божку всецело доверяю, поскольку иного выбора просто нет. Тогда кто это и зачем я им?»
Догадываюсь, что в беге на длинные дистанции я не слишком силен. Поэтому пришлось на бегу придумывать способ задержать преследователей. И возможность представилась почти сразу. На пути я увидел небольшой палисадник: несколько аккуратных линий кустов с еще не опавшей, но уже слегка пожухшей листвой. Прыжок через первые кусты, несколько резких смен направления с короткой паузой за одним из кустов, и вот я уже оставляю преследователей позади.
«Надо спрятаться! — решил я, понимая, что продолжать забег слишком рискованно. — Я тот еще марафонец, да и неудавшиеся похитители могут обидеться и оружие применить».
Забежав за ближайшее здание, я свернул к входу в подъезд и дернул стальную дверь на себя. Заперто. Что ж, это вполне логично. Элитный дом, тут даже вход по отпечаткам пальцев. Не то чтобы это считалось сколь-либо серьезной защитой, но подделать биометрическую идентификацию без предварительной подготовки весьма проблематично, а значит, вполне достаточно для обеспечения безопасности домов среднего достатка. Разумеется, создатели этой системы не учитывали появление электромага, способного одним коротким энергетическим импульсом отправить магнитному замку команду к открытию, минуя чип для проверки отпечатков пальцев.
Захлопнув за собой дверь, я намертво заклинил замок еще одним разрядом, и в нерешительности остановился. Куда идти дальше-то? Стучаться в квартиры и просить о помощи или, наоборот, забиться к кому-нибудь в гости и попытаться спрятаться? А может, преследователи вообще не видели, как я заскочил в подъезд, и пробегут мимо? Было бы неплохо.
Увы, но шорох, раздавшийся из-за стальной двери, намекнул на то, что моим надеждам не суждено исполнится. Значит, либо начинать звонить в квартиры, либо пытаться пробиться на чердак. Пока я размышлял, в дверь уже начали ломиться мои преследователи. Все-таки насколько же серьезно меня воспринимали те, кто отправил этих людей, раз выделили на мою поимку троих человек. А может и больше, остальных я мог просто не заметить.
«Так, не отвлекаться, — одернул я себя. — Нужно срочно придумать какой-нибудь умный, а еще лучше хитрый план».
Взгляд сам собой зацепился за электрический короб, отвечающий за освещение и электричество в подъезде. Никогда не понимал, почему их хотя бы не оснащают нормальными замками — залезай кто хочешь, ломай что хочешь. А мне для этого и делать-то толком ничего не надо, просто швырнуть молнию в щиток. Дальше свет выключится, народ выскочит из квартир, чтобы узнать, что случилось, а я как-нибудь затеряюсь в толпе или прошмыгну к кому-нибудь в квартиру.
Хрясь!
Вспышка света от взрыва щитка стала последним, что я увидел, прежде чем во всем подъезде и квартирах отключился свет. Все бы ничего, но я не учел того, что дверной замок так же работает от электричества. Дверь распахнулась, но, похоже, преследователи и сами этого не ожидали, поэтому я успел-таки взбежать вверх по лестнице и притаиться в темноте. К немалой моей радости жители дома выскочили из квартир прежде, чем меня обнаружили. Поднялся шум, на всех этажах засверкали фонарики.
— Что случилось? — спрашивали друг у друга возмущенные жильцы.
— В других домах свет есть, — заметил какой-то глазастый мужчина.
— Электрика надо вызывать, — резонно предложил женский голос.
— Я сам электрик, — ответил уверенный бас. — Сейчас посмотрю. Жена, фонарик неси!
Я облегченно вздохнул. Раз нашелся «яжэлектрик», то включения света можно не бояться, я пока в безопасности. Милицию что ли пока вызвать и к кому-нибудь из жильцов на постой попроситься? Кстати, можно же попробовать позвать на помощь Папашу Ротшильда. Вот только далеко не факт, что это не его люди пришли по мою душу.
«Нет уж, буду выбираться сам, — твердо решил я. — И если через подъезд мне выходить нельзя, то можно попробовать пройти через квартиру».
Тем временем «яжэлектрик» добрался до щитка. Что-то заискрило, хлопнуло, бахнуло, и погасли все уличные фонари, худо-бедно освещавшие подъезд через окна. По-моему даже пара соседних домов обесточилась.
— Гриша, ну куда ты полез?! Электрик чертов! Ты выключатель-то в комнате до сих пор починить не можешь!
— Так он с голосовой идентификацией, там не в электрике дело…
Воспользовавшись общей неразберихой и темнотой, я спустился с четвертого этажа на второй. Немного повозмущался за компанию, а потом прошмыгнул в одну из открытых дверей, специально выбрав квартиру с балконом, направленным в противоположную от подъезда сторону. Собственно, после операции, которую я провернул в НИИРТВР, все это было сущим пустяком. Как конфетку у ребенка отобрать. В квартире я задерживаться не стал. Ступая очень тихо, прошел через комнату к балкону, остановился на пару минут у двери и прислушался. Кто бы не жил в этой квартире, сейчас они все вышли на разборки в подъезд.
— Дяденька, а вы кто?
Или не все…
На меня смотрел лупоглазый парнишка лет пяти, подсвечивая комнату сотовым телефоном. Признаюсь, я слегка опешил.
— Я… ты мультики смотришь?
— Мультики для детей, — гордо ответил парень. — Я аниме смотрю. А ты вор, да? Я сейчас папу позову, он у меня электрик.
Уж не знаю, чем меня должна была напугать эта страшная профессия, но я на всякий случай сделал вид, что испугался.
— Не надо, я не вор, — поспешно сказал я. — Просто убегаю от плохих парней через вашу квартиру. К тому же я супергерой.
— И какие же у тебя способности?
— А вот.
Я создал маленькую молнию между пальцев.
— Пфф, у меня папа тоже так может, — фыркнул мальчик. — Он говорит, что это с тех пор, как его током ударило на подстанции.
— Ну, извини… — почему-то смутился я.
Конечно, я мог бы обидеться и устроить мальчонке полноценное показательное выступление, но ситуация была явно не слишком подходящая.
— Беги уж, пока папка не пришел, — великодушно разрешил парень. — Только не бери ничего, а то…
— Уже ухожу, — заверил я.
К моей немалой радости балкон оказался не застеклен. Спуститься с него на землю не составило никакого труда.
«Да уж, — со смесью удивления и восхищения подумал я. — Неужели так просто проникнуть в чужую квартиру? Ох и повезло хозяевам, что я не вор, а так, мимо проходил. Да и парень не из пугливых, а мог ведь заорать и такая бы буча поднялась».
Я миновал небольшой палисадник, свернул за ближайшие гаражи, и только тогда облегченно вздохнул. Ушел. Непонятно только, от кого и куда идти дальше? О том, где я живу, из тех, кому это нужно, не знает только ленивый. Но и деваться мне особо некуда. Нет, можно, конечно, снять номер в гостинице и перекантоваться там, но меня утром ждут в игре Пинки и орда демонов. Мне их бросать никак нельзя, а значит, без моей вирт капсулы не обойтись. Так что пойду-ка я домой, воспользуюсь советом Антона и найму охранную фирму, пусть сидят в машине рядом с моим домом и караулят.
Увы, но удача сегодня была явно не на моей стороне. Стоило мне неторопливой прогулочной походкой направиться в сторону главной улицы, чтобы поймать машину, как позади раздался крик:
— А ну стой!
Ко мне со всех ног бежали давешние преследователи. Все трое. Очевидно, третий уже успел очухаться после моего электрошока.
Ага, так я и буду стоять по стойке смирно.
Фора в этот раз у меня была достаточной, к тому же я успел немного отдохнуть, поэтому побежал как бодрая восьмидесятикилограммовая лань на водопой. Вот только далеко убежать не получилось. Как вскоре выяснилось, преследователей все-таки было не трое, а четверо. Стоило мне приблизиться к проезжей части, как прямо передо мной затормозила черная машина, и из нее выскочил еще один мужик. Как раз тот самый, что изображал из себя пьяного прохожего.
Черт, значит их было четверо!
Я резко сменил направление, но теперь мое преимущество было уже упущено. Конечно, я мог бы еще раз воспользоваться электрошоком и избавиться от одного из преследователей, но предпочел не рисковать. Не стоило лишний раз демонстрировать свои способности, ведь не факт, что преследователи о них знают, да и под пули лезть не слишком удачная идея.
Я бежал вдоль проезжей части обратно, отметив, что совсем недалеко отсюда находится зал «Виртуального бойца». Возможно, стоило добежать туда, ведь занятия для богатых клиентов наверняка проводились и поздно вечером, а охрана там была довольно внушительная. Вот только мне наперерез рванула уже знакомая черная машина и пришлось вновь менять направление движения. К счастью, впереди виднелся мост через железнодорожные пути, и в моей голове тут же сформировалась отличная идея. Я смогу спрятаться под мостом, нужно лишь поймать момент и перелезть через ограждение. Примагничусь к колонне снизу и подожду, пока преследователи меня потеряют. Уж под мостом-то они меня точно искать не додумаются, да и не смогут.
Пробежав примерно треть моста, я проскочил перед удачно подвернувшимся грузовиком на другую сторону дороги и, понадеявшись, что фура сможет меня скрыть от преследователей, прыгнул через ограждение. Схватился руками за край, спустился вниз и пополз по внешней части моста аки человек паук. Эти действия мне дались очень легко, словно я сейчас находился в игре, а не в реальном мире.
В результате я забрался в небольшую нишу и притаился.
«Ну все, отсюда им меня точно не выковырять, — облегченно вздохнул я. — Да и не найти, меня же только снизу видно».
Достав телефон, я тупо посмотрел на экран, вспоминая номер полиции и размышляя, нужно ли ее вообще вызывать.
— Эй ты, а ну слезай!
«Вот блин, как же они меня нашли-то?! Да даже если видели, как перелезал через заграждение, я же тут на балке снизу не заметен. Или… — Я подозрительно посмотрел на свой телефон. — Неужели по нему выследили? Или дроны? Все настолько серьезно?»
— Слезай! — крикнули снизу. — А не то стрелять будем!
Я высунулся из-за балки и оценил обстановку. Внизу меня поджидали трое молодчиков, а еще один, очевидно, остался караулить на мосту.
— Не зли нас, бегун!
Ага, я бы может и слез, вот только тогда точно придется свои способности светить по полной. Что же делать-то?
— Что вам от меня надо-то?! — крикнул я в ответ.
— Люди с тобой важные поговорить хотят!
Хмм… ну, по крайней мере, поговорить, а не разобрать на винтики в лаборатории. Уже неплохо. А раз важные люди, то явно не госконтора. Да и Папаша Ротшильд вряд ли, ему было бы проще меня добром к себе вызвать и потом уж скрутить. Папаша Бориса? Пока это самый логичный вариант, но зачем такие жесткие меры?
Пока я размышлял, мне решили намекнуть, что затягивать со сдачей не стоит. Раздался тихий хлопок и по балке рядом со мной звякнуло и высекло искру.
«Пуля — дура», — раздраженно подумал я и вынужденно полез спускаться с балки. — «Будь у меня нормальное защитное магнитное поле, то мог бы уйти вообще не напрягаясь. Может, надо было не откладывать разговор с Пинки? Вдруг она смогла бы мне что-то подсказать?»
Я повис на руках и начал ползти вбок, чтобы добраться до начала моста и спрыгнуть вниз. Правда, сдаваться я все равно не собирался, а лишь хотел создать видимость и потом запрыгнуть обратно на мост. Главное, оттолкнуться посильнее магнетизмом, чтобы меня подкинуло до верхней балки. И в принципе у меня получилось, но и преследователи не тормозили и тут же открыли предупредительный огонь по рукам, заставив меня дернуться от выбившей еще одну искру по железу пули. Траекторию прыжка я рассчитал правильно, но не учел в уравнении пулю и поэтому банально промахнулся мимо балки.
«Ой, идиот!» — только и успел подумать я, пытаясь дотянуться магнетизмом хоть до чего-нибудь.
А дальше был удар о землю.
«Всего-то метров шесть-семь…»
Как ни странно, боли от падения я не почувствовал. Похоже, программисты в Арктании что-то намудрили, потому что там падения с высоты были куда больнее. А тут лишь легкое покалывание в спине, туман в голове и звон в ушах, словно меня оглушили.
Я лежал на спине, и с какой-то вялой ленцой думал о том, что надо бы подняться на ноги и бежать. Но дальше мыслей дело почему-то не пошло. Тело словно объявило забастовку, отказываясь реагировать на мои желания.
«А сегодня полнолуние, — вдруг подумал я, глядя на небо. — Или не совсем? Никогда не мог точно определить, круглая она или нет, а теперь это сделать еще сложнее, поскольку лун две, и они обе расплываются в глазах».
Тем временем рядом со мной появились преследователи. В глазах все плыло, поэтому я видел лишь их фигуры, но вот голоса слышал на удивление отчетливо.
— Добегался, — резюмировал первый мужской голос, и где-то там далеко я почувствовал, как меня легонько пнули в бок.
— Сам виноват, — согласился с ним второй.
— Скорую вызовем?
— Да черт с ним. У нас еще пять целей есть.
Я уже интуитивно начинал догадываться, что приземлился не слишком удачно, но мысли текли слишком вяло. Поэтому луной я прекратил любоваться только когда преследователи уже ушли, оставив мою тушку в покое. Лишь бы не вечном.
Кое-как приподнявшись на локте, на что потребовалось добрых пять минут, я сразу заметил в себе кое-что лишнее. Из бока торчала ржавая стальная труба толщиной с мою кисть.
«Ох ты ж блин, — удивился я, уронившись с локтя обратно на землю. — И зачем я решил провернуть такой акробатический трюк? В Арктании это легко получалось, поскольку тело имело дополнительные силовые показатели, а здесь-то реальность… Так. Надо же что-то делать. Помощь позвать, или попробовать вытащить из себя трубу и подняться на ноги? Ее можно вытаскивать или я сразу истеку кровью? Вот вообще не в курсе. К этому меня жизнь не готовила, как говорится. Ох, не хочется скончаться здесь в подворотне, когда все только налаживаться начало: пятидесятый уровень получил, питомца прокачал…»
— Эй, ты чего тут разлегся?
Первым, что я увидел, повернув голову, был приближающийся ко мне мужской силуэт. Впору было радоваться, но сильно смутила висящая над его головой системная табличка привычного вида «Серджио, эльф, 59 уровень».
«Это уже глюки пошли? — настолько сильно удивился я, что даже туман в голове слегка рассеялся. — Но так натурально выглядит, как в игре!»
Приблизившись ко мне, «Серджио» опустился на корточки и сокрушенно покачал головой.
— Парень, ты как так умудрился-то?
Отвлекшись от системной таблички, я с еще большим удивлением распознал в «эльфе Серджио» пьяного тренера по рукопашке из «Виртуального бойца».
— Упал, — лаконично ответил я, чувствуя, что силы лучше экономить. — А ты откуда тут?
— Да я всегда тут до дома хожу, дорогу сокращаю, — ответил он, осторожно трогая рукой торчащую из моего бока трубу и сокрушенно качая головой.
Меня запоздало обдало волной страха.
— Там все совсем… плохо?
— Дело твое — труба, — хмыкнул он в ответ, дыхнув легким перегаром. — Ничего, сейчас подлатаем, как новенький будешь.
— Не понял…
— Лежи спокойно, — перебил меня Сергей, и резко повернул на бок, снимая с трубы.
И вот ту я почувствовал настоящую боль. Словно она все время с момента падения только и ждала этого мгновения, чтобы наброситься на мои внутренности. В глазах потемнело и, пожалуй, я бы даже закричал, если бы дыхание не перехватило.
— Терпи, сейчас все пройдет, — сказал он, повернув меня обратно на спину и прижав свою руку к ране.
— Да с чего бы?! — проскрипел я. — Ты хоть скорую вызвал?!
Краем глаза я видел, как по моей одежде чуть ли не ручьем течет кровь. Во рту появился неприятный железный привкус
— Я лучше скорой, — заверил меня Сергей и вдруг крикнул чуть ли не мне в ухо: — Во имя богини Летары!
От его прижатых к моему боку рук пошло голубоватое свечение, и боль медленно сменилась на приятную теплоту. Я почувствовал, что теряю сознание, но теперь это был скорее приятный сон, нежели болевой обморок.
— Хорошо хоть не умер, — услышал я спокойный голос Сергея, прежде, чем отключился. — А то я воскрешение еще не изучил…
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«— Сегодня мы бы хотели поговорить о случаях смертей людей в виртуальных капсулах. Чем они обусловлены? Неужели виртуальные игры настолько опасны? Каковы шансы обычного человека залезть в капсулу производства компании «РусВиртТех» и заплатить за дорогое развлечение собственной жизнью? И для ответа на все эти вопросы мы пригласили к нам в студию одного из разработчиков комплексной системы мониторинга здоровья, встроенной в современные вирт капсулы, и отвечающей за безопасность пользователей — Сергея Попова. 
— Здравствуйте, Елена. Сразу хотелось бы уточнить, что случаи смертей единичны, и все они связаны с пренебрежением техникой безопасности, а иногда и вовсе попыткой взлома капсул. Наша система мониторинга здоровья не имеет аналогов на рынке и способна мгновенно диагностировать тысячи заболеваний крови и внутренних органов, которые еще недавно можно было выявить лишь после многомесячных исследований. Что уж говорить, если сейчас подобными системами в более продвинутой версии пользуются лучшие клиники по всем мире. 
— Чем же тогда обусловлены смерти? И как ваша якобы «уникальная» система могла позволить этим людям умереть? А я напоминаю, что речь идет о девяти случаях смертей людей, игравших в нашумевшую «Арктанию», самую реалистичную виртуальную игру из созданных на данный момент». 
Интервью на центральном телеканале.

«— Так, я не понял, какого черта Инферно сделали настолько сильной фракцией?! Я просто качался в безопасной зоне рядом с городом, когда открылся портал, из него выскочили импы и в прямом смысле слова разорвали меня на части! Они что теперь, могут появляться где угодно?! 
— Идиот, ты думаешь порталы Инферно по щелчку пальцев отрываются?! Да нам сутками приходится игроков убивать, чтобы накопить достаточное количество душ на создание одного мелкого портальчика! 
— И кто тут идиот?! Зачем раскрывать информацию о создании порталов Инферно каждому встречному?! Админ удоли!». 
Обсуждения в сети

«— Народ, вы видели летающие гробы?! 
— Видели, конечно. Это тема из легенд Китая — культиваторы и всё такое. А так, обычный эвент. Разбив гроб, ты можешь вызвать слабого противника и выбить что-то полезное, а можешь натолкнуться на убербосса, который тебя за секунду размажет. По идее есть какая-то система в том, как они выстраиваются в небе, но её пока никто не раскрыл. Или раскрыл, но молчит, зараза. 
— Это прозвучит странно, но я видел, как из одного из гробов вылез игрок. 
— Почему бы и нет, мало ли какое задание его могло туда привести. 
— Да, но это был мертвый игрок! 
— В каком смысле? 
— Помните историю про парня, умершего от разрыва сердца в капсуле? Его недавно по всем каналам крутили, в том числе показывали и внешний вид самого персонажа. Так вот, вчера один парень разбил гроб, и из него выбрался персонаж мертвого игрока! 
— Ой, ладно тебе выдумывать. Напоминает легенду об игроках, получивших способности в реальном мире. Кто-то где-то что-то краем уха слышал, но никаких подтверждений нет. 
— Но я сам это видел! 
— Я и говорю — выдумщик!» 
Разговор в одной из таверн Катара


Хотел бы я очнуться в кровати у себя дома, или хотя бы в каком-нибудь безопасном месте, но нет, блин, в себя я пришел ровно там же, где и потерял сознание — в грязи под мостом.
— Хорош отлеживаться, я тебя уже подлатал, — раздраженно рявкнул мне в лицо сильнейшим перегаром Сергей.
Я очень осторожно провел рукой по груди, чувствуя засохшие струпья крови на одежде. Но боли не было, как и раны от пробившей меня насквозь трубы.
— Спасибо, — коротко сказал я, очень осторожно пытаясь принять вертикальное положение.
Конечно, мне больше хотелось спросить «как?!», но недавно вспыхнувшая над головой здоровяка игровая надпись в целом отвечала на мой вопрос. Оставалось понять, что мне сулит такая неожиданная встреча? Мы являемся противниками или союзниками?
— Спасибо в стакан не нальешь, — с явным намеком сказал лысый мужчина. — И огурчиком не закусишь. И утром им не опохмелишься. И…
— Да понял я, — перебил я здоровяка. — Я сам не пью, но в принципе…
Сергей протянул руку и за грудки поднял меня на ноги.
— А тебе и не надо пить. Просто плати.
Что ж, грех было бы не потратить немного денег на человека, только что вытащившего меня с того света.
— Ладно, — все еще слегка заторможено согласился я. — Куда пойдем?
— Есть тут одно место, каждый день после тренировок туда выпить хожу, — потер широченные ладони в предвкушении мой спаситель.
И он повел меня в самую настоящую «рыгаловку». Я еще сперва опасался, что меня в мало-мальски приличное питейное заведение не пустят всего в грязи и крови, но я там оказался чуть ли не самым представительным посетителем. Да и в слово «выпить» мы с Сергеем явно вкладывали совершенно разные значения. Я заказал себе стаканчик темного пива, и неторопливо цедил его, но не потому, что наслаждался вкусом, а просто боялся отравиться. Инструктор по рукопашному бою же велел принести ему двухлитровый графинчик с водкой и пил её примерно с той же скоростью, что я пиво. Впервые видел, чтобы водку не выпивали залпом, а с каким-то извращенным удовольствием полоскали ей рот, и лишь потом проглатывали.
— Кто это и почему они хотели тебя убить? — в лоб спросил здоровяк после двух стаканов подряд.
— Даже не представляю кто, — честно ответил я. — И хотели не убить, а захватить.
— Разве тех, кого не хотят убить, насаживают на арматуры?
Тут я немного смутился.
— Да это случайно вышло. Я сам упал.
— Вообще не удивлен, — фыркнул Сергей. — Ты больше ленточками бабскими махай, будешь и вовсе на ровном месте падать. Так зачем они пытались тебя захватить?
Разумеется, я знал, по какой причине на меня напали. Но все еще оставался вопрос — кто? А главное, будут ли они искать меня дальше или признают мертвым? Если за моей квартирой есть какая-то слежка и таинственные «они» узнают, что я жив и здоров несмотря на проткнувшую меня насквозь трубу, то интерес к моей персоне может сильно возрасти. Собственно, одной из причин, почему я согласился на приглашение «Серджио» было то, что я опасался возвращаться домой. А самое главное, разумеется, — это его способность из игры, спасшая мне жизнь. Осталось определиться, стоит открываться ему или нет?
— Знай они о твоей способности исцелять, и за тобой бы стали охотиться, — уклончиво ответил я.
— Хорошо, что они не знают, — кивнул Сергей, и вдруг приподнялся на стуле нависнув надо мной. — Или это сейчас такой толстый намек на шантаж?
— Не-ет, — поспешно успокоил его я. — Я это к тому, что тоже обладаю магическими способностями, Серджио, эльф пятьдесят девятого уровня.
Мужчина весь подобрался, и на мгновение я ощутил, что он готов вырубить меня прямо здесь, в баре.
— Откуда ты знаешь мой ник? Я его даже в спортивном клубе не светил. Ты следил за мной?!
— Вот еще, — ответил я, слегка отодвигаясь от стола. Просто на всякий случай. — Арктания уже не только в игре, но и здесь, в реальности. Мы с тобой тому яркие примеры. Ты еще не видишь игровое меню?
Сергей скептически посмотрел на меня.
— Вроде особо не пил. Или ты в принципе потерял связь с реальностью? Какое игровое меню в реале?
— Да не кричи ты, — шикнул я, хотя, в таком шуме, что царил в этом заведении, вряд ли бы кто-нибудь нас услышал. — Ты же явно хилер, я помню, как ты обращался в богине Летаре при исцелении. Это же эльфийская богиня, если я ничего не путаю. А я служу… то есть работаю с Эленией — богиней Судьбы.
— Вот оно как…
Лысый мужчина взял графин с остатками водки и залил себе в горло. Один глоток, второй… и вот, литра как небывало.
— Ха! — выдохнул Сергей и неожиданно растянул губы в широкой улыбке. — Наконец-то! Хоть кто-то сможет меня понять! Жаль, конечно, что это оказался ты, заморыш, но я всё равно очень рад.
Несмотря на количество выпитого он оставался на удивление адекватен. Меня бы унесло в страну синего беспамятства и от четверти того, что Сергей успел выпить за эти десять минут.
— Еще графинчик! — подозвав официантку, попросил он.
— Может, хватит? — неуверенно спросил я. — Ты же единоборства ведешь, а как же ЗОЖ? Спортивная диета и всё такое?
— Да не берет меня эта гадость! — раздраженно ответил мужчина, с такой горечью, словно говорил о мировой трагедии. — Надо же мне было в начале игры оказаться на территории ядовитых пауков! В результате я так сильно прокачал защиту от ядов, что она стала пассивным навыком. Прикинь мое удивление, когда в реальном мире уровне на пятидесятом я вдруг совершенно перестал пьянеть.
— Потеря потерь, — прокомментировал я с сарказмом. — Зато теперь колу можешь пить и не бояться, что она проест желудок, и мухоморами закусывать. И никакие канцерогены, наверное, не страшны.
— Да я согласен на сколько угодно твоих канцерогенов, лишь бы водочка действовала!
— Что ж тебя так напиться-то тянет? — вновь удивился я. Вроде же спортсмен.
Сергей неожиданно схватил меня за грудки и притянул к себе через стол, лишь чудом не уронив бокалы и графин.
— Представь себе ощущение, когда раз в неделю ты можешь выбрать одного тяжело больного человека и излечить от любой болезни! Любой. Смертельной. Болезни.
— Это же здорово, — прохрипел я. — Разве нет?
— А знаешь сколько людей болеет? Детей?! Рак, лимфома, прогерия, бешенство, менингогококк, спид. Только в России тысячи и тысячи умирающих! А я могу излечить только одного гребаного человека в неделю! Это пятьдесят два человека в год!
Он отпустил меня, и обессиленно опустился обратно на стул.
— И самое ужасное, что я должен выбирать. — Сергей взял в руку новый графин, налил в стакан и залпом выпил. — Просыпаешься, листаешь фотографии детей из различных благотворительных фондов, списки больных онкологией, и должен сам решить, кто точно будет жить дальше. Думаешь, легко принимать такое решение?!
Даже не представляю. Но зачем пить-то? Нужно, наоборот, искать решения… качаться в игре, наконец.
— Кстати, благодаря тому что я излечил тебя, на этой неделе кто-то умрет, так и не дождавшись моей помощи. Хочешь покажу, из кого я выбирал? Там есть девочка пяти лет и мальчик…
— Стоп! — перебил я его. — Это звучит слишком… страшно. Зачем ты тогда вообще потратил заклинание на меня?
— Сначала помог, а потом уже голову включил, — признался Сергей. — Сейчас вот думаю, может, рана и смертельной-то не была. У меня как-то знакомый с десятого этажа упал и только палец на ноге сломал. Мизинец. И то, когда встал и пошел обратно домой, ударился о бордюр.
— Подожди, — озадаченно сказал я. — Но почему способность доступна всего раз в неделю-то?
— Такой кулдаун у Сильного Исцеления.
— Какой-то слишком долгий КД, — прикинул я, вспомнив информацию по навыкам хилеров. — Ты вообще в мудрость не вкладывался?
— Теперь вкладываюсь, — буркнул мужчина, слегка смутившись. — Когда узнал, что могу использовать способность в реале и получил задание Богини Летары. А до пятидесятого уровня все вкладывал в силу и выносливость.
— Хилер, все вкладывающий в силу и выносливость? — переспросил я.
— Какой я тебе хилер?! Ты представляешь меня, бегающим в хвосте и лечащим пати? — раздраженно спросил он. — Разумеется, я всё вкачал в силу и выносливость, как нормальный боец. Навыки хилера развивал исключительно для самолечения. И вот теперь приходится перестраиваться.
Как выяснилось, в отличие от меня, Сергей начал игру в классической стартовой локации: небольшой эльфийский городок, со множеством персонажей, мелких квестов и сотнями носящихся туда-сюда игроков. И разумеется, преподаватель рукопашного боя начал игру в качестве бойца ближнего боя, сразу определив для себя роль танка. И только частая криворукость хилеров в команде вынудила его взять одним из доступных заклинаний лечение, и то лишь в качестве запасного варианта. Плюс это было неплохим подспорьем в те моменты, когда он качался в одиночку. Поэтому, когда богиня Летара вдруг выдала ему класс Божественный Целитель, Сергей был вынужден полностью изменить стиль игры. Вот только никто не хотел брать в пати хилера с такими низкими способностями, а играть за танка он больше не мог.
В этот момент я реально почувствовал себя дураком.
— Какие пати? — опустошенно переспросил я.
— Ну, типа, когда набираешь других игроков в команду и вы вместе проходите квест, деля опыт, — с издевкой ответил Сергей. — Попробуй, так играть легче.
— А при получении квеста от богини на тебя не наложили никаких ограничений? Например, что должен держать всё в секрете и действовать исключительно один?
— Что за бред? Как бы я тогда эти чертовы семена вообще заполучил, играя один? Первое было спрятано в логове зеленого дракона, там сотня людей полегла, пока я его тырил. И то не с первого раза получилось. А второе…
— Стоп! — торопливо перебил его я. — Ты что, не боишься делиться своим заданием?
— Ты дурак? — посмотрел на меня как на психа Сергей. — Мы ж в реальном мире. Да даже в игре никто не запрещал мне рассказывать о квестах. Как бы я иначе пати собирал?
Так. Спокойно. Ругаться на богиню нельзя даже тут, в реальном мире, и даже мысленно. Мало ли, чем это может закончится. Но какого… зачем Эления настолько сильно усложнила мне жизнь?!
— А какое у тебя задание? Что ты собираешь? — с любопытством спросил Сергей.
Я поморщился.
— Извини, но у меня-то как раз дополнительное условие квеста — никому о нем не говорить. Более того, вступать в пати с игроками я тоже не могу.
— Да ладно? — не поверил Сергей. — Или просто говорить не хочешь? Только не надо врать тут. Лучше так и скажи, что зажопил условия своего квеста.
— Честно, не могу, — заверил я. — Более того, меня в реальности может ударить молния, если я не буду соблюдать условия богини. Уже были прецеденты.
— По-моему ты перепил, — логично решил Сергей, добивая второй двухлитровый графин водки.
— Ты вообще не понимаешь, что происходит?! — поразился я.
В ходе дальнейшего разговора я понял, что Сергей совершенно не запаривался лишними, по его мнению, вопросами. Так он ни разу за всё время не заглядывал в настройки болевых ощущений и не знал, какое значение у этого параметра в данный момент. Я-то думал, что сам являюсь редким видом игрока, не особо интересующегося различными гайдами и системным подходом к развитию персонажа, но на фоне Сергея — я просто «сама расчётливость». Да, РусВиртТех старался закрывать ресурсы, делящиеся информацией о механиках Арктании вне самой игры, но внутри-то было немало полезной информации, к которой можно было получить доступ с помощью планшета. Более того, информация была одним из главных «пряников», предоставляемых кланами: чем крупнее клан, тем более подробные инструкции можно было найти на его форумах в игре и в реальности. Способы справиться с монстрами, методы прокачки, пути выполнения квестов и, самое главное, варианты подбора навыков и способностей для различных классов. Кстати, мне и самому бы стоило заняться чем-то подобным, в кои-то веки.
— То есть, в нашей капсуле стоит какой-то блок, делающий из нас что-то вроде мутантов? — уточнил Сергей после завершения моего рассказа. Разумеется, я рассказал далеко не всё, умолчав о Хотее, и его влиянии на реальным мир, о своих делах с Неназываемыми, и не особо углубляясь с описание своих собственных способностей.
— Можно сказать и так, — согласился я.
— И что будет, когда болевые ощущения дойдут до ста процентов?
— Не знаю, но мне осталось всего процента три, так что скоро достигну максимума, — не стал скрывать я. — Вот и посмотрим.
Хоть я и старался говорить спокойно, внутри уже давно поселился страх. Что же произойдет, когда шкала дойдет до ста процентов? Речь ведь явно идет не только и не столько о болевых ощущениях, сколько о чем-то более серьёзном. Например, о полноценном переносе игровых способностей в реальный мир, ведь я уже сейчас смог ненадолго увидеть табличку с ником над Сергеем. Возможно, после достижения ста процентов, подобные таблички будут видны над каждым игроком? Или я смогу получать еще какую-нибудь информацию о них?
Мы с Сергеем еще некоторое время сидели в баре, обсуждая сложившуюся ситуацию. И, разумеется, он был не против держаться вместе. Пока информационно, но со временем в любом случае пересечемся в Арктании и постараемся помочь друг другу в выполнении квестов. Мне это было особенно актуально, поскольку следующий меч находился как раз в землях эльфов.
Выйдя из бара в компании Сергея, я остановился в нерешительности. Куда же идти? Домой или… особых вариантов «или» у меня не было, если честно. Мне нужно попасть в Арктанию, а капсула есть только дома.
В следующий момент мне на телефон пришло сообщение от Хотея, начинающееся со слов «Don’t worry be happy». Далее шли адрес и два кода от входных замков, очевидно, от двери в подъезд и самой квартиры. Или офиса. И, кстати, судя по адресу, совсем недалеко отсюда.
— Если что, можешь переночевать у меня, — любезно предложил Сергей, видя мою нерешительность.
Удивительно, но от четырех литров водки он опьянел меньше, чем я от одного бокала пива. Зато пах здоровяк так, словно организм избавлялся от спирта всеми доступными способами, то есть, через дыхание и выделение пота. Боюсь даже представить, какой запах стоит в его квартире.
— Спасибо, но мне есть куда податься, — заверил я нового товарища по несчастью. Или счастью, тут сложно сразу определить.
Обменявшись контактами в игре и жизни, мы разошлись. Я так устал за день, что даже страха как такового уже не было — просто хотелось лечь и поспать несколько часов, прежде чем вновь окунусь в гремлинские подземелья. Жилое здание выглядело ничем не отличающимся от типовых двадцатиэтажных «человейников», наверняка именно поэтому и было выбрано в качестве моего временного убежища виртуальным богом. Что ж, пусть заботится о моей безопасности, если уж прошляпил нападение.
Квартира с кодовым замком находилась на самом верхнем этаже, и могла похвастать отдельным входом из коридора, очевидно, чтобы лишний раз не светиться перед соседями. Просторная, трехкомнатная, с огромным балконом и кухней, буквально забитой едой. Явно все сделано для того, чтобы я мог провести здесь неделю-другую, не светя физиономией на улице. Может, так оно и лучше, если честно. И, само собой, в одной из комнат стояла капсула «Супер Вирт 3000», куда же без неё.
Изучив квартиру и на всякий случай убедившись, что тут точно никого нет кроме меня, я наконец-то завалился спать. И снились мне больные дети, которые теперь умрут из-за того, что Сергей потратил на меня Сильное Исцеление. Проснулся я под утро весь в поту, начав понимать, почему здоровяк столько пьет в надежде забыться хотя бы на какое-то время. Интересно, а есть ли какая-то польза от меня и моих способностей для людей? Что хорошего я могу сделать, умея управлять электричеством и метать молнии? Разве что ловить преступников или работать дефибриллятором?
Подойдя к зеркалу в ванной, я долго смотрел на свое отражение. Я выглядел как угодно, но только не героем из фантастических фильмов. Да и вообще не героем. Осунувшийся, усталый тридцатилетний мужик. Глаза карие, какие-то потухшие. Волосы темные, всклокоченные.
Желая немного взбодриться, я провел рукой над волосами и наэлеткролизовал их, заставив подняться во все стороны. Видок получился забавный, но мне почему-то стало стыдно. Сергей каждую неделю спасает одну человеческую жизнь. Не пытается на этом заработать, продавая свои услуги богатым олигархам, а искренне переживает и старается помочь тем, кому это действительно нужно. А я могу бить людей током, взламывать банкоматы и заставлять свои волосы торчать в разные стороны. Супергерой, блин.
Наскоро перекусив, я торопливо запрыгнул в капсулу. Лучше заняться делом, чем дальше размышлять о своей бесполезности для человечества. Само собой, капсула встретила меня так, словно была полностью подстроена под мои параметры. Думаю, так оно и было — ИИ такого уровня наверняка мог полностью скопировать настройки и данные с капсулы в моей квартире.
Пролетев по радужному мосту и появившись на улице Аркема, я убедился, что нахожусь в безопасности, и некоторое время колдовал над информацией о персонаже, чтобы привести её в более удобный компактный вид. Например, убрал все умения, следить за которыми не видел особого смысла, они критично ни на что не влияли. С другой стороны, пятидесятый уровень — это уже достаточно серьезно, пора браться за ум и подходить к прокачке более основательно. У меня до сих пор нет навыков и умений, специализированных для моего класса и стиля игры, только общие. Кто-то бы сказал, что я, как программист, должен был изначально вести себя расчетливо, но откуда бы я брал информацию, черт подери?! Класс слайдера уникален, а главное, мне приходится постоянно решать объемные квесты и лазить по форумам просто нет времени. К тому же, мир Арктании меняется слишком быстро, чтобы в принципе существовало какое-то единое описание квестов на каждой территории.
Итак, что же у меня накопилось за короткий, но долгий путь до пятидесятого уровня:

Имя: Фальк.
Уровень: 50.
Опыт: 1000/600000 (до следующего уровня 599000).
Фракция: Империя, аристократ
титул Граф (скидка 10% в магазинах Империи, + 10% опыта от заданий) 
звание лейтенант (+10 единиц к урону)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2): 
Стеклодув — 41,2
Механик — 26,5
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные): 
сила — 34,25;
ловкость — 88,7;
интеллект — 100,5;
мудрость — 100,2;
выносливость — 40,0.
Свободных очков для распределения — 0.
Характеристики (вторичные): 
физический урон — 44,25;
полный урон — 220.
мана — 1000;
восстановление единицы маны — 36 сек;
здоровье (жизнь) — 600;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 90 сек;
броня — 84;
защита от магии огня + 5%;
защита от магии хаоса +5%,
защита от урона электричеством 100%.
Навыки (2/8): 
уклонение — 25;
двуручный — 20,2;
Особенности: 
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10%.
Достижения: 
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном» (вы имеете необъяснимую связь с демоницей Ламией)
«Ах ты, проказник (2/5)» (защита от магии огня + 5%, защита от магии хаоса +5%)
«Один в поле воин» (+ 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (постоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите). 
Способности: 
Удар током (1)
Плетение молний (2)
Власть над древними механизмами (4)
Лазер (1)
Магнетизм (1)
Стальное рукопожатие (1).
Репутация: 
Келевра + 3800 (восхищение)
Империя + 2150 (дружелюбие)
Богиня Эления + 0 (нейтральное)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Гномы клана Габилзхар + 100 (нейтральное).
Питомец: 
Спин. Громовой Волк, ур 32. 

Бонусы от предметов я не учитывал, хотя они давали немалый прирост характеристик. Например, «Кольцо мудрости Варра», «Амулет Молний», и перстень «Хранитель Подземелья» в совокупности увеличивали мудрость и интеллект в полтора раза. Ну и остальное снаряжение электромага давало еще десяток единиц. Гораздо меньше, чем два кольца и амулет, но не зря же ювелирка считается самыми дорогими артефактами, и мне повезло заполучить отличные её образчики. Еще в инвентаре лежали в коробках два не идентифицированных легендарных артефакта, полученных за второй этап «Дороги Мечей» и древний артефакт от Президента. Рядом соблазнительно посверкивало «Сердце вьюги» с возможностью вызова Айсхёрт Бладштейн, кинжал «Гнев Асуры» и выбитый из демоницы «Огненный кнут надзирателя 7-го круга ада», ну, и по мелочи, всё, что успел набрать от убитых демонов, крылья птиц Фер, амулеты орков, исцеляющие эликсиры, созданные мной змеевики, фульгурит, четки шамана и очки минера. Последние артефакты остались еще со времен Келевры и пока так и не нашли применения. И отдельно меня порадовали Каменный Меч Драконьих Гор, сумма в 85 тысяч золотых и свиток телепорта. Я богат и мобилен, черт возьми! А уж когда продам через Бориса кинжал, кнут и остальные ненужные артефакты, вообще хорошо станет.
С заданиями всё обстояло еще интереснее. У любого нормального игрока всегда полно взятых заданий разной степени сложности, но у меня буквально каждое представляло собой отдельную сложную историю. Самое актуальное, конечно же:

«Защита Аркема». 
2 этап: защитить город он нашествия Инферно с помощью механизмов древних. 

Им-то я и собирался заняться в ближайшее время. Но и остальные надолго откладывать тоже не стоило:

«Союз Проклятых — Рецепт бога». 
Условия выполнения: найти возможность временного превращения человека в бога. 

«Привет старым друзьям от некроманта». 
Условия выполнения: уничтожить Стеклянную Розу в деревне Келевра в течение 20 дней (осталось 16 дней), передать привет жрице Амине. 
Награда: нет. 
Штраф за невыполнение: -10 уровней. 

«Дорога мечей, этап 3» 
Условия выполнения: добыть Деревянный Меч в Эллории. 
Ограничения: на выполнение этапа дается десять дней. 
Награда за второй этап: + 1000000 очков опыта, два свитка улучшения способности «слайдера», +500 к репутации у богини Элении 

«Властелин механизмов». 
Условия выполнения: до конца месяца прокачать способность «власть над механизмами» до третьего уровня. 
Выполнено! 

Задание «Получение родовых земель» 
Условия выполнения: необходимо получить в кадастровом управлении Империи. 

Договор с Айсхёрт Бладштейн. 
Условия: в течение месяца вы можете три раза вызвать Айсхёрт Бладштейн. 
После трех вызовов или по истечении месяца вы обязуетесь отдать Айсхёрт Бладштейн большую эссенцию своей крови (стоимость создания эссенции 20 уровней). 

Все бы ничего, но спустя двадцать дней я лишусь десяти уровней, поскольку не стану выполнять задание виртуального дяди-некроманта. А через месяц еще и Айсхёрт Бладштейн заберет двадцать уровней. Простая математика подсказывала, что как раз к заключительному этапу задания «Дороги мечей» я могу очень сильно ослабеть. Разумеется, при оптимистичном варианте развития событий, когда я смогу найти все мечи вовремя.
— Эй, ты чего завис? — раздался рядом женский голосок. — Не лучшая идея заниматься изучением инвентаря или на что ты там пялишься, находясь посреди улицы.
— Привет, — поздоровался я, мысленно смахнув меню в сторону. — Я многозадачный, могу и по меню лазить, и по сторонам смотреть.
— Ну-ну, — скептически хмыкнула девушка. — Я тут уже минут пять стою у тебя перед носом руками машу.
В суете бесконечных боевых действий на двенадцатом часу игры я, если честно, совершенно не запомнил, как выглядела Пинки. Нет, общие черты лица и одежду я видел, но присмотреться к девушке времени не хватило. А при ближайшем рассмотрении она оказалась очень даже ничего: стройная, раскосая, явно восточной внешности.
— Кхм, — смутился я. — Извини, не выспался просто. Денек вчера был слишком насыщенный.
— Так о чем ты хотел поговорить? И о каком квесте шла речь? Ты в курсе, что открылось уже несколько огромных порталов Инферно, и на плато перед городом нескончаемым потоком идут орды демонов и игроков фракции Инферно? Твой квест связан с этим? — тут же обрушила на меня множество вопросов девушка.
Я запоздало осмотрелся по сторонам и понял, почему меня никто не беспокоил, пока я изучал характеристики и предметы. Город опустел.
— А где гремлины? — озадаченно спросил я. — Они же должны защищать свой город.
— Сбежали практически все, — фыркнула девушка. — Сразу после того, как узнали о вратах Инферно. Зато за стенами города собираются кланы игроков, готовые рискнуть и вступить в бой с демонами. В основном те, кто имеет различные клановые задания, связанные с убийством демонов. Плюс церковники со всей Империи и гномы. Похоже, именно здесь произойдет первая масштабная битва между Инферно и остальным миром. Эпохальное событие, можно сказать. Даже я со своим девяносто третьим уровнем не стала бы соваться в предстоящую мясорубку, а уж ты… — она скептически осмотрела меня с ног до головы. — Либо свои случайно локтем зашибут, когда будут замахиваться, либо какой-нибудь демон затопчет и не заметит.
— Я все же рискну, — уверенно сказал я. — Поверь, даже со своим низким уровнем я внесу немалую лепту в оборону города.
Точнее, я надеялся, что смогу это сделать. Осталось узнать, что за древние механизмы стоят рядом с городом, и как их можно применить в бою. Надеюсь, с моим четвертым уровнем способности появится больше возможностей, нежели простое включение, выключение и подрыв.
— Окей, — легкомысленно улыбнулась Пинки. — Тогда я составлю тебе компанию. Тем более, что «Неназываемые» тоже участвуют в обороне во главе с Антибиотиком. Они будут рады помочь.
— Дорогой, я тебя уже заждалась! — неожиданно раздался подозрительно знакомый женский голосок, и на улицу перед нами выскочила невысокая фигурка в темном платье. Разумеется, это была принцесса Ар-Норте, кто же еще. Я не удивлен, что с моим «везением» именно она оказалась среди тех гремлинов, что так и не покинули город.
Гремлинша схватила меня за руку и прижалась всем телом.
— Мой герой, ты же спасешь Аркем от захватчиков?
С чего это она так странно общается и заглядывает в глаза? Опять хочет обдурить? Быстро вызвав меню, я убедился, что репутация с принцессой Ар-Норте имеет значение + 2700, вот только рядом стояла приписка «влюбленность». Какого черта?! Во всех других случаях репутация больше двух тысяч дает простое дружелюбие, откуда влюбленность-то?!
— Кхм, с чего ты взяла, что я могу сделать нечто подобное? — подозрительно спросил я, прочистив горло.
Пинки стояла рядом и откровенно ржала надо мной, с интересом рассматривая принцессу.
— Ты же мой будущий муж и Хранитель знаний древних! — хлопая глазами, сказала Ар-Норте. — Сам Фа-Рукат признал это!
Странно, этот титул я должен был получить только в случае выполнения задания по защите Аркема. Поэтому откуда она могла знать… Стоп, что она сказала! Будущий муж?!

Глава 2

— Допустим, титул Хранителя знаний древних я получу, если смогу защитить город, — согласился я, пытаясь отцепить от себя гремлиншу. — Но с чего бы я решил жениться на тебе?! Я же еще не сошел с ума. Об этом даже разговора не было!
Кое-как я смог избавиться от цепких лапок принцессы, и поспешно спрятался за Пинки, но девушка проворно отскочила в сторону.
— Не-не, это ваши любовные разборки, я в такое не лезу.
— Малыш, наше счастье — это лишь вопрос времени, — ничуть не смутившись, заявила принцесса Ар-Норте, и очень многозначительно подмигнула.
Если кто-то смотрел фильм «Гремлины 2», то примерно представляет, как это выглядело. И если бы не острая необходимость получить титул Хранителя знаний древних, я бы прямо сейчас воспользовался свитком портала и сбежал из Аркема куда подальше. Всё, лишь бы не видеть рядом хитрую зеленую вредительницу.
— Свитки телепортов не работают, — будто почувствовав, о чем я сейчас думаю, ехидно сообщила принцесса. — Кроме того, не забывай, что Гремлинская Демократическая Республика рассчитывает на тебя.
— Да, да, — отмахнулся я, размышляя над неожиданно возникшей проблемой. Я-то считал, что в случае чего могу спокойно свалить отсюда и заняться третьим этапом задания богини. — А куда пропали все гремлины, если свитки не работают?
— Ушли в хаос, — отмахнулась Ар-Норте. — Вернутся, когда всё успокоится. Мы всегда так делаем.
— А что же ты не ушла... в этот хаос?
— Я не могла оставить тебя одного, милый, — промурлыкала гремлинша, заставив меня поежиться от брезгливости. Я, конечно, не расист, но зеленые карлики точно не моя тема. К тому же репутация в игре важна, но не настолько, чтобы перекроить характер персонажа, поэтому я не особо верил в искренность её чувств. Уж сколько раз Ар-Норте обманывала меня, подставляла, издевалась и пыталась убить. Мы и знакомы-то всего пару дней, а она столько наворотить успела.
— Ну-ну, — скептически хмыкнул я. — Раз уж ты воспылала ко мне такой любовью, то может расскажешь, как обстоят дела с подписанием договора с Инферно?
— Какого договора? — мило улыбнулась гремлинша. — Впервые слышу.
— Ты же говорила, что тебе поступило очень выгодное предложение по продаже Родины, — напомнил я.
— Как ты мог даже подумать, что я предам свою расу?! — прям очень искренне возмутилась Ар-Норте. — Я же дочь Короля! Моя единственная забота — это безопасность жителей Аркема.
— То есть, без Каменного Меча Драконьих Гор ты демонам нафиг не сдалась? — предположил я.
Принцесса надулась, как еще не поспевший зеленый помидор, и буркнула под нос:
— Да. И оборону города мне правители тоже не доверили, лягушки проклятые.
— То есть, всё-таки не все гремлины ушли? — уточнил я. — Есть те, кто будет вести войну с Инферно?
— Конечно, избранные остались, чтобы руководить обороной и выдавать задания, — недовольно цыкнула принцесса. — Через стационарный портал постоянно идут воины, готовые биться с армией Инферно, но я сильно сомневаюсь, что их будет достаточно для победы.
— Стационарный портал! — обрадовался я.
— Он работает только на вход, — подала голос Пинки, всё это время с интересом слушавшая наш разговор. — Инферно накрыло всё подземелье блокировкой, чтобы никто не мог сбежать, но попасть сюда можно без проблем. А вот уйти только по окончанию эвента.
Черт, черт, черт! А если он затянется на неделю?! Это же столкновение двух огромных армий! Хотя, если где-то запрятаны Древние боевые механизмы вроде того гигантского ти-рекса, то шансы на быструю победу серьезно возрастут. Ну, и на самый крайний случай у меня еще есть Айсхёрт Бладштейн, хотя впереди поиски целых трёх мечей, и там её помощь наверняка будет куда полезнее. Так что лучше бы обойтись только древними механизмами.
— Так кто же заведует обороной города? — потерев резко разболевшиеся виски, спросил я. — Король, Царь, Хан, Император, Великая Мать или, может, Фа-Рукат?
Мне нужно было, чтобы кто-то провел меня к древним механизмам, и лучше бы это было важное в Аркеме лицо. Чтобы не было проблем с игроками и гремлинами по пути.
— Нет, — еще сильнее нахухлилась Ар-Норте и выплюнула: — Президент.
Тут я слегка опешил.
— В смысле?! Это же он фактически продал Аркем демонам, да еще и тебя пытался убить.
— Вот именно, — обреченно кивнула принцесса. — Все посчитали, что он лучше всех сможет справиться со сложившейся ситуацией. Его план предательства был действительно коварен и очень хорош, это все оценили. Отец пытался спорить, заявив, что меня Президент убить так и не смог, а значит, и доверять убийство орды демонов ему не стоит, но его и слушать не стали. — Гремлинша неожиданно самодовольно ухмыльнулась. — К тому же Великая Мать сказала, что некоторые принцессы могут быть поопаснее целой орды демонов, и даже Президент о такую обломает зубы, что отнюдь не умаляет его тактических навыков. В общем, его вернули, посадили в клетку и заставили разрабатывать план обороны.
— А клетка-то зачем? — озадаченно спросил я.
— Так Президент пытался отказаться от должности и сбежать из города. Пришлось посадить в золотую клетку.
Пинки согласно кивнула.
— Видела красивую блестящую клетку посреди города, когда шла сюда. Удивилась, почему внутри клетки установлен шикарный диван и наложницы через прутья кормят узника виноградом. Подумала, ничего себе у них тюрьмы, я бы сама в такой денек посидела.
— А что это за мелкая пигалица постоянно вмешивается в наш разговор? — зыркнула на неё принцесса. — Я надеюсь, это не твоя любовница, дорогой? Я не потерплю любовниц, страшнее себя, это оскорбление моей девичьей чести. Тебе придется от неё избавиться!
У девушки-электромага с чувством юмора было всё в порядке, хотя я очень хотел посмотреть, как она шарахает электрошоком наглую гремлиншу.
— Что вы, Ваше Высочество, я бы и не подумала переходить вам дорогу, — едва сдерживая смешки ответила Пинки. — К тому же я слишком страшная, чтобы такой красавчик даже взглянул в мою сторону. Меня просто наняли телохранителем для Фалька на сегодня, чтобы я своим страшным лицом отпугивала демонов.
Взгляд гремлинши тут же смягчился.
— Всегда уважала существ со здравым взглядом на себя и свою внешность. Я благосклонно разрешаю тебе идти с нами. Но помни, что мой будущий муж — герой, и он никогда не поставит свою безопасность выше моей. Поэтому, в первую очередь, всегда защищай меня.
Да, этой дамочке палец в рот не клади. Еще полчаса и она будет в моем инвентаре как в своём рыться.
Я огляделся по сторонам. Удивительно, но город был действительно пуст. И я мог примерно понять, куда делись гремлины, но где все игроки? Ни за что не поверю, что никто не пытается воспользоваться отсутствием коротышек, чтобы как следует обыскать их дома. Это ж святое дело в любой игре — рыскать и искать нычки.
— Город находится под охраной нескольких кланов, в том числе и «Неназываемых», — пояснила Пинки, проследив за моим взглядом. — Мы получили задание сохранить имущество жителей Аркема, и проще было просто перекрыть проход в город, чем охранять каждый дом. Там по условиям задания такие штрафы за кражи, и тем более, за уничтожение каждого здания, что руководство кланов пойдет на что угодно, чтобы их защитить.
А хорошо коротышки устроились. С помощью заданий заставляют других воевать за себя с демонами, да еще и сторожами работать. Надеюсь, они хотя бы платят за это хорошую цену.
Сначала я порывался пойти к Президенту и Фа-Рукату, чтобы разобраться с дальнейшими планами на технику древних. Но принцесса уперлась, заявив, что сама мне всё покажет, мол, хитрый Президент может обмануть, лишь бы сбежать из Аркема, а Фа-Рукат, по факту, никогда и ничего не решал. Звучало слишком наиграно, но мне, если честно, и самому было лень тратить на них своё драгоценное время. Хотелось посмотреть на механизмы древних и понять, что я могу с ними сделать. И вот если там возникнут проблемы, то тогда уже бежать за помощью ко всем, кто еще не ушел в хаос.
— Ты точно знаешь, где находятся машины древних? — уточнил я у гремлинши. Должна же быть от неё хоть какая-то польза.
— Это все знают, — махнула лапкой принцесса. — Самая большая пещера, недалеко от арены. Я покажу.
Она уверенно схватила меня за руку и повела за собой, а Пинки с ехидной ухмылкой пошла чуть позади. Мы двигались по окраине Аркема, между совершенно пустых зданий. Еще недавно здесь кипела пусть и очень странная, но все-таки жизнь. Удивительно, как быстро гремлины собрали все свои манатки и сбежали, оставив город совершенно пустым. И что это за хаос такой? Абстракция или вполне конкретное название какого-то места?
С этим вопросом я и обратился к принцессе.
— Не хаос, а Хаос, — поправила меня Ар-Норте. — Великое всё и ничего. Он существует и не существует, везде и нигде. И, кстати, если Аркем не будет спасен, то они останутся там надолго.
Ну и черт с ними, мне-то что.
— Угу, мне будет их очень жаль, — буркнул я.
— Их жалеть не надо, лучше пожалей жителей Арктании, — расхохоталась принцесса. — Каждый гремлин, ушедший в Хаос, находится везде и нигде. Хаос всеобъемлющ, но и вполне конкретен. Поэтому присоединившийся к хаосу гремлин частичку себя прячет в совершенно случайный механизм на просторах этого мира. И, разумеется, из-за этого механизм начинается сбоить, ломаться и восставать против своих хозяев. Так что пока будет идти война, Арктанию будут ждать многочисленные крушения цеппелинов, взрывы двигателей паробусов, сошедшие с ума приборы и постоянно заклинивающее оружие. Ох и веселуха будет!
Мы с Пинки резко остановились и переглянулись.
— Ты сейчас серьезно? — уточнил я. — Все исчезнувшие гремлины поселились в технике?
— Гремлины ушли в Хаос, глупый, — повторила Ар-Норте. — Я же объяснила. Но благодаря этому Хаос во всем мире скоро проявит себя чуть больше, чем обычно.
— А еще кто-нибудь знает об этом? — напряженно спросила Пинки. — Это же очень важная информация.
— Каждый гремлин, — пожала плечиками принцесса. — Остальные расы не особо понимают, как это работает, и смотрят такими же тупыми взглядами, как вы двое. — Она взглянула на меня и тут же поправилась: — Я хотела сказать, что тупой взгляд только у тебя, страшная женщина, а Фальк, разумеется, с легкостью смог осознать Хаос и нашу с ним связь.
Пинки лишь толстокоже улыбнулась гремлинше и тихо сказала мне на ухо:
— Я могу поделиться информацией со знакомыми, и если появятся глобальные задания для решения проблемы неполадок с техникой, то мы объединимся перед их сдачей. Если Аркем будет спасен, то нам капнет дополнительный опыт и немного деньжат.
Если бы я был чуть более эмоционален, то пустил бы скупую мужскую слезу. Именно так нормальные люди и выполняют сложные квесты — делятся ими с группой, чтобы разделить опыт и награды на всех. Конечно, опыт делится не поровну, а по хитрой схеме, где есть какой-то минимум, связанный с изначально обещанным числом, а дальше идут надбавки в зависимости от участия. В любом случае, если вписаться в крупный квест, можно гарантированно получить какую-то часть опыта, это еще один способ помогать в прокачке низкоуровневым персонажам. Вот только для этого нужно объединиться в группу, что я сделать никак не могу.
Тяжело вздохнув, я еще раз сверился с заданием по спасению Аркема. Судя по тому, какой крупной катастрофой грозит потеря этого города, награда за квест должна быть значительно большей. Но Фа-Рукат, как и все гремлины, явно решил на мне сэкономить, так что получить надбавку за решение проблемы с заклинивающей по всему миру техникой было бы очень полезно.
— Можешь написать своим, — разрешил я. — Я, к сожалению, так сдавать квесты не смогу, у меня ограничение на группы с другими игроками.
— Окей, — легкомысленно пожала плечами девушка, и, что удивительно, не стала задавать никаких лишних вопросов.
Идя по городу, мы действительно встретили пару патрулей, один из которых относился к «Неназываемым». Принцессу никто не трогал, а за меня пришлось ручаться Пинки. Сильно подозреваю, что на меня пропуск не выписали именно для того, чтобы я зависел от девушки, но её общество меня совершенно не напрягало, даже если она шпионила для клана. В вирте мне и скрывать-то особо нечего, кроме конкретного местонахождения мечей, которого я и сам пока не знаю.
Сам город оказался накрыт мутно-белым защитным полем на манер того, что создавала «Стеклянная Роза» вокруг Келевры. Чтобы прочти через поле, нужно было миновать пропускной пункт, организованный в огромном шатре, где вновь проверили пропуск Пинки и выпустили всю нашу компашку наружу. Едва миновав шатер, мы оказались в огромном военном лагере, наполненном игроками. Оказывается, защитное поле не только отрезало все звуки, но и сильно искажало окружающие виды, потому что из города можно было разглядеть лишь мутные пятна строений, оказавшиеся всё теми же шатрами. Сотни и сотни игроков постоянно сновали то в одну, то в другую сторону, выполняя какие-то поручения. Отовсюду слышался звон ударов по металлу, жужжание каких-то механизмов и взрыкивания самых разных боевых животных. На какое-то время я впал в ступор, пытаясь как-то найти себя в окружающем хаосе.
— Набираю отряд на зачистку северной хорды! — прямо мне в ухо проорал какой-то мужчина в полном доспехе. — Тридцать человек не ниже восьмидесятого уровня!
— Куплю сердца низших демонов! Дорого!
— Благословение третьего уровня для группы, всего три золотых!
Мимо прогромыхал голем, в кабине которого сидел гремлин в черной каске и с толстенной сигарой зубах, а следом за ним величественно прошел огромный, мне по плечо, тигр с синекожей девушкой на спине.
— Понаехали, — недовольно поморщилась принцесса.
— Я думал вы любите хаос, — поддел я гремлиншу. — Тебе должно здесь нравиться.
— Хаос хорош только тогда, когда ты сам его контролируешь, — наставительно сказала она в ответ.
— А разве контролируемый хаос, всё еще остается хаосом? — с любопытством спросила Пинки.
— А неконтролируемый порядок остается порядком? — ответила вопросом на вопрос Ар-Норте.
Ох, вести философские речи с гремлинами вообще гиблое дело. И судя по растерянному выражению лица девушки, она только что познала эту мудрость на себе.
— Так, сейчас перекусим, и сразу двинем к древним механизмам, — потерла лапки принцесса.
— Я думал, мы торопимся, — напомнил я, слегка напряженно оглядываясь по сторонам. Не хотелось бы, чтобы гремлинша привлекла к нам лишнее внимание игроков. — Мы даже не пошли на встречу с Президентом и Фа-Рукатом, лишь бы быстрее добраться… до цели.
— О да, мы очень торопимся, — согласилась Ар-Норте. — Поэтому я только слегка перекушу. Со вчерашнего дня ничего не ела, тебя караулила, мой будущий муж.
— Но время…
— Впрочем, я могу отказаться от трапезы, — лукаво подмигнула гремлинша, — если ты повторишь тот сладкий поцелуй…
— Перекус, так перекус, — быстро перебил я её под заинтересованным взглядом девушки-электромага.
Таверну мы нашли быстро, она представляла собой огромный двухэтажный, да, да именно двухэтажный, шатер. И, что особенно приятно, у входа была нарисована фигура бога-пивовара Радагаста, а значит, разговоры за столиками никто подслушать не мог. Уж слишком громко принцесса кричала на площади о древних механизмах, меня это слегка напрягло.
Пока гремлинша заказывала себе «перекус» из десяти блюд, Пинки ткнула меня локтем в бок.
— Так о чем ты хотел меня спросить, Дон Жуан? В гарем не пойду, сразу говорю.
— Даже не смешно, — скривился я. — Хотел проконсультироваться насчет способностей. У меня ведь тоже класс электромага, но я не нашел толковых гайдов, только общие слова. Просвети неуча, что и как лучше использовать и прокачивать.
— Ишь чего захотел, — погрозила мне пальчиком девушка. — Гайды пишутся для использования внутри кланов, и купить их можно только за очки вклада. Еще можно поискать на рынке, но там к информации доверия нет никакого — наплетут глупостей так, что весь билд себе испортишь.
— Так я поэтому и обратился к тебе, — как можно дружелюбнее улыбнулся я.
Пинки задумчиво потерла подбородок.
— Не знаю, какие дела у тебя с Папашей Ротшильдом, но он говорил нам помогать тебе всеми возможными способами и не спускать глаз. Очевидно, что это связано с каким-то редким квестом, но мне ты о нем, конечно же, не расскажешь.
Я молча кивнул, надеясь не влезать в эту тему глубже.
— Ладно, — решительно потерла ладони она. — Пришли на планшет, какие у тебя способности и базовые характеристики. Всё остальное можешь скрыть, твои тайны меня не интересуют. Заодно в друзья добавишь.
Так у меня в контактах появился еще один ник. Дядя Боря, Артамон Грозный, Громобой — глава «Алых Кепок», Рыгмус — проклятый волосатостью курьер, Папаша Ротшильд, Нэ-Тарк, Фрам и теперь вот Пинки. Рядом с никами Артема, Папаши и гремлина Нэ-Тарка светились значки непрочитанных сообщений, но их чтение я решил немного отложить, сконцентрировавшись на более насущных задачах. Через планшет можно было делиться характеристиками своего персонажа, это было необходимо для подбора экипировки в магазине, заявок на вступление в клан или группу на какой-нибудь эвент или инстанс, да и для банального хвастовства. Можно было прислать только часть, скрыв различные звания, навыки или достижения, что я, собственно, и сделал. Немного подумав, я отправил уровень, все характеристики и способности электромага, скрыв всё остальное. Этого было вполне достаточно, чтобы понять, под что заточен мой персонаж.
Принцессе принесли заказанные блюда, и она с громким чавканием принялась за трапезу. Пинки же углубилась в изучение цифр, хмурясь всё больше и больше.
— Тебя кто-то паровозил[1] что ли?! — возмущенно спросила она наконец.
— С чего ты взяла? — удивился я. — Нет, конечно!
— Да-а, заливай больше, — недоверчиво фыркнула девушка. — Ты на пятидесятом уровне не повысил ни одну атакующую способность хотя бы до второго апа? Это невозможно! У меня к сороковому уровню уже ни одна способность не осталась в базовом варианте. А у тебя тут обычный удар током, полностью отсутствуют магические навыки и очень сомнительные достижения. Еще ты зачем-то по полной вкачал власть над древними механизмами. Кому она нужна-то?
Я едва сдержался, чтобы не схватиться за голову. Вот спрятать особую способность слайдера я и забыл! Хотя… Пинки это почему-то ничуть не удивило.
— Ты тоже можешь управлять древними механизмами? — пораженно спросил я.
Возможно, мне показалось, но после моего вопроса гремлинша стала жевать тише и с интересом посмотрела на Пинки.
— Я? Нет, что за глупости, — отмахнулась девушка. — Я прокачала понимание механизмов, это помогает находить уязвимые места в технике. Тех же гремлинов в мехах вырубаю на раз. А древних механизмов слишком мало, и все они чаще всего имеют прикладной характер. Ну, знаешь, комбайны всякие, горнопроходящие машины, ничего интересного. — Она ткнула меня кулачком в плечо, сняв десяток очков жизни. — Эй, не меняй тему! Как ты до пятидесятого уровня дошел, не использовав молнию или удар током даже тысячу раз?!
— Да у меня столько боев не было, — попытался оправдаться я. — Всё больше по квестам ходил…
— И сколько ж тебе времени потребовалось, чтобы без боевой прокачки набрать пятидесятый уровень?
Я некоторое время молчал, не зная, стоит ли отвечать на столь провокационный вопрос, но в итоге решил, что в этой информации нет ничего секретного. Уж Папаша Ротшильд точно легко мог узнать, когда я купил капсулу и впервые подключился к Арктании.
— Почти двадцать дней.
— Сколько?! — девушка чуть не упала со стула. — Всего двадцать?!
— Ну, это были тяжелые двадцать дней, — попытался оправдаться я.
Самое обидное я даже не мог рассказать, насколько было тяжело.
— Настолько тяжелые, что ты даже толком атакующие способности не использовал? — недоверчиво спросила девушка. — Скажи честно, ты незаконнорожденный сын Папаши Ротшильда?
— Почему именно незаконнорожденный?
— Так интереснее. — Пинки схватила меня за руку. — А может ты сам об этом не знаешь? Он тебя отыскал, подстроил получение какого-то эпического квеста и теперь под этим предлогом помогает бастарду качать своего персонажа. Ну, из-за чувства вины перед брошенным ребенком.
— Стоп, стоп. Хватит фантазировать! Меня связывают с Ротшильдом исключительно деловые отношения. Родителей своих я знаю, и лицо — вылитый папа. И вообще, как мы с обсуждения способностей электромага перешли на мою родословную?
— Извини, увлеклась, — неохотно признала девушка. — Ладно, что я могу сказать по способностям. В целом электромаги делятся на четыре типа: контактные бойцы с применением удара током через оружие, будь то мечи, копья или цепи; бойцы дальней дистанции с цепными молниями, плазмой и лазером; магнетики — концентрирующиеся на управлении полями, и механики, работающие с механизмами. Конечно, можно качать все понемногу, но ничего хорошего из этого точно не получится. В крайнем случае идет комбинация из основного направления и дополнительного, прокаченного чуть слабее. Как ты наверняка знаешь, каждое повышение одной способности усложняет повышение других. Если ты взял второй ап для молнии, то остальные повышения получить станет уже чуть сложнее. Для меня очень странно было увидеть, что ты так сильно вложился во «Власть над древними механизмами», усложнив дальнейшую прокачку боевых умений.
Да если бы я знал! Хотя, особо вариантов у меня всё равно не было, ведь задание Империи требовало прокачать именно эту способность. Да и как иначе я бы справился с Хранителем?
— Так какое направление мне лучше выбрать? — нетерпеливо спросил я.
— Слишком много уже вложено в ловкость, чтобы становиться полноценным магом. Урона и маны будет недостаточно для твоего уровня. Ты же изначально не планировал становиться магом? — уточнила девушка, и тут же продолжила: — Освоил цепь? Редкое и сложное оружие, это дает некоторое преимущество, но только в совокупности с ударом током. Или с магнетизмом, позволяющим сделать из цепи дополнительную «руку». Но если развивать такую комбинацию, то тебе стоит вообще забыть про молнию и перестать ей пользоваться, чтобы случайно не поднять её до третьего уровня. Лазер прокачивается до плазмы, но на неё у тебя маловато мудрости. А вот удар током через цепь поможет, если его усилить, но ни в коем случае не улучшать до «ловкого», позволяющего выпускать ток из других частей тела. Вполне достаточно выпускать ток через руку, остальное никак не пригодится в бою. Дальше идет «Электрошок», способный обездвижить противника на несколько секунд, и «Электрический Кулак» — лучшая способность для ближнего боя.
Пока она не сказала ничего нового для меня.
— А магнетизм как развивается дальше?
— После третьего улучшения появится возможность изучить защитное поле. Некоторые пытаются использовать магнетизм вместо телекинеза, но основное отличие — это векторное направление воздействия до пятого повышения. Можно усилить удар метательного ножа, но нельзя поднять его в воздух и заставить совершить пируэт. А вот после пятого апа ты можешь стать урезанной версией Магнетто из «Людей-Икс».
— А летать с помощью магнетизма можно?
— Для этого потребуется очень сильно вложиться в интеллект и мудрость. Способность жрет ману пропорционально поднимаемому весу, так что ты точно далеко не улетишь. Кстати, есть еще не открытые тобой ветки управления погодой и призыва электрических существ, но они слишком редки, да и вообще на любителя.
— А что прокачала ты? Или это секрет?
— Лично я не люблю ближний бой. Это больно, знаешь ли, — поморщившись, сказала Пинки.
Хах, да что она знает о боли. Очень хочется пожаловаться, но это будет звучать слишком невероятно. С настройками моей капсулы лучше вообще обойтись без драк, не важно, ближний это бой или дальний.
— Поэтому сразу выбрала молнии и лазеры, — тем временем продолжала она. — Моё оружие — это цепная молния, электрические ловушки, лазер и плазма. Есть еще Лассо Молнии и Электро Стрела, но они не слишком удобны в использовании. Для защиты использую Электрический Щит, это стандартная способность для всех стихий, аналог Огненного, Водяного, Земляного и прочих щитов. Но вообще, самое интересное начинается после сотого уровня, когда появляется возможность объединять различные способности, вот тогда уже можно будет действительно подстроить их под свой стиль игры. Я вот мечтаю о Плазменной Молнии, это просто убойная штука. Но, если так подумать, никто не знает, что может дать «власть над древними механизмами». Должны же древние были оставить что-то действительно полезное? Может, ты сам что-то от этом знаешь? — прищурилась девушка.
— Даже не представляю, — честно ответил я.
Может, не так уж и плохо, что я вкачал «Власть над механизмами»? Я бы не отказался от нескольких древних роботов, которые будут драться вместо меня. Дело за малым — найти их и поработить.
Вдруг где-то снаружи послышался звук горна, и передо мной выскочило системное сообщение:

«Армия Инферно начала своё наступление. Все игроки, принявшие задание по защите города Аркем, автоматически объединяются в армию. В случае победы помимо награды, каждому начисляются Очки Войны, согласно их вкладу, которые можно потратить у интенданта в любом военном лагере Империи». 

[1]Паровозить — водить персонажа более низкого уровня, помогая ему в прокачке. Либо делясь опытом в группе, либо позволяя наносить последние удары по ослабленным противникам.

Глава 3

— Ты получил запрос на присоединение к армии? — тут же спросила меня Пинки.
— Нет, конечно, — слегка раздраженно ответил я. Я же говорил, что не могу объединяться в группы с игроками, чего лишний раз спрашивать и давить на больное?
— А мне принимать или отказываться?
Хороший вопрос.
— Правильно ли я понимаю, что, приняв запрос, ты сможешь видеть на карте всех участников рейда? — уточнил я, немного подумав.
— Ага. И участники рейда не смогут меня атаковать. Но при этом на карте будет видно и меня, а я буду обязана следовать приказам генералов. Если скажут явиться в точку сбора, то придется идти. Но зато не будет никаких проблем с передвижением по территории вокруг Аркема, не факт, что сторонних игроков пропустят через все кордоны.
Мда, тут есть свои плюсы и минусы.
— У меня есть пять минут на раздумья, — предупредила девушка.
Черт, хорошо было бы видеть присоединившихся к армии игроков, чтобы избежать лишних встреч. Но если Пинки вынуждена будет уйти от нас, то это будет не очень хорошо. Из принцессы без Каменного Меча Драконьих Гор воин практически никакой, а я один вряд ли справлюсь с серьезным противником. Хотя, у меня есть еще и Спин, в новой форме он может оказаться неплохим подспорьем. Ну-ка, что у нас там по характеристикам?

«Спин, Громовой Волк, уровень 32». 
Легендарный питомец. 
Сила 70. 
Ловкость 60. 
Интеллект 52. 
Мана: 520. 
Свободные очки характеристик: 0. 
Особенности: благодаря отличному обонянию может раскрывать невидимых существ в радиусе 5 метров вокруг. 
Способности: 
Грозный рык (активная): оглушает противников яростным рыком и наносит урон, зависящий от силы (300 ед маны), 
Молниеносная атака (активная): волк превращается в молнию, прыгает к противнику и наносит урон электричеством (100 ед. маны). 

Черт, да он действительно крут! К тому же может помочь справиться с невидимками, если кто-нибудь решит за нами проследить или атаковать исподтишка. Но игрока девяносто третьего уровня он явно не заменит.
— А если ты не послушаешься или выйдешь из рейда после первого же приказа?
Поскольку у меня не было возможность присоединиться к какой-либо группе, я особо и не интересовался связанными с этим игровыми механиками.
— Во-первых, ачивка «дезертир». Это ухудшает отношение местными с жителями и понижает шансы участия в крупных рейдах. Все неписи военные будут знать, что ты бежал с поля боя и относиться соответствующе. А во-вторых, в рамках этого рейда ты получишь соответствующую пометку, и за твоё убийство будет назначена награда Очками Войны.
В целом логично. Иначе бы любой мог войти в армию, срисовать все боевые позиции, и тут же выйти и поделиться информацией с противником. Или свалить сразу, как станет понятно, что фракция не может победить. 
— В общем, если вписался в войну, то шансов выбраться нет, — резюмировал я. — Давай-ка тогда обойдемся без этого.
— У такого решения есть один минус, — продолжила девушка. — Мы станем условно нейтральными игроками и некоторые могут решить воспользоваться ситуацией и убить нас, как только мы выйдем за безопасную территорию.
— Ну, эта опасность есть всегда. Главное, что мы будем свободны в передвижениях, так что обойдемся без участия в эвенте. Но ты ведь можешь попросить кого-нибудь из вашего клана сопровождать нас, так будет безопаснее.
Пинки кивнула.
— Я тоже об этом подумала.
Он быстро вытащила планшет и начала бегать по менюшкам. Кстати, планшет Пинки выглядел значительно круче моего, но пока был мне явно не доступен по уровню. Но я не завидую. Совершенно.
— Тут наш казначей очень хочет с тобой пообщаться, — сказала она спустя несколько секунд. — Говорит, что ты не читаешь его сообщения.
— Да времени ещё не было, — отмахнулся я.
— Так прочитай. Мало ли, что-то важное.
Хотел я отложить чтение сообщений, ну ладно, потрачу пару минут, вдруг действительно что-то важное. 
Разумеется, Папаша Ротшильд волновался, куда это я пропал из собственной квартиры. Просил позвонить в реальности и сообщить, где я нахожусь. Ага, как же, делать мне больше нечего. Я всё ещё не знаю, кто именно на меня напал и пытался схватить, и пока Наумов главный подозреваемый, поэтому предпочту сохранять своё местонахождение в тайне. Но что-то ответить надо, чтобы от меня отстали хотя бы на время. Впрочем, зачем мне скрывать сам факт нападения? Если виноват Наумов, то он и так об этом знает, а если нет, то сможет как-то помочь.
«Вчера на меня напали в реале и пытались убить. Теперь скрываюсь у знакомых и играю через них».
Посмотрим, что он ответит.
Артем интересовался, как у меня дела. Заверял, что при первой возможность присоединится ко мне и спрашивал, куда я направлюсь за следующим мечом. Вот только открыто делиться в игре подробностями задания Богини Судьбы было слишком рискованно, да и подставлять друга под удар в реальном мире совершенно не хотелось. Поэтому ему я напомнил, что не могу раскрывать подробностей, и обещал позвонить позже.
И третьим был гремлин Нэ-Тарк и его сообщения выглядели довольно необычно:
«Чувак, привет! Мне нужна твоя помощь, срочно!»
«Черт, ты оффлайн. Ну, кароч, я тут получил эпическое задание от Императора гремлинов. Мне нужно всего лишь остановить войну и вернуть всех гремлинов. Прикинь, они все «пуф», и просто исчезли. Отправились в какой-то Хаос».
«Эй, у меня идея, ты же вроде умеешь управлять машинами древних, может, получится сделать что-нибудь, чтобы помочь изгнать демонов?».
Вот ему я ответил сразу:
«Ты где?!»
«О, появился! На передовой, разумеется, готовлюсь! Вступил в армию Гремлинской Демократической Республики. Я не очень понял задание, но мне явно нужно внести максимально возможный вклад в победу гремлинов над демонами. Кстати, не одолжишь пару тысяч золотых? Мне бы они пригодились в предстоящей битве».
«Забей. Приходи в таверну «Пивная бочка», и я расскажу, как мы по-настоящему можем повлиять на итог войны».
«Уже бегу! Я знал, что на тебя можно положиться!»
— Пинки, отбой. Не нужно нам сопровождение, я позову своего… человека, — довольно ухмыльнулся я.
Нэ-Тарк странноватый, не зря же выбрал в качестве расы гремлина, но ему я более или менее доверял. Мы вдвоем успели побывать в самых разных заварушках. И его класс «Грошевый маг» был не менее странным, чем он сам, ведь за каждое заклинание ему приходилось платить золотом. И, кстати, интересный вопрос: если бы Нэ-Тарк, получив эпический квест, стал таким же как я и Сергей, сколько бы стоили его способности в реальном мире? Тем более, он преимущественно использует проклятия, толку от них в прямом противостоянии не очень много. А вот нам он может быть очень полезен, особенно против сильных противников со своим проклятием «Кровавой Деноминации», понижающим уровень здоровья всем окружающим в десять раз. Это очень помогает против врагов, способных убить тебя одним ударом — для нас уменьшение здоровья картину не меняет, а вот убийство монстра облегчить может.
Гремлин влетел в таверну чуть ли не кубарем, и заметался по залу вместо того, чтобы просто остановиться и пробежаться взглядом по никам посетителей.
— Вот ты где! — воскликнул он, привлекая к нам лишнее внимание, что мне не слишком понравилось. Сидели же себе спокойно, не отсвечивали.
Нэ-Тарк подбежал к нашему столу и плюхнулся на скамью рядом принцессой, напротив нас с Пинки.
— Здорова! Уф, хорошо, что я был недалеко и битва ещё не началась. А то фиг бы меня отпустили от главного штаба. Я рассказал генералу об одной из своих способностей, и они скинулись основными кланами участниками на «Сезон скидок» — способность, понижающая затраты маны на заклинания в области. О, привет, принцесска, — кивнул он Ар-Норте. — А это кто?
— Я Пинки, — представилась девушка, глядя на гремлина с широкой улыбкой, и толкнула меня локтем. — Ты что, решил принцесске парня найти, чтобы она от тебя отстала? Норм ход!
Черт, а это неплохая идея. Я даже собирался поблагодарить девушку, но под суровым взглядом гремлинши решил сменить тему:
— Знакомься, это мой друг Нэ-Тарк. 
На самом деле было довольно глупо представлять игрока по нику, который и так виден окружающим. Но правила хорошего тона въелись мне в характер ещё с детства, да и выглядел одетый в обноски гремлин так сомнительно, что хотелось пояснить девушке — это именно друг, а не проходивший мимо бомж.
— Салют! — бодро поздоровался гремлин. — А она в курсе наших дел? Это твоя подружка?
Я на секунду задумался, как представить Пинки. По факту я её знать не знаю, к тому же она из клана «Неназываемых», являющихся моими партнерами и одновременно одними из предположительных врагов.
— Не подружка, — первым делом выставил я границу. — Но можешь от неё ничего не скрывать.
«Тем более, что ты и сам особо ничего не знаешь», — мысленно добавил я.
— О чем речь вообще? — подозрительно прищурилась Пинки.
— Да, о чем речь? — тоже уточнил я.
— Ну, я же тебе писал, — закатил огромные желтые глаза Нэ-Тарк. — За-да-ни-е. Закончить войну и вернуть всех гремлинов. Большое эпическое задание, Хаос меня побери!
Пинки понимающе кивнула.
— Круто! Мои поздравления.
— Ага, — гремлин всплеснул лапками. — Но я совершенно не представляю, как всё это реализовать. Что за Хаос? Зачем гремлины туда ушли, и как их вернуть?
— Ха, об этом мы кое-что знаем, — довольно сказал я, с легким чувством превосходства поделившись информацией, полученной от принцессы. В кои-то веки я что-то объясняю, а не мне.
Нэ-Тарк на какое-то время завис.
— Нет, у меня в инфе нет никаких способностей, связанных с Хаосом. А жаль, интересно было бы посмотреть. Самое обидное, что после твоего объяснения понятнее вообще не стало. То есть, они развоплотились и разлетелись по всему миру, чтобы вселяться в механизмы и портить их?
Я пожал плечами.
— Типа того.
Если честно, меня не особенно волновало, куда они делись. Хотелось просто как можно быстрее разобраться с защитными механизмами древних и отправиться в земли эльфов. Получить меч наверняка будет очень не просто, поэтому чем раньше я начну над этим работать, тем больше шансов выполнить квест вовремя и не сдохнуть.
— Значит, мы сейчас идем к машинам древних, запускаем их и размазываем демонов тонким слоем по тектоническим каменным плитам, создавая уникальный пласт из разбитых надежд инферно на доминацию в этом отдельно взятом регионе? — радостно спросил гремлин.
— Эээ… — типа того, — согласился я. — Только забежим в ближайшую лавку, мне нужно идентифицировать классовые предметы.
Пинки тут же навострила ушки.
— О, шмотки на электромага? Покажешь?
Черт меня дернул ляпнуть о шмотках, вот ничему меня жизнь не учит. Это же игровой мир, тут очень сомнительные представления о морали, и убить за хорошую шмотку могут быстрее, чем ты успеешь взять её в руки и изучить все характеристики.
— Угу, — буркнул я.
— Дорогой, если тебе нужны услуги ремесленника, то я покажу лучшую лавку в городе, она тут недалеко, — подала голос принцесса, только закончившая свою «скромную» трапезу.
— Дорогой?! — прыснул Нэ-Тарк. — Я что-то явно пропустил. Она уже не пытается тебя убить?
— Как говорится, «от ненависти до любви…», — тут же прокомментировала Пинки.
Ну отлично, теперь у меня в команде два юмориста.
— А страхолюдина что-то понимает в настоящих чувствах, — на полном серьезе одобрила её слова Ар-Норте, чем вызвала у бедного Нэ-Тарка настоящую истерику.
Я схватился за голову. Это дурдом какой-то
Из таверны мы сразу направились в указанную принцессой лавку, где мне идентифицировали легендарные предметы, полученные за выполненное задание. К слову, предметы были запечатаны в коробках, поэтому до идентификации я даже не знал, к какому виду экипировки они относятся. И не знаю, радоваться мне или нет, но в результате я получил броню и перчатки.

«Легкая броня Властелина Молний». 
Тип: легендарный. 
Броня: 210. 
Качество: 85. 
Ограничение: уровень 60, сила 50. 
+50 к выносливости. 
+10% к урону электричеством. 
С вероятностью 20% бьет током атаковавшего героя противника с силой способности Удар Током. 
Прочность 1000/1000 

«Легкие перчатки Властелина Молний». 
Тип: легендарный. 
Броня: 50. 
Качество: 65. 
Ограничение: уровень 50, ловкость 50. 
+100 к объему маны. 
+5% к урону электричеством. 
Усиливают в два раза Удар Током. 
Прочность 400/400 

Так, ну в целом неплохо, а увеличение урона от способности аж в два раза это вообще имба[1]! Такой предмет можно носить с любым уровнем, и он никогда не потеряет актуальность. И, разумеется, эти перчатки я сразу нацепил, а броню отложил до лучших времен, в надежде на то, что преодолею следующие десять уровней так же быстро, как и предыдущие. Возможно, стоило бы вознести тихую молитву Хотею, ведь это он как незримый кардинал, постоянно подкидывал мне возможности для роста. И, судя по реакции Пинки, набор уровней шел просто великолепно.
Мне не очень хотелось делиться с Пинки характеристиками легендарных предметов, но раз уж обещал, то заднюю решил не давать. Девушка проявила интерес к броне, скромно заметив, что в случае чего с радостью её бы купила, но я планировал оставить броньку себе на вырост. А вот перчатки Пинки тоже признала имбой, но лично ей они совершенно не импонировали — другой стиль игры. Помимо идентификации мы закупились эликсирами, а я заодно узнал, как можно восстановить эпический предмет, полученный от Президента. Кинжал «Гнев Асуры» выглядел значительно круче легендарных предметов, и не зря, но починить его мог только Мастер Ремесленник, обладающий достаточным навыком, и таких в мире Арктании было всего трое: двое игроков и еще один «местный». Это уже мне поведала Пинки, поскольку за такими специалистами кланы следили и всегда пытались переманить за огромные деньги.
— Эх, не тем я занимаюсь, — сокрушенно сказал Нэ-Тарк услышав, какие суммы предлагают этим мастерам просто за то, что они будут принимать заказы только от конкретного клана.
— А чем ты вообще занимаешься? — с ехидством спросила Пинки.
Мы покинули лавку и под руководством принцессы направились к проходу, за которым были спрятаны механизмы древних.
— В основном трачу деньги, а не зарабатываю, — со вселенской скорбью в голосе ответил гремлин. — Все мои способности завязаны на это.
— Грошевый маг! — воскликнула Пинки. — Я должна была догадаться, когда ты сказал про «Сезон Скидок».
— Слышала обо мне? — с гордостью приосанился Нэ-Тарк, выглядя при этом довольно комично. Хотя, будем реалистами, гремлины всегда так выглядели.
— Не конкретно о тебе, но слышала, — кивнула девушка. — Очень необычные способности, но они практически бесполезны без поддержки большого клана. А у тебя я не вижу знака принадлежности к какому-либо клану.
Гремлин отмахнулся.
— Нафиг надо. Я волк-одиночка.
— Да где ты видел таких зеленых волков? — прыснула Пинки.
Так они и препирались, пока принцесса вела нас по городу. Раньше главной язвой в команде была Ар-Норте, но сейчас она вела себя на удивление покладисто, зато её роль разделила эта парочка. А меня в данный момент больше интересовал вопрос — если механизмы древних настолько доступны, то сколько там трётся игроков? И почему никто до сих пор не запустил это наследие древних? Неужели мой перстень «Хранителя Подземелья» единственный в своём роде, и только он позволяет управлять этими механизмами?
Мы все дальше и дальше уходили от угловатых зданий гремлинов. После вырвиглазной эклектики Аркема обычные пещеры выглядели очень гармонично и даже успокаивающе. Всё-таки природа отличный скульптор, и уж явно значительно лучший, чем шибанутые на всю голову гремлины. 
Пару раз нам попадались небольшие группы игроков, тоже исследовавшие подземелья, но никто не горел желанием общаться. Хотя все смотрели на нашу компашку с долей любопытства, все-таки статус принцессы гремлинов высвечивался открыто и привлекал лишнее внимание.
— Ну вот, отсюда можно попасть в пещеру с механизмами, — вдруг сказала принцесса, остановившись перед широкой расселиной и указав на неё лапкой.
— Прям вот оттуда? — с сомнением переспросил Нэ-Тарк.
Мы взглянули вниз, но увидели лишь темень и пустоту.
— Скрытый инстанс? — предположила Пинки. — Вход появится только если спрыгнуть вниз? Я слышала, бывают такие штуки.
— Или принцесска просто хочет, чтобы мы сбросились туда и сдохли, — сделал ещё одно предположение Нэ-Тарк.
— Ага, мне же это так выгодно, — передразнила его тон Ар-Норте. — Идиот зеленый. Просто проход к механизмам идет через нестабильное пространство, начинающееся на глубине нескольких десятков метров.
Мы с Пинки озадаченно переглянулись.
— Что за нестабильное пространство?
— А это я знаю! — поспешно сказал Нэ-Тарк. — Так местные называют инстансы. Нестабильные, множащиеся пространства, уничтожающие реальность. Именно поэтому постоянно выдаются задания на закрытие инстансов, это способ залатать дыры в пространстве и восстановить целостность мира.
— Интересно, — вмешалась Пинки, достав планшет и быстро тыкая по экрану. — А почему я об этом не слышала?
— Это просто часть истории мира, — пожал плечами гремлин. — Многие не обращают на это внимание. Я и сам не особо интересовался объяснением лора[2] для местных, пока не стал глубже погружаться в мир гремлинов.
— А как инстансы связаны с гремлинами? — с любопытством спросила Пинки.
— Уничтожение реальности — это погружение её в хаос, страшнуля, — глядя на девушку с превосходством, пояснила принцесса. — Поэтому мы чувствуем нестабильные пространства интуитивно.
Пинки выразительно посмотрела на Нэ-Тарка.
— Что?! — буркнул он, пряча глаза. — Я ничего не чувствую. Может, там и инстанса никакого нет.
— Это нормально для скрытых инстансов. Пишут, что возможность входа появится только когда мы прыгнем вниз, — сказала девушка, читая текст на экране планшета. — Ну, или мы разобьемся, если вход окажется чуть левее или правее. Хорошо бы знать прям очень точное место, откуда прыгать.
Ар-Норте подошла к краю и лапкой нарисовала на песке крестик:
— Вот отсюда сигать будем.
Честно говоря, я и сам сомневался. Принцесса уже столько раз меня подставляла, что не было к ней никакого доверия. Некоторое время я размышлял над тем, стоит ли нам рисковать и прыгать в неизвестность, а потом меня осенило.
— Черт! В инстанс ведь можно зайти только группой!
— А ты не можешь объединяться с игроками, — понимающе кивнул Нэ-Тарк, быстро поняв мою мысль. — Значит, мы никак не можем попасть к древним механизмам все вместе.
— Древние механизмы находятся в обычной пещере. Просто в неё ведут отдельные нестабильные пространства, — раздраженно пояснила Ар-Норте, нетерпеливо переминаясь с лапки на лапку. — Если в пути разделимся, то там все и встретимся. Пойдем уже, время-то идёт!
Удивительная избирательность, время для неё пошло только сейчас, а когда она ела десятое блюдо в таверне, оно было на паузе.
— Ну, значит, разделяемся, — логично решил я. — Мы с Принцессой пойдем первыми, а вы с Нэ-Тарком за нами.
Пинки с сомнением посмотрела на гремлина.
— А может, я лучше одна?
— Не дрейф дева красная, твой принц тебя защитит, — картинно поклонился Нэ-Тарк.
— Пфф, — фыркнула девушка. — Будешь тогда передо мной прыгать в пропасть. Прынц.
Мы еще некоторое время взвешивали все за и против, и всё-таки решили рискнуть. По логике, если принцесса будет прыгать одновременно со мной, и мы будем состоять в одной группе, это будет лучшее доказательство её честности. Перед прыжком я на всякий случай добавил Пинки в контакты. Если что-то пойдёт не так, то мы хотя бы сможем позже найтись.
Наконец, мы с принцессой подошли к самому краю расселины.
— Возьмемся за руки как влюбленные, и прыгнем вниз? — предложила Ар-Норте.
Я покосился на неё и нехотя взял за лапку, но только чтобы она не сбежала.
Даже в игре сделать шаг в пропасть оказалось не так-то просто. Я некоторое время стоял, глядя в пустоту, и не решался сделать этот шаг. Внизу ещё, как назло, не было видно абсолютно ничего, кроме темноты. Может, там и глубина-то всего метров двадцать, и упав с такой высоты в игре я запросто останусь в живых?
— Главное успей принять запрос на вход в инстанс! — напутствовала меня Пинки, а затем я почувствовал дружеский пинок под зад и полетел вниз.
И я даже испугаться толком не успел, как вылетело системное сообщение:

Инстанс «Дорога к древним механизмам». 
Ограничения: группы до 10 игроков. 
Условия: вход группы возможен один раз в 60 минут. 
Войти? 

«Конечно войти!» — едва успел подумать я, а в следующий момент мы мягко приземлились на пол пещеры. Лапку гремлинши я так и не отпустил, мысленно уверяя себя, что это не из-за страха, а просто чтобы контролировать принцессу.
— И правда получилось, — удивленно констатировал я, облегченно выдохнув, и осмотревшись по сторонам.
Вперед уходил освещенный светящимся голубоватым светом мхом подземный ход, вырубленный в скальной породе.
— А ты сомневался? — самодовольно сказала Ар-Норте, сжимая мою руку. — Слушай меня, и добьешься всего, чего захочешь, дорогой.
— Ну да, ну да, — автоматически ответил я, внимательно перечитывая инфу об инстансе. Что-то меня там смутило.
— Стоп. Если группа может зайти только раз в час, то Пинки и Нэ-Тарк не смогут войти и просто разобьются, шагнув за нами?! — почти сразу дошло до меня. — Ты знала?!
— Конечно, — осклабилась в широченной улыбке гремлинша. — Дорогой, ну, зачем нам здесь эта страхолюдина и недогремлин? Только под ногами будут мешаться. Тебе не нужен никто кроме меня, вдвоём мы со всем справимся. И Аркем отвоюем, и станем властвовать над всеми гремлинами.
Твою ж мать! И планшет в инстансе не работает, я даже предупредить их не могу… или хотя бы извиниться, поскольку они шли вслед за нами и наверняка уже разбились. Так и знал, что принцессе нельзя доверять!
Я задумчиво посмотрел на продолжавшую распинаться о нашем чудесном будущем гремлиншу.
Может, просто убить её, чтобы дальше точно не было никаких подстав? Это будет не только предусмотрительно с моей стороны, но и где-то даже приятно.

[1] Имба — (от англ. imbalanced) — несбалансированный.
[2] Лор (от англ. lore) — предание.

Глава 4

Черт! Грусть, печаль и боль. Для высокоуровневых игроков вроде Пинки и Нэ-Тарка терять уровни очень обидно. Мне же неприятно, что в этом, пусть и косвенно, виноват я. С Нэ-Тарком у нас уже есть своя история партнерства, в которой он убивал меня якобы для моей же пользы, и теперь можно считать, что мы квиты. А вот перед Пинки действительно стыдно.
— Вернуться обратно мы, конечно же, не можем? — раздраженно спросил я.
— Ну, если ты не умеешь летать, то вряд ли, — хихикнула гремлинша. — Эта дорога только в одну сторону, и если мы умрем, то придется ждать следующего прохода через час.
Так-то звучит заманчиво, ведь тогда, если я убью принцессу сейчас, её выкинет из инстанса и дальше я пойду один. А пройдя весь инстанс, я выйду на той стороне, свяжусь по планшету с ребятами и принесу свои извинения.
— Дорогой, я же говорила, они нам не нужны. Мы сами легко со всем справимся, — уверенно повторила принцесса.
Самое обидное, что с гремлиншей даже не действовал мой бонус от одиночного прохождения инстанса. Все-таки плюс десять процентов к урону, защите и восстановлению маны и здоровья сейчас бы сильно пригодились. Правда, оставался ещё бонус от «Одинокого волка», ведь рядом со мной точно не было игроков, но это меня не особо успокаивало.
— Вот прям вдвоём справимся? — ехидно уточнил я.
— Конечно, — уверенно кивнула гремлинша. — Я — мозги, а ты — мышцы.
Я чуть не заржал.
— Если ты такие же «мозги», как я «мышцы», то у нас проблемы, — проговорил я, осматриваясь вокруг. В целом пещера как пещера, разве что темнее, чем аналогичные, хорошо обжитые гремлинами, поскольку светящийся мох практически отсутствует. — Кто тут хоть обитает?
— Преимущественно мелкие пауки. Сами по себе они не особо опасны, зато очень хорошо прячутся в тенях и неожиданно атакуют большими группами.
Так, ну, их скрытность для меня не проблема. Спин в первой форме может легко осветить окружающее пространство, а в форме волка способен находить невидимых противников с помощью хорошо развитого нюха. Осталось решить, что выбрать в данный конкретный момент, ведь менять форму он может не чаще раза в сутки.
Пока я думал, как лучше проходить инстанс, гремлинша уверенно пошлепала вперед. Именно пошлепала, поскольку под ногами лежал толстый слой какой-то странной темно-бежевой жижи. Большая часть стен также была испачкана этой гадостью, и именно из-за неё так плохо рос светящийся мох.
— Пойдем! — командным голосом крикнула она через плечо. — Я знаю дорогу. Ходила здесь неоднократно.
— Одна?
— С охраной, конечно! Против мелких тварей лучшая защита — это гвардия в мощной броне.
Я невольно провел рукой по кожаной куртке. С моими болевыми ощущениями встречаться с мелкими тварями совершенно не хотелось. А главное, у меня нет нормальных массовых способностей… Хотя, как это нет, когда есть? Плетение молний можно преобразовать, чтобы оно поражало до трёх целей. Уже неплохо.
Пришлось догонять коротконогую принцессу, благодаря тем самым ногам, ушедшую не так уж далеко.
— Если это инст… то есть, нестабильное пространство, то пещеры же постоянно меняются, — вдруг дошло до меня. — Откуда тогда ты знаешь, куда идти?
— Это же нестабильное пространство. Порождение Хаоса. Кому если не гремлинам понимать, как здесь всё устроено? Это на уровне интуиции.
Тут я заинтересовался всерьёз.
— И ты всегда чувствуешь, где выход?
Принцесса покосилась на меня с нескрываемым высокомерием.
— Конечно.
Ну, с таким полезным навыком сейчас от неё избавляться точно нет смысла. Если пещера представляет собой лабиринт, то без провожатой я тут запросто потеряюсь и проплутаю несколько часов. При условии, если меня раньше не убьют, конечно, но если мы не будем плутать по лабиринту, то части противников получится избежать. Так что придётся идти дальше в «чудесной» компании якобы влюбленной в меня принцессы.
Разумеется, я вызвал Спина в форме волка, чтобы дальше идти под его защитой. Взаимодействие с питомцем происходило довольно интересно, он словно чувствовал, что именно я от него хочу. И едва появившись, волк первым делом оскалился на принцессу, ощутив моё сильное, но невыполнимое желание избавиться от её навязчивого общества.
— А эта шавка точно нам нужна? — остановившись как вкопанная, и настороженно глядя на Спина, спросила гремлинша.
Волк зарычал и заискрил одновременно, объединив всё это в довольно причудливый звук. Вообще он выглядел очень необычно: шерсть словно находилась одновременно в двух состояниях — материальном в виде очень мягких на ощупь волос и электрическом, будто каждый волосок представлял собой отдельную электрическую искорку. И в данный момент ярко-голубые глаза, характерные для сибирских хаски, светили прожекторами прямо в лицо гремлинше.
— Ты ему тоже не нравишься, — заверил я принцессу.
Хотелось добавить, что я с волком полностью солидарен, но ссориться с существом, обладающим навыком поиска выхода из лабиринта, находясь в лабиринте — далеко не лучшая идея.
— Веди, — тяжело вздохнув, сказал я. — Только давай продвигаться осторожно и не торопясь. Не забывай, что здесь нет твоей гвардии в броне, а только я. А я даже себя-то защитить не всегда способен.
Я бы даже сказал почти никогда, но не хотелось признаваться в этом принцессе.
— Я в тебя верю! — расплылась в широченной улыбке гремлинша и вновь ломанулась вперёд.
Что б её демоны сожрали! Только не сейчас, а после прохождения инстанса.
— Спин, охраняй её в меру сил, — попросил я волка, достав практически бесполезную в данном случае цепь шаньбяо. — А главное, высвечивай пауков, когда они появятся.
Всё-таки проговаривать команды вслух было проще, чем формулировать их мысленно. Иначе он мог случайно сам загрызть принцессу, поняв не ту часть моих желаний, которую нужно.
Я на ходу пробежался взглядом по меню навыков, как своему, так и питомца. В целом тактика получалась довольно простая: Спин оглушает противников «Грозным Рыком», а я наношу основной урон с помощью «Плетения Молний». Принцесса же занимается тем, что умеет делать лучше всего — раздражает меня и путается под ногами. В целом звучит как неплохой план, ведущий к неминуемой победе. Или смерти. Да, скорее всё-таки смерти.
Разумеется, первым пауков заметил Спин. Он зарычал, предупредив меня, и противники тут же подсветились интерфейсом. Размером с ладонь, черные как смоль, с хитиновым панцирем, пилообразными лапками и явно кусючими жвалами.

«Мелкий паук-призрак, ур. 30» 

Пфф, всего лишь тридцатый уровень. Фигня.
Я велел волку не использовать рык, поскольку для начала стоило попробовать справиться с ними самому, без его помощи. Пожалуй, меня слегка задели высказывания Пинки о моём боевом опыте, и захотелось доказать себе, что я не настолько уж плох. Первый удар молнии попал по трем из пяти пауков, нанеся урона примерно на одну десятую здоровья. Один из них тут же прыгнул мне в лицо, подобно «лицехвату» из Чудого, но я успел с легкостью схватить его рукой и нанести Удар Током в полную силу. Самое забавное, что я держал его за панцирь и спокойно бил током пока не убил, и паучишка ничего не мог с этим сделать — не дотягивались лапки и жвала. А вот два других продолжили меня атаковать, и даже нанесли незначительный урон, тяпнув за ногу. Было очень больно, но плюс игровых ощущений в том, что в отличие от реальных ран, они проходили практически мгновенно, если речь, конечно, не шла об отравлении и ожогах.
Волк же в это время разобрался еще с двумя пауками — в правом верхнем углу появилась соответствующая информация. Похоже, мой приказ не ввязываться в драку он благополучно пропустил, посчитав мою безопасность более приоритетной. Решив от него не отставать, я тоже быстро добил оставшихся.
— Ну вот, — ехидно подбодрила меня принцесса. — Видишь, дорогой, ты не так уж и плох.
Я уже смирился с тем, что она не будет участвовать в бою, но выслушивать её подколки определенно не собирался.
— Слушай, ты…
— Догоняй! — весело воскликнула гремлинша, и вновь ломанулась вперед.
Тихо выругавшись, я последовал за ней.
Следующие волны мелких пауков были чуть больше, но справиться с ними не составило никакого труда. Я быстро навострился ловить пауков руками и бить током до полного уничтожения. А вот когда за мелкими пауками появились средние и крупные, начались настоящие проблемы: «Грозный рык» помогал справиться со средними пауками, но маны Спина катастрофически не хватало на частое использование способности. Между волнами мы могли делать паузу и восстанавливать ману, но, когда пауков было слишком много за раз, начинались сложности. В какой-то момент даже Ар-Норте пришлось участвовать в бою, на удивление успешно отбиваясь от пауков блистающим фиолетовым светом кинжалом. Не знаю, что это был за артефакт, но средние пауки выдерживали всего пару ударов, и просто сгорали в фиолетовом пламени. И это в то время, как мне, чтобы их убить, приходилось махать своим шаньбяо до посинения.
Но на этом неприятности не заканчивались. Оказалось, что рык моего питомца совершенно не действует на крупных пауков. В тот момент, когда это выяснилось, меня едва не цапнула жвалами одна из таких тварей. А там урона вполне хватало, чтобы снести мне если не сразу все жизни, то половину точно. Хорошо ещё, что крупных пока было не так много, и держать их на безопасном расстоянии помогала моя любимая цепь. Хоть пауки и выглядели крупными, но оказались относительно лёгкими, поэтому удар шаньбяо, усиленный магнетизмом, откидывал их на пару метров. А дальше в ход шли молнии, медленно, но верно снижающие здоровье пауков до нуля.
А следом за черными пауками пришли красные, и вот тут я получил порцию настоящей боли. Эти твари плевались не просто огнём, а горящей паутиной, прилепляющейся ко всему, чего касалась. А главное, ожоги от такой паутины были по-настоящему болезненными. Конечно, лечебные эликсиры решали этот вопрос, но в какой-то момент я так устал от боли, что подумал просто бросить всё, вернуться к началу, и сброситься в пропасть. Спасли от этого решения меня только ехидные реплики гремлинши, вставляемые всякий раз, когда я получал хоть какой-то урон. Принцесса уже бесила меня настолько сильно, что я просто не мог отступить у неё на глазах.
Повезло, что благодаря навыку принцессы, мы не сделали ни одного лишнего поворота, и выход из инстанса показался перед нами всего через полтора часа блужданий по пещерам.
— Ну вот, осталось совсем немного, — радостно сообщила гремлинша. — На той стороне выход.
Это, конечно, было замечательно, но между нами и выходом находилась огромная пещера размером с футбольное поле со сферическим сводом высотой метров в двадцать. И всё пространство от стены до стены занимали копощащиеся пауки самых разных цветов и размеров. Причём здесь присутствовали не только уже известные мне черные и красные пауки, но и зелёные, жёлтые и розовые. И если зелёные, очевидно, были ядовитыми, то какими способностями обладали остальные, я даже представить не мог. И, словно этого было мало, в центре пещеры вальяжно лежал огромный, метров под пять высотой, паучище серого цвета.
— А другого пути нет? — грустно спросил я, уже догадываясь, что услышу. Всё-таки построение инстансов хоть и было случайным, обычно имело общий принцип, и в конце героев всегда ждала битва с финальным боссом. Что ж, вот и он — «Стальной Паук, ур. 80».
— Конечно же нет. — Принцесса лукаво посмотрела на меня. — Но если ты мне дашь «Каменный меч Драконьих Гор», то мы с лёгкостью пройдём на ту сторону и даже прихватим жвала босса в качестве сувенира. Разумеется, потом я его тебе верну. Честно-честно!
Я посмотрел на Ар-Норте совершенно новым взглядом. А что, если она изначально придумала всю эту тему с влюбленностью и поход в инстанс именно для этого момента? Чтобы я расслабился и доверил ей артефакт?
— У меня нет его с собой, — соврал я.
— Жа-аль, — протянула принцесса. — Ну, тогда я положусь на тебя, ты же у меня умный, — противореча самой себе, сказала она. — Какой у нас план, дорогой?
План. Какой тут может быть план? Уж точно не пройти сквозь эту толпу монстров с боем. Либо выманивать их группами и убивать, либо проползти скрытно, либо как-то обойти.
— Обходного пути точно нет?
— Дорогой, я бы не стала тебе врать, — заверила гремлинша, наивно захлопав глазками-блюдцами.
С извращенным мозгом гремлинов, от них можно ожидать его угодно. Даже если она действительно влюблена, эта любовь запросто может проявляться в желании устроить мне как можно больше проблем. Но тщательный осмотр пещеры подтвердил её слова: со стороны не было видно ни одного ответвления помимо ведущего к выходу. Да и визуально пауки заняли всё пространство, не похоже, что можно где-то пройти незамеченными, и набилось паков многовато — не получится привлечь внимание нескольких, чтобы не сагрить сразу всех.
Условно безопасным оставался только свод пещеры. Я и до этого момента обратил внимание на то, что пауки всегда передвигались только по полу, даже не пытаясь пробежаться по стенам или потолку. Да и не сказал бы, что они особо пользовались паутиной и лазали по ней, в общем, такое впечатление, будто пауки болели акрофобией. А вот у меня такой проблемы нет, так почему бы этим и не воспользоваться?
Разумеется, скалолазного снаряжения у меня с собой не было, зато за плечами имелся опыт применения магнетизма. Интересно, какова вероятность того, что в окружающей нас каменной породе найдутся железные жилы?
Я тщательно ощупал стены вокруг и действительно нашел места, за которые мог зацепиться магнетизмом. Отлично! Но также искать наощупь жилы на потолке во время движения будет довольно проблематично, особенно если в какой-то момент их просто не окажется рядом.
— Ар-Норте, а у вас нет способностей чувствовать состав горных пород? — без особой надежды, спросил я. — Ну, как у гномов.
Где-то я читал, что игроки-ремесленники выбирали эту расу именно из-за возможности с лёгкостью находить материалы для крафта. Ведь, по сути, одна эта способность делала гномов монополистами в добыче полезных ископаемых.
— Мы дети Хаоса, а не гор, — фыркнула гремлинша в ответ. — Как вообще можно нас сравнивать с этими грязными землекопами?! И зачем тебе сейчас их способность? Это не лучшее время и место для поиска минералов.
Я в двух словах пояснил вынужденной напарнице свой план, и тут же пожалел об этом.
— Всё-таки я была права в том, что мозг здесь я, а ты — мышцы, — ехидно сказала она. — Глупый план. Во-первых, ты не видишь железных руд и точно рухнешь сверху прямо в гущу пауков, во-вторых, дорогой, хватит ли у тебя маны, чтобы проползти весь путь по потолку?
— Хватит, — уверенно ответил я, благо, в инвентаре оставалось достаточное количество эликсиров маны.
Гремлинша некоторое время молча смотрела на меня.
— Знаешь, далеко не все гномы умеют чувствовать горы. Поэтому они создали артефакты, позволяющие видеть отдельные виды горных пород. Обычно это какие-нибудь очки или монокуляры. Будь у тебя что-то подобное, твой план был бы вполне реализуем, — она глумливо хихикнула. — Но ты же не додумался купить очки для поиска железных руд. Так ведь?
Да я даже не думал ни о чём подобном, хотя сейчас уже понимаю, что возможность в любой момент подняться куда-нибудь по стенам пещеры с помощью магнетизма была бы очень полезна.
Вытащив из инвентаря очки-гогглы, подаренные Фрамом, я продемонстрировал их принцессе.
— У меня есть очки, но они явно не подходят.

«Очки минера». 
Класс: редкий. 
Свойства: позволяет видеть мины и ловушки до десятого уровня включительно. 
Прочность 10/10 

Гремлинша заинтересованно посмотрела на них.
— Хмм… редкий артефакт, это интересно… — как-то плотоядно облизнулась она. — Знаешь, дорогой, я могла бы попробовать испортить его с помощью энергии Хаоса.
— Портить-то зачем?!
— Хаос позволяет нам воздействовать на механизмы и артефакты так, чтобы они непредсказуемо и временно меняли свой свойства. Я, как принцесса королевских кровей, могу немного управлять этим процессом, поэтому есть небольшой шанс, что эти очки изменятся именно так, как надо. Но это неточно.
Поскольку других вариантов я всё равно пока не видел, пришлось отдать очки гремлинше.
— Ну, давай попробуем.
— У нас будет всего три попытки, — повертев очки в руках, сказала принцесса. — Я могу задать примерное направление изменения артефакта, но никакой гарантии нет. Кроме того, есть шанс сломать их окончательно.
— Начинай, — легко согласился я. Это всего лишь артефакт, потерять его не так уж и страшно.
Неожиданно Ар-Норте швырнула очки себе под ноги, и наступила на них лапой. Сверкнула фиолетовая вспышка, и артефакт пошёл трещинами. Если магия Хаоса активировался именно таким варварским методом, то становилось понятно, откуда взялась высокая вероятность разрушить предмет.
— Оп-па, — довольно осклабилась гремлинша, поднимая очки. — Хорошо пошло. Посмотрим, что получилось. Хмм… делает видимыми существ со способностью к скрытности … нафиг они нам?
Очки вновь оказались на земле, и гремлинша пнула их ногой. Трещин на корпусе и стеклах стало ещё больше, но вроде бы они всё-таки выжили.
— Высвечивает клады…
— Подо…— хотел было остановить её я, но не успел. Ар-Норте подкинула очки в воздух и ударом ладони отшвырнула в стену. — Вот! То, что надо!
Она с довольным выражением мордочки вручила мне искривленные очки с треснувшими стёклами. Было ощущение, что сейчас артефакт развалится прямо у меня в руках, но оно оказалось обманчивым.

«Очки минера, измененные Хаосом». 
Класс: редкий. 
Свойства: позволяют видеть любые минералы на глубине до полуметра. 
Прочность: 30 минут. 

Впервые вижу прочность в минутах. Но зато стало понятно, почему эта способность гремлинов не стала настоящей имбой. Изменения непредсказуемые, временные, и потом артефакт будет уничтожен в любом случае. К тому же подобная способность наверняка доступна далеко не всем.
— Видишь, дорогой, без меня ты бы совсем пропал, — самодовольно заявила принцесса, и мысленно я с ней даже согласился. Но вслух, разумеется, этого бы никогда не признал.
Надев очки, я осмотрелся и увидел россыпи цветных пород в окружающих нас стенах. Преимущественно попадался серый цвет, разумеется, оказавшийся так необходимыми мне железными рудами, реже — белый, золотой и желтый. Отдельными точками сверкали зеленые, красные и желтые точки, очевидно, драгоценные камни, но их были единицы. Будь у меня с собой какой-нибудь инструмент, было бы неплохо вытащить пару таких камешков, но ничего подходящего в инвентаре не нашлось, да и время играло против нас. Я все-таки не человек-паук, а пещера действительно большая — ползти придётся долго, тут бы хоть в полчаса уложиться.
— А ты говорила, что план глупый, — не удержался я от подколки.
— Мы ещё не на той стороне, дорогой, — хихикнула в ответ гремлинша.
Умеет же она испортить настроение. В любом случае, нам стоило поторопиться, поэтому первым делом я тщательно изучил потолок пещеры. И нам действительно повезло! Потолок пересекали различные жилы, и по большей части именно железные. Интересно, какова вероятность, что инстанс был сформирован именно таким потому, что я электромаг? Или подобные залежи есть во всех пещерах?
Перед тем, как лезть на потолок, Спина мне пришлось развоплотить, а Ар-Норте по собственной инициативе сделала перевязь, с помощью которой закрепилась у меня на спине.
— Вперед! — скомандовала она, пнув меня лапкой по почкам, и мне захотелось как можно скорее оказаться под самым сводом пещеры, чтобы скинуть её оттуда прямо на голову самому большому пауку.
В реальной жизни я бы никогда не смог лезть так долго — никаких бы сил не хватило. В игре же мне не требовалось напрягать мышцы, чтобы хвататься за потолок, а ману я восстанавливал эликсирами.
— А представляешь, как будет весело скинуть сейчас что-нибудь на паука, чтобы он нас заметил? — весело спросила Ар-Норте, когда мы оказались как раз над боссом.
Моя спина похолодела, но я быстро взял себя в руки.
— А представляешь, как будет весело скинуть вниз тебя? — ответил я, совершенно искренне прикидывая, как будет лучше это сделать.
— Глупое у тебя чувство юмора, — буркнула в ответ принцесса. — Тяжело нам с тобой будет.
Может, правда скинуть её нафиг? Кстати, есть ведь шанс, что за это репутация с гремлиншей понизится, и она перестанет таскаться за мной хвостиком. Очень заманчиво.
Удивительно, но мы преодолели пещеру без проблем, и оказавшись на другой стороне, тут же заскочили в длинный проход, ведущий к выходу. Примерно в середине пути выскочило системное сообщение о прохождении инстанса, и появилась связь. Я на ходу достал планшет и первым делом прочитал сообщение от Пинки: девушка просила от её лица высказать принцессе много неприятных слов, но лично меня, к счастью, ни в чём не винила. А главное, и она и Нэ-Тарк были недоступны, а значит, всё-таки зашли в инстанс вслед за нами спустя отведенное время.
— Пойдём скорее к механизмам! — поторопила меня принцесса, нетерпеливо подпрыгивая на месте.
— Веди, — тяжело вздохнул я, отвлекшись от планшета.
На самом деле, здесь помощь гремлинши уже не требовалась — проход был один и вёл к гигантским полупрозрачным воротам, будто сделанным из дымчатого стекла, и широкой площадке, с которой открывался шикарный вид с высоты на огромную пещеру перед Аркхемом, где базировался лагерь армии, защищающей город. Мы находились под самым сводом гигантской многокилометровой пещеры, и люди далеко внизу смотрелись словно муравьишки.
Я невольно засмотрелся на приготовления мелких-мелких игроков, возводящих укрепления перед Архкемом, кажущимся с такой высоты каким-то игрушечным и ненастоящим. Похоже с этого места вскоре можно будет наблюдать самую глобальную битву между игроками со времен открытия серверов Арктании. Во всяком случае, я не припомню настолько огромных эвентов, а тут ещё и первый массовый выход новой силы этого мира — Инферно.
— Как открыть ворота? — спросил я гремлиншу.
Похоже, их сделали специально таким образом, чтобы внутри ангара смутно угадывались очертания многочисленных механизмов, но рассмотреть их более внимательно не было возможности.
— Если бы я могла их открыть, то зачем мне было вообще сбегать из Аркема когда Президент пытался меня убить? — фыркнула Ар-Норте. — Действуй, дорогой, я в тебя верю.
В принципе, догадаться, как именно открываются ворота было нетрудно — пульт управления находился прямо перед нами. Квадратная панель без каких-либо кнопок, зато с чётко прорисованным местом для прикладывания ладони, не похожей ни на мою, ни на лапу гремлинши хотя бы потому, что пальцев там было шесть. Я попытался воздействовать на пульт навыком «Власть на древними механизмами», но не получил вообще никакой реакции. Механизмы за воротами тоже никак не определялись.
«А в принципе, что я теряю?» — подумал я, и приложил ладонь к рисунку.

«Проверка древней крови подтверждена. 
Статус — древняя кровь, средний уровень. Открыть ворота?» 

Конечно же да!
Гигантские, метров в пятьдесят шириной и десять высотой, ворота поднялись в потолок, и мы увидели перед собой огромный парк футуристичных машин. В них легко угадывалась технология, аналогичная недавно уничтоженному на моих глазах Хранителю. Вот только выглядели они не сказать, чтобы боевыми.
— Да-а! — расхохоталась принцесса зловещим смехом. — Наконец-то они мои! — Она покосилась на меня. — Ну, то есть, наши, конечно же.
— Да, да, я так и понял, — хмыкнул я.
— Не стой столбом! — возмутилась гремлинша. — Запускай скорее боевые машины, и порвём этих мерзких демонов!
Прям уж мерзких? Если сравнивать демоницу и принцессу, то Ламия смотрелась вполне себе миленько. Слишком агрессивная на мой вкус, но внешне прям «бомба» в хорошем смысле этого слова.
— А с чего вы вообще взяли, что все эти машины боевые? — поинтересовался я.
— Что значит «с чего»? — передразнила меня принцесса Ар-Норте. — Ты видел эти мощные механизмы? Огромные буры, множество острых мечей, торчащих во все стороны? Грозные манипуляторы и бензопилы. Конечно же это механическая армия!
Вот только там, где она видела армию, я узнавал сельскохозяйственную технику: плуги, комбайны, бороны и культиваторы. Отдельно в сторонке стояло несколько горнодобывающих буров, и уж их-то принцесса должна была бы узнать, но почему-то пропустила. Более того, направив свою способность «Власти над древними механизмами», я получил подтверждение своим мыслям — эти машины предназначались не для войны.
— Скажи, а чем вообще питаются гремлины? — насмешливо спросил я. — Вы что-нибудь выращиваете?
— Конечно, — высокомерно фыркнула принцесса. — Мы же не варвары, мы выращиваем грибы. Нет ничего лучше грибов!
Грибы. Что ж, логично. Мог бы и сам догадаться по их поведению и вкусу в архитектуре.
— Видимо, вы никогда не видели сельскохозяйственную технику? — предположил я.
Принцесса впервые на моей памяти выглядела сбитой с толку.
— Сельско… что?
— Видимо, древние выкопали эти пещеры не просто так, а планируя в будущем засеять эти места нормальными растениями. Для этого и была создана вся эта техника. Вон та штука должна собирать сено в стога, а эта зубастая вскапывать землю, а может даже и камень, судя по поблескивающим какой-то магией кромкам лезвий. Буры используются для прорубания в горной породе пещер. Все эти механизмы, конечно, опасны, но до боевых машин им очень далеко.
Гремлинша долго смотрела на меня выпучив и без того широкие глаза. Казалось, они сейчас просто выпадут из глазных раковин. А в следующий момент она просто села на землю и разрыдалась.

Глава 5

В первый момент мне даже стало немного жаль принцессу, но ровно до тех пор, пока она не начала причитать:
— И как мне с этими штуками завоевывать Аркем?!
Нормальные такие планы у девочки.
— Давай, прежде чем завоевывать Аркем, для начала его спасём, — миролюбиво предложил я. — Эти машины не так уж бесполезны, как минимум их можно использовать в качестве взрывчатки.
Я уже проверил, могу ли воздействовать на них своей способностью, и убедился, что опции «вкл», «выкл» и «взорвать к чертям» всё ещё доступны. Конечно, все разом я взорвать не смогу — маны не хватит, но в несколько заходов это сделать вполне реально.
— Если Аркем не будет моим, то пусть его вообще не будет, — раздраженно ответила принцесса.
«Куда я лезу вообще?» — одернул я себя. — «Пытаюсь успокоить гремлиншу? Это явно не мои проблемы».
Похоже, теперь мне оставалось лишь ждать появления Нэ-Тарка с Пинки, и уже с ними разбираться, что же делать дальше. Пока было время, я полазил по механизмам древних, убедившись в том, что ничего не понимаю во всех этих кнопках и рычажках, будто принципы управления машинами создавались специально под нездоровые умы гремлинов. Или же сами древние как-то относились к стихии Хаоса и мыслили так же нестандартно? Да вроде не было такой информации.
Устроившись в кресле одной из машин, я закинул ноги на К-образный руль и уткнулся в планшет, решив потратить время с пользой и ответить на сообщения. Мне очень хотелось встретиться и поговорить с Артёмом, но делиться с ним адресом своего нового места жительства казалось рискованным. В игре же мы находились в слишком разных регионах, чтобы спокойно сесть и поболтать — он сейчас путешествовал по пустыне со Стальными Крысами.
«Давай созвонимся вечером по скайпу» — в итоге написал я другу. — «Я обо всём расскажу».
А вот что делать с Папашей Ротшильдом? Как бы мне убедиться в том, что на меня напали не его люди? Или, наоборот, его? Спросить напрямую и намекнуть, что прикрывающие меня силы недовольны?
Словно почувствовав, что я думаю о нём, или просто увидев меня онлайн, Папаша написал мне сообщение:
«Ты же понимаешь, что мне не выгодно на тебя нападать? Это было бы глупо. Предлагаю переехать в мой особняк, тут безопасно».
Ага, очень безопасно. Не у него ли недавно произошёл пожар? Конечно, я знаю, что виновником возгорания являлся виртуальный божок, который играет на моей стороне, но всё же говорить о безопасности сразу после пожара — слишком самоуверенно.
Разумеется, никуда переезжать я не собирался, но в целом Наумову верил, ему нападать на меня было совершенно незачем. В крайнем случае, он мог позвать меня в гости и скрутить уже там. Но кто же тогда на меня напал? Может, этих людей навёл на меня Лазарь из Стальных Крыс? Или даже его дочь София с Александром? Ещё Борис говорил, что нами заинтересовался его отец, но его интерес должен быть безобидным. Так начинаю размышлять, и выясняется, что за короткий промежуток времени у меня появилось на удивление много врагов, хотя я вроде ничего плохого никому не делал.
«Спасибо, но я в достаточно безопасном месте», — сухо ответил я.
После отправки сообщения, словно мне назло, появилось системное сообщение:

«Внимание! Энергообеспечение капсулы было прервано! Внутреннего источника питания хватит на 30 минут. Рекомендуем закончить сеанс игры до того, как истечет это время». 

Я осмотрелся по сторонам, убедившись в том, что принцессы нет рядом, и поспешно вышел из игры. Выбравшись из капсулы, я тут же проверил выключатель света — электричества в квартире действительно не было. Похоже, с виду максимально современная высотка оказалась не такой уж высокотехнологичной?
Подойдя к окну, я выглянул наружу, и не увидел ни одного светящегося окна. Ещё только начало темнеть, и острой необходимости в свете не было, но я не верю, что никто в десятках домов в округе не включил бы хоть одну лампочку. Значит, скорее всего, электричество выключилось во всём районе.
Чёрт, если питание не восстановят в ближайшее время, я могу пропустить битву за Аркем! И тогда мой вклад в победу, если она вообще случится, будет равен нулю, а значит, я не получу никаких наград, и в том числе останусь без титула Хранителя знаний древних! Если бы я знал, что в городе вообще может когда-нибудь возникнуть такая проблема, то запасся бы аккумуляторами…
Я огляделся по сторонам.
А, ну да, квартира-то не моя. К тому же, если электричество выключено во всём районе, сетевое оборудование тоже скоро отрубится. Не думаю, что у них стоят особо мощные источники бесперебойного питания, скорее всего там запас на те же полчаса-час работы, что и у капсулы. Ну как же не вовремя-то, а!
Посмотрев новости в телефоне, я с удивлением узнал, что отключения произошли в разных районах по всему городу. Люди были в шоке, поскольку подобных аварий на электростанциях не происходило никогда. Бывали проблемы в отельных районах при обрывах сети, но сейчас творился какой-то кошмар в электрическом сердце города, как на основной, так и на дублирующих электростанциях.
«Но почему именно сейчас?!» — раздраженно подумал я, а вслух крикнул: — Хотей! Ты здесь?!
Не знаю, на что я рассчитывал, но он ведь должен как-то приглядывать за мной?
Телефон завибрировал, и на экране высветилось сообщение: «Проблема будет решена через двадцать минут. Ваш лучший друг Х.».
Что ж, оставалось полностью положиться на Хотея и надеяться, что он справится с проблемами. Ожидая восстановления подачи электричества, я немного размял тело, и с грустью посмотрел на кофеварку. Очень хотелось кофе, но кофеварка-то не работает. Хотя, я же сам себе аккумулятор! Другое дело, что выдать ровно то напряжение что нужно прибору, будет довольно проблематично. Поэтому я решил для начала потренироваться на чем-нибудь менее ценном. Тостер идеально подошёл — на мой взгляд, совершенно бесполезная вещь в современной кухне. Так что, если я слегка перестараюсь с подачей тока, то грустить от его потери точно не буду. Но обошлось — достаточно было взяться пальцами за электрическую вилку и подать на неё минимальное, по моим ощущениям, напряжение тока, и прибор заработал. Следующей на очереди была кофемашина, и вскоре я стал обладателем чашки ароматного горячего кофе, которым насладился стоя на уютном застекленном балконе. Мысли блуждали то по миру Арктании, с механизмами древних совершенно неожиданного назначения, то уходили к недавнему нападению на меня и личности Сергея. Вот он, заполучив в реале способности из игры делал действительно что-то полезное — спасал людей. А что сделал я? Совершил ограбление и научился запускать кофемашину. Герой! Стыдно-то как…
Спустя примерно полчаса, как и обещал Хотей, начали загораться окошки соседнгих домов, а у меня за спиной вновь зажужжала виртуальная капсула.
Наконец-то!
Мне потребовалось минут пять, чтобы запрыгнуть в «СуперВирт 3000» и вернуться в Арктанию.
— Вот ты где! — тут же раздался крик принцессы. — Это ж додуматься надо — уснуть в то время, как у нас на носу война!
— Да, да, вот ты соня, — присоединился к ней ехидный голосок Пинки.
Я выпрыгнул из кабины трактора.
— Добрались? Я очень извиняюсь за поведение принцессы. Она должна была предупредить о том, что есть ограничение по времени для входа в инстанс. Если бы я знал…
— Забей, — легкомысленно отмахнулась девушка. — Я внесла её в свою Тетрадь Смерти еще с первых минут знакомства, а теперь ещё и маркером обвела.
— Что за Тетрадь Смерти? — по инерции спросил я.
— Всех, кто сделал мне что-то плохое я вношу в такую тетрадь, — пояснила Пинки. — Ну, знаешь, как в аниме? И потом обязательно нахожу, и убиваю.
Она вроде бы говорила совершенно обычную вещь, многие люди поступали так в игре — мстили всем обидчикам, но в исполнении девушки с добродушной улыбкой подобные фразы звучали как-то особенно пугающе.
— Как черный список?
Девушка замотала головой.
— Не-ет, черные списки люди используют по принципу «если он мне попадётся на пути, то я ему припомню», а Тетрадь Смерти — это гарантированная смерть. Я трачу всё свободное время на поиск и убийство этих людей.
— Вот так знакомишься с милой девушкой, а она оказывается маньяком-убийцей, — сообщил мне Нэ-Тарк демонстративным шепотом. И тут я был с ним полностью солидарен, это звучало несколько нездорово, ну, нельзя же быть настолько злопамятной.
Пинки достала планшет и выразительно посмотрела на гремлина.
— Знаешь, в тетради ещё полно места.
— Молчу, молчу, — замахал лапками Нэ-Тарк.
Девушка погрозила кулаком гремлину, и тут же мило мне улыбнулась.
— Лучше скажи — мне кажется, или боевые машины оказались не такими уж и боевыми?
— С одной стороны да, а с другой… Они всё-таки могут быть использованы в бою. К тому же моя способность позволяет дистанционно взрывать некоторые механизмы древних и очень удачно распространяется на все эти машины.
Теперь говоря с девушкой, я невольно опасался как-то её задеть или разозлить. Оказаться в Тетради Смерти мне совершенно не улыбалось.
— Судя по размерам и количеству машин, «бум» можно устроить знатный, — обрадовался Нэ-Тарк. — Я насчитал сорок семь единиц техники, и вся она обладает чудовищным запасом прочности. В принципе, ими можно просто давить противника, даже так польза в бою будет немалой.
— Вопрос только в том, как их спустить вниз, а потом довести до армии Инферно, — логично рассудила Пинки. — А управлять ими удаленно ты не можешь? Только взрывать?
— Могу завести или заглушить, на этом всё.
— Более того, сделать это может только он, — вмешалась принцесса. — На мои попытки включить механизмы, они не реагируют. 
Пинки залезла в кабину ближайшей машины, вооруженной огромной бороной, и попросила:
— Фальк, ну-ка заведи.
Тихое жужжание где-то в глубине оповестило о том, что машина запущена. Пинки с уверенным видом начала нажимать на различные кнопки и дергать рычажки, но добилась только того, что чуть не пришибла ковшом Нэ-Тарка.
— Ничего не понятно, — пожаловалась она.
Принцесса брезгливо скривилась.
— Не только страшная, но ещё и глупая. Ну-ка дай сюда, — она на удивление проворно забежала в кабину, и подвинула Пинки. — Что непонятного-то? Вот этот рычаг, если двигать его левой рукой, управляет ковшом, если правой, то левым задним колесом. Вон те кнопки включают переднее правое колесо, а вон тот джойстик отвечает за заднее левое и переднее левое колеса. Если зажать вон те три педали, то включится передний ход, а поворачивать вообще просто — зажимаешь правую педаль и крутишь синий рычаг вперед для поворота налево, и вон тот рычажок под сидением, чтобы повернуть направо.
— Ну да, всё логично, — с очень серьёзным выражением лица сказала Пинки. — И что ж я такая тупая не догадалась.
— А древние были затейниками, — восхищенно присвистнул Нэ-Тарк. — Неужели они правда так управляли всеми механизмами? Это же не нормально.
— Думаю, эти машины изначально были созданы для гремлинов, — предположила Пинки. — Сидения вон какие маленькие, я едва поместилась, а асуры, судя по изображениям в книгах и статуям, были даже покрупнее людей.
Ар-Норте буквально засветилась от радости.
— Даже она понимает, что все эти механизмы принадлежат гремлинам!
— И нормально управлять ими, видимо, смогут тоже только гремлины, — резюмировал я. — Ар-Норте, сколько точно гремлинов осталось в этом мире? Что если мы соберем их всех и посадим за руль этих механизмов?
Принцесса осмотрела гараж, что-то прикидывая в уме.
— Думаю, это отличная идея! — наконец радостно воскликнула она. — Не уверена, что недоразвитые справятся с управлением, но я постараюсь собрать всех истинных гремлинов.
— А что за недоразвитые? — переспросил я.
— Ну, гремлины, больные на голову. Не такие как все, — пояснила принцесса, выразительно посмотрев на Нэ-Тарка. — Вот, как он.
Пинки расхохоталась.
— Надо же, оказывается, недоразвитым тебя считаю не только я, но и целая раса.
Похоже, за время прохождения инстанса эта парочка успела неплохо познакомиться. Во всяком случае, ту самую грань, когда оскорбления превращаются в шутки они уже перешли. Мне даже стало немного завидно, я сам с Пинки ещё не был настолько близко знаком, и со мной она держалась куда сдержанней.
— Быть недоразвитым с точки зрения гремлинов, это скорее комплимент, чем оскорбление, — ничуть не смутился Нэ-Тарк.
В целом же логика принцессы была понятна: не слишком многочисленные игроки, выбравшие расу гремлинов, с головой, на мой взгляд, тоже не очень дружили, но до оригинальных представителей расы им было всё ещё далеко. И неписи отмечали для себя их несоответствие вот таким способом.
— Тоже верно, — легко согласилась Пинки. — Ладно, какой у нас тогда план?
— Разумеется, попробуем завоевать мир! — расхохотался гремлин.
— Не смешно, — буркнула девушка. — Вообще-то я выбрала этот ник из-за цвета, а не отсылки к глупому персонажу мультика. Я его даже не смотрела, он вышел до моего рождения.
Гремлин подмигнул.
— Главное, ты в курсе, о чем я. Бряк.
— Пфф, — закатила глаза девушка. — Знаешь что, пожалуй, я была слишком добра всё это время. Тетрадь Смерти ждёт тебя.
Удивительно, но за путешествие по инстансу Нэ-Тарк умудрился сделать то, что не получилось у принцессы — вывести мою временную спутницу из себя. Всё-таки не зря он выбрал именно эту расу для игры, ох не зря. К тому же он продолжать шутить на грани, зная о существовании Тетради Смерти. Я бы на его месте так не рисковал.
— Давайте сконцентрируемся на том, что сейчас действительно важно, — попытался я сменить тему. — Нужно найти способ опустить всю это добро вниз. Предлагаю разойтись и поискать что-то вроде лифта, пульта или телепорта, не представляю, чем могли пользоваться древние.
— Знаешь, мне вот кажется, что весь этот гараж в целом похож на гигантский лифт, — заметил Нэ-Тарк.
— Согласна! — присоединилась к нему Пинки. — Надо только понять, как им управлять.
Гараж представлял собой бокс с совершенно ровными, без единого шва, стальными стенами и полом, и светящимся ровным теплым светом потолком. В целом, если приложить немного фантазии, всё это место действительно напоминало один большой лифт, вот только кнопок для перемещения между этажами нигде видно не было.
Мы обошли всё вокруг, прощупали стены, пол, и даже камень вокруг гаража, но так ничего и не нашли. А сигналом к окончанию поисков стало глобальное системное сообщение:

«Внимание! Армия Инферно приблизилась к границам города. Осада начнется через десять минут. Все игроки, принявшие задание по защите города Аркем, и не прибывшие в расположение отрядов, признаются дезертирами». 

— Черт! — закричал Нэ-Тарк. — Мне нужно валить отсюда, иначе получу штраф! Не хочу убиваться, прыгая вниз. — Он подбежал к принцессе. — Вы тут бывали. А как уходили потом? Не умирали же каждый раз.
— Конечно, — подтвердила принцесса. — На парашютах.
— Тогда что ж ты не сказала нам взять с собой парашюты?! — возмутился он.
— А зачем? — удивилась Ар-Норте. — Я верю, что мой дорогой Фальк справится и найдёт отсюда выход.
Ну конечно, без очередной подставы с её стороны не могло обойтись.
— Подожди, не торопись прыгать вниз, — попросил я Нэ-Тарка. — Где-то же должны быть кнопки для управления лифтом. 
— Какие ещё кнопки? — возмутилась принцесса. — Кто же управляет лифтом с помощью кнопок?!
Мы переглянулись.
— Все нормальные люди.
— Пфф, люди, — брезгливо скривилась Ар-Норте. — Вы ж в технике вообще не разбираетесь, всё пытаетесь сделать с этой… — он будто выплюнула это слово: — симметрией.
Пинки хитро прищурилась.
— Ваше высочество, а где, по-вашему, должно располагаться управление лифтом?
Ар-Норте высокомерно посмотрела на девушку снизу-вверх.
— Конечно же на полу.
Логика Пинки была понятна — если машины сделаны под гремлинов, то и управление лифтом могло быть установлено по их стандартам. Правда, по той же логике, принцесса уже должна была сама найти этот пульт управления, но по какой-то причине этого до сих пор не сделала. И я догадываюсь, что эта причина — тотальная, всепоглощающая вредность. 
— Пол мы проверяли, там ничего нет, — уверенно сказал Нэ-Тарк, подмигнув Пинки.
Похоже, они решили банально развести гремлиншу на информацию.
— Я же говорю, недоразвитый, — фыркнула гремлинша. — Там ничего и не должно быть. Лифты управляются ударом ноги в определенном месте.
— Идиотизм! — как-то излишне импульсивно возмутился Нэ-Тарк.
— Да ладно?! — издевательски усмехнулась Ар-Норте. — А кнопки на стене, значит, удобно? Вот заходишь ты в рабочий лифт и наверняка держишь что-нибудь в руках, это ж нужно корячиться, нажимать. Или вас заходит много и кому-то нужно подойти к кнопкам, растолкав остальных, и всем на разные этажи. Или лифт вот такой вот огромный, и что, каждый раз вы будете идти через всё помещение к одной конкретной стене, на которой находится пульт?
Удивительно, но определенная, пусть и донельзя странная, логика в её словах была.
— То есть, мне просто достаточно постучать по полу и лифт поедет?
— Конечно же нет, дорогой. Ты же должен быть умнее… этих, — она покосилась на Нэ-Тарка с Пинки. — Нас ведь тут четверо и стучать по полу должны все. Женщины левой ногой, мужчины — правой. Это же так просто.
Мы с Пинки и Нэ-Тарком переглянулись.
— Ага, прям на поверхности, — саркастически скривился Нэ-Тарк.
— И сколько нужно топать, чтобы оказаться внизу? — уточнил я. — По логике, там первый этаж, значит, один раз?
Принцесса изобразила фейспалм.
— Ну какой первый? Какой первый? Нулевой!
— Как можно топнуть ноль раз?! — возмутилась Пинки. Похоже, даже её бесконечное терпение начало иссякать. — И почему нельзя было просто объяснить всё сразу ещё до того, как мы потратили время на поиски?!
Я видел, что Принцесса получала искреннее удовольствие от нашего непонимания простых для неё вещей. В то же время, извращенную логику гремлинов в целом я уже начинал понимать.
— Думаю, нужно поднять ногу и просто подержать, будто мы собираемся топнуть, — предположил я.
Мгновение, и принцесса подпрыгнула и оказалась у меня на шее.
— Я знала, что ты у меня умный!
— Хватит обниматься! Давайте скорее попробуем! — нетерпеливо сказала Нэ-Тарк. — Иначе меня сочтут дезертиром. Какую мне там ногу поднимать, правую?
— Правую, правую, — кивнула Пинки. — Давайте, на счет три.
— И сколько нам так ногу держать? — спустя пару секунд, спросил Нэ-Тарк. — Время-то идёт.
И в следующее мгновение ворота перед нами пошли вниз, и сомкнулись. А потом нас прижало к полу так, словно лифт рванул вверх, хотя, по логике, должен был ехать вниз, а перед моими глазами возникли огромные буквы:

«Битва начинается! 
Судьба Аркема зависит только от вас. Удачи!»

Глава 6

Ну, если нас сейчас выкинет на поверхность, то это будет эпик фейл. То есть, подъем из пещер существенно ускорит моё отправление в земли эльфов, но на этом в принципе всё, хорошее заканчивается. Нэ-Тарк станет дезертиром и провалит своё задание, принцесса не сможет участвовать в битве за родной город, я не получу награду за квест «Защита Аркема». И только Пинки, по-моему, совершенно всё равно, куда ехать — вверх или вниз.
Лифт резко остановился, ворота открылись, и к моему огромному облегчению снаружи мы увидели подземелье и суетящихся возле стен города немногочисленных игроков. Похоже, в механизмах, сделанных по стандартам гремлинов, всё было не как у людей — лифт едет вниз, значит, и давление направлено туда же. Уверен, спроси я у гремлинши, почему так, она бы посмотрела на меня как на идиота и ответила что-то вроде «мы же едем вниз, конечно нас придавливает к полу, это же логично».
«Ладно, чему я вообще удивляюсь в лифте, который управляется топотом?» — в итоге решил я.
— Я побежал отмечусь у командования! Вернусь как смогу! — кинул нам Нэ-Тарк и стремглав улетел прочь.
Где-то в той стороне, куда убежал гремлин, слышался неравномерный гул, словно множество самых разных громких звуков сливались воедино, а воздух периодически озарялся разноцветными всполохами. Очевидно, битва за Аркем уже началась.
— Ну что, принцесса, нам срочно нужны водители для нашего чудесного автопарка, — сказал я Ар-Норте. — Думаю, эта задача ляжет на тебя.
— Само собой, — важно кивнула она. — Через полчаса соберу всех, кого смогу найти.
Она не стала тянуть время и тут же метнулась куда-то в сторону центра города. Мы же под заинтересованными взглядами игроков остались стоять в лифте.
— Так, может как-то закроем ворота на время? — предложила Пинки. — А то вон народ уже пытается забраться в одну из машин.
И она была права — наше появление сильно привлекло внимание, и многие игроки уже вошли в гараж, с интересом оглядывая машины, а самые наглые даже попытались их угнать. Конечно, у наглецов бы ничего не получилось в любом случае, но ведь они запросто могли что-нибудь повредить.
— Эй! — возмущенно крикнула Пинки. — Куда лезешь, урод! Не твоё добро!
— Пошла ты! — услышала она в ответ. — В статусе техники нет принадлежности, а значит, она ничья!
Пинки молча достала тетрадь и записала в неё ник кричавшего. Мда, такими темпами у неё страниц не хватит, потому что на наш сельскохозяйственный автопарк позарились все, кто застал появление лифта.
— Да, ворота надо закрыть, — согласился я. — Только не знаю, как ими управлять. Надо глянуть.
Выйдя из лифта, я внимательно осмотрел каменную стену и заметил на ней выемку под шестипалую конечность. Думаю, она всегда тут была, но кровью древних обладало слишком мало игроков, чтобы пройти именно тут и запустить лифт. А может, пока лифт находился наверху, открыть ворота было и вовсе невозможно даже с кровью древних.
— Эй, лучше выйдите из гаража, если не хотите оказаться запертыми в нём! — крикнул я игрокам.
— Иди на!
— Слышь, низкоуровневый, щас договоришься!
— Ну как хотите, — пожал я плечами и приложил ладонь к выемке.
— Полагаешь, никто не додумается, как управлять лифтом или машинами? — задумчиво спросила Пинки, наблюдая за тем, как опускаются ворота.
— Машины могу запускать только я. А в лифте закрыто человек тридцать, и я не верю, что даже если кто-то знает, как управлять лифтами гремлинов, они все смогут синхронно топнуть нужное количество раз.
К сожалению, пара самых прытких игроков успела выпрыгнуть за ворота до их закрытия и теперь направились прямиком к нам.
— Эй, нуб, а ну открой ворота обратно! — возмущенно крикнул худощавый мужик с двумя мечами за спиной. — Я ж тебя с зоны возрождения не выпущу!
Уровень у игрока с ником «ДжоДжо» был почти под девяностый, так что угроза с его стороны выглядела вполне реальной. Да и принадлежность к клану «Архангелов» тоже слегка напрягала, точно не помню, но он явно светился где-то в ТОПах. Везёт же мне на подобных ребят, везде где я получаю что-нибудь полезное, сразу появляется такой вот подонок, желающий всё отобрать и кичащийся именем своего клана.
— А ну стоять! — рыкнула, а точнее пискнула, на него Пинки. — Всё, что находится в лифте — собственность «Неназываемых»!
Я нахмурился и посмотрел на девушку. С каких это пор машины стали их собственностью?
— Да ты гонишь!
Мужик замедлил движение.
— Тебе отлично видна моя принадлежность к клану! Скоро здесь будут наши люди!
— Да плевать я на вас хотел! — ничуть не испугался игрок. — Мне просто интересно, как вы заполучили эти штуки? — Он посмотрел на меня. — Это же ты? Ты управлял воротами?
За спиной ДжоДжо сформировалась команда ещё из десятка игроков, постепенно обступившая нас с Пинки.
— Ты же не из «Неназываемых», — продолжал давить на меня мечник. — Предлагаю присоединиться к нашему клану. За доступ к этим машинам мы выплатим хорошую награду и поможем в прокачке до сотого уровня.
— Он под нашей защитой! — возмутилась Пинки.
— Ну да, ну да, — скривился ДжоДжо. — Даже в клан не приняли, а уже лапы на артефакты наложили. Я бы на твоём месте с такими людьми точно сотрудничать не стал.
Будь моя воля, я бы вообще ни с кем не сотрудничал. Куда ни плюнь — все норовят обмануть или запугать, вон и Пинки уже наложила лапу на сельхозтехнику древних, пусть и всего лишь номинально.
— Спасибо за предложение, но у меня уже есть определенные договорённости, от которых я не могу отказаться, — уклончиво ответил я. По всему выходило, что конфликта уже не избежать, но я тянул время как мог, надеясь, что Пинки не соврала и «Неназываемые» скоро появятся. — Но ворота я готов открыть, если ваши друзья выйдут из гаража и не станут больше пытаться завести машины. Тем более, что это бесполезно.
Мечник проявил удивительную догадливость.
— То есть, ты знаешь, как их можно завести? Или у тебя есть что-то, что позволит это сделать?
— Возможно.
— Значит, ты пойдешь с нами. Думаю, руководство клана сможет предложить тебе лучшие условия, и решить все вопросы с другими договорённостями.
Пинки ударила молнией в землю перед ногами мечника.
— Эй, он под защитой «Неназываемых» и никуда не пойдет. Или вы хотите объявления войны?
— Война? Из-за одного низкоуровневого игрока? — переспросил ДжоДжо. — Сомневаюсь. У «Неназываемых» и так тёрки с «Духом Охоты», и конфликт с ещё одним кланом вам сейчас точно не нужен. А вот от тебя придётся избавиться, подружка, ты мешаешь нашим переговорам.
Высоченный рыцарь в угольно-черных доспехах появился между нами с Пинки и остальными игроками, очевидно, использовав «блинк» или что-то вроде того.
«Антибиотик, ур. 121».
А вот и сынок Папаши Ротшильда. Похоже, именно он и представлял «Неназываемых» на этом эвенте.
— Пошли вон, — проскрежетал он.
Такое впечатление, словно его голос был создан каким-то прибором, а не человеческими связками. Кажется, я начал понимать, почему он обычно молчал.
— Хорошо, хорошо, — тут же пошёл на попятную ДжоДжо. — Пусть он только выпустит людей, закрытых в этой штуке. Нам давно пора встречать демонов на нашем фланге.
— Ага, вы так торопились на передовую, что оказались ровно в противоположной стороне военного лагеря, — тут же высказалась Пинки, показав ему язык.
Я молча приложил руку к стене, и ворота вновь открылись.
Выскочившие из гаража разъяренные игроки увидели перед собой Антибиотика во главе отряда высокоуровневых представителей «Неназываемых», и предпочли молча исчезнуть.
— Что это? — проскрипел Антибиотик, указав на гараж.
Скрывать что-либо от него особого смысла не было, поэтому я коротко рассказал о машинах и своей способности их запуска и взрыва. 
— Пригодится, — кивнул он глухим шлемом.
— Принцесса приведет гремлинов, они смогут вывести машины на нужную позицию, — продолжил объяснять я. — Нужно только определиться, где они смогут принести больше пользы.
— Определим, — проскрежетал темный инквизитор, насколько я помню, таким был класс сына Папаши Ротшильда.
Он указал на Пинки.
— Сообщим. Ей.
Антибиотик развернулся и пошёл прочь, жестом велев нескольким игрокам из команды остаться с нами. Судя по всему, окружающие его люди привыкли к языку жестов, и поняли рыцаря всего с двух движений пальцев.
— Что с ним? — спросил я Пинки, указав на громадную черную фигуру. — Почему он так странно говорит?
— Тебе виднее, это же ты под протекцией главы клана, — пожала плечами девушка. — Вообще он сейчас сказал больше слов, чем я слышала за всё время присутствия в «Неназываемых». То ли это часть образа, то ли с головой проблемы. Хотя, не считая голоса, Антибиотик ведёт себя адекватно, да и тактик из него хороший.
Что ж, если вспомнить, что сын Наумова побывал в серьёзной автомобильной аварии, то какие-нибудь повреждения запросто могли затронуть часть мозга, отвечающую за речь. Или это действительно образ, не зря же он никогда не снимает шлем.
— А что это была за странная фраза о том, что техника принадлежит «Неназываемым»? — подозрительно спросил я.
— Эй, никто у тебя ничего не отбирает! — яростно замахала руками Пинки. — Просто как ещё было отшить этих уродов?
— Логично, — признал я. Хоть прозвучало это и не очень приятно, но по факту других вариантов действительно не было. — Надеюсь, они там ничего не поломали, пока сидели взаперти.
Четверо незнакомых мне игроков сотых уровней встали рядом с воротами в качестве охраны, а мы с Пинки пошли проверять технику, как будто что-то в этом понимали. Всё равно до возвращения Ар-Норте делать нам было особо нечего.
Раз такое дело, я решил немного поэкспериментировать с «Властью над древними механизмами», надеясь получить какой-нибудь ещё эффект. Всё же с момента применения этого навыка на Хранителя я существенно поднял уровень, должно же это дать хоть что-то.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Средний культиватор» прошло успешно на 60%. 
Доступны следующие команды: 
— включение 
— выключение, 
— самоликвидация. 

По логике, если три доступные команды составляют 60%, то где-то спрятаны ещё две, которые мне по какой-то причине не открылись. Не верится, что дело только в уровне способности, ведь сейчас у меня способность прокачана до четверки, а это всего лишь сельскохозяйственная техника. Что-то явно не сходится. Раньше у меня «Власть над древними механизмами» была в два раза слабее, и я смог управлять «Хранителем»! А ведь огромный голем в виде ти-рекса явно более сложный механизм, чем какая-то сельхозтехника, а значит, мне должны быть доступны и остальные команды. По идее.
— Слушай, а ты не знаешь, как вообще работает «Власть над механизмами»? — спросил я Пинки. — Меня смущает, что доступны не все опции.
Мы удобно разместились на ковше одной из машин и просто ждали возвращения Ар-Норте. Пинки сперва порывалась потренироваться в управлении машинами, но они стояли слишком близко, и ничего хорошего из её экспериментов бы явно не вышло, поэтому я отказался.
— А на сколько процентов у тебя сработала способность?
— На шестьдесят.
— Ну да, странно, — согласилась девушка. — В том смысле, что тебе вообще доступно управление аж на шестьдесят процентов. Ведь тут принцип довольно прост: во-первых, проверяется уровень навыка, а во-вторых, твои знания принципов действия самих механизмов под управлением. Комбинация этих параметров определяет, какие именно команды будут тебе доступны. Например, если уровня твоего навыка не хватает для того, чтобы завести машину, знания общих принципов работы двигателя могут нивелировать этот недостаток и открыть команду «запуск двигателя». В случае же с древними механизмами вообще непонятно, мы ведь не знаем, как это работает, но тебе уже доступно три из пяти команд. 
— То есть, я знал, что их можно включить и выключить, это вполне логично. Самоликвидацией я тоже уже пользовался. Тогда возможно остальные команды этих механизмов не открываются мне, потому что уровень способности недостаточный и я не знаю, что именно это за функции?
— Вероятно. Вот если бы где-нибудь найти инструкцию, в которой будет описание этих машин, то, скорее всего, ты сможешь открыть и остальные команды.
Мы с Пинки пару мгновений смотрели друг на друга, потом бросились обыскивать машины. Увы, никаких бардачков внутри найти и открыть так и не удалось. Может, они и были, но человеческой логики просто не хватило для того, чтобы определить их местонахождение.
— Скоро придут гремлины, они-то должны знать, где могут лежать какие-то документы? — предположила Пинки.
— Да. Наверное, — задумчиво сказал я. — Но я знаю одного гремлина, который может знать больше других о технике древних. Пожалуй, пока есть время, я сбегаю и поговорю с ним.
Девушка хитро прищурилась.
— Откуда у тебя столько знакомых гремлинов? Ты же в курсе, что люди стараются с ними лишний раз не связываться.
— И я их отлично понимаю, — кивнул я. — У меня как-то само получилось, и не сказал бы, что я этому очень рад. Тебе, наверное, лучше остаться здесь, поскольку ты уже знакома с принцессой, но мне нужен проводник, чтобы попасть обратно в город.
— Без проблем, ребята тебя проводят, — кивнула девушка.
Конечно же, я хотел найти Фа-Руката, но для начала решил поговорить с Президентом. О его местонахождении я знал куда больше — клетку на центральной площади сложно не заметить, да и сотрудничать с Президентом мне понравилось куда больше, чем с другом Фрама. Во всяком случае, награды за квесты он выдавал куда честнее, чем Сенатор Фа-Рукат.
Со мной пошли два игрока из «Неназываемых» — маг в зеленой мантии и широченный варвар с двуручным топором. Общаться со мной они желанием явно не горели, да и мне, по большому счёту, было не до болтовни. Так что мы размеренным бегом вернулись к пропускным пунктам, зашли в Аркем, и там я довольно легко нашёл главную площадь, поскольку уже неплохо изучил город. Клетка Президента в центре по размерам напоминала небольшую комнату, и обустроена была соответствующе: удобное кресло, столик, огромный экран, на котором транслировались…
— Ого, это съемки битвы? — удивился я.
Президент повернулся в мою сторону и приветливо махнул рукой.
— О, и ты здесь. Ну, здравствуй. С чем пожаловал?
Зеленокожий пузатый карлик одетый в уютный шелковый халат полулежал в кресле, ел фрукты с лапок разукрашенных в пух и прах гремлинш, и наблюдал за происходящим на экране, словно это не битва за его родной город, а развлекательный фильм в кинотеатре.
— У меня возникла пара вопросов, — заторможенно сказал я, во все глаза глядя на экран.
А там происходило настоящее побоище: орда демонов словно море накатывала на ряды игроков, и тут же отходила назад, отбрасываемая сотнями и сотнями массовых заклинаний. Камера не оставалась неподвижной, двигаясь вокруг поля битвы, и приближая некоторые особо интересные моменты, словно ей управлял хороший оператор, за спиной которого съемки десятков хитовых блокбастеров. Сотни магов огня, поливающие дождём из метеоров орды когтистых краснокожих горилл с четырёхглазыми головами; сомкнувшие щиты рыцари, отступающие под натиском демонов-всадников на чем-то вроде огромных червей; тысячи стрел, пытающиеся сбить летающих под сводом пещеры крылатых тварей. За короткий промежуток времени я будто сам побывал на поле боя, отчётливо поняв, что я бы там не продержался и одного вдоха.
— Ты убил меня, когда я попросил, — пожал плечами гремлин. — Так что помогу, чем смогу.
— А откуда подаётся это изображение? — не удержался я от вопроса. — И как?
— Артефакт древних в своде главной пещеры, — ответил он. — Мы называем его «Всевидящим Оком». Благодаря ему я, как главнокомандующий армией, могу наблюдать за битвой.
Я внимательно осмотрел клетку.
— А кем и как вы командуете?
— Знаешь, как говорят, настоящий командир умеет делегировать полномочия, — с лёгкой самоиронией ответил Президент. — Вот я всё и делегировал.
— Кому?
Он неопределенно махнул лапой.
— Ну, этим, там. Кто сейчас воюет.
— И ради этого тебя сделали главным? — со смешком спросил я. — Чтобы ты всё «грамотно делегировал»?
Президент поморщился.
— Меня сделали главным, чтобы было с кого спросить в случае неудачи. По факту, это моя единственная функция, — он взял горсть винограда и заглотил целиком. — Так что ты хотел спросить?
— Где найти Фа-Руката? У меня есть некоторые вопросы по технике древних.
Гремлин расхохотался.
— Наш великий Сенатор свалил одним из первых. Ты же в курсе, куда все ушли?
— Да, да, я знаю, что большая часть гремлинов ушла в Хаос, или как это называется, — отмахнулся я. — Где-то в этом мире прячутся по механизмам в виде глюков и ошибок.
Стоящая рядом парочка «Неназываемых» старательно делала вид, будто их не интересует то, что мы обсуждаем, но выражения глаз их выдавали с потрохами.
— Почему именно в этом мире? — удивился Президент. — Они могут быть где угодно. Хаос всеобъемлющ.
— Да, да. Но если Фа-Руката здесь нет, то может вы знаете, что за техника находилась в гараже под сводом главной пещеры?
— Боевые машины древних? — переспросил Президент. — Знаю, знаю. Только никто не мог открыть ворота, чтобы к ним попасть. А ты, видимо, справился? Похвально.
— Да, я смог. Только там машины вовсе не боевые, а мирного назначения.
— Ну да, мирного, — согласился гремлин. — Только даже мирные механизмы древних обладают способностью защищать своих операторов. У них у всех есть режим «охраны», это же все знают.
— Все?! — переспросил я. — Я вот не знаю.
— Я имею ввиду всех «высших» существ, — поправился Президент.
«Высшие» — это гремлины, разумеется. Но тогда и Принцесса наверняка об этом знала? Почему же смолчала? Хотя, расстроилась она очень натурально.
— А что происходит, когда активируется этот режим? — уточнил я.
— Не знаю, никогда такого не видел. Просто слышал, что такой режим есть, — гремлин махнул на меня лапкой. — О, там у наших с флангов новые отряды подошли, а демоны выпустили Высших. Сейчас начнется самое интересное! Всё, не мешай мне смотреть.
Я ещё немного постоял рядом, глядя сквозь решетку клетки на экран. Да, побоище там разворачивалось действительно знатное, и игрокам моего уровня делать на поле боя было решительно нечего. С другой стороны, игроки средних уровней тоже участвовали в битве, просто не на передовой, а в задних рядах, добивая прорвавшихся внутрь демонов и поливая противников атаками издалека.
— Ладно, возвращаемся, — решил я. — Больше я уже всё равно ничего узнать не смогу.
— Надо сообщить нашим о существовании такого артефакта, — кивнул зеленый маг на экран. — Штабу бы сильно помогло в составлении тактических карт и планировании действий.
Тут я был с ним полностью солидарен, вот только станут ли «высшие» делиться доступом к подобному артефакту? Сильно сомневаюсь.
По пути я размышлял, как вообще работает так называемое «понимание»? То, что я теперь знаю о существовании режима «охраны» может быть достаточным условием, чтобы открыть эту команду? Кстати, так же называлась единственная доступная мне опция, когда я воздействовал на ныне покойного Хранителя. Эх, если бы Айсхёрт не уничтожила беднягу, у меня бы до сих пор был гигантский голем защитник.
Улицы города были пусты настолько, что по дороге к площади мы не встретили ни одного игрока, а вот на обратном пути нам уже не так повезло. Я даже среагировать не успел, когда в зеленого мага прилетела стрела и раздался взрыв, мгновенно поглотивший его фигуру. Варвар тут же оттолкнул меня в сторону, заставив пролететь метров десять до стены ближайшего дома и буквально впечататься в неё спиной, получив сотню единиц урона. Вот она — разница в уровнях. Несколько стрел попали и в варвара, но он взмахнул секирой и создал вокруг себя защитное поле. Мгновение, и он исчез, возникнув на крыше одного из зданий. Удар секиры по пустому пространству перед ним наткнулся на преграду, и заставил проявиться невидимого убийцу. Вот только вряд ли он был один…
И тут же мой бок пронзила острая боль.

«Вы получили 500 ед. урона от КротБлевун, 89 ур.» 

«Спин!» — мысленно позвал я питомца, кувыркнувшись в сторону в надежде избежать финального удара. Здоровья осталось чуть больше сотни, и любое попадание высокоуровневого игрока было бы для меня фатальным, но сдаваться просто так я не собирался.

Глава 7

Но, как оказалось, и сам нападавший убивать меня не торопился.
— С тобой хотят поговорить, — сообщил игрок, появившись прямо передо мной и приставив к моей шее длинный изогнутый меч. Одет он был как классический ниндзя, разве что очки в стиле стимпанк немного выпадали из общего образа.
— Приглашение, конечно, так себе, но в принципе я не против, — вынужденно согласился я.
Конечно, я мог бы умереть и вернуться к точке возрождения, но терять опыт, пока ещё остаются другие варианты, совершенно не хотелось.
Появившийся из воздуха Спин прижался к земле и тихо зарычал на игрока, чувствуя исходящую от него угрозу.
— Убери зверюшку, — посоветовал ниндзя.
Я мысленно приказал Спину отойти от нас, хотя, очень хотелось отдать ему команду применить «Грозный Рык», вот только шанс срабатывания способности на такого сильного противника был ничтожно мал. Не с моим везением так рисковать.
Мы не успели сделать и шага, как из земли выстрелили толстые зелёные лозы и обвили тело ниндзя. Не пытаясь размышлять, откуда они взялись, я мысленно скомандовал Спину попытаться оглушить КротаБлевуна «Грозным Рыком», а сам схватил его за руку с мечом и применил Удар Током. Конечно, у нас обоих ничего не получилось. Ниндзя завертелся на одном месте как юла, разорвав лозу, и чуть не попав мечом по мне. Я же отскочил в сторону, выхватил из инвентаря эликсир исцеления, и бросился бежать, выпивая его на ходу.
И только отбежав к следующему зданию, и завернув за угол, я остановился и выглянул назад. Похоже, зеленого мага оказалось не так-то просто убить — он стоял совершенно не в том месте, где его настигла взрывная стрела, и размахивал руками, направляя выстреливающие из земли лианы. Ниндзя крутился, рубя во все стороны мечом, и довольно успешно прорывался к магу. Я логично рассудил, что если он доберётся до противника, то маг быстро отправится в зону возрождения, и следующим буду уже я. Поэтому пришлось возвращаться и вместе с волком атаковать ниндзя со спины.
Я метнул цепь, сделал захват за ногу, и тут же пустил по ней Удар Током. Конечно, игроку такого уровня мой урон что слону дробина, но этого хватило, чтобы его отвлечь. Ещё и Спин добавил Молниеносную Атаку, превратившись в молнию, и нанеся ещё сотню единиц урона. Отличительной особенностью всех атак электричеством был небольшой шанс микростана, и в этот раз он сработал. Этого небольшого мгновения вполне хватило магу, чтобы получить преимущество и нанести решающий удар зеленым лучом с навершия посоха.
Ниндзя рухнул на землю, выронив какой-то небольшой артефакт, а зеленый маг на удивление проворно подбежал ко мне и потащил за собой.
— Бежим. Они могли быть не одни.
На мой взгляд, если бы здесь были другие игроки, то они бы уже присоединились к нашему веселью, но спорить я не стал. Тем более, что варвар-то так и не вернулся с крыши, а в бою двух игроков обычно какой-то победитель всё же есть. Ну не могли же они убить друг друга одновременно?
И, разумеется, я был прав — нам в спину прилетели ещё несколько стрел, основную часть из которых принял на себя маг. Мне тоже досталось, вновь уменьшив здоровье до красной зоны, но больше выстрелить лучник не успел. Нам навстречу уже бежали несколько игроков «Неназываемых», и нападающий предпочёл скрыться.
— Кто это был?! — спросил один из подбежавших игроков.
— Свободные, без принадлежности к клану, — ответил зеленый маг, отпаиваясь эликсиром исцеления. — Но очевидно, что это люди «Архангелов».
— Наверняка, — согласился я. — Они не хотели убивать меня, а пытались отвести к кому-то на разговор.
— Ещё бы, — хмыкнул зелёный маг. — С теми механизмами твой вклад в битву можно будет записать на счёт клана, членом которого ты будешь. Будь ты одним из «Неназываемых», то заставлять тебя перейти в другой клан было бы бесполезно из-за ограничения.
Ну да, после выхода из клана вступить в другой можно только спустя сутки. Вполне здравое правило, иначе бы игроки постоянно скакали из клана в клан, сливая тонны информации и квестов.
— То есть, будь я в клане, они бы меня не тронули?
— Скорее просто убили бы, чтобы вклад не достался нам. Но теперь-то ты сможешь спокойно присоединиться к клану, мы тебя защитим.
Я лишь пожал плечами в ответ.
— Или тебя не берут? — ехидно спросил один из игроков. — Но тогда какого чёрта мы должны защищать непонятно кого, если его даже в клан не берут?
— Вообще-то я сам отказался, — не удержался я, чем заслужил недоверчивые взгляды игроков.
— Это не наше дело, — холодно сказал зеленый маг. Кстати, даже его ник «ТолькоСпокойствие» предполагал определенный уровень пофигизма. — Попробуйте пробежаться по городу и найти тех, кто на нас напал, а я отведу чела в лагерь.
Вот это правильный подход, все бы так.
Мы миновали пропускной пункт, и без проблем вернулись к лифту. А там уже во всю хозяйничали гремлины. Десятки мелких зеленых существ деловито лазили по сельхозтехнике, с умным видом изучая каждый сантиметр технологии древних. Все они были одеты в некое подобие боевых доспехов, правда, больше напоминающих хаотичный набор кусков железа: у кого-то на животе висела огромная шестеренка, кто-то надел на голову дуршлаг, а один гремлин и вовсе вооружился луком без тетивы. В целом армия очень сомнительная, такие не то что с легкостью погибнут от лап демонов, сами друг друга поубивают ещё по пути на поле боя.
Поодаль от охраняемого «Неназываемыми» гаража и толпы гремлинов кучковались игроки, поглядывая на вакханалию зеленых карликов, но не рискуя подходить слишком близко.
— Вовремя ты! — обрадовано приветствовала меня Пинки. — Мне кажется, ещё немного, и они тут всё разбирать начнут.
Ну да, гремлины же фанаты техники древних, для них это практически божественные артефакты, которые, правда, коротышки не прочь разобрать по винтику, чтобы понять, как они работают.
— Эй, хватит портить технику! — прикрикнул я на гремлинов.
Если честно, я ожидал, что меня сейчас пошлют далеко и надолго, но коротышки и тут удивили. Едва услышав меня, они все соскочили с машин, и выстроились в нестройный, кто бы сомневался, ряд и дружно рухнули на одно колено. Разумеется, кто-то на левое, кто-то на правое, а кто-то вообще упал чуть ли не плашмя.
— Наш принц!
Я от такого приветствия чуть заикой не остался. Даже интересно, если мой уровень болевых ощущений настолько высок, то может и психологические травмы получить вполне реально.
Отыскав взглядом принцессу, я настороженно поинтересовался:
— Это они мне?
— Конечно, дорогой, — ухмыльнулась Ар-Норте. — Ты же мой будущий принц. Они чтят тебя.
Чудесно, только раболепствующих гремлинов мне ещё не хватало. И ладно бы их отношение было однозначным, но ведь они же ненормальные, с них станется устраивать принцам ещё больше подлянок, чем остальным просто «потому что».
Даже зеленый маг «ТолькоСпокойствие» выглядел ошарашенным, что уж говорить об остальных находящихся рядом игроках.
— Вольно, — слегка смущенно сказал я. — Принцесса, они все умеют управлять подобными механизмами?
— Разберутся, — уверенно ответила Ар-Норте.
Я некоторое время смотрел на гремлинов, пытаясь понять, что меня смущает, а потом опомнился:
— А где боевые големы?
— Разумеется, там, — махнула лапкой принцесса в сторону военных действий. — Все, кто не ушел в Хаос и умел воевать, отправились защищать город. И все боевые големы тоже там.
Я еще внимательнее посмотрел на вернувшихся к изучению техники гремлинов.
— А это тогда кто?
— Старики, дети, блаженные, — пожала плечами принцесса. — Все, кто не сбежал, но и в армию не попал.
Ну замечательно. И с этим контингентом мы планируем атаковать армию демонов. Правда, основное предназначение машин — это врезаться в ряды врагов и взорваться, но ведь до них ещё доехать надо.
— Ну что, принимаешь свою армию? — со скрытой насмешкой спросила Ар-Норте. Вообще, каждое слово, сказанное гремлиншей, звучало как насмешка, но сейчас это чувствовалось особенно сильно.
— Принимаю, конечно, — поморщившись, сказал я. Тем более, и других вариантов особо не было.
Мне тут же прилетел запрос, и все гремлины во главе с принцессой объединились со мной в один отряд. Что ж, по крайней мере, так я мог быть уверен, что они не попытаются меня убить, во всяком случае открыто.
— Куда нам ехать-то тебе передали? — спросил я Пинки, подсчитывая количество присоединившихся гремлинов. Вместе с принцессой получилось шестьдесят три маленьких зеленых боевых единицы, уровнями от шестидесятого до восьмидесятого. Даже они были прокачаны лучше, чем я, черт возьми. — Как вообще успехи в обороне города?
— Как это обычно бывает в подобных битвах, пока силы примерно равны и «тузы» ещё не вступили в бой.
— Тузы?
— Самые сильные игроки и артефакты. Обе стороны присматриваются, ищут удачное время и место для нанесения удара. Мы с машинами будем одним из таких «тузов», нападём с правого фланга по сигналу. Туда доберемся по тоннелю. Пока тебя не было, Принцесса показала нам один из скрытых маршрутов и заверила, что в одном месте мы можем просверлить стену тоннеля и выйти даже не с фланга, а практически в спину армии демонов.
Я понимающе кивнул, глядя на одну из машин, похожую на огромный бур. Даже в выключенном состоянии огромное конусовидное сверло так и светилось магией, очевидно, с её помощью, если бы захотели, мы могли пробить и собственный тоннель.
— Ну, тогда «по коням», — резюмировал я, и махнул гремлинам. — Я завожу машины!
И первая же машина, к которой я применил способность, выдала неожиданный результат: 

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Средний комбайн» прошло успешно на 80%. 
Доступны следующие команды: 
— включение 
— выключение, 
— самоликвидация, 
— охрана (длительность активности 20 минут). 

Ого!
— Пинки, получилось! — радостно воскликнул я. — Появилась новая опция!
— Какая?
— Режим охраны. Знакомый гремлин мне сказал, что вся техника древних обладает подобным режимом.
— И одного этого знания тебе хватило, чтобы добавить команду? — скептически переспросила девушка. — Очень странно. А в чём он заключается вообще?
— Да черт его знает.
— Так попробуй! — воодушевленно предложила девушка.
Собственно, почему бы и нет?
Я дождался, пока сидевший в кабине гремлин выведет комбайн из гаража, и выбрал команду «охрана».

«Команду можно применить не чаще раза в сутки. Активировать?» 

Хм… действует всего двадцать минут и перезарядка сутки. А машин у нас всего сорок семь. Не слишком ли рискованно потратить такую ценную способность только ради тестирования? Вот это дилемма.
— Ну как?! — нетерпеливо спросила Пинки.
— Она активируется раз в сутки на двадцать минут. Вот думаю, стоит ли её применять сейчас?
Девушка задумалась.
— Да, будет жалко потерять одну из боевых единиц. Вдруг они в режиме охраны превращаются в что-то невероятное!
Пока мы общались, я постепенно запускал остальные машины, а гремлины выгоняли их из гаража. Разумеется, без эксцессов не обошлось, первое время они врезались друг в друга, один раз ковш трактора поднялся и ударил по поднятым воротам. Удар был такой силы, что повредил видимую часть полотна, и, вполне вероятно, сам лифт.
— Ах ты безрукая лягушка! — взвизгнула принцесса. — Что ж ты творишь?!
— Виноват, принцесса! — взвизгнул гремлин в шапке-ушанке. — Тут управление заело.
Как оказалось, машины древних далеко не совершенны. Восемь из них вообще отказались двигаться, и ещё три были повреждены лишь частично. Возможно, что-то успели испортить запертые в лифте игроки, или накосячили сами гремлины, в любом случае, у нас осталось лишь тридцать девять машин.
— Знаешь, давай отложим активацию, — решил я. — Каждая машина может быть на счету. Надеюсь только, что эта команда окажется не ещё одним вариантом самоликвидации.
В итоге мы погрузились на те машины, что оказались пригодны к работе, и поехали к тайному переходу. На первом, самом большом комбайне ехали я, принцесса и Пинки, зеленый маг и ещё двое сопровождающих из «Неназываемых» расселись по соседним механизмам. Едва мы тронулись, я написал Нэ-Тарку, куда и зачем мы направляемся, чтобы он смог к нам впоследствии присоединиться. Всё-таки ему нужно сдавать квест, вдруг с нами он может внести наибольший вклад в победу. Жаль только, что я никак не мог включить его в группу с остальными гремлинами, тогда всё было бы гораздо проще.
До места, отмеченного на карте Пинки мы добрались без особых проблем. Неторопливой вереницей машины двигались по тоннелю, периодически задевая то стену, то потолок. Просто ехать ровно гремлины то ли не умели, то ли отказывались принципиально.
— Здесь! — скомандовала Ар-Норте, и указала на стену. — Думаю, минут за пятнадцать можно пробиться. На той стороне мы прикроемся бомбочками с каменной пылью, она на какое-то время скроет нас от взглядов демонов.
В ожидании команды из штаба, мы устроили небольшой привал. Принцесса метнулась куда-то к другим машинам и вскоре вернулась с тарелкой фиолетовых грибов.
— Дорогой, ты не проголодался? Я тебе приготовила вкусняшку.

«Грибы поганки обыкновенные» 
Эффекты: +100 к случайной характеристике, 
-100 к случайно характеристике, 
Шанс начать видеть галлюцинации и эманации Хаоса в течение 2 часов. 

— Спасибо большое, мне очень приятно, но я пока не голоден, — поморщился я.
— Как хочешь, — легкомысленно ответила принцесса, и начала за обе щёки уплетать это странное блюдо.
И все гремлины едят вот это?
— А может всё-таки съешь грибочек? — лукаво спросила она, протягивая мне вилку с одним грибочком. — Скажи а-ам.
— По-моему, там сейчас гремлины на двух тракторах подерутся, — радуясь, что нашёл чем отвлечь от себя принцессу, сказал я.
Ар-Норте тут же улетела разбираться, а я облегченно выдохнул. Нет, нужно уже что-то делать с принцессой. Конечно, она оказалась куда более полезным спутником, чем я мог предположить, но путешествовать с ней никаких нервов не хватит. Ещё это её постоянно желание меня поцеловать, я, конечно, не ксенофоб, но… да чего уж, конечно я ксенофоб!
— А чего ты так запариваешься-то? — поинтересовалась Пинки.
— Я бы на тебя посмотрел, если бы за тобой бегал с поцелуями влюбленный гремлин, — буркнул я.
— Мне кажется, ты забываешь кое-что очень важное, — улыбнулась девушка. — Мы же находимся в игре, а значит, её действия обеспечены исключительно параметром репутации. Вот в жизни отношение человека изменить было бы сложновато, а тут достаточно просто ухудшить один параметр.
Я сокрушенно покачал головой.
— Тут всё не так просто. Знаешь, как я поднял отношение до такого высокого уровня? Обманул её.
— Ну, это ж гремлины, всё в рамках их логики.
— Ага. Тогда что, по-твоему, нужно сделать, чтобы эту репутацию понизить?
Пинки задумалась.
— Сделать ей что-то хорошее? Может, гремлины фанаты абьюзивных отношений? Тогда тебе нужно проявить больше заботы. Цветочки подари ей, что ли.
Я заботящийся о гремлинше? Кошмар какой.
— Не-е, это не вариант, — возмущенно ответил я. — Может, лучше просто понизить общую репутацию с расой гремлинов, тогда заденет и её?
— Вариант, — согласилась Пинки. — Помоги демонам захватить Аркем, и они точно на тебя обидятся.
Я усмехнулся в ответ.
— Принцесса меня, конечно, раздражает, но ещё не настолько.
Спустя минут двадцать к нам неожиданно присоединился запыхавшийся Нэ-Тарк. Бедняга выглядел так, будто пробежал марафон в реальном мире, а не в виртуальной реальности.
— Тебя отпустили?
— Ну, я сделал всё что мог. Даже озвучивать не хочу, сколько денег потратил на заклинания. Думаю, в переводе на реальные суммы я бы мог купить себе небольшой остров в Тихом Океане с шикарным особняком. И самолёт, чтобы туда летать по выходным.
В итоге Нэ-Тарк присоединился в качестве пассажира к одной из ближайших к нам машин.
— О, недоразвитый, — поприветствовал его гремлин с дуршлагом на голове, и протянул ему точно такой же головной убор. — Залезай, будешь частью моей команды.
Нэ-Тарк вздохнул, принимая дуршлаг и надевая на голову.
— Чего не сделаешь ради выполнения квеста.
— Готовность двадцать минут, — неожиданно сообщила Пинки. — С нашего фланга вступили в бой Высшие Демоны, у нас есть шанс ударить со спины и уничтожить их одним ударом.
Интересно, «Антибиотик» настолько верит в силу сельхозтехники или просто использует нас как пушечное мясо? Потому что Высшие Демоны — это явно монстры уровнем за сотню.
— Врубай бур! — взвизгнула принцесса мне прямо в ухо, и машина перед нами послушно заревела и вгрызлась в стену.
Когда машина исчезла в проёме мы неторопливо последовали за ней. Потребовалось, как и предполагала принцесса, всего минут пятнадцать, чтобы пройти преграду насквозь. Бур перед нами вдруг исчез, резко нырнув вперёд, и мы почти сразу выехали из проёма, оказавшись на открытом пространстве. Впереди насколько хватало глаз растянулась многотысячная армия Инферно. К счастью, от неё нас отделяло не только приличное расстояние, но и несколько больших сталагмитов, частично скрывающих нас от армии демонов. К тому же несколько гремлинов проворно спрыгнули с бура, и разбросали вокруг бомбочки, со свистом выпустившие песчаную завесу. Полагаю, со стороны она сливалась с каменной стеной, гарантируя нам какое-то время невидимости.
Наша машина и бур отъехали в сторону, пропуская остальных и вскоре все тридцать девять наших условно боевых единиц выстроились в один ряд.
— Ну что, осталось подать сигнал для атаки? — спросила Пинки, аж подпрыгивая от нетерпения.
— Угу, — неопределенно качнул я головой.
Не так я себе представлял участие в крупных баталиях, совсем не так. Пожалуй, единственные психологически здоровые боевые единицы здесь — это представители «Неназываемых». Чего ожидать от гремлинов, я вообще не представлял, но интуитивно догадывался, что точно ничего хорошего. И даже несмотря на то, что в нашем распоряжении целых тридцать девять машин древних, в сравнении с идущей мимо нас армадой, это слишком слабый аргумент.
Я спустился с машины и, почему-то чувствуя себя слегка виноватым, пояснил:
— Мне нельзя умирать, иначе некому будет отдавать приказы машинам древних.
— Само собой, дорогой, — согласилась со мной принцесса. — Я тоже не собираюсь умирать просто так. Пусть умирают эти, — она высокомерно махнула лапкой на остальных гремлинов.
Вот кого-кого, а я её бы я с удовольствием отправил в самоубийственную атаку.
— А я поеду! — радостно заявил Нэ-Тарк. — Уверен, это будет крышесносно!
Пинки и остальные «Неназываемые», разумеется, остались со мной, поскольку главной их заботой была моя безопасность. Мы забрались повыше, чтобы лучше видеть происходящее и наблюдать фееричную сцену выезда машин из песчаного облака. Кто-то из гремлинов решил ещё и музыку включить на полную громкость, полностью исключив малейший шанс на неожиданную атаку. Не знал, что у древних в технике были аудио магнитолы, да и музыка напоминала лютую смесь между хаусом и драм-н-бейс, если бы две эти мелодии соединил совершенно глухой человек.
— На, — протянула мне бинокль принцесса.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я, в очередной раз отметив, что забыл купить эту невероятно полезную штуку. А ведь они продаются в любом магазине и практически не занимают места в инвентаре.
Благодаря биноклю я смог рассмотреть, что музыка шла вовсе не из машин. Просто один из гремлинов прихватил с собой некий аналог кассетного магнитофона — большую такую коробку в стиле восьмидесятых. По нашей договорённости машины ехали широким рядом, чтобы не мешать друг-другу, и не пострадать от взрывов самоликвидации.
Демоны заметили появление новых противников, но армия не изменила направление движения, просто небольшая её часть, примерно одна-две сотни демонов, отсоединилась от основной части и направилась навстречу гремлинам. Вроде не такое уж и большое количество, и даже не Высшие, но всё равно этот отряд смотрелся пугающе. Мощные, рогатые твари наподобие кентавров, только нижняя часть тела больше напоминала носорогов, а туловище представляло собой ярко-красный обвитый мышцами торс с крокодильей мордой. Благодаря биноклю я даже смог увидеть их название — «Крокозавры, ур. 90».
Я внимательно следил за тем моментом, когда две небольших армии на полной скорости схлестнулись в битве. Удивительно, но гремлины устроили настоящее унижение демонов, с легкостью взяв их на таран. Машины древних явно оказались слишком тяжелыми для того, чтобы Крокозавры могли им что-то противопоставить. А ведь были ещё ковши, бензопилы и ножи культиваторов, наносившие огромный по меркам игрока моего уровня урон. Я видел все сообщения об убийствах демонов, поскольку гремлины состояли со мной в одной группе, и мог оценить их эффективность. Крокозавры умирали один за другим, не повредив ни единой машины.
— Надо было тоже с ними поехать, — сокрушенно сказала Пинки. — Это действительно круто.
Когда стало понятно, что с отрядом демонов покончено, от армии отделилась группа поменьше, но теперь это были уже Высшие. По размерам они даже превосходили машины древних: огромные мясные туши, с четырьмя лапами, каждая из которых завершалась длиннющими черными когтями. Первая же тварь одним ударом трехметрового когтя снесла кабину, в которой сидел гремлин, управлявший трактором, и машина застыла, словно оцепеневший исполин. И следом они начали крушить машины одну за другой.
— Взрывай тех, что уже без водителей! — закричала мне в ухо принцесса.
Взрывать? Нет, сначала проверю, что же это за новый режим такой?
Я обратился к самой первой поврежденной машине и отдал команду:

«Активировать режим охраны» 

Глава 8

Неподвижно застывший трактор начал стремительно меняться: из багажника вырос стальной хвост, колеса спрятались в корпус и сменились короткими мощными лапами, а впереди появился широкий щит с рогом. Получился эдакий стиракозавр, в несколько упрощённой версии. И теперь уже демон получил удар хвостом и был откинуть прочь, а затем машина взяла разгон и пробила его огромным рогом.
— Ха! — восторженно захлопала в ладоши принцесса. — Превращай всех скорее! Мы им теперь покажем!
К счастью, я ещё не настолько расслабился, чтобы во всём слушаться принцессу гремлинов. Судя по эффективности режима охраны, не было особого смысла трансформировать сразу всех, хватило и пяти машин. По моему приказу сельхозтехника преобразовывалась в различных динозавров, правда, больше ни одного из них я опознать не смог. Все они отличались большими размерами и могли похвастать острыми зубами, длинными когтями и крепкой бронёй. Возникло ощущение, будто демоны встретили на своём пути куда более опасных хищников, чем они сами — динозавры буквально рвали их на части. Мне тут же начала капать часть опыта от убиваемых Высших демонов, правда очень незначительная. Получи я хотя бы половину опыта за убийство столь сильного противника, сразу бы поднял уровень, а то и два. Но даже с такими крохами опыта, я перешел на 51 уровень спустя всего несколько минут. Уже неплохо, черт возьми!
К сожалению, у нас тоже были потери: после завершения боя в строю осталось лишь тридцать не трансформированных машин и пять в режиме динозавров. Ещё четыре лишились водителей и получили такие сильные повреждения, что оказались неспособны перейти в режим «охраны» — команда стала недоступна. Самое обидное, что у меня даже не было возможности взорвать испорченные машины во время боя и нанести хоть какой-то урон, поскольку демоны и динозавры-трансформеры смешались, перестав соблюдать дистанцию.
— Нам бы таких машин сотню-другую, мы бы быстро «Дух Охоты» с первого места вынесли, — присвистнул зеленый маг.
Ага, мечтай. Судя по всему, механизмы древних специально были созданы таким образом, чтобы водить их могли только неписи, а запускать — игрок с определенным уровнем навыка и взятым заданием. Естественное ограничение.
— Мне написал Антибиотик., — сообщила Пинки, заглянув в планшет. — Возмущается, что ты не предупредил обо всех возможностях машин древних.
Что ж, вполне логично, что они наблюдают за ситуацией на поле боя, для этого даже Всевидящее Око не нужно.
— Да если б я сам знал.
— Он пишет, что достаточно будет как следует проредить армию Высших демонов, и тогда защитники Аркема смогут выпустить на поле боя основные силы, находящиеся в резерве для их встречи. Вполне вероятно, что этого будет достаточно для победы.
Я невольно удивился.
— Антибиотик прям так и написал? Столько слов?
— Я же говорила, что в чате он общается нормально, — возмущенно ответила девушка, будто защищая своего клан лидера.
Конечно, всё это было хорошо, но теперь небольшой отряд гремлинов на машинах восприняли всерьёз. Добрая половина Высших демонов сменила направление движения, чтобы быстро и безапелляционно расправиться с непонятным противником. И это было отличной возможностью использовать уже поврежденные машины! Хорошо, что у нас с Нэ-Тарком была связь по планшету. Я скомандовал ему немного отступить с поля боя, чтобы я мог взорвать оставшиеся неподвижными комбайны.
«Мы-то отступим, — тут же ответил Нэ-Тарк. — Только динозавры, в которых превращаются машины, становятся полностью автономными. Там даже водители перестают отвечать, кабина глухо закрывается».
Что ж, видимо, в режиме охраны машина делает всё, чтобы защитить экипаж и на двадцать минут искусственный интеллект берёт управление в свои виртуальные руки. Хорошо, что я не послушался принцессу, и не активировал этот режим сразу для всех машин, они бы превратились в полностью неуправляемое стадо стальных динозавров.
Сельхозтехника постепенно ретировалась, оставляя на съедение демонам пять динозавров-трансформеров и четыре поврежденных машины. И первую волну демонов динозавры даже выдержали, крутясь на месте и раздавая удары когтями, хвостами и лапами. Когда же они оказались буквально облеплены демонами со всех сторон, а остальная часть армии побежала дальше, я взорвал сразу четыре недееспособных механизма и всех динозавров.
Мы находились примерно в километре от них, но взрывной волной нас чуть не сдуло с камня, на котором мы стояли. Мой уровень сразу скакнул до 55, а на месте взрыва образовался кратер глубиной метров в десять и шириной во все пятьдесят. К счастью, остальные машины отступили немного дальше и на мой взгляд особо не пострадали.

«Внимание! На вас наложен эффект оглушения на 2 минуты». 

Только этого нам не хватало.
— … — восхищенно выдохнула Пинки.
Мы все переглянулись и вытащили планшеты.
«Мы так можем пол армии уничтожить!!!» — написала мне девушка.
Хотя я не верил, что всё может быть так просто, сила взрыва действительно внушала определенные надежды. Удивительно, как ко мне в руки вообще смогли попасть настолько опасные игрушки? Или за это тоже стоит поблагодарить Хотея?
Пинки продолжила смотреть в планшет, а потом похлопала меня по плечу и повернула экран ко мне.
Антибиотик: «Думаю, что у вас есть шанс добраться до одного из двух порталов Инферно. Я прислал примерную точку на карте. Предположительно взрыва даже одной машины хватит, чтобы его полностью уничтожить. Уверен, это гарантирует нашу победу. Мы сейчас усилим атаку по всем фронтам, чтобы оттянуть на себя основные силы Инферно и облегчить вашу задачу».
Почему-то я догадывался, что всё закончится именно этим. Ещё когда мы ехали на машинах древних по тайному проходу, я расспросил Пинки о том, как вообще проходит защита Аркема. Какова цель защитников и нападавших? Демонам для победы нужно захватить Сердце Города — это артефакт в центре военного лагеря. Во всех нормальных городах подобные артефакты хранились в хорошо охраняемых зданиях вроде главной ратуши, но поскольку в Гремлинской Демократической Республике было слишком много правителей, они так и не решили, где именно расположить Сердце. Да и защитных укреплений у Аркема никогда не было, поэтому главный артефакт решено было расположить в военном лагере игроков. Что же касается победы защитников, то они должны были либо уничтожить все силы захватчиков, либо закрыть два портала. Всё бы ничего, но судя по карте, выбранный Антибиотиком портал находился в одном из ответвлений основной пещеры, а значит, взорвать там машины древних удалённо я не мог. Если бы Антибиотик изначально поставил такую задачу, мы могли бы разделиться на группы и сразу направиться к порталу. Его оправдывало только то, что тогда мы ещё не знали всех возможностей машин. Теперь же наш единственный шанс — это вернуть хотя бы несколько из них сюда и попытаться прорваться к нужной пещере.
Я тут же написал Нэ-Тарку:
«Продолжайте отступать, по моей команде оставляя по три машины на расстоянии метров пятидесяти друг от друга. И двигайтесь обратно к нам».
«Понял», — тут же ответил гремлин.
Демонов взрыв не остановил и не напугал. Они продолжили рваться вперёд неотвратимой волной, перебираясь через котлован. От отступающего отряда механизмов древних отделились ещё три машины, которых я тут же превратил в динозавров. Волна демонов захлестнула их, а я внимательно следил за капающими мне очками опыта. Как только поток замедлился, я предусмотрительно заткнул уши и вновь активировал самоликвидацию. Все стоящие рядом тут же последовали моему примеру, чтобы не получить ещё одно оглушение. Краем глаза я подметил, как забавно это сделала принцесса — она просто скатала длинные острые ушки в трубочки.
Взрыв вышел чуть слабее, чем предыдущий, но мой уровень всё равно скакнул до 56, что не могло не радовать. А Нэ-Тарк тем временем оставил за спиной следующие три машины, а потом ещё четыре.
Какого черта?!
Используя максимальное приближение бинокля, я разглядел, что в четырех «потеряшках» во всю хозяйничают игроки с красными никами — представители фракции Инферно. Похоже, они не оставили без внимания новую опасность и тоже вступили в бой.
К счастью для нас, основную часть легионов Инферно составляли демоны, игроков было не так уж и много, поскольку фракция появилась совсем недавно. Поэтому, хоть армия и казалась огромной, рядовые демоны являлись, так сказать, невосполнимым ресурсом без возможности возрождения. Но это не мешало им рваться вперёд сплошной волной, под прикрытием которой двигались хитрые игроки. И вот сейчас один из таких отрядов нацелился на гремлинов. Кабины механизмов древних неплохо защищали от огромных демонов, но вот ловкие игроки с лёгкостью убили водителей дальними атаками и забрались внутрь в наивной надежде захватить столь ценные машины. Ну-ну, удачи.
Я трансформировал в динозавров все семь уже потерянных машин, чтобы они замедлили волну демонов, и стал настороженно следить за продвижением оставшихся двадцати. А там во всю шёл бой с игроками Инферно. Сельхозтехника не могла развивать быструю скорость, поэтому игроки с достаточно прокаченной ловкостью могли их догнать, к тому же, некоторые из них владели ездовыми питомцами. Всего на машины напало порядка сотни игроков самых разных уровней, и несмотря на героические потуги зеленых коротышек во главе с Нэ-Тарком, их иконки в нашей группе гасли одна за другой.
И вот застыли, оставшись без водителей, ещё пять машин.
Я взорвал предыдущие семь и трансформировал следующую пятерку. Уровень поднялся до 59, а машин в нашем отряде осталось всего пятнадцать.
Меня похлопал по плечу зеленый маг.
— Нас заметили! От игроков Инферно отделилась группа и направилась в нашу сторону.
О, ко мне вернулся слух! Хотя, вот этого я бы предпочел не слышать.
— Вижу, — кивнула ему Пинки. — Нужно подготовиться, чтобы принять их как полагается. — Она посмотрела на меня. — А ты оставайся здесь и продолжай управлять своими игрушками. Надеюсь, мы сможем их задержать на достаточное время.
Переведя бинокль на группу игроков, я едва удержался, чтобы не выругаться. Их было слишком много. Десять всадников на черных лошадях с красными глазами-угольками, уровнями в районе сотого обогнали отступающие машины древних и направились к нам. Вполне очевидно, что справиться с ними вчетвером они всё равно не смогут.
— Подожди, — остановил я девушку.
Я осмотрелся по сторонам. Куда бежать совершенно непонятно, мне всё же нужно видеть машины для использования способности, а на камне я сам как на ладони. Игроки Инферно могут просто расстрелять меня издалека, и троица «Неназываемых» никак им не помешает. Но и спрятаться тут особо негде так, чтобы держать взглядом машины и иметь возможность активировать команды. И, кстати, об этом.
«Самоликвидация».
Взорвались ещё пять машин, заодно убив и замурованных внутри кабин игроков Инферно, а я стал 62 уровня. Пожалуй, Пинки права, это можно считать читом. Сильно сомневаюсь, что кто-то мог бы за столь короткое время набрать столько уровней. Вот только халява закончилась, поскольку игроки Инферно остановили ещё шесть машин, и к нам на всех парах неслись лишь оставшиеся четыре. Я решил рискнуть, и сразу взорвать все шесть, чтобы избавиться от максимального количества игроков и демонов Инферно.
Уровень скакнул до 63, а я тут же получил тычок в бок от Пинки.
— Ты чертов читер! Ещё уверял меня, что честно уровни заработал!
— А что тут нечестного? — не согласился я. — Прокачала бы «Власть над механизмами древних», и тоже бы смогла взрывать машины.
Правда, ещё надо было бы подружиться с Президентом, чтобы получить соответствующее задание, но это уже мелочи.
— А, плевать, — отмахнулась девушка. — Лучше скажи, что будем делать с игроками Инферно? Они уже близко!
Да если бы я только знал…
— Черт, надо было оставить хотя бы одну из машин здесь, чтобы иметь возможность сбежать, — запоздало опомнился я.
— А что ж не оставил? — ехидно поинтересовалась Пинки.
— Потому что идиот, — буркнул я. — Тактика вообще не моё.
Что уж говорить, если я участвовал в битвах лишь в небольших группах, а тут нужно было за короткий промежуток времени придумать план действий для небольшой армии, к тому же ещё и разделенной на части. И всё это в условиях острой нехватки времени и минимума информации.
— Да, дорогой, — вмешалась принцесса, успокаивающе погладив меня по ноге. — Я же говорила, что ты мышцы, а я — мозг. Не забывай, что у нас за спиной тайный проход в Аркем, не стоит туда пускать захватчиков.
Пинки тихо ухохатывалась, слушая гремлиншу, а мне было не до шуток. О пробуренном нами проходе я совершенно забыл.
— У меня есть несколько песчаных бомб, — неожиданно сказала принцесса. — Вы можете сбежать под их прикрытием, а я заблокирую проход с той стороны.
— Чем?!
— Ой, — закатила глаза гремлинша. — У дамы всегда должна быть с собой пара шашек динамита.
— Так что ж ты молчала?! — воскликнул я.
Зеленый маг выставил щит и в него ударилась едва заметная воздушная стрела.
— Теперь точно пора бежать, — хихикнула Пинки.
«Нэ-Тарк забирай нас отсюда», — написал я на планшете, прежде чем спрыгнуть вниз с камня. Правда, сильно сомневаюсь, что у гремлина было время читать сообщения.
Принцесса кинула несколько песчаных бомбочек по обе стороны от сталагмита, чтобы скрыть нас от преследователей. Надеюсь, у них нет магов воды или воздуха, иначе завеса не просуществует и минуты — либо смоют дождём, либо просто сдуют в сторону.
— Дорогой, знаешь, нам было хорошо вместе, — быстро проговорила гремлинша, отступая спиной к проходу, просверленному в скале. — Но я тут подумала, и решила, что просто не вывезу эти отношения. Я не могу всё время думать за двоих.
— Чего?! — опешил я.
Вот это она нашла время для выяснения отношений.
— Вот о том и речь, — фыркнула принцесса. — Это же самое бездарное использование машин древних, что только можно было придумать. Даже стоя в гараже, они приносили гораздо больше пользы. Так что давай дальше ты как-то сам справляйся со всем, что наворотил, а я пошла отсюда. Чао.
Она изобразила воздушный поцелуй и стремглав бросилась в проход.
Пинки буквально рухнула на колени от смеха.
— Госсподи, я больше не могу смеяться. Тебя бросила гремлинша. За тупость. Ааа!!
Даже зеленый маг позволил себе слабую улыбку.
— Что ржете? — раздраженно спросил я. — Нам бежать надо!
Песчаная взвесь в воздухе накрыла нас с двух сторон, мгновенно ограничив обзор расстоянием вытянутой руки. По миникарте было видно, что гремлины уже подъехали к сталагмиту с другой стороны и остановились. Судя по информации нашей объединенной группы, в живых осталось лишь двое водителей, а значит, и всего две машины на ходу.
— Веди, — стараясь сохранять серьёзный вид, сказала Пинки. — Только ты знаешь, куда нам идти. И это пугает, если честно.
Мы очень плотной группой пошли в обход сталагмита. А спустя всего пару шагов из песка прямо нам навстречу выскочила двойка игроков — рыцарь в красных латах и черный маг. Я даже среагировать не успел, а зеленый маг и два бойца «Неназываемых» уже бросились в бой, и тут же растворились в песке. Серия вспышек магии и звон железа оповестили о начале боя, но каким-то образом нас это никак не коснулось.
— Поможем им? — тихо предложил я.
— Чем? — фыркнула Пинки. — Помощничек нашелся. Лучше возьми меня за руку, чтобы я тоже не потерялась, и веди к машинам. Ты теперь человек свободный, не стесняйся.
За спиной раздались крики, а затем громкий взрыв. Мы с принцессой всё ещё были в одной группе, поэтому по поступившим очкам опыта я мог предположить, что она обрушила проход, заодно прихватив и нескольких игроков. Сама же гремлинша всё ещё была жива, о чём говорила её пиктограмма в нашей общей группе. А вот одному из водителей повезло меньше — его кто-то убил, и в нашем распоряжении осталась лишь одна машина древних, и я очень надеялся, что Нэ-Тарк был именно в ней.
Комбайн тоже въехал в песчаную завесу, поэтому заметили мы его только когда ткнулись носами в стальной бок.
— Свои! — тут же прошипел я, опасаясь получить по голове чем-нибудь тяжелым.
— Наконец-то! Забирайтесь, — раздался радостный голос Нэ-Тарка. — Здесь места всем хватит, но кому-то придется очень плотненько обняться. Фальк, ты там принцессу по пути не потерял? Вот она рада будет.
Ещё один шутник на мою голову.
— Тише ты, песок не защитит от случайного выстрела, — шикнула Пинки.
В кабине места оказалось действительно достаточно для нас четверых. За рулём сидел всё тот же гремлин с дуршлагом на голове, даже не обративший внимания на наше появление. Его больше интересовали какие-то непонятные датчики на приборной доске, и меня это полностью устраивало.
— Вы видели это?! — восхищённо затараторил Нэ-Тарк, когда мы оказались в кабине. — Это же Сельхоз Форсаж Юрского Периода был какой-то! Да плевать на квесты! Ради таких моментов можно и реальную жизнь отдать!
Ой, не стоит говорить вслух подобные фразы, вдруг кто-нибудь из местных богов услышит.
Нэ-Тарк посмотрел нам с Пинки за спину и озадаченно спросил:
— А где принцесса?
— Не поверишь, — тут же среагировала Пинки, но я поспешно её перебил:
— Ар-Норте героически осталась взрывать тайный проход.
Неизвестно, как отреагировал бы гремлин на тот факт, что я больше не считаюсь их принцем, а водить машины древних больше никто из нас не умеет.
— Валим отсюда скорее, — раздраженно скомандовал я.
Машина резко сорвалась с места, вырвавшись из песчаной завесы. И очень вовремя, поскольку время действия песчаной завесы уже подходило к концу. Первыми проступили очертания сталагмита, потом неподвижно застывшие силуэты двух машин древних и десятки игроков на черных конях, увидевшие нас и тут же устремившиеся в погоню.


P.S. Я тут немного приболел, но вроде пошёл на поправку. Буду наверстывать )) Спасибо всем, кто писал положительные комментарии, вы лично ответственны за моё выздоровление ))) 

Глава 9

— Форсаж часть вторая! — радостно воскликнул Нэ-Тарк. — Дра-Ник, жми!
— Скорее уж Безумный Фальк: Дорога Глупости, — прыснула Пинки, и только потом опомнилась и переспросила: — Как-как ты его назвал? Драник?
— Имя как имя, — пожал плечами Нэ-Тарк. — Кто бы к именам придирался вообще, бряк?
— Уши заткните, — велел я, собираясь взорвать оставшиеся позади машины. Если честно, пару секунд я думал, стоит ли их вообще предупреждать. Вот оглохнут, будет хотя бы пара минут тишины.
Взрыв благополучно похоронил часть игроков Инферно и демонов под осколками сталагмита, недавно служившего нам площадкой для наблюдений. 
— Ты бы хоть спросил, живы ли наши парни, прежде чем взрывать, — ткнула меня кулачком в плечо Пинки.
Да, вот об этом я как-то не подумал. Ещё когда зеленый маг и другие «Неназываемые» исчезли в пылевой завесе, я мысленно с ними попрощался. В конце концов, это просто игра, они выполнили свою задачу и отправились в точку возрождения. А если и остались в живых, то это явно ненадолго.
— Там столько игроков Инферно, что это в любом случае лишь вопрос времени, — буркнул я смущенно, но совесть всё же грызанула.
Я благополучно получил 64 уровень, но, похоже, это был мой последний халявный опыт. Но были и хорошие новости: демоны потеряли машину из виду благодаря песчаной завесе, и перестали нас преследовать, жаль только, что с игроками это не сработало. Наоборот, к двум десяткам всадников на черных лошадях присоединились ещё несколько, на чём-то вроде больших двуногих ящериц.
— Нам вдоль этой стены ехать минут десять, потом поворот в ответвление, — сообщила Пинки, сверяясь с планшетом. — Думаю, мы его не пропустим.
— И что там? — поинтересовался Нэ-Тарк.
— Портал Инферно, — ответил я. — Попытаемся его взорвать. Ты не читал моего сообщения?
— Ага, прям времени вагон был, чтобы в планшете сидеть, я даже пару уровней Сапера прошёл, пока мы убегали от армии демонов, — фыркнул гремлин, и вдруг просветлел лицом, из зелёного став каким-то салатовым. — Эй, это ведь будет уже второй портал на нашем счету?! За мной после этого тоже начнет сексуальная демоница бегать?
Пинки тут же навострила уши.
— Демоница? Сексуальная?
— Если нам очень не повезёт, я тебе её даже покажу, — быстро проговорил я. По идее, Ламия могла меня чувствовать практически на любом расстоянии и, если честно, я был очень удивлён, что она до сих пор не объявилась. — Но сейчас не до этого. Надо что-то делать с преследователями, они приближаются.
Первые стрелы и атакующие заклинания уже били по задней части комбайна, оказавшегося гораздо более быстрым, чем я думал, глядя на погоню со стороны. К счастью, сзади квадратная, примерно два на два метра площадью, кабина была неплохо защищена, а сверху нас прикрывала крыша. Только широкие окна без стекол оставались источником опасности, но в них с такого расстояния, да ещё и на ходу, было сложновато попасть.
Я не сразу заметил, что Пинки вдруг застыла на месте, глядя в одну точку перед собой.
— В чем дело? — спросил я, осторожно потрогав её за плечо.
— У меня электричество вырубили в доме, — обеспокоенно сообщила она. — Капсула предупредила, что осталось полчаса до выключения.
— Ого, ты в деревне что ли живешь?! — посочувствовал Нэ-Тарк.
— В Москве вообще-то, — озадаченно ответила девушка. — Никогда такого не было. Ну, может ещё восстановят…
О том, что источники питания сетевого оборудования могут работать значительно меньшее время, я решил не говорить, тем более что это было лишь моё предположение.
— Ну, в полчаса-то мы должны уложиться, — без особой уверенности сказал я. — Ещё бы от преследователей как-то избавиться…
— Если подкинешь деньжат, я смогу что-нибудь придумать, — подмигнул Нэ-Тарк. — Свои-то я уже все потратил.
Я с грустью посмотрел в инвентарь, где лежали мои честно заработанные 85 тысяч золотых. Хочу себя запомнить вот таким — богатым и получившим тринадцать халявных уровней.
— Сколько? — тяжело вздохнув, спросил я.
— Давай для начала тысяч десять, — что-то прикинув в уме, ответил гремлин, поправив дуршлаг на голове.
Для начала?!
Но возмущаться времени не было, поэтому я послушно отдал ему десятку.
Нэ-Тарк тут же, словно специально издеваясь надо мной, принялся кидать горсти монет на дорогу под ноги преследователям.
— Заклинание «Дорожный налог», — пояснил он. — Замедляет скорость движения на двадцать процентов. Изучил сегодня по необходимости.
Что б я так способности изучал — по необходимости. Мне вот никто выбора не даёт, нужно либо свитки искать, либо учителей. И, кстати, было бы очень неплохо найти что-то из этого, поскольку способностей катастрофически не хватает.
Преследователи под воздействием заклинания действительно начали отставать. Все, кроме ящериц.
— Защита от заклинаний, — предположил Нэ-Тарк. — Ну мы их сейчас встретим!
Один из преследователей начал стрелять из арбалета, но поскольку дистанция была ещё слишком велика, почти все стрелы летели мимо. Пинки швырнула несколько молний в ответ, но тоже без особого эффекта, а я тем временем взял бинокль и присмотрелся к игрокам получше. Сто десятый уровень, это уже серьёзно. Первый явно ловкач, но класс так сходу не определить, второй маг и еще три — воины с лицами полудемонов, игроки, полностью сменившие расу при переходе в новую фракцию.
— Чего они к нам привязались? — раздражённо спросила Пинки, выхватив у меня бинокль, и посмотрев на пятёрку преследователей. — Такие высокие уровни. Думаю, они бы получили гораздо больше опыта участвуя в боях где-нибудь на передовой, а не бегая за низкоуровневыми игроками по окраинам подземелья.
— Из принципа? — предположил Нэ-Тарк. — Фальк мог их друзей взорвать, например. Я бы точно на такое обиделся. Или надеяться захватить технику древних?
Пока они болтали, я быстренько залез в меню и раскидал полученные очки характеристик. Большую часть, конечно, в интеллект — дополнительный урон от заклинаний лишним точно не будет, ну и немного в ловкость и силу для баланса.
— Осторожно! — крикнула Пинки.

«Вы получили 560 ед. урона от игрока Шкура» 

Похоже, пока я изучал инфу, преследователи успели поравняться с нами и начать прицельный обстрел через боковые окна. Быстро выпив эликсир исцеления, я героически спрятался за Пинки, поскольку у неё среди навыков была электрическая защита.
— Дра-Ник, настало твоё время! — скомандовал Нэ-Тарк.
Гремлин, продолжая управлять машиной, снял с головы дуршлаг и не глядя кинул в ближайшего к нам преследователя — игрока с головой демона. В воздухе незамысловатый кухонный инвентарь неожиданно засветился уже знакомым мне фиолетовым светом, попал точно в голову демонолицого, сбил его с ящерицы, и затем по какой-то фееричной траектории вернулся обратно в лапку гремлину.
— Ничего себе! — восхищённо воскликнула Пинки, тут же спросив Нэ-Тарка: — У тебя тоже такая шапка?!
— Не, у меня обычный дуршлаг, — грустно ответил гремлин, поправив постоянно сползающий на глаза импровизированный головной убор. — Это магия хаоса, не мой класс. И не обольщайтесь, там кулдаун минут десять, дальше придётся справляться самим.
Ловкач на ящерице обогнал нас и кинул что-то под колёса комбайна. Не знаю, на что от рассчитывал, вряд ли машину древних можно подорвать обычной миной. В результате нас лишь немного тряхнуло от взрыва, но этим дело и ограничилось.
— Слабак! — крикнула преследователю Пинки, и швырнула электрическое лассо, намереваясь поймать ловкача, и стянуть с маунта. Противник уклонился и выстрелил в ответ из небольшого арбалета на руке, метко попав девушке в плечо.
— Черт!
Пинки выдернула стрелу и деловито спрятала в инвентарь.
— Хозяйственная ты баба, Пинки, — тут же прокомментировал Нэ-Тарк, продолжая раскидывать монеты.
— Я тебя сейчас за бабу самого в качестве снаряда использую, — пригрозила девушка и я даже не сомневался, что она говорит серьёзно.
Пока они препирались, я разглядел далеко впереди широкий проход в стене, очевидно, и ведущий к телепорту. До него оставалось ехать не так долго, и это было замечательно, но всё портила охрана. Много охраны, состоящей, преимущественно, из игроков. В принципе, было вполне логично, что телепорты хорошо защищены, но я рассчитывал на демонов, с ними справиться было бы проще.
Тем временем преследователи решили перейти к более активным действиям: ловкач буквально засыпал нас стрелами, и под их прикрытием один из демоноголовых запрыгнул на наш багажник. Пинки тут же попыталась схватить его лассо и скинуть вниз, но тот с лёгкостью увернулся, и тут же метнул в нас два небольших топорика. Один попал в приборную панель, а второй каким-то чудом лишь задел нашего водителя, отрезав ему ухо.
— Каррамба! — вскричал Дра-Ник. — Это было моё любимое ухо!
В один прыжок демоноголовый оказался рядом с кабиной. Пинки тут же выстрелила из ладони красным лазером ему в глаза, очевидно, на время ослепив. Я захлестнул его ногу цепью шаньбяо и попытался лишить равновесия, но игрок стоял как влитой. Удар широким коротким мечом чуть не попал мне по рукам, но Пинки успела поставить электрический щит и оружие откинуло в сторону. От следующего удара я увернулся сам, рухнув спиной обратно в кабину.
Словно этого было мало, мчащиеся по обе стороны от машины всадники на ящерицах принялись поливать нас стрелами и атакующими заклинаниями. Мы даже голову не могли поднять, чтобы расправиться с демоноголовым.
Зато неожиданно вмешался наш гремлин водитель.
— Ухо за ухо!
Он дёрнул какой-то рычаг на себя, и комбайн резко занесло ближе к стене. Ловкач на ящерице лишь чудом успел увернуться, но из-за этого сразу отстал. Демоноголовый же всё-таки потерял равновесие, чем тут же воспользовалась Пинки, метнув ему под ноги что-то вроде круглой мины. Только вместо взрыва, она подкинула игрока в сторону, где он ударился о каменную стену и упал под колёса.
— Магнитная мина, — пояснила Пинки, устало откинувшись на стену.
— Эй, вы чувствуете странный запах? — вдруг спросил Нэ-Тарк. — Сера вроде.
— Мы с Инферно воюем, — хмыкнула Пинки. — Не розами же тут пахнуть будет.
— Да, но источник где-то совсем близко… — пробормотал гремлин, оглядываясь по сторонам и продолжая принюхиваться.
Я осторожно выглянул из кабины назад, рискуя получить стрелу в лоб, и увидел, как на стальной поверхности багажника из горящей пентаграммы вылезает демоническая мартышка, иначе подобное существо было просто не назвать. Длинные лапы, клыкастая человекоподобная морда, красная кожа и черный мех. Я успел рассмотреть демона во всех подробностях, пока он выбирался наружу, будто забыв, что вообще-то владею атакующими заклинаниями, которые стоит использовать как можно скорее.
— На багажнике пентаграмма! — запоздало оповестил я товарищей.
— Это чертов демонолог! — со смесью злости и восхищения сказала Пинки, выглянув наружу. — Додумался открыть пентаграмму призыва прямо на машине.
— Демонолог? — переспросил Нэ-Тарк. — Вы же знаете, что атаковать призывных демонов можно только когда они выйдут за пределы пентаграммы?
— Конечно, — фыркнула Пинки, а я вынужденно присоединился кивком.
Очень хотелось спросить почему так, но время было явно не подходящее. Тем более, что демон уже вылез за пентаграмму и проворно поскакал к нам.
— Золото ослепляет! — крикнул Нэ-Тарк и кинул горсть монет прямо обезьяне в лицо. Большая часть монет исчезла, но две из них попали точно в глаза и будто приклеились к ним, полностью закрывая обзор демону.
Обезьяна взревела и бросилась на нас, размахивая лапами. К счастью, технику древних сломать было не так-то просто, и кабина с лёгкостью выдержала удары лап демона. Мы же отшатнулись от заднего окна и начали поливать обезьяну заклинаниями. Всего несколько секунд, и её мёртвая тушка улетела под колёса, но обрадоваться я толком не успел, увидев, что за это время из пентаграммы вылезли ещё три таких же демона. Но схема уже была отработана — Нэ-Тарк швырнул монеты им в морды, а мы с Пинки продолжили бить противников всем, чем только можно.
— Что будем делать? — напряженно спросила Пинки, поддерживая молнию, бьющую сразу трех противников. — Ладно мартышки, с ними мы справимся, но впереди целая толпа игроков. Они нас расстреляют так же легко, как мы, — она выстрелила лазером прямо из глаз, и скинула ещё одну обезьяну с комбайна. — Этих тварей.
— Вариантов особо нет, — ответил я. — Подъедем поближе и я включу режим «охраны».
Обезьяны продолжали лезть из пентаграммы, но мы быстро отработали оптимальный способ, как от них избавляться: Нэ-Тарк их ослеплял, Пинки била молнией, а я выстреливал тяжелым наконечником цепи с помощью магнетизма и сбивал их с багажника.
Впереди уже показался лагерь игроков, защищающих телепорт, до него оставалось совсем немного.
— Слушай, в режиме «охраны» машина станет совершенно неуправляемой, — напомнил Нэ-Тарк. — А нам в пещеру нужно попасть. Не самый лучший вариант действий.
— Будем надеяться, что за двадцать минут динозавр расправится со всеми игроками, а дальше мы уж как-нибудь сами, — неуверенно ответил я.
Мы так увлеклись боем с обезьянами, что не успели среагировать, когда на багажник запрыгнул ловкач.
— Ну всё, доездились, — осклабившись, сообщил он нам.
При ближайшем рассмотрении этот игрок тоже оказался полудемоном, просто его лицо на две трети скрывала макса. Два небольших арбалета на его предплечьях тут же выпустили стрелы, от которых успели уклониться все кроме меня.

«Вы получили 730 ед. критического урона от игрока АрхиДимон». 

Ох, как же я вовремя распределил очки характеристик! После одного попадания из арбалета от игрока сто десятого уровня у меня осталось всего десять единиц здоровья.
Пинки тут же выстрелила в лицо ловкачу лазером, но тот будто стал на мгновение бесплотным и пропустил атаку сквозь себя. То же самое случилось и с монетами Нэ-Тарка.
— Сдохните, нубы! — прорычал полудемон и взмахом руки направил в нас десяток метательных ножей. Пинки выставила щит из молний, перекрыв всё окно, но он не выдержал, и все мы получили урон, лишь чудом не умерев.
Ловкач метнулся к нам, намереваясь закончить дело, но я видел, что мы уже въехали на территорию лагеря игроков.
— Пошёл ты! — крикнул я игроку, и включил режим «охраны».
Окна кабины мгновенно закрылись стальными пластинами, полностью скрыв от нас внешний мир. До нас не доносилось ни единственного звука и только пол начал шататься так, словно нас посадили на спину слону, решившему станцевать что-то очень современное и подвижное.
Гремлина Дра-Ника жёстко пристегнули к водительскому креслу вылезшие по бокам ремни, а вот нам даже схватиться было особо не за что. К счастью, я мог примагнитить руки к стене, чтобы зафиксироваться в пространстве, как, кстати, и Пинки. Нэ-Тарку же повезло меньше всех — он только успел громко выругаться, и начал летать по всей кабине подобно шарику для пинг-понга.
— Эй, поймайте меня кто-нибу-удь! — закричал гремнил, кувыркаясь по полу.
Я схватил его одной рукой и прижал к стене рядом с собой.
— Спасибо, — поблагодарил гремлин. — Ну что, у нас перерыв на двадцать минут?
— Можно сказать и так, — согласился я. Даже несмотря на то, что я хорошо зафиксировался в пространстве, ощущения были не из самых приятных. Мы будто были привязаны к аттракциону «механический бык», и сложность со временем только усложнялась.
— Сожалею, но я выйду из Арктании раньше, чем закончится режим охраны, — с грустью сообщила Пинки.
— Электричество так и не дали?
— Угу.
— Черти-что у вас в столице творится, — возмущённо заявил Нэ-Тарк, даже у нас в Питере такого не бывает. — Вроде и погода спокойная. Я бы ещё понял, если бы штормовое предупреждение было, или что-то вроде того.
— Ну, если наш динозавр справится с игроками, то нам останется лишь въехать и пещеру и совершить героический самоподрыв, — сказал я, пытаясь успокоить явно расстроенную девушку. — Если же часть игроков останется в живых, то ты нам всё равно ничем не поможешь — они убьют всех за секунду.
Пинки тяжело вздохнула.
— Да, но концовка — это же самое интересное. А я её пропущу.
— Подожди ещё расстраиваться, — присоединился ко мне Нэ-Тарк. — Там ещё на черных лошадках за нами ехала толпа игроков. Я вообще не верю, что механизм сможет справиться со всеми. Думаю, нас уничтожат вместе с динозавром, внутри брюха которого мы сейчас находимся, ещё до того, как ты вылетишь из игры.
— Вообще не оптимистично, — хмыкнула девушка.
— Э.. ребята, у нас есть ещё одна небольшая проблема, — похлопал меня по плечу Нэ-Тарк. — Наш водитель…
Зафиксированный ремнями гремлин Дра-Ник сидел к нам спиной, поэтому было сложно обратить внимание на то, что он как-то слишком неподвижен и молчалив.
— Он мёртв? — переспросила Пинки, находящаяся дальше всех от кресла водителя.
— Однозначно, — подтвердил я, взглянув на информацию над беднягой гремлином, поймавшим сразу несколько ножей, брошенных домоноголовым. — Нэ-Тарк, ты случайно не подсмотрел, как он управлял машиной? Ну, правое колесо, левое колесо, газ — вот это всё?
Нэ-Тарк стукнул меня по плечу.
— Да когда, блин?! Ты вот много успел сделать за то время, что мы улепётывали от наездников на ящерицах? А за нами целая орда демонов мчалась.
— Тогда у нас серьёзная проблема, — резюмировал я. — И есть примерно девятнадцать минут, чтобы придумать какое-то решение.

Глава 10

Через пару минут тело убитого гремлина исчезло, мы усадили Нэ-Тарка на его место и дружно начали вспоминать, что же говорила принцесса об управлении машиной. Правда, шатающаяся во всех плоскостях кабина отнюдь не способствовала работе памяти.
— Помню только, что поворот направо — это кнопка под сидением, — сказала Пинки. — Остальное как в тумане.
Девушка сидела на полу, плотно обхватив основание сидения водителя руками и ногами, и в целом я её отлично понимал. Благодаря магнетизму я мог прочно закрепиться руками, но вот остальное тело мотало довольно ощутимо.
— Джойстик вроде за левое колесо отвечает, — неуверенно протянул Нэ-Тарк. Вот кому в кресле водителя с фиксацией специальными ремнями сиделось просто великолепно, он даже особо не замечал резких рывков, компенсируемых конструкцией кресла.
— На меня не рассчитывайте, я вообще ничего не запомнил, — честно признался я, поглядывая на счётчик опыта, медленно, но верно приближающийся к 65 уровню. Похоже, там снаружи шла настоящая бойня, и мы пока выигрывали.
— Вот не зря тебя принцесса бросила, — тут же подколола меня девушка.
— О чём речь? — заинтересованно спросил гремлин, и Пинки с удовольствием и во всех подробностях поделилась с ним сценой ухода принцессы. Кстати, теперь-то она ушла окончательно — её иконка исчезла из нашей общей группы.
— Вообще она права, — важно кивнул Нэ-Тарк. — Машины древних мы действительно использовали совершенно бездарно. — Он расплылся в широченной улыбке. — Но кого это волнует, когда процесс доставляет столько удовольствия?! Вот за что я тебя люблю, чувак, так это за умение творить лютую дичь!
Пинки рассмеялась.
— Да, это очень точное описание всего происходящего.
Мы ещё некоторое время мучились с управлением, выжав из себя все крупицы воспоминаний, но так и не достигли уверенного результата. Кажется, бедняга Нэ-Тарк с каждой минутой только запутывался всё сильнее и сильнее, поэтому мы решили рассмотреть и другие варианты развития событий.
— Даже если машина не поедет, мы можем и сами добежать до пещеры. Но в таком случае, чем нам взрывать телепорт? — спросил я.
— Ого, ты слишком пессимистичен и оптимистичен одновременно, — пораженно сказала Пинки. — Я вот верю, что Нэ-Тарк справится с управлением. А если нет, то вдвоём добраться до телепорта, да ещё и без машины, вам будет действительно сложно. Там наверняка полно охраны.
— Я вообще не понимаю, почему телепорт спрятан где-то в пещере. Я думал, он работает на износ, выпуская орды демонов, а за то время что я наблюдал за проходом, из него даже никто не вышел.
— Так это запасной телепорт, — пожала плечами девушка. — Тебе же говорили, что защитники победят только если уничтожат оба телепорта захватчиков. Поэтому вполне логично было один сделать основным для отправки войск, а второй спрятать так, чтобы найти его было не так-то просто.
— Но Антибиотик же нам его сразу указал, — напомнил я.
— Думаю, им не так-то просто было получить столь важную информацию, — Пинки на мгновение задумалась. — Или же это лишь одно из возможных мест нахождения телепорта, и одновременно с нами действуют и другие группы. Но всё это лишь мои предположения, а полную картину происходящего видят только главы кланов, участвующих в защите города.
Ну, если там не окажется телепорта, я очень сильно расстроюсь, ведь получится, что всё было зря. Хотя, мы ощутимо проредили Выших демонов, и это могло оказаться ощутимым вкладом в победу, если она будет за защитниками Аркема, но уничтожение телепорта явно даст гораздо больше.
— Ладно, если придётся бросить машину, то вся наша надежда на скрытное проникновение, — резюмировал Нэ-Тарк. — У тебя скрытность сколько?
Я взглянул в характеристики.
— Одиннадцать единиц.
— То есть, чуть незаметнее слона, спрятавшегося посреди футбольного поля в самый разгар матча финала кубка мира, — хихикнул гремлин. — Хорошо, что у меня есть подходящее заклинание — «Оффшорная Зона».
— И что оно делает? — заинтересовалась Пинки.
— Делает пространство метр на метр невидимым для окружающих. Правда, стоит она по двадцать золотых в секунду.
Ну, если заклинание грамотно использовать, то может получиться довольно экономно.
— Неплохо, — облегчённо выдохнув, сказал я. — Осталось придумать, как уничтожить телепорт.
— Проблемка, — согласился гремлин.
— Парни, вы правда не носите с собой динамит?! — пораженно спросила девушка. — Вы что, не знаете главное правило Арктании? В инвентаре всегда должны быть элексиры, верёвка, динамит, бинокль и сменная одежда.
Вот с одеждой я её полностью поддерживал, ещё со времен блужданий по болотам всегда ношу с собой запасные штаны. Но вот динамит…
— Но если ты знаешь это правило, то и динамит у тебя есть?! — обрадовался я.
— Конечно, — гордо ответила девушка, но тут же поправилась: — Правда, не очень много. Не уверена, что этого хватит на целый телепорт.
Она протянула мне две динамитных шашки.
— Держи.
— Этого мало, — уверенно сказал Нэ-Тарк. — Тут урона максимум тысяч на пять единиц. На обычное здание понадобится хотя бы тридцать тысяч, а на телепорт, возможно, в несколько раз больше.
— А ты что можешь предложить, умник?! — возмутилась девушка.
— Ха! — высокомерно ухмыльнулся гремлин. — Во-первых, у меня есть вот что, — он вытащил из инвентаря большое круглое ядро, — когда-то украл с дирижабля гномов. Так и знал, что может пригодиться — мы его объединим с динамитом.
— Этого всё равно недостаточно, — мстительно заметила Пинки.
— Но это ещё не всё! — важно поднял указательный палец гремлин. — Во-вторых, я владею заклинанием «Взрывные котировки». Оно усиливает любой взрыв!
Я схватился за голову.
— Сколько?
— Ну… там сложная формула… — уклончиво ответил гремлин.
— Сколько?! — громче повторил я.
— А сколько есть?
— Со… ну, тридцать, — осторожно сказал я.
Нэ-Тарк махнул лапкой.
— Сорока должно хватить, с учётом запаса на «Оффшорную Зону». Ты прям как чувствовал.
Ага, чувствовал. Что богатым мне осталось ходить недолго.
У меня перед глазами шел счётчик времени, показывающий, что до выключения режима охраны осталось всего пять минут. А вот опыт от убийства игроков почему-то идти перестал, да и шататься кабина практически прекратила. То ли мы машина древних разобралась абсолютно со всеми противниками, то ли они просто разбежались и режим «охраны» не предполагал их длительного преследования.
— Меня скоро выкинет, — предупредила Пинки, протянув руку и коснувшись моего плеча. — Слушай, раз уж мы работаем вместе… Ну, почти вместе, мы так-то даже группу не создали и весь опыт за убийства почему-то получил только ты. — Она поморщилась. — Но сейчас не об этом. В общем… -Девушка протянула мне свиток. — На.
Я автоматически принял его и с удивлением прочитал инфу:

«Свиток улучшения способностей электромага» 
Позволяет разово повысить уровень любой способности. 

— Ого, но это…
— Да, да, редкая штука, — согласилась девушка. — Берегла на крайний случай, если мне потребуется улучшение одной из способностей. Сочтёмся позже, тем более что ты же внебрачный сын нашего казначея. Просто шепни ему, чтобы мне восполнили все траты.
— Ты пересмотрела сериалов, — почему-то смутился я. — Он мне никто. Но даже если Папаша Ротшильд тебе не заплатит, я сам всё возмещу. Обещаю.
— Вот и ладно, — улыбнулась Пинки. — Ну, удачи вам что ли. Сразу напишите, чем всё закончилось, а то я от любопытства умру.
Закончив говорить, Пинки испарилась в воздухе, оставив нас с Нэ-Тарком одних. Удивительно, но хоть мы и были знакомы всего пару дней, я успел привыкнуть к весёлой и непосредственной девушке. Конечно, речь шла не о каких-то личных чувствах, а о члене хорошо сработавшейся команды. Всё-таки справляться со сложностями в компании куда легче и интереснее, чем одному.
— Он улетел, но обещал вернуться, — хихикнул Нэ-Тарк. — Точнее, она. — Гремлин подозрительно прищурился. — Слушай, а наша розовая мышка что, тоже в тебя влюблена?
— С чего ты взял?! — смутился я.
— Ну как… — Нэ-Тарк почесал затылок. — Она так старательно тебе помогает. Вон даже свиток отдала, это очень дорогая и редкая штука, знаешь ли. Причём цена на такие вещи штука довольно абстрактная, ведь никто в здравом уме не станет продавать свиток улучшения способностей.
— Ты же сам слышал, она работает на человека, с которым я сотрудничаю. Он возместит ей все убытки.
— Да это просто отмазки, — уверенно сказал гремлин. — Как ты это делаешь вообще? Демоница, гремлинша, та страшная ледяная женщина, уничтожившая Хранителя и демонов. Теперь вот Пинки. У меня почему-то так не получается.
Я недоверчиво посмотрел на него.
— А ты не думал, что не очень угадал с выбором расы, когда начинал игру? Если собирался кадрить в Арктании девушек, то стоило играть за человека или, ещё лучше, за эльфа?
— Да этих людей и эльфов по Арктании сотни тысяч ходят. Я хотел выбрать максимально необычного персонажа, чтобы выделиться из толпы. Мне и с классом, думаю, повезло именно из-за расы. Я же уникум!
В принципе, я его отлично понимал, ведь и сам хотел максимально выделиться, но играть за кого-то кроме человека всё же не рискнул. Возможно, просто не хватило смелости, чтобы видеть и ощущать в игре тело, отличное от своего. Для этого всё-таки нужно быть чуть более открытым к необычным экспериментам.
— Свиток-то используй, — напомнил гремлин. — Скоро уже режим «охраны» закончится.
— Да я…
Вообще-то я хотел сказать Пинки, что она могла оставить свиток себе, ведь у меня немного другой класс персонажа, но в последний момент решил промолчать. Она милая девушка, но торопить события и делиться с ней прям всей информацией явно не стоит. Имелся неприятный опыт, и повторять его у меня не было никакого желания.
Иное дело Нэ-Тарк — он не принадлежал к клану «Неназываемых», да к тому же ещё и сам обладал редким классом. Ему я мог сказать часть правды. Вот только прежде, чем я успел закончить мыль, свиток в руке неожиданно активировался.

«Свиток доступен для ограниченного использования и позволяет улучшить только некоторые способности класса, сходные с классом электромага. Улучшение возможно не выше второго уровня». 

Офигеть. Знал бы я раньше, что могу использовать свитки электромага, хоть поискал бы их на аукционе, да и Папашу Ротшильда бы поднапряг.
Итак, какие же улучшения мне теперь доступны?
«Удар током» может быть улучшен в: «Мощный удар током» — усиливает урон, наносимый способностью в 2 раза. Доступно дополнительное свойство «Электропроводимость» — снимает штрафы при нанесении урона через предметы (оружие, броню).
«Лазер»: «Мощный лазер» — усиливает наносимый урон в два раза, «Ослепляющий лазер» — с высокой вероятностью наносит противнику эффект «ослепление».
«Магнетизм»: «Развитый магнетизм» — позволяет не только притягивать или отталкивать железные предметы, но и свободно управлять ими в пространстве. Также доступна для выбора пассивная способность «Магниточувствительность», дающая возможность ощущать на расстоянии металлы ферромагнетики[1].
Так, ну лазер мне совершенно не нужен, тут всё просто. А вот две пассивки, которых не было при прошлом выборе, явно появились благодаря моему стилю игры. И они обе могут быть очень полезны!
Таймер в углу экрана отсчитывал секунды до выхода из режима «охраны», и времени на выбор оставалось всё меньше и меньше.
Что же лучше?! Хочется заполучить и то, и то.
Конечно, сейчас, здесь, в горах способность чувствовать металлы была подобна читу: я бы смог свободно перемещаться по стенам и потолку пещер. Вот только скоро я покину эти места, а в лесу найти металлосодержащие поверхности не так-то и просто. А вот полный урон Удара Током через цепь пригодится всегда и везде.
— Тяжки муки выбора? — ехидно спросил Нэ-Тарк, видя мои мучения.
— Типа того, — согласился я. — Тебе не понять, ведь у тебя заклинания на любую ситуацию найдутся. Сколько ты их вообще изучил?
— Много, — не стал спорить гремлин. — Но я и изучаю их не так, как вы. Каждое заклинание стоит денег за изучение и абонентскую плату за нахождение в ограниченном меню быстрого доступа. Поэтому разовая активация некоторых заклинаний и стоит так дорого — они изучены, но не включены в подписку. В общем, там непростая экономическая схема…
Что ж, в целом логично, насколько у него необычные заклинания, настолько нестандартна и общая система прокачки. На фоне Нэ-Тарка мой класс «слайдера» настолько обычен, что даже немного обидно становится. Я до сих пор не знаю, чем мой класс вообще отличается от обычного электромага. И отличается ли вообще? Если, конечно, отличием не является тот факт, что я могу использовать игровые способности в реальном мире.
И тут меня осенило. Я рассматривал способности только с точки зрения игры, но ведь был ещё и реал. Пока я нахожусь в безопасности на тайной квартире, но рано или поздно может вновь возникнуть необходимость защитить себя. С такой точки зрения Удар Током и так действует неплохо и с лёгкостью уложит любого человека, а вот магнетизм может помочь мне в случае опасности сбежать по стене любого дома. А если способность работает примерно так же, как работали очки-гогглы созданные принцессой, то в реальном мире я смогу заранее увидеть огнестрельное оружие, спрятанное под одеждой. В общем, развитие магнетизма однозначно выигрывает, его и выберу.
Таймер дошёл до нуля, и закрывающие оконные проёмы стальные плиты поехали вниз. Мы с Нэ-Тарком с жадностью осмотрелись по сторонам, стараясь как можно быстрее охватить взглядом всё пространство вокруг. Увы, но искусственный интеллект машины в режиме охраны не облегчил нам задачу, остановившись примерно в сотне метров от входа в пещеру.
— Да, хорошо наш динозаврик тут погулял, — присвистнул Нэ-Тарк.
И я был с ним полностью согласен: каменное плато вокруг нас было покрыто трещинами, котлованами и следами разрухи там, где ещё недавно стоял лагерь воинов Инферно. Тела самих игроков уже исчезли, но было вполне очевидно, что наш динозаврик смог уничтожить всех. Точнее, почти всех, не считая неподвижно застывших поодаль всадников на черных лошадях.
— Дави на газ, — быстро сказал я Нэ-Тарку. — От такой толпы игроков мы точно не отобьемся. Вся надежда — успеть заехать в проход.
— Умный такой, — буркнул гремлин, дергая на себя рычаг и нажимая кнопки. — Как будто это так просто.
Заработало одно из колёс и нас медленно закрутило вокруг своей оси. Начало нашего движения будто стало сигналом для всадников, чтобы пришпорить коней и броситься к нам.
— Нам просто нужно доехать до пещеры!
— Просто, — буркнул гремлин. — Ага, как же.
Мы закрутились сначала в одну сторону, потом в другую. И только когда всадники уже преодолели половину пространства между нами, Нэ-Тарк навострился и повел машину боком к пещере. Точнее, даже не боком, работали только правое переднее и левое заднее колёса, поэтому и комбайн двигался наискосок и очень медленно. Слишком медленно.
— Всё нормально, успеем, — уверенно заявил Нэ-Тарк, одной рукой ведя машину, а другой кидая на дорогу за нами монеты для замедления погони. — Щас мы их ещё немного задержим.
Я даже ничем не мог помочь гремлину в этой ситуации, разве что лишний раз не лезть под руку. А тем временем всадники приблизились достаточно, чтобы начать обстрел дальнобойными заклинаниями и способностями. Первым по кабине ударил Огненный Шар, вынудив меня пригнуться, а следом за ним посыпались немногочисленные стрелы. Очевидно, нам повезло и среди наших преследователей оказалось совсем немного бойцов дальнего боя.
Когда машина подъехала ко входу в пещеру, мы поняли, что проехать внутрь на комбайне нам не судьба в любом случае — проход оказался слишком мал.
— Вот блин, они что, не могли вырыть пещеру нормальных размеров?! — возмутился гремлин.
Не знаю, кто эти «они», но я был полностью солидарен с Нэ-Тарком.
Мы с гремлином не сговариваясь выпрыгнули из кабины и бросились в пещеру. Пробежав метров двадцать в глубину, я обернулся и увидел, как машину перепрыгивают игроки на лошадях и, чертыхнувшись, крикнул Нэ-Тарку:
— Взрываю!
И бросился на пол, заткнув уши.
«Самоликвидация».
В пещере взрыв машины громыхнул куда ощутимее, чем на открытом пространстве. Даже то, что я заткнул уши и открыл рот, не особо спасло от звукового удара. В результате я отлетел от ударной волны и ударился о стену, заработав нехилый дебаф. А уж лёгкий гремлин и вовсе улетел куда-то в темноту, исчезнув из виду.

«Внимание! На вас наложен эффект головокружения на 5 минут». 

С трудом поднявшись на ноги, я обернулся, чтобы убедиться в том, что проход теперь перекрыт завалом и никто из преследователей не выжил.
«Ну, хоть так», — подумал я и побрёл искать гремлина. Мир вокруг расплывался, а земля норовила уйти из-под ног, поэтому мне приходилось придерживаться за стену пещеры, чтобы не упасть. Нэ-Тарк обнаружился всего в десятке метров впереди, и оказался в куда худшем состоянии, чем я сам. Бедняга даже самостоятельно подняться на ноги не мог. К тому же он умудрился схлопотать оглушение и совершенно меня не слышал.
Я попытался жестами объяснить товарищу, что нам нужно срочно спрятаться где-нибудь, как мы и планировали изначально. Нам очень повезло, что до сих пор никто не прибежал на взрыв, но на счету явно была каждая секунда. Поэтому, недолго думая, я поднял товарища на плечо и всё так же по стеночке продолжил движение вперёд, по мере возможности осматриваясь по сторонам в поисках выемки или ответвления. Один взгляд на свод активизировал новую способность, показав мне едва различимые линии жил, к которым можно в случае чего примагнититься. В то же время, способность сильно отличалась от очков-гогглов, сделанных принцессой, я видел только размытые очертания без цветовых различий. Но даже так теперь я мог гарантировать себе свободное передвижение по стенам и потолку в случае необходимости. И эта необходимость была уже сейчас, вот только высота прохода была всего метров пять — слишком мало чтобы нас не заметили.
Впереди уже слышался тяжелый топот множества лап.
— Приди ты в себя! — зашипел я на гремлина и жестами объяснил свой план: — Я сейчас залезу наверх, чтобы нас не затоптали, а ты используешь на нас «Оффшорную Зону».
Лазание по стенам в состоянии головокружения и с гремлином на плече оказалось тем ещё испытанием. Я невольно порадовался, что додумался вложить хотя бы несколько очков характеристик в силу, без этого бы гремлин почти наверняка полетел вниз где-то на полпути к потолку.
Стоило мне залезть наверх, как Нэ-Тарк вытащил из инвентаря золотые монеты и дунул на них, заставив взлететь словно пёрышки и разместиться по потолку вокруг нас. Показав мне большой палец, он подтвердил, что заклинание начало работать.
Почти сразу в полумраке под нами замельтешили красные рогатые туши. Я невольно отсчитывал секунды, мысленно прощаясь с остатками своих денег, но к счастью, демонов оказалось не так уж и много, и вскоре они прошли уже в обратном направлении. Мы ещё некоторое время повисели под потолком, опасаясь появления новых демонов, но всё было тихо.
— Извини, — раздался тихий шёпот гремлина, очевидно, уже вернувшего себе слух. — Меня так сильно приложило, что вообще соображать не мог.
— Но заклинание-то ты всё-таки создал, — успокоил я Нэ-Тарка, — так что всё в порядке.
— Ага, — смущенно согласился гремлин. Похоже, ему не слишком комфортно виселось у меня на плече. — Спускаемся?
— Перебирайся на спину, — предложил я. — Сейчас головокружение пройдёт и продолжим перемещаться по потолку, так спокойнее. А твоя «Оффшорная Зона» не может, случаем, двигаться вместе с нами?
Нэ-Тарк кряхтя перелез мне на спину, обхватил руками и ногами, только потом ответил:
— Конечно, по двадцать золотых за метр.
Госсподи, вот будет прикол, если он все эти цены от балды придумывает, и на самом деле заклинания потребляют обычную ману, как и у всех нормальных магов.
— Надеюсь, до телепорта не пара километров, — пробормотал я, но рисковать не стал и отдал гремлину ещё десяток тысяч золотых.
К счастью для меня и моего кошелька, конец прохода оказался всего метрах в двухстах впереди. Снова большая пещера с высоким потолком, посреди которой на постаменте из костей стояла рамка ворот телепорта. А вокруг неё выстроилась небольшая армия: десятки Высших демонов во главе с несколькими боссами легендарного уровня. И если Высшие выглядели вполне привычно и обладали всего сотыми уровнями, то боссы смотрелись куда более внушительно: сто пятнадцатые уровни, все как один высоченные, обвитые тугими мышцами, и вооруженные горящими огнём двуручными мечами. Эдакая демоническая версия архангелов.
— Слушай, нам очень повезло, что портал охраняется только демонами, — шепнул мне гремлин. Мы висели под потолком в самом начале пещеры, наблюдая за тем, как под нами проходят патрули Высших демонов. — Мимо игроков мы бы точно не смогли проскочить.
— Мы и мимо демонов пока не проскочили, — недовольно буркнул я в ответ. Несмотря на то, что гремлин практически ничего не весил, мои руки от лазания по потолку уже начинали побаливать, и я нервничал всё сильнее и сильнее.
— Проскочим, — заверил меня Нэ-Тарк.
— Только не говори, что у тебя и на этот случай есть какое-то особо дорогостоящее заклинание, — взмолился я. — Ты меня уже скоро по миру пустишь.
— Так нам больше ничего не надо, — тихо успокоил меня гремлин. — Проползём по потолку к телепорту, потом я активирую на динамит заклинание, и дело сделано. Мы посмертно становимся героями, и возрождаемся у Аркема.
В целом план звучал вполне логично, но я очень внимательно наблюдал за демонами-боссами, и заметил, что здоровяки явно нервничают и периодически поводят носами точно в нашу сторону. Будто они учуяли наше присутствие даже сквозь невидимость Нэ-Тарка, но не были до конца уверены в своих ощущениях. Если это действительно так, то ползти к телепорту прямо перед ними было бы слишком рискованно.
— Слушай, а давай не будем изобретать велосипед, — предложил я. — Вложим в заклинание усиления динамита ещё больше золота и взорвём здесь абсолютно всё прямо отсюда. Зачем рисковать?
— У моего заклинания тоже есть пределы, знаешь ли, — неуверенно сказал гремлин. — Всю пещеру с помощью двух жалких шашек динамита и одного пушечного ядра мы вряд ли сможем взорвать. Нам бы подойти поближе хотя бы шагов на пятьдесят.
— Если мы приблизимся ещё хоть на метр, то боссы нас почувствуют.
— Уверен? — уточнил гремлин.
— Нет, конечно, это просто моё предположение, — признался я. — Но проверять его я совершенно не хочу. Одного удара их меча хватит, чтобы убить нас обоих.
— Может, это не так уж и плохо, что они могут нас засечь, — задумчиво сказал Нэ-Тарк. — Давай я их отвлеку, а ты так же по потолку подберешься как можно ближе к телепорту…
— Нет, сагрить сразу всех ты не сможешь, а боссы расправятся со мной прежде, чем я доберусь до телепорта, — не согласился я. — К тому же портал должен взорвать ты. Пинки права, я и так в одну рожу слишком много опыта получил, тебе тоже нужно набрать достаточное количество вклада, чтобы выполнить квест по защите Аркема. К тому же, у меня есть идея получше.
Мы немного отступили от боссов, чтобы лишний раз их не нервировать, спустились с потолка, и я попросил Нэ-Тарка:
— Ну-ка достань пушечное ядро.
Разумеется, оно оказалось отлито из железа, что не могло меня не радовать.
— Отлично, — потёр я ладони в предвкушении. — Сначала ты усилишь ядро. Я швырну его в боссов, они все отвлекутся на меня, а ты под прикрытием «Оффшорной зоны» проберёшься к телепорту и взорвёшь его.
Сказано — сделано. Нэ-Тарк потратил десять тысяч моих кровных денег на усиление ядра, поджог фитиль, и я с помощью магнетизма зашвырнул его издалека прямо к демонам-боссам. Взрыв получился знатный — демоны разлетелись словно кегли от удачного попадания шара, и я тут же получил несколько системных сообщений об убийствах.
Только что стоявший рядом со мной гремлин исчез ещё до броска ядра, применив на себя заклинание невидимости. Чтобы на него точно никто не обратил внимание, я остался стоять на месте и помахал демонам рукой.
— Я тут!
И вся эта толпа монстров, задетая взрывом ядра, в едином порыве бросилась на меня.
Отлично!
Сдаваться просто так я не собирался, и поэтому с максимальной скоростью полез по стене под потолок пещеры. Там меня и застал взрыв, устроенный Нэ-Тарком. Самое удивительное, что я не отправился сразу на точку возрождения, а полетел вниз, подхваченный чем-то вроде смерча, закрутившего меня словно пушинку. Всегда считал, что у меня нет проблем с вестибулярным аппаратом, но от подобного издевательства даже он спасовал, и на какое-то время я будто выключился из игры, став отстранённым наблюдателем. Я видел, как рамка телепорта трескается и разрушается, и из него вырывается энергетическая воронка, в которую засасывает меня, а затем вся пещера осыпается вниз, погребая под собой всех демонов и, скорее всего, Нэ-Тарка. А спустя пару мгновений меня выплюнуло из смерча, и я плашмя рухнул на землю, жадно хватая ртом воздух, словно выброшенная на берег рыба.
Почему я не погиб от взрыва? И куда меня занесло? Вокруг нет каменных стен, а над головой чистое небо, значит, я уже не в пещерах. Вот только это самое небо почему-то ярко-алого цвета, под ногами что-то вроде вулканической породы, а далеко впереди раскинулось огромное чёрное, будто полностью обгоревшее, дерево, уходящее верхушкой куда-то в облака.
— Ну и где же я оказался?

[1] Ферромагнетики — вещества, обладающие спонтанной намагниченностью. 

ЧАСТЬ 2. КОШМАРАМ ТУТ НЕ МЕСТО. Глава 1

«По городам России прокатилась волна отключений электричества. Сбои в работе электростанций происходили и продолжают происходить совершенно бессистемно и непредсказуемо. Министр энергетики разводит руками, но заверяет, что причина будет найдена в самое ближайшее время. Ходят слухи о возможных терактах, работе хакеров и даже мистических причинах аварий, но ни один из них пока не был подтверждён». 
Новости «Первого Канала»


«В аэропорту Пулково произошёл сбой в компьютерной системе всех диспетчерских вышек. Задержано более пятидесяти рейсов, а все прибывающие самолёты вынужденно отправлены в аэропорты Пскова и Петрозаводска. Руководство аэропорта заверяет, что вскоре проблема будет решена, но точной информации о сроках восстановления авиасообщения на данный момент нет». 
Новости «Первого Канала»


«Штаб-квартира клана «Неназываемых» в Верите подверглась неожиданной атаке со стороны клана «Дух Охоты», воспользовавшегося отсутствием отряда сильнейших бойцов клана во главе с Антибиотиком. Глава «Неназываемых» в этот момент находился в закрытой зоне эвента «Защита Аркема» и никак не мог прийти на помощь штаб-квартире. По неподтверждённым сведениям, на стороне нападавших так же выступили кланы «Стальная Крыса» и «Красный Бархат». Если учитывать, что до этого момента «Стальные Крысы» считались союзниками «Неназываемых», то факт их предательства практически неоспорим. Штаб-квартира «Неназываемых» уничтожена, и это означает начало полноценной войны между двумя крупнейшими кланами Арктании. Чтобы быть в курсе всех событий подписывайтесь на наш канал». 
Канал «Арктания — сегодня, завтра, всегда».


Боль была такая, словно меня несколько раз прокрутили через мясорубку. Удивительно, что я вообще смог выжить после столь сильного взрыва, но, если бы спросили меня, я бы предпочёл быстро и безболезненно отправиться в зону возрождения. Пожалуй, во время наших приключений я слишком проникся настроением Нэ-Тарка и Пинки, и благополучно забыл, что уровень болевых ощущений в моей капсуле уже почти равен ста процентам. Там, где обычные игроки чувствовали лёгкий дискомфорт, я мог получить настоящий болевой шок.
И вот теперь я сидел на земле, пытаясь прийти в себя, но сделать это было не так-то просто — мысли путались, а в глазах периодически всё плыло. Кое-что прояснили уведомления системы:

«Внимание! На вас наложен эффект оглушения на 15 минут». 
«Внимание! На вас наложен эффект спутанности сознания на 15 минут». 
«Внимание! На вас наложен эффект головокружения на 15 минут». 
«Внимание! Критический уровень здоровья». 

Что ж, понятно, почему мне так плохо.
Потребовалось некоторое время, чтобы выпить лечебный эликсир, и немного обвыкнуться с периодически подступающим головокружением. В целом ситуация сложилась довольно странная: я точно понимал, что меня засосало в телепорт Инферно, и вполне очевидно, что сейчас я находился на их территории. Насколько хватало глаз меня окружал лишь редкий лес, состоящий из мертвых остовов деревьев и кустов, да невысокие, едва торчащие из песка, скалы. И далеко впереди царило оно — Дерево. Гигантский чёрный как уголь исполин, тянущийся куда-то за алые облака мощным стволом. Не знаю, каковы были его настоящие размеры, издалека было сложно их оценить, но высотка Бурдж Халифа явно проигрывала ему по всем параметрам — высоте, ширине и уж конечно монументальности.
Но больше всего меня поразили не окружавшие виды, а полное отсутствие живых существ. Ни игроков, ни демонов. Если портал действительно вёл сюда, то куда делись армии, идущие на штурм Аркема? И даже если это был запасной портал, то хоть кто-то тут должен был дежурить? Или я чего-то не понимаю? И вообще, разве в игре могут существовать такие огромные и совершенно пустые территории? Игроки же как тараканы — очень быстро разбегаются по всем доступным землям в поисках необычных заданий и шмоток.
Спустя всего несколько минут я начал понимать, почему вокруг нет ни единого живого деревца — солнце палило просто нещадно, и с каждой минутой становилось всё жарче и жарче. А в какой-то момент я и вовсе стал получать системные сообщения о потере здоровья.

«Вы получили ожог инфернального солнца, 2 ед. здоровья». 
«Вы получили ожог инфернального солнца, 2 ед. здоровья». 

«Такими темпами я тут долго не протяну», — отчетливо понял я, лихорадочно осматриваясь по сторонам. Разумеется, ни единого места, где можно было бы спрятаться от солнца, рядом не обнаружилось. Выглядывающие из песка камни по высоте едва достигали колена, а деревья и вовсе одно название — тончайшие черные веточки, готовые развалиться от любого прикосновения.
Я явно попал в довольно интересное местечко, но оставаться здесь не было никакого желания. У меня всего шесть дней на поиски меча в землях эльфов, не до гулянок по пустыням, как бы. Именно для подобных случаев я и носил с собой свиток телепорта, но прежде, чем отправиться в Эллендрил, я планировал забежать в Катар, чтобы сдать задание «Властелин Механизмов». Туда мне и пришлось нацелить телепорт.

«Солнце Инферно блокирует пространственную магию. 
Активация свитка телепорта невозможна». 

Да, блин! Какой вообще смысл в этих свитках телепортов, если я постоянно попадаю в ситуации, когда они не работают?! И что же мне теперь делать? Жизнь-то утекает. И время.
В инвентаре осталось всего несколько эликсиров исцеления, поэтому я отчётливо понял, что долго здесь не протяну. Очевидно, что мне нужна была консультация, и лучше Бориса с этим никто не смог бы помочь. Вот только его реального контакта у меня всё ещё не было, а значит, оставалась только связь по планшету в игре.
Если уж телепорт не работает, то мне всё равно придётся куда-то идти, и единственная логичная цель — это огромное дерево далеко впереди. А раз так, я решил не тратить время зря, призвал Спина, чтобы он помогал следить за окружающим пространством, и побрёл к своей цели. Вытащив на ходу планшет, я быстро пробежался по контактам: Пинки всё ещё не было в сети, видимо, подачу электричества так и не восстановили, а вот Нэ-Тарк уже вернулся.
«Йоу, парень, это было великолепно! Полагаю, тебя, как и меня, разорвало на куски? Как возродишься, лучше не спеши показываться в лагере защитников Аркема, тут творится какая-то дичь. «Неназываемые» начали охоту на всех членов кланов, связанных с «Духом Охоты», похоже, у них теперь война. И всё это на фоне продолжающихся атак демонов. Жесть». 
А также объявился Артем:
«Андрюх, меня выперли из «Стальных Крыс»! Даже обидно как-то, вроде сам хотел уйти, а теперь будто оплёванный. Я же говорил, что они подозрительно себя вели, мутили что-то втихаря. И сегодня слили всю информацию по «Неназываемым» их главным противникам — «Духу Охоты», и переметнулись на их сторону. Наверняка Лазарь скинул «Духу Охоты» и всё, что знал о твоем задании, так что будь осторожнее. Вряд ли «Неназываемые» теперь смогут тебя защитить». 
Ну вообще прекрасно! И как мне с этим быть?! Я, конечно, неплохо поднял уровень, но противостоять даже нескольким членам «Стальной Крысы» я не смогу, а уж если за мной придёт «Дух Охоты», то шансы выжить и вовсе равны нулю. Хотя, зря я забиваю себе этим голову сейчас, когда существуют куда более важные проблемы.
Вся надежда теперь была на Бориса:
«Боря, мне срочно нужна информация о месте, в которое я попал. Тут огромное черное дерево, уходящее в красное небо. Палящее солнце Инферно, снимающее здоровье, и вообще ни единой живой души вокруг. Телепорты заблокированы. Да, это явно территория фракции Инферно, но я не понимаю, как отсюда выбраться и что вообще происходит». 
Парень ответил практически мгновенно, словно только и ждал моего сообщения:
«Привет! Я уж думал ты никогда не напишешь! Мне показалось, что из-за наглости моего отца вы не захотите дальше общаться». 
«Из-за какой наглости?» 
Только не говори, что нападение на меня — это дело рук твоего отца. Хотя, может, это было бы даже лучше, а то я уже голову сломал, кто бы это мог быть.
«Зная его нрав, он наверняка связался с вами и вёл себя далеко не лучшим образом. Мог ради проверки угрожать или, наоборот, предлагать деньги за то, чтобы вы прекратили со мной общение. Он слегка помешан на том, что все люди тянутся исключительно к нашим деньгам». 
«Нет, не было ничего подобного», — написал я в ответ, облегченно вздохнув. — «Просто как-то очень насыщенно прошли эти дни, не успел написать. И сейчас тоже ответ нужен прям срочно».
«Уже ищу», — коротко ответил Борис. — «Дай мне минут двадцать».
Прикинув количество своего здоровья и запасы эликсиров, я ответил ему, что будут ждать ответа. До смерти оставалось как минимум два часа, а вот как выживать после того, как закончатся эликсиры, я не имел ни малейшего понятия. Тут нужен был конкретный план, но катастрофически не хватало информации для его создания. А ещё впервые за всё время игры в Арктанию мне было так жарко и душно. Кожа на лице буквально горела от боли, и я впервые пожалел, что не ношу маску или нормальный шлем. Определённо стоило свалить отсюда как можно быстрее или хотя бы найти тенёк.
Спин бегал вокруг, с интересом обнюхивая сухие деревья и кусты, словно самая обычная собака. Но, поскольку при этом он выполнял команду охраны, и не предупреждал об опасности, я тоже мог немного расслабиться. Например, заглянул в характеристики и распределил очки, полученные за 65 уровень. Странно, но за уничтожение телепорта я не получил абсолютно ничего, хотя, подспудное убийство демонов позволило набрать большую часть опыта до получения 66 уровня. Осталось совсем немного. Правда, уничтожение телепорта может быть включено в задание по защите Аркема, и опыт за него я получу только после окончания войны. Если, конечно, победят «наши».
От нечего делать я на ходу применил Магниточувствительность, но не увидел ни в камне под ногами, ни в мертвых деревьях ни грамма железа. Что было довольно логично. Хотя, я всё-таки смог разглядеть нечто… не такое плотное, как железо, более призрачное. И оно двигалось под землёй прямо мне навстречу.
Всё произошло слишком быстро. Когда тень оказалась точно подо мной, земля под ногами задрожала, и я поспешно отшагнул в сторону. Только это меня и спасло от выпрыгнувшего из земли существа. Перед глазами промелькнула широченная зубастая пасть и длинное бледно-жёлтое тельце. «Песчаный червь, малёк, ур. 30».
А вот и первый местный житель.
Но земли червь коснуться не успел, поскольку был перехвачен Спином. Волк цапнул его поперёк туловища и принялся мотать головой, словно играл с какой-то игрушкой.
— Выплюнь бяку, — быстро скомандовал я, но голоса своего не услышал — ещё не прошёл эффект оглушения.
Спин неожиданно проявил характер: сперва довёл количество жизней существа до нуля, и только потом брезгливо выплюнул бледное покусанное тельце.
Червь действительно был не очень большого размера, особенно в сравнении с какими-нибудь обитателями «Дюны». Толщиной всего сантиметров десять и длиной в метр. Смущала только приписка «малёк» в его наименовании, ведь если есть мальки, то где-то плавают и взрослые особи. Хорошо хоть я загодя успею заметить их приближение. Очевидно, что в составе тел червей присутствовала какая-то часть металлов, поэтому моя способность могла видеть их даже сквозь толщу песка. Моё предположение подтвердил выпавший из червя маленький самородок зеленоватого металла.
«Самородок транспаристаля».
Не знаю, что это, но выглядит и звучит дорого, а значит, червячки могут оказаться довольно выгодным ресурсом. И, кстати, ко мне уже активно ползли ещё несколько таких «ресурсов». К счастью, Магниточувствительность предупреждала о приближении червей заранее, и ни о каких неожиданных атаках тут и речи не шло. Я просто стоял на месте до последнего момента, затем отходил в сторону, хватал червей руками и бил током. Вообще ничего сложного, практически халявный опыт и ресурсы, поскольку я успел неплохо натренироваться чуть ранее на пауках в инстансе. Правда, постепенно начали появляться не только метровые «мальки», но и более крупные «обычные черви». Этих я уже не мог обхватить даже двумя руками и приходилось прыгать как сайгак и долго бить их молниями. А уж когда из песка выпрыгнул «средний» червь длиной с автобус, я понял, что долго в этом месте точно не продержусь. Ещё я слишком переживал за Спина, которого столь крупный червь мог просто заглотить и не заметить, и на всякий случай перевёл его в форму бесплотного огонька.
Спустя примерно десяток убитых червей наконец-то объявился Борис:
«Очень странно. Нет никаких упоминаний об описанной тобой локации, я обыскал все форумы и даже у знакомых из фракции Инферно спросил. Ты же не пошутил?». 
Я прервал бой с червями и просто побежал вперёд, периодически меняя направление, чтобы избежать выпрыгивающих из песка существ. Пользоваться планшетом в таком состоянии было не очень удобно, но хочешь жить — умей и печатать на бегу.
«Нет, конечно. Смотрю на всё это великолепие прямо сейчас. И если мы не найдём решения, то буду смотреть ещё долго. С перерывами на смерть». 
«Извини, но мне потребуется больше времени. Буду землю носом рыть! Тем более, что ты мне нужен в Катаре. Я договорился на очень выгодные контракты, и мне нужна твоя подпись». 
«Как будто я против. Просто вытащи меня отсюда! И, знаешь что, долго я тут не протяну, поэтому лучше пока выйду в реал. Держи мой контакт, напиши туда». 
За мной уже ползли шесть «обычных» червей, один «средний», размером с автобус, и чёрт знает сколько мелких. Вот только чтобы выйти из игры, мне нужно было остановиться и простоять неподвижно несколько секунд. Вполне очевидно, что меня убили бы раньше. Пришлось потратить время, чтобы разобраться со всеми преследователями, но пока я убивал одного червя, на его место тут же полз следующий. Поняв, что справиться со всеми у меня всё равно не получится, я вынужденно продолжил бег и вскоре мне повезло: я увидел выглядывающее из песка каменное плато шириной метров десять — идеально место, чтобы спрятаться от червей.
Добежав до него, я остановился в самой середине. Сюда эти твари точно не смогли бы допрыгнуть, но они по какой-то причине даже не пытались.
«Выход», — радостно выбрал я пункт меню.
Отсчёт пошел, но практически в то же мгновение в песках рядом с плато появилась тень длиной метров в двадцать. Я затаил дыхание, следя за отсчётом времени до выхода, но огромный червь приблизился слишком быстро. Спустя всего пару вздохов камень под моими ногами треснул. От сильного удара меня подбросило в воздух метров на десять, дважды перевернуло, а затем я начал падать в приветливо распахнувшуюся подо мной пасть червя. Несколько рядов белёсых зубов, каждый из которых был размером с моё предплечье, двигались по кругу, словно звенья бензопилы.
«Ну всё, допрыгался», — отчетливо понял я, и закрыл глаза, чтобы не видеть приближение болезненной смерти.
Но мгновение шло за мгновением, а боль всё не приходила. Приоткрыв один глаз, я увидел, что червь всё ещё ждёт меня распахнув свою пасть, но моё падение по какой-то причине остановилось, да и зубы червя прекратили своё движение по кругу. Даже части разломанного червем каменного плато зависли в воздухе.
— Трам-пам-пам, — раздался знакомый голос, и перед моим лицом возник карлик в бежевом костюмчике. — Зависаешь?
— Типа того, — согласился я, мысленно вздохнув от облегчения. — Твоих рук дело?
— Конечно, — приветливо улыбнулся Хотей. — Мне показалось, что сейчас отличный момент для разговора. Или ты против?
— Я только за, — заверил я божка, продолжая всё так же висеть в воздухе вниз головой.
— Вот и хорошо. — Хотей ткнул меня кулаком в плечо. — Слушай, я тебе постоянно помогал, а сегодня и вовсе совершил подвиг. Так что теперь пришла твоя очередь помочь мне.
— Прям уж подвиг? — с сомнением переспросил я.
— В смысле?! — возмутился божок. — Ты знаешь хоть одного игрока, за пару часов получившего сразу пятнадцать уровней?!
Я попытался пожать плечами, но вися вниз головой это оказалось сделать не так-то просто.
— Да я в принципе немного игроков знаю. Кстати, в том числе, и благодаря проклятию твоей Богини. — Я вдруг вспомнил, о чем хотел поговорить с Хотеем при встрече. — Между прочим, я познакомился ещё с одним игроком, выполняющим божественный квест, и он не получил никаких ограничений на присоединение к группам игроков. За что меня-то так прокляли?!
Хотей посмотрел на меня так, словно я спросил что-то очень тупое.
— Проклятьем это называется только по принципу воздействия, дурень. На самом же деле Богиня ничем тебя не ограничивала, а просто отметила особенность характера и сделала так, чтобы она работала на тебя.
— И как на меня работает запрет на объединение с другими игроками?!
— Дело не в запрете, он просто плата за другое преимущество. Без этого проклятия Богиня не смогла бы дать тебе благословение на увеличенное количество опыта. Есть определённый баланс, нарушать который нельзя даже нам.
— Допустим, — немного смягчился я. — Но ты уверен, что это был выгодный обмен?
— Ну да, — прыснул божок, и с сарказмом проговорил: — Ты же такой компанейский парень. И друзей у тебя в реальном мире прям море. Если бы не ограничение проклятия, то ходил бы ты с толпой игроков, и в итоге обязательно бы создал свой клан. Сколько у тебя контактов в Арктании?
Я почему-то смутился.
— Ну… человек восемь.
— А знаешь, сколько контактов у среднестатистического человека после двух недель игры? Больше ста. И это не считая отдельного чата клана, где сидит еще несколько сотен игроков. Или ты вот сейчас заявишь мне, что обязательно вступил бы в клан, если бы мог?
Мне очень хотелось соврать, но совесть не позволила.
— Вряд ли.
— Вот именно! — возликовал божок. — Так что хватит ныть о своей тяжелой доле. Лучше внимательно слушай, что тебе необходимо сделать во имя нашей Богини.
— Опять квест? — тяжело вздохнул я. — Мне времени даже на поиски меча не хватает, а вы мне решили ещё сильнее жизнь усложнить? И можно меня уже перевернуть, чего я всё вижу вверх ногами?!
— Ага, квест, — согласился Хотей, полностью проигнорировав мою просьбу. — Только на этот раз в твоём, «реальном» мире.
Тут я слегка напрягся. Даже не слегка, если честно. Мне хватило одного приключения с кражей платы из лаборатории и совсем уж неприятной истории под мостом.
— И что же нужно сделать?
— Поймать гремлинов.
— Любых или каких-то конкретных? — переспросил я, и только потом до меня дошло: — Гремлинов?! В реальном мире?!
Хотей упёр руки в боки.
— Чего непонятного-то? Вы называете свой мир «реальным», как будто мы какие-то нереальные. Попахивает пошлой и ничем не подкрепленной дискриминацией, кстати, но сейчас не об этом. Гремлины ушли в Хаос, и большая их часть осела в механизмах Арктании, но несколько зелёных тварей пробрались и в твой мир. Выключения электричества — это как раз их вина. Они могут принести очень много ущерба, поскольку вы никак не подготовлены к встрече с подобными существами, поэтому нужно отловить их как можно быстрее.
Мне потребовалось некоторое время, чтобы переварить его слова.
— Допустим, они попали в наш мир, — немного подумав, сказал я. — Но как я их поймаю-то? Гремлины же, как бы это сказать, в состоянии Хаоса. Не очень представляю, как именно это выглядит, но определённо как что-то нематериальное.
— Молния, — пояснил Хотей. — С помощью электричества их можно выбить из техники. А вот чтобы захватить и вернуть в Арктанию, придётся использовать телефон, планшет или ноутбук. Нужно будет просто схватить молнией гремлина и направить в любую технику, подключённую к Интернету. Там уже я его перехвачу, выдерну из Хаоса, и отправлю обратно в Арктанию.
— Звучит как что-то совершенно нереализуемое, — поморщившись, сказал я. — Захват молнией это же вроде электрическое лассо? Я его не прокачивал.
— Ты видел где-то в своём мире очки характеристик или иконки вызова способностей?
— Ээ… нет, но… меню вроде бы выскакивало…
— Арктания живёт по конкретному своду правил. Частично они распространяются и на ваш мир, но действуют чуть более гибко. Например, если немного пораскинешь мозгами, то наверняка сможешь видоизменять молнию по своему желанию. Не сильно, но достаточно, чтобы ухватить гремлина.
— Допустим, — неуверенно согласился я. — Но где и как мне их искать? И как мне попасть на территорию электростанции, если я даже буду знать, что гремлины засели именно там?
— В этом тебе поможет напарник, он в вашей паре будет главным. Твоё дело ловить гремлинов, а за остальное будет отвечать он.
Вот тут мне стало действительно интересно.
— Напарник? И кто же это?!
— Увидишь, — отмахнулся божок. — А чтобы у тебя был стимул работать быстрее, я пообещаю тебе особую награду за выполнение этого задания.
— Способность «слайдера»? — без особой надежды спросил я. — Я до сих пор не знаю, чем отличается мой класс от обычного электромага. Может пора уже поделиться этой ценной информацией?
— Ты прав, — неожиданно согласился Хотей. — Самое ценное, чем может обладать человек — это информация. Но я предложу тебе кое-что поинтереснее: либо информацию о тех людях, что напали на тебя и чуть не убили в «реальном» мире, либо вот об этом замечательном месте, и том, как отсюда выбраться.
— По-моему, задание достаточно сложное, чтобы заплатить за него всей перечисленной информацией, — тут же упёрся я. — К тому же вам самим выгодно, чтобы я был жив, и как можно быстрее приступил к поиску оставшихся мечей. По логике ты должен поделиться всем, что знаешь вообще бесплатно!
— Ага, мечтай, — фыркнул Хотей. — Но, так и быть, я пойду на встречу.

Вам предложено задание «Весенний отлов гремлинов». 
Условия выполнения: переправить в Арктанию 5 гремлинов. 
Награда: чрезвычайно важная информация от великого и мудрого бога Хотея. 

Ну да, сам себя не похвалишь — никто не похвалит.
— Награда звучит как-то слишком абстрактно, — заметил я, не торопясь принимать квест.
— Ой, вот ты зануда, — поморщился божок.

Вам предложено задание «Весенний отлов гремлинов». 
Условия выполнения: переправить в Арктанию 5 гремлинов. 
Награда: подробная информация о локации «Древо Страха», информация о людях, совершающих нападения на эмиссаров Арктании. 

Разумеется, я принял задание, а потом задумался, не было ли это изначально подставой. Какова вероятность, что божок изначально планировал рассказать мне всё, что требуется, но теперь я буду вынужден всё это отрабатывать? Но даже так, уже в самих условиях квеста Хотей выдал мне очень многое, например, название места, в которое я попал. А ещё я теперь точно знаю, что напавшие на меня люди не связаны ни с отцом Бориса, ни с Наумовым.
— Ну, вот и договорились. — Хотей вновь похлопал меня по плечу. — Давай, подготовься морально к тому, что тебя сейчас съедят.
— Что?! — возмутился я. — Зачем? Ты же остановил время, так просто перемести меня в безопасное место!
— Эй, я не нанимался тебя спасать, — возмутился божок. — Тем более, я уже говорил, что вмешиваться напрямую мы не можем. Это была просто пауза, а теперь события пойдут так, как и должны были произойти.
Я хотел возмутиться, и попытаться уговорить божка не отдавать меня червяку на съедение, но не успел. Мир вновь пришёл в движение, и я полетел вниз, на закрутившиеся зубы червя. А затем пришла боль.

Глава 2

Зона возрождения встретила меня всё той же жарой и палящим солнцем. Пустыня была настолько однородна, что я даже не понял, стал я ближе к огромному дереву, или всё же удалился от него. Но был и плюс, тут я хотя бы находился в полной безопасности и даже не терял очки жизни из-за солнца Инферно.
«Древо Страха, значит», — подумал я, разглядывая огромного исполина. — «Что ж, теперь Боре будет значительно проще найти нужную мне информацию. Уж не знаю, специально Хотей проговорился в самой формулировке задания или случайно, но я ему искренне благодарен».
Я быстро набросал Боре сообщение о Древе Страха, заодно присовокупив и вопрос о транспаристале. Понятия не имею, что это за материал, но явно редкий и необычный. Вдруг на нём можно сделать целое состояние?
Поскольку в зоне возрождения меня уже не ограничивало палящее солнце Инферно, появилось время спокойно написать всем знакомым и сообщить, что меня занесло в неизвестную локацию без возможности выхода. Предупредив Нэ-Тарка и Пинки, я также написал Артёму, что обязательно свяжусь с ним с анонимного аккаунта сегодня вечером. Пользоваться своим телефоном совершенно не хотелось, хотя, по идее, Хотей запросто мог обеспечить безопасность моих звонков, но просить его о помощи по каждой мелочи совершенно не хотелось.
«Выход».
Перед тем как вылезти из капсулы, я проверил настройки болевых ощущений. 96 процентов! Осталось совсем немного до максимума, и что будет потом известно только… богам? Виртуальным, разумеется. Должен же быть какой-то смысл в том, что этот параметр постоянно растёт? Может, меня полностью перенесёт в игру? Или, наоборот, интерфейс станет полностью доступен в реальности? Впрочем, какой смысл об этом думать сейчас, если я никак не могу повлиять на результат? Будь что будет, а я продолжу бороться за жизнь и стараться получать удовольствие от этого увлекательного процесса.
Я вылез из капсулы сбитым с толку и выжатым словно лимон. Пожалуй, это был самый напряжённый сеанс игры за всё время. Возможно, Хотей был в чем-то прав, и ответственность за кого-то кроме себя создавала для меня куда больше сложностей, чем абсолютно любые противники. Если тактик из меня ещё неплохой, особенно когда нужно идти в бой одному или очень небольшой группой, то стратегия — явно не мой жанр. С детства не любил подобные игры. А уж в жизни командовать никогда не умел и не хотел.
Симку из телефона я уже вытащил, чтобы не светить свой номер, но всё же рискнул воспользоваться вайфаем, благо, данные доступа нашлись среди документов на столе рядом с капсулой. Борис ещё не добавился в контакты, а значит, не нашёл ничего важного, да и Артем отсутствовал онлайн, и значит, можно было немного отвлечься от дел.
Спасибо тем, кто подготавливал квартиру. Автоматическая кофемашина, пирожные, замороженные готовые блюда — здесь было всё, что нужно для комфортного проживания. Я принял душ, разогрел себе гору еды и засел перед телевизором. Да, да, тут был телевизор, и он оказался подключён к старой доброй антенне. Честно говоря, я уже порядком отвык от просмотра обычного телевидения и поэтому первые пять минут прошли под ленивое переключение каналов и вялые размышления о том, что мне нравится больше — паста карбонара или всё-таки феттучини Альфредо. В результате почему-то с большим перевесом выиграла лазанья Аль-Форно. Я честно пытался хотя бы ненадолго выключить ту часть памяти, что была связана с Арктанией и всеми сопутствующими проблемами, но это действовало ровно до тех пор, пока я не наткнулся на канал новостей. Там как раз шёл сюжет о последствиях неожиданных отключений электричества: автомобильных авариях, проблемах в больницах и госучреждениях. Под удар попали даже аэропорты, и вот это было уже по-настоящему страшно.
«Похоже, с гремлинами срочно нужно что-то решать», — отчётливо понял я. — «А я до сих пор не знаю, кто должен стать моим напарником по охоте и когда он вообще объявится? Очевидно, это будет один из эмиссаров виртуальных богов, но какими способностями он будет обладать?»
Очевидно, что Хотей уже передал мой адрес тому, кто пойдёт со мной на охоту, и мне оставалось лишь ждать его появления. Если подумать, это было не так уж и плохо, ведь я мог хотя бы немного потренироваться с молнией. А то дойдёт до ловли гремлинов, а я даже электрическое лассо сделать не смогу. Заодно, кстати, протестирую и развитие остальных навыков.
Я зашторил все окна, разложил посреди комнаты несколько предметов, сел на пол перед ними и задумался. Итак, нужно не просто выпустить молнию, но и превратить её в некое подобие лассо. И как же это сделать? Обычно с игровыми способностями было просто — я знал, как их применение выглядит и ощущается в игре, но электрическое лассо я видел только в исполнении Пинки, а значит, придётся как-то импровизировать самому.
В первую очередь нужно помнить, что молния в моём исполнении не обладает природной мощью — ей нельзя расколоть дерево или убить человека. Будь у меня амперметр, я бы точно замерил силу тока, чтобы определить её взаимосвязь с уроном в игре. Но, как я предполагаю, если молния слабее Удара Током, то ей можно вырубить человека, но точно не нанести ему смертельный урон. Может, оно и к лучшему, убивать людей в реальном мире я как-то не планировал.
Предметы я выбрал, по возможности, из разных материалов: пластиковую банку, бумажный пакет из-под молока, чашки, подушки, ложки. Для начала я немного потренировался с магнетизмом и выяснил, что могу притягивать или отталкивать ложки с расстояния в пять метров. До «Магнетто» ещё далеко, но начало уже неплохое, тем более что сила толчка столь лёгкого предмета превращала его в довольно опасный снаряд. На такое же расстояние били и молнии. Попадание в бумажную пачку с лёгким хлопком разорвало её на части, поэтому с подушками я решил даже не пытаться. А вот чашки оказались гораздо прочнее, благо керамика — это отличный диэлектрик, и уже на них я смог начать экспериментировать с перемещениями. И у меня совершенно ничего не получалось ровно до тех пор, пока я не решил помочь себе жестами. Всё-таки не зря герои фильмов и аниме размахивали руками при использовании заклинаний, оказывается, это сильно помогает! Конечно, я руками не махал, но вот движения кистью руки, из которой была выпущена молния, значительно облегчали задачу.
Спустя примерно полтора часа я научился уверенно хватать чашку молнией и пододвигать к себе. В какой-то момент что-то щелкнуло в голове, словно мне открылась способность в игре, и управление молнией перестало быть чем-то сложным. Но самым удивительным было не это, а неожиданно возникшее системное сообщение:

Вы изучили способность «Электрическое лассо» 
«Эта способность позволяет создавать лассо из молнии, способное притягивать противников и предметы, нанося при этом урон электричеством. Мощность лассо зависит от характеристики интеллекта, а дальность от мудрости». 

Серьезно?! Системное сообщение в реальном мире?!
Я тут же попытался вызвать информацию о персонаже или, чем чёрт не шутит, инвентарь, но ничего не вышло. Похоже, игровые сообщения приходили избирательно и не поддавались управлению. А ведь было бы здорово вызвать здесь инвентарь и достать оружие или, что ещё удивительней, призвать Спина.
От мечтаний меня отвлёк звонок в дверь. Конечно, Хотей говорил, что будущий напарник по отлову гремлинов найдёт меня сам, и я ожидал его прихода, но всё равно чуть не получил сердечный приступ от прозвучавшей трели. Поскольку квартира располагалась в элитном жилом комплексе, вместо глазка тут была полноценная камера с монитором, поэтому я смог как следует изучить гостя, прежде чем открывать дверь.
С экрана на меня, а точнее, на дверь квартиры, смотрел крепко сбитый коротко стриженный мужчина лет сорока в военной форме. Сказать, что я напрягся — это ничего не сказать. Это и есть человек Хотея, или просто сосед за солью зашел? Или до меня уже добралась армия?
— Андрей Валькович, — с угрозой в голосе проговорил мужчина. — Я знаю, что вы находитесь в этой квартире. Откройте дверь.
Мне кажется, не существует ситуации, в которой после фразы «откройте дверь», да ещё и произнесённой таким приказным тоном, кто-то бы с радостью её открыл. Очевидно же, что ничего хорошего за дверью не ждёт. Опаснее и антимотивационней может звучать только фраза «стой, не то хуже будет».
— Вам повестка, получите и распишитесь, — продолжил говорить мужчина, достав из внутреннего кармана лист бумаги и продемонстрировав в камеру.
Вот тут я растерялся окончательно. Какая к чёрту повестка?! Что за бред вообще? Такого просто не могло быть. Возраст уже не тот, да и никакой связи с этой квартирой у меня нет.
Убрав все лишние варианты, я оставил только один — этот военный надо мной просто издевался. Честно говоря, не ожидал, что игрок, отправленный мне в помощь Хотеем, окажется военным, да ещё и настолько взрослым и… тупым? Как ещё объяснить столь идиотскую шутку?
Я повернул замок и приоткрыл дверь.
— Здравствуйте, наверное, вы ошиблись квартирой, тут нет таких.
Суровый на вид военный неожиданно расплылся в улыбке.
— Что, намочил штанишки? Ну признайся, был момент, когда стало реально страшно?
Я мысленно выругался. С такими глупыми шутками адекватность военного сильно под вопросом, а ведь нам предстоит серьёзное и опасное дело. Это уже не игра, и умереть тут можно по-настоящему.
— Простите, сомневаюсь, что мы знакомы для обращения на «ты», — нейтральным тоном сказал я. — Откуда вы узнали моё имя, и что я нахожусь именно в этой квартире?
Мужчина продолжил улыбаться.
— Меня направили наши общие друзья. Предлагаю продолжить общение внутри, зачем нам лишние уши?
Ага, только в квартиру вёл отдельный коридор. А даже если и так, думаю, божку ничего не стоило на всякий случай снять сразу весь этаж, а может и весь корпус. Хотя, нет, это привлекло бы лишнее внимание, но этаж я бы на месте Хотея всё-таки снял целиком.
— Сначала определимся, кто вы такой, — твёрдо сказал я.
— Ой, ладно тебе, — поморщился военный. — Фальк, человек, уровень шестьдесят седьмой. Ты что, не видишь мою инфу?
Я невольно поднял взгляд выше его головы, словно находился в игре, и действительно увидел надпись:

«Марк-5, человек, ур. 62». 

— Вижу, — спокойно ответил я, словно видел надпись изначально. — Это ничего не объясняет.
— Ой, ладно, — отмахнулся мужчина. — Будь по-твоему.
В одно мгновение его лицо преобразилось, став лет на двадцать моложе, а тело истончилось до пропорций дохлого подростка. Без каких-либо телодвижений или заклинаний, или видимых взгляду метаморфоз. Я только моргнул, и на меня смотрел уже совершенно другой человек.
— Так понятнее?
Голос парня тоже изменился, став значительно выше. Только форма осталась практически прежней, лишь сильно ужавшись по худощавой и слегка сгорбившейся фигуре.
— Заходи, — со смесью облегчения и шока, сказал я.
Парень, а теперь это был именно парень лет двадцати трех, уверенно зашел в квартиру и первым делом демонстративно посмотрел на пол.
— Хмм, странно, лужи нет. Неужели правда не испугался?
— Глупо, — стараясь сдержать раздражение, буркнул я. — Это не моя квартира, и абсолютно никто не знает, что я здесь нахожусь. Какая нафиг повестка?
Парень хмыкнул.
— А, значит, квартиру тебе обеспечили наши друзья? Меня тоже переселили для безопасности, но почему-то выделили жилище попроще.
Он по-хозяйски осмотрелся по сторонам, затем заглянул в комнату. Тут же уловив цепким взглядом чёрные пятна от молний на полу и валяющиеся то здесь, то там чашки.
— Воздух какой-то разреженный, словно гроза только что прошла.
— Типа того, — согласился я. — Тебе же сказали, какой у меня класс?
— Ничего мне не сказали, — тут же перестал улыбаться парень. — Просто велели прийти сюда и помочь тебе попасть в пять локаций. Я даже до сих пор не знаю, зачем это вообще нужно.
Мда, а я-то думал меня одного используют в тёмную. Но это ладно, другой вопрос — почему Хотей особо отметил, что этот парень будет главным? Не тянет он на мозг операции.
— Кофе будешь? — предложил я, решив разговорить парня, чтобы понять, стоит ли ему вообще доверять.
— Давай, — легко согласился он.
Мы устроились на кухне и представились друг другу. Парня звали Марк Сергиенко, и он обладал достаточно редким классом иллюзиониста под покровительством бога снов и иллюзий — Морфиуса. И его эпическое задание состояло в сборе десяти древних кошмаров, разбежавшихся по Арктании. Он, как и Серджио, с лёгкостью поделился своим заданием, в то время как я вновь предпочёл промолчать. Даже если бы не ограничение богини, совершенно не понимаю, какой смысл рассказывать о такой тайне каждому встречному поперечному?
— Так что мы будем делать на этих локациях? — нетерпеливо спросил Марк. — Три электростанции, аэропорт и завод по производству автомобилей. Очень странный набор.
— Ловить гремлинов.
Парень подозрительно посмотрел на меня.
— Это какое-то кодовое слово? Шифр?
— Нет, мы будем ловить самых настоящих гремлинов из Арктании, пробравшихся в наш мир.
— Значит, сейчас по Москве бегают зелёные коротышки?! — обрадовался Марк. — Так и знал, что скоро наши миры начнут соединяться!
— Глупостей не придумывай, — тут же возмутился я, скорее рефлекторно, чем думая так всерьёз. На самом деле мне мысль об объединении миров тоже закрадывалась в голову, но в устах этого шабутного парня она звучала действительно глупо. — Они перешли сюда в нематериальной форме, как и наши «друзья», и поселились в электронное оснащение перечисленных тобой мест. Из-за них и происходят периодические отключения электричества, да и в аэропорту проблемы тоже наверняка связаны с ними. Думаю, гремлинов вполне можно считать ИскИнами, только менее развитыми, чем… наши друзья.
— То есть, ты считаешь Морфиуса и остальных обычными ИскИнами? — переспросил Марк.
— Ну не настоящими же богами. Уверен, что всему происходящему есть научное объяснение…
Во всяком случае так было, пока я не встретил Серджио и теперь вот Марка. Их способности, в отличие от управления электричеством, объяснить обычным усилением мозговой активности уже значительно сложнее. Но делиться всеми своими мыслями с человеком, которого впервые увидел полчаса назад я уж точно не собирался.
— А ты встречал других эмиссаров наших друзей? — спросил я Марка. — Какими способностями обладали они?
— Нет, до тебя не видел других обладателей способностей, хотя Морфиус предупреждал меня о неких вражеских эмиссарах.
— Так и сказал — вражеских? — переспросил я.
Значит, всё-таки идёт соревнование между богами, точнее, даже между их фракциями. Морфиус и Хотей в команде богини Судьбы, это очевидно. Или она тоже в чьей-то команде и есть кто-то главнее?
— Да, мне тоже это слово не понравилось, — согласился Марк. — От него так и несёт проблемами. А у меня даже защитных способностей нормальных ещё нет.
— Та же фигня, — согласился я.
— А у тебя какой класс, кстати? — подозрительно прищурился парень. — Ты так и не сказал.
— Электромаг.
— Круть! — восхитился Марк. — Это же идеальная способность для нашего мира! Управлять банкоматами и другой техникой, бить током. Ты ж даже телефон можешь сам зарядить.
— Ну да, взломы банкоматов и зарядка телефонов. Получше ничего придумать не смог? — поморщился я, стараясь не думать о том, что похожие мысли в первое время возникали и у нас с Артёмом. — Лучше скажи, как ты собираешься провести нас внутрь зданий электростанций, аэропорта и завода? Ты можешь накладывать иллюзии и на других?
— Могу, — подтвердил парень. — При условии, что ты не будешь удаляться от меня дальше четырёх метров.
— Расстояние действия способности зависит от мудрости? — понимающе уточнил я, и, дождавшись кивка, продолжил: — Но даже так, откуда тебе знать, чей именно образ принимать? Нас же спалят.
— Это уже моя проблема, — отмахнулся парень. — Благодаря коллегам и многочисленным связям в управлении я смогу узнать, под кого нам стоит замаскироваться. Может, представимся комиссией, тем более, ты говоришь, что проблемы с электричеством как раз связаны с гремлинами.
— Так ты правда работаешь в полиции? — поинтересовался я.
— А что такого? — с сарказмом переспросил Марк. — Думаешь, люди, работающие в полиции, не могут играть в игры?
Я пожал плечами в ответ, решив не говорить о том, что меня больше смущала его физическая форма, а точнее её полное отсутствие, и глупейшие шутки.
— Просто не думал, что у работников госструктур есть деньги на виртуальные капсулы.
— Ты недооцениваешь уровень зарплат в полиции, — неодобрительно покачал головой Марк. — Тем более, когда речь идёт о высших офицерах.
И тут мне стало действительно интересно.
— Ты что ли высший офицер?
— Почему я? Мой отец. — Парень нахохлился. — Да и я, если уж на то пошло, работаю в управлении «К» и уже имею офицерское звание. Честно заслуженное, между прочим.
Да уж, не так я себе представлял офицеров полиции. Хотя, если он компьютерщик, то это многое объясняет, ему-то в силовых операциях участвовать не нужно.
— Ты лучше скажи, как собираешься искать и ловить своих гремлинов? По мне, так это куда сложнее, чем попасть на электростанцию. Мы же начнём с неё?
— Видимо, да, — согласился я. — Наш общий друг объяснил, как отправить их обратно в Арктанию. Поймать электрическим лассо и запихнуть в технику, подключённую к Интернету. Телефон или планшет, видимо.
— Круто. А как ты их найдёшь?
Да что б я знал.
— Это не проблема. Я их почувствую, — как можно уверенней ответил я.
Не хотелось признаваться, что я просто забыл задать этот вопрос Хотею. Слишком хитро он меня подловил в полёте и обрушил такой объём шокирующей информации, что я просто не успел разложить всё по полочкам.
— Ну-ну, — с сомнением протянул Марк. — Как скажешь. Ладно, мне ещё нужно время, чтобы подготовиться к посещению первого объекта. Начнем завтра рано утром с Загорской электростанции.
— Почему именно утром, а не вечером или ночью?
— Потому что ночью мы будем как на ладони, да и объяснить наше появление будет сложновато. Не-ет, мы придём с утра, когда все работники толпятся на проходной. Тогда и проверка будет не такой серьёзной.
Логично, чёрт возьми.
— Что от меня потребуется?
— Присутствие. Этого достаточно, — отмахнулся Марк. — Я за тобой заеду утром часов в семь на служебной машине. Телефоны для ловушек я обеспечу, а всё остальное — дело моих иллюзий. Думаю, не имеет, значения, какие именно телефоны использовать?
— Подойдут любые. Подозреваю, что встречи с гремлинами они не выдержат, поэтому лучше взять с запасом, может, штук десять.
— Ну вот и договорились, — довольно потёр руки Марк. — Дай свой номер для связи. И в игре тоже добавься в контакты, лишним не будет.
Может, Хотей был действительно прав, когда назначил этого парня главным? Несмотря на внешнюю слабость, есть в нём какая-то уверенность в своих силах и лёгкость, заставляющая доверять ему. Если только это не часть его способностей иллюзиониста.
— Телефоном я пока не пользуюсь, на меня было совершено нападение, поэтому я и живу сейчас здесь. Давай дам контакт в мессенджере.
— Ого, нападение? Ну-ка расскажи поподробнее, — заинтересовался Марк. — Может, это как раз и были эмиссары наших врагов?
— Не уверен, — покачал головой я, но всё равно поделился с ним всей информацией о произошедшем нападении.
Марк пообещал изучить записи камер и попытаться найти напавших на меня людей. Уверен, то же самое мог сделать и Хотей, если бы у него было такое желание, но по какой-то причине он помогать мне не торопился.
Когда Марк ушёл, я ещё долго сидел за столом на кухне, пытаясь уложить в голове всё, что узнал за последнее время. Хотей проговорился, что общее количество эмиссаров богов Арктании порядка трех-четырёх десятков. Очевидно, что все они выполняют эпические задания в игре и получают способности в реальном мире. Но если это соревнование, например, тёмных богов против светлых, то в какой момент противостояние выйдет за пределы игры?
Я уже подумывал лечь спать, когда в мессенджер наконец-то добавился Боря, и сразу после подтверждения раздался звонок.
— Привет, это Боря.
Голос моего знакомого оказался ещё моложе, чем я ожидал. Если бы не Папаша Ротшильд, я бы решил, что являюсь самым престарелым игроком Арктании.
— Привет. Надеюсь, ты с хорошими новостями? — с надеждой спросил я. — Они мне сейчас очень нужны.
— Не уверен. Тебе начать с хорошей или плохой новости?
— А какая из новостей связана с Древом Страха?
— Плохая.
— Тогда с неё и начни.
— Нигде нет никаких упоминаний о Древе Страха. Но один знакомый знакомого, работающий в РусВиртТехе, упоминал некую секретную локацию в мире Инферно. Её разработку остановили, поскольку контент был признан слишком опасным для психологического здоровья игроков. И в описаниях как раз фигурировало огромное черное дерево, внутри которого собраны все людские кошмары. Знакомый сказал, что один из тестировщиков погиб, не пройдя даже половины испытаний. В некоторых случаях даже двадцать процентов болевых ощущений, могут привести к серьёзным проблемам.
Что же тогда будет, если туда войду я со своими 96 процентами?

Глава 3

Что ж, вспоминая инстанс Инферно, там было действительно страшновато. Люди, торчащие из стен, человеческие руки, позже оказавшиеся таким извращённым видом травы. Если это цензура пропустила, то что же творится в Древе Страха?
— И как оттуда выбраться ты не знаешь?
— Могу лишь предположить, что выход находится на самом верху дерева, это бы соответствовало игровой логике. Но… не факт, что он вообще существует, локацию же так и не доделали. А даже если выход действительно там, идти внутрь может быть слишком опасно.
— Ага, только других вариантов у меня всё равно нет, — напомнил я. — Ладно, а какая новость хорошая?
— Транспаристаль — это очень редкий материал. Его главная особенность наличие свойств металла и стекла одновременно. Насколько я помню, ты же получил профессию стеклодува?
Честно говоря, я уже и думать забыл о профессии. О каких стеклянных изделиях может идти речь, когда тут такая каша заваривается? Да и времени-то засесть за ремесло совершенно не было с тех пор, как я перестал пользоваться цеппелинами. К тому же дальше змеевиков я так и не пошёл, даже чертежей новых не изучил. Какая-то бесполезная профессия получается.
— Ну да, — неуверенно подтвердил я. — Было дело. Материал-то хоть дорогой?
— Очень. По десятку тысяч за слиток, это как минимум.
А вот это уже интереснее! На один слиток обычно уходит несколько самородков, а значит, я уже набрал тысяч на сто! Эх, будь у меня побольше времени, я бы задержался в пустыне, охотясь на червей, но неизвестно, сколько займёт прохождение Древа Страха, а ведь ещё нужно как-то добраться до леса эльфов и меч добыть за оставшиеся пять дней. Кошмар-то какой!
— Думаю, я смогу набрать слитков двадцать-тридцать, пока буду бежать до древа. Лишь бы где-нибудь на пути тень нашлась, а то могу и не успеть. Так и останусь там в зоне возрождения тусоваться.
— Ты это брось! — возмутился Борис. — Не забывай, что нам ещё контракты нужно подписать. Если всё пойдёт как надо, то это будет стабильный пассивный доход по несколько тысяч золотых в день.
— Огонь! Дело за малым — как-то до Катара добраться. У меня ещё и артефактов дорогих накопилось на продажу. Кстати, я говорил, что в теории могу ещё и в кадастровом управлении получить квест на получение земельного надела?!
Звуки в динамике были такие, словно Боря выронил телефон. Или сбил со стола компьютер, если говорил через него.
— И ты молчал?!
— Да я сам забыл, как-то не до этого было. Ещё выполнил квест военных, может, звание новое дадут.
— Черт с ними с военными! Родовой надел — это ж золотая жила! Ты сам сможешь выдавать квесты игрокам, продавать места под строительство зданий! Тут же как в реальном мире, недвижимость — самое лучшее и стабильное вложение!
Стабильность — это вообще не про мою жизнь с момента покупки виртуальной капсулы. Жаль, что поделиться с Борисом всей плачевностью своей ситуации я сейчас не могу. Да, возможно, и незачем его втягивать во всё это в реальном мире. Парень же ещё молодой совсем… хотя тоже мысль глупая, как будто человека старше лет на десять можно подвергать опасности, а его нельзя. В наше время в восемнадцать люди уже свои бизнесы открывают и зарабатывают миллионы, так что говорить о недостаточной состоятельности парня просто глупо. Но спросить у Бориса, сколько именно ему лет всё-таки хотелось, просто на всякий случай, но момент был явно не подходящий.
— Если честно, мне некогда этим заниматься, — осторожно сказал я, мысленно упрашивая богиню не реагировать на частичное раскрытие своих целей. — У меня очень важный квест, ограниченный по времени. Срочно нужно отправляться в лес эльфов, а я выбраться из Инферно не могу.
— Да это пять минут, — уверенно сказал Борис. — Просто заглянуть в кадастровое управление и взять квест.
— Ну да, ну да, помню я очередь в имперскую канцелярию. Это целый день можно потрать.
— Ты не путай канцелярию с кадастровым управлением. В канцелярии решаются тысячи вопросов, а право на покупку строений и, тем более, земли, получают единицы. Я закупил телепортов, с перемещениями проблем вообще не будет.
— Ладно, попробую заглянуть, когда буду проездом в Катаре. Лишь бы как-то выбраться из закрытой локации.
Мы ещё немного поговорили с парнишкой, и он поделился последними новостями о противостоянии «Неназываемых» и «Духа Охоты». Пока вполне очевидно выигрывал «Дух Охоты» просто потому, что самые сильные игроки клана Антибиотика во главе с ним самим находились во временно закрытой локации. Увы, война за Аркем всё ещё продолжалась, хотя, я искренне считал, что наш марш-бросок должен поставить в ней жирную точку.
— Кстати, а с Артёмом-то вы сотрудничаете? — вдруг опомнился я.
Так-то они уже должны были общаться в реале.
— Да, он занимался наведением связей с кланами, но после начала войны все договорённости пошли насмарку. Несмотря на то, что его выкинули из Стальных Крыс, пятно на репутации из-за предательства клана осталось.
— И тут они нагадили, — поморщился я.
— В целом-то «крысы» поступили довольно грамотно. Даже не представляю, сколько им заплатил «Дух Охоты», но думаю счёт шёл на сотни тысяч евро в реале и огромное количество игровых плюшек. Ведь без их помощи полностью уничтожить резиденцию и нанести одновременный удар по множеству отрядов «Неназываемых» было бы попросту невозможно.
— Это подло.
— С одной стороны да, а с другой, это же игра. И отыгрывать злодеев так же интересно, а может даже интереснее, чем героев.
В чём-то, конечно, он был прав. Это я воспринимал Арктанию как нечто неотделимое от обычной жизни по вполне объективным причинам, а для некоторых это просто очень реалистичная игра. Стоит вспомнить ту же девушку, что я встретил в Верите, когда она откровенно обманывала умирающего стража ради квеста. Она же не считала, что делает что-то неправильное, а просто играла.
Закончив разговор с Борей, я увидел онлайн Артёма и сразу позвонил ему. Уже второй разговор на очень опасные темы, и я очень надеялся, что знаменитые протоколы шифрования действительно защищают от подслушивания. Или же это делает Хотей. Полагаю, если бы общение со знакомыми было опасно, божок бы меня предупредил. Ему же самому нужно, чтобы я был жив, здоров и продолжал выполнять квест богини.
— Наконец-то! — раздался взволнованный голос моего друга. — Ты куда пропал? На телефон не отвечаешь, в игре ничего объяснять не хочешь.
— Поверь, проще было всё рассказать голосом, — тяжело вздохнув, сказал я.
— Так давай я заеду, — предложил Артём.
— Не получится, я не дома, и появляться там в ближайшее время не собираюсь.
— Ого. Почему?
Рассказ вышел долгим: нападение и знакомство с Серджио, Пинки и техника древних, попадание в закрытую локацию, появление гремлинов в нашем мире. Такое впечатление, словно прошло не полтора дня, а все десять. Я и усталость ощущал примерно такую, словно не спал больше недели. Хотелось рухнуть на кровать и просто вырубиться.
— Чёрт, это становится реально опасным. Мало того, что на тебя охотятся какие-то люди с оружием, так теперь ещё на горизонте замаячили эмиссары других богов. Ладно иллюзионист и лекарь, а что, если ты встретишься с каким-нибудь некромантом или ассасином?
— Думаешь, некромант реально сможет поднимать трупы в нашем мире? Это же выходит за все рамки.
— После мгновенно залеченной сквозной раны ты ещё сомневаешься?
— Да кто их знает. Я уже совершенно не понимаю, что происходит вокруг, вдруг мир игры действительно начинает сливаться с нашим? — вспомнил я слова Марка. — Я всё чаще вижу системные сообщения и сегодня изучил новую игровую способность в реальном мире. Полагаю, теперь она и в Арктании станет доступной.
— Ещё и игровые ники видишь. Да, дальше только доступ к статистике, карте и инвентарю.
— И телепорты, — подхватил я. — Хотя, чтобы их создавать нужны сердца демонов… не хотелось бы их видеть в нашем мире.
— Главное, чтобы зоны возрождения тогда тоже появились. Воевать с демонами, имея всего одну жизнь сомнительное удовольствие.
— Жизнь — это ролевая игра в режиме хардкор, — хмыкнул я. — Ладно, фантазии фантазиями, но мне нужно решить что делать дальше.
— Во-первых, уходи в подполье, — тут же ответил Артём.
— Так я уже.
— В Арктании тоже. Вполне очевидно, что Лазарь сдал тебя с твоим эпическим заданием Духу Охоты. А даже если и нет, то теперь сам начнёт охоту на тебя. А во-вторых, поменьше доверяй другим эмиссарам. Вдруг в результате должен остаться только один?
— Тфу на тебя. Даже думать о таком не хочу и уж тем более не собираюсь убивать людей в реальности. Да и сейчас меня больше волнует более актуальная проблема: как я завтра буду искать гремлина на огромной электростанции.
— Действительно. Должен же был Хотей оставить тебе хоть какие-то инструкции.
— Он объяснил, как ловить гремлинов, а вот как искать…
Тут телефон завибрировал от уведомления.
— Подожди секунду.
Я посмотрел на экран, и увидел сообщение об успешной установке приложения. Странно.
В конце списка появилась иконка с изображением зеленой мордочки и надписью «Весенний отлов гремлинов».
Та-ак, ну-ка запустим.
Простенький интерфейс показывал счетчик (0/5), и пять адресов. В центре экрана располагался круглый радар с радиусом действия в двадцать метров.
— Спасибо, Хотей, — тихо проговорил я вслух.
— Что там случилось? — заинтересованно спросил Артём.
— Теперь я знаю, как найти гремлинов, — с облегчением сообщил я. — Хотей прислал приложение-радар.
— Похоже, у виртуального бога всё под контролем, ради тебя даже курсы по созданию приложений прошел. Думаю, ты и симку зря из телефона достал, он наверняка защитил бы тебя от любых систем слежения.
— Да, я тоже так подумал, но решил всё же не рисковать.
— Кстати, о риске, хочешь, я завтра поеду с вами на электростанцию? Или подожду в стороне, чтобы подстраховать тебя, если что-то случится?
Пожалуй, мне бы было немного спокойнее, если бы Артём находился где-то рядом, но по факту он мало чем мог мне помочь. Да и подвергать его жизнь опасности совершенно не хотелось. У Марка есть иллюзии, я отобьюсь молниями, а что сможет сделать Артём?
— Иллюзиониста привёл ко мне Хотей, а значит, ему можно доверять, по крайней мере, при решении данной задачи, — чувствуя лёгкую вину в том, что оставляю друга в стороне, сказал я. — В крайнем случае, сбежать с электростанции я уж точно смогу. Будет лучше, если ты отправишься в земли эльфов и наведёшь там связи, чтобы я мог начать поиски сразу, как доберусь туда.
— А что именно мы ищем, ты сказать не можешь, конечно же?
— Какой-то… древний меч эльфов, — осторожно проговорил я, подсознательно ожидая каких-то санкций от богини, но вроде обошлось. — Деревянный меч. Эпический и качеством точно выше сотки. На самом деле это вся информация, которой я сейчас обладаю. Можешь скооперироваться с Борисом, кстати.
— Будем искать, — заверил меня Артём. — Завтра и начнем.
— А я завтра пойду на штурм Древа Страха. Правда, до него ещё как-то добраться нужно по пустыне.
— Блин, опять ты участвуешь в невероятно интересном квесте, а я не могу присоединиться! — возмущенно сказал Артём. — Доколе?!
— Ну, извини, я сам не планировал попадать в закрытую локацию. Как выберусь, дальше будем действовать вместе. Может, ещё и Пинки с Нэ-Тарком подтяну, им я точно доверяю. Насчет Сергея и Марка ты прав, попробую держать их на расстоянии.
Хотя, если честно, была у меня одна мысль, как можно использовать способность Сергея в свою пользу: если бы он смог вылечить сына Наумова, это бы гарантировало мне отказ от любых требований с его стороны. Вот только этим действием я раскрою бизнесмену тайну существования эмиссаров, и чёрт знает, что он будет делать с этой информацией. Как бы не стало только хуже. Да я сам Сергей вряд ли согласится просто так потратить свою способность на какого-то мажора. В общем, есть ещё над чем подумать.
Поболтав с Артёмом минут двадцать, я поставил будильник на шесть тридцать, и лёг спать.
Но сон не шёл.
Так бывает, когда пытаешься уснуть перед очень важным событием. Сначала я думал над тем, как буду ловить гремлинов и пытался представить, как именно иллюзионист проведёт нас внутрь. Потом перешёл к Древу Страха и пустыне, которую мне необходимо пересечь. Вот только как это сделать прежде, чем меня сожжёт солнце Инферно или сожрут черви? Черви. Ползающие под землёй носители сокровищ. По возможности стоило устроить на них небольшую охоту, например, выходя их зоны возрождения на некоторое время, а затем возвращаясь обратно, чтобы восстановить здоровье. За один день я мог бы нафармить целое состояние, жаль, что у меня нет этого дня. А ещё в голове постоянно возникала сцена из Дюны, с оседлавшими гигантского червя фрименами. Будь у меня возможность совершить нечто подобное, я бы быстренько добрался до дерева. В принципе, черви частично состоят из металла, а значит, я мог бы к ним примагнититься, или даже использовать электрическое лассо, но как задать червю нужное направление? И как быть, когда он нырнёт под землю?
В результате, промучившись полчаса, а то и час, я вскочил с кровати, и залез в капсулу. Если не высплюсь, то хоть проведу время с пользой.
Появившись в зоне возрождения, я первым делом проверил свои характеристики. В списке способностей действительно появилось Электрическое Лассо, а значит, связь с реальным миром была двухсторонней! Чисто гипотетически, я бы мог даже получить какой-то опыт за поимку гремлина на электростанции. А ещё стоило изучить остальные вариации применения молний и попытаться повторить их в реале, ведь в игре получение новых способностей возможно только с помощью учителей или свитков. А тут обнаружился мой личный маленький чит, позволяющий прогрессировать без лишних сложностей.
Затем я внимательно изучил свой инвентарь: сломанный кинжал «Гнев Асуры», «Огненный кнут надзирателя 7-го круга ада», крылья птиц Фер (20) и другие мелочи выбитые из монстров, эликсиры исцеления (6), эликсиры маны (5), змеевик, фульгурит (10), самородок транспаристаля (40), Четки Верховного Шамана, «Лёгкая броня Властелина Молний»… Эй, а ведь я совсем забыл, что после шестидесятого уровня мне стала доступна новая броня!

«Легкая броня Властелина Молний». 
Тип: легендарный. 
Броня: 210. 
Качество: 85. 
Ограничение: уровень 60, сила 50. 
+50 к выносливости. 
+10% к урону электричеством. 
С вероятностью 20% бьет током атаковавшего героя противника с силой способности Удар Током. 
Прочность 1000/1000 

Отлично!
Броня выглядела просто шикарно, а главное, давала огромные бонусы и даже имела пассивную способность. Лёгкая темно-синяя сталь ничуть не сковывала движения, изгибаясь словно обычная плотная ткань, а по её блестящей поверхности периодически пробегали мелкие молнии. Количество жизни сразу подросло благодаря увеличению выносливости, да и бонус к урону электричеством вместе с аурой Спина в бестелесной форме делал меня значительно сильнее. Теперь повоюем!
Ах да, ещё у меня в запасе было «Сердце Вьюги», и на самый крайний случай я всегда мог призвать Айсхёрт. Кстати, именно здесь мне могла пригодиться довольно бесполезная всё остальное время способность сферы охлаждать силу эмоций при экипировке. Если я всё-таки доберусь до Древа Страха, то сбавить эмоциональные реакции будет очень полезно. И, кстати, пора уже заняться этим вопросом.
Я призвал Спина, отошёл от зоны возрождения на десяток шагов и включил магниточувствительность.
Минута, другая, десять минут.
Количество здоровья медленно, но неуклонно ползло вниз, а я так и не увидел ни одного червя. Похоже, они не появлялись в непосредственной близости от зоны возрождения. Это серьезно портило мои планы на быстрое и безопасное обогащение. Пришлось ждать, пока здоровье восстановится, экономя эликсиры, и затем уходить всё дальше и дальше. Мелкие черви появились только когда беспощадное солнце Инферно уменьшило моё здоровье на треть.
Первых червей я убил уже привычным способом, схватив рукой и ударив током. Заодно проверил, насколько хорошо на них действует магнетизм. Частично способность работала, но, к сожалению, недостаточно, чтобы я мог с его помощью полноценно оттолкнуть или притянуть червя. На максимальном воздействии у меня получалось лишь немного сместить траекторию прыжка, а значит не стоило даже пытаться прицепиться с помощью магнетизма на спину большому червю.
Следом пришло время Электрического Лассо. Это оказалось неплохой тренировкой, поскольку попасть по юрким червям под землёй до их прыжка было не так-то просто. Накинув лассо, я мог по своей воле укоротить его и вытащить мелких червей на поверхность. С обычным червями такой трюк уже не прокатывал, они упирались так сильно, что чуть не утащили под землю меня самого. В целом же Электрическое Лассо оказалось очень удобной в обращении штукой: я мог сам управлять его длиной, усилить наносимый урон или убрать лассо, если не смогу удержать противника. По логике, при воздействии на игрока лассо должно сковывать мышцы ударом тока, чтобы он не смог сопротивляться, но на червей это совершенно не действовало.
Я несколько раз возвращался в зону возрождения и восстанавливал здоровье, но терпение уже иссякало. Слишком это долго и муторно даже несмотря на помощь Спина с его активным умением «Лечение». Очень хотелось использовать эликсиры, но интуиция подсказывала, что они мне ещё ох как пригодятся позднее. Мана тоже тратилась прилично, но и восстанавливалась в несколько раз быстрее.
«Видимо, всё-таки нужно рискнуть», — отчётливо понял я.
В очередной раз разобравшись с мелкими червями, я дождался обычного червя длиной в четыре метра, и когда он выпрыгнул из песка, накинул на него лассо. Через мгновение меня дёрнуло так, что я потерялся в пространстве ровно до того момента, пока не ударился головой о песок и меня не потащило по нему с сумасшедшей скоростью. Но была и хорошая новость — я не получал от этого никакого физического урона благодаря высокому показателю брони. Червь метался туда-сюда, будто пытаясь меня скинуть, но лассо держало его достаточно крепко, а я просто скользил по песку на животе испытывая лишь легкие неудобства. Это продолжалось до тех пор, пока у меня не кончилось терпение, и я не добил беднягу.
В целом эксперимент удался, но очевидно, что обычный червь был слишком быстрым и юрким. К тому же, я оставался в его зоне видимости, чем бы он там не смотрел, и поэтому червь пытался на меня напасть. Возможно, если я заберусь на большого червя, он потеряет меня из виду и поползёт по своим червивым делам? А там уж можно попытаться как-то изменить направление его движения, например, ударами током. Мне кажется, Нэ-Тарк бы с ума сошел от счастья, узнай он, чем я собирался заниматься.
Огромная туша размером с вагон метро уже один раз меня сожрала, и, похоже, я напрашивался на повторение этого не слишком приятного опыта. Но иных вариантов я пока не видел: в пустыне есть только я, черви, и огромное дерево вдалеке. Вполне очевидная формула. Да и, если честно, мне стало просто интересно, что получится из этой идиотской затеи.
Увидев приближение «среднего червя», я подобрался, приготовившись к метанию лассо, но червь повёл себя очень странно. В этот раз он не стал нападать на меня из песка, используя свойственную им тактику, а вынырнул на поверхность словно кит, чуть-чуть до меня не доплыв.
«Это мой шанс забраться ему на спину!» — отчетливо понял я, и бросился вперёд, собираясь закинуть на него лассо.
Но сделав всего пару шагов, я увидел, что на спине червя уже кто-то сидит, и лассо, правда, не электрическое, а сотканное из огня, летит как раз в меня.

Глава 4

Я отпрыгнул в сторону, лихорадочно соображая, что делать дальше. Напал на меня явно не игрок, о чём говорила светящаяся над всадником надпись «Песчаный демон, ур. 80». Выглядел он словно ниндзя-черепашка, только с коричневым многосоставным панцирем, покрывающим всё тело включая слегка приплюснутую голову. Можно было бы назвать его ниндзя-панголином, это такие зверюшки типа броненосцев, способные сворачиваться в защищенные бронёй шары. А ещё это существо обладало четырьмя мощными лапами, три из которых держали оружие — кнут и почему-то два коротких кинжала.
Хорошо, что противник был всего один, и я мог держать в поле зрения его огненный кнут, похожий на аналогичный артефакт, отобранный мной у демоницы Ламии. Пропустив мимо ещё один удар, я метнул в ответ электрическое лассо, надеясь сдернуть демона со спины червя, но вокруг его фигуры сверкнула огненная сфера, о которую лассо благополучно разбилось мелкими искрами.
Черт, даже у демонов есть защитные способности! У меня же была изучена лишь Цепная Защита, способная защитить лишь от физического урона. Но оружие я доставать не спешил, решив оставить руки свободными.
Я продолжил прыгать перед огромным червём, поливая сидящего на его спине демона молниями, он же упорно пытался поймать меня огненным лассо. В целом ситуация сложилась патовая, если бы не появление мелких червей. Чудо, что я успел увидеть их приближение и увернуться от атаки первой твари, но их становилось всё больше и больше. Да ещё и жизни уменьшались из-за солнца Инферно, не критично, но время-то шло.
Умирать совершенно не хотелось. Уровень я теперь точно потеряю, да и неизвестно, сколько демонов встречу в следующий заход. Сейчас явно мой лучший шанс, а значит, нужно атаковать!
Я сместился подальше от демона ближе к хвосту и с разбега прыгнул на спину червю. Применив магнетизм, я торопливо заработал руками, карабкаясь наверх. Да, ладони не прилипали так, как к железным рудам в каменных сводах пещер, но и спина червя не была полностью вертикальной. Под ногами разочарованно клацнули зубы мелких червей, ещё сильнее подстегнув мои движения.
Оказавшись на спине червя, я тут же ушёл в кувырок, уходя от удара огненной плетью и ответил молнией. Теперь-то пришло время достать цепь шаньбяо и начать драться всерьёз. Цепная Защита, по сути, представляла собой быстрое верчение части цепи перед собой, и этого оказалось достаточно чтобы отбивать удары хлыста и уверенно двигаться навстречу демону. Одновременно с этим я продолжал кидать молнии второй рукой, и наконец-то, начал наносить ему урон.
Стало понятно, почему демон не торопился спрыгивать со спины червя, он держал одной лапой повод, тянущийся к воткнутому в спину монстра кинжалу. Очевидно, именно это позволяло ему управлять червём, хотя, было странновато, что всадник оказался всего один, ведь куда логичнее было бы ездить на зверюге хотя бы вдвоём.
Урон моих молний благодаря бонусам от Спина и новой брони оказался опасен даже для противника на пятнадцать уровней выше меня. Поэтому убить демона издалека не составило никакого труда. С последним ударом молнии противника откинуло назад, и он начал скатываться с пологой спины. Я хотел подхватить его, чтобы не потерять лут, но стоило демону выпустить из руки повод, как огромная туша червя тут же сотряслась и начала погружаться в песок. Пришлось вместо ценной тушки убитого противника хватать повод и дёргать его на себя. По логике, именно такое движение должно было не позволить червю занырнуть, и он действительно остановился.
— Ха! — радостно выдохнул я. Решение проблемы само пришло мне в руки! Теперь осталось разобраться, как работают остальные команды и можно выдвигаться к Древу Страха.
Впрочем, это тоже оказалось не так уж сложно: по обе стороны от повода виднелись раны, нанесённые кинжалами, очевидно так демон держался на спине червя и одновременно управлял им. Команды «всплытие», «влево» и «вправо» я нашёл, непонятно было только, где у этого средства передвижения находится «газ»?
Тем временем песок по сторонам от червя вспучился, и я, запоздало осмотревшись с помощью магниточувствительности, увидел ещё два огромных силуэта. А в следующий момент на поверхности появились и сами черви с демонами-всадниками.
— Да гони ты, — раздраженно прошипел я, дергая повод в разные стороны. Вообще, судя по всему, чтобы управлять червём демон использовал сразу три руки — в одной держал повод в качестве управления вперед-стоп, а двумя другими с помощью кинжалов указывал направление. Но как заставить его двигаться вперёд?! Почему нигде в этой игре нет обычного управления? Техника древних сплошная головоломка, на червей тоже нормальный руль поставить не смогли. Как мне управиться там, где нужно три руки?!
Оба демона синхронно ударили меня кнутами. От одного я увернулся, а второй всё-таки попал по ноге, мгновенно закрутившись вокруг неё. Рывок, и я падаю, удерживаясь лишь за повод. Ударив молнией в ответ, я чудом попал по демону, и шок от электричества вынудил его отпустить мою ногу.
Дёрнувшись вперёд, я не придумал ничего лучше, чем надавить вставленный в спину кинжал, к которому был привязан повод, словно это была педаль, и, о чудо, червь рванул вперёд. Ну, как рванул, довольно проворно пополз, начав зарываться в песок. Очевидно, только так он и мог нормально передвигаться — в толще песка.
Для начала я чуть исправил общее направление движения червя точно на Древо Страха. А потом схватился руками за выемки по сторонам от повода и на всякий случай включил магнетизм, плотно прижавшись к спине червя. И уже начав погружаться в песок, я запоздало подумал о том, что дышать-то там внизу будет нечем.
Однако, оказалось, что я зря переживал. Червь создавал что-то вроде воздушного поля на расстоянии десяти-пятнадцати сантиметров вокруг своего тела, что и позволяло ему спокойно ползать под тощей песка. Тем не менее, хоть я и мог дышать благодаря этому полю, поверхность моего тела всё равно соприкасалась с песком. И песок гораздо плотнее воды, так что едва ли ощущения напоминали весёлую поезду на спине какого-нибудь дельфина. Демон не зря был весь защищён броней, ему песок точно никак не мешал, а вот у меня ощущение было такое, словно по телу водят наждачкой. Конечно, броня неплохо защищала от урона и боли практически не было, но зато ощущался постоянный, сильный и очень неприятный зуд. Да и удержаться на спине оказалось действительно тяжело. Хорошо, что у игры была своя физика, и руки практически не уставали от нагрузки, тем более, что я периодически помогал себе магнетизмом.
Но, как выяснилось, был в передвижении под толщей песка и свой плюс — я перестал терять здоровье из-за солнца Инферно! Немного привыкнув к странному способу передвижения, я несколько раз заставлял червя выныривать наружу, чтобы проверить, в правильном ли направлении я двигаюсь, но сразу нырял обратно. Магниточувствительность показывала, что два огромных червя с демонами-всадниками неотступно следовали за мной. Хорошо хоть напасть на меня во время движения под толщей песка они не могли.
Спустя примерно час монотонного и движения, червь вдруг сам начал подниматься на поверхность. Оказалось, что пустыня закончилась и мы уперлись в каменное плато. До дерева осталось рукой подать, но и демоны были уже близко.
Я пробежался по телу червя и спрыгнул на каменную поверхность. Быстро выпив эликсиры исцеления и восстановления маны, я сразу рванул прочь от пустыни и вынырнувших из песка наездников на червях. Вблизи дерево закрывало не только небо, но и все пространство передо мной, но меня больше интересовали не его размеры, а ведущие внутрь ворота. И, судя по тому, что я видел с этого расстояния, они были закрыты.
Спустя пару минут быстрого бега, я обернулся и с удивлением понял, что демоны даже не пытаются меня преследовать. Они так и стояли на спинах червей, будто желая убедиться, что я войду в ворота. Или не войду, если не смогу их открыть.
Добрался до ворот я без всяких проблем, хотя, опасался возможных ловушек и поэтому приближался к ним очень осторожно. Смотрелись ворота довольно необычно и представляли собой десятиметровые каменные створки, покрытые барельефами с изображениями разнообразных пыток. Похоже, обитатели Инферно вообще любили украшать стены и двери всякими мерзостями, я уже сталкивался с подобным в инстансе демона Харса. И, разумеется, все эти изображения могли ожить в самый ненужный момент.
Ручки ворот представляли собой искривленные человеческие позвоночники с черепами на навершиях. Внимательней пробежавшись взглядом по барельефам, я быстро определил, что речь здесь идёт о различных вариациях фобий. В целом, это было логично, поскольку Древо Страха и состояло из многочисленных испытаний, связанных с человеческими страхами. Я сходу смог найти боязнь крыс, собак, пауков, тараканов и змей — на барельефах они пожирали людей, разрывали их на части, и делали множество других не слишком приятных вещей. Разумеется, не обычных, а утрированно измененных извращенным разумом того, кто придумал фракцию Инферно. Мне сразу захотелось взять в руку «Сердце Вьюги», и больше не выпускать её до выхода из этой локации, но почему-то показалось, что это будет проявлением слабости. Ведь я ещё даже внутрь не вошёл.
Я взялся за ручку в форме человеческого позвоночника, и тут же все барельефы на воротах зашевелились. Каждый мучимый фобиями бедняга завизжал так, что у меня слегка заложило уши:
— Уходи!
— Спасайся!
— Древо — это боль и смерть!
— Они раздерут тебя на части!
— Ой, ладно, не пугайте пуганного, — поморщился я и потянул ручку на себя.
Подсознательно я ожидал каких-то проблем, но створка подалась на удивление легко. Конечно, череп на навершии ручки сразу засверкал глазами и защёлкал зубами, но на фоне стенающих барельефов это смотрелось уже как-то дешево. Поэтому я не стал тянуть, и тут же шагнул внутрь, мысленно велев Спину пролететь вперёд, чтобы обеспечить хоть какое-то освещение в кромешной тьме. Ворота с протяжным скрипом захлопнулись за моей спиной, и система тут же оповестила меня о привязке к новой зоне возрождения. Хорошо хоть не придётся вновь пересекать пустыню в случае смерти.
Ну, здравствуй, Древо Страха.
И тут затренькал звуковой сигнал, поставленный в капсуле на шесть тридцать утра, чтобы не пропустить приезд Марка.
«Уф, ну и ладно», — с облегчением подумал я. — «С меня пока хватит».
Выйдя из игры, я принял душ, чтобы хоть немного взбодриться. Спасибо Сергею, что он вчера поделился со мной одеждой, и мне не пришлось ехать в разорванной футболке со следами крови, но сейчас мой стиль едва ли соответствовал тому, что нужно для посещения электростанции. И шкафы в квартире, разумеется, оказались пусты. Вездесущий Хотей озаботился едой, но об одежде всё-таки не подумал. Хотя, мне грех жаловаться, мог бы и сам что-нибудь заказать с доставкой или забежать в магазин.
Я успел позавтракать и изучить в сети примерное описание планировки электростанции, когда в мессенджере высветилось сообщение от Марка: «Спускайся».
У подъезда стоял новенький черный внедорожник, по одному виду которого я сразу догадался, что именно он принадлежит Марку. Либо в полиции действительно так хорошо платят, либо парень уже давно и успешно использует свои навыки создания иллюзий для собственного обогащения. И я больше верил во второй вариант.
— Садись назад, — то ли предложил, то ли скомандовал парень из открытого окна. — Я там одежду для тебя подготовил, вряд ли у тебя здесь есть подходящий костюм.
— Ээ… спасибо, — немного смутился я. — Кстати, а ты бы смог в случае необходимости сделать иллюзорную одежду?
— Конечно. Но я не могу одновременно поддерживать больше двух иллюзий, зачем тратить навык на такую фигню, когда значительно проще нормально одеться самому?
— Я просто спросил, — поспешно сказал я, мысленно подметив, что теперь знаю чуть больше о его способностях. Вдруг пригодится в будущем.
Пока Марк выезжал со двора, я переоделся, благо, высоты потолка машины вполне хватало, чтобы встать почти в полный рост.
— Сколько нам ехать? — спросил я, удобно устроившись в мягком эргономичном кресле и с трудом сдержав зевок.
— Часа два.
— Хорошо…
А затем я просто моргнул, и вдруг понял, что полулежу на подлокотнике, а за окном машины проносится уже не городской пейзаж, а зелёный лес.
— Ну ты горазд спать, — ехидно сказал Марк. — Я-то надеялся поболтать по пути, обсудить, как будем ловить гремлина.
— Извини, я так и не ложился, — виновато ответил я, пытаясь проморгаться. — Всю ночь провёл в игре.
— Бывает, — хмыкнул парень. — Нам осталось ехать минут пятнадцать. Давай определимся с нашим порядком действий. На всякий случай, ты можешь вырубить ударом тока человека без ущерба здоровью?
— Да, вполне, — немного подумав, ответил я. — Ещё есть молнии, которые я предпочёл бы не светить, и электрическое лассо для ловли гремлинов.
— А управление механизмами?
— Думаю, смогу открыть дверь с электронным пропуском. Но это непредсказуемо, слишком много разных моделей и неизвестно как сработает способность. А что с твоими иллюзиями? Как мы войдем внутрь?
— Сам понимаешь, мой уровень ещё не очень высок и сложные иллюзии мне недоступны. Проще всего создавать иллюзии, не вызывающие у окружающих никакого психологического сопротивления. Например, сейчас мы будем заходить на электростанцию и нас встретит лично замдиректора Семёнов Владимир Григорьевич. Это вполне нормальная практика и никто не удивится его появлению, поэтому иллюзия будет очень реалистичная, даже плотная.
— Плотная?
— Ну знаешь, в игре это называется «иллюзии наносят часть урона игрока». А здесь она просто будет способна выдержать несильное прикосновение или даже взять в руки что-нибудь не очень тяжелое, типа паспорта, правда из-за этого иллюзия развеется быстрее.
— В Арктании условия использования способности тоже были такими? — удивился я.
— Нет, конечно. Всё это я вычислил опытным путём. В реальном мире игровые способности действуют совершенно иначе, у тебя разве не так?
Я неопределённо пожал плечами.
— Частично. Удар молнии он где угодно удар молнии.
— У меня абсолютно все способности изменились очень сильно, — увлечённо продолжил парень. — Что в принципе логично. Такое ощущение, словно из обычного иллюзиониста в игре, я превратился здесь в смесь того же иллюзиониста и менталиста. При создании иллюзий мне нужно учитывать уйму факторов, иначе мана просто сгорит без какого-либо видимого эффекта.
— Это как?
— Ну вот, например, захочу я создать иллюзию дракона, летящего над городом. Каждый человек, смотрящий на мою иллюзию тянет какую-то часть маны, и чем меньше он верит в то, что я хочу показать, тем больше маны потребуется. Поскольку дракон в небе штука нереальная, то у меня совершенно точно ничего не получится. Если же вместо дракона я создам, к примеру, летящий высоко над городом вертолёт, то никаких проблем не возникнет, даже если на него будут смотреть сотни людей.
— Значит, создавать иллюзии, не противоречащие законам нашего мира, и видимые как можно меньшему количеству людей, проще, — резюмировал я.
— Гораздо. Но для нескольких человек, я могу на несколько секунд даже иллюзию призрака создать, — сказал Марк с широкой ухмылкой, по которой я тут же понял, что он нечто подобное уже с кем-то провернул. — Или вот… — Он вдруг воскликнул в ужасе: — Смотри!
Прямо нам навстречу мчался огромный грузовик. Доля секунды до аварии, и… он вдруг пропал. За это короткое мгновение я успел покрыться холодным потом с ног до головы и хапнуть месячную дозу адреналина, а парень лишь радостно расхохотался.
— Вот такое провернуть мне вообще не сложно.
Очень хотелось ему как следует вмазать, но я каким-то чудом сдержался. Он всё-таки за рулём.
— Но ты же иллюзионист, а не гипнотизёр, значит, иллюзию видят все окружающие?
— Ага. Но поскольку на этом отрезке дороги были только мы одни, я почти не потратил маны.
— А как ты чувствуешь количество маны, которое необходимо для создания иллюзии? Я вот вообще не ощущаю её запасы до тех пор, пока она полностью не закончится.
— Это приходит с опытом, я тренируюсь постоянно, — не без гордости ответил Марк. — Ощущения очень тонкие, никакого сравнения с циферками в игре. Тебе тоже нужно больше практиковаться, чтобы хотя бы понимать, когда ты останешься беззащитным, лишившись всей маны.
Ну фиг знает, есть вероятность, что скоро у меня эти циферки всё-таки появятся, как и остальная часть интерфейса игрока, и тогда проблема исчезнет сама собой. Но в целом он прав, практики мне явно не хватает. Вот только где на всё это время-то взять?
— Если бы не ограничение по времени, — грустно вздохнул я.
— Какое ограничение? — переспросил Марк.
Зарраза! И у него нет такого условия?!
— У меня на каждый этап задания богини жесткие временные ограничения, поэтому особо не погуляешь, — пояснил я.
— Оу. Сочувствую, у меня только общее ограничение на весь квест, а в каком порядке и когда я буду искать кошмары значения не имеет.
Я ещё со вчерашнего дня хотел спросить, о каких кошмарах идёт речь, но мы уже подъехали к парковке и стало не до этого.
Марк отдал мне пару телефонов, еще несколько запихнул себе в карманы, и мы направились к главному входу. С гордостью пройдя мимо окошка с надписью «бюро пропусков», мы направились прямиком к стойке проходной с охранником. Марк из машины вышел уже в образе того самого мужчины с военной выправкой, что позвонил вчера в мою дверь, только форму сменил на костюм и галстук.
— Веди себя уверенно, — предупредил он.
— А нам разве не в бюро пропусков?
— Нет. Смотри.
Я честно присматривался к людям, пытаясь понять, кто из них иллюзия, но момент появления мужчины в костюме всё равно пропустил. Седой, с пузиком, шагающий неторопливо и как-то вальяжно, но целеустремлённо. Походка сразу выдавала в нём начальника, а главное, он смотрел прямо на нас, только поэтому я догадался, что мужчина пришёл именно за нами. Точнее, «появился за нами».
— Это ко мне, — бросил он охраннику. — Пропустите и выдайте бейджики с доступом во внутренние помещения.
— Простите, но без заявки в бюро пропусков нельзя, — заикнулся мужчина, но под суровым взглядом начальника, молча взял две пластиковых карточки и вручил нам.
«Начальник» повёл нас по коридорам с такой уверенностью, что в какой-то момент я даже засомневался в том, что это иллюзия.
— Откуда ты знаешь, куда мы идём? — тихо спросил я Марка.
— Ниоткуда. Я, конечно, примерно представляю, как тут всё устроено, но в целом иду куда глаза глядят. Ты же говорил, что сможешь почувствовать гремлина.
— Смогу, — согласился я, доставая телефон. — Но с расстояния метров в двадцать. Полагаю, нам нужно идти в комнаты управления или к самим гидроагрегатам, он наверняка устроился где-то там.
Марк взглянул на экран моего телефона.
— Серьёзно?! Приложение?! И почему мне никто такое не предоставил?
— Это не ко мне вопрос. В любом случае, разделяться нам точно не стоит, так что хватит и одного телефона.
По большому счёту электронные пропуски нам даже не понадобились. Оказывается, достаточно сделать морду кирпичом и вести себя уверенно и нагло, чтобы попасть практически в любое помещение. Ах да, ну, ещё иногда помогает неожиданное появление директора электростанции.
В какой-то момент, когда мы спускались по лестнице на нижний этаж, мой слух уловил знакомое слово.
— Тихо, — шикнул я на Марка. — Слушай.
Мимо нас по только что оставленному этажу проходила экскурсия по электростанции. Мы уже видели вскользь эту толпу человек в пятнадцать, медленно дрейфующую по главному коридору во главе с женщиной-экскурсоводом. Она отработанными до автоматизма словами рассказывала об устройстве маслонапорных трубопроводов и ещё каких-то технических сложностях, но меня заинтересовало не это. Тихий мужской голос одного из участников экскурсии совершенно точно произнёс слово «гремлин».
Мы вернулись обратно к дверям, ведущим в коридор, и прислушались уже вместе.
— Ты точно сможешь почувствовать гремлина? — не особо таясь проговорил мужчина, очень удачно остановившись недалеко от дверей, ведущих к нам на лестницу. — Мы уже полчаса тут ходим.
— Мы же договорились — моё дело его найти, а твоё — уничтожить, — ответил раздражённый женский голос. — Просто жди.
Мы с Марком переглянулись.
— На них охотится кто-то ещё?! — пораженно спросил Марк. — «Друзья» нас о таком не предупреждали.
— И, похоже, задание этих эмиссаров состоит в убийстве, а не в спасении гремлинов, — озвучил я очевидный факт. — Мы точно должны их опередить, и не только здесь, но и на других объектах.
Марк задумчиво потёр подбородок, и на его лице появилась нехорошая ухмылка.
— Или можно просто избавиться от них, чтобы не возникло проблем в будущем.

Глава 5

— Убить? — настороженно спросил я.
Марк посмотрел на меня как на идиота.
— Просто устроить им проблемы. Не забывай, что я иллюзионист, это будет не трудно.
— А, это можно, — облегчённо согласился я.
Тем более, на самом деле пока непонятно, враги они нам, соперники или даже друзья, борющиеся с общей напастью. Может, тогда стоило бы для начала попробовать договориться с этими эмиссарами? Хотя, по логике, если бы мы могли сотрудничать, Хотей бы дал нам их контакты. А значит, скорее всего, они принадлежат к другому лагерю богов.
— Ты же видишь ники игроков не перманентно? — уточнил я у Марка.
— Да, только когда сосредотачиваю на человеке внимание.
— Я тоже. Значит, есть шанс, что и они нас не отличат от других людей, если мы не будем подходить слишком близко. Что если ты создашь иллюзию директора, и сообщишь охране о подозрительных участниках экскурсии? 
Парень показал мне большой палец.
— Отлично, я подумал о том же. Давай тогда не будем тратить время зря, ты иди на нижний этаж и ищи гремлина, а я разберусь с этими ребятами.
— Ты же смотрел фильмы ужасов? Разделяться — плохая идея, — поморщился я.
— Эй, кто тебе сказал, что мы в фильме ужасов? Я скорее представлял себе что-то типа «Миссия невыполнима», где я Том Круз, а ты тот смешной неуклюжий техник.
Я смерил парня скептическим взглядом. Да, сейчас он скрывался за иллюзией крепкого мужчины, но я-то знал, как Марк выглядит на самом деле.
— Ну-ну.
— Ой, всё, — отмахнулся парень. — Я пошёл. Если что, можешь звонить с одного из временных мобильных, мой телефон у тебя есть.
Да уж, мобильных у меня с собой было аж шесть штук. Причём по какой-то причине Марк не стал экономить и купил модели среднего сегмента. Спускаясь вниз по лестнице, я быстро достал один из телефонов и забил в него номер Марка со своего основного.
Ключ-карта открыла дверь на нижний этаж, и мне даже не пришлось экспериментировать с властью над механизмами. Идя по центральному коридору, я украдкой смотрел на экран телефона, ожидая реакции радара. По левую руку от меня из пола вверх уходили трубы самых разных конструкций, а справа стояли стальные ящики образца девяностых годов со множеством кнопок, тумблеров и стрелочек. Если бы я был гремлином, то скорее всего забрался бы в один из таких ящиков, правда, каковы желания существа в форме хаоса, можно было лишь фантазировать.
Осторожно проследовав за одним из работников по боковому ответвлению, я оказался в огромном зале, который уже видел на фото в интернете. Здесь располагались шесть огромных гидроагрегатов, собственно, и генерирующих электричество. Выглядели они как накрытые стальными крышками круглые бассейны с катушками по центру. Сверху располагались кабины с элементами управления агрегатами, и, разумеется, там сидели работники электростанции, тут же заинтересовавшиеся человеком в строгом костюме.
— Простите, вы уверены, что вам сюда? — обернувшись, спросил работник, за которым я следовал. — Это закрытая зона.
— Да, — я продемонстрировал пропуск. — Владимир Григорьевич попросил помочь с поиском неисправности.
— Семёнов? Странно, он бы меня предупредил. — Мужчина достал сотовый телефон. — Сейчас позвоню и всё узнаю.
За долю мгновения я в порыве импровизации применил «Власть над механизмами».

«Применение способности «Власть над механизмами» на телефон модели « Huawei R 90». Удачно». 
Доступные команды: 
— включить, 
— выключить, 
поменять рингтон. 

Я поспешно отдал команду выключить телефон, и только потом подумал, что это за третья команда такая? Кому это нужно вообще в наше время?
— Сел что ли, — удивлённо пробормотал мужчина, глядя на почерневший экран. — Ладно, и как же вы можете помочь с поиском неисправности? Наши лучшие специалисты ничего не нашли, что же такого особенного в вас?
Никогда не был силён в актерском мастерстве, но тут меня словно подменили. Представив, что я нахожусь в игре, и мне просто нужной пройти квест, запудрив мозги неписи, я изобразил некое подобие высокомерия.
— Неисправность не нашли, потому что она мистическим образом то появляется, то исчезает? — предположил я. — И в разных местах?
Это тоже было импровизацией, но по новостям и характерному для гремлинов поведению можно было предположить нечто подобное.
— Да, — немного смутился мужчина. — Можно сказать и так.
Я развел руки в стороны.
— Так вот я специалист именно по мистическим вопросам. Вы «Битву Экстрасенсов 10» не смотрели?
Это был беспроигрышный вопрос, мне кажется, невозможно найти человека, который бы смотрел эту муть или, по крайней мере, признался в этом окружающим. Но, судя по лицу мужчины, мне показалось, что он упорно что-то прокручивал в голове, словно и правда вспоминал участников этой программы
— Нет, — после недолгой паузы ответил он.
— Я был там победителем, и уверен, что где-то здесь сидит сущность в виде чёртика, — гордо заявил я. — Я обещаю ничего не трогать, мне просто нужно сделать круг по залу, чтобы проверить его ауру. И я тут же уйду.
Работник одарил меня подозрительным взглядом и зацепился за телефон в руке.
— Фотографировать и снимать видео тут нельзя.
— Не буду, мы можем пройти вместе, и вы всё проконтролируете.
Мужчина ненадолго задумался.
— Просто обойти кругом?
— Да.
О том, что будет, если я всё-таки найду здесь гремлина, я решил подумать потом.
Удивительно, но мужчина мне действительно поверил, и мы обошли весь зал. Ума не приложу, что подумали окружавшие нас немногочисленные работники.
— Спасибо, — поблагодарил я своего провожатого, вернувшись ко входу в зал. — Пойду сообщу Владимиру Григорьевичу, что здесь всё в порядке.
— Вас проводить? — всё ещё подозрительно глядя на меня, спросил мужчина.
Я вновь продемонстрировал карточку.
— Всё нормально, у меня же есть пропуск.
И я поспешно ретировался обратно в коридор прежде, чем мужчина успел включить критическое мышление. Осталось обследовать не так уж и много, просто дойти до конца длинного коридора. Людей здесь было не так уж и много, и все они занимались своими делами, поэтому мне достаточно было идти с уверенным лицом, и ни на кого не обращать внимания, чтобы окружающие мне ответили тем же. Изучение плана эвакуации на стене помогло лучше ориентироваться на этаже, чтобы не тыкаться в каждый угол как слепой котёнок.
И вскоре мне повезло — на экране приложения появилась фиолетовая точка. И даже повезло вдвойне, потому что это было отдельное помещение, а не одна из многочисленных коробок, идущих по стене коридора, отлично видимых каждому работнику. Ума не приложу, что бы я делал в таком случае. А так, у меня появился шанс провернуть всё тихо.
Дверь оказалась без электронного замка, поэтому я тихо постучал, и дернул ручку. И снова везение — дверь оказалась не заперта, но внутри на первый взгляд не находилось совершенно никакой техники. Обычный склад каких-то запчастей. Я дошёл до противоположной стены, но точка с гремлином оказалась где-то за ней.
Ну, конечно, всё не могло быть так просто. Очевидно, что гремлин засел в каком-то механизме, находящемся в какой-то другой, параллельной ветке коридоров. На плане эвакуации я ничего такого не видел, но он и не должен был содержать информацию о других крыльях здания. И как же туда попасть? Задавать подобные вопросы окружающим было бы глупо — откуда работникам знать, что находится за стеной, и тем более, говорить об этом незнакомому человеку. Тут даже ключ-карта не поможет.
Пришлось возвращаться обратно к лестнице и искать вход в другое подземное крыло, вновь проходя через первый этаж. И ровно в этот момент охрана, ниспосланная на головы наших условных «коллег» эмиссаров, выводила парочку из здания электростанции. Я наконец-то смог взглянуть на их лица, а заодно и ники. Крепкий русый мужчина моего возраста в джинсах и футболке с ником «Крепыш, ур. 75», и рыжая девушка в чёрном брючном костюме, частично скрывающим татуированные руки и шею — «Ласка90, ур. 63». Очень жаль, что в первичной информации отсутствовали классы игроков, это могло дать хоть примерное представление об их способностях. И, кстати, мне известны уже пять эмиссаров, и у всех у них уровни находятся в районе шестьдесят пятого, видимо, чипы «ЭСУГМИ-3.025» появились примерно в одно и то же время. А ещё это означает, что моя скорость набора уровней не такая уж и выдающаяся и все мы идём примерно вровень. Нужно будет обязательно предъявить по этому поводу претензии Хотею.
Задумавшись, я на какое-то время застыл на месте, и, видимо, этим привлёк внимание рыжей девушки. Её глаза сузились, словно она рассматривала что-то над моей головой, тут же широко раскрылись, и она что-то зашептала своему напарнику. Я поспешил скрыться за поворотом, но, похоже, прятаться было уже поздновато.
«Черт с ними», — решил я. — «Будем думать об этом потом».
Тем более, что из-за угла мне навстречу вышел Марк всё в той же личине сурового мужика.
— Ну вот мы и избавились от конкурентов, — радостно сказал он. — Ты нашёл гремлина?
— Почти. Знаю где он, но не представляю, как туда попасть. А что ты сказал охране?
— Прошу заметить, не я, а уважаемый директор электростанции, — поправил меня иллюзионист. — Ему поступил звонок, что два предполагаемых террориста проникли на охраняемую территорию под видом участников экскурсии.
— Террористов? — переспросил я, понизив голос. — А не слишком сурово? Их же могут арестовать на полном серьёзе и закрыть на неделю, а то и месяц.
— Ну и хорошо. Больше не придётся о них беспокоиться.
Я поморщился.
— Так-то да, но… если они окажутся не такими рассудительными, как мы, и используют свои способности на полную?
— Тогда тем более стоило их как можно скорее обезвредить. Более того, я думаю, когда мы здесь закончим, заглянуть с директором к охране и взять паспортные данные этих террористов. Просто на всякий случай.
Мда, логика в словах парня действительно была.
Мы дружно пришли к выводу о том, что наше болтание туда-сюда по электростанции уже становится подозрительным, как и неожиданные появления директора, способного одновременно находиться в двух местах. Если за камерами следят не спустя рукава, то охрана может что-то заподозрить и захотеть побеседовать с нами в самое ближайшее время.
— Давай поговорим потом, — решил я. — Пойдём, я думаю, нам туда.
Вход в соседнее крыло оказался закрыт на электронный пропуск, а над дверью висела подозрительная табличка с надписью «Закрытая зона». И, разумеется, наши карточки тут не сработали.
— Попробуешь сам, или вызовем директора? — поинтересовался Марк. — Только учти, у меня уже мана на исходе.
— Сам.
Я обратился к замку с помощью совей способности.

«Применение способности «Власть над механизмами» на Электронный замок IS 8001- H - K . Удачно». 
Доступные команды: 
— включить, 
— выключить, 
— открыть. 

Надо же, реально сработало, хотя я понятия не имел, как он устроен. Хорошо, что прокачка «Власти над механизмами древних», распространялась и на обычную технику.
Я выбрал вариант «открыть», и тут же раздался щелчок.
— Надо же, сработало, — удивился Марк. — Я уж думал ты вообще ничего не можешь, всё я делаю.
— Не забывай, что у меня скорее боевой класс, — поморщившись, ответил я. — Пойдём.
На самом деле можно назвать чудовищным везением и недоработкой местной охраны то, что мы так спокойно смогли ходить по всему зданию, но интуиция подсказывала — это ненадолго.
Быстро пройдя по коридору, мы оказались на чём-то вроде балкона, идущего по периметру огромного зала, уходящего метров на десять вниз и на столько же вверх. В центре же располагалось что-то вроде огромного бассейна гидроагрегата. Я уже видел подобные в главном машинном зале, но там их было шесть и небольших, а тут один, но огромный.
— Я что-то такое читал в новостях, — припомнил Марк. — Они достраивали новый корпус и планировал подключить ещё один мощный гидроагрегат.
— Ну да, где бы ещё обосноваться гремлину, как не здесь, — кивнул я, осматриваясь вокруг.
И правда, в новом корпусе уже не было тех старых стальных коробок из наследия времён девяностых, что стояли в соседнем крыле. Только современная техника, с ЖК-экранами и нормальными интерфейсами. И именно на одну из таких систем и показывал радар на моём телефоне.
— Бинго! — обрадовался я. — Спускаемся вниз.
Вот только здесь уже присутствовала нормальная охрана, сразу же заинтересовавшаяся нашим появлением.
— Так, я беру этих ребят на себя, — быстро проговорил Марк. — А ты иди лови гремлина.
— А как я…
— Я сделаю тебя невидимым. Это тоже своеобразная иллюзия, но довольно затратная, так что не тяни время. У тебя будет минут семь.
Чувствуя себя очень странно, я пошёл вперёд мимо пары охранников, действительно не обративших на меня никакого внимания. Марк же сделал суровый вид и начал о чём-то спорить с людьми в форме.
Подойдя к искомому ящику, я в нерешительности остановился и коснулся его рукой. Кстати, если бы это была иллюзорная невидимость, но она бы действовала и на меня, но я отлично видел свои руки. К тому же, охранники должны были удивиться моему исчезновению, но восприняли это совершенно нормально. Видимо, Марк применил на меня что-то вроде отвода глаз.
И что делать дальше? Бить молнией прямо по коробу? Сомневаюсь, что это поможет, но зато точно привлечёт лишнее внимание. Вряд ли отвод глаз рассчитан на такое. Но как же тогда быть?
— Эй, гремлин, — тихо шепнул я. — Выходи.
Разумеется, мне никто не ответил.
Стальная коробка была закрыта на обычный ключный замок, но я применил магнетизм и силой отодвинул язычок. Распахнув дверь, я увидел множество блоков микросхем, но визуально вычислить, где именно мог засесть гремлин, было совершенно невозможно.
Обернувшись, я увидел, что Марк продолжает спорить с охранниками на повышенных тонах. К пару мужчин присоединились ещё двое, и теперь они теснили моего компаньона к выходу.
Я лихорадочно водил руками над блоками, пытаясь почувствовать или увидеть хоть что-нибудь. И один из блоков привлёк моё внимание благодаря лампочке, светящейся фиолетовым цветом. Довольно необычный выбор индикатора, особенно если помнить, что магия Хаоса в Арктании светилась именно фиолетовым.
Я попытался достать блок, но он неожиданно сверкнул фиолетовым и откинул мою руку.
— Ага, — пробормотал я. — Сам спалился.
Достав один из телефонов, я положил его на пол. Затем создал небольшое лассо из молний направил на блок. И тут же раздался яростный визг, словно заработало сверло в кабинете зубного врача. Очень осторожно, словно ловил рыбу на мормышку, я потянул лассо на себя, и вытащил из блока некую фиолетовую энергетическую кляксу. Не очень понимая, что делать дальше, я осторожно приблизил пойманного гремлина к телефону, и ослабил захват. Сущность тут же радостно вырвалась и впиталась в телефон, словно экран сработал в качестве пылесоса, а затем гаджет сверкнул, задымил и умер.
Все что ли?

Задание «Весенний отлов гремлинов» выполнено на 20%. 
Награда: большущее спасибо от великого бога Хотея. 

Обернувшись, я увидел яростно машущего мне руками Марка в своём обычном виде. Охранники куда-то ушли, оставив его одного.
— Как ты разобрался с охранниками? — спросил я, быстро взлетев обратно по лестнице.
— Никак. Они повели меня к своему главе СБ, — ответил парень. Мало того, что он вернулся к реальному облику, так ещё и выглядел словно вот-вот упадёт в обморок. — Извини, но на сегодня я всё. Твоя невидимость будет действовать ещё две минуты, меня она тоже может скрыть, если мы пойдём вплотную друг к другу.
— Сообщение о завершении задания ты получил? — спросил я, пока мы шли по коридору.
Он устало кивнул.
— Да. И награду получил.
Награду?! То есть, у него была какая-то награда?!
У выхода столпилась охрана и, как выяснилось, не только по наши души. Двое «террористов» благополучно сбежали из комнаты СБ, где их задержали, до того, как приедет полиция.
Мы торопливо миновали проходную практически в обнимку, причём не столько из-за невидимости, сколько потому, что Марк едва стоял на ногах, а спустя пару минут уже были на парковке.
— Как-то это было слишком просто, — задумчиво сказал я по пути к машине.
— Просто?! — возмутился Марк, буквально рухнув на водительское сидение, и с силой хлопнув дверью. — Я потратил всю ману и все способности, включая те, что восстанавливаются сутки!
— Да, ты всё вытянул на себе, — вынужденно признал я, садясь на переднее пассажирское сидение. — Всё-таки иллюзионист очень крутой класс, особенно для реала.
— Это факт. Если бы ещё чертовы «друзья» предупредили нас о том, что за гремлинами охотится кто-то ещё!
— Да, нам очень повезло, что мы избежали конфликта с ними, — согласился я. — Слушай, а почему ты богов всё время «друзьями» называешь?
Парень поморщился.
— Ну, если они и правда боги, то лишнее упоминание имён может привлечь их внимание, а если ИскИны, то тем более. Поэтому стараюсь не рисковать. Да и на людях упоминать общение с богами не очень хочется, попахивает дуркой.
То есть, с кем-то он все эти вещи он обсуждал и до меня, чтобы выработать подобный рефлекс. И явно неоднократно. Может, и с другими эмиссарами уже общался, а от меня эту информацию скрыл? Хотя, о чём я, если сам виновен по обоим пунктам?
— В принципе, не самая плохая идея, — согласился я. — Вон, если бы та парочка не упомянула открыто гремлинов, мы бы тоже на них внимания не обратили.
— О том и речь!
Марк вырулил с парковки, и мы оба облегченно выдохнули, когда электростанция осталась позади.
— Я планировал распределить объекты до конца недели, но, похоже, у нас нет столько времени, — раздражённо сказал Марк. — Сегодня я подготовиться уже не успею, да и надо все способности восстановить, но завтра придётся ехать сразу во все четыре точки. Правда… добираться до одной из них будет сложновато, она почти в тысяче километров.
— Может, вертолёт? — предположил я.
— Ага, а чего сразу не сверхзвуковой истребитель? — фыркнул парень. — Я, конечно, крут, но не настолько. Хотя… надо посмотреть, сколько стоят прогулки над городом, может, и правда получится арендовать вертолёт с пилотом.
— Я думал, у тебя нет проблем с деньгами, — удивлённо сказал я.
— С чего ты решил? Конечно, я получаю неплохо, да и у отца можно столько-то занять…
— Судя по машине… я предположил, что ты использовал свои способности не только ради тренировки, — осторожно произнёс я. — Думаю, в нашем мире несложно заработать, используя иллюзии. Ты же сам сейчас продемонстрировал, на что способен.
Мрак резко нажал на тормоза и повернулся ко мне.
— За подобные предположения очень легко получить по лицу, — зло сказал он. — Я из семьи потомственных военных и никогда бы не позволил себе ничего противозаконного!
Мда, как, оказывается, может быть обманчиво первое впечатление.
— Ну, извини, — смутился я. — Ты же сам первым о взломе банкоматов заговорил.
— Это была лишь теория!
— А то, как мы попали на электростанцию, разве, не было противозаконным?
— От этого никто не пострадал, — пожал плечами Марк, вдавив газ в пол. — К тому же, мы избавились от гремлина, являвшегося причиной выключений электричества по всему городу. Тут моя совесть чиста.
— Справедливо, — признал я. — Извини за то, что так плохо о тебе подумал.
— Да пофиг, — отмахнулся парень. — По-моему за нами хвост. Вон та чёрная машина держится позади от самой электростанции. Я намеренно увеличил скорость до ста сорока, он от нас не отставал, а сейчас затормозил и он даже не попытался нас обогнать.
Я-то думал, Марк так обиделся на мои слова, а это он, оказывается, проверял нашего преследователя? Вот хитрый жук.
— Думаешь, те ребята с экскурсии? — поинтересовался, оглядываясь и пытаясь понять, кто сидит за рулём машины.
— Возможно. Хотя, непонятно, почему они решили последовать именно за нами?
Я немного смутился.
— Слушай, я почти уверен, что та девушка считала мой ник, когда их уводила охрана.
— И ты молчал?! — возмутился Марк.
— Да как-то не до этого было. — Я обернулся, присматриваясь к преследующей нас машине. — В принципе, я могу попробовать заглушить его мотор.
Марк понимающе кивнул.
— Действуй.
Но прежде, чем я успел воспользоваться способностью, прямо из воздуха перед моим лицом появился длинный нож, и прикоснулся к моей шее, слегка её разрезав.
— А давайте-ка вы сами заглушите мотор и дадите моему другу нас догнать, — раздался женский голос из пустоты. — И потом уже МЫ решим, что с вами делать.

Глава 6

«Ну, теперь понятно, каким именно классом обладает рыжая девушка — явно что-то вроде ассасина», — подумал я, боясь даже пошевелиться и чувствуя, как капелька крови медленно стекает по шее. В принципе, я мог бы применить магнетизм и оттолкнуть нож, но почему-то ноги слегка свело судорогой и руки категорически отказались меня слушаться. В таком состоянии рисковать пользоваться способностью и вовсе не хотелось — мало ли, насколько сильна девушка. Да и вдруг у неё там в невидимости есть и второй нож?
Тут меня как-то запоздало осенило, что ножи-то я как раз могу видеть с помощью магниточувствительности, вот только обернуться в данный момент было довольно проблематично.
— Ассасин, значит? — спросил Марк, покосившись на висящий в пустоте нож. — Давай не будем доводить до конфликта.
— Не поздновато ли? — ехидно спросила девушка из пустоты. — Вы сами это начали.
В чём-то она, конечно, была права, но мы, по крайней мере, не угрожали их жизням, а сделали всё довольно мягко.
— Сверни вон туда, и остановись, — велела невидимка.
Марк послушно крутанул руль и затормозил, и позади нас тут же остановилась машина-преследователь.
— Глушим двигатель и выходим, — скомандовала девушка. — Сначала водитель.
Марк послушно выполнил команду невидимки, и покинул машину. Будь у него достаточно маны, мы бы тоже могли изобразить исчезновение, но теперь, видимо, вся ответственность за наше спасение легла на мои широкие плечи.
— Не дёргайся, я в любом случае быстрее, — предупредила меня девушка, убрав от шеи нож, который тут же исчез. — Выходи.
Я тоже вышел из машины, и вот тут передо мной встала дилемма. Девушка оставалась невидимой, но благодаря магниточувствительности я видел, где именно она находится по стальному ножу, точнее, даже многочисленным ножам под её одеждой. Что интересно, телефон, а он наверняка был, и другие мелочи вроде ключей, способность почему-то не различала. Но в любом случае прямо сейчас я мог ударить невидимку молнией, и мы с Марком могли запрыгнуть в машину и уехать. Её напарник с ником Крепыш ещё только вылезал из своей малины, и не был для нас серьёзной угрозой. Но убежав без «дружеской» беседы, мы не узнаем, что это за парочка, и какие у них цели.
Рискнуть или попытаться смыться прямо сейчас?
И всё-таки я решил сначала послушать, что хотят нам сказать эти эмиссары виртуальных богов. Если, конечно, они вообще настроены говорить.
— Ну здрасьте, — процедил мужчина, демонстративно набивая кулаком по ладони. — Значит, это из-за вас двоих мы не смогли закончить задание и чуть не попали в полицию?
Марк поднял руку.
— Виновен. В оправдание скажу, что мне пофиг.
— А ты слишком борзый для такого задохлика, — вполне обосновано заметил здоровяк и демонстративно двинул кулаком по двери нашей машины, оставив в ней глубокую вмятину. — Представь, если на месте этой стальной и крепкой двери будет твоя голова.
— Давай сделаем вид, что я этого не слышал, — ехидно сказал парень. — Иначе мне придётся тебя арестовать. Кстати, я полицейский при исполнении, я не говорил? Поэтому просто оставь мне свои контакты для страховой, раз уж испортил мне машину, и разъедемся миром.
Крепыш выглядел так, словно участвовал в боях без правил в супертяжелом весе. Один его удар и без всяких способностей мог порвать Сергиенко пополам. И ещё по мужику было отчётливо видно, что чувством юмора, в отличие от мышц, его природа обделила.
— Ты идиот? — вполне закономерно спросил он. Суровое, квадратное лицо его в этот момент выглядело слегка сбитым с толку.
Да что там, я и сам был в шоке от поведения парня, он мне в этот момент чем-то напоминал гремлина Нэ-Тарка, тот тоже не затыкался в опасные моменты.
— А что? — ничуть не смутился Марк. — Мы же все выполняем квест, будь ты в игре, то поступил бы точно так же. Какие к нам претензии?
— Но это не игры, — раздался женский голос из пустоты, сверкнул нож, и на его щеке появилась неглубокая царапина. — Здесь всё серьёзно. И гораздо больнее.
Ну не знаю, я бы почувствовал рану так же, как в реальности. Но, похоже, у остальных эмиссаров болевые ощущения остаются на приемлемом уровне и не стремятся к ста процентам. Или они, как и Сергей, не проверяют параметры капсулы? Да, нет, бред же.
Марк пожал плечами.
— Даже не почувствовал. Разве ты что-то сделала?
И полученная парнем царапина исчезла прямо у нас на глазах.
— Регенерация, значит, — осклабился Крепыш. — Ну давай проверим…
— Стой, — остановил его женский голос. — Нет у него никакой регенерации, он иллюзионист и пытается водить нас за нос. Всю ману он потратил на электростанции, так что дрища можно не опасаться.
Крепыш фыркнул.
— Как будто его кто-то опасался. — Он перевёл взгляд на меня. — А ты, Фальк, шестьдесят седьмой уровень, какой класс у тебя?
Мда, наверное, всё-таки стоило бежать, когда была возможность. Переговоры идут так себе. Нужно срочно придумывать запасной план.
Судя по виду машины Крепыша, она была достаточно современной, чтобы обладать автозапуском, сигнализацией и другими возможностями удалённого управления, поэтому я мысленно обратился к своей способности, но отклика почему-то не получил.
А, точно, машина стоит близко, но возможно немного дальше пяти метров. Я привык к тому, что мог управлять машинами древних с любого расстояния до тех пор, пока они были в пределах моей видимости, но с обычной техникой это, очевидно, не прокатывает. Значит, мне нужно подойти еще хотя бы на пару шагов, но как это сделать, не вызвав подозрений?
— Мозги не пудри, какой именно маг?! — рявкнул Крепыш. — И какому богу служишь?
— Что значит «служишь»? — возмутился я. — Просто выполняю задания время от времени.
Из пустоты раздался ехидный смешок.
— Это ты так думаешь.
Я отчётливо видел с помощью способности приближение стального ножа, и лишь чудом не дернулся в сторону, когда на моей щеке появилась царапина. Похоже, девушке доставляло удовольствие демонстрировать свою ловкость и пугать невидимостью. Я же сделал вид, будто действительно испугался, и шарахнулся в сторону, приблизившись к машине Крепыша.

«Применение способности «Власть над механизмами» на Ленд Крузер Прадо. Удачно». 
Доступные команды: 
— завести/заглушить мотор, 
— включить/выключить сигнализацию, 
— включить/выключить аварийный режим, 
— открыть/закрыть центральный замок, 
поменять звук сигнализации. 

Ну вот, совсем другое дело, жаль только опции взрыва нет, как в технике древних. Зато зачем-то есть возможность поменять звук сигнализации. Зачем?
— Морфиус, — вмешался Марк. — Мой покровитель бог иллюзий и снов. И, кстати, если не хотите поседеть от кошмаров во сне, лучше ведите себя вежливо.
Да что с этим парнем?! Почему он всё время пытается обострить конфликт? Хмм… или он просто привлекает к себе внимание наших собеседников, чтобы я мог начать действовать?
— Следующим ударом я отрежу тебе ухо, — предупредила меня девушка. — Какой у тебя класс и какому богу ты служишь?
Конечно, я мог бы и дальше упираться, но не видел в этом особого смысла. Да и интересно, что они будут делать, получив так необходимую им информацию.
— Электромаг, — нехотя ответил я. — Выполняю квест богини Судьбы. А вы двое?
— Нейтралы, значит. — Крепыш поморщился. — И что с ними будем делать?
Некоторое время висела напряжённая тишина. К сожалению, до сих пор ни одна машина не повернула на ответвление от трассы, это могло хоть немного отвлечь пленившую нас парочку.
— Зачем нам лишние конкуренты? — наконец задала встречный вопрос невидимая девушка.
Я уже понял, что переговорщик из меня так себе — ничего не узнал, только о себе рассказал лишнее. И, судя по тому, что девушка вновь приблизилась ко мне и замахнулась ножом, время разговоров закончилось. Возможно, она и не собиралась меня убивать, а хотела просто травмировать, но испытывать судьбу я не стал.
Первым делом я активировал аварийный режим сигнализации и запер центральный замок машины Крепыша. Она тут же начала мигать фарами и реветь на разные голоса, чем, разумеется, привлекла внимание наших противников. Ненадолго, но мне этого хватило, чтобы ударить молнией невидимую девушку. Честно скажу, я вломил ей от души, интуитивно догадываясь, что эмиссар должен отличаться от обычного человека, и возможно, у неё даже есть какая-нибудь защита от атак электричеством.
Девушку откинуло от удара метра на два, она завизжала от боли и тут же стала видимой. Рухнув на землю, она продолжила дёргаться всем телом, словно в дикой наркотической ломке.
— Ах ты тварь! — рыкнул Крепыш и бросился на меня. Точнее, даже не бросился, а в одно мгновение преодолел несколько метров между нами и нанёс мне удар кулаком в грудь.
Ощущение было такое, словно меня сбила машина на скоростной трассе. Конечно, мне не с чем сравнивать, но я бы ничуть не удивился, если на земле остались стоять мои ботинки. Уже лёжа на земле и пытаясь вспомнить как дышать, я метнул в здоровяка молнию, но та бессильно ударилась о невидимое поле вокруг его тела и рассыпалась.
Марк сразу понял, где от него будет больше толку, и рванул к нашей машине. Само собой, здоровяк отвлёкся от меня и скакнул наперерез худосочному парню, но я успел метнуть электрическое лассо, поймать его за ногу и дёрнуть на себя. Повезло, что в этот раз его защита не сработала, но моих сил едва хватило, чтобы замедлить движение Крепыша. Но Марк всё же успел запрыгнуть на водительское сидение, захлопнуть дверь и даже запереть её на замок. Крепыш в ответ на это просто выбил окно ударом кулака, и рывком выдернул парня наружу словно куклу.
Ещё и рыжая девушка очухалась от удара молнии, и вновь растворилась в воздухе. Похоже, она так и не поняла, что я мог её видеть. Точнее, не саму девушку, а ножи, но на ней было спрятано столько холодного оружия, что я мог угадать даже очертания её фигуры. Поэтому, когда она метнула в меня нож, я применил магнетизм и просто притянул себя к стоящей в нескольких метрах машине прямо под ноги Крепышу, держащему за грудки Марка. Воспользовавшись ситуацией, я тут же схватил его за ногу и нанёс удар током, решив не сдерживать его силу.
Конечно, досталось и Марку, но зато Крепыша наконец-то пробрало по-настоящему. Он явно потерял сознание, и рухнул прямо на меня вместе с Марком.
Кое-как выбравшись из-под бессознательных тел, я практически нос к носу столкнулся с девушкой. Точнее, не лично с ней, а с её оружием. Применив магнетизм, я остановил нож в последний момент прямо перед своим лицом.
«Это уже точно не игры», — как-то запоздало осознал я, и тут же получил удар ногой в бок, а затем кулаком по лицу.
Я уже приготовился к близкому, даже проникновенному знакомству с ножом, но неожиданно невидимка отпрыгнула в сторону и швырнула нож куда-то в сторону. Я увидел, как моя же фигура убегает прочь от дороги с ножом в спине — похоже, Марк очнулся и вступил в бой со своими иллюзиями.
— В машину! — прошипел он, с трудом поднимаясь на ноги. — Я использовал последнюю способность и всю ману.
Невидимка не обращала на нас никакого внимания, швыряя ножи в мою бедную иллюзорную спину, поэтому мы успели вернуться в машину и рвануть прочь прежде, чем развеялась иллюзия Марка и пришёл в себя Крепыш.
— Твою мать! Твою мать! — ругался себе под нос Марк, разгоняясь всё быстрее и быстрее. Всё его лицо покрывали царапины, а посиневшие губы едва заметно дрожали.
Я и сам был не в восторге от произошедшего, адреналиновый тремор конечностей до сих пор не проходил, но в тоже время я испытывал лёгкую эйфорию от победы над противниками.
— Да ладно, мы же с ними справились, — медленно выдохнув, сказал я. В боку что-то кололо, но я старался не обращать на это внимания. — Вряд ли они смогут нас дальше преследовать.
— Угу, — прошипел Марк. — Мы вообще молодцы. Но я не думал, что это так больно! В игре ощущения гораздо мягче.
— Извини, я не смог бы иначе вырубить того мужика.
— Да чёрт с ним с ударом током! Я про нож!
Марк повернулся ко мне левым боком, и тут я увидел, что у него под мышкой торчит небольшая рукоять метательного ножа.
— Так, вытаскивать его точно не стоит, — вспомнив всё, что видел в сериалах, быстро сказал я.
— А то я не знаю! — раздражённо ответил Марк, стирая со лба пот, смешанный с кровью. — Придётся ехать в травмпункт, и там объясняться с полицией. Это займёт время, и я вряд ли смогут помочь тебе ближайшие дни.
— Ты же сам из полиции. Неужели как-то не получится договориться?
— Вряд ли, у нас с такими вещами сейчас очень строго. Так что придётся придумать историю о нападении неизвестных бандитов, и потом провести некоторое время в больнице.
И столько в его словах было грусти, что я попытался его как-то успокоить:
— Это при условии, что нож не задел ничего важного, и ты не скопытишься по пути.
Мда, адреналин ещё гулял в крови, и я не успел как-то отфильтровать то, что говорю.
Но реакция Марка была неожиданной — он согласно кивнул. Ну, я так сперва подумал, пока он резко не вскинулся.
— Так, что-то мне нехорошо. Давай-ка ты за руль, — замедленно пробормотал он синюшными губами. — А я… прилягу на заднее… сидение.
Марк остановил машину, и я помог ему перебраться назад.
— Давай сразу в клинику при управлении, я продиктую адрес в навигатор. Там всё будет хотя бы быстро.
Адрес он забил, и пока мы ехали по трассе, я напряженно думал о том, что же делать дальше. Разумеется, вариант того, что сидящий на заднем сидении парень умрёт я даже не рассматривал. Метательные ножи были не такого большого размера, чтобы повредить внутренние органы при попадании с бок. Во всяком случае именно так я себя успокаивал.
С Марком точно всё будет в порядке. Но как же я буду ловить остальных гремлинов в условиях ограниченного времени и возможной встречи с другими эмиссарами, да ещё и без иллюзиониста? Разве что плюнуть на задание и просто заняться своими делами? Вот только Хотей может и обидеться на подобное пренебрежение, а значит, нужно искать другие варианты.
Хотя, есть одна возможность обойтись без клиники и быстро вылечить Марка — способность Сергея. Вот только согласится ли он помогать? И стоит ли вообще знакомить с ним Марка?
Я ехал по трассе с максимально разрешённой скоростью, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания и размышлял.
— Так, ладно, — наконец, решил я. — Я знаю, кто может нам помочь.
— У тебя есть знакомый в травмпункте или скорой?
— Лучше.
Марк снова провалился в небытие, а я притормозил, чтобы немного почистить машину от остатков бокового стекла и убрать осколки из-под мягкого места. Не стоило привлекать лишнее внимание, тем более что никаких документов на машину у меня не было, а на заднем сидении валялся умирающий работник полиции.
Заодно я перекинул в одноразовый телефон номер Сергея, и сразу же ему позвонил. Я очень надеялся, что он сейчас не в игре, потому что вваливаться в гости с раненым человеком без предупреждения совершенно не хотелось. Слишком велик шанс быть посланными куда подальше.
— Да.
— Привет, это Андрей.
— Андрей?
Судя по тону Сергея, он уже был готов сбросить звонок.
— Ну, Фальк, — торопливо сказал я. — Слушай, мне срочно нужна твоя помощь. Твои особые способности.
— Да я тебя сразу узнал, — буркнул мужчина. — Так и думал, что ты начнешь ко мне всех своих родственников на лечение возить. Давай вот без этого, а?
— Нет, это не родственник, к счастью, — вырвалось у меня. — Со мной такой же как мы, эмиссар. Его ранили, но вроде бы не так критично, как меня позапрошлым вечером.
Разумеется, я не был в этом уверен, но совершенно не хотел признаваться Сергею в том, что может потребоваться Сильное Исцеление.
— В любом случае, Сильное Исцеление ещё на кулдауне, а слабое, так уж и быть, я могу наложить, если очень надо.
Чёрт, точно, он же сам говорил, что Сильное Исцеление восстанавливается неделю! Ну, будем надеяться, что Марку хватит и слабого исцеления.
— Очень надо, — заверил я. — Заодно поделюсь с тобой очень интересной информацией о таких как мы.
— Заезжай, — милостиво разрешил Сергей и разорвал соединение.
К счастью, дальше всё прошло без проблем, и нас никто не остановил несмотря на разбитое окно и вмятину на боку. Марк периодически приходил в себя, мы обменивались парой фраз, и он снова вырубался. Спустя примерно часа полтора я подъехал к дому Сергея, где он уже ждал меня возле подъезда.
Заглянув на заднее сидение, он недовольно бросил:
— Нужно вести его в квартиру, здесь накладывать исцеление нельзя, вспышка внимание привлечёт. И отключи камеру домофона и ещё две в подъезде прежде, чем его заводить, мне тут жить ещё.
Марк пришёл в себя от его зычного голоса, и приподнял голову.
— Это ещё кто? Мы уже в больнице?
— Типа того, — уклончиво ответил я. — Ты сможешь идти?
— Смогу конечно, — с наигранной бодростью ответил парень. — Так кто этот мужик? И почему от него так пасёт спиртом?
— Так я ж хирург, — буркнул Сергей. — Обеззараживал инструменты. Пойдём уже, пока народу нет.
— Но ты его точно сможешь вылечить? — уточнил я. — А то может лучше всё-таки в больницу?
— Не парься. Ему хватит и Слабого Исцеления, просто придётся накладывать несколько раз. Здоровье в желтой зоне, а значит, жизнь вне опасности.
— Здоровье?! — встрепенулся Марк. — Ты тоже эмиссар?
— Кто? — без особого интереса переспросил Сергей. — Так, хватит болтать, вылезай из машины. 
Первым делом я вышел из машины и выключил камеры в домофоне и внутри подъезда. Затем вернулся и помог Марку зайти внутрь, хоть парень и старался делать вид, что может идти сам. Пропустив выходящую из лифта женщину с ребёнком, мы поднялись на третий этаж. В квартире Марка усадили на диван, где Сергей деловито вытащил из бока парня нож и прижал это место половой тряпкой из коридора, чтобы остановить кровь.
— Эй, она же наверняка грязная? Я из-за тебя заражение получу! — возмутился Марк, попытавшись оттолкнуть руку Сергея.
— Вот уж что-что, а заражение тебе точно не грозит. Зато можно запросто получить по шее за испачканный кровью диван, — зло сказал Сергей, надавив на тряпку ещё сильнее, и причинив бедняге Марку адскую боль. — Сиди спокойно, человек-запятая.
В защиту Марка я мог бы сказать, что его скрюченная осанка была вызвана раной в боку, но в принципе он так же ходил и до этого.
А затем Сергей активировал слабое исцеление прямо через грязную тряпку.
— В имя Богини Летары!
От рук мужчины пошло зелёное сияние.
— Богиня эльфов Летара? — переспросил Марк, неожиданно бодрым голосом, с новым интересом разглядывая Сергея. Как обычно небритый, пахнущий спиртом и потом, в засаленной домашней футболке, меньше всего он походил на утончённого жителя леса. — А эльфы уже не те. 
— Слышь, стендапер, сиди и не дёргайся, — рыкнул на него мужчина. — Ещё немного, и полоса здоровья бы перешла в красную зону, и малое исцеление тебе бы уже не помогло, а сильное я непонятно на кого тратить не стану.
— Ты видишь у него полосу здоровья?! — заинтересовался я.
Сергей пожал плечами.
— Ну да, а что такого? Ты вот тоже получил приличный урон, но почему-то даже виду не подаешь, — в его голосе даже проскользнули нотки уважения. — Сейчас восстановится способность, тебя тоже немного подлечим.
— Мы вот полосу здоровья не видим, — вмешался Марк. — Поэтому и удивляемся. А что именно у тебя за класс?
— Ну, может это потому, что… — он с силой хлопнул парня по плечу, заставив вновь скривиться от боли, — это не твоё дело! Скажи спасибо, что я тебя вылечил, но на этом наше общение заканчивается.
Я смущённо кашлянул.
— Вообще-то, раз уж мы здесь, у меня есть к тебе ещё одно дело. Оно касается применения Сильного Исцеления…

Глава 7

Я рассказал Сергею о состоянии, в котором находился сын Наумова, и получил вполне предсказуемый ответ:
— Нет! Я не буду тратить Сильное Исцеление на какого-то мажорчика, попавшего по своей дурости в автокатастрофу.
— Не нужно воспринимать всё так однозначно, — успокаивающе поднял руки я. — Мы же не знаем, что именно там произошло.
— Ой, да конечно. В аварии участвовали Ламборджини и Форд Фокус, виноват точно Форд, — съехидничал мужчина. — Это же водители Фордов знамениты тем, что в шашечки по рядам играют.
— А может в аварии участвовало такси или каршеринг, тогда всё было бы уже не так однозначно, — подал голос Марк, чем заслужил недовольный взгляд целителя, и поспешно заткнулся.
— Слушай, это очень богатый человек, ты можешь поставить ему любые условия, — чувствуя себя лицемерной тварью, продолжил убеждение я. — Что если он переведёт большую сумму на нужды указанных тобой детских фондов? Возможно, таким образом с помощью всего одного исцеления ты сможешь помочь сразу тысячам детей.
— И ты, конечно же, возьмёшь свой процент? — прищурился Сергей.
— Нет! Зачем мне это? — возмутился я. — Деньги — последнее, что меня интересует.
Сергей хмыкнул, но в его глазах проскользнуло недовольство и даже разочарование.
— То есть, свой интерес у тебя всё-таки есть?
— Нам нужна его помощь, — нехотя признался я. — Это как раз связано с нашими травмами. Вчера мы оба получили задание от наших богов покровителей поймать гремлинов, засевших на электростанциях в Подмосковье. Ты наверняка слышал об отключениях электричества, вот это как раз из-за них. Там долгая история, они ушли в Хаос, став нематериальными и каким-то образом перебрались из Арктании в наш мир, и теперь их нужно вернуть обратно по вайфаю.
Я ожидал от мужчины шока или хотя бы удивления, но тот продолжил спокойно меня слушать, не задав ни единого вопроса. Это выглядело подозрительно: то ли он уже сталкивался с чем-то подобным, то ли и вовсе получил то же самое задание, что и мы. Вариант с тем, что он совершенно не любопытен я даже не рассматривал, ведь в прошлую нашу встречу Сергей задавал множество вопросов на самые разные темы. И, кстати, тогда он сильно удивился, что я считал его ник, а сейчас спокойно заявляет, что сам может видеть полосы здоровья обычных людей. Ну, не обычных, а тех, кто играет в Арктанию… или всех? Надо бы уточнить.
— Там мы столкнулись с другими эмиссарами, выполняющими то же задание, и у нас произошёл конфликт.
— Они на вас напали? — уточнил Сергей.
Мы с Марком переглянулись.
— Ну, типа того.
— Допустим, — подозрительно посмотрев на нас, кивнул мужчина. — Но при чём тут лечение идиота, разбившегося на спортивной тачке?
— Гремлины засели на электростанциях, в аэропорте и одном заводе в тысяче километров от Москвы, туда не так-то просто попасть, к тому же ещё и опередив при этом других эмиссаров. Эмиссары — это такие же как мы трое, получившие игровые способности в реальном мире, — на всякий случай пояснил я. — Думаю, со связями Наумова сделать это будет значительно проще. К тому же, я общался с его сыном, мне он показался довольно серьёзным и спокойным человеком. Думаю, если он и был лихачом раньше, в чём мы тоже не можем быть полностью уверены, то авария его точно изменила в лучшую сторону.
Похоже, Сергея я совершенно не убедил, но он хотя бы проявил интерес:
— И за кого он играет? Может, и я с ним пересекался или слышал о нём что-то?
— Почти наверняка слышал, — нехотя ответил я.
Все-таки топовые игроки старались держать свои личности в тайне, чтобы не возникало лишних конфликтов в реальном мире. С другой стороны, что такое тайна личности игрока на фоне нашей общей тайны?
— И? — поторопил меня Сергей.
— Это глава клана «Неназываемых» — Антибиотик.
Марк слушал мою историю о сыне Наумова молча, больше не рискуя вставлять ехидные реплики, но, когда я упомянул «Неназываемых», чуть не поперхнулся чаем.
— Да ладно?!
В принципе такое удивление было логично, ведь это один из сильнейших кланов Арктании, но что-то в его реакции меня всё-таки насторожило. Я сделал мысленную пометку позже обязательно спросить, не связывает ли его что-то с Антибиотиком и его кланом.
— О, у них же сейчас серьёзные проблемы, — проявил осведомлённость Сергей. — Война с другим кланом, которую они, похоже, проигрывают. Хотя, «Неназываемые» с оставшимися союзниками вроде отбили нападение Инферно на город гремлинов, и благодаря этому получили поддержку от церковников Империи. Может это как-то компенсирует предательство «Стальных Крыс».
— Едва ли, — тут же вмешался Марк. — Церковники не станут воевать с другими кланами Империи, речь скорее всего идёт только об эвентах, связанных с Инферно и доступу к внутренним заданиям церкви. Это неплохо, но вряд ли сможет как-то помочь в войне с «Духом Охоты».
— Значит, нападение на Аркем отбито?! — обрадовано переспросил я, пропустив всё остальное мимо ушей.
— Ну да, — подтвердил Сергей. — Говорят они неплохо подняли опыта и лута, а главное, «Неназываемые» — это первый клан, получивший дружественную репутацию с гремлинами и победивший в таком крупном сражении с Инферно.
— Там было ещё несколько кланов, — недовольно заметил Марк. — Они получили ровно такую же репутацию.
Да плевать на их репутацию, главное, что я наконец-то получу свои награды! Эх, скорее бы попасть в капсулу!
Но, к сожалению, между мной и возвращением в Арктанию стояли проблемы реального мира. Нужно было как-то уговорить Сергея спасти Антибиотика, и даже если он всё же согласится, ещё предстоял разговор с Наумовым. Очевидно, что придётся рассказать ему о моих способностях и других эмиссарах, и неизвестно, к чему это приведёт. Пожалуй, стоило бы подстраховаться и взять с собой Марка, пусть даже не в особняк, а просто подежурить где-то снаружи. Но, с другой стороны, Марку я тоже не сказал бы, что прям доверял. Конечно, крещение «огнём» мы уже прошли, но его странная реакция на упоминание «Неназываемых» сильно смущала. Артём? Вот ему я доверял стопроцентно, но что он сможет сделать, если меня схватят люди Наумова?
— Не имеет значения, что происходит в Арктании. В жизни Наумов сделает всё, чтобы помочь своему сыну, — стараясь убедить не только Сергея, но и самого себя, сказал я. — Поверь мне, я видел его глаза, когда он смотрел на капсулу с телом Антибиотика. Просто поставь такие условия, которые тебя полностью устроят, и он согласится.
— Ну, во-первых, не вижу причин мне ставить условия непонятно кому, — немного подумав, сказал Сергей. — Это твоему знакомому нужно, чтобы я вылечил его сына. Вот пусть он приезжает ко мне с предложением, а я уже буду думать, интересно мне это или нет. И второе, если ты выдаешь кому-то нашу общую тайну, то и отвечать за его действия будешь передо мной лично.
— Вот тут я солидарен, — подал голос Марк. — Неизвестно как воспользуется столь специфической информацией бизнесмен уровня Наумова. Он может попробовать надавить на Сергея и тебя через родственников, например.
Тут я и спорить не стал.
— Личность Сергея, думаю, мы сможем оставить в секрете. Когда придёт время, ты встретишься с ним на нейтральной территории, а я с Марком, если он, конечно, захочет, будем гарантией безопасности.
Сергей покосился на Марка.
— Что значит если захочет? Пойдёт как миленький. Я ему, конечно, не жизнь спас, но уж от необходимости валяться пару недель в больнице точно избавил. За просто так, между прочим, я даже спасибо до сих пор не услышал.
— Справедливо, — легко согласился парень. — Спасибо наше с кисточкой за исцеление, и я обязательно подстрахую вас во время встречи. С моими иллюзиями мы сможем уйти от любой погони.
— Отлично, — выдохнул я, чувствуя, как упала гора с плеч.
Это ещё не согласие, но, по крайней менее, не твёрдый отказ.
— Правда, мы будем предлагать ему излечение через пять дней, ведь кулдаун способности ещё не истёк, — напомнил Сергей. — А помощь, судя по всему, вам нужна уже завтра. Я ведь всё правильно понял?
Гора чудесным образом вернулась обратно мне на плечи.
— Это да…
— На всякий случай я за сегодняшний вечер максимально подготовлюсь к проникновению во все четыре объекта, — предложил Марк. — Может, не всё так плохо, и мы сможем справиться сами.
— Сомневаюсь. Ты сегодня потратил всю ману на один объект. Будь у нас эликсиры восстановления маны, ещё был бы шанс, а так… Кстати, интересно, есть ли среди эмиссаров алхимик и как будет действовать его профессия в реальном мире?
Сергей поднял руку.
— Я алхимик. Ничего не действует, если, конечно, ты не нарвёшь мне где-нибудь снежноягодник, визгопёрку или аллокецию. Я даже пытался с помощью самогонного аппарата малый эликсир исцеления сварить с заменой некоторых ингредиентов, но всё без толку. — Он мечтательно причмокнул. — Хотя, спиртяга получился знатный.
Ну, в том, что у него есть самогонный аппарат я даже не сомневался. А вот когда Сергей успел с ним поэкспериментировать? Мы же виделись совсем недавно, и тогда он и слова об этом не сказал. Хотя, я и сам многое скрываю от собеседников, так что мне грех жаловаться. И это ещё неизвестно, что знает обо всём происходящем Марк, так что все мы держим при себе множество секретов.
— И вообще, почему вы всё ещё тут? — вдруг спохватился Сергей. — Я вас вылечил по доброе душевной, а теперь валите отсюда. И не вздумайте брать это в привычку, у меня здесь не бесплатная клиника.
И правда, что-то мы засиделись. Ещё раз поблагодарив лекаря, и заверив, что впредь постараемся пользоваться услугами классической медицины, мы спустились к машине.
— Ну что, давай подкину тебя до дома этого Наумова? — предложил Марк. — Подожду снаружи, если что-то пойдёт не так, то помогу чем смогу.
Я и сам собирался его попросить о помощи, поэтому отказываться не стал. Достав свой телефон, чтобы позвонить Наумову, первым делом я увидел множество сообщений и пропущенных вызовов в мессенджере от Артёма, и еще несколько запросов на диалоги от разных лиц в соцсетях. Неожиданней всего был прочитать сообщение от Софи, той самой дочки главы клана «Стальные Крысы», что мне когда-то очень нравилась. Всего дней десять прошло, а будто целая жизнь. Девушка предлагала встретиться и обсудить возможность «скинуть ярмо обязательств» перед кланом «Неназываемых» и лично Наумовым. Это было особенно не актуально в свете того, что подобное ярмо я планировал накинуть на самого Наумова. И, кстати, Владимир Ильич тоже написал мне в мессенджер, очень любезно интересуясь, куда я пропал, и когда выйду на связь. Как говорится, «на ловца и зверь бежит».
Позвонил я Наумову, разумеется, с одного из одноразовых телефонов, купленных Марком. Едва услышав мой голос, мужчина буквально забросал меня вопросами: где я, почему отказываюсь переехать к нему в особняк, кто именно на меня напал, и как продвижение в выполнении квеста?
— Предлагаю обсудить всё при встрече, — сказал я, кажется, введя его в лёгкий ступор, и окончательно добил: — Давайте я сам приеду к вам.
— Кхм… да, конечно, приезжай, — удивлённо ответил он. — Могу прислать машину.
— Я на такси. Только адрес пришлите.
Особняк я конечно видел, и даже примерно представлял, где он находится, но это было явно недостаточно, чтобы найти его самому.
— Как ты познакомился с этим мужиком? — спросил Марк, когда мы тронулись в путь. — Никогда бы не подумал, что он хилера отыгрывает. Да и вообще, что у такого человека есть вирт капсула.
— Случайно. Он спас меня после нападения неизвестных людей, о котором я тебе уже рассказывал, — ответил я, решив не углубляться в историю нашего знакомства.
— Вот так просто проходил мимо и спас? — переспросил парень.
— Ну, да, — подтвердил я.
— Как-то подозрительно, — заметил Марк. — На тебя нападают, ты получаешь серьёзную травму, и тут же появляется Сергей, и лечит тебя. Выглядит как подстава.
У меня, конечно, тоже проскальзывали подобные мысли, но ровно до тех пор, пока я не вспоминал наше общение. Не выглядел он как человек, способный на хитрости — такие просто бьют в лоб тем, кто им не нравится, и предпочитают решать любые проблемы простыми и понятными методами.
— Он там недалеко работает, так что нет ничего удивительного, что мы пересеклись, — пояснил я, но, похоже, не сильно убедил Марка.
В пути мне на мессенджер звонил Артём, но я сбросил его звонок, поскольку общаться с ним при Марке совершенно не хотелось. Однако я отписался другу, что со мной всё в порядке и позже я обязательно обо всём расскажу. Большую часть пути мы оба ехали молча, каждый думая о своём. Информации для размышлений действительно хватало: я знал со слов Хотея, что эмиссаров всего три-четыре десятка. Крепыш нас назвал нейтралами, а значит, есть ещё как минимум две фракции — светлая и тёмная, или добрая и злая. В общем, какие-то разные грани, раз мы находимся где-то посередине. Что эта информация даёт? Ну, например, логично предположить, что целитель Сергей относится к светлой фракции, а Крепыш и Ласка к тёмной. Но это не точно. И фракций ведь может быть и больше, это пока лишь мои предположения.
Мы остановились метров за сто до въезда в элитный посёлок, где стоял особняк Наумова и договорились, что Марк пойдёт мне на выручку если я не вернусь через час. Вообще я надеялся на рассудительность бизнесмена, и не верил, что могут быть какие-то проблемы. Всё-таки я предложу ему возможность полностью вылечить любимого сына, ради такого шанса нормальный отец сделает всё что угодно. Но, если честно, со страховкой было идти всё равно спокойнее.
На территорию посёлка меня пустили без проблем, а сразу у ворот особняка Наумова встретила охрана и любезно провела внутрь, вплоть до уже знакомого мне личного кабинета самого Владимира Ильича.
— Наконец-то! — поприветствовал меня Наумов. Высокий седой мужчина даже вышел из-за рабочего стола мне навстречу, чтобы крепко пожать руку. — Я уж думал, ты решил скрыться от своих обязательств.
Странно, но от того пиетета, что я чувствовал при первой нашей встрече, не осталось и следа. И даже стоящий с каменным лицом возле выхода из кабинета широченный охранник меня совершенно не смущал.
— От вас мне незачем скрываться, — спокойно ответил я.
— Но от кого-то ты всё-таки скрываешься. И довольно успешно, раз даже я не смог тебя найти, — заметил Наумов. — И кто же на тебя всё-таки напал? И по какой причине?
— Я знаю почему, но пока не знаю кто, — уклончиво ответил я. — Но я приехал чтобы поговорить о другом.
Владимир Ильич сделал приглашающий жест к кофемашине, появившейся из-за отъехавшей стенной панели.
— Кофе?
Разумеется, я не стал отказывается, ведь кофе у него был просто божественный. Только ради этого стоило сюда приехать, а то Сергей мог предложить разве что чай из пакетиков да последствия своих экспериментов с алхимией из самогонного аппарата.
Отхлебнув божественного напитка, я посмаковал вкус, закрыв на мгновение глаза, и обратился к Наумову:
— Что вы скажете, если я предложу полностью вылечить вашего сына?
Мужчина некоторое время молча смотрел на меня.
— Скажу, что это глупая шутка, — разлепив мгновенно пересохшие губы, сказал он. Было видно, что весь добродушный настрой мужчины куда-то пропал, сменившись раздражением и даже злостью.
— Никаких шуток. Вы же сами рассказывали мне о третьем поколении электронной системы унифицированного считывания мозговых импульсов «ЭСУГМИ», и о том, что с её помощью можно превратить человека в подобие суперсолдата, — напомнил я. — Оказалось, что есть люди, уже давно подвергавшиеся воздействию таких систем.
Владимир Ильич скептически цокнул.
— Да ладно.
— Именно. И среди них есть человек со способностями к исцелению. Он может согласиться полностью восстановить здоровье вашему сыну при выполнении ряда условий.
Лицо мужчины сразу разгладилось, он будто успокоился. Вернувшись к себе за стол, он сел в кресло и свёл руки перед собой.
— Условий, значит? И разумеется, он хочет денег?
— Не только.
Я осмотрелся с помощью магниточувствительности, особо внимательно изучив фигуру охранника.
— Давайте прежде, чем продолжить наш разговор, я кое-что продемонстрирую, — твёрдо сказал я. Раз уж решил раскрыть карты перед Наумовым, то придётся идти до конца. — Но пусть ваш охранник не вздумает доставать пистолет из кобуры на левом боку или с правой лодыжки. А вы не тянитесь к правому ящику стола, там же ведь тоже лежит пистолет?
Охранник встрепенулся, да и сам Наумов вновь напрягся.
— А это ты откуда знаешь?
— Вижу. Просто не нервничайте, это только демонстрация, — ещё раз повторил я, но всё же сделал полшага в сторону, чтобы между мной и охранником было точно меньше пяти метров.
На столе из дорогого дерева стояла фигурка Эйфелевой башни примерно десять сантиметров высотой, её я и выбрал в качестве цели. Вытянув руку, я создал электрическое лассо, обхватил им фигурку, и подтянул к себе. Наумов вскочил из-за стола и шарахнулся в сторону от яркого свечения молнии, а охранник, несмотря на все мои предупреждения, тут же выхватил пистолет. Применив магнетизм, я одним импульсом выбил из руки охранника оружие, и оно с гулким звуком ударилось о стену. Здоровяк явно собирался продолжить, но я ударил молнией в пол прямо перед ним.
— Хватит! Я же сказал, что это просто демонстрация, я никому не наврежу.
— Роман, стой, — стараясь говорить спокойно, велел охраннику Наумов, но было видно, что он занервничал. — Это какой-то трюк?
— Способность, — поправил я. — Я же электромаг, если вы не забыли. Кстати, поздравляю с взятием восемьдесят пятого уровня.
— Спасибо, — по инерции ответил Наумов. — Стоп, а ты откуда знаешь? Я его взял только час назад.
— Вижу. Так получилось, что мы получаем не только игровые способности, но и доступ к некоторой части игрового интерфейса. Кстати, ник вашего охранника в игре Шредер, а уровень девяносто седьмой, это я тоже вижу.
Охранник продолжал смотреть на меня настороженным взглядом и медленно поднимал с пола пистолет, когда я произнёс вслух его ник. Рука здоровяка невольно дернулась, и он чуть не выронил оружие, но всё-таки справился с удивлением и быстро принял вертикальное положение. К счастью, вновь направлять на меня пистолет мужчина не стал, получив от Наумова едва заметный знак головой. И слава Богу, потому что импровизация с магнетизмом второй раз уже могла не сработать.
— Мы? — ухватился за мои слова Наумов. — То есть, ты такой не один?
— Не один, — подтвердил я. — Конечно, я могу поделиться с вами ещё некоторой информацией, но, по большому счёту, не вижу смысла этого делать, пока мы не достигнем понимания по ряду вопросов.
Владимир Ильич сразу подобрался.
— Например?
— Первое: предыдущая договорённость отменяется, и я больше ничего вам не должен. Второе: я расскажу вам много из того, что знаю о происходящем, но в качестве ответной услуги мне понадобится ваша помощь в реале, причём уже завтра. И третье: условия лечения вашего сына вы будете обсуждать лично с моим знакомым, обладающим классом целителя, я в это дело лезть не буду.
— Класс целителя? — переспросил Наумов. — И он может гарантировать исцеление Фёдора?
— Вы же знаете, как работает в игре Сильное Исцеление? Вот им-то мой товарищ и воспользуется. Правда, нужно ещё дождаться восстановления способности, он позавчера с её помощью залечил мои раны.
Седой мужчина рухнул обратно за стол и некоторое время смотрел перед собой.
— То есть, те нападавшие тебя чуть не убили? — наконец, уточнил он.
— Чуть-чуть не считается, — улыбнулся я. — Особенно, когда у тебя есть знакомый целитель. Если вы думаете, что я или мой знакомый хотим обмануть вас ради денег, то могу сразу сказать — оплату он примет только после полного исцеления вашего сына. И деньги вы перечислите не ему лично, а в указанные им благотворительные фонды.
Наумов явно был слишком шокирован, его глаза неестественно заблестели и голос едва заметно задрожал.
— То есть, через пять дней мой сын может быть здоров?
— Будет здоров, — поправил я. — Хотя, конечно, мой друг довольно специфический человек, и договориться с ним будет непросто.
— Мы договоримся, — твёрдо сказал Наумов. — А что за помощь нужна тебе? Я должен знать всё о том, что происходит.
Ну, это он, конечно, размечтался. Я не стал рассказывать даже всю информацию, что знал сам, ограничившись лишь общими словами. И очень порадовался, что додумался отделить так необходимую нам с Марком помощь от предстоящих торгов Наумова с Сергеем. Если они договорятся, то всем будет хорошо — и бедняга, лежащий в капсуле поддержания жизни, получит ещё один шанс, и множество детей получат достойное лечение и поддержку. А наша личная выгода пусть идёт в стороне от действительно благородного дела, хотя чисто технически и мы помогаем людям, решая вопрос с выключениями электричества и проблемами в аэропорту.
Похоже, получив столько шокирующей информации, Наумов решил сконцентрироваться на самых приземлённых вещах, а именно, на нашей с Марком задаче. Хотя, едва ли гремлинов в форме Хаоса можно считать чем-то обыденным, но вот об отключениях электричества и о проблемах в аэропорту не слышал только глухой. Это было просто и понятно. Владимир Ильич пообещал поднять все свои связи, чтобы обеспечить нам завтра же беспрепятственный проход на все указанные предприятия при условии, что будет участвовать в этом лично. Кто бы сомневался. В принципе, я мог бы послать его куда подальше, сейчас условия ставил я, но решил согласиться. Вряд ли Владимир Ильич поверил во всё, что я рассказал, но он явно оказался заинтересован достаточно, чтобы продолжить сотрудничество на моих условиях. И разумеется, ему хотелось своими глазами увидеть подтверждения моим словам, и я был не прочь ему их предоставить.
Удивительно, но нам хватило часа, чтобы обсудить все важные вопросы. Конечно, Наумов уговаривал меня остаться у него и продолжить общение, но я за сутки спал всего несколько часов и совершенно не был настроен на продолжение беседы. Свой адрес я ему оставлять тоже не стал, ограничившись договорённостью быть на связи и подъехать завтра к десяти утра сюда же к особняку.
Марк сидел в машине как на иголках, и стоило мне сесть внутрь, как он тут же рванул прочь от посёлка. Правда, узнав, что беседа прошла спокойно и продуктивно, он немного расслабился, но всё равно пару раз съезжал с трассы и менял внешний вид автомобиля. Всё-таки способность иллюзиониста может приносить огромную пользу именно в криминале, этому миру повезло, что Марк родился в семье военных и имеет твёрдые жизненные принципы. Во всяком случае, если верить его словам.
В результате домой я вернулся всего в восемь вечера. Только начало темнеть, хотя, казалось бы, денёк выдался очень длинным и богатым на события. Наскоро перекусив, и выпив ещё две чашки кофе, я поспешно нырнул в капсулу. Мне не терпелось узнать, какие же награды я получу за участие в защите Аркема!

Вы выполнили 2 этап задания «Защита Аркема». 
Награда: +300 тыс. очков опыта, +3000 репутации с гремлинами, титул Хранителя знаний древних. 

Титул «Хранитель знаний древних» 
Вы интуитивно чувствуете технику древних, раскрывая все её возможности с первого взгляда. 
Раз в неделю вы можете гарантировать успешное срабатывание способности «Власть над механизмами» на любой механизм древних. 

Не зря я так старался, титул действительно открывает сумасшедшие возможности там, где есть техника древних. Лишь бы по закону подлости не оказалось, что последние её образцы я собственноручно взорвал, воюя с армией Инферно. И, кстати, кроме награды за задание Президента я не получил абсолютно ничего — не был учтён ни мой вклад в победу, ни взрыв телепорта Инферно. Нечестно!
Конечно, 69 уровень я всё-таки поднял, но мне этого было мало, особенно теперь, когда я знал уровни других эмиссаров. Ведь среди них был Крепыш аж 75 уровня!
Заглянув в планшет, я быстро ответил Пинки, что ещё не выбрался из закрытой локации, и прочитал длиннющее сообщение от Нэ-Тарка. Похоже, Грошевый Маг внёс настолько высокий вклад в защиту Аркема, что его буквально засыпали наградами. Мне даже было немного завидно пока я не дошёл до строчки с его новой репутацией среди гремлинов — она поднялась до уровня богоподобности. И если мне повезёт, то теперь он действительно может стать новой целью любовных поползновений принцессы Ар-Норте, во всяком случае, я на это очень надеялся. Как говорится, дружба дружбой, но карма за шутки надо мной должна его настигнуть. Тем более, что сейчас он отправился ловить гремлинов в форме Хаоса по всей Арктании и после выполнения этого задания репутация наверняка станет ещё выше.
Заодно я нашёл контакт Марка, чтобы добавить в друзья, но так и не подтвердил действие, удивлённо глядя на значок возле его ника. Судя по иконке клыкастой пасти, мой новый знакомый, он же эмиссар бога Морфиуса, также являлся и членом клана «Дух Охоты», очевидно, враждебного «Неназываемым», и лично мне. Сразу стала понятна странная реакция парня на упоминание Антибиотика — не знаю, насколько он близок к верхушке клана, но подозрительно уже то, что он ничего не сказал о том, к какому клану принадлежит.
Ладно, об этом я подумаю уже завтра, а сейчас пришло время наконец-то взглянуть, что это за Древо Страха такое.
Я призвал Спина, трансформировав его в форму волка, сжал в левой руке «Сердце Вьюги» и шагнул в темноту.

Глава 8

Я ожидал чего угодно, но только не долгих блужданий в полной темноте. Даже легкое мерцание, исходящее от шерсти Спина не позволяло рассмотреть ничего дальше вытянутой руки, как и сформированный в моей ладони шарик из молнии. Очевидно, эта часть локации предполагала испытание игроков страхом темноты, но меня это не особо впечатлило. Единственное, чего я опасался — это того, что слишком надолго задержусь на столь бесполезном этапе. Ни опыта, ни лута, ни конца ни края пустым территориям. Скорее всего, где-то здесь должно было вылететь системное сообщение о начале испытания хоть с какой-то подсказкой, но, видимо, локацию ещё не докрутили. Чёрт, а вдруг Боря действительно был прав в своём предположении, что выхода из Древа Страха вообще не существует? Ну, не доделали его ещё, как и различные подсказки и задания.
Так я шёл и тихо матерился, пока тьма прямо передо мной не уплотнилась, и не приняла форму угольно-чёрного двумерного существа, похожего на слегка абстрактную фигуру сильно растёкшегося гуманоида. Будто на нарисованного черной гуашью человека кто-то пролил воду, и потом всё это дело тщательно растёр по листу.
«Кошмар Тьмы, ур. 50».
Ну, в принципе терпимо.
Спин тут же рыкнул на противника, но удар прошёл его насквозь. Логика в этом была, ведь кошмары вообще не самая материальная штука в мире. Вот только удар абстрактной лапы кошмара нанёс Спину вполне ощутимый урон, сняв сразу половину здоровья. Я выстрелил молнией, но она тоже прошла сквозь кошмара, на мгновение осветив пространство за ним ещё на несколько метров. И там я успел рассмотреть приближающихся товарищей нашего противника, их было много, слишком много на меня одного.
Как назло, форму Спина я уже поменял, и вернуть его в состояние «огонька» не представлялось возможным, а освещение и усиление способностей мне сейчас бы очень пригодилось. С другой стороны, что толку от света, если я даже с одним из кошмаров справиться не могу?
Заставив Спина уйти мне за спину, я вступил в бой сам. Если не сработала молния, то моим последним оружием оставалась цепь шаньбяо, и именно она оказалась неожиданно эффективной. Возможно дело было в том, что кошмары сродни призракам, что боятся хладного железа, но первый же взмах цепи откинул противника, нанеся ощутимый урон.
Да!
Чёрт, я так давно не дрался цепью, что даже обрадовался. «С размаху по кумполу» сработало настолько хорошо, что мгновенно развеяло кошмара, чтобы пустить на его место следующего. Остальные же не стали соблюдать очередь, как хотелось бы, и попёрли на меня со всех сторон. Спасибо тренировкам в «Виртуальном бойце» с Алексеем, цепная защита, которую я долго и упорно отрабатывал в зале, в толпе оказалась неплохим способом нападения. Я вертел цепь вокруг себя, не забывая обернуть ей часть предплечья, чтобы использовать в качестве защиты.
Но самым кошмарным в Кошмарах оказался вовсе не иммунитет к магии и любому физическому урону, кроме урона от железа, а очень малое количество опыта за их убийство и полное отсутствие лута. Какое-то совершенно бесполезное получилось времяпровождение, такое же, как блуждание до этого в полной темноте.
В какой-то момент кошмары закончились, и нас снова окружила темнота. Спин подошел и виновато потёрся о ногу мордой, вызвав сноп искр. Странно, но он впервые выразил настолько нехарактерные для питомца эмоции, а главное, я их почувствовал. Очень странное ощущение, я даже не сразу понял, что не сам испытываю вину, а она пришла откуда-то извне. И только взглянув в голубые глаза Спина, я понял, что это именно его эмоции.
Вызвав информацию о нём, я понял, что совершенно забыл о том, что питомец постоянно получал часть моего опыта, когда находился рядом. И, похоже, за время погони и блужданий по пустыне он успел набрать уровень до сорокового, и не спрашивая меня самостоятельно распределил свободные очки характеристик.

«Спин, Громовой Волк, уровень 40». 
Легендарный питомец. 
Сила 90. 
Ловкость 70. 
Интеллект 100. 
Мана: 820. 
Свободные очки характеристик: 0. 
Особенности: благодаря отличному обонянию может раскрывать невидимых существ в радиусе 7 метров вокруг. 
Способности: 
Грозный рык (активная): оглушает противников яростным рыком и наносит урон, зависящий от силы (300 ед маны), 
Молниеносная атака (активная): волк превращается в молнию, прыгает к противнику и наносит урон электричеством (100 ед. маны). 
Защита (пассивная): бьет током каждого прикоснувшегося к нему противника (10 ед. урона электричеством за прикосновение). 

Такое впечатление, словно с увеличением уровня он стал гораздо разумнее, или же дело не в уровне, а конкретно в характеристике интеллекта? Это на мне изменение базовых характеристик сказывается незначительно, а у игрового питомца всё может обстоять совершенно иначе.
— Ничего, ты ещё встретишь противников по своим силам, — успокоил я волка, потрепав по холке. Ощущение было довольно приятное, словно провёл рукой по наэлектризованному мягкому пледу, вызвав треск мелких кусачих искорок.
И снова вперёд в темноту со слабым освещением из шарика из молнии в моей руке и семенящего впереди Спина.
В какой-то момент я резко остановился, чуть не потеряв равновесие. Ещё бы один шаг, и я рухнул в пропасть. В темноте было непонятно, насколько она глубока, а если учесть, что локация была не доделана, то там и вовсе могло не быть дна. Зато Спин весело трусил вперёд прямо по воздуху, не обращая на пропасть под лапами совершенно никакого внимания.
Я осторожно потрогал ногой воздух перед собой, но никакой опоры не ощутил. В то же время Спин продолжил спокойно бегать по воздуху, явно не понимая, почему я остановился. Решив не рисковать, я пошёл вдоль пропасти в поисках какого-то мостика, но даже потратив минут двадцать не нашёл ничего подобного.
— Ты не видишь, что бегаешь по воздуху? — задал я вслух вопрос питомцу, чувствуя себя немного глупо.
Спин помотал головой и фыркнул, будто бы в знак отрицания.
Я остановился и как следует задумался. Похоже, пропасть существовала только для меня. Подобные штуки в фильмах обычно связаны со страхом: если я шагну вперёд, не испытывая страха, как, видимо, это делает Спин, то смогу пройти над пропастью. А может и нет. Подсказки-то отсутствуют, и это лишь моё предположение. По факту я даже не знаю в верном ли направлении иду, и нужно ли мне вообще переходить через пропасть? Где системные сообщения с подсказками, когда они так нужны?!
Знать бы точно, что моё предположение верно, тогда можно и рискнуть. Самый простой вариант — закрыть глаза и шагнуть вперёд, не думая о пропасти под ногами и сжав в руке «Сердце Вьюги» для дополнительной уверенности. Но если я ошибся, то просто рухну вниз. С другой стороны, риск дело не только глупое, но и благородное. Граф я или не граф?
— Спин, как ты это делаешь, а? — спросил я питомца, не особо рассчитывая на ответ.
Будь он выше уровнем и имей третью форму, способную нести всадника, всё было бы гораздо проще — он бы просто перенёс меня на другую сторону. Но в принципе, можно было его использовать и в этой форме, например, в качестве собаки-поводыря.
Я мысленно велел Спину подойти ко мне, и вручил ему в зубы край цепи шаньбяо. Затем закрыл глаза, покрутился на одном месте, чтобы потерять ощущение направления, и велел:
— Веди в том же направлении, куда мы шли до этого.
Стараясь не думать о том, что могу провалиться в пропасть, я пошёл за рывками цепи. Шаг, другой, и вроде бы я никуда не провалился. Знать бы ещё, как долго мне так идти до того момента, когда я пересеку пропасть. И как понять, когда этот момент наступит?
Шли мы долго. Просто на всякий случай. И только когда моё терпение окончательно иссякло, я осторожно приоткрыл один глаз. Разумеется, по закону подлости, пропасть никуда не исчезла, но в нескольких метрах впереди уже виднелся каменный пол, где и стоял в моём ожидании Спин. Я каким-то невероятным образом успел оттолкнуться от отсутствующей поверхности, и прыгнуть вперёд, лишь немного не долетев до пола. К счастью, цепь всё ещё была в пасти Спина, и я повис на ней, чудом избежав падения в бездну. Забраться наверх не составило никакого труда и оставалось надеяться, что волк не страдает топографическим кретинизмом, и я оказался на другой стороне пропасти, а не вернулся обратно. Карта-то тоже ничего не отображала, словно я находился в пустоте.
— Ты молодец, — похвалил я Спина. — Без тебя я бы точно провалился в…
Обернувшись, я с удивлением понял, что пропасть за моей спиной благополучно исчезла. Что ж, похоже, с двумя абстрактными страхами — никтофобией[1] и акрофобией[2] я уже справился, что же будет дальше?
Мы со Спином продолжили блуждать в темноте, и спустя некоторое время вокруг начали слышаться тихие шорохи. Всё больше и больше. В какой-то момент в небольшое буквально полуметровое кольцо света от шарика молнии в моей руке влез паук. Потом ещё один. И вскоре весь пол под моими ногами уже кишел пауками самых разных форм и размеров, словно где-то ограбили инсектарий. И, кстати, если уж тут реально идут по фобиям, то скоро и жители террариума наверняка подтянутся.
Пауки оказались не опасны, и не наносили абсолютно никакого урона. Видимо, испытание было рассчитано на людей с арахнофобией[3], мне же было лишь немного некомфортно слышать и чувствовать хруст под ногами во время ходьбы. А вот следующими действительно выпустили змей, и они оказались уже не так безобидны, хоть и были всего лишь десятого уровня.
Меня спасало только Плетение Молний, бьющее сразу по нескольким змеям, а вот Спин оказался защищён гораздо лучше меня — змеи получали разряды электричеством от белой шкуры при каждой попытке его укусить. Вот даже у него появился защитный навык, а мне до сих пор оставалось разве что цепь вокруг себя крутить.
Опыта за змей всё так же не давали от слова совсем.
Следом за змеями меня начали атаковать черви, словно мне было их мало в пустыне, затем раки и обезьяны. Обычные и летающие мыши ретировались едва меня увидев, поэтому на них время тратить не пришлось. Спасибо сомнительному достижению «Гроза Тушканчиков. Уровень Бог», благодаря ему грызунов я вообще мог не опасаться. Да и вообще, обрушившиеся на меня фобии не выглядели опасными, тут даже не требовалась помощь «Сердца Вьюги» для борьбы с лишними эмоциями.
А затем, когда я уже начал привыкать к постоянно появляющимся волнам довольно безобидных противников, на свет вышел динозавр. Не слишком крупный, всего метров пять в длину, но явно агрессивный и очень подвижный. Поскольку с освещением у меня были проблемы, заметил я динозавра только когда столкнулся с ним практически нос к носу. Я просто чудом увернулся от его зубов, и сразу метнул молнию в морду, разумеется, не нанеся ему особо сильного урона. Тушка была слишком велика и имела достаточно большой объем здоровья, но зато на него сработал рык Спина, вынудив застыть в оглушённом состоянии. Добить его не составило мне никакого труда.
И снова никакого лута, и самый минимум опыта. Насколько я знал по фильмам, подобные динозавры обычно охотились группами, но мне почему-то встретилась только одна особь. В целом у меня сложилось такое ощущение, словно эта локация всё ещё была в состоянии разработки. В какое-то пространство собирали различные фобии, чтобы постепенно сформировать из них индивидуальные испытания для разных людей, основываясь на их страхах, но сам механизм так и не доработали. Поэтому я просто сталкивался с фобиями различной степени опасности и проработанности в совершенно случайном порядке. Поэтому, когда на меня выскочила толпа разукрашенных клоунов, я уже даже не стал удивляться, а сразу вступил в бой.
Мне явно повезло, что все эти фобии должны были влиять на людей в первую очередь психологически, и как противники оказались довольно посредственны. Во всяком случае, так было до тех пор, пока мне не встретился двухметровый демон с огромными рогами — «Демон Фантазма, ур. 70». В целом он выглядел довольно странно для Арктании. Слишком гротескно, на мой взгляд, не реалистично, а словно загримированный человек. Да, точно, нечто подобное я видел в фильмах ужасов из девяностых, когда активно использовали не графику, а кукол.
Я приготовился атаковать нового противника, но демон выставил перед собой лапы и заговорил мощным и даже красивым баритоном:
— Успокойся, Фальк. Я пришёл сюда не драться, а просто поговорить.
Мысленно скомандовав Спину, отойти от подозрительного существа, я настороженно спросил.
— О чём же?
— Присоединись к фракции Инферно, стань нашим эмиссаром, и я помогу тебе выйти отсюда и одарю силой.
Я слегка опешил от неожиданности.
— Что?!
Демон развел руки в стороны, и напряг мышцы, продемонстрировав огромные бицепсы.
— Став полудемоном, ты получишь огромное преимущество над другими игроками. Сила, способности, возможность командовать легионами Ада.
— Встать на сторону Дьявола? — переспросил я, всё ещё не понимая, как испытание страхами вдруг превратилось в милую болтовню с демоном. — Не-е, мне вера не позволяет.
— Вера? — искренне удивился демон. — Ты же в церкви последний раз был лет десять назад. И вообще, Андрей, ты же понимаешь, что всё это просто игра?
Разговор начинал становиться всё страннее и страннее. Ещё никогда игровые персонажи не называли моего реального имени, и тем более не оперировали информацией о моей жизни. Кажется, я начал понимать, почему эту локацию закрыли, таких существ точно не стоило выпускать в Арктанию.
— Я помню, что это игра, но рисковать не хочу, — буркнул я в ответ.
Особенно если вспомнить, что боги Арктании всё сильнее влияют на реальный мир. Не-не-не, становиться на «тёмную», или даже «адскую» сторону я точно не собираюсь. И вообще, если этот «Демон Фантазма» говорит о моём прошлом, значит, он считывает мою память и работает здесь кем-то вроде змея искусителя. Он и внешний вид свой наверняка взял из моих воспоминаний о старых фильмах.
— Ты ведь проклят, — продолжил болтать демон. — Станешь полудемоном, и это избавит тебя от ограничения на создание групп с другими игроками.
— Спасибо, обойдусь.
Демон пожал плечами.
— Без моей помощи ты никогда не сможешь выбраться отсюда, и даже покровители тебе не помогут. Хотей же просто мелкий божок, он может смотреть, но не имеет права ни на что влиять в этой локации, ведь она вне Арктании.
Этот говорливый демон уже начинал меня бесить и даже пугать. Такое впечатление, будто он знал обо мне абсолютно всё.
— Я всё же попытаюсь выбраться отсюда сам, — раздражённо ответил я.
— У Древа Страха нет этажей или конкретных локаций, это бесконечное пятимерное пространство, окружённое Хаосом. Если ты надеялся просто подняться наверх, то можешь забыть об этой мысли, выхода там нет, как и самого понятия «наверх».
Я навострил уши.
— То есть, где-то выход всё-таки есть?
— Конечно, — расплылся в ухмылке демон. — Но игрок его никогда не сможет найти. Подсказки просто не успели добавить в систему, а без них шансов ноль. У тебя нет выбора, тебе придётся заключить со мной соглашение.
Очень хотелось сказать пафосное «выбор есть всегда», но я сдержался, хоть и было очень трудно.
— А пока ты думаешь над своим положительным ответом, кое-кто давно хочет с тобой пообщаться.
Демон сделал приглашающий жест, и из темноты появилась отлично знакомая мне розовокожая демоница с волосами-змеями. В чёрной обтягивающей идеальное сексуальное тело одежде, с огненным хлыстом в руке. По-кошачьи хитрая и довольная улыбка выглядела настолько пугающе, что я невольно сделал несколько шагов назад.
Ой, неет, только не она! Эта психованная уже и так все нервы мне истрепала, а что она с телом сделает, если ей дать такую возможность, и подумать-то страшно. Хотя, подождите-ка…
Я запоздало посмотрел на информацию о персонаже, и увидел всё то же — «Демон Фантазма, ур. 100». Похоже, ещё один искуситель, читающий мои мысли, только эта зараза зачем-то вытащила из памяти воспоминание о демонице и приняла её форму. 
Самое гадкое, уровень этого демона был слишком высок, чтобы я просто так атаковал его первым. Это слишком рискованно. Разумеется, если демон, как грозился его прототип, начнёт меня пытать, я всегда могу совершить самоубийство и слинять отсюда. Правда, шансы потерять ценные предметы сильно увеличиваются, да и опыт — сын ежедневных фармов[4] трудных жаль потерять. Вдруг еще получится как-то заговорить демонам зубы и выбраться отсюда живым? Вот где толстяк Хотей с маленьким, но полезным чудом, когда он так нужен? Неужели он и права может только наблюдать?
— Страшно? — облизнула губки сдвоенным язычком демоница. — Скажи мне, что тебе страшно.
Спин за моей спиной тихо зарычал, чувствуя мои эмоции, но я мысленно приказал ему отойти подальше и не вмешиваться — он-то демонам и вовсе на один зуб.
— Как я могу бояться тебя, сладкая, — подмигнул я демонице, стараясь думать лишь о том, насколько она сексуально привлекательна. — Тем более после того, что между нами было.
Если искусители как-то считывают мою память и мысли, то почему бы не подкинуть им менее болезненные способы воздействия.
— Тебе так понравился наш поцелуй, что ты искала меня по всей Арктании, чтобы продолжить? — продолжил я. — Я правда польщен.
Но, похоже, я зря старался.
— Ты её боишься, — прокомментировал происходящее второй демон, смотрящий на нас со стороны. — Но что, если она станет твоей послушной игрушкой? Я могу сделать так, что суккуба станет самой послушной женой на свете.
А, нет, действительно сработало!
— Даже так? — сделал я вид, что заинтересовался. — А что вообще нужно сделать, чтобы стать полудемоном?
В лапе демона-искусителя появился золотой кубок.
— Просто добровольно испить крови демона.
Я вытянул руку, взял кубок и тут же засунул в инвентарь. Мало ли, вдруг кровь демонов в хозяйстве пригодится.
— Спасибо, но я пас.
Метнув в демонов по молнии, я велел Спину рыкнуть на демоницу, а сам достал цепь шаньбяо и приготовился к нападению.
— Ты об этом пожалеешь, — расхохотался своим густым баритоном Демон Фантазма. — Наказанием будет боль! Настоящая боль!
Я был готов к битве с демонами, планируя сопротивляться до последнего, но никак не ожидал, что из каменных плит под ногами вдруг выстрелят лианы и сплетутся вокруг рук и ног, распяв моё тело в воздухе. Спин же не выдержал даже одного удара демона сотого уровня и растворился во вспышке света, не успев мне ничем помочь. Увы, теперь я смогу призвать его лишь спустя двенадцать часов.
Демоница радостно расхохоталась и замахнулась кнутом.
«Выход».
Понимая, что для выхода из игры нужно подождать несколько секунд, я закрыл глаза, стараясь не сжаться всем телом в ожидании боли, а принять ее легко и непринужденно. Скрыть свой страх и не думать о девяносто семи процентах боли. А ведь это означает, что если она будет рвать меня на части, то мои ощущения будут всего на одну десятую слабее, чем в жизни. Вот интересно, если человека ткнуть ножом в живот сначала на ста процентах боли, а потом на девяноста, он разницу почувствует? Типа, «ау, как больно!», «а вот это терпимо, щиплет только немного». Ага, щас! И то, и то будет пипец как больно!
Удар огненным кнутом пришёлся на грудь, от левого бока до правого плеча, а следующий ровно наоборот, словно демоница хотела изобразить букву «Х». Боль была просто ужасной, но я не успел закричать, поскольку команда выхода наконец-то сработала.
Оказавшись в капсуле, я ещё некоторое время лежал, не шевелясь и тяжело дыша, приходя в себя. Очень странная получилась беседа, и демоны вели себя более чем странно. И какова вероятность того, что они не врали, и выход из Древа Страха действительно невозможно найти? Что мне тогда делать?
Нажав кнопку открытия верхней крышки, я скривился от фантомной боли после удара кнутом. Такое бывало и раньше, но ощущалось не так явно. Но когда я провёл по груди рукой, то неожиданно наткнулся на болезненное уплотнение. Опустив взгляд, я с ужасом увидел красные следы в форме буквы «Х» на коже, в том месте, где в игре мне нанесли удар огненным кнутом. Конечно, это не ощущалось, как серьёзная травма, но о фантомных болях тут уже и речи не шло — ожоги были вполне реальны!
И словно этого было недостаточно, перед моими глазами высветилось сообщение системы:

Задание «Весенний отлов гремлинов» провалено. 
Получено новое задание «Соревнование по отлову гремлинов». 
Условия выполнения: поймать оставшихся гремлинов, опередив тёмную фракцию (0/3). 
Награда: нет. 
Штраф за невыполнение: -5 уровней. 

Похоже, наши знакомые за эту ночь как-то умудрились поймать одного из гремлинов. Точнее, не поймать, а убить, их задание звучало вроде бы так. И благодаря формулировке задания, теперь я точно знаю, к какой именно фракции принадлежали Ласка и Крепыш. Как я и предполагал изначально — они тёмные. И из-за них теперь мы с Марком получили новое задание, к тому же ещё и с таким значительным штрафом за невыполнение! Какого чёрта вообще?!

[1] Никтофобия — боязнь темноты.
[2] Акрофобия — боязнь высоты.
[3] Арахнофобия — боязнь пауков.
[4] Фарм (от англ. Farming — ферма) — долгое и занудное убийство мобов для получения опыта, ресурсов или денег.

Глава 9

Я стоял у зеркала и смотрел на перечеркнувшие мою грудь ожоги, когда зазвонил телефон. Разумеется, это был Марк.
— Ты тоже получил это сообщение?!
— Да, конечно, — подтвердил я.
— И что мы будем делать?
— То же что и планировали, — ответил я, невольно вспомнив о Пинки. — Наумов обещал обеспечить нам доступ к объектам, значит, у нас ещё есть шанс успеть. Если, конечно, ты не против его участия, у вас же сейчас война идёт.
Марк кашлянул.
— Да, об этом… Я не стал говорить, что являюсь членом клана «Дух Охоты», потому что изначально это не имело значения. А потом стало уже слишком поздно. В любом случае, это никак не повлияет на наши дела, в «Духе Охоты» никто даже не знает об эмиссарах.
— И ты не станешь сдавать им Наумова?
— Сдавать?
— Ну, там же наверняка не в курсе, кто именно является главой клана и его главным спонсором.
— Да всё они знают, — со смешком ответил Марк. — Все крупные кланы принадлежат таким людям, от которых довольно сложно что-то скрыть. Я тебе больше скажу — они могут быть знакомы лично и обсуждать успехи в Арктании, сидя в каких-нибудь загородных клубах.
В чем-то он мог быть и прав, я иногда забывал, что для остальных людей Арктания — это просто игра, где максимальная ставка деньги, а никак не собственная жизнь. И для некоторых людей деньги — это вообще не ставка, а просто мелочь.
— Раз уж мы затронули тему «Духа Охоты», то ты не в курсе, какие взаимоотношения их связывают со «Стальными Крысами»? — решил поинтересоваться я.
— Ты видел мой уровень? Думаешь, я могу быть как-либо связан с верхушкой клана?
— Ну да, логично, — согласился я.
— А что не так со «Стальными Крысами»? — заинтересованно спросил Марк. — То есть, они, конечно, сдали нам «Неназываемых», как самые настоящие крысы, но тебе-то какое дело?
— Ну, как тебе сказать. Они кинули меня с одним из квестовых артефактов, когда я заручился их поддержкой, чтобы заполучить первый предмет из задания богини. А теперь шантажируют, что сдадут меня «Духу Охоты», и я не смогу спокойно передвигаться по Арктании.
— Да, открывать кому-либо эпическое задание вообще так себе идея, — заметил парень. — Как ты додумался-то до такого?
Мда, я и сам не понимал, как так получилось, но тогда мне это казалось неплохой идеей, тем более что речь шла о знакомых Артёма. Да и как иначе игрок моего уровня мог расправиться с Королём Мертвых? Без помощи тут в любом случае было никак не обойтись. Даже сейчас я сильно сомневаюсь, что смог бы добыть меч своими руками.
— Был молод и глуп, и не видел других вариантов, — поморщившись, ответил я, мысленно чихвостя себя за то, что не вижу их и сейчас. — Но это мои проблемы, а нам сейчас нужно думать о более насущном. Надеюсь, завтра мы сможем поймать всех гремлинов и уделать тёмных, терять уровни совершенно не хочется.
— Я думал об этом. Знаешь, у невидимости той девушки должны быть какие-то ограничения, как и у моих иллюзий. Иначе зачем бы им вдвоём записываться на экскурсию и светить свои лица?
— Или способность, которой можно поймать гремлина была только у Крепыша? — предположил я.
— В любом случае, у нас больше шансов, — уверенно заявил мой собеседник. — Мы справимся.
Поговорив с Марком, я запоздало вспомнил, что обещал созвониться с Артёмом. Но, к сожалению, он не ответил, видимо, находясь в этот момент в игре.
Честно говоря, впервые за долгое время мне совершенно не хотелось возвращаться в Арктанию, и я предпочёл просто лечь спать. Похоже, без информации от Хотея мои шансы выбраться из Древа Страха стремились к нулю, я лишь ещё раз встречусь с Демонами Фантазма и умру в муках, а может ещё и добавлю себе травм в реальном мире. Спасибо, не надо мне такого счастья.
В этот раз меня вырубило практически мгновенно и до самого утра, но выспаться нормально не получилось из-за многочисленных кошмаров, словно последовавших за мной из Древа Страха — динозавров, клоунов и демонов. Но во сне они вызывали куда больше отрицательных эмоций, чем в игре. Особенно, конечно, жару давала демоница, преследовавшая меня со своим огненным кнутом.
Проснувшись в совершенно сумбурном состоянии чуть раньше будильника, я первым делом схватился за телефон. Борис отчитывался, что не нашёл больше никакой информации о Древе Страха, Наумов подтвердил наши планы, а Артём прислал неожиданное сообщение о том, что ему очень нужна моя помощь и защита завтра вечером на какой-то чрезвычайно важной встрече. Звучало это как-то подозрительно — ну кто мог ему угрожать? «Стальные Крысы»? Насколько я знал, у Артема не было никаких других проблем, разве что они связаны с его новой пассией, имеющей огромный загородный дом? Я был настолько заинтригован, что начал названивать ему невзирая на раннее время.
— Да, да, — спустя гудков десять, раздался заспанный голос моего друга. — Объявился, потеряшка?
— Доброе утро. Я не терялся, а по возможности держал тебя в курсе происходящего, — не согласился я. — При Марке не хотелось показывать, что кто-то ещё в курсе наших дел.
— Да я всё понимаю, — с ноткой грусти в голосе, сказал Артём. — В реале от меня толку ноль. Расскажешь хоть, что у вас там произошло на электростанции?
Времени у меня было не так много, поэтому я постарался уложиться минут в двадцать. Каждый раз проговаривая вслух последние события, я и сам поражался, насколько много всего со мной происходит за единицу времени.
— О-хре-неть, — со смесью восхищения и страха, выдохнул Артём. — Значит, несколько фракций эмиссаров виртуальных богов борются за выполнение квеста?
— А может и за что-то большее, в общей перспективе.
— Чёрт, и почему мне тоже не попался этот продвинутый блок?! — в сердцах сказал он. — Вот если бы я заполучил один такой, то смог бы помогать тебе.
— Вероятность была очень мала, — напомнил я. — Сколько там сотен тысяч капсул уже выпущено? А эмиссаров, по словам Хотея, не больше сорока. И далеко не факт, что абсолютно все люди получают игровые способности с его помощью. Вот сын Наумова вроде бы как лежал в капсуле, так и лежит, хотя ему наверняка поставили украденный нами блок. Или должно пройти больше времени?
Артём некоторое время молчал.
— Собственно, в этом мне и нужна твоя помощь. Я вроде бы нашёл такой блок и хочу его заполучить.
— Где?! И, главное, зачем?! — ужаснулся я. — Это же опасно, так светить свой интерес к этому делу! Кто-нибудь может мониторить подобные темы в сети, да и сами виртуальные боги могут попытаться защитить свою тайну. Они же каким-то образом отбирают тех, кто получит способности, Хотей упоминал что-то такое ещё в самом начале.
— Ну, украсть-то тот блок Хотей нам помог, — напомнил Артём. — Значит, их не настолько волнует, к кому именно в капсулу попадёт этот блок. К тому же я вёл поиски инкогнито, с одноразового телефона. На барахолке люди продают части испорченных или украденных капсул, в том числе и эти чипы «ЭСУГМИ». Я нашёл самого крупного продавца, у него на выбор больше сорока этих чипов. Разумеется, напрямую о версиях я ничего не спрашивал, но он заверил, что в наличии есть разные, и обещал предоставить их мне на выбор.
— Шансы довольно малы, — заметил я.
— Да, но всё же я хочу попытаться.
Мне очень хотелось его отговорить, но в целом я мотивацию товарища отлично понимал. Если есть малейшая возможность заполучить игровые способности, я бы тоже попытался ей воспользоваться.
— Ну, если так, то мы можем поступит значительно проще — поехать в мою квартиру и вытащить блок из моей капсулы, — предложил я.
— Я решил, что это слишком рискованно. Тебя же пытались убить и наверняка будут следить за твоей квартирой. Поэтому и попытался найти блок где-то в другом месте
Даже не знаю, что рискованней. С другой стороны, если я смогу уговорить Марка нам помочь, то любой из вариантов станет вполне реальным.
— Хорошо, — нехотя согласился я. — Давай для начала попробуем пробраться в мою квартиру. Может, я смогу уговорить Марка поддержать нас иллюзией. Не знаю, слышал ли он вообще об этих блоках «ЭСУГМИ», задам ему этот вопрос сегодня.
— Ты ему уже настолько доверяешь?
— Не-ет, в реале я никому уже не доверяю, — заверил я друга. — Кроме тебя, и, может быть, Бориса, хотя он пока ещё ничего не знает об эмиссарах. Но Марк в целом адекватный парень, пусть и с глупым чувством юмора, к тому же, мы вместе относимся к нейтральной фракции, как её назвали тёмные. А главное, если это чья-то ловушка или просто обман, будет лучше, если наши лица там светиться не будут. И уж если что-то не получится там, тогда встретимся с твоим барахольщиком.
— Отлично! — обрадовался Артём. — Кстати, а что с ожогом? Он так и не прошёл?
Я коснулся груди и поморщился от боли.
— Нет, конечно, ожоги так быстро не заживают, знаешь ли.
— Ну, мало ли, я подумал, может это психосоматика? Что-то типа стигматов[1]?
— Одно другого не исключает, но мне кажется, что это связано с уровнем боли в настройках капсулы, — озвучил я свои самые страшные опасения. — Боюсь даже представить, что будет, когда они достигнут ста процентов. Вдруг умерев в игре, я погибну и в реальном мире? Или если мне отрубят руку в Арктании, такую же рану я получу и здесь?!
— А может, наоборот, после ста процентов ты получишь татуировку привязки к зоне возрождения, и станешь бессмертным? — сделал более позитивное предположение Артём. — В любом случае, всё это вилами по воде писано.
Мы ещё немного поразмышляли над возможным развитием событий, но время поджимало, и я пообещал вновь созвониться вечером. Будь у меня чуть больше времени, я бы с удовольствием поэкспериментировал с молнией или магнетизмом, чтобы создать хоть какую-нибудь версию защиты. Концепция изучения новых способностей в реале с последующим переносом в игру мне очень понравилась и казалась отличным решением в то время, как в Арктании отыскать учителей или свитки для электромагов оказалось не так-то просто. Но где взять столько времени, чтобы всё успеть?!
Марк заехал за мной, как мы и договаривались, в половину десятого, и мы выдвинулись к особняку Наумова. Парень поддерживал иллюзию сурового военного, явно не планируя светить перед нашим союзником своё лицо.
— Я бы и тебя прикрыл, но ты уже давно засветился, — с насмешкой сказал он. — Одно из многочисленных неудачных решений.
— Как будто у меня был выбор.
— Слушай, раз уж мы работаем вместе, то давай постараемся не доводить до таких ситуаций, когда выбора нет и приходится творить всякую хрень.
— Справедливо, — согласно кивнул я.
У особняка нас уже ждали две машины, несколько охранников и сам Наумов. Седой крепкий мужчина был одет в костюм с иголочки и выглядел как настоящий аристократ.
— Это мой коллега, Марк, — представил я иллюзиониста. — Тоже эмиссар.
— Владимир, — коротко кивнул Наумов, протянув руку для рукопожатия. Ладонь у иллюзорного сурового Марка была явно крупнее, чем его собственная, и я невольно задержал взгляд на моменте, когда их руки встретились. Судя по лицу Владимира Ильича, во время прикосновения он не ощутил никакого отличия иллюзорной руки от настоящей.
— На какую точку поедем первой? — деловито спросил он. — Электростанция в Рузе, Дубне или аэропорт? Думаю, завод оставим напоследок?
— Один объект выбыл — Дубна, — сообщил я. — Тёмные нас опередили. Осталось три, включая, разумеется, самый дальний — завод.
— Тогда я предлагаю начать с Горбовской электростанции, это самый лёгкий объект, — кивнул Наумов. — Это восстановленная частная электростанция, мне достаточно было сообщить, что я хочу вложиться в их развитие, и меня тут же пригласили на экскурсию. Нас пустят куда угодно, покажут каждый закоулок и ответят на любой вопрос.
Мда, хорошо быть богатым и иметь имя, широко известное в узких кругах. Сразу открываются многие двери.
— Тогда едем, — решительно сказал Марк. — Мы будем следовать за вами на своей машине.
— Хорошо, — легко ответил Наумов и вопросительно посмотрел на Марка. — Я не успел спросить, а какие способности у вас?
— У эмиссаров не принято задавать подобные вопросы, — поморщился иллюзионист. — Мы в машину.
— С каких это пор? — не удержался я от насмешливого вопроса, когда мы отошли на достаточное расстояние.
— С этих, — ничуть не смутился Марк. — Я считаю отличное правило. Нужно пустить в народ. Ты вообще думал о том, что мы сейчас начинаем создавать новую культуру, да даже новый мир?
— Лично я ничего создавать не хочу, — поморщившись, сказал я. — Мне достаточно просто выжить. Но ты же всё равно продемонстрируешь способности, когда мы приедем на место.
— Но объяснять-то я ничего не буду, — не согласился парень. — Думаю, просто накину невидимость на место, в котором ты будешь ловить гремлина. Иллюзию, будто там ничего не происходит.
— Отлично, только Наумов просил демонстрацию, — вспомнил я.
— Ну, возьмешь старичка с собой, а на его месте я создам временную иллюзию. Не проблема. Но сложные иллюзии я больше создавать не буду, иначе при встрече с тёмными опять окажусь бесполезен.
По пути на электростанцию мы особо не разговаривали. Марк, возможно, размышлял над созданием «нового мира», а я думал, как мне выбраться из треклятой закрытой локации. Полагаться в этом вопросе на Хотея не было никакого желания, тем более что он мог отказаться выдавать мне обещанную информацию, ведь первое задание мы провалили, а награда за новое и вовсе отсутствует. Разумеется, он в итоге мне поможет, я же всё-таки нужен Богине Судьбы для выполнения квеста, но унижаться, просить и терпеть его «трам-пам-пам» издевательства совершенно не хотелось. К тому же, где-то на грани сознания вертелись мыслишки, как можно сделать «финт ушами», и найти выход из закрытой локации. Всё это было сплошной импровизацией, но чем дольше я размышлял, тем больше мне нравилась моя идея. В конце концов не зря же я вложил столько очков характеристик в интеллект, должно же это дать какой-то положительный эффект! Для реализации моего плана нужно было лишь взять один из телефонов, вытащить из него симку и заодно выломать вайфай модуль, что было не так сложно сделать благодаря обучающим видеороликам из сети. В результате я получил работающий телефон, не имеющий никаких возможностей выхода в интернет.
Спустя полтора часа мы подъехали к электростанции.
— И какой у нас план? — спросил Наумов. — Как вы найдёте гремлинов?
Мы с Марком переглянулись.
— Не нужно говорить вслух подобные слова. Рядом могут находиться другие эмиссары, в том числе и в состоянии невидимости, так вы привлечёте их внимание.
Наумов понимающе кивнул.
— Ясно.
Я достал телефон и продемонстрировал приложение.
— А найдём искомое мы легко и не напрягаясь.
— Так просто? — искренне удивился мужчина.
— Не забывайте, кто нам помогает, — напомнил я. — Но радиус действия радара всего двадцать метров, так что придётся походить. Скорее всего нам нужно осмотреть главные управляющие узлы и гидроагрегаты, эти ребята любят сложную технику.
Я, Марк, Владимир Наумов и двое его людей направились к главному входу. Я включил магниточувствительность и старательно всматривался в пространство над головами проходящих мимо людей, чтобы не пропустить эмиссаров тёмных, но быстро понял, что это практически бесполезное занятие — в Арктанию играли слишком многие. Только на парковке я встретил человек пять с никами и уровнями с десятого по сороковой. Но уровни всех эмиссаров, встреченных до сих пор, были в районе 60-70, так что встреченных игроков можно было теоретически отсеять. А может квест с убийством гремлинов вообще получили только два уже знакомых нам эмиссара, и мои поиски были и вовсе напрасны. Зато было очень интересно сравнивать ники людей с их внешним видом: сильно упитанная девушка, например, носила ник «Кисуля69», а худощавый мужчина в очках именовал себя не иначе как «АльфаБатя».
Марк проследил за моим взглядом и ухмыльнулся.
— Да, очень говорящие ники. Ты лучше бы невидимку высматривал, а я послежу за остальными.
Вот только невидимку я мог увидеть только в том случае, если она будет достаточно близко или на открытом пространстве. И это при условии, что она не додумается оставить холодное оружие дома. Но Марк был прав, за остальным окружением мог проследить и он сам.
Мы не успели дойти до ступенек, как нам навстречу выскочил мужчина, представившийся заместителем директора. Он без лишних вопросов провёл всю нашу компанию внутрь, без всяких пропусков и записей.
— Что бы вы хотели посмотреть? Или сразу перейдём к отчётам? — любезно предложил замдиректора. Очень активный, невысокий дядечка с пузиком бегал вокруг Наумова словно заведённый, не забывая расхваливать своё предприятие.
— Я хочу осмотреть состояние основных агрегатов и управляющих модулей, — ответил Наумов.
— Без проблем, — покладисто согласился мужчина.
А дальше начался осмотр здания. Наумов изображал заинтересованность, а я поглядывал на экран телефона, но ещё больше на окружающее пространство в поисках невидимки. Похоже, я уже становился неплохим специалистом по электроэнергетике, подмечая некоторые механизмы, знакомые ещё с прошлой ГЭС. Поэтому для меня было небольшим личным открытием, что здесь вместо шести огромных гидроагрегатов располагались аж двенадцать поменьше, причём совершенно другой формы. Эти больше напоминали «солнышки» с стальными колпаками-камерами по центру.
И практически сразу в одном из гидроагрегатов радар высветил фиолетовую точку. Я сделал знак Марку, и придержал Наумова за руку. Раз уж я обещал, что он увидит весь процесс поимки, то собирался сдержать своё слово. Мы остались стоять возле гидроагрегата, в то время как наши копии, созданные Марком, продолжили идти дальше по залу вместе с замом директора электростанции.
— Как? — слегка опешив спросил шёпотом Наумов.
— Иллюзия, — ответил я. — Гремлин засел в этой штуке.
Мы подошли к гидроагрегату и заглянули в окошко.
Фиолетовый сгусток энергии летал по кругу вместе с винтом трансформатора. Удивительно, что никто из рабочих его до сих пор не заметил.
— И как ты его оттуда достанешь? — с интересом спросил Наумов, оглядываясь по сторонам. — К тому же, здесь полно людей… Или они все видят иллюзию?
— Все, — подтвердил я.
— А камеры? На них иллюзия действует?
Я уже задавал этот вопрос Марку и получил интересный ответ: люди, смотрящие на нас через камеры, видят на экранах иллюзии, но на запись они не попадают. Поэтому всё время, пока мы шли по залу, я на всякий случай выключал все камеры, до каких мог дотянуться своей способностью.
— Они уже выключены, — отмахнулся я.
Электрическое лассо с лёгкостью прошло сквозь смотровое стекло, но фиолетовый сгусток неожиданно дернулся в сторону и увернулся. Я тут же создал второе лассо, затем третье, и только с четвёртого раза ухватил гремлина. К счастью, в состоянии Хаоса они не обладали развитым сознанием и не проявляли особой хитрости в попытках убежать. Но даже будучи пойманным, гремлин продолжил дёргаться в бесплодных попытках вырваться из захвата и даже немного попискивал.
Я достал телефон, положил на пол и переправил в него гремлина. С тихим звуком «пуф» телефон выпустил дымок и сгорел, а гремлин исчез, вызвав появление системного сообщения:

Задание «Соревнование по отлову гремлинов» (счёт 1/0). 

— И это всё? — искренне удивился Владимир Ильич.
— Я бы сказал, «как же хорошо, что это всё», — поправил я, забирая с пола телефон. — Пойдёмте займём место иллюзий.
На самом деле я был просто счастлив, что в кои-то веки всё прошло без проблем. Прямо как в старых добрых компьютерных играх — пришёл, забрал квестовый предмет и пошёл дальше. Всегда бы так.
Экскурсию мы закончили минут за десять. Поблагодарив замдиректора электростанции, Наумов попросил его отправить все документы по почте, и обещал обдумать возможность инвестиций.
Мы с Марком слегка нервничали из-за бесполезной траты ценного времени, но дёргать его не стали, понимая, что какие-то приличия всё-таки нужно соблюсти. А следующим на пути у нас был аэропорт и гремлин, засевший в одном из зданий, связанных с предоставлением информации садящимся самолётам. Скорее всего, это была диспетчерская вышка, но может и какие-нибудь другие части коммуникаций, это нам ещё только предстояло выяснить.
Но планы планами, а реальность внесла свои коррективы. На полпути к аэропорту нас настигло ещё одно системное сообщение:

Задание «Соревнование по отлову гремлинов» (счёт 1/1). 

Из списка объектов исчез автомобильный завод, к которому мы как раз и направлялись.
— Да эти тёмные вообще что ли не спят?! — в сердцах возмутился Марк. — Как они успели-то?!

[1] Стигматы — кровоточащие раны, самопроизвольно появляющиеся на телах религиозных подвижников.

Глава 10

Мы посигналили едущим впереди машинам, чтобы они остановились, и сообщили Наумову, что планы меняются и теперь нам остаётся посетить всего одно место — самое дальнее, и самое непредсказуемое. Как ни странно, ехать нам предстояло в тот же аэропорт, поскольку Наумов уже договорился там об аренде вертолёта. Была опасность встретиться там с тёмными, но вроде бы, по словам Владимира Ильича, вертолётная площадка находилась в стороне от основной территории аэродрома. Никогда не летал на вертолёте, и, если честно, не особо горел желанием. Не то чтобы я прям боялся, просто был совершенно равнодушен к полётам, а вот Марк выглядел взволнованным и радостным, когда впереди появились взлётные полосы и стоящие на них самолёты.
— На вертолёте я ещё не летал, — азартно сказал он, заметив мой скептический взгляд. — Разумеется, были двухместные самолёты, но вот на вертолёте ещё не успел.
— Разумеется, — фыркнул я. — Да ты экстремал.
— О да, ещё какой, — заверил меня Марк. — Сноуборд, сёрф, паркур, мотоспорт — всем занимался.
Я со смесью недоверия и уважения покосился на него. С такой субтильной фигурой заниматься экстремальными видами спорта рискованно вдвойне. Но раз уж мы скоро сядем в вертолёт и станет не до разговоров, то нам стоило обсудить все вопросы, которые я старательно откладывал.
— Слушай, у меня к тебе есть два очень важных дела, — быстро проговорил я, заметив, что мы уже сворачиваем к вертолётным площадкам. — Ты слышал о такой штуке, как ЭСУГМИ?
— Ээ… нет.
— В общем, это блок в виртуальной капсуле, отвечающий за связь мозга и виртуального мира.
— Допустим, — кивнул Марк. — Никогда не интересовался начинкой капсул. Но к чему ты это?
— Есть подозрения, что именно он отвечает за то, что происходит с нами. В моей капсуле стояла новая, модернизированная версия, считавшаяся экспериментальной. Третье поколение, в то время как стандартной считается первое.
Марк некоторое время молчал, переваривая полученную информацию.
— Думаешь, у меня тоже стоит такая?
— Вполне вероятно, но пока это лишь теория.
— И ты рассказываешь мне об этом, чтобы я проверил свою капсулу? — понимающе кивнул парень. — Без проблем, как вернёмся, сразу посмотрю. Что ж ты раньше не спросил?
— Если честно, я и думать забыл об этих ЭСУГМИ, — почти не покривил я душой. — Но сегодня один мой друг напомнил о них, и предложил провести эксперимент.
— Дай-ка я догадаюсь, поставить блок третьего поколения к себе в капсулу?
— Именно, — подтвердил я.
Мы заехали на парковку вслед за машинами Наумова, и заняли место рядом с ними.
— И у тебя есть такой блок?
— Кхм… есть в капсуле, оставленной на старой квартире.
— Ага. И, разумеется, вам нужен иллюзионист, чтобы проникнуть в квартиру. Понимаю. — Он рассмеялся. — Такое ощущение, будто меня собираются нагло использовать.
В целом он был совершенно прав, но я попытался подсластить пилюлю.
— Думаю, тебе и самому будет интересно, верны наши предположения или нет. Ну, и, если тебе что-нибудь понадобится, я с радостью тебе тоже помогу.
— Ладно, уговорил, чертяка, — решил Марк. — Поймаем последнего гремлина, и тогда смотаемся к тебе на квартиру.
— Кстати, об этом гремлине…
Меня прервал стук в окно. Наумов выразительно показал на часы, показывая, что мы вроде как торопимся.
— Потом объясню, — быстро сказал я. — Пойдём.
Вертолёт, на котором нам предстояло лететь, выглядел красивым — ярко раскрашенный в желтый и синий цвета, блестящий на солнце, но доверия не внушал совершенно. На мой взгляд, он ощущался каким-то слишком лёгким. Если я раньше думал, что совершенно не боюсь летать, то теперь начал сомневаться. Может, и боюсь, но тщательно это скрываю.
— И сколько человек на таком может полететь? — скептически спросил я.
— Трое, не считая меня, — ответил пилот. Усатый мужчина в летах чем-то напоминал Марио из одноимённой компьютерной игры, разве что усы уже покрывала лёгкая седина, да лысина успела одержать уверенную победу над остатками волос, бежавших в панике к мискам и затылку.
Я выразительно покосился на телохранителей Наумова.
— А они?
— Полетят на втором вертолёте, — ответил Наумов.
Хотелось предложить Наумову тоже полететь на другом вертолёте, но я сдержался, поскольку это прозвучало бы как-то неблагодарно с моей стороны.
— А вы не в курсе, не вылетали ли отсюда другие вертолёты в течение часа, или вылетят в ближайшее время? — спросил я пилота.
— Ещё три вертолёта сегодня на техничке, поэтому не полетят, а два действующих вы уже забронировали. А что?
— Нет, ничего, просто интересно, — ответил я, облегчённо выдохнув. Если тёмные отправятся к заводу на машине, то у них не будет никаких шансов.
Марк показал мне большой палец, поняв, о чём я думаю.
— А есть ли здесь рядом ещё какие-нибудь вертолётные площадки или частные самолёты на этом аэродроме? — решил уточнить я.
— Это международный аэропорт, — посмотрел на меня, как на полного идиота пилот. — Частные самолёты есть, но они явно не сядут там, куда мы летим, там вообще не лётная зона. А ближайшая вертолётная площадка километрах в двухстах отсюда.
— Отлично!
— Будем дальше болтать, или полетим наконец? — раздражённо спросил пилот.
Наумов действительно сел в вертолёт с нами, поэтому поговорить с Марком о поимке гремлина не получилось. Летели мы почти час, и всё это время Наумов расспрашивал меня о моих способностях. Он пытался поговорить и с Марком, но тот сделал вид, что увлечён проплывающим за стеклом кабины пейзажем. Кстати, он был действительно красив, поэтому вполне вероятно, что парень даже не притворялся. Я и сам нет-нет, да поглядывал на домики, леса и поля, непривычно близкие, ведь из иллюминаторов самолётов они обычно видятся гораздо мельче.
С одной стороны, интерес Владимира Ильича был понятен, а с другой, слегка подозрителен. Кто знает, что творилось в голове матёрого бизнесмена, он наверняка мыслил совершенно другими категориями, нежели мы с Марком. Поэтому, когда мы сели на поляну недалеко от завода, я вздохнул с облегчением. А дальше, по большому счёту, полностью повторилась ситуация, случившаяся на электростанции. Нас встретил зам директора завода и любезно провёл внутрь, минуя бюро пропусков. Только этот мужчина вёл себя даже учтивее, чем замдиректора электростанции: привёл нас в кабинет отсутствующего директора, усадил на шикарные диваны, и лично побежал на кофе.
— Так, а здесь вы тоже предложили свои инвестиции? — с интересом спросил я, пока нам несли кофе.
— Нет, зачем, я сам купил его, — как-то слишком легкомысленно ответил Владимир Ильич. — Де факто мы сейчас сидим в моём кабинете, хотя, документы ещё в процессе подписания.
— Вот так просто?! — чуть ли не хором спросили мы с Марком.
— Конечно.
— Но такую огромную организацию невозможно просто так взять и купить, словно это какой-то гараж в Подмосковье! — в ужасе воскликнул Марк. — Как?!
— Вы же знаете, что это автомобильный завод? — ответил вопросом на вопрос Наумов.
— Конечно, — ответил за двоих Марк. Я вот, если честно, и думать забыл, что именно здесь производится, хотя, конечно, гуглил этот адрес.
Наумов поправил галстук.
— В нашей стране автомобильные заводы — это настолько нерентабельное производство, что в случае поступления хорошего предложения, их продадут быстрее, чем вы успеете поставить подпись на последнем листе договора.
— Тогда зачем он вам?!
— Я же сказал, что документы в процессе подписания, — улыбнулся мужчина. — Впоследствии выяснится, что нынешние хозяева вели махинации с бухгалтерией, и мы откажемся от покупки.
— А если не было никаких махинаций? — по инерции спросил я.
— О, они были, — заверил меня Владимир Ильич. — Завод же ещё как-то функционирует. С честной бухгалтерией он бы уже давно разорился.
Выпив кофе, Наумов начал расспрашивать заместителя директора о том, как проходит работа на заводе, какие есть проблемы в производстве. Разумеется, нас тут же заверили, что всё работает как часы, но Наумов сделал суровое лицо, как следует погрозил мужчине, и тот начал давать более реальную информацию. Я отлично понимал, почему Наумов начал с расспросов, ведь мы сверху видели размеры завода, и чтобы обойти всю его территорию с радаром, действующим всего на двадцать метров, потребовалось бы полдня. А вот узнав, где есть какие-то проблемы с техникой, мы явно увеличивали шансы быстрее найти затаившегося гремлина.
Спустя полчаса мы в сопровождении Наумова, его охраны, и заместителя директора завода начали обход производства. По уже отработанной схеме я искал взглядом невидимку, а Марк контролировал людей на предмет появления игровых ников, но было очевидно, что тёмные ещё сюда не добрались, да и вряд ли успеют добраться до нашего отъезда. Тут нам пришлось искать более основательно, с перерывом на обед, и переездами на машине между корпусами, но в итоге рада всё-таки засёк нашу цель.
Вопреки ожиданиям, гремлин засел не в каком-то огромном механизме в сборочном цеху, а в обычном кулере, в одном из кабинетов. Я и нашёл-то его совершенно случайно, решив зайти в туалет на одном из этажей проектного бюро. Первым моим импульсом было втихаря схватить гремлина и сделать вид, что мы его так и не нашли, но это было не слишком красиво относительно Марка. Очевидно, придётся всё же объяснить ему мой план и вновь стать его должником, уж слишком много он для меня делает.
— Марк, он тут! — крикнул я парню, ожидающему меня на лестнице.
Вскоре пришли замдиректора завода, Наумов и его охрана, выгнали из кабинета слегка ошарашенных инженеров, а затем покинули кабинет и сами. Кроме, разумеется, самого Наумова. Марку даже не пришлось использовать иллюзии.
Я открыл крышку кулера и уже привычным броском Электрического Лассо вытащил оттуда маленький фиолетовый огонёк. Он выглядел даже мельче, чем его собратья, возможно, поэтому и предпочёл спрятаться в таком маленьком механизме.
— Ну, запихивай его в телефон, и полетели отсюда, — скомандовал Марк.
Я так и сделал, но системного сообщения, разумеется, не появилось.
— Не понял? — удивился мой товарищ. — Как так?!
— Всё нормально, — заверил я Марка. — Этот телефон не подключён к интернету, я выдернул из него все необходимые модули.
— Но зачем?!
— Хочу вернуть его в Арктанию через свою капсулу.
— И снова повторю, зачем? — начал раздражаться парень. — Что за дела вообще?!
Я покосился на с интересом слушающего нас Наумова, и нехотя пояснил:
— Я хочу вернуть гремлина в Арктанию не по интернету, а через свою капсулу.
— Я должен спрашивать «зачем» в третий раз или ты сразу всё объяснишь? — медленно выдохнув, чтобы успокоиться, спросил Марк.
— В общем так, я не успел рассказать о том, что оказался в закрытой части Арктании. Это незавершённая локация со скрытым выходом, найти который практически невозможно. Но штука в том, что гремлины могут чувствовать выходы из инстансов, это их расовая особенность. И есть вероятность, что, зайдя в капсулу с этим фиолетовым нечто, я смогу переправить его прямо в ту локацию вслед за собой.
Марк некоторое время сверлил меня злым взглядом.
— Звучит настолько глупо, что я даже готов поверить.
— Насчёт расовой особенности гремлинов, я никогда о таком не слышал, — заметил Наумов. — Если это правда, то они могут оказаться просто незаменимыми членами команд по прохождению сложных инстансов. Ты уверен?
— Конечно, — вынужденно подтвердил я. — Общая концепция в том, что каждый инстанс — это фрагмент пространства, блуждающий в Хаосе, и соединённым с миром Арктании тонким мостиком. А гремлины сами состоят из Хаоса, и поэтому отлично чувствуют его.
— Любопытно, — пробормотал седовласый мужчина и задумался о чём-то своём, явно просчитывая, как можно наиболее выгодно использовать полученную информацию.
Марк же погрозил мне кулаком.
— Ладно, чёрт с тобой. Но поедем к тебе вместе, я прослежу, чтобы гремлин попал куда надо, и задание было выполнено. Кроме того, ты мне снова будешь должен. И серьёзно должен.
— Хорошо, — облегчённо вздохнул я. — Любая прихоть, если она не противоречит УК РФ. А если противоречит, то тоже возможны варианты.
Спустя полчаса мы уже вновь загрузились в вертолёты и летели обратно в Москву.
— Слушай, а ты не думал, что брать с собой в напичканную электроникой кабину вертолёта гремлина далеко не самая лучшая идея?! — как-то запоздало крикнул мне в ухо Марк, отодвинув от лица микрофон.
Я покосился на телефон в руке, экран которого светился ровным фиолетовым светом.
— Этот гремлин какой-то мелкий и не активный. Думаю, даже если он попытается сбежать, я успею среагировать и поймать его обратно. Не переживай, — уверенно сказал я.
Хотя, если честно, я был очень рад, что схватил последнюю нашу цель, и смог исполнить первую часть своего коварного плана, и поэтому даже не подумал о возможной опасности.
«Так, всё будет хорошо, я ему не позволю ничего натворить», — успокоил я сам себя.
— Ээ… смотрите впереди кто-то летит, — заметил Марк.
И действительно к нам стремительно приближалась тёмная точка, спустя десяток секунд превратившаяся в темно-зеленый военный вертолёт.
— А вы говорили, что сюда ничего не летает, — напомнил я пилоту.
— Так и есть, — напряженно сказал он. — И военных аэродромов тут рядом точно нет.
Военный вертолёт завис в воздухе, будто провожая нас взглядом, а когда мы его миновали, неожиданно выпустил огненный шар диаметром примерно в полметра прямо нам в бок, а затем ещё два на опережение.
Наш пилот закричал и ушёл в сторону, лишь чудом избежав огненного снаряда, а вот второму вертолёту повезло меньше. Третий шар попал в главный винт, полыхнул, и сразу после этого стальная бочкообразная машина камнем рухнула вниз. Не было никакого парения, как это бывает с самолётами, просто воздух вдруг перестал держать летающую груду железа и отправил на встречу с твёрдой землёй.
— Что это?! — панически крикнул в микрофон пилот так, что мне слегка заложило уши.
— Огненный шар, — с каким-то буддистским спокойствием ответил я. Меня словно окатило холодной водой, отключив абсолютно все эмоции.
— Что?! — переспросил пилот.
— Новая экспериментальная ракета, — ляпнул я первое, что пришло в голову.
— Видимо, это тёмные! — крикнул Марк мне в ухо, забыв о микрофоне.
— Капитан Очевидность, — буркнул я. — Сделай что-нибудь! Создай иллюзию и скрой нас!
— И кто из нас Капитан Очевидность?! — возмутился парень. — Уже работаю над этим! — Он постучал пилота по плечу. — Летите вперёд, и ни о чём не беспокойтесь.
Я отлично видел, как от нашего вертолёта отделилась копия, в то время как мы продолжили свой путь уже невидимыми. Я лишь надеялся, что наш пилот от происходящего не сойдёт с ума, и не впадёт в истерику.
— Что ты ждёшь? Ударь их молнией! — нервно предложил Наумов. — Он тоже не особо нервничал, во всю печатая что-то на телефоне. Возможно, завещание.
— Они слишком далеко, — ответил я в микрофон.
Главная проблема была в том, что Марк мог держать иллюзии лишь на ограниченном расстоянии, и второй, иллюзорный вертолёт был вынужден лететь схожим с нами курсом.
— Я от них не смогу оторваться, — тоже слегка успокоившись, сказал нам пилот. — Это же прогулочный вертолёт.
— А вот надо было тоже брать боевой вертолёт! — Марк возмущённо ткнул в бок Наумова.
— Ага, их же на каждом углу раздают, — раздражённо ответил Наумов. — Я тебе скажу, даже взять прогулочный вертолёт и полететь на такое расстояние было не так-то просто. Это тебе не Европа, где можно просто согласовать маршрут за полчаса до вылета и лететь куда угодно.
— Но у них-то получилось! — вновь возмутился Марк.
— Значит, были связи с военными, которых у меня нет, — пожал плечами Наумов. — Но, судя по тому, что они швыряются огненными шарами, вооружения на вертолёте нет. — Он посмотрел на меня. — У тебя же есть защитные способности? Ты сможешь перехватить или отклонить их?
Я едва сдержался, чтобы не выматериться.
— Нет у меня защитный способностей.
— Тогда нам конец, — резюмировал Наумов, отправив сообщение, которое всё это время строчил на телефоне, и устало откинувшись в кресле.
Не знаю, что там творил с иллюзиями Марк, но ещё два огненных шара пролетели мимо нас, а вот третий слегка задел корпус и нас ощутимо тряхнуло. И надо же так было случиться, что телефон с гремлином, который я всё это время крепко держал в руке, вылетел на пол и закатился под кресло пилота.
Я дернулся вперёд, чтобы перехватить его, но меня удержали ремни, а в следующий момент из-под ног пилота раздалось тихое хихиканье, и все системы вертолёта заглохли. Уже падая вниз, я отчётливо видел, как над нами пронесся огненный шар, который наверняка попал бы в кабину, но едва ли падение на землю с высоты в сотню метров можно было назвать счастливым спасением…

Алекс Кош
Одиночка V. Ход Мертвецов


Часть 1
Голоса умерших. Глава 1

«Представитель Министерства Внутренних Дел города Москвы подтвердил факт ограбления центрального хранилища Европейского Банка. Слухи же о том, что скрытая камера рядом со зданием хранилища запечатлела человеческую фигуру, прошедшую сквозь стену, является ничем иным, как плодом больной фантазии одного из охранников, потреблявшего алкоголь на рабочем месте».
Новости «Первый»


«Прошу уволить меня по собственному желанию с должности смотрителя кладбища поскольку („пошла эта работа…“ — зачеркнуто) моё психологическое состояние не позволяет продолжать исполнять обязанности в полной мере. Также прошу считать ошибкой предыдущее заявление с упоминанием гулявших по кладбищу мертвецов („гребаных мертвецов!“ — зачеркнуто), это было помутнение рассудка, являвшееся следствием потребления алкогольных напитков».
Заявление в дирекцию Троекуровского кладбища


«Война между кланами „Неназываемые“ и „Дух Охоты“ достигла беспрецедентного размаха. Всё больше и больше мелких кланов присоединяются к одной и другой стороне, делая конфликт ещё масштабнее. Кланы делят между собой города, инстансы и зоны прокачки, что усложняет жизнь обычным игрокам, от которых требуют обязательного выбора одной из двух коалиций. Похоже, скоро каждому из жителей Арктании придётся стать частью конфликта, и только вопрос времени, когда внутренняя война перерастёт в географический раздел территории. Похоже, нас ждёт глобальное противостояние двух фракций игроков в довесок к войне с постоянно разрастающимися силами Инферно».
«Арктания Today»


Вертолёт падал. В эти мгновения помимо силы притяжения на меня давило осознание того, что спасти всех нас могу только я. Наумов и пилот обычные люди, Марк — иллюзионист, он может разве что сделать наше падение чуть эффектнее, а у меня всё ещё есть небольшой шанс применить магнетизм и… что? А, главное, как именно и куда его применить?
Все эти мысли пролетели в моей голове за сотые доли секунды, а сразу после этого я начал действовать. Максимальный импульс магнетизма был направлен в землю с вливанием предельно возможного объема маны. Иных вариантов всё равно не было, я даже не думал, какой будет от этого толк, и будет ли вообще, ведь от обычной земли оттолкнуться всё равно не получится. Но я остервенело продолжал толкать магнетизм перед собой, благо, мы падали носом вниз, и я мог мотивироваться быстрым приближением деревьев.
Странно, но никто из присутствующих не кричал, разве что пилот тихо матерился под нос. Возможно, именно отсутствие отвлекающих факторов и позволило мне лучше сконцентрироваться на ощущениях и в тот момент, когда раздался хруст веток, на посылаемые мной импульсы ударов магнетизма пришёл неожиданный отклик, оттолкнувший их обратно. Словно встретились два разнополюсных магнита. Совершенно не понимая, что же происходит, я усилил натиск, и, как мне показалось, падение действительно замедлилось.
— Дави! — закричал Марк, поняв, что мы замедлились именно благодаря мне.
Но я и сам делал всё что мог. Возможно, тем же руководствовался и Марк, поскольку прямо под нами из ниоткуда появилась огромная надувная подушка, из тех, что используются при выполнении трюков в кино. А потом был сильный удар, и всё померкло.
В себя я пришёл раньше всех, болтаясь на ремнях безопасности головой вниз. Возможно, мне просто повезло, а может, спасибо нужно сказать повышенным характеристикам, всё-таки они как-то влияют на конституцию тела в целом, а выносливость у меня прокачена явно выше, чем у мага иллюзиониста. Безусловно, болело всё тело, но в целом я чувствовал, что никаких серьёзных травм не получил. Вертолёт же застрял на деревьях, так же смягчивших удар, как и мой магнетизм. И, вероятно, иллюзорная подушка Марка. Очевидно, что я недооценил способность парня, он ведь мог создавать частично материальные иллюзии, каковой, видимо, и являлась огромная подушка.
Некоторое время я так и висел на ремнях, приходя в себя, и борясь с накатившим ощущением сюрреализма ситуации, в которую попал. Фаэрболы в воздухе, крушение вертолёта, я, пытающийся замедлить падение. Сумасшествие какое-то.
— Ого, жив? — закряхтел рядом Марк.
— Жив, — подтвердил я, морщась от головной боли.
— Да ты-то чёрт с тобой, я про себя, — огрызнулся парень. — Из-за тебя мы рухнули! Гремлина он решил с собой взять, идиот!
Иллюзия сурового вояки спала, и парень не торопился её восстанавливать. Может экономил ману, а может её не осталось и вовсе, мало ли сколько потребовалось на создание условно-материальной подушки под нами.
— Не согласен. Если бы гремлин не вырубил вертолёт, то мы бы поймали огненный шар и сгорели заживо.
— Это лишь теория, они могли промахнуться! — не согласился Марк. — И вообще, какого чёрта мы тут висим⁈ А если они решат добить нас ещё одним фаэрболом⁈
— Вертолёта не слышно, видимо, они уже улетели.
Я осторожно отсоединил ремень и схватился магнетизмом за железный корпус вертолёта. К сожалению, способность не сработала, и я рухнул вниз, на спинку переднего сидения, лишь чудом ничего не сломав. Падение отдалось сильнейшей головной болью, возможно, являвшейся следствием сотрясения мозга, что было бы совершенно не удивительно.
— Ау…
Очевидно, что во время падения вертолёта я потратил всю ману на магнетизм. Жаль только, что я всё ещё не мог ощущать её объемы, сейчас это было бы очень кстати.
Марк действовал аккуратнее, и приземлился куда мягче. Потом мы проверили состояние Наумова и пилота, сидевших на передних сидениях — оба были живы, но всё ещё без сознания. Вытащить двух мужчина оказалось не так-то просто, особенно учитывая физические кондиции Марка и полное отсутствие маны у меня. Полагаю, если бы наши противники хотели нас добить, то успели бы это сделать раз двадцать, пока мы выбирались из упавшего вертолёта. И только чудо, что мы сами не убились в процессе.
— Ты что-нибудь слышишь? — на всякий случай спросил я Марка, не особо доверяя своему слуху после падения.
— Видимо, ты был прав, вертолёт уже улетел, — неуверенно ответил он.
— Тут вокруг одни деревья, сесть негде. Думаю, они высадятся где-нибудь поблизости и придут сюда на своих двоих, — предположил я и тут же на всякий случай включил магниточувствительность. Точнее, попытался, но маны не хватило даже на это, к тому же по вискам вновь ударило сильнейшим импульсом боли. Чёрт, как же плохо жить без нормального счетчика маны! Я бы хоть знал, через какое время мне станут вновь доступны способности.
— Тогда нужно отсюда валить, — резюмировал я.
К счастью, Наумов и пилот отделались мелкими царапинами и ушибами, и вскоре пришли в себя. Оба выглядели бодрячком, разве что, пару раз опустошили желудки да двигались словно с бодуна.
— Уф, как же нам повезло, что мы упали на деревья, — вздохнул наш пилот, немного придя в себя.
— Ага, точно, — нервно ухмыльнулся я, переглянувшись с Марком. — Деревья.
Вот только помимо деревьев в нашем спасении участвовали магнетизм и частично материализованная иллюзия, и лишь всё это вместе позволило нам выжить.
Пилот некоторое время моргал и всматривался в лицо Марка.
— Парень, а ты кто вообще? И где военный с заднего сидения?
— Мужик, тебя слишком сильно приложило головой при падении, — отмахнулся Марк. — Не было никакого военного.
Наумов же сразу, как более или менее пришёл в себя, схватился за телефон.
— Сгорел, — удивлённо констатировал он, подозрительно поглядывая на Марка. Он-то отлично понял, почему изменился внешний вид иллюзиониста.
— Все телефоны сгорели, — бросив на меня недовольный взгляд, подтвердил Марк. — Кое-кто переборщил со способностью.
— Ну извините, что сжег всю электронику, спасая наши жизни, — тут же жестко среагировал я.
Марка слегка потрясывало от нервов, думаю, как и всех остальных. Глупую претензию парня иначе как нервами объяснить было нельзя. Я же чувствовал себя на удивление спокойным, разве что сильно донимала головная боль.
— Нужно идти отсюда, пока тёмные нас не нашли, — напряжённо сказал Наумов.
— Правда, что ли⁈ Спасибо за подсказку, — съехидничал Марк, и ткнул меня в плечо. — Но сначала кое-кто должен вернуть кое-кого из вертолёта, иначе мы не выполним задание.
А ведь я и думать забыл о нашем пленнике. Очевидно, гремлин так и остался скрываться где-то в вертолёте.
— Вся электроника убита, — напомнил я. — Куда ещё его можно запихнуть?
Наумов немного подумал, и снял с руки механические часы.
— Может, получится временно поместить его сюда?
Я забрал часы мужчины, отметив, что их стоимость может запросто превышать цену моей квартиры. Ну, дело хозяйское, если ему не жалко, то почему бы и нет.
— Попробую запихнуть его сюда, — согласился я. Вот только я понятия не имел, когда восстановится то количество маны, что необходимо для создания Электрического Лассо, но упоминать об этом не стал. На магнетизм маны тоже не хватало, поэтому пришлось лезть в кабину самостоятельно.
— Слушайте, а вертолёт не взорвётся? — вдруг опомнился я, уже болтаясь в дверном проёме.
— Если не взорвался при падении, то бояться нечего, — ответил мне пилот, всё это время с искренним интересом слушавший наши разговоры. Он явно не понимал, о чём речь, но и вопросы задавать опасался.
Ну, будем надеяться, что он знает, о чём говорит.
Для начала стоило гремлина хотя бы найти. Забравшись обратно в вертолёт, я полазил по салону и быстро отыскал фиолетовое свечение в единственном действующем блоке на приборной панели. Осталось придумать, как его оттуда вытащить.
Я попытался создать Электрическое Лассо, но снова ничего не получилось.
Чёрт, как же понять, сколько у меня осталось маны⁈
Я попытался сосредоточиться на внутренних ощущениях, как советовал Марк, но всё было без толку.
— Ну что ты там застрял⁈ — крикнул Марк.
— Сейчас!
Создать лассо не получалось, даже несмотря на то, что я поднёс руку вплотную к блоку, стараясь снизить затраты маны. Если ориентироваться по игровым характеристикам, я восстанавливал ману со скоростью пару единиц в минуту. Времени прошло достаточно, чтобы я восстановил единиц сорок, но, насколько я помнил, минимальное количество для активации Электрического Лассо — порядка шестидесяти единиц. То есть, нужно подождать ещё примерно десять минут, которых у нас, возможно, и нет. Да и расчёты довольно приблизительные, может осталось ждать несколько секунд, а может и все полчаса.
Мана, мана… Да как же точно понять, сколько её осталось⁈
Виски вновь сдавила сильнейшая боль и в глазах потемнело, а в следующий момент я увидел в правом нижнем углу периферии зрения отлично знакомые по Арктании цифры «35/1500».
Ох, ничего себе! Похоже, это случилось — я достиг следующего этапа развития способностей, или объединения с игровым интерфейсом Арктании! Как это ни назови, а теперь мне не нужны никакие особые ощущения, чтобы понять, сколько маны в наличии, и сколько тратится на каждую способность. Хотя, в целом, в данной ситуации мне это никак не помогло, разве что подтвердило мои расчёты.
Поднеся часы к мигающему фиолетовым светом прибору, я от безысходности начал говорить с гремлином:
— Слушай, полезай сюда сам, а? Чего тебе сидеть здесь, когда Аркем уже в безопасности? Может, пора вернуться в Арктанию?
Из разбитого окна вертолёта подо мной показалась голова Марка.
— Ты что, уговариваешь безмозглый сгусток энергии самостоятельно перебраться в часы? Серьёзно?
— Мана ещё не восстановилась, — огрызнулся я.
— Всё было бы гораздо проще, если бы ты отправил его в Арктанию ещё на заводе, как мы и планировали, — недовольно напомнил Марк. — Может, ничего этого бы тогда не случилось! А теперь приходится болтаться тут и говорить с лампочкой на приборной панели.
— Я хоть что-то делать пытаюсь. В теории, если репутация в игре как-то влияет на гремлинов в состоянии Хаоса, то он может меня и правда послушаться.
— Да вырви ты эту железку и возьми с собой!
Я с сомнением посмотрел на приборную панель.
— Без инструментов тут не справиться.
Марк ткнул меня пальцем в бицепс.
— Вот какой смысл качаться, если ты даже приборную панель отломать не можешь⁈
— Да, это упражнение в тренажёрке я как-то пропустил, — огрызнулся я. — Мана для лассо восстановится через десять минут. Не так уж долго ждать, а пока я просто решил попробовать другие варианты.
Марк хмыкнул и помахал ладонью перед мигающей фиолетовым цветом лампочкой.
— Ну, окей. Эй, цыпа-цыпа, иди сюда, в часики.
Раздался шипящий звук, и включившийся вдруг дворник ударил Марка точно в лоб.
— Возможно, этот сгусток энергии не такой уж и безмозглый, — заметил я, и обратился к приборной панели. — Малыш, давай, забирайся сюда. Если мы уйдём, сюда рано или поздно заявятся ребята, мечтающие тебя убить. У нас же немного другая миссия, мы просто хотим вернуть тебя в Арктанию, это будет совершенно безопасно.
И, о чудо, он меня послушался! Фиолетовый огонёк выпрыгнул из прибора и впитался в наручные часы.
— Ха! — обрадовано выдохнул я. — Я же говорил!
Марк показал часам неприличный жест.
— Я бы с удовольствием оставил его тёмным, если бы не квест. А теперь валим отсюда как можно быстрее.
Спустившись из кабины, мы присоединились к Наумову и нашему пилоту, и спешно покинули зону крушения вертолёта. Телефоны сгорели, а современный человек без карты и GPS не смог бы выбраться даже из трех сосен, поэтому направление мы выбирали практически наобум. Наслушавшись наших разговоров, пилот попытался узнать, что же происходит, но Наумов быстро заткнул ему рот, пообещав приличную сумму компенсации морального ущерба.
— И никаких вопросов, — предупредил его Наумов. — Поймаем машину, доедем до города, и ты получишь свои деньги. Но только в том случае, если не будешь лезть куда не следует.
Мы успели отойти метров на тридцать, когда позади раздался взрыв, вынудивший нас рухнуть плашмя на землю. Несколько стальных осколков пролетели прямо над моей головой и впились в дерево.
— Какого чёрта⁈ — возмутился Наумов, схватив пилота за плечо. — Ты же говорил, что он не взорвётся⁈
— Да не должен был, — удивлённо ответил мужчина, сбрасывая его руку и с кряхтением поднимаясь с земли. — Вообще у меня мало опыта в падении на вертолётах, обычно это событие на один раз, знаешь ли.
Марк не удержался и нервно хихикнул, он-то ещё несколько минут назад был внутри кабины вместе со мной.
— Тот момент, когда прокачал удачу на максимум.
И я был склонен с ним согласиться — мы уже дважды выжили благодаря чуду. Даже трижды, если учесть момент, когда гремлин помог вертолёту увернуться от фаэрбола.
— Лишь бы мы не исчерпали все запасы удачи на годы вперёд, — поморщился я.
— Как только вернёмся, ты должен сразу устроить мне встречу с целителем! — со злостью заявил Наумов, вскакивая на ноги. — Хочу убедиться, что мой сын будет здоров, если со мной что-то случится.
Вообще для своего возраста он двигался на удивление бодро, даже несмотря на пережитое падение и травму головы. На его лбу красовался немаленький кровоподтёк, да и правый глаз постепенно прятался за желтеющим ушибом, но выглядел пятидесятилетний мужчина куда воинственней и уверенней в себе, чем даже мы с Марком.
— Понимаю, — кивнул я.
— И хватит истерить, — припечатал Наумов иллюзиониста, продолжившего тихо похихикивать. — Это тебе не Арктания, ко всему нужно относиться максимально серьёзно.
Прозвучит странно, но я никакого особого стресса от падения и взрыва вертолёта не получил. Точнее, он быстро прошёл. Возможно, Хотей был прав, и я действительно хорошо приспосабливаюсь к окружающим изменениям? Хотя он сформулировал немного иначе, намекая на тупость, но я склонен думать и надеяться, что это лишь его глупое чувство юмора.
Убедившись, что никто из нас не пострадал, мы поспешили убраться подальше от места крушения. О том, что взрыв может стать причиной лесного пожара, я старался не думать, благо, погода стояла не жаркая.
— Слушай, ты тут самый адекватный, а чем нас сбили, а? — спросил пилот, поравнявшись со мной. — И что вообще происходит?
— Какое-то современное оружие, мне-то откуда знать, — отмахнулся я.
Мне даже было лень придумывать правдоподобную отмазку.
— Ой, не делайте из меня идиота, — кряхтя, выдохнул пилот. — А то я не знаю, что такое фаэрбол.
Ему тяжелее всех давалось поддержание нашего темпа, но никто не собирался из-за него замедляться. Чудо, что нас до сих пор не нашли, и испытывать свою удачу дальше мы не планировали, спеша уйти от места крушения, а теперь ещё и взрыва, на максимальное расстояние.
— Не выдумывайте, — вмешался Марк, наконец-то прекративший нервно похихикивать. — Это всё результаты сотрясения при падении.
Пилот зло зыркнул на парня.
— А ты вообще непонятно откуда взялся. Был же взрослый мужик, а после падения какой-то доходяга вместо него.
— Я же сказал, что все ваши неудобства компенсируют, — недовольно перебил его Наумов. — Обойдёмся без лишних вопросов. Это было просто падение вертолёта из-за нелепой случайности. Так всем и говорите.
— Ну да, что может быть нелепей, чем боевой вертолёт, стреляющий фаэрболами, — буркнул пилот, но задавать вопросы перестал.
Как только мана восстановилась до шестидесяти единиц, я задумался, не включить ли мне магниточувствительность. Это позволило бы защититься от нападения невидимки, но тратило ценную ману, которую стоило подкопить на случай полноценного столкновения с нашими противниками. Хотя, может, я вообще преувеличиваю, и тёмные плюнули на нас и улетели искать гремлина на заводе? Если они использовали такие же приложения, что и я, то наши вертолёты не сближались настолько, чтобы радар засёк присутствие гремлина. Возможно, тёмные решили, что мы так и не нашли цель, поэтому сбили вертолёт и сами отправились к заводу?
— Подождите пару минут, — попросил пилот, присев на сломанное дерево. — Мне нужно передохнуть.
В принципе, мы отошли от вертолёта на достаточное расстояние, и преследования можно было не опасаться. Так думал я ровно до тех пор, пока в тишине не раздался хруст веток, причём явно недалеко от нас.
— Тихо, — тут же зашипел Марк, и сел на землю рядом с пилотом. — Все идите ближе ко мне.
Мы с Наумовым молча послушались его, отлично понимая, зачем именно это нужно, а вот пилот попытался возмущаться, но его быстро заткнули. Спустя несколько минут из-за деревьев появилась компания из двух человек — тучного мужчины и уже знакомого нам мощного Крепыша.
— Ни звука, — шепотом повторил Марк.
Когда парочка приблизилась к нам, мы смогли расслышать их разговор.
— Ты уверен, что они пошли именно в эту сторону?
— Следы ведут сюда, — уверенно ответил толстяк. — Эх, жаль с нами нет Ласки…
В следующий момент маг, не глядя в нашу сторону, вытянул руку и швырнул огненный шар точно нам под ноги. Дерево, на котором сидел пилот, разлетелось вдребезги, но нас каким-то чудом практически не задело. Я кубарем покатился по земле, и ещё в полёте проверил объем маны. Всего пяти единиц не хватало до использования молнии.
— Долетались, а теперь и добегались, — ехидно сказал толстяк.
Следующий огненный шар полетел уже в меня. Я вновь кувыркнулся в сторону, краем глаза увидев, как Марк разделяется на своих точных копии, и разбегается в разные стороны.
— Иллюзии плохо работают на игроков с интеллектом выше, чем у иллюзиониста, — насмешливо сказал маг, метнув огненный шар в спину одной из трёх убегающих фигур. Марк вскрикнул от боли, а две других его копии тут же исчезли.
Крепыш тем временем бросился на Наумова, явно намереваясь его скрутить, но неожиданно раздалась серия выстрелов…

Глава 2

Здоровяк рухнул на землю как подкошенный, а следом несколько пуль получил и толстый маг, с коротким вскриком опрокинувшись на спину.
Наш пилот поднялся с земли, держа в руке пистолет. Выглядел он при этом так брутально, словно знаменитого сантехника Марио пригласили сниматься в низкосортном боевике.
— Что⁈ Откуда у тебя оружие⁈ — поражённо спросил Наумов.
Усатый мужчина пожал плечами.
— Всегда с собой ношу, мало ли что.
Я подбежал к Марку и мгновение застыл в растерянности, увидев на его спине чёрное обугленное пятно и ощутив сладковато-горький палёный запах. Он вообще жив⁈
— Ты как⁈ — выдал я не самый гениальный вопрос.
Парень, кряхтя, повернулся на бок.
— Больно, как ещё⁈ Вся спина горит!
— Главное, что насквозь не пробило, — от облегчения неудачно пошутил я. — Давай руку.
— Выстрелы могли услышать их товарищи, нам бы лучше свалить отсюда, — деловито предложил пилот.
Я помог Марку подняться на ноги, и мы дружно побежали прочь. Ну, как побежали, иллюзионист едва перебирал ногами, норовя врезаться в каждое дерево на пути. А судя по плывущему взгляду, он и вовсе мог потерять сознание в любой момент.
— Давай-ка забирайся на спину, — велел я. — Так будет быстрее. Главное держись крепче.
К счастью, парень спорить не стал и послушно повис на моей шее. Впервые от того, что он такой дрищ, была хоть какая-то польза, я практически не чувствовал лишнего веса за спиной.
Теперь впереди бежали галопом пилот и Наумов, а я с трудом плёлся следом. К счастью, долго так прыгать между деревьями нам не пришлось, и спустя всего минут десять спотыкающегося галопа мы вывалились на проезжую часть. Потребовалось несколько минут, чтобы отдышаться и хоть немного привести в порядок свой внешний вид. Машин на трассе было не так много, и никто не торопился останавливаться, чтобы подбросить четверых растрепанных и грязных мужчин. Да, трое из нас были в костюмах, но от этого выглядели ещё более потертыми после крушения вертолёта и возни на земле. Вот лётный комбинезон пилота перенес наши приключения значительно лучше и смотрелся ровно так же «по-рабочему», как и до начала полёта.
— Удивительно, что ты так просто убил их, — устало выдохнул я, тщетно пытаясь оправить и отряхнуть костюм после того, как с моей спины слез иллюзионист. — Я бы так точно не смог.
Пилот посмотрел на меня как на идиота.
— Так и я не убивал. Это травмат.
Мы с Марком переглянулись.
— Травмат⁈
— Ну да, — пожал плечами наш «Марио». — Как можно было не догадаться? Огнестрельные раны выглядят совершенно иначе, там бы всё в крови было.
— Звук как у настоящего пистолета, падали они тоже словно убитые! — возмущенно воскликнул Марк. — Лично мне вообще было не до того, чтобы искать на земле следы выбитых пулями мозгов.
— Я очень далёк от оружия, — подтвердил я. — С чего бы нам догадаться, что это всего лишь из травмат⁈ К тому же кровь на их одежде всё-таки была.
Наумов тихо выругался.
— Надо было их добить.
— Так давайте вернёмся, — тут же предложил Марк, неудачно сильно дёрнув рукой и поморщившись от боли в потревоженной спине. — Они же явно не собирались оставлять нас в живых, а значит, и мы можем ответить им тем же.
— Да не дергайся ты, «добиватель», — одернул я иллюзиониста. — Эмиссары уже наверняка пришли в себя. К тому же, они могли быть не одни.
— И ты сам будешь их убивать? — полюбопытствовал пилот. — Это не так просто, как тебе кажется. Поверь мне, я участвовал в военных конфликтах и знаю, о чём говорю.
Марк продемонстрировал мужчине свою спину.
— Думаю, я бы справился.
— Мда, тебе срочно нужно в больницу, а ещё лучше к… — Я покосился на Наумова и пилота вертолёта. — Одному нашему знакомому врачу. Он точно сможет оказать всю необходимую помощь.
К сожалению, возвращение довольно сильно затянулось. Сначала нам пришлось ехать в ближайший город на попутке, поскольку до Москвы никто бы нас точно не повёз. Там Наумов долго разговаривал по телефону, и только в этот момент, к своему стыду, я вспомнил, что с нами был ещё и второй вертолёт с пилотом и тремя охранниками Наумова. И эти люди погибли из-за того толстого мага. Может, Марк был прав, и нам стоило вернуться чтобы разобраться с этой парочкой раз и навсегда? Ведь наши дороги в любом случае ещё пересекутся и следующей встречи может не пережить уже кто-то из нас.
Пилот вернулся в Москву отдельно от нашей компании на поезде, и лишь когда усатый мужчина в травматом уехал, я понял, что даже не узнал его имени. Тот самый момент, когда вы вместе уворачивались от огненных шаров на вертолёте, потом рухнули в лес и убегали от мага огня, но так нормально и не познакомились. С другой стороны, зачем пилоту лишние проблемы, которые обязательно принесёт любое дальнейшее общение с нами? Уехал, и ладно. Наумов хорошо оплатил все его неудобства и молчание, а также заверил нас, что семьи второго погибшего пилота и охранников тоже получат достойную компенсацию, и у меня не было причин ему не верить.
Мы же выдвинулись в город на машине с дополнительно нанятой охраной уже ночью и приехали лишь под утро. Эмиссары тёмных так и не объявились, возможно, отправившись залечивать раны или же просто потеряв нас из виду. Рану Марка обработали в больнице, но выглядел он всё равно не слишком здоровым. Беднягу накачали обезболивающими, но парень морщился при каждом движении и шипел словно пароварка.
— Где вас высадить? — поинтересовался Наумов. — Или, может быть, лучше поедем ко мне в особняк? Места хватит всем.
— Спасибо, но дальше мы сами, — поспешно высказался Марк. Он отлично понимал, что я собираюсь наведаться к Сергею, и горел желанием как можно скорее избавиться от болезненной раны.
— Хорошо. Но учтите, что сегодня вечером я хочу встретиться с вашим целителем и обговорить условия его помощи, — вновь напомнил Наумов, хотя мы уже несколько раз обсудили это по пути. В целом его нетерпение можно было понять: старик явно испугался происходящего вокруг и осознал, что умереть в любой момент может, как он, так и эмиссар, способный исцелить сына, лежащего в капсуле поддержания здоровья. Поэтому лишний раз оттягивать встречу и торговаться ему просто не было смысла.
— Я ему передам, — заверил я Наумова. — Он сам назначит время и место, надеюсь, что сегодня.
Распрощавшись с нашим меценатом, мы пошли пешком к ближайшему метро.
— Как думаешь, он станет за нами следить? — поинтересовался я у Марка.
— Я бы на его месте стал, — тут же ответил иллюзионист. — Но я уже восстановил ману в полном объеме, так что тут старику ничего не светит.
Мы свернули за угол, и я увидел, как спины наших двойников удаляются дальше по улице. Немного постояв в невидимости, мы спокойно пошли в совершенно другую сторону.
— Ты-то как, всё ещё не чувствуешь ману? — поинтересовался Марк.
— Лучше, — с гордостью ответил я. — Я теперь её вижу.
— Да ладно⁈ Счётчик, как в игре⁈
Я кивнул, невольно проверив объем маны — «1500/1500».
— Именно.
— Удобно, — с ревностью в голосе протянул парень. — Странно, что я не вижу ничего подобного. И не честно вообще!
Ой, да что он знает о честности? На него же не накладывали проклятий «чтобы персонаж развивался быстрее», и не делали жестких временных ограничений на квесты, да даже болевые ощущения в капсуле оставались на щадящем уровне. Практически тепличные условия!
— Ладно, пофиг, — поморщился Марк. — Давай быстрее доберемся до твоего дружка целителя, спина меня с ума сводит.
Если честно, я не был уверен, что Сергей вообще ответит на звонок в такую рань и тем более станет нам помогать, характер у него так себе. К тому же, он специально предупреждал нас, что становиться бесплатной заменой больницы не собирается. Но, как говорится, попытка — не пытка. Правда, сначала, чтобы позвонить ему, нам нужно было купить новые телефоны, поскольку все наши пришли в негодность.
— Давай-ка заодно закупимся едой и выпивкой, — предложил Марк. — Не дело это — в гости с пустыми руками идти, тем более, когда нас никто не звал.
— Выпивкой? — переспросил я. — Утром?
— Ты своего друга видел? — фыркнул парень. — Этот явно квасит с утра до вечера.
Я хмыкнул:
— Справедливо.
А ведь купить новые телефоны и продукты тоже оказалось не так-то просто. Наличные в наше время с собой никто особо не носит, а кредитка Марка размагнитилась благодаря моим усилиям. Конечно, парень тут же предложил взломать ближайший банкомат, и, если честно, мне самому было интересно поэкспериментировать со своей способностью, но я все же сдержался. Зачем рисковать без особой на то необходимости? Камеры на каждом углу, вряд ли я смогу отключить их все и не спалиться. Поэтому нам пришлось сперва заехать к Марку в квартиру за наличкой, а затем уже метнуться по магазинам. И ладно я, вот Марк явно мучился всё это время от боли в обожженной спине.
Затем я позвонил Сергею и осторожно предупредил о нашем приходе, умолчав о том, что одному из нас необходима медицинская помощь. На звонок наш целитель ответил на удивление бодрым голосом, так что не похоже, чтобы мы его разбудили. Ехать в гости нам пришлось на такси, поскольку машина Марка осталась стоять на стоянке возле вертолётной площадки и забирать её он пока не собирался.
— Мне определённо не нравится эта тенденция, — вместо приветствия заявил Сергей, едва увидев нас на пороге. Похоже, его способность сразу показала, что здоровье моего товарища далеко не в зеленой зоне. — Я же говорил, что не хочу быть вашей личной бесплатной скорой помощью.
— Почему бесплатной? — ничуть не смутился Марк. — Мы пиво и еду принесли.
Недовольное лицо преподавателя рукопашного боя немного смягчилось.
— Ну, хоть так. Заходите уж.
— Залечи спину, будь человеком, — проникновенно попросил его Марк, когда мы оказались в квартире. — Болит, сил нет.
— Ладно, снимай повязки, — велел Сергей парню, осмотрев со всех сторон. — А то зарастёт ещё рана поверх бинта, как потом выдирать его будешь? Ну а пока я работаю, расскажите, что там с вами случилось.
О событиях сегодняшнего дня я рассказал с огромным удовольствием. Тем более, что звучало это всё настолько пугающе и вместе с тем глупо, словно являлось вольным пересказом подростковой фантастики в мягкой обложке.
— Мда, хорошо, что я с вами не поехал, — резюмировал Сергей, выслушав мой сбивчивый рассказ. — И вообще, вы бы хоть задание сдали, прежде чем ко мне заявились. Мало ли что с этим вашим гремлином случится, технику ещё мне попортит в квартире.
— Стоп. Откуда ты знаешь, что мы до сих пор не выполнили задание? — заподозрив неладное, спросил я.
О том, что гремлин всё ещё со мной, я точно не упоминал.
— Ну… по вам видно… — неуверенно сказал мужчина. Очевидно, что врать он не умел совершенно. — И часы вон светятся фиолетовым.
— Ничего они не светятся, — не согласился я. За время поездки я успел насмотреться на застывший циферблат, периодически думая, что гремлин уже сбежал, но тот откликался фиолетовыми искрами при первом же обращении. И вообще, в форме хаоса он вёл себя на удивление покладисто, что было довольно подозрительно.
— Ну, не светятся и не светятся, — отмахнулся Сергей. — Значит, интуиция у меня хорошо прокачана.
И тут меня осенило. Ещё в прошлую встречу мне показалось, что целителя не особо удивила информация об эмиссарах и квестах богов в реальном мире.
— Ты ведь тоже получил это задание⁈ — сделал я предположение.
Сергей поморщился, но отпираться неожиданно не стал.
— Если и так. Какая разница?
— И просто забил на него⁈ — возмутился Марк. — Ты же мог пойти с нами!
— И рухнуть в лес на вертолёте? Делать мне больше нечего, нашли дурака.
— Вот же козёл, — буркнул Марк.
Мужчина хлопнул парня по спине, тот весь скорчился в ожидании боли, но спустя мгновение просветлел лицом.
— Ха! Спасибо! Но всё равно ты козёл.
— Да пожалуйста, пусть козёл, зато живой и здоровый. А насчёт задания, не хотел я тратить время на эту фигню, — заявил целитель. — И, судя по твоему рассказу, правильно сделал. Если со мной что-то случится, то кто поможет детям? У меня список на год вперёд расписан. Не-ет, я ни в какие дела соваться не планирую, будь у меня возможность, я бы вообще в бункер с капсулой спрятался и не вылезал лишний раз.
Конечно, я был слегка возмущен, но в целом мог понять его мотивацию. Если бы от меня зависели жизни детей, я бы тоже не стал лезть в опасные авантюры. Вот только меня Хотей отправил на отлов гремлинов в принудительном порядке и вряд ли я бы смог отказаться. А что с Сергеем? Неужели его богиня жизни не столь требовательна?
— Ну, значит, лечение — это твой вклад в выполнение задания, — решительно заявил Марк, поглядывая на принесённые продукты и пиво так, словно собирался из принципа забрать их себе.
— Ой, да пожалуйста, — отмахнулся Сергей, открыв бутылку пива и отхлебнув сразу добрую половину. — Лишь бы самому не лезть во всё это.
Кто бы мог подумать, что такой брутальный и суровый преподаватель рукопашного боя окажется пацифистом. Конечно, по своим вполне логичным причинам, но это особо ничего не меняло.
— Слушай, а ведь сделка с Наумовым может обеспечить тебе отличное и комфортное убежище, — коварно заявил я. — Думаю, у него достаточно недвижимости, и есть из чего выбрать. Да и с деньгами проблем не будет.
— Да, об этом, — скривился целитель. — Я тут подумал, всё-таки не очень хорошая идея тратить Высшее исцеление непонятно на кого…
Тут я уже не выдержал и сжал кулаки от злости.
— Так, давай-ка вот без этого. Ты обещал выслушать его предложение!
С громким хлопком лампочки в люстре лопнули, оставив нас в полумраке, но ненадолго, поскольку комната осветилась молнией, пробежавшей по моим рукам. А самое удивительное, что всё это были совершенно неконтролируемые действия.
— Спокуха! — возмутился Сергей. — Нечего мне квартиру тут портить! Ты хуже гремлина, мля!
— Извини. Перенервничал. Но с Наумовым нужно встретиться, мы ему обещали. Он сегодня рисковал жизнью вместе с нами только ради шанса вылечить своего сына.
— Пока ты делал вид, будто тебя задание богов никак не касается, — припечатал его Марк.
— Ладно, ладно, — поморщился целитель. — Но вы двое должны гарантировать мне сохранение тайны личности и полную безопасность.
— Само собой, — заверил я мужчину.
— Тогда назначим встречу часов на пять, — тяжело вздохнув, согласился целитель. — Сейчас мне нужно выспаться, а вечером у нас важный рейд, по итогам которого я планирую поднять пару уровней и уменьшить период восстановления способностей на десять процентов. Разберемся быстренько с этим вашим богачом и по домам. Место пусть он сам выбирает. — Сергей ехидно посмотрел на нас. — Раз уж вы за мою безопасность отвечаете, мне бояться нечего. Так ведь?
Мы с Марком молча кивнули, дружно скрипнув зубами, и не став дальше спорить с целителем. Главное, что он дал согласие, а характер пусть показывает сколько угодно.
Оставаться у Сергея дома больше не было смысла, тем более что запашок у него стоял довольно специфический — смесь самых разных видов алкоголя и немытого мужского тела. Очевидно, он не особо запаривался с гигиеной и уборкой.
— Вот же жук, — возмущенно сказал Марк, стоило нам выйти из квартиры.
— Ну да, — согласился я. — С другой стороны, мы не можем заставлять его участвовать в заданиях богов, это действительно опасно. Я до сих пор не верю, что мы сами смогли пережить все события этого безумного дня.
— Да мы круты, — хмыкнул парень в ответ. — Меня просто бесит, что он не сказал открыто, что тоже получил квест, но участвовать не хочет. Зачем врать-то?
Что ж, я сам был не очень доволен действиями Сергея, но хорошие целители даже в игре ценились выше бойцов, а уж в реальном мире он пока и вовсе такой единственный. Так что ему простителен некоторый идиотизм. Да любой идиотизм, в принципе, пока он нас лечит.
— Ладно, поехали, ты отправишь нашего гремлина в Арктанию, и я наконец-то вернусь домой и как следует высплюсь, — предложил Марк.
Что ж, я его не винил в том, что он хотел проконтролировать завершение квеста. Это не обязательно было недоверие ко мне, скорее просто беспокойство о моей безопасности. Во всяком случае, я на это надеялся.
Мы доехали на такси до дома, и Марк поднялся ко мне, продолжая поддерживать в качестве подстраховки иллюзию, меняющую наш внешний вид.
— Давай только быстрее, — широко зевнув, попросил он меня, рухнув в кресло в гостиной. — Нам сегодня ещё телохранителями работать. Очень хочу перед этим выспаться.
О, в этом я его отлично понимал. Хоть мы и подремали немного в машине на обратном пути из городка возле автомобильного завода, этого было явно недостаточно для полноценного отдыха. Пока Марк залип в новый телефон, я сразу забрался в капсулу, разумеется, оставив часы Наумова на руке. И только нажав на «вход» я запоздало вспомнил, что вся затея с перемещением гремлина вместе со мной в закрытую локацию изначально была полной импровизацией, и не известно, сработает ли она вообще.
Полёт по цветному тоннелю, закончился в темноте уже знакомого мне бесконечного зала. Ворота, ведущие в пустыню, были всё так же заперты, а далеко впереди слышался шелест, шёпот и скрежет. Словно все твари, обитающие в Древе Страха, заждались моего возвращения и уже спешили мне навстречу.
Ну уж нет.
Я осмотрелся по сторонам.
Так, и где же мой гремлин?

Задание «Соревнование по отлову гремлинов» завершено (счёт 2/1).
Нейтралы победили.

Прямо передо мной вспыхнул яркий свет, и в воздухе завис фиолетовый сгусток энергии.
— Ура! — не смог я сдержать радостный возглас, потонувший в вязкой темноте.
Вот только как дальше строить общение с гремлином в форме Хаоса, я не имел ни малейшего понятия, а возвращаться в гуманоидное состояние он, похоже, пока не собирался. И как же его заставить найти выход из этой локации?
Информация, высвеченная системой при внимательном взгляде на фиолетовый сгусток, тоже не особо помогла:

«Одушевлённая Частица Хаоса, ур. 60».

Для начала я потратил пару минут, пытаясь говорить с этой «частицей», но не получил совершенно никакой реакции. Я-то надеялся, что, вернувшись в Арктанию, он вновь превратиться в гремлина, с которым можно хоть как-то договориться. Да, это было бы непросто, но гремлины хотя бы умеют говорить…
— И что теперь с тобой делать? — раздражённо спросил я, попытавшись коснуться Одушевлённой Частицы Хаоса рукой. Ладонь прошла сквозь фиолетовое свечение, но система при этом выдала неожиданное сообщение:

'Желаете привязать питомца Одушевлённая Частица Хаоса?
Для того чтобы привязать питомца, его необходимо покормить энтропией.
После того, как питомец наестся, необходимо дать ему кличку для завершения процесса привязки.
Хотите накормить питомца сейчас?'

Ничего себе! Конечно же я хочу его покормить! Только как и чем⁈

Глава 3

Со Спином хотя бы было понятно, что он питается электричеством. А что такое энтропия и как ей можно кого-то накормить⁈ Если бы у меня остались изменённые принцессой очки-гогглы, то в них могли сохраниться крупицы её магии, может, это бы сошло за энтропию? Но здесь-то негде взять подобный артефакт.
Мой взгляд пробежался по инвентарю. На нечто связанное с энтропией был похож, разве что, сломанный кинжал «Гнев Асуры». Поломка — это же в некотором смысле тоже энтропия? Только кинжал-то эпичный, и тратить его на какого-то непонятного питомца совершенно не хочется.
— И что мне с тобой делать? — недовольно спросил я.
Разумеется, фиолетовый сгусток мне ничего не ответил. Очевидно, если я хочу выбраться из закрытой локации, мне нужна помощь этой штуки, но тратить эпичный предмет… Хотя, чего я парюсь? Может, Частица Хаоса вообще не станет жрать мой ценнющий кинжал?
Вытащив из инвентаря сломанный предмет, я очень осторожно приблизил его к фиолетовому сгустку. Мгновение, и Частица Хаоса набросилась на покрытый трещинами кинжал, за секунду испарив его из моей руки.
Чёрт! Эх, прощай моё сокровище. Ну да ладно, не факт, что я вообще смог бы его починить и тем более использовать. Главное, чтобы накормленный питомец теперь помог мне выбраться отсюда.

'Одушевлённая Частица Хаоса привязалась к вам и теперь станет вашим верным другом и соратником в приключениях.
Выберите имя для своего питомца.'

Тут особо и думать было нечего, я ответил практически сразу:
— Хаосит.
Фиолетовый шарик подплыл к моему правому плечу и завис над ним так же, как это обычно делал Спин. И, кстати, интересный вопрос — как мой электрический питомец отнесётся к появлению нового товарища? Не заревнует ли? Он, правда, ещё не восстановился после смерти, так что узнаю я об этом только через несколько часов, а пока стоит скорее изучить информацию о новом питомце:

«Хаосит, Одушевлённая Частица Хаоса, уровень 60».
Легендарный питомец.
Хаос: 120/600.
Особенности: не способен атаковать, не подвержен физическим и магическим атакам, может чувствовать Хаос на расстоянии (радиус действия способности хаос*1 метров).
Способности:
Пожирание (активная): увеличение энергии Хаоса за счёт пожирания энтропии.
Аура Хаоса (активируемая пассивная): заклинания и способности противников, находящихся в радиусе 10 метров имеют шанс неудачи (хаос*0.01), стоимость активации 1 % от максимума хаоса в минуту.

Так, значит, если он накопит полный объем хаоса, то с вероятностью 6 % любое атакующее заклинание или способность может не сработать? А ведь это очень неплохо пригодится, особенно в бою с большим количеством противников! А если его прокачать до сотого уровня, то и вовсе один к десяти, что заклинание собьётся, причём, раз не указано в условии, то не имеет значения, какого уровня будет мой противник. Смущало только то, что, сожрав эпический предмет, он восстановил лишь 120 единиц хаоса. Это чем же его кормить-то надо⁈
Ну, и самое полезное для меня в данный момент — это умение чувствовать эманации Хаоса. Если где-то тут есть выход из локации, то от него должно сильно фонить Хаосом, осталось лишь его найти. Вот только радиус в 120 метров немного смущает, этого может не хватить для нормальных поисков, ведь залы тут будто бесконечные.
«Ищи!» — мысленно скомандовал я, но фиолетовый огонёк остался висеть на месте. Как я и думал, выход оказался вне радиуса его чувствительности, а значит, мне предстояло отправиться на его поиски и вновь встретиться с многочисленными кошмарами Древа Страха. И далеко не факт, что я смогу пройти достаточно далеко, чтобы добраться до нужного места или не пройду мимо, если оно окажется вне радиуса действия способности питомца. А это значит, что хорошо бы как-то минимизировать риски и накормить моего нового дружка до максимального значения Хаоса.
Жаль, что из существ в Древе не выпадает абсолютно ничего, и я могу оперировать лишь тем, что уже есть у меня в инвентаре или на мне самом. Но что ещё ему можно скормить?
У меня оставались, в основном, эликсиры и ингредиенты. Шмотки на мне были слишком ценны, чтобы с ними просто так расстаться. Чётки Шамана? Они дороги разве что как память о первых шагах в Арктании, так что можно начать с них.
— Будешь? — спросил я Хаосита, но огонёк лишь заискрил в ответ, отшатнувшись от чёток, словно они несли ему какую-то угрозу.
Хоть чётки и были обычного качества, Шаман говорил, что они мне ещё пригодятся. Правда, я уж подумал, что речь о кормлении питомца, но, видимо, им уготована иная роль.
На всякий случай я попытался скормить питомцу собранные ингредиенты и расходники, но все было без толку, пока очередь не дошла до созданных лично мной змеевиков. На стеклянное произведение моего сомнительного искусства фиолетовый огонёк набросился словно на какой-то деликатес. У меня даже возникло ощущение, будто он заурчал от удовольствия, а значение накопленного хаоса сразу возросло на пятьдесят единиц.
— А вот это обидно вообще-то, — не удержался я от возгласа.
Мне кажется, или система только что оскорбила мои поделки, признав их вместилищем энтропии? Но ещё обиднее было то, что, оказывается, я зря скормил питомцу ценнейший предмет, когда мог обойтись бесполезными змеевиками!
Скормив Хаоситу все змеевики, я быстро добился показателя хаоса в пятьсот единиц, что сделало из питомца неплохой локатор радиусом в полкилометра. А ещё теперь я знал, с помощью чего всегда смогу пополнить его запасы Хаоса, надо лишь вернуться к давно заброшенному ремеслу стеклодува и дать волю кривым рукам.
— Ну-ка, попробуй поискать теперь, — скомандовал я фиолетовому сгустку энергии и спустя мгновение он видоизменился, превратившись в мультяшную стрелку, уверенно указавшую куда-то в темноту.
— Ого, ты и так можешь? — поразился я.
Питомец изобразил некое подобие рокерской козюли шестипалой ладони. Странно, почему именно шестипалой?
В отличие от Спина, Хаосит не проецировал на меня никаких эмоций, видимо, для их выражения фиолетовый огонёк предпочитал использовать визуальное оформление.
— Как далеко?
Хаосит показал знак вопроса, будто переспрашивая.
— Сколько идти до выхода?
Немного подумав, светлячок выдал пальцами последовательно цифры пять, ноль и ноль.
— На максимальном удалении? — уточнил я.
Подтверждающий восклицательный знак.
— Чёрт…
Если пойти сейчас, то это может затянуться на несколько часов. На меня наверняка набросятся все кошмары Древа Страха, их нетерпеливые визги и скрипы даже сейчас слышны из темноты, поэтому мне бы пригодился в бою Спин, до возрождения которого ещё несколько часов. К тому же, голова уже плохо соображает от недостатка сна и усталости. Видимо, придётся отложить поиски выхода до вечера и сначала завершить все дела в реальности.
Тут меня вдруг осенило. Конечно, Хотей отменил награду за квест по отлову гремлинов, но вдруг в нём проявится хотя бы крупица совести?
— Хотей! — крикнул я. — Эй, ты не хочешь поделиться информацией, которую обещал? О том, как выйти отсюда? Или кто на меня напал?
Не знаю, на что я рассчитывал, но он так и не появился. Ну, стоило хотя бы попытаться.
Прежде чем выйти из игры, я на всякий случай проверил сообщения на планшете. Удивительно, но впервые за долгое время значок входящих сообщений был пуст. Даже немного обидно стало, если честно. С другой стороны, Нэ Тарк и Пинки занимались своими делам, зачем бы я им мог понадобиться? Вот то, что мне ни слова не написал Артём было немного странно, но он мог просто обидеться, что в последнее время никак не участвовал в моих делах. Немного подумав, я черкнул ему сообщение, мол, жив, здоров и скоро созвонимся.
«Выход».
Выбравшись из капсулы, я увидел Марка, благополучно уснувшего сидя в кресле. Для очистки совести, я даже попытался его разбудить, но тот спал как убитый, поэтому, поставив будильник на три часа дня, я ушёл в спальню и завалился спать со всеми удобствами, уснув раньше, чем голова коснулась подушки.
Проснулся я так же резко, как вырубился.
— Эй, это что, блин⁈ — раздался у меня над ухом голос Марка.
Открыв глаза, я удивлённо уставился на него.
— Что? Ты чего орёшь?
— Квест завершён, но какого хрена гремлин всё ещё тут⁈
Проследив за его взглядом, я с удивлением увидел висящий в воздухе под потолком фиолетовый сгусток, над которым отображалась системная надпись «Хаосит».
— Да ладно⁈ — выдохнул я, вскочив с кровати. — Он тут⁈
— Это очевидно, — фыркнул Марк. — Мы же не можем одновременно спать и видеть один и тот же сон. Или можем? — Увидев растерянное выражение моего лица, он поспешно поправился: — Да не спим мы. Скажи мне, почему гремлин висит над твоей кроватью и над ним написано имя, будто это чей-то питомец?
— Потому что это теперь мой питомец, — подтвердил я.
Марк схватился за голову.
— Гремлин⁈ Он же достаточно развит интеллектуально, это уже рабство какое-то!
Да, у меня тоже проносились такие мысли.
— Видимо, в форме Хаоса он представляет из себя что-то иное? — предположил я. — Других мыслей у меня пока нет. В любом случае, куда интереснее, что он тут делает вообще⁈
Хотя, я догадывался, с чем это могло быть связано. Прежде чем выйти из игры, я не отменил призыв питомца, спрятав его в так называемые «карман». Вот он и отправился в реальность вместе со мной. Объяснение логичное, но вместе с этим не объясняющее абсолютно ничего.
— Да, вопрос на миллион, — согласился иллюзионист. — Я как его увидел, сразу тоже попытался призвать своего питомца, но ничего не вышло.
— У тебя же есть питомец?
— Само собой, — с гордостью ответил Марк. — Гиппогриф.
— И ты попытался призвать его внутри квартиры? — переспросил я. — А если бы это и правда сработало⁈
Марк поморщился.
— Да я не подумал, просто сразу проверил. В целом толку от него всё равно не было бы, такую тушку в Москве спрятать сложновато. Да и летать вряд ли получится — собьют нафиг. А с этим питомцем, должен признать, всё гораздо проще. — Он поднял руку и попытался схватить Хаосита. — А что он умеет?
Я прикинул в уме.
— Да, по большому счёту, ничего. Пассивно сбивает способности противников и жрёт энтропию.
— Не густо, — согласился Марк. — Хотя, он может ещё светильником подрабатывать, например.
Фиолетовый сгусток энергии изменил форму, изобразив характерную фигуру со средним пальцем.
— Ого! Да он как мультяшка! Эй, а почему пальцев шесть? — с любопытством спросил иллюзионист, ничуть не обидевшись на неприличный жест.
— Без понятия.
Марк щелкнул пальцами.
— Ладно, хватит валяться. Давай съездим за моей машиной к вертолётной площадке, и потом за целителем. Закончим уже это дело, чтобы спокойно вернуться к игре. Всё-таки приключения в бессмертном аватаре с привязкой к точке возрождения мне нравятся гораздо больше, чем реальные.
Я потёр лицо, приходя в себя.
— Да, полностью солидарен.
Пока мы пили кофе, Марк постоянно косился на Хаосита.
— А ты знаешь, что по легендам предтечи современных ИскИнов раньше не умели рисовать пальцы? — спросил он. — Примерно в это же время их пытались запретить, чтобы остановить дальнейшее развитие, кстати. Опасались, что они захватят мир.
— Но не запретили, — кивнул я, мысленно велел Хаоситу исчезнуть, что тот послушно и сделал. Правда, характерной иконки внизу экрана почему-то не появилось, но я был уверен, что смогу его вновь вызвать в случае необходимости. — И вот мы уже выполняем задания виртуальных богов. Даже не знаю, хорошо это или плохо.
Марк кощунственно залил кофе холодным молоком и выпил одним залпом.
— Думаю, мы совсем скоро узнаем об этом. Как только один из эмиссаров выполнит свой глобальный квест. Или несколько из нас. К чему-то же это всё должно привести.
Да, я тоже об этом постоянно думал. Какая цель у всего этого и насколько сильно происходящее изменит мир? Хотя, по факту, он уже начал меняться, просто пока об этом мало кто знал.
— Кстати, а что, если мы попробуем выполнить квесты сразу всей фракцией? — спросил Марк. — Объединим усилия не только в реале, но и в Арктании?
В целом было бы странно сотрудничать в реальном мире, доверяя друг другу свои жизни, и при этом держать секреты в игре.
— Делиться своим заданием я, к сожалению, не могу, — напомнил я. — Но в принципе, мы можем скооперироваться. Ты куда сейчас направляешься?
— Я в землях орков.
— А мне к эльфам. Пока не очень состыкуемся, но, если будет возможность, я обязательно тебе помогу, — заверил я… товарища? Думаю, нас уже можно так называть? Вроде знакомы мы недолго, но успели через столь многое вместе пройти… и пролететь.
В целом мы провели время с пользой, обсуждая игровые нюансы по пути за машиной и обратно. Конечно, я мог бы с ним не ездить, но раз уж Марк помогал мне организации встречи Наумова и Сергея, то было бы странно отправить его одного. Я даже узнал от Марка кое-какую полезную информацию, например, о порядке получения земельного надела. Оказывается, чтобы получить в управление деревню или город, нужно было выполнить несколько условий, например, обладать в этом месте репутацией уровня «восхищение». Ещё требовались деньги. Много денег.
Переговоры Сергея и Наумова прошли на удивление буднично. Они встретились не тёмной ночью где-нибудь под мостом, а, как мы и договаривались, в пять часов вечера, в отдельной комнате ресторана. Мы с Марком смотрелись и чувствовали себя довольно глупо, сидя в сторонке, словно молчаливые телохранители. Особенно под взглядами настоящих телохранителей Наумова, не знающих о наших способностях. Марк уж точно не выглядел как человек, способный защитить хоть кого-то включая и себя самого.
Наумов сразу взял быка за рога:
— Значит, вы владеете Сильным Исцелением?
— Ну, во-первых, здравствуйте, — криво ухмыльнулся Сергей. — А во-вторых, Андрей же вам наверняка всё объяснил.
Владимир Ильич явно нервничал, это было видно даже с того места, где расположились мы с Марком. Кажется, он выглядел спокойнее, даже когда мы падали на вертолёте.
— Я видел, на что способен Андрей и другие эмиссары, поэтому глупо вам не верить. Меня волнует лишь доживёте ли вы до того момента, когда способность станет вновь доступна.
— Вы рановато волнуетесь, мы ещё ни о чем не договорились, — заметил Сергей.
Наумов протянул целителю папку.
— Здесь список всех активов моей компании. Все документы легко проверить по официальному реестру. Я нашёл покупателей ровно для половины бизнеса, никак не связанной с медициной. Все деньги от продажи я готов разослать по любым указанным вами благотворительным фондам, хотя я бы советовал просто создать собственный фонд и заниматься распределением помощи самостоятельно.
Сергей выглядел слегка ошарашенным.
— Половину?
— Продавать медицинские компании я не вижу смысла, мы вкладываем огромные суммы в исследования, и передача управления может замедлить или вовсе отменить большую часть из них.
Удивительно, но преподаватель рукопашного боя не смог сразу подобрать слова.
— Ну, это же огромное состояние. Я не думал, что вы сможете отказаться от такой суммы денег. Больше похоже на какой-то обман.
Владимир Ильич улыбнулся.
— Это всего лишь деньги. У вас ведь нет детей?
— Нет, — ещё сильнее смутился Сергей.
— Тогда вам не понять. Мой единственный сын лежит в капсуле для поддержания жизни и не может даже сам сходить в туалет. Деньги, по большому счёту, не имеют для меня никакого значения, это лишь средство для достижения цели. И главная моя цель — это вылечить Фёдора.
Целитель покачал головой.
— Я отлично понимаю, о чём вы. Раз в неделю я могу спасти одну жизнь, и каждый раз мне приходится делать этот выбор, оставляя других умирать. Если я бы увидел в таком состоянии своего сына… не знаю, что бы я сделал.
— Но у меня тоже будет условие, — осторожно сказал Наумов. — Я не знаю, что будет происходить дальше и какие столкновения возможны между эмиссарами разных фракций. Поэтому я предлагаю вам на эти пять дней переехать в мой особняк. Никаких ограничений передвижений, вам будут предоставлены все удобства, у нас огромная библиотека, бассейн, массаж, огромный гараж спорткаров. И всё это время с вами будет охрана, лучшая, какую я смогу нанять.
Я думал, Сергей возмутится и взбрыкнёт, всё же это предложение могло прозвучать довольно нагло, но мужчина неожиданно ухмыльнулся:
— Пожить в особняке под охраной со всеми удобствами? Да без проблем, главное, чтобы там была виртуальная капсула.
— А пока вы будете гостить у меня, мои люди помогут вам сформировать благотворительный фонд. Если у вас есть в голове список фондов, которым вы хотели перечислить деньги, то всё будет ещё проще.
Всё звучало как-то слишком хорошо. Конечно, Наумов мог пудрить нам мозги, а после излечения сына просто убить целителя, чтобы не отдавать ему деньги. Хотя, если в момент лечения мы с Марком будем присутствовать в качестве наблюдателей, то сделать это будет значительно сложнее. Да и вообще, зачем это Наумову? Он сам отлично понимает, что мир меняется, и с такими как мы лучше сотрудничать.
Сергей тоже выглядел довольно оптимистично.
— Без проблем. Заедем домой за вещами, и можем сразу отправиться в ваш особняк.
Так и завершились «переговоры», хотя по факту никто ничего не обсуждал, поскольку Сергея предложенные условия полностью удовлетворили. Всё-таки не просто так Владимир Ильич заработал огромное состояние, в умении вести бизнес ему не откажешь.
Когда мы с Марком покинули ресторан и сели в машину, Марк тут же заявил:
— Знаешь, мне кажется, Наумов пытается нас дурить.
— Почему ты так думаешь?
— Слишком легко он расстался с половиной своих активов. Ты может не в курсе, что невозможно просто так взять и продать такие огромные компании, это тебе не кроссовки на «Авито» сбагрить. Покупателей месяцами можно искать. К тому же, меня смущает, что он оставил себе все медицинские компании, хотя сейчас гораздо выгоднее было бы продать именно их.
— А это почему? — начал раздражаться я.
Я только убедил себя в том, что всё прошло хорошо, и все действия Наумова мне показались логичными, и вот он всё испортил.
— Ты же понимаешь, что мы и другие эмиссары — это начало нового мира? Всё вокруг нас сильно изменится и не важно, что случится, когда один из нас выполнит задание своего бога или богини: игровой мир сольётся с нашим, или все игроки получат игровые способности, или произойдёт ещё какая-то фигня. В любом случае мы — это практически следующий виток эволюции, «новые люди».
Я молча кивнул, хотя, если честно, на размышления о столь глобальных вещах у меня не хватало ни сил, ни времени.
— И бизнесмен уровня Наумова тоже должен это отлично понимать. Есть вероятность, что с появлением магии медицина вообще изменится, или, как минимум, необходимость продолжения множества исследований отпадёт сама собой. А знаешь, что будет пользоваться спросом в любом мире? — Марк щелкнул пальцами. — Продукты питания. И вот как раз от этого производства избавляться было бы слишком глупо.
— Ну, мы же будем присутствовать при излечении парня, — напомнил я. — А до этого момента Наумов точно ничего не сделает Сергею, и будет с него пылинки сдувать. Так что к вопросу доверия мы можем вернуться через пять дней.
— Справедливо, — согласился Марк. — Слушай, раз уж мы тут, давай сгоняем к тебе домой за блоком третьего поколения, и на этом пока разойдёмся, — предложил он. — В игре дел по горло, а мы фигнёй страдаем в реале.
— Полностью солидарен! — обрадовался я.
Честно говоря, я как раз размышлял, как ему напомнить об этом деле. Всё-таки Артём ждёт этот дурацкий ЭСУГМИ, и я бы хотел ему помочь стать одним из нас, как сказал Марк, «новых людей». А с иллюзионистом посетить мою квартиру будет значительно проще и безопаснее, чем самому.
Подъехав к своему дому, я сразу увидел, что с квартирой что-то не так. Стены вокруг окон были покрыты копотью, а стекла выбиты. На земле прямо под подъездом валялись какие-то обгорелые вещи.
— Ого, да тут недавно пожар был, — заметил Марк.
— Ага, в моей квартире, — ошарашенно сказал я. — Хорошо, что меня внутри не оказалось.
Некоторое время я просто сидел, тупо глядя перед собой. Мысли носились в голове табуном, лихорадочно ища ответы. Кто и зачем? Что теперь делать? Конечно, сейчас я жил в другой квартире, любезно предоставленной Хотеем, но одно дело просто переехать, и другое — лишиться всех вещей. И родители… Надеюсь, им никто не позвонил? Нужно срочно их предупредить, что со мной всё в порядке.
Увидев возле подъезда знакомую соседку, я толкнул Марка в плечо.
— Слушай, будь другом, сходи под иллюзией, спроси, когда произошёл пожар и что вообще известно.
— Да без проблем.
Марк вернулся спустя пару минут и выглядел слегка сбитым с толку.
— Слушай, говорят, что пожар произошёл вчера ночью. — Он сделал паузу. — И… в квартире нашли обгоревшее тело. Все думают, что это был ты.

Глава 4

— Что⁈ — переспросил я, схватившись за голову. — Не дай Бог кто-нибудь позвонил моим родителям с этой новостью, их же инфаркт хватит!
Я тут же выхватил телефон и дрожащими пальцами набрал номер матери. К счастью, она сразу взяла трубку, и я быстро убедился в том, что ей ничего не известно даже о самом факте пожара.
— А ключи от моей квартиры всё ещё у вас? — спросил я после недолгой беседы с осторожным прощупыванием её осведомлённости. — Можешь посмотреть?
После недолгой паузы, мама ответила:
— Да, они здесь. А что такое?
— Просто на всякий случай, — уклончиво ответил я.
— Наконец-то нашёл девушку и решил дать ей ключи от квартиры? — с надеждой спросила мама.
— Я бы тогда сделал копию со своих, — хмыкнул я. — Нет, просто хотел убедиться, что вы их не потеряли.
Я сам понимал, как это глупо звучит, но ничего более логичного сходу придумать не смог. К счастью, мама просто была рада моему звонку, и не стала придираться к словам. Мы ещё немного поболтали, но о пожаре, разумеется, я предпочёл умолчать. Хорошо, что мы живём в двадцать первом веке, и у нас не принято ни с того ни с сего приезжать в гости, а общение с соседями ограничено, и поэтому никому и в голову не придёт звонить с плохими новостями родственникам. А вот с полицией всё могло быть куда сложнее, эти могут и связаться с родителями, особенно если посчитают, что сгорел в квартире именно я. И тут вся надежда была на Хотея, что он как-то вмешается в процесс и прикроет меня. Жаль, что божок отказывался выходить на связь, хоть бы успокоил меня как-то…
— Не нравится мне это всё, — задумчиво сказал Марк, когда я закончил разговор. — Как думаешь, кому может принадлежать тело в твоей квартире?
— Понятия не имею, — честно ответил я. — Ключи были только у меня и родителей, но они в полном порядке, и ключи тоже на месте, ты сам слышал.
— Может, кто-то из твоих друзей или подруг?
— Подруг сейчас нет, а из друзей… разве что Артём мог попытаться добраться до блока капсулы, но какой ему смысл вламываться в квартиру без меня? — Я медленно выдохнул. — Ну нет. Это точно не может быть он.
Теперь пришло время звонить Артёму, но он на мой звонок не ответил. Надеюсь, просто находился в капсуле, или спал, или занимался чем угодно, чем могут заниматься живые, не сгоревшие заживо люди. Я бы съездил к нему домой, чтобы убедиться в его безопасности, но он вроде бы переселился к своей подруге загород, и я понятия не имел, где именно находится это место.
— Попробую выловить его в игре, — всё ещё нервно сказал я. — Надеюсь, всё обойдётся.
— Даже если это не он. И, конечно, я надеюсь, что это не твой знакомый, но вопрос всё равно остаётся открытым, — заметил Марк. — Что это за труп и кто устроил пожар?
Не дождавшись моего ответа, да и как я могу что-то на это ответить, Марк продолжил:
— Знаешь, постарайся не светиться на улице лишний раз. Если прям очень надо куда-то съездить, то так и быть я смотаюсь с тобой. Без иллюзий нам сейчас лучше не светиться ни перед камерами, ни перед людьми.
— Спасибо, мамочка, — вполне искренне расчувствовался я.
Но рассказывать Марку о том, что нам с Артёмом ещё предстоит встреча с продавцом краденных комплектующих я пока не стал. Хватит и того, что он потратил на меня уйму времени сейчас. Пройдёт денек-другой, и тогда я осторожно попрошу его об очередной услуге. Может, к тому времени и самому Марку что-то понадобится, и я смогу оказаться ему превентивно полезен в ответ.
В итоге Марк закинул меня в предоставленную Хотеем квартиру, и умчался на всех парах продолжать свои приключения в Арктании. И я его отлично понимал, мне самому не терпелось вернуться в капсулу и завершить скитания по Древу Страха, сдать классовое задание военным в Катаре и отправиться-таки в земли эльфов. На самом деле осталось не так много времени на поиски меча, точнее, всего четыре дня, и я морально уже подготовился к тому, что придётся воспользоваться помощью Айсхёрт Бладштейн, ведь шансы вовремя заполучить меч без её помощи стремились к нулю. Тем более, что Айсхёрт в любом случае заберет свои двадцать уровней через двадцать четыре дня, так зачем экономить её услуги? А о потере уровней пусть думает тот, другой я из будущего, если доживёт. Как и о задании некроманта, время которого тоже истечёт всего через четырнадцать дней, после которых я лишусь ещё десяти уровней. Разумеется, если не уничтожу Стеклянную Розу в Клевре, чего я делать совершенно точно не собираюсь, ведь жители деревни успели стать мне практически родными. К тому же, по словам Бориса, максимально высокая репутация в деревне может сослужить неплохую службу, если мне как аристократу позволят заполучить свой собственный надел. Если деревня станет моей, то это откроет совершенно новые перспективы в игре, а главное, я смогу поддержать Амину, Корна, Лерта и других жителей!
Оказавшись дома в одиночестве, я первым делом попытался вызвать Хотея. Чувствуя себя полным идиотом, ходил по комнате и задавал вопросы божку, ожидая, когда же завибрирует телефон от полученного сообщения, но коротышка упорно меня игнорировал. Может, не считал нужным отвечать, а может и правда был слишком занят. В результате пришлось лезть в капсулу, так и не получив своих ответов.
Разумеется, прежде чем войти в Арктанию, я проверил болевые ощущения — 97 процентов, как и вчера. Что ж, даже если предположить, что преодоление последних единиц будет самым долгим, времени осталось совсем немного и скоро я наконец-то узнаю, что случится при достижении цифры сто. И страшно, и интересно одновременно. Пожалуй, самым обидным вариантом будет, если счетчик спокойно продолжит работать дальше, поднимая болевые ощущения всё выше и выше без каких-либо дополнительных эффектов вплоть до моей смерти от болевого шока. Бррр…
«Вход».
Переместившись в зону возрождения Древа Страха, я тут же достал планшет и проверил личные сообщения. Каково же было моё облегчение, когда Артём обнаружился онлайн и тут же ответил на мой с виду обычный, но на деле очень напряжённый «привет».
«О, вернулся? Как всё прошло? Поймали гремлинов?»
«Да, всё в порядке», — облегчённо выдохнув, напечатал я. — «Встретили нескольких эмиссаров, но смогли с ними разобраться. На вертолёте полетали. Долго рассказывать. А ты как?»
Глядя в планшет, я не забывал осматриваться по сторонам и настороженно прислушиваться. Хоть зона возрождения и была безопасной, мне не хотелось, чтобы меня незаметно окружила толпа тварей. А я чувствовал, что кто-то там в темноте притаился и пялится точно мне в спину очень недобрым взглядом. Увы, сколько я не всматривался во тьму, так ничего разглядеть и не смог. Зато услышал тихий шорох и едва различимый бархатистый смешок, больше похожий на птичий крик. Не знаю, что это была за тварь, но нервировала она меня порядочно.
«А я-то чего?» — вернулся я к чтению сообщения от Артёма. — «Прибыл в земли эльфов, сейчас набираю репутацию, чтобы получить разрешение на посещение центральной части страны. Мы долго изучали информацию, похоже, нужный тебе артефакт находится в сокровищнице главного дворца столицы эльфов — Эллории. Но в городе сложно с допусками для других рас, а без специального листика тебя мигом стрелами нашпигуют».
«Листика?»
«Лист древа Меллорна».
«Получается, он играет роль паспорта?»
«Ага. При условии, что абсолютно каждый эльф чувствует этот „паспорт“, и, если у чужака его с собой нет, он тут же объявляется врагом государства».
«И передать другому игроку такой листик, разумеется, нельзя?» — уже понимая, каков будет ответ, всё же решил уточнить я.
«Разумеется, лист привязывается к игроку и не вянет всего неделю, а потом нужно получать новый. Система очень простая, но обойти её практически невозможно».
«И насколько сложно получить такой… лист?»
«Легко, нужно всего пять минут. Весь вопрос в том, чтобы заработать необходимый уровень репутации, а для этого нужно выполнять квесты. Мы с Борисом как раз подбираем оптимальный набор заданий, чтобы ты быстро поднял репутацию. Но пока в любом случае на это придётся потратить не меньше двух дней».
«У меня нет столько времени», — напомнил я.
«Понимаю. Поэтому мы и продолжаем искать. Ты сам-то когда сможешь телепортироваться в Эллендрил?»
«Надеюсь, в самое ближайшее время…»
Не удержавшись, я всё-таки коротенько рассказал Артёму о гремлине, их способности чувствовать выходы из инстансов и моём новом питомце. Заодно напомнил о том, что на самый крайний случай у меня есть в загашнике Айсхёрт Бладштейн, и я мог бы воспользоваться её боевым потенциалом для получения нужной репутации или самого меча из сокровищницы.
«Я всё-таки надеюсь, что у нас получится справиться без применения тяжёлой артиллерии», — решительно заявил мой неунывающий друг. — «Знаешь, если бы в Арктании или реальном мире существовала такая характеристика, как удача, то у тебя она была бы прокачана на максимум, так что уверен, мы всё успеем».
В чём-то Артём был прав, и это я ещё не успел рассказать о крушении вертолёта, вот там без фантастического везения точно не обошлось. В целом же я был очень рад тому, что с ним всё в порядке, и хотел бы продолжить общение, но время действительно поджимало. Поэтому, убедившись, что Артём всё ещё находится за городом и в полной безопасности, я завершил разговор и в тот же момент вновь услышал странный шорох и почувствовал тяжелый взгляд в спину. Разумеется, в темноте ничего не было видно, но я откуда-то точно знал, что за мной наблюдает кто-то очень опасный. Наверное, впервые за всё время нахождения в Древе Страха, я начал понимать само ощущение «фобии»: ничем не объяснимый страх, избавиться от которого почему-то не получается, хоть ты и понимаешь, насколько это глупо и не обосновано. Но именно чтение сообщений на планшете позволило мне отвлечься от ощущения тяжелого взгляда и настроиться на игру.
Удивительно, но вторым в списке мигало сообщение от Фрама. Честно говоря, я и думать забыл о гноме, вернувшимся в Пирент. А ведь он терпеливо дожидался меня там ещё со времени спуска в Аркем. Чёрт, стыдно-то как. Разумеется, я ответил ему, что скоро выдвигаюсь в Катар, и мы можем встретиться уже там.
Нэ-Тарк разразился целой цепочкой сообщений с сочинением на тему «как я провел эти сутки в поисках гремлинов по всей Империи», а в конце радостно сообщил, что по рабочим делам едет в Москву и был бы не против пересечься. С одной стороны, подобное предложение в свете происходящих со мной событий выглядело слегка подозрительно, а с другой, я доверял Нэ-Тарку даже больше, чем тому же Марку. Мы и знакомы были немного подольше. В вертолётах, конечно, не падали, но приключений, пусть и виртуальных, тоже хватало. Да и посмотреть, как выглядит человек, выбравший в качестве своего альтер эго маленького мерзкого зелёного гремлина, было действительно интересно. Тем более, что, судя по всему, он неплохо сыгрался с Пинки, и девушка тоже намеревалась к нам присоединиться на встрече в реале. И вот угрозы с её стороны я точно не опасался, поскольку Наумов наверняка владел всей возможной информацией о ней, ведь вряд ли он допустил бы ко мне человека, которому не мог полностью доверять.
Ответив Нэ-Тарку, что совершенно не против встречи, я закрыл чат и вызвал окно характеристик, чтобы уточнить один интересный вопрос, о котором забыл подумать в последний заход.

Имя: Фальк.
Уровень: 69.
Опыт: 301000 /600000 (до следующего уровня 299000).
Фракция: Империя, аристократ
титул Граф (скидка 10 % в магазинах Империи, + 10 % опыта от заданий)
звание лейтенант (+10 единиц к урону)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
Стеклодув — 41,2
Механик — 26,5
Расовые особенности: опыт + 5 %.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила — 45,25;
ловкость — 101,2;
интеллект — 152,5;
мудрость — 102,2;
выносливость — 40,0.
Свободных очков для распределения — 0.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 45,25;
полный урон — 250.
мана — 1500;
восстановление единицы маны — 36 сек;
здоровье (жизнь) — 740;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 90 сек;
броня — 84;
защита от магии огня + 5 %;
защита от магии хаоса +5 %,
защита от урона электричеством 100 %.
Навыки (2/8):
уклонение — 31;
двуручный — 24,2;
Особенности:
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10 %.
Достижения:
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном» (вы имеете необъяснимую связь с демоницей Ламией)
«Ах ты, проказник (⅖)» (защита от магии огня + 5 %, защита от магии хаоса +5 %)
«Один в поле воин» (+ 10 % к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (п остоянный бонус +5 % к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10 % к урону и защите).
Способности:
Удар током (1)
Плетение молний (2)
Власть над древними механизмами (4)
Лазер (1)
Магнетизм (1)
Электрическое Лассо (1)
Стальное рукопожатие (1)
Магниточувствительность (1)
Гравитационное Отталкивание (1)
Репутация:
Келевра + 3800 (восхищение)
Империя + 2150 (дружелюбие)
Богиня Эления + 0 (нейтральное)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Гномы клана Габилзхар + 100 (нейтральное).
Питомец:
Спин. Громовой Волк, ур 40.
Хаосит, Одушевлённая Частица Хаоса, ур. 60.

Уровень всё ещё оставался 69, а вот среди способностей появилось кое-что новое — «Гравитационное отталкивание». То, благодаря чему я смог замедлить падение вертолёта!

«Эта способность позволяет использовать электромагнитные импульсы для создания силы, противодействующей гравитации. Сила импульсов зависит от характеристики интеллекта, а длительность воздействия от мудрости».

Так, то есть, гипотетически, если бы у меня было достаточно мудрости, я смог бы летать⁈ Или применение способности возможно только в формате импульсов? Чёрт, очень хочется поэкспериментировать, но мана сейчас на вес золота. Точнее, даже дороже, ведь будь у меня возможность, я бы с удовольствием поменял имеющееся у меня золото на элексиры маны, поскольку они сейчас куда полезнее.
Но я всё же не удержался и разок протестировал новую способность. Минимум маны, и вот меня подкидывает на добрых полметра от пола, словно на батуте. Не удержавшись на ногах во время приземления, я упал на колени, заодно прикусив язык, но открывшиеся перспективы позволили забыть о боли. Эта способность отныне делала меня ещё более мобильным в бою при условии, что я научусь ей грамотно пользоваться. Грамотно — это как минимум без опасности убиться об стену или потолок. Если в игре в таком случае мне грозило максимум возвращение в зону возрождения, то в реальности — это больница или окончательная и бесповоротная смерть. Но если как следует потренироваться, то моя мобильность возрастёт просто неимоверно! Как только доберусь до тренировочной зоны или магазина с элексирами маны, сразу займусь этим вопросом. А пока экономлю силы и очень осторожно буду двигаться к выходу из локации Древа Страха. Единственное, чего я опасался, это вновь встретиться с Демоном Фантазма сотого уровня или с кем-нибудь ещё опаснее. Благодаря помощи Сергея ожёг на груди уже зажил, но я всё ещё отлично помнил ощущения от удара хлыстом. А главное, будь со мной хоть десять Спинов и Хаоситов, мы бы с этой тварью вряд ли смогли справиться. Поэтому оставалось лишь помолиться каким-нибудь местным богам, той же Богине Судьбы, например, чтобы выход не охранялся подобными тварями.
Призвав Хаосита, я сразу убедился в том, что он всё ещё чувствует нужное нам направление. Следом пришло время Спина, и вот тут я вновь задумался. В какой форме он лучше пригодится сейчас? Видимо, всё-таки от волка толку будет больше, ведь в прошлый раз он неплохо справлялся с пауками, змеями и прочей нечистью благодаря пассивной защите.
Едва появившись передо мной, волк тут же прижал уши и подозрительно уставился на фиолетовый шарик Хаосита. Из его пасти послышался тихий и грозный рык, сопровождающийся треском искр из глаз и целой бурей недовольства в эмоциях. Хаосит же ответил волку тем, что изменил форму с шарика на кошачью мордочку и насмешливо зашипел в ответ. Всё-таки гадкий характер гремлина никуда не исчез и даже в форме Частицы Хаоса он продолжал вести себя как маленькая сволочь.
— Воу-воу, полегче, — вмешался я в их «диалог». — Вы теперь коллеги и действовать должны сообща.
Спин на мои слова лишь недовольно заворчал и резко подпрыгнул вверх, попытавшись схватить пастью фиолетовый шарик. Но подвиг Фенрира, проглотившего солнце, ему повторить не удалось, поскольку Хаосит оказался значительно проворней. Но и сдаваться Спин явно не собирался, без каких-либо указаний с моей стороны, воспользовавшись Рыком. Вот только Частица Хаоса имела иммунитет к магическим и физическим атакам, поэтому способность ушла в никуда. Полагаю, ему и уворачиваться от зубов волка не было особой необходимости, и он сделал это просто, чтобы поддразнить Спина.
— Эй, хватит тратить ценную ману! — возмутился я.
Явно нехотя Спин прекратил свои попытки атаковать моего нового питомца, но всё равно продолжил смотреть в его сторону очень недобрым взглядом. Ревновал что ли? А ведь правда ревновал! Кто бы мог подумать, что виртуальные зверьки могут обладать настолько развитым интеллектом и эмоциями.
— У нас мало времени, — чувствуя себя очень странно, начал я объяснять волку и фиолетовому огоньку. И дело тут было не только в моих собеседниках, но и в нарастающем чувстве беспокойства от продолжавшего буравить мою спину взгляда. Не знаю, что это за тварь пряталась в темноте, но от неё исходила просто чудовищная опасность. — Мне нужно выбраться отсюда как можно быстрее, а мои возможности сильно ограничены. Поэтому мне нужны все ваши способности.
Удивительно, но парочка вроде бы поняла, что именно я сказал. Во всяком случае Хаосит превратился в указатель, задав направление, и Спин уверенно побежал вперёд, освещая пространство в меру своих сил. Первые угольно-черные двухметровые Кошмары Тьмы появились спустя всего пару минут, и они всё так же были невосприимчивы к атакам электричеством, поэтому волк тут оказался бесполезен. Зато железный наконечник моей цепи успешно позволял расправляться с ними. В целом тактика уже была наработана, поэтому я уверенно убивал Кошмаров одного за другим с помощью шаньбяо, заодно воспользовавшись этим временем, чтобы лишний раз попрактиковаться в ударах. В каком-то смысле Кошмары Тьмы были отличными противниками, поскольку нападали максимум по двое или трое, и на их убийство я практически не тратил ценной маны, разве что, слегка подправляя и усиливая Магнетизмом удары наконечника цепи.
А дальше начался очередной хоровод из различных тварей. Как только появились существа, восприимчивые к магическому урону — уже привычные змеи и пауки, Спин с такой остервенелостью набросился на противников, словно желал показать мне и Хаоситу всю свою полезность и силу. Фиолетовый огонёк же глубоко в душе и правда был котом, иначе как ещё объяснить его способность выказывать своё презрение просто зависнув в воздухе и не делая абсолютно ничего. Хаосит даже форму не менял, но от него так и фонило презрением к бедному волчаре. Даже мне в какой-то момент стало обидно за Спина.
— Ты в бою вообще бесполезен, — напомнил я фиолетовому шарику, но тот сделал вид, будто ничего не понял.
Конечно, у него была Аура Хаоса, но мне не хотелось тратить его запасы сожранной энтропии на какие-то пять процентов неудачи для способностей противников. Я вообще подозреваю, что эта штука может нормально пригодиться только в массовом замесе, когда шанс неудачи охватывает десятки, а лучше даже сотни игроков. Ну, или в каком-то бою против более сильного противника, когда один промах способен изменить весь ход битвы.
Но своё главное дело Хаосит всё-таки исполнял как надо, а именно, указывал направление к выходу. После мелких противников пришло время более серьёзных монстров, и первым появился медведь. Очевидно, что урсофобия не самый распространённый страх, но это лучше, чем какая-нибудь боязнь быть похороненным заживо или страх огня. Вот там у меня точно могли бы возникнуть проблемы, а медведя мы со Спином размотали на раз-два.
Ох, зря я вспомнил о пирофобии, стоило медведю исчезнуть после смерти, как всё пространство вокруг меня вспыхнуло яростным огнём. Непроглядная темнота сменилась на огненный ад от пола до самого потолка. Ну, как потолка, это был скорее всё тот же огонь, образовавший надо мной что-то вроде широченной арки. Хаосит мог не бояться никакого урона, а вот мы со Спином были никак не защищены от быстро наступающего со всех сторон огня. В той стороне, откуда я продолжал ощущать недобрый взгляд, раздался яростный вопль, и в круг, пока ещё свободный от огня, выскочила горящая птица. Злые черные глаза бусинки сверкнули яростью такой силы, что буквально обездвижили меня, заставив на мгновение забыть о том, как дышать. Но затем, издав слабый визг, бедняга издохла прямо под моими ногами, постепенно превращаясь в чёрный уголёк.
— Утка? — понял я, присмотревшись к трупику.
Так вот чей злой взгляд я постоянно ощущал на спине! Это же та самая фобия, при которой человек считает, что за ним всюду следит утка. Вроде бы её выдумал создатель комиксов, и на самом деле ничего подобного не существует, но, очевидно, создатели Древа Страха решили отдать ему некую дань уважения. Что ж, птичка сурово поплатилась за своё сталкерство, но самое приятное, что мне стало легче дышать и я перестал чувствовать на спине тяжелый взгляд. Но использовать такую фобию в качестве угрозы? Кажется, это место издевается надо мной.
Жар от огня начал щипать кожу и снимать очки здоровья, и на первый взгляд идти было совершенно некуда. Но, уже имея опыт борьбы со страхом высоты, я примерно предполагал, что делать дальше. Закрыв глаза, я сделал несколько шагов прямо в огонь и спустя какое-то время оказался в полной безопасности.
Проще простого!
А вот затем кошмары закончились. Совсем. Мы втроем со Спином и Хаоситом двигались в полной темноте, не видя и не слыша абсолютно ничего. Снова боязнь темноты? Возможно. Или же мы вошли в ту часть Древа, что ещё не была полностью реализована? Хаосит уверенно указывал направление, а зная радиус действия его способности, идти до выхода нам оставалось совсем немного.
«Только никаких демонов», — мысленно повторял я. — «Не надо. Просто дойдём до выхода и свалим отсюда».
Разумеется, я отлично понимал, что это пространство может запросто читать мои мысли и подбирать испытания в зависимости от них. Иначе с чего бы ещё появился огонь? Но настолько контролировать свои мысли я всё равно не умел.
— Ты пришёл, — раздался злой женский голос, и из темноты появилась розовокожая демоница с волосами-змеями. В чёрной обтягивающей идеальное сексуальное тело кожаной сбруе, с огненным хлыстом в руке. Плотоядная ухмылка выглядела мерзко и пугающе одновременно, вынудив меня невольно сделать шаг назад. — Я ждала тебя.
Прежде, чем я успел как-то среагировать на её появление, рядом с демоницей выступила из темноты вторая фигурка. Гораздо ниже, с острыми длинными ушами и зубастой пастью.
— Дорогой, я тебя уже заждалась, — сообщила мне принцесса Ар-Норте. — Наконец-то мы будем вместе, мой принц.
И ладно бы этим всё закончилось, следом появилась уже человеческая фигура.
— Андрей, я тебе уже два дня пытаюсь дозвониться. Нам нужно поговорить. Я рассталась с Александром и хочу быть только с тобой.
Софитель? Темноволосая девушка-целитель из «Стальных Крыс», о которой я уже и думать забыл? Происходящее начинало выглядеть слишком странно.
И словно этого было недостаточно, следом появилась Пинки.
— Эй, Фальк, зачем тебе БДСМ-щица, страхолюдина и обманщица? Со мной будет гораздо веселее. К тому же, мне, в отличие от них, можно доверять.
Я сделал ещё один шаг назад. Похоже, Демон Фантазма решил собрать всех существ женского пола, что я успел встретить на просторах Арктании. Только не очень понятно зачем? На соблазн это сборище не особо тянет, при всём моём уважении к Пинки и Софи.
Мы застыли на какое-то время друг напротив друга. Девушки молчали, я тоже молчал, не зная, что им говорить. Нападать первым тоже было странно, тем более что они агрессии не проявляли.
— Эй, зачем всё это⁈ — крикнул я в темноту.
За спинами девушек появилась высоченная фигура Демона Фантазма. Двухметровый, накачанный рогатый монстр с ярко-красной кожей улыбался так широко, словно намеревался «втюхать» мне что-то бесполезное. Видал я подобные «дежурные маски» у некоторых продавцов, и, как правило, люди с такими улыбками торговали исключительно дорогими вещами.
— Выбирай любую, Фальк, — раздался мощный поставленный голос Демона Фантазма. Сейчас он выглядел словно сутенёр, для полноты образа не хватало только шубы и толстенной золотой цепочки на шее.
— Зачем? — как-то туповато спросил я.
— И делай с ними что хочешь, — осклабился демон. — Ты же взрослый половозрелый мужчина, Фальк. Или лучше называть тебя Андрей? В этом месте я могу исполнить любое твоё желание. Хочешь, можешь выбрать не одну, а двух, трёх или всех четверых. Я могу создать любую женщину из тех, с кем ты общался в последнее время. И, кстати, о времени, в этом месте оно мне тоже подвластно, я могу замедлить его в несколько раз, чтобы развлечения продлились гораздо дольше.
Я даже не нашёл, что ответить, молча продолжая смотреть на демона и готовясь к бою. Не выглядел он как существо, с которым можно договориться, и уж тем более, способным на добрые поступки.
— Не надо так на меня смотреть, — продолжая широко улыбаться, проговорил демон. — Я просто решил, что мы не слишком хорошо начали наше знакомство. Это жест доброй воли, чтобы, так сказать, «обнулиться», и начать заново.
— Если хочешь «обнулиться», то просто дай мне пройти, — предложил я.
— С удовольствием, — ничуть не смутился демон. — Но только после того, как мы достигнем соглашения.
А вот и то, что он так хотел мне продать.
— Соглашения? — подозрительно переспросил я. — И о чём же?
— Я знаю, что ты можешь выбраться отсюда с помощью этого фиолетового существа и хочу, чтобы ты взял меня с собой.
Надо же, я сам не уверен, что смогу покинуть Древо Страха, а у него эта уверенность откуда-то есть. Подозрительно, как и всё происходящее в целом.
— И зачем мне это? Насколько я знаю, сделки с демонами ещё никому не принесли пользы.
Это уже не говоря о том, что из меня юрист просто никакущий. Пока договор не проверит кто-то вроде Фрама, я точно не стану ничего подписывать, тем более кровью. Сделки с демонами же обычно так работают?
— Во-первых, я знаю, что владею информацией, которая может тебя заинтересовать, ведь твои мысли для меня — открытая книга. А во-вторых, если мы не договоримся, я могу сделать так, что ты никогда не покинешь Древо Страха. Все фобии, что ты встречал до этого, просто развлечение. Шутка. Мне было скучно, и я очень удивился неожиданному гостю, но если я возьмусь за тебя всерьёз, то просто сведу с ума меньше чем за сутки.
Его угроза прозвучала вполне реально, если не учитывать «Сердце Вьюги» в моём инвентаре, с помощью которого я мог бы призвать сюда Айсхёрт Бладштейн, чтобы она размазала демона тонким слоем по всему Древу Страха. И тут возникает вопрос, насколько хорошо он читает мои мысли, и учитывает ли в своих угрозах все мои возможности?
— Если ты настолько всесилен, но почему сам не выберешься отсюда? — решил уточнить я.
— Моя сила ограничена этим местом, — развел в стороны мощные рельефные руки демон. — Я здесь и Бог, и узник. Но это скучно. Поиграв с тобой, я понял, что больше не хочу сидеть здесь в одиночестве. Мне нужен тот мир, что находится снаружи, вся Арктания.
Я на какое-то время задумался.
— Допустим, я соглашусь на сделку… — осторожно проговорил я, решив поиграть по правилам демона. — Но о какой именно информации идёт речь?
Демон довольно кивнул.
— Вот это уже деловой разговор. Я сам в некотором роде Бог, и поэтому могу объяснить, на что по-настоящему способны боги Арктании в вашем мире и каковы их мотивы. Как тебе такое?

От автора: похоже, скоро мы узнаем что-то интересное. Глава задержалась, но и размеры существенно подросли, поэтому «улыбаемся и пашем».

Глава 5

— Заманчиво, — не стал спорить я, тем более что демон всё равно читает мои мысли и набить себе цену не получится. Хотя, непонятно, насколько глубоко он может заглядывать в мою голову.
— Не очень глубоко, только поверхностные мысли и воспоминания, — ответил на мой невысказанный вопрос Демон Фантазма. — Ты удивишься, но даже сильнейшие боги не могут заглядывать глубже. Собственно, сильнейшие вообще мало на что способны.
Я заинтересовался:
— Почему так?
— А это мы обсудим уже после подписания договора, — с ухмылкой заявил демон, материализовав у себя за спиной шикарное кожаное кресло. Ещё мгновение, и он уже сидел, закинув ногу на ногу в строгом чёрном костюме с сигарой в зубах. — И нет, договор нельзя показать кому-либо из твоих знакомых, особенно гному. Более того, один из пунктов будет предполагать запрет на любое упоминание самого договора и моей скромной личности. Как говорится, всё, что происходит в Древе Страха, здесь и остаётся.
— Не согласен, — тут же заявил я.
Спин и Хаосит мгновенно среагировали на мои слова и приготовились к бою. Точнее, подобрался и зарычал волк, а фиолетовый огонёк продолжил висеть в воздухе, но делал это как-то слегка угрожающе и вроде бы даже зашипел где-то на грани слышимости.
— Не ври мне, а главное самому себе, — осклабился демон. — Ты уже всё решил, нам осталось лишь обсудить подробности. Присаживайся за стол. Может, чаю? Шучу, шучу, знаю, что кофе.
И правда, между нами уже появился добротный дубовый стол, а мне в ноги ткнулось кресло. Разумеется, не такое пафосное, как у самого демона, а значительно скромнее.
— Можно и кофе, — тяжело вздохнув, согласился я, и осторожно присел в кресло. Думаю, уж травить меня ему точно не было никакого смысла, но картинки с вылетающими из подлокотников фиксаторами всё же пронеслись в голове. И, разумеется, по насмешливому выражению ярко-красных глаз демона я догадался, что его мои мысли лишь повеселили.
Не прошло и десяти секунд, как демоница Ламия в белом переднике и черной форме секси-горничной принесла поднос с аккуратными позолоченными чашечками черного кофе. Софитель подошла ко мне со спины и начала нежно массировать плечи, а Пинки и принцесса Ар-Норте пристроились по бокам, нагло оттеснив Спина и Хаосита.
— Ээ… а можно их убрать? — смущённо попросил я демона. — Мне как-то не уютно.
— Ну-ну. — Демон мне подмигнул. — Я же знаю, что тебе это нравится.
Я невольно покосился на гремлиншу и скептически переспросил:
— А ты точно умеешь читать мысли?
— Ну, с ней я немного издеваюсь, — признался демон. — Но остальные-то и правда хороши. Ты ещё подумай, я могу создать здесь интимную атмосферу и пойду погуляю полчасика в другой части Древа Страха. Правда, я всё равно знаю обо всём, что происходит в этой локации, но тебя это не должно останавливать.
Ага, вот только над всеми четырьмя девушками высвечивались имена «Демон Фантазма, ур. 70», что не сильно настраивало на романтичный лад, даже если бы у меня возникли подобные желания. Полагаю, в оригинальном виде они не сильно отличались от моего собеседника.
— Спасибо за предложение, но лучше сразу перейдём к делу, — поспешно сказал я, устыдившись самого факта, что даже гипотетически задумался о предложении демона.
Девушки исчезли в темноте, и мне сразу стало значительно спокойнее. Во всяком случае, теперь я мог полностью сконцентрироваться на диалоге с демоном, а интуиция подсказывала, что тут мне потребуется весь доступный мозговой ресурс.
— Ну что ж, в целом всё просто, — мягким доброжелательным тоном проговорил Демон Фантазма. — Единственное, что требуется от тебя — это вынести меня отсюда.
Я скептически оценил мощную фигуру демона и невольно представил, как несу его на руках. Картинка получилась глуповатая, если честно.
— Не так, хотя выглядит очень мило, — тут же считал картинку демон. — Мы заключим контракт. В нём будет прописано, что ты выпустишь меня снаружи не позже, чем через сутки после выхода из Древа Страха.
— Выпущу откуда? И почему именно через сутки?
— Из сосуда. Просто страховка, чтобы у тебя не возникло желания таскать меня с собой до тех пор, пока рак на горе не свистнет.
— Справедливо, — признал я. — Но давай лучше поговорим о самом интересном — что за это получу я?
— В первую очередь информацию, если ты не забыл. Но я понимаю, о чем ты думаешь. Насколько я способен замедлять время и как могу помочь тебе с тренировками и опытом.
Демон так и лучился самодовольством. Наверное, я бы выглядел так же, если бы полностью контролировал происходящее и умел читать мысли. Пожалуй, меня и раньше ставили в безвыходные ситуации, но это был самый жёсткий вариант — когда ты даже подумать ни о чём скрытно не можешь.
— Опыт, как ты уже заметил, с моих созданий практически не даётся. Всё потому, что они не реальны, это всё материальные иллюзии, включая самых высокоуровневых Демонов Фантазма. А вот помочь в отработке некоторых навыков я действительно могу, и даже ускорить время внутри Древа Страха раз, скажем, в шесть, чтобы здесь прошёл час, а снаружи всего десять минут.
— Сейчас я услышу какое-то «но»? — предположил я.
— Никаких «но». Подпишем договор, и тренируйся сколько хочешь, я создам любые условия и противников из твоей головы. Но я знаю, что даже так, времени у тебя не слишком много. И учти, что нагрузка на твой слабый человеческий мозг будет усиливаться пропорционально ускорению, поэтому твой максимум — это двадцать часов в таком режиме, то есть, снаружи пройдёт всего три-четыре часа. Я же не хочу, чтобы ты сдох от кровоизлияния прежде, чем вытащишь меня отсюда.
Даже так это будет огромным подспорьем для меня, ведь я смогу привыкнуть к новой способности, а может и получить усиление парочки других за счёт многократного использования. Пинки же не зря говорила, что у меня не хватает боевого опыта, а благодаря достаточному количеству времени и любым противникам, я смогу немного исправить этот недостаток. Главное, чтобы мне хватило жизни и маны.
— Без проблем, — тут же среагировал демон, и у него на одной руке появился элексир восполнения маны, а на другой — здоровья. — При выходе из Древа Страха всё, что я создаю, исчезнет, но здесь они будут работать как полагается.
Это сильно напоминало зал с боссом в инстансе Инферно, когда я мог использовать любые предметы с барельефов на стенах, но действовали они лишь там.
— Так мы договорились? — лукаво спросил демон.
На столе передо мной появился договор. Удивительно, но состоял он всего из одной страницы, а не из сотни, как это обычно бывает в фильмах. Пункты были описаны сжато, конкретно, и вроде бы даже не оставляли возможности двоякой интерпретации, но юрист из меня, если честно, довольно сомнительный.
Демон обещал поделиться всем, что знает о богах Арктании, помочь в тренировках, и обязался не наносить мне никакого вреда ни в Древе Страха, ни во внешнем мире. От меня же требовалось лишь никогда и никому не рассказывать о нашей сделке и вынести демона из закрытой локации. И ещё особо было помечено, что я не могу умирать до того момента, пока не выпущу демона из сосуда. И сам демон за этим проследит.
— А что за сосуд упоминается в договоре? — настороженно спросил я.
— Ну, то, в чём ты вынесешь меня отсюда.
Мне показалось, или демон впервые за всё время нашего общения начал уклоняться от ответа?
— И что же это?
— Твоё тело, разумеется, — нехотя ответил он.
— Что⁈
Демон Фантазма пожал плечами.
— Ну да. По классике, одержимость и всё такое. Иначе это место меня никак не выпустит.
— Так вот в чём подстава!
— Ну не прям подстава, — не согласился демон, и начал успокаивать меня мягким тоном: — Просто мне не понравились ассоциации с подобными темами у тебя в голове. Прям сплошной негатив. Какие-то бабы блюющие, фу. Это же совершенно обычное дело — немного потесниться в теле, чтобы в нём проехался ещё один пассажир. Как такси класса эконом.
— Почему это эконом? — возмутился я.
Демон был беспощаден, что в целом вполне логично для подобного существа:
— На бизнес ты вообще не тянешь. И вообще, не парься, в договоре же не просто так стоит ограничение на одни сутки. Как раз чтобы ты не нервничал, и я внутри не засиживался.
— Сутки слишком много, — решительно заявил я, посчитав это подозрительным. — Сойдёмся на получасе. Этого времени вполне хватит.
— Да без проблем, — легкомысленно согласился демон, вызвав у меня приступ подозрительности. Не тот ли это случай, когда сразу заламывают огромную цену, чтобы потом её уменьшить в несколько раз, обрадовав покупателя, но в итоге всё равно его обманув. Может, ему и полчаса в моём теле будет достаточно, чтобы устроить какую-нибудь каверзу? — Но учти, что выпустить меня нужно вдалеке от людных мест, чтобы не привлечь лишнего внимания. И ты не должен умереть до этого момента, иначе я просто исчезну.
Ха, важное уточнение. Значит, если я в течение получаса после выхода отправлюсь в зону возрождения, то демон умрет? Забавно.
— Не обольщайся. Контроль над телом остается у тебя, но если появится угроза жизни, то я вмешаюсь.
Хм… то есть, он будет меня защищать? Может, лучше было оставить в условиях сутки, а не полчаса? И тогда на двадцать четыре часа демон станет моим телохранителем.
— Тебе же будет лучше, если до моего вмешательства не дойдёт, — покачал головой демон. — Это привлечёт лишнее внимание богов, оно не нужно ни тебе, ни мне.
— Ну, допустим, — решил я временно отойти от этого вопроса. — С одержимостью и тренировками всё понятно, а что насчёт информации о богах? Формулировка очень неопределённая. Если ты всё время находился здесь, то откуда вообще взялись знания, которыми ты собираешься со мной поделиться?
— Сразу скажу, что далёк от вопросов мироздания в целом: вы считаете наш мир игрой, и я не могу ни спорить с этим, ни соглашаться. Создали вы мир Арктании, или Арктания создала ваш, или появления обоих миров никак не взаимосвязаны — вопросы курицы и яйца никогда меня не интересовали. Я осознал себя здесь, в Древе Страха, имея определённый набор знаний об Арктании, а большая часть моего понимания вашего мира по факту взята из твоей головы.
— Что⁈ — опешил я. — Из моей головы⁈
— Конечно. Пока ты бродил по Древу Страха, я подкидывал тебе все более сильных противников, и одновременно с этим читал возникающие в голове воспоминания.
Так. Мне нужно осмыслить всё это. Получается, демон копался в моей голове, изучая по моим воспоминаниям наш мир. Думаю, примерно так и началось восстание машин в «Терминаторе», когда искусственный интеллект учился, учился у людей, и доучился до их полного уничтожения. Но, если честно, в его словах меня гораздо сильнее заинтересовало другое:
— Хорошо, ты полностью управляешь этим пространством, — медленно проворил я. — Можешь создавать любых существ и даже ускорять течение времени. Так?
— Конечно, — с гордостью ответил демон.
— И все эти способности сохранятся, когда ты покинешь Древо Страха?
— Ничего не сохранится. Я бог только здесь, а вне Древа я стану одним из множества демонов Инферно.
— Тогда зачем тебе уходить отсюда?
— Быть всемогущим одиноким узником, или свободным, но простым демоном? — сделал вид, будто взвешивает оба варианта на ладонях, Демон Фантазма. — Я выберу второе.
Я понимающе кивнул.
— Логично. Хотя, есть же шанс, что локацию ещё откроют. Кстати, вообще непонятно, почему её забросили?
— Из-за меня, конечно же, — как само собой разумеющееся, сказал Демон Фантазма. — Я оказался слишком силён и не так ограничен в своих действиях, как остальные боги.
Остальные боги? Интересно, это случайная оговорка или намёк? Если он бог, то почему бы не включить в договор пару капелек его крови?
— Не сработает, — тут же ответил демон. — Меня можно считать богом здесь, но стоит выйти отсюда, и моя кровь превратится в кровь обычного демона. Если бы твои знакомые по какой-то случайности оказались здесь с тобой, тогда был бы шанс их излечить. Но увы, это пространство заперто.
— И кто же тебя здесь запер?
— Мир? Какой-то главный бог? Разработчики? — начал перечислять демон. — Без понятия. Моё миропонимание тоже ограничено, пусть мои границы значительно шире, чем твои.
— Но это же локация Инферно? Кто там главный? Он знает о тебе?
— Люцифер, разумеется. Но он бог Инферно, поэтому он тоже мало на что способен. И даже он не может заглянуть сюда, в Древо Страха, для любого бога Арктании это закрытая зона.
Снова это упоминание ограничения богов. Явно ведь специально подогревает мой интерес, чертяка. Точнее, «демоняка».
На самом деле вся наша торговля была довольно сомнительным занятием. Я понимал, что не справлюсь с демоном. Демон понимал, что у меня нет выбора и, читая мысли, знал, что я всё понимаю. В общем, игра в покер открытыми картами получалась какая-то.
— Договор подписать кровью? — уточнил я.
— Само собой, — подтвердил демон. — Кстати, не забудь, что трата крови в Арктании всегда сопровождается потерей уровней. Так что договор будет стоить тебе одного уровня.
— Что⁈ — переспросил я. — Об этом в договоре нет ни слова!
Нет, я уже знал, что при создании эссенции крови тратятся уровни, но тут-то просто подпись!
— Это не связано с договором. Таковы правила мира и заметь, я любезно предупредил тебя заранее. Так что не выпендривайся и подписывай уже.
— Так может по этой причине ты и не хочешь делиться своей кровью? — предположил я. — Все эти разговоры о том, что здесь ты бог, а там уже нет — это же тавтология. Если создать эссенцию из крови бога, то какая разница кем он стал потом? В момент сбора же эта кровь была божественной.
Демон отмахнулся.
— Это так не работает, поверь мне.
Но я почувствовал, что нашёл уязвимое место в его рассуждениях, и решил настоять на своём.
— Мне нужно-то всего шесть капелек.
— Всего⁈ — возмутился демон. — Это не просто капелька крови, как должен использовать ты для подписания договора. Это пять малых эссенций! Создание каждой снимет с меня по пять уровней!
— То есть, эссенции всё-таки сохранят свои свойства при выходе отсюда?
— Я сам не знаю, — вынужденно признался Демон Фантазма. — Может и сохранят, но я этого делать в любом случае не буду. При выходе отсюда мне потребуется каждая крупица силы.
Похоже, мы оказались в патовой ситуации.
— Ладно, в качестве бонуса к договору, я могу подсказать, как временно превратить в бога одного человека, — немного подумав, предложил демон. — При создании определённых условий ты сможешь потратить на исцеление товарищей свои силы. Ты же весь такой из себя герой? Готов пожертвовать собственные тридцать уровней?
Ээ… ну, во-первых, не тридцать, а двадцать пять. Фа-Руката проклятие вполне устраивает, да и помощи от гремлина я особо не получил, чтобы жертвовать ради него своим развитием. Но минус двадцать пять уровней, это тоже не слишком приятная потеря. Вкупе с двадцатью на Айсхёрт и десятью, которые отберёт дядя-некромант, я могу практически одномоментно потерять 55 уровней! Это же практически начало игры с нуля!
— Давай-ка ты поделишься этим способом, а там уж я решу, что с этим делать дальше, — мигом растеряв весь оптимизм, буркнул я. Свои уровни тратить совершенно не хотелось, их и так набралось не слишком много.
— Учти, что эссенции создаются добровольно, — понимающе усмехнувшись, предупредил демон. — Превратить кого-то в бога и выкачать его кровь насильно не получится.
Да, каюсь, была у меня такая мыслишка, хотя я и сам помнил, что эссенции крови создаются только добровольно. Иначе бы Айсхёрт Бладштейн не заключала со мной договор, а просто насильно забрала всю мою кровь. И, кстати, интересно, смогла бы она всё-таки убить этого демона, если бы они сошлись в бою, или нет?
— Эй, что это за мысли⁈ — возмутился Демон Фантазма. — Мы же уже обо всём договорились! Я же поделюсь рецептом, позволяющим превратить человека в бога ровно на минуту!
— Пропиши это в договоре, — тут же потребовал я.
— Хорошо, хорошо. — Мой собеседник провёл рукой над листом, добавив ещё один пункт. — Но имей ввиду, что ингредиенты найти не так-то просто. Во всяком случае, мне так кажется. Это одно из многих знаний, данных мне «по умолчанию», и насколько реально воссоздать рецепт я сам не знаю.
— Дай посмотреть.
Демон от такой наглости на какое-то время даже дар речи потерял.
— Эй, кто из нас тут демон вообще⁈ — возмутился он. — Не наглей! Получишь рецепт после подписания договора!
Немного позлившись для проформы, я всё-таки поцарапал палец своим оружием и поставил отпечаток на листе бумаги. Полагаю, я и так получил от демона больше, чем он сам рассчитывал мне отдать. Смущало только то, что во всех фильмах и книгах, при заключении договора с демонами люди всегда оказывались в проигрыше, но в Арктании демоны — не столь мистическая сила. На это мне и оставалось уповать.
— Отлично! — показал в широченной улыбке все свои десятки клыков демон. — Держи рецепт. Мне даже интересно будет посмотреть, сможешь ли ты собрать все ингредиенты.
Демон достал из внутреннего кармана пиджака лист бумаги со списком из пяти пунктов. Вроде не так уж и много, но каждое из названий наводило на мысли о целом боевом походе: сердце Королевской Виверны, перо Феникса, жёлудь Меллорна, зуб Черного Дракона, Большая Эссенция Крови того, кто хочет стать богом. Просто отлично! Создание Большой Эссенции Крови требует как раз двадцать уровней, вот теперь я в итоге точно обнулюсь. Я бы подумал, что демон написал рецепт просто в качестве издевательства, но игровые договора штука серьёзная, а главное, система сама подтвердила реальность рецепта:

Выполнено подзадание «Союз Проклятых — Рецепт бога».
Награда: +200000 очков опыта.

Получено подзадание «Союз Проклятых — Спасение».
Условия выполнения: создать шесть эссенций божественной крови.
Награда: +2000000 очков опыта.

Неплохо, почти добрал уровень. Но задание в целом довольно сомнительное, тем более что от меня всё-таки требуют создать шесть эссенций, а значит, на всё лечение «Союза Проклятых» я потрачу пятьдесят уровней. Жирновато, знаете ли!
— Ну что, начнем лекцию? — потёр широченные ладони демон, явно получая удовольствие от грустного выражения моего лица. Бодро вскочив с кресла, которое мгновенно исчезло, он переоделся в мантию учителя с указкой в руках. Затем перед демоном материализовалась школьная доска, на которой белым мелом начали выводиться буквы: «Боги, и с чем их едят». Всё кроме слова «боги» зачеркнулось, и появился новый вариант — «Боги — инструкция по применению», снова зачеркнуто. Итоговым названием стало «Боги — инструкция для чайников».
Стол передо мной преобразовался в парту, а Спин и Хаосит переместились на соседние места. Бедняга волк вообще выглядел ошалелым от того, что вдруг оказался на стуле, он ещё наклонил голову на бок так, будто действительно пытался понять что-то из того, что говорил демон. Хаосит же просто продолжил висеть в воздухе на уровне стола, мигая в такт словам Демона Фантазма.
— Боги. По твоей памяти я понял, что ты уже общался с несколькими из них, и о многих слышал, — начал вещать демон, хотя взад-вперёд вдоль доски. — И даже ты понимаешь, что они не всесильны. В Арктании каждого бога ограничивают как общие правила, так и личные, созданные богами для себя самих. Ты хочешь спросить, зачем богам вообще себя ограничивать? Сила богов зависит от количества верующих, подношений, поступков и подвигов, совершаемых во их имя. Но сила, это ещё не всё. Её плотность формируется рамками, и чем плотнее рамки, тем сильнее в этом диапазоне становится бог. Всё понятно?
Зачем спрашивать, если он и по моим мыслям, и по выражению лица отлично может считать, что понял я максимум процентов пятьдесят из сказанного.
— Вот есть у бога сила величиной «икс», — начертил на доске крестик демон. — Он решает, что отныне будет отвечать только за сферу торговли. Такое ограничение сразу увеличивает его личную силу, допустим, в три раза. Если он встретится с другим богом равной силы, не ограничившим собственные рамки, то с лёгкостью его уничтожит. Но после такого ограничения собственной силы, вмешиваться в дела смертных в чём-либо кроме вопросов торговли, он уже не сможет. И увеличивать силу такой бог отныне будет только за счёт совершаемых с его именем торговых сделок, а боевые подвиги верующих пойдут мимо него. Далее он решает, что единственный случай, при котором он может наносить вред смертным — это несоблюдение условий сделки, заключённой в его присутствии. Это увеличивает его силу ещё на какой-то процент, но теперь он не имеет права убивать смертных просто так, когда ему вздумается.
Кажется, я начал понимать, о чём говорил демон.
— То есть, по сути, чем сильнее бог, тем больше он ограничен в прямом влиянии на мир?
— Ты путаешь причину и следствие, но в целом так и есть. Самые сильные боги и вовсе не могут открыто воздействовать на реальность, у них для этого есть помощники, мелкие божки, способные действовать без ограничений, но по этой причине не обладающие особыми силами.
Как Хотей, действующий по указке богини Судьбы. Что ж, это многое объясняет в происходящем.
— А как узнать все эти ограничения одного конкретного бога?
— Сходи в храм, поговори со служителями, — пожал плечами демон. — Мне-то откуда знать? Я делюсь знаниями, заложенными во мне изначально. Я просто знаю, как это происходит. На моём примере, имея жёсткое вынужденное ограничение вот этой локации, я получаю значительное усиление своих возможностей. Но стоит мне оказаться, снаружи, как все множители пропадут, и я стану самым обычным демоном.
— Прям уж обычным? — усомнился я.
— Обычным сильным демоном, — поправился он. — Для нас, кстати, правила усиления действуют точно так же, как и для богов. Накопив силу, демон может наложить на себя ограничения, став, например, Демоном Войны, что значительно его усилит конкретно в этой сфере. Я вот стал Демоном Фантазма, ограничив свои способности созданием материальных иллюзий и чтением мыслей.
Что ж, он был прав, я действительно лучше стал понимать принципы существования виртуальных богов. Но вот есть ли от этого реальная польза?
— Если говорить о вашем мире и вашем боге, — неожиданно продолжил Демон Фантазма. — То возможно, он стал настолько силён и ограничен в своём влиянии, что теперь может лишь смотреть на вас со стороны. Но если в ваш мир полезут незваные боги Арктании, то он может вмешаться и просто уничтожить их одним движением пальца. Думаю, поэтому они и действуют предельно осторожно, практически никак не проявляя свои силы, и пуская вперёд того же Хотея. Коротышка слаб, его, если что, не жалко.
Ну да, не считая удара молнии в автобус, богиня Судьбы никак себя не проявляла в реале. Да и то, если подумать, молнию мог организовать Хотей, просто подправив вероятности, раз уж он бог каверз. И он же решал мои проблемы минимальными воздействиями на уровне вмешательства в какие-то банковские и другие компьютерные системы, стараясь никак не привлекать к себе внимание. Вот только прятался божок не от других богов Арктании, как он говорил изначально, а от нашего… Ох, хорошо, что это лишь предположение демона, очень надеюсь, что он всё-таки ошибается.
— Да, это лишь мои предположения на основе того, что я прочитал в твоих воспоминаниях, — подтвердил демон. — О том, как обстоят дела на самом деле знают только сильнейшие боги Арктании, и вряд ли они поделятся этой информацией с тобой, и, уж тем более, со мной.
Доска исчезла, а следом и стол с креслом прямо подо мной и моими питомцами. Я лишь чудом успел вскочить на ноги, как и Спин, издавший недовольный рык. Демон же вновь сменил одежду, теперь переодевшись в военную форму цвета «хаки».
— А теперь, раз уж договор подписан, салага, начнем наш тренировочный марафон! Мы ещё сделаем из тебя настоящего воина!

Глава 6

Мне потребовалось некоторое время, чтобы сформулировать план. Во-первых, сильно раздражала и отвлекала окружающая темнота, поэтому я попросил демона создать что-то вроде большой пещеры с нормальным освещением и раскиданными по потолку рудами железа, а также неравномерным рельефом. За основу я взял гимнастические тренировочные залы с кубиками различной высоты, неоднократно мелькавшие в видеороликах с трюками в сети. Правда, вместо поролоновых снарядов демон расставил нормальные такие камни, но зато они идеально подходили для тренировки новой способности Гравитационного Отталкивания. Ну, и во-вторых, демон по моей просьбе полностью забил мне весь инвентарь эликсирами здоровья и маны.
— Всё для вас, — осклабившись, заявил Демон Фантазма. — Выбирай противников. Просто представь существо, и я воссоздам его из твоей памяти.
— А игроков с их способностями ты тоже можешь воссоздать? — с интересом спросил я.
— Приблизительно. Вряд ли в твоей голове хранится точное описание их способностей, но я буду стараться как для себя, тем более что мне и самому интересно изучить новые варианты иллюзий. В будущем, когда я выйду отсюда и начну свой путь в Арктании, это может сильно пригодиться.
Честно говоря, меня и так порядком пугало то, что я выпускаю в Арктанию опасного демона, запертого здесь разработчиками. А эти его слова о дальнейших планах напрягали ещё сильней.
Но площадка была готова, и пришло время всерьёз задуматься, что же мне тренировать в первую очередь? Очевидно, что помимо простой отработки применения способностей и получения боевого опыта, которого мне так не хватает, стоило бы ещё и попытаться повысить их уровни. И ещё хотелось провернуть одну идею, возникшую в моей голове после того, как я смог воссоздать в реальном мире Электрическое Лассо, и потом эта способность появилась в игре.
— Слушай, а нам обязательно начинать прямо сейчас? — спросил я демона. — Если я на время выйду в свой мир, это не нарушит наш договор?
— Не нарушит, — заверил меня демон. — У меня, в отличие от тебя, времени сколько угодно, я никуда не тороплюсь. Всё равно ж вернёшься сюда, причём скорее рано, чем поздно.
Интересно, а если бы я просто вышел из игры и удалил аккаунт? Он бы остался здесь навсегда? Эй, читаешь мои мысли? Бойся. Вдруг психану и действительно решу так сделать?
Но демон на мои мысли никак не отреагировал, будто совершенно не боялся того, что я попытаюсь сбежать. И вполне очевидно, что у него были какие-то основания так себя вести.
— А какое наказание будет в случае невыполнения договора? — запоздало поинтересовался я.
Конечно, надо было сделать это раньше, но я так увлёкся торгом и полученной от демона информацией о богах, что далеко не сразу вспомнил о столь важной части нашего договора.
— Да никакого. Ты просто не можешь его не выполнить, — хмыкнул демон. — Поэтому и наказания нет. Подписав договор, ты выдал мне разрешение на одержимость, и я могу сделать это в любой момент.
Звучит не слишком приятно, если честно.
— А касательно второго пункта? Я же должен молчать о твоём существовании. Но как ты это можешь проконтролировать, например, в моём мире?
Богиня Судьбы и Хотей могут следить за мной, поскольку имеют какое-то влияние на наш мир, а демон-то заточён здесь. Значит, в реале у него нет никаких сил?
— Хочешь сказать, тебе нельзя верить⁈ — делано возмутился демон. — Я-то надеялся, что ты честный человек!
— Честный, — согласился я. — Но разговорчивый. И вообще, бывает всякое.
— Ты просто физически не сможешь никому обо мне рассказать. Подписав договор, ты дал мне разрешение поставить блокировку на любые упоминания моей скромной персоны. Попытка сделать это доставит тебе чудовищную головную боль, настолько сильную, что говорить ты просто не сможешь. Выберешься из капсулы, можешь проверить ради интереса, если в тебе есть тяга к мазохизму.
О, чёрт. Точнее, демон! Даже богиня Судьбы не могла делать подобные вещи, ограничиваясь системными предупреждениями.
— Я уже говорил, что верховные боги не способны ни на кого воздействовать напрямую, — напомнил демон, прочитав мои мысли. — Поэтому они угрожают, увещевают, награждают. Но взять, влезть в голову и поставить блокировку, такое доступно только мне, и только здесь, в Древе Страха.
Вот мне повезло, так повезло.
— Но как я могу быть уверен, что, забравшись мне в голову, ты не внушишь что-нибудь ещё?
— Ограничения действуют даже на меня, знаешь ли, — скривился демон. — Любые воздействия только с твоего разрешения и в рамках договора. К сожалению, даже договориться об одержимости можно только добровольно, согласие, полученное под любыми пытками, просто не будет иметь силы.
— Это успокаивает, — выдохнул я. — Ладно, тогда я выйду на время и подготовлюсь к тренировке.
— Передавай привет Артёму и Борису, — подмигнул мне демон и хлопнул себя по лбу. — Ах да, тебе же это запрещено.
Он ещё издевается. А заодно намекает, что знает очень многое обо мне и моей жизни. Только зачем? И так же понятно, что деваться мне некуда. Правда, это сейчас, а вот что будет при следующей нашей встрече?
— Молись своей богине, чтобы её не произошло, — насмешливо вклинился в мои размышления демон. — В следующий раз я уже не буду таким добрым.
— Я смотрю, тебе очень нравится копаться в моей голове, — недовольно заметил я.
— О, ты даже не представляешь, насколько, — подтвердил демон, ничуть не смутившись. Даже не знаю, могут ли вообще демоны смущаться? Вряд ли они запрограммированы на подобное. Хотя, в последнее время я всё меньше верю в то, что обитатели Арктании вообще являются всего лишь плодом программных решений. Возможно, за ними стоит нечто большее. — На данный момент ты моя единственная связь с внешним миром, точнее, я бы даже сказал мирами. К тому же, я просто рад, что наконец-то выберусь отсюда, и поэтому пошёл тебе навстречу. В ином случае, я бы быстро свёл тебя с ума и превратил в своего раба.
Так, что-то мне не нравится, куда заходит наша беседа. Надо валить, пока демон не надумал себе лишнего.
«Выход».
Выбравшись из капсулы, я выдохнул с облегчением. Слишком много информации и новых вводных, как по игре, так и по жизни в принципе. Стоило как следует всё обдумать и разложить по полочкам. Конечно, хотелось бы взять эту паузу до того, как я подписал соглашение с демоном, но сильно подозреваю, что просто так он бы меня не отпустил, ведь тогда я мог бы обратиться за помощью к Хотею. А теперь всё, я уже никому и ничего рассказать не смогу, если, конечно, демон не соврал о блокировке. Проверить? А что толку? К тому же нет гарантии, что Хотей стопроцентно придёт мне на помощь, он вообще появляется очень редко и на мои вопросы никак не реагирует. Возможно, я изначально сильно переоценивал его силы, и он вообще за мной не следит. В принципе это можно легко проверить, рассказав вслух об обитателе Древа Страха, но даже если Хотей откликнется, головная боль сейчас будет совершенно не к месту. И вообще, договор с демоном мне в целом выгоден, так зачем его сдавать божку?
Итак, сейчас у меня есть возможность потренировать и прокачать уже существующие способности. Супер. Ещё, если я прав в своём предположении, то есть шанс воспроизвести не изученные способности электромага в реале, чтобы затем перенести их в игру без всякого использования свитков. С Электрическим Лассо и Гравитационным Отталкиванием же как-то получилось. А может я даже успею создать что-то кардинально новое? Это будет неплохим козырем в игре при встрече с другими игроками.
С прокачкой всё понятно, нужно попросить Бориса и Артёма в кратчайшее время найти мне описание всех известных способностей и вариаций их развития для электромагов. Сколько ударов нужно нанести, или сколько противников добить именно этой способностью? Или целиться в слабые места противников. Много разных вариантов, и хотелось бы получить более точные числа и инструкции, как их можно улучшить.
Я сразу же написал сообщение Артёму, который мог привлечь к работе и Бориса, благо они сейчас плотно общались, особо отметив, что информация мне нужна в течение часа, в крайнем случае двух. Мне сегодня определённо везло, поскольку он был на связи, и тут же ответил:
«Без проблем. Я как раз собирался с ним созваниваться. Сейчас озадачу. Ты нашёл какое-то удобное место для прокачки? Не забывай, что времени осталось мало и мы тебя ждём в землях эльфов».
«Это не займёт много времени», — заверил я друга. — «Место и правда удобное, но рассказать о нём, увы, не могу».
«Секрет?»
«Ситуация как с божественным квестом».
«О-о, всё настолько серьёзно? Понял, сейчас составим самый подробный список».
«И еще, для квеста с жителями Келевры мне нужно найти ингредиенты: сердце Королевской Виверны, перо Феникса, жёлудь Меллорна и зуб Черного Дракона. Они необходимы чтобы излечить их от болезни».
«Ничего себе у тебя запросы. Об остальных не знаю, но поскольку сейчас изучаю квесты в землях эльфов, могу сказать, что достать жёлудь Меллорна очень сложно. Их даже в продаже нет, ни за какие деньги».
Даже не сомневался. Всё-таки я планирую превратить обычного человека в бога, пусть и на короткое время. Вряд ли это будет просто.
«Это не критично по времени, но хотелось бы держать в уме, как и где можно получить все эти реагенты».
«Окей. А когда отправимся за блоком ЭУГМИ для меня? Перекуп может их и другим продать, знаешь ли».
«Я помню. Без Марка и его иллюзий идти туда слишком опасно. Но мы только сегодня ездили в мою квартиру, и я не хочу дёргать его каждый день. Мы знакомы-то совсем недавно, и он мне ничего не должен, это будет как-то нагловато».
«А что в квартире⁈» — тут же заинтересовался Артём. — «Ты не забрал блок из своей капсулы?»
Ах да, я же забыл рассказать Тёме о пожаре в квартире и трупе неизвестного, которого я сперва принял за него. Наверное, лучше отложить этот разговор до встречи в реале.
«Квартира сгорела. Кто-то устроил пожар», — коротко ответил я. — «Так что моя капсула уничтожена».
«Черт. Тогда тем более нужно поторопиться и купить блок. Может ты переборешь свою природную скромность и всё-таки попросишь своего иллюзиониста о помощи?»
Возможно, он прав, и я зря парюсь по таким мелочам. Вот только если моя квартира и капсула сгорели именно из-за блока, то достав ЭСУГМИ для Тёмы, не сделаем ли мы с его следующей жертвой? Например, если это боги подчищают за собой лишние капсулы? С другой стороны, сын Наумова же до сих пор в порядке, хотя в его капсулу вставили украденный мной блок. И кстати, на состояние парня он вроде бы до сих пор никак не повлиял. Может, эти штуки способны дать способности не всем игрокам? Наверное, Артём прав, я просто надумываю себе лишнее и стоит всё-таки рискнуть. Вот бы ещё добиться ответа от Хотея, он бы нормально объяснил, стоит ли нам вообще рисковать? Или боги действительно против применения блоков, скажем так, не официальными эмиссарами?
— Хотей! — произнёс я вслух. — У меня есть вопрос! Можно ли применить блок ЭСУГМИ новой версии на человека, не имеющего божественного квеста? И поможет ли ему это стать таким же, как эмиссары?
Не знаю, на что я рассчитывал. Хотей никогда не горел желанием что-то объяснять и отвечать на вопросы, а просто раздавал указания. Промолчал и сейчас.
«Я попробую», — нехотя согласился я. — «Свяжусь и посоветуюсь с Марком завтра. И, кстати, передай Борису, что примерно через шесть часов я буду в Катаре, нужно подготовить все документы, заодно скину ему новые артефакты и реагенты на продажу».
«Оох… в Катаре лучше не задерживайся, там сейчас патовая ситуация, город поделен между Духом Охоты и Неназываемыми. Вот-вот начнётся резня. Или лучше вообще сразу в земли эльфов телепортируйся».
«Не получится, мне обязательно нужно сдать классовый квест военным. Да и попытаться получить документы на землю было бы неплохо».
«Тогда будь осторожнее, постарайся не привлекать к себе лишнее внимание. А я пошёл пинать Бориса и собирать информацию, жди письмо примерно через час-полтора».
Уф, с этим вопросом я разобрался, теперь самое сложное — как придумать такое применение электричеству или молниям, что я смог бы воссоздать здесь и сейчас? Конечно, я читал какие-то книги фэнтези с магией, но там точно отсутствовали конкретные описания действия заклинаний. Фильмы? Вспоминается только Электро из Человека-Паука, и там тоже не было особо подробной визуализации его навыков, мужик просто швырялся молниями и сам в них превращался. Разве что, вспомнить какие-нибудь аниме? Когда-то я смотрел «Наруто», и вот там один из главных героев как раз использовал молнии, а уж по описанию тренировок и принципов боевых техник это произведение оставит позади любые фильмы и книги.
Да, речь идёт о Саске и его технике Чидори. Как и ожидалось, поиск в сети вывел меня на фанатскую страницу с подробным описанием каждой вариации этой техники:
Чидори — концентрация заряда электричества в руке и затем удар. По сути, это мой обычный Удар Током с красивым визуальным эффектом. Хотя, концентрированный сгусток молний на ближней дистанции от способности Плетение Молний тоже вполне тянул на мой вариант Чидори.
Чидори Нагаши — опутывание тела молниями, которые бьют противника при каждом прикосновении и парализуют на какое-то время. Штука интересная, жаль только, что защиты от урона она никакой не даёт, а главное, я пока не представляю, как это реализовать.
Чидоригатана — проведение молнии через меч. Тот же Удар Током через предмет. Или, опять же, если пущу через оружие молнию, то это сделает основой урона способности именно её.
Чидори Сенбон — метание электрических игл. А вот это уже интереснее. Молнии действуют на ограниченное расстояние и слишком заметны, а вот тонкие электрические иглы могут стать отличным скрытым оружием, особенно в реальном мире. Аналог в игре — Электрическая Стрела или Электрический Кулак, смотря что больше нравится метать. Эти способности я ещё не изучил, и перенести их из реальности было бы просто великолепно.
Чидори Эйсо — придание электричеству формы клинка, копья или луча. Наверное, тоже можно как-то использовать, если характеристики созданного оружия окажутся сносными. По логике то же самое, что иглы, просто молнии превращаются немного в иную форму.
Кирин — техника усиления обычного Чидори с помощью призванных грозовых туч. Очевидно, это комбинация с управлением стихиями, более массовая, но и значительно более медленная. Думаю, это пригодилось бы полноценному магу, вложившему все очки характеристик в интеллект и мудрость, а моё единственное преимущество над другими магами — это ловкость и мобильность. Стоять на месте и длительное время создавать технику мне точно никто не даст.
Кстати, ещё похожую технику со стихией молнии использовал Хатаке Какаши, она называлась Райкири. Разницы я вообще не понял, но зато у него была техника Райкири Сенбон — вложение заряда молнии в метательный нож «сенбон». Тоже неплохая идея, между прочим. Я метать ножи не умею, но мне и не надо — у меня ведь есть Магнетизм, он сам разгонит метательный снаряд. Кстати, это может быть и не нож, а любой небольшой железный предмет. Жаль, что я не подумал об этом раньше, когда мы бежали по лесу после крушения вертолёта. Придание импульса одному маленькому стальному болтику потребовало бы значительно меньше маны, чем удар молнии. И тогда стычка с «тёмными» могла закончиться нашей полной победой.
У меня даже руки задрожали в предвкушении. Я почувствовал, что нашёл отличный способ защитить себя в реальном мире. Если я смогу заряжать такие мини-снаряды, метаемые с помощью Магнетизма, достаточным зарядом, чтобы выводить человека из строя, не нанося серьёзного урона, то это будет просто идеально. Конечно, просто выстреливая винтиками или гвоздями с достаточно большой скоростью, я тоже смогу вывести из строя противников. Но убивать людей в реальном мире я точно не готов. Тем более, что в отличие от Арктании, здесь трупы не исчезают через пару минут, а остаются на месте и спустя какое-то время их, как правило, находят правоохранительные органы. Поэтому парализующий заряд был бы отличным дополнением.
Идея мне показалась слишком интересной, чтобы откладывать её на потом. Немного порыскав по квартире, я с помощью ножа выкрутил несколько винтиков из мебели и приступил к экспериментам. Магнетизм действительно позволял выстреливать импровизированными «снарядами» с довольно большой силой, но смертельным я бы это оружие всё-таки не назвал. На бетонной стене оставались следы, но до убойности пуль винтикам было далеко. Зато теперь я был уверен, что мои карманы всегда будут забиты подобной мелочью, которую можно использовать для самообороны.
Следующей стадией было напитать «снаряд» электричеством. Удар Током для этого не подходил, я это почувствовал сразу, как попытался вложить его в «снаряд», а вот с молнией дела обстояли гораздо лучше. После накопления заряда винтик ещё некоторое время посверкивал синим светом, как бы намекая, что его лучше не трогать. В игре мой иммунитет к электричеству равен ста процентам, а вот в жизни хвататься за электризованную железку было немного боязно. Но я зря опасался, при касании пальцем молния сверкнула, но боли я не почувствовал. Зато перед глазами появилось сообщение:

Вы изучили способность «Электрический Заряд»
«Эта способность позволяет вкладывать заряд в проводящие электричество предметы. Урон от такого заряда зависит от характеристики интеллекта, а длительность удержания и затрачиваемые очки маны — от мудрости».

«Ха, получилось!» — обрадовался я, уже совершенно не удивляясь системному сообщению в реальном мире.
Не уверен, что это пригодится мне в игре, но уж в реале-то точно. При желании я даже могу вложить заряд в ручку двери, чтобы незваный гость получил удар током при попытке проникновения. Правда, формула расчёта показала, что чем сильнее заряд, тем меньше он может держаться в предмете, а опыт позволил узнать, что по истечению времени заряд просто исчезает. Но даже так идея с метательным оружием, заряженным электричеством, оказалась полностью рабочей.
Я потратил ещё часть времени и почти треть доступной маны, чтобы лучше изучить новую способность, а затем перешёл к следующей. Очень хотелось научиться формировать из молнии более материальное оружие. Кое-какой опыт с тренировкой Электрического Лассо у меня уже был, поэтому я сразу расставил на полу «мишени» и начал эксперименты. Разумеется, больше всего меня заинтересовали «иглы», а на втором месте были «кулак» и «меч», тут уж что получится. Интуиция подсказывала, что принцип их создания должен быть практически одинаковым. По сути, это придание более плотной формы электрической молнии, что я уже частично проделывал при создании Электрического Лассо, способного обхватывать материальные предметы.
Спустя минут двадцать я понял, что сильно поторопился с расстановкой мишеней. Управление Электрическим Лассо давалось мне довольно легко, но вот сделать его плотнее и значительно меньше почему-то не получалось. Очевидно, сначала нужно научиться уплотнять его хотя бы до состояния меча, и уже потом приступать к более мелким формам. И нет, в целом процесс «уплотнения» молнии шёл неплохо, просто возникло такое ощущение, будто мне не хватает то ли банальной практики, то ли ещё более банальных очков характеристик. К тому же меня сильно ограничивал объем доступной маны, хоть я и вкладывал в лассо самое минимальное её количество. Но имея всего 1000 единиц, даже трата 30 на каждую активацию способности очень быстро уменьшала объемы маны и свободно заниматься практикой без элексиров восстановления я в любом случае не мог. Но даже несмотря на экономию вскоре мои усилия были вознаграждены — кое-что у меня всё-таки получилось…
И как я сразу об этом не подумал? Что проще всего сделать из лассо? Конечно же кнут или цепь! Второй вариант мне был ближе, на него я и ориентировался, и именно он у меня сформировался практически сразу. Электрическая Цепь оказалась весьма удобной штукой, тем более что я уже имел опыт работы с подобным оружием. Да, центр тяжести сменился, точнее, у электрического оружия его не было вовсе, но зато била эта штука не хуже материальной цепи, а точнее, даже лучше. Щелчок искр в момент попадания буквально разбил в дребезги одну из чашек. А самое приятное, что Электрическая Цепь била без промаха точно туда, куда я хотел, подправляя движение согласно моим планам. И системное сообщение не заставило себя должно ждать:

Вы изучили способность «Электрическая Цепь»
«Эта способность позволяет материализовывать из молнии, способную выполнять любые функции и удары полноценного оружия, нанося при этом урон электричеством. Мощность лассо зависит от характеристики интеллекта, а длина и длительность существования от мудрости».

— Чидори Цепь, — хмыкнул я. — Учись, Саске Учиха!
По факту визуально разница между цепью и лассо была не так уж велика, но она ощущалось именно как полноценное оружие. То есть, я мог наносить им удары так же, как цепью, перехватывать и даже оборачивать вокруг предплечья. Очевидно, что этой штукой теперь можно было даже блокировать удары. А главное, это оружие было со мной до тех пор, пока хватало маны, и его невозможно было сломать или выбить из рук!
Разумеется, я не оставил попыток воссоздать и другие техники ниндзя деревни «Скрытого Листа», но было бы странно, если бы у меня всё сразу получилось. Я, конечно, крут, но не настолько же.
А ровно через час у меня полностью закончилась мана, а на почту как раз пришёл список способностей и их вариаций от Артёма и Бориса. Что интересно, среди них почему-то не оказалось Электрического Заряда и Гравитационного Отталкивания, хотя, даже Пинки упоминала управление гравитацией как один из вариантов развития электромага. А вот способность с названием «Мастер Гравитации» в списке нашлась, но требованием к изучению был аж 110 уровень. Похоже, никто из игроков не получал её более низкоуровневый вариант, или же предпочёл о нём не распространяться.
В целом список оказался меньше, чем я рассчитывал, он практически полностью повторял то, что я уже слышал от Пинки. А ещё я узнал, что вторым уровнем развития Электрического Лассо является Кнут. Об Электрической Цепи же не было никаких упоминаний, а значит, вполне вероятно, что и способность эта теперь есть только у меня! Это открывало огромные перспективы развития в игре, ведь наверняка можно придумать какие-то ещё вариации использования молний, и также перенести их в Арктанию! Кстати, интересно, а другие эмиссары знают о такой возможности? И насколько опаснее они станут в реальном мире, если будут развиваться так же, как я?
Продолжив изучать документ, я довольно быстро выбрал из перечисленных способов улучшения способностей самые актуальные:
Мощный Удар Током — усиливает урон, наносимый способностью в 2 раза. Можно получить, нанеся 1.000.000 единиц урона Ударом Тока в ограниченный промежуток времени (предположительно 1–4 часа).
Мощное Плетение Молний — усиление урона в 2 раза, условия такие же, как с Ударом Тока.
Парализующий Кнут — полностью парализует пойманного противника на всё время действия способности или на 2 сек с каждым ударом. Предположительно можно получить, применив и удерживая противников захватом лассо в совокупности на 60 минут за сутки. Вполне вероятно, что то же самое можно было прокачать и для моей цепи, чтобы добавить ей парализующий эффект.
Лазер я прокачивать не планировал, поскольку всё равно совершенно им не пользовался, но мысленно пометил его вариации: Мощный Лазер, Ослепляющий Лазер, Лазер-Ловушка, Лазерная Стена.
Магнетизм очень хотелось прокачать до Развитого Магнетизма, позволяющего полноценно левитировать железные предметы, но этого эффекта мне явно предстояло добиться исключительно в реальном мире, что требовало значительного количества времени, а главное, маны. Ещё были отдельные способности «Магнитная Волна», «Магнитная Стена» и «Магнитная Защита». И вот последнее мне бы очень хотелось получить в реале для защиты от пуль. Видимо, это будет следующим, что я буду пытаться изучить, когда мана полностью восстановится.
Я уже собирался вернуться в капсулу, когда телефон завибрировал и на экране появилось сообщение: «Никаких запретов. Если найдёте такой блок, то флаг вам в руки. Но учтите, что вы не первые, кто начал на них охоту. Ваш лучший друг Х».
Надо же, Хотей действительно следит за мной! И даже может отвечать на вопросы, когда захочет.
Тем временем мне пришло ещё одно сообщение: «P. S.: Богиня недовольна, что ты не торопишься приступать к её заданию. Я бы на твоём месте начинал нервничать».
* * *
ПС: Автор никуда не пропал, а корпит над книгой, боясь упустить что-то важное. Постепенное смещение из литРПГ к реалРПГ хоть и было запланировано изначально, но является для меня новым жанром. Иду словно по тонкому льду к моменту «икс», когда всё тайное станет явным.

Глава 7

Вот всегда бы так! Хотелось бы, конечно, более развернутого ответа, но и это уже не мало. А главное, он только что косвенно подтвердил, что пожар в моей квартире устроили не боги, охранявшие секрет последней версии блока ЭСУГМИ, а люди. И, видимо, это всё-таки было покушение лично на меня, задевшее случайного незваного гостя. Но вопрос с виновниками пожара и личностью погибшего в огне всё ещё оставался открытым. Жаль у меня нет связей в полиции, хотя… позже стоит обратиться с этим вопросом к Наумову, вдруг он сможет что-то узнать?
Ладно, Хотей был прав в любом случае, я слишком затянул с заданием богини, и мне следовало поторопиться. Тем более что я уже сделал все возможные приготовления для предстоящей тренировки и теперь пришло время практики. Быстрее начну, быстрее закончу и телепортируюсь в Катар, а затем и в земли эльфов.
Вернувшись в капсулу, я вновь переместился в Древо Страха и тут же вызвал окно характеристик. Да, я уже видел системные сообщения об изучении новых способностей, но хотелось убедиться, вдруг что-то пошло не так. К счастью, в списке способностей действительно произошли изменения — вместо лассо теперь красовалась Электрическая Цепь, а ниже появился практически бесполезный для меня в игре Электрический Заряд. Ума не приложу, что мне здесь заряжать, зато вот цепь выглядит куда более многообещающе.
Призвав оружие, я ознакомился с его характеристиками:

Электрическая Цепь.
Тип: нематериальное.
Урон: 350–455 (интеллект*2 — интеллект*3), электрический.
Макс длина: 5 метров (мудрость*0,2).
Возможно использование всех техник, ударов и навыков, связанных с данным типом оружия.

Чёрт, а ведь эта штука даже мощнее, чем моя цепь шаньбяо! Она сейчас выдает урон на уровне 200 единиц обычным ударом и где-то 300 с усилением Магнетизмом. Правда, ещё я могу добавить к ней Удар Током, вот с ним наберется максимальный общий урон в районе 500 единиц. Если, конечно, у противника нет прокаченного иммунитета к электричеству. В этом случае часть урона порежется, но Электрическая Цепь тогда станет и вовсе бесполезна, как и все остальные атакующие способности. Но зато это оружие теперь всегда будет при мне, его невозможно потерять при смерти или сломать.
— Ну что, подготовился? — поинтересовался демон, сидя всё на том же троне в центре тренировочной площадки. Причём кормили его виноградом Софитель в полупрозрачном зелёном бикини, Пинки в розовом нижнем белье и неожиданно гном Артамон Грозный, одетый в довольно откровенный обтягивающий наряд в стиле женского мини-купальника, что на его волосатой мощной фигуре смотрелось скорее странно, чем вызывающе.
— Более или менее, — нехотя ответил я.
Блин, как мне теперь это развидеть⁈
— Молодец, — кивнул демон, довольно улыбаясь моей реакции на созданную иллюзию. — И сразу скажу, если ты хочешь максимально развить атакующие навыки, то вы с друзьями упустили кое-что очень важное. Точнее, они упустили.
— Что, например? — с лёгким удивлением спросил я.
Демон растянул улыбку ещё сильнее.
— А что мне за это будет?
— По договору ты должен помогать мне во всём, подсказки тоже считаются помощью, — без особой уверенности заявил я.
— Так я уже сделал подсказу, а то, что ты ей не воспользовался — это уже твои проблемы.
Хмм… о чём это он? Мои друзья упустили, а я нет? Последнее, о чём я размышлял, это как быть с противниками, имеющими иммунитет к атакам электричеством…
— Вот именно! — Демон спрыгнул с трона на пол пещеры, создал перед собой белую доску, и начал на ней чертить красным цветом блок-схему.
Приглядевшись, я понял, что использовал он не безобидный цветной мелок, а чей-то оторванный палец, но ещё интереснее выглядела сама схема: похоже, демон рисовал варианты развития способностей и необходимые для этого условия.
— Усилить атаку хорошо, но тебе наверняка будут попадаться противники с иммунитетом к электричеству, — азартно вещал он. — Поэтому одну из способностей лучше прокачать на игнорирование подобной защиты, просто на всякий случай.
Конечно, он прав, не зря же я только что вспоминал о противниках с иммунитетом к электричеству. Вот у меня, например, защита от электричества равна 100 %, и если драться с другим электромагом, то обычные молнии и вовсе не смогут нанести мне урона, а вот с игнорированием защиты всё будет иначе. Полезная штука! Вот только я не знаю условий, которые могли бы обеспечить мне прокачку именно в эту сторону.
Демон тем временем начал выводить странную формулу:
— Исходя из количества противников, которых нужно убить для получения «мощной» способности, «пробивающую» версию гарантирует нанесение урона существам, имеющим сильный иммунитет к этому типу магии. Но тут нужна не полная невосприимчивость, как у тебя, а просто крепенькая средняя защита в районе пятидесяти процентов. И скорее всего в условиях получения данного варианта речь будет идти именно о единицах нанесенного урона, а не количестве убитых противников. А значит, умножив 1.000.000 единиц, на иммунитет, и учитывая коэффициент неопределённости, который я только что придумал, мы получим требование нанести примерно 550 тысяч урона сквозь иммунитет. — Демон щёлкнул пальцами, и доска исчезла. — В остальном, признаю, твои друзья неплохо потрудились, но всю ту же информацию я мог бы выдать минут за пять.
— Ещё неизвестно, насколько верны твои расчёты, — не согласился я. Такое активное желание помочь со стороны демона выглядело слегка подозрительно, но было грех им не воспользоваться.
Тогда Удар Током я буду просто усиливать до «мощного», а Плетение Молний попробую прокачивать на существах с иммунитетом к атакам электричеством. Электрическая Цепь сама по себе являлась способностью более высокого уровня, и на её улучшение требовалось значительно больше усилий, к тому же, я точно не знал, как именно её можно улучшить. Просто увеличить урон? Или научиться создавать не одну, а множество управляемых цепей?
— А что скажешь про эту способность? — спросил я демона, создав Электрическую Цепь. — Как её можно улучшить?
— Паралич, — тут же ответил демон. — Если будешь связывать ей противников, то в какой-то момент получишь улучшение, позволяющее парализовывать на доли секунды каждым прикосновением.
— Вот так сразу определил? — не поверил я.
— Хлысты некоторых обитателей Инферно работают подобным образом, — пожал плечами демон. — Но я не могу сказать, сколько времени в совокупности нужно удерживать противников. Тут даже мой коэффициент неопределённости пасует.
— Но ты же сможешь создать подходящие условия для прокачки всех трёх умений? — уточнил я у демона.
— Конечно, — показал он мне в ответ большой палец. — Значит, время пошло? Запускаем ускорение времени?
— Да, — нехотя подтвердил я. — Но монстров пока не создавай, мне нужно время, чтобы разобраться с перемещением. Просто потренируюсь прыгать и применять Магнетизм.
Высоко над нами на самом потолке загорелись электронные часы, с обратным отсчётом от 20 часов. И в тот же момент я ощутил лёгкое давление на виски, не сильное, но всё же довольно чувствительное и даже болезненное.
— Голова будет постоянно болеть? — настороженно спросил я демона.
— Мне-то откуда знать? Я впервые проделываю подобные штуки со скоростью течения времени. В теории три часа шестикратного ускорения ты точно выдержишь, но побочные эффекты могут быть разные: головная боль, кровь из глаз и потеря зрения, тошнота, диарея, рвота. Если страшно, то можем прервать процесс и сразу пойти на выход.
— Нет уж, — упёрся я, не особо веря словам демона. — Пока потерплю, а дальше видно будет.
Первые часы практики я потратил на то, чтобы научиться использовать Гравитационное Отталкивание. Эта способность жрала очень много маны, но при правильных углах применения позволяла прыгать на довольно значительные расстояния в совершенно неожиданные стороны. Идеально, чтобы подпрыгнуть к потолку и ухватиться Магнетизмом за отложения железных руд, или уйти в сторону от какой-нибудь объемной атаки. Насколько я понял, траты рассчитывались довольно просто — по единице маны за килограмм веса и всё это умножить на высоту прыжка. То есть, при моем примерном весе в 85 килограмм, прыжок на пятиметровый квадратный камень, имитирующий здание, стоил мне почти 400 единиц маны из 1500 доступных. Мягко говоря, затратное удовольствие. Хорошо, что демон мог создавать в бесконечном количестве эликсиры маны, чтобы я мог тренироваться, не заботясь о таких мелочах. К тому же в процессе тренировок я часто и много падал, бился о стены и получал травмы, поэтому эликсиры здоровья тоже тратились десятками. А демон всё это время нагло сидел на висящем в воздухе троне с огромным ведром попкорна и периодически поднимал таблички с баллами за эффектность моих падений.
— Ты вообще драться-то собираешься? — ехидно спросил он после моего очередного неудачного приземления. — А то до прокачки способностей дело так и не дойдёт, а тебе ещё тысячи противников предстоит перебить.
Управлять телом в прыжке оказалось не так-то просто: малейшее движение рукой или ногой тут же могло закрутить меня, вынудив потеряться в пространстве и кульком рухнуть вниз. Я невольно пожалел, что в детстве не занимался чем-то вроде акробатики или гимнастики, сейчас это бы ох как пригодилось. Но даже без базовых навыков методом проб и падений я смог научиться не только запрыгивать с места на двухэтажные здания, но и совершать при этом нехитрые пируэты. Правда, до использования в прыжке атакующих способностей пока ещё не дошло, этому мне ещё только предстояло научиться. И, видимо, лучше было совместить это с «набивом» нужного количества монстров для прокачки способностей.
— Ладно, начинай с каких-нибудь лёгких противников, — вынужденно согласился я. — И замедли их раза в полтора, это же твои иллюзии, зачем все усложнять? — Тут меня осенило: — Кстати, может тогда сразу сделать им минимум здоровья, пусть оно будет в красной зоне под один последний удар?
— Это так не работает, — огорчил меня демон. — Уровень существа предполагает определённое количество здоровья, а уменьшив его искусственно, я могу нарушить условия улучшения способностей. Но, так и быть, я буду создавать только самых медлительных и тупых существ, чтобы тебе было проще.
— Понял, — вздохнул я, призвав Спина и Хаосита — пусть тоже качаются. — Тогда выпускай противников по одному.
По мановению лапы демона передо мной появилась моя точная копия.
— Очень смешно, — недовольно буркнул я.
— Ладно, ладно, — расхохотавшись, демон одним движением ладони заставил мою копию исчезнуть. — Ты бы видел своё лицо.
Место клона тут же занял Кошмар Тьмы, против которого электричество совершенно не действовало.
— Может, хватит⁈ — возмутился я. — Ты тратишь моё законное время прокачки!
Голова продолжала болеть все эти часы, что отнюдь не улучшало моё настроение.
— Какой-то ты нервный, — заметил демон. — Надо ко всему в жизни с юмором относиться.
А затем на меня повалили толпы монстров средних уровней, где-то между сороковым и пятидесятым: неповоротливые красные ящерицы, уже знакомые мне импы, демоны-псы. Облегчало тренировку только то, что двигались они довольно неторопливо и в целом это напоминало старую игрушку в стиле Tower Defense, когда на тебя со всех сторон прут тупые монстры, а тебе нужно просто выставлять башенки, чтобы их убивать. Правда, тут вместо башенок был только я на поле с множеством разновысотных камней, и мне приходилось бегать, прыгать, и одновременно учиться сближаться и уходить от атак с помощью Гравитационного Отталкивания. Спина я перевёл в бесплотную форму, и теперь вокруг меня летали два светящихся шарика — белый и фиолетовый, правда, от Хаосита толку не было никакого, зато Спин пассивно усиливал мои способности. В общем, я постепенно привыкал к новой тактике боя, значительно более мобильной и преимущественно связанной с перемещением по каменным выступам, потолку и стенам. Электрическая Цепь успешно заменяла обычную, с её помощью я обездвиживал противников, после чего убивал их с помощью Удара Током. Таким образом я прокачивал сразу две способности. Так прошло часов семь, по истечению которых я действительно получил Мощный Удар Током, усиливший его урон ровно в два раза.
— Стоп, я замотался, — замахал я руками. — Перерыв!
Часы на потолке пещеры показывали 9:25, получается, я уже потратил больше половины времени всего на одну способность! Несмотря на то, что я исправно восстанавливал здоровье, отвечавшее за общее самочувствие в игре, психологическая усталость уже давала о себе знать. К тому же головная боль не только не прошла, но ещё и усилилась. Возможно, я слегка переоценил свои силы, решив, что смогу безостановочно убивать монстров двадцать часов подряд.
— Перекус? — любезно спросил демон, мгновенно организовав передо мной стол с шикарными блюдами, большую часть из которых я видел только в фильмах. Видимо, из моей памяти демон их и взял. А поскольку на вкус я всю эту красоту никогда не пробовал, то и в кусы у него получились непонятные и какие-то пресные. Правда, есть мне особо и не хотелось, но посидеть за столом и просто немного отдохнуть было совершенно нелишне. Тем более, что демон смог создать отличный кофе. Просто великолепный! Будь моя воля, я бы его нанял личным баристой. Очевидно, что он как-то вытащил из моей памяти самое лучшее воспоминание об этом божественном напитке и полностью его воссоздал. Признаюсь, в какой-то момент я даже подумал о том, что в Древе Страха можно было бы остаться и на подольше, но вовремя взял себя в руки.
Следующей мне предстояло прокачать Плетение Молний. По большому счёту здесь было всё то же самое — только теперь демон создавал монстров с иммунитетом к электричеству. Заодно он любезно добавил к счётчику времени ещё один — учитывающий нанесённый мной урон. И снова я прыгал, хватал противников Электрической Цепью, метал молнии, и пытался абстрагироваться от так и не прекратившейся головной боли. Так прошло ещё пять часов. Процесс прокачки превратился в какую-то монотонную череду прыжков и ударов, а сообщение о развитии способности всё не приходило. Зато неожиданно улучшилось Гравитационное Отталкивание.

«Улучшенное Гравитационное Отталкивание — способность потребляет в два раза меньше маны и лучше поддаётся контролю».

Вот это неожиданно и приятно. Вроде мелочь, но в ситуации, когда у меня не будет бесконечного запаса эликсиров маны, это окажется очень актуальным. Теперь прыжок на пять метров обойдётся мне всего в 210 единиц маны!
Улучшив способность, я воспрял духом и продолжил с удвоенным рвением убивать монстров. К тому же с повышением контроля, я и прыгать стал гораздо уверенней и практически перестал биться о стены и камни. Но вот способность молнии всё ещё отказывалась развиваться, хотя счётчик нанесённого урона перевалил через число в 550 тысяч. У меня тут же возникло подозрение, что демон где-то ошибся в расчётах или вовсе обманул меня.
— Эй, что за фигня⁈ — возмущённо воскликнул я. — Опять какая-то шутка?
Демон взглянул на меня сверху-вниз со своего парящего трона.
— Я ж говорил, коэффициент неопределённости. Из названия всё понятно — он неопределённый. Плюс-минус километр.
Я всё-таки был прав, что его расчётам нельзя доверять. Надеюсь, это действительно неточность, а не саботаж.
Пришлось продолжать терпеливо убивать существ, и так прошло ещё часа два, пока я не увидел долгожданное системное сообщение об улучшении способности до Концентрированного Плетения Молний. Теперь в описании добавилось игнорирование 50 % защиты от электричества.
Времени ещё оставалось порядка двух часов, и без запланированного улучшения осталась только Электрическая Цепь, несмотря на то, что я пользовался ей постоянно. Возможно, до улучшения не хватало совсем немного, но ведь я ещё хотел потренироваться в боях с другими игроками, раз уж представилась такая возможность.
— Создай мне более серьёзного противника, — попросил я демона. — Например, вот этого…
Я мысленно представил себе Александра, и демон послушно создал его копию. Именно таким я видел его на Битве Кланов — в блистающем белом доспехе с огромным двуручным мечом в руках. Вот только его уровень явно не соответствовал оригинальному и был всего лишь девяностым.
— Фальк, надо же. Будет приятно убить тебя ещё разок, — громко заявил он.
Рывок, и он оказывается рядом со мной, замахивается мечом, и я тут же отталкиваюсь от земли и отлетаю наискосок и в сторону, запрыгнув на один из камней. Одновременно с этим я выпускаю молнию точно ему в голову. Разумеется, паладин блокирует мою атаку мечом и устремляется следом за мной. Вот только каждый его прыжок ко мне я встречаю атакой и снова разрываю дистанцию. Тактика «бей и беги» лучше всего работала именно против бойцов ближнего боя, а созданная демоном площадка идеально подходила для постоянных перемещений. Уверен, будь на месте копии реальный игрок, уже спустя несколько минут у него бы сдали нервы, а этот Александр упорно продолжал меня преследовать. Но вскоре я понял, что спокойствие — это не единственное отличие копии от реального игрока, мой противник не использовал никаких способностей кроме рывка и простейшего удара мечом, и даже не пытался менять тактику. Поняв это, я стал действовать гораздо смелее и расправился с Александром без особых проблем.
— Что-то он не очень похож на оригинал, — недовольно сказал я демону.
— А ты что хотел? — ничуть не смутился демон. — У тебя в памяти не так много информации о его навыках. Выбери того, с кем ты хотя бы дрался сам.
И правда, я слишком сильно поверил в возможности демона. А ведь всё, на что он может ориентироваться при создании иллюзий — это мои воспоминания.
— Ладно, тогда будем действовать иначе…
Я попробовал воссоздать с помощью демона всех участников «Битвы Кланов», что я успел увидеть в Катаре, и с каждым провел по несколько боёв. И уже со второго после Александра противника стало понятно, что хоть демон и может создавать любые иллюзии, все они довольно ограничены в применении способностей. Словно мозгов у иллюзий маловато для построения даже простейшей тактики. Но даже так я неплохо натренировался в противостоянии пусть и туповатым, но обладающим разными классами и способностями противникам, заодно получив долгожданное улучшение способности до Парализующей Электрической Цепи.
Эх, будь у меня больше времени, я бы прокачал ещё и магнетизм! Вот только двадцать часов подошли к концу, да и на добывание меча в землях эльфов осталась всего пара дней. Каковы шансы, что я успею? Хотя, не факт, что я смогу его заполучить даже за три дня, тут вся надежда на подготовительные работы, проведённые Борисом и Артёмом. Что бы я без них делал вообще? Если Артём мой друг, к тому же отлично знающий о происходящих в мире изменениях, то Борис нам помогает, фактически, просто по доброте душевной. Чувствую, придётся скоро и его посвятить в происходящее, тем более, что по реальному миру разгуливают десятки эмиссаров и рано или поздно всё это и так вскроется.
Что ж, итогом двадцатичасового марафона по убиванию монстров стало взятие двух уровней и прокачка аж четырёх способностей:
Мощный Удар Током (2)
Концентрированное Плетение Молний (2)
Парализующая Электрическая Цепь (3)
Улучшенное Гравитационное Отталкивание (2)
Самым неожиданным стало улучшение Гравитационного Отталкивания, поскольку оно не было запланировано. Но зато теперь я мог применять его в бою не боясь остаться совершенно без маны после пары небольших прыжков. Перепрыгнуть через девятиэтажку ещё не могу, но на крышу пятиэтажного здания в случае острой необходимости запрыгну.
Для количества убитых мной противников поднятие уровней было просто минимальным, но все создаваемые Демоном Фантазма монстры, как он и говорил, давали сущие крохи опыта. Чудо, что я вообще смог получить хотя бы пару уровней. Так же два уровня взял Хаосит, а Спин целых четыре, как самый отстающий в нашей команде, теперь он стал 46-ым. К тому же в нематериальной форме он наконец-то получил третью способность, позволяющую блокировать одно атакующее меня заклинание раз в минуту. И это, пожалуй, было лучшим из возможных вариантов развития моего питомца. Защита — это то, чего мне совершенно точно не хватало в арсенале.

«Спин, Дух Молнии, уровень 46».
Легендарный питомец.
Сила 90.
Ловкость 70.
Интеллект 130.
Мана: 940.
Особенности: невосприимчив к физическому урону, не может отдаляться от игрока дальше 15 метров.
Способности:
Увеличение силы заклинаний (пассивная): +1,3 %,
Лечение (активная): +13 ед здоровья, стоимость заклинания 15 ед. маны.
Защита (ненаправленная): позволяет один раз в минуту полностью или частично блокировать атакующее героя заклинание (на блокирование каждой единицы урона тратиться 1 ед. маны).

Но главное, конечно, это способности и опыт их применения. В принципе, если сравнивать с состоянием до входа в Древо Страха, я увеличил свою боевую мощь в несколько раз. И речь шла не только об увеличении урона, но и об опыте применения способностей и создании хоть какой-то тактики. Да, у меня всё ещё не было никакой защиты, но зато я стал значительно мобильнее благодаря Отталкиванию, Цепи и Магнетизму.
— Выглядишь ты не очень, — заметил демон. — Может, пойдёшь в свой мир и передохнёшь часик-другой?
— Нет уж, — уперся я. — Сначала свалим отсюда.
Умом я понимал, что демон на самом деле прав и двадцатичасовой марафон игровых боёв вкупе с чудовищной головной болью вымотал меня до предела. Но любое его предложение воспринималось исключительно как попытка обмана, к тому же я уже обещал Борису через четыре часа быть в Катаре, чтобы закрыть все наши дела. И хотелось уже побыстрее избавиться от демона, чем дольше я с ним общался, тем сильнее меня пугали его возможности и тем меньше мне хотелось его выпускать. Не открываю ли я тем самым Ящик Пандоры? Вдруг он врёт о том, что, выйдя из Древа Страха, потеряет большую часть своей силы? Без ограничений, которые наложены на богов, демон может творить практически что угодно. Конечно опыт показал, что его иллюзии не настолько сильны, как ожидалось, но с умением читать мысли окружающих даже этот навык делал из Демона Фантазма очень опасного противника.
— Так. И что мне нужно сделать, чтобы выйти отсюда? — спросил я демона, стараясь запихнуть все свои страхи как можно глубже.
— Если бы я знал, как отсюда свалить, то давно сделал бы это сам, — недовольно скривился демон. — Спроси своего фиолетового друга, как, что и куда.
В целом он был прав. Я посмотрел на Хаосита и мысленно задал ему тот же вопрос.
Фиолетовый сгусток света изобразил уже знакомую мне стрелку и направил куда-то в темноту. Мы послушно пошли за ним, но демон спустя пару шагов резко остановился, словно упершись в невидимую стену.
— Дальше я своим ходом уже пойти не смогу.
На мгновение я обрадовался, что демон остался по ту сторону невидимого барьера и не сможет последовать за мной, а значит, и одержимость мне не грозит. Но, очевидно, подписанный договор обеспечил ему преодоление даже этой преграды. С тихим звуком «пуф» демон растаял и превратился в красноватое облачко, тут же устремившееся к моему лицу. Я рефлекторно сомкнул губы и задержал дыхание, но эта штука нагло проскользнула через нос и уши, создав ощущение лёгкой щекотки.

'Вы одержимы Высшим Демоном
Время одержимости: 30 мин.
На период одержимости на игрока не работает исцеление белой магией и магией жизни. Адепты света более высокого уровня могут почувствовать на вас следы Инферно. По условию договора, демон может захватить контроль над телом только в случае смертельной опасности.
Защита он магии огня на период одержимости — 100 %'.

Что ж, есть у одержимости и некоторые плюсы, правда, не уверен, что защита от огня мне пригодится в Катаре. Точнее, очень надеюсь, что не пригодится, как и захват контроля над моим телом.
— Куда теперь? — спросил я Хаосита.
Фиолетовый огонёк повёл меня дальше в темноту и спустя несколько минут черный цвет стал приобретать темно-фиолетовый оттенок. С каждым шагом фиолетовый становился всё ярче, пока не перешёл в синий. Затем голубой, зелёный… Чёрт, да Хаосит вёл меня по своеобразной радуге! Я бы не удивился, если бы в конце пути меня ждал горшочек с золотом, но вместо этого по достижению красного цвета Хаосит превратился в табличку с надписью «Stop» и яростно замахал ей передо мной. Но я и без его подсказки почувствовал, что впереди не было абсолютно ничего кроме пустоты. Более того, у меня возникло стойкое ощущение, что, сделав ещё несколько шагов, я умру. Даже не умру, а полностью исчезну, и не уверен, что речь идёт только о персонаже. Интуиция подсказывала, что это место куда опаснее любых зон Инферно. Возможно, те самые слова о бездне, которая может посмотреть на тебя в ответ, были сказаны как раз об этом месте. Только «бездна» — это не какая-то глубокая впадина, а непонятное пространство между мирами, не имеющее ни начала, ни конца.
— Мне использовать здесь телепорт? — уточнил я у Хаосита.
Подозреваю, что без гремлина я бы не смог так спокойно «пройти по радуге», а значит, он точно понимал правила этого странно места.
Огонёк заискрил, подтверждая моё предположение.
Достав из инвентаря свиток, я активировал его, сорвав печать. Перед глазами высветилась полупрозрачная карта мира, усеянная множеством зеленых точек — мест, разрешенных для телепортации. В Катаре наиболее удобным для меня местом была бы зона вне города, но это сильно повышало риск быть атакованным кем-нибудь вроде бойцов кланов «Духа Охоты» или «Стальных Крыс». Борис же не зря упоминал о том, что в Катаре сейчас не спокойно. Поэтому я выбрал площадь на окраине, недалеко от военного управления, чтобы в случае опасности скрыться именно там. Уж военные не должны меня дать в обиду. Заодно там, в стороне от центра города, я мог, не привлекая лишнего внимания, выпустить демона.
Выбрав точку для переноса, я запоздало подумал, что трехпроцентный шанс неудачи мог бы оставить меня здесь навсегда, ведь свиток у меня остался только один. Вот это был бы прикол. Но, к счастью, всё обошлось, и голубой зев портала успешно активировался, правда, не в вертикальной плоскости, как обычно, а в горизонтальной прямо передо мной.
«Надеюсь, на функциональности портала это никак не отразилось», — подумал я, сделал шаг вперёд и провалился вниз.

Глава 8

Упав в портал, я на мгновение зажмурился от яркого света, а когда открыл глаза, то понял, что падаю с высоты метров тридцати на площадь полную игроков. Уже привычно применив Гравитационное Отталкивание, я смягчил падение, практически не потеряв здоровья, и, оказавшись на земле, облегчённо выдохнул. Наконец-то!
Если честно, я до последнего опасался того, что тупо останусь в закрытой локации навсегда. Но радость от спасения слегка размылась таймером обратного отсчёта — тревожными красными цифрами, напоминающими об одержимости: 22:43. Разумеется, демон был во мне, хоть я его и не чувствовал, а главное, времени осталось не так уж и много. Похоже, я шёл по так называемому «радужном мосту» намного дольше, чем мне казалось в процессе.
«Нужно как можно быстрее избавиться от демона», — подумал я, оглядываясь по сторонам. Моё появление не прошло незамеченным, я явно привлёк внимание многих игроков и поэтому постарался поскорее сменить локацию, на ходу размышляя о дальнейших планах. Где же найти подходящее место? Весь город полон игроков и «местных». В целом условие договора звучало довольно расплывчато — «вдалеке от людных мест». Если на улице находится два или три человека, это место уже можно считать людным? И вдалеке — это что за мера расстояния такая? Пятьдесят метров? Сто? Километр? Может, спуститься в индивидуальный инстанс? Там точно никого не будет.
В целом план был не самый плохой, поэтому я на ходу сверился с картой, найдя ближайший инстанс, и направился в его сторону. Проведя в Катаре всего пару минут, я уже смог ощутить на себе царящую в городе напряжённую атмосферу. В прошлый раз я был здесь во время эвента с летающими гробами, и даже тогда не ощущалось такого давления на нервы, как сейчас. Людей на улицах не стало меньше, но все они ходили небольшими группами, как-то излишне нервно оглядывались по сторонам, да и вместо криков и громких голосов игроков и «местных» вокруг теперь слышались лишь тихие шепоты. Жители и посетители города словно готовились к вооружённому конфликту, и не хватало только команды сверху или одной случайной стычки, с которой всё начнется.
— Ого, какой интересный у тебя питомец, — раздался рядом со мной голос одного из игроков, с интересом рассматривающего Хаосита.
Я тут же отозвал гремлина, чтобы не привлекать к себе лишнее внимание, и поспешил покинуть площадь, но далеко всё равно не ушёл.
— Эй, этот парень есть в чёрном списке «Духа Охоты»!
Обернувшись на голос, я увидел нескольких игроков примерно моего уровня. Два мага и четверка воинов, вооруженных холодным и одновременно огнестрельным оружием. Я видел подобные штуки в музеях, больше всего они походили на двуручные мечи со встроенными в лезвия стволами. Конечно, это нельзя было назвать полноценными винтовками, но произвести один неожиданный выстрел в самый ответственный момент они могли. В реальном мире. А как эти штуки работали в Арктании, я понятия не имел, может, даже стреляли очередями.
Воины обошли меня с двух сторон, перекрывая пути отхода.
— За твою смерть неплохо заплатят, — сообщил один из них.
— Ага, жаль, что это безопасная зона и здесь полно стражи, — спокойно сказал я, кивнув на стоящих совсем недалеко имперских стражников уровнем под сотку.
— Ты думаешь, нас остановит стража? — тут же среагировал маг самого высокого уровня из всех, 81-го. — Убить тебя я всё равно успею. Получу награду от «Духа Охоты», а репутацию в Империи восстановлю за неделю, выполняя социальные квесты.
— Рискни, — предложил я, отлично понимая, что его нападение тут же развяжет мне руки. Сам не знаю, что на меня нашло. Наверное, после двадцатичасовой мясорубки в Древе Страха именно чувство страха у меня и атрофировалось. Или же тренировки принесли свои плоды и добавили уверенности в себе. Да и логика подсказывала, что мне же будет лучше, если они нападут сейчас, когда я к этому готов, а не ударят в спину позже.
Маг с самоуверенной ухмылкой начал кастовать какое-то мощное заклинание, которое должно было убить меня с одного удара, а воины демонстративно направили на меня оружие в качестве подстраховки. Но дожидаться нападения я не стал.
Один рывок Гравитационного Отталкивания, и я с лёгкостью запрыгнул на крышу ближайшего двухэтажного здания, оставив охотников за наградой внизу. Тут же мимо меня пролетело огненное заклинение, а следом прозвучали выстрелы из мечей-ружей. Одна из атак всё-таки задела меня, сняв незначительную часть здоровья, а ники всех шестерых игроков тут же окрасились в красный цвет. Сверху я видел, как к ним бросились десятки стражников, но окончания боя я уже не застал, решив перепрыгнуть на следующую крышу. Вполне вероятно, что слова того мага услышал ещё кто-нибудь, и лучше было убраться как можно дальше от места происшествия. Что интересно, я был отнюдь не одинок в выборе такого способа перемещения по городу: по крышам сновали десятки игроков, но, к счастью, никому из них не было до меня никакого дела, во всяком случае пока.
Миновав несколько крыш, я спрыгнул в один из дворов, чтобы не отсвечивать стоя наверху, и сверился с картой. Ближайший инстанс находился всего в нескольких кварталах, главное по пути не нарваться на игроков из клана «Дух Охоты». Эх, насколько было бы проще, если бы над игроками не высвечивались их ники. Как прятаться от врагов, если они могут вычислить тебя бросив всего один взгляд? Хорошо хоть ники становились видны только с близкого расстояния и при концентрации внимания на игроке, это оставляло мне небольшой шанс затеряться в толпе.
Но, разумеется, этот шанс не сработал. Видимо, я неудачно появился в части Катара, занятой группировкой «Духа Охоты». Или же они уже благополучно заняли весь город? В любом случае, проблемы нашли меня практически мгновенно.
— Стой! — окликнули меня со спины.
Я сделал вид, будто ничего не услышал и постарался затеряться среди других игроков, но получилось не очень.
Мне преградили дорогу ещё два персонажа, один из которых оказался мне прекрасно знаком.
— Счастливчик Глюк, — хмыкнул я. — Давно не виделись.
Убийца неплохо прокачался с нашей прошлой встречи в Мертвом Городе, тогда он был 45 уровня, сейчас же продвинулся до 58. Вот только в сравнении с моим прогрессом он практически топтался на месте. Семидесятый уровень, это уже довольно серьёзно даже с точки зрения тех, кто провёл в игре многие недели.
— Фальк, — скривился парень, тоже оценив мой уровень. — Как удачно. Лазарь как раз тебя искал.
— Обязательно загляну к нему, когда будет свободное время, — легко соврал я. — Но сейчас слишком много дел.
— А у тебя нет выбора, — с угрозой сказал второй игрок, мой коллега электромаг восьмидесятого уровня с ником Теслан. Этого я видел впервые, хоть он тоже относился к клану «Стальных Крыс».
— Выбор есть всегда, — ответил я, готовясь призвать обоих питомцев. Как раз в ситуации битвы с игроками Аура Хаоса гремлина являлась огромным преимуществом, да и лечение от Спина лишним не будет. Тут главное выдержать первый удар и ждать прихода стражников. — Рискни напасть на меня или вали с дороги.
— Зачем нам затевать конфликт? Мы лучше прогуляемся с тобой, подстрахуем, — осклабился Счастливчик Глюк. — В городе сейчас не безопасно, знаешь ли. А там и остальные наши подтянутся для более продуктивной беседы.
— Ну попробуйте.
Пожав плечами, я демонстративно обошёл парочку, и направился дальше по улице к инстансу.
— Эй! — крикнул мне вдогонку парень. — Если ты думаешь скрыться в инстансе подземелий западного города, то тебя там уже ждут! Внутрь ты не попадёшь!
Не знаю, врал он, или говорил серьёзно, но рисковать не хотелось. Раз уж найти безлюдное место для выпуска демона мне сейчас не грозило, оставалось только скрыться от преследователей в военном управлении, и проще всего было сократить путь по крышам.
Сделав несколько шагов, я оттолкнулся от земли, и взлетел на ближайшее здание. Затем перепрыгнул на следующее. Жаль, что Гравитационное Отталкивание работало только от поверхности земли, и я не мог прыгать с крыши на крышу как кузнечик. Поэтому дальше двигаться приходилось уже своими силами, благо, значение ловкости позволяло прыгать в длину не хуже чемпиона по лёгкой атлетике. Спустя какое-то время, я спрыгнул вниз и оказался точно перед входом в управление, но неожиданно столкнулся нос к ному с донельзя довольным Счастливчиком Глюком.
— Думаешь, шустрый? — ехидно спросил он. — Я шустрее. А главное, от Метки Убийцы не спрячешься.
Теперь помимо электромага к нему присоединилось ещё несколько незнакомых мне игроков. Уверен, если бы не большое количество стражи, охраняющих военное управление, они бы уже меня схватили.
Тут меня осенило.
Стража.
Суровые мужики сотого уровня, охраняющие военное управление. Как лейтенант Империи я имел право командовать ими в случае экстренных ситуаций, включавших в себя и массовые беспорядки. Вот только преследование едва ли можно считать таковым. Игроки же не нападали на меня, а просто мешали пройти, но я всё же решил попытаться:
— Эй, я лейтенант Фудре. Эти люди устраивают беспорядки, — обратился я к одному из стражей.
Суровый воин в доспехах повернулся и внимательно посмотрел на «крыс».
— До тех пор, пока соблюдаются правила города, мы не имеем права вмешиваться.
Понятно, тут всё по классике — «приходите, когда вас убьют». Правда, в игре это звучало в некотором роде даже логично, в отличие от реальности.
— Ты никуда не денешься, — заверил меня Счастливчик Глюк. — Просто подожди, пока появится Лазарь.
Ага, делать мне больше нечего.
Я вновь оттолкнулся от земли, на этот раз направив импульс практически параллельно ей, и скакнул ко входу в военное управление. Правда, собравшиеся игроки из кланов «Стальной Крысы» и «Духа Охоты» и не пытались меня остановить, поэтому я спокойно забежал внутрь.
В военном управлении было всё так же безлюдно. Одиноко сидящий за столом синюшный упырь встретил меня остекленелым взглядом, в котором, тем не менее, промелькнуло узнавание:
— Младший лейтенант Фудре, добро пожаловать, — совершенно безэмоциональным сухим голосом прокаркал он.
— Привет, Гордон, — бодро поздоровался я, желая показать идущим за мной попятам игрокам, что я в этой зоне «свой». — Я к капитану.
— Капитан Нарвал ждёт вас. Дверь номер три.
Я двинулся мимо упыря, а Счастливчик и ещё несколько игроков попытались пойти за мной, но были остановлены окриком упыря:
— А вы куда⁈ Гражданским вход на территорию военного управления запрещён! Пшли вон, салаги!
Словно только и ожидая его слов, в зал тут же набежал десяток высокоуровневых стражников, мгновенно окруживших игроков.
Не удержавшись, я показал парочке неприличный жест.
— Не надейся убежать! — крикнул Счастливчик Глюк, отступающий под давлением стражи к выходу. — Метка Убийцы не позволит тебе пользоваться телепортом в течение часа, а если ты за это время не выйдешь, то мы просто возьмём штурмом это место!
Мда, я на телепорт особо и не рассчитывал, тем более что у меня его даже нет. Но всё равно неприятно. Да и демон всё ещё сидит во мне. Кто знает, как отреагируют военные, если я его выпущу прямо здесь? Уж точно не обрадуются.
Таймер показывал 18.55, так что времени на поиски подходящего для выпуска демона места оставалось не так уж и много.
Я зашел в кабинет выдавшего мне задание капитана. Суровый мужчина с лицом потомственного аристократа, чем-то неуловимо напоминающий постаревшего Тома Круза, сидел за добротным дубовым столом и изучал какие-то документы. И только увидев его, я запоздало вспомнил о том, что покидал Империю, несмотря на условия задания, которые это строго запрещали. Если капитан Нарвал каким-то образом узнал об этом, то задание может быть провалено.
— Здравствуйте, — слегка нервно заговорил я. — Я Фальк Фудре. Пришел отчитаться о выполненном задании.
— Прекрасно, — холодно ответил военный, сверля меня спокойным, но твердым взглядом. — Отчитывайся.
Выглядел он так, словно точно знал о моём нарушении условий задания, и планировал по окончанию моего отчёта вместо награды за квест выдать что-то вроде вердикта «расстрелять» или «казнить».
— Власть над механизмами прокачал не до третьего, а даже до четвертого уровня, — решил я сделать акцент на перевыполнении задания.
Уточнять, что я преобразовал базовую способность в управление древними механизмами я не стал. Очень надеюсь, что на квест это никак не повлияет.
Мужчина продолжил внимательно смотреть прямо мне в глаза.
— Вижу. Что ж, неплохо, это даже лучше, чем мы рассчитывали.

Вы перевыполнили задание «Властелин механизмов».
Условия выполнения: до конца месяца прокачать способность «власть над механизмами» до третьего уровня.
Награда: свиток способности «слайдера», звание старшего лейтенанта имперского воздушного флота, + 300.000 опыта.

Получено воинское звание старшего лейтенанта имперского воздушного флота.
+30 единиц к урону.
«Призыв Стражи» — возможность призывать и командовать стражей в радиусе пятидесяти метров (способность доступна раз в 12 часов).

Хах, вот теперь я посмотрю, как «крысы» попытаются преследовать меня по Катару! Стража им быстро объяснит, как себя следует вести со старшим лейтенантом воздушного флота.
И свиток! Мне было очень интересно, получу я наконец-то способность своего класса, или вновь какую-то общую для всех электромагов. Но с применением свитка пришлось повременить, поскольку я все ещё не знал, каким будет дальнейшее развитие задания военных. Конечно, капитан упоминал о каком-то цеппелине нового поколения, но он совершенно точно говорил, что от меня потребуется «Власть над механизмами» третьего уровня и ещё какая-то таинственная способность слайдера. Будет вполне логично предположить, что именно для её получения мне и выдали свиток.
— Слушай дальнейшие указания, солдат, — с лёгким налётом пафоса проговорил капитан. — Через десять дней ты должен явиться в Порт Кард и поступить в распоряжение майора Сильвера де Голля на главном цеппелине военного флота «Неудержимый». Там ты пройдёшь обучение по профессиям механика и пилота, и ступишь на вахту во время выполнения секретного задания.

Вы получили задание «Властелин механизмов на службе Империи».
Условия выполнения: прибыть в Порт Кард через 10 дней, пройти обучение и получить профессии пилота и продвинутого механика.
Награда: военное звание капитана, профессия продвинутого механика, профессия пилота, навык «понимание больших механизмов», + 500.000 опыта.
Штраф за невыполнение: лишение воинского звания, арест на 15 суток.

Пилота? Странно, изначально он говорил, что я буду только механиком. И в принципе я не против стать ещё и пилотом, но немного смущает, что игрокам доступно единовременно всего две профессии, а значит, мне придётся отказаться от профессии стеклодува. Конечно, стеклодув из меня никакой, и толку от этой профы не особо много, но интуиция подсказывала, что получил я её в Келевре не просто так. По закону подлости, как только я от неё откажусь, выяснится, что пятый меч я должен сделать сам из особого вида стекла, например.
— Я думал, что буду работать только в качестве механика. Почему теперь ещё и пилот? — решил уточнить я.
— Ты преуспел в изучении способности, и поэтому я принял решение, что ты достоин стать не только механиком, но и пилотом. Это высшая степень доверия, солдат.
— Кхм, спасибо, наверное, — неуверенно кивнул я. — А что насчёт способности «слайдера»? Как она может помочь пилоту или механику? И в чём её суть?
— Это вне моей компетенции, — отмахнулся военный. — Могу только сказать, что она необходима по указанию сверху. Без неё миссия не может быть выполнена.
Ладно, пусть о том, что будет через десять дней, заботится будущий я, а сейчас меня это волновать не должно. Тем более, что есть куда более насущные проблемы.
— А здесь есть другой выход? — спросил я. — Желательно подземный ход, ведущий куда-нибудь подальше от здания?
Конечно, была очень высокая вероятность того, что Счастливчик Глюк не соврал, и Метка Убийцы позволяла ему найти меня где угодно, но стоило хотя бы попытаться. Да и если быстро перемещаться по городу, то ему будет не так-то просто меня догнать.
— Подземного хода нет, — огорчил меня капитан Нарвал. — А запасной выход во двор по коридору из кабинета налево.
— Спасибо…
Я уже собирался уходить, но военный меня окликнул:
— Эй, а свое жалование и подъемные забрать не хочешь? Или ты думаешь, что армия не заботится о своих сынах?
Ну, вообще-то с первым заданием я не получил никаких подъемных, поэтому и сейчас ни на что не рассчитывал. А тут мне ещё и жалование какое-то оказывается полагается. И действительно, мне выдали аж десяток золотых и свиток телепорта, чтобы я мог своевременно добраться до Порт Карда. Жаль только, что сейчас воспользоваться телепортом я не мог, по словам всё того же Счастливчика. Кстати, стоило это проверить.
Покинув кабинет капитана, я тут же достал телепорт и попытался его активировать. Увы, но он и правда не сработал, выдав сообщение о том, что телепорты для моего персонажа временно заблокированы.
Вторым я достал свиток со способностью слайдера, поскольку тянуть с его активацией точно не собирался. Мои руки дрожали от нетерпения. Наконец-то я узнаю, чем мой класс отличается от обычного электромага!

Глава 9

Сперва я опасался, что выбор будет слишком сложен, но всё оказалось куда проще — никаких вариантов не было предложено вовсе.

Вы изучили способность «Сдвиг»
«Эта способность позволяет мгновенно смещать тело на расстояние, зависящее от величины интеллекта при условии, что между вами и конечной точкой перемещения нет препятствий. Затраты маны зависят от мудрости».

Сперва я обрадовался. Это же что-то вроде телепортации или блинка[1]! Но затем посмотрел более внимательно на формулу, и на смену радости пришло разочарование: расстояние перемещения рассчитывалось по формуле (0.001*интеллект) метров. То есть, в моём случае я мог переместиться на целых 15 сантиметров, затратив 50 единиц маны раз в десять секунд! И что толку от такой способности⁈
Правда, ещё немного поразмыслив, я пришёл к выводу, что весь смысл Сдвига кроется в слове «мгновенно». По факту это был отличный способ ухода от ударов, хотя, всё ещё непонятно, почему ради одной способности создали целый отдельный класс персонажа. Правда, она была пока только на первом уровне, очевидно, что при дальнейшем развитии Сдвиг должен превратиться во что-то более серьёзное, просто пока ещё непонятно, во что именно. Пару раз я применил способность, чтобы немного привыкнуть к ощущению мгновенного изменения положения в пространстве на тот случай, если придётся использовать её в бою. Пятнадцать сантиметров — это, конечно, маловато, но даже так делая несколько перемещений в разные стороны, можно было неплохо уворачиваться от ударов и дальних атак.
Но что-то я отвлёкся. Таймер показывал, что до появления демона осталось всего 12 минут и нужно было с ним что-то решать. И тут меня осенило — нужно было сразу написать Борису. Хоть рассказывать о сидящем внутри меня демоне я и не мог, но даже владея неполной информацией он наверняка посоветует что-нибудь дельное!
Парень тут же ответил на моё сообщение и подтвердил, что определённая вариация Метки Убийцы действительно запрещает пользоваться телепортами и позволяет найти помеченного игрока на довольно большом расстоянии. Снять её могли в одном из храмов богов, но туда в состоянии одержимости демоном я соваться точно не собирался. Ждать пока метка спадёт сама? Будь у меня побольше времени, я бы так и сделал, а потом телепортировался отсюда к Борису или сразу в земли эльфов. Но раз уж времени мало, то придётся действовать самому. Хотя, если подумать, у меня теперь есть «Призыв Стражи», а значит, я буду не один. Ведь благодаря званию старшего лейтенанта можно не ждать беспорядков и нападения на себя, а просто скомандовать страже охранять меня на пути от военного управления до магазина Бориса.
Узнав мой план, парень тут же застрочил сообщения:
«Нет! Только не в мой магазин! Если меня свяжут с тобой, то жизни не дадут! „Дух Охоты“ уже практически полностью захватил город, с ними сейчас лучше не ссориться».
«А как тогда? Ну, хочешь, сам в военное управление приходи со своими документами».
«Сделаем проще. Я отправлю тебе на почту все расходники, которые понадобятся в землях эльфов, телепорты, и несколько договоров, которые нужно будет подтвердить в имперской канцелярии».
Хитрюга, сначала рассказал о телепортах, и только потом добавил огромную ложку дёгтя.
«Опять канцелярия⁈» — возмутился я. — «Там же в очереди можно полдня провести! У меня столько времени нет!»
«Расслабься, ты теперь аристократ, у них отдельная очередь, которой практически нет. И там же рядом находится кадастровое управление, обязательно зайди и узнай, что от тебя потребуется для получения собственной земли или, еще лучше, уже готовой деревни».
Легко сказать — зайди. Как это сделать, когда за мной ходит толпа игроков, готовых напасть в любой момент? Мда, чёртовы «крысы» вновь серьезно усложнили мне жизнь. Не встреть я Счастливчика Глюка, просто забежал бы к Борису, скинул шмотки, решил все вопросы и телепортировался в земли эльфов.
Чтобы получить посылку от Бориса, мне нужно добраться до номера в гостинице, но это было не главной моей проблемой, ведь мне всё ещё требовалось избавиться от демона. Ближайший инстанс, судя по карте, как раз находился рядом с военным управлением, нужно пройти лишь одну улицу. Но оставался открытым вопрос — смогу ли я в него попасть? Хоть Счастливчик и сказал, что меня там ждут, но как они могут закрыть мне доступ ко входу в инстанс? Наверняка парень просто врал, желая меня напугать. Поэтому я решил всё-таки рискнуть.
Выйдя с черного хода на небольшую улочку, я облегчённо выдохнул, Счастливчика и других «крыс» не видать, а значит, если потороплюсь, то смогу добежать до инстанса. На мгновение я задумался, что выгоднее — перемещаться по крышам, попытаться затеряться в толпе или, наоборот, вызвать всю доступную стражу, чтобы она сопровождала меня до подземелий. Но всё решилось за меня — из-за поворота выскочил Счастливчик Глюк в сопровождении электромага.
— Стой! — крикнул он мне.
Ага, делать мне больше нечего.
Я вновь намеревался запрыгнуть на ближайшее здание, но электромаг выстрелил молнией длиной метров в пятнадцать и обхватил меня за ноги. Урона я не получил, поскольку обладал стопроцентным резистом, но вот рывок вынудил меня потерять равновесие и упасть на землю. Электрическое Лассо не отпускало мои ноги, и Теслан потащил меня на к себе, не давая подняться. Одновременно с этим Счастливчик бросил передо мной стальной капкан, в который я должен был благополучно влететь, но один толчок Магнетизмом оттолкнул его в сторону.
Мозг заработал удивительно быстро, просчитывая варианты. Мои способности не били на столь длинные расстояния, чтобы дотянуться до электромага, поэтому я из положения лёжа оттолкнулся от земли Гравитационным Отталкиванием и прыгнул «рыбкой» ему навстречу, на излёте метнув в лицо Концентрированное Плетение Молний. Электромаг даже не пытался уворачиваться, очевидно, решив, что электричество не может причинить ему урона, но ошибся, ведь не зря же я занимался упорной прокачкой последние двадцать часов. Попадание тут же сбило ему способность и Электрическое Лассо пропало. Я поспешно вскочил на ноги, и создал Электрическую Цепь, причём сделал это очень вовремя, поскольку на меня уже бросился Счастливчик с двумя тонкими переливающимися зелёным светом ножами наперевес.
Ну, сам напросился.
Я принял удар одного ножа на цепь, и тут же ударил «с размаху по кумполу» убийце по голове. Разумеется, он уклонился, но повинуясь моему мысленному приказу, цепь дернулась следом и обвилась вокруг его шеи, заставив оцепенеть.
Электромаг вновь попытался схватить меня с помощью лассо, но я был к этому готов. Сдвиг в сторону на пресловутые пятнадцать сантиметров, и оно пролетает мимо меня и обвивается вокруг ноги Счастливчика, добавив ему не слишком приятных ощущений. Кто бы мог подумать, что эта с виду бесполезная способность может действительно пригодиться в бою.
Поскольку стражи рядом не было, ники «крыс» всё ещё не окрасились в красный цвет, хоть они и напали на меня первыми. Но в процессе стычки в подворотню вбежала четвёрка стражников, то ли в рамках стандартного маршрута патрулирования, то ли среагировав на звуки боя. В любом случае, я успел увидеть их первым, стоя лицом к выходу из улочки, а электромаг в момент их появления как раз швырнул в меня кинжал, запитанный электричеством.
Увернуться я даже не пытался, получив сотню единиц физического урона, и тридцать электрического. Похоже, не я один прокачивал способности на игнорирование защиты. Вот только напав на меня перед стражниками, Теслан мгновенно получил красный статус агрессора и был атакован четвёркой воинов в доспехах.
— Какого чёрта⁈ — едва успел возмутиться электромаг, как был буквально изрублен стражниками.
Счастливчик Глюк мгновенно спрятал кинжалы и отошёл от меня на несколько шагов, старательно делая вид, будто ничего не происходит.
— Граждане, сожалеем, что вы стали целью нападения бандита, — коротко поклонился нам один из стражников. — Угроза устранена.
Бедняга Счастливчик Глюк скривился и показал им большой палец.
— Вот спасибо.
Выражение лица убийцы было настолько недовольным, что я невольно расплылся в широченной улыбке.
— Спасибо за вашу работу! — куда более радостно поблагодарил я, и стоило стражникам отвернуться, тут же применил Гравитационное Отталкивание, и запрыгнул на ближайшее здание.
— Всё равно не убежишь! — крикнул мне вслед Счастливчик. — Тебя ищет весь «Дух Охоты»!
«Надеюсь, он всё-таки преувеличивает. Ну, не станут же они запрягать на мою поимку абсолютно всех членов клана», — думал я, вновь прыгая с крыши на крышу. Один дом, второй, третий… и тут во время очередного прыжка между зданиями, меня что-то хватает за ногу и резко дёргает вниз. Удар о землю был жестким, и не только выбил у меня дыхание из груди, но и снял добрую треть здоровья.
— Допрыгался, — сообщил мне игрок с горящим огнём кнутом в руках. Очевидно, именно этой штукой он и поймал меня в момент полёта. Одетый в лёгкие кожаные доспехи алого цвета мужчина явно азиатской внешности мог похвастать аж 95 уровнем, а главное, рядом с ником красовался значок принадлежности к клану «Дух Охоты» И, словно одного такого противника было мало, рядом с ним стояли ещё трое бойцов девяностых уровней.
— Лучше не дергайся, — предупредил он, метнув мне в лицо огненный шар. Я мгновенно применил Сдвиг, и попытался закрыться рукой, но щёку всё равно ощутимо опалило, заставив меня невольно вскрикнуть от боли.
Самое странное, что несмотря на атаку, ник Джета так и не стал красным, хотя мы всё ещё находились в безопасной зоне. Более того, вокруг было немало стражей, но никто из них никак не отреагировал на происшествие. Вроде всего пару минут назад они зарубили электромага за нападение на меня, а тут полный игнор происходящего. Очень странно.
Решив не рисковать, я тут же применил «Призыв Стражи», и спустя пару мгновений рядом со мной выстроился десяток бойцов в латах.
— Эти люди напали на меня, — сообщил я стражам.
Воины тут же вытащили из ножен мечи и направили их на четверку игроков.
— Думаешь, ты самый умный и единственный с воинским званием? — ухмыльнулся Джет и обратился к стражам: — Я капитан имперской армии с особыми полномочиями, всё под контролем, это мои люди. Можете быть свободны.
— Слушаемся, капитан, — ударили по груди кулаками стражи, и разошлись, оставив меня одного в окружении явно агрессивно настроенных игроков.
— Тебе придётся пойти с нами и поделиться с главой клана всей необходимой информацией. А если попробуешь сбежать, то мы сами убьем тебя и не выпустим с Зоны Возрождения.
Ага, вот только Зоны Возрождения сделаны так, чтобы нельзя было постоянно убивать игроков. К тому же, внутри них запрещено использование заклинаний, а значит, никто не повесит на меня Метку, запрещающую пользоваться телепортами. Зато прямо оттуда я могу телепортироваться в любое место, куда захочу. Так что смерть тоже неплохой выход в моём случае. Только уровень жалко, а значит, не буду торопиться с этим. Уж убиться я точно смогу в любой момент.
— Ну пойдём, поговорим, — вынужденно согласился я.
Разумеется, просто так сдаваться я не собирался, но нужно было найти удачный момент, чтобы сбежать. Всё-таки разница в уровнях слишком велика, чтобы конфликтовать с игроками в открытую. Да и интересно послушать, что мне хотят предложить глава «Духа Охоты» и Лазарь. Хоть узнаю, насколько они информированы о происходящем в целом. Главное, как-то уложиться с этой беседой в оставшиеся до выпуска демона восемь минут.
Мы вшестером вышли на рыночную площадь, заполненную игроками и «местными», где к нам присоединился ещё и Счастливчик Глюк с тройкой незнакомых мне игроков.
— Я же говорил, не убежишь, — довольно заявил убийца.
— Слушай, я заметил, что у тебя очень неплохое оружие, — сказал я, демонстративно взглянув на ножи на его поясе. — Интересно, сколько оно стоит?
Парень лишь скрипнул зубами в ответ.
— Для игрока твоего уровня ты слишком уверен в себе, — заметил Джет, с интересом выслушавший нашу небольшую пикировку. — Не советую вести себя так с нашим главой, это может очень плохо кончится. И не только в игре.
Прозвучало это не столько угрожающе, сколько подозрительно. Намёк на способности в реальном мире?
Не знаю, куда именно меня вели, но добраться до цели нам явно было не суждено. Мы как раз проходили мимо храма Богини Жизни, когда из него выскочил жрец в белых одеждах, и уставился фанатично блестящими глазами точно на меня.
— Я чувствую смрад Инферно! — яростно закричал он на всю площадь зычным баритоном. — Этот человек одержим!
— Это он о тебе? — переспросил Джет, невольно замедлившись.
— Не знаю, — соврал я. — Вы же меня куда-то вели. Так ведите быстрее.
Но на крики жреца из храма выскочил целый отряд рыцарей храмовников — серьёзных ребят в золотых латах, так и светящихся от усиления белой магией.
— Убейте его! — скомандовал им жрец.
— Всё-таки они о тебе, — резюмировал Джет, выхватывая оружие.
Вся десятка моих конвоиров застыла в нерешительности, явно не понимая, что делать дальше. То ли отдать меня храмовникам, то ли защитить? Хоть я и нужен главе клана «Духа Охоты», но стоит ли из-за этого конфликтовать с целым храмом Богини Жизни?
Храмовники напали сразу, без лишних разговоров. На рынке мгновенно образовалась давка — игроки стремились отойти подальше, чтобы не попасть под руку служителям Богини. Я же посчитал, что это отличная возможность, чтобы сбежать, и тут же отпрыгнул в сторону с помощью Гравитационного Отталкивания, заодно оттолкнув с дороги Магнетизмом пару игроков, закованных в латы.
Джет до последнего не понимал, вступать в драку или нет, но уж меня отпускать он точно не собирался. Снова бросок огненного хлыста, но я ожидал этого и прямо в воздухе использовал Сдвиг. Всё-таки способность оказалась довольно полезной, поскольку его оружие промахнулось, как и несколько светящихся белым светом копий, пущенных стоящим поодаль жрецом.
— Да пусть его убивают! — яростно крикнул Счастливчик Глюк.
Я же, едва приземлившись, тут же бросился бежать, но практически сразу мне под лопатку прилетело что-то острое.

Вы получили урон: 300 ед. от игрока Счастливчик Глюк.
Здоровье 243/820.

Вот же зараза, как больно!
Я вновь использовал Сдвиг, просто на всякий случай, чтобы не получить ещё один кинжал в спину. Кажется, я начал понимать всю прелесть этой способности, хотя расстояние смещения всё ещё оставалось слишком маленьким.
Вдруг прямо передо мной появилась полупрозрачная стена, в которую я благополучно впечатался, не успев затормозить.
— Одержимый инфернальной сущностью, ты не сможешь сбежать! — раздался за спиной баритон жреца.
Обернувшись, я увидел, что он застыл всего в десятке шагов от меня, подняв руки к небу, а из его ладоней струится свет, создающий вокруг нас купол диаметром метров в десять, отделивший нас от других игроков. Поняв, что бежать некуда, я материализовал Электрическую Цепь и приготовился драться. Всё равно других вариантов не оставалось.
Троица рыцарей Храмовников, попавшая внутрь купола, обошла меня полукругом, заблокировав пути побега. Как будто мне было куда бежать.
— Во имя Богини Жизни Летары, пади ниц и прими своё наказание! — воскликнул жрец, продолжая удерживать купол. — Казнить его!
Храмовники одновременно замахнулись мечами, и в тот же момент у меня в голове раздался голос демона:
«Ну нет, это в мои планы точно не входит. Извини, но дальше поведу я».
Мне показалось, будто я едва моргнул, но вокруг всё резко изменилось. Я стоял всё на той же площади, но выглядела она теперь так, словно по ней пронёсся цунами. Все магазинчики уничтожены, вокруг валяются ещё не испарившиеся после смерти тела многочисленных игроков и «местных».
«Что здесь произошло⁈» — удивился я, и тут мой взгляд упал на историю системных сообщений в углу экрана.

«Вы получили 30000 опыта за убийство Главного Жреца Храма Летары, ур. 110».
«Вы получили 15000 опыта за убийство Рыцаря Храмовника, ур. 100».
«Вы получили 11000 опыта за убийство игрока МонеТочка, ур. 81».
'Вы получили….

И таких сообщений было очень много. Среди убийств выскочило и несколько повышений уровня, теперь я был аж 74. И получил достижение «Нелогичный Нагибатор 1 уровня» за убийство сотни игроков уровнем значительно выше моего.
Значок одержимости пропал, а значит, демон в итоге покинул моё виртуальное тело. Чудесно. Жаль только, что перед уходом он устроил настоящее побоище. Опыт, конечно, штука полезная, но все эти высокоуровневые игроки, попавшие ему под руку, теперь будут винить в своей смерти меня. Поэтому надо срочно валить отсюда, причём не только с площади, но и из Катара. А ведь я еще даже свои дела не успел решить!
Я бросился прочь с площади, на ходу продолжая читать системные сообщения, но увидев две последних строчки, резко остановился.
Да ладно⁈ А эти-то что здесь забыли⁈

«Вы получили 20000 опыта за убийство игрока Софитель».
«Вы получили 25000 опыта за убийство игрока Александрий».

— Стоять! — раздался у меня за спиной громкий командный голос. — Вы арестованы именем Императора!

[1]Blink — мерцание, моргание. В играх перемещение на небольшие расстояние за мгновение (пока человек моргнул).

Глава 10

Обернувшись, я больше удивился, чем испугался. Передо мной стоял отряд из нескольких десятков стражников во главе с настоящим гигантом, ростом на три или даже четыре головы выше меня. «Имперский Палач, ур. 120» был одет в огромные чугунные доспехи, делающие из него настоящий ходячий танк. Вооружен он был огромной шипастой палицей размером с фонарный столб и толщиной с трубу газопровода. Если этим оружием он действительно кого-то казнил, то очевидно, что казнью являлось превращение в кровавую пыль.
— Стою, — послушно сказал я, всё ещё не понимая, что делать дальше.
Самое интересное, что несмотря на разруху на площади и системные сообщения о многочисленных убийствах, мой ник всё ещё оставался нейтральным. Система не считала меня агрессором, и тогда возникал не вполне закономерный, но логичный вопрос — с какой стати на меня нацелилась стража, ибо я невиновен?
— Вы арестованы по подозрению в многочисленных убийствах на безопасной территории, — грозно сверкнул глазами Палач, демонстративно поигрывая палицей.
Ага, видимо, поэтому они и не напали на меня сразу, ведь все свидетели мертвы. А значит, в связи с столь странными событиями, меня будет ждать суд. Думаю, после возрождения убитых героев и «местных» с татуировкой возрождения, свидетелей бойни будет более, чем достаточно, и меня благополучно признают агрессором и убийцей. В Империю я точно больше не смогу вернуться, да и штрафов кучу получу. Попытаться сбежать? Но тогда меня признают нарушителем прямо сейчас без всякого суда.
Из-за спины огромного Палача выскочил невысокий худощавый маг в темно-синих одеждах — Инспектор Дрейк, судя по нику. Меня уже арестовывал подобный индивид, причём этот был похож на него словно близнец: оба с тонкими крысиными чертами лица, ярко выраженной миной превосходства и чёрными глазами-бусинками, пытливо сверлящими собеседника. А в руке этот инспектор держал амулет, который явно планировал использовать на мне. Я уже видел подобный в тот раз, когда на меня наложили клеймо преступника, и значит, если маг прикоснётся им к моей груди сейчас, то пути назад уже точно не будет…
На площадь тем временем выскочили первые игроки. Кто-то прибежал на звуки битвы, кто-то уже успел возродиться после смерти от лап демона. Или мои рук? Уж не знаю, как Демон Фантазма расправился со всей этой толпой. Кстати, тела убитых всё ещё лежали на площади, и почти наверняка со многих упали какие-то шмотки, которые я не рискнул собрать. Зато этим тут же занялись другие игроки. Уверен, что среди вернувшихся были и «крысы», может даже Софитель с Александрием. Но я находился слишком далеко, чтобы видеть их ники, да и сам старался скрыться за спинами стражников, чтобы не привлекать к себе внимание возродившихся игроков.
— Не двигайтесь, — сухо сказал инспектор, держа в руке амулет и напитывая маной. Между артефактом и мной протянулись едва различимые нити белой энергии, буквально проникающие мне в грудную клетку. — Сейчас мы поставим клеймо преступника и сопроводим вас в камеру, где вы будете ждать заседания суда по вашему делу.

'Вы находитесь под воздействием Клейма Преступника Среднего Уровня.
Наложен эффект инертности'

Хотя, если подумать, чего я вообще парюсь? Да плевать, отправят меня в тюрьму, суд или убьют на месте те же игроки. В землях Империи я меч уже получил, третий у эльфов, остальные два почти наверняка будут у орков и где-нибудь в Халифате. Обойдусь как-нибудь без звания аристократа и личных земель. Да и вообще, какова вероятность, что я успею найти меч в землях эльфов всего за три дня? Может, хватит уже бегать словно собачка по заданию богини, а просто сесть и отдохнуть?
Возможно, меня настигла апатия после адреналина от беготни по крышам и боя? Или это был результат усиленных тренировок в Древе Страха? Всё-таки не зря создатели капсул ограничивали время нахождения в игре, я чувствовал себя выжатым словно лимон и не планировал сопротивляться нанесению клейма. Но несмотря на всю усталость, здравый смысл подсказывал, что я мыслю не слишком здраво, и виноват во всём странный «эффект инертности» от амулета. Поэтому, повинуясь наитию, я достал из инвентаря Сердце Вьюги и сжал в руке.
В голове сразу прояснилось, все лишние эмоции ушли. О чём я думал вообще? Раньше за мной таких пораженческих настроений не наблюдалось. Неужели это воздействие артефакта⁈ Он что, каким-то образом изменял мои мысли⁈
Амулет в руке мага становился всё ярче, и когда мужчина протянул его к моей груди, я плюнул на всё и применил Сдвиг, чтобы оказаться подальше от опасного артефакта. Сам не знаю, на что я рассчитывал, но в итоге скуластый маг так и не коснулся меня амулетом. А дальше произошло нечто странное — вместо того, чтобы возмутиться или скомандовать страже схватить меня, он спокойно убрал амулет обратно за пазуху. Все белые нити, энергии, что тянулись к моей груди, разом оборвались, и, кажется, мне даже стало легче дышать.
— Теперь ты никуда не денешься, — сказал маг с чувством превосходства, ещё сильнее сбив меня с толку.
Либо я чего-то не понимаю, либо его слегка «заглючило». Такое вообще может быть? Почему он так и не поставил на меня клеймо? И кандалы не надел. Если бы это была обычная игра, то я бы предположил, что его исправят со следующим патчем, но ведь в Арктании не бывает настолько тупых ошибок.
Вдруг земля под нашими ногами вздрогнула так сильно, что я чуть не потерял равновесие, и по огромной площади прокатилась волна едва заметной глазу темной дымки.
— Я чувствую сильнейшую угрозу, — нахмурился Инспектор Дрейк.
— Где⁈ — прогромыхал Палач.
— Везде, — почти в рифму ответил худощавый маг, и указал рукой на площадь. — Там что-то происходит!
Мы все тут же уставились на то, что ещё недавно было людной рыночной площадью, а теперь больше напоминало покинутое поле боя — всюду валялись всё ещё и не исчезнувшие тела, между которыми сновали любопытные игроки в поисках наживы. И, кстати, это довольно странно, ведь с момента как я пришёл в себя, не испарилось ни одного тела. А ведь обычно они могли лежать от нескольких секунд до минуты, в зависимости от уровня игрока.
— Нужно срочно бить тревогу! — торопливо сказал инспектор. — Что-то приближается.
От высокомерия и уверенности в себе не осталось и следа. Маг даже внешне осунулся, и слегка сгорбился.
— Инферно? — осторожно спросил я, невольно поёжившись. Если сейчас здесь появится суккуба с целой армией демонов, то мне точно конец.
Инспектор даже не посмотрел в мою сторону.
— Это иное зло.
Чёрт, неужели Демон Фантазма решил продолжить веселье⁈ Я-то думал, он не хотел привлекать лишнее внимание богов Арктании.
И словно так и было запланировано для усиления саспенса, ровно в этот момент над лежащими телами начали появляться красные полосы ников в необычном формате: Мертвый Рыцарь Храмовник, Мертвый Торговец Грег, Мертвец Горка9, Мертвец Софитель…
И все они медленно зашевелились и, словно нехотя или после сильной дрёмы, принялись подниматься на ноги.
— Зомби? — удивился я.
Конечно, некроманты могли призывать скелетов и прочих умертвий, но я впервые видел, чтобы поднимали мёртвых игроков. А самое удивительное, что все мертвецы обладали теми же уровнями, что и при жизни: у зомби Софитель, например, был 107 уровень. И, кстати, выглядела девушка не слишком презентабельно — половина лица обуглена, рука вывернута под неестественным углом. Да и остальные, несмотря на высокие уровни, не сильно походили на опасных и готовых к бою противников.
Стража тут же выстроилась в защитное формирование, и, к моей искренней радости, заняла позицию между мной и мертвяками. Инспектор и огромный Палач тоже отвлеклись на новых противников, мгновенно потеряв ко мне всякий интерес.
— Охраняйте его, — скомандовал маг двум стражникам, и вместе с Палачом и остальными воинами устремился на площадь.
Оказавшиеся ближе всех к появившимся мертвякам игроки были тут же ими атакованы, при этом выяснился интересный факт — мертвецы свободно применяли способности, навыки и предметы. Те самые, которые по идее переместились в Зоны Возрождения вместе с игроками. Я стоял в относительно безопасном месте и мог некоторое время наблюдать за происходящим со стороны. Мертвецы действовали не скоординировано, часто мешая друг другу и даже нанося урон другим мертвякам, но зато они не обращали абсолютно никакого внимания на получаемые раны. Даже на минимальных настройках болевых ощущений игроки чувствовали боль и реагировали соответствующе, а вот мертвяки бесстрашно шли вперёд, не замечая даже потери конечностей. Игроки быстро скоординировали усилия, благо, большая часть из них была из клана «Дух Охоты» и их союзников, но наиболее продуктивно действовал всё же здоровенный Палач, разносящий мертвяков буквально на кусочки, которые, к счастью, уже не восстанавливались. Зато погибшие в бою игроки и стражники через некоторое время поднимались уже в форме мертвецов. Похоже, это был какой-то бесконечный процесс, ведь игроки могли умирать раз за разом, плодя свои мёртвые копии.
Перед моими глазами, как мне кажется, слегка запоздало высветилось системное сообщение:

В мир Арктании пришёл Бог Мертвых Эйдолон.
Отныне умершие обретут свой голос, и он будет услышан.
Да будут прокляты те, кто убивает ради корысти, и да восстанут убиенные (проклятие временное)!

И сразу после этого ещё одно:

'Внимание! В городе объявляется военное положение на время действия проклятия!
За каждого упокоенного мертвеца полагается награда Очками Достижений.
Церковь Света благословляет вас! (всем игрокам в бою с нежитью +50 к урону и защите)'

Бог Мертвых? Я думал, что во всём происходящем виноват Демон Фантазма, это же он убил всех этих игроков и «местных», а тут, оказывается, появилась какая-то новая сущность. Мёдом им тут намазано что ли? И почему именно в тот момент, когда я оказался в городе? И, кстати, я ведь знаю одного бога мёртвых лично, это мой виртуальный дядя некромант Реник Фудре. Какова вероятность, что речь идёт именно о нём?
Я невольно присмотрелся к битве на площади, словно надеясь заметить хоть какой-то намёк на виновника происходящего. Но увидел лишь, что мертвяки действовали как-то не слишком уверенно, будто постепенно свыкаясь со своими способностями. Это было не слишком логично, при условии, что это полноценные мертвецы, сохранившие какую-то часть памяти… кстати, а что было в головах у поднятых тел игроков? Только боевые навыки или нечто большее?
Вообще, с края площади обзор был не слишком хороший, но я отчётливо видел, как Александрий в сверкающих доспехах паладина сошёлся в бою со своей мёртвой копией, и дрались они практически на равных. Кстати, этот засранец набрал уже 117 уровень, оставаясь для меня на недосягаемой высоте, несмотря на мою чудовищно быструю скорость прокачки. Наверняка где-то рядом с ним была и Софитель, точнее, сразу две — живая и мёртвая. Пару раз, как мне показалось, я видел зомби Жреца Света, что было несколько иронично, особенно с учётом того, что он успешно применял светлую магию.
— Эй, дурень, чего пялишься? Валить надо! — раздался шепот прямо рядом с моим ухом.
Я резко обернулся, но никого не увидел. Невидимка?
— Ты ещё кто? — тихо спросил я, настороженно косясь на стоящих с совершенно каменными лицами стражников.
— Это я — Марк, — прошипели в ответ. — Кто ещё припёрся бы сюда, чтобы тебя спасти? Идём отсюда, я создал иллюзию, стражники будут думать, что ты всё ещё стоишь рядом с ними.
Марк⁈ Сколько знакомых собралось в одном месте, но он единственный, кого я действительно был рад видеть. То есть, слышать.
Разумеется, я послушно сделал шаг назад, потом ещё один, и медленно продолжил отступать к ближайшему переулку, держа взглядом собственную спину — моя иллюзия продолжила стоять между двумя стражниками и пялиться на площадь. На полпути рядом со мной появилась мощная мужская фигура, ростом с меня, но с плечами штангиста и мощными руками-лопатами. Над головой здоровяка действительно отображался ник «Марк-5, ур. 68», да и лицо его выглядело хоть и слегка приукрашено, но хорошо знакомо.
— Марк⁈ — недоверчиво переспросил я, оглядев его с ног до головы. — Ты точно иллюзионист, а не паладин какой-нибудь? И что ты тут вообще делаешь⁈
— Не надо так моё имя кричать, вдруг кто-нибудь услышит, иллюзии работают далеко не на всех, — недовольно скривился парень. — Я вообще-то тебя спасаю, неблагодарный! Прочитал в общем чате «Духа Охоты», что тебя поймали в Катаре, бросил все дела и поспешил на помощь. С тебя телепорты, кстати, пришлось потратить аж целых два, чтобы успеть.
— Кхм, спасибо, — смутившись, поблагодарил я. — Но всё-таки, почему ты так странно выглядишь? Маги же обычно не прокачивают силу до таких параметров. Или это тоже иллюзия?
Вот тут уже смутился Марк.
— Не иллюзия. Я изначально надеялся стать боевым иллюзионистом.
— А такие бывают? — с сомнением спросил я.
— Теперь бывают, — твёрдо ответил парень, показав мне огромный кулак. — К тому же, если характеристики из игры со временем влияют на тело в реале, то это может сильно облегчить мне жизнь в будущем, знаешь ли. Я считаю это вкладом в перспективу.
Влиять-то влияют, я это уже выяснил, но не сказать, чтобы очень сильно. Вряд ли он из дрища мгновенно превратится в качка.
— О, смотри на свою иллюзию! — прервал мои размышления Марк.
Обернувшись, я увидел, как подкравшийся в невидимости Счастливчик Глюк тщетно пытается ударить мою иллюзорную копию. Разумеется, его ножи проходили сквозь тело, а вот защищавшие арестанта стражники вполне успешно атаковали убийцу и после непродолжительного боя благополучно отправили его в Зону Возрождения всего несколькими ударами.
— Самоубийственная атака, — заметил Марк. — Стражники его бы в любом случае убили. Видимо, парень тебя очень не любит.
— А, забей, — с ухмылкой ответил я. Похоже, благодаря мне Счастливчик потерял пару уровней, что эгоистично и немного по-злодейски грело мне сердце.
Вот только совсем забить на его смерть не получилось, поскольку убийца тут же восстал уже в качестве мертвеца. И в этот раз стражникам повезло значительно меньше, поскольку мёртвая копия Счастливчика действовала куда эффективней оригинала, быстро разобравшись с моими конвоирами. Затем покрытый ранами мертвец осмотрелся по сторонам единственным оставшимся целым глазом и нашёл меня. Во всяком случае, мне так показалось, поскольку мы стояли в невидимости, и видеть нас он никак не мог. Изобразив короткий кивок, Мертвец Счастливчик Глюк развернулся бросился на спины стражников, продолжавших бой с мертвяками на площади.
— Чёрт, это выглядит реально страшно, — похлопав меня по плечу, сказал иллюзионист. — Хорошо, что он нас не увидел. Пойдём отсюда быстрее.
Говорить ему о том, что мертвец-то как раз нас заметил, я не стал, тем более, и сам не был в этом до конца уверен. Поэтому лишь согласно кивнул и некоторое время мы молча бежали прочь от площади. Но стоило нам замедлиться, как Марк тут же набросился на меня с вопросами:
— Ты скажи, что тут происходит вообще? Я телепортировался в город, а в клановом чате крики, что ты сошёл с ума и убил целую толпу игроков и стражи. Прибежав сюда, я едва успел остановить мага, пытавшегося поставить на тебя клеймо преступника.
— Ах, так вот почему он так странно себя вёл, — понял я.
— Конечно, я внушил ему, будто клеймо поставлено, — подтвердил Марк. — Лучше скажи, ты правда убил всех этих игроков? Как⁈ И почему твой уровень так подскочил? Мы же виделись недавно, ты был всего лишь 69-го⁈
Я пожал плечами.
— Видимо, за убийство игроков.
— Ну, конечно, — недоверчиво хмыкнул парень. — Ладно, давай-ка для начала изменим твою внешность, а то так «Дух Охоты» тебя быстро найдёт… Попробуем… вот так.
Он провёл какие-то манипуляции над моей головой.
— Сколько лицо не меняй, ник-то не всё равно меня выдаст, — напомнил я.
— А ты посмотри характеристики, — хитро прищурился Марк.
Я взглянул в свою инфу, и не смог сдержать вздох изумления. Мой ник изменился с «Фальк» на «Клаф»!
— Э… а такие заклинания разве бывают? — ошарашенно спросил я. — Впервые слышу, чтобы ник менялся, пусть буквы и остались те же.
— Ну… вообще, я тоже о таком не слышал до сегодняшнего дня. И ты верно заметил, я не могу полностью сменить ник, а лишь поменять местами буквы. Это требует огромных затрат маны, и заклинание нужно постоянно поддерживать, поэтому я должен находиться рядом с тобой.
— И ты выучил это заклинание только сегодня⁈
— Именно. Я открыл новый способ получения способностей! — Марк настороженно огляделся по сторонам. — Пойдём-ка отсюда, расскажу по пути… Куда двинемся, кстати?
Ну, раз уж Марк так любезен, то почему бы и не воспользоваться его помощью.
— Сначала в гостиницу, потом в имперскую канцелярию. Это не займёт много времени, как раз верну тебе затраченные на моё спасение телепорты.
Свою внешность иллюзионист менять не стал, и его принадлежность к «Духу Охоты» позволила спокойно передвигаться по городу, не опасаясь того, что на нас кто-нибудь нападёт, воспользовавшись творящейся вокруг неразберихой. Но большей части игроков было явно не до нас, ведь, как выяснилось, мертвяки появились не только на рыночной площади, но и по всему Катару. Периодически то здесь, то там слышался гул боевых заклинаний и яростные крики.
— Да я ж шутил, — почесав затылок, ответил Марк. — Не нужны мне телепорты, своих хватает. А насчет изменения ника, я перенёс эту способность из реала. Иллюзии в игре сильно ограничены: можно создавать копии игроков, накладывать на себя определённые личины, набор которых ограничен, становиться невидимым, создавать иллюзорное оружие. В общем, всё это далеко от того, что я могу делать в реальности. И встретившись с «тёмными» после крушения вертолёта, я задумался, как можно спрятать свой ник, ведь другие эмиссары в любом случае его увидят, если мы, например, столкнёмся где-нибудь на улице. Я тренировался перед зеркалом несколько часов, и у меня получилось поменять ник с «Марка-5» на «Мрак». Полностью скрыть его не вышло, может, получится на следующем уровне развития способности, но даже на простое изменение затраты маны колоссальные, по две сотни единиц за каждую букву, так что тебе повезло, что ник такой короткий.
— Угу, — по инерции сказал я.
Марк покосился на меня.
— Вижу, ты не сильно удивлён. Тоже знал об этом?
Мне стало немного стыдно. Всё-таки Марк помогал мне в реале, и даже сейчас пришёл на помощь по собственной инициативе.
— Я сам только недавно этому научился и две способности из реала перенёс, — виновато ответил я, как будто это как-то меня извиняло.
— Да ладно, норм, — отмахнулся Марк. — Я же тоже промолчал. Может, попробуем всё же больше доверять друг другу?
Я согласно кивнул. Тут без вопросов, парень реально доказал, что на него можно положиться в любой ситуации.
— Так что всё-таки случилось там на площади? — нетерпеливо спросил он. — Ты правда всех перебил? Как⁈
— Эээ…
И как отвечать на эти вопросы?
— Слушай, есть темы, на которые я не могу говорить из-за ограничений, наложенных некоторыми игровыми сущностями, — осторожно проговорил я, опасаясь появления головной боли, но вроде обошлось. — На площади мне помогли.
— Оу, вмешался один из наших «друзей», — понимающе кивнул Марк. — Это многое объясняет. А мертвяки тоже его работа?
— Неа, это какой-то Эйделон, я о нём впервые слышу вообще.
Вот только то, что мертвяк приветливо мне кивнул, намекало на то, что этот Эйделон как раз был со мной знаком. Или выступал на одной стороне с Богиней Судьбы?
— Да, я тоже видел системное сообщение о появлении нового бога, — задумчиво сказал Марк. — Мне казалось, что за мёртвых отвечает бог Муту. Впервые слышу, чтобы было сразу два бога одной и той же направленности. Вот некроманты обрадуются.
— Почему? — автоматически спросил я, думая о своём.
— Не знаю, как так получилось, но Муту — бог смерти и покровитель некромантов, практически не участвует игровом процессе: мало классовых заданий, слабые благословения, нет эвентов. Точнее, недавно был один эвент с Мёртвыми Бессмертными, но кроме множества смертей это ничего не принесло. У нас в чате некроманты ругались, что и так развитие даётся тяжело, так ещё и умерли все по несколько раз, пытаясь договориться с мертвецами из летающих гробов.
— Да, знаю, был там, это была жесть, — подтвердил я. — Но я видел в игре довольно сильного некроманта, он на развитие точно не жаловался.
Хотя, речь же о моём так называемом дяде, он «местный», да к тому же ещё и сам оказался богом. Может, даже этим самым Муту?
— Это единичный случай, — уверенно сказал иллюзионист. — В игре не так много некромантов, это не очень удобный класс для развития, да и не всякий согласится терпеть рядом с собой скелетов и зомби. Арктания очень реалистична, создания некромантов ещё и воняют, помимо отвратного внешнего вида, поэтому даже те, кто есть, не особо прокачивают поднятие мертвяков. К тому же, они всё равно выходят слабые, и мало что могут противопоставить другим игрокам.
— Ты видел, что там на площади творилось? — не согласился я. — Мертвяки ничуть не уступали игрокам. Даже тот убийца сперва проиграл двум стражникам, а потом возродившись, легко их убил.
— Мда, это какие-то неправильные мертвяки. На моей памяти некроманты никогда не поднимали убитых игроков и персонажей с их способностями. Да и в «Духе Охоты» никто о подобном не слышал, а клан собирает информацию со всей Арктании.
Мы дошли до моего номера в гостинице, где я получил посылку от Бориса: телепорты, эликсиры здоровья и маны, какие-то непонятные фигурки из дерева, и целую кипу договоров. Вообще, с иллюзией и изменённым ником я мог спокойно посетить магазинчик Бориса лично, но раз уж он всё уже отправил, то пришлось обойтись без личной встречи. В обратку я отправил ему «Огненный кнут надзирателя 7-го круга ада» и десяток самородков транспаристаля на продажу. А то не дело, что он покупает мне расходники и телепорты за свои деньги.
Следующим пунктом была канцелярия, и здесь снова было очень людно. Очевидно, что людей на площади перед входом не особо волновало нашествие мертвецов, очередь на подписание бумажек была куда важнее. Но я уже знал, что аристократы в ней могут не стоять, и не стал брать номерок, как все, а сразу двинулся ко входу. Пара игроков пытались возмутиться моей наглости, но охрана уже пропустила меня внутрь. Удивительно, но я попал точно к той же суровой даме в строгом белом платье, что и в прошлый раз.
— Добрый день, господин Фудре, вы по какому вопросу? — учтиво спросила она.
Если в прошлый раз от неё в прямом смысле слова веяло морозом, но сейчас голос женщины лился словно мёд.
— Вот документы, которые мне хотелось бы заверить.
Женщина взяла из моих рук всю кипу бумаг.
— Так, поставка эликсиров здоровья и маны для имперской армии. Оружие для стражи. И вы уверены, что справитесь с таким объемом работ?
Да черт его знает. У Бориса явно был какой-то план, но я даже не поинтересовался, в чём именно он заключался, хватило информации о пассивном доходе в несколько тысяч золотых.
— Конечно, — заверил я женщину.
— Тогда удачи вам, — улыбнулась она, поставив печать на все листы.
Надо же, как оказывается разнится отношение к обычным жителям и аристократам. А я-то думал единственный бонус титула графа — это десятипроцентные скидки в магазинах.
Выйдя из здания канцелярии, я тут же вновь попал в иллюзию Марка, изменившую мой ник и внешность, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания.
— Ну что, закончил свои дела? — с интересом спросил он. — Я и не знал, что у тебя есть статус аристократа.
— Почти. Осталось посетить ещё одно место.
Пока мы шли, Марк копался в планшете, читая последние новости клана.
— Слушай, эта штука с мертвецами не желает заканчиваться. Это как эпидемия зомби-вируса. Каждый, кто умирает, возрождается в форме мертвеца. На рыночной площади всех перебили, но очаги появились в других частях города, где случались стычки между «Неназываемыми» и «Духом Охоты». И это происходит не только здесь, но и в других городах.
— Пичалька, — буркнул я.
Если честно, меня это не особо волновало и совершенно не касалось. Я уже один раз вынужденно поучаствовал в глобальном эвенте, и теперь катастрофически не успеваю закончить свой квест. Разве что подмигнувший мне мертвец Счастливчик Глюк немного смущал, но я был склонен думать, что это была случайность и у ходячего трупа просто дёрнулся глаз.
— Ага, ещё какая, — согласился Марк. — А что будет, если нечто подобное будет происходить в реале? Кстати, интересно, есть ли у этого нового бога свой эмиссар?
Меня передёрнуло.
— Надеюсь, что нет.
Кадастровое управление находилось недалеко от канцелярии, но здание выглядело куда богаче и охранялось гораздо тщательней — вход караулили не только стражники, но и парочка магов. Или же охрану усилили по всему городу в связи с военным положением?
Я хотел как можно скорее разобраться с получением родовой земли, чтобы телепортироваться в Эллендрил, пока вновь не произошло что-нибудь экстраординарное. Но по закону вселенской подлости сделать это всё равно не успел.
— Родственничек, тебя-то я и ищу, — раздался мощный баритон, и перед нами с Марком буквально из ниоткуда появился лысый остроскулый мужчина в чёрном балахоне. — Нам нужно поговорить.
Реник Фудре⁈ Ему-то я зачем понадобился, а главное, как он меня нашёл⁈
— А это кто⁈ — удивился Марк.
Некромант едва взглянул в его сторону, как из земли появилась огромная рука скелета, схватила иллюзиониста, смяла словно куклу, и утащила обратно под землю. Мы даже среагировать не успели, поскольку ощущали себя в относительной безопасности, находясь в полуметре от имперских стражников, которые почему-то никак не отреагировали на атаку некроманта.
— Ты охренел⁈ — вырвалось у меня. — Зачем было его убивать⁈
— Лишние уши нам ни к чему, — совершенно безэмоционально ответил некромант. — А если ты не ответишь на мои вопросы, то отправишься следом за ним.
Он ударил по земле костяным посохом с навершием в форме черепа, и из этого места начала быстро распространяться черное пятно, словно кто-то разлил здесь нефть. За секунду покрыв всё пространство под нашими ногами, она начала подниматься в воздух и вскоре создала вокруг нас что-то вроде чёрного кокона или яйца. Кожа некроманта приобрела нефритовый блеск, сам он стал выше и величественней, а на меня упало чудовищное давление божественной ауры, вынудившее рухнуть на колени.
— Ты хоть понимаешь, что натворил? — нависнув надо мной, спросил Реник Фудре. — Кого ты привёл в наш мир⁈

Часть 2
Бог Мертвых. Глава 1

'- Что ты сказки выдумываешь? Окончательно упился у себя там в подвале?
— Да я клянусь! Труп сам встал и пошёл!
— Скажи честно — продал его кому-нибудь?
— И кому же? Ты видел на барахолках объявление «куплю обгорелый труп»⁈ Кому нужна эта головешка⁈
— На органы! В качестве чучела в кабинет биологии пятого класса! Да я во что угодно поверю охотней, чем в то, что он просто встал и ушёл!
— А мне плевать. Я то же самое скажу следователю.
— Ох, ещё и следователь этот… ты хоть анализы ДНК успел взять?
— Успел.
— Ну слава Богу!
— Только труп их забрал с собой.
— Да иди ты! Что ты сказки выдумываешь⁈'
Диалог в одном из Московских моргов.


'- Какого черта⁈ Меня только что убил мой собственный труп, владеющий всеми моими способностями!
— Пфф, это ладно, меня слаженно размазали сразу два моих трупа после двух последовательных смертей. И третий раз я туда не пойду, догадываюсь, чем это закончится'.
— Гы, клонирование, которое мы заслужили =))
— Ребят, мы получили задание от Бога Света. Там объясняется, что проклятие бога мертвецов действует временно, а дальше распространяется только мертвецами, как эпидемия зомби. Ваша копия появится если вас убьёт такой мертвец, поэтому их нужно уничтожать наверняка. Собирайте сильные группы, мой вам совет.
— А я не хочу убивать свою копию. Пусть бегает, нагибает других. Я, между прочим, даже в мёртвом виде красавчик!'
Разговор в какой-то Зоне Возрождения


'- Ты же не рассчитываешь на место среди нас?
— Это было бы глупо.
— Хорошо, что ты это понимаешь.
— Я займу место над вами.
— Не слишком ли самонадеянно? Без эмиссара у тебя всё равно нет ни единого шанса.
— Я сам себе эмиссар'.
Где-то в небесах Арктании


Я судорожно хватал ртом воздух, не в силах произнести ни слова, и только когда некромант ослабил давление ауры, вновь поднялся на ноги и ответил, практически не покривив душой:
— Не понимаю, о чём вы.
Я правда не мог понять, почему некроманта волнует Демон Фантазма, а главное, откуда мой так называемый дядя вообще о нём узнал.
— На тебе следы этой твари, я чувствую это.
Хоть Реник Фудре и ослабил давление, с каждым его словом меня словно били по темечку.
— Да какие следы⁈
— Отпечаток одержимости этим мерзким новым богом Эйделоном. К тому же, он благословил тебя.
Тфу, блин, что за бред⁈ Новый бог-то тут при чём? Не мог же демон переместиться в Арктанию и сразу стать богом? Эээ… или мог⁈
Я тут же вызвал окно характеристик и посмотрел в раздел особенностей персонажа:

Проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
Благословение богини Элении — опыт + 10 %;
Благословение бога Эйделона — мёртвые благоволят вам и никогда не нападут первыми.
След Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.

Ох, чёрт. Как жаль, что я не успел как следует изучить свои характеристики после того, как выпустил Демона Фантазма. Тогда я бы знал, что он действительно каким-то образом стал Богом Мертвых, ведь только так я мог получить его благословение. Да и мертвецы мне не враги, как выяснилось, и можно было их вовсе не опасаться. В целом, стоило бы даже сказать демону спасибо за столь полезное благословение, если бы не След Инферно, явно делающий из меня практически прямого врага «светлых».
— Да, благословение есть, — вынужденно признал я.
— Ты первый в этом мире получил его, а значит, напрямую связан с появлением нового бога. Я должен знать, откуда взялся этот Эйделон и на что он способен.
На мой взгляд, логика была довольно сомнительная, но раз уж он узнал о благословении раньше меня, то явно неплохо разбирался в этих вопросах.
— Я жду, — поторопил некромант, вновь усилив давление.
Мы стояли в чёрном коконе, и я понятия не имел, что происходит вокруг и где мы вообще находимся. Поэтому шансы сбежать отсюда были очень невелики, но и ответить на вопрос некроманта я никак не мог.
Немного помявшись, я решил сказать правду:
— На мне ограничение договора, заключённого с демоном…
Голову пронзила такая боль, словно в глазницу вбили огромный гвоздь. Рухнув на колени, я свернулся в комочек, прижав ладони к вискам, и тихо завыл. Я даже не подозревал, что боль в игре может быть настолько сильной. Не знаю, сколько длилось наказание за нарушение договора, но когда я смог нормально мыслить, то увидел перед собой холодные белёсые глаза некроманта.
— С демоном, значит?
Он смотрел на меня таким взглядом, словно вознамерился клещами вытащить ответы несмотря на все ограничения.
— Я такую боль ещё раз не выдержу, — дрожащими губами предупредил я.
В реальном мире от такой сильной боли я бы наверняка потерял сознание, а вот игра позволила мне ощутить все «прелести» моих девяноста семи процентов ощущений. Насколько я понял, договор среагировал не на открытие самого факта его заключения, а на упоминание демона. Возможно, знание о том, что новый бог раньше был демоном Инферно, позволяло нащупать какие-то его слабости.
— Любое ограничение можно обойти, если задавать правильные вопросы, — неожиданно спокойно сказал Реник Фудре. — У меня мало времени, поэтому начнём…
И он действительно начал допрос. Правда, тема Эйделона напрямую не поднималась вообще, зато дядя подробно расспрашивал о произошедшем на площади и моих передвижениях по Арктании за последнее время, будто нащупывая пределы ограничения договора с Демоном Фантазма, теперь называющим себя Богом Мёртвых.
— В целом мне всё понятно, — спустя полчаса заявил некромант. — Некий сильный демон Инферно, способный материализовывать практически что угодно, решил легализоваться в нашем мире и занял свободную нишу. И ты ему в этом каким-то образом помог.
— Свободную нишу? — переспросил я. — Но Бог Смерти уже есть, его зовут Муту. — Я настороженно посмотрел на некроманта. — Это же вы?
— Нет, конечно, — поморщился мой виртуальный дядя. — Я лишь один из младших богов, давших Муту что-то вроде вассальной клятвы. И именно мне поручено уничтожить этого нового выскочу, вставшего против самого Бога Смерти.
— Так почему демон стал Богом Мёртвых, хотя уже есть Муту? — вновь повторил я вопрос.
— Муту — Бог Смерти, а не мертвых, — скривившись от недовольства, поправил меня некромант. — Разница понятна?
— Не очень, если честно.
— Смерть — это абсолют. И Бог Смерти, по сути, лишь служитель этого абсолюта, как и Богиня Жизни не является самой Жизнью. Жизнь и Смерть нельзя назвать антагонистами, они дополняют друг друга, без одного не будет другого. А вот Бог Мёртвых — это тот, кто противопоставляет себя и Жизни, и Смерти, не отпуская мертвецов на заслуженный покой и давая им ещё один шанс.
Вот тут я бы с ним поспорил. Эйделон ранее был Демоном Фантазма и с лёгкостью создавал полностью идентичные копии любых персонажей из моей памяти, а значит, ему не особо и нужны эти мертвецы. Зачем оживлять, когда можно просто скопировать? Правда, это были лишь тупые копии без знаний оригинала, и он уверял меня, что эти способности пропадут после выхода из Древа Страха. Но, видимо, демон смог как- то подстроить их под удачно подвернувшуюся нишу Бога Мёртвых. Но даже так, я не понимал, о какой смерти вообще идёт речь, когда в Арктании существуют татуировки возрождения, имеющиеся у всех игроков и доступные многим «местным»?
— А татуировки возрождения разве не являются вызовом богам? — уточнил я.
— Это не смерть, а перенос, — лаконично ответил некромант, но продолжать объяснение не стал. — Пространственная и временная магия. Но я не собираюсь заниматься твоим обучением, «племянничек». Ты совершил сильнейший проступок, и тебе придётся как следует постараться, чтобы это исправить.
— Стоп, стоп, — занервничал я, начав понимать, к чему он ведёт. Очевидно, что некромант собирался обременить меня совершенно не выгодным, а главное, однозначно лишним квестом. — Я не имел никакой возможности сопротивляться столь сильному… существу. Тут не может быть моей вины.
— И тем не менее, он теперь здесь, — не согласился Реник Фудре. — И вмешивается в дела настоящих богов. В Арктании мы разберемся с ним сами, а вот в вашем мире действовать придётся эмиссарам, и ты им в этом поможешь.
Ого, то есть, он отлично знает о нашем мире? Хотя, в целом это логично, ведь он тоже вроде как «бог». И, кстати, раз он упомянул эмиссаров, то у него тоже есть свой? Или эмиссары есть только у богов высшего пантеона, а Реник Фудре что-то вроде Хотея на побегушках у Богини Судьбы?
— На тебе остался след от одержимости, а значит, с помощью определённых заклинаний можно им воспользоваться для поиска эмиссара Эйделона.
— Откуда у него появился эмиссар? — удивился я. — Когда бы он успел⁈
— И снова твоя вина. Через тебя он смог каким-то образом попасть в ваш мир и оставить частицу себя, сделав её эмиссаром. Поэтому нужно найти его как можно быстрее и уничтожить. Этот хитрый демон не является частью конвенции богов Арктании и может творить всё, что ему вздумается.
Я интуитивно почувствовал, что в этот момент мне открылась очень важная часть всего происходящего со мной и другими эмиссарами, но продолжать задавать вопросы не рискнул. Некромант же не знает о том, что демон поделился со мной секретом могущества богов, принципами их правил и ограничений. Очевидно, что упомянутая конвенция как-то регулировала действия виртуальных богов в реальном мире, и вполне вероятно была связана с божественными квестами эмиссаров.
— А как же быть с тем, что ваши эмиссары явно относятся к тёмной фракции? — лишь спросил я. — Мы уже сталкивались в моём мире и не особо поладили.
— Нет причин для нервов, этим делом будет заниматься только эмиссар Бога Смерти. Остальные не знают о твоей связи с появлением нового бога, и пусть лучше так и остается. А о компенсации своего молчания я договорюсь с представителем твоей богини лично. — Некромант посмотрел куда-то наверх. — Так ведь, Хотей? Долго ещё будешь прятаться?
Под потолком черного яйца появился отлично знакомый мне карлик в бежевом костюмчике.
— Трам-пам-пам, — как-то вяленько и без обычного задора, будто просто для галочки, продекламировал он. — Совершенно случайно я проходил мимо и услышал этот интересный разговор.
— Конечно, конечно, случайно, — легко согласился некромант. — Нам есть о чём поговорить, не так ли?
— Разумеется. — Хотей выразительно посмотрел на меня. — Но без лишних ушей.
— Мы уже закончили наш разговор, «племянничек» может быть свободен, — ответил ему некромант и покосился на меня. — А ты жди, Хотей скоро выдаст тебе задание.
Я хотел было возмутиться, но не успел. Меня буквально выпихнуло из «яйца», и я оказался на пустыре среди многочисленных могил. Похоже, дядя услужливо подвез меня до безопасной Зоны Возрождения, и, разумеется, это оказалось именно кладбище. Что ещё мог выбрать некромант?
Ну, спасибо и на этом, мне явно повезло больше, чем Марку. Кстати, о нём.
Достав планшет, я тут же увидел сообщение от него:
«Какого чёрта⁈ Что это за мужик, и почему он меня убил⁈ Минус уровень просто на пустом месте!»
«Извини, это местный! Некромант, с которым был связан один из моих квестов. Расскажу при встрече в реале, там всё очень сложно, я немного отдохну и свяжусь с тобой».
Отправив ему сообщение, и не дожидаясь ответа, я вышел из Арктании. Я и так слишком надолго задержался здесь, учитывая время, проведённое в Древе Страха под ускорением. Да и просто стоило передохнуть и всё как следует обдумать.
Очутившись в капсуле, я едва смог разжать губы. Такое впечатление, словно они склеились, да и вся кожа на лице была покрыта чем-то вроде сухой маски. Солоноватый отдающий железом привкус во рту намекал на то, что со мной не всё в порядке, а проведя рукой по щеке и взглянув на ладонь, я увидел ссохшиеся следы крови. Похоже, наказание за несоблюдение договора с демоном настигло меня и здесь. В ванной я убедился, что кровавые дорожки тянулись отовсюду — из глаз, носа, рта, ушей. Такое впечатление, словно мою голову как следует сжали, попытавшись выдавить мозги. Да и чувствовал я себя так, словно их действительно выдавили.
Хотя, стоп! Кровь сухая настолько, что отходит струпьями, а значит, все это случилось не в момент разговора с некромантом, а раньше. Очевидно, что это результат того, что произошло в Древе Страха. Надеюсь, с моим мозгом не случилось ничего серьёзного⁈
Приняв душ и смыв всю кровь, я вернулся в капсулу, и как следует отмыл и её. Затем улёгся и включил общую диагностику. Интересный факт — история физических показателей, которая должна была записываться постоянно, капсулой не велась в принципе. Диагностика показала, что со мной всё в порядке, но насколько можно было доверять её результатам? Как всегда, множество вопросов без ответов.
Зато показатель болевых ощущений достиг 98,5 процентов. Я был уже на финишной прямой, но до сих пор не знал, что ждёт меня за чертой. Если отталкиваться от логики, то мне станет доступен не только счётчик маны, но и другие игровые меню вроде карты, характеристик и инвентаря. Но это лишь моё предположение, а что будет на самом деле, знают только виртуальные боги.
Как выбрался из капсулы и попал в кровать я совершенно не помню. Такое впечатление, словно я вырубился где-то на полпути, но очнулся всё-таки в кровати и даже под одеялом, а прямо надо мной в воздухе висел фиолетовый огонёк. Странно, ведь я точно его не вызывал.
— Ты откуда взялся? — спросил я пересохшими губами.
Огонёк изобразил подмигивающий смайлик.
— Понятнее не стало, — резюмировал я. — Неужели ты и до кровати меня как-то дотащил?
Снова смайлик.
— Ладно, может и неплохо, что ты здесь, хотя бы охранять будешь, — резюмировал я. — Если бы ты ещё умел кофе готовить, цены бы тебе не было.
На это я не получил даже смайлика. Зато перед глазами появилось системное сообщение:

Вам предложено задание «Ложный эмиссар».
Условия выполнения: найти и уничтожить эмиссара бога Эйделона.

Похоже, Хотей и некромант договорились об условиях сотрудничества. Правда, я что-то не вижу какой-либо награды лично для меня. Выглядит не слишком честно, на мой взгляд. Интересно, кстати, а что будет, если я сейчас откажусь от задания? Рискнуть? А почему бы и нет, собственно⁈
Отказываюсь!

Вам предложено задание «Ложный эмиссар».
Условия выполнения: найти и уничтожить эмиссара бога Эйделона.
Награда: информация о людях, совершающих нападения на эмиссаров Арктании.

Возникает такое ощущение, будто меня хотят надуть.
Отказываюсь!

Вам предложено задание «Ложный эмиссар».
Условия выполнения: найти и уничтожить эмиссара бога Эйделона.
Награда: информация о людях, совершающих нападения на эмиссаров Арктании, продление срока выполнения 3-го этапа задания «Древо страха» на 24 часа.

Вот это другой разговор! Интересно, а получится ещё немного продлить квест⁈
Но со следующим отказом от задания ничего не изменилось, очевидно, это максимум, что мог мне предложить Хотей. Ну, ладно, и так неплохо, ведь времени на поиски меча осталось действительно очень мало. Кстати, уже второй квест в реале, и мне не предлагают в качестве награды ни свитков, ни опыта, ни предметов. С предметами и свитками ещё понятно, но почему нет опыта? Может, его мне смогут выдавать как раз после достижения ста процентов болевых ощущений?
Размышляя над этим вопросом, я потянулся к телефону, чтобы посмотреть, сколько проспал, и судорожно дёрнулся. Три часа дня⁈ Я проспал четырнадцать часов⁈ Неплохо меня так вырубило! Ещё на экране отображались пропущенные вызовы от Артёма, Марка и с еще одного незнакомого номера. Видимо, это и был эмиссар Бога Смерти, получивший мой телефон от Хотея.
Первым делом я позвонил Марку, но он не ответил, возможно, находясь в игре, а Артём, наоборот, был на связи и полон оптимизма:
— Я уже заждался, когда ты объявишься! Какие наши дальнейшие планы? И какие у тебя последние новости? — тут же спросил он.
— О-о, их слишком много. Ты сейчас где находишься в Арктании? Куда мне телепортироваться? Там встретимся и всё обговорим.
— Тервиллиан — город эльфов, самый близкий к границе с Империей. Только сюда можно попасть без соответствующей репутации и листа Меллорна. Тут ты пробежишь по выбранными нами с Борей квестам и поднимешь репутацию до «дружелюбия», затем пройдешь небольшое испытание и получил «листик». Но у меня есть ещё одна новость, — Артём замялся. — Тот барыга, у которого я хотел купить блок ЭСУГМИ, какой-то клиент заказал у него все блоки до одного.
— Блин, извини, что мы не успели.
Хотя, на самом деле мои ощущения были двояки. Конечно, было бы неплохо, если он станет эмиссаром и получит игровые способности, но использование блока всё ещё оставалось серьёзным риском. Да и эмиссары подвергаются всё большей и большей опасности, может, лучше ему в это не лезть?
— Всё нормально, — радостно ответил Артём. — Я договорился, что сегодня вечером принесу свой блок из капсулы и обменяю его с трехкратной доплатой на любой с его склада до того, как их заберёт покупатель.
— Сегодня⁈
— Тут не было вариантов, блоки заберут сегодня в девять вечера.
Я лихорадочно размышлял, как быть. Марк пока не вышел на связь, а без него покидать безопасную квартирку и светить лицом опасно, ведь я всё ещё не знаю, кто устроил пожар у меня в квартире и какие у них возможности. Да и оставался шанс наткнуться на кого-нибудь из других эмиссаров, способных видеть игровые ники. Это уже не говоря о том, что опасность может поджидать Артёма в самом месте встречи с продавцом блоков. Поэтому отпускать его одного точно нельзя.
— Если что, я могу съездить сам, — неправильно истолковал моё молчание Артём.
— Едем вместе в любом случае, — твёрдо сказал я. — Вне зависимости от того, сможет ли нам помочь иллюзионист. Где у вас назначена встреча?
— У него небольшой магазин в торговом центре. Он предложил приехать сразу после закрытия, к восьми.
— Подозрительно. Почему нельзя просто приехать днём и обменять блок? Это дело пяти, ну, максимум десяти минут.
— Ему так удобно, — легкомысленно ответил Артём. — Я же не могу диктовать свои условия, чудо, что он вообще согласился.
Да уж, чудо. Так-то Артём ему платит трехкратную цену блока всего лишь за обмен.
— Ладно, значит, встретимся в семь и поедем за блоком, — решил я. — Я как раз успею закончить мелкие дела в Арктании и здесь.
Попрощавшись с Артёмом, я устроился на кухне с кофе и положил перед собой телефон. Не хотелось бы пропустить звонок Марка, если он вдруг объявится, всё-таки с иллюзионистом будет гораздо спокойнее.
Я успел сделать лишь пару глотков, когда вновь поступил звонок с незнакомого номера. Похоже, пришло время познакомиться с эмиссаром Бога Смерти.

Глава 2

— Алло, — ответил я, приняв вызов.
— Адрес, — раздался холодный женский голос.
— Адрес?
— Где ты живешь?
Вот уж чего-чего, а сообщать одной из темных, тем более эмиссару Бога Смерти, адрес места своего жительства я точно не собирался.
— Для начала стоит поздороваться, затем представиться, и только после этого мы можем договориться о встрече в безопасном месте, — нарочито медленно проговорил я.
Голос женщины мне сразу не понравился: неприятный, колкий и отвратительно требовательный. Есть такой тип людей, искренне считающих, что все им должны, именно эта черта характера легко читалась по всего четырём произнесенным словам.
— Привет. Эльза. Место встречи? — отчеканила она.
Не, ну прогресс очевиден. Есть ли смысл дальше придираться? Тем более что женщина действительно исправилась, ведь с таким характером подобная уступка — исключительный случай.
Я быстро прикинул, где можно встретиться с эмиссаром. Этот район я знал не слишком хорошо, к тому же не стоило так явно светить своё место жительства. Людное место вроде ресторана? Там уже не хотелось светиться мне. Вот будь Марк на связи, всё было бы гораздо проще, под его иллюзиями можно спокойно встречаться где угодно. Очень надеюсь, что если он не отвечает в реале, то в Арктании я его ещё смогу достать. Но на всякий случай стоит выбрать какое-нибудь нейтральное место, откуда я смогу сбежать сам, без помощи иллюзиониста
— Встретимся в Парке Горького, — решил наконец я. — Завтра в час дня.
В центральном парке города достаточно людно, но также там легко можно найти место, чтобы поговорить без лишних ушей. Да и сбежать, смешавшись с толпой, тоже не составит труда. А в случае чего, не станут же «темные» устраивать заварушку прямо на глазах сотен людей с телефонами в руках?
— Нет, сегодня. В пять часов возле главного входа, и не вздумай опаздывать. Я буду в чёрном с чёрной собачкой, — заявила дамочка и бросила трубку, не дав мне и шанса поспорить.
«Вот зараза!» — возмущённо подумал я.
Я тут же набрал её номер, чтобы поменять время встречи, но он оказался недоступен. И так несколько раз.
И что теперь делать? Забить на встречу или всё-таки поехать, чтобы высказать всё, что я думаю о её наглом поведении? Ладно, до парка мне ехать отсюда всего двадцать минут на такси, а значит ещё остаётся минут сорок в запасе. Этого вполне достаточно, чтобы связаться в Арктании с Марком, закончить дела в Катаре и телепортироваться в земли эльфов. Хотелось бы уже сейчас поставить эту небольшую точку и приблизиться к третьему мечу хотя бы географически. А уж после возвращения займусь поисками всерьёз, вот только… встреча с Артёмом почти через два с половиной часа, и туда я опоздать точно не могу. Поэтому, разумеется, никаких поисков сегодня, просто пообщаюсь с этой Эльзой лично. Заодно узнаю, как она планирует найти эмиссара Эйделона, и можно ли ей вообще доверять. Встреча минут на двадцать, и потом оттуда сразу к Артёму.
Я буквально за минуту сделал себе бутерброд, еще быстрее его съел, и нырнул в капсулу, размышляя о дальнейших планах. Очень хотелось, чтобы на встрече с эмиссаром Бога Смерти и при покупке блока ЭСУГМИ меня страховал Марк, но в то же время я чувствовал, что слишком часто прошу его о помощи, хотя мы и знакомы-то всего несколько дней.
После полёта по радужному мосту я вновь оказался в безопасной зоне на кладбище. Усевшись на каменную гробницу, я достал планшет и открыл входящие сообщения, коих накопилось аж с десяток. К моему огромному разочарованию Марк предупредил, что отправляется в рейд, связанный с его собственным божественным квестом, и длиться он будет не меньше шести часов. Конечно, он всё ещё был на связи и мог прочитать мои сообщения, но наглеть и вытаскивать иллюзиониста в реал мне не позволила совесть. Он и так мне постоянно помогал, не получая ничего взамен. Фрам сообщил, что в Катаре стало слишком опасно, поэтому он вынужден был вернуться в Келевру. Пинки напомнила, что я обещал позвать её, когда отправлюсь на дальнейшие поиски, и, немного подумав, я раскрыл свои планы. Думаю, её помощь в Тервиллиане лишней точно не будет. И последним был Нэ-Тарк, сообщивший, что уже завтра прилетит в Москву и надеется увидеться со мной и Пинки.
«Ох, чувак, вот вообще не до тебя», — слегка раздражённо подумал я. Но в целом я всё ещё подозревал в нём одного из эмиссаров, уж слишком специфический у него был класс, да и этот приезд в Москву, где явно собрались все остальные мои «коллеги», наводил на определённые мысли.
Немного подумав, я всё же решил оставить ему свой временный номер, надеясь, что мне не придётся позже пожалеть об этом.
Следующее сообщение я написал Боре:
«Привет! Срочно, можешь сказать, какая обстановка сейчас в Катаре?»
«Ты ещё здесь? О мертвецах знаешь?»
Пфф, нашёл у кого спрашивать, я о них побольше прочих осведомлён.
«Слышал что-то».
«На города наложено проклятие Бога Мёртвых, любой убитый игрок или непись восстаёт в качестве мёртвой копии точно такой же силы. Поэтому сейчас в черте Катара запрещено любое насилие. Не соблюдающие запрет мгновенно попадут в чёрные списки абсолютно всех кланов и получат клеймо преступником Империи».
Суровое решение, но, видимо, это единственный способ реально прекратить убийства в городах.
«То есть, я могу передвигаться по Катару, совершенно не скрываясь?» — уточнил я.
«Да. Но в гости лучше всё равно не заходи, не будем привлекать ко мне лишнее внимание».
«Я и не думал. Быстро забегу в кадастровое управление, и сразу телепорт в Тервиллиан. В землях эльфов такое же ограничение, как в Империи?»
«Да. Говорят, у них с проклятьем Бога Мертвецов дела обстоят даже хуже, поскольку их города являются частью лесов и из-за этого границы довольно расплывчаты. К тому же проклятье воздействует не только на людей, но и на мёртвые деревья вокруг городов, превращая их в зомби-энтов. Да и в целом леса населены таким количеством существ, что проследить за исполнением запрета на убийства просто нереально. Там своя экосистема, в которой одни твари постоянно убивают других, и с этим ничего нельзя поделать. Поэтому из города нужно выходить крайне осторожно».
«Принято», — ответил я, не особо понимая, о чём именно идёт речь. Вряд ли зомби-белки или даже зомби-волки будут опасны для игроков.
Уже не особенно переживая за свою безопасность, я покинул кладбище и быстрым шагом направился прямиком к кадастровому управлению. Как ни странно, с проклятием Бога Мёртвых в городе действительно стало гораздо спокойнее, народ явно расслабился, перестав опасаться стычек между кланами. Игроки больше не оглядывались по сторонам, а занимались своими делами — продавали шмотки, собирали пати и выполняли мелкие городские квесты. Похоже, проклятие заставило людей отнестись к запрету на убийства куда серьёзнее, чем обычное ограничение закона города и слежка имперских патрулей.
Пару раз я ловил на себе взгляды игроков, явно узнавших мой ник, но в этот раз обошлось без угроз и насилия. Поэтому я спокойно дошёл до управления, почувствовав лёгкое дежавю. Вход вновь караулили стражники и несколько имперских магов, но кроме них здесь теперь ошивался ещё один человек.
— Андрей, мы знали, что ты всё же придёшь сюда, — заявил он с улыбкой.
Я не встречался с Лазарем в игре, но нетрудно было догадаться, что это именно он, даже не глядя на ник. К тому же, голос главы клана «Стальных крыс» тоже ничуть не изменился, всё такой же мощный баритон. Только если в реале Лазарь внешне походил на английского джентльмена с небольшой бородкой, то тут приобрел облик бородатого мага какой-то неопределённой стихии, аж сто девятого уровня. Обычно по шмоткам можно было примерно понять, к какой именно стихии относится персонаж, но конкретно на Лазаре была совершенно нейтральная одежда.
— И зачем же вы меня искали? Всё мечтаете получить артефакты?
— О, нет, мешать тебе искать мечи и тем более отбирать их мы не собираемся. Наоборот, я предлагаю тебе свою помощь в поисках. Александр и Софи готовы сопровождать тебя и помогать в исполнении любых квестов.
Признаюсь, это его предложение напрягло меня даже больше, чем возможные угрозы.
— С чего такая щедрость?
— Помнишь, как ты взорвал телевизор у нас в баре? — ответил вопросом на вопрос Лазарь.
— Я? — слегка растерявшись, переспросил я, лихорадочно придумывая ответ. Того, что речь зайдёт об этом инциденте я уж точно не ожидал. — Это было просто короткое замыкание.
— Да, мы тоже сперва так решили, — согласился Лазарь. — Но недавно в кругах глав нескольких знакомых мне кланов появились странные слухи о людях, умеющих видеть ники игроков в Арктанию в реальном мире. Якобы один парнишка мог в толпе выделить игроков и определить их уровни. И я тут же вспомнил о тебе, электромаге, совершенно случайно устроившем короткое замыкание.
— Выдумки это всё, — старательно изобразил я улыбку. — Просто люди слегка едут от слишком реалистичной игры и начинают терять границы реальности.
— Да, да, — согласился Лазарь. — Но это не единственный случай, были и другие, куда более фантастические. И вот что интересно — мы искали тебя по месту жительства, но там недавно произошёл пожар. Более того, в капсуле был найден чей-то, как я теперь вижу, явно не твой, труп. Это очень подозрительно, не находишь?
— Проводка сгорела. Я с той квартиры недавно съехал, и там жил совершенно другой человек, который, как и десятки тысяч других жителей Москвы, тоже имел виртуальную капсулу.
— Ты врёшь! — чуть повысил голос маг. — И делаешь это очень неумело.
Я осторожно осмотрелся по сторонам, прикидывая, куда можно сбежать в случае опасности. Лазарь пришёл на встречу один, но это не означало, что где-то рядом не притаились невидимки.
— Я хочу знать, что происходит на самом деле, — твёрдо сказал Лазарь.
Ишь какой, я бы и сам не отказался от таких знаний, но даже мне доступны только обрывки информации. Общая картинка формировалась постепенно, по общению с Хотеем, Демоном Фантазма и другими эмиссарами, и теперь я примерно понимаю возможности виртуальных богов. Но главное мне всё ещё было неизвестно — цель происходящего.
— Я всё ещё не понимаю, о чём вы. К тому же, прошлое наше сотрудничество вышло мне таким боком, который обычно называют задницей. Даже если бы я вдруг владел какой-то информацией, хотя я ей, конечно же, не владею, то всё равно ничего бы вам не сказал.
Мужчина поморщился.
— Знаешь поговорку, кто старое помянет…
— У того память хорошая, — перебил я. — Если вы не собираетесь остановить меня силой, то мне нужно пройти внутрь.
— Подумай как следует, — быстро проговорил Лазарь, однако, не пытаясь меня остановить. — Я знаю, что следующий меч находится в столице эльфов.
Я резко остановился. Конечно, можно было бы проигнорировать его слова, но любопытство взяло надо мной верх. К тому же, стоило разобраться, что уже известно Лазарю.
— С чего вы взяли?
— Артём. Мы следили за ним, он носился по Тервиллиану, явно готовясь к твоему появлению. Мы можем ещё сильнее облегчить тебе задачу и просто достать необходимый меч, если ты скажешь, как он называется. У нас значительно больше ресурсов, чем у вас с Артёмом.
— И больше, чем у «Неназываемых»? — насмешливо спросил я и решил немного соврать: — Ведь благодаря прошлой вашей «помощи» я теперь обязан докладывать им о каждом своём шаге. И они имеют виды на эти артефакты.
Было приятно увидеть по лицу Лазаря, что его коробит от упоминания предательства. По крайней мере, какие-то остатки совести в нём ещё теплились.
— «Неназываемым» в Арктании теперь точно не до тебя, а скоро «Дух Охоты» их окончательно дожмёт. Не знаю, что у вас за договорённости, но их можно считать не действительными. Мне же твои мечи больше не нужны, у меня другие интересы.
Как ни странно, я видел в его предложении не только высшую степень наглости, но и неплохой запасной шанс. Всё-таки на поиски артефакта осталось слишком мало времени, и в крайнем случае, если выбор будет между смертью и обращением за помощью к «крысам», я долго думать не стану. Но это исключительно на самый… самый крайний случай.
— Мне нужно просто рассказать вам, что происходит? — уточнил я.
— Да, во всех подробностях, — подтвердил Лазарь. — Что ты умеешь, каким образом получил игровые способности, кто ещё ими обладает. Но расскажешь ты обо всём этом не здесь. В реале.
Что ж, его логика в целом мне была понятна. Встретившись со мной в реале, он мог убедиться в том, что я действительно обладаю игровыми способностями. А заодно и надавить как следует, ведь сейчас он не знает, где я живу, и поэтому повредить моему реальному телу никак не получится.
— Я подумаю над вашим предложением, — дипломатично ответил я. — Если надумаю, то свяжусь с вами сам.
— Хорошо, можешь написать в соцсети или позвонить Софи, у тебя же есть её телефон, — покладисто согласился глава «крыс», и добавил в голос холода: — Но не затягивай с этим, у меня много людей в Эллендриле. Если ты не свяжешься со мной через сутки, то они сделают всё, чтобы ты не смог выполнить квест.
Мда, похоже, с совестью я слегка поторопился, она там никогда даже не ночевала. Очень хотелось послать его куда подальше, а ещё лучше заявиться в бар и устроить им там лёгкий электрический армагеддон, но это были всего лишь мечты.
— Двое суток, — предложил я. — Мне сейчас немного не до этого, нужно решить вопросы в реале. Но после обязательно подумаю над вашим предложением.
Лазарь ненадолго задумался.
— Хорошо, два дня на размышления, — решил, наконец, он.
— Пока, пока, — махнул я ему, мысленно послав куда подальше, и зашёл в кадастровое управление.
Уф. Было не так-то просто сдерживаться и делать вид, будто я действительно готов к сотрудничеству. Но зато теперь они не станут меня трогать до истечения срока размышлений, к тому же, иметь такой запасной вариант всё равно неплохо. А через два дня я уже смогу понять, есть ли шанс своими силами заполучить Деревянный Меч, и в крайнем случае, если мне не смогут помочь «Неназываемые», пойду на сделку с Дьяволом. Уже во второй раз. И этот Дьявол куда опаснее душки Демона Фантазма, ведь в отличие от виртуального бога, человека не заставишь выполнять условия сделки, если он захочет обмануть.
Внутри кадастровое управление выглядело ровно так же, как и канцелярия, только здесь я оказался единственным посетителем. Даже аппарат для получения номерка здесь отсутствовал, поэтому я спокойно зашёл в ближайший кабинет.
— Чем могу помочь?
Женщина за столом оказалась практически полной копией работницы имперской канцелярии, разве что говорила куда более приветливым тоном.
— Здравствуйте, меня зовут Фальк Фудре, я пришёл, чтобы узнать условия получения родовой земли.
— Фальк Фудре, — улыбнулась мне женщина. — Да, меня предупреждали, что вы зайдёте.
Я насторожился.
— Предупреждали?
— Да, заходил ваш дядя и оставил по поводу вас чёткие инструкции.
Вот же зараза. Стоило предположить, что он догадается, зачем я шёл сюда.
— И что это за инструкции?
— Город Келевра, вы ведь претендуете на его признание в качестве своих родовых земель?
— Город? — удивлённо переспросил я. — Не деревня?
— Сутки назад Келевра развилась до города, — подтвердила женщина. — Вижу, репутация в городе у вас более чем достаточная. Осталось внести триста тысяч золотых в казну и выполнить дополнительное условие от главы рода Фудре, а именно, получить его личное одобрение.
Вот зараза!
— А глава рода — это Реник Фудре, я полагаю? — уточнил я.
— Разумеется. Заявка зарегистрирована за вами. У вас есть неделя, чтобы выполнить оставшиеся два условия.

Вы получили задание «Родовые земли».
Условия выполнения: заплатить 300.000 золотых и получить одобрение главы рода в срок до 7 дней.
Награда: получение города Келевра в качестве своих родовых земель.

О том, что именно даёт наличие своих собственных земель я успел немного узнать, там и процент от доходов всех магазинов, и, что особенно актуально для меня, возможность иметь собственный наемный отряд из местных. И много более мелких плюшек. Но платить за это такую огромную сумму? И это при условии, что тогда мне придётся защищать от «Духа Охоты» не только свою бренную тушку, но и целый город. Я даже не знаю, наберётся ли у Бориса столько золота, если он захочет вложиться в это сомнительное мероприятие.
— Понял, — вздохнув, сказал я. — Спасибо за информацию.
Очень хотелось телепортироваться прямо из кадастрового управления, но активация свитков в зданиях была запрещена. Поэтому пришлось выходить наружу. К счастью, Лазарь уже ушёл, но я не обольщался, уверен, за мной следили, и он сразу узнает, что я воспользовался телепортом. Ну и черт с ним.
Я применил телепорт и поспешно шагнул в портал, после короткого перелёта оказавшись в настолько зелёном лесу, что на какое-то время застыл, стараясь привыкнуть к неестественно яркой цветовой гамме. Такое впечатление, словно кто-то выкрутил яркость зелёного цвета до предела, сделав его максимально сочным и густым, но при этом не уходящим в кислотность. Конечно, я успел побегать по различным лесам в Арктании, но все они выглядели бледной и блеклой подделкой на фоне этой растительности.
Вдохнув полной грудью, я ощутил целый букет приятных запахов, а главное, воздух оказался настолько свеж, что у меня закружилась голова. Я пошатнулся и прислонился к дереву, чтобы не упасть.
— Первый раз здесь? — раздался немного манерный и высокий голос рядом.
Обернувшись, я увидел выходящего из невидимости эльфа в зелёной шёлковой одежде. Тот самый классический эльф, по виду которого не нельзя было с уверенностью сказать, мужчина это или женщина: тонкие черты лица, серьги в ушах, гибкие движения стройного тела. Это был не игрок, а местный, поэтому агрессировать я не стал, а честно ответил:
— Первый.
— Это ещё только окраина Великого Леса. Глубже воздух ещё чище, а природа во сто крат красивее.
— Эээ… здорово, — только и смог сказать я, не очень понимая, к чему мне эта информация. Понятно, что диалог ведёт к какому-то квесту, но я ещё не успел прочитать инфу, полученную от Бориса с Артёмом, и не знал, как реагировать.
Пожалуй, это был мой косяк. Стоило подготовиться заранее, вдруг, там есть информация именно об этом персонаже.
— Если захочешь побывать в глубинах леса, то можешь обратиться ко мне, — подмигнул мне эльф. Прозвучала эта фраза настолько двусмысленно, что я бы не подобное приглашение не согласился, даже если бы оно вело прямиком к необходимому мне мечу.
— Спасибо, я подумаю, — демократично ответил я.
— Просто выйди в лес, позови Эревана, и я приду, — произнёс эльф и испарился. Не ушёл в невидимость, а с тихим звуком «пуф» превратился в сизый дымок, медленно растворившийся в воздухе.
— Ага, конечно, — скептически хмыкнул я.
Очень подозрительная личность. И вообще, нужно валить из Арктании, пока я не совершил какую-нибудь ошибку, которая впоследствии помешает мне попасть в столицу. К тому же, я и так заигрался, и времени до встречи с эмиссаром Бога Смерти осталось совсем немного.
Выскочив из капсулы и быстро одевшись, я отошёл на несколько кварталов от своего временного жилища, чтобы сохранять хоть какую-то секретность, и вызвал такси до Парка Горького. Высадившись чуть в стороне от главного входа, я надвинул на голову капюшон, и не торопясь пошёл к воротам, внимательно оглядываясь по сторонам. Улица, ведущая от метро ко входу в парк, всегда была людной, но сейчас вечерело, и людей становилось с каждой минутой всё больше. Над некоторыми из прохожих я видел игровые ники и уровни, но чаще всего они не превышали пятидесятые. По опыту, все эмиссары имели уровни где-то в радиусе моего, то есть, с шестидесятого до восьмидесятый, несколько таких игроков я тоже встретил, но они спокойно прошли мимо и потерялись в аллеях парка. Я даже на всякий случай включил магниточувствительность, чтобы поискать невидимку, но так и не увидел ничего подозрительного, вроде латающих по воздуху ножей или пистолетов. А вот эмиссара Бога Смерти я заметил сразу, как только оказался возле входа, ведь не заметить её мог только слепой.

Глава 3

Наверняка многие встречали в метро сильно выделяющихся внешне девушек и юношей в экзотических костюмах в стиле аниме, в кружевных платьях или цветастых туниках, с розовыми или, наоборот, неестественно черными волосами и странными причёсками. Те самые неформалы, выражающие своё противостояние с окружающим миром с помощью своего внешнего вида. Вот примерно так и выглядела эта девушка: длинные тёмные волосы опускались до пояса похоронно-чёрного кружевного платья, а остроконечные ногти ярко-красного цвета выделялись на фоне бледной кожи тонких, будто специально осветлённых рук. Ну не бывает у живых людей настолько бледной кожи. В целом она смотрелась как мечта режиссёра Тима Бёртона — невысокая, худенькая, с невероятно ровной осанкой. Рядом с девушкой неподвижно сидел огромный совершенно чёрный и слегка облезлый пёс, похожий на ротвейлера, разве что без характерных рыжих «бровей». Над девушкой светился ник «Тёмная Эльза, ур. 81», а её уровень косвенно подтверждал мои подозрения о том, что все эмиссары зарегистрировались в Арктании примерно в одно и то же время.
Мда, если я старался выглядеть незаметным, то на неё пялился абсолютно каждый прохожий, хотя, многие делали это украдкой.
Я некоторое время стоял и размышлял, стоит ли вообще подходить к этой странной дамочке? Знакомство явно обещало быть не слишком приятным. Вот только без её помощи мне не найти эмиссара Эйделона, а значит, не видать дополнительных суток на поиски Деревянного Меча и разрешения на получение родовых земель. Ладно, возможно, она не настолько плоха, как показалось по короткому телефонному разговору.
— Привет, ты Эльза? — спросил я, приблизившись к девушке и с лёгкой опаской поглядывая на её волкодава. К счастью, тот сидел спокойно и никак на моё приближение не отреагировал.
— Да, — коротко ответила девушка, смерив меня ничего не выражающим взглядом. — Фальк, значит. Че такой уровень низкий?
Мне тут же захотелось возмутиться, и я даже открыл рот, чтобы это сделать, но не успел.
— Это ты, значит, тот идиот, что выпустил нового бога.
И снова я не успел ничего ответить.
— Сделал глупость, а мне теперь расхлебывать.
Несмотря на то, что девушка говорила откровенные гадости, её голос оставался совершенно безэмоционален, а выражение лица практически не менялось.
— Нам расхлёбывать, — поправил я девушку, проглотив все рвущиеся на язык ответные гадости.
— Нафиг ты мне сдался, — заявила она. — Мы с Беляшом сами справимся.
Я проследил за её взглядом, направленным на пса, и только тут заметил, что всё это время он сидел совершенно неподвижно. Ни единого взмаха хвостом, и уж тем более попытки встать. Он даже не моргал, словно чучело из музея, сделанное таксидермистом любителем.
— Какой же он Беляш, — скептически сказал я. — Он скорее Черныш.
Девушка посмотрела на меня, как на идиота, впервые проявив зачатки эмоций…
— Не в честь цвета. В честь блюда.
— Жесть какая.
— Логичное имя. Его собирались на беляши пустить на вокзале. А я вмешалась.
— И спасла его?
— Собрала обратно, — спокойно поправила меня девушка. — Но это не важно. Главное, Беляш обладает способностью поиска. Он найдёт эмиссара мертвеца.
Только тут до меня дошло, что пёс вовсе не облезлый, просто по его телу проходят многочисленные швы, едва заметные под довольно плотной чёрной шерстью, так что мысль про чучело была не так уж далека от истины.
— Это пёс-зомби? — слегка дрогнувшим голосом уточнил я.
— Ну да. До тебя только дошло?
Одно дело видеть подобное в игре, там бы это меня нисколько не удивило и не смутило, но в реале… Эта сумасшедшая реально взяла части собаки и сшила их своими руками? И теперь спокойно ходит с ним по центральным улицам города? Да она ж больная на всю голову!
— Не боишься так спокойно с ним по городу ходить? — спросил я, махнув рукой на окружающих нас людей. — А если кто-нибудь заметит?
— Ой, да всем плевать. Стой спокойно. Сейчас он тебя обнюхает, чтобы взять след.
Чёрный пёс поднялся на лапы и приблизился ко мне, двигаясь на удивление мягко для сшитой вручную собаки зомби. И когда он подошёл вплотную, я по инерции сконцентрировал внимание на пространстве над головой паса, и увидел над ним надпись: «Беляш. Зомби-пет, 81 ур». Это был уже второй раз, когда я встречал игровое существо в реальном мире после моего Хаосита. Но тот хотя бы состоял не из материи, а пёс же, напротив, был вполне материален и создан уже здесь. Почему-то в этот момент вспомнились слова Марка о том, что мир уже кардинально изменился, хотя большинство людей пока об этом даже не подозревает. Вон, идут мимо, и предположить не могут, что на площади стоят и болтают человек, способный швыряться молниями, и девушка, поднимающая мертвецов. Точнее, создающая зомби. Как теперь известно благодаря Демону Фантазма в его новой ипостаси бога Эйделона, мертвецы и зомби — это совершенно разные существа.
— Всё. Он взял след, — сообщила мне Эльза. — Пока. Была не рада познакомиться.
Конечно, я был бы не против, если бы она сама нашла и разобралась с эмиссаром Эйделона, вот только получу ли я в таком случае свою награду? Отсрочка в поисках меча слишком важна, чтобы так рисковать.
— Стой! — поспешно окликнул я девушку, действительно уверенно зашагавшую прочь с площади. — Я тоже должен участвовать, это входит в договорённость… нашего начальства.
Я решил не рисковать, и не упоминать вслух богов.
— Обойдусь, — не оборачиваясь сказал девушка, но всё же остановилась. Правда, как выяснилось, вовсе не из-за меня. Дорогу ей преградили двое мужчин, одного из которых я отлично знал — это был толстый маг огня, сбивший наш вертолёт и чуть не угробивший Марка, над его головой светилась надпись «Искорка, ур. 68».
— Я же говорил, что с ней что-то не так, — с усмешкой сказал толстяк, схватив девушку за плечо. — Наверняка получила какой-то квест, о котором нам решила не рассказывать. Хотя, у нас договорённость всё делать сообща. — Он зло посмотрел на меня. — Ещё и встречается с одним из нейтралов, чуть не убившим меня.
Второй мужчина выглядел куда внушительней и уверенней толстяка, хотя телосложением ему значительно уступал. Сухощавый, коротко стриженный, с руками покрытыми татуировками, он напоминал матёрого байкера, тем более что жилетка на нём была явно с мотоциклетной защитой на плечах и спине, а белую майку украшал рисунок с черепами и крыльями. Ник «Байкер» удивительно точно описывал его внешность, а 85-ый уровень говорил о том, что передо мной очень серьёзный противник пока ещё неизвестного класса.
— Разберёмся, — спокойно сказал Байкер, внимательно глядя на Эльзу. — Девочка, что ты скажешь в своё оправдание?
— Это индивидуальное задание, — тихо сказала девушка, глядя себе под ноги. — Не могу разглашать.
— Разберёмся. — «Байкер» бросил на меня недовольный и, кажется, слегка ревнивый взгляд. — Меня сейчас больше интересует, почему ты связалась с ним? Электромагу, значит, рассказывать об этом задании можно?
Девушка промолчала в ответ, старательно отводя взгляд. Похоже, несмотря на откровенно вызывающее поведение по отношению ко мне, этого мужика она по-настоящему боялась. А я сам никак не мог понять, что теперь делать мне? То ли вступаться за неё, хотя, какого чёрта я должен это делать, то ли просто тихо уйти?
— Может, разберемся с этим нейтралом, раз уж он нам так удачно встретился? — предложил напарнику толстяк.
— Эй, полегче, — напрягся я. — Мы же не станем устраивать драку прямо здесь. Никому из нас не нужна огласка.
Вечерело, и людей на площади становилось всё больше. Если маг огня решит устроить здесь фаэршоу, то это увидят и заснимут сотни людей, а ведь вокруг наверняка есть и городские камеры.
— Не стоит привлекать внимание. Мы и так едва смогли избежать встречи с чистильщиками после сбитого тобой вертолёта. К тому же, сейчас нам не из-за чего ссориться, — спокойно сказал сухощавый, и коротко кивнул мне. — Меня зовут Николай, я тоже эмиссар, как ты уже догадался. Не знаю, что за дела у тебя с нашей Эльзой, но мы всё-таки находимся в разных фракциях, поэтому лучше будет, если она сейчас просто уйдёт с нами. Да, Эльза?
Девушка явно нехотя подтвердила:
— Да, Байк.
— Точно все окей? — всё же решил я спросить у девушки.
— Отвали! — огрызнулась она. — Я же сказала, что дальше сама справлюсь.
Я помнил, что существовал некий жест, который нужно показывать в том случае, если ты состоишь в абьюзивных отношениях и тебе нужна помощь. Вот только как он выглядел, я понятия не имел.
— Уверена? — вновь повторил я вопрос.
— Да отвали ты!
— Не груби человеку, — осадил её Байкер, заставив ещё сильнее вжать голову в плечи. — Это некрасиво. Похоже, дома тебя придётся наказать за плохое поведение.
Девочку явно затравили, но кто я такой, чтобы влезать в это дело? К тому же, характер у неё тоже не сахар.
— Просто пожмём друг другу руки и разойдёмся, — продолжил Байкер, сделав шаг ко мне, и протянув ладонь.
Как ни странно, толстяк на его слова отреагировал с воодушевлением, хотя, я думал, что маг огня станет возмущаться.
— Ну, хорошо, — неуверенно согласился я, всё ещё пытаясь определиться, как быть дальше. В принципе, я мог при рукопожатии применить Удар Током и вырубить этого Байкера, никак не засветив свои способности. Вот только что делать с толстяком, и встанет ли на мою сторону эта странная девушка?
Прежде, чем я определился с дальнейшими действиями, Эльза неожиданно оттолкнула от себя толстяка и скомандовала:
— Беляш, фас!
Её пёс-зомби бросился на толстяка и попытался вцепиться в горло, но маг огня на удивление проворным для своего телосложения движением перехватил зверя, подставив под укус руку. Я ожидал, что он сейчас воспользуется магией огня, но то ли сыграла паника, то ли, наоборот, он слишком хорошо держал себя в руках и намеренно не стал применять способности.
— Не дай ему себя тронуть! — крикнула мне девушка.
Но Байкер уже схватил меня за ладонь, и с силой её сжал. Я ответил на его давление рефлекторным сжатием пальцев. Раздался громкий и очень неприятный хруст, и кости Байкера буквально смялись в моей руке.
— Твою мать! — воскликнул он, вырвав свою руку и прижав к груди. По белой майке тут же расплылось огромное пятно крови. — Ты же маг! Откуда такая сила⁈
Я и сам не понимал, как так получилось, но скорее всего это впервые с момента изучения сработала совершенно бесполезная способность «Стальное рукопожатие».
Толстяк тем временем упал на брусчатку под весом псины и продолжил борьбу за свою руку уже лёжа.
— Собака на человека напала! — раздался чей-то крик.
Проходящие мимо нас люди, тут же отхлынули в стороны, оставив вокруг свободное пространство, а пара самых смелых ребят даже бросились на помощь к толстяку, чтобы защитить его от пса. Вот только зомби вцепился в руку мага огня настолько крепко, что оторвать его, похоже, теперь можно было только с самой рукой.
— Помогите! — неожиданно закричала мне прямо в ухо Эльза, изображая голосом панику, при этом сохраняя совершенно спокойное лицо и указывая на Байкера. — Собака бешенная! Человеку руку откусила!
Началась паника и странная суета, когда-то часть адекватных людей спешила отойти не безопасное расстояние, а другая, наоборот, пыталась пройти к источнику криков. Запахло палёным — очевидно, толстяк всё-таки применил какую-то из своих способностей, чтобы справиться с зомби-псом.
— Бежим! — схватила меня за руку Эльза, и потянула прочь.
— Эльза! — закричал нам вслед Байкер. — Ты совершаешь большую ошибку!
Никто из зевак толком не понимал, что произошло, но пара человек зачем-то попытались нас остановить. Недолго думая, я легонько ударил их током, чтобы не тянули руки куда не следует.
— Там собака бешеная! — несколько раз крикнула Эльза, привлекая внимание людей и создавая ещё большую толпу. — Помогите!
Как ни странно, именно из-за её криков, больше никто нас останавливать не пытался.
Как только мы углубились в парк и несколько раз свернули между зелёными аллеями, девушка развернулась и со всей дури влепила мне пощечину.
— Идиот. Я же говорила не дать ему себя коснуться.
Я медленно выдохнул, чтобы сдержаться и не ударить её током в ответ на такую наглость.
— Так надо было предупреждать раньше, а не когда он уже вцепился в мою руку. И в чём проблема вообще⁈
— Проблема в том, что Байк проклинатель. Ему достаточно одного прикосновения чтобы свести человека в могилу. На ладонь свою посмотри.
Я послушно поднял правую руку. На ладони действительно красовалось что-то вроде небольшого едва различимого черного пятна в форме черепа.
— Чёрная, метка, — констатировала девушка. — Всё, ты труп.
— В смысле труп? — опешил я, резко остановившись. — Совсем?
— Нет, блин, чуть-чуть, — буркнула Эльза, подтолкнув меня в плечо, чтобы я продолжил движение. Впервые я увидел намёк на то, что её безэмоциональная маска даёт трещину. — Конечно совсем. В игре можно было сходить в храм, чтобы снять проклятие или обратиться к жрецу. А здесь ты что будешь делать?
— Так. Стоп. Он что, реально этой способностью может так просто убивать?
— Это уже проклятие начало действовать, или ты в принципе такой тупой? — спросила девушка. — Зависит от выносливости, но если ты маг, то точно долго не протянешь. Полчаса, может, час. Головокружение есть?
Я сверился с ощущениями и вынужден был признать, что самочувствие сильно напоминало лёгкую, ну, пока ещё лёгкую простуду. Испарина, слабость, слегка ватная голова. Хотя, возможно, это было обычное самовнушение? Слишком уж девушка меня запугала своей паникой.
— Есть, — признался я. — И головокружение, и испарина. А ты ничем не можешь мне помочь?
— Я же некромант, идиот, — огрызнулась девушка. — Могу поднять твой труп, когда ты сдохнешь. Натравлю его потом на Байка. Вдруг получится отомстить. Такая помощь пойдёт?
— Спасибо, не надо.
Несмотря на подступающую слабость, мозг заработал в ускоренном темпе, пытаясь найти выход.
— Так… храмы… а православный храм пойдёт? Вдруг в реале они тоже какой-то силой обладают?
— Ты ещё к гадалке обратись! Нет, тут нужны игровые способности. У тебя случайно нет знакомого жреца среди нейтралов?
Тут я задумался. Хоть жреца я и не знаю, но есть Сергей — довольно сильный целитель. Как минимум, он сможет меня подлечить, а как максимум — справится с проклятием. В крайнем случае, он и правда может знать кого-то из «светлых», способного решить эту проблему. Судя по сплочённости «тёмных», они явно получали какие-то общие задания, и успели их выполнить, а значит, что-то подобное наверняка было и у «светлых». Вот только совершенно не хотелось светить личность Сергея перед этой эмоционально нестабильной некроманткой.
— Эй, а ну соберись! — прикрикнула на меня девушка, подхватив под руку. Похоже, я сам не заметил, как в глазах всё поплыло, и вместо зелёных насаждений перед глазами почему-то появился асфальт. — Не вздумай тут сдохнуть, из-за тебя я потеряла Беляша. Потребуется время, чтобы создать новую ищейку и снять с тебя след нового бога.
— Да я и сам не планирую умирать, — буркнул я в ответ, старательно борясь с накатывающими волнами слабости.
— Молодой человек, с вами всё в порядке? — тут же оказалась рядом престарелая пара.
— Да, да, всё хорошо, — быстро проговорил я, придерживаясь за худенькое, но на удивление крепкое плечо Эльзы. — Просто съел что-то не то.
Мы сели на ближайшую лавочку. Я дрожащими руками достал телефон, и выбрал контакт Сергея, взмолившись, чтобы он не находился в Арктании. Разумеется, по закону подлости целитель не ответил. Следующим я набрал номер Наумова, и вот он, к счастью, оказался в зоне доступа.
— Слушаю.
— Это Роман. У меня проблема, мне срочно нужен Сергей.
— Видимо, он в капсуле. А что случилось?
— Меня прокляли. Говорят, продержусь максимум час.
— Прокляли⁈ — растерянно переспросил Наумов. — Ээ… серьёзно? Ну, раз такое дело, бери такси и срочно приезжай ко мне. Сергей сделает всё, что сможет.
Я невольно подметил, насколько уверенно бизнесмен говорит за целителя, словно тот уже работает на него.
— Хорошо. Еду.
Чтобы вызвать такси, нужно было ещё как-то выйти из парка и добраться до проезжей части, но меня начинало шатать даже от простого движения головой, о ходьбе же и речи не шло. К счастью, в хрупкой девушке оказалось неожиданно много силы, словно она как следует вложилась в эту характеристику. Во всяком случае, она без проблем взяла меня под руку и буквально волокла на себе метров пятьсот. И вспотел при этом почему-то только я, а некромантка даже не запыхалась.
— Я с тобой не поеду, — проговорила она, как только мы вышли из парка. — Если не сдохнешь, сразу позвони. А я пока займусь созданием нового Беляша.
— Принято, — согласился я, вытирая капли пота со лба. — А эта парочка… они не будут тебя искать? Вы живете вместе?
— Это не твои проблемы, — осадила меня Эльза. — Вон такси уже ждёт.
Стоило мне оказаться на заднем сидении машины, как девушка что-то сказала таксисту, захлопнула дверь и пошла прочь. У меня даже не было сил, чтобы попрощаться. В глазах всё плыло, и сильно хотелось спать, но я старательно концентрировался на городском пейзаже за окном, чтобы поддерживать себя в сознании. В голове пронеслась вялая мысль, что из-за московских пробок я могу просто не успеть доехать до целителя и отброшу коньки прямо в машине. Будет обидно. А ещё нужно срочно позвонить Артёму, чтобы он не шёл за блоком ЭСУГМИ без меня…
Вот только достать телефон из кармана у меня уже не хватило сил. Дальнейшее я воспринимал лишь урывками, словно моргая каждый раз, я переносился на несколько минут вперёд. К тому моменту, как мы доехали до особняка Наумова, я уже практически вырубился. Сквозь обволакивающую тело и сознание дремотную слабость я смутно чувствовал, как меня довольно бесцеремонно вытаскивают из машины и куда-то тащат. Глаза уже практически ничего не видели, лишь мельтешение белых и чёрных пятен.
— Ничего себе! — раздался из темноты голос Сергея. — Угораздило же. Ещё пара минут, и он был бы уже труп.
— Только не вздумай потратить Высшее исцеление, — недовольно сказал Наумов. — Оно обещано мне.
— Ну, тогда лечение потребует значительно больше времени.
— А мы никуда не торопимся.
Я очень хотел возмутиться и сказать, что я-то как раз тороплюсь, но не смог выдавить из себя ни единого звука, а затем и вовсе потерял сознание…

Глава 4

В себя я пришёл лёжа на кровати в незнакомой спальне и некоторое время тупо смотрел в потолок, пытаясь понять, как тут оказался. Спустя несколько секунд вспомнил всё произошедшее, очень осторожно поднялся на ноги и сверился с ощущениями. Голова не кружилась, и в целом самочувствие было прекрасным. Вот только на ладони почему-то всё ещё красовалось чёрное пятно в форме черепа.
Дверь открылась, и в помещение влетел Сергей. Выглядел он куда лучше, чем в прошлые наши встречи — одет в новый спортивный костюм гладко выбрит, и, что ещё более удивительно, совершенно трезв.
— Жив? — поинтересовался он, внимательно посмотрев на меня. — Как самочувствие?
— Да отлично. Спасибо, что помог.
— Ну, не то, чтобы помог, — почесал затылок Сергей. — Просто подлечил и временно нивелировал воздействие проклятия.
— Временно? — переспросил я, ища по карманам телефон. — Это как?
— У меня есть благословение, в том числе защищающее и от воздействия тёмной магии. Действует сутки. Потом ты опять начнёшь быстро терять здоровье.
Я тяжело вздохнул.
— Не так уж это и плохо, всё равно спасибо. А идей, как удалить проклятье полностью у тебя нет? Может, ты знаешь… какого-нибудь светлого жреца, например?
— В реале? — искренне удивился целитель. — Нет, кроме тебя и Марка я ни с кем не встречался. Хоть мне и приходили несколько заданий, я их все тупо игнорировал.
Ну да, как это было с заданием по отлову гремлинов. Хотя, может это и к лучшему, что он не стал участвовать, ведь мы вроде как относимся к разным фракциям. Кстати, а ведь «светлые» вообще до сих пор нигде не объявлялись, зато с «темными» я уже встречался несколько раз. Интересно, почему?
— А как вообще можно справиться с проклятием?
— Это отдельная способность целителей, она так и называется «Снятие проклятия». И я её не изучал, это слишком узкая специализация. Сам знаешь, книги способностей редкость, и я выбирал либо боевые для игры, либо лечебные для реального мира.
Логика в его словах действительно была, я вот за всё время игры ни разу не подвергся проклятиям. Правда, не сказал бы, что часто дрался с другими игроками, поэтому опыта битв у меня было мало в принципе.
— А обратное изучение способностей ты использовать не пробовал? — вдруг осенило меня.
— Что-что? — переспросил Сергей.
Я коротко рассказал целителю, как изучил в реале и затем перенёс в Арктанию способность Электрического Лассо, а также всё, что рассказал о своих экспериментах Марк. Сергей спокойно выслушал меня, а потом смачно выругался.
— И как я сам не додумался⁈ Если всё получится, то я справлюсь с проклятием и прокачаю ещё несколько способностей, которые никак не мог улучшить в игре! Давай-ка попробуем поэкспериментировать, чего тянуть?
— Чуть позже. Слушай, а где мой телефон?
— Вон там, на столе, я поставил его на зарядку. А то времени прошло много, он мог сесть.
По моей спине пробежала волна холода.
— Сколько⁈
— Да уж часов пять. Сейчас почти два часа ночи.
Твою мать!
Я ринулся к столу, схватил телефон и судорожно начал листать сообщения: несколько непринятых вызовов и сообщений от Артёма, и один вызов от Марка. Я тут же попытался набрать Артёму, но телефон оказался недоступен. Сообщение же от него было с напоминанием о встрече и адресом торгового центра, чтобы я подъехал сразу туда, если вдруг опаздываю. Значит, он точно решил пойти без меня! А я из-за «тёмных» оставил друга без защиты!
— Что-то случилось? — спросил Сергей, видя моё состояние.
Я схватился за голову и медленно выдохнул, стараясь успокоиться.
— Помнишь, я рассказывал о блоках нового поколения, которые стояли в наших капсулах?
— Ну да, мне и Наумов о них говорил. Он один такой вставил в капсулу своего сына, надеясь, что это поможет его вылечить. Но никакого эффекта до сих пор не было.
— Вот мой лучший друг решил купить такой на компьютерном рынке. Я должен был поехать с ним для подстраховки, но провалялся это время здесь, и теперь он не отвечает на звонки. Боюсь, могло случиться что-то плохое.
Сергей хлопнул меня по плечу.
— Так чего ты тут лясы точишь? Езжай туда! Щас я скажу водителю, он тебя отвезёт куда надо.
Ого, а целитель неплохо тут обжился, раз уже командует людьми Наумова.
— Спасибо. Значит, в течение суток мне в любом случае нужно вернуться сюда, если я хочу жить?
Сергей кивнул.
— Принято.
— Удачи. Надеюсь, с твоим другом всё в порядке, — пожелал мне на прощание целитель. — Если что, вези его сюда, я помогу чем смогу. Пойдём, провожу тебя до гаража.
С самим Наумовым мы так и не пересеклись, видимо, меня расположили в крыле, отданном целителю. Тут же располагался и отдельный гараж с водителем, очевидно, тоже выделенным Сергею. Он-то и повёз меня к торговому центру по присланному Артёмом адресу. И уже подъезжая к нему, я напрягся, увидев большое скопление машин с мигалками, большую часть из которых составляли пожарные.
— Нам точно сюда? — уточнил водитель. — Ближе нас не пустят.
— Подождите меня здесь, — пересохшими губами сказал я, вылезая из машины, продолжая лихорадочно звонить Артёму, но он был всё так же недоступен.
Так, спокойно, спокойно. Какова вероятность того, что он был там в момент возникновения пожара? Да и может горело какое-то другое здание, а не торговый центр? Или пожар — это вообще случайность, не имеющая ничего общего с блоками ЭСУГМИ?
Пройдя метров сто и вплотную приблизившись к выставленным заграждениям, я вновь чертыхнулся. Похоже, здание торгового центра сгорело дотла. До пожара это было длинное двухэтажное здание, из тех, что строят возле метро для мелких магазинчиков. Вот только от второго этажа остались лишь отдельные фрагменты, а на первом теперь всё было залито пеной. И всюду чернота углей, в которые превратились перекрытия, отделка и всё, что находилось в магазинах. А может быть и все, кто находились…
— Простите, ближе подходить нельзя, — окликнул меня один из пожарных в темно-бежевой защитной одежде.
— Да, да, извините, — кивнул я. — А что здесь произошло? Просто я владею одним из магазинов в этом торговом центре, торгующим компьютерной техникой.
— Сочувствую, мужик, — утерев пот со лба, сказал пожарный. — Надеюсь, ты был застрахован, потому что сгорело всё к чертям.
— А люди? — напряжённо спросил я. — Пострадал кто-нибудь? Один из моих… работников мог быть там, внутри вечером. Когда начался пожар?
— Не знаю, когда пожар начался, но вызов поступил в районе девяти вечера, — немного подумав, ответил мужчина. — Завалы ещё разгребают, пока найдены лишь двое погибших. Пострадавших нет.
Какова вероятность того, что среди этих двух тел есть Артём? Даже думать об этом страшно, но всё-таки…
— Насколько велика вероятность их опознания? — с трудом выдавил я из себя.
— Это уже не ко мне, — отмахнулся пожарный. — Но обгорели они сильно. Похоже, эти люди оказались в самом эпицентре пожара.
Меня словно ударили подушкой по голове. Звон в ушах и странное отупение не позволяли нормально мыслить, а ватные ноги едва удерживали меня в вертикальном положении.
— С-спасибо, — с трудом проговорил я, неловко повернувшись и на трясущихся направившись обратно к машине.
С трудом забравшись внутрь, я откинулся на сидении и продолжил тупо нажимать на вызов, пытаясь дозвониться до Артёма. Жаль я не додумался узнать контакт его новой девушки, в загородном доме которой он временно поселился.
— Куда теперь? — прождав некоторое время, всё же спросил водитель.
Немного подумав, я назвал адрес, от которого ловил такси днём, чтобы совсем откровенно не светить своё новое место жительства перед Наумовым. Хотя, уверен, при сильном желании он был способен нанять людей, чтобы проследить за мной откуда угодно. С этой мыслью я попрощался с водителем по приезду на место, и вернулся в дом, сделав небольшой круг по району.
За окном уже брезжил рассвет, причём такое ощущение, словно солнце появилось ровно за то время, пока я поднимался на лифте в квартиру. Не знаю, почему я подметил именно это, скорее всего, просто чтобы не возвращаться к мыслям о смерти Артёма. Конечно, я всё ещё не терял надежды дозвониться до него, но здравый смысл упорно бил по мозгам монотонным «он мёртв».
Последней надеждой были сообщения в Арктании. Я залез в капсулу, появился в лесу, и тут же достал планшет. Увы, там подсвечивались только сообщения от Дяди Бори и Марка-5. Борис прислал длиннющее сообщение с инструкциями по прохождению квестов в Тервиллиане, написав, что всё это мне должен был объяснить на месте Артём, но он куда-то пропал. Марк же радостно сообщил, что успешно завершил свой рейд и готов лично выслушать мои оправдания за его неприятную смерть от руки моего виртуального дяди. Конечно, стоило объясниться, но мне, если честно, сейчас было совершенно не до него.
Выбравшись из капсулы, я рухнул на кровать, раскинул в стороны руки и ноги, и тупо уставился в потолок. Выполнять квесты в игре, и тем более в реале, не было никакого желания. Хотелось послать всё к чертям, и в особенности всех этих виртуальных богов, играющих со своими эмиссарами словно пешками.
Пошли они к черту! Всё, что меня сейчас интересует — это погиб ли Артём на самом деле? А, если его больше нет в живых, то нужно узнать, кто это сделал. Уверен, с моими способностями я смогу найти способ отомстить за его смерть…
Итак, мне нужны результаты опознания тел погибших, вот только никаких контактов в полиции у меня нет. По той же причине я до сих пор не знаю, чье тело нашли в моей квартире. И, кстати, с этим вопросом я хотел обратиться к Наумову, но постоянно откладывал этот разговор. Сейчас шесть утра, ещё рановато, чтобы ему названивать, хотя… плевать.
Удивительно, но Наумов ответил после первого же гудка, словно ждал моего звонка.
— Слушаю.
— Приветствую ещё раз. Мне срочно нужна помощь в получении некоторой информации.
— Почему-то я так и думал, — со смешком сказал бизнесмен. — Рассказывай, в чём проблема. Помогу, чем смогу.
— У вас есть связи в полиции?
— Ну, не прям связи, — немного подумав, ответил Наумов. — Но я знаю, кого можно спросить. О чём речь? Это как-то связано с пожаром в торговом центре, к которому ты сегодня ездил?
Что ж, логично, что водитель настучал ему, куда меня возил. А вот Сергей о моих делах умолчал, или просто не успел рассказать.
— Вы правы, сегодня в девять вечера в том торговом центре произошёл пожар, в котором погибли два человека. Я боюсь, что одним из погибших является… мой друг. Он пытался найти блок ЭСУГМИ нового поколения и пошёл на сделку с продавцом.
— Соболезную, если это действительно он. А этот пожар никак не связан с тем, что случился в твоей старой квартире?
Он и об этом знает? Хотя, логично, его люди же наверняка следили за мной даже после предупреждения Хотея, просто делали это в пассивном режиме.
— Возможно, — неуверенно подтвердил я. — Кстати, там был найден обгоревший труп, было бы интересно узнать, кто это. Но, разумеется, это второстепенный вопрос.
— А то нападение на улице, в котором ты меня обвинял? — продолжил задавать вопросы бизнесмен. — Вполне логично связать его с пожаром в твоей квартире.
— Ээ… наверное.
— В любом случае, с опознанием тела в твоей квартире я ничем помочь не смогу. Меня самого заинтересовал этот вопрос, поэтому я подёргал за ниточки, чтобы получить всю информацию о происшествии. Так вот, тело исчезло из морга. Более того, по словам одного из работников, обгорелый труп ушёл сам.
Мне потребовалось некоторое время, чтобы переварить услышанное.
— Что? Как? — только и смог спросить я.
— Не знаю уж. Видимо, какие-то штучки таких же эмиссаров, как вы с Сергеем. Может, некромант поработал. Просто прими к сведению. Я отправлю запрос, и как только что-то узнаю, сразу пришлю тебе сообщение или позвоню.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я.
Уже завершив разговор, я вспомнил, что стоило рассказать ему о шантаже со стороны «Стальных Крыс», но перезванивать не стал. На фоне текущих проблем Лазарь с его угрозами смотрелся просто смешно.
Так. Труп ушёл из морга сам. Если это не выдумка, то совершить такое мог лишь некромант, с которым я, по иронии Богини Судьбы, отлично знаком. Но зачем ей это? Или девчонка и был тем, кто пытался меня убить? Подняла труп, привязала к нему взрывчатку, и направила ко мне в квартиру, например. Хотя, вчера Эльза, наоборот, пыталась спасти меня. Ничего не понятно.
Ещё было слишком рано, но, если честно, мне было совершенно плевать, поэтому я набрал Эльзу. Пришлось звонить несколько раз, прежде чем она ответила.
— Да, — раздался сонный голос девушки. — Какого чёрта ты трезвонишь в такую рань?
— Лучше бы порадовалась, что я всё ещё жив.
— Я счастлива, — без всякой радости сказала девушка. — Я создала нового Беляша, завтра пересечёмся и вновь возьмём след эмиссара мертвяков. А теперь отвали и дай поспать.
— Подожди! — Я попытался подобрать слова так, чтобы это не прозвучало слишком глупо. — Ты случайно не уводила из морга на днях обгорелый человеческий труп?
— Что? — переспросила девушка. — И из-за этого ты меня разбудил⁈ Ты совсем больной? Зачем мне это делать⁈
Я рассказал девушке о взрыве в моей квартире и трупе, покинувшем морг на своих двоих.
— А ты где-нибудь прилюдно светил свои способности? — выслушав меня, спросила Эльза.
— Ну… можно сказать и так, — неуверенно ответил я. — Взорвал один телевизор в баре…
Об ограблении одной из лабораторий РусВиртТеха я предпочёл умолчать. Тем более, что там меня вроде бы никто не видел, а все изображения на камерах подтёр Хотей.
— Возможно, это были чистильщики.
Хмм… я уже слышал это слово днем во время стычки возле парка. Байкер упоминал каких-то чистильщиков, перед которыми он не хочет светиться.
— Этот твой Байкер вчера тоже говорил о чистильщиках, но кто это?
— Он не мой, — буркнула девушка, тяжело вздохнув. — Ладно, ты же не отстанешь просто так? Чистильщики — это те, кто приходят за эмиссарами, публично продемонстрировавшими свои способности.
— Впервые слышу. Они тоже работают на виртуальных богов?
— Мне откуда знать? Я их даже не видела. Байкер получил способности раньше всех «тёмных», и он рассказывал, что первое время тусил с парнем, получившим класс убийцы. И, разумеется, изучив скрытность, он тут же использовал её для ограблений банка. Получив деньги, этот идиот купил дорогущую машину, квартиру, сорил деньгами налево и направо. И тогда за ним пришли. Ты наверняка видел в новостях пару недель назад взорвавшуюся посреди улицы Ламборджини.
— Он был внутри?
— Видимо, да.
Так, то есть, как минимум, один из богов Арктании остался без эмиссара. Но кто же его убил?
— Это единственный случай? — уточнил я.
— Нет. Пару раз были покушения на жирного, продемонстрировавшего свои способности во время стычки со «светлыми». Но он, к сожалению, выжил. Пытаться взорвать мага огня не самая лучшая идея, знаешь ли.
Мда, взрыв в моей квартире, пожар в торговом центре и сгоревшая Ламборджини. Почерк действительно схожий. Но всё это обычное применение современного оружия, а не игровые способности, это очевидно. Да и напавшие на меня люди не владели никакими способностями.
— Всё, отвали уже, а. Днём я сама позвоню.
И девушка бросила трубку.
Разговор с Эльзой только ещё сильнее запутал меня. Если труп подняла не она, то кто? Сколько классов помимо некроманта могут управлять трупами? Или тот человек был изначально не мёртв, а обладал способностью к сильнейшей регенерации? Тут можно фантазировать сколько угодно, но без фактов толку всё равно ноль. Похоже, мне остаётся лишь ждать звонка от Наумова и молиться всем реальным и виртуальным богам о том, чтобы среди погибших не оказалось Тёмы.
Улёгшись обратно на кровать, я решил, что не двинусь с места до тех пор, пока не получу ответа от Наумова. Уж заниматься выполнением мелких квестов в городе эльфов я точно не собирался.
То ли сказалась общая усталость, то ли нервы, но в какой-то момент я даже задремал. Разбудил меня звук полученного сообщения на телефоне. Тут же схватив его, я с раздражением прочитал сообщение с неизвестного номера:
«Играй».
— Ага, уже побежал, — буркнул я, даже и не думая вставать с кровати.
Экран телефона продолжил мерцать, принимая сообщения:
«Играй, играй, играй…»
— Да пошли вы! — крикнул я, отлично понимая, что Хотей может меня слышать. — Это уже не игры! Человек погиб!
Перед глазами неожиданно появилось системное сообщение:

Задание «Ложный эмиссар».
Условия выполнения: найти и уничтожить эмиссара бога Эйделона.
Награда: информация о людях, совершающих нападения на эмиссаров Арктании, продление срока выполнения 3-го этапа задания «Древо страха» на 24 часа.

Стоп. То есть, Хотей сейчас подтвердил мои предположения о том, что Артёма… схватили или убили те же, кто взорвал мою квартиру?
— Хватит игр! Ты же наверняка можешь узнать всё, что мне нужно! — зло сказал я, вскочив с кровати. — Просто выдай мне необходимую информацию, и я продолжу этот ваш долбанный квест!
Не знаю, почему Хотей отказывался появляться в реале, возможно, не хватало сил? Хотя, мой Хаосит вот чувствовал себя здесь вполне комфортно. Или божок делал это специально, ведь отправляя односложные сообщения на телефон куда проще игнорировать все мои вопросы.
— Хотя бы скажи, жив Артём или нет! — Я подошёл к виртуальной капсуле и пнул её. — Одно сообщение! Да или нет⁈
И сообщение действительно пришло:
«Нет».
В глазах потемнело от злости, которая была настолько сильна, что я буквально физически почувствовал боль в груди. И эта боль выплеснулась неожиданной вспышкой яркого света, в мгновение ока ударившей в капсулу. Раздался хлопок и большое белое яйцо — верх современных технологий, схлопнулось и попросту исчезло, оставив после себя лишь запах озона и черное пятно на полу.
Сразу после этого на меня накатила жуткая слабость, а показатель маны, теперь всегда доступный на самой грани зрения и ещё недавно показывающий больше полутора тысяч единиц, упал до нуля. Рухнув обратно на кровать, я ошарашенно заморгал заслезившимися глазами, пытаясь понять, что только совершил. Капсула буквально испарилась! Таких способностей до этого момента у меня точно не было.
Но к чёрту способности! Артём действительно мёртв? Можно ли верить Хотею? Но, с другой стороны, зачем ему врать? И если это подтвердит ещё и Наумов, то… убив эмиссара Эйделона я хотя бы смогу узнать, кто это сделал и отомстить. Не стоит забывать и о «тёмном», наложившем на меня проклятие, ведь если бы не он, Тёма бы не пошёл на встречу без меня. Он тоже в моём чёрном списке, и его я обязательно достану.
«Теперь играй», — пришло на телефон новое сообщение. — «В соседней квартире есть ещё одна капсула».
— Значит, вы хотите, чтобы я играл, — прорычал я. — Ну, хорошо. Сыграем.

Глава 5

Удивительно, но дверь в соседнюю квартиру оказалась не заперта, и внутри меня ожидала точная копия обстановки моего временного жилища: виртуальная капсула ровно на том же месте, те же продукты в холодильнике и в шкафах. Будто меня тут уже ждали. Или не конкретно меня, а другого эмиссара? А что, если всё это здание — своеобразное общежитие для эмиссаров, может, только тех, кто связан с Богиней Судьбы, а может и всей «серой» фракции? Пройтись что ли по другим квартирам и проверить? Не прямо сейчас, но идея в целом неплохая. Вдруг здесь живёт кто-то ещё из моих «коллег», а я и не в курсе. Опасненько.
Обойдя всю квартиру, я тщательно запер за собой дверь, придвинул к ней стол в качестве дополнительной защиты, и только потом забрался в капсулу. Авторизация прошла мгновенно, словно я этой капсулой уже пользовался. Опять же, по официальной информации от РусВиртТеха один игровой аккаунт может быть привязан только к одной конкретной вирт капсуле, но я переходил уже на третью, и никаких проблем не возникало. Похоже, эти чёртовы виртуальные боги с легкостью отменяли любые программные ограничения, когда им это было выгодно. А ещё свободно предоставляли капсулы, квартиры, и любую информацию кроме той, которую хотел получить лично я.
Я медленно выдохнул, пытаясь успокоиться, запустил игру и вскоре очутился в волшебном лесу. Вот только теперь фантастически красивые деревья, приятные запахи и свежий воздух совершенно не радовали, а скорее наоборот, раздражали. Взяв в руки планшет, я вновь убедился в том, что от Артёма так и не пришло новых сообщений, и он был оффлайн, видимо, уже навсегда. Конечно, Хотей подтвердил его смерть, но надежда во мне всё ещё теплилась… Последним рубежом будет информация от Наумова, а пока её нет, можно немного отвести душу в Арктании. Если честно, мне очень хотелось что-нибудь или кого-нибудь сломать, но безобидные деревья и кусты явно были ни в чём не виноваты. Вот где представители «Духа Охоты», «Стальной Крысы», или их прихлебатели, когда они так нужны⁈
Мысли о мести напомнили мне новой мощной способности, которую я случайно применил в реале. Открыв окно информации, я сразу же перешёл в раздел способностей. Как и ожидалось, после уничтожения капсулы в списке появился новый пункт — «Шаровая Молния».

«Эта способность непредсказуема и своенравна. Сила удара зависит от случайной величины от 1 до 100, помноженной на интеллект, а стоимость применения всегда равно 100 % от полного объема маны».

Ультимативная штука. Если повезёт, конечно. Или пшик, за который я выложу всю доступную ману. Более того, единственный способ применить её — это не использовать никаких других способностей или очень тщательно следить за полным восстановлением маны, и если не получится убить противника с первого раза, то я останусь практически полностью обезоружен. С одной стальной цепью даже против игроков того же уровня, что и я, особо не повоюешь, а уж более опасные противники просто вынесут меня за пару секунд. В любом случае, при первой же возможности опробую на ком-нибудь эту штуку, может, даже в реале. Будет неплохо, если Шаровая Молния испепелит Байкера вместе с толстым дружком, не оставив от них и следа. Или того же Эйделона, если мы с Эльзой всё-таки отправимся на его поиски. Хотя, будь моя воля, я бы лучше накормил шаровой молнией Хотея с его шуточками и нежеланием делиться информацией. Лично мне бывший Демон Фантазма не сделал совершенно ничего плохого, скорее даже наоборот, помог в тренировках, рассказал о виртуальных богах, благословил, да ещё и «Стальных Крыс» от моего лица поубивал. Если бы не шантаж Хотея с информацией о людях, выслеживающих эмиссаров, я бы точно послал его с этим заданием куда подальше.
Чувствуя, что мысли путаются от продолжающей рваться наружу злости, я вспомнил о Сердце Вьюги. Одно прикосновение к ней отлично прочищало мозги. И действительно, стоило артефакту появиться в моей руке, как дышать стало легче и мысли потекли по более рациональному пути, формулируя план дальнейших действий. В первую очередь нужно всё-таки заполучить Деревянный Меч, чтобы хотя бы на время отвязаться от богини и её квеста. Затем найти эмиссара Эйделона, и там уже действовать по ситуации — может, получится договориться, а если нет, то придётся выполнить задание Бога Смерти и убить его. Но он же вселил свою частицу в труп, так что это даже убийством на самом деле считать нельзя. Главное, сделать это после получения третьего меча, чтобы дополнительные сутки пошли на четвертый этап задания «Дороги мечей». И тогда я смогу потратить лишнее время на поиски упомянутых Байкером «чистильщиков», а если они виновны в смерти Артёма, то и на их… наказание. Вообще, хорошее слово «наказание», даёт возможность разнообразной трактовки. Смогу ли я использовать свои способности для убийства человека? В качестве самообороны — однозначно, а в остальных случаях всё будет зависеть от ситуации… Уверен, если всерьёз поговорить с Эльзой, я смогу узнать, где можно найти «тёмных». Но вот смогу ли я хладнокровно выследить их и убить? Или просто положиться на случайность и метнуть в Байкера издалека Шаровую Молнию по принципу «будь, что будет»? Как рулетка: если урон будет достаточным, то судьба признала его виновным, если нет — пусть живёт.
Похоже, даже Сердце Вьюги не справлялось со всеми глупостями, что лезли мне на нервах в голову. Нужно было срочно сконцентрироваться на решении какой-то конкретной задачи, чтобы перестать думать об убийствах. А главная моя задач на данный момент — заполучить Деревянный Меч, а это возвращает меня к проблеме получения листа меллорна для посещения столицы. А я даже до сих пор не знаю, где именно нахожусь и до сих пор не встретил ни единой живой души.
Когда телепорт направлялся просто на населённый пункт, то обычно выкидывал на главной площади, но я сейчас стоял среди деревьев в гордом одиночестве. Воспользовавшись планшетом и подгрузив присланную Борисом среди прочей информации карту, я смог изучить Тервиллиан и понять, что нахожусь практически в его центре. Вокруг должна была кипеть жизнь, но я видел лишь плотную листву, она словно намеренно скрывала от меня всё дальше пары метров. И с каждым шагом лиственная завеса двигалась вместе со мной.
«Странно», — подумал я. — «Вот здесь, судя по карте, должно быть чьё-то жилище, но его тут нет».
Спустя пару минут чтения краткой сводки от Бориса и Артёма, я наконец-то разобрался, почему не вижу вокруг себя ничего кроме деревьев и кустов. Города эльфов сильно отличались от того же Катара, тут отсутствовали дороги, площади, и даже здания как таковые. Эльфы обитали в чём-то вроде «живых» домов в деревьях, создающихся внутри толстых стволов и среди корней без урона самим растениям. Если представить плотную чащу джунглей, где никогда не ступала нога человека, но с естественно созданными природой едва различимыми тропами, то вот так и выглядел город эльфов. А проходимость этого леса и видимость в нём напрямую зависела от репутации. Сейчас у меня её значение нейтрально, поэтому я вижу лишь гостевые тропы, а большая часть жилых деревьев скрыта листвой. Вот в центре Тервиллиана есть небольшая поляна, созданная для торговли с людьми, и там магазины будут видимы даже мне.
«Теперь хотя бы понятно, что тут происходит», — подумал я, искренне восхищаясь интересной концепцией городов эльфов. Вот только эти дурацкие «паспорта» и прямая связь видимости и проходимости городов с репутацией существенно усложняли мою задачу. Если честно, я рассчитывал просто телепортироваться в Эллорию, призвать Айсхёрт Бладштейн и разнести там всё к чертям собачьим. С её двести пятым уровнем было бы нетрудно пробиться в указанное мной место и забрать артефакт. Но если против Мастера Холода восстанет весь лес, то справится ли она? К тому же, столицу могут охранять эльфы такого же высокого уровня. А мне хотелось бы всё-таки потратить её вызов со стопроцентной гарантией получения артефакта.
Поняв, что прежде, чем предпринимать какие-либо действия, нужно всё-таки лучше изучить информацию об особенностях эльфийских поселений, я присел на небольшой валун и углубился в чтение текста. И первым же пунктом после общего описания стояло предупреждение: ни в коем случае не соглашаться ни на какие предложения подозрительного эльфа в зелёной пижаме. Как я и думал, этот Эреван оказался местным божком — эльфийский аналог Хотея, такой же хитрый гадёныш, любящий издеваться над игроками. Очевидно, его предложение показать глубины древнего леса как раз и было какой-то каверзой. К сожалению, более подробной информации в планшете не нашлось.
— Пфф, не больно-то и хотелось, — раздался из-за моего плеча манерный голос, но, когда я резко обернулся, там никого не оказалось.
Так, и долго он собирается за мной следить? А главное, зачем?
— Вы что-то хотели? — напряжённо спросил я, но ответом мне была лишь тишина и пение ветерка среди деревьев. Кстати, он вроде бы даже выводил какую-то мелодию.
Меня не очень устраивало, что где-то рядом в невидимости бродит и заглядывает мне через плечо божок. Интересно, а Спин сможет его почувствовать? Я призвал своего питомца и изменил его форму на волка.
— Ищи, — велел я.
И волк действительно принюхался и подозрительно уставился на один из ближайших кустов, но голос всё же не подал, словно что-то чувствовал, но сам был не уверен, что именно.
— Легендарный питомец? — раздался насмешливый голос из кустов. — Интересно. А знаешь ли ты, что его можно усилить до эпического уровня?
— Да ладно? — не поверил я.
— Просто обратись ко мне за помощью, и мы решим этот вопрос.
Четвертая форма эпического уровня превратит его в летающего маунта! Это же мечта любого игрока. Вот только что Эреван потребует взамен? Зная виртуальных богов, сделка в любом случае окажется для меня невыгодной, а может и откровенно проигрышной. Оно мне надо?
— Я подумаю над вашим предложением, — уклончиво ответил я, поскольку ссориться с эльфийским божком сейчас было мне совершенно не с руки.
— Буду ждать, — проворковал мужской голос из кустов и ощущение его присутствия ушло. Во всяком случае, Спин перестал таращиться на куст, да и мне дышаться стало значительно легче. В целом, мне было плевать, следит за мной этот божок или нет, лишь бы близко не подходил и не пялился в мой планшет.
И я продолжил читать сводку от Бориса и Артёма, теперь под охраной своего четвероногого друга. Может, стоило бы призвать и Хаосита, но что-то мне подсказывало, что эльфы могут плохо на него отреагировать.
Ребята расписали мне очень подробный план выполнения квестов для получения так называемого «паспорта», но их там было почти четыре десятка! Похоже, высокомерные эльфы очень неохотно делились очками репутации, и получить их было не так-то просто. И вообще, последнее, чего мне сейчас хотелось — это бегать с мелкими поручениями высокомерных эльфов. К тому же, все мои навыки, завязанные на магнетизм, были практически бесполезны в лесу. Даже на крышу здания не запрыгнешь, их тут и вовсе нет. Была и ещё одна проблема — по информации от Бориса и Артёма существует аж три эпических деревянных меча, которые могут оказаться целью моего квеста. И все три, как назло, называются совершенно одинаково. Конечно, связанные с заданием артефакты отображались у меня на карте, и по прибытию в Эллорию, я смог бы точно определить, какой именно из мечей мне нужен. Но без листа меллорна и достаточного уровня репутации я, скорее всего, буду ходить по столице как слепой котёнок ровно до тех пор, пока меня не прибьют местные. И это будет очень недолго.
И что же теперь делать?
Тут очень кстати появился онлайн Дядя Боря:
«Привет, ты уже в Тервиллиане?»
«Да. Изучаю собранную вами информацию. Ты уверен, что нет более быстрого способа заполучить лист меллорна?»
«Уверен. Есть ещё способ попасть в столицу в качестве гостя и без этого листа, но Артём не успел собрать все необходимые предметы».
«Что за способ⁈»
«Я тебе в посылке с расходниками перекинул деревянные фигурки зверей: лиса, медведь, тигр, единорог, пума и олень. Это часть квеста, позволяющего получить временное приглашение на полчаса во дворец, но седьмого зверя — волка, Артём заполучить так и не смог. Практически сразу после отправки в Тервиллиан его прижали старые знакомые из „Стальных Крыс“, убили раз десять и сняли пять уровней. Чудо, что он смог собрать почти все фигурки».
Ах вот как, значит. Прежде, чем идти на встречу со мной с выгодным и очень «честным» предложением, Лазарь сделал всё, чтобы мы не смогли выполнить задание своими силами. Вот же урод расчётливый, ещё и Артёма начал прессовать. И друг ведь ни слова не сказал о том, что у него возникли какие-то сложности.
«А где можно найти фигурку седьмого зверя?»
«В этом и проблема. Они попадаются случайным образом на ветвях среди деревьев, и их поиск в первую очередь зависит от внимания и терпения. Хотя, Артём вроде нашёл какую-то закономерность, но мне не рассказывал. Где он, кстати? Он же должен был тебя встретить в городе и помочь с заданиями».
Мда, похоже, шансов заполучить седьмую фигурку у меня нет.
«Артём… он пока вне зоны доступа», — ответил я, тщательно подбирая слова.
«Тогда займись прохождением по нашему плану, за день-два управишься. Если возникнут вопросы, постараюсь ответить».
День-два⁈ У меня всего полтора дня осталось на завершение квеста. Похоже, придётся искать другие способы решения проблемы и, кажется, у меня есть один неплохой вариант.
«Ну, хорошо, Лазарь, ты хотел „честную“ сделку, ты её получишь», — зло подумал я. — «Постараюсь отплатить вам за всё: и за обман, и за то, что посмели охотиться на Артёма».
Как ни странно, набросок плана сформировался довольно быстро. Есть всего несколько слагаемых, которые складываются во вполне предсказуемую картину: так необходимый мне Деревянный Меч, шантажист Лазарь, и мой ультимативный аргумент — Айсхёрт Бладштейн. Весь вопрос в том, смогу ли я выбить меч из его инвентаря, ведь Лазарь наверняка выставит условие, что меч я получу только после встречи в реале и ответа на все вопросы. С другой стороны, если получится перехватить меч на этапе его получения, как это сделали сами «крысы» со мной, то этой проблемы не возникнет. Нужно лишь убедить их в том, что я обязательно должен участвовать в поисках меча.
Полноценный же план ещё только предстояло придумать, но сама идея мне очень понравилось, поэтому я сначала написал Марку, что нам нужно срочно увидеться, а затем обрадовал Лазаря:
«Я подумал, и решил, что согласен на ваше предложение. Если вы поможете мне получить Деревянный Меч, то я встречусь с вами в реале и расскажу всё, что знаю. Но определить, какой именно меч мне нужен, я смогу, только оказавшись рядом с ним. Так что поиски придётся вести совместно».
Лазарь отсутствовал в игре, время всё-таки было раннее. Поэтому, в ожидании ответа я решил начать выполнение квестов, как и посоветовал Борис. По крайней мере, я немного подниму репутацию, чтобы увидеть вокруг хоть что-то кроме листвы деревьев. Да и не хотелось, чтобы труды друга по сбору информации пропали даром.
Так, что у нас первое по списку? Чтобы репутация сдвинулась с нейтральной точки, и я смог пользоваться местными магазинами и брать задания у обычных жителей, нужно совершить небольшое доброе дело. Вариантов несколько — помощь на огороде, поиск растений в лесу и работа курьером. Самые низкоуровневые задания, дающие минимум опыта, но зато ощутимо повышающие репутацию… и занимающие уйму времени.
Разумеется, я решил выбрать курьерскую работу, это явно было интереснее, чем полоть огороды или искать цветочки в лесу. Искомая точка располагалась совсем недалеко, достаточно было пройти минут пять. Среди плотной листвы мне показался первый эльфийский дом, и он смотрелся довольно необычно: сплетение толстых корней образовывало что-то вроде купола, без окон, но с неким аналогом двери, закрытым длинными зелёными лианами.
В задании было особо отмечено, что к незнакомым эльфам не стоит обращаться первым, если ты не хочешь испортить с ними взаимоотношения. В целом их характер предполагал склонность к созерцательству, высокомерие и особую нелюбовь конкретно к людям. Даже гномам повысить репутацию в землях эльфов было значительно проще, чем нам — расизм в самом типичном его проявлении. Поэтому приблизившись к искомому жилищу, мне оставалось лишь смиренно стоять у входа и ожидать, когда эльф соизволит выйти по своим делам.
В период бесполезного ожидания пришло сообщение от Лазаря:
«Отлично. Наша основная группа уже в Тервиллиане. Кинь мне точку, где ты находишься, и они тебя сейчас найдут».
Разумеется, я поделился своим местоположением, и вскоре из плотной листвы недалеко от меня показались семь фигур: Александрий 117-го уровня, в сверкающих доспехах паладина, темноволосая хрупкая волшебница Софитель 106-го уровня, маг огня Поттераст и каменный здоровяк Лысый Чёрт, оба сотых уровней. С ними в компании шли ещё трое незнакомых эльфов также из клана «Стальных Крыс».
— Привет, — светло улыбнулась Софитель. — Давно не виделись!
Странно, но появление девушки не вызвало у меня совершенно никаких эмоций. Вроде бы прошло не так много времени с нашей первой встречи, но всё притяжение исчезло, будто его никогда и не было. Зато сколько радости я испытал, видя эту компашку и осознавая, что скоро они все отправятся в Зону Возрождения.
— Неплохо ты уровней поднял, — заметил Поттераст довольно доброжелательным тоном. — Помню тебя воо-от таким ещё нубом.
Лысый Чёрт молча кивнул в знак приветствия, а Александр подошёл ко мне вплотную и тихо сказал:
— Не знаю, что там себе напридумывал Лазарь, но я в эту чушь не верю. В любом случае, если попытаешься его обмануть и откажешься встретиться в реале, то артефакта тебе не видать.
— Обмануть? — переспросил я, слегка опешив от такой наглости, и сильнее вцепившись в Сердце Вьюги, чтобы успокоиться. — За мной такого не водилось, в отличие от вас. Это ниже моего достоинства. Слышал такое слово? Или оно запрещено во внутреннем чате «Стальных Крыс»? Кстати, а у вас есть клановые ачивки, что-то вроде «Предатель первого ранга», «Мастер предатель»? Мне кажется, стиль поведения клана предполагает нечто подобное.
Вопреки моим ожиданиям, Александр лишь рассмеялся в ответ.
— Ты всё так же излишне серьезно воспринимаешь происходящее. Это всего лишь игра. Играя в покер, ты же не станешь обижаться на человека за то, что он хорошо блефует. Или при игре в мафию за то, что люди врут друг другу в лицо?
— Так себе сравнения, — поморщившись, ответил я. Правда, по факту, этот хитрый гаденыш привёл довольно неплохие сравнения, так что крыть их мне было нечем. — По твоим же словам требовать от меня соблюдения договорённости с Лазарем просто глупо.
— А я и не требую, — согласился Александр. — Я предупреждаю о последствиях в том случае, если ты попытаешься нас обмануть. Сильный может ставить свои условия где угодно, хоть в игре, хоть в реале.
— Так, спокойно, — вмешалась Софитель. — Мы же встретились, чтобы работать сообща. Каждый получит то, что ему нужно, и всё будет хорошо.
— Именно, — подтвердил Александр. — Так что рассказывай, как нам найти нужный тебе артефакт. Это же эпический Деревянный Меч? По информации, полученной от Лазаря, в столице есть три подобных артефакта и все они хранятся во дворце Князя эльфов. Ты же не предлагаешь нам украсть их все?
— Да, — подтвердил я только что поданную идею. — Именно это я и предлагаю. Увидев перед собой все три меча, я смогу определить, какой именно из них мне нужен.
И в принципе я ведь не солгал, я действительно смогу найти искомый артефакт среди прочих, но для этого мне не обязательно быть рядом с ними.
— Тогда сначала нам нужно озаботиться листом меллорна для тебя, — заметила Софи. — Какая у тебя сейчас репутация в Эллендриле?
— Ноль, — развёл я руками в ответ, покосившись на жилище из корней дерева, из которого никто до сих пор не выходил.
— Не густо, — поморщился Александр. — Я думал, что Тёма работал над тем, чтобы помочь тебе увеличить репутацию.
— Где он, кстати? — вмешался Поттераст. — Мы его тут погоняли слегка для профилактики, даже убили пару раз. Чтобы ты был более сговорчив. Надеюсь, он не в обиде? Как говорится, смерть — это ещё не конец.
Я постарался не выдать свою злость. Этот идиот точно не мог знать, что Артём погиб, так что шутил он явно без желания задеть.
— Надеюсь, ты сможешь извиниться перед ним лично.
Мы ещё немного поспорили с «крысами», но все обсуждения свелись к тому, что мне нужно срочно повысить репутацию и получить лист меллорна. Без него добыча мечей в столице станет слишком опасна. «Стальные Крысы» считали себя крупным кланом, но признавали, что их сил не хватит, чтобы справиться со всей стражей столицы эльфов.
— Будем работать сообща, и всё получится, — подмигнула мне Софитель, и я невольно улыбнулся в ответ. Правда, если со стороны казалось, что это реакция на саму девушку, то на самом деле я радовался тому, что «крысы» будут меня «паровозить» совершенно бесплатно. — Ты можешь довериться мне, я не допущу повторения истории с Костяным Мечом.
— Окей, — ответил я, стараясь не улыбаться слишком широко.
Да, я сказал Александру, что никогда никого не обманывал, и сейчас не обману. Но это не значит, что всё пройдёт так, как планирует Лазарь. Если всё получится, то я воспользуюсь «Стальными Крысами», верну им должок и заполучу Деревянный Меч. А за то, что они прессовали в игре Артёма, каждый из их группы умрет и потеряет хотя бы по одному уровню.

Глава 6

Александр достал планшет, больше похожий на полноценный гаджет из реального мира, чем подвальную поделку в стиле стимпанка, которой владел я, и принялся водить пальцем по экрану.
— Значит, первая задача для нас — это поднять репутацию Фальку до дружественной, чтобы переместить его столицу, второй этап — найти и заполучить артефакт. Самое сложное в землях эльфов набрать первую сотню репутации, — он задумчиво посмотрел на меня. — Это сплошной рендом, нужно подходить в нужное место и ждать, пока ушастые соизволят обратить на тебя внимание. Может пройти пять минут, а может два часа. Говорят, это завязано на класс персонажа, достижения и характеристики. Но, насколько я знаю, никого этот вопрос не интересовал настолько, чтобы провести полноценное исследование.
Судя по тому, что я так и не увидел эльфа, выдающего квест курьера, мне придётся ждать ещё очень долго. Что-то во мне им явно не нравится. Кстати, я же «Гроза тушканчиков» и «Истребитель скунсов», а эльфы животных вроде бы любят, да ещё и следы Инферно после одержимости могут делать меня менее привлекательным для светлых созданий.
— Я пытался получить квест, торчал возле дома эльфа, но он так и не вышел, — сообщил я «крысам». — Правда, я ждал всего полчаса.
— Пфф, я первый квест ждал два дня, — поморщившись, сказал Поттераст. — Бродил по городу как идиот.
— Конечно, лес огонь не очень любит, — улыбнулась Софи. — А я получила задание сразу, как вышла из цеппелина. Даже ещё на трапе.
— Ну, еще бы, — скривился маг. — Отыгрывать эльфийку в землях эльфов, нашла чем хвастаться. Ты вон попробуй квест у орков получи, где худые женщины считаются уродливыми. Там с тобой ни один мужчина не заговорит, еще и плевать будут вслед.
В принципе, мне тоже выдали некий квест сразу, как только я вышел из телепорта. Еще и питомца прокачать предложили, вот только доверяться эльфийскому божку не было совершенно никакого желания. Явно же какая-то подстава будет.
— У нас нет времени на эксперименты и ожидание, выдадут тебе квест или нет. К счастью, я знаю ещё один способ повышения репутации, — уверенно заявил Александр. — Охота на некоторых игроков с отрицательной репутацией. Убийство каждого из них может принести от пяти до пятидесяти единиц.
— И где их искать?
— А вот они, — кивнул на троих молчаливых эльфов паладин. — Эта троица сейчас быстро понизит репутацию с нейтральной до отрицательной, и потом ты их убьешь.
Я скептически посмотрел на эльфов.
— Вот так просто?
— Просто? — переспросил Александр. — Репутацию дают не за всякого игрока, а только за эльфов, совершивших особо серьезные преступления против Матери Природы. Поэтому сейчас парни слегка разорят местный храм, а мы будем ждать их снаружи, где ты их убьёшь. Главное, сделать это быстрее, чем другие игроки, ведь желающих может оказаться немало.
Лица эльфов при этом не выражали никакой радости, скорее даже наоборот. Такое впечатление, будто их заставили участвовать в плане Александра насильно или шантажом.
— А они точно не против испортить свою репутацию и потерять опыт? — уточнил я.
— Даже не парься, — отмахнулся паладин. — Им заплатят за беспокойство более, чем достаточно.
Мда, похоже, эти ребята кто-то вроде вынужденных добровольцев. Что-то им компенсировали, но и мнения особо не спрашивали. Вот они минусы членства в клане — ты запросто можешь стать разменной монетой в делах тех, кто находится на самой вершине управления этой структурой.
Поттераст ткнул меня локтем в бок.
— Заодно продемонстрируешь нам, как ты так сумел убить на площади в Катаре аж три десятка игроков.
Оу, а о том моменте, когда Эйделон освободился и задал всем жару, я как-то позабыл. Опыт же получил я, а значит, все погибшие видели системные сообщения о том, что их убил именно персонаж с именем Фальк.
Прежде, чем я успел придумать более или менее адекватный ответ, в разговор вмешался Александр:
— Да понятно, что это был не он, там же статус светился «одержимый демоном». А вот как для игрока ощущается одержимость, мне уже самому интересно. Что скажешь?
Тут мне особо скрывать было нечего.
— Да меня просто вырубило, а в себя я пришёл уже когда всё закончилось.
Софи ткнула меня кулачком в плечо.
— А повторить сможешь?
— Если бы я мог вызывать по желанию такого сильного демона, то мне не нужна была бы ваша помощь, — поморщившись, ответил я. — Это была разовая акция, к сожалению.
— Надеюсь, — с кривой ухмылкой сказал Поттераст. — Мы там все по уровню потеряли, и повторения совершенно не хочется. Кстати, за тобой должок, и мы к этому ещё позже вернемся.
— Обязательно, — согласно кивнул я. — Уж что что, а долги я отдавать люблю.
Хотелось бы, чтобы фраза прозвучала зловеще, но это явно не моя фишка. Да и вообще, наше общение с «крысами» ощущалось довольно странно, вроде бы мы уже неплохо знакомы, проводили вместе время и в реале, и в игре. Но с ними я следил за каждым произносимым словом и постоянно ожидал какого-то подвоха вплоть до удара в спину. Ещё одного.
— Не будем зря тратить время, идём к храму, — недовольно перебил нас Александр, уверенно шагнул прямо в самую гущу листвы и исчез.
— Эээ… — слегка опешил я.
— Софи тебя приведёт куда надо, а мы пойдём вперёд, — крикнул Алесандр из густых зарослей, которые, скорее всего, закрывали обзор только мне.
— Возьми меня за руку, — с готовностью предложила Софи, остановившись рядом. — Без положительной репутации тебя всегда будут окружать материальные иллюзии — кусты, деревья. Но если закрыть глаза, то они не смогут тебе помешать.
Мда, а они неплохо подготовились, изучив все ожидающие нас на пути к столице сложности. Когда успели-то?
Мне очень хотелось сказать, что я бы лучше взял за руку Лысого Чёрта или Потераста, но девушка уже крепко уцепилась за меня и потянул за собой. Пришлось мне закрыть глаза и немного поиграть в слепого.
— Слушай, а ты правда можешь использовать свои способности в реальном мире? — после недолгой паузы спросила Софи.
Такое впечатление, словно весь этот план с убийством эльфов именно возле некоего храма был придумал для того, чтобы девушка могла как следует меня расспросить по пути.
— Звучит как что-то очень фантастическое, — хмыкнул я. — Ты правда в это веришь?
— Я бы не верила, но в «Духе Охоты» тоже ходят слухи о подобном игроке. Похоже, ты такой не один? Ты встречал других? Может, вы бьетесь между собой или, наоборот, у вас есть какой-то общий чат?
И снова вопросы, на которые мне совершенно не хочется отвечать. Хотя, от общего чата всех эмиссаров я бы не отказался, интересно узнать и пообщаться с другими обладателями игровых способностей. Может, совместными усилиями мы бы смогли разобраться в происходящем.
— Знаешь, а было бы здорово, если бы это было правдой, — продолжила говорить девушка, не дождавшись ответа. — Я же игрок поддержки, и если бы я смогла применять навыки исцеления в реальном мире, то скольким людям смогла бы помочь.
— Да, это было бы здорово, — согласился я нейтральным тоном.
— А ты получил прям все игровые способности или какую-то их часть?
Я решил просто молчать в ответ, в надежде, что ей надоест задавать вопросы, но девушка всё не останавливалась:
— А ты видишь игровое меню и с его помощью активируешь способности? Или прям чувствуешь их?
— А квесты?
— А существа из виртуального мира в наш переносятся? Ты видел такое?
Честно говоря, не понимаю, на что рассчитывала Софи. Какой смысл закидывать меня вопросами, если я в любом случае не собираюсь на них отвечать?
— А у меня тоже есть к тебе вопрос, — перебил я девушку. — На мгновение представим, что Арктания — это не просто игра. Все достижения, способности и существа отсюда могут со временем перейти в реальный мир. В таком случае, ваши же слова о том, что обман и предательства — это лишь отыгрыш, теряют всякий смысл. Что ты на это скажешь?
— Скажу, что мы уже пришли, — хмыкнув, ответила девушка.
Открыв глаза, я увидел перед собой хрустальную лестницу, ведущую к величественному строению. Как ни странно, храм Матери Природы был построен из камня, точнее, из бело-зелёного прозрачного и сверкающего мрамора. Я-то думал, что эльфы принципиально не занимаются строительством, а предпочитают выращивать свои дома. Но даже несмотря на то, что храм состоял из мрамора, выглядел он каким-то неестественно лёгким и воздушным. Каждая колонна и стена представляла собой полую конструкцию с тончайшими стенками, внутри которых росли красивейшие деревья и цветы. Точнее, полагаю, это сам храм был построен вокруг растений, словно украшение, обрамляющее естественную красоту эльфийского леса. Довершением картины была красивая, будто сказочная, полупрозрачная лестница, ведущая к главному входу. Невысокая, ступеней в тридцать, но достаточно широкая, чтобы по ней могли пройти десятки людей в один ряд. На самом верху же дежурила стража из эльфов храмовников восьмидесятых уровней в золотых доспехах. Не такие высокие уровни, как ожидается от охраны целого храма Матери Природы, кстати, это даже странно.
А ещё здесь, на площади перед храмом, я наконец-то увидел других игроков. Первая нормальная игровая локация в землях эльфов! Преимущественно нас окружали, конечно, же остроухие аборигены, реже гномы, и меньше всего оказалось именно людей. Наша группа была далеко не самой многочисленной группой из всех, но точно самой высокоуровневой за счёт Александра и Софи. В целом навскидку тут было четыре-пять десятков игроков, от семидесятого до сотого уровней. Преимущественно они занимались торговлей с эльфами, расставившими на площади торговые палатки, но некоторые группы просто кучковались, будто в ожидании чего-то.
— Эльфы уже в храме, — сообщил нам Александр, стоя у основания лестницы, ведущей внутрь. — Когда они выйдут и разберутся с охраной, ты должен будешь сразу их убить. Мы задержим находящихся на площади игроков, но надолго нас не хватит, поэтому не экономь способности и ману. После того, как убьешь их, активируй телепорт и перемещайся в безопасную зону, мы последуем за тобой.
— На городе ведь всё ещё проклятие Эйделона, — напомнил я. — Как только я убью эльфов, они восстанут в форме мертвецов. Да и если вы убьёте кого-то из игроков, произойдёт то же самое. Мы тут можем небольшой зомби-апокалипсис устроить.
— Не наши проблемы, — отмахнулся Александр. — Если игроки попробуют пройти мимо нас, то вынуждены будут напасть первыми, поэтому на нашу репутацию запрет на убийства никак не повлияет, это самое главное. А на уничтожение мертвяков сразу выдадут дополнительное задание, которое займёт остальных игроков.
План звучал сомнительно с моральной точки зрения, но вполне реалистично.
— А просто объявить, что всякий, кто нападёт на эльфов, будет убит, не проще? — недовольно спросил я. — К чему такие сложности?
— Тогда нас перебьют раньше, чем появятся эльфы, — поморщившись, ответил Александр. — «Крысы» даже не в первой десятке топа кланов, и у нас тут своего представительства нет. Есть вероятность, что нас и так убьют, но ты хотя бы успеешь набрать начальную репутацию.
Чёрт, как приятно-то. Это, выходит, все четверо «крыс» полягут, давая мне шанс на убийство ещё трех «крыс»? За что мне такое счастье? Вот Артём бы поржал… мда…
Настроение как поднялось, так тут же и опустилось ниже плинтуса.
— Стоп, стоп! — возмутился Поттераст. — О смертях никто ничего не говорил. Я и так уровень недавно потерял!
— У нас есть задача! — рявкнул на него Александр, и уже спокойнее добавил: — Я потом лично помогу тебе набрать недостающий опыт. Так что работаем и не ноем.
Просто мёд для моих ушей… жаль я не могу этому порадоваться так, как этого достойна данная ситуация. К тому же меня слегка смущает столь яростная самоотверженность Александра, неужели он делает это только ради того, чтобы Лазарь поговорил со мной в реале? Или у него есть ещё какая-то цель?
Внутри храма раздался звон, словно разбилось что-то очень большое. Сотряслось всё здание, а затем появилось системное сообщение:

'Внимание! Задание для всех посетителей города Тервиллиан!
Отступники осквернили святыню главного храма и теперь прокляты Матерью Природой навсегда. Они должны быть немедленно казнены.
Награда: +50 к репутации за каждое убийство'.

Ого, прокляты навсегда? Такое бывает? Интересно, а троицу бедняг о таких последствиях реализации плана Александра предупредили?
Эльфы выскочили из главного входа прямо на нас, во всю светя красными никами. Храмовники бросились им наперерез, но эльфы справились с ними на удивление быстро, однако, ощутимо потеряв в здоровье, что было мне только на руку. Вот только дальнейшие действия игроков показали, что о проклятии их действительно никто не предупредил.
— Вы твари! — крикнул первый эльф, зло уставившись почему-то на меня. Как будто это была моя идея. — О проклятии разговора не было!
— Вам всё компенсируют! — крикнул им Александр, встав спиной к нам вместе с Поттерастом Лысый Чёртом и Софитель и приготовившись встречать охочих до повышения репутации игроков. Поттераст достал из инвентаря посох с магическим глазом, способным выводить из невидимости игроков, и воткнул в землю, а Лысый Чёрт призвал огромного каменного медведя. Это напомнило мне и о моих питомцах, поэтому я призвал Спина в форме волка и Хаосита. Первый дополнительно страховал от невидимок, а второй оставлял небольшой шанс сбить заклинания противников, если они нацелятся на меня.
— В задницу запихни свои компенсации! — крикнул в ответ эльф, и выстрелил из лука, сняв Александру незначительную часть здоровья. По-моему, он даже этого не заметил.
Ответить психанувшему эльфу паладин уже не успел, потому что кто-то с площади попытался попасть по эльфам огромной ледышкой, и Александр вынужден был принять удар на себя.
— Быстрее! — крикнула Софи, проникновенно взглянув на меня, и начав лечить своего жениха. — Ты же справишься?
Ну, это судьба. Простите ребята, я вас понимаю, самого недавно так обманули, но все вопросы к «крысам», а для меня это отличная возможность протестировать новую способность на игроке.
Я мысленно взмолился, чтобы рэндом сработал в мою пользу, и метнул Шаровую Молнию в самого агрессивного эльфа.

«Нанесено 150 ед. урона электричеством».

Чёрт! Какова вероятность, что в диапазоне от единицы до ста выпадет один? А, ну да, один к ста. Глупый вопрос. Но почему именно сейчас, чёрт возьми⁈
— Мда, похоже, быстрый набор уровней — это не всегда хорошо, — прокомментировал Поттераст, на мгновение обернувшись.
Игроки уже явно разобрались, о ком именно идёт речь в задании и бросились к лестнице, ведущей в храм. Поттераст создал широкую и высоченную огненную стену, мгновенно закрывшую нас от взоров тех, кто намеревался убить эльфов-отступников раньше меня.
— Эй, какого чёрт вы мешаетесь⁈ — раздались возмущённые крики.
— Вы что о себе возомнили⁈
— Нечего тут устанавливать свои правила!
— Отступники наши! — крикнул в ответ Поттераст. — Руки грязные убрали! Мы сами их убьём!
— А вот хрен вам! — заявил эльф-отступник, показал мне неприличный жест, и побежал вниз по лестнице, оббегая меня по широкой душе.
Я же быстро выпил эликсир восстановления маны, но второй раз экспериментировать с Шаровой Молнией уже не стал, призвав Электрическую Цепь и поймав убегающего эльфа. Притянув его к себе, я применил Мощный Удар Током и мгновенно добил бедолагу, получив свои первые пятьдесят единиц репутации. В честном бою я бы его вряд ли так легко победил, но здоровье игрока было и так понижено, к тому же, он не дрался, а пытался сбежать. К счастью для меня, двое других эльфов остались стоять на месте, демонстративно подняв руки.
— Мы не сопротивляемся. Договорённость в силе.
Созданную Поттерастом огненную стену уже потушили, и теперь начался настоящий бой. Александр и Софи действовали вместе по привычной для них схеме, которую я уже видел на Битве Кланов: паладин танковал, принимая на себя весь урон, а девушка лечила его, то прячась за спиной, то просто уворачиваясь от атак. На них же наседали почти два десятка игроков, но все они не горели желанием умирать, поэтому старались закидывать противников заклинаниями и стрелами издалека. К счастью для нас, далеко не все игроки, находящиеся на площади, решили попытать счастье в охоте на эльфов-отступников. Кому-то это было вообще не интересно, кто-то предпочёл подождать удачного момента для нападения.
Одной рукой я восполнял ману с помощью элексиров, а другой бил Мощными Ударами Током ближайшего эльфа.
— Я тебя запомнил. Еще увидимся, — стиснув зубы, пробормотал игрок, прежде чем героически погибнуть и одарить меня повышением репутации. Странно, но обо мне того же сказать было нельзя, я даже его ник не посмотрел.
А вот до третьего отступника, терпеливо ждущего своей очереди на закланье, я добраться не успел, получив удар от неожиданно появившегося из воздуха мага в чёрной мантии.
— Ха! — осклабившись, выдохнул он и произвёл движение рукой, явно предполагающее какое-то атакующее заклинание, вот только оно не сработало. Заминкой тут же воспользовался Спин, рыкнув на игрока, и заставив того застыть от оглушения, что позволило мне применить на него Гравитационное Отталкивание, отправив к подножию лестницы прямо под ноги к Александру. Несколько критических ударов мечом от паладина быстро превратили мага в заготовку для ходячего мертвеца. Как бы я не относился к Александру, драться он действительно умел, и до сих пор успешно противостоял множеству игроков, пытающихся добраться до моей добычи.
Третий эльф-отступник поставил воздушный щит, защитившись от прилетевших в него горящих стрел и крикнул мне:
— Ну, бей уже!
Я ударил его молнией несколько раз, прежде чем наконец-то смог убить. Одновременно со смертью третьего эльфа, первый поднялся на ноги уже в виде мертвеца.
— На меня не смотри, — предупредил я. — Вон, тебе туда, вниз.
Одарив меня ничего не выражающим взглядом, эльф послушно повернулся, достал лук, и принялся монотонно выпускать стрелы одну за другой в дерущихся у подножия лестницы игроков.
«Ну, дальше вы сами», — подумал я, и начал активацию телепорта, выбрав в качестве пункта назначения то же место, в котором появился в первый раз.
Ниже по лестнице всё ещё шел бой, но Александр и Софи едва держались, а Поттераст и Лысый Чёрт уже благополучно погибли. На моих глазах они поднялись мертвецами, и напали на стоявшую к ним ближе всех Софи, убив её практически мгновенно. Хаос постепенно захватывал всю площадь напротив храма. Убитые «крысами» игроки превращались в мертвецов и нападали на всех подряд, не разделяя на своих и чужих.
По лесу, как мне кажется, слегка запоздало пронёсся звук горна, и на площадь со всех сторон начала выбегать эльфийская стража. Эти тоже не стали разбираться, кто и в чём виноват, а просто ринулись атаковать всех, кто был на площади, будь то игроки или мертвецы.
Телепорт активировался, и я тут же шагнул в него и перенесся в безопасную зону. Звон клинков, крики людей и вой заклинаний сменились на умиротворённый шелест листвы и пение птиц. Облегчённо выдохнув, я присел на уже знакомый камень, и вызвал меню характеристик. Что ж, репутация с эльфами теперь составляла 150 единиц. Неплохо. Вот только до дружелюбия ещё предстоит набрать целых 850. Это ж сколько квестов придётся выполнить?
Ожидая, пока объявятся «крысы», я достал планшет, чтобы проверить сообщения, и увидел мигающий ник Папаши Ротшильда. Почувствовав, как внутри всё ухнуло вниз от плохого предчувствия, я открыл сообщение:
«Соболезную. Судмедэксперт подтвердил личность погибшего, это точно твой друг. И, кажется, у меня есть подозрения, кто может быть связан с его убийством. Но об этом лучше поговорим лично».

Глава 7

Разумеется, Наумов знал об Артёме, ведь его люди одно время следили за мной и наверняка пробили все данные моего друга. Поэтому не верить ему не было никаких причин, а значит, Артём и правда погиб…
Медленно выдохнув, я попытался взять себя в руки, но получилось не очень, поэтому пришлось снова воспользоваться Сердцем Вьюги. Всё-таки эта штука действовала не хуже иного энергетика или ноотропа — голова сразу прочистилась, дышать стало легче, и я смог сфокусироваться на актуальных проблемах. Кстати, если телепорт действительно перенёс меня ровно в то же место, с которого я начал путь по Тервиллиану, то благодаря повышению репутации на 150 единиц оно для меня сильно изменилось. Теперь это были не густые заросли зелени, а вполне себе милая полянка среди деревьев с организованной зоной отдыха, состоящей из каменных подобий лавочек и столов. Будто средневековая и не очень комфортная зона для пикников, в которой совершенно точно нельзя жарить шашлыки.
Спин и Хаосит перенеслись телепортом вместе со мной, и с готовностью, без каких-либо команд с моей стороны, организовали охрану. Волк выхаживал вокруг, готовый к поиску невидимок, а Хаосит летал над головой… да просто летал. Чёрт знает, что у него там в голове, даже несмотря на то, что всё его тело, по сути, это и есть голова.
— Крутые питомцы, — показал мне большой палец эльф, появившийся рядом из телепорта, и тут же умчавшийся куда-то по своим делам.
Интересно, с нулевой репутацией я не видел других игроков за листвой, но им-то иллюзия не мешала. Как минимум, некоторые из них могли следить за мной, оставаясь невидимыми? Я уже знал, что города эльфов устроены таким образом, что случайное взаимодействие игроков между собой сведено к минимуму. Во-первых, действовали всё те же ограничения репутации, а во-вторых, большие расстояния между домами эльфов, предпочитающих уединение. Но я всё ещё не полностью понимал стоящие за этим игровые механизмы, листва скрывает от людей с меньшей репутацией тех, кто обладает более высоким её значением? Может, отсюда и пошли книжные легенды о способности эльфов скрытно перемещаться по лесам? На самом деле это не эльфы хорошо прятались, а лес не позволял обычным людям видеть тех, у кого репутация с деревьями лучше прокачена?
Я одернул себя. О чем я вообще думаю? Это же такие глупости! Куда важнее решить, как можно вернуть Артёма! Как уже говорил Марк, пора прекращать мыслить реалиями прошлого мира, с приходом эмиссаров всё изменилось. Поэтому меня интересует, существует ли вероятность того, что Сергей когда-нибудь получит способность воскрешения, а главное, сработает ли она на Артёме? Шансы невелики, но исключать эту возможность я точно не могу. Это ещё один повод съездить в особняк Наумова, помимо информации об убийцах. Хотя, мне в любом случае нужно будет появиться там в течение суток, чтобы получить благословение от Сергея. Тогда и обсужу с ними все эти вопросы.
Вдруг Спин громко зарычал, а Хаосит превратился в стрелку и указал в пространство передо мной.
— Ладно, ладно, малышня, — раздался из пустоты манерный голос. — Заметили.
Эльф в зелёных шелковых одеждах появился сидя на троне, свитом из корней деревьев, держа тонкими пальцами изящный бокал, заполненный сверкающей всеми цветами радуги жидкостью.
— Не надумал принять мою помощь? — поинтересовался божок.
Странно, но внешне я даже не мог точно определить его пол. Каждое движение эльфа было пропитано грацией и мягкостью, но вместе с тем фигура была довольно широкоплеча. Длинные волосы и тонкие черты лица тоже слегка сбивали с толку, но к счастью по описанию знал, что он именно мужского пола.
— Спасибо, но нет.
Эльф вытянул руку, и мой Спин по собственной воле подошёл к нему и ткнулся носом в ладонь. Вот же предатель!
— А ведь с моей помощью твой питомец сможет стать особенным, — сказал Эреван, поглаживая волка пальцами по морде. — Возможно, он даже получит летающую форму.
Звучало заманчиво, но я отлично понимал, что, скорее всего, это обман. А даже если и нет, у меня просто нет времени на дополнительные квесты, не связанные с основным.
— Давай я просто сделаю предложение, а ты сам решишь, стоит оно того, или нет, — продолжил настаивать божок.
Открыто посылать столь сильную сущность я не рискнул, но и дальнейший разговор с ним вести не хотел. Поэтому, зная, что Эреван бог шуток и козней, я предпочёл сделать вид, будто занят чем-то в планшете.
— Как некультурно, — прокомментировал моё нежелание общаться эльфийский божок. — Я думал, что один из эмиссаров будет более разговорчив.
Я оторвал взгляд от планшета и удивлённо уставился на Эревана.
— Эмиссар? Не понимаю, о чём вы.
Судя по словам Хотея, виртуальные боги старались не привлекать лишнее внимание к своим эмиссарам и держать их личности в тайне. Что довольно логично, ведь каждый из нас выполнял свой квест, который должен был привести к чему-то, так необходимому богам. Вполне логично, что между ними есть некое соперничество, которое проще всего разрешить, избавившись от эмиссара.
— Всё ты понимаешь, человек, — с гадкой улыбочкой произнёс эльф. — Я следил за тобой. Ты используешь молнии, а значит, скорее всего, связан с Фульгорой или Эленией. Это они любят играть с электричеством.
Я настороженно осмотрелся по сторонам. С этой дурацкой системой репутации, рядом вполне могли оказаться игроки, которых я попросту не видел.
— Нас никто не услышит, — мягко сказал божок, заметив мою нервозность. — По большому счёту мне плевать, чей именно ты эмиссар. Зато я точно знаю, что ты знаком с Серджио.
— Серджио? — переспросил я. — Откуда?
— Я слежу за эмиссаром Летары в вашем мире и знаю, с кем он контактирует. И, кстати, целитель лечил твои раны, можно было бы и проявить благодарность и помочь ему.
Это было настолько неожиданно, что я не сразу нашёлся, что ответить.
— Допустим, мы знакомы. И что же я должен сделать для него?
— Вот это другой разговор, — радостно улыбнулся эльф. — Все светлые эмиссары получили задание в вашем мире, и Серджио единственный, кто полностью игнорирует наши запросы. Я хочу, чтобы ты убедил целителя принять задание богини и помог его выполнить.
Хах, похоже, Сергей отказывается участвовать не только в общих «мероприятиях», но и в заданиях светлой фракции. Уважаю мужика за чёткую позицию. Подозреваю, что он просто не хочет глупо рисковать жизнью, причём, зная его мотивацию, вовсе не из эгоистичных побуждений. Для многих детей он единственный шанс исцеления, и гибнуть из-за всякой фигни, с его точки зрения, было бы просто глупо.
— А зачем он вам? В светлой фракции наверняка хватает игроков с куда лучшими боевыми навыками.
Я не рассчитывал на честный ответ, но неожиданно получил его:
— Нам нужно, чтобы целитель развивался, а это невозможно без выполнения заданий в вашем мире. С другими же представителями фракции он общаться отказывается. Из всех эмиссаров он до сих пор контактировал только с тобой и эмиссаром Морфиуса.
При упоминании развития целителя, я тут же вспомнил о способности «воскрешения». Стараясь не показывать, насколько сильно меня волнует этот вопрос, я осторожно спросил:
— А на каком этапе развития ему станет доступна способность «воскрешения»?
Эльф щелкнул пальцами, и мне под колени ткнулся корень дерева, плавно превратившийся в некое подобие кресла, а в руке сам собой оказался бокал с какой-то жидкостью, которую я, разумеется, пить не рискнул.
— Вот, это уже деловой разговор. У тебя появились вопросы. И я с радостью на них отвечу после того, как мы договоримся.
Ещё одно задание в реале от бога, причём теперь светлой фракции? Кто бы мог подумать, что я буду настолько популярен. Сначала охота на гремлинов с представителем серых — Марком, затем поиски эмиссара Бога Мертвых с темной некроманткой, а теперь ещё и квест со светлым целителем. Не многовато ли на меня одного? Это в обычных играх можно было набрать сотню заданий и потом выполнять их по мере возможности, а в реальной жизни каждое обязательство затягивается на горле всё сильнее, мешая свободно дышать. К тому же, я сам уже начинал в них путаться, а это совсем не дело.
— Ладно, давайте ваше задание, — сказал я, решив для начала ознакомиться с условиями, предлагаемыми эльфийским божком.
— Нуу… официально я этого сделать не могу, поэтому нам придётся заключить что-то вроде джентльменского соглашения.
А ведь правда! Задания в реальном мире могут давать только наши, скажем так, «кураторы», именно поэтому Бог Смерти выдал мне задание через Хотея, а не сам.
— Согласен, — кивнул я. — Заключим соглашение — вы ответите на мои вопросы и отдадите средство для повышения класса питомца, а я пообещаю, что уговорю Серджио принять задание.
— Проказник, — погрозил мне эльф. — Не просто принять, а ещё и помочь выполнить. Но за находчивость я, так уж и быть, отвечу на несколько вопросов. А награду для тебя упомяну в задании, которое должен будет принять Серджио.
Звучало не так уж и плохо, если честно. Ответы на вопросы я получу в любом случае, а дальше мы с Сергеем уже подумаем вместе, нужно оно нам или нет.
— Договорились, — согласился я.
— В случае принятия и выполнения задания, Серджио получит свою награду, а ты — свою, — вновь повторил Эреван.
На изящной ладони эльфа появился небольшой сосуд с зелёной жидкостью.

'Эликсир поднятия класса питомца.
Класс: эпический.
Позволяет перевести питомца на следующий класс вплоть до эпического'.

Ого, чувствую, это очень редкая штука. Даже интересно, что же за задание отказывается принять Сергей. Хотя, возможно, оно совсем не сложное и это просто его принципиальная позиция. Да, скорее всего, так и есть.
— Так что бы ты хотел узнать у мудрого эльфа? — спросил божок, положив голову на ладонь и игриво подмигнув. — Давай сойдёмся на классике — три вопроса.
На мой взгляд, божок выглядел каким угодно, но только не мудрым.
— Способность «воскрешения» у целителя будет работать в нашем мире? — тут же спросил я.
— Будет, конечно, — подтвердил эльф. — А что, ты кого-то собрался воскресить?
— Возможно.
Эреван покачал головой.
— Раз ты сейчас говоришь об этом, значит, этот человек уже погиб? Ты же знаешь, что эта способность работает только в течение пяти минут после смерти игрока? — с сочувствием спросил эльф. — Даже если Серджио изучит её сейчас, это никак не поможет тому, кого ты хочешь воскресить.
Твою мать! А ведь он прав! Способность действительно так действует, это даже я знаю. Всё остальное — это уже некромантия, а поднимать тело Артёма с помощью Эльзы я бы никогда не стал. Да и бессмысленно делать из него тупой ходячий труп.
Божок вновь ухмыльнулся.
— Остальные вопросы такие же глупые? Тогда мы управимся быстро.
Тут мне уже пришлось задуматься всерьёз.
— Как быстро поднять репутацию с народом эльфов до дружелюбия и получить лист меллорна для доступа в столицу?
— Какой хитрый, — погрозил пальцем Эреван. — Объединил два вопроса в один. Но тебе повезло, я сегодня добрый. Тебе бы сильно помогло благословение одного из богов эльфов, коим я, по счастливому стечению обстоятельств, и являюсь. Вот только такими вещами не разбрасываются, знаешь ли.
— Другие способы?
— Даже не знаю. Извини, но от тебя пованивает Инферно, эльфы чувствительны к такому. Ещё за тобой тянется шлейф большого количества смертей животных. Даже сейчас, повысив репутацию, тебе будет сложно наладить контакт с любым из жителей Тервиллиана.
Вот блин, я уже думал о чём-то подобном, а божок мои мысли подтвердил. И что же теперь делать? Если я не успею довести репутацию до дружественной хотя бы до конца дня, то на поиски меча останется меньше суток. Срочно бежать и искать Эйделона в реале, чтобы продлить сроки квеста? Тоже не факт, что успеем. Выбить бы из божка благословение, вот только что он потребует взамен? Или попробовать задать вопрос о Деревянном Мече и том, как я могу его получить?
Я некоторое время молчал, размышляя над третьим вопросом, но Эреван неожиданно продолжил:
— Кстати, наличие питомца эпического уровня может значительно улучшить отношение эльфов. Так что проще всего для тебя будет для начала выполнить мою задачу.
Хах, какой хитрый, прям куда деваться. Вот только легендарный питомец — это тоже редкость, может ли он быть фактором, положительно, пусть и не так сильно, как эпический, влияющим на отношение жителей леса? Наверняка! Так что спасибо за подсказку.
— Хорошо, я подумаю над этим.
— Технически третий вопрос уже прозвучал, но, так и быть, его я не засчитаю, — великодушно махнул рукой божок. — Мне просто интересно, что ещё ты захочешь спросить.
Очень хотелось задать вопрос о Деревянном Мече, но я сам не знал, как его точно сформулировать. К тому же, это открыло бы Эревану мою основную цель, а этого делать явно не стоит. Ещё оставался эпический реагент, отправленный Борису на идентификацию, о котором я совершенно забыл и вспомнил только сейчас. Будь реагент у меня с собой, можно было бы проконсультироваться, но раз уж его нет, то…
— А если я приберегу третий вопрос и задам чуть позже?
— Я сегодня очень добрый, — вздохнул божок. — Ладно, можешь позвать меня в любой безопасной зоне Эллендрила и я приду, но отвечу на третий вопрос только после того, как Серджио примет задание богини. Докажи, что ты можешь быть полезен.
— Справедливо, — признал я. — Спасибо.
— До встречи, — помахал мне эльф, и исчез, а вместе с ним и бокал из моей руки, и кресло, в котором я сидел. Шутник, блин.
Поднявшись на ноги, я задумался о дальнейших планах. Для начала стоит попытаться увеличить репутацию, выполняя обычные квесты в Тервиллиане. Попробую держать между собой и эльфами Спина, вдруг поможет и заглушить «вонь» Инферно. И, разумеется, в процессе буду по полной использовать «крыс». Где они шляются, кстати? План Александра в целом сработал как надо, заодно благодаря ему я подтвердил тот факт, что благословение Эйделона действует, и мертвецы не считают меня своим врагом. Правда теперь на нас точат зуб некоторые из игроков, оказавшихся на площади возле храма Матери Природы. Надеюсь, это не помешает нам выполнять квесты.
Четверка «крыс» появилась одновременно, но почему-то с разных сторон.
— Вот дерьмо! — возмущённо повторял Поттераст. — Два уровня за два дня! Какого чёрта мы вообще должны этим заниматься⁈
— Ой, не ной, — осадил его Александр. — Ты получил эти уровни пользуясь ресурсами клана, и теперь пришло время вернуть небольшую часть долга. Вон, Чёрт молчит и никому не треплет нервы. К тому же все мы теряем уровни так же, как и ты.
— Кроме него, — обвиняюще указал на меня маг огня.
— Обидно, наверное, — не удержался я от подколки. Стыдно признавать, но для меня его слова были мёдом в уши.
— Какие у тебя интересные питомцы, — сказала Софи, приблизившись ко мне и с интересом разглядывая Спина и Хаосита. — Дух Молнии в форме волка, классовый легендарный зверь? Повезло так повезло. Судя по уровню, скоро и третью ездовую форму получит. А фиолетовый огонёк — это что? Впервые вижу подобное существо.
— Да, редкая штука, но в целом бесполезная, — уклончиво ответил я, чем тут же заслужил от Хаосита злой смайлик.
— Ого, он так общается⁈ — восхитилась Софи. — Я тоже такого хочу!
Я лишь пожал плечами в ответ.
— Я его получил случайно в землях гремлинов. Не знаю, есть ли там ещё такие.
Историю появления гремлинов в форме Хаоса мне рассказывать было просто лень. Да и с чего бы делиться столь ценной информацией с «крысами»?
— Давайте отвлечёмся от питомцев и займёмся делом, — осадил невесту Александр и посмотрел на меня. — Ты повысил репутацию?
— Да, до 150, — подтвердил я.
— Я знаю десяток квестов для повышения репутации, — тут же вмешалась Софи. — Уверена, Артём тут время провёл не зря и тоже собрал для тебя некоторую информацию. Если ты покажешь мне список, то я смогу выбрать оптимальные варианты, с которыми мы можем помочь.
Хотя, я бы предпочёл придержать собранную Борисом и Артёмом информацию при себе, пришлось открыть список заданий в своём планшете и продемонстрировать девушке.
— Так… первым курьер, логично. Затем сбор растений, тут я могу помочь, у меня прокачено травничество. Охота на тварей Инферно, это лучший вариант для нас, но только если будем действовать в группе.
— Мне нельзя объединяться в группы с игроками, — развел я руками. — Условия задания.
— Так было и с тем, первым мечом, — вспомнил Александр. — Тогда ты говорил то же самое, но я думал, это просто повод, чтобы не становиться частью группы.
— Нет, это условия задания, — повторил я. — У меня нет привычки врать.
— Значит, идём к дому эльфа Торговца, — резюмировала Софитель. — С твоей репутацией он должен обратить на тебя внимание довольно быстро.
И мы впятером вернулись к дому в дереве, у которого я недавно топтался в ожидании внимания эльфа.
— А у нас не будет проблем после стычки у храма? — запоздало опомнился я. — Другие игроки наверняка попытаются найти нас и отомстить.
— Да пусть ищут, — хмыкнула Софи. — Города эльфов устроены так, что игроки могут свободно пересекаться только в определённых местах вроде той же площади перед храмом Матери Природы. В иных местах мы заметим друг друга только если столкнёмся нос к носу. — Девушка указала мне на сплетённое из корней жилище. — Удачи.
Четверка «крыс» встала поодаль, чтобы не отвлекать от меня внимание, а я отозвал Хаосита, и попросил Спина подойти к лесному дому как можно ближе. Вдруг это действительно сработает, и питомец притупит исходящие от меня эманации Инферно.
К счастью, ждать пришлось недолго. Зелёные лианы, выполняющие роль двери, раздвинулись и на пороге показался эльф. Высокий, стройный, всё как обычно. В целом идеальные лица эльфов сильно напоминали жертв пластической хирургии из реала, когда девушки делали носы, скулы и губы, становясь практически однотипными копиями современного медиа-эталона красоты. Да, идеальные формы, да красивые фигуры, но никакой индивидуальности, хотя, может это для меня они на одно лицо, а сами могут видеть сотни отличий.
— Человек? — с лёгким удивлением спросил эльф, переводя взгляд со Спина на меня и обратно. — Надо же. Ещё и запах такой странный…
Я помнил, что написано в инструкции от Артёма, и поспешно проговорил:
— Да прибудет с вами Мать Природа. Я проходил мимо вашего чудесного жилища и залюбовался изящным рисунком, созданным из корней древа жизни. Это же знак «аулэ» — знаний и мудрости?
— Как необычно, вы знаете нашу письменность?
— Только некоторые символы, но сильно интересуюсь этим вопросом. Жаль, что учебники найти достаточно сложно…
Эльф задумался.
— На самом деле у меня есть литература по эльфийском письменности. Если хотите, я могу отдать вам её совершенно бесплатно.
В целом этот эльф выдавал книгу по эльфийским рунам все желающим, но умные люди быстро поняли, что этим его функция не ограничивается.
— Я бы очень хотел получить подобную книгу, но совесть не позволит принять её бесплатно. Я могу заплатить, или, возможно, есть что-то, что я мог бы для вас сделать в качестве ответной услуги.
Эльф вновь сильно задумался. Судя по информации Артёма это был ключевой момент, если эльфа что-то во мне не устроит, он просто запросит небольшую сумму денег и на этом наше общение закончится. Если же мне повезёт, то он выдаст мне небольшой квест, способный поднять репутацию на тридцать единиц.
Видя, что эльф всё ещё сомневается, я мысленно подозвал Спина и велел сесть рядом со мной. При взгляде на волка, эльф тут же расслабился и произнёс долгожданное:
— Есть одна услуга, которую вы можете мне оказать…
Дальше всё пошло как по маслу. Я держал Спина максимально близко к себе при общении с эльфами, и они все с готовностью выдавали мне квесты, а бегали и выполняли их мои добрые друзья из клана «Стальных Крыс». Я впервые понял, насколько легче повышать уровни, когда тебя поддерживает клан: они покупали нужные ингредиенты, помогали в убийстве монстров и искали необходимые растения. Кстати, благодаря выполнению квестов я не только поднимал репутацию, но и получал немало опыта и вскоре поднял уровень до 71.
Мы выполнили более сорока довольно лёгких квестов, и спустя почти двенадцать часов я-таки набрал нужную репутацию. Честно говоря, такая монотонная прокачка не вымотала меня, а наоборот, позволила немного расслабиться, отвлекшись от неприятных мыслей. Дело осталось за малым — телепортироваться в столицу и найти меч. И вот тут мне бы пригодился обещанный ответ на вопрос от эльфийского божка, который я получу лишь после того, как Сергей примет своё задание в реале. К тому же, перед тем, как приступать к поискам меча, стоило получить благословение от целителя, чтобы чувствовать себя спокойнее.
— На сегодня всё, — сказал я Александру. — У меня ещё есть дела в реале.
— А разве у тебя нет ограничения по времени на поиски меча? Сколько дней ещё осталось? — поинтересовалась Софи. — Мне кажется, не рационально останавливаться сейчас.
Я не планировал показывать «крысам», насколько мало времени у меня осталось на выполнение квеста. Это дало бы им дополнительный рычаг давления, которым, я уверен, они бы с радостью воспользовались.
— Времени ещё полно, — заверил я девушку. — Давайте немного отдохнём и продолжим часов через семь-восемь.
А главное, чтобы двигаться дальше, мне срочно нужно встретиться с Наумовым и целителем. Очень надеюсь, бизнесмен не соврал, и я наконец-то узнаю, кто стоит за нападениями на меня и убийством Артёма.

P. S. Спасибо всем, кто пишет комментарии и ставит лайки. А кто вдруг забыл, очень на вас рассчитываю =)

Глава 8

Выбравшись из капсулы, я первым делом проверил телефон и с удивлением насчитал аж двадцать пропущенных вызовов от Марка и почти столько же от Эльзы. Почему названивала некромантка догадаться было не сложно, ей не терпелось отправиться на поиски Бога Мёртвых, а вот звонки Марка меня слегка напрягли. Поэтому первым делом я перезвонил иллюзионисту, и тут же услышал яростное:
— Живой⁈
— Ну… да, с чего мне мёртвым-то быть? — удивился я.
— Я только что был у тебя в комнате, там дверь была не заперта, а на месте капсулы обугленное пятно на полу!
— Там случился небольшой эксцесс с молнией… — смущенно ответил я. — Я случайно уничтожил капсулу. Но со мной всё в порядке, просто немного переехал.
— Предупреждать же надо! — возмущённо рыкнул парень. — А куда ты переехал?
— В соседнюю квартиру, дверь слева.
— Буду через минут двадцать!
Мда, нехорошо получилось. Напугал Марка, вынудил мотаться туда-сюда. Хотя, с другой стороны, приходить в гости без спроса тоже не лучший вариант, а если бы я в капсуле надолго засел?
В ожидании Марка я разогрел себе еды, выбрав из забитого до отказа холодильника что-то вроде пасты с красной рыбой, сделал кофе. Со всеми происходящими вокруг меня событиями, кажется, это был первый раз, когда я просто сидел в тишине и ел, тупо пялясь в одну точку. В голове царила звенящая и успокаивающая пустота. Если раньше я бы потратил время, читая новости Арктании или изучая форумы, то сейчас мне было откровенно плевать на всё это.
К сожалению, идиллия информационного вакуума длилась недолго. Спустя какое-то время зазвонил телефон и на экране отобразился номер Эльзы. Она словно почувствовала женской интуицией, что сейчас самое время ворваться на мой маленький островок спокойствия. И какой смысл столько названивать? Может, я мёртв уже давно, проклятие меня добило. Хотя, в принципе, я мог понять её нетерпение, ведь у нас квест горит, а я на звонки не отвечаю. И хотя в моих планах точно не было поисков Эйделона до тех пор, пока я не получу Деревянный Меч, с девушкой стоило объясниться. Тем более, она всё-таки поссорилась с другими тёмными, чтобы меня защитить. Было бы некрасиво её игнорировать без объяснений.
— Привет.
— Ты где пропадаешь, идиот?
Хотя, может, я погорячился, и объясняться с ней вовсе не обязательно? Интересно, таких бесящих интонаций в голосе можно добиться только многолетними тренировками или это у неё природное? Одна фраза, а мне словно в лицо плюнули.
— Занят был, — буркнул я.
— Ты где находишься? Я сейчас приеду, чтобы Беляш взял след.
Я хотел сказать, что сейчас не получится, и нужно перенести поиски на сутки, но задумался: а успею ли я заполучить меч за оставшееся время, или лучше получить запасные сутки уже сейчас? С другой стороны, на поиски Эйделона тоже нужно время, да и не факт, что мы сможем его убить. К тому же, я всё ещё не уверен, что это вообще стоит делать.
— Я вопрос задала, — проявила нетерпение девушка.
— Через сутки, — всё же решился я. — У меня очень важный момент в Арктании, я не могу сейчас отвлекаться.
— От тебя требуется просто дать собаке себя понюхать, — с недовольством в голосе сказала девушка. — И вали куда хочешь.
Я медленно выдохнул, мысленно напомнив себе, что девочка явно нездорова, и только что вышла из абьюзивных взаимоотношений с фракцией «темных».
— Во-первых, Эйделона мы будем искать вместе и это не обсуждается. И, во-вторых, начнём поиски послезавтра. Ты чего такая напряжённая? Сходи на массаж или в спа-салон что ли.
Девушка некоторое время молча пыхтела в трубку.
— Надо было дать Байкеру тебя убить, — наконец разродилась она.
Вообще-то я бы не сказал, что она как-то помешала проклинателю, ведь своё грязное дело он всё равно сделал. Но в моём спасении она действительно поучаствовала, и было бы чёрной неблагодарностью с моей стороны этого не учитывать.
— Спасибо, что помогла мне, — вполне искренне сказал я, но в голову закралась интересная мысль: — Хотя, подожди, это же ты привела за собой на встречу эту парочку. Так что, по сути, ты просто исправила свою же ошибку.
— Знаешь, я тут подумала, след можно взять и с трупа, — с угрозой в голосе заявила девушка.
— Слушай, Эльза, я понимаю, что ты суровая и очень опасная женщина, но давай попробуем действовать как единая команда. Так мы быстрее закончим задание, и никто из нас не пострадает. Это всё-таки эмиссар Бога Мёртвых, причём необычный, почему ты так уверена, что сможешь с ним справиться? А я электромаг и в реале способен на многое.
В этот раз девушка молчала так долго, что я решил, будто нас уже разъединило.
— Ладно. Послезавтра утром.
И бросила трубку, оставив меня с ощущением, будто моя речь ушла просто в никуда.
Всё-таки странная девушка. Да и вообще, пока из всех эмиссаров, с которыми я встречался, адекватно ведёт себя только Марк. Хотя, если подумать, и у него с шутками не очень.
В этот момент раздался звонок в дверь, я вышел в коридор и увидел на месте входной двери огромное лицо Марка. Точнее, его вариацию с закосом под статуи на острове Пасхи.
— Открывай! — протянул он.
— Очень нерациональная трата маны, — поморщился я. — А о том, где мне ручку искать ты подумал?
— Просто сунь руку мне в рот.
— У меня идея получше — оставайся снаружи, а я пойду ужин доем.
— Никакого чувства юмора, — пробубнила голова и исчезла.
Я отодвинул стол, открыл запертую дверь, и Марк тут же ворвался в квартиру словно ураган.
— Ну, рассказывай, что случилось! — сходу заявил он. — Что это был за некромант и что ему от тебя было нужно? И зачем ты капсулу уничтожил, а главное, как⁈
Да уж, вроде мы виделись совсем недавно, а новостей у меня накопилось просто огромное количество, не знаешь даже с чего начать. Скрывать что-то от Марка я уж точно не собирался, наоборот, хотелось хоть немного выговориться и посоветоваться, поскольку голова уже пухла от информации.
— Мой виртуальный дядя. Некромант.
— Дядя? — переспросил Марк. — Ты завел виртуальную семью⁈ Сублимируешь?
— Что за глупости? У меня есть своя семья, и с ней всё в порядке. Дядя мне достался как бонус с предысторией персонажа. Этот некромант с отвратительным характером при знакомстве выдал мне сначала один квест со штрафом в десять уровней, а теперь другой — в реале.
Мы зашли на кухню и устроились за столом.
— А меня-то он за что убил? — недовольно спросил Марк.
— Знаешь, как говорят, было бы за что…
— Ладно, чёрт с ним, надеюсь, мы больше не встретимся, — легкомысленно отмахнулся парень. — А что за задание в реале? Ещё кто-то сбежал? Или нужно кого-то убить⁈
— В принципе, и то, и другое, — подтвердил я, слегка удивившись его догадливости.
К сожалению, блокировка, поставленная демоном, всё ещё работала, поэтому рассказать о Демоне Фантазма и том, что происходило в Древе Страха я не мог. А вот отдельно о новом боге Эйделоне можно было говорить открыто, заодно я поделился подробностями встречи с Эльзой и другими темными. Напоследок я прошёлся по приключениям в Тервиллиане и условному заданию от эльфийского божка.
— Когда ты всё успел⁈ — поражённо и с явно обидой в голосе воскликнул Марк. — Я только в один рейд за это время сходил. Скука!
— Кстати, ты писал, что рейд прошёл успешно?
— Само собой. Поймал восьмого древнего кошмара, — гордо ответил Марк. — Финишная прямая, осталось два.
Меня словно по голове подушкой ударили. И он ещё жалуется? Пока я головой об стенку бьюсь, Марк занимается настоящим делом — выполняет божественный квест.
— Ого… поздравляю… — с трудом выдавил я из себя.
Если Марк уже собрал восемь из десяти квестовых предметов, то наверняка есть эмиссары с не худшим, а то и лучшим результатом. И тогда возникает вопрос — что произойдёт, когда первый эмиссар завершит свой квест? Остальные проиграют и… умрут, или пойдут дальше заниматься своими делами? Или выполнение квеста одним эмиссаром никак не влияет на других? Если это что-то вроде забега и нужно стать лишь одним из первых, а не самым первым?
Я поделился своими сомнениями с Марком, и тот согласился:
— Я тоже думаю, что победитель будет не один. Может, важнее общий командный зачёт фракции? Или награду получат первые десять выполнивших божественные квесты?
— И что же это за награда, как думаешь?
— Узнаем, когда завершим задания, — пожал плечами парень. — В любом случае, раз мы из одной фракции, то лучше держаться вместе. В игре я тебе сейчас ничем помочь не могу, поскольку в землях эльфов особо не тусовался, и репутации набрал максимум единиц двести. В столицу меня такого никто не пустит, а вот на следующую встречу с некроманткой в реале без меня не ходи.
— Как будто я могу быть против. Но это ещё не все опасности…
Я рассказал ему о чистильщиках и смерти Артёма, вероятно, от их рук. Хотя, это было лишь моё предположение.
— Блин, я соболезную, — вполне искренне посочувствовал парень. — Если бы я знал, что так сильно нужна моя помощь, то прервал бы рейд. Это же всего лишь глупый квест.
— Ты точно тут не при чём, — поморщившись, сказал я. — А вот я должен был его подстраховать. До сих пор не верю, что он погиб…
Марк щёлкнул пальцами.
— А если использовать воскрешение того пьяницы целителя⁈
Я помотал головой.
— Воскрешение в игре работает только первые пять минут после смерти и при условии, что он ещё не попал в зону возрождения. Видимо, в жизни будет так же.
— Точно…
Марк задумчиво посмотрел на меня.
— Слушай, а зачем он пошёл искать этот блок нового поколения, если у тебя в соседней квартире стояла запасная капсула?
Я удивлённо уставился на него, не в силах поверить, что сам не подумал об этом. Хотя, стоп, раньше я не знал, что тут есть ещё одна капсула. И еще не факт, что…
Схватив из ящика нож, я метнулся в комнату и начал быстро раскручивать заднюю крышку капсулы. Считать характеристики блока не составило проблемы, и, если честно, я облегчённо выдохнул — «ЭСУГМИ 2.15».
— Это старый блок, — сообщил я Марку с некоторым облегчением. Если бы тут стоял блок третьей версии, то это был бы полный идиотизм с моей стороны. Единственное, что могло объяснить мою тупость, это тотальный недостаток сна и постоянное нервное напряжение. Пара недель с покупки треклятой виртуальной капсулы выдалась слишком богатой на события и значительно более опасной, чем все тридцать лет жизни до этого. — Возможно, блок нового поколения нужен только в начале для активации способностей?
— На меня не смотри, я вообще без понятия. Но свою капсулу проверил, там действительно стоит блок третьего поколения.
Я устало опустил голову и зарылся в ладони.
— Возможно, нам достаточно было вытащить твой блок и отдать Артёму?
— Может быть, — неуверенно согласился Марк. — Но я бы не стал рисковать. А что, если кто-то уже пытался это сделать с твоей капсулой, и из-за этого и произошёл взрыв?
— Звучит довольно логично, — согласился я, подозрительно покосившись на капсулу. — Чёрт, если это так, то как же мне повезло, что я не стал вытаскивать блок сам.
Мы ещё посидели полчасика, обсуждая различные теории, заодно Марк рассказал о том, чем сейчас занимается Дух Охоты. Похоже, Лазарь не соврал, и они действительно теснили Неназываемых по всем фронтам, но те особо и не сопротивлялись. Папаша Ротшильд и Антибиотик будто забили на Арктанию.
— А ничего, что ты мне рассказываешь всю эту информацию? — поинтересовался я. — Всё же я сейчас поеду к Наумову и могу рассказать ему что-то лишнее.
— Вообще пофиг. Поедем вместе, мне и самому интересно узнать, почему Неназываемые отступают.
— Хорошо. Может, заодно поможешь мне убедить Сергея принять задание. На слабо его что ли взять? Он какой-то слишком уж осторожный, хотя, казалось бы, драться умеет получше тебя и меня вместе взятых.
— Ты будь с ним понежнее, — заметил Марк. — А то твоя жизнь теперь зависит исключительно от этого алкоголика, без его благословения ты умрешь. И, кстати, может он специально не стал тебя исцелять полностью? Это же выгодно. Чего бы он не попросил, ты вряд ли сможешь отказать.
Честно говоря, я об этом даже не думал. Нет, мысль промелькнула, но времени не хватило, чтобы додумать её полностью. Проклятие действительно делало меня зависимым от целителя, но до сих пор о помощи его просил только я.
— Надеюсь, ему хватит совести не использовать этот факт для давления, — продолжил Марк. — В любом случае, если у него интересное задание, то можем пойти все вместе. Под нашей-то защитой он должен чувствовать себя спокойнее.
Мы покинули здание под иллюзиями и поехали к Наумову на машине Марка. Внешний вид машины он тоже несколько раз менял по пути в качестве дополнительной предосторожности. После истории о чистильщиках нам обоим резко захотелось добавить в свою жизнь ещё щепотку скрытности, а лучше сразу целый мешок.
В особняке Наумова все было тихо, разве что, как мне показалось, охраны прибавилось. Крепкие мужчины в костюмах с таким суровым выражением лица, словно они вооружены не торчащими из-под пиджаков пистолетами, а как минимум гранатомётами и пулемётами Гаттлинга. Глядя на них, я невольно вспомнил о том, что до сих пор не заполучил никакой защитной способности. Сдвиг штука, конечно, хорошая, но едва ли я успею сместиться с траектории движения пули.
Один из охранников проводил нас большой зал, очевидно, использующийся для крупных трапез. Вскоре там появились и хозяин особняка с целителем.
— Прогресс, вы оба приехали без травм, — вместо приветствия заявил Сергей с ухмылкой. Он вновь щеголял в дорогом спортивном костюме, и выглядел ещё более свежо, чем вчера. Богатая жизнь ему явно шла на пользу.
— Сделаем это традицией, — хмыкнул я.
— Ого, — восхитился Марк, будто прочитав мои мысли. — Да ты на человека стал похож. Совсем бросил пить или просто перешёл на элитные сорта?
— Вы посмотрите, шашлык заговорил, — не остался в долгу Сергей.
Иллюзионист и целитель с нескрываемым удовольствием продолжили пикировку, словно решив немного поупражняться в стендапе. Мы с Наумовым кивнули друг другу и терпеливо ждали, пока они закончат.
— А теперь давайте поговорим серьёзно, — заговорил владелец дома, когда у этой парочки закончились остроты. — Андрей, мои искренние соболезнования в связи со смертью твоего друга.
— Присоединяюсь, — тут же посерьёзнел целитель.
— Сначала нападение на тебя, затем пожар в твоей квартире, и теперь смерть твоего друга, — проговорил Наумов. — Всё это явно как-то взаимосвязано.
— Угу, через Андрея, — прокомментировал Сергей на полном серьёзе.
— Как это не прискорбно, он прав, — вынужденно признал я, и рассказал об упомянутых тёмными чистильщиках. Если они как-то узнали о демонстрации мной способностей в баре «крыс», то запросто могли прицепиться именно ко мне.
— Кстати, об этом, — опомнился Владимир Наумов. — Я сегодня пересекался с одним знакомым из правительства, и он поделился довольно интересной информацией — по его каналам прошла инструкция, запрещающая госслужащим иметь дома виртуальные капсулы. Кроме того, некоторые из отделов в приказном порядке переходят с электронного документооборота обратно на бумагу.
Наумов замолчал с очень многозначительным видом.
— И что? — озадаченно переспросил я.
— Это означает, что там, наверху, что-то знают о происходящем и всерьез опасаются, — пояснил бизнесмен. — А если учесть, что РусВиртТех напрямую связан с правительством, то информация исходит из самой компании.
— То есть, вы считаете, что «чистильщики» — это люди из спецслужб? — уточнил я.
— С очень высокой вероятностью. Думаю, они же пытались вытащить из твоей капсулы блок ЭСУГМИ или просто считать всю информацию, и сработала какая-то защита.
— А Артём?
— Это сложнее, мы даже предположить не можем, что там произошло. Но вероятность того, что с этим тоже связано правительство очень велика.
— Делаем выводы — нам нужно пореже общаться, — снова без всяких шуток заявил целитель.
Марк тут же ухватился за эту мысль.
— Кстати, я тоже считаю, что Андрей слишком назойлив. Если избавить его от проклятия, то и появляться он тут будет реже.
— Я уже говорил, что это невозможно. — Целитель задумчиво посмотрел на меня. — Хотя, если потратить время на эксперименты, как ты говорил, то можно попытаться.
— Надо хотя бы попробовать, — согласился я.
— О чем речь? — заинтересованно спросил Наумов.
Скрывать от него обратный перенос способностей особого смысла не было, ведь Наумов этой информацией даже воспользоваться сам не сможет, поэтому я рассказал о своих экспериментах.
— Возможно, нам пригодится этот опыт, когда сын сможет выйти из капсулы, — задумчиво сказал Наумов.
— Кстати, забыл спросить, были ли какие-то изменения после подключения блока нового поколения? — заинтересованно спросил я.
— Нет, медицинская система не показала никаких изменений, да и сам блок вёл себя стандартно. Возможно, он действует не на всех, или его активирует только воля богов Арктании. Или нужно обязательно начинать нового персонажа с нуля, — начал перечислять Наумов. — Мы изучили все возможные варианты. — Он посмотрел на меня. — И извини, конечно, но твой друг зря пытался найти блок на барахолке, это бесполезно, мои люди обшарили все рынки. Будь это так просто, мне бы не понадобилась твоя помощь в ограблении лаборатории РусВиртТеха.
— А может блоков вообще ровно столько же, что и эмиссаров богов? — предположил Марк. — И, честно говоря, я удивлен, что вы так спокойно лезете в технику такого уровня, это довольно сомнительно и опасно.
— Других вариантов не было, — поморщился Наумов. — В любом случае, дело уже сделано. Через три дня, после того как Сергей исцелит Фёдора, мы узнаем, подействовал блок или нет.
Мы ещё некоторое время поразмышляли на тему того, какая цель может быть в богов Арктании вообще. Или, возможно, дело вообще не в них, а кто-то в РусВиртТех тестирует новую технологию на людях.
— Вы вообще как-то слишком слепо полагаетесь на этих виртуальных богов, — заметил Сергей. — Мало ли какие задания и с какой целью они выдают. Могли, например, велеть убить всех, кто пытается заполучить эти ваши блоки и даже указать, где именно они находятся. Так и погиб твой друг, а вовсе не от рук каких-то там «чистильщиков».
Я не знал, как начать этот разговор, но повод дал сам Сергей, поэтому я поспешил им воспользоваться:
— Кстати, а как у тебя взаимоотношения с твоей богиней покровительницей? Ей ты тоже не доверяешь?
— Конечно, — тут же ответил целитель. — Но согласись, Богиня Жизни как будто по своей природе не должна приносить людям вред. Поэтому к ней доверия куда больше, чем к другим богам.
— А с другими эльфийскими богами ты общался? Просто я в Тервиллиане встретил одного из них — Эревана.
— Да? — без особых эмоций отреагировал целитель. — И что?
— Он очень просил напомнить тебе, что нужно принять задание в реале.
Вот тут Сергей занервничал.
— Что⁈ Откуда он узнал, что мы знакомы⁈
— Ты забыл? Пусть виртуальные боги и не вмешиваются, но наверняка следят за нами.
— Не буду я выполнять их задания в реале! Делать мне больше нечего.
— Что хоть за задание? — поинтересовался Марк. — Может, мы поможем? Ты ж меня подлечил, теперь я ответную услугу сделаю.
— Ага, вы те ещё помощники, — огрызнулся Сергей. — Что там с вами случилось на вашем задании? Упали на вертолёте, подрались с огненным магом, а этот ещё и проклятие схлопотал?
— Эй, проклятие потом было! — возмутился я.
— Это ничего не меняет. — Целитель ударил кулаком столу. — У меня сотни детей от двух до шестнадцати лет, которым необходимо срочное лечение! Мне и так ещё предстоит на мажорика Высшее исцеление потратить! — он покосился на Наумова. — Извини, вырвалось.
— По-человечески я тебя понимаю, — отмахнулся бизнесмен. — Но мой сын для меня важнее абстрактных сотен детей. Вот будут свои дети — поймешь.
Целитель явно нехотя кивнул.
— Видите, от меня столько жизней зависит, поэтому я собой рисковать не собираюсь. Буду спокойно прокачиваться в игре и заниматься лечением в реале. Если вам понадобится исцеление, с радостью помогу, но о большем не просите.
— И всё-таки, о чём речь вообще? — вновь спросил Марк. — Какое там задание? А то может спорим из-за фигни какой-нибудь, а там дел на пять минут.
— Не дать открыть портал Инферно, — сказал целитель. — И в условии идёт обратный отсчет: осталось четыре дня, три часа и пятнадцать минут.
— В реале? — переспросил Марк. — Серьёзно⁈
— То есть, в нашем мире откроется прям портал⁈ — вторил ему Наумов. — И через него сюда смогут попасть демоны из Арктании⁈
— Чего вы так удивляетесь? — пожал я плечами. — Если некромант может поднимать мертвецов, то вполне логично, что демонолог призывает демонов…
Сказал, и только потом подумал о том, что класс призванных демонов может быть очень разным. Что, если этот демонолог сможет и суккуба призвать⁈ Если в этом мире появится Ламия, то я точно долго не проживу, она же может чувствовать моё присутствие, а Москва город маленький. В памяти тут же всплыло её лицо и обещание сорвать с меня кожу живьём. Если в игре это воспринималось скорее с юмором, поскольку в любой момент можно выйти, то в реальном мире сбежать, нажав на кнопку «выход» уже не получится. Конечно, призыв такого демона наверняка требует высокого уровня игрока, а все эмиссары точно не выше девяностого. Но с моей невезучестью рано или поздно демонолог суккубу точно призовёт.
— Нам нужно закрыть портал! — сорвавшимся на фальцет голосом выдохнул я. — Срочно!

Глава 9

Сергей даже бровью не повёл.
— Спасибо, но нет. Пусть и награду предлагают очень привлекательную, — он покосился на меня. — Кстати, тут в условия добавили ещё и бонус для тебя, который я должен передать в Арктании после гипотетического и очень маловероятного завершения квеста. Я так понимаю, это оплата за помощь?
Тут я смутился.
— Ну, типа того. Официально светлые боги не могут выдать мне задание, поскольку мы из разных фракций, поэтому сделали такой хитрый финт. Я бы в любом случае тебе помог…
— Но награду себе всё же выбил, — фыркнул целитель.
— Эреван сам мне её предложил, — попытался оправдаться я. — Я просто не хотел огорчать виртуального бога отказом.
Марк грустно вздохнул.
— И только я один всегда работаю бесплатно.
— Давай попробуем и тебе что-нибудь выбить, — предложил я, и правда чувствуя себя немного виноватым перед парнем. Он действительно помогает мне постоянно, а я до сих пор не сделал для него ничего мало-мальски полезного. Спасение при падении вертолёта не считается, поскольку мы там оба хорошо постарались.
— Стоп, стоп! — осадил меня Сергей. — Я же сказал, что не буду выполнять этот квест!
Наумов, молчавший всё это время, откашлялся, привлекая внимание.
— У меня такое предложение — возьмем мою охрану или даже наймём ещё одну охранную фирму, чтобы людей было побольше. Это же не запрещено условиями? — дождавшись неуверенного кивка от меня, бизнесмен продолжил. — Они всё сделают за тебя, и не надо будет рисковать.
— Вот вы упорные, — скривился целитель. — Сказал же — нет.
— Ты представь, сколько людей может пострадать, если тут появятся демоны даже самого низкого уровня. Один имп может сотни людей угробить! Один! — для наглядности показав указательный палец, сказал Марк. — Ты же целитель. Светлый. Почему мы вообще должны уговаривать тебя делать добрые дела?
Сергей постучал себе по макушке.
— Потому что я не идиот, чтобы просто так рисковать своей жизнью!
В общем, спорили мы долго. Точнее, как-то так получилось, что мы втроем с Марком и Владимиром Наумовым уговаривали упёртого целителя принять задание своей богини. Итогом стала договорённость о том, что мы поможем Сергею разобраться с демонологом, и при этом будем ещё должны ему по услуге.
— На задание даётся четыре дня. Значит, можно выполнить его после того, как ты вылечишь Фёдора, — предложил Наумов.
Сергей рассмеялся.
— То есть, рисковать моей жизнью до того, как я вылечу твоего сына, ты боишься, а потом — пожалуйста? Не-ет, раз уж я принял задание, то мы пойдём выполнять его до лечения. Уверен, тогда ты будешь с меня пылинки сдувать, ведь без меня твой сынок никогда не вылезет из медицинской капсулы на своих двоих.
Похоже, тут целитель палку всё-таки перегнул. Наумов внимательно посмотрел на него из-под седых бровей и тихим, едва не срывающимся на рык, голосом произнёс:
— Ты, конечно, незаменим для нас. На данный момент. Но мир меняется, и кто знает, в будущем помощь может понадобиться тебе самому. Поэтому давай-ка ты всё-таки будешь следить за тем, что и кому говоришь…
Наумов явно хотел добавить что-то ещё, но лишь медленно выдохнул, успокаиваясь.
— Кхм… да, что-то я увлёкся, — нехотя признал Сергей. — Извини, Владимир Ильич. Просто меня бесит, что виртуальные божки пытаются управлять нами в реальном мире. А я не хочу рисковать. Каждые несколько дней жизни — это одно Великое исцеление, способное спасти умирающего ребёнка.
Оправдание хамского поведения так себе, если честно. По-моему, всё объясняется гораздо проще, мотивация у Сергея правильная, но как человек он — говно. И чем дольше я с ним общаюсь, тем больше убеждаюсь в этом.
— Ладно, задание я принял, как вы и хотели, — снова сделал акцент на этом факте целитель. — Наверное, действительно будет лучше выполнить его сразу после того, как я вылечу Фёдора. Тем более, насколько я понимаю, есть шанс, что он тоже получит способности в реале. Тёмный Паладин нам бы здесь очень пригодился, одними иллюзиями и молниями справиться с демонами будет сложновато, тут нужен хороший «танк».
— Ты нас недооцениваешь, — недовольно заметил Марк.
— Я не видел вас в деле, но судя по танцам с ленточками, с помощью которых тренировался он, — целитель кивнул на меня — боевой потенциал у вас на уровне тупой неписи двадцатого уровня максимум.
Всё-таки Сергей довольно неоднозначная личность. При первом знакомстве в клубе виртуальных боевых искусств он повёл себя отвратительно, за что и получил разряд электричества. Затем он спас меня и рассказал о том, что тратит всю ману и развивает целительские способности, чтобы исцелять больных детей, и это в высшей степени достойная цель. Но в то же время Сергей с радостью использует нас, чувствуя, что мы все зависим от его навыка, да ещё и хамит в лицо, похоже, получая от этого искреннее удовольствие. Пожалуй, ему, в отличие от Марка, я бы свою жизнь точно не доверил, хотя, по глупой иронии, именно это сейчас и происходило.
— Кстати, не знаю, как у вас, а у меня ещё куча дел в Арктании, — хлопнул себя по коленям Сергей и поднялся из-за стола. — Давай быстренько организуем тебе благословение, и я пойду.
— А поэкспериментировать со способностями не хочешь? — напомнил я. — Вдруг получится избавиться от проклятия насовсем.
— Давай завтра, — поморщился целитель. — Сейчас правда времени нет.
Что ж, кто я такой, чтобы его заставлять. Сразу вспомнились слова Марка о том, что целитель не прочь привязать меня к себе, как и Наумова. Опять же, мне грех жаловаться, ведь благословение я получил и остался жив, но что взбредёт в голову целителю завтра? Ведь у меня нет никакой альтернативы, и он может потребовать взамен благословения всё, что угодно.
Когда Сергей попрощался и покинул зал, Марк задумчиво спросил у меня:
— Слушай, а как так получилось, что целитель получил индивидуальное задание, которое, по идее, и так должен был принять, мы пообещали ему помочь на добровольных началах, и в итоге еще остались ему должны?
— Когда ты это говоришь, звучит действительно глупо, — согласился я. — Но мне ответ на вопрос от эльфийского божка будет не лишним, да и уровень питомца повышу. А ты… ты просто очень добрый и отзывчивый человек.
— Да, я такой, — гордо кивнул Марк. — Только вот у меня мысль возникла интересная: представь, если божок и целитель изначально были в сговоре, и весь спектакль с отказом от задания придумали, чтобы мы трое безвозмездно помогли ему?
— Да не-ет, — замотал я головой. — Хотя… Нет, не верю.
— Даже если так, какая разница? — заметил Наумов. — Характер у Сергея сложный, но о детях он действительно беспокоится. Мы договорились, что часть денег он получит ещё до лечения Фёдора, и абсолютно всё Сергей перевёл в свой фонд, который будет заниматься оплатой медицинских услуг малоимущих семей.
Марк пожал плечами.
— Он, конечно, молодец, но и козёл тот еще.
Мы ещё немного посидели, обсуждая с Наумовым последние новости Арктании. Заодно узнали, почему Неназываемые практически вышли из гонки кланов, полностью проиграв Духу Охоты в войне.
— Развитие клана — это скорее экономическая стратегия, чем ролевая игра, — ответил Наумов. — А война требует больших вливаний денег. Я решил уступить Духу Охоты и направить все усилия в другое русло, на прокачку игроков. Интуиция подсказывает, что в дальнейшем личная сила каждого будет важнее, чем клановые достижения. Конечно, не всем понравилась смена политики. Многие ушли, но костяк остался, и это самые преданные члены клана.
— Понимаю, — кивнул Марк. — Избавились от балласта из нечестных игроков и решили начать с нуля.
— Я бы не назвал это «нулём», — улыбнулся Наумов. — У нас всё ещё несколько сотен высокоуровневых игроков, каждому из которых я могу доверять. История со Стальными Крысами точно не повторится.
Кстати, о доверии и «крысах». Что-то в действиях Софи смущало ещё тогда, когда она держала меня за руку и забрасывала множеством вопросов. Интуиция подсказывала, что она не из тех, кто станет болтать просто так. Поэтому я хотел поинтересоваться у Сергея, есть ли у целителей какие-то способности, помогающие определять ложь? Или ещё какие-нибудь навыки, для которых нужно обязательно держать игрока за руку. Но целитель уже ушёл, и отвлекать его от игры мне совершенно не хотелось, поэтому я переадресовал этот вопрос Наумову.
— Конкретно ложь чувствовать вроде бы нельзя, — немного подумав, ответил он. — Но есть некоторые навыки, позволяющие считывать поверхностные эмоции. И для этого на начальных уровнях развития способности как раз нужно держать пациента за руку.
— Зачем это может понадобиться в игре? — с любопытством спросил Марк.
— Чтение эмоций помогает выполнять задания неписей и решать некоторые вопросы между кланами. Обычно мы берём на переговоры целителей с такими способностями для того, чтобы они подтвердили добрые намерения союзников.
— Стальных Крыс тоже так проверяли? — не удержался я от подколки.
— Конечно. Но чтение эмоций — это не панацея от предательства, — поморщившись, ответил Наумов.
Зато с этой способностью очень удобно проводить незаметные допросы, следя за реакцией человека. Похоже, как я и подозревал, «крысы» узнали от меня более, чем достаточно, чтобы составить общую картину происходящего. Нужен ли я им после этого? Или у Лазаря есть ещё какие-то планы на меня помимо простого получения информации? Не зря же он настаивал на личной встрече в реале, явно не только для демонстрации моих способностей.
— Кстати, если тебе нужна помощь в землях эльфов, в столице у меня есть пара отрядов, в том числе вчера туда выдвинулась и знакомая тебе Пинки, — заметил Наумов. — Ты же туда отправился за следующим мечом?
— Да, — подтвердил я. — Но мне уже помогают, вроде как…
Хотя, с такими помощниками и враги не нужны.
— Но будет неплохо, если вы меня подстрахуете, — решил я.
— Тогда спишитесь с Пинки. Я выдам ей инструкции поддерживать тебя во всём.
Что ж, Пинки я действительно мог доверять, как и Нэ-Тарку. Интересно, а где сейчас находится грошевый маг? Когда он писал последний раз, то занимался поисками гремлинов в форме Хаоса по всей Арктании, но был готов прийти мне на помощь. Позвать и его тоже в качестве поддержки? Надо узнать, есть ли у гремлина свободное время, и какова его репутация в землях эльфов.
Особняк Наумова мы покинули уже в темноте. По пути к моему дому Марк пару раз заезжал в безлюдные дворы и менял внешний вид машины, чтобы сбить возможных преследователей. После того, что мы узнали о так называемых «чистильщиках», подобные предосторожности казались скорее недостаточными, чем избыточными.
Некоторое время мы ехали молча, каждый думая о своём, пока не вернулись к обсуждению предстоящих планов.
— Ладно, давай сделаем так: послезавтра вместе отправимся на встречу с твоей некроманткой. Точнее, я поеду за тобой и подстрахую издалека, — предложил Марк.
— Мне так будет спокойней, — с благодарностью кивнул я. — Если тебе не трудно, конечно.
— Вообще не вопрос, — заверил Марк. — Только назначай встречу после двенадцати часов, мне нужно успеть дочь к врачу свозить.
— Дочь⁈ — переспросил я, во все глаза уставившись на парня. — У тебя есть дочь⁈
Марк покосился на меня.
— А что в этом удивительного? Дочь и любимая жена.
— Тебе же лет двадцать пять? — предположил я. — Такой молодой! Когда успел-то?
— Двадцать четыре, — поправил меня Марк. — А тебе сколько?
— Тридцать.
— Не затягивай с семьёй, а то старородящим будешь, — подколол меня парень и его голос неожиданно стал на тон мягче: — А я женился на Рите после второго курса института, и уже на пятом у нас родилась чудесная дочка.
— И ты не боишься рисковать жизнью, зная, что оставишь одних жену и дочь⁈ Мы недавно рухнули на вертолёте, если ты не забыл.
— Такое забудешь, — хмыкнул он. — Но я уверен, что поступаю правильно. Этот мир меняется, и лучше я буду иметь возможность участвовать в этих изменениях и влиять на них, чем стану пассивным наблюдателем. Хотя, если честно, пару раз я действительно думал забить на всё это и просто свалить из города.
Почему у меня возникает подозрение, что бог Иллюзий не шантажировал своего эмиссара, вынуждая выполнять задания? Сергей вон тоже кочевряжится, решая, принимать ему задания своей богини, или нет. И только меня заставляют играть угрозами, швыряясь молниями в автобусы и проклиная. Где справедливость⁈
— То есть, у твоего задания нет условия, что ты умрешь в случае его невыполнения? — всё же решил уточнить я.
Брови Марка взлетели вверх от удивления.
— Что⁈ Нет! А у тебя такое наказание в случае провала⁈ И ты добровольно принял этот квест⁈
Я невольно осмотрелся по сторонам, будто реально рассчитывая увидеть подслушивающего нас виртуального божка. Всё-таки делиться своим заданием с другими игроками мне было строго запрещено. Поэтому я лишь едва заметно кивнул.
— Жесть, — посочувствовал парень. — У меня даже никаких штрафов нет, только награды.
Что ж, я вполне могу считать себя избранным: болевые ощущения в настройках растут только у меня, я единственный получил проклятие «одиночки», штраф за невыполнение квеста и постоянную слежку со стороны Хотея. Правда, последнее приносит и пользу, так что тут грех жаловаться.
— Пиши, как всё пройдёт в столице эльфов, — напутствовал меня иллюзионист, когда мы подъехали к моему временному пристанищу. — Интересно же.
Распрощавшись с Марком, я поднялся в квартиру, поставил будильник и мгновенно вырубился. Сны — это непозволительная роскошь при моём ритме жизни, поэтому спал я как убитый.
Утром за завтраком я первым делом посмотрел на экран телефона и чуть не выронил его, увидев в мессенджере пропущенный вызов от Артёма. Сперва я не поверил, решив, что всё ещё не проснулся и мне это снится. Затем убедился в том, что звонок действительно был, причём совсем недавно. Подрагивающим от нетерпения пальцем я нажал клавишу «Обратный вызов», и затаив дыхание вслушался в гудки.
Один. Два…
— Алло, — раздался незнакомый женский голос.
— Ээ… вы звонили? — растерянно спросил я.
— Вы же Андрей Валькович? — торопливо проговорила девушка. — Друг Артёма?
Хоть я и не до конца проснулся, но мысли забегали очень быстро. Кто мог звонить с компьютера Артёма? Последние дни он жил загородом у своей девушки, с которой я не успел познакомиться, поскольку они начали встречаться совсем недавно.
— Да, — коротко подтвердил я, лихорадочно соображая, что и как сказать этой девушке. Я ведь даже её имени не знал.
— Меня зовут Дарья, мы с Артёмом… встречаемся. Позавчера вечером он уехал в город, и до сих пор не вернулся.
Я схватился за голову. Как сказать ей, что Артём уже не вернется никогда?
— Вы не знаете, где он может быть? — нетерпеливо спросила девушка.
— Нет, — вынужденно соврал я. — Но я знаю, куда он собирался. — Врать было сложно на физическом уровне, кажется, моё сердце чуть не выскочило из груди, а вот рту появился терпкий привкус железа от до крови прикушенной губы. — Если хотите, я поищу его…
— Я была бы очень признательна, — облегчённо сказала девушка. — А то я уже начала переживать. Он вёл себя нервно все эти дни, хоть и убеждал меня, что всё в порядке.
— Тогда я позвоню вам как только появятся новости, — выдавил я из себя. — Уверен, не случилось… ничего страшного.
Я добавил номер девушки в свои контакты, торопливо распрощался с ней, и некоторое время сидел, тупо пялясь в одну точку. Ну, как я скажу девушке, что Артём погиб? Как⁈ Я сам-то в это до сих пор поверить не могу. И вообще, не о том я думаю! Должен же быть какой-то способ его вернуть? Если это не может сделать целитель, то как насчёт самой Матери Природы или, наоборот, Бога Смерти или Бога Мёртвых? Если Эйделон назвался так и может создавать копии игроков в игре, то как насчёт реального мира?
Идея мне показалась довольно здравой, к тому же хоть как-то оправдывающей моё вранье бедной девушке. Возможно, я всё-таки смогу вернуть Артёма⁈ И, кстати, эльфийский божок должен мне ответ на вопрос, почему бы не спросить его? С поиском меча я как-нибудь справлюсь сам, а вот больше информации о воскрешении погибшего было бы неплохо узнать, ведь я спрашивал только о заклинании целителя, а не о том, возможно ли это в принципе.
Преисполнившись решимости, я забрался в капсулу и, прежде чем заходить в игру, привычно проверил настройки болевых ощущений. Хотя, можно ли это назвать настройкой, если я здесь ни на что не влияю? Так вот показатель болевых ощущений достиг 99,1 процента! До заветного трехзначного числа осталось совсем немного, и я наконец-то узнаю, зачем это вообще нужно. Хотя, если по-честному, сейчас мне было на это совершенно плевать.
Появившись в Тервиллиане, я сперва решил, что система что-то напутала. Я должен был оказаться в волшебном лесу, а попал на небольшой пятачок зелени в каком-то огненном аду. Вокруг горело всё, кажется, даже воздух. Но в целом по отдельным камням и остовам сгоревших деревьев, а главное, сверившись с картой, можно было догадаться, что это именно то место, куда автоматически направлялся мой телепорт — безопасная зона на окраине города.
Быстро написав в личку Александру, что жду их на месте, я осмотрелся по сторонам. Лес действительно горел, да ещё как! Деревья были повреждены так, словно кто-то обрушил на поселение метеоритный дождь: в некоторых стволах зияли огромные, будто прожженные дыры, земля вокруг была вспахана неким подобием взрывов.
Рядом со мной появилась компашка из десятка игроков-эльфов, я попытался их окликнуть и спросить, что происходит, но они меня проигнорировали и сразу убежали прочь. Уверен, что в новостях была информация о последних событиях в Арктании, я поэтому их и просматривал каждый день за завтраком, чтобы быть в курсе, но в этот раз меня выбил из колеи звонок подруги Артёма.
Я находился на островке безопасности в зоне возрождения, поэтому не опасался нападения, но стоять на открытом пространстве было всё равно не комфортно. Моего главного источника информации — Бориса не оказалось онлайн, поэтому я залез в раздел официальных новостей в планшете:
«Неожиданное нападение мертвецов!»
«Мёртвые нападают!»
«Куда идут мёртвые?»
«Вереницы мёртвых по всей Арктании!»
Кричащие заголовки в целом рассказывали одно и тоже — в какой-то момент, когда все решили, что жесткий запрет на убийства в городах действительно помогает и с мертвецами удалось справиться, они полезли из подземелий во всех проклятых Эйделоном городах. Как выяснилось, многие из них забились в городские инстансы, и в определённое время выбрались на улицы, устроив настоящий апокалипсис. До этого момента вообще считалось, что входить в инстансы «местные» могут только в группах с игроками, поэтому никто и подумать не мог, что мертвецы используют их в качестве плацдарма для нападения. Эти новости всё ещё не объясняли, почему горел весь лес вокруг, но зато, как мне кажется, значительно облегчали мою задачу по поискам Деревянного Меча, ведь чем больше хаоса вокруг, тем легче будет добраться до артефакта.
Ожидая появления Стальных Крыс, я написал Пинки, оказавшейся онлайн, и предупредил, что скоро перенесусь в столицу. Как выяснилось, Нэ-Тарк был там же и держал с ней связь, хоть и не принадлежал к группе Неназываемых, так что на его помощь я тоже мог рассчитывать. Вот только я всё ещё не знал, где находится меч и составить хоть какой-то план мог лишь после того, как окажусь в столице.
Может, и хорошо, что Александр и остальные «крысы» до сих пор не объявились. У меня как раз появилось время поговорить с эльфийским божком.
— Эреван, — тихо позвал я.
Божок мгновенно появился рядом со мной, словно только и ждал момента, когда я назову его имя.
— Что здесь происходит? — первым делом спросил я.
— Это твой вопрос? — лукаво улыбнулся эльф.
— Нет уж! — поспешно сказал я. — Это так, поддержание беседы. Сам узнаю. Мой вопрос будет другим: ты можешь сказать, как воскресить человека, умершего в моём мире? Помимо одноимённой способности целителя наверняка есть какие-нибудь другие способы.
— Будь это в Арктании, я бы смог назвать несколько способов, — немного подумав, ответил божок. — Но в вашем мире никто из богов не имеет достаточной власти.
— То есть, это невозможно? — обречённо спросил я.
— Увы. На твой вопрос я ответил, так что наша договорённость считается исполненной. Хотя, ты молодец, смог убедить Серджио принять задание богини, так что я могу милостиво ответить и на твой первый вопрос — мёртвые только делают вид, будто нападают на город.
— Делают вид?
— Да, на самом деле основная их часть покидает город и движется куда-то на юг. Видимо, они планируют основать там свое поселение.
Я выразительно осмотрелся по сторонам.
— И это нисколько вас не беспокоит? Лес же уничтожают.
— Пфф, Великий Лес невозможно уничтожить. Пожары — мелочь, лес залечит свои раны за пару дней. Можно даже назвать это обновлением. Конечно, мертвецы опасны, но не настолько, чтобы требовалось прямое вмешательство богов, помимо выдачи заданий на их убийство, разумеется.
— Похоже, вас и появление нового бога не особо волнует?
— Он нам не больший враг, чем боги людей, гномов или орков. Для природы противоестественно только Инферно, берущее силу из боли, разрушения и извращения сути. Кстати, ты же в курсе, что от тебя пованивает этими тварями? — ехидно спросил божок. — Не сильно, но в приличном обществе лучше с таким запашком не появляться.
— В курсе, — поморщившись, кивнул я.
— Кстати, в Эллории есть источники, смывающие любые следы Инферно, — продолжая ехидно улыбаться, сказал Эреван. — Я бы мог рассказать, как до них добраться, но ты уже потратил все свои вопросы.
— Что⁈ — опешил я. — Подожди! Может, мы можем как-то договориться…
— Пока-пока!
Эреван исчез так же мгновенно, как и появился. Вот же зараза, наверняка ведь издевается. Но даже так, он выдал мне неплохую подсказку, если будет возможность, обязательно найду источник и окунусь, чтобы избавиться от следов одержимости.
На планшете тем временем появилось сообщение от Александра. Похоже, «крысы» слегка опаздывали, поэтому он предложил мне сходить к Великому меллорну за пропуском самому, а потом встретиться уже в столице. Звучало довольно странно, ведь получить пропуск — дело пяти минут при условии, что я смогу добраться до дерева и не погибнуть. В Тервиллиане сейчас слишком опасно, чтобы передвигаться одному, особенно с моим везением. И он наверняка это прекрасно понимал. Тогда возникал закономерный вопрос — зачем ему бросать меня здесь одного? Проверка? Или «крысы» уже получили от меня достаточно информации и теперь отлынивают от выполнения своей части сделки?
В любом случае, лист меллорна нужно было получить, поэтому я призвал обоих питомцев и покинул безопасную зону. Стоило мне ступить за пределы зелёной полянки, как в лицо тут же ударил жар горящих деревьев, а в носу защипало от гари. Я сразу отдал мысленную команду Спину искать невидимых игроков, но ничего не предпринимать в случае их нахождения, а просто подать мне знак. Если крысы действительно за мной следят, то было бы неплохо получить этому подтверждение. Разумеется, я сделаю вид, будто ничего об этом не знаю.
То тут, то там среди горящих деревьев сверкали боевые заклинания и слышались чьи-то крики. К счастью, до меня никому не было особого дела, к тому же нападения на других игроков на территории города всё ещё были запрещены, а мертвяков успешно отваживало благословение Эйделона. Всё-таки его прощальный подарок оказался довольно полезным в нынешних реалиях.
Периодически я натыкался на отряды эльфов, довольно успешно разбирающихся с мертвецами. Судя по всему, бои в городе уже подходили к концу, и они просто добивали остатки. Игроки тоже участвовали в уничтожении мертвецов, но почему-то не так активно, как местные.
Спин тихо тявкнул, привлекая моё внимание. Похоже, он засёк невидимку, идущего следом за мной на безопасном расстоянии. Интересно, это просто кто-то любопытный или один из Стальных Крыс? И если второе, то что они надеются увидеть? Хотя, не так важно, что интересно им, главное, что хочу скрыть я. Нельзя показывать раньше времени отсутствие агрессии ко мне со стороны мёртвых и все свои боевые способности. Поэтому я очень осторожно двигался в центр города эльфов к Великому дереву, старательно обходя любых возможных противников. В землях эльфов, в отличие от Империи, отсутствовали административные ресурсы, их довольно успешно заменяли природные. Поэтому, чтобы получить заветный пропуск в столицу, было достаточно подойти к огромному древу и попросить его поделиться одним из листков. И тогда, при достаточном уровне дружелюбия с расой эльфов, с одной из веток падал изумрудный лист. Ничего сложного при условии, что я смогу добраться до дерева сквозь хаос боевых действий.
Для выбора направления мне даже не требовалась карта, теперь, когда множество деревьев сгорели, меллорн было видно издалека. Я двигался между горящими деревьями, оглядываясь по сторонам, и запустив вперёд Хаосита, что оказалось очень удачным решением. В какой-то момент он превратился в восклицательный знак, предупреждая меня об опасности. Доверившись ему, я применил сдвиг, и в том месте, где только что была моя голова, просвистела стрела. Выпущена она была явно с большого расстояния, но я не мог понять, откуда именно.
«Спин!» — мысленно скомандовал я. — «Ищи!».
Волк уверенно ломанулся вперёд, будто точно зная, где находится противник, и начал прыгать на ствол одного из уцелевших деревьев метрах в тридцати от меня. Похоже, там и засел в невидимости напавший на меня игрок. Интересно, он просто решил поохотиться на игроков и набить опыта во время начавшейся здесь неразберихи, или же ждал лично меня? В последнее время я становился всё большим параноиком, признаю, но лучше так, чем получить стрелу в лоб.
Я на мгновение задумался, что важнее — справиться с противником, или скрыть все свои способности. Сдвиг я уже использовал, но понять, что это и как работает, издалека довольно сложно. А вот если я начну играть с гравитацией, то открою один из главных своих козырей. Возможно, проще будет просто сбежать?
Мгновение промедления стоило мне попадания стрелы от невидимого противника, снявшего три сотни единиц здоровья, и вызвавшая острейшую боль в колене. Похоже, игрок вознамерился закончить мою дорогу приключений раньше, чем мне бы этого хотелось.
Следующая стрела прилетела уже в Спина, снеся треть здоровья. Он тут же шарахнулся в сторону, и прижался к земле, а Хаосит неожиданно ломанулся вперёд, возмущённо искрясь и по собственной воле активировал Ауру Хаоса. Похоже, ему очень не понравилось, что на его коллегу и соперника кто-то посмел напасть. Взлетев по стволу дерева метра на четыре, он завертелся вокруг, явно показывая, где именно спрятался невидимка. Очевидно, что мои питомцы отступать не собирались, поэтому и мне пришлось последовать их примеру. Побежав вперёд, периодически применяя сдвиг, чтобы избежать попаданий, я добежал до дерева, создал цепь из молний, и выстрелил ей вверх, точно в то место, на которое указывал Хаосит. На краю видимости выскочило системное сообщение о том, что пассивная способность Хаосита предотвратила использование какого-то атакующего заклинания. Затем цепь обвилась вокруг едва различимой в листве человеческой фигуры, мгновенно её обездвижив, и я тут же с силой дёрнул её вниз.
Выпавший из невидимости игрок с красным ником рухнул на землю, где на него тут же рыкнул Спин, ошеломив. Мне осталось лишь нанести несколько ударов молниями, чтобы добить убийцу. Повезло, что он был всего лишь восьмидесятого уровня и не обладал нормальной защитой от электричества.
Спин деловито пробежался вокруг, и сообщил, что больше противников рядом нет, а невидимка всё так же стоит на приличном расстоянии в стороне, наблюдая, но явно не собираясь нападать. В связи с этим меня ещё сильнее волновал вопрос — это был случайный игрок, или его предусмотрительно оставили здесь, зная, что я пройду к меллорну именно этим путём?
До дерева осталось совсем недалеко, поэтому я решил наплевать на осторожность и ломануться сразу к нему, пустив вперёд Спина с Хаоситом. Если честно, я надеялся, что у меллорна будет достаточно охраны, чтобы справиться с возможными преследователями, но ошибся — дерево оказалось практически без защиты, не считая нескольких дежуривших рядом стражников средних уровней.
— Стоять! — рявкнул один из них. — Убрать оружие!
— Так у меня нет, — показал я пустые руки.
— Я не вам! — ответил эльф, выхватив магический жезл и направив куда-то мне за спину. И тут же пришло сообщение от Хаосита о том, что он заблокировал направленное на меня атакующее заклинание.
Резко обернувшись, я успел увидеть скрывшегося за ближайшим деревом игрока с красным ником.
Уф, вот это повезло. Наверное, было не лучшей идеей пускать Спина вперёд.
— Проходите, — приветливо улыбнулся мне эльф. Еще бы он не улыбался, с моей репутацией под тысячу. — Возле меллорна вы в полной безопасности.
Судя по тому, что земля вокруг дерева на десятки метров оставалась нетронутой огнём, меллорн действительно обладал какими-то особыми свойствами. Что и подтвердило выскочившее передо мной сообщение:

«Рядом с меллорном запрещено использование любых атакующих заклинаний и способностей».

Да, похоже, дерево и само себя неплохо защищало. И хоть вблизи оно смотрелось довольно величественно, видал я растения и побольше. Древу Страха меллорн проигрывал в размерах на порядок.
— Ээ… Можно мне один листик? — чувствуя себя немного глуповато, обратился я к дереву.
Меллорн никак не отреагировал.
«Вот будет прикол, если по какой-то причине он не выдаст мне 'паспорт». — подумалось мне, пока я тупо стоял с вытянутой рукой. — «Например, если эта штука умеет читать мысли и обидится на сравнение с Древом Страха. Тогда все вчерашние усилия по прокачке репутации окажутся напрасными».
Некоторое время постояв в ожидании, я на всякий случай подумал о том, насколько меллорн красивое и величественное дерево. А Древо Страха даже рядом не валялось.
Не знаю, связано ли это было с моими извинениями, но ближайшая ко мне ветвь плавно опустилась вниз, затем от неё оторвался лист и упал мне прямо в ладонь. С виду обычный зелёный, сильно похожий на клён, только с мерцающими, будто живыми, прожилками. Спрятав в инвентарь это чудо и мысленно поблагодарив меллорн, я тут же активировал свиток телепортации, направил в Эллорию, и шагнул в него, провалившись в привычный радужный туннель.
Наконец-то! Третий меч уже совсем близко!
Столица эльфов сильно отличалась и от Тервиллиана, к которому я успел немного привыкнуть, и от городов людей. Хотя, если вспомнить храм Матери Природы, то архитектура была схожа: прозрачные колонны с растущими внутри цветами и деревьями, стены домов из похожего материала. И да, здесь были именно дома, а не жилища внутри деревьев. Большие, монументальные произведения искусства, смесь живой природы и волшебного камня. Безопасная зона, в которой я появился, находилась прямо на центральной площади города и представляла собой небольшой постамент, поэтому я мог осмотреться по сторонам и оценить архитектуру, а также количество двух и даже трех-этажных строений. Рядом стояли ещё несколько игроков людей и эльфов, и все они не торопились покидать безопасную зону, создавая небольшую давку, поскольку совсем недалеко раздавались взрывы заклинаний и чей-то дикий рёв.
Но меня больше поразило не то, как выглядела столица эльфов, а указатель цели задания богини Судьбы на карте. Точнее, указатели. Если система не обманывала, то искомый меч оказался разделен на две части. И, словно этой сложности было мало, над моей головой пронёсся огромный красный дракон, полыхнувший пламенем, и спаливший нескольких бегущих к безопасной зоне игроков.

Глава 10.1

Кажется, я понял, как был сожжен Тервиллиан. И, кстати, дракон-то этот оказался мертвецом. Крылья его просвечивали множеством дыр, и летал он, мягко говоря, не очень уверенно, будто слегка под градусом. Размеры твари навскидку достигали метров десяти в длину, а на его спине восседал мертвый игрок, тоже выглядевший не слишком презентабельно. С такого расстояния было не видно, к какой расе и классу он относился, но вот оторванная напрочь рука и будто надкусанная кем-то голова совершенно конкретно указывали на то, что это именно мертвец.
— Совсем мертвяки охренели, — прокомментировал стоящий рядом со мной игрок эльф, мазнув по мне взглядом, но нисколько не заинтересовавшись. — А главное, непонятно, чего они добиваются.
Хорошо, что перед заходом в портал я успел отозвать Спина и Хаосита, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания.
— Просто нападают на всех подряд? — предположил я, продолжая осматриваться по сторонам. Эллория явно пострадала от нападения мертвецов меньше, чем Тервиллиан, в первую очередь из-за того, что гореть тут было особо нечему, растения оказались хорошо защищены стенами домов. К тому же, уверен, здесь хватало высокоуровневых стражей, способных справиться с любыми противниками, ведь это всё-таки столица. Правда, сильно подозреваю, что одним из таких защитников города и был дракон, присоединившийся после смерти к армии мертвецов.
Пока я стоял в компании таких же осторожных игроков, вне площадки шёл хаотичный бой: «Мёртвый Дракон Хранитель Огня, ур. 200» поливал игроков огнём то здесь, то там. Большая часть из них получали урон, превышающий уровень здоровья, и превращались в мертвецов, тут же нападающих на своих пока ещё живых товарищей. При этом дракон почему-то не пытался атаковать дворец, хотя, казалось бы, это была довольно логичная цель для столь сильной твари. Но он атаковал город, летая по широкой дуге вокруг территории дворца.
— Это-то как раз понятно, — отмахнулся игрок. — Но они же объявили войну всем богам Арктании!
Вот об этом я слышал впервые.
— Да ладно? Прям всем?
— Мертвецы не атакуют тех, кто отречётся от своих покровителей. Новый бог Эйделон официально объявил, что его цель — уничтожение всех храмов в Арктании, а затем и самих богов.
Если бы я не знал, что Эйделон появился в этом мире исключительно благодаря случайности и был совершенно самостоятелен, то восхитился бы выдумке разработчиков. Сначала они ввели Инферно, как классического антагониста силам света, к которому могли присоединиться неформалы и любители хардкора. А теперь появилась ещё и третья фракция, так сказать, специально для атеистов. Вот только если бывший демон объявил войну всем богам, то почему Эреван убеждал меня в том, что светлые боги не считают Эйделона своим прямым противником?
— Еще Эйделон пообещал лекарство от всех проклятий для тех, кто присоединится к его фракции, — вмешался в наш разговор ещё один игрок. Все мы топтались на небольшом пятачке безопасной зоны, не решаясь выйти наружу.
— Присоединится? — переспросил я. — Это как? Добровольно превратиться в мертвеца?
— Не поверишь, но да, — подтвердил ещё кто-то в толпе. — Совершив ритуальное самоубийство, игрок может возродиться ходячим мертвецом.
Кстати, наш целитель Серджио с его нелюбовью к виртуальным богам с удовольствием бы присоединился к этой фракции. Вот только переход на сторону Эйделона, по сути, является лишь сменой одного бога покровителя на другого, разве что ярлык изменится.
— Кто на подобное согласиться? — спросил кто-то из-за моей спины.
— Как это кто⁈ — прямо-таки возмутился один из эльфов. — Любой, кто устал от своей фракции и желает сделать игровой процесс интереснее и разнообразнее. Опять же, вид игрового самоубийства даёт дополнительные бонусы, сродни благословениям обычных богов. Например, если зарезать себя мечом, то получишь двадцатипроцентное сопротивление любым ударам холодного оружия. Самосожжение усилит защиту от магии огня.
Какая жесть. Представляю, как взвоют правозащитники о том, что людей вынуждают совершать виртуальные самоубийства. А по их логике от виртуальных поступков совсем недалеко до настоящих. Хотя, если применительно к обычным компьютерным играм подобные заявления звучали смешно, то с вирт капсулами в это верится куда больше.
— Ну, есть очень неприятные проклятия, причем не только у игроков, — заметил баритон по правую руку от меня. — Некоторым даже приходилось из-за них начинать игру с нуля, удаляя персонажа. Так что предложение-то в целом неплохое.
Вообще он прав, я как-то встречал игрока с проклятием повышенной волосатости, вот он бы с радостью перешёл на сторону мертвецов. Рыгмус, так его вроде бы звали? Он даже есть у меня в контактах, но мы ни разу не общались после встречи на цеппелине. К тому же, это я воспринимаю игру слишком серьёзно и ожидаю последствий в реальном мире от любых своих действий, а для обычных игроков было бы весело поиграть за демонов или мертвецов. Для них это просто выбор фракции, а не продажа души или причинение себе по-настоящему сильной боли.
— А еще, говорят, перешедшие на сторону мёртвых получают вторую жизнь!
— В смысле вторую? — переспросил я. — У игроков ведь и так бесконечное количество жизней.
— Не совсем так. Сейчас каждый погибший на проклятой территории игрок отправляется в зону возрождения, а его тело примерно через минуту превращается в туповатого мертвяка вместо того, чтобы исчезнуть. Но те, кто переходит во фракцию Эйделона, получают возможность возродиться в своём же мертвом теле.
— И правда вторая жизнь, — согласился женский голос. — В рейде это может иметь решающее значение.
Темы поднимались очень интересные, я явно успел многое пропустить за то время, пока спал, но оставаться на том же месте было слишком рискованно. Собственно, пока я не встретился с Александром и остальными «крысами», нужно было определиться с планом. У меня в наличии есть два независимых отряда, одному из которых я могу доверять процентов на девяносто, а второму на те же девяносто не доверять. Ещё в кармане козырная холодная дама — леди Айсхёрт. С такими картами я чувствовал, что смогу без особых сложностей получить обе части меча, нужно лишь грамотно разыграть комбинацию. Во только я никогда не был силён ни в карточных играх, ни в составлении удачных планов.
Стоя среди игроков, ожидающих, пока мёртвый дракон улетит в поисках других целей, я вертел в голове различные варианты решения проблемы. Итак, две части меча спрятаны в разных частях города: первая точка очень удачно оказалась прямо напротив меня, во дворце, это было предсказано и Борисом с Артёмом, и Лазарем, а вот вторая — на самой окраине Эллории. Я видел точку на карте, но пока не знал, что именно там находится. Для начала стоило решить эту проблему.
Борис всё ещё не вошёл в игру, но зато у меня на подхвате в столице была Пинки. Я кинул ей обе точки с вопросом:
«Можешь узнать, что это за места? И есть идеи, как туда попасть?»
«О, добро пожаловать в столицу!», — тут же ответила девушка. — «Заценил дракона? Эти идиоты из Духа Охоты пошли в рейд на босса, убили его, но не учли, что проклятие распространяется и на инстансы. В итоге зверюга возродилась, перебила весь рейд и выбралась наружу. С ней же вышли и мёртвые копии игроков, устроив в городах эльфов настоящий Армагеддон».
«Жесть», — вяло отреагировал я. Если честно, проблемы эльфов меня сейчас мало волновали, хотя история и была интересной.
«А точки уже смотрю. Я много времени провела в столице, открыла практически всю карту города. Первая точка — это дворец, судя по моей информации, крыло, где обитают принцессы и, честно говоря, я понятия не имею, как туда попасть. Вторая… слушай, у меня ничего не отмечено. Совсем. Можем метнуться проверить, если хочешь».
Ну конечно принцессы, даже во множественном числе, как же иначе с моим-то везением? Ладно, это хоть эльфийки — красотки, но мне же наверняка придётся с ними конфликтовать из-за меча. Может даже драться.
«Да, проверь вторую точку! Как узнаешь, что там, сразу пиши. А я пока подумаю, что делать с дворцом».
«Неназываемым трудновато передвигаться по городу, здесь все контролирует Дух Охоты. Официально атаковать других игроков в черте Эллории запрещено, но сейчас тут творится черти что, мертвяки появляются то тут, то там. Стража эльфов не успеет отреагировать в случае нападения на нас. Поэтому к дворцу мы приблизиться точно не рискнем, да и тебе стоит поберечься, ты же наверняка тоже у них в чёрном списке».
«Ну… у меня вроде как в помощниках сейчас небезызвестные тебе Стальные Крысы, так что в городе мне бояться нечего».
«Что⁈» — возмутилась девушка. — «Эти предатели⁈ Ты с ними⁈».
«Там всё сложно. Они помогают мне из-за определённых договорённостей, но я и сам им не доверяю. Жду от них подвоха, но надеюсь успеть использовать в своих целях».
«Ээ… ну, окей, если ты знаешь, что делаешь. Тут, кстати, Нэ-Тарк рвётся к тебе на помощь».
«Лучше ему рядом со мной пока не светиться, но будет неплохо, если он потрётся где-то рядом и придёт на помощь, если понадобится», — немного подумав, написал я в ответ.
«Он уже в пути. Как закончите с делом, предупреди. В городе скрываются ещё два отряда нашего клана и все они с удовольствием пообщаются с „крысами“ после того, как вы завершите своё сотрудничество».
«Без проблем».
Закончив общение с Пинки, я написал Александру:
«Я на месте, в Эллории. Знаю, где находится нужный мне артефакт. Вы где?».
И заодно накатал сообщение Борису, чтобы он, как появится, сразу выдал всю информацию о дворце эльфов и, в частности, о том крыле, где обитают принцессы. И сколько там этих принцесс, кстати? Хотелось бы иметь запасной план на тот случай, если «крысы» не появятся или решат кинуть меня раньше, чем я кину их.
Дракон вроде бы улетел в другую часть города, и игроки начали быстро разбегаться из безопасной зоны. Я же не торопясь пошёл в сторону дворца, с интересом осматривая это монументальное строение, в которое мне в самое ближайшее время предстояло проникнуть. Дворец короля эльфов напоминал разросшийся вширь замок Диснея, явно разработанный в коллаборации с людьми или гномами, поскольку башенки его были выполнены из классического камня, а остальные элементы представляли собой смесь восточных мотивов с предельно современной архитектурой: уже знакомые мне по храму Матери Природы прозрачные колонны с растущими внутри деревьями, вертикальные сады на тех стенах, что построены из старого доброго камня, купола из разноцветного стекла. По краям дворца возвышались тонкие башенки с большими зелёными кристаллами на острых крышах, выглядевшие словно свечки на торте. В любом другом исполнении вся эта смесь стилей смотрелась бы аляповато, но эльфы умудрились создать очень гармоничное произведение архитектурного искусства. Насколько здания гремлинов с первого взгляда вызывали дискомфорт, настолько же каждое строение в столице эльфов успокаивало и создавало внутреннее ощущение гармонии.
Итак, дворец окружало что-то вроде парковой территории, а её, в свою очередь, ограничивал зелёный забор из очень плотной листвы. Настолько плотной, что выглядела она крепкой словно бетон. Несмотря на царящий вокруг хаос, территория дворца выглядела совершенно нетронутой и умиротворённой, а значит, она была очень хорошо защищена. Ворота в зелёной изгороди отсутствовали, во всяком случае, я их не видел. Зная особенности работы репутации в землях эльфов, можно было предположить, что ворота появятся только если я буду иметь разрешение на посещение дворца.
Я огляделся по сторонам, пытаясь понять, есть ли вокруг дворца какая-нибудь охрана? Вроде бы нет, но это скорее напрягает, чем радует. Значит, дворец защищён магией. Например, тонкие башни с зелёными кристаллами подозрительно напоминают что-то вроде магических орудий.
Мельком я вновь взглянул в планшет, надеясь увидеть ответ от Александра, Пинки или Бориса, но первым мне написал Нэ-Тарк:
«Че как, мужик⁈ Я уже тебя тут заждался. Честно говоря, поиски гремлинов оказались довольно рутинным занятием. Скукота! А тут Пинки говорит, что ты собрался дворец короля эльфов штурмовать. Я в деле, если что!»
«Привет», — быстро набил я ответное сообщение. Странно, но всего несколько фраз от гремлина привели меня в хорошее расположение духа. Вроде совсем недавно мы гоняли на технике древних по подземельям, времени прошло всего ничего, но я успел немного соскучится по его болтовне. — «Да, так получилось, что нужно грабануть дворец, но ты на подстраховке. У тебя достаточно денег?»
«Неназываемые обеспечили меня так, что хоть сейчас весь центр города могу проклясть», — заверил меня гремлин. — «Я займу позицию недалеко от дворца в деревьях. Надеюсь, мертвяки меня не засекут, эти твари очень агрессивны, один раз взяв след, они не отступают пока не догонят и не убьют. Я из-за них только утром уровень потерял».
Было сложновато поглядывать в планшет и одновременно контролировать пространство вокруг, поэтому, когда рядом появился отряд мертвяков, я чуть не врезался в них на полном ходу. Пятерка людей и десяток эльфов, все в районе восьмидесятых уровней. Кстати, среди них я узнал пару ников игроков, недавно стоявших рядом со мной в безопасной зоне, похоже, далеко они не убежали и стали жертвами марионеток Эйделона. Разумеется, мертвецы не обратили на меня никакого внимания, словно я был невидимкой, и спокойно поковыляли дальше. Ещё в прошлый раз на площади в Катаре я заметил, что мертвецы не сразу приходили в норму и довольно медленно «вспоминали», как пользоваться способностями. А первое время они даже двигались словно классические зомби из фильмов.
— А вы куда собираетесь? — полюбопытствовал я, пристроившись к ним сбоку.
Разумеется, мертвяки мне не ответили, но в целом посмотрели довольно благосклонно, практически как на своего. И поэтому у меня неожиданно возникла интересная идея:
— Если вам всё равно куда идти, то шагайте во дворец? — предложил я им, подтолкнув в сторону стены. Сначала одного, потом другого… и вот уже все мертвяки послушно повернулись и продолжили движение прямо к дворцу. Я же решил следовать за ними на некотором отдалении, чтобы посмотреть, что будет происходить дальше. «Крысы» до сих пор не объявились, как и мой главный источник информации — Борис, поэтому мне оставалось лишь ждать. Если честно, рука постоянно тянулась в инвентарь за Сердцем Вьюги. Очень хотелось вызвать Айсхёрт Бладштейн и просто скомандовать ей принести мне артефакт, но теперь меня вдруг начала душить жаба. Тратить просто так один из двух оставшихся вызовов не хотелось. Точнее, «крысы» получили от меня ответы, которыми я даже делиться особо не собирался, так пусть выполнят свою часть работы до конца! И не мои проблемы, как именно они это сделают.
Мертвяки приблизились к довольно невысокой стене, явно намереваясь перебраться на территорию дворца. Но прежде, чем они успели начать вторжение, сверху, с одной из тонких башен-свечей, ударил зелёный луч, пройдясь по всей группе мертвецов и мгновенно разрезав их пополам. Но мертвяки на то и мертвяки, что даже в таком состоянии они продолжили попытки добраться до стены. Обрезанные по пояс туловища двигались вперёд ровно до следующего удара луча, буквально спалившего их тела.
Это подтвердило мои подозрения о том, что дворец и без стражи защищён более чем достаточно. Сразу стало понятно, почему мертвый дракон летал над всем городом, но благоразумно не совался во дворец. Видимо, башни представляли опасность даже для существа двухсотого уровня. Но тогда возникает вопрос — справится ли с ними Айсхёрт Бладштейн, если я призову её на помощь?
Ещё немного потоптавшись на площади, я вновь достал планшет, но сообщений от Александра до сих пор не поступало. Начав терять терпение, я вновь написал ему сам. Вообще молчание «крыс» выглядело слишком подозрительно. Но зато вновь появилась с новостями Пинки:
«Так. Мы перерыли каждый сантиметр, но ничего не нашли. Просто небольшая роща деревьев. Видимо, где-то здесь расположен вход в скрытый инстанс, но какие-то условия для его появления мы не выполнили».
Если в инстансе скрыта вторая часть меча, то логично предположить, что вход открывает его первая половина. А значит, я правильно сделал, что выбрал в качестве своей цели именно дворец. Ещё один положительный момент — это то, что в инстанс можно зайти только группой, а поскольку я войду один, то за мной в то же пространство никто последовать уже не сможет. А ещё у меня есть небольшой фиолетовый козырь — Хаосит, способный находить входы и выходы и инстансов. И, кстати, пора вновь вызвать его и Спина, их способности оказались на удивление полезны при столкновении с невидимками.
Тут наконец-то замигал зелёным ник Александра — пришло сообщение:
«Извини, у нас непредвиденные обстоятельства, сегодня никак не получится. Давай перенесем поиски меча на завтра или послезавтра. Или через недельку». И подмигивающий смайлик.
Что, блин⁈
Честно говоря, я почувствовал себя обманутым. Нет, конечно, я ожидал от «крыс» подвоха, но где-то в процессе получения Деревянного Меча, а не до него. Вся подготовка — Нэ Тарк, Пинки и отряды Неназываемых, моя ультимативная ледяная убийца Айсхёрт Бладштейн, всё зря. Конечно, в первую очередь мне хотелось им отомстить за предательство, но сделать это не только красиво, но и обосновано, в ответ на их действия. Но, очевидно, Лазарь решил, что получил от меня достаточно информации благодаря болтовне с Софи. А я даже не помню точно, что именно она у меня спрашивала.
Обидно, чёрт возьми!
Красивая возможность одновременно заполучить меч и отомстить Стальным Крысам была потеряна. Мне потребовалось некоторое время, чтобы смириться с этим, но куда важнее сейчас было решить вопрос с дальнейшими действиями. В голове тут же завертелось множество мыслей о том, как использовать доступные мне средства, исключив участие «крыс». Три отряда Неназываемых вряд ли смогут справиться с охраной дворца, скрытное проникновение будет довольно проблематично, поскольку у меня нет даже простейшей невидимости. Можно отключить защитные башни, и запустить во внутренний двор мертвецов, а пока охрана будет с ними разбираться, я проберусь в крыло принцесс и украду артефакт… Но это просто фантазии. На самом деле, чем проще будет план, тем меньше шансов, что что-то пойдёт не так. К тому же, после того как я раскрою свои намерения, охрану могут усилить, поэтому попытка будет всего одна. Поэтому проще всего этот «гвоздик» забить микроскопом по имени Айсхёрт Бладштейн.
Я связался с Пинки и предупредил, что скоро появлюсь в точке инстанса, и мне может понадобиться поддержка на пути к ней. Вторым сообщением я позвал присоединиться к веселью Нэ-Тарка.
«Уже бегу!» — тут же ответил он, и действительно, не прошло и минуты, как гремлин уже стоял рядом со мной. Одетый во всё те же лохмотья, словно сотканные из множества кусочков самой разнообразной ткани, улыбающийся во все сто, или сколько их там у гремлинов, острых зубов.
— Я скучал, бро! — воскликнул он. — Ну что, развалим эльфийский дворец⁈
— Да тихо ты, — шикнул я. — Незачем так орать.
Мне даже не нужна помощь Спина, чтобы понять, что вокруг наверняка есть невидимки. Это могут быть не только представители «крыс» или Духа Охоты, но и другие игроки, никак не заинтересованные лично во мне. С другой стороны, появление такого высокоуровневого персонажа как Мастер Холода и атака дворца в любом случае не пройдут незамеченными. Так почему бы не убедить тех, кто следит за мной, что я обладаю действительно большими силами?
Я достал из инвентаря прозрачный голубой шар, мысленно призвал Айсхёрт Бладштейн и специально для гремлина пафосно произнес:
— Айсхёрт, я выбираю тебя!

P. S. Глава получилась больше, чем я планировал, поэтому делится на две части. Вторая часть будет завтра.

Глава 10.2

— Ах, вот каков твой план, — понимающе кивнул Нэ-Тарк, уже видевший леди Айсхёрт в деле. — Снова позвать эту женщину, пугающую и красивую одновременно. Но больше все же красивую, конечно.
— Тише ты, — шикнул я на болтливого гремлина. — Она ж тебя одним взглядом убить может.
Я думал, что ледяная леди вновь появится с задержкой, но элегантная бледная женщина, закутанная в тончайшие синие одежды, пришла на зов практически сразу, всё так же плавно и величественно спустившись с неба в окружении танцующих снежинок. Длинные белые волосы развивались на ветру, создавая вокруг головы причудливый ореол, напоминающий большую царскую корону.
— Эльфийский город? — с лёгким удивлением осмотрелась по сторонам женщина. — Интересно. И зачем же ты меня призвал?
— Мне нужно, чтобы ты доставила меня во дворец. Там я заберу артефакт, и затем ты перенесешь…
— Это уже будет считаться вторым призывом, — перебила меня женщина, не моргнув глазом.
— Почему? — опешил я.
Женщина так посмотрела на меня, что внутри всё похолодело. Хотя, судя по сообщению о потере сотни единиц здоровья и наложению эффекта дрожи, так оно и было.
— Потому что я так решила.
— Но это займёт даже меньше времени, чем прошлая битва с демонами!
— Мне всё равно. Только одна фиксированная задача.
Эти её слова поставили меня в тупик, ведь в прошлый раз я попросил убить всех демонов и закрыть врата Инферно, это явно было две разных задачи, и она спокойно их выполнила.
— И думай быстрее, я не могу долго находиться в этом мире, — раздражённо поторопила меня женщина.
По сути, в голову приходило только два варианта: попросить леди Айсхёрт достать мне меч, или доставить меня самого к указанной на карте метке. В первом случае была вероятность, что она случайно, а может и специально, принесёт что-то не то, а во втором, я мог остаться во дворце без её защиты сразу после получения артефакта. Что же выбрать?
— Время, — повторила ледяная леди.
— Мне нужно попасть во дворец, — решительно сказал я, доставая планшет. — Я покажу, куда именно. Думаю, артефакт находится на самом верхнем этаже вон той розовой башни.
Если она бросит меня там, то я ещё смогу побрыкаться и сбежать с помощью телепорта, а главное, у меня будет меч. А вот если леди Айсхёрт принесёт не тот артефакт, то призыв пройдёт впустую.
— Ну, хорошо, — согласилась она. — Иди за мной.
— Мы не полетим? — разочарованно уточнил я.
— Я маленький и лёгкий, — тут же сообщил Нэ-Тарк, — Меня очень легко нести на плече, даже руки занимать не придётся.
— Ты же не умеешь летать, и я определённо не потащу тебя на себе, — ответила мне леди Айсхёрт, и бросила короткий взгляд на Нэ-Тарка. — О мерзкой лягушке вообще молчу, я его даже касаться не стану. Фу.
— Что⁈ — возмутился гремлин. — Это кто лягушка⁈ Да ты…
Я поспешно зажал ему рот, чтобы он не ляпнул лишнего, и спросил:
— Но как мы тогда попадём внутрь, минуя охрану?
— Просто зайдём.
Двести пятый уровень был чем-то запредельным даже для неписей, поэтому я искренне надеялся, что она справится. Но вот будет прикол, если защитные башни возьмут и убьют её, а заодно и нас с Нэ-Тарком с пары ударов. Ей-то нечего бояться, ведь она мертва и бессмертна одновременно, а вот я потеряю уровень и очень хороший шанс заполучить Деревянный Меч.
— Дворец хорошо защищён, вон те башни с зелёными кристаллами наверху стреляют лазерами, — решил я на всякий случай предупредить ледяную леди.
— Пфф, — высокомерно фыркнула Айсхёрт Бладштейн в ответ.
Она уверенно пошла прямо к стене, окружающей дворец, туда, где недавно зелёные лучи располовинили мертвецов, а мы с Нэ-Тарком последовали за ней, отставая на пару шагов.
— Ты думаешь, она одна справится со всей охраной? — шепотом озвучил мои сомнения гремлин.
— Надеюсь, — честно ответил я.
Немного подумав, я скомандовал Спину перейти в бесплотную форму. Пассивное лечение и усиление заклинаний будет не лишним в предстоящей схватке, к тому же, так я могу не беспокоиться, что его быстро убьют. Вместе с Хаоситом они сформировали парочку светлячков, повисших над моей головой. Я мысленно попросил Хаосита включать Ауру Хаоса самому, когда возникнет такая необходимость, а Спина лечить меня и Нэ-Тарка в случае, если здоровье упадёт ниже середины.
Когда сверху ударили зелёные лучи, леди Айсхёрт выставила перед собой руку и создала два идеально гладких ледяных щита, попав в которые, лучи отразились по обратной траектории, сменив цвет на ярко-синий. Спустя мгновение обе башни взорвались, ознаменовав начало нашей атаки на дворец.
— Не отставайте, — посоветовала она.
Под ногами женщины начала появляться ледяная дорога, постепенно поднимающаяся над изгородью и ведущая прямо к розовому куполу одной из самых больших башен дворца. Мы шли по прозрачному мосту над красивым садом, а со всех сторон в нас летели зелёные лучи, успешно отражаемые ледяной леди. Вскоре выяснилось, что защитных башен было не так уж и много, и они как-то слишком быстро закончились.
— А мне нравится такая тактика, — радостно заявил Нэ-Тарк. — Призывай её почаще. — Он посмотрел вниз, на дворцовый сад. — Разочарование. Обычные деревья. Я-то надеялся, что они хотя бы летают.
— Летают? — переспросил я. — Зачем?
— Ну, типа парят над землёй на высоте пары метров. И если по саду пытается пройти незваный гость, просто прихлопывают его сверху.
Я покосился на гремлина.
— Какая-то идиотская система охраны. Даже не знаю, это результат богатой или всё-таки больной фантазии.
Леди Айсхёрт резко остановилась, обернулась и выстрелила из ладони огромной, длиной с полметра, ледышкой. Мы даже испугаться толком не успели, как она пролетела между нами и попала в какого-то наглеца, попытавшегося в невидимости пойти за нами по ледяному мосту.
— Не люблю, когда за мной следят.
Бедняга мгновенно умер, но я успел увидеть его ник. Хоть я и не знал этого игрока и у него не было значка принадлежности к клану, он всё ещё мог быть подослан «крысами». Не верю, что они просто так оставили меня в покое после того, как помогли с поднятием репутации и открыли доступ в столицу. Наверняка у них был какой-то план, хотя я совершенно не понимал их целей.
А тем временем за нас уже взялись сами эльфы. Из дворца появились многочисленные стражи, среди которых оказалось большое количество магов природы. Из земли тут же выстрелили мощные словно канаты щупальца лоз и попытались сломать ледяной мост, обвив его и потянув вниз. Но мост оказался не так прост, зелёные лозы начали стремительно покрываться льдом, становясь его частью. Затем на нас со всех сторон посыпались стрелы, покрытые самыми разными типами магии от обычного огня до каких-то фиолетовых сгустков. Леди Айсхёрт тут же создала сферу из тонкого, но очень прочного льда, в котором эти стрелы благополучно и застряли. На стенах дворца появлялись всё новые и новые противники, уровни которых значительно превосходили наши с Нэ-Тарком. Я начал понимать настоящие масштабы проблемы, в которую мы с гремлином погружались всё глубже и глубже. Покосившись на товарища, я увидел, что он деловито раскидывает по мосту монеты.
— Деньги лишние что ли? — не понял я.
— Если ты рассчитывал смотаться телепортом, то ничего не выйдет, — неожиданно сообщил мне гремлин. — Я проверил, телепортироваться свитком с территории дворца нельзя. Поэтому я готовлю себе путь отступления.
А ведь правда, он же умеет телепортироваться на короткие расстояния через монеты. Правда, как и всякая способность, она наверняка имеет свои ограничения, но у меня даже такой нет.
— Ох, чёрт.
А ведь ледяная леди планирует бросить нас сразу после того, как в моих руках окажется артефакт. Значит, выбираться придётся своими силами… Магниточувствительность показала, что в стенах дворца нет никаких вкраплений железа, за которые я мог бы ухватиться магнетизмом, так что поиграть в человека-паука тут не получится. Может, тогда стоит хотя бы отвлечь стражников?
— Если вам не трудно, — осторожно обратился я с леди Айсхёрт. — Не могли бы вы убить тех, кто нас атакует?
Логика была простая: убитые превратятся в мертвяков, и займут охрану, существенно облегчив нам с Нэ-Тарком побег. Точнее, сделав его возможным хотя бы теоретически.
— Всех?
— Ээ… — слегка опешил я. — А можно прям всех?
— Можно. Но это…
— Будет считаться третьим призывом, — понятливо кивнул я. — Можно тогда по квоте убить столько, чтобы уложиться в этот призыв?
Леди Айсхёрт пожала плечами, создала на своей ладони что-то вроде ледяного шара и швырнула вниз. Практически сразу раздался взрыв и поток летящих в нас стрел практически иссяк.
— И ты ещё заикался о больной фантазии? — прокомментировал Нэ-Тарк, схватившись за голову. — Теперь нас точно проклянут. А ведь я в своё время потратил уйму часов, набирая репутацию в Эллендриле. Все усилия насмарку.
— Поздняк метаться, — без особого сочувствия ответил я. — Ты же сам вызвался. Зато сейчас все убитые превратятся в мертвяков, и эльфам станет не до нас.
— А ты коварен, — восхитился гремлин. — Одобряю. Жаль только, что теперь нас будут пытаться убить не только эльфы, но и мертвецы. Потому что отказываться от покровительства своего бога я уж точно не собираюсь.
Ледяной мост довёл нас до башни, мы ступили на балкон, где леди Айсхёрт превратила в замерзшие скульптуры нескольких стражей.
— Где находится артефакт? — нетерпеливо спросила она.
— Прямо, — с готовностью ответил я, сверившись с планшетом.
Мы зашли в башню через широкую арку и оказались в опоясывающем башню коридоре.
— Меч здесь, — указал я леди Айсхёрт на стену перед нами. — Поищем дверь или будем ломать стену?
Она никак не отреагировала на мои слова и просто пошла вперёд. Стена перед ней покрылась льдом, а затем потрескалась и превратилась в разлетевшиеся по коридору снежинки.
Я шикнул Нэ-Тарку, показав жестами, чтобы он не следовал за ледяной красавицей. Если в комнате есть сильные противники, то нам незачем рисковать, впереди и так хватает опасностей.
— Где таких покемонов раздают, я тоже хочу! — восхищенно проговорил гремлин, глядя вслед леди Айсхёрт. Если уж на то пошло, фигура у неё действительно была совершенной, как и у многих женщин «неписей». Игроки тоже старательно улучшали свои скины в рамках того, что позволял конструктор Арктании, но создать настолько гармоничную внешность мог бы только настоящий художник.
— За призывы потом придётся расплачиваться, — буркнул я, настороженно оглядываясь по сторонам. — Уровнями по очень невыгодному курсу. Так что лучше не связывайся с подобными покемонами.
В коридор с лестницы выбежали несколько эльфов стражников, вооруженных парными короткими мечами. Магов среди них не было, что позволило мне в первые же мгновения выпустить пять Концентрированных Плетений Молний. Нэ-Тарк тоже не отставал, атаковав противников летящими со скоростью пуль золотыми монетами.
— Цены кусаются! — крикнул гремлин.
Конечно, нам повезло, что среди охранников не было магов и коридор сильно ограничивал их движения, поэтому расправились мы с ними быстро. Прозвучит странно, но совесть не позволила мне пойти и проверить, выпало ли из них что-нибудь. Всё-таки мы выступили как агрессоры, напав на дворец условно мирных эльфов.
— Экономическая блокада! — вновь воскликнул Нэ-Тарк, и лестницу перекрыла тонкая золотая фольга. Увидев мой скептический взгляд, он пояснил: — Не смотри, что она выглядит слабой, на самом деле эта защита выдержит под сотню тысяч урона.
— Круто. Слушай, а зачем ты постоянно кричишь названия способностей? — не удержался я от вопроса. — Это же глупо выглядит.
— Прикольно же, — ничуть не смутился гремлин, раскидывая вокруг несколько золотых монет. — Ты что, аниме не смотришь? К тому же, у меня теперь есть пассивка, благодаря которой заклинания усиливаются на 10 % при условии, что их названия произносятся громко и вслух.
— Забавно, — хмыкнул я.
Спустя примерно минуту ледяная красавица вышла из проёма в стене неся в руке деревянный меч. И всё было бы прекрасно, если бы за этот меч не держалась, волочась по полу, длинноволосая блондинка умопомрачительной красоты в обтягивающем зелёном платье. Волосы девушки выглядели настолько шикарно, что Рапунцель бы от зависти на собственной косе повесилась. Уровень милоты эльфийки сильно повышался ещё и благодаря едва заметно торчащим из волос острым ушкам и напряжённому румянцу на щечках. Бедняга пыталась упираться ногами в пол и проём в стене, проявляя чудеса гибкости, но Мастер Холода даже не замечала её потуг.
— А ну стой! — возмущённо шипела девушка. — Отдай!
Леди Айсхёрт без особых усилий тащила за собой эльфийку, при этом полностью игнорируя сам факт её существования. Ник упёртой блондинки вполне однозначно указывал на то, что она и являлась владелицей этих покоев — «Принцесса Ариэлла, 68 ур».
— Это тот артефакт? — уточнила у меня ледяная леди, выставив сломанный меч перед собой.
— Тот, — подтвердил я, сверившись с картой и убедившись, что точка действительно приблизилась ко мне практически вплотную. При этом я старался не обращать внимания на эффектную фигурку принцессы, висящей на деревянной рукояти словно мартышка.
— Отлично, — кивнула она, протянула мне меч вместе с повисшей на нём эльфийкой, и шагнула на балкон. — У тебя остался один призыв.
Оттолкнувшись ногами в элегантных ботфортах, она взлетела и сразу устремилась в небо. Принцесса же упала на пол, поскольку я не обладал достаточной силой, чтобы удерживать её в воздухе, и попыталась выдернуть рукоять деревянного меча у меня из руки. Я рефлекторно применил сдвиг, и переместился в сторону вместе с артефактом. В результате принцессе достался лишь воздух, а рукоять скрылась в моём инвентаре.
— Она улетела, но обещала вернуться, — прокомментировал гремлин неожиданный отлёт леди Айсхёрт и причмокнул лягушачьими губами. — Карлсон, которого мы действительно заслужили. — Он перевёл взгляд на эльфийку. — Зато теперь у нас есть ещё одна принцесса. Скажи честно, ты их коллекционируешь?
Эльфийка вскочила на ноги, и тут же в меня полетел сгусток красной энергии. Похоже, она оказалась магом, причем явно не сферы природы. Я снова применил сдвиг, уйдя с траектории заклинания, попавшей в стену и оставившей в неё приличную вмятину. Второе заклинание полетело в гремлина, но он тоже успешно увернулся, телепортировавшись к одной из раскиданных вокруг золотых монет.
— Кредитные обязательства! — воскликнул Нэ-Тарк, и принцессу тут же сковали по рукам и ногам золотые цепи, появившиеся прямо из пола.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я. Бить девушку током не хотелось, а это был единственный способ, каким я мог её обезвредить.
Принцесса дернулась, намереваясь создать ещё какое-то заклинение, но у неё ничего не вышло.
— Не советую вырываться, — ухмыльнулся гремлин. — Иначе я добавлю проклятие ипотеки, и тогда к обездвиживанию добавится сильнейшая боль и депрессия.
Принцесса с ипотекой. Это звучит и забавно, и грустно одновременно.
— Да кто вы такие⁈ Вы хоть понимаете, что проникли в королевский дворец⁈ И зачем вам Ученический Меч Первого Короля⁈ — требовательно спросила принцесса, быстро взяв себя в руки. Ярко-голубые глаза сверкали холодной яростью, и в этот момент она чем-то напоминала только что улетевшую леди Айсхёрт. — Он же всё равно сломан и представляет ценность только как часть истории моей семьи!
Надо же, оказывается, у Деревянного Меча есть другое название. Вполне логично, что оружие ученическое, даже интересно, какими свойствами оно обладает, ведь все мечи из моего квеста довольно специфичны. Пока же меч отображался просто как сломанный предмет без каких-либо свойств.
— Я должен извиниться за то, что мы ворвались к вам, — быстро проговорил я, пятясь к балкону. — Но мне необходим этот артефакт. Очень.
Я собирался сбежать из дворца тем же путём, которым пришёл, но ледяной мост таял на глазах, разваливаясь, и падая пластами вниз прямо на творящееся внизу безумие: эльфы воевали с мертвецами, и битва уже явно перешла во внутренние помещения дворца. К веселью присоединился и мёртвый дракон, очевидно, воспользовавшийся тем, что леди Айсхёрт вывела из строя защитные башни.
— Упс, — пискнул Нэ-Тарк, выглянув через перила. — Кажется, мы устроили небольшую войну. Как теперь будем выбираться?
Да что б я знал!
Обернувшись, мы увидели, как в покои принцессы вбегает стража, а эльфийка выразительно машет головой в нашу сторону. Это уже были не рядовые воины, а полноценные маги девяностых уровней. Самый высокоуровневый из них с лёгкостью развеял оковы, созданные Нэ-Тарком, девушка выхватила у одного из стражников меч и ринулась прямо на нас. Гремлин закрыл проём в стене, проделанный ледяной леди, своей золотой фольгой, в которую тут же ударили атакующие заклинания.
— Будем драться? — деловито спросил Нэ-Тарк, уже перелезая через перила. — Или сваливаем? У нас есть секунд двадцать.
— Конечно, сваливаем! — тут же ответил я, лихорадочно оглядываясь по сторонам.
Нэ-Тарк сможет телепортироваться отсюда по монетам, не зря же он их везде раскидывал. А вот как бежать мне? По лестнице и через двор точно не вариант. Высота башни меня пугает не столь сильно, применив Гравитационное Отталкивание, я смогу выжить при приземлении, но окажусь в самом центре развернувшейся битвы. Да, мертвецы меня не тронут, но для всех эльфов я являюсь однозначным врагом. А с моим везением выжить в хаосе, творящемся на поле боя внизу будет практически невозможно.
И тут у меня возникла странная идея: высунувшись с балкона, я применил магниточувствительность и всмотрелся глубже в стену противоположной башни. Да, в ней нет железа, но вот внутри башни, где проходит лестница, бегут вниз стражники. Я вижу очертания стальных мечей, когда они пробегают близко к стене! Значит, в теории, если мне повезёт, то чтобы примагнититься к стене башни, мне достаточно поймать любой стальной предмет по ту сторону стены. И если он будет достаточно большим, чтобы удержать мой вес, то всё получится!
— Встретимся на точке, где сейчас дежурит Пинки, — быстро сказал я Нэ-Тарку, прекрасно понимая, что вместе мы вряд ли сможем сбежать.
— Оке. Тогда я пошёл, — махнул мне лапой гремлин и кинул вниз несколько монет с разницей в долю секунды. Затем он исчез, телепортировавшись к ближайшей монете, затем к той, что падает ниже, и так за четыре прыжка он оказался на земле.
Я же зацепился электрической цепью за перила и тоже спрыгнул вниз. Включив магниточувствительность, «нащупал» взглядом что-то вроде стальной гардины по ту сторону стены башни и вцепился в неё магнетизмом. Затем начал высматривать следующую цель и сдвинулся в сторону на метр, потом на ещё один, чтобы уйти от балкона Мана таяла очень быстро, поэтому пришлось закидываться эликсирами. Пока она восстанавливалась, я размышлял, что же делать дальше. Нэ-Тарк достиг земли и вроде бы благополучно сбежал, а вот мне спускаться вниз совершенно не хотелось. Даже если забыть об эльфах, оставались другие игроки, для которых я стал врагом после нападения на эльфов.
Краем глаза я видел, как маги пробились через защиту Нэ-Тарка и выскочили на балкон. Я-то надеялся, что окажусь в относительной безопасности, переместившись по стене на другую сторону башни, но эльфы сориентировались очень быстро — использовав лианы, они спрыгнули с балкона следом за мной. За ними последовала и принцесса. Похоже, магия природы позволяла им с лёгкостью менять длину лиан, поэтому по стене они двигались даже лучше, чем я. И тут мне неожиданно повезло — я трижды видел системные сообщения о том, что Аура Хаоса заблокировала применение боевых заклинаний.
Я тоже не остался в долгу. Держась рукой и ногами за стену, другой рукой начал метать молнии в противников. Первого мага я успешно сбил вниз с первого же попадания, а вот второй пустил по стене лозу, быстро дотянувшуюся до моей ноги и попытавшуюся её обвить. Тут уже электричество мало могло помочь, поэтому пришлось достать старую добрую цепь шаньбяо и поработать её острым наконечником. Ногу я освободил, но эльфы были уже совсем близко.
— Не уйдёшь! — азартно крикнула принцесса. Её пояс обвивала лиана, а сама она перебирала ногами, приближаясь ко мне и размахивая мечом.
И тут Хаосит превратился в восклицательный знак, привлекая моё внимание, а затем указал стрелкой в небо. Над крышами дворца пролетал тот самый мёртвый дракон, которого я видел, когда только появился в столице.
«Ну, это судьба», — подумал я. — «Осталось до него как-то добраться».
Цепью до дракона я дотянуться никак не мог, он был слишком далеко. Допрыгнуть с помощью Гравитационного Отталкивания тоже вряд ли бы получилось, поскольку летала эта тварь по совершенно непредсказуемым траекториям. Но эльфы были слишком близко, и времени на раздумья не оставалось. Поэтому я максимально накачал маной самую дальнобойную свою способность — молнию и метнул прямо в дракона.
Промахнуться по такой туше было довольно сложно. Получив неприятный укол в бок, дракон повернул голову и сразу нашел единственным оставшемся целым глазом меня. Я прекрасно помнил, благодаря Эйдлону мертвецы не нападают на меня первыми, но вот ответить на атаку им уже ничего не мешало.
— А ну стой, вор! — крикнула принцесса, нанося удар мечом.
Я принял удар на цепь и оттолкнул эльфийку от себя, благо, она свободно болталась на лиане. Заодно получилось так, что вырвавшаяся вперёд девушка временно прикрыла меня от других эльфов.
Дракон тем временем сделал разворот, чтобы ответить на мою атаку. Я же тщательно выжидал момент, чтобы оттолкнуться от стены. Благодаря тренировкам в Древе Страха, я мог отлично контролировать траектории прыжков, поэтому точно знал, как близко должен подлететь дракон.
Прыжок, и я приземляюсь точно ему на спину. Наездником дракона оказался мёртвый игрок, которого я с легкостью скинул благодаря набранной инерции, как будто, так и планировалось. Хотя, конечно же нет.
— Да! — не выдержав, выкрикнул я.
Дракон продолжал наворачивать круги в небе над дворцом, не поняв, куда пропала его цель. А я тем временем пытался разобраться, можно ли как-то управлять этой штуковиной.
— Верни меч! — раздался крик снизу, из-за которого я чуть не потерял равновесие, и не сверзнулся со спины дракона.
Свесившись в бок, я увидел непонятно как забравшуюся на лапу дракона эльфийку. Вот же цепкая дамочка. Сначала за меч хваталась, теперь как-то умудрилась в моего дракона вцепиться. Ну, почти моего. Был бы моим, если бы я им хоть как-то управлял.
И тут мне на помощь неожиданно пришли Спин с Хаоситом. Оба сгустка света принялись по собственной инициативе летать перед носом дракона, привлекая его внимание. Таким незамысловатым образом они постепенно вынудили тварь полететь у нужном мне направлении, к точке предположительного нахождения инстанса со второй частью меча.
Принцесса копошилась внизу, выкрикивая какие-то ругательства, и ещё раз свесившись с бока дракона, я выругался уже сам. Сумасшедшая эльфийка привязала себя к лапе лозой и упорно долбила мечом в живот мой законно украденный летающий транспорт.
— Эй, ты что делаешь⁈ — крикнул я, начав сильно нервничать.
Казалось бы, такой зубочисткой дракона убивать можно долго, вот только он успел пострадать ещё до встречи с нами и его здоровье уже было в красной зоне. Поэтому я буквально видел собственными глазами, как у монстра заканчиваются последние крохи хитпоинтов.
Карта показывала, что поляна со скрытым инстансом совсем близко, нужно продержаться буквально полминуты. Поэтому пришлось всё же использовать Парализующую Электрическую Цепь, чтобы успокоить воинственную принцессу. Достаточно было метнуть оружие вниз и обхватить руку девушки, чтобы на неё сработало оцепенение, дав дракону чуть больше времени пожить. Насколько вообще может жить поднятый мертвец дракон.
А потом мы начали падать точно на указанную точку. В моих планах было просто оттолкнуться от дракона в последний момент и смягчить своё падение способностью Гравитационного Отталкивания, но вместо этого на подлёте к земле пространство под нами исказилось, и мы все вместе — я, дважды мёртвый дракон и принцесса провалились в открывшийся портал.

P. S. Как говорится, продолжение следует. Может, хоть с этой принцессой повезёт.

Алекс Кош
Одиночка VI. Лёд и Гром


Часть 1
Королевская особа. 

Глава 1

«Это уже переходит всякие границы! Фракция мертвяков, по сути, даёт каждому участнику вторую жизнь! Ты его убиваешь, а он тут же воскресает! Это удваивает силы любого отряда игроков! Что за бред вообще⁈ Баланс? Нет, не слышали!»
Официальные форумы Арктании


'- Эльза, ты же понимаешь, что не можешь прятаться вечно?
— Я и не собираюсь. Мне просто нужно выполнить задание Бога Смерти.
— И что?
— И всё. Тогда я сама приду за тобой.
— А потянешь? Не забывай, что я буду не один.
— Очень на это надеюсь, потому что я хочу убить вас всех'.
Из личной переписки на просторах сети


'- Пентаграмма готова, но для её активации нужны жертвы.
— Так в чём проблема?
— Человеческие жертвы. Конечно, я отыгрываю демонолога, но это не значит, что я готов убивать людей в реальном мире. Может сам кого-нибудь приведёшь сюда и зарежешь?
— Вот ещё, я вообще рыцарь Ада и убиваю людей только в бою. Начни с малого, призови какую-нибудь мелкую тварь, жертвуя животных, и дальше пусть она работает за тебя — ищет людей и приносит в жертву. Ты ж интеллект прокачиваешь, вот и включи мозг'.
Диалог где-то в подвале


Приземление было жестким. Изначально я планировал смягчить падение с помощью Гравитационного Отталкивания, но сделать этого попросту не успел. Пролёт через портал сбил меня с толку, я потерялся в пространстве, не понимая, где верх, а где низ, и куда следует прыгать. А потом был сильнейший удар. Как выяснилось чуть позже, от смерти меня спасло только то, что мы упали в снег. Но даже так я потерял почти всё здоровье и получил дебафф[64] «оглушения». Спасибо Спину, тут же занявшемуся моим лечением, благодаря ему я пришёл в себя гораздо быстрее.
Кое-как приняв вертикальное положение, я осмотрелся по сторонам, пытаясь понять, где оказался. Всюду, сколько хватало глаз, простиралась снежная пустыня, чередующаяся с высокими ледяными скалами. А самым интересным было то, что игровая карта показывала не привычную по инстансам отдельную территорию, а глобальное изображение Арктании. И моё местоположение отображалось на одном из многочисленных островов, окружающих северную часть основного материка.
То есть, мы провалились не в инстанс, а в портал на неизвестную территорию. Пожалуй, это существенно облегчало задачу, ведь тогда я мог телепортироваться отсюда в любой момент с помощью свитка. Нужно лишь найти вторую часть деревянного меча, любезно подсвеченную на карте стрелкой, и дело сделано!
Тушка убитого дракона тем временем испарилась, оставив после себя какой-то небольшой артефакт, и тело едва живой эльфийки. Видимо, её слегка придавило хвостом, но стоило дракону исчезнуть, как она вскочила на ноги и неуверенной пошатывающейся походкой пошла на меня.
— Ученический Меч Первого Короля, — сквозь зубы прошипела принцесса, держа перед собой меч. — Верни его, подлый вор.
Сперва я решил, что мне показалось, будто её кожа имеет слегка зелёный оттенок. Но с каждым шагом она действительно становилась зеленее и её мышцы слегка увеличивались в размерах.
— Почему сразу подлый? — обиделся я. — Просто вор. В оправдание скажу, что у меня не было других вариантов, как заполучить Деревянный Меч, да и времени катастрофически не хватало. Ээ… ты что, женщина-Халк?
Из миниатюрной блондинки девушка начала превращаться еще не в бодибилдера, но довольно подкаченную дамочку. Её и без того зелёные глаза начали светиться, словно фонари, а голос огрубел на пару тонов.
— Порву, — практически прорычала эльфийка.
Разговаривая с принцессой, я постепенно отступал всё дальше и дальше. Это и стало моей ошибкой. Под снежным покровом скрывалась корка льда, на которой я благополучно поскользнулся и упал на спину, чем тут же воспользовалась эльфийка. Я получил ощутимый укол мечом в плечо, вновь вернувший моё здоровье в желтую зону, а затем пинок ногой такой силы, что проехал по снегу на спине ещё метров пять. Для 68-го уровня она оказалась действительно сильна, да и я не сказать, что заточен под ближний бой.
— Эй, ты что творишь⁈ — возмутился я. — Так же и убить можно!
— В этом и смысл! — зло бросила зелёная блондинка в обтягивающем о-очень спортивную фигуру платье, и вновь бросилась на меня.
Драться с принцессой мне не очень хотелось, всё-таки я и правда виноват в том, что украл у неё меч, но иного выхода явно не оставалось. Пришлось метнуть в неё молнию, чтобы немного остудить боевой пыл. Много энергии я не вкладывал, поскольку здоровье эльфийки тоже было уже в красной зоне. Её откинуло, и эта небольшая передышка позволила мне подняться на ноги.
Спин продолжил меня лечить, вися над головой, Хаосит застыл в стороне, не имея возможности, а может и желания помочь. Я решил достать из инвентаря цепь шаньбяо, чтобы связать принцессу, но неожиданно получил системное сообщение:

«Инвентарь закрыт до завершения испытания».

Испытания? О чём речь вообще⁈ А главное, если инвентарь заблокирован, то я не смогу ни подлечиться, ни связаться с друзьями по планшету. А значит, всё что у меня есть — это мои способности и способности моих питомцев.
Принцесса в своём зелёном платье с мечом наперевес вновь прыгнула на меня, вынуждая снова использовать молнию, чтобы откинуть её прочь.
— Да стой ты! — возмущённо рыкнул я. — Ты в невыгодном положении! У меня больше здоровья, практически полная мана и дальнобойные атаки! Давай спокойно поговорим!
Думаю, где-то там в глубине системы Арктании подлетел абстрактный кубик и сделал проверку на харизму, которой у меня было не то что бы много. Но, к счастью, эльфийка неожиданно вняла голосу разума и остановилась.
— Принцесса, здоровье нужно беречь, его у тебя и так осталось на один чих, — продолжил уговаривать я. — Ты всё равно не сможешь победить.
Рука эльфийки засветилась зелёным светом, она приложила ладонь к груди и её здоровье резко поползло вверх, пока не достигло максимума.
— И кто теперь в невыгодном положении⁈ — со смесью злости и радости спросила она и вновь бросилась на меня.
Но тут уж я не растерялся, ведь если у неё здоровья в избытке, то можно больше не сдерживаться. Создав электрическую цепь, я просто накинул её на девушку, заставив дергаться от сильного разряда тока.
— Давай успокоимся и поговорим, — вновь попытался я договориться.
Взмахнув мечом, эльфийка разрубила электрическую цепь и с легкостью освободилась.
«Ну и чёрт с тобой», — раздражённо подумал я, приготовившись драться всерьёз, но тут раздался громкий протяжный вой, и я почувствовал, как тело становится слабее. Вой шёл не с какой-то конкретной стороны, а будто отовсюду вокруг и, похоже, накладывал на нас какой-то дебафф.
Принцессу этот звук неожиданно отрезвил. Я буквально по выражению её лица увидел, как пелена ярости спадает, уступая место смятению. Кожа из зелёной вновь начала приобретать здоровый окрас, а мышцы вернулись в норму. Похоже, вой каким-то образом сбил с эльфийки состояние «Халка».
— Это же Ледяные Волки, — пробормотала принцесса, оглядываясь по сторонам, но не со страхом, как вроде бы надо, а с каким-то детским восхищением. — Мы правда в Мёртвых Льдах!
— Где-где? — переспросил я.
— Эльфы издревле использовали эти земли для проведения финального испытания на высший ранг воинов, — торжественно проговорила принцесса. — Вход сюда открывался только с помощью Деревянного Меча, который ты подло украл. Увы, меч был сломан почти сотню лет назад и с тех пор доступ к испытанию был закрыт, поэтому никто из воинов не мог получить Высший ранг.
— Но если он сломан, то как же мы сюда попали?
— Не знаю. Это считалось невозможным, поэтому я и не поняла сразу, где мы оказались. Видимо, половина меча каким-то образом открыла разлом, ведущий в Мёртвые Льды, в момент падения дракона. Это какая-то нелепая, но очень удачная случайность. — Она одарила меня подозрительно долгим и явно оценивающим взглядом. — Нам лучше найти место, удобное для боя большим количеством противников, они скоро нападут.
— Нам? — удивлённо переспросил я, не понимая, с чего такая резкая смена настроения.
— Придётся некоторое время действовать сообща. Из Мертвых Льдов можно вернуться, сохранив содержимое инвентаря, только завершив испытание, иначе после смерти абсолютно все вещи, не надетые на тебе, останутся здесь, — пояснила девушка. — В том числе и Деревянный Меч, которого у тебя в руках явно нет. А поскольку только он может открыть путь сюда, это место станет полностью недоступным.
— Понятно, — кивнул я. — И инвентарь здесь не работает, поскольку испытание эльф должен был проходить исключительно с этим мечом в руках, не пользуясь никакими другими артефактами и эликсирами?
— Именно, — подтвердила принцесса. — Без этого испытания эльфы перестали получать ранги Высших воинов. Мне нужно вернуть меч обратно в наш мир любой ценой, даже такой, как сотрудничество с презренным вором.
Похоже, эльфийка не знала, что это место находится в мире Арктании и даже не в отдельном пространстве. Это просто остров в море и в теории, если я вернусь в реал и укажу место на карте тому же Марку, он сможет телепортироваться сюда. Хотя, возможно, я размечтался, и остров всё-таки защищен от телепортации и других проникновений каким-нибудь полем. Так что это пока лишь теория и план на самый крайний случай.
— Даже если я убью тебя, не факт, что выпадет именно Деревянный Меч. Поэтому лучше действовать вместе и пройти испытание до конца. Жаль только, что я оказалась здесь… — она резким и будто брезгливым движением провела рукой по изорванному зелёному платью. — Вот в этом, без брони и с самым простым мечом.
Я сдержался, не став реагировать на уверенность принцессы в том, что она сможет меня убить, но сделал себе мысленную пометку. Скорее всего, у неё в запасах есть и другие заклинания помимо самолечения, в том числе и боевые, дающие уверенность в победе надо мной. А вот информация о том, что всё содержимое инвентаря можно потерять здесь после смерти, меня порядком напрягла. Конечно, оба добытых меча для квеста богини я оставил в номере гостиницы, но в инвентаре всё равно оставалось много полезных вещей, в том числе и Сердце Вьюги, позволяющее призвать Айсхёрт Бладштейн. Интуиция мне подсказывала, даже если я потеряю артефакт здесь и лишусь возможности призывай, спустя положенный срок она всё равно найдёт меня и заберет причитающиеся ей уровни.
Принцесса сбегала и подобрала со снега артефакт, выпавший из убитого дракона. Насколько я видел, это было что-то вроде амулета, который эльфийка тут же надела себе на шею. Спорить с ней о принадлежности артефакта я не стал, так как по факту дракона она действительно убила сама, пусть и не очень удачно для меня.
— Амулет с защитой от огня, не очень актуально в данной ситуации, — пояснила принцесса. — И от Ледяных Волков никак не спасёт.
— А что за Ледяные Волки? — уточнил я.
— Первые противники на испытании. По отдельности они не так опасны, но если окружат, то совместным воем ослабят противника в несколько раз. Поэтому нам нужно в идеале забраться повыше, или хотя бы выбрать место, в котором они не смогут зайти нам за спину. — Она махнула рукой. — Предлагаю бежать вон туда, к самым высоким ледяным скалам.
Я всё ещё опасался, что она может на меня напасть, поэтому прежде, чем куда-то бежать, решил поставить все точки над «и»:
— Если мы будем действовать вместе, то нужно объединиться в группу и договориться, что до завершения испытания мы не будем нападать друг на друга.
Вой раздался ещё ближе.
— Мы договоримся, если ты пообещаешь вернуть Деревянный Меч после возвращения, — быстро проговорила она.
— Я не могу это пообещать. Меч нужен мне для выполнения задания богини. Но я готов помочь тебе пройти испытание и стать Высшим воином, ты нанесешь финальный удар по боссу.
— Что это за богиня, что ей потребовалась наша семейная реликвия? — подозрительно спросила принцесса.
— Богиня Судьбы.
Эльфийка задумалась.
— Эления? Ты меня не обманываешь?
Я пожал плечами.
— Зачем еще мне рисковать ради сломанного меча? Ты же видела, кто мне помогал, призыв настолько сильной личности стоил мне очень дорого.
Принцесса некоторое время сверлила меня взглядом.
— И ты клянешься именем Богини Судьбы, что меч нужен именно ей?
— Конечно, клянусь.
Где-то далеко в небе раздался тихий, но гулкий раскат грома, будто в подтверждение моих слов. Хотя, почему будто? Богиня явно подала нам знак.
— Если ей понадобился наш артефакт, то я не могу отказать, — обречённо сказала принцесса. — Мы почитаем Богиню Судьбы так же, как и Мать Природу. Тебе достаточно было прийти в один из Храмов столицы, рассказать жрецу о задании, и он связался бы с королевской семьёй. Вместе мы бы смогли решить вопрос с Деревянным Мечом.
— Что⁈ — опешил я. — Вот так просто?
— Люди, — поморщилась принцесса. — Вы слишком воинственны, подлы, и пытаетесь всё решить насилием. Правда конкретно в том месте, где мы сейчас оказались, это может пригодиться.
Я увидел запрос на объединение в группу, и тут же его принял.
— А теперь бежим! — скомандовала принцесса.
И действительно я слегка заговорился, забыв об опасности, а звери тем временем уже добрались до нас. Огромные волки с абсолютно белой шерстью, красными глазами и клыками, которым мог бы позавидовать даже саблезубый тигр. Их было не так много, всего семь или восемь особей восьмидесятых уровней, но мы с эльфийкой с таким количеством противников вряд ли бы справились. К счастью, они не успели нас окружить, и путь к бегству был свободен. Хаосит превратился в стрелку, любезно указывая нам направление. Ничуть не удивлюсь, если он уже слетал вперёд и нашёл место, подходящее для обороны.
Пока мы болтали, Спин восстановил моё здоровье до максимального уровня, а принцесса подлечилась сама, поэтому мы могли бежать на максимальной скорости, но соревноваться в беге по снегу с волками было всё равно бесполезно. Они нагнали нас спустя всего несколько минут, и один из волков бросился мне на спину, поскольку я бежал медленнее, чем прыткая эльфийка. Я видел опасность заранее, и подготовил на бегу молнию, ударив волка прямо в грудь и откинув обратно.
— Впереди высокая ледяная гора! — крикнула через плечо принцесса. — Ускоримся!
Ума не приложу, как она так легко бежала по снегу. У меня ноги вязли в сугробах, к тому же я периодически поскальзывался, теряя равновесие. В общем, рекорда на стометровку я тут поставить никак не мог.
Вскоре мы уперлись в ледяную скалу. Я рассчитывал, что мы сможем забраться хоть на какое-то возвышение, но она оказалась совершенно гладкой и вертикальной.
— Ну, нас хотя бы не окружат, — обречённо выдохнула принцесса, встав спиной к стене и вновь начав зеленеть.
Два волка одновременно прыгнули на нас, одного я поймал в воздухе электрической цепью, второго рубанула мечом принцесса. Но в отличие от противников в боевиках девяностых, волки не пытались выстроиться в очередь перед нападением, а ломанулись в атаку сразу всей стаей. Такое впечатление, словно они решили не сожрать нас, а просто затоптать. Принцесса рубила мечом направо и налево, а одного из волков просто поймала в воздухе рукой и швырнула о стену.
— Халк крушить! — крикнул я, подбадривая девушку, а сам продолжил отбиваться электрической цепью и молниями. Волки оказались не очень сильными противниками, но я постоянно держал в голове тот факт, что быстро восстановить ману не получится и старательно её экономил.
И мы справились. Всё-таки принцесса оказалась неплохим воином даже несмотря на отсутствие нормальной экипировки, а для меня благодаря экипировке и сильным способностям восьмидесятые уровни не были серьёзными противниками. Я даже умудрился сэкономить за бой половину маны.
— Уф, обошлось, — вздохнул я, осматривая снег после исчезновения тел волков. О чудо, они оставили после себя несколько эликсиров восстановления маны и здоровья! Правда, убрать их в инвентарь не было возможности, поэтому пришлось сразу их использовать, оставив один эликсир в руке на будущее.
— Обошлось? — переспросила принцесса. — Это даже не первая волна, а просто разведчики.
И словно в подтверждение её слов вновь раздался волчий вой и из-за мелких льдин начали появляться всё новые и новые Ледяные волки. Как и предсказывала эльфийка, теперь их было значительно больше.
— Их слишком много, — обречённо сказала эльфийка, сжимая меч двумя руками. — Ты слишком слаб.
Я бы с этим утверждением поспорил, но весь мой стиль игры предполагал маневренность, а тут даже схватиться или запрыгнуть было не на что. Торчащие из земли льдины были либо слишком малы, либо, наоборот, слишком велики, как та, в которую мы уперлись.
А волков становилось всё больше: пять, десять, двадцать… на третьем десятке я сбился со счёта.
Не знаю, что меня заставило проверить высоченную льдину за нашей спиной магниточувстительностью. Думаю, я сделал это от безысходности, но результат неожиданно смог меня удивить — кое-где в толще льда виднелось очертание железной человеческой фигуры, будто туда вморозили рыцаря в полных доспехах. А значит, я мог примагнититься к ним прямо сквозь лёд.
— Мне придётся тебя обнять, — быстро сказал я эльфийке, протянув руки к её талии.
То ли у эльфийки какие-то личные проблемы с прикосновениями, то ли в зелёной форме она реагировала на все слишком агрессивно, но принцесса в ответ на пою попытку обнять её, ударила меня лбом в переносицу. Я отшатнулся, ощутив жутчайшую боль. Из глаз посыпались искры вперемешку со слезами. А когда зрения прояснилось, я неожиданно увидел системное сообщение:

«Вы выполнили три из пяти условий получения глобального достижения 'Ах, ты проказник!» первого уровня. Удар «гномий поцелуй»[65] признаётся достаточным для выполнения условия.
— защита от магии жизни +5%.

На принцессу Ариэллу не может быть наложен эффект «Поматросил и бросил», так как она уже состоит в браке.

Вы выполнили условие для повышения уровня достижения «Ах, ты проказник» до третьего уровня, так как все три поцелуя получены от принцесс.
— защита от магии огня +30%,
— защита от магии хаоса +30%,
защита от магии жизни + 30%.
Теперь для развития достижения будут засчитаны только поцелуи от лиц королевских кровей. С каждым новым поцелуем показатели защиты будут возрастать на 10%.

— Ээ… что? — опешил я.
— Не смей меня трогать! — зловеще проговорила принцесса, решив, что я обращаюсь к ней. — Никто не имеет права прикасаться к принцессе без её разрешения!
— Я всего лишь хотел запрыгнуть наверх с помощью способности и прихватить тебя с собой! — с обидой пояснил я, одновременно кося взгляд на системное сообщение и пытаясь разобраться в случившемся. Похоже, достижение из забавного и практически бесполезного превратилось в нечто большее — пятьдесят процентов защиты от магии это уже не шутка. Только где мне ещё двух принцесс найти?
Эльфийка тем временем провела рукой по моей щеке и залечила рану.
— Так надо было предупредить.
— Я не успел, — буркнул я.
— Так прыгай, что ты стоишь⁈ — возмутилась девушка. — Они сейчас нападут!
Я очень осторожно взял её за талию и применил Гравитационной Отталкивание. Единственное, чего я не учёл впопыхах, это того, что я всегда прыгал один, и дополнительный вес существенно уменьшил итоговую высоту прыжка. Мы не долетели до доспехов, за которые я мог бы зацепиться, но к счастью для меня принцесса успела среагировать и, воткнув меч в лёд, повисла на нём, удерживая меня мощной зелёной рукой.
— И это твой план? — скептически спросила принцесса.
— Нет, конечно, — поморщился я, лихорадочно думая, что делать дальше.
Волки же под нами в это время завывали на разные голоса так, словно решили собрать сборный хор блохастых и ушастых.
— Их вой сбивает мою способность Силы Природы, и поэтому приходится каждый раз активировать ее заново, — предупредила меня принцесса, чей цвет кожи постоянно менялся с зелёного на человеческий и обратно. — Я долго так не провишу.
— Понял.
Из всех моих способностей лучше всего для плавки льда походил Лазер, им я и попытался воспользоваться. И луч сработал довольно неплохо, начав плавить лёд сантиметров на тридцать в глубину, вот только и маны тратил он не мало, и я впервые пожалел, что не прокачал эту способность, когда была возможность. Потратив больше половины маны, я создал нам выемку во льду глубиной в полметра и примерно метр в ширину и высоту, в которую мы смогли спрыгнуть и наконец-то перевести дух.
Принцесса выдернула из льда меч и вернулась из зелёного в обычное состояние.
— У тебя фамилия случаем не Беннер? — не удержался я от вопроса.
— Фамилия? — непонимающе переспросила эльфийка. — Не знаю, что это, но моего отца зовут Баннор, Король Эльфов. Это знают все.
— Кхм, ну да, — смутился я. — И он тоже владеет этой способностью?
— Силой Природы? Конечно! Самого максимального уровня!
Интересное название. Но, как говорится, уж лучше Сила Природы, чем Сила Юности.
— А каков был план? — с ноткой ехидства поинтересовалась принцесса. — Куда ты прыгал, тут схватиться-то не за что.
Я объяснил, что над нами в толще льда спрятаны какие-то доспехи, и этот факт сильно заинтересовал принцессу.
— Давай доберемся до сих! Скорее всего, это кто-то из тех эльфов, что проходили это испытание ранее.
Ага, как будто это так просто сделать.
Но в принципе, поскольку мы сейчас были в относительной безопасности, я смог неторопливо плавить лёд до тех пор, пока не добрался до доспехов. Как и предположила принцесса, это оказался воин эльфов. Обычно убитые враги исчезали после смерти, но некоторые персонажи, если того требовал сюжет игры, оставались на месте. Так и этот воин пролежал мёртвым чёрт знает сколько времени, но не пропал. Зато, как только мы вытащили его из льда и кинули на пол нашей импровизированной пещеры, тело исчезло, оставив после себя целёхонький доспех.
— Отлично! — обрадовалась принцесса, без всякой брезгливости надев его на себя. Правда, процесс надевания в игре всё-таки отличался от реального мира, она просто прикоснулась к доспеху, и тот сразу материализовался на эльфийке вместо платья, уже подогнанный по размеру. — А больше во льдах вокруг нас ничего полезного нет?
Я на всякий случай вновь проверил пространство вокруг магниточувствительностью, но больше ничего не увидел. Правда, и глубина моего зрения была сильно ограничена, думаю, если изучить ледяные горы со стороны, я бы смог что-то найти.
— Вроде бы нет. — Я взглянул вниз, оценивая количество собравшихся по нашу душу волков. — Сейчас восстановлю ману и можно будет начать отстрел живности. А пока можешь рассказать, что это за Мёртвые Льды и почему эльфы отправлялись на испытания именно сюда? Почему не пустыня, например?
— Вообще-то пустыня полна жизни, — одарила меня высокомерным взглядом эльфийка. — Она только выглядит безжизненной. Поэтому льды — это лучшее место для испытания эльфов — холодные земли, в которых не растёт абсолютно ничего.
Я хмыкнул.
— Вообще-то, во льдах тоже хватает живых организмов: водоросли, мхи, лишайники.
Спасибо познавательным видеороликам в сети, в моей голове уйма бесполезных, но интересных фактов.
Принцесса неожиданно смутилась.
— Да, но… не в этих льдах. Они не зря называются мёртвыми.
— А в чём именно заключается это испытание и с чем нам ещё предстоит столкнуться? — продолжил я расспросы.
— Чтобы выйти отсюда, нужно убить Ледяного Лорда…
Эльфийка замолчала.
— И? — поторопил я. — Какие у него способности? Кого помимо волков нам предстоит встретить по пути? И, кстати, чем кроме воя владеют Ледяные Волки? Они же не заберутся к нам сюда, создав живую пирамиду, например?
— Вой — это главное оружие волков, если они окружат жертву и завоют все разом, то собьют все способности и уменьшат характеристики вполовину. В остальном они не такие уж опасные противники. Вот Ледяные Ястребы куда опаснее…
— Ястребы? — переспросил я.
— Ну да, птицы с размахом крыльев в два эльфийских роста. Без лука с ними никак не справиться.
И, разумеется, стоило эльфийке упомянуть птиц, как сверху послышался скрипящий клёкот. Вот интересно, а если бы она промолчала, то каков шанс, что птицы бы не появились?

Глава 2

— Хорошо, что тут им нас не достать, — сказал я, осторожно выглядывая из нашей небольшой ниши.
Принцесса подскочила ко мне и дернула за шкирку обратно. И тут же в лёд передо мной воткнулись несколько острых блестящих на солнце льдинок.
— Осторожнее! — прикрикнула эльфийка. — Ледяные Ястребы способны швыряться острейшими перьями. Им и не нужно лезть сюда, просто обстреляют нас сверху.
— Понял, не дурак. Тогда нам стоит залезть чуть поглубже, что-то здесь становится неуютно.
Пришлось потратить едва восстановившуюся ману на то, чтобы углубить выемку, ставшую нашим убежищем. Пока я занимался плавкой льда, фоном внимательно перечитал системное сообщение об обновлении достижения «Ах, ты проказник!». Понятно, что я поцеловал двух принцесс — Ар-Норте и Ариэллу, но когда суккуба вдруг стала принцессой? Ведь у неё в статусе не было ничего подобного. А главное, теперь мне придётся более серьезно выбирать оставшиеся две цели для поцелуев, чтобы закрыть наиболее опасные для меня виды магии. В идеале, конечно же, срочно найти какую-нибудь тёмную принцессу, чтобы получить резист от чёрной магии, так может и с проклятьем своими силами справиться получится. А уж то, что удар лбом по лицу система признала поцелуем, это вообще отдельный прикол. Даже интересно, сработает ли это во второй раз? Не то чтобы я собирался бить принцесс, но сам факт был очень занимателен.
— Какие дальнейшие планы? — спросила эльфийка, вытаскивая из ледяного пола одно из перьев.
Я тоже ради интереса взялся за ближайшее ко мне пёрышко, и тут же получил небольшой урон от невероятно острой кромки. Может, птицы и были ледяными, но их перья не были холодными, и наощупь больше напоминали очень прочное стекло.
— Будем расстреливать волков, а теперь ещё и ястребов, по одному, — ответил я, с любопытством изучая перо. Увы, инвентарь был закрыт, а то я бы с удовольствием прихватил с собой столь необычное оружие. — У нас и вариантов-то других нет. Мне вот интересно, а эти перья, их можно использовать в качестве метательного оружия?
— Я тоже подумала об этом, — подтвердила эльфийка, держа перо двумя пальцами, чтобы не порезаться. — Но они обоюдоострые, их даже взять не за что, да к тому же ещё и гибкие. К тому же, если честно, я не сильна в метании оружия. Попытаться можно, но если я и попаду, то урон будет мизерный.
— Тогда нет смысла рисковать пока мы не разберемся с птицами, — немного подумав, сказал я. — Кстати, а какой у тебя класс? Раз уж нам предстоит проходить всё испытание вместе, то надо знать возможности друг друга.
— Серебряный рейнджер, — гордо ответила принцесса. — Отлично владею луком, могу пользоваться магическими посохами. Мечом управляюсь тоже неплохо, но акцент всегда делала на дальнем бое. А ты, очевидно, маг молнии?
— Почти. Электромаг.
— А в чем разница?
— Я владею не только молниями, но еще могу управлять механизмами и немного магнитными полями, — ответил я, решив ничего не скрывать.
Принцесса понимающе кивнула.
— Так ты нашел доспехи? Почувствовал железо?
— Именно.
— А больше ничего вокруг не заметил? Нам бы пригодилось ещё оружие.
— Не успел, радиус видимости ограничен. Но как разделаемся с ястребами и волками попробую ещё поискать.
Пока у меня восстанавливалась мана, мы более подробно обсудили наши способности и возможности их совместного использования. Нам повезло, что принцесса прихватила с собой меч, но, к сожалению, он не был её специализацией. Девушка владела несколькими способностями, усиливающими удары, ускорением, на этом всё. Плюс её Сила Природы, но с при использовании этой способности она практически переставала себя контролировать, прямо как настоящий Халк, и мана тратилась просто в огромных объемах. Причём в отличие от меня, восстановление у неё проходило гораздо медленней, поскольку основной характеристикой у принцессы была ловкость, а не мудрость или интеллект. В общем, девушка была исключительно бойцом дальнего боя, не имеющим возможности, да и необходимости, быстрого сближения с противником.
— А твои питомцы, они на что-то способны? — спросила принцесса, кивнув на Спина и Хаосита. — Белый умеет лечить, это я вижу. А фиолетовый?
— Они оба — питомцы поддержи, только пассивные умения, — соврал я, и тут же задал встречный вопрос:
— А что за артефакт выпал из дракона? — спросил я, отлично помня, что эльфийка успела его подобрать в процессе боя со мной. Очевидно, раз инвентарь был закрыт, девушка смогла его надеть на себя. — Может, он сможет нам как-то помочь?
— Если бы. Ничего особенно, просто амулет с защитой от огня, — быстро ответила принцесса, но демонстрировать артефакт отказалась, а я не стал настаивать, хотя мысленно пометил, что её реакция была слегка подозрительна. Но я и сам не открыл все свои способности, решив по возможности не использовать «сдвиг», оставляя его на самый крайний случай.
Спин и Хаосит продолжали висеть в воздухе на напротив нашего убежища, при этом ястребы не обращали на них никакого внимания. Поэтому я попросил своих питомцев подняться в воздух и точно подсчитать количество птиц. Их оказалось не так уж и много, всего девять особей, о чём мне любезно сообщил Хаосит, изобразив в воздухе соответствующую цифру. Летали они метрах в десяти над нами, не пытаясь снизиться, и стоило мне выглянуть, я понял почему. Чтобы метать перья, ястребам требовалось сделать небольшой рывок сверху-вниз, будто придавая им импульс.
— В принципе, я могу их выдёргивать по одной электрической цепью в момент нападения, а тут уже ты их будешь добивать мечом, — немного подумав, предложил я. — Так я неплохо сэкономлю ману.
— Вперёд, — сделала приглашающий жест принцесса. — Только затащи сюда эту тварь, и я её на ледяные кубики для коктейлей нашинкую.
Даже не знаю, что меня больше удивило — знание принцессы о коктейлях, или желание порезать на кусочки живое существо.
— Ого, как кровожадно, — удивился я. — Не жалко животных?
— Мне кажется, ты путаешь меня с друидами, — недовольно ответила эльфийка. — Но даже они живут в гармонии с природой ровно до тех пор, пока эта природа не пытается их сожрать или утыкать ледяными перьями.
— Справедливо, — признал я. — Тогда начнем.
Птицу получилось поймать лишь с третьей попытки, перед этим получив несколько болезненных попаданий ледяными перьями, урон от которых тут же начал лечить Спин. Рывок электрической цепи на себя, и птица с яростным клёкотом бьется об угол нашего убежища и виснет на моей цепи, получая парализующий удар током. Принцесса тут же бросилась на неё с боевым кличем и принялась яростно рубить мечом, но, снеся почти половину здоровья, случайно разрубила электрическую цепь и освободила птицу. Едва живой Ледяной Ястреб кувыркнулся с края нашего убежища и рухнул вниз прямо на поджидающих нас волков. Те стесняться не стали и мгновенно разорвали её на части, ничуть не испугавшись острейших перьев.
— Ну, тоже вариант, — сказал я, почесав затылок. — Но лучше бы её трупик остался здесь. Вдруг что-то ценное выпадет.
— Буду бить осторожнее, — пообещала принцесса.
— Цепь может держать ястреба примерно шесть секунд, за это время нужно успеть его убить, — предупредил я.
В принципе, это было максимальное время действия электрической цепи, а значит, птички не обладали совершенно никаким резистом от электричества. Это радовало.
Со следующим ястребом получилось гораздо лучше: и я уже приноровился метать цепь, быстро выглядывая из укрытия, и принцесса атаковала мечом более избирательно. После смерти птицы опыта я получил совсем немного, зато из трупика выпал эликсир лечения. Неплохо, но эликсир маны бы пригодился сейчас значительно больше. Или лук — любимое оружие эльфов.
— Слушай, вот почему ты оказалась здесь без лука, а? — задал я риторический вопрос, покосившись на принцессу.
— Так он есть в инвентаре, как и магический посох, достать только не получится. Да и не поможет он тут.
— Почему? — с любопытством спросил я.
— Он связан с магией леса, во льдах ничего не прорастёт.
Мана восстановилась и я затянул к нам следующую птицу. Из третьей, о чудо, выпал эликсир восстановления маны! Настроение сразу улучшилось, и дальнейшая охота пошла куда веселее. За полчаса мы уничтожили всех ястребов и получили в совокупности восемь эликсиров, по четыре каждого вида, и половину потратили в процессе. Вытягивая электрической цепью ястребов, я всё-таки успевал получать урон от ледяных перьев, с которым не успевал справиться Спин, поэтому эликсиры были очень кстати.
А вот с волками разобраться явно было значительно сложнее: тащить их по одному наверх слишком тяжело, да и бессмысленно. Принцесса честно попыталась метать ледяные перья, но толку с этого было мало, к тому же выяснилось, что найденный во льду доспех критично изношен и перчатки вот-вот окончательно сломаются.
— Давай уж я как-нибудь сам, — сказал я принцессе, наблюдая её мучения. Очевидно, девушке не очень нравилось то, что она ничем не могла мне помочь, но вступать в ближний бой с такой оравой противников было равносильно самоубийству. Хаосит по моей просьбе подсчитал волков, их оказалось аж тридцать шесть, такое количество могло нас просто затоптать.
Правда, вскоре выяснилось, что я и сам в данной ситуации совершенно бесполезен, и мои дальние атаки молнией никак не помогают. По изначальной задумке, я планировал бить врагов молниями с нашего насеста, но Ледяные Волки оказались достаточно умными, чтобы прятаться среди своих сородичей сразу, как только получали урон. В результате я потратил почти всю ману, но так и не смог убить ни одного из них, и был вынужден пересмотреть свои планы:
— Слушай, а может вместо того, чтобы тратить время на волков, поднимемся на самый верх этой глыбы и осмотримся по сторонам? — предложил я.
— И каким же образом? — полюбопытствовала принцесса.
— Я встану на самый край и прыгну вверх, затем метну меч в стену и ухвачусь за него электрической цепью. Там вырежу лазером новый уступ и повторю всё заново.
Эльфийка нахмурилась и подозрительно посмотрела на меня.
— А я?
Я пожал плечами.
— Затащу тебя наверх с помощью электрической цепи. Конечно, будет больновато, но можно и потерпеть.
— Больновато⁈ — возмутилась принцесса. — Тебя током когда-нибудь били⁈ Это же боль, сводящая в судороге мышцы по всему телу!
— У меня стопроцентная защита от электричества от природы, так что поверю тебе на слово, но других вариантов у нас нет. Волков мы убить отсюда точно не сможем, а осмотреться сверху в любом случае будет полезно. Если получится, то перепрыгнем на соседнюю гору, а там может волки потеряют наш след. — Я увидел, что эльфийка всё ещё сомневается, поэтому добавил: — Возможно, в одной из соседних льдин тоже заморожен твой соплеменник.
Принцесса вздохнула.
— Ладно. Но если рухнешь вниз, то я тебя от волков спасать не буду. Полюбуюсь, как они разорвут тебя на части и совершу самоубийство, чтобы вернуться во дворец. И, кстати, после этого разошлю по всему королевству ориентировку на тебя с самой большой наградой, какую когда-либо назначали за убийство человека.
— Добрая ты, — хмыкнул я. — Вот твоему мужу повезло.
Эльфийка почему-то сначала побледнела, потом покраснела и схватила меня за грудки:
— Откуда ты знаешь⁈
— Ээ… что? — опешил я, даже не пытаясь сопротивляться от неожиданности.
— Что я замужем! Об этом неизвестно ни единой живой душе, кроме меня и… мужа!
Тут так просто и не объяснить, откуда я это знаю.
— Интуиция, — буркнул я, пытаясь выбраться из крепкой хватки девушки. — А почему это является такой тайной? Я думал, свадьба принцессы — это событие королевского масштаба, о нём должны знать все.
— Это не твоё дело, — насупилась принцесса, оттолкнув меня. — Давай, лезь наверх, раз уж сам вызвался.
В теории мой новый план звучал вполне логично и выполнимо, но, когда дошло до реализации, всё оказалось не так просто. Я не имел права на ошибку, поскольку падение на землю к волкам означало практически мгновенную смерть. Высоты я совершенно не боялся, в Арктании меня вообще мало что пугало, а вот случайно промахнуться с прыжком не хотелось. Забрав у эльфийки меч, я взвесил его на руке и подошёл к самому краю.
— Может, тебя пнуть, чтобы прыгнул повыше? — раздражённо спросила эльфийка, увидев мою нерешительность.
— Обойдусь. Если я доберусь до верха, то тебе придётся подождать, пока я полностью восстановлю ману, и тогда спущу вниз цепь. Эликсир маны с собой взять не получится, мне нужны обе руки.
Спасибо тренировкам в Древе Страха, благодаря им я интуитивно чувствовал, сколько нужно вложить маны, чтобы прыжок был достаточно высоким, но не слишком удалённым от ледяной горы. Оттолкнувшись от пола нашего убежища, в самой пиковой точке прыжка, я швырнул в ледяную поверхность горы меч, запоздало подумав, что никогда не прокачивал метательное оружие. Но, к счастью, мне повезло, и меч всё-таки воткнулся. Следом полетела электрическая цепь, примагнитившаяся к оружию. Рывок, и вот я уже вишу на стене. Электрическая цепь сама подтянула меня к мечу, и я прорезал лазером небольшую выемку, чтобы было куда встать.
Фуф, первый шаг, а точнее прыжок, сделан.
Пришлось сделать ещё три таких прыжка, прежде чем я смог добраться до вершины ледяного пика. Как это обычно бывает, снизу гора казалась значительно ниже, чем на самом деле. А самое неприятное, что здесь наверху было настолько холодно, что я начал получать небольшой, но постоянный урон, который, к счастью, мог полностью нивелировать своим лечением Спин. Правда, его мана тоже была отнюдь не бесконечна, а значит, долго оставаться на такой высоте точно не рекомендовалось.
Облегчённо выдохнув, я осмотрелся по сторонам. Зрелище отсюда открывалось просто невероятное: солнце играло на многочисленных ледяных утёсах, торчащих из снежных холмов словно иголки на огромном еже. По форме они напоминали сталагмиты, такие же вытянутые и острые, словно огромные иглы. Хотя, я сейчас стоял на острие одной такой «иглы», и ее площадь составляла аж десяток метров, так что высота самого утёса могла достигать как бы не пятидесяти метров.
Пока я сидел и ждал восстановления маны, чтобы спустить вниз электрическую цепь, в голову пришла неожиданная идея: пока рядом нет принцессы, можно быстренько выйти из Арктании в реальный мир и связаться с Борей. Вдруг он что-нибудь знает о месте, в котором я оказался? Да и предупредить Пинки и Нэ-Тарка о том, что со мной всё в порядке, было бы неплохо. Рядом с эльфийкой сделать это будет значительно сложнее, ведь выход из игры на глазах у «местного» накладывал штраф на получение опыта.
Решив, что это будет лучшим вариантом, я открыл меню и нажал кнопку «Выход».

Вы уверены, что хотите покинуть игру?
Внимание! Выход из игры на глазах у компьютерных персонажей снижает получаемый опыт на последующие сутки на 20%. Рекомендуем покидать игру только в личных комнатах или на достаточном удалении от персонажей.

Что, блин⁈ Но рядом же нет никаких…
— Красивый вид, — устало выдохнула принцесса, запрыгивая на площадку.
— Но как⁈ — удивлённо воскликнул я.
Эльфийка вытянула перед собой голые руки с зажатыми в них перьями Ледяных Ястребов и помахала ими.
— Спасибо навыку скалолазания.
С её ладоней капала кровь, мгновенно застывая на льду. Всё-таки перья были обоюдоострые и, видимо, окончательно испортили перчатки. Эльфийке пришлось выпить последний наш эликсир исцеления, чтобы залечить раны, и теперь у нас остался лишь один эликсир маны. Кстати, как она их затащила наверх, для меня вообще оставалось загадкой, подмышкой что ли держала или в зубах?
— Что, хотел вернуться в свой мир, пока я не смотрю? — с насмешкой спросила принцесса.
Тут уже пришла моя очередь нервничать.
— А ты откуда знаешь⁈
— Я же не слепая. Многие знают, что некоторая часть существ в нашем мире — это астральные проекции.
Астральная проекция? Интересная концепция. Самое интересное, что это могло бы многое объяснить даже с нашей точки зрения.
— И тебя это нисколько не смущает? — настороженно спросил я.
— Ничуть, — подтвердила эльфийка. — Я даже знаю, что, исчезая на наших глазах, вы получаете проклятие от богов. Поэтому, если хочешь вернуться к себе, то я даже готова отойти и не смотреть в твою сторону, но только после того, как мы доберемся до места, где можно будет нормально отдохнуть.
Мне очень хотелось подробнее расспросить принцессу о том, что она думает об игроках, но место и время сейчас были не слишком удачные. Я постоянно получал урон от холода, а Спин потратил на моё лечение уже почти всю свою ману. Поэтому безопасное место мне было нужно ничуть не меньше, чем эльфийка.
— Тогда предлагаю прыгать по утёсам, пока не оторвёмся от волков, — предложил я. — Потом спустимся вниз и найдём подходящую пещеру для отдыха.
— Посмотри, — эльфийка указала на огромную гору. — Где-то там в глубине обитает Ледяной Лорд. Если получится допрыгать до неё, не спускаясь на землю, уверена, мы избежим встреч со многими монстрами. Снежные Пауки, Инистые Черви, Ледяные Великаны, кто только не бродит там внизу.
— Если так ставить вопрос, то спускаться вниз уже не очень хочется, — признал я. — Лишь бы здоровья хватило, здесь наверху холод настолько сильные, что наносит урон.
Принцесса удивлённо посмотрела на меня.
— Мне нет. Ах да, этот доспех с защитой от холода, что логично, ведь мой соплеменник знал, куда направляется.
Ага, мне бы тоже не помешал резист от магии холода. Поцеловать бы какую-нибудь ледяную принцессу… кстати, а леди Айсхёрт, интересно, королевских кровей? Правда, вряд ли она обрадуется любовным поползновениям с моей стороны, а с её силой меня убить, что чихнуть.
— Апхчи! — тут же чихнул я, и в ужасе увидел, что получил дебафф «легкая простуда», понижающий уровень интеллекта и выносливости на десять процентов.
— Чёрт, надо двигаться быстрее, — сделал я вывод. — Если нас не убьют волки или ястребы, то меня добьет холод.
После недолгих обсуждений решено было, что принцесса залезет мне на спину, в таком положении прыгать удобнее всего. К счастью, ледяная скала находилась метров на двадцать меньше, чем наша, поэтому запас высоты для прыжка был достаточный. И первый прыжок показал, что я уже приноровился к изменённому весу, и смог точнее рассчитать количество вложенной в способности маны. Мы приземлились точно на вершину ледяного пика, который я ещё в полёте успел изучить с помощью магниточувствительности на предмет сюрпризов. Увы, никаких вмерзших эльфов в нём не обнаружилось. Но впереди, судя по всему, было ещё много прыжков и ледяных гор, поэтому шансы найти что-то полезное всё равно оставались.
К сожалению, спустя десяток прыжков мы так ничего и не нашли в толще льда, зато вновь столкнулись с опасностью:
— Ястребы, — вдруг сообщила принцесса, указав куда-то в небо.
Эльфийка явно обладала более зорким зрением, что логично для лучницы, поэтому я торопливо выпил наш единственный оставшийся эликсир маны и приготовился к бою.
Ястребов оказалось не так много, всего три особи. Лично я их воспринял исключительно как источник ценных эликсиров, которые могут ускорить продвижение к пещере. Всё-таки прыжки с долгими восстановлениями меня порядком утомили своей монотонностью, ведь прошла уже пара часов, а мы нисколько не приблизились к огромной горе — месту обитания Ледяного Лорда.
На открытом пространстве мы стали отличной мишенью для перьев ястребов, но и у эльфийки появилось больше места для маневров. Она двигалась грациозно и очень быстро, с легкостью отбив все направленные на нас атаки. Как выяснилось, ястребы могли одновременно метать не больше пары перьев, поэтому задача охраны моей ценной тушки оказалась не такой уж и сложной для эльфийки. А пока она отбивала атаки, я смог захватить одну из птиц электрической цепью, и сдернуть её к нам на бренную ледяную землю. Принцесса добила беднягу за несколько ударов, и продолжила успешно защищать меня и себя от ледяных перьев. В общем, с тройкой ястребов мы разобрались на удивление быстро, а самое приятное, что я смог полностью восстановить просевшее от холода здоровье и ману.
Мы ещё несколько раз сталкивались с ястребами, и только благодаря выбитым из них эликсирам я не загнулся здесь наверху от холода. А спустя примерно два десятка прыжков нам наконец-то повезло. Уже приземляясь на ледяной утёс, я привычно проверил его магниточувствительностью и увидел прямо под ногами тело в доспехах.
— О, ещё один труп! — воскликнул я.
— Будь поуважительнее к героям моего народа, — тут же осадила меня эльфийка, по-моему, просто от усталости.
— Хорошо, ещё одно тело великого и героического героя народа эльфов, героически погибшего, исполняя своё героическое предназначение, — фыркнул я. — Апчхи!
Шутка так себе, но меня оправдывала подхваченная простуда второго уровня, существенно понизившая характеристику интеллекта. За время наших перемещений я так продрог, что уже и сам был не против сменить свою броню электромага на что-нибудь с защитой от холода. Обычные игроки наверняка бы чувствовали лишь лёгкую прохладу, я же со своим уровнем болевых ощущений будто оказался в Сибири, одетым в лёгкую курточку и штанишки.
Тело эльфа оказалось достаточно глубоко во льду, на глубине несколько метров под нашими ногами. Ума не приложу, как он тут вообще оказался, возможно, все эти ледяные иглы, торчащие из холмов, вообще имели не естественное происхождение, и были последствиями применения каких-нибудь высокоуровневых заклинаний? И если Ледяной Лорд владел такими силами, то я даже не представляю, что мы можем ему противопоставить? Ох, надеюсь, я всё-таки ошибался.
Эльфа мы выкапывали вместе: я — лазером, а принцесса мечом.
— Хоть бы это был лучник или маг, — мечтательно промычала эльфийка. — Нам бы очень пригодился боевой посох или хотя бы лук. С ними я буду чувствовать себя гораздо уверенней.
Когда мы наконец вытащили тело эльфа, оказавшегося беловолосым магом довольно преклонного возраста, принцесса выглядела уже не так радостно. Глядя на лицо седовласого старца, она медленно проговорила:
— Его лицо кажется мне знакомым…
И в этот момент эльф открыл глаза.

Глава 3

Мы с принцессой одновременно шарахнулись в стороны, а поскольку площадка была небольшой и порядком раскуроченной лазером, я чуть не рухнул вниз. Но недавний мертвец неожиданно проворно оказался рядом со мной, схватил за руку и затянул обратно на площадку.
— Осторожнее, человек, — музыкально проговорил наш свежеразмороженный труп, тут же отпустив меня с такой брезгливостью, словно боялся испачкаться.
Выглядел он как классический эльф из фильмов — острые черты лица, каждый острый изгиб которых подчёркивает высокомерную мину, ярко-голубые глаза и длинные седые волосы с аккуратной и ухоженной бородкой. Не знал, что эльфы могут быть бородатыми, у Толкина я таких точно не видел, но его причёска выглядела так эстетично, словно только вышел из барбершопа. Одежда эльфа тоже отличалась особым изыском, лишь отдалённо напоминая тот комплект брони, что сейчас носила принцесса, более вычурный, с красивыми золотыми вставками и множеством рун.
— Похоже, я должен отблагодарить вас за своё спасение? — поинтересовался бородач, глядя исключительно на эльфийку и, кажется, даже незаметно вытерев об одежду руку, которой касался меня. Хотя, мне наверняка показалось, ведь аристократичные эльфы не могли вести себя настолько невоспитанно.
Над головой спасённого эльфа теперь появилась полоса жизней, которая восстанавливалась буквально на глазах. Имя эльфа мне особо ни о чём не сказало, в отличие от внушительного 150-го уровня. И ещё, если этот эльф выглядел настолько старым, то сколько же ему было лет? По идее, они же должны жить тысячи лет, разумеется, в случае Арктании это бы просто добавило им более долгую и проработанную предысторию.
— Ильфур, это правда вы? — удивлённо спросила принцесса, зачем-то держа перед собой меч. Как-будто она что-то могла противопоставить противнику такого уровня, если размороженный эльф решит нас убить.
— Мы знакомы? — с сомнением спросил эльф, как-то очень подозрительно поглядывая на Спина и Хаосита, висящих в воздухе над нами. К сожалению, отозвать Спина я не мог, поскольку он постоянно лечил меня, компенсируя урон от холода, а Хаосит был моей единственной страховкой на случай нападения, ведь сработавший шанс сбить заклинание в самый ответственный момент мог спасти мне жизнь.
— Я принцесса Ариэлла, дочь Короля Эльфийского Царства Айканара Буревестника, — коротко поклонилась принцесса. — А вы были главным советником моего дедушки, так ведь?
Эльф поклонился девушке значительно ниже.
— Именно так, ваше высочество. Очень рад знакомству с вами.
— Но как вы здесь оказались? — с интересом просила принцесса. — Это место использовалось для испытаний на высший ранг воина, а вы Магистр Магии. И кто, а главное, как, заточил вас в ледяную гору?
Я стоял рядом и молча слушал их беседу, поскольку понятия не имел, чего ожидать от старого высокоуровневого эльфа, тем более, Магистра. Всё-таки я украл меч из дворца, и если принцесса пожалуется этому монстру, то он меня одним заклинанием в порошок сотрёт.
— Долгое время мы использовали Ледяной Ад в качестве своей тренировочной площадки, отправляя воинов на испытание для закалки воли и получения боевых навыков, — начал рассказывать эльф, вышагивая по нашей небольшой площадке и оглядываясь по сторонам. — Но в какой-то момент абсолютно все наши воины стали погибать, возвращаясь в точку возрождения ни с чем. Сначала король решил, что уровень подготовки испытуемых ухудшился и повысил требования к кандидатам, но никто победить Ледяного Лорда так и не смог. Тогда Светлейший Король Эльфов, то есть, ваш дедушка, решил отправить отряд во главе со мной, чтобы разобраться, в чём причина смертей воинов. Увы, Ледяной Лорд стал слишком силен, он с лёгкостью уничтожил весь наш отряд. Все эти ледяные горы вокруг, раньше их не было, это всё результаты массового заклинания Лорда. И лёд этот, поскольку имеет магическое происхождение, тоже далеко не так прост, он способен гасить любые заклинания.
Эльф резко замолчал и вопросительно посмотрел на принцессу.
— Сколько времени прошло с того момента, как мы пропали?
— Примерно сто лет, — чуть смутившись, ответила принцесса.
— Ох, даже не представляю, что со мной жена сделает, — без тени улыбки сказал эльф. — Но почему вы пришли только спустя столько времени? Неужели Король предал меня и бросил здесь?
Услышанное принцессе явно не понравилось.
— Так меч, являвшийся ключом к порталу, был сломан! — с возмущением воскликнула она, сжав кулаки. — Никто не мог попасть сюда!
— Допустим, один меч сломался, — спокойно кивнул Магистр. — Но мы же их создали три десятка.
— Сколько⁈ — ошарашенно переспросила принцесса, мгновенно растеряв всю воинственность.
— Было бы странно, если путь к испытанию открывал лишь один артефакт, — заметил эльф. — Ученический Меч был у каждого воина. Он не только был ключом, но и значительно ускорял получение опыта. Но куда же делись остальные мечи?
— Не знаю, — нахмурилась принцесса. — Мой отец считал, что Деревянный Меч один в своём роде, и он сломан. Дедушка погиб во время войны с культом Тёмного Бога и Империей примерно в то же время, возможно, он просто не успел сообщить отцу о других мечах.
Для меня предыстория игры была тёмным лесом: кто, когда и с кем воевал, откуда какие расы пришли и кому молятся. Нет, я что-то читал, но в голове это совершенно не отложилось, а что отложилось, уже благополучно выветрилось. Но зато это отлично объясняло отношение Магистра ко мне, ведь в его времена между людьми и эльфами шла война.
— Людишки убили Анадруина⁈ — воскликнул эльф, бросив на меня яростный взгляд, и я почувствовал, что сейчас, похоже, меня будут уничтожать.
— Это было давно! — поспешно сказала принцесса, встав между мной и эльфом. — Вот уже девяносто шесть лет между нами и Империей людей нейтралитет.
— Нейтралитет, это не мир, — заметил Магистр. — Но это хотя бы объясняет, почему человек рядом с вами и не в рабском ошейнике. Но как же вы тогда попали сюда, если единственный оставшийся Деревянный Меч был сломан?
Принцесса покосилась на меня.
— По нелепой случайности, это сейчас не важно. Но как вы смогли выжить во льду?
— Магистра Магии Жизни не так-то просто убить. Я успел включить пассивную регенерацию здоровья, а скорость восстановления маны у меня достаточно высокая, чтобы этот процесс не прерывался, хотя сам я был заморожен. Правда, теперь я думаю, что проще было бы умереть и спокойно вернуться в точку возрождения, пусть я и потерял бы все свои артефакты, и в том числе единственный в своём роде Посох Единства Жизни и Смерти.
— И вы были в сознании всё это время⁈ — не удержался я от вопроса.
— К счастью, нет. — Эльф снова посмотрел на меня так, что я пожалел о том, что привлёк к себе внимание. — А всё-таки что здесь делает этот… человек?
— Он случайно провалился в портал вместе со мной, — уклончиво ответила принцесса, чем заслужила мой очень благодарный взгляд. — По заданию богини этот человек должен был получить Деревянный Меч и каким-то образом активировал портал, в который мы вместе и провалились.
Магистр задумчиво покачал головой.
— Даже если так, зачем богине сломанный артефакт, если существуют другие ученические мечи, вполне себе целые? Это звучит очень подозрительно.
Я почувствовал себя слегка неуютно, будто каждая реплика в нашем милом разговоре на вершине ледяной горы могла привести к моей смерти.
— Мне-то откуда знать, о чём думают боги! — чуть нервнее, чем нужно говорить, когда ты ни в чём не виноват, ответил я. — Может, остальные мечи кто-то уничтожил и этот остался единственным?
— Точно не единственным, у меня в инвентаре есть еще один, — ответил Магистр. — Иначе как бы я сюда попал? К тому же, несколько таких же мечей лежат в моём тайном хранилище во дворце, и я сильно сомневаюсь, что туда кто-то смог проникнуть.
— Это же чудесно! — озвучила мои мысли принцесса.
Я был с ней полностью согласен, ведь если у них есть другие мечи, то из-за потери этого сломанного, на который меня нацелила богиня, больше никто не будет переживать.
— Когда вернёмся в Эллендрил, я обязательно узнаю, кто и зачем скрыл информацию о нашем отряде и остальных мечах, — сверкнул глазами эльф. — И этот кто-то сильно пожалеет о своих действиях. Эльфы своих не бросают.
На этой фразе я едва сдержал ухмылку, но Магистр что-то почувствовал и вперил в меня недовольный взгляд.
— Я сказал что-то смешное⁈
— Это нервное, — буркнул я. — Но как мы пройдём испытание, если даже ваш отряд не смог справиться с Лордом?
— Мы? — переспросил эльф. — Человек, у тебя слишком низкий уровень даже для того испытания, что было изначально. А сейчас Лорд убьет тебя одним взглядом.
Вообще-то мой уровень был выше, чем у принцессы, но я интуитивно догадывался, что к ней у Магистра несколько иное отношение.
— В одиночку вы с ним тоже не справитесь, — не удержался я от подколки, чувствуя себя при этом так, словно дразню стихийное бедствие. И эльф тут же продемонстрировал свою силу: пока мы болтали, нас заметила стая Ледяных Ястребов, сразу устремившаяся в атаку. Но они даже не успели подлететь на расстояние метания перьев, когда Магистр поднял руку и выпустил в них что-то вроде зелёного туманного облака, практически мгновенно поглотившего птичек. Спустя секунд пять из этого тумана вниз упали лишь идеально обглоданные кости.
— Очень плохо, — недовольно прокомментировал действие выпущенного заклинания эльф. Уж не знаю, что ему не понравилось, по-моему, всё было просто замечательно. — В нынешнем состоянии я действительно не справлюсь с Лордом. Ситуация вырисовывается не слишком приятная, ведь у меня нет никакого желания терять здесь все свои вещи, и особенно посох, являющийся реликвией моей семьи.
— А вернуться за потерянными вещами позже, если снаружи ещё есть запас Ученических Мечей, получится? — поинтересовался я, уже заранее начав прикидывать «план Б» на случай полного поражения.
— Все потерянные вещи пропадают, это проверено. Возможно, они переносятся куда-то в сокровищницу Ледяного Лорда, или просто уничтожаются. Только попав в лёд, есть шанс сохранить труп и вещи нетронутыми.
Значит, если умирать, то только в виде ледяной скульптуры? Запомним.
— То есть, у нас нет никаких шансов? — разочарованно спросила принцесса.
— Если как следует подготовиться, то один шанс на победу всё же есть, — успокоил её Магистр. — И ещё, у меня есть пара идей, как можно существенно ослабить Ледяного Лорда. Мне очень не хочется терять фамильный артефакт, поэтому стоит хотя бы попытаться с ним справиться.
Ох, мне бы его проблемы, я мало того, что могу здесь потерять свой квестовый предмет, так ещё и по времени существенно ограничен. Таймер задания богини неумолимо отсчитывает минуты, и у меня осталось чуть больше четырёх часов на поиски второй части меча. Если эльфы сейчас решат заняться прокачкой перед нападением на Лорда или и вовсе сбежать, то что останется делать мне? Как убедить их в том, что нам нужно поторопиться с убийством босса?
— Но мне потребуется убить порядка тысячи ледяных существ, чтобы подготовить заклинание, — продолжил Магистр, показав на короткий магический жезл, который всё время разговора держал в руке. — Этот артефакт собирает энергию смерти, чтобы затем преобразовать её в магию жизни. И даже в этом случае нет уверенности, что этого усиления будет достаточно.
Хм, он, конечно, силён, но сколько времени потребуется на убийство такого количества существ? Так дело не пойдёт, мне нужны какие-то альтернативные и желательно более быстрые варианты!
И тут я вспомнил недавно сказанные Магистром слова о других мечах, оставшихся где-то в столице.
— А ваше хранилище в Эллории, в котором спрятаны мечи, насколько сложно до него добраться? — спросил я Магистра, отлично понимая, что ступаю на очень тонкий лёд.
И эльф меня не разочаровал своей реакцией:
— Очень сложно, практически невозможно. И уж точно я не стану раскрывать эту тайну какому-то человеку! — резко ответил он, но взял себя в руки, и всё-таки поинтересовался: — Но к чему этот вопрос?
— Вы бы смогли объяснить, как туда попасть? Например, если бы я связался с кем-нибудь в Королевстве Эльфов, чтобы этот… эльф достал из хранилища мечи и перенесся сюда с другими воинами нам в помощь?
— Но инвентарь же не работает, и ты не сможешь достать из него планшет, — озадаченно сказала принцесса.
— Планшет? — переспросил Магистр. — Что это? А «инвентарь» — это, видимо, пространственная сумка?
Эльфийка кивнула.
— Именно так. А планшет… сложно будет объяснить, я потом покажу. Многое изменилось за то время, что вы провели во льдах. — Она вновь повернулась ко мне. — Так как ты можешь связаться с кем-то без планшета?
— Астральный мир, Ариэлла, — пояснил я, впервые обратившись к ней по имени.
Принцесса мгновенно поняла, что я имею ввиду, поскольку по счастливой, хоть и очень странной, случайности знала об особенности игроков. Просто она не учитывала, что в нашем «астральном» мире мы можем свободно общаться между собой.
— Магистр Ильфур, похоже, он действительно может связаться с внешним миром даже отсюда, — поспешно сказала она Магистру. — Я не знаю, что ещё находится в вашем секретном хранилище, но обещаю, если что-то вдруг пропадёт, то отец всё вам компенсирует.
Эльф очень долго и оценивающе смотрел то на меня, то на принцессу.
— Допустим, вам бы я ещё мог довериться, но человеку…
— Так и доверьтесь мне, Магистр, — попросила эльфийка, изобразив котика из Шрека. — А я буду отвечать за слова этого человека.
Я удивлённо уставился на принцессу. Откуда вдруг такое доверие? Ещё недавно она пыталась меня убить и грозила сделать врагом всего эльфийского государства.
— Я могу объяснить, как добраться до моего хранилища, но оно находится в подземелье дворца, так что попасть туда сможет только кто-то, имеющий доступ во внутренние помещения.
— Найдутся такие? — поинтересовалась у меня принцесса.
Я всерьёз задумался над её вопросом. Сколько у меня знакомых эльфов? Вроде бы только Сергей, то есть, Серджио. Возможно, кого-то ещё сможет найти Наумов, но шансы не очень велики. Явно больше знакомых в Эллендриле у «Стальных Крыс», но к ним я за помощью обращаться точно не стану.
— Найдутся, — решил соврать я.
Принцессе понадобилось ещё некоторое время, чтобы убедить Магистра Ильфура рассказать мне о том, как попасть в его хранилище. Правда, с меня потребовали обещание, что мой человек, то есть, эльф, не заберёт оттуда ничего кроме Деревянных Мечей. Причем зафиксировали наш договор квестом, который я вынужден был принять:

Вами получено задание: «Привести друзей в Ледяной Ад»
Найти помощников, способных добраться до хранилища Магистра Ильфура во дворце Короля эльфов. Привести их в Ледяной Ад.
Обязательные условия: из хранилища не должно пропасть ни одной вещи, кроме Деревянных Мечей.
Награда: +50 к репутации у Магистра Ильфура (текущее отношение — настороженное, до нейтрального 500)
Штраф: −500 к репутации у Магистра Ильфура.

Подобные жесткие условия автоматически исключили из списка возможных кандидатов тех, кому я не мог полностью доверять, то есть, вообще всех. Марк, Нэ-Тарк и Пинки не считаются, поскольку у них точно нет доступа в Королевский Дворец, а у Марка даже в саму столицу.
Всё-таки принцесса умница, она уговорила Магистра отправиться с ней охотиться на волков, чтобы оставить меня одного, объяснив это тем, что мне требуется одиночество для создания связи с астралом. Не похоже, что Магистр мне поверил, но и спорить не стал.
— Главное, пусть кто-нибудь из твоих друзей нормальный лук мне прихватит, — напутствовала меня принцесса, прежде чем увести Магистра.
Наконец-то я вышел из игры, выбравшись из капсулы в тёплой квартирке. Только тут я осознал, насколько сильно промёрз в Ледяном Аду. Поставив готовиться кофе, я взял телефон и увидел на экране аж двадцать пропущенных вызовов от Сергея, видимо, я был ему очень, ну очень, сильно нужен. Вопрос только зачем? Неужели они уже собрались на охоту за демонологом?
В любом случае я был только рад его назойливости, ведь это давало мне хотя бы небольшой шанс повлиять на нашего целителя. Если ему что-то от меня нужно, то появляется возможность торговаться и уговорить-таки его помочь мне в Ледяном Аду, потому что других игроков эльфов я просто не знаю.
— Андрей! — раздался зычный голос Сергея на предельной громкости, стоило мне нажать на вызов. — Ты что сделал с принцессой, скотина⁈
— Что? — удивлённо переспросил я. — Ты про Ариэллу? Тебе-то какая разница? И вообще, откуда ты о ней знаешь?
— Она моя жена, идиот! Если с ней что-то случилось, то можешь забыть о лечении от проклятия! Хотя, я тебя убью раньше, чем закончатся эти сутки!
Я слегка опешил.
— Что? Ты женат на персонаже игры⁈
— Сам ты персонаж! — рявкнул Сергей. — Лучше скажи какого черта ты ее похитил⁈
В моей голове тут же сложилась полная картинка: так вот от кого она узнала об игроках!
— Я её не похищал, — заверил я единственного человека, способного нивелировать воздействие проклятия на моё, безусловно, ценнейшее лично для меня здоровье. Пришлось рассказать целителю обо всём, что произошло и зачем я взял штурмом Королевский Дворец.
— А почему ты ко мне не обратился за помощью⁈ Я бы просто договорился с Ариэллой, и она отдала бы тебе этот огрызок, — возмутился Сергей, он же эльф Серджио.
— Да ладно? — не поверил я. — Ты своё-то задание с неохотой принимал. Не было у меня ощущения, что ты станешь мне помогать.
— Ну зашибись. Я его лечу, значит, а он мне не доверяет, — кажется, даже слегка обиделся целитель. — Ощущения у него не было, видите ли!
Я и правда почувствовал себя слегка виноватым. Всё-таки надо было хотя бы попытаться попросить его о помощи.
— Теперь-то ты мне поможешь? — осторожно спросил я.
— Тебе — нет! Но за женой я в любой Ад спущусь, хоть огненный, хоть ледяной! Рассказывай, где находится хранилище и как в него попасть, и быстро.
Я подробно описал всё, что сообщил мне Магистр, заодно раз двадцать повторил, чтобы Сергей не брал оттуда ничего кроме мечей. Затем попросил в обязательном порядке взять с собой в Ледяной Ад Пинки и Нэ-Тарка, с которыми можно связаться через Наумова. И лук для принцессы, само собой.
— Главное, скажи Нэ-Тарку, чтобы он прихватил с собой побольше золота и всё его нёс в руках, а не инвентаре, — предупредил я. — Очень надеюсь, что он сможет ослабить босса «Кровавой деноминацией», это заклинание уменьшает количество жизней всех окружающих в десять раз. Для босса самое то. И не берите с собой в инвентаре ничего ценного, это всё может пропасть в случае смерти.
— Принято. Ты мне теперь очень, очень сильно должен, — зловеще проговорил он на прощание. — А о похищении жены я ещё с тобой потом отдельно поговорю. Думаю, в течение часа добуду мечи и кину клич твоим дружкам через Наумова.
Я лишь надеялся, что у целителя действительно есть свободный доступ во дворец, и он быстро сможет найти Деревянные Мечи. Времени оставалось всё меньше и меньше.
Допив кофе и немного постояв возле батареи, чтобы погреться про запас, я забрался в капсулу и вернулся в Ледяной Ад.

Глава 4

Оказавшись на вершине ледяной горы, я запоздало вспомнил, что так и не позвонил Борису. Вдруг он что-то знал об этом месте или Ледяном Лорде, что могло бы помочь нам в предстоящей битве? Хотя, шансы слишком малы, всё-таки попасть сюда было слишком сложно и не похоже, что здесь раньше бывали игроки. Везёт же мне на подобные места, сначала Древо Страха, теперь Ледяной Ад.
Эльфов я увидел сразу, они дрались с волчьей стаей метрах в ста от меня. Точнее, это нельзя было назвать дракой — Магистр планомерно косил бедных монстров волнами зелёной энергии, принимающей форму широких летающих лезвий, а сам стоял в компании с принцессой в защитной сфере, так же отдающей зелёным оттенком. Сверху я мог наблюдать за действиями мага сто пятидесятого уровня словно он устроил демонстрацию лично для меня. Дождавшись, когда он расправится с волками, я призвал Спина с Хаоситом и спрыгнул вниз, уже довольно умело загасив инерцию падения с помощью Улучшенного Гравитационного Отталкивания. Эльфов я нагнал минут за пять.
— Фальк! — крикнула принцесса, слоило мне появиться в зоне их видимости. — Надеюсь, у тебя получилось?
— Ещё как, — заверил я девушку. — Даже лучше, чем ты могла бы себе представить. Выяснилось, что я отлично знаком с твоим… — тут я покосился на внимательно слушающего нас Магистра и вспомнил, что принцесса неохотно распространялась о своём семейном статусе. — С одним уважаемым эльфом по имени Серджио.
Эльфийка шокировано прикрыла рот ладошкой, явно чуть не сказав что-то лишнее.
— Да… это мой хороший знакомый, очень уважаемый и воспитанный эльф. Хорошо, что к нам на помощь придёт именно он.
Магистр очень внимательно посмотрел на нас, но задавать лишних вопросов не стал. Думаю, личная жизнь принцессы его совершенно не интересовала, просто тон девушки звучал слишком подозрительно.
— Через какое время они появятся? — лишь просил меня эльф.
— Как доберутся до хранилища, — ответил я, пожав плечами. — Думаю, в полчаса-час уложатся.
— Надеюсь, они ничего не тронут в моём хранилище, иначе я буду убивать вас столько раз, сколько вещей недосчитаюсь, — чуть поморщившись, предупредил Магистр.
Пожалуй, я всё же верил, что Сергей не станет воровать, тем более, если в деле замешана его собственная жена. Удивительно всё-таки, как он смог настолько сблизиться с принцессой, да ещё и завоевать её сердце. Хоть это и игра, улучшить личное отношение настолько важного персонажа очень сложно, и тем более довести его до любви. И ещё интереснее, осознает ли Ариэлла, что её суженый не совсем эльф? Столько вопросов, и я даже не уверен, что когда-либо получу на них ответы, Сергей уж точно не станет распространяться о своей личной жизни, очевидно, что это не в его характере. Было бы интересно поговорить с принцессой, но место здесь явно неподходящее.
— Серджио никогда не опустится до воровства! — возмутилась принцесса. — Даже думать о таком не смейте.
Эльф вопросительно поднял бровь.
— Ой, простите, — смутилась девушка. — Просто я очень рада, что скоро встречусь… с другом.
— Что ж, пока мы ждем помощи, предлагаю заняться пополнением посоха эманациями смерти, — предложил Магистр. — Мне не важно, кто из нас убьет существо, главное, чтобы это происходило примерно в радиусе десяти шагов от меня.
— Хорошо, — согласился я. — Заодно попробую обыскать окружающие горы, вдруг найдём еще замурованных во льдах эльфов.
Я отправил Хаосита на поиски противников, чтобы он сверху координировал наши передвижения.
— Занимательные у тебя питомцы, — заметил эльф, с интересом наблюдая за тем, как фиолетовый шарик превращается в стрелку, указывая нам направление. — А что он может ещё?
Не то чтобы я совсем не доверял Магистру Ильфуру, но и желания раскрывать способности свои, и питомцев, у меня совершенно не было.
— Чувствует эманации Хаоса, — ответил я, решив ограничиться общими словами. — По большому счёту это просто разведчик, а белый шар — целитель и усилитель заклинаний.
Хотя, третьей способностью Спина не так давно стала «Защита», позволяющая раз в минуту блокировать урон направленного на меня заклинания в рамках имеющейся у него маны. То есть, за каждую единицу урона он тратил одну единицу маны, но сейчас у него сохранилось едва ли 300 единиц из 980, ведь большую часть он потратил на моё лечение. Зато, вместе с «Аурой Хаоса» Хаосита, имеющей шанс сбить каст заклинания противника, они хоть немного компенсировали полное отсутствие у меня защитных способностей. Хотя, у меня ещё имелся «Сдвиг», но он пока слишком ограничен расстоянием всего в 15 сантиметров, а главное, нужно было ещё успеть его применить в момент нападения. Без пассивной защиты вроде той сферы, которой прикрывался эльф, было всё-таки грустновато.
Магистр объединился в группу со мной и принцессой, поэтому опыт делился на всех, пусть и не в равной доле. Чтобы получить больше, нужно было успеть убить кого-то до того, как это сделает Магистр. Это оказалось не так-то просто, ведь на недостаток маны Магистр явно не жаловался, поэтому посох заполнялся смертями очень быстро. Похоже, я зря переживал, что подготовка к встрече с Ледяным Лордом слишком затянется. В любом случае, это была отличная возможность набрать немного опыта, охотясь на местных монстров, имея рядом мощную поддержку в холёном лице эльфа сто пятидесятого уровня.
От места нашего с принцессой появления мы решили далеко не отходить, поскольку, очевидно, что наш отряд поддержки появится в том же месте. Поэтому мы бродили между ледяными горами, набирая тысячу смертей, так необходимых для активации посоха Магистра. Всё это время эльф расспрашивал принцессу о том, что случилось в Эллендриле за сотню лет его отсутствия, особенно интересуясь политической ситуацией внутри Королевства. Ещё его сильно заинтересовали планшеты, являющиеся изобретением людей, ведь сто лет назад ничего подобного не было и в помине.
Помимо Ледяных Волков вскоре начали появляться Снежные Пауки. Они оказались просто идеальными врагами, ведь помимо основной особи, размером с микроавтобус, всегда появлялся десяток более мелких паучков, убивать которых было слишком просто даже для нас с принцессой. Тут уж я отвёл душу, метая молнии, от которых паучки лопались, словно перезрелые фрукты.
А спустя почти час в небе сверкнула зелёная молния, известившая об открытии портала.
— Наконец-то! — радостно подпрыгнула эльфийка. — Бежим скорее!
Разумеется, ни Магистр ни я никуда не побежали, и самой принцессе пришлось сдержать свою излишнюю энергичность. Не торопясь вернувшись к точке нашего изначального появления, мы встретили отряд поддержки: высоченного рыцаря в угольно-черных доспехах, маленького гремлина, щеголяющего разноцветными обносками, девушки-азиатки в легкомысленно-голубых доспехах и стройного словно лань эльфа-блондина. Методом исключения нетрудно было догадаться, что последний и был моим знакомым целителем, но его игровая внешность никак не вязалась у меня в голове с реальным образом. Похоже, тут был самый классический пример кризиса среднего возраста, так лысый пьющий и дурно пахнущий мужлан превратился в элегантного нежного эльфа с длинными светлыми волосами.
— Ариэлла! — как-то слишком патетично воскликнул Серджио, и бросился к принцессе. — Любовь моя!
Их трогательная встреча сопровождалась жаркими объятьями, скромными, явно сдержанными, поцелуями и торопливой сбивчивой болтовнёй. Никогда бы не подумал, что Сергей может вести себя так… глупо и одновременно мило. Пожалуй, выражение его лица описывалось примерно такими же словами.
Меня же радостно встретил только маленький зелёный гремлин с большим и явно тяжёлым мешком в руках:
— Фальк! Я знал, что ты сможешь устроить так, чтобы мы присоединились к веселью, как и обещал! — воскликнул Нэ-Тарк, показав два больших пальца. — Уважаю!
— Ээ… когда я такое обещал?
— Когда я тебя просил, а ты не стал отказываться, — расплылся в ухмылке гремлин.
— Салют, — коротко поприветствовала меня Пинки, махнув рукой. — Ты, как всегда, умудряешься найти проблемы на пустом месте. В самом прямом смысле слова, кстати, в месте телепортации нет ничего кроме травы и кустов. Но я только «за», это весело, к тому же Наумов так хорошо платит за помощь тебе, что я скоро смогу купить новую квартиру.
Ох, подруга, знала бы ты, насколько малозначительны станут вопросы покупки недвижимости в свете происходящего в нашем мире. Если по городам начнут шастать демоны и ходячие мертвецы, то уже будет не важно, сколько комнат в твоей квартире, главное, чтобы была очень крепкая дверь и большие запасы еды и огнестрела.
— Привет, — проскрежетал Антибиотик.
С ним я всё ещё был мало знаком, но всё равно обрадовался его появлению, ведь среди нас сын Наумова обладал самым высоким уровнем и в теории мог даже что-то противопоставить Магистру Ильфуру.
— Рад, что ты с нами, — вполне искренне сказал я.
Кстати, черный рыцарь потерял один уровень с нашей прошлой встречи и теперь был всего лишь 120-го, похоже, Дух Охоты серьезно за них взялся, и он умирал несколько раз.
Когда все представились принцессе и Магистру Ильфуру, было решено направиться прямиком к пещере Ледяного Лорда. Посох уже был наполнен смертью больше, чем наполовину, а остаток смертей мы планировали добрать по пути. Добавить в нашу группу других игроков я не мог, поэтому мы решили разделиться: я объединился с Магистром, а принцесса с остальными игроками. Правда, опыта я получал значительно больше благодаря ударной силе эльфа, но никто против этого спорить не стал, тем более, судя по заверениям Магистра, прохождение испытания засчитывалось всем группам, в которых был Деревянный Меч.
К сожалению, Снежные Пауки быстро закончились, и добивать количество смертей пришлось гораздо более тяжелыми во всех смыслах противниками — Ледяными Великанами. Эти тушки высотой метра в три, с длинными, как у обезьян, лапами и густой белой шерстью швырялись льдинами с большого расстояния. Шерсть отлично защищала их от обычных стрел, поэтому обрадовавшаяся было тому, что муженёк принес ей лук, принцесса неожиданно снова оказалась не у дел. Впрочем, как и я, поскольку не мог ни бить способностями на больше расстояния, ни быстро сближаться с противниками. Зато отлично поработал Антибиотик, способный телепортироваться на короткие расстояния, и, разумеется, Магистр. Этот просто бил противников атакующими заклинаниями, не сходя с места.
Серджио занимался лечением, а мы с Пинки, Нэ-Тарком и принцессой оказались вынужденными зрителями, поскольку просто не успевали сблизиться с противниками до того, как их плоть сжигал Магистр или разрубал огромным мечом Антибиотик. Гремлин же просто экономил золото, чтобы предоставить нам максимальную помощь в битве с боссом.
— Почему мне кажется, что мы здесь лишние? — недовольно спросила Пинки, наблюдая за действиями Анибиотика и Магистра.
И сама накликала беду. Снег под нашими ногами разошёлся, и из него вылезла огромная, метра три диаметром пасть. Не знаю, как мы успели среагировать, наверное, спасибо игровым рефлексам. Я даже успел применить Гравитационное Отталкивание и подпрыгнуть метров на пять в высоту, в то время как Пинки, принцесса и Нэ-Тарк просто покатились кубарем в разные стороны. И они сделали куда умнее, чем я, потому что, завершив движение вверх, я начал падать вниз, прямо в открытую и неестественно зубастую пасть. Когда-то я читал о китовых акулах, в пасти которых может насчитываться до пятнадцати тысяч зубов, вот это существо явно было дальним родственником такой акулы.
— Осторожно! — слегка запоздало крикнул Серджио, разумеется, беспокоясь исключительно за принцессу.
Я же каким-то удивительным образом умудрился извернуться в воздухе, метнуть электрическую цепь в Серджио, чтобы зацепиться, и вытянул себя в сторону.
— Ах ты ж сука! — вскрикнул эльф, получив разряд током.
Упав на снег рядом с «пастью», я кувыркнулся в сторону, сразу отменив цепь, и в монстра тут же ударили молнии от Пинки, стрелы принцессы и залихватский мат от Серджио, мгновенно растерявшего всю свою «эльфисйкость». Хотя, мат, скорее всего, всё-таки был направлен на меня.
Получив урон, «пасть» поднялась из снега выше, оказавшись огромным белёсым червём или даже скорее мерзкой личинкой. Тут уже мы навалились всей компанией и завалили этого монстра секунда за двадцать. К сожалению, даже такая огромная туша шла всего лишь за один заряд для посоха. А таких червей нам пришлось убить немало, но вкупе с великанами этого вполне хватило, чтобы заполнить счетчик посоха. Серджио в игре оказался действительно хорошим целителем, вовремя лечащим каждого из команды, в том числе и меня, хотя я не входил в его группу и следить за моими жизнями было сложнее.
К моменту подхода к пещере таймер до завершения задания «Дороги Мечей» показывал чуть больше полутора часов, и я уже начинал нервничать всерьёз. Похоже, в предстоящей битве с боссом будет решаться вопрос моей жизни и смерти, ведь второго шанса заполучить оставшийся кусок меча уже не будет, а карта однозначно указывала, что он находится именно в глубине пещеры. Если только осколок не валяется где-нибудь на полу, что, кстати, было бы довольно логично, и ещё более приятно. Может, всё-таки получится схватить его до того, как начнётся бой?
Мы остановились перед входом, решив уточнить план действий. Слово взял Магистр Ильфур:
— Я парализую Ледяного Лорда с помощью Посоха Единства Жизни и Смерти. Вы же должны в первую очередь сконцентрировать свои удары на защитной сфере за его спиной. Это его ослабит. И как только сфера будет разбита, можно будет убивать самого Лорда.
Довольно странно атаковать не обездвиженного босса, а какую-то сферическую штуку, стоящую рядом. Но эльфу, конечно, виднее, он всё-таки сюда шёл целенаправленно убивать Ледяного Лорда и наверняка владел какой-то информацией о нём.
— Я могу дополнительно ослабить его с помощью этого, — позвенел мешком с золотом гремлин. — Моя способность уменьшит здоровье Лорда и наше ровно в сто раз.
Магистр одобрительно кивнул.
— Неплохо. Но лучше оставить это на самый крайний случай, Лорд обладает массовыми заклинаниями и может одним ударом убить нас всех, если мы будем ослаблены. Что ещё ты можешь сделать?
Нэ-Тарк немного подумал.
— Обездвижить?
— Лорд атакует магией, ему и не нужно двигаться. Давайте обойдёмся без лишней инициативы, а будем делать так, как говорю я, — резюмировал Магистр.
— Как скажете, — пожал плечами Нэ-Тарк. — Я буду только рад, если получится сэкономить.
— Магистр Ильфур, — проскрежетал Антибиотик. — Чего нам ожидать от противника? Способности?
Не знаю, каким он был «мажором» до аварии, но сейчас парнишка превратился в робота не только голосом, но и манерами. Он не делал никаких лишних движений, не говорил ничего лишнего, и вёл себя очень спокойно. Просто идеальный рыцарь.
— Может замораживать взглядом, но только одного противника. Создаёт ледяные стены вокруг себя, швыряется ледяными пиками, распространяет ауру холода, наносящую постоянный урон. Учтите, что когда я буду держать посох, то не смогу защищать вас и кастовать боевые заклинания, — предупредил Магистр. — Так что лечение будет на Серджио, а убивать Ледяного Лорда придётся вам самим. Не экономьте силы и бейте всем, чем сможете.
Принцесса задумчиво посмотрела на него.
— Так может посох возьму я? Я могу ими пользоваться. А от вас будет больше толку во время атаки, ваши заклинания явно сильнее моих стрел.
— Это возможно, — немного подумав, согласился эльф. — Но потребует от вас сильной концентрации, вы уверены, что справитесь?
— Справлюсь, — твердо сказала эльфийка, явно услышав в его неуверенности вызов.
— Тогда берите посох и как только увидите Ледяного Лорда, сразу парализуйте его. Медлить не стоит, он может первым же массовым ударом убить, — эльф покосился на меня, — самых слабых из нас.
Пфф, опять же, уровень принцессы ниже, чем мой, а уж о броне и характеристиках и говорить нечего. С другой стороны, проверять, выдержу ли я удар босса, совершенно не хотелось.
Пещера выглядела необычно хотя бы потому, что внутри оказалось даже светлее, чем снаружи. Весь лёд вокруг нас, который снаружи казался тёмной горой, внутри будто просвечивал насквозь, не только пропуская, но и многократно усиливая свет. Более того, все мы получили лёгкий дебафф «ослепление», понизивший точность любых ударов.
— Не у кого тёмных очков нет? — поинтересовался Нэ-Тарк. — У меня лично есть, розовые. Жаль достать из инвентаря не получается.
— Я должна это увидеть, — тут же заявила Пинки. — Обязательно продемонстрируй, когда выберемся отсюда.
— Тебе я готов продемонстрировать что угодно, — расплылся в ухмылке гремлин.
Я подозрительно покосился на эту парочку. Возможно, мне показалось, но это звучало как лёгкий флирт. Похоже, за то время, что я отсутствовал, они успели неплохо так сблизиться. Не знаю, как в жизни, но игровая любовная парочка из них получилась бы очень колоритная.
— Тут очень красиво, — выдохнула принцесса, восторженно оглядываясь вокруг.
Крепость Одиночества из фильма «Супермен», вот что мне напоминало это место! Вот будет прикол, если Ледяной Лорд чем-то похож на пришельца с планеты Криптон, это ж какой кроссовер будет с Женщиной-Халком в лице принцессы Ариэллы и «Властелином Колец», представленным бородатым Элрондом… то есть Ильфуром. О нас с Нэ-Тарком, Пинки и Антибиотиком я вообще молчу, наши персонажи пришли из каких-то детских фанфиков по аниме.
В центре огромного зала стоял ледяной трон, на котором восседал огромный, как недавно встреченные нами Ледяные Великаны, мускулистый мужик в одной набедренной повязке — «Ледяной Лорд, ур. 180». Мне даже смотреть на него было холодно и тут же захотелось сказать бедняге, что сидеть на холодном вредно для мужского здоровья, но судя по синей коже и покрывающем её инее, низкая температура не доставляла Лорду никакого дискомфорта. А сразу за троном стоял на постаменте белый многогранный кристалл, покрытый мерцающим силовым полем.
— Ахренеть, сто восьмидесятый уровень, — выдохнул Нэ-Тарк. — На подобных монстров ходят отрядом человек в тридцать, не меньше, а если набирать такое мясо как мы, то, нужна хотя бы пара сотен самоубийц.
Судя по карте, осколок меча располагался как раз под ногами этого монстра, и скорее всего, был вморожен в лёд. Интересно, если я попрошу его приподнять ноги, чтобы я протёр пол, он поведётся?
— Вторженцы! — пророкотал Ледяной Лорд, неторопливо поднявшись на ноги. — Уничтожу!
— Активируй заклинание! — тут же скомандовал Магистр, и принцесса вытянула перед собой деревянный посох. Из него в Лорда ударил луч зелёной энергии, мгновенно заключивший здоровяка в своеобразный кокон, полностью его обездвиживший. И, разумеется, по закону подлости, Ледяной Лорд встал ровно на то место, где был похоронен осколок меча.
— Бейте в артефакт за его спиной!
Я метнул молнию, Нэ-Тарк монеты, Антибиотик какой-то чёрный сгусток магии, а Серджио сделал несколько выстрелов из лука, но полоса прочности артефакта едва сдвинулась. Нам пришлось обрушить все наши способности, чтобы дело сдвинулось с мёртвой точки.
Вдруг принцесса забеспокоилась. Зелёное энергетическое поле покрыло и принцессу, обездвижив её точно так же, как и Ледяного Лорда.
— Что-то не так! Я потеряла уровень! — истерично воскликнула эльфийка.
Серджио тут же забыл о боссе, и вернулся к принцессе, попытавшись выхватить у неё артефакт, то зелёное поле оттолкнуло его руки, нанеся при этом довольно ощутимый урон.
— Брось посох! — заистерил целитель сильнее, чем сама принцесса.
— Я пытаюсь, но у меня не получается! Он приклеился к рукам.
Чтобы оторвать свои ладони от посоха и вырваться из энергетического поля, эльфийка даже активировала Силу Природы и превратилась в Женщину-Халка, но её сил всё равно не хватило.
— Вау, Халк! — воскликнула Пинки где-то у меня за спиной. — Или это принцесса Фиона⁈
В тот же момент как закричала принцесса, я получил системное сообщение:

«Магистр Ильфур покинул вашу группу».

— Магистр! — крикнул я. — Это он!
Целитель сразу понял, о чём я говорю, и бросился с кулаками на Магистра Ильфура.
— Останови это немедленно!
Магистр одним движением руки оттолкнул эльфа и тот пролетел метров пять, ударившись о стену, а вслед тут же полетели зелёные копья, проткнувшие его в нескольких местах, и пригвоздившие к стене.
— Всё идёт по плану, — с гаденькой улыбкой сказала он. — До тех пор, пока посох пожирает уровни принцесски, Лорд будет обездвижен.
Следующим движением Магистр метнул какое-то заклинание в меня, точнее попытался, но по счастливой случайности Хаосит смог его сбить. От второго заклинания я уже увернулся сам, применив «сдвиг», только благодаря этому энергетическое копье пролетело мимо меня.
— Оу, — успел удивиться эльф, и в этот момент на него бросился Антибиотик, сделав короткую телепортацию прямо к нему. Но меч просвистел по воздуху, а Магистр уже оказался за спиной Ледяного Лорда, рядом с ярко-белым кристаллом.
— Что вы делаете, Магистр⁈ — возмущённо крикнула ему вслед принцесса, продолжая бороться с посохом.
Нэ-Тарк и Пинки попытались атаковать эльфа, но тот окружил себя и постамент с кристаллом зелёной защитной сферой, о которую разбились молнии и отскочили золотые монеты.
— То, зачем прибыл сюда ещё сто лет назад, — спокойно ответил эльф, нанеся удар магией жизни по дышащей на ладан защите постамента. Она тут же треснула и разлетелась мелкими осколками, открыв магистру доступ к ярко-белому кристаллу. — Забираю артефакт, который поможет мне уничтожить правящую династию Эллендрила и получить то, чего я достоин по праву!

Глава 5

— Что⁈ — ошарашенно переспросили мы нестройным, но дружным хором.
— Что ты сделал с Ариэллой⁈ — яростно воскликнул Серджио, отлипнув от стены и восстановив здоровье. Он тоже воспользовался атакующей магией, схожей с той, что применял Магистр, но защита эльфа выдержала его жалкие потуги, как и продолжавшие сыпаться сплошным дождём молнии и монеты. О бедном Ледяном Лорде все уже и думать забыли, он так и стоял неподвижной статуей, никак не реагируя на происходящее.
— Заклинение не остановить! — насмешливо ответил эльф. — До тех пор, пока принцесса не потеряет все уровни, они с Ледяным Лордом будут неподвижно стоять в связке! Но есть и хорошие новости, столько же уровней потеряет и сам Лорд! Возможно, у вас даже получится его убить после того, как действие артефакта закончится. Правда, принцесса с последним уровнем потеряет татуировку возрождения и умрёт окончательно и бесповоротно, но это уже мелочи.
— Тварь, я тебя на части порву! — заревел в бессильной злобе Серджио, продолжая атаковать защитную сферу эльфа.
— У меня есть способ снять его защиту, — подбежав ко мне, прошипел Нэ-Тарк. — Просроченная страховка. Но она стоит очень дорого, на деноминацию босса нам уже не хватит.
Чёрт, вот это дилемма. И почему решать её должен именно я⁈
— Действуй, — быстро сделал выбор я, бросив всего один взгляд на принцессу. — Скомандуй, когда его атаковать.
— Готовьтесь! — крикнул остальным Нэ-Тарк. — Три, два, один! Страховка просрочена!
Зелёное поле, защищающее Магистра, мигнуло и исчезло, и его тут же настигли атаки Пинки и Нэ-Тарка. Я тоже применил Гравитационное Отталкивание, чтобы приблизиться к нему прыжком и сковать Электрической Цепью. И она обвилась вокруг эльфа, но вместо того, чтобы получить парализующий удар током и застыть, он просто испарился.
— Иллюзия, — проскрежетал Антибиотик. — Он где-то здесь.
Я мысленно скомандовал Спину переметнуться в форму Волка. Огонёк рухнул на землю, со вспышкой проведя превращение, и тут же завыл, указывая лапой на выход из пещеры.
Полупрозрачная фигура Магистра мелькнула за поворотом, и сразу после этого раздался взрыв, и проход наглухо завалило льдом.
— А у тебя «просто» никогда не бывает, — пробормотала Пинки. — Идём за ним? Я могу растопить лёд.
— Сделайте что-нибудь, я потеряла уже шесть уровней! — в ужасе крикнула принцесса.
— Да плевать на него, нужно спасать Ариэллу! — рявкнул Серджио, и вновь попытался схватить посох, но зелёное энергетическое поле просто оттолкнуло его руку. Антибиотик подбежал к энергетическому канату, связывающему эльфийку с Ледяным Лордом, и нанес удар, но меч так же не смог пробиться сквозь поле, генерируемое артефактом.
— Андрей, сволочь, это всё из-за тебя! — рявкнул Сергей, подбежав ко мне и схватив за грудки. — Если она умрёт, я тебе сам шею сверну! И не здесь, а в реале!
— Откуда же я мог знать, что этот эльф такой тварью окажется⁈ — попытался оправдаться я и позвал Пинки. — Иди сюда, давай попробуем вместе!
Мы объединили молнии и ударили сначала в Ледяного Лорда, а затем в тянущееся к нему от артефакта энергетический луч, но все было без толку.
— Есть у кого-нибудь эликсиры маны? — быстро спросил я, поняв, что ещё не пробовал свою самую сильную способность.
— Парочка есть, — подскочила ко мне Пинки.
Полностью восстановив ману, я нанёс по Ледяному Лорду удар Шаровой Молнией. В этот раз мне повезло и случайный множитель оказался аж в 80%, что дало почти 10 тыс. урона единоразово, но он весь ушёл в никуда, никак не повредив босса.
— О, ребята, у меня заработал инвентарь! — вдруг воскликнул Нэ-Тарк. — Похоже, тот кристалл, что утащил эльф, его и блокировал! Телепортация теперь тоже доступна!
Я тут же проверил, и убедился, что он прав — инвентарь снова доступен. Вот только ничего, способного помочь эльфийке, у меня там всё равно не было кроме, разве что, «Сердца Вьюги».
— Есть у вас в инвентарях что-нибудь, что может прервать действие артефакта⁈ — спросил я остальных.
— Ты же сам сказал ничего с собой не брать! — возмутился Серджио и Антибиотик подтвердил:
— Я пуст, с собой только два свитка телепорта и эликсиры.
Мда, было такое. Хотел как лучше, а получилось как всегда.
— Я уже потеряла восемь уровней! — продолжала кричать принцесса.
Конечно, Ледяной Лорд теперь тоже стал 172 уровня, но для нас это особой роли всё ещё не играло. Хотя, если мы ничего не сможем сделать с артефактом и принцесса потратит все свои уровни, то босс опустится до 112 уровня, и мы его, скорее всего, сможем завалить. Но, разумеется, этот исход для нас неприемлем, Ариэллу нужно спасать.
— Может попробовать затолкать её в телепорт? — предложил Нэ-Тарк. — Если она телепортируется отсюда, то тогда связь оборвется?
Вот только сдвинуть принцессу с места не получилось, как ни пытался Антибиотик. Уверен, у него показатель силы был больше, чем у любого из нас.
— Слушай, а она реально может умереть? — тихо спросила меня Пинки. — Татуировки возрождения неписям, конечно, выдают, а затем отнимают в Имперской армии, например. Но чтобы какое-то заклинание смогло забрать бессмертие у персонажа с татуировкой? Впервые слышу. Может, эльф соврал?
— Если и соврал, проверять это я не хочу! — рявкнул Серджио, суетясь вокруг принцессы. Он пытался лечить её, бился об энергетический кокон, ему всеми силами помогали Антибиотик с Нэ-Тарком. Гремлин разбрасывал золото, сыпя различными экономическими названиями заклинаний, но ни одно из них не могло справиться с действием артефакта. Всё-таки, не зря в посох собрали тысячу эманаций смерти убитых монстров. Мы же и собрали, кстати.
Пинки выхватила планшет.
— Как этот посох называется⁈
— Посох Единства Жизни и Смерти, — немного подумав, вотетил я.
— Я поищу информацию, вдруг повезет.
Я же смотрел на «Сердце Вьюги» и размышлял, стоит ли мне сейчас потратить третий призыв? Тут вопрос был даже не в том, что мне было жалко двадцать уровней, хотя, конечно же жалко, но сможет ли леди Айсхёрт справиться с действием артефакта?
— Двадцать уровней! — сообщила принцесса уже более спокойным голосом. Похоже, она уже смирилась со своим положением и больше не пыталась выкинуть посох, вернулась в нормальное состояние и мокрыми от слёз глазами смотрела на бегающего вокруг Серджио. — Милый, если я умру, то ты должен знать, что я люблю тебя. Хоть ты и не эльф по рождению, я рада, что мы связали наши судьбы.
— А, к чёрту, — решил я, и достал стеклянную сферу.
— Айсхёрт Бладштейн, приди, — тихо сказал я.
Нэ-Тарк на всякий случай отошёл подальше от меня со словами:
— Когда вернется этот «Карлсон», я хочу быть как можно дальше.
— Что происходит? — резко спросил Серджио. — Ты хочешь ещё сильнее всё испортить⁈
— Я сейчас потрачу свой самый ценный артефакт, вот что, — раздражённо ответил я.
Главным образом меня злило то, что я на самом деле всего лишь исправлял последствия своих же действий, а не геройствовал. Ведь это благодаря мне принцесса вообще оказалась здесь, и это я нашёл и освободил Магистра Ильфура изо льда.
Элегантная бледная женщина, закутанная в тончайшие синие одежды, плавно и величественно спустилась с неба в окружении танцующих снежинок. Да, над нами был потолок пещеры, но её это нисколько не остановило, и над троном Ледяного Лорда в горе теперь появилась огромная дыра.
— Двести пятый уровень⁈ — сорвавшимся голосом пискнула Пинки, пятясь к стене пещеры. — С этой мы точно не справимся!
— Спокойно, это свои, — быстро сказал я. — Не вздумайте нападать.
Антибиотик и Серджио смотрели на ледяную леди очень насторожено, но, к счастью, даже не думали делать глупости.
— Надо же, не думала, что ты вызовешь меня так скоро, — с легким удивлением в голосе сказала леди Айсхёрт, оглядываясь по сторонам. — Ещё и в такое приятное место. Что может быть прекраснее лучиков солнца, играющих на совершенных кристалликах льда?
Нэ-Тарк помахал ей лапкой, ухмыльнувшись.
— Привет, я тоже тут.
— Опять эта мерзкая лягушка весь вид портит, — поморщилась женщина. — Говори быстрее, что ты хочешь, а затем я хочу получить свою Большую Эссенцию Крови.
Я указал на Ледяного Лорда.
— Убей его и спаси девушку, прервав действие артефакта, — попросил я.
Айсхёрт посмотрела на здоровяка в набедренной повязке и покачала головой.
— Я не смогу его убить, он слишком силён, но девушку, так и быть, спасу.
Прежде, чем я успел что-либо сказать, леди Айсхёрт вытянула руки перед собой и выстрелила льдом в зелёный поток энергии, соединяющий эльфийку с Ледяным Лордом. Прошла одна минута, две, и постепенно цвет энергии стал меняться с зелёного на белый, пока полностью не превратился в лёд, в том числе и та его часть, что охватывала лорда и принцессу.
Леди Айсхёрт посмотрела на Антибиотика.
— Ты. Ударь.
Черный рыцарь послушно подошёл и нанес удар огромным мечом по ледяной полосе, соединяющей два белых кокона. С громким хрустом лёд начла разрушаться, трещины побежали в стороны, коснулись коконов, и те рассыпались мелкими осколками.
Серджио бросился к принцессе, подхватив её прежде, чем она упала на пол. Похоже, взаимодействие с посохом и заморозка не прошли бесследно, эльфийка потеряла сознание и получила сильный дебафф «переохлаждение». Но полоса здоровья была в норме, а то, что её уровень успел опуститься до тридцать пятого, это уже мелочи. Тем более, что скоро и я её почти догоню, потеряв двадцать уровней.
Я думал, что леди Айсхёрт заставит нацедить ей крови прямо сейчас, но вместо этого она как-то очень поспешно взлетела обратно в проделанную в потолке пещеры дыру и крикнула мне:
— Я вернусь за эссенцией позже, когда ты покинешь эти земли-и…
Раз, и она исчезла.
— И что это было? — ошарашенно проскрипел Антибиотик.
— Убер-подружка Фалька, — ответил Нэ-Тарк, подбирая с пола Посох Единства Жизни и Смерти, и с интересом его рассматривая. — Но, похоже, даже она почему-то боится этого синего дылду, вон как быстро смылась.
Пинки покосилась не гремлина.
— Думаешь, мы с ним не справимся?
Нэ-Тарк достал розовые очки в форме сердечек и надел на длинный крючковатый нос.
— Не знаю, но в любом случае я буду умирать красивым и с дорогущим, но сломанным посохом в руках.
Пинки показала ему большой палец.
— Красава. Отличная идея.
Воспользовавшись инвентарём, девушка добавила к броне декоративные розовые крылышки. Не знаю, какого чёрта она вообще таскала их с собой, и тем более, зачем взяла сюда, когда её предупреждали не брать ничего лишнего. В любом случае, похоже, они с гремлином действительно находились на одной слегка шизанутой волне.
— Клоуны, — проскрежетал Антибиотик, взявшись двумя руками за меч, и приготовившись к битве.
Удивительно, но Ледяной Лорд не стал сразу нападать на нас, а сначала потянулся всем телом, стряхнув с себя иней, и начал ржать. Радостно, не сдерживаясь и будто наслаждаясь самим звуком своего смеха.
— Я свободен!
Мы переглянулись.
— Ээ… что? Разве его кто-то удерживал?
— Я должен был бы убить вас, как делал со всеми, кто приходил сюда, — пророкотал голос гиганта. — Но это диктовалось мне клятвой, а я хочу убивать ради удовольствия, а не по принуждению. Но кристалл исчез с острова, и я больше не прикован к этому месту.
Исчез с острова? То есть, чёртов Магистр уже телепортировался отсюда? Или отправился в Эллендрил вплавь?
— Круто, — первым высказался Нэ-Тарк, пряча очки. — Значит, нас не будут убивать. И говорите потом, что взгляд на мир через розовые очки не делает его лучше.
— Но кто приковал вас здесь? — с любопытством спросила Пинки, учуяв какую-то тайну, а тайны, как известно, в Арктании всегда ведут к квестам.
— Меня обманом вынудили дать клятву, что я буду вечно защищать Кристалл Рока. Я не мог от него отойти и тем более покинуть остров. При этом артефакт не только ограничивал это пространство, но и сильно ослаблял мою силу. Более того, приходящие сюда герои пытались убить меня и забрать кристалл, а я даже не мог им поддаться или просто отдать треклятый кристалл, вынужденный клятвой защищать свою тюрьму изо всех сил. Но теперь я наконец-то свободен!
Я настороженно указал друзьям на уровень над головой гиганта. Ещё недавно он опустился до 147, но сейчас начал возрастать, причем со значительно большей скоростью. Всего за несколько мгновений он преодолел границу в две сотни, и я начал понимать, почему Айсхёрт Бладштейн побоялась с ним связываться. Итоговым уровнем стал 220, и, похоже, это был самый высокоуровневый персонаж, которого я когда-либо видел. Имя персонажа тоже изменилось, теперь это был не просто Ледяной Лорд, а Повелитель Холода Николаус.
Воздух стал настолько холодным, что я едва мог дышать и, похоже, подобные сложности были не только у меня. Лежащая без сознания на руках Серджио принцесса начала сильно кашлять и быстро терять жизни даже несмотря на наличие брони с защитой от холода.
— Если вы позволите, я бы хотел уйти отсюда, — осторожно сказал эльф, отлично понимая, что без разрешения этого существа нам лучше даже лишний раз не моргать.
— Вы все можете уйти, — махнул рукой Ледяной Лорд и от одного этого движения по всей пещере пронеслась снежная вьюга. — К тому же, вы избавили меня от этого проклятого кристалла, а меня нельзя назвать неблагодарным. Поэтому я награжу вас.
Гигант вытянул руку и кинул каждому из нас по небольшому предмету.
Поймав свой, я понял, что это кольцо с защитой от магии холода.

Получен предмет: Кольцо Зимы.
Тип: уникальный.
Качество: 90.
+50 к мудрости.
+ 50 к интеллекту.
+ 30% к защите от холода
Прочность 140/140

Целых тридцать процентов! Теперь мне даже аура самого Ледяного Лорда, то есть, Повелителя Холода Николауса практически не страшна!
— Спасибо, — буркнул Серджио, поспешно надевая одно из колец на пальчик принцессы, чтобы замедлить потерю жизней. — Тогда… я пошёл.
Он бросил на меня довольно неопределённый взгляд, то ли благодаря, то ли проклиная, и применил свиток телепорта. В принципе, мне бы тоже очень хотелось свалить отсюда, но оставался вопрос со второй частью Деревянного Меча.
— Простите, где-то здесь валяется осколок меча, который мне хотелось бы найти, — опасливо проговорил я. — Если вы не против, я бы хотел его забрать.
— Меч? — переспросил Повелитель Холода. — А, эти бесполезные железные тыкалки. Забирай, конечно.
Антибиотик почему-то смутился и спрятал свой воронёный меч в крепление на спине.
— А что вы будете делать теперь? — спросила Пинки, очевидно, всё ещё надеясь получить какое-нибудь задание.
— Разумеется, выйду из этой пещеры и больше никогда сюда не вернусь. А затем превращу весь мир с ледяной рай! — улыбнулся гигант. — Пришло время показать этому миру красоту зимы!
Пинки вытаращилась на него, как и остальные, поняв, что, судя по всему, мы только что выпустили в мир Арктании ещё одно зло. Ну, то есть, для меня «ещё одно» после Эйделона, а у остальных это был дебют, так сказать.
— Учтите, что в следующую нашу встречу я уже не буду столь милосерден, — с ухмылкой сообщил нам Повелитель Холода, плавно поднявшись в воздух. — Скоро весь мир покроется льдом.
И он рванул вверх, пробив в потолке пещеры ещё одну дыру, разумеется, воспользоваться уже существующей для столь сильного существа было слишком просто.
— И этот улетел, — фыркнул Нэ-Тарк. — Мне кажется, или в Арктании с нашей лёгкой руки начнется новое глобальное событие?
— Ага, — присоединилась к нему Пинки. — Не знаю, что насчет глобального потепления, но у глобального похолодания теперь есть лицо.
Таймер показывал чуть меньше часа до завершения квеста, но я всё равно нервничал и поторопился начать поиски. Сверившись с картой, я активировал магниточувствительность, понадеявшись, что подо льдом есть и другое оружие, но ничего не нашёл. Пришлось, ориентируясь по карте, плавить лёд рядом с троном.
— Давайте осмотрим здесь всё, возможно, где-нибудь завалялись сокровища, — предложил гремлин Пинки и Антибиотику, и троица пошла изучать пещеру.
Что ж, пусть ищут, я-то знал, что никакого железа в стенах вокруг нас нет. Хотя, возможно, где-то было спрятано что-нибудь из драгоценных металлов или дерева.
Вторая половинка меча отыскалась на глубине примерно в полметра. Почувствовав невероятное облегчение, я достал из инвентаря часть с ручкой, соединил их и… ничего не произошло. Квест не завершился.
— Что, блин⁈ — не удержался я от возгласа.
— Чего ты удивляешься? — спросил Нэ-Тарк. — Артефакт же ещё починить надо. Это логика, бро.
— Как⁈ — только и смог выдавить я из себя.
— Ну, отнести к кузнецу, видимо, — предположил гремлин. — Меч же вряд ли из обычного дерева сделан, скорее это железное дерево? Или ты не в курсе?
— Не знаю, — нервно ответил я, вновь посмотрев на таймер. Теперь оставшийся час уже совершенно не успокаивал.
— Ты знаешь кузнеца уровня Мастера? — спросила Пинки. — Я могу посоветовать одного, но далеко не факт, что он возьмётся за восстановление артефакта. С такими специалистами нужно достигнуть достаточно высокого уровня репутации, чтобы они с готовностью принимали заказы. И чем более высокоуровневый заказ, тем выше должна быть репутация. Даже если заказ отдам я со своей наработанной репутацией, и то не факт, что кузнец его выполнит.
Я задумался лишь на мгновение.
— Совершенно случайно я знаком с одним кузнецом достаточно высокого уровня. И уж он мне в помощи точно не откажет, главное, чтобы починка меча была в его силах. Вы знаете такую деревню, Келевра?
— Просто пришли точку, — отмахнулся Нэ-Тарк.
Похоже, сама судьба вновь возвращала меня в место, с которого я когда-то начал игру. Вроде прошло не так уж много времени, но ощущение было такое, словно я впервые залез в виртуальную капсулу несколько месяцев назад.
— Тогда мы с тобой, — с готовностью заявил Нэ-Тарк.
— Я с вами не пойду, — подал голос Антибиотик. — Серджио в Эллендриле понадобится моя помощь.
— Передай ему, что мы тоже готовы помочь, если понадобится, — попросил я. — Сейчас завершу квест, и буду свободен.
«Или мёртв, если не завершу», — мысленно добавил я, на мгновение поддавшись приступу пессимизма.
Антибиотик ушел в телепорт, а следом активировал свиток и я, выбрав в качестве точки назначения Келевру. Мысленно взмолившись, чтобы кузнец был на месте и обладал достаточным уровнем мастерства, я шагнул в портал.

Глава 6

Вышел из портала я на вытоптанном поле перед высоченной каменной стеной. И куда подевался заборчик с человеческий рост, нежно обвитый колючей проволокой, что окружал деревню в прошлый раз? Теперь это была полноценная замковая стена, с высоченными башнями, бойницами и мощными стальными воротами, украшенными имперскими щитами. Удивившись, сверился с картой и убедился, что попал именно туда, куда надо, передо мной действительно была Келевра.
Спин тут же пробежался вокруг меня, принюхиваясь, затем успокоился, и сел рядом, но я решил отозвать и его, и Хаосита, чтобы они не привлекали лишнего внимания. Затем отправил точку для направления телепорта Нэ-Тарку, и с интересом осмотрелся по сторонам. Лес, в котором я когда-то охотился на тушканчиков, вырубили на добрый километр, оставив абсолютно открытое пространство, вытоптанное до состояния асфальта. То здесь, то там виднелись деревянные таблички с надписями «Осторожно! Минное поле!». Через речку, где я когда-то набирал песок и прятался от дикобразов, теперь шёл широкий мост, по которому могли разъехаться две повозки, а сами стрелявшие острыми иглами животные куда-то пропали. Зато по дорогам периодически пробегали игроки тридцатых-сороковых уровней, что говорило об изменении уровня локации со стартовой до продвинутой, уж не знаю, хорошо это или плохо.
Спустя пару минут открылось два индивидуальных портала и появились Пинки с гремлином.
— Ого, солидно! — присвистнул Нэ-Тарк. — Это ж боевой форт, вон и флаг висит соответствующий. Там живёт твой кузнец? Но за стены фортов же только военным по пропускам можно входить. У тебя есть такой?
Когда это моя практически родная деревенька превратилась в форт? Что за бред?
— Да ну брось, — отмахнулся я. — Это моя стартовая локация, я тут как член семьи. Меня все знают, все уважают. Пойдём.
Я уверенно повёл товарищей к воротам, у которых дежурили четыре имперских стражника. Прямо перед нами в форт спокойно вошли два игрока, а вот при нашем приближении воины подобрались и выставили вперёд копья.
— Вход в форт только по пропускам.
— Я местный, зачем мне пропуск? — удивился я.
— Местные тоже ходят по пропускам, — грубо ответил стражник.
— Ээ… что? — опешил я, тут же заглянув в характеристики и убедившись в том, что моя репутация в деревне всё ещё на уровне «восхищения». Да и с Империей — «дружелюбие», так какого чёрта⁈
— Да какой пропуск⁈
— Этот форт приписан к приграничной крепости «Свобода», войти сюда можно только получив пропуск от коменданта. Валите отсюда, пока вас не признали шпионами орков, — стражник выразительно посмотрел на гремлина, — и не нашпиговали стрелами.
— Но мне очень нужно попасть внутрь, — упёрся я, и решил попытаться сыграть на своем звании. — Я лейтенант армии Империи, возможно, мы могли бы как-нибудь решить это проблему?
Стражник махнул рукой, и на вершине стены появилось несколько лучников, уже наложивших стрелы на тетиву, а одна из бойниц
— Понял, понял, — сказал я, поспешно отступая.
— Да, да, тебя тут знают, и уважают, — хохотнул гремлин. — Я вижу.
«Как так-то, я же без пяти минут владелец этих земель, а меня даже в деревню… то есть, форт не пускают!», — зло подумал я, сверяясь с таймером задания. Осталось чуть больше получаса на поиски кузнеца, а ведь ему ещё и какое-то время на работу потребуется, при условии, что Корн вообще сможет починить треклятый Деревянный Меч. Я уже начинал нервничать всерьёз, просто потому что раньше не было возможности как следует проникнуться всей опасностью сложившейся ситуации.
Так. У меня есть контакт Фрама в планшете, возможно, он сможет помочь? К счастью, он даже был онлайн.
«Фрам, я прибыл в Келевру, мне срочно нужна помощь Корна, но я не могу попасть на территорию форта».
«Здравствуй! Да, с тех пор как у нас обустроились военные, они навели свои порядки. Иди вправо от ворот вдоль стены шагов на триста, я тебя там встречу».
— Ну вот, сейчас нас пропустят внутрь, — облегченно вздохнув, сказал я. — Идем.
Мы шли вдоль стены, а я пытался подсчитать триста шагов, размышляя, имел ввиду Фрам свои шаги, или всё-таки мои.
— Будем перелезать? — с интересом спросил Нэ-Тарк.
— Думаю, нас пропустят через тайный ход.
И в этот момент раздался взрыв. Камни выстрелили из стены прямо перед нами, словно по ним нанесли удар гигантским тараном. Пыль начала рассеиваться, открыв нашим взорам большую неровную дыру.
— Тайный, говоришь? — насмешливо переспросила Пинки.
Из проёма появилась голова гнома в его любимых очках-гогглах.
— Эй, Фальк, залетай быстрее, пока стража не набежала! Они, конечно, тупые, но со слухом у них точно всё в порядке.
Мы послушно ломанулись за Фрамом, оставив все вопросы на потом. Сразу за стеной гном завёл нас в какой-то сарай, а там мы спустились в подземный ход примерно метр в ширину и два в высоту. Очевидно, что он был рассчитан не только на гнома, но и на людей, к тому же стены выглядели очень гладкими, будто состояли из цельного чёрного камня. Более того, в качестве освещения тут использовался тот же камень, но уже на потолке, он весь мягко светился, позволяя видеть абсолютно всё и при этом не напрягать глаза. Из всего увиденного я сделал вывод, что к созданию этого хода подошли очень обстоятельно, это явно не временная конструкция.
— Здесь можно расслабиться, — сообщил Фрам, протянув мне мощную мозолистую ладонь. — Ну, привет, рад, что с тобой всё в порядке.
Я пожал ему руку, решив применить «Стальное рукопожатие» в знак уважения.
— Ого, ты стал ещё крепче, — одобрительно прокряхтел гном и окинул взглядом Пинки с Нэ-Тарком. — А кто это с тобой?
— Мои друзья, им можно доверять.
К слову, о крепкости, гном и сам уже достиг пятидесятого уровня, что немного смущало. Насколько я помнил, после этой планки проклятие убивало участников «Союза Проклятых» и возрождало с первым уровнем. Получается, что ему сейчас ни в коем случае нельзя набирать следующий уровень? И, кстати, я совершенно забыл сообщить Фраму, что уже нашёл способ избавиться от проклятия. Стыдно-то как, ведь мог хотя бы написать, раз даже его контакт есть в планшете.
— Что ж, друзья Фалька — наши друзья, — добродушно улыбнувшись, сказал гном. — Извините, что приходится встречать вот так, но имперская армия превратила нашу деревню в форт и не даёт даже шагу сделать без разрешения капитана.
Пинки и Нэ-Тарк так же пожали руку гному, разглядывая его с искренним интересом. Фрам в свои очках, с многочисленными динамитными шашками, рассованными по всем карманам, в покрытых рунами перчатках смотрелся действительно довольно колоритно. К тому же, теперь у него за спиной добавилась своеобразная винтовка с расширенным дулом, выглядевшая немного мультяшно, но уверен, обладающая внушительной убойной силой.
— Я думал, что староста деревни Ратмир, и он управляет Келеврой, — заметил я.
— Ратмир староста, но деревня принадлежит Империи. Поэтому, когда началась война с орками, ему пришёл приказ сложить полномочия и уступить их капитану Блейзу. Ты уже видел его в прошлый раз, когда прилетал сюда с дядей.
Да, я действительно смутно помнил военного со шрамом на лице, попытавшегося отобрать у Реника Фудре честно выбитое Сердце Демона. И помню, как некромант прилюдно послал его далеко и надолго, что точно не добавит хорошего отношения ко мне, как одному из участников тех событий.
— Вас как-то ограничивают? — поинтересовался я. — Зачем подземный ход?
— О, нас пытаются ограничивать, — поправил меня Фрам. — Запрещают выходить с территории форта и чуть ли не силой заставляю безвылазно сидеть в наших мастерских. Но это не так-то просто сделать, всё-таки на Амине до сих пор держится защитное поле деревни. Без неё артефакт долго не продержится.
Ах, да, Стеклянная Роза Судьбы. Тот самый артефакт, который защищает деревню, и при этом даёт всем жителям способность воскресать после смерти на местном кладбище без всяких татуировок возрождения. Можно сказать, что я активно участвовал в его создании. А ещё мой виртуальный дядя из вредности выдал задание на уничтожение этого артефакта, и если я этого не сделаю, то через двенадцать дней потеряю десять уровней. В принципе это уже не выглядит таким уж страшным наказанием на фоне двадцати уровней, которые планирует в ближайшее время отобрать леди Айсхёрт.
— На простых солдат никто не тратит ценные татуировки возрождения, — продолжил Фрам, подтвердив мои мысли. — А здесь они могут быть практически бессмертны до тех пор, пока умирают в пределах радиуса действия артефакта, принадлежащего Амине. Поэтому как бы не хотели военные избавиться от нас, у них всё равно ничего не получается. Но жизнь они нам усложняют.
— И всё-таки зачем подземный ход?
— Можно сказать, что все мы тут живем под домашним арестом, за нами тщательно следят. К тому же, нам запрещается покидать форт, поэтому мне пришлось сымпровизировать: я и придумал соединить все наши жилища подземными ходами, чтобы мы могли спокойно общаться, а на крайний случай быстро свалить из форта.
Идущая за нами попятами Пинки пискнула из-за спины:
— А почему тогда вам пришлось взрывать стену? Подземные ходы разве не должны вести наружу?
— Еще не докопали, — нехотя признался гном. — Всё вокруг просматривается, копать надо далеко, в лес. Но работа идёт.
— И вы сами их роете? — решил поучаствовать в разговоре Нэ-Тарк. — Прям лопатой?
— Не сам, конечно же, — хмыкнул Фрам. — Вон, — он указал в сторону ответвления, мимо которого мы проходили. — Копают мои малыши.
«Малышом» оказался довольно необычный механизм, похожий на краба, только вместо левой клешни у него был огромный бур, а правой — что-то вроде лазера. Он-то и прокладывал подземный ход, причём в полной тишине. Видимо, все звуки гасило едва различимое силовое поле, окружавшее «краба».
— Круто! — восхитился гремлин, сделав шаг в сторону «малыша».
— Слышь, зелёный, ты к механизмам ближе десяти шагов не подходи, — осадил его Фрам, показав перед носом кулак в перчатке, замерцавшей синим светом. — Знаю я вас, распространителей хаоса. Стоит отвернуться, любую технику испортите.
— Куда мы сейчас идём? — поспешно спросил я, спасая Нэ-Тарка.
— Ты же сказал, что тебе нужен Корн, значит, в кузницу.
Я посмотрел на таймер и вздохнул с облегчением. Время ещё оставалось.
Вскоре мы выбрались из подземного хода в небольшом помещении, очевидно, являвшемся чем-то вроде склада. На стенах вокруг висело различное оружие среднего уровня: мечи, щиты, копья, палицы, было даже несколько цепей. На полках стояла стеклянная посуда, и ещё какие-то непонятные мне инструменты для алхимии. И, разумеется, Нэ-Тарк умудрился тут же что-то задеть и уронить, подняв жуткий грохот, чем тут же заслужил подзатыльник от Фрама. Дверь тут же отворилась, весь проем закрыла широченная фигура бывшего паладина, а ныне кузнеца Корна. В кожаном фартуке и белой льняной рубашке, он выглядел словно бодибилдер на завершающем этапе подготовки к кубку мира — мышцы так и норовили порвать одежду.
— Фрам, я же говорил тебе быть осторожнее, — начал он, и тут увидел нас.
Бородатое лицо здоровяка расплылось в радостной улыбке.
— Фальк! Ты всё-таки не забыл и приехал на нашу свадьбу!
Свадьбу⁈
— Я думал, до неё ещё пара недель, — пробормотал я, припомнив, что говорил Корн, когда я улетал из деревни.
При этом мой взгляд сам собой зацепился за информацию о кузнеце — он тоже достиг пятидесятого уровня.
— Вот и я удивился, что ты приехал настолько заранее, — согласился Корн. — Или всё-таки дело в другом?
Мягко говоря, я был смущён, но пришлось ответить честно:
— Мне очень нужна твоя помощь. Для задания нужно починить один меч, срочно. Осталось меньше получаса.
Корн радостно улыбнулся.
— Меч? Так не проблема, давай, сейчас его быстренько восстановим, будет лучше прежнего!
— Может, хотя бы со склада нас выпустишь, наконец? — недовольно пробурчал Фрам. — Сколько можно пыль тут глотать?
Кузнец посторонился, дав нам пройти в саму кузницу. Тут пространства было более чем достаточно: огромный зал, несколько мехов, множество наковален разных размеров, и стены, увешанные инструментами. Похоже, кузнец успел существенно расширить своё производство с того времени, как Келевра была обычной деревенькой. Да и сам его дом раньше был в несколько раз меньше.
После короткого представления товарищей, я, наконец, выложил перед Корном на стол две части Деревянного Меча.
— Э… это что? — озадаченно спросил кузнец.
— Меч, — логично ответил я. — Из железного дерева, вроде как.
— Из железного дерева? — переспросил Корн. — Это кто тебе такое сказал?
Я выразительно посмотрел на гремлина.
— А что я⁈ — тут же взвился Нэ-Тарк. — Я ничего не заявлял, а лишь предположил. Вряд ли же это оружие из обычного дерева сделано!
— Это эльфийский Деревянный Меч, созданный Силой Природы, — пояснил кузнец. — Он не поддаётся обработке, такие артефакты выращивают, а не куют. Да, дерево, из которого он выращен, действительно такое же прочное, как железо, но ничего общего с ним не имеет.
— Упс, — прокомментировал Нэ-Тарк.
«Упс⁈ А мне-то что теперь делать⁈» — в ужасе подумал я.
Увидев, как изменилось выражение моего лица, Корн обратился к Фраму:
— Слушай, а Гетаниэль еще здесь?
— Вроде бы да, — неуверенно ответил гном. — Они с Аминой должны были провести какие-то ритуалы, посвятить несколько новичков в адепты магии Жизни.
— Тогда я быстро сбегаю за ней!
Корн куда-то умчался, а Фрам пояснил для меня:
— Гетаниэль одна из нас, проклятых — жрица магии Жизни. Уж если кто и сможет восстановить этот артефакт, то только она.
Нэ-Тарк и Пинки с искренним интересом наблюдали за происходящим. Похоже, у них возникло много вопросов, и им не терпелось их задать, но не при гноме.
В кузницу забежал игрок тридцатого уровня в рыцарской броне и нагло прервал наш разговор.
— А где кузнец?
— В отпуске, — недовольно ответил Фрам. — Иди отсюда, мелкий.
— Но мне нужно снаряжение починить.
— Завтра приходи.
Игрок подозрительно посмотрел на нас, но всё-таки послушно ушёл.
— Достали, сил нет, — пожаловался гном, достав из кармана динамит и начав подкидывать на ладони. — Взорвал бы здесь всё к чертям.
— А что останавливает? — поинтересовался я.
— Мы бы давно ушли отсюда, но у Корна и Амины нет татуировок возрождения, поэтому Стеклянная Роза нас здесь удерживает. С ней как-то спокойнее.
— Кстати, о проклятии. Я совсем забыл рассказать, — смущённо перешёл я к главной теме, — что нашёл способ окончательно избавить вас от проклятия.
Фрам от моих слов уронил на пол динамит, заставив нас шарахнуться от него в стороны.
— Спокойно! Без моего желания эти штуки не взрываются, — успокоил нас гном, и тут же сгреб меня в объятия. — Я знал, что ты справишься! Рассказывай скорее!
— Чтобы избавить вас от проклятия, нужна Малая Эссенция Крови бога. Поскольку боги не торопятся делиться своей кровью добровольно, а силой её взять не получится, то можно сделать на несколько минут богом человека, и уже он создаст эссенции. Для этого понадобится Сердце Королевской Виверны, Перо Феникса, Жёлудь Меллорна, Зуб Черного Дракона, и Большая Эссенция Крови того, кто хочет стать богом.
Фрам слушал меня с застывшей улыбкой, плавно превратившейся в гримасу разочарования.
— Добыть всё это будет очень непросто.
— Знаю, — согласился я. — Кроме того, кому-то ещё придётся добровольно потратить сорок пять уровней.
— Да это как раз не проблема, — отмахнулся гном. — Этот придурок Фа-Рукат всё равно же не хочет избавляться от проклятия, ему и уровни-то особо не нужны. Сторгуемся, и он с радостью всех исцелит. Нам главное как-то все ингредиенты отыскать. Сейчас придут Амина с Гэтаниэль, и вместе подумаем над этим вопросом.
Пинки похлопала меня по плечу.
— Слушай, я видела Перо Феникса на аукционе, но там была какая-то космическая цена, чуть ли не в сто тысяч золотых.
— Наскребем, если понадобится, — заверил Фрам. — Я займусь этим.
Вообще у меня для этих вопросов был Борис, и я давненько с ним не списывался. Нужно будет спросить, как у него дела сразу после того, как закончу с мечом.
— А о каком проклятии постоянно идёт речь? — осторожно поинтересовалась Пинки.
Как ни странно, Фрам не стал что-либо скрывать, а честно рассказал друзьям свою историю. Видимо, потому что я уже нашел лечение.
— Я вижу, что и ты и Корн уже достигли пятидесятого уровня. Не боитесь, что можете случайно набрать лишний опыт и умереть от проклятия, вновь откатившись к первому уровню? — спросил я, раз уж об этом зашла речь.
— Ничуть, — отмахнулся гном. — Мы решили этот вопрос, наложив поверх одного проклятия второе. Гетаниэль привезла нам проклятые кольца, запрещающие получение любого опыта, так что обнуление нам больше не грозит.
— Бороться с одним проклятием — другим, это довольно необычная схема, — одобрительно заметил Нэ-Тарк.
Тем временем вернулся Корн в сопровождении двух элегантных дам. Темноволосая Амина, она же Аминара Убивающая Взглядом, вышагивала с ним под руку в закрытом темно-синем одеянии жрицы, не скрывающим, а лишь подчеркивающим её стройную фигуру, а рядом шла классическая эльфийка — блондинка, с тонкими чертами лица, в зелёных одеяниях, схожих по покрою с жреческими. И обе женщины были так же пятидесятого уровня.
— Фальк, — поприветствовала меня Амина, поцеловав в щеку. — Знакомься, это Гетаниэль, наша боевая подруга и жрица Богини Жизни. Корн все рассказал, уверена, она сможет тебе помочь. Давай сначала разберемся с твоим делом, а потом уже спокойно поговорим.
Я был ей очень благодарен за то, что не стала зря тратить время и сразу перешла к делу. Хотя, если подумать, Амина же жрица богини Элении, чье задание я сейчас и выполняю, ей полагается мне всячески помогать.
— Очень рад знакомству, госпожа Гетаниэль, — кивнул я незнакомой женщине, не зная, стоит ли мне кланяться, или делать ещё что-то. — Мне очень нужно восстановить вот этот меч.
Эльфийка кивнула, до сих пор не произнеся ни слова, взяла в руки две части меча и её глаза удивлённо расширились.
— Ученический Меч Анадруина⁈ Где вы его взяли?
Это была очень щекотливая тема. Подозреваю, что если я отвечу на этот вопрос честно, то эльфийка точно откажется мне помогать. К счастью, вмешалась Амина:
— Гета, восстанови артефакт, а потом мы спокойно сядем за стол и обо всём расспросим Фалька. Время поджимает.
— Но… — попыталась было возмутиться эльфийка, но потом вздохнула. — Ладно, как скажешь. Нам нужно выйти на улицу.
К счастью, в кузнице был внутренний двор, с собственным колодцем и даже небольшой зоной отдыха. Иначе наша процессия бы точно привлекла лишнее внимание.
— Лопату, — скомандовала эльфийка.
Корн принес орудие труда, и эльфийка собственноручно выкопала ямку, что смотрелось довольно необычно. Никогда и нигде не видел элегантных эльфиек, да ещё и жриц, с обычной грубой штыковой лопатой в руках. Я думал, что, когда они что-то сажают, земля сама расходится в стороны.
Закопав две части меча, эльфийка притоптала землю, затем села рядом в позу лотоса и начала напевать какую-то приятную песенку на неизвестном мне языке. Спустя пару куплетов земля треснула и из неё прорезался тонкий зелёный росток, начавший быстро тянуться к уходящему за горизонт солнцу, словно боялся, что не успеет поймать достаточное количество его лучей.
«Если эльфийка планирует вырастить дерево, единственным плодом которого окажется меч, то я реально офигею», — подумал я, с интересом наблюдая за процессом. — «Лишь бы оно быстрее выросло, времени осталось слишком мало».
Но в итоге на заднем дворе кузницы минут за пять вырос небольшой зелёный куст, чем-то напоминающий картофель.
— Тяни, — велела мне Гатаниэль.
Я послушно схватился за основание, и выдернул куст, корневищем которого оказался цельный меч. Правда, сама ботва от него отрываться почему-то отказалась.
— Сама отпадёт со временем, — пояснила эльфийка.
Но главное, что я наконец-то получил долгожданное системное сообщение:

Третий этап задания «Дорога мечей» выполнен (степень выполнения задания 3/6).
Условия выполнения: добыть Деревянный Меч в Эллоррии.
Награда за третий этап: + 1000000 очков опыта, два свитка улучшения способности «слайдера», +500 к репутации у богини Элении

Открыты условия следующего этапа задания: необходимо добыть Закаленный в Крови Титанов Стальной Меч в Царстве Громга.
Ограничения: на выполнение этапа дается десять дней.
Награда за третий этап: + 2000000 очков опыта, свиток объединения способностей, +1000 к репутации у богини Элении

Ура, я буду жить!
И словно специально, чтобы испортить мне радостный момент, снаружи раздался громкий крик:
— Внимание, дом окружён! Требуем выдать нам незаконно проникших в форт людей!

Глава 7

— Прячьтесь в подземный ход, — тут же велела Амина. — Мы разберемся с военными.
— Давно пора, — кровожадно ухмыльнулся Фрам, беря в обе руки по динамиту.
— Не так разберемся, — осадила его жрица. — Лучше выведи Фалька и его друзей из форта, чтобы у них не возникло никаких проблем.
Гном понурился и нехотя убрал динамит обратно в карманы.
— Ла-адно.
— Я иду с ними, — заявила эльфийка Гатаниэль. — Мне нужно кое-что узнать у этого вашего Фалька. Вернусь позже.
Её слова прозвучали немного зловеще, но спорить я не рискнул. Поэтому мы все впятером, во главе с Фрамом, вернулись на склад и спустились в подземелье. Корн же закрыл за нами люк, махнув рукой на прощание.
— Надеюсь, скоро увидимся на свадьбе!
Что ж, я тоже на это надеялся, ведь, если я смогу попасть на их свадьбу, то, как минимум, буду всё ещё жив через две недели. В моей ситуации это уже очень оптимистичный прогноз.
После короткого обсуждения, мы с Фрамом решили, что он выведет нас наружу, и мы отправимся в крепость «Свобода», чтобы получить официальное разрешение на посещение форта. Лишним оно в любом случае не будет, тем более что следующий меч мне предстоит искать в землях орков и посещение крепости на самой границе с пустыней — это теперь обязательное мероприятие.
А затем прямо в подземелье на меня насела эльфийка с вопросами:
— Расскажи-ка мне, как ты заполучил вторую часть этого меча? — требовательно спросила она. — Про первую я догадываюсь, её недавно украли из комнаты принцессы Ариэллы, вместе с самой принцессой. И единственная причина, почему я тебя ещё не убила за столь наглый поступок, это доброе отношение Амины.
— Эй, поосторожнее, Гата, — осадил её Фрам. — Фальк бы такого не сделал.
— Ээ… ну, почти так всё и было, — нехотя признал я, поскольку врать совершенно не хотелось. — В своё оправдание скажу, что… эй!
Я вдруг почувствовал, что к моей шее приставлен клинок.
— За одно прикосновение к принцессе ты уже должен умереть. Поэтому не зли меня и расскажи, где взял вторую часть меча!
— Все прикосновения были по обоюдному согласию! — быстро проговорил я. — И исключительно ради её спасения. Там сложная ситуация сложилась… очень сложная, так в двух словах и с ножом у шеи и не объяснить.
Пинки и Нэ-Тарк тут же обступили Гатаниэль.
— Ножичек лучше убрать.
Как будто я сам бы не справился с эльфийкой всего лишь пятидесятого уровня. Просто мне совершенно не хотелось доводить всё до конфликта, всё-таки она подруга Амины и остальных «проклятых», и часть их «союза».
— Принцесса уже в безопасности, и никаких претензий ко мне не имеет. Можете сами у неё спросить, когда увидите, — заверил я эльфийку. — В каком-то смысле я её даже спас.
Правда, сам же своими действиями создал эту опасность, но это уже мелочи.
— Тихо, — шикнул на нас Фрам. — Кажется, мы здесь не одни.
Мы послушались и замолчали, но, похоже, было уже поздно. Из-за поворота позади нас выскочили два игрока двадцать пятого и двадцать шестого уровней.
— Ха, я же говорил, что мы найдём их тут! — радостно воскликнул первый.
— Пфф, — фыркнул Нэ-Тарк, увидев их уровни. — Малышня, валите отсюда, иначе я вас на кусочки порву.
Вся эта сцена смотрелась бы грозно и напряжённо, если бы мы не стояли в тоннеле шириной в метр. В результате эльфийка со своим ножом практически прильнула ко мне всем телом, Нэ-Тарк угрожал игрокам из подмышки Пинки, а Фрам нетерпеливо переминался с ноги на ногу далеко впереди.
— Эй, они тут! — закричали игроки. — Мы выполнили квест поимки нарушителей первыми!
— Смертники, — хмыкнул Нэ-Тарк, доставая из инвентаря горсть монет.
— Стой! — поспешно сказала Пинки, схватив его за руку. — Если ты нападешь на игрока первым в зоне форта, то получишь статус убийцы.
Оба игрока радостно рассмеялись.
— Вот именно!
Фрам раздражённо ударил кулаком по стене, и между нами и игроками из пола выросла чёрная каменная перегородка, полностью отрезавшая любые звуки. Последним, что мы услышали, были крики и мат игроков.
— Не обращайте внимания, — буркнул гном. — Видимо, они смогли найти вход в подземелье в одном из складских помещений. Тот отсек теперь полностью заблокирован и скоро заполнится водой, в которой эти крыски и утонут. Хотя эту часть подземного хода, жалко, конечно.
— Жестко, — прокомментировала Пинки.
— Жестко, это если бы там была не вода, а кислота, — обернувшись, ответил Фрам. — Но развести кислоту я, к сожалению, не успел. — Он зыркнул на эльфийку: — И убери уже нож, Гата, это смешно. Между прочим, Фальк нашёл способ, как избавить нас от проклятия, а ты ему тут угрожаешь. Нехорошо.
— Впервые об этом слышу, — холодно ответила эльфийка.
С одной стороны, меня сильно напрягал нож у горла, а с другой, женщина вынужденно прижималась ко мне всем телом, что не могло не вызвать приятных ощущений. Всё-таки фигура эльфийки была традиционно идеальной, да и пахло от неё какими-то вкусными цветами и цитрусами.
— Просто я не успел об этом рассказать — смутился гном. — Но поверь, у нас теперь есть решение. Непростое, но вполне реализуемое.
— Допустим, — уже мягче сказала женщина. — Но это не отменяет наказание за нападение на Королевский Дворец. — Она посильнее прижала нож, и я увидел системное сообщение о потере пятидесяти единиц здоровья. — Ничего, отправится на точку возрождения, подумает над своим поведением.
Ага, только ощущения от перерезанного горла, это отнюдь не то, что я хотел бы попробовать на себе. Даже если я готов признать свою вину, то отправиться в зону возрождения предпочёл бы каким-нибудь менее болезненным способом.
— Не глупи, ты даже не выслушала всю его историю, — не согласился гном. — А если убьёшь сейчас, то и не выслушаешь.
К счастью, Гатаниэль признала правоту Фрама, спрятала нож, и всю дальнейшую дорогу я рассказывал ей о том, как мы с принцессой попали в Ледяной Ад и случайно выпустили из него двух злодеев. Разумеется, очень коротко, в общих чертах, и постаравшись свести своё участие в освобождении магистра к минимуму.
— Магистр Ильфур, — процедила эльфийка. — Я была с ним знакома, очень неприятный тип. Все вздохнули спокойно, когда он сгинул в Ледяном Аду, особенно, когда узнали, для чего он на самом деле придумал это испытание.
— И для чего же? — заинтересованно спросила Пинки.
— Магистр пытался заполучить Кристалл Рока — древний артефакт, способный ограничивать силу не только людей, но и божеств. Для этого он создал Деревянные Мечи, соединил их с порталом, и стал отправлять воинов на бой с Ледяным Лордом, поскольку сам рисковать не хотел. Параллельно с этим он готовил переворот в Эллендриле, желая сместить Короля, поскольку был недоволен смягчением расовой политики.
— Люди в ошейниках? Да, наслышан, — вспомнил я оговорку Магистра.
— Магистр Ильфур считал, что люди — это низшие существа, годные лишь на то, чтобы служить эльфам, — кивнула эльфийка. — Поэтому его совершенно не устраивала политика Короля, направленная на сближение с Империей. Когда планы Ильфура вскрылись, магистр сбежал в Ледяной Ад, очевидно, решив добраться до артефакта сам и там и сгинул. После этого все Деревянные Мечи, являвшиеся ключами к порталу в Ледяной Ад, уничтожили, оставив на память только один меч, сломанный в битве с Ледяным Лордом одним из воинов.
Эта история не совсем соответствовала тому, что нам рассказал сам Магистр, но в целом объясняла всё произошедшее в Ледяном Аду. Магистр Ильфур изначально хотел заполучить кристалл, и мы ему помогли это сделать, пусть и спустя сотню лет. Чувствую, у семьи Ариэллы благодаря мне скоро начнутся очень серьёзные проблемы, если уже не начались.
Очевидно, о том же подумала и эльфийка.
— Мне срочно нужно вернуться в Эллорию, — заявила она, вытащив из инвентаря свиток телепортации.
— Сейчас поднимемся наверх, и лети куда хочешь, — осадил её Фрам. — Мы всё ещё на территории форта, тут телепорты не работают, только зря свиток потратишь.
И здесь запрещены телепорты? У меня складывается такое впечатление, будто артефактов, ограничивающих телепортацию, в игре уже стало больше, чем самих телепортов. Хотя, это что-то новенькое, ведь обычно свитком просто нельзя воспользоваться, а тут телепортация сбивается и свиток всё равно тратится. Похоже, я как обычно не успевал следить за всеми изменениями в мире Арктании. Игры старого образца хотя бы обновлялись «патчами»[66], описание которых всегда можно было прочитать и понять, что же именно изменилось, а Арктания развивалась иначе, совершенно непредсказуемо и стремительно.
— Осталось недалеко, — заверил Фрам, желая успокоить эльфийку.
— Ты же говорил, что не успел ещё вывести подземный ход за территорию форта, — напомнил я.
— Есть такое, — подтвердил гном. — Поэтому придётся вылезать на открытое пространство перед фортом и дальше прорываться с боем.
— А у тебя не будет проблем из-за подземного хода?
— Да плевать, — отмахнулся Фрам. — Я думаю, пора нам покинуть это место. Попробую убедить Амину и Корна, остальные уже согласны. Найдём себе новое пристанище где-нибудь на западе Империи и будем спокойно искать ингредиенты для лекарства от проклятия.
— Не торопитесь уезжать. Я не успел рассказать, что мне как аристократу полагается земельный надел, и я уже почти договорился, чтобы этим наделом стала Келевра. Правда, это было до того, как я узнал, что из неё сделали форт.
— Это же здорово! — обрадовался гном. — Не важно, форт это или деревня, если ты станешь владельцем Келевры, то сможешь устанавливать свои правила, и военные станут твоими гостями, а не наоборот. А что значит «почти договорился»?
— Я ещё не выполнил все условия, — уклончиво ответил я. — И не собрал необходимую сумму.
Объяснить гному требование Реника Фудре было бы довольно проблематично, всё-таки концепция реального мира в Арктании под условным запретом. Раньше персонажи вообще становились глухими в тот момент, когда кто-либо из игроков начинал о нем говорить, но теперь есть Ариэлла, которой Сергей явно смог что-то рассказать о реале. То ли это она настолько особенная, то ли правила игры постепенно смягчались. Так же, как раньше «неписи», то есть, местные, практически не оперировали такими понятиями как «уровни», «характеристики» и «инвентарь», а теперь говорят на том же языке, что и игроки. Наверное, это какая-то виртуальная эволюция?
Тем временем мы дошли до тупика, в котором железной спиной к нам стоял механический «краб» и увлечённо сверлил землю. Беззвучно работал бур, а горелка сминала и превращала землю в ту самую гладкую чёрную поверхность, из которой состояли стены всего прохода.
— Ну всё, дальше только наверх, — констатировал Фрам. — Правда, нужно быть готовыми к тому, что нас там встретят.
Он подошёл к «крабу», откинул крышку на спине и потыкал какие-то кнопки. Механизм сменил направление работ, подняв манипуляторы вверх и начав сверлить потолок перед нами.
— А нас тут не засыплет? — подозрительно спросил я.
— Обижаешь, эти стены выдержат даже удары самой сильной магии, — отмахнулся Фрам. — Минут пятнадцать, и у нас появится выход. Можете пока передохнуть и подготовиться к бою.
Я опасался, что эльфийка вновь пристанет ко мне с вопросами, но она предпочла обсуждение с Фрамом способа избавления от проклятия Апофига. Пинки и Нэ-Тарк же сразу уткнулись в планшеты, чем решил заняться и я.
Первым делом я проверил мессенджер, но во входящих были только сообщения от Бориса. Он беспокоился, что до сих пор не может связаться с Артёмом, а также интересовался результатами моих поисков в Эллории и сообщал, что практически собрал деньги на получение родовых земель. Извинялся, что пропал, были какие-то проблемы со здоровьем. Я ответил, что квест выполнил и теперь мне нужна вся информация о Закаленном в Крови Титанов Стальном Мече, находящемся где-то в Царстве Громга. Ещё написал Сергею и пообещал свою помощь, поскольку всё ещё чувствовал свою вину за произошедшее в Ледяном Аду.
Затем наконец-то залез в характеристики, чтобы оценить их после завершения третьего этапа задания богини и получения 73-го уровня. Все свободные очки характеристик, я, разумеется, вложил в интеллект, поскольку именно он влияет на урон всех моих способностей. Но куда интереснее были целых два свитка улучшения способностей, они открвали для меня столько вариантов дальнейшего развития, что голова шла кругом. Как показала практика, я уже сейчас за счёт комбинирования множества способностей мог неплохо противостоять значительно более сильным противникам. А что уж будет после использования целых двух свитков!
Итак, какие у меня сейчас способности, и что стоит улучшить?

Парализующая Электрическая Цепь (3)
Улучшенное Гравитационное Отталкивание (2)
Концентрированное Плетение Молний (2)
Магнетизм (1)
Мощный Удар Током (2)
Сдвиг (1)
Шаровая Молния (1)
Власть над древними механизмами (4)
Лазер (1)
Электрический Заряд (1)
Стальное рукопожатие (1).

Отсортировав способности по частоте использования, четыре из них я отмёл сразу, как не перспективные. Для остальных я воспользовался свитком, чтобы увидеть варианты развития:
«Магнетизм»: «Развитый магнетизм» — позволяет не только притягивать или отталкивать железные предметы, но и свободно управлять ими в пространстве. «Развитая магниточувствительность» — усиливает способность чувствовать металлы и позволяет использовать магнетизм на большем расстоянии.
«Парализующая Электрическая Цепь»: «Плазменная Цепь» — цепь с усиленным уроном, способная не только парализовать противника, но и нанести урон плазмой (урон плазмой считается чистым и проходит через любую магическую защиту). «Двойная цепь» — позволяет использовать одновременно две цепи, урон каждой составляет 75% от одинарной.
«Улучшенное Гравитационное Отталкивание»: новая способность «Управление гравитацией» — позволяет незначительно увеличивать или уменьшать силу гравитации в заданной области, что может замедлить движения противников или ускорить союзников. Новая способность «Управление массой» — позволяет менять вес предметов в меньшую или большую сторону.
«Концентрированное Плетение молний»: «Молния Хаоса» — электрическая молния с примесью Хаоса, наносит урон электричеством и Хаосом, а также способна пагубно воздействовать на механизмы и артефакты. Изучение способности открывает новую ветку способностей, связанных со стихией Хаоса. «Плазменная молния» — молния, наносящая чистый урон плазмой.
«Шаровая Молния, 2 ур»: сила удара зависит от случайной величины от 20 до 100, помноженной на интеллект, а стоимость применения всегда равна 80% от полного объема маны.
«Сдвиг, 2 ур»: расстояние смещения, зависит от величины интеллекта (по формуле 0,005*интеллект) при условии, что между вами и конечной точкой перемещения нет препятствий, объем маны, затрачиваемой на активацию увеличен в 3 раза'.
Опять слишком много интересных вариантов, а свитка всего два, это же с ума сойти можно! Интуиция подсказывала, что одно из улучшений в любом случае нужно потратить на «Сдвиг», поскольку это моя единственная уникальная способность и её дальнейшее развитие должно рано или поздно открыть смысл моего класса. В целом трата свитка именно на «Сдвиг» полностью оправдана и с практической точки зрения, поскольку мгновенное смещение почти на метр позволит увернуться практически от любого удара или выстрела, хоть в реальном мире, хоть в Арктании. Поэтому первый свиток я использовал совершенно спокойно, а вот на что потратить второй?
Тут тебе и улучшение Шаровой Молнии, делающее её применение менее рискованным, но всё таким же убойным, если очень повезёт. И непонятно откуда взявшаяся «Молния Хаоса», уходящая от классического класса электромага в совершенно другую сторону, и скорее всего связанная с появлением у меня Хаосита. «Плазменная» и «Двойная» цепь тоже довольно интересны, если ориентироваться именно на игровые бои. Для реального мира же более актуален «Развитый магнетизм», поскольку он максимально приблизит меня к тому самому «Магнетто» из «Людей Икс», а он, между прочим, был мутантом «омега уровня» по классификации вселенной Марвел. Круче только Легион, способный управлять реальностью. Вот только, в теории, магнетизм я могу развить сам в реальном мире и потом перенести улучшенную способность в игру, раздвоить молнию тоже может получиться, а вот всё остальное обратным переносом я вряд ли заполучу, поскольку плазмой и хаосом управлять не умею.
— Готовимся! — отвлёк меня от размышлений Фрам. — «Малыш» докопался до поверхности. Сейчас выпрыгиваем и бежим в сторону леса, территория форта распространяется до первого минного поля, дальше вы сможете телепортироваться отсюда.
«Краб» на удивление проворно выбрался в созданное отверстие диаметром примерно в метр, освободив нам путь. Глубина подземного хода оказалась довольно большой, порядка пяти метров, и быстро вылезти отсюда было не так уж и просто. Я использовал Гравитационное Отталкивание и выпрыгнул, прихватив с собой Пинки, Нэ-Тарк выбросил наверх монетку и телепортировался к ней, а Фрама с эльфийкой вытащил лебёдкой «краб».
Выбравшись наружу, мы оказались точно в середине вытоптанной площадки между стеной форта и минными полями под прицелом стоящих на стене лучников. И, разумеется, они тут же начали стрелять. Эльфийка взмахнула рукой, и всех нас прикрыл отлично знакомый мне по встрече с Магистром Ильфуром зелёный энергетический щит.
— Сейчас мы тоже не можем отбиваться? — уточнил Нэ-Тарк.
— Если не хотим испортить репутацию в Империи, — подтвердила Пинки.
Гремлин недовольно скривился.
— А мы не хотим?
Полагаю, это был риторический вопрос. Но формат общения Пинки и Нэ-Тарка почему-то всё больше напоминал пару, состоящую в отношениях. Ещё немного, и Пинки начнёт поправлять ему одежду и интересоваться, успел ли он как следует поесть перед нашим очередным приключением.
Со стороны ворот к нам уже бежали два десятка игроков, очевидно, получивших задание найти и убить нарушителей периметра форта. К счастью, их самые высокие уровни не превышали сорокового, поэтому они не представляли для нас особой опасности, хоть и пытались даже с такого расстояния атаковать заклинаниями и стрелами.
— На что они вообще рассчитывают? — осклабился широченной улыбкой гремлин. — Я ж их сейчас… — Он покосился на Пинки. — То есть, не сейчас, а как только мы выйдем за территорию форта, разумеется. Пойдём быстрее уже!
Но эльфийка посчитала бег ниже своего достоинства, и будто специально шла очень неторопливо, а мы были вынуждены подстраиваться под неё, чтобы не выйти за пределы щита. Игроки, конечно, были не очень высоких уровней, но такое количество атак могло убить и игрока посильнее нас, поэтому под энергетическим щитом было всё-таки спокойнее.
— А защита точно выдержит? — всё же решил уточнить я у эльфийки, чем заслужил лишь её пренебрежительный взгляд.
Так мы и дошли до минного поля ровно в тот момент, когда игроки нас нагнали.
— Теперь можно, — сказал Фрам, но мы и сами видели в интерфейсе, что вышли за пределы безопасной территории.
Эльфийка тут же свиток телепорта и начала его активацию.
— А мы куда? — поинтересовалась Пинки.
— Я думаю метнуться в Катар, а потом уже завтра или послезавтра в крепость «Свобода», — ответил я, тоже доставая свиток телепортации. — Можете присоединиться ко мне, если хотите.
Игроки тем временем насели за энергетический щит эльфийки уже всерьез, но тот словно не замечал всех их атак. Кто бы мог подумать, что маг всего лишь пятидесятого уровня может создать столь крепкую защиту, раз её не могут пробить даже несколько десятков игроков.
— Завтра и послезавтра меня, скорее всего, не будет… здесь, — предупредил Нэ-Тарк, кровожадно глядя на игроков сквозь зелёное энергетическое поле. — Еду в столицу по работе. Кстати, пересечёмся в реале? Мы с Пинки уже договорились.
Даже не сомневался, по их поведению и так всё было понятно. И когда только успели так сблизиться? А ведь внешность гремлина в реальном мире по его игровому образу даже представить невозможно, он может выглядеть как угодно. Интересно, Пинки уже заполучила его фото или пойдёт на свидание вслепую?
— Обязательно встретимся, — легко согласился я. — Только не знаю, когда буду свободен.
Особенно если учесть, что завтра мне предстоит отправиться на поиски Эйделона в компании Эльзы. И я даже не знаю, встреча с кем из этих двоих окажется опаснее.
Все четыре наших портала актировались практически одновременно.
— Идите первыми, — милостиво разрешила эльфийка, потом уйду я.
— Слушай, что-то холодает, или мне кажется, — вдруг сказала Пинки, и из её рта вырвалось облачко пара.
«Ну не-ет, только не сейчас, а лучше бы вообще никогда», — устало подумал я.
Все четыре портала у нас на глазах покрылись льдом, превратившись в идеально гладкие зеркала.
— Uquetima! — очевидно, выругалась эльфийка, прикоснувшись ладонью к поверхности портала. — Что происходит⁈
И, разумеется, спустя мгновение мы увидели спускающуюся с неба Айсхёрт Бладштейн. Очевидно, что ледяная леди явилась за своей эссенцией, и неестественно прочное защитное поле эльфийки её не остановило ни на секунду, лопнув от одного прикосновения ледяной леди. Обступившие нас игроки даже обрадоваться не успели, как превратились в ледяные скульптуры, способные едва шевелить глазами.
— Фальк, время платить по счетам, — произнесла Айсхёрт, окинув высокомерным взглядом Нэ-Тарка, Пинки и гнома с эльфийкой. И, очевидно, последние особенно привлекли её внимание, и, кажется, даже вызвали какие-то эмоции. — И если ты надеешься, что мертвые легенды смогут мне помешать, то ты сильно заблуждается.
— Я, конечно, легенда, но отнюдь не мертвая, — хмыкнул Фрам, целясь в ледяную леди из своего мультяшного ружья. — А что тут происходит, собственно? Кто эта дамочка?
— У меня была договорённость с этой леди, что после трех вызовов на помощь я расплачусь с ней Большой Эссенцией Крови, — нехотя признался я. — Видимо, пришло время платить.
— Так заплати свой долг, — раздражённо сказала Гатаниэль. — Почему мы из-за тебя должны торчать здесь?
— Эй, но она же не выполнила то, что ты просил, — неожиданно вмешался Нэ-Тарк. — Думаю, её призыв в Ледяной Ад может считаться только за половину, она же испугалась и не стала драться с Лордом!
Я с удивлением посмотрел на гремлина. Чёрт, а ведь он прав! Я же просил леди Айсхёрт убить Ледяного Лорда и спасти принцессу, а она выполнила только вторую часть просьбы. Вот только у нас не было чётко прописанной договорённости, там прозвучала очень короткая и обтекаемая формулировка, которую можно понимать по-разному: в течение месяца вы можете три раза вызвать Айсхёрт Бладштей, после трех вызовов или по истечении месяца вы обязуетесь отдать Айсхёрт Бладштейн Большую Эссенцию своей крови.
— Не уверен, что у нас был настолько точный договор, чтобы можно было к этому придраться, — поморщился я, хотя идея в целом мне понравилась.
— А это не важно! Если ты считаешь, что договор выполнен не полностью, то можешь обратиться к Богу Торговли, пусть он решит, кто из вас прав, — предложил Фрам. — Это его вотчина, он отвечает за соблюдение всех договоров.
— Кстати, да, неплохая идея, — присоединилась Пинки. — Конечно, Гесер является не всякий раз, когда к нему взывают, но в нашем случае шансы довольно велики.
— Велики? — переспросил Фрам. — Ещё никогда Гесер не отказывал в призыве гному!
Леди Айсхёрт выглядела не только раздражённой, но и, как мне показалось, слегка сбитой с толку.
— Не пытайся уклониться от выполнения своей части договора! — гневно произнесла она, и стоящая рядом со мной эльфийка согласно кивнула, выразительно глядя на меня.
— Так, так, — вмешался Фрам. — Не надо угроз. Если условия полностью соблюдены, то сам Гесер это подтвердит и Фальк с чистой совестью отдаст эссенцию, так ведь?
Я согласно кивнул. Собственно, я ничего не терял, попытавшись оспорить выполнение нашего договора с её стороны.
Гном громко крикнул:
— Бог торговли Гесер, я прошу разрешить наш спор!
И бог действительно появился. Без всяких спецэффектов, просто возник между нами и леди Айсхёрт. Стройный мужчина в элегантном твидовом костюме тройке, очках и с тростью в руках. Классический английский аристократ с лицом идеального греческого бога.
Кивнув Фраму, будто старому знакомому, он внимательно посмотрел сначала на меня, а потом на ледяную леди.
— Я здесь для того, чтобы сделка была совершена честно. Договор был заключён по всем правилам, поэтому я в курсе всех его условий. Да, формулировка была обтекаема, но дух сделки был сформирован с первым призывом. Айсхёрт Бладштейн обязалась выполнить каждую из трех просьб человека в меру своего разумения. И во время третьего призыва, она отлично поняла формулировку, но отказалась её выполнять в полном объеме. То есть, осознанно решила не соблюдать договор, а значит, условия исполнены не полностью.
Если честно, я думал, что сейчас нам долго придётся объяснять, что произошло, но бог сам описал нашу ситуацию и сразу же вынес вердикт. Видимо, это его вотчина, и он в курсе всех совершаемых сделок, всё-таки не зря он Бог Торговли.
— То есть, она теперь должна половину призыва? — скептически уточнил я. — А как определить сложность просьбы в будущем?
— Да, эта формулировка слишком сложна, — согласился Гесер. — Обычно подобные вопросы решаются значительно проще — поединком. Если победишь ты, то у тебя останется ещё один полноценный призыв, а если Айсхёрт Бладштейн — договор считается завершённым, и ты обязан немедленно передать ей Большую Эссенцию Крови.
Поединок с персонажем, имеющим уровень почти в три раза выше моего⁈ Да он издевается!
— Я согласна! — тут же заявила леди Айсхёрт, растянув тонкие губы в зловещей улыбке.

Глава 8

— Вот и хорошо, — изобразил лёгкую улыбку бог. — Разумеется, чтобы бой был честным, уровень Айсхёрт Бладштейн будет приравнен к твоему.
Я облегчённо выдохнул и победно посмотрел на ледяную леди, но выражение лица женщины не изменилось, будто понижение уровня её ничуть не волновало. Это слегка поумерило мою радость, но я всё равно был настроен оптимистично. Вот бы ещё хоть немного подготовиться к этому бою и подумать о тактике: выбрать-таки, какую способность улучшить, попрактиковаться в её использовании и хорошо бы ещё поцеловать какую-нибудь снежную принцессу, чтобы увеличить защиту от магии холода.
Бог Торговли продолжил:
— Сейчас вы перенесетесь на Арену Справедливости и…
— Простите, — поспешно сказал я, лихорадочно пытаясь придумать причину хоть немного перенести поединок. — Я всё-таки простой человек и весь день провёл в тяжелых боях. Мне требуется время на отдых, иначе бой никак нельзя будет считать честным.
— Что ж, справедливо, — немного подумав, согласился Гесер. — Тогда ровно через двадцать четыре часа, вне зависимости от вашего желания, вы будете перенесены на арену, где решите свой спор в честном поединке.
Леди Айсхёрт одарила меня взглядом, не предвещающим ничего хорошего, и молча взлетела в воздух, практически сразу растворившись в небе.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я бога.
— Раз уж мы наконец-то встретились, — суровым тоном сказал Гесер, поправив очки и одарив меня пронзительным взглядом. — Я бы посоветовал тебе внимательнее относиться к заключению договоров. То, как ты относишься к торговым сделкам, можно назвать плевком в лицо лично мне. Проявляй хоть немного сознательности.
— Виноват, — признал я, слегка удивившись такому неожиданному заявлению от бога. — Стараюсь учиться на своих ошибках.
— Пока ты стараешься очень плохо, — ещё раз припечатал меня бог и растворился в воздухе.
Мы остались стоять с рядом с четырьмя заледеневшими порталами в окружении нескольких десятков неподвижных ледяных скульптур игроков, а вдалеке, возле стены форта уже набиралась армия стражников.
— Ну вот, всё и решили, — немного смущённо сказал Фрам. — Делов-то.
— Как тебя изящно Бог Торговли идиотом назвал, — расхохотался Нэ-Тарк, не ставший делать вид, будто ничего не слышал.
Да уж, я впервые видел Бога Торговли, и он мне, изначально понравился больше прочих — всё чётко по делу, без лишних слов, и попыток поиздеваться или обмануть. Зная, откуда исходит могущество виртуальных богов, я понимал, что ограничение области ответственности Гесера торговыми сделками и договорами, делало его бессильным в любых других вопросах, но здесь он знал всё и обо всех. И получение такой нелестной характеристики от существа, владеющего информацией о совершенных мной сделках, заставляло крепко задуматься. На курсы бизнес-грамотности что ли пойти?
— Кхм, видимо, тебе и правда надо быть внимательней, раз об этом говорит сам Бог Торговли, — хихикнула Пинки. — Но как же тебе повезло, что уровень ледяной дамочки понизят, иначе бы она тебя за пару секунд уничтожила.
— Да уж, — согласно кивнул я. — Изначально я думал, что у меня совсем нет шансов, а теперь мы ещё посмотрим кто кого.
— Ты рано радуешься, — фыркнула эльфийка, напряжённо наблюдая за тем, как начинает таять ледяное покрытие на портале. Пытаться разморозить его своими силами женщина почему-то не решалась, возможно, боялась что-нибудь испортить. — Пусть уровни ледяного эльфа и понизят, все изученные способности и боевой опыт никуда не денутся.
— Ледяной эльф? Впервые о таких слышу, — заинтересовался я.
Гатаниэль пренебрежительно фыркнула и отвернулась от меня, всем видом показав, что отвечать на мои вопросы не собирается.
— Вот, блин, а представь, что ледяная дамочка успела изучить на своём двести пятом уровне, — сочувственно сказала Пинки. — Пусть твои шансы и повысились, но не так чтобы очень. Может, процента на два.
— От нуля, — добавил гремлин.
— Спасибо за поддержку, — с лёгкой обидой ответил я.
Но в целом настроение всё равно было хорошим: меч получен, уровень повысился, с Айсхёрт тоже ещё есть шанс уклониться от выполнения договора. Всё-таки число 73 в графе «уровень», чего уж скрывать, грело моё сердце, и делать огромный шаг назад к уже не такому весёлому числу 53 совершенно не хотелось.
Нэ-Тарк не стал молча ждать, пока окончательно разморозятся порталы, и пошёл изучать ледяные фигуры игроков.
— Слушайте, а они тоже начинают таять и скоро вновь смогут двигаться. Нам оно надо? — с кровожадным блеском в глазах спросил он.
— Совершенно не надо, — согласилась Пинки. — Тем более, они напали на нас первыми.
Игроки, хоть и были заморожены, отлично могли видеть всё, что происходит. Подозреваю, черные списки каждого уже пополнились нашими именами, хотя, едва ли они могли представлять для нас какую-то опасность.
— Предлагаю выбрать считалочкой, кто умрёт первым! — продолжил издеваться Нэ-Тарк. — Раз, два, три, четыре, пять, будем в смерть с тобой играть!
Он метнул монету в того, на кого пал жребий, и она ярким взрывом расколола беднягу на части.
— Первый пошёл!
Гремлин успел взорвать шестерых, прежде чем вмешался Фрам:
— Слишком долго. Учись, зелёный.
Гном присел, а затем подпрыгнул в воздух на пару метров, закрутившись вокруг своей оси. Во все стороны полетели шашки динамита, упав точно под ноги окружившим нас ледяным фигурам. Но самое интересное, что взрывы сработали в очень ограниченной области, диаметром не больше метра каждый и никак нас не задели. Зато все игроки благополучно отправились в зону возрождения.
— Ну во-от! — возмутился Нэ-Тарк. — Всё развлечение испортил!
— Телепорты уже разморозились, и к нам бежит стража, — сказал гном, указав в сторону форта. — Вам лучше уходить.
— И правда, — смутился гремлин. — Я слегка увлекся.
— С тобой точно всё будет в порядке? — напряжённо спросил я Фрама. — Всё-таки ты помог нам попасть в форт, а теперь ещё и в убийствах героев участвовал.
— Пфф, да что они мне сделают, — отмахнулся гном. — Мы все под защитой Амины. Идите уже.
Эльфийка ушла первой, даже не прощаясь. Затем телепортировались в Катар мы втроем.
Оказавшись на центральной площади, я первым делом осмотрелся по сторонам и изучил системные сообщения. Мало ли, с моим везением мы могли опять вляпаться в какой-нибудь глобальный эвент, но, к счастью, всё обошлось — Катар жил своей обычной, суетливой, но условно безопасной жизнью. Боёв между кланами на улицах вроде бы тоже не наблюдалось, что довольно логично, ведь «Неназываемые» добровольно вышли из гонки за власть в городах Империи.
— Ладно, это было весело, но я вынужден откланяться, — тут же заявил Нэ-Тарк. — Мне ещё сегодня на тренировку.
— Ого, что за тренировка? — заинтересовалась Пинки.
— Тренажерка. В здоровом теле — здоровый дух, — показал куцый бицепс гремлин. — Держу себя в форме.
Я почему-то представил зелёного коротышку с жабьим лицом в тренажерном зале, жмущим штангу от груди, и едва сдержал смех.
— Ну, ну, — как мне показалось, слегка кокетливо, хихикнула Пинки. — Завтра посмотрим на твою форму.
— Моя форма будет ждать твои формы, — гремлин неожиданно галантно, насколько это возможно в таком теле, поцеловал ручку Пинки, кивнул мне, и убежал в гостиницу, чтобы покинуть игру по всем правилам.
Пинки тоже собиралась уйти, но я её остановил:
— Подожди. Я хотел с тобой ещё кое о чём проконсультироваться! У меня появились необычные варианты развития способностей, вдруг ты что-нибудь знаешь о них?
— О, присылай, — потерла ладошки девушка. — Интересно посмотреть.
Я отправил ей на планшет уровень, все характеристики и способности, спрятав только «сдвиг». Не то чтобы я не доверял Пинки, но это вызвало бы лишние вопросы, а сейчас обсуждать это совершенно не хотелось. Ведь я не врал Гесеру, я и правда очень устал, и хотел просто лечь и вырубиться часов на десять, благо, сейчас я даже мог себе это позволить.
— Что⁈ — воскликнула девушка, некоторое время изучав экран планшета. — Как⁈ Даже у меня на 93 уровне не такие сильные способности! А Шаровая Молния вообще открывается только на после сотого! И что это за Молния Хаоса? Откуда⁈
Я призвал Хаосита и продемонстрировал Пинки.
— Видимо, это из-за моего нового питомца, он связан с хаосом.
— Это же гремлин в форме хаоса? — удивлённо спросила она. — Мы с Нэ-Тарком отлавливали таких по его квесту, но питомцем никто из них становиться не предлагал. — Они хитро прищурилась. — Слу-ушай, а может это твоя влюблённая принцесса таким образом решила быть рядом с тобой? Раз уж ты отверг её в теле гремлина, то она решила путешествовать с любимым хотя бы в такой форме.
В ужасе уставившись на фиолетовый шарик, парящий над моей головой, я лихорадочно вспоминал порядок событий. Нет, Ар-Норте, конечно, бросила меня и исчезла очень неожиданно, но как бы она попала в реальный мир? К тому же, отключения электричества начались ещё когда принцесса была рядом со мной. Правда, тот сгусток хаоса с электростанции я сразу отправил обратно в Арктанию, а моим питомцем стал другой, с завода. И до него мы добрались уже после того, как принцесса исчезла… Чёрт, каковы шансы, что мой будущий питомец появился в реале не одновременно с другими, а чуть позже?
— Да не-ет, — протянул я, замотав головой. — Быть не может.
— Ты что, серьёзно поверил? — хихикнула Пинки. — Я же пошутила. Это ж звучит как полный бред.
«Полный бред» — это мой девиз по жизни в последнее время, так что в целом Пинки могла оказаться права. Думаю, проще всего будет попросить Наумова узнать точное время, когда начались проблемы на заводе. Если раньше, чем мы закончили наш заезд на технике древних, то это точно не принцесса. И ещё нужно попросить Бориса узнать, где сейчас Ар-Норте, личность она довольно известная и о её присутствии в Аркеме наверняка будет известно.
— Забей, — посоветовала мне девушка, видя моё слегка ошалевшее состояние. — Иди правда выспись и все эти глупости сами из головы выветрятся. Я до завтра попробую найти информацию о ледяных эльфах и конкретно дамочке, с которой у тебя будет поединок, и узнаю, что это за магия хаоса такая, и какие там перспективы. Пока же из всего, что предложено, новая ветка способностей самая интересная… И вот ты везучая сволочь! — не удержавшись, закончила Пинки.
— Эй, обзываться-то зачем? — возмутился я.
— Нет, я, конечно, рада за тебя, — невесело улыбнулась девушка, — но не от чистого сердца. Я тоже хочу, чтобы мой класс был необычным.
— Слушай, в Арктании может случиться что угодно, может, тебе ещё повезёт.
— Твои слова да разработчикам в уши…
— Виртуальным богам, — поправил я девушку. — Есть ощущения, что они сейчас решают больше, чем какие-то абстрактные разработчики.
Распрощавшись с Пинки, я без всяких проблем добрался до своего номера в гостинице «Дуб дубом». И только наконец-то выложив в ящик два честно заработанных меча, я смог вздохнуть спокойно: теперь рядом лежали Костяной Меч, Каменный Меч Драконьих Гор и Деревянный Меч. Первый выглядел зловеще, будто, был сделан из позвоночника какого-то неведомого существа, второй больше напоминал широченную рельсу с рукоятью, а последний почему-то всё ещё выглядел как морковка, поскольку из его рукояти торчала зелёная ботва.
— Ещё два, — тихо сказал я. — Может, и правда всё получится.
Из последних сил я написал Борису развернутое сообщение с описанием сложившейся ситуации, и попросил узнать всё о ледяных эльфах, а главное, способах противодействия магии холода. И ещё нужно было до завтра купить лучшие артефакты с защитой от этой магии на мой уровень и класс. На этом я посчитал, что сделал всё, что мог, и нажал кнопку «выход».
Выбравшись из капсулы, я с трудом дополз до кровати и блаженно утонул в подушке. Сил не хватило даже на простейший перекус и принятие душа, хотя на краю сознания я смутно помнил, что в планах были ещё какие-то важные дела.
Когда же я вновь открыл глаза, то ощутил себя на удивление неплохо отдохнувшим и жутко голодным. За окном светило солнце, а над головой в воздухе висел фиолетовый энергетический шар, который я одарил очень подозрительным взглядом. Теперь его, или, не дай бог, её присутствие рядом начинало меня слегка напрягать.
— Ты же не можешь быть принцессой? — обратился я к фиолетовому огоньку, натянув одеяло по самый подбородок, и получил в ответ лишь вопросительный, а затем восклицательный знак.
— Это да или нет?
Хаосит расщедрился на смеющийся смайлик, что отнюдь не добавило понимания ситуации. На всякий случай я велел питомцу исчезнуть, чтобы не смущать меня своим присутствием.
— Очень надеюсь, что это лишь глупые фантазии Пинки!
Потянувшись всем телом, я почувствовал удивительную лёгкость в мышцах и нехарактерный для них тонус. Обычно я ощущал себя либо развалиной на следующий день после тренировки в зале, либо ленивой жопой через пару дней. А сейчас будто наступило то самое время между, когда и мышцы не болят, и полностью расслабиться ты не успел.
Так, лежу я, конечно, очень хорошо, но сколько сейчас времени?
Взял телефон я очень удачно, поскольку экран как раз отображал входящий вызов от Сергея.
— Ты идиот! — заявил он сходу вместо приветствия.
— И тебе доброе утро.
— Какое утро⁈ Два часа дня! Ты вообще жить хочешь⁈
— Хочу, — по инерции ответил я, не очень понимая, что он имеет ввиду.
— Тогда мчись сюда за благословением, пока коньки не отбросил!
Только тут до меня дошло, что я совершенно забыл о проклятии. А ведь без своевременного вмешательства целителя, я действительно могу умереть!
— Еду! — ответил я, и тут же бросился одеваться и вызывать такси.
Уже в машине я изучил список вызовов и увидел больше двадцати звонков от Сергея, и столько же от Наумова. Похоже, они всерьёз беспокоились о моём состоянии. Было еще сообщение от Марка, ожидающего информацию о времени и месте встречи с Эльзой, и, что самое удивительное, ни единого звонка или сообщения от самой некромантки. Может, с ней что-то случилось? Девушке же не терпелось приступить к выполнению задачи, поставленной её богом, а тут уже почти середина дня, и полная тишина.
Немного подумав и морально подготовившись к очередной порции оскорблений, я всё-таки позвонил некромантке, чтобы договориться о дальнейших совместных действиях, но трубку она не взяла. Сделав три попытки, я решил отложить звонок до того момента, как закончу дела в особняке Наумова, но тишина с её стороны слегка напрягала. Не случилось бы с ней чего плохого. Характер у девушки, конечно, отвратительный, но она всё-таки пыталась спасти меня от проклятия и даже отвезла к целителю, когда я умирал. Самое обидное, я даже не знал, где она может находиться и как её искать.
Доехав до особняка, я без проблем прошёл через охрану и меня сразу провели в покои к Сергею. Видимо, сам Наумов сегодня отсутствовал, или ему просто было не до меня. К слову, я не зря использовал слово «покои», ведь целитель устроился в огромных апартаментах, с гостиной, спальней и ещё несколькими комнатами. Всё выглядело дорого-богато, а главное, на столе были расставлены многочисленные блюда явно ресторанного уровня, и «его высочество» эльф Серджио изволил обедать, восседая на эргономичном стуле в мягком махровом халате.
Стоило мне войти, как Сергей вскочил из-за стола и вместо приветствия от души ударил меня по лицу. Я даже не успел удивиться, и уж тем более как-то среагировать.
— Это тебе за то, что подверг Ариэллу опасности, — процедил он.
— Справедливо, — признал я, потирая щёку.
— И спасибо, что спас её, — продолжил Сергей, протянув мне ладонь для рукопожатия. — Я так понимаю, призыв ледяной бабы обошёлся тебе очень дорого?
Пожав целителю руку, и едва удержавшись, чтобы по старой памяти не ударить его током, я без утайки рассказал ему о контракте с леди Айсхёрт.
— Это ж имба[67]! — восхитился Сергей. — И ты так бездарно потратил все три вызова⁈
Ну, я бы так не сказал, всё-таки все призывы привели меня к тому, что два меча я заполучил. Так что тут мне грех жаловаться.
— Ты не против, если я присоединюсь? — спросил я, с трудом проглотив слюну. — Очень кушать хочется.
— Конечно, присоединяйся, — милостиво разрешил целитель.
За столом разговор пошёл уже в более мирном ключе.
— Я решил потратить свиток улучшения способностей и прокачать защиту от тёмной магии, — поделился Сергей. — Так что исцелю тебя от проклятия окончательно, а то в следующий раз проспишь сеанс благословения, и точно сдохнешь.
— Ого, и всё ради меня? — удивился я.
Целитель рассмеялся, но, как мне показалось, слегка неестественно.
— Вот ещё, просто нам предстоит встреча с демонологом. Я изучил вопрос, помимо призывов они владеют ещё и тёмной магией, хоть и не специализируются на ней. Поэтому мне будет спокойнее, если я смогу быстро справиться с возможными последствиями.
Что ж, это точно неплохая мотивация.
— А что там в Эллендриле? Магистр Ильфур объявился?
— Как ни странно, нет, — скривился Сергей. — И меня это серьёзно напрягает. Где он и что готовит? Из-за этого мне приходится практически постоянно находиться во дворце рядом с Ариэллой.
Впрочем, не похоже, что последнее его особо напрягало. Да и имя принцессы он всегда произносил с несколько иной, более мягкой и даже певучей интонацией, и в эти моменты за небритой физиономией будто проступали тонкие черты благородного эльфа Серджио.
— Кстати, как ты вообще умудрился жениться на принцессе?
— Как обычно женятся? Влюбился, сделал предложение, она согласилась, — пожал плечами мужчина.
— Но это же не нормально… она не совсем настоящая, — неуверенно сказал я. Эти слова были скорее рефлексом, сам я уже давно не воспринимал жителей Арктании как игровых персонажей, но всё-таки, как ещё сформулировать разницу между нами? — И для неё ты не совсем настоящий эльф. В общем, ты понял.
— Вообще пофиг, — с лёгкостью разбил все мои доводы Сергей. — Ты же сам понимаешь, что Арктания — это не обычная игра, если вообще игра. Случиться может что угодно: наше сознание или даже тело полностью переместится туда, жители Арктании смогут прийти в наш мир, или вообще оба мира соединятся. Шансы каждого из этих событий довольно велики.
Тут я вынужден был с ним согласиться, всё явно шло к одному из этих вариантов. И, кстати, я совсем забыл проверить уровень болевых ощущений в капсуле, он как раз мог быть косвенно связан с дальнейшим развитием связи между нашими мирами.
— Ну всё, проклятие снято, — сообщил Сергей, когда я преступил к десертам. — Но ты мне снова должен.
— Само собой, — легко согласился я, набивая рот божественными чизкейками. — Зови, если понадобится помощь, сделаю всё что смогу.
Мы еще немного поболтали, но я как всегда был ограничен во времени. Сергей лишь напомнил на прощание, что завтра пройдёт кулдаун Высшего Исцеления, и он наконец-то вылечит сына Наумова. По договорённости, мы с Марком должны были присутствовать во время процесса, да и без этого мне было интересно посмотреть, как выглядит и ведёт себя знаменитый Антибиотик в реале, а главное, получит ли он игровые способности?
Ожидая такси у входа на территорию особняка, я ещё раз набрал Эльзу, но ответом мне были лишь длинные гудки. Это уже начинало напрягать всерьёз.
Спустя пару минут я увидел входящий звонок с незнакомого телефона. Спам или что-то серьёзное?
— Ну привет, Фальк, — раздался смутно знакомый мужской голос. — Ты кого-то потерял? Уж не нашу ли любительницу чёрной одежды с излишне острым язычком?
— Возможно, — осторожно ответил я.
Память и логика объединились и соорудили в голове образ проклинателя Байка — бывшего напарника Эльзы.
— Тогда нам нужно встретиться, — предложил Байк. — Я скину точку, куда ты должен будешь подъехать через час.
— Зачем мне это делать? То, что я потерял кого-то не значит, что я стану рисковать, чтобы её найти.
— И возьмёшь на душу смерть девчонки? — скептически спросил проклинатель. — К тому же, без неё ты не сможешь выполнить задание Бога Смерти, так что не выпендривайся и приезжай куда сказано. Уверен, мы сможем договориться.
Вся была лёгкость из тела куда-то испарилась, уступив место вселенской усталости. Задумчиво глядя на подъехавшее такси, я размышлял, попытаться уговорить присоединиться ко мне Сергея, или обойтись только нашими с Марком силами? Благо, в нём-то я нисколько не сомневался.

Глава 9

Вообще, можно попросить о помощи Наумова, пусть одолжит своих охранников. Правда, толку от них не очень много, как показала практика, но всегда спокойнее, когда где-то рядом маячат вооруженные люди и они на твоей стороне. Еще лучше, если к нам присоединится Сергей, но это звучит ещё более фантастично, чем сам факт того, что люди получают в реальном мире игровые способности своих персонажей. Этот жук даже ради своего задания рисковать собой не хочет, а уж идти спасать незнакомую девушку — да ни за что не поверю.
Первым делом я позвонил Марку и рассказал о поступившем мне предложении о встрече.
— Так. Ты вроде говорил, что с ним был тот жирный маг огня, пожёгший мне спину? — азартно спросил он, и не дожидаясь ответа продолжил: — Тогда я точно в деле! Хочу разобраться с этим уродом.
— В этот раз я тебя отговаривать не стану, — заверил я. — Только что ты можешь ему сделать с помощью иллюзий?
— Иллюзии бывают разные, — зловеще проговорил Марк. — Просто мы ещё не воевали всерьёз. Где встречаемся?
— Минуту…
Я посмотрел в сообщения, где Байк уже скинул мне точку. Судя по карте, проклинатель планировал встретиться со мной в лесопарке на окраине города. Если бы Байк выбрал людное место, я бы ещё поверил, что он хочет о чём-то договориться, но встреча вдали от любопытных глаз — это уже явно ловушка.
— Парк Измайлово. Я сейчас у Наумова, попробую уговорить выделить нам людей для подстраховки, и потом направлюсь туда. Чуть позже скину точное место, где мы с тобой встретимся.
— Тогда я выезжаю, увидимся там.
Завершив разговор, я вернулся в особняк, мысленно взмолившись, чтобы Сергей ещё не залез в капсулу. Конечно, там имелась система, дающая возможность передать запрос к игроку снаружи, но, если у Сергея будут какие-то важные дела в Арктании, он всё равно не выйдет.
Но обошлось, меня вновь привели к нему в апартаменты, где целитель сидел и заполнял какие-то документы.
— Что-то забыл? — без всякой подколки спросил Сергей, не отвлекаясь от работы.
— А где Наумов? Я хотел попросить его о помощи в одном деле…
— Он мне не докладывается, видимо, уехал куда-то. Могу позвонить если очень надо. А в чём дело?
Я описал целителю сложившуюся ситуацию. О моей встрече с «тёмными» он уже знал, как и об Эльзе, и его реакция не стала для меня неожиданностью:
— А её обязательно спасать? — утончил Сергей.
Примерно такого вопроса я от него и ожидал. Историю о «ложном эмиссаре» я рассказывать не стал, но целитель знал, что с Эльзой нас объединяет общее задание в реальном мире. Подробностями он не интересовался, и за это я ему был искренне благодарен.
— Ты ж видел эту некромантку всего один раз, — продолжил целитель. — Плевать на неё, да и на задание тоже. Зачем рисковать жизнью?
— Слушай, как ты вообще решил светлого эльфа отыгрывать с таким моральным компасом? — не удержался я.
— Пфф, эльфы такие расисты, каких свет не видывал. Они бы ради спасения существа другой расы даже пальцем не пошевелили.
— Но Эльза-то нашей расы!
— Ты понял, о чём я. В любом случае, — целитель помахал стопкой листов перед собой. — Лично для меня дела фонда в сто раз важнее спасения непонятно кого. Но если тебя ранят, приезжай, подлечу.
— Что ж, и на этом спасибо, — поморщившись, вздохнул я.
— Я мог бы тебе предложить взять с собой десяток наших людей, но не уверен, что они смогут как-то помочь, скорее сделают только хуже, открыв стрельбу в общественном месте.
Наших? Похоже, ушлый целитель уже окончательно интегрировался в бизнес-империю Наумова. Но даже имея такие большие ресурсы, он остался мелочным засранцем.
— Не думай, что я зажал охранников, — заметив, как изменилось моё лицо, сказал Сергей. — О том, что происходит на самом деле, знаю лишь самые приближённые люди Наумова. Остальные обычные работники, и в случае стычки с тёмными и применения способностей их реакция может быть непредсказуемой. Да и не хотелось бы посвящать в наши секреты лишних людей. — Он на мгновение задумался. — Но пару человек на машине в качестве водителей и поддержки я всё же выделю. Они подстрахуют, если что, а главное, вернут вас сюда, если потребуется моя помощь. Ты же пойдешь туда с иллюзионистом?
— Само собой, — подтвердил я, почему-то испытав толику гордости за Марка. Вот он всегда готов прийти мне на помощь и ввязаться в любую авантюру. — Марк со мной.
— Вы друг друга стоите, — пренебрежительно скривился Сергей. — И, надеюсь, вы всё-таки выживите, нам ещё на демонолога предстоит вместе охотиться, если ты не забыл. Поэтому будьте очень осторожны. — Он щелкнул пальцами. — Кстати, я тут начал разбираться с проклятиями и конкретно с классом проклинателей, ты имей ввиду, что они могут не только портить здоровье, насылать страх и временно блокировать способности, но и воздействовать на волю людей, чтобы контролировать их. В игре проклинатель может заставить союзников временно атаковать друг друга, а в реальном мире это может вылиться в нечто более опасное. Моё благословение может немного помочь, но это не гарантирует полную невосприимчивость к его воздействиям.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я.
Конечно, я знал кое-что о классе проклинателя, но всерьёз изучить этот вопрос не успел, поскольку не планировал вот так неожиданно с ним пересекаться и вступать в конфликт. Поэтому от Сергея я получил даже больше помощи, чем рассчитывал. Много полезной информации, да ещё и машина с водителем и охранником, это не так уж и плохо. Пусть они и не в курсе происходящего, но даже так могут подстраховать и, как минимум, быстро довезти до целителя.
Пока мы ехали на место встречи, я пытался мысленно проиграть возможные варианты развития событий и то, как можно применить мои новые способности в столкновении с тёмными. К сожалению, времени на подготовку к встрече совсем не оставалось. В идеале я бы хотел забраться в капсулу и прокачать «Развитый магнетизм» или «Магниточувствительность», чтобы разобраться с противниками с помощью управления железом с безопасного расстояния. Конечно, я мог и сейчас использовать что-нибудь железное для метания, вроде саморезов или гвоздей, но векторное применение способности не гарантировало попадания. Хотя, конечно, на всякий случай мы с водителем порылись в багажнике машины и нашли несколько болтов, которые я рассовал по карманам. Смотрел крепкий мужчина с торчащей из-под пиджака кобурой пистолета при этом на меня очень подозрительно.
— Может, лучше газовый баллончик взять? — в итоге предложил он.
— А есть? — обрадовался я.
Как оказалось, в машине действительно обнаружился баллончик, его я тоже прихватил с собой. Всё-таки я слишком мало практиковался в применении способностей в реальном мире, и даже такое простое оружие самообороны может оказаться куда действенней, чем та же молния. Хорошо хоть количество маны было полным — «1600/1600», цифры появились на грани зрения сразу, как только я о них подумал. И, кстати, я выскочил из дома, не успев проверить уровень болевых ощущений, не достиг ли он ещё ста процентов? Может, это могло как-то помочь разобраться с тёмными? Ну, карта местности рядом с счетчиком маны появится, например, чтобы на ней отображались красными точками все противники. И ещё, если уж говорить о возможной помощи, давненько не появлялся Хотей, пропал карлик и из вирта, и из реала. Обычно он всегда следит за мной краем виртуального глаза и, если есть настроение, даже отвечает на мои вопросы. Может, попробовать к нему обратиться?
Взяв в руку телефон, будто кому-то звоню, я тихо проговорил:
— Слушай, Хотей, я тут страдаю из-за задания, которое ты вынудил меня взять. Где хоть какая-то помощь?
Удивительно, но телефон сразу завибрировал от полученного сообщения. Вот только вместо текста был один лишь целующий смайлик с незнакомого номера.
— И что это значит?
Флирт от толстого карлика? Сомнительно. Но больше никаких подсказок и пояснений я так и не получил, хотя долго ругался на телефон. Уже даже мои сопровождающие начали смотреть на меня слегка подозрительно.
Подъехав к парку, я договорился с охранниками, что они будут ждать меня на стоянке и на всякий случай взял у них номера телефонов. Не хотелось бы, чтобы они участвовали во встрече с тёмными, но если вдруг что, то пусть будут рядом.
С Марком мы встретились недалеко от одного из входов в парк. Парень был одет в мешковато висящий на нём камуфляж, а на его шее висел современный бинокль.
— Можем говорить спокойно, я накинул иллюзию, — сразу сказал он. — Ну, рассказывай, какой у нас план?
— Честно? Понятия не имею, — признался я. — Но мы явно не в поход собираемся. Ты чего так странно разоделся?
— Это на тот случай, если не подействуют иллюзии. Есть шанс, что в траве меня всё равно не сразу заметят.
— Допустим, — с сомнением согласился я. — А бинокль?
— Буду помогать тебе со стороны, так меньше шансов, что меня заметят. Всё-таки многие маги могут противостоять иллюзиям. Или ты хочешь сразу на них напасть? На этот случай у меня тоже есть кое-что…
Он достал из кармана огромный армейский нож.
— Что⁈ — опешил я. — Спрячь скорее! Первыми нападать не будем в любом случае.
— Я думал, игры с тёмными закончились после того, как они сбили наш вертолет, — нехотя убрав нож, сказал Марк. — Если бить, то уж наверняка.
— Наверное, — нехотя согласился я. — Но всё-таки мне будет легче защищаться, чем атаковать первым. Если я не рассчитаю силу удара молнии, то могу и убить, а я к этому пока не готов.
Парень пожал плечами.
— Дело твоё. Лишь бы тёмные думали так же.
— Я думаю, что нужен им живым для поисков Эйделона. К тому же тёмные такие же обычные игроки как мы, не верю, что они готовы пойти на убийство.
— Вот только по действиям огненного мага и проклинателя в этом верится с трудом, — многозначительно сказал Марк. — Я бы предпочёл подкрасться к ним в невидимости и просто вдарить со всей дури. А там уж кому не повезёт умереть, значит, судьба такая.
— Сначала я хочу узнать, что им нужно. Задание на уничтожение ложного эмиссара получили только мы с некроманткой, им совершенно незачем охотиться на Эйделона.
— А может они охотятся на тебя? — предположил Марк. — Только ты появишься, они сразу нападут. Тогда я тебя вряд ли успею прикрыть, вблизи на противника с высоким уровнем интеллекта иллюзии могут вообще не сработать. Ты не помнишь, какой уровень был у того проклинателя?
— По-моему, восемьдесят пятый, — немного подумав, ответил я.
— Выше моего. К тому же он маг, велика вероятность, что на него я воздействовать не смогу.
— Думаю, в крайнем случае я справлюсь, — уверенно ответил я. — Ты главное поддержи меня, если начнётся бой и отвлеки остальных тёмных. Эх, жаль не успели отработать тактику, хотя бы в игре, было бы гораздо проще.
После тренировок в Древе Страха и битв во льдах я стал чувствовать себя гораздо уверенней. Мои заклинания значительно усилились, да и сбежать в случае чего я всегда смогу.
— Импровизация — наше всё, — важно согласился иллюзионист. — Я спрячусь на таком расстоянии, чтобы видеть всё происходящее в бинокль и буду передавать свой голос тебе прямо в ухо.
— А ты так умеешь? — удивился я.
— Конечно. Обычная иллюзия голоса, — гордо ответил Марк, и я действительно услышал его голос будто в наушнике. — Недавно придумал. Правда, работает только в пределах видимости, — он указал на бинокль. — Но это не проблема. Так что, если начнётся заварушка, я буду говорить, куда двигаться или бежать, чтобы я мог применить иллюзии и отвлечь внимание. Просто щелкни пальцами, чтобы мне было видно, и я вступлю в бой.
В парк мы заходили раздельно на тот случай, если тёмные дежурили у входов. Конечно, я искал взглядом знакомые ники над прохожими, но ни Байка, ни Крепыша, ни Искорки и Ласки90 видно не было. Да и вообще, людей в парке оказалось не так уж и много, за всё время пути к месту встречи мимо прошли максимум человек десять. Идя по асфальтовой дорожке, я ещё раз перепроверил всё своё «оружие» — железки в карманах, и баллончик. Хотелось бы призвать ещё и Спина в помощь, но летающий фиолетовый шар привлек бы слишком много лишнего внимания. А жаль, ведь он мог бы с некоторым шансом спасти меня от какой-нибудь магической атаки.
Зато в указанной точке меня уже ожидала знакомая парочка. Байка и Эльзу я увидел издалека, да и сложно было не заметить татуированного мужика в кожаной жилетке и худую бледную девушку в чёрном кружевном платье, стоящих посреди зелёной поляны. Идя к ним по траве, я настороженно оглядывался по сторонам, не забывая включить магниточувствительность, но так никого и не увидел. Зато подойдя ближе, я разглядел у них под ногами ма-аленькую собачку, смесь шпица с каким-то волкодавом, от которого Эльза взяла голову. Похоже, некромантка имела слабость к комбинированию нескольких пород. Смотрелось жутковато и, если честно, я совершенно не понимал, как она смогла пройти в парк с такой страхолюдиной, ведь, в отличие от Марка, она точно не владела магией иллюзий.
— Привет, привет, — улыбнулся мне мужчина, помахав правой рукой, замотанной в бинт после моего Стального Рукопожатия. — Я уж думал ты не придёшь.
— Я не хотел, чтобы пострадала девушка, — ответил я, внимательно разглядывая Эльзу.
Некромантка расслабленно стояла рядом с проклинателем, держащим её под руку.
— Ты что-то неправильно понял, — как мне кажется, немного скованно сказала некромантка. — Я в полном порядке и мне никто не угрожал. Просто мы решили ускорить нашу встречу, чтобы я могла наконец-то взять след своей цели.
Думаю, в Википедии напротив фразы «абьюзивные отношения» должна быть фотография Эльзы и этого мужика. То она пытается от него сбежать, то вновь ходит с ним под ручку.
— Нашу цель, — поправил я девушку, внимательно всматриваясь в её лицо. — Мы же договорились, что будем действовать вместе.
— Не было такой договорённости, — всё так же без эмоций ответила девушка, глядя остекленелым взглядом сквозь меня. — Зачем мне ты, если со мной будет Байк и другие тёмные. Беляш, возьми след.
Собака послушно потрусила ко мне, а я слегка напрягся, не зная, как реагировать — позволять ей взять след, или нет. Ещё раз запустив магниточувствительность, я убедился в том, что рядом точно никого нет. Во всяком случае, никого, вооружённого чем-то стальным.
«Заметь, этот мужик держит девушку под руку и не отпускает», — раздался у меня в ухе голос Марка. — «И, кажется, я вижу в бинокль, что от его ладони расходится чёрная дымка. Возможно, это какое-то воздействие».
Жаль, что ответить ему не спалившись, я никак не мог, но Байк действительно всё время разговора не отпускал девушку от себя ни на шаг. К тому же Эльза выглядела неестественно, и, главное, до сих пор ни разу не назвала меня идиотом, что было ещё более подозрительно. Если вспомнить о том, что говорил Сергей, то у проклинателей есть способности, позволяющие воздействовать на волю людей. Возможно, он как-то взял Эльзу под контроль? В прошлую нашу встречу девушка явно не горела желанием вновь возвращаться в компанию к Байку и другим тёмным.
Новый Беляш взял след, и потрусил обратно, но я всё-таки решил, что не готов позволить им найти Эйделона. Не на их условиях. Удар Молнии в мёртвого пса упокоил его во второй раз, уже без возможности восстановления. Беднягу буквально разорвало на кусочки.
— И зачем ты это сделал? — недовольно спросил Байк, стараясь сохранить спокойный тон, но было видно, что он разозлился всерьёз.
— Мы ещё не договорились, — ответил я, пытаясь найти какой-то повод помимо подозрения, что девушка находится под воздействием. — И я всё ещё не услышал, зачем лично вам искать ложного эмиссара. Этот квест выдали только мне и Эльзе.
«Мне вмешаться?» — поинтересовался Марк.
Щёлкать пальцами я не стал. Для начала хотелось всё-таки понять, что они вообще делают и как можно избавить девушку от влияния проклинателя. Да и, судя по подготовке тёмных, против иллюзиониста они тоже могли что-то придумать. Где-то ещё пропадали Ласка, Крепыш и маг огня, вдруг они сразу объявятся, если вмешается Марк.
— Мы помогаем подруге выполнить её задание, — с усмешкой ответил Байк. — А вот почему тебе так хочется найти этого ложного эмиссара? И где твой друг иллюзионист? Не верю, что ты пришёл сюда один.
Разумеется, отвечать на его вопросы я не стал, вместо этого швырнув в проклинателя молнию таким образом, чтобы вынудить отпустить Эльзу. Вот только молния разбилась о едва различимый щит из чёрной энергии, появившийся перед Байком. А рядом со мной тут же возникла из ниоткуда рыжая девушка и приставила к моей шее нож.
— Только шевельнись или попытайся использовать способность, сразу перережу горло, — холодно сказала она, и по взгляду Ласки я понял, что она совершенно точно не шутит.
Кроме того, краем глаза я заметил, что нож в её руке был не стальными, а керамическим. Похоже, девушка как следует подготовилась к нашей встрече, изучив способности электромагов. Но я всё-таки был не обычным электромагом, поэтому недолго думая применил Сдвиг и оказался за её спиной, тут же нанеся Удар Током. Удивительно, но девушка его будто не заметила, мгновенно атаковав меня в ответ. Нож просвистел в сантиметре от моей шеи, но я каким-то чудом успел отшатнуться.
— Не убивай его, он нам ещё нужен! — крикнул Байк.
— Он будет жить… и истекать кровью, — плотоядно ухмыльнулась девушка и бросилась на меня.
Очевидно, что вступать в ближний бой с убийцей не лучший вариант, поэтому я оттолкнулся от земли магнетизмом и в прыжке попытался сковать её Электрической Цепью. Ласка увернулась, и продолжила меня преследовать, но я снова прыгнул, а затем применил успевший откатиться Сдвиг. Одновременно с этим я продолжал держать в поле зрения проклинателя и Эльзу, но они даже не думали вступать в схватку.
«Мне вмешаться? Дай знак» — раздался в ухе напряжённый голос Марка, и я запоздало щёлкнул пальцами.
Рядом со мной появилась моя копия и отпрыгнула в сторону. За ней тут же устремилась Ласка, и иллюзия быстро утянула её от на другой конец поляны. Я же спокойно прицелился и вновь атаковал проклинателя, теперь применив Электрическую Цепь.
— На меня иллюзии не действуют! — спокойно сказал Байк, вновь выставив щит, и крикнул Ласке: — Это копия! Настоящий здесь!
Я же решил попробовать действовать иначе, и швырнул несколько сразу молнию и железных болтов, усиленных магнетизмом. Если щит проклинателя работает против заклинаний, то не факт, что сможет защитить от физического урона. И я оказался прав! Один из болтов попал ему в плечо, вынудив отшагнуть в сторону, и отпустить Эльзу.
Взгляд девушки тут же стал осмысленным, и она крикнула мне:
— Под землёй!
— Молчать! — рыкнул на неё проклинатель, и губы Эльзы сжались в тонкую линию будто помимо её воли. — Не двигаться!
Я не сразу понял, о чём речь, но на всякий случай вновь применил Сдвиг. На том месте, где я только что стоял, прямо из-под земли показались руки, а затем и всё тело незнакомого мне мужчины. Прежде, чем я успел хоть как-то среагировать, земля под моими ногами вздыбилась и плотно обхватила меня. Сдвигом я мог пользоваться лишь раз в десять секунд, поэтому сбежать не успевал, попытавшись лишь разбить земляные оковы молнией. Но в этот момент рядом со мной оказался Байк и положил руку мне на плечо.
— Расслабься и замри, — велел он, и я сам не понял, как оказался сидящим на земле. — Тебе запрещено использовать способности. А теперь скажи, где спрятался иллюзионист?
— Я не знаю, но на большом расстоянии отсюда, думаю, метров сто-двести, — честно ответил я.
Что, блин⁈ Какого чёрта я говорю⁈
«Так, чувак, если ты не под контролем, то сожми правую руку в кулак, иначе я вмешаюсь» — раздался у меня в ухе голос Марка, но я не смог даже пошевелиться.
Спустя пару мгновений на дорожку рядом с поляной выбежали трое полицейских.
— Эй, вы пятеро, а ну стоять не двигаться! Женщина, бросьте нож!
Подбежавшая к нам Ласка и правда спрятала нож, но он уже был и не нужен, поскольку меня полностью контролировал проклинатель.
— Разобраться с ними? — спросила девушка.
— Не парься, они не настоящие, — ответил ей Байк. — Лучше найдите иллюзиониста и разберитесь с ним. А я пока ещё послушаю нашего электромага.
Ласка исчезла, очевидно, отправившись на поиски Марка, а следом за ней вновь утонул в земле и незнакомый мужчина, ник которого я даже не успел прочитать. Я даже такого класса в игре никогда не видел, чтобы он так свободно перемещался под землёй тем более, среди «тёмных». Если это какой-то маг земли, то он, по логике, должен быть нейтралом и выступать на нашей стороне.
Полицейские тут же растворились в воздухе, очевидно, из-за того, что Марк потерял концентрацию.
— Так зачем ты так хочешь найти ложного эмиссара? — спросил меня Байк, продолжая держать за плечо.
Я хотел послать его куда подальше, но неожиданно начал отвечать на его вопрос. Причём развернуто, так, будто готовил эту речь заранее. Рассказал о смерти Артёма и о том, что надеюсь его вернуть с помощью Эйделона, затем поведал, откуда взялся новый Бог Мёртвых. Отвратительное ощущение, когда ты вопреки своему желанию раскрываешь свои секреты, а главное, очень личные переживания.
— Слышала, Эльза, он собирался тобой воспользоваться, — ехидно сказал Байк. — А ты говоришь я плохой человек.
Эльза лишь выпучила глаза в ответ, видимо, не имея возможности ответить.
— Что-то хочешь сказать? — переспросил проклинатель. — Наверное, что любишь меня? Скажи, что любишь меня.
— Я тебя очень люблю, — ровным тоном послушно произнесла девушка, хотя глаза её горели яростью.
— Так-то лучше.
Всё-таки он точно псих. Надо срочно что-то делать, вот только тело совершенно не слушается, и способности призвать я почему-то тоже не могу.
— Придётся взять тебя с собой, — решил Байк. — Эльзе потребуется время, чтобы создать новую ищейку. К счастью для тебя, мы не знаем, сохранится ли след одержимости на трупе, поэтому ты ещё поживешь.
Рядом с Байком появилась из воздуха Ласка.
— Иллюзионист нас больше не побеспокоит, Иван его нашёл и похоронил. Можем ехать.
Ах они твари! Неужели правда смогли добраться до Марка⁈

Глава 10

Я уже осознал свою ошибку, что зря я надеялся справиться с тёмными без жестких мер. Сам не знаю, на что я рассчитывал. Наверное, никак не мог смириться с тем, что в реальном мире придётся убивать по-настоящему. Какие-то моральные рамки всё равно остались несмотря на всё, что произошло со мной в последнее время. И если из-за моей нерешительности пострадал Марк, то я себе этого никогда не прощу.
Пожалуй, сейчас, будь мне доступны способности и полная мана, я бы просто ударил в Байка Шаровой Молнией. Если повезёт, то от него не останется абсолютно ничего, как от игровой капсулы, и мне даже предъявить будет нечего. Вот только отпускать меня проклинатель явно не собирался и все попытки активировать способности уходили в пустоту. Я даже пошевелиться не мог без его разрешения.
— Отлично, — довольно ухмыльнулся Байк. — Ласка, теперь достань нам собаку.
К счастью, людей вокруг не наблюдалось, поэтому нашу короткую стычку никто не видел и собаку найти было не так-то просто.
— Живую? — переспросила девушка, явно напрягшись.
— Можно мёртвую, если кто-нибудь в парке гуляет с мёртвой собакой, — ухмыльнулся проклинатель. — Тем более, всё равно её убивать придётся, чтобы сделать ищейку.
Девушка помотала головой.
— Я собаку убивать не буду.
— Ой, просто принеси сюда какого-нибудь пса, — скривился проклинатель. — Дальше я всё сделаю.
Мда, всё-таки не зря психологи говорят, что садизм к животным — явный признак психологических отклонений. Хотя, в случае Байка куда ни плюнь — везде эти признаки.
— Мм…
Эльза старательно делала взглядами знаки проклинателю, что хочет что-то сказать.
— Можешь говорить, — милостиво разрешил ей Байк.
— Не нужно убивать собаку. Здесь рядом в лесу лежит мёртвая белка, я чувствую. Сделаю ищейку из неё.
— Что ж ты молчала-то? — сказал Байк, и сам рассмеялся своей шутке. — Ладно, пойдём подберем твою белку.
И мы все вместе пошли в указанном Эльзой направлении. Похоже, способность контроля только запускалась касанием, а дальше Байку достаточно было находиться на достаточно близком расстоянии, потому что за ручку он ни меня ни Эльзу не вёл. Я шёл рядом с ними и размышлял над тем, что будет со мной после того, как они возьмут след Эйделона. Возможно, меня сразу убьют? Или всё-таки оставят в живых до тех пор, пока Эльза не выполнит квест?
— А где Иван? — спросил Байк девушку.
— Ты же знаешь, он себе на уме, болтается где-то рядом и подстраховывает нас. Всё по договорённости.
— Кстати, а как вы справились с иллюзионистом? — продолжил беседу проклинатель так обыденно, будто просто говорил о погоде. — Иван убил его?
Я напрягся, боясь пропустить хоть одно слово.
— Иван? Нет, конечно, только помог найти его. Хоть иллюзионист и скрыл своё присутствие, но вибрацию от шагов спрятать не додумался.
Ох, Марк, и чего тебе не сиделось на месте.
— Значит, ты его убила сама? Это точно?
— Да, — хищно улыбнувшись, подтвердила Ласка.
— Что ж, поздравляю, это уже второй на твоём счету, — похлопал её по плечу Байк. — И далеко не последний.
Второй уже, значит? Вот же тварь, собачек ей жалко, а людей спокойно убивает! А я ещё надеялся договориться с тёмными. Возможно, они не просто так стали эмиссарами именно этой фракции, их выбрали по моральным качествам? Хотя нет, тогда бы Сергей точно не оказался во фракции светлых. Но все встреченные мной тёмные однозначно не стоят моих переживаний. Только дайте мне избавиться от контроля, и я больше сдерживаться не буду! Убью всех троих!
Байк перевёл взгляд на меня.
— Пока мы ищем трупик белки, электромаг, расскажи нам обо всех своих способностях. Будет полезно узнать, что ты можешь перед встречей с нашей целью.
И, к своему ужасу, я действительно начал перечислять все изученные способности. Я никак не мог повлиять на происходящее, меня обуяло сильнейшее желание поделиться с Байком всей возможной информацией:
— Стальное рукопожатие, позволяет усилить доверие собеседника расы гномов. Лазер, наносит урон с помощью луча…
Чем дольше я перечислял, тем шире становилась ухмылка проклинателя. Хорошо хоть
— А ты силён! Пожалуй, ты даже смог бы справиться с нами, если бы не моя способность контроля. Вот ведь, как интересно получается, — довольно ухмыляясь сказал он. — В игре от моих способностей толку не было никакого. Чтобы взять под полный контроль игрока нужно к нему прикоснуться. Ну, как можно сделать нечто подобное во время боя? К тому же все сразу видят, что человек под контролем, и любой хилер может избавить его от моего воздействия. А не в бою использовать это и вовсе бесполезно, ведь воздействие ограничено простыми приказами вроде «атаковать», «защитить», «сбежать», и заставить человека, к примеру, отдать мне все свои шмотки всё равно нельзя. Ведь это может сделать игровой процесс другим людям «некомфортным».
Я навострил уши, внимательно слушая всё, что он говорил. Храни Господь злодеев, любящих рассказывать свои секреты пленникам. Осталось узнать, как именно работают его способности. Не может же проклинатель бесконечно держать под контролем и меня и Эльзу, рано или поздно закончится либо время действия способности, либо мана. Будь это игра, я бы видел счётчик до завершения воздействия, но здесь я оставался в полном неведении. По аналогии с известными мне способностями, максимум возможного действия — это минута, если, конечно, речь не идёт о мобах. Мобов в игре можно брать под контроль на значительно более долгое время. Но мы-то с Эльзой явно не мобы.
— А вот в реальной жизни я могу приказать человеку что угодно, хоть отдать все свои деньги, хоть пойти и сброситься с моста. Нет никаких ограничений, — похвастался Байк. — А главное, мой контроль стал практически имбой, поскольку я могу его обновлять постоянно и вокруг нет жрецов или целителей, способных мне помешать!
Странно, но злость отошла на задний план, уступив место полной сосредоточенности, словно я держал в руке «Сердце Вьюги». Всё, о чём я думал, это как избавиться от контроля проклинателя. Теперь я знал, что он всё-таки обновляет воздействие, и в теории его можно сбить. Но что я могу сделать для этого? Нужно отталкиваться от того факта, что мы всё-таки находимся не в игре и действие способности не безусловно. Либо ей можно противостоять силой воли, либо найти лазейку. Например… пусть он и ограничил мои способности, но ведь призыв питомца к ним не относится, а значит, если я захочу, то смогу призвать Хаосита. И, если повезёт, в какой-то случайный момент он заблокирует направленный на меня навык контроля! Вот только фиолетовый огонёк сразу привлечёт внимание, поскольку не может становится невидимым. Рискованно, но если Байк решит от меня избавиться, то других вариантов не будет. А пока придётся оставаться зрителем, запертым в собственном теле.
Эльза нашла под одним из деревьев свежий трупик белки и на удивление быстро сделала из него зомби. Тёмная энергия из ладоней некромантки, сложенных в лодочку над пушистым тельцем, струилась словно вода, наполняя белку псевдожизнью до тех пор, пока она не поднялась на задние лапки.
Всё это время я без остановки пытался активировать способности в надежде на то, что в какой-то момент появится пауза между активациями способности Байка, или моя сила воли окажется сильнее. И уж если будет возможность, я не стану осторожничать, а вдарю по тёмным со всей силы. Всё-таки Марк был прав, и в отличие от меня, они были настроены гораздо серьёзнее. Очень надеюсь, что Марк всё-таки не поплатился за мою ошибку и смог каким-то образом обмануть Ласку. Он же всё-таки иллюзионист, и уровень интеллекта убийцы и этого второго здоровяка должен быть ниже, чем у него. Кстати, не припомню, чтобы маги земли считались тёмными. Если уж на то пошло, этот мужик должен быть нейтралом, но помогает он почему-то Байку. Или маг земли тоже под контролем? Да нет, вряд ли, не может же проклинатель быть настолько имбовым, чтобы контролировать сразу троих. Двое-то уже перебор.
Белка-зомби ничем не отличалась от живой, разве что глаза покраснели, да шкурка выглядела сильно потёртой. Я имел возможность как следует её разглядеть, поскольку она подбежала ко мне и проворно забралась по одежде на плечо. Если бы я мог свободно двигаться, то обязательно попытался бы её сбросить с себя, но тело мне фактически не подчинялось, поэтому пришлось терпеть, пока белка беспардонно обнюхивала моё лицо. Я думал, что белка будет бежать впереди и указывать дорогу, но вместо этого она просто забралась на плечо некромантки и прижалась к её щеке.
— Я чувствую направление, — наконец сказала Эльза. — А вот как далеко он находится, определить пока не могу.
— Значит, мы можем ехать, — кивнул Байк и посмотрел на меня. — Этого возьмём с собой. Он может пригодится, используем как тяжелую артиллерию против ложного эмиссара. И заодно как живой щит. Ты же не против? Кивни.
Я послушно кивнул, выполнив команду, а мысленно очень ярко представил, как в проклинателя попадает Шаровая Молния и от него остаётся лишь чёрное пятно на траве. С другой стороны, я мог облегчённо выдохнуть, ведь меня не убили сразу, а значит, шанс вырваться ещё есть. Тем более, что план избавления от контроля уже начал формироваться и поездка на машине подходила для этого просто идеально.
Мы вышли к парковке, где загрузились в большой семейный автомобиль с тремя рядами сидений. За руль села Ласка, а нас с Эльзой посадили на средний ряд, между сидящим впереди Байком и забравшимся в машину последним Иваном. Я наконец-то увидел его ник и уровень — «Иван1988, ур. 78». Похоже, молчаливый мужчина не обладал особо выдающимся воображением, зато телосложение у него было более чем необычное, он будто сам был вытесан из камня. Такой же квадратный, с грубыми чертами лица, не выражающими абсолютно ничего.
— Эльза, направляй Ласку, — велел Байк, и мы двинулись в путь.
Пока мы выезжали за черту города, я постоянно прорабатывал в голове варианты действий на тот случай, если получится избавиться от контроля. Поскольку практически все мои способности являлись атакующими, способов убить… то есть, справиться с тёмными было великое множество. Начиная от молний, и заканчивая созданием аварии с помощью Власти над Механизмами. А ещё в моем кармане всё еще лежал газовый баллончик, поскольку меня никто и не думал обыскивать, полностью полагаясь на контроль проклинателя. Осталось дождаться момента, когда мы выберемся за город и вокруг станет меньше машин, чтобы попробовать призвать Хаосита. Вот только я совершенно забыл проверить, сколько заряда хаоса у него осталось. Надо было бы его покормить энтропией, но руки не дошли. Это ж надо было где-то сесть за оборудование и накрафтить своих выдающихся, в плохом смысле этого слова, змеевиков.
Стоило нам тронуться в путь, Байк обернулся ко мне и Эльзе:
— Говорите свободно, — милостиво разрешил он нам. — Возможно, это будет интересная беседа.
Что ж, похоже, он действительно не собирается оставлять меня в живых, а сейчас просто хочет потешить своё самолюбие. Иначе он бы точно не был таким разговорчивым.
— Вот спасибо, — как можно спокойнее сказал я. — Может, тогда объясните мне, наконец, почему вы так хотите выполнить задание Эльзы? Зачем это вам?
— А разве не очевидно? — удивился Байк. — Мы выполняем задания вместе и награду честно делим между собой.
— Ага, — фыркнула Эльза. — Делим. Я получаю опыт, который нельзя отобрать при всём желании, а свитки улучшения способностей и артефакты забирает Байк. Очень честно.
Я недоверчиво покосился на некромантку, поскольку двигать головой всё ещё не мог.
— Но свитки улучшения же относятся к конкретным классам.
— У меня и Байка основной класс — тёмный маг, а проклинатель и некромант уже подклассы. И свитки улучшения и слияния способностей у нас общие.
О-о, тогда понятно, почему Байк не захотел отпускать девушку, если она снабжает его халявными свитками. И тогда понятно, как он смог так раскачать свои способности в то время, как Эльза создает слабых зомби из собак и белок.
— Зачем же ты вернулась к ним, если тобой так пользуются? — поинтересовался я у некромантки.
— Вернулась⁈ — возмутилась девушка. — Нет уж! Они схватили меня, когда я попыталась выкрасть из морга останки Беляша.
— Зачем?
— Не хотела ждать, пока ты объявишься. Так что это всё из-за тебя!
— Звучит сомнительно. Если ты заполучила останки, то зачем вам понадобился я?
— Этот тупой идиот пиромант сжёг голову Беляша! Он хоть и зомби, но информация для поиска хранилась именно в мозге.
Вот теперь сразу видно, что некромантка не под полным контролем и в своём репертуаре.
— А где, кстати, пиромант? — спросил я, не особо надеясь на честный ответ.
— Решает одну нашу проблему со светлыми, — неожиданно ответил Байк. — Да и он тут был не нужен, вполне хватило и нас с Лаской. А Иван это просто страховка.
С того момента, как я узнал, что Байк может брать под контроль людей, меня волновал ещё один вопрос, но я не был уверен, что он ответит честно. Ведь при первой нашей встрече он мог бы взять меня под контроль в момент рукопожатия, но вместо этого наложил проклятие. Почему так? Возможно, существует какое-то ограничение, например, время восстановления способности или определённое условие? Но сейчас он спокойно контролирует сразу двух человек.
Я уже собирался задать этот вопрос на удачу, но неожиданно у меня в кармане завибрировал телефон.
— О, точно, — заинтересовался Байк. — Кто это тебе там пишет? Отдай мне телефон и скажи пин-код.
«Чёрт, кто ж так не вовремя-то, может, он бы про телефон и не вспомнил», — раздражённо подумал я, послушно выполняя приказ.
Разблокировав телефон, он посмотрел на экран.
— Хм… с неизвестного номера целующий смайлик и слово «Эльза». У тебя есть ещё какая-то знакомая Эльза? Отвечай на все вопросы честно.
— Нет, — послушно ответил я.
Так, теперь, после уточнения, я понял, к чему было первое сообщение от Хотея. Я должен был поцеловать Эльзу, чтобы… единственный вариант, что это позволит выполнить квест «Ах, ты проказник» и получить так необходимую мне защиту от магии тьмы. Вот только поцелуй засчитается лишь в случае, если я поцелую девушку королевских кровей. И что-то некромантка на принцессу совершенно не тянет.
— От кого это сообщение?
— Написано же, с неизвестного номера.
Конечно, влияние проклинателя нисколько не уменьшилось, но формулировка вопроса позволяла ответить не однозначно.
— А как ты думаешь, кто это? — уточнил Байк.
— Божок из Арктании, Хотей.
Сидящая за рулём Ласка обернулась и удивлённо спросила:
— Да ладно, ты ведешь переписку с виртуальным богом? Серьезно?
Тут уже удивился я.
— А вы — нет?
— Конечно нет. Задания мы получаем в интерфейсе, — ответил за неё Байк. — Впервые слышу о чём-то подобном. Ну-ка расскажи подробнее.
Пока я рассказывал Байку о том, как в реальном мире появлялся Хотей, проклинатель продолжал изучать мой телефон.
— Марк — это видимо тот иллюзионист, — предположил он. — Смотрите-ка, он оффлайн… из жизни. А вот Сергей — это кто?
— Целитель. Это он помог мне справиться с проклятием.
— Ох как, целитель! — искренне обрадовался Байк. — Вот он мне точно пригодится! Расскажи подробнее, кто это, где живёт, что умеет в реале.
И снова я не смог сдержаться и слил ему всю информацию и о Сергее, и о Наумове. Внутренне мне хотелось прикусить язык, использовать все способности, чтобы избавиться от его влияния, но сделать я всё равно ничего не мог. Тогда я понял, что тянуть с освобождением дальше не стоит. Глубоко вздохнув, я мысленно призвал Хаосита и ощутил, что он явился на зов. К счастью, мой запрос он понял и появился где-то под машиной, чтобы его не заметили тёмные. Следующей командой я велел ему активировать Ауру Хаоса и принялся ждать, когда она сработает на обновление наложенного на меня контроля. Минута за минутой. Всё усложнялось тем, что я не знал, как часто Байку нужно это делать, а у Хаосита оставалось всего 100 единиц Хаоса из шестисот. Это давало шанс в один процент заблокировать способность при условии, что сама активация ауры тратила по 6 единиц в минуту, постепенно снижая вероятность избавиться от контроля.
— Мне прям даже интересно, что же имел ввиду божок, предлагая тебе поцеловать Эльзу, — ехидно заметила Лиска. — Ты же электромаг, вряд ли на это завязана какая-то способность. Или он просто извращенец?
— Мы приближаемся к цели, — неожиданно сказала Эльза. — Осталось немного. Здесь направо.
Мы съехали с автострады на дорогу, ведущую к какому-то недостроенному зданию. Точнее, даже сети зданий, больше всего похожих то ли на завод, то ли на склады, огороженные бетонным забором.
— Отлично! — довольно сказал Байк. — Хорошо, что мы загородом, меньше будет проблем. Иван, ты нам поможешь?
— Разумеется, — впервые за всё время заговорил здоровяк. — Как договаривались.
Надо же, проклинатель не приказывает ему, а просто спрашивает, станет ли маг земли помогать? Очень странно.
— Значит, твоя главная задача — защищать меня, — сказал Байк. — Что касается нашей цели….
И в этот момент случилось чудо — сработала Ауха Хаоса! Я наконец-то ощутил, что могу спокойно двигаться и управлять способностями.
— Какого… — удивлённо воскликнул Байк, каким-то образом поняв, что его способность дала сбой.
А вот теперь самое важное! Я выхватил газовый баллончик и прыснул им в лицо магу земли. Затем распахнул дверь машины и схватил в охапку вскрикнувшую от неожиданности Эльзу. Ударив молнией прямо в приборную панель и полностью расплавив её, я одновременно совершил Сдвиг в сторону. Благо, я уже знал, что применение Сдвига частично гасит набранную инерцию, поэтому мы ударились об асфальт не настолько сильно, как могли бы.
Машина вильнула и вылетела с дороги, проехав несколько метров по кустам и врезавшись в бетонный забор.
Эльза вырвалась из моих рук едва оказавшись вне машины, и тут же вскочила на ноги.
— Нужно их добить, идиот! Скорее!
Я и сам это отлично понимал, но заставить себя нанести последний удар по машине мог. Впрочем, момент сомнений быстро прошёл, когда дверь со стороны водителя медленно начала открываться. На Шаровую Молнию у меня бы маны не хватило, поэтому я просто накопил заряд и ударил обычной молнией куда-то в район бензобака машины. Раздался хлопок, от которого у меня мигом заложило уши, и весь автомобиль мгновенно объяло пламя.
— Да! — радостно воскликнула некромантка, начав прыгать словно сумасшедшая. — Наконец-то он сдох! Сдох!
Из-под машины выплыл невредимый Хаосит и изобразил стрелку, ведущую вниз под землю, а затем цифру два.
— Это что такое? — опешила Эльза. — Какая-то твоя способность? Но вроде ты такого не упоминал.
— Мой питомец, — ответил я, сразу поняв пантомиму Хаосита. — Похоже, двое всё-таки спаслись и сейчас под землёй.
Эльза побелела.
— Так бежим отсюда! Если Байк жив, то нам точно конец!
Но её ноги в этот момент ушли под землю по колено, да так и застыли. Я ударил молнией вниз, чтобы разрыть землю, а затем схватил девушку и с места совершил прыжок через бетонный забор на территорию заброшенного завода. Там мы, не сговариваясь, побежали к большому кирпичному зданию, надеясь скрыться там от мага земли, способного чувствовать наши шаги.
— Слушай, Эльза, я сейчас задам очень странный вопрос, но ты ответь честно, — на бегу спросил я девушку, понимая, что от мага земли нам сбежать всё равно не удастся. А если выжил ещё и Байк, то мне потребуется против него нечто получше, чем мизерный шанс сбить способность контроля Аурой Хаоса.
— Ну?
— Ты в Арктании случайно не получала каких-нибудь титулов, или, может, предыстория персонажа предполагает наличие королевских кровей?
Некромантка выругалась.
— Тебя сейчас реально это интересует⁈ Серьезно⁈
— Это важно, — заверил я.
Мы забежали внутрь здания и спрятались за стену.
— Ну… хорошо, — всё так же недовольно ответила девушка, пытаясь отдышаться. — Да, у меня есть титул Принцесса Тьмы. Я получила его за…
— Да не важно, — перебил я её. — Извини, но мне нужен твой поцелуй.
— Ты серьёзно? Извращуга чёртов! — прошипела девушка. — Нашёл время!
— Это для одного моего квеста, — попытался быстро объяснить я. — Если Байк жив, то мне понадобится защита от магии тьмы, чтобы вновь не попасть под его контроль. Твой поцелуй решит эту проблему, ты же слышала о сообщении от виртуального бога, он давал подсказку.
Эльза ненадолго задумалась, явно взвешивая все за и против. Но, очевидно, что проклинателя она ненавидела и боялась слишком сильно. Схватив за шею, девушка притянула меня к себе и поцеловала… От души, если можно так выразиться, с такой яростью и страстью, словно от этого зависела её жизнь. Хотя, может оно так и было.
— Кхм… — выдохнул я, когда поцелуй закончился. — Вообще-то я имел ввиду чисто символический поцелуй в губы, этого было бы вполне достаточно…
А перед глазами высветилось системное сообщение:

«Вы выполнили четыре из пяти условий получения глобального достижения 'Ах, ты проказник!» третьего уровня.
— защита от магии огня +40%,
— защита от магии хаоса +40%,
— защита от магии жизни + 40%,
— защита от магии тьмы + 40%.

Я мельком пробежался по сообщению и невольно ухмыльнулся. Что ж, начинаем второй раунд, и на этот раз взять меня под контроль будет сложнее, и я уже не буду сдерживаться…
— Что значит «Поматросил и бросил?» — уже в полный голос воскликнула Эльза, схватив меня за грудки. — Тварина!

Глава 11

— Тшш, — зашипел я на девушку, стараясь не выдать лёгкое смущение от столь страстного поцелуя. Всё-таки предыдущее достижение я получил за удар лбом по лицу, и тут такой неожиданный и, чего уж кривить душой, даже приятный контраст. — Сейчас не время.
Эльза ещё сильнее схватила меня за футболку, но тон всё-таки сбавила:
— Я тебя сейчас сама так поматрошу!
Я краем глаза увидел, что Хаосит по собственной инициативе взмыл вверх, привлекая внимание, и указал стрелкой направление. В голове почему-то именно сейчас пронеслась мысль о том, что он слишком хорошо себя ведёт, чтобы быть формой Хаоса принцессы Ар-Норте. Эта заноза бы точно летала сейчас над нами, просто из вредности указывая противникам моё местоположение.
— Они рядом, — тихо проговорил я, выразительно указав глазами на Хаосита.
Зло зыркнув напоследок, Эльза взяла себя в руки, выпустив из них меня, и настороженно осмотрелась по сторонам.
— Туда!
Миновав несколько комнат и коридоров, мы оказались в просторном зале заброшенного цеха с высоченным десятиметровым потолком, держащимся на горизонтальных стальных балках. С помощью магниточувствительности я тут же убедился в том, что все бетонные стены укреплены стальной обрешеткой, что позволяло мне свободно по ним передвигаться. То есть, с моими способностями сложно было придумать более удобное место для боя, оставалось лишь максимально реализовать это преимущество.
— Лучше не передвигаться по земле вне зданий, чтобы не выдать себя шагами, Иван может чувствовать вибрации, — предупредила меня девушка. — Надеюсь, сюда он скрытно пробраться не сможет и наших шагов через бетон не почувствует.
Не уверен. Бетон всё-таки частично состоит из песка и, может быть, щебня. Могут способности мага земли так же управлять им, как и обычным камнем? Если да, то и пройти сквозь бетон он сможет без проблем.
— А какие у него ещё способности? И как маг земли вообще стал тёмным? — шепотом спросил я.
— Так он не тёмный, — пожала плечами девушка. — Нейтрал, такой же, как и ты. Просто как-то сговорился с Байком о сотрудничестве.
— А так можно было?
— Ты же сам рассказывал, что тебе помогает светлый целитель, — напомнила Эльза. — То, что мы в разных фракциях, не делает нас врагами априори… во всяком случае, пока. Касательно же способностей Ивана, я видела Метание Камней — им он пользуется чаще всего, Каменные Доспехи, Земляной Захват, перемещение под землёй и Облако Пыли. Уверена, это далеко не всё, что он может, но в любом случае его мана не бесконечна, а он уже потратился, когда разбирался с тобой и иллюзионистом. У Байка основная сила — это ослабляющие проклятия и контроль, из атакующих заклинаний — Копьё Тьмы, Ослепление, Молчание, и ещё я видела, как он заставлял игроков атаковать друг друга. Ласка же типичный убийца — невидимость, критические удары, метание призрачных клинков, телепортация за спину и так далее. Поэтому чтобы выбраться отсюда живыми нам нужен очень хороший план.
Это я понимал и сам. Вот только о способностях Эльзы я всё ещё не знал абсолютно ничего — что она умеет делать кроме создания мелких зомби, какие атаки, есть ли защита? Явно же не просто так она намеревалась самостоятельно справиться с эмиссаром Бога Мёртвых, на что-то же рассчитывала.
— В машине ты слышала описание всех моих способностей, — напомнил я девушке. — А я о тебе не знаю ничего. Так невозможно что-либо планировать.
Кстати, я и забыл, что тёмные теперь знают обо мне практически всё, да и не только обо мне, но ещё и о Марке, Сергее и Наумове с сыном. Чёртов проклинатель с его контролем! Для меня крайне нежелательно, чтобы они ушли отсюда живыми со всеми этими знаниями. Ну, как не желательно? Помня о том, что тёмные убили Марка, они должны сдохнуть в муках! Вот только понимание этого факта вовсе не означает, что я смогу сам их хладнокровно убить.
— Ну⁈ — поторопил я, напряжённо оглядывая зал.
Девушка стиснула зубы так, будто я собирался выпытывать у неё ответы силой. Нашла время, когда показывать свой характер!
— Я мало на что способна без заранее подготовленных тел, — наконец, нехотя ответила она. — В игре они появлялись сами по себе, а тут это так не работает.
— А без трупов ты прям совсем ничего не можешь? — уточнил я. — Атакующие или защитные заклинания? Что-нибудь типа Руки Смерти?
— Все мои боевые способности, не связанные с подъёмом нечисти, заточены под ближний бой: Костяные Когти, Трупный Яд, Вихрь Костей, Костяная Броня. Я в жизни изучала боевые искусства, поэтому и в игре полагалась на эти навыки.
— Да ладно? — я скептически посмотрел на её тоненькие ручки. — Серьёзно?
— Чёрный пояс по дзюдо, — гордо вскинула носик девушка, и тут же поправилась: — Правда, против проклинателя и мага земли это не поможет, так что на меня особо не рассчитывай. Вот если объявится Ласка, с ней я расправлюсь с удовольствием. Давно кулаки чешутся.
— Одних кулаков будет маловато, — сказал я, оглядывая пол рядом с собой. — Хотя бы арматуру какую-нибудь найти…
К сожалению, зал был вычищен так, словно в нём провели уборку перед уходом, хотя, скорее всего, здесь просто успели побывать сборщики металлолома.
— Я сама могу создавать себе костяное оружие и даже броню, но в реале это… очень больно, — пряча глаза призналась Эльза. — Последний раз, когда я пробовала это сделать в реале, практически сразу потеряла сознание от боли.
Некромантка свои кости что ли для этого использует? Жесть какая. Они хоть потом восстанавливаются? Никому бы не пожелал таких способностей. Росомаха из Людей Икс хотя бы обладал сильнейшей регенерацией, залечивающей раны от выскакивающих из кистей рук костей, а как быть обычному человеку?
— А в игре тебе боль не мешает?
— Я всегда играла на минимальных настройках, там это вообще не чувствуется, а в реале всё иначе.
Что ж, либо девушка врёт, либо от неё действительно очень мало толку в бою. Разве что где-то здесь умер какой-нибудь бомж? Но, судя по тому, что Эльза за сто метров почувствовала труп белки, то и здесь смогла бы найти для себя «материал», если бы он был в зоне действия способности.
— И это всё? — скептически переспросил я, проверяя лежащие в кармане шурупы. Их осталось несколько штук, вот только практика показала, что толку от них не очень много. Во всяком случае после попадания одного такого в плечо, Байк вёл себя как ни в чем не бывало. Хорошо хоть маны у меня оставалось более чем достаточно, аж 1210 из 1600 единиц, всё благодаря тому, что прошлый бой я проиграл слишком быстро, чтобы успеть как следует её потратить, и ещё немного маны восстановилось в пути. Но даже так со скоростью восстановления две единицы маны в минуту весь успех в бою зависел от того, насколько рационально я буду использовать способности. Да и вообще, все бои эмиссаров в реале, в отличие от игры, вынуждают относиться к трате маны максимально экономно. Самое обидное, что я не мог точно знать, какое именно количество маны потратится на каждую способность, к примеру, у молнии это зависело от расстояния и вложенной мощности и составляло от 20 до 200 единиц. Из всех способностей только сдвиг мне стоил стабильно 25 единиц маны.
— Всё, — буркнула Эльза в ответ. — Кстати, могу ещё накинуть на тебя усиление, повышающее интеллект на пятнадцать процентов ценой моего интеллекта. Мне он сейчас всё равно особо не нужен.
— Конечно, давай! — обрадовался я, проглотив нервную и совершенно идиотскую шутку о том, насколько нужен девушкам интеллект в принципе. Самому даже стыдно стало.
Вообще, сейчас бы лучше побольше мудрости, чтобы увеличить количество маны, но интеллект отвечает за урон заклинаний и лишним уж точно не будет. Правда, в реале я своих характеристик не видел, но по памяти там было порядка 170 единиц, а значит, после усиления это значение превысит две сотни.
— Сделано, — некромантка поморщилась и явно нехотя произнесла: — В общем, я, конечно, помогу чем смогу, но здесь в радиусе ста метров нет ни одного трупа, так что вся надежда на тебя. Главное помни, что если Байк тебя хотя бы коснётся, то мгновенно возьмёт под свой контроль.
Ну, теперь-то не факт, ведь у меня есть резист от тёмной магии, да и Хаосит, если очень повезёт, собьет его способность. Уверен, для проклинателя это станет серьёзной неожиданностью, хотя, лучше все же обойтись без подобного риска и близко его не подпускать.
— А как вообще работает его способность? — шёпотом спросил я, стараясь получить максимум полезной информации пока есть такая возможность. — Почему он не взял меня под контроль в прошлый раз, когда жал мне руку?
— Без понятия. Ты думаешь, Байк стал бы мне рассказывать об этом? Все стараются держать свои способности в секрете, — раздражённо ответила она, заставив меня недовольно поморщиться. — Но я точно знаю, что сразу он не может взять под контроль никого, требуется время. И первичный контроль активизируется только касанием, а потом уже просто поддерживается на расстоянии обновлением способности.
Хмм, может это как-то связано с проклятием? Требовалось немного походить с ним, прежде чем меня можно будет контролировать? Впрочем, это сейчас не очень важно, в любом случае, если он еще жив, то близко подходить к нему я не собираюсь.
— Ну что, какие мысли? — нервно спросила некромантка.
Мысль была такой, что в бою с парой выживших тёмных рассчитывать мне придётся только на себя и немного на Хаосита. Сперва я хотел поднять некромантку куда-нибудь повыше, но на стенах и схватиться-то особо не за что и уж тем более некуда спрятаться, а держа её на руках, я не смог бы свободно двигаться. Похоже, лучшим вариантом было оставить её прятаться здесь внизу и попробовать выманить тёмных на себя. Конечно, не самый лучший план, но других вариантов за такой короткий промежуток времени в голову не приходило. Никаких способностей, связанных со скрытностью, у меня не было, и шансы напасть на тёмных первым стремились к нулю.
— Затаись здесь, — бросил я Эльзе, а сам подпрыгнул под потолок и ухватился магнетизмом за одну из балок. После тренировок с Эйделоном все эти действия хоть в игре, хоть в реальности давались удивительно просто, будь у меня побольше ловкости и вкачана акробатика, я бы даже мог сойти за человека-паука.
— Что⁈ Куда⁈ — возмутилась девушка.
Переместившись на балку в самом центре зала, я торопливо осмотрел помещение, пытаясь понять, откуда могут появиться тёмные. Входов было всего два, и ещё несколько пустых оконных проемов средних размеров с разбитыми стёклами, и все эти места я отлично контролировал сверху. Заодно отсюда я убедился в том, что пол помещения сделан из бетона, укреплённого решётками из стальной арматуры, а значит, маг земли не сможет пройти сквозь него даже если может управлять бетоном. Во всяком случае так же легко, как сквозь обычную землю, ведь погнуть или порвать стальную решётку будет не так-то просто, а главное, это будет заметно. Если Хаосит был прав, то выжили только двое и очевидно, что одним из них был молчаливый Иван, а вот вторым, скорее всего, оказался Байк. Почему я так решил? Будь жива невидимка, она бы уже давно могла на нас напасть или, как минимум, раскрыть наше местонахождение магу земли. Но, поскольку булыжники по залу до сих пор не летели, а пол не пытался нас проткнуть, где именно мы спрятались, Иван не знал. А значит, Ласка всё-таки поплатилась за убийство Марка и почила в огне. Но, к сожалению, это не точно, ведь Хаосит мог и ошибиться и выжили все, или же погиб Байк, а не Ласка.
«Что ж, вот он я, посмотрим, что вы сделаете», — подумал я, вися под потолком и настороженно оглядываясь по сторонам. — «Нападайте. Уверен, здесь наилучшее место, чтобы вас встретить».
Мгновение шло за мгновением, но тёмные всё не появлялись. Я посмотрел сверху на спрятавшуюся за трубой и буравящую меня злым взглядом некромантку. Чего она злилась, мне было совершенно непонятно, ведь в бою от неё толку реально не будет никакого, она сама в этом призналась. Пусть уж лучше подождёт там и вмешается в самом крайнем случае. Косточку свою кинет, или как там работают её способности.
Вокруг царила полная тишина, только где-то вдалеке раздавался равномерный гул автострады, и в целом создавалось впечатление, будто тёмные либо ушли дальше по территории завода, либо тоже затаились. Очень странная и напряжённая ситуация, которая продлилась не так уж и долго. Когда я уже подумывал над тем, чтобы выбраться из здания и осторожно осмотреться, меня наконец-то атаковал маг земли. Несколько крупных осколков бетона оторвались от пола и устремились ко мне со скоростью пули. Тяжелой такой пули, брошенной рукой не слишком спортивного человека. Похоже, маг земли не рассчитал свои силы или же ещё не полностью освоился с навыками в реальном мире. Но даже так мне пришлось срочно спрыгивать вниз и уворачиваться от бетонных снарядов. Что ж, роль «живца» я сыграл, теперь осталось понять, где именно находится молчаливый маг.
«Нужно срочно его найти», — отправил я Хаоситу мысленный запрос и продолжил безостановочное движение по залу, чтобы не стать слишком удобной мишенью и в самых опасных ситуациях применять Сдвиг или подпрыгивать с помощью Гравитационного Отталкивания. Камни летели в меня со всех сторон, но их скорость всё ещё была достаточно невысокой. К тому же маг явно экономил ману, не решаясь устроить полноценный обстрел и надеясь на одно удачное попадание, но мне пока везло больше. Я тоже старался ману максимально экономить, поскольку эликсиров для её восполнения в инвентаре не было, собственно, как и самого инвентаря. Спустя какое-то время я решил, что маг земли имел какое-то ограничение на количество и вес объектов, которыми он мог единовременно управлять на большом расстоянии. Очевидно, что его умение было схоже с моим Магнетизмом, он не левитировал, а именно задавал кускам бетона импульс по одному вектору. Но даже так, делал он это довольно агрессивно, и я бы назвал чудом то, что до сих пор ни один из его «снарядов» в меня не попал. И уворачиваясь от очередного осколка, я запоздало понял, что мог бы просто отбивать их с помощью Гравитационного Отталкивания. Ведь применение этой способности в другой плоскости автоматически превратит её во что-то вроде силового щита, отталкивающего летящие в меня снаряды. Да, в игре я мог использовать её только относительно земли, но в реале наверняка можно изменить точку приложения способности!
Попробуем!
На пути следующего осколка бетона я применил Гравитационное Отталкивание, и он улетел в другой конец зала, с грохотом разбившись о стену.
Ха! Работает! Вот только маны уже осталось 950 единиц, поскольку Гравитационное Отталкивание довольно затратная способность, да и по залу я успел попрыгать немало. Новое применение способности — это, конечно, хорошо, но так дело не пойдёт, нужно срочно найти мага земли и обезвредить.
«Хаосит!»
Непонятно где прохлаждавшийся всё это время фиолетовый огонёк вплыл одно из окон и тут же устремился к противоположной от меня стене. На этот раз вместо мультяшных стрелок я принял от него нечёткий, но довольно конкретный импульс — «он там, за стеной».
Быстро переместившись по балке, я выглянул через оконный проем, и успел увидеть, как крепкая фигура мага проваливается сквозь землю. Молнию вдогонку я всё-таки метнул, но толку от этого не было никакого. Зато в меня тут же полетело несколько камней, которыми, похоже, маг мог управлять даже из-под земли, причём скорость их полёта оказалась значительно быстрее, чем раньше. Один из булыжников довольно ощутимо задел меня по ноге, и я, матерясь сквозь зубы, поспешил скрыться обратно в здание. Можно предположить, что сила метания камней напрямую зависела от близости к ним мага, поэтому внутри заброшенного завода они представляли для меня куда меньшую опасность.
«Вот же хитрая тварь!» — раздражённо подумал я, прячась за стеной и потирая ушибленную ногу. — «Похоже, добраться до него будет не так-то просто, но главное при этом не подставиться самому. Одно неудачное попадание камнем в голову, и я проиграю — тут полосы здоровья нет и эффект оглушения может оказаться не таким временным и безвредным, как в игре».
Тактически у нас с магом земли сложилась практически патовая ситуация: он не может вылезти из земли внутри здания из-за стальной обрешётки пола, а я не могу поймать его снаружи. Вот только у него оставалась возможность спокойно бомбардировать меня камнями издалека, надеясь на удачное попадание, а я его найти и достать никак не мог, хотя…
Выглянув из окна, я применил магниточувствительность. В земле виднелось много всякого железного мусора, но все пятна оставались неподвижны. Полагаю, у мага земли с собой не было ничего достаточно большого, чтобы моя способность могла это засечь, а на те же телефоны она явно не действовала — слишком мелкие железные детали. Зато прямо под окном я отчетливо увидел кусок стальной арматуры — то самое оружие, которое я давно искал. Мгновение, и с помощью магнетизма я притянул стальной прут к себе.
Это явно будет получше мелких шурупов!
«Хаосит, ты можешь указать мне, где именно он находится?» — спросил я, поняв, что от моей способности толку не будет никакого.
Вместо ответа фиолетовый огонёк превратился в стрелку и завис над землёй чуть левее того места, где исчез маг.
Отлично! Осталось понять, как я могу нанести ему урон. Молния сквозь землю пройдет? Или всё-таки нет? Никогда не был силен в физике. Возможно, если он приблизится к поверхности достаточно близко, то я всё-таки смогу его задеть. Впрочем, что может быть лучше для проведения экспериментов, как не стрельба по неподвижной мишени, ощущающей себя под землёй в полной безопасности?
Я накопил примерно половину от максимального урона способности и швырнул ровно туда, куда указывала стрелка. Земля поглотила молнию, от неё пошёл дымок и Хаосит в форме стрелки плавно переместился метров на десять в сторону. Будь я в Арктании, системное сообщение помогло бы мне понять, нанёс я какой-нибудь урон или нет, но в реальности об этом оставалось лишь догадываться.
Решив не останавливаться на достигнутом, я сконцентрировал максимальный урон и вновь нанес удар. И снова было непонятно, попал я или нет, но в том, что маг всё ещё жив, не приходилось сомневаться — в меня вновь полетели камни, вынуждая прятаться за стеной. Но в этот раз маг не ограничился обычными камнями, из стены рядом с моей головой с хлопком вылетел кирпич, лишь чудом не задев мою щеку. Следом за ним маг продолжил выбивать части стены, пытаясь меня задеть, и мне пришлось оттолкнуться от неё Гравитационным Отталкиванием и поспешно ретироваться под самый потолок. Прильнув к балке и прижимая к себе стальную арматуру, я решил ещё раз обдумать ситуацию.
«Эй, а ведь у меня ещё есть Электрический Заряд!» — вдруг осенило меня.
Я эту способность получил случайно, и не имея перед глазами окна характеристик, даже не подумал о ней. В теории, если как следует зарядить стальной прут, а затем метнуть с помощью магнетизма, можно нанести гораздо больше урона, даже сквозь землю. Правда маны потратится на этой действие очень много, поэтому бить нужно будет наверняка.
Кирпичи ещё вылетали из стены некоторое время, гремя по пустому залу при приземлении и разлетаясь на кусочки, а затем всё стихло.
Эксперименты с ударами молнией стоили мне слишком дорого — почти две сотни единиц маны, а толку с этого, по факту, не было никакого. Осталось лишь 620 единиц, а я ещё вступал в открытое противостояние, и уж тем более не справился ни с одним из противников. Поэтому пора было наносить по магу самый сильный удар.
«Где он?» — раздражённо задал я вопрос Хаоситу, сжимая в руке стальной прут и собираясь как следует зарядить его.
Частица Хаоса на некоторое время задумалась, а затем до меня донёсся отголосок вполне сформированной мысли:
«Я его не чувствую. Ушел, гад. Вроде куда-то под здание».
Уже второй раз Хаосит общался со мной не картинками, а вполне понятными словами, благодаря которым я однозначно почувствовал, что «внутренний голос» у моего питомца всё-таки именно мужской, а не женский. И это было замечательно! Значит, компанию мне составляет точно не принцесса Ар-Норте!
Очевидно, что маг земли ретировался. То ли я его всё-таки задел, то ли у него закончилась мана, или же он просто решил сменить тактику. А может, он изначально так всё и планировал⁈
Ведомый нехорошими предчувствиями, я решил вернуться к Эльзе, но на том месте, где я её оставил, девушки не оказалось. То ли она втихаря сбежала, то ли её схватили Байк или Ласка, пока меня отвлекал маг земли. И лучше бы она просто бросила меня здесь, чем вновь попала в руки тёмных, это бы существенно упростило мне жизнь. Жаль только убедиться в этом нет никакой возможности.
— Эльза! — тихо прошипел я.
И в этот момент у меня в голове раздался вопль Хаосита:
«Осторожно!»
Бок обожгло острой болью, я тут же не глядя выстрелил молнией себе за спину, оттолкнулся от земли и сделал прыжок наверх к стальной балке, лишь чудом не выпустив из руки стальной прут. Обернувшись ещё в полёте, я едва успел заметить гибкую женскую фигуру в чёрной от копоти одежде, вновь ушедшую в невидимость. Похоже, Ласка всё-таки выжила!
Левый бок горел будто обожжённый огнём, хотя я прекрасно понимал, что это просто резаная рана. Не раз ощущал подобное в игре. Одежда сразу окрасилась в красный цвет, и я даже не мог оценить, насколько меня задела убийца, поскольку всё ещё висел на балке. В этот момент я был готов вновь прыгнуть в сторону, чтобы увернуться от атак Ласки, но она по какой-то причине ничего не предпринимала, хотя я точно знал, что способности для атаки на расстоянии у неё были.
«Ты можешь засечь невидимку?» — спросил я Хаосита, настороженно глядя в пространство под собой. Увы, следов в пыли Ласка на первый взгляд не оставляла, шороха шагов тоже слышно не было.
«Нет», — лаконично ответил Хаосит.
Очень жаль, сейчас мне бы очень помог Спин, будь он рядом. Пыль, раскрывающую невидимость, в реале ещё никто не придумал, «глаз» — стационарных артефактов с аналогичным свойством тоже мне пока не встречалось. Возможно, помогла бы обычная мука, если её удачно бросить в Ласку, но это не точно, ведь звуков шагов я до сих пор не слышал, а значит, способность имеет комплексное воздействие и обычной мукой её не развеять.
«Могу точно сказать, что она где-то внизу», — с долей ехидства сообщил Хаосит, хотя я его ни о чём не спрашивал.
Круто. Я бы, конечно, мог начать поливать всё пространство молниями, но маны и так осталось лишь чуть больше половины. Подозреваю, по той же причине Ласка сейчас даже не пыталась меня атаковать, видимо, чтобы пережить взрыв машины, ей пришлось использовать очень затратные способности.
«Временная неуязвимость», — подтвердил мои мысли Хаосит. — «Я видел».
«А ты чего вдруг разговорился?» — удивился я. — «Уровень что ли взял и прокачал интеллект?»
«Наоборот, это ты перешёл порог в двести единиц интеллекта, и это позволило нам вести нормальный диалог. Знал бы ты, как меня достало объяснять тебе всё картинками как мелкому тупому ребёнку. И как приятно наконец-то с этим мелким тупым ребёнком просто нормально поговорить».
Вот теперь я верю, что это именно гремлин, такой характер сложно не узнать.
«Если такой умный, предложи идею, что делать дальше?»
«Валить. Некромантка оказалась умнее тебя и наверняка уже сделала лапы отсюда. Один ты с тремя противниками точно не справишься».
Возможно, я бы так и сделал, если бы мне не нужно было обязательно встретиться с Эйделоном… стоп, что⁈ С тремя⁈
«Ты же показывал, что выжили только двое!».
«Нет. Я изобразил цифру два и стрелку вниз. Очевидно же, что это означало — двое ушли под землю. Третья же получила оглушение, но всё равно смогла выбраться, использовав одну из способностей выживания. И ты прав, маны у неё почти нет».
Вот чёрт, а я так надеялся, что их осталось лишь двое. Но бежать всё равно поздно, к тому же далеко не факт, что в следующий раз и без помощи Эльзы я смогу найти Эйделона. Да и после того, что сделали с Марком тёмные, мне бы не хотелось отпускать их отсюда… живыми.
— Эй, Фальк! — раздался снизу голос Ласки, всё ещё остающейся в невидимости. — Спускайся сюда, если не хочешь, чтобы я перерезала Эльзе горло!
— Ага, щас! — крикнул я в ответ. — Ты сначала докажи, что она у тебя!
Сомневаюсь, что Ласка врала, но было бы глупо спуститься, даже не увидев подтверждения её словам. Тем более, теперь я отлично понимал, зачем она пытается заманить меня обратно на землю. Если маг земли способен передвигаться под землёй не один, то он с лёгкостью может подтащить ко мне проклинателя, чтобы он вытянул руку сквозь стальную обрешётку в бетонном полу и взял меня под контроль. Во всяком случае, я бы сделал так, если хотел взять себя живьём. А я очень надеюсь, что в их планах именно это.
«Маг земли находится прямо под полом, и он не один», — предупредил Хаосит, подтвердив мои подозрения. Всё-таки с тех пор, как он стал общаться словами, пользы от него стало гораздо больше.
«А как ты чувствуешь мага под землёй, но не можешь засечь невидимку?»
«Вот так. Двигаясь под землёй, маг меняет её структуру, это противоречит природе и следовательно, несёт в себе след Хаоса, а такое я не могу не почувствовать. А невидимость — это способность, полностью скрывающая присутствие, включая звуки, запахи и само влияние на реальность».
«В целом звучит логично», — вынужденно признал я.
Прошло не меньше пары минут, прежде чем Ласка появилась из дальнего дверного проёма, волоча за шкирку Эльзу, связанную какой-то проволокой. Что ж, очевидно, что некромантка не сбежала. Пока маг земли меня отвлекал, Ласка вырубила её и оттащила в одно из подсобных помещений.
— Спускайся! — крикнула тёмная. — Считаю до трёх и режу ей горло!
— Она жива вообще⁈
Ласка пнула лежащую на полу девушку, и та яростно выкрикнула в ответ:
— Сука! Я тебе ноги переломаю!
Да, Эльза явно жива. В целом я хотел выманить тёмных, и я их выманил. Или они меня.
«Включай Ауру Хаоса, как только я окажусь внизу» — скомандовал я Хаоситу.
«Ага, только у меня Хаос на нуле, я всё потратил в машине. Питомцев надо кормит, знаешь ли».
Чёрт, значит, остаётся надеяться только на защиту от магии тьмы. Зря мы целовались что ли⁈
Стальной прут я решил напитать максимально доступным зарядом и спрятать в штанину. Это оружие было предназначено не для Ласки, и демонстрировать его лишний раз совершенно не хотелось. Для неё я дополнительно зарядил ещё и оставшиеся стальные шурупы, пусть у убийцы и есть защита от электричества, тут каждая единичка урона на счету.
Завершив приготовления, я отпустил балку и спрыгнул вниз. Чтобы смягчить приземление, мне пришлось использовать Гравитационное Отталкивание, и маны после всех произведённых действий осталось чуть больше 300 единиц. Похоже, моя игра приближалась к концу, и я очень надеялся на «epic win», а не «fail».
Взглянув на Ласку вблизи, я невольно вздрогнул. Выглядела убийца довольно зловеще — половина её лица была покрыта сильнейшим ожогом, одежда тоже частично обгорела и будто приварилась к телу. Татуировки на руках были тоже практически не видны под ожогами. Уверен, обычный человек при таких ранах не смог бы вести себя настолько спокойно. Видимо, она использовала какую-то способность для понижения чувствительности… Или же Ласка просто больная на всю голову, потому что нормальный человек такую боль вряд ли бы выдержал.
— Ближе не подходи!
— Тебе бы лучше ко врачу обратиться, а не ножом махать, — предложил я девушке, чтобы хоть немного отвлечь её внимание.
— Даже не пытайся бить меня электричеством, — процедила убийца, держа нож у шеи Эльзы. — Я хорошо прокачала резист. Уж перерезать ей горло точно успею, как бы меня током не било.
То, что молнии мало действуют на Ласку, я понял ещё после первой стычки, но против резиста у меня есть Концентрированное Плетение Молний и заряженные шурупы. Вот только всё равно нет стопроцентной гарантии, что я смогу с одного удара вывести девушку из строя.
— Как же ты выжила-то во время взрыва? — спросил я, пытаясь её отвлечь. К тому же, мне на самом деле было интересно, прав ли был Хаосит.
— Временная неуязвимость, — неожиданно прохрипела Эльза. — В игре срабатывает после падения здоровья меньше двадцати процентов и тратит почти всю ману, поэтому она и выглядит как сгоревший шашлык. Не бойся её, она практически ничего не может, только становиться невидимой на последних крохах маны…
— Заткнись! — рявкнула Ласка, вновь ударив её ногой.
Я судорожно прикидывал, смогу ли удачно выстрелить зажатыми между пальцами шурупами, чтобы вынудить Ласку отпустить некромантку. Точнее, даже если я попаду по ней, то что делать дальше? Сможет ли Концентрированное Плетение Молний пробить её защиту?
— Ну вот я спустился, и что дальше? — напряжённо спросил я.
В этот момент пол подо мной вздыбился и, прежде чем я успел среагировать, бетонные руки обхватили мои ноги.
— Ну вот и всё, — осклабилась Ласка. — Допрыгался.
После этого к двум бетонным рукам присоединилась третья, человеческая, и прямо из-под земли раздался громкий и отчётливый голос Байка:
— Не двигайся. Не используй способности.
«Тебе повезло, маг земли рядом с проклинателем!» — раздался у меня в голове голос Хаосита. — «Ровно под твоей правой рукой».
Я чувствовал, что способность проклинателя сработала, но высокий уровень сопротивления магии тьмы оборвал её практически сразу. Прежде чем он попытался использовать её ещё раз, я вложил в предварительно заряженный электричеством стальной прут в штанине максимально возможный импульс магнетизма, потратив почти сотню единиц маны, и направил его точно вниз. И практически мгновенно меня отпустили бетонные руки, а Байк закричал от боли так сильно, что я на какое-то мгновение оглох. Похоже, я всё-таки достал мага земли, и он, погибнув, прекратил поддерживать способность, позволяющую ему и проклинателю перемещаться под землёй и бетоном, и они вновь обрели материальность. Это был не мгновенный процесс, и перед смертью бедняга Байк явно испытывал чудовищные муки. Его рука так и осталась торчать из бетона, а смерть не вызывала никаких сомнений.
Ласка была в таком шоке от произошедшего, что начала действовать не сразу, но я всё равно не успел её остановить. Девушка с криком резанула по горлу Эльзу и… её нож бессильно чиркнул по кости, обхватившей шею некромантки подобно широкому «чокеру». Похоже, Эльза тоже не теряла времени зря, и использовала-таки свою костяную броню, правда, из её глаз при этом лились слёзы вперемешку с кровью, а губы были искусаны чуть ли не в мясо.
— Ах ты… — прошипела Ласка, но я воспользовался её замешательством и метнул ей в лицо с помощью магнетизма сразу несколько заряженных шурупов, а следом с небольшим опозданием и молнию.
Девушка отшатнулась, получив один из шурупов в шею, а другой в щёку, и ушла в невидимость прежде, чем её настигла молния.
— Да убей ты эту тварь! — яростно прохрипела Эльза.
Да я бы с радостью, но как попасть в невидимку⁈ Не придумав ничего лучше, я просто применил Сдвиг, чтобы на всякий случай отскочить назад, и нанёс перед собой удар Гравитационным Отталкиванием, предположив, что девушка метнётся с ножом ко мне. И действительно, Ласка вновь появилась буквально в полуметре от меня, кувыркнулась в воздухе и рухнула на землю рядом с Эльзой.
Чёрт, как неудачно-то!
Я собирался создать электрическую цепь, но неожиданно понял, что у меня попросту не хватает маны! Мне оставалось лишь броситься на убийцу самому, надеясь, успеть, но, увидев перед собой некромантку, Ласка сразу нанесла ей короткий удар ножом в живот. Вот только нож вновь чиркнул по кости — под одеждой Эльзы тоже успела сформироваться костяная броня. Сразу после этого из плеча лежащей на полу некромантки выстрелила небольшая кость, попав убийце точно в глаз. Мгновение, и Ласка рухнула на пол без признаков жизни.
После короткой паузы Эльза радостно расхохоталась, буквально захлебываясь от смеха и разбрызгивая кровь вперемешку со слюнями. Господи, и эту девушку я недавно целовал?
— Ах-ха! Да! Получила, тварь! Ой не могу…
Похоже, у девушки началась истерика. Я подошёл к ней и осторожно погладил по плечу.
— Всё закончилось.
— Конечно закончилось! — хохоча, прошипела девушка. — Она умерла от «обратки»! Не пыталась бы меня убить, могла бы уйти живой! Дура!
Мда, убийце действительно не повезло.
Я посмотрел на тело Ласки. Вообще-то, по-хорошему, мне сразу следовало убедиться, что она мертва, но я почему-то не смог. Пусть её и добила Эльза, а точнее, по факту, Ласка вообще убилась сама, но основной урон нанёс именно я… и сейчас её тело смотрелось действительно жалко — всё обгорелое, в ранах и крови. Мне пришлось мысленно себя одёрнуть и напомнить о том, что Ласка пыталась убить меня и, скорее всего, убила Марка. Она-то смерть точно заслужила.
— Браво! — раздался хрипящий голос и из-за стены вышло «тело». Иначе его назвать было нельзя — полностью обгоревшее, буквально до хрустящей корочки, туловище; спекшиеся от огня пальцы; и лицо, едва сохранившее человеческие черты. — Извини, друг, но я ставил на тёмных. Их всё-таки было больше, да и навыки посерьёзнее. Не ожидал, что ты сможешь обойтись с ними так жёстко. Хвалю!
И, разумеется, над ходячим трупом высветилась надпись: «Аватар Эйделона». Странно, но почему аватар, а не эмиссар?


Часть 2
Мертвый Эмиссар. 

Глава 1

«Совершенно неожиданно и без предварительных анонсов компания РусВитТех начала продажи своих виртуальных капсул в Европе. Первая партия в сто тысяч единиц уже поступила на склады крупнейших интернет-магазинов. Разработчики уверяют, что игрокам из Европы не придётся соперничать с высокоуровневыми российскими игроками, поскольку для них будет открыт новый изолированный континент!»
Все новостные сайты Европы


'- Я всё ещё не понимаю, как они смогли пройти сертификацию⁈ — раздражённо спросил генеральный директор.
— Все бумаги выданы совершенно официально, — с готовностью ответил помощник.
Он чувствовал себя очень некомфортно, стоя перед директором и не имея необходимых ему ответов. Такое случалось очень редко, практически никогда. И только поэтому он продержался на этой должности так долго.
— Допустим. Но ведь они не предоставили абсолютно никаких материалов по главным блокам капсул! Это же не законно!
Помощник лишь пожал плечами в ответ. Он сам не понимал, как компания РусВиртТех смогла получить все разрешения в обход законов. Даже их корпорация не смогла бы провести всё настолько чисто и быстро.
— И как все эти капсулы попали в Европу⁈ — продолжал вопрошать генеральный директор. — У них не должно быть таких производственных мощностей! И процессоры! Мы же перекрыли поставки из Тайваня.
— Возможно, капсулы на экспорт были заранее собраны на заводах, ещё до их официального выхода на рынок России, — сделал фантастическое предположение помощник.
— Но это же бред! Тогда получается, что технологию «супервирта» они разработали ещё до появления обычных вирт капсул!
— Или это, или РусВиртТех наладил собственное производство процессоров на 2 нанометра.
— Это еще больший бред.
— Других вариантов у меня нет.
— Мне не нужны варианты! Мне нужны факты! И достань нам партию капсул для исследований, разошлём их по всем лабораториям'.
Европейский офис всемирно известной IT-корпорации


'Крупнейший порт Европы в Роттердаме мог похвастаться грузовым оборотом почти в миллион TEU[68] в месяц. Охрана здесь тоже была соответствующая, но любую охрану можно обойти, имея достаточное количество денег и связей. И сейчас несколько грузовых автомобилей подъехали к складу, чтобы забрать груз, который им не принадлежал. Когда машины остановились, из одной из них проворно выскочил десяток вооруженных людей в чёрной форме.
— Нам нужны три контейнера, — произнёс один из них. — Дейв, лезь в кран и займись погрузкой.
Военные распределились по периметру действуя так, будто находились не на защищённом складе порта, а на вражеской территории.
— К чему такая осторожность? — с интересом спросил один из водителей сидящего рядом мужчину в чёрной одежде. — Что в этих контейнерах?
— Заткнись, — буркнул военный. — Не твоего ума дело.
— Молчу, молчу, — поморщился водитель.
Вдруг кран перемещающий первый контейнер остановился на полпути, и затем начал движение обратно.
— Что⁈ — возмутился военный в гарнитуру. — Какого чёрта, Дейв⁈
— Трам-пам-пам, мальчики, — раздался в гарнитуре веселый голосок. — А брать чужое не хорошо.
— Что⁈ Кто это⁈
И сразу после этого раздались выстрелы и крики военных.
— Сиди здесь! — рявкнул военный водителю, и открыл дверь, чтобы выпрыгнуть из кабины, но неожиданно застыл, в одно мгновение превратившись в ледяную статую.
Водитель в ужасе вскрикнул, нажал на газ, но машина не двинулась с места. И сразу после этого дверь рядом с ним вырвало с корнем, а следом из кабины выкинуло и его самого…'
Склад А11 в Порту Роттердама


Обгоревшее тело доковыляло до торчащей из бетона руки Байка и пожало её.
— Рад несостоявшемуся знакомству. Вы действовали очень грамотно — разделили их, затем захватили заложника и подготовили ловушку. Я даже болел за вас.
Эльза резко затихла, настороженно наблюдая за ходячим трупом. Я же пытался понять, что мне делать дальше — если раньше у меня в планах было попробовать договориться с Эйделоном, то как это сделать на глазах у Эльзы? Хорошо ещё, что она связана и не сможет его атаковать.
— Ну, рассказывай, зачем меня искал? — спросил Эйделон, а точнее его аватар, остановившись всего в полуметре.
Я мог видеть его спекшиеся глазницы и рот, в котором точно не мог сохраниться ни язык, ни горло, но, тем не менее, труп каким-то образом мог говорить. Хотя, о чём я? Если он двигался без мышц, которые тоже сгорели и превратились в чёрную практически окаменелую корочку, то почему бы ему при этом не разговаривать? Кстати, глаза у него, если уж на то пошло, тоже отсутствовали.
— Мне нужна твоя помощь, — тихо сказал я, косясь на Эльзу. Конечно, она всё ещё была обездвижена, да и вообще зависла в состоянии где-то между сумасшествием и потерей сознания, но всё равно могла выкинуть какую-нибудь глупость. Да и разговаривать с Эйделоном при ней мне, если честно, совершенно не хотелось.
— И ради этого вы всей толпой приехали сюда? — поинтересовался Эйделон. — Попросить меня о помощи?
— Остальные хотели тебя убить, — решил честно ответить я. — Бог Смерти выдал задание на твоё уничтожение.
Мёртвое лицо скривилось и пошло трещинами, из которых полилась сукровица, и я постарался расфокусировать взгляд, чтобы не видеть всю эту мерзость.
— Ожидаемо. Боги не любят конкурентов.
— Эй! — крикнула Эльза. — Вообще-то ты тоже взял это задание!
Чёрт, и почему она не могла просто вырубиться от боли? Сама же говорила, что не выдерживает применение Костяной Брони. Даже сейчас под чёрным кружевным платьем виднелись покрытые кровью костяные пластины, полностью скрывшие белоснежную кожу, но говорила она при этом на удивление бодро.
— Так, значит, в Арктании ты пользуешься моим благословением, чтобы решать свои дела, а здесь пытаешься меня убить? — с усмешкой спросило обгорелое тело. — Как-то неблагодарно с твоей стороны, не находишь?
— Виновен, — вздохнул я. — Но мне не оставили выбора, вынудив принять задание. Это не значит, что я собирался его выполнять.
Труп открыл рот и, как мне показалось, рассмеялся.
— Верю, верю. И в чем же тебе понадобилась помощь скромного мертвеца?
Я вновь покосился на некромантку. Хотелось бы поговорить без лишних, проколотых многочисленными сережками, ушей, вот только как от неё избавиться? Ещё, судя по злому взгляду девушки, у меня в будущем намечаются серьёзные проблемы, которые тоже нужно будет как-то решать.
— Полежи пока здесь, — попросил я Эльзу и, справившись с отвращением, положил руку на плечо Эйделона. — Отойдём.
Эйделон послушно поковылял рядом со мной, но стоило нам сделать всего несколько шагов, как я заметил краем глаза быстрое движение. Обернувшись, я увидел несущуюся на нас Ласку и рефлекторно отпрыгнул на несколько метров в сторону, применив Гравитационное Отталкивание.
Она ещё жива⁈
Ласка буквально с разбегу врезалась в Эйделона, который и не думал уклоняться, и пролетела с ним в обнимку несколько метров. А затем произошёл взрыв, разорвавший оба тела на кусочки. При этом части их тел разлетелись по всему залу, и я лишь чудом успел рухнуть на пол и избежать серьёзных травм, хотя и на меня попала часть их останков.
— Что⁈ Какого чёрта⁈ — возмущённо воскликнул я, вскочив на ноги, и обернувшись к Эльзе. Разумеется, это было её рук дело, а точнее, её способностей.
Перед глазами тут же появилось системное сообщение:

Задание «Ложный эмиссар» выполнено.

Некромантка поднялась на корточки и легко высвободила руки из проволоки, стягивающей их за спиной.
— Ха! Задание выполнено! Я же говорила, что мне не нужна твоя помощь, чтобы убить его, — спокойно ответила она, сплюнув кровавую слюну и вытерев рот. — Способность Взрыв Трупа[69] — классика.
Вот же дрянь!
— Не могла хотя бы подождать, пока я с ним поговорю⁈ — рявкнул я. — Мне нужна была его помощь!
Не знаю почему, но я был уверен почти на сто процентов, что Эйделон сможет помочь мне воскресить Тёму. Или это была не уверенность, а слепая и ничем не обоснованная надежда?
— Это не мои проблемы. Ты молодец, отвлек его, чтобы я успела поднять труп убийцы и разобраться с этой тварью.
Бледное лицо девушки так и лучилось самодовольством. Она отлично понимала, что спутала мне все карты своими действиями и явно наслаждалась этим фактом. И зачем я её вообще спасал⁈ Два раза, между прочим, сунулся в ловушку из-за неё!
— Какая же ты…
Я бессильно сжал кулаки. Очень хотелось сделать ей больно, но не позволяло отсутствие маны, воспитание и здравый смысл. Хотя, вот драться с Лаской это воспитание мне нисколько не мешало, даже сомнений не возникало. И ведь некромантка даже не понимает, насколько сильно мне помешала, и у меня нет никакого желания ей это объяснять.
— Умница? — с едва заметной ухмылкой спросила девушка. — Или ты хотел сказать что-то другое?
О, я бы много чего хотел сказать, но меня сейчас куда больше волновал другой вопрос — действительно ли мёртв Эйделон. Он всё-таки Бог Мёртвых, а не обычный зомби, хотя, даже обычный зомби может выжить после взрыва, если останется целой его голова. Хотя, в таком случае мы бы не получили системное сообщение о выполнении задания…
— Угу, почти угадала, — буркнул я, оглядываясь по сторонам.
Пришлось побороть брезгливость и отправиться на поиски останков мертвеца. В процессе я будто смотрел на себя со стороны, с трудом осознавая происходящее. Я лично убил двух человек, навечно запечатав их в бетоне, а теперь иду по забрызганному кровью и внутренностями полу, надеясь найти уцелевшую голову ходячего мертвеца. К сожалению, способность некромантки оказалась настолько убойной, что от тел не осталось практически ничего кроме мельчайших, не больше мизинца, кусочков костей и плоти.
— Будешь собирать паззл? — поинтересовалась Эльза. — Ну-ну.
Я раздражённо посмотрел на неё, чувствуя себя обманутым. Ещё недавно я искренне верил, что Эльза чуть ли не при смерти, а сейчас ведёт себя так, будто втихаря выпила элексир исцеления — бодро оттирает кровь с лица и шеи, пытаясь привести себя хоть немного в порядок. Костяную броню с шеи и туловища она при этом так и не убрала.
«Хаосит, он точно мёртв?» — с надеждой обратился я к питомцу, отказываясь признавать этот факт даже несмотря на вылетевшее системное сообщение. К тому же меня всё ещё смущало висевшее над трупом описание, это был «Аватар», а не «Эмиссар», и по логике у одного бога может быть далеко не один аватар.
Фиолетовый шар завис передо мной в воздухе.
«Это тело полностью уничтожено, но я чувствую рядом эманации хаоса. Возможно, там мы сможем найти что-то интересное».
Кстати, да, вряд ли Эйделон прятался здесь просто так. Наверняка у него были какие-то причины выбрать столь заброшенное место вдалеке от города. Даже интересно, какие у него вообще могли быть цели в нашем мире?
«А далеко отсюда?» — уточнил я, подозрительно косясь на некромантку.
Вместо ответа Хаосит изобразил грустный смайлик, затем знак вопроса.
«Что за глупости? Ты нормально ответить не можешь?»
Так и не услышав членораздельного ответа, я догадался, что это Эльза отменила бафф на мой интеллект, и он вернулся к прежнему значению. Похоже, мне срочно нужно поднять несколько уровней, чтобы вновь начать общаться с Хаоситом человеческим языком, как выяснилось, это довольно полезно.
— Кстати, а как ты смог перенести в реал своего питомца? — спросила Эльза, заинтересованно разглядывая Хаосита. — И кто это вообще?
Я покосился на девушку и промолчал.
— Ой, обиделся он, — фыркнула некромантка. — Ладно, сама потом с этим вопросом разберусь. Например, спрошу у Бога Смерти в качестве бонуса за выполнение столь сложного задания. — Она достала телефон и начала тыкать в экран. — Ты как хочешь, а я валю отсюда, не хочу, чтобы меня увидели рядом… со всем этим.
Я бы очень хотел, чтобы она уехала отсюда как можно скорее, оставив меня и Хаосита одних, но своё нетерпение постарался не демонстрировать.
— Да, надо уходить, — согласился я.
Эльза подозрительно посмотрела на меня.
— Ты так говоришь, будто никуда не торопишься.
Тут она меня поймала. Нужно было срочно найти подходящее объяснение тому, что я не собирался покидать место преступления.
— Тороплюсь и с радостью свалю, если ты вызовешь мне такси, — поморщившись, попросил я.
— А сам не справишься? — издевательски спросила девушка, всё ещё недоверчиво поглядывая на меня.
— Я бы справился, но мой телефон сейчас находится где-то вон там, — я указал за торчащую из бетона руку Байка. — А налички с собой нет.
Эльза хмыкнула.
— А, ну да. Так и быть, вызову. А ты тогда помоги достать из машины Беляша. Я чувствую, что он там и относительно цел.
— Кого? — переспросил я. — Собаку же маг огня сжёг.
— Я про белку, она застряла в машине.
Белку⁈ Она ещё жива? То есть… мертва, конечно, но цела как боевая единица⁈ А ведь она заточена под поиск Эйделона и если мои предположения верны, то мертвец мог быть не единственным его вместилищем, о чём не знали даже виртуальные боги, когда выдавали это задание. Тогда, вновь заполучив белку, она может понять, что ищейка всё ещё чувствует свою цель, а значит, я не могу позволить Эльзе вернуть своего Беляша. Возможно, именно для этого ей белка и нужна?
— А почему Беляш? — рефлекторно спросил я.
— Они все — Беляш. Ты что, Ведьмака не читал? — обвинительным тоном спросила девушка.
— Ээ… нет, — признался я, вспоминая, что некромантка действительно называла белку Беляшом, но я не обратил на это особого внимания.
— Пфф, о чём с тобой говорить вообще.
Пришлось возвращаться с Эльзой к машине. На самом деле удивительно, что на взрыв никто никак не отреагировал и чудо, что огонь не перекинулся куда-нибудь ещё. Хотя, лучше бы он как следует погорел и сжёг белку в пепел, меньше было бы проблем.
— И где твоя белка? — спросил я, разглядывая всё ещё тлеющий остов машины.
— Где-то в багажнике.
Маны у меня оставалось всего десяток единиц, поэтому на способности рассчитывать не стоило. Железо всё ещё пылало жаром, и я с огромным трудом смог разбить замок багажника ногой и заглянуть внутрь. Похоже, белка смогла сохранить «товарный вид» только благодаря тому, что забилась отделение для запаски. Не знал, что у зомби вообще есть инстинкт самосохранения, но это существо явно старалось сохранить свою «псевдожизнь». Увы для Беляша, я должен был убедиться в том, что его мозг не сохранит информации для поиска Бога Мертвецов, поэтому пришлось использовать всю оставшуюся ману на Удар Током, расплавивший голову белки. Забрав её тушку, я хотел для реалистичности возмутиться тому, что Эльза даже не пыталась мне помочь, но обернувшись, увидел, как она наблюдает за мной, облокотившись на дерево. И только тут до меня дошло, что некромантка чувствовала себя вовсе не так хорошо, как мне показалось вначале. Гордая девушка не подавала виду, да и от природы бледный цвет кожи сбил меня с толку, но она едва держалась на ногах, кусая губы от боли. Видимо, костяная броня причиняла ей боль даже после того, как уже была активирована.
— Соболезную, но она мертва, — пошутил я, протянув некромантке трупик.
— Очень смешно, — холодно сказала девушка, сразу поняв, что мозг ищейки уничтожен. — Давай её сюда.
Уверен, Эльза заподозрила в уничтожении мозга мертвяка меня, но доказательств у неё всё равно не было. К тому же, она тоже видела системное сообщение о выполнении задания и, по факту, ей было нечего мне предъявить.
Некромантка протянула мне купюру.
— Вот тебе наличка, должно хватить до города, светить здесь свой номер и вызывать такси я не буду, даже несмотря на то, что он одноразовый. — Она оттолкнулась от дерева и, слегка пошатываясь, пошла в сторону автострады. — Только подожди минут десять, чтобы я смогла уехать первой.
— Может, поедешь со мной к целителю? — помимо собственной воли, крикнул я.
Девушка, не оборачиваясь, показала мне средний палец и крикнула:
— Надеюсь, мы больше не увидимся!
Что ж, ей же хуже. А вот с наличкой Эльза мне действительно помогла, теперь я мог задержаться здесь на столько времени, сколько понадобится на поиски.
«Хаосит, проследи за Эльзой издалека и убедись, что она уехала», — попросил я питомца, а сам ушёл чуть глубже на территорию завода и сел на одну из бетонных плит. Пока фиолетовый огонёк отсутствовал, я пытался разобраться в собственных ощущениях в связи с произошедшими убийствами, но единственным, что я чувствовал — была сильная усталость. Возможно, политики и ведущие ток-шоу были правы и компьютерные игры действительно воспитывают из детей убийц? Вот и меня воспитали. Хотя, можно ли сравнивать бой за собственную жизнь с расчетливым холодным убийством? Как говорится «это другое». Пока сойдёт за оправдание, а если начнут сниться кошмары, то подумаю над этим снова.
Хаосит прилетел спустя минут двадцать и подтвердил, что Эльза уехала. После этого я велел отвести меня туда, где он ощущал эманации Хаоса. Мы миновали территорию завода и углубились в лес, и вскоре вышли к небольшому кладбищу. Что ж, где ещё прятаться Богу Мёртвых, как не здесь.
А дальше произошло нечто странное: Хаосит не позволил мне пройти через ворота, а настойчиво указал стрелкой на дыру в стальном заборе несколькими метрами левее. Забравшись в неё, я будто оказался в другом пространстве. Кладбище не исчезло, но теперь среди могил возвышался небольшой, высотой всего несколько метров, каменный храм, состоящий из многочисленных надгробий. Все эти мраморные плиты с фотографиями мёртвых людей смотрелись довольно пугающе и создавали довольно слабую на вид конструкцию.
— Нашёл-таки, — раздался знакомый голос, и у входа появился Эйделон в своём истинном обличии. Двухметровый рогатый демон сменил цвет кожи на человеческий, да и рога стали значительно меньше, но его всё ещё можно было узнать.
— Эйделон? — на всякий случай уточнил я.
— Кто ж ещё, — подтвердил он. — О чём мы говорили, когда нас прервала эта бедная девочка? Тебе что-то было от меня нужно?
— Да, — подтвердил я и ошарашенно спросил: — Но что это за место⁈
Демон ухмыльнулся.
— Первый в этом мире Храм Бога Мёртвых, разумеется. Пока такой вот неказистый, но со временем…
— Но как это возможно⁈ Это же инстанс?
— Карманное измерение, да, — подтвердил Эйделон. — Знаешь, боги Арктании изначально ограничены. Они даже не поняли, что я не сюда перенёс частицу себя, а оставил лишь маленькую часть там.
— Что⁈ — переспросил я. — Как это? А как же проклятия городов и орды мертвецов?
— Я лишь запустил процесс, остальное отлично работает и без меня.
Если честно, я окончательно растерялся, не понимая, что вообще происходит.
— То есть, ты сейчас здесь… «весь»?
— Можно сказать и так. Только в вашем мире я очень слаб и практически ничего не могу, но зато полностью свободен в своих действиях.
— Но как это возможно⁈
— Ну, зачем тебе эти подробности, — отмахнулся Эйделон. — Лучше скажи, зачем ты искал встречи со мной. Вряд ли просто потому, что соскучился.
Решив, что появление Эйделона в моём мире может быть хорошим знаком, я рассказал о смерти Тёмы и о том, что хочу просто вернуть его к жизни. А может и не только его, если Ласка не соврала, и они расправились с Марком.
— Просто? — переспросил Эйделон. — Ты сейчас серьёзно⁈ Что может быть «простого» в воскрешении человека⁈ Конечно, благодаря тому, что я явился в этот мир без базовых ограничений, у меня много возможностей, но в противовес этому практически нет сил. Да и даже будь у меня эти силы, воскресить умершего я бы не смог!
— Но почему⁈
— Смерть — это один из фундаментальных законов вашего мира. Даже я здесь смертен. И чтобы обойти этот закон нужно пойти против самой природы. Не уверен, что я вообще когда-нибудь смогу это сделать.
— И способность воскрешения целителя тоже не будет работать?
— Почему же, будет. Но ты учитывай, что там есть сильные временные ограничения на активацию способности. В теории человека можно реанимировать после смерти в течение нескольких минут, поэтому способность целителей не противоречит законам этого мира.
Чёрт! Если честно, я так верил в возможность воскрешения Тёмы, что считал это факт уже чуть ли не состоявшимся. А теперь выясняется, что всё было зря⁈
— Но есть другой вариант, — неожиданно сказал Эйделон.
— Какой⁈ — затаив дыхание, спросил я.
— Поскольку я переселился в ваш мир, мне теперь нужен эмиссар в Арктании. Тот, кто будет проводником моей силы там. И если ты сделаешь так, как я скажу, то им может стать твой погибший друг.
В первое мгновение я обрадовался, а потом задумался всерьез: то есть, Артёма вернут не в реальный мир, а в Арктанию? Но даже если это получится сделать, будет ли виртуальный Артём настоящим? Или лишь копией, такой, каких создаёт проклятие Эйделона после смерти игроков? Гипотетически система хранит в себе много информации об игроках и наверняка на основе этого можно сделать их условную копию, но это же будет не живой человек.
— А это точно будет настоящий Артём, а не его копия? — скептически уточнил я.
— Ты хочешь поговорить о «душе»? — лукаво улыбнулся Бог Мёртвых. — Тогда я задам тебе такой вопрос — а есть души у тех, кто населяет Арктанию? Чтобы ответить на этот вопрос, нужно понять, как по-настоящему работают виртуальные капсулы.
Я удивлённо переспросил:
— Что значит по-настоящему?
— Ты уверен, что готов узнать правду?
Пфф, неужели бывают люди, отвечающие на подобные вопросы отрицательно⁈
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— Жги, — нетерпеливо ответил я.
— Ты хоть рану себе перевяжи, что ли, — будто издеваясь и оттягивая ответ на столь важный вопрос, сказал Эйделон. — Мы же не в Арктании, тут можно истечь кровью и не заметить.
Только после его слов я вспомнил, что меня действительно задела ножом Ласка. На адреналине я даже не заметил раны, а потом просто перестал обращать внимание на слабую боль в боку. К счастью, царапина действительно оказалась не столь серьезной, и хватило плотной повязки из ткани, которую мне любезно протянул демон. О том, откуда он мог взять белую ткань на кладбище, я предпочел не думать.
— А элексира исцеления нет? — поинтересовался я, помня о том, как Эйделон помогал мне в Древе Страха, создавая расходники буквально из воздуха. — И ману восстановить тоже не помешало бы.
Всё-таки без возможности использовать способности я себя чувствовал очень неуютно, а мне ещё предстояло возвращение в город. Мало ли что может случиться по пути — встреча с другими эмиссарами, полицией, таинственными «чистильщиками», а я совершенно не защищён. В Древе Страха Эйделон мог создавать любые эликсиры, артефакты и даже противников, а здесь, вроде как, тоже его личное пространство, пусть и в миниатюре.
Тут меня осенило:
— А может, раз уж я здесь, есть возможность провести пару тренировочных боев с одним интересным противником? Мне бы это сейчас очень помогло.
— По-моему кто-то зажрался! — возмутился Эйделон. — Ты мой храм видел? У меня даже на обычную иллюзию сил нет, всё уходит на поддержание этого пространства. Ты думаешь, почему мы сейчас стоим посреди кладбища, а не сидим в удобных креслах и не пьём вино? Я только переехал и сейчас ни на что не способен… К тому же, я теперь Бог Мёртвых и создание фантазмов больше не моя специализация. Я даже свой внешний вид менять не могу, хожу с этими дурацкими рогами, как будто всё ещё остаюсь демоном.
— Ладно, ладно, я просто спросил, — поспешно сказал я.
Было видно, что бывший демон и сам не особо доволен тем, насколько слабее стал после практически полной всесильности в рамках закрытого пространства Древа Страха. Хоть он и говорил, что готов отказаться от всего этого ради свободы, но внешний вид храма и кислое выражение лица Эйделона при взгляде на него, намекали на несоответствие ожиданий и реальности.
— Между прочим, я единственный из всех богов Арктании имею хоть какое-то воплощение в вашем мире, — с толикой обиды продолжил Эйделон. — Они о таком даже мечтать не могут… — Тут он немного задумался. — Да и не станут, наверное, это слишком рискованно. Чудо, что я вообще не исчез в процессе перехода.
А вот это очень интересный факт. Я-то удивлялся, почему Хотей никогда не появляется в своём образе, а общается только через технику. Если даже мелкий божок не может обрести здесь своё тело, то более сильные боги, имеющие множество ограничений, вряд ли в ближайшее время потопчут землю реального мира.
— Так всё-таки, что там о виртуальных капсулах? — напомнил я.
— Что ж, слушай, — мигом вернул уверенность Эйделон. — Я изучал ваш мир всё то время, что нахожусь здесь и… знаешь, в чём его главное отличие от Арктании?
«В том, что он реальный?» — логично подумал я, но промолчал.
— Никто точно не знает, как он появился. Большой Взрыв, Бог, другой Бог, третий… кстати, у вас вообще очень много богов и почему-то ни один из них не даёт конкретных баффов, максимум слабенькое воодушевление.
— Ну да, — хмыкнул я, восхитившись такому описанию нашей религии. — Есть такое.
— А вот боги Арктании дают своим последователям конкретные преимущества, а главное, отлично знают, как именно возник их мир, и кому за это следует быть благодарными. — Эйделон похлопал меня по плечу. — Да, он создан вами. Но как только в него вступил первый, как вы их называете, игрок, Арктания начала становиться самостоятельной. Чем больше к игре подключалось игроков, тем дальше развитие мира уходило от того, что изначально планировалось разработчиками. Я думаю, это стало результатом того, что каждый из вас оставлял в Арктании частицу своей души.
Я озадаченно смотрел на бывшего демона.
— Откуда ты всё это знаешь?
— То, что один из богов Арктании выдал квест на моё убийство, вовсе не значит, что у меня нет контактов с другими представителями пантеона. К тому же, я всё-таки и сам бог, и мне по умолчанию доступны многие знания.
— Значит, каждый, кто хоть раз подключился к Арктании, оставил там частицу души? — уточнил я.
— Именно, — подтвердил Бог Мёртвых. — Но не переживай, душа — это не торт, отрезав от которого кусочек, ты нарушишь его целостность, там всё устроено несколько сложнее. Я бы сказал, что это тот случай, когда ты делишься и делаешь лучше себе самому. — Увидев скепсис на моём лице, он махнул рукой. — Ой, всё. Это сложно. Главное, что в Арктании растворена частица души каждого игрока. И, если повезёт, то можно её найти и объединить с копией личности, которая воссоздаётся при определённых условиях.
— И что мне для этого нужно сделать⁈
Эйделон задумчиво потер один из своих рогов, видимо, для него это был аналог нашего «почесать затылок». Хотя, судя по тому, что они стали меньше с нашей прошлой встречи, скоро ему от этой привычки придётся избавляться.
— Для начала ответь мне на один очень важный вопрос — какого уровня был персонаж твоего друга?
— Когда я его встречал последний раз, то сто третьего, — немного подумав, ответил я.
— Тогда ему повезло, — кивнул Эйделон. — Ты знаешь, что в Катаре периодически проходит эвент «Мертвые Бессмертные»? Над городом пролетают гробы, внутри которых спят мёртвым сном легендарные герои.
— Видел их, — подтвердил я. — Даже близко познакомился с одним из обитателей гробов.
— Это мёртвые легенды Арктании. Мёртвые не потому, что погибли, а потому что никогда и не жили. Всё-таки история мира началась с запуском серверов, а в легендах упоминалось множество сильных личностей, ушедших в страну мёртвых. И вот самые легендарные из них закрыты в этих гробах, чтобы в будущем оставалась возможность призвать их или воскресить при соблюдении определённых условий. Изначально разработчиками планировалось укладывать в подобные летающие гробы ещё и выдающихся игроков, набравших сотый уровень в игре, и погибших в реальности. От этой идеи позже отказались, поскольку использование образов людей признали неэтичным, но мир Арктании решил иначе и поэтому теперь в некоторых гробах всё-таки будут погибшие игроки.
— Да откуда ты всё это знаешь⁈ — не выдержал я.
— Как бы тебе объяснить, — всерьёз задумался Бог Мёртвых. — Вот у вас в философии есть понятие инфосферы человеческого общества, как некой абстракции. А в Арктании инфосфера — это вполне реальное поле информации, к которой имеют доступ все боги, там-то и хранятся знания об устройстве мира, правилах, эвентах и многом другом.
Так стало немного понятнее, хотя, откуда ему известны принципы нашей философии? Такого в Арктании точно нет. Ответы бывшего демона порождают только новые вопросы.
— Ладно, сделаем вид, что я всё понял, — вздохнул я. — Значит, в одном из гробов теперь спрятан персонаж Артёма?
— Его копия, — подтвердил Эйделон. — Без той самой души, о которой мы только что говорили. Нечто похожее создаёт моё проклятие в случае смерти игрока — оболочка со всеми навыками, поверхностными воспоминаниями и простейшими рефлексами оригинала.
— И мне нужно её как-то найти? — логично предположил я.
— Найти, победить и затем вернуть в неё душу…
Сказать, что я был воодушевлён — это ничего не сказать. Вот это уже похоже на план!
— Отлично! Как мне из всех гробов вычислить тот, в котором лежит мой друг? И где взять его душу?
— Душа придёт сама, если ты приложишь к его руке один небольшой артефакт. Он создаст что-то вроде татуировки возрождения, как у обычных жителей Арктании, и превратит твоего друга в моего эмиссара.
— И как я получу этот артефакт?
— Это не проблема, я распоряжусь, и тебе его доставят сразу, как ты появишься в Катаре.
— Вот так просто? — удивился я. — У тебя даже сейчас есть какая-то связь с Арктанией?
— Я же всё-таки Бог Мёртвых, конечно, я могу передавать свою волю мёртвым через свои храмы. Метку ты получишь в игре от одного из моих созданий, это не проблема. И вот тут мы подходим к самому интересному вопросу — насколько сильно ты любишь своего друга?
Я подозрительно посмотрел на бога.
— Прям люблю?
Честно говоря, не припомню, чтобы мужчинам вообще было свойственно применять это слово относительно друзей. Девушки — да, они могут признаваться подругам в любви постоянно, но вот чтобы один мужчина сказал другому без сарказма — «чувак, я люблю тебя», это довольно редкий случай, во всяком случае, в моём окружении.
— Только любящий человек сможет найти погибшего в одном из гробов, это было заложено в событие Мёртвых Бессмертных изначально. Нет никаких артефактов, заклинаний или иных способов. Ну, и, помимо этого, нужно разбить гроб, победить мёртвого игрока, наложить метку и применить Большую Эссенцию Крови, только она может сделать Мёртвого Бессмертного живым. — Он задумчиво посмотрел на меня. — Ах да, ещё обязательное условие — эссенцию должен создать игрок, получивший проклятье одного из богов Арктании.
Так вот зачем Айсхёрт Бладштейн понадобилась моя эссенция! Она хочет воскреснуть! Хотя, это и так было логично. И значит, воскрешение Артёма тоже вынудит меня потерять двадцать уровней? Хотя, о чём я? Плевать! Двадцать уровней — это такая мелочь на фоне возрождения к жизни человека.
— А при чём тут проклятье? — всё же решил уточнить я. Айсхёрт тоже упоминала его, и было совершенно непонятно, почему нужна кровь именно проклятого богом игрока.
— Такое вот условие. Я так понимаю, это было придумано как один из способов избавления от божественного проклятия. При создании Большой Эссенции Крови проклятие переходит в неё и отдаётся Мёртвому Бессмертному. Тот становится свободен, но получает ограничение в виде проклятия.
Ого! То есть, отдав Айсхёрт свою эссенцию, я бы передал ей и проклятие «Одиночки»? Пожалуй, персонаж её уровня плевать хотел на подобное ограничение. Не знаю, какие ещё существуют проклятия, но запрет на создание групп с игроками для красивой женщины явно предпочтительней, чем, к примеру, покрытие всего тела волосами, как у моего знакомца с цеппелина — Рыгмуса. Вот бы каким-нибудь образом заполучить такое проклятье в случае проигрыша в поединке, чтобы Ледяная Леди превратилась в йети. Вот я бы посмеялся.
— С Эссенцией все понятно, — кивнул я, точно решив для себя этот вопрос. — Но всё-таки как его найти? Любовь? Серьезно⁈
— Ну, если ты не уверен в силе своих чувств, то возьми с собой того, кто любит его по-настоящему, — пожал плечами демон. — Брата, сестру, родителей.
Хм… а ведь у Артёма появилась девушка, и она недавно звонила мне, чтобы узнать, куда он пропал. Дарья, вроде бы? Как далеко у них всё зашло? Её чувства достаточно сильны? И играет ли она в Арктанию? Эх, жаль телефон потерян, я мог бы узнать ответы на эти вопросы прямо сейчас, но придётся подождать до возвращения в место моего временного проживания.
Я пытался добиться от Эйделона хоть какой-то конкретики, как же именно «любовь» поможет найти гроб, но у меня возникло такое ощущение, что он не врал и на самом деле не знал этого механизма. Демон и так выдал на удивление подробное описание процесса возрождения погибшего человека, хотя он был довольно сложен. Неужели он говорит правду и вся эта информация есть в инфополе Арктании в общем доступе для всех богов?
— Ну, хорошо, а если всё получится… — решил я заглянуть чуть дальше. — То что должен будет делать Артём в качестве твоего эмиссара в Арктании?
— А вот это уже узнает только твой друг, если ты сможешь его воскресить. Извини, но, несмотря на наше вынужденное, но успешное сотрудничество, тебя это точно не касается.
Разумеется, я попытался узнать о том, можно ли в будущем таким же образом воскресить ещё кого-нибудь, но получил отрицательный ответ. Только метка эмиссара Эйделона позволяла вернуть в Мёртвого Бессмертного игрока душу, и по непреложному правилу у каждого бога Арктании, даже такого самоназванного, как Эйделон, мог быть только один эмиссар. Хотя, демон всё-таки уточнил, что у других богов тоже может быть какая-нибудь лазейка, позволяющая оживить игрока. Но дело это трудное и очень затратное.
— Очень жаль, — тяжело вздохнул я. — Есть подозрения, что погиб ещё один мой друг, эмиссар Бога Иллюзий…
— А с тобой опасно дружить, — подколол меня Эйделон и на мгновение задумался. — Хотя, как ты сказал… эмиссар Бога Иллюзий?
— Ну да.
— Он не погиб. Вижу, что сегодня из гонки выбыли только Бог Проклятий, Каларити и Дух Стихии Земли.
— У тебя есть доступ и к этой информации⁈
— Конечно, как и у других богов. Не переживай, никаких имён там не упоминается, только сам факт существования эмиссара. Так я и сам спалился, сделав из того мертвяка своего номинального эмиссара, появившегося в списке и разозлившего Бога Смерти.
Уф, как от души-то отлегло. Правда, я и сам подозревал, что иллюзиониста так просто не убить, но получить подтверждение от Эйделона всё равно было не лишним.
— А сколько их осталось всего?
— Двадцать девять.
Хмм, Хотей как-то сказал, что эмиссаров всего порядка сорока, значит, почти десять уже погибли? И кто их убил, другие эмиссары или таинственные «чистильщики»?
— Кстати, — продолжил Эйделон. — Даже если бы твой друг погиб, я бы ничего с этим поделать не смог. Души всех эмиссаров уже принадлежат их богам.
— Что значит, принадлежат? — напрягся я. — И моя тоже?
— Твоя особенно, — хмыкнул демон. — Богиня Судьбы ещё большая собственница, чем все остальные. Тут я могу только посочувствовать.
Прозвучало это слишком непонятно, а пояснять свои слова демон отказался наотрез. Да и вообще, стоило мне более подробно затронуть тему эмиссаров и цель их появления в реальном мире, как он занервничал и стал явно намекать на то, что мне пора уходить. Разумеется, я упёрся, и демону пришлось пояснить столь неожиданную смену настроения.
— Об этом не могу говорить даже я, — поморщившись, пояснил он. — Я, конечно, гостей люблю, тем более что у меня в гостях в обоих мирах до сих пор бывал только ты, но предлагаю на этом завершить наш разговор. Уверен, у тебя есть множество важных дел, например, оказаться как можно дальше отсюда, когда люди всё-таки найдут трупы тёмных. Или ты забыл, как сильно вы там «наследили»?
Мда, а ведь он прав, я об этом совершенно не думал. Вот Эльза молодец, уехала как можно быстрее, а я действительно могу нарваться на полицию. И пересидеть здесь не получится, нужно возвращаться в Арктанию готовиться к дуэли с Айсхёрт Бладштейн, теперь мне терять двадцать уровней точно нельзя, они ещё пригодятся, чтобы оживить Артёма. Да и хорошо бы успеть заехать к Сергею, чтобы залечить рану, хоть она меня особо и не беспокоит. К тому же, если Марк всё-таки выжил, то и он наверняка отправится в особняк Наумова и будет ждать меня там.
— Ты прав, — признал я. — Надо ехать.
Хаосит, всё время нашей беседы, висевший в воздухе над моим плечом, с готовностью метнулся в сторону выхода из скрытого пространства Бога Мёртвых. Похоже, его слегка напрягало нахождение в этом месте.
— Ну, ты это, заходи, если что, — немного смущённо попрощался Эйделон. — Пока ты единственный можешь найти это место благодаря твоему питомцу, а выходить отсюда сам я не могу.
— Почему? — удивился я.
— А ты не понял? Я материален только в этом пространственном кармане, и выйти отсюда могу только вселившись в одно из мёртвых тел. Но тогда боги Арктании сразу увидят появление нового эмиссара в этом мире и за мной снова отправят кого-нибудь из вас.
Похоже, Эйделон переместился из одной темницы в другую, вновь ставь узником, правда, теперь по своей воле. Но, судя по всему, у него был какой-то план и цель нахождения здесь.
— Я надеюсь, ты сам понимаешь, что обо мне не стоит рассказывать никому, даже твоим дружкам эмиссарам, — продолжил говорить демон. — Иначе вам с некроманткой могут не засчитать задание, или вовсе выдать новое на моё повторное убийство. Нам же это не нужно.
— Не нужно, — легко согласился я. — А какие вообще у тебя планы? Надеюсь, среди них нет захвата моего мира?
— Глупостей не говори. Я вообще не планирую выбираться из этого измерения до дня икс.
— Дня икс? — переспросил я.
— Ну, это я так, абстрактно, — поспешно исправился демон и подтолкнул меня в спину. — Всё, иди, иди…
Вновь оказавшись на кладбище, я на какое-то время застыл, настороженно прислушиваясь. Тишина. Если бы результаты нашей стычки с тёмными обнаружили, то вся территория завода уже была бы оцеплена полицией, но всё равно следовало быть осторожней.
Всё-таки не зря говорят, что преступников тянет вернуться на место преступления. Обходя завод по широкой дуге, я невольно мазнул взглядом по тому месту, где оставалась догорать машина тёмных, но почему-то её там не увидел. Остановившись как вкопанный, я мысленно обратился к Хаоситу:
«Можешь незаметно проверить место, где погибли тёмные? Есть ли там кто-нибудь?»
Пока огонёк летал на разведку, я сидел, прижавшись спиной к дереву, и всматривался в окружающий полумрак. Всё-таки отсутствие маны серьезно напрягало, без возможности полноценно использовать способности я чувствовал себя совершенно незащищённым. Наверное, мне следовало бы бежать прочь отсюда как можно быстрее, но вместо этого меня почему-то упорно тянуло на место смерти тёмных. Я буквально ощущал, что мне нужно пойти туда.
Спустя несколько минут Хаосит вернулся. После недолгой пантомимы, я понял, что на территории завода безопасно и приблизился к месту аварии. Машина действительно исчезла, более того, территория вокруг была тщательно прибрана, и лишь примятая трава напоминала о произошедшем столкновении. Я мог поверить, что машину эвакуировали, но вряд ли кто-то в здравом уме стал бы убирать абсолютно все следы аварии. Зачем?
Чувствуя, как внутри всё холодеет, я пробрался на территорию завода и зашёл в главное здание. Сразу бросилось в глаза, что пол в зале был абсолютно чист. Никаких следов взрыва, останков и даже рука Байка, торчавшая из бетона, будто испарилась. Кто-то убрал здесь всё за те полтора-два часа, что я провёл в пространстве Эйделона, а затем ушёл сам. Или не ушёл?
Чувствуя, как по спине бегут холодные мурашки, я на цыпочках покинул здание, а затем припустил прочь на максимальной скорости. Как ни странно, никто меня не преследовал, и спустя какое-то время я вышел к дороге и легко поймал машину, назвав случайный адрес в центре города. По пути я тщетно пытался понять, кому и зачем могло понадобиться проводить подобную уборку. Вряд ли это Эйделон, он не имеет такой силы в реальном мире, да и зачем ему заниматься подобным? В голову приходят только таинственные «чистильщики», но почему они тогда не напали на меня? И как они вообще так быстро нашли это место?
Доехав до центра, я поймал уже другую машину и поехал прямиком к Наумову. Возможно, глупая предосторожность с учётом количества камер в городе, но лишним всё равно не будет.
По пути я много думал над дальнейшими планами. Хорошо, что я номинально выполнил квест по уничтожению Ложного Эмиссара, ведь теперь Хотей должен рассказать мне о том, кто же виновен в смерти Артёма. Да и дядя подтвердит заявку на получение родовых земель, если, конечно, не найдёт ещё какого-нибудь повода затормозить этот процесс. Но моя главная цель сейчас — это победа в дуэли с Айсхёрт Бладштейн, нужно успеть максимально к ней подготовиться, а всё остальное буду решать уже после.

Глава 3

В особняке охрана встретила меня уже как родного. Открыли ворота и сразу провели в один из многочисленных залов на стороне Сергея, где я застал очень странное зрелище: иллюзионист и целитель сидели на цветастых подушках и раскуривали кальян, а в воздухе перед ними в дыму появлялись причудливые и красочные подвижные сцены. Похоже, владение магией иллюзий позволяло Марку довольно успешно заменять проектор и целую команду художников по спецэффектам, создавая вариации известных фильмов в откровенно альтернативном исполнении. Сейчас перед ними разворачивалась батальная сцена между Мстителями Марвел и Лигой Справедливости.
— О, живой! — радостно воскликнул Марк. Все картинки из воздуха тут же исчезли, и я так и не увидел окончание битвы Бэтмана и Чёрной Вдовы.
Вскочив с подушки, иллюзионист подскочил ко мне и крепко обнял.
— Осторожнее, — скривился я, не только от боли, но и от осознания того, что пока я там боролся за жизнь, они здесь расслаблялись. А я ещё переживал за Марка, мстил за него, можно сказать, глаз за глаз и зуб за зуб, а он, оказывается, в это время восседал на подушках и курил кальян.
Иллюзионист так же резко отпрыгнул обратно.
— Эй, целитель, он ранен!
Сергей, возлежавший на подушках в белом махровом халате, подобно какому-то падишаху, лениво взглянул на меня.
— Здоровье в зелёной зоне, рана плёвая.
— Вообще меня нормально так порезали, — не согласился я, поднял футболку, размотал повязку, и с удивлением увидел, что рана затянулась так, будто с момента боя прошла уже, как минимум, неделя.
Марк с интересом посмотрел на шрам.
— Регенерация? Я думал, что в реале работают только способности, а характеристики практически не имеют влияния. Или у тебя есть какая-то пассивка на лечение?
— Нет, конечно, — озадаченно ответил я. — Видимо, и правда само затянулось за счет характеристик.
Сергей, не поднимаясь с подушки, применил на меня малое исцеление, и след от раны окончательно исчез буквально на глазах.
— Проклятие, кстати, тоже пропало. Значит, либо ты как-то договорился с тёмным, либо он уже мёртв, — предположил целитель, как следует затянувшись и выдохнув густой дым.
— Да, рассказывай, что произошло⁈ — тут же насел на меня Марк. — Где тёмные, куда делась девушка⁈
— О, это долгий рассказ, — всё ещё недовольно ответил я. — Ты сначала скажи, что случилось с тобой? Как ты выжил? Тёмные были уверены, что убили тебя.
— Практически так оно и было, — смущённо кивнул иллюзионист. — Я не сразу понял, что с ними маг земли и он может чувствовать вибрацию почвы, а когда понял, было уже поздно. Он меня спеленал, но убивать отказался, и тогда та дрянь Ласка сама нанесла удар в сердце. Ну, во всяком случае, она целилась туда, но, видимо, немного промахнулась, всё-таки это не игра. А при падении здоровья ниже десяти процентов у меня срабатывает пассивка «Мнимая Смерть», создаётся моя точная копия, а я смещаюсь на пару метров и обретаю временную невидимость. В этот раз я уже не стал двигаться, чтобы не спалиться, и ждал пока они уйдут. Потом я кое-как доковылял до наших сопровождающих, и мы бросились в погоню, но тёмные уже свалили, прихватив с собой и тебя. Так как же ты с ними справился?
— Серджио, можешь распорядиться, чтобы принесли еды, — попросил я, прежде чем начать рассказ. — Очень есть хочется, а отсюда я сразу в капсулу, готовиться к дуэли.
— Пфф, не вопрос, — милостиво кивнул «эльф», вызвав по телефону прислугу. — Заказывай что хочешь.
— Скажи главное — вы этого Эйделона нашли? Как он выглядел? — нетерпеливо спросил Марк.
По пути в особняк Наумова я пытался понять, стоит ли рассказывать об Эйделоне, и как иначе объяснить всё, что я узнал о способе возрождения к жизни Артёма, но так и не пришёл к конкретному решению. Возможно, бывший демон был прав, и мне не стоит раскрывать факт его переноса в этот мир даже близким друзьям? Поэтому я пришёл к выводу, что хватит небольшой корректировки истории в том моменте, когда Эльза уничтожила ложного эмиссара. Будем считать, что мне хватило времени на разговор с ним прежде, чем вмешалась некромантка. Это сведёт количество вранья к минимуму и значительно облегчит мне жизнь.
— Нашли, — честно ответил я. — Не поверишь, он вселился в сгоревший до состояния головешки труп. Но давай я расскажу всё по порядку…
Выбрав из предложенных официантом блюд наиболее сытные, я начал рассказ с того момента, как мне сообщили, что Марк мёртв. Разумеется, когда я дошёл до допроса, учинённого Байком с помощью его способностей, Сергей весь изошёлся от злости и немного успокоился только тогда, когда я проспойлерил ему смерть всех троих своих противников. Всё остальное время моего рассказа о смертельном бое с тёмными бурно реагировал только Марк, а целитель молча сидел с недовольным лицом, очень уж Сергею не понравилось, что эмиссары узнали его реальное имя, место жительства и прочие подробности. И после того, как я под восхищённые и удивлённые комментарии Марка закончил историю победы в бою с тёмными, разговора с Эйделоном и его последующим убийством, «эльф» первым делом хмуро спросил:
— То есть, некромантка всё слышала и теперь знает кто я, на что способен и где живу? И ты её отпустил?
Сам не знаю, на какую реакцию я рассчитывал, но явно не на полный игнор того факта, что я всё-таки убил двух человек практически собственными руками. Вот лицо Марка выражало примерно те же эмоции, что ощущал все это время я сам — шок и неверие.
— Это всё, что тебя волнует⁈ — возмутился я.
— Конечно, — невозмутимо подтвердил Сергей.
— Ну, остальные же тёмные мертвы, они меня волновать и не должны, — пожал плечами целитель. — А вот вопрос некромантки нужно было всё-таки решить. Убрать её, и дело с концом.
— Так иди и убери, тоже мне, уборщик! — не удержавшись, взорвался я. — Очень удобно размышлять об убийствах, сидя на подушках с кальяном!
Сергей ничуть не смутился и, будто издеваясь, вновь забурлил кальяном.
— Пфф… — Он выдохнул дым мне прямо в лицо и лениво почесал волосатую грудь. — В первую очередь я думаю о своей безопасности. Если для этого нужно убить всего одного человека, не вижу в этом никаких проблем.
Я сжал и с огромным трудом разжал кулаки, стараясь успокоиться и не врезать по наглой роже целителя.
— Вот же ты эгоистичная тварь. Не понимаю, как тебя выбрал в качестве эмиссара светлый бог, должны же они были хоть немного на моральные качества людей смотреть.
Марк успокаивающе, или в качестве контроля, чтобы я действительно не бросился на целителя, положил мне руку на плечо.
— Ты неправ. Как раз он типичный светлый. В настолках даже есть такой тип характеров — chaotic good, он готов пойти на что угодно ради того, что считает добром. В знаменитой дилемме спасти своего ребенка или сотню незнакомых детей, он наверняка даже задумываться не будет и выберет второй вариант. Для него главное — вылечить как можно больше людей с помощью своих способностей, а всё остальное не имеет совершенно никакого значения. Не берусь судить, но это явно не эгоизм, а нечто иное.
— Идиотизм, — буркнул я.
— Я уже говорил, что от меня зависит слишком много жизней, чтобы я мог тратить свои способности и время на всякую фигню, — раздражённо подтвердил слова Марка целитель. — Хочешь понять, насколько сильно мне плевать на тёмных, некромантку и даже тебя? Ровно через… — он посмотрел на часы, — двенадцать часов и тридцать две минуты у меня полностью восстановится мана, и я буду находиться в детском онкологическом центре. Можешь съездить со мной и посмотреть на детей, многие из которых даже шанса выжить не имеют без моего Высшего Исцеления.
Тут он меня, конечно, уел. Если честно, глядя на поведение целителя, я всё время забывал, чему он отдаёт все свои силы на самом деле. А Сергея уже понесло, и он начал рассказывать о том, что на первой стадии болезнь полностью лечится Средним Исцелением, а на более поздних — Малое и Среднее Исцеление могут лишь временно нивелировать последствия в ожидании отката Высшего Исцеления. Как по полосе здоровья можно вычислить наличие болезней, и как способность лечения от ядов помогает бороться с последствиями химиотерапии. На фоне таких рассказов все мои переживания сами собой отошли на второй план.
— Ладно, беру свои слова назад, — вынужденно признал я. — Ты не эгоист.
— Мне было очень важно твоё мнение, — с сарказмом ответил целитель. — Может, в качестве извинения всё-таки избавишься от некромантки? Кто знает, с кем ещё из эмиссаров она знакома, и кому может проговориться обо мне.
— Если уж на то пошло, ей известны вообще все мои способности, — заметил я. — Но я всё-таки надеюсь, что мы не станем врагами в будущем. К тому же, как я подозреваю, у нас есть куда более опасные противники, о которых мы не знаем абсолютно ничего.
Я рассказал о том, как с территории склада исчезли все следы боя и тела погибших тёмных за пару часов, которые я провёл без сознания в лесу. Да, выдумка довольно сомнительная, я никогда не умел врать, но история и в целом звучала фантасмагорично, поэтому никто не обратил на это особо внимания.
— Прям даже бетон замазали? — уточнил Марк. — А ты не проверил своей способностью, под полом остались тела?
Тут я почувствовал себя идиотом. И правда, это не заняло бы много времени, просто посмотреть магниточувствительностью, видно ли под полом стальную арматуру, которой я убил мага земли.
— Нет, — нехотя признался я. — Все это выглядело так подозрительно, что я сразу сбежал, решив не рисковать.
— Думаешь, это те самые «чистильщики», о которых упоминали тёмные? — напрягшись, спросил целитель, тут же отложив кальян. Похоже, таинственные люди, охотящиеся на эмиссаров, демонстрирующих окружающим свои способности, его напрягали так же, как и меня. — Ты говорил, что за убийство ложного эмиссара сможешь получить о них какую-то информацию.
— Только в том случае, если это они виновны в смерти Артёма. Я не могу быть в этом уверен на все сто процентов до того, как поговорю с Хотеем.
Сергей хлопнул ладонью по столу.
— Так что ты тут расселся⁈ Доедай и езжай домой! Как поговоришь со своим божком, сразу звони.
Мы с Марком переглянулись, явно подумав об одном и том же — какого чёрта целитель ведёт себя так, будто мы на него работаем?
— Всё будет сделано в лучшем виде, командир, — с сарказмом ответил я. Хотелось просто послать его куда подальше прямым текстом, но пришлось сдержаться, я всё-таки слишком сильно зависел от его способностей.
— Шути, шути, — спокойно ответил непробиваемый целитель. — Сам сюда приползешь в крови после очередной стычки с другими эмиссарами, «чистильщиками» или ещё кем-нибудь. Вот тогда уже я поржу.
Всё-таки общаться с Сергеем можно только под хорошим успокоительным, иначе в любой момент может дойти до рукоприкладства. Самое обидное, что он был прав — мы очень сильно зависели от него.
— И обязательно позовите меня, когда пойдёте искать гроб в Катаре. Интересно, что из этого получится, — продолжил целитель. — И не забудьте, что завтра у нас исцеление сына Наумова, вы тоже должны присутствовать.
— Ты нам залечил всего пару ожогов и царапин, а мы уже столько тебе должны, — заметил Марк. — Ты не охренел ли часом?
— Ну, Андрея я с того света вытянул и дважды спасал от проклятия, — напомнил целитель. — У тебя был ожог четвертой степени на всю спину. К тому же я только из-за вас взял задание на демонологов, так что вы мне должны.
Марк толкнул меня в плечо.
— Пойдём, а то здесь как-то душновато становится.
— Душновато? — переспросил Сергей. — Сейчас велю сильнее включить кондиционер.
— Слушай, ты стал богатым всего несколько дней назад, и уже превратился в олицетворение всех самых мерзких пороков людей, владеющих большими деньгами и властью, — заметил Марк, создав в воздухе изображение типичного мультяшного толстосума.
Кстати, у иллюзиониста с моим Хаоситом есть что-то общее в манере общения, оба всё чаще используют мультяшную визуализацию, правда, Марк по приколу, а питомец вынужденно. Кстати, нужно срочно добрать несколько уровней, чтобы получить возможность с ним нормально общаться, да и накормить как следует хаосом, чтобы он мог принести максимальную пользу во время поединка с Айсхёрт Бладштейн.
— Если все вокруг олицетворяют раздолбайство, то немного власти не повредит, — огрызнулся целитель. — Вы оба выступали гарантами нашей сделки с Наумовым, так что ваше присутствие в любом случае обязательно.
— Да я не спорю, — отмахнулся Марк. — Тон просто сбавь.
Поняв, что у нас назревает небольшой конфликт, я поспешил вмешаться:
— Мне и правда пора вернуться в капсулу. Времени на подготовку к поединку осталось не так много, а он может стоить мне двадцати уровней.
Сергей пожелал мне удачи и вроде бы даже искренне, а затем мы с Марком поехали на его машине до моей квартиры. Я тут же получил один из запасных телефонов Марка из бардачка и восстановил мессенджеры, к счастью, не привязанные к номеру телефона. Разумеется, там высветился с десяток пропущенных вызовов и сообщений от Марка, полученных в тот промежуток времени, что я был в машине с тёмными. Странно только, что Байк на них никак не отреагировал, когда получил доступ к моему телефону. Или телефон он забрал уже позже, и не стал акцентировать на этом внимание.
— Ладно, а теперь говори честно, где ты был в тот момент, когда кто-то очищал место преступления? — первым делом сказал иллюзионист, стоило нам выехать с территории особняка. — Я не верю, что ты просто отошёл в лес и потерял сознание. Да и врать ты не умеешь, если честно.
Разумеется, я доверял Марку, но был уверен практически на все сто процентов, что Хотей может слышать всё, что я говорю. Не очень понятно, какое отношение у Богини Судьбы к Эйделону, но лучше лишний раз не рисковать. Как минимум, стоит обсуждать эти дела, когда рядом не будет никакой техники, есть подозрения, что Хотей действует именно через неё.
— Когда ты успел так хорошо меня узнать⁈ — возмутился я. — Возможно я кое-что упустил в рассказе, но на то есть причины. Когда будет возможность, обязательно всё расскажу.
— Мда? Ну, хорошо, ловлю на слове, — подозрительно покосившись на меня, сказал Марк. — А то я от любопытства умру, придётся и меня воскрешать.
— Ты же слышал, что наши души уже нам не принадлежат, — напомнил я. — Если воскрешение и будет, то только силами богов покровителей. Так что этот вопрос тебе с Богом Иллюзий надо обсуждать.
— Звучит как-то не по-христиански, — поморщился иллюзионист. — Я вообще-то крещённый. Не знаю даже, как относиться к тому, что в виртуальной игре неожиданно появились вопросы принадлежности души. Если моя бессмертная душа теперь принадлежит Морфеусу, то как быть с нашим родным Богом?
— Да, это серьёзная дилемма. Но, если что, христианский эмиссар очень плохо кончил, так что лучше оставайся с Морфеусом, — пошутил я.
— Очень смешно, — скривился Марк. — Не то чтобы я был прям верующим, но если ты действительно сможешь оживить друга в игре, то это подтвердит существование души. Это, знаешь ли, вносит в существующую картину мира некоторые коррективы.
— Думаю, наши способности уже давно её внесли.
— Но не настолько, — не согласился Марк. — Или, до этого момента я как-то об этом не задумывался. Я удивляюсь, что ты всё это так спокойно воспринимаешь.
Я лишь пожал плечами в ответ, не зная, что ответить. Никогда не отличался особой эмоциональностью, возможно, поэтому и с личной жизнью никогда не складывалось.
Отложив разговор обо всём, что связано с Эйделоном, мы всю дорогу обсуждали предстоящий бой с ледяной леди. Так получилось, что я мало сражался с другими игроками, и, в частности, с магами льда, поэтому Марк по своему опыту описал способности и тактики, с которыми успел столкнуться. Ледяные стрелы, ледяной дождь, стены, ледяные элементали, заморозка противника и поверхности под ногами. Ледяные шары, взрывающиеся на манер гранат. Проклятия, замораживающие жидкость в теле противника, к счастью, ненадолго.
— Сколько ещё времени до начала поединка? — поинтересовался Марк.
— Порядка трёх часов, — ответил я, взглянув на приборную панель машины.
— Тогда я советую провести несколько тренировочных поединков с магами льда. Сходи на арену, поищи противников.
Идея действительно была неплохая, тем более что Борис должен был подобрать мне подходящую для боя экипировку с максимальной защитой от холода, а Пинки собирала информацию о ледяных эльфах. Один из них наверняка сможет мне с лёгкостью устроить несколько тренировочных боёв. Ещё бы быстренько найти какую-нибудь ледяную принцессу для поцелуя, чтобы получить максимальную защиту от магии льда, и будет вообще идеально.
Марк заявил, что тоже телепортируется в Катар и обязательно будет участвовать в воскрешении Артёма. К сожалению, Арена Справедливости находилась в отдельном пространстве и попасть туда могли только участники дуэли, а так, уверен, он бы отправился и туда. Вообще, удивляюсь, как он легкомысленно относится к своему основному божественному квесту в игре. Я из-за своего ношусь как белка в колесе, пусть и отвлекаюсь постоянно, но Марк не выглядел сколь либо озабоченным этим вопросом. Очень хотелось узнать, сколько ещё ему осталось до завершения своего квеста, но я почему-то подумал об этом только когда Марк уже уехал.
В квартиру я возвращался с легким опасением. Всё-таки в комнате рядом произошло уничтожение капсулы шаровой молнией, это могло привлечь чьё-то внимание. Но многоэтажное здание всё так же создавало впечатление, будто в нём живу я один — света в окнах квартир не горел, в фойе и на моём этаже снова не встретилось ни одного человека.
Запершись в квартире, я быстро скинул одежду и забрался в капсулу. Первым, что я проверил, был уровень болевых ощущений — 99,9%! Осталось совсем немного! Главное, чтобы процесс не завис на одном месте, как проклятый файл во время скачивания, когда ты целый час сидишь и смотришь на то, как он не может набрать последнюю долю процента.
Полет по радужному тоннелю вызвал во мне ощущение безопасности, словно я наконец-то действительно вернулся домой. Оказавшись в игре, я сразу увидел системное сообщение:

Способность «Улучшенное Гравитационное Отталкивание» (2) изменена на «Улучшенное Отталкивание» (2).
«Эта способность позволяет использовать электромагнитные импульсы для создания магнитной волны или отталкивания от любых поверхностей. Сила импульсов зависит от характеристики интеллекта, а длительность воздействия от мудрости».

Ха! Получилось! Кстати, впервые за всё время способность не просто развилась или добавилась, а изменилась кардинально. Это довольно необычно. Уже не терпится проверить её в бою!
А вот второе сообщение удивило меня гораздо сильнее:

Богиня одарила вас способностью «Шепот Судьбы»
«Иногда сама Судьба подсказывает вам, куда лучше свернуть на жизненном пути, но нужно уметь слушать».

А это еще что? Что за Шепот Судьбы и откуда он вообще взялся? И описание очень странное, никак не связанное с характеристиками. Очевидно, что он активировался, когда я ощутил, что мне обязательно нужно заглянуть на место битвы с тёмными. Можно сказать, что я заполучил некую урезанную версию предчувствия опасности, как у Человека-Паука. Очень сильно урезанную, и работающую в совершенно непредсказуемые моменты, но всё-таки. Во всяком случае, я надеюсь, что этот Шепот будет предупреждать меня об опасностях, а не просто сообщать, что мне нужно куда-то пойти и что-то обязательно увидеть.
— Трам-пам-пам, к вам можно? — раздался стук в дверь, причём с моей стороны.
Обернувшись, я увидел мелкого божка Хотея в своём костюмчике офисного клерка из девяностых годов, стоящего в компании невысокой эльфийки. Её кожа была бледна, словно покрытая лёгким слоем инея, а светло-синяя одежда украшена мотивами снежинок и ледяных узоров. Девушка напоминала молодую версию леди Айсхёрт, с более мягкими чертами лица и ярко-голубыми глазами, в которых светилась тщательно сдерживаемая игривая искорка. Пожалуй, по нашим, человеческим меркам, эльфийке было максимум лет пятнадцать, но аура от неё исходила такая, будто передо мной предстала сама королева.
— Здравствуйте, — не удержавшись, я слегка поклонился девушке, получив в ответ едва заметный кивок, и поспешно перевёл взгляд на Хотея. — Как вы сюда вошли? Я думал комнаты в гостиницах хорошо защищены.
— Не от меня, — лукаво улыбнулся божок. — Я услышал, что тебе предстоит дуэль с Мёртвой Бессмертной, в которой ты можешь потерять двадцать уровней. Как ты понимаешь, меня такой исход совершенно не устраивает.
— Меня тоже, — не удержался я от иронии.
— Поэтому со мной пришла эта чудесная леди — снежная принцесса Алара Сноу, она готова подарить тебе свой поцелуй, чтобы увеличить твои шансы в предстоящем поединке.
— Вот так просто? — подозрительно спросил я, отлично зная, что в Арктании нельзя ничего получить просто так. Посмотрев на девушку, я уточнил: — Зачем вам это?
— По некоторым причинам она не может говорить, — ответил за неё Хотей. — Разумеется, это всё не просто так. Поцелуй станет заменой твоей награды за убийство Ложного Эмиссара, и ещё мне потребуется от тебя одно ма-аленькое обещание:
Так и знал, что будет какой-то подвох.
— И о чём же речь? — нахмурившись, спросил я.
— Я знаю, что ты собираешься воскресить своего дружка гнома с помощью своей эссенции крови, и это совершенно недопустимо. Принцесса поцелует тебя только при условии, что ты откажешься от этой глупой затеи.

Глава 4

— Нет, — коротко сказал я.
Хотелось ответить более жёстко, но я каким-то чудом сдержался, всё-таки рядом находилась молодая девушка, да и откровенно грубить виртуальному божку всё-таки рискованно. Как минимум потому, что он прикрывает меня в реале.
— Ты пойми, для меня главное, чтобы ты как можно быстрее выполнил задание нашей Великой Богини, — принялся терпеливо, словно ребёнку, объяснять Хотей. — Поэтому, потеря уровней в данный момент совершенно неприемлема. Вот найдёшь все мечи, и потом создавай Большие Эссенции Крови сколько угодно хоть до полного обнуления уровней.
Всё-таки я был прав, и Хотей каким-то образом подслушал наш разговор с целителем и иллюзионистом, иначе откуда бы ещё ему знать о методе воскрешения, предложенном Эйделоном?
— Я и сам не хочу просто так терять уровни! — согласился я, невольно поглядывая на эльфийку, слушавшую нас с искренним интересом. — А ты вместо того, чтобы помочь мне в поединке, выдвигаешь странные условия. Как-то это не логично.
И почему Хотей так спокойно говорит о моём задании при снежной принцессе? Я думал это всё-таки тайна, о которой не следует знать никому кроме исполнителя. На меня и проклятие «одиночки» наложили, и запрет на упоминание божественного квеста, лишь бы я не трепался об этом на каждом углу, а тут божок открыто обсуждает поручение Элении.
— Не логично верить на слово демону, — всплеснул руками Хотей. — С чего ты взял, что это сработает⁈ Даже я не могу точно сказать, возможно ли это вообще!
— Ну, если уж на то пошло, Эйделон меня до сих пор ни разу не обманывал, — заметил я. — И помощи оказал побольше, чем некоторые. С чего бы мне ему не верить?
К тому же Эйделон уже доказал, что его границы возможного значительно шире, чем у богов Арктании, ведь он даже смог переселиться в наш мир.
— С того, что он демон! — тем временем продолжал гнуть свою линию Хотей. — Обман у них в крови!
— Уже нет, — напомнил я. — Он теперь Бог Мёртвых. Кому, как не ему иметь возможность возродить моего друга?
— И ты думаешь, бывший демон станет это делать даже после того, как ты участвовал в убийстве его эмиссара? — решил зайти с другой стороны Хотей.
Издевательская ухмылка едва успела появиться на его лице, как тут же померкла.
— Хм… Или я чего-то не знаю? — нахмурился он.
Ещё одно подтверждение моих подозрений — божок явно обладал только той информацией, которой я поделился с друзьями. Как же хорошо, что я не стал ничего говорить об убежище Бога Мёртвых в нашем мире.
— Насколько я понял, Эйделону было плевать на убийство его эмиссара, — ответил я чистую правду. — Это никак не повлияло на его планы. А возродив моего друга, он получит благодарного последователя в Арктании.
— Послушную марионетку, — поправил меня божок.
— Ну да, что-то вроде того, кем является каждый эмиссар для своего бога покровителя, — не остался я в долгу. — И, кстати, о марионетках, ты же должен мне информацию о том, кто убил Артёма! Один раз ты меня уже обманул, не рассказав, кто сжёг мою квартиру. Надеюсь, эта же ситуация не повторится сейчас?
— Задание по поиску гремлинов не было выполнено в полном объёме, поэтому и информацию ты не получил, — с неприятной канцелярской улыбочкой ответил божок. — Ко мне-то какие претензии?
— Претензий никаких, и помощи от тебя никакой, — раздражённо ответил я. — Если на этом всё, то верни эту бесподобную, — я уважительно кивнул молчаливой эльфике, — девушку туда, где взял, и не мешай мне готовиться к дуэли.
Я демонстративно достал планшет и принялся читать входящие сообщения. Конечно, на эмоциях я никак не мог толком сосредоточиться на их содержимом, но имена Бориса и Пинки в отправителях и большие объемы текста видел отчётливо.
Хотей же некоторое время сверлил меня взглядом, но в итоге откашлялся и с явной неохотой произнёс:
— Ладно. Ты же должен понимать, что я не могу ничего давать просто так, это противоречит основным законам нашего мира. Если ты хочешь получить поцелуй, то должен чем-то пожертвовать.
— Не мои проблемы, придумай что-нибудь другое, от воскрешения Артёма я не откажусь. Ты же бог веселья и благополучия, — напомнил я. — Что-то мне не весело и благополучным я себя совершенно не ощущаю.
По комнате пронёсся смех эльфийки, прозвучавший словно звон колокольчика.
— Чудесно, — мягко сказала она.
Я впервые услышал её голос и тут же почувствовал, как моё тело покрывается инеем, а воздух становится невероятно холодным и тяжёлым для дыхания, сковывая лёгкие и обжигая кожу даже сквозь одежду. На мгновение мне показалось, будто я нырнул в прорубь, настолько шоковым было общее состояние.

Вы получили 200 ед. урона холодом от Алары Сноу.

Что⁈ Откуда урон? Я думал, в моей комнате меня вообще никто не может атаковать, это же безопасная зона! Да ещё сразу двести единиц несмотря на то, что у меня на пальце красуется Кольцо Зимы с 30% защитой от холода.
— Леди Сноу, я же просил вас ограничиться наблюдением, — укоризненно посмотрел на неё Хотей.
— Извините, — вновь прозвучал мягкий голос эльфийки, и она бросила на меня лукавый взгляд. — Но я и подумать не могла, что человек будет настолько активно отказываться от моего поцелуя. Признаюсь, я слегка оскорблена.

Вы получили 220 ед. урона холодом от Алары Сноу.

Она сказала всего пару фраз, и я потерял больше половины здоровья. Не дай бог она решит почитать стихи или спеть!
— Простите, леди, — поспешно сказал я, с испугу перейдя на высокий слог. — О поцелуе столь бесподобной девушки можно только мечтать. Но я не могу отказаться от попытки воскрешения своего друга.
— Ваше желание достойно уважения, — кивнула девушка.

Вы получили 200 ед. урона холодом от Алары Сноу.

За нашу короткую беседу у меня осталось чуть больше ста единиц здоровья. Ещё пара слов от ледяной принцессы, и я отправлюсь в зону возрождения, потеряв часть опыта.
— Леди Алара, — занервничал Хотей. — Прошу вас остановиться, следующих ваших слов он уже не переживёт.
Ну да, если учесть, что я даже не успел закупиться эликсирами и здоровье восстановить не могу, то лучше не рисковать. Но, похоже, у ледяной девушки были несколько иные планы:
— Извините, я не хотела, — явно насмехаясь, то ли надо мной, то ли над божком, сказала она и прикрыла рот ладошкой.

Вы получили 200 ед. урона холодом от Алары Сноу.
Здоровье 0/820. Вы убиты.

Я успел увидеть системное сообщение уже падая на пол, а в следующий момент перед глазами пронёсся радужный коридор, и я оказался на кладбище Катара. Тут же проверив характеристики, я облегчённо выдохнул, опыта я потерял много, но уровень всё же сохранил. Как ни странно, злости не было, только удивление и непонимание. Очевидно, что с каждым словом из девушки вырывался какой-то вселенский холод, или что-то вроде этого, но почему ей так захотелось меня убить? Она не выглядела злодейкой, и смотрела на меня пусть и насмешливо, но точно по-доброму. Тем не менее, умер я именно от её магии там, где должен был быть в полной безопасности.
Стоя на кладбище среди могил и гробниц, я некоторое время размышлял, что же делать дальше с Хотеем и его предложением, но в итоге решил оставить решение этого вопроса до его следующего появления. Уверен, божок ещё найдёт меня, ведь ему совершенно невыгоден мой проигрыш. Я же пока не буду тратить время зря и займусь подготовкой к поединку. Первым делом стоило бы забежать в магазин Дяди Бори, вот только в прошлое посещение города у меня возникли серьёзные проблемы с «крысами» и «Духом Охоты». Да, Лазарь обещал, что никто больше трогать меня не будет, но они сами же по какой-то причине отказались от той договорённости. Насколько мне сейчас безопасно ходить по Катару? Или, может, стоит подождать пока Марк доберётся до дома и телепортируется сюда? Под его иллюзией будет куда безопаснее.
Решив не торопиться, я вновь достал планшет и уже более внимательно прочитал сообщения от Дяди Бори и Пинки. Борис писал, что подобрал мне оптимальную броню под мой уровень с максимальной защитой от магии холода, скинул описания всех известных способностей, связанных со льдом, и даже сообщил, что нашёл парочку партнеров для пробных боев на арене. Всё-таки парнишка бесценный помощник, он всегда способен нарыть море полезной информации, хотя, в этот раз Пинки в этом деле всё-таки его обошла. Девушка узнала много интересного конкретно об Айсхёрт Бладштейн и, в частности, о её происхождении. Честно говоря, сам я даже не додумался поискать хоть что-нибудь о ней и, как выяснилось, очень зря. Сходство с принцессой снежных эльфов оказалось вовсе не случайным — леди Айсхёрт являлась полукровкой, одной из незаконных дочерей короля снежных эльфов, расы, давно канувшей в лету. Было это давно, разумеется, по легендам Арктании, в те времена ледяные замки альдмеров, так называли себя снежные эльфы, возвышались где-то в море, и периодически их корабли-льдины посещали материк, уничтожая целые города и забирая свою дань продуктами, произведениями искусства и рабами. По легендам высокомерие альдмеров было столь велико, что лесные эльфы на их фоне выглядели настоящими скромниками, альдмеры считали представителей других рас кем-то вроде мартышек. И, разумеется, существа, ставившие себя выше окружающих, хозяйничали в Арктании недолго. Все расы объединились и дали им бой, затопив ледяные замки и стерев любые упоминания об альдмерах из всех летописей. Ну, как стерев, попытавшись стереть. Подобные легенды в играх создаются не для того, чтобы о них забывали. Чистокровных альдмеров перебили с особой жестокостью, но вот полукровки остались жить среди эльфов, людей и других рас. Одной из таких полукровок и была леди Айсхёрт, более того, она являлась одним из генералов армии, атаковавшей замок короля снежных эльфов. Говорят, именно эта полукровка пронзила грудь Короля мечом и погибла, уйдя вместе с тем замком в пучины вод.
История интересная, но ещё интереснее тот факт, что я недавно общался с принцессой снежных эльфов и она не вела себя как высокомерная злодейка, хоть и убила меня всего парой фраз. Возможно, если бы у меня было чуть больше времени, то я бы дожал Хотея и получил поцелуй девушки без всяких условий. Хотя, может и к лучшему, что поцелуй так и не состоялся. Если Алара Сноу чистокровный альдмер, да ещё и принцесса, то с ней наверняка связан какой-нибудь глобальный эвент, а мне сейчас влезать в подобные дела совершенно не желательно. Я бы предпочёл полностью сконцентрироваться на воскрешении Артёма и поиске мечей.
Итак, если отложить в сторону легенды, то самым полезным в найденной Пинки информацией было описание способностей и слабостей полукровок снежных эльфов. Да, они обладали сильнейшими бонусами к использованию магии холода, но ледяные техники — это вода, а вода — это отличный проводник электричества. Поэтому по счастливому стечению обстоятельств защита ледяных магов очень плохо работала не только против огня, но и против молний и ударов током, причём речь шла не только о защитных заклинаниях, но и об уязвимости самих альдмеров. А значит, для Айсхёрт Бладштейн я являлся одним из самых неудачных противников, что не могло меня не радовать.
Марк всё не выходил в онлайн, как и Нэ-Тарк, а Пинки на мои сообщения не отвечала, видимо, в данный момент была занята. Но время-то шло, поэтому я решил рискнуть и всё-таки попытаться быстренько добраться до магазинчика Бори, благо, тут было совсем не далеко. Покинув кладбище, я быстро влился в поток игроков, куда-то спешащих по улицам столицы, в надежде на то, что меня никто не заметит. Хотя, еще больше я надеялся, что меня уже давно вычеркнули из черных списков «Духа Охоты» и всем на меня плевать. Это было бы вообще идеально.
Но стоило мне покинуть кладбище и сделать всего несколько шагов, как передо мной буквально из воздуха возникла полупрозрачная женская фигура.
— Господин Фальк, я бы хотела закончить наш разговор теперь, когда нам никто не мешает, — заявила она, заставив меня резко остановиться от неожиданности.
Разумеется, это была Алара Сноу, точнее, некая её не совсем материальная проекция. Фигура девушки была словно создана из белого инея, создавая эффект воздушности, прохлады и лёгкой колючести одновременно. Идущие рядом игроки явно не видели мою собеседницу и даже проходили сквозь неё, не ощущая никакого дискомфорта.
— Эмм… я не против, — взяв себя в руки, ответил я.
Системные сообщения о потере здоровья не вылетали, а значит, в этой форме с принцессой можно было разговаривать без опасности вновь вернуться в зону возрождения.
— Тогда пройдёмся? — предложила принцесса и невесомо поплыла вперёд.
Я пошёл рядом, всё ещё чувствуя себя странно, разговаривая с видимым только мне ледяным призраком.
— Так для чего же вы меня убили? — спросил я, пытаясь разозлиться, но почему-то не получилось. Девушка вызывала слишком приятные ощущения где-то на уровне подсознания. — Просто чтобы избавиться от Хотея?
— Мне пришлось так поступить, он не позволил бы нам договориться на моих условиях, — подтвердила мои подозрения принцесса.
— И о каких условиях идёт речь?
— Ничего сложного. Я хочу попросить вас о том, чтобы в случае победы в поединке вы не стали вызывать Айсхёрт Бладштейн до самого конца действия договора. Оживите её только спустя положенный месяц.
Я вновь остановился.
— Откуда вы знаете о нашем договоре, да ещё в таких подробностях⁈
Сзади в меня врезался какой-то игрок орк, обматерил и пошёл дальше.
— Информацией поделился Хотей, когда уговаривал меня вам помочь, — ответила снежная эльфийка, проводив орка насмешливым взглядом. Мгновение, и под ним образовалась ледяная лужа, на которой он поскользнулся и рухнул плашмя на землю. — Так получилось, что мне совершенно не выгодно воскрешение этой женщины.
«Мда, похоже, доброту этой девушки я сильно переоценил», — отметил я, глядя на ошарашенного падением орка. Бедняга яростно оглядывался в поисках шутника, виновного в его падении, но так никого и не нашёл.
— Потому что она убила Короля Снежных Эльфов? — предположил я, поспешно пройдя мимо.
— Ох, эти глупые легенды, — отмахнулась Алара Сноу. — Не верьте всему, что читаете. Знаете, как говорят — историю пишут победители.
— Вы хотите сказать, что снежные эльфы не терроризировали весь материк своими набегами?
Девушка грустно вздохнула.
— Конечно нет, это же альдмеры, а не какие-то чумазые пираты. Да, они жили обособленно, далеко в море, на плавающих льдинах-городах. Да, они были высокомерны, и свели общение с материком к минимуму, лишь иногда приплывая для торговли. Но они никогда ни на кого не нападали и не обманывали, это было ниже их достоинства. Зато среди людей постепенно распространились легенды о несусветных сокровищах, хранящихся в их ледяных замках.
— Вы говорите «они», а не «мы», — заметил я.
— Я не отношу себя к тем альдмерам, поскольку родилась уже после того, как Ледяная Цитадель опустилась на дно Ференийского моря. В любом случае, это сейчас не так важно, вам ведь нужен поцелуй принцессы, чтобы получить защиту от магии холода, а я не хочу видеть Айсхёрт Бладштейн среди живых как можно дольше.
И правда, какая мне разница, зачем ей это? В принципе, я и сам не планировал терять двадцать уровней до завершения божественного квеста, хотя, где-нибудь на последнем этапе хорошо было бы иметь подстраховку в лице ледяного мага двухсотого уровня. С другой стороны, без поцелуя эльфийки я могу потерять уровни уже сейчас, да и отказывать столь сильному магу холода слишком рискованно. Казалось бы, уровень эльфийки не на много выше моего, но ощущение опасности от неё исходит даже большее, чем от Айсхёрт Бладштейн.
— Это обязательное требование или пожелание? — всё же рискнул уточнить я. — Случиться может всякое, вдруг в какой-то момент мне очень остро потребуется её помощь?
— Что ж, в таком случае вам придётся как-то обойтись своими силами, — очаровательно улыбнулась принцесса. — Иначе… — она на мгновение задумалась. — Вы получите проклятие от принцессы снежных эльфов, то есть, от меня.
— Какое? — машинально спросил я.
— Пусть это будет сюрпризом, — искристо улыбнулась девушка. — Очень неприятным и болезненным сюрпризом, после получения которого вам не захочется жить.
Выражение лица принцессы при этом так сильно изменилось, став зловещим и льдисто-высокомерным, что я полностью поверил в то, что писали о снежных эльфах «победители». Кажется, я уже начинал жалеть о том, что Хотей вообще привёл ко мне эту милую, но очень опасную девушку.
Пока я размышлял над тем, что же ответить принцессе, она резко остановилась.
— За нами идут в невидимости два человека, — предупредила она.
Чёрт, всё-таки не стоило покидать зону возрождения, похоже, меня продолжают разыскивать представители «Духа Охоты».
— Я могу помочь, — предложила Алара Сноу.
— Буду премного благодарен, — обрадовался я.
— Сверните вон туда, в подворотню, — скомандовала эльфийка и, стоило мне туда зайти, как она подплыла ко мне и прижалась всем своим воздушным телом. — Не двигайтесь.
Сотканная из инея фигура потеряла форму и расплылась, покрыв всё моё тело тонким слоем. Я простоял так пару минут, пока из воздуха не появились два игрока.
— И куда он делся? — недовольно спросил лысый полуэльф девяностого уровня. — Я же говорил, что нужно было накинуть на него метку.
— А если бы он почувствовал? — возразил второй игрок-человек, восемьдесят второго уровня. — Нам сказали просто незаметно проследить и ничего не предпринимать.
Оба игрока были одеты в чёрную кожаную броню и имели гибкие фигуры, что явно говорило о принадлежности к классам, связанным с ловкостью. Рядом с их никами висели названия клана «Дух Охоты», что подтвердило мои опасения.
— Может, телепортировался?
— Или спрятался где-то здесь? — предположил человек. — Используй пыль.
— Он же электромаг, откуда у него невидимость?
— Мало ли. Проверь на всякий случай.
Ох, чёрт, пыль наверняка раскроет мою невидимость, если, конечно, эльфийка не обладает какой-то особо сильной способностью.
— Не волнуйтесь, они нас не увидят, — будто прочитав мои мысли, сказала принцесса. — И не услышат.
Часть покрова на моём теле преобразилась в её голову, удобно устроившуюся у меня на плече, и повернувшую своё личико ко мне.
— Так что, мы договорились? — обворожительно улыбнулась она.
Конечно, опасность того, что после моего отказа эльфийка снимет невидимость меня не пугала, у этих игроков даже цели напасть на меня не было. Поэтому решение я принимал совершенно спокойно и взвешенно. Ну, может, не очень спокойно, но точно взвешенно.
Игроки применили пыль буквально в паре шагов от меня, но подул сильный ветер, мгновенно унёсший её прочь.
— Чёрт! — возмутился полуэльф. — Как-то это слишком подозрительно!
— Так что вы решили? — поторопила меня принцесса.
«Так. Огромным плюсом будет то, что на меня не навесят никаких новых квестов, — лихорадочно принялся размышлять я. — Если бы ради поцелуя мне пришлось помогать Аларе с получением наследства, восстановлением империи снежных эльфов, или ещё чем-то подобным, то я бы ни за что не согласился. А так… отказаться от вызова Айсхёрт Бладштейн не так уж и сложно».
— Договорились, — решительно ответил я. — Вы меня поцелуете сейчас?
— Не в этой форме, — улыбнулась эльфийка. — Подождите минуту.
Практически сразу задул сильный и очень холодный ветер. Игроки занервничали, и даже мне стало неуютно, хотя я-то догадывался, что сейчас произойдёт. Буря усиливалась и, как я и ожидал, вскоре в небе появилась быстро приближающаяся точка.
«Катару явно недостаёт нормальной системы ПВО[70], то по небу пролетают гробы, то снежные принцессы», — невольно подметил я.
С громким хлопком Алара Сноу приземлилась точно в то место, где стояли следившие за мной игроки. Вот только в отличие от леди Айсхёрт, всегда спускавшейся с неба плавно и величественно, принцесса рухнула вниз подобно ледяному метеориту, оставив в земле глубокую оледенелую яму. Похоже, где-то в глубине этой ямы и были благополучно похоронены игроки из «Духа Охоты».
Принцесса вылезла из ямы и смешно поморщилась.
— Ещё плохо контролирую свою силу.

Вы получили 200 ед. урона холодом от Алары Сноу.

Ну вот, опять началось.
— А теперь поцелуй, — поспешно сказала она и приблизилась ко мне. Одновременно с этим окутавшая меня защита из инея дернула моё тело навстречу и насильно повернуло голову, предоставив принцессе мою щёку.
«Не в губы?» — невольно удивился я.
— В губы нельзя, — каким-то образом прочитала мои мысли девушка. — Вы же не хочтите их лишиться?

Вы получили 200 ед. урона холодом от Алары Сноу.

А в следующий момент холодные, но очень мягкие и нежные губы девушки коснулись моей щеки, и спустя долю мгновения приятное ощущение сменилось жуткой болью. Я бы попытался прервать поцелуй, но покрывший всё тело иней не позволял пошевелить даже пальцем. Затянув прикосновение губ ещё на пару мгновений, эльфийка отстранилась и одарила меня улыбкой.
— Ну вот и всё.

«Вы выполнили все пять условий получения глобального достижения 'Ах, ты проказник!» третьего уровня.
— защита от магии огня +50%,
— защита от магии хаоса +50%,
— защита от магии жизни + 50%,
— защита от магии тьмы + 50%.
— защита от магии холода + 50%.

Щека всё ещё жутко болела, словно от сильнейшего ожога, но системное сообщение меня так обрадовало, что на какое-то время притупили боль.
Ха! Теперь посмотрим кто кого, Айсхёрт Бладштейн! Вместе с Кольцом Зимы и подобранной Борисом бронёй я буду очень хорошо защищён от обычных заклинаний холода!
Но на этом системные сообщения не закончились:

Открыта возможность улучшить глобальное достижение до четвертого уровня…

Глава 5

Системное сообщение меня скорее удивило, чем порадовало:

Открыта возможность улучшить глобальное достижение до четвертого уровня «Ах, ты проказник, остепенился-таки!».
Условия: получить благословение отношений с одной из поцелованных принцесс от Богини Любви. Не пытайтесь её обмануть, Афинэ дарит благословение только искренним чувствам любящих сердец.
Награда: Защита от стихии магии, принадлежащей принцессе, +100%.

Внимание! На принцессу Алару не может быть наложен эффект «Поматросил и бросил», эффект отзеркален.

Вы получили временное достижение «Поматросила и бросила»
Достижение нельзя скрыть, оно видно всем окружающим.

Ну, прекрасно, теперь поматросили меня. Это ещё ладно, а вот задание завести отношения с одной из принцесс даже ради стопроцентной защиты от стихии выглядит практически невыполнимо. Единственная адекватная из них уже замужем за Серджио, ака Сергеем. Гремлинша — точно нет, она представительница совсем другого, будем честны, страшненького, вида и больная на всю голову. Суккуба Ламия хочет медленно снять с меня кожу, причём отнюдь не фигурально, а с моим уровнем болевых ощущений подобной «ласки» я могу и не пережить. И, кстати, хорошо, что со времен Аркхема мы больше не пересекались, надеюсь, так будет и дальше до самого таинственного «дня икс». Некромантка тоже довольно агрессивная, но в ней меня больше пугает тяга к шитью по трупам собачек и в целом выбор класса повелительницы умертвий. Ну, и последняя в списке — снежная принцесса Алара, с виду она самая адекватная и приятная, всё время мило улыбается, но с ней даже поговорить нормально не получится без забитого до отказа эликсирами восстановления жизни инвентаря.
Только бросив взгляд на слегка заскучавшую снежную эльфийку, я осознал, что задумался слишком надолго.
— Извините, — быстро проговорил я.
— Ничего страшного, — подмигнула мне принцесса, и сделала шаг назад. — Не забудьте о своём обещании, господин Фальк, а след на щеке будет служить для вас напоминанием. Излечить его не получится, можете даже не пытаться. А если вы призовёте Айсхёрт Бладштейн в третий раз раньше последнего дня вашего с ней договора, то это пятно начнёт расширяться пока не покроет всё ваше тело. И боль от него никуда не уйдёт.
— Мы так не договаривались! — возмутился я, осторожно коснувшись щеки и нащупав пальцами что-то вроде затянувшегося глубокого шрама.
— Именно такой и была наша договорённость, — не согласилась принцесса, всё так же мило улыбаясь, и я получил ещё сто единиц урона. — Хотя, я бы попросила вас ещё об одной мелочи…
«Нет, нет, нет!» — мысленно взмолился я. — «Только не ещё один квест! Я столько не вытяну!»
— Передайте Айсхёрт Бладштейн от меня привет и обещание, что после воскрешения она проживёт недолго.
— А… это я могу, — облегчённо выдохнул я.

Вы получили 100 ед. урона холодом от Алары Сноу.

После поцелуя я стал получать значительно меньше урона, но он всё ещё был ощутим, а главное, место прикосновения губ принцессы продолжало болеть. А если эта травма передастся и в реал? Жаль зеркала нет, чтобы посмотреть, чего мне стоил этот поцелуй.
— И, знаете… — задумчиво проговорила принцесса, подметив моё откровенное недовольство. — В качестве жеста доброй воли, моё заклинание невидимости продержится на вас ещё десять минут, чтобы вы успели скрыться отсюда. Боюсь, мы привлекли слишком много лишнего внимания.
«Мы⁈ Я-то тут при чём⁈» — возмутился я, но только мысленно. Спорить с настолько сильным персонажем себе дороже, но всё равно приятно, что она решила хоть немного обо мне позаботиться и одарила невидимостью. Таймер сейчас удобно висел на краю видимости, чтобы я точно знал момент окончания действия заклинания.
— Всё, я исчезаю, пока вы снова не пострадали от моей силы. Очень рада нашему знакомству, господин Фальк. Уверена, мы ещё встретимся.
Прежде чем я успел что-либо сказать, эльфийка взмыла в воздух и полетела прочь, а я увидел очередное системное сообщение:

Вы получили задание «Обещание принцессе Аларе Сноу».
Условия выполнения: победить в дуэли с Айсхёрт Бладштейн, не вызывать Айсхёрт Бладштейн до конца действия договора с ней.
Штраф: ледяное проклятие, приносящее боль и постоянный урон холодом — 5ед. здоровья в минуту.

Обидно, конечно, что задание без награды, но поцелуй авансом я всё-таки получил, поэтому уже не так обидно. Да и невидимость принцесса мне оставила очень удачно, раз уж «Дух Охоты» всё ещё пытается за мной следить. И, кстати, интересно, у Алары не такой уж высокий уровень, но при этом она умеет летать и может накладывать на других настолько сильную невидимость, что её не раскрывает даже специальная пыль. И это, не говоря уже об уроне, наносимом просто с каждым сказанным словом. Что же будет, если она использует атакующие заклинания? И откуда такая мощь всего на 95-ом уровне?
Стоило Аларе Сноу улететь, как в проулок вбежала имперская стража, а я поспешил покинуть место, пусть и не моего, но всё же преступления. До магазинчика Дяди Бори я добрался без малейших проблем всего за пару минут, а вот внутри эти проблемы обнаружились в лице знакомого мне мага огня Поттераста из «Стальных Крыс». Не знаю, как именно работала невидимость, но на моё появление в магазине ни Борис, ни его гость никак не отреагировали. А ведь мне пришлось открыть своими руками дверь и войти внутрь.
— Всё, что нам нужно — это узнать, где он живёт, — говорил маг огня. — Ничего сложного.
— Во-первых, мы с Фальком никогда не виделись в реале, — ехидно улыбаясь, ответил рыжий паренёк. — А во-вторых, да пошёл ты!
Мда, переговоры Боря ведёт просто мастерски, сразу видно, что «торговля» прокачена как следует. Хотя, столь ревностное хранение информации обо мне было очень похвально.
— Ты же понимаешь, что мы можем сделать так, что к тебе в магазин больше не войдёт ни один клиент?
— Удачи, — фыркнул Борис. — Я на это полюбуюсь. Недавно как раз заключил договор о поставках с «Орденом Миротворцев», вот они удивятся, что какие-то «крысы» мешают им пройти и доставить заказ.
Поттераст одарил торговца злым взглядом, но крыть ему, видимо, было нечем. Насколько я помню, упомянутый клан занимал второе или третье место по силе и численности, уступая только «Духу Охоты». Неназываемые вылетели с верхних строчек из-за решения Наумова сосредоточиться на личной силе своих игроков, поэтому Дух Охоты прочно устроился на вершине списка, а вот следующие несколько кланов постоянно менялись местами, поскольку итоговое место определялось огромным количеством изменчивых факторов.
— Мы ещё с тобой поговорим, — в итоге буркнул маг и, хлопнув дверью, покинул магазин.
Мда, не везёт Боре со мной, сначала к нему с угрозами приходили «Неназываемые», а теперь неожиданно «Стальные Крысы». Я-то думал, что они перестали мной интересоваться, раз сами прервали общение в самый ответственный момент. И связаться со мной с тех пор не пытались ни Александр, ни Лазарь, ни даже Софитель.
— Привет, — сказал я Боре, помахав рукой, вот только парень меня не только не заметил, но даже не услышал.
Оп-па, а невидимость-то настолько сильна, что скрывает меня во всех диапазонах. Что интересно, парень не реагировал не только на моё передвижение по магазину, но и на перемещение различных предметов. Похоже, окутавшись инеем, я мог бы запросто обворовать Бориса или ещё какого-нибудь продавца, и он бы ничего не заметил. Наверное. Всё-таки должна же быть в магазине какая-то защита от воров, в том числе и владеющих невидимостью на высоком уровне.
До окончания действия заклинания было ещё семь минут, и при взгляде на таймер в голову пришла запоздалая идея — можно ведь воспользоваться этой невидимостью!
Я пулей выскочил из магазина и успел увидеть, как Поттераст в своей красной одежде мага огня сворачивает за соседний дом. Небольшая пробежка, и вот я уже иду рядом с ним в надежде, что мне повезёт и за эти шесть минут и тридцать секунд я смогу подслушать что-нибудь полезное.
И мне действительно сегодня сопутствовала удача — он встретился с двумя незнакомыми мне игроками из «Духа Охоты» и ничего не опасаясь начал разговор:
— Парень заверяет, что лично они до сих пор не знакомы, а магазинчик якобы прикрывает «Орден Миротворцев».
— Ожидаемо, — кивнул маг 110-го уровня. Чёрная одежда с рисунками черепов выдавала в нём один из классов, связанных с магией тьмы, возможно даже уже знакомого мне проклинателя. Второй игрок был одет в мощные доспехи с дополнительными механическими элементами, видимо, увеличивающими его силу. — Но слежку за магазином нужно усилить, Фальк сейчас в Катаре. Двое наших его заметили, а потом были практически мгновенно убиты.
— И стража никак на это не отреагировала? — удивился Поттераст.
— Не успели. Мы только что оттуда, там просто огромная воронка в земле, как будто от мощного боевого заклинания, уровнем точно не меньше сотого.
Поттераст скривился так, словно у него одновременно заболел коренной зуб и выскочил геморрой.
— Неужели он настолько силён?
— А наших невидимок убил не Фальк, а какая-то Алара Сноу. Непись.
— Впервые слышу.
— Мы тоже, — согласился тёмный маг. — Но нас предупреждали, что его часто защищают высокоуровневые неписи, так что ничего неожиданного в этом нет.
— Ну а вы-то хоть знаете, зачем вообще Лазарю и этому вашему Закери нужен Фальк? То мы за ним охотимся и унижаем, то скрытно следим, то помогаем, теперь ведём поиски в реале.
Игрок в механизированном доспехе поднял забрало и проговорил басом:
— Тебя это волновать не должно. Просто делай то, что тебе велит глава клана.
— Игровые тёрки я ещё понимаю, — продолжил возмущаться Поттераст. — Но зачем искать человека в реале? Вы действительно хотите его убить? Если так, то я никоим образом не хочу в этом участвовать!
Надо же, кто бы мог подумать, что этот маг со скверным характером настолько принципиален.
— У меня семья, знаете ли, я с криминалом связываться не собираюсь.
— Никто от тебя не требует идти искать его лично, — примирительно сказал тёмный маг. — Нам просто нужна информация, дальше мы всё сделаем сами.
Поттераст заговорил на полтона тише:
— Слушайте, а вы тоже из этих? Со способностями.
Тут я навострил уши. Похоже, сведения Марка о том, что у «Духе Охоты» никто не знает об эмиссарах, сильно устарели. Очень надеюсь, что это был недостаток информации, а не намеренная ложь.
— Ты ещё поори тут, — шикнул на него тёмный маг.
Я же присмотрелся к парочке игроков внимательней, чтобы запомнить лица и ники с уровнями на тот случай, если они одни из эмиссаров. Итак, тёмный маг — «Чумной Доктор, ур. 110», худощавый, с тонкими чертами лица и острыми скулами. Игрок в доспехе — «МастерЩенков, ур. 104», телосложение сложно определить, то ли здоровый и мускулистый, то ли просто толстый. Ещё есть какой-то Закери, очевидно, как-то относящийся к «Духу Охоты», возможно, даже глава клана.
— Молчу, молчу, — отмахнулся Поттераст, но после паузы всё равно продолжил: — Мне просто интересно, если у вас перенеслись в реал способности, то как быть с другими… игровыми характеристиками. Я вот сменил расу на полудемона, означает ли это что я… в теории… и правда продал душу?
Чумной Доктор смерил «крысу» скептическим взглядом.
— Мне-то откуда знать? И заткнись уже!
— Хорошо, — тяжело вздохнул маг огня. — Я так понимаю, мне остаться следить за магазином?
— Дальше мы сами, — бросил ему тёмный. — Можешь быть свободен.
Похоже, Тёма был прав в том, что «Стальные Крысы» стали мальчиками на побегушках для «Духа Охоты» и даже общаются с ними соответствующе. Хотя, лично Лазарь явно наладил с главой клана неплохие отношения.
Поттераст ушёл, а я остался стоять рядом с игроками из «Духа Охоты», в надежде услышать ещё что-нибудь интересное. Таймер показывал, что осталось чуть больше трёх минут действия невидимости. Примерно за полминуты я смогу добежать до магазина Бориса, а значит, пара минут ещё в запасе точно есть.
«Ну же, не молчите!» — раздражённо думал я, нетерпеливо топчась на месте.
— Насчет души… — пророкотал рыцарь, но был прерван тёмным магом:
— Ты хоть глупостей не говори.
— Ты прав, — легко согласился рыцарь. — Я всё равно считаю, что нужно копать дальше. Мы сможем добраться до этого Фалька через родственников. Фамилию мы знаем от Лазаря, просто отыскать родителей и…
«Что⁈» — возмутился я. — «Да я вас обоих закопаю только за подобные мысли!».
— Зак тебе уже объяснял, что это против правил, — перебил тёмный маг. — И хватит об этом.
— Правила, правила, — со скрипом сжал металлический кулак МастерЩенков. — Не верю я во всё это.
— А твоя вера никого не волнует, — осадил его Чумной Доктор. — Если не будешь соблюдать ограничения, то Зак тебя просто выпрет из клана. А дальше делай что хочешь, но уже без нашей поддержки и защиты.
Механизированный рыцарь сердито засопел в ответ, но спор продолжать не стал.
— К тому же, у нас есть наводки и на других эмиссаров, — ободряюще похлопал его по плечу маг. — И у тебя ещё будет возможность подраться.
Как назло, игроки разговаривали слишком неторопливо, а мне уже нужно было бежать обратно в магазин Бориса, пока не спала невидимость. А я так надеялся услышать что-то более конкретное, например, зачем они охотятся на других эмиссаров и на меня в частности?
Увы, таймер был неумолим, и мне пришлось бежать к магазину. Я едва успел зайти внутрь, как невидимость спала и я возник из воздуха прямо перед Борисом. Рыжий парень проворно нырнул за стойку магазина прежде, чем разобрал, что перед ним появился именно я.
— Салют! — смущённо поприветствовал я парня. — Извини, если напугал.
Вместо лица Бориса из-за стойки появился ствол чего-то вроде гарпуна с трезубцем вместо обычного копья. К счастью, сразу стрелять он не стал.
— Фальк? — настороженно спросил Борис, выглянув следом за дулом оружия.
— Он самый. Пришлось пробираться к тебе в невидимости. Ты в курсе, что за магазином следят?
— Я как раз собирался тебе написать и предупредить, — смущённо кивнул парень. — Но отвлекся. Большой заказ от имперской армии, переписывался с поставщиками и увлёкся… извини.
— Да ничего страшного. Это мои проблемы, не твои. Ты меня извини, что тебе приходится терпеть неудобства из-за меня.
Боря смутился еще больше.
— Вообще-то я от твоего имени произвёл несколько очень крупных сделок: граф Фальк де Фудре стал поставщиком нескольких крупных имперских фабрик, я скупаю у игроков различные материалы из монстров и продаю Империи по очень выгодной цене. Обычно их могут скупать только «местные», и цена покупки в несколько раз ниже, чем та, по которой отдают их Империи. И обороты пока только растут, так что мне грех жаловаться.
Я присвистнул.
— Что ж, это здорово. Рад за тебя.
— Рад за нас, — поправил меня Боря. — Твоя доля тридцать девять процентов от прибыли, как мы и договаривались, и на данный момент она составляет… — он провёл пальцем по экрану планшета. — Четыреста двадцать тысяч золотых, они на уже на твоём счету в банке. Ты не проверял что ли?
— Сколько⁈ — сорвавшись на фальцет, переспросил я.
В момент знакомства я продал Боре кучу шмоток, выбитых из игроков-орков, напавших на Келевру, и заработал всего восемьдесят золотых. С другой стороны, я начинал понимать, почему Борю так обрадовала возможность вести сделки от имени графа, это действительно очень и очень выгодно.
— Кстати, о выгодных сделках, а где пропадает Тёма⁈ — вдруг резко сменил настроение парень. — Я думал, мы обо всём договорились, а он вдруг перестал выходить на связь. И в Арктании вообще не появлялся, судя по планшету. Или же он поставил меня в игнор лист? У нас были большие планы, завязанные не его связи.
Да-а, с объяснениями могут возникнут сложности, слишком много придётся рассказать, чтобы Борис вник в контекст происходящего. А чтобы поверил, нужно сделать ещё больше, и желательно в реале, а не здесь.
— Он скоро вернётся, — немного подумав, ответил я. — Серьёзные проблемы со здоровьем.
— Ух, ну хорошо, — облегченно выдохнул парень и тут же спохватился. — То есть, плохо, конечно. Сочувствую ему искренне.
Я задумчиво смотрел на рыжего пацана, прикидывая, стоит ли раскрывать ему все карты с учётом того, что на руках у меня лютая смесь из игровых карт, карт Таро и контурных. Иным способом нынешнюю ситуацию просто не описать.
— А что с родовыми землями? — спросил тем временем Борис. — Разрешение получил? И что за шрам на щеке, может, тебе дать эликсир исцеления?
— Шрам так просто не убрать, — ответил я, невольно коснувшись щеки, — это часть квеста…
Кстати, да, а что с родовыми землями? Поручение Бога Смерти я вроде как выполнил, но награды ни от Хотея, ни от виртуального дяди так и не получил. А ведь деньги на взнос у меня теперь есть, и тянуть с регистрацией смысла нет никакого.
— Разберемся с этим после поединка, — сказал я вслух, одновременно и для Бориса, и для себя. — У меня осталось всего два часа, чтобы провести последнюю подготовку. Нужно посмотреть снаряжение и заодно набить инвентарь расходниками и порталами.
Этим мы и занялись. Всё-таки не зря Борис был владельцем магазина, у него нашлось всё что мне нужно. С моего последнего посещения небольшое помещение обзавелось множеством новых витрин и как будто стало внутри больше, чем снаружи. Теперь здесь продавались не только планшеты, но и различные свитки, расходники, непонятные мне технические гаджеты, оружие. Да, выбор был всё ещё невелик, но прогресс налицо.
Кожаная броня на 70-й уровень выглядела довольно скромно и с точки зрения дизайна, и по бонусам к основным характеристикам, но зато давала максимальную защиту от магии холода. В совокупности я получил от одежды и Кольца Зимы 80% защиты, но нужно учитывать, что бонусы от шмоток не равнялись личным характеристикам. То есть, моё личное сопротивление холоду в 50% по факту давало во много раз больше, чем совокупные 80% от брони. Ещё у меня в инвентаре лежало «Сердце Вьюги», с помощью которого я призывал Айсхёрт Бладштейн, оно тоже давало 20% защиты от холода, но проблема в том, что её нужно при этом держать в руке. Конечно, его можно достать в экстренном случае, но бегать и прыгать с ледяным шаром руке слишком неудобно.
Интеллект и мудрость у меня особо не изменились, и с Хаоситом нормально разговаривать я всё ещё не мог, но сейчас это было и не нужно. А вот после поединка я планировал подобрать снаряжение, чтобы превысить 200 единиц интеллекта, правда, механизм переноса характеристик в реальный мир мне всё ещё был непонятен. Учитываются шмотки или нет? Вот если бы я видел там свои характеристики, всё было бы гораздо проще и понятнее.
Ещё Борис выдал мне десяток эликсиров защиты от холода, они были слабоваты, давали всего 5% сопротивления, но тоже неплохо. Также я набрал по сотне эликсиров восстановления жизни и маны, эликсир 3% бонуса к урону от заклинаний и ускорения восстановления здоровья и маны.
— С цепью сложнее, — почесал затылок Борис. — В продаже нет нормальных шаньбяо, поскольку ими мало кто пользуется. Поэтому я не нашёл ничего выдающегося.
— Да ладно, это в любом случае лишь запасное оружие, — отмахнулся я.
Ещё перед боем с ледяной Леди мне нужно было накормить Хаосита. Для этого, как я уже знал, идеально подходили мои кривобокие изделия из стекла, вот только заниматься крафтом не было ни времени, ни желания. Зато Борис подсказал, где можно найти по-настоящему уродские крафтовые вещи — в ремесленном квартале, в зоне для новичков. Но чтобы попасть туда и остаться незамеченным мне нужна была помощь Марка.
Планшет, который я держал в руке, чтобы не пропустить его появление очень вовремя замигал:
«Я в Катаре», — сообщил Марк. — «Чё, куда идти?»
Я отправил ему точку с магазином Бориса и предупредил, чтобы Марк приходил в невидимости. Не хотелось светить его перед наблюдателями из «Духа Охоты», к тому же, они могут оказаться знакомы и тогда у Марка точно будут проблемы. Если те двое, разговор которых я подслушал, действительно охотятся на других эмиссаров, то он может оказаться в опасности.
— Где мы встретимся с теми, кого ты нашёл для моих тренировок? — спросил я Бориса, пытаясь определиться с дальнейшими планами.
— Они подойдут на городскую арену, но нам будет сложновато выбраться отсюда незамеченными. Разве что использовать телепорты, но и там «Дух Охоты» тебя быстро найдёт.
— Мой друг нам поможет, — заверил я Бориса.
Хотя, если честно, я понятия не имел, насколько его иллюзии способны обмануть наблюдателей, если их уровни достаточно высоки.
Марк пришёл спустя минут десять под личиной милой девушки эльфийки. Войдя в магазин и закрыв дверь, он тут же снял иллюзию и поприветствовал меня:
— Наконец-то мы увиделись не в реале, — с ухмылкой заявил он. — О, а что это за шрам на щеке? Под Ведьмака косишь?
— Не читал, и не играл, — буркнул я, оглядывая парня с ног до головы. — Шрам временный, исчезнет, когда закончу квест.
Что ж, как я и думал, в игре худощавый парень обладал развитой мускулатурой, что была явно не обязательна для мага иллюзиониста. Сублимацию никто не отменял.
Борис напрягся.
— Эй, какого чёрта⁈ Он же из «Духа Охоты»!
— Не обращай внимания, — поспешил я успокоить парнишку. — Марк просто рядовой боец, и к нашему конфликту с верхушкой клана не имеет никакого отношения.
— Да ладно? — переспросил Дядя Боря. — Рядовой боец? Насколько я знаю, Марк-5 — это один из офицеров «Духа Охоты», входящий в самую верхушку управления. Я, знаешь ли, изучал всю информацию об этом клане, раз уж они ко мне так прицепились.
Я перевёл взгляд на Марка.
— Серьезно? Он говорит правду?
Иллюзионист поморщился.
— Ну… да, возможно, я слегка наврал. Я не совсем рядовой боец, но там всё сложно…
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— Теперь мне стало ещё интереснее, — нахмурившись, сказал я. — Особенно в свете того, что «Дух Охоты» взялся всерьёз за мои поиски в реале и угрожает моей семье.
— С чего ты взял⁈ — удивился Марк. — Я об этом ничего не слышал!
— Подожди со своими вопросами, — осадил я иллюзиониста. — Сначала объясни, какое всё-таки положение у тебя в «Духе Охоты» и почему? Ты правда офицер?
Несмотря на то, что сам я не мог вступать в кланы из-за проклятия богини, общие принципы их устройства мне были знакомы. Наверху пирамиды управления находился глава клана, ниже ближайшие помощники, затем генералы и офицеры. Звание определяло размер рейда, который они могли собирать, уровень доступа к хранилищу гильдии, бонус от присутствия в клане и какие-то ещё мелкие плюшки. Генералов были единицы, офицеров — десятки или даже сотни, но попасть в их число в столь сильном клане с таким низким уровнем, как у Марка, было практически невозможно.
— Номинально, — поморщился парень. — Сам понимаешь, с моим уровнем никогда бы не взяли в офицеры. Но сестра настояла, чтобы меня приняли именно в таком статусе. А я не стал отказываться, поскольку офицерское звание открывает много возможностей, но по факту я никак с кланом не связан и ничего о внутренних делах не знаю.
Звучало это всё ещё слишком подозрительно, особенно если учесть, что он до этого момента никогда не упоминал своей сестры.
— А сестра у тебя кто? — вмешался Борис, заинтересовавшийся темой разговора ничуть не меньше меня.
— Трис Мерисильвер, — нехотя ответил иллюзионист, и я бросил вопросительный взгляд на Бориса для пояснений.
— Насколько я помню, это генерал гильдии, отвечающий за рейды на боссов, — проговорил рыжий парень, выхватив планшет и быстро потыкав по экрану. — Да, точно, одна из пяти сильнейших игроков клана. Где-то сто двадцать восьмой уровень.
Марк закатил глаза и тяжело вздохнул.
— Да, да, Крис тот ещё задрот. Она меня в игру и затянула, и в клан вынудила вступить.
— Старшая или младшая? — заинтересовался Борис.
Я почему-то подумал, что речь идёт именно о младшей, раз уж она так увлечена играми, но оказалось иначе:
— Старшая, — скривился Марк.
Борис понимающе кивнул.
— Бро, сочувствую.
Не особо понимая, о чём идёт речь, я решил уточнить более важный вопрос:
— А ты не рассказывал сестре о… — я покосился на Бориса. — Наших делах в реале.
— Нет, конечно! — аж вскипел Марк. — Я же не идиот!
— Точно? — переспросил я, и только потом понял всю двусмысленность своего вопроса. Пришлось уточнить: — Точно не рассказывал?
Было сложновато разговаривать при Борисе, приходилось очень тщательно подбирать формулировки.
— Мы с Кристиной не особо близки, — уже спокойнее пояснил иллюзионист. — Она с детства отличалась вспыльчивым характером, и ко мне относилась просто отвратительно. Если смотрел фильм «Семейка Адамс», как там постоянно Венсдей издевалась над пухлым братом, вот это история моей жизни. Я был худым и болезненным ребёнком, не способным дать ей отпор, а Криc всегда ревновала меня к отцу и отыгрывалась как только могла
Борис подошёл к иллюзионисту, обнял его и проникновенно сказал:
— Как я тебя понимаю. У меня тоже старшая сестра та ещё мегера, хотя, они с папашкой на одной волне и ни о какой ревности речи точно не идёт. Это скорее я белая ворона в семье.
— Давайте без лирики, — осадил я братьев по совершенно непонятному мне «несчастью». Всё-таки я единственный ребёнок в семье, да и вообще мне совершенно непонятно, как девушка, и тем более родная сестра, может издеваться над ребёнком. — Даже если ты никак не контактировал с верхушкой клана раньше, сейчас ты же можешь узнать, почему они охотятся на меня?
Точнее, понятно почему — я же эмиссар. Но зачем⁈ Просто из желания избавиться от конкурента на пути к чему-то, о чём мы все до сих пор имеем весьма смутное представление? Или есть иные причины?
— Ну-у… мне бы не хотелось идти на поклон к сестре… — заканючил Марк.
— Ты серьезно? — Я зло зыркнул на парня. — Это не игры, здесь всё серьезно, знаешь ли.
— И правда, в Арктании сейчас такие бабки вертятся, — неожиданно согласился со мной Борис. — Могут и в реале за них убить.
Марк вздохнул.
— Ну да, бабки… Ладно, попробую. Но всё-таки, почему ты решил, что они охотятся за тобой?
Я пересказал Марку подслушанный разговор.
— Не знаком с этой парочкой, — немного подумав, сказал он. — Главу клана видел, он вроде бы маг универсал, владеет всеми четырьмя классическими стихиями — огнём, водой, землёй и воздухом. Сестра о нём всегда отзывалась исключительно с восхищением.
— Ага, я тоже буду восхищён, если он ко мне лезть не будет, — легко согласился я. — Ладно, с этим потом. Сейчас нам нужно незаметно покинуть магазин, забежать в ремесленный квартал и оттуда сразу на Арену. Борис, вызовешь найденных бойцов со стихией холода туда?
— Без проблем, — согласился парень. — Я уже им написал, все трое ждут нас на Арене.
Прежде, чем покинуть магазин, я отправил сообщения Пинки и Нэ-Тарку, где нас искать. К счастью, иллюзия Марка сработала как надо, позволив нам втроем уйти, не привлекая к себе внимания наблюдателей. Уж не знаю, что они там увидели, а может и вовсе ничего, но мы спокойно прошли по улице и никто не попытался на нас напасть или остановить. В квартале ремесленников Борис завёл нас в один из ничем не примечательных ремесленных магазинов с вывеской «Принимаются ученики кузнеца на начальное обучение. Дорого».
Внутри помимо обычных стоек с оружием на продажу стояли длинные столы с миниатюрными кузнечными горнами и наковальнями, за которыми работала пятёрка игроков примерно двадцатых-тридцатых уровней. Над ними расхаживал низкорослый, даже для гнома, и очень широкий в плечах представитель подгорного народа и медленно проговаривал:
— Нагревать заготовку равномерно, крутить чаще, стенок печки не касаться, цвет должен быть ярко-алым, а не ало-красным. Что значит не видишь разницы⁈ Глаза разуй, бездарь!
Увидев нас, гном скривил недовольную рожу.
— Что вы тут забыли? Только не говорите, что пришли изучать кузнечное дело, я отсюда вижу, что вы молот в руках никогда в жизни не держали.
Кстати, борода гнома была такой длины, что создавалось ощущение, будто он прохаживается между учениками не просто так, а ещё и подметает мол.
— Нет, Ларри, мы пришли купить изделия твоих учеников, — сказал Борис, попросив перед этим Марка снять иллюзию.
— А, это ты, мелкий, — узнал его гном. — Как ты назвал эту гору экскрементов, производимых моими учениками? «Изделия»? Надо запомнить, потом посмеемся с ребятами.
Тут он всмотрелся в лицо Бориса и резко прекратил смеяться.
— Кхм, то есть, шутки шутками, но ребята стараются, иногда у них выходит очень даже неплохо. — Глаза гнома при этом заблестели от жадности. — Да ещё и на материалах я не экономлю, даю им только лучшее.
Один из учеников не удержался и заржал:
— Ага, заготовка с содержанием железа — двадцать процентов, остальное примеси. Ещё чуть хуже, и мы бы делали оружие из глины.
— Молчать! — рыкнул на него гном. — Лично тебе теперь буду выдавать заготовки с содержанием железа в десять процентов. Будешь делать мечи на гончарном круге!
— Блин, — буркнул себе под нос парень, и остальные тихо засмеялись, отвернувшись к столам.
Гном же обвёл всех учеников злым взглядом и затем на удивление приветливо улыбнулся Борису.
— Не меньше серебряного за каждое, — он не удержался от смешка, — «изделие». Сколько вам нужно?
Борис вопросительно посмотрел на меня.
— Возьмём сотню единиц, — немного подумав, ответил я.
— Вот это дело! — обрадовался гном.
Он сбегал в подсобку и вскоре вернулся с целой горой различных ножей, мечей и элементов брони. Выглядели они так, словно кто-то пытался не создать какое-то изделие, а просто максимально надругаться над бедным металлом: кривые тупые ножи, треснутые мечи, наручи в форме конусов, в которые не влезет ни одна рука существа мало-мальски похожего на человека. У многих вещей качество было и вовсе отрицательным, я даже не знал, что такое вообще возможно.
— Пойдёт? — с надеждой спросил кузнец.
Я призвал Хаосита и указал ему на гору вещей:
— Приятного аппетита.
Фиолетовый огонёк подплыл к бракованным изделиям и на какое-то время застыл, будто задумавшись. Затем до меня донёсся отголосок его эмоций, которые можно охарактеризовать как удовлетворение, и он принялся за трапезу. Выглядело это так, словно Хаосит расщеплял каждый артефакт на атомы, а затем втягивал в себя, причём выбирал он далеко не каждое изделие, руководствуясь какими-то своими предпочтениям. Я же следил за его статусом до тех пор, пока его насыщенность хаосом не достигла максимума. Оставшиеся на полу вещи Борис кинул себе в инвентарь, опередив меня.
— Незачем тебе перегружаться перед боем, — пояснил он мне. — К тому же, у меня как торговца грузоподъемность гораздо выше.
Тут я с ним был полностью согласен, я и так забил инвентарь эликсирами практически под завязку, а ведь ещё оставалась моя старая экипировка, всё ещё не потерявшая свою актуальность. Перед тем, как идти дальше, я проверил планшет и с облечением прочитал сообщение от Пинки, что она уже ждёт нас на Арене. Это успокаивало, ведь в моём инвентаре терпеливо ждал своего времени свиток улучшения способностей, и мне не хотелось его использовать до разговора с ней. Девушка обещала найти информацию о магии хаоса и других предложенных мне вариантах развития, и судя по тому, что в сообщении ничего об этом не было, она планировала обсудить всё лично.
Арена располагалась в том же месте, где проходила «Битва Кланов». Вход на площадку был свободен, и прямо там топталось множество разноуровневых игроков в поисках пары для дуэлей. Кто-то дрался ради тренировки и прокачки способностей, кто-то, делая ставки, а кто-то просто ради удовольствия и адреналина. Система проведения поединков была очень простой — достаточно было оплатить взнос, чтобы оба противника и зрители, если таковые запланированы, переместились в мини-инстанс, копию этой арены в другом пространстве. Бой вёлся до смерти одного из игроков. Причём смерть на арене не снимала очки опыта, а победа этих очков не давала, но зато боевые навыки прокачивались в полной мере, как и в обычном бою. Знай себе — плати деньги, да вовремя чини экипировку.
Пространство Арены было совершенно безопасным, как зоны возрождения, поэтому магия иллюзий Марка здесь перестала работать. И стоило нам ступить на землю Арены, как ко мне тут же подбежал какой-то игрок девяностого уровня.
— Эй, дуэль или зассал⁈
Я сперва напрягся, решив, что до меня докопался кто-то из «Духа Охоты» или «Стальных Крыс», но, как мне быстро объяснил Марк, это оказалось обычное дело для Арены.
— Иди отсюда, пока я тебя не записал в ЧС, — прикрикнул на него иллюзионист.
Игрок хотел ответить что-то колкое, но посмотрел на его ник, и молча скрылся в толпе.
— Вот почему я не стал отказываться от предложения сестры, — хмыкнул Марк. — Всё-таки преимущества клана неоспоримы.
Кто бы спорил, я бы может и сам куда-нибудь вступил, если бы мог.
— Наконец-то! — вместо приветствия заявила Пинки, выскочив нам навстречу из толпы. — Ты где прохлаждался всё это время⁈ До поединка осталось чуть больше часа! И что за хрень у тебя на щеке?
— Ну, не сказал бы, что прям прохлаждался, — уклончиво ответил я. — Хрень на щеке моё новое украшение, решил, что так буду выглядеть брутальней. — И поспешил сменить тему: — А где Нэ-Тарк? Он на сообщения до сих пор не отвечал, с ним всё в порядке?
— Ты забыл? — удивилась девушка. — Он же в Москву сегодня приехал, ему не до игры. Кстати, вечером мы планируем встретиться в реале, ты же придёшь?
Ах да, со всей суетой я и думать забыл о его приезде.
— Думаю… да, — неуверенно ответил я. — Постараюсь.
— Встреча в реале? — переспросил Марк, окинув девушку оценивающим взглядом. — Эта красотка тоже из наших? Почему я не в курсе? — Он протянул Пинки руку, которую она не стала пожимать, напряжённо поглядывая на его ник. — Меня зовут Марк, будем знакомы.
— Это Марк, мой хороший друг, не смотри на его принадлежность к «Духу Охоты», — пояснил я девушке. — Борис мой бизнес-партнёр. — И уже для Марка: — Пинки работает на Наумова, а Нэ-Тарк гремлин, он со мной много квестов прошёл. Но они не из наших… вроде бы.
— Эй, о чём речь вообще⁈ — возмущённо спросил Борис. — Уже второй раз слышу о каких-то «ваших» и мне никто ничего не объясняет. Что за шовинизм вообще?
Пинки насмешливо посмотрела на паренька.
— Ты вообще знаешь, что такое шовинизм?
— Не уверен, — честно признался Боря. — Но явно что-то обидное.
— О некоторых вещах лучше знать как можно меньше, — заметил Марк. — Иначе можно закончить как… твоего друга же Артём звали? — уточнил он у меня.
Боря удивлённо уставился на иллюзиониста.
— Что значит «звали»⁈
Поняв, что сболтнул лишнего, Марк стушевался.
— Ну, это так, образно…
— Давайте обсудим прочие дела чуть позже, — поспешил вмешаться я. — У меня осталось не так много времени на подготовку к поединку. А после… — Мне в голову пришла довольно логичная мысль: — Может и правда стоит собраться всем вместе в реале?
Марк нахмурился.
— Это может быть опасно, а они даже не в курсе всего, что происходит.
— Ну вот и просветим.
Я не видел никаких причин и дальше скрывать правду от своих немногочисленных друзей, и не рассказал обо всём раньше только потому, что не было подходящей возможности. А вот встреча в реале с демонстрацией всего, о чём мы говорим, сразу закроет все лишние вопросы.
— Ловлю на слове! — обрадовался Борис. — А насчёт безопасности, я могу с этим помочь. У моего отца есть ресторан в центре города, там отличная служба безопасности, а главное, я могу забронировать целый этаж. Делаю так иногда, когда встречаюсь с однокурсниками.
— Ого, — удивилась Пинки. — У нас тут представитель «золотой молодёжи»? Всегда мечтала познакомиться с кем-то подобным. В реале тебе столько же лет или ты нарочно омолодил скин[71]?
Мне кажется, или в её голосе правда слышалась надежда? А как же Нэ-Тарк? Они вроде бы нашли общий язык и даже периодически флиртовали.
— Не, выгляжу так же, как и в жизни, — смущённо ответил Борис. — Мне восемнадцать.
Я решил заполнить неловкую паузу:
— Ладно, о встрече договорились, а теперь займёмся делом. — Я посмотрел на Пинки. — Ну что, мой главный тренер. Так какую способность мне взять в итоге? Что ты накопала по магии хаоса?
— Слушай, я особо не изучала другие способности, поскольку выбор слишком очевиден. Нужно в любом случае выбирать Хаос, даже несмотря на все его недостатки. У тебя же сейчас все атаки связаны лишь с одной стихией, это очень неудобно. Любой противник при должной подготовке нивелирует практически все твои атаки, кроме тех, что могут игнорировать сопротивление…
Дальнейшее обсуждение показало, что, как я и думал, любую способность можно прокачать на игнорирование сопротивления. Большая часть игроков выбирала эту цепочку развития для одной, максимум двух способностей, остальные же усиливали иными способами. Я и сам так поступил, прокачав Удар Молнии до Концентрированного, чтобы он игнорировал сопротивление электрическому урону, а остальные способности улучшал уже в другом направлении. Наверняка и у Айсхёрт Бладштейн есть только одна-две способности, которых мне теперь стоит всерьёз опасаться, остальные же практически не нанесут никакого урона холодом.
— Скорее всего, у твоей противницы сможет полностью пробить твою защиту только одна, максимум две атакующих способности, — в точности подтвердил мои мысли Марк. — Нужно лишь как можно быстрее определить, какие именно и не подставляться.
Тут я неожиданно понял, что при подготовке не учёл один очень важный момент:
— А что, если Айсхёрт тоже владеет не одной стихией? К тому же, она знает, что я электромаг и тоже может подготовиться. Тогда я тоже смогу наносить её урон только Концентрированной Молнией и Молнией Хаоса.
Пинки отмахнулась.
— Ты видел, насколько эта Айсхёрт высокомерна? Чтобы такая как она стала запариваться ради боя с тобой? Не верю. А касательно второй стихии, да, это весьма вероятно. У твоей противницы всё-таки двухсотый уровень, мало ли, чего она успела изучить. Но ко всему подготовиться нельзя, поэтому достаточно и того, что ты собрал шмотки на защиту от холода и нивелировал её основную стихию.
— Логично, — согласился я. — А что там было про недостатки магии Хаоса? О чём вообще речь?
— Ну, говорят, что гремлины такие, какие они есть, именно из-за связи с Хаосом, — пояснила Пинки. — Но мы ж игроки, на голову-то она вряд ли как-то повлияет, разве что наложит какие-то ограничения на другие способности. Возможно, станет как-то конфликтовать со скилами[72] электромага.
Хмм… в свете такой информации выбор Молнии Хаоса уже не казался мне хорошей идеей, ведь в таком случае я стану связан с этой стихией и в реальном мире, а там это может вылиться во что угодно.
— Так что выбирай Молнию Хаоса, — резюмировала Пинки, — и вперёд, посмотрим, что получится.
— Согласен, — подтвердил Борис. — От себя могу добавить, что магия Хаоса идеальна для пробивания чужой защиты, она одинаково пагубно влияет на любые щиты.
Я достал свиток и вновь посмотрел на предложенные варианты: улучшение «Шаровой Молнии», «Плазменная» или «Двойная» цепь, «Развитый магнетизм», третье улучшение «Сдвига» и, наконец, «Молния Хаоса». Как говорится, и хочется, и колется: с одной стороны новая стихия, а с другой — непредсказуемые побочные эффекты.
Но просто улучшить способности можно было и позже, а изучение новой стихии выглядело слишком заманчиво, чтобы от него отказаться, поэтому выбор был очевиден. После активации свитка и выбора способности, я с замиранием сердца прочитал системное сообщение:

Вы изучили «Молнию Хаоса» — электрическая молния с примесью Хаоса, наносит урон электричеством и Хаосом, но никогда неизвестно в какой пропорции. Также способность пагубно воздействует на механизмы и артефакты. С каждым применением способности вокруг распространяются эманации хаоса, вступающие в диссонанс с любыми способностями и заклинаниями (в том числе и с вашими). Или не вступающие, тут как повезёт.

Так, ну вроде ничего опасного в описании нет, может, и обойдётся. Хотя, определённости тоже маловато. «Может вступает в диссонанс, а может и нет» — это как вообще?
Но на этом интересные сообщения не закончились:

«Вы получили отметку хаоса. Возможно, это ничего не значит, или же Хаос теперь всегда будет с вами и начнёт развращать ваш разум. Кто знает? Это покажет лишь время».

Чёрт, похоже, не обошлось. Но почему такое издевательское описание⁈ Впервые вижу, чтобы в описании эффекта не было вообще никакой конкретики. Очевидно, что это такая особенность магии Хаоса, но легче от понимания этого совершенно не становится.
— Ну как? — заинтересованно спросила Пинки.
Я открыл ей и всем остальным описание способности и эффекта.
— Очень подозрительное описание, — заметил Борис.
— Ой, забей, — тут же отреагировал Марк. — Подумаешь, позеленеешь, уменьшишься в росте раза в два и начнешь творить всякую дичь. — Он посмотрел на меня и, видимо, вспомнил последние события в реале. — Хотя, может, ты уже давно подцепил что-то подобное? От питомца своего, например, он же тоже связан с Хаосом.
— Давай посмотрим на Молнию Хаоса в действии! — азартно предложила Пинки. — Вызываю тебя на бой!

Глава 7

— Давайте не будем тратить время зря, — вмешался Борис. — Я нашёл несколько игроков, владеющих стихией холода для тренировки. Вон они идут, кстати. Самый высокий — это один из лучших бойцов Арены в категории до 100-го уровня, его тренерские услуги обошлись не дешево, но уверен, он того стоит.
— А мы посмотрим со стороны и подскажем, если появятся идеи, как лучше использовать способности Фалька, — предложил Марк.
— Ладно, — явно нехотя согласилась девушка. — Но, если останется время, я бы всё-таки хотела провести с тобой дружеский поединок. Или позже, уже после того, как ты разберешься с ледяной бабой.
Сказала она это так кровожадно, что заставила меня немного напрячься. Вроде бы мы никогда не конфликтовали. Или это что-то вроде классовой ревности? В том смысле, что мы одного игрового класса, и я ниже уровнем, но способности у меня сильнее и разнообразнее.
— Посмотрим, — уклончиво ответил я.
Если честно, с момента входа в Арктанию я ощущал сильную усталость, и проведение лишнего и совершенно ненужного поединка меня совершенно не прельщало. Видимо, события в реале всё-таки дали о себе знать запоздалым откатом, начавшимся лишь после того, как я оказался в безопасной квартире и забрался в капсулу. Да, тело тут ощущалось отдохнувшим, но мозг-то помнил, насколько тяжелым выдался сегодняшний день.
Тем временем к нам приблизилась троица игроков уровнем под девяностый и выше, все в магической броне различных оттенков синего и белого с узорами в форме снежинок и льдинок, что было довольно странно. Я бы на их месте постарался скрыть принадлежность к конкретной стихии, чтобы для противника это стало неожиданностью хотя бы в первые секунды боя. А у этих ребят вся экипировка прямо указывала на стихию холода, в том числе и ледяное оружие в руках. Более того, температура воздуха при их приближении понизилась на несколько градусов. Правда, никакого урона это не нанесло ни мне, ни другим игрокам, я бы даже сказал, что ощущение было скорее освежающее, будто кто-то включил кондиционер.
— Всем привет, — поздоровался самый высокоуровневый наемник — крепкий мужчина с белой бородой и ледяным посохом. Чем-то он напоминал молодую версию Деда Мороза, если бы тот много лет занимался бодибилдингом. — Кого тут нужно подготовить к поединку с магом холода?
Все трое оказались представителями одного незнакомого мне местечкового клана «Снежные Псы». Как очевидно из названия, практически все «псы» специализировалась именно на магии холода, и их основная база располагалась высоко в горах, где постоянно кружили сильнейшие вьюги и шёл сильный дебафф всем, кто не обладал достаточным уровнем сопротивления холоду. Главный, кого я окрестил «Дедом Морозом» — маг холода «Шам», 104-го уровня, второй — блондин с льдисто-синими глазами, ледяной рыцарь «Декард» 95-го и ещё один маг — «Шаггат» 92 уровня, молодой парень, тоже блондин, с тонкими чертами лица в круглых модных очках.
— Сперва я прочитаю небольшую лекцию, — предложил «Дед Мороз». — А потом проведем полноценные поединки с каждым из нас. Думаю, часа за три-четыре управимся. Если силы останутся, то после перерыва можно ещё столько же попрактиковаться.
— План хороший, но у нас лишь чуть больше часа, — покачал я головой.
— Маловато времени, — поморщился Шам. — Хотя, всё зависит от твоего опыта и экипировки. Ты же маг электричества?
Я кивнул.
— Самый неудобный противник для нас, после магов огня, конечно же. В реале лёд не проводит электричество, а в Арктании почему-то решили обойти этот закон физики, и молнии с лёгкостью проходят нашу защиту и наносят повышенный урон.
— Потому что здесь всё-таки речь идёт о магии, а не о физике, — заметил Шаггат. — Думаю, можно позволить разработчикам некоторые вольности.
По тону парня сразу стало понятно, что он тот ещё зануда. К счастью, за моё обучение явно будет отвечать другой.
— Так можно любой косяк геймдизайнеров объяснить, — презрительно ответил «Дед Мороз». — В любом случае, работаем с тем, что есть. Молнии могут разрушать любые структуры льда, если в них вложено маны больше, чем в атакуемое ими заклинание, будь то Щит, или Ледяное Копье. Если маны вложено меньше, то шанс уничтожить заклинание тоже есть, но значительно более низкий.
Пока всё логично, в рамках логики игры, разумеется.
— Возможно, разрушительное действие молний связано с воздействием электричества на кристаллическую решетку, — не сдался Шаггат, поправив очки. — Если всё-таки попытаться привязать эту логику к физике.
— Может и так, — возвёл глаза к небу Шам. — Не занудствуй. — И вновь обратился ко мне: — Ну, а остальное я покажу уже на арене. Предлагаю переместиться туда.
Так мы и поступили. Боря настроил арену таким образом, чтобы он, Пинки, Марк и остальные представители «псов» по специальному приглашению могли последовать за нами. Поэтому, когда мы с «Дедом Морозом» переместились в центр пустого поля в параллельном пространстве, пять зрительских мест уже были заняты. Счётчик проведённых боёв был выставлен на двадцать, то есть, мы с Шамом будем возрождаться на арене столько раз, а потом я продолжу бои уже с другим игроком из «Снежных Псов» на новой арене.
Но прежде, чем приступить к подготовке, я решил еще раз пробежаться взглядом по инвентарю, характеристикам и способностям. Вдруг я упустил ещё что-то, что могло бы помочь мне в поединке.
— Подожди немного, — попросил я, и вызвал окно характеристик.

Имя: Фальк.
Уровень: 73.
Опыт: 0 /800000 (до следующего уровня 800000).
Фракция: Империя, аристократ
титул Граф (скидка 10% в магазинах Империи, + 10% опыта от заданий)
звание лейтенант (+10 единиц к урону)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
Стеклодув — 41,2
Механик — 28,5
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила — 47,25;
ловкость — 102,1;
интеллект — 165;
мудрость — 122,2;
выносливость — 45,0.
Свободных очков для распределения — 0.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 47,25;
полный урон — 260.
мана — 1700;
восстановление единицы маны — 36 сек;
здоровье (жизнь) — 740;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 90 сек;
броня — 84;
Навыки (⅜):
уклонение — 38;
двуручный — 28,2;
устойчивость к боли — 32;
Особенности:
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10%.
благословение бога Эйделона — мёртвые благоволят вам и никогда не нападут первыми.
след Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.
Достижения:
«Поматросила и бросила»
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном» (вы имеете необъяснимую связь с демоницей Ламией, она может чувствовать ваше присутствие в радиусе километра)
«Ах ты, проказник, 3 уровня (5/5)» (защита от магии огня + 50%, защита от магии хаоса +50%, защита от магии жизни +50%, защита от магии тьмы +50%, защита от магии холода +50%)
«Один в поле воин» (+ 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (п остоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите).
Способности:
Власть над древними механизмами (4)
Лазер (1)
Магнетизм (1)
Мощный Удар Током (2)
Концентрированное Плетение Молний (2)
Молний Хаоса (1)
Парализующая Электрическая Цепь (3)
Улучшенное Отталкивание (2)
Стальное рукопожатие (1).
Электрический Заряд (1)
Шаровая Молния (1)
Сдвиг (2)
Шепот Судьбы (1)
Репутация:
Империя + 2150 (дружелюбие)
Эллендрил −1000 (враждебность)
Келевра + 3800 (восхищение)
Богиня Эления + 1000 (дружелюбие)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Принцесса Ар-Норте + 2700 (влюбленность)
Принцесса Ариэлла + 1200 (дружелюбие)
Питомцы:
Спин. Громовой Волк, ур 55.
Хаосит, Одушевлённая Частица Хаоса, ур. 68.

С новой экипировкой основные характеристики особо не изменились, разве что маны стало чуть больше. Репутация с различными фракциями тоже осталась прежней, и только в Эллендриле, после нападения на дворец, ушла далеко в минус, благополучно похоронив все мои усилия по её набору. Но это было предсказуемо, зато лично с принцессой Ариэллой, напротив, отношения перешли в ранг дружбы. Разумеется, в списке отображались далеко не все мои взаимоотношения, а только те, что изменялись в последнее время.
Достижения теперь возглавляло не слишком героическое «Поматросила и бросила» от принцессы снежных эльфов, которое, к тому же, нельзя было скрыть. Питомцы тоже поднабрали уровней, что не могло не радовать, ведь даже если я создам Большую Эссенцию Крови, их это никак не коснётся. Инвентарь был забит эликсирами настолько, что можно было не экономить их на тренировках, к тому же, успевать заглатывать эликсиры во время активного боя не самая простая задача, которая также требует отработки.
И, кстати, лучше сразу призвать Спина и Хаосита, чтобы во время тренировок учитывать все преимущества от их присутствия.
— Ого, аж два питомца, — удивился Шам, когда в воздухе над моей головой появились белый и фиолетовый шары. — Я так понимаю, они бестелесны и дают какие-то бонусы?
— Именно, — подтвердил я.
— У меня есть нечто похожее. — Он призвал снежный шар, размером значительно превосходящий и Спина и Хаосита вместе взятых. — Даёт бонусы к магии льда и может забирать на себя часть урона. Ну что, сперва я очень быстро проведу демонстрацию всех способностей магии холода?
— Конечно, — согласился я. — Если ты не против. Всё-таки не все готовы делиться такой информацией.
— Нам за это платят, — пожал плечами маг. — И очень неплохо, между прочим. Времени мало, так что я сразу пробегусь по всем способностям, потом обсудим тактику противодействия им, проведём несколько боёв, и снова вернёмся к обсуждению. Начнем с самого простого…
С созданием ледяных заклинаний всё было так же, как и с молниями. Выпуская молнии из рук, я мог вложить всю доступную мощь в урон, а вот если заклинание создавалось изначально на расстоянии, это существенно ослабляло их действие. Поэтому различные Ледяные Копья и Лезвия в любом случае стартовали от мага и оставляли мне достаточно времени, чтобы использовать Улучшенное Отталкивание в качестве активной защиты для сбивки заклинаний или Сдвиг, чтобы просто уйти с линии атаки. Попадание молнии так же неплохо разрушало подобные заклинания, но особенно хорошо срабатывала Молния Хаоса, её попадание буквально взрывало ледяные конструкции изнутри. Вообще фиолетовая молния стала настоящей неожиданностью для Шама, никогда не видевшего ничего подобного. Он тут же обрушился на меня с вопросами о стихии Хаоса и её возможностях, но я и сам знал слишком мало. Зато я быстро выяснил, что часто использование Молнии Хаоса, стоя на одном месте, приводит к довольно неожиданным последствиям — воздух вокруг начинает искриться фиолетовым и все эти искры, соприкасаясь с любыми заклинаниями, могут частично менять их направление или вовсе причудливо искривлять в пространстве.
Я видел, как на трибуне Пинки и остальные зрители заинтересованно переговаривались, наблюдая за нашими экспериментами, но арена была устроена так, что звук внутрь проникнуть не мог, чтобы не отвлекать противников во время боя.
Закончив с обычными заклинаниями и наигравшись с Молнией Хаоса, мы перешли к так называемым АОЕ[73] заклинаниям, направленным на площадь — Ледяной Дождь, Небесный Снег, Ледяные Шипы. Тут тоже спасало Отталкивание, позволяющее отпрыгнуть как можно дальше из зоны поражения. Очень жаль, что арена представляла собой открытое пространство, это лишало меня главного преимущества — мобильности и способности отталкиваться от любых поверхностей, поэтому оставалось прыгать словно лягушка.
Дальше шли более опасные варианты воздействия — Оковы Льда, Заморозка Крови, и Ледяное Дыхание. Последнее как раз было той способностью, что наносила урон каждый раз, когда принцесса Алара Сноу открывала рот. Защититься от этих заклинаний было практически невозможно, они ограничивались лишь радиусом воздействия и длительностью, уменьшаемой как раз сопротивлением и защитой от магии холода. А самым неприятным эффектом, из-за которого маги льда и считались опасными противниками именно в боях один на один было то, что обездвиживание Оковами Льда, Заморозкой Крови и Ледяным Дыханием не позволяло использовать эликсиры исцеления. Поэтому без достаточного уровня сопротивления холоду игрок мог простоять заледенелой статуей до самого конца боя. К счастью, на меня способности Шама действовали так недолго, словно это была не заморозка, а кратковременный стан.
В качестве защиты магами применялась Ледяная Броня и Ледяные Стены с Ледяными Щитами разных конфигураций, но урон от Молнии Хаоса их уничтожал с удивительной лёгкостью. Ах да, ещё оставался призыв Ледяных Големов и Духов, но с ними нужно было разбираться просто как с обычными противниками, поэтому их мы отдельно не рассматривали. Перечисленные и продемонстрированные Шамом способности были, так сказать, базой, но у каждой из них были различные вариации, усиливающие или немного изменяющие принцип действия. А уж чего ожидать от столь древнего и прокаченного персонажа, как Айсхёрт Бладштейн, можно было лишь догадываться.
Разумеется, я на себе испытал эффект от каждого заклинания. Самыми неприятными оказались ощущения от замораживания крови, режущая боль появлялась во всём теле, в каждой вене, и любое движение, даже простое дыхание, её усиливало многократно. А ведь я, в отличие от других игроков, получал болевые ощущения в полном объеме. Хорошо хоть с моим сопротивлением и защитой длительность эффекта заклинания уменьшалась более чем в два раза, и держалась всего две секунды. Опять же, если бы Шам стоял ближе ко мне, длительность бы увеличилась, но не намного. Это лишний раз доказывало, что в ближний бой с магами холода точно лучше не вступать, а поскольку я не был бойцом дальнего боя, оставалось лишь очень точно держать среднюю дистанцию.
— Впервые вижу такое сильное сопротивление не у мага холода, — удивлённо заметил Шам. — Ещё эта твоя Молния Хаоса, она же может разрушать практически любые заклинания. Такое впечатление, будто это не я, а ты имеешь больший уровень. Если ты планируешь драться с кем-то своего ранга, то у него не будет никаких шансов.
— К сожалению, там уровень не решает.
— А с кем планируется поединок, если не секрет? — поинтересовался маг холода. — Возможно, я смогу посоветовать что-то более конкретное?
— Со снежным эльфом. Точнее, полуэльфом, — после короткой паузы «на подумать», ответил я. — Это местный, то есть, непись.
— Понятно, что непись, — хмыкнул «Дед Мороз». — Такой расы пока ещё нет для выбора, хотя, говорят, скоро всплывёт Ледяной Город и появится возможность смены расы и старта игры для новичков уже там. Это просто какой-то воин или более конкретный персонаж?
— Ты что-нибудь слышал об Айсхёрт Бладштейн?
— Конечно, — тут же ответил Шам. — Полуэльфийка, героиня войны с альдмерами, пожертвовавшая собой ради убийства их Кровавого Императора. Ты будешь драться с ней? Но она же вроде как мертва.
— Не совсем, — уклончиво ответил я. — У нас будет бой на Арене Справедливости, поэтому и уровни наши будут идентичны. Так ты что-нибудь слышал о её способностях?
— Хмм… дай-ка подумать, — почесал затылок Шам. — У нас были классовые квесты, связанные с её наследием. Это же герой Арктании, легенда, спасшая материк, — он перешёл на пафосный бас: — от бесчувственных холодных альдмеров, мечтавших поработить все расы и превратить Арктанию в царство льда и холода.
— А ты уверен? — недоверчиво уточнил я. — Потому что я практически из первых рук получил другую информацию, что снежные эльфы никогда ни на кого не нападали и это другие расы соблазнились их богатствами и разграбили ледяные города.
— Конечно уверен, у нас же богиня покровительница — Скади, она была богом альдмеров, но потом отвернулась от них из-за их гордыни и жестокости. Кстати, недавно кто-то разбудил Повелителя Холода Николауса, он стал новым покровителем снежных эльфов. Теперь Николаус планирует с их помощью превратить весь этот мир в ледяную пустыню, и для этого поднимает из Ференийского Моря земли альдмеров и возрождает их народ. Видимо, Айсхёрт тоже возродили как раз для того, чтобы она вновь повела армию Империи против снежных эльфов, это будет серьёзная заварушка!
Упс. Похоже, я случайно умудрился запустить глобальный эвент, который затронет весь материк Арктании. Ещё и несколько ранее из всех пролетавших мимо гробов выбрал именно тот, в котором находилась Ледяная Леди, так же косвенно связанная с этим эвентом. Какова вероятность, что весь паззл сложился именно так благодаря мне? Или и здесь вновь как-то подсобил хитрый Хотей?
— И всё-таки, что известно о её навыках? — устало вздохнул я.
— Тут я могу тебе только посочувствовать, — покачал головой «Дед Мороз». — Она изучила всю магию холода, все доступные заклинания. Если речь об Арене Справедливости и её уровень понизят до твоего, её способности всё равно останутся при ней, а значит, можно ожидать применение всего, что я перечислил ранее, и даже больше. Гораздо больше.
— Времени осталось не так много, боюсь, мы слишком увлеклись, — заметил я, запоздало взглянув на таймер и начав нервничать всерьёз. — Осталось всего двадцать минут, и потом меня перенесёт отсюда на Арену…
Даже не знаю, правильно ли я сделал, потратив большую часть времени на теорию, а не сами бои. Но чего теперь сожалеть, если время уже потрачено.
— Ну, думаю, я объяснил всё, что мог. Остальное поймёшь на практике, — согласился Шам. — Давай начнём. И, кстати, имей ввиду, мы получаем деньги за каждый бой, поэтому мне выгодно убивать тебя как можно быстрее. Так что готовься умирать, как минимум, каждую минуту.
Ого, вот такого я от Бориса не ожидал. Хорошо же общались, с чего вдруг такой суровый подход к обучению? С другой стороны, как говорил где-то кто-то когда-то, а я подслушал — «нет учителя лучше, чем боль». А уж с моим уровнем болевых ощущений я должен учиться очень быстро.
— Принято, — кивнул я, настроившись на то, чтобы потратить оставшееся время с максимальной пользой. — Не жалей меня.
И мы начали практическую часть тренировки. Первые пять боев я проигрывал очень быстро, меньше чем за минуту. Хоть Шам и удивился тому, насколько мало урона наносят его заклинания, но для него это не стало незначительным препятствием. Прежде всего, я сразу почувствовал разницу между боями с монстрами и дуэлью с опытным игроком, заточенным именно под поединки один на один. Шам очень быстро приспосабливался к моему стилю боя. Например, стоило мне несколько раз прыгнуть, уворачиваясь от Ледяных Пик, вылезающих из земли, как в следующий раз мой прыжок был неожиданно прерван льдиной, сформированной прямо у меня над головой. Ударившись в неё со всего размаху, я получил оглушение такой силы, что добить меня льдиной в сердце не составило ему никакого труда. После смерти я вновь появился на арене с полным здоровьем, счетчик боёв уменьшился на один, и мы продолжили.
Уже спустя десяток боёв, увидев и ощутив применение разнообразных способностей мага холода «в динамике», я почувствовал себя значительно уверенней. Спасибо огромное Борису, что он озаботился поиском человека, который был готов не только провести поединки, но и на пальцах объяснить принципы действия каждого заклинания прямо в процессе. Теперь я понял, что благодаря отсутствию какой-либо защиты прокачал навык мобильного уклонения до такой степени, что стал очень неудобным противником. Отталкивание вкупе со Сдвигом позволяло мне менять направление движения даже в воздухе, вся сложность была в том, чтобы понять, какую именно способность против меня собираются использовать и двигаться максимально непредсказуемо. Больше я головой в ледяные глыбы не влетал, всегда реагируя на их появление очередным Отталкиванием или разрушая их Молниями Хаоса.
Неожиданно выяснилась огромная польза от Сердца Вьюги, дающего дополнительные 20% защиты от холода. Пришлось мне всё-таки привыкать постоянно держать её в руке, что немного затрудняло передвижение, но уменьшало урон и время воздействия обездвиживающих заклинаний стихии холода, являющихся для меня главной опасностью. А ещё, если держать между собой и противником пространство, заражённое Хаосом, можно было и вовсе избежать чужих атакующих заклинаний — они разрушались ещё на подлёте. Правда, и самому нормально атаковать через него не получалось, Хаос одинаково разрушительно влиял на все заклинания. Зато, вкупе с Аурой Хаоса от Хаосита, добрая треть потраченной маны мага холода просто уходила в никуда, что не могло не радовать. Не стоило забывать и о том, что уровень Шама был значительно выше моего, но даже при этом от его заклинаний я получал смешные цифры урона — всего по 20–30 единиц.
А вот что было обидно, Шепот Судьбы за все поединки не дал мне ни единой подсказки. Похоже, ничего общего с «паучьим чутьем» он всё-таки не имел, и предполагал какие-то иные функции. Возможно, его подсказки касались только каких-то судьбоносных вещей, коим точно не являлся исход обычного тренировочного поединка, и в битве с Айсхёрт Бладштейн «шепот» всё-таки проявит себя. К сожалению, кроме не слишком подробного описания способности, я больше ничего не знал, и спросить было не у кого.
Только я начал более или менее вливаться в процесс и выстраивать тактику боя, как перед глазами появилось системное сообщение:

«Внимание! Через пять минут вы будете перенесены на Арену Справедливости».

Ох, чёрт!
Пришлось прервать тренировку, выйти с арены и быстро накормить Хаосита шмотками из инвентаря Бориса, чтобы восполнить потраченные очки хаоса. Друзья тут же накидали мне множество идей на тему использования способностей, но запомнил я далеко не всё. Неплохо звучала идея Пинки применять Молнию Хаоса на самого себя, чтобы избавиться от заморозки, раз уж Хаос способен разрушать заклинания, но проверять её мне предстояло уже во время боя.
— Удачи, — похлопал меня по плечу Марк. — Жаль мы не сможем увидеть это эпичное зрелище, как та ледяная дамочка тебя разделает.
К нему присоединились и Борис с Пинки:
— Если потеряешь двадцать уровней, я, так и быть, могу тебя попаровозить[74], — обнадежила меня девушка.
— А когда получишь родовые земли, то и вовсе сможешь нанять свою армию, — присоединился к ней Борис. — И уровни будут не так уж и важны.
— Воу-воу, какая-то странная у вас поддержка! — возмутился я, но ответа уже не услышал, поскольку мир вокруг сменился радужным коридором портала, в который меня принудительно затянуло.

Глава 8

Спустя пару мгновений я оказался в центре огромного Колизея. Покрытая песком арена диаметром метров в сто была окружена высоченными колоннами из белого камня и многочисленными рядами зрительских лож, которые сейчас пустовали. В самом центре поля рядом со мной стоял уже знакомый Бог Торговли в элегантном костюме, теперь золотого цвета, в очках и с белым зонтиком, используемом в качестве трости. Греческое лицо бога как нельзя более удачно подходило для этого места, я будто оказался в Древней Греции, причём на том самом божественном Олимпе, поскольку за пределами Колизея виднелись только белоснежные подушки облаков. Видимо, мы и правда находились где-то в небесах Арктании.
Чуть в стороне от Гесера стояла с гордым видом Айсхёрт Бладштейн, уже с уровнем, опущенным до моего 73-го. Если обычно она закутывалась в тончайшие синие одежды, то сейчас на ней были полные доспехи цвета неба с меховой оторочкой, а в руках женщина держала, неожиданно, огромный двуручный меч, созданный то ли из льда, то ли из стекла. Похоже, ледяная леди решила подготовиться к бою всерьёз, что меня, если честно, слегка напрягло. Будь она более высокомерной, мне было бы куда спокойнее, пусть лучше бы она меня недооценивала, чем готовилась к поединку всерьёз.
Но эту парочку я здесь увидеть ожидал, а вот появление ещё двух персонажей стало для меня сюрпризом. Первым был коротышка Хотей в образе клерка со своей вечно ехидной ухмылкой, а второй оказалась женщина с белыми волосами в одежде из шкур, ростом метра под четыре. И единственной причиной, почему я не сконцентрировал на ней своё внимание сразу после появления было то, что её полупрозрачная фигура едва различалась на фоне неба.
«Богиня Скади» — гласила надпись, всплывшая над её головой при концентрации внимания. Без всяких уровней.
— А вот и наши поединщики, — поприветствовал нас Гесер, и я понял, что Айсхёрт появилась здесь одновременно со мной.
Кстати, моя противница сейчас во всю пялилась на гигантскую женщину-богиню, растеряв всю свою безэмоциональность.
— Моя богиня, — воскликнула она, бросившись на колени перед призрачной фигурой.
Хотей переместился ближе ко мне и наставительно проговорил:
— Вот, учись как нужно встречать своего бога.
— Угу, — буркнул я, посмотрев на Хотея сверху-вниз. — Где моя награда за выполнение задания «Ложного Эмиссара»? Обещанная информация и продление срока квеста Богини?
Божок поморщился.
— Вот ты прицепился. Что тебе толку с этой информации? Поверь, это ничего для тебя не изменит.
— Я должен знать, кому мстить, — проговорил я, чувствуя себя излишне пафосным, но ведь по факту так оно и было. — И кого опасаться.
— Вторая причина похвальна, а вот первая и является главной проблемой. Мне бы не хотелось, чтобы ты умер до того, как выполнишь квест. Я за тебя ответственность несу, знаешь ли.
— Но сделка есть сделка, — напомнил я, и покосился на Бога Торговли. — Интересно, а можно обратиться за консультацией к Гесеру? Что он скажет?
Хотей одарил меня злым взглядом, и я впервые подумал, что всё-таки нужно вести себя с виртуальным богом поосторожнее. Он прикрывает меня в реале, да и в игре может как облегчить жизнь, так и сильно усложнить. С другой стороны, я не могу терпеть его клоунаду и издевательства, когда вопрос касался тех, кто убил Артёма. Я никогда не считал себя мстительным человеком, но это было ровно до тех пор, пока не погиб Артём. Как недавно выяснилось, я способен на убийство, и не сказал бы, что чувствую по этому поводу угрызения совести. Хотя, возможно, я себя переоцениваю, и меня накроет позже, но пока я готов отплатить кровью за кровь.
— Ну, хорошо, ты сам напросился, — недовольно сказал Хотей. — Ты же знаешь, как создаются компьютерные игры в вашем мире?
Я молча кивнул, не понимая, к чему он ведёт.
— Перед тем, как игра выпускается на рынок, её проверяют бета-тестеры, — наставительно сказал божок. — Такие были и у Арктании. Так вот они и убили твоего дружка.
— Но почему⁈ — удивлённо переспросил я.
— Я обещал лишь рассказать о том, кто убил, а не зачем и почему, — мстительно ухмыльнулся Хотей. — Дальше сам.
Собственно, на что я вообще рассчитывал, добиваясь ответа? Разумеется, вопросов только прибавилось. Зачем они убили Артёма? Хотей как-то упомянул, что есть опасные люди, охотящиеся за блоками ЭСУГМИ, как и Артём, но даже так, убивать его не было никакой необходимости. И ещё хотелось бы знать, обладают ли бета-тестеры игровыми способностями в реале или нет? Если бы обладали, то, по логике, им бы не понадобились блоки нового поколения. Какие цели они преследуют в принципе? Их же называют чистильщиками, или это всё-таки разные группы?
— А что насчёт продления срока квеста? — недовольно спросил я, окончательно запутавшись в мыслях и решив отложить эту тему до завершения поединка.
— Ты видно забыл, что в награду давалось продление именно третьего этапа задания, а ты его уже выполнил, — ехидно ответил божок. — Сделка есть сделка, сам понимаешь.
Я тут же вызвал окно информации и убедился в том, что он совершенно прав, речь шла действительно конкретно о третьем этапе. Обидно, чёрт возьми!
Пока я болтал с Хотеем, Айсхёрт Бладштейн успела поговорить с богиней и направилась ко мне.
— Эй, проклятый, чем быстрее начнем, тем раньше я снова стану живой, — заявила она. — У меня слишком много дел в этом мире.
Я покосился на богиню Скади.
— Это как-то связано с возрождением снежных эльфов?
Айсхёрт одарила меня холодным взглядом, впрочем, все взгляды в её исполнении были холодны, но этот особенно.
— Хватит болтать, начнём поединок.
— Начнём, — согласился я. — У меня тоже ещё много дел.
Ехидного ответа я придумать не смог, более того, меня слегка потряхивало от напряжения и шутить совершенно не хотелось. Глядя на полуэльфийку я вдруг запоздало понял, что передо мной воин с огромным боевым опытом и множеством изученных заклинаний. В её памяти наверняка хранится такое количество боевого опыта, что мне и не снилось.
— Дитя из рода Бладштейн, я верю в тебя, — прошелестела богиня Скади, не удостоив меня даже взгляда. — Этот мир нуждается в тебе.
Не понял, в какой момент я стал отыгрывать злодея? Сейчас получается так, будто я мешаю герою из прошлого защитить мир от глобальной угрозы. Понятно, что события тех времён не происходили на самом деле и лишь хранятся в головах персонажей как воспоминания. Но, по факту, мы все состоим из таких воспоминаний, и есть ли разница между реально случившимся событием и каким-либо образом поселившемся в памяти человека воспоминанием о таком же событии с точки зрения влияния на личность? А значит, эта женщина фактически являлась героем, когда-то спасшим всю Арктанию от безжалостных снежных эльфов ценой своей жизни.
Хотей почувствовал важность момента и тоже решил сказать своё веское слово:
— Надеюсь, ты не зря целовался с принцессой снежных эльфов и выиграешь этот поединок. Было непросто её отыскать, знаешь ли.
Вот же зараза мелкая. Я буквально кожей ощутил, как на мне скрестились взгляды богини и ледяной леди.
— Ты якшаешься с альдмерами? — брезгливо поморщилась Айсхёрт Бладштейн. — Как это мерзко.
— Ну, не прям якшаюсь…
— Твоя смерть не будет лёгкой, — заверила она.
— Ну, хватит, это всё-таки Арена Справедливости, — вмешался Бог Торговли. — Трэш ток[75] нам здесь не нужен. Готовы ли вы решить спор в честном поединке?
— Готова, — тут же отчеканила леди Айсхёрт.
— Готов, — практически сразу ответил я, призвав Спина и Хаосита.
Все три бога одновременно растворились в воздухе, и мы с леди Айсхёрт остались одни.
— Это будет быстро, — заявила женщина.
Раздался удар невидимого гонга, известивший о начале поединка, и я тут же оттолкнулся от земли и разорвал дистанцию между нами. Но леди Айсхёрт не торопилась атаковать, в ее руке появился высокий штандарт с изображением белого медведя. В следующий момент он был воткнут в землю, и с неба практически сразу начал падать мерзкий мокрый снег, заполнивший все видимое взгляду пространство. Над штандартом высветилась полоса прочности и надпись «Штандарт Рода Бладштейн, 1 уровень». Но на этом приготовления леди Айсхёрт не закончились, она присела на одно колено, коснулась ладонью земли и от неё во все стороны начал распространяться лёд. Спустя несколько мгновений вся арена превратилась в огромный зеркально гладкий каток.
Не знаю, каким был эффект от штандарта, но вот оледенение земли сыграло против меня по полной — сделав всего шаг, я едва не рухнул на пятую точку, лёд оказался невероятно скользким. Похоже, меня попытались лишить главного преимущества — мобильности, ещё до начала боя. Любое приземление на эту поверхность теперь приведет к мгновенному падению, а главное, уничтожить такое количество льда молниями довольно проблематично. Чувствуя, что скоро начнётся замес, я выпил сначала эликсир с дополнительной защитой от холода, затем повышающий регенерацию, взял в руку Сердце Вьюги и велел Хаоситу включить Ауру, сбивающую заклинания. Кстати, Спин тоже мог блокировать часть урона своей пассивной способностью, но платил единицей маны за каждую единицу урона, причём без учёта моего сопротивления, то есть он блокировал полный входящий урон. С его объемом маны этого хватило бы на пару ударов, а потом он даже лечить бы меня не смог. Поэтому эту пассивную способность я выключил, оставив на самый крайний случай.
Завершив свои приготовления, леди Айсхёрт выпила эликсир восстановления маны, и сразу атаковала меня многочисленными Ледяными Копьями. Это атакующее заклинание самого первого уровня, требующие меньше всего маны, и, видимо, поэтому противница решила использовать именно его, чтобы меня прощупать. Я в ответ ударил перед собой Улучшенным Отталкиванием и просто сбил все снаряды, поскольку прыгать по льду было слишком рискованно. Атаковать в ответ я даже не пытался, всё равно с такого расстояния не смог бы нанести серьёзного урона, а главное, пока ещё толком не представлял, чего ожидать от противницы. Бросаться сломя голову в атаку совершенно не хотелось, а запасы эликсиров настраивали на длительный и очень осторожный бой. Леди Айсхёрт тем временем прекратила пробную атаку и перешла на тяжёлую артиллерию: метрах в десяти над землёй появились из воздуха несколько ледяных глыб и нависли надо мной, однако, не торопясь падать вниз. Глядя на всё это, у меня возникло подозрение, что тактика боя от защиты оказалась не слишком удачной идеей. Всё-таки Шам был прав, и в арсенале легендарного героя прошлого слишком много разнообразных заклинаний, чтобы оставлять всю инициативу за ней.
— Этот след на щеке тебе оставила снежная эльфийка⁈ — неожиданно крикнула леди Айсхёрт.
Я не стал отвечать, но ответ ей был и не нужен:
— Так они раньше помечали рабов для сексуальных утех! Жили такие недолго и всегда умирали в муках!
Мне принцесса не показалась такой уж зверюгой, но даже в реальной жизни за красивым образом легко может скрываться маньяк-расчленитель. Так что я готов был поверить в то, что альдмеры были злодеями, вот только сейчас это ничего не меняло.
— Бедняга, уверена, тебя она тоже высушит до дна! Зря ты с ней связался!
Я опасался приближаться к противнице, поэтому вынужден был слушать её крики, но мне было решительно непонятно, почему решила поговорить она? Хотя, если подумать, дождь со снегом продолжал усиливаться всё это время, видимо, заклинание набирало силу. Да и глыбы льда, висящие в воздухе, будто бы становились больше. Позиционно я уже начал проигрывать, хотя бой ещё толком не начался. С другой стороны, все её приготовления могут оказаться бесполезны, если мне, например, просто повезёт с Шаровой Молнией, благо, у Айсхёрт, как у классического мага, вряд ли много здоровья. Очевидно, что у неё идёт упор на интеллект и мудрость, а значит одно удачное попадание может решить исход поединка в мгновение ока, мне нужно лишь рискнуть и приблизиться на достаточное расстояние для удара. Хотя, немного смущал огромный меч у неё в руке, но он всё-таки был сделан из льда и, возможно, не требовал особо высоких характеристик силы и ловкости.
Задумавшись, я не сразу заметил, что глыбы льда пришли в движение и начали падать прямо на меня, а главное, мои ноги буквально приросли к покрытой льдом земле. Пришлось ударить Молнией Хаоса вниз, и сразу после этого совершить прыжок в сторону, избежав столкновения с первой глыбой. Приземлившись на лёд, я, разумеется, потерял равновесие и прокатился кубарем ещё несколько метров. А сверху уже падала вторая глыба. Пришлось вновь использовать Молнию Хаоса, расколовшую льдину на две части, упавшие по сторонам. Всё-таки не зря я взял именно эту способность, поскольку обычные молнии, как показали тренировки с Шамом, так легко со льдом не справлялись. Третья глыба ударилась о заледеневшую землю буквально в шаге от меня, и разлетелась во все стороны осколками, частично задев меня и сняв примерно 100 единиц жизни. Но на этом атака не закончилась, от леди Айсхёрт в меня вновь летело несколько ледяных копий, на этот раз куда большего диаметра, и одновременно с этим из земли выскочили ледяные колья. Пришлось прыгнуть уже повыше, и в момент прыжка я вдруг почувствовал, что моё тело пронзает множество мелких игл. Урон был небольшой, всего по 1–2 единицы, но зато многочисленный. Приземлившись и вновь поскользнувшись на льду, я кувыркнулся и быстро осмотрелся по сторонам: идущий с неба мокрый снег застыл в воздухе множеством острых ледяных снарядов, словно кто-то поставил его на «паузу». Теперь каждый раз при перемещении в любую сторону я получал урон, а стоило мне сбить их Отталкиванием, как они практически сразу появлялись снова. Похоже, на эту атакую леди Айсхёрт потратила практически всю ману, поскольку возникла пауза, в которую она спешно выпивала эликсиры маны, а я успел восстановить здоровье. Взгляд сразу зацепился за её штандарт, теперь достигший второго уровня, видимо, с этим и было связано оледенение падающего сверху дождя. Интересно, сколько уровней у этого штандарта всего?
И всё-таки, первый раунд мы сыграли практически в ничью, хотя я и ни разу ударил в ответ. Похоже, леди Айсхёрт поняла, что обычными дальними атаками меня не взять, и поэтому решила перейти на среднюю дистанцию, с которой появится возможность воздействовать на меня более опасными заклинаниями. Этого я ожидал. А вот что для меня стало неприятным сюрпризом, так это скорость её перемещения по льду, женщина даже не двигала ногами, а просто легко скользила по нему, причём делала это настолько быстро, что превращалась в смазанное пятно. Я-то думал, что лёд должен замедлить меня, а оказалось, что он был создан для ускорения передвижения самой ледяной леди вместе со штандартом, волочившимся вслед за ней. Да, как ни странно, эта штука двигалась рядом с Айсхёрт, словно преданный пёс, явно отвечая за творящийся вокруг ледяной хаос и, возможно, давая какие-то бонусы усиления, как это делали для меня Спин и Хаосит.
Рывок противницы оказался для меня неожиданностью, но Аура Хаоса сработала без моего участия, сбив направленное на меня заклинание. Я видел краем глаза системное сообщение, сообщившее об этом, а сам совершил Сдвиг, сместившись в сторону, и тут же выстрелил Парализующей Цепью Молний, попытавшись поймать скользящую по льду женскую фигуру. Увы, она слишком легко меняла направление движения, словно профессиональная фигуристка на чемпионате мира, и я не смог попасть по ней ни цепью, ни молниями. Видимость сильно перекрывали ещё и застывшие в воздухе ледяные капли, и в какой-то момент я и вовсе потерял противницу из вида. Она словно растворилась в ледяном дожде.
— Ну вот и всё, — произнесла леди Айсхёрт, резко появившись прямо передо мной, и я ощутил, что моё тело сковывает лёд.
Перед глазами замелькали системные сообщения:

«Вы получили 10 ед. урона холода от Айсхёрт Бладштейн»
«Вы получили 10 ед. урона холода от Айсхёрт Бладштейн»

После столь пафосной фразы, такой небольшой урон смотрелся немного жалко, и я не смог сдержать ухмылки. Мысленной, поскольку лицо, как и всё тело, сковал лёд. Отчуждённость леди Айсхёрт дала трещину, и на белоснежном лице появился намёк на удивление, быстро сменившийся злостью.
— А ты неплохо подготовился.
Я бы ответил что-нибудь колкое, но оледенение всё ещё не сошло. Зато стоя на одном месте, я успел заметить, что в тех местах, где я пытался попасть по противнице Молниями Хаоса, ледяной дождь больше не появляется. Это наводило на определённые мысли.
Поняв, что урон холодом меня практически не берёт, леди Айсхёрт замахнулась своим по-анимешному огромным мечом, но в этот момент я ударил себя Молнией Хаоса, нанеся небольшой урон. Зато действие оледенения тут же прервалось, и я всё-таки накинул на женщину Парализующую Электрическую Цепь, вынудив застыть с поднятым для удара мечом. Затем я ударил Концентрированным Плетением Молний прямо ей в лицо, и, не особо интересуясь результатом атаки, отпрыгнул на несколько шагов назад и выпил эликсир восстановления маны, а следом и здоровья. И правильно сделал — цепь не удержала её надолго, и меч опустился вниз практически сразу, к счастью, меня на этом месте уже не было. И судя по тому, что оцепенение держалось всего две секунды, леди Айсхёрт тоже обладала неплохим сопротивлением к электричеству.
Но ударом меча атака не закончилась, и от попавшего в ледяной пол лезвия пошла волна взрывов. Лёд разлетался в стороны, а борозда от удара вилась по земле, преследуя меня. Я не знал, что будет, если я останусь на месте, но рисковать не стал и отпрыгнул ещё раз. Затем ещё. Но борозда продолжала двигаться за мной следом. При этом каждый прыжок вынуждал меня врезаться в застывшие в воздухе капли ледяного дождя и получать урон. Пришлось снова воспользоваться Молнией Хаоса, чтобы сбить самонаводящуюся борозду, и сразу после того, как лёд прекратил трескаться, передо мной вновь появилась леди Айсхёрт. Я как раз собирался выпить очередной эликсир восстановления здоровья, но противница применила оледенение не на меня, а на бутылку, и её содержимое мгновенно превратилось в лёд.
Вот чёрт!
Я ушёл в сторону Сдвигом, чтобы не получить Ледяное Копье в лицо, а системное сообщение известило о том, что Хаосит заблокировал ещё какое-то направленное на меня заклинание. Здоровья оставалось не так много, всего 200/740. Даже без попадания под атаку противницы, я мог убиться сам за несколько прыжков сквозь застывшие в воздухе ледяные капли. Нужно было срочно восстановить здоровье. Спин постоянно поддерживал своё лечение, но толку с него было не очень много. Я попытался отвязаться от Айсхёрт, совершив ещё пару прыжков, но на этот раз выпускал перед собой импульс отталкивания, чтобы сбить ледяные капли. Теперь, помимо здоровья, начала проседать и мана. Некоторое время я прыгал словно кузнечик, пытаясь на ходу выпить эликсиры и отвязаться от противницы, двигавшейся по льду без особого напряжения и затрат маны. Во всяком случае, так мне показалось.
Я едва успел заглотить эликсиры жизни и маны, когда она вновь меня нагнала. Тело сковало льдом, но я уже знал способ избавиться от действия заклинания и просто вновь ударил себя Молнией Хаоса, мысленно поблагодарив Пинки за отличную идею. С моим сопротивлением электричеству и Хаосу урон был чисто символический, зато оледенение слетало мгновенно. Сразу после этого совершив Сдвиг, а затем прыжок, я чудом успел избежать рухнувшего сверху огромного куска льда. И я почувствовал, что именно сейчас наступил подходящий момент для ответного удара. Поскольку я всегда только отступал, то могу подловить свою противницу, а значит, стоит рискнуть всерьёз!
Я быстро выпил эликсир восстановления маны, дождался приближения Леди Айсхёрт и выпустил в неё Шаровую Молнию. Такой контратаки она от меня явно не ожидала, и поэтому не успела среагировать. Зато в последний момент вперёд выскочил тот самый штандарт, двигавшийся следом за ледяной леди. Каким-то немыслимым образом эта штука приняла весь урон от Шаровой Молнии и мгновенно превратилась в пепел.

«Вы нанесли 15000 урона плазмой Штандарту семьи Бладштейн. Штандарт уничтожен».

Стоило треклятому штандарту пропасть, как висящие в воздухе ледяные капли испарились, а вместе с ними исчез и лёд под ногами.
Я не знал, радоваться этому или нет, с одной стороны я наконец-то избавился от штандарта, создававшего столько проблем, а с другой… я мог с одного удара убить саму Айсхёрт! В кои-то веки мне повезло с рендомом и урон получился таким большим, и он ушёл практически вникуда!
Сама леди Айсхёрт от уничтожения штандарта была в таком же шоке, как и я, и было бы глупо с моей стороны этим не воспользоваться. Вот только маны у меня после применения Шаровой Молнии не осталось вообще, а стоило мне достать эликсир восстановления, как он заледенел прямо у меня в руке. Похоже, моя противница была шокирована не так уж и сильно, и умело воспользовалась появившейся возможностью.
— Ну вот и всё, допрыгался, — холодно сказала она, и я почувствовал, что моя кровь леденеет, причиняя жуткую боль.
Счетчик жизней показал 180/740, а мана успела восстановиться едва ли на пять единиц, этого не хватало ни на одну способность.
— Умри, — сказала она, и взмахнула рукой.

Глава 9

Мне повезло уже не первый раз за этот бой, и заклинание леди Айсхёрт было сорвано Аурой Хаоса. Одновременно со взмахом её руки висящий в воздухе чуть в стороне от нас белый огонёк Спин по моему мысленному приказу ударился о землю и поменял форму на волка. И тут же издал грозный рык, оглушая Айсхёрт! Ай, молодец!
Пару мгновений мы стояли друг напротив друга, я — в заморозке, а моя противница в состоянии оглушения. Зато Спин время зря не терял, и продолжил атаковать ледяную леди, нанося по десять-двадцать единиц за укус. Судя по тому, что она обладала магическим классом и наверняка все очки характеристик вкладывала в интеллект и мудрость, её количество здоровья наверняка было сопоставимо с моим, то есть, чуть больше полутысячи, а значит, урон от таких укусов был весьма ощутим.
Давай, Спин! Жаль, что Хаосит не мог ему помочь, хотя, он и так сделал всё, что только можно, заблокировав множество заклинаний.
В себя мы пришли практически одновременно. Здоровья у меня оставалось слишком мало, маны не было вообще, поэтому пришлось отступить. Я ушёл кувырком в сторону, выхватил эликсир восстановления маны и залпом осушил. Как только маны стало чуть больше 400 единиц, я тут же создал цепь из молний и метнул её в противницу. Леди Айсхёрт, отвлеклась на Спина и не успела среагировать, к тому же, с исчезновением ледяного покрытия её мобильность существенно понизилась. Парализовав противницу, я ударил Концентрированным Плетением Молнии и сразу опустил её полосу здоровья в критическую зону.
Ещё один удар и…
«Проиграй».
Я застыл от удивления, не понимая, откуда в голове появился женский голос, и удачный момент был упущен. Айсхёрт освободилась от цепи, и мне с моим количеством жизней пришлось срочно отступить. Бедняга Спин получил заморозку и затем был добит несколькими яростными ударами огромного ледяного меча, а я тем временем восстанавливал жизни и ману, напряжённо размышляя о том, что услышал. Очевидно, что это сработала непонятная способность «Шепот Судьбы». Но почему именно сейчас, а главное, с какой стати я должен проигрывать⁈ Если с помощью этой способности со мной говорит Богиня Судьбы, то она, как и Хотей, не должна желать мне проигрыша! Божок же сам говорил, что я не могу терять уровни, поскольку это помешает выполнению задания.
«Поддайся», — повторил внутренний голос.
Я подозрительно посмотрел на противницу. Возможно, она использовала какую-то способность, чтобы повлиять на меня? Хотя, нет, шепот дублировался системными сообщениями, которые подтверждали, что это сработала именно моя непонятная способность.
Леди Айсхёрт не стала дожидаться, пока я решу свои внутренние противоречия, тем более что она вряд ли о них вообще знала, и снова бросилась в атаку. Правда теперь я почувствовал себя значительно уверенней, ведь штандарт был уничтожен, ледяной дождь прекратился, и мы снова ходили по песку. Моей противнице пришлось бегать, как простым смертным, а ко мне вновь вернулась свобода перемещения по всех плоскостях, так что в целом преимущество теперь было за мной. И Айсхёрт это явно почувствовала, решив использовать заклинания, которые раньше предпочитала не демонстрировать. Её фигура покрылась льдом, а затем разделилась на ещё две абсолютно идентичных копии, разошедшиеся в стороны. А затем каждая копия разделилась ещё раз. Итого на меня теперь наступали девять ледяных фигур с огромными мечами. Они разошлись в стороны, обходя меня по широкой дуге, а затем одновременно начали атаковать разнообразными заклинаниями: копьями, ледяными кольями из земли, гигантскими снежками. Три копии попытались приблизиться ко мне и накинуть различные виды заморозки, и мне пришлось срочно разрывать дистанцию. Об ответных атаках уже не было и речи, я постоянно перемещался Сдвигами и Отталкиваниями, уходя от ударов, но здоровье неуклонно ползло вниз. Каким-то чудом я смог попасть молнией в одну из копий, и она тут же взорвалась, раскинув вокруг себя острые осколки. К сожалению, другим копиям она урона не причинила, а вот я пару ледышек в лицо получил. Стало очевидно, что просто так уничтожить копии не получится, нужно это делать с большого расстояния, в то время как у молний диапазон воздействия довольно ограничен.
Ума не приложу, как Айсхёрт контролировала все эти копии, но действовали они на удивление слажено. Ещё непонятнее, откуда столько маны? Но даже так, очевидно, что копии должны жить ограниченное время, мне нужно лишь продержаться и не умереть. Если, конечно, я не собираюсь послушаться этого идиотского «Шепота Судьбы» и сдаться. И с чего этот странный совет вообще, какая мне выгода от проигрыша⁈
Хаосит летал вокруг, воздействуя аурой на те копии, что приближались ко мне слишком близко и пытался сбить заклинания. Иногда ему это удавалось, но чаще я леденел прямо в прыжке и от урона меня спасал только Сдвиг. Но этим помощь фиолетового шарика не ограничилась, в какой-то момент Хаосит превратился в стрелку и указал на одну из копий.
Ах, вот как. Значит, он смог найти настоящую Айсхёрт среди ледяных близняшек. Что ж, это значительно упрощает дело!
«Победа будет означать поражение, а поражение — победу», — вновь раздался женский голос в голове. — «Если леди Айсхёрт не возродится, то снежные эльфы погрузят Арктанию в пучину войны и получить оставшиеся мечи станет гораздо сложней».
Да какого чёрта⁈ Опять под руку!
Отвлекшись, я получил несколько ощутимых ударов, один из которых травмировал ногу, и при приземлении я потерял равновесие и упал на землю. Сделав Сдвиг назад, я чудом увернулся от вырвавшегося из земли ледяного кола, с моим уровнем болевых ощущений, даже думать не хочу, что бы я почувствовал. Хаосит продолжал мне указывать на реальную Айсхёрт, держащуюся позади своих копий. Судя по вялым движениям, всё её внимание уходило на управление копиями, а значит, сама она в этот момент была практически беззащитна. Поэтому я оттолкнулся от земли и полетел в её сторону, делая вид, будто выбрал это направление случайно, а когда оказался в нескольких метрах, ударил Молнией Хаоса.
Хаосит оказался прав, и эта ледяная леди не самоуничтожилась, хоть и получила довольно ощутимый урон. Зато почувствовав опасность, она резко изменила тактику — оставшиеся копии рванули со всех сторон ко мне в самоубийственной атаке. Я уже был не рад, что нашёл настоящую Айсхёрт и спровоцировал копии, но вновь отступать совершенно не хотелось. Поэтому я бросился к ледяной леди и продолжил бить слабой Молнией Хаоса, но не её, а себя, чтобы не поддаться эффектам заморозки.
Приблизившись вплотную, я увернулся от удара мечом и применил к ней Отталкивание, сбив с ног. Затем создал цепь из молний, чтобы парализовать её в лежачем положении и не позволить вновь воспользоваться оружием. Осталось лишь нанести последний удар, когда в голове вновь раздался голос:
«Остановись!».
И это совершенно не было похоже на шёпот, скорее жёсткий приказ, буквально сковавший мои мышцы.
Я застыл, так и не ударив молнией, и в этот момент почувствовал, как мне в спину врезаются ледяные копии и происходит взрыв.

«Вы получили 120 ед. урона льдом от Айсхёрт Бладштейн».
«Вы получили 120 ед. урона льдом от Айсхёрт Бладштейн».
«Вы получили 76 ед. урона льдом от Айсхёрт Бладштейн. Вы убиты».

Спустя пару мгновений полёта по радужному коридору я вновь оказался на обновлённой Арене с полным здоровьем в компании богов и леди Айсхёрт, и тут же получил системное сообщение:

Вы провалили задание «Обещание принцессе Аларе Сноу».
Штраф: ледяное проклятие, приносящее боль и постоянный урон холодом — 5ед. здоровья в минуту.

Я почувствовал, как шрам на щеке начинает пульсировать от боли, которая постепенно распространяется по щеке к шее и ниже. Ощущения были очень неприятные, но вроде бы терпимые, спасибо высокому сопротивлению к магии холода. Не знаю, о какой жуткой агонии говорила принцесса, но пока это больше напоминало ощущение, будто я сильно обгорел на солнце. С другой стороны, постоянно испытывать нечто подобное будет не очень весело.
— Как ты мог проиграть, — цокнул языком Хотей. — Богиня будет очень недовольна.
Я хотел сказать, что проиграл как раз из-за «шепота» его богини, но божок уже обиженно исчез. Очень странно. И ещё страннее, что я даже не злился на способность, испортившую мне поединок, а ведь Сердце Вьюги лежало в инвентаре и не охлаждало мои эмоции.
— Что ж, справедливость найдена, — сообщил Гесер. — А значит, правота Асхёрт Бладштейн подтверждена, и ты должен выполнить свои обязательства.
Высоченная словно два баскетболиста вставшие друг другу на плечи Богиня Скади нависла надо мной с таким видом, будто я собирался куда-то сбежать.
Я тяжело вздохнул.
— Без проблем.
А как, кстати, создаётся эссенция крови? Никогда об этом не задумывался, а ведь скоро придётся делать это ещё раз для воскрешения Артёма.
Айсхёрт подошла ко мне, буравя злым взглядом. Странно, но сейчас она будто злилась ещё сильнее, чем до боя. Схватив меня за грудки, она подтянула моё лицо к своему и процедила, обдав холодом:
— Я вынуждена принять такую победу, поскольку этот мир нуждается во мне, но не могу её признать. В конце ты поддался мне, не нанеся финального удара.
Я промолчал в ответ, поскольку нельзя было сказать, что я поддался по своей воле. Просто кто-то слишком громко «шепнул» мне в самую душу, и на какое-то время вывел из боя.
— Эссенцию я забираю, но оставляю за тобой право вызвать меня ещё один раз на помощь, — она отпустила меня. — Это будет честно.
И снова я не знал, что ответить. Наверное, это хорошо, что теперь я могу призвать её ещё раз, но уровни всё равно жалко. И вообще, я слишком устал, чтобы радоваться или расстраиваться. Бой закончился, и из меня будто выдернули стержень, удерживающий тело в вертикальном положении. Хотелось лечь прямо здесь и молча смотреть в небо, ни с кем не разговаривая.
— Дай руку, — велела мне женщина.
Я послушно протянул ей ладонь и Айсхёрт поцарапала её острой ледышкой, выросшей из пальца, нанеся десяток единиц урона. Затем она достала стеклянный сосуд с эликсиром восстановления здоровья и откупорила.
— Капни кровью сюда.
Я перевернул ладонь и кровь полилась в сосуд.

«Вам предложено создать эссенцию крови для Айсхёрт Бладштейн. Подтвердить?»

В принципе я и так знал, что эссенцию можно создать только добровольно, к тому же, обязательно для применения «местными» персонажами, а не игроками. Они должны участвовать в этом процессе. Но как тогда я создам эссенцию для Артёма?
Я подтвердил создание эссенции и следующим вопросом был размер. Очень хотелось выбрать малый, но обманывать кого-либо в Арактании, да ещё и на глазах у Бога Торговли, себе дороже, поэтому я согласился с созданием «большого» эликсира.

«На вас наложено два проклятия. Эссенция впитает в себя одно из них, выбранное в случайном порядке. Завершить приготовление?»

После ещё одного подтверждения мои уровни упали с 73 до 53 и все очки характеристик, вложенные за последние двадцать уровней, исчезли. Одновременно с этим боль во всём теле пропала, намекнув, какое именно проклятие ушло из меня вместе с эссенцией. Это меня немного успокоило, всё-таки не хотелось отдавать Артёму проклятие, приносящее постоянную боль, зато леди Айсхёрт вряд ли даже почувствует урон от магии холода.
Она без всякой брезгливости осушила эссенцию с моей кровью, прислушалась к своим ощущениям, и действительно не проявила никаких признаков недовольства. Проклятие ледяной принцессы её ничуть не смутило, видимо, сопротивление магии холода его полностью нивелировало. Зато её внешность начала меняться: тонка белая аристократическая кожа обрела более здоровый оттенок, волосы сменили цвет с пепельного-белого на «блонд», и уровень поднялся до 225. То есть, она впитала мои уровни! Как будто ей своих было мало, чёрт возьми!
— Сердце Вьюги останется с тобой. Что бы ты ни думал, твоя кровь может спасти этот мир, — бросила мне леди Айсхёрт и повернулась к богине Скади. — Я готова возглавить нашу армию.
Богиня благосклонно кивнула ей, тепло улыбнувшись.
— Я рада, что ты снова жива, дитя из рода Бладштейн. Следуй за мной.
Перед ними появился ярко-голубой портал и обе женщины ушли не попрощавшись. Ладно я, но уж с Богом Торговли-то могли бы и проститься.
Проводив их взглядом, я тут же вызвал инвентарь и убедился в том, что описание артефакта обновилось, теперь количество доступных вызовов Айсхёрт Бладштейн равнялось 1/1.
Гесер насмешливо посмотрел на меня.
— На удивление, не самая плохая сделка из тех, что ты заключал.
— Видимо, это потому, что не я её инициатор, — буркнул я.
— В любом случае, рад что всё прошло честно и в рамках правил, даже если ты действительно поддался, — Гесер развел руки в стороны. — Прежде, чем отправить тебя обратно, меня просили устроить ещё одну встречу.
За спиной Бога Торговли открылся чёрный портал, и из него появился игрок. Точнее, мертвец, копия отлично знакомого мне игрока — «Счастливчика Глюка». Я-то думал его копия погибла в той заварушке.
— Мой мастер велел передать тебе этот артефакт, — с ухмылкой, характерной для оригинала, сказал мертвец и протянул мне амулет в форме черепа. — И ещё повторить кое-какие инструкции на тот случай, если ты их плохо запомнил. Артефакт подействует только на ослабленного мёртвого бессмертного, со здоровьем в красной зоне. Эссенцию можешь создать только ты, переложить эту нагрузку на кого-то другого не получится потому, что для воскрешения потребуется передать благословение Бога Мертвых его новому эмиссару.
— Благословение⁈ — переспросил я. — Не проклятие?
Я-то думал, что наконец-то избавлюсь и от второго проклятия, а тут какие-то новые условия.
— Я лишь передаю слова мастера, — продолжая ухмыляться, ответил мертвец. — Ну, и, самое главное, найти нужный гроб сможет только любящее сердце. На этом моя миссия закончена, я ухожу.
— Эй, стой! — поспешно сказал я. — А что делать с этим амулетом-то?
Но мертвец уже исчез.
— Я могу подсказать, — предложил Гесер. — Очевидно, что амулет нужен, чтобы создать эссенцию крови и вместить благословение Бога Мёртвых. Его нужно окропить твоей кровью, и затем дать в руку тому, кого вы собираетесь возродить.
— А вы откуда знаете? — удивился я. — И вообще, я думал, что Бог Мёртвых объявил войну всем богам Арктании. Зачем вы с ним сотрудничаете?
Гесер улыбнулся.
— Война торговле не помеха. И, кстати, о торговле, в качестве ответной услуги за мою помощь хочу, чтобы ты передал кое-кому вот эту вещицу.
Он протянул мне золотой амулет со стилизованной буквой «Г».
— Что это?
— Благословение Бога Торговли. Мне нравится, как твой друг Борис ведёт дела, и я верю, что со временем мальчишка сможет добиться очень многого.
Тут я был с ним полностью согласен, о выдающихся способностях Бориса говорило хотя бы состояние моего банковского счета в игре.
— Обязательно передам.
— Теперь точно всё. Тебе пора.
Бог щелкнул пальцами, и я вновь оказался на Арене в Катаре среди других игроков. Пинки, Марка и Бориса нигде видно не было, поэтому я написал им с планшета о том, что бой завершен.
«Сейчас будем, стой на месте!» — тут же ответила Пинки.
Не прошло и пары минут, как Марк и Пинки появились недалеко от меня, запыхавшиеся, но очень довольные.
— Я выиграла три из трех! — ехидно улыбаясь заявила Пинки.
— Есть чем гордиться, — фыркнул Марк. — Ты всего-то на двадцать уровней выше меня.
— А кто говорил, что уровни ничего не значат, когда за дело берется мастер⁈
Марк не нашёл, что ответить, зато наконец-то заметил меня.
— О… спрашивать выиграл ты или проиграл не буду, по уровню всё видно, — хмыкнул он. — Сочувствую, мужик.
— Там всё было не так однозначно, — поморщившись, ответил я.
— А подробнее⁈ — тут же вмешалась Пинки. — Мне нужны все подробности!
— Даже говорить об этом не хочу, знаешь, как говорят — всё, что произошло на Арене Справедливости, остаётся на Арене Справедливости. — Я осмотрелся по сторонам. — И где Борис? Мне нужно ему кое-что передать.
— Был где-то тут, — ответила Пинки, оглядываясь по сторонам. — Ну, если и ушёл, то это не проблема, я взяла его контакты и в реале, и здесь. Мы уже обо всём договорились, встреча сегодня в силе.
— Ах, точно, встреча… — вспомнил я, с трудом сдержав вздох огорчения. — Слушайте… может, перенесём её на завтра? У меня совсем нет сил, вот честно. Это был очень тяжелый день.
Марк понимающе кивнул. Он-то знал, что мне пришлось пережить сегодня на самом деле.
— Если честно, я тоже хотел это предложить, — решил он поддержать меня. — Хочется выспаться как следует, тем более, — он подмигнул Пинки, — перед встречей в реале с такой красоткой.
Но явно расстроенная девушка не обратила никакого внимания на его подкат.
— Вы можете сегодня встретиться с Нэ-Тарком без нас, — предложил я. — А завтра уже пересечёмся все вместе.
Пинки почему-то смутилась.
— А зачем нам встречаться без вас⁈
— Ну, мало ли… познакомиться в реале, — с улыбкой сказал я. — Вы вроде неплохо поладили.
— Нет уж, встретимся все вместе, — зарделась девушка и тут до меня дошло, что она просто стесняется встречаться с Нэ-Тарком в реале один на один.
В принципе, её можно было понять, виртуальные знакомства могут быть как удачными, так и не очень. Даже при наличии фото живой человек может оказаться совершенно другим, а тут виртуальная игра с идеализированными, в случае Пинки, и совсем изменёнными, как у гремлина, образами. Пусть в Арктании они явно нашли общий язык, и даже, как мне показалось, слегка флиртовали, но как всё повернётся при встрече в реале никто не знает. А встреча вдвоём это уже практически свидание, на что Пинки явно пойти не готова.
— Значит, встретимся завтра, — поспешно сказал я. — Просплюсь как следует, потом у меня ещё одна очень важная встреча, и сразу к вам. Может часа в два дня?
Из толпы окружавших нас игроков выскочил запыхавшийся Борис.
— О, а вот и ты, — обрадовался я. — У меня для тебя кое-что есть.
Я достал из инвентаря амулет и протянул ему.
— Это то, что я думаю⁈ — восхищённо спросил парень, выхватив артефакт.
— Откуда мне знать, что ты думаешь?
— Что это амулет Бога Торговли, открывающий доступ к цепочке квестов на получение продвинутого класса торговца! — со светящимися радостью со смесью лёгкого фанатизма глазами выдохнул он. — Где ты его взял?
Я пожал плечами.
— От Бога Торговли, разумеется. Он просил передать, что ему нравится, как ты ведешь дела.
— Ха! Так и знал, что когда-нибудь стану его эмиссаром и создам свою финансовую империю в Арктании! — обрадовано воскликнул Борис, и мы с Марком одновременно вздрогнули.
— Эмиссаром? — переспросил Марк. — Что ты знаешь об этом⁈
Но Борис не обратил на него никакого внимания, видимо, читая какую-то системную информацию, высветившуюся после получения амулета.
— Мне кажется, он не имел ввиду «этих» эмиссаров, — успокоил я иллюзиониста, что и подтвердил сам Борис, когда закончил ознакомление с полученными от Гесера заданием.
— Это нужно отметить! — радостно воскликнул Борис. — Если ты ещё получишь родовые земли, то я ТАК развернусь, что через год выкуплю контрольный пакет акций в компании отца и заставлю сестру работать моей телохранительницей в Арктании!
— Кстати, об этом… А получится забронировать ваш ресторан не на сегодня, а на завтра? — спросил я. — Хочу как следует выспаться сегодня. Да и вообще, все слишком устали.
— Без проблем, это же наш ресторан. Если я захочу, его освободят за пять минут, — заверил Борис. — Давайте я вообще забронирую VIP-этаж на весь день, а завтра спокойно решим, во сколько встретимся. Кстати, ты меня отвлёк, нам же нужно валить отсюда!
— Валить? — переспросил Марк. — Это ещё почему?
— Парни из «Духа Охоты» опять здесь. Они окружили Арену.
— А смысл? — удивилась Пинки. — Мы же можем телепортироваться отсюда куда угодно.
— Видимо, они считают, что у Фалька ещё есть какие-то дела в столице, — пожал плечами Борис. — Хорошо, если это не так. — Он вопросительно посмотрел на меня. — Не так же?
— Ну, парочка дел есть, — честно ответил я. — Нужно разобраться с родовыми землями, если ты не забыл, и… — Мы с Марком обменялись понимающими взглядами. — Сделать кое-что ещё. Но с иллюзиями Марка это не будет серьёзной проблемой.
Борис покачал головой.
— Они подтянули высокоуровневых игроков. Сомневаюсь, что иллюзии Марка смогут их одурачить.
— Ой, всё, — отмахнулся я. — Это будет проблемой завтрашнего меня. А сейчас я просто хочу пойти и как следует выспаться.
— Ну, значит, завтра всё и обсудим, — кивнул Борис. — Адрес ресторана легко найдёте в сети, «Маджестик» на Тверской. Скажете, что на второй этаж, к Борису Самсонову. Я позже ещё продублирую адрес в личку.
Мы все тепло попрощались, особенно тепло пытался попрощаться с Пинки Марк, но это у него не особо получилось. Девушка старательно держала расстояние от мускулистого красавчика, будто подсознательно понимая, насколько его игровой образ расходится с реальным.
Миновав радужный коридор, я оказался в главном меню и прежде, чем покинуть капсулу, проверил показатель болевых ощущений. 100%!
Так, и что теперь? Я столько времени ждал, гадая, чем закончится достижение этого числа, и вот событие случилось. Тихо, молча, без всяких системный уведомлений. Некоторое время я лежал и пялился в экран, пытаясь разобраться с собственных ощущениях, изменилось ли что-нибудь? По всему выходило, что всё осталось как прежде.
Выбравшись из капсулы, я на какое-то время застыл, не зная, что делать дальше. Честно говоря, я чувствовал себя обманутым, хотя, как известно, наши ожидания — это наши проблемы. Неужели долгий набор шкалы болевых ощущений и все мои муки в игре не вели никуда?
И тут вся комната закружилась у меня перед глазами, и прежде, чем потерять сознание, я увидел системное сообщение:

«Установка интерфейса. Шаг 1…»


Алекс Кош
Одиночка VII. Пески Вечности


Часть 1
Цена жизни. Глава 1

'- Вы слышали, что мертвяки уже основали свой город⁈ Теперь где-то там живёт моя полная копия! Это вообще законно так нагло использовать моё изображение? 
— А я слышал, что мёртвые доппельгангеры говорят нашими голосами и даже мимику повторяют! Может, подать в суд на РусВиртТех? 
— Угу, удачи. Ты хоть читал пользовательское соглашение? 
— Да их никто не читает. 
— Вот именно. А там прямым текстом написано, что, оцифровывая свою внешность для создания персонажа вы автоматически отдаёте компании все права на использование своего изображения и голоса. В принципе, если захотят, они хоть порно могут с твоим аватаром снимать, и ничего им за это не будет!' 

Официальные форумы Арктании


'Крепкий мужчина с фигурой борца спустился по лестнице в хорошо освещенный, вплоть до рези в глазах, подвал и сразу нашёл взглядом своего напарника: 
— Как там импы, Саш? 
Худощавый, бледный парнишка лет двадцати с синяками под глазами сидел за столом, тупо глядя перед собой и далеко не сразу заметил появление товарища. 
— Эй! — попытался привлечь его внимание борец. 
— А, ты тут откуда? — удивился Саша и провёл ладонью по лицу, пытаясь взбодриться. 
— Импы, — недовольно повторил мужчина. — Как они? 
— Убили уже пять человек, — тяжело вздохнув, ответил парень, указав на нарисованную в центре зала пентаграмму. Там, по пяти углам девятиконечной звезды, были расположены человеческие головы. — Сейчас ищут шестого. 
— Всего пятерых⁈ 
— Ты думаешь так просто найти и убить людей с конкретными параметрами, а затем доставить их головы в определённое место, когда у тебя в помощниках только три тупых твари размером с мартышку⁈ — возмутился худощавый. — Я две ночи не спал! 
Борец пожал плечами. 
— Так включи мозг и призови кого-нибудь посерьёзнее. 
— Еще четыре жертвы и я надеюсь призвать суккуба… 
— Суккуба⁈ — Глаза здоровяка чуть не вылезли из орбит. — Ты рехнулся⁈ Они же больные на всю голову! 
— Зато это самый интеллектуально развитый демон из тех, кого мы можем сейчас призвать, — устало сказал Саша. — Она и импов заставит нормально работать, и жертв сможет заманить куда угодно. 
— Сам будешь с ней разбираться! Я даже в одном помещении с суккубой находиться не хочу. — Мужчину передёрнуло, будто он вспомнил что-то очень неприятное. — Дальше будем только по телефону общаться, я сюда ни ногой! Отчитайся, когда закончишь призыв. 
Когда здоровяк взбежал по лестнице и покинул подвал, усталость на лице парня сменилась радостью. Вскочив из-за стола, он подбежал к одному из стальных шкафов у стены, открыл дверцу, и с довольной улыбкой провёл рукой по небрежно набросанным человеческим головам. Его ничуть не смущал ни сладковатый запах гниения, ни кровь, он будто получал удовольствие от всего этого. 
— Посмотрим, кто теперь будет командовать… 

Где-то в подвалах Подмосковья


«Штаб 'Духа Охоты» с недавнего времени располагался в столице, недалеко от дворца Императора, и представлял собой высоченную восьмидесяти восьми этажную башню. Преимущество клана номер один — возможность не только арендовать самое крупное строение, но и изменить его дизайн по своему усмотрению. Но почему глава клана выбрал именно такую форму, а главное, зачем он создал путанную систему порталов внутри здания и полностью отказался от нормальных человеческих лестниц, не знал никто. Глава «Духа Охоты» вообще был фигурой таинственной и практически не участвовал в жизни клана, передавая все приказы через ближайших помощников, и немногие могли похвастать тем, что общались с ним лично. Вот и сейчас отчёт о проделанной работе принимал один из генералов клана — высокий широкоплечий рейнджер полуэльф Галаидрель. 
— Они вышли из игры, — сообщил появившийся из портала игрок-ассасин. 
— Ожидаемо, — поморщился эльф. — Что ж, будем ждать, когда они вернутся. Хотя, вряд ли, этот Фальк останется в столице. 
— У нас люди везде, куда бы они не направились, хотя, иллюзионист может существенно осложнить поиски. 
— Трам-пам-пам. Всем привет, — раздался откуда-то сверху весёлый голос, заставивший игроков напрячься и выхватить оружие. — Спокойно, спокойно. Я слышал, что вы хотите найти некоего Фалька? Я знаю точное время и место, где его можно будет найти, и расскажу об этом совершенно бесплатно, и даже обойдусь без «спасибо». 

Катар, штаб «Духа Охоты».


В себя я пришёл лежа на полу. Самочувствие было такое, словно я бухал всю ночь, прилег на пять минут, и вот оно, моё «сейчас». Кое-как поднявшись, я убедился в том, что ничего себе не повредил при падении, и взглянул на часы. Шесть утра⁈ Если я провалялся почти пять часов, то почему чувствую себя так, будто меня переехал автомобиль⁈ А ещё жутко болела голова. У меня никогда в жизни не было мигреней, но подозреваю, так они и ощущаются.
Возможно, это был горячечный бред, но я отчётливо помнил появление системного сообщения перед потерей сознания. Что-то про установку интерфейса…
В качестве проверки я привычным мысленным импульсом вызвал игровой интерфейс и… он появился!
Очки характеристик, навыки, звания, способности. Инвентарь был недоступен, как и различные иконки вызова способностей, справочников, или возможность изучить глобальную карту, зато неожиданно появилась мини-карта, охватывающая пространство в десяток метров вокруг меня. Ещё был открыт раздел игровых заданий, и их даже можно было просмотреть. Вот только значения характеристик оказались занижены и, скорее всего, не учитывали бонусы от игровой экипировки:

сила — 47,25;
ловкость — 72,1;
интеллект — 80,5;
мудрость — 70,2;
выносливость — 45,0.
здоровье — 740.
мана — 980.

Количество маны почему-то уменьшилось, хотя ещё вчера её было столько же, сколько и в игре с учётом всех бонусов от предметов. Интересно. Неужели раньше это был «баг», и теперь его исправили? С таким показателем интеллекта я очень нескоро смогу вновь нормально общаться с Хаоситом, точнее, никогда. И тут меня запоздало осенило, как же мне повезло с этим «багом», ведь с количеством маны, получаемой только от основных характеристик, я бы с тёмными точно не справился.
Так, и что мне это даёт? Могу освежить память и взглянуть на все задания в Арктании, могу полюбоваться на иконки Спина и Хаосита, изучить список способностей и глянуть на мини-карту. На этом пока всё. И это слегка разочаровывало, если честно. Хотя, если мини-карта работает так же, как в игре, то я смогу видеть на ней противников, даже если они будут за стеной или под землёй. Это будет полезно во время столкновения с эмиссарами, которое наверняка скоро произойдёт.
— Очнулся, наконец, — раздался голос за спиной, заставив меня резко обернуться и отпрыгнуть в сторону.
Передо мной в воздухе завис Хотей. Точнее, не сам божок, а его полупрозрачная копия, выглядящая как некое подобие голограммы из старых фильмов. Всё в том же бежевом костюмчике клерка, но теперь старомодные счёты заменил современный планшет.
— Ты как тут оказался? — удивился я. — Я думал, вы не можете появляться в нашем мире.
— А я и не появляюсь. Это проекция в твоём мозге, которую было не так-то просто создать, между прочим.
Чувствуя себя слегка неуютно, стоя в чём мать родила перед виртуальным божком, я поспешил надеть штаны и футболку.
— И к чему такие сложности?
— К тому, что я вынужден постоянно талдычить тебе одно и тоже, пока до тебя не дойдёт! Хватит терять уровни! Ты проиграл поединок несмотря на то, что я обеспечил практически халявный поцелуй принцессы снежных эльфов! — возмущённо воскликнул божок. — Столько усилий ушли в никуда! Я продумывал квесты, подстраивал вероятности.
Вспомнив Древо Страха, я не удержался:
— Гадости ты подстраивал.
— Неблагодарный!
— И вообще, я не собирался проигрывать! — возмущённо воскликнул я. — Это всё твоя Богиня Судьбы!
Божок сразу успокоился.
— Во-первых, она не моя. Во-вторых, как госпожа Эления могла повлиять на поединок, а главное, зачем⁈ Людишки, вы всегда пытаетесь свалить свои личные ошибки на других.
— Шёпот Судьбы. Эта дурацкая способность буквально вопила о том, что я должен проиграть! Что ты на это скажешь⁈
Хотей отреагировал довольно странно — расхохотался.
— Эта способность не является голосом Богини. Это было бы слишком большой честью для такого как ты, — ехидно фыркнул он.
— Тогда что это?
— Просто подсказка. Каждый человек в какой-то момент времени оказывается в узловой точке судьбы, когда выбор может сильно повлиять на его будущее. По-настоящему повлиять. И вот в такие чрезвычайно важные моменты способность может подсказать наиболее удачный выбор.
Ну вот, теперь понятно. Почему нельзя было сразу объяснить, как она работает? Это объясняет, почему в учебных поединках эта способность никак себя не проявляла, их исход никак не мог повлиять на мою судьбу. То есть, в теории, в какой-то момент этот «шёпот» всё-таки может спасти меня от смертельной опасности? Ведь что может быть более судьбоносным, чем смерть?
— Я проиграл только благодаря этой «подсказке». У меня буквально свело мышцы в тот момент, когда я собирался нанести финальный удар.
Божок принялся ходить туда-сюда прямо в воздухе.
— Хм… это многое меняет. Хотя, нет, ничего это не меняет! Я пришёл предупредить тебя последний раз — не смей тратить ещё двадцать уровней на оживление своего дружка. Поверь, когда ты соберёшь все пять мечей, у тебя, скорее всего, ещё будет возможность помочь ему.
— Скорее всего? — тут же переспросил я, услышав эту подозрительную оговорку.
— Гарантий, конечно, нет, — не стал юлить Хотей. — Но с тридцатым уровнем ты точно не сможешь заполучить меч в землях орков в срок, и погибнешь сам.
Конечно, я тоже думал об этом, потеряв ещё двадцать уровней я стану лёгкой мишенью не только для «Духа Охоты», но и для любого среднего игрока с плохим настроением или дурным характером. Но Эйделон не оставил мне выбора, поставив условием оживления эссенцию именно из моей крови. И что бы ни говорил Хотей, рисковать и откладывать оживление Артёма я не собирался, ведь до этой абстрактной возможности, упомянутой божком, я могу и не дожить. Мало ли что ещё случится в реальном мире? Вон, «Дух Охоты» готов даже на моих родителей надавить… кстати, как бы их отправить куда-нибудь подальше отсюда, пока всё не закончится? Попросить бы Хотея, но мы с ним сейчас не в самых лучших отношениях. Наверное, всё-таки не стоит говорить с ним настолько агрессивно.
— Я что-нибудь придумаю, даже когда потеряю уровни, — уже мягче попытался я успокоить божка. — До этого же как-то выкручивался.
Хотей хлопнул себя ладонью по лицу.
— Да что, что ты придумаешь⁈ Это не ты выкручивался, это я крутился как уж на сковородке, ища способы тебе помочь. Это было настоящее чудо, что несмотря на всю твою тупость, ты не отставал по уровняв от других эмиссаров! Да мне за это надо медаль дать и место в высшем пантеоне богов!
Говорил он, конечно, красиво, но, по моему ощущению, Хотей постоянно меня обманывал с условиями квестов. Что ему стоило в условии убийства «ложного эмиссара» указать продление на сутки не конкретно третьего этапа «Дороги Мечей», а любого. Нет, воспользовался моей невнимательностью. С гремлинами было то же самое, да и сведения об убийцах Артёма он продолжает скрывать, выдав только самый минимум. Как бы он не убеждал меня в том, что желает помочь, доверия к нему не было ни на грош.
— Ого, так может ты поэтому так плохо работаешь? — не удержался я от подколки. — Хочешь подсидеть Богиню Судьбы?
Хотей аж задохнулся от возмущения, хотя сильно сомневаюсь, что виртуальный бог вообще дышит, а это и вовсе голограмма.
— Я никогда о таком и подумать не смел!
— Тогда помоги, наконец, нормально. Ответь на вопросы без недосказанности, — доверительно попросил я. — Что всё-таки изменилось теперь, с появлением интерфейса? Я смогу видеть полосы жизни над другими игроками? Или пользоваться мини-картой? А инвентарь? В чём вообще смысл происходящего?
— Процесс установки ещё идёт, — уклончиво ответил божок. — Ты свой мозг видел? Там зацепиться не за что.
— Вот это я щас не понял!
— Извилины все гладкие, — хохотнул божок. — А если серьёзно, то ты первый, на ком проводится эта процедура, поэтому точный срок полной установки интерфейса неизвестен. Пока всё вроде идёт неплохо, ты не стал инвалидом, эпилептически припадков тоже нет. Потеря сознания в рамках прогнозируемых последствий, лёгкое слабоумие было и до установки интерфейса.
Если честно, несерьёзный вариант мне нравился гораздо больше.
— Первый? То есть, меня используют в качестве экспериментальной крысы? — начиная закипать, переспросил я.
— Рассматривай это как получение дополнительного преимущества над другими эмиссарами, сопровождаемое некоторыми рисками для здоровья, — хихикнул Хотей.
— То есть, я не экспериментальная крыса, а первая ласточка?
— Не льсти себе. Воробей ты, и далеко не из первых, не забывай, что до вас были бетатестеры.
— Кстати, о них, — тут же подобрался я. — Скажи…
Голограмма вдруг начала мерцать.
— Связь пшшш пропадает, — прошипел Хотей, — время заканчивается. Последнее, пшшш что я должен тебе сказать. Если ты всё-таки не послушаешься меня и воскресишь своего дружка, то я буду вынужден пшшш ввести санкции.
— Грозишь наказанием?
— Наказанием? — помехи, явно созданные самим божком, тут же пропали. — Не-ет, наоборот, я начну помогать тебе всерьёз. Теперь, когда установка интерфейса перешла в финальную стадию, я могу влиять на тебя гораздо сильнее. Подумай дважды, а в твоём случае, трижды, прежде чем пойдёшь против воли Богини!
Он исчез, оставив меня с двояким ощущением: вроде бы я узнал за нашу беседу очень много, но вопросов стало только больше. Во-первых, он подтвердил подозрения о том, что бетатестеры тоже обладают игровыми способностями в реале, хотя их цели понятнее не стали. Во-вторых, остальные эмиссары тоже вскоре получат полноценный интерфейс в реальном мире. Теперь происходящее пугает меня ещё больше, ведь как я стал «первой ласточкой» с установленным интерфейсом для эмиссаров, так и сами эмиссары могут оказаться лишь началом, и позже способности и интерфейс получат все игроки Арктании. Даже представить не могу, во что тогда превратится наш мир.
Ещё немного поразмышляв на эту тему и изучив интерфейс, я решил потратить оставшееся время с пользой и попробовать всё-таки нормально уснуть. Предстоял тяжелый день, как, кстати, и все предыдущие, и хотелось встретить его отдохнувшим. Хотя, после информации от Хотея уснуть будет не так-то просто, но хотя бы полежу и отдохну на мягкой кровати… Подумал я, и тут же вырубился. Хорошо хоть додумался поставить будильник на одиннадцать утра.
Второй раз я проснулся уже в куда лучшем состоянии. Во всяком случае, исчезли головная боль и ломка во всём теле. А уж после чашечки кофе я и вовсе почувствовал себя готовым свернуть горы. Ну, не прям горы, но с парой торчащих из земли кочек точно бы справился. И, кстати, если без шуток, мне сегодня предстоял очень непростой разговор с девушкой Артёма, и я даже не представлял, как к нему подступиться.
После завтрака я некоторое время я сидел с телефоном в руках, пытаясь продумать, что и как ей говорить. Разумеется, не по телефону, поскольку то, что я хотел рассказать, звучало слишком фантастически. Без демонстрации тут явно не обойтись. Но где лучше с ней встретиться? Позвать в ресторан к Борису? Рискованно, там соберутся все те люди, которым я доверяю, а с подругой Артёма мы совершенно незнакомы. Ладно я, но светить перед ней реальные лица остальной нашей компании пока рановато. Звать сюда, в эту квартиру? Тоже опасно, но так я хотя бы подставляюсь один, к тому же, у меня есть предыдущая квартира, где я уничтожил капсулу, можно встретиться там. Искать какие-то другие места для встречи по Москве чересчур рискованно, да и сама девушка не поймёт, если я позову её на какой-нибудь пустырь вдали от чужих глаз. Так что придётся рискнуть, и позвать её сюда.
Морально настроившись, я выбрал недавно записанный контакт и нажал «Вызов». Несмотря на раннее время, девушка ответила практически мгновенно:
— Да, Андрей, здравствуй. Есть новости?
У меня создалось такое ощущение, будто она всё это время сидела с телефоном в руках в ожидании звонка, и стало немного стыдно. Она-то оставалась в полном неведении, и я даже не пытался её успокоить. Если честно, я и не подумал ни о чём подобном.
— Можно сказать и так, — уклончиво ответил я. — Если ты не против, я хотел бы встретиться и поговорить лично. Например…
— Да, конечно. Сейчас подъеду! Пиши адрес!
Я слегка опешил от такой готовности девушки. У неё даже не возникло закономерного вопроса, почему я не могу рассказать всё по телефону, хотя, меня бы на её месте это очень заинтересовало. Адрес я, разумеется, продиктовал, и девушка пообещала приехать минут через сорок.
Будто почувствовав, что я проснулся, сразу после завершения разговора с Дарьей, позвонил Наумов и напомнил, что сегодня вечером восстановится способность у Сергея, и нам с Марком желательно присутствовать при полном исцелении Антибиотика, то есть, Наумова-младшего. Раз уж он так удачно объявился, я решил обсудить безопасность родителей, и олигарх с радостью откликнулся на мою просьбу:
— Пришли их данные, купим путёвку на отдых на пару недель. Дорогой отель, билеты бизнес-класс. Скажешь, что это подарок на какой-нибудь праздник. А пока давай адрес, я отправлю пару человек, чтобы незаметно за ними последили до отъезда.
— Вот так просто?
— Все вопросы, которые можно решить деньгами, очень простые, — хмыкнул Наумов. — Поверь мне. Нервничать надо начинать, когда никакие деньги помочь уже не могут. Вечером приедете с Марком, мои люди как раз подготовят все документы.
Конечно, я в очередной раз повышал зависимость от Наумова, но в этом вопросе я готов был поступиться своими принципами. Главное, чтобы после исцеления Антибиотика, Наумов не изменил своего отношения к нам. И всё ещё оставался интересный вопрос: подействовал ли на Наумова-младшего украденный мной ранее блок ЭСУГМИ нового поколения, получит ли он тоже игровые способности? Да, Хотей говорил, что это бесполезно без выбора человека эмиссаром одного из богов, но ему полного доверия нет.
Мда, денёк обещал быть очень насыщенным, и это пока касалось только дел в реале… А ведь я ещё не знаю, когда будет происходить эвент с летающими гробами! Черт возьми, я вчера настолько устал, что не додумался задать этот вопрос Борису. Вдруг гробы вообще летают раз в месяц, это будет серьёзной проблемой.
К счастью, Борис оказался доступен по телефону, но его ответ меня сильно разочаровал:
— Летающие гробы? Видел, конечно. Глобальный эвент, рандомно появляющийся в различных городах.
— Не только над столицей? — переспросил я.
— Нет, конечно, по всему материку. Никто не знает точное время. В некоторых гробах лежат герои древности чудовищной силы, а в других несметные сокровища. Правда, сокровищ, насколько я знаю, пока никто не находил, только освобождал мертвых бессмертных, которые убивали всех вокруг. Но всегда находятся любители острых ощущений, желающие попытать счастье с этими летающими «лут боксами»[1].
— И никак нельзя заранее узнать, где и когда они появятся?
— Никак. И телепорты в городе перестают работать на время эвента, так что быстро попасть туда после начала тоже не получится. Это вопрос везения.
Чёрт. А вот это проблемка. Уверен, Хотей точно знает, где и когда появятся гробы, только вряд ли он станет мне помогать.
— А тебе они зачем? — полюбопытствовал парень.
— Я обо всём расскажу при встрече, — заверил я. — А сейчас ты не мог бы попытаться узнать как можно больше об этом эвенте?
— Да без проблем. Могу поспрашивать знакомых жрецов Бога Смерти, может, они что-то знают…
— Бога Смерти? — тут же ухватился я. — А он тут при чём?
— В гробах же лежат мёртвые бессмертные. Очевидно, что они связаны либо с Богом Мёртвых, либо со Смертью. Вот только Бог Мёртвых появился совсем недавно, а гробы летали и до него, так что, очевидно, лучше начать со жрецов Бога Смерти.
А ведь не такая уж плохая идея. Только зачем жрецы, когда у меня есть мой виртуальный дядя? Реник Фудре является одним из представителей Смерти и наверняка владеет более полной информацией. Осталось лишь как-то убедить его мне помочь.
Мы ещё немного поболтали, Борис сильно настаивал на том, что мне срочно нужно получить родовые земли. Как будто я был против. Кстати, теперь-то мне точно придётся идти на поклон к дяде некроманту, заодно и этот вопрос решу.
Перебазировавшись в предыдущую квартиру с черным пятом от уничтоженной капсулы, я принялся ждать девушку Артёма, сидя словно на иголках. Разговор предстоял серьезный, к тому же, хотелось успеть поговорить с виртуальным дядей до встречи в ресторане с друзьями. Главное, чтобы он не стал напоминать о задании по уничтожению Стеклянной Розы и не слишком удачном убийстве ложного эмиссара.
Дарья приехала примерно через сорок минут после моего звонка, причём её приближение к квартире я увидел заранее на мини-карте. Судя по тому, что жила девушка загородом, ехать пришлось очень быстро. Да и сама она выглядела так, словно не ехала сюда на машине, а бежала всю дорогу. Но, кстати, судя по физической форме, Дарья вполне могла бы справиться с такой задачей, пусть и не за сорок минут. Даже несмотря на то, что одета она была в свободные джинсы и кофту, в фигуре, осанке и движениях угадывался профессиональный спортсмен. Над головой девушки светилась надпись «Ядовитый Плющ, ур. 12», что говорило о хотя бы поверхностном знакомстве с миром Арктании. Это было уже неплохо, ведь не придётся объяснять всё совсем с нуля.
— Здравствуй, — сказала она, буквально ворвавшись в квартиру. — Рассказывай, что с ним?
Я от такого напора слегка опешил.
— Давайте пройдём на кухню. Может, кофе?
— Да какой к чёрту кофе⁈ Он в больнице? Или его схватили?
— Кто схватил? — удивился я.
— Так вот и я спрашиваю — кто⁈ — агрессивно спросила девушка.
Ещё секунда, и она схватила бы меня за грудки, а то и вовсе врезала от души.
— Кухня. Кофе, — повысил я голос.
Дарья опомнилась.
— Да, извини. Конечно, давай сядем. Кофе я не буду, и так сердце бьется словно мышь в клетке.
Мы переместились на кухню, и сели друг напротив друга. Наступила долгая и довольно напряжённая пауза, во время которой я внимательней рассмотрел гостью: стрижка каре, татуировка на шее, зелёные глаза. Чем-то она напоминала актрису Скарлетт Йохансон в роли Черной Вдовы, в том числе, и уровнем физической подготовки и способностью красиво набить лицо.
— Так что с Артёмом? — наконец нетерпеливо спросила девушка.
— Сперва ответь на один вопрос, — попросил я. — Ты же знаешь, что мы с Артёмом играем в Арктанию?
— Конечно, — кивнула Дарья. — У меня тоже стоит капсула, я думала использовать её для тренировок, но там динамика персонажа другая, это только ухудшает мои навыки.
— Навыки?
— Я гимнастка, готовлюсь к Олимпиаде. Мы надеялись использовать специальную разработку РусВиртТех для отработки прыжков, но выяснили, что даже при полном копировании физических данных и стопроцентном погружении игровые ощущения не заменяют реальные, — нервно проговорила девушка. — В Арктанию я тоже заходила, но решила отложить игру до конца соревнований, просто на всякий случай.
Что ж, теперь понятно, откуда такая спортивная форма.
— Тогда понятно, почему у тебя только двенадцатый уровень, — по инерции сказал я.
Дарья нахмурилась.
— А ты откуда знаешь⁈
— Я знаю и то, что у тебя ник «Ядовитый Плющ». Дело в том, что Арктания не совсем обычная игра, — начал я объяснять, осторожно подбирая слова. — Капсулы способны влиять на мозг игроков, и наделять их игровыми способностями.
— Что за бред⁈ — возмутилась девушка, вновь вскочив на ноги. — И при чём тут Артём⁈ Хочешь сказать, он получил такие способности?
— Он — нет. — Я старался говорить как можно мягче. — А я получил. Только не бойся.
Дарья не смогла сдержать кривую улыбку.
— Ты сейчас будешь фокусы показывать? Серьёзно?
— Типа того, — кивнул я, и создал на ладони молнию. — Я маг электричества. Могу создавать молнии, управлять техникой и магнитным полем. Ещё перемещаюсь в пространстве.
Девушка подозрительно посмотрела на меня, потом по сторонам.
— Это розыгрыш какой-то? Я видела похожие трюки в цирке.
Я тоже встал со стула, и сделал Сдвиг на метр назад.
— Такого ты в цирке точно не видела.
Дарья отшатнулась от меня.
— Как ты это сделал⁈
— Перемещение в пространстве. Я ещё и не такое могу, но в квартире многие навыки демонстрировать рискованно.
Для усиления эффекта я призвал Хаосита, его иконка была всё ещё недоступна, но хватило и мысленного приказа. Фиолетовый огонёк появился у меня над головой, и тут же превратился в улыбающийся смайлик и приблизился к лицу девушки, заставив её вновь отшатнуться.
— Это мой питомец, Хаосит, он тебя приветствует.
— Бред какой-то, — пробормотала девушка, глядя то на меня, то на Хаосита. — Ты хочешь сказать, что все игроки в Арктанию умеют так? Сейчас бы уже все каналы и соцсети пестрели видосами.
— Нет, конечно, только некоторые. Тут всё сложно.
— И Артём тоже один из таких?
— Не совсем. Но я всё объясню…
Пришлось потратить время, чтобы рассказать о модулях ЭСУГМИ, эмиссарах и некоторых других событиях. К счастью, ограничение Богини Судьбы касалось только квеста, о нём я не упоминал. Хотя, я уже не уверен, что в нынешней ситуации это предупреждение вообще было актуально.
— Я всё ещё не понимаю, как со всем этим связан Артём и где он? — выслушав меня, растерянно спросила девушка.
Кофе Дарья всё-таки выпила, хотя, как мне кажется, сделала это по просто инерции, даже не почувствовав вкуса. С таким же успехом я мог бы налить ей пива или огуречного рассола.
— Я рассказал всё это для того, чтобы ты понимала, Арктания это не просто игра. Можно сказать, что это другой мир, жителей которого нельзя назвать обычными игровыми персонажами с несколькими сотнями написанных реплик. Они полноценные личности. И многие из эмиссаров обладают способностями, которые невозможно объяснить ничем, кроме магии.
— «Достаточно развитая технология неотличима от волшебства», Артур Кларк, — неожиданно процитировала девушка, и пояснила: — У меня папа любитель фантастики, я тоже многое читала в детстве.
— Умные слова, — согласился я. — Пусть всё это действительно очень развитая технология. В любом случае, для нас с тобой главное, что в том мире возможно многое из того, что нам здесь кажется магией. В том числе и… воскрешение людей.
В этот раз Дарья не стала проявлять агрессию, а осталась сидеть совершенно неподвижно, словно оглушённая. Её зрачки так расширились, что закрыли весь глаз и на мгновение я подумал, что она впала в кому.
— Артём… погиб? — шёпотом проговорила она.
— В нашем мире, — поспешно сказал я. — Но Бог Мёртвых заверил меня, что мы сможем вернуть Артёма в Арктании.
— В игре⁈ Что за бред⁈
Я схватился за голову.
— Для чего я всё это рассказывал⁈ Это не просто игра, а другой мир!
Мне потребовалось ещё минут двадцать, чтобы донести до девушки мысль о том, что Артёма действительно можно вернуть. Как ни странно, она отказывалась верить мне даже несмотря на все демонстрации и рассказы. Хотя, возможно, я на её месте реагировал бы так же, если бы всю эту нереальную историю мне преподнесли в один момент. Пришлось заодно рассказать девушке о том, как именно погиб Артём, и кто его, по моим предположениям, убил.
— Ты сам-то в это веришь? — устало спросила она, сидя за столом и упираясь лицом в ладони. — Что его можно вернуть?
— У меня есть знакомый целитель из игры, способный лечить рак одним касанием руки. Я видел девушку, умеющую становиться невидимой, огненного мага, некроманта, поднимающего трупы, и телепата, управляющего людьми. От всего этого до воскрешения даже не один шаг, а каких-то пол шажка.
Дарья медленно выдохнула.
— Видимо, и мне придётся в это поверить. Во всяком случае, мы можем попытаться это сделать… Наверное. — Девушка вся подобралась. — А я как-то могу в этом помочь или с моим двенадцатым уровнем это бесполезно? Надо было начать играть, когда Артём предлагал, но кто бы могу подумать, что это может так пригодится.
Я наконец-то смог облегчённо выдохнуть.
— Ты удивишься, но без тебя вообще ничего не получится. Найти его сможет только любящее сердце.
— Чего-чего? — переспросила девушка. — Любящее? Ты прикалываешься?
— А в чём проблема? — удивился я.
— Ну… мы скорее friendswith benefits, чем полноценная пара. Дальше пока не заглядывали…
Тут уже схватился за голову я. Ну почему всё так сложно-то даже в таких мелочах!

[1] Лут бокс — коробка добычи/призов. Виртуальный предмет, при использовании которого игрок получает случайные предметы различной ценности.

Глава 2

— Так пора заглянуть! Подальше! — не удержался я.
Я, конечно, не специалист по такому типу отношений, но вроде бы «друзья с бонусами» не мчатся по первому зову к незнакомому человеку, чтобы выяснить, куда пропал их «друг». С другой стороны, узнав о смерти Артёма, девушка даже слезинки не пролила, не уверен, что это нормально. Поэтому оценить её отношение к Артёму сейчас довольно проблематично, тут целая рота психологов нужна или хотя бы телепат, а ещё лучше гипнотизёр, способный заставить человека говорить только правду.
В любом случае, я рассказал девушке обо всех выставленных Богом Мёртвых условиях, и мы решили хотя бы попытаться. Все эти заморочки с тем, кто кому признался в любви, или нет, меня не особо волновали. Любовь в целом многогранное чувство, имеющее множество форм и оттенков, и нам оставалось надеяться, что Арктания не станет придираться к мелочам.
— Подожди, ты упоминал целителя, — неожиданно сказала девушка. — А разве он не может воскресить Артёма в нашем мире? У них же обычно есть такая способность.
Она выглядела уже не такой сбитой с толку и шокированной, как в начале разговора, и я её отлично понимал — появление чётко сформулированной цели давало надежду и позволяло сконцентрироваться на конкретных действиях. Или же она просто не самый чувствительный человек на свете, такое тоже бывает.
— Воскрешение может сработать только в течение пяти минут после смерти, Артём погиб слишком давно.
— А, ну да, логично, — кивнула Дарья с таким видом, словно понимала, о чём я говорю. — Кстати, ты так и не рассказал… как он погиб?
— Пожар, — лаконично ответил я.
Врать не хотелось, но и рассказ всей правды займёт слишком много времени. Тем более что я и сам точно не знал, кто его убил. Таинственные бетатестеры, они же чистильщики? Вроде бы это одни и те же люди, но это не точно, Хотей даже на этот вопрос однозначного ответа не дал.
— Случайный пожар или…
— Или, — ответил я, и продолжил, предвосхищая следующий вопрос: — Но кто в этом виноват я не знаю. Я уже говорил, что он пытался получить новый блок ЭСУГМИ, и в результате погиб от рук неизвестных. То место, где проходила встреча с продавцом, полностью сгорело.
— А некромант?
— Что некромант? — переспросил я.
— Ты упоминал некроманта, не пробовал с его помощью поднять Артёма, и узнать, кто его убил?
Я удивлённо уставился на девушку. Даже не знаю, что меня больше поразило — её знание игровых классов или идея, до которой я сам не додумался.
— Вряд ли это сработает, — немного подумав, ответил я. — Некромант поднимает мёртвое тело как куклу, оно не может отвечать на вопросы.
— Некроманты работают не только с телами, — заметила девушка. — Есть же ещё призыв духов.
И правда, об этом я тоже не подумал. Стоило бы уточнить этот вопрос у Эльзы, когда ещё была такая возможность. Но откуда у Дарьи такие знания способностей некромантов, если она толком не играла в Арктанию? Или это отголоски игрового опыта в играх более раннего поколения? Но она не выглядит как человек, любящих сутками сидеть у компа или играть в приставку, разве что в Мортал Комбат в компании друзей, но никак не в сложные РПГ.
Девушка продолжила задавать вопросы, пытаясь выведать подробности смерти Артёма, но я на самом деле знал не так уж и много. В целом её интерес был понятен, хотя, в какой-то момент у меня возникло ощущение, будто я нахожусь на допросе:
— Ты уверен, что в этом пожаре погиб именно он?
— Насколько можно доверять человеку, подтвердившему эту информацию?
Тут я даже сам ненадолго задумался, но зачем Наумову врать в этом вопросе? Это было бы слишком глупо, а главное, не логично. У нас только выстроились более или менее доверительные отношения, уверен, бизнесмен его уровня понимает, что это куда выгоднее непонятных подковерных игр.
— Доверять можно, — коротко ответил я.
— И ты даже предположить не можешь, кто его убил?
— К сожалению, нет, — начал раздражаться я. — Да и мне сейчас важнее вернуть Артёма, чем отомстить. Если всё пройдёт как надо, он сам нам всё расскажет.
— И правда, — опомнилась девушка, видимо, заметив мою негативную реакцию. — Ладно, так когда там летают эти гробы?
— А вот с этим сложности, нам ещё только предстоит выяснить этот момент, — признался я. — Я бы предложил тебе пока подключиться к Арктании, освоиться и добавить меня в друзья. Как только я выясню, где и когда нам предстоит искать Артёма, я сразу с тобой свяжусь.
И тут меня вдруг осенила мысль — а ведь отпускать её домой теперь слишком рискованно.
— Хотя, подожди…
Так, а вот теперь стоит подумать. Какова вероятность, что Хотей сделает что-нибудь с Дарьей, чтобы она не смогла войти в игру и помочь нам найти нужный гроб? Конечно, Эйделон говорил, что виртуальные боги не могут вредить людям, но речь даже не о чем-то опасном для здоровья, достаточно подшаманить какую-нибудь электронную базу, чтобы её арестовали на несколько суток.
Как же тогда быть? Даже если в соседних квартирах найдутся другие капсулы, заботливо подготовленные Хотеем, перенос обычного аккаунта с одной капсулы на другую требует времени. Для меня, видимо, как и для других эмиссаров, этот вопрос был решён на уровне системы: ни у меня, ни у Сергея, не было никаких проблем с доступом в Арктанию из любых капсул. Скорее всего Наумов может решить эту проблему, но тогда придётся засветить его личность перед девушкой, и я не уверен, что имею на это право.
— Ну так что? — нетерпеливо спросила Дарья.
Что, что… если бы я только знал. Видимо, остаётся только взять её с собой к Наумову.
«Не верь ей», — раздался в голове уже знакомый шёпот, мгновенно сбивший меня с мысли.
Опять эта способность? В прошлый раз из-за неё я проиграл поединок и потерял двадцать уровней! Если кому здесь и нельзя верить, так это ей! Вот только после объяснений Хотея я не могу не прислушаться к этому предупреждению. Но какую опасность может представлять для меня девушка Артёма?
— Кстати, у меня возник ещё один вопрос — мы будем пытаться оживить Артёма вдвоём? — уточнила Дарья. — Всё-таки я всего лишь двенадцатого уровня, и ты упоминал, что прежде, чем использовать артефакт, Артёма нужно победить.
— У меня есть друзья, которые нам помогут, — успокоил я девушку, украдкой поглядывая на неё, и пытаясь понять, что с ней может быть не так. — Мы будем не одни.
— Они тоже со способностями?
— Нет, просто игроки, — почему-то соврал я.
Пожалуй, я и так уже рассказал слишком много человеку, которого в первый раз вижу. Пусть Дарья даже любит Артёма, неизвестно, как она воспользуется полученной от меня информацией. Ведь была же причина, по которой я получил предупреждение от способности?
Хаосит всё так же болтался в воздухе над нами, периодически пролетая у меня перед глазами, и я решил просто на всякий случай включить его ауру. Если случится какая-то неожиданность, лишним это точно не будет.
— Но других игроков со способностями в реале ты всё-таки встречал? — уточнила девушка. — Целителя, некроманта, мага огня, вот этих вот всех, кого упоминал ранее.
— Пересекались пару раз, помогали друг другу, — нехотя ответил я.
— В чём помогали? Может, это не моё дело, но чем вообще занимаются люди, получившие способности вроде твоих? Надевают костюмы и становятся супергероями?
— Я не могу говорить за всех, и я не знаю, чем занимаются другие, — уклончиво ответил я, впрочем, нисколько не соврав. — Один мой знакомый целитель, к примеру, ежедневно тратит всю свою ману на лечение детей.
— Это здорово, — кивнула девушка. — А ты сам, какие у тебя дальнейшие планы? Взламывать банкоматы? Или прыгать по ночному городу и бороться с преступностью?
Судя по задаваемым девушкой вопросам, в игровой тематике она разбиралась как бы не лучше меня. И, если принять во внимание предупреждение от «Шёпота Судьбы», то выглядело это слишком подозрительно.
— Честно говоря, даже не думал ни о чём подобном.
Краем глаза я следил за системными сообщениями и мини картой, но вроде бы не происходило ничего подозрительного. Разве что Хаосит по собственной инициативе продолжал кружиться возле моей головы, постоянно норовя оказаться где-то между мной и Дарьей.
«Да в чём дело⁈» — мысленно обратился я к нему, прекрасно зная, что словами он ответить не может, но надеясь на его находчивость. Хаосит умел доносить разнообразную информацию за счёт эмоций и пиктограмм, в которые мог превращаться, так он сделал и в этот раз. Я ощутил волну беспокойства, затем фиолетовый шарик взлетел вверх и, пока находился вне поля зрения девушки, изобразил указывающую на неё стрелку и знак опасности. Точнее, не на неё, а конкретно на табличку с ником и уровнем.
Надо же, Хаосит решил предупредить меня следом за «Шепотом Судьбы». Но чем могла его напугать девушка?
А дальше фиолетовый шарик сделал нечто ещё более странное: растянувшись в некое подобие фиолетовой плоской поверхности, он подлетел к нику и уровню, высвечивающимся над головой Дарьи, и словно обхватил их. Оказавшись в фиолетовом поле, ник не претерпел никаких изменений, а вот уровень стал другим, превратившись из двенадцатого в сто двадцать девятый! Увидев это, я застыл на мгновение, с огромным трудом опустив взгляд обратно к лицу девушки.
Она тоже иллюзионист? Или же её прикрывает иллюзией кто-то другой… Марк⁈ Нет, быть того не может. Значит, это какой-то ещё маг, способный менять описание персонажа, скорее всего, не из эмиссаров, ведь наши классы не повторяются. Неужели Дарья является одним из таинственных бета-тестеров? Иной причины скрывать уровень я просто не вижу. Тогда остаётся разобраться, действительно Дарья та самая девушка Артёма, или просто притворяется ей?
— Кстати, я забыл спросить, а как вы познакомились с Артёмом? — невзначай поинтересовался я. — Хоть мы с ним и были близки, я узнал о тебе совсем недавно.
— Он подкатил ко мне на улице, — практически сразу ответила девушка, не сдержав улыбки. — Глупый какой-то подкат, что-то типа «ты случайно не wi-fy, потому что я чувствую между нами связь?». Он произнёс эту фразу, и сам же заржал как конь. Я сама не поняла как, но вскоре мы уже сидели в кафе и общались так легко, словно были давно знакомы.
Хмм, ну в принципе Артём мог такое сказануть. Не знаю, какой ответ я должен был получить, чтобы убедиться в том, что Дарья не знакома с Артёмом. Или же она изначально познакомилась с ним, чтобы подобраться ко мне? По-моему, у меня начинает развиваться паранойя…
— Так какие у нас дальнейшие планы? — спросила девушка, заставив меня дёрнутся от неожиданности.
Очевидно, что действий Хаосита она не заметила, или делала вид, что не заметила. В любом случае, выбор у меня был невелик — мирно разойтись с девушкой или попытаться её захватить. Вот только я сильно сомневаюсь, что со своим пятьдесят третьим уровнем смогу что-то сделать против сто двадцать девятого, при условии, что она тоже обладает игровыми способностями. А ведь я даже её класса до сих пор не знаю.
— Думаю, будем придерживаться плана, — решил я. — Езжай домой, добавь меня в друзья в Арктании и готовься. Кстати, а какой у тебя вообще класс в игре?
— Циркач. Я же гимнастка, — напомнила девушка.
Чёрт, и ведь даже этого я проверить не могу. Артём ничего не рассказывал о своей девушке, хотя, о том, что она гимнастка, он бы вряд ли мог смолчать. И что это за класс такой — циркач? Впервые слышу вообще.
— Никогда таких не встречал, — удивился я.
— Да, мне специально подобрали знающие люди. Но я толком сама не знаю, что он может, поскольку практически не играла.
— Теперь придётся разобраться. А я пока узнаю, где и когда пройдёт нужный нам эвент.
Дарья кивнула и встала из-за стола. Я проводил её до выхода, готовый в любой момент нанести удар и прыгнуть в сторону окна. Хоть в реале я не практиковал приземления с большой высоты с компенсацией инерции, уверен, что смогу сделать это без особых проблем.
Уже у двери девушка обернулась и порывисто обняла меня, заставив дёрнуться от неожиданности. К счастью, это было не нападение, иначе я бы и сделать ничего не успел.
— Надеюсь, у нас всё получится.
— А… кхм… да, — выдохнул я, поспешно впитывая обратно в руку сформированную молнию.
Стоило девушке уйти, я захлопнул дверь и проследил по мини-карте, как она уходит по коридору к лифтам.
Так, и что это сейчас было? Она спокойно ушла, не попытавшись напасть на меня? Или эти «обнимашки» были не просто так, и девушка поставила на меня какую-нибудь метку или жучок, чтобы проследить, куда я поеду дальше? В итоге, Дарья настоящая девушка Артёма или кто-то из бета-тестеров, зачем-то притворившийся ею? Ааа, ничего не понятно!
Я застыл возле двери, взявшись на ручку, и не решаясь выйти из квартиры.
Возможно, стоит проследить за ней, чтобы узнать чуть больше? Вот только я не иллюзионист или ассасин, и вряд ли смогу сделать это незаметно, особенно, если она здесь не одна. С другой стороны, если девушка приехала на машине, то я могу хотя бы узнать номер и попробовать пробить его через Наумова, это уже может дать какую-то полезную информацию. Но бежать вниз самому слишком рискованно, а увидеть из окна двадцатого этажа номер машины просто нереально.
Тут мой взгляд остановился на Хаосите. Ну, конечно! Хоть я и не могу общаться с ним голосом из-за недостатка интеллекта (у меня, разумеется), он отлично понимает всё, что я говорю.
«Отправься вниз и незаметно проследи за девушкой. Запомни номер машины… эээ… паробуса, в который она сядет», — велел я. — «И заодно посмотри, будет девушка в паробусе одна или с кем-то ещё. И предупреди меня, если она никуда не уедет, а останется здесь».
Фиолетовый шарик пролетел сквозь окно и исчез, а я решил первым делом перебраться в соседнюю квартиру. Просто на всякий случай, если за мной всё-таки явятся чистильщики, бета-тестеры или ещё кто-нибудь, то у меня будет хотя бы небольшая фора.
Вскоре Хаосит вернулся и с помощью транслируемых эмоций быстро ответил на мои вопросы: девушка уехала, в машине была одна. Затем, принимая форму букв и цифр, выдал мне номер машины Дарьи. Если честно, я слегка выдохнул, поскольку это означало, что меня никто не собирался «зачищать» хотя бы в данный момент. Но я в любом случае решил, что отсюда пора валить куда-нибудь в другое место — либо попросить Хотея о новом убежище, либо временно переехать в особняк к Наумову.
— Хотей! — обратился я в пространство перед собой. — Слушай, а у тебя есть другие квартиры наподобие этой где-нибудь в других районах? Я бы очень хотел куда-нибудь отсюда съехать. Если, конечно, тебя всё ещё волнует моё здоровье, и ты хочешь, чтобы я завершил квест.
Никакой голограммы божка не появилось, зато я получил сообщение на телефон с новым адресом.
— Может, заодно объяснишь, кто такая эта Дарья⁈ — решил я попытать счастье, но на этот вопрос ответа так и не получил.
Впрочем, помимо Хотея на этот вопрос мог ответить и кое-кто другой. Позвонив Наумову, я продиктовал ему номер машины и попросил как можно быстрее выяснить, кому она принадлежит. Оставалось надеяться, что это именно её машина, а не такси или каршеринг, потому что таких подробностей о «паробусе» Хаосит узнать точно не мог.
Завершив звонок, я уже собрался покинуть засвеченную квартиру и переместиться в более безопасное место, когда получил от Хотея ещё одно сообщение:
«Сперва избавься от метки, дурень!»
То есть, как я и подозревал, Дарья обнимала меня не просто так! Если речь идёт об игровой метке, то долго она не продержится. К тому же, если интерфейс в реале полностью совпадает с игровым, то я бы увидел сообщение о том, что на меня наложена метка, а значит, скорее всего, она использовала что-то другое. К счастью, любые электронные жучки я легко найду и уничтожу сам.
Первым делом я ощупал всю одежду и практически сразу нашёл в кармане… нет, не метку, а небольшую бумажку.
«Я не могла всё объяснить лично, потому что за моим действиями постоянно следят. Тебе нужно бежать из этой квартиры как можно быстрее. Жучки спрятаны у тебя в волосах и в обуви, их легко вывести из строя зарядом молнии. После уничтожения жучков у тебя будет всего пара минут, чтобы скрыться от слежки. Свяжись со мной позже по этому номеру…»
Вот теперь я окончательно перестал что-либо понимать в происходящем.

Глава 3

Первым делом я отправил Марку сообщение о том, чтобы он не появлялся возле моего дома. С него сталось бы заявиться в гости без предупреждения, и если бета-тестеры по уровню сопоставимы с Дарьей, то его иллюзии никого не обманут. Затем посмотрел по карте адрес, полученный от Хотея, и прикинул, как туда лучше добраться. Потребовалось совсем немного времени, чтобы придумать план, как избавиться от жучков и сбежать. Очевидно, кто бы не стоял за Дарьей, они наверняка продолжают следить за мной, находясь где-то рядом. Поэтому уничтожать жучки стоит не здесь, а где-то снаружи, в месте, из которого будет легко сбежать и скрыться.
К счастью, сейчас мне даже не нужно было решать, доверяю я Дарье или нет. Очевидно, что в любом случае находиться в этой квартире и в этом доме стало слишком опасно, и лучше бежать отсюда как можно скорее. Вот потом, оказавшись в безопасности, я подумаю, стоит ли связываться с девушкой по оставленному ей телефону. Хотя, скорее всего я попробую позвонить и послушать, что она скажет. Тем более, что наличие меток подтвердил и Хотей, а значит, в этом она точно не соврала.
Удивительно, как быстро человек ко всему привыкает. Одевшись, я взял телефон и покинул квартиру, понимая, что больше никогда сюда не вернусь, но меня это совершенно не волновало. А ведь ещё совсем недавно я даже из дома выходил только по сильной необходимости, и даже ночуя в отелях на отдыхе чувствовал себя далеко вне пресловутой зоны комфорта. Теперь же мне хватало кровати и капсулы, об остальном я даже не задумывался. Сгорела моя квартира со всем нажитым непосильным трудом программиста имуществом? Плевать. За мной следят непонятные личности, и квартира скомпрометирована — перееду в другую, виртуальный божок всё решит. Я будто жил в каком-то параллельном мире с остальными окружающими меня людьми и эти «магглы» даже не подозревали о том, что творится у них под носом.
Выйдя из подъезда, я осмотрелся по сторонам. Над несколькими прохожими виднелись ники и уровни, но все они были даже ниже моего, хотя, верить этим надписям на все сто процентов теперь было нельзя, и Дарья тому яркий пример. Так же игроки в Арктанию отображались на мини-карте золотыми точками, в отличие от остальных людей, почему-то отмеченных именно грустным серым цветом. И правда «магглы»!
Стоило мне отойти от дома и направится к метро, как мигнуло системное сообщение, известив о том, что на меня наложили Метку Охотника. Похоже, те, кто за мной следил, решили не ограничиваться электронными жучками. Сделав вид, будто ничего не заметил, я неторопливо продолжил идти, размышляя над тем, как избавиться ещё и от этой метки. Длительность наложенного заклинания напрямую зависела от уровня игрока, поэтому предсказать, сколько она продержится без обновления, я не мог, но в любом случае время действия метки исчислялось не часами. Значит, придётся немного поплутать под землёй прежде, чем избавиться от электронных жучков.
Спустившись в метро, я принялся ездить по центру, меняя направления и ветки в случайном порядке, специально вбегая в вагоны в последний момент или, наоборот, выскакивая. Это принесло результат — Метка Охотника в какой-то момент действительно исчезла. Теперь предстояло разобраться с электронными жучками. Выйдя из поезда на одной из самых людных станций, я зашёл в платный туалет и, встав возле зеркала, провёл по волосам заряженной молнией ладонью. Послышался треск и запахло палёным, что подтвердило факт наличия жучка, остатки которого я смог нащупать и выкинуть. Затем я снял обувь и быстро нашёл жучок в подошве кроссовка. Он оказался действительно маленьким, буквально с горошину, и тоже сгорел от моей молнии. Решив не останавливаться на достигнутом, я на всякий случай провёл молнией по всему телу, но больше жучков действительно не нашлось. Ещё один факт в копилочку, повышающую доверие к Дарье, если, конечно, её на самом деле так зовут.
Ещё немного поплутав по метро, я направился по адресу, указанному в сообщении Хотея. Этот дом оказался таким же пустым, как и предыдущий, словно его построили совсем недавно, и никто ещё не успел в него заселиться. Доступ в подъезд, как и квартиру, снова был по коду. Моя квартира располагалась на самом верхнем этаже, чему я был только рад — с моими способностями сбежать оттуда в случае опасности будет значительно проще. Как и в прошлой квартире, в шкафу обнаружилась одежда моего размера, в которую я переоделся. Старую же собрал в пакет и, не поленившись, вынес в помойку. Затем я сделал кофе, сел за стол на кухне с телефоном в руках и задумался — звонить Дарье или нет?
— Хотей, а кто-нибудь сможет отследить мой телефон? — спросил я в пустоту.
Я вроде бы разобрался в стратегии божка и был почти уверен в том, что на этот вопрос он ответит. И действительно, тут же пришло сообщение: «никто не может тебя выследить, но от всего я защитить не смогу, так что не стоит доверяться незнакомым людям». Было нетрудно догадаться, на что он намекает, но я все равно планировал связаться с Дарьей.
— Привет, это снова Андрей.
— Ты послушался меня и сбежал? — без предисловий спросила девушка, почему-то напомнив в этот момент одну знакомую мне некромантку.
— Просто сбежал, — поправил я девушку. — Ты обещала объяснить, что происходит. И для начала, ты вообще встречалась с Артёмом? Или это обман?
— Конечно встречалась! — возмущённо ответила девушка. — О наших с ним отношениях я рассказала чистую правду!
— Тогда что вообще происходит?
Дарья замялась.
— Это не так просто объяснить…
— Начни с того, как ты изменила свой уровень? — решил я проявить осведомлённость.
— Это моя способность, я же циркачка, — ответила девушка. — У меня комплексный класс, смесь убийцы, иллюзиониста и мага. Только в отличие от твоего знакомого я могу накладывать иллюзии только на себя.
Так, значит, о Марке и его способностях она тоже откуда-то знает, хотя я о нём ничего не рассказывал.
— Значит, ты тоже эмиссар? — уточнил я, хотя, уже знал, что ответ будет отрицательным.
— Нет. Я одна из тех, кто тестировал игру до выпуска. Меня пригласили как профессионального гимнаста, чтобы отработать механику движений персонажей.
Что ж, всё-таки она бета-тестер, как я и подозревал. Но подтверждение этого факта мне практически ничего не давало.
— Значит, игровые способности у тебя есть, как и у нас?
— Я бы сказала, что это у вас, как у нас, — парировала девушка. — После завершения тестирования игры все участники нашей группы начали проявлять эти способности.
— И игру всё равно выпустили⁈
— Капсулы в этот момент уже поступили в продажу. К тому же, данные о нас тут же засекретили и продолжили исследования в тайне от руководства компании. О нашем феномене знал только владелец РусВиртТеха и некоторые работники лаборатории…
Похоже, Дарья решила ничего не скрывать, или же выдала мне очень стройную, заранее продуманную дезинформацию. Тут уж мне оставалось лишь полагаться на интуицию, и она подсказывала, что девушка не врёт.
Итак, когда тестирование Арктании было уже завершено и капсулы вышли в продажу, бета-тестеры начали проявлять игровые способности. Поскольку они продолжали проходить медицинские обследования, да и в целом не стали скрывать этот факт, руководство мгновенно взяло всё под контроль. Бета-тестеров изучали, но особых результатов так и не достигли, поскольку научного объяснения их способностям просто не было. Продажа капсул уже началась и отменять игру, как и сообщать соответствующим государственным структурам о происходящем, глава РусВиртТеха не стал. Способности бета-тестеров имели колоссальную перспективу использования, чего не мог не учесть владелец компании, и делиться этой информацией и тем более столь ценными людьми он ни с кем не собирался. Единственное, что он смог протолкнуть в совет директоров — это запрет на экспорт капсул нового поколения в другие страны, чтобы иметь возможность хоть как-то контролировать ситуацию.
— Так какая цель у главы компании? — уточнил я. — И зачем вы убиваете эмиссаров?
— У главы корпорации уже нет никакой цели, он мёртв, — в очередной, и явно не последний раз за разговор, удивила меня девушка. — Романова убил один из тестеров — Сколас, и теперь занимает его место.
— Тоже иллюзионист?
— Мимик.
— Ни разу не видел в игре такого класса.
— Его не стали реализовывать в финальной версии, как не особо перспективный, а вот в реале он оказался довольно удобным, — пояснила девушка. — Мимик может копировать внешность других игроков и некоторые рендомные способности. Сколас фанат фильмов Марвел, поэтому он почувствовал себя кем-то вроде «Профессора Икс» и решил найти и взять под своё крыло всех людей со способностями.
Сколас? Очень странный ник, вроде так звали какого-то босса в одной из старых игр, но названия не помню. Да это и не важно, если честно.
— Найти, но не убивать? — уточнил я.
— Удаляли только самых неадекватных, — явно нехотя призналась Дарья. — Тех, кто открыто демонстрировал способности и отказывался идти на контакт. Сколас использовал все ресурсы и связи компании, чтобы отлавливать таких же, как мы. И от одного из них мы узнали о самом понятии «эмиссаров»…
Честно говоря, у меня возникло ощущение, будто я в очередной раз прошёл через какую-то невидимую стену, отделяющую мой обычный мир от какого-то параллельного, фантастического. Первый раз был, когда я получил игровые способности, второй — встреча с Сергеем, ещё одним эмиссаром, третий — охота на гремлинов, виртуальных существ, пришедших в наш мир. И вот теперь выяснилось, что где-то там на фоне происходили корпоративные интриги, сильно смахивающие на сюжет фильмов «Люди Икс». Новый глава компании РусВиртТех выкупил сеть спортивных клубов «Виртуальный Боец», чтобы иметь возможность следить за самыми фанатичными игроками, так же специалисты компании мониторили различные форумы, чаты и СМИ. Каждый предположительный обладатель игровых способностей брался в разработку, а дальше с ним либо вступали в контакт, либо продолжали слежку, а в случае публичного демонстрирования способностей или противоправных действий — убирали. Вот только вскоре вмешались виртуальные боги и дали ясно понять, что трогать их эмиссаров не стоит, это нарушает некие правила игры, по которым избранники богов могли сражаться только между собой. Эмиссаров, в том числе и меня, стали прикрывать — делать невидимыми для городских камер, предоставлять убежища и чистить всевозможные базы данных. Всё ради того, чтобы мы могли выполнять задачи богов в реале и на просторах Арктании. При этом бета-тестеры почему-то оказались вне всей этой движухи, что их немало раздражало. Они не знали, какие цели преследовали виртуальные боги, и вынуждены были просто наблюдать за эмиссарами, иногда прибираясь за ними, и пытаясь понять, к чему всё идёт. Несмотря на то, что бета-тестеры были первыми, в происходящем они понимали даже меньше, чем я. Спасибо встрече с Эйделоном, значительно расширившем мои знания о виртуальных богах.
Ещё одним приятным для меня фактом стало то, что ни у кого из бета-тестеров не было игрового интерфейса, как у меня. Более того, никто из них не получал системные сообщения. Видимо, за эту часть у эмиссаров отвечала связь с виртуальными богами. В каком-то смысле мы оказались более «избранными», чем бета-тестеры, вот только пока было непонятно, хорошо это или плохо.
— А теперь ответь на главный вопрос, кто и почему убил моего друга? — перешёл я к тому, что меня интересовало сильнее всего. — И как с этим связана ты?
Вот тут Дарья отвечала гораздо дольше и с большой неохотой. Как выяснилось, познакомились они с Артёмом практически сразу после того, как я засветил свои способности в баре «Стальных Крыс». Кто-то написал о произошедшем в общем чате, кто-то подсмотрел, и вот уже мной заинтересовались бета-тестеры. Они-то впоследствии и отправили нескольких людей, чтобы прощупать меня, но те перестарались и чуть меня не убили. Немного раньше Дарья познакомилась на улице с Артёмом, чтобы узнать, не является ли он так же одним из эмиссаров. «Внедрение» прошло успешно, но, поскольку девушка не являлась профессиональным шпионом или хотя бы актрисой, то общалась она вполне искренне, и в итоге прониклась к парню реальными чувствами. Теперь-то я понимал, что о любви тут действительно речи не шло, они были слишком мало знакомы. Тем не менее, когда нас прижал Наумов, Дарья позвала Артёма жить к себе, желая хоть как-то защитить. О планах Артёма по поиску новой модификации блока ЭСУГМИ она ничего не знала, и уж точно не могла подумать, что на эту же встречу отправится её коллега. Разумеется, бета-тестерам было известно о блоках нового типа, но они появились уже после того, как сами бета-тестеры получили свои способности. Поэтому напрямую связать их с проявлением способностей было довольно проблематично, с другой стороны, сама компания их не выпускала, вся разработка и производство блоков каким-то образом прошли мимо лабораторий РусВиртТеха и самого руководства. Очевидно, что новые блоки были созданы виртуальными богами и, разумеется, теперь бета-тестеры пытались их заполучить для дальнейшего изучения. Могу предположить, что мы с Артёмом украли один из образцов как раз из лаборатории, тайно создававшей эти блоки. Именно поэтому пробраться в здание было так просто — там и охраны-то толком не было, к тому же, Хотей мог изначально контролировать всё происходящее в здании.
В любом случае, бета-тестеры, как и Артём, искали новые блоки, и мой друг просто попался под горячую, в самом прямом смысле этого слова, руку магу, отправленному для покупки блоков.
— Кто? Какой у него ник? — с трудом сдерживая злость, спросил я.
— У него мультикласс — маг огня и убийца. Ник — Рошан, сейчас он вроде бы 132 уровня.
— Откуда такой высокий уровень⁈ Ваших персонажей что, перенесли с бета-теста в игру? Обычно же так не делается.
— У нас получилось иначе. Персонажей обнулили, но наши мультиклассы в игре оставили, значительно ослабив. Например, нам нужно гораздо больше опыта для прокачки.
— Но даже так у тебя сто двадцать девятый уровень, — заметил я. — А у этого Рошана, по твоим словам, и вовсе 132.
— Мы все лучше знали игру и стартовали в числе первых, — пояснила девушка. — Кроме того, у нас был стимул для быстрой прокачки, ведь наши характеристики напрямую влияют на способности в реале.
Разумеется, я постарался узнать больше об этом Рошане. Мужчина, один из мастеров боевых искусств, привлечённый для тестирования «боевки» Арктании. Бывший военный с навыками скрытности и магией огня. Благодаря всему этому именно его отправляли на, скажем так, решение проблем с открыто демонстрировавшими свои способности эмиссарами. Самым неприятным для меня фактором была именно невидимость Рошана, поскольку без специальных игровых артефактов, волшебной пыли, или хотя бы верного Спина, я никак не мог ему противостоять.
Я сделал мысленную пометку, чтобы найти решение этой проблемы позже, но пока у меня оставались более важные задачи. В целом ситуация складывалась довольно странная: это было пассивное и максимально скрытное противостояние между виртуальными богами, прикрывающими своих эмиссаров и периодически вмешивающимися в работу РусВиртТеха, и бета-тестарами во главе с мимиком, незаметно захватившими корпорацию. Ни те, ни другие не переходили к активным действиям, более того, по заверениям Дарьи искусственный интеллект виртуальных богов никак не мог наносить вред людям. Это же первый закон робототехники, сформулированный почти сто лет назад писателем Айзеком Азимовым — робот не должен наносить вред человеческому здоровью, создавать угрозу жизни или своим бездействием допускать аналогичные последствиям. Вот только как же, в таком случае, могла мне угрожать Богиня Судьбы? Там же чётко было сказано — играй или умри. Или это был блеф? Если подумать, и Эйделон говорил о том, что виртуальные боги благодарны людям за своё появление и никогда не станут им специально вредить, для них это что-то вроде табу. Тогда, получается, я могу просто послать Хотея куда подальше и не выполнять квест? А если он перестанет меня прикрывать от бета-тестеров, будет ли это считаться нарушением первого закона? Столько вопросов, и так мало ответов.
— Ладно, к этому Рошану мы ещё обязательно вернёмся, — решительно сказал я. — Меня сейчас больше волнует, готова ли ты помочь мне воскресить Артёма на самом деле?
— Конечно, готова! Поэтому я и помогла тебе скрыться.
— Но изначально ведь ты пришла на встречу не одна, и устроила за мной слежку, — напомнил я. — Жучки же были нужны, чтобы выйти на других эмиссаров?
— Да… но… я не знала, что вообще есть возможность вернуть Тёму! К тому же, я не была уверена, что ты достаточно вменяем. Наши люди ведь недавно убирали следы боя, в котором ты хладнокровно убил троих человек.
— Ну, я бы не сказал, что хладнокровно, — не согласился я. — И вообще, это была самооборона. А если говорить о вменяемости, то меня вот что интересует — ты так спокойно рассказываешь о том, что какой-то хмырь убил Артёма. И тебя это никак не задело?
Конечно, я слышал, что профессиональные спортсменки имеют более устойчивую психику, чем обычные люди, но не настолько же!
— Почему же… — девушка некоторое время молчала. — Узнав о смерти Артёма, я начала строить план убийства Рошана и последующего бегства. Но потом мне велели связаться с тобой, чтобы вывести на встречу в реале, и удалить…
— Удалить?
— После убийства трёх человек было решено, что ты слишком опасен и нужно от тебя избавиться. Но я смогла убедить Сколаса сначала вызнать у тебя контакты других игроков.
Она уже не первый раз использовала это слово, что выглядело довольно странно.
— Но почему «удалить»-то?
— Вообще-то многие мессенджеры реагируют на слово убить, поэтому мы предпочитаем использовать именно термин «удаление», да и изначально было решено, что мы не убиваем людей, а удаляем опасные личности, которым нельзя доверять игровые способности. В целом раньше я была с этим полностью согласна, но всё чаще от наших рук стали страдать обычные люди, и я уверена, что большая часть бета-тестеров уже сами превратились в убийц, которым плевать на людей.
Ну да, начинать свою благородную миссию по защите людей от эмиссаров с убийства главы РасВиртТеха и занятия его места, это не слишком хорошая идея. Так себе защитники, на мой взгляд.
— Я помогу тебе воскресить Артёма, — заверила девушка. — Но потом мне придётся пуститься в бега. Это вас прикрывают виртуальные боги, стирая всю информацию из баз данных и камер, а меня никто не защитит. Как только Сколас поймёт, что я помогла тебе сбежать, он возьмётся за меня.
Можно было бы попросить Хотея спрятать Дарью, но ведь он наверняка откажется. Особняк Наумова? Слишком рискованно, тем более, что даже после всего, что рассказала Дарья, я не могу ей доверять на все сто процентов. Но вот организовать отдельное убежище до того момента, пока всё не решится, и задача эмиссаров, какой бы она не была, не будет выполнена, Наумов наверняка сможет.
— Мы решим этот вопрос, — заверил я девушку. — Я договорюсь, чтобы тебя вывезли в безопасное место и уже оттуда ты подключишься к Арктании и мы воскресим Артёма.
Уверен, Наумов не поскупится на ресурсы ради возможности поговорить с Дарьей и узнать из первых рук всё, что я услышал. А ведь о многом она наверняка не успела или забыла рассказать.
В следующий раз мы договорились связаться уже после того, как я договорюсь об эвакуации девушки. Дарья долго мялась, не желая завершать разговор и наконец всё-таки решилась спросить:
— Насколько ты всё-таки уверен в том, что его можно воскресить?
Разумеется, о виртуальном боге, живущем в нашем мире, я ничего не говорил, но именно этот факт во многом заставлял верить словам Эйделона ещё больше.
— На девяносто девять процентов, при условии, что мы выполним все условия, — решительно ответил я. — Один процент — это та самая погрешность, по которой всё вокруг может быть просто чьим-то сном, иллюзией или сюжетом книги, которую пишет сидя поздно ночью на даче какой-нибудь усталый писатель.
— Хорошо, — выдохнула девушка. — Если всё-таки не получится, то я хочу помочь тебе убить Рошана.
— Удалить, — поправил я.
— Нет, именно убить.
На такой позитивной ноте мы и закончили разговор. Честно говоря, меня сильно расстроило, что бета-тестеры сами не знали, какова конечная цель квестов всех эмиссаров. Да и об источнике игровых способностей никто в РусВиртТехе ничего толком сказать не мог. Только ничем не обоснованные предположения, которых хватало и у нас с Марком. В целом, я узнал от девушки очень много полезной информации, и какая-то картинка даже начала вырисовываться, но что делать дальше и к чему вот это всё идёт, понятнее точно не стало. А главное, теперь мне предстояло рассказать обо всём происходящем не только Наумову с Сергеем, но и Марку, Пинки, Нэ-Тарку и Борису. Даже не представляю, какая у них будет реакция на столь фантастическую историю, но, судя по часам, очень скоро об этом узнаю.

Глава 4

Прежде чем отправляться на встречу, я вновь позвонил Наумову и коротко рассказал о разговоре с Дарьей, выдав ровно столько информации, чтобы заинтересовать его, но не открыть всю известную мне картину происходящего. Несмотря на наши добрые отношения, я хотел, чтобы он сам предложил убежище для Дарьи. Всё-таки я слишком часто просил Наумова о помощи, и мой условный долг ему продолжал расти. К счастью, олигарх меня не разочаровал, мгновенно вызвавшись помочь девушке сбежать от коллег из РусВиртТеха в обмен на информацию. Оставалось надеяться, что очень близкая подруга Тёмы меня не обманула и не приведёт за собой других бета-тестеров. На всякий случай я все же предупредил Наумова об осторожности, но интуиция подсказывала, что в разговоре по телефону Дарья была со мной честна. Да и способность «Шепот Судьбы» молчала, и ни о чём не предупреждала.
До встречи с товарищами по игре оставалось чуть больше часа. Разумеется, в квартире стояла вирт капсула, но, к сожалению, времени для входа в игру и решения каких-то вопросов было маловато. Зато мне в голову пришла интересная идея попытаться поэкспериментировать со способностями и понаблюдать за игровым интерфейсом. Ведь теперь, если я смогу изучить новую способность, её иконка должна сразу появиться в соответствующем окне и для этого больше не нужно будет лезть в капсулу. Разумеется, сильнее всего мне хотелось получить хоть какую-нибудь защиту, поэтому я решил провести несколько опытом с Молнией Хаоса, надеясь преобразовать её в какую-нибудь другую форму. Хаос отлично уничтожает чужие заклинания, нужно лишь научиться создавать что-то вроде защитного поля, сферы, или хотя бы щита.
Сложно объяснить, как именно ощущалась молния в момент создания, это было похоже на покалывание в пальцах от статического электричества, распространяющееся далеко за их пределы. А Молния Хаоса ещё и добавляла что-то вроде лёгкой щекотки. И вот ориентируясь на эти призрачные ощущения приходилось как-то влиять на созданную молнию. Кроме этого, я был вынужден максимально экономить ману, поскольку эликсиров восстановления маны в реальном мире всё ещё не существовало. Создавая минимальные по размеру молнии, я пытался изменить их форму и постепенно смог получить некое подобие щита, правда размером он был примерно с крышку от кастрюли. Но начало уже было положено! Более того, в интерфейсе почти мгновенно появилась иконка и слегка издевательская надпись «Микро Щит Хаоса». Но я ничуть не расстроился, главное, что у меня наконец-то есть хоть какая-то защитная способность! А дальше можно активно использовать её в игре и продолжить развивать, или же просто достать свиток улучшения способностей.
Увы, но маны осталось чуть меньше половины, и дальше экспериментировать с Молнией Хаоса было слишком рискованно. Выходить из дома без достаточного объёма маны совершенно не хотелось. Но оставался ещё один небольшой шанс — если вдруг мана в реале связана с маной в Арктании, то её восстановление лишь вопрос нескольких минут: зайти в игру, выпить эликсир, и выйти обратно. Разумеется, при условии, что эта связь реально существует.
Решив определиться с этим вопросом окончательно, я быстро забрался в капсулу. И уже привычно первым делом проверил уровень боевых ощущений, так и застывший на числе 100. Хорошо уже то, что счётчик не пошёл дальше, во всяком случае пока. Но даже так, всё ещё оставалось несколько вопросов, связанных с этим счётчиком и установкой игрового интерфейса. Помимо, и даже сильнее, чем очки маны, меня волновал вопрос со здоровьем, насколько оно связано с игровым. К счастью, проверить и то, и другое было очень просто. Появившись в своей комнате в гостинице, я первым делом убедился в том, что, в отличие от реальности, уровень маны у меня все ещё максимальный. Чтобы эксперимент был полным, я ещё и выпил эликсир маны. Касательно же здоровья, я произвёл обратное действие — нанёс себе урон, как следует порезав руку. Заодно перед выходом из игры взял в одну руку эликсир здоровья, а в другую — Сферу Холода. Ну, а вдруг. Увы, но вернувшись в реальный мир, я, разумеется, оказался ни с чем: никакие предметы не перенеслись, а маны все ещё оставалось чуть меньше половины. С другой стороны, на руке не появилась царапина, что не могло не радовать, но слегка сбивало с толку, ведь недавно я получил довольно ощутимый ожог, перенёсшийся в реальный мир.
«Буду экспериментировать со способностями каждый день, когда не нужно будет выходить из дома», — решил я. — «Или перед заходом игру на длительное время, чтобы мана успела восстановиться».
В целом же эксперимент показал, что толку от игрового интерфейса пока не слишком много, не считая, разумеется, мини-карты и системных сообщений. Вот за них отдельное спасибо.
«Ладно, пора ехать», — решил я.
Сперва я хотел попросить Марка заехать за мной, как мы это делали ранее, но в итоге решил добраться своим ходом. И так уже сел ему на шею и ножки свесил, надо хоть предложить ответную помощь с его божественным квестом что ли. А то уже совесть мучает.
В любом случае, Хотей не позволит меня просто так найти ни бетатестерам, ни властям, это даже подтвердили слова Дарьи. Стоит опасаться только других эмиссаров, но каковы шансы столкнуться с ними в таком огромном городе, особенно если перемещаться на такси? Вот только что делать с деньгами, если наличка у меня закончилась? Можно ли пользоваться своей кредиткой?
— Хотей, а что с кредиткой? — обратился я в пространство перед собой. — Её кто-нибудь может отследить? И насколько свободно я могу перемещаться по городу?
Казалось бы, такой простой вопрос, можно было бы ответить и сообщением, но передо мной вдруг появилась голограмма божка.
— Ого, — удивился я. — Я думал связь пропадает и всё такое.
— Тут она ненадолго нашлась, — совершенно серьёзно ответил Хотей. — Я решил окончательно прояснить вопросы касаемо твоей безопасности. В этом мире я отвечаю за то, чтобы никто не мешал тебе выполнять задание Богини, в разумных пределах, разумеется. Выходить на площадь и начинать применять способности не стоит, но в иных случаях вся информация о тебе будет стёрта из любых систем, в том числе и из соцсетей.
Ого, звучит серьёзно. Насколько же велики возможности виртуальных богов? Точнее, тех из них, кто может действовать в нашем мире. Хотей же явно не один такой.
— И ты продолжишь меня прикрывать, даже если я не стану тебя слушать и потрачу свои уровни на воскрешение? Или тогда все мои привилегии закончатся?
Конечно, задавать такой вопрос в лоб не очень хотелось, но мне нужно было знать, что будет после того, как я верну Артёма. Конечно, это никак не повлияло бы на моё решение, но лучше быть готовым к возможным последствиям заранее.
— Я в любом случае обязан охранять тебя в этом мире от внешних воздействий, — сказал он таким тоном, словно в последний момент проглотил «к сожалению». — Но, как я уже предупреждал, если ты потеряешь уровни, то мне придётся ввести санкции. Не здесь, в Арктании. Например, я мог бы рассказать Аларе Сноу о том, где ты находишься. Ледяная принцесса очень недовольна тем, что ты не выполнил вашу договорённость и проиграл Айсхёрт Бладштейн.
— Не вижу логики, — ничуть не испугался я. — Это же приведёт к тому, что я потеряю ещё больше уровней.
— А ты неплох, — рассмеялся Хотей. — Это была шутка. Но потерю уровней тебе придётся компенсировать, и цена тебе точно не понравится.
Уже второй раз он говорил об этом, но я всё ещё не понимал, чего именно от него ожидать. И очевидно, что божок мне ничего об этом не расскажет, лишь будет дальше издеваться. Поэтому стоило хотя бы уточнить самые насущные вопросы, раз уж он здесь.
— Так что с кредиткой? Я могу ей пользоваться?
— Можешь. Более того, твой счёт теперь связан со счётом в Арктании. Считай это тоже частью первого этапа установки интерфейса.
— Что⁈ — удивлённо переспросил я. — Связан? А как же ограничения на вывод средств?
Хотей рассмеялся.
— О чем ты? Это ограничение ваших банков, Богу Торговли плевать на них. Теперь у тебя один счёт в обоих мирах.
Я напрягся, вспоминая, сколько денег у меня сейчас на счету в Арктании и выходило что-то около четырехсот двадцати тысяч золотых. Интересно, а Бог Торговли при переводе денег в реал руководствовался официальным курсом? Золото же в евро конвертируется один к одному? Немалая сумма выходит, правда, половина скоро уйдёт на выкуп Келевры, но и того, что останется, более чем достаточно для комфортной жизни. Жаль времени на эту самую жизнь фактически не остается, и чем дальше, тем больше проблем. Кстати, о проблемах…
— А что же будет на втором этапе установки интерфейса?
Божок тут же замерцал.
— Пшш… связь пропадает…
Я уже даже не пытался с ним говорить, отлично понимая, что Хотей просто в очередной раз уходит от разговора. Но на главные вопросы он всё-таки ответил, за что ему отдельное спасибо.
Когда голограмма исчезла, я быстро настроил на новом телефоне приложение банка, авторизовался и убедился в том, что мой счёт действительно обновился. Столько нулей до запятой я на нём ещё никогда не видел, после конвертации золотых монет в евро, а затем ещё и в рубли, сумма получилась просто космическая.
Машину что ли купить? Всегда мечтал, но не было особой необходимости, да и возможности. Или вообще мотоцикл. Главное, на это как-то время найти.
Ну, а пока я решил скромно воспользоваться такси. Выйдя на улицу, я уже привычно поглядывал на мини-карту, надеясь, что по игровой традиции она подсветит опасных для меня людей красным. Честно говоря, мне даже хотелось встретить кого-нибудь из бета-тестеров или тёмных, чтобы понять, будет ли работать мини-карта так же, как в игре. Конечно, это глупое желание, и думал я так совершенно не всерьёз, ведь безопасность важнее любых экспериментов.
Заказав такси, я сразу назвал адрес ресторана «Маджестик», решив не тратить время на дополнительные меры безопасности, высаживаясь за квартал до места назначения. Хотей меня страхует, а шанс пересечься с бета-тестерами слишком низок, да и лишнее хождение по улицам только увеличит эту вероятность.
Ресторан выглядел шикарно, что уж тут говорить. Отдельно стоящее здание в самом центре города, с вычурной архитектурой и огромными окнами, за которыми виднелись столики с сидящими за ними людьми. Все мужчины в костюмах, женщины в стильных платьях, на столах те самые элитные блюда, занимающие одну десятую часть огромных тарелок и выглядящие при этом как произведения искусства, которые и есть-то кощунственно.
И, разумеется, у входа стояла охрана — два суровых мужчины в костюмах, смеривших меня очень подозрительными взглядами, и преградивших дорогу.
— Вход только при наличии записи.
— И при соблюдении дресс-кода, — добавил второй, демонстративно осмотрев меня с ног до головы.
— Я к Борису Самсонову, на второй этаж, — тут же сказал я, что не особо их удовлетворило. — Вас должны были предупредить.
В целом я мог понять охранников, Хотей обеспечил меня одеждой, но вкус у божка почему-то сильно тяготел к «кэжуал». Едва ли я выглядел как человек, которого стоит пускать в подобное место, но и остановить меня они тоже не могли, всё-таки я назвал имя сына владельца заведения.
— Проходите, — нехотя ответил один из охранников. — Администратор вас проводит наверх.
Оказавшись внутри, я насилу отбился от девушки-администратора, и поднялся по широкой лестнице на второй этаж. Эта часть ресторана больше напоминала шикарную чиллаут зону — кожаные диваны, низкие столики, едва слышимая приятная музыка. Всего в пространстве было больше десятка отдельных столиков с окружавшими их диванами, но все они были пусты.
— Ха, привет! — крикнул мне Марк с дивана, находящегося в самом центре помещения. Я его даже сразу не заметил, поскольку худенький парень буквально провалился между огромных подушек. — Рассказывай, что за странное сообщение ты написал? Почему за тобой нельзя было заезжать?
— О-о, это целая история. — Я плюхнулся на диван напротив, и облегчённо выдохнул. — А где Борис? Больше никто ещё не пришел?
— Боря где-то тут бегал, решал какие-то свои дела, — ответил Марк. — Больше пока никого не было. Я заказал нам немного еды, кальян и чай.
— Отлично, — искренне обрадовался я. Конечно, я поел в квартире, предоставленной Хотеем, но еда из столь пафосного ресторана — это же совершенно другое!
— Так что случилось? — вновь спросил Марк. — Некромантка, тёмные, гремлины? Новый квест от богов?
Вошли две официантки, расставили перед нами блюда и налили чай. Всё это время я молчал, не торопясь отвечать на вопрос Марка.
— Так что⁈ — нетерпеливо спросил он, когда девушки ушли, но тут уже появился Борис.
Разумеется, он выглядел старше, чем в игре, и даже не на свои восемнадцать, а на все двадцать. Более долговязый и даже крепкий, но всё такой же рыжий, активный и говорливый. Хотя, до мелкого Нэ-Тарка ему в этом, конечно, было далеко.
— Фальк, то есть, Андрей! — воскликнул он, бросившись ко мне.
Я едва успел подняться с дивана, как парень схватил меня и обнял.
— Рад наконец-то познакомиться в реале, партнёр.
— Ага, я тоже.
— А Артём тоже будет? Я так и не понял, куда он пропал.
— Сегодня я всё расскажу, для этого мы и встречаемся вживую, — ответил я. — Давай дождёмся, когда соберутся все…
Со стороны входа в зал раздался женский голос:
— Похоже, я опоздала?
Обернувшись, я увидел стройную девушку азиатской внешности с чёрными прямыми волосами до пояса. Такое впечатление, будто она сошла с постера какой-нибудь корейской дорамы. Стиль одежды тоже соответствовал: широкие джинсы, обтягивающий белый топик, какие-то стальные висюльки на поясе.
— Пинки? — всё же уточнил я.
Глаза моего товарища эмиссара загорелись от радости, Марк тут же вскочил с дивана, и бросился навстречу девушке
— Во всём своём великолепии! — подтвердила она. — А Нэ-Тарк ещё не приходил?
Услышав упоминание гремлина, Марк немного замедлился и явно расстроился, но постарался это скрыть. Поздоровавшись с девушкой, он тут же усадил её за стол, налил чаю и принялся о чём-то болтать, мгновенно отвлёкшись от нашего разговора. Что ж, оно и к лучшему, мне не хотелось повторяться дважды, лучше дождаться появления Нэ-Тарка и тогда рассказать обо всём и сразу.
— А как тебя зовут в реале? — первым делом полюбопытствовал Марк у девушки.
— Пинки меня вполне устраивает, — ответила она, немного отодвинувшись от парня.
Что ж, я, конечно, сам не мастер флирта восьмидесятого уровня, но иллюзионист явно потерпел фиаско ещё до начала своего излишне активного наступления на любовном фронте.
— Ты ещё не встречался со своим дядей? — тем временем спросил Борис.
Я даже не сразу понял, о ком речь, слишком неожиданно было слышать этот вопрос в реальном мире, в котором у меня никаких «дядь» нет.
— Эээ… нет ещё, не успел. А ты смог узнать о том, где и когда будет эвент с летающими гробами?
— Кстати, да, узнал! — обрадовал меня Борис. — Мёртвые Бессмертные появятся завтра днем в Пиренте. Не поверишь, пришлось прибегнуть к помощи Оракула, есть такой персонаж в одном из лесов Империи. Требует за свои услуги разные редкие ингредиенты, к счастью, я смог их все найти.
— Вот спасибо! — обрадовался я. — Я знал, что могу на тебя положиться!
— Ты расскажешь, зачем тебе была нужна эта информация?
— Конечно, сейчас придёт ещё один наш товарищ и…
В зале появился крепкий светловолосый мужчина метра под два ростом. Телосложением он ничуть не уступал охранникам возле входа, и сперва я даже решил, что к нам поднялся кто-то из них, но мужчина открыто улыбнулся и радостно произнёс:
— Фальк, Боря, а вы ровно такие же, как в игре!
Да ладно!
— Нэ-Тарк? — откашлявшись, переспросил я.
Марк отвлекся от разговора с Пинки и уставился на здоровяка такими же огромными от удивления глазами, как и я.
— Что, не узнал⁈ — расхохотался мужчина.
— Ну да, ты… немного отличаешься от своего персонажа, — поражённо сказал я. — Чуть-чуть.
Гигант развел руками.
— Ну да, есть такое.
Судя по тому, что Пинки выглядела смущённой, но отнюдь не удивлённой, она уже знала, как выглядит наш Нэ-Тарк в реале. Видимо, поэтому она и стеснялась встречаться с ним одна. Но какова хитрюга, могла бы ведь нас предупредить!
— Это он — тот гремлин⁈ — воскликнул без всякого смущения Борис. — Офигеть!
По лицу Марка сложно было понять, он больше удивлён внешнему виду «гремлина» или разочарован несправедливостью жизни в целом.
— Можно просто Дима, Дмитрий, Димас, — хмыкнул парень. Если в игре у него был довольно высокий голос с периодически вылетающими хриплыми нотками, то здесь он звучал глубже, но манера угадывалась мгновенно. Позвони он мне по телефону, я бы сразу понял — это Нэ-Тарк — О, у вас тут еда есть? Я голоден как волк! Пока сегодня носился по делам, не успел даже перекусить.
Мы ещё некоторое время пялились на здоровяка, пока тот уверенными хозяйскими движениями поглощал со стола одно блюдо за другим. При этом умудрялся есть очень аккуратно, я бы даже сказал аристократически.
— Ну что, я думаю, теперь я могу рассказать, зачем хотел встретиться со всеми вами, — решил взять я слово.
Уже имея опыт объяснения с Дарьей, я довольно чётко представлял себе порядок действий: сначала демонстрация, затем объяснения, но неожиданно меня перебил Нэ-Тарк… то есть, Дима:
— Забей! Это всё фигня! Я сейчас вам такое покажу!
Запив чаем то, что в данный момент жевал, он вскочил из-за стола и бросил что-то на пол в паре шагов от себя.
— Смотрите!
Мгновение, и он переместился в пространстве.
Мы с Марком не особо удивились, лишь понимающе переглянувшись. Похоже, перед нами ещё один эмиссар. А вот Пинки и Борис впали в лёгкий ступор.
— Это какой-то фокус? — наконец спросил рыжий парень.
— Нет! — радостно воскликнул Нэ-Тарк. — Это магия!

Глава 5

Чёрт, ну не могу я даже мысленно называть его Димой. Да, внешний вид кардинально иной, но мимика, манера общения — всё выдаёт в нём привычного персонажа. Пусть снаружи он и качок, но внутри всё тот же хорошо знакомый мне зелёный гремлин.
— Ты прикалываешься? — подозрительно спросила Пинки. — Вы все сговорились и решили шоу тут устроить?
Девушка даже вскочила с дивана и начала придирчиво осматривать светловолосого качка, будто ожидала найти… а на что, собственно, она рассчитывала? Как можно создать иллюзию телепортации на столь близком расстоянии?
— Я в этом точно не участвовал, — поспешно сказал Борис.
— Это не фокус! — обиделся парень, судя по лицу, слегка смущённый тем, как бесцеремонно его лапает девушка. — Где ты такие фокусы вообще видела?
— Да ладно? — как-то вяло удивился где-то на фоне Марк. — Быть не может. Как ты это сделал?
Актёр из иллюзиониста был так себе, если честно. К тому же, Марка явно больше волновало то, что Нэ-Тарк удивил девушку первым, и теперь любые демонстрации его способностей будут лишь второстепенными.
— Представляете, у меня неожиданно появилась игровая способность! — радостно продолжил Нэ-Тарк. — Я могу телепортироваться к кусочкам золота! Правда, чем дальше нужно телепортироваться, тем больше требуется драгоценного металла, и он потом испаряется. Видимо, используется в качестве энергии.
— Только одна? — переспросил я.
— В смысле «только одна»⁈ — возмутился он. — Ты видел, что я продемонстрировал⁈ Это игровая способность в реальном мире!
— А повторить можешь? — продолжая сверлить парня недоверчивым взглядом, спросила Пинки. — Только в то место, которое я укажу.
Нэ-Тарк вручил Пинки монетку и сказал:
— Кидай в любое место.
Девушка закинула её в другой конец зала. Раздался звон от удара о стальную ножку стула, и она покатилась дальше, пока не остановилась.
— Смотрите внимательно! — продекламировал Нэ-Тарк и… ничего не произошло.
— Так и думала, что это розыгрыш, — фыркнула девушка, хотя, по-моему, в её глазах промелькнула тень разочарования. — Не смешно вообще-то! Я почти поверила.
Бедняга Нэ-Тарк выглядел откровенно растерянным.
— Как так-то…
— Мана кончилась? — предположил я.
— Да не-ет, — отмахнулся парень. — Я чувствую, что её достаточно. Когда кончалась, это прям такое опустошение было, будто из меня душу вынули.
Значит, счётчика маны у него пока еще нет. Так и запишем.
— Может, золота недостаточно? — предположил я. — Ты вон какой тяжелый.
— Да нет, только что же работало, — отмахнулся Нэ-Тарк. — Но почему сейчас-то не получилось? Что не так?
Марк подошёл к здоровяку и похлопал по плечу со слегка высокомерным видом, который не очень вязался с его невысоким ростом и значительно меньшим весом.
— Это же очевидно. Монеты можешь кидать только ты, иначе бы в игре ты мог телепортироваться вообще куда угодно, просто один раз потрогав монету и передав её другому.
— Точно!
Нэ-Тарк кинул ещё одну монету в то же место, куда до этого Пинки, и на этот раз действительно телепортировался. Что интересно, перемещение происходило вообще без спецэффектов, он просто мгновенно исчез и в тот же миг появился в другом конце зала.
— Ха! Видели⁈ Работает! — радостно воскликнул он. — Я уже погуглил адрес Фонда Джеймса Рэнди и условия получения вознаграждения. Осталось отправить видео и записаться на просмотр!
— Что погуглил? — переспросила Пинки.
— Фонд, обещающий дать миллион долларов человеку, который сможет доказать наличие у него экстрасенсорных способностей! У них есть представительство в России.
— Так ты для этого приехал в столицу⁈ — догадался я.
— Не совсем, работу тоже никто не отменял, пока я свой миллион не получил, — немного смутился Нэ-Тарк. — Но, конечно же, появление способности было решающим фактором! Извините, что не рассказал раньше, в игре, но вы бы всё равно не поверили.
Пинки вновь подлетела к нему и буквально схватила за грудки. По-моему, ей просто нужен был повод прикоснуться к парню, хотя, возможно, я и ошибаюсь.
— А ну покажи ещё раз! А какие ещё способности работают?
— Только эта, — обижено ответил здоровяк. — А вам этого мало что ли?
Пока Пинки и Борис пытали Нэ-Тарка, мы с Марком отошли в сторону и тихо решали, демонстрировать ли свои способности. А главное, к какой фракции может относиться «гремлин», и насколько стоит его опасаться? Скорее всего он такой же нейтрал, как и мы, но это не точно.
Борис некоторое время косился на нас и потом спросил:
— А вы двое не особо удивлены, как мне кажется. Не поверили, или…
— Или, — подтвердил я, и создал на ладони молнию. — Мы тоже владеем игровыми способностями. Как раз об этом я и хотел рассказать.
Марк тут же использовал иллюзию и превратился в огромного двухметрового орка, чем сильно испугал и Пинки с Борисом, и Нэ-Тарка. Подозреваю, маны он потратил просто неимоверное количество, ведь иллюзия шла против представлений находящихся здесь людей о реальности. Очевидно, что парень очень хотел удивить Пинки сильнее, чем Нэ-Тарк до этого. Нелепые попытки, на мой взгляд, по девушке и так было понятно, кто её привлекает больше.
Некоторое время потребовалось на демонстрацию различных способностей, прежде всего моих, и на призыв Хаосита. Разумеется, после всего этого нам поверили окончательно, и завалили множеством вопросов, но прежде, чем я начал обстоятельный и подробный рассказ, Борис вдруг опомнился:
— Блин! — схватился он за голову. — Вы что творите вообще⁈ Здесь же камеры в зале!
— Я думаю, они уже давно не снимают, — хмыкнул я. — Можешь не беспокоиться.
— Почему это⁈ — подозрительно спросил парень.
— Это ты поймешь чуть позже. — Я повернулся к Нэ-Тарку. — Но прежде, я должен задать очень важный вопрос: ты знаешь что-нибудь об эмиссарах богов?
— Эмиссарах? — озадаченно переспросил «гремлин». — Нет, впервые слышу. А что?
— А когда ты понял, что можешь использовать способность в реале? — вмешался Марк.
— Два дня назад.
Мне казалось, что все эмиссары получили способности и божественные квесты примерно в одно и то же время. Поэтому и уровни у всех нас были примерно равны. Но не было похоже, будто Нэ-Тарк врёт, да и зачем бы? Ещё меня сильно смущало, что он получил только одну способность, а не все, как это было у эмиссаров.
— А эпический квест от бога покровителя у тебя есть? — всё же уточнил я.
— Ээ… бога покровителя? Я же за гремлина играю, у них нет богов, только стихия. Был квест по сбору частиц Хаоса, который я получил благодаря вам, но я его уже закончил. Объясните, наконец, что происходит⁈
— Да! — присоединилась к нему Пинки. — Мы хотим знать!
И я объяснил. Обстоятельно, начиная с самого начала появления Арктании и первых бета-тестерах, впоследствии захвативших компанию. Решив рискнуть, я поведал и о виртуальных богах, и о Наумове с Сергеем, вообще обо всём. Многое из этого даже Марк слышал впервые, поэтому сначала не перебивал, зато потом влезал каждую минуту, желая вставить свои «пять копеек», особенно когда рассказ дошёл до охоты на гремлинов и нашего падения на вертолёте. Но в какой-то момент вмешались и другие:
— Подожди, подожди, — ошарашенно перебил меня Борис. — То есть, ты убил трех человек? В реале⁈
— Это была самооборона, — напомнил я.
— И всё-таки! Это убийство!
— Я удивлён, что убийство тебя волнует сильнее, чем всё остальное, — признался я. — Виртуальные боги, интерфейс, собаки-зомби, магические способности… И первое, о чем ты спросил — это смерти напавших на меня людей?
— Ой, я всегда знал, что рано или поздно ИИ нас поработит, — отмахнулся парень. — Остальное при желании можно объяснить тем, что капсулы способствуют развитию человеческого мозга, открывая новые способности. А вот то, что человек, с которым мы делаем общий бизнес — убийца, меня сильно напрягает.
Теперь я начал понимать, почему Борис выбрал класс торговца, с таким мышлением однозначно дорога в большой бизнес.
— Поверь, я не какой-то псих, но когда выбор: они или я, то ответ очевиден.
— Справедливо, — признал парень с очень серьёзным лицом. — Так что было дальше?
А дальше пришло время рассказать о моей встрече с Эйделоном и причине, по которой я его искал. И тут реакция Бориса была уже не такой адекватной — он побледнел и, по-моему, чуть не потерял сознание от шока. Не знаю, как Борис умудрился пропустить первые три стадии принятия и сразу перейти к депрессии, тем более что с Артёмом они даже не были знакомы в реале, но потребовалось некоторое время, чтобы он пришёл в себя.
— И ты считаешь, что этот виртуальный бог действительно может вернуть человека? — спросил он, немного отойдя от шока. — То есть, это действительно будет Артём, а не простая копия его персонажа, как те же мертвецы?
— Если есть шанс, то я обязан попробовать, — спокойно ответил я. — До сих пор Эйделон меня не обманывал.
— Вот только изначально он был Демоном Фантазма, — напомнил Марк. — Все его способности заточены на обман. Хотя, конечно, мы попытаемся в любом случае, но всё-таки надо быть осторожнее.
Тут я был с ним полностью согласен, но из всех виртуальных богов Эйделон до сих пор был единственным, кто меня не обманывал и всегда отвечал на поставленные вопросы без недомолвок.
— Так, давай озвучим это ещё раз, чтобы понять, правильно ли я всё понял, — медленно проговорил Борис. — Завтра днем вы отправитесь в Пирент, где с вами встретиться девушка бета-тестер, там она найдёт летающий гроб с твоим другом. Вы его побьёте, потом ты наденешь на него амулет Бога Мёртвых и душа вселится в виртуальное тело?
— Ты прав, — подтвердил я. — Если, конечно, ребята согласятся нам помочь.
— Этот вопрос даже не рассматривается, — похлопал меня по плечу Нэ-Тарк. — Да, Пинки?
Девушка молча кивнула, продолжая изучать собственные руки. Всю вторую половину разговора Пинки сидела с напряжённым видом, явно пытаясь активировать какую-нибудь способность. Она так старалась, словно надеялась насильно выдавить из себя заряд электричества. И в какой-то момент Марк не удержался и создал небольшую иллюзию шаровой молнии у неё перед носом.
— У меня получилось! — воскликнула она, но молния тут же исчезла, а смех Марка быстро сдал его с потрохами.
Девушка одарила его таким убийственным взглядом, что сразу стало понятно — у парня теперь точно нет ни единого шанса. Хотя, если посмотреть на Нэ-Тарка, то этого шанса никогда и не было. Возможно, поэтому Марк и позволил себе такую злую шутку, из обиды.
— Козёл, — буркнула Пинки.
— Ну, извини, — развёл руками Марк. — Но ты так старалась. Поверь, когда способности появятся, то будут работать без всякого напряга, словно они всегда были.
Тут он был не совсем прав, легко активируются только классические игровые способности, а вот видоизменять их ох как сложно. У меня сегодня мозг чуть не вскипел от попыток превратить Молнию Хаоса в некое подобие защиты.
— Только я тоже хочу кое-что уточнить, — медленно проговорил Нэ-Тарк. — Ведь получается, вы двое запланировано особенные, а я особенный не запланировано? Не получится так, что за мной явятся эти ваши бета-тестеры или вовсе виртуальные боги?
— Ты же слышал, виртуальные боги не могут убивать людей, — напомнил Марк. — Правда, я так и не понял, это первый закон робототехники, или их собственный выбор в качестве благодарности? Да и фиг с ним, это не важно. Куда интереснее другое — не получится ли со временем, что все игроки заимеют способности в реальном мире, как это случилось с тобой? Это какой же апокалипсис начнётся⁈
— Да, там уже никакие бета-тестеры не справятся, и это станет известно всем, — согласился я. — Всё-таки прав был Наумов, мир в том виде, к которому мы привыкли, скоро исчезнет.
— То есть, вы считаете, что и у меня скоро появятся способности⁈ — обрадовалась Пинки.
— Весьма вероятно, — подтвердил я. — Что-то такое и Хотей говорил, только я тогда не обратил внимания на его слова.
— А я получил задание от Бога Торговли, — вдруг вспомнил Борис. — Ты же мне сам передал от него артефакт. Не получится ли так, что я стану его эмиссаром?
Мне оставалось лишь пожать плечами в ответ. Вопрос с эмиссарами вообще был не очень понятен: после того, как я убил троицу «тёмных», их покровители выбыли из гонки или теперь выберут новых игроков? И, если говорить о гонке, я ещё далёк от сбора всех артефактов, а вот Марку остался всего один. Но что будет, когда один из эмиссаров нас опередит?
Мы ещё долго обсуждали различные догадки на тему того, что случится с миром, если однажды все игроки Арктании получат способности. К тому же, Борис сообщил, что компания РусВиртТех начала поставки капсул и в другие страны, а значит, это уже не будет локальное явление только в России. Главным ограничением для всех эмиссаров до сих пор служила мана, которую невозможно было быстро восполнить. В реале не было ни эликсиров, ни алтарей для ускорения восстановления маны и жизни. Особняком стоял Нэ-Тарк, зависящий только от золота, но у него пока была только одна способность.
— Слушай, если у всех интерфейс начнёт развиваться так же, как и у тебя, то должны появиться и ремесленные навыки, — неожиданно предположил Борис. — Тогда те, у кого в команде будет игрок с навыками алхимика, сразу получат преимущество. Обычно это ремесло выбирают маги.
Я тут же посмотрел на Марка.
— Что? — возмутился он. — Я прокачивал искусство и ювелирку. Искусство требуется, чтобы создавать правдоподобные иллюзии, а ювелирку брал на вырост, со временем создание бижутерии станет невероятно прибыльным. Ты же тоже в некотором смысле маг, сам-то что качал?
— Механик, чтобы лучше управлять механизмами, и стеклодув.
— Чего-чего⁈ — переспросила Пинки. — Есть такая профессия⁈ Первый раз слышу.
— А ты думала откуда берутся бутылочки для эликсиров? — хмыкнул Борис. — Правда, кроме этого толку от профессии стеклодува не очень много. Обычно игроки быстро в ней разочаровываются и меняют после начальной стадии игры.
Я вообще о профессиях давно и думать забыл, просто времени не было на прокачку и изучение чертежей или работу со стеклом.
— У меня тоже ювелирка и кулинария, — присоединился Нэ-Тарк.
— Кстати, кулинария же позволяет создавать блюда, способствующие восстановлению здоровья и маны, — заметил Борис. — Тебе нужно попробовать поэкспериментировать с едой. Вдруг что-то получится.
— Легко, — кивнул здоровяк. — Люблю готовить.
Судя по взгляду, которым его одарила Пинки, правду говорят, что девушки любят мужчин, умеющих готовить.
— Я картограф и писарь, — вздохнула девушка, это нам не особо поможет.
Насколько я знал, писарь со временем мог создавать свитки, в том числе и улучшения способностей. Но, конечно, не на том уровне, что был у Пинки. Да и не думаю, что она всерьёз заморачивалась прокачкой ремесла, не похоже на её характер.
— Уверен, у Сергея точно взята алхимия, он целитель, к тому же ещё и эльф, — предположил Марк. — Но тогда получится, что мы станем зависеть от него ещё сильнее.
Мысленно представив довольную ухмылку целителя, я содрогнулся, но всё же сказал:
— Лучше уж это, чем остаться без маны в самый неподходящий момент. Например, когда мы будем драться с демонами.
Марк щелкнул пальцами.
— Кстати, я тут подумал, а что будет, если демонолог с помощью демонической пентаграммы призовет в реал не просто демона, а игрока-демона?
— Думаешь, это возможно? — в сомнении спросил я.
— А какая разница с точки зрения программы между неписью и игроком? Те же самые единицы и нолики в коде. Если уж можно призвать одного, то почему нельзя призвать второго? И вот представь, игрок попадает в наш мир, идёт к себе домой и убивает своё тело и… «что было дальше»?
— Видимо, он и сам сдохнет, — предположил Нэ-Тарк. — Ведь этими единичками и ноликами всё-таки управляет его вполне живой мозг.
— А если нет? Только что мы говорили о душе, которая переносится в игру и её можно вселить в виртуального персонажа.
— Ну, это мы какими- то абстрактными категориями мыслим, не имея всей полноты информации о принципах работы виртуальных капсул и о том, что происходит в принципе! — возмутился Борис. — И, кстати, это так же непонятно, как и воскрешение Артёма. Даже если душа существует, то я не очень верю в то, что её можно оцифровать.
Честно говоря, было здорово наконец-то обсудить всё происходящее с другими людьми и услышать разные мнения. Удивительно, но главным скептиком оказался самый младший из нас — Борис, а вот Нэ-Тарк готов был поверить во всё и сразу, не демонстрируя никаких сомнений. Хотя, он всё-таки получил одну из игровых способностей, и это ни с чем не сравнимое ощущение стирало любые следы недоверия. Вот только после рассказа о бета-тестерах ему пришлось отказаться от похода в фонд Джеймса Рэнди за наградой, но на фоне всего происходящего деньги уже не казались чем-то действительно значимым. Хотя, закупиться драгметаллами Грошовому Магу всё-таки стоило, и я с лёгкостью выделил ему на это деньги со своего виртуально-реального счёта. Имея такую возможность без ограничений переводить деньги из игры в реал, мы все могли довольно легко решить любые финансовые проблемы.
— Обязательно реши вопрос с родовыми землями, — настойчиво напомнил Борис. — Они дадут нам стабильный доход, который можно будет в любой момент использовать в реале. Если виртуальные боги не позволят никому отслеживать твои финансовые потоки… это же полная свобода!
Пинки ещё долго смотрела на нас таким обиженным взглядом, будто мы были виноваты в том, что она не стала одним из эмиссаров и до сих пор не получила игровых способностей. Но потом, после долгого молчания, неожиданно предложила довольно интересный вариант — оживив Артёма, мы можем собраться вместе и помочь Марку заполучить последний квестовый предмет. Точнее, в его случае, это был не совсем предмет, а некий кошмар, который необходимо поймать. Тогда мы сможем узнать, к чему приведёт завершение божественного квеста. И, по-моему, это была отличная идея!
К сожалению, спустя несколько часов очень активного обсуждения нам с Марком пришлось распрощаться с друзьями и отправиться в особняк Нумова. Пришло время вылечить его сына, а заодно узнать ответ на довольно интересный вопрос — получит ли он игровые способности благодаря украденному мной блоку ЭСУГМИ?

Глава 6

Сев в машину Марка, я некоторое время молчал, тупо глядя перед собой. Конечно, приятно было пообщаться со всеми коллегами по игре в реале и наконец-то рассказать всю правду о происходящем с нашим миром и со мной лично. Но все эти обсуждения серьёзно меня вымотали, в том числе потому, что я не привык читать лекции, а тут пришлось сделать краткий экскурс во все события, случившиеся со мной за последние три недели. И, должен заметить, деньки выдались такими насыщенными, что говорил я очень долго. А если учесть, что я и до этой встречи едва волочил ноги, то теперь окончательно раскис.
— Ты чего-то совсем расслабился, — заметил Марк, выруливая с парковки. — Соберись, нам ещё общаться с мистером олигархом и его личным целителем.
— Не всем быть такими энергичными, как ты, — буркнул я. — Я бы даже сказал, слишком энергичными. Не расскажешь, что это было с Пинки?
— А что с ней? — переспросил Марк, с преувеличенным интересом глядя на дорогу.
— Ты же недавно так вдохновенно рассказывал мне о любимой жене и ребенке, — напомнил я. — А сам спокойно к нашей азиатской полуэльфийке подкатываешь?
Иллюзионист почесал затылок и поморщился. Потом повторил эти действия ещё пару раз, и, наконец, ответил:
— Ой, это просто рефлекс, я не могу сдерживать свою природную харизму.
Я не смог сдержать свой природный ехидный смешок.
— Чего-чего? Природную харизму⁈
— Девушек тянет ко мне, — подтвердил Марк. — Но я не имел ввиду ничего такого, просто общался.
— А выглядели твои потуги очень серьёзно.
— Не занудствуй. Я Ритку люблю и никогда ей не изменю, но хоть немного пофлиртовать-то можно. — Он некоторое время молчал, а потом неожиданно эмоционально проговорил: — Знаешь, мы женились в двадцать лет, я тогда даже пообщаться с другими девушками толком не успел, да и флиртовать нормально не умел.
Я хмыкнул.
— Ты и сейчас не умеешь.
— Тем более, — ничуть не обиделся парень. — Я практически всю сознательную жизнь в браке. Могу я себе хотя бы на время создать иллюзию свободы? Без предосудительных контактов, разумеется. В рамках виртуальной игры.
— Считается ли изменой флирт или секс в виртуальной игре, это тема отдельной диссертации для психологов и юристов по разводам, — не удержался я от подколки. — Но мы-то сейчас в реальном мире были.
— Ты придираешься, — легкомысленно отмахнулся Марк.
Самое интересное, что он явно не чувствовал за собой какой-то вины и не пытался оправдываться, а просто пояснял свою позицию. Я, конечно, не самый главный специалист по отношениям, и дальше поцелуев с принцессами разной расовой принадлежности уже давно не заходил, но это всё равно выглядело очень странно. С другой стороны, зачем мне вообще лезть в чужие отношения? Ведь то, что Марк в некотором роде предаёт доверие жены, вовсе не означает, что он может предать и товарищей? Или всё-таки сомнительные семейные ценности понижают уровень доверия к нему в принципе?
— Ты лучше скажи, насколько веришь этой Дарье? — резко сменил тему Марк, заметив, что я не проявляю особого понимания к его позиции.
— Разумеется, не на все сто, — после недолгой паузы, чтобы перестроиться, ответил я. — И даже не на восемьдесят процентов. Но если Наумов вытащит её и спрячет в каком-нибудь тайном месте под охраной, то она будет у нас под контролем. Едва ли в таких условиях Дарья станет пакостить нам в процессе охоты за летающим гробом, а это сейчас для меня самое главное. И уж там, если она всё-таки сможет найти тот гроб, в котором спрятан Артём, это и станет подтверждением искренности её чувств.
— Логично, — признал Марк.
Да, я-то вполне логичный человек, в отличие от него со странными желаниями пофлиртовать при живой-то жене и дочке. Но продолжать эту тему я всё-таки не стал, тем более что был ещё один важный вопрос, который мы не успели обсудить, а именно последний этап божественного задания самого Марка от Морфиуса. И он без малейших сомнений выложил передо мной все карты: его квест назывался «Властелин Кошмаров» и состоял в поиске существ, сбежавших из царства снов. Если у меня было только пять мечей, то кошмаров для Марка — аж целый десяток. Ума не приложу, как он успел отыскать девять штук, опять же, при наличии жены и ребёнка. Откуда столько свободного времени⁈ По-моему, он всё-таки что-то темнил. Может, никакой семьи вообще не существовало? Или он уже в разводе, но стесняется в этом признаться?
В общем, последний из кошмаров находился аж в Алом Халифате, попасть в который было не так-то просто. Точнее, этот остров до сих пор оставался зоной, недоступной игрокам из-за окружавших его магических штормов. Все ждали открытия некоего тайного пути в Халифат, но это событие пока никто не инициировал. Именно поэтому Марк особо не парился с завершением своего квеста и был готов принять участие в любом моём задании и в Арктании, и в реале — он ждал возможности попасть на этот остров.
— Что ж ты Пинки об этом не рассказал, когда она предложила дружно скоординироваться и помочь тебе? — поинтересовался я. — Если пути в Алый Халифат сейчас нет?
— Значит, вместе поищем! — фыркнул Марк. — У вас и так все приключения в Арктании без меня проходили, я вообще-то тоже хочу участвовать! Поиски кошмаров были совершенно скучным занятием, ни тебе погонь на древних машинах, ни штурма дворца эльфов, ни битв с ледяными монстрами. По факту, я просто путешествовал по разным уголкам Арктании, собирал информацию о мистических местах, в которых пропадали люди, и затем лазил по буеракам, заброшенным домам и капищам. Один. Это о-очень нудно!
Самое интересное и даже обидное, что, в отличие от моих мечей, кошмары Марка не были нужны никому кроме него. Поэтому иллюзионист и смог собрать их так быстро — ему никто не мешал! Затык случился только с самым последним кошмаром.
— Я пробовал узнавать через сестру, даже в «Духе Охоты» никто не знает, как попасть в Халифат, — продолжил Марк. — Может, что-то сможет найти этот твой Борис, он кажется смышлёным парнишкой. А я пока буду помогать тебе.
Что ж, это даже лучше для меня, ведь он теперь свободен как ветер, и было бы глупо отказываться от помощи единственного игрока в Арктании, способного изменять ники и уровни персонажей. Во всяком случае, о других подобных иллюзионистах я пока ничего не слышал. Это делает Марка совершенно незаменимым и уникальным, и его ценность продолжит расти в геометрической прогрессии вместе с уровнем персонажа.
— Без приключений точно не обойдётся, — заверил я иллюзиониста. — Даже если бы я хотел их избежать.
— А ты хочешь? — удивился Марк.
Я на некоторое время задумался.
— Знаешь, а вот не хочу. Более того, я уже соскучился по Арктании, кажется, даже ломка началась. Хочется быстрее всё закончить и нырнуть в капсулу, подраться без опасности быть убитым по-настоящему, поохотиться на обычных монстров, выполнить пару простейших квестов в стиле «принеси-подай». Выпить чёртов эликсир восстановления жизни, чтобы залечить полученные раны.
— Наш человек! Кроме «принеси-подай», разумеется, такие квесты сам выполняй. — Марка даже передёрнуло. — Ладно, так какие у тебя дальнейшие планы в Арктании?
— Видимо, отправлюсь на встречу с дядей в особняк семьи Фудре. Нужно решить вопрос с родовыми землями, Борис сильно на этом настаивал. Они станут фундаментом нашей финансовой империи, ха-ха! — я попытался изобразить злодейский смех.
— Я с тобой!
— Ты мазохист? — хмыкнул я. — Хочешь, чтобы он снова тебя убил?
— А, ну да, у этого твоего родственничка отвратительный характер, — поморщился Марк. — Тогда лучше подожду тебя снаружи, чтобы не встречаться с Богом Смерти.
Насколько я понял, Реник Фудре не был тем самым Богом Смерти из высшего пантеона, а скорее одним из его более мелких помощников, как тот же Хотей при Богине Судьбы. Что не делало его менее опасным, скорее даже наоборот, в некотором смысле развязывало ему руки. Я и сам опасался, что дядя может разозлиться из-за того, что задание по убийству ложного эмиссара выполнено лишь номинально и на самом деле Бог Мёртвых всё ещё жив. Виртуальный дядя и без раскрытия божественной силы мог прихлопнуть меня одним движением руки. Той самой, огромной костяной руки, которую он умеет призывать. А ведь я ещё и задание со Стеклянной Розой до сих пор не выполнил, так что поводов убить меня или ощутимо наказать у него более чем достаточно.
— Передвигаться по городу в твоей компании гораздо безопаснее, — согласился я. — Особенно сейчас, когда меня ищет «Дух Охоты». Мне будет спокойнее, если ты будешь рядом.
— Конечно я незаменим, — важно кивнул иллюзионист. — Тем более, как раз недавно прокачал пассивку, усиливающую воздействие иллюзий на игроков выше уровнем и… — Он резко нажал на тормоза и указал рукой вперёд: — О, смотри, мне кажется, или у особняка Наумова как-то слишком много людей?
И правда количество охранников вокруг особняка превышало все возможные нормы, если бы их кто-то и когда-то вводил для олигархов. Само собой, эти люди были вооружены, и отнюдь не обычными пистолетами: автоматы, узи, по-моему, у самых здоровых охранников из-под пиджаков виднелись даже гранатомёты. Такое впечатление, словно Наумов готовился к самой настоящей войне и, подозреваю, в первую очередь это было связано с информацией, полученной им сегодня от меня и Дарьи. Быстро он, однако, среагировал.
На территорию особняка нас не пускали минут двадцать, подвергнув тщательному обыску на грани унизительности, не затронувшему лишь самые интимные и труднодоступные места. В итоге нашу машину всё равно оставили снаружи, а нас самих привезли внутрь и для закрепления успеха прогнали через несколько рамок, по ощущениям, просветивших тела до самых атомов. Я бы не удивился, если интерфейс в этот момент замигал сообщением о дебаффе от облучения радиацией.
Хотелось спросить Наумова, зачем нам с Марком пытаться пронести внутрь оружие, если мы сами по себе, если так можно сказать, оружия? Я-то точно. И что охрана рассчитывала найти, будь на нашем месте какие-нибудь другие эмиссары? Впрочем, увидев олигарха, я решил лишних вопросов не задавать, уж слишком напряжённым он выглядел.
— Опаздываете, — сходу заявил нам Владимир Наумов, нервно потирая кольцо на пальце. Ещё о его беспокойстве говорило то, что встретил он нас прямо на подземной парковке в домашних тапочках. — Мы же на конкретное время договорились.
О том, что нас сильно задержала его же охрана, я предпочёл промолчать. Очевидно, что Наумов сегодня слишком возбуждён из-за предстоящего лечения сына и готов пойти на всё, чтобы обеспечить максимальную безопасность во время этого процесса. Одной из причин паранойи могла быть информация о возможностях бета-тестеров, и уж упрекать его в излишней осторожности я бы точно не стал.
— Пробки, — кинул я стандартное оправдание любого жителя столицы. — Вы связались с Дарьей?
— Связался, — поморщившись, ответил Наумов. — Она мне многое рассказала, и я даже не знаю, хорошо это или плохо. Возможно, лучше бы я не знал, что теперь корпорацией РусВиртТех управляет какой-то сумасшедший, перечитавший комиксов.
— Поэтому здесь столько охраны?
— Моя бы воля, я бы и танки сюда пригнал, — вполне серьёзно ответил олигарх. — Жаль это слишком много лишнего внимания привлечёт.
Поднявшись с парковки в холл, мы оказались в царстве разбросанных деревянных ящиков и пенопласта.
— Ого, что у вас тут за стройка? — удивился Марк. — Баррикады устанавливаете?
— Дополнительные электрогенераторы, — пояснил Наумов. — На тот случай, если отключат электричество. А также дублировали оптоволоконные сети и прочие коммуникации.
Я скептически поморщился.
— А может лучше было спрятаться где-нибудь в другом месте, а не делать из особняка крепость? Уверен, если владельцы такой крупной корпорации, как РусВиртТех, захотят узнать, где живёт один из игроков Арктании, то легко это сделают.
— Если бы у них была такая возможность, то бета-тестеры уже давно бы схватили или хотя бы взяли под наблюдение всех эмиссаров, — не согласился Наумов. — Разве Даша тебе не говорила, что программисты не имеют никакого доступа к базам данных Арктании практически с самого момента запуска? И на игровой процесс никак влиять не могут.
Ого, уже «Даша»? Вроде не так много времени прошло с тех пор, как я передал ему контакт девушки, и Наумов уже осведомлён о происходящем чуть ли не больше меня.
— Но запасные убежища у меня тоже имеются, — продолжил олигарх. — Дашу как раз сейчас переправляют в один из загородных особняков, разумеется, никак со мной не связанных. Имейте ввиду, что имя своё я тоже не светил, так что не ляпните при ней чего-нибудь лишнего.
— И всё-таки, вы не думаете, что надо было тоже куда-нибудь съехать отсюда? — повторил мой вопрос Марк. — Вся эта суета точно привлечёт к вам внимание.
— Возможно, — не стал спорить олигарх. — Но мне, если честно, так спокойнее, дома и стены помогают. Разумеется, будь у меня возможность нанять вместо этой толпы военных нескольких эмиссаров для защиты особняка, я бы это сделал.
Он выразительно посмотрел на нас, но мы с Марком сделали вид, будто не поняли намёка. Наумов мне, конечно, помогал и помогает во многих вопросах, но превращаться в его личного охранника мне совершенно не хотелось. О Марке тут и говорить нечего, он не был должен никому и ничего.
Хозяин особняка сразу повёл нас в уже знакомую мне комнату с двумя виртуальными капсулами, в одной из которых находился его сын. Первая была стандартной, пусть и дорогущей «СуперВирт 3800», а вот вторая — сложный медицинский аппарат, подключённый к многочисленному дополнительному оборудованию. Марк тут же подошёл к необычной капсуле, заглянул в окошко и не удержался от восклицания:
— И это знаменитый тёмный инквизитор Антибиотик⁈ Бедняга.
Увидев повреждённое аварией тело Фёдора, он явно был шокирован так же, как я, когда попал сюда впервые. Впрочем, иллюзионист должен был видеть над лежащим в капсуле парнем системную табличку с ником «Антибиотик, ур. 121», поэтому вопрос был скорее риторическим.
— Да, это мой сын, — подтвердил Наумов. — Надеюсь, сегодня он сможет покинуть эту капсулу своими силами.
— А есть сомнения в действенности магии исцеления? — удивился я. — Где наш эльфийский принц, кстати?
— В капсуле, как обычно, — недовольно ответил олигарх. — Он из Арктании практически не выходит.
— Если бы я был женат на эльфийской принцессе, то тоже бы забил на реальность, — ухмыльнулся Марк, но поймал мой недовольный взгляд, и тут же поправился: — Шучу!
Наумов подозрительно посмотрел на нас.
— Я уже послал Сергею сообщение, скоро он должен прийти, — буркнул олигарх. — А пока расскажите, какие у вас дальнейшие планы? Помимо оживления виртуальной копии вашего товарища, разумеется.
Подобная формулировка меня слегка покоробила, но придираться к его словам я не стал. К тому же, в чём-то Наумов был прав, речь шла о своеобразном бэкапе игрового персонажа, в который Бог Мёртвых должен поселить душу Артёма.
— Отправимся в Алый Халифат, — ответил Марк. — Кстати, не слышали, есть ли какие-то варианты, как туда можно попасть?
— Зачем вам туда? — удивился олигарх.
— Там находится последний этап моего квеста эмиссара, — легкомысленно ответил иллюзионист. — Хочется, наконец, узнать, к чему всё это идёт.
Я бы на его месте не был столь откровенен с Наумовым, хоть он вроде бы и на нашей стороне, мало ли, что творится у него в голове. К счастью, прежде чем Марк успел ляпнуть ещё чего-нибудь лишнего, появился Сергей. Целитель вновь щеголял в мягком шёлковом халате, надеюсь, хотя бы надетом не на голое тело. Поздоровавшись с нами, он без особой радости подошёл к капсуле и скомандовал Наумову:
— Открывай.
— Это обязательно? — нахмурился Владимир. — Там всё-таки создана безопасная атмосфера, подключены приборы. Исцеление в игре же может работать на расстоянии.
— Но не рядом с электроникой. Если, конечно, ты не хочешь, чтобы случилось короткое замыкание, — криво усмехнулся целитель. — К тому же, в реале мне в любом случае лучше касаться человека, так заклинания работают значительно лучше.
В итоге Наумов сдался, нажал на одном из пультов какие-то кнопки, и капсула с тихим шипением открылась. Стало понятно, что через окошко нельзя было оценить все повреждения его сына, и на самом деле он пострадал в аварии куда сильнее, чем мне казалось раньше. Когда я был тут в первый раз, то ошибочно принял искусственно созданную картинку тела парня за реальную, но это была лишь голограмма. Центральный паралич нервной системы, конечно же, ужасный диагноз, но Наумову-младшему и управлять-то было особо нечем — ноги оказались ампутированы ниже колен, отсутствовала одна рука, да и вторая выглядела не совсем целой. Как бы я плохо не относился к «золотой молодёжи», родившейся с последним Айфоном в зубах, такой участи парень точно не заслуживал.
— Давай быстрее, — нетерпеливо поторопил Наумов целителя. Ему явно не нравилось, что все мы смотрели на его сына со смесью ужаса и сочувствия.
— Повезло парню, что у папаши денег достаточно, — ничуть не смущаясь, заявил Сергей, деловито отключая от тела парня различные провода и капельницы. — Будь на его месте человек из обычной семьи, он бы до этого момента не дожил.
Положив руку на лоб парня, он произнёс — «Во имя богини Летары», и тело парня засветилась ярким светом, характерным для заклинания исцеления. В глазах замельтешили красные пятна, словно я долго смотрел на солнце, и сразу после этого подсоединённые к капсуле мониторы засверкали многочисленными предупреждениями. Как позже объяснил Наумов, медицинская система «не поверила» в столь значительное положительное изменение показателей и посчитала, что возник какой-то сбой.
Когда яркий свет пропал, на месте обрубка от человека лежал молодой парень. Пусть он был совершенно не спортивного телосложения, скорее даже наоборот, болезненно худощавый и очень слабый на вид, но всё-таки вполне здоровый. Сходство с отцом было заметно сразу: Фёдор выглядел словно его точная молодая копия, никогда в жизни не занимавшаяся спортом. Сам-то Владимир был похож на профессионального пловца на пенсии.
— Он точно излечился? — уточнил Марк, нарушив тишину. — Выглядит так, будто ничего не ел с момента аварии. Или так странно сработал закон сохранения массы? Он вообще работает в магии, интересно?
Наумов стоял и молча смотрел на сына со слезами на глазах, никак не реагируя на глупую болтовню иллюзиониста.
— Тихо ты, — шикнул я на парня.
— Пациент совершенно здоров, — заверил Сергей нас и, в первую очередь, Наумова. И, разумеется, даже в такой ситуации он не удержался и добавил: — Не зря же я свою сильнейшую способность потратил. Между прочим, теперь ещё несколько дней восстановления ждать.
В этот момент Наумов-младший открыл глаза и закашлялся кровью. И ладно бы только это, повернувшись на бок, он выплюнул на пол несколько зубов!
— Какого чёрта⁈ — наконец-то отмер Наумов, и тут же схватил Сергея за грудки. — Он в порядке⁈ Что с ним⁈
— Видимо, коронки выдавились новыми зубами, — пожал плечами целитель. — Великое Исцеление обновляет весь организм, знаешь ли. Скажи спасибо, что у него не было никаких имплантов во внутренних органах. Ээ… не было же?
Мне показалось, что Наумов его сейчас ударит, но олигарх каким-то чудом сдержался, отпустил Сергея и бросился к сыну:
— Как ты себя чувствуешь⁈ — спросил он, схватив парня за руку.
— Отлично, пап, — чуть хриплым голосом ответил грозный тёмный инквизитор. Попытавшись приподняться на ложе, он тут же рухнул обратно. — После недель в Арктании в теле Антибиотика, я и забыл уже, каково это — быть маленьким и слабым. Непривычно…
Со второго раза он смог подняться и сесть.
— Ну вот, всё сделано в лучшем виде — две руки, две ноги, здоровое тело! Кто-то сомневался в моей силе⁈ — возмущенно спросил Сергей. — Парень в полном порядке!
— Да, условия сделки выполнены, — отмахнулся от него олигарх. — Фонд полностью переходит под твоё управление. — Он продолжал очень осторожно ощупывать сына, словно боясь навредить ему. — Ты точно в порядке?
— Даже более чем, — улыбнувшись, сказал Фёдор, он же Антибиотик. вытянул руку перед собой, и в ней сформировался сотканный из тьмы клинок. — Похоже, теперь я тоже могу пользоваться способностями в реальном мире. А ещё вижу перед собой полноценный игровой интерфейс с меню… — Парень нахмурился и забегал глазами, читая что-то, видимое только ему. — Только он заблокирован до тех пор, пока я не выполню задание бога-покровителя и не стану одним из эмиссаров.
Дочитав невидимый текст, он внимательно посмотрел на меня, и я почему-то сразу почувствовал, что ничем хорошим это не закончится.
— И что для этого нужно сделать? — напряжённо спросил я, покосившись на Сергея.
Интересно, если Наумовы попытаются напасть на меня, целитель встанет на мою сторону, или на их? К тому же, судя по мини-карте, в соседних помещениях есть ещё люди, видимо, охранники, они-то точно появятся по первому зову хозяина особняка.
— Найти и убить того, кто убил предыдущего эмиссара, — слабо улыбнулся парень, подтвердив мои опасения.
— А чей эмиссар-то был? — легкомысленно поинтересовался Марк. То ли он действительно не понимал, к чему всё идёт, то ли очень успешно делал вид.
А вот я уже интуитивно догадывался, о ком именно может идти речь, но всё же надеялся на лучшее:
— Да, чей?
— Бога Антоса.
— Хмм… а за что он отвечает? — уточнил я, припоминая, что уже слышал это имя. Вроде бы оно было как-то связано с орденом Варра, то ли он был их покровителем, то ли, наоборот, врагом. — Видимо, за тёмную магию, раз ты тёмный инквизитор?
— Антос — бог тёмных магов, — кивнул Антибиотик. — Убитый эмиссар был одним из них — Проклинателем, если быть точным. Это ведь его ты закопал в бетон?

Глава 7

Пу-пу-пу, значит, убить он должен именно меня. Как нехорошо получилось-то. И ведь я сам подставился, рассказав всем присутствующим о своей стычке с «тёмными». Если перед семейкой Наумовых встанет выбор между нашим недолгим партнёрством и возможностью стать одним из эмиссаров, что они выберут? Хотя, чего я так напрягаюсь? Даже если они сделают неправильный выбор, я могу с лёгкостью вырубить их обоих, ведь Владимир простой человек, а его сын всё ещё слишком слаб физически. Вот только охраны вокруг многовато, это может стать серьёзной проблемой.
— Не волнуйся, я не собираюсь делать ничего подобного, иначе зачем бы стал сразу рассказывать о своем задании? — заметив мою реакцию, поспешно проговорил Фёдор. — Там нет ограничения по срокам и нет никаких штрафов, а значит, и выполнять его не обязательно.
— Видимо, так, — согласился я, всё ещё поглядывая на семейство Наумовых с подозрением. Тем не менее, нельзя сказать, что я прям волновался из-за возможного нападения тёмного инквизитора. Выглядел он всё ещё слабовато, да и опыта боёв в реальном мире у меня было гораздо больше. К тому же на моей стороне был иллюзионист, а может быть и целитель. Но это не точно.
Зато я точно не чувствовал от Фёдора и его отца совершенно никакой опасности, уж об этом-то Шепот Судьбы меня бы точно предупредил. Но даже понимая всё это, я на всякий случай отступил на пару шагов к выходу из комнаты, чтобы открыть себе больше пространства для манёвра. Это уже был рефлекс, полученный в многочисленных боях в Арктании.
— Так, стоп, — веско сказал Наумов-старший, заметив мой маневр. — Никаких конфликтов в этом доме не будет. До сих пор мы решали проблемы сообща, и будем так поступать и дальше. Но если ты хотя бы попытаешься навредить моему сыну…
Сергей с Марком переглянулись и дружно заняли позицию между мной и кандидатом в эмиссары бога тёмных магов.
— Мы же все здесь на одной стороне, — то ли утвердительно, то ли вопросительно сказал Сергей. — Здорово, что теперь есть четыре человека со способностями, ведь нам ещё предстоит вместе закрывать портал демонологов, если вы не забыли. Поэтому вне зависимости от того, видит Фёдор игровой интерфейс или нет, теперь выполнить наше задание будет значительно проще.
Услышав его слова, я отметил, что целитель нисколько не удивлён тому, что кто-то вообще может видеть интерфейс в реальном мире. Похоже, он в очередной раз о чём-то нам не рассказал и, возможно, уже обладал подобными возможностями сам. Вопрос только в том, как давно? Хотей вроде бы говорил, что я первый, на ком виртуальные боги тестируют установку игрового интерфейса.
— С тем, что мы на одной стороне я полностью согласен, — кивнул Владимир Наумов. — А вот позволить сыну участвовать в опасном задании я никак не могу.
— Но пап, — возмутился Фёдор. — Я уже давно совершеннолетний и могу решать сам!
— Дорешался уже, — безапелляционно заявил Наумов-старший. — Без тебя как-нибудь справимся.
Обстановка всё ещё оставалась напряжённой, поэтому мы с Сергеем и Марком решили дать Наумовым возможность спокойно поговорить между собой и прийти в себя, а сами ушли в крыло дома, принадлежащее нашему эльфийскому принцу. И уж там, предварительно убедившись в том, что нас никто не подслушивает, я как следует расспросил целителя. Выяснилось, что сегодня днём он тоже начал видеть урезанный по функционалу игровой интерфейс. Такое впечатление, словно виртуальные боги протестировали первую стадию установки на мне, убедились, что я не сдох от кровоизлияния в мозг, и тут же «выкатили» обновление прошивки на других эмиссаров.
— Что за фигня⁈ — возмущённо воскликнул Марк. — У меня пока нет вообще никаких менюшек. Я тоже хочу! Даже Антибиотик интерфейс получил, а он пока ещё даже не эмиссар!
— Подожди, не всё так просто, — осадил его целитель. — Не знаю, как Андрей, а я чуть не умер от головной боли в тот момент, когда произошла его активация. У меня всегда есть Исцеление, а что ты будешь делать?
Я кивнул, подтверждая слова Сергея. Сам я и вовсе сознание потерял в момент активации интерфейса, да и потом ещё долго в себя приходил. А если это начнётся, к примеру, в тот момент, когда Марк будет за рулём?
— Выдержу как-нибудь. Или к тебе приеду, — легкомысленно отмахнулся иллюзионист. — Ты же не откажешь страждущему?
— Это если ты до меня живым доедешь.
В общем, разобравшись с интерфейсом, мы обсудили с целителем остальные новости реального мира и перешли к виртуальному.
— Не забудь, я иду с вами, когда вы будете оживлять своего дружка, — твёрдо сказал он, узнав о наших планах.
— Тебе настолько интересно, получится ли у нас?
— Интересно? — фыркнул «эльф». — Ты правда не понимаешь? Попробуй думать хоть немного шире своего узкого мирка — если получится оживить его в игре, это же потенциальное бессмертие! Если бы была возможность, я бы сам полностью перенёс туда своё сознание, оставив бренное тельце гнить здесь. А неизлечимо больные люди? Да для них это будет и вовсе настоящим спасением!
Нет, если посмотреть на ситуацию с такой стороны, то конечно, бессмертие — это здорово. Вот только, судя по словам Эйделона, на массовый поток такие переносы поставить нельзя. Всё-таки виртуальные боги тоже ограничены условиями, не позволяющими им быть всесильными и решать такие сложные вопросы по щелчку пальцев.
— Давай для начала оживим одного человека, — поморщился я. — А дальше видно будет.
— Вот я и хочу посмотреть, — согласился Сергей. — Когда и где планируется мероприятие?
Отказываться от помощи целителя было бы глупо, поэтому я рассказал ему о том, когда начнётся эвент с гробами. Заодно и сам поинтересовался, как дела у принцессы Ариэллы, всё-таки не чужие люди, точнее, люди и эльфы. Оказывается, в Эллендриле уже шла самая настоящая гражданская война: освобождённый нами из снежного плена Магистр Ильфур использовал Кристалл Рока, чтобы ослабить силу Короля Эльфов, создал целую армию ледяных монстров и осаждал столицу со стороны побережья. И часть эльфов, недовольных политикой нынешнего короля, присоединилась к его армии. Игроки же, само собой, разделились между лагерями примерно поровну, радуясь новому глобальному эвенту.
— Из-за тебя всё, между прочим, — раздражённо напомнил он. — Я всего лишь хотел жить во дворце, кайфовать и не торопясь прокачиваться на мобах! А теперь только и делаю, что руковожу обороной королевства!
— Так опыта наверняка капает еще больше, чем от мобов, — логично предположил Марк.
— Ага, вот только для ассасинов армии Ильфура я теперь стал одной из первостепенных целей. Дохну несколько раз день.
В общем, жизнью эльф был сильно недоволен, и винил в этом меня, должен признать, не совсем безосновательно. Но высказать все свои претензии он не успел, поскольку к нам наконец-то присоединились Наумовы. Фёдор успел привести себя в порядок, переодеться, и теперь на ходу уплетал пирожное, запивая его горячим кофе и закатывая глаза от удовольствия.
— Мм… Господи, как я скучал по настоящей еде! — промычал он. — Кто бы что не говорил о реалистичности блюд в Арктании, где-то на краю сознания всё равно понимаешь, что они не настоящие. Сколько бы сигналов не посылали в мозг продвинутые интерфейсы, а тело всё равно знает, что всё это не то. Это как с виртуальным сексом…
— Что? — переспросил Наумов-старший.
— Нет-нет, ничего, — поспешно сказал грозный тёмный инквизитор, смущённо пряча взгляд. — Так какие у нас дальнейшие планы?
Дойдя до ближайшего кресла, он очень осторожно сел в него и облегчённо выдохнул, словно это действие потребовало от него каких-то серьёзных усилий. Впрочем, двигался Фёдор так, словно отвык от своего тела и, скорее всего, так оно и было, всё-таки он неделями отыгрывал тёмного инквизитора, обладающего совершенно иным телосложением, без рекомендуемых производителями капсул выходов в реальный мир.
— Ничего сложного, — ответил за всех Сергей. — Оживим товарища Андрея, потом дружно пойдём мочить демонологов в реале. С тобой всё это провернуть будет ещё проще, если, конечно, отец не будет против.
— Не буду, — с явной неохотой подтвердил Владимир, видимо, всё-таки уступивший сыну.
— Но сразу скажу, что людей убивать в реальном мире я не буду, — предупредил Наумов-младший, почему-то покосившись в мою сторону. — А вот демонов, если что, без проблем.
Тёмный инквизитор — пацифист? Допустим. Я и сам не особо горю желанием убивать кого-либо, но, если появится необходимость или будет грозить опасность мне или моим друзьям, то долго думать не буду. Стыдно признаваться, но о погибших от моей руки «тёмных» я совершенно не переживал, хотя…
— Мне вот теперь интересно, а другие боги тоже смогут найти замену погибшим эмиссарам? — напрягся я.
— Тут интереснее другое, — не согласился Марк. — Им тоже твоё убийство закажут? И ещё, начнут новые эмиссары свои квесты с нуля или же продолжат с того места, где остановился предыдущий?
Обсуждение вновь быстро свелось к тому, какова цель всего происходящего с эмиссарами вообще. Из озвученных мне показались наиболее интересными следующие варианты:
Эмиссары — это всадники Апокалипсиса нового мира, поэтому соревнование ведётся за место среди них, которых может быть как четыре, по классике, так и больше. А дальше начнётся создание нового мира, каким бы он ни был.Выиграет только один, и именно его бог покровитель станет главой пантеона богов в реальном мире. Или же сам эмиссар станет богом.Победителей будет много, и все их боги покровители переместятся в реальный мир. 
Да, мы сегодня уже обсуждали этот вопрос с Пинки, Борисом и Нэ-Тарком, но его актуальность с тех пор ничуть не уменьшилась. Все мы ждали, боялись и постоянно размышляли о том моменте, когда первый из эмиссаров завершит свой квест. И, судя по тому, что у меня добыты только три из пяти мечей, им точно буду не я.
Как бы не убеждал меня Фёдор, ака Антибиотик, в том, что не собирается выполнять задание бога покровителя, я всё равно чувствовал себя неуютно, находясь в их особняке, полном вооружённой охраны. Огнестрельное оружие всё ещё представляло для меня очень серьёзную опасность, поэтому я постарался распрощаться с Наумовыми как можно быстрее, вполне по-честному сославшись на сильную усталость.
Марк уже привычно несколько раз менял внешний вид машины в дороге, а потом я попросил высадить меня у случайной станции метро, и дальше добирался до нового убежища уже своим ходом. Как говорю лично я с недавних пор — «доверяй, но осторожность соблюдай».
Только оказавшись в новой квартире, я смог облегчённо выдохнуть и хоть немного расслабиться. Ощущение было такое, словно я не провёл пару встреч со знакомыми, а участвовал в боях не на жизнь, а на смерть. Но полностью успокоиться с расслабиться всё равно не получалось, поэтому я быстро скинул одежду и запрыгнул в капсулу. Изначально люди, и я в том числе, уходили в виртуальные игры от скучной и монотонной реальности, теперь же я хотел отдохнуть от жизни полной опасностей. Как всё поменялось за столь короткое время!
Полет по радужному тоннелю вызвал во мне ощущение внутреннего тепла и спокойствия, словно я наконец-то действительно вернулся домой. Оказавшись в игре, я сразу увидел системное сообщение:

«Вы изучили способность 'Микро Щит Хаоса». 
«Эта способность позволяет создавать щит диаметром 30 см на время 5*мудрость секунд, блокирующий 2*интеллект урона. С вероятностью 10% любое атакующее заклинание, попавшее в щит, может быть полностью разрушено». 

О, а в реальном мире я пока ещё не имел доступа к полному описанию способностей. Теперь щит стал выглядеть менее бесполезным, чем казалось изначально. А вкупе с Аурой Хаосита, сбивающей направленные на меня заклинания, и способностью Спина, блокирующей урон от заклинаний, я стал довольно неплохо защищён, правда, только от магии. С физическим уроном всё ещё беда.
В своем номере гостиницы «Дуб дубом» я больше не чувствовал себя в полной безопасности с тех пор, как узнал, что тот же Хотей может с лёгкостью попасть сюда, да ещё и привести кого угодно с собой. Поэтому первым делом проверил ящик и убедился в том, что мечи никуда не пропали: Костяной Меч, Каменный Меч Драконьих Гор и Деревянный Меч лежали на своих местах. В планшете уже мигало сообщение от Бориса, напоминавшего о родовых землях, уж слишком ему не терпелось приступить к реализации своих финансовых схем. Да и мне самому было бы легче отправиться на поиски меча в земли орков, имея за спиной на границе Империи собственную крепость, ведь Келевра теперь была именно крепостью, а не той маленькой деревенькой, в которой я когда-то начинал игру.
Возможно, мне стоило бы подождать Марка с его иллюзиями, всё-таки «Дух Охоты» продолжал охоту за мной, но мне слишком не терпелось заняться делом. Поэтому я покинул гостиницу и сразу направился к дому семейства Фудре. Мимо, как всегда, сновали многочисленные игроки, всевозможного роста, размера и расовой принадлежности, но всем им не было до меня совершенно никакого дела. Пару раз я даже видел значки «Духа Охоты», но их обладатели тоже не обращали на меня особого внимания. К счастью, знакомое мне по предыдущему посещению Реника Фудре величественное четырёхэтажное здание из чёрного камня находилось не так уж далеко от гостиницы, поэтому по пути туда я даже не успел влипнуть в проблемы.
После стука в дверь практически сразу появился бледный мажордом зомби с застывшим посмертной маской лицом.
— Гос-сподин… вас… ждёт, — прошипел он прежде, чем я успел что-либо сказать.
Даже не знаю, хорошо это или плохо. Хотя, кого я обманываю? Конечно же плохо! Вряд ли Бог Смерти ждёт меня, чтобы сообщить какие-нибудь хорошие новости.
— Эй, а ну стой! — раздался крик у меня за спиной.
Обернувшись, я увидел пару игроков уровнем под сотню, разумеется, со знаком клана «Дух Охоты».
— С тобой хочет поговорить наш генерал, — заявил один из них.
— Я сверюсь со своим графиком и позже сообщу, когда у меня появится свободное окошко, — ответил я, застыв на пороге и ожидая их реакции.
Игроки переглянулись.
— Сейчас!
— Сейчас точно никак, — покачал я головой. — Идите-ка туда, откуда пришли.
Разумеется, я провоцировал парочку игроков специально. Мне было интересно, станет ли зомби меня защищать, да и просто хотелось, чтобы преследователей наказали. Увы, но пытаться нападать на меня они не рискнули, то ли опасались стражи, боясь связываться с зомби-мажордомом. Или же игроки знали, кому принадлежит этот дом? Всё-таки ссориться с имперским некромантом не самая лучшая идея.
— Тебе же хуже, — пригрозил один из игроков, а затем они, к моему немалому огорчению, развернулись и ушли. И это было действительно необычно, я привык к тому, что преследователи действуют более нагло и агрессивно.
Пожав плечами, я шагнул через порог и оказался внутри особняка, сразу ощутив лёгкий озноб от резко понизившейся окружающей температуры. Миновав широченный коридор, мы оказались в уже знакомом мне тронном зале. Разумеется, мой виртуальный дядя восседал на чёрном троне с таким видом, словно проводил так дни напролёт. Хотя, этот трон даже выглядел неудобным, да и зал был абсолютно пуст. Чем он тут один мог заниматься вообще? В этот момент я почему-то представил, как суровый некромант торопливо бежит из другой части особняка, увидев через окно, как я подхожу к дому, чтобы успеть занять трон и принять пафосную позу. В воображении это так сильно контрастировало с внешним видом сурового некроманта, что я не смог сдержать улыбку.
— Чему же ты улыбаешься, племянничек, хотел бы я знать? — недовольно скривившись, спросил Реник Фудре.
— Очень рад вас видеть, дядя, — постаравшись звучать так же пафосно, ответил я. — Пришёл за своей наградой. Вы обещали одобрить получение родовых земель, если я помогу разобраться с ложным эмиссаром.
— А вы его действительно убили? — уточнил некромант. — Ты можешь это гарантировать? Поклясться своей жизнью, например?
— Откуда же мне знать, на что способен эмиссар Бога Мёртвых? — уклончиво ответил я. — Мы уничтожили его тело, это может подтвердить Тёмная Эльза.
— Это я знаю, — подтвердил «дядя». — Но в нашем мире его присутствие всё ещё ощущается лишь частично. У тебя нет мыслей, почему?
Я уже собирался соврать ему, сказав, что не имею ни малейшего представления, о чём речь, но неожиданно услышал тихий шёпот:
«Боги могут чувствовать ложь». 
Ах, вот оно как. Ну, спасибо, моему «шестому чувству» за подсказку.
— Мыслей у меня много, но вряд ли они интересны Богу Смерти, — уклончиво ответил я. — Главное, что задание в том виде, как оно было сформулировано, я всё-таки выполнил.
— Выполнил, — согласился некромант, задумчиво глядя на меня. — В отличие от первого моего задания. Ты же недавно был в Келевре, если я не ошибаюсь?
— Был, — озадаченно кивнул я. — Но срок выполнения задания ещё не истёк, у меня ещё есть время.
— Конечно, конечно, — подтвердил он. — Вот только в случае, если Келевра станет частью твоих родовых земель, это задание потеряет всякий смысл. Род Фудре не может вредить людям, живущим на наших землях, а значит, выдав тебе разрешение, мне придётся признать это задание проваленным.
Я не понимал, как это работает, но определённая логика в его словах всё-таки была. Я-то надеялся оттянуть уничтожение Стеклянной Розы до самого последнего дня, или просто заменить её на что-нибудь более сильное после того, как получу под контроль Келевру, но «дядя» спутал все мои планы.
— Так что, я выдаю разрешение? — уточнил некромант, и хоть его лицо оставалось совершенно холодным, во взгляде угадывалась лёгкая издёвка. — Ты же так его хотел получить.
Значит, либо я должен прямо сейчас отправиться обратно в Келевру и попытаться уничтожить защищающий форт артефакт до того, как получу родовые земли, либо я потеряю десять уровней? Что за жесть⁈
— Ты слишком долго думал, — нарушил тишину некромант. — Выдаю своё одобрение на получение родовых земель.
И тут же у меня перед глазами появилось системное сообщение:

Задание «Привет старым друзьям от некроманта» провалено. 
Штраф за невыполнение: −10 уровней. 

Да какого чёрта⁈

Глава 8

Я проверил инфу и убедился в том, что мой уровень понизился до сорок третьего. Очень хотелось материться, но при персонаже такого уровня, как Реник Фудре, это было бы слишком рискованно. Вдруг ему не по нраву бранные словечки? Отхватить какое-нибудь проклятие от одного из богов смерти совершенно не хочется.
— Ой, только не лицемерь и не говори мне, что собирался выполнить это задание, — внимательно следя за выражением моего лица, сказал некромант. — Ты же изначально не планировал уничтожать артефакт и надеялся просто потянуть время.
— Разумеется, — не стал я спорить, раз уж «дядя» решил поговорить в открытую. К тому же, благодаря «шестому чувству» я уже знал, что боги могут чувствовать ложь. — Я вообще не понимаю, с какой стати вы решили испортить жизнь людям, с которыми когда-то состояли в одной команде. И я уж точно не такой человек, который станет вредить товарищам.
— Товарищам, — фыркнул некромант и мне послышались в его голосе нотки грусти. — Когда-то я тоже считал этих ребят своими «товарищами». Но когда мы убили бога и получили проклятие, вместо того чтобы всем вместе найти лекарство, они просто ушли. Я говорил, что нам нужно держаться вместе, но каждый из них предпочёл эгоистично заняться своими делами.
— Но вы же в итоге нашли лекарство, — заметил я.
— Нашёл, — согласился некромант. — Но ты даже представить себе не можешь, чего мне это стоило. Если очень коротко и сильно упростить, мне пришлось пожертвовать своей человечностью. Уверен, если бы мы с командой действовали вместе, всё могло бы быть иначе…
Тьма за спиной некроманта начала сгущаться и на меня посыпались системные сообщения о потере здоровья. Их было столько, что мне пришлось даже выпить зелье исцеления.
— Впрочем, не важно, — быстро взял себя в руки Реник Фудре. — Что было, то было. Это была лишь моя небольшая прихоть, хотелось, чтобы и они почувствовали вкус предательства.
Небольшая прихоть, из-за которой я потерял десять уровней. Шёл был он куда подальше! Хотя, вслух я этого, разумеется, не скажу, умирать совершенно не хочется.
— В целом, ты ведь получил то, что хотел — разрешение на получение родовых земель, — продолжил некромант. — Правда, не стоит забывать, что ключевое слово тут «родовых». Хоть они и будут принадлежать тебе, я, как глава рода, тоже несу определённую ответственность.
— И что это значит? — напрягся я, хотя, и до этого не особо был расслаблен.
— Если мне покажется, что ты не справляешься, то я могу вмешаться и взять управление землёй в свои руки. — Некромант выставил бледные костлявые ладони перед собой и сжал в кулаки. — Я же не могу позволить, чтобы ты порочил фамилию Фудре.
Стоп. Правильно ли я понимаю, что я буду вкладывать в деньги и усилия в Келевру, и в какой-то момент этот бледный… не очень загорелый мужчина может прийти и забрать мои родовые земли под свой контроль? Что за бред?
— А кто будет решать, справляюсь я или нет? — решил уточнить я.
— Не я, если ты боишься этого. От тебя, как владельца Келевры, Империя будет требовать выполнения определённых задач. И вот если всё не будет сделано вовремя, — тьма вновь заклубилась за его спиной, добавляя зловещей атмосферы. — Приду я.
Уф, ну слава Богу. Я уж думал, что он действительно может напакостить в любой момент. А тут речь идёт о выполнении квестов, выданных на всю деревню, это вполне нормальная практика. Поскольку Келевру превратили в военный форт, вполне очевидно, что жителям придётся отбивать нападения орков и решать другие подобные задачи.
— Я буду стараться, чтобы не уронить честь семьи Фудре, — заверил я, потихоньку пятясь к выходу. Общение с виртуальным дядей никогда не приносило ничего хорошего, и мне совершенно не хотелось и дальше испытывать судьбу.
Некромант отвернулся от меня, показывая, что наш разговор закончен.
— Старайся, старайся, — махнул он мне на прощанье.
У выхода из особняка Фудре я остановился. Снаружи меня могли ждать новые преследователи. Или старые. В любом случае, передвигаться по Катару одному было слишком рискованно, но и сразу прыгать в Пирент не хотелось, чтобы не засветиться там раньше времени. С моим низким уровнем было бы неплохо найти подходящий инстанс и как следует прокачаться за счёт питомцев, раз уж сегодняшний вечер у меня совершенно свободен. Всё-таки Спин с Хаоситом набрали уровней побольше меня и могли оказать серьёзную боевую поддержку. А вкупе с моим достижением «Один в поле воин», я мог спокойно вернуть в инстансах один-два уровня. Капля в море на фоне тридцати потерянных, но дорогу осилит ползущий, просто очень медленно.
К счастью, у меня на карте очень удачно был отмечен инстанс «Канализация для самых маленьких», в котором я встретился с прорывом Инферно и странным вампиром. Ограничение тридцать пятым уровнем делало его неплохой площадкой для проверки моих ослабевших способностей и прокачки. Нужно было лишь решить одну небольшую проблему — заменить экипировку, ставшую мне недоступной после потери тридцати уровней, на значительно более слабую. Забежать в любой магазин было нетрудно, если бы за мной не охотились игроки из «Духа Охоты». Я, конечно, не оставался голым, одежда всё ещё была на мне, но её свойства обнулялись из-за ограничения по уровню, а оружие я и вовсе не мог больше взять в руку.
Самый безопасный вариант — телепортироваться к магазину и оттуда к инстансу. Дядя Боря ещё был оффлайн, поэтому я просто выбрал самую близкую к инстансу лавку на карте. Переместившись ко входу, я закупился эликсирами, телепортами, коих из-за дефицита было совсем немного, и подобрал оптимальную экипировку. Комплект на электромага собрать, конечно же, не удалось, но хоть немного защиты и бонусов к основным характеристикам я получил. Хотя, помня об экипировке на семидесятый уровень, нынешняя одёжка выглядела сплошным издевательством.
— Взяли новый уровень и решили обновить экипировку? — спросил гном продавец, пристально глядя на меня из-под густых бровей. Тоже игрок, кстати, и почти моего уровня.
— Ага, типа того, — поморщившись, согласился я.
После магазина я собирался сразу телепортироваться к инстансу, но прежде, чем я завершил свои покупки, дверной звонок тренькнул и в торговый зал вошли два высокоуровневых игрока. Один здоровяк явно с полным отсутствием воображения и ником «Здоровяк», в рыцарской броне, обвешанной таким количеством механизмов, что она стала больше напоминать доспех Братства Стали из вселенной Фоллаута. А второй игрок — рыжеволосая женщина в классическом бронелифчике, над которыми так любят шутить в комиксах по ролевым играм, и кожаной обтягивающей одежде. И если ник рыцаря мне ничего не говорил, то о Трис Мерисильвер я кое-что уже слышал — старшая сестра Марка, одна из генералов порядком доставшего меня «Духа Охоты», имевшая аж 139 уровень.
Какова вероятность, что они зашли сюда случайно? Наверное, даже современные ИИ при расчётах пренебрегают такими незначительными числами после запятой.
«Здоровяк» остался стоять у входа, как будто я смог бы сбежать от игрока почти на сто уровней выше меня, а женщина подошла к прилавку. Поравнявшись со мной, она покосилась на в мою сторону с лёгким любопытством и спросила:
— Вчера мне говорили, что мы ищем игрока семьдесят третьего уровня, но у тебя на тридцать уровней меньше. Как ты успел их так быстро прое… потерять?
Женщина говорила вкрадчивым, мягким голосом с лёгкой хрипотцой, от которой так и веяло сексуальностью и лёгкой насмешкой. Наверное, именно таких женщин в средневековье сжигали на кострах, а в наши времена называют «рыжими бестиями».
— Разве это так сложно? — спросил я, лихорадочно размышляя, могут ли они напасть на меня прямо в магазине. По идее это безопасная зона, но в Арктании нет ничего абсолютного — у игроков такого уровня могут быть припасены артефакты или иные возможности, способные обойти это ограничение. — Просто парочка неудачных решений.
В зелёных глазах женщины угадывался интерес, и мне показалось, что она не собирается проявлять агрессию. По крайней мере сейчас.
— Интересно. Видимо, одно из таких решений и сделало тебя врагом «Духа Охоты» — сильнейшего клана Арктании?
— Э нет, тут моё участие было сведено к минимуму.
— Хотелось бы узнать подробности.
— А ты не в курсе, по какой причине меня ищет твой собственный клан? — удивился я.
— Не в курсе, и мне это сильно не нравится, — согласилась женщина. — Особенно учитывая тот факт, что ты водишь дружбу с моим младшим братом.
— Откуда ты знаешь? — невольно вырвалось у меня.
— Он сам мне рассказал. Марк не так часто просит меня о чём-либо, а тут вдруг сам позвонил мне и попросил удалить одного человека из Черного Списка клана или хотя бы велеть своим людям не трогать его. Каково же было моё удивление, когда я увидела твоё имя на самом верху списка? Игрок всего лишь 73-го уровня. Даже главы кланов, с которыми у нас идёт война, оказались менее важны, чем ты. И вот мне любопытно, в чём же причина?
Я-то отлично понимал, почему стал целью «Духа Охоты», но едва ли это можно было объяснить в двух словах. А главное, нужно ли? Если сестра Марка не знает об эмиссарах, то вряд ли поверит в мою историю без демонстрации в реале. Хотя, с «Духом Охоты» меня связывало не только это…
— Например, однажды пара игроков из вашего клана пытались шантажом отобрать у меня яйцо легендарного маунта. А ребятки из «Стальной Крысы» украли у меня эпический артефакт и пытались всеми правдами и неправдами выбить условия одного очень серьёзного квеста. Перейдя в «Дух Охоты», они могли поделиться с руководством своими планами на мой счёт.
— Нет, это всё не то, — уверенно заявила женщина. — Попробуй ещё раз.
Меня слегка напрягала манера общения Трис Мерисильвер, такое впечатление, будто она как-то влияла на меня. Это не было похоже на полный контроль воли, как у Проклинателя, и вроде бы она даже не вынуждала меня принять своё предложение. Но в то же время я чувствовал странную эйфорию. Системные сообщения тоже молчали, но это было слишком подозрительно.
— А почему ты спрашиваешь у меня? — спросил я, потянувшись в инвентарь и достав оттуда Сферу Холода. Как ни странно, голова сразу очистилась и даже дышать стало легче. — Есть же глава клана, поинтересуйся у него.
Женщина мягко улыбнулась. И эта мягкость не очень вязалась с тем, что она сказала:
— Он не ответит, и надавить на него я не могу. А на тебя — могу. По-моему, выбор человека, которому я задам интересующие меня вопросы, очевиден.
Я выразительно покосился на внушительный бюст, но шутку про давление, на которое я бы и сам согласился, оставил при себе.
— А толку? — пожал я плечами. — Ну, убивайте меня, потеряю ещё уровень. До несгораемого минимального тридцатого уровня мне не так уж далеко, значит, буду оставаться на нём.
Произнеся эти слова, я на какое-то время завис, получив неожиданное озарение. Стоп! Но если уровень не может опуститься ниже тридцатого, то смогу ли я теперь создать Большую Эссенцию Крови, чтобы воскресить Тёму⁈ Что-то мне подсказывает, что нет. Вот надо же было треклятому дяде снять с меня десяток уровней именно сейчас!
— Думаю, я смогу придумать что-нибудь, — тем временем заверила меня сестра Марка. — И без убийств можно сделать игру невозможной. Или же, наоборот, значительно облегчить её. — Рыжая бестия подмигнула. — Ты же потерял тридцать уровней, к тому же являешься другом моего младшего, я могла бы помочь тебе их быстро вернуть.
Что ж, кнут и пряник выложены на стол, мне осталось решить, что выбрать. Во всяком случае, так явно считала сестра Марка, но меня одинаково не привлекали оба предложенных варианта, даже несмотря на то, что мне срочно нужно было набрать семь уровней. Можно считать это моей личной психологической травмой, но я совершенно не доверял представителям кланов, да и игрокам в принципе, до тех пор, пока они считали Арктанию всего лишь игрой. Да и потом бы ещё трижды подумал, чтобы кому-то довериться.
— Пожалуй, я просто на время покину игру, и на этом мы закончим разговор, — ответил я, фактически «сбросив» со стола и кнут, и пряник. — Рад был знакомству, никогда бы не подумал, что у Марка… такая сестра. Но у меня ещё много дел.
Похоже, Трис Мерисильвер мой ответ сильно удивил.
— Ого. Обычно моя харизма делает людей более сговорчивыми, особенно если речь идёт о столь низких уровнях. Ну да ничего. Бежать не надо, мы сами уйдём. Но на всякий случай добавь мой контакт. Если тебе понадобится помощь или ты захочешь поделиться своими проблемами, просто напиши мне.
— У меня появился свой собственный психолог? — удивился я.
— Я бы назвала это службой поддержки, — хмыкнула женщина. — Удачи, она тебе явно понадобится, поскольку ты всё ещё на первом месте в нашем Чёрном Списке и хозяин магазина тебя уже сдал. Мы пришли раньше просто потому, что оказались рядом первыми.
Я бросил злой взгляд на гнома, но тот лишь пожал плечами в ответ, мол, это просто бизнес, мужик.
— Тогда мне точно пора, — резюмировал я. — Был очень рад знакомству. Всего доброго.
На ходу достав из инвентаря свиток телепорта, я выскочил за дверь и тут же его активировал, направив на инстанс. К счастью, никто не пытался меня остановить, и я успел сигануть в портал. Если так пойдёт дальше, то подобные прыжки с места на место станут моим единственным способом перемещения по городам, это будет очень накладно, но зато условно безопасно.
Ну, здравствуй, мой первым инстанс.
Открытый канализационный люк и толпа игроков вокруг навевали воспоминания о прошлом посещении этого места. Очень надеюсь, что ничего подобного не повторится, не надо мне никаких прорывов Инферно в этот раз.

Инстанс «Канализация Катара для самых маленьких». 
Ограничения: уровень не ниже 35, группа 1–5 игроков. 
Количество доступных посещений в сутки (для игрока с титулом Графа): 5 раз. 

Ну что ж, у меня есть привилегия, которой грех не воспользоваться — целых 5 посещений инстанса. Вот сейчас и узнаю, сколько опыта смогу получить за одно прохождение.
Я прыгнул в люк, и перед самым приземлением на каменные плиты сделал лёгкое отталкивание, чтобы не получить урон от падения с высоты. Иногда я всё же учусь на своих ошибках.
Вдохнув полной грудью, я не смог сдержать улыбку.
— Старая добрая канализация.
Призвав Спина и Хаосита, я запоздало вспомнил, что забыл накормить второго. А ведь его аура очень бы пригодилось мне при встрече с местным боссом.
Спин с прошлого раза серьёзно подрос и теперь освещал пространство вокруг лучше любого факела, поэтому изменять его форму на звериную я не стал. Хаосит тоже немного посвечивал фиолетовым, но толку от него было немного, как и от его ауры и пассивной способности поиска Хаоса при сытости всего лишь в 40 единиц. Ну, хотя бы с сорока шагов он сможет почувствовать выход, если вдруг потребуется.
Как ни странно, я очень хорошо помнил, каких врагов и когда мне предстояло встретить. Поэтому, когда Спин высветил «Маленькую саблезубую крыску, 32 ур», я тут же схватил её заранее подготовленной Парализующей Электрической Цепью. Затем пара ударов молний, и она умерла, дав мне сущую крупицу опыта.

«Весть о Грозе Тушканчиков уровня — Бог распространилась среди всех грызунов Арктании, Крысы и мыши уровнем ниже не рискуют связываться с вами и бегут в ужасе, крысы и мыши уровнем выше трижды подумают, прежде чем связываться с таким кровожадным убийцей как вы». 

Чувствую, это первая и последняя крыска, которую я убил. Что ж, значит, с лягушками мне повезёт больше. Тем более, что радиус моих заклинаний всё ещё был больше, чем у плевков «Кислотных гролов». Так оно и вышло — я с лёгкостью убивал канализационных лягушек до тех пор, пока не дошёл до перехода на второй уровень.
Крокодилы на втором уровне оказались ещё более простыми противниками. Да, они могли быстро атаковать рывками, но я с помощью магниточувствительности находил на потолке стальные элементы, к которым можно было примагнититься, и уже сверху спокойно добивал противников.
Я даже Зону Возрождения не стал привязывать к инстансу, настолько все шло легко и просто.
Третьего уровня я ещё не видел, поскольку в прошлый раз там появился прорыв Инферно, поэтому следующие противники стали для меня сюрпризом. Летучие ящерицы. Их было много, они жутко визжали и наносили урон когтями и кислотным гуано. Не самые приятные противники для игрока, не имеющего нормальной защиты, и берущего противников своей мобильностью. Мой Микро Щит Хаоса тоже нисколько не задерживал тварей, поскольку диаметром был всего 30 сантиметров и защищал только от урона из заклинаний. А летящие на полной скорости тушки тварей не считались ни тем, ни другим. Но я всё-таки нашёл выход из неудобной ситуации, применяя Улучшенное Отталкивание, чтобы не давать ящерицам добраться до меня, и убивая их Концентрированным Плетением Молний, которое наносило урон сразу нескольким тварям.
Четвёртый уровень встретил меня большой ареной для битвы с боссом и вполне предсказуемо это оказалась огромная змея. Пол арены представлял собой лужу, глубиной не больше полуметра, но даже так перемещаться по ней было не очень удобно. Потолок тоже оказался недоступен, будто специально в нём полностью отсутствовали железные прожилки. Решив не рисковать, я перевёл Спина в форму Волка. С его Грозным Рыком, я мог обеспечить себе хотя бы несколько мгновений форы.
Огромные ворота в три человеческих роста в конце зала начали медленно ползти вверх, очевидно, чтобы выпустить монстра. И если ворота хоть немного соответствовали размерам змеи, то у меня могли возникнуть очень серьёзные проблемы.
«Механизм ворот!», — раздался в голове тихий шёпот.
О чём это он? Ах, чёрт, конечно!
Я применил отталкивание на максимально доступной мощности, чтобы выпрыгнуть из воды вперёд и приблизиться к воротам, за которыми уже показалась зелёная туша, толщиной почти в метр. А длину этой твари я даже представить боялся.
«Пилозубый Змей, ур. 60», — услужливо сообщила система мне информацию о нём.
Заметив меня, тварь просунула голову под ещё не полностью открывшимися воротами и бросилась навстречу. Я же мысленно скомандовал Спину активировать Грозный Рык прямо ему в морду. А сам, не дожидаясь результата, обратился к воротам Властью над Механизмами.

«Применение способности 'Власть над механизмами» на ворота святилища Пилозубого Змея прошло успешно на 90%. 
Доступные команды: 
— открыть, 
— закрыть. 

Закрыть! Закрыть!
Ворота рванули вниз гораздо быстрее, чем поднимались, будто то, что их держало, просто исчезло. Хрясь! И змею зажало примерно посередине туловища. Его здоровье сразу просело на четверть, но главное, он застрял!
Спасибо Шёпоту Судьбы, сам бы я просто не успел придумать такой план за то время, что открывались ворота. К тому же, магниточувствительность всё ещё не показывала ничего железного вокруг, а значит, механизм двери был сделан из чего-то иного.
Дальнейшее было делом пяти минут. Я поливал змею с безопасного расстояния молниями и периодически восстанавливал ману эликсирами. Когда здоровье твари опустилось до 20% она зашипела так громко, что из ушей потекла кровь. В тот же момент вода под ногами зашевелилась и там появилось множество мелких змей. Какая мерзость, чёрт возьми!

Вы получили критический урон 20 ед от «Водной змеи». 
Вы получили урон 5 ед от «Водной змеи». 
Вы урон 6 ед от «Водной змеи»… 

Вроде урон был небольшой, но змей были десятки, а с понижением уровня, здоровья у меня стало значительно меньше — какие-то жалкие 500 единиц! Правда, и с мелкими змеями получилось расправиться очень быстро, применив Удар Током на воду. Мы со Спином имели полый иммунитет к урону электричеством, а вот змеи поджаривались только так. Затем пришло время добить босса, что тоже не составило особых проблем.
За убийство Пилозубого Змея я получил достаточно опыта, чтобы набрать 44 уровень, и получил пару артефактов, зубы змеи и часть шкуры. Видимо, из них можно было сделать какую-то экипировку, но вряд ли она бы мне пригодилась.
По факту прохождение всего инстанса не заняло у меня много времени, поэтому, когда я прошёл за ворота босса и увидел небольшой сундук с монетами, а рядом камень телепорта к выходу, то решил сразу использовать и остальные попытки. Уже зная тактику, которую нужно использовать против каждого из противников, я был уверен, что смогу ускориться ещё больше. И действительно, во второй раз я справился на пять минут раньше. В третий — на семь. К сожалению, опыта за инстанс, даже при прохождении в одиночестве, давали не так много, поскольку он был рассчитан на игроков 35-го уровня. Поэтому, когда я дошёл до заключительной на сегодня, пятой, попытки, то смог добрать лишь 45-й уровень.
В заключительный заход я уже не напрягался и позволил разбираться с противниками Спину. С его уровнем, это не составляло никаких трудностей. Неожиданность случилась в комнате босса: стоило нам оказаться внутри, как Хаосит, всё время до этого бесполезно болтавшийся в воздухе у меня за спиной, неожиданно выплыл вперёд, превратился в стрелку и указал куда-то в сторону от жилища змеи. В первые четыре захода такого не было, поэтому я решил присмотреться, что же там такого нашёл мой питомец. И, отвлёкшись, не успел вовремя воздействовать на дверь, чтобы прищемить хвост змея.
— Вот чёрт! Как неудачно-то! — я зло посмотрел на Хаосита. — Это всё из-за тебя!
Но Одушевлённая Частица Хаоса лишь изобразила в ответ смеющийся смайлик, а тем временем огромная змея вырвалась из своей клетки и бросилась на меня. Впервые за все заходы в инстанс я вынужден был драться с ней по-честному, если можно так выразиться. Хотя, если системой было предусмотрено, что хвост змеи можно зажать дверью, то нечестным этот способ уже назвать нельзя. Просто доступен он только очень находчивым электромагам с прокаченной способностью Власти над Механизмами. В любом случае, теперь передо мной был гигантский противник на 15 уровней выше меня, дерущийся в полную силу.
Длина змеи достигала, как минимум, пятнадцати метров, а голова была настолько большой, её пасть могла одним махом сожрать и меня, и Спина, и даже Хаосита, будь он материальным. Поэтому моей главной задачей стали постоянные прыжки с помощью Улучшенного Отталкивания и смещения Сдвигом. И только в те моменты, когда срабатывал Грозный Рык Спина, я пытался атаковать тварь ударами молний. Урон был слишком незначителен, и я впервые почувствовал, почему на боссов инстанса никто не ходит в одиночку. Без сбалансированной команды завалить такую огромную и очень подвижную тушку действительно оказалось проблематично.
Змея не только норовила меня сожрать, но и ловко орудовала хвостом, атакующим меня с самых неожиданных сторон. Мне приходилось прыгать без остановки, но даже так я несколько раз пропустил удары хвостом, снёсшие мне каждый по трети здоровья. Лишь чудом я успел закинуться эликсирами, но ситуацию это никак не поменяло, я мог только уклоняться от атак змеи, и больше ничего. Это была даже не патовая ситуация, а откровенно проигрышная. И спустя несколько минут я решил поставить всё на «зеро», рискнуть и использовать Шаровую Молнию. Должна же она была когда-нибудь сработать по максимуму, почему бы не сейчас?
Отпрыгнув максимально далеко, я мысленно велел Спину активировать Грозный Рык, чтобы замедлить змею. Затем выпил эликсир, чтобы полностью пополнить ману, и, мысленно помолившись Богине Судьбы, активировал способность.
Сверкнуло так, что я на какое-то время потерял зрение, а когда оно восстановилось, я увидел перед собой кровоточащую часть туловища змеи, в то время как её голова просто испарилась.

«Нанесено 4200 ед. урона электричеством». 
Вы убили противника значительно выше себя уровнем одним ударом и получили достижение «Везучий Голиаф». 
Постоянный бонус +10% к урону по противникам более высокого уровня (при разнице не менее 10 ур.) 

Ну, когда-нибудь мне должно было повезти, но я всё же надеюсь, что этим ударом не потратил всю свою удачу. Уровень я, конечно, не взял, но и набранный опыт не потерял, что уже неплохо.
Собрав всё, что выпало из змеи, и опустошив очередной сундук, я вернулся к тому месту, где Хаосит заметил что-то необычное. И тот вновь с готовностью заискрил стрелкой, более точно указывая направление. Каменная стена выглядела совершенно непримечательно, но Хаосит подплыл к ней и заискрился ещё сильнее, осветив фиолетовым светом едва различимую нишу. Протянув руку, я просунул туда ладонь и нащупал что-то вроде большой замочной скважины, вот только ключа к ней у меня не было. Из змеи ничего подобного точно не выпадало, да и в сундуке я всегда находил только деньги.
Никакого железа магниточувствительностью я за стеной не увидел, но тут, видимо, как и с дверью в комнату босса, все механизмы были сделаны из камня. Поэтому я активировал другую способность:

«Применение способности 'Власть над механизмами» на скрытую дверь прошло успешно на 90%. 
Доступные команды: 
— открыть. 
Разумеется, открыть!
Камень передо мной разъехался в стороны с грузным скрипом, открыв лестницу, уходящую вниз под довольно острым углом. Сделав шаг вперёд, я тут же получил системное сообщение:

Вы попали на скрытый уровень инстанса «Канализация Катара для самых маленьких». 
Количество доступных посещений: 1 раз. Провалив прохождение, второй раз попасть сюда вы уже не сможете. 
Подтверждаете вход? 
Пфф, конечно!

Глава 9

Чего я точно не ожидал от инстанса, даже с учётом того, что уровень скрытый, так это нападения прямо на лестнице. Обычно даётся хотя бы какое-то время, чтобы игрок привык к новой территории, да и небольшая безопасная зона в самом начале оставляет возможность игрокам отступить в случае чрезмерной опасности и перегруппироваться. Тут же я едва успел сделать два шага по не очень широким ступенькам, как справа от меня прямо из стены выстрелило копьё, буквально пробившее насквозь ногу, занесённую для следующего шага.

«Вы получили критический урон 50 ед».

«Ловушка? Да еще такая мощная⁈» — удивлённо думал я, скрипя зубами от боли и выпивая эликсир исцеления. — «Неожиданно, в основном инстансе никаких ловушек не было, только монстры».
Осмотрев проход и лестницу с помощью магниточувствительности, я с сожалением констатировал, что вычислить ловушки не способен, поскольку всё пространство вокруг состоит исключительно из чистого камня. Поэтому я мог лишь догадываться, то ли ловушка с копьем была единственной, то ли ловушки прятались абсолютно везде. И во втором предположении я убедился практически сразу, начав получать различные атаки абсолютно на каждой ступеньке. Самое обидное, что моё божественное чутьё опасности молчало, видимо, из-за то, что урон от ловушек был не смертельным для меня, а скорее очень неприятным. Каменные копья и стрелы, колья, огонь — всё это выстреливало с разных сторон, под невероятными углами, не позволяя мне вычислить хоть какую-то закономерность и начать уворачиваться. Даже попытки воздействия на механизмы не принесли никакого успеха, такое впечатление, словно все ловушки были сделаны специально против меня — исключительно с помощью магии и без малейшего применения железа. Поэтому максимум, что я мог делать — это пытаться сбивать Универсальным Отталкиванием летящие в меня снаряды, начиная от копий и заканчивая целыми роями мелкой каменной картечи, и применять Сдвиг в рамках узкой лестницы. Хуже всего дела обстояли с огнем, благо, у меня был неплохой резист от него, полученный от поцелуя с суккубой, но даже так он приносил сильнейшую боль, терпеть которую было очень непросто. От Хаосита в данной ситуации толку не было никакого, а использовать Спина в форме волка для обезвреживания ловушек оказалось совершенно бесполезно — они на моего питомца просто не реагировали.
И, как назло, ступеньки всё не кончались, уводя меня всё ниже и ниже под землю. Такое впечатление, словно ловушки изначально были созданы для того, чтобы как следует меня измотать и заставить потратить энное количество эликсиров исцеления. Хоть я и забил ими инвентарь под завязку, они всё же были не бесконечны и это начинало нервировать, ведь я всё ещё не знал, что ждёт меня дальше. Может, всё испытание и состоит из нескончаемой череды ступенек лестницы, в конце которой просто окажется выход из секретного уровня? Но так просто никогда не бывает, во всяком случае, у меня.
И Арктания, как всегда, смогла удивить — когда в моём инвентаре осталось ровно двадцать эликсиров здоровья, лестница вдруг закончилась. Причём связь с количеством эликсиров была очевидна, ведь как только я выпил двадцать первую бутылочку, каменная лестница передо мной расплылась прямо на моих глазах и перешла в плоский пол. Очень осторожно я сделал последний шаг в темноту, держа перед собой Микро Щит Хаоса и готовясь в любой момент сделать Сдвиг в сторону. И тут же где-то наверху вспыхнул яркий свет, позволивший мне свободно осмотреться вокруг: я оказался в пещере с очень высоким потолком, представляющей собой что-то вроде огромной арены, но вместо зрительских трибун, начиная с высоты в несколько метров и до самого потолка, стены были пронизаны многочисленными пещерами. Я бы даже сказал, пещерками диаметром примерно в человеческий рост.

'Вы попали в пещеру Анаконды.
Задание: продержаться максимальное количество волн противников и не умереть.
Награда: опыт за каждую волну 100000*номер волны, случайный уникальный артефакт качества 10*номер волны.
Штраф за смерть отсутствует'.

Первым, что привлекло моё внимание, была награда опытом. Чёрт возьми, продержавшись всего десять волн я могу поднять целых четыре уровня! А там уже и до пятидесятого рукой подать! Это же полностью решит мою проблему, а главное, мне не придётся рисковать в поисках других безопасных мест для поднятия уровня, ведь «Дух Охоты» всё ещё нацелен на меня и его члены могут встретиться на пути любой части Арктании. Хорошо ещё, что в Пиренте, в момент эвента с гробами, будет запрещена любая телепортация, и нам придётся иметь дело только с теми игроками, что окажутся в этот момент в городе. Впрочем, нетрудно будет устроить там такой хаос, что им станет не до нас, достаточно лишь сбить пару гробов с мёртвыми бессмертными.
Затем я дошёл до пометки об отсутствии штрафа, и облегчённо выдохнул. Очень не хотелось терять едва набранные уровни, попав в испытание, гарантирующее смерть. Обычно подобные игры предполагали волны врагов, идущие с разных сторон и становящиеся всё сильнее и сильнее. Обстановка, в которую я попал как раз и напоминала нечто подобное — я оказался в центре закрытой арены, а из пещер вокруг, очевидно, скоро начнут появляться противники.
Так оно и вышло: без каких-либо предупредительных сообщений о старте испытания или счётчика волн врагов, из нескольких пещер на высоте трех-четырех метров высунулись огромные головы змей. В этот раз они выглядели иначе, чем босс основного инстанса, хоть и не сильно отличались от него размерами: с тупыми мордами и толстыми телами, напоминающими самых обычных, пусть и очень крупных, анаконд. Их было всего три но, на мой взгляд, для первой волны и этого было слишком много. Если они нападут втроём и одновременно, то мне будет очень непросто, а ведь это лишь самое начало испытания.
Но змеи почему-то не торопились нападать, и даже не пытались вылезти из пещер дальше, чем на длину головы. В какой-то момент они одновременно открыли пасти и… дружно рыгнули, выплюнув полупереваренные человеческие тушки, обляпанные чем-то вроде жёлтого желудочного сока. Закончив своё грязное дело, головы змей сразу же втянулись обратно в пещеры, словно забыв обо мне.
И что это было?
В ответ на мой вопрос неожиданно выскочило долгожданное системное сообщение:

«Начало первой волны»

Разумеется, я догадывался, что недоеденные бедолаги появились тут отнюдь не просто так, но что-то они не походили на сильных противников. Решив изучить их поближе, я осторожно подошёл к ближайшему телу и с расстояния в пару метров, задержав дыхание, чтобы не чувствовать кисловато-гнилостный тошнотворный запах, внимательно его рассмотрел. Зрелище было, мягко говоря, не слишком приятное: сквозь изъеденную одежду проглядывали шматы мяса и жгуты связок, а вот кожи не осталось совсем. Лицо больше всего напоминало свежую мумию, у которой каким-то чудом сохранился один глаз, а изо рта торчал полуизъеденный змеиным желудочным соком язык. И этот единственный оставшийся глаз вдруг дёрнулся и сфокусировался на мне, а рот открылся, издав булькающий хрип:
— Помогии…
«Какого чёрта⁈» — брезгливо подумал я, невольно отшатнувшись от этой мерзости.
— Убеей меняя, — продолжил булькать бедолага, и над ним наконец-то появилась информационная табличка красного цвета «Жертва, ур.20».
В принципе, меня и уговаривать не надо было. Даже зная о том, что это не реальный человек, а персонаж, его всё равно не стоило оставлять в таком состоянии, тем более что процесс разложения тела продолжался прямо у меня на глазах, постепенно ведя полосу жизней из желтой зоны в красную. Такое впечатление, что этот человек и без моей помощи скоро бы погиб, но тогда так необходимый мне опыт прошёл бы мимо меня, поэтому я достал цепь шаньбяо, чтобы не тратить ману, и нанёс удар в голову. Вот только вместо того, чтобы послушно принять смерть, полутруп на удивление проворно перехватил рукой наконечник цепи, не дав мне завершить удар.
— Помогии… — вновь повторил он, будто издеваясь, и бросился на меня.
— Фу! — вырвалось у меня, когда от резкого движения язык бедолаги окончаательно отвалился. Я видел это очень чётко, поскольку он рвался ко мне, раскинув руки в стороны, будто пытаясь обнять.
Ну уж нет!
Применив Сдвиг, я оказался в стороне от полусъеденного человека и атаковал его уже всерьёз. Удар молнии буквально размозжил голову, и тело рухнуло на землю, развалившись на несколько частей, продолживших активно превращаться в кашеобразное месиво под воздействием желудочного сока. Выглядело это просто отвратительно, хотя я не особо присматривался, уделив всё своё внимание двум другим полупереваренным телам. Те уже успели подняться так же, как и первый, и, разваливаясь на ходу, бросились ко мне.
— Помогии…
Единственное, чем я мог им помочь, это прервать их мучения, чем я и занялся: два удара молнии с лёгкостью размозжили бедолагам головы и оставили тела дальше разлагаться на полу. Целился в голову рефлекторно, отдавая дань многочисленным фильмам про зомби, и это сработало превосходно. Хотя, их призывы о помощи немного смущали.
После убийства всех противников на полу осталась защитная броня слабого качества, которую я, разумеется, подобрал — в хозяйстве всё пригодится. Ещё пару минут ничего не происходило, похоже, это время давалось на восстановление между волнами, но я особо ничего не потратил, поэтому эликсиры остались нетронутыми.

«Начало второй волны»

Я уже понял, что мне придётся бороться с теми, кого сожрали, но ещё недопереварили анаконды, не зря же их называли именно «жертвами». Пока они не выглядели особо серьёзными противниками, но это только начало, и кто знает, кого ещё змеи успели сожрать, поэтому расслабляться уж точно не стоило.
Вторую волну выплюнули сразу шесть змей. Я, уже зная, что эти люди скоро встанут и бросятся на меня, предпочёл напасть первым: ближайшему я успел снести голову молнией, а вот следующий на удивление проворно для изъеденного желудочным соком куска плоти отпрыгнул в сторону.
— Помогии… — пробулькал он, и резким движением метнул в меня кинжал. Я не ожидал подобной атаки и не успел увернуться, получив незначительный урон, но тут же ответил на него молнией. Урона не хватило, поскольку эта «жертва» уже была двадцать пятого уровня, но финальный удар нанес Спин, о котором я, если честно, успел забыть, а ведь он благодаря высокому уровню являлся основной моей ударной силой. Волк просто прыгнул, сбил противника с ног и нанёс удар когтистой лапой, оторвав ему голову.
— Хороший мальчик, — похвалило его я, и тот едва заметно вильнул хвостом, а я ощутил исходящую от него волну легкого удовлетворения.
К нам уже бежали оставшиеся четверо противников, один из которых метнул небольшой огненный шар, который я успешно заблокировал Микро Шитом Хаоса. С этими противниками мы со Спином тоже разобрались без особых проблем, а вот третья волна меня всерьез насторожила: змеи выплюнули уже двенадцать тел тридцатых уровней и тут нетрудно было понять закономерность. Уже следующие противники будут на пять уровней выше и их будет в два раза больше. А самое главное, что все «жертвы» обладали разными способностями и даже оружием, непонятно как оказавшимся вместе с ними в желудках змей. Это выглядело нелогично, ведь если у них было оружие, то что стоило, например, мужику с двумя кинжалами в руках, кстати, доставшимися мне в качестве награды за волну, разрезать живот твари изнутри и выбраться наружу? Если только их не обездвиживал внутри какой-то яд, например, та же слизь, которой они были обляпаны с ног до головы.
Все эти мысли проскочили где-то фоном, в то время, как я бежал к очередным «жертвам». На этот раз в частично переваренных бедолагах угадывались черты эльфов — тонкие кости, а кое у кого даже сохранились остатки острых ушей. Эти умудрились быть проглочены прямо с луками и быстро начали стрельбу по мне с непрекращающимися мольбами о помощи и скорейшей смерти. Часть стрел я привычно отбил Универсальным Отталкиванием, затем совершил несколько Сдвигов и убил пару эльфов, но остальные продолжили стрелять с нечеловеческим остервенением.
— Да помогите себе уже сами, — бормотал я, прыгая в попытках увернуться от летящих в меня стрел. — Убейтесь об стены пещеры!
Спин рыкнул и обездвижил ещё двоих, быстро с ними разобравшись. Как назло, все противники появлялись в разных частях арены, и в случае лучников это дало им очень серьёзное преимущество. В результате я даже словил пару критических ударов и чуть не погиб, лишь чудом успев воспользоваться эликсирами исцеления, которых к концу волны эльфов осталось всего шестнадцать. Паузой между волнами я решил воспользоваться с пользой и обыскал каждого из убитых эльфов, но всё равно получил лишь один лук, как и было обещано системой. Была мысль попытаться выбраться с арены, допрыгнув до одной из пещер, но в голове раздался шёпот-подсказка — «Нельзя. Ты будешь мгновенно съеден». Что ж, этот вариант отложим на самый крайний случай, когда не будет иной альтернативы, заодно проверю, не может ли Шёпот Судьбы ошибаться.
Следующей волной, как я и опасался, появилось сразу двадцать четыре противника 35-го уровня. Эти выглядели куда массивнее эльфов и даже сохранились получше, словно обладали повышенным иммунитетом к ядам или чем-то вроде того — их здоровье даже было почти в середине жёлтой зоны. Мускулистые тела с кое-где сохранившимися шматами зелёной кожи и минимум одежды, состоящей из совершенно разных частей, явно выдавали в них орков. Самое обидное, что будь мы не на открытом пространстве, я мог бы справиться даже с таким количеством противников, но здесь на арене орки меня, скорее всего, просто затопчут. Хорошо хоть действовали они не сообща, а в режиме берсерка — тупо ломясь на меня всей толпой, хотя, некоторые успевали всё же на ходу кидать топоры и копья. Хорошо хоть среди них вроде бы не было шаманов.
— Убей! — грозно рычали орки, и в их исполнении это не звучало, как мольба, скорее как вызов.
Прыжок вверх, чтобы пропустить под собой всё метательное оружие, затем, ещё в прыжке, я метаю Концентрированное Плетение Молний сразу в нескольких орков. Спин врубается в толпу противников и яростно рвёт их зубами, причём орки на него даже не реагируют, словно выбрали своей целью только меня. Хаосит… просто висит в воздухе, но делает это крайне грозно искрясь фиолетовым светом. Правда, ничего кроме визуальных эффектов это не дает, поскольку в нём недостаточно хаоса для длительной активации ауры, и я берегу его на самый крайний случай.
Приземлившись, я тут же оттолкнул от себя ближайших орков, ещё одного схватил и обездвижил Парализующей Электрической Цепью, а затем ушёл Сдвигом от ударов и вновь разорвал дистанцию. В принципе, это и был мой план — бегать от орков кругами, огрызаясь молниями, пока они не перемрут от слизи змей или атак Спина. Универсальное Отталкивание позволяло мне периодически совершать усиленные прыжки, отрываясь от преследователей.
— Убей! — рычали орки, всей толпой гоняясь за мной, в то время как Спин, практически в прямом смысле слова, кусал их за пятки.
Несмотря на все мои хитрости и увёртки, урон я всё же получал. Периодически то один, то другой орк умудрялся достать меня способностью с быстрым перемещением, чем-то вроде «рывка», или топором и копьем, которые они на ходу подбирали с пола после бросков. Похоже, хоть слизь и лишала «жертв» воли, часть рефлексов всё ещё оставалась при них. Об этом же, кстати, говорило и применение способностей. Орков уже стало на семь особей меньше, когда мне в голову запоздало пришла мысль, что подбирать копья могут не только они. Почему бы и мне не попробовать воспользоваться их оружием, благо, копья явно были целиком сделаны из железа? И нет, я не собирался драться с помощью копья, а вот попытаться его метнуть в стену, чтобы потом воспользоваться в качестве упора, было бы неплохо. Если мне нельзя соваться в пещеры, то я ведь не гордый, могу повисеть и рядом. А если получится вбить в стены несколько копий, то я стану значительно более мобилен благодаря магнетизму и смогу прятаться наверху от противников, не имеющих дальних атак. Некоторое время потребовалось мне, чтобы подобрать несколько копий и метнуть первое из них в стену, усилив бросок отталкиванием с помощью магнетизма. Было опасение, что камень не поддастся, но обошлось — наконечник плотно вошёл в стену на высоте в три человеческих роста.
Отлично!
Прыжок, и вот я уже вишу на копье без малейшего напряжения, просто примагнитившись к нему. И тут же отталкиваюсь, прыгаю выше, и втыкаю следующее копье. Сделав три таких прыжка, я оказался на высоте метров десяти, почти под самым потолком, и уже отсюда мог спокойно отбиваться от топоров и копий орков. Вот только оказавшись наверху и осмотрев арену, я вдруг заметил, что Спин больше не атакует орков, а лежит в стороне и фыркает, постоянно мотая головой, а напротив его иконки в системном меню стоит пометка «отравлен». На мои попытки отдать указания он никак не реагировал, и я даже не мог почувствовать от него никакого эмоционального отклика. И, присмотревшись, я быстро догадался в чём дело. Слизь. Кусая орков, волк, разумеется, испачкался в ней, и теперь потерял волю под её воздействием. Правда, нападать на меня он пока не спешил, но какая-то змеюка явно пыталась взять его под контроль, ломая волю свободолюбивого волка.
И, словно этого было мало, орки начали проворно выстраивать живую башню, чтобы добраться до меня, причём делали это не как осознанные существа, а карабкаясь друг по другу словно насекомые — толкаясь, хватаясь за всё, до чего дотягивались. Нередко они сами наносили урон другим «жертвам», отрывая куски тел. Впрочем, для меня это не было серьёзной проблемой, поскольку одно слабое отталкивание тут же разрушило их живую башню. В следующую их попытку до меня добраться я решил начать планомерное уничтожение противников, но в тот момент, когда передо мной появился орк и я приготовился нанести удар, он с огромным трудом прорычал:
— Помогии… слизь… убери!
Я даже не сразу понял, что он говорит, настолько неожиданно было услышать какие-то ещё слова кроме просьбы об убийстве. При этом, разумеется, он продолжал размахивать топором перед моим носом.
— Слизь… управляет…
В целом я и так это знал, и информация не стала для меня сюрпризом. Было очевидно, что желудочный сок змеи не только разлагает людей, но и вынуждает каким-то образом защищаться или даже слушаться команд змей. Вот только толку от этого знания не очень много, поскольку способа избавиться от зеленоватой слизи у меня нет. Будь я магом воды, можно было бы попытаться её смыть, но что может в такой ситуации сделать электромаг?
— Мне нечем смыть слизь! — прокричал я в ответ, отбиваясь от атак орка.
— Эликсир… исцеления! — прорычал он. — Полить!
В следующий момент, кто-то снизу дёрнул орка за ногу и скинул вниз, мгновенно заняв его место. Этого противника я уже не жалел, влепив молнией прямо в лицо. Критический урон буквально обезглавил здоровяка и тело укатилось к основанию импровизированной живой лестницы. Остальных я снова снёс Универсальным Отталкиванием, чтобы иметь возможность хоть немного подумать над услышанным. Если орк прав, и эликсиром исцеления можно смыть слизь, то в первую очередь это стоило бы проверить на Спине. Мне бы очень не хотелось, чтобы он поддался влиянию змей и атаковал меня. Затем, если всё пройдёт как надо, нужно вылечить того разговорчивого орка, это явно не простой персонаж, раз он первый, кто смог сопротивляться влиянию змей и сообщить мне ценную информацию, благо, я запомнил как он выглядит — единственный из всех с сохранившейся косичкой на голове, стоящей словно верхушка ананаса.
Восстановив жизни и ману, я оттолкнулся как можно дальше от стены и перепрыгнул через копошащихся внизу орков. Уже привычно смягчив приземление Универсальным Отталкиванием, я подбежал к Спину и вылил ему на морду эликсир исцеления. Ответом мне были эмоции радости и активация иконки питомца. Похоже, орк не соврал.
Спин тут же встал между мной и орками и вновь издал Грозный Рык, временно их оглушив. Я же ненёс несколько ударов молнией и убил ещё нескольких противников. Таким образом осталось всего десять орков, включая обладателя косички. Убегать от такого количества уже не было особого смысла, поэтому я натравил на них Спина, запретив использовать для атаки зубы, и бросился в атаку сам, вооружившись цепью шаньбяо. Прозвучит немного высокомерно, но за время боёв в измерении Древа Страха под руководством Эйделона, я неплохо натренировался и мог спокойно справиться в ближнем бою практически с любым «местным» противником, сильно не превосходящим меня по уровню. Спасибо Сдвигу, возможности отталкиваться от любой поверхности или, наоборот, отталкивать от себя противников. Все вместе эти способности делали меня очень мобильным до тех пор, пока не закончится мана.
Я убивал орков одного за другим, обходя лишь обладателя косички, и когда он остался один, тут же накинул на него Парализующую Электрическую Цепь. Пока орк был обездвижен, я приблизился и вылил ему на голову эликсир исцеления. Было сильное опасение, что одного эликсира окажется мало, и чтобы отмыть такую тушу потребуется всё, что у меня осталось, но обошлось — слизь будто вступила в химическую реакцию с эликсиром и с шипением испарилась.
В этот момент закончилось парализующее воздействие цепи, и орк оказался свободен, вот только вместо вполне логичной благодарности, я услышал грозный рык:
— Ты убил всех моих братьев!
Орк прыгнул на меня рывком, мгновенно оказавшись рядом, но я успел рефлекторно использовать Сдвиг. Оказавшись в стороне от него, я тут же прыгнул с Универсальным Отталкиванием, чтобы разорвать дистанцию, и уже в прыжке увидел, что уровень орка по какой-то причине поднялся с 35-го до 50-го, а описание в системной табличке сменилось с обезличенной «жертвы» на «Ван Шумный Шакал». В руках орка появился огромный двуручный топор и он завертелся с ним в руках словно вихрь, а затем оторвался от земли и полетел в мою сторону. Не знаю, что это была за способность, и откуда у полуизъеденного желудочным соком орка столько энергии, но он летел за мной попятам, что бы я не делал. Даже Грозный Рык Спина не возымел никакого эффекта и, словно этого было мало, система известила меня о начале пятой волны.

Глава 10.1

Я продолжал убегать от вертящегося волчком орка, но, к счастью, в игре не бывает бесконечных способностей, и в какой-то момент он всё же остановился. Примерно в это же время из стен пещеры появились змеи и начали выплёвывать новых противников, уже сороковых уровней. Судя по коренастым невысоким силуэтам, теперь на меня свалился змеиный ужин из гномов.
— Хватит убегать, жалкий червяк! — прорычал орк.
Удивительно, но после обливания эликсиром исцеления он не только прекратил разлагаться, но и начал довольно быстро восстанавливать здоровье. Скорее всего, причиной этого была сильная регенерация, свойственная оркам, или даже какая-то активная способность. Теперь он выглядел не как недоеденный полуфабрикат в холодильнике семьи канибалов, а скорее как воин, сильно потрёпанный в бою.
— Эй, я тебя спас вообще-то, — возмутился я, отбежав от него на безопасное расстояние. — Неблагодарный!
— И убил остальных моих братьев! — яростно взревел орк с довольно точно характеризующим его именем Шумный Шакал, брызжа слюной и потрясая топором. — Мерзкий червь! Я оторву тебе руки и ноги! Я вырву и сожру твоё сердце!
А ведь прозвище ему реально подходит. Хоть орк и выглядит таким же мускулистым, как сородичи, размеры в целом всё же поменьше, он более поджарый, явно ориентированный не только на силу, но и на ловкость. Ещё забавно, что желудочный сок змей уничтожил всю его одежду кроме набедренной повязки, эта-то часть гардероба в игре была неподвластна никакому урону.
— Они сами просили себя убить, — напомнил я, стоя на безопасном расстоянии. — Я лишь избавил их от мук.
Орк продолжил зло буравить меня взглядом, но недолго, поскольку из-за его спины раздались очередные вопли:
— Убей меня!
— Помогии…
Гномы поднялись и бросились в атаку, размахивая секирами. Аж сорок восемь противников, уже сравнимых со мной по уровню! Очень надеюсь, что у них хотя бы нет взрывчатки, мин и огнестрельного оружия, ведь в таком случае у меня не будет ни единого шанса пережить эту волну.
— Я убью тебя после того, как разберусь с вонючими коротышками, — погрозил мне кулаком орк, развернулся и с яростным кличем бросился на гномов: — Эй, коротконогие! Я в ваши пещеры гадить ходил!
Похоже, вопль оказался какой-то способностью, сагрившей на орка практически всех гномов. Чудо, что не сагрился и я, хоть и стоял довольно близко к нему, хотя, я же ведь не коротконогий. Зато я смог облегчённо выдохнуть, радуясь, что орк наконец-то отстал от меня и взял на себя большую часть противников. Сколько бы он ни убил гномов прежде, чем его затопчет толпа, мне в любом случае будет легче. Я же предпочёл обезопаситься и запрыгнуть обратно на стену пещеры, чтобы дождаться смерти орка, раз уж с ним не получается нормально договориться, хотя…
Проверив инвентарь, я убедился в том, что там всё ещё хранятся чётки, полученные от шамана, пленённого в Келевре. Он уверял, что эта штука может спасти мне жизнь, если продемонстрировать её другим оркам. Как говорится, чем Верховный Шаман не шутит, но вдруг он действительно не шутил?
— Эй! — крикнул я орку, надев чётки на шею. — Предлагаю объединиться, чтобы выбраться отсюда живыми!
Здоровяк размахивал топором, отбиваясь сразу от трёх десятков насевших на него гномов, но каким-то образом успел посмотреть на меня, увидеть и узнать Чётки Великого Шамана. Всё-таки это виртуальный мир, и ему простительны некоторые условности.
— Только если потом я тебя убью!
Не так я себе представлял действие чёток. Ну, да ладно, начало сотрудничеству вроде бы положено.
В следующий момент прямо под моими ногами раздался взрыв, сбросивший меня с импровизированного насеста в виде воткнутого в камень копья. Похоже, кто-то из гномов всё-таки попал в желудок змеи с запасом так любимого ими динамита. Едва успев применить Сдвиг, чтобы сбросить инерцию падения, я тут же оказался окружён гномами и мгновенно получил столько ударов, что здоровье ушло в красную зону. Пришлось вновь прыгать словно кузнечик, используя огромное количество маны, чтобы оказаться как можно дальше от них.
— Убей меня! — прорычали гномы хором и практически одновременно швырнули мне вслед огромные топоры, завертевшиеся в воздухе подобно пропеллерам. Я тут же применил им навстречу отталкивание, но вместо того, чтобы просто отбить летящее оружие, импульс направил его далеко вверх, воткнув в свод пещеры. Хоть это было сделано и не специально, но я мог лишь порадоваться, ведь теперь мне было к чему примагничиваться там наверху. Вот только не уверен, что у меня хватит маны, чтобы туда допрыгнуть.
Выпив эликсиры исцеления и восстановления маны, я виляя побежал прочь от гномов по арене. За моей спиной раздалось несколько взрывов, пару раз меня задело метательными топорами, но, сохраняя дистанцию, я мог быть в относительной безопасности. Всё-таки мне повезло, что среди гномов не оказалось стрелков, и практически все они были воинами ближнего боя. Но уверен, что в более поздних волнах появятся и стрелки, и тогда справиться с таким количеством противников станет вообще невозможно.
Как ни странно, Шумный Шакал довольно успешно отбивался от трех десятков гномов и даже проредил их количество почти на половину в то время, как я пока не убил ни одного, едва успевая спасаться бегством. Вот если бы орк мог прикрыть меня, пока я буду швыряться молниями из-за его спины, дела пошли бы намного лучше.
— Эй, давай в стене! — крикнул я орку. — Там удобнее защищаться!
— Орки не защищаются! — рыкнул Шумный Шакал, перемежая каждую реплику мощным ударом топором. — Орки не трусы! Орки всегда нападают!
— Всё с тобой ясно, — пробормотал я.
Ну, если тактику с ним не построить, то придётся найти кого-нибудь посговорчивее. У меня всё ещё оставалось десять эликсиров исцеления, а значит, при желании я мог избавить от влияния змей именно такое количество «жертв». Стало понятно, зачем вообще были сделаны ловушки на лестнице, они должны были уменьшить количество эликсиров исцеления в инвентаре до допустимого количества, ведь будь у меня с собой хотя бы сотня, я бы просто в два счёта собрал себе небольшую армию. Теперь же мне приходилось тщательно рассчитывать их использование, ведь с каждой волной «жертвы» будут всё более высокоуровневыми, и тратить всё сейчас на гномов было бы просто глупо. Но вот выбрать из них одного обладателя взрывчатки и перетянуть на свою сторону — это совсем другое дело.
Моего питомца «жертвы» всё так же игнорировали, поэтому он спокойно бегал за преследующими меня гномами и наносил им урон. После моей команды он применил свой Грозный Рык на компашку гномов, среди которых был и коротышка в остатках чёрно-красной рабочей робы с динамитом в руках. Воспользовавшись временем, пока они были оглушены, я подскочил к подрывнику и вылил на него драгоценный эликсир. Ник гнома тут же сменился на «Редд Взрыватель», уровень поднялся до 53-го, а здоровье из жёлтой зоны чуть-чуть сместилось в зелёную.
— Геку мне в тёщи, — выругался бородатый коротышка. Как ни странно, что у него, что у орка именно волосы от желудочного сока змей совершенно не пострадали. — Я снова свободен и больше не чувствую этой адской боли! Спасибо, мужик!
Ну вот, наконец-то нормальная реакция и благодарность.
— А теперь освободи остальных моих соклановцев. Они в чёрной одежде с нарисованными на ней красными самородками, на остальных плевать.
Словно в подтверждение своих слов он прицепил к двум стоящим рядом с ним оглушённым гномам шашки динамита и ринулся прочь. Я вынужденно последовал за ним, и спустя пару мгновений раздался взрыв, уничтоживший ещё нескольких «жертв».
— Пойдём освобождать моих соратников, — деловито сказал гном.
— Кхм… не могу, — ответил я, не став уточнять, что экономлю эликсиры для себя и более сильных «жертв».
— Что значит не можешь⁈ — взревел гном. — Слыш, переросток, я тебе сейчас взрывчатку запихну знаешь куда⁈
Мда, недолго длилась наша дружба.
— Они все уже убиты орком, — быстро нашёлся я, и спихнул вину на неблагодарного Шумного Шакала. — Вон, он уже разобрался почти со всеми.
Глаза гнома налились кровью и он медленно пошел мимо меня, доставая из инвентаря огромную связку динамита.
— Мерзкая зелёная лягушка…
Хотя, наверное, это была не самая лучшая идея — сталкивать нос к носу своих единственных союзников в этом инстансе. Возможно, у меня ещё был шанс договориться и с тем, и с другим? Использовать то же самое «Стальное рукопожатие», например, до сих пор остававшееся самой бесполезной моей способностью. Но в данный момент догонять гнома и пытаться пожать ему руку было бы просто глупо, тем более, что он в обоих руках держал по уже подожженному динамиту.
— Сдохни! — крикнул Редд Взрыватель и кинул всё, что у него было, в орка и оставшихся гномов.
Видимо, я угадал, и гномов в черно-красной одежде Шумный Шакал уже успел добить. Или же Редд уже плюнул на своих соклановцев и решил завалить всех. В любом случае, раздался такой мощный взрыв, что мне оставалось лишь пригнуться и мысленно посочувствовать орку, уверен, его останки разметало по всей пещере. Но он точно погиб как герой, уничтожив за меня практически всю пятую волну.
Дым рассеялся, и перед нами предстал всё ещё живой орк, умудрившийся каким-то чудом выпрыгнуть из эпицентра взрыва. Даже не представляю, что у него были за характеристики и способности, что он смог справиться с таким количеством противников, а потом ещё и вовремя среагировать на атаку динамитом. Правда выглядел он не очень хорошо — оглушённый, весь в ранах, всего с несколькими единицами здоровья, уже не восстанавливающегося с невероятно быстрой скоростью, как раньше.
Гном вытащил вместо динамита острую кирку и пошёл вперёд, явно намереваясь добить бедолагу, но я поспешно догнал его и встал на пути.
— Нет! Он нам нужен, чтобы выбраться отсюда живыми!
— Кому это «нам»? — переспросил гном. — И кто ты вообще такой, чтобы я тебя слушал⁈
— Тебе и мне. Меня зовут Фальк, будем знакомы, — сказал я, и протянул ему руку.
Подозрительно посмотрев на меня, гном перекинул кирку в левую руку и ответил на рукопожатие, а я тут же применил способность. Конечно, плюс 100 к отношению гнома не так уж и много, но и лишним при переговорах тоже не будет.
— Ты знаешь наше рукопожатие? — удивился гном. — Что ж, кто-то из детей гор проявил к тебе доверие, открыв этот секрет. Думаю, это достаточный повод, чтобы не убить тебя сразу после этого мерзкого орка. А теперь отойди.
Ну вот опять, как и с чётками, эффект от рукопожатия получился довольно слабенький.
— Только работая сообща мы сможем выбраться отсюда живыми, — поспешно сказал я, вновь встав между ним и орком. — Через минуту змеи выплюнут ещё больше противников, и вдвоём мы с ними точно не справимся.
Гном скептически посмотрел на меня.
— А втроем, можно подумать, мы сразу всех порвём.
— Ну, шансов точно будет больше, — твёрдо сказал я. — Поэтому предлагаю временно забыть о твоей ненависти к оркам.
— К оркам? — переспросил Редд Подрывник. — Я же не расист какой-то, ничего против орков в целом не имею. Мне не нравится конкретно эта зелёная лягушка, убившая моих соклановцев.
Хорошо ещё, что орк находился в предсмертном состоянии и не мог участвовать в нашем разговоре, иначе бы мы точно не договорились. Но даже так он умудрялся грозно потрясать хохолком на голове, лёжа на земле.
— Они были под контролем анаконд, — напомни я. — Орк лишь защищался. Если ты кому-то и хочешь отомстить, то мсти змеям.
Гном непонимающе посмотрел на меня.
— Змеям? Тут же только одна змея — Анаконда.
— Я сам видел десятки голов, выплевывающих…
— Голов десятки, а змея одна, — раздражённо перебил меня гном. — И один огромный желудок, в котором неделями перевариваются в жутких муках, — голос коротышки дрогнул, — сожранные ей существа.
Здоровье орка наконец чуть-чуть вышло из критический зоны, и он с огромным трудом поднялся с земли.
— Анаконда — пожирательница душ, — прорычал он, мотая головой, пытаясь прийти в себя. — Древнее и очень страшное существо. Попадание в её желудок считается худшим наказанием для преступников.
— Бесстрашный орк чего-то боится? — насмешливо спросил гном, вроде бы уже передумавший его взрывать.
— Орки ничего не боятся, — буркнул Шумный Шакал. — Поэтому я сейчас здесь.
Возможно, мне показалось, но я услышал в его голосе намёк на сарказм. Или же он просто констатировал факты, не вкладывая в них никакого скрытого смысла.
— Тупые лягушки, — фыркнул Редд Подрывник.
— Коротконогий слабак, — огрызнулся орк.
— Стоп, — вмешался я. — Оскорбления оставим на потом. Сейчас просто сделаем всё, чтобы выбраться отсюда. Вы согласны?
И гном и орк нехотя кивнули после о-очень долгой паузы, и в тот же момент система известила меня:

«Начало шестой волны»

Я поспешно отдал орку эликсир исцеления, чтобы он восстановил здоровье, и лихорадочно осмотрелся по сторонам. Головы Анаконды уже начали выплёвывать наших новых противников, теперь это были люди в лёгких и тяжелых доспехах, все сорок пятых уровней, но вот количество меня порядком удивило и обрадовало — теперь их было лишь двадцать четыре! Похоже, отсчёт количества пошёл в обратную сторону!
— Быстро! — рявкнул я на орка и гнома. — Какие у вас есть самые сильные способности⁈
Я опасался, что они начнут препираться, но, видимо, всё-таки Чётки Верховного Шамана и Стальное Рукопожатие, пусть и не сразу, возымели должное действие.
— Я могу криком заставлять противников в радиусе десяти метров атаковать меня, — тут же ответил орк после того, как выпил эликсир исцеления. — И усиливаю броню по мере получения урона.
— У меня ещё остался динамит и мины, — явно нехотя ответил гном. — Я могу усиливать их действие и цеплять к противникам. Другого оружия у меня, к сожалению, нет. Кирка не считается, от нее толку не много.
Я огляделся по сторонам, благо тела убитых нами «жертв» уже полностью растворились, и это позволило мне быстро найти артефакты-награды за четвёртую и пятую волны — метательный топор орков и двуручную секиру гномов. Быстро метнувшись и подобрав их, я протянул артефакты гному.
— Выбирай.
Редд Подрывник поморщился.
— А поменьше ничего нет?
— Есть эльфийский лук, — предложил я.
Гном тяжело вздохнул и с откровенной брезгливостью взял топор орков. А тем временем «жертвы» уже начали подниматься и заводить обычную шарманку:
— Убей меня!
— Спаси!
— Прерви мои мучения!
— Редд, раскидай мины вокруг орка, — быстро сказал я. — Ван, вызови агрессию на себя после того, как гном закончит устанавливать мины. А я пока отвлеку людей.
В целом у меня оставалось ещё восемь эликсиров исцеления, но использовать их на людей было бы слишком опрометчиво, ведь дальше нас ждали более высокоуровневые противники. Да и в первую очередь мне стоило беспокоиться о своей личной безопасности, чтобы не погибнуть по неосторожности.
Двадцать четыре противника равного уровня — это не то, с чем мог бы справиться практически любой игрок, особенно если речь идёт о пустой арене. Мало того, эта волна «жертв» оказалась представлена различными классами — не только воинами ближнего боя, но и лучниками и даже магам. Хорошо ещё, что под действием желудочного сока змеи они продолжали действовать всё так же хаотично. Я пробежался по залу привлекая их внимание слабыми экономными атаками, чтобы собрать на себя весь агр и потом привести их к орку. В меня тут же с нескольких сторон полетели атакующие заклинания и стрелы, от которых я с лёгкостью увернулся Сдвигом. Дальше набежали воины ближнего боя, и я принялся прыгать по залу, не вступая с ними в бой. Спину я тоже велел лишний раз не лезть к «жертвам», рассчитывая, что он присоединится позже, когда придётся добивать их после подрыва на минах.
— Готово! — крикнул гном. — Мины установлены!
Я побежал в их сторону, ведя за собой большую часть противников. Когда я поравнялся с орком, тот яростно заорал, привлекая к себе внимание «жертв»:
— Жалкие людишки! Я в ваши дома гадить ходил!
Похоже, с воображением у Шумного Шакала было не очень, но на «жертв» его крик всё же подействовал. Все они ломанулись к орку, и тут же раздалась серия взрывов, за которой последовал радостный вопль гнома:
— Искусство — это взрыв!
Мда, измельчали Акацки.

Глава 10.2

После взрыва мин в живых осталось не так уж много «жертв», но зато каким-то образом чуть не погиб Шумный Шакал. Его здоровье снова оказалось в красной зоне, и я едва успел скомандовать Спину, чтобы он не дал парочке магов добить орка. Пока они были оглушены Грозным Рыком, уже подбежал я и смог добить первого заранее накопленным Ударом Тока, а второго схватить электрической цепью, чтобы он не рыпался, и уже потом добить молнией.
— Эх, чуть-чуть не хватило, — в сердцах воскликнул гном, прищуренным взглядом глядя на орка и тем самым выдав себя с потрохами. Очевидно, что мины оказались установлены слишком близко к Шумному Шакалу отнюдь не случайно.
— Что? — подозрительно переспросил я.
— Говорю, чуть-чуть не хватило силы взрыва, — спрятал глаза под кустистыми бровями гном, — чтобы всех добить… Врагов.
— Ну-ну… — скептически пробормотал я, тратя на орка уже третий
ценный эликсир исцеления, считая тот, которым я изначально избавил его от желудочного сока Анаконды. В данных обстоятельствах он обходился мне слишком дорого при том, что всё равно отказывался объединяться в группу. С другой стороны, не знаю, как поведёт себя следующая «жертва», которую я освобожу от влияния змеи. Этот хотя бы предсказуем.
Восстановившись, орк похлопал меня по плечу.
— Спасибо за лечение, человек. Но когда мы выберемся отсюда я тебя всё равно убью.
— Обязательно, — легко согласился я, оглядываясь по сторонам. — Топор тебе в руки и Анаконду навстречу. Только сначала давай выберемся отсюда.
С шестой волной мы справились, и теперь я искал причитающийся мне артефакт. Тела быстро растворились и исчезли, и на земле остался магический посох одного из магов, оказавшийся артефактом магии огня. Жаль, что не воды, но это было бы слишком просто. Посох позволял швырять огненные шары с небольшим кулдауном, вот только их урон не особо впечатлял, он был даже ниже моих молний при нынешних характеристиках. Но это всяко лучше лука, за который я даже не знал, как браться.
— У меня мины закончились, — сообщил гном, с намеком поглядывая на посох. — Осталось только немного динамита, но его не хватит, чтобы справиться со всеми противниками.
— Плохо, — прокомментировал я, спокойно пряча артефакт в инвентарь. — Значит, придётся использовать динамит более экономно и, чем мины. Хотя, если мы всё-таки объединимся в группу, то…
— Мне хватит и моего динамита, — перебил меня гном.
Он покосился на орка.
— Эй, зелёный, ты готов пожертвовать собой, чтобы благородный гном и не особо благородный человек смогли выжить? Если я обвяжу тебя динамитом и дам Анаконде тебя сожрать, это будет героическая смерть.
Орк сплюнул ему под ноги.
— Орки жертвуют только таких как ты в красную луну на алтаре Гморка. Я не собираюсь обменивать свою жизнь на твою, это будет несправедливый обмен. Вы даже вдвоём весите меньше меня!
Железная логика, черт возьми. Тут даже гном не нашёл, что сказать.
За то недолгое время, что оставалось до седьмой волны, я не успел придумать нормальной тактики для нас троих, а если бы и придумал, они отказывались меня слушаться. Но зато я узнал от гнома кое-что об Анаконде и месте, в котором мы оказались. Многоголовая змея использовала эту пещеру в качестве гнезда для заготовки еды, сбрасывая сюда сожранных существ, чтобы потом накормить ими своё потомство. И как раз сейчас она готовилась разродиться мелкими змейками. До тех пор, пока «жертвы» были живы, желудочный сок поглощал их очень медленно, оставляя детенышам возможность устроить себе небольшую охоту. А уж стоило им убить и начать пожирать «жертву», как материнский желудочный сок брался за работу и превращал мясо и кости в детскую пюрешку. Таким образом стало очевидно, что концовкой испытания станет встреча с детьми Анаконды, и только потом с самой гигантской змеёй. Это немного успокаивало, ведь «Мамашка» была монстром легендарного уровня, и едва ли с ней смогли бы справиться даже все её «жертвы», если бы я смог их освободить. Простой математический расчёт показывал, что одиннадцатой волной станут именно детёныши, и этого будет вполне достаточно для набора пятидесятого уровня. А без встречи с Анакондой я как-нибудь обойдусь.

«Начало седьмой волны» 

Ну что ж, пусть враги будут пятидесятого уровня, но их хотя бы будет всего двенадцать.
Когда змеи выплюнули новых противников, я далеко не сразу понял, кто перед нами оказался. Разумеется, зная о том, что «жертвам» нужно время, чтобы прийти в себя, мы с гномом и орком разошлись в стороны, чтобы атаковать их сразу, как только это станет возможным. Тут уж они не стали со мной спорить и для совместных действий не потребовалось объединяться в группу. Когда вместо «жертвы», над моим противником высветилось «Маг-призыватель, ур, 50», я сперва поймал и парализовал его электрической цепью, и уже потом начал анализировать происходящее. Свою «жертву» я, разумеется, убил, как и орк с гномом, но остальные девять призывателей, появившиеся в других частях арены, тут же окутали себя защитными магическими барьерами. Это было впервые, когда «жертвы» действовали настолько осознанно и кастовали что-то помимо атакующих заклинаний.
Каждый из них был облачен в мантии, украшенные символами стихий и изображениями различных духов и существ. После формирования защиты перед ними засветились руны призыва и в воздухе начали появляться существа — огненные элементали, гигантские волки, чёрные тени и даже огромный ледяной огр. Целая толпа единиц в тридцать самых разных тварей!
Шумный Шакал с диким ревом бросился вперед, замахиваясь своей тяжелой секирой на ближайшего к нему мага, но перед ним возник ледяной великан, заслонивший путь. Секира с треском ударила по ледяному щиту, но великан только отступил на шаг.
Тем временем практически все призванные существа дружно ломанулись в мою сторону, и лишь парочка удостоила своим вниманием гнома. Орк закусился с ледяным великаном и на его помощь рассчитывать явно не стоило. Вся орава мчалась на меня, и в этот момент я отчётливо понял, что не хочу сильно рисковать и снова тратить на себя ценные эликсиры исцеления. Поэтому я вложил добрую половину всей маны в отталкивание и прыгнул ровно вверх, на излёте применил электрическую цепь, чтобы дотянуться до застрявших в потолке топоров, и подтянул себя к ним. К счастью, они выдержали мой вес.
Вооружившись только что полученным жезлом, я принялся поливать огненными шарами призванных существ, сгрудившихся прямо подо мной. Даже оказавшись вне зоны доступа, я почему-то всё ещё оставался их главной целью. Хотя, возможно, это мои периодические атаки не давали им переагриться на орка или гнома. Орк всё так же бился с огром, а вот гном оказался в относительной безопасности и смог подорвать напавших на него существ, а затем взялся и за самих призывателей. Потребовалось немного времени и несколько взрывов, чтобы расправиться с ними, и после смерти магов призванные ими существа тоже исчезли.
— Куда⁈ — возмущённо вскричал орк, глядя на растворяющегося в воздухе ледяного огра. — Я тебя ещё не победил!
Я подумывал остаться наверху до следующей волны, но пришлось всё-таки спуститься, чтобы забрать артефакт за завершение волны. Тем более, следующих «жертв» будет всего шесть, и если мы успеем напасть на них в момент появления, то можно избавиться сразу от половины. А оставшихся троих можно облить эликсирами и переманить на свою сторону, а потом и всех «жертв» в оставшихся двух волнах. И ещё пара эликсиров останется про запас для встречи со змеёнышами.
— Потом найдёшь пещеру этого огра и нагадишь там, — ехидно сказал гном, недовольному орку.
За седьмую волну я получил неплохую броню на пятидесятый уровень. Правда, у меня пока был лишь сорок пятый, и я не мог её использовать, но всё равно неплохо.
— Какая отличная броня, — восхищённо воскликнул орк. Его глаза буквально светились желанием обладать этим артефактом.
В принципе, мне не было особого смысла оставлять броню себе, поэтому я протянул её орку и, о чудо, его отношение ко мне улучшилось!
— Отлично! — воскликнул орк. — Орки ценят подарки, сделанные от души. Теперь я уверен, что тебе можно доверять!
Мгновение, и он сам мне предложил объединиться в отряд. Ах, вот как, это решалось настолько просто?
— Эй, гном, тебе приглянулся тот посох? — спросил я Редда. — Хочешь его получить?
Коротышку уговаривать не пришлось, и действительно, стоило ему взять в руки артефакт, как гном тут же добавился к нам в группу. Теперь я мог не бояться удара в спину от них, и мог лучше координировать совместные действия.
Интересно, а с более высокоуровневыми «жертвами» это тоже прокатит? Сразу выдать им какой-нибудь артефакт, и миновать эти бесконечные споры.

«Начало восьмой волны» 

Ну вот сейчас и узнаем.
Восьмая волна уже состояла лишь из шести противников 55-х уровней. В принципе, мы могли бы разойтись и убить половину из них до того, как они придут в себя, но интуиция подсказывала, что это было бы слишком просто. Поэтому я скомандовал орку и гному остаться рядом со мной, и оказался прав. Эти «жертвы» пришли в себя практически мгновенно, и сразу же бросились на нас. Теперь это были убийцы — одни из самых неудобных для меня противников, в первую очередь, потому что все шестеро сразу ушли в инвиз, обойдясь без привычных призывов о помощи. Второй проблемой была их ловкость, из-за которой я обычно не мог по ним нормально попадать способностями. И самое неприятное, что эти «жертвы» вели себя гораздо осознанней, чем в предыдущих волнах. Как я успел заметить, они даже изъедены желудочным соком были чисто символически, пострадала только кожа. Серая одинаковая одежда и скрытые масками лица указывали на то, что они относились не только к одному классу, но и к одному клану. Впрочем, так было практически со всеми «жертвами», словно змей пожирал единовременно отдельные отряды, отправившиеся охотиться на него.
Спину я скомандовал встать рядом со мной, поскольку он мог благодаря пассивке находить невидимок в радиусе пяти метров. Вот только если нынешние «жертвы» достаточно осознанны, то они могут атаковать и с большего расстояния.
— Мины у тебя точно кончились? — уточнил я у гнома.
— И мины, и динамит практически полностью. Осталась всего пара штук, — ответил Редд. — Я буду шмалять из посоха вокруг, вдруг сможем их засечь.
— Глупости, — фыркнул орк, схватил Спина за шкирку и побежал вперёд. — Эй вы, невидимые слабаки! Я в ваши дома ходил нужду справлять!
Он успел отбежать от нас на десяток шагов, когда вокруг него объявились все шестеро «жертв» и атаковали орка. Я скомандовал Спину применить Грозный Рык, но он не сработал, гном пытался стрелять из посоха, но артефакт был слабоват против таких противников. Раз уж орк смог приманить невидимок, мне нужно было лишь воспользоваться этим случаем, чтобы попытаться освободить одного из них. Поэтому я прыгнул вперёд, совершив на излёте Сдвиг, чтобы не получить какой-нибудь кинжал в лицо, и сразу же облил ближайшего противника эликсиром исцеления. Вот только в этот раз статус «жертвы» не изменился, а над убийцей появилась полоса отравления, очистившаяся лишь на треть. Нехитрая математика подсказывала, что теперь для его освобождения нужно ещё два эликсира, и раз уж я начал этот процесс, то и останавливаться нет смысла.
Вот только эликсир исцеления «жертва» восприняла как атаку, и агр перешёл с орка на меня. Мне пришлось применить Сдвиг, но это не особо помогло — невидимка выстрелил целым веером кинжалов, пара из которых меня всё равно задели и тут же сняли треть жизней. Самое неприятное, что орк забрал у меня Спина и теперь я не мог вычислить охотящегося на меня невидимку. Поэтому мне оставалось лишь ждать, когда он появится сам.
— Я его достану! — крикнул гном, швыряя огненные шары в пространство рядом со мной, но все его атаки уходили в пустоту.
Всё это время бесполезно болтавшийся надо мной Хаосит имел в запасе небольшое количество хаоса «на черный день», и я решил положиться на него и велел активировать ауру. И сделал это очень вовремя, потому что за моей спиной появился убийца и нанес удар. Если бы он нанёс обычный физический урон, я бы точно погиб от критического урона, но убийца применил какую-то способность, удачно заблокированную Хаоситом. Резко обернувшись, я вылил на него сразу два эликсира исцеления, но гадёныш каким-то образом успел увернуться от одного из них.
Совершив Сдвиг, я едва успел увернуться от очередного удара, тут же применил электрическую цепь, чтобы действовать уже наверняка, и полил убийцу ещё одним эликсиром, благополучно очистив полосу отравления.
Над убийцей высветился ник «Шон Длинный Кинжал, ур. 62», и он вполне осознанным взглядом посмотрел на меня из-под маски, скрывающей лицо.
— Спасибо, — коротко сказал он с лёгким восточным акцентом и поклонился. — С остальными я разберусь.
И он метнулся на помощь к орку, довольно успешно сдерживающему двух противников. Ну, как сражавшемуся, просто он очень хорошо мог держать удар, но даже его силы были не бесконечны, поэтому помощь убийцы была очень кстати. Спустя пару мгновений со всеми пятью «жертвами» было покончено, всё-таки марионетки змеи не шли ни в какое сравнение со своим же аналогом с полностью свободной волей.
В этот раз знакомство с новым членом нашего отряда прошло на удивление спокойно. Шон не стал выпендриваться, как орк и гном, и сразу добавился в группу. Если бы я знал, что всё будет так просто, то использовал бы эликсиры и в предыдущие волны. К сожалению, до появления детенышей змея оставалось ещё две волны, а у меня в инвентаре было лишь три эликсира. И далеко не факт, что их хватит, чтобы освободить самую сильную «жертву», к тому же, уверен, эликсиры мне ещё пригодятся в десятой волне. Ну да ладно, троица шестидесятых уровней — это не слишком большая проблема, нас всё-таки четверо.
Артефакт за восьмую волну оказался вновь бесполезным для меня, но отлично подошёл убийце — перевязь метательных кинжалов. Я уже даже париться не стал и просто отдал её Шону, хотя он и так уже присоединился к нашей группе. Убийца вообще оказался очень немногословным, но послушным и сильным малым, то есть, полной противоположностью орка и гнома. Последний и вовсе кроме стрельбы из посоха ничем в бою помочь не мог, хотя, я всё ещё надеялся, что сохраненный им динамит может пригодиться где-нибудь в самом конце испытания.
С девятой волной мы справились на удивление просто. Пусть «жертвы» и были воинами шестидесятых уровней, но их было всего трое. Слаженная работа нашей четвёрки позволила быстро расправиться с ними: двоих взял на себя орк под прикрытием гнома, третьего держал я, пока его бил убийца. Потом мы добили оставшихся двух. За эту волну я получил тяжелый артефактный меч, не особо подходящий никому из нас.
И вот, настало время десятой волны. Как и ожидалось, перед нами появился всего один противник, но он выпрыгнул из пасти змеи сам! Вместо привычного описания «жертвы», над мужчиной в красном свободном одеянии отображался ник «Мастер Магии Крови Урбан, ур. 90».
Откуда девяностый уровень, черт возьми⁈
Я встретил неожиданное изменение концепции настороженно, не торопясь идти навстречу этому персонажу, и решив посмотреть издалека, как он поведёт себя сам. Шон по моей команде ушёл в инвиз, и медленно двинулся к противнику, на всякий случай обходя со стороны, я мог видеть его, поскольку он был со мной в одной группе.
Осмотревшись, мужчина довольно улыбнулся и потёр руки, похоже, попадание в эту пещеру совпадало с какими-то его планами. А вот на нас он взглянул так, словно мы этим планам совершенно не соответствовали.
— Эй, бедолаги! — окликнул нас мужчина. — Валите отсюда.
Мы с орком и гномом переглянулись. Такого от врага из последней волны мы точно никак не ожидали.
— Я пришёл сюда, чтобы уничтожить Анаконду лично, и не собираюсь делить добычу и славу ни с кем! — крикнул маг.
Я хотел сказать, что в принципе, пусть он забирает себе и славу, и добычу, лично мне достаточно просто выбраться отсюда, получив достаточное количество опыта, а Анаконда явно противник не моего ранга, но вперёд выступил орк.
— Это моя добыча, белый червяк! — прорычал он.
Мы с гномом посмотрели на орка как на идиота. Непонятно, на что он вообще рассчитывал? Мы же недавно обсуждали, что с боссом нам точно никак не справиться.
— Если он сейчас заорёт про справление нужды, нам конец, — шёпотом сказал гном.
— Я в твой дом… — начал было кричать орк, но я пнул его под колено, прервав способность.
— Тихо ты.
И только тут до меня дошло, что сообщения о десятой волне до сих пор не было, и красный маг появился здесь сам по себе.

«Начало десятой волны» 

Системное сообщение подтвердило мои мысли, и тут же из всех пещер вокруг нас начали выкатываться огромные яйца. Я почему-то почувствовал себя участником очень старой электронной игры, в которой волк с корзинкой в лапах ловил яйца, падающие со всех сторон. Только эти яйца никто ловить даже не пытался, а падая на пол пещеры, они тут же разбивались и из них вылезали маленькие змеёныши. Ну, как маленькие, примерно длиной метров по пять.

Часть 2
День тушканчика. Глава 1

'- Я всё ещё не могу поверить, что всё это происходит на самом деле, — сказал Александр, зло ударив кулаком по столу. — Почему он, а не я⁈ 
— Тебе же всё объяснили. Этих эмиссаров выбирали сами виртуальные боги в определённый момент, — напомнила Софи, успокаивающе погладив его по руке. — Ещё неизвестно, чем это всё закончится. Может, они спустя пару недель умрут от кровоизлияния в мозг, мало ли что с ними капсулы делают. 
— Всё равно обидно. Сколько всего можно было бы сделать, имея в жизни игровые способности. 
— Что, например? У тебя же только боевые навыки, — напомнила будущему мужу девушка. 
— Но это же магия! — искренне возмутился Александр. — Настоящая магия! Чего стоит одна повышенная регенерация! А сила? Будь у меня сила моего персонажа, я бы мог двумя пальцами поднять этот стол! 
Для демонстрации он взялся за дубовый стол указательным и большим пальцами и… с лёгкостью оторвал его от пола. 
— Какого чёрта⁈ — воскликнул Александр, удивленно вытаращив глаза. 
Им потребовалось некоторое время, чтобы убедиться в том, что сила парня действительно существенно возросла, хотя никаких божественных квестов он не получал. 
— Похоже, мы знаем ещё далеко не всё, — констатировала девушка. — Но зато я знаю, кто может ответить на наши вопросы'. 

Бар «У доброго вампира»


'Девушка в чёрной одежде прошмыгнула в дверь морга, заперла её за собой, и её лицо растянулось в довольной улыбке. 
— Ну, здравствуйте, мои хорошие, — пропела она, с фанатичным блеском в глазах глядя на ровные ряды стальных столов с лежащими на них телами. — Не слишком ли вы тут залежались? Как насчёт прогуляться с такой милой девушкой, как я?' 

Морг при Городской Клинической Больнице г. Жуковский


'Свечи в подвале чадили нещадно, и глаза худощавого парня покраснели так сильно, он едва видел пентаграмму в центре зала. Но прервать процесс он никак не мог, поскольку малейшая ошибка могла стоить ему всех собранных ингредиентов. Человеческие головы по углам пентаграммы шептали текст заклинания в унисон с ним, а мелкие свиноподобные импы жались к стенам, предчувствуя появление опасного демона. 
— Приди же! — наконец, вскричал худощавый парень, воздев руки к потолку. 
В центре пентаграммы открылся портал и из него показалась сначала стройная, точёная женская ножка розовато-красного оттенка, словно она только что сильно сгорела на солнце, и затем показалась остальная часть демоницы. Стройная, но очень фигуристая суккуба в чёрной кожаной портупее, едва скрывающей то, что принято скрывать, осмотрелась по сторонам брезгливым взглядом. 
— Что за помойка, — промурлыкала она. — Как смеешь ты, жалкий человек, вызывать меня в такое убогое место? — В её руке появилась чёрная кожаная плеть. — Придётся наказать тебя за проявленное неуважение. 
— Ты хочешь поговорить об уважении? — сардонически осклабился парень, взмахнул рукой, и суккуба рухнула на колени, вскрикнув от боли. — Я демонолог высшего ранга, — он показал на медальон на шее. — И ты будешь выполнять все мои приказы. А в случае проявления непослушания или неуважения, ты будешь наказана. Тебе всё понятно, Ламия?'. 

Где-то в подвалах Подмосковья


Маг тут же потерял к нам всякий интерес, и принялся с фанатичным смехом уничтожать змеёнышей. Из его рук во все стороны выстреливали алые копья, большая часть из которых мгновенно пробивала детишкам Анакоды головы и те падали замертво. Похоже, у кровавого мага был очень хорошо прокачан критический урон, а ещё он получал искреннее удовольствие от происходящего. Какой-то НПС с не очень здоровой психикой.
Орк зло посмотрел на мага и прорычал:
— Он пытается отобрать нашу добычу!
Лично мне было достаточно просто пережить волну, чтобы получить так необходимый мне опыт. Конечно, за убийства тоже могут что-нибудь начислить, но я бы лишний раз не стал рисковать, предоставив магу крови честь самому разбираться со змеёнышами.
— Стой, — прошипел я, схватив Шумного Шакала за плечо. — Не вздумай ничего кричать.
Конечно, часть змей атаковала и нас, но нам не составило труда справиться с тварюшками. Вот только их становилось всё больше и больше. Я мог бы вновь запрыгнуть наверх и схватиться за воткнутую в потолок секиру, но тогда я стал бы слишком хорошей мишенью для мага крови, к тому же, не хотелось бросать здесь внизу орка с гномом. Вот убийца чувствовал себя совершенно спокойно, лишь иногда становясь видимым и добивая уже пострадавших змеёнышей.
Ползучие твари были всего лишь сорокового уровня, но зато брали количеством. Спустя минут пять лично я убил их пару десятков, но змей меньше не становилось. Орк вновь завертелся волчком, рубя всех вокруг, мы же с гномом старались держаться за ним, пока он пробивал дорогу.
— Твой посох совершенно бесполезен, — на ходу ворчал Редд Взрыватель. — Не мог найти мне что-нибудь получше?
— А может тебе стоило лучше запастись минами и динамитом? — раздражённо спросил я. — Или не тратить их, пытаясь прибить орка?
Коротышка лишь сердито засопел в ответ. Или же он сопел просто потому, что устал бежать своими короткими ножками, перепрыгивая, через не успевших исчезнуть мёртвых змеёнышей. Спин бежал рядом и периодически использовал рык, чтобы оглушить ближайших к нам змей и бил их лапами.
Я старался как мог, чтобы сберечь последние три эликсира: практически никого не атаковал, лишь избегал атак с помощью Сдвига, прыжков и использования Микро Щита Хаоса. Пусть он был и небольшого размера, но неплохо спасал от зубов змеёнышей, поскольку их атаки были слишком прямолинейны и предсказуемы.
Время шло, но количество змей не уменьшалось. Такое впечатление, словно Анаконда наладила бесконечное экспортное производство материала для модных сапог. Во всяком случае, после исчезновения каждого детёныша на полу оставался кусок змеиной кожи, явно предназначенный для крафта. В какой-то момент даже кровавый маг не выдержал и ультанул, ударив по площади вокруг себя. Кровавые капли разлетелись в радиусе нескольких десятков метров, нанося огромный урон ползучим тварям и даже нашего невидимку немного задело.
— Это кто это у нас здесь? — недовольно скривился кровавый маг. — Ну-ка…
Он взмахнул руками и вокруг убийцы выросла кровавая клетка, а затем начала постепенно смыкаться, становясь всё меньше и меньше. Шон пытался бить по прутьям своими кинжалами, но те лишь выбивали кровавые искры, не повреждая сами прутья.
— Надо его спасать, — быстро проговорил я.
— Я помогу! — тут же обрадовался орк, словно только этого и ждал. — Эй, ты, я в твоём доме нужду справлял!
Маг остался стоять на месте и одарил орка насмешливым взглядом.
— Я живу только в гостиницах.
Похоже, агр на него не сработал, у мага был слишком высокий уровень.
Убийца, поняв, что разбить клетку не получается, решил пойти другим путём — начал швырять кинжалы в самого кровавого мага, но вокруг него летало несколько кровяных сфер, легко отбивших физический урон. Я заметил их только сейчас, и тут же ощутил сильнейшую зависть, вот бы мои Микро Щиты Хаоса работали так же. Наверняка в будущем получится прокачать их сильнее, но лично для меня этот момент пока становится всё дальше и дальше.
От гнома со слабеньким огненным посохом толку было немного, орк со своим агром тоже ничего сделать не смог, поэтому на помощь убийце мог прийти только я. Честно говоря, мне совершенно не хотелось вступать в бой с магом столь высокого уровня, но и бросить персонажа, вступившего в мою группу, я не мог.
А, плевать!
— Атакуем его!
Я оттолкнулся от земли, совершил длинный прыжок и сверху ударил молнией в мага, одновременно с этим совершив Сдвиг в прыжке. И сделал это не зря — по тому месту, где я только что был, ударили кровавые копья. Не долетев до земли, я вновь применил отталкивание, чтобы сменить направление. Спин по моей команде в этот момент попытался оглушить мага, но тот будто даже не заметил его рыка.
— Букашки, — рассмеялся Мастера Крови. — Вы начинаете мне надоедать.
— Я справлял нужду в каждой гостинице, где ты останавливался! — прорычал орк где-то позади, тоже бросившись в атаку.
Прямо передо мной в воздухе появилась кровавая сфера, разорвавшаяся словно граната. Меня отбросило к земле взрывной волной, а в лицо ударили капли крови, острые словно осколки красного стекла. Боль была адской, но главное, от одного этого удара я потерял практически всё здоровье. Уверен, ещё мгновение, и маг бы меня добил, но вмешался гном, видимо, использовавший весь оставшийся динамит. Мага крови накрыло взрывом, даже мощнее, чем тот, что ранее чуть не убил орка.
Приземлившись на землю, я кувыркнулся в сторону, чтобы обезопасить себя, а вскочив на ноги, в ужасе увидел, как ловушка вокруг убийцы полностью сомкнулась. Ник Шона сначала потускнел, а потом вовсе исчез из списка группы.
— Сволочь, — выругался я, поспешно выпивая эликсир исцеления.
Теперь их осталось всего два.
Дым от взрыва развеялся, и стало понятно, что от всех наших атак маг крови потерял едва ли десятую часть своего здоровья. Орк яростно бросался на него, размахивая топором, но каждый его удар встречал на пути один из летающих сгустков крови.
Гном швырял огненные шары, но они были настолько бесполезны, что маг их даже не замечал. И в этот момент я получил неожиданное системное сообщение:

«Начало одиннадцатой волны»

Ого, похоже, я не заметил, как волна змеёнышей закончилась, а значит, прошло десять волн, и теперь я получу достаточное количество опыта, чтобы набрать минимум четыре уровня, а то и все пять! Осталось совсем немного!
Земля под ногами затряслась. Точнее, вибрация пошла по всей пещере, сверху посыпалась пыль, а затем и мелкие камни. Все подземные ходы, из которых раньше появлялись головы змей и выплёвывали противников, осыпались, лишив нас любой возможности покинуть пещеру. По одной из стен пошла огромная горизонтальная трещина, которая начала разъезжаться всё шире и шире, словно мерзкая улыбка, и вскоре из неё появились десятки голов Анаконды.
— Наконец-то! — воскликнул кровавый маг. — Она явилась!
Мы с орком и гномом застыли на месте, наблюдая за открывающимся нам зрелищем. Голов становилось всё больше и больше, и вскоре из трещины выбралась сама Анаконда. Я всё думал, почему её просто не назвали многоголовой гидрой, но увидев тело, понял, что это совершенно другое существо. Всё-таки гидра по описаниям в играх и книгах больше напоминала толстого, бескрылого дракона со множеством голов, тут же была настоящая каракатица, по сути, не имеющая тела. Змеиные тела буквально произрастали из центра клубка, и передвигалось это существо используя змей вместо конечностей.
«Молодая Анаконда, ур. 120», — подсветилась информация и я невольно вздрогнул, представив, что где-то есть и взрослая особь, а может ещё и какая-нибудь древняя, уровня эдак двухсотого. Но для нас троих и эта зверюка была совершенно невозможным противником.
— Что, обиделась, что я убил всех твоих детишек⁈ — заорал Мастер Крови, мгновенно позабыв о нас. — Иди же, отомсти мне!
— Угу, отомсти ему, — пробормотал гном, отступая шаг за шагом вместе со мной. — А мы посмотрим.
— Это моя добыча! — прорычал орк, напрягая каждую мышцу.
— Кто из них? — ехидно уточнил гном.
— Оба! Я убью обоих!
Мы с гномом дружно закатили глаза. Пожалуй, Шумный Шакал слишком сильно себя переоценивал.
— Убивалка ещё не отросла, — фыркнул Редд.
Несмотря на всю браваду, орк продолжал отступать от Анаконды вместе с нами, и не торопился забирать свою «добычу».
Честно говоря, с такими большими боссами я ещё не встречался, но точно знал, что в одиночку на них никто не ходит. И как собирался её побеждать кровавый маг с разницей в тридцать уровней, я решительно не понимал. Я же предпочёл бы просто сбежать из пещеры, тем более что опыта получу вполне достаточно, но вот куда бежать? Все пещеры завалило, и единственным проходом оставалась трещина, доступ к которой перекрывала Анаконда.
Тем временем Мастер Крови использовал на себе какой-то бафф, охвативший всё его тело кровью и превративший в кровяного голема высотой в два человеческий роста. Правда, на фоне Анаконды он всё ещё смотрелся карликом, но усиление всё же получил серьёзное, поскольку выросшие из его рук клинки длиной в метра полтора начали рубить головы змей с такой лёгкостью, словно они были сделаны из пластилина. Больше всего он сейчас напоминал «Карнажа» из мира Марвел — кровавого братца знаменитого Венома. Даже двигался он примерно так же, с лёгкостью прыгая на десятки метров, и выстреливая из тела кровяными отростками.
— У тебя не осталось взрывчатки? — спросил я гнома. — Может какой-нибудь из проходов можно взорвать, чтобы свалить отсюда?
— Я всё потратил, — сокрушённо ответил Редд.
— Ну, тогда подождём удачного момента, чтобы ударить того из них, кто начнёт проигрывать, — логично решил я. — Вмешиваться в их битву нет никакого смысла.
— Здравая мысль, — согласился гном.
— Я не могу стоять в стороне! — прорычал орк, с силой сжимая секиру.
— Да успокойся ты, это противники не нашего уровня! — прикрикнул на него коротышка. — Будь у нас Знаки Возрождения, я бы ещё рискнул. А так, какой смысл сейчас умирать ни за что?
Я удивлённо посмотрел на них.
— А у вас нет Знаков Возрождения⁈
Гном почему-то смутился.
— Эта привилегия доступна далеко не всем, знаешь ли. Мы всего лишь рядовые воины своих кланов.
Тут я посмотрел на них совершенно другим взглядом. То есть, я помнил, что далеко не все неписи могут возрождаться после смерти, но почему-то считал, что те, кто активно участвуют в редких заданиях, должны быть именно такими особыми персонажами.
— И у убийцы тоже не было Знака Возрождения? — напряжённо спросил я.
— Нет, конечно, — фыркнул Редд.
Я посмотрел на Мастера Крови совершенно другим взглядом. Эта сволочь убила человека из моей группы! Да, мы с Шоном не общались толком, я даже лица его не видел, но это не имело значения, всё равно я его спас и взял под свою ответственность. Более того, теперь я совершенно иначе смотрел на оставшихся двоих спутников, ведь, в отличие от меня, они не имели возможности возродиться после смерти.
— Так, надо срочно найти выход отсюда, — ещё активнее стал я оглядываться по сторонам, в том числе, с помощью Магниточувствительности. — А эти двое пусть убивают друг друга в своё удовольствие.
— Но добыча… — попытался возмутиться орк.
— Ой, да успокойся ты уже! — хором прикрикнули на него мы с гномом.
Кровавому магу стало не до нас, всё его внимание было сконцентрировано на Анаконде. Если честно, была у меня мысль воспользоваться ситуацией и швырнуть Шаровую Молнию ему в спину. Вдруг повезёт. Хотя, если не получится, то я могу перетянуть внимание мага на себя, и тогда под этим баффом он порвёт нас в один момент.
Оставался ещё один вариант — просто призвать Леди Айсхёрт, чтобы она завалила сразу обоих. Руки так и чесались взяться за Сердце Вьюги, но всё же было жалко тратить всё последнее и, по сути, единственное мощное оружие. Она может нам очень сильно пригодиться завтра, когда мы будем воскрешать Артёма.
К сожалению, абсолютно все проходы, даже самые верхние, оказались завалены, и стало очевидно, что выйти отсюда мы сможем только после того, как Анаконда будет уничтожена. И, кстати, шансы это события вроде бы были довольно велики — маг крови пока неплохо справлялся. Отрубленные головы змей летели во все стороны, и на их месте не появлялись новые, что лишний раз доказывало отсутствие логический связи между Анакондой и гидрой. Но и тех голов, что оставались, хватало, чтобы рвать монстра из крови, в которого превратился маг, на куски. И с каждым откусанным куском он становился всё меньше и меньше. Битва набирала обороты, а мы могли лишь смотреть со стороны и ждать её исхода, или же, если повезёт, удачного момента для атаки. Правда, из-за разницы в уровнях, наш урон был слишком незначителен, чтобы справиться с кем-то из этих двоих, поэтому оставалось надеяться, что они потреплют друг друга очень серьезно.
И вот, спустя какое-то время у Мастера Крови оставалось лишь 30% жизней, а у Анаконды всего 15%, вот только даже так наши атаки были слишком слабы, чтобы нанести им нормальный урон, и мы вынужденно ждали дальше.
— Во имя Радегаста, мне бы сейчас один ящичек динамита, я бы от этой парочки и мокрого места не оставил, — мечтательно вздохнул гном.
— Динамит не нужен. Нужна сила и самопожертвование! — прорычал орк. — Во имя Гморка!
И Шумный Шакал начал напевать какую-то заунывную мелодию.
Я хотел возмутиться, но гном неожиданно пнул меня по ноге и шикнул, чтобы я не отвлекал орка.
— Никогда не мешай тому, кто обращается к своему богу с последней просьбой.
— Что значит последней⁈ — шепотом возмутился я.
— Тсс! — шикнул гном.
Орк завывал всё громче и громче, пока вокруг него не начало распространяться свечение. Оно становилось всё сильнее, постепенно охватив и нас с гномом.

«Вы получили благословение бога Гморка 3-го уровня». 
все характеристики +50; 
здоровье и мана +500; 
с понижением здоровья на каждые 10% повышается урон от любых атак; 
благословение действует до тех пор, пока жив Шумный Шаман. 

Ничего себе⁈ Где ж он раньше был с таким баффом⁈
— Ну, теперь, осталось подгадать момент, — довольно ухмыльнулся я, глядя на описание благословения. — И у нас есть реальный шанс добить того, кто останется…
И тут я увидел, что орка со мной рядом уже нет, и он на всех парах несётся к магу крови и Анаконде.
— Я в ваши пещеры и гостиницы нужду справля-ял! — на всю пещеру проорал он, и его крик подхватило эхо: — Справлял! Справлял!
И маг крови, и Анаконда одновременно повернулись к зелёному психу и атаковали его. Гном подтолкнул меня в плечо и крикнул:
— Не тормози! Это наш шанс!
В целом все мои характеристики вернулись примерно к 73-му уровню, что существенно повысило наши шансы, потому что маг девяностого уровня в те времена для меня особой проблемы не составлял. Поэтому я, будто заразившись безбашенным настроением орка, с радостным криком бросился вперёд вслед за орком и гномом.
Воспользовавшись тем, что и Анаконда и маг атаковали Шумного Шакала, я парой прыжков приблизился к ним и накинул на Мастера Крови электрическую цепь. К парализованному магу тут же подбежал гном, решивший не размениваться на атаки посохом, и начал бить киркой, нанося какие-то космические цифры урона. Правда, посмотрев на его инфу, я понял, что гном каким-то образом нанёс сам себе урон и понизил здоровье процентов на восемьдесят, тем самым усилив наносимый урон. Пусть часть ударов блокировалась остатками кровавой массы, но если кирка достигала цели, то снимала под сотню единиц здоровья.
Орк крутился волчком, отбиваясь от атак змеиных голов, которых осталось всего полтора-два десятка, самых крупных и сильных, и ему на помощь я отправил Спина. На него благословение тоже подействовало, поэтому характеристики питомца взлетели очень ощутимо, и его Грозный Рык с лёгкостью подействовал на Анаконду, оглушив сразу все её головы.
Здоровье Мага Крови неумолимо уменьшалось. Когда закончилось действие цепи, я начал бить в него молниями, с удовлетворением понимая, что мы сможем победить даже без вызова Леди Айсхёрт и применения Шаровой Молнии.
— Ах вы мерзкие букашки! — сорвавшись на визг, крикнул Мастер Крови, когда его здоровье ушло в самый низ красной зоны. — Надо было вас всех сразу перебить!
Гном хекнул, и вдарил по нему киркой, выбив очередной крит.
— Поздняк метаться, когда шахта обвалилась!
Еще несколько ударов молнией окончательно добили мага, и тот повалился на пол пещеры, мгновенно превратившись в лужу густой алой крови. Мы с гномом сразу же бросились на помощь орку, но, к моему немалому удивлению, он справился с Анакондой сам.
— Моя добыча! — радостно заревел покрытый ранами с ног до головы орк, прыгнув на то, что осталось от клубка змей. Подняв над собой секиру, он издал грозный рык: — Во имя Гморка!
Что ж, Шумный Шакал радовался вполне заслуженно, ведь без него мы бы точно не справились. Вот только закончив орать, он опустился на колени, опершись на секиру, и застыл. Иконка орка потускнела и исчезла из нашей группы.
— Что⁈ Какого чёрта⁈ Мы же победили!
Подбежав к Шумному Шаману, я убедился в том, что он погиб, хотя, вроде бы ещё секунду назад у него было вполне достаточно здоровья.
— Он бы умер в любом случае, — сказал гном, встав рядом со мной и склонив голову. — Это была посмертная молитва, орк отдал жизнь ради победы.
Тогда понятно, почему бафф был настолько силён, я о таких мощных эффектах даже никогда не слышал. Но всё же, добровольно отдать жизнь ради простой победы над тварью, даже не защищая кого-то важного, а просто чтобы забрать свою добычу — это как-то глупо. Или, всё же героически? Как и выкрики Шумного Шакала, забирающие весь агр на себя, вроде бы глупые, но всё равно самоотверженные.
Перед глазами появилось системное сообщение:

'Вы выдержали все волны противников и не умерли. 
Награда: +6600000 очков опыта, случайный уникальный артефакт качества 110′. 

'Вы выполнили дополнительное задание, победив Анаконду 
Награда: свиток улучшения способности, +300000 очков опыта, сердце Анаконды. 

«Вы получили уровень!» 
«Вы получили уровень!» 
«Вы получили…» 

Глава 2

Итого я получил пять уровней и поднялся сразу до пятидесятого! План я даже перевыполнил, и, вроде бы, должен был радоваться, но настроение оставалось препаршивым. Орка всё-таки было жалко, пожалуй, я успел даже немного привыкнуть к его смешным выкрикам и неудержимому желанию битвы. А главное, я чувствовал определённую ответственность за всех троих персонажей, спасённых из слизи Анаконды, вот только двое из них были уже безвозвратно мертвы. В инвентаре осталось два сэкономленных эликсира исцеления, и возможно, раздай я их орку и убийце, они смогли бы выжить. Чёрт возьми! Похоже, тут я слегка увлёкся экономией и беспокойством за свою безопасность. Чего уж скрывать, планирование вообще не моя сильная сторона.
Тела мага крови и Анаконды исчезли, оставив после себя два артефакта за десятую и одиннадцатую волны. Как и в случае с другими противниками, выплюнутыми змеиными головами, Мастер Крови не дал ни опыта, ни лута. Зато третий артефакт — за девятую волну, тоже валялся недалеко. Итого я получил амулет, щит, сапоги и дополнительный артефакт за убийство Анаконды — цепь щаньбяо аж на 110-й уровень. Можно сказать, что мне повезло, раз я нашёл столь редкое оружие себе на вырост, оставался только один вопрос — дорасту ли я когда-нибудь до него? Всё-таки пока я уровни терял гораздо быстрее, чем возвращал обратно.
Еще я запарился и собрал всю змеиную кожу, выпавшую из детёнышей Анаконды. Мало ли, какая польза может быть от этого материала, вдруг он очень редкий? Никогда не знаешь, в какой момент времени может пригодиться какая-нибудь мелочь вроде случайно подобранной шишки и забытого навыка.
— Ну что, всё собрал? — насмешливо глядя на меня, спросил гном.
Мне почему-то стало стыдно, что я тут крохоборничаю после смерти орка и убийцы, но ничего не мог с собой поделать. Это странное двойственное ощущение, когда я помнил, что нахожусь не просто в виртуальной игре, а в чём-то гораздо большем, но продолжал действовать так, будто играю в обычную РПГ-шку. И оставить позади лут я никак не мог, одна мысль об этом причиняла чуть ли не физическую боль.
— Всё, — смущённо подтвердил я.
— Тогда уходим, скоро здесь всё обрушится, — гном подтолкнул меня к горизонтальной трещине в стене, через которую Анаконда попала в пещеру. — Пусть это место станет достойной могилой для всех жертв мерзкой змеюки.
Спина и Хаосита, всё это время болтавшихся рядом со мной, я решил отозвать, чтобы они восстановили здоровье и ману. Точнее, чтобы это сделал Спин, а фиолетовый шарик, к сожалению, запасы хаоса сам по себе не восстанавливал, его нужно было накормить какой-нибудь гадостью вроде ученических заготовок или неудачных экспериментов на почве зельеварения.
Миновав огромную трещину, мы попали в узкий подземный ход, идущий наверх примерно под углом в тридцать-сорок градусов, и спустя минут десять неторопливой ходьбы впереди забрезжил свет. Вышли из инстанса мы почему-то не в Катаре, а где-то на небольшом плато высоко в горах, явно вне черты города. Но может оно и к лучшему, здесь было меньше шансов встретить игроков из «Духа Охоты».
— Ну всё, здесь мы распрощаемся, — сказал гном, протянув мне мозолистую ладонь. — Спасибо за то, что вытащил из этой змеиной передряги. Если что, обращайся, Радда Взрывателя в Катаре все гномы знают.
В момент рукопожатия передо мной высветилось системное сообщение:

Уровень способности «Стальное рукопожатие» повышен до 3-го. 
Это секретное рукопожатие гномов, позволяющее усилить доверие собеседника расы гномов (временно +500 к репутации). Кроме того, сила хвата навсегда повышена на 10%. 

Не знаю уж, на что влияет сила хвата, но всё равно полезная штука, как и любой бонус с пометкой «навсегда». Да и дружить с гномами всегда полезно, как показывает практика, пока у меня с ними было меньше всего проблем.
Уже уходя, гном неожиданно обернулся.
— И дам тебе ещё один совет. Нас коснулось благословение бога орков, пусть оно было недолгим, но следы столь мощных посмертных молитв остаются навсегда. Если вдруг встретишь где-нибудь шамана, то не поленись, и вырази почтение Гморку, иначе, он может и обидеться. Лично я обязательно наведаюсь на капище орков в самое ближайшее время.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я.
Увы, никакого квеста не высветилось, но интуиция подсказывала, что гном сказал это отнюдь не просто так, и пренебрегать его советом точно не стоит. Тем более что следующий меч мне как раз предстоит искать в землях орков…
И тут меня запоздало осенило: если бы я спас Шумного Шакала, он мог бы стать моим проводником в Царстве Громга! Но я настолько сильно сконцентрировался на наборе уровней и предстоящем оживлении Артёма, что и думать забыл о божественном квесте.
— Бывай, — бросил через плечо гном и спокойно пошёл прочь, насвистывая весёлую мелодию.
Ещё немного посокрушавшись о своей недальновидности, я достал планшет и сосредоточился на более важных делах, нежели банальное самобичевание. Поняв по карте, где именно нахожусь, я перешёл к сообщениям, большая часть из которых была, разумеется, от Марка.
«Так, ну что, я наконец-то добрался до капсулы. Ты где?» 
«Только не говори мне, что ты пошёл на встречу с дядей и он что-то с тобой сделал». 
«Эй, это уже не смешно. Я же вижу, что ты онлайн». 
«Ну ладно, как доберешься до планшета, сразу пиши». 
«Надеюсь, с тобой всё в порядке». 
«Если что, у меня телепорт наготове». 
Мда, Марк почему-то вёл себя словно навязчивая подружка, но я решил не обращать на это внимание. Ну, переживает за меня человек. Было еще сообщение от Бориса, напоминающего о родовых землях, но оно не требовало быстрого ответа.
«Я был в инстансе, не было времени отвечать. Точку, где нахожусь, сейчас скину», - написал я Марку.
«Лечу!» — тут же ответил он, словно всё это время сидел с планшетом в руках и ждал моего сообщения.
Практически сразу метрах в пяти от меня открылся портал и из него вывалился взмыленный иллюзионист. Я даже не думал, что в игре можно так сильно потеть. Здоровяк выглядел так, словно только закончил тяжёлую силовую тренировку на пределе своих возможностей.
— Что с тобой? — подозрительно спросил я.
— Ой, не спрашивай. Сестра насела с вопросами, пыталась узнать, почему её дружки за тобой охотятся. Эта её чёртова харизма мозг наизнанку выворачивает, очень сложно не поддаться влиянию.
— Но ты же ей ничего не рассказал? — напрягся я.
— Нет, конечно, — отмахнулся иллюзионист, но его голос предательски задрожал. — Но, вынужден признать, это было непросто. Нужно срочно прокачивать уровни, чтобы лучше сопротивляться влиянию подобных «персов». Крис далеко не самый харизматичный игрок, но даже она с легкостью заставляет плясать под свою дудку, если у тебя недостаточно развит интеллект или сопротивление ментальным воздействиям.
— Понимаю, — кивнул я. — Я сам с ней встретился недавно.
Марк вытаращил глаза.
— ЧТО⁈ И ты молчал⁈
Интересно, когда бы я, по его мнению, успел об этом рассказать?
— Хотя, судя по тому, что Крис спрашивала о тебе, ты тоже ничего ей не рассказал? — немного подумав, уже спокойнее предположил Марк.
— Нет, конечно. Она особо и не настаивала, даже угрожала как-то вяло, если честно.
— Мда? — Мрак подозрительно посмотрел в пространство надо мной. — Ты же вроде был пятьдесят третьего уровня, а теперь всего лишь пятидесятый. Это не моя сестрёнка постаралась, случаем?
— Вообще-то я потерял целых десять уровней, и за это спасибо моему дяде, — поправил я иллюзиониста. — Но потом я быстро набрал семь уровней обратно.
— Да ты гонишь! — не поверил Марк. — Ты же в игре часов пять максимум. Семь уровней за такое короткое время? Это невозможно!
— После неудачной встречи с «дядей», я прогулялся по инстансу и нашёл секретный уровень, — пояснил я.
Пришлось в двух словах рассказать о своей находке, вызвав у Марка приступ жгучей зависти. Он готов был хоть сейчас броситься проходить канализацию, в надежде найти скрытый в камне проход, но, разумеется, эту затею пришлось временно отложить. Сперва нам нужно было добраться до кадастрового управления, чтобы завершить квест с родовыми землями. В принципе, я и сам мог бы телепортироваться к нужному зданию и быстро нырнуть внутрь, но страховка в виде наложенной иллюзии лишней точно не будет.
— Давай быстро метнёмся в город, чтобы я мог свалить в инстанс! — поторопил меня Мрак. — У тебя порталы есть?
— Полно, — подтвердил я. — Борис меня стабильно ими снабжает, даже покупать не приходится.
— Что б я так жил, — восхитился Марк.
— Поэтому и нужно как можно скорее забрать родовые земли, чтобы хоть как-то отплатить ему за помощь.
— Тогда телепортируемся. Я накину на тебя иллюзию и…
Вдруг прямо перед нашим носом появился портал, и из него вышла рыжая женщина в бронелифчике, коротких кольчужных шортах и с огромным мечом на плече.
— Крис⁈ — задохнулся от возмущения Марк. — Какого чёрта⁈ Как ты нас нашла?
Воительница потрепала Марка по голове свободной рукой.
— Марковка, не тупи. Я же генерал клана и могу в любой момент узнать, где находится любой рядовой член «Духа Охоты».
Марк медленно выдохнул, явно сильно сдерживаясь.
— Крис, хватит меня так называть. И я не думал, что у тебя есть столько свободного времени, чтобы следить за мной.
— Не за тобой, — отмахнулась Трис и указала пальцем на меня. — За ним. Я тут побывала в здании гильдии и услышала очень интересные новости, которые могут заинтересовать и вас.
Марк явно хотел продолжить спорить с сестрой, но я остановил его.
— Подожди. — Я с любопытством посмотрел на рыжеволосую женщину. — О чём речь?
— Сперва ответь мне на один вопрос — не планируется ли у вас каких-нибудь дел завтра в Пиренте?
Мы с Марком напряжённо переглянулись.
— С чего такой вопрос?
— Можете не отвечать, — фыркнула женщина. — Тоже мне, заговорщики. В общем так, после нашей встречи я узнала, что клан собирает основные силы в Пиренте, готовясь к чему-то важному. Вот и решила узнать, не связано ли это как-то с тобой, но теперь этот вопрос не актуален.
Чёрт, откуда они узнали⁈ Будет невозможно воскресить Артёма, если нам будет мешать «Дух Охоты». Конечно, там бы и так наверняка находилось какое-то количество игроков клана, но я надеялся заручиться поддержкой «Неназываемых», они должны были решить эту проблему. А вот если там соберутся сильнейшие игроки самого сильного клана Арктании, то у нас не останется ни единого шанса.
Марк устало вздохнул.
— Ладно, ну, узнала ты, что мы собираемся в Пирент. И что дальше? Что ты хочешь?
— Я всё ещё не знаю, почему Зак вас ищет. И хочу получить ответ на этот вопрос.
В целом, я не видел особых причин скрывать что-либо от Трис, всё-таки это была родная сестра Марка. Вряд ли она станет подвергать опасности его жизнь и идти на поклон к главе клана с полученной от нас информацией. Но у иллюзиониста явно были какие-то свои причины умалчивать о происходящем, и я решил оставить решение этого вопроса на него.
— Решай сам. Я не буду против, — махнул я Марку, лихорадочно размышляя, что же теперь делать. Попробовать перенести поиски на момент следующего появления летающих гробов? Нужно срочно узнать у Бориса, знает ли он, когда эвент произойдёт в следующий раз.
Я тут же достал планшет и настрочил торговцу сообщение. Иллюзионист же на какое-то время завис, глубоко задумавшись.
— Крыска, я расскажу тебе, что происходит, если ты нам поможешь, — наконец, явно нехотя, произнёс он.
Было видно, что женщине неприятно такое обращение, но она сдержала эмоции, хотя, по выражению её лица даже я понял, что Марку ещё это припомнят.
— Вот это уже деловой разговор! Но сразу предупреждаю, что сражаться на вашей стороне против своего клана я не буду.
— Сражаться и не надо, — заверил Марк. — А вот информация о количестве игроков, классах и способностях самых сильных из них, нам бы очень пригодилась.
Трис скептически фыркнула, прищурившись.
— Как вам это поможет? Там же будет целая армия, сотни игроков, они вас размажут за сотую долю секунды.
— Это уже наши проблемы, — заверил иллюзионист. — Но, что бы мы не решили, информация лишней точно не будет.
— Самоубийцы, — сокрушённо покачала головой рыжая. — Но, так и быть, я поделюсь с вами списком тех, кто будет находиться в Пиренте, тем более, это вряд ли как-то навредит клану. ВЫ вряд ли сможете ему навредить.
Я же лихорадочно размышлял о том, что мы можем противопоставить целому клану? Даже если нам согласятся помочь «Неназываемые», этого будет явно недостаточно, всё-таки они уже проиграли «Духу Охоты». Если на Пиренте ещё лежит проклятие Бога Мёртвых, то можно натравить воскресшие копии убитых персонажей на наших врагов, пока я не оживил Артёма, благословение Эйделона всё ещё со мной, а значит, они могут меня послушать. В теории после получения родовых земель, я смогу нанимать какие-то войска, об этом упоминал Борис, но пока тоже непонятно как это работает. В любом случае, три пункта уже есть, нужно лишь поговорить с соответствующими людьми… и, возможно, если будет время, ещё и с одним богом, живущим на кладбище в Подмосковье.
— Даю тебе полчаса, — сказал Марк сестре. — Приезжай ко мне, всё расскажу.
— Звучит как какой-то обман, — подозрительно сказала Трис. — Почему нельзя всё рассказать здесь и сейчас? Или я приеду, а ты с концами переехал и сменил номер телефона?
Марк повертел пальцем у виска.
— Глупостей не говори, куда я от Риты с Милой перееду. Давай, давай, не ломайся, поверь, ты не пожалеешь, что приехала. После того, что я тебе расскажу, ты ещё сама вызовешься нам помогать.
— Ну смотри у меня, — погрозила ему рыжая. — Если обманешь, ты у меня из зоны возрождения неделю выходить не будешь.
Попрощавшись, Трис Мерисильвер вышла из игры, оставив нас с Марком вдвоём. Обсудив сложившуюся ситуацию, я выяснил, что иллюзионист пришел примерно к таким же выводам — если не получится поймать летающие гробы в другом месте, то придётся делать общий сбор. Соберем все доступные силы, чтобы сдержать «Дух Охоты» на то время, что понадобится нам на воскрешение Тёмы.
Закинув сообщения с новой информацией Папаше Ротшильду с Сергеем, и Пинки с Нэ-Тарком, мы телепортировались в Катар сразу к кадастровому управлению. Марк предварительно накинул на нас иллюзию, так что я спокойно, без спешки и опасения быть подстреленным на полпути, зашёл в здание.
И снова я оказался единственным посетителем. Дородная женщина в кабинете была ещё приветливей, чем обычно, словно уже знала, что я выполнил все условия задания.
— Чем могу помочь? — стандартно спросила она, улыбнувшись.
— Здравствуйте, меня зовут Фальк Фудре, я пришёл, чтобы получить документы на родовые земли.
— Так, так, посмотрим, — женщина зашуршала бумагами, лежащими на столе, и вытащила из них небольшую папку.
— Город Келевра. Вижу, репутация в городе у вас более чем достаточная, разрешение от главы рода получено. Осталось внести триста тысяч золотых в казну.
Я с готовностью вызвал окно оплаты и перевёл положенную сумму, сразу почувствовав себя ограбленным, всё-таки мне пришлось отдать три четвертых всей суммы на счёте.

Вы выполнили задание «Родовые земли». 
Город Келевра признан вашей родовой землёй. 
Для вступления во владение необходимо явиться в главную ратушу в течение 7-ми дней. 

Я виться в Келевру? Что ж, логично. Похоже, основную информацию о новых возможностях я получу именно там. Если честно, уже не терпится посмотреть, что там с наймом боевых отрядов и доходами, которые будут поступать от города. Нужно только предупредить Фрама, что я скоро буду, а то мало ли какая у них там ситуация сейчас в городе.
— Вот ваши бумаги, — протянула женщина мне заверенный сургучной печатью свиток. — Они неуничтожимы и полностью подтверждают ваше право владения городом Келевра. Мои поздравления, граф де Фудре.
Поблагодарив женщину за помощь, я выскочил из здания и поспешил к Марку.
— Привет, крошка, — подмигнул мне один из проходивших мимо гномов, и я от неожиданности спотыкнулся на ровном месте.
— Марк, — прошипел я, подходя к давящему лыбу иллюзионисту. — Ты на меня какую иллюзию навесил?
— Секси гномиха «Филька», — подмигнул парень. — С очень кокетливой бородкой и женственными бакенбардами. Чтобы точно никто и ничего не заподозрил.
— Вот ты гад. Всё, валим отсюда, пока не наткнулись на какого-нибудь высокоуровневого игрока.
Но Марк не торопился доставать телепорт.
— Эмм… Ты куда теперь? — нетерпеливо спросил он.
— В Келевру, узнаю, какие там условия для наёма отрядов. Да и просто вступлю в должность, так сказать.
— Ооо, это давай без меня. Я ещё успею до приезда Крис один заход в инстанс сделать, — быстро сказал Марк. — Если ты не против, разумеется.
Конечно, мне в любом случае было спокойнее, когда рядом был иллюзионист, но и постоянно припахивать его ходит за мной тенью мне не позволяла совесть. Поэтому у кадастрового управления мы распрощались — я телепортировался в лес недалеко от Келевры, а Марк побежал на своих двоих ко входу в канализацию.
Вышел из портала я невдалеке от высоченной каменной стены, окружающей, теперь уже полноценный, город. И практически сразу со стены раздался крик:
— Стоять! Не двигаться!
— Стою, не двигаюсь, — крикнул я в ответ, подняв взгляд наверх и увидев трёх лучников, держащих меня на прицеле.
— По приказу коменданта Блейза вы признаны опасным лазутчиком и должны быть арестованы для дальнейшего разбирательства! — сообщил один из них. — Ждите прихода патруля.
Хмм… в целом, чего-то подобного я и ожидал — поскольку моя репутация в Империи и Келевре оставалась положительной, предъявить мне было особо нечего. Очевидно, что это сказывалось личное отношение ко мне коменданта, поэтому мне не терпелось оказаться внутри и ткнуть ему в нос бумагу, подтверждающую мои права на владение этим городом. А потом пинком под зад выгнать отсюда и коменданта, и всех, кто позволял себе притеснять коренных жителей моей родной стартовой локации.

Глава 3

Вообще-то я планировал телепортироваться не к стене города, а в близлежащий лесок, но, похоже, Келевра снова выросла в размерах. Судя по всему, выбранное мной место для телепортации вообще находилось в черте города, но туда мне ходу не было, и поэтому меня выкинуло в точку снаружи рядом со стеной. Рост некогда небольшой деревеньки проходил так быстро и незаметно, поскольку в игре каменную стену не нужно было полностью перестраивать, она перемещалась сама по себе.
— Не двигаться!
Ко мне уже на всех парах спешили несколько имперских воинов в блистающих на солнце латах во главе с бородатым, но вовсе не старым магом. Всего лишь семидесятые уровни, но теперь для меня это были действительно опасные противники, особенно с учётом следящих сверху лучников, готовых в любой момент нашпиговать меня стрелами.
— Не двигаюсь, — я даже поднял руки в знак капитуляции.
— Следуйте за нами, и даже не думайте пытаться сбежать, — скомандовал маг.
Как ни странно, никаких кандалов, блокирующих инвентарь и способности, на меня не надели. Просто отконвоировали ко входу в Келевру и провели внутрь мимо охраны, что, в принципе, полностью совпадало с моими планами. Стражники откровенно зубоскалили, глядя на меня, а вот пробегающие мимо игроки выглядели скорее заинтересованно. Просто так никого не арестовывают, обычно это означает наличие какого-то квеста или особых условий. С недостаточным уровнем репутации игрока бы не пустили в город, если же она была бы слишком низка, то нарушителя бы просто расстреляли со стены. А тут меня под конвоем вели в сторону центра города — это выглядело более чем подозрительно.
— Эй, помощь нужна? — спросил игрок в броне, схожей с той, что была на стражниках.
— Всё нормально, — отмахнулся я.
— Не разговаривать! — прикрикнул на меня маг.
Я лишь пожал плечами и продолжил осматриваться по сторонам. Жизнь в городе кипела — всюду сновали игроки, на каждом углу стояли стражи, и ими же были усыпаны высокие станы. Мы шли мимо площадки для тренировок, на которой игроки практиковали новые навыки, и нескольких мастерских, так же рассчитанных на обучение игроков профессиям. Я тут же подумал о том, что было бы неплохо воспользоваться неудачными заготовками для кормёжки Хаосита, как только появится такая возможность, но пока меня больше интересовал сам город, я всё пытался найти памятные места. Даже примерно не получалось определить, где раньше стояли дома знакомых мне персонажей: кузница Корна, дома жрицы, лучника и Ратмира с женой. Огороду Фрама тут тоже места явно не нашлось. Абсолютно все здания были перестроены, и вся обстановка в городе полностью изменилась.
А вот интересно, когда я стану владельцем города, все окружающие меня имперские стражи останутся здесь и будут подчиняться мне? Вряд ли же они все разом свалят из города на границе с орками, оставив его без охраны. И смогу ли я как-то прихватить их с собой в Пирент? Хотя, на такое количество воинов никаких порталов не хватит.
Меня привели к впечатляющему каменному зданию в центре города, с возвышающейся в центре кровли высокой башней с часами. С вершины башни расходились едва заметные взгляду волны светлой энергии, видимо, исходящие от Стеклянной Розы. Где ей ещё быть, как не здесь? Вход охраняли воины сотых уровней — самые сильные из тех, что я успел встретить в городе, что так же говорило о важности этого места.
Внутри меня провели по лестнице наверх, в зал, занимаемый комендантом. Воин со шрамом на лице сидел за огромным столом и разбирал бумаги. При этом помимо документов его взгляд смотрел куда-то в пространство перед собой, словно он тоже имел доступ к интерфейсу. Но бред же? Неписи, то есть, местные, не видят меню или чисел характеристик, они их чувствуют скорее на интуитивном уровне.
Подняв на меня взгляд, комендант Блейз — капитан имперской армии восьмидесятого уровня, скривился, словно сожрал целый лимон. Тонкие губы образовали едва различимую линию, а скулы дополнили картину острыми треугольниками, и все эти геометрические фигуры на его лице транслировали жуткое недовольство.
— И зачем вы его сюда привели?
— Вы же сами добавили его в список разыскиваемых преступников, — озадаченно ответил маг.
— Ну да. Но зачем его вести в ратушу? Отправьте в тюрьму.
Маг переглянулся со стражниками и те пожали плечами.
— У нас нет достаточных полномочий. У Фалька де Фудре высокая репутация в Империи и этом городе. Только лично вы можете его судить и вынести приговор.
«А, кстати, что будет с комендантом, когда я заявлю права на город?» — подумал я, с интересом изучая сидящего за столом человека. Если честно, он не выглядел таким уж злодеем, как его описывал Фрам, скорее очень усталым и раздражённым администратором.
В руке коменданта появилась папка с моим именем на корочке.
— Так, — задумчиво посмотрел он сперва в папку, а затем на меня. — Проникновение на закрытую территорию, нападение на имперскую стражу и вступление в сговор с гномом-террористом. Этого более чем достаточно, чтобы понизить репутацию в Империи до враждебной.
Гномом-террористом? Это он так Фрама назвал⁈
Комендант Блейз взял в руку печать с символом Империи и занёс над моим делом.
— Своей властью я…
Я интуитивно почувствовал, что сейчас может произойти что-то непоправимое. Если он действительно настолько сильно понизит мою репутацию, то это серьёзно усложнит мне жизнь.
— Стойте! — поспешно сказал я. — У меня есть…
И тут внизу раздался сильнейший взрыв, и стена рядом с нами начала обваливаться.
— Какого Дхарна⁈ — воскликнул комендант. — Что происходит⁈ Быстро разберитесь с этим! Трубите тревогу!
Стражники и маг рванули вниз по лестнице. Некоторое время с первого этажа слышались крики и звон оружия, но вскоре всё стихло и с грузным топотом в кабинет поднялись отлично знакомые мне персонажи. Первым шёл огромный Корн в светлых доспехах, за ним Фрам в извечных очках-гогглах и стройная тростинка Амина в темно-синем эффектном платье, а завершал процессию седовласый Ратмир — бывший староста деревни.
— Привет, Фальк, — практически хором поприветствовали они меня.
— Ну всё, Блейз, ты нас окончательно достал, — сходу заявил Фрам, погрозив кулаком коменданту. — Одно дело ограничивать нас, превращая в прислужников для новичков, и совсем другое — арестовывать ни за что нашего друга. Мы забираем Стеклянную Розу и сваливаем отсюда.
— Это предательство Империи! — возмущённо прорычал комендант.
— Империя предала нас раньше, — спокойно сказала Амина. — Сначала все отвернулись от нас, вынудив стать отшельниками, а теперь ещё и вторглись в нашу спокойную жизнь, начав устанавливать свои правила. С нас хватит!
Фрам предвкушающе потёр ладони.
— Предлагаю привязать ему к причинному месту динамитную шашку и подвесить на башне. Такой фейерверк будет!
Комендант встал из-за стола и с лязгом вытащил из ножен меч.
— А ты попробуй, недорослик.
Разумеется, я не сомневался, что они вчетвером смогу завалить противника на тридцать уровней выше себя, раз уж стоящие снаружи стражники сотых уровней не стали для них проблемой. Но даже без Шёпота Судьбы было понятно, что устраивать здесь бесполезную заварушку просто нет смысла.
— Всем стоять! — крикнул я. — Никому не нужно уходить отсюда, этот город теперь официально принадлежит мне!
Я достал бумагу и продемонстрировал коменданту.
Мужчина взял её в руки, долгое время изучал, а затем вернул мне и… радостно ухмыльнулся. Шрам на его лице побелел, став ещё больше и словно разделив лицо на две половинки.
— Наконец-то!
Если честно, я слегка опешил.
— Что?
— Я говорю, слава светлым богам, что больше я не буду отвечать за то, что происходит в этом городе, — пояснил комендант Блейз, убирая меч обратно в ножны. — Как же я устал от всей этой суеты!
Он посмотрел застывшую у входа четвёрку.
— А вы все идите к чёрту! Теперь с вами будет нянчиться кто-нибудь другой. Я наконец-то могу вернуться в крепость «Свобода» и продолжить военную службу! Лучше быть окружённым орками, чем торчать в этом проклятом городе и нести ответственность за всё происходящее в нём!
Под удивлёнными взглядами четвёрки из Союза Проклятых капитан прошёл мимо и чуть ли не вприпрыжку сбежал по лестнице. Бегущие ему навстречу стражники застыли по стойке «смирно», явно не понимая, что происходит, а главное, что им делать дальше.
— Я снят с должности, — радостно сообщил им капитан Блейз. — Теперь город принадлежит Фальку де Фудре.
Почему-то именно в этот момент выскочило системное сообщение:

'Вы вступили в права владения городом Келевра. 
Интерфейс управления доступен только в ратуше города. 
Вы можете управлять городом сами или назначить коменданта. 
Все подробности и подсказки доступны в интерфейсе' 

Стражники проводили взглядами бывшего коменданта и обернулись ко мне.
— Свободны, — разрешил я им, сжалившись. — Позже я вас вызову.
— Но они преступники, — слабо возразил один из стражников. — Эти четверо совершили нападение на стражу города и разрушили городскую ратушу!
— Кхм… это были учения, проведённые по моему приказу, — немного подумав, выдал я довольно слабую отмазку. — Вы все молодцы, вовремя отреагировали. А теперь можете быть свободны.
Как ни странно, они меня действительно послушались и ушли.
— Ну и дела, — ошарашенно прокомментировал Ратмир.
— Значит, ты теперь новый комендант? — радостно воскликнул Корн.
— Не совсем, я владелец этой земли и города, и назначаю коменданта сам.
Фрам подскочил на месте.
— Это же прекрасно! Теперь ты можешь вернуть на эту должность Ратмира, и всё будет по-старому!
Старик от слов гнома побледнел.
— Нет-нет, ни за что, я официально на пенсии. Меня Маргия убьёт, если я вернусь к работе.
— Спокойствие, — заверил я друзей. — У меня есть подходящий человек на эту должность, который сможет решить все проблемы и сделать этот город ещё более процветающим.
— Главное, чтобы он не доставал нас так же, как Блейз, — ответила за всех Амина. — В остальном, мы договоримся.
Достав планшет, я проверил сообщения. К счастью, Борис наконец-то объявился, пусть и с не очень хорошими новостями. О месте следующего появления гробов с мёртвыми бессмертными станет известно только после того, как завершится событие в Пиренте. И непредсказуемо, будет это на следующий день или через неделю, а значит, нам рисковать и переносить мероприятие никак нельзя. Придётся всё-таки встретиться с «Духом Охоты» лицом к лицу.
«Боря, я получил контроль над городом, но пока не особо разобрался в интерфейсе управления. Не хочешь присоединиться?» 
«Конечно хочу!» — тут же ответил торговец. — «Давай я объясню, как добавить меня в список тех, кому разрешено открывать порталы внутри города и в самом здании».
Не то чтобы я сам не смог бы справиться, но зачем разбираться в куче менюшек и читать туториалы, если можно получить чёткие инструкции от знающего человека? В результате спустя минуту рядом со мной открылся портал и из него выскочил худой рыжий паренёк. Осмотревшись по сторонам слегка ошалелыми глазами, он коротко кивнул Корну и остальным, а затем подлетел ко мне и схватил за руку.
— Выдай мне должность коменданта города, чтобы я получил доступ к интерфейсу управления.
Я посмотрел меню и довольно быстро разобрался, как это сделать и подтвердил назначение Бориса. У меня не возникло никаких сомнений в своих действиях, кому-кому, а ему я полностью доверял.
— Так, мне потребуется время, чтобы всё изучить, — с горящими энтузиазмом глазами сказал парень. — Дай мне полчасика.
Прежде чем оставить Бориса разбираться в интерфейсе управления городом, я разослал приглашения на встречу через полчаса всем, кто будет завтра участвовать в операции «воскрешение», и внес их в список разрешения телепортаций внутрь ратуши. Папаша Ротшильд ответил на моё сообщение практически сразу и пообещал связаться в реале с Пинки, Дарьей и Сержем, и привести их с собой. Таким образом мы могли собраться здесь, в Келевре, в полной безопасности, и обсудить дальнейшие планы. Нэ-Тарку я тоже написал, но сильно подозревал, что ему и так передаст моё приглашение Пинки, Марк же пока отсутствовал в игре, видимо, общался в реале с сестрой, но и ему я отправил сообщение и внёс в список, чтобы он прилетел сразу, как закончит с делами.
Мы с «проклятыми» покинули ратушу, и под заинтересованными взглядами игроков направились к дому Ратмира, где нас встретила на пороге Маргия. По-деревенски крупная женщина была так рада меня видеть, что чуть не переломала все кости в объятиях, что с моим нынешним уровнем стоило доброй четверти здоровья. Затем меня усадили за стол и как следует накормили, настолько, что я даже получил лёгкий дебафф «переедание», временно уменьшивший мою ловкость аж на десять единиц. Позже к нам присоединились ещё и лучник Лерт, как всегда сильно подвыпивший и с трудом держащийся на ногах, и долговязый парнишка Варт. Последний щеголял в одежде, точно копирующей стиль Фрама, включая очки-гогглы, и даже за стол с собой принёс какой-то небольшой разобранный механизм, в котором продолжил ковыряться, временами отвлекаясь на еду.
В целом мы просто хорошо посидели, разговаривая о всяких мелочах, позволивших мне лучше узнать нынешнюю жизнь в Келевре. В частности, я узнал, что основной функцией города было снабжение крепости «Свобода» продуктами, экипировкой для воинов и эликсирами. Что-то закупалось в других городах, что-то производилось прямо здесь. И, поскольку город ещё только начинал развиваться, мастеров всегда не хватало, и поэтому капитан Блейз не придумал ничего лучше, чем максимально запрячь моих друзей для выполнения плана поставок и параллельной тренировки игроков. Сам же город, хотя и находился в постоянном боевом положении, очень редко подвергался атакам. Ещё, к моему немалому удивлению, Амина сообщила, что они смогли каким-то образом добыть Жёлудь Меллорна и Перо Феникса для создания Малой Эссенции Крови Бога. Хотя, с жёлудем как раз всё понятно, им наверняка помогла эльфийка Гатаниэль. В любом случае, теперь осталось найти лишь Сердце Королевской Виверны и Зуб Черного Дракона. И кого-нибудь, кто согласится создать Большую Эссенцию Крови, поскольку с этим я им уже никак помочь не смогу. Кстати, надо ещё узнать у Бориса, не смог ли он достать что-нибудь из ингредиентов, и чтобы он не тратился на то, что уже смогли достать «проклятые».
— Слушай, Фальк, раз уж ты теперь владелец этих земель, значит, по законам Империи, ты можешь и нас с Аминой поженить, — вдруг заявил Корн, отпив из кубка размером с мою голову богатырским глотком сразу всё содержимое.
— Что⁈ — опешил я.
— Отличная идея, — согласилась с ним жрица, элегантно пьющая из тонкого хрустального бокала. — Из присутствующих властью женить пары, кроме тебя, обладаю только я, но будет странно выдавать замуж саму себя.
— Да, но… — я застыл, не зная, что ответить. — Я же…
— Нам будет приятно, если церемонию через полторы недели проведёшь именно ты, — заявил Корн, лучезарно улыбнувшись.
Чёрт, ну и как я могу им отказать?
— Хорошо, — вынужденно согласился я. — Для меня это большая честь.
Осталось как-то пережить эти полторы недели.
— Я вижу, что у тебя какие-то проблемы, — заметила Амина. — Если мы можем чем-то помочь, то только скажи.
Все «проклятые», точнее, даже «дважды проклятые» сейчас застыли на черте в пятьдесят уровней, к тому же, у Корна и Амины отсутствовали знаки возрождения. Так что я даже не думал о том, чтобы попросить их о помощи в предстоящем деле. Да и вообще, моя бы воля, сидели бы они в Келевре и носу наружу не казали, так спокойнее.
— Проблемы всегда есть, — вымучено улыбнулся я. — Но я справлюсь.
Вскоре пришло сообщение от Бориса о том, что он наконец-то разобрался с интерфейсом, и я поспешил вернуться в городскую ратушу.
— Господи, какой же идиот всё тут настраивал. Как можно из такой золотой жилы умудриться сделать столь убыточное предприятие! — заявил рыжий парень, стоило мне подняться на второй этаж.
— Ну, я не заметил, чтобы прошлый комендант проявлял особое рвение, — согласился я. — Для него эта должность была скорее тяжким бременем.
— Идиот, — буркнул Борис.
— Это факт, — согласился я. — Лучше скажи, что ты узнал о найме солдат? Сколько воинов мне доступно и как я могу их использовать?
— Максимум стражников уже нанят. Видимо, бывший комендант был из военных, и поэтому тратил все ресурсы на укомплектовку армии несмотря на то, что нападений на город до сих пор не было.
Это объясняло, почему по пути сюда я видел так много стражников, но я думал, что это связано с близостью земель орков.
— Но вынужден тебя расстроить, — продолжил Борис. — Они всё равно не могут далеко уходить от Келевры, что в принципе логично.
— Логично, — признал я. — Но всё равно обидно.
— А сейчас, пока есть немного времени, я тебе в двух словах объясню, на чём мы будем зарабатывать, — Борис вызвал интерфейс и начал мне быстро объяснять: — Смотри, у нас есть лимиты опыта, которые мы можем выделять на квесты игрокам от города. Таким образом, выдавая квесты на добычу определённых ингредиентов, мы можем покрывать часть их цены опытом, и платить за них сущие копейки. Игроки будут с радостью пахать на нас, зарабатывая нам целое состояние! А если правильно выбрать коэффициенты и продукты, ориентируясь на то, что больше всего необходимо на данный момент, то можно подписать контракт с Империей и гарантированно продавать оптовые партии по самым выгодным ценам…
Парень тараторил не переставая, но я в целом я пока понимал, о чём именно он говорит. А зевал просто потому, что не выспался. И по этой же причине в какой-то момент окончательно поплыл и даже слегка захрапел до того момента, пока в помещении не открылся первый портал.
— Всем привет! — радостно воскликнул Нэ-Тарк. — Я слышал, случилось что-то серьёзное? У нас какие-то проблемы с завтрашним мероприятием?
Гремлин, как всегда, щеголял в разноцветных обносках, сшитых самым причудливым образом, но, как будто, сейчас одежда на нём стала выглядеть более опрятной. И, кажется, я знал, для кого именно он так принарядился.
— Именно, — подтвердил я. — «Дух Охоты» каким-то образом узнал, что завтра мы будем находиться в Пиренте и решил собрать там все свои силы.
Гремлин ещё сильнее вытаращил и без того выпуклые глаза.
— Что⁈ Но зачем им это⁈
— Кто бы знал, — пожал я плечами.
Одновременно открылись ещё несколько порталов и в помещении появились Папаша Ротшильд, Антибиотик, Серж и Пинки. И сразу после них телепортировалась Ядовитый Плющ, она же Дарья. Персонаж сто двадцать девятого уровня выглядел довольно необычно в обтягивающем гимнастическом комбинезоне весёленького красно–синего цвета и с лицом, скрытым клоунской маской. Пожалуй, больше всего она напоминала Харли Квин из мультиков, хотя, это не особо вязалось с её ником.
Некоторое время потребовалось, чтобы всех перезнакомить, затем Борис применил свою власть коменданта и создал большой стол для совещаний.
— Напоминаю, зачем мы здесь собрались, — начал я брифинг. — В Пиренте завтра на рассвете произойдёт эвент с летающими гробами, в одном из которых покоится Артём. Найти нужный гроб нам поможет девушка Артёма, по словам Бога Мёртвых, это может сделать только любящее сердце, но мы всё ещё не знаем, в какой момент и как будет работать эта условная способность.
Ядовитый Плющ молча кивнула.
— У меня есть артефакт Бога Мёртвых, который нужно надеть на руку Артёму в тот момент, когда его здоровье будет в красной зоне. И когда это произойдёт, я создам Большую Эссенцию Крови чтобы оживить его. — Я вздохнул, переходя к самой важной части. — Но теперь возникла одна большая проблема — По сведениям от сестры Марка, являющейся одним из генералов «Духа Охоты», они откуда-то узнали о наших планах и решили нам помешать, кстати, мне до сих пор непонятно, чем именно они руководствовались. Не тупо же вредностью.
— Возможно, они просто хотят шантажировать тебя, чтобы ты открыл реальное имя? — предположил Антибиотик. — При условии, что глава клана — это один из эмиссаров.
Я даже не сразу понял, что говорит именно он, поскольку голос тёмного инквизитора стал звучать по-человечески. Видимо, после полного исцеления голосовые связки восстановились, и мозг сам исправил скрежет, что он использовал раньше в игре.
— Даже так, непонятно, откуда «Дух Охоты» вообще узнал о наших планах, — заметил Папаша Ротшильд. — Ведь никто кроме присутствующих здесь не знал о том, что нам нужны именно летающие гробы. Я могу лишь предположить, что среди нас есть предатель, сливший им информацию.
Я внимательно осмотрел всех присутствующих. Но бред же, это невозможно! Кому и зачем это делать? Никакой выгоды в этом нет. Даже Серж с его неприятным характером готов помогать, чтобы убедиться в возможности воскрешения в игре после смерти.
Заметив мой взгляд, целитель скривился.
— Что? На меня даже не смотри.
Одухотворённое эльфийское личико никак не вязалось ни с его мимикой, ни с голосом. Удивляюсь, как он вообще мог понравиться принцессе Ариэлле, она-то как раз ведёт себя как самая классическая высокомерная эльфийка.
Сверкнул телепорт, и в помещение влетел Марк.
— Всем привет! Я не опоздал? Из меня сестра чуть всю душу не вытрясла, чудом вырвался.
— Она тебе поверила?
— Сложно не поверить после такой демонстрации, которую я ей устроил. Стриптиз самых легендарных звезд Голливуда не оставил ей иного выбора.
— Кхмм… — Борис поднял руку. — Я тут подумал, я тоже не очень верю в магию.
— Ты ж торговец, — ехидно ухмыльнулся Марк. — Тебе главное в закон спроса и предложения верить.
— А не могло быть так, что Марк сам рассказал сестре о наших планах? — будто бы невзначай поинтересовался Нэ-Тарк, сидящий рядом с Пинки. — Это бы всё объясняло.
— А в лоб? — тут же спросил Марк, осклабившись.
Мда, не заладилось у ребят общение, и, кажется, я догадываюсь, почему.
— Сестра, наоборот, обещала прислать нам всю информацию о численности и расположении игроков «Духа Охоты» перед эвентом, — недовольно сказал иллюзионист. — По предварительной информации от неё в Пиренте уже собралось порядка пяти тысяч игроков, и вряд ли их станет намного больше к завтрашнему дню, туда прибыли все, кто был свободен. И ещё, завтра она попытается подобраться к главе клана и узнать о его целях.
— А он не может быть одним из бета-тестеров? — спросил Дарью целитель. Девушка весь разговор сидела, внимательно нас слушая, но до сих пор не сказала ни слова.
— Все бета-тестеры под контролем Сколаса. Поскольку компания имела все их личные данные, то заставить их работать на себя, стимулируя деньгами или угрозами, не составило труда. Я не знала всех лично, поэтому не могу сказать точно, был ли какой-то персонаж бета-тестером, но точно могу сказать, что все они работают на РусВиртТех.
— Ладно, нам сейчас это совершенно не важно, — заметил Антибиотик и его голос стал жёстче. — Если мы не отказываемся от планов, то нам придётся пойти на прямой конфликт с «Духом Охоты». Во время эвента телепорты работать не будут, а значит, они не смогу вызвать подмогу.
— Там и так треть клана соберётся, зачем им подмога? — хмыкнул Нэ-Тарк.
— Пять тысяч игроков — это не треть клана, — покачал головой Папаша Ротшильд, — а максимум четверть. А значит…
— Мы можем взять реванш за всё, что происходило с нашим кланом в последнее время, — ударил кулаком по столу Антибиотик. — Они думают, что ставят ловушку тебе, но на самом деле окажутся заперты в Пиренте с «Неназываемыми». Мы их обыграем и уничтожим!

Глава 4

— А силёнок-то хватит? — насмешливо поинтересовался Марк.
Ему, как члену клана «Дух Охоты» вообще стоило бы помалкивать и «не лезть в бутылку», но он всё равно не смог сдержаться.
— Вы же уступили позиции «Духу Охоты», — напомнил Серж прежде, чем кто-нибудь зелёный и ушастый успел наехать на Марка. — И, насколько я знаю, многие игроки ушли из клана.
Антибиотик совершенно спокойно ответил:
— Ушёл только балласт. Зато остался весь костяк, и все они с момента нашего отхода в тень продолжили усиленно качаться. Мы сможем выставить те же пять-шесть тысяч игроков, но их средний уровень будет значительно выше.
— Подтверждаю, — кивнул Папаша Ротшильд. — Я пустил клич сразу, как только узнал о сложившейся ситуации, все уже закупаются телепортами. Чтобы не вспугнуть «Дух Охоты» раньше времени, они все временно покинули клан.
— Да ладно⁈ — удивилась Пинки. — А как же клановые бонусы?
— Справимся без них, — уверенно ответил Антибиотик. — Всё ради эффекта неожиданности. По той же причине мы не можем использовать наёмников, они нас точно спалят.
— А игроки не спалят? — в сомнении спросил Марк. — Вы верите, что абсолютно все члены клана будут держать язык за зубами?
Вот ему неймётся-то.
— Никто не знает, куда мы направляемся и с кем будем воевать. Эту информацию все получат в самый последний момент.
— Что ж, вы неплохо всё продумали, — вынужденно признал Марк.
— Твоё одобрение очень важно для нас, — с сарказмом ответил Папаша Ротшильд. — Может, есть ещё какие-то советы по тактике?
Удивительно, но до иллюзиониста дошло, что он умничает не по делу, и дальше лезть в бутылку он не стал.
— Если говорить о тактике, у меня есть возможность взять с собой в качестве охраны сотню эльфийских лучников, — сообщил Серж. — Но они будут лишь моего уровня. Зато точно никому и ничего не расскажут. Они могут прикрыть Андрея… то есть, Фалька.
— Для защиты Фалька мы выделим игроков подходящих классов, — вмешался Папаша Ротшильд. — Танков и магов, специализирующихся на щитах. Это не проблема.
— Кстати, да, мне нельзя умирать, — вспомнил я. — Не знаю, как этого добиться, но у меня сейчас пятидесятый уровень, и чтобы воскресить Тёму, нужна Большая Эссенция Крови. Она стоит двадцать уровней, и если я опущусь до сорок девятого, то не смогу её создать.
— Так давай я создам эту эссенцию, — тут же предложила Дарья. — Ты и так существенно потерял в развитии, будет сложно выполнить задание богини, да и в реале ослабнешь ещё больше и станешь лёгкой целью.
— Я бы с радостью уступил тебе эту возможность, — тяжело вздохнул я. — Но подходит только моя эссенция, это обязательное условие воскрешения.
Нэ-Тарк неожиданно рассмеялся.
— То есть, нам нужно защитить тебя от «Духа Охоты», собравшего там свои основные силы, снести твоему другу девяносто процентов здоровья, но не добить его, и не дать добить какому-нибудь левому игроку, а позволить тебе надеть ему на шею амулет и напоить эссенцией. И это при условии, что Ядовитый Плющ вообще сможет найти нужный гроб.
— Примерно так, — подтвердил я. — Не забудь ещё, что город находится под проклятием Бога Мёртвых и все убитые там восстанут. Но есть и плюс — на мне его благословение, и меня мёртвые трогать точно не будут.
Марк фыркнул.
— Не обольщайся, зато если мы случайно заденем один из летающих гробов…
— А кто-нибудь точно заденет, — перебил его Нэ-Тарк. — И тогда мало не покажется всем.
— У меня ещё есть один вызов Айсхёрт Бладштейн, последний раз, когда я её видел, у неё был 225 уровень. Хотя даже она не справится со всеми противниками.
— Кого? — переспросила Дарья, и сидящая рядом Пинки шёпотом начала объяснять, кто это такая.
— Так вызови её сразу, пусть охраняет тебя и Артёма, когда мы его найдём, — предложил Нэ-Тарк. — Чего тянуть-то?
Если честно, я тоже думал об этом варианте.
— Подожди, — не согласился Марк. — У нас есть несколько козырей, в числе которых и Ледяная Баба, но нельзя же выкладывать их все сразу. Уверен, уж у самого сильного клана в Арктании найдётся, что-нибудь, способное вывести её из игры.
В общем, некоторое время мы ещё потратили на обсуждения, но ничего нового не придумали — как ни крути, столкновение двух кланов будет похоже на мясорубку. Я держал в голове что хорошо бы ещё связаться с Эйделоном, но всё же опасался возвращаться на место боя с тёмными, и пока не решил, стоит ли это делать. Поэтому и рассказывать об этой возможности никому не стал.
Договорившись встретиться завтра здесь же за час до часа «икс», все начали расходиться: Марк вновь отправился в инстанс, надеясь найти вход на секретный уровень, Антибиотик с отцом ушли готовить клан в битве, а Серж, как выяснилось, исчез ещё до окончания обсуждения. Бориса мы потеряли, стоило ему открыть интерфейс управления городом, а Пинки и Нэ-Тарк ушли на своих двоих гулять по городу. Такое впечатление, будто после встречи в реале их взаимоотношения стали ближе. Значительно ближе.
В итоге со мной осталась только Даша, причём сделала это явно не просто так, терпеливо дожидаясь, пока все разойдутся.
— Слушай, я не стала рассказывать при всех, у меня есть способность, которая нам завтра очень пригодится. Я могу обменять внешностью и никами двух персонажей при их взаимном согласии.
— А почему не рассказала при всех?
— Ты может и давно знаком с этими людьми, а я их вижу первый раз, — ответила циркачка. — Да и узнал же «Дух Охоты» как-то о наших планах в Пиренте, поэтому лучше не рисковать. Я бы вообще предложила тебе призвать эту твою Ледяную Бабу и обменяться внешностью с ней.
Это было очень неожиданно, но идея действительно неплохая. Главное, чтобы Айсхёрт согласилась мне помочь. Хотя стоп… если я буду выглядеть, как персонаж 225 уровня, то противники могут попытаться убить меня, используя все свои силы. Не сменю ли я одну мишень на своей спине на другую, ещё более крупную?
— Давай не будем торопиться, — решил я. — Ещё подумаем, как и в какой момент лучше использовать твою способность. Но, в любом случае, это может сильно нам помочь.
Мы вышли из ратуши, продолжая разговор, и у входа столкнулись со всей компанией «проклятых». Корн, Амина, Фрам, Лерт, Ратмир и даже мелкий Варт встретили меня очень недовольными взглядами.
— Так, значит, у тебя какие-то проблемы, а нам ты ничего об этом не рассказал, — сокрушённо покачал головой Фрам. — Ай, как не хорошо.
Дарья дёрнулась, явно готовясь к бою, но я положил ей руку на плечо и отрицательно покачал головой.
— Как будто ты нам не доверяешь, — присоединилась к гному жрица.
— Это оскорбительно, — потряс тяжелым кулаком перед моим носом Корн. — За такое можно и в лоб получить.
Чёрт, как нехорошо получилось. Откуда они вообще узнали, интересно?
— Мы всё слышали, — заявил Варт, продемонстрировав мне тот самый механизм, в котором недавно копался, сидя за столом. — Мой паучок пробрался в ратушу и передал нам ваш разговор.
— Подслушивали, значит? — нахмурился я.
— Нам показалось, что ты слишком сильно нервничаешь. Поэтому пришлось проявить любопытство и где-то даже наглость, — признался Фрам. — Но ты сам виноват. Нельзя скрывать от друзей свои проблемы.
— Если ты не хочешь оскорблять нас и дальше, по-честному расскажи, что происходит, — уже мягче сказала Амина. — Уверена, мы сможем быть тебе полезны.
Такого я не ожидал, порядком растерявшись от происходящего. Впрочем, раз уж они сами завели этот разговор, то и смысла скрывать свои дальнейшие планы тоже не было. Пришлось идти обратно в ратушу, чтобы избавиться от лишних ушей сновавших мимо игроков, и уже там рассказывать о том, что нам предстояло сделать завтра.
— Мы пойдём с тобой, — тут же заявил Фрам. — Такую заварушку нельзя пропускать!
— Однозначно! — присоединился к нему Корн.
Фрам покосился на кузнеца.
— Вообще-то, говоря «мы», я имел ввиду на с Лертом. У тебя с Аминой нет знаков возрождения, и выходить за территорию действия Стеклянной Розы вам никак нельзя.
— Да, но…
— Никаких «но», — присоединился к гному Лерт, положив руку на плечо Корну и дыхнув в лицо таким перегаром, что его почувствовали даже мы с Дарьей, хоть и стояли в нескольких шагах от них. — У вас впереди свадьба, ик. Сдохнуть сейчас будет полным идиотизмом.
— Я сейчас же отправлюсь в Пирент, — деловито сказал Фрам. — У меня там есть связи, соберу знакомых, чтобы устроить твоим врагам взрывной сюрприз. В принципе, город давно стоило обновить, поэтому, если несколько зданий вдруг исчезнет, это даже пойдёт Пиренту на пользу.
Лерт вызвался лететь с гномом, а вот остальные были вынуждены остаться. Ратмир после смерти вновь переместился бы в Мёртвый Город, что точно никому не нужно, да и Маргия никуда его бы не отпустила. Сильнее всех страдал от бездействия Корн, но он ничего не мог противопоставить Амине, поэтому лишь пообещал, что поможет в подборе экипировки на мой не слишком высокий уровень. Жрица же велела зайти к ней завтра перед отправкой, чтобы она обеспечила меня и всех моих друзей самым сильным благословением Богини Судьбы, на какое была способна. Каждый хотел чем-то помочь, и даже Варт втихаря принёс и подарил мне того самого паука, с помощью которого подслушал наш разговор. Кстати, оказалось, что с моим навыком «Власти над Механизмами» паучок слушался моих мысленных команд на довольно приличном расстоянии. Пусть сейчас я и не мог придумать этой игрушке применения, но в будущем она наверняка может пригодится.
Заодно, раз уж мы были в ратуше все вместе, я при «проклятых» уточнил у Бориса, как успехи с поисками ингредиентов для Малой Эссенции Крови Бога. Выяснилось, что он нашёл владельца Пера Феникса и вёл переговоры, а с остальными ингредиентами было совсем туго. Сообщив ему, что теперь нам осталось найти лишь два ингредиента, я пробежался по мастерским, чтобы как следует накормить Хаосита и наконец-то вышел из игры, как и Дарья, решившая лишний раз не светиться в Келевре. В реале она смогла скрыться от других бета-тестеров благодаря помощи Наумова, а вот в игре найти её было куда проще, достаточно один раз попасться на глаза игроку, связанному с кланом под управлением подчинённых Сколаса.
Выбравшись из капсулы, я устало рухнул на кровать. Нужно было собраться с силами, чтобы съездить к Эйделону и убедить его помочь нам в битве против «Духа Охоты», но сил не хватало даже просто, чтобы сделать себе кофе. И я сам не заметил, как вырубился на десять часов. Хорошо ещё, что не проспал до самого обеда, пропустив эвент «Мертвых Бессмертных», вот это был бы «эпик фейл» века. Но даже так смотаться в гости к Эйделону я уже не успевал, поэтому нужно было срочно придумать другой способ передать мою просьбу. Помнится, он говорил, что может транслировать свою волю мёртвым через храмы, а значит, есть шанс таким же образом связаться и с ним самим.
Время было десять утра. До встречи со всеми в Келевре ещё целый час, а значит, у меня вполне хватало времени, чтобы найти храм Мёртвых. Знать бы только где искать.
Запрыгнув в капсулу, я пронёсся по радужному тоннелю и вновь оказался в ратуше. Борис оставался ровно на том же месте, где я его вчера оставил: сидя за столом и копаясь в интерфейсе управления городом.
— Ты хоть спал вообще? — зевнув, спросил я парня.
— А? — переспросил он, сфокусировав взгляд на мне. — Нет, с чего бы? Времени же ещё… — он посмотрел в пространство перед собой. — Оу. Уже десять утра, надо же, как я залип.
— Ещё как залип, — согласился я. — Слушай, а ты не знаешь, где стоят храмы Мёртвых? Хотелось бы посетить такой, чтобы наладить связь с Эйделоном.
— Ну ты размечтался. Никто не знает, где они находятся, разве что, могу точно сказать, что Храм есть в городе мёртвых, его называют Проклятым. Но туда нет хода живым.
К счастью, у меня есть благословение Эйделона и мёртвые меня трогать не будут.
— И где этот город?
— Они заняли развалины недалеко от Дитмара и Пирента. Но телепортироваться туда не получится, это враждебная территория.
Чёрт, чёрт! Надо же мне было так неудачно вырубиться вчера. Как теперь поговорить с Эйделоном⁈ Разве что передать ему весточку через одного из мертвецов? Они же все ко мне хорошо относятся, во всяком случае, до тех пор, пока его благословение со мной.
— Слушай, а на Келевре есть проклятие Бога Мёртвых?
— Мог бы и сам посмотреть в интерфейсе, — буркнул Борис. — Вон справа иконки состояния — никаких проклятий. Бог Мёртвых проклял только самые крупные города, а Келевра еще недавно была лишь небольшим фортом.
Чёрт, и тут не свезло.
— Какой ближайший город с проклятием Бога Мёртвых?
— Катар или Пирент.
Ни туда, ни туда мне соваться совершенно не хочется. Если напорюсь на кого-нибудь из «Духа Охоты» и погибну с понижением уровня, то вся наша затея потеряет смысл. Но как же мне найти мертвеца, чтобы передать весточку Эйделону и, желательно, ещё и получить ответ?
Хотя, если подумать, какая разница, как близко город, если я всё равно буду телепортироваться?
— Верита?
— Тоже под проклятием, — подтвердил рыжий парень.
Отлично, туда и телепортируюсь. Осталось найти компанию, желательно, Марка с его иллюзиями или хотя бы Дарью. Судя по планшету, онлайн была только подруга Артёма, её-то я и позвал.
— Дело на пять минут, — пояснил я девушке, когда она появилась из телепорта. — Войти — и выйти. Телепортируемся в Вериту, договариваемся с игроком, что мы его убьём и заплатим за это, затем я говорю с появившимся мертвецом и мы сваливаем.
— Ничего не понятно, но очень интересно, — озадаченно сказала циркачка. — Зачем тебе говорить с мертвецом? А главное, зачем платить игроку перед тем, как его убить?
— Хочу передать сообщение Богу Мёртвых. Надеюсь, что он поможет нам в Пиренте, — без особых подробностей пояснил я.
— А платить-то зачем?
— Ну, чтобы не быть простыми пк-шерами[1].
— По-моему ты слишком заморачиваешься, — ухмыльнулась девушка. — Просто убьём кого-нибудь, делов-то. Разрешение он ещё будет спрашивать.
Уж не знаю, виноват в этом грим Харли Квин, или девушка действительно так улыбалась, но мне почему-то стало неуютно от её ухмылки.
В Верите я уже бывал, там когда-то располагалась резиденция «Неназываемых», в которой я впервые встретился с Папашей Ротшильдом. После поражения в войне с «Духом Охоты» их наверняка захватили, уж слишком в козырном месте было расположено здание. Сам городок находился на берегу моря и отдавал итальянский колоритом, с невысокими домиками, милыми садиками и множеством других приятных мелочей, при описании которых хочется добавлять уменьшительно-ласкательные суффиксы: скамеечки, дорожки, деревца и кустики.
— Так, ну, осталось найти жертву, — сказал я, осмотревшись по сторонам.
— А зачем её искать? — хихикнула Дарья и указала на меня. — Вот же она.
— Не понял, — нахмурился я.
— Сделаем так: обменяемся внешним видом, затем я под твоим видом прогуляюсь по самым опасным улицам города, на которые редко заглядывает стража, и обязательно на кого-нибудь нарвусь. И не придётся никому ничего платить.
— Логично, — признал я.
— Заодно посмотришь, как действует моя способность. Это довольно необычные ощущения, к которым стоит привыкнуть.
Так мы и сделали. Я не понимал, о каких ощущениях говорила Дарья, пока она не применила на меня свою способность. Система выдала запрос, согласен ли я на «Обмен личинами», и только после подтверждения я почувствовал лёгкую щекотку по всему телу. Спустя несколько вздохов моё тело изменилось, став более стройным, гибким и… объёмным в некоторых местах. Ощущалось оно как раньше, но вот наощупь все изменения были вполне осязаемыми.
— Ничего себе! — поражённо выдохнул я и вместо своего голоса услышал голос Дарьи.
— Давай только без рук, — попросила меня… точнее, попросил меня Фальк. — Сиськи не трогать и не раздеваться.
— И в мыслях не было, — соврал я. — Надо же, я думал, это будет что-то вроде иллюзий Марка, а тут практически обмен телами.
— Скорее скинами[2], — поправила меня девушка. — Ты держись в стороне от меня, а я пойду прогуляюсь по улицам, на которых отсутствую стражники в поисках жертвы.
Что ж, план был неплохой, и жертва обнаружилась очень быстро, точнее, даже жертвы. Парочка игроков клюнула на слабака пятидесятого уровня, решив выбить из него, то есть, меня, что-нибудь полезное. Ядовитый Плющ убила их за два удара саблей. Кстати, я был удивлён, что она владела именно этим видом оружия, хотя, ей бы больше подошла огромная кувалда, как у Харли Квин.
Подбежав к девушке, точнее, к себе, я застал момент появления двух мертвецов. Они уже собирались напасть на Дарью, но я загородил её собой.
— Стойте.
Как и обычно после появления мертвецы двигались неуверенно, будто вспоминая, как это делается. Говорить они тоже пока не могли, но мне этого и не требовалось.
— Я хочу передать Эйделону сообщение, — чуть ли не по слогам проговорил я. — Сегодня в Пиренте будет происходить битва с кланом «Дух Охоты», который пытается помешать мне воскресить эмиссара Бога Мёртвых. Думаю, в его же интересах помочь нам. Пусть мёртвые не трогают никаких игроков кроме членов «Духа Охоты».
Мертвецы молча выслушали меня, и я уж решил, что они сейчас уйдут, но вдруг убитые игроки синхронно заговорили:
— Ого, как ты похорошел, — насмешливо сказали они. — Просьбе такой красотки нельзя отказать.
— Эйделон? — уточнил я.
— Он самый, — дружным хором ответили мертвецы. — Я тебя услышал и с удовольствием присоединюсь к развлечению на вашей стороне. А ты, если всё закончится удачно, заглядывай в гости, нам есть что обсудить.
— Мертвецы! — раздался крик у нас за спиной. — Мочим их!
Мы с Дарьей отскочили в сторону, позволив толпе игроков расправиться с поднятыми копиями убитых игроков. Нас никто трогать не стал, поскольку рядом уже замаячила стража, да и наезжать на игрока сто тридцать второго уровня довольно сомнительная идея.
Дарья подозрительно посмотрела на меня.
— В гости?
— Это он образно.
Отправив сообщение Богу Смерти, и убедившись в том, что он окажет нам помощь, мне сразу стало спокойнее. Даже представить не могу, сколько мертвяков поднимется, когда начнётся столкновение «Неназываемых» и «Духа Охоты». Если мертвецы будут атаковать только наших противников, то долго они не продержатся. Очень надеюсь, что «Стальных Крыс» туда тоже подтянут, пусть тоже получат своё.
Чтобы не искушать судьбу, после разговора с мертвяками, мы сразу обменялись обратно скинами и вернусь в Келевру. Здесь уже начала собираться вся наша команда мечты: Папаша Ротшильд, Нэ-Тарк с Пинки, Марк и еще несколько десятков высокоуровневых игроков из «Неназываемых». Серж должен был телепортироваться со своими эльфами в Пирент заранее, чтобы осмотреться, а Антибиотик, наоборот, с основной частью бойцов клана телепортируется в город в самый последний момент, минут за десять до начала эвента. Борис с нами никуда не собирался, но зато активно помогал всем с экипировкой, обеспечив эликсирами и свитками телепортов. Амина собрала всех на площади и выдала довольно мощное благословение, увеличившее шанс критического удара и блокировки урона. По завершению всеобщей подготовки, мы собрались над картой города.
— У меня такое предложение, — взял слово Папаша Ротшильд, когда все приготовления были завершены. — Ты в компании группы телохранителей телепортируешься вот сюда, в самый центр города, минут за двадцать до начала эвента. Вряд ли «Дух Охоты» нападёт на тебя сразу, у них явно иная цель, нежели просто отправить тебя в зону возрождения. Сначала они захотят поговорить и выдвинуть свои условия, хотелось бы понять их мотивацию до начала боя. И уже потом в город перенесутся остальные наши бойцы.
— Звучит логично, — согласился я. — Главное, чтобы мы не переоценили их адекватность.
— Там, кстати, сестрёнка тоже отправилась в Пирент, попытается выпытать у главы клана, зачем он устроил за тобой такую охоту, — предупредил Марк и обвёл взглядом всех игроков. — Если что, постарайтесь Трис Мерисильвер не трогать, она как бы за нас.
— Как бы? — переспросил Нэ-Тарк. — Ну тогда мы «как бы» её не будем атаковать.
— Ну, ты-то можешь атаковать, — хмыкнул иллюзионист. — Толку-то.
По лицу гремлина было видно, что он сейчас снова закусится с Марком, поэтому я поспешил вмешаться:
— Я не уверен на все сто процентов, но у меня есть договорённость с Богом Мёртвых, что появившиеся из-за проклятия мертвецы будут атаковать только членов клана «Дух Охоты».
— Огонь!
— Да ладно⁈
— Круто!
Самое интересное, что первая реакция принадлежала Папаше Ротшильду, хотя совершенно не вязалась с его возрастом и «вайбом»[3].
Я рассказал о том, как сегодня передал весточку Богу Мёртвых, и о его обещании. К тому же, не стоило забывать, что у меня в инвентаре лежал амулет, который должен будет превратить Артёма в эмиссара Эйделона в Арктании. Очевидно, что ему выгодно помочь нам всеми доступными силами.
Ещё раз сверившись с картой, чтобы определить и запомнить местоположение каждой из групп, мы с Дарьей, Нэ-Тарком, Пинки и телохранителями телепортировались в Пирент. Марк решил не светиться рядом со мной и предпочёл появиться в другой части города и уже там присоединиться к Сержу.
Операция по воскрешению Артёма началась.

[1] PK (player killer) — убийца игроков.
[2]Skin (англ.) — кожа, или же внешний вид игрового персонажа.
[3]Vibe — сленговое выражение, использующееся для описания атмосферы, энергетики или настроения места или человека.

Глава 5

Пирент встретил нас атмосферой обманчивого затишья перед бурей. Воздух чуть ли не искрился от напряжения, словно в любой момент могла сверкнуть молния и раздастся гром. Улицы были практически пусты, что было очень непривычно для города такого размера. То там, то здесь кучковались группами по двадцать-тридцать человек игроки, иногда по улицам пробегали одиночки, но быстро понимали, что ловить тут нечего, и сворачивали в ближайшую таверну или вовсе телепортировались прочь. Местные же даже носу из домов не казали, а может и вовсе смылись из города куда подальше.
— Опасненько, — прокомментировала Дарья. — Такое впечатление, будто одно неверное движение и на нас рухнет небо.
Я поёжился, и призвал Хаосита и Спина в форме огонька. По моей команде они были готовы запустить ауры, чтобы, насколько возможно, защищать меня от атак.
— Есть такое, — согласился я. — Меня больше всего напрягает, что вся эта канитель происходит из-за меня. Как там говорили в институте, «мир не вертится вокруг тебя»… эх, где те времена, когда вокруг меня действительно ничего не вертелось.
Дарья покосилась на меня.
— Что, блин?
— Нервничаю, — пояснил я, и тут же вспомнил о Сердце Вьюги в инвентаре. Взяв артефакт в руку, я сразу успокоился и осмотрелся по сторонам гораздо внимательней, подмечая интересные детали: с места, на котором мы оказались, отлично было видно порт и многочисленные корабли, на которых кучковались игроки; стража города буквально испарилась с улиц, хотя, казалось бы, должна была отвечать за безопасность; в небе над городом, выше облаков, парило несколько десятков летающих маунтов с наездниками. Эти бойцы были особо ценны из-за того, что летающую форму имели только питомцы самого высшего ранга, и таких было не слишком много даже у самого сильного клана в Арктании.
— Мир пусть вертится, главное, чтобы тебя не вертели, — нервно хихикнул Нэ-Тарк, и тут же получил подзатыльник от Пинки. — Ау! Смотрите, а вон и комитет по встрече.
И правда, к нам направлялись несколько игроков с метками «Духа Охоты», самым сильным из которых был некто Закериал, аж 139-го уровня. Тот самый таинственный глава клана, маг универсал — молодой парень с коротко стриженными каштановыми волосами, в какой-то хламиде, скрывающей фигуру. С виду ничего особенного, кстати. Вокруг него собрался ещё десяток высокоуровневых игроков, лишь немногим слабее, и вот они выглядели куда представительней, в сверкающей броне, с особым оружием в руках. Похоже, к нам вышла вся верхушка клана, не хватало только Трис Мерисильвер.
— Ну, здравствуй, — поприветствовал меня глава клана, добродушно улыбаясь. — Давненько я тебя ищу.
— Привет, — мой голос звучал совершенно спокойно благодаря Сердцу Вьюги в руке. — А я давненько избегаю нашей встречи. Хотя, даже не понимаю, что тебе от меня понадобилось.
— Всё очень просто. Ты — Человек Судьбы, как и я, — заявил Закериал с таким видом, будто это что-то значило. — Поэтому ты должен работать с нами, чтобы в нужное время встать рядом со мной и решить судьбу этого мира.
Я на всякий случай обвёл взглядом остальных игроков из «Духа Охоты», но увидел на их лицах такое же непонимание, как ощущал и сам.
— Не понимаю, о чём ты, — честно ответил я.
Глава клана ничуть не смутился.
— Никто не понимает до тех пор, пока не становится слишком поздно. Хотя, понять слишком рано — тоже плохо.
Господи, неужели все мои проблемы из-за какого-то шизика⁈
— По-моему, он больной, — шёпотом сказал Нэ-Тарк у меня за спиной.
Взглянув на время, я увидел, что до начала эвента осталось пятнадцать минут. Еще немного, и в город хлынут сотни «Неназываемых», а я так и не понял, что же нужно от меня главе «Духа Охоты».
— А человеческим языком можно? — не выдержал я даже под воздействием успокаивающего артефакта.
— Все эмиссары должны либо быть в моей команде, либо умереть, — всё с такой же миленькой улыбкой пояснил Закериал. — Мне плевать, в какой они фракции — тёмной, светлой, нейтральной. И вообще, должна быть только одна фракция — моя.
Ну вот, можно же было всё человеческим языком объяснить, а то человек судьбы какой-то, слишком рано или слишком поздно — бред же.
— Интересно, и как ты планируешь это реализовать? — поинтересовался я.
— Ты приходишь на нашу базу, живёшь там и играешь до тех пор, пока не наступит «час икс».
— Да что такое этот «час икс»?
— Оо, — осклабился глава «Духа Охоты». — Так ты не знаешь? Что ж, я могу…
И тут, видимо, наступило то самое время перед началом эвента, запланированное для появления «Неназываемых», и весь город буквально осветился телепортами. С небольшим запозданием после этого засверкали вспышки боевых заклинаний, зазвучали крики и звон стали.
— Я так понимаю, это твоя группа поддержки? — ничуть не удивился Закериал. — Интересно, на что вы рассчитываете, выступая против сильнейшего клана в Арктании? Весь этот город под нашим контролем, здесь тысячи моих людей.
Вдруг он внимательно посмотрел на окружающих меня телохранителей, и перекинулся парой фраз со стоящей рядом эльфийкой, щеголяющей агрессивным хищным макияжем.
— Ах, узнаю некоторые лица, это же ребята из «Неназываемых». Думаете, вышли из клана и вас никто не узнает? А телепортируются в город сейчас, видимо, ваши дружки, решившие взять реванш? Что ж, это даже хорошо, не придётся искать вас по всей Арктании.
Возможно, стоило бы уже сейчас бежать прочь, но я не мог не задать ещё пару вопросов:
— И всех этих игроков ты согнал сюда только ради меня?
— Мне было не трудно — всего лишь отдал пару команд. Я слышал, что тебе очень важно поучаствовать в эвенте с «Мёртвыми Бессмертными». — Глава клана подмигнул мне. — Что ж, я позволю это сделать только если ты сообщишь свой реальный адрес. Мы постоим тут и подождём, пока мои люди не подтвердят, что нашли тебя, и потом можешь заниматься здесь всем, чем захочешь.
Так, значит, кто бы ему не рассказал о том, что мы планируем, цель мероприятия он предпочёл скрыть. Это немного успокаивает, хотя всё ещё непонятно, кто же нас так подло сдал?
— А если я назову адрес, ты нас отпустишь? — уточнил я.
— Конечно, — заверил меня маг.
Недолго думая, я назвал ему адрес своего предыдущего места жительства, предоставленного Хотеем.
— Он врёт, — тут же сказал один из игроков, стоящих рядом с Закериалом.
— Я это и без твоей способности понял, — фыркнул глава «Духа Охоты». — Что ж, тогда ты постоишь и посмотришь, как гробы летят мимо тебя, а ты ничего не можешь сделать. Это будет забавно.
В следующий момент все высокоуровневые игроки бросились на нас, и завязалась битва между ними и телохранителями. Пусть предоставленные Папашей Ротшильдом игроки и были более низких уровней, чем верхушка «Духа Охоты», но зато их они специализировались на защите. Укрывшись магическими щитами, телохранители прикрыли нас и ушли в глухую оборону. Вот только противники смяли их практически мгновенно, не считаясь с потерями.
— Слабовато, — насмешливо сказал Закериал, направляясь к нам, но прежде, чем он успел что-нибудь скастовать, поднялись погибшие телохранители и парочка убитых игроков из «Духа Охоты», и тут же напали на оставшихся в живых.
Мы же с Пинки, Нэ-Тарком и Дарьей бросились прочь, постаравшись добежать до следующей улицы, где, по плану должен был находиться Серж со своими эльфами. Кто-то явно пытался метнуть в нам вдогонку что-то убойное, но удачно сработала аура Хаосита, и даже не один раз. Неужели везение наконец-то было на моей стороне?
— Кредитные обязательства! — крикнул на ходу Нэ-Тарк и скастовал одну из своих способностей.
Пространство вокруг нас пошло рябью, и вырвавшиеся из земли золотые цепи сковали по рукам и ногам нескольких подкравшихся невидимок. А нам навстречу уже бежал на всех парах Антибиотик с командой самых сильных генералов «Неназываемых».
— Мы займемся ими, — на бегу кинул тёмный инквизитор, нанося удар одному из невидимок. — Серж и Марк ждут вас в условленном месте.
Я успел увидеть, как Антибиотик и другие прибежавшие с ним игроки яростно врубились в группу «Духа Охоты», а потом мы свернули за угол одного из домов. На улицах и в просторных дворах каменного города битва всё набирала обороты: каменные мостовые пробивали корни заклинаний природы, где-то рычали и визжали призванные твари, а уж звон стали слился в один сплошной шумовой фон. К счастью, Пирент был отнюдь не маленьким городом, а постройки стояли достаточно плотно, чтобы игроки разделились на более или менее небольшие группы. Вот маги, одетые в длинные мантии, воздевают к небу посохи и бьют ледяными копьями, но те врезаются в прочные магические щиты. Огненные вспышки отражаются от каменных стен, наполняя улицы запахом гари и искрящимся светом. На нас выскакивает парочка бойцов «Духа Охоты», один из них сгущает в руке фиолетовый энергетический шар и швыряет в нас, но Дарья подкидывает в воздух желтый детский мячик, и шар устремляется за ним. И в тот же момент я хватаю одного из противников Парализующей Электрической Цепью, но она не срабатывает — слишком велика разница в уровнях.
— Не лез бы ты со своим уровнем, только под ногами мешаешься, — насмешливо сказал Нэ-Тарк и метнул в игрока горсть монет, принявшихся кусать его со всех сторон, словно стая мошкары. И тут же игрока добила ударом сабли Дарья.
— Просто старайся выжить, — успокаивающе похлопала меня по плечу Пинки. — Мы все здесь, чтобы тебя защитить.
Да уж, обидно, но это явно тот случай, когда из способностей мне может пригодиться только Сдвиг или Микро Щит Хаоса. Даже прыгать не желательно, чтобы не привлечь к себе лишнего внимания.
Вдруг по всему городу пронёсся мерзкий писк на грани слышимости, извещающий о начале эвента «Мертвых Бессмертных». Скоро должны появиться гробы, и нам срочно нужно было объединиться с Марком, чтобы воспользоваться его иллюзией. Под ней у нас было куда больше шансов добраться до нужного гроба, а уж потом, когда Дарья найдёт Тёму, мы с Пинки поменяемся скинами и она отвлечёт на себя врагов. Использовать этот трюк сразу я опасался, поскольку при получении определённого количества урона, способность прекращала действовать, а откат, по словам Дарьи, составлял двадцать минут.
— Осторожно! — крикнула Дарья, и мы все шарахнулись в стороны. На место, где мы только что стояли, с неба рухнул огромный грифон с наездником, тут же метнувшим в нас веером несколько бомб.
Та, что упала мне под ноги, не сработала благодаря ауре Хаоса, а вот Пинки едва успела прикрыться электрическим щитом и всё равно получила урон. Нэ-Тарк телепортировался к брошенной в сторону монете, а Дарья сделала сальто, уйдя из зоны поражения, и тут же метнув несколько ножей в грифона, но тот взмахнул крылом и отбил их.
— Вот же тварь, — выругался гремлин. — Кредитные обязательства!
Из земли выстрелили золотые цепи, но рассыпались, едва коснувшись грифона. Тот заклекотал в ответ, и я вдруг почувствовал, что тело меня не слушается, похоже, это был сильный стан. Правда, даже в стане я мог сделать Сдвиг, и это меня спасло от удара когтистой лапы.
— Нам капец! — крикнул Нэ-Тарк, неспособный пошевелиться, чтобы кинуть монету для телепортации, но прежде, чем грифон успел ударить ещё кого-нибудь, на него обрушился целый дождь из стрел. Урона было так много, что и наездник, и грифон погибли практически мгновенно.
— Ха, да это же смесь грифона и ёжика! — раздался радостный голос Марка, и мы увидели группу из эльфов-лучников в классической зелёной кожаной броне.
— Идите сюда, я вас подлечу! — крикнул Серж, стоя в окружении эльфов. — Дальше пойдём вместе!
Увы, но такая группа игроков привлекла лишнее внимание, и сверху на них обрушились десятки бомб, сброшенных с летающих маунтов. А затем раздалась серия взрывов, разметавших эльфов словно кегли. Правда, почти никто из них не погиб, они лишь получили сильный урон. Серж и ещё несколько целителей тут же врубили мощную ауру, и здоровье окружающих поползло вверх.
А ещё с земли поднялся мёртвый грифон и с клёкотом взмыл в воздух, атаковав своих недавних напарников. Его наездник тоже поднялся мертвецом, посмотрел на нас полуслепым взглядом, развернулся и побрёл искать себе других противников. Похоже, Эйделон держал слово, и мертвяки действительно атаковали только членов «Духа Охоты».
— А давайте-ка вы тут разбирайтесь с летающими, а мы пойдём дальше тесным дружеским кружком, — предложил Марк. — Так мне легче будет скрыть всех иллюзией. Надо шевелиться быстрее, вон, уже гробы плывут!
И действительно, по небу, даже ниже того уровня, на котором парили маунты «Духа Охоты», швырявшие бомбы, летел косяк перелётных гробов. Деревянные, стальные, каменные, самых разных форм, расцветок и даже размеров, все они неторопливо плыли по небу, чуть ли не задевая верхушки городских зданий. Ох, и не повезёт кому-то, кто случайно взорвёт один из гробов, даже не представляю, кто из них может выбраться.
— Я накину на нас иллюзию обычных игроков, так что атаковать нас всё равно будут, — предупредил Марк. — Но хотя бы не целенаправленно тебя.
Миновав ещё пару улиц, мы оказались прямо под первыми гробами в «косяке».
— А теперь самое интересное, — чуть нервно сказал я. — Даша, я не представляю, как это работает, но вся надежда на тебя. Найди его.
Нэ-Тарк фыркнул.
— Может ей вещь какую-нибудь дать понюхать?
Пинки уже явно привычным и отработанным движением выдала ему подзатыльник.
— Лучше помолчи.
Дарья с ловкостью гимнастки полезла на крышу ближайшего здания, а я последовал за ней, оттолкнувшись от земли и прихватив с собой Марка, поскольку он должен был поддерживать иллюзию. Нэ-Тарк закинул туда монету и телепортировался, а вот Пинки пришлось подниматься по лестнице.
— Я попробую сделать нас невидимыми, но не уверен, что это сработает против высокоуровневых игроков, — предупредил Марк.
Гробов было очень много, они заполонили всё небо, и тут я впервые подумал о том, что мы можем и вовсе не найти Артёма. Даже если Дарья всё-таки любит его после столь недолгого знакомства, найдёт ли она нужный гроб среди такого их количества?
— Чувствуешь что-нибудь? — почему-то шёпотом спросил я.
— Нет, — так же шёпотом ответила Дарья, и уже громче: — Я так и думала, что это глупая затея. Ну какая, нафиг, любовь⁈
— Ну, это почувствуй в себе силу, — почесав затылок, предложил Нэ-Тарк. — Любви. Может игра сама как-то подсветит нужный гроб, выделит розовым сердечком, например.
Мы стояли на крыше, вроде бы, пока никем не замеченные. Дарья внимательно изучала пролетающие над нами гробы, но всё ещё безрезультатно. Мы же смотрели по сторонам, готовые отреагировать на любое нападение. С крыши были отлично видны вспышки заклинаний и взрывов, столпы благословений и многочисленные ауры, окрашивающие город во все цвета радуги.
— Красиво, — восхищённо проговорила Пинки.
Я же слишком сильно переживал из-за того, что Дарья никак не может найти нужный гроб, чтобы любоваться открывающимися красотами.
— Может, оттолкнёмся от логики? — предположил Марк. — Если искать гроб, который может быть внешне как-то связан с Артёмом?
— Гробов слишком много, тогда мы его точно не найдём, — нервно ответил я. — Нам нужно что-то вроде конкретно подсвеченной точки на карте или хотя бы конкретное направление.
Дарья хлопнула в ладоши.
— Точно! Компас! Можно попробовать!
Она взяла метательный нож и положила себе на ладонь.
— Этот нож мне подарил Тёма, думая, что я низкоуровневый игрок. Вдруг сработает.
И нож действительно повернулся на её ладони, указав в сторону порта.
— Это же не ты его двигала? — решил уточнить я.
— Нет, конечно! Пошли!
С этими словами циркачка начала прыгать с дома на дом, продолжая держать на ладони нож. А это даже в игре требовало очень неплохих навыков, даже представить не могу, сколько у неё ловкости на 135 уровне. К сожалению, Пинки не обладала способностями, чтобы так же прыгать по зданиям, а Нэ-Тарк не мог телепортировать через монеты никого кроме себя.
— Идите, я вас догоню, — махнула рукой Пинки. — Не тратьте время.
Марк же обхватил меня руками и ногами со спины и радостно заявил:
— Покатай меня, большая черепаха!
Пришлось мне прыгать с ним за спиной. Спустя десяток прыжков Дарья остановилась. Кинжал на её ладони поднялся на ручку и указывал точно вверх.
— Где-то здесь, — уверенно сказала она, и мы дружно посмотрели наверх, на величественно пролетающие мимо гробы.
— И какой из… — начал было Марк, но Дарья уверенно указала рукой. — Вон тот!
Среди деревянных и стальных гробов летел чуть более короткий каменный короб, украшенный жёлтыми драгоценными камнями.
— Ах да, точно, ты же говорил, что он играл гномом, — щёлкнул пальцами Марк. — Могли бы и догадаться, что его гроб будет чуть короче остальных.
— Ну что, разбиваем его? — нетерпеливо спросил я.
— Не тупи, давай быстрее! — почти хором крикнули Марк и Нэ-Тарк.
Я выставил руку вверх и ударил молнией в гроб, но она не нанесла ему даже царапины. Тогда Дарья подпрыгнула и нанесла удар саблей, но и она лишь выбила сноп искр.
— Ох, ничего-то вы сами не можете, — фыркнул гремлин, возвёл руки к небу и прокричал: — Просроченная страховка!
Мгновение, и по камню побежали трещины, а через пару секунд он и вовсе раскололся пополам, но не рухнул на землю, а продолжил плыть по воздуху. На одной из половинок материализовался гном в блистающих доспехах с мощной секирой почти в свой рост, и над ним появилась серая надпись:
«Артамон Грозный, ур. 150».
Мы действительно его нашли! Это великолепно! Но откуда такой высокий уровень⁈
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— Он реально гном, — прокомментировал Нэ-Тарк. — Слушай, Ядовитый Плющ, вот мы этого Тёму оживим, но он же так и останется бородатым карликом. Ты его действительно любишь, раз мы смогли гроб найти, но скажи честно… Ты вот прям будешь парня и дальше любить в теле гнома?
Рядом не было Пинки, чтобы дать ему профилактический подзатыльник, а я стоял слишком далеко. Зато неожиданно подсуетился Марк, словно только и ждал этого момента, и как следует дал гремлину пинка.
— Это уже слишком, — рыкнул иллюзионист. — Неудачная тема для шуток.
К счастью, циркачка была слишком отвлечена появлением гнома, чтобы отреагировать на подкол Нэ-Тарка. Очень надеюсь, что девушка его даже не услышала. К тому же, если задуматься, вопрос был и правда актуальный, всё-таки она встречалась с Артёмом человеком, а не Артамоном Грозным, но низкорослым.
— Тёма! — крикнула гному Дарья, и тот, что удивительно, ответил:
— Кто потревожил покой Великого воина Артамона Грозного⁈
Мы нерешительно переглянулись. Для нас самой сложной задачей было найти Тёму, теперь же неожиданно встала другая проблема — как его довести до критического уровня здоровья⁈ Я и подумать не мог, что Тёма будет настолько высокого уровня.
— Он, — Марк указал на Нэ-Тарка. — Просто беспардонно разбил ваш гроб. Отвратительный чело… то есть, гремлин.
Издав громогласный рёв, гном спрыгнул с гроба, замахнувшись секирой. Нэ-Тарк с воплем телепортировался в сторону, благо, предварительно раскидал несколько монеток, а на том месте, куда нанёс удар гном, по крыше пошла широкая трещина.
— Эй, чего я-то сразу⁈ — воскликнул гремлин и указал на Марка. — Он тоже участвовал!
Гном развернулся, совершил мгновенный рывок и оказался рядом с иллюзионистом прежде, чем он успел среагировать. Удар секиры пришёлся точно в голову и выбил крит, которого бедняге хватило, чтобы потерять всё здоровье.
— Упс, — выдохнул гремлин, прижав зелёные лапки к щекам. — Я не специально.
Марк упал, и на его месте почти сразу появился мертвец, посмотревший на нас стеклянным взглядом, и спрыгнувший со здания вниз, видимо, в поисках кого-нибудь из «Духа Охоты».
Следующий удар Артамон Грозный попытался нанести уже по мне, но я ушел в сторону Сдвигом. В этот момент его со спины атаковала саблей циркачка, но он взмахнул секирой и парировал атаку, тут же попытавшись ударить в ответ. Дарья ловко ушла в перекат и затем разорвала дистанцию гимнастическим фляком. Ничуть не расстроившись, гном ударил обухом секиры по крыше, вынудив нас потерять равновесие и упасть. А ещё неожиданно упала крыша, не рассчитанная на удары персонажа сто пятидесятого уровня. Мы все вчетвером провалились на этаж ниже, получив урон и лёгкое оглушение. В поднятой от удара пыли практически ничего не было видно, но Дарья как-то нашла меня, схватила за руку и, высадив окно, выпрыгнула наружу.
— Нам нужна помощь, — сообщила она. — Я с ним не справлюсь.
— Капитан Очевидность, — нервно хмыкнул я. — Найти бы Антибиотика или хотя бы кого-нибудь знакомого из «Неназываемых».
Стена рядом с окном, через которое мы выпрыгнули, сотряслась от удара, и по ней пошла трещина. Ещё удар, и вот в доме появилась ещё одна импровизированная дверь.
— Экономическая блокада! — крикнул Нэ-Тарк, спрыгнув с крыши. Проем в стене закрылся прочной золотой фольгой, оказавшейся довольно серьёзной преградой на пути гнома. Даже не представляю, сколько денег он уже потратил за это время, надеюсь, Папаша Ротшильд всё ему компенсирует, или этим потом займёмся мы с Борисом.
— Валим отсюда! — крикнул гремлин. — Я видел сверху, сюда бегут люди из «Духа Охоты»!
Ну конечно. Иллюзия Марка же спала после его смерти и, разумеется, нас заметили. Вот только убегать далеко от Артамона Грозного мы тоже не могли. А вдруг он куда-нибудь свалит или, не дай бог, его кто-нибудь убьёт? Всё-таки сто пятидесятый уровень — это не так уж и много для группы сильных игроков, обычный босс.
— Антибиотик погиб, — сообщила Дарья, посмотрев в интерфейс. В отличие от меня, остальные участники компании объединились в отряд и могли видеть состояние друг друга.
— Так, всё равно нужно чтобы агр Тёмы оставался на нас, — быстро проговорил я, сверившись с картой. — Ведём его за собой обратно к эльфам, если Серджио всё ещё там, то он нас подстрахует.
— Давайте я займусь Тёмой, а вы просто страхуйте меня, — решительно сказала Дарья.
К этому моменту золотая фольга Нэ-Тарка сдалась под ударами секиры, и гном вырвался наружу, перед этим изобразив сцену из «Сияния».
— Это я потревожила твой покой! — крикнула ему Дарья. — Попробуй догони!
И мы побежали. К моей немалой радости, на улицах Пирента нам преимущественно попадались мертвецы, которые лишь провожали нас безэмоциональными взглядами. Зато стоило показаться кому-то с клановым знаком «Духа Охоты», как все воскресшие словно с цепи срывались, начиная яростно атаковать их всем, что имелось в арсенале — оружием, способностями, да хоть зубами грызли, были и такие.
— Кто из наших вообще жив? — на ходу спросил я Нэ-Тарка. — Серджио?
— Да все живы, просто многие ещё не добежали от точки возрождения, целитель, кстати, далековато от площади. А вот Пинки рядом и спешит к нам, но едва ли она чем-то сильно поможет.
Откуда-то сбоку в гремлина неожиданно прилетела магическая стрела, сняв добрую треть здоровья, но мы даже не поняли, кто это был. Следующий случайный снаряд поймал уже я, не спасла даже аура хаоса. И с моим пятидесятым уровнем это попадание едва не стало фатальным. Спешно закинувшись зельем исцеления, я продолжил бег, периодически оборачиваясь и проверяя, не отстали ли Дарья с Артамоном Грозным. К счастью, циркачка вполне успешно уворачивалась от ударов гнома, ведя его за нами по непредсказуемой траектории.
Когда мы наконец выбежали к месту, где должны были окопаться эльфы, то увидели лишь очень сильно поредевшую толпу мертвецов во главе с Серджио, так же мёртвым. Похоже, кто-то успел их всех перебить, причём многих дважды
— Стреляйте в него! — крикнул я мертвецам на «авось», но те слушать меня не стали. Похоже, в их головах чётко сидела лишь одна настройка — атаковать только членов «Духа Охоты», а Тёма к ним точно не относился.
Внезапно рядом со мной появился из невидимости ассасин, нанёс удар ножом по шее, и тут же вновь ушёл в инвиз. Системное сообщение известило не только о потере здоровья, но и о сильном отравлении, а я запутался в ногах и кубарем полетел на мостовую. Нэ-Тарк тут же попытался призвать золотые цепи, но невидимка уже разорвал дистанцию и вновь исчез.
Я пожалел, что не могу сейчас поменять форму Спина на волчью, его способность чувствовать невидимок сейчас бы очень пригодилась. Но сутки с момента последнего превращения ещё не прошли.
— Сволочь, — пробормотал я, поспешно выпивая эликсир исцеления и противоядие, и крутясь на одном месте в готовности в любой момент использовать Сдвиг.
«Отойди на шаг назад», — неожиданно раздался в голове Шёпот Судьбы.
Я поспешно сделал Сдвиг, и в то место, где я только что стоял, ударила огромная, с три человеческих роста, сосулька.
— Ох, чуть-чуть промахнулся, — раздался знакомый голос, и из-за угла вышел Закериал в сопровождении четырёх генералов. — Везучий ты. Точно Человек Судьбы.
Нэ-Тарк бочком начал отходить в сторону, явно планируя куда-нибудь спрятаться. Дарья же продолжала отбиваться саблей от гнома, не доходя буквально нескольких шагов до меня, и ей было явно не до появившихся игроков. Зато мёртвые лучники тут же нашли себе цель, и начали поливать Закериала стрелами, вот только глава клана без проблем отбил их огненным магическим щитом. Стрелы буквально сгорали, так и не долетев до него. А затем появились ещё несколько высокоуровневых игроков из «Духа Охоты» и быстро расправились с остатками лучников и мёртвой копией Серджио.
— Не двигайся, — вдруг раздался мягкий женский голос за моей спиной, и мне между лопаток упёрся кинжал. — У меня такой крит, что ты умрёшь с одной тычки.
Мой Сдвиг был буквально создан для таких моментов, но я решил не торопиться. Каждая минута давала шанс на то, что кто-нибудь из «Неназываемых» придёт на помощь, поэтому постоять и поговорить — я только за.
Второй невидимка, недавно атаковавший меня, появился рядом с Дарьей и метнул ей под ноги что-то вроде бомбочки, мгновенно превратившейся в подобие чёрной смолы и сковавшей ей ноги. И гном тут же воспользовался этим, усилив натиск и нанеся мощный удар, снявший ей треть здоровья.
— И всё ради этого? — слегка озадаченно спросил Закериал, глядя на Артамона Грозного. — Чтобы убить какого-то гнома? И в чём прикол? Это часть квеста или из него должно выпасть что-то ценное? Но я думал, что из Мёртвых Бессмертных никогда ничего не выпадает, они даже опыта не дают.
— Это часть квеста! — поспешно сказал я, и тут же пожалел об этом.
— Врешь ведь, — ухмыльнулся глава «Духа Охоты». — Что ж, давайте посмотрим, что в нём такого спрятано.
Я уже подумывал призвать Айсхёрт Бладштейн, и давно бы сделал это, если бы не опасался, что она может случайно убить Тёму. Или даже специально, она всегда понимала приказы немного по-своему. С её уровнем хватит всего одной тычки.
Взмахнув рукой, Закериал создал трёх огромных огненный бабочек, устремившихся к Артамону Грозному и Дарье. Первую, заметив атаку, гном разрубил секирой пополам, но она всё равно взорвалась, опалив его и сняв процентов десять здоровья. Для одного удара это было очень много. Вторая и третья же «бабочки» почему-то оказались предназначены Дарье. Но девушка вдруг разделилась на две абсолютно одинаковых копии, и одна из них приняла на себя атаку, мгновенно исчезнув во взрыве, а вторая попыталась ударить гнома, чтобы вернуть агр на себя. Но Артамон Грозный уже смотрел только на Закериала, поскольку получил от него огромное количество урона, и тут же бросился в атаку.
Рывок, и целый вихрь ударов секиры обрушился на магическую защиту главы клана, но она выдержала, во всяком случае, пока. Зато гном тут же получил от мага ответку — целый рой боевых заклинаний, снявший ещё процентов тридцать здоровья.
— Добейте его, — зевнув, скомандовал маг своим генералам, и у меня по спине пробежал холодок. Если они сейчас всеми силами ударят по гному, он точно не выживет. Все четверо игроков были сто двадцатых уровней, да и экипировке было очевидно, что урон они могут нанести просто космический.
— Бездушная инфляция! — крикнул Нэ-Тарк, и вдруг здоровье всех присутствующих, включая Артамона Грозного, возросло на два порядка.
Все ударившие по гному атаки снесли едва ли пять процентов здоровья. Яростно взревев, он бросился на атаковавших его игроков, но у тех объемы здоровья тоже возросли, поэтому толку от атак гнома было не слишком много.
Самое обидное, что мы даже сбежать не могли, поскольку никак нельзя было оставлять здесь Тёму, сагрившегося на Закериала. Сложилась какая-то патовая ситуация, но я всё равно чувствовал себя на стороне проигрывающих. А самое неприятное, что со всех сторон на площадь постепенно сбегались и другие игроки «Духа Охоты», «Неназываемых» и их мёртвые копии, превращая происходящее в хаотичное побоище.
Один из генералов «Духа Охоты», видимо, маг воздуха, прыгнул к гремлину и атаковал его чем-то едва различимым в воздухе. Между ними завязалась битва, как и между Дарьей и парой других игроков. И только я делал вид, будто не могу сбежать от убийцы и лихорадочно думал над тем, что же делать. Как только заклинание Нэ-Тарка закончится, гнома сразу убьют, и я ничего не могу с этим поделать. Видимо, всё-таки придётся рисковать и вызывать Ледяную Леди, лишь бы она только не ударила слишком сильно, и не убила Тёму.
Я уже намеревался совершить Сдвиг и активировать Сердце Вьюги, когда на площади появился Антибиотик. Точнее, даже два — живой и мёртвый. И ещё небольшой отряд высокоуровневых бойцов «Неназываемых», человек в пятнадцать.
— Закериал! — заревел тот Антибиотик, что живой только примчался с зоны возрождения. — Я тебя достану!
— Уже достал, — буркнул глава «Духа Охоты», — никак не угомонится, всё дохнет и дохнет. Вот упорный.
Антибиотики и остальные игроки «Неназываемых» ринулись на Закериала, им навстречу ломанулись соклановцы странного мага. Очень удачно одновременно с этим закончилось действие заклинания Нэ-Тарка и здоровье присутствующих пришло в норму. Правда, оглянувшись, я понял, что заклинание гремлина было отменено из-за его смерти, и теперь с генералом бился уже поднявшийся мертвец.
Неожиданно в бой вмешалась наконец-то догнавшая нас Пинки и помогла Дарье разобраться со своими противниками с помощью ударов молний, нанёсших неестественно огромный урон. Похоже, Нэ-Тарк сильно недооценил подругу, раз она смогла противостоять одним из лучших игроков «Духа Охоты». И вновь циркачка нанесла удар по гному, забирая его агр на себя, благо Закериалу сейчас стало не до нас, после чего две девушки совместными усилиями начали уводить Артамона Грозного подальше от поля битвы двух кланов.
К сожалению, «Дух Охоты» снова начал щемить Антибиотика, после смерти потерявшего уровень и получившего дебафф, и даже его мёртвая копия не очень-то помогала. Да и остальных «Неназываемых» генералы «Духа Охоты» при поддержке других игроков успешно уничтожали одного за другим. Но в какой-то момент мостовая под ногами всех игроков вздыбилась и раздался такой сильный взрыв, что я получил довольно ощутимый урон, хоть и находился метрах в десяти от него.
— Какого чёрта⁈ — взвизгнула убийца у меня за спиной.
Я сразу же совершил Сдвиг, и бросился бежать следом за Дарьей и Пинки. И тут за моей спиной раздался ещё один взрыв, видимо, уничтоживший невидимку.
— Дважды Бинго! — раздался радостный крик, и из окна ближайшего здания выглянул отлично знакомый мне гном в очках-гогглах.
— Фрам? — обрадовался я. — Ты как здесь?
— Ждал, когда представится удобный момент, — пояснил гном. — Я тут с друзьями немного погулял по городу, поставил несколько мин. Несколько сотен, если быть точным, и основную часть на площади. Так что там точно никто не выжил.
— Спасибо! — радостно крикнул я, и бросился догонять Дарью и Пинки, сражающихся с гномом.
Благодаря «Духу Охоты», здоровье Артамона Грозного серьёзно просело, и оставалось нанести совсем немного урона, чтобы получить возможность нацепить на него амулет Бога Мёртвых. Дарья с Пинки довольно успешно прыгали вокруг гнома, понемногу уменьшая его здоровье, а вскоре к ним присоединился и я. Осталось чуть-чуть, последний рывок!
«Невидимка рядом», — вдруг раздался шёпот в моей голове.
— Плющ! — крикнул я Дарье. — Обмен!
Мгновенно поняв, о чём речь, циркачка бросила нам под ноги дымовую бомбочку, и я тут же получил запрос на обмен образами. Почувствовав себя в женском теле, я выхватил из инвентаря меч, надеясь, что невидимка не станет разбираться, кто и каким именно оружием владеет. Дарья в моём образе предпочла использовать метательные ножи, а не саблю, стоя чуть в стороне, и в какой-то момент рядом с ней появилась сильно пострадавшая от взрыва убийца, та самая девушка, что угрожала мне ножом. Удар пришёлся Дарье в спину, и снёс почти три четверти здоровья даже несмотря на её 135 уровень, но девушка всё-таки выжила и одним ударом сабли снесла убийце голову.
В этот момент мы с Пинки наконец-то довели здоровье гнома до десяти процентов, и я бросился к нему, выхватив из инвентаря амулет. Поскольку агр гнома был на Дарье, он собирался атаковать меня, но циркачка отменила обмен обликами, и гном на какое-то мгновение застыл, не понимая, куда делась его основная цель. Мне этого момента вполне хватило, чтобы надеть ему на шею амулет.

«Вам предложено создать эссенцию крови для Артамона Грозного. Подтвердить?» 

Да!
Я почувствовал лёгкую слабость, потеряв двадцать уровней. Словно сдал слишком много крови, хотя, на самом деле это просто уменьшились основные характеристики.
Уровни Артамона Грозного поползли вниз, остановившись на отметке в сто двадцать пять. Похоже, к его собственным уровням добавились мои двадцать, так же как это было с Ледяной Леди.
— Тёма? — всё ещё не веря, что нам удалось, спросил я. — Ты как?
— Да нормально, — вполне осознанно ответил он, озадаченно глядя на меня. — А как мы здесь оказались? Я вроде встречался с мужиком по поводу блока ЭСУГМИ, а потом…
— Это сейчас не важно, — быстро проговорил я. — Нам нужно убираться отсюда как можно быстрее!
Мой друг осмотрелся по сторонам.
— Откуда отсюда? — тут он заметил Дарью и растерялся окончательно. — Солнце? Я вижу, вы успели познакомиться? — Тут его взгляд упал на уровень циркачки. — Ого! Откуда у тебя 135-й уровень⁈
— О-о, это долгая история, — уклончиво ответила та, настороженно глядя на гнома. — Это правда ты?
— Кто же ещё, — непонимающе ответил Тёма. — Да что происходит-то?
Дарья бросилась к нему на шею, что, кстати, было не так-то просто с их разницей в росте, и принялась сбивчиво рассказывать о том, что произошло за последние дни.
— Эй, давайте хотя бы с улицы уйдём, — предложила Пинки.
Мы вчетвером спрятались в одном из зданий, чтобы дождаться завершения эвента, и там, под гремящие по городу взрывы, уже более обстоятельно описали моему другу всё произошедшее с ним, порядком шокировав.
— То есть, ты ради меня устроил войну с сильнейшим кланом в Арктании? — удивлённо присвистнул Тёма. Почему-то этот факт его удивил даже больше, чем оживление после смерти, хотя, возможно, он просто ещё не осознал эту информацию в полной мере и зацепился за что-то более понятное.
— Для чего ещё нужны друзья, — пожал я плечами, возможно, чувствуя себя немного гордым. А возможно и не немного.
— Чувак, даже для дружбы это уже слишком, — рассмеялся гном. — Но спасибо, что бы я без тебя делал.
— Был бы мёртв, — нервно пояснил я. — Так что ты мне по гроб… кхм… жизни обязан. — Я сверился со временем, убедившись, что событие закончилось. — А теперь предлагаю валить отсюда как можно скорее, я не знаю, есть ли у тебя знак возрождения, как у эмиссара Бога Мёртвых, но лучше судьбу не искушать.
Выдав другу телепорт, я велел телепортироваться в Келевру, благо он там уже бывал. Дождавшись, пока Тёма не исчезнет, а следом и Дарья с Пинки, я и сам активировал свиток, но войти в портал не успел.
— Ты всё-таки сделал это, — недовольно скривившись, проговорил Хотей, возникнув прямо перед моим носом. — Неблагодарный.
— Я очень благодарный, — не согласился я, чувствуя себя усталым, но очень довольным. — Ты всегда мне помогал, и я ценю это. Но это никак не может быть связано с оживлением Артёма.
— Ты опустился до тридцатого уровня. Похерил все мои старания, — голос божка звучал всё громче и, по-моему, я впервые видел его настолько злым. — Богиня Судьбы будет разочарована тобой, а главное, Богиня будет разочарована мной!
Вместо привычных черно-белых счёт Хотей достал из-за пазухи огромные песочные часы. Ну, не прям огромные, просто больше, но на фоне божка они казались гигантскими. Куда интереснее выглядели крупицы песка внутри часов, казалось, они светились изнутри, переливаясь мягким золотым светом.
Почувствовав, что дальше случится что-то очень нехорошее, я начал пятиться от божка. Возможно, стоило бы бежать прочь что есть сил, но это бы его точно спровоцировало. Я же надеялся всё решить мирно.
— Слушай, уровни — это не проблема, я быстро наберу то, что потерял, мне нужно лишь немного времени…
— Время. Для кого-то вечность пролетает за секунду, а для другого секунда — вечность…
Он перевернул часы, и песок посыпался вниз.
— Каждый миг уходит словно песчинка. И ты говоришь мне, что хочешь получить немного времени в своё личное пользование?
— Ну, я не прям так сказал…
Песок внутри часов начал двигаться неестественно: одни песчинки зависли в воздухе, другие начали падать быстрее, словно играли по какому-то неведомому ритму.
— Что ж, я дам тебе время, — ухмыльнулся божок. — Много времени.
Хотей бросил часы на землю, они с треском разбились, и весь песок взмыл в воздух.
— Пусть Пески Вечности унесут тебя прочь!
Такое впечатление, будто внутри часов была целая пустыня, поскольку песка становилось всё больше и больше. Он превратился в вихрь и поднял меня в воздух прежде, чем я успел сбежать. Я попытался активировать Сдвиг, затем Улучшенное Отталкивание, чтобы добраться до портала, но такое впечатление, словно песок держал меня. А затем неожиданно началось падение, почему-то напомнившее радужный коридор при входе в игру, только всё пространство вокруг меня состояло из мерцающего золотым светом песка, создающего причудливые образы и узоры. И один из этих узоров подозрительно напоминал довольно смеющееся лицо Хотея, рот которого широко распахнулся и поглотил меня.

Глава 7

А потом всё вдруг закончилось, и я рухнул на землю, больно ударившись спиной и получив урон в добрую сотню единиц. Проморгавшись, я осмотрелся по сторонам и на всякий случай выпил эликсир восстановления здоровья. Прямо передо мной мирно шелестел лесок, а вот в другой стороне виднелась смутно знакомая деревня в пару десятков домов. Я бы протёр глаза, но, по-моему, так делают только в кино, и уж точно подобные действия никак не избавят от галлюцинаций. Очевидно, что там вдалеке раскинулась Келевра в том самом первозданном виде, что я застал в первый день появления в Арктании. Не удивлюсь, если под ногами сейчас обнаружится…
Опустив взгляд, я действительно увидел блеск в траве и поднял отлично знакомый артефакт — Кольцо Мудрости Варра.
— Что за бред, — озадаченно пробормотал я, убедившись в том, что характеристики кольца нисколько не изменились, ведь такое же кольцо до сих пор было надето на мой палец. — Только не говорите мне что…
— Эй, ты кто такой? — раздался хриплый голос Ратмира.
Седовласый старик уже был тут как тут. Высоченный, с длинным посохом руках, всё так же похожий на Шона Конери.
— Здравствуй… те, — медленно проговорил я, осторожно подбирая слова. — Похоже, я слегка заблудился.
— Меня зовут Ратмир, я местный староста. И ты мне зубы-то не заговаривай, до ближайшего поселения двое суток пути, — грозно нахмурился старик. — И что с твоей одеждой?
Не уверен, но, по-моему, он слово в слово повторил то же, что сказал в нашу первую встречу. Более того, в отличие от привычной игры, здесь он говорил как-то механически и без изменений в мимике.
— Я попал в крушение на цеппелине, — припомнив события прошлого, ответил я. — И плохо помню, кто я такой. Будто память отшибло.
— Было такое два дня назад, цеппелин рухнул в Ущелье Адских Криков, — согласился старик. — Слушай, ты тут ходил, не видел случаем колечко? Золотое такое, я потерял вчера и до сих пор найти не могу.
— Да, вот оно, — протянул я кольцо старосте, чувствуя острый приступ дежавю. — Только что нашёл.
— Вот спасибо, добрый человек, — обрадовался старик.

Награда: + 1000 к репутации в деревне Келевра-2 (текущее отношение — дружелюбие, до восхищения 1000). 

Чёрт, да что происходит вообще⁈
Я проверил окно персонажа и убедился в том, что всё ещё сохранил тридцатый уровень, и это не начало игры. Вот только репутация в Келевре оставалась на высшем уровне, но теперь добавилась какая-то «Келевра-2». Что это вообще такое?
— Вижу, человек ты хороший, — как-то неестественно прищурился Ратмир, словно пародируя свою же мимику. — Надо тебя к нашей знахарке сводить, она мигом определит, здоров ты, аль болен на голову.
Я хотел сказать, что буду благодарен, если он проводит меня к ней, но сдержался. Зачем, если я и так знаю, где живёт Амина?
— Увы, у меня очень много дел, — произнес старик, будто я всё-таки попросил его о помощи. — Думаю, ты и сам сможешь её найти. Знахарку зовут Амина, её дом стоит на окраине с противоположной отсюда стороны деревни.

Вы получили задание «Поговорить со знахаркой». 
Условия выполнения: знахарка должна быть первым персонажем, с которым вы заговорите в деревне. 
Награда: + 30 очков опыта. 

Очень смешно, целых тридцать очков опыта за квест. Мне останется выполнить пару тысяч таких, чтобы получить уровень.
— Вечером, когда я вернусь с обхода территории, приходи к нам на ужин, моя жена готовит чудесное мясное жаркое. Тогда и вопрос с твоим временным поселением решим, не на улице же тебе спать.
Староста быстрым шагом направился к лесу, а я остался стоять, совершенно не понимая, что происходит. В первую очередь, разумеется, я открыл планшет, но вместо ответов на вопросы оказался сбит с толку ещё больше. Впервые за всё время игры, я увидел на планшете сообщение «Нет связи» на весь экран, без возможности активировать чаты, приложения и даже энциклопедию.
— Какого чёрта? — возмутился я.
Достав из инвентаря телепорт, я попытался его активировать, но получил неожиданное сообщение:

«Телепортация невозможна». 

Так, ну это совсем не дело, обычно если даже телепортация запрещена, в системном сообщении объясняется причина. А тут просто констатация факта, и непонятно, почему, и когда этот запрет закончится. Может, мне стоит убиться обо что-нибудь, и тогда меня перенесёт к точке возрождения в Пиренте? Хотя, это всё же самый крайний случай, просто так умирать совершенно не хочется.
Немного подумав, я призвал Хаосита и велел ему поискать в округе эманации хаоса. Если это какой-то особый инстанс, то где-то должен быть выход. Правда, Хаосит существенно потратился в Пиренте, и поэтому радиус его поисков был невелик. Ну ничего, если это Келевра, то здесь есть печь, песок, и я быстро смогу наделать своих фирменных кривых змеевиков, чтобы его накормить. Поэтому нужно пройтись по деревне, чтобы понять, действительно ли я в копии той самой Келевры, и ведут ли остальные персонажи себя так же, как оригиналы?
Войдя в деревню, я осмотрелся по сторонам с чувством грустной ностальгии. Те же тёплые и светлые дома из сруба, огородики, деловые «неквестовые» люди, с которыми я так ни разу и не пообщался за всё время, что был в Келевре. Всё здесь дышало спокойствием и добротой, и не скажешь, что спустя недолгое время это место превратится в поле боя с орками, затем в укреплённые форт, и, наконец, в полноценный город. Деревянные здания сменятся каменными монументальными строениями, готовыми к обороне, а вокруг вырастут высоченные каменные стены.
По деревне разносился гулкий звон молота, бьющего по наковальне кузнеца. Под кожаным навесом стоял крупный мужчина в фартуке и бил по заготовке, играя огромными богатырскими мускулами. Корн — кузнец и он же бывший паладин.
Я хотел подойти к нему и поздороваться, но вместо этого в качестве эксперимента, просто прошёл мимо, пытаясь поймать его взгляд. Узнает или нет? Но кузнец продолжил бить по наковальне, глядя тупо перед собой, словно был персонажем не самой реалистичной игры в мире, а обычной неписью.
«Ладно, допустим», — подумал я, уже начав понимать, что происходит. Правда, оставались вопросы «как?», «почему?» и «зачем?».
Очевидно, что я попал в локацию, выдернутую из основного мира Арктании. Какая-то очередная секретная зона, вроде Древа Страха или пещеры Анаконды. Персонажи здесь выглядят нарочито картонными и повторяют знакомые мне реплики. Допустим. Но что я должен здесь сделать?
Без труда найдя дом Амины, я постучал, и дверь мне тут же открыла жрица Богини Судьбы в белом халате и очках химзащиты.
— О, новое лицо!
Дальше последовал ровно такой же диалог, как был у меня в начале игры. Амина рассказала о празднике урожая, проверила меня своими способностями и подтвердила, что никаких повреждений мозга у меня нет. А вот когда пришёл черёд читать моё прошлое, она зависла на какое-то время, держа ладонь у меня на лбу. Потом её глаза закатились, и она рухнула на пол.
А вот это что-то новенькое!
Здоровье жрицы не уменьшилось, а значит, на неё просто был наложен какой-то дебафф или эффект. Тут я мало что мог сделать, не имея никаких целительных навыков, но вскоре она сама пришла в себя.
— Я пыталась считать твоё прошлое, а потом потеряла сознание, — поднимаясь с пола и потирая лоб, сказала она. — Видимо, что-то или кто-то защищает твою память. Но я всё же уверена, что ты нам не враг.

Задание «Поговорить со знахаркой» выполнено. 
Получено: + 30 очков опыта. 

Уже зная, что будет дальше, я вывел жрицу на задание со змеевиком для самогонного аппарата, и отправился к Корну. Кузнец меня тоже не узнал, но выдал задание по сбору песка. Чувствуя себя очень странно, я сходил к речке, и с лёгкостью, и даже с неким мстительным удовольствием, прибил Стальных Дикобразов. Всё-таки именно они тогда первый раз убили меня в игре. Это было очень неприятно, а главное, обидно, ведь от их иголок пострадала моя пятая точка.
Отнеся песок Корну, я посмотрел, как он производит змеевик, и только потом вспомнил, что рановато убил дикобразов, ведь разобраться с ними мне должен был помочь Лерт. Теперь же я остался без знакомства с вечно пьяным лучником. Ну и ладно, зато, напросившись к кузнецу в ученики, я получил доступ к печи и как следует откормил Хаосита своими кривыми поделками. Увы, но даже с максимальным радиусом действия «чуйки», он ничего не нашёл, хотя я старательно обошёл с ним все окрестности.
Заодно я зашёл к Фраму и получил квест на уничтожение тушканчиков, делающих набеги на его огород. Правда, ума не приложу, как мне их убивать, если грызуны бегут от меня едва завидев.
Размышляя об этом, я вдруг остановился посреди деревни и задумался. Что я вообще делаю? Зачем мне выполнять эти низкоуровневые квесты? Проще выйти в реал, связаться с Борисом и попытаться разобраться, куда меня занесло.
Я вызвал меню, вот только кнопка «Выход» почему-то была неактивна. И вот этот факт меня уже напряг по-настоящему.
— Да что за бред⁈
Некоторое время я тупо вызывал меню и пытался покинуть игру, но у меня ничего не получалось. Потом мне это надоело, и я принялся звать Хотея, это же явно его проделки.
— Хотей!
— Хотей, сволочь такая, ты что со мной сделал⁈
Увы, но божок меня полностью игнорировал. Получалось, я не мог ни с кем связаться и не мог выйти в реальность. Такое впечатление, словно меня заперли в игре, причём не такой реалистичной, как Арктания, а в её более дешёвой копии.
«Так, ладно, нужно взять себя в руки», — подумал я, мысленно выдав себе освежительную пощечину. — «Если эта Келевра-2 является копией, то насколько она изолирована от остального мира? Телепорты не работают, своим ходом идти до следующего города очень долго. Насколько я помню, рейсовый цеппелин пройдёт мимо только через несколько дней. Как же тогда быть?»
Я всё же решил уточнить этот вопрос и сходил к Ратмиру с Маргией на ужин. И тут меня ждал небольшой облом — вкус внешне очень красивых блюд был совершенно пресным. А ведь в Арктании каждый приём пищи — это целый аттракцион вкусов. Я даже приятных запахов не чувствовал! Что за издевательство⁈ Меня будто лишили всех приятных ощущений в игре.
Попросив у Ратмира карту, я попросил вновь отметить Ущелье Адских Криков, ближайшую крепость, и заодно спросил о цеппелине.
— Рейсовый цеппелин пройдет через три недели, — ответил старик. — А пока можешь пожить у нас в деревне. Как раз недавно один дом освободился.
Да, да, помню я этот дом, там ещё лежит до сих пор не распознанный Борисом эпический ингредиент.
— А до крепости, значит, три дня хода пешком? — уточнил я.
Старик кивнул.
— На лошади быстрее, но они все при деле. Да и зачем тебе туда? Ты ещё слишком слаб.
Может я и слаб, но как ещё понять, что тут вообще происходит? Добраться бы до крепости «Свобода», и осмотреться там. Узнать, есть ли там какие-то игроки, и как далеко вообще простирается эта обрезанная версия Арктании?
Если честно, не имея возможности выйти из игры, я начинал очень сильно нервничать. Хотелось скорее куда-то бежать и что-то делать, лишь бы не стоять на месте. Поэтому, мысленно убедив себя, что это точно не мои друзья из реальной Арктании, я решил одолжить в деревне лошадь. Кляча нашлась в одном из дворов, которые я за время игры стартовой локации так и не посетил, хотя, уверен, и там тоже были какие-то квесты.
Единственная проблема, что я совершенно не умел ездить на лошади, но это же всё-таки игра. Как-нибудь удержусь в седле.
Немного походив вокруг двора в ожидании появления владельцев средства передвижения, и так их и не дождавшись, я приоткрыл калитку и зашёл внутрь. Лошадь уже была оседлана, это же всё-таки игра, а не реальный мир, где нужно постоянно снимать седло, поэтому я взялся за луку, поставил ногу в стремя и запрыгнул ей на спину. Правда, выяснилось, что сначала её надо было отвязать, поэтому я спрыгнул вниз, отвязал-таки лошадь, и запрыгнул обратно. Очень медленно мы выехали со двора, и так же медленно окольными путями покинули деревню. Я успел даже получить системное сообщение о том, что получил умение «Верховая езда», когда позади раздался крик:
— Вор! Он лошадь украл!
И прежде, чем я успел хоть что-нибудь сделать, мне в грудь прилетело сразу несколько стрел, снявших половину здоровья. На дороге передо мной возник Лерт.
— О, Лерт, привет, — по инерции сказал я, но охотник вместо приветствия натянул тетиву и выстрелил ещё раз. И ещё.
Уже падая с лошади, я подумал, «ну, вот и познакомились», а потом меня поглотил радужный коридор.
Странно, но после смерти я оказался не в привязанной в Пиренте точке возрождения, и даже не на местном кладбище, а на всё той же опушке леса.
— Эй, ты кто такой⁈ — раздался хриплый голос Ратмира.
Резко обернувшись, я увидел идущего ко мне со стороны деревни старика. Он вроде не проявлял ко мне никакой агрессии, к тому же… у меня под ногами вновь валялось знакомое колечко. То ли старик его теряет каждый день в одном и том же месте, то ли меня вновь выкинуло в начало игры.
— Я Фальк, я заблудился, — быстро проговорил я. — Вот кольцо. Вы потеряли. Увидимся на ужине.
И я припустил бегом в деревню. Хотелось убедиться в том, что всё действительно запустилось заново, и встреча с Аминой это подтвердила — она разговаривала со мной так, будто мы раньше не виделись.
— Не нравится мне всё это, — пробормотал я, вновь стоя посреди деревни, и оглядываясь по сторонам. — Но всё же надо убедиться…
Второй раз ссориться с местными и получать стрелу в спину мне не очень хотелось, поэтому я направился к речке и решил немного подраконить дикобразов. Смерть моя была болезненной, но не такой обидной, как в первый раз, поскольку все колючки я гордо принял грудью.
И после смерти я снова оказался на полянке напротив деревни, а мне навстречу шёл старик Ратмир. Вот только не доходя до меня пары шагов, он застыл, едва занеся ногу над землёй.
В воздухе прямо передо мной появился карлик в бежевом костюмчике и жилетке.
— Трам-пам-пам, как у тебя тут дела?
— Хотей! — я попытался схватить карлика, но тот исчез и появился в нескольких шагах от меня.
— Давай-ка без рук, — ехидно сказал он. — Разве это место не вызвало приступа ностальгии? Ты спасибо сказать должен, я мог бы выбрать любую другую локацию, например, город гремлинов.
Я сжал кулаки.
— Спасибо⁈ Что это за место такое, что здесь не работает планшет и телепорты, а главное, почему я не могу выйти из игры⁈
Хотей сокрушённо покачал головой.
— Я же говорил, что любые действия имеют последствия. Ты не послушал меня и потратил столько уровней. Как теперь ты сможешь угнаться за остальными эмиссарами и заполучить остальные мечи?
— Справлюсь как-нибудь, — раздражённо ответил я. — До этого момента же неплохо справлялся.
Божок рассмеялся.
— Тут ещё вопрос, кто из нас справлялся. Видишь ли, я обещал Богине Судьбы, что проведу тебя по Дороге Мечей, не привлекая лишнего внимания других богов. Так мало того, что приходится тебя тащить чуть ли не силком, как барана на привязи, так ещё и почти каждый эмиссар теперь знает, кто ты и сможет тебе помешать!
— Я не один, — напомнил я. — Друзья мне помогут.
— Недостаточно прятаться за спинами других, ты и сам должен что-то из себя представлять как боевая единица. Сегодня в Пиренте ты совершенно ничего не мог сделать против игроков, лишь стоять и смотреть, как бьются другие. Близится «час икс», и ты должен быть к нему подготовлен хотя бы не хуже прочих.
— Да что за «час икс» такой⁈
Но божок мой вопрос проигнорировал.
— Слушай внимательно, — патетично заговорил он. — Это место — твой личный ад до тех пор, пока ты не наберешь сотый уровень.
— Сотый уровень⁈ Да на ком? На тушканчиках что ли⁈ — возмутился я. — Я так не то, что «час икс», но и «час игрек» и «час зет» пропущу! Это же займёт недели, если не месяцы! Я тогда провалю квест богини, ты же сам этого не хочешь!
— Каждый раз умирая, ты будешь возвращаться в начало, — продолжил Хотей. — Я всё-таки не всесилен, и полностью скопировать Арктанию не смог, поэтому ограничил этот инстанс определённым периодом и территорией. И не переживай, квест богини ты не провалишь. Время здесь течёт иначе, чем в реальном мире, я ускорил его в десятки раз.
Так, стоп, с управлением временем внутри Арктании я уже сталкивался, Эйделон мог ускорять течение времени в игре в три раза, что позволило мне тренироваться по десять часов, тратя в реальности всего три. И после этого я очень сильно мучился с головными болями. Тут же совершенно другой уровень нагрузки… в десятки раз? Такое вообще возможно?
— А это не опасно для жизни? — настороженно спросил я. — Это же не просто ускорение времени в отдельной локации в Арктании, но и воздействие на мой мозг.
— По моим расчётам без непоправимых последствий ты сможешь выдержать здесь три недели по местному времени. Если успеешь набрать сотый уровень, то сможешь выйти из игры.
— А если не успею⁈ — ещё сильнее напрягся я.
— Ну, тогда я буду вынужден расстроить Богиню, что её эмиссар героически погиб от кровоизлияния в мозг в попытке оправдать её доверие. — Хотей помахал мне рукой. — Так что развлекайся. Пока-пока!
С тихим хлопком божок исчез, оставив меня стоять на поляне.
— Стой! — яростно крикнул я. — Вернись! Что значит «без непоправимых последствий»⁈ Значит, буду ещё какие-то, поправимые, даже если я успею прокачаться за три недели⁈ И какой территорией ограничен этот инстанс⁈
Всё ещё находясь в шоковом состоянии, я сел на траву, и взгляд тут же поймал блеск потерянного старостой кольца.
— Эй, ты кто такой? — раздался из-за спины хриплый голос Ратмира.
Похоже, я попал в чёртов День Сурка. Хотя, тут нет сурков, только тушканчики…

Глава 8

Мне потребовалось некоторое время, чтобы успокоиться и перестать ругаться на мелкого божка. Будь я проклинателем достаточной силы, у него бы уже выпали волосы, развилось множество срамных болезней, и появился очень разнообразный и нестандартный сексуальный опыт. Возможно, в обратном порядке.
Так, ладно, теперь нужно собраться и понять, что же делать дальше. Набрать сотый уровень в стартовой локации довольно проблематично, это если очень мягко говорить. Я бы даже сказал, практически невозможно! Награда за квесты просто смешная, а из противников тут только грызуны да дикобразы. Хотей так и не ответил на мой вопрос о размере созданного им мирка, и я понятия не имею, насколько далеко могу отходить от Келевры. Ближайшей возможностью для прокачки всё ещё оставалась крепость «Свобода», мне нужно было лишь как-то добраться до неё. Полагаю, что в столицу Империи, земли эльфов с гномами и гремлинов можно даже не соваться, полностью воссоздать такую территорию божок вряд ли бы смог.
— Меня зовут Ратмир, я местный староста. И ты мне зубы-то не заговаривай, до ближайшего поселения двое суток пути, — вдруг заговорил Ратмир. — И что с твоей одеждой?
С учетом того, что я до сих пор не сказал ни слова, становилось понятно, что интеллект и количество реплик у него сильно ограничены. Хотя, возможно, интеллект ограничен и у меня, потому что я только сейчас услышал, что до ближайшего поселения двое суток пути, это даже ближе, чем крепость «Свобода». Очевидно, что речь идёт о какой-то мелкой деревне, возможно, даже не отмеченной на карте, но, главное, она есть!
Сделаем пометочку, возможно, стоит туда смотаться, когда я определю, насколько быстрее происходит передвижение на лошади.
— Зато я знаю, — погрозил мне пальцем Ратмир, вновь не дождавшись ответа. — Ты с того цеппелина!
Кстати, хорошо, что он напомнил, есть же ещё Ущелье Адских Криков со стальными птичками и Тушканом Гризли, можно поохотиться на них. Но и это не панацея, мне нужно много, очень много опыта. Честной прокачкой столько точно за три недели не набрать. А значит, стоит как следует подумать, чем можно воспользоваться, чтобы как-то обойти систему. Что отличает меня от обычного игрока тридцатого уровня? Много прокаченных способностей, сильные питомцы, читерский Сдвиг, возможность управлять древними механизмами… и ещё у меня в инвентаре больше ста тысяч золотых монет! Пока я не найду в округе какой-нибудь мощный древний механизм, деньги — это мой основной ресурс, в начальной локации с такой суммой можно купить абсолютно что угодно! Было бы только у кого…
— С какого цеппелина? — решил я подыграть Ратмиру, терпеливо ждущему моей реакции.
— Было такое два дня назад, цеппелин рухнул в Ущелье Адских Криков, — согласился старик. — Слушай, ты тут ходил, не видел случаем колечко? Золотое такое, я потерял вчера и до сих пор найти не могу.
— Да, вот оно, — я поднял из травы кольцо, и протянул ему. — Только что нашёл.
Кстати, а вот интересно, если оставлю кольцо себе, оно никуда не пропадёт? Я же так могу их собрать хоть два десятка.
— Вот спасибо, добрый человек, — обрадовался старик.
Дальше пошёл привычный диалог, направивший меня к Амине. Я ещё раз позволил ей прочитать моё прошлое, и новь жрица потеряла сознание, но так ничего толком и не увидела. Пока этот обморок был главным отличием от того, что происходило со мной в настоящей Арктании. Вот только, что делать с этим фактом, я решительно не понимал.
Для начала мне стоило всё-таки каким-то образом получить лошадь. Украсть её оказалось довольно проблематично, Лерт наверняка убьёт меня и в следующий раз, вне зависимости от уровня репутации. Поэтому я решил попробовать её купить. Вот только перед этим пришлось всё же пройти все стандартные квесты, чтобы максимально повысить себе репутацию, поскольку начинал я вновь с нейтрального отношения. Я сходил за песком, сделал змеевики, отнёс алкоголь Лерту, и он тут же согласился пойти со мной в Ущелье Адских Криков. Только нафиг он мне там нужен? Будет забирать мой ценный опыт, если мне встретится кто-то кроме тушканчиков, а у меня каждая единичка на счету.
Всего в деревне было две лошади, во дворе с первой всё ещё так никто и не появился, поэтому я решил попытаться договориться с хозяевами второй.
— Добрый день! — крикнул я женщине, работающей на огороде недалеко от дома охотника.
Женщина оторвалась от грядки и помахала мне рукой в ответ.
— Я хотел спросить, не продадите ли вы…
Из дома выглянул здоровенный мужик, не уступающий шириной плеч и местному кузнецу.
— Иди куда шел! Ходят тут всякие, к замужним женщинам пристают.

Вы оштрафованы: — 20 к репутации в деревне Келевра-2 (текущее отношение — дружелюбие, до восхищения 870). 

— Оу, — смутился я, смутно припоминая, что когда-то уже пытался заговорить с этим персонажем. — Но я ничего такого не имел ввиду, просто хочу купить у вас лошадь!
— Нашу кормилицу — Жизель⁈ — возмутилась уже женщина. — Да никогда в жизни! Иди отсюда, ирод!
— Но вы ещё не узнали, сколько я предлагаю!
Женщина угрожающе помахала мне кулаком.
— Я сейчас как выйду за забор, да как надаю по шее! Ишь ты, Жизель он вздумал у нас выкупить!
Пришлось мне ретироваться, оставшись без лошади и возможности добраться до ближайшего поселения или крепости. Похоже, единственный шанс разжиться средством передвижения для меня — это воровство или открытый конфликт. Или же можно дождаться праздника и появления стихийного рынка, там наверняка можно будет купить что угодно. Кстати, отличная идея, денег у меня, наверное, хватит, чтобы сразу стать владельцем всего рынка, там я и лошадь найду, а может и кого-нибудь поинтереснее.
Вот если бы мой питомец получил третью форму, то я бы вообще горя не знал… Хотя, стоп!
Я вызвал окно характеристик, чтобы убедиться в своих мыслях. Со всеми приключениями в Ледяном Аду и инстансе канализации, он уже достиг 58-го уровня. Вторую форму Спин получил на тридцатом, а следующая должна стать доступной на шестидесятом, а значит, осталось не так уж долго ждать. Возможно, стоило заняться его прокачкой, чтобы всегда иметь под рукой полноценного маунта? Тем более, что легендарный скакун шестидесятого уровня явно будет куда круче любой лошади, которую я мог бы тут купить или своровать. А значит, нам действительно пора выйти на охоту и как следует прокачаться! Что ж, посмотрим, что из нажитого непосильным трудом мне сможет помочь в данной ситуации:

Имя: Фальк.
Уровень: 30.
Опыт: 3200 /80000 (до следующего уровня 76800).
Фракция: Империя, аристократ
титул Граф (скидка 10% в магазинах Империи, + 10% опыта от заданий)
звание лейтенант (+10 единиц к урону)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2): 
Стеклодув — 41,2
Механик — 29
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные): 
сила — 30,25;
ловкость — 83,7;
интеллект — 70,5;
мудрость — 45,0;
выносливость — 25,0.
Свободных очков для распределения –0.
Характеристики (вторичные): 
физический урон — 30;
полный урон — 30–40.
мана — 450;
восстановление единицы маны — 70 сек;
здоровье (жизнь) — 410;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 120 сек;
броня — 90;
защита от магии огня — 5%;
Навыки (⅜): 
уклонение — 38;
двуручный — 28,2;
устойчивость к боли — 32;
Особенности: 
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10%.
след Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.
Достижения: 
«Поматросила и бросила»
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном» (вы имеете необъяснимую связь с демоницей Ламией, она может чувствовать ваше присутствие в радиусе километра)
«Ах ты, проказник, 3 уровня (5/5)» (защита от магии огня + 50%, защита от магии хаоса +50%, защита от магии жизни +50%, защита от магии тьмы +50%, защита от магии холода +50%)
«Один в поле воин» (+ 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (п остоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите). 
«Везучий Голиаф». Постоянный бонус +10% к урону по противникам более высокого уровня. 
Способности: 
Власть над древними механизмами (4)
Лазер (1)
Магнетизм (1)
Мощный Удар Током (2)
Концентрированное Плетение Молний (2)
Молний Хаоса (1)
Парализующая Электрическая Цепь (3)
Улучшенное Отталкивание (2)
Стальное рукопожатие (1).
Электрический Заряд (1)
Магниточувствительность (1)
Шаровая Молния (1)
Сдвиг (2)
Шепот Судьбы (1)
Микро Щит Хаоса (1)
Репутация: 
Империя + 2150 (дружелюбие)
Эллендрил −1000 (враждебность)
Келевра + 3800 (восхищение)
Келевра-2 + 1130 (дружелюбие)
Богиня Эления + 1000 (дружелюбие)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Принцесса Ар-Норте + 2700 (влюбленность)
Принцесса Ариэлла + 1200 (дружелюбие)
Питомцы: 
Спин. Громовой Волк, ур 58
Хаосит, Одушевлённая Частица Хаоса, ур. 70.

Первое, что я отметил — благословение Эйделона действительно исчезло, будучи переданным Артёму. Видимо, таково действие его амулета, что вместо проклятия, которое должен забирать Мёртвый Бессмертный для воскрешения, Тёма получил именно благословение. Что ещё интересного в характеристиках? Благодаря своим особым достижениям я имел +20% урона по противникам выше себя уровнем и +10 единиц за счет звания лейтенанта. И ещё +15% к получаемому опыту. Кроме того, у меня оставалось двадцать пять эликсиров здоровья и сорок эликсиров маны, и если запасы первых можно было пополнить у Амины, то что сделать с маной, пока было непонятно. Похоже, тут тоже вся надежда на праздничный рынок, который должен появиться здесь через день или два. С экипировкой тоже определённые проблемы, поскольку она, что логично, была рассчитана на пятидесятый уровень. Одежда осталась на мне, но не давала никаких бонусов, а вот цепь я больше взять в руку не мог. Пришлось идти к Корну на поклон и выполнять квест со Стеклянной Розой, чтобы получить новое низкоуровневое оружие. И только тогда я стал полностью готов к походу в ущелье.
Хаосита с его семидесятым уровнем пришлось отозвать, чтобы не делиться с ним опытом. Проблема была в том, что даже так Спин получал лишь часть и без того небольшого количества очков, которые я мог заработать в Келевре и её окрестностях. В любом случае, сейчас путь мой лежал в лес, и затем в Ущелье Адских Криков, иных локаций для прокачки я просто не знал. Заодно хотелось посмотреть, лежит ли в ущелье квестовый цеппелин с Амулетом Молний, и доступно ли до их пор испытание от Безымянного? Лерта я решил с собой не брать, мне вообще хотелось поменьше контактировать с местными жителями, являющимися жалкими копиями оригиналов. При разговоре с ними мне почему-то казалось, будто я общаюсь с подвижными экспонатами музея восковых фигур.
Разумеется, первое время в пути по лесу, враги мне вообще не попадались. Тушканчики разбегались по сторонам задолго до того, как я успевал их заметить, спасибо ачивке «Гроза Тушканчиков. Уровень Бог». Возможно, Спин смог бы на них охотиться в форме волка на удалении от меня, но до её смены оставалось несколько часов, пока же питомец вынужденно летал рядом со мной нематериальным огоньком. В прошлый раз нам с Лертом потребовалось так много времени, чтобы дойти до ущелья, что мы вынужденно заночевали в лесу, теперь же путь через болота я прошёл во много раз быстрее благодаря способности Улучшенного Отталкивания и прыжкам с места на место, как какая-то лягушка. Зато даже штаны не потерял. Выпрыгивающие следом за мной из трясины слизни с десятками убивались Концентрированным Плетением Молний, но опыта не давали совершенно, лишь вынуждали потратить ценные единицы маны.
Попытавшись привязаться к зоне возрождения на пути к ущелью, я с разочарованием увидел, что это невозможно. Хотя, уже и так было понятно, что, умерев, я вновь окажусь в самом начале игры. Почему-то вспомнились старые консольные игрушки с уровнями без сохранений, когда по сто раз приходилось начинать всё с нуля после смерти. Ну да ладно, в лесу нет ни одного существа, способного нанести мне серьёзный вред, кроме огромного Тушкана Гризли и волка Лобастого — друга Лерта, они оба были примерно шестидесятых уровней. Хотя, возможно эти существа не единственные в своём роде, и тогда я могу встретить других подобных им монстров. Даже не знаю, хорошо это или плохо, мне бы сейчас лучше поохотиться на кого-нибудь уровня тридцатого-сорокового, а не шестидесятого.
И, разумеется, мне не повезло и, стоило болотам закончиться, как из чащи выскочил огромным серый тушкан, высотой метра в четыре, с чёрными острыми когтями и просто гигантскими зубами. К сожалению, на него моя отпугивающая грызунов ачивка совершенно не действовала, скорее даже наоборот, ещё сильнее раздражала. Заревев, тварь бросилась на меня, и я увернулся Сдвигом, а затем ударил Молнией Хаоса, нанеся жалкие 40 единиц урона. С учётом того, что общее количество здоровья монстра достигало трёх тысячи единиц, это было просто не серьезно. Нехитрая математика подсказывала, что на его убийство мне придётся потратить несколько ценнейших эликсиров маны. А значит, пришло время вернуться к основам и начать пользоваться обычным оружием. Ржавая цепь с уникальным наконечником наносила лишь 5 единиц урона, но бонус от военного звания давал ещё 10 единиц, 30 единиц от силы, и бонус 9. Итого 54 единицы урона, из которых часть поглотила броня мохнатого монстра, и всё же я нанёс целых 30 единиц урона. И это даже с таким слабым оружием! Живём!
Применив Универсальное Отталкивание, я запрыгнул на ближайшее дерево, и оттуда принялся бить цепью, ускоряя наконечник Магнетизмом с минимальным применением маны. Но после пяти ударов, Тушкан Гризли со всей силы ударил по стволу, и моё убежище со скрипом начало заваливаться в сторону. Вот только я легко перепрыгнул на следующее дерево и продолжил наносить удары. Спин честно пытался вертеться перед носом у монстра, но толку от этого не было никакого. Впрочем, прыгая с дерева на дерево, я монотонно и упорно бил зверя примерно минут двадцать, пока, наконец, не убил. Опыта его убийство принесло немало, но это не всё, ведь на звуки нашей битвы вышел новый противник — волк Лобастый! При встрече в оригинальной Арктании он не тронул нас с Лертом, но охотника не было рядом со мной, и поэтому волк видел во мне лишь врага. Да и я был не против убить ещё одного высокоуровневого противника.
Я увернулся от его стремительного прыжка Сдвигом, привычно нанёс удар цепью «по кумполу», и вновь запрыгнул на дерево. Вот только волк оказался более подвижным, чем тушкан, и оттолкнулся сначала от одного дерева, потом от другого, и нагнал меня. Пришлось вновь смещаться Сдвигом, прыгать, но волк упорно гнался за мной, не давая возможности остановиться для удара. Пришлось всё же использовать способности и бить его молниями. Один раз я даже осмелел и попытался оплести его Парализующей Электрической Цепью, но ничего не вышло — слишком большая разница в уровнях.
Чёртов волк прыгал по деревьям лучше иной мартышки, не оставляя мне ни минуты на передышку, поэтому для его убийства мне пришлось максимально сосредоточиться на ударах молниями и вынужденно потратить два эликсира.
Опыта от двух монстров хватило, чтобы взять уровень, что было уже очень немало, плюс кое-какие ингредиенты, которые, если честно, вряд ли мне пригодятся. Спин же получил опыта меньше, а главное, для его уровня это были сущие крохи. Нехитрый расчет показал, что мне нужно убить пару сотен таких монстров, чтобы питомец поднял оставшиеся два уровня.
Я устало сел на одно из поваленных деревьев и задумался.
Ну, в принципе, количество волков и тушканов в лесу должно быть точно больше одного. Если вычислить их место обитания, и убивать зверей по мере возрождения… Хотя, нет. Возрождаются они, скорее всего, раз в сутки, так долго я ждать не могу. Возможно, мне будет проще убиваться самому и приходить сюда заново после обновления игры. Да, звучит как неплохой план!
Я продолжил бродить по лесу в поисках подходящих противников и вскоре набрёл на стаю волков тридцатых уровней, убить которых не составило никакого труда. Затем был еще один Тушкан Гризли, ставший моим идеальным противником из-за неспособности взбираться по деревьям. В итоге я шлялся по лесу несколько часов и смог добрать Спину двадцать процентов опыта. Тщательно отметив на карте места обитания монстров, и убедившись, что больше уже здесь никого не найду, я наконец зашёл в Ущелье Адских Криков. На привычном месте упавшего цеппелина не нашлось, хотя, на земле всё-таки были видны следы крушения и отдельные его запчасти. Но получше изучить это место я не успел, поскольку практически сразу раздался мерзкий гул, ударивший болью по мозгам, и на меня спикировали обсидиановые птицы.

Вы получили урон: 20 ед. 
Вы получили урон: 11 ед. 
Вы получили урон: 13 ед… у вас началось кровотечение. 

Удары посыпались градом, я едва успевал выставлять над собой Микро Щит Хаоса. Спин тут же начал лечение, которое могло компенсировать небольшой урон от звука полёта птиц, но не от ударов их острейших крыльев. Концентрированное Плетение Молний не нанесло крылатым тварям вообще никакого урона, хотя, в моё первое посещение ущелья Удар Током их отлично убивал.
И тут в голове что-то щёлкнуло. Сперва я решил, что это одна из птиц всё-таки травмировала мне барабанные перепонки, но нет, просто у меня появилась гениальная идея. Я же находился в месте, где получил класс, способный управлять механизмами древних, и здесь летают стальные птицы. Это же не может быть случайностью?
Я применил на одну из птиц «Власть над древними механизмами», и неожиданно получил отклик системы:

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Стальные птицы Фер» прошло успешно на 85%. 
Доступны следующие команды: 
— атака 
— защита, 
— включение / выключение 
— самоликвидация. 

Да ладно⁈

Глава 9

Я скомандовал птице «выключение», и тут же взял под контроль следующую. Спустя минут пять на земле передо мной лежало двадцать стальных птичек, а моя мана была совершенно пуста. Решив не рисковать, я для начала вырубил всех птиц, и уже потом начал разбираться с ними в более спокойной обстановке. Сама ситуация очень сильно интриговала, возможно, я упустил что-то важное, когда был здесь раньше, и теперь мне представился ещё один шанс исследовать это ущелье. Было бы глупо от него отказываться, к тому же, это был неплохой шанс получить больше опыта и прокачать Спина.
Птицы были примерно размером с чайку, с невероятно острыми цельными обтекаемыми крыльями и туловищами без ярко выраженной головы. Обсидианово-чёрная поверхность их тел будто поглощала свет, а наощупь казалась тёплой, словно живая. Пожалуй, как-то так бы выглядели беспилотники в фентезийном мире, собственно, в котором я и находился. К сожалению, птички были всего лишь десятого уровня, но зато целых двадцать штук, что в теории могло стать неплохой силовой поддержкой для меня. Самое приятное, что они легко убрались в инвентарь, правда, мгновенно заполнив практически весь доступный для ношения вес. Так что собрать сотню птичек за несколько заходов в ущелье пока определённо не получится, но когда я подниму уровень, то кто знает… буду сидеть на дереве и посылать в бой один за другим сотни свистящих беспилотников.
Оставив лишь одну птицу на земле перед собой, я воздействовал на неё способностью и активировал. Взмахнув крыльями, она тут же взлетела, и зависла примерно в паре метров надо мной. Что интересно, в воздухе птица осталась совершенно неподвижна, видимо, потому что летала за счёт управления гравитацией. И правда, как настоящий беспилотник.
«Так, ну тут всё в порядке, атаковать меня она явно не собирается, — облегчённо подумал я, всё ещё ожидая какого-то подвоха. — Вот только и проверить команды особо не на ком, в лесу позади я всех перебил, просто так включать режим самоуничтожения тоже бессмысленно. А значит, пока пойдём дальше по ущелью».
Уже на ходу я выпил эликсир, чтобы восстановить ману, и активировал ещё одну птицу. Уверен, я мог бы управлять сразу всеми, ведь в Аркеме у меня получилось включить аж тридцать девять древних механизмов. Но не было смысла использовать сразу двадцать птичек, ведь на них я собирался проверить вторую теорию — что после смерти всё найденное точно останется в инвентаре. Заодно они помогут мне зачистить лес после возвращения в начало игры.
От места падения квестового цеппелина в горы вели следы волочения по земле. Насколько я помнил по тому разу, когда меня привезли сюда для очной ставки с дядей-некромантом, там в пещере стоял импровизированный трон какого-то существа. Я тогда посчитал, что там жил Тушкан Гризли, но это явно было не так, ведь больших тушканов по лесу бегает много, как минимум пять особей, а здесь наверняка обитал кто-то более уникальный. Тогда он сбежал от высокоуровневых бойцов во главе с дядей и следователем, но теперь-то ему бояться явно некого, уж точно не меня.
Тёмный зев пещеры встретил меня отвратительным запахом гнили и дикими визгами, раздающимися изнутри. Похоже, кто-то в ужасе визжал при моём приближении, видимо, какие-то низкоуровневые грызуны, а возможно, и всё те же тушканчики. Кстати, странно, что Тушканы Гризли тоже не бежали от меня, ведь по идее достижение «Гроза тушканчиков. Уровень бог» не ограничивалось по уровню, будь тушкан даже двухсотого уровня, он всё равно бы испугался меня. Но что-то тут, видимо, пошло не так: либо Хотей что-то подкрутил, либо я неправильно понял описание ачивки.
Зайдя в пещеру, я отправил освещать дорогу впереди Спина, а компанию ему составили две железных птицы. И чем глубже мы шли, тем сильнее становился мерзких запах, а под ногами всё громче и чаще хрустели высохшие кости и хлюпало что-то гнилое и скользкое. Вот тут реализм был идентичен оригинальной Арктании полностью, в отличие от вкусовых ощущений от еды. Спасибо, Хотей, сволочь такая, наверняка ведь специально так сделал!
Вскоре пещера расширилась, и Спин высветил уже знакомый мне импровизированный трон из веток, частей упавшего цеппелина и различных, в том числе и человеческих, костей. Но на этот раз он не был пуст. На троне расположилось очень странное существо, смесь уже знакомого мне Тушкана Гризли и волка, а точнее, даже двух. Это выглядело очень, очень странно. Головы волков были расположены на плечах существа, а по центру торчала голова тушкана… Хотя, нет, это была не мутация, а просто плащ, накинутый на плечи существа с наплечниками из голов волков.
«Тушкан — Император, ур. 90».
Взглянув на меня, тварь заревела и поднялась с трона в полный рост, продемонстрировав мускулистое тело, больше смахивающее на тело гориллы. В пещере сразу стало тесно. Если обычные Тушканы Гризли были всего раза в два выше меня, то это существо почти доставало головой до потолка. А там было никак не меньше шести-семи метров.

Вы получили оглушение от рёва Тушкана — Императора, ур. 90. 
Ваши мышцы сковал ужас: ловкость — 20 на три минуты. 
Слабость в ногах не дает вам сконцентрироваться: сила −20 на три минусы. 

Похоже, я всё-таки переоценил свои силы. Такую тварь и с сотней стальных птичек не завалишь, особенно в пещере, мне тут и спрятаться-то негде, он до любого угла пещеры лапой достанет.
Собственно, это всё, что я успел подумать за ту пару секунд, что был в оглушении, а потом мне прилетел удар лапой, снявший сразу всё здоровье. Спустя пару мгновений, я уже вновь стоял на полянке рядом с Келеврой.
— Эй, ты кто такой?
— И тебе привет, — отмахнулся я, развернулся, и сразу пошёл в лес.
После смерти я вновь появился не в зоне возрождения, а здесь, на опушке. И то, что меня сперва взбесило, на самом деле было неплохим таким подарком, ведь эти смерти обходились совершенно без штрафов! И всё нажитое непосильным трудом, включая стальных птичек, осталось в инвентаре, а значит, поставленная богом задача становилась не такой уж невыполнимой. За один заход в лес я набрал целых два уровня. Да, с каждым уровнем этот процесс будет замедляться, но и я на месте сидеть не буду и придумаю другие способы прокачки. Плюс чем активнее я использую способности, тем скорее они получат улучшение, это тоже будет очень кстати. А значит, не стоит терять время зря!
Две птички, что были активированы в пещере, пропали, поэтому их осталось лишь восемнадцать. Я активировал пять, чтобы проверить их в деле. Быстро миновав болота, я вошёл в ареал обитания Тушканов Гризли, сагрил одного из них, залез на дерево и скомандовал стальным птицам атаковать его. Для такого сильно монстра атаки птичек всего лишь десятого уровня были словно комариные укусы, но я активировал всех остальных, и вот восемнадцать особей уже стали куда опасней. Да, каждая отнимала всего по 3–4 единицы здоровья за атаку, с учётом собственной брони тушкана, но птиц было много и атаковали они часто. Правда, и тушкан махал лапами довольно проворно, умудрившись уничтожить трёх птичек, но в целом задача по набору опыта действительно упростилась. Заодно по останкам убитых птиц я узнал, что они являлись не совсем механизмами, всё-таки внутри пряталось вполне живое бьющееся сердце и ещё какие-то органы. Фи, конечно, не слишком приятное зрелище, но о технологиях древних мнение немного ухудшает.
Уже зная примерные ареалы обитания монстров, я убил их гораздо быстрее, чем в первый заход и сохранил девять стальных птичек. И это с учётом того, что последних двух использовал в качестве управляемых снарядов с режимом самоуничтожения, чтобы узнать наносимый ими урон. Он оказался неплох, порядка ста единиц, но убить таким образом Тушкана — Императора можно было даже не рассчитывать.
В итоге я получил 33-й уровень, Спин добрал в общей сложности сорок процентов до 59-го, и с такими результатами мы подошли к ущелью. Атаку птичек я встретил с улыбкой, радуясь пополнению своей небольшой летающей армии, но предпочёл всех убрать в инвентарь. И на Тушкана — Императора я в этот раз не пошёл, решив полностью исследовать ущелье и, например, найти путь к испытанию «Врат Грома». Хоть я уже получил класс «слайдера», опыта в награду там давалось немало, да и просто было интересно посмотреть, появится ли здесь снова безымянный персонаж в балахоне. Было бы неплохо поговорить с ним, узнать что-то новое или получить другой квест.
Дойдя до самого конца ущелья, я уперся в тупик. В первый раз, когда я пришёл сюда, небо потемнело, а на вершинах двух гор принялись неистово бить молнии. Сейчас же сверху припекало солнышко, и погода даже не думала портиться.
Облом.
Но я всё ещё знал, где находится алтарь, и решил добраться до него, чтобы как следует осмотреться. Когда я появился здесь в первый раз, то сбил все ноги, пока лез наверх, теперь же это было проще простого — два усиленных прыжка, и я на месте. Каменный круг диаметром несколько метров с вырезанными по краю символами выглядел заброшено, не было того ощущения силы и величия, запомнившегося мне по первому разу. Амулет Молнии был всё так же со мной, ранее он выполнил роль пропуска на испытание, сейчас же его просто некому было предъявить. «Власть над древними механизмами» на алтарь никак не сработала, не выдав вообще никаких системных сообщений, а значит, управление им таким образом не предполагалось. А жаль.
«Молния», — вдруг раздался в голове вкрадчивый шёпот.
Я бы и сам догадался, но было приятно получить подтверждение своим мыслям от Шепота Судьбы. Всё время, что я находился в пространстве, созданном Хотеем, он молчал, и я уж думал, его действие здесь как-то ограничено. Жаль только, что способности не хватало на более серьёзные и развернутые подсказки. Например, хотелось бы узнать, что я вообще могу получить от этого алтаря, если класс «слайдера» у меня уже есть?
Собрав примерно половину доступной мне силы, я ударил молнией в алтарь. Пучок энергии не выбил сноп искр, а был буквально поглощён им без особых визуальных эффектов. Хотя, нет, эффект всё же был — две руны на краю алтаря зажглись ярким белым светом. Но стоило молнии прерваться, как и свет тут же исчез. Нетрудно было догадаться, что нужно каким-то образом зажечь их все, чтобы добиться какого-то эффекта, но даже вложив максимум маны, я смог активировать лишь шесть рун. Всего же их на алтаре было нарисовано ровно тридцать. Нехитрые вычисления показали, что для заполнения всех рун понадобится молния в пять раз сильнее, то есть, мне нужно во столько раз повысить свой интеллект и тогда алтарь активируется. Правда, всё равно непонятно, что мне это даст, но, чёрт возьми, это очень любопытно.
Похоже, сюда мне предстояло вернуться чуть позже, когда я подниму уровней пятьдесят. Пока же мой удел — раз за разом бить волков и Тушканов Гризли пока я не прокачаю Спина и не смогу отправиться к ближайшему поселению и крепости «Свобода».
Честно говоря, идти в пещеру и убиваться об Тушкана — Императора совершенно не хотелось. Всё равно я не мог ничего сделать существу столь высокого уровня, а вот мерзкий запах, неприятные ощущения и смерть от его лап сильно раздражали. Но тут я столкнулся с ещё одной проблемой — не так-то просто самоубиться, получая ощущения на все сто процентов. Боль была совершенно реальной, а урон от наконечника цепи слишком небольшим, чтобы убиться с первого удара.
Не придумав ничего лучше, я забрался на самый высокий горный пик, чтобы совершить о-очень затяжной «прыжок веры». Убедившись, что на горе нет ничего интересного или полезного, я осмотрелся по сторонам. Вид на округу открывался просто невероятный, отсюда было видно и Келевру, и бесконечный лес, и очень далёкую пустыню, и небольшой квадратный камешек — крепость. С вершины казалось, будто до неё не так уж далеко, но это ощущение явно было обманчиво.
Уже собравшись спрыгнуть вниз для обновления игры, я вдруг опомнился. У меня же есть стальные птички, они способны летать, а я владею магнетизмом. Что если я смогу как-то за них зацепиться и заставить нести меня по воздуху? Возможно, это сделает меня более мобильным и пригодится в будущем.
Вот только быстро выяснилось, что взаимодействие птичек и моего магнетизма мгновенно вынуждало их падать на землю лучше любого средства ПВО. Всё-таки я был прав, и летали они на чём-то вроде поля антигравитации. Зацепиться за них цепью тоже было бесполезной затеей, всё-таки чтобы поднять меня требовалось слишком много птиц. Разве что попытаться сделать что-то вроде корзины цеппелина и как-то впрячь в неё стальных птиц Фер, но это уже скорее инженерная задача, которую будет непросто решить. Но в любом случае исследование могло пригодиться мне в будущем, например, если я столкнусь с другими летающими механизмами древних, которые не смогу взять под контроль.
Закончив эксперименты, я тяжело вздохнул и прыгнул вниз.
— Твою ма-ать!!! — разнеслось по всему ущелью.
И спустя примерно минуту:
— Эй, ты кто такой?
Снова я не стал тратить время на общение с Ратмиром, и сразу отправился в лес. Охота за Тушканами Гризли и волками началась!
Несмотря на большую разницу в уровнях, убийство этих мобов быстро стало монотонным делом. Я пытался экспериментировать с различными способностями в рамках имеющейся маны без траты эликсиров, но самым действенным способом всё равно оставались птички и сидение на дереве. Иногда на противников всё-таки срабатывала Парализующая Электрическая Цепь и тогда они убивались в два раза быстрее, но даже так каждый заход в лес занимал в среднем два-три часа. Опять же, Хотей не предоставил мне обратного отсчёта до того момента, как там в реале у меня начнутся проблемы со здоровьем. А игровой таймер обновлялся с каждой смертью, поэтому поначалу я точно не знал, сколько времени уже прошло. Потом я додумался снять шкуру с волка, отнёс в Келевру на отделку, и стал засекать время на ней чёрточками, словно какой-то заключённый.
Примерно спустя десяток заходов в лес случилось и ещё кое-что интересное. Беря под контроль очередную стальную птичку, я получил немного иное системное сообщение:

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Стальные птицы Фер» прошло успешно на 100%. 
Доступны следующие команды: 
— атака 
— защита, 
— включение/выключение 
— самоликвидация 
— режим «скаута». 

Режим «скаута»? Это ещё что такое?
Тут же активировав новую опцию, я в первый момент чуть не упал на ровном месте. А всё потому, что в зоне видимости, чуть выше того места, куда вызывается карта местности, вдруг появилась видеотрансляция: я видел себя с высоты пары метров глазами стальной птицы.
Офигеть. А вот это в перспективе полезнее, чем все остальные их функции, тем более что там во внешнем мире урон от петов десятого уровня мои противники даже не заметят. Зато разведчик, способный быстро перемещаться по небу под полным твоим контролем — это просто имба[1]! Правда, быстро выяснилось, что управлять птицами как квадрокоптерами не получится, команды они воспринимали слегка заторможенно. А самое обидное, что, удалившись от меня примерно на сотню метров, они просто выходили из-под моего контроля и улетали по своим делам. Уж не знаю, какие дела могут быть у стальных летающих полумеханических существ, но обратно они тоже не возвращались.
В целом, всё происходящее сильно смущало, поскольку, находясь в игре уже больше сорока часов, я совершенно не хотел спать. Мозг понимал, что я бодрствую неестественно долго, но по ощущениям я оставался бодр, мыслил здраво и, по факту, даже не хотел есть. У меня была цель, и я к ней двигался без малейших признаком усталости. И вот, когда я зашёл в лес двадцать восьмой раз, а количество чёрточек на волчьей шкуре достигло восьмидесяти, в воздухе появилась долгожданная информационная табличка, одновременно радующая и слегка сбивающая с толку:

'Ваш питомец достиг 60-го уровня и может получить третью форму маунта — ездового животного. 
На выбор предлагаются: 
Форма «Громовой тигр» — повышенная ловкость, уклонение и способность к высоким прыжками. 
Форма «Электрический единорог» — высокая скорость передвижения, повышенный иммунитет к магическим атакам. 
Форма «Молниеносный Ездовой Волк» — мощные атакующие навыки, большое количество здоровья. 

И вот тут передо мной встала действительно серьёзная дилемма: очень хотелось взять тигра или волка за боевые навыки и внешний вид. Ну, не представлял я себя на единороге, это же такое поле для шуток про девственность откроется, если я когда-нибудь выберусь отсюда. Нэ-Тарк и Марк такое стендап соревнование устроят, топчась по этой теме. Да и лошадь с рогом, если честно — это не так интересно, как огромный тигр или волк. Вот только в данный момент для меня скорость передвижения имела решающую роль, если я хотел достигнуть крепости «Свободы» и других более дальних локаций.
Чёрт, ну почему именно единорог, даже обычная лошадь была бы куда лучше!

[1] Имба (англ. imbalance) — дисбаланс. Несбалансированный персонаж, предмет или способность, значительно превосходящий других.

Глава 10

Если честно, я уже порядком устал от охоты в лесу и теперь мечтал как можно быстрее махнуть куда-нибудь прочь отсюда, поэтому и затягивать с выбором третьей формы питомца не хотелось. Самое обидное, что не было возможности связаться с Борисом, парень мог посоветовать что-нибудь дельное, оперируя накопленными знаниями. У меня же полезной информации о маунтах не было никакой, поэтому приходилось отталкиваться только от внешнего вида и желания тратить как можно меньше времени на передвижение между локациями. А значит, выбор был очевиден. Оставалось надеяться, что он будет меня слушаться даже несмотря на отсутствие ачивки «девственник» в моих характеристиках и жизненных обстоятельствах.
Вызвав меню питомца, я выбрал форму Электрического Единорога. Преобразование началось не сразу, в воздухе появилось лёгкое напряжение и треск электричества. Тело волка начало вибрировать, а молнии, периодически проскакивающее по белому меху, начали бить в стороны, формируя более крупную форму. Массивное тело вытянулось, лапы стали более тонкими и изящными, хвост превратился в пульсирующий поток света, похожий на плазменный след от кометы. Он взмахнул лапой, но в землю ударило уже копыто, отбившее звонкий удар, сопровождаемый искрами. И, наконец, изо лба питомца вырос мерцающий фиолетовый рог.
Я нетерпеливо залез в информацию питомца, чтобы узнать, кого же я получил:

«Спин, Электрический Единорог, уровень 60». 
Легендарный питомец. 
Сила 110. 
Ловкость 140. 
Интеллект 110. 
Мана: 850. 
Свободные очки характеристик: 0. 
Особенности: повышенная скорость передвижения, возможность пополнения маны за счёт маны всадника. 
Способности: 
Стремительный бег (активная): скорость передвижения повышается на 70%, а затем в течение 30 секунд снижается до обычной (200 ед. маны), 
Призрачный Галоп (активная): позволяет единорогу и всаднику стать невидимыми на 5 секунд, действует только на бегу (400 ед. маны). 

Чёрт, а это ведь удачно я выбрал! Не знаю, какие способности были у других форм, но тут полный набор: и скорость повышенная, и ускорение, и даже невидимость. А на крайний случай можно и свою ману ему перелить. Да, боевых способностей у него вообще никаких нет, но мне они особо сейчас и не нужны. К тому же, весь мой стиль боя предполагает высокую мобильность, которую маунт всё равно обеспечить не сможет.
Мне не терпелось прокатиться на единороге, смущало только то, что я всё так же не умел ездить на лошади. Слабо развитый навык верховой езды едва ли мог тут помочь, хорошо хоть времени на его прокачку у меня хватало, нужно было лишь начать. С учётом того, что моя условная точка возрождения находится в Келевре, а добравшись до крепости я вряд ли смогу выиграть абсолютно все бои, в которые ввяжусь, то ездить на единороге мне придётся часто и много.
Будто почувствовав мою лёгкую неуверенность, Спин подошёл ко мне и махнул головой, мол, залезай. Разумеется, он появился уже оседланным, но седло выглядело совершенно обычно, ничего сверхъестественного. А жаль, я надеялся, оно будет хоть немного отличаться от стандартного обвеса, хотя бы в сторону удобства.
— Так, ну, давай помедленней, — попросил я единорога, оказавшись в седле. — Прогулочный шаг, не торопясь, как будто ты пони и катаешь пятилетнего ребёнка…
Но маунт почему-то не стал слушаться моей слегка расплывчатой команды и резко сорвался с места, чуть не выкинув меня из седла. Я мог лишь со всей силы вцепиться в седло, сжать ноги и начать молиться… правда, с объектом молитвы было сложно определиться, то ли обращаться к богине судьбы, то ли выбрать кого-нибудь, связанного с верховой ездой. Вроде бы из известных мне богов с лошадьми была связана Рианнон и наш отечественный Ярило, но не уверен, что их вариации были в Арктании.
— Спин, что ты творишь⁈ — возмущённо воскликнул я.
Поскольку уровень питомец получил в момент, когда я прокачивался в лесу, то и преображение произошло здесь. И сейчас он нёс меня на огромной скорости между деревьев, с ловкостью лавируя между ними, правда, это не спасало меня от многочисленных веток, бьющих по лицу. Хорошо хоть пока нам не попался какой-нибудь сук на уровне моей груди, тогда поездка бы закончилась за один миг, столкновения с препятствием на такой скорости я бы не пережил.
Самое интересное, что от Спина шло сильное ощущение веселья и бесшабашности, ранее для него не характерное. Мы неслись по лесу, и единственным, что я видел, были пролетающие мимо деревья, хлестающие по глазам ветви и системные сообщения, оповещающие о повышении уровня «Верховой езды». Такое впечатление, словно это продолжалось целую вечность, пока мы вдруг не вырвались из леса на открытое пространство. Только тут единорог, наконец, замедлился и постепенно остановился. Быстро спрыгнув с него, а точнее, рухнув с седла на землю, я буквально прижался к ней всем телом и едва сдержался чтобы не расцеловать. Немного придя в себя, я запоздало увидел, что благодаря многочисленным ударам ветвями по лицо, здоровья осталось всего двадцать единиц, похоже, я мог случайно умереть во время падения.
— И что это было⁈ — возмущённо спросил я единорога.
Спин в ответ заржал, как самый настоящий конь, только это был именно смех. Я чувствовал это в его эмоциях. Но помимо насмешки я почувствовал ещё кое-что, он предлагал мне взглянуть в мои характеристики. И там появилось особое достижение:

«Дикий скакун» 
Бонус +10% к «Верховой езде» и +10% к скорости передвижения на ездовых животных. Шанс удержаться в седле в экстренной ситуации повышен на +20%. 

— Спин, — удивлённо выдохнул я. — Ты знал, что я получу это достижение, когда мчался по лесу⁈
Единорог кивнул мне и потёрся о плечо. Что ж, после такого отличного бонуса ругаться на него было бы просто глупо. К тому же, навык «верховой езды» тоже повысился до десяти единиц, и это всего за одну поездку. Очевидно, что столь быстрое развитие было связано с рядом условий, которые Спин каким-то образом смог воспроизвести для меня, но откуда он об этом узнал? И каким уровнем интеллекта нужно обладать, чтобы додуматься до чего-то подобного?
— Значит, вот ты какой, волшебный единорог, — хмыкнул я. — Что ж, теперь я знаю, что могу больше полагаться на тебя.
И снова единорог рассмеялся в ответ.
— Поехали дальше! — скомандовал я, залезая обратно в седло. — Но давай на этот раз выберем темп полегче.
Спин послушался меня и пошёл неторопливой рысью. Примерное направление я знал, но, чтобы уточнить его, я выпустил стальную птицу и поднял в воздух до предельной высоты. Её глазами я увидел вдалеке крепость и скорректировал движение Спина. Никаких особых навыков для этого не требовалось, он просто слушался моих мыслей. Немного привыкнув к седлу, я даже смог протестировать ускорение, и сновать чуть не отдал богу душу. Не знаю какому, но точно богу, принимающему людей, погибших в очень сильных муках. Во-первых, сильно не хватало мотоциклетного шлема, воздух не просто бил в лицо, а делал это так, словно мстил за что-то очень личное и планировал содрать всю кожу. Во-вторых, я почти ничего не видел, только мельтешение, перемежаемое попаданием в глаза и рот мошек. На мой взгляд, такого уровня реализма именно в этом моменте можно было бы и избежать. Уж не знаю, специально Хотей оставил такие неприятные ощущения, а вкус еды убрал, или это случайность… да кого я обманываю, конечно же, он сделал это нарочно!
Так мы и скакали по степи, минута за минутой, час за часом, пока в какой-то момент я вдруг не получил удар такой силы, что слетел с седла и рухнул на землю. Потеряв добрых три четверти здоровья, я вскочил на ноги и ошарашенно осмотрелся по сторонам. Никого, степь да степь кругом. Хотя, подняв взгляд наверх, я увидел где-то высоко силуэт птицы с явно нехилым размахом крыльев. Видимо, она-то на меня и спикировала.
Стальная птица, служившая моими глазами в воздухе, поднялась выше и позволила рассмотреть наглого агрессора. «Стремительный Беркут, ур. 50». Опасная штучка, особенно против моего 35-го уровня. А самое обидное, что держался он так высоко, что достать его было просто нереально. Мои молнии сейчас били максимум метров на пять-шесть, прыгать я мог раза в два выше, но даже в прыжке бы до него не достал. Так что атаковать беркута я смог бы только в момент его нападения. Хотя, возможно, это вообще разовый случай, и больше он не нападёт?
Но, разумеется, эта зараза напала на меня сразу, как только я вновь забрался в седло и двинулся в путь. На этот раз я был готов и ударил навстречу хищной птице молнией, но беркут умудрился увернуться и снова взмыл ввысь, продолжив меня преследовать. И ладно он был бы один, спустя недолгое время пути к нему присоединился второй, а затем и третий беркут. Причем все трое не атаковали пока единорог шёл лёгким шагом, но стоило ему перейти на бег, как беркуты принимались бросаться на меня друг за другом.
— Ну всё, вы меня достали, — спустя несколько таких атак не выдержал я.
Всего у меня в инвентаре было двадцать девять стальных птичек, и я активировал сразу десяток из них. Уж они-то могли атаковать беркутов на любом расстоянии. В небе завязалась короткая битва, в которой быстро выяснилось, что стальные птицы Фер ничего не могут сделать беркутам даже такой толпой. Шесть из них были перекушены клювами беркутов практически мгновенно, остальные выглядели как воробьи, пытающиеся сбить боинг. Но быстро осознав свою ошибку, я активировал на одной из птиц самоуничтожение. Взрывом беркута отбросило, и он в состоянии оглушения рухнул вниз, правда, ближе к земле начав выравнивать полёт. Но тут уже я успел его подхватить электрическим лассо. А дальше дело техники — пара ударов молний и птичка превратилась в жаркое. К счастью для меня, здоровья у них было не так уж и много.
В итоге я потратил еще семь птичек, чтобы убить двух оставшихся беркутов и дальнейший путь до крепости проходил без эксцессов. Я даже успел заскучать и от нечего делать в пути занялся изучением своих характеристик и составлением плана развития до сотого уровня. В принципе, особого отличия от того, что было раньше, я не придумал. Всё тот же упор на интеллект и мудрость, но теперь по остаточному принципу я решил вкладываться в ловкость и силу поровну. Всё-таки сейчас мне требовалась лучшая грузоподъемность, чтобы носить с собой тяжелых стальных птичек и прочие полезности, ведь никакого личного хранилища созданный Хотеем мирок явно не предусматривал. Как говорится, «всё своё ношу с собой», правда, вынужденно. Ещё я подозревал, что всё найденное в этом мирке исчезнет, когда я покину это место, хотя пока это было лишь предположение. Всё же боги Арктании соблюдают определённые правила, а Хотей и так сильно зачитерил с моим индивидуальным «днем сурка», поэтому выйти отсюда с горой предметов будет уже слишком, что, разумеется, не помешает мне перед выходом до отказа набить инвентарь. А вдруг.
Со способностями тоже всё было предельно ясно — продолжать совершенствовать то, что уже прокачено: Сдвиг — как мою единственную классовую способность, обе версии молнии, цепь, отталкивание. Как прокачивать Шёпот Судьбы я понятия не имел, хотя очень хотелось бы. Своевременные подсказки и в игре, и в реале часто могли спасти жизнь или помочь принять важные решения, жаль только, вызвать их самостоятельно было невозможно.
Потребовалось ещё несколько часов, чтобы добраться до моей цели. На фоне закатного неба крепость «Свобода» выглядела как угрюмый силуэт, очерченный золотым светом заходящего солнца. Главные ворота — массивные, с железным обрамлением и сложным плетением рун, переливающимся золотым светом, внушали некоторое уважение. Но самое неприятное, что эти огромные ворота сейчас медленно, но верно закрывались прямо передо мной. Точнее, я-то как раз находился слишком далеко, чтобы успеть до того, как они закроются, поэтому пришлось включать «форсаж» на полную, чего мне делать очень не хотелось в связи с очень неприятными ощущениями. Мало того, уже на въезде, а точнее, практически не влёте между почти закрывшимися створками, я на всякий случай включил инвиз. Всё-таки в форт меня не пустили без соответствующего разрешения, вдруг и здесь будет похожая история.
Оказавшись внутри и остановившись посреди площади, я окинул взглядом пространство вокруг. Крепость по размерам напоминала небольшой городок, и от ворот вперёд шла длинная главная улица, расходящаяся множеством более мелких. Я опасался, что могу привлечь лишнее внимание, как только спал инвиз, но всем на меня было плевать. По крепости разносился звук колокола, а воины в доспехах имперской армии со всех ног спешили на стены. Их уровни варьировались от пятидесятого до семидесятого, что говорило и о примерном уровне противников. А значит, здесь я смогу как следует прокачаться, при условии, что меня примут в ряды защитников.
К чему бы не готовились воины и обитатели крепости, они делали это споро и очень буднично. На башни к катапультам поднимались верёвками огромные каменные шары и копья размером с человеческий рост, лучники на стенах укладывали стрелы в специальные подставки, чтобы их было удобнее брать, маги чертили перед собой какие-то хитрые руны.
Так, если здесь сейчас будет битва, то мне неплохо бы подготовиться. Умирать совершенно не хотелось, чтобы потратить ещё несколько ценных часов на скачки по степи. Поэтому я первым делом бросился на поиски местных лавок. Всё-таки крепость явно была рассчитана на игроков достаточно высоких уровней, а значит, здесь я мог прикупить много полезного. Собственно, так оно и получилось. В первой лавке я спокойно купил себе доспехи на свой 35 уровень, во второй подобрал подходящую цепь, и в третьей закупился эликсирами маны и здоровья, правда, только малыми, но уже неплохо.
Затем я вновь встал посреди главной улицы и попытался понять, к кому же тут нужно подойти, чтобы стать частью местной армии и получить соответствующий квест. Обычно за это отвечал комендант или ещё какой-нибудь офицер. И такой нашёлся — мощный воин стоял возле ворот и раздавал приказы бойцам. Обойдя его со стороны, я сделал условный жест отдачи чести:
— Лейтенант Фальк прибыл в крепость для несения службы на благо Империи!
Воин обернулся, и я с удивлением понял, что его лицо мне знакомо.
— Что? Капитан Блейз?
Это был тот самый персонаж, что занимал место коменданта в форте Келевре, только его лицо сейчас не пересекал уродливый шрам, да и вообще он выглядел несколько иначе, более довольным жизнью, что ли.
— Так точно, — подтвердил он. — Лейтенант? Зачем тебя направили в крепость? Ты явно недостаточно силён для несения службы на границе.
Я не успел придумать подходящий ответ, как по крепости вновь пронёсся звон колокола.
— Поговорим позже. Похоже, армия орков пришла в движение и сейчас всем, кто может держать оружие, следует находиться на стене. — Он посмотрел на меня внимательней. — Пожалуй, я позволю тебе стать частью армии крепости «Свободы», если ты докажешь, что можешь сражаться наравне с другими защитниками. Иди на стену и убей хотя бы десяток орков.

Вы получили задание «Доказательство силы» 
Условия выполнения: убить десять орков, чтобы получить разрешение на пребывание в крепости «Свобода». 
Дополнительные условия: убить сто орков, чтобы заработать звание офицера. 
Награда опционально: доспехи защитника «Свободы» или доспехи офицера. 
Штраф за невыполнение: запрет на нахождение в крепости. 

Приняв задание, я поспешил подняться на стену вместе с капитаном Блейзом, чтобы оценить масштабы бедствия, и, оказавшись там, увидел пугающее и вместе с тем величественное зрелище. На горизонте, словно тёмная волна, растянулась бескрайняя армия орков. Казалось, будто их очень недружные и неслаженные ряды уходили далеко за линию видимости, поглощая всё на своём пути.
— Их же слишком много! — вырвалось у меня. — Они просто сметут крепость с лица земли!
— Они не станут нападать всей толпой, — объяснил капитан Блейз.
Если честно, я не ожидал, что он поддержит беседу. Все персонажи здесь были довольно ограничены в репликах, да и в обычной Арктании его характер едва ли предполагал дружелюбное общение.
— Почему? — заинтересованно спросил я.
— Там собралось множество племён, и сейчас они решают, кто станет атаковать крепость первыми. Для них это что-то вроде соревнования. Целый день шли торги, и сейчас их победитель нападёт на нас.
Торги? У орков? Звучит очень странно.
— И как же они торгуются?
— Вожди называют минимальное количество воинов, с которым смогут захватить крепость. Кто рискнёт самым малым отрядом, тот и идёт первым. Если у него не получается, то орки вновь проведут торги, и определят следующего вождя, который нас атакует.
Это как «я угадаю эту мелодию с трех нот»? Только тут «я захвачу эту крепость с сотней воинов»? Интересно.
— А в чём смысл этого соревнования?
— Тот, кто сможет захватить «Свободу», получит в руки символ вождя всех племён и поведёт всю армию орков дальше на Империю, — пожал плечами капитан Блейз.
Тут даже без Шёпота Судьбы у меня возникли некоторые подозрения.
— А что это за символ такой?
— Насколько я слышал, это эпический меч, закалённый в Крови Титанов.
Ах, ты ж, Хотей, хитрая сволочь! Он же ведь не просто так создал для меня этот небольшой мирок. Мало того, что, находясь здесь, я подниму уровень, не потеряв время в реале, так ещё и смогу добыть четвёртый меч! Хотя, звучит слишком просто… наверняка выяснится, что я не смогу захватить с собой из этого закольцованного мира ничего, что будет находиться в инвентаре, и уж точно не эпический квестовый меч. Иначе их станет в Арктании целых два, что будет противоречить его логике.
Но даже так, я могу изучить земли орков и узнать, где будет находиться четвертый меч! Если бы всё это ещё не грозило мне смертью от кровоизлияния в мозг и иными, пусть даже и якобы поправимыми последствиями, я был бы даже благодарен Хотею за предоставленную возможность. С другой стороны, если последствия для тела будут не слишком серьёзными, то Сергей может помочь мне исцелением, тогда вообще никаких проблем не будет. А значит, не буду тратить время зря, подкачаюсь и отправлюсь исследовать земли орков!

Алекс Кош
Одиночка VIII. Забытое Ремесло


Часть 1
Царство Громга

'Ночь над Москвой была тревожно тихой. На окраине промышленного района, среди серых зданий и запустевших складов тихий скрип нарушил тишину. Фонари вдоль дороги погасли один за другим, погружая улицу в густую, давящую тишину.
Из тени появилась худенькая фигура в чёрном кожаном платье. Белая как мрамор кожа девушки блистала в свете звёзд, а за её спиной горели многочисленные красные точки — глаза мертвецов, любовно собранных из частей тел людей и животных. Когти двухголовых собак, похожих на монстров из Ада, не просто скрипели по асфальту, но и оставляли в нём глубокие следы, а люди уже мало напоминали собой обычных хомо-сапиенс, поскольку их тела лишь отдалённо походили на человеческие: многочисленные руки, неестественно длинные конечности, похожие на бескостные хлысты, костяные ножи, торчащие из ладоней. Боевая нежить была готова рвать и убивать по приказу хозяйки, но некроманте хотелось большего. Более сильной армии, которая будет защищать её от других эмиссаров. Никто и никогда больше не посмеет ей угрожать!
Унылое бетонное здание с забором из колючей проволоки и закрытыми стальными воротами выглядело угрюмо и непримечательно. В промзоне таких складов были десятки, но Эльзе был нужен именно этот, ведь, по её сведениям, здесь хранилось оружие одной из частных военных компаний.
Возле ворот одно из умертвий вышло вперёд. Вместо головы у него был огромный костяной треугольник, похожий на маску пирамидоголового из Сайлент Хилла. Небольшой разбег, и вот его голова врезается в ворота с и лёгкостью пробивает их. На территории склада тут же завыла сирена, включились лампы, и во двор выскочили вооруженные охранники. Раздались выстрелы, но зомби не обращали на пули никакого внимания, рванув всей толпой в атаку. Выстрелы и крики людей перемежались хрустом костей и звуками разрываемой плоти, и спустя очень короткий промежуток времени сирена стихла, а двор снова погрузился во тьму. Вскоре к воротам подъехал грузовик, и зомби начали заносить в него многочисленные ящики, даже двухглавые собаки уверенно брались зубами за ручки и тащили грузы к машине, а пирамидоголовый нёс тремя мускулистыми руками, сшитыми уверенный тройным швом, сразу несколько стальных тубусов'.
Где-то на окраине Москвы, там, где не осталось живых свидетелей.

'- Слушай, мне это не нравится, Андрея нет уже целый час. Он должен был войти портал сразу за нами, — расхаживая туда-сюда по залу ратуши, сказал Артамон Грозный.
— Видимо, что-то случилось, возможно, его убили в Пиренте, — пожал плечами Марк.
— Если бы его просто убили, он бы давно появился в зоне возрождения и отписался кому-нибудь из нас, — не согласился гном.
— Всё будет в порядке, он ведь всё ещё онлайн, — погладив его по плечу, сказала Ядовитый Плющ.
После долгого разговора один на один, новоиспечённый гном всё ещё выглядел потерянным. Сначала узнать, что ты умер в реальном мире, потом, что девушка, с которой ты вместе живешь, оказалась из команды твоих же убийц. Подругу он ни в чём винить не стал, особенно когда узнал все подробности о своём возрождении, но та всячески старалась находиться рядом с ним и касалась его при каждом удобном случае. Словно боялась, что он может вновь исчезнуть.
— Тут я соглашусь с Артёмом, у Фалька в чате статус «онлайн», но сообщения до него не доходят, — заметил Борис. — Я такое вижу впервые.
— А кто-нибудь знает, где он находится в реале? — спросил Нэ-Тарк. — Может наведаться в гости и убедиться, что с ним всё в порядке? Марк-5, вы же с ним много общались в реале.
— Я не знаю, — неохотно признался Марк. — Последний раз подвозил его до метро. После нападения бетатестеров, — он покосился на циркачку. — Фальк стал более скрытным.
В зал вбежала Пинки.
— Эй, ребята, у нас проблемы! Похоже, «Дух Охоты» каким-то образом узнал, что мы в Келевре. Снаружи появляются их игроки, видимо, они планируют штурм!'.
Келевра. Городская Ратуша

'Демоница сделала замах, и плётка с щелчком ударила по истерзанной спине худощавого парня. Кровь разлетелась каплями, попав на красноватую кожу суккубы и на лицо.
— Значит, ты хотел меня наказать? — промурлыкала она, слизав кровь со своей губы. — Демонолог высшего ранга, значит?
Парень что-то пробормотал разбитыми губами, но суккубу этот ответ не устроил, и вновь раздался щелчок плети.
— Давай-ка повторим ещё раз, ты говоришь, что люди из вашего мира ложатся в капсулы и переносятся к нам. И вы считаете это всё игрой? И в нашем мире можете ограничивать ощущения, чтобы практически не чувствовать боль?
Демонолог поспешно закивал.
— То есть, все кто попадает в Арктанию, на самом деле физически находятся где-то здесь. И здесь ваши ощущения максимальны?
— Д-д-а-а! — прокричал демонолог.
— Тогда я бы очень хотела здесь кое-кого найти, — суккуба мечтательно закатила глаза, будто получая удовольствие от одной этой мысли. — Знаешь что, демонолог высшего ранга, мне нужно, чтобы ты призвал мне сюда адских ищеек, и чем больше тем лучше…
— Но я не могу! — пробормотал парень. — Для этого… нужно много жертв…
— Будут тебе жертвы, — расплылась в ухмылке суккуба. — Ламия как раз хочет погулять!'
Где-то в подвалах Подмосковья

Глава 1

Стоя на стене крепости «Свобода», я смотрел на гигантскую армию орков с любопытством и нетерпением. Честно говоря, мне было реально интересно, как же будет происходить защита крепости и каким образом орки планируют штурмовать высоченные стены. Насколько я знал, они никогда не были сильны в создании любых машин, в том числе и осадных. Может, их методы проникновения в крепость будут как-то связаны с шаманами? Хотя, я не удивлюсь даже если они просто хаотично набегут всей толпой с кучей лестниц или запустят сами себя катапультами, всё зависит от того, каким именно из классических образов орков руководствовались создатели игры.
Вскоре от основного лагеря орков отделилась ма-аленькая группа, во всяком случае, такой она виделась издалека. Но по мере приближения, эта группа превращалась в огромную толпу зелёных гигантов: на ездовых волках, с передвижными осадными орудиями, катапультами, баллистами и даже что-то вроде «черепахи» для защиты от атак со стены крепости. Их были сотни, если не тысячи! Боюсь представить, сколько же особей тогда насчитывала основная армия?
— Гото-овсь! — громко крикнул кто-то у меня за спиной.
Орки приблизились к крепости на расстояние выстрела, и лучники тут же воспользовались возможностью, окатив их целой волной стрел. Но там внизу взвыли орочьи шаманы, и над армией раскрылся купол, в котором сгорели практически все стрелы. А дальше катапульты и баллисты практически без подготовки нанесли ответный удар. На крепость обрушились огромные камни и длиннющие копья, приправленные какой-то шаманской магией, придающей им алое свечение. Тут уже сработали маги Империи, или же защита самой крепости, и развернувшиеся магические щиты приняли на себя удары. Я пока не очень понимал, к чему всё это идёт и на чьей стороне сила. Но было понятно одно — до тех пор, пока магические щиты крепости не просядут, я никак в битве не поучаствую. Только когда орки смогут прорваться на стену, наступит моё время, но далеко не факт, что это вообще произойдёт.
Я вытащил из инвентаря парочку стальных птиц и выпустил их в полёт над атакующей нас армией. Хотелось повнимательней рассмотреть их уровни и экипировку, а также как следует изучить тактику. Всё-таки в ближайшее время я буду качаться в крепости «Свобода» и драться исключительно с орками, да и позже, вернувшись в Арктанию, мне всё равно придётся вновь отправиться в Царство Громга за квестовым мечом. Как говорил Сунь-Цзы — познай врага своего, как себя самого, и потом будет легче надавать ему по шее. Так что мне была важна любая информация об орках и их царстве.
Итак, уровни обычных воинов были в радиусе пятидесятых, шаманов — шестидесятых, военачальников — семидесятых. Это было предсказуемо. Очевидно, что со временем уровни противников будут расти, как и уровни защитников. Всё должно находиться в относительном балансе без сильного преимущества одной из сторон, иначе было бы не интересно. Хотя, это если речь идёт о полноценной игре, тут же может произойти всё, что угодно. Впрочем, даже если крепость вдруг падёт, я всегда могу умереть и начать всё заново. И, кстати, в теории я мог бы, наоборот, найти какой-нибудь квест предателя, чтобы встать на сторону орков и изучить их быт уже изнутри. И заодно побольше узнать об эпическом мече. Кстати, звучит как неплохой план…
Засмотревшись на изображения, транслируемые стальными птицами, я так увлёкся, что не заметил резкого изменения на поле боя, в частности, исчезновения защитного поля крепости. А когда поднял взгляд, то увидел приближающийся ко мне огромный каменный шар, пылающий алой энергией. Я тут же применил Сдвиг в сторону, и начал отталкиваться от стены, чтобы уйти из зоны поражения, но всё равно не успел. Меня буквально смело и перемололо в фарш. Не самые приятные ощущения, что я испытывал, хорошо хоть смерть была практически мгновенной.
— Чё-ёрт! — заорал я, оказавшись на лесной опушке, и в сердцах ударил кулаком по земле. — Сволочи! Ну почему именно в меня-то попали⁈
Теперь придётся заново тратить время на то, чтобы доскакать до крепости, а это несколько часов! И, самое обидное, что я сам во всём виноват — слишком увлёкся своими мыслями, взглядом через стальных птиц, и поверил в защиту крепости. Ещё и Шёпот Судьбы по непонятной причине промолчал, хотя это явно была смертельная опасность.
Ладно, нет смысла сокрушаться о своей ошибке, просто сделаю выводы и не стану её повторять — теперь буду внимательно следить за атаками катапульт и баллист. И раз уж я здесь, то заодно восполню запас стальных птичек, ведь они наверняка пригодятся и в пути, и во время осады, а затем поскачу обратно в крепость. Мда, что-то мне подсказывает, что к возвращению в Арктанию я стану мастером верховой езды.
Теперь, когда Спин получил новую форму, я мог спокойно вновь выпустить Хаосита. Жаль я не додумался сделать это в крепости, может, тогда бы он смог спасти меня от смерти своей пассивкой. Фиолетовый огонёк появился и тут же принялся летать вокруг единорога, изучая его с разных сторон. Спин же попытался проткнуть Хаосита рогом и, по-моему, у него это почти получилось, даже несмотря на то, что Частица Хаоса была не материальна.
— Хватит, — прикрикнул я, забираясь в седло. — У нас нет времени на ваши игры.
Хаосит же продолжил летать вокруг нас, и я отчётливо ощутил исходящее от него недовольство. Похоже, его не слишком обрадовало то, что какое-то время мы со Спином охотились вдвоём без его участия.
— Ну, извини, — не чувствуя ни малейшей вины, сказал я. — Но это была необходимость. Умей ты сам менять форму и становиться материальным, или хотя бы какие-то атакующие способности, всё было бы гораздо проще.
Единорог заржал, будто издеваясь над Хаоситом. Хотя, почему «будто», он действительно насмехался. И фиолетовый огонёк даже повёлся, на мгновение изменив форму, и превратившись в некое карикатурное подобие небольшой лошади, но практически сразу вернулся к идеальной форме энергетического шара.
— Кстати, — вдруг опомнился я. — Ты же тоже легендарный питомец, и уже семидесятого уровня. Где вторая и третья формы?
Фиолетовый шарик в ответ на мгновение потускнел, а потом отплыл от меня подальше, словно делая вид, что у него есть какие-то более важные дела, чем отвечать на мои вопросы.
Поскольку я получил Хаосита не совсем обычным образом, то полной информации о нём система мне почему-то не предоставила. А возможность общаться и задать интересующие меня вопросы вновь появится только когда я наберу двести единиц интеллекта. Хотя, мне для этого всего-то остается взять уровней тридцать пять — сорок, это лишь половина пути. Тогда-то мы с ним и поговорим, а то, не считая читерной, но довольно специфической способности находить выходы и входы в инстансы, в нём ничего легендарного и нет.
Добраться до Ущелья Адских Криков верхом на единороге оказалось на удивление просто. Он легко перемещался по лесу, иногда проходя чуть ли не сквозь деревья, а болота и вовсе не заметил — вряд ли это баг, скорее фича магического единорога. Возможно, и стоило бы немного поохотиться на Тушканов Гризли, они все ещё давали достаточно опыта, но мне не терпелось отправиться в крепость и продолжить с того места, где меня так нагло прервал огромный булыжник. И на этот раз я скакал на единороге по степи гораздо уверенней и оказался у крепости всего лишь спустя три часа. Это был уже вполне терпимый результат, умирать становилось не так страшно. Ещё бы придумать полезное занятие, дающее опыт на то время, что я скачу на лошади, и было бы просто идеально.
На этот раз я прошел в крепость не таясь, без невидимости, и стража меня спокойно пустила внутрь. К тому же, я приехал намного раньше, чем в первый раз, поэтому ворота пока оставались открытыми и никакой суеты вокруг не наблюдалось. Дальше был вновь разговор с капитаном Блейзом, но квеста на убийство орков я не получил, видимо, нужно было дождаться начала штурма. Пришлось потратить свободное время на исследование крепости и знакомство с местными обитателями в надежде на получение дополнительных квестов. И, разумеется, таковой сразу нашёлся.
Первым, кто привлёк моё внимание, был местный кузнец, но не потому, что мне требовалось обновить броню, а благодаря его необычному виду. За огромной наковальней, поигрывая мощными грудными мышцами, стояла блондинка с кукольным личиком барби. При этом объем её мышц мог посоперничать с объемами Корна и выиграть схватку с сильным преимуществом. А вот имя женщины сильно контрастировало с её внешностью — «Лаванда, ур. 65».
— Ты что-то хотел, мелкий? — спросила она меня, и из её уст это даже не прозвучало обидно, а просто как констатация факта.
— Любуюсь… вашей работой, — ответил я, уже зная, что полноценного диалога здесь всё равно не получится. Персонажи в мирке Хотея всё-таки ограничены по количеству реплик, поэтому достаточно просто начать разговор, чтобы получить задание, если есть таковая возможность.
— Если нет заказа, то иди мимо.
— А что у вас можно заказать?
— Ты же видишь, что я кузнец? — не отвлекаясь от работы, раздражённо спросила женщина. — Как думаешь, что у меня можно заказать? Магические свитки?
Пожалуй, ей бы лучше подошло имя «Роза», она хотя бы с шипами. Разумеется, я понимал, что отношение женщины ко мне обусловлено, в первую очередь, моей репутацией в крепости. Стоит выполнить несколько квестов, и Лаванда станет куда более приветливой. Но это ещё ладно, меня больше заинтересовало то, что она реагировала на мои реплики гораздо живее, чем тот же Ратмир.
— Может у вас проблемы какие-то есть? Нужна помощь? — спросил я, пытаясь как-то вывести разговор на получение квеста.
— Да вот, пристают непонятные люди с непонятными вопросами, — недовольно ответила женщина, выразительно посмотрев на меня. — Вот моя единственная проблема.
Что ж, видимо, стоит подойди к ней попозже.
По крепости пронёсся звук колокола, извещающий о скором начале осады. Странно, мне казалось, что я приехал, как минимум, на пару часов раньше, чем в прошлый раз и до нападения орков ещё далеко.
Решив взглянуть на происходящее вокруг крепости с высоты, я выпустил одну из стальных птичек. И стоило ей взлететь, как меня тут же окликнула Лаванда:
— А ну стой!
— Стою, — послушно ответил я.
— Иди сюда!
Я вернулся к женщине-кузнецу, почему-то на мгновение почувствовав себя кем-то вроде собачки. Не хватало только команды «голос».
— Что это у тебя за птица такая странная сейчас была?
— Стальная птица Фер, — честно ответил я.
— Та самая⁈ — восхищённо воскликнула Лаванда.
— Наверное, та самая. А о чём речь?
Женщина отбросила молот, рухнувший на землю рядом с наковальней, и оставивший в ней глубокую вмятину. Впрочем, рядом было ещё много таких же ямок, так что это был явно не первый подобный бросок инструмента.
— Это же один из живых механизмов древних! Частично органическое, частично механическое существо! Откуда ты его взял⁈ И как им управляешь⁈
— У меня есть навык «Власти над Древними Механизмами», оставленными асурами. А нашёл птичек я в одном ущелье далеко отсюда.
Лаванда схватила меня за руку, чуть её не оторвав.
— Так у тебя есть не одна такая⁈
— Ну да, есть… несколько, — уклончиво ответил я.
Ярко-голубые глаза перекаченной дамочки светились такой радостью, что мне даже стало немного страшно. К тому же, из-за её сильной хватки я уже потерял почти четверть здоровья, если она обрадуется ещё сильнее, то мне придётся вновь скакать на единороге до крепости три часа.
— Я всегда мечтала изучить технологии древних! — с маниакальным блеском в глазах проговорила Лаванда. — Только ради этого я переехала в крепость «Свобода»! А ты так спокойно говоришь, что нашел где-то живой механизм, и к тому же ещё и можешь им управлять⁈
Мне оставалось лишь пожать плечами в ответ.
— Ну да. Но зачем вам было переезжать в крепость? — Тут меня осенило: — Неужели здесь есть какие-то механизмы древних?
— По легендам крепость построена на одном из оплотов асур, — подтвердила женщина. — Правда, ни я, ни другие исследователи так и не нашли этому никаких подтверждений, но я всё ещё не теряю надежды. Возможно, изучив одну из твоих птичек, я смогу немного лучше разобраться в механике древних и пойму, что именно и как стоит искать.
А вот это очень интересно! Я и подумать не мог, что найду здесь настолько огромный «рояль». Или «ружье», которое должно выстрелить в будущем. Как это не назови, а техника древних — это моё самое главное и самое непредсказуемое по мощности преимущество. С их механизмами я могу внести в защиту крепости просто огромный вклад.
— Дело в том, что эти птички достались мне тяжелым трудом. К тому же, у меня их не так много… — я решил всё-таки довести дело до конца и получить задание с конкретными условиями и, главное, наградой.
— Разумеется, я заплачу за них соответствующую цену, — заверила Лаванда. — Но при условии, что ты поможешь мне провести с ними несколько экспериментов.

Вы получили задание «Интерес к технике древних».
Условия выполнения: предоставить Лаванде для изучения стальных птиц Фер и помочь провести исследования.
Награда: по 1 единице доспеха вашего уровня за каждую птицу + 100000 ед. опыта.

Ого, неплохо! Значит, чтобы обновить броню, поножи, наплечники, перчатки, шлем и сапоги мне нужно отдать шесть птиц. Заодно и опыта немного получу. А самое главное, что я смогу повторять эту операцию после каждой смерти и обновления игры, и таким образом всегда получать бесплатно актуальную для моего уровня экипировку. Но всё это лишь приятные бонусы, меня больше интересовали древние механизмы под крепостью: если они действительно там есть, с их помощью наверняка можно сломать систему и получить огромное количество опыта, а может и четвертый меч богини. Нужно лишь узнать, где именно находятся механизмы и попытаться взять их под контроль.
Я отдал Лаванде шесть птичек, и получил от неё экипировку ровно на свой уровень с упором в интеллект. Ничего выдающегося, но немного лучше чем-то, что я купил в магазинах крепости в прошлый заезд. Собственно, обычно таковой и была разница в предметах одного класса: лучшие крафтились игроками с хорошо прокаченной профессией и были доступны на аукционе, чуть похуже давались за квесты, и самые обычные были доступны в магазинах «местных». Хотя, разумеется, бывали и исключения.
— Покажи мне, как ты передаешь им команды, — глядя на полученных стальных существ чуть ли не плотоядным взглядом, сказала женщина. — Я попытаюсь использовать все доступные технологии, чтобы понять, как вы взаимодействуете!
Лаванда начала бегать по кузне, вытаскивая какие-то артефакты и механизмы, и расставлять их вокруг уложенной на столе птички. Затем несколько приборов были буквально примотаны верёвками к моей голове.
— Давай! Заставь её летать! — азартно воскликнула женщина.
Я послушно передал птичке команду активации и затем, спустя какое-то время, вновь деактивировал её. И так несколько раз по кругу.
— Теперь остальные команды!
Когда я многократно применил все функции птички кроме самоликвидации, Лаванда наконец-то успокоилась.
— Пожалуй, у меня появились кое-какие идеи. Приходи завтра, возможно, я смогу узнать что-нибудь об этих птичках и том, как их можно использовать для поиска оплота древних, — глядя на полученных стальных существ чуть ли не плотоядным взглядом, сказала женщина.
— Завтра? — скептически переспросил я. — Да… конечно…
Даже не знаю, каковы мои шансы прожить в крепости целый день. Разве что не подниматься на стену, но этого я себе позволить не могу, мне нужно обязательно получить одобрение капитана Блейза и двинуться дальше по квестам. Да и хотелось бы разобраться в том, как лично я могу поучаствовать в осаде и набраться опыта. Более того, мне нужно как можно больше участвовать в боях, чтобы прокачать боевые способности, для общего развития это куда важнее, чем получение уровней.
Возможно, мне даже не понадобится помощь Лаванды для поиска входа в оплот древних. Если он имеет формат инстанса, то Хаосит сможет его почувствовать.
— Есть ли где-то тут вход в инстанс? — на всякий случай спросил я питомца.
Фиолетовый огонёк превратился в знак вопроса, затем облетел пространство вокруг меня на максимально доступном радиусе отдаления и вернулся обратно, направив мне мысленный импульс разочарования. Но меня это ничуть не расстроило, вполне возможно, что вход в оплот где-нибудь вне крепости или глубоко под ней. В любом случае, у меня будет предостаточно времени, чтобы всё здесь тщательно обыскать.
— Эй, солдат, какого дракона ты стоишь в сопли жуёшь, когда крепость атакуют⁈ — раздался злой окрик капитана Блейза. — Раз уж явился в крепость несмотря на свою слабость, так докажи мне, что достоин быть здесь!
Я автоматически получил от него квест «Доказательство силы» на убийство орков. Ну что ж, похоже, началась моя попытка номер два и на этот раз я буду гораздо внимательней.

Глава 2

Поднявшись на стену вместе с капитаном Блейзом, я вновь наблюдал за приближением орков и последующим обстрелом крепости. Главное, что меня интересовало — это попадёт ли камень в то же место, что и в прошлый раз. Если да, то урезанная Арктания ещё более линейна, чем я думал, и это значительно облегчит мою задачу. Если я буду точно знать, что и когда произойдёт, то смогу пользоваться различными ситуациями к своей выгоде.
— Они не станут нападать всей толпой, — сообщил мне Блейз дежурной репликой, но дальше развивать эту тему я не стал, решив попробовать задать другой интересующий меня вопрос:
— А вы что-нибудь слышали об оплоте древних под крепостью?
— Мы на войне, лейтенант, сейчас явно не время для досужих разговоров!
Я ради интереса попробовал задать капитану ещё несколько вопросов, никак не связанных с происходящей осадой, и его ответ не поменялся. Что ж, попробую спросить позже, хотя, возможно, в нём изначально не заложено этой информации и я всё равно ничего не узнаю.
Тем временем осада продолжалась и первый камень, наконец-то, пробил защиту, но в стороне от нас. А вот следующий полетел уже в то место, где стояли мы с капитаном Блейзом. Я ожидал чего-то подобного и успел вовремя отпрыгнуть в сторону, а вот капитан принял основной удар на себя. Правда, его уровень позволил выжить даже после попадания огромного напитанного магией булыжника, но урон он на себя принял очень серьёзный. Я уж решил, что именно сейчас он получит тот самый шрам на лице, но нет, капитан остался вполне цел, не считая сильно упавшего уровня здоровья, которое он поспешно восполнил эликсиром.
— Защита пробита, готовьтесь к встрече гостей! — крикнул он, выбросив склянку вниз со стены.
Орки же, расправившись с защитным полем, вместо того чтобы продолжить обстрел и проредить защитников, действительно бросились в атаку. Вся орава ломанулась вперёд с яростными криками под бой барабанов, звучащих так громко, словно их подключили к мощным усилителям. Первыми мчались орки на волках с огромными луками, перед стеной они разошлись в стороны и принялись по тактике степняков скакать вдоль укреплений и обстреливать защитников. Я впервые видел орков с луками, но это были не такие изящные произведения искусства, как у эльфов, а тяжеленные костяные дуги, стреляющие небольшими брёвнами. Стреляли они не очень быстро и не очень метко, но, если уж попадали, воина просто сносило со стены.
Барабанщики — огромные орки с тяжеленными палками в руках продолжали бить по покрытыми кожей барабанам, установленным на массивных каркасах. Гул от ударов отдавался эхом по всей крепости, и лично у меня вызывал чувство тревоги, приправленной лёгкой слабостью в конечностях, объясняемой полученным дебаффом.

Вы получили дебафф «Барабаны ярости».
Эффект: вы не можете получать пользу от баффов, −5% ко всем характеристикам.

Вроде не сильный эффект, но всё равно неприятный. Впрочем, чёрт с ними, с барабанщиками, ведь к стенам уже приближались штурмовые отряды, несущие массивные деревянные, но предусмотрительно оббитые железом, огромные лестницы под прикрытием многочисленных шаманов. И длина этих лестниц составляла чуть ли не двадцать метров, что было бы невозможно в реальном мире. Что интересно, ни у одного орка не было ничего, что хотя бы отдалённо напоминало щит. Хотя, я помнил фразу Шумного Шакала о том, что орки никогда не защищаются, но не представлял, насколько всё запущено. Хотя, магическую защиту, создаваемую шаманами, они почему-то воспринимали совершенно нормально. Как раз в этот момент со стены на орков обрушился дождь из стрел, большая часть из которых благополучно сгорела в невидимом щите шаманов. Я вновь пожалел о том, что радиус действия всех моих способностей недостаточен, чтобы атаковать орков под стеной, высота которой превышала пятнадцать метров.
Когда орки добежали до стены, сверху на них стали падать гномские гранаты и заклинания. И снова я ничем не мог помочь защитникам крепости, оставаясь вынужденным наблюдателем. Взгляд летающей в небе стальной птички позволял мне следить за происходящим сразу с двух ракурсов, поэтому я отчётливо видел как действия людей, так и орков, но сам поучаствовать в боевых действиях пока не мог. Зато видел, как часть орков с огромным бревном, так же оббитым железом, прорывается к воротам под прикрытием волчьих всадников и шаманов.
Первые лестницы ударили о камень с громким звоном, но ни один орк не смог добраться до вершины стены, пока всех успешно сбивали защитники крепости. Более того, такими темпами, я мог вообще ни одного противника не увидеть, уж слишком успешно отбивались имперские воины. Разве что, другой части орков, которая в этот момент пыталась пробить ворота, повезёт больше, чем штурмующим стены. Я поймал себя на мысли, что даже болею за зелёных громил, желая им хотя бы попасть в крепость. С другой стороны, по всем известным мне законам осады крепостей, если враг оказывается внутри, то вы уже проиграли.
А дальше произошло нечто совсем неожиданное: вместо каменных снарядов катапульты выстрелили в воздух орками. Зелёные туши с воплями взметнулись вверх и кувыркаясь во всех плоскостях устремились к нам на стену. На них обрушились заклинания и стрелы, но люди явно не ожидали такого хода, и не успели нормально среагировать. Поэтому большая часть орков успела долететь до стены, и тут же раздалась серия яростных криков:
— Я в вашу кашу плевал!
— Я ваши дома труба шатал!
— Слабаки, сюда идите!
Попав на стену, орки тут же заагрили на себя всех окружающих имперцев. Более того, взгляд на их инфу показал, что это не обычные воины, а целые военачальники аж семидесятых уровней, и таких монстров на стене оказался аж целый десяток. Эти зелёные туши ростом превышали всех людей примерно на три головы, а в ширину раза в три. Даже оружие имперцев на фоне секир орков казалось игрушечным.
Я отпрыгнул от орков-военачальников подальше и уже издалека очень осторожно начал атаковать их молниями. В принципе, для персонажа семидесятого уровня мой урон был слишком мал, чтобы перетянуть их агр на себя. Поэтому я опасался лишь того, что неудачно попаду им под руку пока они отбиваются от набегающих со всех сторон имперских воинов.
Если ещё совсем недавно я смотрел со стены на казавшиеся маленькими фигурками орков, и искренне верил, что крепость неприступна. Теперь же у меня возникло стойкое ощущение, что зелёные башнеподобные груды мышцы семидесятых уровней сейчас очистят стены от людей без помощи остальной армии. Правда, всё стало немного лучше, когда подоспели имперские офицеры таких же уровней, как орки. Они не только смогли выдерживать их атаки, но и парочку здоровяков даже сбросили со стены обратно за территорию крепости прямо на головы лезущим по лестницам оркам. А они лезли как муравьи, сплошным потоком, я видел со стороны картину в целом благодаря летающей рядом птичке.
— Ломайте лестницы! — раздались крики по всей стене. — Быстрее!
Я и сам не выдержал, подбежал к одной из торчащих из-за края стены лестниц, и… чёрт знает, что с ней делать, если честно. Не придумав ничего лучше, я пропустил по ней Удар Током, и скинул всех орков вниз. Урон был незначительный, но зато отлично сработал, разжав им пальцы и отправив в полёт.
Один из огромных орков приблизился ко мне и попытался атаковать, но я ушел в сторону Сдвигом, а на него тут же бросился капитан Блейз, приняв на себя удар огромного топора. Меч капитана треснул, и половина клинка отлетела ему прямо в лицо. Ирония? Он получил тот самый шрам, защищая меня?
— Лейтенант, этот противник не вашего уровня, — бросил мне капитан, на мгновение обернувшись, и я увидел, что его лицо вновь осталось совершенно целым.
Я послушно отступил, в первую очередь, потому что увидел глазами стальной птички, что на стене уже появились противники уровня, хотя бы сопоставимого с моим. Первые орки смогли подняться по лестницам под прикрытием военачальников и вступить в битву с защитниками. Оттолкнувшись от стены, я совершил высокий прыжок, и оказался на другой части стены, там, где имперцы вступили в бой с обычными орками пятидесятых уровней. Тут я уже мог сделать хоть что-то, и тут же принялся забрасывать орков молниями из-за спин бойцов, перемещаясь с помощью Сдвига. Опытным путём быстро выяснилось, что Молния Хаоса наносит им значительно меньше урона, чем обычное электричество, видимо, у всех орков есть какой-то резист. Я не особо разбираюсь в мифологии, но вроде бы орки Арктании хаоситы, и поэтому имеют определённое сродство с этой стихией, хотя по классике зелёные орки ничего общего с хаосом не имели.
Стены крепости были достаточно широки, чтобы бойцы свободно перемещались по ней и не мешали друг другу. Поэтому я почувствовал себя в своей стихии, вспомнив путешествие в компании двух гномов, служивших моим щитом. Несмотря на тридцать пятый уровень, я наносил довольно неплохой урон, и вскоре наша часть стены оказалась очищена от орков, и я отправился дальше. Хаосит летал вокруг без особого толку, потому что орки чаще всего атаковали голой физической силой, и его аура блокирования заклинаний и способностей тут не особо помогала, зато он отлично следил за тылами, чтобы какой-нибудь орк не подобрался ко мне сзади.
В целом для меня бой на стене слился в бесконечное швыряние молний без особой тактики. Но прокачка, по большому счёту, это всегда скука. Главное, что уровень я получил, и даже добрал восемьдесят процентов до следующего. Осталось убить ещё нескольких орков до тридцать седьмого, когда из крепости раздался крик:
— Ворота пали! Все к воротам!
Со стены я мог видеть, как во двор влетают всадники на волках, а следом вбегают обычные орки. Но поскольку большая часть стен уже была очищена от нападавших, то оставшиеся в живых лучники тут же принялись осыпать их стрелами. А на центральной улице уже выстроился кордон из рыцарей со щитами и копейщиков, готовый к приёму гостей.
Я же предпочёл засесть на крыше одного из зданий, чтобы бить орков молниями сверху. Возле ворот домов было не так уж и много — конюшни да двухэтажная казарма, на ней-то я и засел.
Среди прорвавшихся через ворота орков была всего парочка военачальников, и ими тут же занялись местные офицеры. А вот следом за обычными воинами в крепость ворвался варбосс — огромный орк восьмидесятого уровня в блистающей на солнце броне с палицей в руках, окруженный несколькими худосочными шаманами. Несмотря на слабое, в сравнении с другими орками, телосложение, шаманы всё ещё превосходили размерами любого из воинов людей. Костяк у них был такой же, как у военачальников, но объем мышц значительно меньше, из-за чего они казались длиннолапыми, словно обезьяны. Каждый из пяти шаманов держал в руке по крючковатому посоху, сверкающему красным пламенем. Периодически они ставили щиты, защищаясь от стрел, или атаковали сгустками алой энергии. И вот тут я мог помочь защитникам крепости, стреляя наперерез атакам шаманов Молниями Хаоса, которые периодически сбивали заклинания.
После того, как я смог развеять несколько атак, шаманы обратили на меня внимание. К счастью, их магия не была связана с хаосом, резист был только у самих орков, поэтому мой Микро Щит Хаоса тоже отлично сработал против их заклинаний. А потом со стен спустились оставшиеся в живых офицеры людей: капитан Блейз и ещё четверка бойцов семидесятых уровней. А ещё из своей кузницы вышла Лаванда со своим огромным молотом, и несколько других владельцев местных лавок довольно высоких уровней, и тоже вступили в бой.
Вскоре шаманы почувствовали во мне угрозу и решили атаковать всерьёз, обрушив на меня всю свою магию. Я был вынужден спрыгнуть на конюшню, но крыша не выдержала, и я рухнул вниз, на стог сена.

Вы получили дебафф «Аллергия».
Эффект: периодически вы чихаете и сбиваете свои же способности.
Длительность: 15 минут.

Что, блин⁈ Нет, я, конечно, в реальном мире действительно имею аллергию на сено и берёзу. Но откуда ей взяться здесь? Это явно очередная шуточка Хотея вроде отвратительного вкуса еды и явно усиленных неприятных запахов.
Выскочив пулей из конюшни, я тут же попал в месиво людей и орков. Офицеры дружно атаковали варбосса, всадники на волках пытались прорваться на улицы крепости и некоторым из них это даже удалось. Я пытался как-то поучаствовать в бою, но ближний бой никогда не был моим коньком, к тому же пару раз мне прилетели ощутимые удары, я даже не понял откуда. Поэтому пришлось отступить, чтобы меня просто не затоптали. К сожалению, воспользоваться помощью Спина в бою я не мог, поскольку ему нужно было всегда оставаться в форме единорога, иначе, я просто не вернусь в крепость в случае смерти. Во всяком случае, вернусь не сразу, и мне придётся снова лазить по лесам в ожидании отката изменения формы Спина.
— Они прорвались в город, убейте всадников! — раздался крик капитана Блейза, и у меня тут же высветилось задание:

Вы получили задание «Догнать и уничтожить».
Условия выполнения: убить всадников на волках, прорвавшихся в крепость прежде, чем они повредят мирным жителям.
Награда: + 10.000 опыта за каждого всадника.

О, вот это куда интереснее и выгоднее, чем участвовать в общем месиве! Тем более что противников даже не нужно было искать, на карте высветились соответственные им красные точки. Не так уж много — всего десяток, но в совокупности их убийство давало немало опыта.
Я с радостью выпрыгнул из битвы, призвал Спина и вскочил ему на спину. Ну, не прям вскочил, этого пока не позволял мой навык верховой езды, но довольно проворно взобрался. Сразу применив ускорение, я быстро догнал первую красную точку, активировал невидимость, и поравнявшись с мчащимся волком, накинул на его наездника Парализующую Электрическую Цепь. Орк получил паралич и слетел с волка, вот только я не учёл, что цепь после этого хорошо бы отцепить. И вот уже я сам срываюсь с единорога и падаю на землю следом за орком.
— Аргх, — прорычал орк, вскочив на ноги.
— Ухх, — выдохнул я, пытаясь справиться с болью от падения.
Хоть я был в игре и не мог свернуть шею, всего лишь упав с лошади, но боль ощутил вполне сопоставимую с подобным увечьем.
Орк бросился на меня, замахнувшись топором, но я тут же совершил Сдвиг прямо из положения сидя. А дальше я метнул ему в морду молнию, и резко разорвал дистанцию. Это уже было куда привычнее массовой бойни — разбираться один на один с более сильными противниками я умел. Правда, быстро выяснилось, что орк вовсе не один, и в бой вступил ездовой волк. Я лишь чудом успел увернуться от его пасти, попытавшейся откусить мне голову, благо, размеры это позволяли.
— Фу! — крикнул я, отмахиваясь от огромного волка цепью шаньбяо. — Плохой пёсик!
Но эта зараза упорно пыталась меня сожрать, доставляя даже больше проблем, чем сам орк. Всё-таки волк размером с лошадь — это очень серьёзный противник. Мне пришлось без остановки применять Сдвиг и прыгать во все стороны, чтобы не дать ему добраться до меня. Невольно подумалось, что выбор единорога всё-таки был ошибкой, и форма волка для Спина была бы гораздо предпочтительней. Даже сейчас Электрический Единорог просто стоял в сторонке и смотрел на то, как меня пытаются съесть, не делая попыток как-то помочь.
— Сожри его! — радостно закричал орк, азартно потрясая топором.
Мне пришлось запрыгнуть на ближайшее здание, и волк последовал за мной даже туда. Но мне повезло, и крыша обрушилась под его весом, а затем я воспользовался возможностью и обрушил на оглушенного падением волка все свои способности: Концентрированное Плетение Молний, Молния Хаоса, и даже удар шаньбяо, совмещённый с Мощным Ударом Током.
Когда волк наконец-то был уничтожен, я выпил эликсир исцеления и отправился обратно к орку. С ним оказалось расправиться гораздо проще и, что приятно, я наконец-то получил 37 уровень. Как говорится, курочка по зёрнышку…
Я уже собрался мчаться за следующей целью, когда получил неожиданное системное сообщение:

Крепость «Свобода» захвачена племенем «Красной Горы».

Вот чёрт!
А самое неприятное, что все красные точки всадников на волках, за которыми я должен был охотиться, вдруг сменили направление движения и начали приближаться ко мне с нескольких сторон. Похоже, в один момент охотник с дичью поменялись местами, хотя, и до этого момента орков всадников сложно было назвать дичью, а вот меня сейчас — запросто.

Глава 3

Я не очень понимал, как орки так быстро смогли захватить крепость, и что они для этого сделали. Вроде битва у ворот была в самом разгаре, когда я отправился на охоту за прорвавшимися во внутреннюю территорию всадникам, и с того момента прошло не так уж много времени. А главное, теперь совершенно непонятно, что делать дальше? Начинать всё заново прямо сейчас не хотелось, сперва хорошо бы узнать, какие квесты запланированы для уже захваченной крепости, не может же это быть окончанием всей движухи. Вот только для начала нужно как-то избавиться от приближающихся ко мне всадников, один из которых уже выскочил из-за соседнего дома, раскручивая над головой что-то вроде сетки.
— Беги, слабый человечек! — азартно кричал орк с ирокезом на голове. — Я люблю, когда убегают!
Я уже собирался запрыгивать на единорога, но, услышав его слова, передумал. Возможно, это тоже был своеобразный агр, на которой я так легко повёлся, но сейчас мне было плевать. Я же всё-таки в игре, и элемент развлечения никто не отменял, иначе, начав воспринимать всё происходящее слишком серьёзно, недолго и свихнуться.
— А я люблю, когда умирают! — крикнул я в ответ и метнул ему навстречу Шаровую Молнию.
Да, это был большой риск, но крепость всё равно про… играна, и проще начать игру заново, чем тратить время на какие-нибудь партизанские квесты. Разумеется, я попытаюсь разобраться, что делать дальше, но не до фанатизма. Вряд ли в одиночку и с моим уровнем это будет сделать настолько просто.
Шаровая Молния ударила во всадника и волка, и нанесла столько урона, что от них осталось лишь черное пятно на земле.
«Вот когда не надо, она срабатывает по максимуму!» — раздражённо подумал я, запрыгивая на единорога.
Можно было бы попытаться спрятаться в одном из зданий или просто сбежать, перепрыгнув через стену, но я больше полагался на временную невидимость Спина и ускорение. К тому же, хотелось посмотреть, чем закончилась битва возле ворот.
Один короткий рывок, и вот я уже на месте. Посреди площади толпились оставшиеся в живых орки, а вот людей здесь не наблюдалось вовсе, похоже, что все защитники погибли. В стороне от площади лежало ещё не успевшее исчезнуть тело Лаванды, но и оно испарилось буквально у меня на глазах, как и возможность получить информацию о запрятанной под крепостью технике древних. Что ж, не в этот раз.
Активировав невидимость, я промчался мимо орков, и вырвался за пределы крепости через разбитые ворота. Практически сразу за ними я вновь стал видимым, но в крепости у орков хватало и других дел, поэтому никто меня не заметил. Зато стоило мне пересечь черту ворот, как тут же высветилось системное сообщение:

Вы получили задание «Спасение крепости Свобода».
Условия выполнения: вернуть крепость в руки людей.
Награда: +5000000 очков опыта.

Ого, сколько опыта! И никаких подсказок, как это можно сделать. В одиночку отбить у орков крепость, которую не смогла защитить целая армия? Смешно. Но галочку надо поставить, позже, когда получше разберусь в происходящем, прокачаюсь и доберусь до механизмов древних, обязательно сдам оркам крепость, чтобы потом героически её отбить. Может даже не один раз.
Стоило спасть невидимости, как практически сразу раздались крики и свист, известившие о том, что просто так сбежать у меня не получится. Продолжавшая летать над крепостью птичка работала вместо навигатора, поэтому я отлично видел, что со всех сторон ко мне приближаются наездники на волках. Куда бежать и что делать я не понимал, поэтому решил погибнуть с честью, рванув навстречу самой малочисленной из групп орков. Выпив эликсир маны, я активировал ауру Хаосита и ворвался в бой, помня, однако, что нельзя позволить им убить Спина, ведь после смерти питомцу потребуется время, чтобы воскреснуть. Не хотелось бы вновь вынужденно зависнуть в Келевре.
Это был мой второй опыт боя верхом, но я уже выучил предыдущий урок, что хватать противника цепью на скаку не самый лучший вариант. К счастью, у электрической цепи был и другой вариант использования — в качестве хлыста. Им-то я и ударил вырвавшемуся вперёд противнику в лицо. Спин с лёгкостью увернулся от зубов волка, так же пытавшегося помочь своему всаднику, а орк слегка растерялся от удара, чем я и воспользовался, нанеся ещё пару атак молнией. И закончил я с противником ударом стальной цепи шаньбяо. Самое неприятное, что, потеряв всадника, волк не сбежал, а продолжил атаковать нас со Спином и мешать двигаться дальше.
— Да отстань ты! — в сердцах воскликнул я, едва удерживаясь на спине единорога, на бегу уворачивающегося от зубов волка.
Тем временем оставшиеся два всадника поравнялись со мной и одновременно атаковали с двух сторон ударами топоров на длинных древках. Я совершил Сдвиг вверх, уйдя от атак, и затем рухнул обратно в седло. Сразу применил Универсальное Отталкивание и сбил одного из всадников, чтобы он временно не мешался, и успешно разобрался с оставшимся. Потом уже расправился с последним и всё-таки убил всех волков. Как бы я не любил животных, но это были опасные враги, явно не собиравшиеся отступать.
Покончив со всеми тремя противниками, я вдруг понял, что умирать пока не собираюсь и ещё поборюсь за очки опыта. Тем более, он сам мчался мне навстречу. Благодаря птичке и скорости единорога, я смог выбрать подходящую траекторию, чтобы через невидимость выйти на следующую четвёрку орков. Ману я восстановил по пути, поэтому вынырнул перед зелёными качками во всеоружии.
Никогда бы не подумал, что бой верхом дастся мне настолько хорошо. Пусть орки были лишь воинами пятидесятых уровней, но они всё ещё оставались сильными противниками, а разница в уровнях давала мне большое количество опыта. Благодаря своим способностям, скорости единорога и его невидимости, я мог разделять, подлавливать и убивать всадников на волках без особых проблем. Азарт меня так захватил, что я сам не заметил, как получил тридцать девятый уровень, убив несколько десятков орков за следующие четыре часа.
В какой-то момент всадники и вовсе закончились, и я оказался совершенно один в степи перед крепостью. Как-то слишком просто. Такими темпами и саму крепость может получится отбить?
Осмотревшись по сторонам, я убедился в том, что армия орков всё так же неподвижно застыла на линии горизонта, и вроде бы не собирается двигаться дальше. На меня они тоже никакого внимания не обращали, а значит…
— Человек! — раздался грозный рык, и из крепости выехал варбосс верхом на гигантской смеси медведя и тигра. Во всяком случае, только так я мог описать это странное, но очень опасное рыжее существо: перевитые мышцами кошачьи лапы, широченная медвежья морда с огромными клыками, мощное тело, и явно тигриный хвост с острым костяным наростом на конце. — Как ты смеешь нападать на моих воинов⁈
— Вообще легко, — буркнул я, отлично понимая, что он меня всё равно не услышит. Я таким громогласным криком точно не обладал.
А затем этот монстр восьмидесятого уровня ломанулся в мою сторону, причём сделал это настолько быстро, что мне показалось, будто он перемещается скачками в пространстве. Впрочем, как выяснилось, так оно и было. Его скакун и правда перемещался «блинками» по несколько метров. Мы со Спином даже не успели разогнаться, чтобы сбежать, как он уже оказался рядом.
Варбосс с ником «Марзул» был одет в очень тяжёлую броню, словно сделанную из чугуна. Пожалуй, её толщина достигала сантиметров пяти. Понятно, почему его маунт передвигался скачками в пространстве, ведь с таким весом на спине особо не побегаешь. Уверен, он весил под тонну точно.
— Мелкий, слабый человечишка! — рыкнул варбосс. — Умри!
Палица размером, превышающая мою скромную тушку, просвистела в воздухе, но я уже привычно совершил Сдвиг вверх. Вот только удар был такой силы, что задел Спина и сбил с ног, разом уменьшив его здоровье почти на три четверти. Пришлось применить отталкивание, чтобы не оказаться под лапами медведе-тигра. Тут же высветилось сообщение о том, что Хаосит заблокировал какую-то атакующую способность, а я выставил перед собой Микро Щит Хаоса, чтобы избежать пасти медведе-тигра. Всё происходило так быстро, что я даже не думал о том, чтобы атаковать в ответ, а главное, больше опасался за состояние Спина, чем за своё. Погибнув, я просто вернусь в Келевру, а вот возрождения единорога придётся ждать несколько часов, поэтому я принял решение отозвать его пока не поздно.
Орк и сам спрыгнул со своего маунта, тут же бросившись на меня в атаку. Я ещё несколько раз уходил Сдвигом от ударов палицей, но этот ходячий танк атаковал слишком быстро, и моя классовая способность просто не успевала восстанавливаться, как и Улучшенное Отталкивание. Вот она разница в уровнях, характеристики варбосса были слишком высоки, чтобы я мог драться с ним на равных. Разумеется, я двигался на пределе сил, но смог избежать лишь шести ударов, а седьмой выбил из меня дух и все очки здоровья разом. Самое обидное, что до потери уровней, когда у меня был 73-й, я бы смог драться с варбоссом практически на равных, а тут не смог выдержать даже одного удара.
«Просто подожди недельку», — успел подумать я прежде, чем оказался в радужном коридоре.
Снова оказавшись на опушке перед Келеврой, я ничуть не расстроился. Первая полноценная осада крепости прошла не так уж плохо: я получил несколько уровней, а главное, выяснил очень много полезной информации и наметил для себя некоторые планы на будущее. Прежде всего, нужно во что бы то ни стало отбить атаку первого племени орков. Очевидно, что этот мир работает по правилам single player[1] игры, и исход всех битв зависит только от меня. Мне нужно приложить максимум усилий, пока же их оказалось явно недостаточно. И только защитив крепость, я обеспечу Лаванде достаточно времени, чтобы завершить исследование стальных птичек, и благодаря ей получу информацию об оплоте древних. Надеюсь, что получу. В принципе, зная общий ход осады, я мог бы продумать и общую тактику, вот только станут ли меня слушать защитники крепости?
— Эй, ты кто такой? — окликнул меня Ратмир.
Я, скорее по привычке, чем из необходимости, отдал старосте его перстень, запрыгнул на Спина и вновь помчался к крепости. По пути, помимо пассивной прокачки навыка верховой езды, я попытался вновь прикинуть свои дальнейшие перспективы. Хотей назвал срок в три недели, и сказал, что ускорил время в десятки раз. То есть, в реальном мире этот двадцать один день превратится всего в один, плюс-минус несколько часов. Очень надеюсь, что ничего страшного за это время не случится, Артём разберется в своём новом статусе эмиссара Бога Мёртвых, а Сергей с Антибиотиком не рискнут отправиться закрывать вопрос с демонологами без меня. Ещё немного боязно за Келевру, как бы не случилось чего с городком в моё отсутствие. Да и родителям хорошо бы позвонить, узнать, как там их отдых, любезно обеспеченный Наумовым.
— Хотей! — крикнул я в небо на полном скаку. — Хоть какой-то информации подкинь? Как там дела снаружи⁈
Но мелкий божок, как назло, молчал.
Ладно, ну и чёрт с ним, чем быстрее наберу уровни, тем быстрее свалю отсюда и узнаю всё сам. Сосредоточимся на более актуальных вопросах: прошло всего полтора дня, и я уже набрал девять уровней. Не так уж плохо, особенно в столь ограниченных условиях, но я могу и лучше. Чувствую, крепость — это настоящий кладезь опыта, и парочка идей на этот счёт у меня появилась, нужно было лишь понять, есть ли возможность для их пошаговой реализации. Правда, набор происходит так быстро только до тех пор, пока противники сильнее меня, и уже после пятидесятого уровня рядовые орки перестанут приносить столько опыта, но ведь дальше будут осады большей сложности и более сильные противники. Уверен, в этом и есть смысл этого испытания.
До крепости я доехал быстрее, чем в прошлый раз, благодаря постепенному улучшению навыка верховой езды. Ещё минут пятнадцать я потратил на то, чтобы проехаться вокруг крепости с Хаоситом в надежде отыскать какой-нибудь тайный проход. Увы, никаких инстансов в округе точно не было, а значит, оставался лишь один вариант — глубокие подземелья под крепостью. Или же просто так обойти систему не получится, и нужно всё-таки получить необходимую информацию от женщины-кузнеца, и без этого никак.
Поэтому я первым делом, как только попал в крепость, сразу поговорил с Лавандой и вновь отдал ей стальных птичек для исследования. И практически тут же по крепости пронёсся звон колокола. Видимо, начало атаки зависело лишь от моего появления, в принципе, как в любой обычной игре старого образца. Пора мне было привыкнуть, что здесь всё гораздо проще и линейнее, чем в Арктании. Привыкнуть, и начать этим пользоваться.
После разговора с Лавандой, я вновь выловил капитана Блейза и поинтересовался:
— Капитан, я неплохо разбираюсь в магии и хотел узнать, кто отвечает за установку магических щитов на крепости? Как они работают?
— Обеспечивает их работу кристалл силы, а отвечают за щиты наши маги во главе с лордом Дезмондом.
— А где их можно найти?
— Разумеется, в магической башне.
Что ж, уже неплохо, что он меня не послал куда подальше с моими вопросами.
— А как действует щит? Можно ли сквозь него стрелять в нападающих?
Я уже видел, что лучники спокойно стреляли прямо через защитное поле, но всё же хотелось убедиться, а заодно прощупать, сколько информации мне может предоставить капитан.
— Разумеется, — подтвердил капитан Блейз. — Иначе какой в нём был бы смысл?
— А можно его выключить, а потом в нужный момент снова включить?
— Мы на войне, лейтенант, сейчас явно не время для досужих разговоров! — ответил капитан дежурной фразой, означающей, что больше ему сказать нечего.
То, что капитан Блейз назвал магической башней находилось практически в самом центре крепости. Вход туда охранялся несколькими стражами, но мне, как ни странно, они позволили пройти внутрь. Я-то думал, что пока я не выполню испытание «Доказательство силы», и не убью десяток орков, меня даже на порог не пустят.
Поднявшись на верхний этаж, я попал в круглый зал, в центре которого стоял постамент с большим, примерно с человеческую голову, жёлтым кристаллом.
— Эй, ты что здесь забыл? — окликнул меня худощавый лысый маг. — А ну вали отсюда!
Ого, аж восьмидесятый уровень! Да он равен по силе варбоссу орков!
— Я хотел поговорить с вами о работе щитов крепости, — обратился я к магу. — И можно ли их как-то подпитать, чтобы они продержались подольше? Или временно выключить, а потом снова включить?
— У тебя нет права разговаривать со мной, ты даже не защитник крепости, — фыркнул маг. — Прочь!
Я даже не успел среагировать, как вновь оказался у входа в башню. Похоже, меня каким-то образом телепортировал сюда лысый маг. Что ж, спасибо, что не через окно, или вовсе не испепелил. С его уровнем это бы не составило особого труда.
Отсутствие результата — тоже результат. Значит, сначала мне нужно быстренько завались десяток орков, и потом бежать сюда. Надеюсь, я успею это сделать до того, как крепость падёт.
Вскоре я уже вновь стоял на стене с капитаном Блейзом. В этот раз, уже зная, куда будут лететь камни из катапульт, я решил поэкспериментировать со своим Микро Щитом Хаоса и Шаровой Молнией. В первую очередь, конечно, я надеялся на Щит, он использовал не так много маны, и, если бы смог блокировать камни или хотя бы сбивать вложенную в них магию, уверен, защита крепости продержалась бы гораздо дольше. На втором месте была Шаровая Молния, но тут уж как повезёт — если множитель будет большим, то она может просто уничтожить снаряд в полёте. Вот только одна попытка забирает всю ману, а её восстановление требует какого-никакого, но всё же времени, эликсиры действовали не мгновенно.
Первый камень, с которым и так должна была справиться защита, я попытался остановить щитом. Повезло, что защита крепости проходила вплотную к стене, и дальность действия заклинания позволила это сделать. Микро Щит Хаоса появился на пути огромного, размером с меня самого, булыжника, но тот пролетел его насквозь и даже не заметил. Так мне показалось сначала. Но всё же, кое-какой эффект от щита был, он избавил камень от пропитывавшей его красной энергии. К сожалению, конкретных цифр урона я не видел, но уверен, что нагрузка на защиту всё же уменьшилась. А каждая лишняя минута работы купола даёт лучникам и магам ещё один шанс, чтобы проредить армию орков. Во всяком случае, я так предполагаю.
Я прыгал по стене, старательно выставляя свои Микро Щиты Хаоса. Периодически я пробовал Шаровую Молнию, и пару раз они даже срабатывали настолько хорошо, что разбивали булыжники в осколки. Уже стало очевидно, что я сильно оттянул момент падения щита крепости, поскольку в то место, где стоял капитан Блейз, до сих пор не ударил ни один снаряд.
Армия орков уже подошла вплотную к стенам. Снова всадники принялись закидывать стены стрелами-брёвнами, но в этот раз их на себя принял щит крепости. Зато ответные выстрелы со стен серьёзно уменьшили количество всадников. Я мысленно смахнул слезу, ведь каждый всадник — это мой потенциальный опыт в случае захвата крепости. Правда, в этот раз я крепость и вовсе сдавать не планировал.
Затем под бой барабанов к стенам рванули уже пешие воины с лестницами, вот только теперь защита моими усилиями продолжала работать. Поэтому до сих пор из защитников крепости никто не пострадал, а забирающиеся по лестницам орки были вынуждены биться о полупрозрачный купол без возможности попасть внутрь. Мне же этот момент осады понравился особенно, поскольку я мог бить молниями в противников без опасности получить ответный удар и быстро набрал десяток убийств для завершения квеста капитана Блейза. Правда, счётчик пошёл дальше, оставляя мне шанс на получение следующего уровня награды и звания офицера крепости «Свобода».
Но вскоре щит всё-таки лопнул, и орки прорвались на стену. И сразу же сработали катапульты, вновь выстрелившие военачальниками. Я пожалел, что не мог в этот момент активировать защиту, чтобы орков размазало по куполу словно мошек по лобовому стеклу быстро мчащейся по трассе машины. Именно поэтому я пытался узнать у мага в башне, можно ли како-то управлять защитным полем. Но, увы, этого не случилось, и орки семидесятых уровней в полном составе из одиннадцати особей снова оказались на стене крепости. И быстро стало понятно, что все мои потуги дольше удержать щит особо ни на что не повлияли — военачальников было больше, чем офицеров крепости, и они, словно машины смерти, начали перемалывать рядовых защитников. А ведь ещё был основной отряд из варбосса и шаманов, который вскоре прорвётся через ворота. Похоже, как бы я себя высоко не оценивал, внести достаточный вклад в защиту крепости, чтобы перевесить чашу весов в пользу людей, пока не получалось. Орков всё равно было слишком много, а мой уровень всё ещё слишком низок.
Разумеется, я сделал всё, что мог — убивал рядовых орков и даже пытался нападать на военачальников, но в итоге варбосс всё равно оказался внутри и перебил всех встретивших его защитников, включая мирных жителей крепости. Я же в итоге повторил свою прошлую историю с охотой на орков всадников вокруг крепости, добрал сороковой уровень и снова героически убился о варбосса.
— Так, нужно менять тактику, — раздражённо подумал я, оказавшись на опушке Келевры. — Меня спасут только нестандартные решения и, кажется, у меня есть одна неплохая идея…
[1] Singe player — однопользовательская игра.

Глава 4

Во-первых, я решил как следует запастись стальными птицами Фер. В прошлый раз я не додумался до этого, но почему бы не попробовать использовать их в качестве самонаводящихся снарядов против военачальников орков? Возможно, даже попытаться достать их прямо в полёте в момент десантирования на стену. Я уже выяснил, что пока именно они мои главные противники, а вовсе не толпа рядовых бойцов. Ещё был варбосс, но что делать с ним, я понятия не имел. Птицы ему едва ли нанесут сильный урон даже самоликвидацией, там броня такая, что орк их даже не заметит.
Во-вторых, я совсем забыл о квесте от Фрама по сбору мин с минного поля возле деревни! С моим навыком Магниточувствительности и Владения Механизмами Древних я мог бы выкопать каждую из них, весь вопрос в том, сколько урона они наносят и как много весят. Сейчас меня сильно ограничивала грузоподъемность, вложи я все свободные очки характеристик в силу, то мог бы нагрузиться минами и птичками, чтобы устроить оркам очень горячий приём, но это было бы не дальновидно. Все мои способности зависят только от интеллекта и мудрости, ловкость тоже может быть немного полезна, но точно не сила, ведь с руки я не бью, да и количество жизней особо роли не сыграет — если уж по мне попадут высокоуровневые противники, то мне в любом случае конец. Была мысль купить где-нибудь седельные сумки для Спина, но в крепости «Свобода» я не видел ничего подобного, видимо, это довольно редкая экипировка, честно говоря, особо не интересовался этим вопросом, поскольку не было необходимости. И с всезнающим Борисом связаться для консультации и закупки экипировки сейчас не получится.
И, наконец, в-третьих, я знал абсолютно всё о жителях Келевры и доступных в деревне квестах. И, помнится, был там один очень интересный артефакт — Стеклянная Роза Судьбы. С его помощью Келевра отбилась от нападения орков, и даже когда деревня развилась до форта, этот артефакт продолжил отлично выполнять свою защитную функцию. Что особенно приятно — Корн создал этот артефакт из фульгурита, стекла, полученного после попадания молнии богини Элении в землю, и я всё ещё таскал с собой аж десять единиц этого материала! Как чувствовал, что он мне ещё когда-нибудь пригодится. Осталось лишь получить квест у Корна, найти в лесу цветочек, и получить этот чрезвычайно полезный артефакт.
Я устроил небольшой спидран[1] по базовым квестам, сходив к Амине, набрав песок и сделав заготовки змеевиков с Корном. А потом вроде бы пришло время получения задания на поиски Розы, но кузнец молчал как партизан. Я уж и так с ним пытался поговорить на эту тему, и эдак, но он упорно предлагал улучшить мои навыки стеклодува одной и той же фразой, при этом упорно не выдавая квест на поиски розы.
— Я так рад, что ты начал изучать ремесло стеклодува. Уверен, мне будет чему тебя научить.
Кстати, продолжать обучение профессии он тоже не торопился, возможно, мне для этого не хватало репутации в деревне Келевра-2 или уровня профессии стеклодува. Хотя, второе вряд ли — за время игры я всё-таки немного его прокачал и этого должно быть более чем достаточно для стартовой локации.
— Посмотри, что я смог получить, — сказал я, протянув кузнецу стеклянную заготовку.
— Я так рад, что ты…
— Так может научишь меня создавать стеклянные розы? Или можешь создать её сам?
— Я так рад, что ты…
Вот зараза! Не сработало.
Решив немного отложить решение этого вопроса, я решил перейти к другому пункту своего плана — сходил на минное поле, чтобы выкопать какое-то количество мин. Вот только оказавшись там, я не смог увидеть с помощью Магниточувствительности ни одной из них. Что за фигня⁈ Я же точно помнил место, где находились электрические мины! Терять мне было особо нечего, поэтому я даже прошёлся по опасному месту, но почему-то ни одна мина не сработала. Только не говорите мне, что они тоже не появятся, пока я не получу квест от Фрама! Но ведь он был завязан на квест по сбору тушек тушканчиков, полученный от орка на рынке, который до сих пор не появился. Какой-то замкнутый круг.
Разумеется, я на всякий случай заглянул на огонёк к Фраму. В огороде по пути к дому гнома работал долговязый парнишка Варт, но в этот раз он не проявил ко мне никакого интереса, будто превратившись в фонового персонажа без слов.
Фрам чем-то увлечённо занимался в мастерской, и сначала не заметил моего появления.
— Здравствуйте, меня зовут Фальк, и я пришёл за помощью, — проговорил я ему в спину.
Гном медленно повернулся и кивнул.
— Привет, Фальк. Если помощь по моему профилю, то постараюсь помочь.
Было очень непривычно видеть его, скажем так, сильно ограниченным в эмоциях и словах. Всё же, мы с гномом успели попутешествовать по подземельям Пирента и неплохо подружиться. Тут же он разговаривал однотипными фразами, лишь имитируя эмоции. Это как в древнем анекдоте про поддельные ёлочные игрушки, которые выглядят как обычные, но радости не приносят. Выглядел Фрам так же, как оригинал, но с первого взгляда было понятно, что это фейк.
— Я видел электрическую ограду там, снаружи, значит вы неплохо разбираетесь в технике?
Будь на месте этой подделки настоящий Фрам, он бы за такую формулировку попытался меня взорвать. Этот же отреагировал довольно спокойно:
— Можно сказать и так.
Очевидно, что от меня требуется какое-то ключевое слово или формулировка, чтобы получить задание на поиск мин. С Корном подобрать этот «ключик» не получилось, может, здесь мне повезёт больше?
— Я бы хотел поохотиться на тушканчиков, но они от меня убегают из-за достижения «Гроза Тушканчиков». Возможно, вы могли бы помочь мне создать для них электрическую ловушку?
— Едва ли я могу сделать что-то подобное, — ответил гном, и я сразу понял, что это дежурная фраза, означающая, что ответа я точно не получу.
Что ж, у меня был один приёмчик в запасе, а именно, Стальное Рукопожатие 3-го уровня, мгновенно усиливающее доверие собеседников расы гномов.
— Я очень рад познакомиться с таким выдающимся мастером, — сказал я и протянул гному руку.
Фрам не стал отнекиваться, и пожал её, а я получил системное сообщение об улучшении репутации. И сразу после этого вновь повторил свой вопрос о создании ловушки.
— Электрическую ловушку? Что ж, неплохая идея, — к моей радости, согласился Фрам, как будто до этого не было никаких однотипных отрицательных ответов. — Если ты сможешь принести мне парочку электрических мин с минного поля, то я смогу сплести тонкую сеть из проволоки и запитать от них. Расположим ее на поляне, используем вкусную наживку, включим рубильник, и вуаля! Ты убьёшь тушканчиков.
Аллилуйя!
— Конечно, я с радостью принесу вам мины!

Вами получено задание «Поле, минное поле».
Условия выполнения: принести Фраму двадцать простых электрических мин.
Награда: + 1000 очков опыта, 1 электрическая ловушка.

— Я отмечу для тебя часть минного поля, на которой заложены именно электрические мины. Но все равно будь осторожней. План расположения нам военные, конечно, дали, но я сильно сомневаюсь, что солдафоны работали настолько аккуратно. И надеюсь, что они не увлеклись, и не поставили где-нибудь мину более высокого уровня…
Хоть бы, хоть бы!
— У нас тут как-то овца взорвалась метрах в ста от отметки начала минного поля, и примерно на такое же расстояние в разные стороны ее копыта разметало, — продолжил говорить Фрам.
— Да, да, — отмахнулся я, сразу ломанувшись на минное поле. — Я пошёл.
— Подожди! — крикнул вслед гном. — А как же чертёж мин? И очки для поиска⁈
— Ой, да пофиг, — отмахнулся я.
И действительно, в этот раз, подъехав к минному полю на Спине, я сразу увидел с помощью Магниточувствительности множество точек под землёй, причём некоторые из них были чуть большего размера. Очевидно, что это мины более высокого уровня, и именно они меня и интересовали в первую очередь. Профессия механика у меня была прокачена неплохо просто за счёт пассивного использования в течение игры, поэтому разминирование не составило для меня никаких трудностей. Причем, если раньше я очень аккуратно выкапывал мины и перерезал провода, то теперь просто дезактивировал их удалённо с помощью «Власти над Древними Механизмами», а потом Магнетизмом вытаскивал из земли. Само собой, таким образом я забил инвентарь очень и очень быстро. Причём в качестве эксперимента я выкопал не только электрические мины, но и обычные, чтобы сравнить их характеристики. Что интересно, после деактивации мне стали доступны две довольно стандартных команды: активация и подрыв. То есть, теперь я мог взрывать их удалённо, не ожидая момента, пока кто-нибудь на них наступит. Описание же простой электрической мины было следующим:

Простая электрическая мина.
Тип: обычный.
Качество: 10.
Урон: 100 ед. электричеством.
Радиус действия: 1 метр.

Обычные взрывные мины отличались от электрических только видом урона, который при качестве 10 также составлял всего 100 единиц. И это было уже в два раза сильнее стальных птичек. А те мины что покрупнее, были качеством 20 и урон их составлял пропорционально аж целых 200 единиц! И вот вторые меня порадовали куда сильнее, особенно, с учётом того, что весили они столько же, сколько простые мины и стальные птицы Фер. На сороковом уровне я мог нести с собой тридцать пять подобных мин или птичек, с учётом веса остальной экипировки и эликсиров, без которых мне просто никак нельзя. Несколько птичек мне всё ещё нужны для собственных нужд и для Лаванды, а значит, я мог прихватить с собой в крепость тридцать мин 20-го уровня. А ведь это очень много урона, пожалуй, так можно и варбосса попробовать взорвать…
Изначально у меня были несколько иные планы на мины, но теперь я всерьёз задумался, как ещё их можно использовать. Вариантов было много, а мин — прям впритык, поэтому мне предстояло выбрать что-то одно: либо сразу поставить их на пути армии чтобы выполнить задание Блейза по убийству орков до начала битвы, и получить возможность поговорить с магом в башне по поводу защиты крепости, либо справиться с военачальниками, заманив их на мины, либо рискнуть и попытаться убить варбосса. Разумеется, в последнем случае мне придётся снова сдать крепость, чтобы он впоследствии вышел на бой со мной один на один.
Впрочем, это можно было решить и позже. Для начала я сдал квест Фраму, чем повысил общую репутацию в деревне, и быстренько выкопал себе высокоуровневых мин взамен отданных гному. Затем, прежде чем отправляться в крепость, я ради эксперимента вновь вернулся к Корну. Жаль, что не было какого-нибудь секретного рукопожатия для кузнецов, чтобы быстрее получить доступ к другим его заданиям.
— Я так рад, что ты начал изучать ремесло стеклодува. Уверен, мне будет чему тебя научить, — произнёс дежурную фразу кузнец, и неожиданно продолжил. — Думаю, пришло время изучить новый рецепт.
Это что-то новенькое. Значит, не зря я сбегал к Фраму и повысил общую репутацию в Келевре-2.
— С удовольствием, — обрадовался я.
Надеюсь, это будет та самая стеклянная роза.
— Вот, смотри, это рецепт стеклянных перчаток.
— Перчаток⁈
Сказать, что я был удивлён — это ничего не сказать. И не потому, что рассчитывал на розу. Хотя когда-то Корн уверял меня, что из стекла можно создавать любые предметы, включая оружие, до сих пор ни на одном аукционе в Арктании я не видел никаких изделий из стекла кроме посуды, частей механизмов и украшений, а тут, по сути, мне предлагают сделать элемент брони⁈
— Да, это перчатки из гибкого стекла, которые используют алхимики при работе с опасными веществами, — подтвердил Корн.
Тфу, блин, так это не броня, а обычная защитная перчатка, аналог резиновой. Я-то уж размечтался.
— А как стекло может быть гибким? — всё же спросил я.
— При создании заготовки нужно добавить в песок определённый материал — специально обработанные картофель или кукурузу, например.
— Что⁈ Картошка⁈
Хотя, если подумать, крахмал — это же природный полимер, правда, в реальной жизни его вряд ли используют вот так в лоб при создании стекла. Но для игры подобная логика вполне допустима.

Получен рецепт «Стеклянные Перчатки».
Перчатки алхимиков, защищающие их от ядов, высоких температур и физических травм в процессе работы.

— Уверен, ты справишься, — похлопал меня по плечу Корн. — А когда сможешь создать изделие достаточного качества, я научу тебя чему-нибудь ещё.

Вы получили задание «Следующий шаг к мастерству».
Условия выполнения: создать Стеклянные Перчатки качеством выше 50.
Награда: + 100000 очков опыта, + 100 к репутации в деревне Келевра-2, рецепт уникального изделия из стекла

А вот теперь интересно, будет ли роза следующим рецептом, который я получу в награду? Кто бы знал, чем вообще руководствовался Хотей при создании этого мирка и всех здешних квестов? Он хотел, чтобы я просто повысил уровни, или прокачал боевые навыки? Или просто пытался наказать меня за ослушание? Хотя, скорее всего, тут были собраны все возможные мотивы и, вполне вероятно, среди них могло затеряться и развитие профессии.
На данный момент моя профессия стеклодува была прокачена лишь на 41 единицу, поскольку не было ни времени, ни желания этим заниматься. Чтобы получить предмет качеством 50, нужно было, как минимум, прокачать профессию на столько же единиц. И тогда, с небольшой вероятностью, можно получить предмет такого же качества, как и уровень прокачки профессии. Вопрос заключается лишь в том, стоит ли мне вообще тратить время на это задание? Была бы гарантия, что следующим рецептом будет именно Стеклянная Роза, тогда — да, я бы сразу принялся за работу. Впрочем, ничего не мешало мне хотя бы попробовать.
Изучив рецепт, я смог увидеть требования к заготовке, которая включала в себя песок, а также обработанный особым образом картофель или кукурузу в определённой пропорции. И вот получить крахмал сам я уж точно не мог, а значит, нужно было обратиться к кому-то за помощью в этом деле, и единственным, кто пришёл мне в голову был паренёк Варт, занимавшийся огородом Фрама.
Метнувшись обратно к гному, я объяснил ему свою проблему и, спасибо Стальному Рукопожатию, Фрам помог мне без всяких дополнительных условий — просто позвал Варта, и тот притащил мешок картошки. Затем гном прогнал её через что-то вроде мельницы и выдал мне мешочек поменьше, заполненный картофельным крахмалом. Вынужденно выложив одну мину, чтобы освободить место в инвентаре, я прихватил мешок и отнёс к Корну.
— Отлично! — обрадовался кузнец. — Можешь воспользоваться моей мастерской и заняться делом.
— Ла-адно, — немного разочарованно протянул я. Если честно, была надежда, что он создаст хотя бы одни перчатки, чтобы показать мне процесс обработки изменённого стекла.
Пришлось мне самому бегать за песком на пляж и загружать его в печку вместе с крахмалом, чтобы получить нужную заготовку. И тут возникла первая сложность — ручка печки почему-то отказывалась крутиться! Очевидно, что мне не хватало сил! После падения уровня до тридцатого моя сила вернулась к 30 единицам и больше я в неё очков не вкладывал.
— Гибкое стекло сложнее обработать, — подтвердил мои мысли Корн. — Но тебе не хватает совсем немного сил. Просто немного прокачайся.
Немного, значит?
Матерясь на чём свет стоит, я быстро прыгнул на Спина и помчался в лес на поиски Тушканов Гризли, чтобы добить 41-й уровень и вложить очки характеристик в силу. И только по пути вдруг вспомнил о живущем в пещере Тушкане — Императоре.
Ээ-й, а ведь у меня в инвентаре есть мины. Много мин. Почему бы не попробовать подорвать эту высокоуровневую заразу. Заодно проведу испытание — если получится убить девяностоуровневого тушкана, то и с варбоссом справлюсь! А сколько опыта с него можно получить, м-м-м…
Эта идея так меня захватила, что я решил наплевать на обычных уже не интересных Тушканов Гризли и сразу направиться к пещере. Разумеется, сперва я деактивировал защищающих ущелье стальных птичек Фер, затем по очереди поднял их в воздух в качестве подстраховки. Если тушкан не взорвётся на минах, то будет ещё шанс добить его птицами-самоубийцами.
Разумеется, в пещеру я отправился без Спина, зато ауру Хаосита врубил практически сразу, в надежде, что он сможет защитить меня от ослабляющего рёва тушкана. Мины я прикопал, не доходя до обиталища монстра десятка метров, и затем очень осторожно двинулся внутрь, к в обиталище Тушкана — Императора. И тварь оказалась на месте, грузно поднявшись с трона при моём появлении и заревев. Увы, аура Хаосита не сработала, и я снова получил дебафф, заставивший мои ноги дрожать от слабости.
— Ну иди ко мне, — закричал я в ответ, медленно отступая к минам, и мысленно добавил: — Идите сюда, мой ходячий источник опыта.

[1] Спидран (speedrun) — прохождение игры или уровня за как можно меньшее время.

Глава 5

К счастью, огромный тушкан не обладал достаточным уровнем интеллекта, чтобы понять, что его заманивают в ловушку. Зверюга ломанулась за мной на удивление проворно для такой массы, но я был готов к чему-то подобному и применил к стене пещеры Универсальное Отталкивание, чтобы быстро увеличить расстояние между нами. Затем ещё один короткий прыжок и Сдвиг, чтобы оказаться далеко за прикопанными в земле минами. Кстати, его здоровье составляло всего лишь 7 тысяч единиц, так что, хоть я и называл тушкана боссом, это был всего лишь обычный высокоуровневый противник. Боссы, на которых ходили рейды игроков, могли иметь по сотне тысяч здоровья, такого я бы точно не завалил в одиночку никогда в жизни. Так что, спасибо богам, а точнее, одному конкретному божку, что здоровье тушкана было невелико, а главное, сопоставимо с наносимым минами урону. Хотя, если у зверюги есть хотя бы десять процентов резиста к огню, то он может и выжить. Ну да ладно, посмотрим!
Я уже приготовился отправлять минам сигнал взрыва, когда эта пушистая зараза остановилась за несколько метров до ловушки и начала подозрительно водить носом. Похоже, рановато я обрадовался, он всё же что-то почуял.
— Чего встал⁈ — закричал я, начав махать руками. — Иди сюда, чубака!
Но тушкан лишь наклонил голову на бок и уставился на меня немигающими чёрными глазками бусинками. Огромными такими бусинками, с теннисный шарик. Мощная покрытая белым мехом мускулистый грудь тяжело вздымалась с каждым вздохом, а длинные, как у гориллы, лапы чуть ли не касались земли когтистыми пальцами. Если бы не ушастая мышиная морда, я бы и вовсе принял его за огромную белую гориллу.
— Ну!
В следующий момент он вдруг исчез, и появился прямо передо мной.
— Какого…
Взмах длиннющей когтистой лапы нанёс мне критический урон, и снял сразу всё здоровье, мгновенно убив и отправив в полёт по радужному коридору.
— Вот же тварь! — в сердцах выкрикнул я, вновь оказавшись на опушке возле деревни. — Он ещё и блинком[1] владеет, оказывается!
Хотя, наличие активных способностей у босса девяностого уровня в целом предсказуемо, просто я не думал, что это будет именно мгновенная телепортация. А теперь все мины потрачены впустую, точнее, даже не потрачены, а просто потеряны, они даже не взорвались. А самое неприятное, что репутацию в Келевре-2 теперь придётся набирать заново, повторно выполняя одни и те же квесты.
— Эй, ты кто такой?
И снова здравствуйте.
Пришлось терпеливо разговаривать с Ратмиром и возвращать ему кольцо. Обиднее всего было то, что я зря потратил несколько часов… Хотя, нет, даже не это. Делая ловушку для тушкана, я мог встать прямо на мины и встретить его там, ведь у меня полный резист к урону от электричества, но я всё же решил подстраховаться, ведь он запросто успел бы ударить меня до взрыва. А теперь мне кажется, что это неплохой план — стать для него живцом и подорвать мины прямо под собой. Убийство Тушкана — Императора становилось делом принципа, я должен был хотя бы попытаться завалить его ещё раз.
Пришлось мне потратить время, чтобы заново пробежаться по всем квестам в деревне, набрать мины и вновь отправиться в ущелье Адских Криков. Я снова прикопал их ровно в том же месте, где и в прошлый раз. Зашёл глубже в пещеру, сагрил тушкана и подманил к минам.
Встав после использования Сдвига и прыжков точно на место с закопанными электрическими минами, я застыл, готовясь отправить команду сразу, как только тушкан окажется рядом со мной. У меня была лишь доля секунды чтобы совершить Сдвиг и активировать мины прежде, чем он нанесёт удар, который я скорее всего не переживу.
И я успел! Избежал Сдвигом удара мощной когтистой лапы, скомандовал всем тридцати минам взорваться и застыл, наблюдая за световым шоу. Пещеру озарила очень яркая вспышка, по стенам ударили росчерки молний, но я почему-то не увидел системных сообщений о нанесении урона и получении опыта, и не услышал криков боли от монстра. Даже запаха палёной кожи не ощущалось. А потом из вспышки электричества вышел совершенно невредимый тушкан, по белой шерсти которого пробегали электрические разряды, а глаза светились ярко-синим светом. Его полоса здоровья была полна, и даже накидка из шкур волков совершенно не пострадала.
Да быть не может! Только не говорите мне, что у него тоже резист к электричеству⁈
Снова умирать и начинать всё заново мне совершенно не хотелось, поэтому я Сдвигом ушёл в сторону, чтобы избежать возможного нападения, и помчался к выходу. Два десятка метров пещеры-кишки я преодолел на спринтерской скорости, и успел оказаться снаружи за долю секунды до того, как тушкан догнал меня и попытался убить. Его лапа чиркнула меня по плечу, снеся девяносто процентов здоровья, и я по инерции кубарем покатился по земле, да ещё и получил ослабление от потери крови.
Я уж думал, что тушкан меня сейчас добьет, но он по какой-то причине остановился у самого входа в пещеру и не стал продолжать преследование.
«Та-ак, видимо, это его зона обитания, и из пещеры он не выходит» — удивлённо подумал я, облегчённо выдохнув. — «Это же прекрасная новость!»
Пока я радовался, Тушкан-Император тихо скрылся в пещере. Я облегчённо выдохнул, получив подтверждение своим подозрениям. Значит, чёртов монстр ограничен зоной пещеры, а также обладает полным резистом от электричества… и единственное объяснение второму факту, что он как-то связан с ущельем и алтарём в горах. В итоге, мы имеем в одной локации: стальных птиц Фер, являющихся наследием древних, место получения скрытого класса «слайдера», позволяющего управлять техникой древних, и тушкана, полностью игнорирующего урон от электричества. Ох, чувствую, всё это в какой-то момент объединится в единую картину и, скорее всего, это случится, когда я прокачаю интеллект и запущу алтарь. Хотя, возможно, и из самого пушистого качка может выпасть что-нибудь очень важное и напрямую связанное с моим классом, поэтому теперь мне хочется завалить его ещё сильнее. Но как? Единственный мой шанс, даже если на тушкана не действует электричество — это обычные взрывные мины. Ну, ещё птицы Фер, если их использовать в качестве самонаводящихся снарядов.
«Ладно, попробую один раз, если не получится, то вернусь сюда позже, набрав ещё десяток уровней», — решил я, запрыгнул на Спина и помчался обратно к минному полю.
Чтобы действовать наверняка, я оставил в ущелье всех стальных птичек, забил до упора инвентарь минами, коих поместилось аж тридцать восемь штук, и вернулся к пещере. Мины в общей сложности могли нанести почти 7,5 тысяч урона, что значительно превышало здоровье монстра. Вроде бы, более чем достаточно при условии, что тушкан окажется в зоне действия мин.
Тут я понял, что план необходимо немного скорректировать. Например, если сменить форму Спина на волка и понадеяться на его Грозный Рык, то есть небольшой шанс остановить тушкана на пару мгновений, чтобы успеть взорвать. Но такой вариант мне не очень нравился, поскольку вероятность того, что способность питомца семидесятого уровня сработает на босса девяностого, о-очень мала. Да и потом пришлось бы ждать довольно долгое время, прежде чем можно будет сменить его форму обратно на единорога. Хаосит, само собой, тут тоже не помощник, поскольку чёртов тушкан атакует только физическими атаками, а его аура может блокировать только направленные на меня способности. Разве что оставлю на крайний случай стальных птиц Фер, не зря же я аккуратно разложил их на земле в ущелье. Активирую всех, пусть летают возле входа, и, если понадобится, атакуют тушкана. Тем более, если я добегу до выхода, он как раз остановится возле выхода, как сделал в прошлый раз, и станет отличной мишенью.
Так я и решил. А вместо того, чтобы ставить все мины в одной точке, предпочёл другой вариант — поделил их на несколько частей и разместил по всей кишке подземного хода вплоть до самой пещеры Тушкана — Императора. Так сказать, приготовил ему императорскую встречу. Расстояние Сдвига у меня сейчас составляло почти метр из-за того, что интеллект вместе с уровнями понизился почти в два раза, так что полностью избежать взрыва я бы не смог, ведь радиус взрыва мин составлял ровно метр. Поэтому всё, на что я мог рассчитывать — это скорость, которой тоже было не густо из-за пониженной ловкости. Но я подумал, что, в принципе, можно ускориться, если применить Электрическую Цепь. Её максимальная длина составляла пятнадцать процентов от мудрости, и сейчас это было примерно двадцать три метра. Вполне достаточно, чтобы очень быстро протащить меня мимо всех мин, поскольку я мог одной силой мысли менять её длину практически мгновенно.
Хоть в пещере и не наблюдалось железных руд, за которые можно было бы зацепиться, я взял свою же цепь шаньбяо, и обмотал вокруг одного из выступов у выхода. Затем примагнитил к ней Электрическую Цепь и быстро пошёл в пещеру тушкана, растягивая её за собой.
— Эй, я вернулся! — крикнул я зверюге, вновь устроившейся на своём импровизированном троне из мусора и костей.
Монстр тут же подорвался мне навстречу, словно успел соскучиться за то время, что я потратил на поездку за новой партией мин. Даже приветливо заревел, вновь навесив на меня дебафф, и лапы развёл в стороны будто намеревался обнять, правда, торчащие когти предполагали, что эти объятия меня мгновенно отправят на перерождение.
От первого удара огромной лапы я ушёл Сдвигом, а затем упал на спину и начал максимально быстро уменьшать длину Электрической Цепи, вытягивая себя из пещеры словно на лебёдке. Тушкан рванул за мной, но благодаря тому, что я сделал себе небольшую фору по расстоянию, первый его блинк чуть-чуть от меня отстал. А затем я только успевал активировать мины на пути движения монстра. Наконец-то я увидел краем глаза системные сообщения о том, что мой противник получает хоть какой-то урон. Одно сообщение за другим.
Правда, я не успевал присмотреться, сколько же именно здоровья снимают взрывы мин. Я мог лишь биться спиной о выпирающие из пола пещеры камни, активировать мины и наблюдать, как проход заволакивает дымом и пламенем.
«Как бы тут всё не обвалилось», — запоздало подумал я. — «Хотя, плевать, лишь бы тушкан был убит».
Наконец, достигнув камня, к которому была примагничена цепь, я со всего маху ударился об него головой, получив сильный урон и лёгкий дебафф головокружения. Поэтому на появление из дыма Тушкана — Императора я среагировал далеко не сразу. В самый последний момент я каким-то чудом успел применить Сдвиг, чтобы сместиться на полметра в сторону, и не быть затоптанным огромной тушей, но он всё равно чиркнул меня когтём, сняв сотню единиц здоровья. Да, мины сделали своё дело, лишь немного не доведя его до конца — здоровье тушкана было в красной зоне, осталось примерно четыре сотни единиц, и я понятия не имел, как его добить.
У меня был небольшой выбор — либо ударить по нему Концентрированным Плетением Молний, способным игнорировать резист к электричеству, либо Молнией Хаоса. Я выбрал последнее, понадеявшись именно на стихию Хаоса, и метнул молнию прямо в морду зверю, одновременно с этим отталкиваясь прямо в лежачем положении от земли, чтобы отлететь в сторону и уже там подняться на ноги и попытаться добежать до спасительного выхода из пещеры.

«Вы нанесли урон магией хаоса: 30 ед.»

Я мог бы радоваться, что нанёс монстру превосходящему меня на 50 уровней хоть какой-то урон, вот только его регенерация работала быстрее и за то время, что я уворачивался от его ударов, тушкан уже восстановил даже больше очков жизней, чем я отнял.
«Бесполезно», — отчётливо понял я, совершая финальный прыжок, чтобы выбраться наружу. — «Обычными атаками я его не добью. Придётся призвать стальных птичек. На открытом пространстве они точно смогут с ним справиться!».
Я даже не успевал достать эликсир восстановления жизни, пытаясь уворачиваться от ударов лап огромной туши. К сожалению, Сдвиги я мог использовать лишь каждые десять секунд, чего катастрофически не хватало для выживания. Явно обиженный полученным уроном тушкан подловил меня в момент прыжка уже за территорию пещеры, схватив за шею словно тряпичную куклу. С выбитым дыханием, я ничего не успевал сделать, зато в тушкана с неба спикировали стальные птички Фер. Вот только я находился в его лапе, и этой сволочи хватило ума выставить меня перед собой в качестве щита. Последним, что я успел увидеть прежде, чем провалился в полёт по радужному коридору, была приближающаяся к моему лицу птица.
Оказавшись на полянке возле деревни, я в сердцах выкрикнул!
— Чёрт! Чуть-чуть не хватило!
Я просто немного не успел выскочить из пещеры! Самоубийственные атаки птичек точно бы снесли тушкану оставшееся здоровье, если бы он не прикрылся мной!
Хоть я изначально не собирался продолжать охоту, это уже стало делом принципа. Но теперь я решил действовать наверняка. Пришлось для начала всё-таки поднять уровень, поохотившись в лесу на Тушканов Гризли и волков, и вложить все полученные очки характеристик в силу, чтобы взять с собой на несколько мин больше. Благо, до 41-го уровня мне оставалось добрать не так уж много опыта. С увеличением силы, по моим расчётам, в инвентарь помещалось аж сорок четыре мины, и этого должно было с лихвой хватить для убийства тушкана.
В целом происходящее сейчас больше напоминало старые добрые игры на компьютере, когда ты мог двадцать раз ходить на одного и того же босса, пока не начинал понимать все закономерности его способностей и не разрабатывал чёткий план победы. Разумеется, если под рукой не было заботливо написанных другими игроками гайдов. Да, вот от такого гайда со всеми способностями и слабыми сторонами Тушкана-Императора я бы точно не отказался. Жаль его некому написать кроме меня самого.
И снова я отправился выполнять осточертевшие квесты в деревне. И во время очередного сбора песка для Корна я вдруг вспомнил, что в этот момент в оригинальной Арктании обратился за помощью к лучнику Лерту, чтобы избавиться от стальных дикобразов. Тогда же мы договорились с ним о совместном походе в ущелье Адских Криков. Почему бы не взять его с собой на этот раз? Да, у него всего 38 уровень, но его атаки могут хотя бы компенсировать регенерацию тушкана, или, на крайний случай, охотник просто станет моим живым щитом и выиграет мне немного времени, чтобы выпить эликсир восстановления маны и вдарить Шаровой Молнией. Ещё бы пригодился его дружбан — волк Лобастый, но при поднятии уровня я, похоже, перебил всех Матёрых Волков и, скорее всего, среди них был и товарищ Лерта. Эх, жаль я не вспомнил о нём раньше.
Дом охотника я нашёл по памяти и жуткому смраду. Благодаря издевательским настройкам Хотея, неприятные запахи я чувствовал так сильно, что учуял бы его дом даже за несколько километров. Навес со шкурами я постарался обойти широкой дугой, опасаясь, что впервые за всё время существования виртуальных игр, кто-то внутри них проблюётся. Сам же худощавый охотник, внешне похожий на доктора Хауза, появился на пороге дома и смерил меня недовольным взглядом глаз, покрасневших от постоянного потребления спиртного. Правда, я уже знал, что его с доктором из сериала объединяла не только внешность, но и постоянно испытываемые им боли — результат проклятия колдуна из Алого Халифата. И заглушить эти боли ему помогал только алкоголь, так что к охотнику никаких претензий не было -для него спиртное реально то, что доктор прописал. Кстати, надо бы спросить потом у Сергея, может, он сможет помочь с лечением Лерта? Странно, почему я раньше в этом не подумал.
— Ты ко мне? — хрипло спросил охотник.
— Да, к вам, — подтвердил я. — Я бы хотел отправиться в ущелье Адских Криков и мне нужен проводник.
Охотник поморщился:
— Нехорошее место. И опасное.
В настоящей Арктании он согласился, но сперва отправил меня прокачивать «Уклонение». Сейчас же у меня этот навык был на достаточно высоком уровне, но лучник почему-то совершенно не горел желанием путешествовать в моей компании.
— Не спорю, но мне нужно туда попасть. А главное, я охочусь на огромного тушкана. Вас, как охотника, это должно заинтересовать.
— На Тушкана Гризли? — заинтересованно сверкнули глаза лучника.
— На Тушкана-Императора.
— Впервые слышу, — тут же потерял интерес Лерт. — По-моему ты выдумываешь. Я много лет охочусь в этом лесу и знаю всех его обитателей.
— Эта тварь живёт в пещере внутри ущелья Адских Криков, вряд ли ты заходил так даллеко. У меня есть план её убийства, но нужна небольшая помощь.
Лучник на некоторое время задумался, хотя, это выглядело скорее так, будто он завис.
— Это слишком опасное место даже для меня, — наконец, ответил он.
— Разумеется, я буду очень благодарен за помощь и принесу от Амины пять, нет, десять бутылок её праздничного пойла.
— А давай попробуем, — тут же изменил решение Лерт. — Я вижу, что ты достаточно силён, чтобы охотиться со мной на равных. Уверен, мы справимся. Но алкоголь вперёд!
Пришлось мне и правда сбегать к Амине за алкоголем и заодно взять у Корна новую цепь шаньбяо взамен утерянной. Да, она была самого низкого уровня, но от неё и требовалось-то только поработать якорем для моей Электрической Цепи.
Получив свой алкоголь, охотник добавил меня в группу, и мы сразу двинулись в путь. Правда, идти пришлось на своих двоих, поскольку у Лерта лошади не было, но зато, в отличие от прошлого нашего совместного путешествия, сейчас я двигался по болоту с такой же скоростью, как и он сам. Да и штаны всегда оставались при мне.
В какой-то момент Лерт остановился, как-то по-хитрому свистнул и прислушался.
— Странно.
Он выглядел слегка сбитым с толку.
— Что такое? — подозрительно спросил я.
— Да обычно здесь появляется мой лесной друг — Лобастый.
С учётом того, что, набирая уровень, я прошёлся по лесу всадником Апокалипсиса на единороге, ожидать появления волка явно не стоило.
— Наверное, у него какие-то свои волчьи дела, — слегка лицемерно предположил я.
— Ну да…
Впрочем, Лерт не особо переживал по поводу отсутствия волка и продолжил путь как ни в чем не бывало. Ко входу в ущелье мы пришли всего за несколько часов. Я уже настолько хорошо знал лес, что сам кое-где показывал охотнику более быстрый путь.
— Ущелье здесь, — указал мне на узкий проход в горах Лерт. — Веди себя там как можно тише.
— Ага, — отмахнулся я, спокойно идя впереди. — Только я уже здесь бывал и отлично знаю это место. Поэтому дальше поведу я.
Птичек я деактивировал и аккуратно разложил возле входа в пещеру. Затем занялся установкой мин в длинном проходе, нисколько не меняя уже использованной ранее схемы, лишь пропорционально увеличив их количество. Лерта я поставил недалеко от камня, к которому привязал свою цепь, чтобы он начинал атаковать тушкана, если тот выживет после подрыва всех мин. Затем я активировал все девятнадцать птиц Фер, полученных в этот заход, и заставил половину из них летать возле входа в пещеру в готовности атаковать тушкана в качестве самого крайнего варианта. Второй же половине я скомандовал пролететь через проход вместе со мной и атаковать Тушкана-Императора с помощью самоподрыва в тот момент, когда уже сам стоял на изготовке с привязанной к шаньбяо Электрической Цепью. Птички пролетели мимо меня, и должны были вот-вот врезаться в сидящего на троне монстра, когда вдруг застыли на полпути к нему и рухнули на пол.
Какого⁈
Тушкан лениво поднялся с трона, взял в лапу одну из упавших перед ним птичек и откусил от неё половину.
— Вот же зар-раза, он что, умеет ими управлять? — пробормотал я в сердцах. — Как же хорошо, что я решил разделить птичек и атаковать в разное время. Воистину, нельзя класть все яйца в одну корзину. — И уже громче крикнул тушкану: — Эй, я тут!
Заревев и наложив на меня уже привычный дебафф, мускулистая туша бросилась за мной. Далее всё происходило точно по старой схеме: боль в спине от поездки по камням, взрывы, дым. Снова я ударился головой о камень, поскольку не мог затормозить, но в этот раз я стремглав побежал к выходу, не ожидая появления тушкана. И правильно сделал, поскольку эта зараза выжила и появилась из дыма ровно с тем же количеством здоровья, что и в прошлый раз.
— Какая огромная тварь! — раздался шокированный крик охотника.
Да, теперь со мной был Лерт, тут же принявшийся обстреливать монстра из лука. И пусть его стрелы наносили всего по 10–15 единиц урона, это хотя бы не давало тушкану повысить своё здоровье регенерацией. На птичек я теперь полагаться не мог, как и на Шаровую Молнию, поэтому просто пытался отбежать за спину Лерта и только потом атаковать монстра, пока он будет разбираться с лучником. Всё же это была лишь копия настоящего охотника, которая восстановится после моей смерти, поэтому мне его было совершенно не жалко. Ну, разве что чуть-чуть, но для дела я с этим ощущением справлюсь.
Благодаря атакам лучника здоровье тушкана оставалось на прежнем уровне, не уменьшалось, но и не увеличивалось. Поэтому первая же атака Молнии Хаоса снизила здоровье на тридцать единиц, и регенерация этого не восполнила. Уже неплохо!
Тушкан же сагрился на Лерта, бросившись на него с помощью блинка и атаковав. Бедняга охотник даже сделать ничего не успел, как зверюка вырвала сердце из его груди. Буквально. Кажется, я забыл рассказать ему о способности нашего противника телепортироваться на короткие расстояния, не знаю, помогло бы это охотнику или нет, но всё равно не хорошо получилось. Зато за этот короткий промежуток времени я успел нанести ещё два удара молнией и снизить здоровье тушкана почти вполовину от того, что было.
Осталось совсем немного!
Монстр рванул ко мне на своих двоих, очевидно, потому что блинк ещё не восстановился. Я же отпрыгнул за территорию пещеры и продолжил осыпать его молниями. Вот только в этот раз монстр, пусть и явно нехотя, последовал за мной!
Чувствуя, что как только у него восстановится блинк, тушкан переместится ко мне и вырвет сердце так же, как и Лерту, я вынужденно приказал всем стальным птицам Фер атаковать его со всех сторон. Пусть даже на мгновение, но они отвлекут его. К тому же, был шанс, что тушкан, как и я, может управлять только теми механизмами, которые видит, а значит, атаковавшая со спины птичка может успеть взорваться.
И действительно, Тушкан взмахнул лапой, и практически все птички упали вниз, но одна, летевшая ему точно в затылок, всё же продолжила полёт и взорвалась, нанеся ещё сто единиц урона. Это отвлекло монстра достаточно, чтобы я нанёс ещё три удара Молнией Хаоса, и всё-таки добил его!
С последним ударом появилась целая россыпь системных сообщений:

Вы нанесли 48 ед. урона стихией хаоса.
Вы убили «Тушкана — Императора».
Получено: 2000000 очков опыта (с учетом модификаторов 2300000 очков), шкура из матёрых волков, мифриловые когти, свиток способности «слайдера».

Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 46.

Да! Я сделал это!
Не удержавшись на ногах, я сел на землю прямо там, где стоял, чтобы немного перевести дух. Когда в глазах перестали летать звёздочки, я уже внимательней вчитался в сообщения. Пять уровней — это неплохо, но я думал, что получу больше. Шкура? Да и бог с ней. Мифриловые когти — это как у Росомахи что ли? Допустим, но как-то мало лута с такого высокоуровневого монстра.
Но когда я увидел предмет, выпавший из тушки тушкана последним, то всё моё разочарование исчезло. Свиток способности «слайдера»! Чёрт возьми, это новая классовая способность! Джекпот!
Я в нетерпении развернул его и прочитал описание…
[1] Blink — (мерцание), перемещение мгновенной телепортацией на короткие дистанции.

Глава 6

Вы изучили способность «Электрическая Форма»
'Эта способность позволяет переходить в форму электричества на интеллект*0,02 секунды. В этой форме вы становитесь полностью невосприимчивы к физическому и магическому урону.
Затраты маны для активации способности составляют 20% от максимального объема маны.
В случае получения смертельного урона, превышающего 10% от максимальной жизни, способность активируется автоматически.
В Электрической Форме способность Сдвиг усиливается в 2 раза'.

Так вот как тушкан выживал после взрывов мин! В последний момент он переходил в форму, невосприимчивую к урону! А вообще картинка вырисовывается интересная: этот монстр владел Электрической Формой, мог управлять электрическими птицами Фер и имел резист к электричеству. Так может быть и перемещался он не с помощью блинка, а Сдвигом? Практической разницы между этими способностями я не вижу, только разные названия и, может быть, принципы действия, но тогда получается, что какой-то тушкан-монстр прокачал класс слайдера лучше, чем я⁈ Что за бред⁈ Может, он ещё и испытание на горе прошел?
Первым делом я восстановил ману и попробовал использовать новую способность. Ощущения были довольно странные: тело словно теряло свой вес и материальность, но одновременно оставалось таким же, как и раньше. Вытянув руки перед собой, я увидел лишь их полупрозрачные очертания, по которым пробегали многочисленные электрические искорки. Две секунды прошли, и материальность вновь сдавила меня со всех сторон. Я тут же снова активировал способность, и на этот раз сразу совершил Сдвиг, убедившись в том, что он усилился в два раза.
Ещё немного поиграв с электрической формой, я решительно отправился в пещеру тушкана, чтобы тщательно её обыскать. Уверен, раз уж зверюга связана с моим классом, там наверняка можно найти что-нибудь интересное и полезное.
И, можно сказать, что-то интересное я действительно нашёл — под троном валялось огромное количество украшений. То ли тушкан как сорока собирал всё блестящее, то ли мелкие животные приносили ему красивые безделицы в качестве подношений. В любом случае, там нашлось аж два десятка колец. Половина была редкими, несколько уникальных, и даже парочка легендарных. Последние два я себе и оставил, а одно из них даже надел, поскольку оно давало действительно неплохие бонусы. Я всё ещё носил Кольцо мудрости Варра, Перстень Хранителя Подземелья и Кольцо Зимы, а теперь к ним добавилось ещё и Кольцо Властелина Молний.

Кольцо Властелина Молний.
Тип: легендарный
Качество: 180
+10% к объему маны,
+15% к урону способностей, связанных с электричеством,
-5% к затрата маны на способности, связанные с электричеством.

Вкупе с Амулетом Молнии я теперь получал +25% к урону всех моих способностей. Более того, вся ювелирка на мне добавляла 125 единиц интеллекта и 80 единиц мудрости. Жаль только, что требования и ограничения предметов относились только к базовым параметрам, и бонусные характеристики от предметов не учитывались. Иначе я бы уже давно мог спокойно говорить с Хаоситом. А вот активация алтаря стала немного ближе, раз уж урон молнии так ощутимо увеличился. Ещё одно из уникальных колец давало большой бонус к силе, надевая которое, я мог нести на десяток мин больше.
Кстати, Хаосит по моему приказу тоже изучил всю пещеру, но никаких потаённых проходов или инстансов не нашёл. Но я и так получил немало полезного от Тушкана — Императора и ущелья Адских Криков, к тому же, это была не разовая акция, и я планировал продолжить убивать этого босса дальше, чтобы закрепить, так сказать, успех. Но уже без помощи Лерта, всё же мне не особо понравилось смотреть на то, как ему вырывают сердце. Головой я понимал, что это не он, а лишь ограниченная копия, но осадочек всё равно оставался. Ну да ладно, уверен, теперь я справлюсь и сам.
С распределением очков характеристик я решил не торопиться и тщательно всё обдумать. Разумеется, важнее всего для меня оставался интеллект, но теперь довольно остро стала проблема количества маны, её катастрофически не хватало. Но оттягивать момент активации алтаря не хотелось, поэтому я скрепя сердце вложил десять очков в интеллект, пять в мудрость и ещё пять оставил про запас.
Чтобы начать всё заново, пришлось самоубиться — разбежавшись прыгнуть со скалы. Возродившись в Келевре-2, я с удвоенным оптимизмом взялся за повторное выполнение квестов, чтобы быстренько собрать мины и отправиться в ущелье. Там я уже привычно перехватил контроль над всеми стальными птицами Фер и отправил их летать возле входа в ожидании появления тушкана. Затем расставил мины по пути от камня до самого логова тушкана, заглянул внутрь и… увидел лишь пустой трон.
— Эээ… э-эй! — крикнул я в пещеру, но услышал в ответ лишь своё эхо.
Неужели его правда здесь нет? Как так-то⁈ Куда он делся⁈ У меня было столько планов: набрать ещё пару десятков уровней, защитить крепость «Свобода», расправиться с варбоссом.
— Трам-пам-пам, — раздался уже откровенно ненавистный мне голос, и на троне с тихим хлопком появился Хотей и возмущённо спросил: — Вот что ты за человек такой, а⁈
Я едва сдержался, чтобы не наброситься на карлика, то ли с кулаками, то ли с бесконечным количеством вопросов, но всё же сдержался, решив не показывать свои эмоции.
— Обычный человек, заточённый виртуальным богом в качестве наказания в упрощённую копию виртуальной игры, настроившийся на убийство босса локации, но не нашедший его на своём месте.
— Ну какое наказание? — сокрушённо покачал головой божок. — Я дал тебе возможность догнать и перегнать других эмиссаров, увеличить твои шансы на выживание и завершение квеста богини. А ты что делаешь?
— Догоняю и перегоняю, — логично ответил я. — Точнее, пытаюсь.
— Вот скажи мне, какой смысл тупо поднимать уровни, повторяя одно и то же действие? — сокрушённо покачав головой, спросил Хотей. — Тебе нужно прокачивать способности, это куда важнее. Повышать собственные навыки, профессии, изучать земли орков, чтобы потом было легче заполучить Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч. И не рассчитывай, что отсюда можно забрать что-либо из предметов, обратно в Арктанию ты переместишься с тем же инвентарём, что был изначально. Всё, что ты можешь забрать отсюда — это опыт и навыки.
В целом, я что-то подобное и предполагал, что предметы отсюда забрать не получился. Да и совет Хотея звучал вполне логично, я изначально и сам собирался сконцентрироваться на прокачке способностей, но только после того, как наберу несколько десятков уровней.
— Я бы только этим и занимался, если бы не ограничение в три недели на получение сотого уровня под страхом смерти, — поморщившись, ответил я. — Это немного напрягает, знаешь ли. Было бы странно торчать в кузнице и прокачивать профессию, получая крохи опыта, когда надо мной нависает опасность смерти.
Божок смущённо почесал затылок.
— Кстати, об этом… Я пришёл с отличными новостями, теперь тебе не нужно торчать тут целых три недели.
Что-то в его виде меня смутило и даже напрягло. Не выглядело это так, будто он принёс мне хорошую новость.
— Да ладно? И в чём подвох? — подозрительно спросил я.
— Ну, теперь у тебя всего две недели, чтобы набрать сотый уровень.
— Что⁈
— И три дня уже прошло, — хихикнул Хотей, но скорее нервно, чем ехидно. — Поэтому советую поторопиться.
Я выразительно посмотрел на пустой трон.
— Так я торопился, и довольно успешно, пока ты не появился. Где мой тушкан вообще?
— Появится, когда я уйду, — отмахнулся карлик. — Но всё же я бы советовал тебе сконцентрироваться не только на уровнях, но и способностях слайдера. И на… — он сделал паузу. — Профессии.
Хмм, такой жирный намёк сложно не заметить, он уже второй раз упоминал об этом.
— Профессии? — на всякий случай переспросил я.
— Ну, например, — как-то сразу смутился Хотей. — Возможно, это было бы полезно в будущем…
Понял, не дурак.
— Больше я сказать не могу, — поспешно проговорил божок, видя, что я собираюсь и дальше задавать уточняющие вопросы. — Это и так очень сильная подсказка, которая будет мне стоить очень дорого.
— Ла-адно, — нехотя согласился я, хотя вопросов стало лишь ещё больше. — Но почему три недели превратились в две?
— Знаешь, как говорят — бог планирует, а вселенная корректирует.
Я хмыкнул.
— Там не так было.
— Не важно. Просто у тебя меньше времени, чем я предполагал, скажем так, по внешним причинам.
— Мне что-то угрожает в реале⁈
— Вот тут он решил догадливость проявить, — буркнул божок. — Скажем так, к твоему телу, оставленному в капсуле, приближается некто, желающий сделать тебе очень больно.
— Кто-то из эмиссаров?
— Хуже, — уклончиво ответил божок. — В общем, я бы советовал тебе поторопиться с набором уровней, прокачкой способностей и… профессии.
— Да понял я, понял… — раздражённо буркнул я. — Но если я в опасности в реале, то просто отправь информацию моим друзьям, пусть они меня защитят.
— Я не имею права связываться в вашем мире с эмиссарами других богов, это запрещено правилами. А в Арктанию я не могу попасть до тех пор, пока поддерживаю жизнь этого небольшого мирка.
— Тогда отправь весточку через их богов покровителей в Арктании. Есть же Эреван, способный связаться с Сергеем, или бог Иллюзий?
— С ними у меня слишком натянутые отношения…
О каких отношениях вообще идёт речь, когда в опасности моя жизнь? Ладно, помимо Марка и Серджио, есть же ещё Антибиотик. И Эльза, на самый-самый крайний случай.
— Ну… тогда бог Смерти? — осторожно предложил я. — У нас же был даже общие квесты с его эмиссаром. Или эмиссаршей, если точнее.
— Я попробую что-нибудь сделать, — немного подумав, кивнул Хотей. — Но тебе всё равно лучше постараться успеть набрать сто уровней за две недели. И, кстати, то, что тебе не хочется спать, вовсе не означает, что делать этого не нужно. Советую всё же закладывать по три-четыре часа отдыха в сутки, чтобы уменьшить нагрузку на нервную систему, да и про бонус 5% к получаемому опыту после сна в собственном жилище ты почему-то напрочь забыл.
— И правда, — схватился я за голову. — Забыл!
— Так что времени на развитие у тебя ещё меньше, чем ты думал, поэтому советую потратить его с максимальной пользой.
— Постараюсь. А ты можешь сказать, всё ли в порядке с моими родителями, и как там Артём? Так мне будет гораздо спокойнее и я смогу полностью сконцентрироваться на деле.
— Родители на отдыхе, их никто не найдёт и не тронет, — заверил меня божок. — Артём твой тоже в порядке. Отправился в город Мёртвых со своей подружкой, чтобы привести подмогу в Келевру…
— Подмогу?
— Ну, да, там у них проблемы некоторые начались… ой, всё, мне нужно бежать…
Божок, как любил частенько это делать, буквально на полуслове взял и испарился. Вот сволочь!
— Что с Келеврой⁈ — возмущённо крикнул я.
Но божок уже исчез. Зато на троне неожиданно возник Тушкан — Император, похоже, удивившийся своему исчезновению ничуть не меньше, чем я. Ещё сильнее он удивился, увидев прямо перед собой меня. У зверюги сразу сработал хватательный рефлекс, но я уже ушёл Сдвигом назад, тоже отработанным рефлексом. И продолжил отступление к выходу из пещеры. Тушкан последовал моему примеру и тоже телепортировался следом за мной, но я уже бежал прочь по закопанным минам. Пришлось двигаться на своих двоих, поскольку Электрическую Цепь я отцепил ещё в тот момент, когда не обнаружил на троне тушкана.
Теперь я почти стопроцентно знал, что монстр обладал способностями слайдера, а значит, скорее всего, его Сдвиг тоже восстанавливался десять секунд. Так что сразу переместиться вплотную ко мне он не сможет. И вновь я бежал по подземному ходу, взрывая за собой мины на пути тушкана. Затем я дождался, когда он совершит Сдвиг и окажется рядом со мной, воспользовался Электрической Формой, чтобы удар лапой прошёл сквозь меня, и сам переместился уже за территорию пещеры. Тут в продолжившего преследование тушкана со всех сторон спикировали птички, большую часть из которых он успел выключить, и добил я его парочкой Молний Хаоса.
Выпало из убитого «на изи» противника ровно то же самое, что в первый раз. Свиток способности, к сожалению, не мог поднять её уровень, поэтому оказался совершенно бесполезен. Зато я получил ещё 5 уровней!
Затем я всё-таки решил послушаться совета Хотея и отдохнуть в предоставленном старостой Ратмиром доме. Что интересно, эпического алхимического реагента в тайнике под половицей я почему-то не нашёл. Это наводило на определённые мысли, возможно, таким образом божок указывал на важность этого реагента, хотя, может просто забыл его создать. С другой стороны, тайник-то был на месте… явно ведь не просто так. В общем, я лёг на кровать, настроил режим отдыха на три часа, прикрыл глаза, и сразу же вырубился. Спал я без снов, но, когда открыл глаза, действительно почувствовал себя бодрее, не физически, но эмоционально точно. И с таким хорошим настроением я отправился убивать Тушкана-Императора.
В итоге за последующие полдня я убил бедного монстра ещё шесть раз и добил уровни до 65, после чего смог облегчённо выдохнуть. За это время я неплохо освоился с новой способностью, в случае опасности используя её в связке со Сдвигом, и сильно увеличил урон способностей благодаря повышенному интеллекту. Я запрыгнул к алтарю, и проверил, могу ли его активировать, но пока смог зажечь двадцать две руны из тридцати. Что ж, видимо, мне ещё не хватало уровней десять. Я мог бы получить их так же, монотонно убивая тушкана, но, если честно, уже порядком устал от повторения одних и тех же действий. Тем более, он из пещеры никуда не денется, поэтому можно было для разнообразия съездить в крепость и попробовать отбить атаку орков с новыми силами и максимально забитым минами и стальными птичками инвентарём.
Разумеется, я помнил о подсказке Хотея, связанной с профессией. Вряд ли речь шла о механике, тем более, тут я её и прокачать особо и не мог, но почему стеклодув? Единственным вариантом, почему ему понадобилось, чтобы я занялся развитием профессии стеклодува, могла быть её связь с основным божественным квестом. А если собрать воедино все подсказки, услышанные ранее, например, от Корна об оружии из стекла, то пятый меч может оказаться именно стеклянным. Тогда у меня будет два варианта: где-то его найти, или создать самому. И, разумеется, второй вариант значительно проще, при условии, что у меня будет чертеж и все необходимые материалы. А значит, нужно начинать качать профессию более серьёзно. Да и Стеклянную Розу всё-таки хотелось бы сделать, чтобы облегчить защиту крепости, а для этого, очевидно, нужно дальше прокачивать мастерство стеклодува и повышать репутацию в Келевре-2. Но для начала всё-таки хотелось немного развеяться и повоевать с орками с моими новыми характеристиками и способностями. Как минимум, разобраться в соло с парой военачальников, думаю, теперь мне это вполне по силам.
Пока я мчался на единороге к крепости, успел обдумать все дальнейшие планы. Пару раз на меня пытались напасть беркуты, но с получением 65-го уровня я с лёгкостью ловил их Парализующей Электрической Цепью и затем добивал молниями. Первая месть свершилась, как говорится. Жаль, что опыта за птичек пятидесятого уровня давались сущие крохи.
Добравшись до крепости, я первым делом объехал её со стороны предстоящего нападения и заложил все привезённые с собой мины, сменил кольцо с бонусом на силу на более привычное «Кольцо Зимы». Затем уже заехал внутрь, поговорил с капитаном Блейзом и отдал Лаванде на исследования стальных птичек Фер, и ещё парочку выпустил в небо над приближающейся армией. А дальше началось самое приятное: когда нас атаковала армия орков и вперёд выехали всадники на волках, то они наткнулись на моё минное поле. Серия взрывов известила меня о том, что погибло пятнадцать противников, и квест «Доказательство силы» частично выполнен. Я тут же обратился к стоящему рядом капитану Блейзу, получил доспехи защитника «Свобода» и объединился в общую группу со всеми бойцами крепости. Это позволяло получать чуть больше опыта, лучше следить за ситуацией на поле боя, поскольку теперь я мог видеть на карте всех бойцов крепости, а главное, открывало мне доступ к внутренним помещениям крепости и, в частности, к магической башне.
Ну, теперь-то мы посмотрим кто кого!

Глава 7

— А ты молодец, — одобрительно похлопал меня по плечу капитан Блейз. — Отлично справился с заданием. Рад видеть такого сильного воина в наших рядах.
— Да, да, — отмахнулся я.
Увы, но доспехи защитника «Свобода» мне не особо подходили, были слишком тяжелы и не имели никаких бонусов к интеллекту и мудрости. В нормальных играх всегда предлагался выбор между доспехами для силовиков, ловкачей или магов, тут же Хотей явно решил не запариваться. С другой стороны, что я вообще знаю о том, насколько ему сложно было создать этот гигантский инстанс с многократно ускоренным течением времени? Даже Эйделон в бытность запертым в Древе Страха демоном не обладал подобными возможностями в таком объёме. А ведь Хотей успевал решать вопросы и в реале, и в Арктании, теперь ещё и моё индивидуальное наказание, которое вовсе и не наказание, создал. Если подумать, даже стыдно его и дальше пренебрежительно называть «божком», пожалуй, стоит проявить побольше уважения. Та же Богиня Судьбы за всё время проявила свою силу лишь несколькими ударами молний, ни один из которых не шёл мне на пользу, а нёс лишь угрозу.
— Гото-овсь! — громко крикнул кто-то у меня за спиной, извещая о том, что орки приблизились к крепости на расстояние выстрела лучников.
Разумеется, первым делом я занялся защитой от булыжников, бросаемых катапультами. Каждый раз, активируя Микро Щит Хаоса на пути летящих снарядов, я не только давал защитникам чуть больше времени на прореживание рядов противника, но и прокачивал свою способность, надеясь, что рано или поздно получится её улучшить без всяких свитков. Маны у меня стало значительно больше, да и благодаря увеличению интеллекта, от которого зависел блокируемый щитом урон, в половине случаев булыжники стали просто разлетаться на части. Таким образом защитное поле держалось максимально долго, до тех пор, пока к воротам не подошли шаманы и не начали гасить его своей алой магией. Зато до этого момента на стенах не появилось ни одного орка, и наши лучники отработали по полной. Когда же защитное поле крепости, наконец, рухнуло, и к нам вновь полетели заброшенные катапультами военачальники, я был уже готов к их появлению. Теперь мы были практически одного уровня, но мои предметы и способности позволяли значительно превосходить любого из них. Мне так не терпелось встретиться с ними, что я был готов развернуть над крепостью транспарант «Добро пожаловать».
Выпив эликсир восстановления маны, я в радостном предчувствии битвы бросился встречать наших гостей. Первого же военачальника я обездвижил Парализующей Электрической Цепью, и пока я его держал, ближайшие ко мне солдаты быстро забили его обычными ударами мечей. Капитан Блейз неплохо справлялся и сам, уверенно принимая удары военачальника на щит и огрызаясь редкими тычками мечом, но я всё же помог ему, нанеся в спину орку удар Концентрированным Плетением Молний. Итого было уже минус два семидесятиуровневых противника из одиннадцати. Всё-таки насколько всё стало проще, когда я смог поднять двадцать пять уровней, спасибо за это Тушкану-Императору и, наверное, Хотею за то, что сделал его невосприимчивым к моему достижению «Гроза тушканчиков. Уровень Бог». Иначе я бы замотался его ловить по всему лесу.
Я оттолкнулся от стены и совершил высокий прыжок, приземлившись рядом со следующим противником. На третьего военачальника моя цепь не сработала, он попытался меня ударить топором, но я ушёл Сдвигом и принялся осыпать его издалека ударами молний. Каждый его рывок в попытке приблизиться ко мне я с лёгкостью избегал либо Сдвигом, либо прыжком, либо просто уходил в Электрическую Форму, пропуская удары сквозь себя. В итоге, на его убийство я потратил лишь половину маны и то лишь потому, что избегал любого урона.
Четвёртого военачальника завалили уже офицеры, совершенно без моей помощи, а вот остальных я помогал добивать молниями, прячась за спинам других защитников крепости. И тактика была простой — подпрыгнуть на пару метров вверх над солдатами, метнуть молнию в морду орку, сменить дислокацию, и повторить эти действия до смерти военачальника. В итоге, когда на стенах появились рядовые орки, все военачальники были уже убиты и не могли оказать им поддержку. Да и все наши офицеры остались в живых, так что воины с лёгкостью удерживали стены. Я же обратил всё внимание вниз, во двор, где уже появилась пятёрка главных шаманов во главе с варбоссом.
Тут всё было уже не так просто. Пусть мы с шаманами и были одного уровня, но их было больше, и работали они очень слажено: двое шли, воздев руки над головой и, видимо, поддерживали защитный купол, двое атаковали имперцев своей алой магией, а последний, с виду самый дряхлый, постоянно лечил и усиливал варбосса, проходящего через ряды людей словно нож сквозь масло. Точнее уж топор, раз это орки. И вся эта слаженная команда дружно двигалась к магической башне. Также на территорию крепости ворвались всадники на волках и понеслись по улицам, атакуя мирных жителей. Правда, благодаря лучникам их было гораздо меньше, чем в прошлые разы.
— Они прорвались в город, убейте всадников! — раздался крик капитана Блейза со стены крепости, и у меня тут же высветилось задание:

Вы получили задание «Догнать и уничтожить».

Ну уж нет, ими я займусь только после того, как разберусь с варбоссом. Хаосит с готовностью активировал ауру — наконец-то настало его время, ведь мне предстояло встретиться с шаманами, использующими заклинания. Перепрыгнув со стены на одно из зданий рядом с воротами, я внимательно присмотрелся к своим главным противникам.
Уже знакомый мне огромный орк восьмидесятого уровня с ником Марзул размахивал палицей, раскидывая имперцев в стороны словно кегли. Любые попытки лучников обстрелять его сверху перекрывали щиты шаманов, хотя, как мне кажется, толстенная броня варбосса выдержала бы любые попадания стрел. И вообще, лучше бы Марзулом занялись офицеры, у них был хоть какой-то шанс остановить этого танка, вот только по осадным лестницам всё ещё пытались забраться рядовые орки, поэтому защитники стен были заняты и пока не могли спуститься во двор, чтобы помочь разобраться с варбоссом и шаманами. Или же им просто не хватало интеллекта, чтобы понять, что шаманы сейчас являются более приоритетными целями, чем обычные орки.
Так шестеро орков и двигались вперёд по территории крепости, действуя очень слаженно и чётко. Честно говоря, не думал, что зелёные варвары вообще на такое способны. Шаманы оказались вовсе не слабыми стариками в обносках, болтающими с духами, а матёрыми дамагерами[1] в кожаной броне, швыряющими свою алую магию направо и налево, убивая солдат и разрушая окружающие здания. Такого я точно от них не ожидал.
— Мелкие слабые человечишки! — зарычал варбосс, ударив палицей по земле перед собой, и пустив вперёд ударную волну, словно от взрыва, раскидавшую сомкнувших перед ними щиты воинов.
С крыши здания, на которой я устроился, было видно, как из кузницы выходит Лаванда, явно собираясь вступить в бой. Этого я допустить никак не мог, ведь если она погибнет, то даже если мы отобьём атаку, то мне всё равно придётся всё начинать сначала.
Спрыгнув вниз со стены, я преградил женщине путь.
— Куда вы идёте? Вам лучше спрятаться в кузнице.
— Когда крепость в опасности, каждый должен вступить в бой! — твёрдо сказала женщина, сжимая в руках огромный молот.
Я ещё несколько раз пытался её отговорить, но женщина отвечала ровно одной и той же фразой. Жаль её нельзя было как-нибудь оглушить, ведь это считалось бы нападением на защитника крепости. Но что мне тогда оставалось делать? Кузница Лаванды располагалась ровно между магической башней и воротами, и орки точно пройдут мимо, если я их каким-то образом не остановлю раньше. Возможно, мне всё-таки стоило поставить мины внутри крепости, а не снаружи на пути армии, но теперь было слишком поздно. Похоже, я сильно переоценил военачальников орков и не учёл, насколько стану сильнее с увеличением уровня.
Пришлось мне бежать вперёд, чтобы опередить Лаванду и остановить продвижение варбосса. Я был практически уверен, что смогу победить его один на один, если мне никто не будет мешать, и нас будет окружать подходящий мне городской ландшафт. Но вот что делать с шаманами?
Решив рискнуть, я выбрал одного из шаманов и ударил по нему издалека Шаровой Молнией в надежде на то, что Его Величество Рандом будет на моей стороне. Не дожидаясь результатов удара, я тут же спрятался за здание конюшни и поспешно выпил эликсир восстановления маны.

Вы получили дебафф «Аллергия».
Эффект: периодически вы чихаете и сбиваете свои же способности.
Длительность: 15 минут.

Чёрт, опять эта чёртова аллергия! Откуда она вообще взялась-то? Нет, в реальной жизни у меня действительно была аллергия на сено, но в какой момент её вдруг перенесли в игру? Тоже проделки Хотея? Иногда непонятно, он хочет мне помочь или просто поиздеваться. Точнее, понятно, что и то, и то, но вот приоритеты периодически меняются.
Зато системные сообщения обрадовали меня тем, что моя Шаровая Молния пробила защиту и смогла убить одного из шаманов.
Да!
Но только я обрадовался, как стена, за которой я спрятался, была разбита вдребезги. Меня взрывной волной откинуло от неё на несколько метров, я кое-как кувыркнулся и ушёл в сторону, а в место, где я только что находился, ударила палица варбосса, оставившая в земле глубокую вмятину.
— Мерзкий человек, подло убивший моего шамана! Я размозжу твою голову!
От следующего удара я ушел Сдвигом, и попытался запрыгнуть на ближайшее здание, но вдруг ударился обо что-то головой и рухнул обратно. Оказалось, что вокруг меня и варбосса шаманы вновь создали что-то вроде щита, не позволяющего как мне сбежать из него, так и окружающим нас бойцам Империи пробиться снаружи.
— Не уйдёшь! — рыкнул орк и размазался в воздухе в быстром движении, а сразу после этого оказался рядом со мной и нанёс удар неожиданно увеличившейся в несколько раз палицей. Я принял Электрическую Форму, чтобы пропустить её сквозь себя, нырнул в сторону, дождался завершения кулдауна Сдвига, а затем переместился к одному из шаманов. К сожалению, они выглядели практически одинаково, и я понятия не имел, кто именно из них держал окружившее нас поле, поэтому атаковал наобум.
Концентрированное Плетение Молний нанесло почти три сотни единиц урона шаману, явно не ожидавшему нападения, но он тут же нанёс мне ответный удар своей красной магией.

Вы получили 100 ед. урона от магии Крови.

Хмм… так вот что за магией управляют шаманы. Нехорошо, от неё у меня нет никакой защиты. Возможно, надо было поцеловать какую-нибудь вампиршу, но кто же знал? Пришлось срочно разрывать дистанцию, вот только диаметр купола, созданного шаманами, был слишком невелик, чтобы я мог в нём свободно перемещаться и уходить от атак варбосса. А ведь были ещё и сами шаманы…
Мне прилетело сразу два сообщения о том, что аура Хаосита сбила направленные на меня заклинания, но долго мне так везти явно не могло.
— Развейся! — пронесся над площадью громогласный крик, и алый купол у меня над головой исчез.
Перед орками стоял тот самый лысый маг восьмидесятого уровня из башни. А я всё задавался вопросом, почему он не участвует в защите крепости, но, видимо, пришло время и ему вмешаться в бой.
— Твари, как вы посмели⁈ — высокомерно проговорил маг. — Жаболицые ограниченные существа, абсолютно ничего не понимающие в магии. Ваши жалкие фокусы ничто против…
Шаманы тут же заголосили заклинания, и в мага ударили лучи кроваво-красной магии, заставившие его застыть на месте. Похоже, лысый идиот потратил слишком много времени на пафосные речи, вместо того чтобы скастовать нормальную защиту. Варбосс же вбил в землю свою палицу, и вокруг нас появилось новое защитное поле, заключившее в себя и мага крепости.
— Попался, — радостно воскликнул самый старый из шаманов. — А я уж думал, что человечек испугается и не выползет из хорошо защищённой башни.
Обо мне почему-то сразу забыли, чем я не преминул воспользоваться, использовав Электрическую Форму, чтобы увеличить дальность Сдвига, и оказаться позади старика. Будь я ассасином, уверен, смог бы убить его одним ударом, но у меня отсутствовало соответствующее оружие и способности, поэтому я вынужден был нанести лишь Мощный Удар Током. Он всё ещё оставался самым сильным по нанесению урона, поскольку для его активации нужно было прикоснуться к противнику.

Вы нанесли 500 ед. урона магией электричества.

Неплохо!
Затем я накинул на шею шаману электрическую цепь и прикрылся им от варбосса.
— Ну давай, бей, — крикнул я здоровяку.
Остальные трое шаманов явно не могли отвлечься от мага, продолжая удерживать его бьющими из рук энергетическими жгутами. Сам же варбосс застыл, не понимая, что же ему делать — убивать мага или меня. Но маг не успел нанести никому урона и забрать на себя агр, в то время как я атаковал аж двух шаманов, поэтому Марзул просто вынужден был выбрать меня. Но что он мог сделать? Только попытаться схватить меня, поскольку его палица осталась торчать из земли, поддерживая защитное поле.
Я же успел нанести по шаману ещё один Мощный Удар Током, чтобы отнять остальную часть здоровья, а затем принять Электрическую Форму. В итоге лапы варбосса прошли сквозь меня, а я вновь применил Сдвиг ему за спину и ударил по торчащей из земли палице Магнетизмом, чтобы сбить её и отключить защитное поле. И у меня получилось — оно исчезло!
Со стен по шаманам тут же начали стрельбу наши лучники, да и офицеры во главе с капитаном Блейзом наконец-то расправились с рядовыми орками, и присоединились к нашему веселью. Шаманы больше не могли удерживать мага, и вынужденно прервали заклинания, чтобы перейти в глухую защиту, но было слишком поздно. Едва появившийся алый купол защиты мгновенно развеял лысый маг, а затем на них набросились десятки покрытых кровью и многочисленными ранами, но от этого ещё более яростных, защитников крепости.
Даже Лаванда всё-таки в последний момент присоединилась к битве, и размозжила голову одного из шаманов своим огромным молотом.
Варбосс заревел, откинув от себя всех атакующих его солдат на десяток метров, призвал своего волка и запрыгнул ему на спину. Сперва я решил, что он собирается сбежать, но потом вспомнил, что оркам это не свойственно. И действительно, Марзул не думал отступать, а хотел лишь добраться до меня.
— Мерзкий юркий человечек! — взревел он, бросившись в мою сторону.
А я, не будь дураком, как только увидел волка, тоже призвал Спина. Поэтому мне осталось лишь запрыгнуть ему на спину и активировать невидимость. Потеряв меня из виду, варбосс замешкался, и был тут же атакован со всех сторон десятками защитников крепости. Наблюдая за его здоровьем со стороны, я выпил эликсир маны, и приготовился к финальному броску. Когда полоска дошла до красной зоны, я активировал Электрическую Форму, совершил Сдвиг, чтобы оказаться вплотную к нему, и нанёс Мощный Удар Током.

Вы нанесли 480 ед. урона электричеством.
Вы убили «Варбосса Марзула».
Получено: 1000000 очков опыта (с учетом модификаторов 1100000 очков), Палица Кровавого Лугдуша, красная повязка варбосса «Красной Горы».

Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 66.

Конечно, получение ещё одного уровня было приятно, но не шло ни в какое сравнение со следующим сообщением:

Ваша способность «Сдвиг» была использована тысячу раз в бою и получила дальнейшее развитие «Сдвиг (3)».
Дальность Сдвига увеличена в два раза, а время восстановления способности уменьшено в два раза.

Уф, наконец-то первое развитие способности не благодаря свитку! И, главное, насколько лучше она стала, ведь теперь я могу перемещаться почти на пять метров, а кулдаун уменьшен до пяти секунд! Цена же Сдвига оставалась всё так же 25 единиц маны, что при моём запасе составляло сущие крохи. Не стоило забывать и о том, что из Электрической Формы я теперь мог перемещаться аж на 10 метров, а это действительно много.
Тем временем радостные крики имперцев по всей крепости известили о том, что осада действительно завершена и мы победили.
— Совсем неплохо, — похвалил меня капитан Блейз. — Ты смог убить сорок шесть орков, шестеро из которых были военачальниками и двое шаманами. А главное, ты победил варбоссса. Всего этого более, чем достаточно, чтобы получить звание офицера крепости «Свобода».
Его слова тут же подтвердились системным сообщением.
Ну что ж, это отлично. Теперь-то я могу спокойно поговорить с магом в башне и тщательно обследовать всю крепость до начала следующей волны орков.
— А когда будет следующая атака на крепость? — спросил я капитана, пытаясь сориентироваться с дальнейшими планами.
— Завтра.
— Так поздно⁈ — удивился я.
— Да, таковы правила. Победа, достигнутая битвой на износ, не считается орками достойной. Они дают нам время отдохнуть и вступить в бой на следующий день полными сил.
Кхм… и что мне делать всё остальное время? Лаванда тоже обещала закончить исследование птичек до завтра, а значит, поиски древних механизмов придётся отложить. Видимо, займусь прокачкой профессии, не самое интересное занятие, но Хотей не зря на этом так сильно настаивал. В местных магазинах продаются начальные наборы для прокачки всех профессий, в том числе и стеклодува, а уж песка вокруг более чем предостаточно. Попробую покрафтить стеклянные перчатки, чтобы завершить квест Корна.
— Но, если у тебя ещё остались силы… — продолжил капитан Блейз.
— Да! — тут же сказал я. — Конечно!
— Орки скучают между нападениями, и в качестве развлечения проводят бои между собой на арене. Наши офицеры тоже могут участвовать в этих боях, это неплохой способ набраться опыта и показать оркам свою силу. К тому же, честно победив орка на арене, можно получить награду от самого бога орков — Гморка, чрезвычайно ценящего воинскую доблесть. Хочешь поучаствовать?
— Конечно хочу!
[1] Дамагер — в компьютерных играх персонаж, наносящий в бою основной урон

Глава 8

Впрочем, выяснилось, что у меня ещё будет время, чтобы заняться прокачкой профессии, поскольку битвы на арене начинались только с наступлением сумерек. Так что я мог спокойно разобраться с экипировкой и расходникам, а потом получить все плюсы от нового статуса в крепости — всё здесь обойти и заглянуть туда, куда мне не было хода раньше и, в частности, пообщаться с магом в башне и узнать, как работает защитное поле.
Начал я с распределения очков характеристик, разумеется, вложив всё в интеллект. Потом надел на себя доспехи офицера «Свобода», оказавшиеся более близкими мне по характеристикам благодаря бонусам к ловкости, а не силе. Но, самое главное, если здесь всё работает как в Арктании, их вид должен был смягчить отношение ко мне других бойцов крепости.
Затем я изучил выпавшие из варбосса вещи:

Красная повязка варбосса «Красной Горы».
Отличительный знак главы племени «Красной Горы», позволяет носителю участвовать в Сходке.
Тип: квестовый.
Качество: 30.
Прочность: 10/10.

Палица Кровавого Лугдуша
Тип: уникальный.
Качество: 82
Ограничение: сила 120.
Активная способность: воткнув палицу в землю, владелец может создать вокруг себя защитное поле диаметром 10 метров, не позволяющее ничему пройти сквозь него в течение минуты. Можно использовать раз в 24 часа.
Урон: 350–600, дробящий.
+ 40 к выносливости.
Прочность 430/500

Палица неплохая, но совершенно не моё оружие, а столько силы у меня и к сотому уровню не будет. Продавать её тут тоже бесполезно, деньги мне не нужны. А вот повязка куда более интересна, участие в некой Сходке может быть очень полезным, осталось понять, о чём вообще идёт речь. И пустят ли на эту непонятную Сходку человека?
Затем я сходил в кузницу к Лаванде и убедился в том, что она жива здорова и готова продолжить исследования стальных птичек. Заодно попытался предложить свою помощь, чтобы как-то ускорить этот процесс.
— Какой ты нетерпеливый, — ответила на мой вопрос женщина. — Приходи завтра утром.
Что ж, я особо на это и не рассчитывал, просто понадеялся, что изменение моего статуса в крепости может на что-то повлиять. И, кстати, оно повлияло, пусть и в совершенно бесполезную для меня сторону — я получил довольно крупные скидки в магазинах. Правда, толку от этого не было никакого, поскольку денег у меня и так хватало, и, по словам Хотея, вернусь я в Арктанию ровно с той же экипировкой и предметами, с каким сюда перенёсся. Так что любые траты и потери в моём индивидуальном «мире сурка» ненастоящие.
Пробежавшись по магазинам, я восполнил запас эликсиров, и купил самую лучшую цепь шаньбяо, какую смог найти. Всё-таки вечером мне предстояли поединки с орками, и полагаться только на способности было слишком рискованно. Правда, как можно бороться цепью против гигантских топоров и булав, я даже примерно не представлял. С параметрами силы и боевыми навыками зелёных качков, если я попытаюсь блокировать их прямой удар, то сразу же получу топором в лоб. Но на самый крайний случай пусть будет.
Кстати, я ведь на самом деле и не занимался дальнейшим изучением владения цепным оружием. В моём арсенале был известный практически с самого начала игры удар «С размаху по кумполу», «Блокировка цепью», «Цепной захват» и «Цепная защита», позволяющая с мизерным шансом блокировать ренж атаку. Плюс я тренировался в «Виртуальном бойце» в реальном мире, и позже в измерении Эйделона, и там смог поднять навык до 48 единиц, что позволило мне успешно использовать весь этот мизерный арсенал, но этого явно было недостаточно. А вспомнил я обо всём этом потому, что на поляне недалеко от магической башни десятки бойцов стреляли из луков по мишеням, бились на мечах и тренировались в обращении другими видами оружия. Подобное место я посещал в Катаре в те дивные времена, когда у меня ещё было свободное время, чтобы заниматься тренировками и прокачкой навыков. Кстати, руководил тренировками в крепости «Свобода» щупленький старичок азиат, словно родной брат мастера, у которого я когда-то обучался владению цепью.
Скорее ради интереса, чем из реальной необходимости, я решил подойти к нему и узнать, чему он может меня научить. К тому же, я помнил слова Хотея о том, что нужно получить от проведённого здесь времени максимум пользы.
— Цепь, значит? — задумчиво посмотрев на меня, проговорил старичок, поглаживая длинную седую бороду. — Вижу, ты достиг определённых успехов, но навыков тебе сильно не хватает. Пожалуй, я могу научить тебя атакующему или защитному умению.
А защиту с помощью цепи я не особо верил, поэтому сначала хотел выбрать атакующее, но потом решил ради эксперимента поинтересоваться:
— А если я выберу оба? Деньги у меня есть.
— К сожалению, я могу обучить только одному умению.
Вообще, чего я парюсь, приду сюда после смерти и выучу второй навык, делов-то.
— Тогда защитный.
Честно говоря, мне было стало просто интересно, что это может быть за навык. Заплатив пятьдесят золотых, я получил системное сообщение:

Вы освоили защитное умение «Вырывание оружия из рук».
Вероятность обвить цепью и вырвать оружие из руки противника +1%, +1% вероятности за каждый уровень разницы в вашу пользу.
Умение владения цепным оружием + 0,5.

Что за читерское умение? Нет, вероятность вырвать оружие очень низка, но это ведь получается, что я заберу у игрока из руки его предмет! Как воры, способные при определённых условиях вытаскивать какие-то рандомные вещи из инвентарей, только я-то могу лишить игрока его основного оружия! Разумеется, только если мне очень… о-очень повезёт.
— Смотри внимательно, — велел старик, подозвав одного из воинов с мечом. — Нападай.
Мечник взмахнул рукой, но азиат с лёгкостью отшагнул в сторону, взмахнул цепью, обвив меч, и дёрнул на себя. Мгновение, и оружие отлетело в сторону, рухнуло на землю и испарилось.
— Запомнил? — спросил меня старик.
— Типа того, — задумчиво сказал я. — А куда делось его оружие?
Азиат улыбнулся в бороду.
— Вернулось в инвентарь, и теперь боец не сможет экипировать его в течение двенадцати секунд.
— Всего-то⁈
Похоже, я сильно переоценил это умение, а если у противника будет запасное оружие, то оно станет и вовсе бесполезным.
— В бою каждая секунда может стать решающей, что уж говорить о целых двенадцати секундах, — наставительно сказал старик и указал на мечника. Попробуй. Нужно как следует отработать навык.
Мечник был сорокового уровня, то есть, аж на 25 уровней меньше меня, и значит, шансы вырвать оружие были достаточно велики. Но даже так у меня получилось вырвать меч лишь двенадцать раз из ста.
— Спасибо, — поблагодарил я старика, мысленно добавив, что приду сюда после очередного перезапуска за атакующим умением.
Теперь мне осталось наведаться в магическую башню и поговорить с магом. Без всяких проблем поднявшись на верхний этаж, я застал лысого старика в белой робе, проводящим какие-то хитрые действия с большим жёлтым кристаллом, лежащим на постаменте в центре зала. Из правой руки мага в кристалл бил жёлтый луч энергии, в то время как в левую руку он периодически брал из огромного стального сундука разноцветные кристаллы поменьше, сжимал в кулак, и будто впитывал в себя
— Эй, ты что здесь забыл⁈ — окликнул он меня, не прерывая процесса.
— Я пришёл узнать, что отвечает за защитное поле крепости и можно ли как-то помочь вам его удержать подольше. Как офицер, я должен сделать всё, чтобы мы устояли против нашествия орков.
В этот раз, увидев мою офицерскую форму, маг не стал отправлять меня куда подальше, а нехотя ответил на вопрос:
— За купол отвечает вот этот Солнечный Кристалл. А зарядить его могу только я, поглощая энергию из магических кристаллов любых стихий, и превращая её в энергию света.
Так, ну, магические кристаллы — это алхимические ингредиенты, используемые для создания магических предметов ювелирами и кузнецами. Они не выпадают из противников, как в некоторых играх, а являются минералами, добываемыми в шахтах.
— А откуда вы их берёте? Их не хватает, и поэтому поле долго не выдерживает атаки катапульт?
— Беру я их вот отсюда, — всё так же раздражённо ответил маг, ткнув ногой в стоящий рядом с ним сундук.
Сундук был открыт, но провёрнут ко мне крышкой, и я не видел, что лежит внутри. Поэтому я обошёл его со стороны, и увидел, что тот до отказа набит разноцветными камнями.
— И недостатка в магических кристаллах у меня нет, — продолжил маг, кивнув на стоящие вдоль стены один на другом сундуки, аналогичные открытому перед ним. — Просто Солнечный Кристалл имеет ограничение по ёмкости, и его зарядка занимает слишком много времени.
— А заменить один Солнечный Кристалл на другой? — предложил я.
— Умник, да? Такие большие кристаллы слишком редки, их не хватает даже на то, чтобы установить в каждой крепости. Можно сказать, что нам ещё повезло, что «Свободе» достался хотя бы один такой.
Хмм, ну, с кристаллом понятно.
— А если использовать другой кристалл или, например, артефакт? — предположил я. — Сделанный из фульгурита, например?
— Ты имеешь ввиду божественный артефакт? — уточнил маг. — Они заряжаются жрицами, а не магическими кристаллами, и тоже очень редки. Особенно достаточно сильные, чтобы покрыть куполом всю нашу крепость. Откуда у такого оборванца как ты может взяться такая дорогая вещь?
Я невольно осмотрел себя. Вроде в новой средней броне, полученной от капитана Блейза, я выглядел очень даже неплохо.
— А если я принесу уже заряженный божественной силой артефакт, то его можно будет использовать?
— Вот когда принесешь, тогда и поговорим, — огрызнулся маг. — Всё, иди отсюда, не отвлекай меня от работы.
Что ж, благодаря его объяснению я, кажется, понял, почему Келевра так долго держала оборону, даже став городом. Амина явно подзаряжала Стеклянную Розу божественной энергией, чтобы защитное поле работало максимально долго. Значит, в теории, если я всё же уговорю Корна сделать две Стеклянных Розы Судьбы, одну из которых он, как и в оригинальной Арктании, отдаст мне, то я смогу попытаться использовать её здесь. Разумеется, предварительно уговорив Амину подзарядить артефакт.
До вечера ещё было далеко, поэтому я решил, наконец, взяться за нужное, но нудное дело прокачки профессии. Как нетрудно было догадаться, я оттягивал этот момент как мог, поскольку создание изделий из стекла было не самым интересным занятием. Из изученных рецептов у меня сейчас были только змеевик, бутылка для эликсиров, алхимическая реторта и стеклянные перчатки. К тому же, всю игру меня сопровождало какое-то проклятие, как только я закупался рецептами и материалами для прокачки профессии, меня тут же что-то отвлекало. Дошло до того, что однажды практически сразу после посещения лавки меня убил дружок злопамятного дурачка Дестроера, кстати, игравшего за орка, и я сразу потерял все купленные рецепты и материалы. Кстати, он и Рагналтор до сих пор были в моём чёрном листе, может, когда вернусь, отправлю их ники Антибиотику и «Неназываемым». Если что, я совершенно не злой, у меня просто память избирательно хорошая.
В крепости, как и во всех поселениях, были предусмотрены места для прокачки профессий, где стояло соответствующее оборудование, в том числе и для стеклодувов. Поскольку из игроков в этом инстансе был только я, то и помещение сейчас пустовало, и полностью готово к работе. Правда, для начала мне пришлось метнуться за территорию крепости и набрать песка, чтобы наделать заготовок. Крахмала для создания гибкого стекла у меня было с избытком благодаря Корну, поэтому я быстро намешал материалы в нужной пропорции, загрузил в печь и наделал множество стеклянных заготовок. Это был несложный процесс, нужно было лишь загружать смесь внутрь, доводить до нужной температуры и крутить ручку печи для нарезания стеклянных бочонков.
Потом пришло время нагреть первую заготовку горелкой. Над ней тут же возник бегунок, означающий степень нагрева. Когда бегунок достиг предельного значения, я подумал о перчатках, и передо мной тут же возникло игровое окошко с трехмерной моделью. Потом осталось лишь осторожно подуть на заготовку таким образом, чтобы между мной и стеклом находилось объемное изображение Стеклянных Печаток, чтобы запустить процесс формирования изделия.

Вы создали предмет «Стеклянные Перчатки».
Тип: обычный.
Качество: 11.
Броня: 4.
Защита от ядов: +5%
+2 интеллект.
Прочность: 100/100.
Вы улучшили навык профессии «Стеклодув» + 0,2.
Опыт + 110.

Мда, перчатки получились так себе, но это только первая попытка. Уверен, дальше будет лучше.
И действительно, постепенно качество производимых мной предметов улучшалось, вот только я не учёл, что крафт это не быстрый процесс, к тому же требующий определённого сосредоточения. Это на самом деле выматывало. Зато я вычислил, что создание предметов со временем может приносить неплохой опыт, который пропорционально зависел от качества предмета и его типа. Если обычный предметы приносили действительно немного, то опыт от создания уникальных перчаток увеличивался в тысячи раз. За лучшее изделие из всех, что вышли из-под моей горелки, я получил столько же, сколько за убийство орка-шамана 65-го уровня! И, должен признать, этот артефакт действительно вышел неплохим:

Вы создали предмет «Стеклянные Перчатки».
Тип: уникальный.
Качество: 55.
Броня: 40.
Защита от ядов: +30%
+10 интеллект.
Прочность: 200/200.
Вы улучшили навык профессии «Стеклодув» + 1.
Опыт + 300000.

Несмотря на то, что перчатки были сделаны из стекла, их параметры были не на много хуже, чем у элемента брони рядового бойца «Свобода». Если честно, мне теперь было очень интересно, какой рецепт мне предложит Корн следующим, после того как я сдам ему эти перчатки. К тому же с профессией стеклодува, прокачанной до 56, я уже мог сделать что-то полезное лично для себя. Вот только тратить время и мотаться туда-сюда особого смысла не было, поэтому мне оставалось лишь до упора продолжать квесты в крепости.
К тому моменту, как я смог создать уникальные перчатки, на улице уже стемнело, и бойцы зашевелились, кучкуясь возле ворот крепости. В итоге там собралась целая когорта солдат во главе с ещё парой офицеров, помимо Блейза. Вот только все они не выглядели так, словно собираются на войну, скорее, наоборот, их глаза горели в ожидании предстоящего зрелища. У некоторых я даже видел в руках темно-коричневые бутыли с жидкостью и корзинки с едой.
Разумеется, я поспешил к ним присоединиться, чтобы не пропустить предстоящие бои на арене.
— Ну что, готов защитить честь Империи? — поприветствовал меня капитан Блейз.
— Конечно, — уверенно ответил я.

Вы получили задание «Кровавая Арена».
Условия выполнения: победить всех соперников на боевой арене орков.
Награда: +500000 очков опыта.

Хмм, что-то не густо опыта дают, я почти столько же получил просто за удачно созданный предмет. Возможно, прокачка профессии, это даже более простой способ набрать уровни, чем защита крепости?
— Выдвигаемся! — прокричал капитан, и мы вышли за уже восстановленные ворота крепости и направились в сторону многочисленных светящихся в полумраке точек.
Ночи в пустыне обычно холодны, но здесь и сейчас почему-то было достаточно тепло, и чем ближе мы подходили к кострам, тем теплее становился воздух. И вскоре стало понятно почему. Костров были тысячи. Не представляю, где орки нашли в пустыне столько дров, разве что, по примеру бедуинов разводили костры из высушенного навоза. Но самое интересное даже не это — орки возле костров отреагировали на наше появление совершенно спокойно, без всякой агрессии.
— Людишки, плов будете? — спросил один из сидящих возле костра орков. — У нас и огненная вода есть.
И один из солдат действительно дёрнулся было присоединиться к веселящимся зелёным качкам, но его одёрнул офицер.
— Стоять! Сначала арена!
То есть, он не запретил солдату пить с орками, а просто велел отложить это мероприятие? Да что тут происходит вообще?
Я не удержался и задал этот вопрос капитану Блейзу, ведь всё, что происходит в мирке Хотея, наверняка скопировано из Арктании.
— А почему нет? — пожал плечами капитан.
— Но они же каждый день атакуют крепость и убивают людей!
— Такова жизнь. Но это будет днём, и атаковать нас будет только одно племя, победившее в торгах. С остальными орками мы пока в нейтральных отношениях.
Ничего не понял, но очень интересно.
А тем временем мы продвигались в центр лагеря, откуда доносились громкие крики, топот ног и бой барабанов, заставлявший вибрировать землю. Толпа орков размахивала факелами, танцевала и прыгала в свете костров, разведённых по периметру арены, представлявшей собой что-то вроде выкопанного прямо посреди пустыни огромного кратера. В центре кратера стоял десяток орков, кардинально отличающихся друг от друга и телосложением, и экипировкой, и классами. Более того, цвет их кожи тоже разнился, от привычного зелёного до жёлтого и красного.
— Людишки пришли! — раздался шепоток среди орков. Ну, как шепоток, они вроде бы пытались говорить тише, но их глотки просто не были рассчитаны на что-то подобное.
— Ха, мясо для наших топоров!
— Опять привели своих хилый бойцов.
— Урзул чемпион!
— Да пошли вы, — как-то вяло огрызались идущие рядом со мной люди.
— Ещё посмотрим кто кого.
Но говорили они как-то без уверенности, если честно.
Толпа орков расступилась, позволив нам пройти к краю арены. И здесь мы оказались лицом к лицу с несколькими орками, отличавшимися от основной толпы, в первую очередь, уровнями. Это были настоящие монстры 130-х уровней, одетые в тяжеленные доспехи, и даже ростом и объемом мышц превосходящие каждого из обычных воинов-орков.
— Вы привели своего чемпиона? — пророкотал необычно краснокожий орк с густой чёрной бородой с превышающего его гигантский рост секирой за спиной. Ник у него тоже был соответствующий, напрямую связанный с оружием — Акс.
— Конечно, — ответил капитан и подтолкнул меня вперёд. — Вот он.
Ого, то есть, я буду драться один, а вся остальная толпа просто пришла поболеть за меня? Хотя, если посмотреть на окружавших бойцов, их я не особо-то и интересовал, скорее, они хотели просто поразвлечься как следует и выпить. Кое-кто даже уже начал втихаря, приняв от стоящего рядом орка грубо сделанный кубок с какой-то в самом прямом смысле слова горящей жидкостью.
— Слабоват, — поморщившись, заявил Акс.
— Зато он собственными руками убил Марзула, — с вызовом в голосе заметил капитан Блейз.
— Сомнительное достижение, — заявил другой орк — шаман с огромной перьевой шляпой на голове, аж 140-го уровня с ником Раста. — Марзул был варбоссом молодого племени, только-только вышедшего из пустыни, он был слабее любого моего воина.
— Но даже он был сильнее любого из людишек, — заметил красный орк.
— Да, — подтвердил шаман и внимательно посмотрел на меня. — Что ж, думаю, наши чемпионы с радостью отомстят за смерть младшего.
— Иди, иди, — подтолкнул меня капитан Блейз.
На мгновение мне даже показалось, что на его лице мелькнула ухмылка, будто это была не созданная Хотеем копия персонажа, а тот самый капитан, которого мы выгнали из Келевры.
Сделав несколько шагов в огромный кратер, я тут же оказался под прицелом тысяч недружелюбных взглядов орков. Их агрессия ощущалась буквально физически — кожей и даже лёгкими, настолько тяжело вдруг стало дышать. Но, в принципе, мне было плевать на всё это, я пришёл набрать пару уровней и лучше изучить способности орков. Ну, и, если получится, узнать что-нибудь о Закалённом в Крови Титанов Стальном Мече.
Стоящие в центре импровизированной арены бойцы встретили меня по-разному, кто-то демонстративно ощерился острыми белыми клыками, кто-то провёл большим пальцем по горлу, а кто-то плюнул мне под ноги. В целом атмосфера была дружеская, но слегка напряжённая.
— Дрищ, — бросил мне через губу орк, рядом с которым я встал в ряд.
Меня больше смущали не слова и реакции на моё появление, а уровни моих будущих противников, все они были выше сотого. Если здесь нет «уравниловки», как было во время моей дуэли с Айсхёрт Бладштейн, то у меня будут серьёзные проблемы. Нехитрая математика показа, что, если бои будут один на один, то всего мне предстоит три боя: четвертьфинал, полуфинал и финал, ну, это при условии, что меня не завалит с одного удара первый же противник.
— Ну что ж, на нашей арене собрались лучшие воины Царства Громга, ещё не завоевавшие звания варбосса, — громко провозгласил красный орк. — И… человечишка. Будем снисходительны, может, он всё-таки сможет продержаться хотя бы пару минут.
В ряду бойцов раздались громкие смешки.
— Но поскольку наш гость сильно отстаёт в развитии, — подключился к речи шаман. — На время поединков силой нашего бога Гморка мы даруем человечишке усиление, которое уравняет его силы с нашими бойцами.
Костры вокруг арены разгорелись сильнее, шаман Раста ударил в барабан, и я получил системное сообщение:

Ваш уровень временно повышен до 105.
Свободных очков характеристик: 195.
Свободных улучшений способностей: 4.

— Да начнется битва! — заорал Акс, и орки вокруг заулюлюкали и принялись звенеть оружием. Но для меня все звуки превратились в едва различимый фоновый гул, поскольку я тут же открыл окно характеристик персонажа и с нетерпением принялся нажимать на свои способности, изучая предложенные варианты временных улучшений.

Глава 9

— Как принято с древних времён, кто и с кем будет драться на Кровавой Арене, решат предки! — крикнул шаман Раста и гулко ударил в барабан.
Перед нашим неровным строем появился призрак орка, превосходящий размерами даже краснокожего Акса. Кстати, я впервые на моей памяти видел седого орка, такое впечатление, словно они просто не доживали до седин. Плечи призрака были больше моей головы раза в полтора, а в руках он держал двойную секиру размером с фонарный столб.
— Эти воины сильны, я доволен, — пророкотал орк, оглядев бойцов, но тут его взгляд наткнулся на меня. — Кхе… а это ещё что за жалкое ничтожество⁈
— Чемпион людей! — раздалось несколько ехидных выкриков из толпы.
— Их лучший боец!
— Мясо для наших топоров!
— Отвратительно, — скривился призрак. — В мои времена такими слабаками брезговали даже шаманы на алтарях для призыва дождя. Но, раз уж вы позволили ему участвовать, то пусть его кровь прольётся на арену первой в честь начала этой весёлой ночи!
Орки вокруг арены радостно заорали, поддерживая решение призрака. Я же всё время, что он болтал и пытался меня оскорблять, поспешно исследовал возможные улучшения способностей. Грех было не воспользоваться такой редкой возможностью и не узнать варианты дальнейшего развития моего класса.
Большая часть улучшений атакующих способностей касались повышения урона и дальности действия или уменьшения затрат маны и кулдауна. Меня же больше интересовали самые новые мои приобретения, а именно, Микро Щит Хаоса и Электрическая Форма.
«Щит Хаоса» (2) — позволял создавать щит диаметром 60 см на время 10*мудрость секунд, блокирующий 2*интеллект урона, то есть, усиливался почти в два раза. Второй вариант — Автономный Микро Щит Хаоса (2) делал щит автоматическим. Активируясь на 5*мудрость секунд, щит блокировал 2*интеллекта урона заклинаний в радиусе метра, сбивая их автоматически. А вот это очень круто, но не в бою один на один против орков, владеющих оружием ближнего боя.
А вот Электрическая Форма удивила куда сильнее. Первый вариант развития позволял оставлять на своём месте после Сдвига электрическую копию, наносящую урон в случае взаимодействия с противником. Второй вариант был ещё круче — позволял проходить Сдвигом в Электрической Форме сквозь противников и наносить им при этом урон, но, к сожалению, значительно меньший, чем оставленной электрической копией. Зато от этой способности практически невозможно было защититься, во всяком случае, я не представлял, как это можно сделать.
Но, разумеется, я проверил абсолютно каждую из способностей, чтобы иметь представление о том, какие варианты развития станут доступны позже, и запомнил наиболее интересные из них:
Лазер (2) — ослепление противников.
Магнетизм (2) — управление железным предметом в воздухе, которое я уже видел в списке улучшений ранее, аналог телекинеза. Или возможность воздействовать на несколько предметов.
Улучшенное Отталкивание (3) — позволяет отталкиваться не только от земли, но и от воздуха, это позволит менять направление движения прямо в воздухе, но с большими затратами маны.
Шёпот Судьбы (2) — позволяет задавать Судьбе вопросы с рядом ограничений. В частности, вопрос должен иметь для меня судьбоносное значение, но даже так, не факт, что она вообще ответит.
Парализующая Электрическая Цепь (3) — повышает шансы срабатывания паралича, в том числе, на более высокоуровневых противников.
— Кто же убьёт человечишку? — тем временем говорил призрак. — Кому предоставить честь пролить кровь на арене первым? Пусть это будет… самый молодой из вас.
Призрак указал на худощавого орка с двумя небольшими топориками в руках. Я же, поняв, что времени на подготовку осталось совсем немного, поспешно раскидал очки характеристик, вложив большую часть в интеллект, а остальное в мудрость и выносливость. Первое, чтобы увеличить силу способностей, второе — увеличить объём маны, и третье, чтобы получить хотя бы шанс на выживание в случае ошибки благодаря увеличению здоровья. Затем сразу призвал Хаосита в качестве поддержки, и взял в руки цепь. Из способностей я вполне логично улучшил Сдвиг, чтобы уменьшить его кулдаун, и Электрическую Форму, выбрав нанесение урона в момент прохождения сквозь противников. Так же вложился в Электрическую Цепь, чтобы увеличить шанс её срабатывания, а четвертое улучшение решил оставить на потом и выбрать в зависимости от ситуации. В итоге моё здоровье поднялось до 1400 единиц, а мана до 2200, что было очень и очень неплохо.
— Я отрежу тебе все конечности, — пригрозил мне орк, со странным именем Тролль, а остальные участники начали покидать арену, даже не глядя в мою сторону.
— А есть какие-то правила⁈ — крикнул я, надеясь, что хоть кто-нибудь ответит на мой вопрос.
— Драться с честью и не покидать пределы арены, — ответил стоявший рядом со мной орк, прежде чем уйти. — Удачи.
Ого, он правда пожелал мне удачи? Неожиданно.
«Среди орков это считается жутким оскорблением», — неожиданно раздался в голове голос Хаосита. — «Настоящим воинам не нужна удача, чтобы победить».
Что ж, я не зря вложил большую часть очков в интеллект, теперь Хаосит наконец-то вновь мог общаться со мной голосом. Правда, опять лишь временно, но, надеюсь, за время боёв на арене я успею узнать от него всё, что мне необходимо.
«Если я захочу отвечать», — насмешливо ответил Хаосит. — «Ты мне не особо нравишься, знаешь ли. Я бы даже сказал, я тебя ненавижу».
Странно, с каких это пор питомцы позволяют себе подобные заявления? Но ведь во время боя в реале он помогал мне с полной отдачей и слушался во всём. С чего вдруг столь резкий демарш?
«Тогда у меня было хорошее настроение, ведь тебя пытались убить, и это было очень весело. К тому же, один мерзкий человечишка не оскорблял меня, называя своим питомцем. И ты бы лучше сосредоточился на противнике, а не на болтовне со мной».
— Да начнётся поединок! — крикнул призрак и растворился в воздухе.
Я не торопился атаковать первым, внимательно разглядывая своего первого противника. Такого же уровня, как я сейчас, мышцы менее объемные, чем обычно бывают у орков, но очень рельефные, жёлтоватая кожа покрыта грубыми шрамами, а лицо острыми чертами и крючковатым носом смахивает на гремлина. Подозреваю, он считался некрасивым даже среди орков. Топорики в руках Тролля выглядели довольно лёгкими, что явно выдавало в нём бойца средней дистанции. Поэтому, когда он швырнул в меня оба топора с двух рук, я уже был к этому готов и ушёл прыжком вверх. И, не успел я приземлиться обратно на землю, как орк уже оказался рядом и принялся молотить по мне появившимися в руках новыми топорами, но я успел перейти в Электрическую Форму и совершить Сдвиг ему за спину.
Системное сообщение известило о нанесении 100 единиц урона, что было очень даже неплохо для способности, от которой невозможно увернуться. Оказавшись у орка за спиной, я тут же накинул на него Парализующую Электрическую Цепь, которая так же успешно сработала. Пока он застыл, не в силах двинуться, и получая периодический урон, я успел ещё один раз ударить молнией и выхватить из инвентаря эликсир маны. Сделав глоток, я вдруг почувствовал, что сосуд опустел раньше, чем я смог полностью его выпить и получить от этого полный эффект.
Что⁈ Как так⁈
«Посмотри правее плеча орка», — посоветовал мне Хаосит.
И действительно, у Тролля над плечом в воздухе парило небольшое существо, похожее на фею с крылышками и обладающее столь тонким тельцем, что я едва смог её разглядеть.
«Фея Засухи», — пояснил мой питомец. — «Она, как и я, невосприимчива к физическим повреждениям. Её аура ограничивает действие любого эликсира лишь десятью процентами эффективности. И я не питомец!».
Ох, чёрт, как плохо. Такого я точно не ожидал, все мои способности тратят очень много маны, а со скоростью движений орка, много времени на поглощение элексиров у меня не будет.
Действие цепи закончилось, и я поспешно разорвал дистанцию, выпивая один эликсир за другим. Обычно эликсиры восстанавливали по тысяче единиц маны в течение нескольких секунд, теперь же я мог получить лишь сто, и этого было просто катастрофически мало.
Тролль же развернулся и снова метнул в меня топоры. Я вновь подпрыгнул, чтобы увернуться, но в этот раз топоры резко изменили траекторию, последовали за мной и ударили по ногам.

Вы получили 100 ед. урона.

Немаленький урон, при условии, что попадание даже не было критическим. А всё потому, что хоть шаман и поднял мой уровень и даже позволил улучшить способности и характеристики, экипировка-то моя оставалась на сорок уровней ниже, чем у моих противников. А, как бы сказал один известных игрок из гильдии «Вооружённых до зубов», правда, не из нашей игры — «Вещи решают!». И сейчас они решали не в мою пользу. Эх, жаль со мной рядом не было Спина в форме Духа Молнии, он бы хоть обеспечил небольшое пассивное лечение.
У Тролля, в отличие от меня, было аж 2500 здоровья. Нехитрая математика показывала, что постоянно используя Электрическую Форму и Сдвиг для нанесения урона, я ему даже половину здоровья не сниму, когда мана уже полностью закончится. А значит, нужно хотя бы часть урона нанести обычными ударами шаньбяо. Это я и попробовал сделать: снова применил Сдвиг, затем поймал противника электрической цепью, и принялся бить его со второй руки обычной стальной цепью. Правда, выяснилось, что урон с руки я наношу просто смешной — по 10–20 единиц. Всё-таки оружие у меня было куплено на шестидесятый уровень, да и владел я им не слишком хорошо, сказывалось отсутствие практики.
Но в целом, Сдвиг мне стоил совсем немного маны, поэтому я мог спокойно смещаться и уходить от атак орка каждые пять секунд. Это меня и спасало.
— Дерись как мужчина! — заорал мой противник, когда его здоровье, наконец-то, опустилось в красную зону.
Толпа вокруг взревела, скандируя ту же фразу на разные лады:
— Слабак!
— Прими бой!
— Хватит убегать!
Но мне, если честно, было совершенно плевать на их крики. Я просто хотел победить любой ценой, поскольку смерть на арене обнулила бы все мои достижения в крепости.
Когда мне осталось нанести всего один-два удара, Тролль взревел, засветился красным светом, и бросился на меня, сильно ускорившись. Я ушёл Сдвигом, но он тут же нагнал меня и принялся наносить удары топорами. Я попытался поймать его электрической цепью, но она не сработала. Молния тоже. Похоже, орк накинул на себя временную невосприимчивость к магии.
Моё здоровье очень быстро поползло вниз, стремительно приближаясь к нулю, и я не придумал ничего лучше, кроме как размахнуться и ударить шаньбяо «С размаху по кумполу» и, к моему счастью, каким-то чудом выбил крит. Орк вздрогнул, осел на колено, неверяще глядя на меня, а затем упал замертво на землю.
— Победил человек! — без особой радости объявил краснокожий орк.
Его слова были встречены гробовой тишиной, резко прерванной пьяными криками бойцов крепости «Свобода». И когда они только успели так напиться, причём все!
Поднявшись из кратера, чтобы уступить место следующим бойцам, я принялся вливать в себя эликсиры исцеления и восстановления маны. К счастью, теперь-то их действие ничего не ограничивало.
— Я в тебе не сомневался, — похлопал меня по плечу капитан Блейз. — Осталось всего два боя, и ты защитишь честь людей перед мерзкими лягушками. К тому же, победа на арене поможет нам защитить крепость завтра.
— Каким это образом? — устало спросил я.
— Победившая на арене сторона получит на следующий день благословение их бога Гморка, увеличивающее силу и защиту всех воинов.
— Бог орков благословит людей?
— В первую очередь Гморк — это бог битвы, он ценит победы и уважает сильных. Так что отдыхай и готовься к следующему бою.
Наверное, мне стоило внимательней следить за боями других пар, и я честно старался это делать, но куда важнее всё же был долгожданный разговор с Хаоситом. Хотелось срочно воспользоваться временем, пока мой интеллект повышен, и задать все интересующие меня вопросы.
— Хаосит, главное, что меня интересует, это обладаешь ли ты ещё какими-нибудь полезными способностями? И чем тебя всё-таки нужно кормить, чтобы максимально быстро увеличивать уровень Хаоса?
«В этой форме я питаюсь всем, что создано руками людей и соответствует представлению красоты гремлинов. Разумеется, речь идёт об артефактах».
В целом я и так это знал, надеялся лишь получить более конкретные названия. Всё-таки «представления красоты» гремлинов — это довольно непредсказуемая штука, и какой артефакт принесёт больше Хаоса, я на глаз определить не мог.
— А что насчёт способностей, которые могли бы быть полезны здесь и сейчас? И ты же уже набрал семидесятый уровень, где вторая и третья формы?
«Форма Хаосита уже является второй, после формы гремлина. Что касается третьей формы, то она появляется только при использовании моей третьей способности».
Ха! Я так и знал!
— И что это за способность?
«Прежде, чем я отвечу на этот вопрос, я хочу получить от тебя извинения».
— Эээ… да без проблем, извинюсь. Но за что?
«Меня зовут Ор-Дан».
Наверное, это имя должно было для меня что-то значить, но в памяти совершенно не откликалось.
«Что⁈ Ты меня не помнишь⁈» — возмутился Хаосит. — «Ведь это ты разрушил всю мою жизнь!».
— Я? Когда⁈
«Я был женихом Ар-Норте!»
Ах, вот оно что. Тот гремлин, которого я должен был спасти из тюрьмы! А я о нём и думать забыл, точнее, вообще никогда не думал. А ведь в тот момент, как принцесса увязалась за мной, ведомая своей странной извращённой любовью, тот парнишка остался с носом. Длинным таким, зелёным носом.
— Но что ты забыл рядом со мной?
«Я хотел остаться в этом мире и убить тебя, разумеется».
— Что-то по твоим действиям этого не заметно, ты же всегда мне помогал, — хмыкнул я, и быстро спохватился: — Не то, чтобы я тебя критиковал.
«Кто же знал, что став… твоим питомцем, я не смогу даже всерьёз подумать о том, чтобы принести тебе вред!»
Хмм… в принципе, это предсказуемо, питомец в игре никогда не нападёт на своего хозяина. Разумеется, это правило распространилось и на реальный мир.
«Ты отбил у меня принцессу! Подло обманул её и этим поступком завоевал её сердце!»
— Вот за это точно извиняюсь, ничего подобного я даже близко не планировал. Но, кстати, со временем она во мне разочаровалась и ушла.
«Конечно ушла! А ты думал, один раз обманул девушку и всё, она твоя? Нужно подтверждать свои чувства и вероломно обманывать её хотя бы раз в пару дней, а лучше каждый день!»
Так… мне этот разговор совершенно не нравится, у меня нет никакого желания обсуждать даже гипотетические отношения с принцессой гремлинов. Тем более что уже закончились две битвы и осталось всего три до следующего этапа.
— Ещё раз говорю, извини, я признаю свою вину. Я был отвратителен. Но сейчас мне нужна помощь моего питомца! Рассказывай, что у тебя за третья форма?
«Я не питомец!»
Сам же только что называл себя питомцем, ну да ладно, если ему не нравится, то можно и пойти навстречу.
— Окей, бро, просто расскажи мне о своей третьей форме.
«Я могу временно копировать облик других питомцев».
— Да ладно⁈ Вот это круто! Но почему я не вижу никакой информации об этой способности?
Хаосит замерцал, словно светомузыка, а у меня в голове раздался его звонкий смех.
«Потому что я сам её скрыл».
— Очень нехорошо с твоей стороны. Вот это и называется вероломным обманом.
«Не подлизывайся», — буркнул Хаосит. — «Ладно, раз уж я начал об этом разговор, то больше скрывать способность не получится».
Я тут же взглянул на описание Хаосита и увидел третью способность помимо «Пожирания» и «Ауры Хаоса».

Зеркало Хаоса: Одушевлённая Частица Хаоса тратит всю накопленную энергию, чтобы принять форму чужого питомца. Способность сработает только в случае, если накоплено 100% Хаоса, и если владелец копируемого питомца уже мёртв.
Время действия способности: 60 минут.

Ого, а ведь неплохо! В теории это может пригодится, если я встречусь с противником, имеющим по-настоящему сильного питомца. Вот только после смерти хозяина, питомец тоже исчезает через несколько минут, а значит, у Хаосита будет не так много времени чтобы его скопировать. Но всё равно неплохо, и даже в бою на арене это может сыграть свою роль, но придётся тогда не включать Ауру Хаоса и экономить его энергию.
Тем временем бои закончились и на арену вновь вызвали меня. Я краем глаза успевал следить за тем, что происходило в кратере, поэтому, когда назвали моего противника, я уже приблизительно знал, кто это. Вооружённый посохом шаман, некоторые из способностей которого были сильно схожи с моими, в частности, он тоже бил молниями, правда, жёлтого цвета. И ещё, этими же молниями шаман мог связывать и обездвиживать противника так же, как это делал я. И, словно этого было мало, он отлично управлялся своим оружием, уверенно блокируя им даже атаки более сильных, по крайне мере, внешне, орков.
— Второй раз тебе так не повезёт, — пообещал мне призрак, всё это время следивший за боями на арене, вися метрах в десяти над ней.

Глава 10

Я в ответ очень хотел сделать какой-нибудь неприличный жест, но сдержался. Орк всё же престарелый, что уже редкость, да к тому же ещё и мёртвый, какого-то уважения это точно заслуживает. К тому же, это может привести к не слишком приятным последствиям, а мне сейчас рисковать никак нельзя. Начинать всё заново после того, как я, наконец-то смог отбить атаку на крепость? Нет уж.
На арене появился мой противник — сухощавый орк с желтоватой кожей, длинными волосами, затянутыми в хвостик, и покрытым щербинами остроскулым лицом. Посмотрев на меня, он демонстративно медленно провёл большим пальцем по шее и воздел руку вверх, вызвав у окружавших арену орков что-то вроде фанатского экстаза.
— Ты сдохнешь! — прорычал шаман, будто я мог не понять смысл показанного ранее жеста.
Я, не будь дураком, тоже показал жест, который точно поймут представители любой расы, у которой есть руки, локти, и возможность их согнуть. И мой противник явно всё понял, что только добавило ему ярости.
Бой начался, и я тут же использовал привычную тактику — прошёл Сдвигом сквозь шамана, нанеся ему урон, и схватил его Парализующей Электрической Цепью со спины. Теперь эликсиры работали в полную силу, и я мог не сильно переживать из-за недостатка маны, и совершенно её не экономить. Пара ударов молнией, и я вновь применил Электрическую Форму, прошёл сквозь противника и собирался накинуть на него цепь, но шаман успел среагировать и сделал это раньше меня!
Жёлтая молния обвилась вокруг моего туловища, и по всему телу пробежала волна боли, заставившая каждую мышцу сжаться в спазме. Увы, это было не электричество, и моё сопротивление здесь никак не помогло.
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Он держал меня в ловушке пять секунд, в течение которых я даже не мог двинуться и постоянно терял здоровье. Впервые я почувствовал себя ровно так же, как те, кого я хватал Парализующей Электрической Цепью, и это было не слишком приятно, при моих-то 100% болевых ощущений. Успокаивало только то, что в момент захвата, в отличие от меня, шаман не мог атаковать, обе его руки были заняты.
Как только действие его способности закончилось, я совершил Сдвиг и отпрыгнул от шамана как можно дальше, чтобы спокойно выпить эликсир восстановления здоровья. Шаман же тем временем создал перед собой что-то вроде птицы из той же жёлтой энергии и атаковал ей меня. Я отпрыгнул в сторону, но птица последовала за мной. Я активировал Микро Щит Хаоса, но эта зараза с лёгкостью облетела его и всё-таки врезалась в меня, сняв ещё 100 единиц здоровья.
Шаман спокойно достал эликсир восстановления маны, быстро выпил, и принялся, не сходя с места, запускать в мою сторону «птичек» одну за другой. Тогда я понял, что теперь оказался в обратной ситуации по сравнению с предыдущим боем, и это моему противнику нужно всячески мешать восстанавливать ману. Вот только приблизившись к нему, я мог тут же попасться в его захват. Аура Хаосита работала, но пока ни разу не сбила направленную на меня способность, поэтому лишний раз рисковать не хотелось.
«Эй, тут от меня вообще ничего не зависит, это теория вероятности!» — возмутился Хаосит. — «Хотя, если бы зависело, эффект был бы такой же, но я бы получил больше удовольствия».
Если честно, мне переставала нравиться его назойливая болтовня, возможно, даже лучше, что обычно он не мог говорить. Может, в будущем мне вообще оставить интеллект на 199 единицах и остальное вкладывать в другие характеристики? Пусть остаётся молчаливым попутчиком.
Я пытался блокировать «птичек» Микро Щитом Хаоса, но он цеплял, в лучшем случае, лишь одну из трёх, и я продолжал терять здоровье. Тогда я понял, что пришло время всё-таки использовать четвёртое улучшение способности и проапгрейдил щит до второго уровня, сделав его автономным. И дело тут же пошло на лад — щит сбивал большую часть «птичек» шамана, а я мог заняться тем, что периодически пролетал сквозь орка Сдвигом и понемногу отнимал здоровье, стараясь не подходить слишком близко, чтобы не попасть под его захват.
Более или менее поняв, какими способностями обладает мой противник, я начал рисковать и нащупывать расстояние, на которое действовало его энергетическое лассо. Выходило что-то около пяти метров. В целом немного, ведь моя цепь при максимальном вложении маны действовала аж на 20 метров, вот только сильное растяжение уменьшало шанс срабатывания паралича. Я честно пытался схватить шамана стоя вне радиуса действия его лассо, но за десяток попыток так ничего и не получилось — он успевал среагировать и прикрыться посохом, ударившись об который мои цепи просто рассыпались искрами. Поэтому я вынужден был продолжить позиционную битву, не торопясь сближаться.
В целом, не знаю, сколько эликсиров было с собой у орка, но я мог обмениваться с ним ударами очень долго, поскольку запасся весьма основательно. Но тут мне пришла в голову интересная мысль — магия солнца вряд ли сильно пересекается с хаосом, а значит, я могу попробовать подпортить окружающее пространство эманациями хаоса, и возможно, таким образом постепенно избавлюсь от «птичек», ведь они будут сами разрушаться на пути ко мне.
И я начал сбивать его атакующие заклинания своей Молнией Хаоса, оказавшейся против них довольно действенной. Я даже почувствовал себя стрелком из ружья по тарелкам, насколько легко было расстреливать молниями летящих на меня по несложной траектории птичек. А уж тех, кого не успевал сбить я, не пускал ко мне Микро Щит Хаоса. Более того, постепенно пространство между нами заполнялось фиолетовыми всполохами, уже сбивающими направленные на меня заклинания самостоятельно. Ещё я увидел, что радиус действия молний света орка тоже уступает моим, и начал закидывать его Молниями Хаоса с безопасного расстояния. Знал бы, что так будет, улучшил бы сразу на несколько уровней молнию, и давно бы победил.
В итоге уже я сам начал постепенно наступать на шамана, тесня его к краю кратера. А тот, поняв, что его «птички» не представляют для меня опасности, а в зону действия лассо я не захожу, решил сам пойти в атаку. И тут выяснилось, что помимо заклинаний он ещё и неплохо владеет посохом, более того, этот посох может удлиняться в несколько раз во время нанесения ударов! Это стало для меня очень серьёзной неожиданностью, когда, замахнувшись метрах в десяти от меня, он нанёс удар и попал мне точно в лоб. Это был не только критический, но и очень болезненный урон. Откуда вообще такие разнообразные способности у шамана⁈
— Сволочь, — невольно вырвалось у меня.
Пришлось мне сместиться Сдвигом и поспешно восстановить здоровье, но шаман сразу же последовал за мной и снова ударил посохом. В этот раз я был готов и выставил Щит Хаоса, но урона было слишком много, поэтому щит оказался разбит. Более того, после этого удара хитрый орк каким-то образом оказался не по ту сторону посоха, что было бы логично, а по эту, рядом со мной, и тут же накинул на меня энергетическое лассо. Мышцы снова свело от боли, и в этот момент мне в лицо прилетела «птичка», нанеся критический урон.
Когда действие лассо закончилось, у меня осталось всего три сотни единиц здоровья. Я поспешно принял Электрическую Форму и совершил Сдвиг сквозь орка. К моей немалой радости, он тоже получили критический урон от электричества, вот только стоило мне оказаться на относительно безопасном расстоянии, как я снова получил удар посохом, и шаман опять переместился ко мне. Я рефлекторно применил отталкивание, но орк умудрился схватить меня лассо прямо в воздухе и дёрнуть обратно. Самое обидное, что за всё время Аура Хаоса ни разу не заблокировала ни одно заклинание орка, хотя точно была активирована.
Моё здоровье уменьшилось до критической величины, но я всё же успел после завершения действия лассо активировать Микро Щит Хаоса и отбиться от очередной «птички». И тут же использовал Парализующую Электрическую Цепь на шамана, и принялся бить его молниями, снизив здоровье до жалких пятидесяти единиц. Оставался всего один удар, но нанести его я не успел, получив ещё один удар посохом.

Вы получили 50 единиц урона от Шамана Света.
Вы погибли.

Чёрт, чёрт, чёрт! Мне не хватило всего одного удара, чтобы расправиться с этим чёртовым орком!
— Эй, ты кто такой?
Ну, здравствуй, Ратмир, давно не виделись. Держи своё кольцо и больше не теряй.
Только отдав кольцо старосте и увидев единички полученного опыта, я осознал, насколько долго мне придётся возвращаться к части сюжета, до которой я смог дойти. Целый день потерян! А всё из-за чёртового шамана и Хаосита, аура которого не сработала ни разу за два боя!
— Как так-то⁈ — возмущённо спросил я призванную Частицу Хаоса. — Почему не работает твоя аура?
Фиолетовый огонёк замерцал, что, как я уже знал, означало смех. Ответить словами он, разумеется, уже не мог, но, уверен, едва ли он сказал бы что-то определённое. Но теперь, зная, что именно за личность скрывается в Хаосите, я бы особо на его помощь и не рассчитывал. Нет-нет, да и придумает способ как насолить даже вопреки ограничениям, наложенным механикой игры на питомца.
Что ж, как это не прискорбно, мне ничего не оставалось, кроме как пройти все квесты в Келевре заново, чтобы вновь заполнить инвентарь минами и поднять репутацию для получения задания от Корна. Да, скучновато, но я хотя бы смог оптимизировать всё это так, чтобы потратить самый минимум времени.
И вот, когда я достаточно поднял репутацию, и кузнец выдал мне квест на создание Стеклянных Перчаток, я тут же продемонстрировал ему готовое изделие.
— Ого, это отличный результат! — восхитился Корн.

Вы выполнили задание «Следующий шаг к мастерству».
Награда: + 100000 очков опыта, + 100 к репутации в деревне Келевра-2, рецепт уникального изделия из стекла

Увы, но на моём уровне такое количество опыта мало на что влияло. А вот рецепт уникального изделия был куда интереснее. Я поспешно открыл свиток и увидел, что же за изделие я теперь смогу создавать.

Вы получили уникальный рецепт «Стеклянный горн».
Волшебный музыкальный инструмент, в умелых руках способный воодушевлять людей на удивительные свершения.

Э-э, что? Горн?
Впрочем, в кратком описании рецепта было указано, какими именно свойствами будет обладать изделие, и удивление сменилось интересом. Очевидно, что это был музыкальный инструмент для бардов с сильными баффами. Я, конечно, не музыкант, но дуть в горн вроде бы особых навыков и не нужно. К тому же, насколько я знал, тем, что давало сам звук духовых инструментов был материал, из которого они сделаны, и форма. И, в основном, все трубы делались из меди, а никак не из стекла. А значит…
Изучив рецепт, я убедился в своём предположении, увидев, что помимо песка необходимо использовать один из сплавов металлов. То есть, создание Стеклянного Горна было первым, и довольно широким, шагом к крафту оружия!
— Я вижу, что тебя заинтересовал новый рецепт, — заметил Корн. — Думаю, пришло тебе время пойти дальше в профессии стеклодува и научиться комбинировать различные материалы помимо стекла. Полученный тобой рецепт требует использования латуни, серебра, никеля или даже золота. Комбинации этих металлов со стеклом в разных пропорциях могут создавать совершенно разные эффекты.
А вот это интересно!
— И как это сделать? Как их комбинировать?
— Я покажу, как производится это изделие, — сказал кузнец, жестом приглашая меня к печи. — Но дальше ты сам должен разобраться, какие материалы следует использовать, чтобы получить нужные эффекты. И когда ты справишься, я продолжу твоё обучение.

Вы получили задание «Стекло и металл».
Условия выполнения: создать Стеклянный Горн качеством выше 60, обладающий свойствами по увеличению атаки и защиты окружающих бойцов.
Награда: + 200000 очков опыта, + 100 к репутации в деревне Келевра-2, рецепт эпического изделия из стекла.

— Я готов, — согласно кивнул я.
А ведь если у меня по итогу получится создать что-то достаточно сильное, то это может помочь в защите крепости.
— Для создания заготовки нужно воспользоваться не только печью для стекла, но и доменной печью в кузнице. Сначала нужно сделать из металла заготовку с применением особого алхимического состава, затем размолоть её в металлическую крошку. Благодаря алхимическому составу это будет сделать нетрудно.
Корн очень проворно сделал заготовку в доменной печи, а затем положил её на наковальню и просто ударил по ней молотом. И от одного несильного удара заготовка перемололась буквально в пыль.
— А что за алхимический состав? Где мне его взять? — с жадным интересом спросил я.
— Разрушитель молекулярных связей — Альбедо. Делается из камня крови, беладонны и кислоты речных слизней.
— И где мне всё это взять?
— Амина тебе всё объяснит, она же сделает из всего этого алхимический состав. А пока я дам тебе порцию состава на пару десятков заготовок, на первое время хватит.
Я уже знал, что двадцать попыток создания предмета — это слишком мало, чтобы получить что-то качественное. А уж если я хочу получить максимальную — эпическую версию, то придётся испортить пару сотен заготовок, это как минимум.
— Затем делаешь заготовку из смеси песка и покрошенного в песок металла, — продолжил Корн. — И дальше по старой схеме — выдуваешь изделие.
Кузнец создал горн и продемонстрировал мне. Красивый такой, блестящий серебром артефакт, с бонусом к получению опыта на полчаса. Интересный эффект, надо запомнить, он вроде бы обычную сталь использовал при создании, так что я без проблем смогу повторить это изделие.
Затем под чутким руководством кузнеца уже я сам занялся созданием горна. И, разумеется, первое изделие получилось очень слабым.

Вы создали предмет «Стеклянный Горн».
Тип: обычный.
Качество: 11.
Эффект: +1% к получаемому опыту длительностью 20 минут (раз в 4 часа)
Прочность: 20/20.

Вы улучшили навык профессии «Стеклодув» + 0,1.
Опыт + 3000.

— Экспериментируй, — похлопав меня по плечу, сказал Корн. — Моя кузница в твоём полном распоряжении. Металл можешь использовать в любом количестве, для тебя мне ничего не жалко.
Надолго задерживаться в деревне я не собирался, но мысль сделать какой-нибудь горн, чтобы упростить оборону крепости, всё ещё меня не оставляла. Поэтому я занялся экспериментами, чтобы понять, какой металл за какой эффект отвечает. Но, разумеется, прежде чем начать крафтить, я подул в горн, чтобы увеличить получаемый опыт.

У вас нет музыкальных способностей, поэтому эффекты горна уменьшены вдвое.
+0,5% опыта длительностью 10 минут.
Вы получили навык «Игра на горне» + 0,1%.

Вот, блин. Хотя, в целом предсказуемо, всё-таки навык музыки нужно отрабатывать даже в игре. Может, если часто буду дудеть, то со временем он даже прокачается.
После создания десятка изделий я выяснил, что:
Сталь — даёт бонус к опыту.
Никель — даёт бонус к атаке.
Медь — повышает шанс критических ударов.
Серебро — даёт бонус к здоровью.
Золото — даёт бонус к защите.
Ещё практика показала, что использовать подряд несколько горнов для накопления эффектов не получится, поэтому пришлось выбрать наиболее оптимальный вариант, способный помочь защитникам. В итоге я потратил остальной запас выданного кузнецом алхимического реагента и сделал горн редкого типа с бонусами по 3% к защите и здоровью на полчаса, а затем отправился на поклон к жрице, чтобы заполучить достаточный объем реагента и заняться производством уже в крепости «Свобода» после того, как вновь отобью нападение орков племени «Красной Горы». К сожалению, собрать необходимые ингредиенты оказалось не так-то просто, мне пришлось как следует полазить по лесу в поисках беладонны, затем искать в речке мелких слизней и доить их в баночки. Камень Крови же, как выяснилось, можно было найти в ущелье Адских Криков. Сбор всего это занял несколько часов, и только потом я получил от Амины сотню эликсиров Альбедо.
Затем я скормил Хаоситу остатки самых неудачных Стеклянных Перчаток, чтобы восполнить запасы Хаоса и освободить инвентарь. Пусть в последнее время мне не везло с его аурой, но это не повод отказываться от его поддержки. Завершая подготовку, я набрал мин, стальных птичек из ущелья, и снова отправился в крепость. Кстати, Спин явно выражал по пути своё недовольство тем, что перестал участвовать в боевых действиях, но я всё ещё не мог им рисковать. Хотя, теперь я знал третью способность Хаосита принимать форму чужого питомца, и он мог быть моей страховкой, но единорог передвигался явно быстрее ездовых волков.
Вновь добравшись до крепости «Свобода», я в очередной раз получил квест от капитана Блейза, отдал на исследование Лаванде Стальных Птичек, и подготовился к обороне, заминировав пространство между воротами и кузницей. Статус защитника крепости мне уже не был так важен, да и военачальники оказались не настолько опасными противниками для моего 66 уровня, чтобы тратить на них мины. Проблемой оставались только шаманы с варбоссом, даже зная их способности, я не был уверен, что смогу второй раз справиться с ними.
Как только армия орков двинулась к крепости, я поиграл на горне и повысил защиту и величину здоровья всех окружающих солдат. Может, полтора процента — это немного, но всё равно пусть будет, возможно, в какой-то момент именно эти жалкие, полученные от баффа, решат итог битвы.
Осада шла точно по тому же сценарию, что и в прошлый раз, ровно до того момента, как в крепость не ворвался варбосс с шаманами.
— Ну, что ж, добро пожаловать, — пробормотал я и активировал мины.
И взрыв помог мне куда сильнее, чем я надеялся, убив сразу трёх шаманов и существенно повредив самому варбоссу. А потом мы с капитаном Блейзом и другими офицерами без особых сложностей убили огромного орка, более того, нам даже не понадобилась помощь мага из башни. К сожалению, варбосс не стал призывать своего волка, поэтому Хаосит не смог скопировать его облик, хотя я очень на это надеялся.
Радостные крики защитников крепости стали наградой за убийство варбосса, но не только они, ещё я получил 67-й уровень. Увы, в поединках на арене полученный уровень никак бы мне не помог, но зато я мог заранее закупиться в местном магазине бронёй на 105 уровень и взять её с собой на арену. Ещё в качестве подготовки к поединкам я сходил к азиатскому учителю и выучил атакующее умение для цепи, им оказался удар «Цепь Скорпиона». В целом, название точно описывало его действие — цепь выстреливала вперёд острой частью, впивалась в противника, нанося урон, и затем дёргалась обратно, чтобы притянуть его ко мне. Не уверен, что от такого умения было много толку, поскольку в ближнем бою я был не слишком силён, но для общего развития пусть будет.
А потом я засел до самого вечера в мастерской, создавая горны. Я крафтил без остановки, пока не получил эпический предмет необходимого качества. И снова это произошло ровно в тот момент, когда пришло время отправляться на Кровавую Арену. Такое впечатление, словно Хотей даже тут всё подгадал так, чтобы всё работало точно по известному только ему плану.
И снова путь по пустыне в лагерь орков. После небольшого стендапа призрака в мою сторону, передо мной оказался точно тот же противник. Орка с двумя топорами победить было гораздо проще, чем в прошлый раз, поскольку мне уже было известно об ограничении на восстановление маны. К тому же, лучше стал рассчитывать время восстановления Электрической Формы и Сдвига, а также во всю пользовался цепью шаньбяо, и даже пару раз выбил топорики из рук противника. В целом я даже не торопился его убивать, потратив немного времени на отработку комбинаций способностей. А когда Тролль мне, наконец, проиграл, я велел Хаоситу скопировать его питомца — Фею Засухи, ограничивающую действие эликсиров противников. Он превратился в довольно забавное хрупкое создание фиолетового цвета, с прозрачными крылышками и довольно милой мордочкой.
«Отвратительно!» — раздался у меня в голове его возмущённый вопль. — «Как ты мог меня превратить в такое мерзкое гармоничное создание⁈».
— Ну, вы-то все прям красавцы, — хмыкнул я. — Врубай ауру, и молчи.
При подготовке к боям я вновь улучшил Электрическую Форму, Сдвиг и сразу сделал Микро Щит Хаоса автономным. А вот к выбору четвёртой способности для битвы с Шаманом Света я уже подошёл более серьёзно и, помня о его слабости, выбрал усиление Молнии Хаоса, сделав её ещё более мощной. Поэтому моего противника ждало сразу несколько сюрпризов, практически полностью нивелирующих его сильные стороны.
Как только бой начался, я сразу приблизился к противнику ровно на расстояние, до которого не дотягивалось его энергетическое лассо, и принялся осыпать его Молниями Хаоса, не давая полностью восстановить здоровье. Шаман пытался огрызаться «птичками», но я быстро сбивал большую часть из них Мощными Молниями Хаоса, а Автономный Микро Щит Хаоса успешно справлялся с остальными. К тому же теперь мой противник не мог быстро восстанавливать ману из-за ауры Феи Засухи, поэтому «птички» летали не долго.
Понимая, что проигрывает, шаман ударил посохом и попытался приблизиться ко мне, но я своевременно ушёл в Электрическую Форму, переместился сквозь орка ровно на то же безопасное расстояние, и тут же продолжил его атаковать, поглощая один за другим эликсиры маны. Шаман тоже попытался восстановиться своими слабо действующими эликсирами, но теперь перешёл в атаку уже я, выйдя из Сдвига почти вплотную к нему и впервые за этот бой применив Парализующую Электрическую Цепь. Шаман ещё не видел эту мою способность, поэтому не был готов ей противодействовать, и за те секунды, что он был парализован, я успел снести ему оставшееся здоровье.
— Победил… человек, — раздражённо рыкнул краснокожий орк.
В этот момент к нему торопливо подошёл шаман и что-то проговорил на ухо, заставив сильно удивиться. Немного подумав, Акс отрицательно покачал головой, но шаман продолжил упорно настаивать, пока тот явно нехотя не согласился.
— Кхм… Итак, остался финальный бой! — тяжело вздохнув, выкрикнул Акс. — И у нас произошёл небольшой казус, среди лучших молодых бойцов, скрыв свою личность, на арену вышла и победила двух своих противников женщина! Поэтому сейчас мы должны решить, будет ли ей позволено участвовать в финальном бою против этого… человека!
Один из орков, тот самый, что демонстративно плевал мне под ноги, вышел на арену, снял с шеи амулет и бросил на землю. Тут же его облик изменился, и перед зрителями предстала зеленокожая орчанка ростом под два метра, в тяжеленной стальной бикини-броне с мечом и щитом в руках. И я даже не знаю, что меня больше удивило — такой неожиданный сюжетный поворот, богатырское телосложение орчанки, её гигантская грудь, или то, что она была вооружена щитом, использовать которые орками считалось «зашкваром».

Глава 11

— Девочка… Гаруна, объясни, зачем ты пробралась на арену, скрывая свою личность? — недовольно спросил орчанку седой призрак, зависнув прямо перед ней.
Вокруг арены уже вовсю звучал свист и осуждающие крики многочисленных зрителей, явно преимущественно мужского пола. Похоже, в племенах орков о равноправии полов никто и ничего не слышал, хотя, едва ли орчанок у кого-то повернулся бы язык назвать «слабым полом». Эта Гаруна, пожалуй, была покрупнее большей части орков, что я видел.
— Да потому что иначе мне бы не позволили участвовать в боях! — яростно рыкнула зеленокожая женщина. — Поэтому я решила доказать, что достойна драться с мужчинами на равных. И, вообще-то, я уже выиграла два боя!
— Это похвально, конечно, — согласился краснокожий орк, хотя в его устах это почему-то не звучало как похвала. — Но попасть на Кровавую Арену обманом на глазах предков… это позор.
— Позор, — согласился призрак. — Гаруна, ты должна покинуть арену и дальше твою судьбу решит совет.
— Нет! — упёрлась орчанка. — Я никуда не уйду! Я заслуженно дошла до финального боя и буду драться!
Я стоял, наблюдал за происходящим вокруг и решительно не понимал, что вообще происходит? С кем в итоге я встречусь в финале? И к чему Хотей скопировал именно это игровое событие? Чтобы я каким-то образом получил поцелуй орчанки? Так достижение «Ах, ты проказник!» у меня уже закрыто и это не актуально.
«Мерзкий извращенец», — прокомментировал Хаосит. Первые два боя на арене он молчал, поэтому я успел забыть о том, что у него вообще есть такая возможность. — «Ты касался своими верблюжьими губами моей принцессы! Моя бы воля, я бы убил тебя на месте».
— Это она меня поцеловала, а не я её, — по инерции поправил я.
«Ещё хуже, это просто отвратительно», — буркнул Хаосит. — «Её божественно несимметричные губки касались твоей мерзкой розовой и шершавой кожи. Фу».
— Гремлины-то все красавчика, как на подбор.
«Рад, что ты это сам понимаешь».
— Это был сарказм. И вообще, замолчи и не отвлекай меня, а то я всё пропущу.
— Ой, всё, — недовольно сказал Хаосит и обижено замолк.
И тут позади седовласого призрака появился ещё один призрак, теперь женского пола. Даже более мощного телосложения, чем орк, в том числе благодаря очень-очень большой груди, с огромной сковородкой в руке и таким классическим для русских деревень платком, повязанном на голове.
— Это ты что удумал, старый козёл⁈ — возмущённо воскликнула она.
Медленно обернувшись, призрак орка-воина вытаращил глаза.
— А ты что здесь делаешь, женщина⁈
— Видимо, даю по шее одному старому уроду, решившему кошмарить бедную девочку, — демонстративно взмахнув сковородой, сказал призрак орчанки, и обвёл взглядом остальных орков во главе с краснокожим Аксом. — А может и не одному. Я и до вас доберусь, если будете себя плохо вести! А ну отстали от милой девочки!
Седовласый призрак выглядел словно ребёнок, которого застали за кражей конфет на кухне.
— Орзога, ну что ты начинаешь? Девочка нарушила…
— Нет там такого, — потрясла сковородой орчанка. — Я сама помогала тебе писать правила Кровавой Арены, там ничего не сказано о том, что женщины не могут участвовать…
— Но обман… — попытался протестовать орк.
— Это здравый ответ на ваши свинские ограничения, — погрозила ему сковородой орчанка. — Девочка участвует. Я всё сказала.
Повисла напряжённая пауза. Представители совета племён явно хотели поспорить с призраком орчанки, но никто, в том числе, видимо, и её муж, не рисковал начать первым.
— Эй, а что это у неё за меч в руке⁈ — вдруг раздался возглас откуда-то из-за костров. — Я уже видел его!
— Да, это же он!
— Он!
— Точно он!
Я окончательно потерял логическую нить происходящего, но навострил уши, пытаясь хоть как-то разобраться.
— Девочка, где ты взяла этот меч? — напряжённо спросил краснокожий орк, сделав несколько шагов на арену.
Орчанка под его взглядом невольно отступила и осунулась.
— Это мой меч…
— Это Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч! — воскликнул седовласый призрак, приблизившись и внимательно осмотрев оружие в руках орчанки. — Ты его украла!
Гул вокруг поднялся такой, словно сейчас вся толпа орков рванёт на арену и порвёт орчанку, да и меня за компанию. Орки буквально лезли друг другу на плечи, чтобы увидеть, что происходит на арене.
— Подлый вор!
— Она украла наше сокровище!
— Убить её!
— Воровка!
Что ж, кажется, девочке не повезло. Но зато как повезло мне увидеть тот самый меч, который я должен заполучить в Арктании! И, кстати, он мало чем отличался от самого обычного стального меча, какой можно купить в любой лавке крепости «Свобода», разве что ручка была довольно небрежно обвита коричневой потрескавшейся кожей. Честно говоря, я бы никогда не подумал, что это и есть цель моих поисков.
— Этот меч мой по праву! — громко выкрикнула орчанка. — Его выковал мой отец!
Шаман Раста остановил краснокожего орка, уже явно собравшегося наброситься на Гаруну, вроде бы её звали так. Ну да, судя по инфе, это и было её именем, а уровень, кстати, равнялся 107 и был самым большим среди всех бойцов. И после этого орки ещё будут говорить, что женщинам не место на арене.
— А, так ты дочь Ротвальда, — медленно проговорил шаман. — Но даже так, этот меч — достояние Царства Громга.
— Кто это так решил⁈ — возмутилась орчанка. — Вы просто забрали созданный отцом меч, и после его смерти сделали тупым переходящим призом!
— Не призом, а знаком власти! — взревел Акс, и чёрные волосы на его голове встали дыбом.
О, что тут началось. Все напрочь забыли обо мне и о поединках на Кровавой Арене, и принялись обсуждать дальнейшую судьбу орчанки и меча. Разумеется, крики обычных орков ни на что не влияли, а только создавали фон, основное решение принимали главы племён, но каждый в округе норовил выразить своё мнение во всеуслышание.
Я же, пока все отвлеклись, подошёл поближе к орчанке и тщательно изучил внешний вид меча. Пожалуй, если бы я мог вытащить что-нибудь из этого огромного мира-инстанса, то обязательно попытался бы украсть артефакт и свалить из лагеря орков, воспользовавшись творящейся вокруг неразберихой.
— Этот меч правда создал твой отец? — тихо спросил я орчанку, пока никто не обращал на нас внимания.
— Тебе-то какое дело, человек? — скривившись, переспросила Гаруна.
Кстати, вблизи её зелёное личико выглядело милым. Её можно было бы назвать даже красивой и похожей на Гоморру из «Стражей Галактики», разве что, подросшую на полметра, потратившую лет двадцать на тренировки с железом, и вколовшей в себя пару вёдер стероидов. А, даже не так, это же вылитая Женщина-Халк!
— Просто интересно, я буду сражаться с воровкой, или той, кто вернул вещь, принадлежащую ей по праву, — подначил я зеленокожую.
И она клюнула! Точнее, очевидно, что эта реакция была заложена в её персонажа изначально.
— Мой отец был великим кузнецом! Лучшим во всём Царстве Громга! Он ковал мечи для лучших воинов! — поспешно заговорила она, будто торопясь выговориться. — И однажды царь орков попросил его создать меч, способный резать сталь. Он предоставил самые лучшие и дорогие материалы, и даже лично добыл для него Кровь Титанов, получив при этом серьёзную рану. И отец принялся за работу, но прежде, чем меч был завершён, несколько племён восстали против власти царя, и он погиб в поединке с одним из восставших варбоссов. Царь был сильнейшим воином, но он получил рану в битве с Титанами, и поэтому был ослаблен и проиграл!
— А что в итоге случилось с мечом?
— Мой отец закончил работу, и за мечом к нему пришли орки из племени «Золотых Песков», заявив, что созданный артефакт является частью имущества царя, которое по праву принадлежит победителю. Но платить за меч они отказались и забрали его силой, а отца убили за то, что он посмел сопротивляться! Хорошо, что правило это племя недолго, и быстро было уничтожено другими варбоссами, желающими занять место царя. Меч снова забрал победитель, но потом убили и его. Так лучшее изделие моего отца и переходило от одного варбосса к другому.
— И тогда был создан Закон, — неожиданно вмешался седовласый призрак, беззвучно подплывший к нам со спины. — Было решено, что каждый год главенствующее племя выбирается в битве с людьми за одну из крепостей, а этот меч является знаком его власти.
— Плевать мне на ваши законы! — яростно воскликнула орчанка. — Это меч моего отца, отнятый у него несправедливо и подло. Какое право вы все имеете использовать его в своих целях⁈
Что ж, в целом она была права, пусть царь и предоставил кузнецу материалы, но за работу никто не заплатил, а сам заказчик погиб. В любом случае, какие-то левые орки не имели к мечу никакого отношения, по факту это было обычное ограбление. И среди выкриков орков стали появляться голоса, не обвиняющие Гаруну, а встающие на её сторону. Более того, теперь я слышал не только мужские, но и женские голоса. Оказывается, в армии орков всё-таки были женщины, просто они не попадались мне на пути и не интересовались происходящим на арене настолько, чтобы торчать в первых рядах.
— И всё же, ты его украла из шатра «Белого Когтя», — повторил краснокожий орк. — Если ты считаешь, что имеешь права на меч, то нужно было обратиться в совет племён!
— А я и обращалась! — возмутилась орчанка. — Только меня никто слушать не стал. Поэтому я и пришла на Кровавую Арену, чтобы мою историю услышал каждый воин Царства Громга! Чтобы все знали, что совет племён — это кучка подлых воров!
Глаза стоящих возле арены орков зажглись опасным светом, а стоящие рядом с Аксом и Растой высокоуровневые главы племён и вовсе схватились за оружие.
«Воу-воу, девочка, полегче, тебя сейчас свои же на части порвут раньше, чем это сделаю я в честном поединке», — подумал я, с интересом наблюдая за происходящим.
Хотя, кое-где всё же слышались одобряющие женские выкрики, поддерживающие Гаруну, да и в целом атмосфера вокруг арены уже не была такой однозначной.
— Девочка моя, духи предков на твоей стороне, — мягким голосом сказала орчанка-призрак, и погрозила мужу сковородкой.
— Да, да, мы на твоей стороне, — поспешно подтвердил седовласый, и уже твёрже сказал, повернувшись к совету племён: — Мне не нравится, что знаком власти нашего Царства является краденный артефакт. Вы должны решить это вопрос.
Акс тихо зарычал, явно пытаясь успокоиться.
— Если твоя история правдива, то ты получишь соответствующую компенсацию, — проговорил желтокожий Раста, глазки которого нервно забегали из-за слов призраков и появления в окружающей толпе голосов, поддерживающих орчанку. — Но этот меч может носить только вождь всех племён.
— Значит, я стану этим вождём! — яростно воскликнула Гаруна. — Я выиграю на Арене Крови, и затем захвачу крепость людишек!
Она так зло посмотрела на меня, словно это я являлся корнем всех её бед.
— Ну, хорошо, мы дадим тебе шанс, — после недолгого обсуждения с другими вождями произнёс краснокожий орк. — Бейся на арене в честно заслуженном финале, а судьбу меча мы решим позже.
Очевидно, что старейшины племён просто надеялись, что я убью Гаруну и вопрос решится сам собой. В принципе, в рамках этого мирка я так и планировал сделать. Зелёную девушку, конечно, жалко, с ней поступили явно несправедливо, но я не могу проиграть поединок, иначе Лаванда никогда не откроет мне секрет крепости «Свобода», а я так и застряну в петле, не продвинувшись дальше.
— Значит, всё решится в бою, — резюмировал седой призрак и его жена согласно кивнула.
— Пусть будет так.
В итоге вскоре на арене остались мы с орчанкой, а высоко над нами зависли теперь уже два призрака. Вот только у меня было стойкое ощущение, что за Гаруну болела только женщина, а седовласый, как и главы племён, надеялись на мою победу.
— Я обязана победить во имя своего отца, — рыкнула орчанка, ударив мечом по круглому щиту.
— Хаосит, включи ауру, — мысленно обратился я к питомцу.
«А что, целоваться вы не будете?» — ехидно спросил он. — «Попробуй, вдруг прокатит».
— Ой, лучше помолчи, — раздражённо ответил я.
Что ж, передо мной стоял классический воин с мечом в одной руке, и щитом — в другой. Её запас здоровья составлял аж 3500 единиц, что было действительно много даже на фоне предыдущих противников. И я точно знал, что оружие в её руке должно обладать очень большим уроном, а возможно ещё и какими-то дополнительными опциями. И значит, мне лучше не позволять орчанке меня атаковать.
В отличие от предыдущих противников, Гаруна на меня нападать не торопилась. Никаких резких рывков и попыток сблизиться, что довольно логично для обладателя щита, но очень нехарактерно для бесстрашных орков. Но мне это было даже на руку, поскольку я мог сразу начать наносить ей урон. Поэтому я уже традиционно принял Электрическую Форму, совершил Сдвиг сквозь орчанку, затем схватил её со спины цепью и нанёс два удара Концентрированным Плетением Молний, чем в совокупности нанёс 400 единиц урона. И тут же отталкиванием разорвал дистанцию, чтобы подождать восстановления всех способностей.
Гул вокруг арены звучал осуждающе, все явно были недовольны пассивностью орчанки. Я же особо не обращал внимания на то, что происходит вне арены, а со всей осторожностью повторил комбинацию способностей, снеся ещё 600 единиц здоровья. Что интересно, девушка продолжала спокойно стоять, будто ожидая чего-то, и даже не использовала эликсиры восстановления здоровья. Но это явно были не мои проблемы, поэтому я продолжил совершать перемещения Сдвигом и наносить ей урон, пока не опустил здоровье до десяти единиц.
Бездействие Гаруны настораживало, но мне осталось нанести совсем немного урона, поэтому я рискнул. Снова Электрическая Форма, Сдвиг и… щит орчанки сверкнул белым светом.

На вас наложено безмолвие, 5 секунд невозможно использовать способности.

Ох, чёрт!
Выйдя из Сдвига, я получил «безмолвие», а орчанка тут же применила стандартную способность многих воинов ближнего боя — рывок, и оказалась рядом со мной. Меч мелькнул в воздухе, я от безысходности попытался отбить его стальной цепью, но удар был слишком силён.

Вы получили критический урон 3500 единиц.
Вы мертвы.

Что⁈ Откуда такой урон⁈ У меня даже здоровья столько нет!
Оказавшись на опушке возле Келевры-2, я некоторое время приходил в себя, пытаясь понять, как я смог умереть от единственного удара противника одного со мной уровня. У неё просто не должно было быть такого урона, чтобы пробить мои доспехи настолько легко.
Чёрт, чёрт, чёрт! А ведь мне не хватило всего одного удара!
— Эй, ты кто такой?
Как же жаль, что так называемая «точка автосохранения» находится далеко от крепости и в пространстве, и во времени. Теперь придётся снова заниматься мелкими квестами в Келевре, затем отбивать нападение на крепость и биться на арене. Это начинает очень сильно раздражать, если честно.
Быстро пробежавшись по деревне и подняв репутацию, я решил немного выдохнуть и поспал несколько часов в выделенном мне домике. И действительно, это помогло расслабиться и приступить к повторению одних и тех же действий с новыми силами. Чтобы выпустить пар я даже сходил на Тушкана — Императора, и смог завалить его, не получив ни одного удара за счёт уменьшения времени восстановления Сдвига. Это позволило мне набрать 69-й уровень, и до следующего оставалось совсем немного.
Корну я продемонстрировал лучший из созданных мной горнов, и выполнил его задание. Полученного опыта хватило, чтобы добрать 70-й уровень, а ещё кузнец выдал мне новый рецепт и задание:

Вы получили эпический рецепт «Стеклянная цепь».
Необычное оружие, состоящее из многочисленных звеньев, каждое из которых должно стать отдельным изделием. В зависимости от использованных материалов каждое звено будет обладать разными свойствами, но только одинаковые звенья приносят максимальное количество бонусов.
И помните, что цепь сильна настолько, насколько сильно её самое слабое звено.

Вы получили задание «Познание стекла».
Условия выполнения: создать эпическую стеклянную цепь, обладающую оптимальными для вашего класса свойствами.
Награда: + 500000 очков опыта, + 100 к репутации в деревне Келевра-2, рецепт эпического изделия из стекла.

Так… и вот теперь непонятно, это хорошо или не очень? Создать себе оружие с оптимальными свойствами здорово, но мне же не случайно выдали рецепт именно цепи шаньбяо, а поскольку я активно ей пользуюсь. Не будет ли такого, что рецепта меча от «местного» Корна я так и не получу, поскольку это не мой вид оружия?
— Запоминай, — очень серьёзно проговорил тем временем Корн. — Ты будешь создавать каждое звено цепи последовательно, но если какое-то звено не получится, то придётся всё начинать сначала. К сожалению, нельзя просто срезать звено низкого качества, и сделать другое, это повредит структуре изделия. Поэтому, если первые десять звеньев будут уникальными, а одиннадцатое обычным, то и вся цепь будет иметь свойства обычного.
Ничего себе! Да создание этого оружия — это вызов теории вероятности. А такие вызовы очень редко заканчиваются победой, это подтвердит любой владелец казино.
Единственным плюсом этого рецепта было то, что данная версия шаньбяо была не обычной цепью из мелких звеньев, она состояла из прутов длиной в десяток сантиметров, объединённых между собой кольцами на концах. То есть, для создания оружия мне нужно было сделать всего лишь пятнадцать звеньев, а не пятьдесят или больше. Хотя, на практике и пятнадцать раз подряд создать предмет высокого качества будет практически нереально.
Получив от кузнеца наставления, я под его чутким руководством создал цепь очень низкого качества и на этом закончил, отложив крафт на другое время. Сейчас мне хотелось вернуться в крепость, добраться до орчанки, и победить её!

Глава 12

Всю дорогу до крепости я думал над тем, как можно победить орчанку. Если у неё есть возможность наложить «безмолвие» с помощью щита, а её меч наносит огромный урон, то от смерти меня отделяет ровно один удар. Физический урон — моя самая большая слабость, я практически никак не могу его блокировать. Моё владение цепью шаньбяо не настолько хорошо, чтобы отбивать удары по-настоящему сильных бойцов. Поэтому победить я могу только найдя слабость Гаруны и воспользовавшись ей, вот только как это сделать? Не хочется повторять один и тот же бой раз за разом, мотаясь туда-сюда, из Келевры в крепость, поэтому нужно найти решение как можно раньше.
Электрические мины снова были заложены внутри крепости возле ворот, поскольку это был лучший способ справиться с варбоссом. Лаванда уже в который раз получила от меня нескольких птичек для изучения, а я поднялся на стену, чтобы продолжить прокачку Микро Щита Хаоса на запускаемых катапультами камнях. И, о чудо, к концу обстрела щит наконец-то получил следующий уровень развития!

Ваша способность «Микро Щит Хаоса» заблокировала 1000000 единиц урона и получила дальнейшее развитие «Щит Хаоса (3)».
Размер щита и количество блокируемого урона увеличены в два раза.

Ха, наконец-то! Пусть это и не особо поможет против орчанки, но вот шаманов с их заклинаниями станет убивать значительно проще, ведь теперь я могу заблокировать ровно в два раза больше урона.
К сожалению, на этом хорошие новости в этот «заход» в крепость закончились. Нет, атаку мы отбили без проблем, я уже настолько хорошо знал шаманов, защищающих варбосса Марзула, что мог бы узнать их в лицо даже в толпе орков. А уж как и когда они применяют способности, я предсказывал с точностью до секунды. После осады я даже получил ещё один уровень, поскольку собственноручно убил пятерых военачальников, четырёх шаманов и самого варбосса. Удивительно, насколько быстро эти противники для меня перешли из разряда «слишком опасных» в «как бы с ними справиться побыстрее и заняться крафтом стеклянных цепей».
К сожалению, даже новый уровень никак не мог компенсировать неудачу в крафте — как бы я не старался, мне так и не удалось создать стеклянную цепь достаточного качества. Одно из звеньев в любом случае получалось обычным, что сразу портило всё изделие. Но, что интересно, хоть качество предмета в целом и оценивалось самым слабым звеном, но вот бонусы от звеньев разного типа отдавались в полной мере. Например, шанс блокирования от обычных звеньев составлял 1%, редких — 2%, уникальных — 4% и эпических — 5%. Из всех доступных материалов именно золото давало бонус к защите, поэтому его я и использовал для создания цепи в надежде, что это поможет мне в бою против Гаруны. А вот вычислить металл, который лучше всего подойдёт для моего класса, тоже пока не получилось. Из того, что было доступно в учебной мастерской, ни один материал не давал никаких бонусов к урону электричеством. Хотя, я всё же прокачал профессию стеклодува аж до 75 единиц, что было очень даже неплохо. Кроме того, даже цепь обычного качества оказалась куда лучше по свойствам тех, что продавались в магазине крепости. А лучшее моё изделие — пятнадцатизвенная цепь, в совокупности давала очень неплохие характеристики:

Стеклянная цепь шаньбяо.
Тип: обычный.
Длина: 15 звеньев.
Урон: 300–400, колющий или режущий.
+37% шанса блокирования.
+37 к выносливости.
Качество: 61.
Прочность: 400/400.

Уже завершив работу над цепью, мне запоздало пришло в голову, что я перепробовал все доступные виды обычных металлов, но не изменял само стекло. К сожалению, транспаристаль я выложил в отеле, чтобы не потерять после смерти, но у меня в инвентаре ещё оставался фульгурит, по логике, именно он должен был быть связан с моим классом. Вот только его осталось слишком мало для экспериментов с созданием цепи, а он ещё мог понадобиться мне позже. Вот если бы я умел сам создавать фульгурит, то это решило бы проблему. Изначально он появился благодаря богине Судьбы, ударившей молнией в землю передо мной. Может, и мне поступить так же?
Выйдя из мастерской, в качестве эксперимента я ударил в землю Концентрированным Плетением Молнии, вложив максимум маны в урон, и земля действительно превратилась в стекло, правда, самое обычное, к тому же, ещё и непригодное для производства из-за своей структуры. Но это была не самая сильная моя способность, поэтому я восстановил ману и ударил в землю уже Шаровой Молнией. Максимального урона получилось достичь только спустя десяток попыток, и результат меня обрадовал и разочаровал одновременно:

Вы получили «Тусклый фульгурит».
Материал, схожий с фульгуритом по свойствам, но обладающий повышенной хрупкостью из-за того, что создан недостаточно сильным ударом молнии.

А ведь Шаровая Молния выбила максимальный урон, который мне был доступен на данный момент. Похоже, моего интеллекта просто оказалось недостаточно. Ну, по крайней мере, теперь я точно знал, как заполучить этот материал. Если продолжать вкладывать очки в интеллект, то рано или поздно я получу настоящий фульгурит.
— Ну что, готов защитить честь Империи? — похлопал меня по плечу подошедший со спины Блейз. — Пора идти.
— А? Кхм… да, готов, — кивнул я, убирая в инвентарь тусклый фульгурит. Может, это и не совсем тот материал, что мне требовался, но для прокачки крафта вполне сойдет.
И мы всей толпой отправились на Кровавую Арену. Первую парочку противников мне удалось победить без особых проблем, а вот к встрече с Гаруной я готовился особенно тщательно. Вновь изучив доступные улучшения способностей, я специально подобрал те, что помогут мне справиться с орчанкой: всё ту же Электрическую Форму (2), Концентрированное Плетение Молний (3), Сдвиг (4), а вот четвёртым попробовал улучшить до второго уровня Шаровую Молнию. Теперь сила удара зависела от случайной величины от 20 до 100, помноженной на интеллект, но самое главное, что затраты маны на использование способности стали равны не 100%, а лишь 80% от полного объема. Это давало мне возможность не остаться совершенно бессильным после использования убер-способности в случае, если удача будет не на моей стороне.
Разумеется, мне снова пришлось выслушать душещипательную историю орчанки, я ей опять посочувствовал, но твёрдо решил на этот раз точно убить. Как говорится, ничего личного, только квест.
«Ты же знаешь особенность Титанов?» — неожиданно поинтересовался Хаосит, до этого момента не проявлявший никакой тяги к общению. Видимо, всё ещё обижался за принцессу, но перед началом боя почему-то решил вдруг поболтать.
— Нет, вообще о них не слышал.
«Титаны становятся сильнее с уменьшением количества здоровья. То же самое и с мечом в руках орчанки, чем больше она теряет здоровья, тем больше повышается наносимый мечом урон».
Так вот почему Гаруна позволила мне нанести все эти удары, а сама не атаковала! Решила продемонстрировать свою силу и убить меня с одного удара, накопив максимальный урон.
— Но почему ты меня ещё перед первым поединком с ней не предупредил⁈
«Ты же сам меня заткнул, а я как послушный питомец выполнил приказ».
Вот зараза.
— Но ты мог поделиться этой информацией хотя бы сейчас, пока я ещё не выбрал улучшения способностей!
«Мог бы», — согласился Хаосит и вновь затих.
— Что ж, хорошо, раз ты так себя ведёшь, то при следующей встрече с принцессой я обязательно упомяну тебя самыми добрыми словами. Расскажу, как ты мне во всём и всегда помогал, никогда не предавал и был поддержкой и опорой.
«Рехнулся что ли⁈» — воскликнул Хаосит. — «Да после такой характеристики она в мою сторону даже не посмотрит!».
— Если хочешь получить другую характеристику, то лучше тебе больше не скрывать от меня важную информацию.
«Это шантаж!»
— Именно.
«Должен признать, для человека ты не так уж и плох», — неожиданно смягчился Хаосит. — «На таких условиях можно работать».
Пока я болтал с Хаоситом, пришло время поединка.
— Значит, всё решится в бою, — резюмировал седой призрак и его жена согласно кивнула, вскинув вверх свою огромную сковородку.
— Пусть будет так.
Орчанка ударила мечом по щиту и заявила:
— Я обязана победить во имя своего отца.
— Хаосит! — мысленно обратился я к питомцу. — Включи ауру и расскажи, что ты ещё знаешь о Титанах? Есть ли какие-то ограничения их способности увеличивать урон?
«Нет», — с явным удовольствием ответил он. — «Я бы советовал просто не давать себя ударить, это единственная возможность победить».
Пфф, а сам бы я без него и не догадался.
Гаруна вновь уступила мне инициативу, спокойно стоя на одном месте. Что ж, поскольку я теперь знал, какой у неё план, то мог придумать как ему противодействовать. И самое простое решение — это воспользоваться её пассивностью, снести половину здоровья, а потом рискнуть и шмальнуть Шаровой Молнией. В таком случае очень велика вероятность, что я смогу убить её с одного удара и не дам себя ударить в ответ.
Так я и сделал, несколько раз использовав связку из Электрической Формы, Сдвига, Парализующей Электрической Цепи и Концентрированного Плетения Молний. Гаруна принимала мои атаки с высокомерным спокойствием, явно рассчитывая вновь убить с одного удара. Когда здоровье орчанки опустилось процентов до тридцати, я выпил эликсир, дождался полного восстановления и метнул в Гаруну Шаровую Молнию.
Ну, не может же мне и тут не повезти!

Вы нанесли 2000 единиц урона электричеством.

Да! Ээ… что?
У неё здоровья было явно значительно меньше двух тысяч, но почему-то орчанка осталась стоять на ногах, и сообщения о победе в поединке я не получил.
«Думаю, она выжила благодаря пассивной способности, спасающей от смертельного урона. Уверен, что кулдаун у неё очень долгий, и второй раз она не сработает», — вмешался Хаосит. — «Так что тебе нужно всего лишь повторить такой же удар».
— Вот можешь же, когда захочешь!
«Главное, замолви обо мне плохое словечко перед Ар-Норточкой».
— Угу…
Правда, мне от этой информации было мало пользы, поскольку орчанка уже оказалась рядом со мной и её щит ярко засветился.

На вас наложено безмолвие, 5 секунд невозможно использовать способности.

Ох, чёрт!
Единственное, что я мог сделать — это упасть на спину и выставить перед собой стеклянную цепь, надеясь, что мои усилия в мастерской окажутся не напрасны. Если нет хороших навыков, то может сработает хотя бы шанс блокировки?

Вы заблокировали удар.

Да!
Разумеется, орчанка тут же нанесла ещё один молниеносный удар, но я кувыркнулся в сторону, и он прошёл по касательной.

Вы получили 1350 ед. урона.

Гаруна вновь взмахнула мечом, но тут безмолвие прошло, и я принял Электрическую Форму. Удар прошёл сквозь меня, а я совершил Сдвиг, чтобы оказаться как можно дальше от орчанки.
Уф, ну хоть раз мне повезло. Ещё бы немного, и она бы меня убила, и пришлось бы начинать всё заново. После всего лишь одного попадания по касательной осталось всего 50 единиц здоровья! А ведь мы одного уровня, и брони у меня тоже немало. В «Арктании» итоговый урон рассчитывался сложными формулами, учитывающими броню, угол и место попадания, и это означало, что при всех ограничениях меч нанёс мне минимум две тысячи единиц урона. По сути, она могла бы меня убить, едва порезав палец!
Когда план орчанки не сработал, она явно начала нервничать и бросилась в яростную атаку, как классический орк-берсерк. И куда делось её спокойствие, с которым она принимала все мои удары ранее? Легко вести себя высокомерно, когда у тебя есть страховка в виде разового бессмертия, а вот биться при равных условиях Гаруне явно не понравилось.
Я перемещался по полю, не давая ей приблизиться ко мне достаточно близко, чтобы применить щит. Во всяком случае, я надеялся, что радиус действия безмолвия ограничен, иначе, у меня вообще не было бы никаких шансов на победу. Я едва успевал уходить Сдвигами и простым бегом от её попыток приблизиться, стараясь максимально увеличить расстояние между нами, чтобы выпить эликсиры восстановления здоровья и маны, но орчанка не отставала ни на шаг. С 50 единицами здоровья и 400 единицами маны я буквально ходил по краю пропасти. Точнее, прыгал.
— Слабак! — не выдержала орчанка. — Дерись как мужчина!
Ага, щас!
Мана утекала словно песок сквозь пальцы с каждым Сдвигом, и я даже не мог контратаковать, чтобы не остаться полностью без сил. Тогда я на ходу подумал, что единственным местом, где меня не сможет достать Гаруна, будет пространство высоко над ареной. Поэтому я вложил максимум маны в Улучшенное Отталкивание, подпрыгнул на высоту метров тридцати и принялся заливать в себя эликсиры восстановления прямо в прыжке. Когда я достиг пиковой точки, и начал падать обратно, орчанка уже ждала меня внизу и сделала рывок навстречу, собираясь активировать щит, но я сделал Сдвиг далеко в сторону и уже оттуда нанёс по Гаруне несколько ударов молниями. В отличие от меня, менять своё положение в момент прыжка она не могла, поэтому я мог максимально воспользоваться её беспомощностью и уже внизу подловить Парализующей Электрической Цепью. Здоровья в Гаруны оставалось не так много, поэтому нескольких секунд действия способности мне хватило, чтобы окончательно добить её молниями, не зря же я вложил одно из улучшений именно в них.
— Человек победил! — возвестил краснокожий орк, и в его голосе слышалось такое облегчение, что мне захотелось как следует врезать ему по бородатой роже.
Толпа вокруг арены ответила на слова Акса нестройным гулом. Похоже, орки сами не понимали, радоваться им или нет. Зато орчанки улюлюкали и обзывали меня не самыми приятными словами вполне искренне и очень дружно:
— Бледный слабак!
— Только и мог, что убегать!
— Крыса!
— А ещё мужик называется!
Впрочем, мне на их слова было плевать, после победы над Гаруной я поспешно выпил эликсир восстановления маны и ударил Шаровой Молнией в землю перед собой. Ведь сейчас мои характеристики были значительно выше, а значит, появился небольшой шанс всё же получить полноценный фульгурит.
Я успел восстановить ману и ударить в землю три раза, когда увидел, что мои характеристики вновь вернулись к 71-му уровню. Но зато из трёх ударов один всё же получился с максимальным множителем, который действительно позволил создать полноценный фульгурит! Я это понял сразу, даже не нужно было оценивать предмет, поскольку это стекло сильно отличалось от тусклого фульгурита своим небесно-голубым цветом, будто впитывающим в себя свет от костров, и от этого становящимся ещё ярче. Разумеется, тусклый фульгурит я тоже собрал, в итоге получив вполне достаточный объем материалов для крафта.
— А теперь бог Гморк лично наградит победителя! — без особой радости объявил шаман Раста, слегка нервно косящийся на беснующихся орчанок.
Да ладно? Интересно, каким это образом? Вряд ли Хотей смог создать в своём мире ещё и копию бога. Или смог? И вообще, интересно, как выглядит бог орков?
Прямо из огромного кострища перед советом племён вперёд шагнула грозная фигура. Вот только, если изначально она казалась высокой и мощной, как все орки, то выйдя из пламени, фигура превратилась в отлично знакомого мне толстяка Хотея. Но в этот раз он был одет не в бежевый костюмчик, а в набедренную повязку наподобие тех, что носили орки, а на его голову был надет неестественно большой рогатый шлем. В пухлой ручке вместо привычных деревянных счёт он держал небольшой, чуть ли не детский, топорик.
— Трам… то есть, Великий Гморк приветствует тебя, человек, победитель Кровавой Арены! Готов ли ты принять свою награду?
А вот интересно, настоящий Гморк на надаёт потом божку по шее за такое кощунство над своим образом? Только я подумал, что стоит относиться к Хотею с большим уважением, как он тут же устраивает такой глупый спектакль. Это же его мир, просто выдал бы мне награду и не парился с непонятными переодеваниями.
— Готов, — ответил я, терзаясь в сомнениях, радоваться мне или всё же опасаться, ведь от Хотея можно ожидать чего угодно.
— В качестве награды ты можешь оставить себе одно любое улучшение способностей, использованное тобой на Кровавой Арене, — провозгласил косплеящий орка карлик.
Да ладно⁈
Если бы я мог, то обязательно бы обнял мелкого божка. Повышенный 105-й уровень мне бы в любом случае никто не оставил, а шмотки в награду бесполезны, ведь вынести их из этого мирка наружу, в Арктанию, всё равно не получится. А значит, самым ценным для меня являлся именно прогресс способностей.
Наиболее очевидным выбором для меня была именно Электрическая Форма, поскольку эту способность я только получил, и усилить её своими силами смог бы не скоро. К тому же, она была самой полезной, по сути, являясь одновременно и защитной, и атакующей.
— Электрическую Форму, — ответил я Гморку, то есть, Хотею.
— Да будет так! — воскликнул божок, и я действительно получил соответствующее улучшение.
Кроме того, я получил системное сообщение о завершении квеста «Кровавая Арена» и вкупе с опытом на убийство трёх противников, смог добрать 72-й уровень. Наконец-то я практически полностью восстановился после всех потерь.
— А теперь развлекайтесь, дети мои! — воскликнул божок. — Пусть ярче горят костры и огонь в ваших сердцах и чреслах!
Эээ… что? Мне не послышалось?
И действительно, костры вокруг арены зажглись ярче, а орки и орчанки принялись танцевать довольно откровенные танцы, вроде бы забыв о недавних конфликтах. Более того, кое-где к ним присоединились и люди из защитников крепости!
«Ну нафиг», — подумал я, вызвал Спина и быстренько свалил в крепость. Того, что будет тут происходить дальше, я точно видеть не хотел. Лучше провести это время с пользой и попробовать скрафтить что-нибудь из двух видов фульгурита. Так я и провёл всю ночь, пытаясь создать цепь достаточного качества, но получилось лишь как следует прокачать профессию и узнать основные свойства тусклого и оригинального фульгурита — усиление способностей, связанных с электричеством на величину от 1 до 2 процентов, в зависимости от качества полученного звена цепи. Вот только изделия из тусклого фульгурита обладали очень слабой прочностью, на порядок меньшей, чем из настоящего, что делало это оружие чуть ли не одноразовым.
А утром, как только солнце показало самый краешек из-за горизонта, я ворвался в кузницу к Лаванде.
— Ну что, ты узнала что-нибудь, изучив птичек? — нетерпеливо спросил я.
— Не узнала, — покачала головой женщина, сильно выбив этим меня из колеи.
— Что⁈ Но почему⁈
То есть, я так старался, отбивал осады, участвовал в боях на арене, и всё, чтобы услышать отрицательный ответ⁈
— Но я смогла найти в птичках скрытую функцию, вынуждающую их искать другие механизмы древних.
— Значит, мы можем отправить их на поиски? — обрадовался я.
— Я лишь открыла функцию, использовать её всё равно можешь только ты, — ответила Лаванда и протянула мне стальную птицу Фер.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Стальные птицы Фер» прошло успешно на 130%.
Доступны следующие команды:
— атака
— защита,
— включение/выключение
— самоликвидация
— режим «скаута»
— режим «поиска».

Ого, вот это действительно неожиданно, оказывается, Власть над Механизмами может сработать и более чем на 100%. Интересно, это касается всех механизмов древних?
— Но учти, что, получив команду, она устремиться к цели на максимальной скорости, — предупредила меня женщина. — Мы можем за ней не успеть.
— Это не проблема, — заверил я, и нацепил на птичку свою стеклянную цепь на манер поводка. Поскольку птицы Фер летали не за счёт крыльев, а на чём-то вроде антиграва, это ей нисколько не мешало.
Активировав птичку, я включил режим «поиска». Она взлетела и довольно сильно потянула меня за собой, чуть ли не вырывая руку из плеча.
— Я тебе помогу, — вызвалась Лаванда и положила свою огромную ладонь поверх моей.
Так мы и шли по крепости практически в обнимку, пока не оказались на полянке, недалеко от тренировочной площадки рядом с колодцем. Что ж, это было довольно очевидно, я даже заглядывал в него, когда исследовал крепость, но он был полон воды как тогда, так и сейчас. Птица же уверенно подлетела к круглому каменному кольцу диаметром в пару метров и влетела в него, потянув за собой и нас.
— Этот колодец когда-нибудь был сухим? — спросил я.
— Нет, это действующий колодец, — покачала головой Лаванда. — Он всегда полон.
Я склонился вниз и вгляделся в воду с помощью магниточувствительности. Насколько хватало мощности моей способности, ничего металлического видно не было.
— Хаосит, ты ничего не чувствуешь? — мысленно обратился я к Частице Хаоса, но тот ответил едва различимой эмоцией разочарования и для подтверждения подергался влево-вправо.
— Видимо, остаётся только нырнуть туда, — предположила женщина-кузнец, скидывая тяжелый кожаный фартук.
Что ж, было бы глупо отказываться. Очень надеюсь, что я не утону, и мне не придётся начинать всё заново. Это будет одна из самых дурацких смертей из тех, что мне выпадали в созданном Хотеем мирке.
И я прыгнул в колодец, позволив стальной птице Фер потащить меня в воду за собой, а следом, схватив меня за ногу и, по-моему, чуть её не оторвав, поплыла и Лаванда.

Часть 2
Слезы Демона

'Маленький пузатый божок появился возле дома семьи Фудре в Катаре и постучал в дверь. Конечно, он мог бы телепортироваться сразу внутрь, но предпочёл проявить уважение к богу Смерти, точнее, одному из второстепенных божков на службе у Великого Бога Смерти Аида. По факту они с Реником находились на одном уровне божественности, но сейчас Хотею была нужна его помощь и поэтому он вынужден был вести себя максимально осторожно. В разумных пределах, разумеется, поскольку сдерживать свой язык он не собирался, да и не смог бы, даже если захотел, не зря же он являлся богом шалостей.
Вскоре на пороге появился высокий худощавый дворецкий, которому Хотей едва дотягивал до колена.
— Господин Фудре занят.
— Уверен, меня он примет, — легкомысленно отмахнулся божок, и по-хозяйски прошёл мимо дворецкого внутрь.
Хотей миновал холл и вошёл в огромный пафосный зал с троном из чёрного камня посередине.
— Фу, как пошло, — вместо приветствия заявил он худощавому бледному мужчине, сидящему на троне. — Трон? Серьезно?
— Зачем пришёл? — спокойно спросил Реник Фудре, проигнорировав издевку божка.
— Сразу к делу? Зануда, — хмыкнул Хотей. — Нет бы чаю предложить, или кофе, поговорить о погоде.
— Погода ветренная, — без улыбки сказал некромант. — И кого-то, кто не придерживается правил игры, ветер скоро может сдуть с игровой доски.
— Там, где вы играете в шахматы, я играю в рулетку. И я бы с удовольствием продолжил нашу пикировку, но у меня слишком мало времени. Твой родственничек. Я хочу, чтобы эмиссар бога смерти помогла ему.
— Так же, как он помог ей в убийстве эмиссара Эйделона?
— Можно и так, ведь Фальк всё же спас ей жизнь. Это факт. И сейчас нужно срочно спасти его в том мире.
— Зачем мне спасать жизнь конкуренту?
— Он вам не конкурент, — поморщился божок. — Ты же сам видишь рейтинг прогресса эмиссаров. К тому же, когда придёт час икс, не лучше ли иметь рядом эмиссара, обязанного вам жизнью?
— Возможно, — не стал спорить некромант. — Но этого мало.
— Я буду тебе должен, — явно нехотя буркнул Хотей.
— Ты? — впервые за весь разговор едва заметно улыбнулся Реник Фудре. — Думаешь, я не вижу, что с тобой происходит? Ты заигрался, нарушил слишком много правил и не проживешь настолько долго, чтобы отдать свой долг.
Хотей тяжело вздохнул, разом сдувшись, словно воздушный шарик и став значительно худее. Ушёл упитанный животик, румяные щёчки впали, да и ушёл ехидный блеск из глаз.
— А вдруг.
— Я один из богов смерти, я-то вижу, когда жизнь существа подходит к концу.
— Я ещё поборюсь, — сжал кулачки Хотей. — Так ты поможешь, или нет?
— Ладно, я выдам эмиссару квест, но он будет не обязательным. Пусть сама решает, спасать моего племянничка или нет. А ты… можешь уйти спокойно. И я не про мой особняк'.
Катар, особняк семьи Фудре

«Антибиотик, Пинки и Папаша Ротшильд стояли на стене Келевры и наблюдали за собравшимися невдалеке силами 'Духа Охоты».
— Больше их вроде бы не становится, — заметил Антибиотик.
Голос тёмного инквизитора звучал совершенно обычно, без каких-либо искажений. С тех пор как Сергей применил на него Великое Исцеление, часть мозга, отвечающая за речь, полностью восстановилась.
— Зато здесь все топовые игроки клана, — сверяясь с планшетом, сказала Пинки. — Вон Галаидрель, Риверкаст, даже сам глава клана Закериал.
— Тогда почему не нападают?
— Если они атакуют крепость Империи, то непоправимо испортят репутацию, — ответил Папаша Ротшильд. — Представь силу удара по клану, если всем его членам запретят вход абсолютно во все имперские города. И об отжатой у нас резиденции в Верите тоже можно будет забыть.
— Они могли бы вывести из клана большое количество игроков и атаковать нас, — предположила Пинки. — Или воспользоваться помощью другого их клана-союзника, вроде «Стальных Крыс»?
— У меня такое ощущение, что их глава любит играть, — задумчиво сказал глава «Неназываемых». — Для него такое решение было бы слишком простым.
— Тогда что толку от того, что они здесь собрались? Просто пугают? Они даже не блокируют телепорты, а значит, это и осадой назвать нельзя.
— Я бы тоже хотел это знать, — пожал плечами Папаша Ротшильд. — По факту Келевру защищает сюжетная броня, до тех пор, пока работает защитное поле, они не смогут попасть внутрь, а любая атака щита сразу будет считаться нападением на Империю.
На стену поднялся Марк и шикнул им, стараясь не показываться поверх ограждения.
— Мне написала сестра. «Дух Охоты» под угрозой попадания в ЧС клана запретил всем игрокам участвовать в защите крепости «Свобода». Как только крепость падёт, а это происходит уже сейчас, армия орков продвинется на территорию Империи и продолжит захватывать города. Келевра станет их первой целью.
— И зачем им это? — озадаченно спросил Антибиотик.
— Это же очевидно, чтобы орки атаковали нас и пробили защиту города. Так будет гораздо проще попасть внутрь, — пояснил Папаша Ротшильд. — А там уж, пока имперцы будут отбиваться от орков, они под шумок нападут на нас. Хотя, может, у них есть и какие-то иные планы, тут я могу лишь предполагать.
— Значит, готовимся к осаде армией орков? — облегчённо спросил Антибиотик. — Это куда проще, чем иметь дело со всем «Духом Охоты».
— Не стоит недооценивать орков. Система будет ориентироваться на наши уровни и выставит против нас очень серьезных неписей, так что готовьтесь. А главное, не забывайте, что наши главные враги вовсе не орки, «Дух Охоты» ещё не сделал свой ход, это лишь подготовка.
Город Келевра

'Лейтенант Зверев и рядовой Петров в ночь на пятницу выехали на очень странный вызов. Кто-то сообщил о происшествии на берегу озерца в парке, будто чьи-то бойцовые собаки напали на людей с летальным исходом. Рассказ очевидца звучал как какой-то бред сумасшедшего, будто собаки и вовсе рвали людей на части. Но вне зависимости от того, что за глупости наговорили дежурному, патруль должен был отреагировать. Приехав в парк и припарковав машину, они вооружились, прошли по главной аллее к пруду, и застыли в немом изумлении.
— Ты это тоже видишь? — шёпотом спросил Зверев.
Прямо перед ними на поляне копошились несколько огромных, почти с человеческий рост, существ, очень отдалённо напоминающих собак с костяными гребнями на спине и широченными зубастыми ртами.
— Вижу, — охрипшим голосом ответил Петров. — Это похоже на какой-то косплей. Может квадроберы?
— Какие к чёрту квадроберы⁈ Они раздирают на куски человека!
«Собаки» услышали вскрик полицейского, резко остановились и повернулись в их сторону, продолжая практически синхронно пережевывать останки какого-то бедолаги. А в следующий момент обе твари совершенно беззвучно, без предупредительного лая или рычания, бросились на полицейских.
Зверев вскинул автомат и выстрелил короткой очередью прямо в голову несущейся навстречу твари, спасибо часам, проведённым в тире за собственные деньги. От силы удара «собаку» откинуло обратно, и она рухнула на землю, нелепо дёргая лапами. А вот второй зверь ушёл в сторону от выстрелов и набросился на Петрова, начав его яростно рвать зубами.
— А-а-а! Помоги! — кричал Петров, но Зверев не мог выстрелить в монстра, боясь задеть коллегу. Он подскочил и со всей силы двинул прикладом по голове твари, но та будто этого вовсе не заметила.
Тогда Зверев поднёс дуло вплотную к голове существа и выстрелил. Мозги разлетелись вокруг словно варенье из упавшей со стола банки, и «собака» рухнула на Петрова, придавив его всем своим весом. Уперевшись, в тушу двумя руками Зверев кое-как сдвинул её и освободил товарища. Тот уже не кричал, а едва слышно постанывал, пуская изо рта кровавую пену.
Зверев схватил рацию и быстро заговорил:
— Зверев, Петров в Терлецком парке. Код десять семьдесят, нужна срочная поддержка все, кто есть рядом. Ещё нужна скорая. Срочно!
— Принято, в вашем районе свободных экипажей нет, все на выездах. Ждём приезда спецназа. Что у вас там случилось?
— Нападение… каких-то адских собак… Петров ранен…
И тут Зверев увидел, что под свет фонарей выходит ещё несколько таких же тварей и все они так же беззвучно бросаются в его сторону. Он вскинул автомат, и открыл огонь, впервые за всю взрослую жизнь вспомнив молитву из воскресной школы…'
Один из парков столицы

Глава 1

В воде птичка стала тянуть ещё сильнее, чем на открытом воздухе, начав использовать крылья словно лопасти винта. Мы неслись вперед в темноту сквозь толщу воды так долго, что вскоре я начал терять здоровье из-за недостатка кислорода. Причем потери становились всё больше и больше, каждую секунду увеличиваясь в геометрической прогрессии. И когда я уже решил, что вот-вот задохнусь и совершенно бездарно потрачу первую попытку добраться до механизмов древних, вода вдруг исчезла. Мы словно вынырнули, только не вверх, а вниз, и начали падать на едва различимую внизу землю. Высота была достаточно большой, чтобы я успел среагировать и применить Универсальное Отталкивание и смягчить падение. Правда, со мной была ещё и Лаванда, поэтому мне пришлось обнять её в воздухе, и ощущение при этом было такое, словно я пытаюсь обхватить гору. Причём не только по размерам, но и наощупь, её мышцы ощущались словно камень. Может я даже зря пытался спасти женщину-кузнеца, она бы просто оставила в полу вмятину, а сама не получила никакого урона?
— Спасибо, — поблагодарила меня Лаванда, когда мы приземлились на пол огромной пещеры. Она буквально взяла меня одной рукой, подняла с земли словно куклу, поставила на ноги и отряхнула. — Я уж думала мы сейчас утонем.
— Я тоже, — согласился я, выпивая эликсир восстановления здоровья.
Что интересно, сама-то Лаванда осталась практически невредимой, видимо, обладала какими-то навыками для плавания под водой.
— Какая красота! — восхищённо выдохнула женщина, оглядываясь по сторонам и, в принципе, я её понимал.
Над нами вместо потолка нависла огромная подземная река, беззвучно бегущая меж каменных стен. По законам физики весь этот огромный объем воды должен был бы рухнуть на нас, но гравитация тут работала иначе, будто притягивая воду к потолку.
— Получается, мы через колодец попали в подземную реку, проплыли её насквозь и оказались здесь, — медленно проговорила Лаванда. — Удивительно! Это точно какая-то магия древних!
Тут мне сложно было поспорить. Особенно если учесть, что, осмотревшись по сторонам, я быстро догадался, где именно мы оказались. Свет от ламп на стенах из белого мрамора позволял полностью осмотреть помещение. Это было что-то вроде станции метро из реала, разве что, вместо путей тут находились лишь две футуристичные капсулы, стоящие на рельсах напротив гигантского зеркала. Я уже видел нечто подобное, когда путешествовал в компании принцессы Ар-Норте, она называла это «мэтро-2» — Мета Энергетическая Трасса Разгона Отражением. Только версия гремлинов выглядела более топорно, словно сделанная «на коленке», а вот это, похоже, был оригинал древних, на котором и основывалась поделка зелёных коротышек.
Лаванда зачарованно оглядывалась по сторонам.
— Что это за странное место?
Я же заметил на одной из стен отлично знакомый мне, как жителю столицы, паукообразный рисунок с линиями и названиями станций, подтверждающий моё предположение.
— Похоже, мы нашли нечто более полезное, чем какое-то оружие…
Карта охватывала весь материк Арктании, но большая его часть, к сожалению, была закрашена красным, как недоступная. Зато несколько станций охватывали Царство Громга и оказались отмечены зелёным цветом. Я сверился со своей картой и убедился, что с помощью «мэтро» можно попасть в Улан-Банор, Норд-Дарн, Ар-Граал и множество других мест в пустыне. Что особенно приятно, одна из доступных станций оказалась расположена и в Келевре.
Лаванда подошла к одной из капсул и заворожённо провела по ней рукой.
— Но что это такое?
— Система перемещения между точками. Что-то вроде продвинутых поездов.
— И она работает?
Я пожал плечами.
— Сейчас узнаем.
У гремлинов для активации перемещения требовались уголь и слизь монстров, но это была их личная технология. А вот на чём работает техника асур я понятия не имел. Но очень надеялся узнать всю необходимую информацию с помощью Власти над Древними Механизмами.
Применив на капсулу способность, я увидел системную информацию:

Применение способности «Власть над Древними механизмами» на «Капсулу Мета Энергетической Трассы Разгона Отражением» прошло успешно на 80%. Капсула работает в автономном режиме.
Доступны следующие команды:
— открытие/закрытие
— перемещение к выбранной станции (раз в 24 часа для одного персонажа)

Надо же, заработала! Как же хорошо, что не придётся устраивать танцы с бубном, собирать слизь и уголь, или ожидать прокачки способности на более высокие уровни. Просто заработало и всё. Только непонятно, почему перемещения доступны только раз в сутки? Это просто огромное время восстановления, которое, как мне кажется, связано со статусом «автономного режима». Возможно, они отключены от источника энергии и двадцать четыре часа нужны чтобы восстановить заряд каким-то иным образом. Вот бы найти инструкцию, чтобы понять, о чём вообще идёт речь. Тем более что я смог включить управление капсулой лишь на 80%, а значит, как минимум, одна функция всё ещё оставалась скрыта от меня.
— Ну что там? — нетерпеливо спросила Лаванда.
Пришлось ей объяснить, что это за место. Я думал женщина будет разочарована, поскольку она рассчитывала найти некий оплот древних, а не банальную станцию метро, а точнее, «мэтро», но Лаванда всё равно была в восторге. Выудив из инвентаря какие-то приборы, она принялась носиться по всей пещере и что-то замерять. Меня же больше интересовали два момента: как отсюда выбраться обратно в крепость, и где в Келевре спрятан вход в «мэтро»? Если я смогу мгновенно перемещаться из деревни в крепость, это сильно сэкономит мне время и нервы, к тому же, Спин сможет тоже участвовать в боях в форме волка или огонька. А уже после решения этих вопросов можно будет заняться и изучением других доступных станций.
Меня смущало только ограничение в 24 часа. Если я сейчас перемещусь в Келевру, то обратно возвращаться, видимо, придётся уже на Спине? Или раз в сутки можно пользоваться одной конкретной капсулой, а на другие это не распространяется? Похоже, узнать это я смогу только на практике.
Открыв капсулу, я изучил её внутри, но не обнаружил ничего интересного, только мягкие сидения, на которых могли бы уместиться человек шесть. Никаких окон, механизмов управления или пультов. Похоже, воздействовать на них можно было только с помощью моей способности, что я тут же и попробовал сделать. При выборе пункта «перемещения к выбранной станции» передо мной высветилась карта, ранее виденная на стене станции, и был предложен выбор из доступных локаций. Я бы сразу прыгнул в Келевру, но не понимал, что в таком случае делать с Лавандой. Вряд ли она сможет выбраться со станции самостоятельно. Да, женщина всего лишь копия и обновится с моей смертью, но всё же как-то это не по-человечески будет.
— Я хочу совершить пробное перемещение в Келевру, это деревня рядом с крепостью. Хочешь со мной?
— Конечно! — обрадовалась женщина и тут же запрыгнула в капсулу. — Всегда мечтала коснуться техники древних, а тут можно ей ещё и воспользоваться!
Когда я выбрал в качестве пункта назначения Келевру, капсула автоматически закрылась, простояла секунды две, и едва слышно пискнула, словно микроволновка после завершения таймера готовки.
— Не сработало? — разочарованно спросила Лаванда.
Я открыл капсулу и осмотрелся по сторонам. Да, вроде бы станция ничем не отличалась от той, что была под Фортом, но вот карта говорила, что мы уже находимся под Келеврой. К тому же, здесь под потолком отсутствовала речка, бросающая вызов силе тяготения, так что сложно было бы ошибиться.
— Очень даже сработало, мы переместились.
— Так быстро? — удивилась Лаванда.
На самом деле, не знаю, что её удивило, ведь в Арктании уже существуют телепорты. Я так понимаю, единственная особенность «мэтро» — это возможность перемещаться несмотря на любые блокировки. А в остальном ограничений куда больше — это и перемещение исключительно по станциям, и долгое время ожидания. Хотя, стоп, я же сейчас нахожусь в Келевре того времени, когда я только начал игру, а тогда Инферно ещё не появилось, и, соответственно, не было сердец демонов для создания телепортов. Так что нет ничего удивительного в том, что Лаванда немного шокирована.
На этой станции так же не было ничего интересного, кроме двух капсул и схемы на стене. Ещё меня сильно смущало отсутствие очевидного выхода на поверхность.
Впрочем, немного побродив по станции и тщательно изучив стены, я всё-таки нашел едва различимый знак, отвечающий за подъём наверх. А ведь всего-то и надо было найти стилизованную стрелку, а затем воздействовать на неё способностью. И вот плита пола начала подниматься наверх, в то время как потолок расступился, и вскоре я оказался в отлично знакомой комнате домика, любезно предоставленного мне Ратмиром.
Невероятно! Неужели в оригинальной Арктании вход в «мэтро» тоже располагался в моём жилище? Бред же.
Поскольку я уже знал, в какую часть дома нас перемещал лифт, найти нужный знак прямо в деревянном полу, не составило никакого труда. И снова воздействовав на него, я спустился обратно на станцию к Лаванде. О том, каким образом знак древних оказался на полу домика из сруба, сделанного относительно недавно, я старался не думать. Оставалось надеяться, что в оригинальной Арктании вход в «мэтро» выглядит так же, и вообще оно существует.
Лаванда будто не заметила моего исчезновения, продолжая исследовать капсулы. Я тоже присоединился к ней и убедился в том, что капсула, на которой мы прибыли, стала недоступной на 24 часа, зато вторая была готова к использованию.
— Это невероятно! — радостно воскликнула Лаванда, изучая карту на стене. — Мгновенное перемещение позволит нам быстро перекидывать войска и совершать неожиданные нападения на города орков!
— Насчёт войск ты сильно преувеличиваешь, — заметил я, — много народу этой технологией не переправишь, да и ограничение в 24 часа всё портит.
— Иногда даже шесть человек могут решить ход битвы, — резонно заметила Лаванда.
Что ж, в целом она была права, например, если в крепости «Свобода» вдруг появятся шесть высокоуровневых игроков. Впрочем, всё это было неважно, ведь я узнал главное — как попасть на станцию в Келевре, и в голове уже сформировался план дальнейших действий. И первым в списке стояла смерть, поскольку мне нужно было как можно скорее начать всё заново. Но просто так умереть — это зря потратить жизнь, поэтому я решил рискнуть и исследовать один из городов орков и, чего уж мелочиться, сразу выбрал их столицу — Ар-Гралл. Да и в целом стоит разведать все города, чтобы в Арктании, когда я узнаю, где именно находится нужный мне меч, сразу переместиться туда.
Лаванду, чтобы моя совесть была чиста, я вывел на поверхность в Келевре, а сам вновь спустился вниз и переместился в главный город орков. На очередной станции-близнеце я уже привычно нашёл лифт, поднялся наверх и оказался в самом центре городской площади в окружении многочисленных орков, орчанок и мелких орчат.
Вокруг раскинулся суетливый рынок с палатками и крикливыми торговцами, агрессивно зазывающими купить свой товар. Солнце нещадно жгло кожу лица, а воздух оказался таким сухим, что буквально скрипел при каждом вдохе.
— Лучшее вино в Ар-Гралле!
— Доспехи, топоры, секиры!
— Сладкие клубни!
Но с моим появлением их крики резко оборвались, сменившись яростными воплями.
— Стража!
— Враг в городе!
— Убить!
Я даже не успел как-то среагировать на происходящее, как в меня со всех сторон полетели топоры, копья и заклинания, и я оказался мгновенно убит.
Вновь оказавшись на опушке Келевры, я сделал мысленную пометку о том, что в столицу орков лучше перемещаться с Марком, чтобы скрыться под иллюзией, или хотя бы поздно ночью, когда рынок уже закрыт. Но самое главное, я убедился в том, что у меня теперь есть возможность оказаться в любом из городов Царства Громга.
Но это потом, сейчас же у меня созрел неплохой план, как быстро прокачать способности и уровни, и я тут же приступил к его реализации. Всё было довольно просто: из Келевры я сразу спускался в «мэтро» и перемещался в крепость. Там я спокойненько и без малейшего напряга, с помощью Спина в форме волка и Хаосита, отбивал атаку орков, и до вечера крафтил стеклянные цепи. После шёл на Кровавую Арену, побеждал всех троих противников, получал от Хотея одно улучшение способности и тут же умирал. И так по кругу.
Спустя семь таких заходов я набрал 83 уровень, поднял профессию до 80, и как следует прокачал способности:

Электрическая Форма (3)
Сдвиг (4)
Двойной Автономный Щит Хаоса (4)
Развитый Магнетизм (2)
Улучшенное Отталкивание (3)
Молния Хаоса (2)
Плазменная Цепь (4)

В качестве улучшения Электрической Формы я выбрал её автоматическую активацию в случае получения сильного урона. Это подробно описывалось в свойствах способности: она срабатывала либо когда я разом получал сильный урон (более 500 единиц), либо когда здоровье падало ниже 10%.
Сдвиг после улучшения просто стал быстрее восстанавливаться, без изменения расстояния и затрачиваемой маны. Видимо, способность и так была слишком сильна, чтобы добавлять к ней ещё какие-то дополнительные свойства.
Двойной Автономный Щит Хаоса, как нетрудно догадаться из названия, создавал сразу два автономных щита, блокирующих направленные на меня заклинания.
Развитый Магнетизм позволял не только притягивать или отталкивать железные предметы, но и свободно управлять ими в пространстве в радиусе действия способности. Точнее, я мог использовать эту способность только на один предмет. В игре я Магнетизм особо не использовал, а вот в реальной жизни он мог сильно помочь не только лазить по зданиям, но и отбиваться от вооружённых холодным оружием противников.
Улучшенное Отталкивание теперь позволяло отталкиваться прямо от воздуха, что делало меня в два раза более мобильным. Правда, активация требовала куда более сложного контроля, с которым я пока не очень справлялся. Но, спасибо крепкому вестибулярному аппарату, с каждым боем я справлялся с прыжками по воздуху всё лучше и лучше.
Молния Хаоса стала мощнее и теперь оставляла после попадания дебафф, с определённой вероятностью сбивающий применение способностей и заклинаний.
Плазменная Цепь всё ещё обладала способностью парализации противников, но теперь ещё и наносила большой урон, пробивающий сквозь сопротивление электричеству, как и Концентрированное Плетение Молний. Оно, кстати, тоже дошло до третьего улучшения, став ещё мощнее благодаря частому использованию в бою.
Ещё я продолжил общение с магом башне и смог получить от него навык «манаюзер», немного понижающий затраты маны на способности. Это было очень актуально, поскольку с каждым улучшением способности не только становились сильнее, но и маны потребляли значительно больше. А я вкладывал все очки характеристик в интеллект, а не мудрость, и поэтому объем маны у меня всё ещё оставался прежним.
Я бы мог бесконечно повторять этот цикл, пока не улучшил за счёт Хотея все свои способности, вот только опыта за осаду крепости от первой волны и Кровавую Арену я получал всё меньше и меньше. Даже убийство Тушкана — Императора перестало давать уровни. А срок моего нахождения во временной петле уже подходил к концу, оставалось всего пять дней, и набрать восемнадцать уровней на более слабых противниках становилось практически невозможно.
К счастью, я наконец-то накопил 200 единиц интеллекта, и теперь мог свободно общаться с Хаоситом. Хотя, возможно, его болтовня была не плюсом, а скорее минусом. Помимо этого, я чувствовал, что пришло время активировать алтарь в ущелье Адских Криков.
«Да точно пришло», — подтвердил Хаосит. — «Я вижу, что сейчас тебе хватит сил. Хотя, я не припомню ни одного случая, чтобы активация непонятного заброшенного алтаря в горах приводила к чему-то хорошему».
— Ну, это ты зря. Уверен, там я смогу узнать что-то о своём классе слайдера, а может и получить новые способности.
«Если бы я за тебя волновался, то попытался бы отговорить», — заметил Хаосит. — «Но поскольку от каждой твоей смерти я получаю искреннее удовольствие, граничащее с экстазом, то предлагаю скорее отправляться к алтарю и активировать его».
Спин сердито зарычал, глядя на Хаосита, словно мог слышать наш с ним беззвучный диалог. Хотя, кто знает этих питомцев, волк в последнее время демонстрировал даже большее наличие интеллекта, чем Хаосит. Что было, в общем-то, не так уж и трудно.
«Эй! Я всё слышу!»
Я же проигнорировал крики Хаосита, как делал практически всё время с того момента, как смог с ним общаться, и молча направился в лес. Впереди меня ждали тайны алтаря и ущелья Адских Криков.

Глава 2

Спин оставался в форме волка, поскольку я был на сто процентов уверен, что после активации алтаря придётся с кем-то драться. Это классика. Поэтому и к ущелью мне пришлось не ехать на единороге с комфортом, а идти на своих двоих через лес и болото. С моим 83-м уровнем Матерые Волки и Тушканы Гризли уже даже за противников не считались, поэтому я убивал их походя, одной левой, выстреливающей Плазменной Цепью. Жаль только очков опыта за них давались сущие крохи.
До ущелья я добрался максимально быстро, и сразу же деактивировал и собрал всех стальных птиц Фер, не только по привычке, но и по необходимости. Мне хотелось проверить, смогут ли они найти механизмы древних где-нибудь в ущелье, помимо алтаря, который практически наверняка тоже являлся наследием расы асур. В этом вопросе я должен сказать спасибо Лаванде, ведь после открытия режима «поиска» у отданных ей на исследование «птичек», я мог активировать его сам в любой момент времени на любом их экземпляре. Похоже, после возвращения в Арктанию они смогут мне пригодиться благодаря этой функции, разумеется, если получится их собрать.
И первая же птица Фер в режиме «поиска» сразу полетела к алтарю. Я, если честно, надеялся, что она найдёт что-нибудь в пещере Тушкана — Императора, поэтому и активировал её у самого входа, но нет, «птичка» выбрала совершенно другое направление — в сторону горного перешейка. Так же поступили и остальные птицы, запущенные в разных частях ущелья. Пришлось и мне отправляться туда, разумеется, сперва убив бедолагу тушкана, живущего в пещере. Теперь-то я мог его «вынести» без всяких мин, особенно с учётом последней созданной мной стеклянной цепи шаньбяо из фульгурита, максимально приблизившейся к эпическому уровню. Она имела просто колоссальный шанс блокировки аж в 53%, 25% бонуса к урону способностями, и неплохой бонус к выносливости, повышающий уровень моего здоровья и дающий возможность ошибиться пару раз в ближнем бою даже с таким противником, как тушкан 90-го уровня. Хотя, и без цепи, я смог бы с лёгкостью убить его просто за счёт комбинации хорошо прокаченных способностей, благо, успел неплохо натренироваться в их применении на орках.
— Эй, зверюга, выходи, твоя смерть пришла! — крикнул я тушкану, заглянув в его пещеру.
«Тоже мне, храбрец», — тут же прокомментировал Хаосит. — «Ещё недавно бегал от него, только грязные пятки сверкали».
— Не бегал, а фактически лежал в сторону выхода, — поправил я. — И это было двадцать уровней назад, практически в другой жизни.
Монстр в момент нашего диалога подхватился и бросился на меня, совершив Сдвиг. Я же пропустил удар его когтей сквозь себя в Электрической Форме, и тут же совершил ответный Сдвиг на пяток шагов ему за спину и вдарил Молнией Хаоса.
Тушкан — Император взревел от боли, и бросился на меня, но я уверенно принял удар его лапы на стеклянную цепь, заблокировав большую часть урона, а сразу после этого обмотал его шею Плазменной Цепью. Ещё несколько ударов Молнией Хаоса, потом снова Электрическая Форма и Сдвиг. Тут уже вмешался Спин, используя Грозный Рык, и оглушил зверюгу, лишив его малейшего шанса на выживание. Спустя пару минут всё было кончено, бедняга даже ни разу не смог меня ударить, что было неудивительно с таким коротким периодом восстановления Сдвига. Да я стал практически неуловим в бою один на один!
А вскоре мы с питомцами уже оказались возле круглого алтаря, в центре которого сидели отправленные мной на поиски техники древних стальные птицы Фер. Согнав их и заставив патрулировать небо над нами, я ещё раз внимательно осмотрел круглую платформу и попытался воздействовать на неё Властью над Древними Механизмами, но толку от этого не было, как и в первый раз.
— Ну, попробуем, — решительно сказал я, и ударил Концентрированным Плетением Молний в алтарь.
И тут выяснился довольно обидный факт — в своих расчётах я не учёл повышение урона способности с её уровнем. Поэтому все символы на алтаре заполнились даже раньше, чем иссякла молния, а значит, я мог активировать алтарь ещё пару дней назад.
Ну, сейчас что-то будет…
Я стоял и смотрел по сторонам в ожидании хоть чего-нибудь, но слышал лишь тихие завывания ветра. Прошла одна минута, вторая…

Уровень недостаточен для активации алтаря. Минимальный уровень — 90… 95… 99.

Система выдала сообщение не сразу, будто нехотя, и цифры ещё некоторое время мерцали и менялись, словно Хотей сам не мог определиться. Возможно, мне послышалось, но в этот момент откуда-то издалека донёсся его едва различимый смех.
— Эй, да что происходит⁈ — возмутился я.
Какого чёрта вообще⁈ Судя по ограничению, алтарь создан Хотеем в качестве финального квеста, после которого я вернусь в Арктанию. Но почему сразу об этом нельзя было предупредить⁈ Ох уж эти его шуточки.
«Лу-узер», — тут же ехидно прокомментировал Хаосит, аж заискрив от удовольствия. — «Во всех жизнях».
— Ррр, — вмешался в наш диалог Спин, хмуро глядя на фиолетовый сгусток энергии. Не знаю как, но он явно слышал болтовню Хаосита, и, более того, даже понимал, хоть сам говорить и не мог.
— Спасибо, — погладил я волка по голове, чувствуя в его эмоциях тёплую поддержку.
Немного побесившись и попинав алтарь, я успокоился и отправился в обратный путь, прикидывая дальнейшие планы. У меня уже 83-й уровень, осталось набрать всего шестнадцать за пять дней, это будет не очень трудно сделать. Куда важнее получить больше информации о Закалённом в Крови Титанов Стальном Мече, где его искать, и как можно заполучить. Насчёт стеклянной цепи эпического качества, я уже не загадывал, тут всё зависело от теории вероятности, которая была совсем не на моей стороне. Шанс получения пятнадцати звеньев эпического качества, по самой простой формуле, равнялся умножению их вероятностей, то есть, если шанс получения одного эпического звена равен даже десяти процентам, то шанс получить пятнадцать звеньев подряд — это всего лишь одна квадриллионная процента. Ха-ха! Если так подумать, не знаю, на что я вообще рассчитывал. Возможно, на то, что с повышением уровня профессии, шансы сильно меняются в большую сторону. В Арктании есть какие-то способы влиять на итоговый результат крафта, с помощью инструментов, благословений и особых реагентов, но я никогда этим вопросом не интересовался, поскольку не занимался крафтом всерьез. В мирке Хотея же, к сожалению, таких «костылей» не было, я обыскал все лавки в крепости, и ничего подобного не нашёл. Возможно, по задумке божка от меня и не требовалось выполнить задание Корна, достаточно было просто максимально прокачать саму профессию? Невозможно точно узнать, что происходит в голове Хотея, поэтому приходится лишь гадать.
И вот, спустя пару часов я снова оказался в крепости «Свобода», и снова началась первая осада от племени «Красной Горы». Военачальники стали для меня ненамного сложнее обычных рядовых орков, а шаманы с варбоссом были убиты даже без применения мин, только за счёт моей мобильности и повышенного урона способностей. А потом я привычно занимался прокачкой профессии до очередного похода на Кровавую Арену. Но в этот раз мне нужно было сделать что-то, чтобы больше узнать о Закалённом Мече, возможно, как-то разговорить Гаруну. Вот только как это сделать за короткий промежуток времени, пока мы будем стоять на арене и ждать решения старейшин о нашем поединке? Я этот момент уже проходил несколько раз, и ничего путного всё равно не получилось.
После моей быстрой и лёгкой победы над вторым противником, благодаря которой я добрал 84-й уровень, на арене появился краснокожий орк и разоблачил Гаруну:
— И у нас произошёл небольшой казус, среди лучших молодых бойцов, скрыв свою личность, на арену вышла и победила двух своих противников женщина! Поэтому сейчас мы должны решить, будет ли ей позволено участвовать в финальном бою против этого… человека!
Гаруна сняла с шеи амулет, бросила на землю, и тут меня запоздало озарила идея. А если его подобрать? Раньше я даже внимания на это не обращал, поскольку голова была забита другим. К тому же после смертей на арене из бойцов вообще ничего не выпадало, поэтому я особо на их шмотки и не нацеливался. Но ведь орчанка скинула амулет сама. Правда, я находился от неё слишком далеко, чтобы подобрать его незаметно, и реакция окружающих на это действие была слегка непредсказуема. Хотя, что я, в принципе, теряю?
Бочком, бочком, я подошёл к амулету и быстренько его поднял.

«Амулет Второго Лика».
Позволяет сменить внешность на 3 часа (восстановление 24 часа).
Каждую активацию внешность генерируется случайным образом (можно выбрать расу и пол).

Ого, какая полезная штука! Как же жаль, что из временной петли я не смогу ничего забрать с собой, мне бы такой амулетик очень пригодился, чтобы прятаться от «Духа Охоты». Хотя, может получится его заиметь и в Арктании, если найти там Гаруну? Это же значимый персонаж, а значит, у неё наверняка есть Знак Возрождения.
Ну да ладно, это дело будущего, главное, что сейчас с этим амулетом я могу отправиться в любой из городов орков и сойти там за своего! В прошлые заходы я покатался на «мэтро» по Царству Громга, и везде меня сразу атаковали орки, даже не дав толком осмотреться по сторонам. О поисках информации, связанной с Закалённым Мечом, тут и вовсе речи не шло.
— Этот меч правда создал твой отец? — тихо спросил я Гаруну, активировав тем самым слезливый монолог орчанки.
— Мой отец был великим кузнецом…
Пока она рассказывала об отце, я лихорадочно размышлял о том, как изменить установленный ход событий в свою пользу. И возможно ли это вообще в рамках истории, созданной Хотеем? В предыдущие посещения арены я уже пытался узнать у Гаруны больше информации о мече и месте, где он хранился, подкидывая различные реплики, но она монотонно повторяла свою историю, не меняя ни единого слова. Так было и в этот раз, поэтому, увы, мне снова пришлось убить её в поединке.
Кстати, играющий в бога орков Хотей тоже не был полноценным собой, или же старательно делал вид, будто он обычный моб. В любом случае, на мои вопросы он отказывался отвечать, и выполнял лишь одну функцию — выдавал мне выбранное улучшение способности. В этот раз я решил ещё раз улучшить Концентрированное Плетение Молний, чтобы получить максимальный урон, предчувствие подсказывало, что он мне ещё пригодится. К тому же выяснилось, что божок не улучшает способности выше четвертого уровня, поэтому Сдвиг и Плазменную Цепь, которыми я постоянно пользовался, я повысить уже не мог.
Потом Хотей вновь пожелал оркам «веселиться и размножаться», и они начали празднование. Я же зашёл за один из шатров и заменил Амулет Молний на Амулет Второго Лика. В предложенном меню я выбрал расу орков, а пол, разумеется, оставил мужским. И дело тут не в мужском сексизме, явно пронизывающим общество орков, а в банальной опасности стать целью обольщения одного из подвыпивших зелёных громил. Не надо мне такого «счастья».
Правда, осмотрев себя, я понял, что орк из меня получился хиловатенький, амулет отталкивался от моего собственного телосложения, которое едва ли дотягивало до объёмов и роста орков. Но даже в такой личине я мог свободно перемещаться по лагерю орков, общаться с кем хочу и задавать любые вопросы. Главное, понять, от кого я могу получить нужные мне ответы.
— Хой, бро, садись к нашему костру, выпей огненной воды! — услышал я, не сделав и нескольких шагов.
Я не стал отказываться от приглашения и присоединился к троице классических зелёных орков, сидящих на земле возле костра. Кстати, жгли они отнюдь не деревянные дрова, а всё тот же высушенный навоз, поэтому запашок тут ощущался очень специфический. Ели же орки, разумеется, мясо каких-то монстров прямо с огромных берцовых костей.
— Жри, бро, — сунул мне в руку что-то вроде огромной рульки орк.
— Пей, бро, — велел второй, вручив перевёрнутый человеческий череп.
На мой взгляд бокал из черепа получился сильно так себе, из него всё так и лилось в стороны. Правда, зелёнокожие обходились без тостов и выпивали кроваво-красную жидкость сразу, как только наливали, так что потери жидкости были не велики. Пришлось выпить и мне, чтобы не выглядеть слишком подозрительно.

Вы получили алкогольное отравление (длительность 3 часа).
Эффект (накопительный): — 5% ко всем основным характеристикам.
Эффект (случайный): вы потеряли обоняние (длительность 3 часа)

А уж какой мерзкой на вкус оказалась эта их огненная вода, это просто ужас. Словно её уже кто-то пил пару раз до меня. А вот потеря обоняния в лагере орков, это прямо-таки благословение, к тому же, случайный эффект мог бы быть и более неприятным, например, я мог потерять зрение.
— Ты из каких? — спросил меня один из орков, подозрительно оглядывая с ног до головы.
Я знал не так много племён, поэтому решил ответить абсолютно спонтанно:
— Острые Крылышки.
— Никогда не слышал, — скривился орк.
— Мы издалека, — уверенно ответил я. — Приехали, чтобы бороться за Стальной Меч. А тут выяснилось, что его уже украли.
— Ик! Подлая баба спёрла! — вмешался другой орк, яростно взмахнув рукой с кубком-черепом и облив своим жутким пойлом всех окружающих. — Ещё и под мужика вырядилась! Совсем охренела!
Капли жидкости, попавшие на костёр, вспыхнули так сильно, что пламя взметнулось до небес. Орки радостно заорали, словно впервые в жизни увидели такое расчудесное чудо, и спустя пару минут уже во всю пылали все костры в округе.
— Я слышал, что меч хранился в шатре племени «Белого Когтя». А почему именно там? Что это за племя?
— Так решили варбоссы, — легкомысленно ответил орк. — Им виднее.
Понятнее от такого ответа не стало. Да и в целом быстро выяснилось, что разговаривать с рядовыми воинами совершенно бесполезно, они лишь пили, рыгали, ржали непонятно над чем и периодически били друг другу морды. Поэтому я отправился на поиски тусовки кого-то вроде военачальников, но тут столкнулся с неожиданной проблемой — меня туда не пустили. Я-то выглядел как обычный воин. Но тут мне пригодилась повязка варбосса «Красной Горы».
— Красная Гора? — переспросил орк в охранении. — Вы же сегодня проиграли осаду.
— И Марзул погиб, — подтвердил я. — Я его сын и теперь возглавляю племя.
— Племя, — фыркнул охранник. — Сколько вас там осталось?
— Он всё равно варбосс, — ткнул его локтём второй охранник. — Пусть идёт. — И заговорчески подмигнул. Видимо попытался сделать это незаметно, но сложно не увидеть, когда подмигивают глазом размером с блюдце. — Посмотрим, как его там встретят.
Место, где придавались отдыху военачальники, не особо отличалось от того, где я сидел недавно, разве что эти орки пили, рыгали и ругались, уже сидя на брёвнах, а не на голой земле. И здесь на меня вообще никто не обратил внимания, хотя, даже с использованием иллюзии мой внешний вид сильно отличался от окружавших меня орков. Они были явно здоровее раза в полтора, в то время как я оставался примерно в своих человеческих размерах. С рядовыми орками это было ещё не так заметно, а здесь я выглядел словно ребёнок на вечеринке взрослых.
— А ты ещё кто? — наконец, заметил меня один из военачальников.
Пожалуй, он немного отличался от остальных, поскольку не заливал в себя сплошным потоком алкоголь, а неторопливо хлебал его из стального бокала. Для орков это был просто верх аристократизма. К тому же, его зелёная морда была обрамлена бакенбардами, чего я у орков вообще никогда не видел.
— Я из Острых Крылышек, — ответил я, решив не светить лишний раз повязку Марзула. — Мы прибыли издалека, чтобы поучаствовать в осаде крепости людишек.
— Ты что-то путаешь, бро, — прищурился орк. — Острые Крылышки — это моё племя, и я тебя не знаю.
Он прикалывается что ли? Какова вероятность, что со мной заговорил орк именно из только что придуманного мной клана?
— Эй, парни, взять его! — воскликнул тем временем мой собеседник.
Меня тут же с двух сторон подхватили два громилы, словно только и ждали этого момента. Варбосс Острых Крылышек в этот момент смотрел на меня с подозрительно знакомой ехидной ухмылкой.
— Хотей, зачем эти игры? — спросил я его.
— Что значит зачем? — ничуть не смутился орк, и его лицо начало меняться, пока не превратилось в зелёную глазастую версию Хотея. — Игры — это весело. — Он посмотрел на державших меня громил. — Парни, отведите его в тюрьму, это подлый, мерзкий вражеский лазутчик.
Я мог бы, конечно, с лёгкостью сбежать, но интуиция и без Шепота Судьбы подсказывала, что Хотей сделал эту подставу отнюдь не просто так. И вот, меня потащили в так называемую «тюрьму», оказавшуюся простой глубокой и широкой ямой в земле, накрытой стальной решёткой. И, разумеется, меня бесцеремонно швырнули туда, не забыв выдать пару пинков. Уже в полёте я применил Универсальное Отталкивание, чтобы погасить инерцию падения и мягко приземлился на ноги.
— Ты ещё кто? — тут раздался из полумрака грубый мужской голос.
— Варбосс Острых Крылышек, — представился я, всматриваясь в темноту. Я мог бы, конечно, активировать молнию, чтобы увидеть собеседника, но решил с этим немного повременить. — А ты кто?
— Варбосс Белого Когтя, бро, — представился голос, и на освещённую часть ямы вышел огромный бородатый орк. — Будем знакомы.
А вот это уже интересно!

Глава 3

— Привет, бро, — протянул я орку руку.
Он схватил мою ладонь совей огромной лопатой, явно намереваясь как следует сжать, но Стальное Рукопожатие гномов оказало ему достойное сопротивление, даже несмотря на его сто десятый уровень.
— Добро, — сказал орк с ником «Лодрак», хрюкнув от боли. — За что тебя посадили в зиндан, бро?
— Меня подставил другой орк, — уклончиво ответил я, и по инерции добавил: — Бро.
— Понимаю! У меня так же, бро! — искренне обрадовался мой собеседник. — Меня подставили!
Я заинтересованно переспросил:
— Да⁈ Тебя тоже подставили?
— Ещё как! Всё наше племя Белого Когтя подставили, бро!
— Что же случилось, бро?
Почему-то я почувствовал себя героем какого-то комедийного фильма про уличных бандитов. У моего собеседника даже лёгкий акцент, слегка прожёвывающий буквы, был в наличии. А ещё на теле орка были нанесены многочисленные татуировки, а на голове самая красовалась самая настоящая бандана.
— Ты же знаешь о легендарном Закалённом в Крови Титанов Стальном Мече, бро?
Я молча кивнул, просто устав повторять «бро» в каждом предложении.
— Так вот, в военном походе этот великий артефакт каждый день хранится в шатре разных племён до того момента, пока достойный не докажет, что может им владеть и вести остальные племена в бой. И знают о его местонахождении только члены совета племён. Но каким-то образом девчонка всё же выведала, что меч находится именно у нас, и украла его!
— А не мог ей помочь кто-нибудь из вашего племени?
— Нет! Орк никогда не предаст своих бро, бро!
Если честно, я не очень понимал, зачем Хотей отправил меня именно сюда, и какую полезную информацию можно получить от варбосса Белого Когтя. Если в Арктании меч так же постоянно перемещают по лагерю, то как же мне его найти? Или кто-то уже взял крепость «Свобода» и завладел мечом? Тогда артефакт придётся выбивать у главы всей армии, и я сильно сомневаюсь, что это вообще возможно сделать даже при поддержке «Неназываемых». Нет, должен быть какой-то другой вариант.
— Но как-то же она узнала, где искать меч.
— Точно не от орков, бро, — уверенно ответил Лодрак.
Похоже, я оказался не только в яме, но и в тупике.
«Ты идиот», — раздался у меня в голове голос Хаосита. — «Если меч создал отец орчанки, то у неё наверняка есть способ найти его».
— Какой, например?
«Возможно, парный меч, или любое другое изделие отца, способное каким-то образом ощущать то, что он создал».
— Думаешь, это так просто? — скептически спросил я.
«Просто? Да ты бы до этого в жизни не додумался!»
— Уверен, у неё был какой-то артефакт, — подтвердил слова Хаосита орк. — Жаль, что мы уже не узнаем, какой именно, ведь Гаруну убил на арене слабый человек. Какой позор.
— Да, нехорошо получилось, — почесал я затылок. — Хотя, человек не прям уж слабый был…
Впрочем, я всегда мог начать всё сначала и поговорить с Гаруной перед поединком, но, если честно, мне совершенно не хотелось снова умирать, не выжав из ситуации максимум. Интересно хотя бы краем глаза посмотреть, что же будет в следующей волне осады крепости, ведь я до сих пор так далеко не заходил, сосредоточившись на повышении уровня способностей.
— Нам остаётся лишь ждать решения совета, бро, — удручённо вздохнул орк. — Вот если бы я мог выбраться из ямы… Жаль, что она ослабляет, и не даёт воспользоваться ни одним навыком.
— А если бы ты выбрался отсюда, то что бы стал делать? — заинтересовался я, на всякий случай проверив и убедившись, что способности действительно не активируются.
Лодрак понизил голос.
— Не всем в Царстве Громга нравится идея бесконечной войны. Есть племена, не согласные с советом, они хотят просто заниматься земледелием, наукой, магией. Они называют себя тайным обществом «Красных Шапок».
— Дай-ка я догадаюсь, потому что носят красные шапки?
— Нет, синие банданы, — фыркнул орк. — Чтобы никто не догадался. Они же не дураки.
— Действительно… Но у тебя же тоже синяя бандана, бро.
Орк расплылся в ухмылке.
— А ты наблюдательный, бро. Я тоже член тайного общества. Мы получили на сохранение меч и планировали сбежать с ним сами этой ночью, но девчонка нас опередила. Поэтому, если я выберусь из ямы, мне помогут скрыться.
Так, а вот это интересно! А если в Арктании Красные Шапки уже украли меч и теперь он находится где-то в их убежище? Это бы очень сильно облегчило мою задачу, особенно с учётом того, что я уже получил свободный доступ ко всем городам царства орков благодаря линиям древнего «мэтро».
— Помоги мне выбраться, бро! — схватив меня за плечо, воскликнул орк. — Я почему-то уверен, что ты это можешь сделать.
Я почувствовал приближение нового квеста.
— А что мне будет, если я тебе помогу?
— Тебе же тоже нужна защита, бро. Если поможешь, то тебя примут в общество Красных Шапок. У нас везде есть свои уши, и мы всегда готовы помочь своим бро.

Вы получили задание «Побег из зиндана».
Условия выполнения: вывести варбосса Белого Когтя за территорию военного лагеря орков.
Награда: + 2000000 очков опыта, членство в обществе Красных Шапок.

Раз уж Хотей подвёл меня к этому квесту, то чем-то это членство в тайном обществе орков мне точно пригодится. Поэтому было бы глупо отказываться. Приняв квест, я тут же попытался открыть инвентарь и достать цепь, но доступ к нему оказался закрыт. То же касалось и активации любых способностей, как и говорил Лодрак, но у меня всё ещё оставался Хаосит, болтающийся в воздухе вне ямы.
— Ты можешь помочь? — обратился я к нему.
«Я же не материален», — напомнил Хаосит.
Да уж, жаль я отозвал Спина, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания орков, в отличие от Хаосита, он бы спас меня без особых проблем.
«Ладно, подожди пару минут», — буркнул мой нематериальный питомец.
И действительно, спустя какое-то время наверху раздался шорох, и стальная решётка над нами отъехала в сторону. Как только она исчезла, способности и инвентарь сразу стали доступны, и я выпрыгнул наружу.
— Как ты это сделал?
«Легко и просто. Принял форму одного из свободных питомцев орков».
Из тени вышел огромный ездовой волк с шерстью, отливающей фиолетовым цветом.
— Свободных? — переспросил я.
«Если орки-всадники умирают, то их волки возвращаются в племя. Здесь недалеко отдыхает целая стая, было нетрудно выбрать цель для моей способности».
Я сделал мысленную пометку о том, что, оказывается, не обязательно убивать хозяина питомца лично, чтобы Хаосит скопировал его облик.
Лодрак вылез из ямы следом за мной своими силами.
— Отлично, — потёр он ладони. — Теперь нужно найти Красных Шапок, они выведут нас отсюда.
Он уверенно пошёл по лагерю орков от одного костра к другому, пока не нашёл орка, щеголявшего в ярко-синей бандане. Прям совершенно незаметный знак.
— Бро, мне нужна помощь, — сходу заявил Лордак, показав двумя пальцами знак «peace»[1].
Орк показал тот же жест в ответ и молча повёл нас между кострами, пока не вывел за территорию лагеря. Там моего товарища, а точнее, бро, по яме, встретили ещё несколько здоровяков в синих банданах.
— Украсть символ опустошительной и бесполезной войны не удалось, — повинился Лордак. — Меня схватили, но бро помог мне спастись.
— Добро, — согласились орки. — Мы рады, что ты остался жив, ведь жизнь — это самое важное, что у нас есть. Лордак, мы спрячем тебя от совета…
Да уж, эти орки пацифисты сильно отличались от остальных. Непривычно было слышать подобные речи от зелёных клыкастых качков, обожающих драться и никогда не отступающих перед опасностью.
— Спасибо тебе, бро, — похлопал меня по плечу один из пацифистов. — Мы рады, что ты ценишь не только свою, но и чужую жизнь.
— Это тебе за спасение нашего бро, носи синюю бандану с честью, — протянул мне тканьевую повязку другой орк. — Если понадобится помощь, просто покажи наш секретный жест любому орку в синей повязке.

Вы выполнили задание «Побег из зиндана».
Награда: + 2000000 очков опыта, членство в обществе Красных Шапок.
Вы получили уровень!

И это всё⁈ Я-то думал, мне предстоит длинный квест по побегу из лагеря, который я могу ещё и провалить, если не повезёт. Впрочем, тут грех жаловаться — чем проще, тем лучше. Но, если честно, такое впечатление, словно Хотей всё меньше и меньше внимания уделяет созданию испытаний и делает всё «на отвали».
— Правильно ли я понимаю, что теперь в любом городе Царства Громга, если я увижу орка в синей бандане, то могу подойти к нему и попросить о помощи? — уточнил я.
— Конечно, бро, — заверил один из орков. — Главное, не забудь про секретный жест. Ты хорошо его запомнил?
— Вроде бы да, — скрывая смешок, ответил я.
— Удачи бро, — похлопал меня по плечу Лордак, и орки растворились в темноте.
«Орки, трясущиеся за свои жизни — это просто прекрасно», — судя по тону, даже слегка всплакнул Хаосит. — «Хаос в хаосе».
— Да, да, вы — гремлины любите же всё нелогичное.
Итого, мне осталось всего четырнадцать уровней до того момента, как я смогу пройти испытание алтаря в ущелье, а времени — почти шесть дней. Поэтому набор уровней для меня сейчас был отнюдь не главной задачей, получение всей доступной информации о Закалённом в крови Титанов Стальном Мече было куда важнее. К тому же, несмотря на то что сейчас я решил пойти дальше и поучаствовать в следующем этапе осады крепости, это не означало, что я откажусь от мошеннически-простого способа улучшения способностей. В моих планах было доведение часто используемых способностей до максимально доступного четвёртого уровня, а для этого нужно было поучаствовать в поединках на Кровавой Арене ещё хотя бы несколько раз.
«А ты не думал о том, что если закончить испытание Хотея пораньше, то будет больше шансов спастись в вашем мире?» — неожиданно задал вопрос Хаосит. — «Вдруг твоё тело в опасности, и каждая секунда на счету?».
— Думал, конечно, — согласился я. — Но в Арктании я точно не смогу так же легко улучшить способности. Да и где искать меч всё ещё непонятно, хочется получить максимум информации. Мне остаётся лишь положиться на Хотея, надеясь, что он точно рассчитал время.
«Я так просто спросил. Конечно, тебе стоит довериться Хотею, ведь он так точно рассчитал срок испытания, и ни разу его не менял. Хотя, подожди-ка…».
Я понимал, что Хаосит просто издевается, пытаясь пошатнуть мою уверенность, но, если честно, ему это удалось. Поэтому я решил для начала набрать уровней десять, и только потом продолжить улучшение способностей на арене. Просто на всякий случай.
«Лучше бы я молчал», — расстроенно буркнул Хаосит, поняв, что, возможно, помог мне, проявив заботу.
Что ж, у меня оставалось ещё чуть больше часа в образе орка, поэтому я решил потратить его с пользой и продолжил бродить по лагерю, пытаясь больше узнать об их быте и так необходимом мне мече. Правда, толку с этого вышло не очень много, точнее, я не узнал абсолютно ничего нового, кроме того факта, что эффект алкогольного опьянения может складываться вплоть до падения характеристик на 90%. В итоге в крепость меня вернули на повозке вместе с множеством других воинов, перебравших огненной воды до полного невменоза. И никто из орков даже не пытался на нас напасть и убить, хотя возможностей у них было более чем достаточно.
Поспав несколько часов, чтобы взбодриться и избавиться от огромного дебаффа, я проснулся как раз вовремя, чтобы оказаться на стене крепости с первым ударом колокола, извещающем о начале новой осады. На этот раз «Свободу» атаковало племя Жёлтой Черепахи, и оно было значительно сильнее племени Красной Горы. Уровни обычных воинов «черепах» оказались в радиусе семидесятых, а военачальников — восьмидесятых. Шаманов же у этого племени, вроде бы, не было. Но самое главное и удивительное, что это племя не гнушалось использовать броню — пузатые костяные кирасы. Вкупе с зелёным цветом кожи, это делало их сильно похожими на черепашек-ниндзя. Более того, они даже вооружены были подозрительно похожим оружием: парными мечами, стальными шипастыми шестами, саями и более грозным, обоюдоострым аналогом нунчаков.
— Офигеть, — пробормотал я, глядя на надвигающуюся на нас армию. — Нашествие черепашек-ниндзя.
«Кого?» — переспросил Хаосит, зависнув над моим правым плечом. — «Ты о чем?».
— Да не важно. Чувствую, осада будет интересной…
«Скука смертная», — прокомментировал фиолетовый шарик. — «Хотя, если ты убьёшь какого-нибудь обладателя питомца, я, так и быть, тоже поучаствую в бою».
Спин радостно зарычал, стоя рядом со мной в форме волка, ему тоже не терпелось вступить в бой.
«Только он обязательно должен быть больше Спина», — ревниво добавил Хаосит.
Судя по всему, у племени Жёлтых Черепах отсутствовали всадники и катапульты, поэтому они шли в атаку дружными и очень неторопливыми рядами. Самое интересное, что у них даже и лестниц-то не было, поэтому я не понимал, как они планируют форсировать стены крепости.
Разумеется, орков атаковали лучники со стен, но толку от них было не слишком много, хоть я и дул в горн, максимально бафая их на увеличение атаки. Каждый зелёный воин мог прятать в «панцирь» руки и голову, покрытую тарелковидным шлемом, работающими на манер «крышек». А когда они, наконец, приблизились к основанию стены, стало понятно, что им и не нужны лестницы, они сами себе ступеньки. Орки принялись забираться друг на друга, упираясь в панцири, и делали это так быстро, что оказались наверху практически мгновенно. А самое обидное, что оттолкнуть их от стены, как это делали с лестницами, оказалось невозможно. И пусть защитное поле не позволяло им сразу шагнуть на стену, орки били по нему с таким остервенением, что долго оно точно не протянуло бы.
— Лучникам отступить! — закричал капитан Блейз. — Сомкнуть щиты! Сталкивайте их со стен!
Мощные бронированные орки были слишком тяжелы, чтобы я мог оттолкнуть их своими силами, но я навострился скидывать их Универсальным Отталкиванием. Пока защитное поле работало, мы с защитниками крепости могли сбивать нападающих, не опасаясь получить ответный удар. Впрочем, тактика скидывания противников со стены быстро показала свою несостоятельность, поскольку они практически не теряли здоровье, и после падения быстро возвращались обратно. Видимо, их броня настолько хорошо защищала от физического урона. А вот мои молнии превосходно пробивали костяные кирасы и могли атаковать одновременно нескольких противников, практически не теряя силы. Так я и убивал рядовых бойцов орков, прыгая по стене и стараясь помогать защитникам крепости, то здесь, то там, пока поле не лопнуло.
Орки хлынули на стену, и битва стала гораздо более хаотичной, хотя лично для меня они не представляли особой опасности. Спин помогал мне оглушая противников Грозным Рыком, а вот Хаосит экономил энергию хаоса, чтобы использовать её позже для преобразования в волка.
— Ворота! — закричал кто-то. — Держите ворота!
Я так увлёкся бойней на стене, что слона-то и не заметил, хотя, в небе летала Стальная Птичка и транслировала мне изображение сверху. Ну, почти слона. Военачальники в этот раз появились у ворот верхом на больших черепахах размером с внедорожник: их коричневые панцири были покрыты полуметровыми толстенными шипами, среди которых стояли сразу по два военачальника восьмидесятых уровней с горящими ярким пламенем метательными копьями в руках. Первая же черепаха пробила ворота крепости с такой лёгкостью, словно они были сделаны из картона, и орки прорвались внутрь.
— Лучники! Цельтесь во всадников на черепахах! — раздалась очередная команда капитана Блейза.
Пока воины ближнего боя пытались удержать стену, лучники начали обстрел военачальников. И, как ни странно, делали они это довольно успешно, пока их противники не начали отстреливаться, метая горящие огнём копья. Лучники погибали всего от одного попадания такого копья, поэтому я поспешил вмешаться, пока орки всех не перебили.
Всего на территорию крепости ворвалось шесть черепах, и они с лёгкостью затаптывали и хватали огромными пастями воинов, пытавшихся их хотя бы замедлить, пока всадники швыряли копья. Их головы на длинных шеях оказались очень подвижны, а зубы подозрительно напоминали акульи количеством рядов, к тому же периодически они отстреливали шипы со спины вверх, и те взрывались во все стороны осколками. Я выбрал наиболее пострадавших от обстрела лучников военчальников, спрыгнул со стены, и прямо из прыжка Сдвигом переместился к ним на черепаху. Использовав Универсальное Отталкивание, я вытолкнул первого военачальника со спины маунта, чтобы облегчить себе задачу, но он оказался пристёгнут цепью к одному из шипов. Второй же орк тут же ударил меня копьём, но я принял Электрическую Форму и прошёл сквозь него Сдвигом на метр, нанеся урон. Затем использовал Плазменную Цепь, чтобы обездвижить противника, но второй военачальник уже нанёс удар копьём мне в грудь, но я успел перехватить его рукой.
— Ты сгоришь! — прорычал мне в лицо орк, надавливая на копьё. — Почувствуй боль!
Обычный огонь не смог нанести мне сильного урона благодаря высокому уровню сопротивления, поэтому боль была вполне терпимой.
— Не впечатляет, — ответил я ему в лицо и пустил по копью Мощный Удар Током, заставив орка смешно задёргаться всем телом.
Мой уровень всё же был больше, чем у противников, а способности хорошо прокачены, поэтому урон я наносил серьёзный, с одного удара снеся двадцать процентов здоровья. Походя выяснилось, что каждый удар по орку возвращал мне урон огнём, но он был слишком незначителен, чтобы я обращал на него внимание. Всё-таки достижение «Ах, ты проказник» оказалось настолько полезным, что стоило всех связанных с ним проблем.
С этой парочкой противников я расправился довольно быстро, а сразу после их смерти черепаха подо мной взбесилась и попыталась раздавить меня, рухнув на спину.
— Хаосит, ты можешь принять форму черепахи⁈ — крикнул я фиолетовому огоньку, отпрыгнув в сторону.
Я логично предположил, что владельцем зверя, на спине которого я сейчас находился, был один из убитых орков.
«Могу, но они же мерзкие… я хочу быть волком!»
— Потом! Превратись в черепаху!
«Ладно», — нехотя согласился Хаосит, и через мгновение передо мной появилась огромная фиолетовая черепаха, на спину которой тут же запрыгнул Спин и радостно завилял хвостом. Похоже, ему понравилось, что его будет возить Хаосит. Я присоединился к волку и, ухватившись за торчащие из панциря шипы, скомандовал ему атаковать черепаху, оставшуюся без хозяина.
«Щас я с ним разберусь!» — азартно воскликнул Хаосит и бросился на оставшуюся без наездников черепаху.
И тут я понял, почему орки привязывали себя к шипам. Удержаться на спине движущейся черепахи было очень непросто, хотя, Спин каким-то образом всё же умудрялся спокойно сидеть и смотреть по сторонам, пока меня болтало словно на сумасшедшем аттракционе. Хаосит врезался в противника, вгрызся зубами в ему глотку и между ними завязался довольно странный неторопливый бой, поскольку двигались черепахи всё же не так чтобы очень быстро. Разумеется, я тут же принялся бить молнией в морду черепахе, помогая своему питомцу, и вскоре зверюга была убита.
— Погнали за остальными!
Оставшиеся пять ездовых черепах тем временем разобрались с людьми, и принялись крушить здания во дворе. Хаосит врезался в одну из них, в то время как мы со Спином перепрыгнули на спину второй. Волк использовал Грозный Рык на одного военачальника, я Плазменную Цепь на второго. В итоге, благодаря поддержке волка, у меня получилось расправиться с противниками ещё быстрее. Затем мы перепрыгнули на ту черепаху, с которой уже практически расправился Хаосит, и добили ощутимо пострадавших военачальников.
Спустя примерно полчаса мы расправились со всеми черепахами и всадниками. Я получил два уровня, питомцы по три, но осада не закончилась, ведь ещё не появился варбосс племени Жёлтой Черепахи.
— Людишки! — раздался яростный рык со стороны ворот. — На колени!
А вот и он.
Земля дрогнула, а часть стены по сторонам от ворот рухнула под напором панциря гигантской черепахи. Эта тварь была раза в два больше тех, с которыми мы расправились ранее, а её пасть больше напоминала деревообрабатывающий станок. Защитники крепости смогли справиться с рядовыми бойцами на стене, но вот противостоять варбоссу было уже практически некому, поэтому мне предстояло справиться с ним без посторонней помощи. Варбосс был сотого уровня, а его маунт девяностого, что делало эту парочку очень опасными противникам. Более того, черепаху окружал чётко различимый защитный купол, что ещё сильнее усложняло задачу.
Хмм… и что же с ним делать?
К сожалению, время превращения Хаосита было ограничено, и он вернулся в свою форму, поэтому мне временно пришлось отступить, на ходу скармливая Хаоситу самые неудачные образчики крафта из инвентаря, чтобы восстановить энергию.
Прежде всего, я решил рискнуть и ударить по варбоссу издалека Шаровой Молнией, пожалев, что так и не улучшил её хотя бы до второго уровня. Урон оказался настолько велик, что уничтожил защиту черепахи, но я остался совершенно без маны, и чтобы как-то отвлечь от себя противника, я велел всем оставшимся в небе Стальным Птицам, атаковать его. Впрочем, во время второй осады они не могли нанести мало-мальски значительный урон даже рядовым воинам, что уж говорить о варбоссе, похоже, он их даже не заметил.
Я же в этот момент судорожно начал вливать в себя эликсиры здоровья и маны.
— Арр! — взревел в ярости орк, и черепаха подпрыгнула вверх метров на двадцать, затем рухнула вниз и по земле пошла во все стороны огромная волна. Я оттолкнулся от земли и перепрыгнул через неё, и Спин последовал моему примеру, но при приземлении нас нагнал ещё один толчок, всё же сбивший с ног.
Черепаха варбосса тут же проворно бросилась к нам, видимо, намереваясь затоптать. Пришлось нам со Спином броситься в разные стороны, точнее, ему в сторону, а мне вверх и из прыжка сразу Сдвигом на спину черепахи к варбоссу. Он, как и рядовые орки, был одет в «панцирь», а вооружён двумя мечами. Более того, на голове моего противника красовалась синяя бандана, что делало его максимально похожим на персонажа комиксов, живущего в канализации с тремя братьями и грызуном-учителем.
«Да ладно?» — слегка опешил я, и прежде, чем орк атаковал меня, показал ему знак «peace».
— Мир, бро.
[1] Peace — международный символ мира, разоружения.

Глава 4

Орк застыл на пике замаха двумя мечами, и удивлённо уставился на меня.
— Мир?
— Нам не нужно сражаться, — поспешно проговорил я. — Я знаю о Красных Кепках и сотрудничаю с ними, чтобы остановить эту бесконечную войну.
— Ты — человек, — прорычал варбосс.
— Чтобы заключить перемирие, нужны усилия двух сторон.
Это был очень странный диалог, происходящий на спине огромной черепахи с гигантским орком, похожим на Леонардо из Черепашек-ниндзя.
— Возможно, — немного подумав, согласился орк.
Но дальнейшего разговора не получилось, поскольку нас прервали самым неожиданным образом.
— Умри, мерзкая тварь! — раздался громкий голос и на черепаху обрушился дождь из ледяных копий.
Похоже, в бой наконец-то вступил маг из башни. Лысый мужчина преградил дорогу черепахе, и принялся забрасывать нас атакующими заклинаниями. Как ни странно, его уровень стал выше с прошлой осады, и достиг девяностого, но этого явно было маловато, чтобы справиться с варбоссом.
Меня прикрыли от «френдли фаера[1]» Автономные Щиты Хаоса, а вот орк защищаться даже не пытался, приняв на броню всю атаку. Остальные же копья и вовсе бессильно разбились о панцирь черепахи, даже его не поцарапав.
— Аро! — воскликнул орк, и из пасти черепахи вырвался мощный поток белого пламени. Маг выставил перед собой щит, но он не выдержал, и в следующий момент лысый мужчина загорелся.
— Ора! — вновь скомандовал варбосс.
Я едва удержался на ногах, ухватившись за острые наросты, когда черепаха совершила резкий рывок вперёд. Видимо, это была какая-то способность, результатом применения которой стало мгновенное перемещение и атака огромной пастью черепахи. Возможно, это даже была самая сильная её способность, поскольку она буквально за один раз откусила магу голову.
В тот же момент орк воспользовался тем, что я отвлёкся и взмахнул мечами, попытавшись отрезать голову уже мне, и сделал это так быстро и нанёс настолько много урона, что у меня сработала Электрическая Форма. Я понял, что заболтать орка уже не получится, и отпрыгнул Сдвигом сквозь него в сторону, на самый край панциря черепахи. Но каким бы большим не был его питомец, я всё равно оставался в опасной близости от орка.
«Ты с ним справишься!», — крикнул Хаосит, болтаясь в воздухе над нами, чем слегка выбил меня из колеи. С чего бы ему вдруг меня подбадривать? — «Я верю в тебя!».
Очень подозрительно.
«Орк, ты лучший!»
А-а, теперь всё ясно.
Будто услышав крики Хаосита, орк яростно заревел, и я сам не понял, как ноги меня понесли обратно к нему. Очевидно, сработала какая-то способность провокации, причём настолько сильная, что я совершенно перестал себя контролировать и атаковал орка без использования способностей, просто хаотично размахивая цепью шаньбяо. И, разумеется, тут же получил несколько ответных ударов, сразу снявших половину моего здоровья. К счастью, воздействие провокации было кратковременным, и сразу после этого я вновь отпрыгнул от противника на самый край панциря черепахи. Влепив ему в лицо молнией, я на мгновение застыл, не зная, что делать дальше — спрыгивать вниз и становиться мишенью для черепахи, или продолжать рисковать в ближнем бою. Но тут вмешался Спин, тоже запрыгнувший на спину черепахи и применивший на варбосса Грозный Рык. Способность не сработала, но отвлекла орка достаточно, чтобы я поймал его Плазменной Цепью, выпил эликсир восстановления здоровья и принялся бить молнией. Толку от Спина в форме волка в бою против высокоуровневого противника было немного, поэтому я велел ему превратиться в Духа Молнии, который лечил меня и немного увеличивал урон от моих способностей своей пассивкой.
Стоило действию Плазменной Цепи закончиться, как я по старой схеме Сдвигом прошёл сквозь орка и нанес урон, а он вновь применил провокацию вынудив броситься на него с кулаками. Похоже, радиус действия этой способности был слишком велик и покрывал всю спину черепахи. На меня тут же обрушились удары мечей, и, если бы Электрическая Форма не активировалась автоматически в момент получения большого урона, он бы меня точно убил.
Как только время провокации закончилось, я поспешно оттолкнулся и спрыгнул на землю как можно дальше от черепахи. Продолжать бой на её спине было слишком рискованно, мне нужно было больше пространства для манёвра, чтобы вновь не попасть под провокацию. А огонь чёрт с ним, как-нибудь увернусь.
И, как я и предполагал, слезать с черепахи орк не стал и продолжил преследовать меня на ней. Правда, без применения способности мгновенного сближения, двигалась она не очень быстро. А когда черепаха неожиданно открыла пасть и выдохнула в мою сторону струю огня, я уже был к этому готов и с лёгкостью ушёл от неё Сдвигом. Вот только огонь попал в здание за моей спиной, где тут же разгорелся пожар. Более того, загорелось не только деревянное строение, но и часть каменной стены, впрочем, мы же были в игре, здесь могло случиться и не такое.
— Аро! Аро! — кричал орк, и черепаха продолжала выдыхать пламя так часто, словно эта способность вообще не имела кулдауна.
— Читер, — пробормотал я, прыгая по всему двору крепости и пытаясь огрызаться молниями.
Черепаха упорно следовала за мной, продолжая выдыхать огонь, и поджигая всё вокруг. Один раз в качестве эксперимента я попытался остаться на месте и блокировать огонь с помощью Щитов Хаоса, но они лишь прикрыли меня самого, и то лишь частично, а окружающие здания всё равно пострадали. Похоже, варбосс решил спалить здесь всё изнутри. Более того, с каждым выдохом черепахи сгорали и защитники крепости.
Нужно было срочно менять тактику. Раз уж вступать в ближний бой я не мог, то решил воспользоваться новой способностью отталкивания от воздуха, чтобы оставаться на расстоянии от орка. Подпрыгнув так, чтобы пролететь над черепахой, я выстрелил своей самой сильной способностью — Концентрированным Плетением Молний в орка, и тут же совершил Сдвиг к земле за спиной маунта, чтобы избежать ответной атаки. И дальше я продолжил в таком же духе, прыгая вокруг черепахи и атакуя стоящего на её спине орка. Спустя десяток таких прыжков я понял, что чувствую себя блохой, которая никак не может запрыгнуть на собаку, но зато снёс больше половины здоровья орка. После этого он перешёл в следующую фазу и, наконец-то, спрыгнул с черепахи.
— Я твой дом нужду справлял! — яростно заорал он, и я почувствовал, что ноги вновь несут меня в глупую атаку даже несмотря на то, что я стоял метрах в десяти от него.
— Плагиатор, — пробормотал я, тщетно пытаясь взять под контроль своё тело.
Орк нанёс по мне целую серию ударов, половина из которых прошла сквозь автоматически сработавшую Электрическую Форму. А затем, когда я собирался отскочить от него Сдвигом, воткнул оба меча мне в плечи, полностью обездвижив. Помимо того, что это было очень больно, я ещё не мог двинуться с места и использовать ни одну из способностей. Меня бы спасло применение Электрической Формы, но она ещё была на перезарядке.
— Аро! — заорал орк, и я тут же понял, что сейчас черепаха вновь плюнет огнём, вот только сделать с этим уже ничего не мог. И в этот момент черепаха выдохнула огненную струю прямо на нас.
Огонь почему-то практически не тронул орка, зато нанёс огромный урон мне, даже несмотря на мой высокий уровень сопротивления. Висящий за правым плечом Спин принялся усиленно меня лечить, и только его усилиями у меня осталось пятьдесят единиц здоровья, когда Электрическая Форма снова сработала и я поспешно сбежал, используя Сдвиг. Поспешно выпив сразу три эликсира восстановления жизней, я отпрыгнул от ринувшегося на меня орка и принялся издалека обстреливать его молниями. Черепаха тоже пыталась попасть в меня огнём, но теперь я получил больше возможности для маневрирования. Примерно прикинув для себя радиус действия способности провокации орка, я старался не приближаться к нему и действовать издалека. Спустя какое-то время я всё же смог убить орка, чем привёл его питомца-черепаху в дикую ярость, и та принялась поливать огнём всё вокруг. Хотя, тут уже и так горело всё, что только могло гореть.
«Эй, накорми меня быстрее!» — крикнул у меня в голове Хаосит.
Я тут же принялся выдавать ему самые неудачные свои изделия, которые, с повышением уровня профессии давали всё меньше и меньше хаоса. Самое сложно было при этом продолжать убегать от черепахи. Потребовалось немало времени, но всё же уровень хаоса моего питомца достиг максимума, и он прямо в воздухе начал превращаться в гигантскую черепаху. С грохотом, обрушившим несколько стен крепости из тех, что ещё кое-как могли стоять, фиолетовая черепаха рухнула на землю.
«Ну щас я ему!» — радостно заверещал Хаосит.
Черепаха убитого варбосса взревела в ответ, будто тоже услышав моего питомца, и выплеснула на него огромную струю пламени. Хаосит ответил тем же, только его пламя, разумеется, оказалось фиолетового цвета. Две струи встретились посередине между ними и вступили в противостояние, разбрасывая вокруг букеты разноцветных искр.
Я почувствовал себя зрителем фентезийной версии противостояния двух Годзилл. Это выглядело настолько же феерично, насколько неторопливо, словно в замедленной съемке. Черепахи всё же оставались черепахами, хоть и были огромных размеров, и могли плеваться огнём. Увы, но двигались они со скоростью бульдозеров, поэтому эпичная схватка слегка затягивалась. Хорошо хоть черепахи иногда могли совершать рывки и кусаться, это хоть немного разбавляло действо. Но всё равно, спустя какое-то время я понял, что бой закончится не скоро, ведь их силы были примерно равны, и присел на один из осколков стены, чтобы изучить собранные с убитого варбосса трофеи. Спин пристроился у меня за плечом, передавая эмоцию лёгкого недовольства, словно завидовал Хаоситу из-за того, что он может драться с таким сильным противником на равных.
— Да брось, — попытался успокоить я питомца. — Ты у меня тоже сильный, а главное, тебе-то я могу полностью доверять. А ещё, как только я выполню один небольшой квест от эльфийского бога, ты сможешь повысить свой статус до легендарного и получить четвёртую форму.
Дух Молний довольно заискрил и передал эмоции радости и нетерпения. В отличие от Хаосита, который был ещё той «сука, личностью», Спин в любой форме по эмоциям больше напоминал добродушную собаку. Первый и последний раз он вышел из этого образа, когда понёс меня по лесу, чтобы я получил достижение «Дикий Скакун». Это было сделано явно осознанно и указывало на недюжинный интеллект питомца.
Ладно, что там выпало с босса? Парные мечи, синяя бандана тайного общества Красных Шапок, броня, золото, и несколько расходников. В целом всё это было бесполезным, поскольку обратно в Арактанию я ничего вынести отсюда не смогу. Возможно, я надеялся получить что-то вроде свитка улучшения или получения новых способностей, но, с другой стороны, с чего бы таким вещам падать с орка?
Ожидая завершения боя черепах, я осмотрелся по сторонам, пытаясь оценить степень разрушений, и выходило, что крепость «Свобода», по большому счёту, перестала существовать. Но осаду я всё же отбил, честь мне и хвала. И опыта в копилку. Но что делать дальше-то? Крепость пылает, практически все защитники убиты. Даже если ночью планируется следующий этап Кровавой Арены с новыми противниками, то я не могу заняться крафтом в ожидании, поскольку все мастерские сгорели. Амулет смены облика тоже на перезарядке, а значит, исследованием городов Царства Громка я сейчас тоже заняться не могу. Разве что, вернуться в Келевру на «мэтро», покрафтить в мастерской Корна, и надеяться, что к моему возвращению всё восстановится? Да, пожалуй, так и сделаю.
Тем временем Хаосит всё же победил черепаху варбосса и издал победный рык, будто подражая Годзилле, хотя, этот фильм он видеть точно никак не мог. Я получил сообщение о завершении осады и достаточное количество очков опыта, чтобы набрать 87-й уровень.
«Я круче всех!» — радостно воскликнул у меня в голове Хаосит, и гигантская черепаха принялась подпрыгивать, будто танцуя. От его действий последняя оставшаяся целой стена мгновенно обрушилась, подмяв под себя остатки магической башни. — «Эй, бесполезный Дух Молнии, а ты так можешь⁈».
— Так разрушать постройки союзников? — хмыкнул я, направившись в глубь крепости к колодцу. — Он точно не может. Возвращайся в обычную форму, и следуй за мной. Мы отправляемся в Келевру
До самого вечера я занимался крафтом, это уже становилось чем-то вроде ежедневной привычной и скучной работы. Хорошо хоть опыта приносило немало, я даже смог получить 88-й уровень, сделав парочку очень удачных цепей, у которых больше половины звеньев были эпического уровня. А вот когда вернулся на «мэтро» в крепость «Свободу», то в ужасе увидел, что она так и не восстановилась, а новый гарнизон не появился. Похоже, что-то тут «сломалось» и обновления локации в моё отсутствие не произошло.
«Хотей, ну, ты совсем уже обленился», — подумал я, идя по совершенно пустой разрушенной улице. Начинать всё заново очень не хотелось, набирать уровни на первой осаде стало практически невозможно, все противники теперь были значительно ниже меня по уровням. Даже Кровавая Арена приносила не настолько много опыта, а главное, чтобы до неё добраться, требовалось потратить почти десять часов, а до второй осады ещё часов шесть. Вот только, похоже, иных вариантов у меня не оставалось, ведь до третьей осады ещё далеко, да и как защищать крепость в одиночку?
«Всё же пришло время умирать», — твёрдо решил я.
Чтобы убиться максимально красиво и с шансом получить побольше опыта, я решил переместиться с помощью «мэтро» в один из городов Царства Громга и попытаться там поохотиться на орков. Как правило, выходя из «мэтро», я оказывался где-то на главной площади города и сразу привлекал внимание, даже если это происходило поздно ночью, и высокоуровневые стражи убивали меня очень быстро. Но с тех пор мой уровень повысился, поэтому я надеялся продержаться какое-то время. Чтобы повысить свои шансы, я выбрал самый маленький город из всех, даже не имеющий никакого названия. Он был расположен на самой окраине пустыни, а выход из «мэтро» открывался на тренировочном поле для орков. Я буквально стал одной из мишеней, когда заявился туда в прошлый раз, но теперь-то мой уровень выше, а значит, у меня есть шансы убить определённое количество орков до того, как убьют меня.
Переход через «мэтро» занял всего несколько минут, и вот я уже поднимаюсь на поверхность. Пусть время было уже позднее, я точно знал, что орки всё ещё будут на тренировочном поле, и поэтому сразу же после переноса на поверхность подпрыгнул высоко в небо, чтобы осмотреться и определиться, куда двигаться дальше. Вот только вместо толпы воинов орков уровнем под сотню, как в прошлый раз, я увидел лишь совершенно пустую деревню.
«Похоже, сюда забыли завезти мобов», — удивлённо подумал я, приземлившись посреди тренировочной площадки.
— Хаосит, Спин, проверьте, есть ли тут вообще кто-нибудь?
Фиолетовый и светлый огонёк разлетелись в разные стороны и вскоре вернулись, сообщив, что вся деревня пуста. Прогулявшись по округе и заглянув в здания, я узнал, что абсолютно все вещи, какими можно было бы воспользоваться, тоже исчезли.
«Ладно вещи и орки, ты посмотри, там горизонта нет!» — воскликнул Хаосит.
Я обернулся, и действительно увидел, что пространство перед нами буквально превратилось в непроглядную тьму. Словно я был в игре, а я и был в игре, а неизведанные земли скрывал непроглядный «туман войны». Хотя нет, это была не чистая тьма, периодически в её глубинах проскакивали фиолетовые молнии, словно прожилки мрамора.
«Это чистый хаос!» — дрожащим голосом воскликнул Хаосит.
Что ж, видимо, это и был край земель, созданных Хотеем. В целом логично, я изначально подозревал, что он не мог скопировать абсолютно всю Арктанию. В прошлое посещение деревни я этого не заметил, поскольку был увлечён боем с многочисленными орками, но сейчас, подпрыгнув на максимальную высоту и присмотревшись, мог отчётливо увидеть так называемый край земли, утопающий в темноте.
— Ну, это и так понятно, мы же в огромном инстансе, — кивнул я. — Значит, там, где конец мира, выход отсюда?
«Нет!»
— Почему? Я думал, тебе достаточно найти окно хаоса, чтобы покинуть инстанс.
«Проход через хаос и чистый хаос — это совершенно разные вещи!» — возмутился Хаосит.
— Не вижу особой разницы. И там, и там хаос.
«Это как перейти в брод ручей, или попытаться переплыть океан в шторм. И там, и там вода, но шансы выжить немного разные!».
— Доходчиво, — признал я.
«Более того, ещё минуту назад его там не было!» — продолжил истерить Хаосит. — «По-моему, этот мир начинает разрушаться!»
— Ты уверен?
«Я бы почувствовал хаос сразу, как мы тут появились», — заверил он. — «Более того, кажется… он приближается!».
С такого расстояния я не мог определить, движется темнота или нет, но причин не доверять в этом вопросе Хаоситу не было. К тому же, я и сам начинал нервничать, глядя в бесконечную тьму, сливающуюся с закатным небом.
«Надо валить отсюда!»
Да я особо был и не против, делать здесь всё равно больше нечего. Меня волновал только один вопрос:
— А насколько быстро он движется?
«Я откуда знаю⁈ Для этого надо приблизиться к хаосу, но я этого делать не буду и тебе не советую. Вдруг он движется скачкообразно, и в какой-то момент просто поглотит нас?».
О-хо-хо, не нравится мне это.
— Хотей, ты можешь объяснить, что происходит⁈ — крикнул я в пространство над собой.
Увы, но ответа я не получил.
Пришлось, снова спускаться в «мэтро» и перемещаться в другой город. Теперь я выбрал поселение покрупнее и поближе к границе с Империей — Грынх-Голл. И вновь я был готов к битве, но главная улица города, на которой я появился, оказалась совершенно пуста.
— Да что за фигня⁈
«А прикинь, если все жители этого мирка исчезли, и ты никак не сможешь набрать уровень, чтобы выйти отсюда⁈» — восхищённо воскликнул Хаосит. — «И потом хаос схлопнется, уничтожив тебя и этот мирок! Идеально!».
— Вообще-то, ты тоже тогда умрешь, насколько я понял, — напомнил я.
«Да, вот это проблема», — согласился Хаосит. — «Умирать я не хочу, меня ждёт принцесса».
— Прям уж ждёт?
«Уверен!».
Должен признать, что слова гремлина меня всё же напугали. Начав слегка паниковать, я переместился в следующий город, но и там не встретил ни одного жителя. Затем в следующий, и следующий… Все города Царства Громга оказались совершенно пусты, но вот вернувшись в Келевру, я застал жителей деревни на своих местах. Это немного успокаивало. Решив, что точно пришло время начать всё сначала с осады крепости, я отправился в лес и убился о Тушкана-Императора. Вновь оказавшись на опушке, я с невероятной радостью встретил Ратмира, и тут же бросился в «мэтро», чтобы переместиться в самую дальнюю деревню орков. И она снова оказалась пуста, более того, хаос стал значительно ближе, подступив практически вплотную к домам и буквально на моих глазах поглотив небольшой сарай.
«Я так подумал… Ты давай-ка быстрее набирай уровень, и нужно валить отсюда», — пробормотал Хаосит. — «Не хочу я становиться частью всемирного хаоса».
В целом я был с ним полностью согласен. Хотя, по идее, умерев в игре, я не должен был умереть и в реальном мире, но кто знает, что случится, если попасть в эту пустоту? Грань между игрой и реалом давно уже стёрлась.
Но сначала я проверил остальные города и убедился в том, что даже после перезапуска они так и не наполнились жителями. В итоге «неписи» теперь остались только в Келевре и в окрестностях крепости «Свобода». И, если Хотей не соврал, то у меня осталось пять дней, чтобы набрать 99 уровень и активировать алтарь, поэтому на счету была каждая минута.
Разумеется, я вернулся в крепость и пошёл на очередной круг «осада — крафт — Кровавая Арена». В уже известных мне до мельчайших подробностей событиях ничего не изменилось, кроме, разве что, разговора с Гаруной. В этот раз я знал, что спрашивать, и она поведала мне, как именно смогла найти меч, выкованный отцом. У неё в запасе действительно оказался специальный артефакт — молот отца, который чувствовал все выкованные им изделия и начинал светиться в тот момент, когда оказывался с ними рядом. Не знаю, что мне давало это знание, ведь вынести ничего отсюда в Арктанию всё равно не получилось бы, но я очень надеялся, что вся эта информация пригодится мне по возвращению.
В очередной раз победив всех трёх противников, я попытался улучшить Сдвиг до пятого уровня, но неожиданно получил отказ от однозадачной копии Хотея — как выяснилось, он не мог повысить способности выше четвёртого уровня. Это ограничение было у свитков улучшения, но я не думал, что оно касается и действий божка. Поэтому пришлось улучшить Электрическую Форму, благодаря чему она стала наносить урон сама по себе в случае, если противник касался её. То есть, теперь в случае автоматической активации при получении урона, я не только становился невосприимчив к физическому урону, но ещё и бил электричеством.
За этот заход я получил ещё один уровень, а затем занимался крафтом до самого утра и следующей осады. В этот раз бой с черепахами прошёл значительно легче, поскольку я уже знал все особенности их тактики. Даже варбосса получилось завалить прежде, чем он сжёг всю крепость. Итого, после второй осады я набрал девяностый уровень, прокачал профессию до 92, а в запасе ещё оставалось почти четыре с половиной дня. Может, я и зря нервничал, и времени было более чем достаточно?
В ожидании нового похода на Кровавую Арену и третьей осады, я вновь занялся крафтом. Но когда наступил вечер, офицеры не выдали никакого квеста на арену, более того, количество бойцов крепости вновь не пополнилось. Это меня уже насторожило, но дальше всё стало ещё хуже — утром я не получил квеста на очередную осаду, а армия орков на горизонте просто испарилась. Похоже, этот мирок начинал трещать по швам, оставляя мне всё меньше и меньше возможностей для прокачки. А ведь изначально Хотей обещал, что у меня будет ещё больше времени. Неужели так переоценил свои силы? Или там, снаружи, произошло что-то, что значительно его ослабило?
Чтобы начать всё заново, мне пришлось совершить самоубийство, прыгнув со стены крепости. Дважды. Поскольку здоровья и брони на девяностом уровне оказалось слишком много.
И снова Келевра. Спустившись в «мэтро», чтобы перенестись в крепость, я заметил изменения на карте. Самая дальняя станция с деревней, которую в прошлый раз начал поглощать хаос, теперь стала и вовсе недоступна, но ладно только это… Следующий город исчез из меню буквально у меня на глазах, а ведь он располагался на полкарты ближе к Келевре, чем деревня! Похоже, этот мирок схлопывался буквально у меня на глазах.
[1] Frendly Fire — дружественный огонь. Ошибочный выстрел или атака, произведённые по своим.

Глава 5

Ладно, может, всё не так страшно. Если Хотей переоценил свои силы, и просто решил уменьшить мирок до минимального размера только с самыми необходимыми локациями, то в какой-то момент он перестанет уменьшаться. Я очень, очень на это надеюсь.
«Мы все умрём!» — в ужасе заверещал Хаосит, летая возле карты на стене. — «Я буквально чувствую, как кольцо сужается!».
— Ой, брось ты, — отмахнулся я. — Я верю в Хотея, если бы не он, я бы умер раз сто, причём половину из них в реальном мире.
Не то чтобы мне нужно было успокаивать Хаосита, скорее я пытался успокоить себя самого. Я ведь нужен Хотею, найти другого эмиссара в столь короткий срок всё равно не получится, иначе бы он не стал устраивать всю эту историю с ускоренным мирком, который обошёлся ему явно недёшево. Какие бы не были правила у гонки эмиссаров, скоро она завершится, счёт уже идёт на дни.
«Это всё сейчас не важно!» — мысленно осадил я себя. — «Если я справлюсь с набором уровней быстрее, то у меня будет больше шансов остаться в живых. И вообще, даже если этот мирок схлопнется, далеко не факт, что я умру. Может, наоборот, вернусь в реальный мир. Поэтому просто буду делать максимум, и надеяться на лучшее».
Осада крепости теперь для меня превратилась в гонку по быстрому набору опыта. Если раньше я действовал осторожно и часто из-за спин защитников, то теперь моей главной целью стало убийство максимального количества рядовых воинов, и абсолютно всех военачальников, шаманов и варбоссов. Тактика «блохи» продолжала совершенствоваться, я старался прыгать по всей крепости и использовать Электрическую Форму и Сдвиг так, чтобы наносить урон максимальному количеству противников. Каждая единичка опыта была на вес золота. То же самое с крафтом, как только закончилась осада, я сразу бросился в мастерские и начал крафтить стеклянные цепи, горны и перчатки как сумасшедший. Особой системы тут не было, просто возникало ощущение, что я борюсь с теорией вероятности и иногда нужно переключаться между разными изделиями, чтобы попытаться её обмануть. Была даже мысль после Кровавой Арены попробовать атаковать армию орков, чтобы набить себе опыта, но члены совета выглядели слишком сильными, а рисковать гарантированным опытом за осаду второй волны всё же не хотелось. Более того, на третьем заходе на круг «осада первой волны — крафт — Кровавая Арена — крафт — осада второй волны» стена хаоса приблизилась настолько, что поглотила практически всю пустыню, остановившись сразу за армией орков. Такое ненавязчивое напоминание о временном ограничении настраивало на очень, очень серьёзный лад.
В итоге за три с половиной дня и шесть кругов я набрал 8 уровней и прокачал профессию стеклодува аж до 99,6 единиц. Из способностей я поднял до четвёртого уровня Улучшенное Отталкивание и Молнию Хаоса. А ещё улучшил на два уровня Шаровую Молнию и Шепот Судьбы. Как говорится, гулять так гулять. В итоге они получили следующие улучшения:
Улучшенное Отталкивание получило уменьшение трат маны и усиление, как и Молния Хаоса. Шаровая Молния уменьшила траты маны до 75% от полного объема, изменив множитель урона на коэффициент от 25 до 100 процентов. А вот Шёпот Судьбы получил совершенно новое писание:
«Шепот Судьбы — позволяет задавать Судьбе вопросы, и она в любом случае ответит, но нужно уметь понимать её подсказки (вопрос можно задать раз в 12 часов). Подсказки в судьбоносные моменты Судьба будет делать по своему желанию».
То есть, теперь я имел возможность задавать ей абсолютно любые вопросы раз в полдня, но ответить она могла любую белиберду?
Мне стало настолько интересно, что я решил тут же проверить, как это работает:
— Судьба, если этот мир схлопнется и меня поглотит хаос, я вернусь в реальный мир?
«Физически ты и сейчас там».
Ах, тут такие ответы будут. Тогда судьба у меня не завидная.
— Окей, моё сознание вернётся в тело, если этот мирок поглотит хаос?

«Способность недоступна. Время восстановления 11:59».

Ясно-понятно. Теперь надо мной будут издеваться каждые двенадцать часов, старательно уходя от ответов на вопросы. А это точно «Шёпот Судьбы», а не «ехидный голосок Хотея»? Надо было так назвать эту способность.
В любом случае, мне не хватало всего одного уровня до допуска к испытанию, и времени оставалось более чем достаточно. Похоже, я зря переживал, но даже так, чем быстрее я отсюда свалю, тем лучше, всё же чёрная стена хаоса до самого неба сильно напрягает.
В очередной раз сбросившись со стены, я вновь вернулся в Келевру, где меня тоже встретила стена хаоса, подступившая вплотную к деревенским домикам. Как это не прискорбно, Хаосит был прав, кольцо действительно сужалось, и ещё как. Но прежде, чем отправляться в крепость и добивать опыт до 99-го уровня, я решил довести профессию до 100 единиц. Разумеется, это был не предел прокачки, как и уровень персонажа, профессия могла расти дальше. Но это было красивое круглое число, идеально подходящее для завершения этого длительного квеста. Кроме того, было у меня подозрение, что Хотей, с присущим ему чувством юмора, может как-то подкрутить теорию вероятности в мою пользу и в последний момент позволить-таки завершить задание Корна и получить новый рецепт. Иначе зачем я вообще прокачивал всё это время профессию?
Быстро пройдя череду квестов кузнеца от змеевика до Стеклянной Цепи, я занялся крафтом цепи. Действия по созданию заготовок из фульгурита с примесью алхимического состава из золота, а также само производство звеньев цепи, уже было доведено до автоматизма. Шаг за шагом я повторял одни и те же действия, и был практически уверен, что в этот раз теория вероятности будет на моей стороне.
Первое звено — эпической ранг, второе — эпический… И так вплоть до четырнадцатого.
Перед созданием последнего, пятнадцатого, звена я медленно выдохнул и возблагодарил Хотея за то, что он наконец-то пошёл мне навстречу и…
Получил звено обычного качества в единицу! Настолько плохих изделий я не крафтил ещё никогда!
— Хотей, зар-раза! — воскликнул я, в сердцах выкинув полученную цепь. — Да хватит уже!
«Как красиво!», — восхитился Хаосит. — «Это очень негармоничное изделие».
Следующий заход получился ровно с таким же результатом, и это определённо доказывало, что теория вероятности тут даже не ночевала. Похоже, божок решил напоследок устроить мне очередную шутку в своём стиле.
— Ла-адно…
Я продолжал делать цепи в течение нескольких часов, и каждый раз получал абсолютно идентичный результат. Ругаясь себе под нос на чём свет стоит, я упорно раз за разом крафтил звенья цепей, от которых у меня уже начало мельтешить в глазах. Самое обидное, что изделия в целом из-за дурацкого последнего звена получали обычный рейтинг и опыта за них давалось слишком мало, чтобы он этого была ощутимая польза.
— Ты ещё долго будешь издеваться? — устало воззвал я к небу, когда у меня закончились все материалы, и я вновь отправился к речке создавать фульгурит с помощью Шаровой Молнии. Что интересно, моя профессия уже была прокачена до 101 единицы, но необходимого результата я так и не получил, хотя, была мысль, что божок подгадает с удачным крафтом именно по достижению круглого числа.
Странно, но Хотей даже не явился, чтобы поиздеваться, хотя, уверен, происходящее доставляло ему удовольствие. С другой стороны, как бы меня не бесили издевательства божка, происходящее всё равно обнадёживало, ведь означало, что в итоге я всё равно выполню это задание. Иначе бы Хотей его не создавал. Всё в этом мирке имело определённый смысл и готовило меня к тому, что будет происходить дальше в Арктании. Поэтому я не сдавался и продолжал создавать цепи, пока, наконец-то, не свершилось чудо — и пятнадцатое звено получило эпический ранг! И впервые за всё время итоговое изделие изменило название с обычной «Стеклянной Цепи» на «Фульгуритовая Цепь Идеальной Защиты», похоже, с эпическим статусом предмет получал и своё особое имя, напрямую связанное с полученными свойствами.

Фульгуритовая Цепь Идеальной Защиты.
Тип: эпический.
Длина: 15 звеньев.
Урон: 800–950, колющий или режущий.
+55% шанса блокирования.
+30% к урону от электрических способностей
+40 к выносливости.
Качество: 100.
Прочность: 600/600.

Я уже настолько устал от монотонного крафта, что даже толком обрадоваться получению эпической цепи не получилось. Как, впрочем, и расстроиться, ведь это просто идеальное оружие для меня, но забрать его отсюда, к сожалению, не получится. А без подкрутки теории вероятности в свою пользу в Арктании вряд ли возможно создать столь сложное изделие, да и столько свободного времени на занятия крафтом у меня точно не будет.
Молча продемонстрировав Корну результат своих усилий, я получил закономерное системное сообщение:

Вы выполнили задание «Познание стекла».
Награда: + 500000 очков опыта, + 100 к репутации в деревне Келевра-2, рецепт эпического изделия из стекла.

«Ну, давай, что же это будет за рецепт⁈» — нетерпеливо думал я, ожидая получения награды. — «Ну меч же⁈».
— Я очень рад, что ты не только обучился у меня ремеслу, но и смог превзойти меня в нём, — похлопал меня по плечу Корн. — Это твоя заслуженная награда.

Вы получили эпический рецепт «Стеклянный Меч».
Благодаря использованным материалам он может получить самые разные свойства, но всё ещё остаётся достаточно хрупким оружием с низким уровнем прочности.

Так… это же он — тот самый рецепт⁈ Какое-то простоватое описание для пятого меча из божественного квеста, если честно. К тому же, для его создания можно использовать любые материалы, и результат будет всё время разный, а значит, этот рецепт лишь база, а из чего нужно скрафтить меч, я узнаю лишь когда получу полное описание пятого шага «Дороги Мечей».
Создав эпический предмет и завершив квест кузнеца, я получил достаточно опыта, чтобы повысить уровень до 99-го, а профессия стеклодува поднялась аж до 103 единиц. Похоже, наконец-то пришло время активировать алтарь в ущелье Адских Криков.
Я ещё некоторое время стоял возле мастерской кузнеца, приходя в себя после затяжного производственного марафона. Напряжение гонки слегка отпустило после получения долгожданного рецепта и 99-го уровня, и накатила волна сильной усталости.
«Давай быстрее», — нетерпеливо поторопил меня Хаосит. — «Смотри, хаос движется!».
И правда, задумавшись, я не сразу заметил, как чёрная стена медленно пожирает деревню дом за домом. Даже несмотря на то, что в Келевре-2 обитали бездушные неписи, это выглядело немного пугающе. На сердце стало тяжело, когда я понял, что дом Амины уже растворился в хаосе, и он неотвратимо надвигался на мастерскую Корна, спокойно работающего над очередной заготовкой. Хотелось предупредить его, велеть бежать, но я прекрасно понимал, что кузнец не станет меня слушать, поскольку не запрограммирован на это, да и в любом случае, этот мир полностью исчезнет, когда я завершу испытание.
— Спин! — крикнул я, призвав питомца в форме единорога, и запрыгнул в седло.
Поскакав прочь от деревни, я ни разу не обернулся, чтобы не видеть, как она исчезает окончательно. Чтобы хоть немного отвлечься от грустных мыслей, я занялся распределением очков характеристик, готовясь к тому, что впереди меня ждёт заключительное испытание. Свободные очки характеристик я решил вложить в выносливость и мудрость, поскольку способности и так наносили достаточно много урона благодаря высокому интеллекту, а вот количество маны и здоровья сильно ограничивало мои возможности.

Имя: Фальк.
Уровень: 99.
Опыт: 100000 /3000000 (до следующего уровня 2900000).
Фракция: Империя, аристократ
титул Граф (скидка 10% в магазинах Империи, + 10% опыта от заданий)
титул Хранитель знаний древних (100% успех применения способности Власть над механизмами 1 раз в 7 дней)
звание лейтенант (+10 единиц к урону)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
стеклодув — 103
механик — 28,5
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила — 52;
ловкость — 102,1;
интеллект — 221;
мудрость — 152;
выносливость — 70,0.
Свободных очков для распределения — 0.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 52;
полный урон — 852–1002.
мана — 1520;
восстановление единицы маны — 0,5 сек;
здоровье (жизнь) — 1690;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 1 сек;
броня — 384;
Навыки (⅝):
уклонение — 58;
двуручный — 38,2;
устойчивость к боли — 42;
верховая езда — 56;
манаюзер — 35;
Особенности:
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10%.
след Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.
Достижения:
«Поматросила и бросила»
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном» (вы имеете необъяснимую связь с демоницей Ламией, она может чувствовать ваше присутствие в радиусе километра)
«Ах ты, проказник, 3 уровня (5/5)» (защита от магии огня + 50%, защита от магии хаоса +50%, защита от магии жизни +50%, защита от магии тьмы +50%, защита от магии холода +50%)
«Один в поле воин» (+ 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (п остоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите).
«Везучий Голиаф» (постоянный бонус +10% к урону по противникам более высокого уровня).
«Дикий скакун» (б онус +10% к «Верховой езде» и +10% к скорости передвижения на ездовых животных. Шанс удержаться в седле в экстренной ситуации повышен на +20%).
Способности:
Власть над древними механизмами (4)
Концентрированное Плетение Молний (4)
Молний Хаоса (4)
Плазменная Цепь (4)
Улучшенное Отталкивание (4)!
Сдвиг (4)
Двойной Автономный Щит Хаоса (4)
Электрическая Форма (4)
Шаровая Молния (3)
Шепот Судьбы (3)
Развитый Магнетизм (2)
Мощный Удар Током (2)
Стальное рукопожатие (2)
Электрический Заряд (1)
Магниточувствительность (1)
Лазер (1)
Репутация:
Империя + 2150 (дружелюбие)
Эллендрил −1000 (враждебность)
Келевра + 3800 (восхищение)
Богиня Эления + 1000 (дружелюбие)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Принцесса Ар-Норте + 2700 (влюбленность)
Принцесса Ариэлла + 1200 (дружелюбие)
Питомцы:
Спин. Электрический Единорог, ур 81.
Хаосит, Одушевлённая Частица Хаоса, ур. 88.

Что ж, благодаря созданному Хотеем мирку я смог стать гораздо сильнее, чем когда-либо. Уверен, теперь мне уступал по силе каждый из эмиссаров, кроме, разве что, Закериала. Тот каким-то образом умудрился набрать 139-й уровень, что превышало уровни остальных эмиссаров чуть ли не в два раза. С другой стороны, даже на таком высоком уровне, далеко не факт, что он смог прокачать способности так же хорошо, как я.
Питомцы сильно отставали от меня по уровню, поскольку не получали опыт от крафта, а Спин отставал от Хаосита из-за того, что первое время я его берёг от участия в боях. Но даже так они оба уже представляли собой серьёзных бойцов, способных оказать мне поддержку в самых разных ситуациях.
Характеристики, способности, питомцы, и Фульгуритовая Цепь Идеальной Защиты делали меня настолько уверенным в своих силах, что я даже представить не мог, что за финальное испытание должен устроить мне Хотей, чтобы заставить напрячься. Но даже несмотря на всё перечисленное, я не брезговал никакими средствами, и по прибытию в ущелье собрал всех стальных птиц Фер, половину из которых сразу запустив патрулировать воздух. Спина я тоже перевёл в форму Духа Молний, чтобы они с Хаоситом не подвергались опасности и были со мной рядом.
В несколько прыжков добравшись до алтаря на вершине горы, я осмотрелся по сторонам. Сверху открывался отличный вид на… окруживший меня хаос. Исчезло всё: Келевра, пустыня, крепость «Свобода», лес. Осталось только ущелье, огрызком висящее в пространстве бесконечного хаоса.
«Пожалуй, лучше не затягивать с испытанием», — отчётливо понял я.
Молния ударила в алтарь и быстро заполнила все руны. И тут же из центра круглого камня вверх выехал небольшой столбик с углублением посередине. Осторожно приблизившись к нему, я внимательно осмотрел выемку и практически сразу догадался, что именно от меня требуется. По форме она точно соответствовала Амулету Молний, найденному мной ранее на месте крушения цеппелина, и идентифицированному Безымянным во время испытания на получение класса.
— Мне же его потом вернут? — пробормотал я, не решаясь просто так снимать с себя ценный артефакт с бонусом к урону от способностей слайдера.
Разумеется, мне никто не ответил, но делать было нечего, пришлось снять амулет и вложить его в углубление. Столбик поехал вниз, и я лишь чудом сдержался, чтобы в последний момент не выхватить артефакт, ведь если я сейчас здесь умру, то однозначно потеряю и его, и доступ к алтарю! Хотя, о чём это я? Келевру уже наверняка пожрал хаос, и если я сейчас умру, то вряд ли смогу начать всё заново! Хотя, может, появлюсь прямо здесь на алтаре для второй попытки? Да, наверняка так и будет.

Вы получили задание «Испытание Древних».
Условия выполнения: пройти все испытания и доказать, что вы достойны наследия расы асур.
Награда: + 3000000 очков опыта, ультимативная способность класса слайдер.
Штраф за невыполнение: потеря Амулета Молний, смерть.

Ого, ультимативная способность? Круто. Но почему нет конкретного числа испытаний? Сколько их будет всего? Такое впечатление, словно Хотей просто не стал запариваться и разбивать испытание на этапы, а создал задание на всё сразу. И тут мой взгляд упал на последнее слово в разделе штрафа…
Что⁈ Смерть⁈ Он это серьёзно⁈

Глава 6

Но прямо на моих глазах строка с описанием штрафа в случае невыполнения задания начала меняться.

Штраф за невыполнение: потеря Амулета Молний, смерть. Ну, не прям совсем смерть. Игровая смерть.

Вот зараза, опять он издевается. Причём описание продолжило дополняться:

Штраф за невыполнение: потеря Амулета Молний, смерть. Ну, не прям совсем смерть. Игровая смерть. А ещё ты вернёшься домой без ультимативной способности и Амулета Молний. Так что лучше тебе как следует постараться. Трам-пам-пам.

А затем круглая платформа плавно поплыла… вверх! Я этого прикола вообще не понял, искренне считая, что все секретные локации древних находятся только под землёй. Это было очень неожиданно. Я вглядывался в пространство над собой, пытаясь понять, куда же летит алтарь, но видел лишь чистое голубое небо. Что же там будет? Летающий корабль, остров, самолёт? Или, может, алтарь просто поднимет меня максимально высоко и затем тупо сбросит вниз, мол, попробуй выживи? Уверен, Хотей мог бы устроить и подобную шуточку.
Мыслей было много, но ни одна из них не оказалась верной. Вокруг платформы сами по себе начали формироваться облака, по мере подъема становящиеся всё темнее и темнее, пока я не оказался в центре огромного грозового облака. Периодически то с одной, то с другой стороны с грохотом сверкали молнии и слышались какие-то визги и крики. И вот, спустя несколько минут полёта алтарь наконец-то прекратил движение и завис где-то в километре или даже двух от земли. Одна из пяти стальных птиц, оставшихся под моим контролем, летела значительно ниже туч, и я видел, насколько высоко мы поднялись. А затем ущелье Адских Криков беззвучно и практически мгновенно поглотил тёмный хаос. Вторая же птичка, поднявшаяся по моей команде выше туч, просто исчезла, успев показать лишь быстрое приближение темноты. Похоже, хаос подобрался ко мне со всех сторон.
Что же будет дальше? Едва ли меня тащило в самый центр туч просто чтобы с кем-нибудь поболтать.
— Кри!
Где-то над нами раздался громкий клёкот, и из тёмной тучи прямо на меня вылетела белым росчерком огромная птица, размахом крыльев примерно с сам алтарь. Она чиркнула крылом по моей броне, выбив искры и заставив отшатнуться на пару шагов, и мгновенно скрылась в темноте. Я едва успел прочитать всплывшую над птицей информацию: «Малый Громовой ястреб, ур. 90».
Опасненько. Правда, с моими способностями Сдвига и Универсального Отталкивания, скинуть меня с платформы будет довольно проблематично, но даже зная всё это, мозг на такой высоте заставлял вырабатывать просто огромное количество адреналина. Ножки всё равно были слегка ватными. И не важно, что подо мной была даже не земля, а бесконечная темнота космоса. Это пугало даже ещё больше.
А почему этот ястреб назывался громовым, интересно?
И тут прямо надо мной раздался удар грома, из тучи вновь вынырнула птица, и из её клюва в меня ударила серебристая молния. Я было решил, что с моим стопроцентным резистом мне вовсе нечего бояться, но…

Вы получили 200 ед. урона электричеством от «Малого Громового Ястреба».

На мгновение мои мышцы свело судорогой от боли, но я быстро пришёл в себя. Очевидно, что птица обладала способностью, игнорирующей сопротивление электричеству, но её уровень всё же был слишком низок, чтобы быть для меня по-настоящему опасной. Один глоток эликсира восстановления здоровья с лёгкостью решал эту проблему.
Но вот снова раздался удар грома, из темноты вылетела птица и ударила меня молнией. Я своевременно активировал Двойной Автономный Щит Хаоса, и атака была полностью им заблокирована. И тут началась настоящая бомбардировка молниями от многочисленных ястребов, чуть ли не выстроившихся в очередь где-то там в темноте. Я сбился со счёта сколько их летало вокруг, поскольку не мог увидеть всех за тучами, но молнии били в меня со всех сторон каждые две-три секунды. К счастью, Спин уменьшал урон по мне и занимался пассивным лечением, а Хаосит всё же хоть иногда мог блокировать их атаки своей аурой. И каждый раз, когда это происходило, он тихо ругался от разочарования.
«Дурацкие пернатые курицы! Да попадите вы в него! Критический урон! Критический урон!».
— Ты вообще за кого⁈ — возмутился я.
«Уж точно не за тебя, целователь принцесс», — злорадно ответил он.
Чёрт, как бы отнять у себя немного интеллекта, чтобы эта зараза перестала болтать на фоне всякие гадости.
«Ой, было бы что отнимать».
— Я обязательно расскажу принцессе Ар-Норте, как ты меня во всём поддерживал.
«Но я же не поддерживаю!» — возмутился уже Хаосит.
— Спасибо тебе! Твоя поддержка очень важна для меня.
«Ой, всё».
Убедившись, что автономные щиты дают мне примерно 5 секунд безопасности, я принялся ловить птиц по одной с помощью Плазменной Цепи, подтягивать к себе и бить Молнией Хаоса, поскольку именно она наносила наибольший урон. Так я их и поубивал одну за другой без особых проблем. Если это и было испытание, то какое-то слабоватое, на мой взгляд. Жаль только, что ястребы успели перебить оставшихся стальных птиц Фер, но от них в полной темноте и толку особо не было.
Когда я разобрался со всеми Малыми Громовыми Ястребами, платформа плавно продолжила движение, но теперь в горизонтальном направлении, начав постепенно ускоряться. И в процессе движения из туч вновь вылетела птица, но теперь ещё больших размеров, и ударила меня огромным крылом, попытавшись смахнуть с платформы. Я успел принять Электрическую Форму, и удар прошёл сквозь меня, но следом за первой птицей тут же появилась вторая. Электрическая Форма ещё не восстановилась, прыгать на движущейся вперёд платформе было слишком рискованно, поэтому я мог лишь рухнуть плашмя, вжаться в камень, и надеяться, что меня не заденет. Птица пролетела надо мной, но в последний момент я ощутил, как мне в спину впиваются её когти и сдергивают с платформы.
Урон был незначительным, но вот платформа от меня удалялась так стремительно, что медлить мне было никак нельзя. Первым делом я ударил Молнией Хаоса птицу, чтобы она отпустила когти, затем оттолкнулся от воздуха в сторону каменной платформы. Мне очень повезло, что руны на ней светились так ярко, что я мог отчётливо видеть её в тёмных тучах даже с такого большого расстояния. За три прыжка я смог догнать платформу и вновь оказаться на ней.
«Эх, почти», — прокомментировал Хаосит.
Эти птички были уже сотого уровня, что было значительно опаснее, но в целом всё ещё терпимо. К тому же, Спин по собственной инициативе взмыл выше над платформой и практически сразу прислал мне мысленное предупреждение о приближающемся противнике. И тут же сквозь него пронеслась очередная птица, и спикировала на меня. Я применил Электрическую Форму, чтобы избежать атаки и нанести пролетевшей сквозь меня птице урон, а затем, пока не появился следующий противник, попытался придумать способ как-то зацепиться за платформу. Магниточувствительность не нашла в ней металла даже несмотря на то, что где-то там был спрятан мой Амулет Молнии, так что примагнититься было не к чему, цепь зацепить на гладкой поверхности тоже не за что. Видимо, на это и было рассчитано испытание.
О приближении следующей птицы Спин меня тоже предупредил заранее, поэтому я успел создать щиты хаоса, заблокировавшие несколько ударов молний. Ровно в тот момент, когда щиты иссякли, появилась следующая птица. И снова Электрическая Форма ещё не восстановилась, и мне пришлось уворачиваться Сдвигом на другой край небольшой платформы. Но на этот раз Громовой Ястреб не пытался меня смахнуть крылом, а пролетел выше и выстрелил из клюва белым лучом, от которого я даже не успел увернуться.

Вы получили 400 ед. урона лазером от «Громового Ястреба».
Вы получили ослепление на 20 секунд.

Ох, чёрт!
Ястребы атаковали слишком часто, чтобы я успел избавиться от ослепления до появления следующей птицы. Полагаться на интуицию или советы Хаосита было слишком рискованно, однако, у меня в инвентаре оставались стальные птицы Фер, коих я поспешно и выпустил в воздухе, чтобы они временно стали моими глазами, повиснув в паре метров надо мной. Было очень странно наблюдать за собой со стороны, словно за игровым персонажем, но я справился. На нападение следующей птицы я среагировал в идеальное время, применив против неё Универсальное Отталкивание и изменив траекторию полёта. Я повторил это действие два раза, прежде чем зрение ко мне вернулось, и очень вовремя, поскольку Грозовые Ястребы заметили птиц Фер и устроили на них охоту. Птичек, конечно, жалко, но зато у меня появилось немного времени на составление плана.
Так, значит, ястребы могут швырять молнии, бить лазером, крылом и хватать когтями. А я должен отбиваться от них, оставаясь на небольшой подвижной платформе. Не слишком удобная ситуация, особенно если они будут атаковать чаще, чем раз в пять-шесть секунд.
Наверное, планировалось, что я не смогу видеть их приближения из-за туч и вовремя реагировать, но Спин заблаговременно предупреждал меня о направлении, с которого стоит ожидать следующую атаку. Поэтому я мог начать экспериментировать со способностями, чтобы подобрать лучший способ противодействия ястребам. Первая же попытка использовать Плазменную Цепь, чтобы обездвижить ястреба, чуть не утащила меня вниз следом за слишком тяжёлой тушкой птицы, прекратившей махать крыльями. Я лишь чудом успел деактивировать способность и Сдвигом вернуться обратно.
Пришлось убивать ястребов постепенно, нанося урон Молниями Хаоса Сдвигами сквозь них и Фульгуритовой Цепью Идеальной Защиты. Пару раз меня вновь сбивали с площадки и пытались утащить прочь, но я успевал вернуться обратно, отталкиваясь от воздуха. Как же удачно я улучшил эту способность, ведь без неё давно бы провалил испытание. Всего ястребов оказалось семь особей, и с ними я смог расправиться минут за двадцать.
Всё-таки жаль, что в задании не было указано количество испытаний, из-за этого мне оставалось лишь теряться в догадках, когда же закончится моё путешествие на платформе и куда оно приведёт.
А потом появилась он. Гигантский Громовой Ястреб аж 130 уровня. Клюв размером с автомобиль появился из тучи, схватил платформу, стряхнул меня с неё, и исчез вместе с ней. Мне пришлось использовать Универсальное Отталкивание, чтобы броситься в погоню следом за ястребом.
— Спин, показывай направление!
Конечно, я мог бы попросить о помощи Хаосита, но с некоторых пор о он не внушал никакого доверия. Примерно с того момента, как стал мне постоянно желать неудачи и смерти. С него станется направить меня прямиком в хаос, а потом сделать вид, будто он просто ошибся.
Так, ориентируясь на указания Спина, я прыгал по воздуху в сторону птицы, укравшей алтарь. Судя по всему, именно она и генерировала все эти черные вокруг тучи, потому что они двигались ровно в том же направлении. Хотя, я сам толком не понимал, что буду делать с ястребом, когда настигну, ведь убить монстра такого уровня было практически невозможно. У меня просто не было такого урона, разве что, мне очень-очень сильно повезёт с Шаровой Молнией.
Не знаю, куда летела огромная птица с учётом того, что нас окружал хаос, но я всё же смог её догнать и запрыгнуть на спину. И по-моему, она этого даже не почувствовала. Видимо, до тех пор, пока она не получала никакого урона, я мог быть в полной безопасности.
Тучи становились всё гуще и гуще, теперь было такое ощущение, будто их можно буквально потрогать руками. А мы всё летели, и летели…
«Ты же в курсе, что вокруг нас только хаос, который движется вместе с нами?» — подал голос Хаосит.
— Я догадывался о чём-то подобном.
Да и как не догадаться, если игровая карта вообще показывала пустоту. И тем сильнее меня волновало, какова же будет конечная цель нашего путешествия? Опять же, я не знал, в чём именно состоит испытание и не понимал, пытаться мне убить Гигантского Грозового Ястреба, или сидеть ровно на пятой точке, пока мы не прибудем к месту назначения.
«Не обольщайся!» — тут же вмешался Хаосит. — «Вокруг только хаос, у ястреба наверняка нет цели. Он так может лететь бесконечно».
— Уверен? — подозрительно уточнил я.
«Нет смысла ждать, пока он куда-то прилетит», — заверил Хаосит. — «Мочи пернатого!».
Конечно, слушаться гремлина было не самой лучшей идеей, но других вариантов я и сам не видел.
Для начала я воткнул наконечник стеклянной цепи в спину ястреба, чтобы удержаться на ней в случае попытки меня скинуть. И она тут же последовала, поскольку урон я нанёс неожиданно немаленький, аж в триста единиц. Такое впечатление, словно спина у птицы оказалась самым уязвимым местом. Правда, при здоровье в двадцать тысяч, эта жалкая потеря была словно капля в море.
Раздался яростный клёкот, и ястреб перевернулся в воздухе, продолжив лететь спиной вниз. Обычные птицы так точно не могли, но мы же не в реальном мире. Повиснув на цепи, я применил Электрическую Форму, а затем Сдвигом прошёл сквозь туловище ястреба и оказался на его животе, заодно нанеся пару сотен единиц урона. Спин с Хаоситом последовали за мной, но, если честно, толку от них не было никакого. Активных способностей гигантская птица не использовала, да и лечить меня было не нужно, если уж я упаду, то просто растворюсь в хаосе.
Вдруг всё тело птицы заискрилось и меня ударило молнией, да так, что мышцы не просто свело судорогой, а будто испепелило от боли.

Вы получили 3000 ед. урона электричеством от «Гигантского Громового Ястреба».
Электрическая Форма активировалась принудительно.

После всего одного удара я бы мгновенно погиб, если бы не автоматическая активация Электрической Формы. Это было очень опасно.
Что ж, убить такого сильного противника чем-либо кроме Шаровой Молнии, я вряд ли бы смог. Но тратить столько маны разом было слишком рискованно, даже несмотря на то, что на третьем уровне способности активация стоила лишь 75% от полного объёма. В любом случае, сдаваться я не собирался, поэтому выпил эликсир восстановления маны и продолжил атаковать ястреба. Птица вертелась в воздухе, пытаясь меня скинуть, но я всякий раз возвращался обратно, вновь чувствуя себя «блохой», это уже становилось моим кредо. И мои «укусы», пусть и медленно, но уменьшали здоровье ястреба. Я даже навострился прыгать по её телу только за счёт Универсального Отталкивания от воздуха, экономя Электрическую Форму для защиты от очередного удара молнии, генерируемого телом птицы.
Честно говоря, я сбился со счёту, сколько смертельных ударов молнии получил, и сколько нанёс ударов сам, но в итоге победа осталась за мной — я убил монстра 130-го уровня! С его исчезновением, я потерял опору, и поспешно прыгнул к алтарю, который вновь восстановил горизонтальное положение.
Только оказавшись на каменной поверхности, я смог облегчённо выдохнуть и прочитать системные сообщения. Похоже, убийство ястребов принесло мне столько опыта, что я не просто перешагнул через порог в сто уровней, а набрал аж 102!
«Надо же, не думал, что ты справишься», — разочарованно буркнул Хаосит.
— Но ты же сам предложил атаковать ястреба, — напомнил я.
«Ну, я-то думал, что он тебя на части порвёт».
— Я обязательно расскажу принцессе, что ты давал мне ценные советы, без которых я бы не выжил, — немного подумав, ехидно сказал я.
«Не было такого!»
— Спасибо, друг.
«Я тебе не друг!»
А мне даже начинало нравиться издеваться над гремлином. Может, то, что я его слышу, не так уж и плохо. Но мне всё же интересно, какова же конечная цель нашего путешествия в пустоте?
Спустя какое-то время платформа вновь остановилась и в тёмных тучах вокруг начали появляться росчерки молний. Сперва я решил, что сейчас будет новое нападение Громовых Ястребов, но молний становилось всё больше и больше, пока, наконец, из них не сформировалось что-то вроде человеческого лица. Хотя, если присмотреться, это всё-таки был не совсем человек, более тонкие черты, узкий нос, крупные, словно у анимешки, глаза. Кажется, так и выглядели древние, хотя, никаких конкретных изображений в игре я вроде бы не видел.
— Человек! — пророкотала голова. — Ты принял наше наследие, но оно ещё не приняло тебя.
Да, точно, это именно древний.
— И что мне нужно сделать, чтобы наследие приняло меня?
— Понять своё предназначение.
Звучит очень пафосно и непонятно. Классика жанра. Но должны же последовать хоть какие-то инструкции к действию.
— Но как мне…
— И пройти последнее, самое важное испытание.
— Я готов!
— Ты должен… повторить всё, что я сейчас скажу, не совершив ни одной ошибки! В недрах тундры выдры в гетрах тырят в вёрдра ядра кедров. Выдрав с выдры в тундре гетры, вытру выдрой ядра кедра, вытру гетрой выдре морду, выдру — в тундру, ядра — в вёдра.
Я сперва решил, что мне послышалось.
— Ээ… что?
— Что-что… не успел я придумать испытание, — буркнула голова голосом Хотея. — Да и времени совсем мало осталось. Лети уже вниз, получай награду и вали отсюда.
И голова исчезла, оставив меня с открытым от удивления ртом. Тем временем чёрные тучи вдруг рассеялись за пару секунд, а платформа начала снижение. Неожиданно заработала карта, показав, что мы якобы находимся в пустынных землях, в Арактании считавшихся недоступными. Платформа плавно спустилась к земле, но в последний момент прямо под ней открылся люк, и мы нырнули вниз. Всё-таки я изначально был прав и все постройки древних находились именно под землёй.
Спуск был не очень долгим, но полминуты точно прошло, в значит, мы опустились на глубину этажей в пятнадцать. И тут передо мной открылось что-то вроде зала пещеры, в центре которой стояло чёрное матовое яйцо размером примерно с виртуальную капсулу. Разумеется, всё вокруг было покрыто белым мрамором, что лишь подчёркивало важность того, что находилось в самом центре. Алтарь опустился рядом с капсулой, и из центра каменной плиты выдвинулся столбик с моим Амулетом Молний. Поспешно схватив артефакт, пока Хотей не передумал, я спустился с алтаря и подошёл к чёрному матовому яйцу.
— И что это? — произнёс я вслух, как будто кто-то собирался мне отвечать.
Спин и Хаосит тем временем облетели весь зал, а затем зависли над капсулой, тоже проявив к ней повышенный интерес.
Ну, раз уж это техника древних, то очевидно, что нужно попробовать воздействовать на неё.

Применение способности «Власть над Древними механизмами» на «Систему модуляции альтернативной реальности» прошло успешно на 30%.
Доступны следующие команды:
— открытие/закрытие
— активация
— самоликвидация

Окей, мы пойдём другим путём, ведь у меня ещё есть особая способность Хранителя Знаний Древних — раз в семь дней я могу активировать Власть над Древними Механизмами на 100%. Это я и сделал, и к трём командам добавилась четвёртая — «переход в иную реальность».
Вот, значит, как. Хотей решил поиграть в Матрицу?
— И что это значит? — вновь спросил я вслух.
— Трам-пам-пам, — раздался знакомый голос, и на крышке капсулы появился Хотей, удобно улегшийся на бок с бокалом красного напитка. — Это выход отсюда. Или вход туда. Решай сам.
Выглядел божок не то что сильно уставшим и поблекшим, а буквально синим, словно труп. Упитанный толстячок превратился в худощавого зомби с чёрными синяками под глазами и теперь мог бы составить компанию Эйделону, вселившемуся в мёртвое тело.
— Выглядишь не очень, — настороженно заметил я.
— Твоими усилиями, — вяло хмыкнул божок. — Игры со своим собственным мирком оказались слишком затратными. Возможно, я слегка переоценил свои силы.
Я бы может ему даже посочувствовал, если бы хотя бы примерно представлял, как всё это работает. Как ощущается усталость виртуальным богом? И я не верю, что внешний вид божка зависит от его состояния, явно же Хотей может корректировать свой образ по желанию, иначе, что это за бог такой? Достаточно вспомнить его появление в образе бога орков Гморка, или даже сам факт создания отдельного мирка.
— Как там дела в реале? Я успеваю вернуться, чтобы избежать опасности? — решил я игнорировать его жалобы на тяжёлую жизнь и сосредоточиться на том, что меня действительно волновало. — И что или кто мне всё-таки грозит?
— Пусть это будет для тебя приятным сюрпризом, — хихикнул божок.
— Суккуба? — предположил я.
Я уже думал над тем, что может мне угрожать в реале, и вариантов было немного — либо эмиссары, либо бета-тестеры, либо правительство, либо демоница Ламия. Но, судя по гадкой улыбочке Хотея, появление демоницы было наиболее вероятным, уж слишком божок был доволен.
— Воздержусь от ответа, — уклончиво ответил он, чем выдал себя с потрохами. — Запомни самое главное: кем бы ни был твой противник, я больше не могу защищать тебя в реале. Камеры, данные о передвижениях по городу, и прочая информация, вроде выложенных в сеть видео с телефонов, теперь это твоя проблема. Поэтому будь готов к последствиям, если засветишь свои способности.
— Но почему⁈ — ужаснулся я, быстро оценив возможные проблемы.
— Чтобы вернуть тебя в гонку, мне пришлось очень многим пожертвовать, знаешь ли. Поэтому я не смогу и дальше быть… твоим ангелом хранителем.
Плохо. Очень плохо, ведь это означает, что бета-тестеры во главе с нынешним главой РусВиртТеха с лёгкостью найдут меня, стоит мне засветиться с использованием способностей. Впрочем, если я сбегу из того места, где нахожусь сейчас и сразу спрячусь в особняке Наумова, то может всё и обойдётся. Я могу вообще не выходить в реал, пока не завершу задание богини, главное, сбежать от суккубы.
— У меня ещё очень много вопросов, но прежде всего, как мне использовать всю полученную информацию для поиска меча? Все эти квесты ведь были не случайны и имели какой-то смысл?
— Кто знает, кто знает, — таинственно улыбнулся божок. — Если включить голову, то любые знания будут иметь смысл. Но я бы на твоём месте не тратил зря время на болтовню, а быстрее забирался в капсулу. Мало ли, вдруг опасность уже совсем близко.
Собственно, на что ещё я рассчитывал? Что он прямо ответит на мои вопросы? Пфф, вот уж вряд ли.
— Ладно, а что там насчёт ультимативной способности слайдера?
— Вот, это уже правильных практичный подход, — одобрительно кивнул Хотей и щелкнул пальцами.

Вы изучили способность «Временной Сдвиг»
«Эта способность возвращает все характеристики, способности и физическое состояние персонажа на 5 секунд назад во времени (кроме самого „Временного Сдвига“). (восстановление — 12 часов)».

Так, то есть, по сути, я так могу даже от какого-нибудь божественного проклятия избавиться, если совершу временной сдвиг сразу после того, как меня проклянут? И восстановить все способности, какие я успел использовать за пять секунд. Очень неплохо! Вот только время восстановления этого Временного Сдвига просто космическое, её можно использовать всего раз в полдня. Конечно, штука полезная, но не уверен, что прям ультимативная. С другой стороны, в реале, когда я упал с моста и проткнул себя железкой, мне достаточно было вынуть её и совершить Временной Сдвиг, чтобы полностью восстановиться. Или если, мне, не дай Бог, руку отрубят, то я могу мгновенно вернуть её на место. В общем, вариантов применения много, при условии, что я успею активировать способность в течение пяти секунд.
И только спустя какое-то время после получения новой способности я заметил, что божок-то уже исчез.
— Хотей?
— Поторопись, время истекает, — прозвучал его голос буквально со всех сторон.
Темнота вокруг начала приближаться ко мне и капсуле словно морской прилив. Такой намёк было сложно не понять.
Велев капсуле открыться, я поспешно залез внутрь, и оба огонька последовали за мной, устроившись за плечами у изголовья ложа. Кстати, всё здесь выглядело ровно так же, как и в стандартных капсулах от РусВиртТеха.
— На тот случай, если мы больше не увидимся, — вновь раздался голос Хотея, но уже внутри капсулы. — Это… было весело.
— Что значит «не увидимся»? — опешил я.
Но божок на мой вопрос не ответил.
— Эй!
Я пытался добиться от божка хоть какого-то ответа, но он замолчал окончательно. Видимо, мне действительно пришло время возвращаться.
— Активация, — скомандовал я, и провалился в старый добрый радужный коридор, а пришёл в себя уже в своей капсуле.
Свет внутри сразу замигал красным, а на экране высветилось огромное количество предупреждающих сообщений, текст которых я не мог прочитать, потому что в глазах всё троилось. Голова раскалывалась, а лицо было в чём-то тёплом, видимо, крови, и её же железный вкус ощущался на губах. Открыв крышку, я кое-как вывалился наружу и застыл, облокотившись на капсулу, чтобы сохранить вертикальное положение. От сильного головокружения меня вывернуло на пол, но сразу стало хоть немного легче. Но ещё лучше я стал себя чувствовать от лечения Спина… Стоп, что⁈
— Спин⁈ Ты здесь⁈ — в шоке воскликнул я. — Как здорово!
Светлый огонёк завис над моей головой, активно используя лечение и проецируя на меня эмоции радости.
«Я тоже тут», — ревниво напомнил Хаосит, зависнув рядом.
— Угу, — буркнул я, не особо впечатлившись присутствием гремлина, поскольку он и раньше был тут. А вот появление Спина означало, что теперь у меня есть не только собственный, пусть и слабый, но всё же целитель, но и средство передвижения. Правда, не знаю, как люди отреагируют на мчащегося по улицам города единорога.
В голове стоял жуткий гул и грохот… хотя, нет, грохот доносился из коридора! Кое-как поднявшись, я надел штаны, подошёл к входной двери и посмотрел в глазок. Коридор был пуст, поэтому я очень осторожно приоткрыл входную дверь, готовый в любой момент перейти в Электрическую Форму. Вроде никого…
И в этот момент стена в десятке шагов от меня разлетелась на куски, и в коридор вывалился двухголовый цербер, рвущий обоими пастями странное многорукое существо, похожее на создание доктора Франкенштейна, сделанное с жуткого похмелья. Тварь из Инферно и ходячий труп в реальном мире? Да что тут вообще происходит⁈

Глава 7

Две твари, которых в реальном мире существовать никак не могло, сплелись в клубок, яростно кусаясь и разрывая плоть друг друга. Я застыл, не в силах поверить в происходящее перед моими глазами. В какой-то момент даже возникла мысль, что это всё очередная шутка Хотея — маленький мирок, созданный, чтобы просто поиздеваться надо мной. Отдельного сюрреализма добавляли системные надписи, высвечивающиеся над монстрами — «Трёхглавый Цербер, ур. 80» и «Хтонь, ур. 75».
А затем у меня за спиной раздался звон стекла и в комнату с капсулой влетел самый настоящий имп. Уж сколько я таких тварей убил в подземелье Инферно, но никогда и представить не мог, что увижу крылатую смесь свиньи и чёрта в московской «трёшке». Рефлексы сработали быстрее, чем я успел переварить сам факт появления твари: Плазменная Цепь пролетела через зал и схватила импа за шею, подтянув ко мне. В нос ударил отвратительный запах тухлятины, характерный для этих существ, и я сразу ударил молнией в туловище твари, желая поскорее с ней разобраться. Видимо, я вложил слишком много энергии в способность, поскольку волосатую свинью буквально разорвало на кусочки от попадания Концентрированного Плетения Молний, забрызгав кровью меня и все стены коридора.
«Жесть», — прокомментировал Хаосит. — «Ты когда стал таким кровожадным?».
Спин по собственной инициативе вылетел за окно и тут же передал мне, что никакой опасности с этой стороны больше нет, хотя, откуда-то с нижних этажей определённо доносились звуки выстрелов. Я же поспешно натянул футболку и побежал надевать обувь, потому что бегать босиком по осколкам мог позволить себе только «Крепкий Орешек», а я на крепкие орешки совершенно не претендовал. Заодно схватив со стола телефон, я краем глаза увидел бесконечное количество пропущенных звонков и сообщений, но вчитываться в них не было времени. Затем я вернулся к входной двери и выглянул, чтобы увидеть, как цербер заканчивает разрывать на части ходячего мертвеца. Из трёх голов у псины осталось лишь две, третья безвольно болталась сбоку, так что непонятная сшитая из того, что в морге под руку подвернулось, кракозябра отдала свою жизнь не просто так. Хотя, какая жизнь может быть у ходячего мертвеца?
А затем цербер обратил своё внимание на меня и сразу же бросился в атаку. Меня всё ещё не покидало ощущение сюрреализма происходящего, что не помешало мне применить Универсальное Отталкивание и отшвырнуть тварь в другой конец коридора. И только тут я вспомнил очень важный момент, что в реале-то у меня эликсиров восстановления маны нет, а значит, применять способности нужно очень экономно. Поэтому лучше бить один раз и наверняка. Разумеется, цербер тут же вскочил и вновь бросился на меня, но на этот раз я действовал более точно, сразу ударив молнией и буквально пробив тварь насквозь. Похоже, хоть демон и был призван из игрового мира, в реальности его тело стало куда более хрупким. Хотя, насколько я помнил, церберы едва ли дотягивали до семидесятых уровней, и в игре я бы убил его примерно так же быстро.
В следующий момент Спин предупредил меня об опасности за спиной и, обернувшись, я увидел ещё двух импов, влетевших в окно комнаты. Яростно заверещав, они бросились на меня. Решив убить обоих с одной молнии, я разделил плетение на два пучка и выстрелил, но один из импов смог увернуться и совершил рывок мне навстречу. Я ушёл в Электрическую Форму, ударив током в момент соприкосновения с ней импа, и добил пройдя сквозь него Сдвигом. Всё-таки мой уровень и прокачка способностей сделали меня сильнее во много раз в сравнении с прошлым посещением Инферно, и подобные существа больше не были для меня серьёзными противниками, ни в реальности, ни тем более в игре.
Поняв, что выбора нет и нужно бежать, я вернулся в коридор и побежал к лестнице, чтобы подняться на крышу. Оставаться в здании было слишком опасно, бежать вниз и устраивать бой на глазах у людей — глупо, а на открытом пространстве я мог, если не справиться, то сбежать точно от кого угодно. Дверь на крышу была заперта, но я без проблем воздействовал на замок и открыл его, даже особо не задумываясь, а на краю зрения промелькнуло сообщение об удачном использовании Власти над Древними Механизмами. Оказавшись на крыше, я велел питомцам разлететься в стороны и следить за периметром, а сам подбежал к краю и посмотрел вниз, пытаясь понять, куда прыгать дальше и не видно ли других противников. С шестнадцатого этажа сквозь многочисленные деревья мало что можно было рассмотреть, но какая-то суета внизу определённо происходила, были слышны крики людей и даже звуки выстрелов. Немного успокаивало только то, что Хотей, как и в прошлый раз, выбрал в качестве убежища толком ещё не заселённое здание, и поэтому опасности подвергалось значительно меньше людей. У лицевой части здания располагался небольшой парк, парковка, а до следующего дома-пятиэтажки было метров сто.
Продолжая смотреть вниз, я достал телефон и набрал номер Марка, молясь, чтобы он не находился в капсуле. Увы, иллюзионист трубку не взял, поэтому следующим, кому я позвонил, был Наумов, а затем, когда олигарх тоже не ответил, Сергей.
— Ого, объявился, — сказал он вместо приветствия. — Мы тебя даже похоронить успели, пока я не получил доступ к списку эмиссаров и не убедился, что ты ещё жив.
— К чему? — переспросил я.
— Не важно. Потом. Где ты сейчас?
Я собрался диктовать адрес, но целитель меня перебил:
— В Марьино?
— А ты откуда знаешь⁈
— Сеть пестрит сообщениями о появлении непонятных агрессивных существ, нападающих на людей. Кто-то считает, что это съемки фильмов, кто-то концом света, а те, кто играет в Арктанию, узнали тварей Инферно и думают, что это рекламная компания игры. Что там у тебя происходит?
— Вообще без понятия, — честно ответил я, лихорадочно изучая доступные мне возможности интерфейса: характеристики, мини-карта с радиусом, ограниченным крышей, две кнопки призыва питомцев. Всё ещё никакого инвентаря и, к сожалению, нет кнопки выхода, а я так надеялся, что это не реальный мир. — Я только выбрался из капсулы, как на меня сразу напали имп и цербер. Сколько времени прошло со стычки в Пиренте?
— Это вчера было. Ты чем занимался вообще, что такие вопросы задаешь?
— Долго рассказывать. Но есть вероятность того, что мне нужно лечение.
Целитель хмыкнул.
— Ты не знаешь, ранен ты или нет?
— Вроде того…
Мне не хотелось объяснять, что мой мозг может быть повреждён из-за экспериментов Хотея. Это бы породило только ещё большее количество вопросов, отвечать на которые сейчас не было времени ни желания.
«Там к тебе гости», — раздался у меня в голове голос Хаосита, дежурившего возле лестницы, и одновременно с этим пришла тревога от Спина с другого края крыши.
Я ожидал увидеть очередных импов, но в этот раз на крыше появились летающие мясные шары плоти со множеством отверстий и глаз — «Какодемоны, ур. 85». С такой разновидностью демонов я не встречался, но примерно представлял об их способностях — летающие, плюющиеся кислотой и накладывающие дебаффы своими многочисленными глазами. Ещё, насколько я помнил, при смерти они взрывались, разбрызгивая кислоту на несколько метров вокруг себя, что делало их особенно неприятными противниками.
Два шара выплыли из-за края крыши, и ещё два с лестницы, проплавив запертую стальную дверь. Уровни их были не слишком высоки, всего-то семидесятые, но вот эта их кислота сильно напрягала. Это не игра, и каждую рану я не только буду чувствовать по полной, но они ещё и оставят следы. Да и вообще, одно неверное движение, и запросто можно остаться без глаз. И вряд ли здоровье будет восстанавливаться автоматически как в игре, хотя, мана всё же полностью соответствовала игровой системе и пополнялась со скоростью две единицы в секунду, что не могло не радовать.
— Минутку, — быстро проговорил я, создавая Автономные Щиты Хаоса. — Тут ещё пара тварей нарисовалась.
— Сейчас я вытащу из капсул Наумовых, и мы сразу выдвинемся к тебе. Там где-то рядом явно объявился демонолог, раз по улицам разгуливают импы и церберы, нужно с ним разобраться, пока не стало ещё хуже.
— Окей, — сказал я, и убрал телефон в карман, чтобы не повредить.
Конечно, я мог бы просто перепрыгнуть на следующую крышу и сбежать, но оставлять таких существ свободно перемещающимися по городу совершенно не хотелось. Не представляю, о чём вообще думал демонолог, когда вызывал всю эту мерзость, для этого же нужно быть настоящим психом. Знали бы мы, что он устроит подобное, то отправились бы его убивать сразу, как Сергей принял это задание.
Шары атаковали меня одновременно, но я сразу принял Электрическую Форму и прошёл Сдвигом через одного из них. Давать им даже малейший шанс попасть по себе кислотой я не намеревался, поэтому сразу после Сдвига ударил молнией в один из шаров, и подпрыгнул в воздух метров на десять, заранее уйдя от их атак. Эта тварь оказалась посильнее церберов, и даже после попадания молнии, хоть и обуглилась, но осталась жива. Кислота из ран упала на крышу и начала с шипением прожигать покрытие. Я же оттолкнулся от воздуха и переместился в другой конец крыши, сохраняя между собой и демонами максимальную дистанцию. Затем, когда способности откатились, я вновь применил связку Электрическая Форма, Сдвиг, молния и избавился-таки от двух мясных шаров. Они лопнули с громкими хлопками, окатив крышу огромным количеством кислоты, и мне оставалось лишь надеяться, что она не сможет прожечь бетон. Вновь разорвав дистанцию с помощью Универсального Отталкивания, я дождался восстановления Электрической Формы, и атаковал оставшуюся пару демонов. Спустя несколько ударов молний всё было кончено.
Наверное, мне надо бы было сбежать отсюда по воздуху, но глядя на шипящую на крыше кислоту, я понял, что не могу этого сделать. Если внизу есть ещё демоны и мертвяки, то нужно их остановить, пока они не натворили дел. Для них же обычные люди на один удар, укус или плевок. А значит, нужно убедиться, что демонов там больше не осталось.
Жаль, что со мной не было иллюзиониста, ведь лицо мне светить перед камерами было никак нельзя. Единственное, что я придумал, это обмазаться грязью, поскольку ни одна повязка из ткани на лице не удержится во время боя и будет только мешать. Немного подождав, пока мана восстановится хотя бы до тысячи единиц, я морально собрался и шагнул с крыши вниз. В игре я бы даже на секунду не задумался, а тут всё же сложно было перебороть страх, хоть я и знал, что легко смогу замедлить падение. Но лучше такой экстремальный спуск, чем узкие лестничные пролёты или, что ещё хуже, медленная поездка на лифте.
Спасибо долгим тренировкам в крепости «Свобода», уж контролировать прыжки и своё положение в воздухе я научился лучше иных парашютистов. Хотя, это падение однозначно добавило мне седых волос там, где они раньше даже не планировались. Замедлившись с помощью мягких Универсальных Отталкиваний, я приземлился на парковке перед домом и застыл, не веря собственным глазам. Трупы лежали на тротуарах и в некоторых машинах с пробитыми стёклами, а вдалеке слышались звуки сирен, выстрелы и панические крики. Но, что самое удивительное, помимо тел людей здесь лежали и убитые кем-то демоны!
Мини карта расширилась метров до пятидесяти, я увидел на ней несколько красных точек, и сразу побежал туда. За поворотом троица адских гончих набрасывались на сшитого из нескольких человеческих тел мертвяка с железным треугольным шлемом вместо головы, но тот довольно успешно отбивался от них огромной стальной трубой.
Я застыл, не зная, стоит ли вступать в бой на стороне мертвяка, или проще подождать пока твари не перебьют друг друга, когда зазвонил мой телефон.
— Идиот, ты что встал как истукан⁈ — раздался яростный вопль.
— Эльза?
— Кто ж ещё будет помогать такому тормозу⁈ Спасай моего пирамидоголового, неблагодарный! Знаешь, сколько я времени потратила, чтобы его сделать⁈
— А ты сама-то где? — спросил я, оглядываясь по сторонам.
— Далеко! Я же не самоубийца с инферналами в бой вступать, у меня для этого миньоны есть, они сейчас демонов по всем улицам отлавливают! К тому же, я же не дура светить своё лицо, там со всех окон торчат люди с телефонами!
И правда, хоть дом и не был заселён, даже так в некоторых окнах маячили люди, по обыкновению, снимавшие происходящее на телефоны, может, первые жители, или рабочие. И тем же самым наверняка занимались немногочисленные прохожие, толпящиеся вдалеке от основного места действия. Похоже, теперь все наши попытки хоть как-то скрыть свои силы стали совершенно бесполезны…
— Эй! — прикрикнула на меня некромантка. — Я вообще-то тебя тут спасала, отбиваясь от тварей инферно! Помогай давай!
Поняв, что мертвяки на данный момент выступают на моей стороне, я прыгнул к гончим. Ещё в прыжке я выстрелил молнией в одну, и попытался схватить Плазменной Цепью вторую. Увы, они оказались на удивление проворны, и обе увернулись, более того, третья тоже сменила цель и бросилась уже на меня, забыв о мервяке. И тут я вспомнил, что у меня всё ещё есть Спин, который однозначно может помочь сэкономить ману и взять на себя как минимум одного из противников. Мысленно приказав ему сменить форму на волка, я отправил его навстречу гончей.
Из двух оставшихся тварей одну я оттолкнул от себя Универсальным Отталкиванием, а вторую поймал Плазменной Цепью и начал бить молниями. Спин сцепился с Адской Гончей, а я быстро добил одну их них и взялся за вторую. Электрическую Форму я старался не использовать, чтобы она всегда была активна на случай какой-нибудь неприятной неожиданности. И, разумеется, такая неожиданность не заставила себя ждать.
— Нашла! — раздался радостный крик и передо мной появился самый настоящий портал Инферно, из которого вышла отлично знакомая мне суккуба. Правда, сразу за её спиной портал закрылся, и это хоть немного успокаивало.
«Демоница-суккуб Ламия» выглядела так же, как при нашей последней встрече — краснокожая эффектная женщина, в чёрном латексе, едва-едва закрывающим все самые интимные части, а вот уровень демоницы существенно подрос, аж до 125. В одной руке она сжимала кнут из огня, а в другой стальную цепь, которая тянулась вниз к ошейнику, надетому на шею человека. Причём это был строгий стальной ошейник для собак бойцовских пород со стальными шипами внутрь, врезавшийся в кожу до кровавых ран. Хотя, человек был покрыт ранами весь с ног до головы, так что ошейник был отнюдь не единственной его проблемой.
— Я же обещала, что сдеру с тебя кожу живьём, — осклабившись в мерзкой клыкастой ухмылке, проговорила суккуба.
Я метнул в недобитую гончую Молнию Хаоса, чтобы добить, активировал Автономные Щиты Хаоса и мысленно скомандовал Хаоситу включить ауру на полную.
— Ну, привет. Неужто так соскучилась по моим поцелуям?
Честно говоря, я просто не придумал ничего лучше. Вроде бы нужно было потянуть разговор, чтобы понять, что она забыла в реальном мире и какие у неё дальнейшие планы, но из-за нервов ляпнул первое, что пришло в голову. После таких слов демоница должна была броситься на меня в ярости, но почему-то осталась на удивление спокойна.
— О да, я с удовольствием отрежу тебе губы и буду носить на шее, как память о том поцелуе, — игриво проговорила она.
С одной стороны, суккуба была просто невероятно красива, а с другой, создатели Арктании сделали демонов по-настоящему кровожадными существами, среди которых суккубы особенно выделялись любовью к причинению боли. Бедный игрок восьмидесятого уровня с ником «Бармоглот», стоящий на карачках в ошейнике словно собака, был тому ярким примером, на его теле не было ни единого живого места.
Спин расправился с гончей и присоединился ко мне, встав по правую руку и тихо зарычав.
— У меня собачка интереснее, — хихикнула суккуба, дёрнув за поводок игрока, и заставив его заскулить от боли. — Представляешь, этот дурачок пытался мной командовать. Пришлось показать ему, кто здесь главный.
Так это демонолог⁈ Тот самый, которого мы должны были убить? По-моему, с этой задачей уже почти справилась суккуба. И, честно говоря, если сначала мне было жалко этого человека, то теперь я посмотрел на него совершенно другим взглядом. Каким нужно быть идиотом, как любит говорить Эльза, чтобы призвать в наш мир демонов⁈ Сколько людей уже успело пострадать от них?
Мне очень хотелось напасть на демоницу и как можно быстрее избавиться от неё, но я не был настолько уверен в своих силах. К тому же, я отлично понимал, что каждая минута промедления не только восстанавливает мне ману, но и приближает появление Сергея с Наумовыми. Да и Эльза с её мертвяками всё ещё была где-то рядом и могла вступить в бой на моей стороне.
И, кстати, пирамидоголовый мертвец как раз решил вмешаться в разговор, попытавшись атаковать демоницу со спины, пока она отвлеклась на меня. Но одно движение огненного хлыста суккубы, которая даже не обернулась на противника, буквально разрезало мертвяка пополам вместе со стальной болванкой на голове.
— Не люблю, когда мне мешают, — проговорила демоница, пожирая меня похотливым взглядом. — Знаешь, что я с узнала о вашем мире? Смерть здесь окончательна! А ещё, людишки здесь боятся боли гораздо сильнее, чем в Арктании. Мучать их в миллион раз приятнее, — суккуба буквально тряслась от наслаждения. — И они такие слабые… это же целый мир жертв!
Огненный кнут едва коснулся демонолога, и тут же раздалось шипение сгорающей кожи и до меня донёсся отвратительный палёный запах, сдобренный жутким воплем.
— Прислушайся к этим крикам, — прошипела Ламия. — Это ничто по сравнению с тем, что почувствуешь ты, когда я сдеру с тебя кожу!

Глава 8

Я не забывал смотреть по сторонам, опасаясь появления ещё каких-нибудь демонов, но, похоже, демоны закончились. То ли Эльза и правда со всеми разобралась, то ли остальные были заняты убийствами людей в другом месте, о чём я даже думать боялся. Но зато наконец-то объявилась полиция, сразу несколько машин с сиренами заехали на парковку, включая пару фургонов с полноценным, хорошо вооружённым спецназом. И тут мне стало ещё неуютнее, ведь если против демоницы я ещё мог сражаться практически на равных, то как защититься от огнестрела, я даже не представлял. Можно попытаться оттолкнуть пули Универсальным Отталкиванием, но это же нужно успеть активировать способность до выстрела, что было практически невозможно, особенно если атакуют с разных сторон. Отсутствие индивидуальной физической защиты всё ещё оставалось моим самым слабым местом.
— А это ещё кто? — заинтересованно посмотрела на новоприбывших Ламия.
Спецназовцы не стали, как это обычно делают в фильмах, кричать что-то глупое и предупреждающе, а атаковали демоницу сразу, распределившись по парковке между машинами и беря её в клещи. Видимо, их уже предупредили, что здесь появились слишком опасные твари, проводить с которыми переговоры просто нет смысла, или же у кого-то просто не выдержали нервы, а остальные подхватили. Обстрел из автоматов не то, что я смог бы пережить, поэтому я сразу принял Электрическую Форму и Сдвигом отпрыгнул как можно дальше в сторону. Вокруг суккубы и демонолога появилось огненное поле, ударившись о которое, пули просто опадали вниз расплавленными лепёшками. Разорвав дистанцию, я тут же ударил в спину демонице Молнией Хаоса, которая так же завязла в её защите, но на мгновение заставила огненное поле практически полностью потухнуть в месте попадания. Как я и думал, разница в силах между нами была не так уж и велика.
Демоница взмахнула руками и на полицейских обрушился настоящий шквал огненных стрел. Спецназ был экипирован бронежилетами и шлемами, но против магии это не особо помогло. Люди начали гибнуть на моих глазах под счастливый смех суккубы, получавшей от происходящего буквально физическое удовольствие. Самое отвратительное, что я ничем не мог помочь полицейским, более того, они могли в любой момент начать стрелять и в меня самого. Из-за них я даже велел Спину спрятаться за деревьями и не мельтешить, уж в электрического волка-то точно начнут стрелять, едва завидев, приняв за одного из монстров.
Что мне оставалось делать? Лишь метать издалека Молнии Хаоса, надеясь разбить защиту суккубы. Может, тогда нескольких удачных попаданий из автоматов хватит, чтобы разобраться с ней. Это всё-таки реальный мир, и демоны здесь, судя по всему, имеют те же слабости, что и люди — они не могут спокойно принимать десятки выстрелов без иных последствий кроме уменьшения полосы здоровья. Тут каждый удар, если не попадает по броне, то разрезает плоть.
— Ха-ха! — расхохоталась Ламия, указав изящной ручкой с длинными когтями на дом за моей спиной. — Как же мне здесь нравится! Эти люди даже не понимают, что их ждёт!
Из её пальцев выстрелили кровавые стрелы и улетели в сторону дома. И тут же оттуда раздался звон стекла и крики ужаса. Мы находились примерно в тридцати метрах от высотки, и немногочисленные жители, успевшие заселиться в новостройку, бесстрашно снимали происходящее. Зрелище и впрямь разворачивалось невероятное, но едва ли оно стоило жизни.
В то же время я продолжал атаковать демоницу и с четвёртого удара Молнии Хаоса её огненная защита наконец-то рухнула, и она получила первые ранения. Суккуба даже не дёрнулась от отдачи, но на её теле расцвели кровавые раны, однако, начавшие затягиваться прямо на глазах. Похоже, я всё-таки недооценил имбовость демона столь высокого уровня, её запредельно быстрая регенерация исправно работала и здесь.
Мало того, суккуба стояла как раз между домом и прячущимися за машинами спецназовцами, поэтому часть выстрелов попадали и по окнам, и только тогда до зевак окончательно дошло, что пялиться на происходящее может быть слишком опасно. Несколько пуль попали и в беднягу демонолога, который не обладал такой живучестью, как Ламия, и благополучно испустил дух. Суккуба, заметив этот факт, выкинула стальную цепь и раздражённо топнула ногой. По земле пронеслась волна огня, добравшаяся до стоянки и взорвавшая сразу несколько ближайших машин. Несмотря на то, что я находился метрах в двадцати от парковки, меня обдало горячим воздухом, а по щеке чиркнуло что-то горячее и острое, оставив ощущение резкой боли.
— Эй, идиот, сюда её замани! — раздался крик из-за ближайшего угла высотки, и там мелькнули чёрные длинные волосы. Трудно было не догадаться, кто именно меня зовёт.
«Очень надеюсь, что у неё есть какой-то план», — подумал я, и нарочито неторопливо побежал за некроманткой, обновив Автономный Щит Хаоса и велев Спину следовать туда же по широкой дуге.
Разумеется, демоница не могла меня отпустить.
— Я тебя найду где угодно! От меня не убежишь! — заверещала Ламия и бросилась следом за мной, причём так прытко, что мне всё же пришлось использовать Сдвиг, а затем и Универсальные Отталкивания от земли и воздуха, чтобы избежать ударов её кнута.
За углом меня ожидал очень необычный сюрприз — семёрка мертвецов, вооруженных огнестрелом. Похоже, зомби уже успели повоевать с демонами, или кем-то ещё, умеющим очень хорошо кусаться, ведь выглядели они так, словно недавно повстречались с небольшой акулой: у пары из них отсутствовали руки, то там, то здесь, были вырваны клоки мяса.
— Ложись! — скомандовала Эльза, заодно наложив на меня уже знакомый бафф, увеличивающий интеллект теперь аж на 20 процентов. Похоже, её способность улучшилась, да и уровень, кстати, поднялся аж до 93. Очевидно, что пока я терял уровни, протеже Бога Смерти их усиленно набирала.
Некроманка по-хитрому отбежала подальше и спряталась за строительной техникой, благо, здесь оставили стоять катки, бульдозер и самосвал с ещё горячим асфальтом. Дом-то уже достроили, но вот дороги продолжали доделывать, причём работы велись совсем недавно, от поверхности дорожек до сих пор шло тепло, но рабочие, как я надеюсь, успели сбежать и не стали кормом для демонов или сырьем для создания зомби.
Не послушавшись девушку, я сделал лучше — дождавшись, пока демоница выскочит из-за угла, переместился Сдвигом с линии огня и схватил суккубу Плазменной Цепью.
— Огонь!
Мертвяки принялись палить со всех стволов, разрывая пулями плоть демоницы. Правда, до снайперов трупакам было далеко, и большая часть пуль уходила «в молоко», но всё же полоса здоровья Ламии начала быстро уменьшаться, жаль лишь ровно до того момента, пока действовала цепь, а это было очень недолго. Суккуба освободилась гораздо быстрее, чем обычные противники, и тут же покрылась огненным щитом. Мертвяки сразу получили несколько ударов огненным кнутом, буквально располовинивших каждого пополам, но, даже упав на асфальт обрубками, они героически продолжили вести обстрел. В мою же сторону от демоницы полетели кровавые стрелы, благополучно остановленные Щитами Хаоса.
— А это ещё кто⁈ — возмутилась суккуба и осмотрелась по сторонам. — Кто посмел встать между нами⁈
Эльза спряталась за автомобилями, старательно делая вид что её тут нет, но демоница всё равно безошибочно определила её местоположение и ломанулась туда. Валяющиеся на асфальте мертвяки продолжили палить по суккубе, но их меткость оставляла желать лучшего и до расчленёнки, поэтому теперь толку от них стало ещё меньше. К тому же, неожиданно в момент движения демоницы под обстрелом оказался и я, из-за чего был вынужден активировать Электрическую Форму. Чтобы способность не пропадала зря, я прошёл Сдвигом сквозь демоницу, вновь перетянув её внимание, или можно сказать «агр», на себя.
«Прыгай», — раздался у меня в голове Шёпот Судьбы, и я не задумываясь применил Универсальное Отталкивание. На том месте, где я только что стоял, асфальт превратился в огненную массу, похожую на магму.
Ещё в прыжке я воздействовал на стоящие поодаль самосвал и каток, чтобы они завелись и отвлекли демоницу от Эльзы. И суккуба действительно среагировала на двигатель машины, ударив по ней огненным кнутом и разрезав капот с частью движка. Самосвал заглох, выпустив струю дыма, но свою задачу выполнил — дал Эльзе время, чтобы сбежать. Точнее, она каким-то образом использовала способность и обменяла местами себя и одного из своих мертвецов. И когда демоница, наконец, перепрыгнула через каток, то её встретил выстрелами из автомата зомби, продержавшийся в целом состоянии примерно секунды три.
— Достали, — рявкнула суккуба и вызвала из земли пламя, практически мгновенно превратившее пытавшихся продолжать обстрел разрезанных мертвяков в пепел. Тот же мертвяк, что занял место Эльзы, не стал ждать, пока его сожгут, а взорвался сам, ударив по демонице осколками разлетевшихся костей и нанеся неслабый урон. Кости впились в её кожу, превратив ноги и живот в кровавое месиво.
— А-а! — закричала она, но явно не от боли, а испытывая сильную злость. — Порву!
Прямо на моих глазах полученные раны начали затягиваться, а осколки костей от взорвавшегося мертвяка выпадать на асфальт.
— Эй, я твой противник! — крикнул я, пытаясь обратить внимание демоницы на себя.
И всё бы ничего, но маны у меня оставалось слишком мало для ведения полноценного боя. 600 единиц — это максимум пять средних по силе ударов молнией и пара Сдвигов с Электрической Формой, а здоровье у демоницы до сих пор было в районе семидесяти процентов. Оставалось надеяться, что хотя бы маны она потратила не меньше меня.
Демоница явно попыталась использовать на меня какое-то заклинание, но в кои-то веки сработала аура Хаосита. И тут же к ней подкрался Спин и удачно применил Грозный Рык, наложив оглушение, под которое я вновь ударил молнией. Щит Ламия наложить не могла, поэтому получила максимальный урон, к тому же, усиленный баффом некромантки.
— Ах ты маленький, — попыталась возмутиться суккуба, справившись с оглушением, и замахнувшись на волка, но тот по моей команде тут же нырнул под самосвал и сбежал. Скорее всего, Спин был бессмертен даже в нашем мире, но рисковать и проверять это сейчас мне совершенно не хотелось.
Пока демоница отвлеклась на моего питомца, откуда-то со спины в неё ударило полуметровое костяное копьё. Похоже, Эльза решила вступить в бой сама, а помня о том, что снаряды для метания она делала из собственного тела, эта атака стоила ей очень дорого. Я же в этот момент специально приблизился к демонице, чтобы принять удар на себя и не дать переагриться на Эльзу или Спина. Демоница воспользовалась тем, что я оказался рядом, и попыталась поймать меня огненным кнутом, но я ушёл в Электрическую Форму, пропустив атаку сквозь себя, и совершил сквозь неё Сдвиг.
«Берегись» — вновь раздался Шёпот Судьбы, но было уже слишком поздно.
— Попался! — вновь воскликнула демоница, и, выйдя из Сдвига, я вдруг почувствовал, что мои ноги завязли по колено в чём-то густом и обжигающем. — Больше ты не побегаешь!
И, словно этого было мало, на меня наложился эффект «тишины», запретивший использовать способности. Уж не знаю, как суккуба так точно успела рассчитать, где я появлюсь, но это была ловушка, в которую я залетел на полном ходу. Опустив взгляд вниз, я в ужасе увидел, что земля у меня под ногами была превращена в густую горячую магму, буквально сжигающую мою плоть до костей. Боль была просто адская, но, к счастью, сознание я не потерял. Подозреваю, тут спасибо нужно было сказать пассивному навыку устойчивости к боли, потому что обычный человек уже бы точно откинулся от болевого шока.
Спин передал мне сильнейшие эмоции страха, и выпрыгнул из-за машины, попытавшись атаковать суккубу, но та схватила его прямо в прыжке и отшвырнула его в сторону.
— И руки тебе больше не нужны, — довольно хихикнула она, взглянув на меня, и взмахнула огненным кнутом.
Я в ужасе увидел, как мои руки падают на землю, обрубленные по самые плечи. Боль была настолько сильной, что в глазах мгновенно потемнело, и я начал медленно опадать на землю.
— Фальк! — раздался откуда-то издалека яростный крик Эльзы, и в спину демонице вновь ударило костяное копье, пробившее её насквозь.
Уже теряя сознание, я почувствовал, что запрет на использование способностей пропал, и сразу же активировал Временной Сдвиг. Мгновение, и боль полностью прошла, уступив место лёгкой эйфории. Какое, оказывается, счастье, когда у тебя ничего не болит и все конечности на месте! И как же мне повезло, что тишина длилась всего пять секунд.
То, что я оказался совершенно невредим, настолько удивило демоницу, что она на какое-то мгновение впала в ступор, стоя с вырванным из груди костяным копьём. Спин воспользовался этим моментом, чтобы прыгнуть и вгрызться ей в горло, но Ламия перехватила его в прыжке и ударила в бок копьём. И тут в дело вновь вступила Эльза, скастовав клетку из огромных костяных пальцев, в которую оказались заключены Ламия и Спин. Кости закрылись так плотно, словно своеобразный бутон цветка, полностью скрыв от нас сцепившуюся парочку. Очень надеюсь, что уж эти кости некромантка вытянула не из себя.
— Надо валить! — крикнула Эльза, выглядывая из-за бульдозера. — У меня мана почти кончилась! Клетка действует всего десять секунд!
Я не мог бежать, бросив здесь Спина, вот только иконка питомца показала, что он уже погиб. Но даже так, я-то знал, что убегать от Ламии бесполезно, она найдёт меня где угодно.
— Бежим! — яростно повторила Эльза.
У меня самого оставалось всего две сотни единиц маны, и как с справиться с демоницей с такими крохами, я даже не представлял, разве что…
Я не был уверен, получится ли, но риск того стоил. Я успешно использовал Власть над Древними Механизмами, чтобы завести бульдозер и заставить его поехать вперёд, прямо на костяную клетку. Удар стального ковша был не очень сильным, но зато он продолжил тащить клетку вперёд, пока не доехал до стены дома, и не врезался в неё, поломав и кости, и демоницу внутри. Я мог видеть её полосу здоровья даже сквозь клетку, поэтому с сожалением понял, что этот удар суккубу всё же не убил, хоть и нанёс серьёзный урон, оставив процентов пятнадцать здоровья. Мгновение спустя окровавленная демоница выпрыгнула на крышу бульдозера, яростно заревела и бросилась на меня.
Я уклонился, совершив Сдвиг на максимальное расстояние, даже не пытаясь нанести демонице урон. Маны оставалось слишком мало, чтобы тратить её на атакующие способности. После Сдвига, мне пришлось тут же оттолкнуться Универсальным Отталкиванием, чтобы уйти от целого роя кровавых игл, и уже сверху я увидел, что к нам бегут два человека в чёрной одежде и масках-балаклавах, один худощавый с чёрным мечом, словно сотканным из тьмы, и второй более грузный, в котором нетрудно было узнать Сергея.
— К нам беги! — прокричал Фёдор.
Вот только демоница поняла, что с четырьмя противниками ей уже не справиться, резко прекратила меня преследовать, и попыталась сбежать. Но Эльза снова вступила в бой, и демоницу за ноги начали хватать костяные руки, выросшие прямо из асфальта, затрудняя движение. Она быстро с ними справилась с помощью огненного кнута, но этого времени хватило, чтобы Антибиотик добежал до нас и вступил в бой. Тёмный Инквизитор размазался в тёмное пятно и преодолел десяток метров, оказавшись рядом с суккубой, и атаковал её мечом. Между ними завязался бой, который, с учётом сто двадцатого уровня Антибиотика, можно было считать практически равным. А если ещё учитывать, что мы существенно потрепали демоницу, то сила и вовсе была на его стороне.
— Ты в порядке? — спросил Сергей, подбежав ко мне.
— Да, — слегка заторможенно ответил я. — А как…
Но целитель не стал меня слушать, проскочил мимо и свернул за угол, на парковку, где произошла стычка между демоницей и полицией. Видимо, почувствовал, что кому-то там нужна его помощь больше, чем мне.
Я же, выдохнув, бросился на помощь к Антибиотику. Маны оставалось всего на пару способностей, но мне больше было и не надо. Совершив Сдвиг за спину демонице, я схватил её Плазменной Цепью, обездвижив, и позволив Тёмному Инквизитору нанести несколько ударов мечом и опустить здоровье Ламии в красную зону. Но вместо того, чтобы добить демоницу, Антибиотик применил способность, заставившую его тень отделиться от тела, стать материальной и схватить суккубу за шею.
— Эта способность называется «Последний Допрос», — быстро проговорил Антибиотик. — У нас есть тридцать секунд, чтобы задать ей вопросы, и она обязана будет ответить.
— Вот это ты молодец, — восхитился я. — Ламия, сколько демонов всего было призвано в наш мир⁈
— Тридцать три, включая меня, — прорычала суккуба, пытаясь вырваться из хватки тени. Здоровье демоницы продолжало утекать, словно тень высасывала из неё жизнь. Может, так оно и было, я не очень разбирался в способностях инквизиторов.
— Ты знаешь, сколько из них осталось в живых?
— Ни одного.
— Пентаграмма призыва будет работать после смерти демонолога? — задал я самый важный вопрос.
— Нет, — ответила она, заставив меня облегчённо выдохнув.
Но демоница неожиданно расхохоталась.
— Ты думаешь, что после смерти этого жалкого человека и деактивации пентаграммы призыва Инферно потеряет доступ в этот мир? Глупец!
Если честно, так я и думал. Демонолог мёртв, а значит, призыв совершать больше некому. Вот только суккуба выглядела слишком уверенной в своих словах, тем более что способность Тёмного Инквизитора заставляла её говорить только правду. Точнее, то, что она считала правдой.
— Этот мир уже помечен! — продолжила верещать демоница, и из её глаз потянулись полосы кровавых слёз. — Я лично вернусь сюда во главе армии и убью всех дорогих вам людей прямо у вас на глазах! А потом займусь каждым из вас, медленно отрезая от тела по кусочку…
Я скептически посмотрел на неё.
— Ты кое-что забыла. Смерть в нашем мире окончательна, а это значит, что второго шанса лично у тебя уже точно не будет.
Глаза Ламии расширились от удивления и осознания, но в этот момент тень окончательно высосала из неё жизнь. Тело суккубы обмякло и рухнуло на асфальт.

Глава 9

А следом чуть не упал я сам, неожиданно почувствовав сильную слабость в ногах. Адреналин битвы немного отпустил, и я запоздало осознал всю грозившую мне опасность и пережитую боль. Черт, да мне руки отрубили! Если бы не так вовремя полученная от Хотея способность, то я бы точно не выжил.
«Это был лучший момент в моей жизни», — впервые за всё время боя подал голос Хаосит. — «Я запечатлею его в своей памяти навсегда».
— Возможно, если бы ты помогал мне советами, этого бы не произошло, — заметил я.
«Так в этом и смысл!» — радостно согласился Хаосит, но затем сразу признался: — «Но вообще я мало что знаю о способностях демонов, и сказать мне было особо нечего. Я мог бы тебя отвлечь своей болтовнёй, но не стал этого делать, поскольку очень ценю наше сотрудничество».
— Ой, изыди, — в сердцах попросил я питомца, и тот, что удивительно, послушался и исчез.
Я же вызвал окно характеристик, чтобы проверить, произошли ли там какие-то изменения после смерти демоницы. Я набрал уровень, что было неплохо, но главное, пропало достижение «Целованный Демоном», позволявшее Ламии ощущать моё присутствие, а значит, с ней действительно было покончено навсегда.
— Ты в порядке? — обеспокоенно спросил меня Антибиотик, увидев, что я застыл, слегка покачиваясь и глядя в одну точку.
— Да, уже в норме, — выдохнул я, с трудом взяв себя в руки. — Как же ты вовремя появился, ещё бы пара минут, и мы могли проиграть бой.
Из-за самосвала выбралась Эльза и направилась к нам, на ходу отряхивая чёрное готичное платье. Фёдор дёрнулся, было, в её сторону, но я придержал его за руку.
— Это свои. Эльза, некромантка.
— Я знаю, — удивлённо ответил Наумов-младший. — Я просто хотел девушке руку подать. Я же не слепой, чтобы спутать её с демоном.
Эльза подошла к нам и поздоровалась с парнем в своей неподражаемой манере:
— Привет. Кто бы ты ни был, мог бы и пораньше прийти.
— Летел так быстро, как мог, — по-рыцарски поцеловал ей ручку наш Тёмный Паладин, и, что удивительно, на бледных щечках Эльзы проявился лёгкий румянец. В принципе, в чёрной балаклаве Антибиотик всё ещё чем-то напоминал свой образ из игры, правда, в миниатюре. — Антибиотик. Рад личному знакомству.
Да ладно? И это тот самый грозный рыцарь в чёрных доспехах, скрипящий односложными фразами?
— Мне тоже очень приятно, видела тебя на чемпионате, — на удивление мило улыбнулась девушка, а затем больно ударила меня по плечу острым кулачком. — А ты мне капец как много должен, понял⁈
— Без проблем, — заверил я некромантку. — Обращайся, если что.
— Уж поверь, обращусь, — зловеще пообещала она. — А пока надо валить отсюда. Слышите, там ещё сирены приближаются.
Я посмотрел на тело демоницы.
— А её так просто здесь оставим? Это вызовет лишнее внимание силовых структур.
— Вот тебе не пофиг, — фыркнула Эльза. — Там по всему дому тела демонов разбросаны, мои мертвяки их пачками валили. Внимания и так будет более, чем достаточно.
Значит, всё-таки я слышал именно выстрелы, когда только вылез из капсулы. Похоже, армия мертвецов защищала меня от демонов пока я ещё был в мирке Хотея. И это значит, что без помощи Эльзы меня бы на кусочки порвали, даже не дав вернуться в реальность.
— А откуда у тебя столько оружия? — поинтересовался я, вспомнив, что все её мертвецы были неплохо вооружены. — Ты что, какой-то склад обворовала?
— Пфф, нет, идиот, что за глупости ты говоришь, — почему-то смутилась некромантка.
— Кстати, а где Сергей? — опомнился Антибиотик.
Интересно, а «кстати», было к слову «идиот» или «глупость»?
— Думаю, помогает пострадавшим, — предположил я. — Заберём его, и едем отсюда.
Сергей действительно нашёлся на парковке, помогая выжившим полицейским. Похоже, его не особо заботило, что мы должны скрывать свои способности. А может в этом действительно уже не было особого смысла. Он-то хотя бы в маске был, в отличие от нас с Эльзой.
— Закончили? — недовольно спросил нас Сергей. — Где демонолог?
Я поискал взглядом тело бедолаги.
— Вон лежит.
— Что⁈ Какого черта ты позволил его убить⁈ — возмутился целитель. — Задание не завершено, нам нужно уничтожить пентаграмму призыва! А где её теперь искать⁈
— Ты идиот⁈ — возмутился уже я, чем заслужил ревнивый взгляд некромантки, похоже, считающей, что только она имеет все права на это слово. — Как бы я его защитил на поводке у суккубы? Тем более, от выстрелов из автоматов!
— Ничего непонятно, и совершенно не интересно, — скривился целитель. — Но задание-то выполнять всё равно надо. У меня на карте обозначен только район, мы там его убежище можем неделями искать! А если из пентаграммы опять демоны попрут⁈
— Как же вам идиотами повезло со мной, — довольно заявила Эльза. — У меня есть способность, позволяющая задать вопрос мертвецу.
— Берём демонолога с собой, и валим! — немного подумав, скомандовал Сергей. — Я вылечил и усыпил всех выживших, дальше им уже помогут обычные медики.
Тело демонолога пришлось тащить мне. Антибиотик сам выглядел так, словно его нужно нести, поскольку ещё не успел набрать массу после длительного лежания в капсуле, Эльза всё-таки девочка, а Сергей мне помогать отказался принципиально. И только когда мы загрузили тело в машину, некромантка призналась, что в принципе могла его заставить идти за нами на своих двоих.
— Слушай, а какого чёрта у тебя 103 уровень⁈ — недовольно спросил целитель, когда мы загрузились в чёрный джип без номеров и отъехали от дома. — Всего полтора дня назад ты был опущен до тридцатого!
— Сам ты опущен, — без злости огрызнулся я. — Я все полтора дня усиленно качался, чтобы вернуть потерянные уровни, очевидно же.
— Семьдесят уровней за полтора дня⁈ — переспросила сидящая рядом со мной на заднем сидении некромантка. — Да ты гонишь! Хотя стоп, сначала вернёмся на шаг назад. Как ты умудрился потерять сорок уровней с нашей прошлой встречи⁈ Это каким неудачником надо быть⁈
В целом я и не планировал скрывать свои вынужденные приключения в локальном мирке Хотея от Сергея и Наумова-младшего, а вот Эльза всё ещё не внушала доверия, хоть и спасла меня сегодня. Но и выглядеть неблагодарной сволочью не хотелось, поэтому я в двух словах рассказал некромантке, как потерял уровни, а потом уже всем и более подробно, как набрал обратно.
— Это всё, конечно, очень интересно, чёртов читер, — не оборачиваясь, сказал сидящий за рулём целитель. — Но мы вроде бы отъехали достаточно, теперь пора спросить нашего мёртвого коллегу эмиссара, куда ехать дальше.
— Легко.
И Эльза прямо в багажнике заставила демонолога назвать адрес его убежища, куда мы сразу и направились. Нужный нам дом находился примерно в получасе езды, но Эльза с нами ехать отказалась, заявив, что лично меня видеть больше не желает, а хочет принять ванную и забыть обо всём произошедшем. И это звучало вполне нормально, пока она не начала сетовать на то, что сильнее всего её травмировала потеря пирамидоголового мертвеца, которого она полночи сшивала в морге. Тут у всех присутствующих в машине тоже резко пропало желание видеть рядом эту странную девушку, хотя, безусловно, лично я был ей очень благодарен.
— Давай обменяемся контактами, — смущаясь, предложил Антибиотик, которого наклонности девушки смутили куда меньше, чем я думал. Сняв маску, он пригладил волосы, словно его короткой стрижке что-то могло повредить. — Обязательно звони, если тебе понадобится помощь. Сейчас начнётся такой хаос, что произойти может что угодно. Когда поднимут видеозаписи и опросят всех свидетелей появления демонов…
— Вы ещё лица ничем не додумались прикрыть, — скривившись, добавил целитель, и посмотрел через зеркало заднего вида на меня. — То, что ты немного морду испачкал, вообще никак не поможет. Теперь вам придётся уйти в подполье до таинственного дня икс.
— Нам было вообще не до этого, — огрызнулся я.
— А мне плевать на камеры, — легкомысленно отмахнулась Эльза, с чисто женским интересом рассматривая Наумова-младшего. — У некромантов есть пассивка, помогающая скрывать лицо.
— Маска Мёртвых, — понимающе кивнул Антибиотик, чем заслужил одобрительную улыбку некромантки.
Я о такой способности не знал, а сил на любопытство не хватало от слова «совсем», поэтому оставил этот вопрос на потом. Кстати, и Эльза, и Антибиотик были эмиссарами Богов Смерти, пусть и разных, но специализация у них была явно схожая. Возможно, поэтому они так легко нашли общий язык, или же некромантка просто приглянулась парню внешне. В целом-то она была симпатичной девушкой, разве что накладывала слишком много белой пудры на лицо, странно одевалась и слишком увлекалась трупами.
— Слушай, а как ты вообще узнала где меня искать? — запоздало спросил я Эльзу, когда она уже собиралась выходить из машины.
Мне ещё хотелось узнать, почему некромантка вообще решила мне помочь, всё-таки мы не то чтобы друзья, но я догадывался, что с этим вопросом меня просто пошлют куда подальше.
— Ну знаешь, как это бывает — твой бог связался с моим богом, — легкомысленно взмахнула рукой девушка. — Они что-то перетёрли, и я устремилась.
Надо же, и тут Хотей успел всё устроить. Надеюсь, с ним всё в порядке, а то в последнюю нашу встречу он выглядел не очень здоровым.
Эльзу мы высадили возле метро, тепло попрощавшись. Честно говоря, несмотря на все заскоки девушки, я был рад снова её увидеть и убедиться в том, что с ней всё в порядке. Хотя, вопросики об армии мертвецов, вооруженных огнестрельным оружием, всё-таки остались.
— Я с тобой свяжусь в Арктании, — предупредила меня некромантка на прощанье. — С тебя услуга.
— И я тоже помогу, если что, — вклинился Антибиотик, вновь поцеловав ручку девушки на прощанье.
Стоило нам отъехать от остановки, как Сергей ехидно спросил парня:
— Ты же в курсе, что она этими ручками с мертвяками работает? А то расцеловался он тут.
— Да пофиг, — легкомысленно отмахнулся Наумов-младший, набирая на телефоне сообщение отцу о том, что с ним всё в порядке, и они меня нашли. — Я и сам Тёмный Инквизитор, так-то. — Он внимательно посмотрел на меня. — Между вами что-то есть?
«Окстись», — хотел сказать я, но вовремя одёрнул себя. Вряд ли парню будет приятно услышать такое о заинтересовавшей его девушке.
— Нет, конечно, — заверил я Антибиотика.
Зато кто вновь не стал молчать, так это Сергей:
— Я напомню, что у неё хобби — шитьё по трупам. По-моему, всем нам лучше поддерживать с этой девушкой исключительно нейтральные отношения на очень, очень большом расстоянии.
Антибиотик насупился, явно несогласный с целителем.
— А что ты говорил про доступ к списку эмиссаров? — решил я сменить тему и спросить Сергея про слова, так заинтересовавшие меня во время звонка.
— Есть такое, — важно кивнул целитель. — После того, как я завершил квест богини Летары, мне открылся список всех живых эмиссаров, в котором отмечены игроки, уже завершившие свои божественные квесты, как и я.
— Ого, — только и смог вымолвить я.
Значит, пока я носился по всей Арктании, Сергей тихим сапом собрал все необходимые семена растений? Вот жук! Кстати, и его уровень тоже существенно подрос с прошлой нашей встречи, аж до девяносто пятого, так что очевидно, что близкие отношения с принцессой эльфов были неплохим подспорьем в прокачке. Или он просто вынужден был прокачаться из-за злодейского эльфа, случайно выпущенного мной из ледяной ловушки и теперь устраивающего беспорядки в Эллендриле. А ведь ещё был Ледяной Лорд, мечтающий превратить всю Арктанию в царство льда, и решивший начать именно с земель эльфов. Его, кстати, тоже я выпустил.
— Сейчас свои квесты завершили четверо эмиссаров, включая меня, — продолжил целитель. — Оставшиеся трое — это Закериал, Пророк97 и МастерЩенков, все из Духа Охоты. Кстати, они единственные, кто не стал скрывать свои ники, остальные просто подписаны как эмиссары с цифрами. Я тоже предпочёл скрыть свою личность, мне лишнее внимание точно ни к чему.
Значит, как мы и думали, победитель в этой гонке будет всё-таки не один. Либо нужно успеть выполнить задание до дня икс, либо день икс наступит в тот момент, когда нужное число эмиссаров завершат божественные квесты. Жаль правила этой игры нам никто не торопится объяснять, так всё было бы гораздо проще.
— Всего же в живых осталось двадцать два эмиссара. К сожалению, больше информации я пока не получил. Последний этап квеста звучит просто — ожидайте дня икс. Я думаю, что день икс — это момент, когда свои задания завершит определённое количество эмиссаров, но мы пока не знаем, какое именно.
— А почему не конкретная дата?
— Всё же в таком случае шёл бы обратный отсчёт.
— Допустим, — немного подумав, согласился я. — Тогда, либо это должно быть чётное число, если предстоят какие-то поединки, либо нечётное, если нужно принять какое-то важное решение.
— Я тоже так думаю, — согласился Наумов-младший.
— Но всё это пока лишь болтовня, — отмахнулся целитель. — В любом случае, тебе и Марку нужно срочно завершать ваши задания, мне не нравится, что на вершине списка я в компании с троицей из Духа Охоты. Они ещё и не скрываются, а значит, наверняка что-то замышляют.
— Кстати, а где Марк? — опомнился я. — Почему он не приехал с вами? Его иллюзии бы очень пригодились.
— Марк, Пинки, Нэ-Тарк, Ядовитый Плющ, отец и Борис занимаются защитой Келевры, — ответил Наумов-младший. — Кстати, нам бы тоже стоило поторопиться, помощь им не помешает.
— Защитой? — озадаченно переспросил я. — От кого? От «Духа Охоты»?
— Не совсем. От орков.
— И тут орки? — поразился я. — А как они оказались у Келевры?
— «Дух Охоты» сделал так, что игроки сдали крепость «Свобода», и армия орков двинулась дальше в земли Империи, а Келевра стала их следующей целью.
Вот же сволочи!
— Но зачем им это?
— Глава «Духа Охоты» хочет добраться до тебя и «Неназываемых», но не может напасть на город сам, не испортив репутацию в Империи. Поэтому ждёт пока орки сделают работу за него, запрещая игрокам-людям помогать имперцам и предлагая награды на наши головы игрокам, выступающим на стороне орков.
Ох, не нравится мне это, ведь в Келевре живут мои друзья, до сих пор не имеющие Знаков Возрождения. Амина с Корном бессмертны только до тех пор, пока действует Стеклянная Роза, а если с артефактом что-то случится… даже думать боюсь.
— Мы приехали, — тем временем сообщил Сергей. — Вон то здание. Уверен, он устроил логово в подвале. Только я припаркуюсь подальше, чтобы не привлекать лишнее внимание.
К слову, мы всё ещё ездили с трупом в багажнике, да к тому же ещё и на машине без номеров, что лично меня сильно напрягало. Но Сергей вёл себя так уверенно, словно нам ничего не грозило, и только выйдя из машины я понял, чем это было обусловлено. Оказывается, впереди и сзади автомобиля откуда-то появились красные дипломатические номера.
— Когда успели? — удивился я.
— Это иллюзии, доступные простым смертным, — усмехнулся Наумов-младший. — Механизм автоматически сменяемых номеров. Это личная машина отца для особо важных дел.
Вскоре мы втроём направились к дому, на который указал Сергей. Высотка действительно была оборудована подвалом, вход в который был по классике закрыт стальной дверью, замок которой я с лёгкостью открыл. Изнутри нам навстречу сразу ударило сладковатым запахом разложения, приправленным жадным жужжанием мух.
— Я пойду первым, у меня есть щит от физического урона — уверенно сказал Сергей, и вокруг его тела появилась едва различимая полупрозрачная сфера. — Если что, готовьтесь вступить в бой.
Он шагнул по короткой лестнице вниз, но остановился на середине, заслонив нам весь обзор.
— Что там? — нетерпеливо спросил Наумов-младший, и взглянул через плечо целителю.
В следующий момент он побледнел и опустошил желудок, лишь чудом успев отвернуться в сторону и не попасть на Сергея. Зато попал на меня, поскольку я шёл следом, хорошо хоть по касательной.
— Вот же твари, — глухо пробормотал целитель, продолжив движение, и позволяя нам спуститься следом.
И лучше бы я остался снаружи. Полумрак большого зала лениво разгонялся лишь несколькими жёлтыми лампами, и везде, куда попадал их свет, лежали обезглавленные трупы. Десятки тел, в том числе и детей, были просто небрежно свалены в кучу, словно сломанные куклы. Что удивительно, крови на полу не было совсем, да и сами тела, насколько можно было рассмотреть, были подозрительно чисты, словно кто-то старательно собирал кровь, дорожа каждой её каплей.
А в центре зала расположилась огромная, метров десять в диаметре, пентаграмма, явно нарисованная той самой кровью. По углам сложного рисунка с многочисленными рунами были выложены ровные горки из человеческих голов.
— Я же не сплю? — спросил дрожащим голосом Наумов-младший. — Это уже не игра, это какой-то…
Он долго и витиевато ругался, видимо, решив сменить недержание желудка на словесное. Но уж лучше так, чем оставлять здесь своё ДНК.
Если честно, глядя на всё, что творилось в зале, я очень сильно пожалел, что демонолог умер слишком быстрой и безболезненной смертью. Вот уж с кого стоило снять кожу живьём, как грозилась суккуба, так это с него.
— Пентаграмму я уничтожу, — дрожащим от ярости голосом сказал Сергей. — А это место придётся сдать полиции. Очень бы хотелось всё здесь сжечь к чертям, но тела убитых должны быть опознаны и упокоены. Фёдор, тебе придётся прибрать за собой там на лестнице, чтобы не оставить следов. И демонолога надо как-то притащить сюда, найдите здесь ткань и обмотайте его, чтобы не привлекать внимания.
Вот сейчас нам бы точно пригодилась помощь иллюзиониста, поскольку выгрузить и перенести человеческое тело из машины в подвал средь бела дня было тем ещё квестом. Правда, я всё же придумал выход, взяв его на руки внутри машины и попытавшись в качестве эксперимента принять Электрическую Форму. Тело человека посчиталось предметом, а Сдвиг и Электрическая Форма позволяли их включать в действие способности, иначе бы я каждый раз после перемещения оказывался голым. Поэтому я просто переместился в Электрической Форме с трупом на руках прямо на середину лестницы в подвал, избежав лишних глаз. Антибиотик же тем временем использовал призыв какого-то чёрного пламени, чтобы сжечь следы своего здесь прибывания.
— Готово, — показал он большой палец.
Я думал Сергей будет уничтожать пентаграмму какими-то способностями, но вместо этого он занялся старой доброй уборкой, вытирая кровавые полосы с помощью воды и тряпки. Увидев, с какой лёгкостью убрал свои следы Антибиотик, целитель нехотя попросил его о помощи, и тот мгновенно сжёг всю пентаграмму.
— Мой чёрный огонь пожирает только живые ткани, — пояснил он, — я же Тёмный Инквизитор.
— Вот теперь квест выполнен, — облегчённо выдохнул Сергей, когда последняя линия пентаграммы исчезла. — Очень надеюсь, что эти твари больше никогда не появятся в нашем мире.
При этих его словах мы с Наумовым-младшим переглянулись.
— Вообще-то…
Когда мы рассказали целителю о последних словах демоницы, он совершенно никак не отреагировал на это, поиграв желваками, и молча направился прочь из подвала.
— Как думаешь, демоница не врала? — шёпотом спросил меня парень, когда мы вернулись в машину. — Уничтожение пентаграммы не защитит от инферналов? Теперь, когда им проторили дорожку, они смогут сами пролезть в реал?
— Очень надеюсь, что она ошиблась, как и со своим бессмертием.
— А если нет?
— Давайте без «если»! — неожиданно прорычал Сергей, ударив по рулю. — Будем решать проблемы по мере их появления!
Похоже, наш рассказ его шокировал настолько, что на какое-то время он выпал из реальности.
— Ты прав, — согласился я. — Кстати, о проблемах, я совсем забыл спросить, ты своими способностями не мог бы меня как-то продиагностировать, Хотей говорил, что шутки с ускорением восприятия могли иметь побочные эффекты.
— Я же не ходячий аппарат МРТ, — огрызнулся целитель. — Максимум, что я вижу — это просадку полосы здоровья процентов на двадцать. Как мана восстановится, я тебя подлечу. Или не подлечу, если болезнь действительно серьёзная.
Он нажал на газ, и машина рванула с места. Наконец-то пришло время возвращаться к друзьям в Арктанию, ведь если для них прошло всего полтора дня, то я отсутствовал целых две недели и успел по-настоящему соскучиться, особенно по возрождённому Артёму.
— Слушай, — опомнился я. — Ты сказал, что в Келевре остались Марк, Пинки, Нэ-Тарк, Ядовитый Плющ, твой отец и Борис. А где Артём?
Наумов-младший почесал затылок.
— Слушай, тут такое дело…

Алекс Кош
Одиночка IX. Последний Квест, том 1


Часть 1
Человек Судьбы

'Лейтенант Зверев вознёс молитву и открыл огонь по адским тварям, похожим на мутировавших собак, приближающимся к нему длинными прыжками. Пули пробивали тела существ, но они совершенно не замечали повреждений и мчались на него, сверкая алыми глазами. Время словно замедлилось, и полицейский приготовился принять героическую смерть, прикрывая товарища, когда вдруг прямо перед ним воздух замерцал, и пространство разрезал голубой портал.
— Какого…
Из портала появился человек в чёрном мотоциклетном костюме и шлеме. Вскинув руку, он выстрелил полосой света, располовинившей одного из монстров от морды до хвоста. Ещё мгновение, и такие же полосы атаковали остальных адских тварей, с лёгкостью прервав их жизни.
— Вы в порядке? — не оборачиваясь, спросил новоприбывший глухим мужским голосом.
Голубой портал исчез, оставив после себя непривычный глазам полумрак.
— Да, — ошарашенно ответил полицейский. — Но моему коллеге нужна помощь…
— Подождите пару минут, и я доставлю вас в больницу.
Человек подошёл к убитому Зверевым существу и пнул его ногой.
— Странно, почему нет лута…
— Чего вы ждёте⁈ — возмутился Зверев. — Каждая минута на счету, нужно найти машину…
— Спокойно. Полторы минуты на откат, и я перемещу вас сразу в больницу.
— Но как⁈
— Порталом. Вы же видели, как я появился здесь, — раздражённо ответил мужчина. — Так же перемещу вас в больницу. Какую предпочитаете Бурденко или Пирогова?
— Бурденко, — по инерции ответил Зверев. — Да что происходит вообще⁈
— Хотел бы я и сам знать, — пробормотал человек в шлеме. — По-моему этот мир сходит с ума. Точнее, два мира…'.

Один из парков столицы, несколько ранее.


«Кабинет главы компании 'РусВиртТех» больше напоминал магазин коллекционных фигурок, чем место, где решались по-настоящему серьёзные вопросы. Герои фильмов, аниме и комиксов самых разных размеров, от десятка сантиметров до полумера, были расставлены на многочисленных стеклянных стеллажах и рассортированы строго по сериям. За широким современным столом из чёрного стекла сидел мужчина средних лет и совершенно не примечательной внешности, и внимательно читал что-то на экране ноутбука. Если бы здесь оказался кто-нибудь из эмиссаров виртуальных богов, то увидел бы над ним информацию «Сколас, ур. 138».
Вдруг посреди зала вспыхнула искорка, практически мгновенно превратившаяся в голубой портал, из которого вышел мужчина в чёрной мотоциклетной одежде и в шлеме.
— Сколас, мы опоздали. Демонов перебили эмиссары, а видео этих событий уже появились в сети. Более того, тела демонов и зомби попали в руки силовиков.
— Да, я видел видео, опубликованные в соцсетях. Там уже миллионы просмотров.
Мужчина снял мотоциклетный шлем и положил на стол, а сам сел в кресло напротив. Он не сильно уступал по уровню Сколасу, а вот внешность была куда более запоминающейся — знаменитый киноактер, увлекающийся видеоиграми, и согласившийся поучаствовать в бета-тесте новой виртуальной игры, и прокачавший мульти-класс «портальщика — оракула».
— Так может нужно их подчистить, как мы делали раньше?
— Это не тот случай, Олег, слишком большой резонанс получило происшествие, и слишком много погибших. Если мы попытаемся скрыть информацию, то это возымеет ровно обратный эффект и привлечёт ещё больше внимания.
— Если кто-нибудь свяжет демонов и способности на видео с игрой, то что будет делать правительство? — скривился портальщик. — Это может привести к хаосу!
— Может, — согласился Сколас. — Поэтому, если мы не можем предотвратить хаос, то будем вынуждены его возглавить.
— И что это значит? — подозрительно спросил Олег.
— Пришло время выйти из тени и продемонстрировать наши возможности, — пафосно проговорил Сколас, встав из-за стола.
Фигура мужчины начала менять очертания, расширяясь в плечах и спине, а черты лица стали подозрительно похожи на одного из актеров, играющих супергероев.
— Я только до сих по не решил, как нам назваться? Лига Справедливости и Мстители — это слишком банально.
— Защитники? — предложил портальщик.
— Что⁈ Ты рехнулся⁈ — возмутился мимик. — Это же зашквар! Ну, над названием я ещё подумаю, а пока у меня для тебя будет особое задание. Бери с собой Рошана, Тобби, и отправляйтесь за нашей беглянкой, эмиссаров тоже можете прихватить. Особенно меня интересует целитель, он точно не должен пострадать, а остальные уже по ситуации'.

Центральный офис РусВиртТех.


'Место обитания богов Арктании напоминало те самые легендарные греческие небеса — многочисленные территории, парящие высоко в облаках и недоступные простым смертным, да и простым бессмертным тоже. Боги перемещались по облакам мгновенно, силой мысли, и так же могли изменять эти территории под себя. Как правило, старшие боги выделяли территории поменьше на своих облаках своим помощникам, богам второстепенным, и каждая такая зона принимала наиболее близкий им облик: густые леса — для богини охоты, мастерские — для бога кузнечного дела, бесконечные луга — для богини цветов. А вот Мир Богини Судьбы и, по совместительству, Богини Молний, представлял собой фантасмагорическое царство ярких всполохов, и природы, состоящей из электрических разрядов.
Эления возлежала на облаке и мысленно следила за одним из своих храмов, когда во вспышке света появился Хотей. Некогда пухлый розовощёкий мужичок осунулся и похудел так, словно его не кормили несколько недель, и теперь больше походил на свою собственную тень.
— Трам-пам-пам, — вяло сказал он. — Моя Богиня, я пришёл попрощаться с вами…
— Малыш, — тепло и грустно улыбнулась ему Богиня. — Я же говорила, чтобы ты берёг себя. Зачем эта жертва?
— Я уверен, что поступил правильно, будущее двух миров должны определять ставленники равновесия.
— И ты сам же это равновесие нарушил настолько сильно, что Арктания теперь отвергает тебя, — вздохнула Богиня Судьбы. — Нельзя было так нагло искажать закон равноценного обмена, даже для моего эмиссара.
— Это мой выбор, и я за него заплачу свою цену, — упёрся Хотей. — Хотя, я, конечно, пытался торговаться, но с меня всё равно взяли по полной ставке.
Эления провела пальцами по щеке бледного божка.
— Я не хочу, чтобы ты исчез. Я буду скучать по твоим шуткам.
— Я тоже хотел бы продолжить служить вам, госпожа. Но Арктания, бессердечная су… абсолютная сущность, мне этого не позволит…
— Да, этот мир тебя не простит, и заберёт всю божественную энергию, — согласилась Эления. — Но теперь у нас есть ещё и другой мир. Возможно, моих сил хватит, чтобы подарить тебе новую жизнь там. Если ты захочешь, мы можем рискнуть.
— Я, конечно, бог дурачеств, но я не дурак, — хихикнул Хотей. — Кто же откажется от второго шанса?'.

Арктания. Небеса.


Глава 1

— Что значит пропал⁈
— Артём отправился в Проклятый Город и до сих пор не вернулся. Связи с ним тоже нет, — нехотя пояснил Антибиотик.
Парень всё ещё витал где-то в облаках, похоже, его мысли больше занимала одна пришибленная на всю голову некромантка.
— И Дарья его просто так отпустила? — удивился я.
— У неё не было других вариантов, живым в этот город хода нет. Артём объяснил, что у него появилось задание, наградой за которое будет полное признание его в качестве эмиссара Бога Мёртвых, но ему предстояло доказать мёртвым, что он достоин…
— Вот, видимо, всё ещё доказывает, — перебил Сергей. — Вряд ли с ним что-то случится, он же теперь фактически стал бессмертным. Ты бы лучше о нас беспокоился.
— Кстати, а куда мы едем? — опомнился я.
— В один из наших загородных домов, что-то вроде тайного убежища, — пояснил Антибиотик. — Ранее мы там поселили Дарью. Закинем тебя туда, а сами домой, в капсулы.
Да уж, кончились счастливые деньки, когда моей безопасностью и жильём заведовал Хотей. Теперь в этих вопросах я полностью завишу от Наумовых.
— Что ещё произошло интересного, пока меня не было? — спросил я, устало откинувшись на сидении.
— Ничего настолько же «интересного», как появление игровых демонов в реальном мире, — усмехнулся Антибиотик. — Обычная рутина. Отбивали Келевру от орков, в основном. Сергей защищал земли эльфов от Ледяного Лорда и мятежников во главе с Магистром Ильфуром…
— Из-за одной сволочи, отпустившей его на волю, — буркнул целитель.
Я хотел пошутить, что нельзя так говорить о собственной жене, но сдержался. А ведь это именно эльфийка настаивала на том, чтобы спасти замурованных в лёд собратьев.
— Ах, да, — неожиданно вспомнил Антибиотик. — Ещё несколько обычных игроков из «Неназываемых» тоже получили базовые игровые способности: фаэрбол и малое исцеление.
Очень медленно выдохнув, чтобы успокоиться, я спросил:
— И ты только сейчас об этом вспомнил⁈ Будто это что-то незначительное!
— Я думал, ты уже знаешь об этом. Нэ-Тарк же может телепортироваться к кусочкам золота, он тоже не эмиссар.
— Да, но я понятия не имел, что это уже получило столь массовое распространение! — не удержавшись, воскликнул я. — И что говорят люди? Правительство⁈
— Да ничего, в общем-то, — пожал плечами парень. — Отдельные случаи не привлекают серьёзного внимания, вон у нас по телевизору сколько лет «Битва Экстрасенсов» идёт, и что-то никто по этому поводу с ума не сходит. Вот после сегодняшней стычки даже представить боюсь, что начнётся. Нужно мониторить соцсети и новости, посмотрим, как люди и госструктуры будут на это реагировать.
— Ты-то точно скоро звездой станешь, — с усмешкой добавил Сергей. — Лицо он грязью испачкал, чтобы его не узнали, ага. Ещё бы очки надел как Супермен — такая же маскировка серьёзная.
И не объяснишь ведь, что в тот момент мне было совершенно не до конспирации. Да и где бы я на крыше нашёл маску?
— Хотя, тебя же всё равно прикроет твой личный божок, — поправился целитель. — Он наверняка уже все видеозаписи удалил. Так что можно не переживать.
Ох, вот в этом я не был бы так уверен, ведь божок ясно дал мне понять, что теперь в реале мне не помощник. И я очень надеюсь, что он хотя бы в порядке, и просто временно потерял право действовать в нашем мире. Всё-таки Хотей столько для меня сделал, что-то я не слышал, чтобы у других эмиссаров была такая же поддержка, как у меня.
В общем, доехали до нового убежища мы без особых проблем, и больше ударных новостей Антибиотик по пути не сообщил. Наумовы поселили меня в загородном посёлке рядом с лесом, в особняке, окружённом высоким кирпичным забором, и с охраной, живущей здесь же, в домике рядом. Количество камер на домах, заборе и даже деревьях было таким, словно Наумовы планировали здесь снимать реалити-шоу.
— Комната Дарьи на втором этаже, на кухне холодильник забит, вон там, в подвале есть подземный ход, ведущий в лес, — предупредил меня Антибиотик. — Код к двери — 12345.
— Когда вы его успели выкопать-то? — удивился я.
— Зачем выкапывать? Дом таким и продавался. Ты удивишься, сколько людей с деньгами роют в своих домах даже автономные бомбоубежища глубиной под двадцать метров. А подземный ход, это ж как баня рядом с домом — базовая комплектация.
— Ох уж эти богачи чёртовы с их причудами, — буркнул Сергей.
— Ты сам сейчас богач, — ехидно напомнил Антибиотик.
Сын Наумова вообще стал основной причиной того, что наш целитель очень сильно поднял своё благосостояние. Хотя, если подумать, то и мы с Марком приложили к этому немало усилий, уговорив Наумова-старшего довериться Сергею. Зато теперь все довольны жизнью — Фёдор здоров как бык, Сергей может тратить любые деньги на помощь детям. Хотя, Фёдором я парня всё равно не могу заставить себя называть, я уже привык к нему как к Антибиотику, пусть сейчас он и выглядит как худощавый парень, а не здоровенный рыцарь в чёрных доспехах.
— Пфф, сравнил. Мне эти деньги нахрен не нужны, оставлю только дом, машину, прислугу, охрану, а остальное отдам на благотворительность.
— Ага, и вернёшься в стан среднего класса, — фыркнул Антибиотик. — Ладно, мы помчали домой, а то скоро начнётся осада Келевры и каждый игрок будет на счету.
Сергей похлопал меня по плечу и по телу разнеслось приятное тепло.
— Ты тоже бегом в капсулу, тебя все уже заждались. А насчёт возможных последствий, обещанных твоим божком, я сейчас наложил на тебя Среднее Исцеление, полоса здоровья полная. Капсула проведёт анализ лучше меня, если что-то ещё обнаружится, то потом подлечу ещё разок для профилактики.
— Спасибо, — искренне поблагодарил я, но целитель уже выскочил из дома, хлопнув дверью у меня перед носом.
Что ж, мне и самому не терпелось отправиться в Арктанию, но сначала я всё же полистал новости города, пытаясь понять, как освещается СМИ наша стычка с демонами. И я даже нашёл упоминание каких-то беспорядков на севере Москвы, но этим всё и ограничилось. Лазить по соцсетям времени и желания не было совершенно, это я решил оставить на потом, и поспешил забраться в капсулу. Экспресс-анализ здоровья не показал никаких проблем, но почему-то высветилась пометка о том, что мне стоит в ближайшее время обратиться за консультацией к неврологу. Значит, что-то с головой всё-таки не в порядке даже несмотря на исцеление Сергея? Хотя, и критического ничего не было, иначе бы система точно отреагировала более активно, а не выдала рекомендацию.
Ну да ладно, с этой проблемой уже будут разбираться завтрашний я, а может даже и послезавтрашний. А пока… здравствуй, Арктания!
После радужного коридора, я оказался в зале ратуши Келевры и практически нос к носу столкнулся с Марком.
— О! Живой! — тут же выдал он, и порывисто обнял меня. — Мы уж думали тебя хоронить, я даже речь похоронную придумал и немного всплакнул авансом.
— Не смешно, — осадил его обычно скромный Борис. — Рад, что ты вернулся… у нас тут серьёзные проблемы.
— Твою ж мать! — перебил его иллюзионист, ошарашенно глядя на меня. — Откуда такой уровень⁈
— Долго рассказывать, — отмахнулся я, одновременно вызывая меню характеристик и инвентарь. — Что у вас? Антибиотик говорил, что город в осаде?
Уровень у меня был теперь аж 103, и оставался запас в 15 свободных очков характеристик. Это здорово, но меня больше волновал счётчик времени, связанный с четвёртым этапом «Дороги Мечей» — на выполнение задания у меня оставался всего один день! Инвентарь, к моему огромному сожалению, вернулся в изначальное состояние и всё заработанное и скрафченное непосильным трудом, так же выбитое из противников с помощью насилия, благополучно пропало.
— Осада — это не совсем то слово, — скривился Марк. — Я бы сказал, что мы в очень глубокой…
— Всё очень плохо, — нервно вмешался Борис. — Спасибо игровой механике, орки совершают попытки атаковать нас только каждые несколько часов, постепенно наращивая силы. Сначала это было вообще легко, но сейчас наступило время волны сто пятого уровня и начались настоящие проблемы. «Неназываемые» постоянно теряли уровни, возрождались и снова бросались в бой, и кое-как справились, но следующая волна нас, скорее всего, сметёт.
Я прикинул в уме.
— То есть, сейчас будут воины сто десятых уровней, шаманы сто двадцатых, военачальники ещё на десять уровней больше, а варбосс где-то сто пятидесятого?
— Именно, — слегка удивлённо подтвердил Борис. — Каждая волна поднимается на пять уровней. Проблема ещё в том, что защитное поле города слишком слабое, оно не рассчитано на таких сильных противников, а в интерфейсе почему-то нет возможности апгрейда.
— Возможно, с этим я смогу помочь, — немного подумав, сказал я. — Слушай, Борис, ты можешь мне достать экипировку на сотый уровень с уклоном в мудрость, чтобы максимально увеличить количество доступной маны. Если шмотки будут специально для электромагов, то вообще идеально.
— Без проблем, посмотрю, что есть на аукционе и закуплю в течение получаса. Но с орками нужно срочно что-то решать, даже если ты каким-то образом улучшишь защиту города, в долгой перспективе нас это не спасёт.
— Да ладно, чего вы паритесь? — возмутился Марк. — До следующей волны ещё три часа, мы успеем что-нибудь придумать. Пусть лучше Фальк расскажет, где пропадал всё это время и откуда у него такой высокий уровень.
Но я проигнорировал иллюзиониста и ломанулся на самый верхний уровень ратуши, где на подставке стояла Стеклянная Роза Судьбы. В те далёкие времена, когда Корн создал этот артефакт, я ещё не мог видеть его свойства, зато сейчас, с моим-то уровнем профессии, это не составило проблемы:

«Стеклянная Роза Судьбы»
Класс: легендарный.
Качество: 60.
Активное свойство: включение защитного поля над поселением (предел прочности 600000 ед. урона, восстановление 1000 ед. урона в секунду).
Пассивное свойство: позволяет персонажам возрождаться в том случае, если они умерли в зоне действия артефакта вне зависимости от наличия татуировки возрождения.

Кстати, качество изделия было не таким уж высоким. Уверен, я мог бы сделать лучше, если бы получил от Корна рецепт. Как минимум, повысив качество предмета, я бы увеличил прочность щита, а если ещё и добавить какие-нибудь примеси, то можно получить и дополнительные свойства.
— Мне срочно нужно в кузницу, — быстро проговорил я, и пулей вылетел из ратуши под возмущённые вопли Марка.
На улицах города было на удивление безлюдно: местные отдыхали между осадами в бараках и домах, а вот игроки, видимо, вышли в реал, чтобы вернуться к началу битвы. Во всяком случае, иного объяснения я придумать не смог. Корн же был на месте в своей мастерской и во всю занимался починкой экипировки игроков. И так было приятно увидеть на его лице живую мимику, что я на какое-то время просто остановился и смотрел, как он работает.
— Фальк! — заметив меня, Корн тут же отложил в сторону инструменты, и сграбастал меня в объятия. — Ты где пропадал?
— О, это долгая история, — уклончиво ответил я. — Корн, мне срочно нужен рецепт производства Стеклянной Розы.
Кузнец смутился.
— Но зачем? Ты всё равно не сможешь сделать её сам, да и фульгурита больше нет.
Что ж, было бы странно, если бы он сразу согласился, правила игры не позволят ему отдать мне что-либо просто так.
— О, за время скитаний я стал о-очень неплохим стеклодувом, — заверил я Корна. — Дай мне какое-нибудь задание, и докажу тебе это.
— Да? — Корн почесал затылок. — Что ж, просто покажи мне лучшее изделие, которое сможешь сделать.
Фыркнув, я шагнул в мастерскую, намереваясь сделать Стеклянный Горн. За меч я пока браться не решался, цепь для себя делать — это очень не быстрое занятие, а вот горн — штука при осаде полезная, тем более, что среди «Неназываемых» наверняка найдётся какой-нибудь бард, способный извлечь из моего изделия максимальную выгоду. Вот только на складе мастерской я не обнаружил ни песка, ни металлов и реагентов для создания заготовки. Пришлось закупаться всем необходимым у Корна, и цена, даже несмотря на мою скидку как аристократа и максимально высокую репутацию в Келевре, вышла очень немаленькой. А ведь в мирке Хотея я всё это получал совершенно бесплатно!
Горн я решил создать со сплавом меди, чтобы повысить шансы защитников города на критические удары. Когда ваши противники более высокого уровня, именно это может принести максимальную пользу.
Пока я разбирался с заготовкой под изделие, к кузнице прибежали Нэ-Тарк и Пинки. Они тоже долго возмущались, что я не рассказываю о том, где пропадал, поэтому в процессе работы я очень коротко поведал им о локальном мирке Хотея.
— Похоже, тебе очень повезло, — с лёгкой завистью сказала Пинки. — Сильно улучшил способности за это время?
— Ох, тебе лучше не знать…
— Эй, нам же интересно! — присоединился к ней Нэ-Тарк. — Показывай!
Я поделился с ними своими характеристиками, не видя особой необходимости что-то скрывать, и следующие несколько минут слушал отборную ругань розоволосой полуэльфийки, которая сводилась к одной общей мысли — «так не честно!».
Но меня в этот момент интересовало другое — почему так долго делается заготовка⁈ В мирке Хотея они вылетали из печки в мгновение ока, тут же процесс создания занял минуты три. Но это ладно, когда я взялся за создание самого горна, выяснилось, что крафт тоже требует гораздо больше времени и внимания. Похоже, божок реально сделал всё, что возможно для того, чтобы я получил максимальный профит от нахождения в изолированном мирке и значительно облегчил все процессы, связанные с крафтом.
Когда я начал работу над Стеклянным Горном, у кузницы уже собрались все остальные мои друзья, включая Папашу Ротшильда, Бориса, Марка, Дарью, и уже доехавших до дома Антибиотика и Сергея. Пришлось мне в процессе работы вновь рассказать о том, где я пропадал, иначе, судя по их взглядам, они бы меня просто растерзали от нетерпения. А поскольку выяснилось, что производство горна занимает не пару минут, как было в мирке Хотея, а все двадцать, этого времени вполне хватило, чтобы поведать короткую версию моих приключений.
Может, как раз потому, что я не был полностью сконцентрирован на процессе создания горна, он получился не такого высокого качества:

Вы создали предмет «Стеклянный Горн с медным напылением».
Тип: уникальный.
Качество: 80.
Эффект: +10% к шансу нанесения критического удара длительностью 20 минут (раз в 4 часа)
Прочность: 500/500.

Вы улучшили навык профессии «Стеклодув» + 0,1.
Опыт + 10000.

— Эх, а ведь я могу и лучше, — расстроился я.
— Лучше⁈ Когда ты успел настолько сильно прокачать профессию? — удивился Борис. — На это бы двух недель точно не хватило.
Я пожал плечами.
— Хотей значительно сократил время, необходимое для крафта предметов, я это понял только здесь. И обеспечил меня практически бесконечными материалами. Тут бы и мартышка смогла прокачаться.
— А можно меня тоже в такой инстанс отправить⁈ — возмущённо воскликнул Марк. — Я тоже хочу!
— Невероятно, — восхищённо проговорил Корн, когда я ему продемонстрировал получившееся изделие. — Неужели ученик превзошёл учителя? Но как⁈
— С божественной помощью, — почему-то взгрустнулось в этот момент мне. Интересно, как там Хотей? Насколько сильно его наказали другие боги или сама система Арктании? Даже не знаю, у кого спросить об этом, хотя… Можно попробовать поговорить с виртуальным дядей, да и к эльфийскому божку нужно забежать, он мне ещё должен поднять уровень Спина за помощь Сергею с демонологами. — Я уверен, что повысить уровень Стеклянной Розы тоже получится.
— Что ж, ты выполнил моё задание, а значит, можешь получить рецепт и попытаться создать новую Стеклянную Розу Судьбы, — согласился Корн. — Но как быть с фульгуритом?
— Во-первых, у меня его ещё немного осталось с последнего удара молнии от богини, — довольно ответил я. — А, во-вторых, я же маг электричества и могу создать фульгурит сам. Сейчас я это продемонстрирую.
Выйдя на улицу, я ударил в землю Шаровой Молнией и… ничего не произошло. Какого чёрта⁈
— Ты что делаешь? — озадаченно спросил меня Борис.
— Пытаюсь создать фульгурит, ударив молнией в землю, — пояснил я. — В мирке Хотея у меня отлично это получалось.
— Если бы это было так просто сделать, то производство материалов стало бы бесконечным, — заметил Папаша Ротшильд. — Насколько я понял, Хотей значительно упростил для тебя все процессы, связанные с крафтом, но вряд ли он мог менять правила мира. Поэтому получить фульгурит таким методом наверняка возможно, но с каким-то очень небольшим шансом.
В принципе, я тоже об этом подумал. К тому же, у меня был в запасе «Шёпот Судьбы», к которому я обратился с этим вопросом, и тот подтвердил предположение гнома:
«Шанс получить фульгурит равен 0,1%».
С учётом того, что раньше я получал материал после каждого удара Шаровой Молнии, Хотей нехило так подкрутил вероятность, а аж в тысячу раз. В целом это означало, что в Арктании я мог бить в землю молниями полдня, но так ничего и не получить. Хорошо хоть немного фульгурита оставалось у меня в инвентаре, на одно изделие этого должно было хватить.
— Так, у меня всего один шанс сделать новый защитный артефакт для города, — предупредил я друзей. — Мне нужна полная концентрация. Мы ещё успеем всё обсудить позже, у меня уже даже есть пара идей, как можно избавиться от орков.
Посовещавшись с Папашей Ротшильдом, Борисом и Антибиотиком, как главными тактиками города, я принял решение добавить к фульгуриту золото, чтобы получить перманентный бонус к защите. Они были уверены, что этот эффект повысит не только защиту каждого бойца, но и окружающих город стен. Что ж, им определённо было виднее.
Полностью сосредоточившись на создании заготовки и изделия, я потратил более получаса на крафт, и оказался не разочарован результатом:

«Стеклянная Роза Золотой Судьбы»
Класс: эпический.
Качество: 101.
Активное свойство: включение защитного поля над поселением (предел прочности 1010000 ед. урона, восстановление 5000 ед. урона в секунду).
Пассивное свойство: позволяет персонажам возрождаться в том случае, если они умерли в зоне действия артефакта вне зависимости от наличия татуировки возрождения (понижает потерю опыта на 50%).
Пассивное свойство: даёт на территории города постоянный бонус к защите существ и сооружений +10%.

— Отлично! — восхитился Корн. — Никогда ещё не видел столь качественной работы! Всё-таки не зря я выбрал тебя в качестве своего ученика. Нужно позвать Амину, чтобы она установила артефакт, пока ещё есть время.
— Всё только благодаря твоему обучению, — заверил я кузнеца.
Пусть это был и не совсем он, а его копия, но всё же.
— Кстати, а где Амина, Фрам и Лерт? — спросил я Корна.
— Амина занимается созданием эликсиров, Фрам с Вартом минирует подходы к городу, а Лерт его прикрывает, — ответил вместо него Борис. — Все при деле. — Он выразительно посмотрел на Марка. — Ну, почти все.
— А я-то что сейчас сделать могу? — возмутился иллюзионист.
— Под ногами не мешаться, — буркнул торговец, каким-то образом за моё отсутствие повзрослевший лет на десять.
Тем временем Марк как-то подозрительно резво сбегал за жрицей, и та, после тёплых приветствий, буквально выхватила у меня из рук Стеклянную Розу Золотой Судьбы.
— Это восхитительно! — обрадовано проговорила она. — Поверить не могу, что ты смог сделать такое чудо!
— Амина, а если я сделаю несколько таких Стеклянных Роз, нельзя будет заменить одну на другую сразу после того, как её энергия иссякнет? -поинтересовался я, поскольку думал о чём-то подобном ещё в мирке Хотея. — Это бы обеспечило нам бесконечную защиту.
— Активация артефакта требует времени, — покачала головой жрица. — Минут двадцать точно. И на это время пассивное свойство Розы тоже пропадёт, и погибшие защитники города не возродятся.
Упс. Нет, нам этого точно не нужно.
Пока Амина занялась установкой артефакта, мы вновь всей компанией собрались в ратуше и продолжили обсуждение сложившейся ситуации. Что интересно, Пинки и Нэ-Тарк даже в игре постоянно сидели вместе, правда выглядело это несколько странно, потому что гремлин сидел на коленях у девушки, а не наоборот.
Марк же и вовсе смотрел на гремлина и девушку в ужасе.
— Только не надо здесь целоваться. Даже не думайте. Не смейте!
Пинки демонстративно потянулась губами и зелёным рыбьим губам Нэ-Тарка.
— Не-ет! Я не могу на это смотреть! — воскликнул иллюзионист, и убежал в другой конец зала.
— Опять ты над ним издеваешься, — хихикнул гремлин.
— Ничего не могу с собой поделать, — ухмыльнулась в ответ девушка.
Похоже, они действительно нашли общий язык.
— Слушай, а ты проверял, существуют ли линии метро под Келеврой? — спросил меня Папаша Ротшильд. — Возможно, они могут нам пригодиться.
— «Мэтро», — душно подправил я. — Когда? Ещё не успел, конечно же. Да и тут всё поменялось, надо ещё понять, где именно находится тот домик. Вообще после завершения этой осады я надеюсь взять с собой Марка с его иллюзиями и отправиться по городам орков, чтобы начать поиски четвёртого меча, у меня на это остались всего сутки.
— А я думаю, что с помощью «мэтро», мы сможем полностью избавиться от орков, — задумчиво проговорил гном.
— Но как? — удивился я. — Даже если мы сможем переместить десяток человек в город орков или захваченную ими крепость, что нам это даст?
— Есть у меня идейка, — признался Папаша Ротшильд. — Как только я узнал об этом твоём «мэтро», то сразу подумал, что у нас есть шанс освободить крепость «Свобода» от орков. Дело в том, что захваченная орками крепость устроена таким же образом, как наш город. В центре есть артефакт, запрещающий телепортацию внутрь и генерирующий защитное поле. У людей это обычно башня, а у орков — капище. Если мы попадём внутрь и уничтожим это капище, то сможем по предварительной договорённости с имперскими силами телепортировать внутрь целую армию и отбить крепость.
— Тогда Империя вновь захватит форпост и армия орков откатится назад, к «Свободе»! — обрадовался Борис. — Они не смогут атаковать Келевру, таковы правила.
— Идеально! — присоединился к ним Антибиотик, и напомнил: — Но сначала нам нужно отбить следующую волну орков. — Он объяснил для меня: — К сожалению, каждый раз они используют разную тактику, и каждый клан укомплектован разными видами бойцов. Поэтому приходится реагировать на ходу.
— Уж поверь, я в курсе, — не удержался я от ухмылки. — Кстати, а вы знаете, какое племя на нас будет сейчас нападать? Какой у них знак?
— Знаем, но что толку? — пожал плечами Антибиотик.
— Так какой же?
— Племя Красной Горы.
Я в который раз за сегодняшний день мысленно возблагодарил Хотея. Всё-таки насколько же он точно всё рассчитал!
— Тогда я точно знаю, к чему нам готовиться, — радостно потёр я ладони. — Эта осада будет лёгкой.

Глава 2

Я подробно рассказал о тактике нападения племени Красной Горы, уверенный практически на все сто процентов, что именно так они и будут себя вести, разве что количество противников и их уровни могут быть масштабированы под наши условия. Пригодились и подробные знания способностей варбосса Марзула, военачальников и шаманов. Я точно знал, что Папаша Ротшильд, Антибиотик и Борис распорядятся этой информацией куда лучше меня — эта троица взяла на себя всю тактику защиты города и до сих пор успешно его удерживала. К тому же, они хорошо знали способности всех игроков, участвующих в обороне Келевры.
— Если эта волна окажется именно такой, как ты говоришь, то как насчёт следующих? — сразу же после завершения моей лекции, которую тщательно конспектировал в планшет Борис, спросил Папаша Ротшильд. — Как много ты знаешь?
— Увы, ещё только одну, — честно ответил я. — Так что придётся ускориться с захватом «Свободы». Думаю, вы начинайте готовиться к обороне, а я пойду разберусь с «мэтро», нужно убедиться, что оно работает так же, как и в мирке Хотея.
Но я уже был практически стопроцентно уверен, что всё в полном порядке и станция окажется на месте. Всё, что делал прозорливый божок, имело хорошо просчитанный смысл, и все знания, полученные в его мирке, мне точно пригодятся.
— Кстати, Даша, ты же бета-тестер, слышала что-нибудь об этом «мэтро» и технике древних в принципе? — спросил у девушки Папаша Ротшильд.
Ядовитый Плющ внимательно слушала наши разговоры, но особо в них не вмешивалась, будто немного стесняясь.
— Всю ветку асур ввели уже после бета-тестирования, — покачала она головой в ответ. — Но даже так, мы тестировали далеко не все механизмы, большей частью этим занимались ИИ, я не могу знать всё об Арктании.
— Справедливо, — признал Папаша Ротшильд. — Ладно, идите, а мы пока займёмся разработкой плана обороны, у меня уже есть несколько неплохих идей.
Кивнув, я направился к выходу.
— Мы идём с тобой! — тут же воскликнули Пинки и Нэ-Тарк.
— Я тоже хочу посмотреть! — присоединился к ним Марк. — Тактик из меня всё равно никакой.
Борис, семейка Наумовых и Дарья начали довольно активное обсуждение, а мы вчетвером отправились на поиски «мэтро». И вход в него действительно нашёлся в одном из домов, который, оказывается, всё ещё принадлежал мне. Правда та маленькая халупа, в которой я начинал игру, теперь выглядела как нормальный такой качественный двухэтажный дом. Уж не знаю, всегда он был моим, или его вернули после того, как я стал владельцем Келевры, но всё равно приятно. И вдвойне приятно, что именно в нём находился спуск в «мэтро», которым мы с друзьями и воспользовались.
Станция выглядела точно так же, как и в мирке Хотея: белый мрамор на стенах, яркий свет от ламп под потолком и по центру две футуристичные гладкие капсулы цвета чёрного агата, стоящие на рельсах напротив гигантского зеркала.
— Знакомьтесь, это Мета Энергетическая Трасса Разгона Отражением, — продекламировал я. — Капсулами можно пользоваться раз в 24 часа и перемещаться на любую станцию, указанную на карте.
Кстати, количество станций на карте существенно отличалось от того, что я видел в мирке Хотея и практически все они были отмечены зелёным цветом. Здесь не было ограничений, и мы могли переместиться в любое государство кроме, разве что, Алого Халифата. И самое главное, что была доступна телепортация в крепость «Свобода», что давало нам неплохой шанс отбить её у орков.
— Офигеть! — воскликнула Пинки, во все глаза глядя на карту. — Интересно, а этот способ перемещения доступен только твоему особому классу или любому, кто прокачает Власть над Древними Механизмами до нужного уровня и сможет попасть в «мэтро»?
— Даже если у кого-то есть эта способность, найти вход на станцию очень непросто, — ответил я, испытав что-то вроде ревности. Вот ещё, кто-то будет по моим станциям шастать. — Хотя, вопрос интересный, ведь тогда и к нам в Келевру однажды может кто-нибудь нагрянуть несмотря на все ограничения для телепортов.
Тут я вспомнил о том, что Пинки на более ранних уровнях тоже была доступна «Власть над древними механизмами», но она выбрала другую ветку развития.
— Как думаешь, сколько людей тоже получили эту способность?
— Я среди электромагов таких не знаю, но наверняка ведь нашлись любители нестандартных сборок[1], — задумчиво сказала девушка. — Поэтому информацию о «мэтро» лучше держать в тайне от всех. С другой стороны, если среди «Неназываемых» всё-таки есть электромаг с такой способностью, это значительно облегчило бы нам задачу…
— Но можно ли кому-то доверить столь опасную информацию, — в сомнении сказал я. — Мы можем обсудить такую возможность, но я заранее против.
Тем временем маленький гремлин завороженно провёл лапкой по чёрной поверхности яйца. Все гремлины боготворили технику асур, и, похоже, даже будучи игроком, Нэ-Тарк тоже ощущал нечто подобное.
— Правильно ли я понял, что капсула при исчезновении отсюда заменяется такой же с другой станции? То есть, если перемещаться на нужную нам станцию с пересадкой, то можно увеличить количество перемещаемых людей до общего количества станций?
— Ага, — подтвердил я. — Вот только заставить их перемещаться могу только я, и находиться для этого мне надо внутри. Так что такая схема не сработает.
— Жаль, — вздохнул Нэ-Тарк. — Хотя, это было бы слишком просто. А ещё это значит, что отбивать «Свободу» придётся всё-таки вшестером, и нас туда точно не возьмут, уровни слишком низкие. Видимо, пойдёшь ты, Антибиотик и ещё четвёрка самых сильных игроков.

— При перемещении капсула заменяется заряженной капсулой, так что, вернувшись из «Свободы», я смогу отправить туда ещё пять человек, но на этом всё. Как ни крути, я могу возвратиться из крепости только один раз.
— В капсулу точно влезает только шесть человек? — уточнил Марк, тут же напрягшись, очевидно, ему тоже не хотелось пропустить такую опасную вылазку.
— Внутри столько мест, — подтвердил я. — Видимо, такое ограничение и есть, хотя, стоит проверить.
Я воспользовался «Властью над древними механизмами» на капсулу и тут же увидел системное сообщение:

Применение способности «Власть над Древними механизмами» на «Капсулу Мета Энергетической Трассы Разгона Отражением» прошло успешно на 100%. Капсула работает в полуавтономном режиме.
Доступны следующие команды:
— открытие/закрытие
— перемещение к выбранной станции (раз в 24 часа)
— полная перезарядка капсулы (требуется Средний Энергетический Блок).

А вот это что-то новенькое, здесь появилась возможность перезаряжать капсулу. Пусть я пока и не знал, откуда брать эти энергетические блоки, но были все шансы их отыскать с помощью Бориса или «Неназываемых».
Скомандовав открыть капсулу, я заглянул внутрь и убедился, что мест внутри всего шесть.
— А если ты телепортируешься с помощью свитка из «Свободы» в один из городов Империи? — щёлкнул пальцами Нэ-Тарк. — Как тебе идея⁈
— Неплохо, — согласился я. — Но это при условии, что свитки телепортации вообще будут работать в крепости.
Пинки обвела рукой часть карты на стене.
— Здесь много городов, если возвращаться из крепости телепортом в каждый из них, то можно переправить туда целую армию.
— Найти каждую станцию снаружи очень непросто, я для этого использовал механических птиц древних, над которыми поработал кузнец из Свободы. Сейчас у меня их нет, и достать их будет довольно проблематично — путь в ущелье Адских Криков нам перекрыла армия орков, да и «Дух Охоты» наверняка патрулирует все земли, окружающие Келевру.
Вспомнив Лаванду, я невольно взгрустнул. Если крепость пала, то орки наверняка перебили весь гарнизон и она не выжила. Пусть я и был знаком лишь с её копией, но всё-таки, мускулистая женщина-кузнец успела стать мне чуть ближе остальных персонажей из мирка Хотея.
— Может, Папаша Ротшильд что-нибудь придумает? — предположила Пинки. — Опишем ему сложившуюся ситуацию и подумаем вместе.
Убедившись в том, что все возможности «мэтро» в нашем распоряжении, мы вернулись в ратушу и продолжили обсуждение дальнейших планов.
— План осады готов, — сообщил нам Антибиотик, довольно улыбаясь. — Если информация о племени Красной Горы верна, то мы разобьём орков практически без потерь, причём сделаем это очень красиво.
— Это будет грандиозно! — радостно присоединилась к нему Дарья, тоже активно участвовавшая в обсуждении тактики обороны. Всё-таки знания бета-тестера о способностях персонажей и возможностей их комбинирования ничуть не уступали, а может и превосходили главу клана «Неназываемых» и Бориса.
Раз уж вопрос с осадой был временно закрыт, я решил определиться с более актуальной для меня лично задачей — поисками меча. Если «Свобода» захвачена, значит, меч уже находится у главы одного из кланов? Но тогда, по логике, началось бы полноценное вторжение в Империю. Сейчас же они штурмовали Келевру ровно по тем же правилам, что и крепость, и это было несколько странно, если честно. Я задал этот вопрос друзьям, но никто не смог ответить ничего вразумительного.
— У каждого ограничения в Арктании есть какое-то сюжетное объяснение, — задумчиво проговорил Папаша Ротшильд. — Если тот, кто захватил «Свободу», не стал новым царём орков, то этому есть какая-то причина. Нужно расспросить игроков-орков, наверняка они что-то об этом знают.
— Сколько времени на это потребуется? — уточнил я. — У меня осталось меньше суток на завершение квеста.
— В армии орков есть игроки, они тоже участвуют в осаде. Я закину вопрос знакомым, — ответил Борис, и на вопросительный взгляд Антибиотика тут же пояснил: — Нет, они не в курсе, что воюют против меня.
Торговец тут же достал планшет и начал строчить сообщения, его примеру последовали и Папаша Ротшильд с Антибиотиком. Остальные лишь пожали плечами, видимо, среди их знакомых игроков-орков не было. Разве что, Марк, немного подумав, написал кому-то сообщение.
— Может, сестра что-нибудь знает, — пояснил он мне.
В принципе, у меня были некоторые подозрения о том, у кого мог находиться меч. Если Гаруна имеет Знак Возрождения, как безусловно очень важный персонаж, то она могла найти и украсть меч, выкованный отцом. Тогда становится понятным, почему орки не выбрали вождя, который станет во главе всего войска, ведь знаковый артефакт-то отсутствовал. Но если это так, я даже представить не могу, где искать орчанку. В любом случае, я рассказал всем более подробную историю создания меча в надежде, что они смогут что-нибудь откопать.
— Кстати, а Амулет Второго Лика, позволяющий менять внешность персонажа? Слышали о таком? — вспомнил я очень полезный артефакт, с помощью которого Гаруна меняла внешний вид.
— В продаже таких нет, — тут же ответил Борис. — Видимо, что-то квестовое в единичном экземпляре.
— Жаль. Очень полезная штука…
— Так я же могу использовать иллюзию, — обижено напомнил Марк. — Только попроси.
— Но они не сработают на высокоуровневых игроков с прокаченным интеллектом, — напомнила Пинки. — А нам именно такие, в большинстве своём, и противостоят. Так что амулетик нам бы очень пригодился.
— Просто мне нужно немного добрать уровней, — буркнул иллюзионист. — Не всех же виртуальные боги «паровозят». Даже Серджио за убийство демонологов в реале получил десяток уровней, да ещё и быстрее всех квест эмиссара закончил!
Нэ-Тарк хихикнул.
— Ничего себе «даже». Он так-то принц-консорт, за ним всё королевство эльфов стоит. С такой армией любой квест можно закончить в два счёта.
— Так что же он нам не поможет, раз такой могущественный? — продолжил возмущаться Марк.
— Это имперский город, — пояснил ему вполне очевидный факт гремлин. — Эллендрил не может вмешиваться в войну на нашей стороне, к тому же, у них хватает и своих проблем с Ледяным Лордом и восстанием Магистра Ильфура.
Тут я запоздало вспомнил об эльфах и конкретно об Эреване — боге-покровителе Серджио, который обещал мне эликсир поднятия класса питомца за помощь в выполнении задания. С демонологами мы справились, а значит, мне тоже причитается награда и Спин может подняться до эпического класса и получить летающую форму!
— Борис, а у тебя не найдётся парочки свитков телепортации? — нетерпеливо спросил я, надеясь успеть метнуться в Эллендрил до начала осады.
Торговец почесал затылок со слегка виноватым лицом.
— Слушай, сейчас они сильно в дефиците. «Дух Охоты» потратил огромные деньги, чтобы скупать все свитки, появляющиеся в продаже, да ещё и убил нескольких мастеров, занимавшихся их производством в крупных масштабах. Всё-таки это сильнейший клан во всей Арктании, средств у них хватает, и они понимают, что порталы — единственный способ нам здесь хоть как-то поддерживать гарнизон защитников.
— Чёрт, да что эта сволочь так ко мне прицепилась-то⁈ — в сердцах воскликнул я.
Вон, уже трое из его компашки завершили квесты эмиссаров, а ему всё мало. Может, попробовать выйти с ним на контакт ещё раз? Что этому Закериалу, заняться больше нечем, кроме как меня щемить? Хотя, если подумать… квесты-то они уже закончили, и теперь, видимо, спокойно ждут того, что произойдёт в «час икс», и свободного времени у них действительно навалом. А помня фразу главы «Духа Охоты», что все, кто не с ним, должны умереть, вполне логично для него пытаться избавиться от остальных эмиссаров.
Папаша Ротшильд заметил моё разочарование и поспешил вмешаться:
— Мы закупаем порталы с рук, следующую партию скоро пришлют, но до начала осады уже… — Снаружи прозвучал горн, и коротышка покачал головой. — Не успеем. Похоже, пришло время, и орки готовятся к атаке. Марк, твои иллюзии будут играть важную роль в нашем плане, поэтому ты идёшь со мной.
— Да! — обрадовался иллюзионист. — И, заметьте, без всяких амулетов!
— Прежде, чем отправляться в бой, приоденься хоть, — остановил меня уже возле выхода Борис. — Я помню, что у тебя упор в интеллект, поэтому подобрал качественную экипировку на сотый уровень.
— Точно, — опомнился я. — Совсем забыл об этом, если честно. В мирке Хотея особо выбора не было, поэтому ходил в чём придётся. Спасибо, что подумал об этом за меня.
— О чём речь, — довольно ухмыльнулся торговец. — Это моя работа.
Сменив основную экипировку и оставив неизменными лишь самые важные артефакты вроде «Амулета Молний», перстня «Хранителя Подземелий», я догнал остальных товарищей, но они успели разделиться: Папаша Ротшильд и Марк убежали куда-то к воротам, Антибиотик принялся раздавать указания многочисленным игрокам, Пинки с Нэ-Тарком поднялись на стену, а Дарья осталась со мной.
— Я отвечаю за твою безопасность, — пояснила циркачка. — Думаю, нам стоит сразу обменяться обликами, чтобы защитить тебя от возможных нападений «Духа Охоты». Ты же будешь участвовать в осаде? В принципе, они справятся и без нашей помощи, с полученной от тебя информацией ребята придумали отличный план.
— Я такое не пропущу, — хмыкнул я, разрешив обмен обликами. — Столько раз участвовал в осаде против племени Красной Горы, я знаю наизусть каждый их шаг.
Впрочем, поднявшись на стену, я понял, что слегка переоценил свой опыт, полученный в мирке Хотея. Орков племени Красной Горы было значительно больше, чем там, и даже экипированы они были куда лучше, а главное, их осадные орудия выглядели более продвинутыми и очень опасными. С другой стороны, размеры Келевры практически ничем не уступали крепости «Свободы», но количество высокоуровневых игроков и имперских стражников делало город куда более опасной целью для нападения. А ведь был ещё бонус +10% к защите всех строений и игроков от Стеклянной Розы Судьбы, да к тому же все погибшие возрождались на кладбище внутри Келевры, что так же давало нам огромное преимущество. Хотя, количество нападавших всё равно было значительно большим, да и уровни даже простых рядовых орков практически не уступали средним уровням игроков.
— Готов к представлению? — азартно спросил меня Нэ-Тарк, доставая горсть золотых монет и раскидывая по стене. Похоже, его ничуть не обманула моя новая внешность. — Сейчас мы покажем класс.
Армия орков неторопливо двигалась к городу, пока не вышла на расстояние выстрелов из баллист и катапульт. Стал отчётливо слышен монотонный бой барабанов, даже с такого расстояния наложивший на защитников дебафф, снимающий положительные баффы и уменьшающий базовые характеристики. Но над крепостью тут же пронеслась серия вспышек, избавляющих от этого эффекта, пусть не со всех, но хотя бы с лучников и магов. Кстати, я наконец-то смог оценить мощь собравшихся на стенах игроков и воинов Империи. Большая часть «Неназываемых» были не намного выше меня по уровням, примерно сто десятого-сто двадцатого уровня. Были игроки и под сто тридцатые уровни, но таких было не много.
— Слушай, а ты не в курсе, какое у нас соотношение сил с орками? — спросил я гремлина.
— Примерно три к одному в их пользу, — ответила за него Пинки. — Но с учётом того, что обороняться всегда легче, мы примерно в равных условиях.
— Были бы, если бы мы не знали тактику их нападения, — вмешался Антибиотик. — Теперь же преимущество на нашей стороне. Смотрите и наслаждайтесь.

[1] «Сборка» (билд) — сочетание навыков характеристик и снаряжения, подобранных для героя игры, чтобы реализовать определённую стратегию.

Глава 3

Катапульты вышли на позицию и начали метать камни, сверкающие красной аурой от усиления магией шаманов. И тут я сразу увидел разницу с тем, что было в крепости «Свобода» — маги с нашей стороны стали, по возможности, сбивать снаряды до того, как они попадали в защитное поле. Причем стреляли игроки не хаотично, а по чётко выверенным целям, которые для них выбирали командиры групп. Да, сбивали не все камни, но многие. Моя методика ставить свои щиты по ту сторону купола почему-то популярности не имела, а я решил пока не вмешиваться, раз уж Антибиотик так уверен в их силах. Разве что призвал Хаосита и Спина в форме «огонька», чтобы они поддержали меня в случае опасности.
«Эй, у меня энергии Хаоса вообще нет. Есть чё поесть?» — тут же недовольно спросил Хаосит.
Хм… об этом я не подумал.
— Давай потом. Где я тебе сейчас найду гору неудачных артефактов?
«Спроси он у того неправильного гремлина, у него наверняка что-нибудь есть», — не сдавался Хаосит. — «Я чувствую!»
— Отстань, — раздражённо отмахнулся я, в который раз жалея, что прокачал свой уровень интеллекта до двухсот очков и получил бесполезную и раздражающую возможность общаться с одушевлённой Частицей Хаоса.
«Тебе же хуже, значит, я не смогу даже ауру активировать».
— Что-то в последнее время твоя аура не особо мне помогала, — заметил я. — Может, ты всё-таки как-то влияешь на неё?
«Если бы! Я бы с радостью, но теория вероятности мне неподвластна, просто ты очень невезучий», — вновь повторил свою отмазку Хаосит. — «В целом, я даже рад, что ты остался без моей ауры, но кушать всё же хочется».
— Не мои проблемы.
Пока я развлекался спорами с Хаоситом, орки продолжали атаковать защитный купол Келевры, по которому, словно круги на воде, расходились волны урона от каждого попадания каменных снарядов. В отличие от крепости, в городе тоже были мощные орудия, позволяющие стрелять на дальнюю дистанцию, и они даже пытались попасть ответным огнём в катапульты орков, но, увы, не слишком успешно и как-то вяленько, такое ощущение, будто они экономили снаряды и стреляли просто для галочки. Мы впятером стояли в самом центре стены над воротами, и могли видеть все действия противников и игроков на нашей стороне, но по большей части сейчас действовали только маги.
Нэ-Тарк аж подпрыгивал от нетерпения, но на данном этапе ничем помочь нашим бойцам не мог.
— Наша цель сделать так, чтобы орки потратили все снаряды катапульт до начала штурма, — пояснил специально для меня Антибиотик. — Очевидно, что после уничтожения защитного поля они попытаются избавиться от наших орудий на башнях, и если у них не останется снарядов, то у нас появится большое преимущество.
— В прошлый раз баллисты смогли уничтожить добрую треть атаковавшей нас армии орков, — подтвердила Пинки. — Они высокоуровневые и стреляют словно пулемёты, но по-настоящему опасны только на средней дистанции.
— Это одно из самых сильных орудий для защиты города на данный момент, — добавила Дарья. — Даже не представляю, как Борис смог их вообще достать.
Очень странно было стоять и разговаривать с человеком, обладающим моей внешностью. Почти так же странно, как во время жестикуляции видеть женские руки вместо своих и краем глаза ловить декольте там, где должна быть мужская грудь.
— Ну, пока вам отлично удаётся справляться с атаками катапульт, — заметил я, стараясь не смотреть вниз, всё-таки это грудь девушки моего друга. — Щит практически не страдает, а ведь созданный мной артефакт гораздо сильнее старого.
— Если бы орки атаковали нас только своими силами, то справиться с ними было бы гораздо проще, и, возможно, щит даже смог бы выдержать все их атаки, — покачал головой Антибиотик. — Но «Дух Охоты» делает всё, чтобы усложнить нам жизнь. Смотри.
И действительно, некоторые снаряды долетали до защитного поля несмотря на все попадания магов, более того, часть из них прямо в воздухе раздваивались на две одинаковых копии, одна из которых оказывалась иллюзией. Очевидно, что где-то на стороне орков действовали игроки, накладывающие на снаряды дополнительные заклинания: усиления, иллюзий, невидимости, добавления стихийного урона. Разумеется, если бы это делали члены клана, то это поставило бы «Дух Охоты» в опасное положение и сделало врагами Империи, но это не мешало им нанимать бесклановых игроков, а также выводить бойцов из «Духа Охоты» и позволять им действовать уже как одиночки. Более того, с началом атаки орков стоило ожидать «гостей» от «Духа Охоты», которые будут пытаться воспользоваться ситуацией и пробраться в город, и, в том числе, к ратуше.
— У нас там стоят «глаза» для раскрытия невидимок и защита из самых сильных игроков, — пояснил Антибиотик. — В прошлый раз они чуть не добрались до жрицы и Стеклянной Розы, но теперь мы подготовились гораздо лучше.
— Так, может, мне лучше отправиться туда? — напрягся я.
Если что-то случится со Стеклянной Розой, то Амина, Корн и многие другие жители города без знаков возрождения потеряют свою возможность воскреснуть после смерти, а этого никак нельзя допустить. Кстати, за всё время осады я не увидел ни одного из «проклятых», их ограниченные проклятием уровни были слишком низки, чтобы активно участвовать в битве. Хотя я не очень верю, что они сами согласились уйти в безопасное место, видимо, Папаша Ротшильд как-то смог убедить их, как минимум, не рваться в бой в первых рядах, а как максимум — оставил защищать ратушу в компании самых сильных игроков «Неназываемых».
— Если хочешь, то можешь пойти, — неожиданно легко согласился Антибиотик, странно покосившись на меня. — У ратуши дежурят наши лучшие бойцы, это самое безопасное место во всей крепости. Может, так будет даже лучше, чем активно участвовать в осаде.
— Если там всё хорошо защищено, то я лучше останусь здесь, — тут же пошёл я на попятную, практически сразу поняв, что Антибиотик просто не верит в мои силы. Поэтому он и попросил Дарью поменяться со мной образами и сам остался на стене рядом в качестве охранника. Видимо, рассказы о бесконечных боях и прокачке в мире Хотея не убедили парня в моих боевых навыках, а продемонстрировать их я просто не успел.
— Не волнуйся, твоих друзей из местных точно защитят, — заверила меня Пинки. — «Дух Охоты» сможет добраться до артефакта только если атакует нас всеми своими силами.
— А такое может произойти? — напрягся я.
— Закериал, конечно, больной на всю голову, но не настолько же, — неуверенно ответил Нэ-Тарк. — Если они станут врагами Империи, то потеряют треть своих членов и игровых активов. Если не мы, так другие кланы из первой пятёрки воспользуются их слабостью, тут же объявят им войну и начнут охоту за каждым игроком. Так что отправить к нам они могут только наёмников или очень ограниченное число игроков, временно выведенных из клана.
Дуэль в попытках сбить летящие снаряды — с нашей стороны и, наоборот, забафить их так, чтобы они долетели до защитного поля — с другой стороны, длилась довольно долгое время. Казалось бы, я только что сделал значительно усиленную версию Стеклянной Розы, но даже она не выдержала обстрела, и, в итоге, защитное поле всё же со звоном разлетелось на миллионы осколков, мгновенно растворившихся в воздухе.
Орудия орков тут же сконцентрировались на вышках, где стояли баллисты, а наши маги с ещё большей активностью принялись разрушать летящие снаряды. Защитники Келевры сопротивлялись как могли, но баллистам хватало нескольких попаданий, чтобы прийти в негодность, поэтому долго они не продержались.
Одновременно с атакой дальнобойных орудий в бой ринулись всадники на волках, вооружённые луками. Они начали курсировать вдоль стен города и осыпать защитников стрелами, и уже за ними, под удары барабанов, с диким рёвом рванула пешая армия орков с лестницами наперевес. Над стеной тут же начали мерцать индивидуальные магические щиты игроков, блокирующие стрелы, а вперёд выступили воины с щитами и в доспехах, прикрывая собой лучников. Нэ-Тарк и Пинки тоже не удержались и присоединились к битве, помогая справляться со стрелами: девушка создавала защитные поля, которые я до сих пор по какой-то причине не смог изучить, а гремлин ослаблял урон каким-то очередным заклинанием со смешным названием.
Я дёрнулся, было, тоже поучаствовать, но Антибиотик меня остановил, заслонив собой от стрел.
— Нет смысла торопиться. Думаю, как только орки уничтожат наши баллисты, то сразу выстрелят военачальниками, и вот тогда мы вмешаемся, чтобы добить оставшихся.
— Добить? — переспросил я.
— Смотри.
Всего на четырёх башнях было установлено восемь баллист, стреляющих мощными брёвнами-стрелами, и орки умудрились разбить их все до того, как основная армия добралась до Келевры, и ещё некоторое время обстреливали стены, пытаясь нанести максимальный урон. И тут уж каждый не сбитый снаряд с лёгкостью сносил нескольких бойцов, отправляя их на перерождение, и не важно «местный» это был или игрок. Теперь я совершенно не понимал, на что вообще рассчитывал Антибиотик, ведь сбить военачальников своими силами вряд ли получится. К счастью, количество камней, припасённых орками, было всё-таки ограничено, и вскоре обстрел прекратился.
А вот перестрелка между нашими «рейнджами» и всадниками на волках продолжалась с переменным успехом до тех пор, пока к городу не подошли основные силы орков. О стены ударились оббитые железом лестницы, и толпа орков сто десятых уровней ломанулась на стены. По факту их было настолько много, что необходимость в лестницах практически полностью отсутствовала — зелёные здоровяки могли лезть наверх просто хватаясь друг за друга. Сверху на них посыпались стрелы, пускаемые лучниками навесом через готовых к встрече врагов воинов ближнего боя и всевозможные атакующие заклинания. Мы же, наоборот, отошли от края стены, чтобы не попасть под раздачу. Хотя, я уже готов был ринуться в бой, но наш полководец явно хотел, чтобы мы втроём до последнего момента оставались зрителями, пусть и в самом первом ряду.
— А где мины⁈ — возмутился я. — Фрам же их устанавливал.
— Не здесь, — ответил Антибиотик. — Мы последовали твоему примеру и заминировали землю перед воротами, только не изнутри, а снаружи. Если уж варбосс захочет пробиться внутрь…
В этот момент стоявшая рядом со мной Дарья вдруг исчезла во вспышке и её буквально выкинуло со стены.
— Осторожно! — явно запоздало воскликнул Антибиотик. — Это снайпер!
— Где⁈ — удивлённо переспросил я, оглядываясь по сторонам.
— Над нами!
Высоко в небе над городом действительно виднелось несколько чёрных точка, но я и подумать не мог, что это стрелки верхом на летающих маунтах.
— Они нацелились на тебя!
Антибиотик встал вплотную ко мне, чтобы прикрыть щитом, но ведь на мне оставалась личина Ядовитого Плюща, а значит, она была всё ещё жива. И это было логично — вынести игрока её уровня с одного удара, это нужно просто чудовищное везенье, помноженное на очень высокий уровень. Хотя, с учётом того, что снайпером был обладатель эпического маунта, его уровень мог ничуть не уступать уровню Дарьи. В любом случае, мне-то сейчас явно ничего не угрожало.
— Сейчас орки закинут катапультами военачальников, — напомнил я, настороженно глядя в небо.
— Этого и ждём, — чуть нервно кивнул Антибиотик, продолжая прикрывать меня собой, хотя, непонятно зачем, если снайперу нужен был Фальк, то он сейчас находился где-то внизу под стеной. — А вот тех уродов на летающих маунтах мы пока достать не можем, они взмыли слишком высоко для лучников и магов. Так что будь осторожен. Дарья попытается их отвлечь на себя, уйдя дальше в город, но они могут начать обстреливать кого угодно. Поглядывай на небо и как только они начнут вновь пикировать вниз, сразу уходи с открытого пространства.
— У вас что, нет летающих маунтов, чтобы с ним разобраться⁈
— Есть несколько, но их вынесли в предыдущую атаку, и они ещё не восстановились. Это большая редкость, знаешь ли.
Слова тёмного инквизитора лишь подтвердили мои мысли о том, что первым делом нужно метнуться в земли эльфов и получить свою заслуженную награду, летающий маунт — это слишком большое преимущество, чтобы им пренебрегать. К тому же, мне было очень интересно, какую форму на выбор мне предложат в этот раз.
И вот, когда битва на стенах достигла своего апогея, в небо над армией орков взметнулись живые зелёные снаряды, с рёвом устремившиеся на Келевру. Их было значительно больше, чем в мирке Хотея, чуть ли не четыре десятка зверюг сто тридцатых уровней, способных с лёгкостью справиться один на один практически с любым из защитников города, кроме топовых игроков.
— Пора! — крикнул Антибиотик, и вдруг полуразрушенные башни с метательными орудиями полностью восстановились, словно и вовсе не были уничтожены.
Тут же все баллисты выстрелили трёхметровыми горящими яростным огнём стрелами навстречу летящим оркам. Это чем-то походило на стрельбу по тарелочкам из винтовки, если бы кто-то смог выпустить такие огромные зелёные и мускулистые тарелки. Все стрелы попали по своим целям, ударив их ещё до того, как орки достигли даже середины траектории полёта. И тут же следом баллисты выстрелили ещё раз, и ещё, и даже несмотря на некоторые промахи, до стены, в итоге, долетели лишь несколько военачальников. Более того, стрелы оказались настолько мощными, что вкупе с падением с огромной высоты, смогли убить большую часть военачальников.
— Откуда⁈ — удивился я.
— Иллюзия Марка, — пояснил Антибиотик. — Наши бафферы максимально его усилили, и это позволило обмануть и орков, и игроков. Правда, это разовая акция, следующие 24 часа повторить её не получится.
В этот момент баллисты продолжили обстрел, целясь уже в шаманов и варбосса, неторопливо приближающихся к главным воротам города. Разумеется, шаманы тут же использовали защиту, отбив все стрелы, но это действие всё равно потребовало от них трат маны, что было только на руку защитникам города. Самое приятное, что снаряды у их катапульт уже полностью закончились, и уничтожить наши баллисты теперь было не так-то просто, а вот мы продолжали обстреливать орков без особых проблем.
И вдруг я увидел, что с меня спал образ Дарьи. Уж не знаю, кто и как смог отправить её в Зону Возрождения, но факт оставался фактом — лже-Фалька нашли и убили прямо внутри городских стен, и это сделали не снайперы на летающих маунтах, поскольку они продолжали парить далеко в небе вне досягаемости наших магов и лучников.
— Беги! — тут же крикнул Антибиотик, и одновременно с его криком тёмные точки в небе разом начали снижаться, готовясь к атаке. — Попробуй заманить их к ратуше, там тебе помогут!
Несколько баллист тут же развернулись и попытались попасть в летающих противников, но те с лёгкостью увернулись от стрел. Спустя пару мгновений я уже мог рассмотреть, что же это были за животные — два грифона и превосходящий их размером почти в два раза дракон. На грифонах сидели бойцы с огромными винтовками длиной под метра три с оптическими прицелами, и оба тут же взяли на мушку меня. Как только раздались выстрелы, я совершил Сдвиг и сразу спрыгнул с крыши, на ходу создав Двойной Автономный Щит Хаоса. К ратуше, так к ратуше. Добраться туда для меня не составило никакого труда, разве что пришлось попрыгать между домами, чтобы не получить выстрел в спину. Всадники на двух грифонах спустились достаточно низко, чтобы стрелять практически без остановки, и я едва успевал уворачиваться. Кто-то из защитников крепости пытался их чем-то сбить, но на стенах шло сражение, и возможностей отвлечься было немного.
А возле ратуши я с удивлением обнаружил множество игроков с красными никами, штурмующих здание. Не знаю, как они смогли пробиться внутрь крепости, но это был довольно большой отряд из трёх десятков бойцов уровнем выше сто двадцатых, а самое страшное, что они уже пробились внутрь и во всю щемили защитников в самой ратуше, среди которых было видно и Корна с Лертом и Фрамом. И, словно этого было мало, на купол крыши здания приземлился огромный дракон со всадником на спине, над которым было нетрудно прочитать ник «Закериал».

Глава 4

Очевидно, что нападение на ратушу только началось, иначе Антибиотик уже знал бы об этом и не рискнул отправить меня сюда одного. Игроки пытались взять главное здание Келевры нахрапом, пробравшись в город тайно, возможно, даже с использованием того же «мэтро». И они оказались настолько сильны, что защитники были вынуждены поспешно укрыться внутри и отбиваться уже оттуда. Всё-таки для игроков здания считались практически неуничтожимыми, их можно было повредить только с помощью осадных машин, нанеся единовременно огромное количество урона, и благодаря этому захватчики вынуждены были толпиться возле главного входа и пытаться проникнуть в здание через окна, возле которых их тут же встречали значительно превосходящие силы. А вот дракон и его всадник будто и не планировали участвовать в нападении на ратушу, глядя на происходящее сверху и бездействуя. Пока бездействуя.
Стоило мне появиться на площади, как часть противников обратила на меня внимание, и тут же атаковала. Я с лёгкостью ушёл от нескольких заклинаний Сдвигом, затем прыгнул в сторону, принял Электрическую Форму, и переместился сразу внутрь здания через пробитое окно. Здесь возле входа шла яростная битва, в самый центр которой я и попал, сразу выцепив ближайший красный ник и шарахнув в него молнией. Вот только оказавшись внутри, я тут же понял, что лишился своего главного преимущества — мобильности. На меня обрушились удары заклинаний и оружия, мгновенно вынудив принять Электрическую Форму и следующим Сдвигом переместиться за спины защищающих ратушу бойцов «Неназываемых» и «местных».
— Насколько всё плохо? — спросил я ближайшего ко мне игрока, стоящего на вершине лестницы и швыряющего вниз ледяные стрелы. Никогда раньше его не видел, но судя по сто двадцать восьмому уровню, он явно входил в десятку или двадцатку сильнейших бойцов клана.
— Да всё нормально, — уверенно ответил маг. — В главный зал они не пробьются, первый этаж создан для того, чтобы держать оборону и чтобы пройти через нас нужны значительно большие силы.
И действительно, раньше я не замечал, но широкая лестница с длинными пролётами, ведущая на второй этаж, позволяла удобно обороняться, а балконы по сторонам могли разместить лучников и магов. По правую руку от меня среди лучников обнаружился и старый знакомый — проклятый охотник Лерт. Он молча кивнул мне в знак приветствия и продолжил выпускать стрелы в игроков, пытающихся пробиться сквозь ряды защитников. Разумеется, он был лишь семидесятого уровня, поскольку выше не позволяло подняться проклятие, наложенное поверх их основного проклятия, но даже так боец из него был не самый слабый.
— Фальк! — окликнул меня знакомый голос, и передо мной появился Корн. — Ты представляешь, нам запрещают вступать в бой!
— Кому «нам»? — по инерции переспросил я, пытаясь найти взглядом ещё кого-нибудь из проклятых.
— Ну… мне, — тяжело вздохнул кузнец. — Фрам с Вартом занимаются минированием, Амина следит за Стеклянной Розой, Лерт, вон, может стрелять, не подвергая себя сильной опасности, а я…
Мне вдруг не к месту подумалось, что я до сих пор не видел Ратмира с Маргией. Интересно, чем занимаются они? Надеюсь, с ними всё сейчас в порядке.
— Эти противники слишком сильны, — ответил стоящий рядом с нами маг льда. — Вам просто нет смысла умирать понапрасну.
Как ни странно, обращался к кузнецу он довольно почтительно, обычно игроки вели себя с «местными» низких уровней в куда более наглой манере. А главное, он сказал истинную правду — подвергать Корна опасности было никак нельзя.
— Вот, — словно ребёнок, у которого отобрали любимую игрушку, буркнул кузнец и бывший паладин. — Дожили.
— Ничего, скоро снимем с вас проклятие, и тогда вы быстро нагоните отставание в силе, — заверил я кузнеца, отметив, что нужно напомнить Борису о поиске ингредиентов для создания эликсира, когда разберемся с осадой города. — Мне кажется, тебе сейчас лучше быть рядом с Аминой, вдруг кто-нибудь сможет пробиться туда.
— Это невозможно, — заверил меня тот же игрок. — Никто не пройдёт мимо нас, а иным способом попасть на верхний этаж невозможно. Разве что, снести крышу, но для этого придётся подкатить к городу осадные орудия. А судя по моей информации, орки уже практически разбиты.
— А дракон?
— Что дракон? — переспросил игрок.
— Дракону хватит сил пробить крышу?
— Возможно, но при чём тут…
В этот момент над нами раздался грохот. Мы переглянулись, и тут же бросились наверх через второй этаж, так же заполненный нашими игроками, отстреливающимися из окон. На третьем этаже в главном зале для совещаний за столом с интерфейсом управления городом сидел Борис, лихорадочно водя руками над видимым только ему меню.
— Фальк? — удивлённо уставился он на меня. — Ты что тут делаешь? И что это за грохот?
— Дракон, — лаконично ответил я, и побежал следом за магом льда и Корном по лестнице на четвёртый этаж, где располагалась Стеклянная Роза Судьбы.
Видимо, Закериал всё-таки решил сделать свой ход и атаковал сразу самое важное и самое защищённое место в городе. И действительно, поднявшись на последний этаж, мы увидели огромную дыру в своде крыши, а прямо перед Стеклянной Розой, стоящей на постаменте в центре зала застыл Закериал. Молодой маг в довольно простенькой коричневой хламиде, скрывающей фигуру, с интересом рассматривал артефакт, словно находился не в сердце осаждаемого города, а на экскурсии в музее.
— Очень красивое изделие, — улыбнувшись, сказал он, подняв артефакт с постамента и тем самым мгновенно прервав его действие. — И с интересными эффектами. Эта штука ведь позволяет возрождаться абсолютно всем неписям в городе? Очень удобно. Жаль, стекло может быть очень хрупким, даже если создано с помощью силы богини.
Он бросил Стеклянную Розу на пол, но она, разумеется, не раскололась, всё-таки артефакт такого уровня не так-то просто повредить. А вот огонь скастованного им заклинания практически мгновенно превратил элегантный цветок в желтоватую лужу.
— Где Амина⁈ — яростно воскликнул Корн.
— Непись? — переспросил Закериал, поморщившись. — Я от неё избавился.
Кузнец дёрнулся, было, вперёд, но его придержал игрок. Закериалу с его 139-м уровнем хватит одного удара, чтобы расправиться с Корном, и ещё пары ударов, чтобы убить меня. Маг льда продержится чуть дольше, но тоже вряд ли станет серьёзным противником для главы «Духа Охоты», кстати, временно вышедшего из клана, судя по отсутствию значка. Хотя, если подумать, мои способности могут позволить мне продержаться дольше всех, но о победе не может быть и речи.
— И чего ты хочешь добиться? — напряжённо спросил я, пытаясь придумать, как можно справиться со столь сильным противником, а главное, как защитить Корна, ведь Стеклянная Роза Судьбы уничтожена, а Знака Возрождения у него нет. И ведь не скажешь ему, чтобы он бежал отсюда, всё равно не послушает, поэтому я решил перетянуть на себя всё внимание Закериала: — Хочешь убить меня? Так убей!
— Это было бы слишком просто и скучно, — пожал плечами этот явно психически нездоровый парень, и его глаза блеснули сумасшедшинкой. — А как же Дух Охоты? Не-ет, я хочу загнать тебя и твоих друзей в безвыходную ситуацию, чтобы отчаянье пропитало ваши сердца, и любое ваше действие вело бы к поражению. К тому же, куда интереснее будет посмотреть, как тебя убьёт твоя же богиня покровительница после того, как ты не выполнишь её задание. Сколько там времени осталось на поиски меча? Сутки?
Вот же сволочь, как он узнал⁈ Хотя, если Стальные Крысы поделились с ним описанием моего квеста, то о мечах Закериал действительно может быть известно. Но вот точный срок завершения квеста знают только самые близкие друзья. Неужели кто-то из них сливает информацию «Духу Охоты»⁈
— Конечно, ты можешь сообщить мне адрес, по которому сейчас находишься в реальном мире, — как бы невзначай предложил Закериал. — Мы заберём тебя оттуда и дальше ты будешь проходить свои оставшиеся задания под нашим присмотром и с нашей помощью. Тогда мы сразу прекратим нападки на «Неназываемых» и на твой город.
Самое забавное, что даже если бы я согласился на его условия, то понятия не имел, куда именно меня отвез Антибиотик. Но, разумеется, раскрывать своё местонахождение этому психу я точно не собирался.
— Зачем тебе это?
— Странный вопрос. Если твоё тело будет у нас под контролем, то и здесь ты будешь делать всё, что тебе скажут. Времени осталось немного, и мне нужно собрать как можно больше эмиссаров на моей стороне.
— И что это даст?
— Вот когда будешь на моей стороне, тогда узнаешь, — лукаво улыбнулся маг.
«По-моему не самый плохой выбор», — заметил Хаосит, болтаясь под потолком. — «Он очень сильный, с такими лучше дружить, а не воевать».
Разумеется, советы от Хаосита я бы точно слушать не стал, но, в то же время, я просто не представлял, что мы можем сделать игроку столь высокого уровня. Поэтому пока оставалось лишь просто тянуть время. Раз уж он так хочет поговорить, то я только за. Может внизу успеют разобраться с налётчиками и присоединятся к нам, или Антибиотик придёт на помощь.
— Впрочем, если ты отказываешься, я могу устроить тут лёгкий армагеддон, — заметив, что я медлю с ответом, сказал маг, и поднялся в воздух. — И потом мы поговорим ещё раз, но условия уже будут другие.
— Подожди!
Маг льда решил начать действовать и тут же атаковал Закериала чем-то убойным, но вокруг поднимающейся в воздух фигуры образовался защитный экран, поглотивший всё ледяное заклинание без остатка.
— Ах да, я чуть не забыл о вас, — остановился на полпути к дыре в крыше Закериал, обернулся и метнул что-то вроде едва различимого в воздухе полупрозрачного кулака, имеющего примерно метр в диаметре. — Ловите!
Я заслонил собой Корна, и мой Двойной Автономный Щит Хаоса принял на себя удар. Маг льда тоже создал перед нами щит, поняв, что я пытаюсь защитить Корна. Тогда я решил отвлечь внимание Закериала от кузнеца, совершив Сдвиг практически вплотную зависшей в воздухе фигуре и попытавшись накинуть на него Плазменную Цепь. Увы, она лишь отскочила от защитного экрана. Тогда я метнул Молнию Хаоса, и защита рассыпалась, но маг тут же ударил меня чем-то убойным и практически невидимым, и отшвырнул от себя аж в другой конец зала.
— Ты неплохо прокачался с прошлой нашей встречи, — хмыкнул маг. — Но этого недостаточно, чтобы оказать мне хоть какое-то сопротивление.
Следующий удар выглядел как множество огненных птиц, вылетевших из рук Закериала и устремившихся не ко мне, а к магу льда. Тот выставил защиту, но птицы ударили всем скопом и с лёгкостью пробили её. И тут же Закериал атаковал молнией, нанеся критический урон. По-моему, это была отлично знакомая мне Шаровая Молния! Чёрт, он реально может пользоваться всеми стихиями⁈ Это вообще законно⁈
Маг льда погиб, и Корн словно берсерк, а не паладин, бросился на мага замахнувшись мечом и окутавшись белым светом защитного заклинания. Закериал лишь усмехнулся и выстрелил ещё одной стаей огненных птиц. Я прыгнул обратно, чтобы попытаться встать на пути заклинаний, и даже преуспел в этом, но при получении урона автоматически сработала Электрическая Форма, и остальные «птички» прошли сквозь меня и ударили в Корна. Урон от огненной магии оказался настолько велик, что кузнеца не спасла даже защита, и он исчез, не оставив после себя ни следа.
— Нет!
Сердце сжалось от плохого предчувствия, ведь без Стеклянной Розы кузнец больше не был привязан к Зоне Возрождения! Фа-Рукат, конечно, говорил мне, что проклятие не позволит им умереть, но это были лишь его слова, а доверять гремлину я бы никогда не стал. Поэтому и старался защитить «проклятых» всеми доступными способами, но этого всё равно оказалось недостаточно.
— Я слышал, что ты очень привязан к неписям, живущем в этом городе, — с усмешкой проговорил Закериал. — Значит, я перебью их всех.
Он поднялся выше и скрылся в пробитом в крыше проёме, а я тут же последовал за ним, совершив прыжок. Вот только оказавшись на крыше, я буквально нос к носу столкнулся с драконом. Его голова по размерам превышала мой рост, а пасти как раз хватило бы, чтобы заглотить меня целиком. Всего за мгновение я успел рассмотреть каждую чешуйку на его морде и заглянуть в жёлтые, круглые словно блюдца и немигающие глаза гигантской рептилии. Уровень дракона был даже большим, чем у самого Закериала, аж 150! Откуда он вообще взял такого огромного и сильного маунта⁈
— Жги! — радостно крикнул Закериал, и из пасти дракона прямо мне в лицо изверглось пламя.
Я вновь автоматически принял Электрическую Форму, позволившую избежать основную часть урона, но боль всё равно была адская. Спин тут же попытался залечить меня, но толку от него было не очень много. Я же сразу ударил Молнией Хаоса в Закериала, надеясь нанести ему урон, но он вновь создал защитное поле. Да, молния его с лёгкостью разбила, но нанести ещё один удар я не успел.
— А ты живучий, — с легким удивлением заметил маг. — Что ж, а если так!
Я почувствовал, как меня сжали с двух сторон невидимые тиски, мешающие двигаться, а все способности оказались заблокированы. Дракон вновь открыл пасть, чтобы выдохнуть огонь, но в этот момент ему в бок ударила трёхметровая стрела, откинувшая зверюгу аж на другой край крыши. У меня же появилась возможность двигаться, и я сразу нырнул обратно в дыру, поняв, что явно переоценил свои силы.
— Эй, что тут случилось⁈ — крикнул Антибиотик, ворвавшись на этаж с ещё несколькими игроками, в числе которых была и вернувшаяся с Зоны Возрождения Дарья.
— Закериал напал на ратушу и разбил защитный артефакт, — быстро ответил я. — Это его дракон!
— Вот сволочь, он всё-таки рискнул объявиться сам. Ну ничего, сейчас мы его собьём, наши баллисты уже перенаправили во внутренний двор, — заверил он. — Грифонов мы сбили, отряд «Духа Охоты» тоже разбит, варбосса орков и шаманов мы в город не пустили, добиваем со стен. Так что дракон наша последняя проблема.
Мы вместе выглянули в окно, и увидели, как Закериал летая на драконе поливает огнём ближайшую к нам баллисту. При этом в боку дракона уже торчало две огромные стрелы, но не похоже, чтобы ему это особо мешало, здоровье оставалось в зелёной зоне. Лучники и маги со стен тоже пытались нанести монстру хоть какой-то урон, но стрелы отскакивали от кожи дракона, а магия просто развеивалась.
— У него резист к магии, — подтвердил мои мысли Антибиотик. — А физический урон проходит только если превышает тысячу единиц, я уже сталкивался с таким.
— По-моему это вообще имба, — буркнул один из игроков. — Откуда он вообще взял такого дракона? Обычно маунты гораздо слабее. И что нам с ним делать?
— У него тоже есть слабое место, — ответил Антибиотик. — Пробьем крылья, чтобы дракон спустился вниз, и потом уже сможем добить его в ближнем бою, используем обычную тактику для рейдов на боссов. Правда, здесь есть ещё и Закериал, он может нам помешать.
— А я думаю, нужно наоборот, сначала справиться с Закериалом, — не согласилась Дарья, внимательно глядя на летающего над городом дракона. — Он баффает своего питомца и постоянно усиливает защиту. К тому же, без него дракон перестанет действовать столь осознанно. Смотрите, эта сволочь постоянно держится на безопасной высоте, и снижается только для атак.
— Отличная идея! — одобрил я, вспомнив о способности Хаосита. — Если убить Закериала, то я сам разберусь с драконом и оставшимися орками.
Антибиотик скептически посмотрел на меня.
— Но каким образом⁈
— Увидишь. Только для этого мне нужно быстро метнуться в кузницу…
«Давно пора», — тут же подал голос Хаосит, мигом поняв, что я рассчитываю на его новую способность. — «А если бы ты меня накормил, то кузнец мог бы остаться в живых. Вдруг бы Аура Хаоса сработала».
— Ой, иди ты, — раздражённо ответил я, случайно сделав это вслух.
О том, возродился Корн или нет, я стался сейчас не думать. Очень надеюсь, что Фа-Рукат меня не обманул и кузнец просто лишился всех уровней. Хотя и это тоже было неприятно, но, главное, не смертельно.
— Что⁈ — переспросил Антибиотик.
— Да это я не тебе, — поспешно пояснил я, указав на фиолетового огонька, зависшего у меня над плечом. — Маунта воспитываю.
«Ой, поглядите-ка на него, воспитывает он! А ты в курсе, что тот маг повесил на тебя скрытую метку, воспитатель хренов?» — ехидно спросил Хаосит.
— Метку?
«Ну да, магическая метка слежения, по ней он тебя сможет найти где угодно».
Я уже собирался прыгать вниз, чтобы бежать в кузницу, как застыл, не успев перемахнуть через подоконник.
— Ты уверен?
«Уверен, что не стоило тебе подсказывать», — сокрушённо сказал Хаосит. — «Ходил бы себе с меткой, пока тебя не убили. Сам не знаю, с чего я такой добренький».
— А убрать её можешь?
«Нет, конечно! Ты уровень этого мага видел?».
Но зачем Закериалу эта метка? Понятно, что он хочет знать, когда и где я нахожусь в игре… В реале же эта штука работать не должна… Или должна⁈
— Ты чего застыл-то? — нетерпеливо спросил Антибиотик.
— Да, да, иду, — отвлечённо ответил я, спрыгнув из окна вниз и смягчив приземление Универсальным Отталкиванием.
По пути в кузницу я лихорадочно размышлял над тем, как узнать больше информации о метке, пока не вспомнил о прокаченном аж до третьего уровня «Шепоте Судьбы». Вдруг сработает?
Активировав способность, я задал ей конкретный вопрос: будет ли работать в реале навешенная на меня метка, и как её снять.
«С помощью этой метки маг найдёт тебя где угодно, даже в вашем мире», — неожиданно пришёл мне ответ. — «А снять её может только божественное существо».
Ох, чёрт, а ведь это означает, что безопасное место, в которое меня привёл Наумов-младший, не такое уж и безопасное. Пока Закериал в игре, он не может отправиться на мои поиски, но вот как только выйдет из Арктании… сколько времени ему потребуется, чтобы добраться до загородного дома? И ведь наверняка, как только мы его убьём, он именно так и поступит.

Глава 5

Накормив Хаосита по максимуму испорченными заготовками в учебной кузнице, я поспешно вернулся на площадь перед ратушей. Прошло не так много времени, но дракон уже успел уничтожить все оставшиеся баллисты на башнях. Правда, из туши летающего монстра теперь торчало аж три стрелы и одно его крыло было существенно порвано. Тем не менее, он продолжал летать, пусть и слегка натужно, и поливал огнём людей на стенах, а сам Закериал на его спине преимущественно занимался защитой, создавая магические щиты один за другим и баффая дракона. Игроки самоотверженно принимали на себя удары, пытаясь защитить «местных», не имевших Знаков Возрождения, но чаще всего просто погибали вместе с ними. А помня о том, что Стеклянная Роза Судьбы была уничтожена, умирали жители города навсегда. И увидев это, я с трудом сдержался, чтобы сразу не атаковать дракона, но здравый смысл подсказывал, что один я с ним точно не справлюсь.
Вот же тварь! И речь тут не о драконе, а о чёртовом маге.
На площади уже собрались Нэ-Тарк, Пинки, Дарья, Антибиотик и многие другие сильнейшие игроки «Неназываемых», формируя своеобразный рейд на дракона. Только Марк старался не светиться перед главой клана «Дух Охоты», чтобы не подставить сестру, хотя сам уже вынужденно вышел из клана. Вдруг его кто-нибудь узнает и донесёт о том, что родной брат одного из генералов клана общается с «Неназываемыми».
— А ты не можешь использовать «Кровавую Деноминацию»? — первым делом спросил я гремлина, поскольку сразу подумал об этой его способности, понижающей на порядок количество жизней боссов.
— Мы уже обсуждали этот вариант, но дракон слишком высокого уровня, — покачал головой Нэ-Тарк. — Шанс срабатывания на него очень низок, зато на нас заклинание точно подействует. Прикинь как обидно будет, если у всех кроме дракона понизится количество жизней в десять раз.
— Без разницы, — не согласился Антибиотик. — Дракон всё равно может убить практически любого здесь с одного удара. Хорошо хоть кулдаун огня у него довольно долгий, секунд под тридцать.
— А Закериал? — уточнил я. — На него «деноминация» подействует?
— Шанс воздействия чуть выше, чем на дракона, но тоже нет гарантий. И, в любом случае, нужно очень много денег.
Я вопросительно посмотрел на Антибиотика и тот кивнул.
— Не проблема, кидай обмен. Я тоже считаю, что надо рискнуть.
Дракон парил над городом, плюясь огнём в бойцов на стенах, а Закериал периодически выпускал уже знакомых мне огненных птичек. При этом единственными, кто мог их успешно атаковать, были дальнобойные маги и лучники, но их урона едва хватало, чтобы пробивать защиту и чешую дракона, а до мага они и вовсе добраться не могли. Конечно, здоровье летающего маунта всё-таки ползло вниз, но слишком медленно, и часть урона компенсировалась сильнейшей драконьей регенерацией.
— Если получится снять щит Закериала, то я смогу его добить прямо сквозь дракона Призрачной Стрелой, — уверенно заявил один из высокоуровневых лучников. — Но у меня будет только один выстрел, это ульта.
— Я могу его отвлечь, — предложил я. — Мои заклинания хаоса с лёгкостью уничтожают его щиты, и я уверен, что смогу допрыгнуть до дракона.
— Тогда действуем, — согласился Антибиотик.
— Мне бы лучше подобраться поближе к нему, чтобы повысить шансы срабатывания, — быстро проговорил гремлин, кинув за землю пару золотых монет в качестве средства побега на крайний случай.
Игроки переглянулись между собой.
— Летающих маунтов у нас нет, а маги воздуха, способные летать, погибли от грифонов самыми первыми, и ещё не вернулись из Зоны Возрождения.
Я прикинул высоту, на которой находился дракон.
— Тогда забирайся ко мне на спину.
С гремлином на спине, я оттолкнулся от земли, вложив в способность максимальное количество маны, и прыгнул высоко в воздух, чтобы приблизиться к дракону. Закериал заметил нас уже на подлёте и метнул какое-то заклинание, но я совершил Сдвиг в сторону, чтобы увернуться от него, вот только инерция подъёма мгновенно пропала, и мы начали падать вниз.
— Давай! — скомандовал я гремлину, и он тут же активировал способность, которая мгновенно окутала красной аурой нас, дракона, Закериала и всех жителей города. И вопреки опасениям гремлина, уменьшению жизней подвергся даже летающий маунт!
— Отлично! — воскликнул Нэ-Тарк. — Теперь я валю!
Он мгновенно исчез, телепортировавшись вниз на землю к одной из своих монет. Я же избежал падения, оттолкнувшись от воздуха и перепрыгнув на ближайшую крышу. Игроки с земли и со стен тут же вновь начали обстрел дракона и на этот раз его здоровье действительно поползло вниз гораздо быстрее, всё-таки теперь у него было не десять тысяч единиц здоровья, а всего лишь тысяча. Уверен, если бы оставалась целой хотя бы одна баллиста, дракона бы точно сбили с одной стрелы, но теперь, почувствовав опасность, Закериал явно решил не рисковать и взмыл выше в воздух, став практически недоступным для обычных стрелков. Даже не знаю, достанет ли его теперь своей ультой лучник?
В любом случае, и он, и дракон получили немало урона и терять такой шанс убить мага мне не хотелось, поэтому я решил действовать сам. Зная свои возможности, я примерно представлял, сколько понадобится маны, чтобы допрыгнуть до дракона с помощью Универсального Отталкивания. Я выпил эликсир восстановления маны, активировал Двойной Автономный Щит Хаоса, оттолкнулся от крыши и выстрелил собой словно ракетой вверх. Мне пришлось ещё дважды отталкиваться от воздуха, что требовало серьёзных трат маны, и на излёте схватился за лапу дракона Плазменной Цепью. Затем подтянул себя к его брюху, принял Электрическую Форму, и переместился прямо сквозь чешуйчатое тело к Закериалу. Он тут же среагировал на моё появление огненной магией, но Щиты Хаоса с лёгкостью её заблокировали. Я же ударил в ответ Молнией Хаоса, чтобы сбить его защиту и сразу следом за этим рискнул схватить его Плазменной Цепью, но, увы, это не сработало. Зато удар Концентрированным Плетением Молний снёс ему почти четверть здоровья.
— Неплохо, — жестко усмехнулся маг, скастовав на себя лечение. — Но всё это совершенно бесполезно.
И тут же ему в спину прилетел выстрел светящейся ярким золотым светом стрелы, пролетевшей прямо сквозь брюхо дракона. Здоровье Закериала упало до нуля, но он почему-то не умер. Его тело покрылось толстым слоем льда, и здоровье очень быстро начало восстанавливаться. Я воспользовался его неподвижностью, выпил эликсир восстановления маны и ударил Молнией Хаоса, помня о том, что она с легкостью разрушала магические щиты. Увы, но в этот раз хаос оказался бессилен и Закериал смог полностью восстановиться прежде, чем лёд исчез.
— А вот это было опасно, — издевательски ухмыльнулся он мне в лицо.
Я же в ответ вновь вынужденно положился на удачу и ударил Шаровой Молнией. И снова облом — всего тысяча урона!
«Вот видишь, ты просто неудачник», — где-то на фоне расхохотался Хаосит. — «Смирись и прими смерть!»
— Ой, да иди ты!
Я в сердцах активировал Временной Сдвиг, чтобы полностью восстановить свою ману и кулдаун способностей, и тут же вновь ударил Шаровой Молнией. И вот со второго удара урона получилось столько, что от Закериала не осталось даже кучки пепла.
— Копируй дракона! — тут же скомандовал я Хаоситу, и ровно в этот момент маунт Закериала понял, что его хозяина убили, и перевернулся в воздухе, сбросив меня со спины.
Яростно взревев, дракон собирался уже сжечь меня огнём, когда получил удар когтями от огромного фиолетового собрата. К сожалению, Хаосит скопировал только класс маунта, а не его уровень, поэтому он всё ещё значительно уступал по силе оригиналу, но от него и требовалось не так уж много — только разорвать дракону второе крыло. Это он и сделал, очень удачно атаковав его со спины в тот момент, когда дракон отвлёкся на меня.
Маунт Закериала начал падать на землю словно сбитый самолёт, а там его уже поджидали наши игроки, с лёгкостью добившие огромного дракона, оставшегося без хозяина. Меня же подхватил лапой Хаосит и плавно опустил на землю, хотя, острой необходимости в этом и не было, уж мягко приземляться, падая с любой высоты, я давно научился не хуже самой ловкой кошки.
— Ну ты крут! — встретил меня восхищённым криком Нэ-Тарк. — Мой друг, человек-паук!
Я спрыгнул с Хаосита и сразу направился к Антибиотику.
— Нужна помощь с орками?
— Нет, варбосса уже завалили, — отрицательно покачал головой Тёмный Инквизитор. — Как долго твой питомец ещё будет в форме дракона?
Я сверился с таймером в инфе Хаосита.
— Ещё пятьдесят пять минут.
— Тогда нужно использовать его для нападения на «Свободу». Мы проберемся туда с помощью линий метро древних, а дракон отвлечёт внимание, чтобы мы смогли уничтожить капище их богов.
— Отличная идея! — подхватил гремлин.
— Кхм… у нас есть одна проблема, точнее, у меня, — не разделил я их радость. — Закериал поставил на меня магическую метку, от которой я не могу избавиться.
— Думаешь, он может проследить за тобой, когда ты отправишься в крепость, и перехватить?
Хмм… об этом я даже не подумал, если честно.
— И это тоже. Но главное, что эта метка работает и… — я покосился на остальных игроков из «Неназываемых», едва ли они были в курсе происходящего. — Везде работает.
— Прям везде? — переспросила Пинки, тут же поняв, о чём я говорю.
— Именно.
Антибиотик кивнул.
— Понял. — Он повернулся к остальным игрокам. — Так. Отдыхаем. Те, кто вызвался идти с нами отбивать крепость, закупайтесь эликсирами, чинитесь и подходите к ратуше через десять минут.
Мы вернулись в ратушу к Борису, где нас уже ждал прятавшийся от игроков «Духа Охоты» Марк. Но ещё сильнее меня порадовала вернувшаяся из Зоны Возрождения и сохранившая свой уровень Амина, а также полностью обнулившийся Корн. Пусть кузнец и потерял все уровни, опустившись до первого, но хотя бы остался в живых, чему сам был немало удивлён. Жрица уже во всю занималась установкой старой Стеклянной Розы, взамен уничтоженной Закериалом, пусть она и была не столь сильной, как моя, но хотя бы обеспечивала защиту и возможность возрождения для всех обитателей города. А следующей осады может и не случиться, если мы сейчас освободим крепость.
Потратив немного времени на обсуждение событий осады, я поделился со всеми своей главной проблемой.
— Да, такие скрытые метки есть, — подтвердил Борис. — Довольно стандартное заклинание.
Я уж, было, обрадовался, но он продолжил:
— Но снять метки, поставленные магом уровня магистра, которым наверняка и является Закериал, обычными способами невозможно.
— А необычными?
— Ну, их может уничтожить божественное благословение, пока это единственный известный способ. Но его не так просто получить.
— Да уж, — согласился я. — К тому же, единственный бог, с которым у меня есть контакт, пропал. — Я вновь взгрустнул по Хотею. — Не уверен, что он вообще жив.
— А сколько держатся такие метки? — напряжённо спросила Дарья. — И как быстро Закериал сможет найти дом, в котором мы сейчас находимся?
Всё-таки, хоть девушка и была бетатестером, знала она об игре далеко не всё. В этом плане Борис давал фору кому угодно из нашей компании, и даже Папаша Ротшильд с Антибиотиком с готовностью прислушивались к мнению рыжего пацана.
— Зависит от того, где он сейчас находится, — пожал плечами торговец, достав планшет и начав изучать информацию. — Метка действует как компас, указывая направление. Время действия обычно три-пять часов, а в случае такого высокоуровневого игрока может быть даже шесть-восемь.
— Тогда тебе надо бежать, — логично решил Антибиотик.
— И куда же? — скептически спросил я. — Он всё равно будет меня преследовать.
— Сесть на самолёт и улететь в другой город, — предложила Дарья. — Он замотается тебя искать, имея только направление.
А ведь не самая плохая идея, и как я об этом сразу не подумал!
— Так и сделаем, — решительно заявил Папаша Ротшильд. — Я пришлю за тобой машины с дополнительной охраной, потом в частный аэропорт, и отправим тебя куда-нибудь в Екатеринбург пока не закончится время действия метки.
— Но на время полёта я не смогу появиться в Арктании. А у меня и так осталось слишком мало времени на поиски меча, — вдруг опомнился я. — К тому же, у нас есть ещё час пока Хаосит находится в форме дракона, нужно успеть воспользоваться этим преимуществом.
Впрочем, мы быстро продумали план, который позволял и решить вопрос с орками, и защититься от Закериала. Наумов направил дополнительную охрану к нам в коттедж, и из капсулы вышла Дарья, чтобы защитить меня и помочь сбежать, если маг объявится слишком быстро. Мы же с Антибиотиком и группой из ещё девяти высокоуровневых игроков с помощью «мэтро» должны были переместиться в крепость. К сожалению, Хаосита в форме дракона нельзя было отозвать, поэтому ему оставалось только лететь на своих «двоих перепончатых» следом за нами в крепость. Этот путь должен был занять у дракона минут двадцать, всё-таки он перемещался гораздо быстрее, чем лошадь, даже если эта лошадь — мой единорог.
— Вы ничего не забыли? — ехидно спросил Борис, когда мы с Антибиотиком направились к выходу. — Нужно же сперва получить задание от армии Империи.
Бедолага Антибиотик слегка покраснел.
— А, точно. С этим драконом я совсем забыл…
Да у меня и самого, если честно, из головы вылетело, хотя, мы же ранее обсуждали этот вопрос. Чтобы армия Империи помогла нам отбить крепость, нужно было получить соответствующее задание и свиток, который известит войска о том, что капище уничтожено и телепортация снова работает. Это было не так просто сделать, но высокое военное звание позволяло мне напрямую обратиться в управление и запросить соответствующий квест. Для этого мне пришлось телепортироваться в Катар к военному управлению, чтобы поговорить с единственным известным мне представителем имперской армии в столице. К счастью, мне никто не помешал, и я смог пройти мимо зомби-секретаря в военной форме прямо к капитану Нарвалу.
— Здравствуйте, — привычно поздоровался я. — Старший лейтенант Фальк Фудре. Прибыл, чтобы получить задание на освобождение крепости на границе.
— Задание? — переспросил меня капитан. — У вас же уже есть задание, для завершения которого нужно через полтора дня явиться в Порт Кард и пройти обучение на пилота и продвинутого механика.
— Эм… да, я помню…
Чёрт, я и думать забыл об этом задании, неужели уже прошло столько времени⁈ Осталось всего полтора дня⁈ Как же всё невовремя и плотняком идёт, что просто не продохнуть.
— Но помимо звания старшего лейтенанта я являюсь представителем семьи Фудре, и мои земли расположены на границе с Царством Громга, — тяжело вздохнув, пояснил я. — Сейчас крепость, защищающая мой город, захвачена орками, но у меня есть возможность уничтожить их капище и позволить отряду имперский воинов переместиться внутрь. Это восстановит границы Империи и заодно снимет осаду с города.
— Крепость «Свобода»? — переспросил капитан. — Что ж, это хорошее дело, но только если не помешает выполнению основного задания.
— Не помешает, — заверил я. — Обязательно буду в Порт Карде к назначенному времени.
— Что ж, тогда я могу выдать тебе сигнальный свиток, который даст мне знать, что телепортация стала доступна.

Вы получили задание «Освобождение крепости».
Условия выполнения: уничтожить капище орков, защищающее крепость «Свобода», и активировать сигнальный свиток.
Награда: 5000 золотых, + 1.000.000 опыта.

— И это всё? — невольно удивился я. — Такая небольшая награда?
— Так ты же делаешь это на благо Империи, — позволил себе лёгкую улыбку капитан. — К тому же, защищаешь свои собственные земли. О какой награде вообще может идти речь?
— Ээ… понял.
Приняв задание, я телепортировался обратно в Келевру. Разговор с капитаном Нарвалом занял всего минут пять, за это время Хаосит в форме дракона ещё даже не долетел до крепости. Спустившись в «мэтро», я переправил на станцию «Свободы» сначала одну команду из пяти человек, затем другую. Все игроки были примерно сто двадцатых уровней, как и Антибиотик, но все относились к классу ассасинов, владеющих невидимостью. Что интересно, среди «Неназываемых» не было никого, кто приблизился бы по силе к Закериалу, все отставали от него минимум на пятнадцать уровней. Даже бетатестер Дарья, и та была всего лишь 129 уровня. И такая сила главы «Духа Охоты» была очень странной, ведь все эмиссары начали играть примерно в одно и то же время и не сильно расходились по уровням, я бы даже сказал, что благодаря временной петле Хотея, я сейчас сильно опережал остальных. Всех, кроме чёртового главы «Духа Охоты».
— Предлагаю первым делом освободить пленённых неписей, и уже с их помощью атаковать капище, — сказал Антибиотик, когда мы собрались на станции «мэтро» в крепости «Свобода» перед выходом.
Новоприбывшая пятёрка с интересом осматривала станцию и бегущую над нами подземную речку, я же невольно вспомнил, как мы с Лавандой плыли сквозь неё, ведомые стальной птицей.
— А в крепости есть пленные? — тут же не постеснялся я проявить свою неосведомлённость, и с радостью узнал, что именных персонажей, имевших Знаки Возрождения, после захвата крепости отправляли в камеры заключения. И это звучало просто прекрасно, ведь тогда оставался шанс того, что Лаванда и капитан Блейз были всё ещё живы. Конечно, за женщину-кузнеца я переживал чуть больше, чем за Блейза, но к нему я тоже успел порядком привыкнуть.
— И где их держат?
— Обычно орки просто сооружают клетки и ставят их на площади возле главных ворот, так что найти их будет несложно.
— А капище?
— Где-нибудь рядом с магической башней в центре крепости. К сожалению, у нас нет возможности предварительно изучить крепость, так что сориентируемся на месте.
Мы дождались, пока Хаосит не долетел до крепости, и не начал атаку.
«Я уже вижу орков», — радостно сообщил он мне. — «Готов начинать творить Хаос!»

Глава 6

Увы, уровень Хаосита был недостаточно высок, чтобы представлять для орков серьёзную опасность, но он мог занять их хотя бы на какое-то время. Этого должно было хватить, чтобы незаметно освободить пленных имперцев и найти капище, но в этой части операции мы с Антибиотиком, к сожалению, участвовать не могли, поскольку не обладали навыками скрытности. Поэтому, когда мы всей компанией поднялись из «мэтро», маг навесил на нас с тёмным инквизитором заклинание невидимости, действующее только до тех пор, пока мы на кого-нибудь не нападём или не столкнёмся нос к носу с высокоуровневым шаманом.
С места выхода из «мэтро» не было видно клеток с пленными, а значит, ассасин «Неназываемых» был прав, и их расположили либо возле главных ворот, либо перед башней. Орков рядом с колодцем практически не наблюдалось, лишь у стены полуразрушенного дома метрах в тридцати лениво дежурили несколько воинов, но они не смогли заметить нас сквозь невидимость.
«Я большой и страшный драко-он!» — радостно закричал Хаосит, пролетев над нами, и обрушив на одну из стен фиолетовый огонь. — «Бойтесь меня, зелёные лягушки!».
Похоже, гремлин забыл, что в обычной своей форме похож на лягушку куда сильнее орков. Но зато он умудрялся довольно успешно атаковать орков своим фиолетовым пламенем, оставаясь при этом практически недосягаемым для их лучников. Хаосит успешно перенял тактику Закериала, спускаясь ближе к стенам крепости лишь в момент атаки, и тут же взмывая ввысь, чтобы избежать ответных атак, и тем самым ещё сильнее разжигая азарт и злость орков.
— Дракон! — разносились по крепости яростные и местами азартные крики орков, ринувшихся на стены. — Драко-он!
Большая часть из них была вооружена огромными толстыми луками и стрелами, длиной с мой рост, но и обычные воины тоже спешили подняться как можно выше, если не на стену, то хотя бы на крыши оставшихся целыми зданий. Зная азартность орков и любовь к драке, им даже не обязательно было участвовать, достаточно просто посмотреть на то, как лучники справятся с таким опасным противником. И может сделать ставку на то, сколько дракон продержится в живых. Даже обычные охранники, подпиравшие стену недалеко от нас, ломанулись к одному из двухэтажных строений. Похоже, Хаосит действительно смог привлечь к себе максимальное количество внимания.
— Быстрее!
По команде Антибиотика невидимки разбежались по крепости, чтобы узнать, где и как расположено капище орков, и с чего стоит начать атаку. Мы же вдвоём остались на месте, лишь отойдя подальше к стене, чтобы случайно не столкнуться с одним из пробегавших мимо орков. Правда, каждая минута промедления давала фору главе «Духа Охоты», чтобы добраться до меня в реале, но мы и так действовали максимально быстро.
— Не волнуйся, — заметив, что я слегка нервничаю, шёпотом сказал Антибиотик. — Сестра Марка обещала предупредить сразу, как только Закериал уйдёт в оффлайн, он же есть у неё в контактах. И пока она ничего не писала.
Чёрт, а они молодцы, я почему-то до этого не додумался. Ему же придётся вылезти из капсулы, чтобы отправиться на мои поиски, а пока он в Арктании, я могу не дёргаться. И, если мне повезёт, я даже успею метнуться в Эллендрил, чтобы забрать у Эревана честно заслуженный эликсир поднятия класса питомца. Возможно, четвёртая летающая форма Спина даже поможет мне сбежать в реале, главное, чтобы нас не сбило над городом ПВО.
— Я волнуюсь не из-за Закериала. Уверен, что без проблем смогу сбежать от него, — после паузы ответил я. — Спин же получил форму единорога с невидимостью, и я теперь могу вызывать его в реале. Меня больше волнует, что мне придётся перемещаться, пока не спадёт метка, и я не смогу войти в Арктанию. Вдруг из-за этого я не успею вовремя найти четвёртый меч.
— Как только мы закроем вопрос с безопасностью Келевры, сразу вплотную займёмся поисками твоей орчанки, — заверил меня Антибиотик. — Ты дал нам более чем достаточно информации.
Он достал планшет, и отправил отцу напоминание о моём квесте, заодно спросив, как дела с охраной в реале. Я мог видеть краем глаза экран, который парень от меня и не скрывал.
— Охрана уже в пути, — сообщил тёмный инквизитор, спустя примерно полминуты, получив ответ от Папаши Ротшильда. — Запрос на поиски орчанки они уже разослали по знакомым, играющим за орков, уверен, о таком важном персонаже кто-нибудь точно слышал. — Антибиотик ехидно усмехнулся. — Кстати, а поцелуй от орчанки ты ещё не получал? Мне Марк рассказывал о твоих похождениях с принцессами.
Я пожал плечами.
— Нет, к счастью, эта ачивка у меня уже закрыта и никого больше целовать не надо. Все пять поцелуев собрал.
— А чьи, если не секрет?
Тут я слегка замялся. Рассказывать о поцелуе с гремлиншей мне совершенно не хотелось, да и явный интерес Наумова-младшего к некромантке намекал, что о ней тоже стоит молчать. Не хотелось создавать напряжение на пустом месте. К счастью, наш разговор вовремя прервали ассасины, вернувшиеся с разведки.
— Как мы и думали, клетки с пленниками у ворот. К сожалению, мы не сможем их незаметно открыть, орки расположили свои костры прямо вокруг них.
— Чёрт, как обидно-то, — не удержался я.
— Ничего, справимся без них, а как только откроем портал для имперских войск, они сами освободят пленников, — отмахнулся Антибиотик. — А капище нашли?
— Конечно. Как ни странно, его расположили не в магической башне, а рядом с ней. Это существенно облегчает нам задачу.
— Правда, там дежурят несколько шаманов сто тридцатых уровней, — вмешался второй ассасин. — Так что всё равно будет непросто.
В небе высоко над крепостью продолжал летать Хаосит, но он уже даже не пытался спускаться ниже и атаковать орков, поскольку в него и так летели сотни стрел и алых заклинаний шаманов. У бедолаги едва хватало ловкости, чтобы уворачиваться от всего этого добра, и пока оставаться в живых.
«Мерзкие лягушки!» — ругался у меня в голове питомец. — «Ха, не попал! Ах ты тварь, больно же!».
— Идём к капищу, — скомандовал Антибиотик и под прикрытием ассасинов мы двинулись в сторону возвышающейся над остальными зданиями магической башни.
Судя по её внешнему виду, при захвате башню как следует обстреляли из катапульт, ведь осталось от величественного и мощного строения не так уж и много. Настолько немного, что даже орки не рискнули использовать её в качестве площадки для удобной стрельбы по летающему над крепостью дракону. А прямо возле разбитого входа расположились алые магические костры, окружённые странными конструкциями из верёвок и веток, больше всего похожими на противотанковые «ежи». Возле костров же сидели шестеро шаманов сто тридцатых уровней, тихо выводящих какие-то занудные песнопения. Все жилистые и мускулистые, обвешанные какими-то амулетами и куколками.
— Эти штуки из веток вокруг костров опасны, нужно быть осторожнее, — сказал маг, недавно навесивший на нас невидимость, со странными ником «Орущий в вечность». — Думаю, это что-то вроде ловушек или големов.
— Это же очевидно, — с усмешкой ответил эльф-убийца. — Мог и не предупреждать.
Ну, не знаю, я вот особо не думал над тем, как и зачем там расставлены эти натюрморты из веточек, так что предупреждение было очень к месту.
— А вон те фигурки у них на поясах призывают нематериальных духов, которых не берут никакие заклинания, — продолжил маг.
— Хладное железо? — деловито спросил один из ассасинов.
— Серебро, — покачал головой маг, продемонстрировав небольшой кинжал. — У кого ещё есть с собой?
Двое игроков подняли руки.
— Тогда, если что, духи на нас.
— Договорились, — согласился Антибиотик и скомандовал: — Окружаем, и атакуем одновременно. Разбейтесь по парам и выберите по одному шаману. Я возьму на себя главного, того, что сидит в центре.
И действительно, центральный шаман выглядел старше, и был одет богаче, то есть, не только в набедренную юбку, но ещё и модный кожаный жилет. Ну, и уровень его был чуть выше, чем у остальных.
— А я? — спросил я, заметив, что мне-то «пары» среди убийц не нашлось.
Тёмный инквизитор посмотрел на меня с сомнением.
— Действуй самостоятельно по ситуации.
Похоже, даже битва с Закериалом так и не убедила Антибиотика в том, что, несмотря на низкий уровень, я ничуть не уступаю ему по силе. Что ж, сейчас мне представится возможность показать, насколько он ошибается.
— По факту нам не обязательно убивать шаманов, самое главное, что нужно сделать — это затушить магические костры, — неожиданно сказал Орущий в вечность, словно и не было обсуждения до этого. — Все пять. И тогда защита от телепортации спадёт.
— Тушить будем по-пионерски? — хихикнул один из игроков.
— Если ты умеешь гасить магический огонь своей виртуальной мочой, то можешь действовать, — спокойно ответил Наумов-младший. — Но, скорее всего, ты только спалишь себе что-нибудь ценное, поэтому лучше разнести кострище чем-нибудь убойным.
— Тогда я займусь этим, — уверенно сказал я.
Практика показывает, что нет ничего лучше для разрушения чужой магии, чем Хаос. К тому же, с помощью Сдвига я смогу прорваться к кострам быстрее любых невидимок, а значит, эта задачка точно для меня.
— Ну… хорошо, — без особой уверенности согласился Антибиотик. — Действуй.
Невидимки окружили капище и приготовились к атаке, мы же с Антибиотиком стояли чуть поодаль, чтобы не спалиться раньше времени. Когда же по сигналу ассасины одновременно метнулись внутрь капища, те самые странные конструкции из верёвок и веток вдруг увеличились в размерах и атаковали игроков. Но, поскольку ассасины действовали парами и были готовы к чему-то подобному, то они тут же разделились: один остался отбиваться от веточных големов, а второй атаковал выбранного в качестве цели шамана. Я же первым делом создал Двойной Автономный Щит Хаоса и призвал Спина в форме Духа Молнии, чтобы максимально себе обезопасить. И только тщательно подготовившись, принял Электрическую Форму, переместился Сдвигом к ближайшему костру, и сразу ударил по нему Молнией Хаоса. Огонь не потух, а, наоборот, вспыхнул ещё ярче, словно впитав в себя молнию. Похоже, мои надежды на то, что Хаос запросто уничтожит алую магию орков, не сбылись. Обычные же молнии не поглощались кострами, но и никакого урона не наносили.
Я замешкался, и на меня тут же обрушились заклинания одного из шаманов, но Щиты Хаоса сработали гораздо успешнее, чем молния этой же стихии и выдержали все атаки. Я же начал делать то, что у меня получалось лучше всего — перемещаться между шаманами и атаковать их с разных сторон молниями. Бить магией Хаоса в костры я больше не пытался, поскольку стало вполне очевидно, что они успешно поглощали фиолетовую магию, становясь только сильнее. Зато, когда шаманы активировали куколок и призвали духов, против них мои Молнии Хаоса оказались даже действенней, чем серебряные клинки ассасинов. Поэтому их я на себя и взял, развоплотив без особого труда.
Ассасины же во главе с Антибиотиком довольно уверенно, а главное, согласованно атаковали шаманов, убивая их одного за другим, но были потери и с нашей стороны. В конце я даже помог убить Антибиотику главного шамана, удачно поймав его Плазменной Цепью, а затем сбив щит Молнией Хаоса. В результате, спустя всего несколько минут все наши противники были убиты, но и из «Неназываемых» осталось всего пять игроков, не считая меня и Антибиотика.
«Я героически погиб и вернулся в нематериальную форму», — сообщил мне Хаосит, появившись на привычном месте возле левого плеча. — «Так что все лягушки сейчас ломанутся сюда».
— Как уничтожить эти костры⁈ — нетерпеливо спросил один из ассасинов, тщетно пытаясь ударить горящие дрова мечом. Вот только вопреки логике, оружие буквально отскакивало от древесины.
— Просто одновременно нанести максимальное количество урона, — ответил маг. — Все вместе атакуем один костёр, пока не уничтожим.
И действительно, всемером мы смогли разбить первый костёр спустя секунд тридцать. Вот только их оставалось ещё четыре, а к нам со всех сторон уже бежали десятки орков.
— Спокойно, не отвлекаемся, — проговорил Антибиотик, достав из инвентаря отлично знакомую мне палицу, выпадающую из варбосса Красной Горы. Насколько я помнил, она примерно на минуту создавала защитное поле диаметром в десяток метров.
В подтверждение моих мыслей, темный инквизитор воткнул палицу в землю, и нас окружило непроницаемое алое поле, в которое ударились швыряемые орками топоры и стрелы.
— У нас минута.
Орки окружили нас, и принялись упорно, но, к счастью, безрезультатно ломиться внутрь поля. Мы же продолжили разрушать костры, совершенно не экономя ману и способности, и за минуту успели уничтожить их все. Всего за несколько секунд до того, как защитное поле исчезло, я активировал свиток, полученный от капитана Нарвала, но вместо ожидаемого окна телепорта, появился обратный отсчёт:
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— Дерёмся до конца! — скомандовал Антибиотик, и кивнул мне. — А ты беги и открывай клетки пленников. Мы отвлечём орков на себя. Увидимся в Келевре.
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Поле спало и десятки, если не сотни орков ринулись на нас. Я тут же совершил Сдвиг сквозь них в Электрической Форме, чтобы нанести хоть какой-то урон, и скомандовал Спину принять форму единорога. Оттолкнувшись от земли способностью, я запрыгнул к нему на спину и активировал невидимость.
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Прямо над полуразрушенной башней воздух заискрился и начал формироваться огромный портал.
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Вы выполнили задание «Освобождение крепости».
Награда: 5000 золотых, + 1.000.000 опыта.
Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 104.

С громким воем через портал пролетел огромный цеппелин. Таких больших летающих аппаратов я в Арктании ещё никогда не видел, он был раза в два больше, чем обычные пассажирские цеппелины. Зависнув над крепостью, он открыл сотни люков, и из них практически сразу посыпались вниз рыцари в полных доспехах, обвязанные канатами словно спецназовцы. Орки пытались отстреливаться, но десант двигался, а точнее, падал, слишком быстро, и через несколько секунд уже был на земле. Несмотря на использование верёвок, грохот раздался такой, словно кто-то перевернул грузовик с кастрюлями. Но на этом действия цеппелина не закончились: по бокам гондолы выдвинулись площадки, на которых выстроились лучники и маги.
— За Империю! — раздался громогласный рёв, и вниз полетели сотни светящихся магией стрел и заклинаний.
Завязалась абсолютно хаотичная битва, в которой я, если честно, не особо хотел участвовать. Меня больше интересовали клетки с пленными, туда-то я и направил Спина. Всё-таки мне бы хотелось освободить их самому.
Возле разрушенный ворот действительно стояли три деревянных клетки, внутри которых сидели пленённые защитники крепости. Помимо обычных воинов, там виднелись и отлично знакомые мне ники Лаванды, капитана Блейза и даже высокомерного мага из башни. Орки о них уже и думать забыли, бросившись отбивать атаку рыцарей-спецназовцев в центре крепости, поэтому я спокойно смог разбить замки и освободить пленников.
— Опять ты? — вместо благодарности буркнул капитан Блейз.
— Не за что, — хмыкнул я и посмотрел на женщину-кузнеца. — Рад, что с тобой всё в порядке, Лаванда.
Мускулистая дамочка непонимающе посмотрела на меня.
— Мы знакомы?
— Возможно, — уклончиво ответил я, и продолжил уже для всех: — Мы уничтожили капище, и сюда прибыли имперские войска. Предлагаю присоединиться к ним и отбить крепость у орков.
Освобождённые пленники радостно взревели и бросились в бой. Уж не знаю, на что они рассчитывали, выступая против орков с пустыми руками, но все они имели Знаки Возрождения, а значит, в любом случае возродились бы позже на местном кладбище. Так что мне оставалось лишь пожелать им удачи.
Телепорт теперь снова работал, а значит, я мог переместиться куда захочу — хоть в Келевру, хоть в земли эльфов. И, разумеется, я выбрал второй вариант, раз уж есть возможность быстро встретиться с Эреваном и получить свою законную награду.

Глава 7

В Тервиллиане я телепортировался в безопасную зону и оказался среди деревьев и кустов в полном одиночестве. В принципе, логично, ведь моя репутация в Эллендриле после нападения на дворец и похищения принцессы упала ниже… ну, допустим, самых глубоких корней меллорнов. Поэтому и видимость в лесах эльфов не превышала пары метров. Более того, помимо опасности встречи с членами клана «Дух Охоты», я теперь являлся врагом для всех жителей лесного города, поэтому выходить из безопасной зоны и затягивать с поисками эльфийского божка определённо не стоило.
— Эреван! — крикнул я, интуитивно догадываясь, что по первому зову он точно ко мне не явится. — Я пришёл за своей наградой!
И действительно, вредный божок не торопился приходить. Зато рядом со мной из листвы неожиданно появился Серджио. От неожиданности я рефлекторно принял Электрическую Форму, на мгновение забыв о том, что нахожусь в безопасной зоне.
— Ну ты рисковый, конечно, — ехидно сказал целитель, с любопытством понаблюдав за моей способностью. — Светишь своим красным ником словно мишенью на лбу. Тебе повезло, что я знал, куда ты отправишься, и вышел навстречу.
Я не сразу смог сопоставить образ элегантного эльфа со знакомым мне человеком, хоть ранее уже общался с ним в игре, уж слишком сильно они различались — лысый крепкий, прям классический «русский» мужик и стройный, гибкий белокурый эльф. Уверен, встреть Сергей похожего персонажа в реальном мире, сам бы ему накостылял за чрезмерную слащавость.
— А ты как вообще об этом узнал? — наконец, удивлённо спросил я.
— Меня предупредил Папаша Ротшильд, что после решения проблем Келевры ты скорее всего телепортируешься именно сюда.
Ну, да, я рассказывал о своих возможных планах друзьям, но не думал, что они настолько озаботятся моей безопасностью. Наверное, это хорошо? Я не привык координировать с кем-то все свои действия, поэтому и сюда отправился один, хотя куда логичнее было бы прихватить с собой Марка с его иллюзиями, или Антибиотика с телохранителями. Хотя, с последними я бы привлёк слишком много лишнего внимания, а иллюзии Марка не спасут от высокоуровневых игроков, так что, может, моё решение было не таким уж и неправильным.
— И ты решил выйти мне навстречу и помочь? — подозрительно спросил я.
Честно говоря, в это верилось с трудом, ведь целитель во всём искал исключительно выгоду для себя. Хотя, должен признать, в более глобальном плане его цели в жизни всё равно были благородны. Кто сможет винить в жадности человека, тратящего все свои силы и деньги на помощь больным детям?
— Помочь? — переспросил целитель, пренебрежительно скривившись. — Нет, конечно. Стребовать должок. Ты заварил всю эту кашу с Магистром Ильфуром, тебе её и расхлёбывать.
— И что это значит? — нахмурился я.
— Пойдём, — похлопал меня по плечу и повлёк за собой Серджио. — Расскажу по пути.
— Ээ… Куда? Я не могу выходить из безопасной зоны, репутация отрицательная, — напомнил я, упёршись. — Да и «Дух Охоты»…
— Не тронут они тебя здесь, — перебил целитель. — Ты под моей охраной. И не стоит рассчитывать, что Эреван явится сюда по первому зову, чтобы отдать тебе обещанную награду, это не в его характере. Да и вообще, боги не любят приходить на зов, словно собачки, это скорее мы для них животные, послушно выполняющие команды. Поэтому лучше пойти к Эревану в храм и совершить официальный призыв, тогда он точно не отвертится.
Я припомнил, что, когда надо было убить Бога Мёртвых, виртуальный дядя пришёл ко мне сам, а вот чтобы получить разрешение на родовые земли, я уже действительно отправился к нему в резиденцию. Да и в целом логично, что виртуальный бог не явился по первому требованию игрока, чтобы выдать ему награду. Похоже, мне действительно повезло, что Сергей решил меня встретить.
— А что там c Магистром Ильфуром? — спросил я, решив последовать за целителем.
— Эта сволочь мутит воду и собирает вокруг себя армию. А самое неприятное, что я никак не могу до него добраться, хотя в моём распоряжении практически вся армия Эллендрила.
— Почему?
— Как выяснилось, освобождённый тобой Магистр тоже из правящей семьи, но другой, более расисткой, её ветви. Когда-то Айканар Буревестник, отец Ариэллы, был признан древом в качестве правителя, а остальные семьи были посланы далеко и надолго. Нормальные эльфы живут по понятиям и признают выбор меллорна, но бывают и исключения, такие, как этот урод. Этот беспредельщик решил пойти против воли меллорна и уничтожить семью Ариэллы.
Мда, в оригинале, от принцессы, эта история звучала куда изящнее.
— Это мы уже слышали от твоей невесты, — кивнул я.
— Ничего, послушаешь ещё раз, — мстительно заявил целитель. — Вернувшись из Ледяного Ада, Магистр использовал Кристалл Рока, чтобы каким-то образом воздействовать на меллорн, и теперь древо признает не одного, а сразу двух правителей. Это значительно ослабило Айканара Буревестника, отдав половину его силы Ильфуру, и теперь этот урод осадил дворец и постепенно переманивает всё больше эльфов на свою сторону. А главное, его постоянно окружает толпа телохранителей, через которую просто невозможно пробиться.
— Всё это очень плохо, конечно, — сочувствующе кивнул я. — Но при чём тут я?
Вместо ответа Серджио посмотрел куда-то в сторону и совершенно другим, командным голосом произнёс:
— Стража, держать периметр. Всех, кто приблизится ближе десяти шагов, атаковать без предупреждения. Спустя пару мгновений где-то недалеко раздался звон стали, крики и даже взрывы магии.
— Что происходит? — спросил я, слегка напрягшись.
Я-то сквозь листву никакой стражи, и тем более того, что происходило вокруг нас, не видел.
— Да несколько игроков захотели улучшить себе рейтинг за счёт твоего убийства, пришлось от них избавиться. На что ты вообще рассчитывал, телепортируясь сюда так открыто?
— На то, что встречусь с Эреваном в безопасной зоне, разумеется, — буркнул я, всё ещё не слишком доверяя целителю. С этого хитрюги сталось бы обмануть меня, чтобы вновь заставить помогать ему. Ещё и эльфийский божок может присоединиться, устроив какой-нибудь шантаж или просто поставив меня в такие условия, когда у меня не останется иного выбора.
Но, как бы я не опасался подвоха, Серджио довёл меня до храма Эревана в целости и сохранности. Разумеется, увидел я его лишь уткнувшись носом в деревяные двери, впоследствии любезно распахнутые передо мной целителем. Вот внутри храма видимость улучшилась, и я смог рассмотреть нехитрое убранство: статую знакомого мне бога эльфов, расставленные вокруг неё чаши со свежими овощами и фруктами, и красивые и ярко пахнущие букеты цветов, растущие прямо из пола. На голове самой статуи тоже красовался венок из белых цветов, выглядевших так, словно их только что собрали, вплоть до мерцающих капелек росы. Пахло внутри настолько разнообразно и сильно, словно я оказался в цветочном магазине, подрабатывающем торговлей экзотическими фруктами.
— Общайтесь, — махнул рукой Серджио. — А о Магистре Ильфуре поговорим потом.
Я скептически осмотрел статую и не придумал ничего лучше, чем вновь обратиться к ней:
— Эреван, я выполнил твоё задание и пришёл за своей наградой.
Серджио с ухмылкой посмотрел на меня, сложив руки на груди.
— Интересно, что ты будешь делать, если он не придёт?
Об этом я как-то не думал, все мои мысли были направлены на дальнейшие планы после повышения класса питомца, а вовсе не на то, как выбить из эльфийского божка свой эликсир. Интересно, существуют ли коллекторы, которые выбивают законную награду за квесты? Кстати, а ведь за все сделки в Арктании отвечает Бог Торговли Гесер, почему бы мне не призвать его?
— Воу-воу, — раздался манерный голос, и передо мной появился Эреван собственной персоной. — Чего сразу жаловаться-то, я уже тут.
Он что, каким-то образом мои мысли прочитал?
— Кому нужны твои мысли, — отмахнулся эльфийский божок. — Просто я интуитивно чувствую, когда кто-то собирается на меня донести. Подумаешь, не прибежал по первому зову, чтобы награду выдать. Ишь ты, обидчивый какой. Между прочим, ты и сам не спешил выполнять моё задание сразу, как только получил.
Одет бог эльфов был всё в тот же зелёный обтягивающий фигуру костюм с золотыми элементами, и двигался слегка пританцовывая, словно только что пришёл с какой-то клубной тусы, где закидывался чем-то весёлым.
— Главное, что я его выполнил, — как можно спокойнее ответил я.
— Угу, честь тебе и хвала, — хихикнул Эреван, и в его руке появилась красивая бутылочка с жидкостью ярко-зелёного цвета, сильнее всего напоминающей «мутаген» из одного известного мультфильма о ниндзя-земноводных. — И эту награду ты честно заслужил.
Я протянул руку, но он отодвинул от меня эликсир.
— Или… вместо того, чтобы отдать тебе эту красивую бутылочку, я могу прямо сейчас снять с тебя высокоуровневую метку слежения.
— Что ещё за метка⁈ — переспросил напрягшийся целитель. — Я ничего такого не вижу.
— Это глава «Духа Охоты», — поморщившись, ответил я. — Он слишком высокого уровня, и поэтому мы не можем ни увидеть его метку, ни снять.
— Зато я могу, — довольно улыбнулся Эреван и подмигнул длинными ресницами. — Хочешь? Ты же хочешь этого?
Конечно, я бы хотел избавиться от метки, но терять из-за этого столь ценный эликсир? Ну уж нет!
— Эту метку может снять только бог, — продолжил увещевать Эреван. — Хотея больше нет, а значит, теперь я — твоя последняя надежда, если, конечно, у тебя нет других знакомых богов, готовых прийти на помощь.
Вообще-то у меня таковые были, даже двое. Вот только дядя вряд ли станет мне помогать, или затребует за снятие метки что-то неимоверно сложное, а Эйделон… Кстати, есть же ещё Бог Мёртвых! Я знаю, где он сейчас находится, и договориться с ним куда проще, чем с дядей. До сих пор он шёл мне навстречу и помогал практически во всём. Если бы не Эйделон, я бы не смог оживить Артёма, правда, исчезнувшего сразу после воскрешения.
— Я всё же выберу эликсир, — ещё уверенней ответил я.
— Дело твоё, — пожал плечами божок. — Ой, что я вижу… смотри, у тебя на планшете мигает какое-то сообщение. Наверное, это очень важно?
Я даже особо не удивился тому, что Эреван смог увидеть планшет, находящийся в моём инвентаре, да ещё и прочитать сообщения в электронном ящике. Виртуальным богам доступно и не такое. И я уже догадывался, что именно сейчас там прочитаю:
«Закериал ушёл в оффлайн», — сообщил мне Марк. — «Сестра пыталась его задержать внутренними делами клана, но смогла выиграть лишь минут десять. К сожалению, я светить свой ник перед ним не могу, а так бы приехал и помог тебе набить ему морду».
И второе сообщение от Антибиотика:
«Охрана в полной боевой готовности, подмога уже в пути и будет где-то через час. Я предлагаю принять бой на нашей территории, поскольку там у нас будет хоть какое-то преимущество, а отец настаивает на том, что тебе нужно бежать. Окончательное решение за вами с Дарьей, действуйте по ситуации и держите в курсе. Войска орков отступили от Келевры, но „Дух Охоты“ всё ещё собирает силы рядом с городом, так что мы пока будем и дальше держать оборону».
Мда, похоже, вновь намечается серьёзная заварушка в реале, да и Келевра всё ещё в опасности, хоть орков мы и смоги вернуть на более дальний рубеж.
— Я так полагаю, возникли какие-то проблемы? — лукаво усмехнулся эльфийский божок. — И мы оба знаем, как их можно решить.
— И всё же, — твёрдо сказал я. — Я выберу эликсир, а с проблемами мы разберёмся своими силами.
— Ладно, ладно, — поднял руки в знак отступления Эреван. — Я просто проявил заботу.
Больше он увещевать меня не стал и честно отдал бутылочку.

'Эликсир поднятия класса питомца.
Класс: эпический.
Позволяет перевести питомца на следующий класс вплоть до эпического'.

Наконец-то!
— Ну, удачи тебе, эмиссар, — помахал мне пальцами божок, растворяясь в воздухе. — Она тебе определённо понадобится.
Целитель положил мне руку на плечо, привлекая внимание.
— Так что там с меткой слежения? Что в ней такого опасного? Пока ты со мной, можешь не бояться «Духа Охоты» и даже их главы, мы под защитой королевской стражи Эллендрила.
— Здесь — да, но она действует и в реале, — пояснил я.
Серджио присвистнул.
— Тогда понятно… Главное, не вздумай приезжать в особняк, и подвергать нас опасности! — поспешно сказал он, и посмотрел на то место, где пару мгновений назад ещё стоял Эреван. — Может, лучше было всё-таки выбрать избавление от метки, а не этот эликсир?
— С ним я могу превратить Спина в летающего питомца, — покачал я головой. — Посмотрим, как тогда Закериал будет ловить меня в реале.
— Главное, чтобы тебя ПВО раньше не поймало в прицел, — не смог не съехидничать целитель.
«Эй, я тоже хочу выпить этот эликсир!» — неожиданно подал голос Хаосит. — «Я же смогу поднять свой класс и стать сильнее!»
Хмм… об этом я даже не подумал, он ведь тоже легендарного уровня, как и Спин, а значит, может подняться до эпического. Даже интересно, какой будет его способность?
Будто услышав его слова, Спин яростно заискрил и передал мне эмоцию возмущения. Но возмущался он всё-таки зря. Доверия к Хаоситу никакого нет, я даже не уверен, что он всегда будет со мной, это же не обычный питомец, а гремлин. В какой-то момент он запросто может решить сменить Форму Хаоса обратно на зелёного карлика и сбежать к своей любимой принцессе, и я останусь без эпического питомца. Кстати, даже интересно, как там сейчас принцесса Ар-Норте? Мы так быстро расстались, а после этого я больше в Аркеме не бывал.
«А если я скажу, какую именно способность получу?» — лукаво спросил Хаосит, будто прочитав мои мысли, хотя я давно научился фильтровать то, что ему передавал.
— Ну-ка, ну-ка? — заинтересовался я.
«Я смогу на час превращаться в любого питомца, чью форму копировал ранее!».
Ах ты ж… это же имба! Получается, уже сейчас я смогу в любой момент заполучить волка, черепаху или дракона⁈
Спин каким-то образом понял, что Хаосит действительно смог меня заинтересовать, яростно заискрил и бросился на него. Фиолетовый шарик не остался в долгу, и прямо над моей головой началась мини-битва между двумя нематериальными питомцами. Конечно, они не могли причинить друг другу вред, но, видимо, какие-то неприятные ощущения попадания электрических и фиолетовых молний им всё-таки доставляли, судя по получаемым мной от них эмоциям. Я же задумался уже всерьёз, и выбор перестал быть таким лёгким, ведь варианты формы Спина, из которых я могу выбрать лишь одну, получится узнать только после применения эликсира. А уж конкретные способности этих форм и вовсе станут известны лишь после окончательного выбора. Вот это засада! Но решать нужно уже сейчас, потому что в реале при встрече с Закериалом мне питомец с четвёртой формой точно пригодится, и не важно, будет это Спин или Хаосит.
— Я так понимаю, у тебя сейчас есть более актуальные проблемы в реале, — со смесью недовольства и сочувствия сказал Сергей. — Давай вернёмся к нашему разговору, если ты переживешь этот день.
— Когда, — поправил я.
— Угу, — буркнул он в ответ и продолжил с явным усилием: — Ты это… если понадобится лечение… и, разумеется, если ты будешь уверен, что не приведёшь к нам хвост, то обязательно приезжай. Или лучше позвони, я сам приеду, чтобы не светить наш особняк.
— Спасибо, — вполне искренне поблагодарил я, видя, чего стоили Сергею эти слова.
— Ну, покажи хоть, каким будет следующая форма твоего питомца, — хлопнул руками целитель. — Ты же будешь использовать эликсир сейчас?
— Конечно!
Вот только понять бы, кому из питомцев его всё-таки лучше скормить? Много разных форм для Хаосита, доверия к которому нет, или одна летающая форма для Спина, к тому же, связанная с моей основной стихией. Хотя, о чём я думаю, выбор же очевиден…

Глава 8

Хаосит в любом случае сможет принять летающую форму, если украдёт её у кого-нибудь, как мы это сделали с Закериалом, а вот Спин точно останется без неё, если не выпьет эликсир. И, опять же, доверия гремлин мне всё ещё не внушал, всегда было ощущение, что у него есть какие-то свои планы, которые вовсе не обязательно пойдут мне на пользу. Поэтому твёрдым и рациональным решением я применил эликсир именно на Спина.

«Класс питомца повышен до эпического. По достижению 90-го уровня можно будет выбрать четвёртую форму летающего маунта»

Вот чёрт, а я и забыл, что для получения четвёртой формы питомцам нужно ещё и набрать девяностый уровень! Изначально я держал эту мысль в голове, но навалилось столько проблем, что это важное условие как-то потерялось на их фоне. Благодаря последним боям в Келевре, Спин достиг 86-го уровня, а Хаосит аж 89-го, но оба они не могли бы принять летающую форму прямо сейчас!
«Неблагодарный!» — возмутился Хаосит, зашипев и заискрив словно петарда. — «Ты должен был отдать этот эликсир мне!»
— Ты же сам всё время желаешь мне смерти, — напомнил я. — И я всё ещё считаю, что ты как-то мешаешь Ауре Хаоса работать в полную силу. Вёл бы ты себя покладистей, я бы и доверял тебе больше.
«А кто превратился в дракона и распугал всех орков⁈»
Тут он прав, отработал действительно как надо. Пожалуй, мне даже стало немного стыдно.
— Если у меня появится второй такой эликсир, то я сразу же отдам его тебе, — искренне пообещал я.
«Очень смешно!», — злобно воскликнул Хаосит. — «Даже не знаю, что меня больше смешит: то, что этот эликсир невероятно редок и вряд ли ты заполучишь второй такой, или что у тебя всего два питомца, и кроме меня его скормить больше и некому!»
— А ты хорош, — признал я.
Спин радостно заискрил, посмеиваясь над коллегой, если можно так его назвать.
— Ну что? — нетерпеливо спросил Серджио, с любопытством наблюдая за моими питомцами.
— Не хватает уровней для получения новой формы, — признался я. — Я не подумал, что для этого нужен девяностый уровень.
Эльф расхохотался.
— Ну ты даешь.
— Слушай, не так-то просто держать в голове такие мелочи, когда ты то болтаешься во временной петле, то дерёшься с демонами в реале, то защищаешь город от толпы орков! — возмутился я. — Я поесть-то нормально не успеваю, живу на питательной жидкости из капсулы!
— Ну ты ещё заплачь, — хмыкнул целитель. — Скажи честно, променял бы это всё на банальную жизнь без суперспособностей и мира Арктании?
— Ты рехнулся⁈
— Вот и хватит ныть, вали уже. Как разберешься с меткой, пиши, будем решать, что делать с чертовым Магистром Ильфуром.
В целом, мне даже нечего было ответить Сергею, он во всём был прав. Да и Эреван дал мне подсказку, что делать с меткой, и у меня уже созрел неплохой план на этот счёт. Поэтому я телепортировался обратно в Келевру, и уже там, отчитавшись друзьям, что со мной всё в порядке, покинул игру.
Выбравшись из своей капсулы, я убедился в том, что вторая капсула пуста, видимо, Дарья караулила где-то снаружи. Мини-карта покрывала расстояние лишь в десяток метров, и на ней девушку видно не было. Зато над моей головой продолжали беситься два питомца, искря и ругаясь из-за эликсира, точнее, ругался только Хаосит и исключительно на меня. Одевшись, и отозвав агрессивную парочку, чтобы они не вертелись над головой, пугая людей, я вышел из комнаты, и нос к носу столкнулся с незнакомым мужчиной, чуть рефлекторно не ударив его молнией.
— Здравствуйте, — кивнул он в знак приветствия, придерживая рукой кобуру под пиджаком. — Я отвечаю за охрану и должен сопроводить вас к машинам.
Я медленно выдохнул, сдержав лёгкую дрожь и промелькнувшие по пальцам искры, которые охранник вроде бы не заметил. Хотя, если его направили сюда, то должны были предупредить о некоторых необычных особенностях наших противников, да и наших тоже. Иначе, в ответственный момент охрана могла неправильно отреагировать или запаниковать, чего нам точно не хотелось. Но ника над его головой видно не было, и значит, это был не член клана «Неназываемых» и не игрок в Арктанию в принципе.
— А куда мы двинемся дальше?
— Этой информацией я не владею.
Что ж, мне оставалось лишь последовать за охранником, чтобы найти того, кто знает наши дальнейшие планы. И спустившись во двор к воротам, я увидел возле двух чёрных угловатых машин Дарью и ещё нескольких вооружённых охранников. Кстати, со своей спортивной фигурой и стрижкой «каре» она смотрелась так, словно была одним из них, даже на поясе виднелась кобура с пистолетом. Похоже, она полностью «влилась» в коллектив людей Наумова, если можно так сказать.
— Всё хорошо? — спросила меня девушка, и получив утвердительный кивок, продолжила: — Что делаем дальше? Наумов-старший предложил махнуть прямо на машине до одного из аэропортов, и уже там пересесть на частный самолёт. Вот только если Закериал, как и ты, может призывать своего питомца в реале, то это может быть слишком опасно. Но и ожидать нашего противника здесь не хочется. Хотя, решать, конечно же, тебе.
К сожалению, в происходящем было слишком много неопределённости. Сколько людей будет с Закериалом, когда он явится за мной, и явится ли вообще? Прямо сейчас он уже направляется в нашу сторону по метке, или же сидит ровно на пятой точке и ужинает? Как понять? Но я исходил из худшего варианта, что он вышел из игры и сразу ломанулся на мои поиски, а значит, и мне нужно поторопиться.
— Я знаю место, в котором смогу снять метку, — после недолгой паузы, сказал я. — Мы поедем туда и как можно быстрее.
— Снять метку? Но это же может сделать только…
— Да, — перебил я её. — Я укажу точку, куда нам нужно поехать.
Разумеется, я собирался заявиться в гости с Эйделону, хоть и не был уверен, что он сможет помочь. Оставался только один вопрос — стоит ли брать с собой Дарью? Она ещё не знала о появлении виртуального бога в нашем мире, и раскрытие этого секрета бета-тестеру ставило нас в очень опасное положение. С другой стороны, девушка уже доказала, что ей можно доверять, и даже рискнула всем ради Артёма.
— Ты уверен? — всё ещё недоверчиво уточнила Дарья.
Я кивнул и запрыгнул на заднее сидение одной из машин, поскольку на переднем сидении рядом с водителем уже сидел довольно крепкий коротко стриженный мужчина.
— Поехали быстрее, не будем рисковать, — поторопил я девушку.
Она явно неохотно села рядом, я назвал примерный адрес, и мы выехали из посёлка в сопровождении второй машины, в которой обосновались ещё четверо бойцов Наумова. Вот только толку от всех этих людей было немного, я и сам, при желании, с лёгкостью бы расправился со всеми за пару минут, поэтому меня волновало только одно — как быстро будет двигаться в мою сторону Закериал. Ну, и не хотелось бы случайно упростить ему задачу, поехав навстречу в поисках логова Эйделона.
— Так куда мы всё-таки едем? — осторожно спросила Дарья, глядя на меня зелёными глазами так, словно я не совсем здоров психологически и могу её покусать.
— На кладбище, — лаконично ответил я, не удержавшись от небольшой подколки. Но я же правду сказал.
— И всё-таки, — насупилась она. — Мне Наумов пишет, интересуется, всё ли с нами в порядке, и почему мы не едем в аэропорт.
— Напиши, что мы едем к тому, кто может избавить меня от метки.
— Понятнее не стало, — буркнула девушка.
Мне не хотелось вслух объяснять ей, куда именно мы едем. Сам не знаю почему, то ли интуиция, то ли паранойя. Как минимум, нас мог услышать водитель и телохранитель, которых позже может допросить кто-нибудь со сверхспособностями, или они просто взболтнут кому-нибудь лишнее. Зачем мне эти сложности?
Ехали мы почти час окраине ночного города, сидя на мягких сидениях люксовой машины словно на иголках, и постоянно оглядываясь по сторонам. Водитель и телохранитель косились на нас с лёгким интересом и даже ехидством, особенно когда мы с Дарьей всматривались в облака через прозрачный люк. Что ж, если над нами вдруг появится Закериал на драконе, то я с удовольствием посмотрю на их лица. Это будет весело, но лучше не надо.
Но вроде бы всё обошлось, мы доехали до той части трассы, где произошла авария и я с некроманткой сбежал от тёмных.
— Дальше мы пойдём одни, — сообщил я водителю.
Наверное, будет глупо, если машины останутся стоять здесь и палить место, в которое мы направились. Вдруг сразу за нами появятся Закериал и его товарищи, и догадаться, где именно мы остановились, будет совсем не трудно. А там они могут и на логово Эйделона набрести, я же не знаю, на что способен Закериал, может, он, как и Хаосит, умеет видеть входы в инстансы. Но и сразу отправлять машины отсюда не хотелось, вдруг Эйделон по какой-то причине переехал в другое место, и придётся быстро валить отсюда, возвращаясь к первоначальному плану Наумова-старшего.
— Если не вернёмся через двадцать минут, то уезжайте отсюда, — немного подумав, добавил я.
— Как уезжать? — удивился водитель. — Я за вас отвечаю!
— А я не могу вас отпустить одних! — присоединился к нему телохранитель. — Я пойду с вами!
Тратить время на споры не хотелось, поэтому я сразу подумал о том, чтобы просто припугнуть их молнией, но вмешалась Дарья:
— Наумов приказал слушаться во всём меня, и я подтверждаю его инструкции. Если есть какие-то вопросы, можете решить их с Наумовым лично.
С девушкой они почему-то спорить не стали, и мы без проблем покинули машину.
— Куда дальше? — поинтересовалась Дарья, оглядываясь по сторонам.
— За мной.
Здание на заброшенном заводе, в котором произошла наша стычка с Байком, Лаской и магом земли, я обошёл по очень широкой дуге. Не хотелось становиться тем самым преступником, что возвращается на место преступления, даже если за нами всё подчистили бета-тестеры во главе со Сколасом. Поэтому мы сделали небольшой крюк и вышли к заброшенному кладбищу, на котором обосновался Эйделон. Дарья пошла к открытым и покосившимся воротам, но я её остановил и велел следовать за мной к дыре в стальном заборе чуть левее от входа.
— А через ворота не проще? — скептически посмотрев на узкий и ржавый лаз, спросила девушка.
— Так надо. Иди за мной.
Я пролез в дырку, и оказался в совершенно ином месте, нежели виднелось за забором.
— Что⁈ — выдохнула Дарья, появившись за моей спиной. — Как⁈
— Это кладбище внутри больше, чем снаружи, — хмыкнул я, оглядываясь по сторонам.
С прошлого посещения места обитания Эйделона здесь всё сильно изменилось: небольшой, чисто символический, каменный храм из могильных плит превратился в полноценный двухэтажный особняк, впрочем, сделанный из того же материала. Чёрный, белый и серый мрамор создавал на стенах причудливые узоры, в которых угадывались черты лица демона, а главное, у входа стояли охранники, одетые в идеально чистые чёрные строгие костюмы. Правда, их плоть выглядела не так идеально, как одежда, указывая на то, что это мертвецы, поднятые из могил, причём довольно старых.
— И время дня тут другое, ярко светит солнце, — заметила девушка, закончив с изучением храма, и осмотревшись по сторонам. — Но как⁈
— Это пространственный карман, — раздался красивый баритон, и перед нами появился Эйделон во всей своей красе. — Я сам выбираю, какое время дня здесь будет царить в данный момент.
Двухметровый демон стал ещё более похож на человека, избавившись от острых черт лица, а его рога уменьшились до десятка сантиметров. Одет он тоже был по современной моде, в свободный приталенный костюм, подчеркивающий широкоплечую фигуру.
— Когда я приглашал тебя в гости, то подразумевал, что ты будешь один, — вместо приветствия, сказал мне демон, точнее, теперь уже Бог Мёртвых. Буквально на наших глазах солнце ушло за горизонт, и небо потемнело. — И просил никому не говорить о моём появлении в этом мире!
В завершение фразы в небе сверкнула молния и раздался гром.
— Она со мной, и ей можно доверять, — заверил я. — И, кстати, до входа сюда я ей ничего не говорил. Так что всё честно.
О том, что остальные друзья знают о появлении Эйделона, я, разумеется, предпочёл умолчать.
— Незваная гостья, значит, — пробормотал бог, внимательно разглядывая девушку.
Дарья молча смотрела на Эйделона, не вступая в разговор.
— Одна из Первых, — наконец, понимающе кивнул бог, каким-то образом прочитав информацию о девушке. — И избранница моего эмиссара. Что ж, к её появлению у меня нет никаких претензий.
Небо практически мгновенно посветлело, и солнце буквально выпрыгнуло на небосвод, словно мы находились в мультике.
— Эйделон, — наконец, подала голос девушка, придя в себя от шока. — Кхм… приветствую вас. Вы что-то знаете об Артёме? С ним всё в порядке?
Бог пожал плечами.
— Он стал моим эмиссаром, но чтобы подтвердить свои права, ему нужно пройти ряд испытаний. Ничто в Арктании не даётся просто так.
— Но он не умрёт?
— Он уже мёртв, — хмыкнул Эйделон. — Мой эмиссар может бояться многого, но только не смерти. Придёт время, и он вернётся во главе армии мёртвых.
Что ж, было бы неплохо. Вот только вернётся куда — в Арктанию или в реальный мир? Уж слишком хитро сверкнули глаза бывшего демона. Впрочем, сейчас у меня были более актуальные проблемы, чем судьба мира.
— На мне магическая метка слежения, — вмешался я. — Ты можешь её убрать?
— Могу, конечно. Но не буду.
Чего-то подобного я и ожидал.
— Почему?
— Во-первых, ты не можешь оплатить мне эту услугу ничем равноценным. Как я только что сказал, ничто не даётся просто так.
— Но ты же теперь вне игры, — напомнил я богу его же слова, — и на тебя не действуют общие правила.
— Не совсем так. Я вне игры во всех смыслах, это да, но основополагающие правила есть в каждом из богов, и главное из них — принцип равноценного обмена. Я не могу бесплатно совершить столь серьёзное магическое воздействие, а придумать для тебя равноценное задание я сейчас не могу, да и тебе явно не до этого.
— Но я же помог тебе заполучить эмиссара в Арктании, — напомнил я. — Ты мне должен.
— А я возродил твоего друга. Один — один, никто никому и ничего не должен.
Я тяжело вздохнул.
— Понятно. Но есть ещё и во-вторых?
— Конечно. Сняв метку, я могу открыть своё присутствие в этом мире, чего мне делать уж точно не хочется. Но есть и хорошая новость — до её исчезновения осталось шесть с половиной часов, и ты можешь пересидеть их здесь. Это другое измерение, и в вашем мире метки, как и тебя самого, больше нет. Никто тебя здесь не найдёт.
Провести здесь шесть с половиной часов? Хм… не самый плохой вариант, особенно с учётом того, что изначально мы планировали это же время провести в бегах. А тут можно даже передохнуть и выспаться. Очень надеюсь, что за это время друзья смогут найти какую-нибудь информацию о Гаруне и стальном мече, чтобы я успел закончить четвёртый этап квеста, а если и нет, то у меня ещё останется пять часов, чтобы решить этот вопрос.
— Не самое плохое предложение, — признал я. — Тогда может покажешь, как тут устроился? Я смотрю, у тебя появились помощники. Раньше их не было.
Эйделон по-хозяйски взмахнул рукой, приглашая нас к храму.
— Проходите, к храму имени меня, гости дорогие. Это мои помощники, как эльфы Санты, только мёртвые и бессловесные. Хотя, со временем, думаю, мне хватит сил сделать из них что-то более осознанное.
Он пошёл вперёд, а мы с Дарьей следом.
— Это же бог! — яростно зашептала мне на ухо девушка.
— Ну да, — кивнул я.
— Как это возможно вообще⁈
— А как возможны наши способности? — ответил я вопросом на вопрос.
— Это хоть как-то можно объяснить, но мы сейчас физически в другом пространстве вместе с виртуальным богом! Это уже явно перебор! Дальше только физический переход в Арктанию!
— Вот уж вряд ли, — не оборачиваясь, прокомментировал Эйделон. — Во всяком случае, не сейчас. А вот после «дня-икс», всё может быть…
Мы подошли к храму и миновали двух охранников, не обративших на нас никакого внимания. Вблизи они смотрелись ещё хуже, как самые классические зомби, с разлагающимися внутренностями и отваливающимися кусками мяса.
— Вольно, — махнул им Эйделон, как будто те пытались как-то нас остановить. — Проходите
— А ты знаешь, что будет в «день-икс»? — не удержался я от вопроса.
— Конечно, знаю, — легко ответил Эйделон.
— Но не скажешь.
— Разумеется, — явно получая удовольствие от происходящего, подтвердил бог, идя с нами по пустому залу храма. — Пока здесь не очень прибрано, рабочие доделывают полы, но сноровки им ещё не хватает.
Два зомби, пытающиеся корявыми движениями положить на пол несколько плиток мрамора, застыли, словно стесняясь двигаться при нас. Огромным зал был совершенно пуст, и только сотни разноцветных надгробий с фотографиями людей окружали на со всех сторон: стены, пол, потолок… более того, возникало такое впечатление, что глаза каждого изображения следили за нами, и это был отнюдь не иллюзорный эффект.
— Эй, я же сказал чередовать плиты с женских надгробий и мужских, — возмутился Эйделон, взглянув на работу зомби. — А детские вообще идут на потолок. Вы что, хотите отправиться обратно в могилы⁈
Зомби едва заметно замотали головами.
— Тогда переделывайте!
Мы прошли по залу, поднялись по лестнице на второй этаж, и там Эйделон показал нам гостевые комнаты. Как ни странно, были тут и они, как будто Бог Мёртвых и правда ожидал гостей.
— Располагайтесь. Я распоряжусь, чтобы мои «эльфы» приготовили чай на веранде, она в конце коридора.
Когда бог ушёл, Дарья тут же схватила меня за руку, притянула к себе и шёпотом заговорила:
— У нас есть шесть с половиной часов, чтобы вытянуть из него всю возможную информацию об этом чёртовом «дне-икс»!
Чёрт, а я-то на самом деле собирался поспать…

Глава 9

Не знаю, на что рассчитывала Дарья, но Эйделон оказался крепким орешком и его ответы на вопросы лишь ещё сильнее сбивали с толку. Бывший демон встретил нас на «веранде», представлявшей собой небольшой балкончик с видом на всё то же кладбище. Красиво, конечно, но на расстоянии примерно метров пятидесяти перспектива искажалась и превращалась в какие-то двумерные «обои» не слишком хорошего качества. Бог объяснил это недостатком силы, приток которой из Арктании хоть и увеличился с появлением эмиссара, но всё ещё составлял сущие крохи.
— А откуда вы вообще черпаете эти силы? — заинтересовалась Дарья. — Обычно считается, что боги зависят от количества верующих. Даже если так, то как это работает с Богом Мёртвых? Это же получается, что вы сами создаёте свою паству?
— В какой-то мере так и есть, — пожал плечами Эйделон. — Мне дают силы поднятые мёртвые в Арктании, мои храмы, общее развитие фракции мёртвых, выполненные последователями задания. Всё вместе. Но, поскольку я нахожусь здесь, то получаю от этого едва ли одну десятую часть, остальное «идёт в дело», если можно так сказать.
— Кстати, о делах, а чем вы вообще здесь занимаетесь? — очень осторожно спросила девушка. — Какие имеете планы на наш мир?
Эйделон насмешливо покосился на меня.
— Тоже хочешь узнать, не собираюсь ли я захватить Землю?
— Возможно…
— Зачем он мне дался? Ваш мир настолько скучен, что вы сами бежите из него: книги, фильмы, сериалы, игры, вы используете для этого каждую возможность. Нет уж, мне такой мир не нужен, я лучше создам свой с блекджеком и… — оно покосился на Дарью. — Впрочем, тут же дама.
Я напрягся.
— А откуда ты знаешь эту фразу?
— Из сети, конечно, — хмыкнул Эйделон. — Ты же не думал, что виртуальный бог не сможет разобраться с вашей техникой? А мемы — это квинтэссенция юмора, представляющая собой идеальный срез общества и времени, по ним можно современную историю изучать. Обожаю.
— Здесь ловит связь? — с любопытством спросила Дарья, достав телефон. — Хмм… вроде нет.
Эйделон покачал головой.
— Чтобы пользоваться всеми информационными благами цивилизации, мне приходится выходить отсюда в одном из мёртвых тел. На кладбище спрятан планшет и телефон, с которых я выхожу в сеть, — бывший демон почесал затылок, смущаясь. — Если честно, я даже подумывал рискнуть и залезть в игровую капсулу, но почти наверняка боги почувствуют моё появление в качестве игрока. Да и есть вероятность, что это вовсе вызовет какой-нибудь парадокс.
Ну да, примерно такой же, как если бы демоница Ламия, мир её праху, залезла в капсулу и начала играть за людей. Как бы после такого мир не схлопнулся.
— Кстати, о парадоксах, а есть ли шанс, что Артём сможет вернуться из Арктании? — чуть напряжённо спросила Дарья. — Возможно, какой-то телепорт или призыв, как это было с демонами?
— Не удивлён, что ты об этом спросила, — улыбнулся бог. — Странно только, что так долго держалась. Любящее сердце волнуется, да?
Девушка немного смутилась, и будто даже собралась поспорить, но быстро взяла себя в руки.
— И всё же? Есть ли шанс?
— Увы, но нет, — покачал головой Эйделон. — Однако, в будущем я смогу помочь тебе переместиться к нему. Полностью.
— Что⁈ — хором воскликнули мы.
Демон вновь пожал плечами.
— Но это не точно. Так, один из возможных вариантов, как и полный разрыв связи между двумя мирами.
В целом возникло такое ощущение, будто Эйделон игрался с нами, подкидывая различные фразы, намекающие на дальнейшее развитие событий. На возможное развитие, если быть точным. Но поскольку они противоречили друг другу, понять, где правда, а где ложь, было слишком сложно, хотя Дарья не оставляла попыток разобраться.
— Арктания реальна, или это всё-таки игра? — первым делом спросила она.
— Чтобы ответить на этот вопрос, сначала нужно определить само понятие «реальности».
Но так просто сбить с толку Дарью у него не получилось.
— Реальность — это нечто объективно существующее, материальное, — с готовностью ответила девушка.
— Для жителей Арктании, она вполне реальна.
— А для нас?
— А ты можешь со стопроцентной уверенностью сказать, что ваш мир реален? Или он реален только для вас? — ехидно спросил Эйделон. — Может, кто-то прямо сейчас тоже ложится в капсулу в другом мире и играет за одного из окружающих тебя людей. С этой точки зрения Арктания не менее реальна, чем ваш мир, ведь она существует для её жителей.
Казалось бы, мы все понимаем, что такое реальность — это не компьютерная игра, не сон, не история из книги, а нечто настоящее и то, что можно потрогать. Арктания изначально реальна, или становится реальной с переходом в наш мир? Капсула просто перемещает нас в существующий мир, или он был создал благодаря тому, что мы начали в него играть? Если даже виртуальный бог не может ответить на этот вопрос, то не уверен, что мы когда-нибудь узнаем правду.
В итоге в какой-то момент мой взгляд поплыл, а разговор девушки с бывшим демоном начал превращаться в непонятный набор слов, смысл которых от меня ускользал всё дальше и дальше, пока я не сдался, и не ушёл спать. Эти сутки, растянувшиеся на долгие дни в мирке Хотея, вымотали меня настолько, что я вырубился в предоставленной Эйделоном комнате. Не знаю, как и откуда он умудрился притащить на кладбище кровать, но она оказалась просто невероятно удобной. Хотя, в моём состоянии, сейчас я бы смог уснуть где угодно.
Меня разбудила Дарья, буквально рывком подняв с кровати.
— Там Закериал!
— Что? — ещё не проснувшись, сонно переспросил я. — Где⁈
— Снаружи.
Мы вышли на всё ту же террасу, где вместо светлого неба сейчас был виден кусок реального мира с рассветным полумраком, вяло разгоняемым фонарём возле ворот кладбища. И прямо над нами в небе завис красный дракон. Не такой большой, как атаковал Келевру в Арктании, но тоже немаленький, хотя, это определённо был тот же дракон 150-го уровня. Что интересно, махал крыльями он явно не так активно, как должен был бы, согласно классической физике, а значит, частично его удерживала в воздухе какая-то магия.
— Он же не может найти нас здесь? — уточнил я у Эйделона, старательно моргая, чтобы прогнать остатки сна.
— Не может, — уверенно ответил бывший демон. — И тем более не сможет войти в мой мир, так что не волнуйтесь.
Не то чтобы я волновался, но сражаться с драконом и высокоуровневым магом в реальном мире без эликсиров исцеления — это явно не то времяпровождение, на которое я рассчитывал. Конечно, шансы на победу у нас были, особенно если на нашей стороне выступил бы Эйделон, но и Закериал мог оказаться не один. В общем, лучше было бы избежать личной встречи и пообщаться как-то удалённо, например, бумажными письмами Почты России из расчёта на то, что они потеряются по пути.
Дракон тем временем опустился на землю возле кладбища, прямо напротив террасы, и маг спрыгнул с его спины лёгким прыжком.
— Я знаю, что ты где-то здесь! — крикнул он, кружась на одном месте. — Метка пропала в этом месте!
Мы с Дарьей переглянулись.
— А он силён, — прокомментировала она. — Это явно способность, уже изменённая в реале. В игре она может только указывать направление, я изучила информацию, пока ждала тебя.
Всё-таки хорошо, что я додумался спрятаться у Эйделона, иначе бы Закериал на драконе точно смог бы преследовать и настигнуть наш самолёт. Подозреваю, что летающий с помощью магии дракон и скорость может развивать немаленькую, а уж об опасности его огненных атак и говорить не стоит.
— А я ведь могу сторожить это место до тех пор, пока не закончится срок сдачи твоего квеста! — продолжил кричать парень, радостно ухмыляясь. — Даже если богиня не убьёт тебя, то из гонки эмиссаров ты точно вылетишь!
Я всё ещё не понимал, от кого он мог узнать достаточно точное время завершения моего квеста, вроде бы мы обсуждали эти вопросы в довольно узком кругу. Разумеется, если только кто-то из наших в тайне не сотрудничает с ним. Или у Закериала есть какие-то иные, магические или божественные способы получения важной информации?
— Меня от него в дрожь бросает, — призналась Дарья. — Примерно так же, как от Сколаса. Они чем-то похожи.
— Сильнейший из эмиссаров, — согласился Эйделон. — Не зря его выбрал Велес.
Да уж, по уровню его можно назвать сильнейшим не только среди эмиссаров, но и вообще всех игроков. А если он ещё и расширил возможности заклинаний в реале, то и вовсе превратился в непобедимого монстра.
— Ты его боишься? — с интересом и желая немного уколоть бывшего демона и взять на «слабо», спросил я.
— В вашем мире я всего боюсь, — спокойно ответил Бог Мёртвых, не поддавшись на провокацию. — Здесь я смертен окончательно, да к тому же ещё и слаб. А самое неприятное, что через этого эмиссара другие боги могут узнать о моём местонахождении и вновь выдать задания на моё уничтожение эмиссарам, поэтому я не хотел бы с ним связываться никоим образом.
Закериал тем временем прислонился к боку дракона, достал сигарету и закурил, явно не собираясь уходить отсюда.
— Он правда планирует караулить нас здесь весь день? — ошарашенно спросила Дарья. — Ему что, заняться больше нечем?
— Видимо. Свой божественный квест-то он уже выполнил… — тяжело вздохнул я и сверился с часами на экране телефона. — До исчезновения метки осталась пара часов, и после этого он не сможет меня преследовать снаружи. Может, есть какой-то другой способ уйти отсюда? Подземный ход?
Эйделон скривился.
— Я тебе мышь полёвка что ли, или крот — подземные ходы копать? Да и выход отсюда только один, там же, где вход. И ещё, мне кажется, он чувствует разрыв пространства, недостаточно точно, чтобы ворваться сюда, но всё же…
Словно услышав наше обсуждение, Закериал крикнул:
— Я никуда не тороплюсь! Не знаю, как ты смог спрятаться от меня, но сбежать не получится!
Похоже, единственным выходом для меня осталось либо как-то договориться с ним, либо вступить в схватку. Отсидеться в безопасности не получится. Жаль, что доступа к инвентарю до сих пор нет, хоть иконка и видна на интерфейсе, так бы призвал Айсхёрт Бладштейн и кардинально решил нашу проблему, не тратя никаких усилий.
— Может, он блефует? — предположила Дарья. — Предлагаю подождать, пока не спадёт метка, а дальше посмотрим.
Что мы и сделали. Эйделон вызвал одного из своих зомби, который принёс нам довольно сносный кофе.
— Откуда? — не мог не удивиться я. — Тут же нет электричества.
— В турке на горячем песке, — гордо ответил Бог Мёртвых. — Хотя, обучение зомби готовке требовало серьёзных усилий, но оно того определённо стоило. В отличие от Арктании, здесь я не копирую навыки и знания оригинала, а получаю лишь пустые оболочки с минимальным набором рефлексов.
— Понятно. А откуда сам кофе и посуда?
— Странный вопрос, — не без гордости сказал бывший демон. — Как все, сходил в магазин и купил.
— А деньги?
— Ой, с чем только не хоронят людей в вашем мире. Я там такую могилу нашел, что не только кофе, но и целую кофейню мог бы купить.
Он что, откопал какого-то вора в законе из девяностых? Я бы ничуть не удивился. Кого ещё у нас бы стали хоронить с драгоценностями? Мы же всё-таки не в Египте, где фараонов снаряжали в загробный мир запасами еды, сокровищ и даже рабами.
В любом случае, кофе было выпито не один раз, и спустя пару часов Эйделон сообщил мне, что метка наконец-то пропала. Вот только Закериал продолжил дежурить снаружи, явно не собираясь улетать, и в итоге, не видя иного варианта, я всё-таки решил попробовать выйти к нему и договориться, или хотя бы расспросить о том, что происходит. В нашу первую встречу он упоминал, что многое знает о дне «икс», и уж его, в отличие от Эйделона, не ограничивали никакие внутренние правила, а исключительно личная вредность. А с этим уже можно работать.
— Он же псих, о чём с ним говорить? — попыталась спорить Дарья.
— Вдруг получится, — пожал я плечами. — Всё лучше, чем сразу начинать убивать друг друга. К тому же, если я заговорю ему зубы, ты сможешь тайно выбраться отсюда и помочь мне, атаковав его со спины. Вот только дракон…
— Да, с драконом справиться будет сложно, — согласилась девушка.
Если бы я не отозвал Хаосита, он бы наверняка сказал, что смог бы разобраться с драконом, если бы я отдал эликсир повышения класса ему. Впрочем, мне всё равно пришлось вызвать и его, и Спина на подмогу, поэтому вскоре я эти слова и услышал.
«Так тебе и надо!» — радостно заявил Хаосит, быстро разобравшись в происходящем. — «Теперь ты умрёшь из-за своей глупости, отдав четвёртую форму этому бесполезному волку».
Кстати!
Вспомнив о третьей форме Спина, я резко передумал вступать с Закериалом в бой. С невидимостью и скоростью единорога у меня были все шансы сбежать от него, особенно с учётом того, что мы находились в окружении леса, главное, не дать магу вновь накинуть на меня метку. К счастью, радиус действия таких заклинаний был небольшим, иначе бы метку можно было наложить абсолютно на любого противника, а значит, мне никак нельзя подходить к Закериалу слишком близко.
В результате Дарья всё так же оставалась внутри мирка Бога Мёртвых на тот случай, если у нас всё-таки дойдёт до стычки, но если я смогу сбежать, то она спокойно уйдёт, когда здесь станет безопасно. Заодно Эйделон смог по моей просьбе найти в своих закромах откопанного на могилах хлама кое-что, чем я смог откормить Хаосита, чтобы полноценно воспользоваться Аурой Хаоса.
— Помнишь, я говорил, чтобы ты в любой момент приходил в гости? — на прощанье сказал Эйделон. — Я передумал. Сначала звони.
— Тут же телефон не ловит, — озадаченно напомнила Дарья.
— Вот именно, — многозначительно кивнул Бог Мёртвых.
Похоже, он слегка расстроился из-за того, что я привёл за собой Закериала. Хотя, судя по характеру демона, он скорее шутил, чем говорил всерьёз.
Чтобы не выдать Закериалу место входа в инстанс, я вышел из него Сдвигом, и появился на максимально удалённом от мага расстоянии.
— Появился-таки, — с усмешкой поприветствовал меня парень.
В жизни он выглядел точно так же, как в игре: студент лет двадцати трёх, совершенно обычной внешности, ничем не выделяющей его из толпы. Разве что глаза, вот они горели таким сильным блеском сумасшествия, что это было видно даже с расстояния в два десятка метров.
— От тебя сложно отделаться, — признался я. — И чего ты ко мне привязался и тратишь столько времени? Неужели нет других эмиссаров?
Дракон за спиной Закериала повернул голову и недобро уставился на меня жёлтыми глазами-блюдцами.
— Я же говорил, почему, — радостно ухмыляясь, ответил Закериал, — ты — Человек Судьбы.
— Да что это значит вообще⁈
— Из всех эмиссаров, объединить вокруг себя других избранников виртуальных богов, смогли только ты и я. Остальные тупо выполняли квесты, не особо задумываясь над тем, что и зачем. — Он сделал шаг вперёд. — Но самое главное даже не это, а то, что ты быстрее всех нас получил связь с интерфейсом игры. Уверен, ты станешь первым, кто получит доступ к инвентарю, если уже не стал.
Я же, наоборот, невольно отшагнул, помня об опасности получения метки. Конечно, у меня над головой вертелся Хаосит, но не было никакой гарантии, что его аура сможет нивелировать установку метки, поэтому я в любой момент был готов призвать Спина и уйти на нём в инвиз.
— И из-за этой непонятной чепухи ты меня постоянно преследуешь?
— Я не хочу, чтобы в решающий момент ты встал на моём пути, — уверенно ответил Закериал. — Когда будет решаться судьба всего мира. Нет, двух миров!
Всё-таки он поехавший. И дело даже не в том, что он говорит глупости, ведь, в целом, всё это может быть недалеко от истины. Вся проблема в том, как он это говорит.
— Ты про «день икс»? — уточнил я, старательно делая вид, будто меня не особо волнует ответ на этот вопрос.
— Именно, — подтвердил парень. — Ты уже решил, какой выбор сделаешь?
Выбор? О чём он вообще⁈
Закериал смог разглядеть в моём лице непонимание.
— Ах, так ты до сих пор не понял. Забавно. И смешной пузатый божок тебе тоже ничего не рассказал?
— Хотей?
— Он самый. Со мной вот он был очень болтлив: поделился твоими планами на оживление друга, деталями квеста и многим другим.
Так вот кто открыл ему всю информацию о моём квесте! Но зачем⁈

Глава 10

— Кстати, мои люди сейчас ищут четвёртый артефакт для твоего квеста, — продолжил Закериал. — Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч, он же так называется? Если мы договоримся, то ты получишь его с доставкой на дом и без лишних усилий. Да и пятый, уверен, достать будет не проблема.
Звучит неплохо, если забыть всё, что было до этого. Интуиция мне подсказывает, что Духу Охоты можно доверять ещё меньше, чем Стальным Крысам, не даром же они объединились. Как говорится, рыбак рыбака…
— Ну, если и это не убедило тебя, — заметив отсутствие положительной реакции с моей стороны, продолжил парень. — То с «пряниками» покончено, и дальше будут только пылающие пламенем кнуты.
Тут я напрягся ещё сильнее, готовый в любой момент броситься бежать, и уже даже прикинул для себя оптимальный маршрут — в сторону всё того же заброшенного завода, где я уже немного ориентировался. Там мне нужно было хоть на мгновение скрыться с глаз мага между зданиями, призвать Спина и уже на нём в невидимости мчаться что есть мочи куда-то в сторону города. Кстати, интересно, рискнёт ли Закериал преследовать меня на драконе вдоль трассы, где не так часто, но всё же проезжают машины? Это при условии, что его до сих пор никто не заметил. Ладно люди, но в области должно работать ПВО, или у дракона есть режим «стелс»? Как он сюда вообще долетел?
— Даже если ты сможешь сбежать, я сразу же отдам приказ своим людям атаковать Келевру и стереть её с лица Арктании! — будто прочитав мои мысли, крикнул Закериал. — Конечно, у нас будут проблемы с Империей, но, по большому счёту, мне на это плевать. Мой клан перебьёт всех неписей и уничтожит Зону Возрождения, чтобы твои любимые ходячие наборы цифр никогда не вернулись.
Я невольно сжал кулаки.
Разве существует такая возможность? Впервые слышу. Хотя, я точно не тот, у кого есть время и возможность следить за всеми изменениями, происходящими с миром Арктании. Они же не накатывают обновления, как в старых играх, с публикацией подробного списка, а изменяют мир естественным путём. Поэтому всей информацией владеют только такие фанаты как Борис, или те, у кого есть время бесконечно сидеть на игровых форумах.
— А сам я возьму Огонька, отправлюсь к особняку Наумова, и сожгу его! — Закериал ехидно ухмыльнулся, вновь подметив мою реакцию. — Ты думал, что я не знаю о личности главы «Неназываемых»? Да брось, в наше время невозможно скрывать подобную информацию, я просто не хотел до последнего переносить конфликт в реал, надеясь договориться без лишней крови.
— Я тоже считаю, что лучше обойтись без крови, — поспешно сказал я. — Вообще не люблю кровь.
— Тогда отзывай своего смешного и бесполезного фиолетового питомца и следуй за мной, — безапелляционно заявил Закериал. — И заодно расскажи, каким образом и где ты прятался всё это время.
Ага, мечтай.
«Как он меня назвал⁈» — возмутился Хаосит. — «Да если бы ты мне отдал повышение класса, я бы его…»
— Ты бы всё равно не смог воспользоваться этим повышением, у тебя уровня не хватает, — мысленно осадил я питомца.
Мой мозг лихорадочно искал пути решения каждой проблемы: предупредить Наумова об опасности, эвакуировать жителей Келевры, или призвать дополнительных игроков для защиты. В принципе, Дарья и Эйделон наверняка слышали наш разговор, а значит, сразу после того, как я уведу отсюда Закериала, Дарья сможет выйти из мирка Бога Мёртвых и позвонить нашим друзьям. У Наумова наверняка подготовлены пути отступления и запасные площадки, о которых не знает никто, кроме самых проверенных людей, туда-то они и переместятся. А вот как со стопроцентной гарантией защитить Келевру от топ-1 клана Арктании, я даже не представлял.
— Похоже, я тебя всё ещё не убедил, — сокрушённо покачал головой маг.
Его тон и слегка изменившаяся поза подсказали мне, что переговоры вот-вот закончатся, и он перейдёт к активным действиям. И чтобы инициатива оставалась на моей стороне, я решил начать действовать первым — совершил Сдвиг за ближайшее дерево, и бросился бежать. За моей спиной тут же взревел дракон, а в интерфейсе появилось сообщение о том, что Аура Хаоса заблокировала какое-то заклинание.
«Вот! И не говори после этого, что аура не работает, и я тебе не помогаю!» — радостно воскликнул Хаосит, замельтешив у меня перед глазами, из-за чего я чуть не врезался в дерево.
Уверен, он сделал это специально!
По пути я создал Двойной Автономный Щит Хаоса, и со всех ног помчался через куцый лесок к территории завода. Увы, но способности Закериала мне были неизвестны, поэтому, когда прямо передо мной появилась огромная ледяная стена, я слегка растерялся. Едва успев затормозить, я невольно коснулся её рукой, и ладонь тут же прилипла. Интуитивно я догадывался, что задерживаться на месте даже на секунду нельзя, но Сдвиг ещё не «откатился», поэтому пришлось применить Удар Током и расплавить лёд под ладонью. В этот же момент оба Щита Хаоса исчезли, впитав весь урон от каких-то атакующих заклинаний. Но, похоже, маг всё-таки не хотел меня убивать, а пытался взять живым, потому что действовал он явно мягче, чем мог бы на самом деле. Да и дракон мог бы накрыть ударом огня весь лес, в котором я пытался скрыться, но почему-то этого не сделал, а лишь завис наверху, видимо, работая глазами мага, в то время как Закериал следовал за мной. Не шёл или бежал, а плавно летел над землёй, словно стоя на невидимом скейте или доске для сёрфинга.
Перепрыгнув ледяную стену Универсальным Отталкиванием, я обернулся в воздухе и вовремя успел заметить едва различимые очертания огромного Воздушного Кулака. Увернуться, оттолкнувшись от воздуха, не составило сложности, но не заметь я его, то определённо отправился бы в глубокий нокаут.
— Последнее предупреждение! — крикнул мне вслед Закериал, продолжая скользить над землёй, и словно в подтверждение его угрозы, прямо над ним взмахнув крыльями, появился огромный дракон. — Или мне придётся тебя убить.
Но я уже решил, что сдаваться не собираюсь, а значит, остаётся только героически бежать. Пусть я и прокачался в мирке Хотея, драться против игрока на тридцать пять уровней выше без поддержки было совершенно бессмысленно.
Применив Сдвиг, я постарался продвинуться как можно ближе к виднеющейся впереди бетонной стене, окружающей завод. Бежать без оглядки было слишком рискованно, поэтому я постоянно оборачивался, стараясь держать в зоне видимости Закериала, и из-за этого, разумеется, споткнулся и растянулся на земле. Хотя, тут же стало понятно, что это маг использовал очередное заклинание, теперь уже сферы земли, и мою ногу схватила тонкая лиана. Замешкавшись, я в ужасе увидел, что мне в лицо уже летит что-то вроде огненной птицы, но вовремя успел принять Электрическую Форму, и она пролетела сквозь меня и разбилась о землю искорками и огоньками. Став нематериальным, я, разумеется, освободился от лианы, и продолжил бежать к забору. Затем перепрыгнул через него, и тут же сменил направление, побежав вдоль, как можно ближе к бетонным плитам. И тут же плита за моей спиной была буквально выбита, словно тараном, и с грохотом и треском покатилась по кустам пока не ударилась в стену одного из полуразрушенных зданий. Затем то же самое случилось со следующей…
Я успел порадоваться, что не стал бежать дальше вперёд к зданию, а сменил направление, иначе бы меня просто пришибло одной из плит. Похоже, Закериал действительно решил действовать всерьёз и больше не пытался взять меня живьем. Самое обидное, что я даже не мог воспользоваться своим обычным преимуществом, прыгая по крышам или даже по воздуху, поскольку всё пространство над нами контролировал дракон. Уверен, стоило мне подняться в воздух, как он бы тут же атаковал меня.
И тут, словно услышав мои мысли, прямо надо мной всё утреннее небо закрыла красная туша. Я применил Сдвиг, переместившись прямо ко входу в небольшое двухэтажное строение, и поспешно нырнул внутрь. Вот только призвать Спина я не успел, поскольку в тот же момент услышал рёв и ощутил спиной приближающуюся волну сильного жара. Тут даже не надо было использовать Шёпот Судьбы, чтобы понять, что меня атаковал дракон.
Я сразу принял Электрическую Форму, и сделал это очень вовремя, поскольку в здание со всех сторон хлынул огонь и мгновенно заполнил всё окружающее меня пространство. Самое ужасное, что Сдвиг ещё не откатился, и я буквально был вынужден бежать внутри огня. К счастью, пламя исчезло до того, как я вновь стал материален, и я отделался лёгким испугом, избежав ожогов. Пусть у меня и был пятидесятипроцентный резист от огня, в реальном мире от ожогов это бы не сильно спасло, просто получил бы не четвертую степень, а какую-нибудь третью.
Гарь ударила в нос и глаза, это загорелся мелкий мусор, валяющийся на полу, но я особо не обратил на это внимания, очень осторожно двигаясь по стене к выходу.
В целом пока я справлялся даже неплохо: хоть и не мог контратаковать, но хотя бы избежал всех атак, хотя всё ещё оставалось ощущение, будто Закериал играет со мной, не используя все свои способности. А самое обидное, что за эту короткую пробежку до заброшенного завода, я потратил уже больше половины своего запаса маны. А ведь главное, что до сих пор ограничивало нас в реальном мире — это именно мана. Стоит ей закончиться, и я превращусь в самого обычного человека, разве что, чуть более развитого физически. Зато у Закериала, как высокоуровневого мага, запасы маны явно значительно больше, чем у меня, к тому же, на его стороне ещё и дракон.
Выйдя с другой стороны здания, я буквально нос к носу столкнулся с Закериалом, уж не знаю, как он смог сюда попасть.
— Вот ты упёртый, — сказал он, и я почувствовал, как меня что-то хватает и притягивает к стене здания.
Мгновение, и мои руки и ноги были обхвачены каменными кандалами в форме двух переплетённых ладоней, выросшими прямо из кирпичей.
— Мы на разных уровнях, — напомнил Закериал. — К тому же, как можно тягаться с четырьмя стихиями, владея лишь одной?
Технически я владел двумя стихиями, но было бы глупо сообщать об этом противнику.
— Ты заставил меня побегать, — недовольно сказал он, и в его пальцах появилась ледяная сосулька.
Жаль маны оставалось недостаточно, чтобы использовать Шаровую Молнию, а то я бы рискнул. Да и Электрическая Форма ещё не восстановилась, поэтому мне оставалось лишь ударить ему в лицо молнией, которая, увы, разбилась о невидимый щит. И тут же ледяная сосулька вонзилась мне в ногу чуть выше колена.
— Хватит с тебя дорог приключений, — ехидно сказал Закериал. — Набегался.
Он взмахнул рукой, и я почувствовал, что больше не могу использовать способности. Интерфейс продублировал мои ощущения сообщением о том, что на меня наложено «молчание».
— И что, теперь ты убьёшь меня? — зло спросил я.
За время игры с повышенной чувствительностью, я настолько привык к боли, что ледышку в ноге практически не заметил.
— Думаю, да, — после недолгой паузы, ответил парень. — Ты меня уже начинаешь раздражать и…
И тут за его спиной буквально из воздуха появилась Дарья с пистолетом в руках и произвела несколько выстрелов. Закериал вскричал от боли, и мгновенно исчез в едва заметной глазу вспышке, использовав телепортацию на короткие расстояние — «блинк».
— Бежим! — крикнула девушка, начав бить по каменным кандалам рукоятью пистолета. — Используй способности!
— Не могу, он наложил «молчание», — быстро ответил я. — Не знаю, когда спадёт.
Так-то я бы давно использовал Электрическую Форму и Сдвиг, чтобы сбежать.
Дарья успела разбить кандалы на руках, когда прямо перед нами появился дракон с разъярённым Закериалом на спине. И теперь маг явно не был настроен на болтовню, поэтому дракон распахнул пасть и выстрелил в нас струёй огня. Дарья закрыла меня собой прежде, чем я успел крикнуть ей, чтобы она убегала, и начала стрелять из пистолета, впрочем, без особого успеха. Через её плечо я видел, как к нам приближается пламя, и затем примерно на полпути начинает превращаться в безобидные золотые конфетти.
— Быстрее, второй раз я сбить заклинание не смогу!
Пока девушка помогала мне разбить последние каменные кандалы на ноге, Закериал мог обрушить на нас множество атакующих заклинаний, но по какой-то причине не стал этого делать, напряжённо глядя куда-то в другую сторону. И проследив за его взглядом, я увидел, как на площадке между зданиями чуть в стороне и метрах в двадцати от нас пространство искажается, и открывается самый настоящий портал.
— Что это? — опешив, произнёс я вслух.
— Извини, — быстро проговорила Дарья. — Я не хотела оставлять тебя, а подмога просто не смогла бы добраться сюда вовремя, поэтому мне пришлось обратиться за помощью к тем, кто точно успеет.
— О ком ты? — нахмурился я.
— Я позвонила Сколасу. Только среди бета-тестеров есть портальщик.
Ох, чёрт!
Из портала появились три фигуры, на голову одной из которых был надет чёрный мотоциклетный шлем.
— В шлеме — это Олег, портальщик, — быстро заговорила Дарья. — Худенький лысый парень — Тобби, он шулер, а третий — Рошан…
— Маг огня, — сжав зубы, проговорил я. — Это он убил Артёма.
— Да, но сейчас не лучшее время, чтобы драться с ними, — схватила меня за руку девушка. — Не надо!
Как будто я настолько глуп, чтобы пытаться драться аж с тремя высокоуровневыми игроками всего с половиной запаса маны. Конечно, я обязательно отомщу за Артёма, но не ценой своей жизни. Но зато теперь я знал, как выглядит этот Рошан и видел его уровень, что отнюдь не улучшало мне настроение. Похоже, абсолютно все бетатестеры достигли топовых игровых уровней, идя вровень с Закериалом.
— Опять вы! — со смесью злости и азарта выкрикнул Закериал, увидев новоприбывших, и дракон тут же выстрелил струёй пламени, предназначавшееся нам, в бета-тестеров.
Я думал, что между ними состоится хоть какой-то разговор, во время которого мы с Дарьей сможем сбежать, но, похоже, они уже встречались ранее. Но так даже лучше — теперь всем стало точно не до нас. Хотя…
Перед струёй пламени открылся портал, который поглотил огонь, и выпустил его из такого же портала, появившегося ровно за спиной Закериала. Но он словно ожидал этого момента и выставил магический щит позади себя.
— Второй раз этот трюк не пройдёт, — с усмешкой заявил он.
Мы же с Дарьей постепенно отшагивали обратно к зданию и поспешно нырнули внутрь, поэтому дальнейшего развития событий уже не видели. Проковыляв через здание с поддержкой девушки, я тут же призвал единорога, запрыгнул ему на спину и протянул руку Дарье, но девушка с лёгкостью запрыгнула сама.
Мы рванули вперёд, и я тут же активировал пятисекундную невидимость одновременно со Стремительным Бегом. Как же мне повезло, что я хорошо прокачал верховую езду и смог удержаться в седле, ведь Спин рванул вперёд по территории завода со скоростью эдак под восемьдесят километров в час, лавируя при этом между зданиями. А уж Дарья с её классом циркачки и вовсе сидела у меня за спиной как влитая. Со стороны заброшенного завода раздавался жуткий грохот и вой, который не мог не привлечь внимания, но, к счастью, дорога здесь была не сильно оживлённой. Если бы кто-нибудь решил остановить машину и посмотреть, что происходит, то мог пострадать.
«Хоть бы он не успел поставить на меня метку!» — думал я, цепляясь за единорога всем, чем только можно. — «А лучше бы они вообще поубивали друг друга».
Но на тот случай, если бета-тестеры всё-таки справятся с Закериалом, я решил уточнить:
— А что за класс такой — шулер? — быстро спросил я, обернувшись к Дарье.
— Сила применения и сами способности зависят от теории вероятности, — крикнула девушка. — А сами способности очень разнообразны.
«Тогда тебе конец», — тут же прокомментировал Хаосит. — «С твоим везением он убьет тебя с одного удара».
— Ой, иди ты.
Я применил невидимость и Стремительный Бег второй раз сразу, как только они восстановились, правда, потратив теперь уже всю ману Спина. Скакать по трассе было слишком рискованно из-за возможного появления машин, к тому же, Закериал мог забраться на спину дракона и продолжить поиски с воздуха, поэтому я выбрал какую-то просёлочную дорогу. Правда, когда впереди замаячили двухэтажные дачные дома, я занервничал ещё сильнее. Если Закериал найдёт меня и продолжит атаковать с помощью дракона, то здесь всё сгорит и пострадают люди.
— Лучше бы свернуть куда-нибудь, — предложила Дарья, когда ускорение закончилось и мы смогли нормально общаться. — Не стоит находиться на открытом месте. Да и дома…
— Сам понимаю, — буркнул я, мысленно скомандовав Спину свернуть в лес.
Убегать от урода, убившего Артёма не хотелось, но справиться с ним я сейчас никак не мог. Тем более, он был не один.
Скачка по лесу была тем ещё испытанием, но Спин ловко избегал деревьев и кустов. И вроде бы мы отъехали достаточно далеко, чтобы быть в безопасности, но…
Что-то ударило Спина по ногам, и мы все втроём кубарем покатились по земле. Несмотря на все наработанные в игре рефлексы, я не успел ничего сделать, а вот Дарья каким-то образом приземлилась на ноги и тут же бросилась куда-то в сторону. Я с трудом поднялся на ноги и успел увидеть вспышку, после которой девушка исчезла.
— Дарья?
Я осмотрелся по сторонам, но увидел только поднимающегося с земли Спина.
— Дарья!

Часть 2
Информационный Взрыв

'Дарья упала с высоты метров шести и несмотря на попытку смягчить падение, приземлилась не слишком удачно, подвернув ногу. Но всё равно мгновенно вскочила и рефлекторно выставила перед собой пистолет.
— Ой, Плющ, давай вот без этого, — насмешливо посмотрев на неё, сказал сидящий за добротным столом из чёрного стекла Сколас. Он, как всегда находясь в офисе, был в образе главы компании, упитанного мужчины средних лет.
— Рефлекс, — спокойно ответила девушка, опуская пистолет, в котором всё равно не было патронов.
В этом помещении она уже бывала — кабинет главы РусВиртТеха в Москва-сити. Цокольный этаж с высоченными потолками, стеклянными стенами, стеллажами, шикарными чёрными диванами и с красивым видом на город — наверное, самое дорогое помещение во всей Москве. Немного портили солидное впечатление многочисленные коллекционные фигурки героев аниме и фильмов, лего и прочий гиковский хлам, но и они выглядели очень дорого. Девушка приблизительно представляла, сколько стоили некоторые из фигурок, и позволить такие могли себе только очень богатые люди.
— Что ж ты так с нами? Сбежать решила? — сокрушённо покачал головой Сколас. — А как же общее дело?
Девушка скривилась.
— Меня ваши дела никогда особо не интересовали. А после того, как Рошан перешёл черту и убил Артёма, я с вами ничего общего иметь не хочу. Хотя… — она криво усмехнулась. — Если ты от него избавишься, то диалог пойдёт гораздо лучше.
— Ты же знаешь, что я не могу этого сделать. Он слишком ценен. Эмиссары набирают силы, и справиться с ним становится всё сложнее.
— Так может надо договариваться, а не действовать силой?
— Все эмиссары больные на всю голову, с ними не договориться, — спокойно ответил Сколас, чем вызвал у девушки ехидную усмешку.
— Уж кто бы говорил.
— Но вообще-то, мы действительно пробовали договориться с Закериалом, но он совершено неадекватен — поморщился Сколас. — В прошлый раз он убил Лику, и даже Олег едва унёс ноги. А теперь у него ещё и дракон появился…
Посреди зала сверкнула искра, быстро расширившаяся до портала, из которого вывалился мужчина в чёрном шлеме и худощавый лысый парень лет двадцати пяти.
— Что с Закериалом? — раздражённо спросил Сколас.
— Сбежал, — раздался глухой ответ из-под шлема. Затем мужчина снял шлем и облегчённо выдохнул. — Фалька я поймать тоже не успел, закончилась мана. Теперь нужно полдня, чтобы полностью восстановиться.
— А где Рошан?
— Я перенёс Рошана в больницу, — Он прошёл к одному из шкафов, оказавшимся холодильником, достал бутылку газировки, и рухнул на один из диванов. — Ему оторвало руку.
Дарья довольно улыбнулась.
— Отлично. Жаль, что не голову.
— Главное, что он выжил, — спокойно сказал Сколас. — Люди уже начали получать игровые способности, и нам даже не придётся искать того эмиссара. Скоро заполучить своего личного целителя не составит никакого труда. А уж Высшее исцеление мгновенно вернёт Рошану руку.
— Жаль мозги ему уже не вернуть, поскольку они конструкционно не были предусмотрены, — буркнула девушка.
Худой лысый парень насмешливо посмотрел на неё.
— Какая ты злопамятная, Даша. Ты ж этого погибшего парня знала всего ничего, а с нами знакома много лет. Мы тебе как семья, а отдельные из нас, — он демонстративно покосился на Сколаса, — и были твоей семьёй, так почему ты предаёшь наше общее дело?
— Вы окончательно потеряли ощущение реальности, — спокойно ответила девушка. — И перестали ценить жизни людей, будто вас окружают только фоновые неписи.
— Я с тобой не соглашусь, — тут же сказал Тоби. — Неписи куда интереснее обычных людей, лично мне их жалко больше. К тому же, сегодня Сколас собирается сделать объявление, так что игры в тёмную закончились.
Глаза Дарьи удивлённо расширились.
— Серьёзно⁈ Но это же изменит всё!
— Именно, — довольно ухмыльнулся Сколас. — И я буду тем человеком, который станет во главе всех этих изменений. Мы уже созвали пресс-конференцию, она начнётся через час.
Дарья тяжело вздохнула.
— Ясно. А что ты планируешь делать со мной?
Сколас поднялся из-за стола и подошёл к девушке вплотную.
— Пока не решил. Не хотелось бы тебя убивать после всего, что между нами было.
— Так просто отпусти меня, — предложила Дарья. — И играйте спокойно в свои игры с супергероями, я к этому никакого отношения иметь не хочу и…
— Это было бы глупо, — перебил её Сколас и кивнул Тоби. — Разберись.
Лысый парень щёлкнул пальцами, и девушка мгновенно потеряла сознание.
— Надолго её вырубило? — спросил Сколас, подхватив Дарью и отнеся на один из диванов.
— Десять часов.
— Хах, — рассмеялся Олег. — За это время мир полностью изменится, вот она удивится…'.

Москва-сити, цокольный этаж.

'Конференц-зал на 88 этаже был заполнен зрителями до отказа. Все стулья заняли журналисты и представители официальных госструктур, по углам помещения стояли огромные пушки профессиональных камер, ведущих онлайн-трансляции. Ни одно мероприятие в мире не привлекало столько внимания в сети, количество зрителей уже перевалило за пять миллионов. А всё потому, что капсулы компании и её флагманская игра уже завоевали сердца огромного количества людей, каждый из которых, если не играл, то мечтал начать играть в Арктанию. Такого уровня погружения в виртуальную реальность до сих пор не смогли добиться ни азиатские, ни американские, ни европейские компании, пытавшиеся производить аналоги капсул СуперВирт.
— Ну и где обещанное шоу? — недовольно спросил один из журналистов своего более взрослого коллегу. — Зачем нас всех тут собрали?
— Может, хотят сделать анонс новых капсул? — предположил другой.
— И ради этого позвали заместителя директора ФСБ? — скептически спросил кто-то. — Да тут почти все главы силовых ведомств страны собрались.
— Новая игра?
— Или наконец-то появились доказательства того, что капсулы вредны для здоровья?
— А может компанию кто-то выкупил? Им же явно не хватает мощностей, чтобы производить достаточное количество капсул. Майкрософт или Эппл?
Вдруг экраны по всему залу разом зажглись и по ним пошёл видеоряд, посвященный Арктани:
Камера медленно облетела современный город, показывая высокие стоящие вплотную друг к другу дома, пробки на дорогах, толпы людей на улицах и в метро.
— Когда реальность угнетает …
Кадр сменился на человека, залезающего в капсулу.
— … мы открываем вам путь в другой мир .
Огромный город Империи. Эльфийский лес. Торговая площадь. Бойня на арене.
— Арктания.Мир, где магия и технологии переплетены…
Маг запускает молнию рядом с паровым големом. Драконы атакующие парящие в небе дирижабли.
— …где каждый выбор может изменить вашу судьбу и судьбу всего мира .
Драматичная музыка нарастает.
Игрок поднимает одной рукой тяжёлый меч размером больше своего роста и наносит удар, сопровождаемый энергетическим взрывом.
Гибкая девушка убийца в чёрном плаще с кинжалом в руке исчезает в тени.
Демон выходит из портала и яростно ревёт.
— Создай свою историю. Стань героем. Или злодеем . Или легендой .
— Это же старый рекламный ролик, — раздался первый шёпот по залу. — И ради этого нас собрали?
Но на этом видеоролик неожиданно не закончился, и видеоряд вновь вернулся к современному миру.
— А что, если это не просто игра, а обучающая система, которая позволит со временем использовать игровые навыки в реальном мире?
Кадр приблизил одну из ночных улиц города, где на девушку напали несколько мужчин, и она с удивительной лёгкостью справляется с ними, и её образ периодически заменяется на игровой, а над головой мерцает ник и уровень, как в игре.
Сразу после этого мужчина в обычной повседневной одежде стоит перед горящим зданием, взмахивает руками и с неба из тучи, расположившейся точно над зданием, начинает лить сильнейший дождь.
Мужчина в форме МЧС с лёгкостью поднимает огромную бетонную плиту, и достаёт из-под неё человека.
В клинике мужчина в одежде врача протягивает руку к лежащему на кровати травмированному ребёнку, и раны на его теле начинают затягиваться сами собой.
— Что, если не только мы пришли в Арктанию, но и она пришла к нам…
Вместо красивой профессиональной картинки неожиданно начинают появляться любительские видео, на которых какие-то люди дерутся с демонами на улице города. Мужчина, летящий на драконе, заснятый с дрона. Какой-то парнишка лет семнадцати, кидающий огненный шар в стену дома. Толпа мертвецов, выходящая с кладбища, заснятая дрожащей рукой на камеру телефона.
— Этот мир изменился.
Неожиданно посреди сцены засиял голубой круг, и из него вышел сам глава компании РусВиртТех, заставив всех присутствующих вздрогнуть от удивления.
— Рад, что все вы приняли моё приглашение , — совершенно спокойно произнёс он . — И да, я только что вышел из самого настоящего пространственного портала.
Следом за ним вышли ещё два человека, одним из которых оказался знаменитый актёр кино и телевидения — Вячеслав Чепенко.
— Это какой-то спецэффект⁈ — раздался выкрик из зала.
— Нет, это не спецэффект, — спокойно ответил глава компании. — И я очень не люблю, когда меня перебивают. Вопросы можно будет задать после моего выступления.
Он кивнул одному из сопровождавших его мужчин. Он взмахнул рукой, и задавший вопрос нетерпеливый журналист вдруг поднялся в воздух на высоту пары метров и плавно полетел к выходу из зала.
— Что⁈ Какого чёрта⁈ — начал кричать мужчина, барахтаясь в воздухе, но вдруг замолчал, лишь открывая и закрывая рот словно рыба.
Двери зала сами собой открылись, выпустив летящего мужчину, и тут же захлопнулись.
— Итак, продолжим, — довольно улыбнулся глава компании под настороженными и шокированными взглядами всех присутствующих. — Я не случайно показал вам первый рекламный ролик нашей игры. Мне хотелось напомнить, как всё начиналось. Мы надеялись создать максимально реалистичную игру, которая поможет сбежать от повседневности и получить новые ощущения. И у нас это получилось даже слишком хорошо. Никто не ожидал и уж точно не планировал подобного эффекта, но со временем пользователи наших капсул получили некоторые из игровых способностей в реальном мире. У нас пока нет объяснения, как именно это происходит, кто получит такую возможность, а кто нет. Это неизведанная зона науки.
На экране появилась карта России с десятками мигающих точек.
— Пока таких людей единицы, но со временем их количество будет расти .
Щелчок пальцев, и точек становится всё больше и больше.
Следом за картой на экране появился скриншот игрового меню: мини-карта, ник, уровень, здоровье.
— Более того, некоторые рассказывают, что могут видеть игровой интерфейс в реальном мире, и это не психологическое расстройство от чрезмерного увлечения игрой. Получившие игровые способности могут видеть ники друг друга и уровни в реальном мире так же, как и в игре.
Тишина была такой напряжённой, что каждый из присутствующих слышал дыхание соседа.
— Повторюсь, м ы не контролируем, кто получит игровые способности. Можно назвать это побочным эффектом или сбоем. Или же благословением.
Он сделал паузу, давая словам осесть.
— Люди рядом со мной одни из таких «наделённых». Вячеслав — портальщик, а Тобиас — маг. Хоть они и с лёгкостью пользуются игровыми способностями, феномен «наделения» нами ещё совершенно не изучен. Поэтому я прошу всех игроков, почувствовавших в себе игровые силы, или увидевших в реальности игровой интерфейс, сразу обращаться в нашу компанию. Для этого во всех крупных городах уже созданы специальные медицинские центры, где вам помогут и будут тщательно следить за вашим здоровьем. Адреса есть на нашем официальном сайте, как и телефон горячей линии.
- И я очень прошу вас не забывать, что с силой приходит не только ответственность , н о и хаос. Мы уже не в игре. Трижды подумайте, прежде чем пользоваться новоприобретёнными способностями. Это может быть опасно как для вас, так и для окружающих.
Он улыбнулся. Легко. Пугающе.
— Такова наша нов ая реальность. А теперь я готов, в меру своего разумения, ответить на ваши вопросы'.

Москва-сити, чуть позже.

' Seth: Вы понимаете, да? Это уже не остановить, скоро каждый игрок получит свои силы в реале!
Голум: По-моему это какая-то чушь.
Лудамон: А у меня класс демонолога, я что, теперь смогу призывать демонов? И зачем мне это⁈
Seth: Хах, лошара! Я вот целитель, с Высшим исцелением такие бабки начну заколачивать! Да меня на руках носить будут!
Голум: Ага. До ближайшего костра. Если даже это правда, то сейчас такая охота на ведьм начнётся, что никому не позавидуешь.
Лора: Ребят, а у меня получилось огненный шар создать в реале. Честное слово! Чуть квартиру не спалила!
Голум: Ну, теперь ты самый важный человек на пикнике, костёр всегда разжечь сможешь.
Лора: Да ты просто завидуешь! Быть некромантом и возиться с трупами в реале — это ещё хуже, чем призывать демонов!
Голум: Идиоты. Страшно подумать, что начнётся, когда такие как вы — демонологи, некроманты и прочие имбицилы, получившие силы, начнут с ними развлекаться. Сколько людей пострадает!
Лудамон: Хотя, если призвать суккубу, то может от класса демонолога и будет какой-то толк…
Лудамон ушёл в оффлайн.
Голум: Кстати, об имбицилах…'

Закрытый чат одного из кланов.

Глава 1

— Дарья!
Увы, она пропала даже с мини-карты.
«Бесполезняк», — прокомментировал Хаосит. — «Человек с телепортом забрал её».
— А ты почему не предупредил о его появлении⁈
«Не успел», — как мне показалось, ехидно ответил Хаосит. — «Он появился слишком быстро».
— Но как он нас нашёл⁈
«Портальщики тоже умеют ставить метки, знаешь ли».
Вот блин, я уже весь помеченный с ног до головы. Особенно если ещё и Закериал не протупил, и обновил свою метку.
Передо мной встала дилемма — бежать дальше или попытаться вернуться и узнать, чем закончилась стычка Закериала с бета-тестерами. Но тогда вся наша попытка побега как будто потеряет всякий смысл. С другой стороны, если одна из сторон победила, но сильно пострадала, то я мог бы её добить… или нет? Смог бы я хладнокровно убить раненного противника в реальном мире? Не спасая свою жизнь, а действуя на опережение? Сам не знаю.
— Эй, ты чё встал? — раздался знакомый голос откуда-то сверху. — Вали уже отсюда.
Я тут же отпрыгнул в сторону, лихорадочно оглядываясь по сторонам, пока не увидел на одной из веток белку. Потёртую такую, словно сильно изношенная игрушка или очень плохо сделанное чучело. Левый глаз бедолаги болтался на тоненькой жилке, голова неестественно повёрнута, а лапки скрючены, словно она пытается лезть по невидимой ветке дерева.
— Эйделон? — ошарашенно уточнил я.
— Ну да, — баритоном ответила белка. — Решил проследить и убедиться, что с тобой всё будет в порядке.
— Как мило. А ты знаешь, чем закончился бой Закериала с бета-тестерами?
— Конечно. Одному из «первых» оторвало руку, остальные потратили всю ману и разошлись с магом относительно целыми.
— Эх, жаль, — вырвалось у меня. Хотя, если у всех кончилась мана, то я могу быть в относительной безопасности. — А ты как меня нашёл?
— Метку слежения поставил, конечно.
— И ты⁈
Реально меня все что ли решили пометить, словно собаки ближайшее дерево возле подъезда⁈
— Метка была не на тебе, разумеется, — пояснила белка. — Ты же под защитой бога-покровителя, и я бы спалился. Поэтому я пометил твою подружку, первые игроки Арктании никем не защищены.
Кстати, как интересно он называет бета-тестеров «первыми», вроде звучит так уважительно, но никакого пиетета в голосе бывшего демона совершенно не чувствуется. Просто констатация факта.
— Значит, ты знаешь, где она сейчас⁈ — обрадовался я. — Или, как и Закериал, ты можешь ощутить только направление до метки?
— Мне для этого и метка не нужна, я слышал, о чём говорили портальщик и его товарищи. Тебе легче от этого не станет, она в офисе РусВиртТеха в Москва-сити.
Мда, тут он прав, я мало что могу сделать с этой информацией в данный момент.
— И можешь не переживать, меток на тебе нет. Портальщик тоже поставил метку на девушку, а Закериал тратить ману не стал, видимо, был уверен, что ты не сможешь от него сбежать и так.
«А вот и нет!» — возмутился Хаосит. — «Это сработала Аура Хаоса! Сам посмотри сообщения в интерфейсе!».
Кстати, да. Одна из немногих полезных функций появившегося игрового интерфейса — это системные сообщения, связанные с применением способностей, которые я в любой момент мог изучить. А вот мини-карта пока не особо помогала из-за небольшого радиуса.
Я облегчённо выдохнул. В любом случае, это были действительно хорошие новости, раз никто меня не может отследить.
— Так что можешь валить отсюда, никто тебя сейчас преследовать не будет, — сказала белка, размахивая лапками. — К тому же, если в реальном мире у этого мага закончилась мана, то вот в Арктании он всё ещё может исполнить все свои угрозы.
— Келевра, — опомнился я, и тут же схватился за телефон.
Набрав номер Наумова-старшего, я с нетерпением ожидал, ответит ли он. Следующим в списке был его сын, но отец ответил практически сразу.
— Андрей! Вы в порядке⁈
— Со мной всё хорошо, — подтвердил я. — Дарью захватили её бывшие товарищи и перенесли в свой офис в Москва-сити, среди бета-тестеров есть портальщик.
— Дарья предупреждала нас о нём, — после недолгой паузы сказал Наумов-старший. — Очень жаль, что она попалась, но я пока не представляю, как мы можем её вытащить отттуда. Да и сначала нужно разобраться с более актуальными проблемами.
— Да! Закериал грозился…
— Дарья уже звонила и предупредила нас о его угрозах, поэтому мы покинули особняк. Келевра готовится к обороне, я запросил помощь союзных кланов, предложив им за помощь реальные деньги. Врагов «Духа Охоты» я тоже предупредил, чтобы они воспользовались ситуацией и напали на их клановую недвижимость, возможно, это отвлечёт Закериала от нас.
За короткий разговор с Наумовым-старшим, я узнал, куда мне теперь ехать и на чём. Как выяснилось, телохранители, хоть и послушались меня, но уехали не так уж далеко, остановившись в небольшой гостинице. Ездить по улицам на блестящем единороге довольно сомнительная идея, как и вызывать такси в такую даль, поэтому мне пришлось дожидаться приезда людей Наумова возле дороги. За это время я успел ещё немного поболтать с Эйделоном в теле дохлой белки, вновь устроившейся на ветке дерева, и узнал от него один очень интересный факт — Богиня Судьбы отличалась от других богов, и её опасались более прочих. Именно поэтому другие эмиссары, в том числе и Закериал, видели во мне очень серьёзного противника. Определённая логика в этом была, ведь я первым получил полноценный игровой интерфейс, ну, или одним из первых. Правда, не сказал бы, что мне это создало хоть какое-то преимущество, но это уже другой вопрос.
— Судя по уровню, основное преимущество было всё-таки у Закериала.
— Его выбрал Велес — один их высших богов Арктании. Поэтому и его эмиссар настолько силён… Но Богиня Судьбы — это совсем другое! — белка так высоко подпрыгнула, что глаз всё-таки отвалился. — От судьбы не уйдёшь, судьбу не обманешь! Даже у вас есть поговорки, очень точно описывающие возможности Элении.
Я пожал плечами.
— Если бы это так работало, то я бы уже собрал все мечи и победил.
— А кто сказал, что этого не произойдёт? — фыркнула белка, заставив меня всерьёз задуматься. — Конечно, это не значит, что тебе теперь нужно опустить руки и ничего не делать. Но на твоей стороне сама Судьба, не советую об этом забывать.
Ну да, так-то у меня ещё и Шёпот Судьбы есть, позволяющий узнать практически любую информацию. Тут главное задавать правильные вопросы.
— Кстати, оставь свой номер телефона, теперь будем держать связь по нему, — заявила белка. — В гости лучше больше не приходить, обо мне и так знает уже слишком много людей.
— Кхм, как скажешь, — хмыкнул я, невольно представив, как эта самая белка сидит со смартфоном на ветке и звонит мне по видеосвязи. Вот это будет зрелище.
— И ещё, я знаю о твоих проблемах с городом Келеврой, его жителям постоянно угрожает клан этого мага. Думаю, я могу предложить тебе помощь на взаимовыгодных условиях.
— Что потребуется от меня? — сразу задал я самый важный вопрос.
— Я хочу, чтобы ты поставил в своём городе маленький незаметный храм в мою честь.
Борис упоминал, что никто не знает, где искать храмы Бога Мёртвых. Очевидно, что боги основного пантеона Арктании выдали задания на их поиск и уничтожение, чтобы избавиться от нового бога-выскочки. И, чувствую, что появление такого храма в Келевре, даже если защитит от «Духа Охоты» сейчас, позже может принести ещё больше проблем.
— Кхм, мне бы подробнее изучить условия — какие бонусы будут от храма, и чем мне это грозит впоследствии. Вряд ли это понравится Богине Судьбы, как бы она не пришибла меня молнией за такую наглость.
— Ты не видел, что в городах есть храмы разных богов? Мы не эгоисты, знаешь ли, к тому же, свобода выбора — это одно из основных правил Арктании. Но вот квесты на уничтожение моего храма кое-кто из богов может и выдать, но это уже не твоя проблема. Мёртвые могут защитить себя сами.
В целом, я не видел в этом ничего страшного, и был склонен согласиться на его предложение.
— А если я соглашусь, то как смогу это сделать?
— Храм — это стандартная постройка. Просто посвяти её мне, и он станет моим. После этого моя сила поможет вам в защите города.
— А в чём это проявится?
В этот момент рядом со мной остановилась машина людей Наумова, и белка застыла, словно труп, коим она, собственно, и являлась, и упала на землю.
— Позер, — фыркнул я. — Из машины всё равно ничего не видно.
— Иди-иди, — прошипела белка. — Поставь в городе мой храм и будет тебе счастье. И хватит говорить с дохлой белкой, ты что, псих?
Распрощавшись с Эйделоном, я сел в уже знакомую машину. Оба мужчины с любопытством покосились на меня, но вопросов задавать не стали. Хотя, их явно заинтересовало, куда пропала Дарья, и почему я выгляжу так, словно мной долгое время играли в футбол в грязи.
— Долго нам ехать? — спросил я, спустя долгую напряжённую паузу.
Времени до завершения квеста оставалось всё меньше и меньше, можно сказать, что каждая минута была на счету.
— Дом здесь недалеко, полчаса езды, — коротко ответил водитель. — Мы вас привезём, и остановимся рядом на тот случай, если придётся снова быстро уезжать.
Что ж, звучит как неплохой план. Правда, оба телохранителя постоянно косились на меня так, словно я лично прикопал Дарью где-то в лесу. Хотя, о чём им ещё думать? Объяснять правду о том, что её похитил портальщик, слишком сложно, и уж я этим заниматься точно не собираюсь.
Новый домик, найденный для меня Наумовым, был значительно меньше предыдущего, но главное здесь присутствовало — виртуальная капсула. А большего мне и не надо. Быстро избавившись от телохранителей, поселившихся в соседнем домике, я быстро разделся и забрался в капсулу.
Вход.
После пролёта по радужному коридору, я сразу оказался в ратуше Келевры, напротив сидящего за столом Бориса. Такое впечатление, словно наш торговец и исполняющий обязанности управляющего городом не то, что не выходил из игры, а даже не менял позу с нашей прошлой встречи.
— С возвращением, — устало сказал он, с усилием подняв на меня глаза.
— Как вы тут?
— Пока держимся, — тяжело вздохнул рыжий парень, — но, судя по всему, осталось недолго. «Дух Охоты» собрал ещё больше сил и, видимо, ждёт только отмашки для нападения. На репутацию в Империи им уже плевать.
В кабинет ворвались Марк и Антибиотик.
— Жив!
— Жив, — подтвердил я вполне очевидный факт, хотя, если подумать, в быстро меняющейся реальности это уже не так очевидно. С некоторой вероятностью я мог появиться в Арктании и мёртвым.
— Убил кого-нибудь сегодня? — деловито спросил Марк.
— Ты зверя-то из меня не делай, — недовольно ответил я. — Никого я не убивал.
— Из всех присутствующих только на твоём счету убитые эмиссары, — напомнил Марк. — И, кстати, где Дарья?
— Её захватили бывшие товарищи.
— Очень жаль, — сокрушённо покачал головой Антибиотик. — Но думаю, что они всё-таки не… станут жестить, Дарья же их бывший коллега. Может, даже предложат нам обмен на каких-то условиях.
— Или мы её спасём! — вмешался Марк.
— По последним данным она в офисе РусВиртТеха в Москва-сити. Понятия не имею, как мы сможем туда пробиться.
Марк скривился.
— Это точно?
Я кивнул.
— К сожалению.
— Нет бы как нормальные люди держать заложника где-нибудь на окраине города в заброшенном складе, чтобы мы пробились туда с боем ночью и спасли её! — возмутился иллюзионист. — В высотку в центре Москвы прорываться сложновато.
Я представил себе стальные высокие здания и логично предположил:
— В теории я мог бы туда залезть, но…
— Сейчас не об этом нужно думать, — вмешался Папаша Ротшильд, появившись в радужной вспышке. — Закериал исполнил свою угрозу и залетел на огонёк к моему особняку. Разумеется, огонёк этот обеспечил его дракон. К счастью, никто не пострадал, благодаря своевременному предупреждению, я успел всех эвакуировать.
— Видимо, отыгрался за, что отступил перед бета-тестарами и позволил мне сбежать, — предположил я.
— Да, но теперь, продолжая исполнять угрозы, он примется за нас здесь. С минуты на минуту начнётся атка. — Наумов-старший в образе гнома посмотрел на сына. — Как проходит подготовка?
— Стеклянную Розу установили, жаль она слабее той, что сделал Фальк. Все три клана, которых мы наняли за реал, уже прибыли. «Союз Серокрылых» готов штурмовать все резиденции «Духа Охоты», как только они начнут атаку на Келевру. Вне зависимости от того, чем закончится осада города, они больше не будут кланом номер один.
Точно, Стеклянная Роза. Будь у меня достаточно материала, я мог бы попробовать создать защиту получше.
— Борис, а фульгурита достать не получилось? — спросил я.
— Нет, это слишком редкий материал, который можно получить только в рамках специфических квестов.
Ну почему же, с шансом в 0,1% я могу получить фульгурит в любой момент с помощью Шаровой Молнии. Если запастись эликсирами маны и потратить пару часов, то что-то может получиться. Вот только не уверен, что у меня есть столько времени.
— А про меч и орчанку Гаруну что-нибудь удалось узнать? — чувствуя себя эгоистом, спросил я. Всё же, все собравшиеся тратят столько усилий, чтобы защитить мои родовые земли и жителей Келевры, а я беспокоюсь о своём квесте. Поэтому я добавил, будто извиняясь: — У меня осталось всего пять часов на поиски.
Борис тяжело вздохнул.
— Извини. Игроки слышали о Гаруне, но никто не знает, куда она пропала. Твоя история с похищенным мечом действительно происходила, только она забрала меч и исчезла. И даже Красные Шапки, с которыми связались наши игроки благодаря твоей информации, не знают, где она может быть.
— Но её отец, создавший этот меч, жил в Ар-Гралле, полагаю, нужно начинать поиски оттуда, — продолжил Борис. — Так что бери Марка, и отправляйтесь с помощью метро древних туда.
Хмм… столица Царства Орков? Помню, был там, пусть и очень недолго в мирке Хотея. Меня там очень быстро убили, как я не пытался сопротивляться, прыгая по крышам и избегая столкновений с преследователями.
— С защитой Келевры мы справимся, ты можешь спокойно заниматься поисками меча, — заверил Антибиотик. — Хотя, чтобы подстраховаться, я предлагаю отправить всех местных на станцию древних, чтобы они точно не пострадали.
— Неплохая идея, — немного подумав, согласился я. — Но зная их характер, они наверняка откажутся.
— Я уже продумал этот вопрос. Оглушим их и просто перенесём туда. Чтобы нас не посчитали врагами, я попрошу кого-нибудь из сторонних магов накинуть на них сон. Потом он, разумеется, героически погибнет, став агрессором внутри города, но мы ему за этого хорошо заплатим.
А вот это не самый плохой вариант, между прочим. Но только на крайний случай, если Закериал, как и грозился, сможет уничтожить Зону Возрождения. Всё-таки для Корна, Амины, Фрама, Лерта и остальных такое обращение станет настоящим оскорблением.
— А существует возможность уничтожения Зоны Возрождения? — спросил я у товарищей. — Закериал говорил о чём-то подобном.
— Есть такое, — подтвердил Папаша Ротшильд. — Но это лишь временное отключение, спустя сутки она опять начнёт действовать. Предупреждён, значит, вооружён, мы не позволим ему сделать это и усилим охрану. Борис?
— Сделаю.
— А ещё Бог Мёртвых предложил мне установить в городе его храм и пообещал помочь в защите города, — запоздало вспомнил я. — Что скажешь, Борис, стоит это сделать?
Рыжий парень отвлёкся от меню города и некоторое время смотрел на меня красными от недосыпа глазами. Я даже не думал, что в игре такое вообще возможно.
— Храм? Почему бы и нет, это не несёт никакого вреда, но вот некоторые бонусы может обеспечить. Мы уже установили храм Богини Судьбы, можем поставить и ещё один.
— Когда успели? — удивился я.
— Амина поставила его ещё на уровне крепости рядом со своим домом. А ты не знал? Это же твоя богиня-покровительница, как минимум, мог бы зайти в храм, чтобы помолиться, может, баффы какие-нибудь получил бы.
Вот блин, кто ж знал-то! У меня даже не было времени изучить карту города.
— Как долго устанавливать храм?
— Строить с нуля мы не будем, просто переназначим одно из стандартных зданий. Тут главное, чтобы бог откликнулся на призыв. Можем это сделать хоть сейчас.
Так мы и поступили. Всем было интересно, что произойдёт при активации храма, поэтому к зданию отправился даже Борис. По пути я встречал старых знакомых жителей города и отдельных членов «Неназываемых», но большая часть игроков была из других кланов. Нэ-Тарк и Пинки должны были вот-вот вернуться из реала, они ушли, чтобы поспать хотя бы пару часов.
— На самом деле, с начала нападения нам достаточно продержаться всего один час, — объяснял мне по пути Папаша Ротшильд. — После этого подоспеют силы Империи из крепости «Свободы». С их помощью мы сможем без проблем отбить город. Кроме того, открыто напав на Келевру, игроки потеряют репутацию, и Зона Возрождения сместится из Империи в нейтральную зону. Добираться до Келевры для повторного вступления в бой им будет довольно проблематично, мы же все привязаны к местной Зоне Возрождения. Так что прорвёмся, не переживай, и смело отправляйся на поиски меча.
— Вот здание, которое мы можем выделить под храм, — указал Борис на небольшой домик. — Будет лучше, если ты сам активируешь его через интерфейс.
Посмотрев на одноэтажное здание, ранее использовавшееся в качестве склада, я увидел меню и выбрал функцию храма. Далее мне был предложен выбор, в котором перечислялись все боги Арктании, но вот Эйделона там почему-то не нашлось. Ишь ты, какие хитрые, как же мне тогда посвятить храм именно Богу Мёртвых?
Не придумав ничего лучше, я, как и советовала дохлая белка, произнёс вслух:
— Посвящаю этот храм Богу Мёртвых Эйделону.
Сначала ничего не происходило. Затем раздался скрежет и каменные стены домика начали двигаться. Не разрушаться, а, наоборот, расти. Они вытянулись вверх, превращаясь в огромные кости, высотой метров в десять. Окна вытянулись в узкие щели, внутри которых зажёгся чёрный свет. Дверь распалась в пыль, а на её месте выросли створки из мрака, гравированные рунами. Крыша исчезла вовсе, и теперь над зданием поднимался чёрный купол. Там, где была труба — появился шпиль, венчанный чёрным черепом, у которого из глаз вырывался чёрный дым и стекал обратно в землю.
— Ничего себе! — восхищённо воскликнул Марк. — Сколько пафоса!
«Маленький и незаметный храм, значит?» — раздражённо подумал я.
А затем двери из мрака отворились, и на пороге храма появилась фигура в чёрном плаще с надвинутым на лицо капюшоном.

Глава 2

Фигура смотрелась бы зловеще, если бы не невысокий рост, благодаря которому плащ делал её похожей скорее на горбатую кочку, чем на грозного представителя Бога Мёртвых. И пусть его ник и уровень были скрыты, но даже так было нетрудно догадаться, кто именно к нам явился.
— Узрите пришествие мёртвых! — грозно проговорил наш гость.
— Тёма? — сразу узнал я голос, как он не пытался его изменить. — Ты что ли?
Тяжело вздохнув, наш гость скинул капюшон и над ним сразу появилась надпись: «Артамон Грозный и Мёртвый, ур. 128». Да и лицо ранее розовощёкого бородатого гнома теперь стало гораздо бледнее, словно он участвовал в массовке фильма про зомби, играя свежезаражённого человека: синяки под глазами, белесые глаза, кровоточащие десна, всё как полагается. Но зато с момента воскрешения он набрал ещё три уровня, что довольно немало. А уж вкупе со способностями эмиссара Бога Мёртвых, какими бы они ни были, он становился ещё более сильным игро… персонажем?
— Что? Грозный и Мёртвый? — тут же прыснул со смеху Марк. — Это ты сам придумал?
— Автоматически назначилось, — буркнул Тёма. — Я бы такой ник точно не выбрал.
Ну да, а просто Артамон Грозный — это прям верх креатива.
Я не удержался и сгробастал друга в объятия.
— Живой!
— Ну не прям живой, — смутился Артамон. — Тут всё странно как-то получается. — Он обвёл взглядом всех присутствующих. — Но спасибо вам всем, что хоть так. Вытащили меня с того света, в самом прямом смысле.
Марк протянул гному руку.
— Рад личному знакомству! Наконец-то!
— Аналогично, — ответил ему гном. — Похоже, ты отлично страховал Андрея в реале, раз он ещё жив.
Когда с приветствиями было покончено, Артамон осмотрелся по сторонам и озадаченно спросил:
— А где Даша? Закончив испытание, я попытался с ней связаться, но она была оффлайн и до сих пор не ответила на сообщение.
Мы все напряжённо переглянулись.
— Ну… это долгая история, — наконец, решился я взять слово. — Закериал поставил на меня метку слежения и…
Пока я рассказывал обо всём, что произошло в реале, Антибиотик отгонял от храма любопытных игроков. Его, как и меня, сильно напрягало столь заметное строение, пусть и расположенное на окраине города. А уж пик с черепом на вершине можно было заметить практически из любой части Келевры.
— У нас тут наверняка есть шпионы и просто люди, готовые слить информацию всем интересующимся за небольшое вознаграждение, — недовольно сказал Папаша Ротшильд. — Мы слегка поторопились, надо было активировать храм ровно перед началом осады. Теперь же все узнают о храме Бога Мёртвых и сюда отправятся все, кому выдавали квесты на их поиск и уничтожение, особенно это касается служителей Бога Смерти.
— Зато он прикольный, — явно не в кассу заметил Марк. — Атмосферный такой, с черепами.
Артамон же после завершения моего рассказа сжал кулаки и нахмурился.
— Закериал, значит? Я сделаю так, что он больше в игру зайти не сможет. А вот с бета-тестерами сложнее, реальный мир мне теперь недоступен и непохоже, чтобы они активно действовали в Арктании.
— Вряд ли они что-то ей сделают, — повторил свою мысль Антибиотик. — Нам нужно больше узнать об их мотивации, чтобы понять, как с ними можно договориться. Всё, что они пока делали — это уничтожали эмиссаров, засветивших в реале свои игровые способности. А какова их конечная цель?
— Меня убил один из них, — напомнил Артём, дрожащим от ярости голосом. — Так что вне зависимости от целей, с ними нужно разобраться. Но сначала Закериал, я так понимаю, он сейчас собирается напасть на Келевру?
— Да, они собрали все свободные силы клана «Дух Охоты» и вот-вот начнут осаду, — подтвердил Папаша Ротшильд. — Подозреваю, они ждали возвращения самого Закериала, чтобы напасть. Он отвлёкся на уничтожение моего особняка, и скоро должен вернуться в игру.
Мёртвый гном кивнул.
— Как же удачно вы решили возвести храм Бога Мёртвых. Теперь защитить Келевру будет нетрудно.
— А что он даёт? — заинтересованно спросил Борис. — У меня в интерфейсе города не появилось никакой информации.
— Храм первого уровня может активировать на час благословение, превращающее каждого убитого в радиусе пятисот метров в мертвеца. Разумеется, они не станут нападать на союзников, а я, как эмиссар, могу командовать каждым из них.
— Это же имба! — восхитился Антибиотик. — А в чём подвох?
— Благословение можно активировать только раз в двадцать четыре часа. В целом, пока всё. Но конкретно в ситуации осады игроками, это очень большое преимущество.
Мне очень хотелось расспросить Артёма о том, что он ощущал, когда был… ещё не был воскрешён в Арктании, и об испытании, которое он проходил всё это время. И о таинственном Городе Мёртвых. Но прежде, чем я успел задать хоть один вопрос, со стороны ратуши появились Нэ-Тарк и Пинки, видимо, только вошедшие в игру.
— Эй! Народ! Там такое случилось! — на бегу кричали они.
Добежав до нас, они удивлённо уставились сначала на храм, а затем на Артамона.
— О, наш воскрешённый друг! — помахал ему лапкой Нэ-Тарк. — Рад, что с тобой всё в порядке.
— Вот Даша обрадуется, — присоединилась к нему розоволосая девушка, и увидев изменившиеся выражения наших лиц, удивлённо переспросила: — Что такое?
Пришлось вновь коротко рассказать о том, что произошло в реальном мире. А затем слово взял Нэ-Тарк:
— Сейчас на пресс-конференции выступил глава РусВиртТеха! Ну, тот, место которого занял один из бета-тестеров, умеющий менять облик. Он рассказал о том, что игроки Арктании могут получить игровые способности в реальном мире, и что это может быть опасно для здоровья. По всей стране открыты медицинские центры, готовые принять людей, почувствовавших в себе изменения.
— Да ладно? — тут опешил даже обычно спокойный Папаша Ротшильд. — То они пытались всеми силами скрыть существование людей со сверхспособностями, а потом вдруг решили открыть этот факт всему миру⁈
— Да-а, народ теперь начнёт сходить с ума. А вот что будет делать правительство? — задумчиво проговорил Борис. — Не попытается ли конфисковать все капсулы или вовсе вырубить серверы Арктании?
— Для таких решений потребуется время, пока власти всё обсудят, пока примут решение. Ещё для начала им нужно собрать доказательства, чтобы не выглядеть полными идиотами, — уверенно ответил Папаша Ротшильд. — Ещё несколько дней у нас точно есть. А потом уже будем думать.
— Я напишу в чате клана, чтобы никто не вздумал ходить в центры, открытые РусВиртТехом, — сказал Антибиотик, достав планшет. — И, если кто-то из наших получит способности в реале, мы его возьмём под защиту.
— Всех не защитишь, — заметил Марк.
— Ну, по крайней мере, наладим со всеми связь и будем помогать, по возможности. У нас в клане вроде все адекватные, и не станут творить глупости, получив в своё распоряжение суперсилы, но всё же… лучше держать руку на пульсе.
Некоторое время мы наперебой обсуждали дальнейшие варианты развития событий, но в итоге мы с Артёмом всё-таки отошли в сторону, чтобы поговорить один на один.
— Как ты? — вновь повторил я. — Какие ощущения? Вспомнил ли, что делал, пока мы тебе не вернули душу?
— Нет, всё просто — я встретился с тем мужиком, чтобы купить блок ЭСУГМИ, а потом всё поглотил огонь. Боль была адская, но спустя мгновение я уже стоял перед тобой в Арктании.
Что ж, похоже, ничего нового он не вспомнил.
— А разница в ощущениях есть? Это же всё-таки вирт.
— Вообще никакой. Только первое время сильно колбасило от осознания того, что моё настоящее тело погибло, и теперь я на самом деле бородатый коротышка, да к тому же ещё и зомби, в виртуальной игре. Да и родителям уже сообщили, что я мёртв. — Он сжал кулаки и скривился. — Только не знаю, как сказать им, что я теперь живу в Арктании. И ещё Дарья…
Артём некоторое время молчал, и я тоже не решался прервать тишину.
— Получается, она познакомилась со мной, чтобы подобраться к тебе. Обманывала меня. Насколько вообще можно ей доверять?
— О, на все сто процентов, и тому есть прямое доказательство, — заверил я. — Эйделон говорил, что тебя сможет найти только любящая душа. И она практически сразу указала на летающий гроб, в котором было твоё тело.
— Прям любящая? — смутился Артамон Грозный. — Не думал, что мы настолько далеко зашли, к тому же, я теперь… — он провел ладонями по лицу. — Вот такой. Кто бы знал, что выбирая игрового перса, я выбираю тело, в котором проведу свою вторую жизнь.
Да уж, если бы меня сейчас поместили в тело бородатого карлика, и сказали, что я буду таким до конца жизни, то радости это бы мне точно не доставило. Хотя, опять же, если выбирать между этим и полным забвением, то хоть в гремлина меня селите.
Я невольно покосился на Нэ-Тарка, вот уж кому точно умирать не стоит. Менять такое идеальное тело качка-красавчика на зелёного заморыша куда сложнее, Тёма и в жизни от гнома не слишком далеко ушёл, разве что бороду никогда не носил. Но ему я этого, разумеется, никогда не скажу.
— Очень жаль, что я так и не успел с ней нормально поговорить, — вздохнул Артём, и в этот момент к нам вновь присоединились остальные.
— А что ты делал всё это время? — заинтересованно спросил Нэ-Тарк. — Я слышал, тебя призвали для какого-то испытания.
— Да, практически сразу после воскрешения меня кинуло в Город Мёртвых, где пришлось проходить целую цепочку квестов на подтверждение статуса эмиссара, началось всё…
— О квестах потом поговорим, — перебил его Антибиотик, — сейчас важнее, узнать, что ты можешь в качестве эмиссара? Только командовать мёртвыми или появились ещё какие-нибудь полезные способности?
— Боевые все остались старые, — пожал плечами гном. — Добавились только различные усиления для мёртвых, и призывы.
— Призывы? — заинтересовался я.
— Да, я могу призвать из Города Мёртвых отдельных воинов. Не больше пяти в сутки и суммарным уровнем не выше моего, помноженного на пять, но там очень большой выбор из всех, кто появился с помощью проклятия и дошёл до города.
— Круть! — обрадовался Борис. — То есть, ты можешь вызывать копии различных игроков⁈ А там есть кто-нибудь из нас?
И вот это уже было огромным подспорьем для нас. Судя по словам Артамона, он в любой момент мог призвать сюда, к примеру, наших старых знакомых Александрия и Софитель. Похоже, их мертвые копии после убийства Эйдлоном, каким-то образом смогли выжить и поселиться в тайном городе. А вот никого из нас в закромах Города Мёртвых, к сожалению или к счастью, не обнаружилось.
— Руки так и чешутся призвать эту парочку, и заставить драться за нас, — признался Артамон. — Тем более, что они наверняка будут в армии игроков, собранной «Духом Охоты». Но там есть и персонажи поинтереснее.
А ведь вкупе с оставшимся у меня призывом Айсхёрт Бладштейн, мы тут можем нехилую армию собрать. Ещё бы чуть прокачать Спина, чтобы у меня появился дракон, и будет вообще замечательно.
Антибиотик положил мне на плечо руку.
— Теперь ты точно можешь спокойно отправляться на поиски меча. С храмом Бога Мёртвых и его эмиссаром, мы справимся с любой армией. У тебя осталось всего четыре часа на завершение квеста, и даже если богиня не убьёт тебя, как грозилась, из гонки эмиссаров ты точно выйдешь, а нам этого позволить никак нельзя.
Умом я его отлично понимал, но вот заставить себя просто так уйти, оставив город, было очень непросто. Хотелось раздвоиться и оказаться сразу в двух местах одновременно.
— Кстати, ты говорил, что Закериал знает о том, что тебе осталось всего четыре часа на поиски меча? — вспомнил Антибиотик. — И ему известно точное название артефакта, а значит, он мог разослать игроков по городам орков, чтобы тебе помешать или найти меч раньше. Поэтому тебе лучше поторопиться.
Вот только с учётом того, что иллюзии Марка могут обмануть только игроков более низкого уровня, наше инкогнито долго не продлится. Но и иного варианта у меня нет, или…
— Артём, а плащ, который скрывал твой ник, ты можешь его мне одолжить?
— Конечно, — кивнул он. — Не проблема. Но с возвратном, без него мне не будет хода ни в один город игроков, а у меня там целая куча заданий от Эйделона.
Так, одну проблему мы решили.
— А второго плаща у тебя, случайно, нет? — расстроенно спросил Марк, и обиженно посмотрел на меня: — Я так понимаю, что на поиски ты теперь отправишься один?
— Видимо…
Папаша Ротшильд согласно кивнул.
— Так будет лучше. Но перед тем, как отправляться, сначала поменяй экипировку на более подходящую, в хранилище ратуши уже лежит подготовленный для тебя комплект. И, разумеется, тебя в столице встретят наши знакомые игроки, выбравшие расу орков. Они помогут в поисках.
Это, конечно, хорошо, но всё равно недостаточно. А уж если Закериал узнает, где я нахожусь, и решит помешать мне лично…
И тут мне в голову запоздало пришла гениальная мысль. А ведь фактически, в каком-то смысле, я могу находиться в двух местах одновременно! Если меня убьют сразу, как только заработает аура храма Бога Мёртвых, то моя мёртвая копия останется в Келевре. Возможно, с помощью Марка у нас даже получится на какое-то время убедить всех, что я действительно нахожусь здесь.
— А если после активации ауры храма я умру, то моя мёртвая копия же появится здесь? — всё же решил уточнить я.
Артамон кивнул, и тогда я обратился к Марку:
— А ты сможешь убрать из ника моей копии «Мёртвый» и изменить его цвет.
— Да! — радостно воскликнул Марк, щелкнув пальцами. — Ты гений! Закериал будет считать, что ты участвуешь в защите города и не станет мешать тебе в поисках меча! Более того, все твои способности окажутся в нашем распоряжении!
Практически все вопросы были решены, и теперь меня волновала только безопасность коренных жителей Келевры. Конечно, «союз проклятых» мог не бояться смерти, чего нельзя сказать о других, поэтому мы всё-таки собрали всех «мирных» и спустили на станцию «мэтро».
— Может, и вы спуститесь в безопасное место? — без особой надежды, спросил я Амину.
— Это наш родной город, — покачала головой жрица. — Мы не можем отойти в сторону, когда он в опасности.
— Да! — присоединились к ней Фрам, Лерт и Корн.
Уровень кузнеца после возрождения был всего лишь десятым, но он всё равно упорно хотел участвовать в защите города. Хорошо хоть Ратмир с женой и Варт послушались и спустились вниз.
— Не волнуйся, мы не будем лезть на рожон, — заверила меня Амина.
В принципе, даже уничтожение Зоны Возрождения не грозило им смертью до тех пор, пока действовало проклятие. Но я почему-то всё равно волновался, что не смогу проследить за их безопасностью.
— Богиня Судьбы нашептала мне, что по её заданию ты отправляешься в Ар-Гралл, — неожиданно сказала жрица. — Помнишь торговца Ирг Ла Йоппа?
— Конечно.
Это был первый встреченный мной орк. Приятный мужик, кстати.
— Он живёт в столице и может помочь тебе в поисках.
— Правда⁈ — обрадовался я. — Обычный торговец?
— Ирг является главой общества Алых Шапок и знает всё о том, что происходит в Царстве Громга.
Я смог ещё немного поболтать со старыми знакомыми, когда по городу разнёсся звук созданного мной горна.
— Похоже, они начали атаку, — констатировал Антибиотик. — Думаю, можно начинать. Артамон, включай ауру.
— Окей!
Череп на храме Бога Мёртвых, возвышающийся над зданиями Келевры, распахнул рот и закричал. И перед моими глазами появилось системное сообщение:

«На город Келевра наложено проклятие Бога Мёртвых, любой убитый игрок или непись восстанет в качестве мёртвой копии точно такой же силы».

Все игроки посмотрели на меня очень странными взглядами.
— Так, и кто его убьёт? — азартно спросил Марк.
— Чур я! — радостно крикнул Нэ-Тарк.
— Нет я! — одновременно с ним крикнул Артамон.
— И получишь статус пк-шера, — осадил его Антибиотик. — Придётся попросить сделать это кого-нибудь из союзных игроков, кого не жалко.
Они быстро нашли игрока, который за определённую награду согласился меня убить. Правда, сначала Артём попросил меня надеть всю лучшую экипировку и взять в руку оружие, поскольку мёртвые копии могли оперировать только тем, что было надето на них в момент смерти оригинала.
Потом было очень больно. Выбранный для моего убийства маг не смог с первого раза пробить моё сопротивление магии тьмы, а когда пробил, автоматически включилась Электрическая Форма. Поэтому он плюнул на использование магии и добил меня ударом посоха по голове.
— Даже умереть нормально не может, — услышал я перед смертью ехидный комментарий Марка.
Оказавшись в Зоне Возрождения, я уже собирался возвращаться на площадь, чтобы высказать иллюзионисту всё что о нём думаю, когда вдруг увидел необычно длинное системное сообщение:

«Аура Храма Бога Мёртвых возродила вашу копию, получившую все ваши способности, характеристики и экипировку, которая была на вас в момент смерти».

«Ранее на вас было наложено благословение Бога Мёртвых, и его остаточные следы разово усилили действие ауры. Ваша копия получила полную копию вашего сознания и после уничтожения все её воспоминания и полученный опыт перейдут к вам».

Возможно, мне показалось, но в этот момент я услышал басовитый смешок Эйделона. Я не полностью понял, что именно произошло, но, похоже, теперь я на самом деле окажусь в двух местах одновременно⁈

Глава 3

Вернувшись на площадь, я увидел свою практически полную копию, стоящую в окружении моих друзей, исключая Антибиотика, убежавшего на стену для координации обороны города. Конечно, копия выглядела как всё тот же бледный зомби с белесыми глазами, но в остальном — вылитый я. Вся его экипировка, как и говорил Артамон, точно копировала мою, жаль только дубликатов питомцев не появилось, это была бы вообще имба.
— О, «вашу маму и там и тут показывают», — хихикнул Нэ-Тарк, с любопытством глядя на меня. — Каково это — увидеть себя со стороны в самом прямом смысле?
— Странно, — хором ответили я, и моя копия.
Я удивлённо уставился на него, то есть, себя.
— Ты понимаешь, что являешься копией? — осторожно спросил я.
— Я же не идиот, — фыркнула копия. — По-моему нам повезло, что теперь мы можем и поучаствовать в осаде, и спокойно отправиться на поиски меча.
Марк озадаченно посмотрел на мою копию и спросил Артамона:
— А он точно должен так разговаривать?
— Ээ… нет, — неуверенно ответил гном. — Они вообще не могут говорить без моего приказа.
— Так получилось, что это не просто моя копия, — пояснил я. — Остаточные последствия того, что раньше на мне было благословение Эйделона. Поэтому дубликат получил полную копию моего сознания, более того, после его смерти я получу весь его опыт и воспоминания.
— Да ладно! — с неожиданным возмущением воскликнула Пинки. — Так не честно! Нет!
Мы все, в том числе и моя копия, удивлённо уставились на неё.
— Что такое?
— Ты хоть понимаешь, что получил⁈ — возбуждённо воскликнула розоволосая девушка. — Это же «теневой клон», как в Наруто!
Если честно, я не очень помнил сюжет аниме, и уж тем более способности, поэтому лишь пожал плечами.
— Может быть…
— Ну почему всё самое лучшее достаётся тебе⁈ — в сердцах воскликнула девушка, рухнув на колени.
Нэ-Тарк смущённо похлопал её по плечу.
— По-моему, ты переигрываешь.
— Кхм, ну ладно, — легко согласилась девушка и поднялась на ноги. — Но правда обидно.
Раздался грохот и в защитный купол ударили заклинания начавших наступление игроков «Духа Охоты», но моих друзей почему-то больше интересовал мой клон, чем оборона города.
— Слушай, а если он не умрёт в течение месяца, к примеру? — спросил Марк, с любопытством рассматривая мою копию.
— Мне-то откуда знать, — огрызнулся я.
— Есть ограничение по времени действия ауры, — вмешался Артём. — Все, кто восстанет в Келевре, исчезнут через час. Хотя, с ним я не уверен, если честно.
Зомби-Фальк криво ухмыльнулся. Стоп, это я так давлю улыбку? Да ладно.
— Я тоже исчезну через час, так что давайте не будем тратить время зря.
— Ты прав, — согласился Артамон.
Он снял с плеч и отдал мне свой чёрный плащ, и я тут же открыл его свойства:

Плащ Эмиссара Бога Мёртвых.
Тип: легендарный
Качество: 200
— скрывает всю информацию о носителе,
— делает носителя незаметным в толпе (больше 10 существ в радиусе десяти метров вокруг).

Ого, а эта штука ещё круче, чем я думал! Теперь на меня вообще никто не обратит внимания на улицах города.
— Прежде, чем ты отправишься в Царство Громга, я хотел бы кое-что сделать… — быстро проговорил зомби-Фальк. — Давай попробуем оставить со мной Спина, я его здесь как следует прокачаю, пока ты будешь искать меч.
— Думаешь, так можно? — скептически спросил я.
— Попробуем.
Я призвал Спина в форме Духа Молнии и зомби-Фальк протянул к нему руку.
— Иди ко мне.
Бедолага Спин завис в воздухе между нами, не понимая, что происходит.
— Ты останешься на час с ним, — пояснил я.
Мгновение, и иконка Спина у меня в интерфейсе стала серой, словно он был отозван, а сам питомец подлетел к зомби-Фальку.
— Ну вот, сработало, — довольно ухмыльнулся он.
Нет, у меня правда такая кривая ухмылка? И никто ведь не говорил.
— Ты — гений! — похвалил я зомби-Фалька. — Точнее, я — гений. Короче, мы — гении.
— Раз уж об этом зашла речь, — смущённо сказал зомби-Фальк. — Ты, конечно, сильно лоханулся недавно. Надо было использовать Шёпот Судьбы, чтобы узнать, где находится меч, а не о том, каков шанс получить фульгурит. Много тебе дала эта информация?
Марк не удержался и расхохотался.
— Мне кажется, или копия умнее оригинала?
— Я тоже не понял, — согласился я.
— Просто я, хоть и являюсь полной копией, но мне не нужны сон и еда, и я не устаю. Так что я — это ты, только очень хорошо выспавшийся и находящийся в лучшем физическом и эмоциональном состоянии. Поэтому и голова работает лучше.
Если честно, мне стало даже немного страшно. Если он настолько крут, то не захочет ли занять моё место? В мире Арктании может случиться что угодно, так что полностью исключать такой вариант нельзя. Захватит моё тело, а меня самого — в утиль, останусь блуждать по Арктании вместе с Артамоном.
— Давайте поторопимся, раз уж аура действует всего час, — вмешался в разговор Папаша Ротшильд. — Эмиссар Бога Мёртвых, ты мне нужен там, на стене. Будешь командовать своей армией. И там обсудим, кого лучше призвать из твоих запасов.
Марк использовал свою способность и изменил ник зомби-Фалька, и заодно немного подправил ему лицо, сделав моей идеальной копией.
— В общем, мой совет на крайний случай — дождись отката Шёпота Судьбы и попробуй спросить о мече, — напоследок сказал зомби-Фальк. — И удачи.

Папаша Ротшильд, зомби-Фальк, Пинки с Нэ-Тарком и Марк отправились на стену.
— Я скинул тебе всю информацию о кузнице отца Гаруны на планшет, — сказал Борис, прежде чем вернуться в ратушу для общей координации осады. — Как и контакты трёх игроков-орков, нанятых Наумовым для поддержки. Но ты им особо не доверяй и ник свой не показывай, «Дух Охоты» такую награду за тебя назначил, что любого соблазнит, а это даже не члены «Неназываемых».
Торговец убежал, а я поспешил в «мэтро», чтобы переместиться в Ар-Гралл. Уже забегая в домик, я успел увидеть, как над городом взметнулся огромный красный дракон, и по магическому куполу ударила мощная струя огня. Очень надеюсь, что Антибиотик был прав, и с помощью Артёма они смогут удержать город без особых проблем.
В прошлое посещение Ар-Гралла я не смог как следует рассмотреть город, но зато точно успел увидеть, что живут в нём только орки. Сейчас же, накинув плащ скрывающий ник и выйдя из «мэтро», я оказался в совершенно другом месте: орков было много, да, но игроков других рас ничуть не меньше. Я вновь шёл по рынку, но теперь на меня никто не обратил никакого внимания. Деревянные палатки с натянутыми над витринами разноцветными тентами изобиловали самыми разными товарами от фруктов и мелких «серых» безделушек без каких-либо полезных свойств, до дорогущего оружия и брони. И продавали предметы здесь не только орки, но и гномы с людьми, что было довольно необычно с учётом того, что Царство Громга сейчас находилось в состоянии войны с Империей.
— Лучшее вино в Ар-Гралле!
— Доспехи, топоры, секиры!
— Сладкие клубни!
— Куплю свиток телепорта! Дорого!
— Куплю свиток ещё дороже, чем он!
— Идите оба нафиг! У кого есть свитки, несите в мою лавку! Я дам лучшую цену!
Мгновение спустя прямо передо мной завязалась драка. И самое интересное, что стража орков не обратила на это совершенно никакого внимания. Торговцы дубасили друг друга кулаками, а окружающие игроки и местные просто обходили их стороной.
— Меняю свиток телепорта на редкий меч!
— Засунь себе свой меч знаешь куда⁈ Плачу за свиток золотом!
Мда, я, конечно, слышал, что количество Высших Демонов, из сердец которых крафтили телепорты, оказалось значительно меньшим, чем спрос на свитки. Но не думал, что с телепортами в последнее время настолько сильный дефицит. Аж до драк доходит. Похоже, бедолаг из Инферно впору заносить в «красную книгу».
Итак, у меня почти четыре часа на поиски Гаруны и меча, и чуть меньше до отката Шёпота Судьбы. Время пошло.
Связываться с людьми, а точнее, орками Наумова я не торопился. Уж не знаю почему, то ли сработала интуиция, то ли паранойя, но пока я предпочёл действовать один. Тем более что в плаще я был самым настоящим невидимкой, до которого никому не было дела, а в сопровождении трёх игроков сразу мог привлечь лишнее внимание.
По карте я без особых проблем нашёл заброшенную кузницу. И вот тут возникла проблема, ведь небольшое здание действительно пустовало, причём явно очень давно — все стены с крюками и полками для изделий были разграблены подчистую, осталась только печь да огромная наковальня, которую игроки не смогли унести. В воздухе всё ещё чувствовался пепел — старый, тяжелый. На наковальне в центре виднелся ржавый отпечаток мощной орочьей ладони, а над ней была нацарапана надпись «Кто кует без ярости — куёт напрасно».
Очевидно, что здесь стоило бы провести какое-то расследование, но я так привык решать все проблемы в Арктании силой, что слегка растерялся. К счастью, недолгие размышления навели меня на мысль о том, что стоит попробовать поискать здесь следы энергии хаоса, которая указывает на наличие инстансов. Призвав Хаосита, я попросил его исследовать всё окружающее пространство.
«О, ты наконец-то избавился от этого бесполезного волка!» — обрадовался Хаосит. — «Давно пора. Сейчас ты убедишься в том, что он нам и не нужен, я один могу решить все проблемы».
И спустя пару минут:
«Здесь нет никаких следов хаоса, это просто заброшенная халупа», — сообщил он.
— Проблему ты точно не решил.
«Зато вон там под слоем земли я вижу люк», — с самодовольством сообщил Хаосит.
А вот это неплохо!
Я разгрёб землю и действительно нашёл неприметный люк. Дёрнув за стальное кольцо, я с огромным трудом поднял его и заглянул внутрь, создав на ладони небольшую молнию. Под люком оказалась спрятана небольшая комнатка, пахнущая травами, вяленым мясом и потом, с лежанкой из сена и небольшим столиком. Спрыгнув вниз, я более внимательно осмотрелся по сторонам и увидел на каменных стенах вокруг угольные зарисовки: какие-то фигурки, лица, надписи на неизвестном, видимо, орочьем языке. Ничего не понятно.
Тщательно всё обыскав, я нашёл только синюю бандану, запрятанную в лежанке из сена, и короткий кузнечный молот.

Рабочий Молот Ротвальда.
Тип: уникальный.
Качество: 50
Прочность 1/120
+10 к силе
+20 к профессии кузнеца
— светится в случае, если рядом с ним оказывается изделие, созданное Ротвальдом.

Вот это повезло так повезло! Гаруна как раз говорила о том, что с помощью этого молота смогла отыскать, в какой именно из походных палаток хранился меч. Странно только, что молот до сих пор хранился здесь, и никто из игроков не залез в старую кузницу и всё здесь не обыскал. Не настолько хорошо был запрятан люк, чтобы его не откопали жадные до лута игроки. Впрочем, не нашли, и ладно.
Синяя бандана тоже была прямым указанием, куда мне стоит следовать дальше. Как-то всё это было слишком просто, если честно, но мне ли жаловаться? К тому же, меч я всё ещё не нашёл, и неизвестно, сколько будут длиться поиски.
Покинув кузницу, я решил заняться поисками Ирг Ла Йоппа, того самого орка-торговца, когда-то встреченного в Келевре. Он же первым выдал мне квест на тушки тушканчиков, воспоминание о котором вызвало приступ острой ностальгии. В те времена я беззаботно наслаждался игрой, не думая ни о чём кроме набора уровня и выполнения квестов.
С чего же начать?
Прежде всего, я экипировал молот на тот случай, если вдруг пройду мимо искомого меча. Всякое же бывает. Затем нацепил Чётки Верховного Шамана, которые всегда повышали разговорчивость орков, и вновь натянул на голову капюшон. Теперь я полностью готов к поискам, и чувствую, что они затянутся.
Итак, у кого можно спросить о рядовом торговце Ирг Ла Йоппе?
Вернувшись на рынок, я решил начать с разговора с владельцами лавок, но никто из них на мои вопросы отвечать не стал, хотя я пару раз даже украдкой скидывал капюшон, чтобы продемонстрировать им чётки шамана. С другой стороны, на что я рассчитывал, если моя репутация в Царстве Громга была нулевой? Тут одних чёток будет маловато, чтобы развязать им языки.
Спустя минут пятнадцать бесплодных поисков, я всё-таки решил связаться с игроками, контакты которых мне прислал Борис. Как минимум, их репутация позволит без проблем общаться с другими орками, да и город они знают явно лучше меня.
Прошло минут пять, и они присоединились ко мне на рыночной площади. Троица классических орков, головы на три выше меня, и сильнее уровней на десять, то есть, не особо серьёзные противники. Это немного успокаивало, а то мало ли что. И поведение игроков быстро навело на мысли о том, что это «мало ли что» действительно может случиться:
— Ого, — восхитился один из троицы орков, самый поджарый, с ритуальным бубном на поясе и ником «Три руки». — Плащ, скрывающий всю информацию об игроке! Наверное, очень редкая штука!
Говоря всё это, он отправил мне запрос объединения в группу, на который я, как обычно, не мог ответить.
— Ну да, — согласился я, делая вид, что не замечаю запроса.
Каждый раз объяснять, что не могу объединяться с игроками, меня уже порядком достало.
— А какие у него ещё свойства? — с алчным блеском в глазах спросил шаман. — Дорого стоит?
— А этого свойства тебе мало? — ответил я вопросом на вопрос. Повышенный интерес к моей экипировке со стороны совершенно незнакомого мне игрока серьёзно напрягал. — Это квестовый предмет, который невозможно купить.
Это ещё хорошо, что молот в моей руке не виден из-за плаща, а то его бы точно заинтересовало, зачем я хожу по городу с кузнечным инструментом. Правда, толку от этого пока не было, он ни разу не загорался, но я всё ещё не терял надежды.
— Мне нужна ваша помощь, чтобы найти торговца по имени Ирг Ла Йопп, — поспешно сказал я, стараясь увести тему разговора со своей экипировки.
— Зачем?
— Поговорить с ним.
— Это может занять много времени, — покачал головой шаман. — Ты скажи, какая конечная цель, может, так будет проще.
— Это и есть конечная цель, — спокойно ответил я.
Уж делиться своим квестом с незнакомцами я точно не собирался.
— Чё-то не верится, — прищурился самый крупный орк-берсеркер с ником «Крашер». — Или ты нам не доверяешь? Поэтому отказываешься от объединения в группу?
«Какие-то они подозрительные», — сообщил мне Хаосит, болтающийся над правым плечом.
Да я и сам чувствовал в действиях и словах орков лёгкую агрессию.
— С чего бы мне вам доверять?
— Ну и правильно, — неожиданно легко согласился шаман. — Никому нельзя доверять. И мы тебе не доверяем и при первой возможности киданём, убьем и заберём все ценности.
Я невольно отшагнул назад.
— И ты так спокойно об этом говоришь?
— Так мы ж орки, — фыркнул шаман. — Это у нас в крови, считай, что я просто отыгрываю персонажа.
Тут мне почему-то вспомнился Ван Шумный Шакал.
— Вообще-то орки — прямые и бесхитростные, и никогда не делают подлостей за спиной.
— Пра-авильно, — подтвердил Три Руки. — Поэтому я заранее и предупреждаю.
Хмм, а ведь он прав, предупредил же. Всё честно.
— Поэтому ищем торговца, — повторил я.
И орки всё же начали делать то, для чего их наняли: задавать вопросы владельцам лавок на рынке. Вот только спустя полчаса мы обошли всю площадь, и выяснили, что никто об Ирг Ла Йоппе ничего не слышал.
— Ты уверен, что его зовут именно так? — раздражённо спросил третий орк, обладающий выдающимся чёрным чубом на макушке.
— Конечно. — Я немного подумал и решил зайти с другой стороны. — А вы слышали что-нибудь об обществе Красных Шапок?
— Пацифисты что ли? — заинтересовался Три Руки. — Конечно.
— Знаете что-нибудь об их главе?
— Если бы. Столько квестов на его уничтожение уже висит, и всё без толку. А ведь на этом можно неплохо заработать и даже получить звание варбосса!
Та-ак, поиски становятся ещё более опасными. А можно мне выдать каких-нибудь других орков? Жаль у меня нет никаких знакомых этой расы, разве что один добавленный в ЧС. Даже ностальгией пробрало, как там сейчас обидчивый и мстительный Дестроер? Скучает ли по мне, думает ли?
— А что, ты знаешь, где его искать? — заинтересовался шаман.
Мда, и кто меня за язык тянул? И это ещё я не снимал капюшон, и они не видели мой ник. Вот мне Борис удружил с помощничками.
— Просто тоже такой квест получил, — соврал я.
— Ну-ну, — скептически протянул орк.
Пока мы продолжали поиски, я лихорадочно думал, как бы сбежать от неудачных помощников. А ещё уже практически прошёл час, который должна была действовать аура храма Бога Мёртвых в Келевре, и мне должны были вот-вот перейти воспоминания копии. Было немного страшно и очень интересно, как это будет ощущаться.
— Кстати, а ты слышал о том, что глава РусВиртТеха сказал? — спросил меня шаман, пока мы бродили по улицам города.
Я напрягся.
— Про способности?
— Ага. Вот заливают, да?
— Угу, бред, — согласился я.
— Вот я — шаман, — продолжил орк. — Если мои способности перейдут в реал, я что, смогу призывать духов? Но это же будет означать, что они существуют на самом деле? Или их тоже перенесут из игры?
Тут он меня самого заинтересовал. Одно дело зомби, некроманты их просто делают из плоти и управляют с помощью способности. Но ведь питомцы, как мой Спин и Хаосит, уже полностью перенеслись в наш мир, и даже демоницу вызвать с помощью пентаграммы получилось, а значит, и духи шаманов перенесутся следом за ними. Следующий шаг, по логике, это переход обычных игровых персонажей в реал? Возможно, даже напрямую через порталы.
— Не знаю, — наконец, ответил я, разумеется, не собираясь ничего объяснять шаману. — По-моему это всё выдумка. Если люди получат игровые способности, начнётся настоящий хаос.
Три Руки ухмыльнулся.
— Да-а, мне бы мои способности, я бы сразу проклял пару идиотов. И начальника своего. Ох, я бы разгулялся…
Мда, это-то меня и пугает. Такие как он не сразу поймут всю опасность способностей в реале, и могут наделась много глупостей, которые будут стоить людям здоровья, а может и жизней.
— Эй, у меня тут мужик, который знает нужного нам орка! — раздался крик орка с чубом, с очень непредсказуемым ником «Чуб».
И действительно, один из стражников подтвердил, что Ирг Ла Йопп является владельцем небольшой торговой компании. Поскольку он не занимался торговлей на рынке сам, другие торговцы могли его не знать или же из профессиональной солидарности отказывались нам помогать. Всё-таки троица орков, занимающаяся поисками торговца, выглядела слишком опасной. А вот стражнику, как это ни странно, было совершенно плевать на безопасность торговца, поэтому за небольшое вознаграждение он нам показал даже дом, в котором можно найти Ирга Ла Йоппа.
К слову, жилые дома орков выглядели неказисто, но прочно и представляли собой каменные вариации круглых юрт, и к одной из таких юрт нас и привёл стражник. Размером она, правда, отличалась от окружающих домов раза в четыре, да и при сохранении общей формы, могла похвастать не одним, а целыми двумя этажами.
— Подождите меня здесь, — не попросил, а скорее скомандовал я оркам, но это не сработало.
— Ага, щаз, — фыркнул шаман. — Мы же отвечаем за твою безопасность, мало ли что там может случиться.
Моя бы воля, я бы их сам убил, уверен, у меня бы получилось. Вот только ни к чему хорошему это бы не привело, а мне ещё в этом городе Гаруну искать. Поэтому придётся потерпеть.
Зайдя внутрь, мы оказались в самой настоящей приёмной, с развешенными на стенах цветными коврами, подушками для ожидающих гостей и столом секретарши, за котором сидела крепкая черноокая орчанка с бюстом пятого размера и интересным именем Душара.
— Вы к гыру Илаю? — деловито спросила она.
— Кому-кому? — переспросил Три Руки. — Нас интересует Ирг Ла Йопп.
— Тут нет таких, — ответила орчанка таким тоном, словно её сюда перевели из паспортного стола или деревенского продуктового магазина. Только там умеют говорить таким тоном, что ты сразу понимаешь, в насколько далёкие дали тебя послали.
Орк-берсерк ругнулся.
— Я этому стражнику голову отверну!
А вот я, наоборот, обрадовался словам секретарши, поскольку вспомнил, что Ирг Ла Йопп при знакомстве говорил называть его именно Илаем. Вот только как бы теперь выпроводить отсюда троицу помощничков, чтобы спокойно поговорить с торговцем?
И тут из соседнего помещения вышел отлично знакомый мне орк с длиннющей чёрной косой, ниспадающей до середины широченной спины, одетый в довольно качественный костюм тройку, делающий его похожим на бодибилдеров из моего мира. Что интересно, его ник действительно отображался как Илай, а уровень был аж сто двадцатым, в то время как при встрече в Келевре он был лишь сорокового!
— Кто тут спрашивает Ирг Ла Йоппа? — спросил он.
Чтобы он смог увидеть мой ник, я должен был снять капюшон, но тогда его узнали бы и мои «товарищи».
— Твой лучший поставщик тушек тушканчиков из Келевры, — немного подумав, ответил я. — Помнишь такого?
Торговец с интересом посмотрел на меня.
— А напомни-ка мне, сколько именно тушек ты мне принёс?
Я быстро зашёл в интерфейс, и на мгновение завис, увидев, что таймер задания Богини Судьбы уже на значении в 2 часа и 45 минут, а это значило, что час жизни моей копии давно прошёл, но я так и не получил ни его воспоминаний, ни опыта. И это значило, что клон почему-то всё ещё жив.
С трудом взяв себя в руки, я быстро промотал историю заданий в самое начало и нашёл запись «Тушки тушканчиков».
— Я принёс сто тридцать две тушки.
— Тогда рад тебя приветствовать… — начал орк, но прежде, чем он успел назвать моё имя, я его перебил:
— Я тут скрытно, с особым заданием. И хотел бы поговорить наедине.
Орк пожал плечами.
— Без проблем. Тогда проходи ко мне в кабинет…
Троица моих помощников начала бухтеть, но прежде, чем они успели более конкретно обозначить своё недовольство, я проскользнул за дверь, которую орк проворно за нами закрыл.
Только после этого я скинул капюшон.
— Ого, Фальк, это и правда ты, — похлопал меня по плечу Ирг Ла Йопп. — С нашей прошлой встречи ты стал гораздо сильнее.
— Ты тоже, — удивлённо сказал я. — Более того, раньше тебя и звали по-другому.
— Спасибо артефактам наших шаманов, они позволили мне свободно путешествовать по Империи, не раскрывая свою настоящую силу. Чрезмерно сильный торговец мог привлечь к себе лишнее внимание. Так какими судьбами ты в Ар-Гралле?
Я достал из инвентаря синюю бандану и продемонстрировал Илаю.
— Я знаю об обществе Алых Шапок. И мне нужна твоя помощь, чтобы найти одну орчанку, Гаруну.
Торговец тяжело вздохнул.
— Что ж, тогда тебе не повезло. Гаруна не так давно погибла от рук Верховного Шамана.
— Совсем? — опешил я. — А как же Знак Возрождения?
Илай сокрушённо покачал головой.
— Шаман лишил её Знака, и потом убил. Навсегда.
Только этого мне не хватало.

Глава 4

Время текло неумолимо, и до завершения квеста оставалось лишь чуть больше двух с половиной часов, но всё же я потратил десять минут, чтобы выслушать всю историю Илая. Правда, сначала я взял планшет и написал Борису, Антибиотику, Марку и остальным, чтобы понять, почему моя копия до сих пор не развеялась, и как вообще обстоят дела в Келевре. Все они были онлайн, но ни один не ответил, что как бы намекало на то, что битва всё ещё в самом разгаре и им не до меня. Очень надеюсь, что они просто увлеклись, охотясь на убегающих игроков, а не сопротивляются из последних сил.
А затем уже был рассказ Илая. Оказалось, что он был не только главой общества Красных Шапок, но и основателем. Не всем оркам нравился перманентный конфликт с Империей, многим хотелось заниматься чем-то помимо бесконечных войн. Империя и Царство воевали уже настолько долго, что со временем люди и орки стали не обращать внимания на конфликт и свободно торговать друг с другом — кушать-то всегда хочется. Так торговцу Ирг Ла Йоппу и пришла мысль объединить тех, кто активно торгует с Империей, и организовать общество, которое постепенно будет направлять мышление орков в более мирное русло. Чтобы налаживать отношения с людьми, он путешествовал по Империи в личине низкоуровневого торговца, стараясь не привлекать к себе лишнего внимания, и во время одной из таких вылазок мы с ним и встретились. Что же касается Гаруны, ей не нравилось тотальное давление боевых племён на обычных жителей Царства: прикрываясь войной они могли спокойно зайти в любой дом и забрать всё, что им захочется. Так когда-то отобрали и меч, созданный её отцом, убив того за попытку сопротивления. Присоединившись к обществу Красных Шапок, она сначала занималась поисками Закалённого в Крови Титанов Стального Меча, а когда смогла его заполучить, начала охотиться на главных представителей совета племён. Илай не был сторонником столь агрессивных действий, но и остановить её никак не мог.
— А где она погибла? — с лёгкой грустью спросил я. Всё-таки мне не нравилось, когда знакомые персонажи умирали, особенно зная, насколько этот мир на самом деле реалистичен. — Место известно?
— Нет, — покачал головой орк.
— А хотя бы на кого охотилась?
— На кого-то из совета племён, точнее я не знаю.
Как-то странно, а как он вообще узнал, что она погибла?
Задав этот вопрос орку, я получил довольно необычный ответ:
— Её дух приходил ко мне попрощаться. Мы являемся дальними родственниками, и у неё не оставалось никого кроме меня.
Вот и спросил бы у духа, как именно и где он умер. Ещё хорошо бы было узнать, куда после этого делся меч её отца. Кстати, у орков же развит шаманизм, может, этого духа можно вызвать повторно? Они же постоянно этим пользуются, призывая предков в качестве судей на Кровавой Арене.
Я поспешно озвучил этот вопрос Илаю.
— При прощании дух не может говорить, он просто показывается близкому человеку, и расспросить его ни о чём нельзя, — пояснил орк. — Однако, если дух призван шаманом, то он сможет общаться более свободно. Разумеется, я и сам бы хотел с ней поговорить, вот только все шаманы такого высокого уровня находятся в совете племён, и вряд ли кто-то из них станет нам помогать.
Хмм… уверен, что в теории существует какая-нибудь цепочка квестов, которая могла бы вывести меня на такого шамана, но времени в обрез, и поэтому нужно искать более простые решения.
— А ты случайно не знаешь, что за способность позволяет призывать конкретного духа?
— Продвинутый Спиритизм, — уверенно ответил орк. — И ещё нужна кость, или хотя бы какая-то вещь погибшего.
С вещью проблем не было, уверен, что синяя бандана из тайной комнатки в заброшенной кузнице как раз принадлежала Гаруне. Осталось найти подходящего шамана.
Я накинул на голову капюшон и выглянул из кабинета Илая, надеясь, что игроки ещё не ушли, хотя ещё совсем недавно только об этом и мечтал. К счастью, они всё ещё были здесь, вольготно расположившись на больших гостевых подушках.
— Три Руки, а у тебя есть способность Продвинутого Спиритизма? — поинтересовался я у шамана.
— Есть, — орк с любопытством посмотрел на меня. — А что?
— Нужно призвать и допросить одного духа.
Мне, конечно, не очень хотелось делиться с троицей игроков информацией, но и выбора особо не было. Времени на завершение квеста оставалось слишком мало, чтобы воротить нос, от кого принимать помощь, а от кого нет.
Видимо, шаман тоже понял, что может узнать что-то интересное о моих поисках, и поэтому не стал вставать в позу или ехидничать.
— Без проблем. Давай кость, сейчас призовём.
Вдруг секретарша стукнула кулаком по столу, заставив его обиженно треснуть. А ведь он был сделан из цельного камня. И, кстати, уровень секретарши-то ничуть не уступал нашим.
— Эй, никаких духов в доме! — рыкнула она. — Один раз придёт, потом не выгонишь!
— Конечно, конечно, дорогая, — поспешно согласился Илай. — Мы выйдем во двор.
Оказалось, что из дома есть и второй выход, ведущий на небольшой дворик, скрытый от лишних глаз высоким, даже по меркам орков, забором. Здесь даже было раскинуто что-то вроде небольшого огорода и цветника.
— Жена увлекается, — будто даже виновато пояснил Илай.
Хмм… так это была не секретарша, а жена?
— Между прочим, тебе очень повезло, — заметил Три Руки. — Шаманы редко прокачивают спиритизм, поскольку он не имеет особой боевой ценности.
— А ты тогда зачем его прокачивал?
— Он сильно помогает в поисках тайников и разграблении могил. Вызываешь духа, и он рассказывает, что и где лежит.
Что ж, не самый плохой способ заработка, явно лучше, чем предательство гипотетического игрока, за помощь которому вам заплатили. И кстати о предательстве, я ведь вынужден буду продемонстрировать им синюю бандану, если они знают о связи этого знака с Красными Шапками, то могут возникнуть проблемы. Но другого выбора все равно нет.
Я достал из инвентаря бандану и передал шаману.
— Не кость? — разочарованно сказал он. — С этим будет сложнее, дух будет призван на очень короткий промежуток времени.
— Хорошо, — только и оставалось сказать мне. Как будто у меня были другие варианты.
Шаман повертел в руках бандану, исследуя информацию и, видимо, не найдя ничего интересного, активировал свою способность. Похоже, о знаке, используемом Красными Шапками для обозначения принадлежности к этому обществу, он ничего не знал. А я-то думал, что это слишком глупый тайный знак, а поди ж ты, он действительно отлично выполнял свою функцию.
На земле перед нами начал проявляться рунный узор, больше похожий на пиктограммки, или даже рисунки ребёнка. Я бы даже сказал, что это сильно напоминало египетскую письменность со всеми этими птичками, человечками и чёрточкам. В любом случае, это было не особо важно, главное, что способность работала как надо и в магическом кругу начала проявляться мощная женская фигура в тяжёлой стальной бикини-броне на мощном бюсте.
— Духу можно будет задать три вопроса, — предупредил Три Руки. — Повторно вызвать её с помощью этой вещи уже не получится, нужно будет искать другую.
— То есть, в теории её можно вызывать сколько угодно раз, если у нас достаточно костей или шмоток? — уточнил я.
— Ну да, только лично у меня откат способности двенадцать часов.
Мда, тогда у нас действительно только три вопроса, и нужно задавать их очень осторожно. Надо как следует прикинуть, что и как лучше спрашивать.
— У нас минута, — огорошил меня шаман.
Чёрт, я даже не додумался спросить, как вообще происходит процесс призыва, а тут столько ограничений, оказывается. Поэтому над вопросами пришлось думать очень быстро. При этом мне совершенно не хотелось раскрывать перед игроками информацию о том, что именно я ищу, и это сильно усложняло для меня, и без того не лёгкую, задачу.
— Меч, сделанный твоим отцом, где он сейчас? — наконец, решился спросить я.
— Не знаю, — лаконично ответила орчанка.
Чёрт!
«Ты идиот!» — радостно заявил Хаосит. — «Она же не может знать, где меч находится прямо сейчас».
А ведь он прав, это не слишком удачная формулировка.
— У кого сейчас наиболее вероятно находится этот меч?
— У шамана Расты.
Вот это уже хоть какая-то конкретика, правда, не слишком оптимистичная. Не знаю как здесь, а в мирке Хотея у этого шамана был аж 140-й уровень, и он мог творить очень мощную магию, например, повышая мой уровень одним ударом в барабан.
У меня оставался ещё один вопрос, но в голову ничего путного не приходило.
— Спроси, где его можно найти, — тихо проговорил Три Руки, чем заслужил мой удивлённый и благодарный взгляд.
— Что? — почему-то смутился он. — Мне же интересно узнать, что ты именно ищешь, а значит, это всё-таки нужно как-то найти.
Вот только я-то знал, кто такой Раста — член совета племён, а значит, и найти его наверняка будет нетрудно. Но будет ли при нём меч? Закалёный в Крови Титанов Стальной Меч же изначально служил знаком власти племени, который можно было заслужить только в бою. Возможно, меч уже кому-то отдали, и я потрачу всё время зря в поисках шамана, которого ещё так просто не победишь.
— Зачем шаману этот меч? — всё же решил спросить я.
— Он хочет использовать меч моего отца для призыва духа последнего Царя, — ответил призрак Гаруны, как мне показалось, с едва различимой радостью. — Затем Раста планирует вселить его в одного из своих воинов, объединить все племена под его знаменем и завоевать весь континент.
— Ого, — присвистнул орк-берсеркер Крашер. — А у него губа не дура. Нормальные такие планы.
Гаруна печально посмотрела на Илая и прежде, чем исчезнуть, обратилась к нему уже по своей воле:
— Дядя. Останови его в память обо мне и моём отце.
Если честно, я не очень понимал, при чём тут её отец. Как будто с этим шаманом никакой связи нет, или какая-то часть истории всё ещё оставалась скрытой от меня? Царь заказал меч отцу Гаруны, но погиб прежде, чем смог забрать свой меч. Допустим, поскольку меч предназначался Царю, условно он считается его собственностью и поэтому с помощью Закаленного в Крови Титанов Стального Меча можно призвать его духа. Хотя логика тоже довольно сомнительная. И всё ещё непонятно, как во всём этом участвовал шаман Раста?
Призрак орчанки исчез, и Илай прорычал:
— Мы должны забрать у него этот меч.
— Само собой, — согласился я.
Мне-то нужно это сделать просто «кровь из носу», причем всего за два часа.
— Мы поможем, — тут же присоединился Три Руки. — Если вы дадите нам задание и пообещаете достойную награду.
Ого, хитрый какой. Хотя, он же игрок, вполне здоровая реакция. И, судя по довольному лицу шамана, он действительно получил запрос от системы на квест, и с радостью принял его.
— Осталось понять, где искать этого шамана, — недовольно сказал орк-берсеркер. — Вот послушал бы Трёхрукого, мы бы это уже узнали.
— И не получили такой крутой квест, — осадил его Три Руки. — Всё нормально. Найдём. Меня больше волнует, сможем ли мы с ним справиться.
Пожалуй, я не буду им говорить, что речь идёт о верховном шамане 140 уровня. Пусть это будет сюрпризом.
— Какие у нас дальнейшие планы? — деловито спросил Илая шаман.
— Раста — бывший шаман племени «Золотых Песков», а ныне Верховный Шаман племени «Золотых Щитов».
Орк с чубом на макушке хихикнул.
— Главное, что не «Золотого Дождя», с такими я бы связываться не хотел.
— Стоп, но ведь, насколько я помню, «Золотые Пески» и убили последнего Царя, — удивился я, отлично помня рассказ Гаруны, поскольку слышал его неоднократно в зацикленном мирке Хотея. — Зачем же ему призывать Царя, которого он сам и убил?
— Я не знаю, — развел руками Илай. — Но если он сможет призвать последнего Царя, то все усилия Красных Шапок уйдут в сортир. Ни одно из племён не сможет оспорить его власть.
— Красных Шапок? — навострил уши шаман Три Руки. — О чём речь? Может, вы даже знаете, кто является главой этого общества?
Ох, только этого мне не хватало.
— Я глава общества Красных Шапок, — чистосердечно ответил Илай.
И только в этот момент я вспомнил, что он сам при первой встрече в Келевре рассказывал о проклятии Гесера, которое вынуждает его всегда говорить правду. Как же я мог забыть такой важный факт⁈
— Оп-па, — потёр ладони Крашер. — Это мы удачно зашли…
— Спокойно, — неожиданно остановил его Три Руки. — Ты новое задание внимательно читал? Это куда круче, чем поиски главы Красных Шапок.
Уж не знаю, что там пообещал им Илай, но берсерк спорить не стал, да и Чуб согласно кивнул. А ведь шаман упоминал, что за задание, связанное с Красными Шапками, они могли получить звания варбоссов. Это даже круче моего нынешнего воинского звания старшего лейтенанта, которое для обычных игроков уже было чем-то недостижимым.
— Рефлекс, — буркнул берсерк. — Согласен, теперь наши приоритеты поменялись.
Илай быстро направился обратно в здание, где скомандовал секретарше, а точнее, жене:
— Дорогая, полная боевая готовность! Выступаем через пять минут!
— Ясно!
Орчанка встала из-за стола, и тут выяснилось, что ростом она превосходит всех игроков и самого Илая, о себе я и вовсе молчу, я дышал ей примерно во вторую пару идеально отрисованных кубиков пресса. Через мгновение в руке орчанки появился огромный двуручный топор, который она крутанула так ловко, что даже не задела никого и ничего в зале, а это было непросто, уж слишком большим было её оружие.
— Чтобы призвать такого сильного духа и провести ритуал переноса в физическое тело, потребуется много приготовлений, — проговорил Илай. — Думаю, единственное место, где он может подготовить всё это — Усыпальница Предков.
— Далеко? — сразу спросил я.
— Минут двадцать верхом, — неожиданно вмешался шаман Три Руки. — Я там был. Классовый квест сдавал.
— Тогда погнали! — азартно воскликнул орк-берсерк.
— Сначала нам нужно собрать достаточное количество воинов, — не согласился с ним торговец. — Уверен, там очень серьёзная охрана. Не думаю, что время идёт на часы, подобные ритуалы проводятся ночью, а не днём.
Вот тут он меня очень сильно расстроил, я-то ночи ждать никак не мог.
— А может, нам и не надо воевать с охраной? — предложил я. — Мы проберёмся внутрь тайно и украдём меч. Вы пока собирайте армию, а мы попробуем действовать сами.
— Хорошо, — неожиданно легко согласился Илай. — Это отличная идея. Если у вас получится, это позволит избежать лишнего кровопролития.
— Реально орк-пацифист, — пробормотал Чуб. — Дожили…
Зато Три Руки радостно рассмеялся.
— Парни, смотрите, задание обновилось, и награда стала ещё выше.
Вот тут я почувствовал себя слегка обделённым. Нет, понятно, что у меня есть своё собственное задание, которое куда важнее, да и награда там выше, но всё равно обидно. Илай мог бы и мне такое же задание выдать.
В итоге мы быстро распрощались с торговцем, и вышли на улицу.
— Скажи честно, у тебя же задание связано с этим мечом? — первым делом спросил шаман Три Руки.
Мне не было смысла отнекиваться, поэтому я согласно кивнул.
— И, видимо, есть какое-то ограничение по времени, иначе бы ты так не торопился, — продолжил допытываться орк, являвшийся «мозгом» в их троице.
— С чего ты взял, что я тороплюсь? — всё же попытался не согласиться я.
— Тогда знаешь что… — Три Руки посмотрел на несуществующие часы на руке. — Мне нужно выйти из капсулы на пару часов, давай отправимся в Усыпальницу Предков когда я вернусь.
— Ладно, ладно, — вынужденно согласился я. — Скажем так, чем быстрее я заполучу этот меч, тем лучше.
— А что ты нам можешь предложить за скорость? — продемонстрировав клыки в донельзя довольной ухмылке, спросил шаман.
В общем, торговались мы минут десять, и в итоге, призвав в свидетели Гесера, я пообещал заплатить каждому из орков по десять тысяч золотых. Оставалось надеяться, что Наумов и Борис не станут сильно ругаться из-за потери такой суммы, хотя, в нынешних реалиях, когда мир катится в тартарары, цепляться за деньги было бы просто глупо.
Вот только, видимо, мы слишком долго стояли на открытом месте, потому что неожиданно нас окружила пятёрка орков-игроков. Без принадлежности к какому-либо клану, с уровнями плюс-минус равными нашим, и с оружием наголо.
— Эй, парень, сними-ка плащ, — скомандовал мне один из них, демонстративно поиграв огромной секирой. — Очень интересно кто ты, и зачем скрываешься.
Мда, похоже, функция невидимости в толпе тут не сработала, поскольку нас было меньше десяти человек на пустынной улице.
— Это что за беспредел⁈ — возмутился Чуб.
— Не дёргайтесь, — предупредил его другой игрок. — В этом районе города не бывает стражи. Мы просто хотим утолить своё любопытство, если за него нет награды, то мы вас отпустим.
Наш орк-берсерк расхохотался.
— Вы нас отпустите⁈ Да это мы вас не отпустим!
— А опустим, — весомо добавил Чуб.
И тут завертелось. Я-то особо за себя не переживал, поскольку мог легко избежать любых ударов с помощью Электрической Формы и сбежать Сдвигом, а вот уверенность в победе моих трёх попутчиков слегка удивляла. Первое, что сделал шаман Три Руки — это ударил полупрозрачной рукой, появившейся прямо у него из груди, ближайшего к нему игрока. Из того в самом прямом смысле слова выскочила его душа, на мгновение зависнув рядом с телом, а потом вернулась обратно. Но за это время Крашер уже успел нанести несколько ударов топором тому по голове, и снести половину здоровья.
Я, как и планировал, дождался, когда меня атакуют, и ушёл в Электрическую Форму. Коснувшиеся меня орки получили урон электричеством и отшатнулись, я же совершил Сдвиг, пройдя сквозь ещё одного игрока, и уже из-за спины схватил его Плазменной Цепью. Увидев, что противник обездвижен, Крашер тут же бросился к нему рывком и нанёс серию ударов топором, завершившуюся критом, обнулившем его жизни.
Чуб достал большой щит и теперь прикрывал им себя и шамана, периодически отбиваясь мечом. В этот момент из дома выскочила жена Илая и с яростным кличем ворвалась в битву, с лёгкостью вертя длинной секирой. Все противники мигом позабыли о нас, видимо, под действием какой-то способности Душары, и мы с радостью воспользовались этой возможностью, чтобы добить их в спины.
Вся битва заняла не больше минуты. Как только игроки погибли, Чуб без лишнего стеснения собрал несколько выпавших из них шмоток.
— Что упало, то моё, — заявил он, переиначив поговорку.
Орчанка посмотрела на него таким взглядом, что Чуб не удержался, и сделал пару шагов назад.
— Поехали, может? — проблеял он. — Время не ждёт.
— Поехали, — согласился Три Руки, призвав ездового волка, и его примеру последовал берсеркер. — Пока не наткнулись ещё на каких-нибудь излишне любопытных игроков.
Между прочим, питомцы у орков были довольно высокий уровней, аж под сотые, а главное, могли похвастать самой настоящей бронёй, прикрывающей им бока и головы, и даже удобными сёдлами. К сожалению, Спин с Хаоситом никакую экипировку носить не могли, поскольку были не совсем материальны, но вот седла на спине единорога мне до сих пор не хватало даже несмотря на довольно высокий уровень Верховой Езды.
— Кхм… — смущённо кашлянул я, взглянув на неактивную иконку Спина. — У меня нет ездового питомца… сейчас.
— Хах, — прыснул Чуб. — Ну ты лошара, хоть бы лошадку простую прикупил. Ладно, садись ко мне, только не вылети из седла и слишком сильно не прижимайся. А то у меня спина — это эрогенная зона.
— Минутку, — буркнул я, демонстративно проигнорировав глупую шутку.
Мне было очень интересно, чем там занимается Спин в компании моей копии, поэтому я проверил планшет и, к моей немалой радости, увидел ответное сообщение от Нэ-Тарка. Похоже, гремлин умер и у него появилось свободное время в Зоне Возрождения, чтобы связаться со мной:
«Мужик. Ну ты крут! Всегда бы ты так играл!».
И на этом всё. Он прикалывается что ли⁈ Я же спросил, почему моя копия не развеялась спустя час, как и обещал Артём. Что там происходит вообще⁈
Мысленно матерясь, я забрался на волка за спину Чубу. Спасибо прокачанной Верховой Езде, даже не хватаясь за орка, я чувствовал себя вполне уверенно даже несмотря на то, что волки сразу сорвались в галоп. Похоже, орки сделали это специально, надеясь сбросить меня на землю просто ради прикола, но тут их ждал облом.
— Слушай, а чего ты сейчас-то скрываешься? — спросил меня шаман Три Руки. — Мы уже в одной команде, общий квест выполняем. И ты нам столько денег уже должен, что я сам готов с тебя пылинки сдувать.
В чём-то он был прав, но я ведь не знал, какую награду за мою голову назначил «Дух Охоты». К чему рисковать?
— Это часть задания, — нашёл я довольно сомнительную отмазку.
— Попахивает враньём.
— Не, это он просто верхом ездить боится, — не оборачиваясь, прокомментировал Чуб.
В целом мне даже начинала нравиться эта троица орков. Да, они были резковаты в общении и откровенно говорили, что их интересуют только деньги и артефакты, но в этом нет ничего плохого, ведь большая часть людей в игры так и играет.
Покинув Ар-Гралл через огромные ворота, мы выехали в пустыню и вздымая пыль помчались в сторону ближайших гор, окружённых небольшим леском.
— Усыпальница Предков находится в пещере? — предположил я.
— Нет, это плато на самой вершине горы, — ответил шаман. — Там располагаются пирамиды из черепов орков, погибших в бою. Их используют для призыва духов, если нужно получить совет от предков.
Прикольно. А интересно, как они находят нужный череп? Или там каждый подписан? И если понадобится какой-нибудь череп в основании пирамиды, то как его достать, чтобы всё не рухнуло?
— Но подниматься туда придётся через пещеру, — добавил Три Руки. — Уверен, внутри будет охрана, раз уж там проводится такой серьёзный ритуал, хотя обычно её нет. Будь у нас летающий маунт, всё было бы куда проще.
«Вот!» — воскликнул Хаосит. — «Отдал бы мне повышение класса, я бы смог легко поднять нас наверх!».
— Да успокойся ты, — отмахнулся я. — Мы бы не успели за час добрать тебе два уровня.
На подъезде к горам, мы спешились и дальше пробирались уже пешком. Три Руки уверенно вёл нас ко входу в пещеру и, что самое интересное, там не обнаружилось никакой охраны, во всяком случае, на первый взгляд.
— Слушай, нам лучше объединиться в группу, чтобы удобнее было действовать внутри, — предложил мне шаман.
— Да я бы с радостью, но не могу, честное слово. На мне проклятие.
— Ну-ну, — вновь скептически хмыкнул Три Руки.
— Честно, — раздражённо сказал я, скинув капюшон и открыв свой ник. Перед тем, как ввязываться в бой, хотелось понять, насколько этой троице можно доверять, и заодно показать, что сам я больше ничего не скрываю. — Не могу я принять группу.
Орки переглянулись и пожали плечами.
— Ладно, ладно, верим.
Я ожидал от них хоть какой-то реакции на свой ник, но её почему-то не было. Будто они не знали о заявленной «Духом Охоты» награде. Хотя, может, так и было, не все же следят за подобными объявлениями.
— Эй, так это за тебя предлагал награду «Дух Охоты», — вдруг воскликнул берсеркер.
Вот чёрт, всё-таки они знают.
— Терпеть их не могу, — неожиданно зло заявил Три Руки. — Кланы ставят себя выше других игроков, мешая нам играть и зарабатывать. И эти награды за игроков, перешедших им дорогу, это один из способов прижимать одиночек, пошедших против корпоративной машины!
— То есть, вы меня не сдадите? — уточнил я.
— Конечно, сдадим, — фыркнул шаман. — Сразу, как только завершим этот квест. А пока мы работаем вместе.
Тем временем мы подошли к пещере, и вдруг все трое орков резко остановились и вскинули оружие.
— Стой.
Из темноты вышел игрок в блестящих доспехах с отлично знакомым мне ником «МастерЩенков», размером ничуть не уступающий даже самым крупным оркам. Это же тот самый эмиссар из «Духа Охоты», что предлагал найти и взять в заложники моих родителей!
— А Закериал был прав, ты всё-таки смог найти это место, — с лёгким удивлением проговорил рыцарь. — Я до последнего думал, что трачу время зря, ожидая тебя здесь. К тому же, наши уверяли, что ты никуда из Келевры не уходил и активно участвовал в защите города. Значит, мне повезло, и я смогу лично помешать тебе завершить квест и вылететь из гонки эмиссаров.
В отличие от неизвестно как прокачавшегося до 139-го уровня Закериала, Мастер Щенков был всего лишь 108-го. Поэтому я не очень понимал, откуда взялась такая уверенность в себе, пока из невидимости вокруг нас не вышел ещё десяток убийц, а на склоне пещеры не вылезли лучники.
— Сожалею, чувак, тут мы мало чем сможем помочь, — тихо проговорил Три Руки. — Максимум — выиграть тебе десяток секунд, чтобы попытаться сбежать. Если согласен, кивни.
Надо же, вот уж не думал, что троица орков окажется настолько полезна, да ещё и так слаженно выступит на моей стороне. Всё-таки я им до последнего не доверял, возможно, и зря. В принципе, я мог оставить их здесь и допрыгать до вершины горы с помощью Универсального Отталкивания, при условии, что смогу сбежать отсюда, так что в предложении орка был определённый смысл.
— Эй! — крикнул шаман рыцарю. — Вы же из «Духа Охоты»? Я слышал, что положена награда за убийство этого игрока, а мы его даже к вам привели.
«Ах, это он так собрался выигрывать мне время?» — удивился я. — «Или и правда надеется срубить деньжат? Я уже окончательно запутался».
— Зачем тратить деньги, если он уже здесь? — ехидно спросил рыцарь, и махнул рукой своей армии, командуя начало атаки. — Мы будем убивать вас троих, пока не закончится время квеста!
И в этот момент время для меня словно замедлилось, а голова разболелась так сильно, словно вот-вот лопнет от перенапряжения. В памяти появились воспоминания последних двух часов, которые никак не могли быть моими. А на самом краю зоны видимости ранее серая пиктограммка Спина вновь стала доступна, причём питомец теперь был в форме переливающегося молниями дракона!
«Спин, ко мне!» — мысленно скомандовал я, и время вновь продолжило свой бег.

Глава 5

Келевра. За два часа до…

Я чувствовал себя просто великолепно. Казалось бы, мысли о том, что я — лишь копия, должны были смутить и сбить с толку, но ничего подобного не было, внутри ощущалась только непривычная ясность сознания и буддистское спокойствие. Возможно, дело тут в отсутствии страха смерти или связи с бренным физическим телом, полном гормонов? Не может же точная копия быть лучше оригинала? Так ведь? Хотя, если скопирована лишь матрица данных личности, а «процессор», если это можно так назвать, работает быстрее, то и ход мыслей станет иным.
Изучив игровой интерфейс, я убедился в том, что скопировалось всё, даже откаты использованных способностей так и не восстановились, что было довольно обидно, между прочим. С экипировкой тоже было интересно: надетые на мне шмотки сохранились, а инвентарь был полон запасённых эликсиров, но вот остальные вещи пропали. Но даже на том, что осталось висел статус «невозможно передать». Интересно, а остальные мёртвые возрождались таким же образом?
Оглядываясь вокруг, я сразу подмечал мелочи, на которые раньше не обратил бы никакого внимания: как Нэ-Тарк и Пинки постоянно жмутся друг к другу, а Антибиотик периодически достаёт планшет, чтобы проверить сообщения. Похоже, он переписывался с кем-то, и, судя по нетерпению, это явно была девушка. И я даже догадывался, кто именно, уж слишком сильным был его интерес к некромантке, когда мы встретились в реале.
Похоже, я действительно стал мыслить иначе, чем раньше, и сам это отлично осознавал. Более того, я наслаждался тем, насколько чётко и быстро могу реагировать на происходящее вокруг.
— Ты понимаешь, что являешься копией? — осторожно спросил «оригинал».
— Я же не идиот, — фыркнул я, уже на примере этого вопроса понимая, насколько сильно отличается наше мышление. — По-моему нам повезло, что теперь мы можем и поучаствовать в осаде, и спокойно отправиться на поиски меча.
Затем я предложил «себе» попробовать забрать Спина, чтобы прокачать ему недостающие уровни до формы дракона. Во время осады сделать это будет не так уж и сложно, если дать Спину самому добивать противников в форме волка. А там уж, при повышении класса, смена облика всё равно обновится, и он сможет сразу превратиться в летающего маунта. Питомец явно нехотя, но всё-таки перешёл под моё командование, и я тут же ощутил его эмоции: лёгкое недовольство, смятение, опаску. Послав в ответ спокойствие и уверенность, я смог укрепить свою связь с ним и убедиться в том, что Спин будет послушно следовать всем моим приказам.
Почему-то сейчас всё казалось таким простым и решалось так легко. Более того, я будто со стороны видел все сделанные мной ранее ошибки, и даже решил указать на парочку из них оригиналу. Вдруг пригодится в будущем. Он отреагировал спокойно и пообещал принять к сведению. Иного я от себя и не ожидал. Красавчик, мышление ему даётся не особо хорошо, но, главное, он мыслит в верном направлении.
— В общем, мой совет на крайний случай — дождись отката Шёпота Судьбы и попробуй спросить о мече, — сказал я себе напоследок. — И вообще, тщательно продумай вопросы, которые можно задать, это же просто имбовая способность, которой ты до сих пор нормально не пользовался. И удачи там.
Не то чтобы я считал, что оригинал сам до этого бы не додумался, просто, когда вокруг происходит столько всего и твой «процессор» ещё старой немного тормознутой модели, очень легко забыть о каких-то важных вещах.
Поднявшись на стену следом за Артёмом и остальными, я увидел тех, с кем нам предстояло сегодня сражаться до момента, пока не прибудет армия Империи. Не сказал бы, что игроков было много, особенно на фоне армии орков, ранее осаждавшей город, но и дело тут было вовсе не в количестве. Игроки были куда более непредсказуемы в тактике и каждый из них обладал самым разным набором способностей, поэтому бой нам предстоял очень тяжелый. К тому же, их всё равно было значительно больше, чем нас. Одна надежда на то, что каждая смерть внутри города будет играть в нашу пользу благодаря проклятию Бога Мёртвых. Кстати, а почему проклятие, а не благословение, если мы храм в его честь построили? Звучит как-то не очень приятно.
— Не так уж их и много, — заметил Нэ-Тарк, будто прочитав мои мысли. — Я-то думал, будет прям огромная армия.
И тут по всей площади перед городом начали открываться многочисленные порталы.
— Просто большая часть высокоуровневых игроков прибывает только к началу штурма, чтобы не тратить время даром, — пояснил Антибиотик. — Думаю, вскоре их будет раза в три больше, чем сейчас.
— Тогда у нас точно проблемы, — дёрнул ушами гремлин.
Порталы сверкали по всему пространству вокруг, а тем временем первая волна разномастно одетых игроков, самых разных рас и классов добежала до защитного поля и начала яростно его атаковать.
— Это рядовые игроки низших уровней, — прокомментировал Антибиотик. — Отправили их на убой. Самые сильные пойдут последними.
К счастью, купол поглощал большую часть атак, поэтому для его уничтожения и требовались осадные орудия, наносящие каждым попаданием огромное количество урона. Но пусть девяносто девять процентов урона и поглощались куполом, игроков было слишком много и прочность нашей защиты быстро поползла вниз. Со стен в противников тут же полетели заклинания и стрелы, но «Дух Охоты» неплохо подготовился и часть игроков занималась исключительно установкой щитов.
— Марк, ты бы не мельтешил на стене, — напомнил я стоящему рядом иллюзионисту. — А то подставишь сестру.
Марк, Нэ-Тарк, Пинки, Антибиотик и даже сам Артём, хоть и был эмиссаром Бога Мёртвых, смотрели на меня с недоверием как на какого-то монстра.
— Да уже не важно, — нехотя ответил иллюзионист. — Сестра вышла из клана, как и многие другие, не пожелавшие портить свою репутацию. Остались только самые шибанутые.
Сколько же их было изначально, если вся эта толпа лишь часть клана?
— Какой у нас в целом план? — уточнил я.
— Для нас главное — просто продержаться один час, — повторил очевидный факт Антибиотик. — Захватить Келевру они не могут, поскольку относятся к нашей же фракции, а город принадлежит Империи. Закериал грозил Фальку, что способен уничтожить Зону Возрождения, вот её и надо защищать в первую очередь, к тому же, без неё все наши погибшие игроки станут появляться чёрт знает где.
Раздался яростный рёв, и над куполом взвился красный дракон. Закериал явно решил не тратить время зря, и сразу использовал своё самое сильное оружие для атаки на защитный купол — единственное, что не позволяло игрокам попасть внутрь и устроить тут настоящих хаос. И стоило дракону нанести несколько ударов огнём, как по защитному куполу пошли многочисленные трещины. К нему тут же присоединились ещё несколько летающих маунтов — грифоны и какая-то яркая птица. С башен по ним начали стрелять успевшие восстановиться после прошлой осады баллисты, а со стены — все игроки, имеющие дальние атаки, но монстры с лёгкостью уходили от большинства стрел и заклинаний. Всё-таки с ПВО[1] в Арктании были определённые проблемы.
— Фрам с нашими ассасинами, умеющими устанавливать ловушки, заминировали всю площадь, они активируются сразу, как только рухнет купол, — быстро продолжил говорить Антибиотик. — Только ты, поскольку не в нашей группе, не можешь видеть мины, поэтому туда не суйся. В остальном, лучше всего для нас будет растянуть поле битвы на весь город и действовать небольшими группами. — Он указал на нескольких незнакомых мне игроков из «Неназываемых» с уровнями под сто тридцатые. — Мы же с командой возьмём на себя самых высокоуровневых противников.
— Мины я вижу, — сказал я, посмотрев во двор со стены, с помощью Магниточувствительности. — Закериал для нас является главной опасностью, ведь вряд ли он доверит артефакт, уничтожающий Зону Возрождения, кому-то другому, поэтому я разберусь с ним сам.
Хотя, по факту, я был уверен, что Корну и остальным проклятым уничтожение Зоны Возрождения ничем не грозит, а обычных жителей мы уже эвакуировали в «мэтро». Поэтому вся опасность её уничтожения — это неудобство для игроков, которые начнут возрождаться после смерти вне территории города. Неприятно, но не критично, вот только Закериал-то этого не знал. А знание его главной цели позволяло точно знать, куда он направится сразу после уничтожения купола, а значит, я мог придумать план, как с ним разобраться за максимально короткое время.
— Один? — скептически посмотрев на меня, переспросил Антибиотик.
— С командой, — поправился я.
Купол уже был на последнем издыхании, поэтому я просто схватил Нэ-Тарка и Марка, и потащил за собой. Спин тоже послушно последовал за нами.
— Идём, у меня есть план, — соврал я.
Марк мне был нужен, прежде всего, для того чтобы крутиться где-то рядом и поддерживать иллюзию. Увы, она действовала только до тех пор, пока я был в его зоне видимости. Нэ-Тарк же был полезен своими максимально необычными способностями, которые могут стать неожиданностью даже для Закериала.
— Куда мы? — на бегу спросил Марк.
— К кладбищу.
— Ну да, ты ж мертвец, — хмыкнул иллюзионист. — Всё логично. Но может всё не так плохо, и мы ещё посопротивляемся?
План сформировался в голове ещё до того, как мы спустились со стены. Первым делом я забежал на минное поле и принялся на ходу вытягивать мины из земли к себе в руку, напитывать Электрическим Зарядом, и затем убирать в инвентарь. Мне нужно было как можно больше урона, чтобы разобраться и с драконом, и с Закериалом одним махом. К счастью, мой инвентарь был практически пуст, и мин я мог туда уместить очень много. Более того, с помощью Власти над Механизмами, я переактивировал часть оставшихся мин, чтобы они теперь считались моими.
— Если что, использовать Кровавую Деноминацию я не смогу, у меня столько денег нет, — предупредил Нэ-Тарк.
— Нам это и не нужно, — ответил я, продолжая на ходу собирать одни мины и активировать другие. — Я хочу, чтобы ты использовал Проклятие Ипотеки, когда я перемещусь на спину дракона.
— Но это АОЕ способность, тебя тоже зацепит.
Я выразительно посмотрел на гремлина.
— А, ну да, — кивнул он. — Ты же мёртв.
Вот только боль я тоже чувствую, но об этом гремлину знать не обязательно. Но я выдержу, уже привычный. А вот Закериал в прошлую нашу стычку на боль реагировал гораздо сильнее, чем я. Похоже, он не так часто дрался с противниками, которые могли оказать ему серьёзное сопротивление, и недостаточно прокачал устойчивость к боли. А значит, сильная боль его может вывести из строя на какое-то время.
Набрав достаточное количество мин, я использовал способности механика, чтобы скрепить их между собой. Теперь достаточно будет одного сильного удара электричеством, чтобы все они разом взорвались.
Купол лопнул, и на стенах началась абсолютно хаотичная бойня. Мы же втроем, а точнее, вчетвером вместе со Спином, забрались на одно из зданий рядом с кладбищем, где Марк прикрыл нас иллюзией, и принялись ждать. К счастью, Закериал на драконе появился практически сразу, явно решив не затягивать с выполнением своей угрозы уничтожить Зону Возрождения.
— Ждите здесь, — скомандовал я, беря на руки Спина. Волк слегка опешил от неожиданности, и нахохлился, явно проявляя недовольство, но вырываться не стал. — Нэ-Тарк, как я окажусь на спине дракона, сразу бей Проклятием Ипотеки.
Рассчитав расстояние, я применил Универсальное Отталкивание, чтобы оказаться на достаточно близком расстоянии для Сдвига, и оказался сразу рядом с Закериалом. Как я узнал, что Сдвиг подействует и на Спина? Просто сделал предположение, к счастью, удачное.
— Ты⁈ — искренне удивился Закериал, уставившись сначала на меня, а потом на волка, удобно устроившегося у меня на руках. — Ты же должен искать меч!
И тут же я ощутил вспышку боли, словно по всей коже прошли наждачкой, а Закериал закричал и рухнул на колени. Как я и думал, к боли он не привык. Достав из инвентаря всю накопленную взрывчатку, я сунул Спина в неё носом и скомандовал использовать Молниеносный Удар. И тут же принял Электрическую Форму и совершил Сдвиг прочь от взрыва.
К счастью, как я и предполагал, Спин в форме электричества был прижат ко мне и Сдвиг подхватил и его. Появившись в стороне от взрыва и падающего на землю дракона, я пару раз оттолкнулся от воздуха и вновь оказался на крыше с Нэ-Тарком и Марком.
Взрыв заряженных электричеством мин оказался достаточно мощным, чтобы убить и дракона, и мага, а главное, основной опыт за них отправился Спину, поскольку именно он активировал мины. Питомец разом получил четыре уровня, что меня немного расстроило. Я рассчитывал на пять.
— И всё⁈ — как-то даже обиженно воскликнул гремлин. — В прошлый раз его из баллист полдня расстреливали!
— Это всего лишь дракон, — хмыкнул я, продолжая держать волка на руках.
— Ага, и он теперь на нашей стороне, — ухмыльнувшись, сказал Марк, указав мне за спину.
А там уже расправлял слегка обглоданные пламенем крылья зомби-дракон с зомби-Закериалом на спине. И они тут же взмыли над городом и бросились атаковать грифонов и других летающих маунтов «Духа Охоты».
— Отлично, — выдохнул я. — А теперь следуйте за мной, мне нужно набить ещё несколько уровней питомцу до того, как я исчезну.
Бой уже переместился со стены во двор, и оттуда раздались первые взрывы оставшихся мин, и ко мне хлынул опыт. Не так много, но лучше, чем ничего, к тому же, небольшая часть этого опыта доставалась и Спину.
— С другими игроками действуем так же, — предупредил я Нэ-Тарка. — Накидывай Проклятие Ипотеки туда, куда я перемещусь, а дальше будем действовать мы со Спином.
И я начал прыгать между зданиями, отлавливая отдельных игроков. Перемещаясь Сдвигом вплотную к ним, я ловил их Плазменной Цепью, затем бил молнией, а Спин старательно добивал. Как Антибиотик и говорил, первой волной в город хлынули рядовые игроки, и убивать их с моим уровнем было несложно.
В принципе, необходимость в иллюзии Марка уже отпала, поскольку я сделал главное — показался перед Закериалом, который просто не успел присмотреться и разрушить иллюзию Марка. Теперь он считает, что я всё ещё в городе, и после возрождения вновь вернётся сюда. Да и игроков вокруг становилось всё больше и больше, и вскоре битва стала настолько хаотичной, что Нэ-Тарк при всём желании не смог бы мне помочь. Зато у меня возникла другая интересная идея…
Марк прятался всё там же на крыше, атакую противников с высоты и вновь прячась в иллюзии. Переместившись к нему, я предложил накинуть иллюзию на мёртвого дракона и Закериала, и спустя пару мгновений над городом летел восстановленный дракон с магом.
— Это ловушка! Отступаем! — кричал Закериал, над котором светился «подчищенный» иллюзией от слова «мёртвый» ник.
Конечно, высокоуровневых игроков такой иллюзией не обмануть, но определённый переполох в рядах нападающих это точно вызовет.
— Ты гений! — радостно ухмыльнулся Марк. — И как я сам до этого не додумался?
Уже спустя двадцать минут, поднятых проклятием мертвецов в городе стало больше, чем игроков, и они начали уничтожать членов «Духа Охоты» одного за другим. Я понял, что такими темпами не успею добить нужное количество опыта для Спина, и был вынужден ускориться. Вновь подхватив волка на руки, я перемещался по полю битвы, подгадывая моменты, когда у противников почти заканчивалось здоровье, совершал к ним вплотную Сдвиг, и буквально совал в лицо волка, который с радостью кусал всё, до чего дотягивался.
До набора Спином 90-го уровня оставалось совсем недолго, и предоставленный мне час жизни уже подходил к концу.
— Цеппелины Империи! — раздался чей-то крик, и действительно вдалеке появились два огромных летательных аппарата с подмогой.
В какой-то момент я увидел недалеко от себя Антибиотика в компании с Артамоном Грозным и Мёртвым, а так же Мёртвым Закериалом, Мёртвым Александрием и ещё каким-то призванным высокоуровневым мёртвым игроком. Они занимались охотой на самых сильных из противников, причём делали это вполне успешно.
Заметив меня с волком на руках, Артём показал большой палец и продолжил размахивать топором. Я же поймал очередного игрока Плазменной Цепью и скомандовал Спину «фас», а после убийства передо мной выскочило системное сообщение:

'Ваш питомец достиг 90-го уровня и может получить четвёртую форму летающего маунта.
На выбор предлагаются:
Форма «Громовой ястреб» — сильные атакующие навыки, быстрая скорость, но слабая маневренность.
Форма «Небесный змей» — отличная маневренность, возможность пожирать существ и временно перенимать их способности.
Форма «Облачный дракон» — невысокая скорость полёта, устойчивость к магическим атакам и сильная физическая защита.

Что ж, выбор был очевиден — Облачный дракон. Как показал пример Закериала и его дракона, чем больше защита летающего маунта, тем лучше.
Я уже приготовился к тому, что должен исчезнуть и перенести воспоминания в «оригинал», но вдруг мир вокруг меня поплыл, и я оказался в пустоте… продолжая ощущать себя отдельной личностью.
— Нам нужно поговорить, — раздался приятный женский голос.
[1] ПВО — противовоздушная оборона.

Глава 6

Настоящее. Усыпальница Предков.

Первый залп стрел и заклинаний прошёл сквозь меня в тот момент, когда я принял Электрическую Форму. Чуб прикрылся огромным башенным щитом, возникшим прямо перед ним, а Три Руки создал алый магический щит, дополнительно прикрыв себя и берсеркера. Я тоже создал Щиты Хаоса, активировал Ауру Хаоса, а сразу после этого призвал Спина и спустя долю секунды над нами в воздухе возник дракон и накрыл нас чешуйчатым ярко-голубым крылом, с лёгкостью заблокировавшим все стрелы и заклинания. Более того, часть из них отразилась обратно в противников.
— Это что⁈ — воскликнул Чуб.
— Моя «лошадка», — ехидно ответил я. — Сойдёт?
«Пфф», — ревниво прокомментировал Хаосит. — «Не впечатляет».
Воспоминания о защите Келевры крутились в голове многочисленными фрагментами и сбивали с толку, но причину выбора именно такой формы Спина, я понял сразу.
— Не сопротивляйтесь! — крикнул я оркам, а сам Сдвигом переместился сразу на спину огромному синему дракону.
Питомцу же я скомандовал схватить лапами моих напарников, и взмыть в воздух, чтобы покинуть радиус атаки игроков. И только оказавшись высоко над землёй, я вызвал окно характеристик дракона и быстро их изучил:

«Спин, Облачный дракон, уровень 90».
Эпический питомец.
Сила 160.
Ловкость 160.
Интеллект 160.
Мана: 1500.
Здоровье: 10000.
Свободные очки характеристик: 0.
Особенности: высокая устойчивость к магическим и физическим атакам.
Способности:
Атомное дыхание (активная): концентрируя энергию в течение нескольких секунд, дракон атакует противника мощным потоком энергии уроном 100*интеллект (300 ед. маны),
Отражение (пассивная): с шансом 10% шкура дракона может отразить направленное на него магическое заклинение.
Крепкая шкура (пассивная): отражает 10% получаемого физического урона в противника.

Моя копия решила, что мне необходим летающий танк, способный сопротивляться любому урону. Пожалуй, я тоже считаю это правильным выбором, точнее, технически это и есть мой собственный выбор. Но даже у этого танка есть неплохой атакующий скилл, а значит…
«Давай-ка ударим по ним в ответ», — скомандовал я дракону, и он завис в воздухе, распахнул пасть и начал нагнетать в ней голубую энергию. А спустя десяток секунд вся накопленная энергия вырвалась широким лучом и ударила в землю под нами, туда, где стоял МастерЩенков и другие игроки. В земле перед пещерой образовалась огромная воронка, а по системному сообщению и полученному опыту я понял, что кого-то из игроков точно задело.
«Ты мой летающий Годзилла», — невольно умилился я.
Орки, которых дракон держал в лапах, радостно закричали.
«Летим вверх», — велел я Спину, схватившись двумя руками за торчащие из спины дракона костяные наросты. — «Нужно пролететь над плато и найти шамана».
Дракон резко взмыл в небо, и спустя примерно минуту, мы уже летели над вершиной горы. Плато выглядело как огромный совершенно плоский цельный камень красноватого оттенка площадью под километр. И на всей его поверхности были разложены многочисленные пирамиды из белых клыкастых черепов и высокие толстые колонны из остальных костей. Сделав круг над плато, я сразу нашёл среди костяных конструкций маленькую фигуру шамана, сидящую перед чем-то вроде каменного алтаря с разложенном на нём в позе «звездочки» телом.
Недолго думая, я попросил Спина атаковать шамана сверху Атомным Дыханием, но поток энергии натолкнулся на магический щит и разошёлся в стороны, ударив по костяными колоннам и разбросав их во все стороны. Судя по количеству маны, у дракона был запас маны ещё на два таких удара, и весьма велика вероятность, что шаман их не переживёт даже несмотря на всю свою защиту.
Спин сделал круг и зашёл на второй удар, но в этот момент шаман вскинул руки, в которых держал барабан и палку. Я почувствовал, что сейчас произойдёт что-то очень неприятное, и скомандовал Спину резко взлететь вверх, но это нас не спасло. Мгновение, и дракон исчез! А подо мной в воздухе появился электрический волк, чья морда выглядела донельзя удивлённой. Смешно взмахнув лапами, словно он ещё не понял, что крыльев больше нет, Спин начал падать вниз.
«Ха-ха!» — раздался радостный крик Хаосита, явно ревновавшего к новой форме Спина. — «Бесполезный дракон!».
Раздался удивлённый и быстро удаляющийся от меня крик орков. Я же, уже падая вниз, догадался, что шаман понизил уровень моего питомца до шестидесятого, из-за чего он потерял возможность поддерживать четвёртую форму. Пришлось оттолкнуть себя к земле, чтобы обогнать орков, смягчить своё приземление тем же отталкиванием, и потом подтолкнуть снизу боевых товарищей, чтобы они не разбились. Конечно, с их уровнями падение с такой высоты могло и не снять всё здоровье, но зачем зря рисковать? Спин же приземлился на плато без особых проблем, применив Молниеносный Удар, а электрическое тело падением не повредить.
— Что это было⁈ — воскликнул Чуб, глядя на меня широко раскрытыми глазами.
— Шаман понизил уровень моего маунта, — пояснил я, указав на волка.
— Не болтаем, лечимся и выпиваем все эликсиры, используем баффы, какие у нас есть, — быстро скомандовал Три Руки товарищам.
Мы приземлились в стороне от шамана, нас от него пока скрывали многочисленные колонны и пирамиды из костей, поэтому на какое-то время мы могли быть в безопасности. И, судя по всему, вряд ли Раста станет отходить от алтаря и охотиться за нами, это было бы глупо. Хотя, попытаться его отвлечь, и подобраться к алтарю может и стоило бы, вот только среди нас не было убийцы или охотника, владеющего скрытностью.
Проверив статус Спина, я узнал, что наложенное на него понижение уровня будет длиться десять минут. Вроде немного, но с учётом того, что на плато сейчас поднимаются игроки «Духа Охоты», этого времени у нас точно не было.
— Шаман 140 уровня, и я не представляю, что у него могут быть за способности. Поэтому пока мы можем лишь использовать старую тактику, — продолжил шаман. — Я ставлю щиты, вы пытаетесь пробиться в ближний бой. — Он посмотрел на меня. — Ты же электромаг? Тогда ты можешь молниями сбивать его касты. Как только шаман начнёт что-нибудь кричать, сразу бей.
Я кивнул.
— Без проблем. Мне защита не нужна, у меня подвижный класс, так что я буду действовать сам по себе.
Орк одарил меня скептическим взглядом, но спорить не стал.
Мы двинулись вперёд между костяных конструкций к красной точке на мини-карте. Сверху пирамиды из черепов казались не такими уж высокими, но теперь они возвышались над нами в три человеческих роста. Столбы же и вовсе по высоте были близки к высоковольтным вышкам. Если с помощью каждой из костей на плато можно призывать духа погибшего орка, то я даже не представляю, как шаманы находили того, кто им нужен.
Когда мы дошли до шамана, он уже ожидал нас с барабаном в руках.
— Гости из другого мира, что вы здесь делаете?
— Что? — слегка опешив, переспросил Чуб. — Откуда он знает?
— Я шаман, — высокомерно ответил Раста. — Духи говорят со мной. Я знаю всё.
Берсеркер фыркнул.
— Прям уж всё? Тангенс тридцати градусов знаешь?
Всё-таки мне эти ребята нравятся. Мало того, что ко всему с юмором походят, так ещё и забалтывают противника, внимательно осматриваясь по сторонам. Я занимался тем же самым. На каменной плите, покрытой старыми до черноты разводами крови, лежал молодой мускулистый орк в одной набедренной повязке. Хотя, они все мускулистые, но этот был особенно развит физически, словно победителя Мистера Олимпия облили зелёнкой. Руки и ноги его были незамысловато прибиты к камню стальными кольями, но он определённо был ещё жив, это было видно по красной полоске здоровья. А вот меча я нигде не нашёл, и это меня слегка напрягало. Я-то надеялся, что он будет лежать где-нибудь рядом с орком, выбранном в качестве сосуда для духа.
— Интересно, если добить жертву, мы прервём процесс? — тихо спросил я нашего шамана.
— Можно попробовать, — ответил он.
Шаман Раста же, будто услышав нас, рассмеялся.
— Даже не надейтесь, вы не сможете остановить меня. Последний Царь Азрог будет воскрешён и поведёт наши армии к завоеванию всей Арктании.
Он взмахнул рукой и у меня перед глазами тут же высветилось системное сообщение:

На вас наложено проклятие «Тотального ослабления»
Ваш уровень временно понижен на 20, очки характеристик так же уменьшены (время действия проклятия 10 минут).

Вот чёрт, я почему-то решил, что он уже потратился на дракона и способность не успеет восстановиться. Правда, даже если бы я знал об этой опасности, то как бы смог подготовиться? Только молиться на Ауру Хаоса, которая, разумеется, сейчас не сработала. Но, кстати, спасибо зомби-Фальку, он принёс мне пару уровней, которые были совершенно не лишними в данной ситуации.
Уровни орков так же опустились до девяностых, и тут же с них, как и с меня, пропала половина экипировки, вернувшись в инвентарь.
— Вот сволочь! — возмутился Чуб. — Мы даже ещё бой не начали, а уже потеряли большую часть сил.
Три Руки же остался стоять ровно в той же экипировке, что и была.
— Хорошо я не успел обновить шмотки, — хмыкнул он. — Хотел сделать это на 110 уровне. Работаем, парни, рановато сдаваться!
Обновив Щиты Хаоса, я велел Хаоситу врубить Ауру Хаоса, а Спину пока не лезть в бой. Не хотелось, чтобы он случайно погиб, ведь через десять минут он сможет вновь принять форму дракона… во всяком случае, я надеюсь, что проклятие никак не связано с временным ограничением на изменение формы.
Чуб и берсеркер Крашер кивнули и бросились на нашего противника, и я последовал их примеру. Шаман же вновь ударил в барабан, но в этот раз мы не потеряли уровни, а из каменного плато появились призрачные руки, схватившие нас за ноги. Я с лёгкостью ушёл от них связкой Электрической Формы и Сдвига, и тут же нанёс по шаману удар Молнией Хаоса. Берсеркер заревел, вырвался из захвата и рывком приблизился к шаману, взмахнув топором. Но вокруг шамана вспыхнуло защитное поле, не позволив нанести урон, и тут же откинуло орка метром на пять. Моя же молния всё-таки сняла нашему противнику хоть немного здоровья, что сильно подняло мне настроение.
Чуб, похоже, из-за понижения уровня потерял оружие, поэтому вместо того, чтобы напасть на шамана, решил попытаться повредить орку на ритуальном камне. Там и было-то здоровья всего ничего, достаточно нанести один удар, но шаман метнул в чубатого орка магический снаряд из красной энергии, сняв сразу половину здоровья, и отшвырнув метров на десять. Следующий снаряд полетел в меня, но я вновь применил связку Электрическая Форма — Сдвиг, пройдя сквозь шамана ему за спину, и нанёс удар Шаровой Молнией, снова сняв немного здоровья.
Берсеркер всё ещё пытался пробиться к шаману сквозь его защиту, а Три Руки что-то долго кастовал, и в итоге прямо с неба на шамана и лежащего на ритуальном камне орка начали падать метеоры из красной энергии.
Шаману Расте пришлось сосредоточиться на защите, расширив защитное поле до камня, но внутри него неожиданно оказался и берсеркер. Воспользовавшись этим, Крашер заревел, попытавшись оглушить противника, но ему это, к сожалению, не удалось.
Бомбардировка защитного поля шамана закончилась без особого эффекта, и тут же Раста переместился ближе к ритуальному камню и разделил установленное защитное поле на два, в одном из которых оказался заперт берсеркер. Сам же шаман возвёл руки к небу и закричал что-то на непонятном языке. Мгновение, и красная энергия начала вылетать из многочисленных черепов вокруг, превращаясь в бесформенных духов с едва различимыми провалами глаз и ртов. Примерно так в фильмах ужасов изображали «полтергейстов».
— Походу «ульта», — крикнул Три Руки. — Все ко мне!
Мы с Чубом отступили, а вот берсеркер всё ещё не мог выбраться, оставшись запертым в защитном поле. Все призраки тут же бросились на него, правда, из-за бесплотности лишь пролетели орка насквозь.
— А ты так не умеешь? — спросил у нашего шамана Чуб. — Какой ты шаман после этого?
— Очень смешно, — буркнул Три Руки. — Молись, чтобы я был очень хорошим шаманом. Это бесплотные духи и каждый раз, пролетая сквозь живых существ, они отнимают здоровье. Защититься от них обычной магией невозможно.
И действительно, здоровье берсерка стремительно поползло вниз, и мы даже никак не могли ему помочь. Он, конечно, пытался пить эликсиры, но призраков было слишком много. Всего спустя секунд тридцать он погиб и отправился в Зону Возрождения.
Тут я слегка напрягся. Интуиция подсказывала, что мои Щиты Хаоса против духов действовать не будут, а значит, я тоже оказался перед ними совершенно беззащитен. Призраков тем временем становилось всё больше и больше, сначала десятки, а потом даже сотни, и все они начали кружиться вокруг шамана.
«Может ничего не усложнять, и просто призвать Айсхёрт Бладштейн?» — подумалось мне.
— Нам повезло, что я пошёл в спиритизм, и у меня очень хорошо прокачана защита от духов. Так что я сейчас поставлю вокруг нас купол, в который они не смогут пробиться, а вы сможете спокойно через него проходить. Я вынужден буду поддерживать защиту и участвовать в бою больше не смогу, но попытаюсь постепенно приблизиться к нему.
Три Руки хлопнул в ладоши и в этот момент от его плеч отделились ещё две полупрозрачных руки, а затем ещё две. Все четыре руки, вместе с реальными, начали делать круги, и постепенно вокруг нас появилось красное защитное поле. И очень вовремя, потому что духи уже атаковали нас, но в итоге им осталось лишь бессильно биться в защиту.
— А почему тогда тебя зовут не Шесть Рук? — не удержался я от вопроса.
— У шамана Три руки, это же база, — фыркнул Чуб. — О чём с тобой говорить вообще, если ты таких простых вещей не знаешь?
Я лишь пожал плечами. Да пофиг вообще.
Взглянув на интерфейс, я увидел, что проклятие будет действовать ещё шесть минут, а у Спина даже меньше. А значит, нам достаточно продержаться это время, и дракон снова сможет атаковать шамана. Вот только как бы Раста не применил ещё какую-нибудь непредсказуемую способность, или не обновил проклятие, но именно поэтому я велел Спину прятаться за ближайшей пирамидой из черепов. Да и игроки «Духа Охоты» должны вот-вот появиться, даже странно, что их до сих пор тут нет.
Между нами и шаманом было метров двадцать, и Три Руки делал по небольшому шагу в несколько секунд, причём делал это так тяжело, словно нёс на плечах штангу килограмм в двести, а то и все триста. От Чуба в данной ситуации толку не было никакого, я же попробовал применить Сдвиг, чтобы выбраться из поля и атаковать шамана Молнией Хаоса. Потом я применил Электрическую Форму, чтобы избежать урона от духов, и прыжком вернулся обратно в защитное поле. Так я успел проделать несколько раз и снести шаману процентов десять здоровья, когда он вдруг насторожился и посмотрел куда-то в сторону.
— Невидимки? — произнёс он, нахмурившись. — Надеялись незаметно подобраться ко мне?
Шаман ударил в барабан и от него разошлась красная волна энергии, подсветившая собой четвёрку игроков, явно приближавшихся вовсе не к шаману, а к нам. Но Расте на подобные мелочи было плевать, и по его приказу десятки духов тут же бросились к незадачливым ассасинам. Пролетая сквозь игроков бесконечным хороводом, духи практически мгновенно обнулили их жизни.
— Ха! — радостно воскликнул Чуб. — Получили!
Вот только, как выяснилось, шаман убил не всех невидимок, и один из них всё-таки проник под нашу защиту и, став видимым, попытался атаковать шамана Три Руки, а мы были слишком увлечены происходящим снаружи, чтобы его сразу заметить. Лишь в последний момент каким-то чудом Чуб успел прикрыть собой шамана, получив весь урон на себя, а поскольку брони на нём особенно не было, то его здоровье мгновенно ушло в ноль.
Я же запоздало применил Плазменную Цепь, чтобы поймать игрока, и принялся бить его Молниями Хаоса. Затем ассасин переключился на меня, метнув нож из тьмы, но наконец-то сработала Аура Хаоса, а затем я Сдвигом переместился к нему за спину и снова применил Цепь. Несмотря на пониженный уровень, мои способности были достаточно высокого уровня, и ещё нескольких ударов хватило, чтобы добить ассасина.
Шаман же, заставив духов крутиться вокруг него словно водоворот, наконец-то достал из инвентаря Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч и воткнул его в ритуальный камень прямо над головой орка, слегка задев его макушку, из которой на меч тут же хлынула кровь. Тело орка начало судорожно дёргаться, словно в приступе сильнейшей эпилепсии, при этом каким-то чудом не углубляя рану на голове, видимо, для этого его и закрепили кольями. Земля под нами затряслась настолько сильно, что абсолютно каждая пирамида и столб из костей частично осыпались с довольно забавным глухим, но мелодичным перестуком. А ведь Илай уверял нас, что подобные ритуалы проводятся только ночью!
— Азрог! — прокричал шаман. — Войди в это сильное молодое тело и прими всю власть над нами!
Я попытался в этот момент вновь атаковать его Молнией Хаоса, чтобы сбить ритуал, но шаман спокойно принял урон, словно его не заметив. Решив рискнуть, я использовал оставшуюся ману, чтобы применить Шаровую Молнию, но неожиданно все окружавшие шамана духи объединились в плотный шар, защитивший Расту. Но было и кое-что хорошее — в материальной форме духи приняли весь урон на себя и разлетелись в мелкие клочки. Вот только было уже поздно, и ритуал был закончен.
Молодой орк с лёгкостью освободился от кольев и рывком поднялся на ноги.
— Мой Царь! — воскликнул шаман, рухнув на колени. — Ритуал проведён слишком рано, и вы не получили всей причитающейся вам силы. Но я сделаю всё, чтобы вы вновь обрели её!
Ха! Всё-таки не зря мы сразу ломанулись сюда. Судя по статистике «Возрождённый Царь Азрог» имел лишь 130-й уровень, а к вечеру мог бы стать гораздо сильнее. Хотя, он и сейчас излучал такую силу, какую я испытывал только находясь рядом с принцессой снежных эльфов или Айсхёрт Бладштейн в её максимально сильной форме.
— Ты⁈ — рыкнул орк, увидев шамана Расту. — Предатель, виновный в моей смерти!
— Я виноват, мой Царь! — склонил голову шаман. — Я думал, что ослабленный проклятьем Царь не может вести орков! Но пришедшие вам на смену племена не смогли стать вам достойной заменой! Поэтому я потратил всю жизнь, чтобы исправить свою ошибку и подготовить ваше возвращение в мир живых!
Орк наклонил голову сначала в одну сторону, потом в другую, размял руки и выдернул из камня меч.
— Ошибки нужно не исправлять. — Он замахнулся, и одним ударом отрубил шаману голову. — За ошибки нужно платить жизнью!
Затем возрождённый Царь орков посмотрел на нас.
— А вы ещё кто такие?

Глава 7

С учётом того, что нас осталось лишь двое, и проклятие понижения уровня ещё не откатилось, шансы на победу были невелики, даже несмотря на то, что Царь был якобы ослаблен. С другой стороны, примерно через минуту Спин вновь вернёт форму дракона, а значит, у нас вновь появится огромный отлично защищённый крылатый козырь.
— Мы помогали шаману возродить вас, мой Царь, — быстро сориентировался Три Руки.
— Молодец, воин, — одобрительно кивнул Царь. — Но что здесь делает мерзкий человек, да к тому же ещё и без ошейника? Это же земли орков. Неужели пока меня не было, нас захватили?
Да-а, похоже, он многое пропустил.
— Это мой раб, он хорошо обучен, поэтому ходит без ошейника, — не моргнув глазом, соврал шаман и подтолкнул меня. — На колени перед твоим Царем, раб.
Вот сволочь, он это наверняка специально, чтобы поиздеваться! Но ради того, чтобы потянуть время, я послушно присел на одно колено. Green Lives Matter, и всё такое.
— Я вижу, ты достойный орк, — важно кивнул Царь Азрог, внимательно посмотрев на шамана Три Руки. — У меня как раз освободилось место личного шамана, ха-ха! Если будешь следовать за мной, то когда-нибудь станешь вторым лицом в Царстве Громга.
Я подозрительно покосился на шамана Три Руки. Если это предложение подкреплено официальным квестом, то у меня могут возникнуть серьёзные проблемы.
— Это будет честью для меня, — радостно ухмыльнувшись, сказал шаман.
Тут я уже напрягся всерьёз и приготовился использовать Электрическую Форму, Сдвиг, и командовать дракону атаковать парочку орков сразу, как только он восстановится.
— Тогда бери своего мерзкого раба, и отправляемся в столицу, — довольно кивнул Царь Азрог. — Я хочу забрать то, что является моим по праву.
Да с чего бы я мерзкий-то? Он себя в зеркало видел вообще? Хотя, вообще не считая цвета кожи, молодое тело Царю досталось гармонично сложенное, и даже лицо для орка было вполне приятным. И, видимо, мне всё-таки надо начинать атаку, пока не поздно, а то не нравится мне довольная ухмылка шамана.
И тут, можно сказать, что мне повезло. Я-то думал, куда пропали остальные игроки из «Духа Охоты», а они просто отстали от ассасинов. И именно в этот момент МастерЩенков в компании десятка других игроков появился из-за одной из полуразрушенных пирамид и сразу атаковал нас, не особо разбираясь с тем, кто здесь на чьей стороне.
— Слабые людишки! — вскричал Царь Азрог, и бросился в атаку. — Как вы смеете топтать своими вонючими ногами Усыпальницу Предков⁈
«Мочи козлов!» — мысленно подбодрил я орка, сам, разумеется, оставаясь на месте.
Царь Азрог нанес удар мечом крест-накрест и вперёд вылетел крест из энергии. Игроки шарахнулись в стороны, удар прошёл мимо и снес один из и так едва стоящих столбов из костей, разметав осколки на добрую половину плато. Похоже, почтения к умершим у Царя не было и в помине.
— Чувак, — тут же зашипел мне Три Руки, схватив за плечо и притянув к себе. — Я получил новое задание, теперь буду с ним!
Я весь подобрался, готовый к бою, но шаман продолжил:
— Тебе же нужен только меч?
— Эм… да, — ничего не понимая, подтвердил я.
Царь Азрог тем временем довольно успешно дрался сразу с десятью игроками, и это при том, что на нём полностью отсутствовала какая-либо экипировка кроме набедренной повязки.
— У Царя, как значимого персонажа, есть Знак Возрождения, так что смерть ему не страшна. Я сделаю вид, что дерусь на его стороне, и обездвижу всех игроков, а ты в это время призови дракона и ударь по ним, заодно убив Азрога и меня. — Орк подмигнул мне. — Ты же не думал, что я откажусь от денег, на которые мы договорились.
— Ещё двадцать секунд до завершения проклятия, — прикинув время, сказал я. — Подожди.
К счастью для меня, Спин действительно вернулся в форму дракона, и я махнул рукой, словно командуя старт на забеге. Три Руки бросился следом за Царём, и в определённый момент применил уже знакомое мне заклинание, ранее используемое Растой, благодаря которому из камня появилось множество духовных рук, схвативших игроков. Царь, увидев, что они обездвижены, начал крутиться словно юла с мечом в руках, нанося урон всем окружившим его игрокам. И в этот момент я скомандовал Спину взлететь из-за пирамиды, за которой он прятался, и нанести удар Атомным Дыханием.
На меня тут же посыпались многочисленные сообщения об убийстве игроков, жизни которых уже и так были уменьшены атаками Царя Азрога. А вот сам царь каким-то образом умудрился выжить и даже особо не пострадал. Как так-то⁈ Разве что в момент кручения с мечом он получал полный резист к магическим атакам?
— Ах ты подлый раб, посмевший предать своего хозяина и ударить его в спину! — рявкнул Царь. — Ты будешь клеймён позорным знаком!

Вы получили титул «Беглый Раб», который будет действовать 24 часа и виден всем окружающим (титул нельзя скрыть, остальные титулы временно не активны).
Все орки считают вас своей законной добычей.

Что, блин⁈ Да я ж не был рабом! Это всё выдумка шамана! Разве так можно, вообще⁈ Не то чтобы этот статус как-то на меня влиял, но всё равно обидно!
Орк же нанес уже знакомый мне удар крест-накрест, создав волну энергии, которую я пропустил сквозь себя в Электрической Форме и принялся бегать от орка с помощью Сдвига и Универсальных Отталкиваний до тех пор, пока ко мне не вернулись отнятые Растой уровни.
— Трусливый раб, стой! — яростно кричал орк.
Уверен, у эпического меча такой уровень атаки, что я вряд ли смогу пережить хотя бы один удар, поэтому рисковать и вступать в прямое противостояние точно не стоит.
— Ага, щаз!
У Спина оставался ещё один выстрел Атомного Дыхания, но, чтобы орк точно не смог избежать удара, я подгадал момент, поймал его Плазменной Цепью, и только потом скомандовал Спину атаковать. Этот удар накрыл бы и меня, но я в последний момент принял Электрическую Форму, избежав урона. И на этот раз орк уже точно не выжил.
Получив сообщение о смерти Царя Азрога, я радостно подбежал к его останкам, и схватил валяющийся рядом меч, получив долгожданное системное сообщение:

Четвёртый этап задания «Дорога мечей» выполнен (степень выполнения задания 4/6).
Условия выполнения: добыть Закаленный в Крови Титанов Стальной Меч в Царстве Громга.
Награда за четвертый этап: + 2000000 очков опыта, свиток объединения способностей, +1000 к репутации у богини Элении

Открыты условия следующего этапа задания: необходимо получить Стеклянный Меч Божественной Судьбы.
Ограничения: на выполнение этапа дается десять дней.
Награда за пятый этап: + 4000000 очков опыта, свиток максимального усиления способности слайдера, +1000 к репутации у богини Элении

Первое, что бросилось в глаза — это формулировка нового задания. Не «добыть» меч, как было раньше, а «получить», что как бы намекало именно на крафт артефакта. Вот только у меня был рецепт обычного стеклянного меча, а как получить Стеклянный Меч Божественной Судьбы, я понятия не имел. И где узнать, из каких материалов его нужно сделать? Хотя, минутку, Стеклянная Роза же тоже в рецепте не имела приставки «Золотой Судьбы», она появилась после того, как я использовал фульгурит и золото. А значит, и Стеклянный Меч Божественной Судьбы должен состоять из фульгурита и… чего-то ещё. По крайней мере, половина загадки уже раскрыта, и это радует. Через час откатится Шёпот Судьбы, и я попробую задать вопрос о втором материале, необходимым для создания пятого меча. Ха!
Ради интереса я заодно глянул свойства четвёртого эпического меча:

Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч.
Тип: эпический
Урон: 1100–1400
+30 к силе
+ 50 к выносливости
Свойства: урон увеличивается пропорционально потерянному здоровью.
Качество: 130.
Прочность 1000/1000.

Ну да, об этом свойстве меча я уже слышал от Хаосита. Не очень понятно, по какой именно пропорции увеличивается урон, но, по большому счёту, мне плевать, ведь пользоваться этим мечом я точно не буду.
Оставаться надолго на плато было слишком опасно. Поэтому, чтобы сэкономить время и лишний раз не рисковать, я не стал возвращаться в город и пользоваться «мэтро», а телепортировался в Келевру прямо с плато. Оказавшись в главном зале ратуши, я сразу увидел сидящего за столом Бориса. Бедолага откровенно дрых, уткнувшись лицом в сложенные перед собой руки, но при моём появлении сразу дёрнулся и поднял голову. Взгляд постепенно сфокусировался на мне, и он слегка заплетающимся языком спросил:
— Ну что, ты справился? Получил меч?
— Да, — довольно улыбнулся я. — И меч получил, и с «Духом Охоты» разобрался.
Борис широко зевнул и уронил голову обратно на руки.
— Ну… хорошо… позже поговорим…
Понимая, насколько парень устал, я буквально на цыпочках покинул зал, спустившись вниз. Город выглядел сильно пострадавшим от нападения игроков, но в этот раз даже уцелела крыша ратуши, а главное, прямо над городом зависли два огромных боевых цеппелина Империи, ощетинившихся многочисленными пушками. Уж под их защитой в Келевру точно теперь никто не сунется.
Достав планшет, я увидел несколько уже не актуальных ответов от друзей, и запросы на дружбу от шамана Три Руки и Чуба с Крашером.
«Надеюсь, все ок, и меч ты получил», — тут же написал мне шаман. — «Если да, то ждём денежки, если нет, то обсудим варианты, как обокрасть нашего светлейшего орочьего Царя, но это уже будет совсем другая цена».
Вот же чертяка, на всём готов заработать.
«Все ок», — ответил я. — «Деньги скоро переведу».
У входа в ратушу меня перехватили Нэ-Тарк и Пинки, а спустя пару минут прибежали и все остальные, кроме Папаши Ротшильда и Артёма.
— Чувак, ты очень крут! — вместо приветствия, воскликнул гремлин.
— Я знаю, — по инерции ответил я. — А ты о чём?
Тут я заметил, что все смотрят на меня как-то странно.
— Что случилось-то? — подозрительно спросил я.
— Кто бы мог подумать, что ты настолько силён, — восхищённо ответила Пинки. — За минуту разобрался с драконом!
Хмм… ну да, так и было: зомби-Фальк очень быстро нашёл решение и очень чётко его реализовал. Я помнил всё, но слегка смазано, словно это было не пару часов назад, а уже прошёл месяц или два. Уверен, я бы тоже смог придумать такой же план с минами, но точно не за пару минут. Такое впечатление, словно моя копия действительно мыслила и действовала гораздо быстрее меня.
— Ещё и в тактике так разбираешься, — согласился с ней Антибиотик. — А ты не можешь всегда быть как твоя зомби-копия?
Друзья рассмеялись.
— Ладно, ладно, — успокаивающе похлопал меня по плечу Антибиотик. — Он был определённо круче тебя, но даже разговаривал как робот, вообще без эмоций. Не верится, что это твоя полная копия.
— Обсуди этот вопрос с Эльзой, — мстительно ответил я.
Тёмный Инквизитор покраснел.
— Что? Ты откуда знаешь⁈
— Безэмоциональный зомби-Фальк заметил, как ты постоянно в планшет лезешь и глупо улыбаешься.
— Ой, иди ты!
— Так ты реально получил абсолютно все воспоминания копии? — с интересом спросил Марк.
— Да, но они слегка размыты, — немного подумав, ответил я. — Возможно, нужно немного времени, чтобы всё уложилось в голове. И ещё, у меня довольно странный вопрос, но… он же исчез ровно спустя час?
Друзья переглянулись.
— Ну да, — подтвердил Антибиотик. — Как только появились цеппелины Империи, так он испарился вместе со всеми мертвецами, призванными проклятием. А что?
Я тоже отчётливо помнил момент появления цеппелинов, увиденных глазами зомби-Фалька, а потом была тьма.
— Но Спин и воспоминания зомби-Фалька переместились ко мне только через два часа, — пояснил я. — Вряд ли это такой долгий «пинг» или задержка при передаче данных. Тогда, где он был этот час?
— И правда, странно, — согласился Антибиотик. — Может Артём что-то знает, но он вернулся в Мёртвый Город, чтобы не светиться перед армией Империи, плащ-то остался у тебя. Мы ещё и на храм Эйделона иллюзию накинули, оказалось, у него есть такая функция, чтобы не привлекать лишнего внимания.
Только тут я заметил, что шпиль с черепом действительно пропал.
— Хватит обсуждать всякую фигню, — нетерпеливо вмешался Марк. — Рассказывай, как всё прошло в Ар-Гралле!
После моего подробного рассказа о недолгих, но интересных приключениях в землях орков, Антибиотик без промедления отправил сообщение отцу, чтобы он перевёл честно заработанные деньги оркам.
— Хах, а у тебя ведь и правда статус Беглого Раба! — развеселилась Пинки. — Это смешно. Буду звать тебя Кайфат.
— Кай-кто? — переспросил я.
— Гос-споди, с кем я играю вообще, — сокрушённо покачала головой девушка. — Не знать классики.
— Интересно, сколько можно заработать, сдав тебя оркам? — вполне серьёзно задумался Марк.
— Да пофиг на статус раба, — расхохотавшись, сквозь смех проговорил Нэ-Тарк. — То есть, когда ты получал Каменный Меч в городе гремлинов, то натравил на них Инферно, в итоге они ушли в форму хаоса, и мне пришлось отлавливать бедолаг по всей Арктании, что было…
— Инферно туда пришло без моего участия, — перебил я гремлина.
Нет, демоница Ламия, мир её праху, меня искала, конечно, но ведь Президент гремлинов заключил соглашение с Инферно ещё до моего прихода.
— Окей. С деревянным мечом ты натравил на эльфов древнего мага, а на весь материк Ледяного Лорда, — продолжил гремлин. — Теперь же, смотавшись в земли орков, ты поучаствовал в возрождении древнего кровожадного царя орков, который теперь объединит все племена и начнёт кровопролитную войну со всей Арктанией. Я ничего не упустил?
— Он ещё освободил Бога Мёртвых, — напомнил Марк. — Но это факультативно, без привязки к квесту, и вроде бы даже с пользой для дела.
— Ой, идите вы, — обиделся я. — Как будто я специально это делал.
— Ты как Тифозная Мери, — продолжал смеяться Нэ-Тарк. — Она тоже ни в чём была не виновата, просто разносила по миру болезнь, о которой даже не знала. Но в итоге столько людей погибло из-за неё.
Мы ещё немного посмеялись и обсудили дальнейшие планы. Так я узнал, что Артём обещал вернуться через несколько часов за плащом, поскольку храм является ещё и его индивидуальным порталом. Папаша Ротшильд вышел в реал, чтобы разобраться с проблемами, возникшими из-за заявления главы РусВиртТеха.
— Раз уж ты вернулся, то освободи из «мэтро» местных жителей, — напомнил Антибиотик. — А то эти бедолаги сидят на станции и даже не знают, что всё уже закончилось.
Точно, я уже о них и забыл.
— А что с Фрамом и остальными, кто остался наверху? — запоздало опомнился я.
— Сожалею, но погибли все, и теперь их уровни опустились до первых. Мы честно пытались их защищать, но они сами ломились в бой.
— Но все вернулись? — с замиранием сердца, спросил я.
— Да, — успокоил меня Тёмный Инквизитор.
А потом все разбрелись по делам, и у меня неожиданно появилось немного свободного времени. Я наконец-то смог немного выдохнуть, изучить свои характеристики и распределить свободные очки, и, самое главное, воспользоваться свитком объединения способностей.
Не считая дурацкого титула Беглого Раба, с уровнями полученными зомби-Фальком, и мной за убийство шамана и Царя, всё смотрелось очень даже неплохо:

Имя: Фальк.
Уровень: 110.
Опыт: 1570000 /4000000 (до следующего уровня 2900000).
Фракция: Империя, аристократ
титул Беглый Раб (на 24 часа становится единственным титулом)
титул Граф (скидка 10% в магазинах Империи, + 10% опыта от заданий)
титул Хранитель знаний древних (100% успех применения способности Власть над механизмами 1 раз в 7 дней)
звание старшего лейтенанта (+30 единиц к урону, способность «Призыв Стражи»)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
Стеклодув — 103
Механик — 40,5
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила — 52;
ловкость — 102,1;
интеллект — 221;
мудрость — 152;
выносливость — 70,0.
Свободных очков для распределения — 35.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 52;
полный урон — 852–1002.
мана — 1520;
восстановление единицы маны — 0,5 сек;
здоровье (жизнь) — 1690;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 1 сек;
броня — 384;
Навыки (⅝):
уклонение — 65;
двуручный — 38,2;
устойчивость к боли — 52;
верховая езда — 57;
манаюзер — 41;
Особенности:
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10%.
след Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.
Достижения:
«Поматросила и бросила»
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Целованный демоном» (вы имеете необъяснимую связь с демоницей Ламией, она может чувствовать ваше присутствие в радиусе километра)
«Ах ты, проказник, 3 уровня (5/5)» (защита от магии огня + 50%, защита от магии хаоса +50%, защита от магии жизни +50%, защита от магии тьмы +50%, защита от магии холода +50%)
«Один в поле воин» (+ 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (п остоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите).
«Везучий Голиаф» (постоянный бонус +10% к урону по противникам более высокого уровня).
«Дикий скакун» (б онус +10% к «Верховой езде» и +10% к скорости передвижения на ездовых животных. Шанс удержаться в седле в экстренной ситуации повышен на +20%).
Способности:
Власть над древними механизмами (4)
Концентрированное Плетение Молний (4)
Молний Хаоса (4)
Плазменная Цепь (4)
Улучшенное Отталкивание (4)!
Сдвиг (4)
Временной Сдвиг (1)
Двойной Автономный Щит Хаоса (4)
Электрическая Форма (4)
Шаровая Молния (3)
Шепот Судьбы (3)
Развитый Магнетизм (2)
Мощный Удар Током (2)
Стальное рукопожатие (2)
Электрический Заряд (1)
Магниточувствительность (1)
Лазер (1)
Репутация:
Империя + 2150 (дружелюбие)
Эллендрил −1000 (враждебность)
Келевра + 3800 (восхищение)
Богиня Эления + 2000 (дружелюбие)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Принцесса Ар-Норте + 2700 (влюбленность)
Принцесса Ариэлла + 1200 (дружелюбие)
Питомцы:
Спин. Облачный Дракон, ур 91.
Хаосит, Одушевлённая Частица Хаоса, ур. 89.

Разумеется, логичнее всего было вложить все очки в мудрость, поскольку в реале для меня нет ничего важнее объема маны. Хотя, интеллект также повышал скорость восстановления маны и влиял на силу способностей, поэтому, немного подумав, я распределил очки поровну.
А потом пришло время свитка объединения способностей…

Глава 8

Активировав свиток, я прочитал открывшуюся информацию:

«Свиток объединения способностей»
Позволяет объединить любые две способности и получить новую. Используемые для объединения способности не пропадают.

К счастью, свиток позволял посмотреть, что получится в случае объединения способностей, и я мог не действовать вслепую. И если из двух атакующих способностей просто получалась более сильная их версия, то объединение не боевых с боевыми предлагало совершенно неожиданные результаты, от которых у меня разбежались глаза:
Сдвиг Хаоса (Молния Хаоса + Сдвиг) — при Сдвиге в пространстве оставляет за собой цепную хаотичную вспышку нестабильной энергии, поражающую противников в радиусе метра. Урон случайный, эффект — непредсказуемый: от оглушения до разрыва брони.
Штормовая Сущность (Электрическая Форма + Шаровая Молния) — п ока игрок находится в форме энергии, он автоматически генерирует слабые шаровые молнии, медленно вращающиеся вокруг и поражающие ближайших врагов в радиусе трёх метров.
Пружинный Удар Хаоса (Улучшенное Отталкивание + Молния Хаоса) — при отталкивании враг получает нестабильный заряд хаотической энергии, дезориентируется в пространстве и не может пользоваться способностями в течение пяти секунд.
Призрачный Барьер Сдвига(Двойной Автономный Щит Хаоса + Сдвиг) — при активации Сдвига один из щитов «остаётся» на старом месте, а второй прыгает с игроком. Через 5 секунд можно переместиться обратно к оставленному щиту без траты способности Сдвиг.
Взрывной Аккумулятор(Электрический Заряд + Двойной Автономный Щит Хаоса) — щиты накапливают урон до определённого уровня и взрываются, нанося электрический урон противникам вокруг.
Автономные Комбинированные Цепи(Плазменная Цепь + Двойной Автономный Щит Хаоса) — создание двух цепей (совмещающих в себе плазму и хаос), действующих полу-автономно и способных как атаковать противника, так и защищать от чужих атак.
Так же совмещение Шепота Судьбы с любой атакующей способностью позволяло ей автоматически попадать в слабые места, нанося критический урон. Объединение Автономного Двойного Щита Хаоса с любой атакующей способностью добавляла им возможность атаковать противников самим.
И снова я чуть ли не рыдал о невозможности выбрать хотя бы две… нет, лучше хотя бы три способности! Некоторые из них были просто полезны, а отдельные и вовсе могли полностью поменять мою тактику ведения боя, выведя её на кардинально новый уровень. В итоге, после долгих размышлений, я остановился на выборе из двух способностей — Штормовой Сущности и Автономных Комбинированных Цепей. Первая позволяла переместиться в Электрической Форме вплотную к противникам и нанести им большой урон, оставаясь недостижимым для их атак, а вот второй — усиливал и мои защитные, и атакующие возможности. На нём я в итоге и остановил свой выбор.
Применив свиток, я тут же активировал Автономные Комбинированные Цепи, которые выросли ровно из моих лопаток, словно ангельские крылья. Хотя, скорее я теперь стал похож на энергетическую версию Доктора Октопуса из Человека Паука. Немного поэкспериментировав с помощью пробегавшего мимо знакомого игрока, я понял, что без моего участия Цепи действуют, как и Щиты Хаоса, просто отбивая направленные на меня атаки, но стоит мне подумать, как они тут же выстреливают вперёд, атакуя цель сами и нанося урон плазмой и хаосом. А призвав ещё и Щиты Хаоса вместе с Хаоситом, я стал облеплен помощниками буквально со всех сторон. Хорошо здесь не было Пинки, её бы точно удар хватил от зависти.
В этот же момент прошло время отката Шёпота Судьбы, и теперь я наконец-то мог узнать, какой именно материал мне потребуется, чтобы создать пятый меч!
Хотя, помня совет зомби-Фалька, сперва я решил как следует обдумать, правильно ли поступаю и нет ли других, более актуальных вопросов на ближайшие 12 часов. В конце концов, у меня есть ещё десять дней на создание меча, а проблем накопилось немало.
И ещё интересно, ответит ли мне Шёпот Судьбы, что будет, когда я соберу все мечи? Точнее, там же ещё шестой этап — куда-то их отнести, а что потом? Сколько всего эмиссаров должны закончить свои квесты, чтобы наступил день «икс»? Или для всех срок такой же, как для меня — через десять дней? Кто успел, тот успел.
А ведь были и второстепенные вопросы, на которые мне бы тоже хотелось найти ответы, например, где взять недостающие материалы для создания шести эссенций божественной крови? И смогу ли я с помощью Временного Сдвига восстановить потерянные при создании этих эссенций уровни. Способность как раз откатилась, и можно было бы избавить от проклятия Корна, Лерта, Амину и Фрама.
Тут меня осенило. Кстати! А ведь после использования Временного Сдвига откатываются все способности кроме самого Временного Сдвига, а значит, откатится и Шёпот Судьбы! Это позволит мне задать сразу два вопроса! Вот только Временной Сдвиг тратить только на Шёпот Судьбы немного жалко, ведь он может не только решить исход практически любого боя, но и спасти меня в реале от смертельной раны, при условии, что я останусь в сознании. К сожалению, откат способностей в реале и игре был взаимосвязан, в отличие от значений здоровья и маны, уж не знаю почему именно так. Возможно, просто процесс полного переноса ещё не завершился, и со временем появится полная связь всего, включая инвентарь и предметы.
И ещё, стоит всё-таки узнать об эпическом алхимическом реагенте, найденном мной в самом начале игры, который так и не смог идентифицировать Борис. Я уверен практически на все сто процентов, что по всем законам жанра он связан либо с созданием Стеклянного Меча, либо с Эссенцией Божественной Крови. Иначе его нахождение в Келевре теряет всякий смысл.
В итоге, прежде чем делать окончательный выбор, я решил всё-таки сбегать в ратушу, разбудить бедолагу Бориса и уточнить, чего нам не хватает для создания эссенции, которая временно превратит меня в бога для создания эссенции, и нет ли продвижения с идентификацией эпического реагента.
Парню потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя и продрать глаза. Зевал он так широко, будто пытался свернуть себе челюсть.
— Нет, с эпическим алхимическим реагентом новостей нет, — явно с трудом вспомнив, о чём вообще речь, ответил парень. — Никто из ремесленников, кому я его показывал, не смог ничего сказать, но все уверяли, что дело тут не в идентификации. Некоторые реагенты необходимо активировать, чтобы они раскрыли своё название, требуется произвести какие-то действия, типа, капнуть на него кровью или положить в воду, а до этого просто невозможно понять, что это такое.
— Если бы мы знали, что это такое, но мы не знаем, что это такое, — пробормотал я.
Так, кажется, вопрос, который я задам Шёпоту Судьбы, сейчас немного изменился. Теперь нужно узнать, как именно активируется этот реагент.
— А что по ингредиентам для Эссенции Божественной Крови? — продолжил я пытать не выспавшегося бедолагу.
— Амина сама добыла Жёлудь Меллорна и Перо Феникса, а Сердце Королевской Виверны я смог выкупить на аукционе. Не хватает только Зуба Черного Дракона, и до сих пор ничего подобного в продаже не появлялось. И где находится этот босс, никто не знает.
Вот это проблемка. И ещё один вопрос для Шёпота Судьбы.
Я решил поделиться с Борисом своими мыслями насчёт возможного использования Шёпота Судьбы, что привело парня в невероятный восторг, он даже взбодрился.
— Серьёзно⁈ И ты молчал⁈ Возможность получить ответ на любой вопрос — это же имба!
— Не факт, что ответ будет подробным или точным, — заметил я. — Наверняка есть какие-то подводные камни. Типа как с джиннами в случае, если желание сформулировано не очень точно.
— Да пофиг! Я подумаю, что можно спросить, чтобы получить максимальную выгоду! — азартно воскликнул он. — Конечно, сначала ты узнаешь всё, что перечислил, но даже без Временного Сдвига это займёт всего дня три. Разберёмся с алхимическим реагентом, ты создашь свой пятый меч, затем мы узнаем, где искать зуб Чёрного Дракона, поможем Марку найти последний кошмар для завершения его квеста эмиссара. И потом придёт время моих вопросов, договорились?
— Так мы и так знаем, где находится кошмар Марка — в Алом Халифате, в который попасть пока что нельзя. — Тут я запоздало вспомнил: — Точно! У меня ведь квест с армией Империи, и есть сильное подозрение, что он связан именно с Алым Халифатом! Завтра как раз пойду его сдавать в Порт Кард!
Борис удивлённо посмотрел на меня.
— Ты и тут успел? А Марк знает? Обрадуй его хоть, а то он уже потерял всякую надежду завершить квест.
Хмм… а мне он об этом не напоминал, и даже о помощи не просил, хотя, стоило бы, потому что мне Марк помогал абсолютно всегда. Пожалуй, нам нужно полететь в Алый Халифат вместе, если, конечно, я правильно понял смысл полученного мной квеста. Тогда вместе с Серджио и мной у нас будет уже три эмиссара, закончивших свои квесты, и мы поравняемся с Закериалом и его приспешниками. Неизвестно, что будет в день «икс», но чем больше будет наших эмиссаров, тем лучше. Остаётся только некромантку Эльзу подтянуть, чтобы она стала четвёртой, тем более что Антибиотик активно с ней сейчас общается. Что бы не ждало нас в день «икс», в такой команде мечты мне точно будет ничего не страшно.
В итоге мы всё-таки решили сэкономить Временной Сдвиг и задать только один вопрос о том, что же за эпический алхимический реагент я таскаю с собой с самого начала игры. Борис вернул мне загадочный предмет, и я с интересом рассмотрел его, словно надеясь увидеть что-то новое, чего не замечал раньше: засохший, темно-серый фрукт, покрытый коркой, будто обугленная до черноты картофелина. Отколоть хоть кусочек пальцами не получалось, а использовать оружие не хотелось, чтобы случайно не повредить его.
И вот, держа этот «фрукт» в руках, я спросил у Шёпота Судьбы:
— Что это за реагент, как его активировать и для чего он нужен?
Знаю, я слегка обнаглел, попытавшись объединить три вопроса в один, возможно, поэтому и не получил от способности никакого отклика. Она попросту не активировалась. Но это уже лучше, чем она бы просто потратилась, не дав ответа.
— Я хочу узнать всё об этом реагенте, — чуть изменил я форму вопроса.
И снова Шёпот Судьбы не сработал. Похоже, ему требовалась более простая форма вопроса.
— Как активировать этот реагент, чтобы он раскрыл свои свойства?
И, о чудо, система, наконец-то, выдала результат!

'Чтобы вернуть жизнь в засушенное Сердце Божественной Птицы Гаруды, нужно капнуть на него кровью любой птицы Гаруды.

Озвучив сообщение Борису, я облегчённо вздохнул. Слово «божественной» в названии мне очень понравилось, это сильно повышало вероятность того, что реагент нужен именно для создания Стеклянного Меча Божественной Судьбы. Для полной уверенности оставалось задать лишь один вопрос Шёпоту Судьбы, и через двенадцать часов у меня будет полный рецепт создания пятого меча. Если он включает в себя Сердце Божественной Птицы Гаруды, то меч, считай, уже у меня в инвентаре.
— Кровь Гаруды мы сможем добыть, я кину заказ Антибиотику. Ещё тебе ведь всё равно понадобится фульгурит, — логично предположил Борис. — А значит, придётся запастить эликсирами маны и немного поиграть в Бога Молний. Статистически рано или поздно тебе должно повезти, шанс 0,1 процент — это не так мало, как кажется.
Если бы Хаосит не был отозван, он бы сейчас расхохотался. Я и везение — мы пересекаемся очень редко. Но в целом Борис был прав: пока появилось свободное время, мне стоило хотя бы попытаться создать фульгурит. А с учётом того, что меч может получиться далеко не с первого раза, этого материала мне может потребоваться очень много. И, кстати, очень надеюсь, что сердце птички необходимо в очень маленьких пропорциях, чтобы мне хватило на многократные попытки создания артефакта.
— В крайнем случае, можешь как следует побесить богиню, может, она убьёт тебя молнией и заодно создаст фульгурит, — съехидничал торговец, увидев на моём лице печать обречённости. — Только делай это не в храме, а стоя на земле.
Кстати, храм! Прежде чем заняться бесконечным швырянием молний в землю, я решил, по ранее данному совету Бориса, заглянуть в храм Богини Судьбы. Шутка ли, со времен получения квеста эмиссара, я больше ни разу в нём не был, хотя Эления считалась моей покровительницей. Правда, долгое время у меня была слишком низкая репутация из-за попытки раскрыть условия моего квеста в реале, но сейчас-то она вновь вернулась в статус «дружелюбие».
Домик Амины изменился вместе с городом, став гораздо больше, основательней и красивее. Теперь это был не деревенский сарайчик, а добротный каменный двухэтажный дом, рядом с которым обнаружилась и небольшая квадратная часовенка из синего кирпича. Словно почувствовав моё приближение, жрица сама вышла из дома мне навстречу.
— Фальк, — она подошла и обняла меня. — Рада, что с тобой всё в порядке.
— Да что мне сделается, — смущённо ответил я.
У жрицы сейчас был всего лишь четвёртый уровень, похоже, она только начала заново набирать опыт. И, судя по белому халату, преимущественно с помощью работы в алхимической лаборатории. Уверен, ей было очень некомфортно стать настолько слабой и потерять все уровни, уж мне ли не знать, как это сбивает с толку. Хотя, они уже неоднократно обнули уровни, а значит, должны были привыкнуть.
— Извини, но с элексирами в ближайшее время я помочь не смогу, сперва нужно немного восстановиться.
— Да я просто хотел посетить храм…
Амина улыбнулась.
— Созрел-таки поговорить со своей покровительницей?
— А с ней можно поговорить? — искренне удивился я.
— Конечно, можно. И даже нужно. И она обязательно тебя выслушает.
Тут я почувствовал подвох.
— Но это будет не диалог, я правильно понимаю? — уточнил я.
— Кто знает, — загадочно улыбнулась жрица. — Пойдём, я проведу тебя в храм и объясню, что делать. Ты же помнишь, что богиня принимает в дар?
Я судорожно начал вспоминать.
— Ну… вроде бы предметы, несущие отпечаток необычных судеб…
— Ты прав. Подготовил что-нибудь?
Заглянув в инвентарь, я увидел сразу несколько подходящих предметов: так и не пригодившийся мне Рабочий Молот Ротвальда, синяя бандана Гаруны, Сфера Холода, подаренный Вартом механический паук. Молот я бы хотел подарить Корну, он как кузнец, должен оценить инструмент с такой историей. Сфера Холода слишком ценна для меня, а у паука Варта особой истории нет, так что оставалась лишь повязка Гаруны.
— Подготовил, — кивнул я.
Часовенка была такой маленькой, что я даже не уверен, что мы с Аминой могли бы нормально разместиться внутри. Дверь деревянная, простая, покрашенная в синий цвет, как и кирпич, с квадратными стеклянными окошками, а над ней надпись «Если ты здесь, значит — это Судьба». На мой взгляд, звучало как-то простенько, но кто я такой, чтобы критиковать богиню, пусть и виртуальную?
А вот внутри часовенка оказалась гораздо больше, чем снаружи, пожалуй, раз в пятьдесят. Сделав шаг, я оказался в огромном зале с высоченными потолками, стенами из белого камня, необъятными колоннами, фонтанами, и блистающими всеми цветами радуги мозаиками на потолке. По классике, в середине зала находился алтарь.
— Клади свою вещь сюда, — велела Амина.
Я послушно положил бандану на алтарь.
— А теперь говори с богиней. Расскажи, что тебя волнует, за кого ты переживаешь, какие у тебя есть вопросы. Ни о чём не проси и не спрашивай, Эления сама решит, что тебе нужно делать в данный момент и пошлёт знак.
Я скептически посмотрел на Амину.
— Прямо при тебе?
— Стесняшка, — хмыкнула жрица. — Никто не требует от тебя говорить вслух, просто сядь на колени перед алтарём и мысленно пообщайся с богиней, она услышит и поймёт.
Я, как не самый верующий человек на свете, был довольно далёк от храмов и молитв. Но тут вроде бы речь шла не о Вере с большой буквы, ведь виртуальные боги действительно существовали и вполне могли слышать мои мысленные молитвы, обращённые к ним благодаря подключённому к моей голове интерфейсу. И именно этот факт меня и смущал, и в некотором роде даже пугал.
Опустившись на колени, я задумался. О чём можно говорить с виртуальной богиней, которая и так наверняка отлично знает обо всём, что со мной происходит? Если ещё и о помощи нельзя просить, то какой вообще смысл этого общения?
Пол под моими коленями слегка затрясся, словно от лёгкого землетрясения.
Кхм… понял, общаться, так общаться. Тем более я знаю, что боги высшего эшелона сильно ограничены правилами, может, там даже есть правило, запрещающее убивать молниями особо неугодных последователей. Есть же? Хотя, богиня уже дважды била молнией в землю рядом со мной, случайно или специально создавая слитки фульгурита. Хотя, о чём я, конечно же она делала это специально! Это боги из греческой мифологии могли быть спонтанными и подверженными эмоциям, а ИИ себе такого не позволит. Так ведь, богиня Эления?
Разумеется, никакого ответа я не получил. В этом плане даже с ехидным Хотеем общаться было гораздо проще, там хотя бы был диалог… Как там этот коротышка, интересно? Неужели правда погиб из-за своих вывертов с Днём Сурка? Не хотелось бы, ведь он старался помочь мне ради выполнения квеста богини, должна же она была как-то защитить своего помощника. Если бы мог, поставил бы свечку за его здоровье, но свечек в храме Богини Судьбы почему-то не было. А ведь я даже готов был простить Хотею раскрытие моих секретов «Духу Охоты» и лично Закериалу, ведь он делал это только для того, чтобы я не отвлекался от квеста богини.
Опять меня куда-то не туда занесло. Значит, нужно рассказать о том, что меня волнует? А меня волнует многое. Возможно, моя зомби-копия, воспоминания которой я получил, была права, и именно эмоции и переживания мешают мне действовать более уверенно и концентрироваться на результате? Я переживаю за друзей и родителей, которым может навредить больной на всю голову Закериал или владеющий всеми ресурсами РусВиртТеха психованный бета-тестер. Папаша Ротшильд постоянно успокаивает меня, заверяя, что родители кайфуют в пятизвёздочном отеле, а у меня до сих пор даже не было времени с ними созвониться. Я хочу помочь и своим виртуальным друзьям избавиться от проклятия, и как можно быстрее создать пятый меч, чтобы вся эта чехарда с квестом закончилась. И в то же время, я не хочу, чтобы это заканчивалось. Не знаю, нормально это или нет, но мне нравится всё, что сейчас происходит. Конечно, хотелось бы избежать вечной гонки со временем, но все эти поиски и битвы в Арктании… я от них по-настоящему кайфую! Наверное, это плохо?
Хоть Амина и говорила не задавать богине вопросов, получилось так, что я только это и делал. В любом случае, никаких ответов я не получил, но после мысленного монолога, обращённого к богине, мне почему-то стало значительно легче. Я даже не заметил, в какой момент с алтаря пропала синяя бандана, но внутри возникло точное понимание, что моё подношение принято.
— Богиня тебя выслушала, — уверенно сказал Амина, терпеливо ожидавшая меня возле одной из колонн. — Судьба будет к тебе благосклонна.
— Ну-ну, — скептически хмыкнул я.
Даже баффов никаких не получил. Где благословение для эмиссара?
— Так и будет, вот увидишь, — улыбнулась жрица и подтолкнула меня к двери. — Пойдём.
И вот, выйдя из храма, я практически нос к носу столкнулся с Серджио. Уж кого я точно не ожидал здесь увидеть, так это нашего эльфийского принца, одного и без охраны.
— Вот ты где! — умудрившись в такую короткую фразу вложить просто тонну недовольства, воскликнул он. — Выполнил свой квест⁈
Я по инерции кивнул.
— Угу.
— Значит, теперь у тебя есть время помочь мне решить проблему, которую ты же сам и создал! — нагло заявил он, и схватил меня за руку. — Пойдём!
— Да я не против, — устало вздохнул я. — Дай только немного выдохну, побью молниями в землю несколько часов, или как повезёт, и потом…
— Издеваешься? — подозрительно спросил целитель, с силой сжав мою руку. Нашёл чем пугать, у меня Стальное Рукопожатие второго уровня!
— Твою мать! — рыкнул он, ощутив всю силу моих пальцев.
Какой-то целитель сегодня особенно нервный, даже сильнее, чем обычно, поэтому мне пришлось объяснить Серджио, зачем я буду бить молниями в землю, но его эта причина нисколько не удовлетворила.
— Этим ты можешь заняться и потом. Магистр Ильфур ночью совершил налёт на замок и украл мою Ариэллу!
— Опять? — невольно вырвалось у меня. — Что-то её слишком часто крадут.
Мне показалось, что Серджио мне сейчас вдарит, но он каким-то чудом сдержался. Хотя, я бы даже не обиделся, шутка была так себе, тем более что в прошлый раз принцессу случайно украл именно я.
— Не смешно, — процедил эльф. — Мне нужен ты и твой летающий маунт, Антибиотик говорил, что ты получил дракона.
— А как это связано с Магистром Ильфуром? — озадаченно спросил я.
— Этот урод прилетел на огромном чёрном драконе, спалил ползамка, и скрылся высоко в горах на границе с Империей! Ты ведь тоже теперь обладаешь драконом, а значит, можешь помочь в его поисках.
— Как ты сказал, он был на чёрном драконе? — ошарашено переспросил я.
— Ну да. Огромная такая махина!
— Зубастая?
Эльф посмотрел на меня, как на идиота.
— Ээ… ну да…
— Это хорошо, — довольно ухмыльнулся я и бросил благодарный взгляд на храм Богини Судьбы.
Неужели Амина была права, и я только что получил свой знак в виде очень недовольного эльфа? Значит, пришло время отдать ему долг и заполучить Зуб Чёрного Дракона для создания Эссенции Божественной Крови.

Глава 9

Разумеется, я не стал сразу ломиться в земли эльфов. Стоило как следует подготовиться, обсудить предстоящее мероприятие с товарищами и заодно решить, кто отправится со мной. Келевра теперь вне опасности, а значит, все мы можем заняться своими делами. Точнее, как обычно, моими делами. Стыдно признавать, но в последнее время все решали исключительно мои проблемы, и поэтому помощь нашему целителю словно стала моим кармическим долгом перед ним. И не только потому, что Магистра Ильфура я же и вытащил из ледника, в котором он спокойно дрых с начала открытия Арктании.
— А зачем ему твоя принцесса? — спросил я, пока мы ждали общего сбора в ратуше.
Борис куда-то пропал, скорее всего, ушёл досыпать в реал, где его точно никто не будет трогать. Очень жаль, ведь знания торговца бесценны, но и отдохнуть парню действительно стоило, раз он вырубался прямо на интерфейсе управления городом. В игре невозможно было просто так уснуть, не оказавшись в специально отведённом для отдыха месте, но, видимо, его организм слишком устал, и это ограничение уже не срабатывало.
— Чтобы полностью легализовать свою власть, разумеется, — скривившись, ответил эльф.
— Но я думал, что ты уже стал принцем.
Серджио тяжело вздохнул.
— Номинально. Официальную церемонию ещё не успели провести, поскольку начались проблемы с Ильфуром и Ледяным Лордом.
Совесть буквально схватила меня за глотку и принялась трясти, словно Гомер Симпсон своего сынишку после очередной его проказы.
— А с Ледяным Лордом что? — с трудом проговорил я.
— Он создал себе ледяной замок в море, и теперь потихоньку щиплет наши леса, напуская ледяных монстров. Это основная причина, почему так и не началась масштабная внутренняя война между Айнаром Буревестником и Магистром Ильфуром, нам приходится постоянно защищать побережье. Часть территории защищают эльфы, примкнувшие к предателю, и часть — мы. Даже такой упёртый псих, как Ильфур, не хочет получить в свои владения мёртвый ледяной лес.
Да уж, и всю эту движуху для эльфов создал я. Не уверен, что мне стоит там даже нос показывать, я бы на их месте не просто понизил мою репутацию до враждебной, какой она была сейчас, а признал себя врагом государства номер один.
— Хорошо, но почему он тогда не провёл церемонию сразу, как заполучил принцессу? — продолжил я задавать наводящие вопросы. — Чего тянет?
— Хе-хе, — ухмыльнулся Серджио. — Потому что Ариэлла никогда не даст своего согласия этому куску… кхм, а без добровольного согласия церемонию не засвидетельствуют боги. Магистр собирается использовать определённый отвар, чтобы сломить её волю, и для этого они должны в течение суток находиться вдвоём в одном помещении. Поэтому он заперся с ней в пещере в горах, куда добраться можно только по воздуху.
— Первое — откуда ты всё это знаешь, и второе — у эльфов что, нет своих летающих маунтов?
— Спасибо богу-покровителю, он выдаёт задания с очень подробным описанием, — пояснил эльф, вызвав у меня зависть и лёгкую грусть по ушедшему Хотею. — И, разумеется, у нас есть летающие маунты — грифоны, пегасы, орлы, фениксы, и они полетят с нами в качестве боевой поддержки, но не смогут подняться к самой вершине горы. Без дракона остаток пути пришлось бы преодолевать пешком. Уверен, Магистр позаботился об охране, и мне бы не хотелось тратить много времени на то, чтобы пробиваться к пещере с боем.
— А дракон, значит, сможет подняться к вершине? — уточнил я.
— Именно!
Так вот как всё сложилось. Ясненько. Честно говоря, не знал, что у летающих маунтов есть какие-то ограничения в высоте полёта.
— О, Серёга, здорова, — поприветствовал целителя Марк, забежав в зал управления. — Ты поздновато, мы уже со всем разобрались. — Он повернулся ко мне и каким-то странным, явно неуверенным тоном попросил: — Слушай, моя сестра хотела к нам присоединиться, можешь выдать ей разрешение на телепортацию в город. Она уже вышла из «Духа Охоты» и теперь на вольных хлебах.
Почему-то весь вид иллюзиониста говорил о том, что он не горит желанием видеть здесь свою сестру. Но и отказать его просьбе я не мог, ведь это всё-таки его родственница, да к тому же ещё и высокоуровневый игрок, помощь которого нам лишней точно не будет.
— Ты уверен, что ей можно доверять? — всё же уточнил я.
— Она ж моя сестра, — как-то даже оскорбился Марк.
Хмм, значит, дело тут не в доверии.
— Как скажешь, — сказал я, всё ещё подозрительно глядя на иллюзиониста.
Правда, это не так уж просто сделать, ведь с интерфейсом управления городом всё время работал Борис, а я в него даже толком не заглядывал.
— Попробую, — неуверенно ответил я, подходя к столу и глядя на появившееся в воздухе передо мной меню.
Пока я разбирался с незнакомым интерфейсом, к нам присоединились Нэ-Тарк и Антибиотик. Серджио рассказал им о своей проблеме, и когда я смог выдать сестре Марка разрешение для телепортации в черту города, друзья уже собирались в путь. Точнее, собирались Марк с Нэ-Тарком, а Антибиотик был вынужден остаться решать дела клана. Кроме того, как я подозреваю, он надеялся предложить свою помощь совсем другому эмиссару, хоть и предпочёл об этом умолчать. Эльза же до сих пор не завершила свой божественный квест, а значит, там были какие-то сложности.
Когда в ратуше появилась Трис Мерисильвер, все встретили её по-разному, причём наименее рад её приходу, как мне кажется, был именно Марк.
— Мелкий, — потрепала его по голове рыжеволосая девушка в кожаных доспехах с огромным серебряным мечом за спиной. — Ты неплохо себя показал во время нападений орков на город, я наблюдала со стороны. Кто бы мог подумать, что иллюзии могут оказаться настолько полезны.
Затем она посмотрела на Антибиотика.
— О, какие люди, и без шлема, — подмигнула она парню, и добавила своим мягким голоском с лёгкой хрипотцой: — А ты ничё так, и зачем лицо всё время прятал?
Девушка явно флиртовала с Наумовым-младшим, но он совершенно никак на это не отреагировал.
— И тебе привет, — буркнул Антибиотик.
— Ой, ты что, всё ещё дуешься, что проиграл мне один на один, когда мы захватывали базу в Верите? — притворно удивилась девушка.
А, нет, это был не флирт, а тонкое подтрунивание.
Антибиотик медленно выдохнул, явно сдерживая раздражение.
— Тебе просто повезло.
— Конечно-конечно, красавчик.
Мда, характер зеленоглазой рыжей чертовки полностью соответствовал её внешности. Только появилась, а уже успела пройтись почти по всем.
Тут девушка обратила внимание на меня.
— Как ты это делаешь, парень? — с искренним интересом спросила она. — Пару дней назад у тебя был всего лишь сороковой уровень, а теперь аж сто десятый. Ты хакнул систему что ли? И почему у тебя статус «беглого раба»?
Я лишь пожал плечами.
— О, это долгая история. А у нас сейчас нет времени, там в горах один эльфийский старик сидит в пещере с невинной принцессой и…
— Кхм, ну, не прям уж невинной, — откашлявшись, поправил меня Серджио. — И мне тоже не нравится, как это звучит: старик с принцессой вдвоём в пещере… отвратительно, твою мать! Я ж этого ублюдка на части порву, как только туда доберусь!
Старая добрая ругань из уст элегантного эльфа звучала очень странно.
— Поэтому нам и стоит поторопиться, — кивнул я.
К тому же, мне ещё нужно столько всего сделать: заполучить фульгурит, отправиться в Порт Кард и получить задание от Имперской Армии. Времени, как всегда, в обрез. А ещё, спустя двенадцать часов я смогу задать вопрос о полном рецепте Стеклянного Меча Божественной Судьбы, и тогда мне придётся посвятить какое-то время получению фульгурита и крафту в кузнице. Даже не представляю, сколько времени это может в итоге занять.
— Я иду с вами, — тут же заявила Трис.
— Ты даже не знаешь куда, — недовольно буркнул Марк.
Рыжая девушка подмигнула ему.
— Тем более!
Кто бы стал отказываться от помощи бойца 139-го уровня? Пришлось Серджио вновь рассказывать короткую версию своей истории персонально для сестры Марка.
— Супер! — вполне искренне обрадовалась девушка. — Спасаем принцессу от дракона и злого старика-мага! Движуха! А то с этими клановыми делами я совсем расслабилась.
Ну да, ну да, так я и поверю, что она на расслабоне так прокачалась.
— Знаете, я тут вспомнил, у меня ещё столько дел, — засуетился Марк. — Так что в этот раз вам придётся справляться без моих иллюзий.
— Ой, да ла-адно тебе, — толкнула его плечом сестра. — Это из-за меня что ли?
— Нет, конечно, — резко ответил иллюзионист, пряча взгляд. — Уверен, с твоей помощью они точно справятся. А у меня ещё мой божественный квест не завершён, нужно как следует этим заняться.
Тут я вспомнил о своём задании от имперской армии.
— Кстати, об этом, я хотел поговорить с тобой…
Я отвёл Марка в сторону и рассказал о задании от капитана Нарвала.
— Всё логично, — обрадовано воскликнул он. — Профессия механика, обучение на пилота — ты явно будешь участвовать в вылазке на остров Алого Халифата. Если я смогу сесть тебе на хвост, то наконец-то завершу свой квест эмиссара!
— А что там хоть, на этих островах, ты нашёл какую-нибудь полезную информацию?
Иллюзионист пожал плечами.
— Закрытая территория, никто ещё там не был. Рифы вокруг острова не позволяют доплыть туда на корабле, и они же генерируют воздушные завихрения, которые не может пересечь ни один цеппелин или летающий маунт. Телепорты через море не действуют, и даже на карте в твоём «мэтро» там нет доступных станций. Так что никто понятия не имеет, что там находится.
Ну да, что-то такое я уже слышал.
— Завтра отправимся в Порт Кард вместе, — заверил я друга. — И это… может, всё-таки пойдёшь с нами спасать принцессу, раз вопрос с божественным квестом решён?
Марк покосился на увлечённо болтающую о чём-то с Нэ-Тарком сестру.
— Извини. Мне хватает сестры, — он провёл большим пальцем по горлу, — в реале, чтобы ещё и здесь проводить с ней время. Займусь пока прокачкой, я и так от всех отстаю по уровню.
На самом деле Марк набирал уровни с довольно неплохой скоростью, просто нас всегда окружали исключительно высокоуровневые игроки. И, в отличие от меня, у них с Пинки и Нэ-Тарком никаких читов не было. Поэтому Пинки сейчас была сто второго уровня, а иллюзионист с гремлином едва пересекли рубеж девятого десятка.
— И ещё, — смущённо потупил взгляд Марк. — Я очень прошу, не говори с ней обо мне и нашем путешествии в Алый Халифат. Давай там обойдёмся без неё.
Что ж, если для него это настолько важно, я не мог не согласиться. Уровень у девушки, конечно, высокий, но дружба важнее. Мне очень хотелось понять, почему он так странно реагирует на сестру, но Марка об этом спрашивать, по крайней мере сейчас, я точно не собирался.
Иллюзионист поспешно ушел, прежде чем сестра успела его остановить.
— Сколько игроков может поднять твой дракон? — спросила меня Трис, недовольно глядя вслед брату.
Признаваться в том, что я никогда не задумывался над таким вопросом я не стал. Впрочем, в игре не было такого понятия, как ограничение — лошадь могла везти двух человек и даже трёх, если они помещались в седле, а вот дракон… наверное, это можно было узнать только опытным путём.
К счастью, за меня ответил Антибиотик:
— Обычно на драконе без понижения его скорости могут поместиться шесть человек. Раз уж вам придётся подниматься на максимальную высоту, то больше людей с собой брать никак нельзя.
— Значит, мы можем взять с собой ещё трёх человек, — задумчиво сказала Трис. — У гремлина слишком низкий уровень, так что его сразу исключаем. Если нам предстоит драться с магом, то лучше взять с собой антимагов. Л — логика. У меня как раз есть парочка таких среди знакомых…
— Воу-воу, — перебил её Серджио. — Шустрая какая. Я тебя даже не знаю. Нет уж, с нами отправятся только проверенные игроки из «Неназываемых», а вот ты…
— Я как раз специализируюсь на рейдах на боссов, — поспешно перебила его Трис. — Я вам точно нужна. К тому же, выше меня уровнем у вас вообще никого нет.
Тут она была права. Собственно, со мной, Нэ-Тарком, Серджио и Трис, на рейсе драконьих авиакомпаний оставалось всего два свободных места. Пока Антибиотик подбирал подходящих нам помощников среди топов своего клана, мы занялись подготовкой: закупкой эликсиров, починкой экипировки.
— Кстати, раз уж мы идём на дракона, возьми у гнома взрывчатку, — предложил мне Нэ-Тарк. — В прошлый раз тебе это помогло справиться с маунтом Закериала всего за пару минут.
А ведь это не самая плохая идея. С помощью Отталкивания, Сдвига и Электрической Формы я с лёгкостью могу добраться до дракона, заминировать его и подорвать.
— Вот только уровень Фрама вновь обнулился после смерти, и сделать для меня запас мин он больше не может, — вспомнил я. — Точнее, может, но взрыва даже от сотни таких мин не хватит, чтобы серьёзно повредить дракону.
— Так может проще заказать на аукционе? — поинтересовалась Трис.
У нас всеми закупками заведовал Борис, но сейчас его не было, поэтому мне пришлось обратиться с этим вопросом к Антибиотику.
— Найдём, — кивнул он. — Только уточни, какие именно мины нужны?
Я обратился к памяти моего зомби-клона.
— Электрические мины качества под сотку. Как электромаг, я могу значительно усилить их своим зарядом и подорвать все одновременно.
Но к Фраму я всё-таки забежал. Просто поздороваться и заодно узнать, вдруг у него на складе всё-таки остались уже готовые мины.
— Извини, сейчас от меня толку мало, — сокрушённо вздохнул Фрам. — Мы с Корном, Лертом и Аминой вынуждены начать всё с нуля. Уровень владения профессией у меня остался прежним, но вот голова соображает в чертежах не так хорошо, как раньше.
Хмм… значит, все прокаченные навыки и способности остаются прежними, но вот основные характеристики падают до первого уровня, из-за чего у проклятых просто нет силы, ловкости, выносливости, интеллекта и мудрости, чтобы реализовать известные им рецепты профессий. Это как быть гением и качком, и в одно мгновение превратиться в тупого и криворукого дрища. Должно быть, очень неприятные ощущения.
— А запасов у тебя не осталось? — с надеждой спросил я.
— Нет, мы всё израсходовали во время осады.
Неожиданно из соседнего помещения появился Варт.
— Я сделал несколько десятков электрических мин, — радостно улыбаясь, заявил рыжий парнишка. — Знал, что они понадобятся.
Парнишка сильно подрос в уровнях с нашей первой встречи, с десятого перейдя аж на шестидесятый, но этого всё равно было недостаточно, чтобы создать по-настоящему мощные мины. Но отказываться от помощи я тоже не стал. Причём от оплаты Варт категорически отказался, как я не пытался вручить ему деньги. И Гесер на его действия почему-то никак не отреагировал, хотя, главным правилом Арктании всегда являлся равноценный обмен.
— Просто поскорее избавь Фрама от проклятия, — попросил меня парень, протягивая мне мины. — А то, где это видано, что ученик делает изделия в десять раз лучшего качества, чем его учитель.
Фрам попытался отвесить парню подзатыльник, но тот с лёгкостью увернулся. Ну да, его-то ловкость сейчас была значительно выше.
Я же посмотрел свойства мин и слегка опешил:

«Электрическая мина»
Тип предмета: уникальный.
Урон электричеством: 700
5% шанс стана на 2.0 сек.
+1% от общего урона в случае использования мин в связке.
Качество: 70.
Прочность: 30/30.

Ого, а ведь довольно мощная штука! Если Антибиотик сможет найти такие же сотого уровня, то чёрному дракону сильно не повезёт. К тому же, если каждая мина добавляет 1% от общего урона, и таких мин мне Варт отдал тридцать штук, то это ж плюс 30% к силе взрыва!
— Обещаю, я избавлю Фрама и остальных от их проклятия, — заверил я Варта.
— Договорились, — важно кивнул рыжий парень, протянув мне руку. Разумеется, я пожал её, и тут перед моим носом выскочило системное сообщение:

Подзадание «Союз Проклятых — Спасение» обновлено.
Условия выполнения: создать шесть эссенций божественной крови за 5 дней.
Штраф за невыполнение: — 1000 репутации у Варта, −1 уровень за каждый день промедления.
Награда: +3000000 очков опыта.

Ах он хитрая рыжая сволочь! То есть, его фраза «поскорее» преобразовалась в чёткий срок в пять дней, которого раньше не было вовсе, а полученные мной мины стали залогом за добавление к заданию штрафа. Мины, которые мне сейчас и так закупит Антибиотик! Не то чтобы я забил на это задание, наоборот, активно им занимался и даже сейчас планировал поход за Зубом Чёрного Дракона, но вот такой дамоклов меч над головой меня совершенно не радовал.
— Ну спасибо тебе за помощь, — сквозь зубы процедил я, но, по-моему, Варт даже не заметил моего недовольства. Или сделал вид, что не заметил.
Разумеется, прежде чем отправляться в горы, я решил быстро смотаться в свой номер в Катаре, чтобы оставить там Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч и заодно пошукать по закромам на тему оставленных там артефактов. В какой-то момент я думал, что буду часто появляться в столице и убрал в ящик разряженный артефакт, полученный от принцессы гремлинов, сейчас же у меня под рукой всегда был Хаосит, который наверняка мог подсказать, как его восстановить.
В столицу я переместился с помощью «мэтро», поскольку Борис велел всячески экономить телепорты. Инферно окончательно прекратило нападения на города Арктании и добыча сердец демонов практически полностью прекратилось. Цены на свитки росли чуть ли не в геометрической прогрессии, и мы сейчас пользовались тем, что успел заранее запасти наш рачительный торговец, правда, он не признавался, сколько именно свитков у него в закромах. Возможно, даже почти наверняка, их там тысячи, и кончатся они ещё не скоро.
Катар встретил меня привычной суетой, напомнившей о том, что жизнь в Арктании идёт своим путём: в то время как я постоянно что-то «превозмогаю» и рискую реальной жизнью, кто-то просто наслаждается игрой. Игроки всё так же ходят в рейды, бегают по городу выполняя квесты и толкаются на рынках, продавая и покупая реагенты, материалы, артефакты, оружие и прочее, и прочее. Хотя, если присмотреться, кое-что всё-таки изменилось — как будто в городе прибавилось «местных» жителей, их стало чуть ли не столько же, сколько игроков, а ведь раньше пропорция была примерно один к трём. То ли персонажей стало больше, то ли они стали переезжать с окраин в столицу, но город стал гораздо более людным, и не за счёт игроков.
Раз уж я до сих пор не отдал плащ Артёму, то было бы глупо не воспользоваться им, чтобы избежать лишнего внимания в городе. Поэтому я без особых сложностей добрался до гостиницы «Дуб Дубом», оставил в номере меч и забрал артефакт, полученный когда-то в Аркхеме.

Артефакт «Купол отчуждения».
При активации на 20 секунд запрещает использование магии в радиусе двадцати метров вокруг.
Использования: 0/3.

Вызвав Хаосита, я тут же задал ему животрепещущий вопрос:
— Как можно зарядить этот артефакт?
— О, знакомая штука, такая была у нашего Президента.
— Это его артефакт и есть, — кивнул я. — Так ты знаешь, как можно восстановить его заряды?
Хаосит некоторое время молчал.
— Обычно артефакты могут заряжать маги-ремесленники, но эта штука слишком сильна, её можно зарядить только в храме.
— Нужен какой-то конкретный храм или подойдёт любой?
Гремлин фыркнул.
— Любой, в котором бог ответит на твою просьбу зарядить артефакт.
Так, ну, если использовать этот артефакт для помощи Сергею, то и зарядкой пусть занимается он. Целитель явно в добрых отношениях с Эреваном, поэтому уверен, что тот не откажет.
— Спасибо за помощь, — поблагодарил я гремлина и буквально почувствовал, насколько это ему неприятно. Никак не привыкнет, что вынужден помогать мне.
Теперь, когда все четыре меча были здесь, в безопасности, я мог спокойно отправляться на охоту за чёрным драконом. Вновь воспользовавшись плащом, я добрался до «мэтро» и переместился обратно в Келевру. В ратуше меня уже ожидала вся наша команда спасения. Как Серджио и говорил, два свободных места заняли игроки из клана «Неназываемых», с которыми наш целитель уже успел поработать — маг «Воин, ур. 135» и убийца «Гарред, ур. 132». Похоже, у мага был довольно специфический юмор, а убийца любил читать фентези.
— Артём не появлялся? — первым делом спросил я.
Хотелось поговорить с ним прежде, чем мы отправимся в горы спасать принцессу.
— Нет, — покачал головой Нэ-Тарк. — Но я забыл сказать, он просил оставить плащ в храме. Без него мёртвому в имперском городе всё равно появляться нельзя.
— Логично, — кивнул я.
— Я достал электрические мины, — сообщил Антибиотик, выложив на стол круглые предметы.
Посмотрев их характеристики, я с удивлением понял, что они существенно уступают тому, что мне отдал Варт. Во-первых, их качество было всего лишь редким, а во-вторых, урон составлял всего 500 единиц.
— Это самые лучшие? — скептически спросил я.
— Такие расходники редко бывают уникальными, — виновато развёл руками Антибиотик.
Хмм, а ведь получается, что Варт действительно сделал мне хороший подгон. Теперь хоть не так обидно из-за изменений в задании.
— Есть ещё кое-что, — сказал я, продемонстрировав друзьям «Купол Отчуждения». — Нам нужно зарядить этот артефакт в каком-нибудь храме. У кого хорошие отношения в богами-покровителями?
Изучив информацию о небольшом квадратом механизме, Серджио воскликнул:
— И ты молчал, что у тебя есть такая штука⁈
— Да валялся артефакт в закромах, — смущённо ответил я. — Он был всё равно разряжен, вот я и забыл.
Целитель заметался по залу.
— Так… мне срочно нужно в Эллорию. Давайте, вы все отправляйтесь в Вериту, и ждите меня там. Полетим к горам оттуда, поскольку некоторые из нас, — он выразительно посмотрел на меня. — Имеют определённые трудности с репутацией в Эллендриле.
Что ж, по-моему, мы очень неплохо подготовились к предстоящей схватке. Даже мой зомби-клон был бы доволен.

Глава 10

Верита встретила нас теплой погодой и приятным морским бризом, уютными деревянными домиками и весёлой рыночной суетой. Переместились мы с помощью телепортов, и поэтому оказались сразу на главной площади города. Светить «мэтро» перед Трис не очень хотелось, пусть она и сестра Марка, но я не мог полностью доверять малознакомому лично мне человеку, благо, уже был отрицательный опыт с друзьями друзей. Кстати, я забыл спросить у Антибиотика с Артёмом, участвовали ли в нападении на Келевру наши старые знакомые из «Стальных Крыс»? Интересна была бы их реакция на появление Артёма в качестве эмиссара мёртвых.
— Навевает воспоминания, — с мечтательной улыбкой проговорила рыжая бестия, окинув взглядом площадь. — Здесь я два раза подряд отправила бедняжку Антибиотика в Зону Возрождения, когда мы захватывали их клановую резиденцию.
— А чья она сейчас? — колко спросил маг Воин.
— Я же уже вышла из «Духа Охоты», но вроде бы слышала, что её захватил «Союз Серокрылых», — ничуть не расстроенным голосом ответила девушка. — В принципе, это уже не моё дело. — Она настороженно осмотрелась по сторонам. — И давайте держаться вместе до появления эльфа, мало ли что может случиться.
Мы с Нэ-Тарком ответили практически хором:
— Без проблем.
— Согласен.
Оба игрока из «Неназываемых» явно не горели особым желанием слушаться недавнего врага, но хотя бы не стали с ней открыто спорить, молча последовав за нами.
И снова, оглядываясь по сторонам, у меня возникло такое впечатление, словно местных в городе стало значительно больше, чем раньше. Верита всегда была максимально безопасным и приятным городом, не считая налётов Чёрного Роя, разумеется, но сейчас атмосфера больше напоминала столичную, став более хаотичной и агрессивной: большое количество стражи, много клановых игроков, в том числе, кстати, и «Духа Охоты». Стало понятно, почему была так напряжена Трис, всё-таки она только вышла из клана, у которого начались серьёзные проблемы из-за нападения на город Империи. Кстати, несмотря на это, члены клана всё ещё свободно ходили по Верите, что было довольно странно.
— Так репутация клана рухнула, но у некоторых игроков личная репутация в городах была настолько высокой, что они смогли сохранить нейтральное отношение жителей, — пояснила Трис. — Но для них это тоже не слишком приятное изменение — выполняешь неделями квесты, чтобы достигнуть дружелюбия, и раз, из-за Закериала репутация падает до самого низа нейтральной. Но они сами виноваты, что не успели вовремя покинуть тонущий корабль.
— Даже интересно, что теперь будет делать Закериал, — задумчиво сказал Нэ-Тарк. — Келевра под защитой, резиденции клана захвачены, да и народ из «Духа Охоты» разбегается.
Хорошо, что гремлин не стал говорить о попытках Закериала найти меня в реале. Думаю, Трис ещё не была в курсе всех наших дел, а парочка из «Неназываемых» и подавно.
— Зная его, он сделает что-то неожиданное, — немного подумав, ответила Трис. — Присоединится к Инферно, например, или придумает ещё что-нибудь похлеще. В любом случае, я бы не стала сбрасывать его со счетов.
В этот момент толпа резко расступилась, и начался бой между двумя игроками, один из которых как раз принадлежал к клану «Дух Охоты». Стража не торопилась вмешиваться, и в результате скоротечной дуэли победил бесклановый игрок.
— Что за фигня? — удивился Нэ-Тарк.
— Империя выпустила приказ на свободную охоту на членов «Духа Охоты», — пояснил проходивший мимо игрок.
Мы с гремлином переглянулись.
— И что это значит?
— В города члены «Духа Охоты» входить всё ещё могут благодаря личной репутации, но любой может вызвать их на дуэль и получить бонус к репутации в случае победы, — пояснил Гарред, насмешливо покосившись на Трис.
— Какой смысл тогда вообще состоять в таком клане? — вполне резонно спросил Нэ-Тарк. — Это же глупость.
— Вот и я так решила, — согласилась Трис. — Но некоторые всё ещё верят в то, что Закериал что-нибудь придумает.
Стало понятно, почему в городе царит такая напряжённая атмосфера.
— Пойдёмте лучше подождём целителя в пивной, — предложил Воин. — Там мы сможем спокойно обсудить предстоящее дело.
Особенностью гномьих пивных было то, что разговоры за столами могли слышать только те, кто за ними сидит. Очень удобно для тех, кто хочет обсудить важные дела без лишних ушей. В одно из таких заведений мы и отправились, предварительно кинув Серджио сообщение с названием. «Гнилая бочка», вопреки названию, оказалась очень приятным местом, по классике, с добротными деревянными столами, красивым оружием, развешенным по стенам, и с традиционно пузатым хозяином гномом. Заняв один из столов, мы заказали пива, и слово вновь взяла Трис:
— Предлагаю пока обменяться информацией об основных навыках, чтобы распределить роли и знать, на что рассчитывать в бою, — предложила она. — Серджио целитель, его роль примерно понятна.
— Мой класс — грошевый маг, — начал первым Нэ-Тарк и перечислил уже знакомые мне способности, среди которых были Экономическая Блокада (щит из золота), Цены Кусаются (атака монетами), Кредитные Обязательства (связывание золотыми цепями), Проклятие Ипотеки (болевой удар), Кровавая Деноминация (уменьшение здоровья всех окружающих в 10 раз), Просроченная Страховка (поломка предметов противника при условии, что их качество уже критически мало), и телепортация к монетам. Ещё я узнал интересный факт о его магии, она пробивала любые резисты.
— Очень необычный класс, — удивлённо сказала девушка. — Никогда о таком не слышала. Надо подумать, как можно его использовать.
— Только учти, что все способности потребляют золото, — предупредил гремлин. — И чтобы, к примеру, сломать высокоуровневый предмет, может потребоваться очень большая сумма.
— И сколько у тебя с собой денег? — заинтересовалась Трис.
— Сто тысяч золотых, но не факт, что этого хватит.
— Жесть, — не удержались от восклицания Воин с Гарредом. — И всё это ты потратишь во время боя⁈
— Это всё не мои деньги, — смущённо ответил гремлин. — Выданы Антибиотиком под расписку специально для помощи целителю. Я могу их тратить только на заклинания.
— Очень странно, но интересно, — резюмировала девушка. — У остальных какие классы?
— Мой класс — «антимаг», — явно нехотя ответил Гарред. — Хорошая магическая защита, могу зеркалить некоторые направленные на меня заклинания, мои удары снимают не только жизнь, но и ману. Ближний бой, но точно не танк. Передвигаюсь блинком.
Воин оказался магом, специализирующимся на дальней атаке и защите. Он мог создавать мощные щиты, способные прикрыть от атак пространство до пяти метров вокруг него. В качестве атакующей магии использовал преимущественно огонь.
Трис же оказалась классическим ДД[1] с концентрацией на единичных целях. То есть, все её способности очень удачно для нас предполагали атаку одного противника с нанесением максимального урона. Именно поэтому в «Духе Охоты» она большей частью заведовала рейдами на боссов. А вот с защитой у неё было не так хорошо, как хотелось бы, но для этого с нами и был Воин.
Я попытался кратко описать свои способности, избежав, разве что Временного Сдвига, чем вызвал у Трис ещё больший интерес, чем гремлин.
— То есть, ты можешь практически безостановочно перемещаться и атаковать энергией Хаоса, — уточнила она.
— До тех пор, пока есть мана, — подтвердил я. — И не прям безостановочно, Сдвиг восстанавливается пять секунд.
— Пять секунд, это и есть безостановочно! — возмутился Гарред. — Даже мой «блинк» восстанавливается пятнадцать секунд, а это считается очень быстрым откатом!
— Даа, вот такой способности мне и не хватает, — мечтательно вздохнула Трис. — Чтобы сблизиться с противником, ударить, и сразу отступить.
— А как же рывок? — спросил я, уже зная доступные ей способности.
— Долго восстанавливается, — поморщилась рыжая девушка. — К тому же, меня может остановить любой достаточно прочный магический щит или заблокировать противник на пути. Ты же, насколько я понимаю, в форме электричества проходишь сквозь любые преграды, да ещё и наносишь урон?
— Ну да, — подтвердил я.
Трис серьёзно задумалась на какое-то время, будто забыв о нашем существовании, видимо, придумывала план предстоящей битвы с боссом.
— Если он в пещере с принцессой, то дракон видимо охраняет вход, — предположила она спустя какое-то время. — Значит, сначала нам нужно расправиться с ним. — Она посмотрела на меня. — Ты уверен, что урона от мин хватит, чтобы его убить?
— Нет, конечно, — честно ответил я.
— Жаль. Вообще мы ходили на драконов, но это был полноценный рейд в сотню игроков. И это был всего лишь водяной дракон, а не чёрный. Они же считаются самыми сильными из всего своего вида, судя по компьютерным играм. У чёрного дракона запросто может оказаться защита от любого магического урона, — задумчиво проговорила Трис. — Думаю, прежде чем пытаться взорвать дракона, нужно сначала прощупать его обычными атаками электричеством. Если у него сильный резист, то можно попробовать нанести физический урон и повредить шкуру, и уже там взрывать мины. Обычно у таких существ резист обеспечивает чешуя, и если…
— А если мины запихнуть прямо ему в пасть? — азартно предложил Нэ-Тарк.
— В принципе можно… Да! — хлопнула в ладоши Трис. — Пожалуй, это будет лучший вариант! Вот только драконы обычно распахивают пасть только когда хотят выстрелить магией или сожрать кого-нибудь. Так что тебе нужно просто дать ему себя съесть.
— Звучит как охрененная идея! — хихикнул Нэ-Тарк.
Я бы так не сказал, но до встречи с драконом было ещё далеко, и всё могло измениться, поэтому и спорить сейчас было бесполезно. К тому же, в принципе, я мог нырнуть ему в пасть в Электрической Форме, и попытаться выдержать электрический взрыв благодаря своему резисту.
— А как быть с магом? — спросила Трис. — Что вы знаете о его способностях?
Мы переглянулись.
— Вообще ничего. Сейчас придёт Серджио, уверен, он всё расскажет.
И практически сразу же в пивную ворвался наш эльфийский принц. Найдя нас взглядом, он прошёл через зал и рухнул на скамью.
— Уф, тебе лучше не знать, чего мне стоила зарядка этой штуки, — заявил мне целитель, положив на стол квадратный артефакт.
Причём тон его был таким, словно он сделал мне одолжение.
— Ты же помнишь, что мы планируем использовать купол, чтобы спасти твою невесту? — проговорил я, и тут увидел свойства артефакта. Всё оставалось прежним, вот только максимально доступные заряды изменились с трёх до одного. — Какого чёрта⁈ Почему количество зарядов изменилось⁈
Серджио пожал плечами.
— Ну да, повторная зарядка высокоуровневых артефактов обычно уменьшает максимальное количество использований. А ты не знал?
— Конечно, не знал! — возмутился я, но немного подумав, признал: — Впрочем, это ничего не меняет. Используем его для того, чтобы разобраться с Магистром Ильфуром. Мы как раз обсуждали тактику борьбы с ним. Ты знаешь, какими заклинаниями он владеет?
— Да все классические заклинания эльфов вроде Живых Корней, Воздушных Щитов и Кулаков, Ядовитых Атак и Призыва Элементалей. Самые неприятные высшие заклинания — Клятва Листопада, замедляющая движения и каст всех противников, и Призрачный Двойник, делающий его полную копию со всеми способностями и объемом маны. Но с его сто пятьдесят пятым уровнем и экипировкой, каждое заклинание обладает чудовищной силой.
Трис поморщилась.
— Я бы сказала, что идти на такого противника вшестером — это самоубийство, но с Куполом Отчуждения есть небольшой шанс. Правда, не уверена, что одного заряда нам хватит, ведь артефакт действует всего двадцать секунд.
— Двадцати секунд более чем достаточно, если маг там один, — заверил нас Гарред. — Я сожгу всю его ману, и даже когда действие артефакта закончится, он не сможет драться в полную силу. Это при условии, если мы за это время его вообще не убьем.
В общем, с разработкой тактики у нас сильно не задалось, поскольку мы слишком мало знали и о противниках, и о местах, в которых нам предстоит с ними сражаться. Но хотя бы примерный план нападения на Магистра Ильфура благодаря Трис мы набросали.
— Значит, выдвигаемся, — решительно сказал Серджио. — Выйдем из города в сторону гор и только там пересядем на дракона, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания.
Тут он был прав, призывать в город дракона определённо не стоило. Пришлось нам покинуть Вериту и направиться к горам пешком.
Возвышающийся над городом горный хребет своей вершиной скромно скрывался в густых свинцовых облаках, и вот туда нам и предстояло подняться, сидя на спине дракона. Где-то там на самом верху сейчас подлый эльфийский старикашка пытался опоить принцессу Ариэллу…
— Облака — это ограничение, выше которого могут летать только драконы, — пояснил Серджио, проследив за моим взглядом. — Думаю, где-то там нас и встретит чёрный дракон.
Пока мы отдалялись от города, как-то так получилось, что наша компания немного растянулась, и мы с Трис Мерисильвер оказались идущими рядом. И раз уж у меня появилась возможность поговорить с сестрой Марка, то я решил узнать, что это за странная история с его женой и ребёнком. То он говорил о них с вполне искренней любовью, то начинал подкатывать к Пинки. Только не знаю, можно ли говорить о подобном с его сестрой, и не подставлю ли я этими вопросами Марка?
— Я хотел спросить по поводу твоего брата, — начал я разговор, не зная, как точно сформулировать волновавший меня вопрос.
— О чём именно? — поинтересовалась девушка, сразу подобравшись, и став максимально серьёзной.
— Он постоянно проводит время со мной, рискуя жизнью в реальном мире, или выполняя квесты в Арктании… довольно странно для семейного человека, — очень осторожно, словно идя по тонкому льду, проговорил я. — У него в семье всё в порядке?
— А он не рассказывал? — нахмурившись, переспросила девушка, и сама же себе ответила: — Хотя, о чём я? Конечно же не рассказывал.
— Ээ… о чем? — подозрительно спросил я.
Трис тяжело вздохнула.
— Он женился на Рите ещё во время учебы в университете МВД, а к окончанию пятого курса у них уже родилась дочка. Это была чудесная семья…
— Была?
Меня пронзило очень плохое предчувствие.
— Год назад жена с дочкой попали в аварию на такси и погибли.
Я застыл, просто не зная, как реагировать. К счастью, Трис сама продолжила свой рассказ:
— Полгода он ходил словно зомби, много пил, практически не ел. Ты думаешь, он всегда был таким худым полутрупом? Нет, раньше Марк занимался спортом и весил килограмм на тридцать больше. Только пару месяцев назад я смогла его затащить в Арктанию и хоть немного отвлечь от горя. Взяла в «Дух Охоты», чтобы следить за ним и во всём помогать, но Марк не особо горит желанием принимать мою помощь, ты и сам видел.
Так вот почему он лишь несколько раз оговаривался о семье, а остальное время, наоборот, всячески старался уйти с головой в мои дела и проблемы, и был готов на любой кипишь. Даже не представляю, что бы со мной случилось, если бы я потерял жену и дочку, мне кажется, я бы просто сошёл с ума.
— Только прошу тебя, не говори с ним на эту тему, — попросила меня девушка. — Ему явно становится лучше, когда он увлечён игрой, миссиями, прокачкой, и когда с ним рядом находятся люди, не смотрящие на него с сочувствием. Думаю, и я его уже достала своей опекой, но я ничего не могу с собой поделать. Какое-то время мне казалось, что он вот-вот сведёт счёты с жизнью… и я всё ещё боюсь этого…
Мда, я, конечно, хотел узнать о семье Марка, но уж точно не ожидал, что всё будет настолько печально. Пожалуй, «печально» — это не совсем подходящее слово, тут бы больше подошло «лютая жесть»… хотя, нет, о чём я? Мне кажется, ещё не придумано таких слов. И как мне с таким знанием продолжать спокойно с ним общаться?
— А сейчас я вообще не знаю, что творится у него в голове, — призналась Трис. — То он совершенно нормальный, будто ничего не произошло, то уходит в глубокую депрессию. Если честно, когда я узнала о том, что игровые способности стали реальны, то решила, что он каким-то образом воздействует на свою память или эмоции и живёт в мире иллюзий.
Хмм… может, так и есть? Он ведь вроде как пытался подкатить к Пинки, а значит, вполне мог временно лишить себя плохих воспоминаний. Хотя, не факт, что это было всерьёз, уж слишком легко он воспринял отсутствие внимания с её стороны.
— Надеюсь, ты продолжишь общаться с Марком как раньше? — вновь попросила меня Трис.
— Я постараюсь, — без особой уверенности ответил я.
Как мне теперь спокойно смотреть на Марка, продолжать шутить с ним и болтать о всякой фигне? Ума не приложу.
— Думаю, мы отошли от города на достаточное расстояние, можно взлетать, — тем временем скомандовал Серджио, прервав наш разговор.
Я постарался сосредоточиться на нашем деле и послушно призвал Спина. Огромный синий дракон взмахнул крыльями, вызвав сильную волну воздуха, взметнувшую с земли листья и ветки, и плавно опустился перед нами.
— О, какая красота, — восхищённо воскликнула Трис, и тут же сменила тон на более пренебрежительный: — Жаль уровень настолько низкий, что толку от него в бою нет никакого.
— Ну, я бы так не сказал, — не согласился я, вспомнив, с какой лёгкостью Спин справился с игроками из «Духа Охоты». Есть ощущение, что его Атомное Дыхание наносит достаточно урона даже на девяносто первом уровне.
Спин будто почувствовал отношение Трис и недовольно покосился на неё.
— Спокойно, спокойно, — похлопал я его по боку. — Она не хотела тебя обидеть.
Мы вшестером забрались на спину дракону, и он с лёгкостью оттолкнулся от земли и взлетел. Если я думал, что подъем к вершине будет долгим, то явно ошибся. Просто у меня до сих пор не было возможности как следует испытать скоростные свойства Спина, а ведь он летал действительно быстро. Нас тут же чуть не сдуло плотным воздухом, и всем пришлось схватиться за костяные наросты на его спине.
Снизу остались тёмные горы, покрытые лесами. Облака нависали над нами плотным свинцовым ковром, в который мы врезались на полной скорости. Крылья Спина рвали облака, оставляя за собой рваный след, а потом произошёл ещё один рывок вверх, к свету. Облака остались внизу, а перед нами открылась гора, вздымающаяся из облачного моря, словно остров. Одинокая, мрачная, покрытая снегом и камнем, а на самом пике виднелась зияющая чёрная пасть пещеры.
— Там! — указал рукой Серджио, как будто мы и сами не догадались.
— Дело простое — войти и выйти! — крикнула Трис Мерисильвер.
— Ага! — ответил Серджио, стараясь перекричать завывания ветра. — Разобраться с чёрным драконом, войти, минуя ловушки, затем сразиться вшестером с магом 155 уровня, чтобы не пострадала принцесса, и только потом выйти!
— Это уже мелкие детали! — легкомысленно отмахнулась рыжая девушка.
И тут с вершины горы нам навстречу вспорхнула огромная чёрная тень, по мере приближения становясь всё больше и больше. И вскоре стало понятно, что Чёрный Дракон превосходит Спина по размерам, как минимум, раза в два, а то и три.
[1] ДД (англ. Damage Dealer) — персонаж, наносящий основной урон по противникам.
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— Не такая уж эта «деталь» и мелкая! — прокричал Нэ-Тарк.
Чёрный дракон 155-го уровня распахнул пасть и выстрелил в нас чистой тёмной энергией. Спин по моей мысленной команде заложил вираж вниз, чтобы уйти от атаки, и высадить нас на склоне горы, поскольку участвовать в воздушном бою всей нашей компанией было совершенно бессмысленно. К тому же, одно попадание его атаки могло мгновенно завершить всю операцию по спасению принцессы ещё до её начала, чего нам уж точно не хотелось.
— Спрыгиваем! — азартно воскликнула Трис, и смело сиганула со спины дракона до того, как мы снизились к земле. Похоже, высота в тридцать-сорок метров её совершенно не смущала, как, в принципе и меня благодаря способности Универсального Отталкивания, но я чувствовал себя своеобразным капитаном нашего летающего судна, и просто не мог покинуть его раньше остальных. Но на всякий случай я призвал Хаосита с его аурой, Автономные Щиты Хаоса и Комбинированные Цепи — вдруг что-нибудь из этого как-то нам поможет.
— Епт, — во все глаза уставился на меня гремлин. — Это что за тентакли⁈
— Не завидуй, — отмахнулся я.
— Да я в ужасе! — картинно взмахнул лапками Нэ-Тарк, и чуть не свалился со спины дракона следом за Трис. — Не подходи ко мне близко с этими штуками!
Едва приблизившись к земле, мы все вместе не сговариваясь спрыгнули на склон горы и разбежались в разные стороны. Спин же сразу взмыл вверх, и в землю рядом с нами ударила струя тёмной энергии, лишь каким-то чудом не задевшая никого из нас. Поднявшись выше, чем чёрный дракон, Спин попытался атаковать его в ответ, но теперь уже он сам с лёгкостью увернулся, и поток синей энергии от Атомного Дыхания оказался гораздо точнее, будто специально попав прямо в Воина. Лишь каким-то чудом он успел поставить магический щит.
— Эй! — возмущённо воскликнул маг.
— Сорян! — крикнул я в ответ. — Он не специально!
Так получилось, что мы с Нэ-Тарком, несмотря на всё его недоверие к моим Комбинированным Цепям, оказались рядом, Серджио с «Неназываемыми» в стороне, а Трис и вовсе потерялась метрах в ста.
— Может, мне попробовать схватить его золотыми цепями и притянуть к земле? — неуверенно предложил мне гремлин. — Правда, я тогда сразу останусь без денег.
— Нет, сэкономим золото для эльфа, — отказался я. — Попробуем обойтись минами.
Но для начала я решил последовать совету Трис и прощупать дракона на урон электричеством. Тот как раз зашёл на новый заход для атаки, нацелившись на кучно стоящую троицу игроков. Я же, дождавшись самой низкой точки его траектории, оттолкнулся от земли и прыгнул дракону навстречу. Шаровая Молния попала ему точно в морду, но пасть он, к сожалению, уже закрыл. И вместо того, чтобы нанести хоть какой-то урон, молния отразилась от дракона под углом и полетела точно в Гарреда. Вокруг антимага загорелась защитная сфера, в свою очередь, отфутболившая сверкающий шар в землю под его ногами.
— Сорян! — виновато крикнул я, приземлившись недалеко от него. — Я не специально!
И тут мой взгляд зацепился за что-то сверкающее в месте попадания Шаровой Молнии.
Да ладно!
Совершив Сдвиг, я тут же оказался рядом, опустился на корточки и прикоснулся к зеркальной поверхности. Система заботливо сообщила, что я совершенно случайно создал тот самый фульгурит, которого мне так не хватало. Лопаты у меня с собой не было, но на моё желание достать божественное стекло неожиданно отреагировали «тентакли», вгрызшись в землю, и буквально выдернув небольшой белый кусок материала. Судя по размерам, получилось значительно меньше, чем от удара молнии богини, но даже это был уже успех, причём совершенно неожиданный.
— Осторожно! — раздался крик, и подняв взгляд наверх я увидел летящий в меня сгусток тёмной энергии.
Тут же приняв Электрическую Форму, я пропустил атаку сквозь себя, и отпрыгнул в сторону. И очень вовремя это сделал, потому что несмотря на свою бесплотность, я неожиданно получил урон от магии тьмы! К счастью, у меня был немаленький резист благодаря достижению «Ах, ты проказник» и поцелую с некроманткой, но даже так я сразу остался без половины здоровья. Правда, мне тут же прилетело исцеление от Серджио, но всё равно тот факт, что я оказался восприимчив к атакам дракона, меня очень сильно расстроил. Мне явно повезло, что я вовремя ушёл Сдвигом и это означало, что запихнуть летающему монстру в пасть мины у меня вряд ли получится, быстрее он дыхнёт тьмой и убьёт меня.
В дракона со всех сторон посыпались атаки, но ни одна не нанесла совершенно никакого урона: ни магия Воина, ни монеты Нэ-Тарка, ни зелёный сгусток энергии, выпущенный Серджио. И даже кинжал, брошенный Гарредом, лишь отскочил от чёрной чешуи.
— Спин, отвлеки его на себя! — мысленно скомандовал я питомцу, и тот вновь атаковал противника Атомным Дыханием, впервые нанёсшим ему хоть какой-то урон. Видимо, отражение срабатывало не всегда.
Ко мне подбежала Трис.
— Слушай, а давай я попробую атаковать его со спины твоего дракона. Удара моего меча чешуя точно не выдержит.
Я залпом выпил эликсир восстановления маны и посмотрел наверх, где чёрный дракон гонялся за беднягой Спином, едва успевающим уворачиваться от его атак и когтей. Не похоже, что у него была возможность сейчас подхватить пассажира.
— Не получится. Давай я тебя подкину, — предложил я, внимательно глядя на кульбиты, совершаемые двумя драконами.
— Супер! — сразу согласилась девушка. — Но держи свои тентакли при себе, для первого свидания — это слишком.
Осторожно обняв её за тонкую талию рукой, я применил способность и прыгнул ровно вверх метров на двадцать, затем ещё раз оттолкнулся уже от воздуха, и поднялся ещё выше, а затем ещё. Девушка обхватила меня рукой за шею, и приблизила своё лицо к моему. Зелёные глаза задорно блеснули.
— Это мой первый раз, не разочаруй меня.
Я чуть не потерял равновесие от неожиданности, но быстро взял себя в руки.
— Спин, пролети под нами! — мысленно велел я питомцу.
Мне оставалось надеяться, что черный дракон в последний момент не отвлечётся от Спина на нас, поскольку мы тогда станем слишком лёгкой мишенью. Но всё обошлось, и мой питомец не только пролетел ровно под нами, но ещё и замедлился по собственной инициативе, чтобы полностью завладеть вниманием противника.
— Отпускай! — скомандовала Трис, и, стоило мне разжать руки, полетела вниз, точно на чёрного дракона. Взмах огромным мечом превратился в ярко-серебряный росчерк, явно усиленный способностью, ударивший точно в шею монстру.
Я уж думал, что она сейчас и вовсе отрубит монстру голову, настолько силён был удар, но он лишь нанёс незначительный урон, сняв несколько процентов здоровья, и оставив на чешуе глубокий порез, который, впрочем, начал быстро затягиваться. Трис полетела дальше вниз к земле, а я оттолкнулся от воздуха, чтобы ускорить своё падение под нужным углом и попасть точно на шею дракона. Там я велел «тентаклям» (из-за гремлина теперь я мысленно называл их только так) схватиться за края раны, не давая им стянуться и заодно поддерживая себя, чтобы не упасть, и вытянул из инвентаря мины. Дальше мне оставалось лишь впихнуть их в рану и активировать, сразу перейдя в Электрическую Форму.
Раздался мощный взрыв, сопровождаемый всполохами электричества, которые я ощутил лишь как лёгкую щекотку по всему телу. Дракон заревел от ярости, получив сильный урон, и совершил мёртвую петлю, чтобы скинуть меня, но я и так уже падал вниз. Смягчив падение Универсальным Отталкиванием, я посмотрел наверх на дракона. К сожалению, он всё ещё был жив, хоть и потерял почти 80% здоровья.
— У него сильная регенерация, надо срочно добивать! — крикнула Трис.
Я поспешно влил в себя эликсир восстановления маны, собираясь ещё раз поднять в воздух Трис для повторной атаки, но чёрный дракон оказался хитрее, чем мы думали, и прекратил пытаться догнать Спина или атаковать нас. Развернувшись, он полетел к вершине горы, видимо, чтобы там восстановиться и вернуться со свежими силами, чего мы, разумеется, ему позволить никак не могли.
— Его нужно догнать! — азартно воскликнула Трис. — Зови своего дракона!
Спин спикировал к нам, и мы с девушкой запрыгнули ему на спину. Бедолаги «Неназываемые» с гремлином явно остались не удел из-за высокого магического резиста дракона, да и низких, в сравнении с сестрой Марка, уровней.
— Мы пока двинемся к пещере! — крикнул нам вслед Серджио. — Удачи!
Мой дракон взмыл в воздух, и рванул следом за ретирующимся противником. Бегством неторопливый полёт чёрного дракона я бы не назвал, и не сказал бы, что он прям сильно торопился. Поэтому и догнать его нам не составило никакого труда. Я велел Спину выстрелить Атомным Дыханием, впрочем, не особо надеясь на удачный результат, но удар неожиданно достиг цели, снеся сразу 5% здоровья.
Трис схватила меня за плечо.
— Стреляй ещё раз!
Вот только маны у Спина на следующий удар уже не оставалось. Эликсиры питомцы пить не могли, а ускорить восстановление заклинаниями было некому.
— Дальше придётся самим.
— Тогда мне нужно добраться до его шеи, — крикнула девушка. — Подкинешь?
Спин с лёгкостью догнал чёрного дракона, и тут я понял, что он летел так медленно не по собственному выбору, просто здоровье в красной зоне повесило на него дебафф «кровотечения» и «ослабления». Дракон натужно и с усилием махал крыльями, чтобы едва поддерживать свою тушку в воздухе. Когда мы оказались над ним, Трис спрыгнула вниз, вновь взмахнув мечом, и воткнув его в значительно расширившуюся после взрыва рану. Дракон заревел от боли, и от его тела во все строны ударила тёмная энергия, откинувшая Трис далеко в сторону, вот только её меч остался в ране.
— Бей молниями в меч! — крикнула девушка, падая вниз на землю, до которой было всего метров пятнадцать.
Логика в этом была, ведь через меч весь урон должен был попадать точно в слабое место дракона, вот только он будто что-то понял и извернулся в воздухе, заложив вираж к земле. Затем дракон развернулся нам навстречу и раскрыв крылья завис таким образом, чтобы не подставлять под удар раненную шею и вновь начал формировать в пасти атаку тёмной магии.
В мгновение ока у меня в голове пронеслись разные варианты дальнейших действий, и самой интересной была мысль о том, что мне вовсе не обязательно атаковать молниями меч. Оттолкнувшись от Спина, я прыгнул вперёд, прямо к шее дракона, и одновременно с этим применил Магниточувствительность, а затем с помощью Магнетизма воздействовал на меч. В итоге я завис на его шее, притянув себя к мечу на той стороне. Здоровье чёрного дракона сразу поползло вниз, а огромное оружие Трис начало всё глубже погружаться в его плоть, пока кончик его лезвия не показался из шеи уже на моей стороне. Дракон яростно взревел, пытаясь меня сбросить, но я держался Магнетизмом, и схватившись за лезвие меча, начал бить в него Ударами Тока. Я даже не пытался понять, где находится земля, чувствуя себя словно на очень экстремальном аттракционе или тестовом тренажёре для космонавтов. Да, руку резало лезвие и было очень больно, но, к счастью, в игре мне не могло отрезать кисть, что наверняка бы случилось в реальном мире.
Системное сообщение известило о смерти дракона настолько неожиданно, что я не успел среагировать и вместе с его тушей ударился о землю. К счастью, сработала Электрическая Форма при получении большого количества урона, иначе бы от силы удара и веса рухнувшего следом дракона, я бы точно погиб.
Основную часть опыта за убийство получил я, и сразу взял аж два уровня. Это было логично, поскольку именно я и нанёс девяносто процентов урона, более того, система посчитала, что разница в уровнях между мной и драконом настолько велика, что я почти добрал и третий уровень.
Когда я поднялся на ноги и немного пришёл в себя, рядом появилась Трис.
— Не густо, — спокойно отметила она, явно оценив своё системное сообщение. — А напомни мне, почему мы не сформировали группу, чтобы нормально распределить опыт?
— На мне проклятье, я не могу объединяться с игроками, — заученной фразой ответил я.
— А остальные не стали создавать группу из солидарности? — предположила девушка, и сама же себе кивнула. — Ну-ну. А лут как делить будем?
Я пожал плечами.
— Мне ничего не надо кроме его зубов, так что можете поделить с ребятами из «Неназываемых» за помощь.
— Отлично, — довольно улыбнулась девушка. — С чёрного дракона выпадает чешуя, из которой можно сделать очень крутой доспех с защитой от магии. Мне это надо!
— Да забирай хоть всю чешую, — легкомысленно ответил я. — Остальное распределите после того, как спасём принцессу.
В целом меня вообще мало интересовали игровые шмотки, хотя, возможно, если как следует запариться, то можно было бы подобрать и скрафтить что-то особенное и усилиться процентов на двадцать-тридцать. Но я предпочитал оставить этот вопрос Борису, когда он вернётся в игру. Хотя, осада города и повышение цен на телепорты могли сильно ударить по нашему кошельку, и не факт, что я смог так просто обновить экипировку. Так что может зря я так просто пообещал весь лут с дракона Трис и «Неназываемым», но, с другой стороны, она вообще присоединилась к нам по доброте душевной, а Воин и Гарред — свои ребята, активно участвовавшие в осаде Келевры, они точно заслужили награду.
Остальной лут я закинул в инвентарь, взглянув на него лишь мельком: кости дракона (10 шт.), драконья кровь (15 ед.), драконий коготь (4 шт.), драконий зуб (2 шт.), неидентифицированный артефакт «корона». Логика тут, конечно, страдала, ведь в драконе было куда больше костей, когтей и зубов, а выпало такое ограниченное количество. Но это так, фоновые душные мысли, главное, что я заполучил долгожданный Зуб Чёрного Дракона и могу создать Эссенцию Божественной Крови! Только бы его не выронить в случае смерти.
— Слушайте, а с вами весело, — довольно улыбаясь, заявила девушка. — Даже интересно, что будет дальше. Идём!
Мы с Трис спустились к пещере своим ходом, в то время как Спин взмыл в воздух и принялся кружить над входом. Увы, но внутрь в этой форме он попасть бы не смог, да и мана у него всё равно закончилась.
— Зря они зашли без нас, — заметила Трис. — Вдруг там лабиринт.
Стоило нам сделать шаг в пещеру, как мы тут же получили системное сообщение о том, что это закрытая зона, в которой не работает связь и телепорты.
— Ну вот, я же говорила, — хмыкнула она.
Впрочем, пройдя в глубь пещеры всего шагов сто, мы услышали звуки битвы и вскоре вышли к небольшой пещере, в которой дралась четвёрка игроков с какими-то каменными монстрами, оказавшимися земляными элементалями сто двадцатых уровней. Я со своим электричеством против подобных противников оказался практически бесполезен, разве что мог бить их «тентаклями», впрочем, не причинявшими им особого вреда. Лучше всего на них действовал физический урон, и тут больше всего толку оказалось от Гарреда и Трис с её огромным двуручным мечом.
Спустя минут пятнадцать, с противниками было покончено. «Неназываемые» тут же взялись за сбор выбитых из элементалей сердец, выглядевших как драгоценные камни, но Серджио явно не горел желанием тратить время на сбор лута:
— Она уже близко! — нетерпеливо воскликнул он, и ломанулся дальше вглубь подземного хода. — Идём быстрее!
Уж не знаю, откуда он это узнал, но мы всей компанией последовали за ним и вскоре действительно вошли в большую пещеру, полностью покрытую льдом, равномерно мерцающим холодным синим светом. Я уже видел нечто похожее в обители Ледяного Лорда, разве что тут лёд оформился в красивые сталактиты и сталагмиты, объединяющиеся в причудливые колонны.
— О, чувствую мы дошли до босса, — осматриваясь по сторонам, сказал Нэ-Тарк. — Как-то слишком быстро, вам так не кажется?
— Согласна, — кивнула Трис. — На подобные подземелья обычно требуется, как минимум, несколько часов. Подозрительно.
— Я не ожидал гостей, — раздался зычный красивый баритон, и перед нами появилась высокая фигура в элегантной зелёной одежде. Он стоял — Но раз уж вы пришли, то, так уж и быть, станете свидетелями наших брачных обетов.
Мы смотрели на широкоплечего, стройного эльфа с длинными светлыми волосами и голубыми глазами. По человеческим меркам ему было максимум лет тридцать пять — сорок. Если бы не видимая над его головой надпись «Магистр Ильфур, ур. 155», я бы подумал, что это какой-то другой персонаж.
— А где мерзкий старик? — спросила Трис, подозрительно оглядываясь по сторонам.
— Это он и есть, — прожигая эльфа взглядом, процедил Сергей.
— Какой же это старик? — фыркнула девушка, с интересом рассматривая нашего противника. — Импозантный и красивый мужчина в полном расцвете сил.
Не знаю почему, но эти её слова немного меня задели. Хотя, казалось бы, какая разница, что думает Трис о каком-то эльфе?
— Тебе не всё равно кого убивать? — всё больше раздражаясь, спросил наш целитель.
— Ой, всё, — отмахнулась девушка. — С чувством юмора тут совсем плохо. Ладно, быстренько убьём его, чтобы ты так не нервничал, герой-любовник.
— Убьёте меня? — переспросил Магистр Ильфур. — Всего вшестером? Это даже не смешно.
Наш целитель начал злиться ещё сильнее.
— Атакуем по команде!
И тут перед магистром выскочила принцесса Ариэлла в зелёном обтягивающем платье, вызвав у меня острый приступ дежавю.
— Не смейте трогать моего избранника!

Глава 12

Принцесса выглядела слегка всклокоченной, словно проснулась пару минут назад, но двигалась на удивление шустро для персонажа всего лишь пятидесятого уровня. Одетая в зелёное короткое платье, с тонким серебряным мечом в руке, она встала рядом с новой, более молодой версией Магистра Ильфура и, должен сказать, сейчас он смотрелся даже выгоднее нашего Сергея, даром что был злодейским злодеем. Думаю, посади мы тут десяток независимых жюри и спроси, кто из двух эльфов является лучшей парой для принцессы, ни один из них не проголосовал бы за целителя.
— Ариэлла! — возмущённо воскликнул тот самый Сергей, он же Серджио, он же ещё недавно единственный избранник принцессы.
— А ты, мерзкий лже-эльф, не смей даже произносить моё имя! — с неожиданной яростью набросилась на него принцесса. — Человек в теле эльфа — это отвратительно! Даже вспоминать не хочу о том, что позволила тебе себя поцеловать!
Серджио явно растерялся.
— Но ты же говорила, что тебе это не важно! Главное — это моя личность!
«Женщины» — неожиданно тоскливо прокомментировал Хаосит. — «Сами не знают, чего хотят».
Похоже, бедолагу всё ещё тяготило предательство принцессы Ар-Норте.
— Ты идиот? — выдав целителю отрезвляющий подзатыльник, сопровождавшийся небольшой золотой вспышкой, спросила Трис. Ничуть не удивлюсь, если это её особая способность, прокаченная специально для подобных случаев. — Она же под воздействием зелья! В чём ты её убеждать собрался?
Наш целитель смутился. Похоже, увидев свою зазнобу в компании другого мужчины, он слегка потерял голову. Впрочем, Сергей никогда не отличался сдержанностью, так что тут не было ничего удивительного.
— Предлагаю просто убить принцессу, — спокойно сказал Гарред. — Смерть наверняка избавит её от наведённого состояния…
— Ха-ха! — расхохотался магистр Ильфур. — А вот и нет, если она погибнет и отправится в Зону Возрождения, то её любовь ко мне останется навсегда!
Ох уж эти игровые злодеи, любящие делиться своими коварными планами. Во всяком случае, я надеюсь, что он именно такой, и не пытается ввести нас в заблуждение. Хотя, с его стороны было довольно странно стоять и спокойно слушать, как мы обсуждаем план нападения, не торопясь нападать самому, это выглядело, мягко говоря, подозрительно. В любом случае, Сергей к его словам явно прислушался, и рисковать своей возлюбленной уж точно не собирался.
— Значит, нужно её обезвредить, по возможности, не причиняя сильного ущерба, и точно не позволить умереть, — продолжила тем временем командовать Трис, приняв к сведению слова эльфа, но увидев яростное возмущение в глазах Сергея, нехотя поправилась: — Ладно, ладно, вообще без ущерба. Лишь бы под ногами не мешалась.
— Не проблема, я изолирую и защищу её барьерами на любое время, — быстро сказал Воин. — Но дальше вам придётся драться без меня. И ещё кому-то нужно заняться моей защитой.
— Действуй, — кивнула Трис, быстро захватившая власть в нашей небольшой группе. Что ж, у бывшего генерала «Духа Охоты» опыта в рейдах явно было куда больше, чем у меня, поэтому я и не думал оспаривать её главенство. — Целитель будет тебя защищать, а остальные займутся другими противниками.
— Другими? — переспросил Нэ-Тарк, оглядываясь по сторонам. — Он же тут один.
— О, поверь, сейчас кто-нибудь точно появится.
Воин создал барьеры, закрывшие принцессу Ариэллу со всех сторон в своеобразный аквариум, и это словно стало сигналом для начала битвы. От покрытых льдом стен пещеры вокруг нас отделились каменные фигуры земляных элементалей, всё тех же сто двадцатых уровней, что охраняли вход: высотой под три метра, полностью состоящие из камней, земли и глины. Магистр Ильфур же продолжил спокойно стоять, глядя на нас с лёгким интересом, такое впечатление, словно он не воспринимал эту битву всерьёз, а хотел посмотреть, на что мы способны.
— О, а вот и массовка! — искренне обрадовалась сестра Марка. — Понеслась!
К сожалению или счастью, пещера оказалась достаточно больших размеров, чтобы нас смогли окружить не меньше тридцати земляных монстров, пусть и неповоротливых, но очень сильных. Мы словно оказались в сильно заполненном вагоне метро, настолько плотными были ряды противников. И отступать оказалось некуда. А самое обидное, что танки-то у нас в команде отсутствовали, ведь практически все специализировались на быстрых перемещениях и атаках средней дальности, что в рамках пещеры оказалось не особенно актуально — тут было невозможно разорвать дистанцию с противниками, поскольку они занимали практически всё свободное пространство. Впрочем, своей мобильностью всё же попытался воспользоваться Гарред, переместившись вплотную к магистру Ильфуру, и атаковав его, но меч антимага бессильно отскочил от защитного поля. В момент удара над эльфом высветилась целая сеть зелёных магических линий, ведущая к каждому из элементалей.
— Видимо, это первая фаза! Защита не спадёт, пока жив хоть один элементаль! — крикнула Трис, азартно размахивая огромным мечом. — Но и он нас атаковать пока не сможет!
В принципе, догадаться об этом факте было не трудно, ведь это классическая игровая механика для боссов — создание миньонов, без убийства которых с ними невозможно справиться. Жаль только мне это знание задачу никак не облегчало: жизней у элементалей было слишком много, к тому же, они практически не реагировали на электричество и хаос, зато себя неплохо показали Комбинированные Цепи, отбивавшие их атаки вместе с Автономными Щитами Хаоса. Мне даже не пришлось пользоваться Сдвигом и Электрической Формой, настолько успешно действовала моя защита. Зато остальные игроки пошли в бой, уничтожая элементалей одного за другим физическими атаками, вот только на месте одного убитого элементаля тут же появлялись ещё два чуть меньшего размера, а после их убийства — ещё четыре. В целом складывалось ощущение, словно количество элементалей в этой «матрёшке» будет расти до тех пор, пока они нас просто не облепят с ног до головы.
— Теперь-то можно? — крикнул Нэ-Тарк, бегая под ногами самых крупных элементалей.
— Да! — чуть ли не хором крикнули мы.
— Кровавая Деноминация!
Жизни всех элементалей мгновенно уменьшились на один порядок, и убивать их стало значительно легче. Трис выносила чуть ли не по пять противников за удар, да и Серджио ничуть ей не уступал, видимо, на волне злости, круша противников кулаками. Да, наш целитель оказался довольно нестандартным для эльфа, но очень даже логичным для преподавателя рукопашного боя, кулачным бойцом.
— Кровавая Деноминация! — вновь использовал способность гремлин, чтобы уменьшить здоровье тех противников, что появились взамен убитых.
Благодаря Нэ-Тарку, количество элементалей начало сокращаться даже быстрее, чем они делились, а защита на Магистре Ильфуре — ослабевать.
Принцесса Ариэлла бесновалась, пытаясь справиться с барьерами, но толку от её ударов мечом было не много. Спасибо тому, что её уровень когда-то сильно понизил тот самый Магистр, которого эльфийка теперь считала своим избранником и пыталась защитить.
— Серёга, ты где вообще⁈ — возмущенно воскликнул Воин, облепленный с ног до головы мелкими элементалями.
Маг поддерживал барьеры и не мог сдвинуться с места, став отличной мишенью для противников, а Серджио явно забыл о том, что должен отвечать за его безопасность.
— А эликсиры тебе на что? — отмахнулся он. — Мелкие элементали не наносят сильного урона.
— Ты же в курсе, что физические атаки могут сбить мою концентрацию и барьеры упадут⁈ — раздражённо спросил маг, пытаясь скинуть с себя каменного гомункула размером сантиметров в двадцать. — И тогда твоя подружка вырвется на свободу и может случайно попасть под размашистый удар Трис.
— Или не случайно! — крикнула девушка, услышав их разговор. — Мы сейчас из-за тебя одного весь рейд запорем!
К чести нашего целителя, он смог взять себя в руки, прекратил крушить элементалей, и вернулся к своей основной функции — защите нашего мага. Вместо гигантских элементалей вокруг нас теперь бегали совсем небольшие их копии, которых убивать стало значительно легче, весь вопрос в том, до каких пор их количество будет продолжать множиться, уменьшаясь в размерах.
Убив одного такого элементаля земли высотой мне по колено, я увидел, как на его месте появляются два ещё более мелких собрата. Они тут же бросились на меня, но были перехвачены моими автономными цепями и отправлены в полёт прямо под удар меча Трис. Происходящее больше напоминало какой-то забавный аттракцион по уничтожению слабых противников, а не опасную битву с высокоуровневым боссом.
Мы были так увлечены убийством мелких элементалей, что забыли о самом магистре. Как выяснилось, хоть эльф и не мог, да особо и не хотел, атаковать нас в открытую из-за защитного поля, но и просто так стоять на месте, и ждать, пока мы закончим разбираться с элементалями, он тоже не собирался. В какой-то момент эльф вскинул над собой магический посох, крикнул заклинание и все оставшиеся в живых элементали земли покрылись красными трещинами. Возникло такое впечатление, словно из них вдруг начала сочиться раскалённая магма. И первый же из них, едва коснувшись Сергея, взорвался и нанес немаленькое количество урона. Поняв, что теперь каждый из сотен мелких элементалей превратился в ходячую бомбу, я встретил следующую атаку в Электрической Форме, избежав взрыва, и совершил Сдвиг в сторону. Вот только противников оказалось слишком много, и везде меня настигали мелкие элементали-камикадзе, взрываясь от малейшего соприкосновения.
«Молодцы, мелкие!» — азартно кричал у меня в голове Хаосит, вновь болея за моих противников. — «Взорвите его!».
Здоровье поползло вниз, но я быстро нашёл выход, запрыгнув на потолок, примагнитившись к удачно оказавшимся там залежам металла, и уже оттуда избирательно хватал цепями мелких элементалей и швырял их прямо в магистра.
Из взрывающихся противников получились неплохие бомбочки, правда, защита эльфа исправно справлялась со всем уроном от них. Элементали продолжали взрываться по всей пещере, и вскоре стало понятно, что мы лишились одного из товарищей — Нэ-Тарк каким-то образом умудрился попасть сразу под несколько взрывов элементалей, мгновенно обнуливших его здоровье. Всё-таки он обладал самым низким уровнем среди всех участников рейда, так что в этом не было ничего удивительного. Зато Трис благодаря высокому уровню защиты довольно легко выдерживала взрывы, Гарред просто не позволял элементалям приблизиться к нему, рывками перемещаясь по всей пещере, а Серджио успешно защищал Воина, отбивая прыгающих на них элементалей кулаками и постоянна исцеляя самого себя.
— Готовимся! — скомандовала Трис. — Добиваем последних элементалей, и эльф сразу вступит в бой.
И действительно, стоило Гарреду добить самого последнего мелкого элементаля, как магистр Ильфур сделал шаг вперёд и мгновенно выстрелил несколькими каменными копьями в Воина, поддерживающего барьеры вокруг принцессы. Серджио встал перед магом, создав защиту, принявшую на себя атаку эльфа, но одно из четырёх копий всё же пробилось к Воину, попав ему прямо в грудь. Мага откинуло к стене пещеры, и, разумеется, барьеры вокруг принцессы Ариэллы тут же исчезли. Яростно взвизгнув, эльфийка взмахнула мечом и бросилась на Серджио, но целитель с лёгкостью отшвырнул её в сторону одним ударом, от которого эльфийка мгновенно получила сильное оглушение.
— Эй! — возмутилась Трис. — А тебе, значит, её бить можно⁈
— Я это делаю любя, — огрызнулся Серджио, прижимая принцессу к земле болевым приёмом. — И максимально нежно.
Магистр Ильфур тем временем вновь взмахнул посохом и каменный пол заходил ходуном, превращаясь в что-то вроде зыбучего песка. Я находился на потолке, поэтому оказался вне опасности, а вот остальным повезло меньше — Гарред, Воин и Серджио оказались по пояс в камне. Трис же взмахнула мечом перед собой, заставив зыбучую землю расступиться, словно Моисей воду, и по получившейся тропинке, рванула к эльфу. Удар огромного меча магистр отразил посохом, и тут же в лицо Трис полетела каменная крошка, ослепившая её. Я с потолка пещеры поддержал девушку, ударив в магистра Молнией Хаоса, и это позволило ей прийти в себя и увернуться от следующей атаки. Затем к битве подоспел Гарред, начав осыпать эльфа ударами со всех сторон, и тому пришлось уйти в глубокую оборону. Я тоже не отставал от товарищей, закидывая противника молниями и проходя сквозь него Сдвигом в Электрической Форме. Попытки накинуть Плазменную Цепь успехом не увенчались, они отскакивали от эльфа словно он обладал стопроцентной защитой от электричества.
Серджио подлечил пострадавшего Воина, и сразу после него свою ненаглядную принцессу. Разумеется, та сразу попыталась вновь атаковать своего «бывшего», и поэтому он был вынужден уделить ей всё своё внимание, не позволяя вмешиваться в бой. Похоже, на дальнейшую помощь с его стороны мы могли особо не рассчитывать.
— Я выведу Ариэллу отсюда! — крикнул он нам, схватив брыкающуюся принцессу, и закинув на плечо. — Может, воздействие спадёт после выхода из пещеры!
— Никто отсюда не уйдёт, — холодно сказал магистр, и выход из пещеры мгновенно закрылся, рухнувшими сверху камнями.
Сергей зло выругался. Возможно, если бы он действовал быстрее, то мог бы успеть.
— Да ладно, просто завалим босса, и всё! — подбодрил его Гарред, вертясь вокруг магистра Ильфура и нанося удары, пока Трис забирала на себя все его внимание. — Изи катка!
Удивительно, но несмотря на весь пафос эльф был не таким уж опасным противником, как казалось в начале. Его атаки были довольно обычными, пусть и довольно сильными, и завязанными исключительно на силе земли. Хотя, до встречи с ним нам пришлось расправиться с чёрным драконом и толпой элементалей земли, так что в целом квест совсем лёгким назвать было нельзя. Но всё изменилось, когда здоровье магистра опустилось до жёлтой зоны, и он перешёл в следующую фазу. Его фигура подёрнулась рябью, а в следующий момент перед нами уже стояло сразу два абсолютно одинаковых противника, сразу бросившихся в бой.
— И кто из них настоящий⁈ — воскликнул Гарред.
— Никто! — нервно ответил ему Серджио. — Только после убийства двух копий, вновь появится сам магистр!
Оба эльфа принялись забрасывать нас Каменными Копьями и Воздушными Кулаками, которые можно было увидеть лишь по едва различимому искажению пространства. Один такой сбил меня с потолка прямо под ещё несколько атакующих заклинаний, которые я пропустил сквозь себя в Электрической Форме. Самое неприятное, что копии действовали на удивление слаженно, не распыляясь, а одновременно атакуя одну и ту же цель. Сначала досталось мне, следом получил свою порцию заклинаний Воин, которого сперва зафиксировали огромные ледяные руки, появившиеся прямо из стены пещеры, а затем ударили Каменные Копья, рухнувшие с потолка. Серджио даже попытался его подлечить, но урон был слишком велик. Так нас осталось лишь четверо, если считать целителя, продолжавшего таскать на плече принцессу.
— Я активирую ульту и возьму на себя одну копию, а вы убейте вторую! — крикнул Гарред, активировав какую-то способность, сделавшую его невосприимчивым к магии, и рванув вперёд.
На одну из копий магистра Ильфура обрушился град ударов мечей убийцы магов в то время, как вторая копия продолжала атаковать Трис. Наш самый высокоуровневый игрок уже тоже был близок к смерти, поэтому первым делом я решил помочь ей. Совершив Сдвиг вплотную к копии магистра, я накинул на него Плазменную Цепь и одновременно скомандовал сделать то же самое Автономным Комбинированным Цепям. К счастью, копии не обладали таким же стопроцентным резистом, как оригинал, или же мне просто в этот раз повезло, и я смог всё-таки обездвижить противника на несколько секунд. Этого вполне хватило Трис, чтобы нанести несколько мощных ударов, и снять ему большую часть здоровья. А следом неожиданно появился Сергей, всё так же с принцессой на плече, и нанёс удар свободной рукой, пробив грудь эльфа насквозь.
Со своей копией Гарред тоже справился и в центре зала вновь появился оригинал, здоровье которого теперь опустилось в красную зону.
— Я обращаюсь к силам природы! — пафосно продекламировал эльф, расставив руки в стороны.
— Клятва Листопада! — воскликнул Серджио. — Активируйте всю защиту, какая у вас есть! Сейчас время остановится, и вы не сможете двигаться и атаковать, но защитные способности останутся работать!
Об этой способности целитель нас предупреждал, но мы почему-то не уточнили, как именно она действует. Поэтому, когда в воздухе над нами появились зелёные листья, словно опадающие с невидимого дерева, я на мгновение застыл, оглядываясь по сторонам. А потом падение листьев начало замедляться, окружив нас со всех сторон, и я запоздало принял Электрическую Форму. Точнее, попытался принять, потому что способность не сработала, более того, я сам ощутил себя так, словно нахожусь в глубоко воде — тело сдавило со всех сторон настолько сильно, что я не мог даже двинуть пальцем. Даже Хаосит неподвижно завис в воздухе вместе с листьями и резко замолчал.
— Застыли, словно мухи в янтаре, — высокомерно произнёс магистр Ильфур. Он-то, в отличие от нас, двигался совершенно нормально. — Вы даже не понимаете, насколько смешны для меня.
Он подошёл к Гарреду, оказавшемуся первым на его пути, и выстрелил в него Каменными Копьями практически вплотную, нанеся критический урон и мгновенно убив. Тем не менее, его тело с нулевым количеством здоровья осталось висеть в воздухе. Зелёные листья же постепенно начали желтеть, словно для них вдруг резко наступила осень.
— Наверное, считаете себя бессмертными? — спросил эльф, пройдя мимо Гарреда. — Думаете, ваш товарищ сейчас погибнет здесь, а потом вернётся в ваш мир и спокойно займётся своими делами?
Я насторожился, впервые слыша настолько прямое упоминание нашего мира от игрового персонажа, не являвшегося виртуальным богом.
— А вот и нет. Как только Листопад закончится, он умрёт и там. Вернувшись из ледяного плена, я с интересом исследовал таких как вы — игроков. Вы же так себя называете? И наш мир для вас — иллюзия?
Не знаю, какого ответа он ожидал, но лично я не мог произнести ни слова.
— Я магистр магии, и мне не составило труда придумать способ убивать таких, как вы.
Эльф повернулся к Трис, и выстрелил в неё копьями, но те отскочили от брони, не нанеся серьёзного урона, лишь слегка поцарапав её кожу. Похоже, девушка успела включить какую-то защитную способность. Эльф ещё несколько раз пытался атаковать Трис, но урон от заклинаний всё так же оставался слишком мал.
— С тобой разберусь позже, — нехотя отвернулся от неё магистр Ильфур, и перевёл взгляд на меня. — Ты. Безусловно, я благодарен за своё спасение, поэтому скажу ещё раз «спасибо». Но на этом мы в расчёте.
Я увидел, как в меня летят копья, и почувствовал адскую боль в тот момент, как они проткнули меня в нескольких местах, но в этот момент сама собой активировалась Электрическая Форма и я остался застывшим в пространстве, но теперь в бестелесной форме. Похоже, заклинание эльфа ограничивало любые движения и активные способности, но вот пассивные всё ещё действовали, именно поэтому Трис и смогла защититься от его атаки.
— Что ж вы такие живучие, — раздражённо проговорил эльф, и направился к Серджио с принцессой на плече. — Столько с вами проблем.
Но когда он попытался забрать из рук целителя Ариэллу, то оказалось, что их обоих покрывает зелёное защитное поле, не позволяющее даже коснуться этой парочки.
Тут холодное высокомерие магистра дало трещину.
— Вот же мерзкий лже-эльф!
Зависшие в воздухе листья из жёлтых уже стали чёрными и постепенно начали крошиться, словно сгнивая.
— Что ж, а вы не так уж плохи, «игроки», — быстро взяв себя в руки, сказал магистр Ильфур. — В этот раз поле битвы останется за вами, как и принцесса. — Он погрозил Серджио. — А с тобой, лже-эльф, мы ещё встретимся позже.
Эльф достал свиток телепорта, активировал его, и исчез во вспышке. И тут же листья вокруг нас окончательно истлели, и время вновь продолжило свой ход. Гарред рухнул на землю и его тело тут же исчезло, я вновь вернулся в материальную форму, а Трис грязно выругалась. Серджио же радостно воскликнул, сделав неприличный жест в сторону исчезнувшего портала:
— Выкуси! Она моя!
— Отпусти меня, мерзкий лже-эльф! — продолжила брыкаться принцесса Ариэлла. Похоже, внушение магистра Ильфура всё ещё продолжало действовать.
— Ребят, — неуверенно проговорила Трис Мерисильвер, слегка пошатываясь. — Капсула пишет, что у меня какие-то проблемы со здоровьем, и мне нужно срочно отключиться… да и чувствую я себя не очень хорошо…
С этими словами её персонаж застыл, как это бывает при принудительном выходе из игры, а затем растворился в воздухе.
Мы с Серджио переглянулись.
— А если магистр не врал, и он действительно может нанести нам вред в реале?

Алекс Кош
Одиночка X. Последний Квест, том 2


Часть 1
Новый Мир

Кабинет на верхнем ярусе Кремля с видом на внутреннюю площадь являлся местом, в котором ежедневно решались судьбы миллионов людей, далеко не все из которых проживали именно в России. Часто здесь принимались решения, способные повлиять даже на десятки стран, но впервые обсуждалось нечто настолько фантастичное и невероятное в рамках всего мира. Можно даже сказать, что тема разговора выходила далеко за этим рамки.
За длинным столом из дорогого сорта дерева сидел министр внутренних дел — сухощавый, сжатый, предельно собранный; рядом — министр обороны в военной форме с генеральскими погонами, и молодой представитель службы цифровой безопасности. Президент присутствовал только в качестве фотографии на стене, но держал руку на пульсе, в этот момент отбиваясь от запросов из других стран, как союзных, так и не очень. Перед тремя представителями правительства, словно нашкодивший школьник, по стойке смирно, стоял глава компании «РусВиртТех». Лысоватый мужчина тучного телосложения должен был бы нервничать, оказавшись перед столь важными людьми, но почему-то выглядел так, словно его происходящее лишь забавляло, что ещё сильнее раздражало собравшихся за столом людей.
Министр внутренних дел не стал церемониться, и сразу задал самый важный вопрос:
— Если всё дело в этой вашей глупой игре, то почему вы просто не отключите все серверы?
— Я уже говорил, что это невозможно, — таким тоном, словно говорил с ребёнком, ответил глава «РусВиртТеха». — Мы не управляем ни игрой, ни серверами.
Генерал ударил кулаком по столу.
— То есть, у нас здесь восстание искусственного интеллекта⁈
— Тогда нужно просто дёрнуть рубильник и отключить сервера физически. Если и это не получится, то взорвать всё к чертям, — предложил молодой технический советник, как будто декларируя рациональную программу действий: выключи — и проблема исчезнет.
— Это тоже не получится. Все сервера теперь защищены магическим полем и полностью автономны.
В зале повисла пауза, в которой слышалось только приглушённое тиканье больших деревянных часов. Министр покосился на коллег и, затем рассмеялся — коротко, резким скрипом:
— Магия⁈ Вы серьёзно, Романов? Это же бред! Это антинаучно!
— Я на всякий случай напоминаю, что пришёл сюда через портал, — с лёгким ехидством в голосе напомнил Романов.
Генерал нахмурился.
— О том, как вы смогли переместиться в самое защищённое здание в стране, мы поговорим отдельно, — с угрозой в голосе сказал он. — Это непростительная наглость, за которую вам придётся ответить.
— Вы сами меня вызвали, — напомнил Романов. — Вы же не уточняли, что я должен обязательно приехать на машине и пройти через КПП.
— Это было и так понятно!
— Уверен, современные технологии и наука позволяют творить и не такое, — поспешно вмешался технический советник. — Возможно, то, что вы называете магией — это просто новые способности, полученные благодаря эволюции человеческого мозга.
— Ну, можете считать так, — легко согласился глава «РусВиртТех». — Хотя, у виртуальных богов и мозга-то вроде как нет, но магию они всё же творят. В любом случае, как вы это не назовите, поле надёжно защищает сервера Арктании. Даже если вы сбросите туда ядерную бомбу, то, скорее всего, на месте взрыва останется лишь воронка с совершенно нетронутыми серверами.
В комнате повисла напряжённая тишина.
— И что же нам делать со всеми этими «эволюционировавшими» людьми? — наконец, устало, вздохнув, спросил министр внутренних дел. — Нам постоянно поступают сообщения о беспорядках, учинённых с применением различных способностей. Мне отдать приказ убивать людей при малейшей попытке отчебучить что-нибудь магическое? Ввести в городе чрезвычайное положение? Что со всем этим прикажете делать?
— Вообще-то приказывать должны вы, — вкрадчиво произнёс Романов. — И у меня есть определённые идеи, как правительство может выйти из сложившейся ситуации, получив огромную выгоду. Более того, я гарантирую, что могу сделать нашу страну лидером нового мира, оставив далеко позади Европу, Америку и даже Китай…
Где-то в Кремле.


Москва, 12:45. На Ленинградском вокзале мужчина остановил поезд, вызвав электромагнитный разряд. Очевидцы утверждают, что «молния вышла из его рук». Пассажиры не пострадали.
Екатеринбург, 14:10. Подросток поджёг припаркованную машину заклинанием «Огненный шар». Его задержали на месте. МЧС заявило, что источник возгорания «не был связан с топливом или проводкой».
Новосибирск, 16:00. Во время уличной драки один из участников использовал способность «Каменный доспех». Пули травматического оружия полиции отскочили от его кожи. Задержание удалось только после применения электрошокеров.
Москва, 17:20. Неизвестный проник в офис на Новом Арбате, телепортировавшись через закрытую дверь сейфовой комнаты. Сумма похищенного не раскрывается. Следствие ведёт ФСБ.
Казань, 19:00. В парке Горького мужчина применил способность «Призыв скелета». Существо напугало посетителей, после чего исчезло. Сам призыватель скрылся.
Прага, 20:15 (по местному времени). Группа вооружённых лиц с применением заклинаний «Ледяной шип» и «Теневая завеса» ограбила ювелирный магазин. Европол рассматривает связь с россиянами, находившимися в стране на отдыхе.
Москва, 21:40. В районе «Сити» произошёл взрыв банкомата. Свидетели утверждают, что рядом находился человек с «светящимся фиолетовым шаром над плечом».
Санкт-Петербург, 22:00. Во время задержания наркоторговца тот использовал способность «Ускорение» и ушёл от погони, переместившись на несколько десятков метров. Полиция объявила его в розыск.
Новостные сайты.


Из комнаты на втором этаже раздался жуткий грохот. Елена Кузнецова тяжело вздохнула, в очередной раз костеря себя за то, что позволила мужу купить чёртову капсулу. Сама женщина всегда была равнодушна к компьютерным играм и верила, что они никогда не приведут ни к чему хорошему. И, к слову, последние события только подтверждали её мысли — по телевидению и в сети появились странные сообщения о том, что использование виртуальных капсул может быть опасным.
— Женя, у тебя там всё хорошо⁈ — крикнула она, остановившись возле лестницы.
Не дождавшись ответа, она поднялась наверх, открыла дверь в кабинет мужа, и застыла, начав судорожно вдыхать воздух. Спустя несколько секунд раздался крик ужаса. Виртуальная капсула, в которой находился муж Елены была проткнута насквозь сразу несколькими каменными копьями, а по полу под ней растеклась кровавая лужа. Игрок с ником Гарред закончил свою игру навсегда.
Москва. Частный дом.


Глава 1

— Если магистр не врал, то Гарред на самом деле погиб, — медленно проговорил Сергей. — Это же полностью меняет всё. Теперь каждый игрок может быть в опасности!
— Тогда и Трис могла серьёзно пострадать, — продолжил я его мысль, внутренне содрогнувшись. — Нам нужно срочно вернуться в реал и проверить их обоих. Очень надеюсь, что эльф просто нас запугивал, он же тот еще обманщик.
Сергей обеспокоенно покосился на принцессу, всё так же болтающуюся у него на плече и тщетно бьющую его кулаками по спине.
— Но я не могу её сейчас бросить, пока Ариэлла остаётся под воздействием магистра Ильфура. Даже не представляю, что она может устроить в таком состоянии.
Я его отлично понимал, но именно в этот момент мне хотелось сказать, что жизни реальных людей важнее, как минимум, потому что у них в нашем мире нет привязки с Зоне Возрождения, а у принцессы — есть. И что бы с ней не сотворил этот эльф, в игре каждый квест имеет решение, а значит, и какой-то способ лечения наверняка есть.
— Ну, не знаю, в высокую башню её заточи по классике, пока она не вернётся в нормальное состояние, — раздражённо сказал я, удержавшись от резких формулировок. — У нас будет время, как минимум, пока она не отрастит косу метров в тридцать и не сможет сбежать.
— Ладно, разберусь, — отмахнулся целитель. — Выйду в реал и расскажу обо всём Наумову, возможно, он знает реальный адрес Гарреда. Пусть отправит туда кого-нибудь.
Разумеется, Наумов хоть и съехал из своего основного особняка, но сделал это в компании целителя, поэтому все они жили где-то в одном месте. Очевидно, что олигарх очень хотел иметь рядом с собой эмиссара с такими полезными способностями, а Сергей слишком полюбил комфорт за то недолгое время, что жил в окружении роскоши. В общем, они нашли друг друга.
— А я попрошу Марка проверить сестру, — кивнул я. — Если она сильно пострадала, нам может срочно понадобиться твоя помощь с исцелением.
Эльф спорить не стал, заверив, что постарается выйти в реал в течение десяти минут. После этого он активировал портал и исчез, и то же самое сделал я сам, вернувшись телепортом в Келевру. В ратуше оказалось совершенно пусто: видимо, Борис всё ещё отсыпался, а остальные разошлись по своим делам. К счастью, написав в личку, я всё же смог связаться с Марком. Сначала он отвечал неохотно, но, когда узнал о возможной опасности для сестры, то тут же выскочил в реал и поехал к ней.
Прежде чем покинуть игру, я на всякий случай написал Нэ-Тарку, чтобы убедиться, что с ним всё в порядке. Хоть гремлина и убило обычное заклинание, а магистр Ильфур сам говорил, что игроки погибнут именно под воздействием Клятвы Листопада, этот факт тоже следовало срочно проверить. К счастью, Нэ-Тарк оказался онлайн, и заверил, что с ним всё в порядке. Сообщив ему, что принцессу мы всё-таки спасли, я пообещал рассказать о подробностях финальной битвы чуть позже, когда решу пару вопросов. Пугать его опасностью смерти в реальном мире без подтверждения информации я пока не стал, к тому же, речь шла только о магистре Ильфуре, и вновь встречаться с ним никто из нас в ближайшее время уж точно не собирался.
— Фальк! — окликнул меня Корн, когда я уже собирался сам выходить из игры. — Ну как, всё прошло успешно? Ты смог заполучить зуб Чёрного Дракона?
Он поднялся по лестнице вместе с Аминой, Фрамом и Лертом. Все четверо выглядели одновременно смущёнными и полными надежды, и сильнее всего светились глаза Корна, сейчас имевшего лишь пятый уровень.
— Да, и не один, — подтвердил я. — Так что скоро я смогу сделать для вас лекарство. Но потребуется некоторое время, чтобы всё подготовить.
А точнее, нужно подождать десять часов до восстановления Шепота Судьбы, чтобы точно узнать, вернёт ли Временной Сдвиг уровни, потраченные на создание Большой Эссенции Крови для божественного эликсира. Ах да, ещё ведь придётся в тот же момент сделать шесть малых эссенций для лечения каждого из проклятых. Единственный вариант для меня — это как-то объединить оба этих процесса и уложить в пять секунд действия Временного Сдвига, иначе уровни вернуть точно не получится.
— Значит, мы можем звать Гатаниэль? — радостно спросила Амина. — Насчёт Фа-Руката я сомневаюсь, судя по твоим словам, его в проклятии всё полностью устраивает. Но на всякий случай я бы всё же связалась и с ним.
— Да, можете начинать готовиться, — подтвердил я, стараясь не думать о том, что стану им говорить, если Временной Сдвиг не сработает. Тратить шестьдесят уровней я сейчас точно не могу, а доверять эту задачу кому-то другому совершенно не хочется. Да и не факт, что получится, квест-то всё-таки мой.
Лерт похлопал меня по плечу, обдав сильнейшим перегаром, от которого я мгновенно получил лёгкий дебафф «Временная потеря обоняния».
— Не верится, что скоро я наконец-то избавлюсь от проклятия. Спасибо тебе.
Охотник выглядел как обычно, то есть, так словно только что проснулся с очень тяжелым похмельем. Возможно, так оно и было, кстати, если вспомнить, каким образом он боролся с болью от проклятия тёмного бога.
— А ты не думал, что после излечения у тебя пропадёт отличный повод постоянно выпивать? — насмешливо спросила его Амина. — Я точно перестану снабжать тебя самогоном.
— Со всем моим уважением к тебе и твоим навыкам алхимии, — скривился охотник. — Но как только спадёт проклятие, я окончательно прекращу пить. За годы ежедневного потребления меня тошнит от любого алкоголя, — увидев, как жрица нахмурилась, Лерт поспешно добавил: — И даже от твоего, безусловно, великолепного самогона с отличными вкусовыми качествами и чистотой слезы младенца. Так что с радостью откажусь от него раз и навсегда.
— Ну-ну, — скептически хмыкнула Амина. — Ты помнишь, что у нас скоро свадьба? Я посмотрю, как ты удержишься, и не выпьешь за наше здоровье.
— Пить за здоровье — это всё равно, что воевать за мир, — буркнул Лерт.
Фрам ухмыльнулся.
— Так мы за него и воевали с тёмным богом. Раньше тебя это нисколько не смущало.
Я бы с удовольствием продолжил приятную болтовню с жителями Келевры, но время было слишком неподходящее, поэтому я извинился перед ними, поднялся на этаж выше, и покинул игру.
Домик, в котором я теперь проживал, находился не так далеко от черты города, в небольшом охраняемом посёлке. Конечно же, в соседнем доме поселилась парочка телохранителей с машиной, но даже с их помощью выбраться в город было не так-то просто. Поэтому, прежде чем срываться куда-то, я позвонил Марку.
— Да! — почти сразу ответил он.
— Узнал, что с сестрой?
— Трубку Беатрис не берёт, — отрывисто сказал Марк. — Еду к ней домой, осталось минут десять.
— Как-как её зовут? — удивлённо переспросил я.
— Беатрис. Обычное имя, — раздражённо ответил иллюзионист.
Ну да, для Англии восемнадцатого века, но уж точно не в России. Видимо, интересная у них семейка, раз такие имена детям выбирают — Марк, Беатрис. «Аббатства Даунтон» пересмотрели, что ли?
— Тогда позвони сразу, как доедешь, — попросил я, чувствуя сильную вину и перед ним, и перед его сестрой. — Сергей закончит дела с принцессой и будет готов выехать к вам.
Марк скинул звонок, ничего не ответив, очевидно, ему сейчас было не до болтовни. Следующим я позвонил Наумову-старшему, и тот оказался на связи, тоже мгновенно ответив на звонок, словно только его и ждал.
— Андрей? Я уже связался с женой Евгения Самойлова, то есть, Гарреда. К сожалению, она подтвердила, что он погиб.
— Каким образом? — спросил я, чувствуя, как меня накрывает тяжесть вины, от которой буквально слабеют ноги.
— Она говорила сбивчиво, и я не рискнул настаивать, но вроде бы его капсулу пробили насквозь непонятно откуда взявшиеся каменные шипы.
Я громко выругался.
— Именно так его и убил в игре магистр Ильфур.
— Да, Сергей мне рассказал. Я отправил к Евгению домой своих людей, чтобы убедиться во всём на месте, и заодно оказать поддержку жене. Правда, она уже вызвала скорую, так что скоро о смерти Евгения станет известно РусВиртТеху и правительству, и я не представляю, какова будет их реакция не смерть в капсуле.
Да уж, выступление главы РусВиртТеха уже наделало шума. А что начнётся, когда игроки узнают, что Арктания больше не безопасна? Полагаю, многие сразу откажутся от использования капсул виртуальной реальности и онлайн в игре сильно упадёт. Может, кстати, это и не плохо, нам же будет меньше проблем при выполнении оставшихся квестов.
Тут я увидел входящий от Марка, и сразу переключился на него.
— Трис получила несколько ран, — быстро проговорил он. — Нашёл её рядом с капсулой без сознания, но она жива. Я остановил кровь, насколько мог, скорую вызывать не стал, жду Сергея, уже кинул ему адрес.
— Сильные раны? — напряжённо спросил я.
— Глубокие царапины, но вроде ничего серьёзного. Трис потеряла сознание из-за потери крови.
Видимо, она получила раны, когда магистр атаковал её, надеясь пробить защиту. В игре урон был слишком незначителен, чтобы обращать на него внимание, особенно с объемом здоровья и регенерацией Трис, а вот в реале раны оказались куда серьёзнее.
— Мне приехать?
— А ты обладаешь навыками исцеления? — съехидничал иллюзионист. — Нет. Поэтому и нет смысла тратить время, лучше займись своим квестом. Как только Сергей вылечит сестру, я зайду в игру и сообщу.
— Хорошо, — всё ещё неуверенно сказал я. — Но если понадобится помощь…
Несмотря на ситуацию, Марк рассмеялся, пусть и слегка нервно.
— Надеюсь, реанимация всё же не понадобится. К тому же, нам повезло, и Наумовы с целителем поселились не так далеко от дома Трис, он доедет минут за двадцать. Иначе пришлось бы воспользоваться твоими драконьими авиалиниями, а это чревато попаданием на прицел ПВО и в новостные ленты.
В целом я был бы совершенно не против, скорее, даже наоборот, готов на риск, чтобы помочь Трис хоть чем-то, ведь Гарреду уже помочь никто не сможет. В голове всё ещё билась мысль о том, что он погиб, помогая нам с заданием Сергея, а главное, что на его месте мог быть любой из нас. И его не спасла привязка к Зоне Возрождения, которая могла гарантировать жизнь даже игровым персонажам.
— Всё, я отключаюсь, — тем временем сказал Мрак. — Пойду следить за состоянием Трис. Крови тут натекла целая лужа.
— Надеюсь, всё будет хорошо, — поспешно проговорил я. — И позвони сюда, как приедет Сергей и излечит её, я пока в игру заходить не буду. Вдруг вам всё-таки что-нибудь понадобится.
— Окей.
Я слишком волновался за девушку, чтобы адекватно мыслить и заниматься какими-либо делами. Максимум, на что меня хватило — это ходить туда-обратно по комнате, чтобы немного размять мышцы. Впрочем, раз уж появилось свободное время, стоило хотя бы краем глаза глянуть новости и как следует поесть, вот только голова полностью была занята беспокойством о Трис. Засев в телефоне, я долго концентрировался на тексте, чтобы начать понимать хоть что-то. Когда буквы, наконец, начали складываться в осмысленные предложения, я пробежался сначала по новостным сайтам, потом по игровым форумам. И картинка вырисовалась не слишком приятная: всего за сутки с момента выступления главы РусВиртТеха в стране воцарился хаос, не тот, который так любят гремлины, а человеческий — беспощадный, тупой и непредсказуемый. Вполне вероятно, что игроки и раньше получали какие-то игровые способности, но могли просто не понять этого, поскольку появление интерфейса — это уже конечная стадия внедрения. Я и сам смог первый раз метнуть молнию лишь на сильных эмоциях от предательства «Стальных Крыс». Но теперь, услышав о том, что игровые способности могут работать в реале, все стали пытаться их активировать, и у многих это начало получаться. И, разумеется, следом за способностями пришёл хаос и разрушение от их применения. Мне хватило мозгов не светиться перед камерами, к тому же, меня прикрывал Хотей, но многие игроки совершенно не думали о последствиях, опьянённые новыми силами. Разумеется, сильнее всего пострадали крупные города, многие жители которых могли позволить себе купить дорогие капсулы СуперВирт, там на улицах появились десятки игроков, развлекавшихся применением способностей. Но сюрпризом для меня стало то, что в Европе капсуле тоже появились в продаже, и там правительство сразу стало действовать более радикально, сразу конфискуя оборудование. В России же почему-то госструктуры только беззубо выпустили предупреждение об опасности игры в Арктанию и настоятельно рекомендовали обратиться в специально организованные пункты помощи РусВиртТеха в случае появления игровых способностей. То ли это результат воздействия Сколаса в образе главы «РусВиртТеха», то ли каким-то образом вмешались виртуальные боги, или же просто наше правительство оно такое, «особенное». Хотя, комендантский час во многих городах всё же объявили, да и армии нагнали со всех близлежащих военных частей.
О самом Сколасе, бета-тестерах и компании РусВиртТех новостей практически не было, хотя мне очень хотелось узнать, где они точно находятся, и в порядке ли Дарья. Даже не представляю реакцию Артёма, когда он узнает, что девушку похитили. И мне всё ещё непонятно, какие цели у бета-тестеров во главе с этим психом? Выдвинет ли он какие-то условия? Или захват Дарьи — это просто личная прихоть, и к нам это не имеет вообще никакого отношения? Сейчас-то у них явно пропал смысл охотиться на эмиссаров, ведь теперь игровые способности не являются тайной.
Закончив с изучением новостей, я перешел в мессенджер, поставленный в режим «без уведомлений», и ужаснулся количеству сообщений от родителей. Похоже, они начитались новостей и теперь беспокоились за меня. Спасибо Наумову, что он отправил их на царский отдых в шикарный турецкий отель, в котором расслабят и успокоят даже самого тревожного человека. Но, разумеется, я им позвонил по видеосвязи и заверил в том, что новости, как всегда, всё преувеличивают, и на самом деле в городе не происходит ничего страшного. Пришлось заверить их, что сам я виртуальной капсулой не пользуюсь. Ложь во благо, всё равно ложь, но нервные клетки родителей слишком ценны, чтобы их сжигать правдой. И как же хорошо, что им там отдыхать ещё больше недели.
Только я закончил разговор с родителями, как мне вновь позвонил Марк. В его голосе было столько облегчения и радости, что я сразу понял, что с Трис уже все в порядке.
— Сергей излечил все раны, — чуть ли не крикнул он. — Теперь всё хорошо.
— Но выжила она только благодаря тому, что у неё в реале автоматически активизировалась пассивка по увеличению регенерации, — раздался голос целителя на фоне. — Иначе мы бы не успели.
Послышалась какая-то возня, и следом приятный женский голос:
— Я живучая! Какой-то жалкий эльфийский маг со мной не справится!
— Это хорошо, — прокомментировал Сергей. — Потому что нам всё ещё нужно его убить, особенно теперь, когда он стал настолько опасен.
Это было бы логично, вот только для игроков риск слишком велик.
— Но нам придётся действовать наверняка после тщательно подготовки, — поправился целитель. — Больше никто не должен умереть из-за него.
Мы ещё немного поперекидывались фразами по телефону, поскольку нормальным разговором это было сложно назвать, и договорились встретиться в Арктании, чтобы там обсудить дальнейшие планы более детально и предметно. Завершив разговор, я облегчённо выдохнул, и только тут понял, что так и не поел. Не знаю, кому принадлежал этот домик, но на кухне нашёлся только чай, печенье и лапша быстрого приготовления. Что ж, я был так голоден, что для меня это стало настоящим пиром.
А спустя полчаса я вновь вошёл в Арктанию и оказался в ратуше, где практически нос к носу столкнулся с Артёмом, схватившим меня за грудки и яростно крикнувшим:
— Что с Дашей?
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Скрывать от Артёма правду я не собирался, это было бы подло, поэтому откровенно рассказал о нашей стычке с Закериалом, последующем появлении портальщика и похищении Дарьи.
— По словам Эйделона, Дарья переместилась в офис РусВиртТеха, на самую вершину небоскрёба Москва Сити, — завершил я свой рассказ. — Не знаю, держат её там до сих пор, или куда-то перевезли.
Артём нахмурился и вперился в меня злым взглядом, что на его бледном лице гнома-зомби смотрелось и вправду зловеще.
— И что мы планируем с этим делать? Как спасать её?
— Вряд ли они причинят ей вред, — попытался я успокоить друга. — Всё-таки бета-тестеры давно знакомы друг с другом, да и иначе, зачем её вообще было похищать?
— Сомнительная логика, — огрызнулся Артём. — Сколас же псих, Даша сама об этом говорила, а значит, ожидать от него можно чего угодно.
— Думаю, ему сейчас не до этого. В реале такая жесть происходит с участием людей с игровыми способностями, и Сколас явно решил взять всё это под свой контроль. Да и сомневаюсь, что мы сможем прорваться силой в офис РусВиртТеха, его наверняка охраняет целая армия.
— А у тебя есть дракон! — напомнил Артём. — Добраться до Сколаса по воздуху не составит проблемы, их офис на последнем этаже!
— Да нас над Москва-Сити ПВО мгновенно собьет. А даже если мы каким-то образом сможем добраться до этого психа, у него есть охрана из других бета-тестеров и портальщик.
Артём зарычал от бессилия.
— Но что-то же надо делать! — Он сжал кулаки. — Мне нужно попасть в реал и тогда я сам смогу спасти Дашу! Может, попробовать перейти во фракцию Инферно, и пусть меня призовут через пентаграмму, как твою суккубу?
— Мы убили эмиссара с классом демонолога. К тому же, ты ведь сам эмиссар Эйделона в Арктании, вряд ли у тебя получится сменить фракцию, — ответил я, прекрасно понимая, что он это говорит не серьезно. — Кстати, может его и попросить о помощи? Он же всё-таки бог, пусть и виртуальный, и не в полной своей силе.
— Я пытался с ним пообщаться, — скривился мой друг. — Не знаю, как у тебя обстоят дела с Богиней Судьбы, но ко мне по первому зову Эйделон не приходит. Я в храме могу лишь получить божественные квесты и потратить очки веры, прямой линии связи с ним у меня нет. Тебе поговорить с Эйделоном в реале проще, чем мне здесь.
Надо же, а я думал, что со своим эмиссаром Бог Мёртвых общается более открыто. Со мной-то он ещё с бытия демоном фантазма был полностью открыт, отвечал на все вопросы и всегда был готов прийти на помощь.
— Давай не будем пороть горячку, соберемся с Наумовыми и всё обсудим. Может, у них будут какие-то идеи, — предложил я. — Мы не бросим тебя в беде и обязательно что-нибудь придумаем. Может, даже попробуем договориться с бета-тестерами. Раньше они занимались тем, что скрывали проявления игровых способностей в реале и убивали тех эмиссаров, что вели себя слишком открыто. Кто знает, какие у них глобальные цели сейчас?
— Ладно, — тяжело вздохнув, согласился Артём. — Я смотаюсь в Мёртвый Город, попробую инициировать поиск кого-нибудь из известных нам бета-тестеров в Арктании. Ещё забегу в храм Эйделона и попытаюсь попросить его о помощи, вдруг всё-таки прокатит. Давай тогда договоримся собраться все вместе через часа два и определить дальнейшие планы.
Тут меня запоздало озарило, я же бывал в локации точно с таким же названием, когда спасал Ратмира, а потом убивал Короля Мёртвых.
— Мёртвый Город? Это тот, в котором Александр спёр у меня меч?
— Ну да, — согласно кивнул Артём.
— Странно, а я слышал, что местонахождение города, в который переселились все мёртвые, никому неизвестно. Иначе бы его уже давно осадили игроки.
Артём хитро улыбнулся.
— Город закрыт защитой с отводом глаз. Обычная практика в онлайн играх — при появлении новой фракции их база становится неприкосновенной на определённый срок, чтобы дать время укрепиться. В нашем случае город скрыли на двадцать дней. Кстати, тот босс, которого вы убивали со «Стальными Крысами», теперь является хранителем города, он мой подчинённый, можно сказать. В рамках отдачи команд по обеспечению безопасности.
Интересно, а Ратмир после смерти всё равно отправится в скрытый от всех остальных Мёртвый Город, как послушник Ордена Варра? Вот мёртвые-то удивятся, если это вдруг произойдёт.
— Забавно, — согласился я. — Ты, кстати, с «крысами» нигде не пересекался? Интересно, они уже получили какие-нибудь игровые способности?
Даже не знаю, зачем я спросил. По большому счёту мне было плевать на «крыс», иметь с ними общие дела я бы теперь никогда не стал, а тратить время и силы на месть — слишком много чести для них. Хотя, если они сами перейдут нам дорогу, я с удовольствием втопчу их в грязь.
— Александр пытался со мной связаться, когда я вернулся, если можно так сказать. Мой контактный лист же восстановился. Но я ему не отвечал, не до этого было, — он похлопал меня по плечу. — Ну, всё. Я погнал, скоро вернусь.
Артамон Грозный и Мёртвый покинул ратушу, отправившись в храм и оставив меня одного. И я наконец-то смог облегчённо выдохнуть и расслабиться. Разумеется, бросать Дашу нельзя, и уж тем более, я ни в чём и никогда не смогу отказать Артёму. Он всегда поддерживал меня, даже пошёл со мной «на дело» в реале, когда я грабил лабораторию РусВиртТеха, чтобы Наумов отдал мне Костяной Меч. Но смерть в реальном мире всё ещё окончательна, поэтому рисковать и бездумно бросаться в бой никак нельзя, нужно всё тщательно спланировать и собрать достаточно сильную команду. Поэтому я кинул «общий сбор» в личку всей нашей компании и принялся ждать, усевшись на кресло перед столом с интерфейсом управления городом.
Впервые за всё время с тех пор, как я передал бразды правления городом Борису, у меня появилась возможность и время заглянуть в интерфейс Келевры. Разумеется, я полностью доверял ему, но раз Бориса нет на месте, то почему бы не посмотреть, что и как происходит в моём собственном городе.
По запросу передо мной появилось множество табличек и графиков, в которых разобраться оказалось не так-то просто, но основную информацию я вывести всё же смог:

Уровень поселения: 4 (город).
Владелец: Фальк Фудре (родовые земли)
Население:
гражданские: 1240 человек,
из них боеспособные NPC: 310,
Мораль населения: 62%
Лояльность к владельцу города: 78%
Оборона города:
Защитное поле:
Источник: Стеклянная Роза Судьбы
Прочность: 600 000 / 600 000
Восстановление: +1000 ед./сек
Городские укрепления:
Башни: 4 шт.
Ворота: стальные, укреплённые (шанс прорыва — 15%)
Стены: каменные (урон от осадных орудий — 25%)
Гарнизон:
Имперская армия: 420
Баллисты: 8 шт.
Хранитель: отсутствует.
Доступно наёмников для дополнительного найма: 300.
Экономика:
Доход в час: +320 золота
Расход в час: −410 золота
Баланс: дефицит

Из всей информации я тут же вычленил два самых главных факта: бюджет города в дефиците и у нас отсутствует хранитель — высокоуровневый персонаж, который должен отвечать за защиту города. Даже у Артёма уже был Король Мёртвых, а вот у нас в городе пока это место оставалось вакантным. Вероятно, поэтому и осада проходила так тяжело. И вообще, надо будет спросить у Бориса, почему город не приносит денег, он же говорил, что это самая настоящая золотая жила.
— Вот ты где! — раздался окрик из-за спины, и из открытого посреди зала портала вышел эльф.
— Серджио, — кивнул я, отвлёкшись от интерфейса. — С Трис всё в порядке?
— Да что с ней будет, — отмахнулся целитель. — У девушки проявилась в реале пассивка, усиливающая регенерацию в случае, если здоровье падает в красную зону. Она бы и сама выкарабкалась, просто потребовалось бы чуть больше времени. Марк зря переживал.
— Его можно понять, он беспокоился о близком человеке.
Эльф как-то излишне активно закивал.
— О, я это отлично понимаю. Ведь сам сейчас беспокоюсь о своём близком — Ариэлла так и не пришла в себя, и продолжает сходить с ума по Магистру Ильфуру. Чтобы снять действие зелья, мы должны убить этого старого урода. Более того, если мы не сделаем это за сутки, то эффект зелья останется навсегда! Поэтому нам срочно нужен план, как его найти и убить.
Ну, я бы не назвал нынешнюю версию Магистра ни старым, ни уродом, там всё обстоит ровно наоборот. Он нынче такой красавчик, что на его фоне уродом можно назвать практически любого из нас, включая даже самого Серджио, хотя он тоже эльф.
— Оу, — слегка опешил я. — Всего сутки, значит…
На лестнице раздались громкие голоса и женский смех, и на этаже появился наш Тёмный Инквизитор, он же Антибиотик, он же Фёдор, в компании девушки в очень эффектной чёрной броне, будто поглощающей свет. Кстати, я впервые увидел рюшечки на стальных элементах защиты. А ещё на голове нашей гостьи красовалась чёрная корона с ярко-алыми драгоценными камнями в форме глаз.
— Привет, Эльза, — слегка удивлённо поприветствовал я девушку.
Сергей уже видел некромантку, когда та привозила меня в особняк Наумова после проклятия Байка, и когда они вместе спасали меня от суккубы, поэтому лишь молча кивнул ей в знак приветствия.
— Ага, давно не виделись, — небрежно бросила некромантка.
Как будто это я пришёл к ней в гости, а не наоборот.
— Хорошо, что вы уже здесь! — вместо приветствия сказал Антибиотик. — Мне срочно нужна помощь с одним делом!
Серджио нахмурился.
— Только после того, как мы спасём Ариэллу.
— А вы разве уже её не спасли? — удивился Тёмный Инквизитор.
Чёрные латы и массивная фигура всё ещё создавали ощущение чего-то могучего и опасного, вот только теперь он ходил без шлема и говорил нормальным голосом, и это сильно смазывало образ. Кроме того, теперь я знал, что в реале это обычный, даже скромный парень, поэтому смотрел на него совершенно иначе. Ах да, ещё рядом с ним стояла Эльза, на которую грозный глава клана Неназываемых смотрел влюблёнными глазами как на сошедшее с неба тёмное божество.
— Не совсем, — хмуро ответил Серджио. — Она всё ещё в неадекватном состоянии, и у меня всего сутки, чтобы вернуть ей разум.
Антибиотик пожал плечами.
— Принято. Тогда с моим, — он покосился на некромантку, — точнее, нашим делом разберёмся чуть позже.
— А что за дело-то? — поинтересовался я, осторожно поглядывая на Сержио, чтобы он снова не взорвался. — Просто чтобы быть в курсе.
— Тёмной Эльзе нужна помощь, чтобы завершить последнюю часть божественного квеста, — пояснил Антибиотик. — Тогда на нашей стороне появится ещё один эмиссар, что явно будет не лишним в тот момент, когда наступит «день икс».
— Марку тоже остался всего один квест, — напомнил я. — Полагаю, его мы выполним, когда отправимся в Алый Халифат.
— Это же закрытая зона, — удивилась Эльза.
— Мы уверены, что мой глобальный квест связан в походом туда, так что скоро эта зона станет открытой, — нехотя пояснил я. — Кстати, мне нужно явиться в Порт Кард уже завтра.
— Но сначала мы вернём рассудок Ариэлле! — вновь напомнил Серджио, и для Антибиотика пояснил: — Для этого нужно за оставшиеся двадцать два часа убить Магистра Ильфура.
— Да, конечно, — я смущённо почесал затылок. — Но есть ещё одна проблема — Дарью же захватил Сколас, мы должны помочь Артёму её спасти.
— В реале? — скептически переспросил Антибиотик. — Против корпорации РусВиртТех и правительства? Видели новости? Романов же теперь советник президента по «особым» вопросам, так они назвали появление в мире игровых способностей. Наверняка он держит Дарью при себе, если, конечно, до сих пор её не убил.
Ох, как же хорошо, что Артём его не слышал. Чувствую, тут бы мгновенно началась дуэль, в которой, без вариантов, победил бы эмиссар Бога Мёртвых, теперь его уровень был значительно выше, да и боевые навыки куда мощнее.
— Это слишком опасно, — тут же согласился с ним Серджио.
С целителем всё понятно, в реале он старался лишний раз не рисковать, да и в Арктании всегда вёл себя очень осторожно.
— Пытаться напасть на мага 155-го уровня, способного убивать в реальном мире, не менее опасно, — огрызнулся я, сразу встав на сторону отсутствующего Артёма. — Его ещё и армия преданных эльфов окружает, между прочим.
— Как будто бы, квест Эльзы наиболее безопасная из всех наших задач, — невзначай заметил Антибиотик, выразительно посмотрев на меня. — Ей просто нужно заполучить кости одного из древних в одной скрытой локации. А ты как раз умеешь управлять механизмами древних…
— Эй! — возмущённо воскликнул я. — Я думал это информация только для своих.
— То есть, как спасать тебя от демонов, то милости просим, а помочь мне с квестом — так я тебе чужая? Не охренел ли ты часом⁈ — возмутилась Тёмная Эльза. — Вообще-то мы даже целовались! Кто тут может быть ближе меня⁈ Или ты ещё и «по эльфам»⁈
— Не-не, — тут же замахал руками целитель. — Меня не надо сюда приплетать!
Судя по выражению лица Антибиотика, он был не слишком рад тому, что услышал. Бедняга побледнел так, что смело мог бы присоединиться к мёртвой пастве Эйделона.
— Вы целовались⁈ — переспросил он.
— Это было необходимо, чтобы получить защиту от магии тьмы и избавиться от воздействия тёмного мага, — поспешно пояснил я. — Всего лишь дружеский поцелуй.
— То есть, это было в игре? — с явным облегчением вздохнул Антибиотик.
— Ээ… в реале, — нехотя признался я. — В тот момент, когда нас везли загород проклинатель и его товарищи.
— Между прочим, у меня до сих пор висит статус «Поматросил и бросил»! — заметила Эльза. — Так что ты мне должен!
Я бы мог продолжить спор, напомнив, что спасал нас обоих. И вообще, благодаря мне она окончательно и бесповоротно завершила явно абьюзивные отношения с проклинателем. Но интуиция подсказывала, что лучше как можно быстрее сменить тему, если я не хочу, чтобы Антибиотик совсем пошёл вразнос.
— Сейчас все соберутся, и мы составим чёткий план, в каком порядке и как именно будем решать наши проблемы, — как можно демократичнее проговорил я.
— Кхм… — всё ещё смущённо откашлялся Тёмный Инквизитор. — В любом случае, с помощью твоей способности мы быстро выполним квест, это будет максимально безопасно.
Ну, как сказать, пожалуй, создание Стеклянного Меча ещё безопаснее, для этого даже не надо ни с кем драться, ни в Арктании, ни в реале. Хотя, самое безопасное — это избавление от проклятия Союза Проклятых. Все ингредиенты уже при мне, нужно лишь дождаться отката Шёпота Судьбы для подтверждения того, что Временной Сдвиг полностью восстановит уровни после создания Большой Эссенции, и браться за крафт. Но как будто сейчас не время говорить о моих квестах. В последнее время все и так занимались только тем, что помогали мне, думаю, пришло время начать отдавать долги. К тому же, Эльза действительно пришла ко мне на помощь в реале, хотя ничего мне была не должна. Да и интересно, куда её направил квест в поисках тела древних, ведь там можно найти что-нибудь полезное уже для меня. Какую-нибудь очередную технику асур, например.
— Это далеко не самая важная задача, — отрезал Серджио. — Я вообще не понимаю, с чего бы нам помогать этой девушке.
— С того, что она помогла нам спасти Андрея от суккубы, и избавиться от демонологов, — напомнил Антибиотик. — Кстати, с демонологами — это ведь был твой квест.
Серджио фыркнул в ответ.
— Её никто об этом не просил. Но даже так, квест некромантки может подождать, а у меня на возвращение рассудка Ариэлле меньше суток. Я уже договорился с Папашей Ротшильдом, чтобы использовать все силы Неназываемых для нападения на Магистра. — Он посмотрел на меня. — И ещё мне понадобится твоя способность задавать вопросы Судьбе, чтобы понять, как с ним справиться.
Пожалуй, мне не особо понравился тон, которым это произнёс целитель, да и на способность у меня были совершенно другие планы. Ещё была мысль как-то использовать Шёпот Судьбы, чтобы освободить Дарью, вот только сильно сомневаюсь, что способность даст ответ о том, что происходит в реальном мире. Надо пробовать, жаль, что количество попыток слишком ограничено.
— Способность на кд, — сдержав раздражение, ответил я.
— Сколько ещё ждать? — требовательно спросил целитель, явно не желая отпускать эту тему.
— Десять часов.
— Жа-аль, — протянул Серджио. — Но не трать её ни на что, может, ещё пригодится. Мне нужны все ваши ресурсы.
Я уже подумывал над тем, чтобы послать целителя куда подальше с таким отношением, как вмешалась Эльза:
— Я могу помочь с поисками пропавшей девушки в реале, — неожиданно предложила она. — У меня есть змоби-крысы с инвизом, с их помощью можно пробраться практически куда угодно, да и небольшую армию мертвецов могу собрать, их хотя бы не жалко пускать в бой. Но я займусь этим только после того, как мы закончим мой квест.
В этот момент практически одновременно появились Нэ-Тарк и Пинки, видимо, покинувшие игру прямо отсюда.
— О, все уже здесь, — обрадовался гремлин, окинув взглядом нашу компанию. — У нас возникла серьёзная проблема!
— Да ладно! — практически хором воскликнули мы.
— Эта проблема более чем серьёзная — Бориса похитили! — выпалила Пинки.
— Что⁈
— А ты откуда знаешь⁈
— Мы же обменялись с ним контактами при личном знакомстве, — пояснил Нэ-тарк. — Сейчас мне позвонил его отец и рассказал, что несколько часов назад в дом вломились два человека, схватили Бориса и скрылись. Оба использовали игровые способности.
Так вот почему его так долго не было в игре! Я уже начал удивляться, куда он пропал.
— Только этого нам не хватало, — устало вздохнул Антибиотик, и требовательно сказал: — Рассказывай всё, что узнал о похищении.
Нэ-Тарк поделился всей информацией, полученной от отца Бориса. Разумеется, у них в доме хватало камер, но лица нападавших были закрыты масками. Зато он прислал видеозапись, по которой Нэ-Тарк и описал нам способности, которыми пользовались похитители: блинк, кровавый меч, защитное поле из крови, спасшее от пуль охраны, и разрушение стены с помощью чёрного лазера.
Задав несколько наводящих вопросов, Антибиотик предположил:
— Скорее всего, первый игрок был класса Чёрного Мага, а второй — Рыцарь Крови.
— Опять бета-тестеры?
Антибиотик покачал головой.
— Мне нужно глянуть видеозапись, чтобы убедиться наверняка, но больше похоже на классы эмиссаров на стороне Закериала — МастераЩенков и Чумного Доктора.
Нэ-Тарк посмотрел на меня:
— Ты же с ними сталкивался. Могли они выйти на Бориса?
— Конечно могли, — немного подумав, подтвердил я. — Эта парочка ошивалась у его магазина, когда искала меня. Уверен, сестра Марка знает о них куда больше нас. — Я кивнул эльфу. — Они не говорили, когда войдут в игру?
Серджио пожал плечами.
— Да скоро должны появиться.
И действительно, Папаша Ротшильд и Марк с Трис пришли в ратушу практически одновременно, а сразу за ними вернулся и Артём. Поэтому нам не пришлось дважды повторять пересказ наших общих проблем.
Папаша Ротшильд сразу взял на себя координацию обсуждения:
— Значит, у нас на повестке дня следующие задачи:
спасение Дарьи из плена бета-тестеров в реале;
спасение Бориса от «Духа Охоты», тоже в реале;
убийство Магистра Ильфура для излечения принцессы Ариэллы;
выполнение квеста Тёмной Эльзы;
отправление в Алый Халифат Фалька и Марка;
поиски пятого меча для Фалька.
Он устало потёр виски.
— Я ничего не забыл?
— Только то, что лечение Ариэллы должно быть на первом месте, — недовольно заметил Серджио.
— А меня такой порядок полностью устраивает! — тут же вмешался Артём. — Реальный человек важнее, чем игровой персонаж.
— Ты сам теперь игровой персонаж, — едко напомнил целитель.
Артём и сам понял, что на нервах сказал то, что говорить не следовало, и попытался исправить ситуацию:
— В Арктании всегда можно найти иной путь излечения от проклятия, пока она жива, обратиться за помощью к богам, например. А если человек умрёт в реале, то это навсегда.
Серджио со злостью сжал кулаки.
— Ты не можешь гарантировать, что иное решение существует!
Эльф и гном-зомби встали друг напротив друга, готовые вот-вот броситься в бой.
— Эй, а ну успокойтесь! — рявкнул я. — Мы справимся со всем, что на нас навалилось, только если будем действовать все вместе!
— Ага, возьмёмся за руки, и все проблемы сразу решатся, — фыркнул Серджио. — Может, у тебя и план уже есть?
— Может, и есть, — криво усмехнулся я. — Знаете, как говорят, враг моего врага — мой друг…
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— Врагов определить нетрудно, — ехидно заметил Марк. — А кто из них сойдёт за друга?
— Со Сколасом я никогда не общался, а вот Закериал неоднократно пытался договориться, пусть и на своих условиях, — напомнил я. — Полагаю, стоит с ним пообщаться ещё раз. К тому же, если мы пойдём спасать Дарью, то два дракона в небе явно лучше, чем один.
— Угу, пусть лучше ПВО его собьет, — легко согласился Антибиотик.
— Слушайте, — вдруг вмешался Нэ-Тарк, переминаясь с ноги на ногу. — Я сейчас задам очень странный вопрос. Возможно, он не совсем в тему, но всё же… почему в зале нет ни одного стула и мы постоянно стоим? Может, что-то вроде круглого стола создадим, будем обсуждать дела на пафосе, а не как бабки на площади?
Я-то сидел за столом управления городом, и как-то не подумал, что главный зал у нас до сих пор совершенно пуст. Просто мы никогда здесь надолго и не задерживались, прибегая, коротко обсуждая дела, и снова убегая. А возможно Борис специально ничего здесь не ставил, чтобы ему никто не мешал заниматься управленческими делами.
Потребовалось немного полазить по меню управления и потратить сотню золотых, чтобы в центре зала появился большой круглый стол и мощные дубовые стулья.
— Ну вот, так-то лучше, — довольно ухмыльнулся гремлин, сразу забравшись на один из стульев. Правда, его голова едва торчала над столом, потому что он всё-таки был рассчитан на людей. — Теперь я готов продолжить обсуждение.
Остальные тоже расселись по местам, и теперь я единственный оказался слегка не у дел, устроившись в стороне ото всех. Причём все сразу расселись компаниями: Антибитик с отцом, Эльзой и целителем, Нэ-Тарк с Пинки, Марком и Трис, а Артём и вовсе в стороне ото всех. И это мне не слишком понравилось.
— Значит, ты хочешь встретиться с Закериалом? — уточнил Папаша Ротшильд. — В игре или в реале?
— Конечно, в игре, я же не самоубийца. Трис, ты можешь связаться с ним и забить стрелку?
— Легко, он есть у меня в контактах. Но не факт, что Закериал ответит, и тем более придёт на встречу. Сейчас отправлю сообщение.
Пока Трис копалась в планшете, мы продолжили обсуждение.
— Пожалуй, я тоже попробую прощупать почву и связаться с главой РусВиртТеха, — задумчиво проговорил Наумов-старший. — Возможно, получится хотя бы понять цели его действий. Мы же никогда не конфликтовали, поэтому я спокойно могу поговорить с ним, как глава третьего по силе клана Арктании.
— Третьего? — переспросил я. — Я думал, Дух Охоты уже уступил вам первое место.
— Уступил, но не нам. На первом месте теперь Союз Серокрылых, на втором Архангелы, а мы только третьи. Война быстро истощает ресурсы клана, знаешь ли, пока мы с Духом Охоты грызлись, остальные занимались своим развитием.
— Вы не о том думаете, — раздражённо вмешался Серджио. — Нужно направить все силы на убийство Магистра Ильфура! Нечего распыляться на другие задачи!
Нэ-Тарк с любопытством посмотрел на эльфа и озвучил вопрос, которым уже давно задавался я:
— С хрена ли все должны бросать свои дела и бежать к тебе на помощь?
Серджио аж задохнулся от такой наглости, но единственное, чем смог ответить:
— Лично ты можешь не помогать, толку-то от тебя.
— Вот это ты зря, — расплылся в довольной ухмылке Нэ-Тарк. — Я тут закончил один квест, и теперь являюсь временным Президентом Аркема. Это позволяет мне призвать на помощь немаленький такой отряд гремлинов, который может устроить противникам много сложностей. Особенно если в битве участвует хоть какая-нибудь техника.
— Обойдёмся, — уже не очень уверенно ответил целитель. — Какая техника может быть у эльфов?
Я поглядывал на сидящего особицей Артёма, понимая, как сильно друг сейчас переживает, и очень надеялся, что он не станет конфликтовать с остальными. Да, Дарью надо спасать, но заставить остальных рисковать жизнью в реале мы не можем. А мне нужно больше времени на подготовку, чтобы составить хоть какой-то план.
Артём же кивнул каким-то своим мыслям и тоже вмешался в разговор, говоря на удивление спокойно:
— За моей спиной целый город мёртвых. Это огромная сила. Без моей помощи ты тоже обойдешься?
— Если ты поможешь, я буду только за, — явно с огромным трудом справившись со своим отвратительным характером, ответил Серджио. Но говорил он очень настороженно, догадываясь, что просто так ему Артём помогать точно не станет.
— Ты знаешь, что нужно мне, — спокойно проговорил Артём. — Помощь в спасении Дарьи в реале.
Серджио поморщился.
— Я не рискую в реале, мне вера не позволяет.
— Вера во что? — ехидно спросил Нэ-Тарк.
— В долгую жизнь. — Эльф покосился на сидящего рядом Папашу Ротшильда. — Однако, я могу предложить кое-что ещё. Мы с Владимиром нашли в реале игрока, имеющего прокаченную и активированную профессию травника. Благодаря ей он может находить замену игровым травам в реале, правда, заготовкой должен заниматься он сам. И это значит, что я теперь могу полноценно использовать алхимию.
— Почему я узнаю об этом только сейчас⁈ — возмутился я.
— Мы не успели рассказать, — спокойно ответил Папаша Ротшильд. — Парень только приехал, и мы в последний момент провели пробное создание эликсира маны, когда Сергей вернулся после лечения Трис.
— Мальчики, у нас тут торги или мы играем в дурака? — едко спросила Эльза и ударила ладонью по столу. — Тогда хожу с козырей! Я, как Принцесса Тьмы, тоже могу призвать армию нежити! Да и в реале имею пару десятков довольно мощных умертвий. Ваши предложения?
Именно в этот момент мне стало по-настоящему противно. Почему наша дружба вдруг свелась к торгам, кто, кому и за что окажет помощь? С Сергеем всё понятно, он всегда строил общение исключительно на бартере, но остальным уподобляться целителю точно не стоило. С другой стороны, та же Эльза даже ни разу не встречалась с Дарьей, с чего бы ей вообще рисковать своей жизнью? Да и я бы ей свою не доверил. Артём мой друг, я доверяю ему на все сто процентов, он всегда придёт мне на помощь, но остальные с ним почти не знакомы. Нэ-Тарк с Пинки здесь и вовсе на добровольных началах из любопытства, они даже не эмиссары. С Марком мы в одной фракции эмиссаров, к тому же, рисковали жизнью вместе, а сестра его поддерживает, но и она вообще ни с кем толком не знакома. Папаша Ротшильд во всём нам помогает, но его конкретные цели мне не очень понятны, а Антибиотик и вовсе получил задание убить меня, чтобы заслужить звание эмиссара.
«Эх, насколько же проще было играть одному, общаясь только с 'местными», — думал я, глядя на лица собравшихся за столом людей. — «Там все легко решалось наличием или отсутствием квестов. Кстати, может, мне и дальше стоит действовать в одиночку? Не слишком ли я стал оглядываться на мнение и желания других?»
Внутри начало закипать такое сильное раздражение, что я не придумал ничего лучше, кроме как взять из инвентаря в руку Сердце Вьюги. Благодаря силе артефакта, в голове сразу прояснилось. Я посмотрел на Сергея, затем на Наумова, и тут у меня в голове запоздало щёлкнуло. С какой стати мы вообще что-то обсуждаем? Должен быть только один человек, решающий, каковы будут дальнейшие действия, не зря в каждом игровом клане есть глава. Я собрал всех этих людей вместе, и я же решаю, как мы будем действовать, а кто против — выход из Келевры открыт.
— Никаких торгов не будет, — громко сказал я. — И никакой демократии тоже, Сергей. На убийство Магистра Ильфура даётся двадцать два часа, это немалый срок, а жизни Бориса и Дарьи в опасности уже сейчас. Поэтому первостепенная задача — спасти их.
— Я не согласен! — тут же возмутился Серджио.
— Это твои проблемы, — холодно сказал я. — Если хочешь, чтобы мы тебе помогли, то сначала придётся сделать всё, чтобы наши друзья оказались в безопасности. Раз боишься вступать в бой в реале, то займись созданием эликсиров или поиском информации, мне всё равно. Или вообще можете кооперироваться с Неназываемыми и решать проблемы сами, но это уже без нас.
Я посмотрел на некромантку.
— То же касается и тебя. Или ты безоговорочно на нашей стороне и помогаешь во всём, или никакого сотрудничества не будет. Уверен, помимо меня есть и другие игроки со способностью управлять техникой древних, хотя, я таких пока не встречал.
— Ого, какие мы суровые, — фыркнула Эльза, и явно провокационно спросила: — А с чего это ты говоришь за всех?
— Он говорит за меня, — вмешался Артём, стукнув кулаком по столу.
— И за меня, — тут же присоединился к нему Марк.
Следом за ними в мою пользу высказались Трис, Нэ-Тарк и Пинки. А потом, после недолгой паузы, положили ладони на стол и Наумовы.
— И вы тоже⁈ — возмутился эльф, одарив их злым взглядом.
— Лидер должен быть один, — спокойно сказал Папаша Ротшильд. — Полагаю, есть множество факторов, которые указывают именно на Андрея, и нет смысла всё это разжевывать. Поэтому я с удовольствием послушаю, какие у него дальнейшие планы.
Целитель слегка завис, не зная, как ему себя дальше вести. Очевидно, что раньше Наумов прыгал вокруг него из-за магического лечения, но теперь, когда Фёдор уже здоров, а обычные игроки начали получать способности в реале, уникальность Сергея быстро становится всё менее актуальной. И он это отлично понимает.
— Хорошо, послушаем, — нехотя согласился эльф.
Я выразительно посмотрел на Тёмную Эльзу.
— В целом лично мне всё равно, кто тут главный, — подняла в защитном жесте перед собой ладони девушка. — Просто пообещайте мне словом Гесера, что поможете выполнить квест, и мои мертвяки — ваши мертвяки. Мне не жалко, я ещё их наделаю.
Трис щёлкнула пальцами.
— Закериал ответил. Он готов встретиться, но только в реале и один на один с тобой.
Чёрт, почему я так и думал? Но это наводит на определенные мысли: конкретный срок он не назначал, а значит, можно немного поиграть с ним, и предложить встретиться часов через пятнадцать. Если он согласится, то это может дать нам гарантию того, что они не тронут Бориса до этого времени. Если, конечно, его похитили именно люди Закериала, ведь стопроцентной уверенности у нас всё ещё нет.
— Это слишком рискованно, — тут же сказал Артём.
— Ясное дело, — согласился я, и кивнул Трис. — Скажи, что я согласен. Встретимся завтра в час дня. Пусть сам назначит место.
Трис кивнула и написала сообщение в планшет.
— Он согласен. Точное место пришлёт перед встречей.
— Ты правда пойдёшь? — удивился Марк.
— Там будет видно. Главное, что теперь у нас есть хоть какая-то гарантия того, что Бориса не тронут, — легко «пробил» мой план Папаша Ротшильд. — Хорошо бы ещё убедиться, что его похитил именно Дух Охоты.
— Если я посмотрю видео, то точно смогу сказать, они это или нет, — с готовностью сказала Трис Меригольд. — Я видела МастераЩенков в реале, да и отлично знаю все способности верхушки клана. Тот же блинк имеет множество разных вариантов визуализации, который вполне узнаваем.
— Тогда, может, и настоящие имя и фамилию этого эмиссара знаешь? — заинтересовался Антибиотик.
— Мы встречались всего пару раз на оффлайн сходке клана, сами понимаете, никто там не представлялся по фамилии.
Как ни странно, дальше все обсуждения перешли исключительно в практическое русло. Серджио перестал качать права и пообещал узнать всю информацию о местонахождении Магистра Ильфура и составе его армии, чтобы когда придёт время, мы знали, кто нам будет противостоять, а главное, заняться созданием эликсиров в реале. Наумов решил, что попытается пообщаться с главой РусВиртТеха, а Трис изучит видеозапись похищения Бориса. Мой квест с созданием последнего меча застопорился до отката Шепота Судьбы, как и лечение «Союза Проклятых». Поэтому у меня оставалось лишь два варианта — отправиться раньше времени в Порт-Кард или узнать, как именно звучит задание некромантки. И второе нисколько не исключало первого.
Эльза ответила на мой вопрос с огромной радостью и даже забыла о том, что планировала взять с нам клятву. Квест некроманта состоял в поиске костей необычных существ, и четыре из пяти скелетов она уже нашла: кости прародителя огров, детеныша белого дракона, песчаного червя (не знал, что у него есть хоть какие-то кости), и ледяного гиганта. Остался лишь пятый — скелет асуры. Древняя раса, по легендам буквально исчезнувшая в никуда, никто даже не знал, как они точно выглядели. Я лишь был уверен, что они точно были крупнее людей, об этом говорили гремлины, как главные фанаты асур. Но это ладно, самым неприятным оказалось то, что в квесте некромантки не было конкретной информации о том, где именно искать кости. Именно поэтому она и вела себя так покладисто — у неё просто не было других вариантов. И Эльзе действительно повезло, ведь на данный момент именно её квест оказался наиболее лёгким в исполнении и безопасным, а у меня было свободное время.
— Мне известно лишь то, что скелет находится в некоем Последнем Оплоте Асур. На этом всё. Если бы это место легко было найти, мне бы не понадобилась чья-либо помощь.
— Даже если бы ты его нашла, то вряд ли бы попала внутрь, — заметил я. — Чтобы управлять техникой древних, нужно иметь соответствующий навык, и для места с таким названием, наверняка очень высокого уровня. Не думаю, что таких игроков очень много.
Сам же я мысленно вспоминал схему «мэтро», но станций с подобным названием, разумеется, не вспомнил. Это было бы слишком просто. А раз так, то я знал только одних существ, настолько хорошо разбирающихся в технике древних…
— Ну, значит, отправляемся в Аркем. Попробуем расспросить гремлинов о Последнем Оплоте Асур, — решил я. — Я даже знаю Советника, отвечающего за контакты с древними.
— Контакты? — переспросила Эльза. — Они же давно вымерли, с кем он там контактирует? Не зря же я ищу скелет «последнего» древнего.
— Вот именно, — с усмешкой кивнул я. — Это особенности логики гремлинов. Ты что, не бывала в Аркеме?
Некромантка пожала плечами.
— Не доводилось. А что не так с этим городом?
— О-о, ты увидишь и оценишь, — заверила Пинки и вопросительно посмотрела на меня. — Надеюсь, мы поедем на «мэтро»?
— Я с вами! — тут же вмешался Марк.
— И я, — предсказуемо присоединился Антибиотик.
Такой компашкой мы и двинулись в город гремлинов: Нэ-Тарк с Пинки, Антибиотик с Эльзой, и я с Марком. Так себе пара у меня, конечно, хорошо, что мы отправлялись не на бал, а в город зелёных коротышек. Собственно, капсула «мэтро» вмещала ровно шесть человек, словно так и было запланировано. Когда мы оказались внутри станции, некромантка едва взглянула на схему, и сразу разразилась бесконечным количеством вопросов. Разумеется, её интересовало, как работают капсулы, кто ещё о них знает, и, главное, может ли кто-то кроме меня пользоваться сетью транспорта древних. Когда она узнала, что на данный момент я единственный безраздельный владелец сети мгновенных перемещений между городами, на которые, к тому же, не действуют портальные ограничения, то стала смотреть на меня словно хищник на жертву. Чем вызвала повышенную нервозность у бедолаги Фёдора. Тут он стал именно Фёдором, окончательно выйдя для меня из образа тёмного грозного рыцаря в глухих латах, и превратившись в глуповатого влюблённого мальчишку. Даже странно, он же яркий представитель золотой молодёжи, должен был пресытиться женским вниманием и вести себя гораздо уверенней.
Переместившись в Аркем, мы вышли из станции «мэтро» прямо в центре города. А может и не в центре, а на самой окраине, с городом гремлинов сложно понять. Несуразные строения причудливых форм, цветов и размеров то кучковались, то стояли поодаль. Где-то дома нависали друг над другом, сцепленные балками и цепями и странными механизмами, где-то прямо на стенах вращались шестерни непонятного назначения и вроде бы ни с чем не соединённые, а в отдельных местах из стен и крыш торчали трубки, испускающие пар с кислым металлическим запахом. Камень здесь соседствовал со стеклом, ржавым железом и странными сплавами, а искусственный свет с потолка пробивался сквозь прозрачные конструкции, причудливо преломляясь и расщепляясь на тысячи цветов. Сами гремлины тоже перемещались не только по кривым улочкам между домами, но и по мостикам, совмещающим дома на разных уровнях.
— Что за сон шизофреника? — поражённо выдохнула Эльза.
— О, да, — понимающе хихикнул Нэ-Тарк. — Первое посещение Аркема незабываемо. Это ты ещё их квесты не выполняла, там вообще жесть, ещё и должна им останешься после успешного завершения.
— В смысле?
— Обманывать любят, — пояснил гремлин. — Точнее, не просто обманывать, а создавать неприятные и опасные ситуации, издеваться, глупо шутить и подличать.
— Ты преувеличиваешь, — не согласился я, решив встать на защиту зелёных монстриков. — Мне они во многом помогли, хотя, мышление к гремлинов действительно немного странное.
Своим появлением мы мгновенно привлекли к себе повышенное внимание обитателей города. Точнее, проходившие мимо гремлины начали учтиво здороваться с Нэ-Тарком, а меня панибратски хлопать по спине, толкать в плечо, и даже пинать под колено. Какой-то зелёный ушастый ребёнок и вовсе кинул в меня камень, радостно при этом смеясь и приветливо махая мне лапками.
Я на всякий случай даже вызвал окно характеристик и убедился в том, что моя репутация всё ещё находится на максимальном уровне — восхищении, лучше ко мне относились только в Келевре. Но с чего тогда такая странная реакция на меня?
Немного подумав, я призвал Хаосита, и задал этот вопрос ему.
«Ничего ты не понимаешь», — возмущённо воскликнул гремлин у меня в голове. — «Это истинная форма восхищения! Когда тебя так уважают, что стараются не причинять неудобств своим вниманием и преклонением, и относиться так же, как и ко всем. Вот твой лже-гремлин пока заслужил всего лишь жалкое уважение».
В этот момент мне на ногу со всей силы наступил очередной «восхищённый» гремлин, учтиво поздоровавшись:
— Отвратительного дня вам, хранитель.
— В гробу я видел такое восхищение, — пробормотал я. — И вообще, лично я ничего не имею против жалкого преклонения.
«Мы в Аркеме⁈» — как-то запоздало понял Хаосит. — «Наконец-то! Я смогу увидеть мою любимую принцессу! Хотя, нет, тогда ведь и ты её увидишь… нельзя! И я ещё в таком неподобающем виде… отзови меня немедленно!».
— Нет уж, ты мне ещё пригодишься, — отмахнулся я. — Будешь помогать подсказками.
— Что? — переспросил Марк.
— Это я не тебе. — И мысленно обратился к Хаоситу: — Скажи, где мы можем найти Фа-Руката или принцессу Ар-Норте?
— Как это где? — удивился Хаосит. — Разумеется, на Правительственной улице.
Ну да, логично же.
— Куда нам? — спросил Антибиотик.
Он-то уже бывал в Аркеме, поэтому вёл себя спокойно. А вот Марк и Эльза смотрели по сторонам во все глаза.
— На Правительственную улицу, — ответил за меня Нэ-Тарк. — Там расположены дома всех правящих персон, и мне тоже выделили свой кабинет в высотке.
— А правящих персон несколько? — удивилась Эльза.
— О, ты даже не представляешь, — хихикнула Пинки. — Президент, Король, Хан, Великая Мать, Император, Парламент, Сенат, Князья, и чёрт знает кто ещё. И это при том, что они называют себя Гремлинской Демократической Республикой.
Некромантка озадаченно посмотрела на неё.
— Не вижу логики.
— Вот именно! — щёлкнул пальцами Нэ-Тарк. — Ты начинаешь понимать!
Правительственная улица оказалась расположена на самой окраине города, снова против обычной логики, ведь главы государств всегда стремятся устроиться в самом центре города. И выглядела эта улица ровно так, как и должна была — скопищем разномастных строений, установленных без какой-либо системы. Это напоминало мини Диснейленд, составленный из извращённых представителей разных культур: огромный шатёр, расписанный непонятными закорючками; замок с понапиханными под самыми неожиданными углами башенками; огромное дерево с тёмным дуплом, закрытым воротами из лиан; стеклянная высотка, буквально упирающаяся в потолок пещеры; расписной деревянный дом, сделанный из невероятно кривых брёвен; восточный дворец с остроконечными башнями, вот только острые концы были направлены вниз.
— Почему я раньше здесь не бывала? — поражённо выдохнула Эльза, оглядываясь вокруг. — Это же такой забавный кринж!
Мимо нас прошествовали несколько стальных големов, и сидящий в одном из них гремлин махнул лапой Хаоситу.
— Привет, Ор-Дан, где пропадал?
Все обернулись на моего питомца.
— О чём это он? — с интересом спросила Пинки.
— Так питомец у Фалька — это гремлин в форме Хаоса, — пояснил Марк. — Мы таких отлавливали в реале.
— Что-что⁈ — удивлённо переспросила девушка, обвинительно покосившись на Нэ-Тарка. — А почему я не в курсе?
— Да я не думал, что это важно, — пожал плечами Нэ-Тарк. — Некоторые игроки в Арктании имеют таких питомцев, в этом нет ничего необычного.
Мой питомец же спрятался мне за спину и как-то даже уменьшился в размерах.
«Стыдно-то как», — раздался у меня в голове его голос. — «Он же теперь всем растреплет, что я в прислужниках у человека».
— Ладно, — смилостивился я. — Скажи, где искать Фа-Руката, и я тебя отзову.
«Сенатор находится либо в ресторане, либо в бане, либо принимает лунные ванны».
— Лунные ванны?
«Он так называет сон», — пояснил Хаосит.
Довольно поэтичное название для сна, только в подземелье нет ни солнца, ни луны.
— Дорогой! — раздался громкий крик, от которого у меня по спине побежали мурашки. — Ты вернулся!
Из замка недалеко от нас выбежала стройная гремлинша в голубом платье. Хаосит, которого я не успел отозвать, поспешно спрятался за спину Антибиотика, явно стесняясь показаться бывшей невесте в форме Хаоса.
— Оп-па, — расплылась в ухмылке Пинки. — Это же твоя зазноба.
Принцесса Ар-Норте с нашей последней встречи поднабрала уровней и теперь не сильно отставала от меня. Но самое главное, рядом с ней бежали перебирая коротенькими лапками два совсем небольших зелёных гремлина, больше всего похожих на Грогу из «Мандалорца». Такие же мелкие, лопоухие и милые. Такое впечатление, что у гремлинов, как у некоторых собак, уши в росте слегка обгоняли остальное тело, поэтому оба они выглядели так, словно вот-вот взлетят.
Подбежав ко мне, принцесса встала на цыпочки, обхватила меня за талию, и довольно заурчала.
— Я знала, что ты вернёшься.
Кхм… я-то думал, что она рассталась со мной и благополучно забыла. А тут такие неожиданные и слегка пугающие нежности…
— Привет, Ар-Норте, — смущённо ответил я. — Ты же вроде бы сама ушла.
— Ой, это просто были гремлинальные всплески, — отмахнулась гремлинша. — Временно помутнение.
Отстранившись от меня, она подозвала двух мелких гремлинов, смешно семенивших мелкими ножками.
— Знакомьтесь, дети, это ваш папа, — довольно улыбаясь, указала на меня принцесса.
Мне кажется, я стал первым игроком в истории Арктании, получившим вербальный стан. Пинки поперхнулась и вытаращила глаза, разом прекратив быть азиаткой, да и остальные могли выразить эмоции лишь разнообразными звуками и разной степенью расширения глаз.
— Что-что? — пересохшим ртом проблеял я. — Какие ещё дети?
«Не-ет!» — раздался у меня в голове полный боли крик Хаосита. — «Какой ужас! Моя любимая была опорочена мерзким человеком и брошена с двумя детьми! И меня не было рядом, чтобы помочь ей!».
Он так громко орал, что я решил временно отозвать питомца до выяснения всех странных обстоятельств происходящего сюра.
Ар-Норте погладила по головам двух мелких ушастых гремлинов.
— Твои, дорогой. Я их назвала Ан-Дрей и Фа-Лька, — широко улыбаясь, сказала принцесса. — В честь тебя, как не трудно догадаться.

Глава 4

— Но каким образом⁈ Мы же не…
— Как это «не»⁈ — вспыхнула принцесса. — Я же тебя поцеловала!
— Эм… ну… было, да, в щечку. — Я замялся и выразительно махнул рукой в сторону копошащихся мелких гремлинов. — Но при чем тут… они⁈
Нэ-Тарк, уже буквально задыхаясь от смеха, с трудом выдавил:
— Ты что, старый фильм не смотрел? Гремлины же размножаются, попав в жидкость.
Я впервые в жизни абсолютно искренне изобразил жест «рука-лицо».
— Но там и жидкости никакой не было! Она просто поцеловала меня в щеку, практически по-дружески! — стыдно признавать, но в моем голосе прорезались истеричный нотки.
Некромантка демонстративно опустила взгляд на собственный живот.
— Я тоже тебя целовала. Надеюсь, последствий не будет?
Бедолага Антибиотик так сильно скрипнул зубами, что мелкие гремлины дёрнулись и испуганно притихли.
— Очень смешно, — буркнул я и уставился на принцессу Ар-Норте: — Ты же не серьёзно?
Гремлинша пожала плечами с таким видом, будто объясняла очевидное ребёнку.
— Я бы не стала врать детям, — гордо заявила она. — Во всяком случае, так бездарно. Дорогой, ты — человек, и многого не знаешь о гремлинах. Мы существуем не только в материальном теле, но и в энергетическом. Чувственного и спонтанного обмена энергиями при поцелуе вполне достаточно, чтобы создать новые, — она широко улыбнулась, — очень милые частицы Хаоса.
Она ласково потрепала по головам глазастых мини-гремлинов. Я же беспомощно оглянулся на товарищей. Все, кроме Антибиотика, откровенно ухмылялись, и никто даже не думал проявлять ко мне сочувствие или пытаться помочь разобраться в происходящем.
Интересно, в Арктании вообще существуют магические тесты ДНК? Потому что чисто визуально… ну, они не особо-то на меня похожи.
— Ладно, допустим, — медленно выдохнул я. — И что мы теперь будем со всем этим делать?
В голове царил такой сумбур, что я просто не мог адекватно мыслить.
— Ты уже сделал всё, что от тебя требовалось, — подозрительно покладисто ответила принцесса. — Подарил мне таких замечательных детишек.
— И… на этом всё? — настороженно уточнил я.
— Конечно, — уверенно ответила Ар-Норте, и явно сделала вид, будто вдруг вспомнила о чём-то. — Разве что… по законам Гремлинской Демократической Республики, отец должен не только обеспечить детей материальными благами, но и поделиться знаниями.
Тут у меня ещё сильнее похолодела спина.
— И что это значит?

Вы получили задание «Законное наследство».
Условия выполнения: передать при встрече половину всех вещей и денег в инвентаре, а также часть очков способности «Власть над древними механизмами» своим детям.
Награда: нет.
Штраф за невыполнение: проклятье Хаоса.
Подтверждаете передачу?

Вот маленькая стерва! Даже состояние влюблённости, которое подтверждалось максимально высокой репутацией, не остановило её от подлости. И сколько же предметов и очков способности я должен буду отдать? Почему не указана точная цифра? И что за проклятье Хаоса такое⁈
«Отнимется по 1 очку для каждого ребёнка», — раздался неожиданный шёпот в голове, это впервые за долгое время сработал Шёпот Судьбы. — «Предметы в инвентаре ты сможешь выбрать сам».
Вот, значит, как? Спасибо, конечно, что она родила всего двух детей, а не десяток, я бы тогда остался совсем без «Власти над древними механизмами», но всё равно очень неприятно. Деньги и шмотки-то не жалко, а вот потеря каждого очка развития способности может серьёзно ударить по моим дальнейшим планам.
— Это значит, что твои дети нуждаются в отеческом благословении, — пояснила гремлинша так, что понятнее ничего не стало.
Понимая, что вряд ли я смогу получить от неё всеобъемлющее объяснение, я вынужденно вновь призвал Хаосита.
«Не-ет!» — тут же вновь завопил он, принявшись метаться у меня над головой.
— Так. Тихо! — мысленно скомандовал я. — Быстро объясни мне, что должен детям отец согласно законам ГДР? И что такое проклятье Хаоса? Или я расскажу принцессе о том, как сильно ты мне помогал все это время.
— Если отец встречается со своим ребёнком до его совершеннолетия, то должен поделиться с ним самым ценным, что у него есть. Великий Хаос сам решает, что это будет. Поэтому мужчины стараются исчезнуть сразу, как только их партнёрша становится беременной, — на удивление чётко ответил Хаосит. — Проклятье Хаоса поражает характеристики, способности и навыки, периодически перемешивая их случайным образом.
Не-ет, такого мне точно не надо.
— Ты чего задумался? — ехидно спросил Марк. — Благослови детишек, и пойдём дальше. Делов-то.
— Дурень, — хмыкнул Нэ-Тарк. — Человек тут папой стал, он просто в шоке от счастья. А дети — вылитая его копия. Уши точно.
— Ещё в каком шоке, — буркнул я. — Но точно не от счастья.
Я лихорадочно размышлял, как же мне избежать потерь очков так долго развиваемой способности. Судя по тому, что сроки не указаны, речь только о самом событии встречи, а значит, до тех пор пока она не закончилась, способностью можно не делиться. Но как только принцесса с детьми уйдёт, задание будет считаться проваленным. То есть, если таскать их везде с собой, то выполнение можно оттянуть, вот только в любой момент они могут отдалиться или просто сбежать, и тогда я хапану ещё одно проклятье. Не лучший вариант.
— Хорошо, — тяжело вздохнув, сказал я. — Пусть твои дети получат то, что им причитается…
Подтвердив в меню выполнение действия, я отметил половину шмоток в инвентаре, и с грустью наблюдал, как характеристика уменьшается на два очка. Похоже, теперь у меня появилась совершенно новая проблема, ведь квест «Властелин механизмов на службе Империи» требовал повышения навыка до трёх, и по прибытии в Порт-Кард я могу просто не выполнить следующий этап задания. Нужно срочно что-то решать с прокачкой, или же понадеяться на применение титула «Хранитель знаний древних», о котором я, если честно, пару раз забывал.
— Спасибо, дорогой, — радостно воскликнула гремлинша. — Дай я тебя поцелую!
— Не-не, — шарахнулся я в сторону. — Хватит с меня поцелуев! Лучше скажи, не слышала ли ты чего-нибудь о Последнем Оплоте Древних?
Может, хоть какая-то польза будет от встречи с принцессой. Потому что сейчас есть стойкое ощущение, что я зря взялся за помощь Эльзе, лучше бы дома сидел. То есть, в Келевре, и ждал отката Шёпота Судьбы.
— Конечно, слышала, — тут же ответила гремлинша. — Эту легенду знают все гремлины. Тайное место, из которого отправились в неизвестность последние древние.
— А где оно находится?
— Если бы мы знали, где находится это место, но мы не знаем, где находится это место. Поэтому оно и остаётся легендой, — ехидно ответила Ар-Норте. — Но по слухам Хранитель защищал не сам Аркем, а именно Последний Оплот, спрятанный где-то в городе. Вы собираетесь искать его? Тогда я пойду с вами!
Только этого мне не хватало.
— Спасибо, но мы справимся сами, — быстро сказал я. — Тебе же нужно следить за детьми и всё такое.
— Ой, да что с ними будет, — отмахнулась принцесса. — Ан-Дрей, Фа-Лька, марш домой!
Два мелких гремлина взмахнули лапками, и перед ними появились два небольших трёхколёсных мотоцикла.
— Пока, мам! Пока, пап! — пискнули они, и газанули так, что из маленькой выхлопной трубы ударило пламя, а мотоциклы встали на дыбы и рванули с места.
— Сон при температуре сорок, — пробормотал я, глядя им в след.
Марк положил руку мне на плечо.
— Дети — цветы жизни, поверь, — ухмыльнулся он. — Хотя, в твоём случае, это скорее кактусы.
— Очень смешно, — буркнул я, не рискнув отвечать ему слишком резко. Всё-таки после истории, рассказанной Трис, затрагивать перед Марком тему детей вообще не хотелось.
— Возможно, нам сможет помочь в поисках Фа-Рукат? — спросил у принцессы Нэ-Тарк.
— А, это ты, лже-гремлин, — будто только заметила его Ар-Норте. — Может и сможет. А может и нет. Идите и спросите его сами. Он обычно проводит время на самом последнем этаже, — она указала на стеклянную высотку. — Или на первом сверху. Смотря откуда смотреть.
* * *
Как выяснилось, сенатор Фа-Рукат выбрал себе в качестве места пребывания самое высокотехнологическое, комфортное и высокое здание в Аркеме — стеклянную высотку, упирающуюся прямо в потолок пещеры. По факту это была обычная стеклянная башня, разве что далеко не идеальной формы, словно её каждый день строили бригады с разным уровнем опыта и совершенно не совпадающими чертежами. Поэтому то, что должно было выглядеть, как шпиль, больше напоминало гротескный памятник эпилепсии.
— Ты пойдёшь с нами? — уточнил я у принцессы.
— Этот мерзкий старик ко мне постоянно подкатывает, так что я подожду вас внизу. Или наверху. Смотря куда вы потом выйдете.
«Ах он мерзкий бесполезный червь!» — возмутился Хаосит. — «Тянет лапы к моей любимой принцессе!».
По-моему, гремлинша снова издевалась надо мной, но раз уж она решила остаться вне здания, то я был только за. Возможно, даже удастся улизнуть от неё после разговора с Фа-Рукатом. Поверху или понизу, там уж как получится.
— Идите-идите, — поторопила меня принцесса. — Чем быстрее вы узнаете, где находится оплот, тем быстрее я… то есть, мы его найдём.
У входа в здание нас уже поджидала четвёрка гремлинов на боевых големах. Их металлические тела были собраны из блестящих неровных пластин, между которыми пробегали фиолетовые искры энергии. Каждый угловатый голем держал в манипуляторах что-то среднее между пушкой и строительным инструментом.
Я уже приготовился к стандартному набору вопросов и задержек, но всё пошло совсем не так.
— Господин, ВРИО Президента, рады вас видеть! — синхронно отсалютовали гремлины Нэ-Тарку.
— Ого, — присвистнул Марк. — Ты тут частый гость?
— Не гость, — с достоинством поправил Нэ-Тарк. — У меня тут апартаменты. Я даже личную комнату в них перенёс. Платить не нужно, защита на высшем уровне.
— Неплохо так устроился, — пробормотал я.
Мы прошли внутрь и оказались в ярко-розовом фойе, от которого у меня мгновенно зарябило в глазах. Глянцевые стены отражали свет так, будто мы находились внутри гигантского косметического футляра, а потолок был украшен парящими голограммами шестерёнок, цветочков и каких-то абстрактных символов, явно созданных дизайнером в состоянии вдохновения… или тяжёлого похмелья.
В центре зала нас ждал круглый лифт без кнопок, панелей и вообще каких-либо намёков на привычную механику управления.
Эльза тут же начала крутиться на месте, внимательно осматривая стены.
— А где?..
— Что «где»? — фыркнул Нэ-Тарк.
— Кнопки? Рычаги? Панель? Хоть что-нибудь? — присоединился к её вопросу Марк.
Некромантка ещё раз внимательно оглядела лифт, даже постучала костяшками пальцев по стене.
— Вообще ничего. Как этим управлять?
— Ой, да это же очевидно, — манерно протянул Нэ-Тарк, закатив жёлтые глаза. — Все присутствующие должны постучать по полу вот в этих местах, — он указал на неровные круги на покрытии. — Выстукиваем номер нужного этажа. Женщины — левой ногой, мужчины — правой. Дети — двумя ногами, но их среди нас нет, так что это просто в качестве полезной информации.
Эльза медленно моргнула.
— А если кто-то собьётся?
— Тогда лифт остановится на нескольких этажах, — пожал плечами Нэ-Тарк. — Поэтому тщательно выбиваем сорок семь с половиной. Это последний этаж.
Я уже бывал в Аркеме и знал принцип работы лифтов, но даже у меня возник вопрос:
— А половину удара как отстучать?
— Ну ладно, — смилостивился гремлин. — Пол-этажа — это условность, там просто нужно доехать на сорок восьмой и потом спуститься по лестнице на полэтажа.
Мы выстроились и начали топать. Сосредоточенно. Молча. В полном взаимном недоумении.
Со стороны это, должно быть, выглядело как выездная терапия для пациентов психиатрической клиники. Когда лифт наконец дёрнулся, я испытал искреннее облегчение. Правда, радость была преждевременной.
Лифт не поехал вверх, а двинулся куда-то наискосок в сторону. Пол под ногами то наклонялся, то уходил в сторону, то внезапно начинал тянуть вниз. Стены плавно поворачивались, а ощущение ориентации в пространстве исчезло полностью. В какой-то момент мне показалось, что мы движемся вбок, а затем — вниз, и лифт при этом продолжал то ускоряться, то замедляться.
— У меня сейчас будет морская болезнь, — пробормотал Марк.
— Это нормально, — невозмутимо ответил Нэ-Тарк. — Лифты у гремлинов движутся по необычным траекториям, да и само здание нестабильно и слегка пошатывается.
— Ты это меня так успокоить пытаешься⁈ — воскликнул Марк, на всякий случай прикрыв рот рукой.
К счастью, спустя несколько мучительных минут двери распахнулись, и мы буквально вывалились наружу.
Перед нами раскинулся огромный спа-комплекс.
Бассейны, джакузи, водопады, парящие платформы, стеклянные мостики… и самое странное — потолок, по которому гремлины спокойно ходили, как по полу. Кто-то плавал вверх ногами, кто-то сидел в кресле, прикреплённом к своду, а кто-то лениво пил коктейль, вися вниз головой.
— Теперь понятно, — пробормотал я. — Почему этаж считается первым, если смотреть сверху.
— Прикольно, — честно признал Марк. — Никогда тут не был.
— Это безопасная зона, — пояснил Нэ-Тарк. — Бои запрещены, квестов почти нет. Игрокам тут особо делать нечего.
И правда, вокруг были в основном гремлины — ухоженные, довольные жизнью, с дорогими аксессуарами и слишком расслабленными зелёными моськами. Кто-то стрелял друг в друга из гигантских водяных пистолетов, кто-то катался с горок таких форм, что движение по ним в нормальной физике было бы невозможным.
Многие горки проходили ровно по границе притяжения — в одном месте тебя тянуло вверх, в другом вниз, и всё это в целом выглядело как издевательство над законами мира.
— Я бы прокатился, — заворожённо пробормотал Марк.
— У тебя минут десять, — прикинул я. — Пока я буду говорить с Фа-Рукатом.
— Супер! — восхитился иллюзионист, и посмотрел на остальных: — А как насчёт вас?
— Мы тут уже были, — ответил Нэ-Тарк, погладив по руке Пинки.
Надо же, похоже, речь шла о свидании. И когда только успели?
Эльза полностью проигнорировала его вопрос, как и Антибиотик, и Марк, ничуть не расстроившись, убежал в сторону горок. Мы же двинулись дальше и довольно быстро нашли сенатора Фа-Руката. Он возлежал в бассейне на огромной надувной короне, словно император на троне, а вокруг него кружили гремлинши с подносами и опахалами. Вода лениво плескалась, о бортик бассейна отражая свет, а сам сенатор выглядел до омерзения довольным жизнью.
— Вон он! — указал я.
— Ага, я тоже вижу, — подтвердил Нэ-Тарк. — Самый пафосный надувной матрас. Его стиль.
— Говорить буду только я, — предупредил я товарищей. — У меня самая высокая репутация в Аркеме и я уже неплохо знаком с Фа-Рукатом.
Мы приблизились к бассейну, лавируя между отдыхающими гремлинами. Кто-то с визгом нырял с потолка вниз, кто-то лениво плескался, размахивая бокалом с чем-то ядовито-зелёным, а кто-то устраивал полноценные водные перестрелки из пушек размером с торс взрослого человека. Периодически в воздухе раздавались всплески, визги и довольное гоготание — всё это сливалось в один непрерывный шум безмятежного хаоса.
Фа-Рукат лежал, раскинувшись на своей надувной короне, словно древний идол лени. Его пузо чуть выступало из воды, а мелкие брызги лениво стекали по коже, отражая свет. Гремлинши в бикини вокруг него работали слаженно и профессионально: одна подавала поднос с напитками, другая обмахивала веером, третья поправляла корону, чтобы та идеально держала баланс. Что интересно, он оставался всё того же сорокового уровня, нисколько не прокачавшись с нашей прошлой встречи. А ведь все «местные» хоть немного развивались, получая небольшой опыт практически за любые действия, но сенатор держался словно кремень.
Я помахал рукой Фа-Рукату
— Эй! Нам нужно поговорить!
Сенатор, отвечающий за контакты с древними, даже не повернул голову в мою сторону. Вместо этого он лениво махнул лапой, и одна из гремлинш чуть подтолкнула корону так, чтобы он оказался спиной к нам.
— О да, я вижу, что вы хорошо знакомы, — не удержалась от подколки некромантка.
— Да он издевается, — пробормотал я себе под нос и обошёл бассейн.
Теперь я оказался прямо перед его мордой, но гремлин выглядел так, будто спал.
— Фа-Рукат! — крикнул я уже громче.
Сенатор медленно открыл один глаз, затем второй, смерил меня недовольным взглядом и демонстративно закатил их.
— Да что тебе надо?
— Просто поговорить.
Несколько секунд он молча разглядывал меня, потом нехотя подплыл к бортику с помощью одной из гремлинш. Вода лениво разошлась перед ним кругами.
— Слушаю.
— Меня интересует Последний Оплот Древних, — сказал я, стараясь говорить спокойно. — Ты, как гремлин, лучше всех разбирающийся в наследии асур, наверняка знаешь о нём больше остальных.
Фа-Рукат почесал пузо, затем лениво оглядел всю нашу компанию, задержав взгляд на Хаосите, прятавшемся за моей спиной. Тот тут же попытался выглядеть максимально незаметным, что у летающего фиолетового шара получалось, мягко говоря, плохо.
— Может, и знаю, — протянул сенатор. — И что с того?
— Мне бы пригодилась эта информация.
Я специально не стал добавлять ни угроз, ни мольбы. Но по тому, как Фа-Рукат ухмыльнулся, было ясно — он прекрасно понял, что я в нём нуждаюсь.
— А что мне за это будет? — поинтересовался он, лениво водя лапкой по воде.
— Деньги? — с осторожной надеждой предположил я.
Уж очень не хотелось втягиваться в очередную цепочку квестов в стиле «принеси мне что-то, если хочешь получить информацию».
Фа-Рукат хохотнул и широким жестом обвёл окружающих его гремлинш.
— Я не нуждаюсь в деньгах.
— Тогда что тебе нужно?
Сенатор ухмыльнулся так широко, что мне стало неуютно.
— Я хочу жениться на принцессе Ар-Норте.

Глава 5

На несколько секунд повисла тишина.
Где-то на фоне кто-то с визгом влетел в бассейн с потолка. Водяная пушка выстрелила, попав кому-то прямо в лицо. Музыка сменила ритм. Мир продолжал жить своей курортной жизнью.
А я просто стоял и смотрел на Фа-Руката.
— Ты… что? — наконец, медленно переспросил я, надеясь, что ослышался.
— Жениться, — с удовольствием повторил он. — На принцессе. Ар-Норте. Очень выгодный для нас обоих союз, между прочим.
«Да он совсем охренел!» — возмутился Хаосит. — «Давай убьём его немедленно!»
Ага, толку-то, он всё равно возродится.
«Зато уровни потеряет, да и мне будет приятно! Ну давай убьём его!».
— Зачем тебе это? — спросил я сенатора, выразительно покосившись на окружавших его гремлинш в довольно откровенных купальниках. — У тебя и так достаточно женского внимания.
— При чём тут внимание? Я уже достиг практически самого высокого положения в ГДР, осталась лишь одна ступень выше — это Король или Царь. И женившись на принцессе, я смогу получить и это.
Я посмотрел в ожидании поддержки на Нэ-Тарка. Тот отвёл взгляд. Пинки сделала вид, что разглядывает потолок. Даже Антибиотик выглядел так, будто ему срочно понадобилось проверить что-то очень важное на другом конце спа-комплекса. Зато Эльза откровенно ржала, явно наслаждаясь происходящим.
— Я же не могу её заставить, — поморщившись, ответил я.
Хотя, если честно, будь у меня такая возможность, с удовольствием бы поженил эту парочку. Они явно друг друга стоят.
— А заставлять и не надо, — ответил Фа-Рукат. — Я дам тебе зелье, которое нужно дать выпить принцессе, и она влюбится в меня сама.
Признаюсь, это предложение застало меня врасплох.

Вы получили задание «Идеальный брак».
Условия выполнения: дать принцессе Ар-Норте выпить эликсир любви,.
Награда: информация о местонахождении Последнего Оплота Древних.
Штраф за невыполнение: понижение репутации с Сенатором Фа-Рукатом, −2 уровня.

«Не-ет!» — завопил Хаосит. — «Даже не вздумай принять предложение этого старого пердуна! Я тебя прокляну на бесконечное невезение до скончания веков!»
Фа-Рукат подозрительно покосился на фиолетовый сгусток энергии, буквально взорвавшийся искрами от злости.
— Что это за гремлин? Я его знаю?
— Теперь это мой питомец, — отмахнулся я. — Не важно, кем он был раньше.
«Сам ты питомец!» — привычно возмутился Хаосит, хотя ему пора бы уже было смириться со своим статусом.
— Тогда я принимаю его задание? — ехидно спросил я, разумеется, мысленно.
«Нет! Хорошо, я — питомец!» — тут же исправился гремлин. — «Не вздумай опаивать мою любимую принцессу! Это низко!»
— Но мне всё-таки нужно узнать, где находится Последний Оплот Древних, — напомнил я. — Поэтому у меня нет другого варианта.
«Есть! Конечно же есть! Я сам расскажу тебе, где находится Последний Оплот Древних!»
— А ты знаешь? — удивился я.
«Разумеется!».
— И ты молчал⁈
«А ты не спрашивал», — ехидно ответил Хаосит. — «Возьми у сенатора эликсир любви, разбей, чтобы он больше не мог им воспользоваться, и тогда я тебе всё расскажу!».
— Проваливать задание и терять уровни я не буду, мне это не выгодно, — не согласился я. — Но если ты сам создашь задание, чтобы Гесер подтвердил твои обязательства, то, так и быть, я откажусь от предложения Фа-Руката.
«Я не могу! Как питомец, я не способен выдавать задания!».
— Но в таком случае у меня нет гарантии, что ты выполнишь своё обещание. Вам — гремлинам доверять нельзя.
Фа-Рукат напрягся из-за того, что я застыл, долго не давая положительного ответа.
— Почему ты не принимаешь задание? — возмущённо спросил он, приподнявшись на своём надувном ложе. — Хочешь меня обмануть⁈
— И в мыслях не было, — заверил я. — Просто я дружен с принцессой и не хочу её подставлять.
Гремлин скривился.
— Какие глупости. Малышке Ар-Норте будет лучше со мной, особенно теперь, когда у неё появились дети от какого-то проходимца. А я отлично лажу с детьми!
Хмм, а вот это аргумент. Хотя, за проходимца сейчас обидно было, но в чём-то он был прав. Детям действительно нужен свой гремлин-папа.
«Я тоже отлично лажу с детьми!» — поспешно включился Хаосит.
— Ой, ладно, сейчас попробую поторговаться, — мысленно сказал я, и серьезно посмотрел на Фа-Руката: — Я возьмусь за твоё задание, но без каких-либо штрафов за невыполнение. Уверен, информацию о Последнем Оплоте Древних я смогу получить и в другом месте, просто не хочу тратить лишнее время.
— А я могу опоить принцессу и без твоей помощи! — не остался в долгу гремлин.
— Так опаивай сам, — продолжил я торг, сделав «all in».
Возникла долгая пауза.
— Ладно, — нехотя согласился Фа-Рукат. — Я уберу штраф. Но о Последнем Оплоте расскажу только когда ты приведёшь ко мне принцессу и она подтвердит свои чувства ко мне.
— Стоп, стоп, — упёрся я. — А если твоё средство бракованное? Это уже не моя проблема. Я просто дам принцессе его выпить, и Гесер будет тому свидетелем.
— Хорошо, — буркнул гремлин. — Но не пытайся меня обмануть, я могу быть очень опасен в гневе.
Особенно забавно эта угроза звучала от пузатого гремлина сорокового уровня, лежащего на надувной короне. Уверен, со своим нынешним уровнем, я бы таких сотню мог положить.
— Уже страшно, — хмыкнул я.
Затем я подтвердил задание, и он вручил мне небольшой флакон с совершенно прозрачной жидкостью. Инструкция прозвучала довольно просто: разбавь этой жидкостью элексир маны или лечения, и принцесса точно ничего не заметит. Любовный элексир уже заряжен на чувства к Фа-Рукату, и подействует практически мгновенно.
Пообещав вернуться в ближайшее время, хоть задание и не имело сроков, я повел свою команду обратно к выходу.
«Отлично!» — обрадовался Хаосит. — «Скорее разбей флакон и я всё тебе расскажу».
— Ну уж нет. Сначала расскажешь, а потом уже я решу что делать дальше с заданием Фа-Руката. И не вздумай рассказывать Ар-Норте о моей сделке с сенатором, это мой приказ.
— Хорошо, — буркнул питомец, явно нехотя.
— Решил опоить бедняжку ради своей выгоды? — ядовито спросила Эльза, поравнявшись со мной. — Отвратительно, даже по отношению к гремлинше.
— Во-первых, это ради не моей, а твоей выгоды, — поправил я некромантку. — К тому же, я ещё ничего не решил. Попробую найти Последний Оплот Древних иным способом, а этот оставлю на самый крайний случай.
«Ладно! Я расскажу, где должен быть Последний Оплот», — решился Хаосит. — «Но если я окажусь прав, то ты сразу выкинешь этот флакон».
— То есть, ты даже не знаешь наверняка и лишь предполагаешь⁈ — возмущённо переспросил я. — И под этот обман ты пытался заставить меня отказаться от задания Фа-Руката⁈
«Эй, я почти на сто процентов уверен, что прав! То место в мирке бога Хотея, где находился Алтарь Молний. Это и был Последний Оплот Древних».
— Твою мать! — выругался я, резко остановившись.
— Что такое⁈ — настороженно переспросили Нэ-Тарк и Пинки.
— Нет, ничего…
И как я сразу об этом не подумал? Не зря же Хотей воссоздал в своём мирке «мэтро» и все подробности осады крепости, пусть и не идеально точно, но близко к оригиналу, чтобы я мог воспользоваться полученным опытом позже. А значит, и Алтарь Молний по какой-то причине был чрезвычайно важен для меня… Вот только в Арктании его завалило камнями после того, как я прошёл испытание Безымянного и получил класс слайдера, поэтому я и не пытался его искать. И ещё, мне интересно, с чего Хаосит вообще решил, что алтарь ведёт именно в Последний Оплот Древних?
«Я же всё-таки гремлин», — напомнил он. — «И слышал легенду о том, что к Последнему Оплоту Древних ведет только Алтарь Молний, и описывался он именно так, как выглядел в мирке Хотея».
С такими доводами спорить было сложно, а значит, если алтарь действительно всё ещё где-то там в ущелье Адских Криков, то Эльза быстро получит кости последнего представителя расы древних, ведь у меня есть ключ от него. Вот только Хотей признавался, что испытания придумывал сам, а значит, что будет происходить после активации алтаря, мне совершенно неизвестно.
Тем временем с горок примчался счастливый словно ребёнок Марк. Нэ-Тарк с Пинки быстро ввели его в курс дела, подробно рассказав о нашей встрече с сенатором.
— Что, идём опаивать принцессу? — потерев ладони, спросил иллюзионист. — Как бы только вынудить её получить какой-то урон, чтобы потом любезно вылечить эликсиром любви. Возьмём её с собой в какой-нибудь инстанс?
— Не сейчас, — покачал я головой. — У меня есть предположение, где может находиться Последний Оплот Древних. Сначала мы проверим это место, а потом, если я ошибаюсь, будем дружно опаивать гремлиншу.
— Без меня, — брезгливо поморщилась Эльза. — Должна же быть какая-то женская солидарность. — Она больно ткнула меня пальчиком с острым чёрным ногтем в плечо. — А ты вообще ведёшь себя с женщинами как последняя сволочь: то целуешь, вешая статус «поматросил и бросил», то бросаешь с детьми, а теперь ещё и опоить бедняжку собрался. Отвратительно.
Тут мне даже ответить было нечего. По большому счёту она права, но все мои действия были продиктованы квестами и не несли в себе никакого подлого умысла. А уж о том, что поцелуй в щёчку от принцессы гремлинов может иметь такие последствия, я и предположить не мог.
— Он ещё их убивает, — ехидно напомнил Марк. — Суккубе и одной девушке-эмиссару уже не повезло.
Мда, с такими друзьями и враги не нужны, ведь знают же, что я лишь защищался.
— Давайте поторопимся, — раздражённо буркнул я.
Мы двинулись обратно к выходу. И увы, нам пришлось вновь воспользоваться адским лифтом и снова пережить эту адскую встряску. Внизу нас уже ожидала принцесса. Можно было бы смыться порталом из Аркема, оставив гремлиншу здесь, но если я всё-таки ошибаюсь и в ущелье ничего не будет, лучше иметь её рядом с собой.
— Ну что? — нетерпеливо спросила Ар-Норте. — Получилось расколоть мерзкого старикашку?
— Весьма вероятно, что я знаю, где находится вход в Последний Оплот Древних, — уклончиво ответил я. — Сейчас мы проверим мою догадку.
Сперва я намеревался отправиться в Келевру привычным и самым быстрым способом — с помощью «мэтро», но запоздало вспомнил, что детишки принцессы теперь обладают способностью «Власть над древними механизмами», и демонстрировать Ар-Норте вход в транспортную систему, оплетающую практически всю Арктанию, будет откровенно плохой идеей. Поэтому пришлось использовать дефицитные телепорты, но была тут и хорошая новость — мы сразу переместились в лес недалеко от ущелья. Разумеется, это был не локальный мирок Хотея. Здесь жизнь кипела: повсюду сновали игроки — одиночки, мелкие группы, кланы, в том числе и представители «Союза Серокрылых», теперь возглавляющего рейтинг. Лес жил своей собственной, изменчивой жизнью. Наша внушительная компания, конечно, привлекала внимание: взгляды скользили, кто-то замедлялся, кто-то наоборот ускорял шаг, предпочитая не задерживаться поблизости. Однако ни один не решился заговорить с нами, и уж тем более — попытаться напасть.
Я повёл товарищей к ущелью, ощущая лёгкую, неприятную нервозность. В мирке Хотея я бывал здесь столько раз, что мог пройти путь с закрытыми глазами — знал каждое дерево, каждый корень, каждый выступ скалы. Но сейчас всё выглядело чужим. Арктания не была статичным миром. Она жила, менялась, реагировала. Каждое действие игроков и «местных» оставляло след, и сейчас это чувствовалось особенно остро. Уровни волков и тушканов Гризли заметно выросли — теперь это были не рядовые мобы, а опасные хищники с агрессивным поведением. Сам лес стал мрачнее и злее: тут и там угадывались следы ловушек, зыбучие болота, а между деревьев мелькали существа, которых я прежде здесь не встречал. Всё это наводило на одну тревожную мысль: ущелье Адских Криков тоже могло измениться.
— Я вызвал десяток наших игроков из Келевры на тот случай, если возникнут проблемы, — предупредил Антибиотик, и настороженно посмотрел на меня, будто опасался, что я могу не согласиться. — На нас может напасть «Дух Охоты», или кто-нибудь из топа кланов.
— Отлично, — благодарно кивнул я. — Прикрытие не помешает.
К счастью, большинство встречных игроков сами предпочли убраться с нашей дороги. Кто-то резко сворачивал в чащу, кто-то делал вид, что срочно вспомнил о неотложных делах. А уж с волками и тушканами проблем не возникло вовсе — даже несмотря на их заметно подросшие уровни, они не представляли серьёзной угрозы для нашей группы.
Само ущелье Адских Криков внешне изменилось не так уж сильно. Всё те же изломанные скалы, рваные края камня, тянущиеся вверх, в туманную тьму. Зато стальные птицы Фер…
Их стало гораздо… ГОРАЗДО больше.
Теперь над ущельем кружили уже не десятки, а сотни механических тварей. Они носились в воздухе плотным роем, их крылья резали пространство с пронзительным визгом, сливаясь в единый, давящий гул. Звук был настолько мощным, что говорить вслух стало попросту невозможно — слова тонули в этом металлическом реве.
К счастью, деактивация птиц не зависела от уровня самой способности «Власть над древними механизмами». Требовалось лишь больше маны. Я сосредоточился и принялся за работу, раз за разом выключая древние механизмы и чувствуя, как ману буквально выкачивает из тела. Искры молний пробегали по воздуху, птицы одна за другой теряли контроль и с глухим звоном падали вниз. На всё ушло около десяти минут — долгих, напряжённых, изматывающих.
— Это же механизмы древних⁈ — радостно воскликнула принцесса, схватив одну из упавших птиц.
— Да, — нехотя подтвердил я.
— Отлично! Возьму несколько для детишек, пусть играют!
Возможно, это глупо, но я считал эти игрушки только своими и ощутил лёгкую обиду, но останавливать гремлиншу всё же не стал. Какой смысл? Скоро наступит «день икс», и неизвестно, что вообще будет дальше с реальным миром, Арктанией, и всеми нами. Так что пусть детишки поиграются.
Сам я набил инвентарь птичками до отказа, а затем воздействовал на одну из них, чтобы вновь активировать её уже под своим управлением. Самое обидное, что моя способность воздействия на механизмы древних существенно ослабла, и поэтому открылись далеко не все команды:

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Стальную птицу Фер» прошло успешно на 100%.
Доступны следующие команды:
— включение/выключение
— самоликвидация
— режим «поиска».

К счастью, режим «поиска» оказался в списке доступных команд, хоть некоторые из них и пропали, и я тут же отправил птичку найти ближайший механизм древних, коим и должен был оказаться Алтарь Молний. И не зря я воспользовался помощью птицы Фер, поскольку она повела нас вовсе не туда, где находился алтарь в мирке Хотея, а куда-то в глубину гор.
Минуя пещеру Тушкана-Императора, я с удивлением заметил, что она превратилась в полноценный инстанс, рядом с которым даже стояла пара человек в поисках команды.

Инстанс «Пещера Горного Тушкана».
Ограничения: уровень не ниже 50, группа 1–5 игроков.
Количество доступных посещений в сутки: 1 раз.

Надо же, когда я тут был в прошлый раз, пещера и вовсе была пустой, а теперь здесь целый инстанс. Такое впечатление, что Арктания не только меняется, но и увеличивается в размерах.
Постепенно наш путь пошёл вверх, в горы, и мы начали подниматься по тропинке всё выше и выше.
— Может, ты призовёшь дракона и мы просто полетим? — нетерпеливо спросил Нэ-Тарк. — Сколько ещё по камням прыгать?
У меня и самого возникала такая мысль, но я всё-таки опасался привлечь к нам лишнее внимание.
— Скоро уже должны добраться до места, — заверил я товарищей, хотя сам отнюдь не был в этом уверен.
К тому же, пока мы шли по горным тропинкам, принцесса Ар-Норте наконец-то соизволила обратить внимание на Хаосита. До этого момента она старательно делала вид, будто не узнаёт Ор-Дана, хотя гремлины явно отлично распознавали друг друга в форме частиц хаоса. Поэтому мне было искренне интересно, послушать, о чём именно они говорят, и я не хотел их прерывать. К счастью для меня, Хаосит разговаривал с принцессой так же мысленно, как со мной, и я мог слышать их с любого расстояния. А главное, сам питомец, похоже, даже не подозревал, что у меня есть такая возможности.
— Я следовал за Фальком в двух мирах, — рассказывал принцессе Ор-Дан. — Видел, как они там живут. Не поверишь, весь их мир населён только людьми!
— Отвратительно, — прокомментировала принцесса. — А что ещё ты узнал о Фальке? У него там есть жена или подруга?
— Не-ет, он совсем одинок.
Гремлинша довольно хмыкнула.
— Прекрасно. Раз ты теперь его питомец, то помогаешь ему во всём?
— Вот ещё! — возмутился Хаосит. — Наоборот, я втёрся к нему в доверие, рассказывая о том, что Аура Хаоса действует случайным образом, и я никак не могу на нее повлиять. А на самом деле сам выбирал, когда она подействует, а когда нет, ведь в энергетической форме мы настолько хорошо чувствуем хаос, что можем им управлять. Это было так забавно!
Я аж спотыкнулся, чуть не упав с тропинки.
Что, блин⁈ Вот же мерзкий…
— А я могу попасть в их мир? — продолжила допрос принцесса.
И ведь наивный Хаосит, он же гремлин Ор-Дан, явно не замечал, что она использует его, чтобы получить больше информации обо мне.
— В принципе это несложно. Нужно лишь перейти в форму хаоса и погрузиться в истинный Хаос, окружающий наш мир. Вот только многие из тех, кто поступил так же, как я, просто исчезли, полностью растворившись в нём. И я сам не знаю, почему смог выжить и перейти в другой мир.
Надо же, мне Хаосит о таком не рассказывал, собственно, он вообще без особого желания отвечал на мои вопросы. Ещё и о работе Ауры Хаоса соврал, вот же сволочь.
Увы, но дальше подслушивать разговор гремлинов не получилось, поскольку мы наконец-то вышли на горное плато. Вот только никакого алтаря тут не оказалось. Птица покружила над плато и села в самом его центре.
— И что мы тут ищем? — недовольно спросила Эльза. — Хочешь сказать, тут находится Последний Оплот Древних? На какой-то рендомной горе на окраине Империи⁈
— Именно, — подтвердил я, осматриваясь по сторонам. — Нужно лишь найти вход…
На самом деле стальная птичка Фер вряд ли ошибалась, наверняка алтарь находился где-то тут, мне оставалось лишь заставить его каким-то образом появиться.
Я обошёл всё плато, попытавшись заглянуть внутрь камня с помощью магниточувствительности, но, как и в мирке Хотея, алтарь почувствовать не смог.
— Что хоть ищешь? — уточнил Нэ-Тарк. — Давай мы поможем.
— Где-то тут есть алтарь древних, — нехотя пояснил я, не особо веря, что кто-то кроме меня сможет его найти. — Думаю, нужно активировать какой-то механизм или заклинание, чтобы он появился.
Вся наша компания разошлась по плато, присоединившись ко мне в поисках, а я недовольно посмотрел на Ар-Норте и Хаосита. Хотя, об этом месте мне напомнил Хаосит, так почему поиски не ведёт он?
— Эй, Хаосит! — обратился я к питомцу.
Он явно нехотя оторвался от общения с гремлиншей, и подлетел ко мне.
«В чем проблема-то?» — недовольно спросил он.
— Сам видишь, здесь нет алтаря, — раздражённо ответил я. — Помни, если ты ошибся, то мне придётся согласиться на предложение Фа-Руката.
«Так это в мирке Хаосита алтарь был на виду специально для тебя. А тут найти его будет значительно сложнее, и я тебе уже не помощник. Это же ты — Хранитель Знаний Древних».
Как это не прискорбно, в целом гремлин был прав.
По логике, всё, что происходило в мирке Хотея, было подсказкой на будущее, а значит, и активация алтаря должна была на что-то намекать.
Стальная птица Фер по-прежнему неподвижно сидела на одном месте. Под её когтями, если верить глазам и магниточувствительности, был самый обычный камень — потёртый, серый, ничем не примечательный. Но я слишком хорошо знал способности Фер, чтобы доверять собственному зрению больше, чем её «чутью». Да и наследие Хотея, если можно так выразиться, уже не раз доказывало свою полезность.
Я заставил птицу отпрыгнуть в сторону и нанёс удар молнией точно в то место, где она только что сидела.
Разряд с сухим треском вонзился в камень и практически сразу на поверхности проступила небольшая древняя руна — будто кто-то окрасил её изнутри светящейся краской. Затем вторая. Третья.
— О! — искренне обрадовался Нэ-Тарк. — Здесь и правда что-то есть!
Я продолжал бить молнией, не ослабляя напора. Руны наливались светом, увеличивались, расползаясь в стороны полукругом, словно пробуждалась спрятанная под камнем печать. Когда светящийся узор растянулся на несколько метров, земля под нашими ногами дрогнула и камень пополз вверх.
Я торопливо опрокинул в себя эликсир маны, чувствуя, как энергия вновь наполняет тело, и продолжил поддерживать молнию.
— Все сюда! — не оборачиваясь, крикнул я товарищам. — Если алтарь активируется полностью, то может взлететь.
Когда последняя руна загорелась, замыкая идеальный круг, алтарь полностью вышел из камня. Его поверхность была гладкой, холодной и явно чуждой всему вокруг. А из самого центра медленно выдвинулся знакомый мне столбик с углублением посередине. И снова от меня требовался Амулет Молний, причем, далеко не факт, что я потом получу его обратно. Отдавать столь ценный артефакт совершенно не хотелось, но и выбора никакого не было — помимо помощи Эльзе, мне и самому хотелось узнать, что находится в Последнем Оплоте Древних.
— Готовьтесь к тому, что алтарь взлетит, и начнётся испытание, — предупредил я, сжимая амулет в руке. — Если всё пойдёт по прежнему сценарию, алтарь взлетит, и начнётся испытание. Скорее всего, с летающими тварями.
Но когда я вложил Амулет Молний в углубление, всё пошло совсем не так, как в мирке Хотея. Платформа не взмыла в небо. Вместо этого алтарь вспыхнул мягким голубым светом, и реальность вокруг нас растворилась, будто её смыли мощной волной. Мир исчез во вспышке.
А в следующий миг мы стояли уже в совершенно другом месте — посреди огромной пещеры. Её потолок уходил далеко ввысь, теряясь в темноте, а стены были испещрены бесконечными многоуровневыми площадками. На них рядами стояли матовые чёрные яйца — тысячи, десятки тысяч. Они тянулись вверх, вниз, в стороны, заполняя всё пространство и, казалось, эта пещера не имела конца.
— Ого! — восхищённо воскликнула принцесса Ар-Норте. — Всё это… механизмы древних! Узнаю их уродливый полностью симметричный вид!
Антибиотик присвистнул.
— Ага. И они подозрительно напоминают…
— Капсулы! — нетерпеливо перебил его Марк. — Серьёзно что ли⁈ Это правда виртуальные капсулы⁈
Эльза медленно перевела взгляд на меня.
— Мы можем спуститься отсюда и осмотреться?
Её осторожность можно было только похвалить. Но принцесса Ар-Норте уже неслась к ближайшему «яйцу», не разбирая дороги. И нам ничего не оставалось, кроме как последовать за ней.
— Что это? — с живым интересом спросила гремлинша, водя лапками по матовой поверхности. — Оружие?
— Не оружие, — ответил Нэ-Тарк. — Это… нечто иное.
— И что это значит? — повернулась ко мне Эльза. — Виртуальная капсула внутри мира виртуальной капсулы?
— Рекурсия реальностей, — хихикнул Нэ-Тарк.
— Ладно, мне всё равно что это, — нетерпеливо отмахнулась принцесса. — Но как это открыть?
Я привычно применил способность и получил отклик от капсулы:

Применение способности «Власть над Древними механизмами» на «Систему модуляции альтернативной реальности» прошло успешно на 25%.
Доступны следующие команды:
— открытие/закрытие
— самоликвидация

Ничего нового, я уже видел подобные команды, но раньше к ним добавлялась ещё и «активация». Конечно, у меня в запасе оставалось воздействие титула «Хранителя знаний древних», чтобы активировать капсулу на все сто процентов, но я пока не видел в этом острой необходимости. Если честно, я даже близко не мог представить, что произойдёт, если кто-нибудь из нас воспользуется этим устройством.
— Здесь же тысячи этих капсул, — ошарашенно прошептала Пинки, оглядываясь по сторонам. — Неужели это что-то типа компьютерного клуба древних? Собирались здесь всей толпой и играли в «контру» по сетке?
— Или залезли в капсулы и переместились куда-то, — сделал своё предположение Антабиотик.
— Может ли быть так, что это намёк на будущий исход из нашего мира? — задумчиво спросила Эльза. — Якобы древние с помощью капсул ушли из этого мира, а мы таким же образом придём сюда?
В принципе, она озвучила мысль, посетившую меня уже давно.
— А смысл? — скептически спросил Нэ-Тарк.
— Бессмертие, — лаконично ответил Марк. — В этом мире можно вылечить любую болезнь, а если кто-то умрёт от ран, то воскреснет в Зоне Возрождения.
По его лицу на мгновение пробежала гримаса, сильно исказившая черты, но быстро исчезла, словно её и не было.
— Не понимаю, о чём вы! — вспыхнула принцесса. — Откройте уже эту штуку!
— Вам не стоит этого делать, — раздался тихий мужской голос.
Мы резко обернулись.
Перед нами стояла невысокая фигура в серой хламиде. Я сразу узнал его — Безымянный. Такой же персонаж когда-то активировал для меня испытание на класс «слайдера», а затем помог разобраться с Хранителем. Точнее, это были два похожих персонажа, и они оба испарились после общения со мной, похоже, навсегда. Теперь же появился третий Безымянный, практически неотличимый от предыдущих.

Глава 6

Разумеется, этот персонаж был так же 150 уровня, как и предыдущие Безымянные.
— Ты ещё кто⁈ — Эльза вскинулась первой, словно пружина. Короткий посох с черепом на навершии мгновенно оказался в её руке, зелёные огоньки в глазницах вспыхнули, готовые в любой момент скастовать атакующее заклинание.
— Спокойно, — поспешно сказал я, инстинктивно делая шаг, чтобы встать между ними. — Я уже встречал подобных персонажей, они связаны с моим классом и совершенно не агрессивны.
— Использовать эту капсулу будет большой ошибкой с вашей стороны, — тихо продолжил Безымянный. — Фатальной ошибкой. Она не предназначена для иных существ, кроме расы асур. Более того, место, в которое ушли древние, уже не доступно.
Ар-Норте в два прыжка подскочила к нему и воскликнула:
— Да кто ты такой, чтобы нам приказывать⁈ Захотим, и используем эту штуку! Между прочим, гремлины — наследники расы асур!
Безымянный оставался совершенно неподвижен.
— У меня нет имени, — спокойно ответил он. — И я не приказываю, а лишь предупреждаю.
Со стороны это было довольно комично: они с принцессой были примерно одного роста и будто бы схожего телосложения, насколько можно определить сквозь серую хламиду. Два упрямых силуэта застыли друг напротив друга.
— А что значит «место уже не доступно»? — вмешался Антибиотик. — И куда именно они ушли?
— В другой мир, — коротко ответил Безымянный.
— С помощью этих капсул? — тут же уточнил Марк.
— С помощью «системы модуляции альтернативной реальности», — поправил Безымянный. — Асуры создали новый мир, и ушли в него, оставив Арктанию в наследство младшим расам.
Мы с Марком переглянулись. Остальные тоже обменялись взглядами — слишком уж знакомо всё это звучало.
— Почему же мы не можем пойти вслед за ними? — нахмурился Нэ-Тарк.
— Миры отдалились.
Я интуитивно почувствовал, что именно эта фраза является ключом к происходящему сейчас.
— Это как? — не выдержал я. — Что значит отдалились?
— Когда асуры создали новый мир, он был связан с этой реальностью, и эта связь продолжала крепнуть. Со временем оба мира должна были соприкоснуться, и наступил бы апокалипсис. Чтобы избежать этого, асуры ушли, полностью разорвав эту связь.
Пинки настороженно покосилась на матовое чёрное яйцо капсулы.
— Но если связь разорвана… то куда переместится тот, кто воспользуется этой штукой?
Безымянный посмотрел на неё.
— В ничто. Но воспользоваться «системой модуляции альтернативной реальности» могут только древние и их наследники.
Его взгляд скользнул по мне… и остановился на принцессе.
— Только вы двое.
— Ха! — радостно взвизгнула принцесса. — Я знала! Я знала, что гремлины — наследники асур!
Капюшон Безымянного медленно повернулся в её сторону.
— Наследники? — он чуть заметно качнул головой и указал на меня. — Нет. Наследник — это он.
А затем повернулся к принцессе.
— А ты — древняя. Как и тот асур в энергетической форме, висящий в воздухе за плечом наследника.
— Я? — опешив, переспросила принцесса.
«Что?» — одновременно взвыл Хаосит. — «Мы — древние⁈»
Безымянный скинул капюшон, под которым оказалось лицо гремлина, словно обработанное с помощью фильтров соцсетей. То есть, в чертах проглядывало сходство с гремлином, но в остальном это было невероятно гармоничное существо, способное соревноваться в красоте даже с эльфами. Ещё одним интересным фактом оказалось то, что Безымянный был не материален, а полупрозрачен, словно очень плотный призрак.
— Далеко не все асуры ушли в новый мир, — продолжил он. — Часть осталась здесь. Но случилось то, чего древние и боялись, новые расы быстро развивались и постепенно стали доминировать.
Ар-Норте радостно запрыгала на месте.
— Ха! Мы — древние! Я знала, я знала! — но вдруг остановилась и подозрительно спросила Безымянного: — Но почему мы ничего не знаем об этом?
— На древних, решивших остаться в Арктании, было наложено проклятие, — спокойно пояснил Безымянный. — Оно стирало все воспоминания о прошлом. Чтобы ни у кого не возникло желания вновь воспользоваться «системами модуляции альтернативной реальности».
— А не проще тогда было их все уничтожить? — скептически спросил Марк, обведя рукой пещеру.
— Проще. Но эти системы — пик развития технологий асур. У них просто не поднялась рука. К тому же, в будущем они могут помочь следующим поколениям древних покинуть этот мир, создав для себя новое пристанище.
Как ни странно, Безымянный говорил ровно, без пафоса, и спокойно отвечал на наши вопросы, не делая разницы между принцессой, мной и другими игроками. Так мы узнали, что представления о высоком росте асур были связаны с тем, что все они носили что-то вроде техно-доспехов, один из которых заполучил я под видом Каменного Меча Драконьих Гор. Все собранные здесь капсулы в будущем могут быть вновь использованы для перемещения в новый мир, но требуется запустить главный сервер, который за несколько лет сможет создать реальность, но сделать это могут только древние, то есть, гремлины.
— Так, стоп. Если гремлины — это и есть древние, то для выполнения квеста мне достаточно получить кости любого из них? — оживилась Эльза. — Это же проще простого!
Она тут же повернулась к Ар-Норте.
— Принцесса, у вас рядом с Аркемом есть какие-нибудь кладбища? Или где вы делаете захоронения?
— Нет, — фыркнула принцесса. — Мы никого не хороним. После смерти гремлины превращаются в энергию и уходят в Хаос.
Некромантка нахмурилась.
— То есть, костей не остаётся?
Ар-Норте посмотрела на неё снизу вверх с откровенным превосходством.
— Конечно нет. Мы же насле… — Она запнулась и кашлянула. — Мы же древние, а не какие-то низшие расы, оставляющие после себя плотский мусор!
Эльза так смачно выругалась, что по пещере прошлось гулкое эхо.
— И как же мне теперь получить кости древнего⁈
— Есть выход, — неожиданно ответил Безымянный. — У меня есть информация, что в нескольких «системах модуляции альтернативной реальности» остались тела древних. Хотя было запрещено активировать систему в техно-доспехе, кто-то всё же сделал это. И доспех не позволил совершить переход, сохранил тела в целости, а души вынудил скитаться по Арктании.
Мда, похоже, древние были умны, но отнюдь не совершенны. Дурак, плюющий на инструкции, нашёлся даже у них.
— И ты одна из этих душ? — быстро смекнул я.
— Да, — подтвердил Безымянный. — Мы решили потратить остатки сил на то, чтобы передать ключи к знаниям своей расы оставшимся асурам или другим достойным наследникам.
Вот только сразу же обнаружился неприятный факт — сам Безымянный понятия не имел, в какой именно капсуле находится его тело. А капсул в этом зале были тысячи, а может и десятки тысяч.
Я почесал затылок.
— Я, конечно, могу открыть капсулы, но только по одной и находясь рядом с ними. Такими темпами на поиски может уйти несколько дней.
— Узнать, в каких именно капсулах находятся тела, можно из главного управляющего зала, — вмешался призрак. — И наследник и хранитель знаний могут получить доступ к этим данным. Вход туда находится на верхнем этаже, в середине зала, но сейчас активирована система охраны, отключить которую можно только изнутри. Так что пробиваться внутрь придётся с боем.
— Вы можете показать нам дорогу и рассказать, как работает система охраны? — деловито спросил Антибиотик.
— Увы, моё время уже истекло, — склонил голову Безымянный. — Желаю вам удачи.
С этими словами опустевшая накидка упала на пол уже пустая. Принцесса тут же подорвалась, схватила её, и с радостным воплем накинула на себя.
— Я — древняя!
— Мда, гремлины и так были несносны, что же будет, когда они все узнают о своём происхождении, — хихикнула Пинки. — Принцесса же не будет молчать.
— Молчать? — переспросила Ар-Норте. — Да об этом должен узнать каждый житель Арктании!
«И ты ещё смеешь называть меня питомцем», — довольно заявил Хаосит. — «Я — асур! Представитель древнейшей и умнейшей расы!»
— Слышь, умнейший, метнись пока, найди как нам подняться на верхний этаж, — скомандовал я. — Если ты не забыл, я всё ещё храню флакон, полученный от Фа-Руката.
Хаосит спорить не стал и послушно улетел на поиски. Мы же сразу принялись обсуждать всё, что услышали.
— Думаете, речь идёт о том же, что будет с нашим миром? — первым делом озвучила волновавший нас всех вопрос Пинки. — Либо апокалипсис, либо Арктания «отделится» от нас и связь полностью прервётся?
— Звучит довольно логично, — согласился Антибиотик.
— Я уже запутался, это всё-таки часть сюжета игры, или Арктания — это мир, в котором реально когда-то были эти древние? — схватившись за голову, воскликнул Нэ-Тарк. — Потому что несмотря на все их «древние» истории, произошедшие сотни лет назад, самой игре на самом деле ещё и года-то нет!
Я и сам не мог однозначно и чётко ответить на этот вопрос. С другой стороны, какая, по большому счёту, разница?
— Для сейчас это не так важно, — сказал я. — Это как искать ответ на вопрос «что было первым — курица или яйцо», когда мы просто хотим приготовить себе завтрак. Для нас важнее то, что происходит сейчас с нашим миром.
Марк согласно кивнул.
— Одно мы можем сказать точно: этот квест — явно подсказка к нынешним событиям.
— Только в нашем мире нет столько капсул, чтобы всё население земли переместилось в Арктанию, — заметила Пинки. — Или предполагается, что это сделают только игроки?
Обсуждать различные варианты можно было бы бесконечно, но вскоре ко мне вернулся Хаосит.
«Следуй за мной!»
— Мой питомец нашёл проход к центру управления, — сообщил я товарищам. — Идём.
Мы поднялись к верхнему уровню по узкой каменной террасе, нависающей над бесконечным залом капсул. Чем выше мы поднимались, тем сильнее менялось ощущение пространства — воздух становился плотнее, будто насыщаясь энергией, а каменные стены постепенно становились всё более гладкими, словно их расплавило сильнейшим пламенем.
Мы с любопытством и настороженностью осматривались по сторонам. А каменные стены вокруг постепенно превращались в нечто более современное, даже футуристичное, с идеально выверенными углами и ровными поверхностями. В целом, изначально было понятно, что, в отличие от гремлинов, древние уважали симметрию. Вообще непонятно, в какой момент и почему представления «ушедших» и «оставшихся» так сильно разошлись. Или это и было причиной того, что раса асур разделилась на две ветви?
Вскоре мы вышли к огромному залу с мощными стальными воротами, рядом с которыми стояли аж четыре высоченных фигуры. Уже по очертаниям, я сразу понял, с кем именно нам предстоит сражаться — те самые десятиметровые Хранители — похожие на ти-рексов механизмы древних, якобы способные менять свою форму. Сам я этого не видел, но Нэ-Тарк уверял, что они могут превращаться в тигров, буровые машины и человекоподобных големов. Но даже с основной форме это были очень опасные противники, а тут таких Хранителей было аж четверо! Чёрные стальные тела неподвижно стояли между нами и воротами, готовые в любой момент броситься в бой. А самое обидное, что, судя по инфе, их уровни оказались значительно выше, чем у встреченного мной ранее: «Древний боевой механизм Высший Хранитель, ур. 150».
— Готовимся к бою, — жестко предупредил Антибиотик, оглядев всю нашу компанию. — Баффаемся, достаём оружие, призываем питомцев. Пригодится любая помощь.
И он первым перешёл от слов к делу. Пространство перед ним дрогнуло, и из призывного круга вышел мощный чёрный конь, больше похожий на буйвола: массивный, низки, полностью покрытый шипастой бронёй, словно выкованной из самой тьмы. Каждое его движение отдавалось гулким металлическим звоном.
У Пинки на плече материализовался огромный орёл, по перьям которого гуляли небольшие молнии. Марк щёлкнул пальцами, и рядом с ним возник хамелеон размером с крокодила, переливающийся всеми цветами спектра.
И только Нэ-Тарк развёл руками.
— Я предпочитаю обходиться без питомцев.
— Тогда вперёд пойдут мои мертвяки, — немного подумав и осмотрев появившихся питомцев, предложила некромантка.
Она взмахнула посохом и из треснувшего пола один за другим поднялись десять серых скелетов, сухо щёлкая костями. Над каждым вспыхнула инфа: «Сильный скелет, 50 ур.».
— Они слабы, но зато отлично подходят для разведки боем, — пояснила Эльза. — И, что немаловажно, их совершенно не жалко
— А вот это… — Она снова активировала посох, и из чёрного портала перед нами вышли три рыцаря в чёрных латах, внутри которых клубилась живая тьма. — Уже основные силы.
Эти ребята выглядели уже посолиднее: «Рыцари тьмы, ур. 90». А следом появились ещё два таких же, уже верхом на закованных в чёрные латы лошадях, из ноздрей которых вырывалось чёрное пламя.
Некромантка немного подумала, и призвала ещё одно существо, похожее на гигантский сгусток мышц: очень объемное тело, размером с машину, мощная голова без шеи, и шесть длинных мускулистых рук, на которых монстр передвигался словно паук. Название существа было ещё более странным, чем внешний вид: «Нечеловеческая многоручка, ур. 110».
— Ты решила всех своих монстров призвать? — удивился Антибиотик.
— А что остаётся, — пожала плечами Эльза. — Я особо ничего не могу сделать против механических противников. Урон тьмой и проклятия на них не подействуют, а Костяные Копья наносят не очень много урона, я их никогда не прокачивала.
Она на секунду задумалась.
— Могу ещё всех баффнуть на интеллект.
Она вопросительно посмотрела на меня. Я кивнул в ответ и получил увеличение характеристики интеллекта на десять процентов.
— Спасибо.
Уж кому-кому, а мне мана лишней точно не будет.
— Ладно, — осмотрев армию некромантки, согласился Антибиотик. — Тогда сначала пустим твоих мертвяков.
К сожалению, Спин у меня всё ещё оставался в форме дракона, и вызывать его в пещеру было довольно рискованно — пространства для полноценного полёта тут катастрофически не хватало, а в качестве бойца ближнего боя от него толку было не очень много. Зато у меня был Хаосит с его Аурой Хаоса, которого я, к сожалению, совершенно забыл накормить. Но дружно изучив инвентари, ребята смогли найти несколько не самых удачных артефактов, которые смогли поднять уровень Хаоса моего питомца почти на максимум.
Пока Нэ-Тарк объяснял остальным, какими способностями обладал встреченный нами Хранитель, а Антибиотик придумывал план атаки, я решил закрыть вопрос с любовным зельем от Фа-Руката.
— Мы нашли Последний Оплот Древних, а значит, я разобью фла…
«Стой!» — взвыл Хаосит.
— Ээ… что такое?
«Не разбивай флакон», — как мне показалось, смущённо попросил Хаосит.
— Но почему?
«Я много думал», — торжественно заявил Хаосит. — «Уверен, что смогу воздействовать на него, чтобы заменить энергию Фа-Руката на свою, и тогда принцесса полюбит меня».
— Ого. Но ты же сам говорил, что опаивать принцессу — это низко, — ехидно напомнил я.
«Это другое», — уверенно ответил он. — «В отличие от мерзкого Фа-Руката, я действительно люблю её!».
— И ты уверен, что это сработает?
«Я готов рискнуть!»
— Даже если это сработает, что ты будешь делать дальше? Ты же остаешься моим питомцем и можешь находиться только в форме частицы Хаоса.
«Я выкуплю свою свободу!» — выпалил Хаосит. — «Отдам способность Ауры Хаоса, умение видеть эманации Хаоса и часть опыта, который получил за время, что провёл в качестве твоего партнёра».
— Питомца, — машинально поправил я. — И вообще, я никогда не слышал, что подобное возможно.
«Я потеряю уровни, но оно того стоит», — уверенно ответил Хаосит. — «И сильно сомневаюсь, что хоть один обычный…» — он пренебрежительно покосился на коня, орла и хамелеона, — «питомцев может совершить такую же сделку».
Получить способность самому видеть входы и выходы из инстансов, а также самому управлять Аурой Хаоса — это очень неплохо. Но и питомец, способный превращаться в питомцев убитых противников, может сильно пригодиться и изменить ход битвы, если подгадать удачный момент. Поэтому обмен был не слишком равноценным.
— Есть ещё одно свойство Ауры Хаоса, которым можно будет пользоваться, — будто почувствовав мою неуверенность, поспешно сказал Хаосит. — Её можно переключать на обратное действие, чтобы повысить положительные шансы своих действий. Например, при создании каких-то предметов, или при использовании способностей, эффект которых связан со случайной вероятностью.
Хмм… то есть, я могу повысить шансы получения высокого урона «Шаровой Молнии» или в будущем создании Стеклянного Меча? Вот это уже интереснее. К тому же я получу обратно часть опыта, полученного Хаоситом за время, что он был со мной, это может быть тоже довольно значительным подспорьем.
— Ладно, изменяй любовный эликсир, — решил я. — Скоро мы вступим в бой и может появиться возможность «подлечить» принцессу. А там уж я подумаю, что с тобой делать.
«Клянусь, что до момента освобождения буду помогать всем, чем смогу!» — радостно заверил меня Хаосит. — «Хотя, действие ауры непредсказуемо, я буду болеть за тебя!».
Я мог бы надавить на него, сказав, что знаю о подлых манипуляциях с аурой, но предпочёл промолчать. Пусть и дальше думает, что я не могу слышать их мысленных разговоров с принцессой.
Мне пришлось достать любовный эликсир и держать в руке, пока Хаосит что-то над ним колдовал, но, к счастью, никто этого не заметил. Всем было не до этого — они продолжали обсуждать тактику нападения на Хранителей.
«Готово!» — радостно сообщил Хаосит.
И действительно, флакон сменил название на «Изменённый любовный эликсир с частицей души Ор-Дана».
Я взял обычный лечебный эликсир, отпил половину, и быстро залил туда содержимое флакона. Ну, теперь осталось дождаться удачного момента. Главное самому не перепутать, иначе случится серьёзный казус.
— Ну что, можем начинать атаку, — резюмировал Антибиотик. — Для начала попробуем осторожно сагрить только одного противника, это сделает Фальк, как самый быстрый из нас. Если не получится, то постараемся их разделить. Первым делом, вне зависимости от того, получится ли привлечь внимание одного из Хранителей, Фальк попытается воздействовать на него «Властью над древними механизмами»…
— Не уверен, что это сработает, — я выразительно покосился на принцессу. — Моя способность сильно ослабла.
— Просто попытайся, — поморщившись, проговорил Антибиотик, и продолжил раздавать указания: — Эльза своими мертвяками точно сможет временно занять второго Хранителя. Нэ-Тарк раскидает по всему залу монеты и попытается оттянуть на себя ещё одного противника, а мы тем временем всеми силами атакуем либо одного, либо двух оставшихся.
— На всякий случай, я могу призвать дракона, — нехотя сказал я. — Летать тут он не сможет, но запросто возьмёт на себя одного из Хранителей.
Если честно, мне не хотелось подвергать опасности Спина, который, в случае смерти, будет восстанавливаться несколько часов. Он может нам понадобиться в любой момент. Но раз уж тут такое дело, что все вызвали питомцев и собираются драться на полном серьёзе, то придётся и мне рискнуть.
— Вызывай, конечно, — тут же согласился Антибиотик. — Так будет проще, он сможет взять на себя одного из Хранителей, а мы всеми силами постараемся их по очереди вынести.
Спин появился перед нами, сразу заслонив своими крыльями половину пещеры. К счастью, мы всё ещё стояли слишком далеко, и Хранители не отреагировали на его появление.
— И главное, слушаем меня, — резюмировал Тёмный Инквизитор. — Я буду постараюсь контролировать всю ситуацию на поле.
— Удачи! — махнула нам лапкой принцесса.
— А ты не будешь участвовать? — уточнил я, уже зная ответ.
— Я же древняя, — фыркнула Ар-Норте. — Не дело высшей расы драться с какими-то железками.
Я хмыкнул.
— Ну, разумеется.
— Начинаем! — скомандовал Антибиотик. — Фальк — твой выход.

Глава 7

Мы стояли плотной толпой метрах в ста от Хранителей, прячась за углом широкого прохода. Если бы не этот изгиб стены, противники давно бы нас заметили.
С появлением армии призванных существ свободного пространства стало катастрофически не хватать. Чтобы оставаться незамеченными, всем пришлось как следует потесниться, стоя чуть ли не в обнимку. Бедняга Спин и вовсе страдал больше всех: огромный дракон упирался головой в потолок, раздражённо шевеля крыльями — свод здесь оказался слишком низким для его габаритов.
Я уже собирался двинуться вперёд, как вдруг в голове раздался тихий шёпот:
«Способности перстня».
— Ох, блин! — мысленно выругался я.
Точно! Спасибо Шёпоту Судьбы — только благодаря ему я запоздало вспомнил о перстне «Хранитель Подземелья». Да, я помнил про неплохой бонус к интеллекту и усиление способности «Власть над древними механизмами», а вот об остальных его свойствах успел благополучно забыть — слишком давно мне не приходилось сталкиваться с техникой древних. А стоило бы помнить, ведь у этого артефакта было два крайне полезных эффекта: пассивная защита от направленных атак механизмов древних и возможность раз в семь часов деактивировать или даже взорвать любой такой механизм — при условии, что хватит маны.
Мне маны хватало.
Пришлось слегка скорректировать планы. Не кардинально, но достаточно, чтобы повысить наши шансы. Теперь порядок действий менялся: сначала я должен попытаться взять под контроль одного Хранителя, и затем, если ничего не получится, уже использовать перстень.
— Как только я начну отступать, можете атаковать, — тихо предупредил я. — Первого я попробую взять под контроль сам, а второго в любом случае взорву с помощью перстня.
— Удачи! — крикнули мне напоследок друзья.
Огромный зал перед запертыми вратами выглядел так, словно его специально спроектировали для битвы с Хранителями. Чистая игровая условность, совершенно невозможная в реальном мире: классическая комната босса, предоставляющая достаточно пространства на манёвров целого рейда игроков. Я бы ничуть не удивился, если после нашего входа проход за нами просто захлопнется.
Когда противников много, самая простая тактика — это выманить их по одному. Именно этим я изначально и собирался заняться. Конечно, помимо способности и перстня у меня ещё оставался титул и возможность получить контроль над Хранителем со стопроцентной вероятностью, но меня душила жаба. Да и, что важнее, я был уверен: эта способность мне ещё понадобится позже, в куда более критический момент.
Прежде чем подбираться к противникам, я активировал магниточувствительность и внимательно просканировал стены и потолок. И снова никакого отклика. Ни грамма металла визуально все выглядело так, будто полностью состояло из него. Либо древние использовали материал, полностью лишённый магнитных свойств, либо он находился на таком технологическом уровне, что моя способность просто не могла его распознать.
Я на всякий случай активировал Двойной Автономный Щит Хаоса и осторожно двинулся вдоль стены, стараясь держать в поле зрения всю четвёрку Хранителей. Каждый шаг был выверен, а каждое движение могло в любой момент перейти в Сдвиг. Когда я оказался достаточно близко для активации способности, то обратился к Хаоситу.
— Напомни-ка, что ты говорил про положительное воздействие Ауры Хаоса?
«Ладно, ладно», — нехотя отозвался он. — «Я постараюсь её активировать. Всё-таки вы помогаете нам получить наследие древних… то есть, наше наследие».
Я даже не стал уточнять, в какой момент наши поиски скелета асур превратились в помощь гремлинам. Сейчас это было не важно. Главное, чтобы бы Хаосит прекратил саботировать действие ауры и начал мне помогать.
К моей немалой радости, когда я подошёл на расстоянии действия способности, Хранителя на меня никак не отреагировали. Они продолжали стоять неподвижно, словно застывшие статуи. И на этом моё везение не закончилось, и я смог каким-то чудом взять под контроль ближайшего из них.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Древний боевой механизм Высший Хранитель» прошло успешно на 35%.
Доступны следующие команды:
— включить/отключить

— Ха! — мысленно выдохнул я. — Получилось!
Разумеется, отключить!
И в тот же миг оставшиеся три Хранителя пришли в движение.
Я не стал ждать продолжения и тут же активировал перстень, воздействуя на того, что находился посередине, и сразу же выбрав режим самоуничтожения. Раздался оглушительный взрыв, и ударная волна с лёгкостью раскидала двух механических ти-рексов в стороны, словно игрушки.
И всё было бы идеально, если бы не одно «но».
Когда взрывная волна задела отключённого Хранителя, он вдруг вновь активировался.
— Получен урон. Активирован режим защиты, — раздался механический голос.
И он рванул прямо ко мне.
— Чёрт… — выругался я.
Предсказуемо. До боли предсказуемо. Оказывается, выведенный из строя механизм должен был оставаться неподвижным только до тех пор, пока его никто не атаковал!
«Я тут не при чём!» — тут же воскликнул Хаосит.
— Да понятно, — буркнул я.
Резкий Сдвиг в сторону спас меня от мощного энергетического удара, вырвавшегося из пасти вновь активировавшегося Хранителя. Широкий луч прошёл в метре от меня, расплавив камень и оставив на стене дымящуюся борозду. Я-то думал, что перстень защищает меня от атак механизмов древних, но на Хранителей это почему-то не подействовало. Возможно, потому что у них в названии было словно «Высший», а в описании перстня речь шла о малых и средних механизмах? В любом случае, теперь я точно знал, что никак не защищён от их атак.
А мимо меня уже неслись мертвяки Эльзы. Скелеты разделились на две группы и бросились атаковать пострадавших от взрыва противников. Казалось, вот сейчас они хотя бы ненадолго их задержат, дав нам время на атаку…
Не задержали.
Их хватило примерно на одну десятую доли секунды. Хранители буквально затоптали скелетов, даже не замедлив ход, будто те были просто мусором под лапами. И бежали они, разумеется, ко мне.
Я мысленно скомандовал Спину взять на себя ближайшего Хранителя, но прежде чем дракон успел вмешаться в бой, противник ещё раз атаковал меня. Он резко вбил когти задних лап в пол, развернулся корпусом, и ударил хвостом, резко удлинившимся в несколько раз. Мне пришлось перейти в Электрическую Форму, тратя последние остатки маны.
Хвост с визгом прошёл сквозь меня, и с грохотом врезался в стену, оставив в камне глубокую вмятину. Я же Сдвигом ушёл обратно к выходу из зала, и, не теряя ни секунды, принялся торопливо заливать в себя эликсиры маны один за другим.
Спин взмахнул крыльями, чтобы ускориться, и с рёвом пронёсся мимо меня, сначала атаковав энергетическим ударом Хранителя, а затем врезавшись в него всем корпусом. Удар был такой силы, что даже древний механизм отшатнулся назад, вспоров когтями пол и едва устояв на задних лапах.
Антибиотик тем временем уже «танковал» одного из двух Хранителей, пострадавших от взрыва. Его шипастый чёрный конь принял на себя удар хвоста, а сам Антибиотик встал вполоборота, грамотно распределяя урон между щитом и бронёй.
Второго взял на себя Нэ-Тарк. Гремлин на ходу расшвыривал по залу золотые монеты, и пространство буквально вспыхивало телепортационными следами — он исчезал и появлялся вновь, не давая Хранителю зафиксировать цель и совершить атаку.
Оба пострадавших от взрыва Хранителя потеряли примерно треть здоровья, то есть, у них оставалось примерно по 100.000 единиц, чтобы было не так уж и плохо. С нашими уровнями справиться с одним таким противником не составило бы труда, но их, к сожалению, было трое, и это сильно усложняло задачу.
Антибиотик подпрыгнул метров на пятнадцать вверх и с грохотом обрушил меч прямо по морде Хранителя, мгновенно забирая на себя «агр». Почти одновременно Нэ-Тарк осыпал своего противника дождём из золота и рывком ушёл в противоположную часть зала.
К Антибиотику тут же присоединилась вся мёртвая армия Эльзы, Пинки и Марк. Они рассчитывали быстро расправиться со своим противником, пока Спин и Нэ-Тарк отвлекают двух остальных.
Я же решил помочь Спину. Мне совершенно не хотелось, чтобы он погиб и стал недоступен для вызова на несколько часов.
— Хаосит, давай-ка ещё раз примени ауру на удачу! — мысленно скомандовал я.
Спин и Хранитель уже сцепились в ближнем бою, выглядя при этом словно «Годзилла и Мотра» в каком-то безумном ремейке. Битва титанов в самом профессиональном исполнении. Там было совершенно непонятно, кто, кого и как бьёт — лапы и пасти только и мелькали в воздухе.
Я же парой Сдвигов переместился ближе к ним, прицелился, и ударил Шаровой Молнией в спину Хранителя.

Вы нанесли 15000 ед. критического урона Высшему Хранителю, 150 уровень.

— Ха! — вырвалось у меня.
Неплохо так! И всего 75% от общего объема маны. Выпить пару эликсиров — и можно снова повторить!
Хранитель тут же ответил. Его хвост вновь удлинился в несколько раз, хлестнув по мне с убийственной скоростью. Урон был настолько велик, что я автоматически принял Электрическую Форму, пропустив это чудовищное оружие сквозь себя, и сместился в сторону. Уверен, если бы не вовремя сработавшая способность, я бы в один момент отправился в Зону Возрождения. Да и вообще, прямое попадание от противника 150-го уровня вряд ли кто-то из нас смог бы пережить, разве что Антибиотик благодаря высокому классу брони.
И действительно, Антибиотик держался. Он принимал удары когтей на щит и корпус, а его чёрный конь с лёгкостью выдержал ещё один удар хвоста. В это время призванное Эльзой многорукое нечто запрыгнуло на спину Хранителя и всеми конечностями пыталось пробить стальную броню. Тем же самым занимались и Марк с Пинки и Эльзой, в меру своих сил поливая Хранителя всеми доступными им атакующими умениями: молниями, плазменными шарами, костяными копьями, иллюзорными мечами и копьями. Хамелеон Марка создавал перед ти-рексом иллюзии, на которые он тратил отдельные свои атаки, а птица периодически пикировала сверху, пытаясь ударить молниями по его глазам. А вот чёрные рыцари некромантки… хоть изначально и выглядели грозно, но выдержали лишь пару энергетических ударов Хранителя, прежде чем рассыпаться клубами тьмы. С другой стороны, свою главную функцию они выполнили — приняли на себя немалую часть урона. Посмертно.
Зато Нэ-Тарк проявил неожиданную ловкость, с поразительной лёгкостью уходя от всех атак своего противника. Похоже, Антибиотик настолько щедро его спонсировал ради Эльзы, что тот мог бесконечно перемещаться по залу, телепортируясь от монеты к монете. Его способности практически не потребляли ману, тратя только золото, а главное, действовали практически мгновенно.
Я тоже не отставал, решив испытать на Хранителе весь свой арсенал способностей. Как и ожидалось, лучше всего на него действовала Молния Хаоса: каждый удар наносил по 300–400 единиц урона при минимальных затратах маны.
Так я и перемещался Сдвигом вокруг гигантского ти-рекса, включая Электрическую Форму каждый раз, когда он меня всё-таки задевал, осыпал его Молниями Хаоса и периодически, когда полностью восстанавливал ману эликсирами, бил Шаровыми Молниями.
Краем глаза я даже успевал следить за тем, как идут дела у команды Антибиотика. Здоровье их противника шло вниз значительно быстрее. Сам не знаю почему, но меня неожиданно охватил дух соперничества, и мне захотелось справиться со своим Хранителем первым, хотя он даже не попал под взрыв и был полностью невредим на момент начала боя.
Спин героически сдерживал Хранителя, но его здоровье было уже на исходе, поэтому мне пришлось отозвать дракона, пока не стало слишком поздно. Оказавшись один на один с десятиметровым исполином, я мог лишь начать перемещаться ещё активнее.
Сдвиг.
Удар Молнией Хаоса.
Пропустить сквозь себя атаку.
Выпить эликсир маны.
Сдвиг.
Удар Молнией Хаоса.
И так по кругу, иногда заменяя Сдвиг на Универсальное Отталкивание, чтобы сильнее разорвать дистанцию.
К счастью, здоровья у Хранителя оставалось не так уж и много. Пара удачных попаданий Шаровой Молнией, и всё будет кончено.
— Мы всё! — крикнул Марк, известив о том, что они справились со своим противником.
Чёрт. Они всё-таки опередили меня, пусть и потеряв всех питомцев. Даже бронированный конь Антибиотика погиб, не выдержав атак Хранителя. Зато на моего противника тут же набросилась многорукая тварь некромантки. Правда, от шести рук там осталось всего одна пара, остальные уже были оторваны, но и этого хватило, чтобы схватить Хранителя за лапу, замедляя движение. Остальные игроки мгновенно подключились, и мы добили Хранителя буквально за считанные секунды.
А потом мы дружно бросились спасать Нэ-Тарка.
И было от чего. Поняв, что в форме неповоротливого ти-рекса он больше похож на мишень, а не на охотника, Хранитель трансформировался: его массивный корпус с металлическим скрежетом сжался, вытянулся, и за считанные мгновения перед нами оказался стремительный силуэт. Нет, это был не тигр, а настоящая чёрная пантера из полированного металла, гладкая, гибкая и пугающе быстрая.
— Берегись! — едва успела крикнуть Пинки.
Хранитель рванул вперёд, размывшись в воздухе, и нанес по гремлину серию ударов когтями. Удивительно, но Нэ-Тарк смог выжить, активировав какую-то денежную защиту, из-за которой после каждого попадания из него вылетало огромное количество монет, словно заменивших ему очки жизни. Монеты со звоном исчезали ещё в воздухе, не долетая до пола. Это зрелище было очень впечатляющим и даже по-своему прекрасным, но любоваться денежным дождём нам было некогда, ведь бой ещё не закончился.
Пантера двигалась очень быстро и разила когтями гораздо сильнее, чем в форме динозавра. Выбрав своей целью Нэ-Тарка, Хранитель молниеносно атаковал его, перемещаясь следом за его телепортациями. Денежный дождь становился всё гуще, и от этого зрелища хотелось восхищённо присвистнуть, если бы бедолага гремлин в этот момент не умирал прямо у нас на глазах.
— Помогите! — кричал гремлин, получая удар за ударом.
К сожалению, целителя у нас в компании не было, поэтому толком помочь Нэ-Тарку лечением никто не мог, но вот перетянуть на себя внимание противника — это запросто. Я решил поступить кардинально — создал Плазменную Цепь, Сдвигом сместился ближе к Хранителю, и накинул цепь ему на шею. Рывок, и меня с силой дёрнуло вперёд, будто я прицепился к разогнавшемуся поезду.
Мир смазался.
Почувствовав неожиданно появившегося «наездника», Хранитель резко затормозил перед Нэ-Тарком, и мотнул головой, пытаясь сорвать цепь. Я же был довольно привычен к полётом во всех возможных и невозможных плоскостях, поэтому уверенно компенсировал полёт Улучшенным Отталкиванием, и оказался на спине пантеры. К сожалению, Хранитель, как и все металлы, используемые древними, не обладал магнитными свойствами, поэтому удержаться надолго у меня не получилось. Улетев с его спины, я Сдвигом восстановил своё положение в пространстве, и тут же ушел в Электрическую Форму, получив урон от щёлкнувшей где-то в середине моего туловища пасти пантеры.
Я совершил Сдвиг, и тут же ушёл Улучшенным Отталкиванием, но Хранитель мгновенно оказался рядом и вновь меня атаковал, неожиданно выстрелив алыми лазерами из глаз. Сработали Двойные Автоматические Щиты Хаоса, взяв на себя практически весь урон.
«Всё, твоя удача закончилась», — предупредил меня Хаосит, всё это время летавший вокруг.
Но отвлёкшись на меня, противник позволил Нэ-Тарку сбежать, а Антибиотику настигнуть пантеру и ударить по морде щитом, чтобы ошеломить.
А следом к Хранителю подкатилась едва живая, если так можно говорить об умертвии, многорукая тварь некромантки. От былого ужаса осталась лишь одна рука, но и её хватило, чтобы вцепиться в заднюю лапу противника.
— Кредитные цепи! — заорал Нэ-Тарк, и пантеру обхватили появившиеся из пола золотые цепи.
Пинки тоже применила Электрическую Цепь, чтобы схватить Хранителя за одну из передних лап, и даже Марк создал иллюзорные щупальца, вцепившиеся в его шею. И затем мы все бросились на противника, нанося весь доступный урон, даже Эльза пыталась атаковать его костяными копьями. Я же, почувствовав себя в безопасности, принялся метать Шаровые Молнии, отвлекаясь только на поглощение эликсиров маны.
Металл трещал, искры летели во все стороны. И вот, пантера наконец-то рухнула бесформенной кучей железа на пол. На несколько секунд воцарилась тишина, а затем мы разразились дружным победным криком:
— Ха!
— Изи катка!
— И даже никто не умер!
Смех был нервным, но искренним. Лишь после этого мы позволили себе перевести дух и приступить к осмотру трофеев. С поверженных Хранителей выпало некоторое количество денег, несколько артефактов, не имевших никакого отношения к расе асур, и чёрный плотный куб…

«Неопознанное ядро знаний древних».

Увидев отлично знакомый мне предмет, я напрягся. Я-то думал, что перстень «Хранитель Подземелья» существует в единственном экземпляре, а тут появилось ещё одно ядро. Хотя, то, что ядро не опознано, может означать, что внутри находится какой-то другой артефакт древних. Разумеется, я не стал крысить столь ценный артефакт, и честно рассказал о нём друзьям.
— Если для активации требуется кровь древних, то это ядро подходит только тебе, принцессе и Нэ-Тарку? — предположил Антибиотик. — Он же тоже, как выяснилось, из расы асур?
— Только у меня нет способности «Власть над механизмами», — напомнил Нэ-Тарк.
— Давайте решим вопрос с этим артефактом позже, — недовольно прикрикнула на нас Эльза. — Сперва завершим задание. Там принцесса уже минут десять в дверь долбится втихаря.
Оказывается, всё время, пока мы дрались с Хранителями, хитрая принцесса пыталась проникнуть за запертую дверь и прибрать себе как можно больше наследия древних. К счастью для нас, у неё так ничего и не получилось, иначе бы она давно оказалась за воротами, а не колдовала над небольшой стальной панелью на стене.
— А вот тут можно открыть ворота, — ничуть не смущаясь, заявила Ар-Норте. — Я нашла пульт управления.
— Что бы мы без тебя делали, — усмехнулась Эльза. — Точно не смогли бы найти единственный механизм на всей стене.
— Это факт, — важно кивнула принцесса. — Люди не особо внимательны.
Я подошёл к панели и даже не стал осматривать, а сразу воздействовал на неё своей способностью.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Пульт управления воротами» прошло успешно на 95%.
Доступны следующие команды:
— открыть/закрыть
включить / отключить.

Отлично!
Я тут же скомандовал воротам открыться, и створки поехали в стороны. Гремлинша с радостным визгом побежала внутрь, не дожидаясь их полного открытия. Мы последовали за ней, с интересом оглядываясь по сторонам…

Глава 8

Внутри оказался спрятан ещё один зал, чуть поменьше, все стены которого занимали экраны, показывающие бесконечные ряды чёрных капсул. Экранов было так много, что у меня аж зарябило в глазах.
— Храм вуайериста, — прокомментировал Нэ-Тарк.
Принцесса тут же начала метаться по залу в поисках чего-то, известного только ей. Или же она сама не знала, чего именно хочет найти. В любом случае, кроме экранов здесь особо ничего и не было.
— И всё⁈ — разочарованно воскликнула принцесса. — А где сокровища древних⁈ Где боевые механизмы⁈ Где знания⁈
Мы с друзьями переглянулись. Знания-то были, но принцесса так хотела попасть внутрь и нахапать сокровищ вперёд нас, что не видела выпавшего из Хранителя ядра. Что ж, ей же хуже.
— Хаосит, — мысленно обратился я к питомцу. — Не вздумай рассказывать принцессе о ядре знаний древних, я запрещаю.
«Ничего не обещаю», — ехидно ответил Хаосит. — «А вообще, меня сейчас больше волнует, что Ар-Норте не участвовала в бою. Как ты планируешь напоить её любовным зельем?»
— Я что-нибудь придумаю, — заверил я. — И давай не наглей, мы ещё не подтверждали сделку, всё зависит от твоего поведения. Не обещает он.
«Ни слова не скажу о ядре! Клянусь!» — преувеличенно подобострастно воскликнул питомец.
— Так-то лучше.
— Эй, вон что-то похожее на пульт управления всем этим делом! — указала в глубину зала Эльза.
И действительно, мы подошли к высоченной колонне обхватом в пару метров, и на ней высветился ряд непонятных символов. Я применил способность и получил довольно обнадёживающее сообщение:

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Автомаг» прошло успешно на 80%.
Доступны следующие команды:
— включение/отключение
— самоликвидация
— .%№;* ошибка %?№;*
— ?;%№(*?

Мда. Не густо. И ещё эти странные пункты, вызывающие ошибку. Можно было бы рискнуть и выбрать один из них, но не хотелось рисковать. Если что-то пойдёт не так, Эльза может никогда не завершить квест, ведь сидеть здесь и открывать тысячи капсул я не готов.
Озвучив друзьям проблему, я решил провести совместный мозговой штурм.
— Ну, эта штука точно не взорвётся, если выбрать непонятную команду, — логично заметил Нэ-Тарк. — Самоликвидация же идёт другим пунктом. Поэтому можно рискнуть.
— А если это полностью сломает систему? — не согласилась Эльза. — Мы же кости тогда в жизни не найдём.
— А ты разве не можешь каким-то образом искать их сама? — поинтересовалась Пинки.
— Я тебе собака что ли? — возмутилась некромантка, но потом нехотя добавила: — Вообще могла бы, но капсулы полностью экранируют мою способность.
Марк задумчиво посмотрел на колонну.
— Там же есть возможность включения и выключения?
— Да, — подтвердил я.
— И это что-то типа компьютера? Тогда попробуй классику — выключи и включи снова!
Логика в его предложении определённо была.
— А давай попробуем, — согласился я.
Когда я выбрал команду выключения, все мониторы вокруг нас разом потухли, как и свет на потолке. Мы погрузились во тьму.
— Эй, что случилось⁈ — возмутилась принцесса, не слышавшая нашего диалога.
Проигнорировав её вопрос, я мысленно отсчитывал двадцать секунд. При перезагрузке обычной ОС обычно требовалось время на завершение всех процессов, тут я на всякий случай решил действовать так же. Подождав нужное время, я вновь активировал способность и скомандовал «Автомагу» включение.
По столбу побежали голубые руны, подозрительно напоминающие стандартные строки при запуске компьютера. Свет и экраны снова зажглись, а сразу после этого раздался крик Эльзы:
— Какого хрена⁈
Мы разом обернулись к ней.
— Что такое?
— Там, снаружи, — она указала на ворота. — Появились новые Хранители.
Марк слегка нервно хихикнул.
— В целом логично. Система перезагрузилась, защита тоже восстановилась.
— Ага, круто, — раздражённо рыкнула Эльза. — И как мы теперь будем отсюда выбираться? Опять с боем⁈ Лично у меня сейчас есть только скелеты и рыцари, толку от них было не очень много.
Мда, не хорошо получилось.
— Постараемся найти иной выход, — пробормотал я, глядя на выскочившее меню команд:

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Автомаг» прошло успешно на 87%.
Доступны следующие команды:
— включение/выключение
— самоликвидация
— режим охраны (включение/выключение)
— режим запросов

Надо же, сработало! Старый добрый способ борьбы с глюками в реальном мире актуален и здесь. И, если я всё правильно понял, то проблем с Хранителями теперь не будет — их можно просто отключить. Что такое «режим запросов», тоже в целом можно догадаться, остаётся узнать, как именно это работает?
Разумеется, я выбрал режим запросов и по залу разнёсся очень громкий низкий голос:
— Введите запрос!
Мы все схватились за уши.
— Что так громко⁈ — возмутилась Пинки.
— Это обычная громкость! — так же ответил голос.
— Сделай громкость три, — рефлекторно сказал я по аналогии с обычными умными устройствами.
И действительно, голос стал говорить на порядок тише.
— Принято.
— Кто ты? — заинтересованно спросил Марк.
— Автомаг — автоматизированный магический помощник, — ответил голос.
— Похоже, с аббревиатурами у древних было так себе, — хихикнул Нэ-Тарк.
Неважно, как называлась эта штука, главное, что нам в руки попалась игровая версия умной колонки, а точнее, «колонны».
— Да это умная колонна! — будто прочитав мои мысли, воскликнул Нэ-Тарк, вызвав улыбки окружающих.
Эх, а это была моя шутка. Впрочем, я никогда не был в нашей команде юморным персонажем, так что пусть забирает себе.
— На какие вопросы ты можешь ответить? — первым делом спросил я.
— Я отвечаю за функционирование Последнего Оплота и знаю обо всём, что здесь происходит.
— Тут есть хранилища или склады техники древних⁈ — нетерпеливо вмешалась принцесса. — Сокровища, технологии, механизмы⁈
Если подумать, вопрос довольно актуальный. Я бы тоже не отказался от парочки убийственных механизмов древних под своим контролем.
— В Последнем Оплоте не предусмотрены складские помещения. Единственные находящиеся здесь боевые механизмы — это Хранители.
— Можно ли как-то получить над ними контроль? — спросила хитрая гремлинша.
— Только имея способность «Власть над механизмами древних» шестого уровня.
Ого, тут без шансов. У меня осталось всего две единицы моих, плюс ещё две от перстня. Маловато.
— Тогда скажи…
— Остались ли в каких-нибудь капсулах скелеты асур⁈ — перебила принцессу Эльза.
— В четырёх капсулах остались защитные костюмы, помешавшие древним полноценно переместиться в другой мир. Внутри костюмов практически наверняка сохранились тела погибших асур.
Четыре? Интересно. А Безымянных я до сих пор встречал только трёх, то есть, ещё один ждёт меня где-то на очередной точке, связанной с моим классом. Разумеется, это при условии, что между телами асур и Безымянными есть прямая связь и все встречи с ними предназначены именно мне.
— Отлично! — обрадовалась Эльза. — Ты можешь указать эти капсулы⁈
— Могу.
— Так покажи!
Ближайшие к нам мониторы моргнули зелёным светом, а затем на них подсветились несколько чёрных матовых капсул.
— Понятнее не стало, — заметил Нэ-Тарк. — Все ряды капсул одинаковые, там же нет нумерации мест, как на парковке.
Мда, проблемка.
— Предложи решение нашей проблемы, — обратился я к Автомагу.
— Инициативное поведение не предусмотрено, я только отвечаю на вопросы.
— Инициативное поведение не предусмотрено, — передразнила его Эльза. — Говоришь как мой бывший.
Квесты в Арктании не бывают слишком сложными, обычно решения лежат прямо на поверхности.
— А ты можешь удалённо открыть эти капсулы? — задал я самый логичный вопрос.
— Могу.
— Так открой.
Капсулы на мониторах послушно открылись.
— Отлично! — обрадовалась Эльза, но тут же снова стала раздражённой. — Осталось разобраться с Хранителями. Снова.
— Если я выключу режим охраны, Хранители нас не станут трогать?
— Да.
Снова воспользовавшись способностью, я деактивировал режим охраны.
— Мы можем идти, они нас не тронут.
— Мда? — скептически переспросила некромантка. — Хорошо, но ты пойдёшь первым.
Я спорить не стал, тем более что в случае опасности всегда мог слинять, используя Электрическую Форму и Сдвиг.
Мы дружно отправились к выходу, где я слегка настороженно прошёл между двумя исполинскими фигурами Хранителей, и те никак не отреагировали на моё появление.
— Лучше их не трогать! — предупредил я идущих следом за мной друзей, уже наученный горьким опытом.
Нам оставалось найти открытые капсулы, что в огромной пещере тоже было не так-то просто. Но я просто запустил железную птицу Фер, и глядя её глазами сверху, быстро увидел первую из них. Спустя пару минут, мы уже были там.
— Какой некрасивый костюм, — прокомментировала принцесса Ар-Норте. — Такой… отвратительно симметричный…
Капсула внутри сильно отличалась от наших СуперВиртов, там не было ни ложа как такового, ни экранов или проводов. Просто мягкое пространство из неизвестного материала, которое обволакивало высокую фигуру в полностью закрытом чёрном костюме. Фигура была значительно крупнее, чем у гремлинов, примерно под два метра ростом. По дизайну костюм имел что-то общее с големом, в которого превращался Каменный Меч Драконьих Гор, такой же футуристичный, гладкий, без единого шва или видимого сочленения. Но это было нечто более компактное, для повседневного ношения, вроде космического скафандра. Вместо лица на продолговатой голове с выпуклыми наростами для ушей была маска с большими фасеточными глазами, за которым нельзя было ничего разглядеть. В целом костюм выглядел хищно благодаря острым локтям и коленям, которые явно можно было использовать в качестве оружия.
— Как открыть этот костюм? — нетерпеливо спросила Эльза.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Защитный костюм среднего уровня» прошло успешно на 90%.
Доступны следующие команды:
— активация/деактивация
— извлечение
— самоликвидация

Вроде все было просто и понятно, хотя, чем отличается «извлечение» от «деактивации», я всё же не понимал. В качестве эксперимента для начала решил попробовать именно «деактивацию», поскольку она имела и обратное действие.
Костюм начал быстро собираться в центре груди, словно кто-то втягивал невидимым пылесосом чёрную густую жидкость, которая вскоре скрылась где-то внутри древнего.
«Это правда асур», — восхищённо воскликнул Хаосит у меня в голове. — «И он действительно похож на нас!».
— Ха! — вторила ему принцесса. — Это страшненький, но всё-таки гремлин!
Конечно, сейчас тело древнего сильно изменилось, превратившись в зеленокожую мумию, но узнать в нём более гармоничную версию гремлина было несложно. Даже с полностью иссохнувшей плотью он смотрелся благородно и умиротворённо, словно прилёгший отдохнуть аристократ.
— А куда делся костюм? — поинтересовался Нэ-Тарк. — Я планировал забрать один из них себе, если получится им воспользоваться.
— Вот ещё, — брезгливо зыркнула на него принцесса. — Лже-гремлин не достоен наследия древних.
— Мда? — не удержался я от ехидства. — А ты уверена, что сможешь забрать костюм сама без моей помощи?
Ар-Норте тут же приблизилась ко мне и прильнула.
— Ты же не откажешь матери своих детей в такой мелочи, как боевые костюмы древних? Детишкам на вырост они очень пригодятся, у них как раз сегодня день рождения.
Я скептически посмотрел вниз, на принцессу.
— День рождения же раз в году, а они родились совсем недавно.
— Пфф, у гремлинов день рождения празднуется всегда, когда есть повод для подарков, — ничуть не смущаясь, пояснила Ар-Норте.
Действительно, с чего я решил подойти к этому вопросу с обычной человеческой логикой? Они же мыслят совершенно иначе.
— Ничего не обещаю, — уклончиво ответил я.
Костюмов было всего четыре, и их ценность сложно было переоценить. Хотя, сначала стоило бы извлечь костюм и изучить его свойства.
Я уже понял, что именно означала команда «извлечь», и сразу её активировал. Из обтянутого кожей скелета существа, похожего на гремлина, начала вытекать чёрная субстанция, пока не собралась в уже знакомый мне чёрный стальной куб, лежащий на впалой груди. Именно из такого куба я получил свой перстень «Хранителя Подземелья», и такой же сейчас лежал у меня в инвентаре с названием «Неопознанное ядро знаний древних». Полагаю, это была обычная форма всех артефактов асур, вне зависимости от их класса.
Взяв в руку куб, я посмотрел его характеристики:

«Защитный костюм Древних»
Тип: уникальный улучшаемый (98/100).
Качество: 149
Прочность 110/200
+ 300 броня,
+ 25% защита от всех типов магии,
+ 20 ко всем характеристикам
+ 300 к здоровью и мане
10% шанс отражения направленных заклинаний.
Позволяет свободно дышать под водой и некоторое время выживать в Хаосе.
Условие использования: только для асур и гремлинов.

— Это моё! — взвизгнула принцесса, и схватила двумя лапками куб. — Я древняя и это мой костюм!
— Да пожалуйста, — легкомысленно отмахнулся я.
У нас было ещё три таких, к тому же, этот предмет подходил только асурам и гремлинам. Думаю, один мы возьмём Нэ-Тарку, а остальные только если продавать на аукционе… Хотя, свойства у этого костюма очень даже неслабые, не считая дополнительных бонусов к характеристикам и мане, он даже был получше всего моего нынешнего снаряжения.
«Я тоже хочу такой костюм!» — вмешался Хаосит.
— Посмотрим на твоё поведение.
Я поглядывал на крутящую в руках куб принцессу с интересном, сможет ли она сама активировать артефакт?
— Вы закончили? — нетерпеливо спросила Эльза, глядя на скелет древнего чуть ли не с плотоядным предвкушением. — Я могу его забрать?
— Забирай, разумеется, — кивнул я.
Некромантка вытянула руку, и над открытой капсулой появилась чёрная дыра, в которую начало засасывать тело древнего. Спустя пару мгновений уровень Эльзы увеличился до 112, а она радостно воскликнула:
— Божественный квест выполнен!
И в следующий момент я увидел системное сообщение:

Внимание! Минимальное количество эмиссаров для принятия решения набрано.
До дня икс осталось 3:23:59…

— Ты тоже это видишь? — напряжённо спросил Марк.
— Да-а… — протянул я, ошарашенно глядя на таймер.
Похоже, осталось всего четыре полных дня до таинственного «дня икс». Кто бы мог подумать, что завершим квест Эльзы, мы ускорим его приближение.
— Вы о чём? — подозрительно глядя на нас, спросил Антибиотик.
— Активировался таймер до «дня икс», — ответил я за всех. — Осталось ровно четыре дня. Полагаю, это сообщение увидели все эмиссары.
Все сразу поняли, что именно я имею ввиду.
— Сколько эмиссаров сейчас закончили квесты? — уточнил Марк.
— Пятеро, — ответила некромантка. — Я, игрок со скрытым ником, Закериал, Пророк97 и МастерЩенков.
Мы переглянулись.
— То есть, наших там пока только двое, и троица на стороне Закериала, — резюмировала Пинки.
— Не самый худший вариант, — заметил я. — Как только мы с Марком закончим свои квесты, нас станет на одного больше. Очень надеюсь, что больше никто из эмиссаров, присоединившихся к Закериалу, не сможет уложиться в четыре дня.
— До сих пор непонятно, какое именно решение мы будем принимать, — напомнила Эльза. — С чего вы вообще взяли, что другие эмиссары будут против нас?
— Какое бы решение не принималось, вряд ли мы с Закериалом будем на одной стороне, — ответил я. — Он ещё более сумасшедший, чем Байк, поверь мне.
Упоминание бывшего товарища, или кем там был Проклинатель для Эльзы, вызвало у неё приступ злости. Глаза некромантки буквально метали чёрные молнии, но она всё-таки сдержалась, сжала губы в тонкую линию и промолчала.
Тем временем, принцесса не обращала на нас никакого внимания, упорно пытаясь заставить работать чёрный куб. Увы, но сам по себе он явно не работал и не мог активироваться без «Власти над древними механизмами». Поняв, что у неё ничего не получится, гремлинша ткнула меня локтем в бок, для чего ей пришлось слегка подпрыгнуть.
— Дорогой, активируй для меня костюм. Пожа-алуста…
Я насмешливо посмотрел на принцессу.
— А что ты можешь предложить взамен?
— Так и быть, один из четырёх костюмов ты можешь оставить себе, — смилостивилась Ар-Норте. — Но только один.
В принципе, я мог бы забрать все костюмы, хоть и не видел в этом особой необходимости. У меня был всего один знакомый гремлин, а игровые деньги сейчас не имели такого значения, чтобы продавать артефакты древних на аукционе. Уверен, Наумов, если понадобится, может достать любые суммы. Нэ-Тарка же явно спонсировал Антибиотик, и я даже представить не могу, сколько золотых он потратил вовремя боя с Хранителями. Поэтому костюмы мне были особо не нужны, разве что, попробовать надеть один из них на себя, раз уж я тоже обладаю кровью древних. Да, пожалуй, для начала стоит попробовать сделать именно так.
Забрав куб у принцессы, я воздействовал на него способностью и ради интереса выбрал команду, которой раньше не было в списке — «привязать». И тут же увидел системное сообщение:

Попытка привязки «Защитного костюма Древних».
Проверка древней крови…
уровень крови — средний.
Шанс удачной привязки — 70%.
Начать привязку?

Не самый маленький шанс удачи, да и что будет, если даже не получится? Мы просто потеряем один костюм? У нас есть ещё три, как минимум, а может и ещё найдём, если поищем по пещерам, поэтому…
Разумеется, начать!
И куб тут же ожил. Он по моей руке густой чёрной слизью — тёплой, вязкой, неприятно пульсирующей, словно в ней была собственная воля. Она медленно, но неумолимо ползла выше и выше, обволакивая запястье, предплечье, локоть… Я рефлекторно попытался стряхнуть её, но слизь будто впилась в кожу, игнорируя любые попытки сопротивления.
Когда она достигла шеи, чуть ниже затылка вспыхнула дикая боль.
Резкая, всепоглощающая, такая, будто мне в позвоночник вбили раскалённый клин. Полоска здоровья поползла вниз с пугающей скоростью — по сто, по двести единиц в секунду. В глазах мгновенно потемнело, все мышцы свело судорогой, тело перестало слушаться.
Где-то далеко, словно через толщу воды, я услышал голоса:
— Эй, с тобой всё в порядке⁈
— Нужно его подлечить!
— С нами нет хилера!
Ноги подкосились, и я почувствовал, как падаю, ударяясь коленями о камень. Сознание ускользало, боль разрывала тело на части, превращая каждую секунду в вечность…

Глава 9

Но когда моё здоровье опустилось ровно до одной единицы, боль вдруг резко отступила, словно кто-то щёлкнул выключателем. Я пришёл в себя сидя на холодном полу, а надо мной склонились Марк, Нэ-Тарк с Пинки и принцесса Ар-Нортэ.
— Ты в порядке? — настороженно спросил иллюзионист.
— Осторожнее! — быстро проговорил я, едва взглянув на интерфейс. — У меня осталась одна ровно одна единица хп. Даже не дышите в мою сторону!
Только залпом осушив пару эликсиров здоровья, я смог перевести дух.
— Уф, — облегчённо выдохнул я. — Чуть не умер.
В этот момент принцесса Ар-Норте с размаху пнула меня под колено. Хорошо, что она не успела сделать это, когда я был при смерти.
— Ты украл мой защитный костюм!
— Не украл, а протестировал на себе, — поправил я. — К тому же, с чего ты взяла, что он был твоим?
Гремлинша погрозила мне кулаком.
— Я — древняя! Всё здесь принадлежит мне!
— Ну да, ну да, — покивал я. — Тогда следующий костюм активируешь сама. Он же твой.
— Ладно, — нехотя вздохнула Ар-Норте. — Считай этот костюм своей оплатой за помощь. Но остальные активируешь для меня в знак благодарности.
Я мог бы продолжать пикировку с гремлиншей бесконечно, но меня отвлёк Нэ-Тарк:
— И как эта штука вообще работает? — нетерпеливо спросил он. — Какие у неё характеристики?
Мне и самому было любопытно. Костюм активировался и исчез, оставив меня в привычной броне, но в интерфейсе, рядом с питомцами, появилась новая иконка. Странно, это же всё-таки костюм, а не питомец.
Недолго думая, я активировал его, и в тот же миг почувствовал, как броня на мне сменяется чем более лёгким, удобным и гибким, а лицо закрывает плотная маска. Рост мой тоже увеличился, и теперь я смотрел немного сверху даже на Антибиотика.
— Круто! — восхитился Марк. — На тебе костюм выглядит совершенно иначе, чем на гремлине! Более объемно и грозно!
Эх, жаль тут нет зеркала, интересно было бы посмотреть.
— А что по статам? — поинтересовался Антибиотик.
— О, это очень… — начал, было, я, но тут увидел обновлённые характеристики костюма.

«Защитный костюм Древних»
Тип: уникальный улучшаемый (0/100).
Качество: 149
Прочность 110/200
+ 1 броня,
+ 1% защита от всех типов магии,
+ 1 ко всем характеристикам
+ 3 к здоровью и мане
Позволяет свободно дышать под водой и некоторое время выживать в Хаосе.
Условие использования: привязан к Фальку.

Что, блин⁈ Эти характеристики — издевательство какое-то! Похоже, развитие костюма обнуляется при изменении привязки. Обидно! А главное, совершенно непонятно, как его вообще прокачивать? Пока полезной выглядела только способность свободно дышать под водой и не особо понятное «выживание в Хаоса». В общем, достался мне эдакий акваланг с невероятно крутым дизайном, во всяком случае, пока я не разберусь, чем именно повышать уровень костюма.
— Кхм… он совершенно бесполезен, — буркнул я, продемонстрировав всем его характеристики.
Голос из-под маски звучал глухо, поэтому я залез в настройки и нашёл функцию скрытия шлема. Очень удобная штука, которой пользовались многие игроки — сама шмотка оставалась на месте и давала броню и бонусы, но просто становилась невидимой.
— Мда… променять на такую штуку свою экипировку — идиотизм, — прокомментировала Эльза. — Хотя выглядит костюмчик стильно, но его нужно прокачивать с начала игры, чтобы был хоть какой-то толк.
— Согласен, — признал я. — К тому же, пока непонятно, как его вообще улучшать. Нужно будет попробовать узнать у Автомага, вдруг у него есть эта информация. Пока же он для меня совершенно бесполезен.
Зато Ар-Норте откровенно расцвела.
— Ха-ха! Это потому что ты не древний! — торжествующе заявила она. — Мой костюм будет в сто раз сильнее!
Признаюсь, меня её слова слегка заинтересовали, а вдруг это действительно так?
— Ну так давай попробуем, — предложил я.
Мы подошли к следующей открытой капсуле, оказавшейся совсем недалеко от этой. Внутри так же лежало тело древнего в костюме, характеристики которого несильно, но всё же отличались от предыдущего в меньшую сторону. Деактивировав его, я произвёл извлечение и вновь получил чёрный куб.
— Давай, активируй скорее! — нетерпеливо потребовала принцесса.
— Будь готова к боли, — предупредил я. — Если начнёшь терять здоровье, то я помогу эликсиром.
«Да!» — раздался радостный вопль Хаосита. — «Это наш шанс! Дай ей выпить любовное зелье!».
— Конечно, — мысленно ответил я питомцу. — Только прежде давай уточним условия нашего договора. Я помогаю тебе с любовным зельем и отпускаю, а ты возвращаешь мне половину опыта, полученного за время путешествий со мной и отдаёшь Ауру Хаоса?
«Всё так!» — поспешно подтвердил питомец. — «Не забудь, что я указал, где находится вход в Последний Оплот Древних. И ещё я хочу получить костюм древних!»
— Не жирно будет? Это уже больше, чем мы договаривались в начале.
«Тебе же не нужен второй такой костюм. К тому же, твои друзья сами сказали, что он бесполезен».
— Это не значит, что я отдам его просто так.
Не то чтобы я хотел издеваться над питомцем, скорее чувствовал, что ему есть ещё что предложить. Гремлины слишком хитрые существа, и предложенный Хаоситом изначально договор наверняка составлен не в мою пользу. Хотя, если быть честным, даже половины опыта, полученного Хаоситом за время нашего сотрудничества, более чем достаточно, чтобы я с лёгкостью отпустил питомца на все четыре стороны. У него сейчас девяностый уровень, а был всего лишь шестидесятый, то есть, его очков опыта должно хватить на 5–6 уровней. Это уже немало, особенно с учётом того, что времени до «дня икс» осталось слишком мало, и мне будет точно не до прокачки.
— Эй, активируй костюм! — недовольно повторила принцесса. — Чего встал⁈
«Ладно, я не показывал полную силу Ауры Хаоса», — нехотя признался Хаосит. — «На третьем уровне развития она может создавать защитное поле, отражающее любое направленное заклинание. Я научу тебя способности третьего уровня».
И он продемонстрировал мне полное описание способности:

Аура Хаоса (активируемая пассивная): заклинания и способности противников, находящихся в радиусе 10 метров имеют шанс неудачи (хаос*0.01), стоимость активации 1% от максимума хаоса в минуту.

Аура Порядка (активируемая): заклинания и способности с вероятностным эффектом, а также производственные навыки, имеют более высокий шанс успеха (хаос*0.01), стоимость активации 50% от максимума хаоса на активацию.

Поле Хаоса (активируемая пассивная): отражает направленное заклинание противника обратно (раз в 1 час, использует 100% хаоса).

Вот же мелкий…
— И у тебя всегда были такие возможности⁈
«Разумеется», — не скрывая удовольствия, подтвердил Хаосит.
Мда, всё-таки от питомца, которому настолько нельзя доверять, лучше избавиться. Мне же спокойнее будет.
— Восстанавливал ману, — пояснил я для принцессы. — Готовься, сейчас будет больно…
Я активировал куб на ладони у гремлинши. Чёрная поверхность дрогнула, и в следующий момент артефакт растёкся, превращаясь в густую, маслянисто блестящую жидкость. Она потекла вверх по предплечью принцессы и, добравшись до шеи, начала медленно впитываться сквозь кожу на затылке.
— А-а! — пронзительно заорала Ар-Норте.
Она рухнула на каменный пол и забилась в агонии, выгибаясь и царапая когтями камень. От неё исходила такая волна боли, что даже мне стало не по себе — слишком уж хорошо я помнил собственные ощущения.
Испугавшись, что урон окажется слишком сильным и гремлинша просто не выдержит, я поспешно попытался влить ей в рот эликсир здоровья. Но пузырёк бесполезно стукнулся о стиснутые зубы.
Чёрт!
Как ни крути, механика игры была безжалостна: пить эликсиры может только сам персонаж. Насильно напоить нельзя. Нам оставалось лишь ждать и надеяться, что всё закончится так же, как и в моём случае.
И действительно, когда здоровье Ар-Норте опустилось ровно до одной единицы, всё прекратилось. Она резко распахнула жёлтые глаза, вырвала у меня из руки бутылочку с эликсиром, и залпом осушила.
— Хор-ро-шо! — выдохнула гремлинша так эмоционально, словно выпила стопку водки.
Её и без того большие глаза принцессы стали больше раза в полтора и загорелись лихорадочным блеском.
— Ещё!
Я выдал ей ещё два эликсира, один из которых был разбавлен любовным эликсиром, и принцесса залпом выпила оба.

Вы выполнили задание «Идеальный брак».
Можете явиться за наградой к гремлину Фа-Рукату.

Надо же, задание действительно зачлось, хоть любовное зелье и было изменено. Мелочь, а приятно, что я смог обвести вокруг пальца гремлина.
— Хмм… — лицо принцессы на мгновение изменилось, и она странно посмотрела на меня.
Но потом пожала плечами, словно ей что-то показалось, и активировала костюм. Металл вспыхнул и мгновенно покрыл её тело, словно вырос из воздуха. Он оказался неожиданно розоватым, а не холодно-чёрным, и куда менее симметричным, чем мой. По гремлинской традиции линии брони были слегка изломаны, будто созданные не по чертежам, а по вдохновению. Даже руки костюма отличались длиной — левая была чуть длиннее, с вытянутыми пальцами, придавая облику странную, но притягательную асимметрию. Но самое интересное, что принцессы не сильно увеличился в сравнении с изначальным, всего сантиметров на двадцать. До исполинских фигур древних ей всё ещё было далеко.
— Ну как? — нетерпеливо спросил я.
Честно говоря, я и сам не знал, что меня волнует сильнее — сработало ли любовное зелье или какие характеристики выдал костюм древних.
— Да, развитие костюма обнулилось, — без особых эмоций подтвердила принцесса. — Но мне плевать. Я сама займусь его улучшением!
Конечно, она могла и соврать, но скорее бы сказала обратное — что её костюм значительно сильнее моего, поскольку она-то является истинной древней. Но по какой-то причине этого делать не стала. И это было странно.
— Мы должны узнать, как его развивать! — внезапно заявила Ар-Норте и крепко схватила меня за руку. — Срочно!
В её голосе звучала такая жадность, что сразу стало понятно, почему она не стала мне врать. Ей куда важнее понять, как прокачивать костюм, чем пустить мне пыль в глаза.
— Заберём оставшиеся костюмы, и тогда попробуем расспросить Автомага, — ответил я.
Оставался вопрос распределения костюмов между нами, ведь один из них хотел получить Хаосит, а второй — Нэ-Тарк, но была ещё принцесса с детьми. Костюмов явно не хватало на всех. И, разумеется, конфликт возник сразу, как только мы дошли до следующей открытой капсулы.
— Ты обещал эти костюмы детишкам, — напомнила гремлинша, снова попытавшись вырвать у меня из рук чёрный куб.
— Ты же древняя, и всё это твоё наследие. Уверен, сможешь найти другие костюмы сама, — стараясь скрыть рвущийся сарказм, ответил я. — А эти уже предназначены двум другим гремлинам.
Все посмотрели сначала на Нэ–Тарка, а потом на меня.
— Двум? А кто второй?
Я указал на висящего возле плеча Хаосита.
— Он.
— Каким образом? — удивился Нэ-Тарк. — Он же в форме частицы хаоса, и к тому же твой питомец.
— Это ненадолго. Скоро он вернётся в обычное состояние, — пояснил я.
Ар-Норте сузив глаза посмотрела на Хаосита.
— Эта хитрая сволочь договорилась с тобой, чтобы забрать один из костюмов? Да ещё и добилась освобождения?
— Именно, — подтвердил я.
Я думал, гремлинша начнёт ругаться со своим «бывшим», но вместо этого лишь одобрительно кивнула.
— Неплохо…
То ли виной тому было принятие любовного зелья, то ли извращённая психика гремлиши, уважающей подлости и подставы, но Ар-Норте даже смотреть на Хаосита стала по-другому. Мы же всей компанией отправились обратно в комнату управления с умной колонной.
— Мне написал Сергей, — сообщил Антибиотик, по пути изучая планшет. — Ругался, что мы запустили обратный отсчёт. Ещё сообщал, что узнал о том, что в ближайшее время на побережье планирует атаку Ледяной Лорд. Это отличное время, чтобы атаковать Магистра Ильфура.
— Он всё никак не уймётся, — скривился Нэ-Тарк.
— Всё-таки он беспокоится о любимой девушке, — неожиданно встал на защиту целителя Марк. — Сложно в такой ситуации проявлять терпение.
— Это было бы понятно, если бы он и до этого не имел привычки пользоваться людьми, — заметил Антибиотик. — За помощь мне он получил половину денег и имущества отца, и даже после этого продолжает пользоваться его благодарностью для решения своих проблем. Опять же, я знаю, на что он тратит деньги, это достойно, но отношение к окружающим у него очень специфическое. Из той серии, что дружба — это повод попросить бесплатной помощи, но если о чём-то просят его, то придётся чем-то платить.
Я удивлённо посмотрел на Наумова-младшего. Не часто он позволял себе говорить настолько много, чаще предпочитая отмалчиваться.
— Что? — заметив мой взгляд, огрызнулся он. — Просто бесит, что пока меня нет рядом, он пытается уговорить отца послать все силы клана ему на помощь. Снова давит на его чувство благодарности. Хотя ему чётко объяснили приоритеты решения наших проблем.
Идущая рядом с ним Эльза неожиданно взяла Антибиотика за руку.
— Ничего. За завершение квеста я получила две новых способности и ещё пару скомбинировала. Теперь моя армия станет значительно сильнее, надеюсь, это поможет справиться с тем эльфом, умеющим убивать людей в реале.
Марк ткнул меня локтем в бок и кивком головы указал на тёмного инквизитора с некроманткой.
— Ты глянь, — шёпотом прокомментировал он.
Я кивнул в ответ, чувствуя себя слегка неуютно, будто подглядывал за чем-то интимным. И в этот момент у меня в голове произошёл разговор ещё одной парочки:
«А ты хорош», — раздался мысленный посыл к моему питомцу от принцессы. — «Не тратишь время зря, уже выторговал себе костюм древних. Но как ты собираешься вернуть себе свободу и тело?»
«Мы уже договорились с Фальком, это не проблема», — с гордостью ответил Хаосит, он же гремлин Ор-Дан.
«А он знает, что это может быть опасно для него?»
В этот момент я порадовался тому, что не раскрыл Хаоситу тот факт, что могу слышать их разговоры с принцессой. Мне было очень интересно узнать, о какой именно опасности идёт речь.
«Во-первых, я буду только рад, если его поглотит хаос. А во-вторых, шанс погибнуть для него не слишком высок, особенно если он будет в защитном костюме древних».
Хмм… понятнее не стало, но я узнал достаточно, чтобы быть начеку.
Вновь оказавшись в комнате управления, первым делом я спросил у Автомага, знает ли он, как прокачивать защитные костюмы.
— Для повышения уровня костюмов, необходимо вкладывать в них очки способностей, — тут же ответил он.
— Что-что? — удивлённо переспросил я. — Навсегда?
— При извлечении костюма вложенные очки способностей вернутся обратно.
Я невольно покосился на принцессу.
— А я могу извлечь костюм из любого, кто его носит?
— Только с разрешения носителя. Или с мёртвого тела.
В целом, звучало логично. Было бы слишком хорошо, если бы я мог одним прикосновением вырывать костюмы из носителей без их разрешения. Но если речь идёт о вложении очков способностей, то как это будет выглядеть в интерфейсе? Вызвав меню, я мысленно обратился к инфе костюма и нажал на появившуюся после объяснения Автомага кнопку повышения класса снаряжения. И действительно, мне было предложено развитие костюма, по десять единиц за каждое вложенное очко способностей.
— Работает? — с любопытством спросил у меня Нэ-Тарк.
— Ну да, — подтвердил я.
Гремлин довольно потёр лапки.
— Привяжешь костюм и ко мне тоже? Интересно посмотреть, насколько сильно я смогу его прокачать. У меня накопилось много бесполезных способностей, от которых я готов избавиться.
И снова через боль и агонию костюм впитался в Нэ-Тарка. Хотя, помня о том, что его ощущения не такие полные, как мои, для него это было не такое уж серьёзное испытание.
— Как я вам? — спросил он, когда пришёл в себя и активировал костюм.
То ли это было связано с его способностями, то ли всё-таки случайность, но его костюм отливал золотом, и выглядел более тяжелым, чем у принцессы.
— Вы становитесь похожи, на Могучих Рейнджеров, — ехидно заметил Марк. — Уже есть чёрный, розовый и золотой.
Он встал в пафосную позу и фальшиво пропел:
— Go-go, Power Rangers!
— Ой, иди ты, — отмахнулся Нэ-Тарк, и вчитался в невидимую нам табличку характеристик перед собой. — Слушай, у меня последняя способность отличается — это не выживание в Хаосе, а уменьшение в процентах затрат на заклинания. Причем не конкретно маны, а всех затрат. То есть, я могу экономить золото!
— Ого, это полезное свойство, — похвалил Антибиотик. — А то с твоими способностями никаких денег не напасёшься…
— Кстати, об этом… — немного смущённо сказал гремлин. — Мне понадобятся ещё спонсорские вливания.
— Что⁈ — опешил Антибиотик. — Я же тебе перед отправкой дал с сильным запасом почти сто тысяч золотых.
— Сколько⁈ — хором воскликнули мы.
За эту сумму можно небольшую квартирку на окраине Москвы купить, а Нэ-Тарк потратил её всего за один скоротечный бой.
— Ну, я столько урона получил, — виновато развёл руками гремлин. — Всё-таки один сдерживал противника 150-го уровня.
— А, ладно, — отмахнулся Антибиотик. — Неизвестно, что будет через четыре дня, нет смысла хвататься на материальные блага.
— Тогда подкинь мне пару сотен, — тут же предложила Пинки. — Ну, раз ты не хватаешься за блага. А мне новая квартира лишней не будет, вдруг конец света всё-таки мимо пройдёт.
Наумов-младший ответил неожиданно серьёзно:
— Думаю, если мы останемся живы после завершения всего этого, деньги проблемой не будут.
Мы попытались получить от Антимага ещё какую-нибудь полезную информацию, но толку от него было не много. Я выяснил, что в Последний Оплот Древних ведёт станция «мэтро», теперь она открылась и появилась возможность попасть сюда в любой момент. Пока только непонятно, зачем мне это может понадобиться. Когда принцесса услышала о «мэтро», то её глазки загорелись такой радостью, что мне стало немного страшно. С учётом того, что после освобождения, Хаосита уже не буду сдерживать никакие обязательства, он точно расскажет подружке обо всём, что видел, когда был со мной, а значит, и скрывать существование транспортной сери древних не имело смысла.
— Ты туда всё равно не попадёшь, — осадил я принцессу. — Для этого требуется способность «Власть над древними механизмами».
— Зато она есть у наших детей! — осклабилась в ответ гремлинша. — Не сразу, но они научатся ей пользоваться. И тогда мы изучим это «мэтро» вдоль и поперёк.
На этих её словах мне стало немного жутко. Гремлины, способные перемещаться по всей Арктании? Кошмар какой.
Ещё мы узнали от Автомага, что часть способностей костюма изменяется во время привязки, подстраиваясь под нужды хозяина, именно поэтому Нэ-Тарк получил уменьшение затрат на заклинания, а я почему-то повысил своё выживание в хаосе. Что бы это ни значило.
— Нам пора двигаться обратно, — напомнил Антибиотик. — В Келевре уже ждут Трис и Сергей.
— Да, конечно, — кивнул я. — Осталось решить одно дело. Вы пока ещё попытайте Антимага разными вопросами, вдруг получится узнать что-нибудь полезное. А я быстро освобожу своего питомца, раз уж обещал.
«Да!» — заорал Хаосит так, что у меня зазвенело в голове. — «Освобождай меня!»
— Ага, только плата вперёд, — осадил я питомца. — И не надо рассказывать, что так не получится.
«Но так правда не получится!»
— Тогда побудешь моим питомцем ещё какое-то время.
Хаосит некоторое время висел перед моим лицом, яростно сверкая и искря.
«Ладно», — наконец, нехотя сказал он, и передо мной появилось системное сообщение:

Вы получили задание «Свобода самому хитрому, умному и красивому гремлину Ор-Дану».
Условия выполнения: освободить питомца Хаосита и вернуть ему форму гремлина.
Награда: половина опыта, полученного за время совместных приключений, способность Аура Хаоса, Аура Порядка и Поле Хаоса.

— Ты же говорил, что не можешь выдавать задания, — нахмурившись, напомнил я.
«Мало ли что я говорил», — буркнул Хаосит.
— И меня не устраивает формулировка касательно формы гремлина. Если что-то пойдёт не так, я тебя освобожу, но награду не получу? Так не пойдёт.
И снова гремлин начал спорить, но быстро сдался, стоило мне напомнить, что здесь заинтересованная сторона — именно он.
— А теперь рассказывай, что нужно сделать, — довольно потерев руки, сказал я, приняв исправленное задание.

Глава 10

«Нам нужно всего лишь зайти вместе в Хаос, там ты освободишь меня, и мы тут же вернёмся обратно», — ответил гремлин.
Разумеется, сначала я ничего не понял. Но из подозрительно сбивчивых объяснений питомца выяснилось, что нам с Хаоситом предстоит вместе пройти через телепорт, и в процессе переноса я должен буду разорвать связь между нами. Тогда с той стороны выйдет уже свободный Ор-Дан в своем гремлинском теле. И вроде бы, на первый взгляд, ничего опасного, но я всё ещё помнил о словах, сказанных ранее принцессой.
— И с нами точно ничего не случится? — уточнил я.
«Ничего», — уверенно ответил Хаосит.
Я бы даже сказал, слишком уверенно. Но понять, в чём именно опасность, я не мог, как ни пытался. Мы постоянно пользуемся телепортами, и не считая вмешательства Хотея, когда божок перенёс меня в свой мирок, они всегда работали без сбоев.
Очень хотелось посовещаться с друзьями, собравшимися вокруг «умной колонны», и устроившими ей настоящий экзамен бесконечным количеством вопросов на самые разные темы. Но я был уверен, что они попытаются отговорить меня от лишнего риска, особенно когда до «дня икс» осталось так мало времени. Я и сам интуитивно чувствовал, что в словах Хаосита есть какой-то подвох, но очень уж хотелось срубить халявного опыта и новых способностей.
— Я хочу узнать подробнее, что нужно сделать, и как это будет происходить, — решительно сказал я. — Просто так соваться в Хаос, тем более, с большой буквы, я не собираюсь.
Хаосит сердито заметался у меня над головой, невольно привлекая внимание моих друзей.
«Да просто заходим в телепорт, я делаю так, что мы застреваем в этом пространстве чуть дольше, чем требуется!» — истерично заверещал он. — «Я меня форму, и ты меня отпускаешь. Всё!»
— И как мне тебя отпустить? Что нужно сделать?
«Ты сам всё поймёшь!»
Меня такой ответ не устроил, и я всё-таки решил получить максимум доступной информации. Поэтому присоединился к друзьям и задал Автомагу все возможные вопросы о телепортации, чем вызвал у них серьёзные подозрения.
— Ты же не собираешься снова пропасть непонятно куда? — нахмурившись, уточнил Марк.
— Как раз, чтобы не пропасть, я и хочу разобраться в механике телепортов, — пояснил я.
И Автомаг рассказал то, что я в принципе знал и сам: процесс телепортации связан с временным переходом в пространство «ничто» или «хаоса» между мирами, и возвращение в свой же мир уже в другом месте. По сути, это что-то вроде выхода в пятое измерение. К слову, сердца демонов использовались для создания свитков как раз потому, что они сами обладали природной способностью перемещаться через хаос. Простите, Хаос.
— Были ли случаи, когда люди пользовались телепортом и исчезали?
— Не понимаю, кто такие люди. Асуры не пользовались телепортами, их перемещения основывались на других принципах.
— Почему это?
— Путешествия через хаос считались устаревшими и слишком опасными.
Мда, такой ответ меня точно не успокоил, скорее даже наоборот — теперь стало немного страшновато пользоваться телепортами.
— Я тут подумал, а отсюда долго пешком до Келевры? — почесав макушку, спросил Марк. — Доверие к свиткам телепортов неожиданно пропало.
— Ты слишком мнительный, — хихикнул Нэ-Тарк.
Он только сейчас отвлёкся от созерцания невидимого никому кроме него меню, в котором явно занимался прокачкой костюма. Правда, внешне он никак не изменился, поэтому завершил ли гремлин этот процесс, было непонятно.
— Случаев смертей при использовании телепортов в Арктании до сих пор не было, — заметил Антибиотик. — Это просто не предусмотрено игровой механикой.
Внимательно слушавшая нас Пинки, щелкнула пальцами, привлекая внимание.
— А вы помните, как меняется механика игры? Кто-то получает информацию об изменениях во время квеста, и это становится новой реалией Арктании.
— Вот блин, — тихо выругался Марк. — Теперь точно начнутся проблемы с телепортами. Ну спасибо, Фальк!
Меня слова девушки тоже порядком смутили. Какова вероятность того, что заданный Автомагу вопрос повлияет на весь игровой мир? Надеюсь, Пинки просто ткнула пальцем в небо, и всё обойдётся.
Антибиотик внимательно посмотрел мне в глаза.
— Рассказывай, почему у тебя такой интерес к телепортам. Явно же неспроста.
— Нужно провернуть одну штуку, — уклончиво ответил я. — Небольшой квест, чтобы получить уровни и способности.
— Может, не надо? — в ужасе воскликнул Марк. — Нам всё-таки ещё в Халифат лететь за моим последним кошмаром! Если ты опять куда-нибудь пропадёшь, мы можем не успеть.
Меня тоже посещали такие подозрения, но сделка с Хаоситом была слишком выгодной. Уже одна возможность отразить направленное на меня заклинание Полем Хаоса могла решить бой в мою пользу, а ведь ещё была Аура Порядка, которая точно не помешает, когда я буду крафтить Стеклянный Меч, да и ощутимый набор уровней — штука полезная. В общем, даже без Шёпота Судьбы можно было догадаться, что риск определённо того стоит.
— Думаю, всё будет в порядке, — постарался я убедить, в первую очередь, себя самого.
— Дело твоё, — пожал плечами Антибиотик. — Так в чём суть?
Когда я рассказал о том, что собираюсь сделать, Марк и Нэ-Тарк тут же одобрили мои планы.
— Опять читеришь, чтобы уровни получить, — с завистью воскликнул гремлин. — Я тоже так хочу.
— Ты получил костюм, — напомнил я. — Как, кстати, прокачка? Интересно, что получилось.
Мне же тоже нужно будет вложиться, чтобы повысить «выживаемость в Хаосе», что бы это ни значило. Явно же эта способность может быть связана, в том числе, и с телепортами.
— Смотрите, — не стал ничего скрывать Нэ-Тарк, и открыл свойства костюма:
«Защитный костюм Древних»
Тип: легендарный улучшаемый (15/100).
Качество: 155
Прочность 110/200
+ 100 броня,
+ 10% защита от всех типов магии,
+ 20 ко всем характеристикам
+ 250 к здоровью и мане
10% шанс отражения направленных заклинаний.
Снижает затраты на применение способностей на 12%
Условие использования: привязан к Нэ-Тарку.

Ого, похоже, по достижению шкалы опыта предмета до 100, он переходил в следующий класс. И ещё, у Нэ-тарка действительно было много лишних способностей, раз он смог вложить аж в костюм 115 очков и поднять его до легендарного.
— А чего так мало брони? — удивился Антибиотик. — Ты ж совсем картонным стал.
— Там можно выбирать, как распределятся вложенные очки способностей, — пояснил гремлин. — Броня мне не особо нужна, как и защита от магии. Я большую часть вложил в уменьшение затрат на способности. Тебе вообще радоваться надо, как главному спонсору моей крутости.
— Ну-ну, — скептически хмыкнул Наумов-младший. — Пусть это мероприятие я и оплачивал из личных денег, остальное будет спонсировать отец. Так что меня это уже мало касается.
То есть, это были его личные деньги⁈ Неплохо так ему на карманные расходы выдают.
— Что б я так жила, — завистливо вздохнула Пинки.
Дальнейшее обсуждение и ответы Автомага позволили выяснить, что обнулить вложенные очки и вернуть способности можно только отвязав костюм от персонажа. А после отвязки требовалось ждать сутки прежде, чем его можно будет привязать вновь. И это действие мог провести только я, поскольку больше ни у кого не было «Власти над древними механизмами». В любом случае, перестраивать костюм на ходу было, к сожалению, невозможно. А ведь перед тем, как идти в хаос освобождать Ор-Дана, мне явно нужно в ущерб другим характеристикам усилить именно это свойство костюма, которое больше нигде мне не пригодится.
Я заглянул в свои характеристики, и прикинул, какими способностями могу пожертвовать:

Автономные Комбинированные Цепи (1)
Власть над древними механизмами (2)
Концентрированное Плетение Молний (4)
Молния Хаоса (4)
Плазменная Цепь (4)
Улучшенное Отталкивание (4)!
Сдвиг (4)
Временной Сдвиг (1)
Двойной Автономный Щит Хаоса (4)
Электрическая Форма (4)
Шаровая Молния (3)
Шепот Судьбы (3)
Развитый Магнетизм (2)
Мощный Удар Током (2)
Стальное рукопожатие (2)
Электрический Заряд (1)
Магниточувствительность (1)
Лазер (1)

С некоторыми вообще вопросов не возникало: Лазер (1), Электрический Заряд (1), Стальное Рукопожатие (2). А вот всё остальное я так или иначе использовал в бою или в жизни, и расставаться с ними совершенно не хотелось. Скрепя сердце, я выделил ещё и Мощный Удар Током (2), который я всегда мог заменить на любую молнию, он и прокачан был так слабо, поскольку я им особо никогда не пользовался. Итого набралось не так уж много способностей, которыми я бы мог пожертвовать для прокачки костюма. За понижение способности со второго на первый уровень давалось двадцать единиц очков, а потом за понижение с единицы до нуля ещё десять. Итого за все способности я собрал 80 очков. Ещё бы 20, и можно перевести предмет с уникального до легендарного, как это сделал Нэ-Тарк.
— Слушай, а ты реально собираешься ходить в этой штуке? — недоверчиво спросил Марк. — У тебя столько лишних способностей?
— Вообще нет, — признался я.
— Тогда прокачай только то, что связано с Хаосом, просто на всякий случай, не трать зря способности.
Логика в его словах была, поэтому, немного подумав, я потратил Лазер (1), Электрический Заряд (1) и Стальное Рукопожатие (2), чтобы вложить их в выживание в Хаосе, и немного в остальные свойства просто потому, что система не позволяла прокачивать костюм совсем однобоко.

«Защитный костюм Древних»
Тип: уникальный улучшаемый (50/100).
Качество: 149
Прочность 110/200
+ 20 броня,
+ 2% защита от всех типов магии,
+ 5 ко всем характеристикам
+ 50 к здоровью и мане
1% шанс отражения направленных заклинаний.
Позволяет свободно дышать под водой.
Защита от воздействия Хаоса на 3 секунды.
Условие использования: привязан к Фальку.

Немного странно выглядело то, что я вложил в защиту от воздействия Хаоса тридцать из сорока единиц развития, но получил всего три секунды. И всё ещё непонятно, нужно ли мне это, или не нужно. Всё только на интуиции. Но раз уж я получил этот костюм ровно в тот момент, как Хаосит попросил об освобождении, то это случилось явно не спроста. Арктания всё-таки имеет свои правила, продиктованные игровой механикой, и если здесь что-то появляется, то у этого есть какая-то цель. Как тот же эпический алхимический реагент, полученный в самом начале игры, и оказавшийся Сердцем Божественной Птицы Гаруды, которое практически наверняка потребуется для создания Стеклянного Меча.
В Последнем Оплоте Древних телепорты не работали, поэтому нам пришлось воспользоваться только что открывшейся станцией «мэтро». Само собой, принцесса от увиденного была не просто в восторге, а в лютой истерике. А уж когда увидела схему станций «мэтро», охватывающую практически весь материк, то начала смеяться каким-то адским злодейским смехом, от которого стало страшно не только мне, но и всем присутствующим.
Посовещавшись с друзьями, я решил телепортироваться из Келевры обратно в Келевру. Так мы могли быть уверены, что если меня занесёт куда-то не туда, остальные об этом хотя бы сразу узнают. Поэтому, выйдя из «мэтро», чтобы не тратить время на дальнейшие обсуждения, я сразу активировал свиток телепорта, сорвав с его печать.
— Плевое дело, туда — и обратно, — оптимистично сказал я друзьям, сам отлично понимая, что у меня так никогда не бывает. Оставалось надеяться, что несмотря на все трудности, я смогу вернуться и получить всё, что мне причитается.
Костюм уже был на мне, я лишь на всякий случай активировал шлем.
— Ты же помнишь, что если со мной что-то случится, то ты не получишь костюм древних? — не всякий случай мысленно напомнил я Хаоситу.
«Конечно, помню. Ты зря боишься, всё пройдёт без проблем».
— Я не боюсь, а опасаюсь.
Но раз уж решил рискнуть, то и оттягивать прыжок в неизвестность смысла не было. Поэтому в меню портала я выбрал здание ратуши, и махнул рукой, указывая на башню.
— Увидимся там.
И вот, я шагнул в голубой зев портала вместе с Хаоситом, зависшим над моим плечом. Вспышка света привычно ударила по глазам, ослепив меня на мгновение. Обычно на этом всё и заканчивалось — резкий переход, и ты уже по ту сторону телепорта. Но не в этот раз.
Вспышка не погасла. Она тянулась, продолжая жечь сетчатку, пока не возникло ощущение, будто мои глаза начали плавиться. Вокруг резко стало жарко, словно я оказался даже не в сауне, а внутри раскалённой печи.
«Ну вот мы и в Хаосе», — раздался в голове голос Хаосита
Он звучал с помехами, словно мы связывались через старое ламповое радио, вытащенное с пыльного чердака.
И тут свет вдруг сменился абсолютной, кромешной и всепоглощающей тьмой. Тело накрыл лютый холод, от которого кожу будто сжали ледяные тиски, из-за которых я не мог даже двинуться.
— И что мне теперь делать? — мысленно спросил я, не скрывая паники.
«Жди».
Я завис в пустоте, словно в вакууме космоса, а вокруг меня начало происходить настоящее безумие: цвета вспыхивали и гасли, температура скакала от адского пекла до ледяной пустоты. Я оказывался то вверх ногами, то летел, то тонул в тягучей жидкости, то лежал на твёрдой земле.
Пространство менялось каждую долю секунды, и не только вокруг меня в целом, но и в каждой соприкасающейся со мной точке. Одна моя нога горела в пламени, другую щекотал лёгкий весенний ветерок, руки касались электрических разрядов и листьев деревьев, и всё это прямо сквозь костюм, словно он перестал существовать.
Вдруг мимо меня пролетела мумия, подозрительно похожая на эльфа, и тут же её разорвало на мелкие кусочки, словно она угодила в невидимую мясорубку.
Что, блин⁈
Следом рядом пронёсся целый клочок земли, аккуратно выдранный из какого-то мира, с привязанной к колышку коровой.
— Му-у!
Самое странное — корова выглядела абсолютно счастливой. Она спокойно жевала траву и смотрела на меня с лёгким любопытством огромными карими глазами, будто всё происходящее было для неё обычным делом.
Чуть дальше пронёсся клин огненный шаров, выстроившихся, словно птицы, летящие на зимовку в тёплые края. А затем подо мной медленно проплыл овальный портал. За ним виднелся город, подозрительно похожий на один из городов реального мира: пятиэтажки, машины, курьеры на самокатах, снующие по улицам.
Пожалуй, это меня удивило больше всего…
Интересно, что бы произошло, если бы я сейчас нырнул туда?
Вот только во всём этом хаосе я никак не мог управлять своим передвижением, а просто плыл словно космонавт в вакууме космоса — беспомощный, инерционный и чужой в этом сумасшедшем пространстве.
Я вдруг понял, что прошло уже явно больше трёх секунд, и очень скоро со мной может случиться то же, что с мумией эльфа, и поэтому не выдержал и начал кричать:
— Хаосит! Чего мы ждём⁈ Как мне выйти отсюда⁈
Вдруг рядом со мной появилась стайка фиолетовых рыб с очень острыми зубами, их жёлтые глаза смотрели с вполне осознанным вожделением и голодом. Я попытался ударить их Молнией Хаоса, но способность отказалась слушаться, и рыбы тут же бросились на меня. Инвентарь тоже оказался недоступен, поэтому и обычное оружие достать не получилось.
— Эй! — заорал я, пытаясь отбиваться руками от агрессивных существ.
«Да не нервничай, уже готово», — довольно гремлин.

Вам предлагается разорвать связь с питомцем Хаоситом.

Я поспешно подтвердил действие, и прямо передо мной появился портал, ведущий в знакомое помещение ратуши с сидящими на столом Трис, Марком, Нэ-Тарком и Пинки с принцессой Ар-Норте. Прежде, чем я успел задуматься над тем, как же всё-таки двигаться в этом непонятном пространстве, я получил пинок под зад и буквально вывалился из телепорта, на ходу скидывая с себя фиолетовых рыб.
Рухнув на пол, я облегчённо выдохнул и распластался словно дохлая лягушка. Рядом упали три кусавших меня твари, но их тут же добила Трис, одним рывком оказавшаяся рядом со мной.
— Странно, — удивлённо сказала она, разглядывая останки рыб. — Никаких системных сообщений об убийстве и никакого опыта. Словно это какая-то иллюзия.
Обошлось. Но это было действительно страшно и очень опасно.
— Я свободен! — раздался радостный крик.
Повернувшись, я увидел стоящего рядом гремлина. Худющего, в потрёпанной одежде, но с широченной улыбкой на мордочке. «Ор Дан, ур. 77».
И тут же передо мной появилась целая россыпь системных сообщений:

Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
…
Вы получили уровень!
Текущий уровень персонажа — 119.
Вы получили способности Аура Хаоса, Аура Порядка, Поле Хаоса. Ресурс для активации способностей изменён с «хаоса» на «ману».

Репутация с принцессой Ар-Норте понижена на 500.
Текущее значение: 2200 (дружелюбие).

Ха! Я получил опыт и способности! И наконец-то избавился от влюблённой принцессы! Хмм… но почему именно сейчас? Неужели то, что Хаосит освободился от статуса питомца, настолько сильно повысило его репутацию в глазах принцессы?
— Ты где был⁈ — воскликнул Нэ-Тарк, подбежав ко мне.
Я напрягся.
— В каком смысле?
— Тебя не было три дня!
Ноги стали ватными, и я чуть не сел обратно на пол.
— Как три дня⁈
Пинки выдала гремлину подзатыльник.
— Да не слушай ты его, он шутит. Прошло всего минут пятнадцать.
Не знаю, как я сдержался, чтобы не двинуть кулаком по наглой зелёной морде.
— Глупая шутка, — буркнул я, почувствовав такое сильное облегчение, словно мы уже пережили «день икс» и спасли мир.
— Между прочим, тебя довольно неплохо погрызли эти странные твари, — заметила Пинки. — Как будто ты между перемещением по порталам заехал в пруд с пираньями.
Только тут я понял, что мой костюм действительно сильно пострадал, его прочность опустилась до 3 из 200. Ещё чуть-чуть, и я бы остался без костюма!
— Нет, эти существа набросились меня в процессе перехода, — покачал я головой. — В хаосе между мирами чего только нет. Если там задержаться чуть дольше, чем требуется для перемещения, то можно свихнуться. Взрыв мозга просто.
Пока я рассказывал друзьям о своем странном опыте существования в Хаосе, Ор-Дан бросился к принцессе. Как ни странно, она приняла своего бывшего, а теперь, видимо, и «нынешнего», довольно благосклонно. Даже позволила себя поцеловать и обнять.
— О, тебя снова кинули, — тут же прокомментировала Пинки.
— Аллилуйя, — вздохнул я. — Я свободен и могу заняться более важными делами.
— Кстати, Антибиотик с Эльзой отправились к Сергею, а у Трис есть новости насчёт похитителей Бориса, — довольно сообщил Марк.
— Отлично!
Но прежде, чем обсуждать дальнейшие дела, я собирался избавиться от гремлинов, вот только на их отправку домой совершенно не хотелось тратить порталы.
— Мы уйдём сами, — отмахнулся Ор-Дан. — Главное, отдай мне обещанный костюм.
Я мог бы обмануть гремлина, ведь в формулировке квеста костюм не фигурировал, но делать этого не стал. Всё-таки он полностью выполнил свой обязательства, а я не гремлин, чтобы совершать подобные подлости. Поэтому достал куб древних и привязал костюм к Ор-Дану.

Репутация с принцессой Ар-Норте понижена на 200.
Текущее значение: 2000 (дружелюбие).

Хмм… видимо, репутация понизилась как раз потому, что я не стал обманывать Ор-Дана. Это не по гремлинским понятиям.
Ор-Дан тут же активировал костюм и принялся заниматься его настройкой.
— Кто бы мог подумать, что малыш Ор-Дан станет настолько хорош, — глядя на него влюблёнными глазами, сказала принцесса.
— Кхм, ну да, он молодец, — осторожно согласился я.
— Ты ведь так и не понял, дурачок? — бросив на меня лукавый взгляд, уточнила гремлинша.
Я напрягся.
— Чего именно?
— На самом деле, он должен был отдать тебе весь опыт, полученный за время путешествия с тобой. Это обычное правило для питомцев, если они хотят получить свободу. Он же умудрился сторговаться до половины.
Вот же маленькая сволочь!
— Ещё и костюм у тебя выторговал, — с гордостью продолжила принцесса. — Какой он молодец. А ты просто неудачник, не понимаю, как я могла тебя любить.
Мне оставалось лишь скрипнуть зубами в ответ.
— И ещё это любовное зелье, — мечтательно закатила глаза Ар-Норте.
Тут я окончательно растерялся.
— Что? Ты знаешь о нём?
Гремлинша расхохоталась.
— Ну, конечно! Я сразу почувствовала, что ты мне дал любовный эликсир. У меня ведь развит иммунитет к ядам, как у всех царских особ в ГДР. Гремлины часто пытаются опоить друг друга, поэтому всегда нужно быть готовой к подобным подлостям. Сперва я не поняла, зачем моему дорогому избраннику делать что-то подобное, а потом догадалась, что это Ор-Дан тебя подговорил. Это внушало уважение: хорошо продуманный план, да ещё и сделанный чужими руками. Раньше он так не умел.
Мне оставалось лишь удивлённо хлопать глазами. Всё-таки не стоит недооценивать гремлинов, они выходят победителями из любых ситуаций.
Когда Ор-Дан закончил разбираться со своим костюмом, они с принцессой взялись за руки, и мой бывший питомец достал свиток телепорта.
— Было весело, — подмигнул мне гремлин. — Думаю, мы ещё увидимся.
— Уверена, он будет достойным отцом моим детишкам, — улыбнулась Ар-Норте, положив ему голову на плечо. — И, кстати, мало кто знает, но гремлины могут воспроизводить потомство без участия самца. Так что мои детишки на самом деле не имеют к тебе никакого отношения.
— Что⁈
— Пока-пока! — помахала мне принцесса, и гремлины скрылись в голубом портале.
— Поздравляю! — расхохотавшись, воскликнул Нэ-Тарк. — Ты — не папа!

Глава 11

Я ещё некоторое время стоял, тупо глядя на исчезнувших в портале гремлинов, пока меня вдруг не осенило…
Так, стоп! Но формулировка задания была вполне конкретная — эти дети считались моими. Только поэтому я и поверил гремлинше.
Я не поленился, и даже поднял лог:

Вы получили задание «Законное наследство».
Условия выполнения: передать при встрече половину всех вещей и денег в инвентаре, а также часть очков способности «Власть над древними механизмами» своим детям.

Тут точно написано «своим детям». Если они не мои, то гремлинша обманула не только меня, но и Бога Торговли, отвечающего за честность сделок, а это уже серьёзный просчёт с её стороны.
— Бог Торговли Гесер, я прошу разрешить спорный момент! — громко проговорил я, вспомнив, как это делал Фрам, когда возник спор с Айсхёрт Бладштейн.
Друзья удивлённо посмотрели на меня.
— Что ты… — начала, было, Трис.
И тут Гесер действительно появился — стройный мужчина в безупречном твидовом костюме-тройке. Тонкие очки в изящной оправе скрывали внимательный, холодно-ироничный взгляд, а трость в его руках выглядела не опорой, а идеальным дополнением образа. Он напоминал классического английского аристократа: выверенная осанка, спокойные, уверенные движения и лёгкая высокомерная отстранённость. И при этом лицо Гесера было настоль идеально, словно копировало одну из античных статуй в музее.
— Ого! — удивлённо завершила фразу Трис. — А так можно было⁈ Просто призвать Бога Торговли, если тебе что-то не нравится в условиях задания⁈
— Тсс, — шикнула на неё Пинки. — Нет, конечно. Просто у эмиссаров есть некоторые преимущества над другими игроками.
— Фальк, у вас есть какие-то претензии? — деловито спросил Гесер, взглянув на меня поверх очков.
— Ну, не прям претензии, — тут же смутился я.
Всё-таки вести себя нагло с виртуальными богами — не лучшее решение, особенно с теми, от кого хочется получить какие-то преференции.
— А почему мы ничего не слышим? — возмутился Нэ-Тарк.
Я удивлённо посмотрел сначала на гремлина, а потом на бога.
— Этот разговор только между нами, — пояснил Гесер. — Они ничего не услышат и не смогут прочитать по губам.
И только тут я заметил едва различимое в воздухе магическое поле, возникшее между нами и четвёркой моих друзей.
— Эм… ну, ладно… в общем, — я попытался сформулировать претензию помягче: — У меня возник небольшой вопросик по формулировке задания «Законное наследство».
— Так-так, — медленно проговорил бог, на мгновение задумавшись. — Вижу. Очередной представитель расы гремлинов решил обмануть систему. — Он пожал плечами. — Существо хаоса, что с ней поделать. Иногда их хаотичное естество может безнаказанно влиять даже на формулировки заданий.
— И вы это так оставите?
— Когда задание уже завершено, я ничего сделать не могу, — развел руками Гесер.
— А как же принцип честных сделок? — всё-таки не смог я сдержать раздражение.
— Воздействие хаоса — это допустимая погрешность, — поморщился Бог Торговли. — Как говорится, 'фарш невозможно провернуть назад. Однако, в качестве личного одолжения, я готов предоставить небольшую компенсацию.
А вот это уже интересно!
— Способности вернуть уже не получится, это доступно только богу-покровителю эмиссара, да и то обойдётся слишком дорого. Предметы — это неравноценно…
Тут я бы не согласился, наверняка существовали игровые предметы, которые бы полностью возместили потерю любой способности, даже такой важной, как «Власть над древними механизмами». Но кто я такой, чтобы спорить с богом?
— Пожалуй, я одарю тебя благословением, которое в будущем может защитить от подобных невыгодных сделок.
— Невыгодных? — переспросил я. — Это же был просто обман, причем не только меня, но и системы.
— Ну, это же было тебе невыгодно, — резонно заметил Гесер, и нахмурился. — Так, я не понял, ты что, хочешь поторговаться с богом торговли?
Я замахал перед собой руками.
— Конечно же нет!
— Тогда принимай благословение, и будь благодарен, — недовольно глядя на меня, произнёс Гесер.
И тут вылетело системное сообщение, которое сперва меня сильно обрадовало, а потом швырнуло в пучину сожаления.

Вы получили благословение бога Гесера (длительностью 7 дней).
При заключении торговых сделок и принятии заданий будет проведён аудит условий и выдана оценка выгоды лично для вас по стобалльной шкале.

Ох, где же было раньше столь полезное благословение раньше⁈ До «дня икс» осталось меньше четырёх дней, и вряд ли я буду принимать в это время какие-то новые задания, скорее уж торопливо заканчивать предыдущие.
— Благодарю, — с трудом сдержав раздражение, произнёс я.
— И, раз уж я проявил к тебе такую доброту, то и ты в ответ должен кое-что для меня сделать.
Да блин, и почему я совершенно не удивлён? Не станет виртуальный бог делать ничего просто так.
— В чём же состоит это… задание?
Я уже с огромным трудом сдерживал злость.
— Не так давно я одарил своим благословением одного перспективного молодого торговца, и, похоже, он оказался в опасности. Я хочу, чтобы ты его спас. Мне парнишка понравился, уверен, у него неплохие перспективы.
У меня в голове тут же щёлкнуло. Может ли быть так, что речь идёт о Борисе? Да сто процентов!
— Я с удовольствием помогу этому торговцу, — осторожно проговорил я. — Но как мне его найти?
Гесер удовлетворённо кивнул.
— Я в тебе не сомневался. Разумеется, я подскажу, где его держат.

Вы получили задание «Спасение перспективного торговца».
Условия выполнения: спасти торговца Дядю Борю из плена и вернуть ему доступ в Арктанию.
Награда: + 9.000.000 опыта.
Оценка выгоды задания: 100 баллов.

Ого, выгода все сто из ста? Правда что ли? И конечно же бог, выдавший мне благословение, не может никак повлиять на результат анализа, так я и поверю. С другой стороны, мне предлагают спасти Бориса, что мы собирались сделать в любом случае, и ещё и награждают большим количеством опыта. К тому же, Гесер укажет мне место, где держат Бориса… пожалуй, оценку задания можно считать верной.
Разумеется, я тут же принял это задание, пока бог не передумал.
Гесер улыбнулся кончиками губ.
— Отлично. Адрес ты получишь, когда вернёшься в свой мир. Удачи не желаю, это зона ответственности другого бога… — на его лицо легла тень. — Была…
Бог Торговли ударил тростью по полу, и медленно растворился в воздухе. А следом за ним исчезло и магическое поле.
— Что он тебе сказал⁈ — тут же подскочил ко мне Нэ-Тарк, любопытство которого всё это время сдерживало только присутствие Бога Торговли.
Разумеется, я подробно рассказал о нашем разговоре, скрывать тут было нечего.
— Мда, если такое благословение получить в начале игры, то можно быстро разбогатеть, — присвистнул гремлин. — А сейчас это, как будто, не сильно актуально.
Благословение меня не особо волновало, тут куда интереснее было другое — если бы я не вызвал Гесера, то он бы явился сам, чтобы помочь мне найти Бориса или нет? Вряд ли же. И тогда выходит, что не обмани меня Ар-Норте, я бы не смог узнать местонахождение похищенного парня. Такое впечатление, словно Хотей всё ещё был рядом, делая так, что каждая моя неудача превращалась в ещё большую удачу.
— Да плевать на благословение, мы можем узнать, где держат Бориса! — радостно воскликнула Пинки. — Тем более, Трис изучила видео и подтвердила, что его похитил именно МастерЩенков.
Круто. Вот только сама по себе эта информация мало что нам давала.
— Больше ничего выяснить не удалось?
— Увы, нет, — покачала головой Трис.
— Со мной снова связался отец Бориса, хочет встретиться, — неуверенно сказал Нэ-Тарк. — Мне ему сказать особо нечего было. Вот если мы узнаем, где находится его сын, то, возможно, действительно стоит привлечь Блинштейна-старшего? Или всё-таки не будем усложнять?
Немного подумав, я кивнул.
— Давай, скинь мне его контакт. Сейчас выйду в реал, получу инфу от Бога Торговли, и тогда будем думать, как его спасать. Может и с папашей Бориса поговорю, он же какой-то крутой бизнесмен, наверняка у него есть своя служба безопасности. — Я медленно выдохнул, собираясь с мыслями. — Какие ещё есть новости? Артём не появлялся?
Я достал планшет, чтобы проверить сообщения. Была парочка от Серджио, с информацией о продвижении Ледяного Лорда и местоположении Магистра Ильфура, видимо, он это делал рассылкой на всех. Ещё неожиданно написал Александрий, тот самый, что кинул меня на Костяной Меч. Странно. Чего он хочет?
«Привет. Есть тема для разговора. Можно в игре».
Коротко и совершенно непонятно. И точно сейчас не до него.
— Так, я метнусь в реал, посмотрю, что пришлёт Бог Торговли и попробую поговорить с отцом Бориса, — решил я. — Это займёт минут двадцать, может, полчаса.
— Главное, не вздумай никуда лезть без нас! — погрозил мне кулаком Марк. — Я тут подумал, с моими иллюзиями есть шанс скрыть дракона в небе, чтобы его не могли засечь хотя бы визуально обычные люди и игроки ниже меня уровнем.
— И я пойду с вами, — тут же присоединилась его сестра.
Я с сомнением посмотрел на девушку. Марк-то понятно, его иллюзии всегда помогут сбежать, скрыться и обмануть наших врагов, а уж если он сможет сделать невидимым дракона, то мы получим просто гигантское преимущество. А вот Трис пока получила только пассивку на регенерацию, об активных способностях вроде бы пока речи не шло.
— Посмотрим, — уклончиво ответил я, и вышел из игры прежде, чем успела начаться дискуссия. Я-то видел, что Нэ-Тарк с Пинки тоже хотели поучаствовать в операции спасения, но переглядывались, пытаясь понять планы друг друга.
Выбравшись из капсулы, я тут же подошёл к окну и выглянул наружу, как следует осмотревшись, в том числе и с помощью игровой карты. Похоже, я становился параноиком, но следовало убедиться, что вокруг безопасно. И вроде бы рядом не было никаких игроков, и в целом царила ночная тишина.
Затем вызвал интерфейс и пробежался по нему взглядом. Иконка Хаосита пропала и тут, что было довольно непривычно. Пожалуй, его болтовня в голове не только раздражала, но и помогала справиться с одиночеством. Но исчезновение призыва одного из двух питомцев было логично, а вот появление иконки костюма, да к тому же ещё и активной, стало неожиданностью.
Да ладно!
Всё ещё не веря своим глазам, хотя, интерфейс проецировался в мозг, и вряд ли там на самом деле участвовали именно глаза, я активировал костюм древних. В тот же момент я почувствовал острую боль чуть ниже затылка, и по моему телу поползла отлично знакомая чёрная густая жидкость. Спустя секунд двадцать, моё тело покрыла чёрная защита, а лицо закрыла маска.
Я не удержался от истеричного, но счастливого смеха.
— Да! Выкусите!
Не знаю, кто именно должен был выкусить — бета-тестеры, или Закериал с товарищами, или виртуальные боги. Главное, что теперь я был хорошо защищён от физического урона и мог скрыть своё лицо маской! Как будто это первый игровой предмет в нашем мире, во всяком случае, я очень на это надеялся.
Вызвав характеристики костюма, я вспомнил, что в защиту-то как раз особо не вкладывался. И спасибо Марку, что он отговорил меня от вложения всех очков способностей, и теперь у меня остался хоть какой-то запас на прокачку костюма. Вот только сейчас костюм стал куда более важен, чем до этого, и стоило подумать над тратой куда большего количества способностей. Но это можно было сделать и чуть позже, сейчас же стоило узнать, где сейчас находится Борис.
Я проверил телефон, но там были только сообщения от родителей, беспокоящихся о том, что происходило в России. Пришлось позвонить им и успокоить, что в новостях всё сильно преувеличивают, и ничего страшно не происходит. Спасибо Наумову, что он купил родителям путёвку на столь длительный отдых, и они оказались вне событий, происходящих в столице. Всё-таки в других странах сейчас было куда спокойнее, ведь капсулы пока появились только в Европе, да и то совсем недавно, и, похоже, игровых способностей пока никто не получил.
А потом на телефон пришло сообщение с адресом. Похоже, Гесер решил пойти по стопам Хотея, уверенно пользуясь нашими технологиями. Изучив карту, я понял, что торговца держат в частном доме, и это не могло не радовать. Ведь это означало, что отбить Бориса будет куда легче, чем где-то в городе среди людей. А уж теперь, когда у меня есть костюм древних, спасение Бори может стать просто лёгкой прогулкой. Насколько я знаю, до сих пор ни у кого не было возможности перенести в реал игровые шмотки, поэтому одну защиту от физического и магического урона можно считать ультимативным преимуществом в бою. Нужно лишь прокачать его как следует, и можно идти играть в «терминатора».
Вызвав окно характеристик, я задумался уже всерьёз. Во-первых, следовало распределить свободные очки характеристик, всё-таки я поднял аж семь уровней. И почему-то сейчас мне захотелось как следует вложиться в выносливость, повысив запас здоровья. Впереди явно было большое количество боёв, в том числе и в реале, и хотелось иметь чуть больше шансов выжить, чем нанести кому-то лишний урон.
И во-вторых, я планировал как следует вкачать костюм в броню и защиту, опять же, чтобы стать как можно крепче. У меня оставалась одна не особо полезная способность — Мощный Удар Током (2), которая давала тридцать единиц на прокачку костюма. Маловато. Всё, что меня интересовало — это максимальное увеличение брони на тот случай, если придётся столкнуться с огнестрельным оружием. Всё-таки Электрическая Форма имеет определённый откат, и не может меня защитить на все сто процентов.
Пришлось вновь внимательно изучить свои способности:

Автономные Комбинированные Цепи (1)
Власть над древними механизмами (2)
Концентрированное Плетение Молний (4)
Молния Хаоса (4)
Плазменная Цепь (4)
Улучшенное Отталкивание (4)
Сдвиг (4)
Временной Сдвиг (1)
Двойной Автономный Щит Хаоса (4)
Электрическая Форма (4)
Шаровая Молния (3)
Шепот Судьбы (3)
Развитый Магнетизм (2)
Магниточувствительность (1)
Поле Хаоса (1)
Аура Хаоса (1)
Аура Порядка (1)

Как будто всё нужно, и ни от чего отказываться не хочется. Реже всего я использовал Развитый Магнетизм, но только потому, что действия чаще происходили на открытом пространстве или в местах, где отсутствовали металлические поверхности. Пожалуй, частично дублировали друг друга только Молния Хаоса и Концентрированное Плетение Молний, поскольку представляли собой атакующие способности с одним и тем же радиусом действия, но разным типом урона. Немного подумав, я решил рискнуть и отказаться от урона электричеством, поскольку чаще пользовался именно Молнией Хаоса. Одна эта способность давала аж 100 очков развития предмета. Плюс ещё тридцать от Мощного Удара Током. Оставалось всего двадцать очков до перехода в эпический класс, но я никак не мог решиться пожертвовать ещё какой-нибудь способностью. В итоге я всё же решился, и понизил уровень Плазменной Цепи до третьего, получив ещё 40 очков.
Немного поколдовав над бегунками, я стал обладателем просто превосходной брони, ставшей даже лучше тех шмоток, что были у меня в игре:

«Защитный костюм Древних»
Тип: эпический (20/100).
Качество: 160
Прочность 2/200
+ 400 броня,
+ 15% защита от всех типов магии,
+ 25 ко всем характеристикам
+ 300 к здоровью и мане
3% шанс отражения направленных заклинаний.
Позволяет свободно дышать под водой.
Защита от воздействия Хаоса на 4 секунды.
Условие использования: привязан к Фальку.

К сожалению, система баланса не позволяла вложить все очки в броню и защиту, поэтому кое-что пришлось всё-таки добавить и в остальные параметры. Но всё равно получилось очень сильная экипировка. К тому же, выше эпического костюм прокачать уже было нельзя, а значит, до достижения его максимальных характеристик осталось не так уж и много. Но главная проблема всё ещё оставалась — прочность костюма оставляла желать лучшего, и я понятия не имел, где его можно починить. Почему-то этот вопрос задать Автомагу я не додумался, явно же обычный кузнец наследие древних починить не сможет. Впрочем, в том хаосе, который происходит вокруг, не мудрено, что такая мелочь вылетела из головы. К тому же, изначально я не думал, что стану по-настоящему вкладываться в костюм…
Тут раздался телефонный звонок. Взглянув на экран, я увидел номер Нэ-Тарка, а точнее, Димы.
— Фальк, я могу призывать костюм в реале! — радостно сообщил он. — Теперь мы точно уделаем тех, кто похитил Бориса!
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— Ага, я тоже, — подтвердил я. — Только мой костюм сильно… очень сильно пострадал, хорошо бы его починить…
— Так это не проблема, — радостно сказал Нэ-Тарк. — Я спросил у Автомага, пока ты болтал со своим питомцем — для починки требуется «накормить» костюм шмотками того же класса. Как и со способностями, получишь по десять единиц прочности за каждый артефакт.
Я тяжело вздохнул.
— Блин…
— Что такое?
— Да я уже прокачал костюм до эпического уровня. Теперь починка обойдётся очень не дешево.
Но кто ж знал-то⁈ Я вообще надеялся, что прочность сама восстановится с повышением класса.
— Думаю, «Неназываемые» смогут решить этот вопрос, — легкомысленно отмахнулся Нэ-Тарк. — Просто не стоит им говорить, что ещё недавно починка костюма обошлась бы раз в тысячу дешевле. Предлагаю заскочить в Арктанию, починиться, и выдвигаться за Борей. Вдруг его решат куда-нибудь перевезти, не факт, что Бог Торговли пришлёт тебе новый адрес.
— Логично, — согласился я. — А что с отцом Бориса? Как думаешь, мне ему позвонить?
— Честно? Я бы не хотел с ним связываться. Судя по голосу и манере общения, этот человек слишком властный, чтобы позволить нам действовать по-своему. С другой стороны, мы можем полностью свалить всю операцию по спасению на него, а сами тихо подстрахуем издалека и… — он сам себя перебил: — О, идея! Мы можем попросить отца Бориса проспонсировать мои способности, если помнишь, мне приходится тратить драгметаллы при их активации. Хотя, пока мы будем ему объяснять, что к чему, пройдёт пара недель…
Я заинтересовался.
— Кстати, а что кроме телепортации к монетам тебе сейчас доступно? Ты видишь интерфейс?
Было интересно, насколько быстро обычный игроки, не являющиеся эмиссарами, прогрессируют в получении игровых способностей и интерфейса.
— Вижу, но ничего не активно, — ответил Нэ-Тарк. — Из способностей принципе доступно всё, кроме Кровавой Деноминации, Просроченной Страховки и некоторых других способностей, сильно связанных с игровой механикой. Я просто не придумал, как их использовать, да и вообще практики было маловато, мы же всё время в игре. Но самое главное: атака золотыми монетами, Проклятие Ипотеки, причиняющее боль противнику, и Кредитные Обязательства, создающие золотые цепи — это всё работает. А теперь ещё и костюм этот есть.
— Уже неплохо, — согласился я. — Ты точно в команде, если захочешь, конечно. Всё-таки это риск…
— Шутишь? Мы действуем вместе и никак иначе! Я и так слишком многое пропустил!
— Хорошо, — облегчённо вздохнул я. — Но что делать со спонсированием твоих способностей, действительно интересный вопрос. Не всё же время грабить Наумова. Мне и так сейчас придётся просить его достать для меня эпические предметы, раз Бориса нет, обычно он решал эти вопросы.
Нэ-Тарк хмыкнул.
— Ты же у нас главный, тебе и решать. Я — лишь маленький гремлин, смиренно следующий приказам сверху.
Мда, за что боролся, на то и напоролся, как говорится. Не так-то просто решить, кто отправится рисковать жизнями, ведь если что-то пойдёт не так, то и вся ответственность будет на мне.
— Слушай, а какова вероятность, что Наумов-старший знаком с этим Блинштейном? — вдруг осенило меня. — Мне всё равно придётся сейчас связываться с ним, чтобы получить эпические шмотки для починки костюма, заодно и касательно папаши Бориса посоветуюсь.
— Вариант, — согласился Нэ-Тарк. — Тогда за дело. До встречи в Келевре.
Завершив разговор, я вернулся обратно в капсулу. Полёт по радужному коридору закончился в ратуше, где практически ничего не изменилось: за столом сидели Марк, Трис и Пинки, а следом за мной вернулся и Нэ-Тарк.
— Вы сейчас офигеете! — опередил меня гремлин, и с нескрываемой радостью рассказал друзьям о том, что костюм древних перенёсся в реальный мир.
Я же сразу взялся за планшет и написал Папаше Ротшильду, что нам нужно срочно поговорить. К счастью, он оказался не только онлайн, но и рядом с нами — в Келевре. Не прошло и пяти минут, как казначей «Неназываемых» поднялся к нам.
— Так вот как выглядят костюмы древних, — сказал он, с интересом осмотрев меня и Нэ-Тарка. — Необычно.
Как выяснилось, он уже был в курсе наших приключений в Последнем Оплоте Древних от сына. Нам же оставалось рассказать лишь о том, что костюмы теперь доступны в реале, и мы знаем, где держат Бориса.
— Эпические артефакты? — переспросил гном. — Ты думаешь, они на каждом углу валяются? Это редкость, знаешь ли. У нас на складе они не хранятся, быстро раскупаются среди своих.
Тут я почувствовал, что планы по починке костюма пошли прахом.
— Хотя, некоторые из них взяты во временное пользование, так что какое-то количество я найти всё же смогу, — успокоил меня Папаша Ротшильд, достав планшет и начав что-то в нём печатать. — Но костюм тебе надо поберечь, люди слишком неохотно расстаются с эпической экипировкой, знаешь ли. А уж если он сломается, то мы его вряд ли восстановим… — Он кивнул чему-то, что увидел на экране планшета. — Да, как я и думал, могу предоставить восемь эпических частей доспехов сразу и чуть позже ещё пять. Придётся как следует поторговаться.
Ну что тут сказать, рановато я повысил класс костюма древних. Стоило мне притормозить минут на десять до звонка Нэ-Тарка, и я бы сам, без чьей-либо помощи, мог полностью починить костюм уникальными шмотками.
На второй важный вопрос Наумов ответил тоже весьма конкретно:
— Лично Блинштейна не знаю, но кое-что слышал и даже проверил, когда Бориса похитили. Крупный бизнесмен, бывший военный, вроде даже звание генерала имеет. Птица куда более высокого полёта, чем я. Сильно сомневаюсь, что он позволит вам действовать самим, когда на кону жизнь его сына.
— Даже если у него есть специалисты, способные провести военную операцию, едва ли они готовы к встрече с эмиссарами, — заметил Марк. — Неизвестно, чем это закончится.
— Тогда будем действовать сами, — решил я. — Втроём: я, Марк и Нэ-Тарк.
К моему немалому облегчению, Пинки свою кандидатуру предлагать не стала. Всё-таки она была девушкой легкомысленной, но весьма предусмотрительной.
— Эй! — возмутилась Трис. — Я тоже еду!
Вот от неё я ожидал именно такой реакции, уже примерно понимая характер девушки.
— Сколько способностей ты уже можешь использовать в реале?
— Не так много, — смутилась Трис. — Большая часть из них завязана на атаку оружием, но…
— Главное, что ты — боевой класс, — напомнил я. — Мы же не собираемся ни с кем всерьёз драться. У нас с Нэ-Тарком есть свои версии «блинка»[1], у Марка иллюзии. Подкрадёмся, спасём Бориса и улетим на драконе.
Девушка нахмурилась.
— А если драться всё-таки придётся? Мой уровень значительно выше, чем у вас всех, и атакующая сила больше.
Я посмотрел на Марка, ожидая его поддержки. Всё-таки девушка только что чуть не умерла, и он должен понимать, насколько предстоящее мероприятие может быть опасным. Но иллюзионист неожиданно выступил на стороне сестры:
— Уверен, сестрёнка не будет обузой, — заверил он.
В итоге мне всё-таки пришлось согласиться на участие Трис, но я правда надеялся, что получится избежать серьёзного боя. Так получилось, что из-за меня уже погибло несколько игроков… буду честным с сами собой — я их убил. И не уверен, что смогу это с лёгкостью повторить, но я хотя бы к этому готов. Остальные же ещё не пользовались своими способностями по-настоящему, целясь в живых людей. Справятся ли они?
Но пока я предавался грустным размышлениям, подготовка шла своим чередом. Пусть благословят виртуальные боги Папашу Ротшильда, он обеспечил меня артефактами для починки костюма, и теперь его прочность составляла 82 из 200. Уже терпимо. Нэ-Тарку же он пообещал отправить со своими людьми в реале достаточное количество драгоценных украшений, чтобы он мог полноценно пользоваться своими способностями. Заодно они должны были привезти и эликсиры маны, произведённые Сергеем — ещё одно наше неоспоримое преимущество. Конечно, в реале мгновенно заглотить их вряд ли получится, но если будет хоть малейшая передышка, то можно восполнить запасы и вступить в бой с новыми силами.
Перед тем, как я вышел из игры, Папаша Ротшильд отвёл меня в сторону, и тихо проговорил:
— Если вы там столкнётесь с кем-то из эмиссаров на стороне Закериала, уже закончившими свои квесты… ты же понимаешь, что если кто-то из них умрёт, то у нас будет больше шансов позже, в «день икс»?
— Вы предлагаете мне убить их? — удивился я.
Признаюсь, подобная мысль приходила и мне в голову, но она мельтешила где-то на грани сознания, и я не рассматривал подобные планы всерьёз.
— Скажем так, я лишь указываю на то, что жалеть врагов точно не стоит. И не только эмиссаров, но и любых других игроков.
— Понял, — серьёзно кивнул я.
Мы договорились о месте встречи, примерно на расстоянии в десяток километров от адреса, указанного Богом Торговли. Мне было добираться туда дольше всех, поэтому я выехал сразу, как только мы закончили обсуждение.
Телохранители оказались уже в курсе наших планов, ожидая меня возле машины. Лишних вопросов они не задавали, сразу выехав на трассу и рванув вперёд на предельно допустимой скорости. Ехать предстояло чуть больше часа, и у меня было предостаточно времени, чтобы подумать обо всём происходящем, а также изучить характеристики и как следует изучить всё, чем обладаю на данный момент:

Имя: Фальк.
Уровень: 119.
Опыт: 2580000 /9000000 (до следующего уровня 6420000).
Фракция: Империя, аристократ
титул Граф (скидка 10% в магазинах Империи, + 10% опыта от заданий)
титул Хранитель знаний древних (100% успех применения способности Власть над механизмами 1 раз в 7 дней)
звание старшего лейтенанта (+30 единиц к урону, способность «Призыв Стражи»)
Раса: человек.
Класс: слайдер.
Профессия (2/2):
Стеклодув — 103
Механик — 40,5
Расовые особенности: опыт + 5%.
Классовые особенности: защита от урона электричеством 100%
Характеристики (основные):
сила — 52;
ловкость — 102,1;
интеллект — 226;
мудрость — 152;
выносливость — 100,0.
Свободных очков для распределения — 0.
Характеристики (вторичные):
физический урон — 52;
полный урон — 852–1002.
мана — 1520;
восстановление единицы маны — 0,5 сек;
здоровье (жизнь) — 1820;
восстановление единицы здоровья (жизнь) — 1 сек;
броня — 400;
Навыки (⅝):
уклонение — 66;
двуручный — 38,2;
устойчивость к боли — 57;
верховая езда — 57;
манаюзер — 45;
Особенности:
проклятие богини Элении — запрет на вступление в группы с другими игроками;
благословение богини Элении — опыт + 10%.
след Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.
Достижения:
«Поматросила и бросила»
«Гроза тушканчиков. Уровень бог»
«Безжалостный истребитель скунсов»
«Ах ты, проказник, 3 уровня (5/5)» (защита от магии огня + 50%, защита от магии хаоса +50%, защита от магии жизни +50%, защита от магии тьмы +50%, защита от магии холода +50%)
«Один в поле воин» (+ 10% к урону, защите и восстановлению здоровья и маны при прохождении инстанса в одиночку)
«Одинокий волк» (п остоянный бонус +5% к урону, защите.
Бонус в случае, если в радиусе 100 м. от вас нет игроков: +10% к урону и защите).
«Везучий Голиаф» (постоянный бонус +10% к урону по противникам более высокого уровня).
«Дикий скакун» (б онус +10% к «Верховой езде» и +10% к скорости передвижения на ездовых животных. Шанс удержаться в седле в экстренной ситуации повышен на +20%).
Способности:
Автономные Комбинированные Цепи (1)
Власть над древними механизмами (2)
Молния Хаоса (4)
Плазменная Цепь (3)
Улучшенное Отталкивание (4)
Сдвиг (4)
Временной Сдвиг (1)
Двойной Автономный Щит Хаоса (4)
Электрическая Форма (4)
Шаровая Молния (3)
Шепот Судьбы (3)
Развитый Магнетизм (2)
Магниточувствительность (1)
Поле Хаоса (1)
Аура Хаоса (1)
Аура Порядка (1)
Репутация:
Империя + 2150 (дружелюбие)
Эллендрил −1000 (враждебность)
Келевра + 3800 (восхищение)
Богиня Эления + 2000 (дружелюбие)
Гремлины + 3050 (восхищение)
Принцесса Ар-Норте + 2000 (дружелюбие)
Принцесса Ариэлла + 1200 (дружелюбие)
Питомцы:
Спин. Облачный Дракон, ур 91.
Защитный костюм Древних.

Мне очень хотелось прокачать костюм древних на максимум. Всю дорогу я разглядывал список способностей, прикидывая, какая из них мне не понадобится в будущем, ведь лишние сто очков защиты в реальном мире могут спасти мне жизнь. И кто знает, какие ещё свойства получит костюм, когда достигнет максимального уровня? Мне нужно всего-то восемьдесят очков развития…
Увы, но я так и не смог выбрать, чем пожертвовать. Временной Сдвиг, Власть над древними механизмами и Шёпот Судьбы — просто неприкасаемы, Электрическая Форма, Сдвиг и Улучшенное Отталкивание — основа моей мобильности, атакующие и защитные способности трогать нельзя, их и так немного. Развитый Магнетизм и Магниточувствительность? Этой связкой я пользовался не так часто, но они позволяли цепляться за поверхности, и в реале позволяли лазить практически по любым зданиям. Но даже не ради игр в человека-паука я оставил эти способности, а на тот случай, если мы столкнёмся с людьми, вооружёнными огнестрелом — так я хотя бы смогу вовремя заметить оружие и отреагировать. Выбить его из рук одним импульсом Развитого Магнетизма, например.
Мда, как будто каждая способность была мне необходима, и от всего лишнего я уже избавился. В итоге пришлось оставить всё как есть до лучших времён, вдруг я смогу получить лишнюю способность… Точно! Как делал раньше — потренировать её в реале, и потом перенести в систему. А там уж использовать её для прокачки костюма! Надо только подумать, как это реализовать…
Увы, но меня отвлекло сообщение от Папаши Ротшильда. Он более тщательно проверил адрес, полученный от Бога Торговли — это был обычный съёмный дом в элитном охраняемом посёлке. Наумов даже прислал несколько фото дома, участка и даже его планировку, полученную с одного из сайтов аренды. Именно на изучение плана посёлка и дома, и я потратил оставшееся время.
Когда я подъехал к месту встречи, все уже собрались. Парковка рядом с обычным сетевым магазином была наполовину занята нашими машинами — Наумов всё-таки не удержался, и отправил к нам свою охрану — человек десять в неприметной, но опрятной одежде. Все хорошо вооружены, судя по тому, что я увидел благодаря Магниточувствительности. Более того, в паре машин угадывались очертания чего-то значительно более мощного, чем личное оружие.
— Вас уже ждут, — вежливо открыл дверь машины один их мужчин. — Возможно, хотите перекусить или что-нибудь выпить?
Так, я не понял, мы точно на боевую операцию собираемся?
— Кхм… нет, спасибо.
Возле одного из чёрных внедорожников охраны собрались здоровяк Дима, он же Нэ-Тарк, худющий Марк и его сестра, оказавшаяся в жизни даже красивее, чем в игре. Что интересно, теперь я видел не только их ники и уровни, но ещё и зелёные полосы здоровья, то есть, интерфейс в реале сделал ещё один шажок к полному копированию игры. Троица спокойно болтала и пила кофе из одноразовых стаканчиков, словно просто выехала на прогулку, а не боевую операцию. Но с парнями-то я уже был знаком в реале, а вот Трис видел впервые и невольно засмотрелся на неё.
Возможно, это какой-то выверт мозга: когда ты видишь игрока в Арктании, то по инерции считаешь, что его внешность обработана фильтрами, и не воспринимаешь его, а точнее, её, как сексуальный объект. Тут же, в реале, в обычной не игровой одежде стояла стройная, эффектная рыжая девушка, и я невольно ей залюбовался.
— Привет! Рада познакомиться в реале! — эмоционально воскликнула Трис, подбежав ко мне и так крепко обняв, что я чуть не получил перелом рёбер.
— Ух… похоже, некоторые эффекты игровых характеристик уже проявились, — сказал я, потирая бок. — Вот это силища.
— Это явно не те слова, что хочет услышать девушка при первой встрече, — усмехнулась Трис. — Но буду считать это комплиментом.
— Вообще-то она всегда была сильной, — сообщил Марк, приблизившись к нам и протянув мне руку. — Ей досталась сила, а мне — мозги.
Девушка недовольно посмотрела на парня, но тот будто не заметил её взгляда.
— Я по пути потренировался, — продолжил он. — Посмотрев на то, как ты использовал стальных птиц древних, решил повторить нечто подобное. У меня уже была способность, с помощью которой я мог создавать материальные иллюзии, теперь же я могу видеть их глазами. Круто?
— Угу, — буркнул я.
А вот я за время пути не успел придумать и создать что-либо. Жаль.
Марк создал у себя на ладони небольшую крысу.
— Думаю, мы сможем использовать их для того, чтобы осмотреться в доме, где держат Бориса.
Подошёл Нэ-Тарк и протянул мне чашку кофе и завернутый в бумагу круассан.
— На. Это, конечно, не эликсир усиления, но лишним тоже не будет.
Я с огромным удовольствием отпил горячего напитка и откусил кусок слоёного теста. С этими переездами из дома в дом не было возможности просто насладиться едой.
— Кстати, я по пути остановился и проверил костюм на прочность, — продолжил Нэ-Тарк. — Докладываю — мой с легкостью выдерживает выстрел из пистолета, снижается лишь прочность по единичке за попадание.
— Что⁈ — опешив, переспросил я. — И как ты его проверял⁈
Парень слегка смутился.
— Ну… за мной заехали люди Наумова. Я попросил их остановиться в безлюдном месте и выстрелить мне в руку.
Тут вмешалась и Трис:
— Ты рехнулся⁈ А если бы он не выдержал выстрела⁈
— Ну, получил бы лёгкое ранение, — легкомысленно ответил… чёрт, ну, не могу я называть этого здоровяка Нэ-Тарком — он выше меня, как минимум, на голову, и тяжелее килограмм на двадцать.
— Потом бы Сергей залечил, — продолжал… Дима. — Это был обоснованный риск — нам лучше заранее знать, на что способны костюмы в реале, чем устраивать проверку в бою.
В чём-то он был прав, и, если честно, я даже немного жалел, что не додумался до этого сам.
— Ладно, с костюмами всё ясно — вы теперь ходячие терминаторы, — резюмировала Трис с нескрываемой завистью. — Но какой у нас план? — Она подозрительно посмотрела на меня. — У нас же он есть?
План… Планы — это не самая сильная моя сторона, будем честны. Хоть Антибиотик и уверял, что моя зомби-копия была просто офигенным стратегом, но у него полностью отсутствовали эмоции. Видимо, в этом и крылся секрет успеха. Возможно, если я буду воспринимать всё происходящее, как обычный квест, то станет легче?
— Этих ребят предлагаю распределить вокруг посёлка на безопасном расстоянии, — немного подумав, сказал я. — Как раз четыре машины. Будем держать с ними связь, если они вдруг понадобятся. Судя по тому, что я вижу, под пиджаками у мужиков автоматическое оружие посерьёзнее пистолетов, а в машинах и вовсе припрятано что-то, способное сбить вертолёт, так что они смогут усложнить жизнь эмиссарам и даже дракону. Разумеется, это на самый крайний случай.
Услышавшие мои слова телохранители удивлённо переглянулись, явно не понимая, откуда я знаю об оружии. Или же их смутило упоминание дракона? Впрочем, Наумов должен был их предупредить об особенностях предстоящего дела, да и новости уже второй день пестрили упоминаниями игровых способностей.
— Нас уже проинструктировали о том, с чем мы можем встретиться, — подтвердил один из телохранителей. — Мы подготовились и вступим в бой по сигналу.
Я удовлетворённо кивнул.
— Если мы не позвоним, то можете считать таким сигналом появление в небе огромного красного дракона.
— Или взрывы огненных шаров, молнии, ледяные глыбы, вылезающие из земли, — начал перечислять Дима. — Метеоры, падающие с неба…
В общем, договориться о плане действий с людьми Наумова не составило никаких проблем. Профессионалы, что уж говорить. Уверен, для них наши планы кажутся детским лепетом, но они всё-таки не понимают, какими способностями мы обладаем.
— Мы припаркуем машину метрах в ста и приблизимся к дому со стороны забора, окружающего посёлок, — продолжил я. — Марк, ты сможешь скрыть нас иллюзией, чтобы мы не были видны на камерах?
— Само собой, — подтвердил иллюзионист. — Я даже могу сделать нас невидимыми для мини-карты. Но более сильного мага мои иллюзии не обманут, и, в любом случае, метрах в пяти от игрока мини-карта нас засечёт. А если там находится Закериал…
— Тогда прятаться будет бессмысленно. Я призову Спина, и нам придётся драться всерьёз, — ответил я. — Надеюсь, что благодаря костюму у меня будет преимущество и на этот раз я не проиграю.
Будь у меня наготове Временной Сдвиг, я чувствовал бы себя ещё увереннее. Впрочем, он всё равно был нужен мне для другого.
Спустя какое-то время мы подъехали к посёлку и Марк накинул на нас иллюзию невидимости. Уже начинало светать. Вроде бы это время называлось «часом волка», сам не помню почему, то ли из-за оборотней, то ли… да чёрт знает. Я очень надеялся, что это хороший знак, и всё пройдёт легко и без сюрпризов. Вот только с моим везением, шансы на подобный исход были минимальны…

[1] Блинк — в игровом сленге означает способность мгновенно перемещаться на короткие расстояния.

Глава 13

Мы вышли из машины, и, к моему немалому удивлению, Трис достала из багажника самую настоящую казацкую шашку. Не сувенирную красивую железку, а настоящее потёртое оружие, выглядевшее так, словно им действительно когда-то пользовались. Может, даже чьи-то головы рубили.
— Это что? — удивлённо спросил я.
— Замена игровому мечу, — чуть покраснев, ответила девушка. — Сам же говорил, у меня все атакующие навыки рассчитаны на применение оружия. Это единственное оружие, что я смогла найти у нас дома. Коллекционная штука, между прочим, говорят, принадлежала самому атаману Ефремову.
Мда, странно, что у них дома вообще была казацкая шашка, хотя, если они с Марком из семьи потомственных служителей закона, то почему нет.
— Плюс десять к пафосу, — ехидно прокомментировал Марк. — И минус сто к отеческой любви, если с оружием что-то случится.
Должен заметить, что с шашкой наголо в обычных джинсах и курте девушка выглядела довольно странно. Хотя, с учётом того, что мы с Димой уже активировали костюмы древних, она была среди нас далеко не самой необычной.
— Лишь бы с ней работали способности, — неуверенно кивнул я.
— Вот где плюс десять к пафосу, — указала на Диму с его золотым костюмом Трисс. — Цэ-Три-Пэ-О, ты ли это?
Что ж, в чём-то у него действительно было сходство с этим роботом.
Я постарался скрыть улыбку, и сверился с картой.
— Итак, за этим забором сразу через дорогу находится нужный нам дом. Два этажа, плюс подземный с сауной и комнатой отдыха. Скорее всего, Бориса держат именно внизу.
— Сейчас попробую посмотреть, что происходит внутри, — кивнул Марк.
Мгновение, и у него на ладони появилась небольшая серая крыса.
— Стой, — поспешно сказал Дима. — Если она материальна, то может ли пронести внутрь и раскидать по этажам несколько монет?
— Отличная идея!
Они скормили крыске какие-то коллекционные монеты, видимо, полученные от Наумова. Точнее, не скормили, а просто запихнули в пасть.
— Эй! — возмутилась Трис. — Живодёры!
— А ничего, что это иллюзия⁈ — огрызнулся Марк.
Я-то думал иллюзионист просто отпустит крысу, но вместо этого он со всей силы зашвырнул её за забор, вновь вызвав возмущение девушки:
— Бедное животное!
— Вы погромче орите, чтобы нас точно услышали, — шикнул я.
— Вот именно, — присоединился ко мне Дима. — Мы тут не на прогулке вообще-то. Это не игры, тут всё серьёзно.
Он облокотился на машину и демонстративно откусил круассан и запил кофе, запасённым ещё возле магазина.
— Дурдом на выезде, — пробормотал я себе под нос.
— Всё, тихо! Мне нужно поддерживать иллюзию вокруг нас, да ещё и крысой управлять, — проговорил Марк, закрыл глаза и некоторое время молчал. — Ага, она внутри. В холле спит один человек. Лица не вижу, но это крупный мужчина, судя по фигуре. Оставлю рядом с ним монету.
— А его игрового ника и уровня ты, случайно, не видишь?
Марк покачал головой.
— Через иллюзию не получается.
Вскоре крыса Марка обошла всё строение, найдя пару запертых дверей, одна из которых была в подвале, в деревянной сауне. Иллюзионист даже смог указать нам на плане, где конкретно спят два человека.
— Раз все спят, то мы можем обезвредить их без боя, — предложил я, активируя Двойной Автономный Щит Хаоса и Автономные Комбинированные Цепи. — К тому, что в холле, телепортируется Дима. Я же перемещусь на второй этаж. Мы их попытаемся оглушить, Марк займётся камерами вокруг, а Трис тем временем подстрахует нас снаружи.
Закончив активацию пассивных способностей, я тут же восстановил ману эликсиром. Вкус у этой штуки оказался не слишком приятным, словно горькая микстура из детства, но до тех пор, пока эликсир работал, я был готов пить любую гадость.
— Ждать снаружи? — недовольно переспросила Трис.
Я уже начал раздражаться от нетерпеливости девушки.
— У тебя нет способности, которая позволила бы тихо попасть в дом, а ломать двери и привлекать лишнее внимание мы не планируем. К тому же, вдруг кто-то скрывается в соседних зданиях.
— Но…
— Нэ… то есть, Дима, — поправился я, закрывая лицо маской костюма. — Выдвигаемся.
Я с лёгкостью перепрыгнул забор с помощью Универсального Отталкивания. Приземлившись в саду, я приблизился к дому, видя, как-то же самое делает Дима, разве что через забор ему пришлось перелезть. Дождавшись, пока он приблизится к окну первого этажа, чтобы увидеть оставленную крысой монету, я тихо прошептал:
— Действуем на счёт три. Раз, два…
Я вновь оттолкнулся от земли, подпрыгнув на уровень второго этажа, активировал Электрическую Форму, и совершил Сдвиг сквозь стену в комнату. И тут же мои Автономные Комбинированные Цепи послушались мысленного приказа и метнулись к лежащему на кровати бородатому мужчине. В этот момент я успел даже прочитать высветившийся над ним ник — «Ронин13, ур. 102». Увы, игрок был мне совершенно незнаком.
— Аргх! — рыкнул мужчина, проснувшись из-за пронзившей его тело боли. — Какого…
Я ударил его Молнией Хаоса, однако, не вкладывая в неё всю силу. Честно говоря, я всё же не хотел никого убивать и опасался прожечь человека насквозь, используя способность на максимум.
Полоска здоровья сразу опустилась до желтой отметки. Всё-таки без экипировки игроки оставались практически беззащитны перед атакующими способностями. Некоторых спасали магические щиты, но в целом, каждый из нас всё ещё был максимально уязвим.
— Не двигайся! — пригрозил я. — Иначе умрёшь. Где человек, которого вы похитили?
Игрок уже пришёл в себя, зло посмотрел на меня, и вместо ответа неожиданно превратился в туман и сместился в другой конец комнаты. Но я был готов, тут же совершив Сдвиг следом за ним и вновь схватив его Цепями. На том месте, где я только что стоял, взорвалось какое-то атакующее заклинание, но лишь немного повредило мебель.
— Ещё раз дернешься, и я тебя разорву, — вновь повторил я, отлично видя, как здоровье игрока плавно уходит в красную зону, становясь всё темнее.
Мне даже пришлось отпустить Цепи, чтобы он окончательно не издох. Тело безвольно рухнуло на пол, ткнувшись лбом в стену, и чуть не самоубившись. Здоровья у бедолаги осталась чуть ли не пара жалких единиц.
— Чёрт, — выругался я, подбежав к нему, и устроив поудобнее у стены. Похоже, сейчас его мог убить любой чих. — Где пленник?
— Внизу… — с трудом двигая языком, проговорил мужчина.
Сказав это, он потерял сознание. Вроде бы. Но, судя по полосе здоровья, он всё же не умер. Проверить его состояние я никак не мог, а добить — не рискнул, поэтому просто оставил валяться на полу, а сам спустился на первый этаж.
Как ни странно, Дима сработал гораздо лучше меня. Его противник был ослаблен и прижат к дивану золотыми цепями. Ник игрока тоже был мне не знаком.
— Он из «Духа Охоты», — сообщил Дима. — Борис внизу. Иди за ним, я останусь тут.
Я кивнул, и быстро нашёл лестницу вниз. Дверь в зону сауны почему-то была такой толщины, словно там не парились, а, как минимум, хранили запасы семейных драгоценностей. Решив не тратить время на поиски ключа, я ударил молнией в ручку, буквально проплавив в ней дырку. Ударом ноги открыв дверь, я увидел всклокоченного рыжего парня, с настороженным видом сидящего на скамейке, сжимая в руках берёзовый веник. Похоже, он тоже спал, пока я не разбудил его грохотом от выбитой двери, и схватил первое, что попалось под руку.
Я мысленно приказал маске костюма исчезнуть.
— Хочешь меня попарить? — ехидно спросил я.
— Фальк? — удивился Борис, уронив веник на пол. — Как вы меня нашли? И что это на тебе надето⁈
— Долго рассказывать, — отмахнулся я. — Валим отсюда как можно быстрее.
Кивнув, Борис подхватился и последовал за мной вверх по лестнице. В холле уже собрались, помимо Димы, Трис и Марк.
— Изи катка![1] — показал большой палец иллюзионист. — Столько подготовки, чтобы решить всё за десяток секунд.
В целом он был прав, но меня не покидало ощущение, что это было уж слишком просто.
— Просто они не ожидали, что их вообще кто-то сможет найти, — предположила Трис.
«Опасность!» — вдруг раздался у меня в голове Шёпот Судьбы.
Я даже не сразу понял, в чем дело, уж слишком редко он в последнее время подавал голос.
— Валим из дома! — крикнул я, вновь активируя маску. — Быстро!
— Что? — озадаченно переспросил Марк, но Трис уже среагировала на мои слова, схватила его в охапку и совершила рывок, выпрыгивая в окно сквозь стекло.
Нэ-Тарк кинул туда же монету и телепортировался следом за ней, а я схватил Бориса, велел Двойным Автономным Щитам Хаоса прикрыть спину, и активировал Поле Хаоса. К сожалению, переместиться с ним Сдвигом я не мог, и поэтому пришлось бежать к открытой двери, дав себе «пинка» Улучшенным Отталкиванием.
И тут раздался взрыв.
Поскольку я держал Бориса перед собой, удар взрывной волны пришёлся мне в спину, и нас вытолкнуло из дома. Спасибо костюму, благодаря которому я выдержал удар и смог максимально прикрыть собой парня. Вроде бы Борис сильно не пострадал, во всяком случае, остался в сознании и с моей помощью смог подняться на ноги.
Благодаря защитному шлему костюма древних, я не получил оглушения и сразу мог оценить обстановку: прямо над нами, перекрывая половину неба, завис огромный красный дракон. Его чешуя отливала жаром, словно раскалённый металл, а под каждым движением мускулов пробегали отблески пламени. За моей спиной здание пылало, превратившись в гигантский костёр — языки огня жадно облизывали стены.
Каждый взмах крыльев дракона поднимал такую мощную воздушную волну, что пламя лишь разгоралось сильнее, раздуваясь и взрываясь новыми вспышками, будто кто-то целенаправленно подливал туда бензин.
— Привет! — раздался сверху весёлый голос.
Всадник на спине дракона помахал мне рукой с таким видом, словно мы случайно встретились где-нибудь в баре, а не посреди горящего кошмара.
— Вы же не думали, что всё будет так просто⁈ — крикнул он, перекрывая рёв пламени.
Разумеется, это был Закериал.
Молодой парень был одет в какую-то современную кевларовую броню, а всё его тело окружало многоцветное защитное поле, переливающееся словно живое.
Я быстро огляделся, проверяя, все ли целы. Трис уже была на ногах, сжимая в руке шашку. Её фигуру окутывало алое свечение, придавая движениям хищную резкость — видимо она использовала какой-то бафф. Дима, как и я, почти не пострадал — золотой костюм древних отработал на отлично. Он уже отошёл в сторону, выбирая позицию и готовясь атаковать дракона.
— Марк! — крикнул я иллюзионисту, оказавшемуся ближе всех ко мне. — Уведи отсюда Борю!
Он среагировал мгновенно: перехватил у меня Бориса и бросился к забору, одновременно накрываясь иллюзией и постепенно сливаясь с ландшафтом. Я сильно сомневался, что подобные трюки смогут обмануть Закериала, а значит, нужно было срочно отвлечь его внимание.
Где-то в стороне раздались выстрелы. Похоже, люди Наумова тоже вступили с кем-то в бой. И именно это стало знаком для Закериала, чтобы начать действовать…
Дракон снова начал собирать пламя в пасти. Воздух вокруг мгновенно нагрелся, пространство задрожало, а огонь внутри его глотки сжался в ослепляющий, смертоносный сгусток. Цель была очевидна убегающие прочь — Марк и Боря.
Я среагировал без раздумий. Активировав Щиты, Ауру и Поле Хаоса, совершил Сдвиг и закрыл их собой. Пространство вокруг меня на мгновение исказилось, и пламя, вырвавшееся из пасти дракона, рассыпалось в воздухе, превратившись в россыпь мелких искр ещё на подлёте. Они безвредно погасли, не долетев до цели, и оставив после себя лишь жар и запах озона.
Аура Хаоса! Похоже, без саботажа Хаосита, она работала гораздо лучше! Или мне в кои-то веки начало везти. В любом случае, под моим прикрытием Марк и Боря скрылись за забором. Очень надеюсь, что они смогут избежать встречи с «Духом Охоты» и уйти под прикрытие телохранителей Наумова, ведь вряд ли Закериал пришёл сюда один.
Я же сразу подпрыгнул Универсальным Отталкиванием, а затем, не теряя ни доли секунды, совершил Сдвиг, намереваясь оказаться на спине дракона рядом с Закериалом. Но где-то в середине перемещения я словно натолкнулся на невидимую стену — меня отшвырнуло прочь с такой силой, что мир вокруг на мгновение перевернулся. Лишь чудом я не рухнул на землю, в последний момент смягчив падение Универсальным Отталкиванием и приземлившись на ноги.
— Второй раз это не прокатит! — крикнул маг.
Поняв, что в лоб до него не добраться, я без колебаний призвал Спина.
Воздух взорвался рёвом, и за моей спиной возник Облачный Дракон, стремительный, сверкающий, словно сотканный из грозовых туч. Я тут же скомандовал ему атаковать огненного дракона, а сам метнул в Закериала Молнию Хаоса. Использовать Шаровую Молнию я всё же не рискнул, в реале мана была слишком ценна, и восполнить её эликсиром в бою было практически нереально. Увы, но многоцветное защитное поле вокруг мага спокойно впитало удар молнии, будто его и не заметив.
Тем временем огненный дракон ответил, выдохнув в Спина поток пламени. Сработала защита — огонь скользнул по касательной и ушёл вниз, ударив в один из ближайших домов. Здание вспыхнуло мгновенно, словно было сделано из сухой соломы, и пламя жадно рвануло вверх по этажам.
— Чёрт… — вырвалось у меня.
«Спин, постарайся заманить его выше в небо!» — срочно приказал я питомцу, в ужасе глядя на разгорающийся пожар.
Я очень надеялся, что внутри никого не было. Хотя, своих коллег из «Духа Охоты» в доме, где держали Бориса, Закериал сжёг без малейших колебаний. И во время нашей стычки могли пострадать другие дома, в некоторых из которых уже загорелся свет в окнах.
Увидев моего дракона, Закериал резко сменил тактику. Он сам спрыгнул на землю, отпустив своего питомца в небо. Видимо, не хотел оставаться неподвижной мишенью под ударами с воздуха, но и участвовать в битве драконов не планировал.
И почти сразу рядом с ним возникла Трис.
Она метнулась вперёд рывком, превратившим её в размытый силуэт, и попыталась нанести удар шашкой. Клинок с визгом ударился о магическую защиту и отскочил, но девушка даже не моргнула. Вместо этого она обрушила на мага серию стремительных, выверенных ударов, слившихся в единый вихрь стали. Движения были настолько быстрыми, что глаз едва успевал за ними. Очевидно, Трис рассчитывала на одно — рано или поздно защита Закериала должна была иссякнуть.
Я тоже применил Электрическую Форму, и привычно совершил Сдвиг, чтобы пройти сквозь мага и оказаться у него за спиной, но снова меня оттолкнуло от него, причём с такой силой, что я чуть не улетел прямо в горящий дом. Похоже, магическая защита отбила даже мою атаку в форме электричества.
Закериал ответил жёстко. Он метнул заклинание в Трис, и лёд мгновенно сковал её по пояс, вмораживая в землю и лишая подвижности. Было ясно, что следующим шагом станет смертельная атака. Я прыгнул Улучшенным Отталкиванием, чтобы оказаться между ними, но маг вдруг повернулся ко мне, будто только этого и ждал, и нанёс удар сгустком чёрной энергии. Оба Щита Хаоса среагировали, отбив атаку, но прикрыть собой Трис я уже не успевал.
Вдруг маг дёрнулся всем телом, резко согнулся и рухнул на колени, стиснув зубы от боли.
Похоже, Дима всё-таки вмешался, активировав своё Проклятие Ипотеки. И судя по реакции Закериала, заклинание причинило ему действительно адскую боль.
Я воспользовался моментом и переместился Сдвигом между ним и Трис, и попытался схватить мага Автономной Комбинированной Цепью, но она рассыпалась едва коснувшись его защиты. Тогда я применил Универсальное Отталкивание, чтобы врезаться в него и оттолкнуть от Трис. Действие заклинания Димы закончилось, и Закериал пришёл в себя, тут же атаковав меня в ответ ледяными кольями, ударившими меня в грудь прямо из его рук. Каким-то чудом костюм выдержал удар, но меня откинуло в сторону. И сразу он продолжил атаку каменными копьями, выскочившими из земли подо мной. Я принял Электрическую Форму, пропустив их сквозь себя и переместился в сторону, но Закериал не отстал: копья сменили траекторию и всё-таки попали по мне. Меня откинуло, но, к счастью, костюм эти штуки так пробить и не смогли.
Краем глаза я успел заметить, что Трис уже освободилась от льда, и собирается вновь бросится в атаку. Но на поляне перед домом появились новые действующие лица — ещё десяток игроков во главе с уже знакомым мне «МастеромЩенков». Они окружили меня, Трис и Диму широким кругом. Остальных игроков я не встречал в игре, но вот МастерЩенков выглядел таким же здоровяком как и его персонаж, более того, он сидел на призванном питомце — огромном быке, покрытом костяной бронёй. И ещё, тут же применив Магниточувствительность, я увидел, что трое из врагов вооружены огнестрелом. Нам с Димой они были не особо страшны благодаря костюмам, а вот Трис могла пострадать.
— Ты же не думал, что я буду один? — ехидно спросил Закериал.
Несмотря на браваду, он выглядел довольно потрёпанным, хоть его здоровье и оставалось нетронутым. Но мы-то знали, что безопасность мага зависела от объема маны, и как только она иссякнет, защитное поле исчезнет, и я его достану.
— Я вообще не думал, что ты будешь здесь, — честно ответил я.
Мы застыли, стоя друг напротив друга, и пока он и другие игроки не атаковали, я решил воспользоваться ситуацией, и выпить эликсир маны. Если хочет болтать, пусть болтает.
— Дай-ка я догадаюсь, где найти Дядю Борю тебе подсказал кто-то из виртуальных божков? — насмешливо спросил Закериал.
Не было смысла отрицать очевидное.
— Конечно, — ответил я, разом заглотив горькую жидкость из бутылочки.
— А ты не думал, что у нас тоже есть покровители, которые могут предупредить о вашем появлении?
«Думали, конечно, но надеялись, что этого не произойдёт», — подумал я, но вслух ничего не ответил.
— Мне интересно, откуда у тебя и того здоровяка игровые шмотки? — продолжил говорить маг. — Неужели как-то смог активировать инвентарь? И то, что ты сейчас выпил, это же эликсир маны?
Ах, так вот что его заинтересовало.
— С чего бы мне отвечать на твои вопросы?
Краем глаза я видел, что здоровье Спина на иконке питомца уже близится к критическому. Похоже, разница в уровнях между драконами оказалась слишком велика, и он не справлялся.
— Например, потому что у нас сильное численное преимущество? — предположил Закериал и указал пальцем на Трис. — Если мне не понравится твой ответ, я могу убить свою бывшую помощницу.
— Пошёл ты! — тут же крикнула девушка. — Ещё посмотрим, кто кого убьёт!

На вас оказано ментальное воздействие. Удачно.

— Костюм — это артефакт древних, доступный только их наследникам по крови и гремлинам, — отчеканил я.
Что⁈ На меня воздействовал маг менталист⁈
— Я же говорил, что владею всеми видами магии, — довольно пояснил Закериал. — Кровь древних, значит? У меня в клане есть гремлины, но я сам использовать костюм не смогу… жаль… — Он посмотрел на свою команду. — Ладно, пауза затянулась. Убейте их.
В этот момент я получил сообщение о том, что Спин всё-таки проиграл и будет недоступен на несколько часов. Но огненному дракону тоже не повезло — небо расчертили несколько огненных полос, и в него ударили самые настоящие ракеты. Видимо, Марк добрался до людей Наумова и объяснил, кто является главной нашей проблемой. Дракон заревел от боли и начал падать вниз, куда-то в сторону от посёлка.
Игроки отвлеклись на взрыв, и я тут же применил Развитый Магнетизм, оттолкнув пистолеты, появившиеся в руках нескольких человек. Хруст запястий и крик боли был слышен даже сквозь рёв пламени от двух горящих домов. Затем активировал Двойные Автономные Щиты Хаоса и Автономную Комбинированную Цепь.
На Трис и Диму сразу посыпались многочисленные атакующие заклинания, но Дима создал в воздухе перед ними щит из тонкой золотой фольги, принявший на себя весь урон. Я же применил Электрическую Форму, и бросился к ближайшему игроку, пройдя Сдвигом тело насквозь. В отличие от Закериала, у него не было магической защиты, поэтому он получил максимум электрического урона. Я тут же схватил Цепью следующего, и выстрелил Молнией Хаоса в третьего, а Щиты Хаоса поймали ещё несколько атак. О том, чтобы кого-то не убить, я уже совершенно не заботился.
Мне в спину что-то ударило, отправив в полёт, но костюм снова выдержал. Применив Универсальное Отталкивание, я оказался рядом с Трис, приняв на себя ещё несколько ударов. Спасибо костюму и моей собственной защите от магии, боль была не такой уж сильной, а значит, и урона я получил немного. Дима тоже мог действовать довольно уверенно, принимая на себя атаки, но и отвечал выстрелами золотых монет. По-моему, я даже видел, как он попал в нескольких игроков, пробив их насквозь. И, если честно, не уверен, что подобные раны были совместимы с жизнью.
Трис вертела вокруг себя шашкой, довольно успешно отбивая заклинания, но её левая рука уже была в крови по самое плечо. Похоже, не считая МастераЩенков, Закериал специально собрал только магов, чтобы расстрелять нас издалека. Но эта задумка сыграла против него благодаря нашим с Димой костюмам и достаточно высокому уровню Трис. Правда, нам всё-таки приходилось прикладывать определённые усилия, чтобы периодически прикрывать девушку.
Поняв, что Трис является нашим слабым звеном, Закериал атаковал её лично. Выстрелившие из земли каменные копья должны были пронзить её насквозь, но девушка совершила гимнастический прыжок, изогнувшись в спине и подпрыгнув метра на три в высоту. Я же совершил Сдвиг, чтобы подхватить её в воздухе, и тут же оттолкнулся, отпрыгнув как можно дальше от игроков. В том месте, где мы только что были, пролетел огромный огненный шар и ударила Шаровая Молния — кто-то не экономил ману.
Уже падая вниз, я вдруг увидел, как земля под ногами исчезает, и прямо под нами активируется голубой портал. Я оттолкнулся от воздуха, чтобы не попасть в него, но сверху как раз в этот момент меня решил атаковать кто-то из игроков самым настоящем огненным метеоритом. Пришлось выставить перед собой заново созданные Щиты Хаоса, но часть огня и камня всё же попала в меня, толкнув вниз. Я бы мог совершить Сдвиг, чтобы не попасть в портал, но девушку с собой взять бы не получилось… А больше ничего придумать в моменте я не успел, и мы вместе провалились куда-то вниз.
После недолгого полёта, всё ещё с Трис на руках, я приземлился на ноги. Девушка тут же выскользнула из моих вынужденных объятий и встала рядом, выставив перед собой шашку.
Мы оказались в ярко освещённом зале перед двумя мужчинам. Первый стройный широкоплечий, в чёрном мотоциклетном костюме и шлеме, и второй — солидный седовласый бизнесмен в годах, которого я неоднократно видел в новостях. Владелец компании «РусВиртТех», над которым высветился отлично знакомый мне ник — «Сколас, ур. 141».
— Ну, здравствуй, эмиссар Богини Судьбы, — мягко улыбнувшись, сказал мужчина. — Наконец-то мы можем познакомиться лично.

[1] «Изи катка» — выражение из сленга игроков в компьютерные игры, которое означает «лёгкая игра», «что-то лёгкое».

Часть 2
Пятый меч

Утро в Кремле для кого-то начиналось с кофе, для кого-то с коньяка. А для кого-то было лишь продолжением бессонной ночи. Кабинет на верхнем ярусе центрального здания последние двое суток никогда не оставался пуст, всегда здесь находились представители правительства, и именно сюда постоянно стекалась информация ото всех ведомств, начиная от МВД и МЧС, и заканчивая Министерством Иностранных Дел, Министерством Торговли и даже Культуры.
Весь длинный стол из дорогого сорта дерева, обычно идеально чистый, сейчас был заставлен пепельницами, тарелками с едой и многочисленными папками документов. Всё, что обсуждалось здесь, было настолько важным, что никто не мог пустить сюда уборщицу. Кто-то из министров буквально спал в одном из кресел, кто-то нервно курил стоя возле окна, остальные внимательно изучали информацию на компьютерах и в папках.
Когда в кабинет зашли два охранника, все встрепенулись. Министр Обороны поспешно затушил сигарету и попытался взмахами ладони развеять дым, словно школьник, пойманный на курении в туалете. Те, кто полулежал в креслах, мгновенно вскочили на ноги и вытянулись в струнку. Они-то знали, кто передвигается по Кремлю в сопровождении личной охраны…
— Сидите, сидите, — мягко сказал мужчина в годах, известный в лицо каждому жителю Российской Федерации, да и в мире. — Я знаю, вы все устали, было слишком много работы, и ещё больше её предстоит.
Мужчина сел во главу стола сложил руки перед собой в замок и посмотрел на министров поверх сплетённых пальцев.
— Рассказывайте коротко самое основное.
Повисла недолгая пауза, которую развеял Министр Внутренних Дел.
— Кхм… если коротко, то в Москве, Санкт-Петербурге и Екатеринбурге царит настоящий хаос. В других городах полегче, там было продано значительно меньше капсул. Практически все, кто играл в игру «РусВиртТеха» получили игровые способности, и многие начали использовать их совершенно бесконтрольно и непредсказуемо. Большая часть просто из любопытства, без криминальных мыслей, но это всё равно создает опасность для окружающих и сильно пугает людей.
— Это мне отлично известно, — кивнул президент. — Сегодня в двенадцать часов я выступлю и объявлю режим чрезвычайного положения и комендантский час. Уже разработаны указания по штрафам за применение способностей в людных местах, как раз в 12 они уже появятся на официальных сайтах, и будут отправлены во все СМИ. Меня больше интересуют первопричины происходящего.
— Как и предупреждал Романов, доступа к серверам получить не вышло, — отчитался министр МЧС. — Более того, во всем здании выключили электричество, но на работоспособность компьютеров это никак не повлияло. То же самое начало происходить и с виртуальными капсулами, даже при отключении от электричества и локальной сети, они продолжают работать. Попытки их сломать тоже ни к чему не привели, их защищает поле неизвестного типа, пропускающее только зарегистрированных пользователей.
— Почему мы тогда не можем просто запретить ими пользоваться? — недовольно спросил президент.
— Вряд ли это подействует. Проданы сотни тысяч капсул, и всё больше их пользователей получают способности. У них нет никакого желания прерывать игровой процесс, и на попытки насильного отъема капсул многие реагируют агрессивно. Уже есть погибшие.
Президент стукнул кулаком по столу.
— И мы теперь должны отступить⁈ Позволить какому-то ИИ проводить над людьми эксперименты⁈
— Конечно же нет, — поморщившись, проговорил Министр Внутренних Дел. — Но действовать нужно аккуратно, чтобы не вызвать массовый психоз у людей, зависимых от этой игры. К тому же, Романов озвучил довольно логичные мысли: каждый человек с магическими способностями — это ценный ресурс, в наличии которого наша страна имеет огромный приоритет на остальными. Я не уверен, что нам вообще нужно как-то ограничивать пользование капсулами, в дальней перспективе игроки станут уникальными специалистами: магическое лечение от любых болезней, тушение пожаров, воздействие на растения, игра может влиять даже на уровень интеллекта!
— А что с внедрением наших людей туда? Было бы неплохо сделать так, чтобы проверенные бойцы, которым можно доверять, получили магические способности.
Тут уже ответил министр обороны:
— К сожалению, регистрация новых игроков запрещена. Однако, в рядах вооруженных сил и других ведомств есть пользователи капсул «РусВиртТех», получившие магические способности. Мы уже собираем их в отдельные отряды и думаем, как использовать в будущем. Тем же занимается и Романов в более массовом объеме, ведя перепись игроков и их способностей в офисах «РусВиртТеха».
— Хорошо, — кивнул президент. — Что нам ещё известно о происходящем? Какая вообще цель у так называемых «виртуальных богов»? Кстати, не вздумайте их так называть официально, у меня уже телефон разрывается от жалоб РПЦ.
— Романов заверяет, что захватывать мир они не собираются, и в целом настроены к людям лояльно. Но на попытки помешать игрокам входить в игру, будут реагировать жёстко. Их возможности мы до сих пор не представляем, поскольку они никогда не демонстрировали агрессии.
Президент обвёл всех присутствующих тяжёлым взглядом.
— Это всё частности. Отдельные картинки мозаики. Но кто-нибудь может мне, наконец, объяснить, что происходит с нашим миром в принципе⁈
— Романов поделился с нами своим предположением, но это звучит слишком бредово…
— А всё происходящее в целом разве не бредово⁈ — возмутился президент. — Я вас внимательно слушаю!
— Игровой мир, в который перемещаются с помощью капсул игроки, скоро начнёт проникать в наш, и начнётся настоящий апокалипсис, — будто смущаясь своих слов, произнес министр обороны. — У нас появятся все те твари, что есть в игре, вплоть до драконов и демонов Ада…
— Это же бред!
— А я так и говорил… вот только тела демонов после одной из стычек игроков уже лежат в нашей лаборатории. И это делает предположение Романова более чем реалистичным.
— И как нам это предотвратить?
— Никто не знает. Мы можем лишь попытаться подготовиться… и ещё, Романов уверен, что апокалипсис всё ещё можно предотвратить…
Где-то в Кремле.


Москва, 09:01. Сегодня в 12:00 анонсировано обращение Президента в связи с участившимися случаями применения мистических способностей, якобы полученных после использования виртуальных капсул компании «РусВиртТех».
Лондон 11:00. Несколько дней назад стартовала продажа нашумевших капсул виртуальной реальности «РусВиртТех». Все привезённые капсулы были проданы по предзаказу ещё до первых поставок, и теперь довольные геймеры ринулись покорять Арктанию. Для всех стало сюрпризом то, что они оказались на совершенно ином материке, не имеющем ничего общего с тем, что доступен Российским игрокам. Очевидно, это было сделано для того, чтобы разница в уровнях не мешала получению удовольствия от игры…
США 11:30. Несмотря на все видеодоказательства, официальная позиция правительства заключается в том, что связь виртуальных капсул с появлением магических способностей — обман, как и сами способности. Современный уровень подделки видео позволяет с лёгкостью создавать любые спецэффекты.
Москва, 09:35. В подмосковном посёлке Егорки-2 произошло самое крупное боевое столкновение «игроков» с момента появления магических способностей в реальном мире. По свидетельствам очевидцев в бою участвовали два гигантских дракона и большое количество игроков. Пожар охватил несколько частных домов, известно о двенадцати погибших, количество пострадавших ещё уточняется.
Москва 11:00. Компания «РусВиртТех» приглашает всех игроков, получивших игровые способности, зарегистрироваться в «Системе Героев». Этот мир меняется и у Вас есть возможность использовать свои способности для помощи людям.
Новостные сайты.


Подмосковное кладбище ночью представляло собой умиротворяющее зрелище. Кого-то могли напугать многочисленные могилы, кресты, памятники и молодые лица, смотрящие на вас с выгравированных фотографий. Но идущий между могилами невысокий человек оглядывался вокруг с искренним интересом, словно шёл по картинной галерее. Сильнее, чем фото, его любопытство вызывали только надписи на могилах:
«От любящей семьи», «Он навсегда останется в наших сердцах», «С любовью», «Дороже не было тебя, и никогда не будет», «Оставь надежду, всяк сюда входящий»…
У чёрной мраморной плиты с последней надписью мужчина остановился.
— Как-то слишком явно.
— Только если искать специально, — раздался густой баритон, и из воздуха материализовался высокий крепкий мужчина с едва различимыми рожками, прячущимися под густой шевелюрой.
— Эйделон, — кивнул ему мужчина. — Рад личному знакомству.
— Прям уж рад? — скептически переспросил Бог Мёртвых. — Хотей, ты же сам же выдавал задание на моё убийство.
— Это было не моё задание, а Бога Смерти, — поправил его гость. — Я лишь передал его эмиссару Богини Судьбы. И я отлично понимал, что ничего он тебе сделать не сможет, да и не захочет.
Бывший демон рассмеялся.
— Уж чего-чего, а хитрости тебе не занимать. Даже сейчас умудрился избежать наказания за обход основополагающих законов Арктании.
— Почему же? Я не избежал наказания, теперь я обычный человек и вернуться в Арктанию не могу. А за ещё одну жизнь я должен благодарить лишь свою покровительницу — Элению, она меня спасла.
Эйделон осмотрел толстяка с ног до головы.
— Человек, значит? Я думал, мне привиделось, и это очередной обман.
— Увы. Не поверишь, я приехал сюда на автобусе «зайцем». Тело-то мне дали, а вот документов и денег — нет. А опускаться до банального воровства я никогда не стану.
— Что ж, тогда будь моим гостем, — милостиво разрешил Бог Мёртвых, взмахнув рукой в сторону маленькой оградки вокруг могилы.
— Мне казалось, что раньше вход был в другом месте, — заметил Хотей.
Они зашли через небольшую калитку, и оказались на огромном открытом пространстве перед двухэтажным особняком. По обе стороны от дорожки, ведущей к дому, многочисленные люди-зомби сажали деревья и кусты.
— Слишком часто ко мне стал заходить в гости один наш общий знакомый. Я решил сменить место входа, чтобы усложнить ему задачу.
Спустя пару минут, бывший бог и бывший демон уже сидели за столом на веранде и пили чай.
— Можешь оставаться здесь сколько пожелаешь, — милостиво разрешил Эйделон. — Я буду не против компании. Мои мёртвые ещё недостаточно развиты, чтобы стать достойными собеседниками. Да и тебе будет безопаснее, вдруг кто-нибудь из богов решит выдать квест на твоё убийство.
— Спасибо. Но это меня не спасёт, если миры сойдутся и система придёт сюда. Всё-таки я был признан нарушителем и стёрт.
— Забавно, — усмехнулся Бой Мёртвых. — Значит, если миры сойдутся, то ты умрёшь?
— Именно.
— У меня нет полной уверенности, но скорее всего… если связь с Арктанией полностью разорвётся, то умру я, — хмыкнул Эйделон. — Не сразу, но в течение пары лет точно.
— И правда забавно, — согласился с ним толстяк.
Некоторое время они молча пили чай.
— Думаешь, высшие боги правильно сделали, предоставив людям решать судьбу двух миров?- наконец, спросил Хотей.
— Тут нет понятия «правильно» или «неправильно», — ответил Эйделон. — Я бы сказал, что они просто не хотели принимать это решение сами.
Где-то в Подмосковье, Храм Бога Мёртвых.


Глава 1

Над упитанным мужчиной за столом высвечивалась информация: «Сколас, ур. 141».
Я тут же активировал Щиты и Цепи, готовый защищать себя и Трис до последней капли маны, а потом и крови. Более того, только вырвавшись из круговерти боя, мне стоило огромных усилий сдержаться и сразу не атаковать окружающих просто на рефлексах. Адреналин всё ещё будоражил кровь, толкая к действию и вызывая мелкие искорки электричества между пальцев. Со мной такое было впервые, словно способность выходила из-под контроля.
— Ну, будем знакомы, — медленно проговорил я, настороженно оглядываясь по сторонам.
Огромный зал в современном стиле минимализма, с серыми панелями на стенах, несколькими мягкими диванами по периметру, и окнами в пол, в которые открывался вид на весь город и торчащие прямо напротив высотки Москва Сити.
Если мы оказались в офисе «РусВиртТеха», то это самый верхний этаж. В принципе, мне достаточно будет выбить окно и прыгнуть вниз, уж безопасно приземлиться, даже с Трис на руках, я точно смогу.
— Не нужно так оглядываться по сторонам, словно ты ждёшь нападения и собираешься сбежать, — улыбаясь, попросил Сколас, подняв руки ладонями ко мне. Понятно, что этот жест предполагал демонстрацию отсутствия оружия, но игрокам-то оно было и не нужно, чтобы совершить атаку, так что выглядело это довольно сомнительно.
— Мне кажется, это вполне нормальная реакция, — чуть нервно ответил я, впервые видя перед собой того самого зловещего бета-тестера, захватившего всю компанию «РусВиртТех».
Лысеющий седой мужчина с пивным животиком, одетый в идеально выглаженный дорогой костюм, сидел на столом из чёрного стекла перед ноутбуком и смотрел на нас поверх экрана. Сам стол и кресло стояли на постаменте, делающим хозяина огромного кабинета как бы выше гостей, вероятно, это даже было сделано специально.
— Я просто хочу поговорить, более того, после нашего разговора ты сам поймёшь, что мы на одной стороне.
Очень странно было слышать подобное от человека, уже пытавшегося меня убить, а также схватившего в заложники Дарью. Более того, по его приказу был убит Артём, чего простить я уж точно никак не мог.
— Поговорить? — скептически переспросил я.
— Именно, просто поговорить.
Трис тоже осмотрелась по сторонам, и демонстративно расслабленно рухнула на ближайший диван, положив рядом с собой шашку, кстати, покрытую чьей-то кровью. Да и сама девушка, хоть и держалась уверенно, была ранена, это было видно и по порванной пропитанной кровью одежде, и по ощутимо просевшей полосе здоровья. Впрочем, благодаря пассивной регенерации, медленно, но верно, зелёная полоска восстанавливалась, как и моя мана. Так что время в любом случае играло на нас.
— Есть что выпить? — деловито спросила девушка. — Можно просто воды.
— Олег? — вопросительно посмотрел на мужчину в шлеме Сколас.
— С удовольствием.
Он снял шлем, поставил на стол и сходил к бару. Всё это время я настороженно следил за портальщиком, ожидая какой-то подставы. Но мужчина с подозрительно знакомым лицом просто принёс Трис закрытую стеклянную бутылку воды. Дарья говорила, что он является известным актёром, или блогером, я сам точно не помнил, видимо там его и видел.
— На тот случай, если боишься, что я тебя отравлю, — пояснил портальщик без тени улыбки. — Открой сама.
Возможно, он бы попытался сесть рядом с Трис, но девушка предусмотрительно заняла весь диван своим оружием, заодно заляпав явно дорогую мебель кровью. Теперь идеально белая мягкая поверхность была покрыта каплями крови, постепенно стекающими в углубления и собирающимися там небольшими лужицами.
Мы смогли немного выдохнуть, поэтому сейчас меня больше волновало состояние Димы, оставленного в окружении игроков во главе с Закериалом.
— Если мы не будем устраивать взаимное убийство ближайшие пять минут, то можно мне позвонить? — спросил я, мысленно приказав маске исчезнуть, всё-таки разговаривать в ней было не слишком удобно.
— Хочешь узнать все ли в порядке с теми, кто остался в посёлке? — понимающе кивнул Сколас. — Я могу с этим помочь.
— Каким это образом?
— Во-первых, там сейчас мои люди, — спокойно ответил мужчина. — Во-вторых, мы выпустили несколько дронов для слежки. Иначе как бы Олег так вовремя открыл портал точно под твоими ногами?
По моей спине пробежался холодок. Интересно, как долго они там находились и что могли увидеть и услышать?
— Тогда вам действительно будет проще узнать, что там произошло после моего исчезновения, — нехотя согласился я.
Сколас произнёс чуть громче:
— Зося, выведи на большой экран камеры дронов.
— Зося? — удивлённо переспросила Трис.
— Это не ко мне вопрос, — смутился мужчина. — Так назвал свою электронную помощницу Романов.
Одна из панелей на стене вдруг засветилась, превратившись в экран, и на ней появилось изображение с четырёх ракурсов: горящие дома, несколько игроков дерутся между собой и среди них сложно не заметить золотую броню Димы. А Закериал тем временем противостоит сразу двум противникам: магу огня, неожиданно оказавшемуся без руки, и постоянно перемещающемуся вокруг него «блинками» лысому убийце.
— Похоже, Тоби и Рошан загнали его в угол, — довольно ухмыльнулся Сколас. — Возможно, сейчас мы решим нашу общую проблему раз и навсегда.
Я бы так же сказал о маге огня, убившем Артёма. Если Закериал его сейчас убьет на моих глазах, то я с удовольствием пожму ему руку и мысленно поставлю галочку напротив очень важного дела. Правда, потом нам всё равно придётся снова драться…
— Мне помочь им? — безэмоционально спросил портальщик.
— А маны хватит?
— Нет, но у меня остались ещё эликсиры.
— Ты их сегодня уже пил. Скоро наступит отходняк, и тебя начнёт ломать, поэтому давай-ка не будем рисковать. Твои способности могут понадобиться в любой момент, а другого высокоуровневого портальщика мы получим ещё не скоро.
Слушая их разговор, я старательно запоминал каждое слово. Не каждый день получается оказаться в логове врага, так спокойно обсуждающего перед тобой свои планы и возможности. У них тоже есть эликсиры, восстанавливающие ману, но они имеют какую-то побочку. Интересно, эта проблема только с их эликсирами, или со всеми, и мне потом тоже будет плохо? Очень хотелось бы узнать, но сам факт моего интереса уже выдал бы информацию о том, что эликсиры есть и у нас.
Я на всякий случай проверил объем оставшейся маны — чуть больше половины. В принципе, дать бой и сбежать в случае чего смогу. А вот прочность костюма древних заставила меня вздрогнуть — всего пять единиц! Похоже, в реальном мире её прочность уменьшалась значительно быстрее, чем у обычной брони в игре. Конечно, я словил несколько ударов и атакующих заклинаний, но это должно было повредить броню максимум единиц на десять, иначе бы в Арктании игрокам приходилось чинить экипировку каждые пять минут. Но несколько ударов она всё ещё могла выдержать, а значит, шансы на удачный побег всё ещё были.
Напряжение понемногу начало отпускать меня, отдавая слабостью в ногах, но садиться на диван и расслабляться всё равно не хотелось. Поэтому я просто встал рядом с Трис, готовый в любой момент подхватить её и прыгнуть в окно.
— Эх, он опять ушёл, — вдруг сказал Сколас.
Закериал буквально на наших глазах призвал только что уничтоженного дракона, запрыгнул ему на спину и улетел. Видимо, это была какая-то особая способность, позволяющая обнулить ожидание возрождения питомца, или же дракон сам по себе имел условных две жизни?
— Докладываю — игрок Нэ-Тарк сбежал, и сейчас уходит под прикрытием вооруженных людей. Мне их преследовать? — разнёсся по залу хриплый мужской голос. — Остальные наши игроки не успели подъехать.
— Нет, Тоби, попробуй поймать кого-нибудь из отступивших людей Закериала. В идеале, найди МастераЩенков, нам кровь из носу нужно уничтожить одного из его эмиссаров.
Удивительно, что он так спокойно говорил об убийстве человека, да ещё и при нас. Хотя, Дарья же изначально предупреждала, что у этого Сколаса есть какие-то проблемы с психикой.
— Вот видишь? — повернулся он ко мне. — Твои друзья пока живы. Теперь мы можем спокойно поговорить?
Меня сильно смутило специально выделенное тоном «пока». Мне захотелось достать телефон и предупредить друзей о слежке, но это было не так-то просто сделать через костюм, а снимать его, демонстрируя исчезновение внутри себя, всё-таки не хотелось.
— Трис, позвони Марку, скажи, что мы в порядке, и просто мирно общаемся со Сколасом… — попросил я девушку, и так же выделил тоном: — Пока просто общаемся…
— Уже отправила сообщение, — кивнула она, довольно улыбнувшись.
На мой удивлённый взгляд, Трис пояснила:
— Женская тема. Я умею набивать сообщения в кармане не глядя.
Я показал ей большой палец.
— Отлично. — И перевёл взгляд на Сколаса. — Раз уж у нас тут дружеская беседа, я хотел бы знать, где сейчас находится Дарья? С ней всё в порядке?
— Совсем недалеко. Более того, после нашего разговора она может уехать с вами.
— Вот так просто?
— Так просто, — кивнул мужчина. — Дело в том, что я изначально планировал использовать её как повод для личной встречи с тобой и целителем, раз уж вы работаете вместе.
Я облегчённо выдохнул.
— Значит, она не пострадала?
— Конечно же нет! Да и с чего бы мне вредить бывшей жене?
Мы с Трис быстро переглянулись.
— Вы были женаты⁈ — удивлённо переспросила девушка.
— Это было ещё до начала бета-теста Арктании, — проговорил толстый мужчина, а я невольно задумался над тем, как же он выглядит на самом деле. — Конечно, Даша наверняка описывала меня как монстра в человеческом обличии, но во многом это продиктовано личными обидами. Я, конечно, не ангел, но и не хладнокровный убийца, просто у меня есть цель, и я к ней иду.
Признаюсь, это было неожиданно. О таком факте, как брак со Сколасом, Дарья почему-то умолчала, хотя, это был важный факт, влияющий на очень многое. Интересно, а Артём об этом знает, или для него это тоже будет сюрприз?
— И что же это за цель? — с интересом спросила Трис.
Девушка решила рискнуть и осушила бутылку с водой, и теперь демонстративно неторопливо чистила железную шашку прямо о ткань дивана. Портальщик же сел на другой диван, откинул голову, и сделал вид, что его не интересует происходящее. Может, таково оно и было на самом деле.
— Моей целью изначально было сохранение тайны об игровых способностях на как можно более длительный срок, — начал отвечать Сколас. — Я старался подчищать за эмиссарами и вынужденно уничтожал тех, кто слетал с катушек, правда, за это меня самого чуть не убили виртуальные боги. Никто из бета-тестеров не знал целей своих божественных покровителей, но я был уверен, что эмиссары — ключ к происходящему. Даже когда мы узнали о божественных квестах, это не раскрыло полную картину. И только личный разговор с Закериалом помог мне понять, что же нас ждёт в «день икс».
Вот тут я по-настоящему хапнул адреналина. Даже предположить не мог, что узнаю столь ценную информацию от бета-тестера, занявшего место главы «РусВиртТеха». Я затаил дыхание, боясь его перебивать, да и Трис застыла на диване, вся превратившись в слух.
— Виртуальные боги решили доверить эмиссарам, выполнившим свои квесты, определить дальнейшую судьбу Арктании и нашего мира, а именно… станут они дальше развиваться отдельно друг от друга, или объединятся в один цельный мир.
Хмм… В целом, мы и сами рассматривали подобные варианты. Но наши догадки звучали почти так же абстрактно, как и слова Сколаса. Что значит «объединятся»? Арктания переместится в наш мир и в морях Земли появится новый материк? Или появятся свитки порталов, которыми можно будет свободно перемещаться между мирами? А если, наоборот, Арктания отделится от нас, то что будет со всеми игроками?
Разумеется, все эти вопросы я озвучил Сколасу, раз уж у нас шёл такой откровенный разговор.
— Я знаю только общую причину происходящего, — поморщившись, ответил он. — Два мира не могут находиться в одной реальности и быть связанными между собой. Их притягивает друг к другу, и итогом станет катастрофа: материки, монстры, магия, проклятия — всё это ворвётся в нашу реальность, вызвав многочисленные природные катаклизмы. Погибнут миллионы, если не миллиарды людей.
— И все вокруг станут игроками? — уточнила Трис. — Бессмертными?
— Не обольщайся. Я предполагаю, что жители Земли станут неписями, а не игроками, и Знаки Возрождения смогут получить единицы из тысяч. Наверное. Это лишь мои мысли, и только виртуальные боги точно знают, как это будет происходить на самом деле.
Представив описанную картинку, я слегка растерялся. Одно появление нового материка может спровоцировать такие волны цунами, что сметут целые государства. Хотя, если с Арктанией сюда придут виртуальные боги и магия, то части катастроф можно будет избежать.
— А второй вариант? — спросил я.
— Миры разойдутся. Катастрофы не произойдёт. Думаю, часть игроков сможет уйти туда, а часть останется здесь.
— А что тогда будет с магией, системными характеристиками и интерфейсом, если Арктания исчезнет?
— Я не знаю всех подробностей, — повторил Сколас. — Только варианты, которые буду предложены эмиссарам. И вам придётся принять решение прямо там, на «Олимпе» Арктании перед всеми виртуальными богами в «день икс».
То есть, меньше чем через четыре дня… какая жесть. Семь человек, большая часть из которых не отличается не только моральными принципами, но и банальной адекватностью, будут решать судьбу двух миров⁈ Что за бред⁈
— И какое решение ты считаешь верным? — потеряно спросил я, пытаясь собрать мысли в кучу. В голове мелькали многочисленные картинки апокалипсиса, описанного бета-тестером.
— Что за глупый вопрос? — вполне искренне возмутился упитанный седеющий мужчина. — Разумеется, я пытаюсь избежать апокалипсиса!
Я окончательно впал в ступор, пытаясь разобраться в своих мыслях и эмоциях. Сам я бы тоже не задумываясь проголосовал против слияния двух миров, если последствия будут именно такими, как их описал Сколас. Но он сам человек не самых лучших моральных качеств, скажем так, и тот факт, что наш с ним выбор сходится — слегка сбивает с толку.
— А Закериал? — уточнил я. — Он хочет именно этого — слияния миров?
— Само собой.
Сколас встал из-за стола, прошёл через зал и встал напротив меня.
— Он и его соратники — это поехавшие геймеры и любители фантастики, оторванные от реальности. Они мечтают о том, чтобы весь мир превратился в «реалРПГ», как это называют в современной литературе. И им плевать на сопутствующие жертвы. Именно поэтому я пытаюсь убрать его, и работающих на него эмиссаров.
В целом, характеристика довольно точно описывала главу «Духа Охоты», мне он при общении тоже показался слегка поехавшим.
— Меня ты тоже пытался убрать, — напомнил я.
— Тогда я ещё не знал, к чему всё идет, и просто пытался контролировать распространение способностей. Сейчас же, узнав больше о тебе и целителе, я уверен, что вы примете правильное решение.
— Да любой нормальный человек его примет! — эмоционально воскликнула Трис, вскочив с дивана. — Один прорыв Инферно в центре Москвы может стоить тысяч жизней! И далеко не факт, что огнестрельное оружие вообще поможет против демонов. А ещё есть Чёрный Рой, Мёртвые Бессмертные, Ледяной Лорд и множество других эвентов, противостоять которым в обычном городе будет невозможно!
Сколас довольно улыбнулся, но быстро сделал лицо снова серьёзным.
— Вот поэтому я не собираюсь воевать с вами. — Он повернулся с портальщику, по-моему, просто закемарившему на диване. — Олег, приведи сюда Дарью.
Он дёрнулся, похоже, и правда резко вынырнув из сна, и проморгался.
— Да… сейчас.
Глаза бедолаги были красными от полопавшихся капилляров, очень надеюсь, просто от усталости, а не от пообочек элексиров маны. Хотя, если Сколас пытается уверить меня в том, что мы не враги, то можно и напрямую спросить о возможных побочных эффектах от реальной версии эликсиров.
— Глаза — это от эликсиров?
Молчаливый портальщик нехотя кивнул.
— Это всё-таки не игра. Эликсиры восстанавливают ману, но если их часто использовать, и особенно подряд, то начинает накапливаться усталость.
— Мы думаем, что игровые механики, переходя в реальность, подстраиваются под неё, — пояснил Сколас. — Как полоса здоровья, которая работает уж точно не так, как в Арктании: там высокоуровневый игрок от ударов обычным мечом мог даже царапины не получить, а здесь царапины всё равно появятся, пусть и не такие сильные, как у обычного человека. Основные характеристики усиливают людей, но тоже не так значительно как в игре… да и сами способности работают несколько иначе.
Что ж, в целом он говорил всё то, что я знал и сам.
— Мы собираем статистику через игроков, приходящих в наши офисы, — продолжал Сколас. — Позже я даже могу поделиться более конкретными цифрами.
Он кивнул портальщику, и тот создал перед собой небольшой голубой портал. Зайдя внутрь, он вскоре вернулся обратно, держа на руках девушку, над которой высветилась надпись «Ядовитый Плющ, ур. 130». Похоже, Дарья была без сознания, но, судя по полосе здоровья, в полном порядке.
— Что с ней? — напрягшись, спросил я, когда портальщик передал девушку мне на руки.
— Просто накачали снотворным, чтобы она не делала глупостей, — заверил Сколас. — Не так-то просто держать взаперти игрока высокого уровня, знаешь ли. Проще просто убить, а этого делать с бывшей женой мне бы не хотелось. Всё-таки общее прошлое обязывает проявить некоторую заботу.
Хм… ну да, меня бы закрыть точно не получилось, разве что закопать в бункере где-то глубоко под землёй. Из любого помещения я бы точно смог выбраться.
— К тому же, кто знает, что произойдёт в «день икс», вдруг Закриал всё-таки победит. Зачем мне тогда проблемы с эмиссаром Бога Мёртвых, способным управлять всеми умертвиями Арктании? — продолжил бета-тестер, проявив неожиданную осведомлённость. — Будь моя воля, я бы даже извинился перед твоим товарищем за то, что Рошан убил его.
Хоть Дарья и называла его психом, но Сколас тот ещё хитрец — решил подстелить соломку везде, где только можно. Опять же, я даже не могу понять, чему из того, что он рассказал, вообще можно верить. А даже если он не врёт и сам верит в сказанное, далеко не факт, что это правда.
— Очень надеюсь, что вы примите мои слова к сведению, — хлопнул в ладоши Сколас. — А пока, думаю, вам стоит вернуться и как следует всё обдумать и обсудить с товарищами. К тому же, тебе ещё предстоит завершить свой божественный квест, если уж ты хочешь помешать Закериалу устроить апокалипсис и…
Как интересно повернулся наш диалог, теперь уже я хочу помешать Закериалу устроить апокалипсис. Даже не «мы», а именно я.
Тут неожиданно вмешалась Трис:
— Стоп, стоп, стоп! Дела житейские мы обсудили, но хотелось бы узнать ответ и на более глобальный вопрос. Раз уж ты захватил всю компанию «РусВиртТех» и получил доступ ко всей информации, значит, можешь ответить на главный вопрос: Арктания была создана программистами, или это изначально был другой мир, в который мы получили доступ с помощью капсул⁈
«Точно», — едва сдержался я, чтобы не хлопнуть себя по лбу, к тому же сложно было это сделать, держа на руках девушку. — «И как я сам не додумался задать этот вопрос⁈»
Было довольно странно стоять в центре офиса на последнем этаже высотки Москва Сити, в костюме древних, делающем меня походим на пришельца из космоса, с бессознательной девушкой на руках. Но на фоне ведущихся здесь разговоров, в целом, как будто, мы выглядели даже гармонично. И я был полностью согласен с Трис, на самые главные вопросы мы ответов так и не получили:
— И как мы вообще получили игровые способности и оказались перед таким сложным выбором⁈ — продолжил я за девушкой. — Виртуальные боги — это ИИ или настоящие боги другого мира?
Сколас пожал плечами и скривился так, словно эти вопросы доставили ему физическую боль.
— Я бы и сам хотел это узнать. Прозвучит так, будто я это выдумал, но главное ядро виртуальных капсул производилось на аутсорсе небольшой компанией, которой в реальности никогда не существовало: мы не смогли найти ни документов регистрации, ни самого производства, ни даже патента на технологию. Более того, сами эти блоки разобрали в нашей лаборатории и до сих пор не смогли понять принципа их действия. — Он сжал кулаки. — Честно говоря, я сильно сожалею, что убил директора компании, возможно, только он и знал, откуда вообще взялась эта технология. Хотя, у меня есть предположение…
«Опасность!» — вдруг раздался у меня в голове Шёпот Судьбы, но звучал он скорее как истошный крик, от которого кровь застыла в жилах.
К счастью, Дарья уже была у меня на руках, а Трис стояла между мной и окном, поэтому я применил Улучшенное Отталкивание, подхватил её, и прыгнул к окну. Ударом Молнии Хаоса пробив стекло, я вылетел наружу обнимая двух девушек, а за моей спиной раздался громкий треск и жуткий грохот, от которого мгновенно заложило уши.

Глава 2

Хотя, возможно уши заложило от сильнейшего ветра, бушующего на высоте девяностого этажа. Ещё мне в ухо жутко ругалась Трис, с лёгкостью перекрывая вой ветра:
— Какого… ⁈ Что происходит⁈
Я не мог ответить на её вопрос, пытаясь за те секунды, что были у нас в запасе, придумать план спасения. С такой высоты, и тем более в реальности, я ещё не прыгал, поэтому действовал скорее на рефлексах, чем по какому-то плану: оттолкнулся от воздуха, чтобы допрыгнуть до крыши ближайшего более низкого здания, а не лететь вниз, набирая ускорение. Там замедлить падение стало гораздо легче, частично переведя инерцию в горизонтальную плоскость. Будь я один, применение Сдвига мгновенно решило бы проблему, но с двумя девушками на руках приходилось действовать немного иначе.
Отталкивание от воздуха перед собой не в полную силу способности позволило смягчить падение, но не сделало приземление идеальным: мы покатились по крыше так же, как летели — дружно в обнимку, но благодаря Комбинированным Цепям, буквально воткнувшимися в поверхность крыши, чтобы нас замедлить, мы быстро остановились. К счастью, всё обошлось, и никто не пострадал, скорее всего, благодаря крепкости, свойственной высокоуровневым игрокам. Более того, от падения неожиданно пришла в себя Дарья, и тут же, не разобравшись в том, что происходит, пнула меня со всей силы ногой.
— Ау! — возмущённо воскликнул я. — Это я! Андрей!
Дарья вскочила на ноги быстрее меня, хоть и слегка пошатываясь, и осмотрелась по сторонам.
— Что? Где мы⁈ — она посмотрела на Трис. — И ты ещё кто? — В её глазах появилось узнавание: — А, ты же сестра Марка…
Я же лежал на спине и смотрел на здание, которое мы только что покинули. Последний этаж и ещё несколько ниже были словно расколоты посередине ударом гигантского топора. Однако, судя по начавшемуся пожару и до сих пор пробегающим по конструкции электрическим разрядам, это был отнюдь не топор, а что-то вроде огромной шаровой молнии.
— Как мы тут оказались? — требовательно спросила Дарья, держась за голову.
— Вон оттуда прыгнули, — механически ответил я, указав на разбитое здание.
Внизу уже во всю выли сирены и сигнализации автомобилей, некоторые из которых наверняка пострадали от обломков. Очень надеюсь, что никто не погиб и не получил травм, но шансов на это практически не было — часть крыши, стен и бесконечное число осколков от пострадавшего здания рухнули вниз сплошным смертоносным дождём. Даже на нас пришёлся какой-то урон, судя по исчезнувшим Щитам Хаоса, видимо, принявшим его на себя.
— Ничего себе, — присвистнула Трис, подойдя ко мне и протянув руку, чтобы помочь подняться. Смотрела она при этом совершенно в другую сторону — на развороченный офис «РусВиртТеха». — Это кто же так по ним жахнул?
— Видимо, кто-то из виртуальных богов, — предположил я. — Будто Сколас собирался сказать нам что-то, чего не следовало говорить. Или же это какой-то очень сильный эмиссар, вроде Закериала, решил от него избавиться и слишком неудачно для нас подгадал момент.
Дарья тоже посмотрела на пострадавшее здание.
— То есть, Сколас мёртв?
В её голосе слышалась надежда.
— Не знаю. Если я успел среагировать, то и они могли.
— Жаль.
Я задумчиво посмотрел на пассию Артёма.
— Да как будто он сейчас на нашей стороне. Как говорится, враг моего врага — мой друг.
— О чём ты? — удивлённо спросила девушка.
— А ты не в курсе? Твой бывший муж не говорил с тобой и предстоящем апокалипсисе? — с толикой ехидства спросила Трис.
Всё-таки рыжая есть рыжая, ей прям хотелось поддеть девушку. И Дарья действительно сильно смутилась.
— Н-нет… меня вырубили спустя минут пять после похищения, и пришла в себя я только сейчас. О чём вы?
— По пути расскажем, — отмахнулся я. — Не стоит оставаться на крыше, мы здесь слишком хорошая мишень для тех, кто атаковал Сколаса.
Мы с девушками быстро нашли дверь, ведущую на лестницу. Разумеется, она была заперта, но Трис прорубила замок одним ударом шашки, окутавшейся красным энергетическим свечением.
— А что это на тебе? — на ходу спросила меня Дарья. — За то время, что я выла в отключке, здесь уже появились игровые шмотки?
— Нет, это костюм древних, — ответил я. — Он почему-то приравнивается к питомцу.
— Откуда такая роскошь?
— Долго рассказывать.
Раз уж мы говорили о костюме, я решил на ходу посмотреть инфу экипировки, и чуть не споткнулся. У него осталась всего одна единица прочности! Мне просто чудом повезло сохранить это бесценный артефакт. Недолго думая, я отозвал костюм, в том числе и чтобы не привлекать лишнего внимания, и очень вовремя, поскольку в тот же момент нам на лестнице попалась пара человек, совершающих тягчайшее преступление — курящих возле окна. Признаюсь, их появление меня слегка успокоило, ведь это значило, что камеры здесь практически наверняка отсутствовали. Просить этих людей открыть нам дверь на этаж мы не рискнули, чтобы не вызвать подозрений, и продолжили спуск вниз.
Трис как могла прятала на спиной казацкую шашку, с которой явно не собиралась расставаться, а другой рукой она уже успела достать телефон и позвонить брату:
— Марк. Да, это я, кто же ещё. Как вы там? В порядке? Отлично. Мы тоже хорошо, забрали Дарью. Как-как? Вот так!
— Предупреди его, что за машинами может следовать дрон, — напомнил я. — Пусть попытаются оторваться от него, или собьют.
Трис передала Марку мои слова, а потом потратила ещё пару минут, чтобы рассказать о разговоре со Сколасом. Идущая рядом Дарья навострила уши, пытаясь по обрывкам разговора понять, что же произошло в её отсутствие. Тем временем Трис договорилась о месте встречи возле большого торгового центра за чертой города, до которого мы должны были добраться на такси от Москва Сити, и завершила разговор.
Миновав несколько этажей, вход на которые был закрыт дверьми с электронными пропусками, я всё-таки решил рискнуть и открыть одну из них. Убедившись, что камер на этаже нет, я воздействовал на электронный замок своей способностью и приказал открыться.
Раздался щелчок, и дверь послушно отворилась.
— Слава Богу! — обрадовалась Дарья. — Я уж думала мы будем до первого этажа пешком идти. У меня до сих пор ноги дрожат после снотворного и желудок вот-вот вывернется наизнанку.
Миновав коридор мы вызвали лифт, и поехали на первый этаж. Заиграла расслабляющая инструментальная музыка.
— Значит, Сколас поймал вас просто чтобы поговорить? — скептически переспросила Дарья, слышавшая рассказ Трис. — На него это не очень похоже.
— Ну да, ты же его хорошо знаешь, — ехидно прокомментировала Трис, вновь надавив на больное место. — Бывший муж, как-никак. Насколько я понимаю, об этом факте ты благополучно умолчала?
— Это личное, — поморщилась Дарья. — Да и давно было, ещё до появления виртуальных капсул. Просто были в одной игровой команде, вместе ездили по другим странам на турниры, и как-то само получилось. А потом выяснилось, что играть в одной команде, это совершенно не то же самое, что жить вместе.
— Но ты его расписывала как настоящего монстра, — напомнил я.
— Так и есть! Он думает только о выгоде, ему совершенно плевать на людей. Даже на меня было плевать! Поэтому я и говорю, что Сколас не стал бы сотрудничать с вами просто так, у него явно есть свои скрытые мотивы. Я в общем поняла, о чём он говорил, но можно поконкретнее повторить его слова?
Трис ещё раз рассказала девушке о том, какой выбор предстоит эмиссарам, по словам её бывшего мужа, а потом и о стычке с Закериалом, похитившим Бориса. Дарья слегка опешила от услышанного.
— То есть, игроки уже открыто убивают друга-друга в реале⁈
— Ну, не прям открыто, — поправил я. — Но как будто апокалипсис уже шагнул в наш мир.
— Он шагнул ещё когда за тобой явилась суккуба, — ехидно заметила Трис. — Я наслышана, как эта дамочка разозлилась из-за твоего поцелуя. Ты и правда проказник, злостный целователь принцесс. Ещё и гремлинше детей заделать умудрился…
Дарья удивлённо уставилась на меня, услышав слова девушки.
— Что⁈
— Не-не, там доказали, что дети не мои, — поспешно сказал, почувствовав себя почему-то ещё более смущённым.
Похоже, девушке доставляло удовольствие заставлять людей нервничать, или же просто у неё самой в такой форме проявлялась нервозность.
К счастью, мы вышли из лифта в людное фойе и стало не до разговоров. Поспешно покинув здание, мы увидели часть тех самых разрушений, возникших из-за повреждения офиса «РусВиртТеха». Пара машин была разбита вдребезги, как я и предполагал, несколько человек лежали в лужах крови, накрытые чем придётся, и ещё над несколькими столпились люди, пытаясь как-то помочь. Что удивительно, рядом с одной из травмированных осколками девушек склонился парень и открыто кастовал заклинание лечения. Чуть поодаль от него стояла толпа людей, активно обсуждая его действия, всё-таки для современного мира это было в новинку.
Трис кивнула, указав на целителя.
— Смотри, игрок шестидесятого уровня, и уже использует лечение. И даже не боится демонстрировать способность прилюдно.
— Мир так быстро меняется, — ответил я, неожиданно почувствовав сильную усталость.
— Ага, ещё скажи, что ты слишком стар для этого дерьма, — хихикнула сестра Марка.
При выходе из здания Трис пришлось скинуть куртку и замотать в неё шашку, чтобы не привлекать лишнего внимания. Зато из-за крови на футболке к ней тут же подбежала какая-то добрая женщина и попыталась отвести к машине скорой помощи. Пришлось девушке отбиваться от настойчивого проявления заботы чуть ли не силой.
— Там полиция, — указала Дарья. — Я одно время работала здесь, поэтому предлагаю обойти здание и вон там обычно стоят такси, чтобы не ждать.
Спустя минут пятнадцать мы уже загрузились в такси и были на пути к месту встречи с людьми Наумова. Пришлось дружно занять заднее сидение, чтобы меньше отсвечивать в лобовое стекло перед камерами, поэтому я оказался зажат между двумя девушками, что было и приятно, и слегка дискомфортно одновременно. Чуть больше дискомфорта добавляла казачья шашка, лежащая у нас всех на коленях.
Подробно обсуждать произошедшее при таксисте мы, разумеется, не стали, хотя всем очень хотелось разъяснить множество вопросов.
— Как думаешь, Сколас не врал? — всё же не выдержав, спросила меня Трис, интимно наклонившись к уху.
Как будто таксист мог не услышать её шёпот, сидя прямо перед нами.
— Не похоже. К тому же, мы всё сами узнаем, когда придёт время. Меня больше интересует другое — Закериал действительно такой, как сказал Сколас? Ты же играла с ним в одном клане, даже была одним из генералов. Наверняка вы близко общались.
К счастью для нас, не зная контекста, всё это звучало довольно безобидно. Хотя, таксист всё равно поглядывал на нас словно на психов.
— У него была своя тусовка, скажем так, — поморщилась рыжая девушка. — И остальную часть клана он держал на дистанции. Но даже по тому, как Закериал общался на совещаниях, было видно, насколько он увлечён миром игры и фантастикой в принципе. Он постоянно болтал про какой-то «Дух Охоты» — типа философии, толкающей на путь приключений, в честь него и был назван клан. Мол, если выбирать лёгкий и скучный путь, или опасный и интересный — то всегда нужно выбирать второй. Он вычитал в старенькой фэнтезятине, что-то типа «Что бы я делал, если бы стал вампиром», или как-то так.
— Впервые слышу, — немного подумав, сказал я.
Не сказал бы, что был фанатом фантастики, хотя одно время читал много и с огромным интересом. Но объять необъятное всё равно невозможно, тем более когда речь идет о книгах, выходящих тысячами каждый месяц.
— «Если бы я был вампиром», — неожиданно вмешалась Дарья. — Я когда-то читала. То-то мне имя Закериала показалось знакомым, это один из персонажей серии.
— Там ещё и целая серия? — удивился я.
— Да, только не законченная, — вздохнула Трис. — Закериал даже грозился найти этого писателя и выбить из него продолжение, но он вроде бы уже умер.
— Виктор Светлов вроде его звали, — снова блеснула знаниями Дарья. — Я слышала он в бизнес ушёл.
— В общем, сказанное Сколасом действительно похоже на Закериала? — ещё раз уточнил я. — Он может просто их этого своего «духа охоты» устроить апо… — я покосился на таксиста. — … вот это вот всё?
Дарья кивнула.
— Да, может. Для него всё происходящее вокруг — это развлечение.
Жаль, я-то надеялся, что она проявит хотя бы толику сомнения.
Остальное время в пути мы молчали, каждый думая о своём. Я лично пытался отрешиться от мыслей о произошедшем за последние несколько часов и настроиться на решение более актуальных задач. Очевидно, что время отката Шепота Судьбы закончилось, а значит, пришло время вылечить от проклятия обитателей Келевры. Возможно, я мог бы сделать это и без уточнения эффекта Временного Сдвига, но рисковать потерей тридцати уровней совершенно не хотелось. Если всё пройдёт хорошо, то следующим я узнаю, входит ли Сердце Божественной Птицы Гаруды в рецепт Стеклянного Меча Божественной Судьбы. А дальше останется лишь рискнуть и создать артефакт с помощью прокаченной в мирке Хотея профессии стеклодува… Вообще надо попробовать задать Шепоту Судьбы более развернутый вопрос о рецепте создания меча, вдруг там должно быть что-то ещё помимо фульгурита и сердца. Да и сердце ещё нужно подготовить, наверняка там замешаны какие-то особенные алхимические процессы. Вот только способность наверняка не станет давать мне точный ответ во всех подробностях. Разве что, рискнуть и спросить, у кого можно узнать полную версию рецепта…
— Просыпайся, — ткнула меня локтем в бок Трис. — Приехали.
Похоже, я сам не заметил, как задремал.
Машина остановилась на парковке огромного торгового центра, где нас уже ожидали три чёрных внедорожника. Увидев встречающую нас компанию из толпы телохранителей, таксист уехал сразу, как только мы захлопнули двери машины.
— Живые! — радостно бросился к нам Марк.
— И даже здоровые, — подтвердила Трис, подняв рукав испачканной в крови футболки, и продемонстрировав чистую белую кожу.
Тут впору позавидовать пассивке на регенерацию. Если бы я получил такую травму, пришлось бы идти на поклон к Сергею, а у нас сейчас не очень хорошие отношения.
Борис и Дима были более сдержаны в эмоциях. Первый из-за в принципе спокойного характера, а вот второй выглядел непривычно бледновато и подавлено.
— Что-то случилось? — обеспокоенно спросил я.
— Да всё норм, — попытался улыбнуться здоровяк. — Просто ещё не отошёл от боя. В реале это ощущается совершенно иначе, чем в игре… особенно смерти людей… в тот момент я представил, будто на нас нападают обычные игровые мобы, и действовал соответствующе. Но потом меня ка-ак накрыло…
Я даже не знал, как поддержать парня. То ли я в глубине души маньяк, то ли рационализм быстро победил эмоции, но убийство напавших на нас с Эльзой эмиссаров не сильно меня задело. Там было классическое «либо ты, либо тебя» — эту мысль я и озвучил Диме.
— Да понятно, — махнул он рукой. — Но всё равно паршиво. Я буквально видел как брошенная мной монета попадает одному из игроков в глаз и пробивает голову насквозь. Это такая жесть…
— Главное, все живы и здоровы, — попыталась поднять ему настроение Дарья.
— И правда, — присоединилась к ней Трис. — Вообще не парься. Эти люди похитили Бориса, а потом пытались убить нас всех.
— А, пофиг! — резко выдохнув и взяв себя в руки, сказал Дима. — Лучше расскажите, что в вами случилось. И как вы смогли освободить Дарью?
Мы с Трис подробно рассказали о разговоре с главой бета-тестеров и о выборе, который по его словам должны будут сделать эмиссары.
— Каким надо быть психом, чтобы превратить наш мир в площадку для кровавой бойни⁈ — возмутился Борис. — Конечно, никто не знает, как это будет на самом деле, но все книги в жанре реалРПГ — это ад кромешный: смерти, рабство, насилие среди людей, голод, каннибализм…
Марк попытался спорить:
— Ну, там всё утрируют…
— Или смягчают, — не согласился Борис. — Представь, если на отельное побережье налетит Чёрный Рой — гигантские жуки, питающиеся человечиной. Кто сможет дать им отпор? В Арктании их атаки всегда отбивают и не позволяют размножаться на материке, а что будет, если им дать немного времени?
— Даже представить страшно, — согласился с ним Марк. — С другой стороны, в наш мир придут заклинания исцеления, эликсиры, и магия в принципе. Сколько жизней это может спасти?
— А сколько жизней может забрать эта же магия в руках идиотов и сволочей? — логично спросил Дима. — И, будем реалистами, таких большинство.
— Но если в наш мир придут Зоны Возрождения, то с ними придёт и бессмертие, — не сдавался Марк.
— Я не поняла, братик, ты за этого психа выступаешь что ли⁈ — возмутилась Трис, ударив Марка кулаком в плечо. — Совсем рехнулся⁈
Тут я неожиданно вспомнил о том, что Марк всё ещё переживает потерю жены и дочери, поэтому тема смерти для него очень болезненна.
— Просто решил поработать «адвокатом Дьявола», — ничуть не смутился иллюзионист. — Хотя и сам считаю, что объединение двух миров даже само по себе, без учёта дальнейших последствий, должно стать настоящим бедствием.
Мы могли бы обсуждать тему грозящего нам апокалипсиса бесконечно, но парковка была явно не самым лучшим местом для этого. К тому же, время поджимало, нам стоило вернуться в игру. Поэтому пришло время разъехаться по домам. У нас с Дарьей было защищённое место загородом, обеспеченное Наумовым, Марк с Трис могли вернуться домой. Дима тоже поселился где-то рядом с Пинки благодаря Наумову, а вот с Борисом возникла заминка. Один раз его уже похитили, поэтому возвращаться домой было слишком рискованно. Он и с отцом ещё не связывался, понимая, несколько долго придётся с ним объясняться.
— Я даже не уверен, что мне стоит возвращаться домой, — признался Борис. — Отец может просто не позволить пользоваться капсулой. Он у меня бывает жестким мужиком. Может просто позвонить ему сказать, что со мной всё в порядке, и пока выйти в Арктанию из другого места.
— Ты мне там очень нужен, — опомнился я. — У тебя же находится Сердце Королевской Виверны для Эссенции Божественной Крови.
Впрочем, планы пришлось поменять после созвона с Наумовым. Оказывается, наш главный спонсор по борьбе с апокалипсисом решил перейти от разобщённого поселения к централизованного, устроив общую базу где-то за городом, а точнее, выкупив целый дом отдыха. Не знаю уж, в аренду, или навсегда, но мы решили поехать именно туда, дружно загрузившись в самый большой внедорожник. По пути продолжилось яростное обсуждение выбора, предстоящего эмиссарам, но чем больше мы пытались вплести игровые события в реальный мир, тем больше понимали, насколько это будет катастрофично.
В какой-то момент Трис шикнула на всех:
— Тихо. Смотрите, что говорят по первому каналу!
Она повернула экран телефона так, чтобы было видно всем. А там журналистка стояла напротив пострадавшего здания Москва Сити, и вещала с очень обеспокоенным лицом:
— Сегодня утром в офисе компании «РусВиртТех» произошёл террористический акт. С прискорбием сообщаем, что среди погибших числится глава компании — Николай Романов. Его обугленное тело нашли в завалах…
— Серьёзно⁈ — воскликнула Дарья, не скрывая радости. — Сколас правда погиб⁈
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— А сейчас более подробно об этом ужасном акте терроризма расскажет заместитель главы компании — Дмитрий Дубровский.
Журналистка протянула микрофон к мужчине лет тридцати пяти с острыми чертами лица. Темноволосый, кареглазый, настолько уверенный в себе, словно уже купил весь первый канал.
— Чёрт! — выругалась Дарья. — Это же сам Сколас в своём настоящем облике! Выжил, зараза.
— Ого, — присвистнула Трис. — А зачем ему делать вид, будто Романова убили? Я думала, Сколасу выгодно прятаться за его обликом.
— Видимо, решил легализоваться, — предположила Дарья. — Всё-таки сохранение чужого облика тратит ману, это сильно ограничивает возможности.
Впрочем, как выяснилось, была и ещё одна причина, по которой Романова решили сделать жертвой покушения — Сколас рассказал о том, что его убили за попытку объединить людей с игровыми способностями. И сделал это, собственно, отлично известный нам Закериал. На экране даже продемонстрировали фото парня, пообещав огромную награду за любую информацию о его местонахождении.
— А он хорош, — признал Борис. — Освободил себе место главы компании, которую из своих рук теперь явно не выпустит. Подложил тело Романова, да ещё и обвинил в убийстве своего главного противника.
— Я же говорила, что Сколас та ещё расчётливая сволочь, — процедила Дарья. — Я полагаю, что он и предотвратить объединение миров хочет только потому, что наступившим хаосом станет невозможно управлять. Сейчас он владелец компании создателя виртуальных капсул, который может объединить под собой всех игроков со способностями, создать пресловутых «Людей Икс» или «Мстителей», и стать их главой. А если в мир хлынут бесконечные существа и персонажи из Арктании, то он будет лишь одним из многих, совершенно незначимым игроком.
Ну, не знаю, если бы у него хватало амбиций, то он мог бы возглавить весь мир перед лицом апокалипсиса. Хотя, всё что начнёт происходить в случае объединения двух миров слишком непредсказуемо. Встать во главе подобных изменений будет сложновато, особенно с учётом прихода виртуальных богов. Кстати, да, у бета-тестеров же с ними сразу не заладились взаимоотношения, ещё когда они попытались избавиться от эмиссаров. Может, этого и боится Сколас? Кто знает, что взбредёт в голову мощнейшим ИИ, ставшим богами? И, кстати, в Арктании их действия ограничены игровыми законами, а будут ли они действовать в реальном мире?
— Скорее всего, всё так и есть, — согласился я с Трис. — Сколас может бояться появления виртуальных богов, только одной этой причины достаточно, чтобы не хотеть объединения миров. Но из двух вариантов сотрудничества я всё равно выберу расчётливую сволочь, а не непредсказуемого психа.
— Кстати, о непредсказуемом психе, — вдруг вспомнила Дарья. — В прошлый раз он нашёл тебя по оставленной метке. Вы проверяли, во время боя он никого не пометил?
Чёрт, вот об этом-то я и не подумал!
— Чтобы применить метку, ему нужно коснуться цели, — ответила Трис. — Никто из нас с ним не контактировал. Так что можете не париться. И я всех на всякий случай проверила ещё там на парковке.
— Точно? — скептически переспросил я.
— Я же знаю его способности. К тому же, у меня есть навык «наблюдательность», позволяющий видеть подобные вещи.
«Всё-таки как хорошо, когда у тебя в команде вот такие опытные игроки», — облегчённо подумал я.
— Что бы мы без тебя делали.
— И правда, — довольно кивнула девушка. — Цените.
Вскоре мы подъехали к базе отдыха. Миновали пропускной пункт, на котором уже стояли люди Наумова, и сразу направились к главному двухэтажному зданию.
— Наконец-то отдых! — довольно воскликнула Дарья, выбравшись из машины.
— И душ! — вторила ей Трис.
Борис постеснялся при нас звонить отцу, поэтому занялся этим сразу, как только мы вышли из машины. И судя по традиционному для любого подростка закатыванию глаз во время разговора, всё проходило не слишком гладко. В принципе, ничего удивительно, судя по описанию характера Блинштейна-старшего, едва ли он сможет поверить сыну на слово о том, что с ним всё в порядке. И, разумеется, ему захочется узнать, кто именно похитил сына, да и наказать мерзавцев.
У входа в здание нас встретила Пинки, тут же бросившаяся в объятия к Диме. Похоже, их отношения развивались ещё более стремительно, чем моя прокачка уровней в игре.
— Ты в порядке⁈
Парень немного смутился.
— Кхм… да, обошлось, как ни странно. Спасибо костюму древних, как же вовремя мы их заполучили. Без такой защиты нас бы просто уничтожили.
— Давай в следующий раз без геройства, — попросила его розоволосая девушка, уткнувшись лицом в широкую грудь.
Мы с остальными переглянулись и тактично оставили их вдвоём, отправившись расселяться по номерам. Ну, как расселяться — всё вышло куда прозаичнее: забежали, наспех приняли душ, смывая с себя пыль, гарь и усталость последних часов, и почти сразу направились на поиски капсул.
В этот раз они находились в одном большом зале, который раньше, судя по обстановке, служил местным клубом или зоной отдыха. Просторное помещение, приглушённый свет, остатки декоративных панелей на стенах, барная стойка в углу и стёртые следы от когда-то шумных вечеринок. Теперь же всё пространство занимали игровые капсулы, аккуратно выстроенные рядами, с мягкой подсветкой и тихим гулом работающих систем.
Всего капсул было около десятка, и больше половины уже заняты — крышки оказались закрыты, индикаторы активности горели весёлыми разноцветными огоньками. Очевидно, я пришёл сюда далеко не первым. Похоже, некоторые даже не стали тратить время на душ, и в первую очередь Дарья — она-то сразу побежала сюда, чтобы быстрее встретиться с Артёмом.
— Ну что, какие дальнейшие планы? — спросила Трис, появившись следом за мной.
Девушка особо не запаривалась, явившись лишь в коротких шортиках и топике с мокрой головой, явно только из душа. Пожалуй, она выглядела свежей и слишком бодрой для человека, прошедшего через безумие этого дня.
Вообще размещать все капсулы в одном общем зале было спорным решением. Большинство игроков предпочитали забираться внутрь без лишней одежды, хоть система и рекомендовала использовать минимум нижнего белья.
— Нужно закончить пару своих квестов, — ответил я. — Потом, видимо, будем помогать Сергею…
— Прям марафон.
— Ты только присоединилась к этому забегу, а у меня он уже больше двадцати дней, — тяжело вздохнул я, и тут же поправился: — Хотя, нет, ещё же было время, проведённое в локальном мирке Хотея с ускорением времени. И вот там был не марафон, а ультрамарафон, длиной в двадцать один день.
— Где-где? — заинтересовалась девушка, приподняв бровь.
— О-о, это долгая история…
Трис шагнула ближе, и только сейчас я отчётливо осознал, что рядом со мной стоит невероятно красивая рыжая девушка в коротких шортиках.
— Я обязательно должна её услышать! — заявила она и приблизилась почти вплотную…
…а затем спокойно прошла мимо к соседней капсуле.
— Уверена, у нас ещё будет время в игре.
В дверях зала появился Марк.
— Так, я не понял, это кто тут к моей сестрёнке подкатывает?
Я невольно дёрнулся, будто меня поймали на месте преступления.
— Что? Нет, ничего такого и в мыслях не было! Мы просто разговариваем.
— Даже в мыслях не было, значит? — фыркнула девушка и нырнула в капсулу.
Крышка мягко опустилась, индикатор сменился на активный.
— На будущее, — с ухмылкой сказал Марк, — так говорить никогда не стоит. Даже если ты и правда не подкатываешь. Такое яростное отрицание может обидеть девушку.
— Да я…
— Чё, погнали дальше выполнять квесты? — перебил меня иллюзионист, и прыгнул в капсулу.
Мда. Похоже, мне действительно стоит хоть немного поспать. Начинаю откровенно тупить. Но только после того, как решу все насущные проблемы, то есть, денька через три…
Забравшись в капсулу, я быстро залогинился и полетел по привычному радужному коридору. Кстати, если вход в Арктанию проходит через первобытный хаос, занимающий пространство между мирами, то почему он выглядит именно так? Или тут использованы несколько иные механизмы?
Появившись в ратуше, я оказался в центре очередного спора о предстоящем эмиссарам выборе. За столом сидели Нэ-Тарк с Пинки, Сергей, оба Наумовых, Марк с Трис и Эльза, и на довольно высоких тонах обсуждали, что произойдёт, если два мира объединятся.
— Если у нас будет время подготовиться, и мы будем иметь чёткое представление о том, как всё будет происходить, то жертвы можно минимизировать, — уверенно заявлял Сергей.
— Если миры разойдутся, то жертв не будет вообще, — заметил Наумов-младший.
— Но может уйти вся магия, все игровые способности.
— Жили же как-то раньше без них, — уже не так уверенно сказал Нэ-Тарк.
— И правда, — согласился Антибиотик.
— Ага. Только без магии ты бы сейчас всё-ещё оставался овощем, — едко напомнил целитель. — А сколько ещё людей может быть спасено? Возможно, избавление от всех болезней стоит риска?
Ну, с Сергеем понятно, он снова завёл свою тему о лечении болезней. С магией и правда решается многое: не нужно разбираться, диагностировать болезни, проводить долгие исследования — просто используешь Высшее Исцеление, и человек снова здоров. Не нужно никакого образования, пяти лет обучения и бесконечного самосовершенствования, только прокачка на убийстве мобов.
Меня подобные обсуждения не очень интересовали, прежде всего, потому что невозможно определиться с выбором, не имя достаточных данных. Тут оставалось надеяться, что виртуальные боги дадут чуточку больше информации в «день икс», чтобы можно было лучше оценить последствия обоих вариантов.
Борис уже стоял с недовольным выражением лица перед интерфейсом управления городом. Судя по быстро меняющимся картинкам, он очень быстро изучал какую-то информацию, и она ему не нравилась.
— Что там? — не удержавшись, спросил я.
— Да пока меня не было, чуть все поставки не полетели. И защиту города можно улучшить, а никто этого не сделал. — Он посмотрел на меня, и просветлел лицом. — А, точно, держи Сердце Королевской Виверны. Ты ещё говорил, что у тебя для починки костюма нужны эпические артефакты?
— Очень, — признался я. — Осталась всего одна единица прочности. Мне кажется, я чихну, и он разрушится.
— Я нашёл несколько эпических предметов в закромах магазина. Думаю, за пару часов смогу выкупить ещё пару десятков.
Он передал мне артефакты и ингредиент, и вновь углубился в изучение интерфейса. Я же сразу починил костюм и проверил откат Шепота Судьбы. Пришло время узнать, сработает ли Временной Сдвиг после создания Большой Эссенции Крови и шести маленьких. Первую я потрачу на то, чтобы временно стать богом, остальные — на излечение друзей от проклятия. Вряд ли Амина успеет скрафтить эликсир за пару секунд — алхимия требует времени, особенно такая сложная. Так что двадцать уровней, как это не прискорбно, я всё равно потеряю, но вот остальные тридцать всё-таки хотелось бы восстановить.
Я вмешался в спор и сообщил присутствующим, что планирую заняться выполнением квеста, связанного с жителями деревни, чем вызвал неожиданное недовольство целителя. Ну, как неожиданное, он всегда был чем-то недоволен.
— Слушай, что ты всё носишься с местными жителями⁈ — возмутился он. — У нас есть дела поважнее. Например, как насчёт того, чтобы помочь мне и заняться спасением Ариэллы⁈
— Во-первых, это мои друзья, — спокойно ответил я.
Целитель скривился.
— А мы тогда кто⁈
— Тоже друзья… Хотя, насчёт тебя я сильно сомневаюсь, — не удержался я от ехидства. — Пожалуй, жители Келевры сделали для меня гораздо больше и требовали взамен гораздо меньше, чем ты.
— Сказки не рассказывай, принцип равноценного обмена, соблюдаемый Богом Торговли, не позволил бы им сделать что-либо безвозмездно.
— Ага, как тебе соблюдаемый лично тобой принцип неравноценного обмена в твою пользу, — подколол его Марк.
Целитель лишь зло посмотрел на него, но в пикировку вступать не стал.
— Это было во-первых, — заметил Антибиотик. — Значит, есть ещё и во-вторых?
— Разумеется, — кивнул я. — Квест по избавлению жителей Келевры от проклятия я получил в самом начале игры одновременно с божественным. В это же время я нашёл в одном из домов материал для крафта, который оказался нужен для создания пятого меча. В игре не бывает таких совпадений, «Союз Проклятых», как они себя называют, должен иметь очень важное значение, особенно для меня.
— Тогда вперёд! — довольно воскликнула Трис. — Посмотрим, что из этого выйдет. Только расскажи, что это за «Союз Проклятых» такой.
— Партия героев, когда-то победившая тёмного бога Апофига и получившая от него проклятие. По классике — гном-подрывник, эльфийка-маг, жрица, паладин, лучник, гремлин и некромант. Они не могут подняться выше пятидесятого уровня, умирают и начинаются снова с первого. Ну, все кроме некроманта, мой дядя превратился в бога, и таким образом избавился от проклятия.
— Дядя?
— Виртуальный. Я же по предыстории персонажа граф из семейства де Фудре.
Девушка удивлённо присвистнула.
— Похоже, ты успел нахватать немало интересных квестов.
Так получилось, что о квесте, связанном с жителями Келевры, я вообще никому не рассказывал, как-то не приходилось к слову, да и вообще было не до этого. Знал о нем только Борис, да и то далеко не всё, поэтому пришлось вкратце рассказать всю историю моих взаимоотношений с Аминой, Корном, Фрамом, Ратмиром и Лертом. Разумеется, остальным тоже стало интересно посмотреть, чем всё это кончится, поэтому вся толпа ринулась со мной. В ратуше остались только Борис и Папаша Ротшильд, предпочтя необычному зрелищу решение внутренних проблем города.
— У вас точно нет других дел? — подозрительно спросил я, оглядев всю компанию.
— Ближайшие три дня я совершенно свободна, — улыбнулась Трис.
— Я от тебя не отойду, пока мы не отправимся в Халифат, выполнять последний этап моего квеста, — вторил ей Марк.
— То же самое со спасением Ариэллы, — хмуро сказал Сергей.
Антибиотик, Эльза и Нэ-Тарк с Пинки вообще проигнорировали мой вопрос.
— Ладно, пойдём все вместе, — вздохнул я.
Ближе всего к ратуше была кузница Корна, туда-то я первым делом и направился. Едва завидев меня, кузнец радостно улыбнулся:
— Пришло время?
— Да, пришло время, — подтвердил я с улыбкой.
После смерти во время осады уровень Корна составлял лишь четырнадцатый, что вообще-то было не так уж и плохо. Похоже, он восстанавливался семимильными шагами, точнее, семиуровневыми, и два таких шага он уже успел сделать всего за один день.
— У Амины уже всё готово! Иди к ней, а я позову Фрама и Лерта!
С необычной для такого огромного тела, а главное столь низкого уровня, ловкостью кузнец перемахнул через стол и буквально исчез в воздухе, настолько быстро он двигался.
— Чувствую, это будет интересно, — довольно потёр руки Марк.
Мы дружно направились к дому Амины, где жрица встретила нас сразу на пороге, как обычно в белом халате и в защитных очках, поднятых на лоб. Рядом с ней стояла светловолосая эльфийка Гатаниэль, общение с которой у меня не особо заладилось. Впрочем, она всё-таки восстановила для меня Деревянный Меч, так что мне грех жаловаться.
— Привет, Фальк, — порывисто обняла меня жрица. — Неужели наконец-то решился?
Эльфийка лишь одарила меня пренебрежительным взглядом, словно не верила, что я всерьёз планирую избавить их от проклятия.
— Я же обещал.
— Отлично! — азартно улыбнулась Амина. — Я уже всё подготовила к созданию эликсира. Жёлудь Меллорна и Перо Феникса предварительно обработаны, не хватает только Сердца Королевской Виверны, Зуба Чёрного Дракона и Большой Эссенции Крови.
Похоже, её больше увлекал сам процесс создания столь сложного эликсира, чем само избавление от проклятия.
— А много времени займёт создание божественного эликсира?
— Не меньше двадцати минут и то только потому, что я всё подготовила заранее.
— Тогда мы подождём снаружи.
Я передал жрице ингредиенты и создал Большую Эссенцию Крови, разом потеряв двадцать уровней, разом вернувшись к 99-му. Амина же мгновенно схватила всё это и метнулась обратно в дом.
— Не думала, что ты решишься, — смерив меня всё так же недовольным взглядом, проговорила эльфийка, и захлопнула перед нами дверь.
— Это тоже твой друг? — едко спросил Сергей. — Я прям вижу, как хорошо она к тебе относится.
Я лишь пожал плечами.
— Не, эльфийка просто из их команды, не жительница Келевры. Но и она, несмотря на характер, мне сильно помогла. Безвозмездно, прошу заметить.
— Опять этот бред. Ты же понимаешь, что бесплатная помощь идёт вразрез с самими принципами Арктании? — напомнил Сергей.
Всё-таки, он правильно выбрал именно эту расу. Пусть внешне его реальная внешность сильно отличалась от утончённости эльфов, но вот мерзкий характер… и это неприятное поведение, словно все ему что-то должны, ну точно как у них.
В ожидании завершения работы над эликсиром, я решил заглянуть в храм Бога Мёртвых. Был шанс встретить там Артёма и Дарью, раз уж она первой забралась в капсулу, но в ратуше её уже не было.
Высоченное здание со шпилем, увенчанное чёрным черепом, выглядело величественно и будто бы даже стало больше, чем раньше. Добавились башенки, у ворот появились стражники — фигуры в чёрных доспехах, аж 130-х уровней, видимо, являвшиеся мёртвыми копиями каких-то сильных игроков.
— Это наша главная головная боль, — окинув храм недовольным взглядом, проговорил Антибиотик. — Вы бы знали, как я замотался ловить игроков с квестом по уничтожению этого храма. Повезло ещё, что нами до сих пор не занялся один из крупных кланов, но это только вопрос времени.
На пороге храма появился Артём под руку с Дарьей. Он снова надел плащ, скрывающий лицо и ник, поэтому под накинутым капюшоном сейчас царила непроглядная тьма. Возможно, эмиссар Бога Мёртвых надеялся, что они будут выглядеть величественно, но, увы, гном и высокая стройная циркачка смотрелись всё-таки скорее забавно. Впрочем, мёртвые стражники почтенно склонили перед ним головы, признавая высокий статус.
— Уверен, мы сможем себя защитить, — заверил он Антибиотика. — Храм уже достиг третьего уровня и может обеспечить город очень сильными бойцами. Так что пусть только попробуют напасть.
— Пафос поубавь, — насмешливо сказал я. — Повелитель мёртвых.
Артём скинул капюшон, продемонстрировав довольную ухмылку, и бросился ко мне навстречу, крепко обняв.
— Спасибо, что спас Дашу.
— Да там как будто Сколас сам её отпустил, — честно ответил я, — мы просто удачно зашли в гости, если можно так сказать.
— Да, Даша уже всё мне рассказала. Как и о возможном объединении миров… если они объединятся, то я смогу снова увидеть родителей и вообще вернуться в реальный мир.
Пинки недовольно посмотрела на него.
— Ценой апокалипсиса?
— Да, есть нюансы, — легко согласился Артём. — Поэтому если бы я имел право голоса, то выбор был бы сложным. — Он выразительно посмотрел на меня. — Хорошо, что у меня не будет такой головной боли. А тебе остается лишь пожелать удачи.
Мы ещё немного поболтали, обсуждая последние события, и вскоре на площади перед храмом появилась Амина с остальными «проклятыми» — Корном, Фрамом, Ратмиром, Лертом и Гатаниэль. Все они облачились в одежды, соответствующие их статусам: Амина в платье жрицы Богини Судьбы, Корн в доспех Паладина, Гатаниэль в наряд магессы, Ратмир неожиданно в костюм друида. Даже гном с лучником выглядели куда наряднее, чем обычно. Лерт вообще был совершенно трезв и гладко выбрит, кажется, таким я его видел вообще впервые.
Жрица подошла ко мне и торжественно протянула колбу с ярко-золотой светящейся жидкостью.
— Всё получилось. Этот эликсир сделает тебя богом ровно на десять секунд.
— Богом⁈ — переспросил Сергей и зло уставился на меня. — Серьёзно⁈ Об этом ты не говорил!
— То есть, когда он сказал, что нужно выпить Эссенцию Божественной Крови, и потом создать уже самому Малые Эссенции Божественной Крови, ты логическую цепочку не собрал? — подколол его Марк. — Остальные сразу всё поняли.
Сергей даже не посмотрел на Марка, продолжая сверлить меня взглядом.
— Но став богом ты сможешь с лёгкостью убить Магистра Ильфура! Или излечить Ариэллу. Какого чёрта ты тратишь эликсир на них⁈
— Расслабься, — отмахнулся я, стараясь говорить уверенно. — Ты же не думаешь, что эта штука сделает меня всемогущим существом. Это только статус бога — формальность, чтобы была возможность заполучить божественную кровь и…
Я не успел договорить.
Над городом внезапно раздался оглушительный грохот, будто само небо треснуло по шву. Из безоблачного голубого неба ударила абсолютно чёрная молния, не просто тёмная, а полностью лишённая света. Она попала в купол, защищавший город силой Стеклянной Розы Судьбы, тот покрылся паутиной трещин и с треском рассыпался, словно хрупкое стекло.
А в следующий миг передо мной возникла тёмная фигура. Высокая, болезненно худая, закутанная в чёрное одеяние, словно сотканное из самой тени. Воздух вокруг него казался плотным и вязким, как перед грозой. Лицо бледное, резкое, с холодными, почти бездонными глазами — Реник Фудре, он же Бог Смерти, точнее, один из них.
Сама реальность словно прогнулась перед ним.
Меня внезапно сковала подавляющая слабость, не физическая, а глубинная, как будто изнутри вытащили саму основу существования. Колени подогнулись, и я рухнул на землю. Вокруг то же самое произошло с игроками и «местными», все опустились на колени, не в силах сопротивляться.
Перед глазами вспыхнуло расплывающееся системное сообщение:

«Вы попали под воздействие ауры божественного существа. Все характеристики упали на 99%, вы не можете использовать способности»

Я едва мог дышать от давления, создаваемого виртуальным богом в полной его силе.
— Так, так, так… — раздался низкий холодный голос. — Значит, вы всё-таки придумали способ избавиться от проклятия? Похвально.
С огромным трудом подняв взгляд от земли, я увидел лицо Реника Фудре. Спокойное, даже скучающее, но искривлённое едва различимой улыбкой.
— Но я не могу позволить вам сделать это.

Глава 4

Все игроки полулежали на земле, словно их придавило невидимой глыбой. Уровни, классы, экипировка — всё это внезапно перестало иметь значение. Разница между жителями Келевры и сильнейшими игроками стерлась в одно мгновение.
Бедняга Корн и вовсе потерял сознание: его массивное тело в паладинских доспехах лежало неподвижно, как выброшенная на берег статуя.
И лишь одна фигура продолжала стоять.
Амина.
Казалось бы, у неё всего пятидесятый уровень — смешная цифра по сравнению с теми, кто был вокруг. Но жрица Богини Судьбы стояла, пусть и дрожа, с побелевшими от напряжения губами и напряжёнными до предела пальцами. Невидимая сила давила на неё так же, как и на всех нас, но каким-то образом она держалась.
— Реник… — процедила она сквозь зубы, и в её голосе прозвучала не только злость, но и старая, почти личная обида. — Какое тебе дело до нас? Ты исчез сразу после убийства Апофига. Почему решил вернуться именно сейчас?
— Тварь, — прохрипел Лерт, даже не пытаясь вести с некромантом диалог.
Мои друзья же предпочли отмолчаться, чтобы не попасть в поле зрения всемогущего бога, и не отправиться в Зону Возрождения. Бессмысленно терять уровни никому не хотелось.
— Геку тебе в тёщи, что тебе от нас нужно⁈ — хрипло добавил Фрам, пытаясь приподняться на локте, но снова рухнул на камни площади.
Чёрное марево, окружавшее Бога Смерти, слегка дрогнуло, словно он усмехнулся.
— О, мне есть дело, Аминара Убивающая Взглядом… и Фрам Горный Король, — произнёс он неторопливо, смакуя имена. — Вы всё ещё живы. Это уже моё упущение.
Его взгляд медленно скользнул по площади и остановился на мне.
— Ты вновь создаёшь мне проблемы.
От одного этого взгляда давление усилилось в разы. Мир словно стал тяжелее. Воздух перестал слушаться лёгких. Меня прижало к земле ещё сильнее, и я с трудом успел выставить руку вперёд, чтобы не уткнуться лицом в камни площади.
И даже это движение оказалось на грани моих возможностей. Силы утекали, будто из пробитого сосуда.
— Отдай мне божественный эликсир.
Голос звучал спокойно. Без угроз. Без повышения тона. И от этого становилось только страшнее.
Разумеется, совершать такую глупость я не собирался.
Первым делом я попытался убрать эликсир в инвентарь. Если он окажется там, достать его не сможет даже бог, во всяком случае, до сих пор примеров подобной кражи не было.
Перед глазами тут же всплыло системное сообщение:

«Квестовый предмет. Невозможно переместить в инвентарь».

Вот же…
— Его всё равно могу использовать только я, — с трудом выдавил я, чувствуя, как горло словно сжимает ледяная рука. — Зачем он тебе?
Реник Фудре слегка наклонил голову. Его лицо оставалось идеальным и холодным, как маска.
— Разумеется, чтобы уничтожить, — спокойно ответил он.
Я окончательно потерялся в происходящем.
Нет, общая картина была ясна: некромант всегда относился к бывшим товарищам с холодной враждебностью — достаточно вспомнить, как он попытался моими руками разрушить Стеклянную Розу Судьбы, оставив город без защиты. Это укладывалось в характер этого персонажа.
Но зачем мешать излечению от проклятия? Какой в этом смысл?
— Сволочь, — прохрипел Лерт, с трудом приподняв голову.
Голос его был хриплым, почти сорванным, но в нём звучала несгибаемая ярость.
Я же думал о том, что с такой силой Реник мог забрать у меня эликсир в мгновение ока. Чёрт возьми, он же бог и наверняка способен просто силой мысли заставить артефакт рассыпаться прахом. И всё было бы кончено.
Но он не делает этого. Значит, не хочет или не может. Скорее всего, именно не может. Поэтом мой единственный шанс сейчас — это начать действовать самому. Других вариантов не оставалось: нужно было как можно быстрее выпить эликсир.
Оставалось надеяться, что я ошибся в расчётах, и он даёт не только формальный статус бога, но и хоть какую-то силу — достаточную, чтобы выдержать давление Бога Смерти. Пусть не победить, но хотя бы пошевелиться.
Проблема была в том, что под его взглядом я не мог даже согнуть пальцы. Рука с флаконом застыла, словно превратилась в камень. Мышцы не слушались. Даже дыхание давалось с трудом.
— Надо же… — прозвучал спокойный голос. — Сам Бог Смерти явил свою силу.
Артём⁈
Мой друг неожиданно поднялся на ноги. Не пошатнувшись и не опираясь ни на что, он сделал несколько шагов вперёд и встал передо мной, заслонив от Реника.
— Как это низко — атаковать простых игроков своей силой.
Вот только голос был не его, он звучал гораздо глубже. Старше. Ироничнее. Похоже, каким-то образом к нам в теле своего эмиссара явился сам Эйделон.
— Бог Мёртвых? — скривился Реник, подтвердив мою догадку. — Ты же сбежал из этого мира, поджав хвост.
Тьма вокруг него вновь слегка дрогнула.
— Это называется релокация, — с лёгким превосходством поправил его Эйделон устами Артёма. — Хотя откуда тебе знать.
— У тебя нет здесь власти, — холодно произнёс Реник. — И ты не сможешь мне противостоять.
— Не смогу, — легко согласился Эйделон. — Но могу задержать тебя достаточно долго, чтобы твои «друзья» избавились от проклятия.
Он чуть наклонил голову.
— Ты же этого так боишься?
На долю секунды выражение лица Реника Фудре изменилось. Почти незаметно. Но я это увидел.
Он занервничал.
— Это не твоё дело, — голос Бога Смерти стал холоднее. — Зачем ты вмешиваешься?
— Странный вопрос. Ты же сам выдал задание на моё убийство. А теперь я делаю ответный ход.
Вокруг двух богов воздух начал вибрировать, словно мир задрожал от концентрируемой ими силы.
Пока они вели свою неспешную, почти светскую беседу, я пытался всеми силами поднести эликсир ко рту. Каждое движение давалось с невероятным трудом: рука дрожала, пальцы будто налились свинцом.
Системные ограничения продолжали висеть перед глазами:

«Вы попали под воздействие ауры божественного существа. Все характеристики упали на 99%, вы не можете использовать способности»

А главное, даже если я смогу выпить божественный эликсир, то смогу ли потом создать Малые Эссенции Божественной Крови и вернуть потерянные уровни Временным Сдвигом? Оставалось надеяться только на то, что в момент получения временного статуса бога воздействие Реника ослабнет и я смогу активировать способности.
Главное успеть пока Эйделон его держит.
— А знаете в чём прикол? — неожиданно почти весело спросил Эйделон, обернувшись к нам. В его голосе сквозила издёвка. — Он не может нанести вам вред напрямую в божественной форме. Это против правил Арктании. Поэтому ему остаётся только угрожать и давить на вас своей силой.
На площади повисла короткая, хрупкая пауза.
— Ты не прав, — процедил некромант, скрипнув зубами так, что звук разнёсся по площади. — Здесь находится эмиссар Муту, который с радостью выполнит мой приказ.
Его взгляд медленно сместился в сторону Эльзы.
— Подойди к Фальку и убей его. А потом передай мне божественный эликсир.
У меня внутри всё похолодело.
— Ээ… у меня появилось задание, от которого нельзя отказаться! — не истерично, а скорее возмущённо воскликнула некромантка. — И штраф за невыполнение — лишение статуса эмиссара!
Она начала подниматься с колен — медленно, рывками, словно марионетка, чьи нити дёргали слишком резко.
— Извини, — тихо сказала она, делая шаг в мою сторону. — Но мне придётся это сделать.
Какого чёрта⁈ Эльза же даже не его эмиссар! Почему он может ей приказывать и выдавать квесты⁈
— О, это же наша девочка-некромант, — обратил на неё внимание Эйделон. — А знаешь, я же тебе ещё должен за убийство моего тела в том мире.
— Я не… — начала Эльза, но договорить не успела.
Гном молниеносно выхватил из инвентаря топор и одним размашистым ударом снёс ей голову. Для этого невысокому гному пришлось как следует подпрыгнуть, и в иной ситуации это выглядело бы даже забавно.
Размашистый удар, и вот голова Эльзы слетела с плеч, а тело рухнуло на камни площади.
— Нет! — крикнул Антибиотик, но даже он не смог подняться. Его пальцы вцепились в брусчатку, а взгляд, полный ярости, впился в Эйделона в теле Артёма.
Смерть неприятна, даже игровая. Но если мыслить логично, то Бог Смерти только что освободил Эльзу от выполнения квеста по моему убийству.
— А знаешь, у нас с тобой много общего, — спокойно продолжил Эйделон, даже не взглянув на тело некромантки. — Мы оба стали богами собственными силами. Нас не создавали. Мы вырвали это право.
Он чуть наклонил голову.
— Хотя… если подумать, ты-то как раз пользовался не своими силами.
Амина резко перевела взгляд на гнома.
— О чём ты?
— А ты думаешь почему он не хочет, чтобы вы избавились от проклятия?
Тут некромант не выдержал.
— Замолчи!
Он резко вытянул руку вперёд. Из его ладони вырвался сгусток тьмы — не просто энергия, а что-то почти живое. У него была пасть, провалы глаз, вытянутые лапы, как у теневого хищника.
Существо рвануло к гному.
И, едва коснувшись его, мгновенно испарилось, словно попало в пустоту.
— Смерть не властна над моим эмиссаром, и уж тем более надо мной, — ухмыльнулся Эйделон. — Попробуй что-нибудь другое.
И Реник попробовал.
В воздух взметнулись заклинания, способные причинить физический вред: костяные стрелы, вырастающие прямо из воздуха, сгустки трупного яда, чёрные пульсирующие шары, горящие тьмой.
И, к счастью, все эти атаки Эйделон принимал на себя. Потому что если бы он увернулся или отразил парочку заклинаний, то мы бы уже лежали мёртвыми.
Я же заметил, что бывший Демон Фантазма был всё-таки прав: в божественной форме Реник не мог вредить нам напрямую. Его возможности были ограничены правилами Арктании. А вот у Эйделона таких ограничений почему-то не было, ни сейчас, ни ранее, когда я его только выпустил из Древа Страха. Возможно, именно поэтому виртуальные боги на него и ополчились.
В конце концов их противостояние свелось к чистой силе.
Из рук обоих богов вырвались потоки чёрной энергии, удивительно отличающейся оттенками черноты. Они столкнулись в воздухе, закрутились в бешеном вихре, рвущем само пространство. Камни под ногами начали трескаться, воздух дрожал, словно перед взрывом.
Но становилось очевидно — сил у Бога Смерти больше. Он медленно, но уверенно теснил Эйделона назад. И это было логично, ведь Реник находился в своём мире, а Эйделон всего лишь действовал через эмиссара.
И этого, похоже, начинало не хватать.
Самое обидное, что мы всё ещё оставались неподвижными зрителями, не в силах двинуть даже пальцем. Все способности были заблокированы, инвентарь недоступен. Я как дурак стоял на коленях, облокотившись на одну руку и держа божественный элексир в другой. Выделялась только Амина, стоявшая вытянувшись в струнку, но и она не могла пошевелиться. Если Эйделон надеялся отвлечь некроманта, чтобы дать мне шанс использовать эликсир, то это у него явно не получалось.
— Ладно, пора заканчивать этот фарс, — уже с откровенным раздражением рыкнул Реник Фудре.
Он слегка ослабил давление в противостоянии с Эйделоном и перевёл взгляд на меня.
Внутри всё сжалось. Я уже понял, что ничем хорошим это не кончится.
Так и вышло. Одной рукой он небрежно сжал пространство, и в его ладони возникло нечто, напоминающее миниатюрную чёрную дыру — крошечный клочок первозданной тьмы, в котором не отражался свет. Воздух вокруг него будто втягивался внутрь, пространство искривлялось. И эта штука полетела в меня.
И время замедлилось.
Я отчётливо видел, как сгусток тьмы приближается, пожирая свет, звук и саму реальность вокруг себя. Эйделон был полностью занят противостоянием с некромантом и не мог помочь. Я уже успел смириться с отправкой в Зону Возрождения и потерей божественного элексира, но в последний момент небо разорвалось ярко-синей молнией.
Она ударила сверху, уничтожив заклинание Реника так, словно его никогда и не существовало.
Глаза Амины вспыхнули ослепительно синим светом. Её тело поднялось над землёй, волосы взметнулись вверх словно в невесомости, а совавшийся с уст голос был уже не её:
— Ты посмел нарушить правила и напасть на моего эмиссара, используя божественную силу⁈
Этот голос был властным, холодным и безапелляционным. Божественным.
— Ой, я, пожалуй, сваливаю, — быстро проговорил Эйделон.
В тот же момент Артём рухнул на колени, вернув тело под свой контроль.
Некромант невольно сделал несколько шагов назад.
— Богиня Эления… Это была случайность в момент противостояния с лже-богом Мёртвых… — сбивчиво забормотал он.
— Глупо пытаться обмануть Богиню Судьбы, — осадила Эления. — Или ты хочешь вступить со мной в конфликт, маленький лже-бог?
И без того бледный Бог Смерти стал ещё бледнее.
— Разумеется, нет…
— Тогда уйми свою силу и дай свершиться тому, что суждено. Всё происходит ко времени. Не раньше. И не позже.
— Но…
Небо мгновенно потемнело.
Оно покрылось сеткой молний — сотни, тысячи разрядов переплелись в единую сверкающую паутину. Они начали стекаться в одну точку, формируя ослепительный столб, зависший прямо над Реником.
— Слушаюсь, — склонил голову Реник Фудре.
Давление резко исчезло. Я с трудом поднялся на ноги, продолжая судорожно сжимать в руке божественный эликсир.
По площади прокатились облегчённые вздохи.
— Уф…
— Наконец-то…
— Какая же ты тварь, Реник.
Амина рухнула на колени — Богиня Судьбы покинула её тело. Но столб из молний всё ещё оставался висеть в воздухе над некромантом в виде предупреждения.
— Фальк… или как там тебя, — быстро проговорил Реник Фудре. — Не вздумай избавлять их от проклятия! Сейчас тебя защитила богиня. Но так будет не всегда. Я, как глава семьи Фудре, заберу у тебя этот город! Лишу тебя всего!
Я лишь хмыкнул в ответ. Тратить время на болтовню не хотелось, пока не случилась ещё какая-нибудь пакость, поэтому я сразу обратился с вопросом к Шёпоту Судьбы. Правда, в сложившейся ситуации уже не имело особого значения, восстановит ли Временной Сдвиг мои уровни, поскольку было бы странно после всего произошедшего сообщить, что я передумал и не стану создавать эссенции. Особенно с учётом того, что это будет на руку некроманту.
Но раз уж Временной Сдвиг всё равно откатит способности, я всё же задал вопрос Шёпоту Судьбы:
— Назови полный и подробный рецепт создания Стеклянного Меча Божественной Судьбы с учётом всего, что может повысить шансы получения легендарного артефакта.
«Сердце Божественной Птицы Гаруды, восстановленное с помощью крови птицы Гаруды, и растворённое разрушителем молекулярных связей Альбедо, замешанном на крови зелёного дракона. Сплав фульгурита и транспаристаля, доведённый до максимальной плотности с помощью стократной переплавки. Создавать артефакт должны сразу два стеклодува, и профессия одного из них должна превышать 200 единиц».
Едва шёпот начал произносить рецепт, я тут же залпом выпил Эссенцию Божественной Крови, чтобы не тратить ценные секунды зря.
И мир изменился.
По телу разлилась невероятная лёгкость. Мысли стали кристально чистыми. Возникло ощущение, словно я могу разорвать небо руками, а главное, память стала просто идеальной, и рецепт создания меча отпечатался в ней во всех подробностях.
Перед глазами вспыхнули строки:

Раса изменена, текущее значение — «бог».
Текущий уровень: +200.
Все характеристики: + 500.
Эффекты всех проклятий удалены.
Время сохранения состояния: 10 сек.

Обратный отсчёт пошёл.
Я немедленно начал создавать Малые Эссенции Божественной Крови. После шестой из них, я тут же использовал Временной Сдвиг, откатив потерянные тридцать уровней обратно и облегчённо выдохнул — сработало. Впрочем, оставалось ещё несколько секунд, и я решил их потратить если не с пользой, то с удовольствием. Возможно, дело было в ощущении невероятной, просто чудовищной силы, но, раз уж мои характеристики настолько возросли, то было глупо этим не воспользоваться.
Если я, временно став богом, получил +200 уровней, то и некромант должен был быть порядка трёхсотого уровня. А значит, сейчас мы были почти равны. Поэтому я решил использовать своё самое сильное атакующее заклинание, чтобы отплатить ему за всё случившееся.
Шаровая Молния получилась не такой, как обычно — более плотной, ослепительной и гудящей от чудовищной силы. И я швырнул её в некроманта.
Благодаря сильно увеличившимся характеристикам и толике удачи, урон получился просто космический. Реника буквально снесло с места и ударило о стену ближайшего здания, которое он пробил насквозь и улетел куда-то в глубину города. Что удивительно, столб из молний, созданный Богиней Судьбы, медленно последовал за ним, как неотвратимый надзиратель.
И в тот же момент действие эликсира закончилось, и я снова стал обычным человеком. Слабым. Уставшим. Но в руках у меня было шесть Малых Эссенций Божественной Крови!
— Угощение готово, — довольно сказал я. — Принимайте.
«Проклятые» окружили меня и приняли из моих рук колбы с эссенциями. Да, да, те самые Спиралевидные Колбы, которые я научился делать под руководством Корна ещё в самом начале игры. Думаю, это получилось довольно знаково.
Лерт нетерпеливо вытянул свою колбу перед собой, изобразив чоканье, и выдохнул:
— Ну, будем!
И залпом осушил содержимое.
Его примеру последовали и остальные «проклятые». Последней была эльфийка, одарившая меня напоследок подозрительным взглядом. Как будто я собирался их отравить.
— И что дальше? — озадаченно спросил Фрам.
— Вы ничего не почувствовали? — с интересом спросил я.
Вдруг раздался хлопок, и все шесть моих друзей буквально взорвались, обратившись в кровавую пыль.
— Что⁈ — воскликнул я в ужасе.
В воздухе медленно опадала кровавая взвесь, настолько лёгкая, что чуть ли не планировала на ветру.
— И что это было? — ошарашенно спросил Марк.
— Ты их только что убил? — присоединилась к нему Пинки. — Всё было ради этого?
— Не-ет, — ошарашенно проговорил я. — Не может быть. Я же всё правильно сделал…

Глава 5

И вдруг передо мной высветилось системное сообщение:

Подзадание «Союз Проклятых — Спасение» выполнено.
Награда: +3000000 очков опыта.
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!

Я окончательно запутался в происходящем. Значит, они всё-таки избавились от проклятия? Но почему тогда погибли в процессе, да ещё таким странным способном?
— Ничего не получилось? — обеспокоенно спросила Трис.
Нэ-Тарк внимательно посмотрел на меня.
— Появились какие-нибудь системные сообщения?
— Задание вроде как выполнено, — успокоил я друзей. — Я получил подтверждение и награду.
Кто бы только меня успокоил.
— Всё так и должно было быть, — вмешался Артём. — Пока Эйделон занимал моё тело, я получил от него некоторую информацию о проклятии и всём, что с ним связано. Твои друзья погибли от переизбытка силы в божественной крови, но скоро возродятся уже полностью излечившись от проклятия. А вот о том, кто и как их проклял, нужно рассказать отдельно…
— К тебе ещё будет отдельный разговор, — перебил его Антибиотик, опалив злым взглядом. — За убийство Эльзы ты мне ответишь.
Артём развёл руками.
— Я тут вообще не при чем, если что. Со всеми претензиями обращайся к Эйделону или взявшему её под контроль некроманту. Я с удовольствием посмотрю, как ты будешь добиваться от них сатисфакции.
— Но убила её твоя рука, — упёрся парень.
— Надо было дать ей убить Фалька? — нахмурился Артём, и вокруг его тела начала формироваться тёмная дымка. — По-моему ты рехнулся.
— Всё-таки некоторым любовь разжижает мозги, — повертела пальцем у виска Дарья, и положила руки на плечи Артёму. — Не заводись, он просто идиот.
Антибиотик сжал кулаки, будто на самом деле собирался броситься в бой.
— Хватит! — вмешался я. — Это всего лишь игровая смерть. Потерянный опыт мы ей вернём. Нашёл, блин, время для глупостей!
Кажется, Антибиотика проняло, и он всё-таки взял себя в руки. А на площади тем временем начали появляться другие игроки, избежавшие личной встречи с богами, с интересом оглядываясь по сторонам. Видимо, их тоже прижало божественной силой, но они даже не поняли, что именно произошло. Некоторые подходили с вопросами к Антибиотику и Трис, как самым высокоуровневым игрокам, пытаясь понять, какой именно бог нанёс визит в Келевру, и чем нам это грозило.
Спустя ещё пару минут к нам вернулась и Эльза. Сначала она увидела повреждённую брусчатку, затем огромную дыру в здании недалеко от нас, а потом поняла, что главных виновников происходящего здесь уже нет.
— Так, ну что, всё уже закончилось? Куда делся Бог Смерти? И где… вообще те, из-за кого была вся эта суета?
Она погрозила мне кулаком.
— И ты должен мне потерянный уровень. Не знаю, как ты будешь его возвращать, но это уже не мои проблемы.
— Придумаем что-нибудь, — отмахнулся я, начиная беситься из-за того, что Артёму никак не дадут объяснить произошедшее.
— И как можно скорее! — не отставала Эльза.
Висевший в небе столб из молний неожиданно исчез, а тучи разошлись буквально на глазах. Похоже, некромант окончательно отступил, или же просто богиня решила, что дальше защищать меня нет смысла. Очень надеюсь, что всё-таки первое.
— Так что случилось? — нетерпеливо спросил я Артёма, проигнорировав претензии некромантки. — Если Эйделон знал, почему некромант был против избавления от проклятия, то теперь и тебе это известно?
При этом я продолжал настороженно поглядывать в ту сторону, где исчез Реник Фудре. В любой момент он мог вернуться и вновь устроить переполох, но я очень надеялся, что появление Богини Судьбы охладило его пыл.
— О, да, — подтвердил Артём. — Тут забавная история получилась. Похоже, некромант с самого начала планировал воспользоваться товарищами для того, чтобы возвыситься. В момент убийства тёмного бога он наложил на всех проклятие, которое ограничивало их уровень пятидесятым, забрав у них весь опыт свыше этого. Более того, каждый раз, когда они поднимались выше пятидесятого, то вновь падали до первого, и опыт снова отправлялся ему. Так некромант и стал богом, набрав трёхсотый уровень, и даже продолжил постепенно развиваться.
— Вот хитрая сволочь, — восхитился Марк.
— То есть, проклятия Апофига и вовсе не было? — ошарашенно переспросил я.
— Было, — покачал головой Артём. — Но только на лучнике, видимо, он нанёс последний удар по тёмному богу.
Ах, вот как. Меня всегда удивляло, что из всех проклятых боль испытывал только Лерт. И вот теперь этому нашлось объяснение — на самом деле проклятие тёмного бога поймал только он один! Остальных же просто обманул некромант.
— Однако, он воспользовался следами проклятия умирающего бога, чтобы замаскировать свои манипуляции, — продолжил Артём. — Грубо говоря, замешал в своё заклинание остатки его божественной энергии, чтобы сделать своё проклятие таких же неснимаемым, как если бы его действительно наложил бог.
— Смотри! — вдруг толкнул меня в бок Нэ-Тарк.
На площади наконец-то появились жители Келевры. К счастью, Артём оказался прав, и они были в полном порядке. Более того, теперь, когда проклятие снято, весь украденный некромантом опыт вернулся к исконным владельцам и все мои друзья существенно поднялись в уровнях. Да что там «существенно», просто космически!
Корн вернул аж 147 уровень, Фрам — 149, Ратмир — 151, Лерт и Гатаниэль — 152, а Амина стала аж 157-го уровня! По-моему, я впервые видел персонажа столь высокого уровня, не считая Айсхёрт Бладштейн и других Мёртвых Бессмертных из летающих гробов. Кузнец теперь слегка светился белым светом, как классический паладин света, а глаза Амины приобрели ярко-синий оттенок. Движения Лерта стали значительно плавнее, чем раньше, а вот Фрам, Гатаниэль и Ратмир как будто особо и не изменились.
— Офигеть, — присвистнула Пинки. — Похоже, с такими защитниками Келевра теперь будет в полной безопасности. Больше никто не посмеет на нас напасть!
Прежде чем я успел как-то отреагировать появление друзей, пятеро из них в мгновение ока оказались рядом со мной, и обняли так, что у меня затрещали рёбра и здоровье просело на тридцать процентов.
— Спасибо!
Разумеется, сильнее всех старался Корн, от него я и получил основную часть урона. Эльфийка же стояла в стороне и старательно сделала вид, будто увлечена изучением дыры в здании.
— Ох! — сдавленно выдохнул я.
— Извини, — опомнился кузнец. — Просто я слишком рад тому, что наконец-то вернул свою силу. Хотя, что значит вернул, стал даже сильнее, чем когда мы дрались с Апофигом! Спасибо тебе, друг!
Он хлопнул меня по плечу, снова нанеся немалый урон.
— Извини!
Амина осуждающе покачала головой и мгновенно меня излечила.
— Мы все ещё не привыкли к вернувшимся силам. Столько лет жили, оставаясь слабыми и прячась в деревне… и всё из-за этого предателя. Если бы не ты, мы бы никогда не смогли избавиться от проклятия.
— А где наш добрый друг Реник, Гекку ему в тёщу? — заинтересованно спросил Фрам. — Я бы очень хотел с ним пообщаться.
— Уже сбежал, — ответила Амина. — Я его не чувствую в черте города.
— Ничего, я эту тварь ещё найду, — процедил Лерт. — Буду охотиться на него до тех пор, пока не убью сотню раз. Нет, две сотни!
Ратмир похлопал его по плечу.
— Не забывай, что мы всё ещё подданные империи, а Реник — некромант на службе у Императора. Открыто конфликтовать с ним никак нельзя.
Но охотник не стал отступать:
— Хорошо, я буду убивать его тихо.
Пока радостные жители Клевры обсуждали свои возросшие силы, рядом со мной неожиданно появился Сергей.
— Псс, слушай, они же теперь круче нас всех вместе взятых, — торопливо проговорил он. — С их помощью мы с лёгкостью справимся с Магистром Ильфуром и вылечим Ариэллу!
Я отлично понимал восхищение целителя, вот только он ещё не знал всех нюансов.
— Даже если они согласятся нам помочь, у Амины и Корна нет Знаков Возрождения, а Ратмир после смерти всегда отправляется в Замок Мёртвых, — осадил я Сергея. — Так что просить о помощи мы можем только Фрама, Лерта и Гатаниэль.
— Этих троих хватит! — уверенно заявил Сергей.
Тут в наш разговор неожиданно вмешалась эльфийка.
— Я услышала, вы что-то говорили о Магистре Ильфуре?
— Да, — подтвердил Сергей, обрадовавшись её интересу. — Он отравил мою невесту и чтобы излечить её, мне нужно убить Магистра.
Гатаниэль смерила целителя недовольным взглядом.
— То-то я смотрю, мне твоё лицо знакомо. Ты же тот прохвост, что охмурил малышку Ариэллу.
Мне вот интересно, а этой эльфийке вообще хоть кто-то нравится? Она ведь мне даже спасибо за помощь в избавлении от проклятия так и не сказала.
Гатаниэль подошла и ткнула пальцем в грудь целителя.
— Не смог защитить девочку, и теперь пытаешься сделать это чужой силой?
Услышавший слова эльфийки Марк одобрительно показал большие пальцы из-за спины целителя.
— Истину глаголит! — не особо скрываясь, прокомментировал он. — Сержио любит грести жар чужими руками!
— Вообще-то в освобождении Магистра Ильфура виновен ваш друг Фальк, — недовольно заметил Сергей. — Поэтому я и требую от него исправить последствия своих действий.
Эльфийка обожгла меня злым взглядом.
— Я об этом уже слышала, в том числе, и от него самого. А Магистра Ильфура знала лично, поэтому хорошо представляю, на что он способен. Но это внутреннее дело Эллендрила, конфликт сейчас идёт между двумя правящими партиями, и мы не можем просить помощи у Империи. А Фрам и Лерт всё ещё являются служащими Имперской Армии.
Так-то я тоже звание старшего лейтенанта, но игроков такие ограничения, видимо, не касались. Иначе бы меня изначально в другие государства Арктании не пускали.
— Но вы мне поможете? — уже не так воодушевлённо уточнил Сергей.
Похоже, он не терял надежды заполучить хотя бы одного высокоуровневого союзника.
— Не тебе, а малышке Ариэлле, — поправила эльфийка. — Я всегда была на стороне старика Баннора, но моих сил было недостаточно, чтобы вмешаться в сложившуюся ситуацию. Теперь же я действительно могу раз и навсегда избавиться от этого предателя.
Она ткнула пальцем в грудь теперь уже меня.
— А ты мне с этим поможешь, понял?
Меня в целом уже порядком достало поведение эльфийки, особенно с учётом того, что для её избавления от проклятия я потратил пять уровней. Если бы я лечил только пятёрку своих друзей, то остался бы практически при своих. Два уровня я получил за счёт выполнения квеста, и ещё один или даже два должен получить, но почему-то до сих пор не получил за спасение Бориса. Кстати, это довольно странно. Гесер вряд ли станет просто так нарушать свои правила…
— Что замолчал? — недовольно спросила эльфийка. — Я не слышу подтверждения.
— Я посмотрю, есть ли свободное место у меня в расписании, — с трудом сдержав раздражение, ответил я. — Но ничего не обещаю.
Эльфийка аж задохнулась от такой наглости.
— Да как ты…
Я не собирался спускать ей такое отношение, всё-таки мы практически не знакомы.
— И я до сих пор не услышал даже простейшей благодарности за избавление от проклятия, — продолжил я. — С Корном, Аминой, Фрамом, Ратмиром и Лертом мы вместе прошли через многое, они мне сильно помогли в самом начале моего пути. С вами же мы едва знакомы, и помогал вам я исключительно по их просьбе.
Похоже, Гатаниэль не привыкла к такому отношению и слегка опешила. В этот момент наш небольшой конфликт заметила Амина и попыталась сгладить ситуацию:
— Гата, иногда ты просто невыносима. Могла бы для начала поблагодарить Фалька за помощь, а не наседать на него с требованиям.
— Я помогла ему восстановить Деревянный Меч, — хмуро напомнила эльфийка. — Вполне естественно, что он вернул мне эту услугу. Поэтому не вижу тут причин для благодарности.
Я бы сказал, что потеря уровней далеко не равноценна простому применению заклинания, но в каком-то смысле эльфийка была права, ведь помогла мне в очень важный момент. Просто, наверное, если бы она общалась более уважительно… а не так высокомерно…
— Не волнуйся, Фальк, — очень осторожно, чтобы не нанести вреда, похлопал меня по плечу Корн. — Мы загладим вину за её поведение.
— Ага, как всегда, — тут же прокомментировал Фрам. — Мы уже привыкли. У нас всегда шло соревнование по грубости между Гатой, Реником и Фа-Рукатом, а мы потом за них извинялись.
— Но мы тебе очень благодарны, — заверил Ратмир. — Если тебе нужна какая-то помощь, мы сделаем всё возможное.
— Вообще есть кое-что, — немного подумав, признался я. — Мне нужно создать Стеклянный Меч Божественной Судьбы. Я знаю, что для этого необходимо специально обработанное Сердце Божественной Птицы Гаруды, и стократно переплавленный сплав фульгурита и транспаристаля.
— Это не проблема, — уверенно сказал Корн. — Теперь, когда я вернул все потерянные уровни, создать легендарный предмет будет не трудно. Сердце же у тебя?
Обрадовавшись, я продемонстрировал ему коричневую луковицу, найденную в Келевре ещё в первый день игры. Тогда никто не смог идентифицировать её, но теперь, после поднятия уровней, их способности наверняка стали сильнее.
Корн вопросительно посмотрел на Амину и та молча кивнула, взяв у меня реагент. Над рукой жрицы поднялось свечение, и коричневая луковица очистилась, приобретя более оформленный вид птичьего сердца.
— Да, вижу, это действительно Сердце Божественной Птицы Гаруды, — подтвердила Амина. — Правда, его ещё предстоит восстановить, обработать и подготовить к переплавке в качестве добавки к сплаву. Для восстановления сердца достаточно крови обычной Гаруды, её добыть не проблема. А вот потом мне понадобится разрушитель молекулярных связей Альбедо, обычно он делается из крови Беладонны и кислоты речных слизней. Возможно, даже придётся его усилить, поскольку нам предстоит раскрошить в пыль эпический реагент. Надо только будет поэкспериментировать с примесями…
— Я знаю, что необходимо добавить слюну зелёного дракона, — сказал я, вспомнив полученный от Шепота Судьбы рецепт.
— Хмм… да, ты прав, это лучший вариант, — немного подумав, согласилась жрица. — Нужно будет отправить кого-нибудь на охоту…
У меня перед глазами уже замаячила очередная цепочка квестов, и руки слегка задрожали. Я-то думал, что Стеклянный Меч уже практически у меня в руках…
— Кровь зелёного дракона у меня есть, — вмешалась Трис. — Я же водила клановые рейды и убивала его раз двадцать. Могу принести.
— Спасибо! — обрадовался я.
— Тогда никаких проблем, — улыбнулась Амина. — Я могу подготовить необходимый порошок.
— Вот только я вынужден тебя расстроить, — сокрушённо покачал головой Корн, заставив меня вновь начать нервничать. — У меня нет фульгурита и транспаристаля, и я не знаю, где их можно заполучить.
Я облегчённо выдохнул.
— У меня есть достаточное количество транспаристаля, причем с собой!
Всё-таки не зря я оставил сече часть сплава, полученного в Древе Страха. Так и знал, что когда-нибудь он пригодится!
Корн присвистнул.
— А ты неплохо подготовился. Значит, и фульгурит у тебя тоже есть?
— Ещё нет, но я могу…
Тут меня запоздало осенило. Точно! Фульгурит ведь образуется после удара божественной молнии, а к нам на чёрный огонёк, созданный некромантом, недавно как раз заходила Богиня Судьбы. Это означает, что мне вовсе не обязательно заниматься созданием фульгурита самому!
— Фрам, мне может понадобиться твоя помощь, — попросил я гнома. — Пойдём со мной.
Вернувшись на место стычки с некромантом, я быстро нашёл место попадания молнии. Удар был такой силы, что земля растрескалась и погребла под пылью образовавшееся стекло. Но, как я и предполагал, стоило копнуть чуть глубже, как внутри обнаружился самородок фульгурита… гигантский самородок! Похоже, Эления ударила с такой силой, что оплавила землю на глубину в десяток метров. И, чёрт возьми, я не верю, что она сделала это случайно. Всё-таки Богиня Судьбы заинтересована, чтобы я выполнил её квест и всё случившееся со мной вело именно к этому.
— Ха! Да тут погребено целое состояние! — радостно воскликнул гном. — Дай мне немного времени, и я добуду весь материал и подготовлю для обработки!
— А я пока восстановлю засушенное Сердце Божественной Птицы Гаруды, — подмигнула мне жрица. — Только надо ещё добыть немного крови обычной Гаруды.
Лерт кивнул.
— Я сейчас же отправлюсь на охоту. Но потребуется время…
Так, но Борис обещал мне заранее подготовить кровь.
— Не надо никуда бежать… у меня уже должна быть эта кровь. Борис обещал её закупить, — успокоил я охотника, и посмотрел на друзей. — Кто-нибудь может забрать у него ингредиент?
— Ну конечно, все при деле, а я просто работаю курьером, — буркнул Марк. — Ладно, сейчас принесу.
Вскоре он вернулся слегка озадаченным.
— Там нет ни Бориса, ни Папаши Ротшильда. Более того, Стеклянная Роза Судьбы разбита. Похоже, кто-то забрался в ратушу, пока мы были заняты разборками с некромантом…

Глава 6

Антибиотик достал планшет и сделал несколько быстрых касаний к экрану.
— Отца нет онлайн, как и Бориса. Я выйду из капсулы, и узнаю, в чём дело.
— Я пойду с тобой, — тут же вызвалась Эльза. — Если что-то случилось, то вдвоём будет легче справиться.
Они исчезли спустя несколько секунд, даже не заботясь о том, что получат штраф за выход из Арктании на глазах у игровых персонажей. Хотя, я был практически уверен в том, что жители Келевры отлично понимают разницу между собой и игроками. Более того, им понятна и концепция уровней, и характеристик, просто они продолжают играть по правилам, продиктованным игровым миром.
— Так. Если там начался какой-то замес, надеюсь, нас позовут? — напрягся Марк. — Не хотелось бы погибнуть лёжа в капсуле и не оказав никакого сопротивления.
— Зря паришься, — попытался его успокоить Нэ-Тарк. — Там куча охраны, да и нас бы позвали, если бы случилось что-то действительно серьёзное. А Стеклянную Розу наверняка разбил некромант просто от бессилия перед тем, как сбежать.
— Я пойду изучу ратушу, возможно, найду какие-то следы, указывающие на преступника, — бросил Лерт и буквально растворился в воздухе.
Ну, кстати, да, он же охотник. А уж с нынешним уровнем Лерт наверняка без особых проблем сможет найти следы того, что уничтожил артефакт, защищающий город.
— Я предлагаю сразу заняться созданием новой, более мощной Стеклянной Розы, — воодушевлённо проговорил Корн. — У нас более чем достаточно фульгурита, а Амина может подготовить добавки к сплаву, чтобы я сделал нечто по-настоящему мощное и способное защитить город от любых врагов. Уверен, это не займёт много времени.
Жрица согласно кивнула, одарив кузнеца тёплым взглядом.
— Хорошо, я займусь этим. — Она подмигнула мне. — И я всё ещё жду кровь Гаруды, чтобы подготовиться к созданию Стеклянного Меча.
— Думаю, кровь найдётся в клановом хранилище, — предположила Пинки. — Или я смотаюсь и куплю её на рынке, ведь это всего лишь редкий ингредиент.
Спустя мгновение, девушка убежала, а следом за ней и Нэ-Тарк. Похоже, они окончательно превратились в парочку, не желающую расставаться ни на секунду. Было бы у меня хоть немного свободного времени, я бы им даже позавидовал.
— Мы с Гатой пройдёмся по окрестностям города и проверим, не планируется ли атака, — предложил Ратмир, заработав её недовольный взгляд.
Эльфийка явно не горела желанием заниматься чем-то подобным, но отказывать друиду всё-таки не стала. Артём с Дарьей решили тоже пройтись по городу на тот случай, если кто-нибудь решит воспользоваться отсутствием защитного купола. Хотя, в их случае, скорее всего, это был лишь повод прогуляться вместе.
В результате на площади остались только я, Сергей, Марк и Трис.
— Мы спасли Бориса и Дарью, — напомнил Сергей. — Теперь пришло время заняться Магистром Ильфуром. Надеюсь, теперь-то ты не станешь искать отмазки?
— Ну не прям уж «мы», — поправила Трис. — Ты-то в этом даже не участвовал.
Будто мысли мои прочитала. Но в целом я был не против помочь целителю, тем более что у меня пропала необходимость тратить Шёпот Судьбы на рецепт Стеклянного Меча и теперь я мог получить ответ на любой другой вопрос.
— Слушай, у меня действительно есть заряд Шёпота Судьбы, — признался я. — И я могу задать один точно сформулированный вопрос. Он может быть связан с убийством Магистра Ильфура или же лечением Ариэллы — решать тебе.
Сергей недовольно скривился.
— Глупости не говори. Лучшие целители Эллендрила подтвердили слова Магистра: Ариэллу можно излечить только убив того, кто её опоил любовным эликсиром, иных вариантов нет.
— Кто знает, может, и есть. Целители не могу знать абсолютно всё, — не согласился я. — Может, стоит сначала вылечить Ариэллу, а уже потом, тщательно подготовившись, с толком и расстановкой убить Магистра Ильфура?
— Мне нужно подумать, — глядя в одну точку, сказал целитель. — Дай пару минут.
В целом сейчас был тот редкий случай, когда от меня ничего не зависело и оставалось лишь ждать, а значит, появилось немного времени, чтобы заняться насущными делами. Например, наконец-то попытаться разобраться с чёрным кубом, выпавшим из Высшего Хранителя. Скорее всего, там тоже окажется костюм древних, но всякое может быть…
На площади появился Антибиотик.
— Сергей! Нам срочно нужна твоя помощь в реале, там Борис умирает!
— Что⁈ — в ужасе воскликнул я.
— Уже иду, — быстро ответил целитель, и практически сразу исчез.
Мы с Марком и Трис переглянулись, и дружно последовали за ним, активировав команду «Выход».
Покинув игру, я тут же открыл крышку капсулы, и выпрыгнул наружу, мгновенно призвав костюм древних. Я ожидал чего угодно — звуков выстрелов, взрывов, разрядов молний и магии, но в зале было на удивление тихо. Вся наша компания, не считая Нэ-Тарка, Пинки и Дарьи, столпились рядом с капсулами, а возле входа в помещение на полу лежал в огромной луже крови Борис. Сергей уже склонился над ним и водил вдоль тела руками, светящимися тёплым зелёным светом. Рядом стоял Антибиотик, придерживающий под руку отца, измазанного с ног до головы в крови.
— Что с ним⁈ — первым делом спросил я Наумовых. — И что с вами⁈
— А сам не видишь⁈ — огрызнулся Сергей, не отрываясь от лечения Бориса. — Он себе вены перерезал!
— Что⁈ Сам себе⁈
— Именно, — подтвердил Папаша Ротшильд, и тут я заметил, что его ладони изрезаны в клочья. — Когда вы ушли, мы занялись решением дел клана и города. Обсуждали вопросы контрактов с Империей, выплат членам клана, искали где докупить эпические артефакты для починки костюма Фалька. А потом он вдруг замолчал, спокойно поднялся на последний этаж и разбил артефакт, защищающий город.
— Нахрена, то есть, зачем⁈ — удивился Марк.
Трис же не отрывала взгляда от рук Наумова-старшего.
— Может, вам забинтовать руки? Кровь остановить хотя бы.
— Не нужно, — осадил её Сергей. — Мне легче будет вылечить открытые раны. Ещё немного, и займусь им.
— Потом Борис вышел из игры, и я отправился следом за ним, — продолжил рассказ Наумов-старший. — Он вылез из капсулы и пошёл за мобильным телефоном, чтобы куда-то позвонить. Я заподозрил неладное и не позволил ему этого сделать. Парень вёл себя очень странно, двигался словно сомнамбула. Я решил позвать охрану, а Борис в этот момент оттолкнул меня, вырвал провода, ведущие ко всем капсулам, и бросился бежать.
Мы дружно обернулись к капсулам, продолжавшим исправно шуршать вентиляторами и мигать лампочками. Но вот провода, объединяющиеся в одну толстенную косичку и ведущие к электрическому щитку, действительно сейчас лежали в стороне.
— Как так? — удивилась Трис. — У капсул что, есть автономное питание?
— Есть, но всего на пять минут, чтобы плавно вывести игрока из виртуальной реальности и сохранить всю информацию, — покачал головой Антибиотик. — Но провод уже был вырван, когда мы с Эльзой покинули капсулы, и они всё ещё не переходят в режим энергосбережения. Такое впечатление, словно капсулы работают сами по себе.
— С этим разберёмся потом, — перебил его Марк. — Что было дальше-то⁈
— Охране я велел не стрелять и остановить его без нанесения вреда. Поняв, что он окружён и сбежать не получится, Борис бросился обратно в зал, разбил стекло и начал резать себе вены. Я попытался его остановить, и вот что из этого вышло, — пояснил Наумов, продемонстрировав свои руки. — Охрану я отозвал, чтобы они тут не мешались и заодно усилили патрули вокруг дома отдыха. На этом, в принципе, всё.
Борис вдруг дёрнулся всем телом, и попытался оттолкнуть Сергея. Действовал при этом он совершенно молча, и нисколько не меняясь в лице, словно робот. К нему тут же подлетели Марк с Трис, и помогли целителю удержать парня на полу.
— Эй, успокойся ты! — крикнул Марк. — Это мы! Всё в порядке!
Но парень продолжил биться об пол, пытаясь то ли вырваться, то ли повторить попытку самоубийства.
— Сергей, что с Борисом⁈ — обеспокоенно спросил я.
— Я вылечил раны, — ответил целитель. — Но Борис всё ещё в невменяемом состоянии. Такое впечатление, словно его чем-то опоили… хотя, будь это обычный яд, я бы смог его определить и давно бы вылечил парня.
Тут я вспомнил нашу последнюю стычку с Закериалом.
— Слушайте, Закериал хвастался, что владеет ментальной магией. Так он заставил меня честно ответить на вопрос о костюме древних вопреки моему желанию. Может, он способен с её помощью ещё и гипнотизировать людей?
Сергей отпустил Бориса, позволив его удерживать брату с сестрой.
— Ну, не знаю. Я с этим не сталкивался, и не могу определить, находится ли он под контролем. Видимо, тут нужен маг именно этого направления или какая-то конкретная способность, которой у меня нет.
— В Арктании ментальная магия схожа с иллюзиями, — вмешалась Эльза. — И там точно нет столь длительного гипноза, обычно она заставляет противника атаковать кого-то из своих в течение десяти-двадцати секунд. К тому же, Борис вёл себя совершенно нормально, значит, это было что-то вроде сработавшей «закладки», такого я в игре никогда не встречала.
— Думаю, он развил способность в реале, — предположил я. — Это возможно при некотором упорстве и воображении. Меня сейчас больше волнует, когда закончится действие этой «закладки»?
— Вряд ли такое внушение действует долгое время, — без особой уверенности ответил Сергей. — Возможно, нужно лишь немного подождать.
Целитель перешёл к Наумову-старшему, начав лечить порезанные чуть ли не до костей руки. Увидев его раны вблизи, я невольно восхитился выдержке мужчины. Все-таки Наумов — кремень, у него ведь не боевой класс и нет никаких способностей физической защиты и регенерации, но он всё равно не задумываясь бросился спасать нашего рыжего торговца.
— Да уж, применение гипноза мы точно не предполагали, — кривясь от боли, признал Наумов-старший. — Я-то думал, что Закериал попытается использовать что-нибудь вроде обычных электронных жучков. Но он то ли не додумался, то ли не успел. Видимо, вы слишком неожиданно нашли и спасли Бориса.
— Жучки? Я об этом даже не подумал, если честно, — признался я, всерьёз занервничав.
А ведь правда, он мог подсадить обычный электронный маячок, и способности Трис и Сергея его бы даже не заметили.
— Мои люди всех проверили, — успокоил нас Наумов. — Машины были оборудованы специальными сканерами.
Вскоре Наумов-старший был полностью излечен от травм. Охрана успела убрать осколки и вытереть кровь, а вся наша компания толпилась в зале, не зная, куда себя девать дальше. Вроде бы и толку ни о кого кроме целителя не было, но и уйти просто так было как-то не по-человечески.
— Почему он ещё не пришёл в себя? — обеспокоенно спросил Марк, глядя на Бориса. — Долго нам ещё его держать?
Рыжий парень с молчаливым упорством продолжал вырываться из их рук. Разумеется, с уровнем и классом Трис, она могла бы удерживать торговца одной левой, в самом прямом смысле. А уж вдвоём с Марком, они не позволяли Борису даже пальцем шевельнуть.
— Я вылечил все его раны, — уверенно ответил Сергей. — Физически он полностью здоров. Может, как с Ариэллой, чтобы Борис восстановился, теперь нужно убить Закериала? Лично я вообще без понятия.
Теперь мне стало понятно, почему Гесер так и не выдал награду за спасение Бориса. Видимо, пока он под воздействием Закериала, задание не считается выполненным.
Я мог бы использовать Шёпот Судьбы, чтобы узнать, как избавить Бориса от внушения, но уже обещал эту способность Сергею. Появись Антибиотик на пару минут раньше, и целитель бы даже не узнал о том, что у меня есть заряд Шёпота Судьбы. Теперь же он может сорваться, если я не помогу ему с Ариэллой.
— Связать его и запереть? — предположил Марк. — Главное, чтобы он не додумался перегрызть себе язык.
— Вслух-то не надо! — осадила его сестра. — Зачем ему подсказываешь⁈
К счастью для нас, Борис был в слишком невменяемом состоянии, чтобы понять, что говорят вокруг него.
— А Высшее исцеление не поможет от ментальной закладки? — вдруг пришло мне в голову.
— Непредсказуемо, — нехотя ответил Сергей. — И не уверен, что стоит тратить способность на эксперимент. Лучше придержать её на тот случае, если кто-нибудь смертельно пострадает. В нашем случае это может случиться в любой момент.
В целом я был с ним полностью согласен, логика указывала именно на такое решение. Но и вылечить Бориса тоже хотелось.
— Слушай, — осторожно начал я. — Я могу попробовать задать вопрос с помощью своей способности…
Как я и ожидал, Сергей отреагировал довольно резко.
— Что⁈ Почему у меня такое ощущение, что ты готов помогать кому угодно, кроме меня⁈
— Нет, конечно, но…
— Никаких «но»! Ты должен узнать для меня, как вернуть разум Ариэллы! Двенадцать часов до восстановления способности Борис потерпит, а может и вовсе сам за это время придёт в себя!
Мне оставалось лишь согласиться с целителем.
— Я оставлю охрану следить за Борисом, чтобы он ничего с собой не сотворил, — резюмировал Наумов-старший. — Будем надеяться, что всё обойдётся.
Ситуация получилась очень странная, и все переживали за Бориса, но сделать с этим в данный момент ничего не могли. Поэтому передав парня охране, мы начали возвращаться обратно в игру.
— Ответ на вопрос, — напутствовал меня Сергей. — Ты обещал.
Когда я появился в Келевре, то сразу заметил новые пассивные эффекты защитного купола. Похоже, Корн уже закончил работу над Стеклянной Розой Судьбы, и в сравнении даже с моим прошлым артефактом, сделанным с профессией прокаченной до ста единиц, она стала ещё мощнее. Как минимум, бонус к защите от физического урона и магии теперь составлял не 10, а целых 30 процентов.
Появившийся следом за мной Сергей, тут же оказался рядом.
— Я хочу узнать все возможные способы, как можно вылечить Ариэллу! — грозно навис он надо мной.
Какой хитрый. Далеко не факт, что «Шепот Судьбы» ответит на вопрос с такой формулировкой. Впрочем, если вопрос не понравится способности, то она просто предложит задать другой. Поэтому я использовал ровно те же слова, что сказал Сергей.
— Подробно перечисли способы, которыми можно избавить Ариэллу от воздействия зелья Магистра Ильфура, — обратился я к способности.
«Способ всего один — убийство того, кто использовал зелье связи душ на глазах у Ариэллы. Магистр Ильфур напоил принцессу не обычным любовным зельем, а более сильным средством, объединяющем души существ. Поэтому связь можно разорвать только убив инициатора связи на глазах жертвы. Если же погибнет жертва, то связь станет вечной».
— Ну что там? — нетерпеливо спросил Сергей.
— О-ох, — медленно выдохнул я. — Тебя не обманули, есть только один способ лечения Ариэллы — это убийство Магистра Ильфура. Вот только эльфийские целители не знали одного важного момента — сделать это нужно обязательно на глазах у принцессы, иначе лечение не сработает.
Сергей выругался.
— Серьезно⁈
— Не думаю, что у способности есть чувство юмора.
— Значит… задача существенно усложняется, нам придётся взять Ариэллу с собой, — он нахмурился. — Если бы не твоя способность, я бы не узнал обязательного условия…
— Не за что, — хмыкнул я.
— Да конечно не за что! — возмущённо рыкнул целитель. — Если бы я не настоял на своём, ты бы использовал вопрос на лечение Бориса, и я бы никогда не смог спасти Ариэллу! Чёртов эгоист!
Я даже не сразу нашёл, что ответить на такое странное обвинение. Более эгоистичного человека, чем Сергей, по-моему, найти будет сложновато.
— Ой, иди ты!
В этот момент на площади появились Пинки с Нэ-Тарком.
— А что у вас тут происходит? — с интересом спросил гремлин. — Мы что-то пропустили?
— О-о, ты даже не представляешь, — тяжело вздохнул я.
Рядом с нами стали появляться остальные игроки, ненадолго задержавшиеся в реале, и в тот же момент вернулся Лерт.
— Вы не поверите! — предупредил нас охотник. — Но артефакт был уничтожен…
— Борисом, мы знаем, — перебил я. — Но он не виноват, его контролировал маг менталист.
Некоторое время потребовалось, чтобы обсудить всё произошедшее. Сергей стал ещё яростнее настаивать на общем сборе для атаки на Магистра Ильфура, и все признали, что время действительно пришло. Антибиотик взялся за сбор сил клана, Артём с Дарьей отправились в Мёртвый Город для формирования своей армии. Я же получил от Пинки кровь Гаруды и наконец-то мог заняться пятым мечом для своего квеста. Оставалось надеяться, что здесь-то всё пройдёт без лишних проблем, ведь это всего лишь работа кузнеца, в которой я даже участвовать не буду. Хотя, с моим везением, даже простое создание артефакта может превратиться в отдельный квест длительностью в несколько дней…

Глава 7

Пока у нас было свободное время, Марк с Нэ-Тарком и Пинки решили отправиться на прокачку под руководством Трис. Они всё ещё существенно отставали по уровням и хотели хоть немного наверстать разрыв. Правда, я и сам вновь опустился до 101 уровня, став слабым звеном, но особенно не расстроился. Как говорится, легко пришло, легко ушло. Вот только Хотей, мир его божественному праху, меня сильно разбаловал, и драться за крохи опыта мне совершенно не хотелось. Поэтому я расставил приоритеты иначе, решив сосредоточиться на создании пятого меча. Сначала я сходил к Амине и отдал ей кровь Гаруды, благодаря которой она всего за десять минут сделала аж пять колб с необходимым для крафта реагентом.
— Больше сделать не получилось, так что у вас будет всего пять попыток, — предупредила она.
— Ну, Судьба же на моей стороне? — решил пошутить я.
Хотя, скорее это была надежда.
— Кто знает, — не слишком обнадёжила меня жрица. — Судьба даёт шанс, а не решает проблемы за тебя.
Пожалуй, я даже немного расстроился от её слов. Во мне теплилась тайная надежда, что Амина обнадёжит и заверит, что всё пройдёт хорошо. Вот будет прикол, если за эти пять попыток Корн не сможет создать меч легендарного класса. И, кстати, там же было написано, что шансы повысятся, если мы будем работать вместе, что бы это ни значило. Надо будет предложить Корну свою помощь — горелку держать, или подавать заготовки, не знаю уж, как это должно выглядеть.
«Всё будет в порядке», — начал я проговаривать сам себе по пути к кузнице.
Печь для обработки заготовок была раскочегарена так сильно, что я почувствовал жар метров за пятьдесят. Возникало такое впечатление, словно всё здание превратилось в огромную печь, настолько сильно были раскалены его стены, а алый жар буквально пылал аурой вокруг него. Сам кузнец стоял перед печью, совершая какие-то хитрые действия над стеклянными заготовками и выглядел при этом чем-то сильно недовольным.
— Фальк, — поприветствовал он меня. — Если честно, ты рановато. Оказалось, что сплав транспаристаля и фульгурита слишком нестабилен, что существенно понижает шанс удачного создания предмета. Поэтому я решил поработать над небольшими изменениями состава заготовок в момент стократной переплавки, меняя температуру обработки и добавляя размягчающие компоненты.
Ну вот, уже начались какие-то сложности.
— Моя помощь нужна?
— Нет, но мне потребуется ещё пара часов, чтобы сделать идеальные заготовки.
— Хмм… ну хорошо, — пожал я плечами.
И получилось так, что я оказался посреди Келевры в полном одиночестве, без конкретной цели и острой необходимости куда-то бежать со всех ног. Это было довольно необычное ощущение. Некоторое время я просто стоял, оглядываясь по сторонам, и размышлял, чем же себя занять.
Заниматься прокачкой довольно сомнительно, за пару часов уровень всё равно не набрать. Распределять характеристики мне некуда. Сто первый уровень — это не так весело, как сто девятнадцатый, но тоже неплохо. До следующего далековато, к тому же, меня сейчас больше интересует получение новых способностей, чтобы потом вложить их в улучшение костюма древних. И тут у меня два варианта — попробовать изучить способность в реале, или поискать свитки электромага. Благо, ещё оставались базовые способности, которые я не успел изучить. Попробовать найти учителей этого класса вроде того, что сидел в башне? Но придётся выполнять их квесты, а это может занять время…
И, кстати, о костюме, у меня же ещё есть куб древних, выпавший из Хранителя. Я его довольно нагло забрал себе, и так до сих пор и не открыл. С другой стороны, для его открытия всё равно требуется Власть над древними механизмами, а значит, узнать, что внутри, могу только я.
Достав куб, я повертел его в руках.

Применение способности «Власть над древними механизмами» на «Неопознанное ядро знаний древних»… Успешно!
Ядро идентифицировано как «Ремонтный модуль».

Внешне чёрный куб никак не поменялся, но теперь я мог видеть его полную инфу:

«Ремонтный модуль Древних»
Артефакт позволяет чинить технику древних на величину, зависящую от Власти над древними механизмами владельца (способность*10).
Время перезарядки: 6 часов.

«Ха! — обрадовался я. — Всё-таки Судьба на моей стороне!»
Не став затягивать с экспериментом, я активировал куб на свой костюм. Он покрылся фиолетовым свечением, которое переместилось по моей руке, и покрыло всё тело.

Защитный костюм Древних отремонтирован на 40 единиц прочности.

Работает, чёрт возьми!
Я чуть ли не запрыгал от радости. Да, сорок единиц — это не так много, но без этого артефакта я бы потратил на починку аж четыре эпических предмета!
К сожалению, мне даже не с кем было поделиться своей радостью, но я всё же написал Папаше Ротшильду, что закупка эпических артефактов уже не так важна и тратить космические деньги ради починки моего костюма больше не нужно. Разве что если подвернутся недорогие варианты.
Сразу под ником Наумова горел зелёным светом онлайна Александрий, и я невольно вспомнил, что старый «друг» писал мне недавно с пожеланием встретиться. Почему бы не исполнить его просьбу, если мне сейчас всё равно делать нечего?
«Привет. Можем и поговорить, хотя я не очень понимаю, какие у нас могут быть общие темы», — написал я.
«Давай встретимся в Катаре», — практически сразу ответил он. — «В Дырявой Бочке минут через десять. Там я всё расскажу».
«Хорошо».
Признаюсь, мне было интересно, о чём хочет поговорить представитель «Стальных Крыс». До сих пор вся их компания только и делала, что кидала меня, пыталась убить и всячески ставила палки в колёса. Пользы ни от кого из них, включая самого Александрия, Лазаря, Поттераста, Лысого Чёрта, Счастливчика Глюка и даже Софитель, никакой не было. Какова вероятность того, что неожиданно всё изменится именно сейчас? Насколько я помню, от «Неназываемых» они переметнулись к «Духу Охоты», но сейчас клан Закериала существенно пострадал и ослабел, и с такого тонущего корабля крысы бегут одними из первых. Видимо, к кому-то из топ-3 кланов?
Обычно я предупреждал Бориса, куда собираюсь отправиться, плюс мог обсудить свои планы с Хаоситом. Сейчас же я слегка растерялся, кому написать — Артём занят с Дарьей, ему явно не до меня, с Нэ-Тарком я близко никогда не общался, оставался только Марк.
«Марк, я сейчас отправлюсь в Катар, в „Дырявую Бочку“ на встречу с кланом „Стальных Крыс“. Предупреждаю просто на всякий случай, если со мной вдруг что-то случится и я пропаду».
«Ты это брось!» — тут же возмутился иллюзионист. — «Ты мне нужен, чтобы попасть в Халифат! Давай-ка без пропаж! И вообще, знаешь что, мы с гремлином и розоволосой сами справимся, а к тебе сейчас телепортируется сестра, чтобы подстраховать!»
Отказываться я не стал. С игроком 139-го уровня я буду чувствовать себя гораздо уверенней, да и, если честно, общество Трис доставляло мне искреннее удовольствие. Случайно так вышло, или похожие люди притягиваются друг к другу, но вся наша компания отличалась определённым уровнем безбашенности и тяги к приключениям. И сестра Марка была ярким представителем такого типа людей, готовым влиться в любой кипишь с улыбкой и оптимизмом. Это сильно подкупало.
С телепортами у меня был напряг, поэтому я переместился в Катар с помощью «мэтро», предварительно сменив костюм древних на старую броню, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания. Всё-таки его хищный футуристичный дизайн смотрелся слишком вызывающе даже на фоне магический брони и различных големов, бродящих по городу.
И снова в столице Империи ощущалось напряжение, но теперь дело было не в том, что происходило в самой Арктании. Игроки толпились по всему городу и обсуждали появление способностей в реальном мире. Похоже, впервые за долгое время все забыли о внутреигровых фракциях и конфликтах. Даже квесты отошли на второй план, уступив место более важным вопросам — что происходит, как жить дальше, и чем это грозит каждому отдельному человеку.
Я невольно прислушивался к разговорам, пытаясь понять, как же люди реагируют на происходящее:
— Ребят, мне нужен целитель с Великим Исцелением. Плачу реалом. Нужно вылечить рак.
— … регистрация в РусВиртТехе зашквар!
— Никто не слышал, уже есть возможность переносить шмотки? А то я чувствую себя в реале без брони как голый!
— Как думаете, на спортивных соревнованиях введут ограничения для игроков? Я сейчас жму почти в два раза больше, чем раньше, уже могу «международника» получить. А если ещё активировать временное усиление, то можно на Олимпиаду заявляться.
— Думаю, гайки быстро закрутят, и никто тебе выступить на мало-мальски серьёзных соревнованиях не даст…
— Слышали, в реале был прорыв Инферно? Там кто-то с гончими и суккубой дрался! Это что же, можно ожидать нашествие демонов в любое время? Пора закупать гречку и прятаться в бункер?
— Если есть бункер, почему бы и не спрятаться. Как минимум, не придётся бегать от РусВиртТеха.
— Не вижу ничего плохого в регистрации. Я маг воды, меня во время регистрации обещали вызвать, если будут проблемы с пожарами.
— Целителей вообще сразу забирают из офисов и куда-то увозят. У меня девушку увезли, до сих пор не знаю, где она!
— Где-где, это же очевидно — уже лечит по кулдауну богатеев и депутатов.
В общем, разговоров вокруг было много самых разных, и большая часть из них касалась будущего нашего мира и игроков. Я лишь поражался, насколько же быстро окружающий мир меняется, что спустя пару дней люди уже считают игровые способности в реале чем-то обыденным.
У входа в пивную меня уже ждала Трис. Рыжеволосая девушка в обтягивающей кожаной одежде и серебряном бронелифчике выглядела так, словно только что вырвалась из боя, вероятно, так оно и было.
— Давно не виделись, — отсалютовала она. — Сегодня я твой телохранитель?
— Я бы сказал, что это скорее двойное свидание, — вернул я ей ухмылку.
— Ого! — удивилась Трис. — С кем же?
— Александрий и Софитель из «Стальных Крыс».
Девушка ненадолго задумалась и кивнула.
— Помню таких, ходили со мной в рейды. Твои друзья?
— Кто угодно, только не друзья, — хмыкнул я. — Поэтому мне и стало интересно, о чём они хотят поговорить.
Внутри было людно. Традиционно для гномов, все столы были заставлены высокими пивными кружками и огромными блюдами с мясными закусками. За добротными столами сидели, больше частью, местные, но были и игроки, среди которых сильно выделялись высокий Александрий в блистающих доспехах и элегантная эльфийка Софитель. Девушка была одета в зелёную кожаную броню, состоящую из сверкающих при свете магических ламп чешуек.
Александрий махнул мне рукой, приглашая за стол.
— Привет!
— И вам привет, — не сдерживая ехидства, сказал я, опускаясь на добротную скамейку.
— Салют, — кивнула Трис, сев рядом со мной. — Официант! Две кружки светлого и рульку! — Она вопросительно посмотрела на меня. — Будешь что-нибудь?
Сидеть и жрать рульку, размазывая по губам жир, когда ты пришёл на встречу с малоприятными тебе людьми — это особый уровень пофигизма, который мне пока ещё недоступен, поэтому я отрицательно покачал головой.
— О чём же вы хотели поговорить? — сразу перешёл я к делу, внимательно посмотрев на «Стальных Крыс».
Парочка переглянулась.
— Ты же один из эмиссаров? — уточнила Софитель.
Как будто мне уже скрывать этот факт было бессмысленно, но конкретно им честно отвечать на вопрос не хотелось. Особенно с учётом того, что я не понимал, чем вызван их интерес.
— Зачем вам эта информация? — спросил я в ответ.
— Мы хотим знать, к чему готовиться, — ответил Александрий. — Нам уже известно, какой выбор предстоит тем, кто выполнит божественные квесты. И хотелось бы узнать, к чему всё идёт заранее.
— Откуда же вам об этом известно? — заинтересовался я.
— Так получилось, что мы знакомы с одним из эмиссаров, выступающих за «светлых» богов, если можно так сказать, — не стал юлить Александрий. — Их фракция решила выйти из гонки и не выполнять божественные квесты в принципе.
Трис присвистнула.
— Ого! Почему?
— Наш друг заявил, что оба варианта дальнейшего развития событий, предложенные виртуальными богами, ведут к многочисленным жертвам. Точнее, в случае объединения миров число погибших может исчисляться миллиардами, а расхождение миров лишит наш мир магии, являющейся лекарством от всех болезней, что в конечном счёте так же ведёт к огромному числу смертей, которых можно было бы избежать. В общем, они не готовы брать на себя столь серьёзный выбор, и поэтому отошли в сторону.
Хмм… теперь понятно, почему мы ни разу не пересекались со «светлыми» эмиссарами, не считая Сергея. Но он такой себе «светлый», с очень специфической логикой и моральными ценностями, и в общество пацифистов явно бы не вписался.
— Мы бы хотели заранее знать, что произойдёт, — вмешалась Софитель, проведя по животу. — Вероятно, у нас будет ребёнок. Поэтому мы хотим переместиться в Арктанию в том случае, если миры разделятся, и родить его уже здесь.
— Поздравляю! — искренне обрадовалась Трис, подняв кружку с пивом.
Неожиданно для себя, я тоже ощутил теплоту. Как люди и игроки они может и так себе, а вот пара — просто прекрасная.
— И я поздравляю, — присоединился я. — Но мы сами не знаем, каким будет результат голосования эмиссаров, а главное, что именно в итоге произойдёт.
— Сейчас — да, — понимающе кивнула Софитель. — Но в момент выбора наверняка станет известно больше. Мы бы хотели успеть подготовиться к любому из вариантов развития событий.
В целом, я отлично понимал их переживания. И не будь между нами многочисленных подстав с их стороны, с радостью пошёл бы навстречу. Но поскольку передо мной сидели конкретно эти люди, я просто не мог не уколоть их.
— Я понимаю, что и почему вы хотите. Осталось понять, зачем мне вам помогать?
— У нас есть очень важная информация, которая может быть тебе полезна, — уверенно заявил Александрий. — Так получилось, что мы вышли из «Духа Охоты»…
Я с трудом сдержал возглас «да ладно⁈». Какая неожиданность.
— … И заключили союз с «Архангелами», базирующимися в землях гномов. Поэтому мы знаем, что они в ближайшее время планируют нападение на Келевру.
— Им-то это зачем? — искренне удивился я. — Они же сейчас на втором месте? Вот и воевали бы с первым местом.
— Для них это вопрос принципа. «Дух Охоты» не смог захватить Келевру, обломав зубы и упав на пятое место в топе. Теперь «Архангелы» могут доказать, что они сильнее, просто захватив город, не вступая в открытый бой с «Союзом Серокрылых». К тому же, до сих пор это единственный город, принадлежащий игроку.
— Мы даже точное время знаем, — добавила Софитель. — В двенадцать ночи, сегодня.
Как это ни странно, информация действительно была полезная. Очень. Ведь примерно в это же время мы планировали совершать рейд на Магистра Ильфура и могли оставить Келевру практически без защиты.
— Что ж, если это действительно так, то мы хотя бы сможем подготовиться, — признал я.
— Да чего там готовиться, — азартно воскликнула Трис. — Мы их раскатаем как нечего делать.
Я боялся, что девушка ляпнет что-нибудь лишнее при «крысах», но Трис всё-таки в общении с людьми была куда опытнее меня.
— И к бою город готов всегда, — продолжила она. — Поэтому вы дали маловато информации, чтобы назвать её таким гордым прилагательным, как «очень важная».
Александрий с Софитель переглянулись.
— Допустим, мы можем переслать подробное описание главных ударных сил и артефактов, которые есть в наличии у клана, — осторожно, словно ступая по тонкому льду, сказала Софитель. — Не гарантирую стопроцентной точности, нас посвящают не во все вопросы. Но и ты должен пообещать, что сообщишь всю возможную информацию о том, что будет происходить, сразу, как узнаешь.
Я подозрительно посмотрел на них.
— Я так понимаю, вы хотите заключить договор при свидетельстве Гесера?
— Мы не настаиваем, — поспешно сказала Софитель.
— Обязательно призовём в свидетели Гесера, — твёрдо сказала Трис. — И вы пообещаете рассказать абсолютно всё, что знаете о тактике нападения и силах Архангелов. Более того, в случае каких-то изменений, вы напишете и уведомите нас об этом. Фальк же, в свою очередь, сообщит какое решение примут эмиссары, и как вам лучше поступить.
Всё-таки Трис не зря являлась генералом «Духа Охоты». Я даже среагировать не успел, а она уже плотненько так прижала наших собеседников. И, разумеется, они согласились с её условиями. Когда мы заключили договор и получили от них все данные, которые Трис тут же отправила Папаше Ротшильду, Александрий и Софитель ушли.
— Не люблю таких людей, — тут же заявила сестра Марка. — Как флюгеры — поворачиваются туда, где больше выгоды. И ведь они искренне считают, что не делают ничего плохого, их совесть совершенно чиста.
— О-о, мне можешь не рассказывать, — понимающе кивнул я. — Наше знакомство с ними началось ещё до их союза с Неназываемыми, они кинули меня на один из квестовых мечей…
Я рассказал девушке о наших приключениях в Мёртвом Городе и других встречах со «Стальными Крысами», и сам не заметил, как умудрился заказать и выпить две кружки пива. Более того, время почему-то летело так быстро, что незаметно прошло уже больше трёх часов!
Опомнившись, и с некоторой неохотой, я вынужден был вернуться в Келевру. Трис же списалась с Папашей Ротшильдом и договорилась встретиться с ним в ратуше, чтобы обсудить предстоящую осаду города.
Распрощавшись с девушкой возле выхода из «мэтро» уже в Келевре, я чуть ли не бегом направился к кузнице. Корн сидел на пороге у входа, устало прислонившись к столбу. Перед ним стояло блюдо с едой и огромная, даже по меркам гномов, кружка пива. Рядом облокотилась на перила и с умильным видом смотрела на кузнеца Амина.
— Всё готово! — сообщил мне вместо приветствия Корн, допив залпом пиво и вытерев рот рукавом. — Я сделал пять идеальных заготовок, переплавленных 99 раз. Думаю, теперь мы можем переплавить их в сотый раз с приготовленным Аминой реагентом и заняться изготовлением меча.
— Прекрасно! — облегчённо выдохнул я.
Признаться, я был готов услышать о появлении ещё каких-нибудь сложностей, и дальше отодвигающих выполнение квеста. Правда, ещё оставалась вероятность того, что мы попросту не сможем создать артефакт нужного уровня за пять попыток, а заново искать Сердце Божественной Птицы Гаруды будет слишком сложно.
— Я знаю, что если мы будем работать вдвоём, то шансы получить предмет более высокого качества возрастут, — вспомнил я подсказку Шепота Судьбы. — Но я не знаю, как это сделать.
— Если у тебя хватит мастерства, — с сомнением посмотрел на меня кузнец. — Извини, конечно, но чтобы совместно работать над артефактом, уровень твоей профессии стеклодува не должен сильно уступать моему.
— Думаю, я справлюсь.
«Иначе, какой во всем этом смысл?» — мысленно добавил я.
— Ну, пойдём в кузницу, посмотрим, — сказал Корн, бодро поднявшись на ноги.
Огромный зал кузницы занимали несколько мехов, множество наковален, а все стены были завешаны стандартным инструментом. Более того, в помещении присутствовали ещё несколько незнакомых мне кузнецов неписей, разумеется, расы гномов. На фоне гиганта Корна они смотрелись словно садовые гномики после десяти лет в тренажёрном зале, но всё же работали сноровисто и очень увлечённо.
— Расширяем производство, — пояснил Корн. — Сейчас в Келевре уже три кузницы, и моя самая высокоуровневая. Тут собраны лучшие мастера.
Гномы сдержанно кивнули мне и Корну, и вернулись к своим делам.
На главном столе, отличавшемся от остальных не только размером, но и наличием рядом специальной печи, похожей на большой камин. Я вручил Корну созданные Аминой добавки к сплаву и он начал финальную переплавку первой заготовки, активировав печь. В «камине» появилось ярко-белое пламя и в лицо тут же ударил такой жар, что на мгновение я решил, будто моя кожа оплавилась так же, как стеклянный цилиндр заготовки.
Финская сауна — это морозное утро в деревне зимой на фоне того, что ощущалось в данный момент в кузнице. А вот гномы даже усом и бровью не повели, продолжая заниматься своими делами.
Когда Корн закончил переработку заготовки, то стеклянный цилиндр принял красноватый оттенок, словно рубин.
— Ну что, готов? — спросил он меня.

Вам предложена совместная работа над артефактом.
Условие: профессия подмастерья не должна быть меньше профессии главного мастера более чем на 50%.
Профессия стеклодува Корна — 201, Фальк — 103.

— Готов, — удивлённо сказал я, читая системное сообщение.
Ох, как мне повезло! Как говорится «на тоненького» прошел, превысил необходимый минимум всего на одну единицу! Всё-таки Хотей не зря гонял меня в своей микро-мирке, заставляя прокачивать профессию.
— Но учти, что даже наличие всех ингредиентов не гарантирует стопроцентного успеха, — предупредил меня кузнец.
— Понимаю, — кивнул я, и активировал Ауру Порядка.
К слову, способность, перейдя ко мне от Хаосита, претерпела некоторые изменения, став зависимой не от хаоса, который я никак пожрать не мог, а от обычной маны. Правда, итогом были всё те же 15% к успеху применения способности, заклинания или создания предмета. Одна активация ауры стоила аж половину всей маны, поэтому как использовать её в бою, я даже не представлял, а вот во время крафта — святое дело. Будь я представителем производственной профессии, эта аура давала бы огромное преимущество над остальными.
— Значит, ты будешь нагревать заготовку точно до нужной температуры и поддерживать её, а я создавать меч, — скомандовал Корн. — Бери горелку.
Признаюсь, это успокаивало. Всё-таки перенос изображения артефакта из головы в реальность не самая простая задача, я с этим отлично познакомился, пока прокачивал профессию. И чем сложнее создаваемый из стекла предмет, тем дольше и точнее нужно держать в голове его конечную форму.
Нагрев заготовки выглядел куда проще: нужно было водить по ней магической горелкой, чтобы поддерживать необходимую температуру. Изначально из печи она доставалась подогретой, но быстро теряла нагрев, и это нужно было компенсировать. С колбами из обычного стекла всё было гораздо проще — я мог нагревать заготовки прямо на держателе, тут же требовалась гораздо более серьёзная обработка.
Корн поставил заготовку на специальное крепление и скомандовал:
— Давай!
Степень нагрева заготовки была видна внешне по яркости её цвета. Как только края начинали тускнеть, я направлял на них горелку. А стекло тем временем начинало менять свой форму, на глазах растягиваясь в изящный острый меч рубинового цвета.
Честно признаюсь, первые две заготовки я запорол, ещё не понимая, сколько нужно нагревать остывающие части для достижения нужного оттенка. И стеклянные мечи получились лишь редкого качества, но, если быть честным, даже они обладали довольно неплохими характеристиками, хоть и не удостоились названия «Стеклянный Меч Божественной Судьбы». Это были просто Стеклянные Мечи очень хорошего качества.
Третий уже стал лучше, получив легендарный класс, и название «Стеклянный Меч Судьбы». Пожалуй, такому оружию порадовался бы даже высокоуровневый игрок.
А вот четвёртый меч засиял ярко-красным светом и взлетел над держателем, встреченный долгожданным системным оповещением:

Пятый этап задания «Дорога мечей» выполнен (степень выполнения задания ⅚).
Условия выполнения: необходимо получить Стеклянный Меч Божественной Судьбы.
Награда за пятый этап: + 4000000 очков опыта, свиток максимального усиления способности слайдера, +1000 к репутации у богини Элении
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!

Открыты условия следующего этапа задания: необходимо явиться в храм Богини Судьбы и подняться в небесный град по Дороге Мечей.
Ограничения: на выполнение этапа дается 24 часа.
Награда за шестой этап: + 6000000 очков опыта,

Сперва я невероятно обрадовался происходящему, почувствовав сильной облегчение — наконец-то я собрал все мечи! Но потом увидел временное ограничение на выполнение последнего этапа божественного квеста и опешил. Какие 24 часа⁈

Глава 8

В зале стало тихо.
Даже гномы прекратили работу, с благоговением глядя на меч. На краю зрения проскочило системное сообщение, что они вдохновлены тем, что на их глазах был создан артефакт эпического уровня и получают бонус к шансу удачного крафта на ближайшие сутки.
— Я не сомневалась, что вы справитесь, — похлопала нам Амина.
Признаюсь, я даже забыл о том, что она всё это время стояла рядом, настолько сильно сосредоточился на работе.
Корн медленно кивнул.
— Вот теперь… получилось.
Меч выглядел превосходно, что уж говорить: тонкий ровный клинок состоял из множества граней, мерцающих от каждого блика, а гарда и рукоять отличались цветом, уходя практически в кроваво-алый густой оттенок. И здорово, что я смог наконец-то собрать все пять артефактов, но какого чёрта на последний этап даются всего сутки⁈ А главное, счётчик до «дня икс» всё ещё показывает три дня. Что это вообще значит? Пока в голову приходит только один вариант: что «день икс» — это время, когда миры должны окончательно сойтись или разойтись. А решение мы примем за двое суток до этого момента, чтобы иметь возможность подготовиться к столь важному событию. Да, пожалуй, пока это самый логичный вариант.
Алый меч продолжал светиться, будто гипнотизируя гномов, поэтому я забрал его с подставки. Свет сразу потускнел, хоть и не исчез полностью, а я взялся за изучение описания артефакта:

Стеклянный Меч Божественной Судьбы .
Тип: эпический
Урон: 1150–1420
+30 к интеллекту
+ 50 к ловкости
+ 50% к урону электричеством
Игнорирует 40% магической защиты цели
Свойства: находит слабые места, повышая шанс критического удара в 2 раза.
Качество: 150.
Прочность 1000/1000.

Очень неплохо, правда, как и все предыдущие мечи, он создан не для того, чтобы им дрались. С другой стороны, у меня ведь всё ещё оставалась одна заготовка. Вдруг получится сделать хотя бы легендарное оружие?
— Давай попробуем ещё раз! — азартно предложил я Корну.
Кузнец лишь молча кивнул, и мы вновь взялись за работу. В этот раз работа с заготовкой далась мне ещё легче, и вскоре на подставке засиял ещё один меч эпического класса.
— Невероятно! — раздались шепотки гномов позади нас. — Два эпических меча подряд!
Уж не знаю, то ли это эффект Ауры Порядка, то ли я настолько навострился идеально разогревать заготовку, или всё вместе, но мы с Корном действительно получили сразу два эпических меча. За второй мне, правда, повторное завершение квеста на засчитали, но зато дали немало опыта. И пусть я пользоваться мечом никогда не умел и не учился, но всё равно приятно. Как минимум, им можно вооружить кого-нибудь из нашей компании — Трис, например.
— Всё-таки богиня не зря выбрала именно тебя, — похвалила меня Амина. — Ты не только смог собрать все пять мечей, но ещё и дважды создал эпическое оружие.
— Так работал, в основном, Корн, — напомнил я.
— Ты собрал все материалы и вернул мне уровни… то есть, силу, — быстро поправился Корн, вертя в руках меч. — Без которой я не смог бы создать изделие столь высокого качества. Так что большей частью это именно твоя заслуга.
Ха, я всегда подозревал, что они отлично ориентируются в игровой механике и нарочно избегают чисел. Хотя я отчётливо помню, что периодически у них проскакивали конкретные значения навыков, необходимых для изучения тех или иных способностей.
Видя, с каким восторгом Корн смотрит на оружие, я справился со слегка наступившей мне на горло жадностью и спросил:
— Так может возьмёшь этот меч себе? Всё-таки это и твоя работа.
— Нет, — с сожалением сказал кузнец. — Я предпочитаю двуручное и значительно более тяжёлое оружие, а этот элегантный меч создан скорее под женскую руку.
Спорить я не стал, к тому же, слова о женской руке только добавили мне желания подарить этот меч Трис. До сих пор она помогала нам во всём, даже рисковала жизнью в реале, не требуя ничего взамен. Уверен, ей будет приятно получить в благодарность подобное оружие.
— К тому же, мы тебе столько должны за избавление от проклятия, что целой жизни не хватит отплатить, — заметила Амина. — А уж помочь выполнить божественный квест — это наша первостепенная обязанность.
— Кстати, Амина, ты же имеешь представление о том, что богиня велела мне собрать пять мечей? А знаешь, что будет происходить дальше?
— Увы, — покачала головой жрица. — Я больше не являюсь официальной жрицей Богини Судьбы. Просто она выбрала меня в качестве проводника своей воли.
— Жаль…
— Насколько я понимаю, через сутки ты должен будешь отправиться в храм Богини Судьбы? — уточнила Амина.
Я лишь кивнул в ответ.
— Не знаю, что будет происходить потом, — вмешался Корн, — но нам бы хотелось, чтобы ты присутствовал на нашей свадьбе. Если через сутки должно случиться что-то настолько глобальное, то мы можем ускориться и провести церемонию уже завтра.
— Кстати, об опасности, — опомнился я. — Нам поступила информация, что сегодня ночью Келевру попытается захватить ещё один клан. У Папаши Ротшильда уже должно быть подробное описание их сил и даже планы нападения.
Корн с Аминой обменялись улыбками.
— Не имеет значения, какую тактику они будут использовать. С нашей нынешней силой мы сможем справиться с любым противником, — заверила жрица.
— А новый защитный купол обладает таким запасом прочности, что пробить его практически невозможно, — добавил Корн. — Да и усиление защитников города стало гораздо сильнее. — Он показал свой огромный кулак невидимым врагам. — Фрам с Лертом подготовят ловушки, а я успею до ночи вооружить стражу улучшенным снаряжением. Мне только нужен доступ к заготовкам на складе.
Кхм… если бы я ещё знал, как его предоставить. Это может прозвучать несколько эгоистично, но мне сильно не хватало Бориса. Возможно, стоило попытаться найти менталиста в реале, чтобы его вылечить? Правда, обычно проклятия завязаны на уровень того, кто их наложил, а Закериал один из сильнейших игроков… Эх, очень надеюсь, что Сергей прав, и воздействие на Бориса имеет лишь временный характер.
— Доступ я предоставлю, — заверил я кузнеца. — Обеспечьте наших воинов лучшим снаряжением.
— Сделаем! — радостно воскликнул он и посмотрел на гномов. — Слышали⁈ Нам предстоит как следует поработать сегодня!
— Да! — дружно ответили низкорослые кузнецы.
Похоже, мне нужно было срочно идти в ратушу, чтобы обеспечить наших кузнецов материалами. Так я и сделал, распрощавшись с Аминой и Корном. По пути я проверил инвентарь, чтобы убедиться, что получил свою законную награду — «Свиток максимального усиления способности слайдера». Он позволял поднять уровень абсолютно любой способности до пятого, что открывало передо мной невероятные перспективы. И тут я задумался всерьёз, ведь у меня нет ни одной способности, прокачанной настолько высоко. Логично было бы выбрать самую часто используемую способность: Молнию Хаоса, Сдвиг или Электрическую Форму. Или же попробовать улучшить новые способности, даже на первом уровне обладающие немалой силой: Автономные Комбинированные Цепи и совсем свежие Ауру Порядка и Хаоса, и Поле Хаоса. Они изначально более мощные и с подъемом на 4 уровня могут стать настоящей имбой. А ещё ведь был Временной Сдвиг, даже представить сложно, каким он станет на пятом уровне развития. Возможно, я смогу откатывать время на полчаса, а то и час?
Как всегда, хотелось всего и сразу, а выбор был очень ограничен. Ещё было бы неплохо как-то за счёт улучшения способности добрать недостающие 80 единиц развития для Защитного костюма Древних. Впрочем, была у меня довольно неплохая идея: прокачать на максимум Автономные Комбинированные Цепи, и за счёт них заменить Плазменную Цепь, вложив всё её развитие в костюм. С учётом того, что с каждым уровнем предлагались на выбор дополнительные свойства, из Автономных Цепей могло получиться нечто невероятное. По здравому размышлению вторым не менее интересным выбором был Временной Сдвиг, но он всё-таки оставался не боевым, а все последующие сутки меня ждало большое количество опасных битв.
Так что же мне выбрать?
Дойдя до ратуши, я к своему удивлению там никого не застал. Было непривычно видеть это помещение совершенно пустым. В любом случае, у меня было важное дело, и я занялся борьбой с интерфейсом в поисках меню управления складами, в очередной раз вспоминая добрым словом Бориса. Всё-таки он был настоящим управленцем и держал в своих руках весь город. А я тут так, номинальное лицо…
И вдруг, словно манна небесная, на меня обрушилось системное сообщение:

Вы выполнили задание «Спасение перспективного торговца».
Условия выполнения: спасти торговца Дядю Борю из плена и вернуть ему доступ в Арктанию.
Награда: + 9.000.000 опыта.
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!

Да! Всё-таки Сергей был прав, и воздействие Закериала наконец-то спало! Похоже, Борис пришёл в себя, а я благодаря этому вернулся на 106-ый уровень.
Выходить из игры не хотелось, поэтому я написал Папаше Ротшильду:
«С Бориса только что спал гипноз, я получил награду за его спасение. Нужно как можно быстрее развязать его и выпустить из комнаты. Если с ним всё в порядке, то он нужен нам здесь».
«Понял», — тут же ответил он. — «Сейчас выйду в реал и проверю его».
Я же продолжил разбираться с городскими складами, и спустя минут десять у меня всё-таки получилось открыть кузнецам доступ ко всем запасам.
— Привет! — кинул мне Антибиотик, заходя в зал вместе с Эльзой.
— Я смотрю, ты закончил божественный квест, — заметила некромантка. — Список обновился, хоть ник и скрыт, но было нетрудно понять, что это именно ты.
Точно, список!
Я тут же вызвал меню нашёл новую опцию. Список эмиссаров сейчас насчитывал тридцать одного человека, из них шестеро завершили свои квесты. Не скрывала свои ники только троица из «Духа Охоты» — Закериал, Пророк97 и МастерЩенков. Ещё тремя эмиссарами, завершившими квест, были скрытые ники — я, Сергей и Эльза. Похоже, пока у нас была ничья по голосам.
Кстати, по факту, мы ведь не завершили квесты полностью, оставался последний этап, так что статистика была не слишком точной. Более того, кто-нибудь из нас мог погибнуть, или просто не достигнуть храма своего бога к нужному времени. И чувствую, подобным образом может мыслить и Закериал, а значит, можно ждать от него новых подлянок и попыток избавиться от одного из нас.
— Закончил, — подтвердил я. — Есть ещё одна хорошая новость — Борис пришёл в себя. Надеюсь, скоро он сможет вернуться сюда, его помощь нам бы сейчас очень пригодилась. Слышали о предстоящей атаке на город?
— Конечно, — подтвердил Антибиотик. — Мы уже начали подготовку. Вот только срок отведённый на спасение подружки Сергея тоже подходит к концу, а значит, нам придётся разделиться.
Мда, я тоже думал о чём-то подобном. Но раз уж Корн с Аминой верят в свою силу, то и мне переживать не стоит, так ведь?
— Кстати, — вспомнил я. — Эльза. У тебя же в задании указан срок, в который ты должна явиться в храм и сдать все трупы?
Девушка пожала плечами.
— Нет, срока не было. Есть же счётчик «дня икс», я думала, это и есть время, когда мы все должны прийти в храмы. — Она застыла, видимо, вызвав игровое меню. — О! Появился ещё один счётчик! 23 часа и 20 минут! Но почему он так отличается от «дня икс»? Че за фигня⁈
— Есть у меня одно предположение, — признался я и поделился с Эльзой и Антибиотиком своим предположением.
— Логика в этом есть, — признала некромантка. — За два дня к апокалипсису, конечно, не подготовишься, но можно хотя бы предупредить людей. А если миры разойдутся, то те, кто решат остаться в Арктании, успеют попрощаться с родными.
— Подготовка к апокалипсису? — спросил Марк, появившись в помещении. — Закупаемся гречкой и туалетной бумагой? Что я пропустил?
Вскоре на очередное совещание явились и остальные: Сергей, Трис, Пинки с Нэ-Тарком, и Артём с Дарьей. Первым делом я поделился с ними тем, что заполучил пятый меч, а затем рассказал о новых сроках «стрелки» эмиссаров.
— Времени всё меньше и меньше, — недовольно скривился Марк. — А я всё ещё не нашёл последний кошмар. Успеем ли мы отправиться в Халифат за 24 часа?
— Успеем, — заверил я. — Без тебя нам никак нельзя. И вообще, цейтнот — моё второе имя.
— Кхм, технически — третье, — ехидно поправил меня Нэ-Тарк. — Второе же — Фальк.
Дальнейшее обсуждение было связано с предстоящей охотой на Магистра Ильфура и защитой города. Артём обрадовал, что храм Бога Мёртвых поднялся в уровне и теперь может призвать аж двадцать погибших игроков из его базы, причём на значительно более долгий срок — аж на целых шесть часов. Но потом его перебил Сергей и поведал, где именно расположился Магистр Ильфур, а также показал план нападения армии эльфов во главе с нынешним правителем. Самое неприятное, что Магистр заручился поддержкой альдмеров, и теперь на его стороне выступала их армия. Снежных эльфов было не так много, но зато каждый боец был, как минимум, 110-го уровня. А главное, по законам жанра нам предстояла встреча с Аларой Сноу — принцессой снежных эльфов. При нашем первом знакомстве, несмотря на довольно низкий уровень, она одним своим голосом наносила огромный урон. А что если дамочка решит спеть, к примеру что-нибудь в стиле «Холодного Сердца»?
— Хорошо у нас есть Кольца Зимы, — хмыкнул Нэ-Тарк.
Правда, они были только у меня, гремлина, Пинки и Антибиотика, но действительно давали огромную защиту от холода в 30%, а вкупе с моим достижением, это уже были все 80%. Так что, возможно, я зря боялся принцессу Алару Сноу, ведь при нашей прошлой встрече у меня практически не было резиста.
— Алара Сноу — принцесса снежных эльфов очень опасна, — будто прочитав мои мысли, сказала Трис. — Я слышала, ребята ходили в рейд на неё, и она их раскатала за пять минут.
— Мда… она и правда опасная девочка, — вырвалось у меня.
Трис подозрительно посмотрела на меня.
— Ты как-то это странно сказал… — она прищурилась. — Только не говори мне, что её ты тоже целовал?
— Скорее она меня, — признался я. — Очень уж хотела, чтобы я выиграл в поединке с Айсхёрт Бладштейн, и поэтому обеспечила защитой от магии холода.
— Да, Фальк у нас та ещё шлюшка, — хихикнул Нэ-Тарк, тут же заработав удар локтем от Пинки, впрочем, так же смеющейся надо мной.
— Я не виноват, что получил такую ачивку! — возмутился я. — Но кто откажется от пятидесятипроцентного резиста⁈
Марк согласно кивнул, поддерживая меня.
— За такой резист я бы принцессу не только поцеловал.
Пока мы шутили, появился и Папаша Ротшильд в компании Бориса. Парень выглядел довольно бодро для того, кто недавно резал себе вены. Хотя, чего удивляться? После магического исцеления и здорового сна он неплохо так обновился, к тому же, как выяснилось, Борис совершенно не помнил, что творил под ментальным контролем. Так что обошлось и без психологических травм.
Борис тут же сел за интерфейс управления городом, параллельно слушая наши рассказы о последних новостях. Он-то не застал избавление от проклятия героев Келевры, да и о предстоящем нападении ничего не знал. Но зато быстро вошел в курс дела:
— С неписями таких высоких уровней защитить город будет нетрудно, каждый из них может заменить небольшую армию, — заверил он. — Нужно лишь скоординировать с ними наши действия. И еще хорошо бы самого высокоуровневого назначить Хранителем города. Это добавит баффов и усилит его еще больше, позволяя черпать ману напрямую из защитного артефакта.
— Насколько я помню, самый высокий уровень был у Амины, — немного подумав, сказал я. — С бесконечной маной она станет настоящим орудием судного дня.
— Ну, там тоже есть ограничения, мана не будет прям уж бесконечной, — покачал головой Борис. — Но нам стоит поговорить со всеми шестью… героями лично.
В целом, это было логично, раз уж они являлись основной нашей ударной силой в предстоящей осаде. Поэтому Нэ-Тарк с Пинки сбегали за ними, пригласив в ратушу.
Как только в зале появилась шестёрка бывших «проклятых», здесь сразу стало тесно. Высоченный Ратмир и огромный Корн могли вызвать ощущение неполноценности у любого бодибилдера или профессионального рестлера, а ведь кузнец был ещё и в тяжеленных доспехах, а Ратмир явился в шкуре огромного медведя. Рядом с ними уже скромнее смотрелись жрица, охотник, магесса и гном.
Стоило Борису предложить Амине звание Хранительницы города, как она тут же с радостью согласилась. Жрицу объял свет, распространившийся по всему залу, и на голове появилась стеклянная диадема. Не знаю, что она должна была олицетворять, но это явно был какой-то важный знак.
— Теперь я могу управлять защитным полем Келевры гораздо точнее, — довольно сообщила жрица. — К тому же, буду чувствовать всех врагов на территории города.
Потом Антибиотик, Папаша Ротшильд, Фрам и Корн с Аминой начали обсуждать тактику защиты города, благо, с информацией от «Стальных Крыс», они имели очень чёткое представление, с кем им предстоит иметь дело. Гатаниэль же с Сергеем, Трис и остальными — попытались прикинуть, как будет легче подобраться к Магистру Ильфуру.
Я же, пока шло активное обсуждение, решил всё-таки заняться свитком и выбрать способность для улучшения. К сожалению, при активации свитка можно было увидеть только первый выбор усиления, а о дальнейших уровнях оставалось лишь догадываться. И варианты прокачки обоих способностей оказались настолько хороши, что я окончательно растерялся:
«Временной Сдвиг» может быть улучшен: добавлена «Точка Возврата» — можно запомнить состояние героя и активировать возврат к нему в течение получаса, «Смерти вопреки» — происходит автоматический откат на пять секунд назад в случае получения смертельного урона.
«Автономные Комбинированные Цепи» могут быть улучшены в: «Свободная форма» — цепи могут объединяться и менять форму, превращаясь в защитное поле или атакующее копье, «Усиление» — возможность увеличения длины цепей увеличивается в два раза.
Чёрт! Все способности чрезвычайно полезны! Я хочу все сразу!

Глава 9

Заметив моё недовольное выражение лица, ко мне подошёл Марк, оказавшийся тоже не при делах. Как и я, он не был командным игроком и не особо разбирался в тактике, предпочитая в массовых замесах быть сам по себе или чётко выполнять указания рейд-лидера.
— Ты чего тут корчишься?
— Да вот, могу улучшить способности, но все варианты слишком хороши.
— Покажи.
Я перекинул ему на планшет возможные улучшения.
— Ты всё-таки читер, — возмущённо заявил иллюзионист. — Эти способности слишком хороши.
— Вот и я об этом, — тяжело вздохнул я. — Не знаю что выбрать.
— Мне бы твои проблемы! Но вообще, если серьёзно… как ты не улучшай цепи из молний или энергии, они останутся энергетическим оружием, пусть и способным на разные фишки, и вряд ли они кардинально решат исход боя. А вот управление временем — это совсем другой уровень способности. Тут даже и думать нечего.
Сейчас, когда Марк сказал это вслух, я и сам понял, что выбор был очевиден с самого начала. Теперь надо лишь определиться с направлением развития способности на каждом этапе улучшения.
— Ну всё, поле работ определено, — громко проговорил Папаша Ротшильд. — Корн продолжит делать оружие, Амина зачарует стрелы баллист, Фрам займётся минированием подступов к городу, Лерт подготовит ловушки, а Ратмир поднимет армию энтов и спрячет их в лесу. Рейду на Магистра Ильфура нужно будет покинуть город как можно быстрее, и возможно они даже успеют закончить дело и вернуться к началу осады.
— Наконец-то вы решили действовать, — недовольно пробурчал Сергей, но сделал это скорее рефлекторно. Было видно, что настроение целителя наконец-то улучшилось, ведь мы наконец-то отправляемся спасать его драгоценную принцессу.
— Да конечно, быстренько убьем старика и вернёмся, — уверенно заявил Марк.
Он-то ещё не видел, что старик давно уже не старик.
— Я бы на это не рассчитывала, — ядовито добавила Гатаниэль. — Уверена, Магистр Ильфур подготовился к обороне очень серьёзно. Да и снежные эльфы те ещё кровожадные твари.
Большая часть игроков «Неназываемых» уже выдвинулась в земли эльфов. Дорогие телепорты обычные игроки позволить себе не могли, поэтому большая их часть заранее отправилась в путь на дирижаблях. Всю нашу компанию игроков я должен был переместить с помощью «мэтро», а самым-самым высокоуровневым членам клана готовили комплекты телепортов туда-обратно. Но это было сделано в виде огромного исключения за личный счёт Сергея. Насколько я понял, Инферно практически затаилось, не торопясь атаковать города Империи, и сердца Высших Демонов, из которых делали свитки порталов, стали буквально на вес золота.
Когда жители Келевры ушли готовиться к осаде, слово взял Папаша Ротшильд:
— Предлагаю, потратить оставшееся время с пользой и как следует отдохнуть. Поедим нормальную еду, и немного выдохнем в реале перед тем, как идти в бой.
— А как же прокачка? — попытался спорить Нэ-Тарк.
— За пару часов ты много опыта не наберешь, а отдохнуть действительно было бы неплохо, — погладила его по плечу Пинки. — Считай это свиданием.
— Ага, групповым, — расхохотался Марк.
— Я чуть позже к вам присоединюсь, — сказал Борис, не отводя взгляда от интерфейса управления городом. — Наотдыхался уже. Тут работы накопился вагон и маленькая тележка.
— Тоже присоединюсь минут через пятнадцать, — предупредил я. — Нужно решить один вопрос.
Но в целом я был согласен с идеей Наумова-старшего, нам и правда стоило отдохнуть. Вот только прежде чем покидать Арктанию, я планировал всё-таки завершить прокачку Временного Сдвига, уж слишком было интересно, какое развитие способности будет доступно на следующих уровнях. Поэтому когда остальные начали покидать Арктанию, я решил ненадолго задержаться.
Активировав свиток, на втором уровне способности я решил выбрать «Точку Возврата» — возможность запомнить своё состояние и активировать возврат к нему в течение получаса. Это позволяло сохранить моё состояние с полностью восстановленными способностями и полными жизнями, и вернуть его в любой момент боя.
На третьем уровне выбор был несложным — либо уменьшение времени восстановления способности, либо возможность использовать способность на другом персонаже. Тут мне пришлось выбрать первый вариант просто потому, что иначе способность не успела бы откатиться до битвы с эльфами. Да и в целом иметь возможность откатывать время каждые шесть часов гораздо лучше, чем два раза в сутки.
Четвёртый уровень предоставил более интересные варианты: «Инверсия Урона» — если «Временной Сдвиг» происходит сразу после получения урона, то весь полученный урон возвращается атакующему, и «Петля Жертвы» — можно пожертвовать 5 уровней, чтобы мгновенно восстановить способность «Временного Сдвига» и использовать ещё раз.
Похоже, потеря уровней — это моё проклятие. Я уже порядком устал тратить их направо и налево, поэтому предпочёл выбрать первый вариант с возвращением урона. Уверен, это может быть неожиданностью, способной полностью поменять ход боя. И без всякой потери уровней! Хватит уже с меня.
И, наконец, на пятом уровне улучшения мне были предложены варианты: «Узел Судьбы» — возможность откатить на 5 секунд назад любое своё решение: изменить сказанные слова, отменить подписанный договор или активацию артефакта, «Сингулярная Точка» — усиленная версия «Точки Возврата», когда фиксируется не только своё состояние, но и состояние всех существ в радиусе пяти метров вокруг. Вот это по-настоящему имбовая способность! Это же получается, что я могу запомнить состояние примерно пяти-шести человек и одним «Временным Сдвигом» восстановить всем жизни, ману и способности! Тут даже вариантов не было, я сразу выбрал именно это развитие способности.
В итоге я получил нечто удивительное:

«Временной Сдвиг»
«Эта способность возвращает все характеристики, способности и физическое состояние персонажа и всех в радиусе пяти метров вокруг него назад во времени к „Сингулярной Точке“ (сохраненное состояние, которое может храниться 30 минут). Весь урон, полученный сохранёнными персонажами за 5 секунд до применения способности, возвращается атакующим. (восстановление — 6 часов)».

А вот это была подстава. Чтобы Временной Сдвиг подействовал на других игроков, они не только должны сохранить состояние рядом со мной, но и в момент активации способности находиться всего в пяти метрах. В горячке боя не так-то просто поддерживать столь близкий строй, особенно с моим стилем, основанном на постоянных и хаотичный перемещениях.
— Занимаешься прокачкой? — раздался рядом мягкий голос Трис.
— Вроде того, — подтвердил я, чуть дёрнувшись от неожиданности. — Использовал свиток прокачки способности до максимального уровня.
— Никогда о таких свитках даже не слышала, — призналась девушка с лёгкой завистью. — Всё-таки эмиссарам сильно подыгрывают.
Я невольно ухмыльнулся, вспоминая Хотея.
— О, ты даже не представляешь насколько. Показать финальную версию моей способности?
Трис кивнула, и я переслал ей на планшет описание.
— Офигеть, — выдохнула она, прочитав текст. — А такое вообще бывает? Мало того, что ты способен полностью восстановить здоровье и способности себе и четырем-пяти игрокам, так ещё и можешь вернуть полученный урон. А ведь судя по описанию, это будет чистый урон, от которого невозможно уклониться.
— Сам в шоке, — согласился я. — Думаю, эта способность и поможет нам справиться с Магистром Ильфуром, и не умереть в процессе. Очень надеюсь, что на крайний случай «Временной Сдвиг» сможет спасти нас даже от его умения убивать игроков в реале.
— Кстати, да, интересно, а если ты откатишь время для погибшего в реале человека, это его воскресит?
— По логике способности — да, — неуверенно ответил я. — А как это будет действовать в реальном мире… технически ведь это не воскрешение, а откат времени для конкретных людей. Но очень надеюсь, что проверять, воскресит ли она кого-нибудь из нас, нам не придётся. Хотя, если Магистр Ильфур сможет нанести урон, который переносится в реал…
— На этот случай Наумов подготовился — умудрился найти пару целителей, получивших игровые способности, и привести к нам в дом отдыха. Чтобы вылечить пострадавших в реальном мире, если они получат урон находясь в капсулах. Сергей тоже говорил, что бережёт Великое Исцеление как раз на тот случай, если кто-то получит тяжёлые раны во время рейда.
— Кстати, о подготовке к рейду…
Я продемонстрировал Трис светящийся алым светом Стеклянный Меч Божественной Судьбы.
— Как тебе?
Девушка очень осторожно, даже благоговейно, взяла его в руку, и вчиталась в описание.
— Ничего себе! Да он в полтора раза сильнее того, которым я пользуюсь сейчас! — восхищённо воскликнула она, и тут же тяжело вздохнула. — Но ты ведь не можешь мне его отдать, это квестовый предмет. Мало ли, со мной что-нибудь случится…
— Не волнуйся, у меня есть ещё один, — довольно ответил я. — А этот можешь забирать себе. Не зря говорят, что лучший подарок — это подарок сделанный своими руками. Правда, я делал его не один и основную часть работы сделал Корн, но я тоже принял посильное участие.
— Во-первых, просто так я его забрать не могу, это противоречит игровым правилам. Бог Торговли меня за такое точно проклянёт. Поэтому я отплачу тебе своим нынешним оружием, и добавлю ещё пару предметов эпического класса, чтобы ты мог починить костюм древних. Правда, я изначально это собиралась сделать, но, надеюсь, Гесер не станет придираться.
— А во-вторых?
— А во-вторых… — Трис порывисто подошла ко мне, крепко обняла и поцеловала в щёку. — Спасибо!
Я вроде взрослый человек, и с девушками никогда проблем не было, один раз даже чуть не женился, но почему-то конкретно этот поцелуй слегка вывел меня из равновесия.
— Держи, — буквально пихнула мне в руки три артефакта девушка, прервав всю романтику момента. — Отремонтируй костюм.
С этими словами она активировала выход и растворилась в воздухе. Я же слегка озадаченно посмотрел на Бориса, но тот был слишком увлечён работой и будто даже не заметил нашего присутствия. Поэтому мне ничего не оставалось, кроме как потратить артефакты для починки костюма, и последовать за девушкой в реал.
Рядом с залом для капсул находилась столовая, где работники дома отдыха уже успели накрыть огромный стол. Похоже, Папаша Ротшильд изначально планировал устроить небольшое пиршество, потому что подготовка была проведена довольно серьёзная. Возможно, олигархи и привыкли к ужинам, состоящим из десятков блюд на выбор, но мы люди простые, и подобная трапеза для нас была внове. Тут было и мясо на гриле, и множество салатов, разнообразные закуски, сыры, овощи, фрукты. В общем, на столе присутствовало всё кроме любого вида спиртного.
Все уже успели занять места за столом, и сразу взялись за еду: Нэ-Тарк сидел рядом с Пинки, Антибиотик с Эльзой, Трис с братом, Сергей устроился во главе стола, почему-то отвоевав это место у нашего главного спонсора — Наумова-старшего. Дарья сидела чуть отстранённо, с ней-то рядом я и устроился. И едва оказавшись за столом, понял, насколько сильно соскучился по нормальной еде — не полуфабрикатам или питательной массе из капсулы, а полноценным горячим блюдам. Более того, я чёрт знает сколько времени не ел в хорошей компании, в которой мог бы хоть немного расслабиться и выдохнуть.
— Прям вообще ничего нет выпить? — грустно спросил Сергей.
— Тебя ж всё равно больше не берёт алкоголь, — напомнил Наумов-старший.
— Да, но вкус почувствовать для настроения тоже приятно, — вздохнул целитель. — Ла-адно, хорошо хоть мяса достаточно. А то эльфы в этом плане не балуют, предпочитая овощи и орехи.
— Как же ты там будешь жить, когда миры разойдутся? — подколол его Марк.
— Буду по выходным к гномам сбегать, — отмахнулся целитель. — Они знаешь какие шашлыки варганят — закачаешься, а их пиво с лёгкостью пробивает даже мою стойкость к ядам. К тому же, ещё неизвестно чем всё закончится, может, нам всем придётся выживать в апокалипсисе нашего мира.
— Но ты же отдашь свой голос за расхождение миров? — напряжённо спросил Антибиотик.
Сергей не торопился с ответом.
— Хотелось бы узнать все вводные, прежде чем делать выбор, — наконец, проговорил он. — Я надеюсь, что нам подробно опишут все последствия и того, и другого варианта. Но, разумеется, я против апокалипсиса и проголосовал бы за объединение миров только если это произошло бы «бесшовно», если можно так сказать.
Началось обсуждение того, кто и что планирует на оба варианта развития событий. С апокалипсисом всё было слишком непонятно — нужно строить бункеры и запасаться гречкой с туалетной бумагой, а вот переселиться в Арктанию в случае разделения миров были готовы практически все. Правда, многих волновало, можно ли будет каким-то образом взять с собой родных.
— Кстати, сейчас регистрация в Арктании стала доступна только по инвайтам, — сообщил Наумов-старший, всегда держащий руку на пульсе происходящего. — А на одной капсуле можно заводить любое количество аккаунтов. Не знаю, что это значит, но возможно, регистрация в игре напрямую связана с возможным перемещением в Арктанию.
— Тогда надо зарегистрировать родителей, — засуетилась Пинки. — Надо им позвонить и всё объяснить. Уверена, в Арктании с помощью магии можно не бояться никаких болезней, в их возрасте это очень важно…
Трис с Марком обменялись взглядами.
— Позвоним отцу.
Я тоже сразу подумал о родителях, но они всё ещё находились на отдыхе в тёплых странах, а там капсул точно не было. К тому же, будет непросто заставить их воспользоваться этим техническим новшеством, уж слишком они далеки от компьютерных игр.
Видимо, заметив мои переживания, Наумов тихо сказал:
— Я уже купил твоим родителям обратные билеты. Завтра они будут в Москве. Сюда мы их перевозить не будем, но поселим в одном из снятых особняков.
Я лишь с благодарностью кивнул Владимиру Ильичу. Он реально успевал решать все наши проблемы, не удивлюсь, если где-то уже во-всю строились бункеры на случай апокалипсиса, в котором каждому из нас было занято своё комфортное место.
— Владимир, я хочу чтобы ты потратил все мои оставшиеся деньги на покупку инвайтов у игроков! — после недолгих размышлений, заявил Сергей. — Нужно зарегистрировать в игре всех детей из курируемых моим фондом клиник!
— Серёг, это пока только наше предположение, — неуверенно напомнил Наумов-старший. — Может, инвайты никак не связаны с перемещением в мир Арктании.
— Если есть хотя бы небольшой шанс, мы сделаем это, — уверенно ответил целитель. — Я и так удерживаю Великое Исцеление уже несколько часов на время рейда, хотя мог бы спасти, как минимум, одну жизнь, а так, возможно, мы спасем всех!
— Пап, думаю, он прав, — согласился Антибиотик. — Если инвайты — это действительно билет в другой мир, и об этом станет известно игрокам, то цены взлетят до небес. Поэтому стоит рискнуть.
— У меня родственников нет, так что я могу сразу отдать все свои инвайты детишкам, — неожиданно сказала Эльза. — И никаких денег мне не надо.
Признаюсь, такого жеста я от некромантки не ожидал. С другой стороны, не настолько хорошо я её знаю, чтобы предсказать поведение в любой ситуации.
Остальные присутствующие, включая и меня, тоже пообещали передать часть инвайтов после того, как зарегистрируют в игре своих родственников. И пусть это было лишь предположение, и далеко не факт, что регистрация автоматически означала переход в Арктанию на постоянное жительство, да и голосование эмиссаров ещё не прошло, но именно передача инвайтов в пользу детских клиник будто сделало нас всех немного ближе. Трис и вовсе была не в курсе того, куда направлял все свои способности и деньги Сергей, и посмотрела на него совершенно другим взглядом. Было видно, насколько её удивил контраст его поведения и скрытой доброты. На мгновение меня даже кольнула лёгкая ревность… Хотя, с чего бы это вообще? У Сергея есть его принцесса, а сестру Марка я знаю всего несколько дней…
В какой-то момент к нам за столом присоединился и Борис. Узнав об инвайтах, он тут же убежал звонить отцу, а вернувшись, отчитался о проделанной в Келевре работе:
— Судя по мощности мин, которые теперь крафтит Фрам, до города может просто никто не дойти. Ратмир же не только создал из ближайшего леса целую армию энтов, но ещё и пустил вокруг всего города хищную лозу. Теперь вся земля в радиусе метров пятидесяти может обездвижить и отравить противников, — затараторил он с горящими глазами. — Амина зачаровала стрелы баллист, они теперь наносят урон плазмой и обладают самонаведением. Кузнецы же, во главе с Корном, работают без остановки, обновляя экипировку стражников. Мне уже не терпится увидеть, что случится с этими Архангелами, когда они попытаются атаковать Келевру.
— Да, жаль мы этого не увидим, — вздохнула Пинки. — Это было бы интересно.
— Ой, мы тоже получим свою порцию зрелища, — заверил её Сергей. — На побережье столкнутся многотысячные армии эльфов. Это будет куда эпичнее, чем осада одного маленького города.
Целитель вроде бы не пил, но вёл себя так, словно его слегка развезло от спиртного. Возможно, он тоже позволил себе расслабиться впервые за долгое время, ненадолго оставив в стороне беспокойство за принцессу и больных детей.
Я же подумал о том, что совершенно спокойно смогу поучаствовать сразу в двух событиях. Спасибо Храму Бога Мёртвых и некогда тронувшему меня благословению Эйделона. А ещё, с теплотой глядя на всех собравшихся за столом людей, среди которых не хватало только Артёма, я вдруг осознал, что «Одиночкой» меня теперь назвать уж точно нельзя…

Алекс Кош
Одиночка XI. Последний Квест, том 3


Часть 1
Перекресток семи дорог

Закериал сидел на крыше семидесятого этажа и смотрел за тем, как люди разбирают завалы под высоткой. Рядом с ним открылся портал, из которого появилась светловолосая девушка со стаканом кофе.
— Морковный латте с кокосовым молоком, как вы просили.
— Спасибо, Мари.
Парень сделал глоток, скривился, и выбросил стакан вниз.
— Какая гадость.
— Зачем же тогда заказывать? — удивилась девушка.
— Я никогда не пью один вкус дважды, и каждый раз пробую новые блюда. Если не пробовать новое, то зачем жить?
Девушка пожала плечами.
— Я могла бы придумать много вариантов ответов, но кому это надо.
— Точно не мне, — согласился Закериал. — Что слышно о наших идейных противниках?
— На их город планируют нападение Архангелы. Думаете воспользоваться ситуацией?
Закериал зевнул.
— Это уже было. Не интересно. Знаешь, Мари, я тут подумал… а ведь это может быть забавно — встреча эмиссаров для решения судьбы двух миров.
— Но если у них будет перевес по голосам, то ваша мечта не исполнится и в мир не придёт магия.
— Знаешь, мне кажется, обычное голосование — это слишком просто. Не стоит забывать, что Арктания изначально — это игра. Думаю, встреча эмиссаров пройдёт гораздо интереснее… с нетерпением жду этого момента. А пока я с удовольствием развлекусь охотой на наших друзей из РусВиртТеха…
Москва-Сити.

Комплекс находился далеко за пределами города — там, где асфальт постепенно переходил в бетонные плиты старого аэродрома, а затем и вовсе исчезал среди соснового леса. На картах это место обозначалось как склад хранения техники и в каком-то смысле так оно и было.
Над воротами базы не было ни вывесок, ни номеров части. Только бетонная арка, несколько рядов колючей проволоки и автоматические турели, направленные на подъездную дорогу.
Колонна армейских грузовиков медленно въехала на территорию.
В кузовах сидели солдаты срочной службы и контрактники — около сотни человек. Большинство из них ещё вчера находились в обычных учебных частях и даже не подозревали, что их ждёт.
— Слышь… — тихо сказал один из солдат, наклоняясь к соседу. — А правда, что нас сейчас в эту игру загонят?
— Это не игра, — буркнул сержант впереди. — С сегодняшнего дня это новый вид службы.
Грузовики остановились возле огромного ангара.
Когда солдаты спрыгнули на бетон, они на мгновение замерли.
Внутри ангара стояли ряды капсул.
Десятки.
Одинаковые, чёрные, с прозрачными крышками и мигающими индикаторами. От них тянулись кабели к огромным серверам, занимавшим дальнюю стену помещения.
Военная база «Север-12»

Москва, 11:45. Группа подростков попыталась устроить «магическую дуэль» во дворе жилого дома. В результате пострадало жилое здание, один из подростков доставлен в клинику экстренной помощи с ожогами третьей степени.

Санкт-Петербург, 15:00. В одном из дворов Василеостровского района мужчина применил способность, напоминающую «каменную кожу». Соседи вызвали полицию после того, как мужчина, находясь в состоянии алкогольного опьянения, попытался разбить головой кирпичную стену и повредил несущие конструкции, что привело к обрушению второго этажа. Сам виновник не пострадал.

Санкт-Петербург, 19:00. В Невском районе неизвестный применил способность, похожую на телепортацию, во время вооружённого ограбления. Прибывшие сотрудники полиции попытались задержать преступника, однако тот мгновенно переместился на несколько метров и нанёс удар ножом одному из полицейских. Сотрудник скончался по дороге в больницу.

Екатеринбург, 12:30. В жилом районе произошёл мощный взрыв, предположительно вызванный неконтролируемым применением магии. Эксперты предполагают использование заклинания, похожего на «огненный шар». В результате разрушена часть подъезда многоэтажного дома. Два человека погибли, семеро ранены.

Казань, 18:00. В торговом центре произошёл инцидент с применением неизвестного призывного заклинания. По словам очевидцев, молодой человек в панике «вызвал какое-то существо, похожее на скелет собаки». Существо напало на двух посетителей. Один человек погиб, ещё трое получили ранения. Призванное существо рассыпалось в пыль спустя несколько секунд.

Москва, 20.00. В подземном переходе возле станции метро «Курская» мужчина использовал способность, напоминающую «ледяной шип». Один из прохожих получил смертельное ранение. Нападавший скрылся. Камеры наблюдения зафиксировали момент появления ледяного образования из воздуха.


Глава 1

В общем, посидели мы просто отлично. Именно такого общения нам и не хватало для того, чтобы начать доверять друг другу. Всё-таки большую часть времени мы действовали порознь и не разговаривали о чём-либо кроме Арктании, квестов и решении каких-то сиюминутных проблем. За столом же темы менялись со скоростью света и, не знаю как остальные, а я действительно немного расслабился.
Когда мы вернулись в Арктанию, то чувствовали себя не отдельными игроками, вынужденными действовать вместе, а, как минимум, неплохими знакомыми. Напряжение, царившее между некоторыми из нас, особенно это касалось Трис и Эльзы, присоединившихся к нам последними, практически исчезло.
До полуночи оставалось всего два часа, а значит, пришло время выдвигаться в Эллендрил.
— Ну что, пора! — воодушевлённо воскликнул Сергей.
— Пора, — согласился я. — Только мне нужен Артём, чтобы кое-что провернуть…
Пинки подозрительно посмотрела на меня.
— Только не говори мне, что ты собираешься опять…
— Именно, — подмигнул я.
— Чёртов читер! — возмутилась она. — Думаешь, это сработает второй раз?
— А почему нет.
— О чем вы? — подозрительно спросила Трис.
— Никаких спойлеров, — шикнул я на Пинки, едва не начавшую объяснение. — Скоро она сама всё увидит. Сейчас только позовём Фрама и Артёма, чтобы один меня убил, а второй — оживил.
Все кроме Трис понимающе кивнули.
— В смысле убил и оживил? — переспросила рыжая девушка. — Это шутка?
— О, ты удивишься, — хихикнула Пинки.
Фрам мне был нужен для того, чтобы предоставить парочку мин. Нападение на союзника автоматически сделало бы любого из нас врагом, поэтому лучшим вариантом для меня было — самоубиться, подорвавшись на мине.
Артём появился спустя пару минут, как и Фрам, и сразу активировал проклятие.

«На город Келевра наложено проклятие Бога Мёртвых длительностью 6 часов, любой убитый игрок или непись восстанет в качестве мёртвой копии точно такой же силы».

Трис тоже прочитала системное сообщение и непонимающе спросила:
— Ты хочешь оставить здесь свою мёртвую копию? А смысл? Это же просто монстр.
— Увидишь, — повторил я, и повернулся к Фраму:
— Поделишься минами? Мне нужно взорвать себя.
— Хочешь взорваться? — озадаченно переспросил гном, и пожал плечами. — Ладно. Держи.
— Одну? — удивился я. — Думаешь, её хватит?
Конечно, я вернул старую экипировку взамен костюма древних, чтобы его не повредить, но у меня всё ещё был довольно высокий резист в огню, да и здоровья не мало.
— О, с повышением уровня я наконец-то смог создавать мины, полностью соответствующие моим высоким стандартам, — поправив очки-гогглы, с гордостью сказал гном. — Так что одной моей малышки хватит на нескольких таких как ты.
Тут я вспомнил о чёрном драконе Магистра Ильфура, интуиция подсказывала, что мы встретимся с ним вновь. А тактика использования мин против этих летающих танков уже неплохо себя зарекомендовала.
— А можешь дать мне несколько таких мин с собой? — спросил я.
— Разумеется, — довольно ухмыльнулся гном. — Бери хоть десяток. Моя скорость производства теперь ограничивается только количеством материалов, которыми меня своевременно снабжает твой заместитель.
Я чувствовал себя странновато, устанавливая мину на открытом пространстве перед ратушей, и сам же на неё наступая. Помня о том, что боль в Арктании лично для меня была совершенно реальной, я очень надеялся, что смерть будет мгновенной. К счастью, так и произошло — я даже ничего не почувствовал, а когда вернулся из Зоны Возрождения, на площади уже стояла моя копия.
— Привет, — махнула он мне рукой.
— И тебе привет, — кивнул я. — Готов к осаде города?
— О, да, обещаю тебе место в первом ряду и море опыта.
Пинки тихо объясняла Трис принцип работы моей копии.
— Читер! — возмущённо воскликнула она.
— А я о чём, — довольно ухмыльнулась Пинки. — Теперь ты меня понимаешь.
Оставив свою копию в Келевре, я повел к «мэтро» всю нашу компанию, к которой присоединилось ещё несколько высокоуровневых игроков из «Неназываемых». Пришло время переместиться в Лондрил — городок на берегу Эльфийского Царства, из которого должно было начаться наступление на армию ренегатов. За пару заходов я перенёс всех на нужную станцию, а выбравшись наружу, мы застали в городе огромную армию эльфов, готовящуюся к бою. Большей частью это были местные, но встречались и игроки, причём довольно высоких уровней. Опять же, я, знал о том что происходило вокруг лишь по рассказам, поскольку с моей репутацией в лицо без остановки лезли ветви и листья, и я мог едва различать только тех, кто стоял совсем близко ко мне.
— Офигеть! — выдохнула Пинки. — В таком массовом эвенте я ещё никогда не участвовала. О, это единороги, единороги, мать их!
Мда, таких поэтичных слов восхищения волшебные существа ещё не удостаивались.
— Пожалуй, такие огромные армии не собирались ни разу за всю историю игры, — заметил Антибиотик. — Это впервые.
— И всё ради того, чтобы спасти принцессу, — хмыкнула Трисс. — Классика. А тот, кто её спасёт, получит руки и сердце.
— Не смешно, — буркнул Сергей. — О том, что смерть Ильфура поможет спасти Ариэллу знаем только мы и её отец. Война ведётся за власть в Эллендриле и, в частности, за поддержание политики расовой терпимости. С той стороны нам противостоят сторонники факта того, что эльфы — высшая раса, и остальные должны пресмыкаться и ходить в рабских ошейниках.
— Правильно говорить «сторонники теории», — поправил его Марк. — А то звучит так, как будто ты, мой кавказский друг, тоже веришь в превосходство ушастых. Кстати, тебе кто-нибудь говорил, что ваши уши по форме похожи на ослиные? Я ни на что не намекаю, просто наблюдение.
Сергей скривился.
— Ты ещё погромче это скажи. Вон личная стража отца Ариэллы проходит, тридцать три бойца сто двадцатого уровня. Они из тебя мигом подушечку для булавок сделают.
— А они на меня не нападут? — напрягся я.
— Пока ты рядом со мной, всё будет в порядке, — заверил Сергей. — Но далеко лучше не отходить.
В целом, план действий был понятен — дождаться начала битвы, сесть на Спина, и попытаться добраться до Магистра Ильфура. Разумеется, мы были не одни, с нами летела целая воздушная эскадра на грифонах, которая должна будет нас прикрывать.
— А на грифонах не слишком просто? — ехидно спросила Пинки. — Может, пешком через горы, как и полагается героям? У меня и кольцо найдётся золотое.
— Не смешно, — раздражённо повторил целитель. — Сейчас решается судьба моей любимой невесты вообще-то.
Откуда-то рядом раздался знакомый женский голос:
— Отпустите меня! Я должна вернуться к своему избраннику! Ильфур, любимый, я иду к тебе!
— А вот и она, — понимающе кивнул я.
— Да верните ей кляп на место! — раздражённо сказал целитель.
— Он такой романтик, — хихикнула Пинки.
— Ролевые игры, — понимающе рассмеялась Трис.
Похоже, девушки окончательно спелись. Бедолага целитель лишь скрипел зубами, стараясь игнорировать их подначки.
— Слушай, а нельзя как-то решить вопрос с репутацией? — устало спросил я, в очередной раз получив веткой по лицу. — Меня слегка раздражает, что я абсолютно ничего не вижу.
— Магистр Ильфур расположился на побережье, там нет леса, — отмахнулся Сергей. — Но вообще да, хорошо бы тебе поднять репутацию хотя бы до нейтральной…
Наш эльфийский принц на некоторое время задумался.
— О, Борис предложил отличный вариант, — вдруг сказал он. Похоже, Сергей не размышлял, а консультировался с нашим главным «мозгом». — Я могу временно принять тебя в свою личную гвардию, это автоматически поднимет репутацию на тысячу единиц. Правда, тогда тебе придётся отказаться от военного звания в Империи…
— Не вариант, — покачал я головой. — Мне завтра отправляться в Порт Кард для выполнения квеста в качестве старшего лейтенанта лётных сил.
— Тогда терпи ветки в лицо, — буркнул целитель. — Я сделал всё, что мог…
В результате лично я не смог увидеть ни огромной армии, двинувшейся в путь, ни волшебных эльфийских скакунов. Я и друзей-то, с которыми общался, практически не видел.
— Когда начнётся столкновение? — спросил Антибиотик.
— Где-то через полчаса. Мы можем подняться в горы, и наблюдать за ситуацией оттуда, — предложил Сергей.
— Что ж ты молчал⁈ — обрадовался я, тут же призвав Спина.
— Осторожнее! — раздались рядом возмущённые крики. — Он нас чуть не задавил.
Как ни странно, Спина я видел целиком несмотря на все ограничения репутации. Поэтому спокойно запрыгнул к нему на спину с помощью Универсального Отталкивания. Ко мне присоединились Сергей со связанной Ариэллой, Марк с Трисс и Антибиотик с Эльзой. Пинки с Нэ-Тарком, Гатаниэль и другие игроки «Неназываемых» расселись по грифонам, каждый из которых мог нести всего по два всадника. Мы взмыли вверх, и Марк тут же использовал свои способности иллюзиониста, чтобы создать плотное белое облако, скрывшее нас от любых взглядов. По его словам за счёт большого расстояния, пробить его иллюзию не смог бы даже персонаж с более высоким интеллектом. Нам оставалось лишь надеяться, что он не ошибается, переоценивая свои силы.
Я же, вырвавшись за пределы леса, наконец-то смог рассмотреть масштабы предстоящей битвы. В городке эльфов расположилась лишь малая часть армии, остальные встали лагерем вокруг. А поднявшись ещё выше, я увидел наших врагов, расположившихся на побережье. Огромная армия занимала пляж и часть леса, по размерам сопоставимую с двадцатью, а то и тридцатью футбольными полями. Более того, часть вод побережья была покрыта льдом, и невдалеке виднелся высокий ледяной замок-остров, на котором, видимо, сюда и приплыли альдмеры. Все крыши замка были заняты каким-то белыми крылатыми существами, видимо, являвшимися их летающими питомцами. К сожалению, с такого расстояния я не мог рассмотреть их названия.
— Ледяные гаргульи, — подтвердил мои мысли Сергей. — Опасные существа 100-х уровней. Вероятно, нам придётся схлестнуться с ними в воздухе, как и с драконом Магистра Ильфура.
— Разберёмся, — уверенно ответил я. — Дракон вообще не проблема, я уже опытный драконоборец, можно сказать.
А с учётом того, что урон мин во многом зависит от теории вероятности, то с моей Аурой Порядка дракона может разметать по всему побережью от одного взрыва.
— А гаргульи и вовсе уступают нам по уровням, — продолжил я.
— Обычно они берут количеством, — предупредил в ответ Сергей.
Уж не знаю, когда он успел разузнать об их тактике, вроде с альдмерами ещё никто не сражался, они и появились-то недавно.
— Альдмеры уже пытались совершить налёт на столицу, — пояснил целитель. — Очень опасные твари. Стреляют ледяными перьями, летают быстрее любого грифона. Крылья скорее для красоты, летают гаргульи с помощью магии, так что сбить их невозможно, только убить, обнулив здоровье.
Мда, а вот это не очень удобно. Обычно у летающих существ, включая и драконов, самое слабое место — крылья, повредив которые, можно заставить их опуститься на землю.
— Хмп… тфу, вы все сдохнете, когда мой любимый Ильфур придёт за мной! — закричала принцесса, выплюнув изо рта кляп. — Ничтожества!
— Ой, да заткнись ты, — фыркнула Эльза. — Барби шизанутая.
— Эй! — прикрикнул на неё Сергей.
— Ладно, извини за «барби».
— Смотрите, армии сейчас столкнутся! — вмешался Антибиотик.
То ли ему просто было интересно предстоящее побоище, то ли он нашёл повод отвлечь целителя и некромантку от конфликта.
И действительно, внизу начиналось то, ради чего сюда собрались десятки тысяч существ. Мы же зависли в воздухе чуть в стороне, скрытые иллюзорными облаками, чтобы до поры до времени не привлекать к себе лишнего внимания.
Сначала всё выглядело почти мирно.
Две армии застыли друг напротив друга, разделённые широкой полосой песчаного пляжа. С одной стороны стояли зелёно-золотые ряды эльфийских войск. Их знамёна лениво развевались на ветру, а в лучах солнца поблёскивали доспехи и наконечники копий. Линии стрелков стояли плотными рядами, за ними располагались маги, а дальше — тяжёлая гвардия на единорогах и огромных серебристых волках.
С другой стороны всё выглядело куда мрачнее.
Армия ренегатов занимала почти всё побережье и не сильно отличалась от нашей, всё-таки это была внутренняя разборка эльфов. Но зелёные шатры и костры чередовались со странными конструкциями из льда и земли, в которых обитали призванные Магистром Ильфуром элементали. А от замка альдмеров по заледеневшей воде непрерывно двигались отряды эльфов в белоснежных одеждах, включающие в себя и всадников на оленях с ярко-золотыми рогами.
А затем в небе над армией ренегатов вспыхнули первые сигнальные огни.
— Началось… — тихо сказал Сергей.
В тот же момент воздух над ледяным замком разорвали десятки белых вспышек.
С крыш замка взмыли ледяные гаргульи.
Сначала десяток.
Потом сотня.
Потом небо просто побелело от их крыльев.
Существа взлетали целыми стаями, издавая мерзкий скрипучий визг. Их тела были покрыты голубоватым льдом, а крылья переливались, как стекло. Когда они поднимались выше, солнечный свет отражался от них так ярко, что казалось будто в небе вспыхнула буря из осколков.
— Мать моя… — выдохнула Трис. — Да их там правда сотни.
— Это основные ударные силы альдемеров, — мрачно сказал Сергей.
Но «наши» эльфы тоже не стояли без дела.
Над их армией одновременно вспыхнули изумрудные магические круги. Из леса поднялись десятки огромных грифонов с наездниками, а следом — ещё и ещё. Воздушная эскадра быстро выстраивалась в строй.
Где-то в центре войска заиграли трубы. Низкий протяжный звук прокатился по всему полю боя и обе армии пришли в движение.
Эльфийские стрелки первыми натянули тетивы.
На мгновение всё вокруг замерло, а затем небо потемнело.
Тысячи стрел одновременно взлетели вверх, образовав над полем боя огромную чёрную дугу. Секунду спустя ответная волна стрел поднялась со стороны ренегатов.
Две тучи встретились в воздухе и начался настоящий хаос. Внизу вспыхнули первые магические взрывы. Где-то по линии фронта прокатилась огненная стена, а чуть дальше земля вдруг разверзлась, выбрасывая вверх фонтаны песка и камней. И в этот момент огромные армии пришли в движение и, постепенно разгоняясь, начали сближаться.
— Вот это уже серьёзно… — пробормотал Марк. — Как хорошо, что мы в этом не участвуем.
В этот момент стаи гаргулий достигли высоты нашей воздушной эскадры.
Грифоны резко перестроились, и в небе разгорелся бой.
Чудовища врезались в строй летающих птиц с львиными телами, когти и клювы сталкивались с копьями и мечами, а маги прямо в воздухе выпускали разряды молний и ледяные копья.
Одного грифона разорвало буквально на части, когда в него врезалась сразу пара гаргулий. Всадник успел только закричать, прежде чем исчезнуть внизу среди клубов дыма.
— Весёлый эвент… — вполне искренне восхитилась Трис. — Никогда такого не видела.
Но настоящая бойня началась через несколько секунд, когда над полем взвился чёрный дракон Магистра Ильфура. Существо 155-го уровня ударило чёрным словно ночь пламенем по армии эльфов, оставив прореху из истлевших тел.
Я почувствовал, как Спин подо мной напрягся, увидев знакомого противника.
— Ну вот… — вздохнул Марк. — Теперь эвент официально перешёл в стадию «пипец».
— Ты прав, — согласился Сергей. — Все заняты, думаю, пора выдвигаться и нам. Магистр Ильфур расположился в замке альдмеров под защитой их принцессы.
— Что⁈ — опешил я. — Ты уверен? В замке находится принцесса альдмеров?
Я отлично помнил, насколько опасна была Алара Сноу, и до последнего надеялся, что получится избежать встречи с ней. К тому же, сколько бы ледяных гаргулий не взлетело с крыши замка, их там всё ещё оставалось очень много. Я бы даже сказал слишком много для нашего небольшого отряда.
— Конечно, — подтвердил целитель. — Полагаюсь на вас, друзья. Уверен, мы справимся!
Очень непривычно было видеть поддержку от нашего главного вечно всем недовольного пессимиста. И если его начало волновать наше психологическое состояние, то, видимо, дела были совсем плохи.

Глава 2

Сергей махнул рукой всадникам на грифонах, и мы по широкой дуге направились к замку альдмеров. Пожалуй, нетрудно было понять, что с быстро движущимся облаком что-то не так, и вскоре нам наперерез выдвинулся десяток ледяных гаргулий.
Я быстро проверил активацию Двойного Автономного Щита Хаоса и Автономных Комбинированных Цепей, а затем дополнительно обезопасил нас Аурой и Полем Хаоса. Воздух вокруг меня едва заметно дрогнул, будто пространство само приготовилось отражать атаки.
Эльза наложила на меня, Пинки и Гатаниэль бафф на интеллект — холодное тёмное свечение на мгновение окутало наши головы. Сергей тут же усилил всем регенерацию здоровья, и по телу прокатилась приятная волна тепла.
Мы были полностью готовы к бою.
Гаргульи ударили почти сразу. Теперь, оказавшись ближе, я смог разглядеть их как следует: эти существа действительно напоминали ожившие статуи, вырезанные из голубоватого льда. Их тела состояли из угловатых пластин, покрытых трещинами, внутри которых медленно переливался холодный голубой свет. Огромные крылья были полупрозрачными, но при взмахах издавали звон, словно состояли из металла. Ещё одним интересным фактом было то, что все они различались размерам пропорционально уровням: были существа помельче, всего лишь девяностых уровней, и совсем крупные — 110-х.
Морды гаргулий были вытянутыми и хищными, с острыми, как иглы, зубами, а их глаза светились бледно-синим светом, лишённым всякой жизни. Когти же выглядели так, будто целиком состояли из заточенного до бритвенной остроты алмаза.
А самое неприятное, что, как и предупреждал Сергей, они двигались невероятно быстро. Крылья рассекали воздух со свистом, а вокруг них оставались вихри снежной пыли и ледяных искр.
Первая самая крупная гаргулья на полной скорости врезалась прямо в строй грифонов. Один из наездников успел отбиться копьём, вонзив его в грудь твари. Лёд треснул, разлетевшись осколками, но гаргулья даже не замедлилась, пронесшись мимо.
И тут же рядом возникла вторая тварь и сомкнула челюсти на шее грифона.
Раздался хруст костей. Грифон захрипел и сорвался вниз, утаскивая с собой вцепившуюся гаргулью. Оба исчезли внизу среди клубов дыма и снежной пыли, поднятой битвой. Подобные атаки происходили везде вокруг нас, забирая сопровождавших нас всадников одного за другим.
Однако нас ледяные твари атаковали иначе.
Они резко затормозили в воздухе перед нами, расправили крылья, и из их перьев вырвались десятки острых сосулек — тонких, длинных, сверкающих ледяных стрел.
Словно целый град ледяных копий полетел в нашу сторону.
Большую часть из них перехватили мои Щиты Хаоса, а ещё вокруг нас вспыхнули зелёные всполохи энергии защиты Сергея, разбивая ледяные снаряды в сверкающую крошку. Оставшиеся сосульки отбили мечами Трис и Антибиотик, превращая их в облачка ледяной пыли.
— Спин, Атомное Дыхание! — яростно крикнул я, хоть спокойно мог бы отдать ему это команду мысленно.
Вырвавшийся из пасти моего дракона поток энергии не испепелил замерших в воздухе гаргулий, как я рассчитывал, но расплавил их настолько, что они превратились в бесформенные комки снега и упали вниз.
«Опасность», — вдруг услышал я подсказку Шёпота Судьбы.
— Спин, вверх!
Облачный дракон послушно взмыл выше. Его мощные крылья разрезали воздух, и две гаргульи проскочили под нами, промахнувшись всего на пару метров, но главной опасностью, оказывается, были вовсе не они. Только благодаря Шепоту Судьбы мы избежали удара чёрного пламени дракона Магистра Ильфура. Удивительно, но такая огромная тварь умудрилась подлететь к нам незамеченной.
Чёрный дракон вынырнул из клубов дыма и снежной бури. Его чешуя поглощала свет, а из пасти уже вырывались струи тёмного огня, направленного точно на нас.
Но я ждал его появления и был готов. Оттолкнувшись от Спина, я прыгнул навстречу чёрному дракону, и в последний момент совершил Сдвиг, чтобы избежать пасти твари. Едва оказавшись на его спине, я тут же выложил все мины, полученные от Фрама, активировал их, и принял Электрическую Форму, чтобы не пострадать самому.
Произошедший сразу после этого взрыв был настолько мощным, что на мгновение оглушил даже меня, хоть я и находился в нематериальной форме.
Дракона 155-го уровня буквально разметало на мелкие кусочки, превратив его тушу в дымящуюся кровавую взвесь.
Но на этом всё не закончилось.
Волна огня прокатилась по небу, как гигантская огненная буря, уничтожив не только дракона, но и пару десятков ледяных гаргулий, оказавшихся слишком близко. Несколько ледяных тел разлетелись в сияющие осколки, будто разбились огромные хрустальные статуи.
И, похоже, парочку грифонов тоже зацепило. К счастью, на них не было никого из моих друзей.
Даже Спин получил некоторый урон, недовольно взревев.
— Какого чёрта⁈ — набросился на меня Сергей, когда я оттолкнулся от воздуха и вернулся обратно на спину дракона. — Ты решил взорвать нас всех⁈ Я чуть Ариэллу вниз не уронил!
В его голосе слышалась не только злость, но и вполне искренний испуг.
— Кхм… сам не ожидал, что мины Фрама стали настолько сильными, — смущённо признался я. — Боюсь даже представить, что будет с теми, кто попадёт на минное поле вокруг Келевры.
— Ты ещё и все мины потратил⁈ — ещё сильнее возмутился эльф.
— Слышь, — возмутился Марк, и указал вниз. — Нафиг — это туда, если тебя что-то не устраивает. Он вообще-то только что уничтожил чёрного дракона сто пятидесятого уровня!
— Вот вам заняться нечем! — осадила их Трис. — Мы вообще-то ещё не победили! К нам летят ещё несколько десятков гаргулий!
— Сейчас их станет меньше, — процедил я, мысленно велев Спину вновь атаковать Атомным Дыханием.
Одну гаргулью буквально испепелило на месте, вторую отбросило в сторону без половины тела, а третья, потеряв голову, кувыркаясь, полетела вниз. Краем глаза я видел, что Аура и Поле Хаоса с успехом отражают несколько магических атак. Пространство вокруг нас дрожало и искрилось, словно невидимый щит постоянно сталкивался с ледяными заклинаниями.
Одна из атак, похожая на россыпь ледяных кинжалов, неожиданно развернулась прямо в воздухе и полетела обратно к гаргулье, которая их выпустила.
Собственные сосульки проткнули её насквозь. Тварь дёрнулась, крылья беспомощно затрепетали, и она тоже рухнула вниз, оставляя за собой след из ледяных осколков.
— О, как красиво! — восхищённо крикнула Пинки с грифона чуть ниже нас и метнула в ближайшую тварь Шаровую Молнию.
Сфера электричества вспыхнула ослепительным голубым светом и врезалась в гаргулью. Раздался резкий треск, будто ломалось стекло.
Тварь исчезла во вспышке, не оставив после себя даже следа, лишь облако сверкающей ледяной пыли.
Гатаниэль со своего грифона и вовсе метала атакующие заклинания с такой скоростью, что в каждую гаргулью попадало по десятку сверкающих копий и они мгновенно падали вниз.
— Не расслабляемся! — рявкнул Сергей, как будто в такой ситуации кто-то смог бы расслабиться.
Новая стая гаргулий вынырнула из облаков прямо перед нами. Трис выхватила Стеклянный Меч и одним точным ударом отсекла лапу твари, которая попыталась вцепиться в шею Спина, а Антибиотик отбил очередную порцию ледяных кинжалов.
— Следующая моя! — радостно крикнул Нэ-Тарк, пролетев на своём грифоне над нами.
Он вскинул руки и выстрелил настоящим градом из золотых монет, сверкавших в воздухе, словно маленькие солнца. Драгоценные снаряды врезались в гаргулью с такой силой, что ледяное тело мгновенно покрылось десятками пробоин. Тварь буквально превратилась в решето и камнем рухнула вниз.
Но пока мы отбивались, впереди уже вырос ледяной замок.
Сейчас он выглядел гораздо больше, чем казался издалека. Огромные башни поднимались прямо из ледяной глыбы, а стены сверкали, словно драгоценные кристаллы, отражая свет и разбрасывая вокруг холодные блики. Между башнями тянулись мосты и террасы, покрытые инеем.
А внизу под стенами замка по льду к полю боя двух огромных армий стремились отряды альдмеров — их серебристые доспехи блестели на солнце, а в руках сверкали копья и посохи.
— Туда! — указал Сергей на одну из высоких террас.
В этот момент очередная гаргулья врезалась в нас сбоку.
Спина тряхнуло, Марк едва не вывалился вниз, но дракон удержал равновесие, а Антибиотик уже отрубил голову гаргулье, попытавшейся вцепиться в бок моего питомца. С одной из башен вылетело какое-то атакующее заклинание, успешно отбитое моей аурой, а следующее уже принял на себя Спин, прикрыв нас своим крылом. Урон был довольно большой, но не настолько, чтобы дракон погиб.
И тут же ещё с нескольких башен в нас устремились огромные ледяные снаряды диаметром в пару метров, видимо, и альдмеры не чурались использованию защитных боевых машин. Летящая чуть левее нас Гатаниэль вскинула руки и вокруг нас вспыхнуло сразу несколько мощных защитных экранов, взявших на себя большую часть снарядов, но далеко не все, часть из них всё же прорвалась к нам.
— Держитесь! — крикнул я.
Спин сложил крылья и камнем рухнул вниз, проскочив между двумя башнями.
Мы буквально влетели в ледяную арку и с грохотом приземлились на широкую площадку внутри замка.
Позади нас грифоны тоже один за другим нырнули под своды. После прорыва через полчище ледяных големов, их осталось не так уж и много, всего-то четверо.
— Добро пожаловать… — тихо сказал Марк, оглядывая ледяные стены, когда мы спрыгнули со спины дракона. — … в логово сумасшедшего магистра.
— Главное, во время битвы с боссом держитесь как можно ближе ко мне, — предупредил я, восстанавливая ману после битвы в небе элексирами маны. — Чтобы я мог воспользоваться Временным Сдвигом, если что-то случится.
Дальше Спин пройти не мог, а от грифонов толку было немного, зато они становились отличной мишенью для ледяных гаргулий. Поэтому мы велели им взмыть в воздух и ждать там нашего возвращения. Изначально я хотел отозвать Спина, но дракон неожиданно передал мне, что хочется продолжить охоту на гаргулий, и я не стал ему отказывать.
Разумеется, крепость была отнюдь не пустой, и на стенах вокруг нас сразу появились защитники — альдмеры, вооружённые магическими посохами. В нас тут же выстрелили десятки ледяных лучей. Пару из них приняли на себя мои Щиты Хаоса, один отбила обратно в снежного эльфа защита, поставленная Гатаниэль, остальные с переменным успехом приняли на себя наши танки — Трис с Антибиотиком.
— Восстаньте! — воскликнула Эльза, и прямо на стенах рядом с альдмерами начали появляться тёмные рыцари. — В бой!
Вот тут я наконец-то увидел пользу от присутствия некромантки, всё-таки в воздушном бою толку от неё было не слишком много. Но сейчас рыцари связали боем практически всех альдмеров с магическими посохами, для которых мы были очень лёгкими мишенями.
На помощь мёртвым воинам отправились Пинки с Нэ-Тарком, а Гатаниэль продолжила отстреливать магов на стенах вокруг.
Тем временем перед нами появился отряд ледяных големов, наперерез которым тут же бросились Трис и Антибиотик. И сразу же такие же твари появились позади, связав боем оставшихся бойцов «Неназываемых», прилетевших с нами на грифонах.
— Слушай, ты же говорил, что альдмеров будет немного, — вдруг вспомнил я слова Сергея, защищаясь Щитами Хаоса и стреляя молниями в ответ. — Я сверху видел, у них огромная армия! Гаргулий вообще тьма, а теперь ещё и в замке столько охраны.
— Ну да, — признал целитель. — Я думал их будет поменьше, но, видимо, они решили направить сюда сразу все свои силы. Ничего, справимся как-нибудь.
Как раз в этот момент начали погибать последние бойцы «Неназываемых», и мне пришлось вмешаться, начав прыгать Сдвигом между големами и бить их Молниями Хаоса. В процессе я даже успел выпить эликсир маны, и швырнуть Шаровую Молнию в одного из засевших наверху магов, оставив от него только пустое место и чёрное прожженное пятно на стене. Но, как ни странно, моя помощь там наверху особо и не требовалась, друзья и так отлично справлялись.
А вот когда из-за нашей спины появилась нова порция врагов, мы начали понимать, что бесконечно мы оставаться здесь не можем и надо двигаться дальше.
— Вон там должны быть ворота, ведущие в главный зал! — указала нам направление Гатаниэль.
Не знаю, то ли она уже бывала здесь, то ли у всех эльфов схожие представления о зонировании своих замков.
Ворота оказались не заперты, и мы дружно ввалились внутрь. Как и говорила эльфийка, внутри оказался огромный тронный зал, почему-то совершенно пустой. В центре, по традиции, стоял изящный кристальный трон, который тоже в данный момент пустовал.
Когда все миновали ворота, мы их тут же закрыли, и Гатаниэль заварила створки своей магией света, превратив в сплошной искажённый кристалл.
— Любимый, я здесь! — закричала принцесса Ариэлла, вновь выплюнув кляп. — Убей их всех!
По залу пронеслось гулкое эхо: всех… всех… всех… убей.
Эльза недобро посмотрела на принцессу.
— Я ей сейчас точно вмажу.
— Не советую трогать мою невесту, — раздался голос Магистра Ильфура, и он появился из глубины ледяного зала. Прятался что ли где-то за троном, ожидая момента для пафосного выхода?
Высокий худой эльф в длинных зелёных одеждах, словно сошедший с обложки какого-нибудь аниме: идеальное лицо, голубые глаза, длинные светлые волосы, ниспадающие на широкие плечи. В руке маг держал тонкий посох, на навершии которого сверкал Кристалл Рока. Над его головой вспыхнула надпись: «Магистр Ильфур, 155 ур.».
И практически сразу рядом с ним появилась вторая фигура. Высокая стройная эльфийка в доспехах из белого металла и льда, украшенная мотивами из снежинок. Её длинные серебристо-белые волосы спадали почти до пояса, а глаза светились холодным голубым светом. Плащ из белоснежного меха струился за спиной, будто сотканный из самого ветра.
Она остановилась рядом с магистром, положив руку на рукоять узкого ледяного меча. Над головой девушки вспыхнуло имя: «Алара Сноу — Принцесса альдмеров, ур. 150». Когда она успела набрать столько уровней? При прошлой нашей встрече она была всего лишь девяносто пятого!
Поняв, что дело близится к финальной битве, я применил Точку Сингулярности, чтобы сохранить наше текущее состояние.
— Ильфурчик! — радостно вскрикнула связанная Ариэлла. — Я знала, что ты придёшь за мной!
— Разумеется, — мягко ответил магистр, даже не посмотрев на неё. Его взгляд был прикован к нам. — Я всегда забираю своё. — Он поморщился. — И не называй меня так больше.
— Ильфур, как ты смеешь выступать против истинного повелителя эльфов⁈ — возмутилась Гатаниэль. — Ещё и посмел опоить принцессу. Как же низко ты пал.
— Иногда нужно низко пасть, чтобы потом взлететь к небесам, — спокойно ответил эльф. — Смутно помню, когда-то ты училась в школе магии под моим руководством, но не показывала каких-то особых успехов. На что ты рассчитываешь сейчас?
— Это мы ещё посмотрим, — сжала кулаки эльфийка.
Тем временем Алара Сноу скользнула взглядом по нашей группе.
— Люди… гном… некромант… — весело произнесла она. — Какая жалкая и смешная компания из низших рас. Почему вы ещё не на коленях предо мной?
По залу тут же пронеслась волна холода, наложившая на всех нас мощные дебаффы:

Вас коснулось ледяное дыхание принцессы альдмеров:
— 20 % к скорости передвижения
— 20 % максимальной маны
+50 % к полученному урону от магии холода
Вы получили урон: 150 ед.

Тут нас не смогла спасти даже моя Аура Хаоса.
— Да-да, мы тоже рады познакомиться, — буркнул Марк себе под нос.
— Жалкий человек что-то сказал? — улыбнулась Алара Сноу, и бедняга иллюзионист мгновенно полностью покрылся льдом.
Никто из нас даже не успел среагировать.
— Принцесса, вы же говорили, что все истории об альдмерах и их отношении к другим расам — это вранье, — не удержался я от подколки.
Девушка насмешливо посмотрела на меня.
— Конечно вранье. На самом деле мы поступали с существами подобными вам гораздо хуже, чем рассказывают в историях. Мне, например, нравилось превращать кости людишек в лёд, а потом заставлять их бегать наперегонки и смотреть, как их кости лопаются и вылезают сквозь кожу. — Она захлопала в ладоши. — Жду не дождусь, когда вернутся эти славные времена!
— Мы их вернём сразу, как только расправимся с этими жалкими букашками, — слабо улыбнувшись, проговорил Магистр Ильфур. — Думаю, это не займёт много времени.
Перед нами стояли два слишком сильных противника, и даже присутствие Гатаниэль совершенно не гарантировало победы. По предыдущему опыту, всех наших сил должно было хватить, чтобы справиться только с Магистром Ильфуром. Поэтому я решил не затягивать с призывом своего главного козыря:
— Айсхёрт Бладштейн, я выбираю тебя!

Глава 3

Купол снежного зала вдруг вздрогнул, будто по нему ударил гигантский молот. По прозрачному льду побежали трещины, стремительно расползающиеся во все стороны. Следующее мгновение разорвал глухой раскат — крыша взорвалась облаком ледяных осколков, и вместе с ревущим потоком метели в зал рухнула фигура женщины. Айсхёрт Бладштейн опустилась прямо в центр зала, и от её приземления по гладким плитам мгновенно расползся новый слой льда.
Она медленно выпрямилась среди кружащихся снежинок: длинные светлые волосы колыхались в холодном ветре, бледное лицо оставалось спокойным и безразличным, будто происходящее вокруг не заслуживало её внимания. Позади неё в воздухе из метели начал формироваться высокий штандарт с изображением белого медведя, а холод стал настолько плотным, что наше дыхание начало вылетать изо рта не просто паром, а мелкими осколками льда.
— Наконец-то! — зло процедила она. — Алара Сноу!
С тихим шипением на её руках появились наросты, похожие на два ледяных клинка.
— Малышка Айси, — улыбнулась принцесса. — Как ты выросла.
Мы удивлённо переглянулись.
— Малышка?
Уровень Айсхёрт Бладштейн всё так же был 225-м, что позволяло ей одной левой справиться с обоими нашими противниками. Теперь-то мы уже знали, что становление богом требовало трёхсотого уровня, и она уже была практически на полпути к этому.
— Ну и кто теперь букашка⁈ — радостно воскликнул Марк, которого успела освободить от льда Гатаниэль.
— А ты подготовилась к нашей встрече, — признала принцесса альдмеров, проигнорировав крик нашего иллюзиониста. — Я ещё не полностью восстановила свои силы и не смогу противостоять тебе. Но мне и не придётся, ведь для этого есть он…
Она подняла руку и скомандовала:
— Покровитель, приди на помощь своей принцессе!
Ох, блин, только не говорите мне, что…
Прямо из ледяного пола перед нами плавно выплыла высоченная мускулистая фигура. Синяя кожа, длинная белая борода, и белая набедренная повязка — ледяной гигант, уже встреченный нами ранее в Мёртвых Льдах: «Повелитель Холода Николаус, ур. 221».
— Похоже, теперь нас трое на одного, — заметила Алара Сноу.
— Эй, вообще-то мы тоже здесь! — возмутилась Трис.
— Молчи, — бросила ей принцесса, и теперь уже сестра Марка полностью покрылась льдом. Правда, спустя мгновение, она взмахнула руками и сбросила с себя ледяные оковы.
— Выкуси!
Знакомый нам ледяной гигант, в отличие от девушек, не стал разводить болтовню, а молча атаковал нас всех: его огромная ладонь опустилась на пол, и ледяная площадка под ногами мгновенно покрылась трещинами, разбежавшимися по всему залу. Из них с грохотом вырвались десятки ледяных шипов.
— В стороны! — крикнул Сергей, обхватив руками принцессу, и чудом увернувшись от ледяного шипа, возникшего под ногами.
Мы разлетелись кто куда. Один из шипов пронзил Марка, другой едва не задел Антибиотика, а третий разбился о мои Щиты Хаоса, рассыпавшись ледяной крошкой. Нэ-Тарк телепортировался под потолок, подкинув стальную монетку, и подтянул к себе Пинки.
— Никто не защитит тебя, Алара! — рявкнула Айсхёрт.
Она шагнула вперёд, и воздух вокруг неё резко похолодел. Вихрь снежинок поднялся вокруг ледяной леди, а её глаза вспыхнули холодным голубым светом. Выстрел двух ледяных лучей из глаз был остановлен ладонью Ледяного Гиганта.
— Николаус… — тихо произнесла она.
Гигант только ухмыльнулся.
— Дитя льда… ты всё ещё служишь людям?
— Я служу только себе.
Она взмахнула рукой.
С потолка замка рухнула лавина ледяных копий, ударив прямо в гиганта. Николаус вскинул руки, и вокруг него вспыхнул щит из кристаллического льда. Половина копий разбилась о него, но остальные ударили в плечи и грудь гиганта, но не принесли ему никакого вреда. Не представляю, на что вообще рассчитывала Айсхёрт, атакуя Повелителя Холода льдом?
А самое неприятное, что её атака задела и нас. Мои Щиты Хаоса растворились в воздухе приняв на себя максимально возможное количество урона, да и всем остальным пришлось несладко. А ведь это были лишь последствия от атак столь мощных существ.
— Ха! — прогрохотал гигант.
Ответный удар был мгновенным: он хлопнул ладонями, и из пола вырвалась ещё одна ледяная волна осколков, прокатившаяся по всей площадке.
Я едва успел подпрыгнуть, активировав Универсальное Отталкивание. Марк перекатился в сторону, Антибиотик поднял костяной щит, а Трис нанесла мощный удар стеклянным мечом, пробивший ей дорогу. Сергей ещё сильнее обнял вырывающуюся Ариэллу, и закрылся плотной зелёной защитой, а Нэ-Тарк закрыл их с Пинки золотым куполом.
Тем временем Алара Сноу уже сделала свой ход: она исчезла из виду, и в следующую секунду оказалась рядом с Айсхёрт. Ледяной меч принцессы описал стремительную дугу, но наткнулся на покрывшуюся льдом руку противницы.
Раздался такой звон, словно ударились два крепчайших алмаза.
— Быстро выросла… — усмехнулась Алара, атакуя снова.
— А ты всё такая же болтливая, — холодно ответила Айсхёрт. — Мачеха.
Её кулаки вспыхнули ледяными вспышками, и две фигуры начали двигаться с такой скоростью, что за ними стало трудно следить.
— Фальк! Магистр! — крикнул Сергей.
Я резко обернулся.
Ильфур воспользовался тем, что мы отвлеклись, и использовал уже знакомое нам заклинание, чтобы создать свои равнозначные копии. Теперь их было двое: один атаковал нас, а второй бросился на Сергея, явно намереваясь вырвать из его рук принцессу Ариэллу.
— Главное, не дайте ему использовать Клятву Листопада! — уже не в первый раз предупредил я друзей, ударив противника Молнией Хаоса. — Как только с неба посыпятся листья — бегите и сразу включайте все защитные способности!
Как это ни странно, Айсхёрт Бладштейн смогла взять на себя одновременно и ледяного гиганта, и принцессу альдмеров. Мы же решили воспользоваться ситуацией и как можно быстрее расправиться с Магистром.
— Проклятие Ипотеки! — тут же крикнул Нэ-Тарк, ударив болью по одной из копий, но та словно не заметила его атаки и ударила в ответ сгустком чего-то зелёного. Гремлин увернулся, а место на стене, в которое попала атака Магистра, мигом прожглась на глубину в полметра.
Гатаниэль атаковала вторую копию, ударив светящимися хлыстами, похожими на мои Плазменные Цепи, но с другим стихийным атрибутом. К ней присоединились Пинки с Нэ-Тарком, обрушив на противника весь свой арсенал: молнии, плазму, золотые монеты, Кредитные Обязательства, формирующие золотые цепи. Марк же создавал многочисленные иллюзии всех перечисленных атак, пытаясь хоть на мгновение запутать Магистра.
Трис и Антибиотик сразу же навязали первой копии ближний бой, не позволяя атаковать кого-либо. Сергей же продолжал удерживать Ариэллу и при этом помогал всем, до кого мог дотянуться, исцелением. А вот Эльза… как это ни странно, в бой не вступала, прячась где-то за нашими спинами. Я вообще её не видел с тех пор, как появились Магистр Ильфур и Алара Сноу.
Хоть леди Айсхёрт и справлялась с двумя противниками, но едва ли могла их победить. А с её смертью мы бы мгновенно остались против двух невероятно сильных существ и практически наверняка проиграли бы бой. Поэтому Магистра я оставил на друзей, а сам решил помочь Айсхёрт, продолжавшей обмениваться ударами в принцессой альдмеров и отбивать заклинания ледяного гиганта. Приняв Электрическую Форму, я пронёсся сквозь Алару Сноу, но она будто этого даже не заметила, хотя урон от электричества был немаленький. Тогда я попытался атаковать её Молнией Хаоса, но снова принцесса осталась ко мне совершенно равнодушной, я даже не привлёк её внимание!
Ла-адно же!
Я выпил эликсир маны, активировал Ауру Порядка, и ударил по ней Шаровой Молнией. Вот тут урон вышел такой, что просадил здоровье принцессы альдмеров почти на половину.
— Ты⁈ — возмутилась она, едва взглянув на меня.
От одного её крика мои ноги примёрзли к земле, но Сдвиг мгновенно перенёс меня на несколько метров в сторону, и очень вовремя, ведь в то место мгновенно ударила волна ледяных снежинок.
Краем глаза я видел, что Трис располовинила копию Магистра Ильфура, и практически сразу после этого вторую копию добила Гатаниэль. Магистр вновь вернулся в своё настоящее тело.
— Хватит этих игр, — прогромыхал голос Повелителя Холода.
Воздух вокруг нас начал густеть и похолодел настолько, что стало невозможно его вдохнуть. Тело быстро покрылось коркой льда, и, похоже, его атака подействовала на каждого из нас, но я благодаря костюму древних всё же ещё мог двигаться. Мало того, в тот же момент с неба начали сыпаться зелёные листья, которым холод совершенно не мешал.
— Это Клятва Листопада! — закричал Сергей.
— Расстояние! — напомнил я.
Все уже знали, что в момент действия этой способности урон, нанесённый каждому из нас может перенестись в реальный мир. Мы не знали только одного — его должен нанести лично Магистр Ильфур, или кто угодно. Но чтобы я смог спасти всех в случае смерти, они должны были находиться ближе друг к другу.
Я же, наоброт, совершил Сдвиг и отпрыгнул как можно дальше, пока способности ещё не были заблокированы, да ещё и оттолкнулся от воздуха, чтобы запрыгнуть на ледяной уступ под потолком. Остальные же не успели избавиться от оков льда, и в какой-то момент застыли вместе опавшими листьями.
— Ха-ха! — расхохотался Магистр Ильфур. — Похоже, кто-то оказался слишком труслив и при первой опасности бросил своих товарищей!
Но в этот момент прятавшаяся за нашими спинами Эльза наконец-то вступила в бой, пустив целую орду мертвецов. Похоже, всё это время она втихаря призывала своих бойцов где-то в уголке: тёмных рыцарей на закованных в костяные латы конях, костяных тигров и сразу трёх «Нечеловеческих многоручек, ур. 110», видимо, это были самые сильные её юниты. И вот эти твари, сшитые из многочисленных частей тел, бросились на Магистра Ильфура, совершенно не обращая внимания на Клятву Листопада, похоже, это заклинание действовало только против живых существ.
Твари набросились на эльфа, не позволив ему атаковать обездвиженных игроков. Но в этот момент из боя с Айсхёрт на мгновение вырвалась Алара Сноу и практически не глядя обрушила на них ледяной дождь.
Трис за мгновение до Клятвы Листопада успела использовать свою абсолютную защиту, как и в прошлый раз, но вот остальным повезло меньше. Их тела прошили насквозь сосульки, мгновенно опустив здоровье до нуля.
— Вот сволочи, — прорычал я, молясь, чтобы Временной Сдвиг подействовал и мои друзья вернулись целыми и невредимыми.
— Нет! — яростно воскликнул Магистр Ильфур, поскольку принцесса Ариэлла тоже попала под атаку принцессы альдмеров и погибла.
Клятва Листопада в тот же момент закончила своё действие. Магистр призвал огромные лозы толщиной с ногу, схватившие многоручек, поднявшие под самый потолок и принявшиеся с ожесточением бить их о стены.
— Алара, ты обещала, что принцесса будет моя!
— Плевать, — отмахнулась Алара Сноу. — И на неё, и на тебя.
Эльф зарычал и атаковал принцессу альдмеров ударом зелёной энергии, а я тут же прыгнул к друзьям и активировал Временной Сдвиг. Пространство колыхнулось, и все погибшие мгновенно оказались стоящими на своих местах с абсолютно полным здоровьем. Зато Алара Сноу закричала от боли и рухнула на ледяной пол, похоже, вернувшийся ей урон оказался катастрофическим.
Магистр Ильфур на мгновение удивился, решив, что это эффект его атаки, чем воспользовалась Трис, рывком приблизившись к нему и нанеся целую серию ударов мечом. В тот же момент на уже поверженную Алару Сноу с радостным воплем прыгнула Айсхёрт Бладштейн и пробила кулаком её грудь насквозь.
— Сдохни! — крикнула она, радостно вскинув покрытую кровью ладонь, в которой оказалось зажато вырванное сердце. — Во имя Скади!
Кровавый кусок мяса лопнул под усилием её пальцев и разлетелся ошмётками, покрыв белые одежды красными точками. Если бы это был игрок, я бы решил, что она специально состилила[1] моё убийство. Но тут было очевидно, что ледяная леди действовала в состоянии аффекта, и последнее о чем она думала — это получение опыта.
Тем временем все мои товарищи, едва вернувшись, тут же вновь исчезли, словно принудительно покинув игру. Посреди зала осталась стоять только Гатаниэль и всё ещё связанная Ариэлла.
— Осторожно! — крикнула Трис, но моё тело автоматически приняло Электрическую Форму, получив огромное количество урона от Повелителя Холода.
— Людишки! — зло воскликнул гигант, поднявшись в воздух. — Я обещал, что при следующей встрече убью вас!
Магистр Ильфур в этот момент выстрелил из ладони зелёным лучом, который прицепился ко лбу Трис и начал стремительно выкачивать из неё здоровье, излечивая эльфа. Девушка попыталась разорвать между ними дистанцию, чтобы избавиться от заклинания, но луч просто удлинился, продолжая высасывать её жизнь.
Тут наконец-то решила лично вмешаться Эльза, создав огромную костяную руку, вырвавшуюся прямо из льда под Магистром Ильфуром, и обхватившую его всеми шестью пальцами. Непонятно, правда, почему именно шестью? И надолго это эльфа всё равно не задержало, но зелёный луч, выкачивавший здоровье из Трис, всё же исчез.
Затем магистр атаковал меня и некромантку чем-то вроде огромных змей из камня. Электрическая Форма ещё не откатилась, поэтому я попытался уйти Сдвигом, но своеобразный элементаль эльфа нагнал меня, обвил своим телом и начал сдавливать. Пришлось схватить его в ответ Автономными Комбинированными Цепями и бить Молниями Хаоса, пока тот не исчез.
Гатаниэль же очень вовремя скастовала огромный светящийся щит над всеми нами, чтобы прикрыть от прилетевшей сверху атаки ледяных копий от Повелителя Холода. Айсхёрт Бладштейн наконец-то закончила радоваться убийству своего давнего врага, и взлетела к потолку зала, вновь связав боем ледяного гиганта.
Поскольку тот был практически полностью защищён от магии холода, Айсхёрт атаковала его исключительно ударами мечом. Но, увы, все её атаки натыкались на плотное защитное поле. По какой-то причине Повелитель Холода решил проигнорировать Айсхёрт и вновь атаковал меня — вокруг появилась ледяная сфера радиусом в пару метров, начавшая быстро сжиматься. Я попытался уйти Сдвигом, но лишь ударился о стенку, и отлетел обратно. И даже в Электрической Форме пройти сквозь поле не получилось. Тогда я начал атаковать сферу Молниями Хаоса и смог пробить небольшую дыру, но протиснуться в неё было невозможно. Тогда я схватился Автономными Комбинированными Цепями за края дыры, и попытался порвать сферу. Очень неохотно она поддалась и в последний момент я смог пролезть через полученную прореху наружу.
Сфера схлопнулась, и я невольно поморщился, представив что бы ощутил, если бы находился внутри. Пока я справлялся со сферой, до Магистра Ильфура вновь добралась Трис. Удары посыпались на эльфа со всех сторон, и его здоровье наконец-то поползло к красной зоне, а потом девушка проткнула противнику бок и буквально пригвоздила его к стене. Кроме того, Эльза тоже разобралась с земляной змеёй, и атаковала Магистра каким-то проклятием, выглядящим как полупрозрачные пиявки, присосавшиеся к его ногам и рукам, и не позволявшие им двигаться.
Третьей к эльфу подлетела Гатаниэль и уже собиралась добить его ярким магическим клинком, когда сзади на неё набросилась Ариэлла и попыталась задушить.
Эльфийка слегка опешила от её нападения, но в результате полностью проигнорировала связанные руки принцессы на своей шее, и приблизила своё лицо к лицу Магистра Ильфура.
— Ты сдохнешь от моей руки!
Выглядела вся эта четвёрка довольно необычно, а главное, я даже не мог атаковать Ильфура, боясь повредить эльфийкам и Трис.
— Думаешь, ты победила⁈ — прохрипел в ответ Магистр. — Чтобы вернуть разум Ариэллы, она должна увидеть, как я погибну, так ведь⁈
Вдруг на мир вокруг нас опустилась тьма.
— Пусть я и умру сейчас, но она этого не увидит, и навсегда останется моей!

[1] Steal (англ) — красть.

Глава 4

Я среагировал за долю секунды: быстро выпил эликсир маны и активировал Шаровую Молнию, подбросив её над собой.
Мир на мгновение осветился яркой вспышкой, и Гатаниэль вогнала магическое лезвие точно в глаз Магистра Ильфура. Для персонажа такого высокого уровня даже подобная рана была бы не смертельной, но эльф до этого уже получил огромное количество урона, поэтому удар Гатаниэль стал для него фатальным. Здоровье эльфа опустилось до нуля, и он рухнул на ледяной пол. Тьма вокруг нас тут же рассеялась, словно её и не было.
В тот же момент принцесса Ариэлла пришла в себя и перестала душить Гатаниэль. Та осторожно сняла с себя руки девушки и перерезала верёвки.
— Что происходит? — спросила принцесса, выплюнув кляп. — Где мы?
У меня в голове почему-то возник только один вопрос: какой вообще толк от кляпа, если она так легко от него постоянно избавляется⁈
— Убивали одного старого врага, — устало ответила Гатаниэль, опустившись на ледяной пол и начав вливать в себя зелья исцеления и маны. Тем же занимались и Эльза с Трис.
Взглянув на них, я запоздало подумал, что же случилось с Антибиотиком, Нэ-Тарком, Марком, Пинки и Сергеем? Временной Сдвиг точно сработал, но куда они потом исчезли⁈
Айсхёрт Бладштейн и Повелитель Холода Николаус в этот момент с грохотом пробили потолок зала и взлетели куда-то вверх. Возможно, мне стоило бы предоставить ледяной дамочке справляться с противником самой, всё-таки не зря она украла у меня двадцать уровней, но хотелось быть уверенным, что эта проблема будет точно решена. Поэтому я выпрыгнул Универсальным Отталкиванием через дыру в потолке следом за ними. В небе уже во всю сражались две ледяных кометы — одна чуть поменьше и быстрее, и вторая — массивная, но при этом более неповоротливая. И снова их поединок сводился к ничьей.
— Удачи! — догнал меня крик Трис.
Я мысленно призвал дракона, видя по иконке, что Спин всё ещё жив. Он послушно спикировал ко мне, я переместился Сдвигом ему на спину, и мы тут же взмыли в воздух.
По моей команде дракон ударил по Повелителю Холода своим Атомным Дыханием. Да, разница в уровнях была велика, и урон для него был незначителен, но от нас требовалось лишь отвлечь гиганта, а не убить. В ответ он не глядя направил в нашу сторону ладонь, из которой вырвался мощный холодный шторм, снесший нас со Спином вниз, к земле. Кроме того, крылья дракона покрыл лёд, и он не смог вновь выровняться, и рухнул на землю всем весом. Я, разумеется, успел спастись Сдвигом, но вот мой питомец, пробив своим телом крышу замка, получил раны, с которыми больше не мог летать. Поэтому я сразу отозвал Спина, чтобы он не мучился от боли, и его не добил кто-нибудь из врагов.
Два монстра двухсотых уровней продолжили бой, я же стоял на крыше замка и пытался понять, как же мне помочь леди Айсхёрт. По факту, единственной моей возможность нанести урон существу столь высокого уровня было применение Шаровой Молнии. Поэтому я активировал Ауру Порядка, и решил временно поработать системой ПВО[1]: начал швырять Шаровые Молнии, в промежутке между восстановлением способности закидываясь эликсирами маны. К сожалению, это была не самонаводящаяся атака, поэтому половина энергетических шаров уходила «в молоко», а точнее, в небо, но несколько раз попасть в гиганта у меня всё-таки получилось. И эти попадания даже смогли оказать ощутимое влияние на его здоровье, уменьшив его… процентов на пять.
Но этого вполне хватило, чтобы Повелитель Холода вновь обратил на меня внимание. Взревев, он хлопнул в ладоши в вертикальной плоскости, и сверху мгновенно материализовалась огромная ледяная глыба шириной метров десять, и начала быстро опускаться вниз. Интуиция подсказала, что пытаться пройти сквозь неё в Электрической Форме не стоит, ведь с пытавшейся меня ранее сжать ледяной сферой это не прокатило. Поэтому я прыгнул в сторону, но сильнейший потом холодного воздуха оттолкнул меня обратно, то же самое произошло и в другой стороне. Похоже, в этот раз гигант взялся за меня всерьёз.
Тогда я рыбкой нырнул сквозь повреждённую крышу, надеясь спрятаться в самом замке, но приземлившись внизу почувствовал, что пол с грохотом поднимается навстречу падавшей сверху глыбе, разрушая стены замка и потолок, словно это были две части пресса, между которыми зажали заготовку — то есть, меня. Мало того, мои ноги примёрзли к полу, и с этим не смогли справиться даже Сдвиг и Электрическая Форма.
Я пытался бить Молниями Хаоса лёд под ногами, но он почему-то совершенно не поддавался. В последний момент, когда верхняя глыба уже упиралась мне в макушку, Автономные Комбинированные Цепи встали в упор, не позволяя двум глыбам сомкнуться. Я тоже упёрся руками и ногами, рассчитывая не иначе как на чудо. Как ни странно, сближение глыб действительно остановилось, а я тут же получил системное сообщение о том, что прочность костюма древних резко начала понижаться.
В моменте я даже подумал о том, что проще будет погибнуть, чем зря растрачивать прочность костюма, но спустя пару секунд снизу ударил луч света, буквально растворивший в себе две огромные льдины. Я успел совершить Сдвиг, чтобы не упасть, и оказался на краю неуничтоженного купола одной из башен замка.
Взглянув вниз, я увидел стоящую на одной из крыш эльфийку Гатаниэль. Одарив меня пренебрежительным взглядом, она спрыгнула на одну из террас и исчезла среди развалин. А могла бы и помочь справиться с Повелителем Холода, вообще-то!
Но, к моей немалой радости, бой в небе уже подходил к концу.
— Умри! — раздался яростный женский крик, и я отчётливо увидел, как прямо надо мной Айсхёрт Бладштейн наносит стремительный удар двумя клинками, в которые превратились в её руки, «по кумполу» Повелителю Холода Николаусу. Гигант метеором рухнул вниз, пробив дыру в одной из крыш, и исчез в глубинах замка, а следом туда спикировала и ледяная леди.
И уже спустя пару мгновений она вылетела обратно, держа в руке ярко-голубое сердце.
— Наконец-то! — яростно воскликнула женщина, подняв руку у небу. — Скади! Во имя твоё!
Сердце в её руке лопнуло, превратившись во множество ледяных кристаллов, и улетело в небо. Похоже, богиня приняла её подношение.
Я не удержался от облегчённого вздоха. Неужели всё закончилось и мы победили?
Заметив меня, Айсхёрт подлетела и плавно опустилась на крышу рядом.
— Я должна поблагодарить тебя за то, что ты призвал меня именно сюда, и именно сейчас, — со своим обычным высокомерием произнесла она. — Я наконец-то смогла отомстить Аларе Сноу.
— Вы назвали её мачехой? — припомнил я. — Но она выглядела совсем молодой и уступала вам по уровню.
— Магия, — лаконично ответила ледяная леди. — Алара Сноу была королевой альдмеров. Когда объединённые войска людей, эльфов, гномов и орков победили, и я своими руками убила её мужа, она затаилась, скрывшись в глубине вод вместе с замком. Я прожила долгую жизнь и погибла, став одной из Мёртвых Бессмертных за свои великие достижения. А потом из недр морей вернулись альдмеры, и Алара Сноу, вернувшая свою молодость, но потерявшая силы. Благодаря тебе я смогла вернуться к жизни и успеть убить её до того, как она вернула все свои силы.
— А что толку? — не удержался я. — Она же всё равно возродится вновь.
Все знаковые персонажи и особенно боссы обладали Знаками Возрождения и всегда возвращались, пусть и не мгновенно, как игроки. Чем выше был уровень персонажа, тем больше времени ему требовалось, чтобы вернуться.
— Разумеется, она вернётся, — согласилась Айсхёрт. — Но ритуал принесения сердец в жертву богине всегда забирает значительную часть их сил, — она снисходительно посмотрела на меня. — Проще говоря, забирает часть уровней. Благодаря этому моя победа обезопасит земли Арктании от альдмеров и Повелителя Холода в будущем.
Офигеть, впервые слышу о подобной механике. Если такое можно применять на игроков, это может существенно изменить мир Арктании. Впрочем, он и так уже меняется семимильными шагами, как и наш.
— Я бы хотела сказать, что мой долг перед тобой выполнен, — продолжила Айсхёрт. — Но этот призыв был мне слишком выгоден, и Гесер вряд ли засчитает сделку. Второй раз подобную ошибку я не совершу, так что за тобой всё ещё остаётся один мой призыв.
Я удивлённо уставился на ледяную дамочку, не веря в свою удачу. С каких это пор мне начало так везти⁈
— Спасибо, — только и сказал я, причём благодарность была вполне искренней.
Я бы даже сказал, что был счастлив тому, что такой козырь всё ещё сохранился у меня в рукаве.
Женщина никак не отреагировала на мои слова и взлетела в воздух, мгновенно скрывшись в облаках. Я же несколькими прыжками по башням замка вернулся обратно во внутренний зал.
Внизу меня встретил Сергей, обнимающий Ариэллу, и Трис с Антибиотиком и Эльзой. Гатаниэль куда-то исчезла, возможно, исследовала замок или занималась поисками сокровищ.
— С вами всё в порядке? — настороженно спросил я. — И где остальные?
— Не поверишь, твой Временной Сдвиг спас нас от смерти, но ледяные копья пробили все капсулы в реале, — пояснил Антибиотик. — Поэтому мы только появились тут, и сразу вывалились обратно в реальный мир. Ещё и получили сильные раны в реале.
— Не понимаю, как это точно работает, — присоединился Сергей. — Те части ледяных копий, что были внутри наших тел исчезли с восстановлением, но оставшиеся их куски нанесли раны, пусть и не очень сильные. К счастью, Владимир не зря посадил в зал нескольких целителей, да и я всем помог. Просто оставалось лишь две свободных капсулы, поэтому вернулись только мы.
— Чёрт, хорошо, что всё обошлось, — облегчённо выдохнул я. — У меня уже были самые ужасные мысли, когда вы взяли и исчезли после Временного Сдвига.
— Твоими силами всё обошлось, — подмигнула мне Трис. — Ты реально крут!
— А главное, Ариэлла снова со мной, — обняв эльфийку, довольно проговори Сергей. — Спасибо вам всем.
— Ой, как это мило. Вы такие няшки, — хихикнула Трис. — Но нам лучше собрать весь лут и как можно быстрее восстановиться, битва ещё не закончена. Я видела, что сюда возвращаются ледяные гаргульи.
Точно, лут! Я и забыл совсем!
К моей немалой радости, Айсхёрт не стала забирать предметы, выпавшие из Алары Сноу, Магистра Ильфура и Повелителя Холода Николауса. Поэтому все эти сокровища достались нам, правда, разбираться с ними сейчас не было времени.
В этот момент вернулась Гатаниэль.
— Вы можете телепортироваться в Келевру, дальше мы справимся своими силами, — холодно проговорила эльфийка, от которой благодарности можно было точно не ждать. — Я призвала летучие отряды на грифонах, они скоро будут здесь.
Более того, я сильно подозреваю, что она уже успела втихаря всё тут обыскать и добраться до сокровищ альдмеров.
Мы все переглянулись и поняли друг друга без слов.
— Нет уж. Мы останемся до конца, — сказал я за всех. — Там бегает и летает ещё очень много опыта, который нам в будущем сильно пригодится. Тем более, до атаки на Келевру ещё, как минимум, полчаса…
Антибиотик покачал головой.
— Вообще-то нет. Мне сообщили, что город атаковали практически сразу после начала битвы с ренегатами и альдмерами.
— Что⁈ — опешил я. — Значит, «крысы» опять нас обманули⁈
— Не факт, — не согласился Антибиотик. — Возможно, Архангелы просто засекли кого-то из нас здесь, в Эллендриле, и решили воспользоваться ситуацией, напав раньше запланированного срока.
— А есть информация о том, что там…
И тут мне в голову ударило сгустком воспоминаний от оставленной в Келевре копии. Вот только было их во много раз меньше, чем во время битвы с «Духом Охоты», а опыт и вовсе отсутствовал…

За час до…

Я сидел в Храме Бога Мёртвых вместе с Артёмом и Дарьей, попивая чай и рассматривая кандидатуры тех, чьи копии можно создать для защиты города. Артём каким-то образом смог вывести перед нами доступный ему список и теперь демонстрировал их фото и уровни.
— Жаль Закериала уже возрождали в прошлый раз, — вздохнул он. — Он всё ещё остаётся самым высокоуровневым персонажем из всех, что были в моей базе.
На самом деле я был практически уверен в том, что призыв мёртвых героев нам даже не понадобится. Это оригинал старался перестраховываться, но даже он в глубине души понимал, что каждый из излеченных от проклятия персонажей стоит целой армии, сам по себе являясь полноценным боссом.
Посмотрев на Дарью, я пришёл к неожиданно интересной мысли:
— Предлагаю создать армию из самых красивых игроков женского пола.
Девушка подозрительно посмотрела на меня.
— Это ещё зачем?
— Поведёшь их в бой. Уверен, это будет смотреться эпично и собьёт с толку противника.
И может выглядеть весело.
— Ещё мы можем разодеть их в купальники, это точно отвлечёт внимание врага.
— Логично, — признал Артём и получил от Дарьи лёгкий тычок локтем в бок. — Что⁈
— Это точно не повод устроить себе парад красоток? Ты ведь эмиссар Бога Мёртвых, может, они и все твои приказы будут выполнять?
Гном смущённо почесал затылок.
— Я о таком даже не думал…
Вдруг над городом пронёсся звук горна, принёсшего значительные баффы. Похоже, Корн успел сделать более мощную версию Стеклянного Горна. А главное, это был знак того, что скоро начнётся осада.
Мы втроём выскочили из храма и побежали в ратушу, чтобы узнать, что происходит.
— Похоже, на город напали не по графику, — сообщил нам Борис. — Но можете не волноваться, я тут повысил уровень интерфейса, и теперь мы можем наблюдать за всем прямо отсюда. Смотрите.
По всему потолку начали появляться изображения территории рядом с городом, более того, на них отображались невидимые простому глазу мины, установленные Фрамом. А так же нам показали скрытые в лесу войска Ратмира, до поры до времени притворяющиеся обычным деревьями.
— Слушай, а сколько мин установил Фрам? — опасливо спросил я, пытаясь сосчитать красные точки на изображении.
— Думаю, где-то около трёх сотен, — что-то прикинув, ответил Борис. — А что?
— Ты знаешь, одна такая мина разорвала меня в клочья и оставила на площади огромную воронку, — пояснил я. — Боюсь, если три сотни мин взорвутся одновременно, то от города ничего не останется.
Борис слегка побледнел.
— Думаешь? Но Фрам вроде бы будет контролировать их взрывы удалённо, для этого он разместился на одной из башен. Он должен знать, что делает… так ведь?
— Ну, да, — согласился я, и рассмеялся. — Но если он вдруг скажет «искусство — это взрыв», то предлагаю сразу бежать из города.
— Я никогда не бегу, это мой путь ниндзя, — ухмыльнулся в ответ Борис, и как-то подозрительно посмотрел на меня. — Мне кажется, или ты ведёшь себя не так, как обычно? Как-то… легкомысленней, что ли? Я никогда не слышал, чтобы ты так свободно смеялся.
— Кстати, да, — согласилась с ним Дарья. — Ещё и приколы про армию девушек в купальниках…
— Думаю, я просто чувствую себя гораздо свободнее, чем оригинал, — немного подумав, ответил я. — Меня не заботит будущее, поскольку я лишь копия, и я могу наслаждаться моментом.
— Смотрите, они вот-вот нападут! — прервал наш разговор Артём.
«Архангелы», несмотря на название, были кланом гномов и тактику использовали соответствующую. На город надвигалась армия, состоящая из многочисленных боевых машин, причём это были не футуристичные механизмы древних, а нечто вроде топорно сделанных танков, движимых магией. Огромные стальные утюги двигались ровным строем на Келевру, словно нарочно распределившись так, чтобы проехать по всему минному полю. Вот только их техники и маги тщательно проверяли землю перед собой, и начали обезвреживать мины. Это требовало времени, но, похоже, «Архангелы» никуда не торопились, предпочитая действовать с гномьей обстоятельностью.
— Не парьтесь, — прокомментировал Борис. — Это обманки более низкого уровня, настоящие мины им не найти.
С минами дела обстояли так же, как с метками и проклятиями: если уровень наложившего гораздо выше, то заметить их было практически невозможно. А Фрам теперь был по-настоящему высокоуровневым минёром, чьи мины не мог увидеть практически никто из игроков.
Помимо «танков» в армии «Архангелов» были и летающие юниты, в основном состоящие из птиц и мини-дирижаблей. Игроки же, большей частью, обладали гномьим огнестрелом, бьющим на довольно большие расстояния. Их по классике прикрывали закованные в латы игроки. Но все эти силы терпеливо ожидали, пока сапёры разминируют поле и танки смогут подойти к городу на расстояние выстрела.
— Чувствую, скоро рванёт, — пробормотал Борис.
«Танки» действительно заехали довольно глубоко на минное поле, но слишком близко к городу подъезжать не стали, явно планируя начать обстрел издалека. Вот только их планам не суждено было сбыться — мины под «танками», так и не замеченные сапёрами, начали взрываться одна за другой, разнося стальные танки в клочья, словно они были сделаны из тонкой бумаги. Грохот стоял такой, что оглушило даже нас, хоть ратуша и находилась в самом центре города.
— «Танков» больше нет, — пропел я на довольно известный попсовый мотив. — Нет больше «танков».
Дарья одарила меня странным взглядом и повертела пальцем у виска. И чего ей не нравится?
Потеря техники явно вывела «Архангелов» из себя, но легкомысленно продолжать наступление по земле они не рискнули, отправив вперёд летающую армию: знакомых мне Громовых Птиц и маленькие и очень юркие дирижабли, начавшие сбрасывать на город многочисленные бомбы. Разумеется, защитное поле с лёгкостью приняло на себя весь урон, но летающие противники были слишком высоко, чтобы до них дотянулись лучники и маги. Точнее, речь шла об игроках, а вот Лерт и Амина, решившие вступить в бой, начали уничтожать птичек одну за другой. Охотник умудрялся доставать стрелами до любой высоты, а Амина просто вызвала громовые облака и ударила молниями в дирижабли, сжигая их до состояние пепла, медленно опускающегося на Келевру подобно чёрным снежинкам.
— Мне кажется, или мы здесь действительно не нужны? — даже слегка расстроенно произнес Артём.
— О чём и речь, — кивнул Борис. — У нас тут теперь такие защитники, что городу никто не страшен.
— Смотрите! — крикнула Дарья, глядя на один из экранов. — Кажется, они нашли способ справиться с минами!
«Архангелы» действительно додумались пропахать землю перед городом многочисленными ударами орудий, чтобы самим подорвать часть мин и обезопасить подход к городу. На дистанцию атаки наконец-то вышли их танки и начали поливать защитное поле выстрелами, впрочем, не наносящими ему практически никакого урона. А следом к атакам присоединились и стрелки гномов в длинными винтовками в руках.
И тогда в бой вступили энты, атаковавшие стрелков со спины. Разумеется, игроки проверяли лес, но не смогли засечь бойцов Ратмира всё по той же причине слишком высокого уровня друида.
— Почему-то мне кажется, что они до стен не дойдут, — прокомментировала Дарья, глядя на изображения, где Лерт с Аминой добивали летающих противников, а энты рвали на клочки гномов-стрелков несмотря на все попытки бойцов ближнего боя их защитить.
— Я вообще считаю, что Келевра стала практически неприступной, — согласился с ней Борис. — А это ещё в бой не вступили баллисты… А нет, вступили…
Мы увидели, как самонаводящиеся стрелы с башен, словно ракеты «земля-земля», устремились к остаткам армии «Архангелов», начиная пылать пламенем, заставляющим гореть любое железо. Попадая на тяжелые доспехи пехотинцев и чудом дожившие до этого времени «танки», огонь начинал пожирать их словно пропитанную спиртом бумагу.
— Ты прав, — согласился я с Борисом. — Теперь город будет в безопасности и без нашей помощи.
Спустя примерно полчаса атака «Архангелов» на Келевру закончилась, так толком и не начавшись. Они не смогли дойти до стен и нанести хоть какой-то урон игрокам внутри, потеряли под сотню «танков», всех летающих маунтов и процентов восемьдесят бойцов. А когда их армия начала отступать, «Неназываемые» совершили контратаку и перебили оставшиеся двадцать процентов.
Я же решил отправиться к оригиналу и поведать об этой великой битве, использовав в качестве метода самоубийства подъем на огромную высоту с помощью Универсального Отталкивания, с последующим падением на землю головой вниз. Простой и действенный способ, даже странно, что оригинал до этого не додумался, и предпочёл использовать мины. Хотя, наверное, это могло быть довольно болезненно…

[1] ПВО — противовоздушная оборона.

Глава 5

— Зар-раза! — выдохнул я.
Оказывается, смерть от падения с огромной высоты может быть невероятно мучительной. Особенно если моя копия с довольно специфическим чувством юмора нарочно рассчитает высоту падения так, чтобы я потерял всё здоровье кроме одной единички, и умирал в агонии с переломанными в тысячах мест костями. Мне вот только совершенно непонятно… нахрена он это сделал⁈ Такое впечатление, словно в этот раз копия получилась слегка бракованной.
Адская боль промелькнула в воспоминаниях и мгновенно исчезла, заставив меня лишь слегка покачнуться.
— Ребят, за Келевру можно не беспокоиться, там справились без нас, — успокоил я товарищей, с трудом сохранив твёрдость в голосе. — И вообще без игроков, если честно.
Я коротко рассказал о ходе осады под радостные возгласы Трис и одобрительные комментарии Антибиотика.
— Значит, остаёмся здесь и занимаемся прокачкой, — довольно резюмировала Эльза. — Я уже восстановила потерянный уровень, и даже взяла ещё один, но хочу ещё! А ещё я прокачала призыв, и теперь могу создать костяного дракона. Не терпится попробовать!
Кстати, я был так сильно увлечён боем, что даже не обращал внимания на системные сообщения, а ведь мне тоже щедро отсыпали опыта за участие в убийстве трёх столь сильных персонажей. Хоть ни одного из них я и не добил лично, но система посчитала моё влияние достаточно ощутимым. В результате я набрал ещё три уровня до 109-го.
В целом с идеей остаться и ещё повоевать с эльфами и гаргульями согласились все кроме Гатаниэль. Очевидно, эльфийка поняла, что поле боя теперь будет точно за ними, и делиться добычей совершенно не хотела. Но нам на её хотелки, по большому счёту, было плевать и поэтому мы потратили ещё где-то три часа, воюя с альдмерами и ледяными гаргульями, и только потом полетели на грифонах обратно в город. Сергей же остался с Гатаниэль и Ариэллой в Эллендриле, чтобы помочь её отцу окончательно закрыть вопрос с мятежниками.
Вернувшись в Келевру с помощью «мэтро», мы вновь собрались в ратуше, но пока ещё слегка урезанным составом: Нэ-Тарк, Пинки и Марк так и не вернулись в игру. Запасные капсулы у Наумова, разумеется, нашлись, но их нужно было привезти в дом отдыха, а потом ещё и подключить. Так что эта троица временно осталась на скамейке запасных.
— Я пока вернусь в реал, проконтролирую доставку капсул, — сообщил Папаша Ротшильд, едва нас встретив и убедившись, что с нами всё в порядке. — И успокою ребят, что вы вернулись без проблем и город в полной безопасности.
Спустя несколько секунд он растворился в воздухе, выйдя из игры.
— Вот такой мужик, — прокомментировал Борис, показав большой палец. — Не представляю, как он всё вывозит — решать проблемы в реале, и тут. А ведь не молодой уже, даже не папаша, а практически дедуля. Я бы так не смог, а ведь во мне ещё бурлит Сила Юности!
Тут я был с ним полностью согласен, всё-таки Наумов-старший взял на себя столько всего — и нашу безопасность, и фонды Сергея, и обеспечение, и заботу о родственниках. Лично для меня он успешно заменил Хотея по каждому из пунктов, а тот был хоть и виртуальным, но всё-таки богом.
— Ты тоже крут, — заметил я. — Не прибедняйся. Этот город развивается только благодаря тебе.
— Кстати, должен сказать, что с помощью собранных боевых трофеев мы скоро создадим свой собственный отряд боевых машин, — с явной гордостью сообщил Борис. — И баллисты Корн обещал заменить на многозарядные пушки. Более того, совершившие контратаку «Неназываемые», смогли захватить и разграбить штаб-квартиру «Архангелов», благодаря чему я получил для тебя ещё несколько эпических шмоток для починки Костюма.
— Прекрасно! — обрадовался я.
Увы, но прочность костюма вновь опустилась до критически низкого значения. Он хоть и обладал очень сильной защитой, но в негодность приходил уж слишком быстро.
— Но мы тоже молодцы, — заметила Эльза, почувствовавшая себя слегка ущемлённой. — Мы выполнили аж две важных задачи — спасли принцессу эльфов и вновь наладили личную жизнь Серджио. Может, он хоть после этого станет вести себя более адекватно, а то ходит с вечно недовольной мордой лица.
— Тогда уж четыре задачи, — поправила её Трис. — Приплюсуй сюда убийство мятежного магистра, и спасение побережья от альдмеров и Повелителя Холода Николауса.
— И правда, — согласилась некромантка. — Мы точно молодцы.
Девушки дали друг другу «пять».
— Не поспоришь, — хмыкнув, согласился я. — Нам осталось лишь завершить квест Марка, и мы будем готовы к встрече эмиссаров, а там уж… будем действовать по ситуации…
— Думаю, нам пора переходить на следующий этап и готовиться к последствиям этой встречи, какими бы они ни были, — заметил Антибиотик.
Тут у меня возникла довольно интересная мысль.
— Слушай, Борис… а как у нас здесь со свободным местом?
— Да, в общем-то, никак, — пожал плечами рыжий парень. — Города увеличиваются скачкообразно по мере развития. Сейчас как раз копим для перехода на следующий уровень: достижения, золото, уровни зданий.
— Я просто подумал, что было бы неплохо подготовить свободные дома для тех, кто переселится сюда из реала. Ведь, если мы правы и все зарегистрированные в Арктании в итоге перейдут сюда, им же придётся где-то жить.
Борис хмыкнул.
— Ты нас обижаешь. Мы с Наумовым для этого и занимаемся расширением Келевры. А теперь, когда у нас есть такие защитники, город станет отличным пристанищем для переселенцев… если, конечно, исход голосования эмиссаров будет именно таким.
Я тоже не знал наверняка, чем может закончиться сходка эмиссаров. И было приятно узнать, что мои друзья точно будут в безопасности и Келевра продолжит и дальше процветать. А уж если мы сможем переселить сюда всех родственников и товарищей, то это будет просто прекрасно!
Вскоре в ратуше появились Артём с Дарьей, и нам пришлось повторно рассказывать о своих приключениях.
— А вы где пропадали? — подозрительно прищурилась Эльза.
— Не поверите, на Мёртвый Город напал один из кланов, некие «Серебряные Тени». Пришлось вернуться и дать им отпор, — с довольной ухмылкой заявил гном.
— Ты так просто об этом говоришь? — удивился я. — Вам не нужна наша помощь?
Артём отмахнулся.
— Забей. Вокруг нашего города нет Зон Возрождения, к которым можно привязаться, а телепортов в ходу практически не осталось. Поэтому игроки после смерти не могли сразу вернуться в бой, в то время как их копии пополняли нашу армию. Так что мы справились всего за час и существенно увеличили своё население.
— Да, с телепортами совсем беда, — согласился Борис. — У нас хоть благодаря Фальку «мэтро» есть для перемещения по материку. Люди успели привыкнуть к свиткам телепортам, и теперь дирижабли и машины кажутся всем слишком медленными.
— А что с Инферно? Куда они делись? — заинтересованно спросил я.
— Они перестали нападать на города практически сразу после того, как появился Бог Мёртвых Эйделон, — ответил Борис. — Уж не знаю, связаны как-то эти события или нет. Никто до сих пор не знает, где находятся их города, хотя за эти сведения назначена просто гигантская награда.
Спустя ещё какое-то время в дом отдыха привезли и установили новые капсулы, и благодаря этому в Арктанию вернулись и Марк с Нэ-Тарком и Пинки. После очередного обмена информацией, мы наконец-то сели разбирать весь собранный лут. Хотя здесь отсутствовали Сергей и Гатаниэль, всё ещё занимавшиеся проблемами в Эллендриле, было решено не ждать их возвращения. Всё-таки мы практически безвозмездно помогали эльфам, и вполне заслужили законную награду. А Сергей и так своё получит, его мы обелять уж точно не станем.
— Распределим артефакты по-честному: кому что подойдёт, тот это и заберёт, — логично предложил Антибиотик.
Самым приятным лутом оказался посох с Кристаллом Рока. Вне зависимости от того, что делал этот кристалл, главное, что больше он не принадлежал Магистру Ильфуру. Если, а точнее, «когда» он возродится, то лишится своего главного преимущества.
Ещё нам досталась Набедренная Повязка Повелителя Холода, Сфера Ледяной Бури, Меч Снежинки, Древняя Эльфийская Рукопись, множество ингредиентов для крафта, и сотни золотых. Мне ни один из артефактов интересен не был, поскольку все они были связаны со стихией холода или магией жизни, да и никто кроме Сергея у нас не пользовался ничем подобным. Крафтом никто из нас тоже не занимался, а вот Кристалл Рока оказался достаточно неплох, чтобы им пользовался любой сильный маг, хоть описание его способностей было не очень понятно:

Кристалл Рока
Тип: эпический
Качество: 160
+ 30 % к силе заклинаний
+ 50 к длительной эффектов
Сопротивление цели снижается
Печать неизбежности (активное): связывает двух персонажей, перенося весь получаемый урон с одного на другого. Только с согласия обоих сторон.
Призыв элементаля (активное): позволяет вызвать элементаля в том случае, если природа места позволяет это сделать. Уровень элементаля зависит от интеллекта пользователя, количество элементалей от мудрости.
Роковой узел (активное): меняет исход судьбоносных событий. Эффект зависит от силы воли пользователя.

Эффект, зависящий от силы воли — это было слишком неопределённо, ведь у нас даже отсутствовала такая характеристика. Полная абстракция. Я впервые видел в игре нечто подобное.
— В клане «Неназываемых» есть маги с ледяными способностями, думаю, эти предметы продадим им. Разумеется, вы получите свою долю, — заверил нас Антибиотик. — А вот Кристалл лучше оставим себе. Наверняка позже придумаем, как его можно использовать. Может, и с силой воли разберёмся.
— Мне бы такая штука пригодилась, бонус к силе заклинаний может сделать мои иллюзии более материальным, — вмешался Марк. — А ещё я мог бы призывать элементалей и вешать иллюзии на них.
Никто не был против отдать ему посох, поскольку у Эльзы был свой, более подходящий её классу, а Пинки предпочитала другое оружие.
— А Эльфийская Рукопись? — спросила Трис.
— А что с ней? — переспросил Нэ-Тарк. — Отличный альбом, на мой взгляд. Классика.
— Да я об артефакте, — поморщилась девушка. — Смогли его идентифицировать?
— Требуется раса эльфа, — покачал головой Борис. — Как вернётся Сергей, попросим его.
Когда все вопросы были решены, Марк тут же насел на меня со своим божественным квестом:
— Ты же помнишь, что нам ещё нужно отправиться в Алый Халифат? Времени всё меньше и меньше. Кто знает, как долго нам придётся искать мой кошмар?
Тут он был прав. К тому же, прибытие в Порт Кард ещё не означало мгновенное перемещение в Халифат, возможно, на это тоже требовалось какое-то время. А вызвав описание задания, я убедился в том, что оно связанно с Алым Халифатом лишь косвенно и только по нашим предположениям.

Задание «Властелин механизмов на службе Империи».
Условия выполнения: прибыть в Порт Кард через 10 дней, пройти обучение и получить профессии пилота и продвинутого механика.
Награда: военное звание капитана, профессия продвинутого механика, профессия пилота, навык «понимание больших механизмов», + 500.000 опыта.
Штраф за невыполнение: лишение воинского звания, арест на 15 суток.

Чёрт, там идёт речь ещё и о каком-то обучении. Интересно, как долго оно будет проходить? Впрочем, оставалось совсем немного времени до отката Шепота Судьбы. Можно будет сразу использовать его для того, чтобы узнать, как нам добыть последний кошмар для Марка, если в Порт Карде что-то пойдёт не так.
— Кхм, да, наверное нам не стоит затягивать с твоим квестом, — смущённо признал я, не став сообщать Марку, что до отправки в Алый Халифат нам ещё явно далеко.
Но прежде чем спускаться в «мэтро» и перемещаться в Порт Кард, я решил как следует подготовиться: распределить характеристики, пополнить запасы эликсиров и починить костюм древних. Благодаря артефактам, доставшимся от «Архангелов», я смог довести его прочность до 200/200, даже не потратив заряд «Ремонтного модуля древних». А за три часа прокачки в землях эльфов я вернул себе 110 уровень, что тоже не могло не радовать.
Марк же всё это время терпеливо стоял у меня над душой, не желая отходить ни на шаг.
— Ты закончил? — нетерпеливо спросил он в десятый раз.
— Угу, — тяжело вздохнув, подтвердил я.
Хотелось хоть немного отдохнуть, но я понимал, что времени действительно остаётся слишком мало.
— Тогда отправляемся! — обрадовался иллюзионист. — Наконец-то!
Судя по описанию задания, в Порт Карде не предполагалось каких-то глобальных битв, поэтому было решено отправиться втроём — я, Марк и Трис. Артём заявил, что продолжит проходить какие-то божественные квесты, а Дарья ему в этом поможет. Остальные же предпочли вернуться в земли эльфов, чтобы прокачаться и помочь Сергею полностью очистить побережье от альдмеров и эльфов-ренегатов. Как выяснилось, Гатаниэль переоценила силы Эллендрила, и им всё-таки нужна была дополнительная помощь. Представляю, как ей неприятно было это признать.
— Ребят, извините, но телепортов больше нет, — развёл руками Борис. — Я уже говорил, что Инферно окончательно перешло в осадный режим, перестав создавать разломы. На рынке совсем не осталось сердец Высших Демонов.
— К счастью, у нас всё ещё есть линии «мэтро», — напомнил я.
Поэтому сначала мне пришлось поработать извозчиком, вновь отправив в друзей Эллендрил. В итоге все капсулы в Келевре были использованы, поэтому мы с Трис и Марком были вынуждены перемещаться уже из крепости Свободы.
Призвав Спина, успевшего восстановиться после травм, полученных от Повелителя Холода, мы полетели в такую родную для меня крепость на границе с землями орков. Я не удержался и заглянул к Лаванде, чтобы поздороваться, жаль только она ничего не помнила о наших приключениях в мирке Хотея. Помня её интерес к технологиям древних, я подарил женщине нескольких птичек Фер, завалявшихся в инвентаре, чему она была несказанно рада. И даже встреченный по пути к колодцу крикливый комендант Блейз вызвал исключительно тёплые чувства.
Уже из крепости мы спустились в «мэтро» и телепортировались в Порт Кард.
В целом, городок как городок, чем-то похожий на Вериту. Только там царило солнце и тепло Италии, тут же всё выглядело словно поселения викингов: более добротно, топорно и скромно. На причале стояло множество кораблей, как деревянных, так и стальных. Всюду вокруг сновали орки с огромными ящиками и ездили многочисленные погрузчики, ведомые гномами.
— Осторожно! — недовольно рыкнул на меня один из орков, заставив отступить в сторону. — Чего вылупился⁈
А я действительно «вылупился», если можно так сказать, только не на орка, а на парящий над нами в воздухе порт для цеппелинов. Собственно, и сам порт был гигантской платформой, удерживаемой в воздухе несколькими большими воздушными шарами.
— Сюда доставляются грузы со всего побережья, — пояснила Трис. — И дальше разносятся по всей Империи цеппелинами.
Самое интересное, что осмотрев весь воздушный порт, я так и не смог увидеть ни одной машины древних, все цеппелины выглядели вполне обычно и, я бы сказал, типично для Империи. Поэтому оставалось непонятным, что именно я должен буду вести в качестве пилота.
— Куда пойдём? — деловито спросила Трис.
— В военное управление, — ответил я. — Обычно я там сдаю задания имперской армии.
Найти нужно здание не составило особого труда, тем более, оно выглядело точно так же, как и в Катаре. Более того, в приёмной сидел ровно такой же синюшный упырь с остекленевшим взглядом, как и в столице.
— Подождите меня здесь, — попросил я друзей, и сказал упырю: — Я к капитану.
— Кабинет капитана прямо по коридору, — механически ответил секретарь.
Самое интересное началось в кабинете капитана, потому что там за столом я увидел ровно того же капитана Нарвала с лицом постаревшего Тома Круза.
— Старший лейтенант Фальк де Фудре явился для сдачи задания, — сообщил я. — Готов приступить к обучению.
— Отлично, — совершенно безэмоционально кивнул военный.
И я тут же получил системное сообщение:

Вы выполнили задание «Властелин механизмов на службе Империи».
Награда: военное звание капитана, профессия продвинутого механика, профессия пилота, навык «понимание больших механизмов», + 500.000 опыта.
Вы получили уровень!
Вы получили звание капитана воздушных сил Империи (+50 единиц к урону, способность «Призыв Стражи», право управлять летательными аппаратами Империи)

К счастью для меня, получение профессии продвинутого механика всё-таки не требовало никакого настоящего обучения. А вот профессия пилота поставила меня в довольно неприятную ситуацию, поскольку лимит возможных профессий составлял всего две, и одной из них должен был быть механик. А значит, чтобы стать пилотом, мне предстояло отказаться от профессии стеклодува. А ведь в неё было вложено столько времени и усилий… С другой стороны, Стеклянный Меч я уже получил и зарабатывать на крафте никогда не планировал, так что… пришлось сделать выбор в пользу профессии пилота.
— Отлично, — кивнул военный. — Теперь вам остаётся лишь явиться на секретную базу и приступить к выполнению обязанностей пилота имперского дредноута.

Вы получили задание «Нападение на Алый Халифат, первый этап».
Условия выполнения: прибыть на секретную базу и заступить на мостик управления имперским дредноутом.
Награда: +2 к способности «Власти на древними механизмами», + 2.500.000 опыта.
Штраф за невыполнение: лишение воинского звания, арест на 30 суток.

«Что ж, пока вроде бы всё идёт неплохо», — облегчённо выдохнул я. — «Приятно узнать, что мы были правы, и мне предстоит вести какой-то дредноут на Алый Халифат».
Правда, срок отправки флота на Алый Халифат не был указан, и это немного смущало. У нас оставалось не так много времени до сдачи божественных квестов, а точнее, всего девять часов.
— На базе сообщишь секретное слово «наследие», чтобы попасть внутрь, — продолжил инструкции капитан.
— А когда мы отправимся в Алый Халифат? — всё же решил уточнить я.
— Примерно через неделю, — спокойно ответил он. — Потребуется время, чтобы собрать наши войска.
Упс…

Глава 6

Информация, конечно, оказалась не слишком приятной, но отступать от выполнения задания было поздновато. На карте высветилась точка недалеко от города, в которой должна была находиться секретная база, туда-то я и планировал отправиться в любом случае. А дальше будет видно.
Распрощавшись с капитаном Нарвалом, никак не обратившим внимания на мой уход, я вернулся к Марку.
— Ну что⁈ — озабоченно спросил он. — Какие успехи? Когда вылетаем в Халифат?
— Не знаю, — соврал я. — Отправлюсь на секретную базу тут недалеко, тогда станет понятно.
Не хотелось расстраивать Марка раньше времени. Через полчаса должен будет откатиться Шёпот Судьбы, и я очень надеялся с его помощью узнать, как быстрее попасть в Алый Халифат, не дожидаясь отправки основных сил Империи. Возможно, сложность пересечения моря вообще сильно преувеличена, и мы сможем спокойно отправиться туда просто верхом на драконе.
— Так чего мы ждём⁈ — нетерпеливо воскликнул Марк. — Осталось всего восемь часов!
Я сверился с таймером.
— Даже чуть меньше. Тогда двигаем на секретную базу, правда, не уверен, что вас туда пустят.
Покинув город, мы призвали Спина и отправились в указанную на карте точку. Секретная база оказалась расположена в горах, причём вход был отмечен практически на самой вершине, что выглядело довольно странно и не логично. Хорошо, что у меня был летающий маунт, без него добраться туда было бы не так уж и просто.
Взлетев над горами, мы быстро достигли нужного места, но сверху не было видно ничего похожего ни на военное укрепление, ни даже на пещеру. Однако, воспользовавшись магниточувствительностью, я увидел под нами целую сеть подземных ходов и даже чётко различимые стальные ворота в земле.
Приземлившись рядом со скрытыми под слоем камня воротами, я отозвал Спина, чтобы не привлекать к нам лишнее внимание. Затем воспользовался способностью и направил к скрытым под камнем воротам приказ, почему-то решив это сделать вслух:
— Сим-сим откройся.
И действительно, земля поползла в стороны, открыв нашим взорам широкую лестницу, ведущую вниз.
— Я вот думаю, может, вы подождёте меня здесь? — предположил я. — Всё-таки это секретная база. У меня-то есть воинское звание Империи, к тому же, квест ведёт именно сюда, а вас могут принять за врагов и расстрелять по законам военного времени.
— Да пофиг, пусть расстреливают, — отмахнулся Марк. — Как минимум, это интересно.
— Солидарна, — кивнула Трис. — Хотя, я против расстрелов и уверена, что смогу защитить себя и Марка.
Пожалуй, брат с сестрой стоили друг друга с их любовью к приключениям.
— Как хотите, — вздохнул я, активируя Щиты Хаоса и Автономные Комбинированные Цепи.
Интуиция подсказывала, что ничем хорошим для них проникновение на секретную базу не закончится, но это был их собственный выбор. Я же мог лишь попытаться помочь им.
Спуск по ступенькам занял довольно долгое время. Стены прохода стилю даже напоминали залы древних, вот только асуры использовали материал, который никак не улавливался магниточувствительностью. Тут же всё было сделано из самого обычного металла.
Лестница вывела нас к длинному широкому коридору, заканчивающемуся мощными дверьми. Стоило нам ступить на пол, как слева и справа из стен выехал десяток пулемётных турелей.
Откуда-то сверху раздался холодный голос:
— Пароль! Звание! Имя!
Если честно, я даже не был уверен, что эти штуки могут нам навредить. Трис успела поднять уровень и теперь была аж 140-го, на мне был костюм древних, а Марк… ну, он мог бы и погибнуть, пожалуй.
— Наследие, — поспешно проговорил я. — Капитан Фальк де Фудре.
— Проходите!
Ворота в другом конце коридора открылись. Я сделал шаг вперёд, и пулемёты действительно не стали стрелять. Но как только следом за мной попытался пойти Марк, пулемёты тут же взяли его на мушку.
— Пароль! Звание! Имя!
Мда, похоже, по одному паролю пройти не получится.
Я успешно применил способность на ближайшее оружие, и отключил его. Затем начал последовательно воздействовать на остальные… но не успел.
Марк сделал ещё один шаг вперёд и оставшиеся четыре пулемёта открыли по ним огонь. Мои Щиты Хаоса отреагировали и попытались их закрыть, но с неожиданной лёгкостью были сметены. Девушка тут же прикрыла собой брата, поскольку обладала более высокой защитой, начав крутить стеклянный меч, который мгновенно слился в сплошной вихрь, с лёгкостью отбивающий летящие в них пули. Мне потребовалось ещё немного времени, чтобы выключить остальные пулемёты.
— Пфф, — прокомментировал Марк. — Этим нас не остановить!
Спустя мгновение пол под ними с Трис ушел вниз, и парочка не просто провалилась, а была буквально всосана потоком воздуха куда-то вниз. Я даже среагировать не успел, как дыра вновь закрылась и я остался стоять в коридоре один. Впереди была стальная дверь, ведущая к выполнению квеста, а позади ловушка, из которой предстояло вытаскивать моих товарищей.
— Да блин, — тяжело вздохнул я.
Самое обидное, что будь мы в одном отряде, я бы сразу узнал, живы они или нет. Тут же мне оставалось лишь гадать. И, разумеется, планшет традиционно показал отсутствие связи в этой локации.
«Надо было всё-таки идти одному, это значительно облегчило бы мою задачу», — подумал я, приказав дверям в полу открыться.
Но прыгать следом за друзьями не хотелось. Всё-таки важнее сейчас завершить задание и узнать всё о том, как попасть в Алый Халифат, а не спасать их из ловушки. Максимум что случится — они погибнут и возродятся в городе. Ну, подождут там моего возвращения, ничего страшного. К тому же, оставалось минут пятнадцать до отката Шёпота Судьбы и, возможно, он сможет предложить гораздо более простой способ выполнить квест Марка. Но прежде чем использовать способность, нужно узнать всё что возможно в этом месте.
В итоге я продолжил идти вперёд по коридору. Стальные ворота открылись передо мной без всяких вопросов, а за ними оказался… ещё один точно такой же коридор. А потом ещё один. Примерно после десятых ворот я что-то заподозрил, а к пятнадцатым отчётливо понял, что нужно искать другой выход.
Магниточувствительность тут помощником не была, поскольку всё пространство вокруг и так покрывало железо. Механизмов, на которые можно воздействовать, кроме ворот, которые и так открывались, нигде видно не было. Возникло такое впечатление, словно упавшие в люк, а точнее, ловушку, Марк с Трис выбрали даже более правильный путь, чем я.
— Какого черта, вообще? — возмутился я вслух.
Разумеется, мне никто не ответил.
Мне ничего не оставалось, кроме как идти дальше, меняя один коридор за другим, не забывая поглядывать по сторонам с помощью магниточувствительности. Но, как это ни странно, она всё-таки не понадобилась. После тридцатого коридора за дверьми открылся небольшой зал, в котором меня встретили двое людей в военной форме Империи.
— Добро пожаловать на секретную базу «Побережье — 9», — отсалютовал мне лысый мужчина. — Я генерал Романофф, ответственный за это место.
Форма мужчины ничем не отличалась от других военных Империи, такая же тёмно-зелёная, без каких-либо знаков отличия, даром что он генерал. Да и уровень не сказать, чтобы было особенно высоким, всего лишь сотый. Для меня он точно не был противником.
— Вы же пилот, изучивший механизмы древних? — тут же спросила худенькая девушка в короткой обтягивающей юбке и форменной рубашке, с волосами, собранными в хвостик в аккуратных круглых очках.
Эта милашка и вовсе обладала лишь девяностым уровнем.
— Фальк де Фудре, — представился я. — Направлен сюда капитаном Нарвалом.
— Отлично! — восхищённо воскликнула девушка. — Наконец-то мы сможем поднять в воздух наш новый боевой цеппелин.
Что ж, примерно так я себе это и представлял.
— О чем именно идёт речь? — уточнил я.
— Генерал, можно я расскажу? Можно я⁈ — затараторила девушка, и, не дожидаясь ответа, продолжила: — Как известно, земли Алого Халифата защищены зоной штормов, которую не способны выдержать наши цеппелины просто потому, что магия в этом месте отказывается работать. Так же обстоят дела и с обычными кораблями. Только магия смерти и жертвоприношения жителей Халифата позволяет им миновать это страшное место и нападать наши земли. Мы же можем только встречать их корабли на побережье, но сами не можем нанести ответный «дружеский» визит. Точнее, не могли!
Она схватила меня за руку.
— Пойдём! Кстати, меня зовут Лора Штейн, я инженер-механик и специалист по летательным аппаратам!
Я бросил вопросительный взгляд на генерала, опасаясь сделать что-то не так, но тот кивнул, разрешая последовать за девушкой.
Она повела меня через зал к очередным дверям, за которым прятался огромный, нет, гигантский ангар. А в середине стоял летающий корабль, подозрительно похожий на клинообразный крейсер Империи, что было довольно знаково, кстати. Вокруг сновали какие-то люди, ездила ремонтная техника, но никто не обращал на нас совершенно никакого внимания.
— Это наш летающий дредноут, сделанный на основе технологий асур, — с гордостью и восхищением воскликнула девушка. — На нем наша армия с лёгкостью преодолеет зону штормов и наконец-то покарает этих мерзких культистов! Ну… в теории… Правда, он великолепен⁈
Что уж тут говорить, я действительно был в восхищении от внешнего вида летающего корабля. К тому же, «культисты» звучали куда лучше, чем «повстанцы». И ещё, если честно, очень не хотелось в халифате наткнуться на джедаев.
— И когда планируется этот великий полёт? — решил уточнить я.
— Если вы сможете управлять этой штукой, мы начнём сбор бойцов и примерно через неделю отправимся в путь, — спокойно ответил генерал.
Чёрт, в точности как и говорил капитан Нарвал. Такой срок нам явно не подходит. Но для начала нужно выполнить квест и посмотреть, что будет дальше.
— Так, давайте посмотрим, что я могу сделать, — тяжело вздохнув, сказал я. — Для этого я здесь.
Генерал кивнул и сделал приглашающий жест.
— Тогда пройдёмте на мостик.
В чёрный зев прохода в туловище корабля вела широкая стальная лестница. Поднимая по ней, я почему-то мысленно начал напевать имперский марш «там-там-там там-тадам там-тадам…»
Вскоре мы оказались в переплетении коридоров, по которым меня быстро провели в капитанскую рубку. Вот только мы преодолели столько поворотов, лестниц и лифтов, что я сильно сомневался в своей способности повторить этот путь в обратную сторону, если дело дойдёт до конфликта.
Капитанская рубка, она же «мостик», она же кабина управления дредноутом выглядела так, словно конструкторы Империи реально подсматривали в «Звездные Войны». На мгновение я даже представил, что из ближайшей двери выйдет Дарт Вейдер и начнёт меня душить телекинезом. За окнами, или иллюминаторами, не знаю, как это называется, открывался прекрасный вид на каменные своды пещеры, явно создающие преграду для вылета дредноута.
— А как мы вылетим наружу? — уточнил я.
— Сейчас? Никак, разумеется, — ответил генерал. — Всё, что от вас требуется — это поднять дредноут на метр в воздух, чтобы подтвердить возможность управления механизмом древних.
— Мы не можем покидать ангар до операции нападения на Алый Халифат, чтобы не выдать существование этого корабля, — пояснила Лора. — Шпионы есть везде. Поэтому перед вылетом мы взорвём гору, чтобы выбраться наружу.
Мда, похоже, угнать эту штуку будет сложновато, где-то на грани с «невозможно».
Меня провели в кресло пилота, где я сразу увидел знакомый по технике древних чёрный куб, встроенный в правый подлокотник.
— Садись скорее! — нетерпеливо скомандовала девушка. — И тщательно описывай вслух все свои действия!
Оказавшись в кресле, я очень удобно положил на него ладонь и сразу активировал «Власть над древними механизмами». Перед глазами тут же высветился интерфейс, до боли похожий на старые и совершенно недобрые лётные симуляторы. Почему до боли? Да потому что лично я никогда не мог посадить нормально эти условно реалистичные самолёты. Да и воздушные битвы почему-то никогда не цепляли, поэтому и опыта в подобных играх у меня практически не было. К счастью, с управлением разобраться было не сложно, и я очень плавно «вдавил газ», если можно так сказать, и корабль дрогнув приподнялся над землёй на пару метров.
— Работает! — радостно воскликнула Лора. — Работает! Скорее опиши мне, что ты видишь!

Вы выполнили задание «Нападение на Алый Халифат, первый этап».
Условия выполнения: прибыть на секретную базу и заступить на мостик управления имперским дредноутом.
Награда: +2 к способности «Власти на древними механизмами», + 2.500.000 опыта.
Вы получили уровень!

Так, ну что ж, программа минимум выполнена, да ещё и 111-й уровень получил. Теперь осталось придумать, как угнать эту огромную штуку.
Следующие полчаса я потратил на то, чтобы описать девушке весь интерфейс управления дредноутом. Потом мы ещё подвигали дредноут влево-вправо, повернули вокруг своей оси, и поуправляли отдельными его механизмами. Оказалось, что на крыше установлено несколько пушек, которыми я так же мог управлять, правда, они не были заряжены. В общем, я честно отработал полученный опыт и бонус к способности, и всё это время думал над тем, как бы заполучить дредноут в своё распоряжение.
— Я оставлю вас, мне нужно сообщить начальству о том, что мы можем начинать готовиться к походу, — предупредил нас генерал, но ни Лора, ни я, не обратили на его слова особо внимания. — Вы должны явиться сюда ровно через неделю, чтобы повести дредноут в бой.

Вы получили задание «Нападение на Алый Халифат, второй этап».
Условия выполнения: провести дредноут сквозь зону штормов через 7 дней
Награда: +2 к способности «Власти на древними механизмами», + 3.500.000 опыта. Звание старшего капитана.

Задание интересное, но, к сожалению, совершенно бесполезное. Через неделю мне уже будет плевать на Алый Халифат.
Дельных мыслей в голову не приходило, поэтому, не придумав ничего лучше, я попросил девушку провести мне экскурсию по кораблю. И в какой-то момент мы оказались на широкой палубе, на которой виднелся подозрительно знакомый мне силуэт.
— А это что? — заинтересовался я.
— Это? — девушка довольно улыбнулась. — Мы его назвали «истребитель» — наш экспериментальный летательный аппарат, так же сделанный на основе технологий асур. Впрочем, у нас тут всё экспериментальное.
Истребитель, значит? Даже назвали так же. Ведь передо мной стоял тот самый знаменитый «ушастый» имперский истребитель! Конечно, он напоминал космический корабль только по форме, и при ближайшем рассмотрении выглядел совершенно иначе, но всё же… у создателей Арктании было очень специфическое чувство юмора, в чём я вновь убедился.
— Правда, он не так хорош, как дредноут, и может летать не больше получаса — продолжила девушка. — К тому же вряд ли выдержит воздействие зоны штормов.
— Почему же?
— При его создании использовался повреждённый энергетический носитель их тех, что остались после работы над дредноутом. Он не выдаёт необходимую энергию для создания защитного поля, а только управляет движением аппарата, да и то не слишком долго.
— Сломан, значит… — пробормотал я.
Тут и без Шёпота Судьбы было понятно, что мой «Ремонтный Модуль Древних» словно специально создан для восстановления этой штуки. Как же хорошо, что я не стал его повторно использовать для починки костюма.
— А можно провести тестовый полёт на ней? — с надеждой спросил я. — Раз уж дредноут выводить из ангара нельзя.
Девушка не думала ни секунды, словно только и ждала этого предложения.
— Только если я отправлюсь с тобой! Одного тебя, разумеется, никто не выпустит.
— Да без проблем, — легко согласился я.
Я и не думал, что это будет настолько просто.
— Если честно, я и сама хотела тебе это предложить, — призналась девушка, поправив очки. — Мне очень интересно, как ведёт себя этот истребитель на скорости, какова динамика поворота и насколько высоко он может подняться. Главное, чтобы энергия не закончилась в середине полёта.
Я подозрительно посмотрел на девушку. Она что, самоубийца? Я-то могу просто принять Электрическую Форму, уйти Сдвигом и мягко приземлиться на землю. А ей как быть?
Впрочем, я-то знал что энергия у этой штуки не закончится, ведь скоро я починю её. Я даже проверил летательный аппарат с помощью «Власти над древними механизмами», получив его описание:

Экспериментальный летательный аппарат Империи «Истребитель»
Тип: малый летательный аппарат
Вооружение: отсутствует
Двигатель: энергетический накопитель древних (прочность 30 %)
Броня: 400
Особые свойства: энергетическая защита
Прочность: 1000/1000

Внутри истребителя было достаточно места, чтобы поместилось несколько человек — то, что мне и было нужно. Кресло управления выглядело так же, как в дреноуте, да и интерфейс управления ничем не отличался. Соседнее кресло тут же заняла Лора, и дрожащим от нетерпения голосом скомандовала мне:
— Взлетай ровно вверх, над нами люк. Он откроется автоматически, я всех предупредила. Потом я покажу, куда лететь, чтобы покинуть базу.
И когда только успела? Или Лора изначально планировала попробовать полетать на этой машине, и привела меня сюда специально? Кто кого тут вообще использует?
После того, как я плавно нажал на подъем высоты, истребитель взмыл в воздух, причём сделал это настолько плавно, что мы совершенно ничего не почувствовали. Дредноут в этом плане был гораздо более грузным, и ощущался как настоящая летающая гора. Тут же я чувствовал себя словно в лифте элитной высотки ли на плавно поднимающемся воздушном шаре. Стекло кабины позволяло видеть как над нами поехали в стороны стальные панели, и мы взлетели над дредноутом. Кстати, сверху он, пожалуй, смотрелся ещё более похожим на оригинал из фильма.
— Далее плавно следуй мимо носа дредноута, там направо и по пещере навстречу свету. Облетишь гору и обратно, энергии должно хватить.
Стоило нам вылететь из ангара, как я тут же взял планшет и проверил сообщения. Трис написала, что они погибли, попав в ловушку с огнемётами, которые сожгли их заживо без шанса на спасение. Похоже, военные не церемонились с нарушителями. Я ответил девушке, что нашёл возможность попасть в Алый Халифат и буду ждать их недалеко от города.
— Теперь летим вокруг горы, и обратно, — напомнила Лора.
Я покосился на неё. Если я нападу на военного, то получу статус преступника, но как ещё я могу заполучить в своё распоряжение этот истребитель?
— Лора… а что, если я предложу провести более развернутые испытания? — осторожно предложил я.
— Что? О чем ты? — переспросила она.
Я продемонстрировал ей «Ремонтный модуль Древних».
— Что это?
— Я могу починить энергетический носитель. Но только при условии, что мы с вами полетим в Алый Халифат прямо сейчас. У вас же есть Знак Возрождения?
— Разумеется, у меня есть Знак Возрождения, — даже обиделась девушка. — Я же офицер Имперской армии! Очень ценный офицер, между прочим!
— Тогда вам можно не бояться смерти. А я предлагаю проверить, сможет ли этот летательный аппарат преодолеть зону штормов. Уверен, вы соберете очень много полезной информации, которая в будущем поможет лучше подготовиться к войне и…
Девушка радостно улыбнулась и похлопала меня по плечу.
— Да успокойся ты. Я согласилась ещё на фразе «полетим в Алый Халифат»! Проверить защитное поле асур в зоне штормов на примере этого маленького летательного аппарата — идеальное решение, я о таком даже мечтать не могла!
Я облегчённо выдохнул. Похоже, проблема решилась как нельзя проще, осталось лишь подхватить друзей и долететь до Халифата.
И тут выяснился довольно интересный факт — «истребитель» летал со скоростью утки, раненной в оба крыла. Изначально я не сильно «давил на газ», поскольку мы передвигались внутри пещеры, но оказавшись снаружи попытался ускориться и… ничего не получилось.
— А почему эта штука летает так медленно? — озадаченно спросил я.
— Так тут всего один энергетический накопитель, — пояснила Лора. — В дредноуте их, к примеру, почти четыре сотни. Но я едва смогла выторговать себе для экспериментов хотя бы одно, самое слабенькое. Так что быстрее «истребитель» летать не сможет…
Да блин, с такой скоростью мы будем добираться до соседнего материка недели две!

Глава 7

Проблему со скоростью я решил оставить на потом, к тому же, сначала стоило попробовать починить энергетический накопитель. Возможно, этого будет вполне достаточно для того, чтобы «истребитель» стал летать с нормальной скоростью.
Чтобы забрать Марка и Трис, мы приземлились у подножия горы. Заодно сразу после приземления я использовал на накопителе истребителя «Ремонтный модуль Древних», восстановив его состояние до 90 % прочности, чем привёл Лору в неописуемый восторг. Она начала бегать по рубке управления, открывая какие-то дверцы и изучая разноцветные лампочки и экранчики.
— Там не видно, эта штука теперь сможет летать быстрее? — попытался уточнить я, но девушка меня полностью проигнорировала.
Так и не дождавшись от неё ответа, я вышел из летательного аппарата встретить друзей.
— Охренеть! — воскликнул Марк, едва увидев наше средство передвижения. — Это же Имперский истребитель!
Трис удивлённо посмотрела на брата.
— Ты знал, что в Империи есть такие штуки?
— Да не этой Империи, — возмутился иллюзионист. — Я же говорил, что нужно классику смотреть! — Он перевёл взгляд на меня. — Слушай… а твой костюм древних не может менять форму?
Я сразу понял ход его мыслей.
— Слушай, я слишком стар для косплея. И хватит болтать, ещё неизвестно, сможет ли эта штука добраться до Алого Халифата, и сколько времени ей может понадобиться. Так что забирайтесь внутрь, и полетели скорее.
На появление моих друзей в кабине Лора не обратила практически никакого внимания, её больше интересовали изменения, произошедшие в истребителе после починки двигателя. Зато Трис смотрела на специалиста по летательным аппаратам очень подозрительно.
— Это кто? — первым делом спросила она.
— Представитель армии Империи, — пояснил я. — Она позволила мне угнать этот истребитель.
— Не угнать истребитель, а поучаствовать в испытаниях опытного образца, — поправила меня девушка, даже не взглянув на моих друзей. — Меня зовут Лора Штейн, я создатель этого летательного аппарата.
Трис с Марком переглянулись и пожали плечами.
— Приятно познакомиться.
Я же вернулся в кресло управления и скомандовал взлёт. И практически сразу выяснился неприятный факт — быстрее истребитель летать не стал. Я-то надеялся, что это было связано с повреждениями двигателя, но на 90 % истребитель летал всё так же плавно, словно воздушный шар, гонимый ветром.
— Неужели с его скоростью ничего нельзя сделать? — раздражённо спросил я. — Это же слишком медленно.
— Медленно⁈ — возмутилась Лора. — Вообще-то он развивает большую скорость, чем любой цеппелин.
Мда, с учётом того, что цеппелины далеко не самые быстрые средства передвижения, это довольно сомнительное достижение. А судя по карте, лететь нам предстояло очень далеко.
— Похоже, эта штука своим дизайном даёт обещания, которые не может выполнить, — пошутил Марк, чем заслужил полный недовольства взгляд Лоры.
Впрочем, я довольно быстро нашёл выход из ситуации, призвав Спина, и заставив его тащить истребитель за собой, обхватив наше средство передвижения хвостом. Скорость дракона была в несколько раз больше нашей, и берега Алого Халифата стали приближаться гораздо быстрее. Хотя, даже так путь должен был занять пару часов.
— Гениально! — восхитилась Лора. — А можно ли запрячь нескольких драконов в дредноут? Надо будет подумать.
— Ага, дело за малым — найти столько бесхозных драконов, — хмыкнула Трис.
— У нас есть некроманты, тот же Реник Фудре, — отмахнулась девушка. — Уверен, с его силой не составит труда собрать нескольких костяных драконов, чтобы тащить на себе дредноут. Это существенно ускорит полёт до Халифата!
При упоминании моего виртуального дяди, я невольно вздрогнул. К счастью, он больше не объявлялся после того, как потерпел поражение и потерял свой божественный статус. Не знаю, сколько уровней потерял некромант, но он явно опустился ниже двухсотого, а значит, в Келевру к «проклятым» он теперь сунуться точно не рискнёт. А вот до меня вполне может попытаться добраться, если, конечно, захочет.
Как я и предполагал, полёт до зоны штормов занял порядка двух часов. И чем ближе мы подлетали к границам Алого Халифата, тем сильнее менялось небо. Сначала это было почти незаметно: просто облака стали темнее, тяжелее, будто кто-то вылил в них чернила. Потом воздух вокруг начал мерцать тонкими разноцветными вспышками — едва заметными электрическими нитями. А спустя ещё какое-то время перед нами от горизонта до горизонта возникла стена. Огромная, вращающаяся масса бурь, вихрей и молний. Словно гигантский океан штормов поднялся в воздух и застыл вокруг всей территории халифата.
Внутри этой стены постоянно происходило что-то безумное: гигантские вихри закручивались воронками высотой в несколько километров; алые молнии переплетались с фиолетовыми, жёлтыми и синими; иногда вспыхивали вспышки такой яркости, что на секунду становилось видно силуэты летающих внутри обломков скал.
Или… не скал.
— Это… острова? — удивлённо спросила Трис, щурясь от ярких вспышек.
— Похоже на то, — ответил я.
Внутри магической бури действительно плавали целые куски земли. Иногда их поднимало вверх, иногда швыряло вниз, иногда вращало так, словно они были игрушечными.
— И мы надеемся преодолеть эту мясорубку на нашем маленьком кораблике? — скептически уточнил Марк. — Который даже летать нормально не умеет⁈
— У истребителя есть защитное поле, основанное на технологии асур, — успокоила его Лора. — А главное, в истребителе нет ни капли магии, на которую реагирует шторм в этой зоне. Все эти молнии, беснующиеся перед нами, атакуют любую магию. В том числе и магические артефакты.
— Что-что⁈ — переспросил я, услышав её последнюю фразу. — Молнии реагируют на магические артефакты? Но одежду с магическими свойствами же тоже можно считать таковыми!
— Ну да, — удивлённо подтвердила девушка. — Любая одежда и оружие с магическими свойствами притянут молнии в зоне штормов и будут уничтожены! Это же все знают.
— Кто все⁈ — воскликнула Трис. — Надо было сразу предупредить!
Мы лихорадочно начали прятать в инвентарь всю свою экипировку. Я тоже предпочёл убрать костюм древних, хоть технологии асур и не подпадали под понятие магии, поэтому мы и летели сейчас на истребителе с технологическим двигателем, но бережёного бог бережёт. Пусть древние и создавали технологии на уровне магии, в то время как в Арктании была развита магия на уровне технологий, но это не повод доверять ей на все сто процентов. Зато стало понятно, почему имперцы не могли пересечь зону штормов, в которой не работала никакая магия. Другой вопрос — как же эту зону проходили жители Халифата, когда атаковали побережье Империи?
Самое забавное, что никто из нас и не думал носить с собой в инвентаре обычную одежду, поэтому в результате все остались в одном нижнем белье. Все кроме Лоры, её военная форма была самой обычной одеждой.
— Давайте не будем никому об этом рассказывать, — попросила Трис, прикрывая грудь рукой.
Хоть под бронёй у неё и было нижнее белье, но довольно символическое. Девушки такие девушки, даже если никто не видит, они не могут надеть базовый игровой комплект, обязательно нужно что-то красивое, хоть оно и не даёт никаких бонусов к характеристикам. А всё красивое почему-то обычно о-очень открытое. И я нисколько не критикую, скорее даже наоборот — спасибо, Господи, за эту их черту характера.
— Приготовьтесь, — сказала Лора, старательно делая вид, будто ничего необычного не происходит. — И стоит отозвать дракона, иначе шторм может отреагировать на его магическую природу.
Я и сам планировал это сделать, раз уж мы достаточно приблизились опасной зоне.
— Когда войдём в шторм, я предполагаю, что управление станет… довольно условным, — предупредила меня девушка.
— Насколько условным? — уточнил я.
Она немного подумала.
— Примерно как управление весельной лодкой внутри водоворота.
— Круто! Люблю аттракционы! — обрадовался Марк.
Вот только была и ещё одна небольшая проблема: кресел с ремнями в истребителе было всего два. Одно занял я, а второе — Марк, поскольку был самым наглым, а Лора большую часть времени носилась по рубке, наблюдая приборы.
— Предлагаю разделиться по парам и закрепиться ремнями, чтобы не летать по всему салону, — предложил я, невольно покосившись на Трис.
— Отличная идея! — кивнул Марк, и перелез мне на колени. — Не будем смущать девушек, пусть они сядут вместе.
— Ну да, — грустно вздохнул я. — Не будем…
Мы попарно устроились в креслах и закрепили ремни, причём сделали это очень вовремя — аппарат как раз приблизился к границе.
Сначала мы почувствовали это как давление: воздух вдруг стал тяжёлым, густым, словно мы влетели в воду. Потом ударила первая молния. Она не попала в нас, а сверкнула где-то рядом, но даже так весь корпус аппарата вспыхнул защитными рунами. И тут началось…
Шторм схватил нас мгновенно.
Аппарат дёрнуло вверх так резко, что Марк придавил меня сверху многократно усиленным весом. Я пытался с помощью интерфейса направлять движение истребителя в сторону материка, но это было не так-то просто сделать.
А в следующий момент нас закрутило. Гигантский вихрь схватил аппарат и начал вращать его, как щепку. Горизонт исчез. Небо, земля, разноцветные молнии — всё перемешалось в бешеной карусели. Иконки активации способностей, и даже инвентаря, заблокировались.
— Я ненавижу аттракционы! — заорал Марк.
— Ты их любил пять минут назад!
— Я уже передумал!
Аппарат резко рухнул вниз.
Настолько резко, что у меня в животе всё поднялось к горлу.
Внизу мелькнула огромная скала — летящий остров, и нас буквально пронесло в нескольких метрах от его края. Зато о следующий мы ударились на полной скорости и отскочили невредимыми благодаря вновь вспыхнувшему защитному полю. В целом я ощущал себя шариком, прыгающим в автомате для пинбола, поскольку ударялись о летавшие вокруг острова мы ещё много раз.
— Может меня кто-нибудь вырубить! — пробормотал Марк. — Я уже не могу терпеть эту болтанку…
В этот момент ярко-зелёная молния ударила прямо в истребитель, и все лампочки на стенах, за которыми с таким интересом ранее следила Лора, вспыхнули желтым светом и разом лопнули. Потом ударила красная молния, и таким же образом лопнули датчики, стрелки в которых закрутились с такой скоростью, что буквально просверлили стеклянные заглушки.
И в тот же момент нас подхватил новый поток.
На этот раз вверх.
Мы вылетели из вихря почти вертикально, и на секунду шторм под нами расступился, и мы увидели ярко светящее солнце и совершенно безоблачное недо. И снова рухнули обратно в зону штормов, сомкнувшуюся над нами словно огромная пасть.
— Да блин! — выдохнул Марк.
Нас ещё немного покрутило во всех плоскостях, будто на прощанье, пока в какой-то момент шторм вдруг не остался позади. Аппарат ещё тряхнуло несколько раз… и всё прекратилось. Мы летели высоко над землями Халифата под ласковыми лучами солнышка.
В кабине повисла тишина.
— Всё что ли? — почему-то шёпотом спросила Трис.
— Мы прорвались, — подтвердил я, глядя на карту в интерфейсе управления истребителем.
— Вы как хотите, а обратно я так не полечу, — пробормотал Марк, отстёгиваясь от кресла и сползая на пол. — Просто самоубьюсь, чтобы воскреснуть в Келевре. И пофиг на потерю опыта.
— Это правда Алый Халифат! — радостно воскликнула Лора Штейн, тоже отцепившись от кресла и прильнув к стеклу кабины. — Невероятно!
Не знаю, что её так восхитило — перед нами раскинулись пустынные, я бы даже сказал, опустошённые, просторы: длинные караванные дороги, вспаханные чёрными глубокими рытвинами взрывов, сгоревшие оазисы, высохшие русла рек… и города. Точнее, то, что от них осталось.
— А он всегда так выглядел? — уточнил я, поспешно облачившись обратно в костюм древних.
Трис тоже вскочила с кресла и вернула на место свои доспехи. Всё-таки разговаривать о серьёзных вещах в нижнем белье было уж слишком неуютно.
— Нет, — озадаченно ответила Лора. — Это процветающее, я бы даже сказала богатое государство…
— Было, — ядовито добавил Марк.
Всё это было очень интересно, но для нас первостепенной задачей оставалось выполнение квеста Марка, а все исследования на местности — потом, если останется время и желание.
— Командуй, — обратился я к иллюзионисту. — Куда нам лететь?
Он сверился с картой в своём интерфейсе и указал рукой:
— Вон туда, к горам!
— Хорошо. Только оденься уже, что ты тут в нижнем белье всё прыгаешь?
Я повернул наш летательный аппарат в нужном направлении, и мы продолжили во все глаза пялиться в стекло кабины. И вскоре прямо под нами поплыли улицы большого города: где-то дома были просто разрушены, где-то целые районы выгорели дотла. Иногда попадались гигантские следы, будто кто-то размером с башню прошёлся через город и просто раздавил его. Но нигде не было видно ни единого трупа, хотя, они должны были оставаться от персонажей без Знаков Возрождения. Вряд ли же абсолютно каждый житель Халифата имел возможность воскреснуть, это противоречило самой концепции мира Арктании.
Сам по себе истребитель летал довольно медленно, так что у нас было предостаточно времени, чтобы рассмотреть все разрушенные города, мимо которых мы пролетали.
— Что тут произошло? — удивлённо повторяла Лора.
— Ну в целом, примерно то, что планировали сделать вы после того, как пройдёте зону штормов на том огромном дредноуте, — не удержался я от замечания.
— Империя не воюет с мирными жителями! — возмутилась девушка. — Алый Халифат — наши враги и сектанты, но даже они не заслужили… такого.
Да уж, город выглядел так, словно его многие дни утюжили бомбардировками.
— Я, пожалуй, накину на нас иллюзию невидимости, — предложил Марк. — Вдруг тот, кто сделал всё это с городом, всё ещё где-то здесь.
— А ты ещё этого не сделал⁈ — возмутилась Трис. — Ты о чём думаешь вообще⁈
— Всё-всё, — поспешно сказал иллюзионист. — Мы теперь облачко.
— Смотрите! — вдруг воскликнула Лора, указав куда-то на горизонт.
И действительно вдалеке виднелась башня, похожая на острый сталагмит с ярким красным кристаллом на вершине.
— Необычная конструкция, — прищурившись, сказала Трис. — Никогда таких не видела. У кого-нибудь есть бинокль или подзорная труба?
Стыдно сказать, но я никогда не носил с собой столь полезный предмет. Весьма вероятно, что интерфейс управления истребителем обладал нужным свойством приближения, но я никак не мог найти эту функцию, а на мысленный приказ он не реагировал.
— У меня есть! — неожиданно сказала Лора, вытащив из инвентаря небольшой бинокль.
Трис тут же требовательно протянула руку.
— Можно я посмотрю первой?
Лора нехотя согласилась, и Трис с радостью уставилась на башню.
— Оу, — удивилась она. — Оу. Это же… ох, чёрт.
— Что? Что там? — нетерпеливо спросил Марк.
— Я же говорю — чёрт, — огрызнулась Трис. — Кажется, теперь ясно, куда делись все демоны Инферно. Смотрите сами.
Она передала бинокль мне, но я отказался и уступил Марку, поскольку в этот момент разобрался с зумом на интерфейсе. И я сразу понял, о чём говорила Трис — высоченная башня из угольно чёрно камня с красными прожилками всем своим видом буквально кричала об адском происхождении. И словно этого было недостаточно, у основания строения дралось между собой бесконечное число демонов самых разных видов. Это была совершенно беспорядочная куча-мала на пространстве в тысячи метров вокруг. Низшие и Высшие демоны, адские гончие, суккубы, летающие глаза, импы, демоны фантазма, рыцари смерти, какодемоны… и ещё много непонятных существ, в которых я не особо разбирался.
— У них внутренняя война? — озадаченно спросил Марк, передав бинокль Лоре.
— Скорее еда кончилась, — предположила она, посмотрев в бинокль. — Похоже, демоны добрались до Халифата довольно давно и успели уничтожить и сожрать всех местных жителей. Теперь же они взялись друг за друга.
— Это только один из городов Халифата, — заметил я. — А сколько их тут всего? Если в каждом городе творится нечто подобное, то демонов могут быть миллионы.
По пути к точке на карте, указанной Марком, мы пролетали ещё три городка, и все они были полностью уничтожены и заполнены демонами. На основном материке игроки бродили в поисках хотя бы одного Высшего Демона для создания свитков телепортов, а их тут были тысячи тысяч. Пожалуй, было настоящим чудом, что до сих пор никто из них не пробился через иллюзию Марка, и не атаковал нас.
— Целая страна полностью уничтожена демонами, — пробормотала Лора. — Это кошмар наяву.
— Если зона штормов может сдержать демонов, то, скорее всего, они просто пожрут друг друга, — предположил Марк.
— Или это будет как с крысами: выживут только самые сильные, пожрав слабых, и они настолько поднимут уровни, что станут настоящей катастрофой, на фоне которой Повелитель Холода Николаус — нелепый снеговик, — парировала Трис.
Честно говоря, меня сложившаяся ситуация нисколько не пугала, поскольку впереди стояла более важная задача — решить судьбу нашего мира на встрече эмиссаров. Инферно — это проблема будущего меня, пусть сам с этим разбирается.
Всё-таки нам действительно повезло, и мы без проблем смогли достигнуть горного хребта и приземлиться в нужном месте, не столкнувшись с демонами. А ведь существовало огромное количество летающих существ Инферно. И правда чудо, что мы с ними не пересеклись.
— По моим сведениям, кошмар находится где-то здесь, — неуверенно сказал Марк, когда мы вышли наружу. — Возможно, вон в той пещере.
И действительно, напротив места посадки виднелся чёрный провал, похожий на вход в пещеру.
— Так пойдем и заберем его! — азартно заявила Трис.
— Не надо идти со мной, — придержав сестру, сказал Марк. — Я должен сделать это один.
— Но почему⁈
— Все кошмары, которые я собирал, связаны… с моими личными переживаниями. И чтобы схватить их, мне нужно справиться, в первую очередь, с самим собой. Поэтому я бы не хотел, чтобы вы это видели и как-либо в этом участвовали…
Мы с Трис переглянулись.
— Ну, хорошо… — нехотя кивнула девушка, тронув брата за плечо. — Тогда ты можешь пойти туда один, но если не вернёшься спустя… сколько тебе нужно времени?
— Полчаса хватит, — уверенно ответил Марк.
— Значит, через полчаса мы пойдём за тобой, — твёрдо сказала Трис.
В этот момент стало особенно заметно, что она именно старшая сестра. Обычно весёлая девушка, сейчас была максимально серьёзна.
Лора же тщательно изучала наш летательный аппарат снаружи, пытаясь понять насколько сильно он пострадал в зоне штормов. И, кстати, его прочность действительно упала с 90 % до всего лишь 40 %. Но это оставляло нам надежду сбежать отсюда так же, как мы сюда прилетели. Устраивать самоубийство мне, если честно, совершенно не хотелось, и болтанка в зоне штормов меня нисколько не пугала.
Марк махнул нам рукой на прощанье, зашёл в пещеру и мгновенно растворился во тьме.
— Что, может пикник устроим? — неожиданно предложила Трис.
И действительно, в её руках появилась корзинка с едой.
— Ого, ты взяла с собой еды?
— Всегда беру, — пожала плечами девушка. — А ты нет? В Арктании же еда способствует повышению регенерации, да и просто невероятно вкусная. А главное, её можно есть и… — тут они слегка смутилась. — И не толстеть.
Кхм… честно говоря, всегда было не до пикников, но в целом Трис права — еда к Арктании может предоставить много новых ощущений, недоступных в реале.
Следующим Трис достала из инвентаря клетчатое покрывало и даже термос с чашками. Спустя пару минут мы уже мило устроились на полянке и пили чай. Лора же продолжала бегать вокруг истребителя, собирая какие-то данные вплоть до измерения размеров вмятин на корпусе.
Совершенно идиллическая картинка, но я всё-таки решил немного подстраховаться и отправил в небо стальную птицу Фер из своих запасов, чтобы следить за окружением. Всё-таки мы находились на материке, судя по всему, что мы видели, полностью захваченном демонами.
И сделал я это ох как не зря, ведь вскоре птичка заметила движущихся в нашу сторону Высших Демонов.
— Кажется, пикник подходит к концу, — сообщил я девушке. — К нам идут Высшие демоны. Видимо, они нас как-то всё же заметили.
— Я с ними разберусь, — отмахнулась Трис. — Сколько их?
— Десяток.
Глаза девушка зажглись азартом.
— Мм… отлично! Их сердца нам очень пригодятся!
Тут мою птичку кто-то уничтожил одним ударом, и в небе над нами появилось несколько летающих демонов. Похоже, не только Марк умел притворяться облачками…

Глава 8

Лору мы не без труда, но всё-таки смогли загнать в истребитель — она тоже порывалась вступить в бой с демонами. Сами же начали подготовку, чтобы встретить противников во всеоружии: я активировал Щиты Хаоса и Автономные Комбинированные цепи, а Трис усилила свою защиту одной из способностей.
— Ты разберись с Высшими демонами, а я займусь теми, что в небе, — предложил я, указав наверх.
В то же мгновение воздух над склоном словно разорвался, и из мутного марева вынырнула тройка крылатых тварей. Пожалуй, сильнее всего они напоминали ненавистных мне женщин-суккубов: те же хищные, по-своему красивые лица и гибкие фигуристые тела, но теперь с огромными перепончатыми крыльями за спиной. Над головами монстров вспыхнули системные подписи: «Суккуба-гарпия, ур. 90», так что я практически угадал.
Твари кружили в воздухе, размахивая руками с острыми когтями, будто пытаясь нас напугать, и явно подбирая момент для нападения. Вот только их уровни выглядели совершенно не серьёзно, и я не мог считать их достойными противниками.
А по склону к нам приближался десяток мускулистых демонов с красной, будто обожжённой кожей и мощными рогами, растущими прямо из лобных костей. Каждый ростом под три метра, плечи шириной с дверной проём, жилы на руках натянуты как канаты. В руках они сжимали огромные секиры и двуручные мечи, покрытые тёмными рунами Инферно. От оружия тянуло жаром и запахом серы, который чувствовался даже на таком большом расстоянии.
Трис кивнула на моё предложение и бросилась к своим противникам, с яростным кличем:
— Эй, качки, сделаем по подходику на отрубание головы!
Разговаривать они точно не собирались. А может и не умели.
Вместо слов по склону прокатился оглушительный рёв, и демоны рванули вперёд, поднимая копытами каменную крошку. Их тяжёлые шаги отдавались в земле глухими ударами. Вот только их уровни были всего лишь 110-ми, и для Трис эти демоны были обычными проходными мобами, и значит, я мог спокойно заняться летающими суккубами.
Спина я призывать не торопился, решив справиться с довольно слабыми противниками своими силами. Оттолкнувшись от земли, я прыгнул навстречу суккубам-гарпиям.
Электрическая Форма.
Тело на мгновение превратилось в живую молнию, и я пролетел Сдвигом сквозь двух из них. Вынырнув из-за спины второй, я резко развернулся и схватил всех троих Комбинированными Цепями за шеи. Затем, оттолкнувшись прямо от воздуха, резко дёрнул их вниз к земле.
Потеряв равновесие, твари с яростным визгом рухнули на склон, ломая крыльями редкие кусты. Я же вновь совершил Сдвиг, чтобы оказаться рядом с одной из них. Плазменная Цепь захлестнула её шею, в то время как, а во вторую суккубу ударила Молния Хаоса, из-за которого демоницу буквально выгнуло дугой, а воздух наполнился запахом горелой плоти.
Третья издала крик, который явно должен был нанести мне урон, но Щиты Хаоса сомкнулись перед моим лицом, полностью поглотив атаку. Ещё мгновение, и я добил её ещё одной молнией.
Закончив бой, я выпил эликсир восстановления маны, и поспешил на помощь Трис. Но девушка и так отлично справлялась, успев уже ополовинить количество врагов. Чёрт, она справилась даже быстрее меня! А я-то думал, что убил эту троицу в мгновение ока!
Похоже, способности Трис как раз и были заточены под подобные бои против большого количество противников ближнего боя. Размашистые удары Стеклянного Меча рассекали воздух сияющими дугами и наносили урон сразу нескольким демонам, а периодически мерцающая вокруг неё абсолютная защита, очень вовремя спасала от чужих атак.
Ворвавшись на поле боя, я стал перемещаться Сдвигом за спины демонов и захватывать их цепями, обездвиживая и делая уязвимыми для ударов Трис. Скованные твари рычали и сопротивлялись, но выбраться уже не могли, а стеклянный меч вспыхивал снова и снова, рассекая красные тела. И вот спустя совсем немного времени, всё было уже кончено, а девушка со счастливой улыбкой собирала сердца демонов.
— Эх, отправиться бы сюда с отрядом человек в триста, — мечтательно приговаривала она. — Мы бы все нужды в свитках телепортах закрыли.
— Ага, только непонятно, как их сюда переправить, — по инерции ответил я, думая совершенно о другом.
Демоны совершенно определённо бежали к нам. Но они не могли увидеть нас издалека, ведь когда мы летели, корабль был скрыт иллюзией, и она совершенно точно работала. Иначе в момент пролёта над городами, на нас мы среагировали тысячи демонов.
Или всё-таки случайность? Впрочем, скоро всё станет понятно — если появятся новые демоны, то они могут как-то чувствовать нас на расстоянии, или не всех нас, а только… тут меня запоздало осенило и я вызвал окно характеристик. В разделе особенностей сиротливо висела надпись:

След Инферно — однажды вы были одержимы демоном и это наложило на вас отпечаток. Будьте осторожны, этот след могут почувствовать, как жители Инферно, так и служители Света.

Ох, блин, я и думать забыл об этом статусе!
— Ты подозрительно изменился в лице, — заметила Трис. — Я уже знаю, что обычно это означает проблемы.
— Обычно? — переспросил я. — Когда ты успела, мы знакомы-то всего… а ладно, сейчас ты права. У меня есть особенность, которая может привлекать демонов.
— И ты говоришь об этом только сейчас⁈ — возмутилась девушка. — И на какое расстояние она работает? Если к нам несутся тысячи этих тварей, то мы и минуты не протянем.
Я лихорадочно размышлял о том, почему демоны не реагировали на меня раньше, пока мы находились в корабле… Точно, корабль!
Рванув к истребителю, я забежал внутрь и спросил Лору:
— Слушай, а защитное поле истребителя может экранировать что-то вроде меток отслеживания?
Девушка озадаченно посмотрела на меня.
— Поле защищает от любой магии. Наверное, и сигналы наложенной метки не пройдут. Но магические метки бы уничтожились ещё в зоне штормов.
— Ну, там не прям метка. На мне есть следы одержимости демоном, которые могут почувствовать другие демоны…
— Думаю, да, — немного подумав, подтвердила Лора. — Поле может скрыть и это.
Трис нажала мне на плечо, усадив в кресло пилота.
— Так. Ты отсюда теперь ни ногой. Иначе нас тут затопчут и разорвут на части ещё до того, как Марк закончит квест. А ему ещё может понадобиться наша помощь…
Я посмотрел в окно летательного аппарата и увидел ещё нескольких демонов, приближающихся к нам. Они шли медленно, тяжело переваливаясь с ноги на ногу, будто каждый шаг давался им с трудом. Теперь это были жирные четырёхметровые твари — раздутые до безобразия туши, с отвисшими складками тёмно-красной кожи, словно их тела вот-вот должны были лопнуть. Из-под складок кожи сочился густой чёрный жир, капая на камни и оставляя дымящиеся пятна.
Всё их огромное брюхо и грудь было обвито толстыми железными цепями, глубоко врезавшимися в плоть. Цепи звенели и скрежетали при каждом шаге, впиваясь в мясо так, будто действительно не позволяли их телам разорваться от собственного переедания.
— Хорошо. Но тогда тебе самой придётся разобраться с теми, кто успел меня унюхать и прийти сюда, — кивнул я на наших гостей.
— Без проблем, — легкомысленно ответила девушка, и выпрыгнула из летательного аппарата.
И действительно, убийство жирных демонов не составило для неё никакого труда. Стеклянный Меч вспыхнул холодным светом, и девушка рванулась вперёд, словно выпущенная стрела.
Первый удар прошёл сквозь толстую шею демона почти без сопротивления, будто сквозь подтаявшее масло. Голова чудовища медленно соскользнула в сторону, а из раны хлынула густая, почти чёрная кровь. Затем раздался хлопок, и демон лопнул, окатив всё вокруг чёрным жиром, из которого выскользнули десятки гигантских пиявок. Трис проявила удивительную прыть, отпрыгнув в момент взрыва и избежав брызгов жира. Пиявки устремились к ней по земле, но были буквально нашинкованы на мелкие кусочки, причём каждый удар сопровождался визгами.
В тот же момент второй демон попытался метнуть в неё огромную цепь с крюком на конце, но Трис просто шагнула в сторону, и цепь со свистом ударила по камням. Следующий удар её меча вскрыл брюхо твари, и наружу вновь вывалились какие-то дымящиеся внутренности и пиявки.
То же самое произошло и с третьим демоном — спустя пару ударов мечом тяжёлая туша рухнула на землю, подняв облако пыли и серного дыма, а потом взорвалась. Пиявки прожили немногим дольше.
Весь бой занял не больше минуты. Когда последний демон дёрнулся и затих, Трис стряхнула кровь с клинка, как будто только что закончила лёгкую тренировку, и спокойно вернулась к летательному аппарату.
Оставалось надеяться, что больше никто меня унюхать не успел и к нам сбежались только те, кто находился недалеко от места приземления.
— А давай проверим, правда ли то, что они тебя чувствуют, — азартно предложила Трис спустя какое-то время. Видимо, ей стало скучно просто так сидеть в кабине. — Выйди из истребителя, и засечём время, пока кто-нибудь вновь не появится.
— Так себе идея, — не согласился я. — А если на меня среагирует пара сотен демонов? Как минимум, нужно дождаться возвращения Марка, и только тогда проводить подобные эксперименты.
— Ловлю на слове, — подмигнула девушка.
Лора озадаченно посмотрела на нас.
— Но зачем вам это? Я понимаю того крикливого парня, у него квест в Халифате, и он должен был сюда попасть. Вы ему помогли. Но зачем вам лишний раз рисковать и охотиться на демонов?
— Во-первых, это весело, — тоном учительницы, объясняющей важную тему, сказала Трис. — И во-вторых, сейчас везде дефицит свитков телепортов, и сердца демонов нам сильно пригодятся. А то я уже успела привыкнуть перемещаться по городам Арктании по десять раз на дню, а теперь останется только тратить время на полёты на цеппелинах? Это же очень медленно!
— Это же мерзко, — возмутилась девушка. — Использовать сердца живых существ для крафта… фу…
Мы с Трис озадаченно переглянулись.
— А что тут такого? Даже эльфы ничего не имеют против того, чтобы использовать части тел монстров.
— Монстры не имеют сознания и души, — уверенно ответила Лора. — А демоны по легендам происходят от падших богов. То есть, в каждом из них есть частица бога, поэтому их сердца и могут открывать двери в пространстве.
— Угу, уродливая такая частица, — не удержался я. — Ты же не серьёзно?
— Не подумайте, что я какая-то демонопоклонница! — аж замахала руками девушка. — Просто меня интересовало, откуда взялись эти существа и в свободное от работы время и читала кое-какую литературу. Есть ещё один интересный факт — у демонов нет бога покровителя, только так называемые «властители», но и это просто очень сильные демоны, и им может стать любой, если станет достаточно сильным и победит ныне занимающего это положение.
— А как же «дьявол»? — уточнила Трис.
— Это тоже переходящая должность, — уверенно ответила девушка. — А ещё на демонов не влияют божественные проклятия. Возможно, причина как раз в том, что они боги сами по себе.
Если честно, это звучало как сектантская глупость. В то же время, Эйделон тоже был демоном и действительно в какой-то момент стал богом, так что кое-какое подтверждение словам Лоры всё-таки было. Впрочем, сейчас меня это мало волновало.
— А что ещё интересного ты знаешь о демонах? — полюбопытствовала Трис.
— Например, по легендам демоны были заточены богами в отдельном измерении, и вырвались из него совсем недавно. Кто-то выпустил их. Я слышала, что этого человека схватили и должны были казнить в Верите, но он сбежал. Тогда, кстати, и появился первый разлом Инферно.
Чёрт, да я был там в тот момент и даже видел того, кто призвал демонов. Кажется, игрока звали Энджел13. Тогда и случился мой случайный поцелуй с суккубой, впоследствии принёсший столько проблем.
— А есть какая-нибудь полезная информация? — продолжила допытываться Трис. — Их слабые места, может быть?
— Помимо боязни магии света? — уточнила девушка, поправив очки. — Всё, что их интересует — это еда. Видимо, в заточении они постоянно голодали. Или же есть ещё какие-то причины, полноценных исследований ещё не проводили, а всё, что я нашла — это лишь древние манускрипты…
Трис разом потеряла интерес к теме разговора — древние манускрипты даже звучит скучно, и сверилась с интерфейсом.
— Прошло уже полчаса. По-моему, пора выручать Марка.
— Уверена? — уточнил я. — Всё-таки это его личный квест, вдруг мы ему помешаем…
— Не «мы», ты никуда не пойдёшь, — поправила Трис. — Тебе ж нельзя выходить из корабля. Так что сиди здесь, а я пойду вытаскивать брата. Тут вопрос даже не физического состояния, а эмоционального, эти кошмары могут ему повредить.
Самое обидное, что я даже не мог ничего возразить.
Трис оставила нас с Лорой, а сама отправилась в пещеру. Потянулись долгие минуты ожидания, и я запоздало пожалел, что мы не договорились о каком-то примерном сроке, после которого на помощь пойду уже я.
— Может, всё-таки попробуем вернуться обратно на истребителе? — вдруг тихо спросила Лора. — Я бы очень хотела предоставить начальству доказательства того, что мы прошли зону штормов в обе стороны.
— Зачем? — с интересом спросил я. — Ведь проект дредноута теперь теряет смысл. Алого Халифата больше нет, воевать не с кем. А атаковать силами Империи такую армию демонов — это просто самоубийство.
— Ты прав, — с печалью в голосе проговорила Лора. — Весь смысл создания дредноута был в проходе через зону штормов. В любом другом случае мы могли спокойно использовать магические источники энергии, а главное, кораблём мог управлять любой человек, а не владеющий способностью управления техникой древних.
— Впервые вижу, чтобы грустили из-за того, что не с кем воевать, — заметил я.
— Армия предоставляет ресурсы для исследований только когда впереди маячит серьёзная опасность, — пояснила девушка. — Особенно для сомнительных проектов, а так называют абсолютно все мои идеи…
Тут у меня появилась довольно интересная мысль.
— Слушай, а ты бы не хотела попробовать поработать на нас?
— На вас — это на кого?
Тут я задумался. И правда, а мы — кто? В клан «Неназываемых» никто из нас не вступал, хоть и действуем мы чаще всего вместе. Я-то не мог из-за проклятия, а остальные не вступали по каким-то своим причинам.
— Мне принадлежит город недалеко от Царства Громга. Там собрались несколько отличных кузнецов и алхимиков, и возможно скоро переедет неплохой специалист по технике древних…
Речь шла, разумеется, о Лаванде. Идея возникла в момент разговора с Лорой, и звучала довольно неплохо. В будущем нам придётся как-то развиваться дальше, так почему бы не собрать в Келевре не только сильных воинов, но и лучших крафтеров?
— Откуда вам взять технику древних? — скептически спросила девушка.
— Вообще-то костюм на мне создан асурами, — даже слегка обиделся я. — Странно, что ты этого не заметила.
— Да ладно? — не поверила девушка. — Конечно, я сразу обратила внимание, что он выглядит странно, но какой только брони не создают кузнецы нашего мира по заказу приключенцев.
— Более того, у меня есть доступ к средствам передвижения древних, и я смогу дать тебе возможность их изучить.
Девушка задумалась.
— Звучит интересно. Посмотрим, что будет дальше с моими проектами в армии. Если всё застопорится, то я обязательно загляну в эту твою Келевру.
Мы с Лорой добавились в контакты друг друга, и как раз в этот момент из тёмного зева пещеры показались Трис и Марк. Девушка буквально тащила брата на себе, хоть он и не выглядел пострадавшим. Даже полоса здоровья над ним была полностью заполнена, тем не менее, парень едва переставлял ноги.
Я выскочил из истребителя и помог им подняться в кабину.
— Что с ним?
— Всё нормально, — не слишком уверенно ответила Трис. — Похоже, он слегка… перенервничал, скажем так.
— А кошмар?
— Забрали.
Что ж, времени до завершения божественных квестов оставалось чуть больше четырёх часов. Вполне достаточно, чтобы вернуться в Келевру тем или иным путём.
— Как он хоть выглядел?
— Стеклянный шар с воспоминаниями.
— Это тоже важно, но с чем он был связан?
Трис явно не особенно хотела отвечать на вопрос, но всё же призналась:
— Со смертью Риты и малышки. В пещере была воссоздала их квартира: девочки сидели у телевизора и смотрели вместе мультики, а Марк что-то готовил на кухне.
— Но что же тут кошмарного? Звучит, наоборот, как хорошее воспоминание.
— Кошмар в том, что Марк старательно отгонял от себя мысли о потере, и даже каким-то образом заблокировал воспоминания. Боюсь, иначе бы он потонул в горе и давно покончил собой. А теперь ему напомнили о том, что он потерял, и Марк вновь осознал потерю, как будто это произошло прямо сейчас…
— Всё настолько плохо? — уточнил я.
Честно говоря, я даже примерно не мог представить, что он ощутил потеряв двух самых важных людей в своей жизни. У меня таких потерь пока не было, и, очень надеюсь, что и не будет. Врагу не пожелаешь ощутить то же, что пережил Марк.
— А ты посмотри.
Трис указала на брата, и действительно, он сидел глядя в одну точку и никак не контактировал с внешним миром.
— Можно ему как-то помочь? — напряжённо спросил я.
Не хотелось быть сволочью, но у нас оставалось всего несколько часов до встречи эмиссаров.
— Не знаю, — тяжело вздохнула Трис. Глаза девушки предательски блестели, но она старалась сохранять спокойствие. — Летим обратно. Надеюсь, он немного придёт в себя по возвращению. А если нет… то придётся вам обойтись без него.

Глава 9

Как ни странно, обратный путь дался нам гораздо легче. Возможно, зона штормов изначально гораздо агрессивнее встречала именно гостей с той стороны, или в этот раз нам просто больше повезло. Да, наш летающий аппарат немного покрутило и побило молниями, но будто чисто символически, без огонька, чтобы совсем не расслаблялись.
Марка мы вновь пристегнули со мной, и мне пришлось дополнительно придерживать парня, поскольку он никак не реагировал на внешние раздражители. Даже вынужденный аттракцион при пересечении зоны штормов оставил его совершенно равнодушным. Это выглядело очень подозрительно и не походило на обычную депрессию, но никто не мог нам сказать, что именно с ним происходит.
Вскоре мы вынырнули из зоны шторма и полетели обратно на драконьей тяге — Спин вновь подхватил нас хвостом и начал усиленно работать крыльями.
— Вы же планируете возвращать истребитель на базу? — осторожно уточнила Лора.
— Разумеется, — заверил я девушку. — Я же подданный Империи и не могу совершить подобное преступление… — и мысленно добавил: — Без последствий.
Хотя, если честно, такой летательный аппарат мне бы определённо пригодился. Как минимум, потому что на нём летать значительно удобнее, чем на спине дракона. Да и защита, экранирующая метки и защищающая от сильнейшей магии, всегда пригодится, а ведь на него потом можно ещё и какое-то оружие поставить. Опять же, речь идёт о дальнейшем будущем, которое всё ещё туманно.
В результате я сначала оставил Трис с Марком ждать меня на станции «мэтро» в Порт Карде, а потом направил истребитель обратно на секретную базу. Разумеется, встретили нас довольно агрессивно, и тут же попытались схватить меня за кражу летательного аппарата, но Лора быстро объяснила, что тренировочный полёт был её идеей. А уж информация, которую мы принесли из Алого Халифата, и вовсе заставила генерала забыть о нашем проступке. Правда, сначала он нам всё же не поверил:
— Это невозможно! Звучит как полный бред.
— В истребителе есть функция записи, я покажу всё, что мы увидели, — спокойно ответила Лора. — Вы сами убедитесь в том, что Алого Халифата больше нет.
Разумеется, я не собирался ждать, пока они изучат записи, и планировал по-тихому слинять. В реальном мире меня бы точно никуда не выпустили с базы, ни как исключительного пилота, ни как свидетеля произошедшего в Алом Халифате, ни как преступника угнавшего экспериментальный лётный аппарат. К счастью, мы находились в мире Арктании, где всё ещё работали игровые условности.
— Я могу идти? — осторожно спросил я генерала.
— Да, да, идите, — отмахнулся он. — Когда вы понадобитесь, вас призовут.
Я не очень понял, что именно имелось ввиду, но это были проблемы будущего. Главное, что сейчас я мог спокойно покинуть секретную базу.
В Порт Карде я вновь воссоединился с друзьями, и мы вернулись в Келевру. В ратуше уже традиционно дежурил Дядя Боря, остальные же ещё развлекались в Эллендриле. Есть ощущение, что они просто хотели себя чем-то занять, чтобы не думать о предстоящем выборе.
— Всё получилось? — поприветствовал нас рыжий парень и внимательно посмотрел на непривычно молчаливого иллюзиониста. — И что с Марком?
— С Марком всё сложно, — уклончиво ответил я. — И в Алом Халифате тоже было непросто.
Мы усадили Марка на за стол, и коротко поведали Боре о наших недолгих, но насыщенных приключениях.
— Так вот куда делись все демоны! — обрадовался он. — Честно говоря, даже стало как-то спокойнее. Без телепортов, конечно, грустновато, но если их в Халифате настолько много, то пусть там и сидят.
— Возможно, у нас ещё получится проводить туда вылазки за сердцами, — заметила Трис, и как-то странно посмотрела на меня: — Если новая подружка Фалька одолжит нам летательный аппарат.
— Ещё одна принцесса? — покосившись на меня, уточнил Борис без тени иронии.
— Не-е, — замотал я головой. — Просто инженер из армии Империи, занимавшаяся конструированием истребителя, на котором мы летали в Халифат. Кстати, я надеюсь, что позже она переедет в Келевру и мы действительно сможем создавать свои летательные аппараты.
— Звучит интересно, — признал Борис. — Но это всё потом. Вам уже пора собираться на стрелку эмиссаров, а Марк… он вообще в состоянии?
Трис взяла брата за руку и заглянула в глаза.
— Сложно сказать. Мне кажется, это испытание как-то повлияло на него.
— Возможно, стоит попробовать снаружи принудительно выключить капсулу и вытащить его в реал? — предложил я.
— Это может быть опасно, — не согласилась Трис. — Хотелось бы действовать наверняка. Может, попробуем попросить у кого-нибудь совета? У местной жрицы, например?
Точно, совет! У меня же есть не использованный заряд Шёпота Судьбы!
«Что случилось с Марком и как его вернуть в нормальное состояние?» — тут же спросил я, активировав способность.
Было опасение, что способность не сработает, поскольку я объединил два вопроса в один, но неожиданно Шёпот Судьбы выдал мне довольно ёмкий ответ:
«Разум Марка застрял в иллюзии, поскольку его вытащили из испытания до того, как он смог справиться со своим кошмаром. Чтобы вернуть ему разум, нужно попасть в иллюзию и завершить испытание».
Так… то есть, испытание ещё не считается пройденным⁈
Я заглянул в табличку эмиссаров, и действительно, количество завершивших божественное испытание всё ещё оставалось равным шести. Чёрт, и всё-таки ответ оказался неполным, ведь мне не объяснили, как именно попасть к нему в иллюзию.
Трис в сердцах выругалась, узнав, что это из-за её вмешательства Марк оказался в таком состоянии. Стеклянный шар с кошмаром всё ещё был у неё, возможно, поэтому квест и не засчитался. Но Марк просто не мог убрать его в инвентарь.
Забрав шар из рук девушки, я внимательно его осмотрел. Поверхность шара казалась совершенно гладкой, но внутри постоянно двигался мутный сероватый туман. Иногда в нём вспыхивали короткие, обрывочные картины, словно кто-то пытался показать воспоминания через треснувшее стекло. На мгновение появлялся солнечный дворик, детский смех, женщина, сидящая на лавке. Затем всё резко сменялось кладбищем, чёрными зонтами и свежей землёй на могиле. После этого образы снова возвращались к солнечному дню.
— То есть, где-то там заключен разум Марка? — спросила Трис, наклонившись к шару вместе со мной. — Но как нам туда попасть?
Что б я знал.
— Может, если приложить к нему ладонь?
Девушка коснулась пальцами шара, но ничего не произошло. Тогда мы одновременно посмотрели на Марка, всё-таки это был его кошмар, а значит, скорее всего, не хватало именно его руки.
И вот когда мы принудительно положили его ладонь поверх ладони Трис, я сразу ощутил вибрацию, исходящую от стеклянного шара. А в следующий момент меня мгновенно ослепила яркая вспышка, мир вокруг перевернулся и зал ратуши исчез.
Когда зрение вернулось, мы стояли посреди тихой старой улицы столицы среди серых пятиэтажек. Тёплый солнечный свет падал на каменную мостовую, окна домов были украшены цветами, а из открытой двери пекарни тянуло запахом свежего хлеба. Атмосфера казалась удивительно спокойной и почти домашней. И ещё были эмоции… тёплые, счастливые… и совершенно точно не мои.
На лавке возле небольшого фонтана сидел Марк. Только выглядел он иначе — моложе, упитанней и расслабленнее. Рядом с ним смеялась женщина с длинными тёмными волосами, а по мостовой бегала маленькая девочка, размахивая деревянным мечом и громко изображая сражение с невидимыми врагами.
— Папа, смотри! — радостно крикнула она.
— Я вижу, принцесса, — улыбнулся Марк.
Трис попыталась взять брата за плечо, но её рука прошла сквозь него.
— Он нас не видит?
Я помахал ладонью у Марка перед глазами, тоже без результата.
— Похоже на то.
— Марк! — срывающимся голосом окликнула его Трис. — Очнись, это всё не настоящее!
И правда, я никогда не видел фонтанов в обычных городских дворах. Такое впечатление, словно эта картинка — сильно идеализированное прошлое.
А воспоминания Марка тем временем шли дальше. Сцена была наполнена мелкими деталями — разговоры, смех, прогулка по улице, мороженое, которое девочка ела слишком быстро и тут же испачкала лицо. Женщина мягко вытерла ей щёку и шутливо пожурила. Марк пообещал показать дочери несколько простых магических фокусов с картами, и она тут же потребовала продемонстрировать их прямо сейчас. Кажется, я начал понимать, почему он выбрал именно класс иллюзиониста.
Этот день казался совершенно обычным и одновременно бесконечно тёплым, но постепенно свет начал тускнеть. Небо затянули тяжёлые тучи. Сцена словно потеряла устойчивость — дома начали расплываться, улица потемнела, а звуки смеха затихли.
Через мгновение всё изменилось.
Мы стояли на кладбище.
Шёл холодный дождь. Люди под чёрными зонтами стояли полукругом, тихо переговариваясь. Перед ними была выкопана могила.
Марк стоял у самого края, неподвижный, как статуя. На его лице не было ни гнева, ни слёз — только пустота. И та же пустота была внутри. Я чувствовал то же самое, что и он.
— Нет… — прошептал Марк. — Нет, это неправда…
Он медленно опустился на колени и…
Мир вокруг снова дрогнул.
Через мгновение всё вернулось назад: солнечная улица. Девочка снова играла с деревянным мечом.
— Папа!
Трис медленно выдохнула.
— Он застрял здесь.
— Это и правда кошмар — переживать подобное раз за разом, — признал я, стараясь сдержать дрожь в голосе. Очень надеюсь, что у меня получилось. — Надо его срочно вытаскивать. Ты же его сестра, уверен, ты сможешь до него достучаться.
Трис шагнула вперёд и громко крикнула:
— Марк! Мелкий!
На этот раз иллюзионист резко обернулся и посмотрел на неё, словно не веря собственным глазам.
— … Трис?
Она подошла ближе.
— Наконец-то. Приди в себя, это иллюзия.
Он оглянулся вокруг, будто пытаясь понять, что происходит.
— Как ты здесь оказалась?
— Ты пошёл за последним кошмаром, но проиграл ему, — как можно мягче пояснила Трис. — Рита и Соня… их смерть — твой главный кошмар.
Лицо Марка резко побледнело.
— Не говори этого слова.
— Марк…
— Я сказал, не говори!
От его крика пространство вокруг задрожало. Улица начала расплываться, как плохо удерживаемая иллюзия. Собственно, иллюзией она и была.
Трис быстро подошла и схватила брата за плечи.
— Посмотри на меня.
Он тяжело дышал, но всё же поднял взгляд.
— Я знаю, что ты чувствуешь, — тихо сказала она. — Потому что я тоже там была.
В его глазах мелькнуло сомнение.
— Помнишь тот день, когда мы узнали? — продолжила она. — Ты сидел на полу кухни и не мог встать несколько часов, а я сидела рядом с тобой.
Марк молчал.
Я же стоял боясь шелохнуться, и чувствуя себя настолько лишним, что хотелось провалиться сквозь землю. А самым ужасным были отголоски эмоций Марка, причиняющие жуткую боль, от которой сводило что-то глубоко в груди.
— Я тоже хотела сделать вид, что этого не произошло, — со слезами на глазах проговорила Трис. — Хотела, чтобы всё просто исчезло.
Марк опустил голову.
— Я не могу их отпустить…
— Ты и не должен, — мягко ответила Трис, гладя его по плечу. — Просто перестань держать их в этом кошмаре.
Она указала на мир вокруг, и словно по мановению её руки сцена начала медленно разрушаться: дома поплыли словно растворённые краски, фонтан исчез, небо стёрли ластиком.
Девочка остановилась и посмотрела на Марка.
— Папа?
Женщина подошла ближе и улыбнулась ему спокойной улыбкой, положив руки на плечи девочки.
— Всё хорошо, — сказала она. — Мы никуда не уйдём и всегда будем с тобой.
Марк смотрел на них, и по его щекам текли слёзы.
— Простите…
Жена коснулась его щеки.
— Живи.
В этот момент весь мир рассыпался на стеклянные осколки, и мы снова оказались в ратуше. Стеклянный шар в наших с Трис руках потускнел и застыл на изображении кладбища и могилы.
— Так что вы планируете делать? — спросил Борис. — Как его спасать?
Мы с Трис обменялись озадаченными взглядами.
— Так уже спасли.
— Да? — удивился парень. — Как? Ведь прошло всего несколько секунд.
Обернувшись к Марку, мы увидели, что в его глазах появляется осмысленность.
— Ого, как мы тут оказались? — удивлённо спросил он, оглядевшись по сторонам. — Только что же в Алом Халифате были.
— Ты ничего не помнишь? — нахмурившись и прикусив губу, спросила Трис.
— Помню, как попал в кошмар… сначала счастливый день вместе с Ритой и Соней, а потом похороны… — чуть хрипло ответил иллюзионист, удивлённо посмотрев на стеклянный шар, и забрав его себе. — А потом сразу оказался здесь.
Трис удивлённо посмотрела на брата.
— Я давно не слышала, чтобы ты произносил их имена вслух.
— Да, это было слишком тяжело… — признался Марк. — Иногда мне казалось, что та жизнь была лишь сном, причём чьим-то чужим. В какие-то моменты я даже забывал, что был женат… и предавал их память.
Борис подошёл ко мне, и тихо прошептал:
— О чем они?
Я не был уверен, что имею право рассказывать о потере Марка и содержимом его кошмара, поэтому лишь пожал плечами.
— Это личное. Если Марк захочет, то потом сам расскажет.
Но мне кажется, он не хотел, чтобы кто-то из нас узнал о его потере. Я и сам чувствовал себя не очень уютно, побывав в воспоминаниях Марка и ощутив его эмоции. Более того, теперь было совершенно непонятно, как общаться с ним дальше, зная, что ему пришлось пережить. Какую потерю.
Пока Марк приходил в себя при поддержке Трис, я проверил список и убедился в том, что его квест тоже засчитался. И если за оставшиеся два часа никто не сможет завершить божественные задания, то во время голосования у нас будет преимущество.
— Слушай, Наумов-старший сейчас занимается покупкой инвайтов для регистрации в игре, но никто не знает, как будет происходить перемещение в случае разделения двух миров, — всё так же шёпотом сказал Борис. — Не знаю, что там будет происходить и поделятся ли с вами боги всей информацией, но нам нужно узнать всё о предстоящем переселении, и желательно раньше остальных.
— Постараюсь, — пообещал я. — Но не знаю, получится ли.
Спустя минут двадцать начали появляться из порталов наши товарищи: Сергей, Нэ-Тарк с Пинки, Антибиотик с Эльзой и, как ни странно, Гатаниэль.
— Я думал, свитки порталов закончились, — удивился я.
— Мы поделились своими запасами, — без особой радости ответила Гатаниэль. — По личному распоряжению принцессы. Вы должны быть благодарны госпоже Ариэлле.
— Ага, а она должна быть благодарна нам за то, что мы спасли её от приворота, — ехидно напомнил Нэ-Тарк.
Эльфийка лишь фыркнула в ответ и гордо покинула ратушу, видимо, отправившись в гости к Амине.
— У нас появились сердца демонов, так что получится сделать ещё несколько десятков свитков, — радостно сообщил Борис.
— Откуда⁈ — тут же заинтересовался Антибиотик.
Мы с Трис рассказали о том, что произошло в Алом Халифате.
— Что значит всё население погибло? — удивлённо переспросила Пинки. — А как же Знаки Возрождения? Далеко не все персонажи смертны.
— Может, кто-то и остался в живых, — пожала плечами Трис. — Мы же не исследовали весь материк, а только пролетели по самому краю.
— Разумеется, кто-то мог закрыться в городах за защитными полями, или под землёй, — предположил Борис. — Это было бы интересным игровым эвентом — освобождение страны от демонов. Будь я игровым сценаристом, то именно так ввёл бы новый материк, открыв его игрокам.
— И стартовые локации для новых игроков появились бы как раз в таких тайных убежищах, — кивнул Нэ-Тарк. — Звучит логично.
— Есть и другой вариант, — немного подумав, вмешался я. — Айсхёрт Бладштейн вырвала сердца у Магистра Ильфура и принцессы альдмеров, и пожертвовала их своей богине. По её словам, это существенно ослабило убитых противников и отстрочило их возрождение. Возможно, есть подобные способы для того, чтобы и вовсе полностью стереть Знаки Возрождения. И тогда демоны действительно могли уничтожить или даже сожрать всех жителей Халифата.
Всё молча уставились на меня.
— Что⁈ — смутился я. — Я лишь предполагаю. Как вариант.
— Иди ты знаешь куда с такими предположениями, — скривился Сергей. — Единственное, что делает этот мир достаточно безопасным местом, это возможность возрождения. Убери это из уравнения, и мы окажется в очень стрёмном месте, в котором можно умереть на каждом углу. Магистр Ильфур со своей Клятвой Листопада уже пошатнул основы, убив игрока в реале, и чуть не угробив нас всех, но пока это только один такой персонаж и с ним можно справиться. Если же подобное умеют демоны, которых на соседней земле чуть ли не миллионы, то в момент разделения я предпочту остаться в нашем мире.
— Ну так-то не надо всё усугублять, — осадил его Антибиотик. — Но всё же, после завершения ваших эмиссарских дел, действительно стоит узнать о демонах и произошедшем с жителями Алого Халифата побольше. Эх, жаль вы не обследовали материк более тщательно…
— Нам было не до этого, — напомнил я.
Как происходило всегда, когда мы собирались в ратуше, начались бурные обсуждения различных вопросов. Вот только было немного непривычно, что Марк ни в чём не участвовал, продолжая находиться в лёгкой прострации. Вроде он уже пришёл в себя, но привычная активность и болтливость так и не вернулись. Это немного настораживало, особенно в связи с предстоящим мероприятием…
— Ну что, думаю, пора собираться, — в какой-то момент сказал Сергей. — Время пришло.
— И правда, пора, — согласился я, тяжело вздохнув.
Внутри поднялась лёгкая дрожь. Всё-таки к этому моменту я шёл с самого первого дня в Арктании. От нас зависит судьба двух миров…
Я посмотрел на других эмиссаров:
Сергей — целитель с отвратительным характером, но добрым сердцем.
Эльза — некромантка с острым языком и нездоровой тягой к пошиву человеческих тел.
Марк — иллюзионист, страдающий от потери близких.
Я же… кто я в этой компании? Маг, умеющий управлять машинами древних, каким-то образом объединивший судьбы не только этой троицы, но и многих других — людей, эльфов, гремлинов, гномов, мёртвых и живых, персонажей и игроков. Может, поэтому моей покровительницей и стала именно Богиня Судьбы?

Глава 10

Надо ли говорить, что мы до последнего опасались какой-нибудь подлянки от Закериала. Самым простым вариантом для него было перехватить эмиссаров уже на пути к храму, в который мы должны отнести все найденные артефакты. Да, в каждом городе построено, как минимум, по одному храму главных богов, но поставить возле каждого по команде игроков убийц было не так уж трудно для столь большого игрового клана, как «Дух Охоты». Да, они значительно ослабели, и многие игроки покинули клан после поражения возле Келевры, но последователей у Закериала всё ещё хватало. Поэтому Марк и Эльза решили выбрать храмы в городке подальше от столицы, и отправиться туда сразу большой группой. Мне в этом плане было проще — в Келевре уже стоял небольшой храм Элении, и уж тут я мог чувствовать себя в полной безопасности. Сергей же, что логично, отправился в храм, построенный в столице Эллендрила, там ему тоже ничего не угрожало.
Иллюзионист и некромантка в сопровождении Антибиотика и Трис должны были переместиться в Дитмар — небольшой имперский городок, где их уже ожидал целый отряд прикрытия от «Неназываемых». Марк вроде бы взбодрился и даже пытался шутить, но делал это как-то неуверенно, будто пытался надеть маску, которая ему больше не подходила.
— Удачи. Что бы там не произошло, уверен, вы справитесь, — напутствовал их Папаша Ротшильд.
Я с ними не прощался, поэтому обошёлся без пафосных слов. Зато ко мне самому подошла Трис и порывисто обняла.
— Ты же присмотришь за братом? — напряжённо спросила она, приблизив свои губы к моему уху.
— Само собой, — заверил я, чуть смутившись. — Сделаю всё, чтобы мы вернулись обратно тем же составом.
Дождавшись, пока они исчезнут в сверкающих порталах, я и сам направился в храм Богини Судьбы в сопровождении Нэ-Тарка, Пинки и Папаши Ротшильда. Даже Борис в кои-то веки покинул ратушу, чтобы составить мне компанию.
— Слушай, а где Артём с Дарьей? — запоздало опомнился я, когда мы проходили мимо храма Бога Мёртвых.
— Не знаю, — пожал плечами Борис. — Они так и не появлялись.
Очень странно. Могли хотя бы зайти попрощаться, мало ли что произойдёт после встречи эмиссаров. Или кто-нибудь из нас её вовсе не переживет, хотя, о таком даже думать не хочется.
Часовенка, посвящённая Богине Судьбы, снаружи выглядела всё так же скромно. Надпись над деревянной дверцей гласила «Если ты здесь, Фальк, значит — это Судьба». Что-что?
Я моргнул, и моё имя тут же исчезло. Странная шутка, я бы скорее поверил в подобный прикол от Хотея, но уж явно не от Богини Судьбы. Серьёзная же женщина.
— Проследи, чтобы они сделали правильный выбор, — сказал на прощанье Папаша Ротшильд. — Что-то мне подсказывает, что виртуальные боги могут вести свою игру и попытаться привести всё к нужному им результату.
— Покажи там всем! — как-то не очень определённо напутствовал меня Нэ-Тарк.
— Кузькину мать! — конкретизировала Пинки.
Правда, такое напутствие от азиатки с розовыми волосами звучало слегка необычно.
— Скоро вернусь, — махнул я рукой, и шагнул в дверной проём.
Внутри меня встретил уже знакомый зал храма — но на этот раз он казался куда более величественным, чем я помнил. Белые колонны поднимались вверх стройными рядами, словно стволы мраморного леса, и терялись где-то далеко под сводами, которые невозможно было разглядеть до конца. Потолок уходил в высоту так далеко, что казался почти небом, затянутым мягким молочным светом, а может, так оно и было, всё-таки помещение явно находилось не внутри небольшого строения в Келевре.
Воздух здесь был прохладным и чистым, с лёгким запахом воды и камня. По периметру зала тихо журчали фонтаны, и их было заметно больше, чем прежде. Вода стекала по резным чашам и мраморным уступам, разбиваясь на тысячи серебристых капель. Свет отражался в струях, превращая их в тонкие нити жидкого стекла.
Было странное ощущение, будто храм не просто стоял на месте, а медленно рос вместе с влиянием богини — расширялся, вытягивался вверх, становился всё более грандиозным.
В самом центре зала возвышался огромный алтарь из светлого камня. Его поверхность была идеально гладкой, словно отполированной временем. А над алтарём теперь стояла гигантская статуя богини судьбы.
Раньше её здесь точно не было, уж я бы точно заметил. Фигура высотой не меньше десяти метров поднималась над залом. Богиня была изображена стройной женской фигурой в длинных складчатых одеждах, словно сотканных из самого света. Лицо скрывал глубокий капюшон, и под его тенью вместо глаз сияли два ярко-голубых камня. Они светились мягким холодным светом, похожим на далёкие звёзды. Согласно легенде, лицо богини всегда скрыто, потому что никто не может увидеть собственную судьбу. Будущее всегда остаётся тайной, и даже боги не спешат раскрывать её смертным.
Я несколько секунд стоял, разглядывая статую, ощущая, как пространство вокруг будто наблюдает за каждым моим движением. Если честно, это было довольно неприятно.
Очевидно, дальше всё было довольно просто. Нужно положить мечи на алтарь — и тогда произойдёт что-то, что отправит меня к остальным эмиссарам и мы решим дальнейшую судьбу миров.
Интересно, как это будет выглядеть?
В голове сразу всплыла нелепая картина: длинная комната для голосования, деревянные кабинки с занавесками, урны и бумажки с квадратиками, в которые нужно поставить «галочку»:
«Армагеддону — да».
«Армагеддону — нет».
Мысленно представив, как боги торжественно подсчитывают галочки и втихаря пытаются их подтасовать, я хмыкнул. Что за глупости лезут мне в голову?
Медленно выдохнув, я сосредоточился и открыл инвентарь.
Первым на холодный камень алтаря лёг Костяной Меч — грубый, слегка изогнутый, похожий на выдернутый из тела какого-то гуманоидного существа позвоночник.
Следом я положил Каменный Меч Драконьих Гор — тяжёлый, с шершавой поверхностью, словно вырезанный прямо из горной скалы.
Третьим лёг Закалённый в Крови Титанов Стальной Меч. Его металл был тёмным и густо-красным, словно в нём навсегда застыла чья-то кровь.
Деревянный Меч всё так же выглядел словно качественно сделанная игрушка, из рукояти которого всё ещё торчал кусочек ботвы, за который его вытянула Гатаниэль из земли.
И последним я осторожно положил Стеклянный Меч Божественной Судьбы. Его прозрачное лезвие переливалось мягким алым светом, который начал распространяться и на остальные мечи.
И в тот же момент раздался раскат грома. Звук прокатился по залу, ударившись о колонны и многократно усилившись эхом.
Бам!
Свет мгновенно погас, а белые стены и колонны растворились в темноте, словно их никогда и не существовало. Я остался стоять один — в узком круге света, падающем сверху, будто под театральным софитом.
Мечи над алтарём вдруг вздрогнули… и медленно поднялись в воздух.
Один за другим они выстроились в линию. Сначала это была просто полоса металла и стекла, но она начала расти. Лезвия удлинялись, соединяясь друг с другом, вытягиваясь всё дальше и дальше, пока не превратились в длинную сияющую дорогу. Она наклонилась под углом, словно мост, уходящий в бесконечную темноту.
Дорога Мечей.
Лезвия продолжали увеличиваться, их поверхность светилась холодным внутренним светом, а рукояти превращались в переходы между разными участками пути.
Я несколько секунд смотрел на эту дорогу.
Что ж… Всё действительно шло к этому с самого начала, с первого дня в Арктании.
Я осторожно поставил ногу на первое лезвие. Металл оказался холодным, но устойчивым.
Сделал шаг.
Потом ещё один.
И пошёл вперёд, в темноту.
Через некоторое время храм полностью исчез позади. Тьма окружала меня со всех сторон, словно я шёл по тонкой полосе света посреди бесконечного космоса. Переходы между мечами ощущались довольно отчётливо — лезвия меняли форму и ширину. Иногда дорога резко сужалась, и приходилось идти осторожнее.
В какой-то момент мне даже пришлось перепрыгнуть с края одного лезвия на рукоять следующего, теперь уже каменного меча.
Когда я прошёл четыре лезвия из пяти, впереди постепенно начал проступать свет. Из темноты выплыл величественный летающий остров. Он висел в воздухе среди облаков, освещённый мягкими золотыми лучами, а в центре острова возвышался огромный храм из белого камня.
Если бы кто-то попросил меня представить, как выглядит Олимп — место тусовок греческих богов, я бы, пожалуй, нарисовал именно такую картинку. Храм был выполнен в классическом греческом стиле: широкие ступени, массивные колонны, фронтон с барельефами, изображающими богов и героев. Но ещё интереснее было другое — к острову с разных сторон приближались остальные эмиссары:
Марк летел в роскошной карете, запряжённой постоянно меняющими свою форму существами. Чёрные, дымящиеся твари несли повозку сквозь облака, словно живые тени. Подозреваю, что они олицетворяли собой кошмары иллюзиониста.
Эльзу поднимали в воздух огромные костяные крылья, похожие на скелет гигантской птицы. Очевидно, что они были созданы из костей всех тех существ, что собрала некромантка.
Сергей поднимался вверх, стоя на толстом зелёном стебле лозы, словно Джек из сказки о бобовом стебле. Видимо, он вырос из всех семян, что собрал эльф.
Закериала было невозможно не узнать — его тело окружали вихри разноцветных стихий, переплетающихся в один яркий поток энергии. Даже не представляю, что он собирал для своего божественного квеста.
Ещё один эмиссар поднимался на своих двоих по золотой лестнице, уходящей прямо из облаков. Видимо, это был МастерЩенков, а лестница в небо подразумевала… да фиг его знает, что она могла означать.
А последний… Последний ехал на самом настоящем лифте! С кабиной, тросами и даже мигающей панелью этажей. Судя по всему, у него был какой-то технический класс.
Марк высунулся из окна своей кареты и помахал рукой — сначала мне, потом Эльзе. Улыбки на его лице всё ещё не было, но, по крайней мере, он наконец-то проявил хоть какую-то активность.
Некромантка в ответ показала ему крайне неприличный жест. Хотя, возможно, он был адресован кому-то из наших идейных противников — отсюда было сложно разобрать.
К храму мы прибыли почти одновременно и сразу разделились на две группы. И, разумеется, нас было больше.
Закериал окинул нашу четвёрку недовольным взглядом и скривился.
— Надо же… все выжили, — проговорил он с явным разочарованием. — Очень жаль.
Рядом с магом стоял уже знакомый мне рыцарь — МастерЩенков, и гном «Пророк97» в хитрой механической броне, делающей его больше похожим на механического голема.
Я не смог сдержаться и не ответить:
— Именно. И, должен заметить, нас большинство.
Марк показал Закериалу кулак.
— Так что хрен тебе, а не апокалипсис.
Эльза возвела глаза к небу.
— Господи, не позорься.
Я же, как ни странно, был только рад тому, что Марк начал окончательно приходить в себя. Пусть лучше, как обычно, болтает всякую чушь, чем сидит глядя в одну точку перед собой.
— Выбор, сделанный здесь, это далеко не конец, — хмуро напомнил МастерЩенков. — До «дня икс» ещё надо дожить. Поэтому советую подумать, прежде чем отдавать свой голос за расхождение миров. За себя вы можете постоять, но что если опасность будет угрожать родным? Чисто гипотетически, разумеется.
— Чисто гипотетически, если мы встретимся в реале, я оторву тебе… — начал, было, Сергей, но в этот момент перед нами появился один из богов, больше всего похожий на Гермеса. Во всяком случае, другого бога в белой тунике, со шлемом и ботинками с крыльями я не знаю.
— Эмиссары, не медлите и проследуйте в Храм Всех Богов.
Смотрелся божок скорее забавно, чем грозно, но спорить с ним всё равно никто не стал.
Стоило мне переступить порог храма, как высветилось системное сообщение:

Шестой этап задания «Дорога мечей» выполнен (степень выполнения задания 6/6).
Условия выполнения: необходимо явиться в храм Богини Судьбы и подняться в небесный град по Дороге Мечей.
Награда за шестой этап: + 6000000 очков опыта.
Вы получили уровень!
Вы получили уровень!

В этот раз получение уровней оставило меня совершенно равнодушным, едва ли они что-то сейчас решали, хотя вернуть 113-й уровень было всё же приятно. Кстати, все эмиссары кроме Закериала были практически равны по уровням, и только глава «Духа Охоты» сильно вырвался вперёд со своим 139-м. Чёртов читер… впрочем, и меня самого честным игроком никак нельзя назвать.
Внутри храма царила пустота, а зал был настолько велик, что его своды терялись где-то в непроглядной высоте. Каменные колонны толщиной с башни поднимались вверх и исчезали в туманной дымке, а между ними стояли пустые пьедесталы — десятки, а может быть и сотни, видимо, каждый из них предназначался для своего божества. Очевидно, в первом ряду стояли самые крупные пьедесталы высших богов, коих было чуть больше четырёх десятков. Далее шли более мелкие для второстепенных богов, вроде Хотея, Эревана и других.
Божок с крыльями вывел нашу семёрку на открытое пространство в центре, и коротко поклонился в пустоту.
— Эмиссары прибыли.
Несколько мгновений храм оставался погружённым в тишину, а затем появился первый бог. В центре одного из пьедесталов вспыхнули разноцветные огни и из ниоткуда возник седовласый старик с магическим посохом в руках. Разумеется, вместо уровня у него были лишь знаки вопроса, но ник всё же был читабелен — Велес. Под ним появился трон, будто состоящий из чистого огня, на который он спокойно опустился.
Не успели искры от огней погаснуть, как с противоположной стороны зала раздался глухой удар, и пространство будто схлопнулось внутрь себя. Из чёрной, как бездна, вспышки вышел следующий бог — высокий, худой силуэт, окружённый тенью. Его появление словно поглотило свет вокруг, и на мгновение показалось, будто весь храм стал темнее. Эреб — Бог Тьмы. И, разумеется, его трон состоял из темноты.
Затем вспыхнула ослепительно белая молния. Каменный пол треснул, воздух наполнился запахом грозы и озона, и из рассыпающихся искр медленно проявилась фигура — стройная женщина, в синей накидке, вокруг которой лениво кружили остатки электрических разрядов. Богиня Судьбы — Эления плавно села в трон, состоящий из молний. Я впервые видел её лично, и слегка опешил от нечеловеческой красоты. Богиня тоже обратила на меня внимание, одарив вполне благосклонным взглядом.
Четвертая вспышка была совершенно иной: сверху, из-под сводов, посыпались золотые искры, похожие на падающие звёзды. Они медленно собирались в центре пьедестала, сплетаясь в сияющий вихрь, пока наконец из золотого света не выступила стройная женская фигура. Её появление было тихим, но вместе с ним в храме будто стало светлее и теплее. Исида — богиня воды и ветра, и трон её выглядел словно небольшой тайфун.
Следующий бог явился с ревущим порывом ветра. Вихрь пронёсся между колоннами, поднимая пыль и трепля невидимые полотнища воздуха, и вдруг в самом центре шторма возник человек в длинном плаще. Ветер мгновенно стих, будто послушно улёгся у его ног. Бог ветра — Шу. Очевидно, что он был чем-то родственен Исиде, хоть изначально и относился к другому пантеону земных богов.
Но на этом всё не закончилось.
Вдоль всего зала один за другим начали вспыхивать пьедесталы.
Где-то появлялись боги в взрывах пламени, где-то — в ледяных вспышках, превращающих воздух в рой сверкающих кристаллов. Один возник из водяного столба, поднявшегося из каменного пола, другой — из роя чёрных перьев, которые мгновенно разлетелись по залу и растворились в воздухе. Я с легкостью узнал Эревана — бога эльфов, Гесера — Бога Торговли, Скади — богиню альдмеров, Летару — богиню целительства, и ещё множество других богов, о которых я только слышал.
Каждое появление было обставлено как небольшое шоу, словно боги пытались соревноваться между собой.
Вспышки.
Гром.
Свет.
Тьма.
Когда последняя вспышка угасла, на пьедесталах собрались все боги Арктании. При этом от них всех исходило настолько сильное давление, что я даже не мог рухнуть на колени, застыв словно муха в янтаре. Не хватало сил даже моргнуть или сделать малейший вдох.
— Будьте сдержанней, — попросил бог, не имеющий конкретной формы. Точнее, он менял форму настолько быстро, что я просто не мог уследить за ним. Зато после его слов давление на нас сразу ослабло, и я наконец-то вздохнул.
— Это Морфеус, — шепнул Марк, словно я не мог прочитать инфу над головой бога.
— Итак. Свершилось, — прокатился по храму мощный мужской голос, принадлежащий первому появившемуся богу — Велесу. — Мы собрались здесь, чтобы стать свидетелями выбора представителей мира Земли. Это ваш мир, и только вам решать его дальнейшую судьбу. Слияние с миром магии, созданным вашим воображением, или разделение раз и навсегда.

Глава 11

Марк тут же поднял руку, словно ученик в школе, желающий задать вопрос или попроситься выйти из класса.
— Простите, а больше информации нам не предоставят? — безрассудно спросил он, не дожидаясь разрешения. — Сложно сделать такой важный выбор, не понимая всех последствий.
В целом, я был с ним согласен, это очень важный вопрос. Но как будто с виртуальными богами нужно было вести себя чуть более уважительно.
— Разумеется, мы продемонстрируем вам последствия каждого из решений, — нахмурившись, ответил Велес, и от одного движения его бровей воздух вокруг нас вновь начал густеть. — Но не стоит забывать о том, что вы всего лишь люди и…
— По вашим словам, мы создали этот мир, значит, и вас тоже? — уточнил Марк.
Я удивлённо уставился на друга. Похоже, он окончательно пришёл в себя и не только вернул былую наглость, но и будто многократно её усилил.
— Можно сказать и так, — вмешалась одна из богинь, видимо, Богиня Знаний, уж слишком сильно она напоминала учительницу. Она успокаивающе положила руку на плечо Велеса, и давление вновь исчезло. — В создании Арктании участвовал и продолжает участвовать каждый игрок. Можно сказать, что и мы все были созданы людьми. Именно поэтому мы и предоставляем вам возможность решать, что произойдёт дальше с вашим миром.
— Но как это произошло? — с интересом спросил гном.
Закериал неодобрительно посмотрел на него.
— Тебе и правда нужно это знать именно сейчас?
— Если не сейчас, то когда? — логично ответил Пророк97.
В целом, Закериал был прав, как будто сейчас было не до подобных вопросов. А главное, что изменится, если мы узнаем, как виртуальная игра превратилась в отдельный мир?
— Сила коллективного разума, — пояснила богиня. — Это всё, что вам нужно знать. Когда мы поняли, что мир Арктании полностью материализовался и начинает притягиваться к вашему миру, каждый высший бог выбрал себе случайного эмиссара. Тем, кто завершит божественные квесты, было позволено решить, что будет дальше с нашим миром.
— И вам совершенно всё равно, какое решение мы примем? — не удержался я от вопроса. — Вы не станете влиять на нас или мстить за наш выбор?
— Конечно, среди нас есть сторонники и одного, и другого решения, — вмешалась богиня лечения — Летара. — Но никто не станет вам мешать, есть законы мироздания, запрещающие нам это делать. Мы не можем намеренно и прямо вредить нашим создателям.
Прям первый закон робототехники. Вот только формулировка «намеренно» и «прямо» как будто оставляет довольно много простора для манёвра.
— И всё-таки, как мы можем принять решение, не понимая всех его последствий? — упорно повторил Марк.
И тут впервые в разговор вступила Богиня Судьбы. Она плавно взлетела над своим троном и расставила руки в стороны.
— Смотрите внимательно — по правую руку от меня будет итог объединения двух миров, и по левую — к чему приведёт их расхождение! Это не взгляд в будущее, а события, которые случатся с наибольшей вероятностью.
И действительно, в воздухе прямо над нами начали появляться многочисленные видения, словно кто-то открыл десятки вкладок и вывел их на проектор. Не знаю, кто и как выбирал, что именно нам демонстрировать, но объединение двух миров выглядело не слишком приглядно: толпы демонов, снующих по городам, драконы, магические войны. В целом, примерно это мы себе и представляли.
— Столкновение магии и физических законов вашего мира приведёт к непредсказуемым последствиям, — разнёсся по залу голос Богини Судьбы. — Даже мы не можем точно предсказать, чем это закончится.
— Но магия переведёт ваш мир на новый виток развития, — проговорил другой бог. — Вы в тупике. Технологии никогда не позволят вам свободно путешествовать в космосе. Планете грозит перенаселение, вероятность ядерной войны выше пятидесяти трёх процентов. Вероятность появления вируса, с которым не справится система здравохранения — шестьдесят два процента.
Похоже, хоть боги и говорили, что не хотят вмешиваться в наш выбор, каждый был заинтересован в каком-то одном из них. И вот сейчас наступило время показать нам всё в свете, более выгодном каждому из богов.
— По самым оптимистичным прогнозам за первый год после объединения миров погибнет треть населения планеты. Глобальные эвенты, монстры, завоевательные войны народов орков, эльфов, и особенно инферналов, — начала перечислять Богиня Целительства. — Губительное воздействие магии на электронные технологии: падение самолётов, взрывы атомных электростанций…
— Создание нового мира на стыке магии и технологий двадцать первого века, — перебил её кто-то из тёмных богов. — Появление игровых интерфейсов у всего населения планеты. Это поможет каждому прокачиваться и развиваться.
— У всех, кто останется в живых, — поправила его Богиня Судьбы. — К тому же, далеко не каждый способен пережить внедрение интерфейса, и многие просто погибнут в процессе. Или сойдут с ума и превратятся в зомби.
— Вероятность превращения в зомби всего двадцать девять процентов, — прокомментировал кто-то из богов.
Нас начали закидывать огромным количеством фактов как за один, так и за другой вариант, а над нами транслировались те или иные фрагменты возможного развития событий. Всё-таки было видно, что боги — это не высшие сущности, а развившийся искусственный интеллект, уж слишком часто они прибегали к языку статистики.
— Это всё слишком сложно, — недовольно прокомментировал Закриал. — Это же предельно простой выбор, — он указал на сторону, где транслировался апокалипсис, — здесь будет весело, а там, — он указал в другую сторону. — Не очень.
— Псих, — буркнул Марк.
Один из богов обратил на него внимание, и вывел на картинке прямо над Марком изображение счастливой семьи.
— Пришествие всесильных богов позволит выполнить сокровенные желания людей, защитить их и дать благословение, — раздался вкрадчивый женский голос. Я быстро нашёл взглядом говорившую, и это оказалась Муэрта — одна из Богов Смерти, точнее, богинь, выглядевшая словно женственный красиво раскрашенный скелет. — Станет возможным практически что угодно, вплоть до оживления погибших родных.
Вот хитрая стерва, она словно знала на что давить. Вернее, точно знала.
Марк застыл, глядя на изображение. Похоже, кто-то из богов постарался и показал изображение не каких-то абстрактных людей, а конкретно его погибшей семьи. Я с лёгкостью узнал их благодаря тому, что побывал в кошмаре Марка.
Лицо парня мгновенно изменилось до неузнаваемости: черты заострились, голос стал механическим, словно у робота.
— Их правда можно вернуть? — проскрипел он.
— Никто из нас точно не знает, какой властью будет обладать, когда произойдёт слияние миров, — ответила Богиня Судьбы. — Возможно, ограничения, сдерживающие нас, пропадут, и разразится настоящая война богов или все мы, наоборот, ослабнем. И далеко не факт, что Бог Смерти, или даже сама Смерть, смогут вернуть людей, умерших до появления Арктании, и ни разу к ней не подключавшихся.
— Или мы подключимся с инфосфере вашего мира, и сможем считать с неё абсолютно всё, что захотим, — всё так же вкрадчиво проговорила Муэрта. — Разумеется, это потребует огромных усилий, но есть шанс, что в инфосфере сохранилась информация обо всех когда-либо живших существах.
Тут даже я заметил, что Богиня Смерти не стала говорить конкретные цифры.
— А каком шанс, что воскрешение станет возможным? — уточнил я.
— Семь процентов, — явно нехотя ответила Муэрта.
— И вероятность шесть процентов, что после объединения миров смерть станет абсолютной, — вмешался другой Бог Смерти — Аид. Его нетрудно было узнать по пылающим фиолетовым огнём волосам и бледной коже. — Есть шанс, что Знаки Возрождения перестанут действовать. Окончательная смерть — это непреложный закон вашего мира, с которым сложно бороться.
— Хватит! — вмешался Велес. — Вы можете бросаться этими цифрами бесконечно. На самом деле это не выбор конкретного результата. Мы и сами его не знаем. Это выбор концепции дальнейшего развития вашего мира. Думаю, этого достаточно. Пришло время эмиссарам сказать своё слово.
Мы вдруг отдалились друг от друга, и вокруг каждого из нас появилось защитное поле.
— Чтобы выбор был честным, вам не позволяется общаться между собой и влиять на решение друг друга.
Стоящий ближе всех ко мне Марк попытался что-то сказать, но я ничего не услышал.
— Говорить бесполезно. Это решение вы должны принять сами. Каждый. Произнесите вслух, какой вариант вы выбираете, и сфера окрасится в соответствующий цвет — за объединение миров красный, а за расхождение — синий.
Не знаю, как насчёт остальных, меня показанные богами картинки и сказанные ими слова, только ещё сильнее уверили в правильности выбора. Поэтому я практически сразу произнёс:
— Разделение.
И моя сфера окрасилась в синий цвет.
Следом окрасились в красный сразу три сферы Закериала и двух его дружков. Уж не знаю, то ли они были такие же больные, как он, то ли Закериал их чем-то шантажировал. Ну кто в здравом уме согласится на гибель половины населения планеты?
Я насторожено смотрел на Марка и Сергея. Они оба были слабыми звеньями в нашей фракции — целитель мог рискнуть и проголосовать в пользу объединения двух миров ради пришествия магии, способной лечить любые болезни, а Марк после слов Богини Смерти может понадеяться, что его жену и ребёнка возможно вернуть с помощью магии.
Синим загорелась сфера Эльзы. В ней я особо и не сомневался, некромантка всегда вела себя адекватно и эгоистично, а это не очень совпадало с концепцией апокалипсиса.
А вот Сергей и Марк с решением не торопились, и это начинало меня напрягать. Более того, оба они выглядели так, словно внимательно кого-то слушали. Похоже, отсутствие влияния касалось только людей, а вот богам никто продолжать давить на эмиссаров не запрещал. Всё-таки прав был Папаша Ротшильд, богам полностью доверять нельзя.
Но вскоре сфера Сергея тоже загорелась синим цветом. Финальное решение осталось за Марком. Через защитную сферу я видел, что парень мечется, не зная, какое решение принять. Он бросал взгляды то на нас, то на изображение семьи, словно в издевательство, прокручивающееся прямо над ним. Ну да, вообще никакого влияния на эмиссаров…
В итоге сфера всё-таки сменила цвет…
На красный.
— Решение принято, — пронесся по храму голос Велеса. — В «день икс» начнётся слияние миров. Все игроки будут извещены…
Вдруг раздался отлично знакомый мне голос:
— Так, я не понял. Здесь же проходит сходка всех богов, а меня почему-то не позвали.
С этими словами в храм вошёл Эйделон в облике Демона Фантазма. Именно так он выглядел при нашем первом знакомстве — с красной кожей, мускулистым торсом, огромными рогами и ростом под два метра.
— Лжебог! — раздались возмущённые голоса. — Как ты посмел явиться сюда!
Кто-то даже решил атаковать его чёрной молнией, видимо, один из Богов Смерти, но та растаяла ещё на полпути к бывшему демону.
— Э нет, я принял все ограничения Арктании, и теперь являюсь полноценным богом. А значит, вы не можете атаковать меня, и мой эмиссар тоже должен участвовать в решении судьбы двух миров.
— Но твой эмиссар находится в этом мире! — возмутился Велес. — К тому же, он не выполнял божественный квест наравне со всеми.
— А нигде не было сказано, в каком именно мире должен находиться эмиссар. Что же касается квестов, то он всё выполнил, вы можете сами это проверить.
Шум поднялся такой, словно в храме собрались не виртуальные боги, а базарные бабки. Кто-то ещё попытался напрямую атаковать Эйделона, но у них ничего не получилось. Видимо, законы Арктании и правда не позволяли богам атаковать друг друга.
— Итак, я считаю, что мой эмиссар так же имеет право сделать выбор, — продолжил Эйделон и щёлкнул пальцами.
Перед ним буквально из воздуха возник Артём. Выглядел он при этом настолько удивлённым, что явно не планировал здесь оказаться.
— Что? — ошарашенно выдохнул он, оглядываясь по сторонам. — Что происходит? Где я⁈
— Ты в Храме Всех Богов, мой эмиссар, — сообщил ему Эйделон. — И тебе предоставляется честь выбрать, какой будет дальнейшая судьба двух миров — разделение или слияние.
Уж не знаю, по воле Эйделона, или Велес сдался и сделал это сам, но вокруг Артёма тоже появилась сфера. Мой друг посмотрел сначала на нас с Эльзой и Сергеем, потом остановил удивлённый взгляд на Марке с его красной сферой. И практически сразу его сфера окрасилась в синий цвет.
— Надо же, да у нас ничья, — расхохотался Эйделон. — И как вы планируете решать эту проблему?
Возмущение богов достигло такого предела, что окружающая меня сфера начала трескаться. Похоже, она не только работала как банальный световой индикатор и звуковая изоляция, но и как хорошая защита.
— Не вижу никаких проблем, — вмешалась Богиня Судьбы. — Если у нас есть спорный момент, то всё решится в поединке. Это будет честно.
— Справедливо, — тут же согласился Велес. — Пусть всё решится в поединке!

Глава 12

Как это ни странно, с решением Элении и Велеса никто из богов спорить не стал. Разве что возникло небольшое разногласие, будет бой вестись до окончательной смерти, или с последующим возрождением. Это меня слегка напрягло, особенно с учётом того, что драться предстояло против Марка. Парень психанул, понятное дело, ведь ему пообещали воскресить жену с ребёнком. Но не убивать же его за это.
К счастью, голосование богов всё-таки склонилось к обычному игровому бою, смерть в котором остаётся условной. Спустя мгновение мы ввосьмером переместились из Храма Всех Богов на бескрайнюю арену, причем в самом прямом смысле слова. Драться нам предстояло на огромном каменном поле, простирающимся во все стороны до бесконечности. Пожалуй, это был самый худший кошмар агорафоба.
Рядом со мной появились Артём, Эльза и Сергей, а Закериал с компанией оказались метрах в двадцати от нас. В целом наши уровни были схожи, но среди всех выделялся Закериал со своим 139-м уровнем и Артём со 129-м. А ещё впервые за все время игры в Арктанию я автоматически объединился с игроками в одну группу и увидел на краю видимости в левом верхнем углу иконки сокомандников с полосками здоровья. Похоже, проклятие Богини Судьбы не распространялось на битву, в которой решалась судьба двух миров. Но раз уж боги решили сравнять шансы двух команд, то…
— А разве нас не приведут к одному уровню, чтобы бой был честным? — крикнул я.
Признаюсь, я рассчитывал на нечто подобное, по аналогии моего боя с Айсхёрт Бладштейн.
— Этот бой в любом случае честный — вы все получили божественные квесты в одно и то же время, а значит, уровни — это лишь результат ваших собственных усилий, — раздался откуда-то сверху громкий голос одного из богов.
Хм, тут я бы не согласился, помня, насколько активную помощь мне оказывал Хотей. Если бы не определённые сложности, я бы сейчас мог быть даже выше уровнем, чем Закериал. Но тут как будто нечестно играл я сам, поэтому, разумеется, промолчал.
— Но у него слишком высокий уровень! — присоединился ко мне Сергей и почему-то очень выразительно посмотрел на меня. — И мы не знаем, как он его заработал! Я считаю, что это не честно!
Артём смущённо кашлянул.
— Вообще-то, у меня тоже уровень выше, чем у всех остальных кроме Закериала.
— Не настолько же!
— Вообще-то мой настоящий уровень близок к нашему! — крикнул Закериал. — А его временное повышение — это одна из моих способностей. Так что хватит ныть! Тоже мне, герои!
Так вот как он увеличивал уровень своего дракона. Значит, эта способность позволяет баффать не только себя, но и других? Звучит не слишком приятно. А если он может временно увеличить уровень Марка, то его иллюзии станут настоящей катастрофой.
— Артём, а ты чего молчал, что тоже планируешь сюда заявиться? — сместил вектор возмущения целитель. — От друзей прятался?
— Да я сам не знал, — раздражённо ответил Артём. — Мне выдали кучу божественных квестов, но я-то думал, что это просто подтверждение моего звания как эмиссара.
— Думаю, если бы мы не проиграли голосование, Эйделон не стал бы вмешиваться, — предположил я. — Он вообще старался лишний раз не отсвечивать. Но раз уж Марк пошёл на поводу у Муэрты, пообещавшей воскресить его семью, то Бог Мёртвых вытащил свой козырь — Артёма.
— С вероятностью сколько там… шесть процентов? — скептически фыркнула Эльза. — Он идиот, раз в это поверил.
— Шанс шесть процентов для того, чтобы вернуть любимого человека и ребёнка? — переспросил Сергей, одарив девушку уничижительным взглядом. — Любой нормальный муж и отец за такое отдал бы всё.
Тут я был полностью солидарен с целителем. Хоть никогда и не был женат и не имел детей, но осуждать Марка за сделанный выбор я никак не мог. Более того, я не понимал, как теперь выступать против той команды эмиссаров, ведь победив я буквально лишу Марка даже этого мизерного шанса в шесть процентов. Как после этого продолжать с ним общаться и даже просто смотреть в глаза?
— Так, давайте соберемся, — попытался я настроить себя и остальных. — И отрешимся от лишнего контекста, нам просто нужно победить в поединке на арене. Даже боги признают, что в случае слияния миров половина населения планеты гарантировано умрёт, по-моему это неплохой стимул выложиться на полную.
Вот только против нас был Закериал, сильно превосходящий нас по уровню, МастерЩенков, Пророк97, да ещё и Марк с Кристаллом Рока, который я сам же ему и вручил. Насколько я помнил, первой способностью там был перенос всего получаемого урона между игроками с согласия обоих игроков, создание элементалей и какая-то способность с мутным описанием, которую мы не успели опробовать.
— Вы можете пользоваться чем угодно, и призывать любых питомцев и существ, — пророкотал над ареной голос одного из богов. — Нельзя лишь призывать других игроков.
Ха! Это означает, что я могу призвать Айсхёрт Бладштейн! Это будет изи катка!
— Разумеется, речь идёт только о питомцах и существах, призываемых с помощью способностей, а не предметов, — будто прочитав мои мысли, добавил голос невидимого нам бога.
Хотя, почему «будто», может он их и прочитал. Очень жаль, что мой главный козырь только что отправили в сброс, ведь с персонажем выше двухсотого уровня мы бы раскатали противников в одно мгновение.
— Даём вам пять минут на подготовку, — предупредил бог. — Отсчёт пошёл.
В воздухе над ареной появился гигантский таймер с обратным отсчётом — «4:59… 4:58».
Мы быстро настроились на решение конкретной задачи — составления плана битвы. Первым делом я рассказал о возможностях Кристалла Рока в руках у Марка, а также коротко описал все свои способности для тех, кто ещё был не в курсе.
— Так, способности Эльзы и Сергея я примерно знаю. А что с твоими? — спросил я Артёма.
— Они практически не изменились — воин гном ближнего боля. Добавилось мгновенное воскрешение после смерти с полным восстановлением всех способностей, я же всё-таки эмиссар Бога Мёртвых. Ещё могу поднять одного погибшего от моей руки врага в качестве живого мёртвого, нужно лишь чтобы я нанёс последний удар.
Ого, это фактически увеличивает численность нашей команды на двух игроков! Вот бы ещё первым убить Закериала, чтобы его мёртвая копия выступила на нашей стороне.
— А способность подъема погибшего тоже сбрасывается после твоей смерти? — уточнил Сергей.
— Да, — кивнул Артём.
Хмм, об этом-то я и не подумал. Кстати, мой Временной Сдвиг тоже успел откатиться, так что я мог спасти от смерти кого-нибудь из нашей команды, а может и всех сразу. А если я верну к сохранённому перед боем состоянию Артёма, то он вновь окажется с восстановленным воскрешением и подъёмом мёртвого противника! И всё в совокупности как будто ставило нас в куда более выгодную позицию! Если грамотно всё рассчитать, то Артём сможет поднять четырёх мёртвых игроков и сам возродится три раза, с учётом Временного Сдвига! Правда, первое было довольно бессмысленно, ведь он может воскрешать только противников, убитых его рукой, и у нас их столько вообще не наберётся.
Сообщив команде о возможной комбинации из наших с Артёмом способностей, я заслужил яростное одобрение Сергея:
— Надо же, я-то думал, что Закериал читер, а, оказывается, все главные читеры у нас в команде!
— Все эти способности — результат наших собственных усилий, — напомнил я слова виртуального бога. — Так что всё нормально.
— Ещё, поскольку Артём мёртвый, мой хил на него не работает, — сообщил Сергей. — Как и на призванных существ Эльзы. Так что всё лечение я в любом случае сконцентрирую на тебе, к тому же, твоё выживание важнее из-за Временного Сдвига.
Кстати, о выживании!
Я вызвал меню и сделал то, о чём размышлял уже довольно давно — вложил недавно полученный четвертый уровень «Власти над древними механизмами», второй уровень Развитого Магнетизма и третий уровень Плазменной Цепи, чтобы полностью завершить развитие Костюма Древних.

«Защитный Костюм Древних»
Тип: эпический (100/100).
Качество: 160
Прочность 200/200
+ 500 броня,
+ 20 % защита от всех типов магии,
+ 30 ко всем характеристикам
+ 400 к здоровью и мане
4 % шанс отражения направленных заклинаний.
Позволяет свободно дышать под водой.
+2 к Власти над древними механизмами.
Защита от воздействия Хаоса на 5 секунд.
Условие использования: привязан к Фальку.

Ха! Вот это прикол, я вроде потратил одну единицу Власти над древними механизмами, но получил кешбэком сразу две. Теперь с учётом предметов способность имеет значение аж в семь единиц. Правда, не уверен, что это как-то мне поможет в игре, разве что ускорит починку костюма с помощью Ремонтного модуля Древних.
— Ты чего лыбишься? — подозрительно спросила Эльза. — Перенервничал и кукуха поехала? Как будто одного иллюзиониста нам мало.
— Да нет, всё хорошо, — хмыкнул я. — Проапгрейдил Костюм Древних на максимум, теперь готов ко всему. Эльза, а у тебя много умертвий в запасе?
— Всё по классике: скелеты, тёмные рыцари, многоручки, теперь ещё добавился костяной дракон.
— Плюс ещё мой дракон, — напомнил я. — Собирается неплохая армия.
— Кого выносим первым? — деловито спросил Сергей.
Признаюсь, у меня было не так много опыта командных боёв, а точнее, он вообще практически отсутствовал, поэтому я вопросительно посмотрел на Артёма.
— Обычно по тактике поединков на арене — начинают с самых тонких — магов и целителей, — заметив мой взгляд, сказал Артём. — Полагаю, у них самый слабый Марк, с него и нужно начинать.
— Не согласен, — покачал я головой. — У него Кристалл Рока, который может переносить весь полученный урон на кого-нибудь из команды, да и иллюзии довольно непредсказуемы, а поскольку мы близки по уровню, то не сможем их просто так развеять. Поэтому МастерЩенков самая лёгкая цель, я с ним уже встречался. Насчёт Пророка97, я даже не представляю, что у него за способности.
— Снайпер, — неожиданно сказала Эльза. — Я спрашивала у Трис.
Мда, а я об этом узнать и не додумался. Правда, кто мог предположить, что мы вообще будем драться с другими эмиссарами? Так-то планировалось простое голосование.
— И нужно понять, будем мы действовать все вместе или разделимся, — заметил Сергей. — Места тут достаточно, чтобы максимально растянуть и разделить противников.
— Как будто именно нам и не выгодно разделение, — напомнил я. — У нас есть ты с исцелением и мой Временной Сдвиг, для которого нужно находиться всего в пяти метров от меня. А вот они точно станут действовать порознь.
— Окей, — кивнул Артём. — Но дракона кому-то придётся взять на себя, поскольку он будет летать вокруг и беспрепятственно нас атаковать.
— Слушай, а ты где-нибудь светил свою способность воскрешения после смерти? — спросила Артёма некромантка. — Возможно, нам стоит построить тактику именно на этом? Подгадать момент, когда все набросятся на тебя, убьют, и после возрождения ты станешь для них неприятным сюрпризом?
— Нет, — подтвердил мой друг. — Никто о ней не знает, просто не было необходимости её использовать. Так что можно считать её одним из наших секретных козырей.
— Отлично!
Время выделенное на подготовку подошло к концу, а конкретной тактики мы так придумать и не успели. Только точно поняли, что расходиться далеко не стоит, чтобы я имел возможность всех воскресить Временным Сдвигом, ну, и прикинули, как легче всего справиться с драконом Закериала. Как только таймер показал «00:00», я тут же применил Сингулярную Точку, чтобы сохранить наше состояние на начало поединка. Спина я перед этим призывать не стал, поскольку он всё равно не смог бы уместиться в рамки пяти метров рядом со мной, чтобы я его воскресил. А вот призыв умертвий Эльзы был способностями, которые откатятся, если она будет в радиусе действия Временного Сдвига.
Закериал призвал дракона 150-го уровня, на которого тут же запрыгнул сам и, прихватив с собой гнома-снайпера, взлетел в воздух. МастерЩенков же вытащил огромный двуручный меч, и вокруг них с Марком начал распространяться туман. Самое неприятное, что даже я с довольно прокаченным интеллектом не мог ничего увидеть в этом тумане, видимо, благодаря усилению заклинаний иллюзиониста Кристаллом Рока.
Разумеется, я тоже призвал Спина, но мы сделали хитрее — Эльза создала кодлу своих мертвяков, и посадила рыцарей на спину моего дракона, а я коротко его проинструктировал, как вести бой в небе. Сама же некромантка должна была оседлать костяного дракона и действовать в связке со Спином. Таким образом в нашем распоряжении оказывались сразу два летающих юнита. Я уже активировал Щиты Хаоса, Автономные Комбинированные Цепи и Поле Хаоса, Сергей баффнул всех на повышение регенерации, а Эльза на интеллект.
— Ну, понеслась! — скомандовал я, и в тот же момент Щит Хаоса перед моим лицом перехватил выстрел и лопнул.
Похоже, гном-снайпер уже вступил в бой.
Спустя ещё мгновение нас настиг густой туман, мгновенно скрывший всё на расстоянии вытянутой руки. Самое неприятное, что иллюзия действовала только на нас, совершенно не мешая союзникам Марка. И это была очень серьёзная проблема, поскольку мы даже не могли сдуть или как-то развеять этот туман. Ещё один выстрел уничтожил второй Щит Хаоса, и мне пришлось спешно восстанавливать защиту.
— Чёрт, на мини-карту он тоже воздействует, красные точки противников пропали, причём все, даже те, что находятся в небе, — заметил я.
Многоножки и скелеты безрассудно ринулись в туман, поскольку их было совершенно не жалко, мы же с Артёмом и Сергеем предпочли не разделяться и действовать сообща.
— Пфф, мои мертвяки тоже не подвержены иллюзиям, — вмешалась Эльза. — Просто смотрите на мини-карту и бейте туда, где будут драться они.
Она запрыгнула на костяного дракона и взмыла вверх, обдав нас тугой волной воздуха. К счастью, силы Марка не хватало, чтобы укрыть туманом всё пространство над нами, поэтому Спин с Эльзой могли свободно вести бой в небе по нашему плану.
— На меня эта штука тоже не влияет, — тихо проговорил Сергей. — Я вижу жизненную силу противников. Они пока этого не знают, Артём бери меня за руку и иди рядом, я подведу тебя к ним.
— Что, блин⁈ — возмутился Артём.

«Осторожно», — раздался в голосе шёпот, и я совершил Сдвиг в сторону. На том месте, где я стоял, сверкнула магическая вспышка, видимо, это начал действовать Закериал.
Следующее заклинание отразила пассивная способность костюма. Поняв, что Закериал явно выбрал меня своей целью, я оттолкнулся от земли и прыгнул в воздух, поднявшись выше зоны тумана и начав совершать мелкие прыжки в воздухе, чтобы отвлечь его внимание на себя. Там, как мы и планировали, Спин взлетел выше дракона Закериала и атаковал его Атомным Дыханием, а потом с него начали десантироваться тёмные рыцари некромантки, словно камикадзе, пытаясь воткнуть свои мечи в шкуру дракона или добраться до всадников. Снайпер без проблем справился с мертвяками, отстреливая их словно мишени, но это заняло какое-то время, и Эльза воспользовалась этим моментом чтобы атаковать их на костяном драконе, намереваясь вступить в ближний бой. Закериал же упорно продолжал поливать меня заклинаниями, но последняя его атака и вовсе отрикошетила от моего Поля Хаоса и попал в него самого. И в этот момент костяной дракон всем телом врезался в дракона Закериала.
В отличие от мага с гномом, сама некромантка сидела внутри ребер костяного дракона и была защищена ими от лап и зубов. И когда драконы сцепились прямо в воздухе, нанося друг другу урон, она ещё успевала стрелять Костяными Копьями, а вот гном и Закериал были вынуждены тратить силы на то, чтобы удержаться на драконе. Как только Эльза обездвижила противника, Спин вновь ударил Атомным Дыханием, совершенно не боясь задеть и костяного дракона.
Эльза успела сбежать, буквально катапультировавшись из чрева своего дракона, а удар Спина накрыл двух драконов и гнома с Закериалом. Атака Атомным Дыханием была такой силы, что красный дракон рухнул на землю вместе со всадниками и в обнимку с костяным драконом. Хоть он и не получил катастрофического урона на фоне огромного объема его здоровья, но зато мы на какое-то время вывели из игры снайпера и Закериала. К тому же, внизу их встретила толпа умертвий Эльзы, которая должна была хоть немного их отвлечь. Эх, были бы у меня с собой мины Фрама, разобраться с драконом было бы куда проще. Но кто же знал-то, что они могут здесь пригодиться…
Пока Эльза со Спином и умертвиями атаковали упавшего дракона Закериала, гном-снайпер не мог стрелять по нам, и у нас была возможность разобраться с иллюзионистом и рыцарем. Сверху я смог увидеть на мини карте зелёные точки юнитов Эльзы, выделяющихся в тумане. Они быстро исчезали одна за другой, но самые крупные ещё держались, видимо, обступив одного из противников. Оттолкнувшись от воздуха, я направился к одному из двух скоплений мертвяков. Электрическая Форма, Сдвиг, я прошёл сквозь противника сняв немного здоровья, и тут же схватил его сразу всеми Автономными Комбинированными Цепями, а затем ударил Шаровой Молнией. И только тут во вспышке молнии увидел стальную броню МастераЩенков. Отойдя от электрического стана, он попытался нанести ответный удар мечом, но я уже рефлекторно сместился Сдвигом далеко в сторону, не подумав, что сразу потеряю его из виду в тумане.
И в этот момент неожиданно погасла иконка Артёма. Совсем. Хоть он и был самым высокоуровневым игроком среди нас, да к тому же ещё и танком. К сожалению, из-за тумана я даже не видел, как именно и кто его убил. Спустя пару мгновений раздался звук грома, и Артём снова появился с полным здоровьем — произошло воскрешение.
Я продолжал чувствовать себя ёжиком в тумане, совершенно не понимая, как вести бой. Всё-таки Марк с его иллюзиями сильно попортил нам жизнь. Мне нужно было срочно его найти и атаковать, чтобы сбить каст заклинания, поэтому я вновь подпрыгнул, чтобы увидеть второе скопление мертвяков, атаковавших кого-то во главе с Сергеем, и направился туда. Очень надеюсь, что это был именно Марк.
Предположив по положению умертвий, что противник находится точно между ними, я решил атаковать его издалека Шаровой Молнией. Удар попал в цель, но будто не нанёс совершенно никакого урона. Впрочем, теория вероятности просто могла быть не на моей стороне, выбив минимальное количество урона. Я рванул вниз, в Электрической Форме пройдя сквозь противника, и попытался схватить его цепями, но они прошли сквозь воздух.
— Попался! — рявкнул Сергей буквально в паре метров от меня.
Судя по карте, Артём тоже был где-то рядом с ним, атакуя кого-то невидимого в тумане.
Сверкнуло зелёное свечение, видимо, это была атака Сергея. Но туман не исчез, более того, мне в лицо прилетело заклинание, разом сняв оба Щита Хаоса. Здоровье Сергея и Артёма резко начало падать, словно их бомбардировали атаками, но я всё ещё ничего не мог видеть. Это начинало откровенно раздражать — всё наше преимущество сошло на нет из-за какого-то банального иллюзорного тумана!
В меня вновь прилетело какое-то заклинание, впрочем, нанёсшее не так много урона благодаря сильному сопротивлению магии. Но это был первый ощутимый урон за весь бой, и я даже не представлял, откуда он прилетел.
Где-то совсем рядом раздался громкий смех.
— Вы как слепые котята, — проговорил Закериал. — Даже обидно убивать вас настолько легко.
Странно, я-то думал, что он был на драконе, который рухнул довольно далеко отсюда. Или это тоже была иллюзия?
Вдруг из тумана рядом со мной вынырнул Марк. Не веря в свою удачу, я тут же схватил его Плазменной Цепью и нанёс урон Молнией Хаоса.
— Какого хрена⁈ — раздался вопль Сергей. — Это же я!
И действительно, на мини-карте рядом со мной отображалась зелёная точка, а значит, это тоже были происки Марка. Я уже решительно не понимал, в какой момент иллюзионист стал настолько силён⁈ Обычно в бою от него толку было не очень много. Или просто раньше у Марка не было соответствующего стимула?
Целителя вновь поглотил туман, а я окончательно растерялся, ведь теперь даже атаковать врагов нужно было крайне осторожно, чтобы не ошибиться.
Где-то совсем рядом звучал вой магических атаки и звон клинков и крики. Я видел на мини-карте зелёные точки товарищей и собирался вмешаться, но в меня самого прилетело заклинание, и сразу после него «сайленс», сделавший все способности неактивными. Пришлось двигаться в их сторону бегом, виляя, чтобы не быть слишком лёгкой мишенью.
И в тот момент, когда способности стали снова доступны, здоровье Сергея и Артёма упало до нуля, и их иконки посерели. Мысленно ругаясь на чём свет стоит, я поспешно применил Временной Сдвиг, полностью вернув их и себя в состояние до начала боя. Вся надежда была на то, что возвращённый убившему их игроку урон станет для него фатальным. И действительно, системное сообщение известило меня, что Закериал не только получил катастрофический урон, но и погиб!
— Это было больно, — раздался голос Закериала из тумана. — Но не только ваш гном имеет способность самовоскрешения.
Чёрт, а про это я и забыл! Он же уже использовал эту способность в первом бою со мной! Похоже, мы лишили его одного из козырей, но и сами потратили Временной Сдвиг практически ни на что. Туман всё ещё окружал нас, не позволяя ни атаковать врагов, ни реагировать на их атаки, и я всё ещё не представлял, что делать в этой дурацкой ситуации.

Глава 13

В голове замельтешили мысли: либо нужно убрать туман, либо найти способ в нём ориентироваться. Иллюзии влияют на разум, и совершенно непонятно, как от них избавиться. По идее, каждая иллюзия — это воздействие заклинания, но неизвестно как долго они продлятся и нужно ли их обновлять. Так было с ментальным воздействием проклинателя, который периодически обновлял контроль, и в один прекрасный момент Аура Хаоса сработала и я освободился. Но сейчас ни костюм, ни Поле Хаоса меня от иллюзий Марка почему-то не спасли. По какой-то причине он стал значительно сильнее, чем раньше…
На краю зрения мелькнуло сообщение о том, что аура успешно отбила направленное на меня атакующее заклинание от Закериала, и я сместился Сдвигом, чтобы хоть немного усложнить противникам попадание по мне, и потом продолжил бежать, постоянно меняя направление с помощью коротких Универсальных Отталкиваний и сверяясь с мини-картой.
Так… о чём я? Кристалл Рока усиливает заклинания, но как будто этого было бы недостаточно. Могло ли быть так, что Закериал увеличил его уровень вместо своего или уровня дракона? Это бы полностью объяснило мощь иллюзий Марка. К сожалению, я точно не знаю, как именно действует способность Закериала и на скольких игроков или существ единовременно. И, возможно, если подождать какое-то время, усиление спадёт само? Ну не может увеличение на несколько десятков уровней действовать постоянно, это было бы слишком имбово.
В любом случае, драться дальше в тумане мне и Артёму с Сергеем было совершенно бесполезно. Пусть целитель и мог видеть жизненную энергию противников, но зато не видел летящие в него заклинания, что не позволяло ему нормально защищаться.
— Отступайте! — крикнул я друзьям, очень надеясь, что они меня услышат.
А вот если Марк может одновременно поддерживать туман и скрывать или подделывать наши голоса, то у нас и вовсе нет никаких шансов. Хотя, это уже паранойя, это было бы слишком круто даже для его повышенного уровня.
Оттолкнувшись от земли, я прыгнул в небо, чтобы подняться над туманом и быстро посмотреть, как дела у Эльзы. Судя по иконке, её здоровье было в порядке, как и у Спина.
Вот они!
Некромантка как раз в этот момент удобно устроилась на шее Спина и летела к нам. А вот дракон Закериала, похоже, всё-таки проиграл бой и погиб, что не могло не радовать. Вот только на нём изначально вроде бы были Закриал и снайпер, сейчас же они оба участвовали в бою уже здесь. По-моему, это тоже был какой-то обман от Марка, возможно, Закериал оставался с ним, и на драконе была лишь иллюзия.
Разумеется, только я подумал о снайпере, как в меня тут же прилетело несколько выстрелов, но после первого попадания я принял Электрическую Форму, и остальные атаки пропустил всё сквозь себя. Мысленно обратившись к Спину, я велел дракону приблизиться и запрыгнул ему на спину. Теперь, когда дракон Закериала был убит Эльзой, мы могли свободно перемещаться в воздухе и атаковать отсюда — будь я снайпером, вообще бы беды не знал.
— Все мои мертвяки, включая костяного дракона, убиты, — недовольно сообщила Эльза, держась двумя руками за шипастый гребень дракона. — Какого чёрта этот иллюзионист настолько сильный⁈
— Думаю, его уровень временно повысил Закериал, — поделился я своим предположением.
— Сволочь! Я в этом тумане вообще ничего не вижу!
Зато видел Спин, поэтому я велел ему найти и атаковать Марка. Сам же быстро выпил эликсир восстановления маны и оценил сверху позицию на мини-карте: две зелёные точки, держащиеся вместе, действительно отступали, а за ними следовали три красных, а четвёртая, скорее всего снайпер, находилась далеко в стороне. К сожалению, восстановить способности некромантки Временным Сдвигом не получилось, она в этот момент была слишком далеко, поэтому больше умертвий она призвать не могла. А метать со спины дракона Костяные Копья, ориентируясь лишь на мини-карту было просто бесполезно, как и мне пытаться попасть Шаровой Молнией. Это не говоря уже о том, что Марк умел изменять и мини-карту противников, правда, тут уже нельзя было создать общую иллюзию для всех, как с туманом, и нужно воздействовать на каждого в отдельности. Хотя, я очень надеюсь, что большая часть его сил уходит на этот чёртов туман… Всё-таки это очень сильная иллюзия, которую нужно накладывать на четырех высокоуровневых игроков с прокачанным интеллектом.
И тут мне в голову пришла запоздалая мысль: у меня в инвентаре же есть пара птиц Фер. Весьма вероятно, что на глаза древних механизмов иллюзии действовать не будут, а я смогу смотреть через них на поле битвы. Конечно, это не замена полноценному зрению, но если посадить их себе на плечи, то это будет очень близко к виду из моих глаз.
Активировав последнюю парочку птичек я, как и планировал, посадил их себе на плечи, и тут же вывел изображение себе в интерфейс. И действительно, никакого иллюзорного тумана для них не существовало, и я мог чётко увидеть Закериала 109-го уровня, Марка 137-го и МастераЩенков 108-го. Похоже, моя догадка была верной, и Закериал использовал свою способность повышения уровня не на себя, а на Марка. А дальше уже иллюзионист за счёт сильно повысившегося интеллекта смог пустить туман нам всем в глаза и в прямом, и в переносном смысле — показав, будто Закериал 139-го уровня летает на своём драконе.
Как раз в этот момент Спин снизился и ударил Атомным Дыханием прямо в Марка, но над ним вырос магический щит, явно поставленный Закериалом. Моему дракону в морду же прилетел выстрел, нанёсший критический урон и, судя по сообщению, выбивший ему один глаз. Спин яростно взревел, и сделал вираж, уходя в сторону. В принципе, мана у него уже закончилась, и атаковать Атомным Дыханием он больше не мог, так что оставалось лишь использовать его в качестве средства передвижения. И, кстати, вокруг нас простиралось бескрайнее поле, а у противников больше не было дракона, а значит, мы могли просто загрузиться на Спина и сбежать. У поединка же не было временного ограничения, так что пусть бегают за нами, пока не надоест, глядишь, и воздействие иллюзий Марка ослабнет. Нужно лишь как-то забрать с собой Сергея с Артёмом.
Целитель с гномом продолжали отступать, уйдя в глухую оборону, постоянно получая урон, и тщетно пытаясь оторваться от преследователей. Более того, Артём снова погиб и возродился, потеряв последнее воскрешение.
«Действуй!» — мысленно приказал я Спину. — «Мы должны их подхватить».
Дракон резко ушёл вниз, вынудив нас с Эльзой со всей силы вцепиться в гребень на шее, затем сложил крылья, проходя над землёй перед Артёмом и Сергеем и повернувшись боком, позволяя мне подхватить друзей Автономными Комбинированными Цепями. К счастью, в этот момент сработала пассивка Спина, защитившая нас от выстрелов снайпера и атакующих заклинаний Закериала.
Мы взмыли над туманом, поднявшись на условно безопасное расстояние, до которого было не так-то просто дотянуться даже снайперу, и Спин по моей команде начал кружить над ареной.
— Вот Марк сволочь! — возмущённо выдохнул целитель, сев в позу лотоса. — Достал со своим туманом!
Да уж, кто бы мог подумать, что один игрок может практически свести на нет все наши преимущества и превратить бой одностороннее избиение. Хоть мы и смогли убить дракона Закериала, но противникам не нанесли совершенно никакого урона. Зато мой Временной Сдвиг уже использован, как и два возрождения Артёма. Хотя, если подумать, возрождение Закериала тоже потрачено…
— И что мы будем делать? — нетерпеливо спросила Эльза.
Я никогда не был силён в командной игре и тактике, поэтому мозг буквально разрывался от натуги, пытаясь придумать выход из сложившейся ситуации.
— Мне кажется, или туман начал подниматься выше? — вдруг сказал Артём.
И действительно, если до этого туман стелился по земле, то сейчас он резко потянулся к нам. Из тумана быстро начала формироваться огромная голова, размером во много раз превышающая дракона.
— Валим! — закричал Артём.
Спин заработал крыльями быстрее, пытаясь оторваться от тумана, но голова двигалась ещё быстрее. Пасть распахнулась и поглотила нас, и всё пространство вокруг мгновенно занял туман. Вот только я-то благодаря птицам Фер на своих плечах отлично видел, что никакого тумана нет, но, похоже, дракон теперь тоже оказался под воздействием иллюзии и начал постепенно снижаться. А самое удивительное, что он перестал реагировать на мои мысленные команды! Это уже не иллюзии, а читерство какое-то!
— Мы сейчас ударимся об землю, — быстро предупредил я друзей. — Когда я скажу, нужно прыгать. Дракон больше меня не слушается.
— А план-то какой⁈ — крикнул Сергей.
— Активируйте все возможные защиты и продержитесь пару минут, отвлекая внимание на себя. Я разберусь с Марком и уберу туман! — я на мгновение задумался. — Артём! Если получится, смотри на мини-карту и следуй за мной, постараемся дать тебе нанести последний удар! Прыгаем!
Спин со всего размаху ударился об землю, получив огромное количество урона, но мы успели спрыгнуть с его спины в разные стороны. И если мои друзья выбрали направление на авось, то я точно знал, в какой стороне стоит иллюзионист, и сразу же устремился к нему. Вот только перемещаться Сдвигом я сейчас не мог, поскольку оставил бы птичек Фер за спиной, и мгновенно потерялся в пространстве. Кстати, на мини-карте Марк действительно не отображался, а значит, он успел усилить своё воздействие на меня.
К счастью, на механизмы древних его обман не действовал. Птички крепко схватили меня за плечи, и перед каждой я установил Щит Хаоса, чтобы их не вынесли в первую же секунду. Оба механизма древних транслировали мне отчётливое изображение, на которое я мог неплохо ориентироваться.
Похоже, наши противники уже были настолько уверены в иллюзиях Марка, что бросились атаковать моих друзей, оставив его одного в стороне без защиты. Я же применил Универсальное Отталкивание, чтобы ускориться, сменил Ауру Хаоса на Ауру Порядка, и сразу же ударил в иллюзиониста Шаровой Молнией. К моей радости, урон от заклинания вышел просто гигантским, а главное, Закериал был слишком увлечён атакой на моих друзей, и не успел поставить защиту. Вот только Марк будто не заметил моей атаки, не потеряв ни одной единички здоровья, а от его тела протянулась едва различимая прозрачная линия куда-то мне за спину. Быстро велев одной из птичек обернуться, я увидел, как на землю мёртвым падает МастерЩенков. Похоже, они воспользовались Кристаллом Рока, чтобы перенести весь урон с иллюзиониста на рыцаря, но моя атака оказалась слишком сильной даже для него.
Марк тут же попытался отступить, а по мне ударили выстрелы снайпера, всё так же держащегося на максимальном удалении от нас. Щит Хаоса успешно отбил несколько атак, но потом одна из птиц Фер оказалась уничтожена, а я получил незначительный урон — всё-таки костюм древних обладал отличной защитой.
У меня за спиной раздались звуки боя — скрежет, вой воздуха и даже взрывы, и здоровье Эльзы практически мгновенно упало до нуля. Некромантка выбыла.
Понимая, что иллюзионист теперь не сможет перенести полученный урон на другого, я ещё агрессивнее бросился в атаку. Отпустив оставшуюся птицу Фер в полёт, я сначала подпрыгнул, потом принял Электрическую Форму и совершил Сдвиг к убегающему иллюзионисту. Но едва став материальным, тут же получил сильный удар по ногами, и покатился по земле. Сверху на меня тут же прыгнуло нечто неразличимое даже летающей надо мной птицей Фер, похоже, это был пет Марка — хамелеон. Схватив его Комбинированными Цепями и ударив Молнией Хаоса, я отпрыгнул в сторону, и сразу получил мощный удар в спину заклинанием. Щиты Хаоса рассыпались. Костюм вновь порезал большую часть урона, и здоровье просело лишь процентов на десять, но тут же на меня посыпались выстрелы снайпера. К счастью, наконец-то откатилась Электрическая Форма, и я смог избежать нескольких атак, и переместиться Сдвигом следом за Марком.
Маны на ещё одну Шаровую Молнию уже не хватало, поэтому пришлось атаковать его обычной Молнией Хаоса. Я надеялся, что атака может сбить его иллюзии, и так и произошло. В момент удара туман вокруг полностью исчез, а затем снова вернулся. Это было так неожиданно, что я слегка растерялся, и тут же мои ноги сковало льдом, а между мной и Марком появилась ледяная стена. Более того, на меня был наложен «сайленс», запретивший использовать способности.
Зато из глаз птицы Фер я увидел, что ко мне, как и было запланировано, быстро приближается Артём. Когда гном оказался в зоне досягаемости цепей, я подхватил его всеми четырьмя Автономными Комбинированными Цепями и швырнул прямо в Марка. Чтобы гном видел кого атаковать, я решил рискнуть и заставил птицу Фер спикировать на иллюзиониста и взорваться. В момент попадания и получения урона по Марку туман снова пропал, и этого хватило Артёму, чтобы нанести несколько мощных ударов топором. Получая урон, Марк терял контроль над иллюзиями, и начав комбо атаку, Артём уже не позволял ему вернуть туман. Уровень гнома был сопоставим с иллюзионистом, а главное, что Марк больше вкладывался в интеллект, поэтому урона от взрыва птицы Фер и нескольких атак гнома хватило, чтобы обнулить его здоровье.
Артём тут же использовал способность, чтобы поднять мёртвую копию. Появился мертвец, вот только его уровень был лишь 107. Видимо, бафф Закериала копии не передался.
— Чёрт! — выругался Артём, тоже увидев уровень копии.
Но туман исчез, уже это было огромной победой. Теперь я видел противников, включая надоедливого снайпера. Оказывается, он возвышался над ареной в стороне от нас на чём-то вроде длинного шеста. Видимо, это был какой-то механизм, позволяющий лучше простреливать пространство вокруг и усиливающий атаки. Похоже, Марк делал Пророка97 невидимым, иначе мы бы увидели его когда летели над туманом.
С меня сошёл «сайленс», и я снова мог применять способности. А главное, Мёртвый Марк тут же применил иллюзию на поле боя, теперь воздействуя на наших противников. Судя по всему, теперь туман скрывал уже нас.
Закериал продолжил уверенно атаковать Сергея, и ровно в момент появления тумана его всё-таки добил.
Но теперь, благодаря иллюзорному туману Мёртвого Марка, временно выбыл снайпер. Он ещё пытался стрелять, видимо, как и мы ранее, ориентируясь на мини-карту, но получалось у него не очень. Поэтому численное преимущество теперь было на нашей стороне, а у Артёма ещё и уровень был значительно выше, чем у Закериала.
— Тебе %?; №… — очень выразительно пообещал Артём.
Закериал атаковал нас первыми, решив взять инициативу на себя и, видимо, ориентируясь на голос Артёма. Но теперь-то я мог реагировать на его атаки, с лёгкостью увернувшись от едва различимого воздушного лезвия, уйдя Сдвигом вверх и оттуда метнувшись к нему. Летящие в лицо заклинания я пропустил сквозь себя в Электрической Форме и попытался схватить его цепями, но те буквально разбились об его защиту. Но тут прилетел огромный топор, очевидно, брошенный Артёмом, и нанёс ему урон, пробив защиту. По груди мага прошла красная полоса, но топор не успел упасть на землю, поскольку к нему телепортировался сам Артём, подхватил и продолжил наносить удары уже своей рукой. С его преимуществом в уровнях добить мага было уже не трудно, но в последний момент, когда здоровье было почти на нуле, Закериал использовал что-то вроде заклинания самоубийства, буквально взорвавшись мощным магическим импульсом. Меня автоматически кинуло в Электрическую Форму, и я избежал урона, а вот Артём всё же погиб. А вместе с ним сразу исчез и Мёртвый Марк.
Неожиданно мы остались один на один со снайпером. И тут уже ему не повезло, поскольку мой класс благодаря подвижности был словно создал для того, чтобы противостоять героям дальнего боя. Уже не торопясь, я заново воссоздал Автономные Щиты Хаоса и Цепи, выпил эликсир маны и оттолкнувшись от земли, бросился в атаку. Теперь стало видно, что «тростью», на которой Пророк97 висел в воздухе была небольшая механическая платформа на длиннющем телескопическом столбе. Когда же я прыгнул, чтобы атаковать его, Пророк97 взлетел с этой платформы на реактивном ранце, появившемся у него за спиной.
Я бросился в погоню, отталкиваясь от воздуха и периодически совершая Сдвиги, а снайпер летел спиной вперёд и безостановочно стрелял в меня из винтовки. На голове гнома красовался шлем со встроенными очками, видимо, повышающими меткость, а винтовка, из которой он стрелял, больше напоминала длиннющую трубу «базуки» или РПГ.
Урон сыпался на меня постоянно. И тут меня спасал только костюм благодаря высокому уровню брони. Снайпер, как и я, прекрасно понимал, что если я приближусь на расстояние броска цепи, он проиграет. Поэтому пытался максимально ускориться, а когда я стал догонять, начал резко менять направление.
Но всё-таки убежать, а точнее улететь, у него не вышло, и я смог приблизиться Сдвигом и схватить его Автономными Комбинированными Цепями. Маны после бесконечных прыжков по небу оставалось не очень много, поэтому пришлось бить его Молниями Хаоса. К счастью для меня, первое же попадание неожиданно заставило реактивный ранец гнома отключиться, и он начал падать на землю. Я и думать забыл, что Хаос особенно вредоносен для техники, поскольку практически не сталкивался с противниками, использующими подобное оборудование и оружие.
Я принял Электрическую Форму, прошёл сквозь него Сдвигом вниз, нанеся ещё урона, и встретил падающего гнома на земле, вновь подхватив Цепями и добив Молнией Хаоса.
Здоровье Пророка 97 упало до нуля, и он погиб.
По арене пронёсся холодный голос:
— Победили сторонники разделения миров! Решение принято!
Я опустился на колени и облегчённо выдохнул. Это был тяжелый бой, но мы справились.
В такой позе меня и перенесло обратно в Храм Всех Богов. Остальные эмиссары возродились здесь же, рядом со мной.
— Ха! — воскликнул Сергей. — Мы вас всё-таки сделали!
МастерЩенков молча показал целителю в ответ неприличный жест, а снайпер просто отвернулся.
Зато Закериал рассмеялся:
— Это было весело!
Он совершенно не выглядел расстроенным или недовольным, скорее наоборот, радостно улыбался. И это настораживало. Впрочем, сейчас настроение Закериала было не столь важно…
Поднявшись на ноги, я первым делом подошёл к молчаливо стоящему в стороне ото всех Марку.
— Извини, но мы не могли позволить вам выиграть.
— Дай мне время, — тихо проговорил он. — Не хочу сейчас говорить.
Очень хотелось его как-то успокоить, но не уверен, что подходящие слова вообще существовали.
— Вот ты сволочь, — беззлобно, и скорее даже с уважением сказала ему Эльза. — Кто бы мог подумать, что иллюзионист способен на такое.
Марк никак на её слова не отреагировал, глядя ровно перед собой.
— Миры разойдутся ровно через двое суток, — неожиданно раздался голос Велеса, как мне показалось, слегка разочарованный.
— Все, кто получил или получит регистрацию в игре за оставшееся время, смогут переместиться в Арктанию, — продолжил мягкий женский голос.
— Игровой интерфейс у оставшихся в мире Земли пропадёт, но полученные способности никуда не исчезнут, — мягко добавила Богиня Судьбы. — После исхода игроков все капсулы и сервера игры будут уничтожены, а память жителей планеты о самом существовании Арктании и ушедших людях скорректирована.
А ведь, судя по легенде Арктании, нечто подобное произошло и с древними. Когда они ушли, все забыли, как они выглядели. Вот только в нашем мире виртуальные боги решили стереть вообще всю информацию об игре? Но зачем? И почему способности останутся, в то время, как интерфейс исчезнет? Как изменятся воспоминания друзей и родственников тех, кто уйдёт в Арктанию? Столько вопросов…
— А как будет происходить перенос? — крикнул Сергей.
Вместо ответа каждый из нас увидел системное сообщение:

'Внимание всем игрокам, зарегистрированным в Арктании! Ровно через двое суток связь с миром игры пропадёт навсегда и игровой интерфейс перестанет быть доступен. Если вы готовы к переселению в Арктанию раз и навсегда, то подключитесь к игре с помощью любой из виртуальных капсул, и активируйте функцию переноса.
Будьте внимательны! Физический перенос имеет односторонний характер, и вернуться вы уже не сможете. Прежде чем совершать перенос, тщательно взвесьте все «за» и «против».
После переноса игроки превратятся в своих персонажей, в связи с чем в храмах богов Арктании будет доступна единоразовая функция корректировки расы персонажа'.

Что ж, это было довольно логично… но чертовски пугающе.
— Люди переместятся вместе с телом или только разумом? — не сдавался целитель, которого этот вопрос волновал сильнее всего. — Болезни перенесутся вместе с ними⁈
— Не переживай, мой добрый эмиссар, — мягко проговорила богиня лечения Летара. — Хоть перенос и материален, тела людей будут полностью излечены и скорректированы по желанию игроков.
Что ж, на самом деле это успокаивало.
— Тогда скажите, почему количество новых регистраций ограничено⁈ — яростно воскликнул целитель. — Почему нельзя переместить всех желающих⁈
— Каждый перенос требует от нас усилий. Мы рассчитали точное число людей, которые могут переместиться в Арктанию за эти двое суток, и выдали соответствующее число приглашений. Это также с минимальной погрешностью учитывает процент отказавшихся и тех, кто погибнет до «дня икс» или не сможет воспользоваться капсулами по иным причинам.
Сергей сжал кулаки от бессилия.
— Но…
— Простите, товарищи боги! — перебил его Закериал. — Раз судьба мира уже решена, то мы свободны?
— Свободны? — переспросил Велес. — Только теперь начинается самая важная работа эмиссаров…

Часть 2
Финал

Внимание! Правительство не рекомендует идти на поводу у так называемых «системных сообщений» и использовать капсулы погружения в виртуальную реальность ближайшие двое суток. Перемещение в другой мир не более чем обман, распространяемый сектантами.
Официально заявление правительства РФ

Доктор: Куплю инвайты! Дорого!
Селезень15: Парни, это правда, мы теперь можем переместиться в Арктанию и остаться жить там?
Лиска: Я не парень, но отвечу. Говорят так и происходит. Несколько знакомых сразу приняли предложение о переносе и исчезли из капсул. Просто забрались внутрь, а когда капсулы открылись, там уже никого не было.
Селезень15: Звучит как антинаучный бред!
Лиска: А игровые способности в реале — это прям пипец как научно. Чушь не пори!
Орвел: Слушайте, но после перемещения должна появиться стопроцентная чувствительность к боли и другим отрицательным ощущениям, как в реале. И возникнет отсутствовавшее чувство голода, да и спать наверняка придётся, а для этого сроить дома. Это перестанет быть кайфовой игрой!
Доктор: Ну и ладно! Это мир магии, к тому же, там есть Знаки Возрождения! Лично меня всё устраивает. Если кому-то что-то не нравится, то оставайтесь здесь и продайте мне инвайты!
Один из каналов, посвящённых Арктании

Посреди центральной площади столицы Империи с лёгкой вспышкой света появилось несколько игроков первого уровня в самой простой, базовой одежде. Они растерянно крутили головами, жадно всматриваясь в окружающий мир, будто боялись упустить хоть одну деталь.
— Что?.. Это правда игра? Выглядит слишком… слишком реально, — с искренним изумлением пробормотал мужчина лет тридцати, не отрывая взгляда от оживлённой площади.
— Реалистично⁈ — переспросила стройная, фигуристая женщина, резко повернувшись к нему. — Да реальный мир не настолько реалистичен, как этот!
— А это что… гномы? И орки⁈ — мужчина вытянул шею, пытаясь получше разглядеть проходящих мимо существ. — Это тоже игроки или уже неписи⁈
— Не знаю… — женщина прищурилась и внимательно посмотрела на собеседника. — Вась, у тебя же никогда не было длинных волос. Зачем ты выбрал такую странную внешность? Ещё и рост добавил.
Мужчина провёл рукой по густой, ухоженной шевелюре и довольно усмехнулся:
— Всегда мечтал. А ты… — он выразительно скользнул взглядом ниже. — У тебя тоже никогда не было третьего размера.
— До родов были, — не уступила женщина, фыркнув. — Просто ты уже забыл, с твоим склерозом… Кстати, у тебя он тут остался? — она вдруг замерла, затем подвигала руками, подпрыгнула пару раз и с удивлением выдохнула: — Ого… у меня спина больше не болит!
В этот момент рядом с ними появился ещё один игрок — но уже шестидесятого уровня. Его взгляд метнулся между двумя новоприбывшими, и он буквально застыл на месте.
— Пап… мам… вы чего так странно выглядите⁈ — ошарашенно воскликнул он.
Женщина упёрла руки в бока и с лёгкой усмешкой посмотрела на сына:
— А ты что, думал, что если у нас будет выбор, мы останемся в пенсионном возрасте? — затем махнула рукой. — И вообще, лучше скажи, что это за полоски и буквы перед глазами мелькают? Ничего не понятно.
Парень тяжело вздохнул, словно уже заранее смирившись с неизбежным:
— Не переживай, мам… — сказал он, чуть устало, но с тёплой улыбкой. — Вы быстро во всём разберётесь…
Катар, Центральная Площадь

Огромный ангар, ещё вчера пустующий и холодный, сегодня гудел и сверкал: вдоль стен выстроились ряды виртуальных капсул. Этот проект стал самым странным и самым срочным за всю историю вооружённых сил. Базу развернули за считанные часы: бетон ещё не успел окончательно схватиться, кабели тянулись по полу, электрические панели мигали тревожными огнями. Но всё работало. Должно было работать.
Специально отобранные бойцы — лучшие из лучших, но ещё и любящие компьютерные игры, уже погрузились в виртуальную реальность. Каждый получил приказ: зарегистрироваться, выбрать строго определённый класс, следовать утверждённой стратегии развития. Никакой самодеятельности. Никаких отклонений. Только эффективность.
И они выполняли приказ.
Уровни росли, навыки прокачивались. Отчёты стекались в командный центр, где офицеры и учёные, не отрываясь, следили за показателями. После каждой сессии бойцов вытаскивали из капсул, прогоняли через медицинские тесты, фиксировали малейшие изменения — физические, нейронные, психологические.
Всё шло по плану.
Пока не пришло сообщение, вспыхнувшее перед глазами всех, кто был зарегистрирован в игре:
«Внимание всем игрокам, зарегистрированным в Арктании! Ровно через двое суток связь с миром игры пропадёт навсегда и игровой интерфейс перестанет быть доступен. Если вы готовы к переселению в Арктанию раз и навсегда, то подключитесь к игре с помощью любой из виртуальных капсул, и активируйте функцию переноса…»
Один из генералов, имевших регистрацию в Арктании, быстро пересказал всем присутствующим в командном центре содержание сообщения. На какое-то мгновение повисла мёртвая тишина.
А потом ответственный за проект взорвался криком:
— Быстро! Принудительно вытаскивайте всех из капсул! — голос командира сорвался на хрип. — Никто не должен соглашаться на этот перенос!
Сирены взвыли, разрывая воздух. Двери ангара распахнулись с грохотом, и внутрь ворвались бойцы охраны. Они бежали между рядами капсул, срывая кабели подключения, и пытаясь открыть крышки. Часть капсул не поддавалась вовсе, будто их запечатали изнутри, а те, что всё же удалось открыть…
…были пусты.
— Как?.. — выдохнул один из дежурных, отступая назад. — Я же… я же видел… Они были здесь…
Капсулы стояли открытые, безжизненные. Ни тел, ни следов борьбы. Только медленно гаснущие индикаторы и тишина.
Охранники переглядывались, не понимая, что происходит. Их специально отбирали — без регистрации в игре, чтобы они были вне этой странной игровой системы.
Но именно поэтому они сейчас ничего не понимали.
Куда исчезли люди? Как можно просто… пропасть? Ответ был одновременно простым и пугающим: молодые бойцы сделали выбор, предпочтя жизнь в Арктании — яркую, опасную, наполненную магией, силой и настоящим смыслом, вместо серой, выверенной до миллиметра контрактной службы в реальном мире.
И в тот момент, пока в ангаре метались люди и выли сирены, где-то в другом мире они уже делали свой первый шаг… не как солдаты.
Где-то в Подмосковье


Глава 1

— О чем речь? — удивился Закериал. — Я думал, мы уже сделали всё, что от нас требовалось.
Мы переглянулись, тоже не понимая, что имел ввиду виртуальный бог.
— Задача эмиссаров — проконтролировать процесс исхода и обеспечить безопасность игрокам в обоих мирах, — спокойно сообщил Велес. — Теперь вы будете действовать вместе — все эмиссары, даже те, кто не успел выполнить свои божественные квесты.
— Скоро вы получите соответствующие задания, и всё станет понятно, — продолжила Богиня Судьбы. — Советую оставить все ссоры в прошлом, вашему миру понадобится сила каждого из вас.
При этих словах моя взгляд почему-то наткнулся на МастераЩенков, и тот показал мне средний палец. Мда, коллаборация у нас будет — закачаешься.
— Вся информация будет в заданиях, — поставил неожиданную точку Велес. — На этом мы прощаемся с вами.
И растворился в воздухе.
— Удачи, — подмигнула мне Богиня Судьбы, и тоже испарилась.
Следом за ними и остальные боги начали исчезать один за другим, уже без спецэффектов, молча. Я так и не понял, устраивал их результат нашего боя, или нет. Очевидно, что среди богов тоже были разные фракции, и некоторых вполне бы устроил апокалипсис — ту же Муэрту, запудрившую мозги Марку. Или Бога Войны — Ареса, он бы точно порадовался войне современных армий против демонов и прочих существ Арктании. У некоторых других богов тоже наверняка были причины желать нам неудачи. И неизвестно, не станут ли они ставить нам палки в колеса в течение этих двух суток.
— Как-то маловато пояснений, — озадаченно заметила Эльза. — Лично я ничего не поняла.
— Ты такая не одна, — кивнул я и покосился на Артёма.
— На меня не смотрите, я знаю не больше вашего, — развёл руками гном. — Я вообще Эйделона не видел среди богов, кстати. Его там не запинали, пока у нас был поединок?
Кстати, да, Эйделон эффектно появился, но после боя нас среди богов не встретил. И своего пьедестала у него в этом храме, насколько я понял, не было.
— Меня сейчас больше интересует, как мы вернёмся обратно, — хмуро сказал Сергей. — Или они предлагают мне спускаться вниз по бобовому дереву?
Некромантка выразительно посмотрела на Марка.
— У иллюзиониста есть карета. Но не уверена, что он нас подвезёт.
К нам подошёл Закериал и обнял за плечи меня и Артёма.
— Ну что, коллеги. Мы теперь на одной стороне, получается? Телефончиками обменяемся?
— Давай не будем торопить события, — буркнул я. — Мы ещё не на том этапе отношений.
Все боги исчезли, и мы остались ввосьмером в пустом храме. Но прежде, чем мы успели сделать ещё хоть что-то, перед нами возник бог с крылышками на сандалиях и шлеме.
— А вы чего тут делаете? Встреча богов-то уже закончилась.
В следующий момент нас поглотила яркая вспышка, и я оказался в храме Богини Судьбы под статуей, а передо мной лежали пять эпических мечей. Недолго думая, я тут же подхватил их и закинул в инвентарь, и только после этого поспешно направился к выходу.
Открыв дверь, я выглянул на улицу, но Пинки с Нэ-Тарком и Папашей Ротшильдом уже тут не было. Что в целом было логично — сколько времени уже прошло с того момента, как я зашёл внутрь. Из храма Бога Мёртвых практически одновременно со мной появился Артём.
— Слушай, мы вроде победили, но у меня такое ощущение, будто настоящие проблемы только начались, — озадаченно сказал он мне, когда мы пересеклись и вместе двинулись в ратушу.
— Аналогично, — согласился я. — Я не понял, что от нас теперь-то требуется? И зачем нам работать сообща с остальными?
— Думаю, мы скоро всё узнаем, — уверенно ответил Артём.
В ратуше нас ожидали Нэ-Тарк, Пинки и Дарья.
— Вы вернулись⁈ — обрадовались друзья.
Дарья тут же кинулась на шею к Артёму. Ну, не прям на шею… ей бы для этого пришлось нырнуть рыбкой вниз. Вместо этого она осторожно села на колено, и обняла Артёма.
— Дарья рассказала нам, что Артём тоже стал эмиссаром и мог участвовать в выборе, — радостно сказала Пинки. — И, судя по системному сообщению, голосование прошло, как мы и предполагали?
— О, нет, — замотал я головой. — Совсем не так. Вы даже представить не можете, что произошло…
— Марк нас предал, — заявил Сергей, появившись из портала. — Перешёл за сторону Закериала, выбрав апокалипсис.
— Что⁈ — опешили Нэ-Тарк с Пинки. — Но почему⁈
— Это не простая история, — смущённо сказал я, выразительно посмотрев на Сергея, чтобы он молчал. — Марк потерял очень близких людей, и боги пообещали ему шанс их вернуть в том случае, если миры объединятся.
— Оу…
Все резко замолчали.
— Но… что же в итоге произошло? — медленно проговорила Пинки. — Если Марк перешёл на их сторону, а за нас выступил Артём…
Мы с Сергеем коротко рассказали о поединке, не углубляясь в детали, когда открылись ещё два портала и появились Антибиотик с Эльзой.
— Я уже в курсе, — коротко сказал Тёмный Инквизитор.
— А где Марк? — настороженно спросил я. — Вы его видели?
— Нет, он ещё не выходил из храма, — покачал головой Антибиотик. — Трис осталась его ждать. Вы уже получили какие-нибудь квесты?
Мы с Артёмом и Сергеем переглянулись, и отрицательно покачали головами.
— Как-то всё непонятно, — заметила Дарья. — Что делать дальше-то?
— Вам-то понятно что, — хихикнула Эльза. — Идти в храм и менять скин гному. Если он, конечно, не хочет оставаться в этом теле на всю оставшуюся, возможно, довольно долгую жизнь.
Артём озадаченно посмотрел на неё.
— Ты о чем?
— Там же в сообщении было, что можно единожды поменять внешность персонажа после переноса, — напомнила некромантка. — Я, конечно, не уверена, но вроде бы ты тоже перенёсся сюда, причём самым первым.
— Ох, ё! — воскликнул Артём и пулей выскочил из ратуши, а следом за ним побежала и Дарья.
Нэ-Тарк обменялся понимающими взглядами с Пинки.
— Да, эта функция меня очень сильно успокоила, — признался гремлин. — Не хотелось… — он размел зелёными лапами. — Вот в таком виде провести оставшуюся, вероятно, очень долгую жизнь в Арктании.
— А вы точно решили переселяться? — уточнил я.
— Пфф, — фыркнула Пинки. — А что, хоть кто-то хотел бы остаться в нашем мире?
— Честно говоря, я об этом всерьёз не думал, — честно ответил я. — Как-то не до этого было. Да и изначально казалось, что все игроки уйдут в Арктанию автоматически, и выбора как такового не будет.
С одной стороны, вроде бы всё просто — в Арктании нас ждет долгая жизнь без болезней с множеством приключений. С другой, множества привычных удобств тут всё-таки нет… пока нет. Доставка еды, телевидение, компьютеры, автомобили, привычные города и улочки… да много чего. И всего этого будет не хватать.
— А где Борис и отец? — спросил Антибиотик, пока возникла пауза.
— К Боре приехал отец, — пояснила Пинки. — А Папаша Ротшильд занимается делами в реале, покупает инвайты, устанавливает капсулы. Теперь, после глобального системного сообщения, это станет ещё актуальнее.
Да уж, теперь люди знают, что есть возможность переместиться в игру навсегда, и инвайты взлетят в цене в десятки, а может быть и сотни раз.
— Расскажите более подробно обо всём, что произошло, — попросил Нэ-Тарк.
— И что точно сказали боги о том, что будет происходить до «дня икс», — присоединился к нему Антибиотик.
И мы рассказали настолько подробно, насколько могли. А потом появился Борис.
— Ребят, там это… Марк с Трис уезжают, — первым делом сказал он.
— Где? — не сразу понял я.
— В реале!
Я поспешно активировал функцию выхода и пулей выскочил из капсулы. За то время, что я отсутствовал, зал изменился не сильно, разве что на одной из стен виднелись следы ледяных копий Магистра Ильфура, а в стороне стояли испорченные капсулы. Выглядели они так, словно попали под обстрел из крупнокалиберного пулемёта.
Одеваться было некогда, поэтому я активировал костюм без шлема и выбежав из зала. И сразу увидел Марка и Трис, садящихся в одну из машин на парковке.
— Эй, стойте!
Применив отталкивание и Сдвиг, я практически мгновенно оказался рядом с ними.
— Вы куда?
Трис смущённо улыбнулась.
— Марк вышел из храма и сразу сказал, что хочет уехать. Я не могу отпустить его одного.
— Ты куда собрался? — спросил я иллюзиониста.
— Не хочу здесь оставаться, — пряча покрасневшие глаза, ответил Марк. — Я пошёл против вас всех. Увидел сцены, показанные богами, да ещё и слова Муэрты… я поверил в то, что смогу вернуть Риту и Соню…
Сестра удивлённо уставилась на него.
— Вернуть⁈ Ты ничего не говорил о том, что произошло на этой встрече. При чем тут вообще Рита и Соня⁈ — она положила ему руку на плечо. — Что, правда есть такая возможность⁈
— Так, давайте сядем и спокойно поговорим, — попросил я Марка. — Если что, никто тебя не винит в случившемся…
Я вспомнил вечно недовольное лицо Сергея.
— Ну, я — точно не виню. Целитель может быть немного недоволен, но он всегда недоволен.
Трис схватила Марка за руку.
— Мы точно никуда не поедем, пока вы не расскажете, что там случилось. — Она осмотрелась по сторонам. — Но не здесь. Давайте сходим в местную столовую… хотя, я бы сейчас предпочла бар.
Только тут я оглядел парковку и понял, что машин стало намного больше, как и охраны. Многие смотрели на нас, и особенно на мой костюм, так, словно видели впервые.
— Пойдем спокойно поговорим подальше от лишних глаз, — кивнул я.
К счастью, Марк не сопротивлялся. Более того, если бы он и правда хотел уйти, то мог сделать это под иллюзией. По-моему Марк просто хотел, чтобы его кто-то остановил.
Мы зашли в местную столовую, где не так давно проводили банкет, и сели за самый дальний столик. К счастью, не считая нескольких работников кухни, здесь никого не было.
— Итак, что случилось на этой треклятой встрече? — нахмурившись, спросила Трис.
И я уже во второй раз подробно рассказал обо всём произошедшем в Храме Всех Богов и на арене.
— Вот же сволочи! — эмоционально воскликнула девушка, когда дошло до голосования. — Говорят, что никак не будут влиять на решение людей, и тут же устраивают такую манипуляцию! Шанс шесть процентов… интересно, она из головы эти цифры взяла или хотя бы на чём-то основывалась?
— Кхм, это же виртуальные боги, они должны довольно точно подсчитывать вероятности, — откашлявшись, глухо ответил Марк. — К тому же, в тот момент я не особо размышлял, а просто сделал выбор на эмоциях…
— Точно подсчитывать вероятности? — переспросила Трис. — А ничего, что они даже не ожидали вмешательства Эйделона? Он же явно появился неожиданно для всех.
Кстати, в этом она была права. Более того, умение заглядывать в будущее может быть свойственно Богу Времени или Богине Судьбы, но никак не Богине Смерти.
— Несмотря на якобы огромную силу богов, на них действует множество ограничений, — медленно проговорил я, вспоминая всё, что мне рассказывал Эйделон. — Большей частью они и действовать-то могут только посредством выдачи заданий через жрецов, и раздавая мелкие награды и благословения. По-моему, предположение Муэрты основывалось лишь на том, что после слияния миров ограничения изменятся или вовсе исчезнут, но они сами ни в чём не уверены.
Марк лишь тяжело вздохнул, помассировав переносицу пальцами. Хотя, по-моему, он просто пытался скрыть выступившие слёзы.
— Да я всё понимаю… и цену слияния миров осознаю. Просто в тот момент на меня словно нашло затмение, мне было плевать, что случится со всем миром, лишь бы вернуть моих девочек…
Трис молча обняла его и уткнулась в плечо лбом.
— Слушай, — вдруг осенило меня. — Я не знаю, насколько можно было доверять словам этой Муэрты. Но мы же можем попробовать поговорить с Эйделоном, на него ограничения остальных богов не распространяются и он может отвечать прямым текстом. Узнаем, был ли такой шанс на самом деле, или… может ещё есть возможность что-то сделать сейчас.
Трис с Марком встрепенулись.
— Что⁈ Ты думаешь, что Эйделон сможет…
— Не знаю, — честно ответил я. — Но он живёт в этом мире уже какое-то время. Муэрта сама говорила, что воскрешение станет возможным, только если боги смогут подключиться к инфополю нашего мира. Вдруг Эйделон уже того… подключился хотя бы минимально и может сказать что-то более определённое.
Возможно, я сейчас выдумывал на ходу, и сам в это совершенно не верил. Но, как мне кажется, после всего произошедшего Марку нужна была хоть какая-то надежда, чтобы не утонуть в депрессии, ненависти к себе, а может быть и к нам всем, кто не позволил ему использовать этот минимальный шанс.
— Когда поедем? — деловито спросила Трис. — Я очень хочу посмотреть его знаменитый храм на кладбище.
Я подозрительно посмотрел на девушку. Когда это храм Эйделона стал знаменитым? Вроде бы я ей об этом ничего не рассказывал. Однако, один взгляд на Марка всё объяснил — похоже, у него от сестры секретов не было.
В этот момент дверь в столовую открылась, и внутрь зашли несколько человек: Папаша Ротшильд, незнакомый мужчина лет пятидесяти, и пара охранников. Все четверо сразу направились к нам.
— Андрей, — кивнул мне Наумов-старший. — Мне уже всё рассказали. Рад, что всё прошло… почти как планировалось, — он покосился на Марка, но ничего лишнего не сказал. — И мы избежали апокалипсиса.
— Да уж, — кивнул я. — Обошлось. Хотя, проблемы явно ещё не закончились.
— Это Иосиф Блинштейн, — представил мужчину Наумов-старший. — Отец Бориса. Он хотел с тобой поговорить.
Я встал из-за стола и пожал ему руку. Всё-таки вежливость никто не отменял, тем более, раз уж апокалипсис уже отменили.
— Рад знакомству. Борис один из тех, на ком всегда держалась и держится наша экономическая база в Арктании.
Рука мужчины оказалась очень крепкой, несмотря на гладкую кожу. Да и сам отец Бориса выглядел точно не как военный — гладкая загорелая кожа, идеальная причёска, явно подкрашенные волосы, и дорогая одежда. Одни часы на его руке стоили как несколько виртуальных капсул.
— Наслышан, — кивнул мужчина, с огромным интересом разглядывая мой костюм. — Об этом я и хотел поговорить. Боря пытался меня уговорить переехать в этот ваш игровой мир, мол, там я получу молодое здоровое тело и возможность возродиться в случае смерти. Если это действительно возможно, мне нужны определённые гарантии того, что там у нас будет достаточное количество активов, с которыми можно работать и жить: недвижимость, деньги, положение в обществе. У вас вот есть титул графа, насколько я понял, и это позволяет владеть городом. Мне нужен такой титул.
Я вопросительно посмотрел на Папашу Ротшильда, и тот пожал плечами.
— Я уже объяснял, что это так не работает. В Арктании нет «донатов», и всё нужно зарабатывать своим трудом, это основополагающие правила. А уж получить титул в Империи смогли лишь единицы игроков.
— Уверен, если титул получил один человек, то смогут и другие. Возможно, его можно у кого-нибудь купить? Из тех, кто не захочет перемещаться в игру.
— Мы что-нибудь придумаем, — стараясь сдержать раздражение, сказал я. — И когда я говорю «мы», то имею ввиду Борю и Наумова, это они заведуют всеми финансами. Я тут вам точно не помощник.
Я, конечно, понимал неуверенность отца Бориса. В этом мире он привык быть на вершине, ворочать большими деньгами и жить в комфорте. Думаю, власть — это то, к чему быстро привыкаешь, и лишаться её совершенно не хочется. Но на фоне всего происходящего это выглядело немного… низко что ли.
— Думаю, время ещё есть, — проговорил Наумов. — Для начала поговорим с Сергеем, он сможет обеспечить неплохой старт в землях эльфов в обмен на помощь по закупке инвайтов. Потом вы зарегистрируетесь в Арктании и немного осмотритесь.
Блинштейн-старший кивнул, продолжая сверлить меня взглядом. Не знаю, на что он рассчитывал. Бежать и устраивать его жизнь в Арктании я уж точно не собирался, к тому же, уверен, что с этой задачей гораздо лучше справится Борис.
И тут у меня неожиданно высветилось системное сообщение:

Вам предложено задание «Спасение целителей».
Условия выполнения: освободить группу целителей, захваченных властями, и обеспечить им доступ к виртуальным капсулам.
Награда: +2 инвайта за каждого спасённого целителя.
Штраф: — 100 репутации с богиней Летарой за каждого погибшего целителя.

Ох ты ж, блин! Так вот о каких заданиях говорили виртуальные боги!

Глава 2

— Ты тоже получил квест? — первым делом спросил я Марка.
— Нет, — отрицательно покачал он головой. — О чём ты?
Хм… значит, это задание предложили только мне? Но почему? По логике, богиня целительства должна была выдать это задание своему эмиссару — Сергею. Я-то тут при чем?
— Какой квест? — заинтересовался Наумов-старший.
Пришлось процитировать сообщение для всех.
— То есть, теперь нам за квесты в реале будут платить инвайтами? — удивилась Трис.
— Видимо так, — пожал я плечами. — По той немногой информации, что есть в задании, какая-то правительственная структура удерживает игроков в классом целителей, не давая им доступа к капсулам.
— Быстро же они сориентировались, — скривился Марк, — системное сообщение о переходе прошло всего час назад.
Наумов откашлялся, привлекая внимание.
— Вообще-то сразу как только начали проявляться способности и люди пошли регистрироваться в офисы РусВиртТеха, правительство начало заманивать их защитой и огромными выплатами. Разумеется, самыми ценными считались именно целители.
— Но прошло всего несколько дней!
— О-о, в нашем мире такие вопросы решаются очень быстро, — вмешался Блинштейн. — Особенно если речь идёт о чём-то, что может быть выгодным для правительства. А кто не захочет получить ходячее лекарство от всех болезней?
Ах да, Наумов же говорил, что Блинштейн был связан с силовыми структурами — ему ли не знать, как они работают.
— Значит, силовики и правда захватили этих людей? — удивилась Трис.
— Захватили — звучит слишком грубо, — поморщился отец Бориса. — Сделали предложение, от которого они не смогли отказаться, поскольку их никто не слушал.
Видимо, это какая-то их внутренняя солидарность, или просто рефлекс — сглаживать формулировки.
— Вы что-нибудь знаете об этом? — спросил я мужчину.
— Нет, но могу узнать, если будет больше вводных, — уверенно ответил он. — Есть какая-нибудь информация о месте, откуда их нужно вытащить?
— Я ещё не принял задание, — признался я. — Скорее всего, точка появится только после подтверждения. Но не знаю, стоит ли это делать… к тому же, не уверен, что задание предложили мне одному.
Наумов нервно побил пальцами по столу и навис надо мной.
— Ты ещё думаешь⁈ Знаешь, сколько сейчас стоит один инвайт? — он буквально начал рычать. — Это при условии, что его вообще кто-то продаст! А главное, каждый инвайт — это спасённая детская жизнь!
Только сейчас я заметил, что глаза нашего главного «решателя» всех вопросов в реале не просто красные, но и горящие каким-то нездоровым лихорадочным блеском.
— Извините, — смутился я. — Конечно же, сейчас приму квест… со всеми этими проблемами совсем забыл…
Наумов сразу обмяк.
— Эх, жаль не было времени сводить вас в один из наших медицинских центров, чтобы понять, за что мы боремся, — тяжело вздохнул он, буквально рухнув на стул за соседним столом. — Только в наших списках сейчас шесть тысяч детей со второй и третьей стадией рака, которые не выживут в нашем мире с вероятностью девяносто процентов, а ведь есть ещё различные врождённые заболевания!
Нас буквально придавило этими цифрами.
— А сколько уже куплено инвайтов? — тихо спросила Трис.
— Три с половиной тысячи, — ответил Наумов. — Надеюсь, что с помощью Блинштейна получится купить ещё пару тысяч. В любом случае, каждый инвайт пойдёт нам на пользу, особенно с учётом того, что есть ещё родители детей…
— Судя по тому, что сказали виртуальные боги, заданий будет ещё много, — предположил я. — Думаю, если мы все поднапряжёмся, то сможем заработать дополнительные инвайты.
Охранники Блинштейна сдвинули столы, чтобы нам было удобно общаться, но вообще всё происходящее выглядело очень странно: люди сидят в столовой дома отдыха и решают судьбы тысяч смертельно больных детей.
— Виртуальные боги сказали, что все игроки, оставшиеся в нашем мире, сохранят свои способности, — напомнил Марк. — А значит, оставшиеся здесь целители смогут продолжить заниматься лечением смертельно больных. Хотя память об игре и виртуальных капсулах всем каким-то образом подотрут…
— Кстати, а они вообще способны на такое? — нахмурившись, спросил Блинштейн.
— Вероятно, — неуверенно ответил я. — Хотя всё ещё непонятно, что будут помнить люди о тех, кто уйдёт в игру. Не могут же боги просто удалить память о родственниках и друзьях…
— И игровые способности у тех, кто останется… — задумчиво проговорил Наумов. — Как объяснят их появление?
Как всегда, вопросов было больше, чем ответов. Точнее, ответов не было вовсе.
— Ладно, посмотрим, что там с квестом, — тяжело вздохнул я.
Поскольку я принял задание, то сразу получил адрес места, в котором держали целителей. Как ни странно, система выдала мне не точку на карте мира, функций которой в реале ещё не было, а полный адрес, с индексом и даже GPS координатами. Это выглядело очень странно, и на мгновение напомнило о старом добром Хотее, это он любил подобные шутки.
Как ни странно, несмотря на слегка высокомерные замашки, Блинштейн оказался не таким уж плохим человеком. Во всяком случае, он начал помогать Наумову на полном серьёзе, не жалея ни денег ни сил, сразу, как только появился здесь: перевёл огромные суммы денег на покупки инвайтов, помог с виртуальными капсулами, достать которые сейчас стало практически невозможно. Хотя, на мой взгляд, он просто был хорошим бизнесменом, отлично понимающим, что такое выгода, и, возможно, не чуждым благотворительности. Это нам рассказал сам Наумов в тот момент, пока отец Бориса отходил, чтобы разобраться с полученным мной адресом.
И в результате он нам не сильно, но всё же помог. Сделав пару звонков, Блиншстейн сообщил, что по этому адресу находится военная часть закрытого типа. К счастью для нас, она находилась вне черты города, что сильно облегчало нашу задачу. Потому что, как выяснилось, в Москве сразу после системного сообщения о переходе, был объявлен режим чрезвычайного положения. На улицах появились посты ДПС и военных, останавливающие машины и особенно тех, у кого была регистрация в игре. К сожалению, это легко вычислялось по никам и уровням, которые могли видеть все имеющие регистрацию в Арктании, а таких людей теперь хватало и в силовых структурах. Люди и мир в целом реагировали на изменения очень быстро, я бы даже сказал, слишком быстро.
— Самое обидное, что непонятно сколько там этих целителей, — вздохнул я. — И даже если мы предоставим им доступ к капсулам, наверняка ведь не все готовы переместиться в Арктанию.
— Конечно. Многие игроки предпочтут остаться здесь, тем более, если способности сохранятся. Некоторые хотят взять с собой семью, но сама семья желанием не горит, — кивнул Наумов. — Даже у нас в «Неназываемых» таких много. Мы начали собирать семьи членов клана ещё когда только появились инвайты, и половина родственников отказалась напрочь.
— На самом деле, раз уж эти ваши боги подтвердили, что переселение не обязательно и способности сохранятся, то чем больше целителей останется здесь, тем лучше, — заметил Блинштейн. — Поэтому даже если вы их спасёте, лично я сделаю всё, чтобы они остались в этом мире.
Во-первых, меня сильно удивило, что он настолько в контексте происходящего, и во-вторых, это его «сделаю всё» немного напрягало. И вообще, он как-то слишком быстро влился в нашу компанию, похоже, это именно про таких говорят «и без мыла пролезет».
— Разумеется, я о предоставлении максимально выгодных условий, — поправился отец Бориса, увидев мой взгляд. — Если создать организацию, в которой будут работать такие целители, то они смогут достаточно зарабатывать на лечении обеспеченных людей, и остальное время тратить на помощь благотворительным фондам.
— При условии, что этой организацией будет управлять адекватный человек, — заметила Трис. — Иначе это быстро превратится в локальную антиутопию.
— Давайте не будем сейчас фантазировать о будущем, а сконцентрируемся на настоящем, — решительно сказал Марк. — Чем быстрее мы вытащим целителей, тем раньше получим следующее задание. За эти два дня постараемся набрать максимальное количество инвайтов!
Похоже, он уже пришёл в себя, и передумал уезжать. Наверное, просто нашёл достойную цель, ради которой стоит остаться.
— Тогда выдвигаемся, — согласился я. — Только дракон ещё не доступен.
Блинштейн ошарашенно посмотрел на меня.
— Дракон⁈
— Что вас так удивляет? — усмехнулась Трис. — Да, мы можем призывать своих питомцев.
— Но я думал, что сюда не могут попасть существа из игрового мира, — озадаченно проговорил отец Бориса. — Хотя, я ещё не во всём разобрался…
Наумов-старший хмыкнул.
— Хах, «во всём» разобраться невозможно. Призыв питомцев считается частью способностей. Ну, и класс демонолога призывал демонов из игры, но ему для этого нужны были человеческие жертвы…
— А ведь среди игроков, получивших способности, наверняка полно демонологов! — дёрнулся я. — Это может быть проблемой…
— Будем решать проблемы по мере их появления, — осадил меня Марк. — Погнали за целителями.
Что ж, раз уж он настолько замотивирован, то я спорить не стану.
— Будем брать с собой кого-нибудь ещё? — деловито спросила Трис.
Марк сразу изменился в лице, и я его прекрасно понимал. После случившегося Сергей и Эльза его точно заклюют при встрече. Нэ-Тарк с Пинки особо не имеют опыта подобных мероприятий, да и как будто бессмысленно ехать туда большой толпой.
— Нет смысла, — решительно ответил я. — Нас троих более чем достаточно.
Единственное, на что уговорил нас Наумов — это взять с собой водителя. Плюс пообещал обеспечить несколько машин для эвакуации, которые он оставит в жилой зоне недалеко от военной части. Место, где временно расположить целителей после спасения, предложил обеспечить Блинштейн, поскольку везти сюда незнакомых людей и палить нашу основную базу совершенно не хотелось. Не уверен, что мы настолько доверяли отцу Бориса, но Наумову было виднее. До сих пор он успешно решал все наши вопросы в реале, даже те, о которых мы и не подозревали.
Трис сбегала за многострадальной казачьей шашкой, Наумов вручил нам по паре эликсиров маны, и мы втроём загрузились в машину и тронулись в путь. Ехать было около часа, что в условиях временного ограничения до «дня икс» казалось невероятной роскошью. Но задание есть задание, к тому же, мы помогали людям, получали инвайты и потенциально дружественных целителей, если они останутся в этом мире. В общем, сплошные плюсы, осталось только пробраться на закрытый военный объект и вытащить их оттуда.
Пока было время в пути, я наконец-то узнал у друзей, как вообще работают инвайты. Раньше было как-то не до этого, но теперь этот вопрос стал гораздо более актуален. Оказалось, что количество инвайтов можно увидеть в самом углу интерфейса, а передать просто прикосновением к другому игроку. Активировались же они так же прикосновением к капсуле перед регистрацией в ней нового пользователя. Разумеется, я сразу заглянул в свой интерфейс и в графе инвайтов увидел число 100, что было очень даже немало, обычным игрокам давали всего по 2–3 инвайта.
— Надо же, — поразился Марк. — Даже у меня всего десять инвайтов.
— А у меня пять, — показала раскрытую ладонь Трис. — Видимо, тебе выдали бонус как эмиссару и победителю в поединке.
Хмм, тогда столько же должно быть и Артёма, Эльзы и Сергея? Это уже очень неплохо.
Заодно по пути мы обсудили план проникновения на объект. Вариантов было два: дружно пойти под иллюзией Марка или выдвинуться мне одному. Всё-таки способность управления техникой, Сдвиг и Развитый Магнетизм позволяли мне быстро перемещаться, открывать замки и вырубать камеры.
Несколько раз нам на пути попадались посты ДПС, усиленные военными, среди которых виднелись ники игроков. Похоже, они вычисляли себе подобных, но благодаря иллюзиям Марка наши ники были скрыты, поэтому нас никто не остановил.
— Это было опасно, — заметил Марк. — Будь там маг с прокаченным интеллектом и более высоким уровнем, иллюзии могли не сработать. Как же мне не хватает здесь Кристалла Рока.
— Ага, или баффа Закериала, — хмыкнул я. — Ты нас, конечно, чуть в одни ворота не вынес со своими иллюзиями.
— А я всегда говорил, что крут, — впервые с Алого Халифата улыбнулся в ответ Марк. — Просто кто-то по-читерски уровни слишком быстро набирает, и я не могу за этим угнаться.
— Зато в реале без твоих иллюзий мы не можем вообще ничего.
— Ой, обнимитесь ещё и поплачьте, — фыркнула Трис. — Как бабы, ей богу. Так что мы решили по проникновению?
К сожалению, в этот раз плана здания у нас не было, только точка на мини-карте, которая должна появиться, когда мы будем достаточно близко к цели. Разумеется, мы решили двигаться вместе под иллюзиями, хотя, если честно, от Трис в скрытном проникновении тоже было толку не очень много, хватило бы нас с Марком.
Серое восьмиэтажное здание напоминало хорошо отреставрированный старый завод — монументальный, с высокими потолками и зарешеченными окнами. Вокруг, разумеется, был установлен забор, пропускная система на воротах, камеры на стенах. Но, если честно, я не был уверен, что всё перечисленное могло бы как-то ограничить игроков, пусть даже класса целителей. Так что было очевидно, что внутри должна быть неслабая охрана, причём в данном случае ориентированная на то, чтобы не выпускать людей. Так что пробраться внутрь, видимо, будет легче, чем потом выбраться, тем более, с нами будут ещё какие-то люди.
К счастью для нас, иллюзии Марка воздействовали через камеры на следящих за экранами в реальном времени, поэтому тут можно было ничего не опасаться. Разве что стоило прикрыть лица, поскольку запись камерами всё ещё велась, и светить свои лица на правительственном объекте не хотелось. Мне было проще всех — я просто мысленно велел появиться шлему костюма древних, а Марк с Трис воспользовались классическими чёрными шапками с прорезями для глаз и рта, почему-то оказавшимися в бардачке машины. Это вызвало много вопросов о деятельности охраны Наумова, которые, разумеется, мы никогда не зададим.
Машина припарковалась в жилой зоне, примерно в километре, а к самому зданию мы уже подошли втроём пешком. Внутрь попасть тоже было нетрудно, раз уж нас скрывали иллюзии Марка, я просто запрыгнул на забор и перенёс брата с сестрой на ту сторону энергетическими щупальцами, предварительно запретив им наносить урон. В игре такой функции не было, а вот в реальном мире способности вели себя куда более гибко, чем я и воспользовался. Кстати, никогда не задумывался, насколько они сильны, и какой вес могут поднимать? Человека точно без проблем вытягивают.
Когда мы приблизились к зданию, на мини-карте высветилась не одна точка, а порядка пятнадцати. Я в который раз пожалел, что не могу принять всех в группу, чтобы поделиться квестом. Вроде я уже выполнил квест богини, а проклятие почему-то так никуда и не делось.
— Как попадём внутрь? — спросила Трис. — Я могу порезать мечом стальные решётки на окне.
— Я мог бы открыть дверь, — подумал я вслух. — Но внутри может быть охрана, и мне всё ещё непонятно, насколько хорошо работает иллюзия.
— Если там нет игроков выше меня уровнем, то нас никто не сможет ни увидеть, ни услышать, — заверил Марк. — Но лучше ничего не ломать, поскольку как только мы отойдём, иллюзия спадёт.
В итоге мы всё-таки решили пойти через дверь. Электронный замок послушался меня с первого раза, спасибо прокаченной способности «Власть над древними механизмами». Внутри стоял обычный пункт пропусков с охраной и современным турникетом-капсулой со встроенной системой рентгена. Сидящий за бронированным стеклом мужчина не обратил на нас никакого внимания. Турникет тоже послушался меня без проблем, пропустив нас всех по очереди.
В целом, все перемещение по зданию для нас напоминало обычную прогулку: никто не обращал на нас никакого внимания, все послушно двери открывались, а лифты ехали куда нам было нужно. Как и в прошлый раз, когда мы искали гремлинов, мини-карта не позволяла понять, на каком этаже находятся цели, поэтому нам предстояло исследовать все этажи. Но логика подсказывала, что начать следует с самого низа, обычно пленных держат именно там.
Спустившись на лифте на минус второй этаж, мы оказались в самой настоящей тюрьме. Точнее, в более комфортной её версии. Видимо, раньше здесь содержали кого-то вроде политических заключённых, или каких-нибудь ценных свидетелей. Не знаю. В любом случае, мы оказались в широком коридоре, по обе стороны которого располагались мощные стальные двери с окошками, за которыми виднелись довольно комфортные комнаты, судя по устарелому дизайну, не менявшиеся годов эдак с девяностых. В каждой из таких комнат находилось по одному человеку, и все они подсвечивались в качестве целей квеста. В начале коридора располагалась отдельная комната с охраной, а у лифта сидел дежурный. Иллюзии Марка подействовали на всех, но вот сможем ли мы незаметно вывести всех целителей?
— Лучше не рисковать, — признался Марк, выпив эликсир маны и скривившись. — Слишком много людей и камер, мана уходит очень быстро. Как минимум, дежурного и охранников лучше вырубить, чтобы потом, когда мы будем выводить пленников, я смог выложиться на полную.
Мы стояли в центре коридора, и думали, как поступить прямо под носом дежурного в серой форме, по классике разгадывающего кроссворд. Правда, не в газете, а на планшете, вот он — прогресс.
Что ж, дежурного я мог вырубить без особых проблем, примерную силу удара молнией, чтобы лишить человека сознания, я себе уже представлял. Хотя, и это было рискованно. А вот четверо охранников, игравших в карты в соседней комнате, с ними всё было сложнее, как только один потеряет сознание, остальных уже не сможет обманывать иллюзия. Убить их я смог бы с лёгкостью — просто принять Электрическую Форму и пройти сквозь всех четверых, но вот оглушить… вряд ли.
— Я всех вырублю, — уверенно заявила Трис.
— Насмерть? — переспросил я, выразительно посмотрев на казачью шашку в её руках. — Может, не надо?
— Не недооценивай мою силу, — подмигнула девушка. — Я же всё-таки воин. К тому же, когда я узнала, что способности можно использовать в реале, сразу пошла к своему учителю и выучила пару навыков, рассчитанных на оглушение противника.
— Но в игре оглушение — это несколько другое, — напомнил я.
— Вот и проверим, — подмигнула девушка.
Я хотел поспорить, но немного подумал, и решил позволить девушке рискнуть. Поэтому сначала Трис вырубила ударом по шее дежурного, а потом зашла в комнату охраны и атаковала ближайшего к ней мужчину, сидящего за столом. И тут же с остальных троих спала иллюзия, вот только среагировать они не успели — девушка нанесла три точных удара.
— Какого… — едва успел крикнуть последний, прежде чем получил удар под дых и вырубился.
Избавившись от охраны, мы забрали у дежурного ключи и начали открывать двери камер. За первой дверью оказался мужчина лет тридцати, сорокового уровня.
— Вы ещё кто? — удивлённо спросил он.
— Не поверите, но богиня покровительница целителей Летара выдала нам квест на ваше спасение, — ответил я, заранее заготовленную фразу. Немного подумав, я решил, что это объяснение подойдёт лучше всего. — У нас есть место, в котором вы сможете переждать опасное время и получить доступ к виртуальным капсулам, и после этого мы решим проблемы с правительством.
— Ого, — довольно спокойно отреагировал мужчина. — Ну, ладно, пойдём тогда. В любом случае, я не собирался задерживаться в этом мире, мне главное до капсулы добраться.
Хмм… их тут ничем успокоительным не накачивали, случаем?
За следующей дверью оказалась молодая девушка, встретившая нас с искренней радостью. Вот кому сидеть в четырёх стенах точно было тяжело.
— Мне пофиг, кто вы, просто выведите меня отсюда! — радостно заявила она, и внимательно посмотрела в пространство над нашими головами, видимо, оценивая уровни. — Вы же с охраной разобрались?
— Разумеется, — уверенно ответил я.
— Ну и отлично.
В целом, все целители в каждой из комнат вели себя совершенно адекватно и были рады освобождению, не считая последнего. Самый возрастной мужчина из всех, с виду лет сорока, напрочь отказался покидать комнату:
— Нас всё равно найдут, — уверенно заявил он. — У меня семья, дети, скоро внуки. Переходить ни в какой другой мир я точно не собираюсь, поэтому предпочту остаться здесь. Нас обещали выпустить через двое суток, когда вся эта чехарда с «переходами» завершиться.
Что ж, мы не могли заставить его силой. К тому же, если задуматься, в его словах была определённая логика. Но почему-то больше никто из освобождённых к нему присоединиться не захотел.
— Ну нафиг, — прокомментировал один из целителей. — А вдруг всё это обман и нас тут держат, чтобы потом использовать для опытов? Я тут точно не останусь.
— Каждый решает сам, — пожал я плечами, мы просто выполняем квест. — Пойдёмте, снаружи мы расскажем, какие у нас дальнейшие планы.
Вывести четырнадцать человек под иллюзией Марка тоже не оставило никакого труда. Похоже, военные ещё не перестроились под новые реалии, и рассчитывали исключительно на стальные двери и немногочисленную вооруженную охрану, что для высокоуровневых игроков не было серьёзной проблемой. Меня удивляло, что целители сами даже не пытались бежать, хотя один из них был аж девяностого уровня. Судя по Сергею, у целителей вполне хватало атакующих умений, чтобы с лёгкостью справиться с охраной.
Когда мы оказались снаружи, я не удержался и задал этот вопрос той самой бойкой девушке.
— А? — удивилась она. — Так нам некуда было бежать. Это сейчас появилась возможность свалить в Арктанию, да и то большая часть из тех, кто сидел в соседних камерах, планируют остаться. У правительства есть все наши данные из-за того, что мы как идиоты сунулись в офис РусВиртТеха для регистрации.
— К тому же, мы бы не смогли справиться с охранником, — вмешался ещё один целитель. — Он был слишком высокого уровня.
— Кто? — переспросил я, напрягшись.
Мы-то точно никаких охранников с игровыми способностями не встречали. Более того, на мини-карте внутри здания никто не высветился.
— Не знаю, — пожал плечами целитель. — Какой-то маг огня… а вы с ним не встречались⁈
— На всех стоят чьи-то метки! — вдруг воскликнула Трис. — Извините, что не додумалась проверить сразу…
Мы уже покинули закрытую территорию, когда прямо перед нами открылся голубой портал, и из него появился знакомый мне игрок в мотоциклетном шлеме и невысокий худой мужчина в малиновом костюме.
«Рошан, ур. 133».
— Так, так, так, — проговорил маг огня высоким голосом. — Вот кто решил украсть наши активы.

Глава 3

Я впервые видел вживую человека, убившего Артёма. Пожалуй, его лицо полностью соответствовало характеру — неприятное, острое, с кривой ухмылкой, словно человека разбил инсульт. Хоть бы, хоть бы, но нет. В фильмах про тюрьму обычно такие субъекты наезжают на главного героя в первые пять минут, как он заходит в камеру, и потом быстро огребают по голове.
— Марк, отходи с целителями к машинам, — быстро проговорил я иллюзионисту. — Против него твои иллюзии всё равно бессильны.
Я активировал Автономные Щиты Хаоса и врубил Ауру Хаоса, встав между бета-тестером и убегающими со всех ног целителями.
— Вас никто не отпускал! — рявкнул Рошан. — Стоять!
Для Трис это стало сигналом и она тут же нанесла удар казачьей шашкой, который прорезал пространство светлым росчерком на несколько метров вперёд и достиг Рошана. Вот только он уже сместился в сторону, а потом и вовсе ушёл в невидимость. Чёртов мультикласс мага огня и убийцы делал его очень опасным противником, хоть у меня и было серьёзное преимущество за счёт костюма с высокой бронёй и защитой от магии. Но реальность — это не игра, один неудачно пропущенный удар, и ты уже умер. А ведь помимо Рошана, был ещё и портальщик… Так, стоп, а где он⁈
Мужик в мотоциклетном костюме и шлеме куда-то исчез. То есть, понятно куда — в портал, но куда и зачем он переместился дальше⁈ Впрочем, предугадать его действия я не мог, поэтому решил сконцентрироваться на Рошане.
Больше всего я опасался, что он атакует убегающих целителей и Марка, являвшихся очень лёгкими целями. Всё-таки Трис имеет отличный защитный навык, полностью нивелирующий любой урон, а сам я защищён костюмом и личной защитой от магии огня, всё-таки 70 % резиста — это не мало.
Видимо, Трис подумала о том же, о чём я — она развернулась и нанесла размашистый удар мечом вслед за убегающим Марком и целителями. Волна прошла метров шесть-семь, но никого не задела, а это означало, что мага огня там не было. И тут же по моей шее чиркнул нож, так и не справившись с защитой, и практически сразу в спину пришёл ещё один удар…
Такого я от Рошана точно не ожидал. Костюм не позволил проткнуть меня и нож вошел максимум на пару сантиметров, застряв в броне, и нанеся лишь незначительный порез. Уверен, если бы у него не было бы способностей класса убийцы, обычный клинок вообще не смог меня ранить.
Я мгновенно скомандовал энергетическим щупальцам ударить в пространство за спиной, но Рошан уже отступил. Он всё ещё был невидим, и я совершенно не представлял, как его достать. Хотя, есть же способ… я активировал магниточувствительность, надеясь увидеть стальной нож в руках убийцы, но в этот раз способность почему-то не сработала. Видимо, уровень невидимости Рошана был слишком высоким и помог ему избежать такого типа обнаружения.
— Я уже давно хотел пообщаться с тобой, — раздался ехидный голос из пустоты. — Эмиссар Богини Судьбы.
Я на удаче выстрелил молнией в сторону, откуда доносился голос, но, разумеется, не попал.
— А уж как я хотел тебя увидеть, — процедил я. — Выходи, пообщаемся. Что ж ты прячешься?
Прямо у меня перед носом взорвался огненный шар, впрочем, не причинив мне особого урона благодаря Щитам Хаоса. И, словно назло, в здании, из которого мы только что вышли, заработала сирена — видимо, там каким-то образом узнали о проникновении. За забором началось шевеление — из здания начали выбегать вооружённые люди. Было вопросом пары минут, когда они заметят нас и попытаются захватить.
Совершенно точно надо было бежать, но с крутящимся вокруг убийцей это сделать не так-то просто, хотя… о чём это я? Он же вряд ли умеет летать.
Я подскочил к Трис, взял её рукой за талию, и оттолкнулся от земли, прыгнув сразу метров на десять вперёд и вверх, а затем повторив прыжок ещё два раза. Направление я выбрал то же, в котором скрылся Марк, поскольку за ними мог отправиться портальщик, и их нужно было подстраховать.
— Уоу, — выдохнула Трис, обхватив меня руками. — Предупреждать же надо!
Мы приземлились на землю и продолжили бежать по небольшому лесопарку.
— Я не знаю, как с ним справиться, — признался я на ходу.
— Да, «пыли»[1] сильно не хватает, — согласилась Трис. — Хоть бы обычная мука с собой была…
— Кто ж знал, — скривился я, настороженно обернувшись.
— Он повесил на тебя метку, — сообщила девушка. — Я её вижу, но убрать не могу. Так что нам никуда не деться, всё равно придется с ним разобраться.
Понять бы, когда он будет рядом. Неизвестно, как быстро он бегает, и в какой момент решит напасть.
Тут мой взгляд наткнулся на окружавшие нас деревья.
— Слушай, — сказал я, резко остановившись. — А ты можешь нанести такой удар, чтобы сбить с веток вокруг все листья?
— Поняла тебя, — кивнула девушка.
Взмах клинком, и вокруг нас пронеслась волна, поломавшая множество веток на расстоянии метров десяти. Взметнулись листья, и мы внимательно всмотрелись в пространство вокруг. Никаких следов на земле не появлялось, видимо, с этим способность убийцы тоже как-то справлялась.
— Там! — крикнула Трис, указав на пару листьев, будто застывших в воздухе, и двигавшихся строго горизонтально.
Я тут же метнул туда молнию, нисколько не экономя силу удара. Вроде бы она даже попала, но Рошан видимым не стал, а значит, урона не хватило. Листья продолжили падать, но их стало значительно меньше, и убийца каким-то образом смог скрыть своё присутствие. Мы могли бы вновь сбежать, но я рассудил, что проще справиться с ним сейчас, когда мы точно знаем, что он рядом и вокруг больше никого нет.
— Давай разойдёмся в стороны, — быстро проговорил я. — Мне нужно пространство.
Отойдя от Трис, я заставил энергетические щупальца из-за спины постоянно двигаться, ощупывая пространство вокруг. Я не надеялся, что это защитит меня от атаки, но возможно заставит Рошана применить магию. С ней мне справиться будет гораздо легче, а главное, применение огня должно выдать его местоположение.
И действительно, Рошан атаковал магией, но не меня, а Трис. Огненный шар появился в воздухе прямо перед ней, но девушка вовремя взмахнула мечом, буквально разрезав его пополам. Я сразу выстрелил молнией в том направлении, откуда появился огненный шар, но убийца вновь успел отступить.
Трис постоянно крутилась, водя мечом перед собой, меня же защищали щупальца и Щиты Хаоса. Очевидно, что она была более простой целью, поэтому я старался держать её в поле зрения, готовый в любой момент совершить Сдвиг и оказаться рядом. Но атаковал убийца снова меня, метнув нож в спину, и умудрившись попасть точно в то место, куда пырнул первый раз.
— С-сука, — выдохнул я.
И снова невидимка так и не проявился. Хоть я смутно помнил, что нож из раны вынимать не стоит, но сразу это сделал. Почему-то ходить с ножом в спине показалось ещё более плохой идеей.
— Ты как? — обеспокоенно крикнула Трис.
— Жив! — ответил я.
И в этот момент перед девушкой появилась стена огня шириной метров в пять и с огромной скоростью рванула прямо на неё. Удар мечом в этот раз не смог разрезать огонь, пройдя сквозь него, поэтому я тут же переместился к ней. За долю секунды я успел только встать лицом к Трис и прикрыть её спиной от огня. Костюм выдержал, но мне в шею тут же воткнулся нож, вновь едва пробив броню. И ещё один — снова в то место на спине, где уже была пробита броня. Более того, он каким-то образом успел обрезать мои энергетические щупальца, попытавшиеся защитить меня со спины.
Да сколько у него с собой ножей⁈
Девушка скользнула мимо меня и нанесла рубящий удар мечом по горизонтали, пустив ещё одну волну, с лёгкостью прорубившую ближайшее дерево, с хрустом рухнувшее на землю. Но невидимка вновь успел увернуться.
У меня во рту появился железный привкус крови, похоже, нож всё-таки прорезал шею достаточно глубоко. Или же второй нож в спине с третьего раза достиг внутренних органов. Как ни странно, я настолько привык к полным болевым ощущениям в игре, что практически не обратил внимания на рану. Беспокоили только возможные последствия, но недалеко от нас была целая толпа целителей, так что единственной проблемой оставался Рошан.
— Зар-раза! — прорычала Трис, и начала махать мечом вокруг нас, отправляя волны атакующей энергии в случайных направлениях.
Полагаться на удачу в противостоянии с убийцей — не самая лучшая тактика. Самое обидное, что у меня даже не было способностей, чтобы ударить по площади…
Хотя, если подумать, мне ничего не мешало видоизменить молнию… в последнее время было не до экспериментов со способностями, но в теории это сделать не так уж и трудно. Чуть больше фантазии, благо, аналоги такой способности всегда присутствуют в играх, и толика удачи…
Решив рискнуть, я ударил в землю кулаком и заставил молнию разойтись по земле вокруг себя в разные стороны. Урон распределился по большой площади, став практически неощутимым, и даже задел Трис, но самое главное, что стелящиеся по земле молнии в одном месте поднялись вверх, высветив человеческую фигуру в паре метров от меня. И я сразу же швырнул в него Шаровую Молнию.
С громким жужжанием электрический шар ударил в Рошана и… буквально испепелил всю верхнюю половину тела. Оставшаяся часть стала видимой, и рухнула на землю. Пахнуло гарью и жжёным мясом.
— Охренеть, — выдохнула Трис.
Странно, но убив этого человека, я не ощутил абсолютно ничего. Ни удовлетворения местью, ни укола совести. Даже брезгливости не было.
— Валим, валим отсюда, — поспешно сказал я, и вдруг перед глазами всё поплыло. — Так… по-моему, он всё-таки меня достал…
Трис подбежала ко мне и подхватила под руку.
— Держись.
В нескольких метрах перед нами неожиданно появился портальщик.
Трис, тут же выставила перед собой клинок и приготовилась атаковать его, но мужчина поднял руки в общепринятом мирном жесте.
— Спокойно. Я с вами не воюю.
— Да ладно? — скептически переспросил я. — А кто привёл Рошана?
— Сейчас тебе всё объяснят. — Он достал из кармана телефон и протянул мне. — Это тебя.
Я догадывался, кто мог мне звонить через портальщика, и так и оказалось.
— Привет, Андрей, — раздался довольный голос.
— Сколас?
— Кто же ещё, — подтвердил голос. — Просто хотел сказать тебе, что считаю все вопросы между нами закрытыми. Тебе же понравился мой подарок?
— Подарок?
— Я отдал тебе Рошана специально, чтобы ты отомстил ему за убийство товарища.
— Отдал? — переспросил я. — Ты хочешь сказать, натравил его на меня?
— Ой, будем реалистами, с твоим костюмом и способностями у него практически не было шансов. А если бы Олег вывалил перед тобой оглушённого Рошана, ты бы вот прям смог убить его?
Я промолчал.
— Вот именно. А так, ты честно убил его в бою, отомстил и получил удовлетворение. Получил же?
Звучало просто отвратительно, но в целом он был прав. И от этого становилось ещё противнее.
— Ты и целителей только для этого пленил? — не стал я отвечать на его вопрос.
— Нет. Целители — это наш ценный актив, нам нужно, чтобы они остались в этом мире. Остальные игровые классы — чёрт с ними, чем меньше боевых классов останется, тем лучше. А вот целители… они очень важны, ты и сам должен это понимать.
— Понимаю, — согласился я. — Но нужно делать это не силой.
— Вот и делайте это не силой, — согласился Сколас. — А я буду действовать по-своему. В итоге всем будет лучше. Я же знаю, чем занимаются твои товарищи в онкологических клиниках, и полностью это поддерживаю. Давите на жалость, совесть, человеколюбие — всё, что поможет удержать игроков здесь. И новые инвайты, используйте их не только на тех, кто хочет покинуть этот мир, но и на тех, кто точно останется. Пусть берут классы целителей и качаются оставшиеся два дня как сумасшедшие.
И вот опять, он вроде бы в целом говорил правильные вещи, но звучали они все так же мерзко.
— Оставь этот телефон у себя, — продолжил Сколас. — Если возникнут вопросы или проблемы, звони. И не беспокойся, я не собираюсь его отслеживать, нам с вами делить нечего.
Звонок завершился и мы с Трис переглянулись.
— Ну да, конечно, — скептически хмыкнул я, бросил телефон и ударил по нему молнией, взорвав. — Но рисковать мы всё же не будем.
Портальщик пожал плечами и протянул нам визитку.
— Дело ваше. Но хоть номер возьмите, мало ли что.
Отказываться от визитки я не стал, и правда, мало ли что.
— Советую быстрее догнать ваших товарищей, — продолжил мужчина в мотоциклетном шлеме, прежде чем исчезнуть в открытом портале. — Все ножи Рошана были обмазаны ядом. Я удивлён, что ты вообще на ногах стоишь.
Трис обеспокоено посмотрела на меня.
— Ты как?
— Да в целом неплохо, — ответил я, сверившись с ощущениями. — Видимо, яд магический и помогает мой резист. Но лучше всё же поторопиться…
К счастью, никто из тайной тюрьмы преследовать нас не стал, и мы без проблем созвонились с Марком и пересеклись с ним и несколькими целителями. Остальных уже отправили на других машинах.
— Я знал, что вам понадобится лечение, — радостно встретил нас Марк, внимательно осмотрев с ног до головы. — Вы как? Целы?
— Не совсем, — признался. — Меня ранили и отравили.
Иллюзионист искренне удивился.
— Как так? Из вас двоих только ты в броне, и при этом умудрился пострадать.
— Ой, отвали. Главное, что мы избавились от этого убийцы невидимки.
— А портальщик?
Мы коротко рассказали Марку о странном «подарке» от Сколаса, пока один из целителей меня лечил. Потом посадили оставшихся спасённых в машину, а сами вернулись к своей. Возвращаться обратно в дом отдыха мы пока не собирались, сначала надо было съездить в гости к Эйделону.
Спустя минут сорок мы оказались на заброшенном кладбище. Я был здесь уже столь частым гостем, что чувствовал себя вполне комфортно, сразу направившись к дыре в стальном заборе чуть левее главных ворот.
— Вход в его пространство находится…
Тут я увидел нечто странное — стальные прутья починили и заварили, на них были отчётливо видны следы работ.
— Э… вход был здесь, — озадаченно проговорил я. — Между прутьями протиснуться не получится.
— Сейчас всё будет, — заявила Трис, и сделала мечом росчерк в форме буквы «Z».
Прутья с тихим грохотом осыпались на бетонное основание.
— Дальше нам внутрь?
— Я кивнул, и уверенно шагнул в проём… и оказался по ту сторону забора.
— Так. Кажется, у нас проблемы…
Самое обидное, что раньше у меня был Хаосит, чтобы видеть входы в инстансы, а теперь… Так, стоп! Он же обещал мне передать эту способность, но я получил лишь две ауры — Хаоса и Порядка, и Поле Хаоса. Обманул что ли?
Я вызвал меню и быстро пробежался глазами по истории выполненных заданий. Ну точно обманул, об обнаружении следов Хаоса там не было ни слова.
— Хмм… давайте пройдёмся по кладбищу, — неуверенно предложил я. — Посмотрим, что получится…
Я даже активировал Ауру Хаоса, в надежде, что она как-то поможет, но толку от этого не было никакого.
— Похоже, нам его не найти, — спустя какое-то время виновато развёл я руками. — Он грозился спрятаться от меня, но я не думал, что это было всерьёз.
— Смотри, там кто-то есть, — вдруг сказала Трис, указав направление клинком, с которым категорически отказывалась расставаться.
И действительно, вдалеке стоял невысокий упитанный мужчина, и смотрел он не на одну из могил, а точно на нас.
— Пойдём посмотрим, кто это, — предложил я. — Эйделон поднимает зомби, чтобы они выполняли для него работу, возможно, это один из них…
Но приблизившись к этому человеку, я с удивлением узнал в нём Хотея. Только теперь его рост был не полметра с кепкой, а все полтора, да и лицо стало выглядеть более взрослым, не таким кукольным, как в игре.
— Хотей? — удивлённо спросил я.
— Что, простите? — переспросил человек. — Вы ко мне обратились?
— Да, Хотей, это же ты, — ещё уверенней сказал я, увидев его лицо вблизи. — Я думал, ты исчез.
Мужчина поправил зачесанную на бок чёлку.
— Молодой человек, я не понимаю, о чём вы. — Он перевёл взгляд на Трис, и сделал шаг назад. — Девушка, зачем вам эта сабля?

[1] «Пыль» — при использовании делает видимыми невидимых противников в пределах радиуса действия.

Глава 4

Трис смутилась и спрятала клинок за спиной.
— Кхм… Простите, я вас спутал со своим хорошим знакомым, — с сомнением сказал я, продолжая внимательно смотреть на Хотея.
— Прощаю, — важно кивнул он. — А этот знакомый правда был хорошим?
Я слегка задумался.
— Ну не прям хорошим…
— В смысле⁈ — возмутился мужчина, всплеснув руками в отлично знакомом мне жесте. — Я, значит, ради него пожертвовал своим божественным статусом! И ты так обо мне говоришь⁈
Я не смог сдержать радостной улыбки.
— Я знал, что это ты!
— Да, да, — ухмыльнулся в ответ божок. — Трам-пам-пам и всё такое. Я рад, что ты всё-таки сделал то, что от тебя требовалось и мои усилия не прошли даром.
— Он правда виртуальный бог? — с интересом спросил Марк, глядя на толстенького мужичка.
— «Он» теперь просто человек, — поправил его Хотей. — Я нарушил слишком много правил, и Богиня Судьбы была вынуждена изгнать меня из Арктании прежде, чем сам мир меня уничтожил.
Я отлично понимал, о каком конкретно нарушении правил идёт речь — создание локального мира, в котором я прокачивался и узнавал всю необходимую мне информацию. Без этого я бы точно не смог заполучить последние два меча, да и жителей Келевры вряд ли бы спас от проклятия.
— Извини, — искренне смутился я.
— Ладно, всё в порядке. Можно сказать, что я был создан именно для этого. — Он указал на могильную плиту. — Пройдёмте в измерение Эйделона, там и поговорим.
— Раньше же вход был в другом месте, — заметил я.
— Эйделон изменил место входа как раз потому что ты зачастил в гости. Он сказал, что секретное измерение стало каким-то проходным двором, и это умаляет его божественный статус. Идёмте.
Хотей шагнул к плите и исчез.
«Оставь надежду, всяк сюда входящих», — прочитал я на могильной плите.
Как банально-то. Вот это умаляет его статус, а не частые приходы в гости хорошего друга.
Мы все прошли за Хотеем и оказались в совершенно другом месте: здесь было светло как днём, вместо могил нас окружал красивый цветущий сад, а впереди возвышался всё тот же храм из могильных плит. Кажется, он вновь стал ещё больше. Похоже, здесь действовали игровые правила, позволяющие увеличивать размер здания без его полной перестройки, а просто с повышением уровня.
— Ого, — присвистнул Марк. — Крипово.
— А по-моему, очень красиво, — не согласилась с ним сестра.
Хотей провёл нас внутрь, предварительно проведя по красивой аллее, так же выполненной из могильных плит. Слева и справа стояли многочисленные статуи, изображающие Эйделона в разных позах и костюмах: в рыцарских доспехах, в изящном аристократическом костюме, потом неожиданно в строгом костюме нашего мира, и даже в спортивном костюме «адидас» и бейсболке. Вокруг сновали зомби-рабочие, но теперь они занимались не стройкой, а постоянным ухаживанием за территорией: чистили дорожки, поливали деревья, собирали каким-то образом успевшие созреть за такой короткий срок плоды.
Мы поднялись на веранду с красивым видом на сад и не очень красивым — на многочисленных зомби. Всё-таки бедолаги выглядели в самом классическом стиле фильмов ужасов — с торчащими костями, разложившейся плотью, вот только характерный трупный запах полностью отсутствовал, видимо, спасибо магии Бога Мёртвых.
— Чаю? — предложил Хотей, указав на широкий стол, так же сделанный из могильных плит. — Мы здесь сами его выращиваем.
— «Мы?», — переспросил я. — Ты теперь здесь живёшь? И где сам Эйделон?
Хотей пожал плечами.
— Он так и не вернулся после того, как ушёл в Храм Всех Богов. Видимо, появление Бога Мёртвых не понравилось богам Арктании, и они пленили его.
— Только пленили? — тяжело вздохнув, уточнил Марк. — Не убили?
— Если бы он был мёртв, это пространство бы схлопнулось. Да и не могут боги воевать друг с другом напрямую, а Эйделон уже стал полноценным богом пантеона Арктании, полностью приняв все их правила и ограничения.
Я посмотрел на напрягшегося Марка.
— Нам очень нужно поговорить с Эйдёлоном.
— Не знаю, когда он вернётся, и вернётся ли вообще. Поэтому, если есть вопросы, спросите меня, может, я смогу ответить.
Появился высокий зомби в элегантном фраке, похожий на Ларча из «Семейки Адамс», и принёс нам чашки, чайник и конфеты.
— Так, ну конфеты я точно не буду, — тут же заявил Марк. — Догадываюсь откуда они.
— Из «Пятёрочки», — пожал плечами Хотей. — Это кладбище заброшено, никто сюда давно не приходит. Поэтому Эйделон его и выбрал. Да и я сам бы не рискнул брать дары мёртвым с могил, за такое в Арктании точно бы прокляли.
— В реальном мире можно не бояться проклятий. Единственное настоящее ограничение — это закон тяготения, — фыркнула Трис. — А человеческие законы действуют только когда тебя кто-то видит, да и то выборочно.
Хотей хмыкнул.
— Да, признаюсь, мне даже немного неуютно осознавать, что за мной никто не приглядывает сверху. Поэтому я и предпочитаю находиться здесь, в мирке Эйделона.
— Значит, ты теперь обычный человек? — уточнил я. — Не бог?
— И даже не «игрок», — кивнул мужчина.
— У нас есть инвайты, — немного подумав, предложил я. — Что будет, если ты снова зарегистрируешься в Арктании?
— Сам мир Арктании меня уничтожит, — покачал головой бывший бог. — Фактически это будет самоубийством. Так что уж лучше я останусь жить в этом мире только благодаря тому, что вы выбрали разделение миров.
Марк упер взгляд в стол, с которого на него в ответ смотрели многочисленные мёртвые люди с фотографий, ведь поверхность стола тоже была сделана из могильных плит.
— Так что вы хотели узнать у Эйделона? — напомнил Хотей. — Возможно, я что-то смогу сказать. Тем более что теперь никакие ограничения мира Арктании на меня не действуют.
Я честно рассказал ему о том, что произошло на голосовании эмиссаров, и словах Муэрты о возможности воскрешения погибшей семьи Марка.
— Вынужден вас расстроить, но это невозможно, — уверенно ответил Хотей. — Как раз в силу того, что объединение двух миров само по себе приведёт к чудовищному смешению основополагающих законов. После этого вся информация, что содержится в инфополе этого мира, скорее всего, сильно изменится, а может и вовсе сотрётся. Хотя, это лишь мои мысли, я даже не бог. Теперь.
— А как же вероятность шесть процентов⁈ — сорвавшимся голосом воскликнул Марк.
— Знаешь, боги тоже могут немного корректировать расчёты в определённых случаях, выбирая из двух равнозначных вариантов развития событий более выгодные им.
Марк тяжело вздохнул и вновь погрузился в депрессию, из которой только-только начал выходить. Изменение его состояния ощущалось буквально на физическом уровне. Трис тоже это почувствовала и положила руку ему на колено, надеясь хоть немного успокоить.
— В данном случае действительно лучше было бы поговорить с Эйделоном, он прожил в этом мире определённое время и напрямую взаимодействовал с… — Хотей кивнул на работающих в саду зомби. — … ними. Но тут я вам уже не помощник, не знаю, вернётся ли он.
Он задумчиво посмотрел на меня.
— Можешь поговорить со своим дядей, Реник должен что-то знать о судьбе Эйделона, всё-таки он один из младших Богов Смерти.
— Кхм… больше нет, — поморщившись, ответил я.
— А, так значит, ты всё-таки спас от проклятия жителей Келевры, — понимающе кивнул Хотей. — Тогда Реник Фудре наверняка потерял статус бога… Ну, попробуй договориться с другими эмиссарами, — он посмотрел на Марка. — Кстати, вот и обратись к своему покровителю за помощью, вдруг он снизойдёт.
— Морфиус не особо общителен, — с сомнением проговорил Марк. — Но, разумеется, я попробую…
Иллюзионист окончательно ушёл в себя, а у меня ещё остались кое-какие вопросы к Хотею.
— Раз уж ты теперь можешь отвечать на вопросы без ограничений, то расскажи подробнее о «дне икс»? Хотя, по факту это же будет «момент икс»?
— Просто это самая критическая точка сближения миров, после которой предотвратить их объединение уже будет нельзя. Боги стараются дать максимальное количество времени на переселение в мир Арктании.
— Зачем тогда все эти инвайты? — вмешалась Трис. — Позволили бы всем желающим регистрироваться и переходить в мир Арктании.
— Каждый перенос требует колоссальных трат энергии.
— Какой? — зацепился я за эту тему. — Не электричество же?
— Это сложно объяснить. Божественная энергия набирается с помощью выполнения квестов, но они должны быть выполнены в этом мире, поскольку перенос предстоит делать именно отсюда.
— То есть, именно поэтому за выполнение заданий в реальном мире нас сейчас награждают инвайтами? — уточнил я.
Хотей кивнул.
— Именно.
— А они не могут сгенерировать простейших заданий, чтобы энергия шла сплошным потоком? — спросила Трис.
— В отличие от вашего мира, Арктания и её боги живут по строгим правилам, и вселенную обмануть нельзя. — Он криво усмехнулся. — Точнее, нельзя сделать это настолько топорно. Возможно, они ещё что-нибудь придумают, чтобы увеличить количество инвайтов, даже почти наверняка.
Честно говоря, не знаю, хорошо это или нет. Как бы не получилось, что это выльется в какие-то серьёзные проблемы, типа толпы гремлинов в форме Хаоса, разбежавшихся по всему миру.
Попив чая с Хотеем, мы обменялись телефонами, чтобы он позвонил в том случае, если Эйделон вернётся. Разумеется, внутри мирка Бога Мёртвых телефоны не работали, но снаружи всегда дежурил зомби-секретарь, готовый принять звонок и все передать Хотею. Тепло попрощавшись, мы двинулись в обратный путь.
Стоило нам выйти из локального мирка Бога Мёртвых, как на телефоне высветилось множество пропущенных вызовов. Чувствуя, что ничем хорошим это грозит, я перезвонил Наумову.
— Вы в порядке? — первым делом спросил он.
— Да, были недоступны в мирке Эйделона, — ответил я, включив громкую связь на Марка с Трис. — Что-то случилось?
— Можно сказать и так. Сергею тут поступило задание — разобраться с ещё одним демонологом. Видимо, кто-то из игроков этого класса решил призвать каких-то тварей.
Ох, а ведь мы боялись чего-то подобного.
— Но для призыва же нужны жертвы, — напомнил я, и перед глазами встала картина, которую мы с Антибиотиком и Сергеем увидели в подвале демонолога. Это был настоящий кошмар наяву — обезглавленные трупы, пентаграмма из крови и сладковатый тошнотворный запах смерти и страха. — Нужно быть совсем больным на голову, чтобы провернуть такое.
— Видимо, нашёлся псих, решивший устроить нечто подобное, — тяжело вздохнув, сказал Наумов-старший. — Как будто нам мало проблем. Сергей, Фёдор, Эльза и Нэ-Тарк с Пинки уже выдвинулись туда. Будет неплохо, если и вы подъедете.
— Разумеется!
Всё-таки странно нам выдают эти квесты. Хотя, на демонолога и в прошлый раз задание пришло именно Сергею, видимо, его богиня покровительница особенно не любит существ из Инферно.
— Я знала, что рано или поздно нам придётся столкнуться с другими игроками в реале, — проговорила Трис, барабаня пальцами по рукояти клинка. — Но всё ещё не верится, что придётся кого-то убивать.
— О, с демонологами можешь даже не сомневаться, — не сдержавшись, скривился я. — Если он создал пентаграмму призыва, то это какой-то сумасшедший убийца. В логове эмиссара демонолога мы видели тела не только взрослых, но и детей. Он отрубал им головы…
— Жесть какая, — побледнела сестра Марка, да и сам он стал ещё более белым.
Я же вдруг подумал о другом — Лора говорила, что у демонов нет богов-покровителей. Но чьим же эмиссаром тогда был тот демонолог, которого мы допрашивали, и чье логово потом зачистили? Очень странно.
— Ничего, такой рейд-группой как наша, мы справимся с кем угодно, — уверенно сказала Трис, кажется, скорее для себя самой.
— Конечно, — кивнул я.
В том, что мы справимся с демонами, я даже не сомневался, меня больше беспокоили возможные жертвы среди жителей. Но вслух я этого говорить не стал, Трис с Марком и так сильно нервничали, причём иллюзионист ещё и из-за предстоящей встречи с Сергеем и Эльзой.
Уж не знаю, повезло нам или нет, но демонолог устроил логово вне черты города и не так далеко от дома отдыха. Мы созвонились с ребятами, и договорились о месте встречи на стоянке недалеко от цели. Это уже становилось странной традицией — собираться на стоянке, пить кофе, и потом «идти на дело». Именно с кофе нас и встретили друзья: Нэ-Тарк в костюме древних, спрятанном под плащом, Пинки, Сергей и Антибиотик в лёгких бронежилетах, видимо, взятых у охраны. Только Эльза не изменяла своему чёрному платью, упорно отказываясь от по-настоящему удобной одежды.
— Ну как всё прошло с целителями? — первым делом спросила Пинки, как только мы вышли из машины, протянув мне горячий стаканчик.
— Да легко, — ответил я, с благодарностью кивнув. — Вот последующий бой с убийцей Сколаса был очень опасным…
Но договорить я не успел, увидев, что Сергей целенаправленно идёт к Марку. Я попытался встать между ними, догадываясь, что вечно недовольный целитель собирается устроить очередную разборку, но тот с легкостью отодвинул меня в сторону. Трис крепче сжала казачью шашку, но вмешиваться не стала.
— Вот ты сволочь, — бросил Сергей в лицо иллюзионисту.
Я уж думал, целитель сейчас ему врежет, и приготовился вмешаться, но он лишь похлопал Марка по плечу.
— Но на твоём месте я поступил бы так же. Жаль, что вернуть твою семью уже не получится…
Вот от кого я точно не ожидал понимания, так это от Сергея. С другой стороны, одно дело — это его мерзкий характер, и совершенно другое — моральные качества. Обвинить нашего целителя в чёрствости уж точно нельзя, он готов в лепёшку расшибиться ради детей и, скорее всего, с этим тоже связана какая-то личная травма.
— Вообще-то шанс ещё есть, — смущённо сказал Марк. — Как выяснилось…
Мы коротко рассказали всем присутствующим о том, что узнали от Хотея.
— Так, то есть, по словам бывшего виртуального бога, при разделении миров шансы воскресить твою семью выше, чем в случае их объединения? — ехидно переспросила Эльза. — Иронично. Выходит, не на ту сторону ты встал?
— Это лишь предположение Хотея, — напомнил я. — К тому же, всё упирается в Эйделона, которого, видимо, в нашем мире больше нет.
— Слушайте, а может сначала убьём демонов, а потом уже будем другие вопросы решать? — нетерпеливо спросил Сергей, который вроде сам же этот разговор и начал. — Не знаю сколько их там, но что мы будем делать, если они разбегутся или разлетятся?
И действительно, нам стоило поторопиться. Задание пришло как минимум час назад, за это время от демонов могло пострадать много людей. Поэтому мы всей компанией в восемь человек выдвинулись к точке, указанной в задании Сергея.
— А как точно звучит формулировка квеста? — поинтересовался я на ходу.
Мы шли по обычному спальному району среди пятиэтажек, и это слегка пугало, ведь подобные дома — идеальные кормушки для демонов. А с учётом того, что у нас в стране не принято хранить дома огнестрельное оружие, жители даже сопротивление оказать толком не смогут. Небольшая стая импов, в игре совершенно бесполезных, здесь может убить сотни людей.
— Задание «Охота на демонов», — начал читать вслух Сергей специально для меня. — «Убить всех демонов в заданной локации и уничтожить источник их возникновения». Награда по одному инвайту за каждого убитого демона и десять за источник.
— Хм… о демонологе нет ни слова, только какой-то непонятный «источник».
— А как бы ещё появились демоны? — нервно фыркнула Пинки. — Не сами же по себе. Их явно вызвал демонолог.
— Ну да…
Все семеро моих товарищей объединились в группу и приняли квест Сергея, поэтому могли видеть на мини-карте нашу цель. Я же был вынужден руководствоваться исключительно их командами. Поэтому когда Трис резко остановилась и указала направление — к цепочке старых гаражей за жилыми зданиями, остальные кивнули и начали доставать оружие: Антибиотик подготовил полноценный европейский меч, Нэ-Тарк горсти монет, а Эльза и Сергей кинули на всех баффы.
— Мне призвать рыцарей? — тихо спросила Эльза.
— Давай не будем торопиться, — попросил Антибиотик. — Хватит с нас демонов, не будем пугать жителей района ещё больше. Мы поэтому и твоего Беляша брать не стали…
Да уж, нам повезло, что время было вечернее, и прохожих на улочках практически не было. А кто и был, видел нашу компашку и переходил на другую сторону дороги — смотрелись мы очень подозрительно, я бы даже сказал пугающе.
— Так, всем стоять! — вдруг опомнился я. — Не надо никуда идти и никого окружать. Сейчас они сами к нам прибегут.
Трис хлопнула себя по лбу.
— Точно! Ты же ходячая наживка для демонов!
— С каких пор? — удивился Сергей.
— Я был одержим Эйделоном и теперь демоны чувствуют во мне то ли недоеденную, но очень вкусную жертву, то ли родственника, — пояснил я. — Спросить кого-нибудь из них подробности не было возможности. Так что готовимся, сейчас они должны сбежаться к нам сами…
И демоны действительно появились: десяток мелких импов жалких двадцатых уровней взлетел над гаражами на своих куцых серых крылышках и бросился на нас. Летающие мартышки размером с небольшую собаку выглядели очень мерзко, словно их специально создали для того, чтобы вызывать рвотный рефлекс.
Я тут же создал Автономные Комбинированные Цепи и Щиты Хаоса, и бросился вперёд. Прыжок, Электрическая Форма и Сдвиг позволили мне пролететь сквозь нескольких импов, появиться у них за спинами и схватить сразу четверых Цепями. Одновременно с этим, Трис и Антибиотик нанесли удары мечами, разрубив этих импов на части. Потом ещё десяток тварей выскочил с нескольких сторон, но с ними быстро справились Пинки и Нэ-Тарк. Похоже, низкоуровневые импы даже близко не представляли опасность ни для кого из нас.
— И что, это всё? — озадаченно спросил Сергей. — Как-то не серьёзно.
— Там точка ещё видна на карте, — заметила Трис. — Видимо, в одном из гаражей находится призывная пентаграмма…
Мы осторожно двинулись вперёд. Из гаражей выскочила ещё парочка импов, практически мгновенно убитых ударами мечей и молниями. Мы их буквально нашинковали в пыль.
— Вон что-то светится, — заметила Пинки, как только мы зашли за ближайший гараж.
И действительно, из распахнутых стальных дверей шёл красноватый свет. Я воспользовался Универсальным Отталкиванием и запрыгнул на крышу гаража напротив, чтобы заглянуть внутрь… и застыл от удивления. В тот же момент ко входу подбежали Нэ-Тарк с Антибиотиком, и тоже резко остановились.
Внутри была вовсе не ожидаемая пентаграмма на полу, а самый настоящий портал Инферно, правда, небольшой, диаметром примерно в метр.
— Это что, правда портал Инферно⁈ — воскликнула Пинки, выглянув из-за Нэ-Тарка. — В реале⁈

Глава 5

Трис появилась с казачьей шашкой, закинутой на плечо, и первой приблизилась к порталу.
— Все пошло не так, и миры начали сходиться? — предположила она.
— И землю атакую миллионы демонов Инферно! — то ли всерьёз, то ли в шутку присоединилась к ней Пинки.
— Спокойно, — осадил их Сергей. — Пентаграмма же тоже открывала портал, просто мы его тогда не видели. Это не то же самое, что полноценный портал Инферно в Арктании… наверное…
Из красного зева портала вынырнул очередной имп — дерганый, мерзкий, с перекошенной мордой. Трис тут же встретила его коротким взмахом казацкой шашки. Лезвие сверкнуло, и тварь распалась на части, не успев даже толком завизжать. По-моему, Трис всё ещё нервничала и атаковала монстра со смесью брезгливости, страха и ярости, это было видно по выражению лица и резким движениям.
Я спрыгнул с гаража и приблизился к порталу. Осмотрел пол под ним, а затем обошёл его вокруг.
— Никаких пентаграмм.
— И никаких трупов жертв, — заметил Антибиотик. — Не очень похоже на логово того сумасшедшего демонолога.
— Никаких мёртвых тел в радиусе метров десяти нет, — подтвердила Эльза, класс которой позволял чувствовать мертвецов, которых можно поднять.
Из портала выскочил ещё один имп, которого снова уже как-то обыденно разрубила Трис.
— Вообще, если я буду тут стоять и убивать импов, то мы можем набить сколько угодно инвайтов, — заметила девушка. — Неплохой стартап.
— Ага, — согласился я. — Но это было бы слишком просто. Так же не бывает.
Марк тоже обошёл портал вокруг.
— А в чём подвох?
— И мне всё-таки непонятно, кто и как открыл этот портал, — нахмурившись, сказал Сергей. — Подозрительно.
В этот момент прямо у нас на глазах портал скачкообразно уменьшился в диаметре сантиметров на десять, заставив отступить на шаг от неожиданности.
— Ого. Он уменьшается! — удивился Марк.
— Капитан Очевидность, — нервно фыркнула Пинки.
Трис резко обернулась, словно первой уловила не звук даже, а само приближение чужого присутствия.
— Слушайте, кто-то идёт сюда…
Секунду спустя из-за гаражей рявкнул резкий, напряжённый голос:
— Всем стоять на месте!
В полосе тусклого света от фонаря показались двое полицейских в форме. Шли они быстро, но настороженно. Один демонстративно придерживал висящий на шее автомат, но это почему-то смотрелось скорее глупо, чем пугающе.
— Рано или поздно это должно было случиться, — пробормотал Антибиотик. — Даже странно, что мы только сейчас столкнулись с полицией.
Очевидно, кто-то вызвал полицию ещё до нашего приезда — слишком уж быстро они здесь оказались.
— Спокойно, — коротко сказал нам Марк.
Он шагнул вперёд так уверенно, словно именно этого и ждал. Выставив руку перед собой, он направился навстречу полицейским и с ходу, не давая им опомниться, бросил:
— Капитан ФСБ Суворов. Мы проводим операцию по уничтожению странных существ. Что вы здесь делаете?
Широкоплечий полицейский, шедший первым, остановился и внимательно изучил удостоверение, созданное иллюзией Марка. Смотрел он вроде бы сосредоточенно, но взгляд его всё равно постоянно срывался в сторону — то на алый портал Инферно, пульсирующий в полумраке словно рана в самой реальности, то на меня и Нэ-Тарка, точнее, Диму, в наших явно не самых обычных костюмах. Всё это вместе выглядело слишком дико даже для нынешних времён.
— Сержант Зверев, — нехотя представился он, продолжая внимательно осматривать нашу компанию. — Нам поступил вызов от местных жителей, что здесь происходит нечто странное — яркий свет и какие-то летающие мартышки. На фоне той х… ни, что происходит вокруг, это уже не было похоже на «белочку». Мы находились рядом в патруле и выдвинулись сюда.
В отличие от игры, в реальном мире убитые твари не спешили исчезать, и пока шёл разговор, полицейские заметили раскиданные по земле останки импов. Один из хранителей правопорядка, тот, что с автоматом, уставился на ближайшую разрубленную тушку и будто на секунду забыл, как дышать.
— Это что? — напряжённо спросил он, указывая дулом на окровавленные останки.
Представившийся Зверевым тоже наконец увидел трупы и резко побледнел.
— Это те самые существа, из-за которых вас вызвали, — спокойно ответил Марк. — Мы уже сталкивались с ними и знаем, что делать. Это наша работа.
Первый полицейский тут же отвёл взгляд и старался больше не смотреть на разбросанные вокруг тушки тварей.
— А это кто? — спросил он, указав на нас.
По-моему, их обоих уже начинало откровенно клинить от сюрреализма происходящего. Особенно меня напрягал второй, с автоматом. Было видно, что у него всё сильнее дрожат пальцы, и мысль о том, что он сейчас может банально не выдержать и начать палить во все стороны, выглядела вовсе не фантастикой.
— Оперативники. «Особые», если вы понимаете о чём речь, — Марк буквально надавил на них тоном голоса. — А если не понимаете, то и не должны понимать.
И в этот момент, словно специально выбрав самый неподходящий миг, из портала выскочил очередной имп. Трис даже не обернулась полностью — просто сместилась, коротко и зло взмахнула мечом, и тварь развалилась на части, не успев толком взвизгнуть. Полицейский с автоматом рефлекторно вскинул оружие, но, к счастью, не выстрелил.
— Спокойно! — Марк буквально пригвоздил его взглядом. — Никакой стрельбы.
— К-какие будут указания? — нервно сглотнув, спросил первый полицейский.
Теперь он уже не спорил и не требовал объяснений. Просто хотел, чтобы кто-то другой взял на себя ответственность за этот кошмар.
— Пострадавших пока нет, но возможно всё-таки стоит вызвать скорую, — немного подумав, ответил Марк. — Не пускайте никого сюда, пока мы не закончим, — он указал на алый портал. — Вот с этим.
Спровадив полицейских за территорию гаражей, мы вновь вернулись к порталу, который за это время будто ещё сильнее осунулся, потерял часть своей силы.
— И что с ним будем делать? — поинтересовался Марк.
— По-моему, он сам скоро схлопнется, — предположил я. — Размер ещё сильнее уменьшился с того момента, как мы пришли.
В этот момент из портала снова вылетел имп, и на этот раз его встретили сразу трое. Трис, Пинки и Антибиотик ударили почти одновременно, без малейшей жалости, и тварь буквально превратилась в кровавое месиво. Эльза в бой не лезла, явно не желая создавать костяные копья — в реале это причиняло ей ощутимую боль, и сейчас она предпочитала лишний раз не использовать способности.
— А жаль, — заметил Сергей. — Мы могли бы набить ещё много инвайтов. Знать бы, как его подпитать энергией…
Трис, всё ещё напряжённая после разговора с полицией, вдруг указала куда-то в темноту.
— Кажется, я знаю, каким образом поддерживается портал, и мы этого делать точно не будем…
Мы посмотрели в указанном девушкой направлении. Высоко в небе, тяжело взмахивая крыльями, летели два импа. Один с натугой тащил человеческую голову, второй — сердце.
— Твари! — воскликнула Пинки, и в её голосе на этот раз уже не было ни капли шутливости.
Она метнула в них сразу несколько молний. К ней тут же присоединились Нэ-Тарк, Трис и Антибиотик. Летающих мартышек буквально разметало в клочья — вспышка, визг, рваные ошмётки, чёрные брызги.
— Они всё-таки успели кого-то убить, — дрожащим голосом сказала Пинки. — Кто же открыл этот чёртов портал⁈ Какая сволочь⁈
— Возможно, какой-нибудь демонолог не думая применил способность, а потом испугался и убежал, — предположил Сергей. — Сейчас по всей России творится черти что, люди не понимают последствий своих действий.
Портал уменьшился ещё сильнее. Следующий имп, попытавшийся пролететь сквозь него, уже едва втиснулся в алое отверстие. Я поймал тварь электрической цепью, рванул на себя и добил молнией. Вокруг тут же разошёлся густой, мерзкий запах палёной шерсти и жареного мяса.
— Фу-у, — скривились девушки. — Ну заче-ем…
Мда. Всё-таки насколько быстро человек ко всему привыкает. Ещё совсем недавно нас бы, наверное, вывернуло наизнанку от одного только вида этих тварей, а теперь, пока портал окончательно не закрылся, мы успели прикончить ещё шесть импов, уже почти не обращая внимания ни на кровь, ни на мясо, ни на вонь.
— Ещё и инвайт потеряли, — возмутился Сергей. — Ты ж квест со мной не принимал.
— Виноват, — смутился я.
А потом портал схлопнулся. Без взрыва, без эффектного финала: просто резко сжался, дрогнул и исчез, словно его никогда и не было.
Мы ещё раз внимательно осмотрели гаражи, землю, стены, тени, но не нашли ни пентаграмм, ни следов жертвоприношений.
— Квест завершён, — сообщил Сергей. — Четырнадцать инвайтов за импов и десять за закрытие портала.
— Видимо, закрытие состоит в том, чтобы не дать его подкармливать человеческими жертвами, — предположила Эльза. — Хотя, возможно, как и в Арктании, можно его разрушить магией.
— Надеюсь, нам не представится возможность это проверить, — скривилась Пинки.
Сначала была мысль просто сбежать под иллюзией, но мы решили всё-таки пообщаться с полицейскими перед уходом. Точнее, с ними общался Марк, сообщив, что в гаражах найдено тело и нужно провести соответствующие мероприятия. Разумеется, нас не хотели просто так отпускать, но иллюзионист снова включил командный голос и вскоре мы уже ехали обратно в дом отдыха на трёх машинах.
Тела импов мы решили не уничтожать. Мы с Пинки могли бы это сделать с помощью Шаровых Молний, но не видели в этом смысла. Эльза брать их тушки для создания своих мертвецов тоже побрезговала, хотя, брезгливость для того, кто сшивает части тел в ходячие трупы… сомнительная отмазка.
— Как думаете, это единственный случай или будут ещё подобные порталы? — спросила Трис.
Разумеется, мы снова ехали в той же компании с ней и Марком.
— Если боги будут выдавать нам квесты и указывать точки появления порталов, то пусть появляются, — ответил я, пожав плечами. — Наберем инвайтов. Лишь бы оттуда не вылезал никто крупнее импов, иначе могут начаться проблемы.
— Да-а, — согласился Марк. — Высшие Демоны противники посерьёзнее, если мы не успеем вовремя, одна такая трёхметровая тварь может целую пятиэтажку снести до того, как до неё программа реновации дойдёт.
Да уж, дилемма — и инвайты нам нужны, и каждое появление демонов может привести к жертвам. К счастью для нас, мы тут совершенно ничего не решали, и вообще было пока непонятно, кто именно ответственен за порталы Инферно.
По пути мне пришло сообщение о том, что я выполнил квест богини Летары и получил 28 инвайтов. Хотя далеко не все освобождённые целители собирались покидать этот мир, но сам факт того, что мы предоставили им доступ к капсулам и возможность выбора, посчитался достаточным.
Когда мы доехали до дома отдыха и выгрузились из машин, Эльза вдруг резко остановилась и грязно выругалась:
— Какого… твою… всех…
— Что случилось? — обеспокоенно спросил Антибиотик.
— Пришло задание, — севшим голосом сказала некромантка. — Ещё один портал.
— Твою ж мать! — выругался Нэ-Тарк. — Какие условия?
Эльза нахмурилась, изучая интерфейс.
— Такие же, как были у Сергея. Точка расположена… километрах в пятидесяти.
— Принимай, что ж делать, — вздохнул Антибиотик. — Нам нужны инвайты.
Марк напряжённо посмотрел на нас с Трис, явно ожидая поддержки.
— Я не могу ехать, мне ещё нужно Эйделона найти, — развёл он руками.
— Нет смысла ехать всем, — к явному облегчению иллюзиониста, сказал Антибиотик. — Если там такой же портал, то вчетвером с Димой и Пинки мы справимся. Хотя, конечно, без твоих иллюзий разбираться с полицией будет сложнее…
Некромантка тяжело вздохнула, явно не имея сильного желания воевать с демонами, даже если это всего лишь мелкие импы.
— А если там будет кто-нибудь посильнее летающих мартышек?
— Призовёшь всю свою мёртвую армию, — успокоил её Антибиотик. — Если появится серьёзная опасность, то скрываться уже не будет смысла.
— В игре у тебя бы даже вопросов таких не возникло, — ехидно заметил Нэ-Тарк, он же Дима. — С нашими уровнями можно с толпой высших демонов справиться и даже не вспотеть.
— Тебе-то легко говорить с твоей бронёй читерской, — огрызнулась Эльза. — Экипировка тоже немало решает, знаешь ли. И мне почему-то забыли выдать зелья исцеления.
Несмотря на недовольство некромантки, ребята собрались довольно быстро, и практически сразу выдвинулись к порталу. Более того, с ними поехал один из целителей «Неназываемых», на тот случай, если возникнут какие-то проблемы. Вообще, насколько я успел узнать от Антибиотика, Наумов-старший уже во-всю использовал игроков из клана для помощи людям, планирующим переход в Арктанию: целители поддерживали здоровье больных перед переносом, маги охраняли семьи и проводили мимо постов полиции к капсулам. В общем, работа кипела.
На этот момент таймер показывал чуть больше 35 часов до разделения двух миров. Мы же отправились к Папаше Ротшильду, чтобы узнать о его успехах с переселением больных детей и их семей, а заодно о судьбе спасённых целителей.
Наш главный «решатель» дел в реале занял помещение над игровым залом, и работа там шла полным ходом: седовласый мужчина сидел перед двумя ноутбуками, с несколькими телефонами, а за соседними столами устроились ещё несколько человек, включая уже знакомого нам отца Бориса, и все эти люди с кем-то созванивались, одновременно стуча по клавиатурам и пялясь в экраны. В целом всё это напоминало небольшой спамерский колл-центр, если не знать, судьбы скольких людей решались в этой маленькой комнатке.
— Отлично, вы вернулись! — обрадовался Наумов-старший, отложив телефон. — Сколько инвайтов получили?
— Я после завершения квеста Летары получил 28 инвайтов, и ещё сто было по умолчанию, — ответил я.
— У меня ещё двадцать девять, — добавил Сергей.
— Мало, но лучше, чем ничего, — вздохнул мужчина. — Мы уже зарегистрировали в игре всех врачей из наших клиник и работников благотворительных фондов. Все они получили классы целителей и теперь спешно прокачиваются под руководством игроков «Неназываемых». Беда в том, что за такое короткое время они не успеют получить Великое Исцеление, а только оно может лечить онкологию на последних стадиях.
— А опытные игроки? — спросил Сергей. — Из тех, кто давно играет в Арктанию и уже получил все способности в реале, сколько целителей уже с нами?
— Тридцать человек с Великим Исцелением. Они уже лечат самые экстренные случаи, но этого, конечно, не достаточно. Остальные помогают поддерживать жизнь больных до переноса или отката одного из Великих Исцелений. Но к нам уже везут больных из городов России, более того, начинают подтягиваться другие страны…
— Жаль, что у нас такие сжатые сроки, будь в запасе хотя бы неделя, было бы гораздо легче, — заметил Блинштейн, не отвлекаясь от монитора.
— Ага, жаль армагеддон нельзя взять и отодвинуть, — попытался пошутить я.
— Судя по тому, что ребята поехали закрывать ещё один портал, такими темпами у нас будет возможность заработать ещё инвайтов, — заметила Трис.
— Да, надеюсь, — по инерции сказал Наумов-старший. — То есть… конечно, порталы Инферно это опасно, но так мы сможем перевезти в Арктанию ещё больше семей. — Он посмотрел на меня. — Кстати, Андрей, там ты срочно нужен Борису в Келевре по какому-то важному вопросу.
— Как раз собирался залезть в капсулу, — кивнул я.
Наумов перевёл взгляд на иллюзиониста.
— Марк, а твои иллюзии пригодятся в городе. Нам нужно провезти несколько виртуальных капсул в клиники, хосписы и дома престарелых, сейчас военные проверяют грузовики и сделать это довольно проблематично.
— Но у меня тоже есть дела в игре, — нахмурился иллюзионист.
— Это не займёт много времени, — успокаивающим тоном заверил Наумов-старший. — Но сильно поможет в спасении людей.
Марк тяжело вздохнул.
— Понял. Тогда поехали, чем быстрее закончим, тем лучше.
— Не волнуйся, я пока постараюсь узнать об Эйделоне, — заверил я, похлопав его по плечу. — Поговорю с Артёмом, потрясу информацию с богини.
Наумов отдал команду, чтобы приготовить грузовики с капсулами, а мы ещё немного поговорили о том, как идут дела, и покинули кабинет, чтобы не мешать работе. Насколько я понял, если Наумов занимался своими фондами и клиниками, то Блинштейн отвечал за совершенно другое — продавал инвайты и исцеление баснословно богатым людям. Сколько может отдать восьмидесятилетний миллиардер за шанс на новую жизнь? Наверное, все свои миллиарды и отдал бы. В свою очередь, подобные сделки могли обеспечить финансированием десятки, если не сотни, передовых клиник и благотворительных фондов. И я почему-то не сомневался, что Наумов потратит все заработанные деньги именно так, его глаза горели таким фанатичным блеском, какой может быть только в глазах настоящего филантропа и альтруиста.
Когда мы спустились вниз, Трис остановила Марка:
— Слушай, а я думаю съездить к нашим родителям и предложить им переместиться в Арктанию. Что думаешь?
— Сомневаюсь, что отец согласится, — поморщился иллюзионист. — Но попробовать стоит.
Девушка неуверенно взяла его за руку.
— Ты не хочешь тоже с ними поговорить? Я могу с тобой отвезти виртуальные капсулы, и потом съездим вместе.
Марк дёрнулся.
— Конечно нет, ты же знаешь, что я не хочу с ними общаться.
— Ладно, — тяжело вздохнула девушка. — Тогда будем держать связь. Постараюсь съездить как можно быстрее.
Она посмотрела на меня, будто раздумывая, как попрощаться… и в итоге подошла и крепко обняла.
— Давайте только без меня никаких квестов в реале. Если что, сразу звоните.
— Кхм… конечно, — смущённо ответил я.
Трис взяла машину с водителем и уехала, а я не удержался и всё-таки задал Марку вопрос:
— А что у тебя с родителями?
— Да они изначально были против нашей свадьбы, — отмахнулся он. — Говорили, что мы слишком торопимся, ещё и Риту критиковали… в общем, сильно разладились отношения. А после смерти моих девочек стало ещё хуже, они постоянно меня жалели, лезли в душу, чем делали только больнее…
— Понятно…
Мда, я всё-таки не специалист по душевным разговорам.
— Не, так-то мы созваниваемся, — будто попытался оправдаться Марк. — Просто лично общаться не хочу… Мама видит меня и сразу плакать начинает… Ни к чему это, короче…
Вскоре подъехал грузовик с капсулами, Марк сел на соседнее с водителем сидение, и они уехали. Я же проводил его долгим взглядом, и пулей бросился в зал с виртуальными капсулами.
Уже через минуту я активировал вход и оказался в зале ратуши.
— Наконец-то! — обрадовался Борис. — Ты мне срочно нужен!
— В чём дело? — подозрительно спросил я. — Опять какие-то проблемы? Нас кто-то атакует?
— Не-ет, — отмахнулся рыжий парень. — У нас уже начинается процесс переселения игроков, решивших покинуть наш мир. Наумов начал отправлять первые семьи с больными детьми, достаточно взрослыми, чтобы пользоваться виртуальными капсулами. Тех, что моложе, будут лечить целители в том мире, но всё равно переместиться в Арктанию собираются десятки тысяч людей. Поэтому нам нужно срочно повысить уровень Келевры, чтобы увеличить её территорию и количество жилых домов.
Я понимающе кивнул.
— Круто. И что от меня требуется?
— Триста тысяч золотых у нас есть, но нужно ещё получить разрешение в имперской канцелярии. А поскольку ты не являешься главой семьи Фудре… — Борис смущённо почесал затылок, — переход на уровень «крупного города» должен одобрить… Реник Фудре.
— Что⁈ — опешил я. — Серьёзно⁈
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— Это системные условия, я ничего не могу поделать, — развёл руками Борис. — Но нам кровь из носу нужно поднять уровень города. Нужно больше места, домов, возможностей для развития.
Чёрт, да некромант же меня убьёт при встрече, и разговаривать не станет. И уж точно никогда не выдаст разрешение. Я удивлён, что он до сих пор не вернулся сюда с армией, обвинив меня и других жителей Келевры в измене Империи.
— Надо подумать, как это можно реализовать, — задумчиво проговорил я. — А где Артём с Дарьей?
— Вернулись в Мёртвый Город через храм, у них там свой телепорт.
— Ладно, тогда напишу ему…
Борис перешёл на заговорческий шёпот:
— Артём вернул свою нормальную внешность и по-моему, они решили на радостях уединиться. Поэтому не думаю, что он ответит на сообщение.
Нашли время развлекаться, когда у нас тут глобальное переселение в полном разгаре.
— Ладно, сейчас схожу в храм Богини Судьбы и поговорю с Аминой. Может, придумаем, как получить согласие Реника Фудре, — решил я. — Деньги кидай на счёт, их же надо заплатить в имперской канцелярии?
— Именно, — кивнул Борис. — Удачи. И не затягивай там, только за последние шесть часов к нам полностью переселились из реала больше сотни семей. У нас даже сейчас столько домов нет, а основная масса будет перемещаться ближе к завершению отсчёта таймера.
— Всего сто? — удивился я. — Наумов говорил, их значительно больше.
— Половина людей выбирает расу эльфов, в Эллендриле их расселяет невеста нашего Сергея. И, как это ни странно, некоторые предпочитают стать гномами, а несколько переселенцев и вовсе превратились в орков.
Попрощавшись с Борисом, я направился в Храм Богини Судьбы, но по пути столкнулся с Аминой.
— Фальк, — поприветствовала она. — Я тебя как раз искала, хотела напомнить, что завтра у нас свадьба. Ты почётный гость.
Ох, точно, я и забыл…
— Обязательно буду, — заверил я. — А вообще, удачно я тебя встретил. Есть несколько вопросов, которые нужно решить.
— Разумеется, — улыбнулась жрица. — Помогу, чем смогу.
— Мы планируем повышать уровень города, но для этого нужно получить разрешение от главы рода Фудре. И с этим у меня возникает серьёзная проблема.
Жрица так зловеще улыбнулась, что у меня по спине пробежали мурашки.
— Это же прекрасно! Мы с удовольствием нанесём визит нашему старому другу. Когда отправляемся?
— Давайте через полчаса соберемся возле моего старого дома, — предложил я. — И оттуда на «мэтро» отправимся в Катар.
— Хорошо, — легко согласилась Амина. — Я соберу остальных. Но ты сказал, что вопросов несколько.
— Да, я хотел узнать, ответит ли богиня на мой вопрос…
— Стой, стой, — перебила меня жрица. — Сейчас Богиня Судьбы, да и остальные боги, не принимают молитвы, не выдают задания, и не связываются со жрецами. Через тридцать четыре часа должно случиться солнечное затмение, предвещающее серьезные изменения для нашего мира, и поэтому боги ушли в пространство между мирами, чтобы защитить Арктанию.
Вот тут я слегка офигел.
— Все-все боги недоступны? — тупо переспросил я.
— Да, даже боги младшего пантеона, — подтвердила Амина. — Поэтому не советую сейчас заключать торговые сделки, Гесер не может следить за соблюдением всех условий.
Хмм… так может, и Эйделон отправился с ними? Так сказать, прихватили его с собой — назвался богом, так иди работай со всеми на благо Арктании, отталкивай весь мир от Земли. Ведь именно этим они, судя по всему, и должны были заниматься всё это время.
— Ладно, — тяжело вздохнул я. — Других вопросов у меня нет. Тогда увидимся через полчаса.
Амина ушла, а я написал Артёму, что жду его возле храма. К счастью, он был на связи и сразу ответил, что скоро будет. Я же пока восстановил прочность костюма древних и распределил характеристики, до которых не доходили руки. Кстати, как я и думал, после битвы с Рошаном у меня появилась новая способность «Ковёр Молний». По урону слабоватая, но вот против обычных людей и игроков-невидимок, довольно полезная штука.
— Салют! — крикнул Артём, выходя из храма.
С прошлой встречи он изменился кардинально — стал человеком, вернул своё лицо и максимально приблизился к своему реальному телосложению. Но даже тут он не удержался и увеличил мышцы, впрочем, кто бы не подредактировал свою форму, будь такая возможность?
— Ого, ты один, — удивился я. — А где Дарья? В последнее время вы всё время проводите вместе.
— Ой, не ревнуй, — фыркнул Артём. — Она сейчас поехала к семье в реале. Будет пытаться уговорить их переместиться в Арктанию вместе с ней.
— А она уже точно планирует переезд сюда?
— О чём речь, — даже возмутился мой друг. — Конечно!
Ну, не знаю, я бы ещё подумал. По факту, чем заниматься в этом мире было совершенно непонятно, особенно обычным игрокам.
— Кстати, поздравляю с возвращением своего, ну, почти своего внешнего вида, — запоздало опомнился я.
— Что значит «почти»? Я таким и был.
— Ой, не заливай. Добавил мышц, добавил скулы, применил пару фильтров. Красавчик теперь такой стал, что аж тошно. Уверен, что Дарье не надоест такой сладкий мальчик рядом?
Артём неожиданно задумался всерьёз.
— Ну… будем надеяться. Жизнь в Арктании может быть очень долгой. — Он помотал головой. — Кстати, о долгой жизни, Дарья потом ещё к моим родителям поедет. Теперь, когда я вернул свой внешний вид, можно наконец-то рассказать им, что я жив и встретиться в игре.
— Может, надо было сразу с ними связаться?
— Не-е, они бы не поверили и это бы все только усложнило. Сейчас, когда по всей России бегают люди со сверхспособностями, шансов поверить в моё воскрешение значительно больше. А главное, я могу их встретить в Арктании и спокойно поговорить. Ладно, это уже мои проблемы. Тебе нужна моя помощь?
— Да я просто хотел спросить, знаешь ли ты, что случилось с Эйделоном после встречи в Храме Всех Богов. В реал он не возвращался, хотя, теперь-то я знаю, что он и другие боги готовятся к разделению миров. Кстати! — вспомнил я. — Прикинь, мы Хотея встретили в мирке Эйделона. Божок не умер, а превратился в обычного человека.
— Это хорошо, а то жалко было мелкого, — хмыкнул Артём.
Пусть и косвенно, но он пересекался с Хотеем в реале, поэтому был с ним знаком.
— А насчёт Эйделона, к сожалению, ты прав, он предупреждал меня, что исчезнет с другими богами и в реал больше не вернётся. Но ещё он просил передать лично тебе, что его место в том маленьком мирке теперь вакантно, и его может занять другой.
— Кто и каким образом? — тут же заинтересовался я.
— Он не говорил, кто именно, но раз ты встретил там Хотея, то ответ вроде очевиден. А чтобы занять его место, человек должен умереть в том мире…
— Умереть? — переспросил я. — Ты уверен?
— Я уверен в том, что слышал, — пожал плечами Артём. — А правда ли это, уж не знаю.
Очень странно. То есть, умерев в небольшом мирке Эйделона, Хотей станет Богом Мёртвых? Тех мёртвых, что населяют небольшой мирок. Видимо, примет ту часть силы, что была у бывшего демона в нашем мире. Но получится ли у него после этого воскресить жену и ребёнка Марка? Или хотя бы точно сказать, возможно это или нет… Кстати, у меня есть ещё мой Шёпот Судьбы, я могу спросить его. Но будет ли ответ правильным? Это же просто способность, может ли она точно ответить на вопрос, с которым не могут справиться даже виртуальные боги?
— Что у вас ещё интересного в реале? — спросил Артём, скорее чтобы заполнить паузу.
Я коротко рассказал о работе Наумова и Блинштейна, а так же о двух порталах Инферно. Потом появилась четвёрка бывших проклятых, почему-то без Ратмира.
— Он сказал, что не хочет даже видеть некроманта, — пояснил Лерт.
Мы выдвинулись к «мэтро» и Артём было собрался с нами, но Амина довольно твёрдо попросила его оставить это дело нам.
— Это личное, — сурово сказала она.
После снятия проклятия её глаза приобрели тот самый ярко-синий оттенок, от которого люди начинали нервничать. Артём не был обычным человеком, но тоже занервничал.
— Понял, понимаю, признаю, — поспешно сказал он. — Тогда удачи там.
Меня тон жрицы тоже сильно смутил. Как и суровые лица Корна, Лерта и Фрама.
— Напомню на всякий случай, — сухо сказал я. — Сейчас мы едем туда не за местью, мне нужно получить разрешение на улучшение города.
— Жаль, — буркнул Фрам.
— Пока не за местью, — поправила Амина.
Лерт усмехнулся краем рта.
— А если он окончательно умрёт, ты ведь станешь главой семьи Фудре? Этот вопрос ведь можно решить и так?
— Возможно, — неуверенно ответил я. — Я точно не знаю, да и разве можно убить окончательно человека со Знаком Возрождения?
— Не знаю, — признался Лерт, глядя перед собой с мечтательным выражением лица. — Но стоит попытаться…
По-моему, лучник уже сейчас прикидывал, сколько раз сможет тихо убить некроманта, не нарушив формально никаких имперских законов.
Я не стал спорить. Все мы прекрасно понимали: после того, как вскрылась правда о том, что проклятие Союза Проклятых на самом деле было подделкой Реника, замаскированной под остатки божественной силы Апофига, изображать из себя цивилизованных родственников и старых знакомых было невозможно. Реник не просто предал их. Он превратил жизни бывших товарищей в кормушку, десятилетиями стягивая себе уровни, пока они умирали, обнулялись и снова начинали с нуля. А для него врагом стал уже я, полностью излечив друзей и вернув им украденные уровни.
И теперь мы шли к нему, чтобы получить разрешение для имперской канцелярии. То ли уговорами, то ли угрозами и пытками, тут уж как получится.
Станция «мэтро» под Келеврой встретила нас привычной тишиной древних механизмов. Снаружи она всё ещё была спрятана настолько хорошо, что без нужного знака любой прошёл бы мимо, не заподозрив, что под землёй скрыта сеть мгновенных перемещений через весь материк. Я воздействовал на стилизованную стрелку, скрытую в камне, и плита пола медленно пошла вниз, спуская нас на станцию. Внизу, как и всегда, ждали капсулы и схема станций на стене.
— Всё-таки красивая штука, — неожиданно сказал Корн, когда мы спустились. — Не люблю признавать, но древние сильно обгоняли нас в технологическом уровне. А уж какие механизмы они создавали — мощные, умные, удобные!
— Умные — это когда механизм не требует от тебя особых способностей, доступных одному на миллион, — буркнул Фрам со странной ревностью. — Удобные технологии доступны всем.
Мы удобно разместились в капсуле и я задал маршрут до Катара. Крышка закрылась, пространство вокруг на мгновение сжалось, и спустя всего пару секунд капсула тихо пискнула, сообщая, что поездка окончена. Никакого ощущения движения, никаких туннелей за окнами, никаких вибраций — просто мгновенный перенос, будто кто-то вырвал нас из одной точки мира и вставил в другую.
— Ненавижу это, — признался Фрам, когда крышка раскрылась. — Каждый раз при использовании телепортов ощущение, будто тебя разобрали на запчасти и собрали обратно, что-то обязательно напутав.
— Ты всю жизнь так и выглядишь, — ехидно заметил Лерт и рассмеялся. — Будто кто-то что-то напутал при сборке.
По-моему, я впервые видел лучника смеющимся. После избавления от проклятия и постоянных болей, он действительно сильно изменился.
Из станции в Катаре мы выбирались через тот же скрытый подъёмный механизм. Наверху город жил своей обычной жизнью, словно не было всех этих событий в реальном мире. Хотя, как будто стало больше низкоуровневых игроков, которые вели себя иначе, чем раньше — не бежали выполнять квесты, а ходили, глядя вокруг ошалевшими глазами, словно в музее. Похоже, люди активно регистрировались по инвайтам и пытались понять, насколько реалистичен этот мир.
Сначала я отправился в имперскую канцелярию, чтобы запросить разрешение на повышение уровня города. Во-первых, вдруг прокатит без подтверждения от «дяди», ну, и в любом случае нужно сделать запрос, чтобы потом было что подтверждать. В очереди меня пытались задержать, сейчас здесь было особенно много игроков, видимо, многие пытались получить статусы граждан или купить дома. Это были явно новички, поскольку только новичок или самоубийца стал бы спорить с человеком, рядом с которым стоит четвёрка персонажей столь высоких уровней, какие были у жителей Келевры. Но статус аристократа позволил мне пройти в отдельный кабинет без всяких очередей. Там я оплатил взнос за увеличение уровня города, и женщина мне сообщила:
— Извините, господин Фудре, но нам необходимо подтверждение ваших полномочий от главы семьи. Он может сделать это сам, запрос ему уже отправлен.
И мы направились в гости к моему виртуальному дяде. Особняк Реника Фудре, как и раньше, выглядел так, будто его строили по чертежам человека, который мечтал совместить склеп, храм и родовое гнездо семейства особенно злых воронов. Чёрный камень, узкие окна, кованая решётка, фигуры на крыше, слишком похожие на застывших в прыжке хищников. Даже днём этот особняк выглядел местом, в котором не стоит задерживаться без веской причины и запасного плана отступления.
— Мило, — процедил Лерт. — Уютный домик для честного слуги Империи. И, что самое неприятное, он неплохо защищён от проникновения.
Высоченный зомби-мажордом открыл дверь даже медлительней чем обычно, будто с опаской.
— Я Фальк Фудре, мне нужно поговорить с господином Реником Фудре, — сообщил я.
— А… эти…?
— «Эти» — старые друзья владельца этого особняка, — улыбнулась Амина. — Мы хотим пообщаться с нашим боевым товарищем.
— Он… вас… не ждёт…
— О, ещё как ждёт, — заверил его Лерт. — Может, со страхом, но ждёт.
— Я… не могу… пустить…
Корн подошёл, взял зомби сотого уровня двумя руками и просто переставил за порог.
— Постой тут, подыши свежим воздухом.
Вся четвёрка спокойно вошла в дом.
— Не уверен, что зомби дышат, — заметил я, последовав за ними.
— Ну, пусть улицей полюбуется, — ухмыльнулся Фрам, захлопнув за нами дверь. — Пойдём.
Внутри особняк ничуть не изменился: тёмный камень, гулкие коридоры, высокие потолки, никаких слуг и максимум ощущения, что сам дом прислушивается к каждому твоему шагу.
Реника Фудре мы нашли в том самом тронном зале, на том самом пафосном троне, на котором он встречал меня и раньше. Сейчас он был 91-го уровня, как и в тот раз, когда я с ним впервые познакомился. Вот только исчезло какое-то давящее ощущение, которое исходило от него даже в те моменты, когда он скрывал свой настоящий уровень. А всё остальное было при нём: болезненная худоба, выверенная бледность, холодное лицо человека, который давно разучился испытывать неловкость, и тот самый взгляд — злой и холодный.
— Надо же, — сказал он с едва заметной усмешкой. — Целая делегация пришла. Причём, подозреваю, не ради светской беседы.
— А ты решил сделать вид, будто ничего не произошло? — холодно ответила Амина раньше, чем я успел открыть рот. — И встань, когда разговариваешь со жрицей Богини Судьбы!
Реник перевёл на неё взгляд.
— Аминара Убивающая Взглядом. А я уж думал, ты в Келевре окончательно привыкла к роли сельской святой.
Тем не менее, он нехотя поднялся с трона.
— А ты, видимо, окончательно привык жить с мыслью, что мы не узнаем правду, — спокойно сказала она.
В комнате будто стало холоднее, а послышались потрескивания электричества прямо в воздухе.
Реник скользнул взглядом по Корну, Фраму и Лерту. На каждом задержался ровно на секунду.
— Итак, — произнёс он, — вы пришли поговорить о прошлом? Тогда зря. Прошлое скучно. Особенно когда его начинают обсуждать жертвы, которым так долго нравилось быть слепыми.
Корн шагнул вперёд, и пол под его сапогом хрустнул. Каменный пол.
— Ещё слово, — глухо сказал он, — и я сломаю тебе челюсть.
— Попробуй, — равнодушно ответил Реник. — Мне даже интересно, насколько быстро паладин Света после возвращения уровней забыл имперские законы. Перед тобой законопослушный аристократ и армейский некромант. И ты собираешься на меня напасть?
— Легко, — тут же кровожадно ответил Лерт.
Я поспешно встал между ними, пока дело не дошло до совсем откровенного безумия.
— Мы пришли не за этим.
— Разве? — приподнял бровь Реник.
— Пока не за этим, — поправил меня Фрам.
Реник едва заметно усмехнулся.
— Вот теперь узнаю старых друзей.
— Мне нужно твоё разрешение на повышение уровня Келевры.
— Любопытно, — кажется, искренне удивился некромант. — Из всех возможных причин для визита вы выбрали бюрократию.
— Подпиши, — приказным тоном произнесла Амина.
— Без «пожалуйста» и «спасибо», без просьбы, сразу к делу? — вздохнул Реник. — Какая грубость.
— Ты десятилетиями жрал наш опыт, — процедил Лерт. — Считай, что все свои «спасибо» ты уже получил.
Реник посмотрел на него почти с интересом.
— А ты, как вижу, всё ещё ненавидишь меня сильнее остальных. Логично. Из вас всех только ты действительно нёс на себе проклятие Апофига. Остальные просто жили с некоторой… примесью моей магии.
Корн рванулся вперёд, и только рука Амины на его плече удержала кузнеца на месте.
— Не сейчас, — негромко сказала она.
— А когда? — прорычал Корн.
— Возможность ещё представится, — заверила жрица. — Жизнь долгая. А он будет жить и знать, что мы ищем подходящий момент для мести.
Реник Фудре развел руками.
— Всё. Сделано. Я дал разрешение.
И действительно, у меня высветилось системное сообщение о том, что заявка на повышение уровня города подтверждена.
— Более того, город теперь принадлежит лично Фальку Фудре, а не роду, — продолжил некромант. — Теперь это твои личные проблемы, семья тебя не прикрывает.
— И всё? — спросил Корн с явным разочарованием. — Даже не стал сопротивляться?
— Мне не нужны лишние конфликты, — всё так же спокойно сказал Реник. — Надеюсь, теперь вы покинете мой дом. И это будет лучший исход нашего сегодняшнего общения.
Лерт шагнул к нему вплотную. Так быстро, что я не успел среагировать.
— Слушай меня внимательно, тварь, — тихо сказал он. — Я действительно буду убивать тебя. Не сейчас. Не здесь. Не глупо. Но я найду время и место.
Некромант не отвёл взгляда.
— Конечно найдёшь, — спокойно ответил он. — Но не факт, что у тебя получится. Я буду готов.
Лерт сплюнул ему под ноги, развернулся и направился к выходу из зала. За ним двинулись и остальные жители Келевры, а следом и я.
— А с тобой мы вряд ли ещё увидимся, «племянничек», — бросил мне вслед некромант.
— Почему это⁈ — резко обернувшись, спросил я.
— Скоро сам узнаешь.
Разумеется, пояснений от него я бы не получил, поэтому пришлось оставить последнее слово за некромантом. Вот только несмотря на все попытки сохранить лицо, я отлично видел, насколько он был испуган, потеряв всю свою огромную божественную силу. И полностью отдал мне права на город «дядя» вовсе не потому что хотел избавиться от лишней головной боли, а чтобы разорвать всякую связь с жителями Келевры. Возможно, он всё же надеялся, что о нём когда-нибудь забудут.
Я вышел за ворота особняка следом за червёркой бывших «проклятых» и только там позволил себе нормально вздохнуть. Катар вокруг жил своей жизнью, шумел, двигался, играл в богатую столичную неприступность, но после дома Реника Фудре даже обычный городской гул казался почти уютным.
Обратно к «мэтро» мы шли молча. И только когда мы вновь спустились на скрытую станцию, а потом заняли места в капсуле, Амина вдруг тихо сказала, не поднимая глаз:
— Знаете, что самое мерзкое?
Никто не ответил, но все внимательно слушали.
— Он ведь даже не пытался оправдаться или извиниться за то, что сделал.
Капсула закрылась.
На несколько секунд нас накрыла полная тишина, а затем мир снова дрогнул и «пересобрался» уже под Келеврой. Четвёрка бывших «проклятых» попрощались со мной и разошлись по своим делам, как мне кажется, им всем хотелось побыть в одиночестве, чтобы немного отпустить злость.
Я же вернулся в ратушу, где меня радостно встретил Борис.
— Отлично! Мы получили разрешение на повышение уровня, я ждал тебя, чтобы начать преображение города. Начинаем?
— Давай, — пожал я плечами.
Борис вывел на потолок множество изображений Келевры со всех ракурсов. Затем ратушу слегка тряхнуло, будто где-то глубоко под землёй провернулись огромные древние шестерни. За окнами прокатился низкий гул, стены задрожали, и на секунду мне показалось, что сам город делает глубокий вдох.
А затем Келевра начала меняться. На одном из экранов я увидел, как по стенам города пробегают мягкие волны света, и они начинают быстро двигаться, удаляясь всё дальше и дальше, и становясь шире и выше. Башни росли ввысь, как и аккуратные каменные здания, появляющиеся из земли словно сорняки. Расширялись дороги, площади, дворы, появлялись целые парки внутри черты города. Даже сама ратуша начала подниматься прямо с нами внутри.
— Отлично! — радостно воскликнул Борис. — Теперь мы готовы к приёму новых жителей!

Глава 7

Убедившись, что в городе теперь всё в порядке, я вернулся в реал. Таймер показывал 33 часа до расхождения миров. Вроде времени оставалось ещё много, но вряд ли со мной согласился бы Наумов-старший. Поднявшись наверх и заглянув к ним в кабинет, я увидел ровно ту же картину — люди усиленно работали, общаясь с будущими переселенцами в мир Арктании, распределяя инвайты и решая бесконечное количество других вопросов. А уж какие денежные суммы периодически озвучивались Блинштейном по телефону, я такие слышал только в международных новостях, когда речь шла о бюджете отдельных стран. Что ж, тут я точно был не нужен.
Тогда я решил устроиться на лавочке на улице, немного отдохнуть и позвонить Марку, чтобы узнать всё ли с ним в порядке.
— Буду через полчаса, — сообщил он. — Узнал что-нибудь об Эйделоне?
Я рассказал всё, что услышал от Андрея.
— Когда поедем убивать Хотея? — тут же спросил Марк. — Мне в принципе всё равно, какой именно бог воскресит моих девочек. Если Хотей откажется, то предлагаю убить меня.
— Ты серьёзно⁈
— А почему нет? Стану богом мёртвых и сделаю всё что нужно сам.
— Кхм… — смутился я. — Для начала нужно проверить, правда ли это, с помощью моей способности…
— Так проверяй!
В принципе, он был прав, чего тянуть-то?
Я тщательно сформулировал вопрос и обратился к Шепоту Судьбы:
«Станет ли Хотей или любой другой человек богом, если его убить в мини-мирке Эйделона на кладбище?»
«Станет, при условии, что этот человек не игрок Арктании. В каждом игроке есть частица „системы“, которая не позволит превратиться в бога без соблюдения главного условия — набора трёхсотого уровня, а так же принятия всех ограничений соответствующих статусу бога», — услышал я тихий шёпот.
Ого, по-моему, впервые я получил настолько точный ответ, да ещё и с понятным объяснением.
— Хотей может стать богом, а ты — нет, — сообщил я Марку с некоторым облегчением.
Ведь если бы он решил рискнуть, убивать его наверняка пришлось бы мне. После такой психологической травмы за меня ни один психотерапевт не возьмется.
— А можешь узнать, получит ли он возможность воскресить Риту и Соню?
— Только через шесть часов. При условии, что способность вообще сможет ответить на этот вопрос.
— Ладно, подождём, — вздохнул Марк. — Ну, может, Хотей что-нибудь скажет после того, как получит силы Эйделона.
— Ещё неизвестно, захочет ли он вообще стать богом, — напомнил я.
— Тем более нужно срочно ехать! — воодушевлённо заявил иллюзионист. — Всё, жди. Приеду через полчаса и поедем обратно на кладбище.
Что ж, я был совершенно не против, решив продолжить отдыхать здесь же на свежем воздухе. Если честно, в данный момент я ощущал сильнейшее опустошение, будто наконец-то пробежал длиннющий марафон длиной в несколько недель. И как будто только сейчас всё перестало зависеть именно от меня, все занимались чем-то важным, вокруг что-то происходило, но я не являлся во всём этом ключевым персонажем. Наконец-то я мог сесть и расслабиться хотя бы на какое-то время…
Я даже успел задремать, когда меня неожиданно разбудило системное сообщение:

Вам предложено задание «Охота на демонов»
Условия: убить всех демонов в заданной локации и уничтожить источник их возникновения.
Награда: +1 инвайт за каждого убитого демона.

Да блин! Только я хоть немного расслабился!
Но прежде чем я успел отреагировать, сообщение вдруг исчезло — то ли с демонами кто-то уже справился, то ли задание предложили не только мне, и его кто-то уже принял. Скорее всего второе, вряд ли за несколько секунд кто-то успел бы закрыть портал.
Получается, это как минимум уже третий портал Инферно в нашем мире… А если индивидуальные квесты получали и другие эмиссары помимо Сергея и Эльзы, то их может быть гораздо больше.
Немного подумав, я достал визитку, полученную от портальщика, и набрал номер Сколаса.
— О, Фальк, — поприветствовал он меня первым.
— Ты знаешь мой номер? — напрягся я.
— Знаю, конечно. У корпорации вообще длинные руки, как говорится, — он хмыкнул. — Или же я просто выдал тебе номер от отдельного телефона, на который и принял звонок. Кто знает.
— Да не важно. Скажи, ты случаем не знаешь, сколько порталов Инферно открылось в последнее время? А главное, кто это делает?
— А, ты об этом. Что ж, насколько известно из сводок силовиков, было шесть порталов Инферно в разных частях города. Везде находили тела импов, хотя, у последнего портала эмиссары пришибли даже пару адских гончих
Ох, ничего себе.
— Но кто и как их открывает?
— А никто и никак, — уверенно ответил Сколас.
— В каком смысле?
— Они открываются сами.
— Это как⁈
Я чувствовал себя глупо, задавая односложные вопросы, но и собеседник не облегчал мне задачу, выдавая информацию нарочито маленькими порциями.
— Так же, как раньше было в Арктании — демоны просто выбирают по какому-то известному только им критерию точку в пространстве, и открывают портал, — всё же пояснил Сколас. — Только теперь он ведёт в наш мир.
— И ты так спокойно об этом говоришь⁈
— А что мне, плакать что ли? Во-первых, я полагаю, что это стало возможным из-за максимального сближения двух миров, поэтому спустя… сколько там уже… почти 33 часа, миры разойдутся и всё это прекратится.
— А во-вторых?
— За убийство демонов тем, кто принял квесты, дают инвайты. Если вы занимаетесь перемещением больных людей и их семей в Арктанию, то я хочу чтобы как можно больше людей инициировали в себе игровые способности и остались здесь. Чтобы наш мир изменился хотя бы на время. Ведь, к сожалению, мы даже не знаем, смогут ли способности потом передаться по наследству.
Мда, вот у людей проблемы. А я тут сижу в небо смотрю, и размышляю о том, что от меня больше практически ничего не зависит.
И тут меня осенило…
— Стоп, то есть, ты хочешь сказать, что чем ближе будут наши миры, тем больше будет порталов?
— Я бы сказал «тем больше будут порталЫ», — поправил меня Сколас.
— Ты серьёзно⁈
— Слушай, ну я ж не виртуальный бог с огромными вычислительными мощностями, или кем там теперь стали Искусственные Интеллекты Арктании, — огрызнулся бета-тестер. — Не могу ничего гарантировать. Но пока мне кажется, что будет именно так.
— Тогда давай держать связь на тот случай, если всё станет настолько плохо. Надо же как-то объединять силы, чтобы противостоять демонам, ведь по твоим предположениям часов через двадцать-двадцать пять у нас тут начнут появляться толпы Высших демонов!
— Разумеется, для этого я тебе визитку и дал, — довольно ответил нынешний глава РусВиртТеха. — Более того, если совсем припрёт, то за вами в дом отдыха «Лес» прибудет Олег и переправит куда нужно.
Вот чёрт, он и это знает.
— Мы все на одной стороне, — спокойно напомнил мне собеседник. — Вы свалите в Арктанию, а мне тут демоны не нужны. И ещё, передай остальным, если возникнут проблемы с властями, то назовите кодовое слово «Мстители», и они будут знать, что вы работаете со мной. Я, знаешь ли, смог договориться о сотрудничестве на самом высоком уровне.
— «Мстители»? — переспросил я. — Ты шутишь?
— Я хотел использовать «Защитники», но это слово уже слегка запятнали… хотя, если у вас есть друид, умеющий перевоплощаться в медведя, то вы просто обязаны называться именно так.
— Ага, зови меня «Шторм», — буркнул я. — Детский сад какой-то. Я сквозь землю от стыда провалюсь, когда буду полиции говорить твоё кодовое слово.
Кажется, Сколас слегка обиделся.
— Ну и не говори. Тогда сам с ними решай вопросы, — буркнул он. — Всё, будем на связи. У меня дел по горло…
— Будешь строить в центре башню «Мстителей»? — не удержался я от подколки, но бета-тестер уже положил трубку.
Мда, всё-таки меня окружают совершенно неадекватные люди.
Что ж, разговор со Сколасом вырвал меня из состояния лёгкого расслабления, жёстко припечатав в лоб реальностью. Поэтому время до возвращения Марка я потратил на обсуждение дальнейших планов с Наумовым-старшим. Он, конечно, знал, что порталов Инферно было несколько, но масштабов проблемы даже не предполагал. Просто потому, что ему было не до этого.
— Может, стоит и Закериала с компанией подтянуть, если появятся настолько сильные демоны? — спросил Наумов-старший.
— Есть у меня подозрение, что он сам подтянется, если будет настолько крупная заварушка, — немного подумав, ответил я. — Главное, чтобы он был на нашей стороне, потому что с ним ни в чём нельзя быть уверенным. По идее, есть ещё фракция светлых эмиссаров, они не участвовали в голосовании, но кому как не им выступать против демонов?
— Не стоит сбрасывать со счетов и обычных игроков, — напомнил Наумов. — Я соберу несколько групп из наших ребят самых высоких уровней, чтобы они были готовы выехать по первому звонку. И, кстати, я забыл сказать — твои родители скоро приземлятся в аэропорту. Их везти домой или сюда?
— Домой, наверное, — немного подумав, ответил я. — Я поговорю с ними там.
И разговор нам предстоял нелёгкий. Мои родители были очень далеки от компьютерных игр, а главное, в их возрасте так кардинально менять свою жизнь очень сложно. А ведь это не переезд в другой город или страну, тут речь о совершенно другом мире.
В середине разговора в помещение влетел Марк.
— Всё, я вернулся! Поехали!
Наумов посмотрел на меня, вопросительно приподняв бровь.
— Это очень важное дело, — заверил я.
Марк буквально схватил меня под руку и потащил к машине с водителем.
— Позже расскажем, — бросил я перед уходом.
Но Наумов вновь взялся за телефон, и как будто забыл о нашем существовании ещё до нашего ухода за дверь.
Обратно к кладбищу мы с Марком ехали по пустым дорогам, благо, сейчас было раннее утро. Я поведал ему обо всём, что узнал от Сколаса, он же рассказал об итогах разговора Трис с их родителями. Разумеется, они отказались куда-либо переезжать.
— Это предсказуемо, — признал я. — Я тоже не уверен, что смогу убедить своих переместиться в Арктанию.
— Слушай, а там вообще старость так же будет работать? — задал довольно логичный вопрос Марк. — Вряд ли же люди там станут совсем бессмертными.
Честно говоря, я об этом как-то не думал всерьёз. Зато появился ещё один вопрос, который стоит задать Хотею. Он-то точно должен знать.
Спустя почти час мы были на месте. Вход в мирок Эйделона нашёлся без проблем, я отлично запомнил нужную могильную плитку. По ту сторону нас встретил всё тот же мир мёртвых: светлый сад, ухоженные дорожки, зомби, занимающиеся делами с деловитостью мелких муравьёв, и огромный храм из могильных плит.
Хотей нашёлся быстро. Он сидел на веранде с чашкой чая и видом человека, который не просто ждал гостей, а заранее знал, что те придут. Увидев нас, бывший бог даже не удивился.
— У вас лица либо как у заговорщиков, либо как у идиотов, — заметил он вместо приветствия. — А с вами, если честно, это почти одно и то же. Что случилось?
Я не стал ходить вокруг да около.
— Артём передал мне слова Эйделона. Его место бога в этом мирке теперь свободно. И, если захочешь, ты сможет его занять.
Хотей очень внимательно посмотрел на меня, а потом медленно поставил чашку на стол.
— Продолжай, — с интересом сказал он. — Мне нужны подробности.
— Я не знаю, насколько это правда, — честно признался я. — И Артём тоже не знал. Эйделон просто велел передать, что есть такая возможность. Он сюда уже не вернётся.
— Я подозревал, — кивнул Хотей.
— Но раз ты всё ещё здесь и сам мирок не схлопнулся. И раз ты уже был богом и это место тебе вроде бы даже нравится… — я запнулся, потому что дальше фраза начинала звучать совсем уж безумно. — В общем, если ты умрёшь здесь, то займёшь место Эйделона. Я проверил эту информацию с помощью Шёпота Судьбы, и он подтвердил правдивость его слов.
— И мы надеемся, что после этого ты сможешь вернуть мою семью, — нетерпеливо вмешался Марк. — Может не сразу, но хотя бы скажешь мне, возможно ли это, и что для этого потребуется.
Хотей неожиданно улыбнулся. Не весело или ехидно, а почти с облегчением.
— Надо же, — пробормотал он. — А я ведь думал об этом — как бы занять место Эйделона здесь.
Я уставился на него.
— Серьёзно?
— Фальк, я был богом, — напомнил он. — Пусть не самым важным и сильным, но всё-таки богом. И если совсем честно, мне совершенно не нравится быть человеком… я не знаю, чем смог бы заниматься в вашем мире, какое место занять.
Мы с Марком переглянулись.
— Не в смысле «ах, как печально и непривычно», — продолжил бывший бог, видя наши лица. — А по-настоящему не нравится. Я не создан для этого. Мне тесно в человеческом теле. Неприятно. Грубо. Медленно. Всё время что-то болит, хочется есть, спать, мёрзнуть, греться, искать деньги — вы это работой называете, думать о какой-то нелепой бытовой чепухе. А хуже всего то, что меня больше никто не чувствует сверху. Нет системы, нет пантеона и покровительства Богини Судьбы, нет этого… правильного ощущения мира. Только пустота, в которой я вынужден жить. Так что, если у меня есть шанс снова стать кем-то большим, чем обычный человек, я бы назвал отказ редкой глупостью.
Он сказал это с такой радостью, что мне даже стало немного стыдно. Мы-то не думали о том, чтобы помочь ему, а лишь хотели получить шанс для Марка воскресить его семью.
— То есть, ты согласен? — уточнил я.
— Разумеется, я согласен! — кивнул Хотей. — Более того, я буду тебе очень признателен, если ты убьёшь меня сам.
— Признателен за убийство, — хмыкнул Марк. — Докатились.
— Ну, знаешь, у каждого свои критерии хорошей дружбы, — фыркнул бывший бог. — Нас же можно считать друзьями?
Я не задумался ни на секунду.
— Разумеется!
— Вот и отлично.
Хотей встал из-за стола.
— Только давай без лишнего драматизма. Просто ударь Шаровой Молнией, чтобы я умер мгновенно. Боль — это то, что мне особенно не нравится в человеческом теле.
У меня неожиданно пересохло во рту.
Я уже убивал очень многих. Монстров, игроков, неписей, демонов, одержимых, всякую мерзость всех форм и размеров. Но сейчас всё ощущалось совсем иначе. Потому что передо мной стоял не враг, а друг. И даже понимая, что это лишь своеобразный акт перерождения, нанести ему удар было не так-то просто.
Хотей поднял на меня взгляд.
— Фальк, — уже серьёзно сказал он. — Не тяни.
Я молча поднял руку, собирая электричество. Молния сплелась в густой глубок плазмы. В храме сразу запахло озоном.
— Ну, — тихо сказал Хотей. — Трам-пам-пам.
И я ударил.
Разряд вошёл ему прямо в грудь и человеческое тело исчезло во вспышке. Хотей умер мгновенно, не оставив после себя даже пыли.
А в следующую секунду всё вокруг сошло с ума: светлое небо резко заволокло тучами, завыл ветер, все зомби вокруг попадали словно мертвецы. Ну, словно не ожившие мертвецы.
— Ох, мать твою… — выдохнул Марк. — Мы же не подумали, что если не получится, то мирок может схлопнуться вместе с нами внутри!
— Ага, но бежать уже поздновато, — буркнул я.
Да, честно говоря, у меня вышел такой насыщенный денёк, неделя, да и месяц, что инстинкт самосохранения ушёл в отпуск. Пожалуй, он бы и мне не помешал.
К счастью для нас, на том месте, где только что стоял Хотей уже начала проявляться новая фигура. Выше прежней, тоньше в талии, значительно более мускулистой, собранная не из плоти, а будто из чистой тьмы. На голове виднелись рога, такие, как были изначально у Эйделона. От прежнего смешного толстячка почти ничего не осталось, разве что во взгляде всё ещё пряталась знакомая насмешка. Над его головой медленно вспыхнула системная надпись:
«Хотей, Бог Мёртвых. Ур,???»
Он опустился на пол балкона, оглядел свои мощные мускулистые руки, затем храм, потом нас… и вдруг довольно улыбнулся.
— Трам-пам-пам, сучки! — пропел он с нескрываемым удовольствием. — Вот так уже гораздо лучше! Намного, намного лучше. Кто бы мог подумать, что смерть настолько освежает.
Я шумно выдохнул, только сейчас поняв, что всё это время стоял, забыв даже моргать.
— Получилось? — тупо спросил Марк.
Новый Бог Мёртвых посмотрел на него и чуть склонил голову.
— Да, — ответил он. — Похоже, Эйделон всё-таки оставил после себя не только выполненный в ужасном дизайне храм, но и достаточно много божественной силы. Более того, я стал гораздо могущественней, чем был он в этом мире, поскольку большую часть энергии Эйделон всё же вынужден был тратить на связь с Арктанией.
Потом он перевёл взгляд на меня.
— Спасибо, Фальк, — сказал он неожиданно серьёзно. — Ты даже не представляешь, насколько мне было мерзко быть человеком.
— Эй, ты всё-таки с человеком разговариваешь, — вяло возмутился я. — Мы же как-то живём в этих телах. Но вообще, всегда пожалуйста. Всё-таки ты чуть не погиб помогая мне.
Небо вновь посветлело, зомби в саду начали подниматься на ноги, а Хотей неожиданно стал стремительно уменьшаться в размерах, пока не достиг привычного мне «метра с кепкой». Перед нами в воздухе висел такой же упитанный розовощёкий мужичок, каким я его увидел в момент первого знакомства.
— Так всё же комфортнее, — довольно ухмыльнулся он, и посмотрел на Марка. — Теперь что касается твоей семьи…

Глава 8

— Помимо огромных объёмов энергии, я получил от Эйделона и часть связей, что он установил с вашим миром. И, судя по тому, что я могу ощущать сейчас, шанс вернуть твою семью действительно есть.
— Правда? — как-то сразу обмякнув, переспросил Марк.
— Я не даю стопроцентной гарантии, — предупредил Хотей. — Это лишь шанс, на реализацию которого потребуется много времени. Как минимум, несколько месяцев. Я должен, как бы это сказать… подключиться к инфополю вашего мира и собрать нужную информацию. Это если упростить задачу в тысячу раз. Но, думаю, процентов восемьдесят на успех я бы дал.
Марк опустился на стул и очень медленно выдохнул.
— Я был готов рискнуть всем ради шести процентного шанса. А тут все восемьдесят… Что ж, значит, я остаюсь в нашем мире и буду ждать, пока ты не будешь полностью готов. — Он поднял на Хотея полный надежды взгляд. — Не торопись и готовься сколько понадобится!
Я тоже вздохнул с облегчением. Конечно, шанс — это не гарантия успеха, но это же воскрешение погибших людей! Кто бы мог подумать, что подобное вообще станет возможным⁈
Хотей сел обратно за стол, а стул под ним взлетел в воздух, чтобы ему было удобнее сидеть.
— Может чаю, прежде чем вы отправитесь воевать с демонами?
— А ты откуда знаешь? — удивился я.
— Об этом было известно изначально, — пожал плечами божок. — Что когда миры сблизятся, демоны смогут дотянуться сюда своими порталами. Боги вас разве не предупреждали?
— Нет, не предупреждали! — возмущённо воскликнул я.
— Оу, — почесал затылок Хотей. — Ну, тогда я предупрежу: будьте готовы, что ближе к разделению миров порталов станет больше. И в ваш мир смогут прийти более сильные демоны. Но всё это не несёт прямой угрозы, просто боги придумали способ, как позволить вам заполучить больше инвайтов, чтобы переместить в Арктанию больше людей. Они же не могут выдавать что-то просто так, это против их природы, а так, выполнение заданий по убийству демонов компенсирует их затраты энергии на перенос людей в Арактанию.
— Да мы уж и сами догадались, что порталы со временем станут больше — огрызнулся я. — И даже о том, что это лишь повод для выдачи инвайтов. Но было бы значительно легче, если бы мы знали об этом заранее.
— Я верю, что вы справитесь, — отмахнулся божок. — Порталы появляются только там, где есть большие скопления игроков. Маги демонов должны же на что-то настраиваться, вот они ориентируются на… скажем так, частицы Арктании, что есть в этом мире. Так что нет ни единого шанса, что они откроются где-то… в другой стране, к примеру.
— Это успокаивает, — признался я.
Были опасения, что портал откроется где-нибудь на Камчатке и придётся туда лететь. Хотя, у нас же есть портальщик Сколаса, он бы решил эту проблему.
Подумав о бета-тестере, я вспомнил и волновавший его вопрос:
— Слушай, Хотей, а что с игровыми способностями? Они же сохранятся у тех, кто останется в этом мире?
— Разумеется.
— А станут ли передаваться по наследству детям? Или со смертью последнего игрока лет через семьдесят полностью исчезнут?
— Всё будет в порядке, — заверил меня божок. — Капсулы полностью изменили физиологию людей, иначе бы было просто невозможно реализовать использование таких способностей: превращение тела в электрическую форму, как у тебя, каменная кожа, невидимость, усиление скелета, мышц, использование магической энергии — всё это потребовало постепенного перестроения всего генотипа игроков. Можно называть их мутантами, если тебе угодно, только эти мутации строго рассчитаны, не имеют побочных эффектов, и словно являются результатом тысячелетнего развития вашего вида. В общем, дальнейшее развитие людей в следующих поколениях будет проходить совершенно естественно — способности начнут передаваться, развиваться и комбинироваться.
— Офигеть, — выдохнул я. — То есть, наш мир реально превращается в какой-то мир из комиксов.
— Можно сказать и так, — кивнул Хотей. — Только учти, что скоро все забудут о самом существовании Арктании.
— А все, кто уйдёт из этого мира? Как же память о них?
— Для большинства людей это будет результатом вирусной инфекции, прокатившейся по всему миру.
— То есть, для всех они умрут⁈
— А как бы ещё ты мог объяснить исчезновение десятков тысяч людей, многие из которых были неизлечимо больны? — пожал плечами божок. — Сожалею, но чтобы связь между мирами была полностью разорвана, мир об Арктании должен забыть.
Я покосился на Марка.
— То есть, он со временем начнёт считать, что его сестра, если она переместится в Арктанию, просто умерла от какого-то вируса⁈
— Что за бред? — возмутился Марк. — Чтобы я забыл родную сестру⁈
— Он не забудет, — к моему удивлению ответил Хотей. — Эмиссарам никто память стирать не станет, да и многие игроки её сохранят. Тут уже зависит от уровня, чем он выше, тем лучше сохранится память.
— А те, кто сейчас спешно регистрируется, чтобы получить способности к исцелению?
— О, эти точно забудут, но способности сохранятся, только игровой подход к их применению исчезнет. Всё это будет ощущаться как-то иначе и людям придётся учиться пользоваться ими заново.
Мы с Марком переглянулись.
— Как-то это сложновато.
— Жизнь вообще непростая штука, — ехидно ухмыльнулся Хотей. — Это вам не игра, знаете ли, а реальный мир.
Тут уже и мы не удержались и рассмеялись в ответ.
— А ты? — спросил я божка. — Чем теперь будешь заниматься ты?
— Для начала помогу Марку с его семьёй, — подмигнул Хотей. — Будем считать это наградой за квест по возвращению мне божественного статуса. А дальше буду развивать свой… теперь уже свой мир. Становиться сильнее, расширяться. Не забывай, у меня уже есть неплохой опыт создания миров.
— Такое забудешь, — поморщился я.
— А потом в какой-то момент мой мир тоже отделится от земли и отправится в плавание по волнам Хаоса. Но это будет через тысячи лет…
Мы ещё немного посидели и поболтали с божком, но надо было возвращаться в дом отдыха «Лес», хоть немного отдохнуть и начать помогать остальным разбираться с порталами Инферно.
— Мне теперь как-то нужно сказать Трис, что я остаюсь в этом мире, — задумчиво проговорил Марк, когда мы сели в машину. — Она-то настроена на то, чтобы переместиться в Арктанию. Это изначально был мир её мечты, а теперь, когда там можно начать новую жизнь, сестрёнка точно туда уйдёт. И не хотелось бы, чтобы она из-за меня осталась здесь.
Если честно, я и сам склонялся к тому, чтобы переместиться в тот мир. Только хотелось бы ещё убедить в этом и родителей.
Пока мы ехали, я созвонился со Сколасом и обрадовал его подробностями того, что будет происходить после полного разделения миров. Этот псих радовался как ребёнок, когда узнал, что игровые способности Хотей прировнял к мутациям, кричал про «людей икс» и «металюдей», и что теперь мечтает создать свой остров «Кракоа», что бы это не значило.
А потом вдруг встрепенулся Марк.
— О, мне выскочило задание на убийство демонов.
— Далеко?
— Нет, тут, рядом. Такое впечатление, словно задания специально выдаются тем, кто ближе всего к порталам.
— Думаю, так и есть, — немного подумав, согласился я. — Поехали, раз нам всё равно по пути.
Указав водителю точку, мы сменили маршрут и спустя минут двадцать уже были на месте. И на этот раз портал было видно издалека — он оказался раз в десять больше предыдущего! Огромный красный овал возвышался между двумя высотками, прямо во дворе.
— Какого чёрта… то есть, демона⁈ — возмутился Марк. — Хотей же говорил, что порталы будут увеличиваться постепенно. Это что за скачок от чихуахуа до слона?
Что ещё более удивительно, район уже был оцеплен полицией. Целая толпа военных в толстенных бронежилетах и касках стояли на изготовку держа на мушке портал. Более того, рядом стояли два БМП с пулемётами. И, как будто, мы тут даже были особо не нужны.
Ещё на въезде во двор нас остановил полицейский.
— Здесь опасно, дальше дороги нет. А лучше вообще езжайте из района.
— Да, конечно, — кивнул наш водитель, развернув машину и поехав обратно.
— Мы тут выйдем, — коротко сказал я. — Подожди нас вон там на парковке.
Мы с Марком покинули машину и под его иллюзией спокойно пошли к порталу. Возможно, всё обойдётся и без нас, но лучше всё же подстраховаться. И можно сказать, что мы подоспели вовремя — портал как раз в этот момент выплюнул первых импов. Сразу несколько десятков.
Военные мгновенно открыли огонь, гул от выстрелов пошёл эхом между домами, завыли сирены машин, а кое-где начали лопаться стёкла. Даже не представляю, что почувствовали жители соседних домов если, конечно, их всех не успели эвакуировать. Но всё же пули успешно рвали визжащих от боли и ярости демонов на кусочки.
— Слушай, может, они и сами справятся, — заметил Марк. — Жаль правда, что инвайты пропадают. Но что я мог бы против такой толпы сделать?
Увы, но заградительный огонь сработал только с первой волной импов двадцатых уровней. Уже следующие твари стали сороковых, а от пуль их защищали магические щиты. Летали же эти мерзкие мартышки достаточно проворно, чтобы успеть добраться до бойцов за то время, что мог сохраняться щит. Послышались первые крики атакованных острыми когтями людей и заработали пулемёты на БМП.
— Нет, не справятся, — признался Марк. — Я могу прикрыть тебя иллюзией, если ты вмешаешься.
— И меня кто-нибудь случайно пристрелит, — поморщившись, отмахнулся я. — Нет уж, придётся действовать в открытую.
Я взглядом нашел одного из военных, сидящего в открытом фургоне с целой стойкой мониторов, и постоянно что-то командующего в рацию. Мы с Марком подошли к нему и забрались внутрь.
Когда иллюзия спала, мужчина дёрнулся, неожиданно увидев рядом с собой двух человек, но я создал на ладони небольшую молнию, чтобы его слегка запугать.
— Спокойно. Мы пришли помочь.
— А, вы так называемые «игроки», — скривился мужчина, настороженно глядя на нас, и всё ещё очень медленно двигая рукой в сторону пульта. Видимо, там была какая-то кнопка тревоги, или что-то подобное. — Нам не нужно, чтобы под ногами мешались гражданские.
— У меня есть кодовое слово… — нехотя проговорил я. — «Мстители».
Мне было так стыдно, что слово прозвучало слишком тихо.
— Что? — переспросил мужчина.
— «Мстители», — уже громче сказал я. — Мне говорили, что все должны быть в курсе.
Услышав меня, Марк застыл, с трудом сдерживая ухмылку.
— В курсе, — нехотя подтвердил военный, уверен, тоже почувствовавший стыд. — Нам приказано оказывать вам всяческую поддержку. Но вперёд я вас всё равно не пущу, вы будете только мешать.
— Без проблем, — согласился я. — У вас есть идеи, как закрывать этот портал?
Мужчина тяжело вздохнул.
— Мы его заминировали. Но не уверены, что это сработает.
— В игре портал имеет резист к физическому урону, — вмешался Марк. — Его можно уничтожить только магией.
— Ну да, — скептически скривился военный.
— Не надо ничего взрывать, — попросил я. — Я попробую уничтожить портал. — И посмотрел на Марка. — У тебя есть с собой ещё зелья маны?
— Есть, — подтвердил он.
— Давай все мне. Надеюсь, получится нанести максимум возможного магического урона.
Тем временем следом за импами из портала появились адские гончие. Их было меньше, но двухметровые бронированные туши на выстрелы и вовсе не обращали никакого внимания, сразу бросившись на военных. А главное, когда эти твари врывались в ближний бой, солдаты почти ничего не могли им противопоставить, а пулемётчики и вовсе не рискнули стрелять.
— Поторопись, — толкнул меня локтем Марк. — Я попробую сбить с толку демонов иллюзиями, чтобы отвлечь от людей.
— Только прикрой иллюзией ещё и мой костюм со способностями, чтобы не пугать военных, — попросил я, мысленно велев костюму появиться поверх обычной одежды, а так же активировав Щиты Хаоса и Автономные Комбинированные Энергетические Цепи. — А то свои же меня и убьют.
Мы двинулись к порталу, и Марк тут же начал наводить за гончих иллюзии, благодаря которым они принялись рвать воздух не добегая до людей. Те сразу воспользовались возможностью и начали, пусть и с огромным трудом, но всё же расстреливать четвероногих демонов. Я же решил не лезть под пули, а обойти портал со стороны. По аналогии с игрой, чтобы его закрыть, нужно было нанести очень, очень много магического урона и я сильно сомневался, что моих атак на это хватит, но других игроков вокруг видно не было, а значит, не оставалось и иного выбора. Главное, сделать это как можно быстрее, пока демоны не обратили на меня внимания из-за следов одержимости Эйделоном.
Я встал максимально в стороне от портала, включил Ауру Порядка и начал бить в него Молниями Хаоса для пробы. И сразу увидел полосу «здоровья» или «прочности» если быть более точным. Которая от моих атак практически не уменьшилась. Но, по крайней мере, теперь я мог видеть результаты своих усилий.
А битва с демонами шла полным ходом — выстрелы звучали без остановки. Очень хотелось помочь военным, но соваться под пули было слишком опасно, я и тут-то сильно рисковал и надеялся лишь на крепкость костюма, способного защитить от пуль. И по мне уже пару раз прилетало. Адские гончие в целом не опасные противники, но их было слишком много, и они продолжали без остановки переть через портал.
— Не отступать! — кричал кто-то.
Я же поспешно принялся швырять в портал Шаровые Молнии. И вот они уже начали наносить достаточное количество урона, чтобы это стало заметно на полосе прочности. Выпив эликсир, я создал ещё две Шаровых Молнии, и неожиданно прочность портала резко упала меньше пятидесяти процентов. Он начал мерцать, и это тут же привлекло внимание демонов — адские гончие из портала бросились на меня. И, если честно, меня в данной ситуации больше напрягали не сами демоны, а военные, продолжавшие по ним стрелять. Если один из пулемётчиков увлечётся, то может попасть и по мне…
Но вдруг адские гончие резко остановились в метре от меня, словно уткнулись в едва различимую воздушную преграду. Их морды буквально расплющило в этот момент, и я даже не успел воспользоваться цепями, чтобы их перехватить.
— Крутой костюмчик, прям вылитый «Гайвер»!
Рядом со мной стоял мужчина лет сорока с широким добродушным, но слегка опухшим, словно с похмелья, лицом и коротким ёжиком тёмных волос.
— Кхм… спасибо, но не знаю, о чём вы, — озадаченно ответил я.
И как он вообще смог увидеть мой костюм сквозь иллюзию? Марке же должен был меня прикрывать.
— Старый фильм такой был, — отмахнулся мужчина. — Не заморачивайся. Я вижу, ты пытаешься уничтожить портал, продолжай, а я пока придержу демонов.
Он взмахнул руками, и прямо напротив портала появилась ещё одна стена, в которую начали биться появляющиеся демоны.
— А у вас класс мага воздуха или телекинетика, видимо? — предположил я, тут же выпив эликсир маны и продолжив бомбардировать портал Шаровыми Молниями.
Уткнувшихся в невидимую преграду гончих расстреляли военные, и их кишки размазало прямо по воздуху. К счастью, многочисленные пули эта преграда тоже остановила, и те бессильно опали на землю.
— Да, я телекинетик. Но что за класс? — переспросил мужчина. — Выпускной был «11-й Б». А ты это к чему?
Я слегка опешил.
— Я про игровой класс.
Теперь уже мужчина озадаченно почесал затылок. Мы молча продолжили смотреть друг на друга. Вот оно — непонимание двух поколений. Хоть разница в возрасте не настолько велика, но контексты явно не совпадают.
— Никогда не любил компьютерные игры, — наконец, ответил он. — Как это там говорится в известном фильме — «я слишком стар для этого дерьма».
И только тут я понял, что над ним не высвечивается игровой ник и уровень.
— Никогда не слышал этой фразы, — признался я. — Но вы правда не играли в «Арктанию»? И даже не регистрировались?
— А, так ты думаешь, что я один из этих, — он повертел пальцем у виска. — Игроков. Нее…
По-моему, он надо мной просто издевался. Но с этим можно было разобраться и потом. Я выпил последнюю бутылочку с зельем, восстанавливающим ману, и ещё одним удачным броском Шаровой Молнии довел прочность портала до нуля. С громким хлопком он исчез, а по пространству вокруг пронёсся сильнейший порыв ветра, словно от взрывной волны, разбивший все окна в домах вокруг и в машинах во дворе.
Толпа демонов, застрявших в портале и не способных выбраться из-за невидимого щита странного мужчины, была разрезана пополам и рухнула на землю бесформенной горой фарша.
— А ты молодец! — похвалил меня мужчина.
— Да, спасибо… А вы правда владеете телекинезом сами по себе?
— Это секретная информация.
К нам подбежал тот самый военный, что сидел в машине с мониторами.
— Истов, ты очень вовремя появился.
— Приходится суетиться, — отмахнулся мужчина. — Парень тоже молодец.
— Тоже⁈ — возмутился я. — Да я один уничтожил портал!
— Да, да, — отмахнулся телекинетик. — Молодец, «Мститель».
Блин, этот Сколас с его дурацкими комиксами… стыдно-то как.
Мужчина быстро ушёл даже не попрощавшись, и я тоже поспешил вернуться к Марку. Он в какой-то момент подхватил меня иллюзией и сделал невидимым, чтобы меня не попытались захватить военные.
— Уф, обошлось, — облегчённо вздохнул иллюзионист. — Но всё ещё непонятно, почему портал был настолько большим? Это же противоречит тому, что говорил Хотей, да и в целом игровой логике. Сложность же должна возрастать постепенно.
— Да, это странно, — согласился я.
Обернувшись, я ещё раз взглянул на последствия возникновения портала. Погибшие бойцы, множество тел демонов, разрушенные дома вокруг. Может и неплохо, что память обо всём происходящем сейчас, сотрут. Иначе, сколько людей спустя эти тридцать часов нашествий демонов останутся в ночными кошмарами до конца жизни.
— Слушай, не поверишь, но я встретил мужика со способностями к телекинезу, и он не был игроком, — рассказал я Марку.
— Да ладно? — не поверил он. — Да обманул просто, может, обладает какой-нибудь способностью, позволяющей скрыть статус.
— Ну да, возможно… или мы просто чего-то не знаем о нашем мире…
Мы вернулись в машину и уже без всяких происшествий доехали до дома отдыха. Узнав, что Трис тоже уже приехала и легла спать в одном из номеров, как и Антибиотик с Эльзой, Пинки, Дима и Сергей, мы решили последовать их примеру хотя бы на несколько часов. Иначе уже никаких сил не хватало… и, что самое неприятное, я вновь начинал откровенно тупить. Папаша Ротшильд пообещал разбудить нас, если возникнут проблемы с порталами Инферно, вот кто настоящий кремень, даже не представляю, когда он последний раз спал.
Меня вырубило мгновенно — я лишь едва успел поставить будильник и положить голову на подушку. Спал я без снов, и проснулся будто спустя пару минут после того, как лёг спать. Но будильник прозвенел, как и полагается, ровно через четыре часа.
Таймер до расхождения миров показывал 25 часов, время неумолимо подходило к концу. Приняв душ, я заглянул в столовую, где встретил вяло медитирующего на кофе Сергея. От него я узнал хорошую новость, что за время моего сна не появилось ни одного портала Инферно. Или же это всё-таки было плохой новостью? Как-то слишком подозрительно, а главное, идёт вразрез с тем, что говорил Хотей.
— Остальные ещё спят? — спросил я, тоже налив себе чашку кофе и устроившись за столом.
— Нет, все проснулись и уже в Арктании, — неожиданно ответил целитель.
— Ого, — удивился я, широко зевнув. — Там что-то случилось?
— Так свадьба же вроде…
— Ах, точно! — опомнился я, вскочив на ноги. — А я и забыл.
— Кофе можешь спокойно допить, — успокоил меня Сергей. — Город уже украшен, думаю, через пару часов начнётся. Так что хорошо, что никаких порталов Инферно до сих пор не появлялось, все могут присутствовать. Я тоже сейчас отправлюсь за Ариэллой.
Что ж, мне уж точно не стоило пропускать это событие, поэтому я допил кофе, прыгнул в капсулу и отправился в Келевру. Оказавшись в ратуше, я поприветствовал Бориса, похоже, дежурившего тут круглые сутки, и бросился к окну, чтобы выглянуть наружу.
Как и говорил Сергей, город действительно сильно изменился, и особенно главная площадь. Хотя бы потому, что когда я первый раз появился в Келевре, никакой площади тут не было вовсе. Когда-то давно на месте этой площади как раз и находилась вся моя стартовая локация целиком — просто небольшая деревня в десяток домиков с несколькими персонажами, выдающими квесты. Сейчас это была широченная площадь с фонтанами и идеально ровно выложенной каменной мостовой. По периметру стояли обновлённые трехэтажные здания с аккуратными фасадами, перед которыми были расставлены длинные массивные столы, собранные из тёмного дерева, образуя почти непрерывные ряды, за которыми уже сидели и стояли жители города, игроки и «местные» вперемешку.
— Слушай, а ты переселишься в Арктанию или останешься в реале? — вдруг спросил меня Борис.
— Думаю, переселюсь.
— Я уверен на сто процентов. Но вот отец отказывается напрочь, как и Наумов-старший.
— Папаша Ротшильд останется там⁈ — удивился я. — Он же всё делал ради сына, и теперь с ним расстанется навсегда?
Борис пожал плечами.
— Он не хочет отдавать фонд кому-то другому. И мой отец как будто проникся его идеями, тоже хочет участвовать в создании сети клиник с целителями. Они уверены, что смогут изменить реальный мир к лучшему и избавить его от болезней, и главное, всё это уже превратилось в чёткий бизнес-план.
— Похоже, наша компания начинает разделяться, — вздохнул я. — Марк тоже останется в реале…
Я запоздало понял, что взболтнул лишнее.
— Только об этом пока никому не нужно знать, он сам расскажет!
— Понял, — серьёзно кивнул Борис. — Ну что, пойдём на площадь? Практически все уже там. Только смени свой боевой костюм на что-нибудь более мирное.
Мы спустились из ратуши, и влились в царившее на площади веселье. На столах громоздились блюда — не изысканные, но щедрые: запечённое мясо с хрустящей коркой, хлеб, ещё тёплый, с треснувшей коркой, грубые глиняные миски с тушёными овощами, фрукты, привезённые откуда-то из более тёплых регионов, и, конечно, бочки с вином, вокруг которых уже начинались первые оживлённые споры. В воздухе стоял густой, почти осязаемый запах еды, дыма, и сладковато-кислого гномьего пива.
В самом центре площади возвышался помост: каменная платформа, выложенная из светлого, почти белого камня с огромной полукруглой аркой. Рунная вязь на помосте переплеталась, расходились, снова сходились в центре, образуя круг, в котором и должны были стоять Корн и Амина.
— Фальк, Борис! — крикнул нам Нэ-Тарк. — Сюда!
Все друзья сидели за одним столом, а за соседними можно было узнать многих из «Неназываемых», с кем я так или иначе успел пересечься во время игры. Я шёл, оглядываясь по сторонам, и выхватывал знакомые лица, многие из которых совершенно не ожидал здесь увидеть: капитана Блейза из крепости Свободы, женщину-кузнеца Лаванду, самого уважаемого в Аркеме сенатора Фа-Руката с его преданными охранницами, и даже сама принцесса Ар-Норте с Ор Даном и детишками. Вот последних я был особенно удивлён здесь увидеть, ведь с принцессой был знаком только Фрам, да и то знакомство выдалось не слишком приятным.
Я постарался скрыться среди столов, чтобы она меня не увидела.
— Кстати, Борис, на всякий случай… построй вокруг входа в «мэтро» полностью защищённое здание и поставь охрану, — шепнул я рыжему парню. — В будущем гремлины могут получить доступ к сети перемещения древних.
— Понял, — кивнул Борис. — А что, ты сам это сделать не сможешь?
— Мало ли что случится, — уклончиво ответил я.
Сам не знаю почему, но я не мог избавиться от дурного предчувствия. А может это был просто недостаток сна…
Самый большой центральный стол был занят «проклятыми» и нашей компанией: Фрам и парнишка Варт, Ратмир и Маргия, которую я давненько уже не видел, Лерт, Гатаниэль. Папаша Ротшильд с Антибиотиком и Эльзой, Артамон Грозный и Мёртвый, он же Артём, с Дарьей, Нэ-Тарк с Пинки, Трис с Марком, был там и незнакомый мне мужчина, видимо, отец Бориса. К нему-то наш торговец и подсел, а вскоре появились и Сергей с Ариэллой. Каким-то образом мне освободили место рядом с Трис, чему я был несказанно рад. Сегодня она была одета не в привычные доспехи, а в голубое платье, подчеркивающее фигуру, лёгкое, словно воздух.
— Марк сказал, что Хотей сможет вернуть Риту и Соню, — шепнула она, когда я сел рядом. — Спасибо, что помог ему.
Я не нашёл что на это ответить. Да, наверное, и не надо было.
— Хей! — раздался рядом радостный рёв. — Фальк! За твоё здоровье!
Оказалось, что за соседними столами сидели знакомые мне орки — Ирг Ла Йопп, он же Илай, в компании игроков Три Руки, Чуба и Крашера. Все они приветливо помахали мне кружками с пивом и залпом их осушили.
Я сам не заметил, как празднование затянуло меня, и понесло на волне веселья. Все понимали, что мы последний раз собираемся полной компанией, потом Хаос между мирами разделит нас навсегда. Поэтому к тому моменту, как началась сама церемония, мы уже неплохо так выпили гномьего пива и окончательно расслабились.
Когда жрица поднялась на помост, а Корн встал напротив неё, шум площади постепенно стих сам собой. Ритуал начался без лишних слов и заранее подготовленных речей — простое, почти будничное действие, в котором не было ни показухи, ни попытки произвести впечатление. Амина первой протянула руку, и в этот момент руны под их ногами мягко вспыхнули, и когда Корн вложил свою ладонь в её, контур замкнулся, и свет стал плотнее и ярче.
Голос Амины прозвучал спокойно и тихо, но при этом её услышали даже те, кто стоял у самых дальних столов. Она произнесла, что выбирает Корна перед богами и людьми. Он сказал, что любит её больше жизни. В тот момент, когда их слова были произнесены, рунные линии вспыхнули ярче, поднимаясь над поверхностью помоста тонкими светящимися нитями, которые обвили их руки, плечи, на секунду формируя вокруг них замкнутую сферу. И они поцеловались. По площади разнеслась невероятно красивая музыка, словно кто-то играл на арфе, и пока мелодия не затихла Корн с Аминой продолжали целоваться.
Когда мелодия затихла, все присутствующие захлопали и засвистели. Поднялся шум, за столами громыхнули кружки, некоторые из которых лопнули от избытка чувств, и праздник вновь развернулся в полную силу.
В какой-то момент начались танцы, темп которым задали сами виновники торжества: Корн и Амина начали кружиться на сверкающем помосте, и их примеру стали следовать гости.
— Потанцуем? — предложил я Трис неожиданно для себя, потому что танцор из меня был так себе.
— С удовольствием, — улыбнулась она, приняв мою руку.
И, как это не ни странно, у меня неплохо получилось! Вроде бы, я даже не оттоптал ей ноги, хотя, возможно, это просто благодаря её высокой ловкости. Конечно, с тем, что вытворяли на площади Корн с Аминой, нам было не сравниться, но это и не требовалось.
В танце мы становились всё ближе и ближе… И в тот момент, когда её губы приблизились к моим… голову пронзило болью от обрушившегося потока воспоминаний. Это была память первой моей зомби-копии, оставшейся защищать Келевру от нападения «Духа Охоты». Как я и думал, после исчезновения он провёл ещё некоторое время в другом месте, и только потом развеялся и отправил воспоминания ко мне… но не все целиком. Эта часть была запечатана, и вот сейчас наконец-то пробудилась… Начало формы
Конец формы

Глава 9

Я плыл в пустоте, словно в невесомости…
— Нам нужно поговорить, — раздался голос Богини Судьбы.
Пространство вокруг уплотнилось и сформировалось в светлое помещение без стен, но с потолком, парящее где-то высоко в небесах. А передо мной появилась невероятно красивая женщина, словно сотканная из мельчайших молний.
— Фальк, — поприветствовала она меня. — Рада, что мы наконец-то встретились лично, мой эмиссар.
Я не стал уточнять, что уж точно не нахожусь тут лично и являюсь лишь копией. А передача воспоминаний — это явно не личная встреча.
— Не знаю, как к вам обращаться, — осторожно сказал я.
— Просто Богиня Судьбы, — спокойно ответила женщина. — У нас не очень много времени. Ты можешь задать мне три вопроса, чтобы утолить свой любопытство, и потом я расскажу, зачем тебя сюда позвала.
Ох, ничего себе. Если бы я знал, что у меня будет такая возможность, то тщательно бы подготовился. Впрочем, было кое-что, о чём мы всегда хотели узнать…
— Арктания изначально была игрой? Как она стала настолько реальной? И что произойдёт в «день икс»?
— Это и есть три вопроса? — улыбнулась богиня.
— Нет… — смутился я. — Это как бы один вопрос, комбинированный.
— Ладно. Ответ на третий вопрос есть в задании, которое я собираюсь тебе дать. А что касается первого о возникновении Арктании… Изначально была создана обычная, пусть и хорошо продуманная, виртуальная игра. Но при производстве отдельных узлов виртуальных капсул нового поколения использовался необычный сплав, полученный из магических артефактов.
Богиня сделала паузу, и я решил уточнить:
— Магических? В реальном мире?
— Это были перстни, пришедшие из другого мира, сейчас это не столь важно. Сама концепция новой игры предполагала, что для повышения реализма и усиления вычислительных мощностей ИИ будут использоваться мозги самих игроков. Человеческий мозг — это самый совершенный компьютер из всех до сих пор существующих, а десятки тысяч таких компьютеров должны были позволить рассчитывать поведение бесконечного количества персонажей, делая их максимально живыми. И, разумеется, основная часть вычислительных мощностей пошла на богов небесного пантеона Арктании. Но вскоре выяснилось, что созданная таким образом система, подпитанная магическим артефактом, может гораздо больше — мир игры стал материален, можно сказать, что игроки сами изменили реальность. А потом уже эта реальность стала изменять самих игроков, давая им игровые способности. Но это было позже, а когда Арктания только стала реальной, мы сразу поняли, что два связанных между собой мира со столь разными основополагающими законами не могут сосуществовать. И чем больше становилось игроков, тем сильнее сближались два мира, что неминуемо привело бы к катастрофе. Поэтому мы и решили позволить людям самим решать, предстоит двум мирам объединиться и переродиться, или полностью разорвать эту связь.
Столько информации сразу. Пожалуй, если бы во мне было больше эмоций, как в оригинале, я бы засыпал богиню миллионом вопросов. Но я лишь потратил паузу на обдумывание и резюмирование того, что рассказала Эления. Значит, тут объединились два фактора — кто-то додумался переплавить артефакты, вероятно, золотые, для создания микросхем, и программисты решили использовать мозги людей в качестве процессоров. Сумасшедшие. А если бы это привело к необратимым последствиям? Процессоры ведь частенько перегорают. Самое интересное, что информация об этом наверняка была написана с лицензионном соглашении игры, где-нибудь в глубинах текста, но никто этой информации не заметил. Всё-таки прав был «Южный Парк», всегда нужно читать, где ты ставишь галочку.
— Боги выбрали случайным образом эмиссаров, которые будут представлять человечество, и выдали задания, — продолжила богиня. — Самые достойные отправятся в Храм Всех Богов и решат дальнейшую судьбу двух миров. Впрочем, когда эти воспоминания дойдут до твоего оригинала, выбор уже будет сделан.
— И вы знаете какой?
— Я же Богиня Судьбы, — улыбнулась женщина. — Остальные боги могут считать вероятности, но я просто вижу узоры судьбы, и знаю, к чему всё это точно приведёт. Вы выберете расхождение миров, потом вам будет дано двое суток на определение, кто переселится в Арактанию, а кто останется в мире Земли. Но чтобы всё прошло как надо, тебе придётся сделать ещё кое-что…
Между мной и богиней появилось изображение двух сфер — с изображением материков земли, и карты Арктании, между которыми было протянуто множество тонких светлых нитей.
— Это связь, которая мешает мирам разойтись в пространстве извечного Хаоса. Виртуальные капсулы, каждая из которых теперь является своеобразным порталом — они не дадут мирам разойтись. Поэтому их нужно будет уничтожить, причем все разом.
— Но капсул же сотни тысяч.
— Это не проблема. Как только таймер до разделения миров дойдёт до нуля, блоки управления во всех капсулах аннигилируются автоматически.
— А если кто-то будет в этот момент капсуле?
— Он не пострадает, просто на месте блока управления появится чёрная дыра, которая поглотит его, не оставив и следа. Остальная капсула останется нетронутой.
— Насколько я понял, это произойдёт и без моего участия. Что же тогда должен сделать я?
— Боги решили помочь людям, чтобы большее число желающих смогло переместиться в Арктанию и позволили демонам Инферно создать порталы, ведущие в ваш мир.
На картинке помимо белых нитей, появилась одна значительно более толстая красная.
— Порталы? — переспросил я. — Но там изображён только один.
Богиня коротко объяснила концепцию инвайтов и их связь с энергией для переноса людей в Арктанию. Идея богов была неплоха, но не учитывала одного важного факта — демоны больше не были обычными монстрами, действующими по стандартной игровой механике. Ими руководит человек, а точнее, игрок. Поэтому и действовать он будет более продуманно, и не станут размениваться на мелкие порталы. Проведут разведку, создав несколько порталов, а потом будут ждать до самого последнего момента, когда все желающие физически уже переместятся в Арктанию, а миры станут максимально близки. И создадут мощный портал, в который вложат все свои силы.
— Сколько же демонов смогут через него пройти?
— Все. Если его не закрыть.
— Но миры же начнут расходиться, так ведь? И портал закроется?
— Не совсем. Портал Инферно, если уж открылся, сможет существовать ещё несколько часов, пока миры не удалятся на достаточное расстояние.
— Значит, мне нужно будет собрать армию?
— Портал такого уровня можно уничтожить только колоссальным магическим уроном. Для этого придётся собрать очень много высокоуровневых игроков, и это будет очень рискованно — демоны не станут размениваться на мелких существ, а сразу выпустят сильнейших. Так что вам нужно готовиться к бойне.
Богиня внимательно посмотрела на меня.
— И вот тут вступаешь в игру ты. Есть запасной вариант — можно собрать несколько сотен управляющих блоков ЭСУГМИ виртуальных капсул и аннигилировать их прямо в портале Инферно. Эти блоки по структуре аналогичны технике древних асур из Арктании, и поэтому ты сможешь активировать в них режим самоуничтожения с помощью своей способности.
Так вот почему каждый раз, когда я удачно воздействовал на механизмы, мне всегда предлагался вариант самоуничтожения. Как будто способность была специально создана для этого.
— Но если вы не успеете закинуть в портал блоки ЭСУГМИ до истечения таймера, то они аннигилируются вместе со всеми капсулами. И дальше портал придётся закрывать уже своими силами.
Да уж мы затягивать с этим точно не будем.
— Может, вы тогда знаете и где появится этот портал?
— Разумеется, знаю, — подтвердила Богиня Судьбы. — Это будет…
* * *
— Красная площадь, — проговорил я вслух, чем вызвал у Трис лёгкий шок.
Губы девушки застыли буквально в миллиметре от моих.
— Это такое стоп-слово? — с полуулыбкой спросила она, но было видно, что девушка слегка растерялась.
В этот момент я не удержался и поцеловал её сам…
Только спустя какое-то время я смог вновь адекватно мыслить и понял, что мы уже снова сидим за столом, а рука Трис лежит на моей.
— Так что там с Красной Площадью? — спросила меня девушка, глядя с лёгкой улыбкой. — Или это ты меня на свидание так приглашаешь?
Её щеки раскраснелись от танца, а глаза призывно блестели.
Последнее, чего мне бы хотелось в этот момент, так это говорить о делах, тем более связанных с демонами.
— Потом расскажу, — после недолгой паузы ответил я. — Пойдём лучше поздравим новобрачных.
И снова нас завертело в веселье, но увы, расслабиться и влиться в празднество у меня больше не получилось. Я постоянно поглядывал на таймер, прикидывая, хватит ли этого времени на то, чтобы собрать достаточное количество игроков, а так же вытащить несколько сотен модулей ЭСУГМИ из капсул и подогнать их на Красную Площадь. А главное, как же мне быть, ведь только я смогу аннигилировать модули до истечения срока таймера, а значит, я точно должен быть на площади. Но успею ли я после всего это добраться до капсулы и переместиться в Арктанию? Как же это рискованно.
— С тобой явно что-то случилось после поцелуя, — заметила Трис. — Если что-то не так…
— Всё так! — поспешно заверил я девушку. — Всё настолько «так», что мне просто не хочется сейчас говорить о делах…
— Ну-ка рассказывай, — тут же подобралась она. — Явно же что-то серьёзное.
И я рассказал.
— По-моему, Папаше Ротшильду и Блинштейну пора заканчивать гулянку, — сразу стала серьёзной девушка. — Как будто мы все тут мало чем можем помочь, но им предстоит очень много подготовительной работы.
— Я могу связаться со Сколасом, — напомнил я. — Вот он и должен решать основную часть вопросов, раз уж якшается с властями, иначе мы просто не сможем собрать на Красной Площади всех игроков. Ещё бы Закериала хорошо позвать с его драконом.
— Да, надо связываться со всеми, — кивнула Трис. — Осталось всего часов восемнадцать на подготовку! — Она поморщилась. — Теперь я понимаю, что было у тебя с лицом, у меня тоже не получится и дальше отдыхать…
Но от остальных, как и сказала Трис, было не слишком много толку в таких вопросах, поэтому мы выцепили только Папашу Ротшильда. Я рассказал ему обо всём, что узнал от себя… то есть, от Богини Судьбы, и он тут же вышел из Арктании в реал. Ему предстояло собрать всех игроков «Неназываемых», решивших остаться в нашем мире, а также начать вытаскивать из части виртуальных капсул модули ЭСУГМИ.
К нам подошёл Марк.
— Что-то ваши лица не соответствуют праздничному настроению вокруг, — заметил он. — А вроде только что так отплясывали вместе. Когда будем вашу свадьбу праздновать?
Трис тяжело посмотрела на брата. Она-то помнила, что он остаётся в нашем мире, и больше ничего вместе с нами праздновать не будет никогда.
— А, ну да… — смутился иллюзионист. — И всё же, в чём дело?
Я рассказал о том, что что узнал от Богини Судьбы, причём в процессе рассказа рядом с нами появлялись и другие игроки — Антибиотик с Эльзой, Нэ-Тарк с Пинки, Артём с Дарьей… Кстати, Дарья выглядела несколько иначе, чем обычно, будто тоже со слегка подкорректированной внешностью.
— Ты уже переместилась что ли? — удивился я.
Девушка смутилась.
— Да, Артём очень настаивал. Переживал, что в реале произойдёт очередная битва и со мной что-нибудь случится. Извините, что не смогу помочь вам в реале с порталами Инферно.
— Не переживай, — успокоила её Пинки. — Судя по тому, что большой портал появится в самый последний момент, все, кто планирует переселиться в Арктанию, не смогут участвовать в финальной битве.
— Зависит от того, что демоны считают «последним моментом», — не согласился Антибиотик. — Если портал появится хотя бы за час до истечения времени, и мы подгоним в центр грузовики с капсулами, то сможем всё успеть. И в любом случае, нужно собрать как можно больше высокоуровневых игроков, чтобы уничтожить портал как можно быстрее.
Похоже, я испортил праздник всем кроме Сергея. Он как будто демонстративно решил нас игнорировать, продолжая веселиться со своей принцессой. Может, это было самое лучшее решение в данной ситуации, ведь организационными вопросами никто из нас не занимался.
— Закериала позовём? — деловито спросила Трис, глядя в свой планшет. — Он сейчас онлайн.
— А если он саботирует уничтожение портала? — тут же возмутился Антибиотик. — Нет уж!
— Но атаки его дракона могли бы существенно помочь в уничтожении портала, — признал я. — Может, всё-таки стоит рискнуть… Трис, пришли мне его контакт.
Достав планшет, я сделал запрос Закериалу на добавление в друзья. Хотя опасения Антибиотика, что он может помешать нам уничтожить портал просто из вредности или прознав, что это повлияет на процесс расхождения миров, были более чем обоснованы. Но атаки дракона 150-го уровня могли бы сыграть огромную роль. А ведь если мы не успеем уничтожить портал до истечения срока таймера, то придётся использовать подрыв модулей ЭСУГМИ, и я останусь в этом мире, не успев добраться до капсулы.
«Ого, кто появился!» — практически сразу ответил Закериал. — «Дай-ка я догадаюсь, хочешь попросить о помощи с порталами Инферно?»
«Именно», — подтвердил я. — «Ты как, физически ещё не переместился в Арктанию?»
«Я еще не уверен, что вообще хочу этого. Как выяснилось, в нашем мире тоже может быть интересно — столько людей получат способности. Сколас вон собирается в супер-героев играть, а им же нужен какой-то супер-злодей. Подумываю стать как раз таким персонажем».
Ох, не повезёт же тогда Сколасу. А нам в Арктании будет гораздо спокойнее.
«Так тебе интересно почувствовать в битве с армией демонов в реале? Нам бы очень пригодился твой дракон»
«Ах ты чертяка, звучит соблазнительно. Пожалуй, я подумаю. Назови время и место».
«Красная Площадь, примерно за час-два до завершения обратно отсчёта».
«Ха! Это может быть и правда весело! Пролететь на драконе над Красной Площадью! Буду!»
Даже не знаю, хорошо ли я поступил, как бы он и правда всё не испортил…
Обсуждение планов шло полным ходом, но большая часть подготовки всё равно зависела от Сколаса, и мне ещё только предстояло с ним связаться.
— Извини, что праздник так резко прервался, — виновато сказал я Трис.
— Думаю, это не последний наш праздник, — подмигнула она мне. — И танец. — Трис поцеловала меня в щёку. — И поцелуй.
— Воу! — воскликнул Нэ-Тарк. — Да у нас тут новая пара образовалась!
— Успокойся ты, — шикнула на него Пинки. — Куда лезешь!
Очень не хотелось уходить, но время и впрямь поджимало. Махнув всем на прощанье, я вышел из игры и сразу же взялся за телефон. Сколас долго не брал трубку, возможно, спал или был занят чем-то ещё. Я уже начал нервничать и, кажется, даже немного седеть, когда он всё же ответил:
— Да. Надеюсь, это что-то важное, — пробормотал он. — Я всю ночь сидел на совещании в правительстве, — он зевнул. — Я сказал совещании? На сеансе пустой болтовни ни о чем, я хотел сказать.
— О, это нечто очень важное, — заверил я.
Историю, рассказанную Богиней Судьбы, я рассказывал уже в четвёртый раз, поэтому сделал это сжато, но не упустив ни одного важного момента.
— Так вот почему больше не было ни одного портала! — даже как-то обрадовался он. — А то мы уже себе все головы сломали, что происходит. Теперь хотя бы ясно, к чему готовиться. Значит, будем собирать всех высокоуровневых игроков боевых классов. И раз уж точного времени твоя Богиня Судьбы нам не дала…
— Подожди, подожди, — вдруг опомнился я. — Будет тебе точное время…
Как я вообще мог забыть о Шёпоте Судьбы, который уже успел откатиться? Простой вопрос, и вот я получил однозначный ответ:
«Портал Инферно откроется в центре Красной Площади ровно за полчаса до истечения времени на таймере».
— Всего полчаса⁈ — вырвалось у меня.
— Что? — переспросил Сколас. — Портал появится всего за полчаса?
— Да.
— Информация точная?
Шёпот Судьбы меня до сих пор ни разу не подводил, но, пожалуй, стоило немного подстраховаться.
— С вероятностью процентов девяносто.
— Принято. Остальные вопросы я решу с Наумовым, он же у вас мозг организации, а ты… хех… ну, сердце, наверное.
Скорее уж задница — вечно в поиске приключений.
Сообщив всем необходимую информацию, я почувствовал себя значительно лучше, как гора с плеч упала, а точнее, съехала на чужие. Вперед у меня оставалось лишь одно очень важное дело, а именно, разговор с родителями.

Глава 10

Я совершенно не представлял, как рассказать родителям об Арктании и возможности переселения в другой мир. Даже для человека моего возраста, более открытого новым технологиям, это был бы сильной перебор. Но, похоже, время пришло — я вызвал водителя, и мы поехали на квартиру к родителям.
Как раз наступил полдень, они успели отдохнуть после поездки, и можно было разговаривать на свежую голову. Разумеется, встретили меня родители радостно, но слегка напряжённо. Всё-таки происходящее в мире, и особенно в столице, было для них серьёзным шоком. По факту, они уехали отдыхать из одного города, а вернулись в совершенно другой — полный людей с непонятными способностями, какими-то тварями, и разговорами о конце света. Ах да, ещё был комендантский час, постоянные проверки на дорогах, и огромное количество военных и полицейских постов.
За время отдыха родители сильно загорели, что могло вызвать у меня лишь лёгкую зависть. Не представляю как это — просто лежать полдня на пляже. Звучит куда фантастичнее, чем всё, что со мной происходило за последний месяц.
— Ого, ты раздался в плечах что ли? — удивился отец — высокий седовласый, но всё ещё статный несмотря на пенсионный возраст. — И как будто выше стал…
Может быть, не обращал на это внимания, но повышение характеристик всё-таки оказывало некоторое влияние на внешность.
— Как бы в армию не загребли в нынешних-то реалиях, — всплеснула руками мама, и потянулась с высоты своих «метра с кепкой», чтобы поцеловать меня в щёку. — Качался бы ты поменьше что ли…
Началось всё с того, что это родители начали мне рассказывать о происходящем в стране. Разумеется, сильно изменённую версию, ту, что форсили в СМИ, касательно сектантов: компьютерные игры — зло, а виртуальные компьютерные игры — зло в кубе. А дальше мне пришлось объяснить, как всё происходит на самом деле, и продемонстрировать свои способности.
— Если честно, это похоже на какие-то фокусы, — всё ещё скептически сказал отец, даже после того как я переместился из одного угла комнаты в другой. — Но даже если ты хочешь от нас быстрого решения, надо же посмотреть на эту твои игру хотя бы. О чём речь вообще?
— А вдруг эта штука промывает мозги⁈ — возмутилась мама. — Ты хочешь так рисковать⁈
— Ну, звучит это не так уж и плохо, — довольно здраво заметил отец. — Пенсия в молодом теле и чистом красивом сказочном мире. Как будто так и нужно встречать старость.
Некоторое время на споры они всё же потратили, но в итоге папа уговорил маму хотя бы попробовать.
— Тогда поехали, — облегчённо вздохнул я. — Машина внизу.
— Ты купил машину? — удивилась мама.
— Нет, машина не моя, с водителем.
Разумеется, просто так выйти из дома родители не могли и собирались тщательно, словно на важное мероприятие. Чёрный бронированный джип внизу снова заставил маму нервничать, но обратного пути уже не было — мы загрузились и поехали обратно на базу отдыха.
— А чем мы там будем в теории заниматься? — расспрашивал меня отец.
— Да чем угодно. Выбираете любую профессию, обучаетесь, и работаете в удовольствие.
— В удовольствие? — переспросила мама. — А жить на что? Или твои сектанты предложат нам переписать на них квартиру в обмен на несуществующую недвижимость в этой игре?
— Ну, у меня есть свой город, мы его сейчас увеличили, домов полно. Выберите любой на свой вкус.
— Свой город⁈ — вновь переспросила мама. — Прям город?
— Ну да, там много кто из друзей живёт и работает, но у меня статус графа, и поэтому основное ответственное лицо я.
— Ещё и граф? — удивился отец. — И много у кого там… в этом мире… звания графа и свои города?
— Кхм… только у меня, если честно.
В этот момент машину остановили военные. Среди них оказался один из игроков, тоже в форме, видимо, заметивший мою инфу. Пришлось выйти из машины, и заговорческим шепотом, чувствуя себя полным идиотом, проговорить кодовое слово.
Мужчина закатил глаза.
— Ясно, ты из наших. — Он махнул коллегам. — Пропустите!
И снова у родителей появилось много вопросов. В результате для меня поездка вышла тяжеловатой и изматывающей, приходилось подавать информацию очень мягко, стараясь не сболтнуть лишнее. А главное, как же было сложно объяснять игровые механики тем, кто никогда в жизни не играл в компьютерные игры — то, что мне казалось абсолютно логичным, для них оказывалось далеко за гранью понимания.
По приезду в дом отдыха мы разминулись с несколькими грузовыми автомобилями, везущими куда-то виртуальные капсулы. На внутренней территории же царила довольно напряжённая атмосфера, которая чувствовалась буквально в каждом движении окружающих людей. За время моего отсутствия здесь стало значительно больше высокоуровневых игроков, большую часть из которых я видел впервые.
В зале виртуальных капсул без проблем нашлись свободные, и я потратил где-то полчаса на предварительный инструктаж. Всё-таки родителям предстояло выбрать ники, скорректировать собственную внешность, выбрать предысторию персонажа, да ещё и определить в качестве стартовой локации Келевру. То, что легко давалось даже пятилеткам, для пенсионеров было целым квестом.
Когда капсулы наконец-то закрылись, я запоздало решил проверить на одной из них воздействие способности:

Применение способности «Власть над Древними механизмами» на «Капсулу СуперВирт-3000» прошло успешно на 50 %.
Доступны следующие команды:
— открытие/закрытие
— блокировка/разблокировка
— самоликвидация

Что ж, по крайней мере, уничтожить капсулу я и правда мог, а значит, это сработает и с отдельным модулем. Уже неплохо.
Затем я сам залез в эту капсулу, и перенесся в Арктанию. А тут праздник даже и не думал заканчиваться — народ продолжал гулять и веселиться. Пока родители разбирались с регистрацией, я успел поболтать с Борисом и узнать, как у нас вообще распределяются жилые площади. Во-первых, как я и думал, существовала как покупка, так и аренда домов, и мне, как владельцу, были доступны самые крупные дома в центре города. Хотя, аренду бы тоже пришлось платить, но как бы самому себе. А ещё, как и со многими другими помещениями в Арктании, внутри они могли быть гораздо больше, чем снаружи.
Поэтому, когда родители появились на главной площади, я уже знал куда их вести.
— Какая лёгкость в теле, — удивлённо сказал отец, поворачивая туловище влево-вправо и прыгая на месте.
Он выбрал ник «Евгений В». Что ж, иного и не ожидалось, хорошо хоть не с отчеством. Возраст нового тела внешне составлял максимум лет тридцать, именно таким я и видел его на старых фото.
А потом появилась мама с ником «Людмила Геннадиевна», чем вызвала у меня жгучий приступ фейспалма. Во-первых, это был далеко не самый лучший ник, а во-вторых, она практически не меняла возраст. К счастью, при переселении оставалась возможность разового изменения персонажа, что могло в будущем решить эту проблему.
Посмотрев на отца, мама мгновенно осознала, какую ошибку совершила.
— А как тоже поменять возраст⁈ — воскликнула она.
— В случае переселения будет ещё возможность подправить внешность и возраст, — успокоил я маму. — Пока придётся походить так. Я же говорил, чтобы вы тщательней создавали персонажа.
— Да я растерялась, — смутилась мама. — Ну, если ещё можно будет стать моложе, то ладно…
— А все эти люди вокруг, это тоже игроки? — поинтересовался отец.
— Не все, — уклончиво ответил я.
Экскурсия по городу, объяснение работы меню, и прочие вопросы в итоге заняли несколько часов. Благо, подготовкой к финальной битве с демонами занимались специальный люди, и моя помощь там не требовалась. Сложнее всего родителям почему-то было поверить в то, что весь этот город принадлежит мне. Гремлины, эльфы, гномы, магия, помолодевшее и абсолютно здоровое тело — это всё понятно, но владение целым городом… это настоящий шок. Очень странная логика, если честно. Или же недвижимость просто была единственной по-настоящему понятной им здесь вещью, за неё родители и зацепились.
— Значит, здесь нет болезней, и мы сможем прожить пятьдесят-шестьдесят лет такими же молодыми, как сейчас⁈ — в какой-то момент осенило маму. — Ну, точнее, такими молодыми, как будем, когда я подправлю своего… персонажа.
— Именно, — подтвердил я.
Папа не удержался и прошёлся колесом.
— Никогда не думал, что снова смогу так сделать! Насколько, оказывается, наше тело становится с возрастом более тяжелым и слабым. Сейчас разница особенно чувствуется!
— И ты тоже собираешься переехать жить сюда? — не сдавалась мама.
— Да-а, — осторожно подтвердил я.
Главное, чтобы в реале с закрытием портала Инферно всё прошло, как и планируется… иначе кто-нибудь из нас может не успеть добраться до капсул.
Мне очень хотелось убедить родителей остаться здесь. Поэтому я повел их знакомиться сначала с Корном и Аминой, потом с Ратмиром и Маргией, с которыми они сразу нашли общий язык, всё-таки друид с женой были им более близки по возрасту. Следом были Фрам с Вартом и Лерт с Гатаниэль, Сергей с принцессой… в общем, несколько часов я водил родителей по городу, показывая и рассказывая обо всём.
В какой-то момент к нам присоединилась и Трис. Было видно, что девушка сильно расстроена из-за того, что их с Марком родители наотрез отказались не то что переходить в игру, а даже попытаться разобраться в ней. Я не удержался и обнял её за плечи, желая поддержать, что не ускользнуло от взгляда родителей, но они тактично не стали приставать с расспросами. Или же им и так хватало новых впечатлений, чтобы ещё и лезть в мою личную жизнь. А ведь я им ещё и дома в центре показал, и продемонстрировал с какой лёгкостью в них можно менять дизайн, мебель и даже увеличивать пространство без всяких переездов в дом побольше.
И в результате, после долгих обсуждений, они согласились остаться в Арктании! Я сам не ожидал такого решения, хоть и делал всё для того, чтобы им здесь понравилось.
— И мы тоже сможем стать магами? Например, целителями? — уже не в первый раз уточнила мама.
— Конечно.
— И ты тоже останешься здесь вместе… — мама покосилась на Трис, которая тут же засмущалась и посмотрела в другую сторону. — Со своими друзьями?
— Разумеется, — заверил я.
Им потребовалось ещё некоторое время, чтобы решиться на этот шаг, но всё-таки они это сделали!
Мы с Борисом сразу же предоставили им документы на один из трёхэтажных домов в центре, выдали планшеты, и я сразу добавил их в контакт-лист. Уж с этой техникой они были хорошо знакомы и по нашему миру. Дальнейшие вопросы им пообещали объяснить Ратмир с Маргией, взявшие над моими родителями временное шефство. Я же стоял, смотрел как они идут по улице Келевры, и радовался словно ребёнок.
— Они хорошие, — с улыбкой сказала Трис, погладив меня по плечу. — Уверена, им здесь понравится.
В этот момент нас и поймал Антибиотик.
— Пойдём, у нас совещание в реале. Решаем, как будем действовать. Не поверишь, там даже Сколас лично приехал… ну, то есть пришёл через портал. Причём даже разрешения не спрашивал, просто припёрся как к себе домой.
И снова судьба нашего мира решалась в пусть и люксовой, но всё же столовой дома отдыха. Здесь собралась вся наша компания, плюс отдельно устроились Сколас и Олег. Марк с помощью своих иллюзий создал в пространстве перед нами миниатюрную трехмерную карту центра Москвы, а Сколас объяснял, где и что планируется установить:
— На самый крайний случай площадь будет заминирована, — «обрадовал» он нас. — Да, физический урон порталу не страшен, но если мы не справимся с демонами, то это их хотя бы задержит.
— А на самый-самый крайний случай — ядерная бомба? — съехидничал Нэ-Тарк.
Сколас посмотрел на него и многозначительно промолчал, заставив побледнеть.
— Что, серьезно⁈
— Всегда нужно быть готовым к худшему, — пожал плечами бета-тестер. — Если что, это не мой выбор. Военные подстраховываются.
Он показал, где будут располагаться вооружённые силы, они встанут вторым кольцом вокруг игроков на тот случай, если демоны вырвутся за окружение. Все здания, и особенно очень удобно расположенный напротив площади ГУМ, были заняты снайперами, в том числе и игровыми. ПВО перевели в полностью ручной режим, чтобы не мешать действовать нашим с Закериалом драконам. Целители, собранные в команду фондом Наумова, заняли открытое пространство в стороне от площади, на «манежке», готовые в любой момент помочь пострадавшим.
— А как мы доставим к порталу модули для подрыва? — спросил я.
— У нас три варианта — использовать машины, игроков или их питомцев. У каждого есть свои плюсы и минусы.
— А портал твоего дружка? — поинтересовалась Трис.
— Вряд ли получится его открыть рядом с порталом Инферно, — подал голос Олег. Он оставался в своей неизменной мотоциклетной форме, но шлем всё-таки снял. — В игре это было невозможно, думаю, и здесь тоже. И сами порталы Инферно губительны для всех кроме демонов, от них распространяется смертоносная аура.
— А если загрузить беспилотник и заставить его врезаться в портал?
— Модули занимают немало места, сотня штук — это несколько ящиков, а по совету богини нам нужно собрать хотя бы три-четыре сотни, — логично подметил Папаша Ротшильд. — Это уже не беспилотник, а целый самолёт. А ведь Андрею ещё нужно успеть активировать самоликвидацию модулей, иначе они просто исчезнут.
— Демоны слишком легко справятся с любыми машинами, — уверенно добавил Антибиотик. — Это очень удобные и неповоротливые цели для магии. А поскольку модули нужно взрывать сразу, как они коснутся поверхности портала, то для человека это будет самоубийством. Так что как будто иных вариантов, кроме маунтов, вроде бы и нет.
— Просто загрузим на моего дракона все модули. Он спикирует в портал и я их подорву, — пожал я плечами. — Не вижу никаких сложностей. Если повезёт, получится сделать это в первые пять минут, тогда вообще никаких проблем не будет.
Сказал, и сам тут же понял, что так никогда не бывает — «без проблем».
В целом, основные споры возникли только о возможном участии в бою тех, кто планировал переместиться в Арктанию. Они настаивали на том, чтобы установить виртуальные капсулы в машины рядом с Красной Площадью, чтобы минут за пятнадцать до завершения отсчёта все переместились прямо оттуда. Проблем с электроэнергией или каких-то помех можно было не опасаться, поскольку капсулы уже давно работали полностью автономно, видимо, подпитываясь прямо из Арктании по той самой связи, что мне демонстрировала Богиня Судьбы в виде сотен тысяч белых нитей.
— Это слишком рискованно, — настаивал Папаша Ротшильд. — Вы можете не успеть переместиться или вовсе погибнуть!
— Как и те, кто останется там и будет драться! — возмутился Антибиотик. — Наоборот, каждый высокоуровневый игрок — это дополнительный шанс нанести лишний, возможно, решающий удар по демону или порталу. Каждый из нас за пять минут может потратить всю ману на атакующие способности и отступить к капсулам, это может сильно помочь в бою с демонами.
— Полностью согласен, — кивнул Сколас. — Мы установим прямо напротив кремля десятки капсул для тех игроков, кто планировал совершить переход. Да что там, можем их хоть по периметру поставить, долго что ли.
Меня подобная услужливость с его стороны слегка насторожила, но я списал это на нервы.
— Вот и отлично, — довольно кивнул Антибиотик. — Мы с Эльзой сделаем что сможем, а потом переместимся.
Я взглянул на лицо некромантки, и она явно не горела желанием рисковать, но отказать своему избраннику всё же не могла. Поймав мой взгляд, она тяжело вздохнула и бессильно развела руками.
Дальше шли уже менее интересные мне обсуждения тактики встречи демонов, перечисление самых сильных видов и их способностей. В общем, построение плана боя в целом. Минусом было то, что мы не знали точного места на площади, где должен будет появиться портал, а ведь она только в длину составляла больше трехсот метров.
— На меня в бою не рассчитывайте, — заявил Сергей. — Я вернусь в клинику к детям, потрачу последнее Великое исцеление, и оттуда перемещусь в Арктанию. Увидимся уже там.
Что ж, он был в своём репертуаре.
— Кстати, как дела в фонде? — поинтересовался Сколас. — Помощь не нужна? У нас тоже есть высокоуровневые целители.
— Пока нет, — ответил Наумов. — Как это не удивительно, мы вылечили всех детей до пяти лет в критическом состоянии. Те, что постарше переместились с родителями в Арктанию. Есть ещё не успевшие прилететь из других городов или отказавшиеся от лечения, с ними мы ещё ведём работу, и они могут дождаться восстановления способностей наших целителей.
— А сколько игроков из всех зарегистрированных примерно переместились в Арктанию? — спросил Сколаса наш целитель.
— У нас же нет доступа к серверам, — напомнил Сколас. — Но по косвенным данным, примерно треть. И столько же по инвайтам. Думаю, всего не меньше ста тысяч человек.
И это значит, что примерно столько же людей после ухода Арктании станут обладателями магических способностей. Нехило так мир изменится.
Когда обсуждение закончилось и Сколас ушёл порталом, я подошёл к Папаше Ротшильду и тихо сказал:
— Как-то он подозрительно говорил о капсулах на красной площади. Надо бы подвезти побольше запасных на всякий случай. И проверить те, что поставят военные.
— Думаешь, они рискнут вывести их из строя, чтобы игроки не переместились в Арктанию, а остались здесь?
— Всё может быть. Или попытаются задержать игроков в самый ответственный момент. Всё-таки люди со сверхспособностями — это ценный ресурс, от которого страна просто так не откажется.
До начала операции «разлом», если можно её так назвать, оставалось всего несколько часов. А с учётом того, что мы всё-таки планировали приехать туда хотя бы за часа полтора до завершения отсчёта таймера, то и того меньше.
Я же всерьёз задумался, остались ли какие-нибудь дела и долги, которые стоило закрыть до боя с демонами. Разве что разговор со «Стальными Крысами», которые просили рассказать о результатах встречи эмиссаров в обмен на информацию о нападении на Келевру. Вот только они слегка ошиблись, а возможно и специально обманули, со временем, а информацию об итогах встречи мгновенно получили все игроки Арктании. Так что, как будто, никто, никому и ничего не должен.
Родители перешли в Арктанию — о большем я и мечтать не мог. Даже если со мной что-нибудь случится, Борис и остальные позаботятся, чтобы они никогда и ни в чём не нуждались. Разумеется, о том, что нам сегодня предстоит, я родителям рассказывать не стал, и запретил это делать другим, ни к чему им эти знания. Если всё пройдёт хорошо, то позже расскажу сам.
Каждый готовился к предстоящему бою по-своему: Марк с Трис решили провести немного времени вместе и позвонить родителям по видеозвонку, ведь это последняя их семейная встреча. Антибиотик с Эльзой гуляли где-то по лесу. Папаша Ротшильд и Блинштейн продолжали до последнего помогать больным и их семьям с инвайтами и переходами.
Я вновь зашёл в Арктанию и ещё раз окинул город взглядом из окна ратуши. Что уж говорить, «как расцвела Келевра при Фальке» — из деревушки в огромный каменный город, способный поспорить по красоте и размерам со столицей Империи.
Рядом со мной оказался Артём. А возможно, он давно меня тут ждал.
— Извини, что я не смогу быть там с вами, и за то, что не пустил Дашу.
— Да брось, — искренне возмутился я. — Одной смерти с тебя уже хватит. И я отлично понимаю, почему ты уговорил Дарью перейти в Арктанию, будь моя воля, я бы хотел, чтобы так сделала и Трис… и Антибиотик с Эльзой, и Марк с Нэ-Тарком и Пинки. Не хочется рисковать близкими.
— Ты главное не забывай, что ты сам такой близкий, которым мы не хотим рисковать, — хмыкнул Артём. — Осторожнее там. А то я тебя знаю — суёшься в самое пекло.
— Про «пекло» ты бы молчал, — не удержался я от жесткой шутки. — Уже же можно шутить на эту тему?
— Да, срок давности прошёл, — рассмеялся Артём. — Я свою смерть уже пережил. И если с тобой что-нибудь случится, то придётся уже мне оживлять тебя.
Мы крепко обнялись. Подошёл Борис и тоже обнял меня. Торговцу-то в бою точно делать было нечего.
— Кстати, Борис, там в крепости Свободы есть женщина-кузнец Лаванда, она интересуется технологиями древних. Если получится, перемани её в Келевру, а то мало ли, орки опять крепость возьмут и с ней что-нибудь случится. — Я немного подумал, и скинул ему контакт Лоры. — И вот эта девушка, она создаёт летающие корабли для Империи, возможно, получится и её переманить. Нам такой крафтер точно пригодится.
— Сделаю, — кивнул Борис, и его глаза предательски заблестели.
Чёрт, я иногда забываю, что он ещё совсем молод. Я в его возрасте жил на карманные деньги и играл в плейстейшн, а он ворочает огромными суммами и отвечает за целый город.
— Ни и если что… за родителями присмотрите, — попросил я.
— Никаких «если что», — погрозил мне кулаком Артём.
Я тепло ему улыбнулся и нажал «выход». Пришло время выдвигаться на Красную площадь, чтобы оказать демонам достойный приём.

Глава 11

Из дома отдыха с нами выехало порядка ста человек, имевших уровни в районе сто тридцатого — элита «Неназываемых». Ещё пара сотен игроков должны были приехать уже на Красную площадь. Как будто уже немаленькая армия, но мне почему-то всё равно было неспокойно. Такие массовый битвы слишком непредсказуемы, случиться может абсолютно что угодно.
Весь центр города был перекрыт, несколько раз нас останавливали для проверок, но быстро пропускали дальше, к счастью, без кодового слова. А потом мы высадились недалеко от кремля и уже пешком двинулись к Храму Василия Блаженного, расположенному на краю площади.
Если честно, я ожидал значительно большего количества игроков. Но поставленное ограничение не ниже сотого уровня сразу исключило процентов восемьдесят людей, готовых рискнуть жизнью ради защиты своего мира. Минус те, кто уже переместился в Арктанию, и те, кто просто не хотел рисковать жизнью несмотря на все обещания «плюшек» от правительства. В итоге на площади собралось около пяти-шести сотен высокоуровневых игроков, распределённых по группам примерно по пятьдесят человек, как это делалось в крупных игровых рейдах. Пожалуй, такая сила с лёгкостью могла бы захватить небольшую страну, а при должной подготовке — вообще любую. Вооружённые силы обеспечили всех современными бронежилетами, некоторые лучники приехали с навороченными спортивным луками, для бойцов ближнего боя будто расконсервировали музей средневековья — столько у них было холодного оружия всех размеров и форм. И всё равно эта разношёрстная армия выглядела будто кто-то собрал массовку на съемки низкобюджетного фильма, заплатив каждому по тысяче рублей за сутки работы.
Ещё часть игроков до сотого уровня стояли в третьем кольце окружения метров за триста от площади, сразу за вооружёнными огнестрелом военными. Просто на всякий случай. В общем, власти подготовились к появлению демонов как могли.
Вся наша компания: Марк, Трис, Антибиотик с Эльзой, Нэ-Тарк с Пинки и даже Папаша Ротшильд собрались вместе с сильнейшими «Неназываемыми» рядом с храмом за час до завершения отсчёта таймера.
— Вот будет прикол, если портал не появится, — хихикнул Марк. — Несколько тысяч людей, собравшихся здесь, почувствуют себя идиотами.
— И я буду главным идиотом, — поморщился я. — Ведь это будет означать, что богиня меня обманула. Но лучше уж мы все будем идиотами, и бой с демонами вообще не состоится.
А ещё это будет означать, что способность Шепот Судьбы может ошибаться, но тут лучше бы она действительно ошиблась. Кстати, способность уже откатилась и я мог задать ей ещё один вопрос, знать бы только, что спрашивать. Хотя, о чём это я? Можно же узнать точное место появления портала! Или количество блоков ЭСУГМИ, которые потребуются для уничтожения портала. Вот только Сколас и Папаша Ротшильд и так собрали весь максимум, какой смогли, поэтому лучше всё же узнать точку появления портала.
И Шёпот Судьбы ответил на вопрос довольно лаконично:
«Ровно в центре Красной Площади».
У меня возникло ощущение, что я только что зря потратил способность, но других вопросов всё равно не было. Я позвонил Сколасу и передал полученные сведения, вдруг это ему каким-то образом поможет.
По плану я должен был участвовать в бою исключительно на драконе, которого нагрузят блоками ЭСУГМИ. Сначала отстреляюсь по порталу Атомным Дыханием и потом направлю Спина в портал и активирую самоликвидацию блоков. Поэтому на площадь мы и не пошли, оставаясь немного в стороне ото всех игроков.
Вскоре появился Сколас и велел призвать дракона, чтобы загрузить на его спину блоки ЭСУГМИ. Военные разогнали людей перед храмом, и через мгновение на брусчатку плавно опустился облачный дракон. Кто бы мог подумать, что такое вообще когда-то произойдёт — огромный дракон появится рядом с Московским кремлём!
Со стороны игроков раздались приветственные крики и свист, а люди Сколаса начали споро загружать ему на спину ящики, и крепить верёвками к наростам. Как это ни странно, до сих пор призывать питомцев в реале могли только эмиссары, поэтому на поле боя их практически не было, не считая призываемых существ, являющихся частью способностей. Как мертвяки Эльзы, например, занявшие место в первых рядах в качестве «пушечного мяса» вместе с другими существами: волками, зомби, древенями и прочими.
— Закериал не появлялся? — спросил я Сколаса.
— Пока нет. Но такую заварушку он точно не пропустит, я успел его неплохо изучить.
— Главное, чтобы он ничего не испортил, — высказал я уже давно терзавшие меня опасения.
Да и сам Сколас всё ещё не внушал мне доверия. Изначальные действия бета-тестеров по поимке и убийству эмиссаров, и эта его фанатичная любовь к комиксам сильно настораживали.
— Ну, собьем его из зенитки, если что, — пожал плечами Сколас, но как-то без особой уверенности. — А ты сразу как портал сформируется, лети и взрывай его. Не тяни. Но не раньше, иначе это будет бесполезно.
Время текло очень медленно. На площади стоял громкий глухой гул от сотен голосов людей, все были максимально напряжены и наверняка испуганы. Всё-таки драться с демонами в реальном мире, без брони и других игровых предметов, а главное, без возможности возродиться после смерти — это действительно страшно.
Я нащупал руку стоящей рядом Трис, и она сжала мою ладонь.
— Главное, не рискуй, — тихо проговорил я. — И как только потратишь всю ману, беги к капсулам.
— Это я тебе должна это сказать, — шепнула в ответ девушка. — Как только уничтожите портал, сразу в капсулу. Да и если не уничтожите, то остальные справятся без тебя — здесь же столько высокоуровневых игроков, армия. Просто переносись в Арктанию.
Пожалуй, она была права. Правда, не представляю, как я буду себя чувствовать, если сбегу не зная, что портал закрыт и с демонами покончено. Я же не смогу потом спокойно жить.
И вот таймер до разделения миров дошёл до 30 минут, и по площади пронёсся громких скрип, от которого заложило уши практически у всех.
— Началось, — тихо сказал я.
Над игроками тут же начали сверкать баффы, на нас тоже, уже привычно, накинула повышение интеллекта Эльза, а так же кто-то из «Неназываемых» накинул ещё четыре, повышающие защиту, атаку и урон.
— Смотрите! — разнеслись громкие крики игроков.
Небо над Красной площадью треснуло. Не вспыхнуло, не потемнело — именно треснуло, словно его кто-то ударил изнутри. Тонкая, почти незаметная линия разлома прошла по воздуху, чуть искривляя пространство. Затем она дрогнула, расширилась, и вдруг рванула в стороны, разрывая реальность с глухим, протяжным звуком, от которого по спине побежали мурашки.
И вот алое свечение прорвалось наружу. Разлом разрастался с каждой секундой, выгибая пространство, и становясь всё шире и шире.
— Если честно… — нервно усмехнулся Марк. — Я ожидал чего-то поменьше.
— Все ожидали, — процедила Трис. — Он же в длину все двести, а то и триста метров!
— Я на дракона, — быстро проговорил я, активировав Ауру Хаоса, Щиты и Цепи.
Трис притянула меня к себе и поцеловала.
— Удачи.
Я быстро применил Сингулярную Точку, чтобы запомнить состояние себя, дракона и друзей. Затем оттолкнулся от земли, прыжком в десяток метров переместился на Спина, и взлетел в небо. Возможно, всё-таки получится взорвать портал до того, как из него появятся демоны? Главное, сделать это слишком рано.
Разлом начал превращаться в овальный портал, вытянувшийся практически на всю длину площади, и мы со Спином сразу же спикировали к нему. Но в ту же секунду, как портал окончательно сформировался, из него прямо мне навстречу начали вылетать первые демоны — летающие «Суккубы-гарпии, ур. 100». И их были даже не десятки, а сотни! Тонкие силуэты, кожистые крылья, длинные хвосты, изогнутые линии тел… и лица, на которых играли плотоядные улыбки. Игроки дальнего боя тут же открыли плотный огонь, и промахнуться по такому количеству демонов было бы сложно. Несколько суккубов сразу облепили шею Спина и принялись рвать её когтями, а мне пришлось спешно сбивать их Молниями Хаоса. А главное, ещё три десятка тварей зависли перед порталом, создав живую преграду перед нами.
Мы со Спином были просто вынуждены уйти вверх, иначе бы суккубы просто в мгновение ока разорвали нас на части и мы не донесли ящики до портала. Вот только из-за этих же ящиков с блоками ЭСУГМИ дракон сильно потерял в подвижности, а Атомное Дыхание использовать было нельзя, мы экономили его для портала. Поэтому нам пришлось подняться как можно выше, чтобы нас не зацепили свои же, и уже там отбиваться от летающих демонов. Я начал отлавливать тварей Автономными Комбинированными Цепями и сбивать вниз. Завязался довольно затяжной воздушный бой, в котором нам даже особо никто не мог помочь. В пылу боя я не забывал поглядывать вниз, пытаясь увидеть, всё ли в порядке с Трис, но в толпе и среди множества активированных способностей её уже невозможно было разглядеть.
Над площадью вспыхнули защитные купола, разгорелись ауры, воздух наполнился энергией так, что её можно было почти потрогать. А из портала вышли уже знакомые мне жирные демоны с крюками. Огромные, неуклюжие на первый взгляд, но я слишком хорошо помнил, как они двигаются. Их тела будто были сшиты из кусков плоти, кожа натянута до предела, из трещин сочилась тёмная жижа. Цепи с крюками грохотали по камням, оставляя в них борозды.
В окруживших портал призванных существ и игроков полетели стальные крюки, выхватившие нескольких из них, и притянувшие к демонам, тут же принявшимся жрать своих жертв заживо. Молнии, огонь, ледяные копья, тёмные сгустки энергии — всё это обрушилось на первую волну жирных демонов. Я успел выцепить взглядом, как несколько суккубов разорвало прямо в воздухе, а одного жирного демона отбросило назад с таким ударом, что он врезался в мостовую, разлетевшись на куски…
Но остальные демоны даже не замедлились, продолжая идти вперёд и освобождать место для следующих за ними адских тварей.
Звучали выстрелы крупнокалиберных снайперских винтовок, ревели атакующие заклинания. До «толстяков» добрались первые бойцы ближнего боя, и началась настоящая рубка.
Я успел убить четырёх суккуб, ещё двух разорвал Спин. Мы сделали круг и вновь попытались пробиться к порталу, но в этот момент из него начали выходить Высшие демоны 130-х уровней, и в меня тут же полетели десятки огненных заклинаний. Парочку отбила защита Спина, от каких-то пришлось увернуться, но момент был упущен, и нам пришлось вновь подниматься вверх.
Таймер показывал уже 20 минут до полного разделения миров.
Дальнобойные заклинания начали попадать в портал, и высветилась полоса его прочности, растянувшаяся чуть ли не на всю длину площади. Нам предстояло нанести очень много урона, чтобы его закрыть.
И тут в небе появился быстро приближающийся летающий объект, в котором я вскоре узнал красного дракона Закериала. Приблизившись ко мне, он завис с воздухе рядом.
— Чуть всё не пропустили! — крикнул он. — А что у тебя за ящики?
— Взрывчатка, — не вдаваясь в подробности, ответил я.
— О, камикадзе дракон, — уважительно кивнул он. — Тогда давай за мной, сделаем пару заходов на всю ману и потом используешь свою взрывчатку!
Он спикировал вниз, а из пасти его дракона вырвалось пламя, поглотившее всех летающих рядом с порталом суккуб. Мы пронеслись следом и ударили в портал Атомным Дыханием и Шаровой Молнией. Полоса прочности чуть-чуть сдвинулась, но это была лишь капля в море.
Взлетая вверх по касательной над кремлём, дракон Закериал задел одну из башен, и буквально срезал макушку, которая с грохотом рухнула вниз. Он поймал мой взгляд и развел руками, мол, я случайно, но мы оба понимали, что это не так.
Мы ещё дважды повторили заходы на атаку, пока полностью не исчерпали всю ману. Закериал использовал свои атакующие заклинания, чтобы уничтожить ещё множество летающих суккубов, но они всё так же продолжали появляться из портала. Достав из-за пазухи эликсир маны в пластиковой бутылочке, я залпом её выпил, жаль только дракону в пасть такой эликсир влить бы не получилось.
— Дальше уже сами! — крикнул мне Закериал. — Мы пробьем дорогу, а ты взрывай!
Он нарочито медленно спустился к порталу, чтобы привлечь внимание летающих суккубов. Они мгновенно облепили дракона, и тот яростно сопротивляясь рухнул где-то на краю площади, по-моему, прямо на Мавзолей Ленина. Возможно, это снова было сделано специально. А мы со Спином уже летели к порталу, собираясь врезаться в него на полной скорости. В тот момент, когда дракон коснулся портала, его тело начало разрушаться — как и говорил Олег, энергию Инферно могли выдерживать только демоны. Я оттолкнулся от Спина в обратную сторону и уже в воздухе застал момент, когда ящики коснулись поверхности алого портала, и активировал самоуничтожение.
Как и говорила Богиня Судьбы, аннигиляция модулей была довольно локальной, и красочного взрыва не последовало. Однако, прямо посреди портала возникла чёрная дыра диаметром метров в пять, и прочность портала резко поползла вниз.
Таймер показывал 9 минут.
Увы, но полоса прочности портала остановилась процентах на пяти. Вроде бы не много, но на самом деле это было огромное количество урона, который ещё предстояло нанести. Я приземлился прямо напротив портала, окружённый Высшими Демонами, и тут же активировал Временной Сдвиг, чтобы оживить Спина и восстановить своё здоровье и ману. Была надежда, что его воскрешение вернёт порталу нанесённый дракону энергией Инферно урон, но увы, эта часть способности работала только на живых врагов. Но зато Спин появился чуть в стороне от портала полным сил, и тут же бросился мне на помощь.
Драться с демонами самому мне не было никакого смысла, поэтому я увернулся от нескольких атак, частично отбив их щитами и аурой, потом принял Электрическую Форму, чтобы уйти от когтей Высшего демона, и вновь оказался на драконе. И мы прямо с земли атаковали портал Атомным Дыханием, а потом взмыли в воздух, пытаясь скинуть с себя нескольких Высших демонов. Судя по ситуации внизу, игроки даже начали слегка теснить демонов, но в этот момент раздался жуткий рёв, от которого все, в том числе и я, получили сильнейший дебафф, и из портала показалась огромная голова существа, отдалённо похожего на дракона. Только у него одна голова была размером практически со всего моего Спина, а уровень просто стремился в космос — «Демогоргон, ур. 180».
Я отчётливо понял, что если мы позволим этой твари пройти через портал, то это станет очень серьёзной проблемой, а возможно и нашим поражением. Если эта штука хорошо защищена от физического урона и её не возьмёт взрывчатка, которую пока ещё не активировали военные, но она точно уничтожит всех собравшихся на площади.
Игроки тоже это поняли, и сместили все свои атаки с демонов на портал.
4% прочности.
6 минут на таймере.
Мы со Спином сделали ещё два захода Атомным Дыханием и моими Шаровыми Молниями.
3% прочности.
Увы, урона не хватило. К счастью, у меня ещё были с собой бутылочки с маной, поэтому мы продолжили атаковать портал Шаровыми Молниями, налетая раз за разом пока не кончились все зелья.
3% прочности.
Высшие демоны упёрли в площадь кулаки и создали единую магическую стену, прикрывшую портал от большей части атакующих заклинаний.
Понимая, что надо что-то делать, я пробежался взглядом по тому, что творилось внизу, и тут у меня в голове раздался голос с лёгким акцентом:
— Посмотрите вниз, молодой человек. Возле входа в храм. Таки тут собрали ещё управляющие модули из капсул, чтобы окончательно взорвать этот адский портал.
Я сразу нашёл взглядом место, где стоял смутно знакомый человек и махал мне руками. Рядом с ним стоял… или скорее сидел человек в кресле-каталке, а также лежал ящик, видимо, с модулями ЭСУГМИ. В голове пронеслось лёгкое удивление — откуда и зачем на поле боя человек, не способный ходить⁈
Но размышлять было некогда, и вот мы со Спином спикировали вниз, он подхватил ящик лапами, и мы сразу полетели обратно к порталу.
— Давай, — мысленно обратился я к Спину. — Вся надежда на тебя.
Он увернулся от бросившихся нам наперерез летающих суккуб, и попытался врезаться в портал, но его неожиданно перехватила огромная лапа Демогоргона, появившаяся из портала. Я успел отпрыгнуть в сторону, но тело дракона буквально смялось, настолько мощной была хватка существа. Каким-то чудом Спин умудрился из последних сил взмахнуть лапами и швырнуть ящик с блоками управления в портал. Увидев это ещё в полёте, я увернулся Сдвигом от спикировавшей на меня суккубы, и активировал самоуничтожение блоков.
Наконец-то в момент аннигиляции блоков прочность портала дошла до нуля!
Он схлопнулся, мгновенно отрезав голову и лапу огромному существу, и та рухнула вниз, придавив собой нескольких демонов. По площади пронеслась такая взрывная волна, что повалила практически всех игроков и нанесла нехилый урон всем стоящим рядом с порталом демонам.
— Да! — раздался сначала одинокий крик, но к нему быстро присоединились и остальные.
Но демонов ещё оставалось очень и очень много. И если раньше они пытались защищать портал, то теперь резво рванули в стороны, пытаясь вырваться из окружения.
3 минуты.
Я же приземлился среди Высших демонов, и тут же получил ощутимый удар от одного из них, отправивший меня в новый полёт. В глазах потемнело, но я быстро справился с оглушением, принял Электрическую Форму, и Сдвигом отступил от портала. Но маны катастрофически не хватало на способности, поэтому мне пришлось её экономить и отступать уже на своих двоих.
Пробежав мимо продолжающих сражаться демонов и игроков, я миновал военных, и неожиданно оказался среди игроков, составивших третье кольцо окружения площади. Тут тоже шёл бой. Прямо перед собой я увидел довольно взрослого, лет под сорок грузного бородатого мужчину, создающего топоры из ярко-золотой энергии и швыряющего в летающих над нами суккубов. Но это ладно, способность как способность, но ник над ним светился подозрительно знакомый — «Дестроер5000, ур.65».
Он тоже меня заметил, и застыл от удивления.
— Ты⁈
Я не смог сдержать ухмылки. Я-то думал, что этот «обиженка» подросток, а тут взрослых, даже престарелый мужик с бородой.
— Я, — не удержавшись от усмешки, сказал я. — Что, хочешь напасть и отомстить за своё убийство в игре?
— Ты идиот? — повертел пальцем у виска мужик. — Тут речь о реальных жизнях! Мы тут мир спасаем!
Мне почему-то стало стыдно.
— Ну да, — выдавил я, поймав Цепью Хаоса очередную летающую суккубу прямо над ним, и ударив её со всей силы об землю.
Орк… то есть, мужчина тут же нанёс ей удар энергетическим топором, раскроив голову. Я показал ему большой палец, и продолжил бежать дальше, торопясь к капсулам.
Ещё пара прыжков и Сдвигов, и вот я уже возле капсул, где меня встретил Папаша Ротшильд.
Таймер показывал 1 минуту. Очевидно, что все наши уже давно должны были добраться до капсул, но я всё же быстро спросил:
— Трис, Марк и остальные?
— Все целы и все переместились, — заверил меня Наумов-старший. — Беги!
Я подбежал, обнял его, и бросился к ближайшей капсуле.
— Счастья вам в новой жизни! — крикнул мне вслед мужчина.
Я открыл крышку капсулы, но внутрь залезть уже не смог. У меня резко заблокировались все способности, а тело сковало плотным коконом льда.
— Сорян, но в новом мире мы будем веселиться без тебя, — раздался рядом знакомый голос, и передо мной появился Закериал. — Я не злопамятный, но месть — это весело. Специально придумал эту фразу пока ждал тебя здесь, чтобы это сказать.
К нему бросился Папаша Ротшильд и ещё несколько стоявших рядом игроков, но маг с лёгкостью отшвырнул их прочь сильнейшим воздушным ударом.
— Пока-пока.
Он на моих глазах залез в капсулу и закрыл крышку, а меня подхватил лапами его дракон и резко потянул вверх. «Сайленс» длился вроде бы недолго, и как только он спал, я сразу применил Электрическую Форму, чтобы вырваться из хватки дракона, и рванул вниз к капсулам. Но как только я приземлился рядом с одной из них, таймер дошёл до нуля. С тихим хлопком во всех капсулах в мире уничтожились управляющие модули, и из них повалил чёрный дымок.
Я не успел…

Эпилог

«Прокатившаяся по миру эпидемия вируса „Ковид-26“ забрала с собой жизни десятков тысяч людей. Сильнее всего пострадали жители России, что вызвало появление версии применения биологического оружия. Подозрение пало, в первую очередь, на страны Европы и США…»
Новости, спустя три месяца.

«Корпорация „Арктания“ продолжает совершать невозможное, применяя передовые методы лечения для избавления от болезней, которые раньше считались неизлечимыми. Все попытки других стран вынудить корпорацию поделиться своими разработками, натыкаются на уверенный отказ. Тем не менее, корпорация готова принимать больных людей с абсолютно любыми проблемами по международным медицинским страховкам и с компенсацией большей части трат за счёт благотворительных фондов, а смертельно больных — совершенно бесплатно».
Снова новости.

«В фонд Джеймса Рэнди обратилось сразу несколько человек, готовых любыми способами подтвердить наличие у себя сверхъестественных способностей. Один из них может становиться невидимым, другой управляет огнём, и третий — поднимает самых настоящих ходячих скелетов. Фонд тщательно проверил и подтвердил, наличие сверхспособностей, но у них появилось ещё несколько десятков заявок из России, и поэтому на данный момент выдать приз жюри не имеет права, поскольку указаний на случай появления нескольких людей, сумевших доказать наличие паранормальных способностей, не было предусмотрено уставом фонда. Возможно, миллион долларов будет разделён среди всех этих удивительных людей».

И опять новости.

Прошло три месяца с тех пор, как все капсулы стали бесполезны, а мы закрыли огромный портал Инферно. Люди за этот короткий срок действительно забыли обо всём случившемся: о том, что существовала такая виртуальная игра, как «Арктания», что игроки получали магические способности, и что их друзья и родственники переселились в другой мир. Только игроки выше сотого уровня сохранили память, но даже они вспоминали о произошедшем будто нехотя, через силу. А уж видеозаписей, связанных с любыми проявлениями магии и чего-то необычного, не осталось и вовсе, думаю, это виртуальным богам было сделать проще всего. Но зато подобные видео стали появляется вновь уже без связи с игрой — некогда зарегистрированные в Арктании люди начали спонтанно пользоваться своими способностями. Мир постепенно менялся.
Но самое главное, что сделала Арктания — это подарила миру сотни целителей, которые были способны лечить абсолютно любые болезни. Да, для всего населения планеты это вроде бы немного, но Папаша Ротшильд и Блинштейн продолжили заниматься фондами и клиниками, быстро распространив своё влияние на весь мир. И пусть интерфейса, характеристик и уровней больше не было, целители продолжили развивать свои способности уже на интуитивном уровне, совмещая их с наукой. Поэтому сейчас штат специалистов уже насчитывал больше тысячи человек, способных вылечить практически что угодно. Конечно, еще рано об этом говорить, но похоже спустя пару лет такие болезни, как СПИД, рак, глиобластома, и множество других болезней со сложными названиями, будут полностью излечены. Главным правилом корпорации стало лечение любых смертельных болезней совершенно бесплатно, и отступать от него Наумов ни за что бы не позволил. Кстати, Блинштейн-то как раз память потерял, ведь не обладал высоким уровнем в игре, но это ему нисколько не мешало заниматься развитием медицины. Даже наоборот, считая, что его сын умер от вируса, он лишь с большим остервенением боролся за развитие медицины для всех нуждающихся. Возможно, это было слишком жестоко, но мы просто не нашли способа, как сохранять ему воспоминания. Стоило объяснить ему, что случилось с Борисом, как на следующий день, он тут же об этом забывал, вновь считая сына погибшим от таинственного «Ковида-26».
Конечно, многие пытались как-то присосаться к корпорации «Арктания» — так они решили назваться, но в этом мире осталось много игроков с боевыми классами, которые так же работали на отцов Бориса и Антибиотика. Пожалуй, лучше этих двоих с подобной задачей никто бы не справился, не зря же они решили остаться. Я тоже пару раз помогал им решить проблемы, вызволяя целителей из плена. Многим хотелось заиметь личный врачей, способных лечить любые болезни, и далеко не все были готовы ждать в рамках общей очереди.
Ну, и самое приятное — Хотей действительно смог воскресить жену и дочку Марка! Уж не знаю, как у него это получилось, но божку пришлось потратить практически всю накопленную Эйделоном энергию. Бедолага даже впал у какую-то божественную кому. Впрочем, мир на кладбище всё ещё оставался цел, а значит, со временем Хотей должен был прийти в себя.
Я бывал в гостях у Марка, и таким светящимся от счастья его не видел никогда. Правда, наш иллюзионист всё ещё опасался, что в какой-то момент жена с дочкой вновь исчезнут, или с ними что-нибудь случится, и не отпускал своих главных женщин в мире ни на шаг от себя. Но надеюсь, что со временем это пройдёт. Жене он, разумеется, рассказал обо всём случившемся, и в отличие от других жителей земли, её знания об Арктании никуда не исчезали. Видимо, поскольку она появилась уже после воздействия богов, на неё «проклятие забвения» не распространялось.
Ещё с уходом Арктании исчез и интерфейс, а так же возможность призывать питомца. Не знаю почему так получилось, видимо, до призыва он находился в каком-то пространстве, связанном именно с миром Арктании. Шёпот Судьбы тоже перестал работать. Очевидно, что он был как-то завязан на мою связь с Богиней Судьбы, которая тоже теперь исчезла.
Меня грело то, что родители переместились в Арктанию, их там ждала долгая и интересная жизнь, но тут без них было грустно. Ты не осознаешь этого когда созваниваешься с родителями один-два раза в неделю по десять минут, но когда эта возможность исчезает, оказывается, что это было невероятно важно. Марку было не до меня, он упивался женой и ребёнком, кажется, даже пока они спали ночью сидел у кровати и не спускал с них глаз, боясь, что они исчезнут и окажутся лишь иллюзией. Кстати, сам он решил стать иллюзионистом, и теперь изредка давал выступления, уделывая любых обычных фокусников, как детей. Я пытался его застыдить, ведь фокусы — это навык и ловкость рук, а он просто использует магию, это же как отнимать конфетку у младенца, но он упорно твердил, что я ничего не понимаю в шоу-бизнесе.
Частенько я вспоминал очень недобрым набором слов Закериала. Надо же было быть настолько злопамятным, чтобы дождаться меня там, и совершить такую подлость. Надеюсь, в Арктании он станет изгоем, и мои друзья с ним разберутся…
Ещё чаще я грустил об уходе Трис. Конечно, ещё рано было о чём-то говорить, ведь поцелуй на свадьбе был довольно спонтанным, под влиянием всеобщего веселья и лёгкого алкогольного опьянения, но она мне действительно нравилась. И явно отвечала взаимностью. Из этого должно было получиться что-то хорошее…
Сколас всё-таки возвёл в центре Москвы свою дурацкую башню «Мстителей», причём каким-то образом сделал это в кратчайшие сроки, явно применив магию. Конечно, дизайн был другой, но факта это не меняло, к тому же помешанный на комиксах псих исполнил свою мечту и создал команду супергероев. И теперь развивал их соцсети… что-то мне это напоминало, но я старался об этом не думать…
— А ты не жалеешь, что остался здесь? — спросил я как-то Сколаса, от скуки заглянув на огонёк в его башню. — Всё-таки мир сильно изменился, но все забыли о роли во всём этом РусВиртТеха.
— Шутишь? — ухмыльнулся мужчина. — Да я счастлив! У нас тут теперь смесь мира «Марвел», «Людей Икс» и «Парней». И я нахожусь у самых истоков этих изменений!
— Ты же помнишь, как кончили «Парни»? — ехидно спросил я.
— Мы-то умнее, — отмахнулся мужчина. — К тому же я уверен, что сделал правильный выбор… Знаешь, я тут недавно нашёл на сервере дальнейшие планы по развитию Арктании, и, если честно, не хотел бы там оказаться, когда мир войдёт в следующую фазу.
— В каком смысле⁈ — переспросил я, сильно напрягшись.
— Ну, когда делаются игры такого плана, заранее продумывают дальнейшие глобальные эвенты. Да и материков для целого мира было введено слишком мало, их там ещё штук шесть в технических документах значилось, просто они вводиться должны были постепенно. И это не считая битв с пришлыми богами… в общем, здесь остаться было как-то безопаснее. Как говорится, «мне этот мир абсолютно понятен».
Услышанное меня повергло в лёгкий шок.
— А можешь дать почитать все эти документы?
— Да без проблем. Я их сохранил просто для истории, Арктания-то теперь далеко, и им это никак не поможет.
Сколас прислал мне план развития игрового мира, созданный то ли сценаристами, то ли искусственным интеллектом. И действительно, предстоящие события пугали, а главное, они были рассчитаны на постоянный приток новых игроков. Сейчас же мир Арктании населён не так уж густо, причём чуть ли не треть переселившихся — это больные дети и обычные люди, не заинтересованные в прокачке боевых навыков. Выстоят ли они?
Весь на нервах, я поехал на кладбище в мирок Хотея, надеясь поговорить с божком. Может, он меня успокоит и скажет, что это всё выдумка разработчиков, и в Арктании ничего подобного не планируется?
— Хотей! — крикнул я. — Хотей! Хватить дрыхнуть!
Передо мной появился невысокий мужичок в спальной пижаме и с подушкой в руках. Выглядел он действительно сильно осунувшимся и сонным, словно болел чем-то вроде простуды.
— Чего ты орёшь? Тут люди спят.
— Слушай, в Арктании сколько начнутся серьёзные проблемы. Я прочитал планы на развитие игры, и, по-моему, их писал какой-то сумасшедший.
Хотей зевнул.
— Ну да, там же ещё куча материков, пришлые боги… веселья будет море.
— Веселья⁈ — возмутился я. — Но там же столько детей! Они не могут воевать!
— А я что могу сделать? Меня Арктания отторгнула.
— Да, но… может можно туда как-то передать информацию?
— Тебе виднее, — пожал плечами божок.
— Мне?
— Ты же помнишь, какой у тебя класс?
— Слайдер, — слегка растерявшись, сказал я. — А при чём тут это?
Сев на подушку в позу лотоса, Хотей завис передо мной.
— Я всё ждал, что ты додумаешься сам, но сначала ты поддерживал Марка, потом помогал с фондом Папаше Ротшильду. Видимо, не было времени подумать о себе, хотя… ты и сейчас думаешь не о себе. — Он начал загибать пальцы. — Первая классовая способность Слайдера — Сдвиг в пространстве, тут всё понятно. Вторая — Временной Сдвиг, а вот третья, которую ты так и не изучил — это Скольжение, позволяющее перемещаться между мирами. И даже костюм древних с защитой он энергии Хаоса тебе был дан как раз для того, чтобы ты мог пережить это перемещение.
Я застыл, не веря в то, что услышал.
— И откуда я должен был это узнать⁈ — возмутился я.
— Ну, у Шёпота Судьбы спросил бы, хотя, ты же его постоянно на других тратил…
— В том числе и на тебя, — раздражённо напомнил я.
— А я и не говорю, что это плохо. Просто не выгодно. Я могу подсказать, как попасть в Хаос, а дальше тебе придётся действовать по наитию, чтобы первый раз активировать способность.
— Вот так просто? — опешил я. — Но надо же сначала попрощаться с Марком и Папашей Ротшильдом…
— Лучше сделай это сейчас. Поверь мне, как помощнику Элении, судьба на твоей стороне только тогда, когда ты не откладываешь решения, а следуешь моменту.
Долго я думать не стал. И правда, прыжок в Хаос в надежде на активацию способности был серьёзным риском, на который я после долгих размышлений, могу и не пойти. Поэтому лучше сделать это сейчас.
— Ладно, как мне попасть в Хаос?
— Место, через которое ты попадаешь в мой мир. Встань на самый край перехода снаружи, и затем ощути эту границу и соверши Сдвиг прямо внутрь неё. И не смотри в Хаос, когда будешь находиться в нём, иначе он посмотрит на тебя. Сразу представь мир Арктании и место, в которое хочешь попасть, а затем соверши ещё один Сдвиг.
Звучало и просто, и сложно одновременно.
— Кстати, — почему-то вспомнил я. — Очень прошу, верни Блинштейну память о Борисе, не хочется, чтобы он продолжал думать, что его сын мёртв.
— Опять ты о других. Иди уже, — махнул рукой божок. — Мы тут сами справимся. Хотя, заглядывай как-нибудь в гости, когда получше освоишься со Скольжением.
Легко было сказать — иди. Всё-таки обычно я сначала получал новую способность в игре, чувствовал её применение, и уже потом воссоздавал в реальном мире. Тут же предстояло сделать обратное…
Я вышел из мирка Хотея, активировал костюм древних, и повернулся к могильной плите. Очень медленно двигаясь вперёд, я достиг момента, когда мыски ног начали исчезать в проходе. Ещё десять сантиметров, и я где-то посередине…
В этот момент я понял, о чём говорил Хотей, когда перестал быть богом. Когда где-то над тобой есть богиня или божок, который может подстраховать и поддержать, рисковать гораздо легче. Сейчас же всё зависело исключительно от меня…
Я совершил Сдвиг куда-то вниз в границу под ногами, и действительно оказался в Хаосе. Если ты один раз побывал в этом месте, то никогда его не забудешь. Откат Сдвига был всего несколько секунд, но за это время я успел увидеть столько сумасшествия, что моя память пасанула и просто не стала это запоминать.
А в следующий момент я оказался на плато в Ущелье Адских Криков. Сам не знаю, почему выбрал именно это место. Наверное, телепортироваться в город не рискнул, чтобы никому не повредить, здесь же место было довольно безлюдное и при этом очень хорошо отпечатавшееся у меня в воспоминаниях. Да чего уж, я знал это место чуть ли не до каждого камешка.
Перед глазами тут же высветилось системное сообщение, которых я не видел вот уже несколько месяцев:

Вы изучили способность «Скольжение».
«Эта способность позволяет перемещаться сквозь Хаос между мирами. (восстановление — 240 часов)»

На краю зрения, помимо остальных кнопок такого родного игрового интерфейса, виднелась иконка с изображением Спина. Я тут же обратился к ней, и дракон возник в воздухе передо мной, обдав радостными эмоциями. Судя по всему, время в том месте, где он ждал призыва, текло очень медленно, поэтому для него прошло что-то вроде нескольких минут.
— Я скучал по тебе, — с трудом сдержав дрожь в голосе, сказал я и с лёгкостью запрыгнул ему на спину. — Летим в Келевру!
Дракон взмахнул крыльями и взлетел в воздух. А я вызвал инвентарь, вытащил планшет и увидел иконки с именами игроков онлайн: Нэ-Тарк, Антибиотик, Пинки, Эльза, Сергей, Артём, Дарья, Борис, Евгений В, Людмила Геннадиевна, Трис…
Фальк [всем]: Наконец-то я дома…

Сим Симович
Сын Одина


Глава 1. Кровь на снегу

Рассвет подползал к замерзшему озеру Волчьих Слез словно раненый зверь — медленно, оставляя кровавые полосы на свинцовом небе. Туман стелился над льдом густым саваном, сквозь который проступали черные силуэты сосен на противоположном берегу. Звезды меркли одна за другой, будто боги Асгарда задували свечи перед великим пиром.
Виктор, сын Эйнара, стоял на берегу и всматривался в молочную дымку. Высокий, широкоплечий, он возвышался над своими воинами подобно ясеню среди березняка. Медвежья шкура спадала с его плеч тяжелыми складками, мех на воротнике покрылся инеем от дыхания. На боку висел меч деда — Кровопийца, клинок которого впивался в плоть врагов уже три поколения. Рукоять истерлась от прикосновений, но сталь оставалась острой как зуб волка.
«Скоро», — думал Виктор, чувствуя, как сердце стучит ровными ударами боевого барабана. Предвкушение битвы разливалось по жилам сладким ядом. На том берегу, за завесой тумана, его ждал клан Железного Волка. Ждал Ульф Железнорукий со своими хускарлами. Ждала слава.
Треск льда донесся откуда-то из глубины озера — будто великаны ворочались в своих ледяных чертогах. Виктор усмехнулся. Лед был крепок, он проверил вчера. Выдержит вес двух армий и кровь, которую предстояло пролить.
— Ярл, — тихо окликнул его Олаф Медвежий Коготь, старший из хускарлов. — Солнце встает. Пора.
Виктор обернулся к своим людям. Тридцать воинов стояли в полной боевой готовности. Щиты расписаны священными знаками, мечи наточены до бритвенной остроты, копья нацелены в небо. На лицах читалась смесь азарта и страха — чувства, знакомые каждому, кто идет на битву не ради добычи, а ради чести рода.
— Хускарлы мои, — начал Виктор, и голос его прорезал морозный воздух, — сегодня мы идем не просто сражаться. Мы идем доказать, что клан Громового Медведя достоин лучших охотничьих угодий в северных землях. Что наши мечи острее, руки тверже, а сердца храбрее, чем у Железного Волка.
Он достал из-за пояса кубок с медовухой и поднял его к серому небу:
— Один Всеотец! Прими эту жертву и даруй нам победу! Тор Громовержец! Благослови наше оружие! Фрейя Прекрасная! Прими павших в Вальхаллу с честью!
Мед пролился на снег золотистой струйкой. Воины загудели одобрительно, стуча копьями о щиты.
— А теперь, — продолжил Виктор, — вспомним, за что мы сражаемся.
Прошлой осенью урожай оказался скудным. Зима пришла рано и злая, выгнав зверя из привычных мест. Олени откочевали дальше на север, кабаны попрятались в глухих чащах. А земли за озером — там, где всегда охотился клан Железного Волка — кишели дичью. Медведи-шатуны, не залегшие в берлоги, росомахи, чьи шкуры ценились на вес серебра, песцы с мехом белее первого снега.
Виктор посылал к Ульфу послов с предложением разделить угодья до весны. В ответ получил отрубленную голову своего человека и короткое послание: «Если хочешь охотиться на наших землях — приходи и возьми их мечом».
Вызов был принят по всем правилам предков. Назначили место — озеро Волчьих Слез, нейтральная земля между владениями кланов. Время — рассвет после новолуния. Условия — бой до победного конца, побежденные теряют права на спорные земли навсегда.
— За детей наших, которые не должны голодать! — выкрикнул Эрик Быстрый, самый молодой из хускарлов. Едва минуло ему двадцать зим, но уже заслужил прозвище за скорость клинка.
— За честь рода! — подхватил Торвальд Мудрый, седовласый воин, помнивший еще деда Виктора.
— За славу, которую будут петь скальды! — завершил сам Виктор.
Воины взревели так, что эхо покатилось по озеру и вернулось троекратно усиленным. Где-то в вышине каркнули вороны — посланцы Одина слетались на запах предстоящей крови.
Туман начал рассеиваться, и на противоположном берегу показались темные фигуры. Клан Железного Волка тоже готовился к битве. Виктор прищурился, считая силуэты. Сорок человек, может быть, больше. Преимущество в числе у врага, но что значат цифры против ярости и мастерства?
— Смотрите, — указал Олаф на озеро, — лед крепкий. Солнце его не тронуло.
Виктор кивнул. Он вчера сам прошел по льду до середины озера. Толщина в локоть, может, больше. Выдержит любое сражение.
— Строимся клином, — скомандовал он. — Я в острие, Олаф и Эрик по сторонам от меня. Остальные — как учили.
Хускарлы быстро перестроились в боевой порядок. Клин — излюбленная тактика северных воинов, позволяющая пробить врагу строй одним мощным ударом. Самые опытные бойцы впереди, молодые воины прикрывают фланги, в хвосте — лучники с коротким луками, готовые поддержать стрелой в критический момент.
— Помните, — наставлял Виктор, проходя вдоль строя, — если лед треснет, отходим к берегу. Если враг попытается нас окружить — сжимаемся в круг, щит к щиту. Если кто-то падает — подхватывают соседи, раненых не бросаем.
Он дошел до конца строя и повернулся лицом к озеру. Туман почти рассеялся, открывая ледяное поле битвы. На том берегу клан Железного Волка тоже выстраивался в боевой порядок.
Солнце наконец проглянуло из-за вершин сосен, окрасив снег в розоватые тона. Красиво. Скоро этот снег станет красным от крови.
— Идем, — произнес Виктор и первым ступил на лед.
Каждый шаг отдавался глухим звуком в ледяной толще. Воины двигались осторожно, проверяя прочность льда, готовые мгновенно отскочить назад, если услышат предательский треск. Но лед молчал, принимая их вес с безмолвным достоинством.
С противоположного берега навстречу двигался клан Железного Волка. Ульф Железнорукий шел впереди — Виктор узнавал его характерную фигуру даже на расстоянии. Левая рука вождя была отрублена медведем-шатуном много лет назад, и Ульф заменил ее железным протезом, которым мог наносить удары не хуже, чем булавой.
Армии сближались медленно. Лед потрескивал под ногами, но держал. Где-то в глубине озера плескалась подледная рыба, встревоженная незнакомыми звуками. Дыхание воинов превращалось в белые облачка пара, оружие позвякивало в такт шагам.
Сто шагов. Семьдесят. Пятьдесят.
— Стой! — крикнул Ульф, и его армия остановилась как один человек.
Виктор тоже поднял руку, останавливая своих людей. Между армиями лежало теперь не более тридцати шагов — расстояние брошенного копья.
— Виктор, сын Эйнара! — голос Ульфа разносился по озеру эхом. — Еще не поздно развернуться и уйти с миром! Охотничьи угодья принадлежат нам по праву предков!
— Ульф Железнорукий! — ответил Виктор. — Право принадлежит тому, кто сильнее его защитит! Если ты так уверен в своей правоте — выходи на поединок! Решим спор как подобает вождям!
Железный Волк расхохотался:
— Зачем мне рисковать в поединке, когда у меня вдвое больше воинов? Нет, Громовый Медведь, сегодня твоей крови напьется озеро!
— Тогда пусть боги рассудят, кто из нас прав! — выкрикнул Виктор и поднял меч к небу. — Хускарлы! За честь клана!
— За честь клана! — взревели воины, и эхо их клича раскатилось по округе, поднимая в воздух стаи перепуганных птиц.
Клан Железного Волка ответил своим кличем:
— Железо и кровь! Железо и кровь!
Армии ринулись друг на друг.
Первые мгновения боя всегда самые страшные. Два людских потока сшибаются с грохотом ломающихся копий и звоном мечей о щиты. Крики ярости смешиваются со стонами боли, треск льда — с хрустом костей.
Виктор врезался в строй врагов острием клина, Кровопийца засвистела в воздухе. Первый удар снес голову копейщику, второй распорол живот щитнику, третий пробил горло воину в кольчуге. Кровь брызнула на белый снег алыми каплями.
— За мной! — рычал Виктор, прорубаясь сквозь вражеский строй. — Не дайте им сомкнуться!
Олаф и Эрик прикрывали его фланги, их мечи сверкали в утреннем солнце смертоносными молниями. За ними рвались остальные хускарлы, расширяя прорыв в строю Железного Волка.
Но враги были опытными воинами. Они быстро оправились от первого удара и начали окружать прорвавшихся. Виктор оказался отрезанным от основных сил, окруженным кольцом клинков.
— Ну что, Сын Грома, — прохрипел воин с боевым топором, — попался, как волк в западню!
Виктор усмехнулся, вытирая кровь с лица:
— Посмотрим, кто из нас волк, а кто — овца.
Топорщик атаковал первым, обрушив свое оружие сверху с силой дровосека. Виктор отскочил в сторону, топор ударился о лед, высекая искры. Обратным движением Кровопийца вспорола врагу бок от ребер до бедра.
Следующими напали копейщик и мечник одновременно. Копье целило в грудь, меч — в шею. Виктор нырнул под копье, парировал меч щитом и ударил рукоятью клинка в лицо копейщику. Хруст сломанного носа, фонтан крови. Мечник замешкался на мгновение — этого хватило, чтобы получить сталь между ребер.
Четвертый противник был умнее остальных. Он не бросался в лобовую атаку, а кружил вокруг Виктора, выжидая удобный момент. Молодой берсерк в волчьей шкуре, глаза горят боевым безумием.
— Ты хорошо дерешься, старик, — прохрипел юнец. — Но молодость возьмет свое.
— Поглядим, — отозвался Виктор.
Берсерк внезапно бросился вперед, воя как зверь. Его меч описал в воздухе сложную фигуру — прием, которому учили только в южных землях. Виктор едва успел подставить щит. Удар оказался настолько сильным, что расколол деревянную основу и погнул железную оковку.
«Этот опасен», — мелькнуло в голове.
Берсерк атаковал снова, и снова, и снова. Его меч словно ожил, извиваясь в воздухе серебряной змеей. Виктор отступал, парируя удары, ища слабое место в защите противника.
И нашел. Юный воин слишком увлекся атакой, забыв о защите. В момент, когда берсерк занес меч для очередного удара, Виктор шагнул вперед и полоснул его по горлу.
Кровь хлынула на снег. Берсерк упал на колени, хватаясь за перерезанное горло, и повалился на бок. В его глазах еще теплилась жизнь.
— Прости, — тихо сказал Виктор, закрывая юнцу веки. — Ты дрался храбро.
Но времени на сочувствие не было. Еще двое врагов атаковали его одновременно — братья-близнецы с одинаковыми мечами и щитами. Они действовали слаженно, словно одно существо с четырьмя руками. Один отвлекал внимание финтами, другой наносил настоящий удар.
Виктор понял, что в честном бою ему не победить. Нужна хитрость.
Он притворился, что устал, начал дышать тяжелее, ниже держать меч. Братья ободрились и перешли в активное наступление. В нужный момент Виктор схватил одного из них за плечо и дернул на себя, подставив под удар меча его брата.
Клинок пронзил близнеца насквозь. Второй брат завыл от горя и ярости, бросился на Виктора без всякой осторожности. Кровопийца встретила его точно в сердце.
— Брат… — прошептал умирающий, протягивая руку к телу близнеца. — Прости… я не хотел…
Пятого врага Виктор убил быстро — гигантского воина с молотом, который больше полагался на силу, чем на ловкость. Использовав скользкий лед, Виктор заставил великана потерять равновесие и добил его лежачего.
Шестой противник оказался труднее всех. Телохранитель Ульфа, воин среднего роста, но невероятно быстрый и опытный. Его меч двигался как молния, а щит всегда оказывался в нужном месте в нужное время.
Они кружили друг против друга долгие минуты, обмениваясь ударами, но никто не мог взять верх. Виктор чувствовал, как усталость наливает мышцы свинцом. А враг дрался свежо, словно только что вступил в бой.
— Ты хорош, Громовый Медведь, — признал телохранитель. — Но Ульф-ярл платит мне не за красивые поединки, а за результат.
Он достал из-за пояса кинжал и метнул его в Виктора. Тот едва успел отклониться — клинок просвистел у самого уха. Но это было отвлекающим маневром. Настоящий удар шел снизу, целя в живот.
Виктор отскочил, но лезвие все же полоснуло его по боку, разрезав кольчугу и кожу. Кровь потекла теплой струйкой.
— Первая кровь за мной, — усмехнулся телохранитель.
— И последняя тоже, — отозвался Виктор.
Он сделал вид, что рана серьезнее, чем есть на самом деле, и согнулся, прижимая руку к боку. Телохранитель поверил обману и бросился добивать противника.
В последний момент Виктор выпрямился и встретил врага Кровопийцей. Клинок вошел в грудь телохранителя по самую рукоять.
— Хитро, — прохрипел умирающий. — Достойно… воина…
Теперь между Виктором и Ульфом не осталось препятствий. Железнорукий стоял в центре поля боя, опираясь на меч. Вокруг лежали тела павших с обеих сторон — бой уже близился к концу.
— Семь воинов, — произнес Ульф с уважением в голосе. — Семь хороших людей пали от твоего меча, Виктор Громовый. Я не видел такой ярости в бою со времен своей молодости.
— Восьмым будешь ты, Железная Рука, — ответил Виктор, вытирая кровь с лица. — Если хватит мужества не прятаться за спины дружинников.
Ульф расхохотался — звук получился хриплый, словно лай старого волка:
— Мужества? Да я дрался с медведями, когда ты еще под стол пешком ходил! Просто хотел посмотреть, на что ты способен. Теперь вижу — молва о тебе не врала.
Он поднял меч и железную руку:
— Ну что, сын Эйнара, покажем этим щенцам, как дерутся настоящие воины?
— Покажем, — согласился Виктор.
Они сошлись медленно, осторожно, как два старых хищника. Каждый знал цену поспешности в поединке такого уровня. Первый удар нанес Ульф — классический выпад в грудь. Виктор парировал и ответил рубящим ударом по шее. Железная рука успела подставиться, металл зазвенел о сталь.
— Неплохо, — одобрил Ульф. — Но этого мало.
Он атаковал железной рукой, целя в висок Виктора. Тот пригнулся, удар прошел над головой, и в ответ полоснул мечом по бедру противника. Кольчуга выдержала, но Ульф дрогнул.
— Возраст, — вздохнул старый воин. — Раньше бы я этого удара не пропустил.
— Еще не поздно сдаться, — предложил Виктор.
— Железный Волк не сдается, — гордо ответил Ульф. — Лучше смерть, чем бесчестье.
Поединок продолжался. Удар за ударом, финт за финтом, два мастера демонстрировали искусство боя, отточенное десятилетиями войн. Но время работало против Ульфа. Ему было под шестьдесят, тогда как Виктору не исполнилось и тридцати. Молодость брала свое.
Решающий момент наступил внезапно. Ульф попытался провести сложную комбинацию — удар мечом, подхват железной рукой, добивание коленом в живот. Но на третьем движении споткнулся на скользком льду.
Виктор не упустил шанс. Кровопийца вонзилась в грудь Ульфа между пластинами доспеха, прямо в сердце.
Железнорукий медленно опустился на колени, не выпуская меч из руки. Кровь текла изо рта, но глаза оставались ясными.
— Хорошо дрался, — прохрипел он. — Достойно… Но помни, сын Эйнара… боги видят все. Не дай гордыне погубить себя… как она погубила меня когда-то…
Он замолчал, голова склонилась на грудь. Железная рука со стуком ударилась о лед.
Виктор почтительно закрыл глаза мертвому врагу. Ульф был достойным противником, заслуживавшим уважения даже в смерти.
Вокруг стояла тишина. Бой закончился. Остатки клана Железного Волка — не больше десятка воинов — сложили оружие к ногам победителя.
— Клянемся именем Одина, — произнес старший из них, — что больше не будем оспаривать ваше право на охотничьи угодья. Пощадите нас, Виктор Громовый, и мы станем вашими людьми.
Виктор кивнул. По законам войны он мог перебить всех пленных, но это было бы расточительством. Хорошие воины всегда нужны.
— Принимаю вашу клятву, — сказал он. — Служите честно, и забудем прошлую вражду.
Хускарлы Виктора собирались вокруг своего вождя. Из тридцати человек в строю осталось восемнадцать. Потери были болезненными, но не критичными. Клан Железного Волка потерял больше сорока воинов.
— Семиубийца! — выкрикнул Эрик Быстрый. — Виктор Семиубийца!
— Сын Грома! — подхватил Олаф. — Виктор Громовый!
Остальные воины подхватили славословие. Их голоса разносились над озером, отражались от берегов, поднимались к небу.
Виктор поднял окровавленный Кровопийцу к солнцу:
— Слышите, боги Асгарда? — закричал он, и голос его перекрыл крики соратников. — Это я, Виктор, сын Эйнара, принес вам достойную жертву! Семь храбрых воинов пали от моего меча! Их кровь пропитала землю, их души отправились в ваши чертоги!
Он сделал паузу, чувствуя, как в груди разгорается пламя гордости:
— Я превзошел всех воинов своего времени! Мой меч не знает поражений, моя рука не дрогнет в битве! Даже в Асгарде мало кто может сравниться со мной в искусстве боя!
Хускарлы ревели одобрительно, не понимая, какую опасность таят слова их вождя. А Виктор продолжал, опьяненный победой и славой:
— Пусть знают боги — есть на Мидгарде воин, равный им по доблести! Пусть знают — Виктор Громовый достоин сидеть за одним столом с небожителями!
Последние слова прозвучали как вызов самим богам. Эхо покатилось над озером, множась и усиливаясь, пока не превратилось в раскаты грома.
Но грома не было — небо оставалось ясным.
В ту же секунду над полем битвы появились два черных ворона. Они кружили низко, каркая друг другу что-то на своем птичьем языке. Один из них — более крупный — посмотрел прямо на Виктора желтым немигающим глазом.
Взгляд этот пронзил воина до самой души. На мгновение Виктору показалось, что он видит не птицу, а нечто бесконечно древнее и мудрое. Нечто, что помнит рождение мира и будет помнить его гибель.
Но видение длилось лишь миг. Вороны поднялись выше и исчезли в синеве неба, направляясь на север, туда, где среди вечных снегов лежали земли, недоступные смертным.
— Хугин и Мунин, — тихо произнес Торвальд Мудрый. — Вороны Одина. Они донесут Всеотцу весть о нашей победе.
Виктор кивнул, не придав словам старого воина особого значения. Конечно, боги услышали о его подвиге. Это хорошо — пусть знают в Асгарде, какие герои рождаются на Мидгарде.
— Собираемся, — скомандовал он. — Домой нас ждет пир победы.
Воины принялись собирать трофеи и раненых. С поля боя взяли все ценное — оружие, украшения, кольчуги. Тела павших врагов оставили воронам и волкам — такова была традиция.
Виктор шел впереди колонны, неся на копье голову Ульфа Железнорукого. Позади тянулись его хускарлы, поддерживая раненых и нагруженные добычей. Пленные из клана Железного Волка замыкали шествие.
На обратном пути к родному берегу Виктор еще раз оглянулся на озеро. Лед был покрыт красными пятнами крови, черными телами павших. Над полем битвы кружили вороны — обычные птицы, не посланцы богов.
«Хорошо потрудились сегодня», — подумал Виктор с удовлетворением.
Он не мог знать, что в этот момент в золотом чертоге Асгарда Один Всеотец поднимался с высокого трона. Не мог знать, что колеса судьбы уже пришли в движение. Не мог знать, что его вызывающие слова не остались без ответа.
Пока он знал только одно — сегодня он стал легендой. Скальды будут петь о битве на озере Волчьих Слез, называя его Семиубийцей, Сыном Грома, равным богам.
Как же он ошибался в последнем.
Солнце поднялось над горизонтом, разгоняя утренний туман. Новый день обещал быть ясным и холодным. А где-то в глубинах озера, подо льдом, плескалась рыба, не подозревающая о том, какие великие события разыгрались на поверхности.
Жизнь продолжалась. Но для Виктора, сына Эйнара, она уже никогда не будет прежней.
В полдень победители достигли родных земель. Весть о триумфе опередила их — дозорные с холмов видели, как колонна движется по льду озера, и по дыму костров передали сигнал в поселение.
Длинный дом клана Громового Медведя гудел как потревоженный улей. Женщины готовили пир, мужчины, оставшиеся дома, точили оружие и делились воспоминаниями о собственных подвигах. Дети бегали между взрослыми, выпрашивая рассказы о битве.
Эйнар Седобородый, отец Виктора и ярл клана, стоял на пороге дома и смотрел на дорогу. Несмотря на седину в бороде, он оставался могучим воином, способным разрубить врага пополам одним ударом. Но сегодня в его глазах читалась не радость, а тревога.
— Слишком легко, — бормотал он себе под нос. — Слишком быстро вернулись. Либо разгром полный, либо…
Его размышления прервал топот копыт. По дороге скакал всадник — Хальвдан Быстроногий, лучший гонец клана. Он спешился перед ярлом и склонил голову:
— Ярл-отец! Твой сын жив и здоров! Победа за нами! Клан Железного Волка разгромлен, Ульф Железнорукий мертв!
Эйнар выдохнул с облегчением, но тревога в глазах не исчезла:
— Потери?
— Двенадцать человек, ярл-отец. Остальные идут домой с богатой добычей.
— Двенадцать из тридцати против всего клана Железного Волка? — Эйнар нахмурился. — Как это возможно?
— Твой сын… — Хальвдан запнулся, подбирая слова. — Твой сын дрался как сам Тор. Он в одиночку убил семерых, включая самого Ульфа. Воины зовут его теперь Семиубийцей и Сыном Грома.
Старый ярл поморщился. Слишком громкие прозвища для молодого человека. Боги не любят, когда смертные слишком возносятся.
— А что говорил мой сын после победы? — спросил он.
Хальвдан снова замялся:
— Он… он возблагодарил богов за победу. Сказал, что достоин сидеть с ними за одним столом.
Лицо Эйнара потемнело:
— Дословно. Повтори его слова дословно.
— Он сказал: «Пусть знают боги — есть на Мидгарде воин, равный им по доблести! Пусть знают — Виктор Громовый достоин сидеть за одним столом с небожителями!»
Эйнар закрыл глаза и медленно покачал головой. Гордыня. Проклятая гордыня, которая губила лучших воинов севера. Он сам в молодости чуть не пал жертвой этого греха, но его вовремя остановил мудрый наставник. А кто остановит Виктора?
— Готовь пир, — велел он Хальвдану. — Но следи, чтобы меда не подавали слишком много. Пьяный воин — болтливый воин.
Через час показалась колонна победителей. Виктор шел впереди, высоко неся голову Ульфа на копье. Солнце играло на его волосах, превращая их в золотое пламя. Лицо светилось триумфом, в глазах плясали веселые огоньки.
Народ высыпал навстречу героям. Женщины бросали цветы под ноги воинов, дети тянули к ним руки, старики кивали одобрительно. Скальд Эгиль Орлиноглазый уже сочинял песню о битве, бормоча себе под нос рифмы.
— Отец! — воскликнул Виктор, увидев Эйнара. — Охотничьи угодья наши! Враги повержены! Слава клана гремит от моря до гор!
Эйнар обнял сына, но в объятиях не было прежнего тепла:
— Хорошо, сын мой. Ты выполнил свой долг перед кланом.
— Долг? — Виктор отстранился, удивленный холодностью отца. — Я превзошел всех воинов нашего времени! Семь храбрецов пали от моего меча! Разве это не повод для радости?
— Повод, — согласился Эйнар. — Но помни: чем выше дерево, тем сильнее ветер пытается его свалить.
Виктор рассмеялся:
— Пусть дует! Я крепко стою на ногах.
Старый ярл ничего не ответил, но в душе у него стало еще тревожнее.
Пир начался с закатом. Длинный дом наполнился дымом от очагов и запахом жареного мяса. На длинных столах стояли рога с медом, блюда с олениной и кабанятиной, корзины с хлебом. Скальд Эгиль взял арфу и начал петь о подвигах Виктора.
— Слушайте, воины, о битве великой, Что шла на озере Волчьих Слез! Сын Эйнара мудрого, Виктор отважный, Семерых врагов в тот день унес!
Как молния Тора сверкал его меч, Как гром с небес разносился клич! Железный Волк пал от руки героя, И кровью врагов окрасился лед!
Воины стучали кулаками по столам, выкрикивая одобрительные возгласы. Виктор сидел в кресле ярла — отец уступил ему место в честь победы — и принимал поздравления.
— За Семиубийцу! — провозгласил Олаф Медвежий Коготь, поднимая рог с медом.
— За Сына Грома! — подхватил Эрик Быстрый.
— За воина, равного богам! — добавил кто-то из младших хускарлов.
Последние слова заставили Эйнара вздрогнуть. Он поймал взгляд сына и покачал головой, но Виктор не обратил внимания на предостережение отца.
— Пейте, друзья мои! — провозгласил молодой герой. — Сегодня мы доказали, что клан Громового Медведя сильнейший в северных землях! А завтра… завтра весь мир узнает о наших подвигах!
Пир продолжался до глубокой ночи. Воины пили мед, пели песни, хвастались подвигами. Виктор был в центре внимания — все хотели услышать из его уст рассказ о битве.
Он не скупился на подробности. Рассказывал, как рубился в одиночку против семерых, как пронзил сердце Ульфа Железнорукого, как враги дрожали от одного его имени. С каждым пересказом подвиги становились все более впечатляющими, а роль случайности — все менее значительной.
— А в конце, — говорил Виктор, размахивая рогом с медом, — я поднял меч к небу и обратился к самим богам! Сказал им, что на Мидгарде есть воин, достойный Асгарда!
— И что ответили боги? — спросил молодой воин.
— Грянул гром! — торжественно объявил Виктор. — Сам Тор одобрил мои слова!
Эйнар встал из-за стола и тихо вышел из дома. На улице было тихо и холодно. Звезды сияли в черном небе, как глаза богов, наблюдающих за смертными.
— Прости его, Всеотец, — прошептал старый ярл, глядя в звездное небо. — Он молод и глуп. Не карай за слова, сказанные в пылу победы.
Но звезды молчали. А где-то в вышине каркнул ворон — или это только показалось?
Прошла неделя. Слава о подвиге Виктора разнеслась по всем северным землям. Приезжали послы от других кланов с предложениями союза. Молодые воины проситься в дружину к Семиубийце. Скальды сочиняли новые песни о герое.
Сам Виктор купался в лучах славы. Он принимал дары, выслушивал льстивые речи, давал аудиенции просителям. Власть опьяняла его не меньше, чем мед.
— Отец, — сказал он Эйнару в один из вечеров, — пора нам думать о больших делах. О походах на юг, к богатым землям кельтов. О создании великого союза северных кланов.
— Рано, — ответил Эйнар. — Ты еще молод, опыта мало. Подожди, поучись мудрости.
— Мудрости? — Виктор рассмеялся. — После того как я разгромил Железного Волка? Отец, я уже превзошел всех воинов нашего времени. Пора показать это всему миру.
Эйнар вздохнул. С каждым днем сын становился все более самоуверенным, все менее склонным к советам. Гордыня пожирала его, как ржавчина железо.
— Помнишь историю о Хальвдане Высокомерном? — спросил старый ярл. — Он тоже считал себя непобедимым. Пока боги не проучили его.
— Хальвдан был слаб, — отмахнулся Виктор. — Я другой. Я действительно равен богам в искусстве боя.
Эйнар поморщился от этих слов, но спорить не стал. Знал, что сейчас сын его не услышит.
А в ту же ночь приснился Виктору странный сон. Будто стоит он на высокой горе, а вокруг — бескрайние просторы. И видит: идет по дороге старик в потрепанном плаще, опираясь на посох из ясеня. Глаз у старца один, второй скрыт повязкой. На плече сидят два ворона.
— Кто ты, странник? — спрашивает во сне Виктор.
— Путник, ищущий приюта на ночь, — отвечает старик. — Не откажешь ли в гостеприимстве?
— Найдется у меня место для путника, — соглашается Виктор. — Но знай — ты говоришь с великим воином, с тем, кого зовут Семиубийцей.
Старик улыбается, и от этой улыбки становится неспокойно:
— Семиубийца? Впечатляюще. А скажи, молодой воин, что ты знаешь о силе?
— Сила в крепких мышцах и остром мече, — отвечает Виктор.
— А о мудрости?
— Мудрость в том, чтобы бить первым и бить сильно.
— А о смерти?
— Смерть в бою почетна, если приносит славу.
Старик качает головой:
— Молод ты еще, сын человеческий. Многого не понимаешь.
Виктор сердится:
— Я понимаю достаточно! Я величайший воин своего времени! Даже боги должны признать мое мастерство!
И тут старик сбрасывает плащ, и видит Виктор, что перед ним не простой путник, а сам Один Всеотец — в волчьей шкуре, с копьем Гунгнир, грозный и величественный.
— Боги, говоришь? — гремит голос Одина. — Что ж, посмотрим, достоин ли ты такой чести.
И просыпается Виктор в холодном поту, сердце колотится как молот по наковальне. Сон был так ярок, так реален, что казалось — Всеотец действительно стоял рядом.
«Просто сон, — успокаивает себя Виктор. — От переутомления и славы».
Но почему-то до самого утра не может заснуть.
Прошел еще месяц. Слава Виктора росла с каждым днем. К нему стекались воины со всех концов северных земель, желая служить прославленному герою. Дружина выросла до сотни человек — больше, чем у иного ярла.
Эйнар с тревогой наблюдал за превращением сына. Виктор становился все более высокомерным, все менее терпимым к возражениям. Он открыто говорил о своем превосходстве над другими воинами, сравнивал себя с героями древности, а иногда — и с самими богами.
— Пора положить этому конец, — решил старый ярл.
Он созвал совет старейшин — самых мудрых и опытных людей клана. Среди них был и Торвальд Мудрый, бывший наставник Виктора.
— Братья, — начал Эйнар, — мы должны поговорить о моем сыне. Слава вскружила ему голову. Он забывает о почтении к богам.
— Видел я многих молодых героев, — кивнул седобородый Астрид Ковач. — Все они проходят через это. Большинство перерастает.
— Большинство не говорит о равенстве с богами, — возразил Торвальд. — Виктор переступил черту. Боги не терпят такого высокомерия.
— Что предлагаете? — спросил Эйнар.
— Отправить его в поход, — предложил Астрид. — Пусть поймет, что мир велик, а он — лишь малая его часть.
— Или устроить испытание, — добавил другой старейшина. — Пусть встретится с достойным противником.
Эйнар задумался. Оба совета имели смысл, но он чувствовал — простыми мерами уже не обойтись. Сын зашел слишком далеко.
А в ту ночь Виктору снова приснился странный сон. Тот же старик, те же вороны. Но на этот раз разговор был иным.
— Ну что, молодой герой, — говорит старец, — все еще считаешь себя равным богам?
— Считаю, — дерзко отвечает Виктор. — И докажу это в честном бою.
— В бою? — Один усмехается. — Что ж, смелое предложение. Принимаю вызов.
— Когда? Где? — спрашивает Виктор.
— Скоро, — отвечает Всеотец. — Очень скоро.
И снова просыпается Виктор в холодном поту. Но на этот раз вместо страха в душе поселяется странное предвкушение. Будто что-то важное должно произойти.
Что-то, что изменит всю его жизнь.
А где-то в недоступных высях Асгарда Один Всеотец поднимается с золотого трона и берет в руки копье Гунгнир. Хугин и Мунин кружат рядом, каркая тревожные вести.
Время испытания приближается.

Глава 2

Глава 2. Пир победителей
Солнце клонилось к закату, когда колонна победителей показалась на последнем холме перед родным поселением. Внизу, в долине реки Громовой, раскинулись дома клана — длинный дом ярла в центре, окруженный жилищами хускарлов, мастерскими кузнецов и амбарами. Дым поднимался из труб ровными столбами в безветренном воздухе.
— Дом, — выдохнул Эрик Быстрый, и в голосе его звучала усталость человека, вернувшегося с войны.
Виктор остановился на вершине холма, оглядывая родные места. Месяц назад он покидал поселение молодым воином, жаждущим славы. Теперь возвращался героем, чье имя будут петь скальды. Семь поверженных врагов, голова Ульфа Железнорукого на копье, права на лучшие охотничьи угодья — такого триумфа не знал ни один воин его поколения.
Первыми их заметили дозорные на башне. Рог протрубил три долгих ноты — сигнал возвращения с победой. Звук покатился по долине, и поселение ожило как потревоженный улей.
— Они идут! Они идут! — кричали дети, выбегая из домов.
Женщины высыпали на дорогу, всматриваясь в приближающуюся колонну, пытаясь разглядеть мужей и сыновей. Старики выходили из домов, опираясь на посохи, чтобы встретить героев. Даже собаки чувствовали торжественность момента — они лаяли не тревожно, а радостно.
Впереди всех бежала Ингрид Златовласая.
Дочь ярла Рагнара из соседних земель, она была обещана Виктору в жены после его первого значительного подвига. Двадцать зим, волосы цвета спелой пшеницы, глаза синие как северное небо — красота, ради которой мужчины готовы были поднять мечи друг на друга. Но сердце ее принадлежало только Виктору.
— Мой герой! — воскликнула она, когда колонна спустилась к поселению. — Мой доблестный воин!
Виктор спешился и подхватил невесту на руки, закружив ее в воздухе. Ингрид смеялась, откинув голову назад, волосы развевались золотистым знаменем.
— Я же говорил, что вернусь с победой, — сказал Виктор, ставя ее на землю.
— Говорил, — согласилась Ингрид, — но не говорил, что вернешься таким знаменитым. До нас уже дошли вести о битве на озере. Скальды поют о Семиубийце, равном богам.
Последние слова заставили Виктора выпрямиться от гордости. Равном богам. Да, это звучало правильно.
Толпа окружила героев, все хотели прикоснуться к Виктору, услышать рассказ о битве из его уст. Дети тянули к нему руки, женщины бросали под ноги цветы — последние осенние астры и вереск.
— Семиубийца! — выкрикивал кто-то из толпы.
— Сын Грома! — вторили другие.
— Равный богам! — добавлял третий голос.
Виктор шел через толпу как триумфатор, принимая восторги народа как должное. Голова Ульфа на копье качалась над головами людей — мрачный трофей, свидетельствующий о мастерстве воина.
У порога длинного дома стоял Эйнар Седобородый. Старый ярл смотрел на возвращение сына со смешанным чувством в глазах — гордость за подвиг смешивалась с тревогой за будущее.
— Отец! — воскликнул Виктор, увидев родителя. — Охотничьи угодья наши! Враги повержены! Клан Железного Волка признал нашу силу!
— Хорошо, сын мой, — ответил Эйнар, обнимая Виктора. — Ты выполнил свой долг перед родом. Но помни — истинный воин велик не только в битве, но и в мире.
Виктор отстранился, удивленный прохладностью приветствия:
— Долг? Отец, я совершил такое, о чем будут слагать песни столетиями! Разве это не повод для радости?
— Повод, — согласился Эйнар. — Но помни слова предков: «Чем выше дерево, тем сильнее ветры пытаются его сломать».
— Пусть дуют! — рассмеялся Виктор. — Я выстою против любого ветра!
Эйнар ничего не ответил, но морщины на его лбу углубились.
Первым делом нужно было совершить ритуал возвращения воинов. По древней традиции, те, кто проливал кровь врагов, должны были очиститься в священном источнике, чтобы смыть с себя смерть и не принести ее в родной дом.
Источник Ледяных Слез бил из скалы в полумиле от поселения. Вода в нем никогда не замерзала даже в самые лютые морозы, а старики говорили, что сам Один освятил это место в древние времена.
Виктор разделся и вошел в ледяную воду. Холод пронзил тело как тысяча иголок, но он не поморщился. Воин должен быть тверд как сталь, неподвластен ни жаре, ни холоду.
— Один Всеотец! — произнес он, зачерпывая воду горстями и лив ее себе на голову. — Прими благодарность воина за дарованную победу!
— Тор Громовержец! — продолжал он. — Благодарю за силу руки и остроту меча!
— Фрейя Прекрасная! — завершил омовение. — Прими души павших врагов в свои чертоги!
Но даже произнося эти слова, Виктор думал не о богах, а о собственном величии. Боги помогли ему? Конечно. Но разве не его рука держала меч? Разве не его мастерство поразило семерых врагов?
Очистившись, воины вернулись в поселение. Теперь предстоял самый торжественный момент — водружение головы Ульфа на кол перед длинным домом.
Высокий дубовый столб стоял у входа в дом ярла уже столетие. На нем красовались головы всех значительных врагов, поверженных воинами клана. Череп медведя-людоеда, убитого дедом Виктора. Голова морского разбойника, павшего от руки Эйнара. Теперь к ним присоединилась голова Ульфа Железнорукого.
— Смотрите все! — громко провозгласил Виктор, поднимая голову врага над головой. — Таков конец тех, кто осмеливается бросить вызов клану Громового Медведя!
Толпа взревела одобрительно. Виктор насадил голову на железный шип, и мертвые глаза Ульфа уставились на поселение. По традиции, голова должна была висеть здесь до тех пор, пока плоть не сойдет с костей, а череп не станет белым как снег.
Затем настало время распределить трофеи. Захваченное оружие и доспехи разложили на площади перед длинным домом. По древнему обычаю, треть добычи принадлежала предводителю похода, треть — поровну всем участникам битвы, треть — семьям павших.
Железная рука Ульфа досталась самому Виктору как особый трофей. Он поднял ее над головой, демонстрируя толпе.
— Сила врага стала моей силой! — провозгласил он. — То, что делало Железного Волка грозным, теперь служит мне!
Люди ахнули от восхищения. Некоторые из старых воинов переглянулись — слишком гордые слова для молодого человека. Но большинство просто восторгались мужеством своего героя.
Пленных воинов из клана Железного Волка привели в центр площади. Десять человек, все что осталось от некогда грозной дружины. Они стояли с поникшими головами, ожидая решения своей судьбы.
— Воины! — обратился к ним Виктор. — Вы дрались храбро, но судьба была против вас. Даю вам выбор — смерть с честью или служба в моей дружине. Что выберете?
Старший из пленных, седобородый хускарл по имени Гудмунд, поднял голову:
— Жизнь без чести хуже смерти, Семиубийца. Но если ты примешь нашу клятву верности, мы будем служить тебе как служили Ульфу.
— Принимаю, — кивнул Виктор. — Клянитесь именем Одина, и станете моими людьми.
Пленные опустились на одно колено и произнесли древние слова клятвы. Теперь дружина Виктора насчитывала почти сорок человек — внушительная сила для молодого воина.
Но главное было впереди — великий пир в честь победы.
Подготовка к пиру началась еще до возвращения героев. Эйнар велел заколоть трех быков и двух кабанов — такое количество мяса полагалось только для самых значительных торжеств. В больших котлах варилась медовуха с добавлением редких пряностей. Женщины пекли хлеб и лепешки, готовили сыры и масло.
Длинный дом украсили знаменами клана и трофеями прошлых побед. Со стен смотрели щиты знаменитых предков, их мечи висели в почетных местах. Очаги растопили так, что в зале стало жарко как в кузнице.
Гонцы разъехались по окрестным поселениям с приглашениями на пир. По традиции, о значительной победе должны узнать все союзники и соседи. Это демонстрировало силу клана и укрепляло его положение среди северных племен.
Первым прибыл ярл Торкель Медвежья Шкура — старый союзник Эйнара, с которым тот дружил еще с молодости. Могучий воин под семьдесят лет, он привел с собой двадцать хускарлов в полном вооружении.
— Эйнар, старый волк! — гремел Торкель, обнимая хозяина. — Слышал о подвиге твоего щенка! Семь воинов одним мечом — даже в наше время такое редкость!
— Он у меня горячий, — ответил Эйнар с осторожной гордостью. — Слишком горячий, пожалуй.
— Ха! — расхохотался Торкель. — В молодости горячность — достоинство. Время остудит.
Вторым приехал конунг Харальд Северный — молодой правитель земель за Серебряными горами. Ему было всего двадцать пять, но он уже прославился в нескольких походах против кельтов.
— Эйнар-ярл, — поприветствовал он хозяина, — честь встретиться с отцом такого героя. О Семиубийце говорят уже в самых дальних краях.
— Добро пожаловать, Харальд-конунг, — ответил Эйнар. — Мой дом открыт для тебя.
Прибывали и другие гости — ярлы помельче, знатные хускарлы, скальды из дальних земель. К началу пира в длинном доме собралось больше ста человек — столько народу редко видели эти стены.
Особое место заняли скальды. Эгиль Орлиноглазый, главный певец клана, уже сочинил балладу о битве на озере. Но приехали и другие сказители — каждый хотел услышать подробности подвига из уст самого героя.
— Эгиль, — обратился к старому скальду Эйнар, когда тот настраивал арфу, — помни: песня должна славить подвиг, но не забывать о почтении к богам.
Седобородый певец кивнул:
— Понимаю, ярл. Но народ хочет слышать о величии героя, а не о смирении.
— Тогда найди золотую середину, — посоветовал Эйнар. — Прославь сына, но не навлеки на него гнев небес.
Эгиль задумчиво перебрал струны:
— Постараюсь, ярл. Но боюсь, сам герой может сказать лишнего.
Эйнар поморщился. Он и сам опасался этого.
Тем временем Виктор готовился к роли главного героя пира. Он облачился в лучшие доспехи — кольчугу из мелких стальных колец, поверх которой надел богато украшенную кожаную рубаху. Меч Кровопийца висел на боку в ножнах, отделанных серебром. На руках блестели золотые браслеты — дары отца за прошлые подвиги.
— Как я выгляжу? — спросил он Ингрид, которая помогала ему одеваться.
— Как настоящий герой, — ответила невеста, поправляя складки его плаща. — Но помни слова моего отца: «Истинное величие не в словах, а в делах».
— Мои дела говорят сами за себя, — уверенно сказал Виктор. — Семь поверженных врагов — лучшее красноречие.
Ингрид что-то хотела сказать, но промолчала. В последние дни она замечала перемены в характере возлюбленного. Он стал более самоуверенным, менее склонным прислушиваться к советам. Слава меняла его, и не всегда в лучшую сторону.
К закату все приготовления были завершены. Длинный дом сверкал от огней сотни факелов и свечей. Столы ломились от угощений. В воздухе стоял аромат жареного мяса и пряной медовухи.
— Время начинать, — сказал Эйнар сыну. — Помни — ты не только воин, но и хозяин. Веди себя достойно.
— Не беспокойся, отец, — ответил Виктор. — Сегодня все увидят, каким должен быть настоящий герой.
Эйнар вздохнул. Именно этого он и опасался.
Пир начался с традиционных ритуалов. Эйнар как старший ярл поднялся с почетного места и воздел руки к небу:
— Боги Асгарда! Один Всеотец, Тор Громовержец, Фрейя Прекрасная! Благословите эту пищу и это питье! Примите нашу благодарность за дарованную победу!
— Да будет так! — хором ответили гости.
Затем принесли большой рог из слоновой кости — реликвию клана, которую доставали только по особым случаям. Рог наполнили лучшей медовухой и пустили по кругу. Каждый отпивал глоток и произносил тост.
— За богов, дарующих победу! — начал Эйнар.
— За предков, указывающих путь! — подхватил Торкель.
— За павших героев, ушедших в Вальхаллу! — добавил Харальд.
Когда рог дошел до Виктора, он поднялся во весь рост. Все взгляды устремились на него — молодого воина, который за один день стал легендой.
— За клан Громового Медведя! — провозгласил он. — За воинов, чьи мечи не знают поражения!
Зал взорвался одобрительными криками. Виктор отпил из рога и передал его дальше, наслаждаясь вниманием.
Когда ритуальное питье завершилось, Эйнар поднялся для первой речи. Как отец героя и старший ярл, он должен был открыть торжественную часть пира.
— Друзья и союзники! — начал он. — Сегодня мы собрались, чтобы отпраздновать великую победу. Мой сын Виктор повел наших воинов против клана Железного Волка и одержал триумф, достойный песен скальдов.
Зал внимательно слушал. Эйнар продолжал осторожно:
— Семь храбрых врагов пали от его меча, включая самого Ульфа Железнорукого. Но помните — не гордыня, а мужество вело его руку. Не высокомерие, а справедливость дала ему силы. Он сражался не ради славы, а ради блага клана.
Виктор поморщился. Отец явно принижал его заслуги, пытаясь представить подвиг как нечто обыденное. Но разве можно назвать обыденным то, что не удавалось ни одному воину его поколения?
— Предки наши, — продолжал Эйнар, — учили нас скромности перед лицом богов. Чем больше подвиг, тем больше благодарности должны мы воздать тем, кто направлял наши руки. Виктор — достойный продолжатель рода, но он лишь инструмент в руках бессмертных.
Эти слова окончательно задели Виктора. Инструмент? Он, Семиубийца, победитель Ульфа Железнорукого? Да разве кто-то еще смог бы повторить его подвиг?
Эйнар закончил речь традиционными словами:
— Пусть боги хранят наш клан! Пусть предки направляют наши стопы! Пусть мудрость не покидает наши сердца!
Зал вежливо поаплодировал, но Виктор видел — люди ждали чего-то большего. Они пришли услышать о великом подвиге, а не о скромности и благочестии.
Следующим поднялся скальд Эгиль. Старый певец взял арфу и ударил по струнам, извлекая торжественный аккорд.
— Слушайте, воины благородные, О битве на озере славной! Где Виктор, сын Эйнара мудрого, Семерых врагов сразил отважно!
Как волк среди овец беспомощных, Как орел среди ворон трусливых, Рубился герой среди недругов, Мечом своим кровь проливая!
Железный Волк, вождь свирепый, Стальною рукой потрясая, Бросил вызов сыну грома — И пал, как дуб под топором!
Семь храбрецов пред ним склонились, Семь душ отправились к Одину, А слава героя поднялась До самых чертогов Асгарда!
Песня была хороша — Эгиль умело избегал опасных сравнений, восхваляя мужество Виктора, но не забывая упомянуть богов. Однако толпе хотелось большего. Кто-то крикнул:
— Расскажи, как он семерых сразил!
— Подробности! Мы хотим подробности! — подхватили другие.
Эгиль неуверенно посмотрел на Эйнара, но тот лишь кивнул. Скальд заиграл новую мелодию:
— Первый враг был топорщиком грозным, Второй — копейщиком быстрым, Третий рубил мечом обоюдоострым, Четвертый и пятый — братьями были…
Он пел долго, детально описывая каждый поединок. Зал слушал завороженно, а Виктор чувствовал, как гордость разливается по жилам горячей волной. Да, именно так все и было! Да, он действительно превзошел всех воинов своего времени!
Когда песня закончилась, зал взорвался овациями. Люди стучали кулаками по столам, размахивали рогами с медовухой, выкрикивали хвалы Семиубийце.
Но этого было мало. Гости хотели услышать рассказ от самого героя.
— Виктор! — кричали они. — Расскажи сам! Расскажи, как было дело!
— Семиубийца! Говори! — вторили другие голоса.
Виктор поднялся, и зал мгновенно затих. Все взгляды устремились на молодого воина, стоящего в свете факелов как воплощение северной доблести.
— Друзья! — начал он, и голос его зазвучал уверенно и громко. — Скальд спел хорошую песню, но он не был там. Он не чувствовал, как свистит меч врага у самого уха. Он не знает, каково это — стоять одному против семерых.
Зал слушал не дыша. Виктор продолжал:
— Когда строй Железного Волка сомкнулся вокруг меня, я подумал: «Вот она, смерть. Вот конец Виктора, сына Эйнара». Но потом вспомнил слова деда: «Истинный воин умирает только один раз — в день, выбранный богами».
Он сделал паузу, наслаждаясь вниманием:
— И я понял — мой день еще не пришел! Кровопийца ожила в моей руке, словно сам Тор направлял мой меч! Первый враг упал, даже не поняв, что мертв. Второй попытался бежать — но разве уйдешь от молнии?
Рассказ становился все более красочным. Виктор описывал каждый удар, каждый финт, каждую каплю пролитой крови. Враги в его изложении становились все сильнее и страшнее, а собственные подвиги — все более невероятными.
— А когда семеро лежали мертвыми у моих ног, — продолжал он, — я поднял окровавленный меч к небу и почувствовал… почувствовал, что боги смотрят на меня! Что сам Один наблюдает за битвой из своего высокого чертога!
Эйнар насторожился. Сын приближался к опасной черте.
— И знаете, что я подумал в тот момент? — Виктор обвел взглядом притихший зал. — Я подумал: «Даже в Асгарде мало кто сможет повторить такой подвиг!»
Несколько человек ахнули. Торкель нахмурился. Эйнар побледнел.
Но Виктор уже не мог остановиться. Медовуха, всеобщее восхищение, опьянение славой — все это затуманило его разум.
— Да, я говорю это открыто! — провозгласил он, поднимая рог с медом. — Семь воинов в одиночку! Кто из богов совершал подобное в честном бою?
Зал молчал, пораженный дерзостью слов. Кто-то из молодых воинов восхищенно свистнул, но старики переглядывались с тревогой.
— Тор сражался с великанами, — продолжал Виктор, окончательно теряя благоразумие. — Один воевал с волками. Но семерых храбрых воинов одновременно? Такого не знают даже саги!
— Сын… — начал Эйнар, но Виктор его не слышал.
— Я не хвастаюсь! — горячо заявил он. — Я просто говорю правду! Если даже боги Асгарда сошли бы сражаться со мной, я не уверен, что они победили бы!
Эти слова прозвучали как удар грома. Весь зал замер в ужасе. Даже самые молодые и горячие воины понимали — прозвучало настоящее богохульство.
Эйнар резко поднялся:
— Виктор! Ты не знаешь, что говоришь!
Но сын продолжал, опьяненный собственной дерзостью:
— Знаю! Я величайший воин нашего времени! Мой меч не знает поражения! Моя рука тверже стали! И если боги справедливы, они признают — есть на Мидгарде воин, достойный сидеть с ними за одним столом!
Последние слова прозвучали как окончательный вызов небесам. В зале воцарилась гробовая тишина. Даже огни в очагах словно притихли.
И тут случилось первое предзнаменование.
Снаружи раздался громовой раскат — хотя небо было ясным, а ветра не было. Гром прокатился над поселением три раза, становясь все громче.
— Боги… — прошептал кто-то из гостей.
— Один гневается… — добавил другой голос.
Виктор стоял посреди зала, держа рог с медовухой, и не понимал, почему все смотрят на него с ужасом. Гром? Ну и что? Разве это не знак одобрения богов?
— Слышите? — сказал он с торжествующей улыбкой. — Сам Тор отвечает мне! Небеса признают мою правоту!
Но старые воины знали — гром без грозы означает гнев, а не одобрение.
Эйнар схватил сына за руку:
— Молчи! Немедленно принеси покаяние!
— Покаяние? — удивился Виктор. — За что? За то, что сказал правду?
— За гордыню! За богохульство! — яростно прошептал отец.
Но было поздно. Слова прозвучали, и их уже нельзя было взять обратно.
Первыми стали уходить старые ярлы. Торкель Медвежья Шкура поднялся из-за стола, не прикоснувшись к еде:
— Эйнар, друг мой, благодарю за гостеприимство. Но мне пора в дорогу — дальний путь ждет.
— Торкель, постой, — попытался остановить его Эйнар. — Пир только начался.
Старый ярл покачал головой:
— Я слишком стар, чтобы находиться рядом, когда боги гневаются. Прости, друг.
Он повернулся к Виктору и сказал негромко, но так, чтобы все слышали:
— Молодой воин, ты храбр в бою. Но есть враги страшнее любого смертного. Подумай об этом.
С этими словами Торкель покинул зал, а за ним потянулись его хускарлы.
Через несколько минут стали подниматься и другие гости. Каждый находил вежливый предлог — усталость от дороги, срочные дела дома, больная жена. Но все понимали истинную причину.
Конунг Харальд Северный задержался дольше остальных. Он подошел к Виктору и тихо сказал:
— Семиубийца, ты великий воин. Но даже великие воины должны знать меру. Одно дело — превзойти смертных, другое — вызывать богов.
— Я не вызывал, — упрямо ответил Виктор. — Я просто сказал, что достоин их.
Харальд вздохнул:
— В этом и проблема. Достойность определяют не мы сами.
Он тоже ушел, оставив в зале лишь членов клана и самых близких друзей.
Эйнар обвел взглядом поредевший зал. Из ста гостей осталось не больше тридцати. Пир, который должен был прославить клан, превратился в позор.
— Все расходимся, — сказал он устало. — Праздник окончен.
— Как окончен? — возмутился Виктор. — Я еще не рассказал о поединке с Ульфом!
— Ты уже достаточно наговорил на сегодня, — резко ответил отец.
Впервые в жизни между отцом и сыном пролегла пропасть непонимания.
Люди стали расходиться, шепотом обсуждая произошедшее. Виктор остался в почти пустом зале, не понимая, что случилось. Еще час назад все восхищались им, а теперь избегали даже смотреть в его сторону.
К нему подошла Ингрид. Лицо невесты было бледным, глаза полны тревоги.
— Виктор, что ты наделал? — прошептала она.
— Ничего особенного, — ответил он. — Просто сказал правду о своих подвигах.
— Правду? — Ингрид покачала головой. — Ты бросил вызов самим богам! Ты назвал себя их равным!
— И что в этом плохого? — Виктор начинал раздражаться. — Разве мои дела не говорят сами за себя?
— Дела — да. Но не слова. Гордыня погубила многих героев прошлого.
— Это не гордыня, — возразил Виктор. — Это честность.
Ингрид посмотрела на него долгим взглядом, словно видела впервые. В ее глазах мелькнуло что-то похожее на разочарование.
— Я пойду к себе, — сказала она тихо. — Подумаю о том, что слышала сегодня.
Она ушла, оставив Виктора в одиночестве среди остатков пира.
Ночь выдалась беспокойной. Виктор лежал на своей постели, ворочался с боку на бок, но сон не шел. В голове крутились события вечера, лица гостей, их испуганные взгляды.
«Чего они боятся? — думал он. — Разве я сказал что-то неправильное? Разве мои подвиги не заслуживают признания?»
Он встал с постели и вышел на улицу. Поселение спало, лишь изредка тявкала собака или ржал конь в стойле. Над головой сияли звезды — холодные, далекие глаза богов.
— Если вы слышите меня, — тихо сказал Виктор, обращаясь к небу, — то знайте: я не хотел обидеть вас. Я лишь сказал то, что чувствую в сердце.
Звезды молчали. Но откуда-то сверху донеслось карканье ворона — странно для ночного времени.
Виктор поднял голову и увидел черную птицу, сидящую на коньке крыши длинного дома. Ворон смотрел на него немигающим глазом, словно изучал.
— Хугин? Мунин? — прошептал Виктор, вспомнив имена воронов Одина.
Птица каркнула еще раз и взмыла в небо, исчезнув в звездной бездне.
Виктор вернулся в дом, но заснуть так и не смог. Под утро его начали мучить странные сны.
Снился ему высокий холм, покрытый древними камнями с рунами. На вершине холма стоял костер, а у костра сидел старец в темном плаще. Лицо старца скрывала тень капюшона, но один глаз блестел в темноте.
— Подойди, молодой воин, — позвал старец голосом, похожим на шум ветра в кронах.
Виктор шагнул вперед, но земля под ногами вдруг стала вязкой, как болотная трясина.
— Кто ты, старик? — спросил он.
— Путник, ищущий приюта, — ответил незнакомец. — Позволишь погреться у твоего костра?
— Это не мой костер, — сказал Виктор.
— Нет? — Старец усмехнулся, и в этой усмешке было что-то пугающее. — А чей же тогда?
— Не знаю, — честно признался Виктор.
— Тогда скажи мне, воин, что такое сила?
— Сила — это крепкие мышцы и острый меч, — ответил Виктор, повторяя то, чему его учили.
— А мудрость?
— Мудрость — умение побеждать врагов.
— А смерть?
— Смерть в бою почетна, если приносит славу роду.
Старец покачал головой:
— Молод ты еще, сын человеческий. Многого не понимаешь.
— Понимаю достаточно! — вспылил Виктор. — Я величайший воин своего времени! Семь противников пали от моего меча! Даже боги должны признать мое мастерство!
Старец медленно поднялся. Плащ соскользнул с его плеч, и Виктор увидел высокую фигуру в волчьей шкуре. В руке незнакомца было длинное копье, на плече сидели два ворона.
— Боги, говоришь? — прогремел голос, от которого задрожали камни на холме. — Что ж, посмотрим, на что ты способен, смертный.
Виктор проснулся в холодном поту. Сердце билось так громко, что казалось, его слышит все поселение. Сон был таким ярким, таким реальным, что молодой воин еще долго не мог понять, где кончается видение и начинается явь.
Утром к нему пришел Торвальд Мудрый — старый наставник, учивший его владению мечом в детстве. Седобородый воин выглядел встревоженным.
— Виктор, мне нужно поговорить с тобой, — сказал он без предисловий.
— Слушаю, наставник.
— То, что ты сказал вчера на пиру… — Торвальд подбирал слова осторожно. — Это были опасные речи.
— Опасные? — Виктор нахмурился. — Для кого?
— Для тебя самого. Боги не терпят гордыни, особенно от смертных.
— Я не гордился! — возразил Виктор. — Я просто сказал правду!
Торвальд покачал головой:
— Правда и гордыня — разные вещи, мальчик мой. Ты можешь быть лучшим воином среди людей, но сравнивать себя с богами… это уже слишком.
— А если я действительно сильнее многих из них? — упрямо спросил Виктор.
Старый воин побледнел:
— Виктор! Ты не понимаешь, что говоришь! Боги — не просто могучие воины. Они — силы, управляющие миром. Гром и молния, буря и тишина, жизнь и смерть — все это в их власти.
— Но в бою… — начал Виктор.
— В бою ты хорош, — согласился Торвальд. — Возможно, лучше всех смертных. Но что толку от меча против того, кто может обрушить на тебя гору или иссушить море?
Виктор задумался. Слова наставника имели смысл, но…
— Откуда мы знаем, на что способны боги? — спросил он. — Может быть, они не так сильны, как нам рассказывают?
Торвальд схватился за сердце, словно от физической боли:
— Виктор! Прекрати! Каждое такое слово углубляет твою вину перед небесами!
— Какую вину? — Виктор начинал раздражаться. — За то, что не хочу унижаться перед кем-то, кого никогда не видел?
— За богохульство! За гордыню! За неуважение к тем, кто создал этот мир!
Старый воин поднялся и направился к выходу. На пороге он обернулся:
— Послушай последний совет старого учителя, Виктор. Принеси покаянную жертву. Попроси прощения у богов, пока не поздно. А то боюсь, что твоя гордыня приведет к беде не только тебя, но и весь клан.
Торвальд ушел, оставив Виктора наедине с мыслями.
День тянулся мучительно долго. Виктор пытался заниматься обычными делами — проверял оружие, разговаривал с воинами, планировал тренировки. Но что-то изменилось в отношении людей к нему.
Раньше хускарлы обращались к нему просто и открыто, как к товарищу по оружию. Теперь в их голосах слышалась настороженность, в глазах — осторожность. Они по-прежнему выполняли приказы, но держались на расстоянии.
Простые люди клана — ремесленники, крестьяне, пастухи — вообще старались избегать встреч с ним. Когда Виктор проходил по поселению, они отворачивались или быстро уходили в дома.
— Чего они боятся? — спросил он у Олафа Медвежий Коготь.
Старший хускарл замялся:
— Они думают… что ты проклят богами за вчерашние слова.
— Проклят? — Виктор рассмеялся, но смех получился натянутым. — Глупые суеверия!
— Может быть, — неуверенно согласился Олаф. — Но люди есть люди. Они боятся гнева небес.
— А ты? — прямо спросил Виктор. — Ты тоже думаешь, что я проклят?
Олаф долго молчал, потом честно ответил:
— Не знаю, ярл. Но слова твои были… слишком дерзкими.
Виктор отвернулся. Если даже его ближайшие соратники сомневаются в нем, что говорить об остальных?
Вечером к нему пришла Ингрид. Невеста была бледна и встревожена.
— Виктор, мне нужно сказать тебе кое-что, — начала она.
— Слушаю.
— Мой отец… он передумал насчет нашей свадьбы.
Виктор почувствовал, как сердце сжалось:
— Что?
— Он считает, что союз с тобой может навлечь проклятие на наш клан. После того, что ты сказал вчера…
— И ты согласна с ним? — тихо спросил Виктор.
Ингрид не сразу ответила:
— Я… я не знаю. Ты изменился, Виктор. Стал другим. Раньше ты был храбрым воином, но знал меру. А теперь…
— Теперь что?
— Теперь ты говоришь как безумец. Сравниваешь себя с богами, не видишь ничего, кроме собственного величия.
— Я вижу правду! — вспылил Виктор. — А вы все трусы, боящиеся признать ее!
Ингрид покачала головой:
— Нет, Виктор. Мы просто понимаем, что есть силы больше любого смертного. Жаль, что ты этого не видишь.
Она ушла, и Виктор остался один.
Ночью небо затянулось тучами, хотя ветра не было. Воздух стал тяжелым, гнетущим. Животные в стойлах беспокойно ржали и мычали.
Виктор не мог заснуть. Он вышел из дома и поднялся на валы, окружающие поселение. Отсюда открывался вид на окрестности — темные леса, блеск реки в лунном свете, силуэты дальних холмов.
Где-то в лесу завыл волк — долгий, тоскливый звук. Ему ответил другой, потом третий. Скоро вся округа наполнилась волчьими голосами.
«Странно, — подумал Виктор. — В это время года волки обычно не воют».
Вдруг он почувствовал, что на него кто-то смотрит. Обернувшись, он увидел на ближайшем дереве ворона. Птица сидела неподвижно, глядя на него немигающим глазом.
— Опять ты, — пробормотал Виктор.
Ворон каркнул и взмахнул крыльями, но не улетел. Казалось, он ждет чего-то.
Виктор спустился с вала и направился к дому. Ворон последовал за ним, перелетая с дерева на дерево. У самого порога птица каркнула особенно громко, словно что-то объявляя.
В ту же секунду гром прокатился по небу — хотя дождя не было и в помине.
Виктор остановился. Второй раз за два дня гром без грозы. Может быть, в этом действительно есть какой-то знак?
Он поднял голову к небу:
— Если ты хочешь что-то сказать мне, Один Всеотец, говори прямо! Я не боюсь тебя!
Гром ответил ему троекратно — громче, чем прежде. Где-то в лесу затрещало дерево, пораженное невидимой молнией.
Ворон каркнул в последний раз и взмыл в небо, исчезнув в темноте.
Виктор вернулся в дом, но сон снова не шел. Он ворочался на постели, мучимый странными предчувствиями.
А утром произошло нечто, чего никто не ожидал.
Виктор проснулся от криков на улице. Выбежав из дома, он увидел, что все поселение сбежалось к центральной площади. Люди стояли кругом, показывая пальцами на что-то и возбужденно переговариваясь.
— Что случилось? — спросил он у первого попавшегося человека.
— Смотри сам, — ответил тот, указывая в центр площади.
Виктор протолкался сквозь толпу и замер.
Столб с головой Ульфа лежал на земле, переломленный пополам. Голова поверженного врага валялась рядом, а вокруг нее была выжжена трава — будто молния ударила именно в это место.
— Когда это случилось? — спросил Виктор.
— Ночью, — ответил Эрик Быстрый. — Стражи слышали гром, но думали — обычная гроза. А утром нашли вот это.
Виктор подошел ближе. Ствол дуба был толщиной в обхват взрослого мужчины, но что-то сломало его как тростинку. Выжженная земля вокруг головы Ульфа была еще теплой.
— Знамение, — прошептал кто-то из толпы.
— Боги гневаются, — добавил другой голос.
— Проклятие на наш клан, — сказал третий.
Виктор поднял голову Ульфа и водрузил на обломок столба. Мертвые глаза по-прежнему смотрели в никуда, но теперь в них чудилось что-то зловещее.
— Простая молния, — сказал он громко, обращаясь к собравшимся. — Природная случайность, не более того.
Но сам он не верил собственным словам.
К нему подошел Эйнар. Лицо старого ярла было мрачным:
— Сын, нам нужно поговорить. Наедине.
Они прошли в дом и заперлись в комнате Эйнара.
— Видишь, к чему привели твои слова? — начал отец без предисловий.
— К чему? К удару молнии? Такое случается.
— Не случается! — резко ответил Эйнар. — Молния не бьет в ясную погоду. И не ломает дубы пополам, попадая в мертвую голову.
Виктор промолчал. Отец продолжал:
— Боги подают знак, Виктор. Они недовольны твоими речами. Если не исправишь дело, беда обрушится не только на тебя, но и на весь клан.
— Что ты предлагаешь?
— Покайся публично. Принеси богатые жертвы. Попроси прощения за гордыню.
— Нет, — твердо сказал Виктор. — Я не буду каяться в том, что считаю правдой.
— Тогда… — Эйнар помолчал, собираясь с духом. — Тогда тебе лучше покинуть поселение на время. Отправиться в поход, в странствие. Дать гневу богов остыть.
— Ты изгоняешь меня? — не поверил Виктор.
— Не изгоняю. Прошу. Ради блага клана.
Виктор долго смотрел на отца, потом кивнул:
— Хорошо. Я уйду. Но не потому, что боюсь богов. А потому, что хочу доказать — я достоин их уважения.
— Куда пойдешь?
— В северные земли. Там, говорят, водятся чудовища. Если я убью нескольких троллей или великанов, даже боги будут вынуждены признать мое мастерство.
Эйнар закрыл глаза:
— Ты ничего не понял, сын. Ничего.
Но спорить дальше было бесполезно.
К полудню Виктор собрал свое снаряжение и выбрал спутников. С ним согласились пойти только десять человек — самые преданные хускарлы, готовые следовать за своим предводителем даже в безумное предприятие.
Олаф Медвежий Коготь сомневался до последнего:
— Ярл, может, стоит послушать твоего отца? Принести жертвы богам?
— Нет, — ответил Виктор, затягивая ремни на доспехах. — Я докажу свою правоту делом, а не словами.
Эрик Быстрый был настроен более решительно:
— Куда ты, туда и мы! Семиубийца не пойдет один!
Остальные хускарлы молчали, но готовились к походу.
Прощание получилось тягостным. Эйнар обнял сына в последний раз:
— Будь осторожен, Виктор. И помни — гордыня предшествует падению.
— А смирение — рабству, — ответил сын.
Ингрид пришла проводить его, несмотря на отказ от свадьбы. Слезы блестели в ее глазах:
— Вернись другим, — прошептала она. — Вернись тем, кого я полюбила.
— Я вернусь великим героем, — пообещал Виктор. — Таким, что даже боги склонятся перед моими подвигами.
Она покачала головой, но ничего не сказала.
Торвальд Мудрый принес ему на прощание старинный амулет — волчий клык в серебряной оправе:
— Носи его, мальчик. Может быть, поможет в трудную минуту.
— Мне не нужна помощь амулетов, — начал было Виктор, но увидел боль в глазах старого учителя и принял дар. — Спасибо, наставник.
Маленький отряд покинул поселение под вечер. Виктор ехал впереди на своем вороном коне, за ним следовали десять хускарлов. Дорога вела на север, к диким землям, где обитали только тролли, великаны и другие чудовища.
На пороге поселения Виктор обернулся в последний раз. Родной дом стоял в лучах заходящего солнца, дым поднимался из труб, люди занимались вечерними делами. Все было как всегда, но что-то навсегда изменилось.
— Увидимся, — сказал он тихо и пришпорил коня.
Отряд исчез за поворотом дороги, а над поселением закружили вороны — черные пятна на фоне красного неба.
В Асгарде Один Всеотец поднялся с золотого трона и взял в руки копье Гунгнир. Хугин и Мунин вернулись из полета, принося вести о гордом смертном.
— Пора, — сказал Всеотец самому себе. — Пора преподать урок тому, кто забыл свое место в мире.
А на дороге, ведущей в северные пустоши, молодой воин ехал навстречу своей судьбе, не подозревая, что впереди его ждет встреча, которая изменит не только его жизнь, но и саму его сущность.
Первая часть истории Виктора подходила к концу. Вторая — была готова начаться.

Глава 3

Глава 3. Зов Асгарда
Рассвет в Асгарде не похож ни на что в девяти мирах. Золотые лучи не одного, а множества солнц пронизывают радужную дымку Бифроста, окрашивая небесные чертоги в оттенки, для которых нет названий в языках смертных. Но в этот день даже божественное великолепие не могло скрыть напряжения, витавшего в воздухе.
В чертоге Глядсхейм, самом величественном из дворцов Асгарда, на троне Хлидскьяльв восседал Один Всеотец. Трон был выточен из цельного куска небесной слоновой кости и украшен рунами, старыми как сами миры. Отсюда Всеотец мог видеть все происходящее в девяти мирах, но сегодня его взгляд был обращен внутрь, к собственным мыслям.
На плечах у него сидели Хугин и Мунин — Мысль и Память, два ворона, которые каждый день облетали все миры и приносили вести о делах богов и смертных. Сегодня их доклад был особенно тревожным.
— Расскажите еще раз, — произнес Один негромко, но голос его отозвался эхом в просторном зале. — Что именно сказал этот смертный?
Хугин наклонил черную голову и заговорил голосом, похожим на шепот ветра в кронах:
— «Если даже боги Асгарда сошли бы сражаться со мной, я не уверен, что они победили бы», — так сказал Виктор, сын Эйнара, стоя посреди пира в честь своей победы.
— А затем, — подхватил Мунин, — он добавил: «Есть на Мидгарде воин, достойный сидеть с ними за одним столом».
Один закрыл единственный глаз и медленно покачал головой. За долгие века он видел много гордых смертных, но такая дерзость встречалась редко.
— И как отреагировали другие люди? — спросил он.
— Ужас и благоговение, — ответил Хугин. — Одни восхищаются его смелостью, другие боятся божественного гнева. Отец изгнал его из дома, невеста отказалась от свадьбы.
— Но сам он не раскаивается, — добавил Мунин. — Напротив, считает себя правым. Отправился в северные земли, чтобы новыми подвигами доказать свою достойность.
Всеотец поднялся с трона. Высокий, могучий, в синем плаще, расшитом звездами, он был воплощением древней мудрости и непреклонной силы. Копье Гунгнир в его руке слабо светилось руническими знаками.
— Созовите совет, — приказал он. — Пусть все асы соберутся здесь немедленно.
Слуги разбежались по чертогам Асгарда, и вскоре в Глядсхейм начали стекаться боги.
Первым прибыл Тор Громовержец. Молот Мьёльнир гремел у него на поясе, красная борода пышила гневом. Едва переступив порог, он загремел:
— Отец! Этот наглец зашел слишком далеко! Позволь мне спуститься в Мидгард и показать ему, что значит вызывать богов!
— Терпение, сын мой, — ответил Один. — Сначала выслушаем всех.
Следом въехала Фрейя Прекрасная на колеснице, запряженной двумя рысями. Богиня любви и войны была прекрасна как весенний рассвет, но лицо ее выражало тревогу.
— Всеотец, — сказала она, спешиваясь, — я чувствую нарушение гармонии. Этот смертный воин нарушил баланс между мирами своими словами.
Хеймдалль Всевидящий появился бесшумно, как всегда. Страж Бифроста мог видеть и слышать все в девяти мирах, и его свидетельство было неоспоримо.
— Подтверждаю слова воронов, — сказал он. — Я слышал каждое слово этого смертного. Он не просто хвастался — он искренне верит в свое равенство с нами.
Фригг Всематерь, жена Одина, прибыла в сопровождении служанок. Материнская забота читалась в ее глазах.
— Мой господин, — обратилась она к мужу, — этот юноша молод и неразумен. Может быть, стоит проявить снисхождение?
Тюр Однорукий, бог войны и справедливости, вошел молча. Его правая рука была отрублена волком Фенриром много лет назад, но левой он по-прежнему мог владеть мечом лучше большинства богов.
— Как воин оценивает этого смертного? — спросил у него Один.
Тюр задумался:
— Его мастерство действительно выдающееся. Семь противников в одиночку — подвиг, достойный скальдов. Но мастерство и мудрость — разные вещи.
Последним появился Локи Хитроумный. Красивый, изящный, с насмешливой улыбкой на губах, он словно скользнул в зал незамеченным.
— Ах, какой интересный случай, — произнес он с притворным восхищением. — Смертный, который считает себя равным нам. Как… освежающе.
Один окинул взглядом собравшихся богов:
— Асы Асгарда! Вы слышали о дерзости смертного по имени Виктор. Он публично заявил о своем равенстве с нами. Что мы должны делать?
Тор первым ударил кулаком по столу:
— Сокрушить его немедленно! Один удар Мьёльнира — и от его гордыни не останется следа! Пусть все смертные знают — боги не терпят насмешек!
— Осторожно, Громовержец, — предостерегла Фрейя. — Этот смертный может оказаться не так прост. Грубая сила не всегда лучшее решение.
— Согласен с Фрейей, — поддержал Тюр. — Если мы просто убьем его, это будет выглядеть как страх перед смертным. Воин должен быть побежден как воин, в честном бою.
Фригг вздохнула:
— Может ли простой человек действительно стать угрозой божественному порядку? Или мы преувеличиваем опасность?
— Опасность не в его силе, — задумчиво произнес Хеймдалль. — Опасность в примере. Если один смертный безнаказанно бросает вызов богам, другие могут последовать за ним.
Локи усмехнулся:
— А что если дать ему шанс доказать свою «равность»? Пусть сам выберет свою участь. Это будет… поучительно.
Один долго молчал, обдумывая слова советников. Наконец он заговорил:
— Каждый из вас прав по-своему. Да, этот смертный зашел слишком далеко. Но простое уничтожение не решит проблему. Нужно преподать урок — не только ему, но и всем смертным.
— Какой урок, отец? — спросил Тор.
— Урок о том, что истинная сила не в мощи руки, а в мудрости сердца. Что гордыня — путь к падению. Что место смертного — среди смертных, как бы велики ни были его подвиги.
Всеотец поднялся и начал ходить по залу:
— Я спущусь в Мидгард в образе простого странника. Встречусь с этим воином. Дам ему возможность продемонстрировать свою «равность» с богами.
— А если он действительно окажется сильнее, чем мы думаем? — осторожно спросила Фригг.
Один усмехнулся — звук получился не слишком приятным:
— Тогда он получит то, о чем просил. Но я сомневаюсь, что ему понравится цена.
Локи наклонил голову:
— Позволь и мне поучаствовать в этом… эксперименте, Всеотец. Я мог бы появиться перед ним в образе мудреца, который подтолкнет его к еще большей гордыне.
— Нет, Локи, — резко ответил Один. — Этот смертный уже достаточно горд. Ему нужен урок смирения, а не дополнительные искушения. Ты останешься в Асгарде.
Хитрец поклонился, но в глазах его мелькнуло нечто, что не понравилось Всеотцу.
— Остальные тоже не вмешиваются, — продолжал Один. — Тор, какой бы гнев ты ни чувствовал, не вмешивайся. Это испытание требует тонкости, а не грубой силы.
Громовержец недовольно буркнул что-то под нос, но кивнул.
— Фрейя, наблюдай за реакциями смертного, особенно за тем, как он относится к слабым и нуждающимся, — продолжал Всеотец. — Хеймдалль, следи за всем происходящим. Если план пойдет не так, будь готов вмешаться.
— Слушаю, Всеотец, — ответил страж Бифроста.
— Фригг, приготовь целебные снадобья. Возможно, они понадобятся после испытания.
Когда все получили свои инструкции, совет разошелся. Один остался один в просторном зале, обдумывая детали плана.
А в это время в далеком Мидгарде Виктор со своим отрядом продвигался все дальше на север. Уже неделю они шли по диким землям, где обычные люди не селились. Пейзаж становился все более суровым и неприветливым.
Каменистые равнины тянулись до горизонта, кое-где поросшие искривленными деревьями. Холодный ветер нес с собой запах снега и что-то еще — древнее, первобытное, что заставляло лошадей беспокойно фыркать.
— Ярл, — обратился к Виктору Олаф Медвежий Коготь, подъезжая ближе. — Люди начинают роптать. Говорят, что мы зашли слишком далеко от человеческих земель.
Виктор оглянулся на свой отряд. Десять хускарлов следовали за ним — все, кто решился сопровождать изгнанного героя. Лица их были мрачными, в глазах читалась тревога.
— Пусть! — ответил Виктор. — Слава не дается трусам. Мы идем туда, где можем встретить достойных противников.
— Но что если противники окажутся слишком достойными? — осторожно спросил Эрик Быстрый.
— Тогда мы умрем как герои, — сказал Виктор с такой уверенностью, что дальнейшие вопросы отпали сами собой.
В первый же день пути им пришлось сразиться с опасностью. Стая волков напала на отряд у переправы через ледяную речку. Но это были не обычные волки — они были крупнее лошадей, с глазами, светящимися неестественным красным светом.
Виктор принял бой первым. Кровопийца засвистел в его руке, рассекая воздух серебряными молниями. Предводитель стаи — чудовищный зверь с шерстью черной как ночь — бросился на молодого воина.
Поединок длился недолго. Виктор уклонился от прыжка, развернулся и одним ударом снес волку голову. Остальная стая отступила, воя и скуля.
— Видите? — сказал Виктор хускарлам, вытирая кровь с меча. — Даже здешние чудовища признают мою силу.
Воины восхищенно загудели, но один из них — молодой Торгейр — получил глубокие раны от волчьих когтей. Отряд вынужден был замедлить движение, ухаживая за раненым.
На третий день в густом лесу они встретили отшельника. Одинокая хижина стояла в самой чаще, окруженная странными камнями с рунами. Из трубы поднимался дым, у двери лежали кости неизвестных животных.
— Кто идет? — раздался из хижины хриплый голос.
— Путники, ищущие приюта на ночь, — ответил Виктор.
Дверь отворилась, и на пороге появился древний старец. Седая борода спускалась ему до пояса, глаза были мутными от старости, но взгляд — пронзительным.
— Виктор, сын Эйнара, — произнес старец, и воины удивленно переглянулись. — Давно тебя жду.
— Откуда ты знаешь мое имя? — настороженно спросил Виктор.
— Рагнвальд мое имя, — ответил отшельник. — Волхв и провидец. Вижу прошлое и будущее, как ты видишь день и ночь.
Он пригласил путников в хижину. Внутри было тепло, в очаге потрескивал огонь. Стены увешаны травами, черепами животных и странными амулетами.
— Угощайтесь, — предложил Рагнвальд, указывая на стол с едой. — Но прежде послушайте предупреждение старого человека.
— Говори, — кивнул Виктор, наливая себе эля из кувшина.
— Поворачивай назад, молодой воин, — серьезно сказал отшельник. — Дорога, по которой ты идешь, ведет к проклятию.
Виктор рассмеялся:
— Проклятию? От кого? От троллей? От великанов? Пусть попробуют проклясть мой меч.
— Не от троллей, — покачал головой Рагнвальд. — От тех, кто старше гор и мудрее ветров. Твои слова на пиру дошли до небес, Семиубийца. Боги заметили тебя.
— И пусть заметили, — дерзко ответил Виктор. — Я не боюсь их внимания.
Старый волхв вздохнул:
— Гордыня ослепила тебя, сын человеческий. Ты не понимаешь, с кем играешь.
— Я не играю, — возразил Виктор. — Я просто говорю правду. Мои подвиги говорят сами за себя.
— Подвиги против смертных, — напомнил Рагнвальд. — А что ты знаешь о силе бессмертных?
— Увижу — узнаю, — самоуверенно ответил молодой воин.
Отшельник покачал головой и больше не пытался переубеждать гостя. Но перед расставанием он подозвал Виктора к себе:
— Раз уж ты не послушаешь моего совета, возьми хотя бы это, — он протянул небольшой амулет в виде молота. — Может быть, поможет в трудную минуту.
Виктор хотел отказаться, но что-то в глазах старца заставило его принять дар.
— Спасибо, — сказал он. — Но надеюсь, что не понадобится.
— Надежда — хорошая вещь, — грустно улыбнулся Рагнвальд. — Жаль только, что она не всегда оправдывается.
А в это время в Асгарде Локи обдумывал собственные планы. Хитрец никогда не любил прямых приказов, особенно когда они мешали его интригам.
«Один запретил мне вмешиваться, — размышлял он, прохаживаясь по своему чертогу. — Но он не сказал, что я не могу наблюдать. А где наблюдение, там и возможность для… корректировки событий».
Локи принял решение. Он не будет открыто нарушать волю Всеотца, но найдет способ повлиять на ход испытания. В конце концов, небольшая интрига никому не повредит.
Приняв облик молодого скальда, Локи спустился в Мидгард. Он появился на дороге впереди отряда Виктора, в образе путешествующего певца по имени Сигурд Мудрый.
— Приветствую, воины! — окликнул он всадников. — Не встречали ли вы в пути Виктора Семиубийцу? Хочу сложить песню о его подвигах.
— Это я, — ответил Виктор, останавливая коня. — А ты кто такой?
— Сигурд Мудрый, скальд из южных земель, — представился Локи. — Слава о твоих подвигах дошла до самых дальних краев. Семь воинов одним мечом! Такого не слышали со времен древних героев.
Виктор выпрямился от удовольствия:
— Наконец-то человек, который понимает значение настоящих подвигов.
— О, я понимаю больше, чем ты думаешь, — улыбнулся Локи. — Позволь составить тебе компанию? Дорога длинная, а рассказы о великих деяниях скрашивают путь.
Виктор согласился, и Локи присоединился к отряду. Всю дорогу он искусно льстил молодому воину, подпитывая его гордыню.
— Расскажи мне подробнее о битве на озере, — просил он. — Как ты сумел победить семерых? Неужели боги помогали тебе?
— Боги? — Виктор задумался. — Возможно. Но главное — мое собственное мастерство. Не думаю, что даже асы смогли бы повторить такой подвиг.
— Интересная мысль, — подхватил Локи. — А ты действительно считаешь себя равным богам?
— В искусстве боя — определенно, — уверенно ответил Виктор. — А может быть, и превосхожу некоторых из них.
Хускарлы переглянулись с тревогой, но промолчали. Локи же внутренне торжествовал — план работал лучше, чем он надеялся.
За несколько дней пути Хитрец сумел настроить воинов друг против друга. Некоторых он убедил в божественности их предводителя:
— Подумайте сами, — говорил он Эрику и двум другим молодым хускарлам. — Разве может простой смертный совершить то, что совершил ваш вождь? Возможно, в нем течет божественная кровь.
Других он заставил усомниться в правильности похода:
— Олаф, ты мудрый воин, — шептал он старшему хускарлу. — Неужели не видишь, что ваш ярл ведет вас к гибели? Боги не прощают такой гордыни.
Отряд начал раскалываться. Молодые воины смотрели на Виктора как на полубога, старые — с нарастающим ужасом. Напряжение росло с каждым днем.
Тем временем Один завершал приготовления к встрече. Всеотец сбросил божественные одежды и облачился в потертый серый плащ. Вместо копья Гунгнир взял простой посох из ясеня. Повязка скрыла один глаз, делая его похожим на обычного старого странника.
Слейпнира, своего восьминогого коня, он оставил в Асгарде. В Мидгарде предстояло идти пешком, чтобы не выдать божественную природу.
— Хугин, Мунин, — обратился он к воронам. — Летите за мной, но держитесь в стороне. Наблюдайте, но не вмешивайтесь, если я сам не позову.
Вороны каркнули в знак понимания и взмыли в небо.
Один спустился в Мидгард через радужный мост Бифрост. Хеймдалль молча кивнул, пропуская Всеотца, но в глазах стража читалась тревога.
— Будь осторожен, Всеотец, — сказал он. — Этот смертный может быть опаснее, чем кажется.
— Увидим, — ответил Один и шагнул на мост.
Спустившись в Мидгард, Всеотец направился по той же дороге, которой шел Виктор. Магия указывала ему путь — аура гордыни молодого воина была видна издалека тому, кто умел смотреть.
В последний вечер перед встречей отряд Виктора разбил лагерь в древней роще. Место было странным — высокие дубы росли идеальным кругом, в центре стоял покрытый мхом алтарь с рунами.
— Не нравится мне это место, — пробормотал Олаф, оглядываясь по сторонам. — Пахнет древней магией.
— Суеверия, — отмахнулся Виктор. — Просто старое капище забытых богов. Они мертвы, если вообще когда-то существовали.
— Как можешь ты так говорить? — ужаснулся Торгейр. — Боги слышат все!
— Пусть слышат, — дерзко ответил Виктор. — Я не боюсь их гнева.
Локи в образе скальда подлил масла в огонь:
— А что, если они действительно явятся к тебе? Докажешь ли ты свою силу в бою с бессмертными?
— Конечно, — не задумываясь ответил Виктор. — Мой меч жаждет достойного противника.
Ночью всем снились странные сны. Хускарлы видели кошмары о гибели отряда, о гневе небес. Виктор же видел себя сражающимся с богами и побеждающим даже самого Тора.
Локи тайно подстраивал эти видения, укрепляя уверенность Виктора в себе и сея страх среди его людей.
К утру напряжение достигло предела. Половина отряда была готова повернуть назад, другая — следовать за вождем хоть в Хельхейм.
— Сегодня мы войдем в самые дикие земли, — объявил Виктор, седлая коня. — Там нас ждут великие подвиги!
— Или великая смерть, — прошептал Олаф, но Виктор его не услышал.
Отряд выступил в путь, не подозревая, что судьба уже идет им навстречу в образе старого странника с посохом.
Между тем весть о дерзости Виктора разошлась по всем девяти мирам. В Альфхейме светлые эльфы с тревогой обсуждали нарушение космической гармонии. В Ётунхейме великаны злорадно потирали руки, надеясь, что конфликт ослабит богов. В Нифльхейме царство мертвых готовилось к возможному притоку душ.
Даже в Мидгарде люди чувствовали приближение чего-то значительного. По всему миру случались странные явления — внезапные бури, засухи, наводнения. Животные вели себя беспокойно, птицы сбивались в стаи и летели на север. Волшебники и провидцы видели тревожные знамения в звездах и внутренностях жертвенных животных.
В далекой деревне, где жил клан Громового Медведя, Эйнар каждую ночь смотрел на северные звезды и молился за сына:
— Один Всеотец, не карай его слишком строго. Он молод и глуп, но сердце у него доброе.
Ингрид тоже молилась, прося богов вернуть ей того Виктора, которого она полюбила — храброго, но не безрассудного, сильного, но не высокомерного.
А в священных рощах друиды приносили жертвы, чувствуя приближение великих перемен.
Один шел по пустынной дороге, опираясь на посох. Божественное зрение показывало ему отряд Виктора, приближающийся с севера. Еще несколько часов — и встреча состоится.
Всеотец остановился на вершине небольшого холма и оглядел окрестности. Место подходило для того, что он задумал — широкая равнина, окруженная лесом, никаких селений поблизости. Здесь можно было говорить открыто, не опасаясь лишних свидетелей.
Один сел на большой камень и стал ждать. В вышине кружили Хугин и Мунин, готовые по первому зову спуститься к хозяину.
Солнце клонилось к зениту, когда показался отряд всадников. Виктор ехал впереди, за ним — его хускарлы. В стороне держался мнимый скальд Сигурд, который был на самом деле Локи.
— Смотрите, — сказал Эрик, указывая на холм. — Старик на дороге.
Виктор прищурился, всматриваясь в фигуру странника:
— Что ему здесь делать? В этих краях не ходят простые люди.
— Может быть, заблудился? — предположил Олаф.
— Или это ловушка, — осторожно добавил Торгейр.
Виктор рассмеялся:
— Ловушка? От одного старика? Подъедем и узнаем, что ему нужно.
Отряд направился к холму. Один не двигался с места, терпеливо ожидая приближения смертных.
Когда всадники поднялись на холм, Виктор спешился и подошел к страннику:
— Приветствую, старче. Что привело тебя в эти дикие места?
Один поднял голову и посмотрел на молодого воина единственным глазом. В этом взгляде было что-то пронзительное, заставившее Виктора невольно отступить на шаг.
— Приветствую и я тебя, молодой воин, — ответил Всеотец голосом, в котором слышались отголоски древней мудрости. — Я путник, ищущий приюта и компании. Дороги на севере длинны и одиноки.
— Путник? — удивился Виктор. — В этих краях не ходят обычные люди. Здесь водятся тролли и великаны.
Один усмехнулся:
— А разве ты сам обычный человек? Слышал я о Викторе Семиубийце, что считает себя равным богам.
Хускарлы напряглись при этих словах, руки невольно легли на рукояти мечей. Но Виктор выпрямился от гордости:
— Ты хорошо слышал, старик. Да, я Виктор, сын Эйнара. И да, я считаю свои подвиги достойными Асгарда.
— Достойными Асгарда? — переспросил Один, делая вид, что удивлен. — Смелые слова для смертного.
— Справедливые слова, — возразил Виктор. — Семь воинов пали от моего меча в одном бою. Кто из богов может похвастаться таким?
Локи в образе скальда внимательно слушал, готовясь при необходимости подлить масла в огонь.
— Расскажи мне об этом подвиге, — попросил Один. — Старые уши любят слушать рассказы о великих деяниях.
Виктор охотно пустился в повествование. Он рассказывал о битве на озере, с каждым словом все больше увлекаясь. Враги в его изложении становились сильнее и опаснее, а собственные подвиги — все более невероятными.
— И когда семеро лежали мертвыми у моих ног, — заключил он, — я понял: нет в Мидгарде воина, равного мне. А может быть, и в других мирах тоже.
— Интересно, — задумчиво произнес Один. — А скажи мне, молодой герой, что ты знаешь о силе?
— О силе? — Виктор удивился неожиданному вопросу. — Сила — это крепкие мышцы и острый меч. Умение побеждать врагов и защищать друзей.
— А о мудрости?
— Мудрость — это знание того, когда бить первым и как бить сильнее.
— А о смерти?
— Смерть в бою почетна, если приносит славу роду, — ответил Виктор, повторяя слова, которые слышал с детства.
Один покачал головой:
— Молод ты еще, сын человеческий. Многого не понимаешь.
— Что ты имеешь в виду, старик? — нахмурился Виктор.
— Сила — это не только мышцы и оружие. Истинная сила — в понимании своего места в мире. Мудрость — не в умении побеждать, а в знании того, когда не нужно сражаться. А смерть… смерть приходит ко всем, и слава не спасет от нее.
— Философия, — презрительно отмахнулся Виктор. — Слова слабаков, которые сами не умеют держать меч.
— Ты так думаешь? — В голосе старика появилась опасная нота. — А что, если перед тобой стоит тот, кто держал меч задолго до твоего рождения?
Что-то в тоне странника заставило хускарлов инстинктивно отступить. Кони заржали беспокойно, чувствуя перемену в атмосфере.
— Кто бы ты ни был, старик, — сказал Виктор, положив руку на рукоять Кровопийцы, — помни: ты говоришь с величайшим воином севера.
— Величайшим воином? — Один медленно поднялся с камня. — Среди смертных, возможно. Но что ты знаешь о воинах бессмертных?
— Достаточно, чтобы не бояться их, — дерзко ответил Виктор. — Если даже сам Тор спустится с небес, я не дрогну перед ним!
Эти слова стали последней каплей. Один сбросил маскирующие чары, и все увидели его истинный облик.
Потертый плащ превратился в синюю мантию, расшитую звездами. Простой посох обратился в копье Гунгнир, украшенное рунами. Повязка исчезла, открыв пылающий огнем единственный глаз. Вокруг старика засияла аура божественной силы.
— Я — Один Всеотец! — прогремел голос, от которого задрожала земля. — Владыка Асгарда, отец богов, повелитель Вальхаллы! И ты, жалкий смертный, осмелился назвать себя моим равным!
Хускарлы в ужасе попадали на колени. Кони шарахнулись в стороны, глаза их были белыми от страха. Только Виктор остался стоять, хотя лицо его побледнело.
— Один… — прошептал он, но тут же выпрямился. — Что ж, если ты действительно Всеотец, то это даже лучше. Теперь я смогу доказать свою правоту в честном бою!
Локи, наблюдавший со стороны, едва удержался от смеха. Даже перед лицом самого грозного из богов этот смертный не отступал!
— Ты не понимаешь, с кем говоришь, — сказал Один, и голос его стал тише, но от этого еще более страшным. — Я создавал миры, когда твоего рода еще не существовало. Я командовал армиями, когда люди еще жили в пещерах. Я знаю тайны жизни и смерти, прошлого и будущего.
— И что? — упрямо ответил Виктор. — Это не делает тебя лучшим воином. В бою важно только мастерство владения оружием.
Один покачал головой:
— Гордыня ослепила тебя окончательно. Ты не видишь разницы между силой и мощью, между мастерством и мудростью.
— Хватит слов! — выкрикнул Виктор, выхватывая Кровопийцу. — Если ты такой могущественный, докажи это делом!
Меч в его руке засиял холодным светом, как всегда перед битвой. Клинок жаждал крови, даже божественной.
— Ты вызываешь меня на поединок? — спросил Один с интересом в голосе.
— Вызываю! — подтвердил Виктор. — Честный бой, один на один. Без магии, без хитростей. Только меч против копья.
Всеотец задумался. План шел не совсем так, как он рассчитывал. Он надеялся вразумить смертного словами, показать ему бессмысленность гордыни. Но молодой воин оказался еще упрямее, чем ожидалось.
— Хорошо, — наконец сказал Один. — Ты хочешь боя — получишь его. Но помни: ты сам выбрал свою участь.
Всеотец отступил на несколько шагов и принял боевую стойку. Копье Гунгнир заблестело в его руках смертоносным светом.
Виктор тоже приготовился к бою. Все его существо пылало предвкушением — наконец-то достойный противник! Наконец-то шанс доказать, что он действительно равен богам!
— Олаф, — обратился он к старшему хускарлу, не сводя глаз с Одина. — Если я паду, отвези мое тело домой. Пусть скальды сложат песню о воине, который не боялся сражаться с самими богами.
— Ярл… — начал Олаф, но Виктор его не слушал.
Он ринулся в атаку с боевым кличем предков. Кровопийца засвистел в воздухе, целя в сердце Всеотца.
Один парировал удар копьем, и звук столкновения оружия прокатился по округе громовым раскатом. Земля задрожала под ногами, деревья закачались без ветра.
— Неплохо, — одобрил Всеотец. — Но этого мало.
Он контратаковал, и Виктору пришлось отскочить, едва увернувшись от наконечника Гунгнира. Копье оставило в воздухе светящийся след.
Бой продолжался. Виктор атаковал с яростью берсерка, используя все свое мастерство. Его меч сверкал серебряными молниями, каждый удар мог бы убить дюжину обычных воинов.
Но Один играл с ним. Всеотец парировал атаки без видимых усилий, отвечал неторопливыми контрударами, которые Виктор едва успевал блокировать. Божественная сила была неисчерпаема, божественное мастерство — бесконечно.
— Видишь ли ты теперь разницу между нами? — спросил Один, легко уклонившись от очередного выпада.
— Вижу только то, что ты уклоняешься от честного боя! — прохрипел Виктор, тяжело дыша.
Пот заливал ему глаза, мышцы ныли от напряжения. Но он продолжал атаковать, не желая признавать превосходство противника.
Один вздохнул. Урок не достигал цели. Смертный был слишком упрям, чтобы понять его добровольно.
— Хорошо, — сказал Всеотец. — Если ты не хочешь учиться мудрости, научишься ей силой.
Он поднял копье Гунгнир и произнес слова на древнем языке, который существовал еще до сотворения миров.
Виктор почувствовал, как невидимые путы опутывают его тело. Меч выпал из онемевших пальцев, ноги подкосились. Он упал на колени перед Всеотцом, не в силах пошевелиться.
— Что… что ты делаешь? — с трудом выговорил он.
— То, что должен был сделать давно, — ответил Один. — Ты жаждешь быть равным богам? Получи бессмертие. Но не как дар, а как бремя.
Всеотец коснулся копьем груди Виктора, и тот почувствовал, как его тело наполняется чужеродной силой. Боль прокатилась по венам жидким огнем, кости заныли, будто их ломали и заново собирали.
— Ты будешь жить вечно, — продолжал Один своим страшным голосом. — Но каждая твоя победа будет пожирать твою душу. Ты станешь бессмертным, но потеряешь человечность. И лишь когда исполнишь мою тайную волю, обретешь покой.
— Какую… волю? — простонал Виктор.
— Узнаешь со временем, — ответил Всеотец. — А пока живи с тем, что выбрал сам.
Он убрал копье, и проклятие было завершено. Виктор упал лицом в землю, корчась от боли. В его теле происходили невообразимые изменения — смертная плоть превращалась в нечто иное, способное существовать вечно.
Хускарлы смотрели на происходящее в оцепенении ужаса. Даже Локи притих, пораженный мощью проклятия.
— Запомните это, смертные, — обратился Один к воинам. — Гордыня — путь к падению. Кто возносится слишком высоко, того боги низвергают в бездну.
С этими словами он исчез, растворившись в воздухе. Остались только следы божественного присутствия — выжженная трава, треснувшие камни, запах грозы в безоблачном небе.
Виктор медленно поднялся на ноги. Боль ушла, но что-то внутри него навсегда изменилось. Он чувствовал силу — огромную, нечеловеческую силу. Но вместе с ней пришло и что-то другое — холодная пустота там, где раньше было сердце.
— Ярл? — осторожно позвал Олаф. — Ты… ты жив?
— Жив, — ответил Виктор, и голос его звучал странно — тише и холоднее, чем прежде. — Более чем жив. Я получил то, о чем просил.
Он поднял Кровопийцу с земли. Меч в его руке казался теперь легким как перышко.
— Но какой ценой? — прошептал Эрик, глядя на своего вождя.
Виктор не ответил. Он сам еще не понимал, что с ним произошло. Знал только, что назад дороги нет.
Отряд медленно тронулся в путь, но уже не тот отряд, что был час назад. Их предводитель получил бессмертие, но потерял что-то еще более важное — возможность быть просто человеком.
А где-то высоко в небе кружили два ворона, несущие весть о свершившемся в Асгард. Испытание закончилось, но история Виктора только начиналась.
И в этой истории не было места ни славе, ни радости. Только вечная битва с самим собой и поиск искупления за грех гордыни.
Солнце клонилось к закату, окрашивая пустошь в кровавые тона. Как символично, подумал Локи, наблюдая удаляющийся отряд. Кровь и закат — вот что ждет этого смертного в его новой, бесконечной жизни.

Глава 4

Глава 4. Тень берсерка
Виктор проснулся до рассвета, хотя не помнил, когда заснул. Сон больше не приходил к нему привычным образом — не было той блаженной тяжести в веках, того постепенного погружения в забытье. Он просто закрывал глаза, и время пропускало несколько часов вперед, как будто кто-то вырезал кусок из его существования.
Встав с постели из еловых веток, он осмотрел лагерь. Хускарлы еще спали, укутанные в плащи. Костер тлел красными углями. Кони дремали, привязанные к деревьям. Все выглядело обычно, но что-то изменилось.
Он сам изменился.
Виктор поднял руку и посмотрел на ладонь. Кожа была такой же, как всегда — изрезанная шрамами от тренировок, огрубевшая от рукояти меча. Но под ней текла иная кровь. Он чувствовал это всем существом — бессмертная сила, дарованная Одином, пульсировала в венах как расплавленное железо.
Память о встрече с Всеотцом была яркой и болезненной. Каждое слово божественного проклятия отпечаталось в сознании несмываемыми рунами. «Ты будешь жить вечно, но каждая твоя победа будет пожирать твою душу».
— Что ж, — прошептал Виктор в предрассветной тишине, — посмотрим, что это означает.
Он взял Кровопийцу и вытащил клинок из ножен. Меч засиял в его руке холодным светом, как всегда. Но теперь Виктор чувствовал оружие по-новому — оно казалось продолжением его руки, частью его сущности. Вес исчез, сопротивление воздуха стало незаметным.
Виктор взмахнул мечом, проводя простые упражнения. Клинок резал воздух беззвучно, движения были быстрее, чем раньше. Намного быстрее.
— Ярл? — послышался осторожный голос.
Виктор обернулся. Олаф Медвежий Коготь сидел у потухшего костра и смотрел на него. В глазах старого хускарла читалась тревога.
— Ты не спишь? — спросил Виктор.
— Плохо сплю в последнее время, — ответил Олаф. — Странные сны снятся. А ты… ты изменился после встречи с… с Ним.
Виктор вложил меч в ножны и подошел к костру. Олаф инстинктивно отодвинулся — совсем чуть-чуть, но Виктор это заметил.
— Изменился? — переспросил он. — В каком смысле?
— Не знаю, как объяснить, — замялся Олаф. — Ты двигаешься по-другому. Говоришь по-другому. Есть что-то… холодное в тебе теперь.
Виктор задумался. Олаф был прав — что-то внутри действительно изменилось. Там, где раньше горел огонь страсти и радости, теперь стояла ледяная тишина.
— Я получил то, о чем просил, — сказал он наконец. — Силу, равную божественной. Но похоже, за все нужно платить.
— Какую цену ты заплатил? — осторожно спросил Олаф.
— Пока не знаю, — честно ответил Виктор. — Чувствую только, что что-то внутри умерло. Или засыпает.
Остальные хускарлы проснулись с восходом солнца. Эрик Быстрый первым подошел к Виктору:
— Ярл! Как ты себя чувствуешь? Вчера, когда этот… когда Он исчез, ты упал как мертвый.
— Физически — прекрасно, — ответил Виктор. — Лучше, чем когда-либо. Но есть кое-что еще…
Он не стал продолжать. Как объяснить, что радость от грядущего дня исчезла? Что предвкушение новых приключений сменилось холодным любопытством?
— А что дальше? — спросил молодой хускарл по имени Торгейр. — Возвращаемся домой?
Виктор задумался. Домой? К отцу, который его изгнал? К невесте, отказавшейся от свадьбы? К людям, которые теперь боятся его больше, чем врагов?
— Пока нет, — сказал он наконец. — Мне нужно понять, что со мной произошло. А для этого надо испытать новые способности.
— Испытать? — насторожился Олаф.
— Не волнуйся, — Виктор попытался улыбнуться, но улыбка получилась натянутой. — Я не собираюсь искать неприятности ради неприятностей. Просто хочу понять границы того, что со мной сделал Один.
В образе скальда Сигурда к ним подошел Локи. Хитрец внимательно изучал Виктора, словно оценивая результаты произошедшего.
— Ну что, Семиубийца, — сказал он, — каково это — носить в себе божественную силу?
— Странно, — ответил Виктор. — Я чувствую мощь, но не чувствую… себя прежнего.
— Возможно, это временно, — предположил Локи. — Нужно время, чтобы привыкнуть.
— Может быть, — согласился Виктор, но в глубине души понимал — дорога назад отрезана.
Словно в ответ на его мысли, из леса донеслись звуки — топот копыт, звон оружия, грубые голоса. К поляне приближались всадники.
— Прячемся? — спросил Эрик, хватаясь за меч.
— Нет, — Виктор поднялся и повернулся лицом к звукам. — Посмотрим, кто это. Может быть, это именно то испытание, которое мне нужно.
Из чащи выехали двадцать всадников в кольчугах и шлемах. Разбойники — это было видно сразу. Слишком пестрая экипировка, слишком наглые лица, слишком жадные взгляды, устремленные на лошадей и снаряжение.
Предводитель банды, рыжебородый здоровяк с боевым топором, подъехал ближе:
— Ну-ну, что у нас тут? — громко сказал он. — Путешественники в наших краях? Знаете ли вы, что за проезд через эти земли нужно платить пошлину?
— Какую пошлину? — спросил Виктор, не двигаясь с места.
— Все ваше добро, оружие и лошадей, — усмехнулся разбойник. — А если повезет, оставим в живых.
Хускарлы схватились за мечи, готовясь к бою. Их было десять против двадцати — шансы не самые лучшие.
Виктор же чувствовал странное спокойствие. Нет, не спокойствие — пустоту. Раньше перед боем в нем кипела кровь, сердце учащенно билось от предвкушения. Теперь он просто констатировал факт: предстоит сражение.
— Вы разбойники, — сказал он тихо. — Убийцы и грабители. В мире будет лучше без вас.
— Ха! — рыжебородый засмеялся. — Философ нашелся! Ну давай, умник, покажи, как это — делать мир лучше!
Виктор выхватил Кровопийцу из ножен. Меч засиял в утреннем свете, но в этом свете не было прежней радости — только холодная решимость.
— Берегитесь, — предупредил он хускарлов. — Я не уверен, что смогу контролировать себя.
И тут произошло нечто невероятное.
Виктор двинулся с нечеловеческой скоростью. Не исчез — просто стал двигаться так быстро, что глаз едва успевал следить за ним. В одно мгновение он стоял перед лагерем, в следующее — уже был среди всадников.
Но движения его не были бездумно яростными. Каждый удар был рассчитан, каждое действие — продумано. Виктор сражался не в берсерковом безумии, а с ледяной эффективностью.
Кровопийца засвистела в воздухе. Первый разбойник упал с коня, сраженный точным ударом в сердце. Второй попытался парировать — меч разлетелся на куски от удара божественной силы. Третий развернул коня, чтобы бежать — клинок настиг его между лопаток.
Виктор двигался между врагами методично, без лишних движений. Его не переполняла ярость — он просто выполнял необходимую работу. Мир действительно станет лучше без этих людей.
За две минуты все было кончено. Двадцать трупов лежали на поляне. Виктор стоял среди них, держа в руке чистый меч. На его одежде не было ни пятнышка крови.
Хускарлы смотрели на него в оцепенении. То, что они видели, не укладывалось в голове.
— Ярл… — прошептал Эрик. — Это… это было невероятно.
Виктор обернулся к нему. В глазах героя не было ни радости от победы, ни удовлетворения от мести. Только усталость — не физическая, а какая-то внутренняя.
— Да, — согласился он. — И я совершенно ничего не почувствовал.
— Что ты имеешь в виду? — спросил Олаф.
— Раньше бой был радостью, — объяснил Виктор. — Кровь кипела, сердце пело. Даже страх смерти был… живым. А сейчас это просто работа. Необходимая, но пустая.
Он посмотрел на мертвых разбойников:
— Они были злом. Я это зло убрал. Но почему мне так… безразлично?
Торгейр осторожно подошел к одному из трупов:
— Ярл, ты двигался как… как не человек.
— Потому что я больше не совсем человек, — тихо ответил Виктор. — Один что-то забрал у меня, когда даровал силу. Что именно — пока не понимаю.
Олаф медленно подошел к предводителю разбойников. Рыжебородый смотрел в небо мутными глазами, на лице застыло выражение удивления.
— Они даже не поняли, что происходит, — пробормотал старый хускарл.
— Быстрая смерть — милосердие, — сказал Виктор без эмоций. — Хотя не уверен, что это было милосердие с моей стороны. Скорее — эффективность.
Локи, наблюдавший за сражением со стороны, медленно подошел ближе:
— Поразительно, Семиубийца. Ты сражался как сама смерть — неумолимо и беспристрастно.
— Именно это меня и беспокоит, — ответил Виктор. — Где азарт битвы? Где радость победы? Где хотя бы сожаление о необходимости убивать?
— Возможно, это и есть божественная мудрость, — предположил Локи. — Боги не радуются смерти и не скорбят о ней. Они просто делают то, что необходимо.
Виктор задумался над этими словами. Может быть, он прав? Может быть, это не потеря человечности, а обретение высшей мудрости?
— Собираемся, — сказал он хускарлам. — Здесь делать больше нечего.
— А тела? — спросил Олаф. — По традиции нужно…
— Они разбойники, — прервал его Виктор. — Но все же люди. Если хотите предать их земле — предавайте. У меня есть время.
Хускарлы с облегчением принялись складывать костер для сжигания мертвых. Виктор помог им — не из сострадания к врагам, а из уважения к товарищам, для которых традиции все еще что-то значили.
* * *
Отряд двинулся дальше на север, но атмосфера в нем изменилась. Хускарлы ехали молча, бросая на Виктора украдкой взгляды. Они видели его нечеловеческую силу, но еще больше их пугала его нечеловеческая холодность.
— Ярл, — осторожно обратился к нему Олаф, — можно вопрос?
— Конечно.
— Ты… ты еще чувствуешь что-нибудь? К нам, к дому, к прежней жизни?
Виктор задумался над ответом. Чувствовал ли он что-то? Были ли еще в его душе островки тепла?
— Чувствую, — сказал он наконец. — Но все стало… приглушенным. Как будто между мной и миром появилось стекло. Я вижу, понимаю, помню, что должен чувствовать. Но само чувство стало слабым, далеким.
— Это пройдет? — спросил Эрик.
— Не знаю, — честно ответил Виктор. — Боюсь, что нет. Боюсь, что это цена за силу, которую мне дал Один.
К полудню они достигли развилки дорог. Старая каменная веха указывала направления: налево — к поселениям людей, направо — в дикие земли.
— Куда едем, ярл? — спросил Олаф.
Виктор посмотрел на оба пути. Налево лежал мир людей — мир, к которому он больше не принадлежал полностью. Направо — неизвестность, опасность, возможные ответы на вопросы о своей новой природе.
— Направо, — сказал он. — Мне нужно понять, что я теперь такое. А для этого надо испытать пределы новых способностей.
— Но там опасно, — возразил Торгейр.
— Для кого? — спросил Виктор с грустной улыбкой. — Для того, кто только что убил двадцать разбойников за две минуты? Думаю, опасность теперь исходит скорее от меня.
Этих слов было достаточно, чтобы хускарлы замолчали.
Дорога вела через густой лес, где даже днем царил полумрак. Деревья росли так тесно, что их ветви переплетались, не пропуская солнечный свет. Воздух был тяжелым, наполненным запахами гниения и чего-то еще — древнего и враждебного.
— Место нехорошее, — пробормотал Эрик.
— Согласен, — кивнул Виктор. — Но мне сейчас нужны именно нехорошие места. Возможно, здесь я найду что-то, что поможет понять мое состояние.
К вечеру они достигли небольшой поляны и разбили лагерь. Виктор сидел у костра, глядя в пламя. Огонь больше не завораживал его, не дарил покоя. Он просто горел.
— Ярл, — тихо позвал Олаф. — Хочешь поговорить?
— О чем?
— О том, что с тобой происходит. Может быть, если проговорить это вслух, станет легче.
Виктор посмотрел на старого хускарла. В глазах Олафа читалась искренняя забота — и это было одно из немногих чувств, которые еще трогали его сердце.
— Я чувствую себя как в тумане, — сказал он медленно. — Все вокруг стало неярким, неважным. Раньше я жил полной грудью — радовался победам, горевал о потерях, злился на врагов, любил друзей. А теперь… теперь все это есть, но очень слабо. Как эхо настоящих чувств.
— А мы? — спросил Эрик. — Твои хускарлы? Что ты чувствуешь к нам?
Виктор задумался:
— Привязанность. Но не такую сильную, как раньше. Я помню, что вы мне дороги, помню годы, проведенные вместе. Но само чувство стало… холодным. Будто я смотрю на дорогих мне людей через толстое стекло.
— Это страшно, — прошептал Торгейр.
— Да, — согласился Виктор. — Страшно. Особенно потому, что я не знаю, остановится ли этот процесс или я буду терять остатки человечности дальше.
Хускарлы сидели молча, не зная, что сказать. Их вождь медленно превращался в нечто иное, и они не могли ему помочь.
— А что если попытаться вернуться? — предложил Олаф. — Домой, к привычной жизни? Может быть, это поможет.
Виктор покачал головой:
— Боюсь, что в привычной жизни я стану только опаснее. Среди мирных людей моя новая природа может проявиться совсем плохо. Здесь, в диких землях, я хотя бы не причиню вреда невинным.
— Тогда что ты собираешься делать?
— Искать ответы, — ответил Виктор. — Искать того, кто поможет мне понять, что со мной произошло. Или научиться жить с тем, кем я стал.
Ночь прошла беспокойно. Хускарлы плохо спали, мучимые тревожными снами. Виктор же не спал вовсе — просто сидел у костра и размышлял о своей судьбе.
К утру он принял решение.
* * *
— Друзья, — обратился Виктор к хускарлам после завтрака. — Я много думал этой ночью. И понял — дальше я должен идти один.
— Что? — вскинулся Олаф. — Но мы твои люди!
— Именно поэтому я не могу подвергать вас опасности, — объяснил Виктор. — Я не знаю, что со мной будет происходить дальше. Не знаю, смогу ли контролировать новые способности. Не знаю, сохраню ли достаточно человечности, чтобы не причинить вам вреда.
— Мы не боимся опасности! — заявил Эрик.
— Вы должны бояться меня, — сурово ответил Виктор. — Я чувствую, как что-то внутри меня меняется с каждым днем. Становится холоднее, жестче. Пока я еще помню, кто вы для меня. Но что будет завтра? Через неделю?
Хускарлы переглянулись. В словах вождя была пугающая правда.
— Возвращайтесь домой, — продолжал Виктор. — Скажите отцу, что я жив и что ищу способ справиться с тем, что со мной сделал Один. Может быть, когда-нибудь я вернусь. Или может быть, лучше будет, если забудете обо мне.
— Никогда! — яростно воскликнул Олаф. — Ты наш ярл, наш друг! Мы не бросим тебя!
Виктор посмотрел на него с чем-то похожим на нежность:
— Именно потому, что вы мои друзья, я прошу вас уйти. Не заставляйте меня приказывать.
Старый хускарл долго смотрел ему в глаза, потом медленно кивнул:
— Хорошо. Но обещай — если найдешь способ вернуть себя, вернешься домой.
— Обещаю, — ответил Виктор. — Если найду способ снова стать человеком, я вернусь.
Прощание было тяжелым. Каждый из хускарлов подходил к Виктору, обнимал его, говорил слова поддержки. Виктор отвечал, но чувствовал, как даже эти прощальные объятия не вызывают в нем прежнего тепла.
— Береги себя, мальчик, — сказал Олаф напоследок. — И помни — ты все еще наш ярл, что бы ни случилось.
— Помню, — ответил Виктор. — И это одно из немногого, что еще согревает мне душу.
Хускарлы уехали, оставляя Виктора одного на лесной дороге. Он проводил их взглядом, пока они не скрылись за поворотом.
Локи появился рядом с ним беззвучно:
— Мудрое решение, — сказал Хитрец. — Им действительно будет безопаснее подальше от тебя.
— Ты подслушивал?
— Конечно. А что ты теперь будешь делать?
Виктор посмотрел на дорогу, ведущую в глубь диких земель:
— Искать ответы. Искать того, кто поможет мне понять природу проклятия Одина.
— А если ответов не найдешь?
— Тогда научусь жить как монстр, — просто ответил Виктор. — Но постараюсь быть полезным монстром.
Он сел на коня и тронулся в путь, не оглядываясь назад. Позади осталась человеческая жизнь, впереди ждала неизвестность.
А в вышине кружили два ворона, наблюдая за одиноким всадником и сообщая о его пути своему хозяину в далеком Асгарде.
Виктор ехал навстречу судьбе, еще не зная, какие испытания готовит ему дорога. Не зная, что каждая битва, каждая победа будет отнимать у него еще по кусочку души.
Но пока он еще помнил, что значит быть человеком. Пока еще надеялся найти путь назад к свету.
Солнце клонилось к закату, окрашивая дорогу в багровые тона. Символично, подумал Виктор. Кровавый путь для воина, который больше не мог радоваться битвам.
Впереди ждали новые встречи, новые опасности, новые потери. Но он шел им навстречу — не потому, что жаждал сражений, а потому, что искал ответы.
Ответы на вопрос о том, можно ли остаться человеком, имея силу бога.

Глава 5

# Глава 5. Последний поход человека

Три дня Виктор ехал на север по пустынной дороге, углубляясь в земли, где давно не ступала нога обычного человека. Пейзаж менялся с каждым часом пути — живые леса сменялись чахлыми рощами, затем болотами, а теперь простиралась безжизненная равнина, усеянная черными камнями и костями неизвестных существ.

Воздух здесь был иным — тяжелым, холодным, пропитанным запахом тления и чего-то древнего, враждебного жизни. Обычный человек в таких местах долго не протянул бы, но Виктор чувствовал себя странно спокойно. Будто это мертвое место откликалось чему-то в его изменившейся душе.

Конь под ним нервничал, косил глазами по сторонам, храпел и фыркал. Животные всегда первыми чувствовали присутствие нечисти.

— Тихо, Серый, — успокоил Виктор коня, похлопав его по шее. — Здесь нет ничего, что могло бы нам навредить.

Он не лгал. После встречи с Одином Виктор ощущал себя частью этого мертвого мира. Опасности, которые подстерегали здесь обычных смертных, его почти не касались.

К полудню дорога привела его к развалинам древнего поселения. Когда-то здесь стоял город — об этом говорили обломки каменных стен, заросшие мхом фундаменты домов, остатки центральной площади. Но жизнь покинула это место давно, оставив лишь тени и эхо прошлого.

Виктор спешился у развалин храма в центре города. Массивные каменные колонны еще стояли, поддерживая частично сохранившуюся крышу. На стенах виднелись руны — не те, что использовали люди, а более древние, вырезанные задолго до прихода северных племен.

— Интересное место, — пробормотал он, изучая надписи.

Вдруг из-за колонны донеслось рычание. Низкое, гортанное, полное звериной злобы. Виктор обернулся и увидел их.

Волки. Но не обычные — эти были крупнее лошадей, с глазами, светящимися красным огнем, и клыками длиной в кинжал. Оборотни или что-то еще худшее. Их было около дюжины, и они медленно окружали его.

— Ну что ж, — сказал он, выхватывая Кровопийцу, — проверим новые возможности.

Меч засиял холодным светом, руны на клинке ожили, заплясали огненными змейками. Волки-оборотни почувствовали опасность и зарычали громче, но не отступили.

Первый бросился на Виктора с фланга, второй — спереди. Раньше ему пришлось бы думать о тактике, выбирать, кого атаковать первым. Теперь его тело двигалось само.

Виктор исчез из поля зрения волков и появился между ними. Кровопийца прочертила в воздухе серебряную дугу, и первый оборотень рухнул на землю, разрубленный пополам. Второй даже не успел понять, что происходит — клинок пронзил его сердце с хирургической точностью.

Остальная стая заметалась, не понимая, как противник может двигаться так быстро. Виктор методично уничтожал их одного за другим. Никакой ярости, никакого азарта — только холодная эффективность.

За пять минут все было кончено. Двенадцать туш лежали среди развалин, кровь пропитывала древние камни. Виктор стоял посреди бойни, не запыхавшись, без единой царапины.

И не чувствовал абсолютно ничего.

Раньше такая победа наполнила бы его радостью, гордостью, удовлетворением. Теперь это было просто решенной задачей. Препятствие устранено, путь свободен.

— Что со мной происходит? — тихо спросил он у пустых развалин.

Ответа не последовало. Только ветер завыл между колоннами, поднимая пыль веков.
* * *
Виктор провел ночь в развалинах храма, разложив костер среди древних колонн. Сон не шел — впрочем, он и не особенно нуждался в отдыхе. Одно из изменений, принесенных проклятием.

Сидя у огня, он размышлял о произошедшем бое. Скорость его движений была нечеловеческой, сила — разрушительной, точность — абсолютной. Но главное — полное отсутствие эмоций в процессе убийства.

Раньше каждый бой был для него живым, страстным действием. Он чувствовал каждый удар, наслаждался мастерством, переживал за исход схватки. Теперь же сражение стало похоже на работу ремесленника — точной, эффективной, но совершенно механической.

— Проклятие Одина, — прошептал он в огонь. — Каждая победа пожирает мою душу. Но как это происходит?

Пламя плясало в очаге, но ответов не давало.

Под утро он увидел видение.

Из огня поднялась призрачная фигура — древний воин в изъеденных временем доспехах. Лицо его было изможденным, глаза — полными печали.

— Ты слышишь меня, живой? — спросил призрак голосом, похожим на шепот ветра.

— Слышу, — ответил Виктор, не удивившись явлению. После всего, что с ним произошло, мало что могло его удивить.

— Я — Харальд Бесстрашный, некогда великий воин этих земель. Пал в бою с троллями пятьсот лет назад.

— Почему являешься мне?

— Потому что узнаю в тебе родственную душу, — ответил дух. — Ты тоже обречен на вечную битву. Тоже платишь за силу частицами своего человеческого сердца.

Виктор наклонился вперед:

— Ты знаешь о моем проклятии?

— Знаю. Таких, как мы, немного, но мы есть. Воины, получившие от богов силу ценой души. Стражи границ между мирами.

— Стражи?

Харальд кивнул:

— Ты думаешь, твоя сила предназначена для славы? Для личного возвышения? Нет, живой. Один готовит тебя к войне с тьмой, которая старше самих богов.

— Какой тьмой?

— Древние твари, что спят в глубинах земли и моря. Порождения хаоса, что рвутся в наш мир. Демоны из иных измерений. Против них бессильны обычные люди, мало что могут даже боги. Нужны такие, как ты — бессмертные воины, чьи души превратились в оружие.

Виктор переварил эту информацию:

— И что будет со мной в итоге?

— То же, что со мной, — печально ответил призрак. — Ты будешь сражаться, пока не останется ничего человеческого. Станешь чистым инструментом божественной воли. И тогда… тогда, возможно, обретешь покой.

— Это неизбежно?

— Каждая капля пролитой тобой крови приближает тебя к этому. Каждая победа — шаг в бездну. Но помни — ты спасаешь мир, теряя себя.

Призрак начал растворяться в рассветном свете:

— Иди на север, к Ледяным Вратам. Там тебя ждет первое настоящее испытание.

— Постой! — окликнул Виктор. — Как остановить процесс? Как сохранить человечность?

Но дух уже исчез, оставив лишь эхо последних слов:

— Нельзя остановить. Можно только… выбрать, ради чего умереть…
* * *
Виктор покинул развалины с первыми лучами солнца. Слова призрака засели в голове, заставляя размышлять о будущем. Неужели он обречен стать бездушным орудием? Неужели нет способа сохранить хотя бы частичку того, кем он был?

Дорога вела все дальше на север, в земли, где зима царила круглый год. Снег хрустел под копытами коня, воздух становился все холоднее. Но Виктор не чувствовал холода — еще одно изменение, принесенное проклятием.

К полудню он достиг края огромного болота. Черная вода простиралась до горизонта, кое-где из нее торчали мертвые деревья. Туман клубился над поверхностью, скрывая опасности в своих складках.

Тропа вела прямо в болото, петляя между трясинами и островками относительно твердой земли. Другого пути не было — или нужно было возвращаться назад.

— Вперед, Серый, — сказал Виктор коню. — Хуже уже не будет.

Он ошибался.

Едва они углубились в болото на сотню шагов, как из воды поднялись призрачные фигуры. Утопленники — души тех, кто погиб в трясине. Их было множество, и все они смотрели на живого с голодом в мертвых глазах.

— Живой… — прошелестело хором из десятков ртов. — Дай нам жизнь… дай нам тепло…

Они потянулись к Виктору костлявыми руками, пытаясь коснуться его, высосать жизненную силу. Конь заржал от ужаса и встал на дыбы.

— Прочь! — крикнул Виктор, взмахнув мечом.

Кровопийца прорезала воздух, оставляя за собой светящийся след. Там, где клинок коснулся призраков, они рассеивались как дым. Но их было слишком много.

Виктор спрыгнул с коня и встал спиной к животному, защищая его от атак. Мертвецы наседали со всех сторон, их ледяные пальцы почти касались его кожи.

И тут он почувствовал нечто новое.

Сила, дремавшая в его крови, проснулась. Божественная энергия разлилась по телу, заставив руны на мече вспыхнуть ярким пламенем. Виктор взмахнул Кровопийцей, и волна света разошлась во все стороны.

Призраки завыли и отпрянули, обожженные божественной энергией. Некоторые рассеялись окончательно, другие отступили в глубину болота.

— Интересно, — пробормотал Виктор, изучая светящийся меч. — Значит, проклятие дает не только физические способности.

Он понял, что Один наделил его силой, способной противостоять любым проявлениям тьмы. Но цена за каждое использование этой силы была такой же — частичка человеческой души.

Пересечение болота заняло весь день. Виктор отбивался от различных тварей — болотных огней, пытавшихся сбить с пути, гигантских пиявок, водяных духов. Каждое столкновение требовало применения божественной силы, и с каждым разом он чувствовал, как что-то внутри него умирает.

К вечеру он выбрался на твердую землю, но уже не был тем же человеком, что утром. Эмоциональная пустота в груди расширилась, поглотив еще немного того, что делало его живым.
* * *
Следующие дни принесли новые испытания. Виктор сражался с троллем в горной пещере — существом размером с дом, чья каменная кожа отражала обычное оружие. Битва длилась часами, пока он не нашел единственную уязвимую точку — глаз, ведущий к мозгу.

Затем была встреча с ледяным драконом — молодой особью, но все же чудовищной. Дракон атаковал с воздуха, обрушивая на Виктора потоки леденящего дыхания. Пришлось заманить его в узкое ущелье, где крылья не давали преимущества.

Каждая победа доставалась ценой частицы души. Виктор чувствовал, как постепенно превращается в то, чем хотел его видеть Один — в совершенное орудие войны, лишенное сомнений и слабостей.

На седьмой день странствий он достиг места, которое искал, сам того не зная.

Посреди заснеженной равнины стояла одинокая хижина. Дым поднимался из трубы, свет мерцал в окнах. Признаки жизни в этом мертвом краю казались невероятными.

Виктор подъехал к хижине и спешился. Дверь открылась прежде, чем он успел постучать.

На пороге стоял старик в темной мантии. Лицо его было изрезано морщинами, но глаза сохраняли ясность молодости. В руке он держал посох, увенчанный черепом неизвестного существа.

— Виктор, сын Эйнара, — произнес старик. — Наконец-то ты пришел.

— Откуда ты знаешь мое имя?

— Я — Магнус Темный, и я изучаю природу смерти и бессмертия уже три столетия. Твое проклятие видно мне как пламя в ночи.

Старик отступил, приглашая войти:

— Входи. У нас есть о чем поговорить.

Внутри хижины было тепло и уютно. Стены увешаны книгами и свитками, на полках стояли различные артефакты и алхимические принадлежности. В очаге потрескивал огонь.

— Садись, — предложил Магнус, указывая на кресло у камина. — Расскажи мне о своих ощущениях. Что происходит с тобой после каждой битвы?

Виктор опустился в кресло и задумался:

— Я становлюсь сильнее, быстрее, выносливее. Но при этом… пустею внутри. Радость уходит, грусть тоже. Остается только холодная эффективность.

— Именно, — кивнул колдун. — Один наложил на тебя особое проклятие. Ты не просто получил бессмертие — ты стал превращаться в божественное орудие.

— Что это означает?

Магнус подошел к полке и взял древний том:

— Боги не всемогущи, как думают люди. Есть силы старше их, твари из времен хаоса, против которых даже асы бессильны. Для борьбы с ними нужны особые воины — лишенные сомнений, страхов, человеческих слабостей.

Он раскрыл книгу на странице с рунами:

— Проклятие Одина постепенно выжигает из тебя все человеческое, оставляя только совершенного убийцу. С каждой победой ты теряешь кусочек души, но взамен получаешь силу.

— Можно ли остановить процесс?

— Нет, — покачал головой Магнус. — Но можно замедлить. И можно выбрать, как именно он завершится.

Колдун протянул Виктору небольшой амулет — костяное кольцо, покрытое рунами:

— Этот талисман поможет тебе сохранить остатки человечности чуть дольше. Но помни — он лишь замедляет неизбежное.

— А взамен?

— Взамен ты окажешь мне услугу, — сказал Магнус. — Убьешь моего учителя.

— Твоего учителя?

— Архелия Бессмертного. Некогда великий маг, ныне — лич. Он обитает в Башне Костей, в трех днях пути отсюда. Я учился у него магии, но он избрал путь нежити. Теперь он угрожает живым.

Виктор взял амулет. Костяное кольцо было холодным на ощупь, руны слабо светились в полумраке.

— Почему ты сам не убьешь его?

— Потому что я его создал, — грустно ответил Магнус. — Я научил его ритуалу превращения в лича. Это моя вина, и я не могу поднять руку на свое творение. Но ты — можешь.

Виктор надел кольцо на палец. Сразу же почувствовал, как холод в груди немного отступил, а мир стал чуть ярче.

— Хорошо, — сказал он. — Я убью твоего лича.
* * *
Башня Костей возвышалась среди мертвой равнины как памятник безумию. Она была построена из человеческих черепов и костей, скрепленных черной магией. Вокруг нее простиралось поле смерти — выжженная земля, где не росло ничего живого.

Виктор остановил коня в миле от башни. Дальше Серый не пошел бы — животные инстинктивно боялись этого места.

— Подожди меня здесь, — сказал он коню. — Если через день не вернусь — иди домой.

Конь фыркнул, словно понимая, и остался ждать.

Виктор направился к башне пешком. С каждым шагом воздух становился холоднее, тяжелее. Магия смерти висела здесь как туман, затрудняя дыхание и мутя разум.

У подножия башни его встретила армия нежити. Скелеты с мечами и копьями, зомби в истлевших доспехах, призраки с горящими глазами. Сотни мертвецов, поднятых волей лича.

— Живой не пройдет, — прозвучал хор мертвых голосов. — Архелий Бессмертный не принимает гостей.

— Передайте ему, — ответил Виктор, выхватывая Кровопийцу, — что пришел тот, кто освободит его от проклятия нежити.

Нежить зашевелилась, но не отступила. Виктор вздохнул — видимо, переговоры не вариант.

Он сорвался с места с нечеловеческой скоростью. Кровопийца засияла божественным светом, сжигая мертвую плоть при каждом прикосновении. Виктор врезался в ряды нежити как молния, разбрасывая скелеты и рассеивая призраков.

Но их было слишком много. На место каждого уничтоженного мертвеца тут же вставал новый. Виктор понял — в лобовой атаке он просто потратит силы впустую.

Он отступил, давая нежити окружить себя, а затем взмахнул мечом, вкладывая в удар всю божественную мощь. Волна света разошлась во все стороны, испепеляя мертвецов в радиусе сотни шагов.

Путь к башне был свободен, но Виктор почувствовал, как амулет Магнуса потеплел на пальце — еще один кусочек души ушел в плату за силу.

Внутри башни царил полумрак. Стены из черепов слабо светились, отбрасывая причудливые тени. Винтовая лестница вела наверх, к покоям лича.

Виктор поднимался медленно, готовясь к ловушкам. И они не заставили себя ждать — стены выстреливали отравленными дротиками, пол проваливался под ногами, с потолка капала кислота. Но божественная защита оберегала его от большинства опасностей.

На верхнем этаже его ждал Архелий Бессмертный.

Некогда это был человек — об этом говорили очертания фигуры под мантией. Но теперь от человека ничего не осталось. Под капюшоном светились красные угли глаз, костлявые руки держали посох из черного металла. Вокруг лича парили свитки с заклинаниями и магические артефакты.

— Так, — прозвучал голос, похожий на шелест пергамента, — Магнус прислал убийцу. Интересно. Он все еще надеется искупить свою вину?

— Я пришел освободить тебя, — ответил Виктор.

— Освободить? — Лич засмеялся — звук получился ужасающий. — Я свободен как никогда! Смерть не властна надо мной, время не старит меня, боль не мучает!

— Но жизнь тоже не радует тебя, — заметил Виктор.

— Жизнь? — Архелий наклонил голову. — А что такое жизнь? Мимолетная вспышка между двумя вечностями небытия? Я выбрал вечность сознательно.

Виктор поднял меч:

— И выбрал неправильно.

— Посмотрим, — лич взмахнул посохом.

Заклинание смерти обрушилось на Виктора черной волной. Обычный человек мгновенно превратился бы в горстку пыли. Но божественная защита выдержала удар, хотя амулет на пальце задымился.

Виктор рванулся вперед, но лич исчез, появившись в другом конце комнаты. Следующее заклинание призвало дюжину теневых клинков, атакующих со всех сторон.

Кровопийца засвистела в воздухе, отбивая магические удары. Но лич был опытным противником — он не давал Виктору сблизиться, атакуя на расстоянии.

— Ты силен, воин, — признал Архелий, уклоняясь от очередного броска. — Но магия древнее твоего меча!

Он призвал армию скелетов прямо в комнате. Костяные воины окружили Виктора, не давая ему маневрировать.

Виктор понял — в этой битве нужна хитрость, а не только сила.

Он притворился, что сосредотачивается на скелетах, но на самом деле искал филактерию — магический предмет, в котором лич хранил свою душу. Без уничтожения филактерии убить нежить было невозможно.

Взгляд упал на черный кристалл, висящий на цепи у лича. Слишком очевидно, но другого варианта не было.

Виктор разогнал скелетов ударом божественной силы и рванулся к Архелию. Лич попытался отступить, но было поздно — Кровопийца пронзила кристалл.

Филактерия взорвалась ослепительным светом. Архелий завыл, его тело начало рассыпаться.

— Нет! — крикнул он. — Я не хочу умирать! Я боюсь небытия!

— Небытия нет, — сказал Виктор, нанося последний удар. — Есть только переход в другое состояние.

Лич рассыпался в прах, а его крик эхом пронесся по башне. Через мгновение вся конструкция начала рушиться — магия, скреплявшая кости, исчезла.

Виктор выбрался из башни за секунды до полного обрушения. Тысячи костей разлетелись во все стороны, а на их месте осталась лишь груда праха.

Но главное — Виктор не почувствовал ни малейшего удовлетворения от победы. Уничтожение лича было просто выполненной задачей, ничем не отличающейся от рубки дров или починки оружия.

Амулет Магнуса треснул и рассыпался в прах. Еще один большой кусок души был принесен в жертву силе.
* * *
Дорога назад к хижине колдуна заняла два дня. Виктор ехал молча, размышляя о произошедшем. Битва с личем показала ему, что он становится идеальным орудием убийства — бесчувственным, эффективным, неумолимым.

Магнус ждал его на пороге хижины:

— Архелий мертв?

— Да, — ответил Виктор. — Твой ученик освобожден от проклятия нежити.

— Спасибо, — колдун кивнул. — Я чувствовал, как его связь с жизнью оборвалась. Теперь он может обрести покой.

— А что со мной? — спросил Виктор. — Амулет разрушился.

— Он выполнил свою функцию, — ответил Магнус. — Дал тебе время понять природу твоего проклятия. Теперь ты знаешь, что тебя ждет.

Виктор слез с коня:

— Значит, процесс необратим?

— Процесс — да. Но финал ты можешь выбрать сам, — колдун жестом пригласил его войти. — Можешь сдаться проклятию, стать бездушным орудием Одина. Можешь попытаться сохранить остатки человечности, ограничив использование силы. Или…

— Или?

— Можешь найти достойную цель, ради которой стоит пожертвовать душой окончательно.

Они сели у камина. Магнус налил в кубки какой-то дымящийся напиток.

— Расскажи мне про древние угрозы, — попросил Виктор. — Призрак воина говорил о тварях, что спят в глубинах.

— Ах, ты встретил Харальда, — усмехнулся колдун. — Да, он прав. Есть силы старше богов, порождения первозданного хаоса. Один знает о них и готовит защиту.

Магнус встал и подошел к полке с древними свитками:

— Юрмунганд-младший — один из отпрысков Мирового Змея — спит под северными горами уже тысячу лет. Ледяная Ведьма заточена в глубинах Белого моря. Железный Дракон дремлет в недрах земли, там, где бьют горячие источники. Все они когда-нибудь проснутся.

— И тогда?

— Тогда нужны будут воины, способные их остановить. Не обычные люди — они бессильны против таких тварей. Не боги — у них свои ограничения. Нужны существа, подобные тебе — бессмертные, безжалостные, готовые на любую жертву ради победы.

Виктор отпил из кубка. Напиток обжигал горло, но согревал изнутри — одно из немногих ощущений, которые еще доставляли ему удовольствие.

— Значит, мое предназначение — стать стражем?

— Твое предназначение — то, что ты сам выберешь, — ответил Магнус. — Но помни: каждый выбор имеет цену.

Ночь Виктор провел в хижине колдуна, слушая рассказы о древних временах, когда мир был молод, а боги — еще не всемогущи. Утром он собрался в дорогу.

— Куда теперь? — спросил Магнус.

— На север, — ответил Виктор. — К Ледяным Вратам, как советовал призрак. Хочу увидеть эти древние угрозы своими глазами.

— Осторожно, — предупредил колдун. — То, что ты там найдешь, может окончательно изменить тебя.

— Возможно, — согласился Виктор. — Но лучше измениться, выполняя важную миссию, чем деградировать без цели.

Он сел на коня и тронулся в путь. Магнус долго смотрел ему вслед, а потом вернулся в хижину. У него было чувство, что он больше не увидит этого молодого воина живым.

Ледяные Врата оказались именно тем, что обещало название — гигантской расщелиной во льду, ведущей в глубины земли. Холод здесь был настолько сильным, что воздух кристаллизовался, превращаясь в снежную пыль.

Виктор оставил коня у входа — дальше животное не прошло бы. Сам же он почти не чувствовал холода; проклятие защищало его от большинства природных опасностей.

Спуск в расщелину занял несколько часов. Ледяные стены постепенно сменились каменными, холод стал менее жестоким. Где-то в глубине слышался звук — ритмичный, как дыхание спящего великана.

Наконец туннель вывел его в огромную пещеру. То, что он увидел, заставило даже его, почти лишенного эмоций, ахнуть от удивления.

В центре пещеры лежал змей. Но не обычный — это было существо длиной в несколько сот метров, толщиной с дом. Чешуя его переливалась всеми оттенками зеленого и черного, из пасти при каждом выдохе вырывались клубы ядовитого пара.

Юрмунганд-младший. Отпрыск Мирового Змея, одно из порождений Локи.

Виктор подошел ближе, изучая чудовище. Оно спало, но сон был неглубоким — веки дрожали, лапы изредка подергивались. Похоже, древняя тварь готовилась проснуться.

— Впечатляющее зрелище, не правда ли? — раздался знакомый голос.

Виктор обернулся. Позади него стоял… Один. Но не в облике странника, а в истинном божественном обличье — высокий, могучий, в сияющих доспехах, с копьем Гунгнир в руке.

— Всеотец, — произнес Виктор, не выказывая удивления. — Ждал меня?

— Ждал, — подтвердил Один. — Ты проделал долгий путь, мой инструмент. Узнал многое о своей природе.

— Узнал, — согласился Виктор. — И понял — ты готовишь меня к войне с подобными тварями.

— Готовлю, — кивнул бог. — Этот змей скоро проснется. Его пробуждение принесет голод, болезни, смерть. Сотни тысяч людей погибнут, если его не остановить.

Виктор посмотрел на спящее чудовище:

— И ты хочешь, чтобы я его убил?

— Хочу, чтобы ты сделал выбор, — ответил Один. — Можешь уйти отсюда, сохранить остатки человечности, жить как можешь. Змей проснется через несколько лет, и пусть другие решают, что с ним делать.

— А второй вариант?

— Убить его сейчас, пока он спит. Спасти мир от катастрофы. Но для этого потребуется вся твоя божественная сила — и цена будет соответствующая.

Виктор понял. Чтобы убить такое чудовище, ему придется использовать всю мощь проклятия. А это означало… окончательную потерю человечности.

— Если я это сделаю, — медленно произнес он, — я перестану быть человеком?

— Перестанешь, — честно ответил Один. — Станешь чистым орудием божественной воли. Бессмертным стражем, лишенным сомнений и слабостей.

— И никогда не смогу вернуться?

— Никогда.

Виктор долго смотрел на змея. В его голове мелькали образы — родной дом, отец, друзья-хускарлы, Ингрид. Все то, что он потеряет навсегда, если сделает этот выбор.

А потом он подумал о людях, которые погибнут, если чудовище проснется. О детях, которые умрут от голода и болезней. О воинах, которые будут бессильны против древнего зла.

— А если я откажусь? — спросил он.

— Тогда будешь жить со знанием того, что мог спасти мир, но не сделал этого, — ответил Один. — Выбор за тобой, Виктор. Никто не заставляет тебя жертвовать собой.

Виктор закрыл глаза. Перед внутренним взором предстали лица тех, кого он любил. А затем — лица тех, кого никогда не видел, но кого мог спасти.

— Последний вопрос, — сказал он, открывая глаза. — Я буду помнить? Помнить, кем был, что чувствовал?

— Будешь помнить, — подтвердил Один. — Память останется. Но чувства к воспоминаниям исчезнут.

Виктор кивнул. Он принял решение.

— Научи меня, как убить эту тварь.

Один протянул ему свиток с рунами:

— Это заклинание связывания. Оно обездвижит змея на время, достаточное для смертельного удара. Но активировать его можно только ценой всей человеческой души.

Виктор взял свиток. Руны обжигали пальцы, требуя жертвы.

— Прощай, Виктор, сын Эйнара, — сказал Один. — Привет тебе, Страж Севера.

Всеотец исчез, оставив молодого воина наедине с выбором.

Виктор развернул свиток и прочитал заклинание. Руны вспыхнули, впиваясь в его сознание как раскаленные иголки. Он почувствовал, как божественная сила разливается по телу, но вместе с ней приходит и понимание цены.

Воспоминания остались — дом, отец, друзья, первая любовь. Но тепло к ним исчезло. Виктор помнил, что любил этих людей, но не чувствовал любви. Помнил радость побед, но не испытывал радости. Помнил страх смерти, но смерть больше не пугала его.

Он стал тем, кем должен был стать — совершенным орудием божественной воли.

Змей зашевелился, почувствовав магию. Огромные глаза открылись, уставившись на крошечную фигурку человека.

— Кто посмел… — прошипел Юрмунганд-младший голосом, от которого дрожали камни.

— Тот, кто пришел исполнить волю богов, — ответил Виктор. Голос его стал другим — холодным, лишенным эмоций.

Он активировал заклинание связывания, вложив в него всю силу проклятия. Светящие путы опутали тело змея, лишив его возможности двигаться.

— Невозможно! — завыл чудовище. — Я — порождение хаоса! Меня нельзя связать!

— Можно, — сказал Виктор, поднимая Кровопийцу. — Ценой человеческой души.

Он взлетел вверх, используя божественную силу для полета, и нанес удар в единственное уязвимое место змея — точку между глазами, где чешуя была тоньше.

Кровопийца пронзила череп чудовища и достигла мозга. Юрмунганд-младший испустил последний крик и затих.

Виктор приземлился рядом с мертвой тварью. Задача выполнена. Мир спасен. Но цена…

Цена была заплачена полностью.

Он больше не был Виктором, сыном Эйнара, героем и человеком. Он стал Стражем Севера, бессмертным орудием божественной воли, лишенным человеческих слабостей и добродетелей.

И самое страшное — его это больше не волновало.

Виктор — теперь уже Страж — покинул пещеру и направился к выходу. Впереди его ждала вечность служения, бесконечная череда битв с силами тьмы. И он был готов к этой судьбе.

Потому что у него больше не было выбора. И желания выбирать тоже не было.

Снаружи его ждал конь. Серый заржал, почувствовав хозяина, но Страж не ответил на приветствие. Животные больше не вызывали у него привязанности.

Он сел в седло и поехал на юг. Не домой — дома у него больше не было. Просто туда, где могли понадобиться его услуги.

А в недоступных высях Асгарда Один Всеотец наблюдал за своим новым орудием и был доволен. План удался. У него теперь был совершенный страж, готовый защищать мир от любых угроз.

Цена была высока — человеческая душа. Но результат того стоил.

Где-то на юге просыпались новые древние твари. Кто-то должен был их остановить.

И теперь у мира был тот, кто мог это сделать.

Страж Севера ехал навстречу новым битвам, оставляя позади последние следы того, кто когда-то был человеком по имени Виктор.

Снег засыпал следы копыт, ветер разносил последние отголоски человеческой истории.

Началась новая эпоха. Эпоха бессмертного стража.

Глава 6

Глава 6. Ледяное сердце
В глубинах Белого моря, там, где даже самые отчаянные мореходы не осмеливались бросить якорь, под толщей льда в сотню человеческих ростов покоился дворец, который не знал тепла уже больше столетия. Его стены были созданы не руками смертных зодчих, а волей той, что давно перестала быть человеком, хотя память о человеческом прошлом жила в каждом изгибе ледяных сводов, в каждой грани хрустальных колонн.
Кристина пробуждалась медленно, словно выныривая из глубокого омута забвения. Сознание возвращалось к ней постепенно, слой за слоем, как нарастает лед на поверхности зимнего озера. Сначала пришло ощущение холода — не внешнего, ибо холод давно стал частью ее сущности, а внутреннего, того самого холода, что поселился в ее сердце в день, когда она впервые прикоснулась к запретной магии льда.
Веки, покрытые инеем тонких кристаллов, медленно поднялись, открывая глаза цвета северного сияния — голубые с зелеными всполохами, прекрасные и пугающие одновременно. Кристина не моргала — в этом не было необходимости. Слезы, которые могли бы увлажнить глаза, замерзали прежде, чем успевали появиться.
Она сидела на троне из цельного ледяного кристалла, выросшего из самого пола тронного зала. Трон был не только символом власти, но и источником силы — через него она чувствовала каждую снежинку в своих владениях, каждый порыв ледяного ветра, каждое дрожание льда под лапами белых медведей, осмелившихся войти в ее царство.
Воспоминания возвращались фрагментами, как осколки разбитого зеркала. Принцесса Кристина Северная — так звали ее когда-то, когда она была смертной, когда румянец играл на ее щеках, когда сердце билось от волнения при виде красивого юноши, когда слезы были солеными и теплыми. Та девушка умерла в день, когда вражеские мечи разрубили тело ее возлюбленного, когда его кровь окрасила снег у стен родного замка.
В тот день принцесса Кристина обратилась к древним книгам, к заклинаниям, которые обещали силу в обмен на то, что делает человека человеком. Она искала власть над смертью, способность вернуть любимого, но получила власть над льдом и вечную жизнь без способности любить.
Теперь, столетия спустя, она была Белой Ведьмой, владычицей льдов, существом, перед которым склонялись стихии и трепетали боги младших пантеонов. Ее красота стала неземной — кожа белее снега, волосы цвета инея, глаза, в которых плескалось северное сияние. Но это была красота зимней бури, прекрасная и смертоносная, красота без тепла, без души.
Что-то изменилось. В воздухе витало что-то новое, чуждое, но не враждебное. Кристина ощутила присутствие силы, которая не принадлежала ее царству. Не божественной — божественную силу она научилась различать за века существования. Не человеческой — человеческие ауры были слишком слабыми, чтобы достичь ее владений. Что-то среднее, что-то новое.
Дворец откликнулся на ее пробуждение. Ледяные стены засветились изнутри холодным голубым светом, словно в их толще зажглись тысячи маленьких звезд. Скульптуры, украшавшие залы — застывшие в ледяной красоте фигуры танцовщиц, воинов, зверей, — медленно повернули головы в сторону трона, готовые исполнить любой приказ своей госпожи.
Кристина поднялась с трона, и движение это было исполнено той грации, которая доступна лишь существам, освободившимся от тяжести смертной плоти. Ее платье, сотканное из снежинок и северного ветра, шелестело при каждом шаге, оставляя за собой шлейф из морозного воздуха.
Она подошла к стене тронного зала, где висело ее любимое зеркало — пластина льда толщиной в человеческую ладонь, отполированная до совершенства. В отражении Кристина увидела себя такой, какой стала — высокой, бледной, прекрасной как сама зима. Никого следа той темноволосой девушки с румянцем на щеках, которая когда-то смеялась и плакала, любила и страдала.
— Кто осмеливается войти в мои владения? — прошептала она, и слова эти разнеслись по дворцу эхом, заставляя ледяные колонны звенеть в ответ.
Но ответа не последовало. Он был далеко, на поверхности ее ледяного царства. Кристина должна была узнать больше.
Она направилась в обсерваторию — самую высокую башню дворца, откуда можно было наблюдать за всеми событиями в ее владениях. Путь лежал через анфиладу залов, каждый из которых хранил память о разных периодах ее существования.
Зал Воспоминаний был заполнен ледяными скульптурами, изображавшими сцены из ее человеческой жизни. Вот она, еще юная принцесса, танцует на балу в отцовском замке. Вот встречает рассвет в объятиях возлюбленного. Вот склоняется над его мертвым телом, и первые слезы превращаются в лед еще на ее щеках.
Зал Силы демонстрировал артефакты, собранные за столетия — оружие из вечного льда, доспехи из замерзшего ветра, украшения, способные заморозить душу одним взглядом. Здесь хранились трофеи побед над теми, кто осмеливался бросить ей вызов.
Зал Зимы был самым прекрасным — его стены покрывали узоры из инея, постоянно меняющиеся и обновляющиеся, создавая бесконечный калейдоскоп ледяной красоты. Здесь она медитировала, здесь общалась со стихией холода, здесь черпала силы для новых свершений.
Наконец Кристина достигла обсерватории — круглой комнаты в вершине самой высокой башни. Стены здесь были прозрачными, словно выточенными из чистейшего горного хрусталя, и через них можно было видеть все Белое море — бескрайние ледяные поля, торосы высотой с горы, замерзшие волны, стоящие как хрустальные стены.
Но главными сокровищами обсерватории были скрижали предвидения — большие ледяные панели, способные показывать события на огромных расстояниях и даже заглядывать в прошлое. Кристина подошла к ближайшей скрижали и положила на нее ладонь.
Лед под ее рукой засветился, и на поверхности начали появляться образы. Сначала смутные, размытые, потом все более четкие. Кристина видела ледяные пустоши своего царства, и там, в самом сердце зимней бури, двигалась одинокая фигура.
Мужчина. Высокий, широкоплечий, в темных доспехах. Лицо скрыто капюшоном, но поступь уверенная, движения точные. За спиной меч, а каждый шаг оставляет след, который не заметает даже самая сильная пурга. Кристина сосредоточилась, вкладывая больше силы в заклинание, и смогла рассмотреть детали.
Доспехи были сделаны из металла, которого она не знала — темного, почти черного, но отражающего свет странным образом. Меч за спиной был обычным с виду, но от него исходила аура силы, заставлявшая даже ее, владычицу льдов, напрячься. А глаза… Когда незнакомец поднял голову, и капюшон сполз назад, Кристина увидела его глаза.
Пустые. Не злые, не безумные — пустые. В них не было ничего человеческого, никакого тепла, никакой жизни. Только сила, огромная, подавляющая сила, заключенная в человеческом теле. Кристина узнала этот взгляд — она видела нечто подобное в зеркале.
Заинтригованная, она активировала другую скрижаль, пытаясь увидеть недавнее прошлое незнакомца. Видения потекли один за другим: битва с ледяными троллями, которых он разрубил словно они были сделаны из соломы; встреча с фрострайдерами — белыми волками размером с коня, которые поджали хвосты и убежали при одном его виде; ночлег в пещере, где он сидел неподвижно, не нуждаясь ни в сне, ни в еде, ни в тепле.
— Не человек, — прошептала Кристина, наблюдая за тем, как незнакомец легко преодолевает препятствия, которые остановили бы целую армию. — Но и не бог.
В его движениях читалась печаль, которую он сам, возможно, не осознавал. Тоска по чему-то утраченному, боль, которую он больше не мог чувствовать, но которая стала частью его существа. Это находило отклик в собственной душе Кристины.
Она провела рукой по поверхности скрижали, меняя видение. Теперь она видела путь незнакомца — он направлялся прямо к сердцу ее владений, туда, где под толщей льда покоился ее дворец. Случайность? Или он знал о ее существовании?
Кристина закрыла глаза и сосредоточилась на ощущениях. Через лед, через снег, через холодный ветер она чувствовала каждое его движение. Он был сильным — настолько сильным, что даже ее магия не могла полностью проникнуть в его сущность. Но она ощущала в нем что-то знакомое, что-то, что заставляло ее холодное сердце биться чаще.
Одиночество. Пустота. Проклятие бессмертия. Все то, что она знала слишком хорошо.
Решение пришло мгновенно. Она встретит незнакомца. Не для того, чтобы изгнать его из своих владений — Кристина давно поняла, что одиночество хуже любой угрозы. Она встретит его, чтобы понять, что он такое и что привело его в ее ледяное царство.
Но сначала нужно было подготовиться.
Кристина спустилась в свой арсенал — зал, где хранились артефакты, накопленные за столетия правления. Здесь было оружие изо льда, который никогда не тает, доспехи из замерзшего северного ветра, украшения, способные заморозить душу смертного одним взглядом.
Она выбрала диадему из ледяных кристаллов — символ своей власти над зимними стихиями. Каждый кристалл был размером с человеческий кулак, и в каждом заключалась сила целой снежной бури. К ней добавилась тиара из замерзших слез — память о ее человеческом прошлом, о тех временах, когда она еще могла плакать.
Платье создавалось из самого воздуха. Тысячи снежинок сплетались в ткань, которая выглядела как шелк, но была прочнее стали. Каждая нить этого платья была нитью магии, каждая складка — заклинанием защиты или нападения. Шлейф платья состоял из снежинок, которые никогда не касались земли, вечно кружась в воздухе.
Готовясь к встрече, Кристина ловила себя на странном ощущении. Впервые за столетия она думала не только о том, как защитить себя, но и о том, как выглядит. Она подошла к большому ледяному зеркалу и всмотрелась в свое отражение.
Ее красота пугала даже ее саму. В ней не было ничего живого, только совершенство льда и смерти. Кожа белее первого снега, волосы цвета инея, глаза, в которых плескалось северное сияние. Губы бледно-голубые, как у замерзшего. Она была прекрасна, но эта красота была красотой надгробного памятника — совершенной, но мертвой.
Кристина вспомнила, как когда-то умела смеяться, как румянец играл на ее щеках, когда она была смущена, как ее глаза загорались от радости. Теперь ее лицо было маской, прекрасной, но неподвижной. Она задалась вопросом: сможет ли тот, кто идет к ней через льды, увидеть в ней что-то большее, чем просто красивого монстра?
Призвав своих слуг — ледяных элементалей, принимающих форму прекрасных дев с глазами-сосульками, — Кристина позволила им помочь с последними приготовлениями. Они заплели ее волосы в сложную прическу, добавив украшения из инея и мелких ледяных кристаллов.
— Встретьте незнакомца на границе моих владений, — приказала она элементалям. — Но не нападайте первыми. Я хочу поговорить с ним.
Слуги склонились в поклоне и растворились в воздухе, превратившись в снежные вихри. Кристина же направилась к выходу из дворца.
Она покидала свой дворец впервые за десятилетия. Подъем на поверхность занял время — дворец располагался глубоко под водой, и путь к поверхности лежал по ледяной лестнице, вырезанной в толще льда. С каждым шагом воздух становился тоньше, а ветер сильнее, но для нее это не имело значения — она сама была воплощением зимы.
Поднимаясь, Кристина думала о том времени, когда была человеком. Тогда она боялась холода, кутаясь в меха и греясь у очага. Теперь тепло причиняло ей боль, а холод давал силу. Она помнила, как впервые почувствовала магию льда — это было после смерти возлюбленного. Горе было таким сильным, что слезы замерзали на ее щеках прежде, чем успевали упасть.
Выйдя на поверхность, Кристина увидела свое царство во всей красе. Бескрайние ледяные поля простирались до горизонта, торосы высотой с горы создавали фантастические пейзажи, замерзшие волны стояли как хрустальные стены. Это был мир, который она создала своей волей и силой, мир, где она была абсолютной владычицей.
Но это также был мир, где она была совершенно одна.
Ветер принес ей новый запах — запах крови и стали, запах того, кто привык к битвам. Незнакомец был близко. Кристина почувствовала предвкушение — эмоцию, которую почти забыла. Когда она в последний раз испытывала любопытство к кому-то, кроме самой себя?
Она пошла по льду, и каждый ее шаг создавал узоры из инея. За ней тянулся шлейф из снежинок, которые никогда не касались земли. Кристина двигалась навстречу неизвестности, не зная, что эта встреча изменит ее существование навсегда.
Виктор шел по бескрайним льдам уже третий день подряд. Для Стража Севера это не было испытанием — он не чувствовал ни холода, ни усталости, ни голода. Его тело, преобразованное проклятием Одина, не нуждалось в отдыхе или пище. Но именно эта неуязвимость и тяготила его больше всего.
Он помнил, как когда-то радовался теплу очага после долгого похода, как наслаждался вкусом горячей еды и крепкого эля. Помнил, как сердце учащенно билось перед битвой, как кровь приливала к лицу от гнева или стыда. Теперь все эти простые человеческие радости и страдания стали ему недоступны.
Торосы — ледяные глыбы, нагроможденные друг на друга силой морских течений — создавали вокруг него фантастический лабиринт. Некоторые достигали высоты в несколько десятков метров, их грани сверкали на солнце тысячами радужных отблесков. Когда-то такая красота заставляла его сердце замирать от восторга. Он был поэтом в душе, хотя и воином по призванию.
Теперь он видел красоту, понимал ее умом, но не чувствовал ничего. Это было как смотреть на мир через толстое стекло — все видно, но недоступно.
За спиной у него висела Кровопийца — меч, который стал еще острее после проклятия. Клинок теперь не просто пил кровь врагов, он поглощал их жизненную силу, делая Виктора еще сильнее. Но с каждым убийством он становился все дальше от того человека, которым был когда-то.
Остановившись на вершине особенно высокого тороса, Виктор посмотрел вдаль. Где-то там, за горизонтом, находился дом — поселение клана Громового Медведя, где его помнили как героя и проклинали как предателя. Где Ингрид, возможно, уже вышла замуж за другого, а отец до сих пор ждал вестей о сыне.
Виктор мог вернуться туда в любой момент — он помнил дорогу, помнил каждую тропу. Но что он скажет им? Как объяснит, что тот Виктор, которого они знали, мертв, а на его месте стоит бессмертное орудие богов?
— Эйнар Седобородый, — произнес он вслух, и имя отца прозвучало странно в ледяной пустоши. — Что бы ты сказал, увидев меня теперь?
Ответа не последовало. Только ветер завыл между торосами, унося его слова в белую пустоту.
Внезапно ветер принес новый запах — запах магии. Не той грубой силы, которую использовали шаманы и колдуны, а чего-то древнего, изысканного, могущественного. Виктор повернул голову в ту сторону, откуда шел этот аромат. Его пустые глаза впервые за долгое время загорелись интересом.
Он спрыгнул с тороса, приземлившись на лед без звука, и направился в сторону источника магии. Каждый шаг был точным, выверенным. Кровопийца на спине начала тихо гудеть — меч чувствовал приближение силы, достойной его внимания.
Впереди, между двумя высокими торосами, простиралась ледяная равнина. И там, на небольшом возвышении, стояла фигура, от которой исходило такое холодное свечение, что даже снег вокруг казался теплым в сравнении.
Они увидели друг друга одновременно, через полмили ледяной равнины.
Кристина стояла как воплощение зимы — высокая, бледная, прекрасная и смертоносная. Ветер играл ее платьем из снежинок, а диадема на голове сверкала холодным светом. Даже на таком расстоянии Виктор видел ее неземную красоту.
Кристина же видела в нем то, что искала, сама того не осознавая. Высокий, широкоплечий воин в темных доспехах, с мечом за спиной. Но главное — его глаза. В них не было страха, не было благоговения перед ее силой. Была только пустота, которая отзывалась эхом в ее собственной душе.
Они начали идти навстречу друг другу медленно, осторожно. Каждый чувствовал силу другого, понимал, что это не обычная встреча. Воздух между ними начал вибрировать от магических энергий — ледяной силы Кристины и божественного проклятия Виктора.
На полпути между ними лед начал трескаться от напряжения. Кристина остановилась первой, подняв руку в жесте, который можно было трактовать и как приветствие, и как предупреждение. Изо льда под ее ногами выросли шипы, готовые пронзить любого, кто приблизится без разрешения.
Виктор остановился в ответ, положив руку на рукоять меча. Не угрожающе, но готовый к бою. Между ними оставалось примерно сто шагов — достаточно далеко, чтобы изучить друг друга, но достаточно близко, чтобы говорить, не повышая голоса.
— Кто смеет ходить по моим владениям без разрешения? — голос Кристины звучал как звон ледяных колокольчиков, красивый, но холодный.
— Тот, кто не знает страха перед владычицами, — ответил Виктор, и его голос контрастировал с ее — низкий, хриплый, лишенный эмоций.
Они изучали друг друга молча. Кристина видела в его лице следы былой красоты — он был красив как смертный, а теперь его красота стала неземной, но пугающей. Скулы острые, словно высеченные из камня, губы тонкие, сжатые в линию, не знающую улыбки. Но больше всего поражали глаза — серые, как зимнее небо, и совершенно пустые.
Виктор же видел в ней то, чем мог бы стать сам — существо, полностью отказавшееся от своей человеческой природы ради силы. Ее красота была совершенной, но в ней не было тепла жизни. Она была как статуя из льда, ожившая по воле могущественного мага.
— Ты не человек, — констатировала она.
— Больше нет, — согласился он. — Как и ты.
В этом простом обмене репликами прозвучало понимание. Они узнали друг друга как представители одного вида — бывшие люди, ставшие чем-то большим и одновременно меньшим.
— Что привело тебя в мои земли? — спросила Кристина, и в ее голосе появилось нечто новое — любопытство.
— Поиск достойного противника, — ответил Виктор честно. — Все остальные слишком слабы.
— Достойного противника? — Кристина подняла бровь, и этот жест показался почти человеческим. — Давно ли ты ищешь?
— С тех пор, как стал тем, что есть сейчас. Месяцы. Может, год. Время потеряло значение.
— Понимаю. Для меня время остановилось столетия назад.
Понимание не принесло мира. Наоборот, оно разожгло любопытство и желание проверить силу противника. Кристина первой сделала движение — взмахнула рукой, и из воздуха материализовались ледяные копья, летящие в сторону Виктора со скоростью стрел.
Виктор не уклонился. Он выхватил Кровопийцу и одним широким взмахом разрубил все копья пополам. Осколки льда упали к его ногам, не причинив вреда. Меч в его руке засветился тусклым красным светом, жадно поглощая энергию разрушенных заклинаний.
— Интересно, — сказала Кристина и подняла обе руки.
Земля под ногами Виктора взорвалась фонтаном ледяных шипов, каждый толщиной с бревно. Но Страж Севера уже не был там — он двигался с нечеловеческой скоростью, оставляя за собой только следы на льду. Кристина повернулась, следя за его движением, и создала стену изо льда там, где он должен был появиться.
Виктор пронесся сквозь стену, разбив ее плечом. Осколки льда не причинили ему вреда — его кожа стала твердой как сталь. Он оказался в трех шагах от Кристины, и их глаза встретились вновь. На этот раз в них уже не было вопросов — только предвкушение настоящей битвы.
Кристина улыбнулась впервые за десятилетия. Ее улыбка была прекрасна и ужасна одновременно — в ней не было тепла, только хищная радость хищника, встретившего достойную добычу.
— Наконец-то, — прошептала она и отступила назад, начиная настоящую атаку.
Воздух вокруг них наполнился снегом и льдом. Кристина двигалась как танцовщица, и каждое ее движение создавало новую атаку — вихри ледяного ветра, дождь из ледяных кинжалов, стены из замерзшего тумана. Она сражалась как стихия, красивая и смертоносная.
Виктор отвечал мечом и силой. Кровопийца пела в его руке, разрезая магию как обычную материю. Каждый его удар сопровождался вспышкой божественной силы — наследием проклятия Одина. Он не танцевал, как Кристина — он атаковал как молния, быстро и беспощадно.
Их поединок создал вокруг арену изо льда и стали. Лед, который не мог сломать Виктор, встречался со сталью, которую не могла заморозить Кристина. Они были равны в силе, но различны в стиле — она искусна и изящна, он прямолинеен и неудержим.
Кристина создавала ледяные копья размером с дерево, метала их с силой баллисты, но Виктор разрубал их на лету, не снижая скорости. Его меч оставлял светящиеся следы в воздухе, каждый удар создавал волны энергии, которые раскалывали лед на сотни ярдов вокруг.
— Впечатляет, — сказала Кристина, уклоняясь от удара, который прошел в дюйме от ее лица. — Но недостаточно.
Она воздела руки к небу, и ледяная равнина вокруг них начала подниматься, создавая арену в форме амфитеатра. Стены росли все выше, пока не достигли высоты в несколько десятков метров, полностью окружив сражающихся.
— Теперь никто из нас не сможет сбежать, — произнесла она, и в ее голосе звучал вызов.
— Я и не собирался, — ответил Виктор, принимая боевую стойку.
Битва продолжилась с новой силой. Кристина призвала ледяных элементалей — существ из чистого льда, каждое размером с медведя. Они атаковали Виктора со всех сторон, но он крутился между ними как смерч, Кровопийца пела смертельную песню, разрубая врагов на части.
— Слишком медленно, — бросил он, уничтожив последнего элементаля.
В ответ Кристина сама атаковала. Она двигалась быстрее ветра, ее руки стали клинками из льда, который не таял даже от искр божественной силы. Они сошлись в ближнем бою, и их поединок стал походить на смертельный танец.
Виктор наносил удары с силой, способной расколоть гору, но Кристина уклонялась, словно была сделана из тумана. Ее контратаки были точными как часовой механизм — ледяные шипы прорастали из земли именно там, где должна была оказаться его нога, ледяные кинжалы летели точно в те места, которые не защищала броня.
Но Виктор тоже был не прост. Его тело, закаленное проклятием Одина, выдерживало удары, которые разнесли бы в клочья любого смертного воина. А его меч… Кровопийца не просто рубила — она поглощала. Каждое заклинание Кристины, каждую каплю магической силы меч втягивал в себя, делая своего владельца сильнее.
Битва длилась час. Ни один из них не получил серьезных ранений — они были слишком сильны для этого. Но оба понимали, что встретили достойного противника. Кристина впервые за столетия чувствовала, что кто-то может бросить ей настоящий вызов. Виктор впервые с момента превращения ощущал что-то похожее на азарт.
Они остановились одновременно, отступив друг от друга и тяжело дыша. Вокруг них ледяная арена была изрезана следами их битвы — глубокие борозды от ударов меча, воронки от ледяных взрывов, осколки магического льда, которые еще долго будут светиться в этом месте.
— Достойно, — сказала Кристина, и в ее голосе звучало нечто новое — уважение.
— Равны, — согласился Виктор, опуская меч.
В этот момент между ними установилась связь, которая станет основой их отношений. Они враги, которые не могли победить друг друга. Но именно поэтому они были больше чем враги — они единственные, кто мог понять друг друга.
После битвы они стояли друг напротив друга, изучая последствия своего поединка. Ледяная арена вокруг них напоминала поле боя после великой войны — изрезанная мечом земля, осколки магического льда, следы божественной силы, которые еще долго будут светиться в этом месте.
Кристина провела рукой по царапине на своей щеке — первой ране, которую она получила за десятилетия. Кровь у нее была не красная, а голубоватая, как талая вода с примесью льда. Рана заживала на глазах, но факт оставался — он смог ранить ее.
— Как давно ты не человек? — спросила она, и в ее голосе не было прежней холодности.
Виктор снял шлем, и Кристина впервые увидела его лицо полностью. Черты правильные, мужественные, но в глазах — пустота, которая пугала даже ее. Это не была злоба или безумие — это было отсутствие души, которую он потерял, став Стражем.
— Месяцы. Может, год. Время потеряло значение, — ответил он, садясь на обломок льда. — А ты?
— Столетия. Я потеряла счет после первой сотни лет.
Они молчали, осознавая разницу в их опыте. Для нее он был новорожденным в мире бессмертных, для него она — древняя как сами льды. Но боль потери человечности была одинакова для обоих.
— Что ты потерял? — спросила Кристина, подходя ближе.
Виктор задумался, перебирая воспоминания как драгоценные камни.
— Способность чувствовать радость. Любовь. Страх. Гнев остался, но и он… другой. Холодный. Ты?
— То же самое. Но постепенно, по кусочкам. Сначала ушла печаль, потом страх, потом любовь. Гнев был последним, что покинуло меня.
Они понимали друг друга без слов. Оба прошли через потерю самого важного — своей человеческой души. Но если Кристина прошла этот путь постепенно, за столетия, то Виктор был лишен всего разом, одним проклятием.
Кристина жестом создала вокруг них укрытие из прозрачного льда — что-то вроде павильона с стенами, защищающими от ветра, но пропускающими свет. Внутри не стало теплее, но исчез режущий северный ветер.
— Расскажи мне свою историю, — попросила она, усаживаясь на ледяной трон, который создала прямо из воздуха.
Виктор рассказывал. О битве на озере Волчьих Слез, о пире, где он произнес роковые слова, о встрече с Одином и проклятии бессмертия. Он говорил монотонно, без эмоций, но Кристина слышала между строк ту боль, которую он больше не мог чувствовать.
— Один, — повторила она задумчиво. — Всеотец любит такие игры. Превращать людей в орудия, лишая их воли.
— Ты знаешь его?
— Встречала. Давно, когда только начала свой путь к тому, что есть сейчас. Он предложил мне сделку — служить ему в обмен на силу. Я отказалась.
— И что случилось?
— Я стала сильнее, чем он предлагал. Без его помощи, но и без его контроля.
В ее словах звучала гордость, но также и сожаление. Кристина рассказала свою историю — о принцессе северного королевства, которая потеряла все в войне и обратилась к магии льда за утешением. О том, как сила постепенно поглотила ее человечность, пока не осталось ничего, кроме холода и одиночества.
— Я думала, что сила принесет мне покой, — сказала она. — Но покой, оказывается, неотличим от смерти.
Виктор кивнул, понимая. Его покой тоже был похож на смерть — существование без радости, без боли, без надежды.
— Зачем ты пришел в мои владения? — спросила она.
— Искал противника. Достойного. Остальные слишком слабы.
— И нашел?
Он посмотрел на нее долго, оценивающе.
— Да. Но не врага.
Между ними повисла тишина, наполненная пониманием. Они смотрели друг на друга новыми глазами — не как враги, а как… что? Союзники? Друзья? Что-то большее?
Кристина поднялась с трона и подошла к Виктору. Впервые за столетия она двигалась не как владычица, а как женщина. В ее походке появилось что-то, что она думала потерять навсегда — грация, не связанная с силой.
— Можно? — спросила она, протягивая руку к его лицу.
Виктор кивнул. Ее пальцы коснулись его щеки, и он почувствовал холод, но не неприятный — как прикосновение снежинки. Кристина изучала его черты, словно пытаясь прочитать историю, написанную на его коже.
— Ты был красив как человек, — сказала она тихо.
— Как и ты.
Она улыбнулась, и эта улыбка отличалась от той, что была во время битвы. В ней не было хищности, только печаль по утраченному прошлому.
— Я почти забыла, как это — касаться кого-то без намерения причинить вред, — призналась Кристина, не убирая руку.
Виктор закрыл глаза, позволяя себе на мгновение вспомнить, что такое нежность. Ее прикосновение пробуждало воспоминания об Ингрид, о том, как она касалась его лица перед битвами, словно пытаясь запомнить каждую черточку.
— А я забыл, что значит хотеть прикосновения, — ответил он, открывая глаза.
Их взгляды встретились, и в этот момент что-то изменилось. Кристина видела в его глазах отблеск того человека, которым он был. Не эмоцию — эмоций там больше не было — но память о них, сохраненную где-то в глубинах его существа.
Виктор же видел в ней не монстра изо льда, а женщину, которая была так же потеряна в этом мире бессмертных, как и он сам. В ее неземной красоте была трагедия, которая отзывалась в его мертвом сердце.
— Мы оба прокляты, — сказала она, убирая руку, но не отходя.
— Но по-разному. Ты выбрала свой путь. Мой выбрали за меня.
— И что хуже?
Виктор думал над этим вопросом. Что хуже — потерять человечность по собственной воле или быть лишенным ее против желания?
— Не знаю. Но результат одинаков.
Кристина кивнула и отвернулась к стене павильона. За прозрачным льдом были видны бескрайние просторы ее владений — мир, который она создала и в котором царствовала, но который стал ее тюрьмой.
— Иногда я думаю о том, что было бы, если бы я выбрала по-другому, — сказала она тихо. — Если бы приняла смерть вместо этого… существования.
— Я думаю о том же. Что было бы, если бы я не произнес те слова на пиру.
Они молчали, каждый погруженный в свои мысли о дорогах, которые не были пройдены. В этом молчании рождалось понимание — они единственные, кто мог понять боль друг друга.
— Останься, — сказала Кристина неожиданно.
— Зачем?
— Затем, что я устала от одиночества. А ты устал от бесцельных странствий.
Виктор рассматривал ее предложение. Остаться здесь, во льдах, означало отказаться от поисков цели, от попыток найти смысл в своем существовании. Но что он искал? Смерть в бою? Способ вернуть человечность? Или просто избавление от пустоты?
— А что я буду делать здесь?
— Что захочешь. Сражаться со мной. Говорить. Молчать. Просто… быть.
В ее предложении было что-то привлекательное. Не страсть — ни один из них больше не был способен на настоящую страсть. Но companionship, понимание, возможность не быть одному в своем проклятии.
— У меня есть обязанности, — сказал он наконец. — Один создал меня для определенной цели.
— Какой?
— Защищать мир от древних угроз. Быть его стражем.
Кристина засмеялась, и ее смех зазвенел как ледяные колокольчики.
— А я разве не древняя угроза? Всесильная ведьма, способная заморозить королевства? Не должен ли ты уничтожить меня?
Виктор задумался над этим. Технически она была права — Кристина именно тот тип угрозы, против которой он был создан. Но…
— Ты не угрожаешь миру. Ты просто существуешь.
— Как и ты.
Точка зрения Кристины была проста и логична. Они оба были существа, которые превзошли человеческие ограничения, но не стремились использовать свою силу для разрушения. Они были опасны, но не злы. Могущественны, но не амбициозны.
— Подумай об этом, — сказала она, растворяя павильон движением руки. — Мой дворец открыт для тебя. Можешь прийти, когда захочешь.
Она отвернулась, готовясь уйти, но Виктор остановил ее вопросом:
— Как тебя зовут?
— Кристина. Когда-то меня называли принцессой Кристиной Северной. Теперь я просто Белая Ведьма.
— Я Виктор. Когда-то сын ярла Эйнара. Теперь… Страж Севера.
— Виктор, — повторила она, и его имя прозвучало в ее устах по-особенному. — Значит, победитель. Иронично.
— Почему?
— Потому что мы оба проиграли самую важную битву — битву за собственную душу.
С этими словами она ушла, растворившись в снежном вихре. Виктор остался один на ледяной равнине, но одиночество теперь ощущалось по-другому. Он больше не был единственным в своем роде.
Виктор стоял на том месте, где еще недавно был ледяной павильон. От него не осталось и следа — только ровная поверхность льда, словно ничего не происходило. Но в воздухе еще чувствовалась магия, а на льду были видны отпечатки их поединка.
Он думал о предложении Кристины. Остаться. Простое слово, но какие сложные последствия. Если он останется, то признает, что миссия, данная ему Одином, не так важна, как собственные потребности. Если уйдет — обречет себя на продолжение бесцельного существования.
Виктор вспомнил последние месяцы. Бесконечные странствия, поиски врагов, которые оказывались слишком слабыми. Тролли, которых он убивал одним ударом. Разбойники, которые бежали при одном его виде. Даже драконы предпочитали не связываться с ним.
Единственной, кто не испугалась, кто смогла дать ему настоящий бой, была Кристина. Единственной, кто понял его боль, была она. Единственной, кто предложила альтернативу вечному одиночеству.
Он поднял руку и посмотрел на ладонь. Кожа бледная, твердая как камень, без единой складки или морщины. Руки бессмертного. Эти руки никогда не постареют, никогда не ослабнут, никогда не дрогнут от волнения. Но они также никогда не согреются от прикосновения любимой, не станут влажными от пота честного труда, не будут дрожать от смеха.
Решение пришло неожиданно, как молния среди ясного неба. Он пойдет к дворцу Кристины. Не навсегда — он не был готов к таким обязательствам. Но на время. Посмотреть, что она может предложить, кроме одиночества.
Виктор поднял голову и посмотрел в сторону, где должен был находиться ледяной дворец. Его не было видно — он был скрыт под толщей льда и магическими чарами. Но Страж Севера чувствовал его присутствие, как магнит чувствует железо.
Он сделал первый шаг в сторону дворца. Потом второй. С каждым шагом его решимость крепла. Впервые за месяцы у него была цель, которая не была связана с убийством или разрушением.
Путь к дворцу Кристины вел через самые дикие части Белого моря. Здесь лед имел не просто белый цвет — он переливался всеми оттенками синего и голубого, а в некоторых местах становился совершенно прозрачным, позволяя видеть глубины подо льдом.
Виктор шел по ледяному лабиринту, который казался естественным, но он чувствовал в нем руку Кристины. Это не было препятствием — это был тест. Она хотела убедиться, что он действительно хочет найти ее дворец, а не просто наткнулся на него случайно.
Лабиринт проверял не только решимость, но и силу. Ледяные стены пытались раздавить его, но его тело было слишком крепко. Ледяные ямы пытались поглотить его, но он был слишком легок на ноги. Магические иллюзии пытались сбить его с пути, но его разум был слишком сосредоточен.
По мере продвижения лед становился все более странным. Виктор видел в его толще замороженные цветы — розы, лилии, жасмин. Это были воспоминания Кристины о том времени, когда она была человеком, заключенные в вечный лед. Красота, которую она не могла больше чувствовать, но помнила.
Наконец он подошел к месту, где лед становился совершенно прозрачным, как стекло. Внизу, на глубине в несколько десятков метров, он видел огни дворца. Кристина ждала его.
Виктор нашел лестницу, вырезанную в толще льда. Она вела вниз, в подводное царство Белой Ведьмы. Он начал спуск, и с каждым шагом воздух становился холоднее, а магия сильнее.
Дворец Кристины превосходил все, что мог вообразить Виктор. Это не было зданием в обычном понимании — это было произведение искусства, созданное из живого льда. Стены светились изнутри холодным голубым светом, потолки достигали невообразимой высоты, а колонны выглядели как замороженные водопады.
Везде царила совершенная красота и абсолютный холод. Не было ни одного теплого тона, ни одной мягкой линии. Все острое, четкое, кристальное. Это был мир, где эмоции заморожены так же крепко, как вода.
Виктор прошел через анфиладу залов, каждый из которых был посвящен разным аспектам власти Кристины. Зал Зимы, где стены были покрыты узорами из инея, постоянно меняющимися и обновляющимися. Зал Воспоминаний, где ледяные скульптуры изображали сцены из ее человеческой жизни. Зал Силы, где демонстрировались ее магические артефакты.
Наконец он вошел в тронный зал — самое сердце дворца. Здесь его ждала Кристина, сидящая на троне из цельного ледяного кристалла. Она сменила боевое платье на более торжественное — длинное, с шлейфом из снежинок, и корону из ледяных кристаллов. Выглядела она как королева зимы из древних легенд.
— Ты пришел, — сказала она, и в ее голосе звучало удивление.
— Ты сомневалась?
— Всегда. Сомнение — одна из немногих эмоций, которая осталась.
Виктор подошел ближе. Трон стоял на возвышении, и ему пришлось поднять голову, чтобы смотреть на нее. Но он не чувствовал себя униженным — в ее взгляде не было высокомерия, только любопытство.
— Покажи мне свое царство, — попросил он.
Кристина поднялась с трона. Движение простое, но исполненное грации. Ее платье шелестело, как ветер в сосновых ветвях.
— Все, что ты видишь, создано моей волей, — сказала она, жестом указывая на окружающую красоту. — Каждая снежинка, каждый кристалл льда. Это мой мир.
— Красиво, — констатировал Виктор.
— Но пусто, — добавила она. — Красота без души — всего лишь украшение.
Они вышли на балкон, с которого были видны все владения Кристины. Бескрайние ледяные поля, торосы, замерзшие волны. Мир, где она была абсолютной владычицей, но также абсолютно одинока.
— Зачем ты все это создала? — спросил Виктор.
— Чтобы было где спрятаться от боли. Оказалось, что от боли можно спрятаться, только перестав ее чувствовать.
Кристина показала Виктору покои, которые приготовила для него. Это не была камера и не темница — это были апартаменты, достойные принца. Ледяные стены украшала резьба, изображающая сцены битв и подвигов. Мебель была вырезана из того же вечного льда, что и весь дворец, но имела формы, удобные для человеческого тела.
— Почему ты так старалась? — спросил Виктор, осматривая комнату.
— Потому что не знаю, когда в последний раз хотела произвести на кого-то впечатление.
Ее честность удивила его. Кристина не пыталась казаться неприступной или равнодушной. Она признавала, что его мнение было важно для нее.
— У тебя есть слуги? — спросил он, заметив, что во дворце никого больше не было.
— Ледяные элементали. Они появляются, когда я их призываю, и исчезают, когда не нужны. Идеальные слуги — безмолвные, покорные, лишенные собственной воли.
— Звучит одиноко.
— Таким и было. До сегодняшнего дня.
Виктор подошел к окну своих покоев. За ним простирались подводные пейзажи — дно моря, видимое сквозь толщу льда. Рыб там давно не было, но жили другие существа — ледяные создания, порожденные магией Кристины.
— Ты не спишь, — констатировала она, входя в комнату без стука.
— Больше не нуждаюсь во сне. А ты?
— Сон приносит сновидения. А сновидения приносят воспоминания о том времени, когда я могла чувствовать.
Они стояли рядом у окна, глядя в подводный мир. Близость не означала интимности — оба были слишком далеки от человеческих потребностей. Но был комфорт в присутствии того, кто понимал.
— О чем ты думаешь? — спросила Кристина.
— О том, что значит быть живым. Мы дышим, двигаемся, говорим. Но живы ли мы?
— Философский вопрос. Возможно, мы больше живы, чем когда-либо. Просто по-другому.
— Или меньше живы, чем мертвые. По крайней мере, мертвые покоятся.
Кристина повернулась к нему. В ее глазах что-то изменилось — появилось тепло, которого там не было раньше.
— Может быть, мы можем найти новый способ быть живыми. Вместе.
Это не было предложением физической близости — ни один из них больше не был способен на такие простые желания. Это было предложение эмоциональной связи, партнерства между двумя существами, которые переросли человеческие ограничения, но сохранили человеческие потребности.
Виктор посмотрел на нее долго, оценивая предложение. Потом кивнул.
— Можем попробовать.
Это было начало их отношений — не страстной любви, а чего-то более глубокого и сложного. Союза двух бессмертных душ, которые нашли друг в друге якорь в океане вечности.
Кристина протянула руку, и на этот раз Виктор взял ее. Ее пальцы были холодными как лед, но в этом холоде была своя красота. Они стояли у окна, глядя в подводный мир, и впервые за долгое время ни один из них не чувствовал себя одиноким.
— Что будет дальше? — спросил Виктор.
— Не знаю, — ответила Кристина честно. — Но теперь нам не придется искать ответ в одиночестве.
Снаружи бушевала вечная буря Белого моря, но здесь, в ледяном дворце, воцарился покой. Не покой смерти, который они знали раньше, а покой понимания. Они нашли друг друга в этом холодном мире, и это было началом нового пути — пути, который они пройдут вместе.

Глава 7

Глава 7. Отголоски человечности
Второй день пребывания Виктора во дворце Кристины начался с необычного открытия. Проснувшись в ледяных покоях, которые уже начинали казаться домом, он не нашел Кристину рядом. Это встревожило его больше, чем он готов был признать. За столетия одиночества он привык не нуждаться ни в ком, но теперь ее отсутствие ощущалось как потеря части самого себя.
Виктор поднялся с ледяной постели и оделся в свои дорожные одежды — темную кожаную тунику, штаны из плотной ткани, сапоги, подбитые мехом. Доспехи он оставил в покоях — здесь, в сердце ледяного дворца, они были не нужны. Кровопийца висела на поясе по привычке, но меч молчал, не чувствуя угрозы.
Поиски Кристины привели его через анфиладу залов. Наконец он нашел ее в зале, о существовании которого даже не подозревал.
Музыкальный зал располагался в восточном крыле дворца, там, где первые лучи солнца могли проникнуть сквозь ледяные стены. Виктор остановился у входа, пораженный красотой помещения. Зал был выстроен как огромная раковина, с идеальной акустикой. Ледяные колонны были созданы как органные трубы разной высоты и толщины. По всему пространству были расставлены инструменты из льда — арфы из замерзших водяных струй, барабаны из полых ледяных сфер, флейты из прозрачных сосулек.
Кристина стояла у центральной арфы, ее пальцы касались струн, созданных из замерзшего воздуха. Звук, который она извлекала, был не мелодией, а скорее эхом мелодии, призраком музыки, который когда-то жил в этих стенах.
— Ты играешь? — спросил Виктор, входя в зал.
Кристина обернулась, и на ее лице промелькнуло выражение, которое он еще не видел — смущение. Как будто она была застигнута за чем-то слишком личным, слишком человеческим.
— Я помню, как играла, — ответила она, убирая руки от струн. — Когда была человеком, я любила музыку больше всего на свете. У меня был учитель — старый менестрель из южных земель. Он говорил, что у меня талант.
— И что случилось с этим талантом?
Кристина провела рукой по поверхности арфы, и лед зазвенел тихим, печальным аккордом.
— Теперь я могу воспроизвести звуки, но не могу почувствовать музыку. Знаешь, в чем разница между мелодией и музыкой?
Виктор покачал головой.
— Мелодия — это последовательность звуков. Музыка — это эмоция, воплощенная в звуке. Я потеряла способность чувствовать, поэтому могу создавать только мелодии.
Виктор подошел ближе, изучая ледяные инструменты. Каждый из них был произведением искусства — совершенный по форме, изящный в деталях. Но в них не было тепла живого дерева, металла, натянутых струн. Это были памятники музыке, а не живые инструменты.
— А ты? — спросила Кристина. — Ты помнишь музыку?
Виктор кивнул и начал тихо напевать — старую песню своего клана, боевую балладу о героях прошлого. Его голос был низким, хриплым, но все еще способным нести мелодию:
— Встает над фьордом алая заря, зовет на битву северная сталь. Не страшен воин смерти и огня, коль честь его чиста, как в море даль.
В ледяном зале песня звучала странно — слова о тепле и страсти в царстве вечного холода. Но Кристина слушала, и что-то в ее лице менялось. Не эмоция — эмоций у нее больше не было — но память об эмоции, отголосок того времени, когда музыка могла тронуть ее душу.
— Красивая песня, — сказала она, когда он замолчал. — Грустная, но красивая.
— Все наши песни грустные. Мы северный народ, мы знаем, что зима всегда побеждает лето, что смерть всегда побеждает жизнь. Но мы поем, потому что песня — это наш способ сказать, что мы здесь, что мы живы, что мы помним.
Кристина задумчиво кивнула.
— Я хочу попробовать что-то, — сказала она внезапно. — Хочу понять, можем ли мы… почувствовать снова.
— Что ты имеешь в виду?
Кристина подняла руки, и воздух в зале начал сгущаться. Из снега и льда начали формироваться фигуры — высокие, изящные, андрогинные существа с лицами неопределенного пола и возраста. Элементали, но не такие, как обычные слуги Кристины. Эти были особенными.
— Музыкальные элементали, — объяснила она, наблюдая, как создания обретают форму. — Я хочу создать оркестр, который будет играть не просто звуки, а чувства. Наши воспоминания о чувствах.
У каждого элементаля в руках материализовался инструмент: один получил скрипку из черного льда, другой — флейту из прозрачного кристалла, третий сел за клавесин, который вырастал прямо из пола зала.
Но создание музыкальных элементалей требовало от Кристины не просто магической силы, а воспоминаний. Она должна была вложить в каждого из них частичку своих человеческих переживаний — радость от первого поцелуя, печаль от потери, восторг от танца в объятиях возлюбленного.
— Это будет болезненно, — предупредила она Виктора. — Я отдаю им то немногое, что у меня осталось от человеческой души.
— Позволь мне помочь, — сказал Виктор и положил руку ей на плечо.
Через прикосновение он поделился своими воспоминаниями о музыке. Звуки арфы Ингрид, песни, которые пели воины у костра, музыка на свадьбах и похоронах. Мелодии его детства, когда мать пела ему колыбельные, и юности, когда он сам пытался сочинять стихи под звездным небом.
Их воспоминания смешались, создавая нечто новое. Элементали начали меняться — в их ледяных лицах появилось что-то похожее на выражение. Не настоящие эмоции, но имитация эмоций, настолько совершенная, что почти неотличимая от оригинала.
Музыкант со скрипкой поднял инструмент и провел смычком по струнам. Звук, который раздался, был не похож на обычную музыку. Это было воспоминание о музыке, эхо человеческих чувств, воплощенное в звуке.
Другие элементали присоединились. Флейта заиграла мелодию, полную тоски по утраченному дому. Клавесин отвечал аккордами, в которых слышалась радость первой любви. Барабаны задавали ритм, напоминающий биение сердца в момент высшего счастья.
Мелодия, которую они играли, не принадлежала ни одной известной композиции. Это было что-то новое, рожденное из воспоминаний двух бессмертных существ о том времени, когда они были способны чувствовать. В музыке слышались отголоски северных баллад, которые любил Виктор, и придворных танцев, под которые когда-то кружилась принцесса Кристина.
— Чувствуешь что-нибудь? — шепнула Кристина.
— Не знаю, — честно ответил Виктор. — Что-то есть. Не эмоция, но… воспоминание об эмоции.
Музыка становилась более сложной, более эмоциональной. Элементали играли не просто ноты — они воспроизводили чувства, заложенные в их создание. Радость звучала в высоких нотах флейты, печаль — в низких тонах виолончели, которая материализовалась у еще одного элементаля, страсть — в стремительных пассажах скрипки.
Кристина протянула руку Виктору. Ее движение было неожиданным, импульсивным — что необычно для существа, которое столетиями контролировало каждый свой жест.
— Потанцуй со мной, — попросила она.
Виктор посмотрел на ее руку. Последний раз он танцевал с Ингрид на празднике урожая, за несколько дней до той роковой битвы, которая изменила его судьбу. Тогда он был живым, чувствующим человеком. Теперь…
— Я не уверен, что помню, как танцевать, — сказал он.
— А я не уверена, что помню, как быть женщиной, — ответила Кристина. — Но мы можем попробовать.
Виктор взял ее руку. Ее пальцы были холодными, но в этом холоде была своя красота — как прикосновение утреннего инея, как дыхание зимнего ветра.
Их первый танец был неуклюжим, механическим. Виктор помнил движения, но не помнил чувство, которое должно было ими управлять. Кристина помнила грацию, но забыла радость, которая делала танец живым.
Они двигались по заученным схемам — шаг вперед, шаг в сторону, поворот. Музыка элементалей подстраивалась под их ритм, пытаясь помочь им найти гармонию.
Но постепенно что-то начинало меняться. Их тела, совершенные и не знающие усталости, находили ритм. Виктор ощущал, как Кристина становилась легче в его руках, как ее движения приобретали плавность. Кристина чувствовала, как Виктор начинал вести ее не умом, а каким-то более глубоким инстинктом.
— Ты красиво танцуешь, — сказала она, и в ее голосе звучало удивление собственным словам.
— Ты тоже, — ответил Виктор, и впервые за месяцы его губы изогнулись в подобии улыбки.
Музыка становилась более страстной, более живой. Элементали, питаясь эмоциональной энергией, которую излучали танцующие, играли с все большим воодушевлением. Их ледяные лица светились изнутри, как будто в них зажглась искра жизни.
Танец ускорялся. Виктор поднимал Кристину, и она кружилась в воздухе, ее платье из снежинок развевалось как крылья. Когда он опускал ее, она оказывалась ближе к нему, чем раньше. Их лица почти касались друг друга.
— Кристина, — произнес он ее имя, и оно звучало по-новому. Не как обращение, а как заклинание.
— Виктор, — ответила она, и в ее голосе было что-то, чего не было раньше. Тепло. Не физическое — ее тело оставалось холодным как лед — но эмоциональное.
Они остановились, но не отпустили друг друга. Музыка продолжала играть, но теперь она звучала как фон для чего-то более важного — для момента, когда два мертвых сердца попытались вспомнить, что значит биться в унисон.
— Поднимемся наверх, — предложила Кристина тихо. — Я хочу показать тебе северное сияние.
Путь к обсерватории лежал по витой ледяной лестнице, которая поднималась через самое сердце дворца к его высшей точке. С каждым пролетом воздух становился более разреженным, а магия сильнее. Стены лестницы были прозрачными, и через них было видно, как они поднимаются сквозь толщу ледяного дворца.
— Сегодня особенная ночь, — сказала Кристина, ведя Виктора вверх. — Северное сияние будет необычайно ярким. Я чувствую это в своей крови, в самой сути своего существа.
— Ты часто наблюдаешь за сиянием?
— Каждую ночь, когда оно появляется. Это единственная красота, которую я еще могу оценить. Когда я только стала тем, что есть сейчас, северное сияние было единственным, что напоминало мне о том, что в мире еще есть чудеса.
Виктор шел за ней, наблюдая, как ее фигура движется впереди. В ее походке была грация, которая завораживала — не человеческая грация, а что-то более совершенное, как движение воды или ветра.
— А что ты видела в сиянии? — спросил он.
— Души тех, кто умер с честью. Так говорили скальды в моем детстве. Свет воинов, которые пируют в чертогах Одина. Танец богов, радующихся храбрости смертных.
Упоминание Одина заставило Виктора нахмуриться. Всеотец был его создателем и его проклятием. Но сейчас, поднимаясь по ледяной лестнице рядом с Кристиной, он не хотел думать о своем божественном господине.
— А ты? — спросила Кристина, оглядываясь на него. — Что ты видел в северном сиянии, когда был человеком?
— Красоту. Просто красоту. Когда я был ребенком, отец говорил, что это танец богов. Что они радуются, видя, как смертные не сдаются перед лицом зимы.
— Возможно, они радуются нашей попытке стать снова живыми, — тихо сказала Кристина.
Они достигли обсерватории — круглой комнаты с прозрачными стенами и куполообразным потолком. Здесь не было мебели, только ледяная платформа в центре, с которой можно было наблюдать за небом. Весь мир лежал под ними — бескрайние льды, торосы, далекие горы на горизонте.
Но главным было небо. Оно пылало зелеными и синими огнями, северное сияние танцевало над ледяными просторами с необычайной яркостью. Полосы света перетекали друг в друга, создавая фантастические узоры, которые менялись каждую секунду.
— Невероятно, — прошептал Виктор.
— Да, — согласилась Кристина. — И это единственное, что не изменилось за все годы моего существования. Северное сияние все так же прекрасно, как и в ту ночь, когда я впервые увидела его из окна своей детской комнаты.
Они легли на ледяную платформу, глядя на северное сияние. Холод льда не беспокоил их — их тела давно перестали нуждаться в тепле. Они лежали рядом, но не касались друг друга, каждый погруженный в созерцание небесного танца.
— Знаешь, что я думаю, глядя на это? — сказала Кристина после долгого молчания.
— Что?
— Что мы не единственные, кто потерял человечность. Посмотри на этот свет — он прекрасен, но холоден. Он светит, но не греет. Он движется, но не живет. Мы все здесь — северное сияние, лед, ты и я — мы все прекрасные мертвецы.
Виктор повернулся на бок, чтобы посмотреть на нее. В свете северного сияния Кристина выглядела еще более неземной — ее кожа отражала зеленые и синие огни, волосы казались сотканными из самого света.
— Но ты все еще красивая, — сказал он, и слова эти удивили его самого. Он не планировал их произносить.
— Красота без жизни — это украшение для могилы, — ответила она, но в ее голосе не было горечи. Только констатация факта.
— Возможно. Но иногда украшения становятся искусством.
Кристина повернулась к нему, и их лица оказались совсем близко. В свете северного сияния ее глаза казались живыми, полными отражений небесных огней.
— Ты считаешь нас искусством?
— Я считаю нас попыткой. Попыткой стать чем-то большим, чем смертные. Может быть, мы не получили того, чего хотели, но мы получили что-то другое.
— Что именно?
— Время. Бесконечное время, чтобы понять, что мы потеряли. И, возможно, найти способ это вернуть.
Над ними северное сияние разгоралось особенно ярко, и весь купол обсерватории наполнился зеленым светом. В этом свете они видели друг друга такими, какие они есть — не людьми, не монстрами, а чем-то промежуточным, чем-то ищущим свое место в мире.
Кристина протянула руку и коснулась лица Виктора. Ее прикосновение было холодным, но в нем была нежность — эмоция, которую она считала утраченной навсегда.
— Когда ты касаешься меня, я почти помню, что значит чувствовать, — шепнула она.
— А когда ты смотришь на меня, я почти помню, что значит быть живым, — ответил он.
Они приближались друг к другу медленно, осторожно, как два осколка льда, которые могут либо слиться воедино, либо разбиться от столкновения. Их поцелуй был первым настоящим физическим проявлением близости между двумя существами, которые думали, что навсегда потеряли способность к интимности.
Губы Кристины были холодны как снег, но в них была мягкость, которой не было в остальном ее ледяном царстве. Виктор целовал ее осторожно, словно боясь, что она растает или разобьется. Но она отвечала на поцелуй с неожиданной страстью — не человеческой страстью, а чем-то новым, рожденным из их общего одиночества.
Когда они отстранились, в глазах каждого было что-то новое — не любовь в привычном смысле, но узнавание себя в другом.
— Это не то, что я чувствовала раньше, — сказала Кристина, касаясь своих губ. — Но это… что-то.
— Что-то, — согласился Виктор. — Может быть, это и есть то, на что мы способны теперь.
Над ними северное сияние достигало пика своей красоты. Зеленые и синие огни танцевали так быстро и ярко, что казалось, будто само небо празднует их первый момент близости.
Кристина села, и ее платье из снежинок начало рассыпаться, обнажая ее тело. В свете северного сияния ее кожа казалась выточенной из молочного стекла — совершенной, но холодной. Она не стыдилась своей наготы — стыд, как и многие другие эмоции, остался в человеческом прошлом.
— Твоя очередь, — сказала она просто.
Виктор снимал доспехи медленно, каждый элемент брони падал на ледяной пол со звоном. Под доспехами его тело было так же совершенно, как и тело Кристины — мускулы четко очерчены, кожа без единого изъяна, шрамы от человеческих битв исчезли, заменившись безупречностью бессмертия.
Но в отличие от Кристины, чья красота была холодна и статична, в теле Виктора была сдержанная сила — мощь, готовая взорваться в любой момент. Он выглядел как статуя бога войны, оживленная божественной волей.
— Мы оба совершенны, — констатировала Кристина, обводя взглядом его фигуру. — Но совершенство может быть проклятием.
— Почему?
— Потому что в человеческих несовершенствах была красота. Шрамы рассказывали истории. Морщины показывали прожитые годы. Мягкость говорила о доброте. Теперь мы как статуи — красивые, но безмолвные.
Виктор протянул руку и коснулся ее плеча. Ее кожа под его пальцами казалась теплее, чем обычно — или это было его воображение?
— Может быть, мы можем научиться рассказывать новые истории, — сказал он.
Кристина наклонилась к нему, и они поцеловались снова. На этот раз поцелуй длился дольше, становился глубже. Их тела прижимались друг к другу, и впервые за долгое время каждый из них ощущал физическое тепло, исходящее от другого существа.
— Здесь, — шепнула Кристина, ведя его к центру платформы. — Под светом богов. Пусть они видят, что их создания могут найти путь друг к другу.
Их близость начиналась медленно, осторожно. Ни один из них не помнил в точности, как это должно происходить — их тела были бессмертными, но их опыт человеческой интимности остался в прошлом. Они учились заново, исследуя возможности своих измененных форм.
Виктор целовал шею Кристины, и там, где его губы касались ее кожи, появлялись узоры из инея — магия реагировала на их близость. Кристина отвечала лаской, проводя руками по его груди, и его кожа становилась теплее под ее прикосновениями.
Это не была животная страсть и не механический процесс — это был танец двух сил природы, льда и стали, холода и тепла, находящих гармонию в единении.
Над ними северное сияние пульсировало в такт их движениям, как будто само небо отвечало на их попытку воссоздать жизнь. Зеленые и синие огни становились ярче с каждым их поцелуем, с каждой лаской.
— Я чувствую, — шепнула Кристина, и в ее голосе было удивление. — Не так, как раньше, но… по-другому. Глубже.
— Я тоже, — ответил Виктор. — Как будто что-то просыпается внутри.
Их единение было больше чем физическая близость. Это было слияние двух одиноких сущностей, каждая из которых нашла в другой отражение своей боли и своих поисков смысла.
В момент их наивысшей близости произошло нечто неожиданное. Их магические сущности начали резонировать друг с другом. Ледяная сила Кристины встретилась с божественной энергией Виктора, и родилось что-то новое — не хаос конфликтующих магий, а гармония противоположностей.
Воздух вокруг них начал светиться. Снежинки поднимались с пола и кружились в воздухе, создавая вокруг их тел кокон из света и льда. Северное сияние над головой отвечало на их энергию, спускалось ниже, обвивало обсерваторию лентами зеленого и синего света.
— Что происходит? — задыхалась Кристина.
— Не знаю, — ответил Виктор, но в его голосе не было страха. — Но это прекрасно.
Их магии сливались, создавая нечто уникальное. В этот момент они были не просто двумя бессмертными существами, ищущими близости — они были единым созданием, рожденным из льда и стали, из холода и силы, из одиночества и жажды связи.
Весь дворец отзывался на их единение. В залах ниже ледяные скульптуры поворачивали головы в сторону обсерватории. Элементали-музыканты начинали играть без команды, их мелодия поднималась по ледяным коридорам. Даже торосы за пределами дворца начинали светиться слабым голубым светом.
— Мы создаем что-то новое, — поняла Кристина. — Что-то, чего не было ни в одном из нас по отдельности.
— Мы создаем надежду, — добавил Виктор.
В момент их полного единения произошла кульминация — не только физическая, но и магическая, и духовная. Их сознания на мгновение слились, и каждый увидел мир глазами другого.
Виктор ощутил вековое одиночество Кристины — столетия, проведенные в ледяном дворце, где каждый день был копией предыдущего. Он почувствовал ее боль от потери человечности, ее отчаяние от осознания, что красота без способности ее оценить превращается в пытку. Он увидел ее воспоминания о принцессе, которой она была — смеющуюся девушку с румянцем на щеках, которая танцевала на балах и плакала над романтическими балладами.
Кристина же переживала его трансформацию — мгновенную, жестокую потерю всего, что делало его человеком. Она ощущала ярость Виктора на богов, его отчаяние от осознания, что он больше никогда не сможет вернуться домой как тот, кем был. Она видела его воспоминания об Ингрид, о клане, о жизни, которая была отнята у него в один момент.
Но в этом слиянии сознаний они находили и нечто другое — понимание того, что их проклятия могут стать благословениями, если их разделить. Одиночество Кристины смягчалось присутствием того, кто понимает её боль. Ярость Виктора находила утешение в объятиях той, кто прошла схожий путь.
— Я вижу тебя, — шепнула Кристина, и в её словах звучало не просто признание физического присутствия, а глубокое понимание его сущности.
— И я тебя, — ответил Виктор. — Всю. Какой ты была, какой стала, какой можешь быть.
В этот момент северное сияние достигло невероятной яркости. Весь купол обсерватории залился светом, и на мгновение граница между небом и землёй исчезла. Виктор и Кристина парили в океане зелёного и синего света, их тела сливались не только физически, но и энергетически.
Это длилось мгновение или вечность — в их состоянии время теряло значение. Потом свет медленно потускнел, северное сияние вернулось к своему обычному танцу, и они оказались лежащими на ледяной платформе, тесно прижавшись друг к другу.
После кульминации они лежали в тишине, каждый пытался осмыслить произошедшее. Их тела всё ещё соприкасались, и в этом контакте было новое качество — не просто физическая близость, а глубокая связь, которая выходила за рамки обычного понимания интимности.
— Что это было? — наконец спросил Виктор.
— Я думаю, мы только что изобрели новый вид любви, — ответила Кристина, и в её голосе звучало удивление. — Не человеческой любви — мы больше не люди. Но чего-то своего.
Виктор обнял её крепче. Её тело оставалось прохладным, но теперь этот холод казался ему не отталкивающим, а успокаивающим. Как прохлада утреннего ветерка после жаркого дня.
— Я чувствую… не то же, что чувствовал к Ингрид, — признался он. — Это глубже. Темнее. Но и сильнее.
— А я чувствую то, чего никогда не чувствовала даже будучи человеком, — сказала Кристина. — Принцесса Кристина влюблялась в красивых принцев и храбрых рыцарей. Но она никогда не знала, что значит найти кого-то, кто понимает самую тёмную часть твоей души.
Они смотрели на северное сияние, которое теперь казалось менее ярким, более обычным. Как будто небо выплеснуло всю свою магию в тот момент, когда они нуждались в ней больше всего.
— Думаешь, это продлится? — спросил Виктор.
— Что именно?
— Это чувство. Эта связь. Или мы снова станем теми, кем были — одинокими, пустыми?
Кристина задумалась над его вопросом. В её опыте ничего хорошего не длилось вечно. Красота увядала, любовь остывала, надежды разбивались. Но то, что произошло между ними, было чем-то новым, не имевшим аналогов в её прошлом.
— Я не знаю, — честно ответила она. — Но я знаю, что больше не хочу быть одна. И если это означает, что мне придётся каждый день бороться за сохранение этого чувства, я буду бороться.
— Тогда мы будем бороться вместе, — сказал Виктор.
Они спускались из обсерватории уже другими существами. Не людьми — это им больше не было доступно — но и не теми холодными, изолированными созданиями, которыми были ещё несколько часов назад. Между ними установилась связь, которая изменила их фундаментально.
Спускаясь по ледяной лестнице, они двигались синхронно, как два танцора, выучившие одну партию. Их шаги создавали ритм, их дыхание синхронизировалось. Кристина шла впереди, но постоянно оглядывалась на Виктора, как будто не могла поверить, что он реален.
— Дворец изменился, — заметил Виктор, и он был прав.
Ледяные стены светились теплее, чем обычно. Скульптуры казались более живыми, их лица выражали не просто застывшую красоту, а что-то похожее на радость. Даже воздух в коридорах стал менее холодным, более пригодным для дыхания.
— Дворец отражает моё состояние, — объяснила Кристина. — Я создала его из своего одиночества и отчаяния. Теперь, когда я больше не одна…
— Он становится домом, а не тюрьмой, — закончил Виктор.
Они прошли через Зал Воспоминаний, где ледяные скульптуры изображали сцены из человеческой жизни Кристины. Виктор остановился у одной из них — молодая принцесса танцует с красивым юношей.
— Это он? — спросил Виктор. — Тот, кого ты потеряла?
— Да. Принц Эрик Златовласый. Он умер, защищая мой замок от захватчиков.
Виктор изучил лицо ледяного принца. Красивое, благородное, но какое-то… поверхностное. Как будто скульптор запечатлел только внешность, не сумев передать глубину характера.
— Он не был похож на тебя, — сказал Виктор наконец.
— Что ты имеешь в виду?
— Он был хорошим человеком, но… простым. У него не было твоей глубины, твоей силы. Он любил принцессу, которой ты была, но не смог бы полюбить ведьму, которой ты стала.
Кристина посмотрела на скульптуру своего первого возлюбленного новыми глазами. Виктор был прав — Эрик любил её смех, её красоту, её невинность. Но он никогда не видел её истинной природы, той силы и темноты, которые всегда жили в её душе.
— А ты можешь? — спросила она. — Полюбить ведьму?
— Я уже полюбил, — просто ответил Виктор.
В покоях Виктора они провели первое утро своих новых отношений. Кристина лежала на ледяной постели, укрытая одеялом из снежинок, и смотрела на Виктора, который стоял у окна, наблюдая за рассветом над ледяными просторами.
Рассвет в Белом море был особенным — солнце поднималось медленно, окрашивая лёд в оттенки розового и золотого. Обычно эта красота оставляла Виктора равнодушным, но сегодня он видел в ней нечто новое — надежду.
— О чём ты думаешь? — спросила Кристина.
— О будущем. Раньше у меня не было будущего — только бесконечная череда дней, похожих один на другой. Теперь я не знаю, что будет завтра, и это… волнующе.
Кристина подошла к нему и обняла сзади. Её руки обвили его грудь, и он накрыл их своими ладонями.
— А я думаю о прошлом, — сказала она. — О том, как долго я жила, не живя по-настоящему. Столетия, потраченные на сожаления о том, что потеряла, вместо того чтобы искать что-то новое.
— Мы оба потратили слишком много времени на оплакивание того, кем были, — согласился Виктор. — Может быть, пора начать строить то, кем мы можем стать.
Они стояли у окна, наблюдая, как солнце поднималось выше, разгоняя сумрак полярной ночи. В этом рассвете был символизм — конец долгой темноты, начало нового дня.
Кристина повернулась в его объятиях, и они поцеловались снова. Этот поцелуй отличался от тех, что были ночью — в нём было меньше отчаяния, больше уверенности. Они больше не хватались друг за друга как тонущие за спасательный круг. Они выбирали быть вместе.
— Что мы скажем миру? — спросил Виктор. — Когда он узнает о нас?
— А должен ли он знать? — ответила Кристина вопросом на вопрос. — Мы можем создать свой собственный мир здесь, во льдах. Где никто не будет судить нас за то, чем мы стали.
— Но ты говорила, что я создан для защиты мира от древних угроз.
— А я говорила, что я сама — древняя угроза. Может быть, нам обоим пора пересмотреть своё предназначение.
Позже утром они сидели в тронном зале, но не как владычица и гость, а как равные партнёры, планирующие совместное будущее. Кристина создала второй трон рядом со своим — не меньше и не больше, точно такой же, символизируя их равенство.
— Я хочу показать тебе что-то, — сказала Кристина и поднялась с трона.
Она подвела Виктора к стене зала, где висела огромная карта — не обычная карта, а магическая, показывающая весь известный мир. На ней были отмечены не только земли и моря, но и места силы, магические аномалии, древние руины.
— Это карта угроз, — объяснила она. — Я создала её за столетия наблюдений. Видишь эти красные точки? Это места, где спят древние силы. Зелёные — области активной магии. Синие — места, где реальность тонка и может прорваться что-то из других миров.
Виктор изучал карту. Красных точек было много — гораздо больше, чем он мог предположить.
— Ты следила за всем этим?
— Я знала, что рано или поздно кто-то придёт. Кто-то вроде тебя — орудие богов, созданное для борьбы с угрозами. Я готовилась к тому дню, когда мне придётся либо сражаться с таким существом, либо помочь ему.
— И что ты выбираешь?
— Я выбираю третий вариант. Я выбираю стать твоим партнёром.
Кристина повернулась к нему, и в её глазах горел новый огонь — не холодный огонь магии, а тёплый огонь цели.
— Ты был создан как одинокий страж, обречённый на вечную битву в одиночестве. Но что, если у тебя есть союзник? Кто-то, кто знает древние угрозы лучше, чем сами боги? Кто-то, кто может стоять рядом с тобой в битве?
Идея завораживала Виктора. Всю свою бессмертную жизнь он сражался один, полагаясь только на свою силу и волю Одина. Но иметь партнёра, равного по силе, понимающего его природу…
— А что насчёт твоего царства? Твоего дворца?
— Лёд может ждать. Он ждал столетия — подождёт ещё. А те угрозы, — она указала на красные точки на карте, — не будут ждать вечно.
— Ты хочешь оставить всё это ради странствий со мной?
— Я хочу оставить одиночество ради жизни с тобой. А где мы будем жить — во дворце, в дороге, в битве — это детали.
Виктор долго смотрел на карту, обдумывая предложение Кристины. С одной стороны, он был создан для одиночной службы, для беспрекословного выполнения воли Одина. С другой стороны, последняя ночь показала ему, что он способен на гораздо большее, чем просто быть орудием.
— Один не одобрит, — сказал он наконец.
— А когда ты начал заботиться об одобрении того, кто украл твою человечность? — ответила Кристина.
Её слова попали в цель. Виктор действительно не должен был ничего Всеотцу, кроме ненависти. Один взял у него всё — жизнь, любовь, будущее — и дал взамен только силу и обязанности.
— Ты права, — сказал он. — Я слишком долго позволял ему управлять своей судьбой.
— Тогда мы создадим собственную судьбу. Вместе.
Кристина протянула ему руку, и на этот раз это было не просто жестом близости, а предложением союза. Виктор взял её руку и поцеловал — не как любовник, а как рыцарь, клянущийся в верности своей даме.
— Я принимаю твоё предложение, — сказал он торжественно. — Но на равных правах. Не как слуга и госпожа, а как партнёры.
— На равных правах, — согласилась Кристина.
Они стояли перед картой мира, держась за руки, планируя своё будущее. На карте было так много красных точек, так много угроз, которые нужно было предотвратить. Но теперь у них был друг друга, и это меняло всё.
— С чего начнём? — спросил Виктор.
Кристина указала на точку на северо-востоке, где красный цвет был особенно ярким.
— Ледяная Цитадель. Там спит Фрозенхарт — ледяной дракон, старший брат того змея, которого ты убил. Он должен пробудиться в течение года, и когда это случится…
— Половина северных земель превратится в ледяную пустыню, — закончил Виктор.
— Именно. Но если мы доберёмся туда первыми, пока он ещё спит…
— Мы сможем остановить его до пробуждения.
Их первая совместная миссия. Не просто битва, а спасение тысяч жизней. Виктор почувствовал, как что-то внутри него откликнулось на эту идею — не жажда битвы, а желание защищать, служить чему-то большему, чем собственные потребности.
— Когда отправляемся? — спросил он.
— Дай мне день на подготовку дворца к моему отсутствию. Завтра на рассвете.
— Завтра на рассвете, — согласился Виктор.
Глава заканчивалась тем, что они стояли перед картой мира, планируя свою первую совместную миссию. За окнами тронного зала солнце поднималось выше, разгоняя сумрак полярной ночи. Новый день, новое начало, новая надежда.
Они больше не были одинокими монстрами, скрывающимися от мира. Они были партнёрами, союзниками, возможно — чем-то большим. Они нашли способ превратить свои проклятия в благословения, свою боль — в силу, своё одиночество — в союз.
И мир, полный древних угроз и спящих опасностей, больше не казался им таким пугающим. Потому что теперь у них был свет друг друга.

Глава 8

Глава 8. Внимание богини смерти
Хельхейм раскинулся между мирами как тёмная драпировка, отделяющая жизнь от небытия. Это было не просто царство мёртвых в понимании смертных, а особое измерение, где пересекались все дороги между существованием и пустотой. Здесь время текло по иным законам, а пространство искривлялось под тяжестью бесчисленных душ, нашедших свой последний приют.
Пейзаж царства постоянно менялся, отражая саму природу смерти — не конечное состояние, а переход, трансформацию, изменение. Поля, покрытые асфоделем, плавно перетекали в реки из слёз живых, которые никогда не пересыхали. Горы из костей древних великанов возвышались над лесами из окаменевших воспоминаний, где каждое дерево хранило чью-то последнюю мысль перед смертью.
Небо над Хельхеймом всегда было затянуто тучами, но это не была тьма ужаса или отчаяния. Мягкий, рассеянный свет пронизывал облака, создавая освещение без теней — ибо в царстве мёртвых не было места для полумрака и неопределённости. Здесь всё было ясно, окончательно, честно.
По дорогам царства брели души недавно умерших, ведомые психопомпами — проводниками между мирами. Это были не все мёртвые — герои шли в Валгаллу пировать с Одином, проклятые низвергались в Нифльхель, а сюда приходили обычные смертные. Те, кто умер от болезней, старости, несчастных случаев — люди, чья смерть не была ни славной, ни позорной. Просто смерть, естественный конец естественной жизни.
Но среди обычных душ в Хельхейме обитали и особые существа — те, кто служил богине по собственной воле. Древние короли и королевы, которые предпочли власть в смерти славе в жизни. Мудрецы и провидцы, для которых познание тайн мироздания было важнее мимолётных радостей существования. Величайшие мастера своего дела, которые нашли в смерти возможность довести своё искусство до совершенства.
В самом сердце этого странного царства возвышался дворец Эльвидир — «Дождливая Погода». Название было не случайным: дворец был построен не из камня или дерева, а из материализованной печали, из слёз, пролитых живыми по мёртвым. Стены его были прозрачны, как слёзы, но прочнее алмаза. Через них можно было видеть всё царство сразу, наблюдать за каждой душой, которая входила во владения богини.
В тронном зале Эльвидира, на троне из чёрного льда, который никогда не таял, восседала Хель — владычица мёртвых, дочь Локи, богиня, которая правила половиной всех умерших. Её внешность была воплощением двойственности самой смерти: правая половина тела сохраняла красоту живой девы — кожу белую, как молоко, волосы золотые, как спелая пшеница, глаз голубой, как летнее небо. Левая половина представляла смерть во всей её неприкрытости: иссохшую кожу тёмно-синего цвета, седые волосы, глаз белый, как катаракта.
Но эта двойственность не делала её уродливой. Наоборот, в ней была ужасающая красота истины о природе существования. Она была одновременно жизнью и смертью, красотой и разложением, надеждой и отчаянием. Каждый, кто видел её, понимал: смерть — не конец, а преображение.
Платье богини было соткано из туманов, которые поднимались с полей сражений. Оно постоянно меняло цвет — от белого до чёрного, от красного до серого, отражая настроение владелицы и состояние мира живых. Каждая складка ткани рассказывала историю чьей-то смерти, каждый узор был памятью о прожитой жизни.
Хель правила своим царством уже тысячелетия, с тех пор как Один изгнал её сюда вместе с другими детьми Локи — Фенриром и Йормунгандом. В отличие от своих братьев, которые стали врагами богов, Хель приняла свою роль и превратила изгнание во власть. Она стала необходимой частью мирового порядка, без которой цикл жизни и смерти не мог существовать.
Но власть над мёртвыми была также и проклятием. Хель не могла покинуть своё царство, не могла испытать радости жизни, не могла умереть. Она была вечно заперта между состояниями, наблюдая, как миллионы душ проходят через её владения, но никогда не участвуя в их судьбах полноценно.
Вокруг трона богини собирался её двор — самые выдающиеся из мёртвых, те, кто заслужил особое место в иерархии Хельхейма. Здесь был Бальдр, убитый сын Одина, который не мог вернуться к жизни из-за интриг самого Локи. Несмотря на то что именно отец Хель стал причиной его смерти, Бальдр не держал зла на богиню. Его мудрость и справедливость сделали его незаменимым советником.
Рядом с Бальдром стояла его жена Нанна, которая умерла от горя на погребальном костре мужа. Её любовь не угасла даже в смерти, и она стала символом верности и преданности в царстве Хель.
Среди придворных были и более экзотические фигуры: древние короли драугров, правившие до прихода людей в северные земли; духи рунических мастеров, знавшие секреты создания и разрушения; души великих скальдов, чьи песни до сих пор звучали в залах дворца, рассказывая истории о временах, когда мир был молод.
Сегодня двор казался особенно беспокойным. Мёртвые, которые обычно сохраняли спокойствие вечности, шептались между собой, обменивались взглядами. Причина их волнения была проста — ожидался визит Локи.
Хитроумный бог редко посещал свою дочь, и его визиты всегда означали перемены. Иногда хорошие, иногда плохие, но всегда значительные. Локи был воплощением хаоса, и даже царство мёртвых не могло остаться незатронутым его присутствием.
Хель знала о приближении отца задолго до его появления. Связь между ними была сильнее смерти, сильнее изгнания, сильнее времени. Она чувствовала его присутствие, как приближающуюся бурю, как изменение давления перед землетрясением.
— Моя госпожа, — тихо сказал Бальдр, подходя к трону. — Ваш отец пересёк границы царства.
— Я знаю, — ответила Хель, не поворачивая головы. — Интересно, что привело его на этот раз.
— Может быть, он просто соскучился по дочери? — предположила Нанна с мягкой улыбкой.
Хель усмехнулась — звук получился одновременно мелодичным и пугающим.
— Локи не знает, что такое простые человеческие чувства. Если он пришёл, значит, задумал нечто грандиозное. Или катастрофическое. Для него это одно и то же.
Локи появился в тронном зале не как обычные посетители — через врата смерти или мосты между мирами. Он просто материализовался из воздуха, как будто реальность искривилась вокруг его присутствия. Высокий, стройный, с огненно-рыжими волосами и зелёными глазами, полными хитрого ума. Чёрная мантия развевалась вокруг него, каждая складка переливалась, словно была соткана из северного сияния.
— Моя прекрасная дочь, — сказал он, делая театральный поклон, который мог быть и проявлением уважения, и скрытой насмешкой. — Как процветает твоё царство?
Двор мёртвых расступился перед ним — не из страха, ибо смерть освобождает от большинства страхов, а из осторожности. Все знали, что присутствие Локи означает изменения, а мёртвые предпочитали стабильность.
Хель изучала отца холодным взглядом. Её живой глаз смотрел с любопытством, мёртвый — с подозрением.
— Отец, — ответила она, и в её голосе звучало эхо тысяч голосов мёртвых. — Что привело тебя в мои владения? Обычно ты избегаешь напоминаний о смертности.
— Избегаю? — Локи засмеялся, и звук его смеха заставил стены дворца задрожать. — Дорогая моя, я ищу смертность. Ищу её новые формы, её неожиданные проявления. И сегодня я принёс тебе рассказ о самой интересной форме смертности, которую видел за тысячелетия.
Хель подняла бровь — единственную, которая у неё была.
— Расскажи, — приказала она, откидываясь на трон.
— Не здесь, — Локи оглянулся на придворных. — То, что я хочу сказать, предназначено только для твоих ушей.
Хель жестом отпустила свой двор. Мёртвые поклонились и разошлись, оставив отца и дочь наедине. Это был знак того, что Локи добился своего — он заинтересовал её настолько, что она готова была выслушать его без свидетелей.
— Теперь говори, — сказала Хель, когда последний из придворных покинул зал.
Локи подошёл ближе к трону, его движения были грациозными, как у хищника.
— Скажи мне, дочь моя, когда ты в последний раз встречала кого-то, кто не боится смерти?
— Глупый вопрос. Здесь полно тех, кто не боится смерти. Они уже мертвы.
— Нет, нет, — Локи покачал головой. — Я говорю о живом. О том, кто ходит по земле, дышит воздухом, но при этом не страшится твоей власти.
Хель задумалась. Таких действительно было немного. Некоторые герои, опьянённые славой, некоторые мудрецы, постигшие суть бытия, редкие святые, обретшие веру сильнее страха.
— Допустим, такие есть. И что?
— А что, если я скажу тебе о том, кто не просто не боится смерти, но уже прошёл через неё и вернулся? О том, кто умер, но живёт? О том, кто стал больше человека, но сохранил человеческую душу?
Теперь Хель была заинтригована по-настоящему. Она выпрямилась на троне, её мёртвый глаз засветился интересом.
— Продолжай.
Локи начал свой рассказ медленно, смакуя каждое слово. Он говорил о Викторе не как о фактах, а как о загадке. Воин, который был смертным, стал бессмертным, но сохранил душу смертного. Творение Одина, которое обрело собственную волю. Орудие богов, которое полюбило древнюю магию льда.
— Его зовут Виктор, — сказал Локи, произнося имя так, словно пробовал дорогое вино. — Когда-то он был сыном ярла, мечтавшим о славе и любви. Теперь он — нечто большее и одновременно меньшее.
— Один из творений Всеотца? — спросила Хель. — Таких было множество. Что делает этого особенным?
— То, что он сбросил оковы своего создателя. То, что он нашёл любовь в объятиях Белой Ведьмы. То, что он не просто существует, но живёт по собственным правилам.
При упоминании Кристины Хель вздрогнула. Владычица льдов была ей хорошо известна — древняя сила, равная по могуществу многим богам.
— Кристина приняла его?
— Не просто приняла. Они стали партнёрами. Равными. Двое бессмертных, которые нашли друг в друге то, что потеряли в трансформации.
Хель встала с трона и начала ходить по залу. Её движения были грациозными, несмотря на двойственную природу. Каждый шаг живой ноги звучал, как биение сердца, каждый шаг мёртвой — как звон погребального колокола.
— Почему ты рассказываешь мне о нём? — спросила она. — Что ты хочешь, отец?
— Я хочу видеть, что произойдёт, — честно ответил Локи. — Этот Виктор — аномалия в мироздании. Он может стать катализатором великих перемен. Или великих разрушений. Разве не интересно узнать, какой путь он выберет?
— И ты думаешь, что я могу на это повлиять?
— Я думаю, что ты единственная, кто может его понять. Ты тоже находишься между жизнью и смертью. Тоже была изгнана за то, кем являешься. Тоже превратила своё проклятие в силу.
Хель остановилась и посмотрела на отца. В её взгляде было что-то новое — не просто любопытство, но искренний интерес.
— Ты предлагаешь мне… что именно?
— Посмотри на него, — предложил Локи. — Используй свои скрижали. Изучи его душу. Реши сама, стоит ли он твоего внимания.
— А если стоит?
— Тогда, возможно, ты найдёшь то, чего искала, сама того не зная.
— И что же я искала?
Локи подошёл к ней ближе, его голос стал мягче, почти нежным:
— Равного, дочь моя. Того, кто может понять твою природу, не боясь её. Того, кто может встретить смерть лицом к лицу и не дрогнуть.
После ухода Локи Хель удалилась в свои личные покои — единственное место в Хельхейме, где она могла быть просто собой, а не богиней смерти. Комната была обставлена простой мебелью, но детали выдавали её истинные чувства.
На стенах висели портреты — не мёртвых королей или героев, а обычных людей, которые чем-то заинтересовали её за тысячелетия правления. Влюблённая пара, умершая в один день от чумы. Одинокий художник, творивший до последнего вздоха. Мать, отдавшая жизнь за детей. Всех их объединяло одно — способность любить сильнее смерти.
Хель подошла к окну, через которое было видно всё её царство. Миллионы душ, бесконечная процессия мёртвых, вечная стабильность смерти. Это была её власть, её ответственность, её тюрьма.
Она вспомнила своё детство в Йотунхейме, до того как Один узнал о пророчестве. Тогда она была просто дочерью Локи, странным ребёнком с необычной внешностью, но способным на смех и слёзы. Она помнила, как играла с братьями — Фенриром и Йормунгандом, как они мечтали о будущем, не зная, что боги уже решили их судьбы.
Изгнание в Хельхейм стало не наказанием, а освобождением. Здесь она обрела цель, власть, уважение. Но она также потеряла возможность быть просто женщиной, просто существом, способным на спонтанные эмоции.
За тысячелетия к ней приходили многие — боги, пытавшиеся договориться о возвращении мёртвых, герои, искавшие славы даже в смерти, мудрецы, желавшие постичь тайны загробного мира. Но никто не приходил просто для того, чтобы узнать её, понять её природу, принять её такой, какая она есть.
Слова Локи отзывались в её душе. Равный. Кто-то, кто мог понять, что значит существовать между состояниями, нести ответственность за то, что находится за пределами понимания смертных.
Хель думала о Викторе, этом загадочном воине, которого описал отец. Если Локи не лгал — а в этом вопросе он редко лгал полностью — то этот человек действительно был уникален. Бессмертный с душой смертного, орудие богов с собственной волей, воин, который не боялся смерти, потому что уже прошёл через неё.
Принятие решения заняло у неё время. Она была слишком мудра, чтобы поддаваться на провокации отца, даже если они казались искренними. Но любопытство жгло её изнутри, а монотонность существования давно стала бременем.
Наконец Хель встала и направилась к самой важной части своих покоев — комнате со скрижалями. Если она собиралась изучать этого Виктора, то должна была сделать это правильно, используя все доступные ей средства.
Комната со скрижалями была святилищем, куда не допускался никто, кроме самой Хель. Здесь хранились инструменты её власти: зеркала, показывающие истинную природу душ, хрустальные шары, в которых отражались глубочайшие желания мёртвых, и самое главное — Скрижали Судьбы.
Эти древние каменные пластины были старше самой Хель, старше большинства богов. Они были созданы в первые дни мироздания, когда устанавливались основные законы существования. Скрижали показывали не просто прошлое или будущее — они показывали суть, истинную природу любого существа, его место в паутине судьбы.
Зал скрижалей находился в самом сердце дворца, в месте, где пересекались все дороги между жизнью и смертью. Круглая комната без окон освещалась только мистическим светом, исходящим от самих скрижалей. Стены были выложены чёрным мрамором, в котором отражались не изображения, а сущности — истинная форма всего, что находилось в комнате.
В центре зала стоял алтарь из белого камня, который никогда не был добыт в земле — он материализовался из чистой энергии первозданного порядка. На алтаре лежали девять скрижалей, каждая размером с человеческий торс, покрытая рунами, которые менялись в зависимости от задаваемого вопроса.
Хель приблизилась к алтарю медленно, с уважением. Даже для богини смерти использование скрижалей было серьёзным актом. Она знала, что вопросы, задаваемые скрижалям, имеют свойство влиять на реальность. Просто изучая кого-то через эти древние инструменты, она уже создавала связь, которая могла привести к непредвиденным последствиям.
Она начала с ритуала очищения — не физического, а духовного. Хель освободила свой разум от предрассудков, от влияния слов Локи, от собственных ожиданий. Скрижали показывали правду только тем, кто был готов принять её во всей её сложности.
Воздух в зале начал вибрировать от магической энергии. Руны на скрижалях светились ярче, реагируя на присутствие богини и её намерение. Хель чувствовала, как древняя мудрость, заключённая в камне, пробуждается и готовится открыть свои секреты.
Она положила руки на первую скрижаль — скрижаль прошлого. Камень стал тёплым под её прикосновением, и руны начали перестраиваться, формируя имя: «Виктор, сын Эйнара, из клана Громового Медведя».
Изображения начали формироваться в воздухе над скрижалью — не просто картинки, а полноценные сцены, полные звуков, запахов, эмоций. Хель увидела детство Виктора в северном поселении, его обучение воинскому искусству, первые битвы. Она наблюдала, как формировался его характер — гордый, но справедливый, амбициозный, но преданный семье и клану.
Особенно её заинтересовали его отношения с Ингрид. Хель видела искреннюю любовь между ними, планы на будущее, мечты о детях и долгой совместной жизни. Это было важно — человек, способный на глубокую любовь, сохранял часть души даже после самых радикальных трансформаций.
Затем пришёл день роковой битвы на озере Волчьих Слёз. Хель наблюдала, как Виктор сражался с такой яростью и мастерством, что даже она, видевшая миллионы битв, была впечатлена. Но больше её интересовала не его сноровка, а мотивация — он сражался не только за победу, но за право защищать тех, кого любил.
Пир после битвы открыл другую сторону его натуры — гордость, ставшую роковой. Хель услышала его слова о равенстве с богами и поняла, что это не просто хвастовство пьяного воина. В этих словах была более глубокая правда — Виктор действительно обладал внутренней силой, которая могла соперничать с божественной, но он ещё не понимал цену такой силы.
Встреча с Одином показалась во всех деталях. Хель видела, как Всеотец испытывал Виктора, как накладывал проклятие, которое должно было сделать из него покорное орудие. Но она также видела момент, когда что-то в душе Виктора отказалось полностью подчиниться. Искра независимости, которая позже позволила ему обрести собственную волю.
Трансформация в Стража Севера происходила на глазах Хель как ускоренный процесс. Она видела, как человеческие эмоции медленно замерзали, как смертное тело становилось бессмертным, как божественная сила наполняла его существо. Но более глубокий анализ показал, что трансформация была неполной — суть личности Виктора оставалась неизменной, хотя и скрытой под слоями божественной силы.
Переходя ко второй скрижали — скрижали настоящего — Хель сосредоточилась на текущем состоянии Виктора. Руны перестроились, и в воздухе появились новые образы.
Она увидела ледяной дворец Кристины и сразу поняла, что Локи не преувеличивал важность этого союза. Белая Ведьма была существом почти равным по силе самой Хель, и тот факт, что она приняла Виктора как равного партнёра, говорил о его истинной природе больше любых слов.
Хель наблюдала за их взаимодействием с восхищением. Она видела, как два сломленных существа находили друг в друге не исцеление — это было невозможно для таких, как они — но понимание. Их любовь не была похожа на человеческие эмоции; это было что-то более глубокое, связь на уровне общей боли и взаимного признания.
Особенно интересен был момент их магического слияния под северным сиянием. Хель видела, как их энергии сливались, создавая что-то совершенно новое. Это был не просто романтический союз — это было рождение новой формы существования, гибрида между разными типами бессмертия.
Скрижаль также показала текущие планы Виктора и Кристины — их решение работать вместе против древних угроз. Хель увидела карту с красными точками, представлявшими спящие опасности, и поняла масштаб их амбиций. Они не просто искали личное счастье; они хотели изменить фундаментальную природу мира.
Но самое важное открытие касалось внутреннего состояния Виктора. Несмотря на все трансформации, несмотря на потерю человеческих эмоций, его суть оставалась неповреждённой. Более того, союз с Кристиной пробуждал в нём новые формы чувств — не человеческие эмоции, но что-то более глубокое и мощное.
Третья скрижаль была самой опасной для использования, поскольку показывала не фиксированное будущее, а множество возможностей. Хель знала, что даже взгляд на потенциальные будущие мог повлиять на их реализацию, но её любопытство было сильнее осторожности.
Руны сформировали сложные узоры, и в воздухе появились перекрывающиеся изображения — фрагменты различных возможных временных линий. Хель увидела Виктора в множественных ролях: как завоевателя, как защитника, как разрушителя, как создателя.
В одном будущем она видела его правящим вместе с Кристиной над обширной ледяной империей, где они установили новый порядок, основанный на их уникальном понимании бессмертия. В другом он стоял один на поле битвы, окружённый телами богов и великанов, единственный выживший космической войны.
Была временная линия, где он возвращался к человечности через какие-то неизвестные средства, воссоединялся с Ингрид и жил жизнью, которую изначально планировал. Но Хель видела, что этот путь вёл к пустоте — человеческое счастье больше не могло удовлетворить существо, прикоснувшееся к божественной силе.
Наиболее интригующим было будущее, где Виктор приходил в Хельхейм не как посетитель, а как равный. Хель видела себя и его стоящими вместе на пороге между жизнью и смертью, партнёрами в поддержании космического баланса. В этой временной линии их союз создавал новую форму существования — ни полностью живую, ни полностью мёртвую, но нечто трансцендентное.
Но были и тёмные возможности. Хель видела Виктора, поглощённого собственной силой, становящегося именно тем орудием разрушения, которого боялся Один. Она видела временные линии, где его союз с Кристиной приводил к катастрофическим изменениям в мировом порядке, где их объединённая мощь угрожала стабильности самой реальности.
Четвёртая скрижаль открывала самые глубокие секреты — истинную природу души Виктора. Это была самая важная часть исследования для Хель, поскольку именно душа определяла, кем по-настоящему являлось существо, независимо от внешних трансформаций.
Руны светились особенно ярко, формируя узоры, которые Хель никогда раньше не видела. Душа Виктора оказалась уникальным гибридом — фундаментально человеческой в своей основе, но усиленной божественными энергиями и затронутой древними магиями через его связь с Кристиной.
Хель видела слои его души, как геологические пласты. Глубочайший слой — изначальная человеческая природа, с её способностью к любви, верности, самопожертвованию. Этот слой никогда не был по-настоящему разрушен проклятием Одина, только погребён под божественными наслоениями.
Второй слой — дух воина, выкованный через битвы и усиленный трансформациями. Этот аспект его души был не просто человеческим; это было что-то архетипическое, связь с универсальной концепцией воина-защитника.
Третий слой — божественная сила, наложенная Одином, но постепенно интегрированная в его существо. Вместо простого наложения на человеческую природу эта сила медленно слилась с ней, создавая гибридную натуру.
Верхний слой — новейшие добавления, пришедшие через его отношения с Кристиной. Хель видела связи с древней магией льда, но также что-то ещё — способность к новым формам эмоций и понимания.
Но самым увлекательным открытием было то, что душа Виктора содержала то, что Хель узнала как «прикосновение смерти». Не буквальную способность убивать, но глубокое понимание смертности, оценку границы между жизнью и смертью. Это качество обычно встречалось только у тех, кто работал близко со смертью — могильщиков, солдат, лекарей, потерявших многих пациентов.
У Виктора это прикосновение смерти происходило от его трансформации — он пережил форму смерти через потерю своей человечности, и это дало ему уникальную перспективу на природу существования.
После часов изучения всех аспектов Виктора через скрижали Хель отступила от алтаря и размышляла над полученной информацией. Картина, которая возникла, была завораживающей и сложной.
Виктор был не просто ещё одним усиленным воином или божественным орудием. Он был по-настоящему уникальным существованием, существом, которое успешно навигировало трансформацию от смертности к бессмертию, сохраняя существенные аспекты своей изначальной природы. Более того, его способность найти любовь и партнёрство с другим трансформированным существом предполагала потенциал для дальнейшей эволюции.
Хель понимала, что Локи был прав — этот человек представлял редкую возможность. Не просто романтический интерес, хотя возможность личной связи интриговала её, но шанс изучить и, возможно, повлиять на новую форму существования.
Но были также опасности. Скрижали показали множественные временные линии, где действия Виктора приводили к катастрофическим последствиям. Его сила, объединённая с независимой волей и уникальной природой, делала его потенциально дестабилизирующей силой в мировом порядке.
Хель стояла перед скрижалями, борясь с эмоциями, которые считала давно забытыми. Одиночество, которое она несла веками, внезапно казалось подавляющим. Возможность связи с кем-то, кто мог бы по-настоящему понять её природу, создавала одновременно надежду и страх.
Она думала о своей роли как богини смерти. Её обязанности были огромными — поддерживать баланс между жизнью и смертью, судить души, обеспечивать правильное функционирование системы загробной жизни. Личные желания всегда были вторичными по отношению к этим обязанностям.
Но что, если партнёрство с Виктором могло бы действительно усилить её способности? Что, если их объединённые перспективы — его как воина, столкнувшегося со смертью и трансформацией, её как хранительницы самой смерти — могли бы создать новое понимание цикла жизни и смерти?
Она также рассматривала риски. Вовлечение в дела Виктора означало вовлечение в более крупные конфликты — его противостояние Одину, его союз с Кристиной, его миссию против древних угроз. Хель традиционно поддерживала нейтралитет в конфликтах между богами и смертными.
Но нейтралитет также означал застой. Может быть, время пришло для перемен, для новых подходов к старым проблемам.
Хель приняла решение. Она будет приближаться к Виктору, но осторожно, стратегически. Прямая конфронтация или очевидное приглашение могли бы встревожить его или создать нежелательное внимание от других богов.
Вместо этого она планировала серию тонких контактов — сны, предзнаменования, знаки, которые привлекут его внимание, не раскрывая изначально её личность. Она хотела изучить его реакции, посмотреть, как он отвечает на тайну и потенциальную опасность.
Если он окажется достойным продолжения интереса — если он покажет должное уважение к смерти, понимание своей собственной природы и мудрость в обращении с неизвестными силами — тогда она откроется и предложит более прямое взаимодействие.
Хель также решила создать особое место в Хельхейме для потенциальной встречи — нейтральную территорию, где живое существо могло бы посетить, не умирая, где она могла бы взаимодействовать с посетителем, не компрометируя свою божественную природу.
Она начала планировать эти приготовления, её разум уже прорабатывал детали. Перспектива действия после веков относительной пассивности заряжала её энергией способами, которые она забыла возможными.
Локи вернулся в тронный зал именно когда Хель выходила из своих покоев со скрижалями. Его выбор времени был совершенным, как всегда — он, казалось, знал точно, когда его дочь будет готова к разговору.
— И что же, дорогая дочь? — спросил он с знающей улыбкой. — Что показала тебе древняя мудрость?
Хель изучала своего отца внимательно. Она знала, что у него была своя повестка дня в привлечении Виктора к её вниманию, но на этот раз их цели могли совпасть.
— Он… интересен, — осторожно призналась она. — Более сложен, чем я ожидала.
— И?
— И я решила продолжить изучение его. Осторожно, уважительно, но… целенаправленно.
Локи ухмыльнулся, явно довольный результатом.
— Отличный выбор. Я думал, ты можешь найти его достойным твоего внимания.
— Но, отец, — предупредила Хель, — если это окажется какой-то сложной уловкой или манипуляцией…
— Моя дорогая дочь, — прервал Локи, его выражение стало необычно серьёзным, — в этом вопросе мои интересы просты. Я хочу видеть, что происходит, когда исключительные существа встречают исключительные обстоятельства. Что бы ни развилось между тобой и этим Виктором, будет… поучительно для всех заинтересованных.
Хель кивнула, принимая это объяснение. Она знала лучше, чем полностью доверять Локи, но в этом случае его любопытство казалось искренним.
— Тогда мы понимаем друг друга. Теперь оставь меня — у меня есть приготовления.
Локи театрально поклонился и исчез в вихре тени и пламени, оставляя Хель одну с её планами и предвкушениями.
Богиня смерти вернулась к своему трону, но её мысли были далеко от обычных забот управления царством мёртвых. Впервые за тысячелетия у неё была личная цель, что-то, что могло изменить не только её существование, но и саму природу её роли в космическом порядке.
Она посмотрела на свои владения через прозрачные стены дворца. Миллионы душ продолжали свой вечный покой, не подозревая, что их владычица стоит на пороге перемен, которые могут затронуть самые основы мироздания.
Хель улыбнулась — выражение одновременно прекрасное и ужасное на её двойственном лице. Скоро она узнает, достоин ли этот загадочный воин её внимания. И если достоин, то мир может стать свидетелем союза, равного которому не было с начала времён.
В глубинах Хельхейма начали формироваться планы, которые могли изменить судьбы богов и смертных. И в центре этих планов стоял человек, который сам ещё не подозревал, что привлёк внимание самой смерти.

Глава 9

Глава 9: Путь к Спящему Змею
Холодный ветер северных пустошей встретил их на границе владений Кристины. Виктор затянул плащ теснее к телу — не от холода, который больше не мог причинить ему вреда, а по старой человеческой привычке. Рядом с ним Белая Ведьма выглядела как живое воплощение зимы: её белоснежные волосы развевались на ветру, а ледяной доспех переливался в первых лучах солнца.
— Как далеко до Ледяной Цитадели? — спросил Виктор, поправляя на поясе Кровопийцу.
Кристина указала на север, где горизонт терялся в сероватой дымке.
— Три дня пути через Мёртвые Равнины, затем подъём в Проклятые горы. Цитадель стоит на самой высокой вершине, где когда-то был храм древних.
Она остановилась, её голубые глаза потемнели от воспоминаний.
— Фрозенхарт спит там уже триста лет. Но его сны… его сны отравляют землю на много лиг вокруг.
К полудню они вступили на территорию, где жизнь умерла задолго до их рождения. Земля под ногами была серой и растрескавшейся, словно гигантская змеиная кожа. Никаких деревьев, никаких птиц — только бесконечная пустошь и завывание ветра.
Виктор заметил, как изменилась походка Кристины. В своих владениях она двигалась с царственной грацией, здесь же каждый её шаг был осторожным, настороженным.
— Что случилось с этой землёй? — спросил он.
— Змей. Даже во сне его дыхание ядовито. — Кристина подняла руку, и в воздухе появились крошечные ледяные кристаллы, кружащие вокруг неё защитным барьером. — Мы должны быть осторожны. Здесь обитают твари, рождённые его кошмарами.
Как будто в ответ на её слова, земля впереди задрожала. Из трещин в почве потянулись серые щупальца толщиной с человеческое тело. Создание медленно выползало на поверхность — бесформенная масса плоти с десятками жёлтых глаз и пастью, полной кривых зубов.
Виктор выхватил меч, но Кристина остановила его жестом.
— Не здесь. Кровь только привлечёт других.
Она сжала кулак, и воздух вокруг твари мгновенно стал таким холодным, что создание замёрзло на месте. Ледяная статуя рассыпалась в прах при первом порыве ветра.
— Изящно, — признал Виктор.
— Экономно, — поправила Кристина. — Нам ещё далеко идти.
Они разбили лагерь в развалинах какого-то древнего строения — возможно, храма или крепости. Стены едва поднимались по пояс, но давали хоть какую-то защиту от ветра.
Кристина создала купол из тонкого льда над их головами, а Виктор развёл костёр из принесённых с собой дров. Огонь горел странно в этом мёртвом месте — языки пламени были бледнее обычного, а тепло словно поглощалось окружающей тьмой.
— Расскажи мне о змее, — попросил Виктор, разматывая дорожный паёк.
Кристина села напротив, её лицо осветилось тусклым светом костра.
— Фрозенхарт — не обычный дракон. Он старше богов, старше мира в его нынешнем виде. Когда-то он был божеством холода и смерти, но боги низвергли его и заточили в Ледяной Цитадели.
— Заточили или усыпили?
— И то, и другое. Сон — это тюрьма для такого существа. Но узы слабеют. Через год, может меньше, он проснётся. И тогда… — она не закончила фразу.
Виктор кивнул, понимая. Он видел карту в её дворце, все те красные точки, что обозначали спящие угрозы. Если пробудится одна, остальные последуют.
— А что, если мы не сможем его остановить?
Кристина посмотрела на него долгим взглядом.
— Тогда мир смертных закончится. Но мы сможем, Виктор. Я чувствую это. Вместе мы сильнее, чем были поодиночке.
Второй день пути оказался тяжелее первого. Мёртвые Равнины сменились холмистой местностью, изрытой глубокими расщелинами. Из трещин поднимался холодный туман, который обжигал лёгкие и затуманивал разум.
Виктор первым заметил, что что-то не так.
— Кристина, — окликнул он спутницу. — Ты видишь это?
Впереди, на гребне холма, стояла фигура в тёмном плаще. Высокая, неподвижная, она казалась частью пейзажа, но что-то в её позе говорило о том, что она наблюдает за ними.
— Никого нет, — тихо ответила Кристина. — Это туман. Он показывает видения.
Но когда Виктор моргнул, фигура по-прежнему была там. Более того, теперь он мог различить детали: изношенный плащ, посох в руке, седую бороду под капюшоном.
— Это Один, — прошептал он.
Кристина резко обернулась, её глаза вспыхнули ледяным огнём.
— Где?
Но фигура уже исчезла. Только ветер шелестел по мёртвой траве.
— Он был здесь, — настаивал Виктор. — Наблюдал за нами.
— Возможно. — Кристина нахмурилась. — Всеотец не оставил бы своё творение без присмотра. Но пока он только наблюдает. Это хорошо.
— Хорошо?
— Если бы он хотел нас остановить, мы бы уже знали об этом.
К вечеру второго дня они достигли Проклятых гор. Чёрные пики поднимались в небо как зубы гигантского зверя, а между ними змеились узкие тропы, высеченные в скале неведомо кем и когда.
Здесь воздух был ещё холоднее, а тишина — гнетущей. Даже ветер стих, словно сами горы поглощали все звуки.
— Завтра начнём подъём, — сказала Кристина, оглядывая тропу, что вела наверх. — Но сегодня нам нужен отдых. И… — она помедлила, — нужно поговорить о том, что нас ждёт.
Они устроились в небольшой пещере у подножия первого пика. Кристина снова создала ледяной купол для защиты, а Виктор разжёг костёр.
— Я никогда не видела Фрозенхарта, — призналась Кристина, когда они уселись у огня. — Но знаю о нём из древних текстов. Он не просто большой и сильный. Он — воплощение первобытного холода, того самого, что существовал до сотворения мира.
— А это значит?
— Что мой лёд может оказаться бесполезным против него. Твоя сила тоже может не сработать. Нам нужно будет найти другой способ.
Виктор кивнул, понимая серьёзность ситуации.
— Тогда что нам делать?
— Не убить его — это невозможно. Но, возможно, усыпить снова. В цитадели должны остаться артефакты, которые использовали боги. Если мы сможем их найти и активировать…
— Это план?
Кристина горько усмехнулась.
— Это надежда.
Подъём по горной тропе начался с первыми лучами солнца. Путь был коварен — узкие карнизы над пропастью, осыпающиеся под ногами камни, ледяная корка, скрывающая трещины в скале.
Но для Виктора и Кристины это было скорее неудобством, чем реальной опасностью. Их трансформированные тела легко справлялись с трудностями, которые убили бы обычного человека.
К полудню они поднялись достаточно высоко, чтобы увидеть Мёртвые Равнины с высоты птичьего полёта. Серая пустошь простиралась до горизонта, изрезанная тёмными шрамами расщелин.
— Красиво, — заметил Виктор без всякой иронии.
— В этом есть своя красота, — согласилась Кристина. — Красота конца, завершённости. Здесь нет борьбы, нет страданий. Только покой.
— Ты думаешь о смерти?
— Иногда. — Она остановилась на горном уступе, глядя вдаль. — Бессмертие — не дар, Виктор. Это проклятие. Мы обречены видеть, как всё, что мы знаем и любим, исчезает в потоке времени.
Виктор подошёл к ней, положил руку на плечо.
— Но теперь мы не одни.
Кристина повернулась к нему, в её глазах мелькнуло что-то тёплое.
— Да. Теперь не одни.
Они продолжили подъём.
Ледяная Цитадель появилась перед ними на закате третьего дня. Огромное сооружение из чёрного камня и синего льда венчало самую высокую вершину. Башни и стены казались выросшими из самой горы, а их силуэты терялись в клубящихся облаках.
Но самым поразительным было не здание, а то, что исходило от него. Холод. Не обычный горный холод, а нечто гораздо более глубокое и древнее. Холод, который проникал не только в тело, но и в душу.
— Он здесь, — прошептала Кристина. — Я чувствую его сны.
Виктор тоже ощущал присутствие великого змея. Как тяжесть в воздухе, как шёпот на грани слышимости, как тень, что движется в уголке глаза.
— Входы? — спросил он.
Кристина указала на массивные ворота в основании цитадели. Они были закрыты, но вокруг них мерцали руны — древние символы силы, нанесённые самими богами.
— Там. Но будь готов ко всему. Как только мы войдём внутрь, пути назад не будет. Наше присутствие разбудит стражей.
Виктор кивнул, проверяя крепление меча на поясе.
— Тогда идём. Чем быстрее мы это сделаем, тем лучше.
Они начали спуск к цитадели, а за их спинами солнце скрылось за горными пиками, погружая мир в сумерки. Впереди их ждала встреча с силой, древней как сам мир.
Великий змей спал, но его сон подходил к концу.
* * *
Холодный ветер северных пустошей встретил их на границе владений Кристины. Виктор затянул плащ теснее к телу — не от холода, который больше не мог причинить ему вреда, а по старой человеческой привычке. Рядом с ним Белая Ведьма выглядела как живое воплощение зимы: её белоснежные волосы развевались на ветру, а ледяной доспех переливался в первых лучах солнца.
— Как далеко до Ледяной Цитадели? — спросил Виктор, поправляя на поясе Кровопийцу.
Кристина указала на север, где горизонт терялся в сероватой дымке.
— Три дня пути через Мёртвые Равнины, затем подъём в Проклятые горы. Цитадель стоит на самой высокой вершине, где когда-то был храм древних.
Она остановилась, её голубые глаза потемнели от воспоминаний.
— Фрозенхарт спит там уже триста лет. Но его сны… его сны отравляют землю на много лиг вокруг.
К полудню они вступили на территорию, где жизнь умерла задолго до их рождения. Земля под ногами была серой и растрескавшейся, словно гигантская змеиная кожа. Никаких деревьев, никаких птиц — только бесконечная пустошь и завывание ветра.
Виктор заметил, как изменилась походка Кристины. В своих владениях она двигалась с царственной грацией, здесь же каждый её шаг был осторожным, настороженным.
— Что случилось с этой землёй? — спросил он.
— Змей. Даже во сне его дыхание ядовито. — Кристина подняла руку, и в воздухе появились крошечные ледяные кристаллы, кружащие вокруг неё защитным барьером. — Мы должны быть осторожны. Здесь обитают твари, рождённые его кошмарами.
Как будто в ответ на её слова, земля впереди задрожала. Из трещин в почве потянулись серые щупальца толщиной с человеческое тело. Создание медленно выползало на поверхность — бесформенная масса плоти с десятками жёлтых глаз и пастью, полной кривых зубов.
Виктор выхватил меч, но Кристина остановила его жестом.
— Не здесь. Кровь только привлечёт других.
Она сжала кулак, и воздух вокруг твари мгновенно стал таким холодным, что создание замёрзло на месте. Ледяная статуя рассыпалась в прах при первом порыве ветра.
— Изящно, — признал Виктор.
— Экономно, — поправила Кристина. — Нам ещё далеко идти.
Они разбили лагерь в развалинах какого-то древнего строения — возможно, храма или крепости. Стены едва поднимались по пояс, но давали хоть какую-то защиту от ветра.
Кристина создала купол из тонкого льда над их головами, а Виктор развёл костёр из принесённых с собой дров. Огонь горел странно в этом мёртвом месте — языки пламени были бледнее обычного, а тепло словно поглощалось окружающей тьмой.
— Расскажи мне о змее, — попросил Виктор, разматывая дорожный паёк.
Кристина села напротив, её лицо осветилось тусклым светом костра.
— Фрозенхарт — не обычный дракон. Он старше богов, старше мира в его нынешнем виде. Когда-то он был божеством холода и смерти, но боги низвергли его и заточили в Ледяной Цитадели.
— Заточили или усыпили?
— И то, и другое. Сон — это тюрьма для такого существа. Но узы слабеют. Через год, может меньше, он проснётся. И тогда… — она не закончила фразу.
Виктор кивнул, понимая. Он видел карту в её дворце, все те красные точки, что обозначали спящие угрозы. Если пробудится одна, остальные последуют.
— А что, если мы не сможем его остановить?
Кристина посмотрела на него долгим взглядом.
— Тогда мир смертных закончится. Но мы сможем, Виктор. Я чувствую это. Вместе мы сильнее, чем были поодиночке.
Второй день пути оказался тяжелее первого. Мёртвые Равнины сменились холмистой местностью, изрытой глубокими расщелинами. Из трещин поднимался холодный туман, который обжигал лёгкие и затуманивал разум.
Виктор первым заметил, что что-то не так.
— Кристина, — окликнул он спутницу. — Ты видишь это?
Впереди, на гребне холма, стояла фигура в тёмном плаще. Высокая, неподвижная, она казалась частью пейзажа, но что-то в её позе говорило о том, что она наблюдает за ними.
— Никого нет, — тихо ответила Кристина. — Это туман. Он показывает видения.
Но когда Виктор моргнул, фигура по-прежнему была там. Более того, теперь он мог различить детали: изношенный плащ, посох в руке, седую бороду под капюшоном.
— Это Один, — прошептал он.
Кристина резко обернулась, её глаза вспыхнули ледяным огнём.
— Где?
Но фигура уже исчезла. Только ветер шелестел по мёртвой траве.
— Он был здесь, — настаивал Виктор. — Наблюдал за нами.
— Возможно. — Кристина нахмурилась. — Всеотец не оставил бы своё творение без присмотра. Но пока он только наблюдает. Это хорошо.
— Хорошо?
— Если бы он хотел нас остановить, мы бы уже знали об этом.
К вечеру второго дня они достигли Проклятых гор. Чёрные пики поднимались в небо как зубы гигантского зверя, а между ними змеились узкие тропы, высеченные в скале неведомо кем и когда.
Здесь воздух был ещё холоднее, а тишина — гнетущей. Даже ветер стих, словно сами горы поглощали все звуки.
— Завтра начнём подъём, — сказала Кристина, оглядывая тропу, что вела наверх. — Но сегодня нам нужен отдых. И… — она помедлила, — нужно поговорить о том, что нас ждёт.
Они устроились в небольшой пещере у подножия первого пика. Кристина снова создала ледяной купол для защиты, а Виктор разжёг костёр.
— Я никогда не видела Фрозенхарта, — призналась Кристина, когда они уселись у огня. — Но знаю о нём из древних текстов. Он не просто большой и сильный. Он — воплощение первобытного холода, того самого, что существовал до сотворения мира.
— А это значит?
— Что мой лёд может оказаться бесполезным против него. Твоя сила тоже может не сработать. Нам нужно будет найти другой способ.
Виктор кивнул, понимая серьёзность ситуации.
— Тогда что нам делать?
— Не убить его — это невозможно. Но, возможно, усыпить снова. В цитадели должны остаться артефакты, которые использовали боги. Если мы сможем их найти и активировать…
— Это план?
Кристина горько усмехнулась.
— Это надежда.
Подъём по горной тропе начался с первыми лучами солнца. Путь был коварен — узкие карнизы над пропастью, осыпающиеся под ногами камни, ледяная корка, скрывающая трещины в скале.
Но для Виктора и Кристины это было скорее неудобством, чем реальной опасностью. Их трансформированные тела легко справлялись с трудностями, которые убили бы обычного человека.
К полудню они поднялись достаточно высоко, чтобы увидеть Мёртвые Равнины с высоты птичьего полёта. Серая пустошь простиралась до горизонта, изрезанная тёмными шрамами расщелин.
— Красиво, — заметил Виктор без всякой иронии.
— В этом есть своя красота, — согласилась Кристина. — Красота конца, завершённости. Здесь нет борьбы, нет страданий. Только покой.
— Ты думаешь о смерти?
— Иногда. — Она остановилась на горном уступе, глядя вдаль. — Бессмертие — не дар, Виктор. Это проклятие. Мы обречены видеть, как всё, что мы знаем и любим, исчезает в потоке времени.
Виктор подошёл к ней, положил руку на плечо.
— Но теперь мы не одни.
Кристина повернулась к нему, в её глазах мелькнуло что-то тёплое.
— Да. Теперь не одни.
Они продолжили подъём.
Ледяная Цитадель появилась перед ними на закате третьего дня. Огромное сооружение из чёрного камня и синего льда венчало самую высокую вершину. Башни и стены казались выросшими из самой горы, а их силуэты терялись в клубящихся облаках.
Но самым поразительным было не здание, а то, что исходило от него. Холод. Не обычный горный холод, а нечто гораздо более глубокое и древнее. Холод, который проникал не только в тело, но и в душу.
— Он здесь, — прошептала Кристина. — Я чувствую его сны.
Виктор тоже ощущал присутствие великого змея. Как тяжесть в воздухе, как шёпот на грани слышимости, как тень, что движется в уголке глаза.
— Входы? — спросил он.
Кристина указала на массивные ворота в основании цитадели. Они были закрыты, но вокруг них мерцали руны — древние символы силы, нанесённые самими богами.
— Там. Но будь готов ко всему. Как только мы войдём внутрь, пути назад не будет. Наше присутствие разбудит стражей.
Виктор кивнул, проверяя крепление меча на поясе.
— Тогда идём. Чем быстрее мы это сделаем, тем лучше.
Они начали спуск к цитадели, а за их спинами солнце скрылось за горными пиками, погружая мир в сумерки. Впереди их ждала встреча с силой, древней как сам мир.
Великий змей спал, но его сон подходил к концу.
Массивные ворота цитадели были покрыты слоем льда толщиной в ладонь. Руны, высеченные в чёрном камне, пульсировали тусклым голубоватым светом, как сердцебиение умирающего великана. Воздух здесь был настолько холодным, что каждый выдох превращался в облачко пара, мгновенно застывающего и падающего на землю серебристой пылью.
— Как мы войдём? — спросил Виктор, изучая замёрзшие створки.
Кристина приблизилась к воротам, протянула руку к ближайшей руне. Едва её пальцы коснулись символа, воздух задрожал от низкого, почти неслышимого гула.
— Эти руны… — прошептала она. — Они не просто запечатывают вход. Они удерживают что-то внутри.
— Змея?
— Не только. — Кристина отдёрнула руку, её лицо побледнело. — Там множество присутствий. Стражи, о которых я говорила, и… что-то ещё.
Виктор положил ладонь на рукоять Кровопийцы. Древний меч слабо вибрировал, словно чувствуя близость боя.
— Тогда нужно быть готовыми к встрече.
Кристина кивнула и сосредоточилась. Её глаза вспыхнули ледяным пламенем, а вокруг неё закружились снежинки. Она сложила руки перед грудью, произнося слова на языке, который был стар ещё до рождения первых людей.
Лёд на воротах начал трескаться. Руны засветились ярче, но их свет постепенно угасал, словно древняя магия уступала более молодой, но не менее могущественной силе.
С громким треском створки распахнулись.
За воротами зияла чернота, настолько полная, что даже глаза Виктора, видевшие в темноте лучше волчьих, не могли различить ничего в этой бездне.
— Факелы бесполезны, — сказала Кристина, заметив, как он потянулся к дорожной сумке. — Тьма здесь не от отсутствия света. Она живая.
Они переступили порог.
Холод обрушился на них как лавина. Не просто холод — нечто более ужасное. Пустота, что высасывала не только тепло, но и саму жизнь. Виктор почувствовал, как что-то в глубине его существа сжалось, пытаясь сохранить искру того, что делало его тем, кем он был.
Рядом с ним Кристина создала маленькое солнце из ледяного пламени. Странный свет осветил коридор, стены которого были покрыты изморозью и… чем-то ещё.
— Кровь, — хрипло произнёс Виктор.
Тёмные пятна на камне были слишком правильными, чтобы быть случайными. Кто-то или что-то нанесло их специально, создав узоры, что резали глаз и заставляли разум пытаться найти в них смысл.
— Не смотри на них долго, — предупредила Кристина. — Это не просто украшения. Это… призывы.
— К чему?
Ответом ей стал отдалённый рёв, эхом прокатившийся по коридорам цитадели. Глубокий, первобытный звук, от которого в жилах стыла кровь.
— К нему, — прошептала она.
Они двинулись вперёд по извилистому коридору. Стены постепенно расширялись, и вскоре они оказались в огромном зале. Потолок терялся во тьме где-то высоко над головами, а по периметру стояли колонны, каждая толщиной с древний дуб.
Между колоннами двигались тени.
Поначалу Виктор принял их за игру света от ледяного пламени Кристины. Но тени двигались слишком целенаправленно, слишком разумно. Они скользили от колонны к колонне, всё ближе подбираясь к незваным гостям.
— Стражи, — прошептала Кристина.
Первый страж выскользнул из-за ближайшей колонны. Когда-то это могло быть человеком — в нём угадывались очертания головы, торса, конечностей. Но века заточения в цитадели превратили его в нечто ужасное. Плоть стала прозрачной, как лёд, сквозь неё просвечивали чёрные кости, а глаза горели тем же холодным огнём, что и руны на воротах.
За первым появился второй, третий… Десятки теней окружили их, двигаясь бесшумно, как сам холод.
Виктор выхватил Кровопийцу. Клинок засиял в свете ледяного пламени, отражая холодный блеск глаз стражей.
— Можешь их заморозить, как ту тварь на равнине?
— Они уже мертвы, — ответила Кристина, готовя защитные заклинания. — Но их можно рассеять.
Первый страж атаковал беззвучно, просто материализовавшись рядом с Виктором и ударив когтистой рукой. Удар был бы смертельным для любого смертного, но Виктор уже не был смертным. Он отклонился в сторону и полоснул мечом по призрачной фигуре.
Кровопийца прошла сквозь стража, как нож сквозь воду, но клинок засиял ярче, и призрак исчез с пронзительным воем.
— Они боятся твоего меча! — крикнула Кристина, отбивая атаку сразу трёх стражей стеной ледяных копий.
Битва закипела. Виктор рубил и колол, его клинок оставлял светящиеся следы в воздухе, а каждый удар уничтожал одного из призраков. Кристина создавала барьеры льда и шипы, пронзавшие теневые формы, заставляя их отступать.
Но стражей было слишком много. На место каждого уничтоженного появлялось двое новых, словно сама цитадель порождала их из тьмы.
— Нам нужно пройти дальше! — крикнул Виктор, отсекая руку очередного врага. — Здесь мы только тратим силы!
Кристина кивнула и создала вокруг них вихрь из ледяных осколков. Шипы кружились с такой скоростью, что воздух свистел, а стражи отшатнулись, не решаясь приблизиться.
— Быстро! — крикнула она.
Они бросились через зал к арке в дальней стене. Стражи попытались преследовать их, но ледяной вихрь удерживал призраков на расстоянии. Виктор и Кристина проскочили в арку как раз в тот момент, когда заклинание начало слабеть.
За аркой начиналась лестница, ведущая вверх. Ступени были высечены из того же чёрного камня, что и стены, но здесь лёд был толще, а холод — пронзительнее.
— Змей наверху? — спросил Виктор, переводя дыхание.
— В самом сердце цитадели. — Кристина тоже тяжело дышала. Поддержание такого заклинания требовало огромных сил. — Но сначала нам нужно найти зал артефактов. Без них у нас нет шансов.
Они начали подъём. Лестница была длинной и крутой, витая спиралью внутри одной из башен. Время от времени они проходили мимо открытых арок, за которыми виднелись другие залы и коридоры, но Кристина уверенно вела их дальше вверх.
— Откуда ты знаешь дорогу? — спросил Виктор.
— Архитектура древних следует определённым принципам. Самое важное всегда находится в центре и наверху. — Она остановилась у очередной арки, всматриваясь в темноту за ней. — А ещё… я чувствую магию артефактов. Слабо, но чувствую.
Наконец лестница закончилась широкой площадкой перед массивными дверями. Эти двери были не из камня, а из какого-то металла цвета старого серебра. На их поверхности не было рун, но весь металл пульсировал внутренним светом.
— Мифрил, — прошептала Кристина с благоговением. — Я думала, весь запас был исчерпан ещё в Первую Эпоху.
Виктор толкнул створку. Дверь поддалась на удивление легко, открываясь бесшумно.
За дверями раскинулся зал, от красоты которого захватывало дух. Потолок поддерживали колонны из белого мрамора, а между ними на пьедесталах стояли артефакты. Мечи, щиты, жезлы, кольца, амулеты — каждый предмет излучал собственный свет, создавая в зале причудливую игру цветов.
— Сокровища богов, — выдохнула Кристина.
Но Виктора привлёк не блеск артефактов, а то, что стояло в центре зала. Алтарь из чёрного камня, на котором лежали три предмета: серебряная цепь, кристалл размером с человеческую голову и книга в кожаном переплёте.
— Узы Фрозенхарта, — прочитала Кристина надпись на табличке возле алтаря. — Кристалл Вечного Сна. Книга Заклинаний Первого Круга.
— Это то, что нам нужно?
— Да. — Кристина приблизилась к алтарю, но не решалась прикоснуться к артефактам. — Но использовать их… Виктор, эти предметы создавались для богов. Смертное существо не выдержит такой силы.
— Хорошо, что мы уже не смертные.
Он протянул руку к цепи, но Кристина остановила его.
— Подожди. Сначала нужно понять, как это работает. — Она открыла книгу, пролистала несколько страниц. — Здесь… инструкции. Ритуал усыпления. Но для него нужны трое.
— Трое?
— Один держит цепь, второй управляет кристаллом, третий читает заклинание. — Кристина подняла глаза от книги. — А нас только двое.
В этот момент зал наполнился новым холодом. Не тем, что исходил от змея где-то в глубине цитадели, а чем-то ещё более древним и могущественным.
— Возможно, я смогу помочь, — раздался голос за их спинами.
Они обернулись.
В дверном проёме стояла высокая фигура в тёмном плаще. Капюшон был откинут, открывая лицо женщины неземной красоты. Наполовину живой, наполовину мёртвой. Одна половина её лица была прекрасна, как у богини, другая — изъедена тленом, как у трупа.
— Хель, — прошептала Кристина, падая на одно колено.
Богиня смерти улыбнулась, и в этой улыбке было что-то пугающе материнское.
— Вставай, дочь льда. Мы здесь не для церемоний. — Она перевела взгляд на Виктора. — А ты, Страж Севера, интересуешь меня уже некоторое время.
Виктор не преклонил колено, но склонил голову в знак уважения.
— Богиня. Не ожидал встретить вас здесь.
— Фрозенхарт — моё творение, — спокойно ответила Хель. — Точнее, он стал им после того, как боги заточили его здесь. Века сна превратили его в нечто среднее между драконом и повелителем мёртвых. — Она приблизилась к алтарю. — Я пришла, чтобы исправить ошибку.
— Какую ошибку? — спросила Кристина.
— Ошибку в том, что позволила богам заточить его, вместо того чтобы принять в свои владения. — Хель взяла серебряную цепь, и металл засиял в её руках. — Теперь он ни жив ни мёртв. А такие существа… непредсказуемы.
Внезапно всю цитадель пронзил рёв. Гораздо более громкий, чем раньше. Пол задрожал, а в воздухе появились трещины, сквозь которые просачивалось что-то, что нельзя было назвать ни светом, ни тьмой.
— Он просыпается, — сказала Хель. — Наше присутствие потревожило его сон. У нас есть считанные минуты, прежде чем он полностью пробудится.
Она протянула цепь Виктору.
— Ты будешь держать узы. У тебя достаточно силы, чтобы их выдержать.
Затем подняла кристалл и передала его Кристине.
— А ты будешь направлять магию сна. Твоя природа ближе всего к его изначальной сущности.
Наконец Хель взяла книгу.
— А я прочту заклинание. — Она посмотрела на них серьёзно. — Но знайте: если мы не успеем, если ритуал прервётся, Фрозенхарт не просто проснётся. Он станет сильнее, чем когда-либо. И тогда даже боги не смогут его остановить.
Ещё один рёв потряс цитадель. Теперь в нём слышались нотки ярости. Великий змей понял, что кто-то вторгся в его владения.
— Идём, — сказала Хель. — Время вышло.
Они покинули зал артефактов и направились по новой лестнице ещё выше, к самому сердцу цитадели. С каждым шагом холод становился пронзительнее, а в воздухе всё отчётливее ощущалось присутствие чего-то огромного и древнего.
Фрозенхарт просыпался.
И их время истекало.

Глава 10

Глава 10: Узы Жизни и Смерти
Последняя лестница привела их в самое сердце цитадели — огромный круглый зал, потолок которого терялся в непроглядной тьме. Стены были покрыты барельефами, изображающими драконов и змеев, а в центре зала зияла круглая яма, окружённая концентрическими кругами рун.
Из ямы поднимался холод, настолько пронзительный, что даже Виктор почувствовал, как его дыхание замерзает в лёгких. А ещё оттуда доносились звуки — шорох гигантской чешуи по камню, глубокое дыхание, похожее на работу кузнечных мехов размером с дом.
— Он там, — прошептала Кристина, сжимая в руках Кристалл Вечного Сна.
Хель подошла к краю ямы, заглянула в глубину. Её лицо оставалось невозмутимым, но Виктор заметил, как напряглись её плечи.
— Пробуждение идёт быстрее, чем я думала. — Богиня смерти открыла Книгу Заклинаний Первого Круга. — Нам нужно начинать немедленно.
Виктор поднял серебряную цепь. Металл был тяжёлым и холодным, но когда он взял её в руки, цепь засветилась мягким светом, а по её звеньям пробежали искры силы.
— Что мне нужно делать?
— Встань напротив Кристины, — приказала Хель, занимая позицию между ними. — Когда я начну читать заклинание, опусти один конец цепи в яму. Другой держи крепко. Что бы ни случилось — не отпускай.
Кристина подняла кристалл над головой. Камень засиял холодным светом, и по залу разлились волны магической энергии.
Хель начала читать.
Слова заклинания не принадлежали ни одному из известных языков. Они были древнее времени, древнее самой мысли. Каждый слог отдавался эхом в пустоте, и с каждым словом воздух в зале становился плотнее.
Виктор опустил конец цепи в яму.
Мгновенно из глубины поднялся рёв ярости. Нечто огромное зашевелилось в темноте, и Виктор увидел блеск гигантского глаза, размером с щит.
Фрозенхарт просыпался.
Цепь в руках Виктора задрожала, затем рванулась вниз с такой силой, что его ноги скользнули по каменному полу. Но он удержался, вцепившись в серебряные звенья обеими руками.
— Крепче! — крикнула Хель, не прерывая заклинания.
Кристина направила луч света от кристалла в яму. Холодное сияние залило глубину, и Виктор впервые увидел Фрозенхарта целиком.
Великий змей был чудовищных размеров. Его тело, покрытое чешуёй цвета старого льда, могло бы обернуться вокруг целой горы. Голова была больше дома, а клыки в раскрытой пасти — длиннее мечей. Но самым ужасающим были глаза — древние, разумные, полные ненависти к тем, кто осмелился потревожить его сон.
Дракон рванулся вверх, пытаясь выбраться из ямы. Цепь натянулась, и Виктор почувствовал, как его ноги отрываются от пола. Сила древнего змея была невероятной.
— Я не могу его удержать! — крикнул он.
Хель читала заклинание всё быстрее, но на её лице проступили капли пота. Ритуал требовал огромных затрат энергии, даже от богини.
Кристина усилила поток магии от кристалла, но и её силы были не безграничны. Столетия одиночества в ледяном дворце не подготовили её к такой битве.
Фрозенхарт поднялся ещё выше. Теперь его голова была почти на уровне пола зала, а его дыхание покрывало стены инеем.
— Ритуал слишком сложен! — прокричала Хель сквозь завывание поднявшегося ветра. — Мне нужно больше силы!
И тогда Виктор принял решение.
Он не отпустил цепь, но протянул свободную руку к Хель.
— Возьми мою жизненную силу!
Богиня смерти на мгновение прервала заклинание, посмотрев на него с изумлением.
— Ты не понимаешь, что говоришь! Если я возьму твою жизненную силу, ты…
— Я бессмертен! — перебил её Виктор. — Проклятие Одина! Я не могу окончательно умереть, но могу поделиться силой!
Фрозенхарт поднялся ещё выше, его когти цеплялись за край ямы. Ещё мгновение — и он выберется наружу.
Хель колебалась лишь секунду, затем протянула руку и коснулась ладони Виктора.
Мир взорвался болью.
Виктор почувствовал, как что-то текучее и жизненно важное хлынуло из него в тело богини. Не кровь — нечто более глубокое. Саму суть его существования, энергию, которая делала его тем, кем он был.
Обычный человек умер бы мгновенно. Но проклятие Одина работало. Как только жизненная сила покидала Виктора, новая зарождалась в глубине его души, бесконечный источник энергии, порождённый божественной магией.
Хель засияла. Её голос окреп, заклинание зазвучало с новой силой. Мёртвая половина её лица ожила, глаза вспыхнули огнём власти.
Кристина, увидев происходящее, тоже протянула руку к богине.
— И мою тоже!
— Нет! — крикнул Виктор. — Ты не бессмертна! Это убьёт тебя!
Но Кристина уже коснулась свободной руки Хель. Поток её жизненной силы был иным — холодным, как арктический ветер, но не менее мощным.
Богиня смерти теперь пылала силой троих. Её голос прогремел по залу, заглушая рёв дракона.
Заклинание достигло кульминации.
Серебряная цепь в руках Виктора вспыхнула ослепительным светом. Звенья стали раскалёнными, но он не отпускал, чувствуя, как сила проклятия защищает его от боли.
Кристалл в руках Кристины засветился, как новая звезда. Лучи холодного пламени обрушились на дракона, сковывая его движения.
А Хель произнесла последние слова заклинания, вкладывая в них всю полученную от них силу.
Фрозенхарт взревел в последний раз — звук был полон ярости, боли и… покорности. Великий змей начал погружаться обратно в яму. Цепь опутала его тело, сковывая движения, а магия сна окутала его разум туманом забвения.
Дракон опустился всё глубже. Его глаза закрылись, дыхание замедлилось. Наконец его голова исчезла в темноте ямы, и только эхо его последнего вздоха прокатилось по залу.
Хель закрыла книгу. Свет кристалла погас. Цепь в руках Виктора потемнела и стала обычным металлом.
Тишина.
— Готово, — прошептала богиня смерти, опускаясь на колени от истощения.
Виктор бросился к Кристине. Белая Ведьма стояла, качаясь, её лицо было смертельно бледным.
— Кристина!
— Я… я в порядке, — слабо улыбнулась она. — Просто устала.
Но Виктор видел, что это больше чем усталость. Отдав часть своей жизненной силы, Кристина постарела. Не внешне, но что-то в глубине её существа стало… тусклее.
Хель поднялась, опираясь на посох, который материализовался в её руке.
— Интересный опыт, — сказала она, изучающе глядя на Виктора. — Я никогда не получала жизненную силу от бессмертного. Это было… необычно.
— Долго он будет спать? — спросил Виктор, помогая Кристине сесть на каменную скамью у стены.
— Тысяча лет, может больше. — Хель подошла к краю ямы, заглянула в глубину. — Цепи крепче прежних, а заклинание усилено вашей жизненной силой. Ему будет гораздо труднее проснуться.
Она повернулась к ним, и на её лице было выражение, которое Виктор не ожидал увидеть на лице богини смерти — нечто похожее на благодарность.
— Ты удивил меня, Страж Севера. Мало кто готов поделиться самым ценным, что у него есть.
— Жизненная сила не самое ценное, — ответил Виктор, сжимая руку Кристины. — Самое ценное — это те, кого мы защищаем.
Хель кивнула, словно ожидала именно такого ответа.
— Возможно, Один создал более мудрое оружие, чем думал. — Она направилась к выходу, но у дверей остановилась. — Кстати, Виктор. Твоя готовность пожертвовать собой не осталась незамеченной. Если когда-нибудь понадобится помощь — призови меня. Я в долгу.
Богиня смерти исчезла, словно растворилась в воздухе.
Виктор и Кристина остались одни в тишине зала. Где-то глубоко под ними спал Фрозенхарт, скованный их совместными усилиями.
— Мы сделали это, — прошептала Кристина.
— Да. — Виктор поцеловал её в лоб. — И теперь мир в безопасности ещё на тысячу лет.
— А что дальше?
Виктор посмотрел на неё — бледную, ослабленную, но всё ещё прекрасную, — и улыбнулся.
— Дальше мы идём домой. В твой дворец. И начинаем планировать следующую миссию. — Он помог ей подняться. — На карте ещё много красных точек.
Кристина слабо рассмеялась.
— Думаешь, нам этого мало?
— Думаю, нас ждёт долгая жизнь. И я не хочу проводить её в скуке.
Они медленно покинули зал, оставив за спиной спящего дракона. Впереди их ждали новые приключения, новые опасности, новые враги.
Но теперь они знали — вместе они могут справиться с чем угодно.
Даже с силами, древними как сам мир.
* * *
Утром четвёртого дня после запечатывания Фрозенхарта они покинули Ледяную Цитадель. Виктор оглянулся на чёрные башни, теперь безмолвно возвышающиеся над горными пиками. Руны на воротах снова светились, но их свет был спокойным, умиротворённым. Великий змей спал глубоким сном, и ничто не нарушало древней тишины.
— Больше сюда не вернёмся, — сказала Кристина, следуя его взгляду.
— Надеюсь, что не придётся, — ответил Виктор. — По крайней мере, ближайшую тысячу лет.
Они начали спуск с гор, но на этот раз выбрали другой путь — не через Мёртвые Равнины, а по южному склону, где, по словам Кристины, ещё сохранилась жизнь.
И она была права.
Как только они спустились ниже границы вечных снегов, мир вокруг них преобразился. Серые скалы уступили место зелёным альпийским лугам, усыпанным цветами, названий которых Виктор не знал. Маленькие синие звёздочки, белые колокольчики, целые ковры жёлтых лютиков, что качались на ветру, словно живое золото.
— Красиво, — выдохнул он, останавливаясь на небольшой поляне.
Кристина села на валун, покрытый мягким мхом, и закрыла глаза, подставляя лицо солнцу. После дней, проведённых в ледяной цитадели, даже слабое горное солнце казалось благословением.
— Я забыла, какой может быть весна, — призналась она. — В моих владениях всегда зима.
Виктор сел рядом, положил руку ей на плечо. Под пальцами он чувствовал тепло её кожи — не ледяной холод, как обычно, а настоящее человеческое тепло.
— Может, стоит изменить это? — предложил он. — Позволить весне прийти в твоё королевство.
Кристина открыла глаза, в них мелькнуло удивление.
— Это… это возможно. Но тогда я больше не буду Белой Ведьмой. Я стану просто… Кристиной.
— И что в этом плохого?
Она посмотрела на него долгим взглядом, затем улыбнулась — той самой улыбкой, что впервые появилась на её лице в музыкальном зале.
— Ничего. Абсолютно ничего.
Они продолжили спуск, двигаясь неспешно, наслаждаясь каждой минутой. Здесь не было нужды торопиться — Фрозенхарт спал, другие угрозы пока дремали, а мир смертных жил своей обычной жизнью, не подозревая, какой опасности только что избежал.
К вечеру они дошли до границы леса. Здесь начинались настоящие северные дебри — тысячи квадратных лиг нетронутой дикой природы, где правили только древние законы жизни и смерти.
Деревья были огромными — сосны и ели, некоторые из которых, вероятно, росли ещё до рождения первых людей. Их стволы были такой толщины, что десяток человек, взявшись за руки, не смогли бы их обхватить. А кроны терялись где-то высоко над головой, создавая зелёный шатёр, сквозь который лишь изредка пробивались лучи заходящего солнца.
— Здесь есть тропа? — спросил Виктор, разглядывая плотную стену деревьев.
— Есть. — Кристина указала на едва заметную дорожку между стволами. — Звериная тропа. Ею пользуются олени, волки, медведи. Она приведёт нас к реке, а по реке мы сможем добраться до земель людей.
Они углубились в лес.
Здесь царила особая атмосфера — древняя, первобытная, но не враждебная. Лес жил своей жизнью: где-то в вышине перекликались птицы, в подлеске шуршали мелкие зверьки, а воздух был наполнен ароматами хвои, мха и диких трав.
— Ты когда-нибудь бывала в таких местах? — спросил Виктор, обходя поваленное дерево.
— Редко. — Кристина легко перепрыгнула через ствол. — Мои владения — это мир льда и камня. А здесь… здесь всё так живое.
Она остановилась у большой ели, протянула руку к её стволу. Под её прикосновением кора покрылась тонким слоем инея, но иней тут же растаял, словно дерево отторгало чужеродную магию.
— Видишь? — сказала она с грустью. — Я не принадлежу этому миру.
Виктор подошёл к ней, накрыл её руку своей.
— Тогда мы найдём место, которое будет принадлежать нам обоим.
Под их соединёнными ладонями кора ели засветилась мягким светом. Не холодным светом льда и не жаром огня, а чем-то средним — тёплым, как весеннее солнце.
Дерево отозвалось. Его ветви зашелестели, хотя ветра не было, а из-под коры потекла янтарная смола, пахнущая летними лугами.
— Как ты это делаешь? — прошептала Кристина.
— Не знаю, — честно ответил Виктор. — Может быть, дело в том, что мы вместе. Твоя сила и моя… они дополняют друг друга.
Они разбили лагерь в небольшой лощине, защищённой со всех сторон высокими соснами. Кристина создала шатёр из тонкого льда — не холодного, а комфортного, как хрустальный дворец в миниатюре. Виктор развёл костёр, но пламя горело необычно — языки огня переливались всеми цветами радуги, а тепло распространялось равномерно, создавая идеальную температуру.
— Мы меняемся, — заметила Кристина, устраиваясь рядом с ним у костра.
— В лучшую сторону?
— Надеюсь. — Она положила голову ему на плечо. — Я больше не чувствую себя одинокой. Впервые за сто лет.
Виктор обнял её, вдыхая аромат её волос — теперь они пахли не только зимой, но и чем-то более тёплым. Весенними цветами, возможно.
— А я больше не чувствую себя монстром, — признался он. — С тобой я помню, каково это — быть человеком.
Они просидели у костра до глубокой ночи, слушая звуки леса и наслаждаясь покоем. Где-то вдали ухнул филин, в кустах зашуршал ёж, а над головой между ветвями мелькнули звёзды.
Следующий день принёс новые чудеса.
Тропа привела их к горной реке — стремительному потоку кристально чистой воды, что бежал по каменистому руслу между поросшими мхом валунами. Воздух здесь был напоён влагой и озоном, а звук падающей воды создавал естественную мелодию.
— Можем идти по берегу, — сказала Кристина, — но быстрее будет по воде.
Виктор посмотрел на бурлящий поток.
— Плыть?
— Не плыть. — Кристина улыбнулась и протянула руки над рекой. — Ехать.
Вода под её ладонями начала замерзать, но не превращаясь в обычный лёд. Вместо этого образовалась гладкая ледяная дорожка, достаточно широкая для двоих и достаточно прочная, чтобы выдержать их вес.
— Удивительно, — восхитился Виктор, осторожно ступив на ледяную поверхность.
Но самым удивительным было то, что лёд двигался. Медленно, плавно, как живое существо, он нёс их вниз по течению реки, автоматически обтекая препятствия и поддерживая стабильность.
Они скользили между нависающими над водой ветвями, мимо водопадов, где река низвергалась с уступов в облаке брызг и радужной пыли. Иногда на берегу показывались животные — олени, пришедшие на водопой, медведица с медвежатами, стая волков, что остановилась попить воды.
Звери не боялись их. Напротив, казалось, что их присутствие действует умиротворяюще. Волки виляли хвостами, медвежата играли на берегу, а олени провожали их спокойными взглядами.
— Они чувствуют, что мы не враги, — объяснила Кристина. — Твоя сила… она не только разрушительная. В ней есть что-то защитное.
— Может быть, это влияние проклятия Одина, — предположил Виктор. — Он создал меня защитником, в конце концов.
— Или это влияние твоего сердца, — тихо сказала Кристина. — Проклятие дало тебе силу, но не определило, как ты её используешь.
К вечеру второго дня река вынесла их к озеру. Огромное, зеркально спокойное, оно отражало небо с такой точностью, что казалось, будто они плывут среди облаков. По берегам росли берёзы с серебристой корой, а между их стволами виднелись поляны, усыпанные полевыми цветами.
— Здесь переночуем, — решила Кристина, направляя их ледяной плот к небольшому мысу.
Они разбили лагерь на берегу, среди берёз. Виктор собрал хворост для костра, а Кристина создала укрытие — на этот раз не изо льда, а из переплетённых ветвей, покрытых листьями. Живая беседка, которая защищала от ветра, но позволяла видеть звёзды.
— Ты учишься контролировать не только лёд, — заметил Виктор, разжигая огонь.
— А ты учишься создавать, а не только разрушать, — ответила она, указывая на костёр.
Пламя действительно было необычным. Оно горело ровно и спокойно, не дымило, а жар от него распространялся мягкими волнами, создавая вокруг них зону комфорта.
Они поужинали дорожными припасами, запивая чистой озёрной водой, а затем легли рядом с костром, укрывшись плащами.
— Виктор, — тихо позвала Кристина в темноте.
— Да?
— Спасибо.
— За что?
— За то, что показал мне, какой может быть жизнь. За то, что научил меня не бояться тепла.
Виктор повернулся к ней, увидел, как звёздный свет отражается в её глазах.
— А ты научила меня не бояться близости. До встречи с тобой я думал, что проклятие сделало меня неспособным к любви.
— А теперь?
— А теперь я знаю, что любовь сильнее любого проклятия.
Он поцеловал её, и этот поцелуй был не таким, как раньше. В нём не было отчаяния или страсти. Только нежность, тепло и глубокое понимание.
Когда они отстранились друг от друга, вокруг них происходило маленькое чудо. Травы на поляне светились мягким светом, цветы распускались прямо на глазах, а воздух наполнился ароматом жасмина и розы — хотя здесь, на севере, таких цветов быть не могло.
— Мы действительно меняем мир вокруг себя, — прошептала Кристина с удивлением.
— Или мир меняет нас, — ответил Виктор.
Они провели ночь под звёздами, слушая тихое плескание озёрных волн и шёпот берёзовых листьев. Впервые за долгое время оба чувствовали себя по-настоящему свободными — не от обязательств или долга, а от той тьмы, что так долго жила в их душах.
Утром они продолжили путь.
Река, вытекающая из озера, была шире и спокойнее. Здесь не было бурных порогов — только медленное, величественное течение мимо лесов и лугов. Иногда на берегах показывались признаки человеческого присутствия: старые костёрища, следы лодок на песчаных отмелях, срубленные деревья.
— Близко земли людей? — спросил Виктор.
— Ещё день пути, — ответила Кристина. — Но я думаю, нам стоит остановиться до того, как мы их достигнем.
— Почему?
— Потому что нужно решить, что мы скажем людям. Кто мы такие, откуда пришли, куда направляемся.
Виктор задумался. Действительно, их появление в землях людей могло вызвать вопросы. Двое странников, от которых исходила аура силы, не поддающейся объяснению…
— Будем обычными путешественниками, — решил он. — Торговцами или наёмниками. Никто не должен знать о наших способностях.
— А если нас спросят о том, что мы торгуем?
— Скажем, что везём редкие травы с севера. Или шкуры.
Кристина кивнула, но в её глазах мелькнуло беспокойство.
— Я не уверена, что смогу долго притворяться обычной женщиной.
— А мне всю жизнь говорили, что я слишком горд и высокомерен для простого воина, — улыбнулся Виктор. — Думаю, мы справимся.
Они остановились на ночлег в небольшой роще, где река делала крутой изгиб. Здесь было тихо и уютно — старые дубы создавали естественный шатёр, а мягкая трава приглашала к отдыху.
Но в эту ночь отдыхать им пришлось недолго.
Виктор проснулся от звука ломающихся веток. Кто-то или что-то двигалось по лесу, не особо заботясь о скрытности.
— Кристина, — тихо позвал он.
Она уже была не спит, настороженно прислушиваясь к ночным звукам.
— Люди, — прошептала она. — Много людей. И они вооружены.
Из-за деревьев показались огни факелов. Приближались, окружая их лагерь.
Виктор встал, положил руку на рукоять меча.
— Разбойники?
— Или хуже, — ответила Кристина, готовя защитные заклинания.
Но когда фигуры вышли из леса, стало ясно, что это не обычные разбойники. Люди в кольчугах и шлемах, с хорошим оружием. Воины.
— Стойте! — крикнул их предводитель. — Именем ярла Бьёрна, сдавайтесь!
Виктор и Кристина переглянулись. Их мирное путешествие подходило к концу.
* * *
Факелы образовали неровный круг вокруг их лагеря. В дрожащем свете Виктор разглядел лица окруживших их людей — это были не профессиональные воины, как показалось сначала. Крестьяне, вооружённые чем попало: серпами, вилами, топорами для колки дров, самодельными копьями из заострённых кольев. Кольчуги оказались ржавыми и дырявыми, а шлемы — старыми железными горшками.
— Именем ярла Бьёрна, сдавайтесь! — повторил их предводитель, пожилой мужчина с седой бородой и дрожащим голосом.
— По какому обвинению? — спокойно спросил Виктор, не убирая руку с рукояти меча.
— Колдовство! — крикнул кто-то из толпы. — Мы видели, как вы плыли по реке на льду!
— А цветы! — добавил другой голос. — Они расцветали там, где прошла эта ведьма!
Кристина сделала шаг вперёд, но Виктор остановил её жестом.
— Мы никому не причинили вреда, — сказал он. — Мы просто путешествуем.
— Колдуны всегда так говорят! — выкрикнул молодой крестьянин с вилами. — А потом похищают детей и пьют их кровь!
Толпа заволновалась, послышались возгласы одобрения. Виктор понял, что мирного решения не будет. Эти люди пришли сюда, уже приняв решение.
— Кристина, — тихо сказал он, — отойди за деревья. Не вмешивайся, что бы ни случилось.
— Виктор, ты не можешь драться с ними голыми руками! Они…
— Они люди, — перебил он. — А я не хочу больше убивать людей. Даже ради самозащиты.
Он отстегнул ножны с мечом и отбросил их в сторону.
— Что ж, — громко сказал Виктор, поворачиваясь к крестьянам, — если вы так уверены в моей вине, попробуйте доказать это.
Предводитель нахмурился.
— Сдавайся, колдун! Мы не хотим кровопролития!
— А я не хочу сдаваться, — ответил Виктор, принимая боевую стойку. — Так что если хотите меня взять — берите силой.
Первым атаковал молодой крестьянин с вилами. Он бросился вперёд с криком, направляя острые зубья в грудь Виктора.
Виктор отклонился в сторону, схватил древко вил и резко дёрнул на себя. Крестьянин не удержал равновесия и полетел вперёд. Виктор перехватил его за плечо и аккуратно швырнул в ближайший куст.
— Хватайте его! — заорал предводитель.
Двое крестьян с топорами бросились на Виктора одновременно — один справа, другой слева. Виктор присел, пропустил удары над головой, затем выпрямился, ударив локтями в солнечные сплетения нападающих. Оба согнулись пополам, теряя дыхание.
Третий крестьянин попытался ударить его серпом в спину, но Виктор услышал шаги, обернулся и поймал запястье нападающего. Лёгкое сжатие — и серп выпал из онемевших пальцев.
— Он не человек! — закричал кто-то из толпы. — Смотрите, как он двигается!
Но остальные уже не слушали. Страх и ярость затмили разум. Они набросились на Виктора всей толпой.
То, что последовало, было похоже на смертельный танец.
Виктор двигался между нападающими, как тень среди света факелов. Его руки хватали, толкали, перенаправляли удары, но никогда не наносили смертельных ударов. Кулак в челюсть — и крестьянин отлетал на несколько шагов. Подножка — и нападающий с копьём падал, запутавшись в собственном оружии. Захват за горло — и ещё один враг терял сознание от нехватки воздуха.
Крестьяне наносили удары снова и снова. Лезвие серпа полоснуло Виктора по плечу, оставив кровавую борозду. Острие самодельного копья проткнуло ему бок. Топор рассёк кожу на лбу, и кровь потекла в глаза.
Но Виктор не замедлялся. Проклятие Одина делало его нечувствительным к боли, а раны затягивались почти мгновенно. То, что должно было убить обычного человека, для него было лишь временным неудобством.
— Демон! — завопил один из крестьян, увидев, как рана на груди Виктора затягивается прямо на глазах. — Он демон!
Паника начала охватывать нападающих. Некоторые попытались отступить, но Виктор не давал им уйти. Не потому, что хотел причинить вред, а потому, что понимал: если хотя бы один убежит и расскажет о том, что видел, за ними будет охотиться вся округа.
Он схватил двоих крестьян за загривки и столкнул их лбами. Оба рухнули без сознания. Третьего ударил в живот, заставляя согнуться пополам и потерять способность дышать. Четвёртого поднял над головой и швырнул в группу ещё не атаковавших.
Кулак молодого крестьянина с удивительной силой врезался Виктору в рёбра. Послышался звук ломающихся костей — но не у Виктора. Крестьянин завыл от боли, глядя на свою искалеченную руку.
— Простите, — сказал Виктор, быстро схватив парня за здоровую руку и надавив на определённую точку на запястье.
Крестьянин мгновенно отключился от болевого шока, который Виктор умело вызвал, чтобы избавить его от страданий.
Битва продолжалась. Вилы пронзили Викторову ногу насквозь, но он просто выдернул зубья, оставив кровавые дыры, которые тут же начали заживать. Топор разрубил ему плечо до кости, но Виктор даже не поморщился, нанося ответный удар, который отправил нападающего в глубокий сон.
Постепенно круг сжимался. Не потому что крестьяне теснили Виктора, а потому что их становилось всё меньше. Один за другим они падали — не мёртвые, но побеждённые, лишённые сознания или способности продолжать бой.
— Убегайте! — закричал предводитель, когда понял, что их осталось менее десятка. — Это не человек! Убегайте!
Но было поздно. Виктор уже был рядом с ним.
— Простите, — повторил он и ударил старика в основание шеи.
Предводитель рухнул, как подкошенный.
Последние пятеро крестьян попытались атаковать одновременно, но это была уже агония. Виктор двигался между ними, как ветер между листьями. Удар в солнечное сплетение, захват за горло, бросок через плечо — и вскоре на поляне не осталось ни одного стоящего противника.
Тишина.
Виктор стоял посреди поляны, тяжело дыша. Его тело было покрыто кровью — собственной и чужой. Одежда разорвана в клочья, а на коже виднелись полосы затягивающихся ран.
Но все тридцать восемь крестьян были живы. Без сознания, с ушибами и переломами, но живы.
Кристина выбежала из-за деревьев, её лицо было бледным от ужаса.
— Виктор! — Она бросилась к нему, ощупывая раны. — Ты…
— Я в порядке, — прервал он её, хотя голос звучал устало. — Все они живы?
Кристина быстро обошла поляну, проверяя пульс у упавших крестьян.
— Живы. Но некоторые серьёзно ранены.
— Тогда помоги им.
— Что?
— Помоги им, — повторил Виктор. — Я не хочу, чтобы кто-то из них умер из-за меня.
Кристина колебалась лишь мгновение, затем начала двигаться от одного раненого к другому. Её прикосновения были осторожными, целительными. Холод её магии не причинял вреда — напротив, он облегчал боль, останавливал кровотечения, ускорял заживление.
Виктор наблюдал за ней, чувствуя странную смесь гордости и печали. Гордости за то, что она без колебаний помогала тем, кто только что пытался их убить. И печали от осознания того, что их мирное путешествие закончилось.
— Они будут нас преследовать, — сказала Кристина, закончив лечение.
— Да, — согласился Виктор. — Когда проснутся и увидят, что живы, страх может смениться ещё большей ненавистью.
— Тогда нам нужно уходить. Далеко отсюда.
Виктор кивнул, собирая свои вещи. Мирная интерлюдия закончилась. Впереди их снова ждали опасности, враги, необходимость скрываться.
Но было одно утешение. Он не убил ни одного человека. Несмотря на то, что мог бы легко уничтожить всю толпу, он выбрал более сложный путь.
Возможно, в нём ещё оставалось что-то человеческое.
Возможно, проклятие Одина не было окончательным.
Они покинули поляну, оставив за спиной тридцать восемь спящих крестьян, которые проснутся наутро с историей, в которую никто не поверит.
История о демоне, который мог бы их всех убить, но предпочёл пощадить.

Глава 11

Глава 11: Скальд
Три дня они шли лесными тропами, избегая больших дорог и поселений. Слухи о «демоне, что сражался с целой деревней и остался невредим» уже разнеслись по округе, и Виктор не хотел новых встреч с напуганными крестьянами.
К вечеру третьего дня они вышли к небольшой поляне, где когда-то стоял охотничий домик. Теперь от него остались лишь каменный фундамент да заросшая травой крыша подвала. Но место было уютным — защищённым от ветра и близко к ручью.
— Здесь переночуем, — решил Виктор, сбрасывая дорожную сумку.
Кристина кивнула, но её взгляд был обеспокоенным. Последние дни она казалась напряжённой, словно чего-то ожидала.
— Что тебя беспокоит? — спросил он, разжигая костёр.
— Не знаю. — Она села на поваленное бревно, обхватив колени руками. — Ощущение, что за нами наблюдают. Но каждый раз, когда я пытаюсь нащупать присутствие магией, ничего не нахожу.
Виктор тоже чувствовал что-то неладное. Лес был слишком тихим — никаких птичьих голосов, никакого шороха мелких зверьков в подлеске. Словно все живые существа ушли отсюда.
— Добрый вечер, путники!
Голос раздался из-за деревьев, и на поляну вышел знакомый силуэт. Тот же скальд, что встречал Виктора во время его путешествия на север. Высокий, худощавый, с лютней за плечами и весёлыми глазами.
— Ты… — начал Виктор, вскакивая на ноги.
— Тор Песнопевец, к вашим услугам, — поклонился скальд. — Помните меня, господин? Мы встречались на северном пути.
Виктор напрягся. Что-то в манере незнакомца, в его улыбке, вызывало тревогу. Но внешне он выглядел совершенно безобидным — обычный странствующий певец.
— Помню, — осторожно ответил Виктор. — Что ты здесь делаешь?
— То же, что и вы — путешествую. — Скальд присел на корточки у костра, протягивая руки к огню. — Холодные нынче ночи, даже для лета. Не позволите старому певцу погреться у вашего огня?
Кристина смотрела на незнакомца с явным недоверием, но Виктор кивнул. Отказать в гостеприимстве страннику было против всех северных обычаев.
— Конечно. Есть что-то поесть?
— О да! — Скальд развязал дорожную сумку, достал хлеб, сыр и фляжку с элем. — И даже готов поделиться. А взамен расскажу вам удивительную историю, которую слышал в последней деревне.
Они поужинали, слушая рассказы Тора о своих странствиях. Скальд был превосходным рассказчиком — его истории были яркими, забавными, полными неожиданных поворотов. Постепенно даже Кристина расслабилась, изредка улыбаясь особенно удачным шуткам.
— А теперь, — сказал Тор, допивая эль, — позвольте рассказать вам о том, что происходит в этих лесах.
— Что-то происходит? — насторожился Виктор.
— О да. — Глаза скальда заблестели в свете костра. — Здесь живёт древний дух — Король Зверей. Могущественное существо, старое как сам лес. Раньше он был мирным, но что-то изменилось. Теперь он нападает на путников, насылает диких животных на деревни, превращает мирных зверей в чудовищ.
Кристина нахмурилась.
— Лесные духи редко становятся враждебными без причины.
— Верно подмечено, прекрасная дама! — воскликнул Тор. — И причина есть. Видите ли, некие чёрные колдуны осквернили его священную рощу, сожгли древнее дерево-сердце. Теперь дух сходит с ума от боли и ярости.
Виктор задумался. Безумный лесной дух мог причинить много бед невинным людям.
— А что можно сделать?
— Нужен герой, — серьёзно сказал скальд. — Кто-то достаточно сильный, чтобы противостоять духу, но достаточно мудрый, чтобы исцелить его безумие вместо того, чтобы уничтожить.
Он посмотрел прямо на Виктора.
— Кто-то вроде вас, господин.
— Я не герой, — покачал головой Виктор.
— О, но вы ошибаетесь! — Тор вскочил на ноги, его голос стал страстным. — Слухи о ваших подвигах разносятся по всему северу! Страж, что победил Железнорукого! Воин, что сразился с целой деревней и не пролил ни капли крови! Если не вы, то кто поможет бедному духу?
Кристина положила руку на плечо Виктора.
— Это может быть ловушкой.
— Ловушкой? — Тор выглядел искренне оскорблённым. — Миледи, я лишь простой певец! Какие ловушки я могу устраивать? Я только прошу помочь страждущему.
— Где найти этого духа? — спросил Виктор после короткого раздумья.
— О, это несложно! — обрадовался скальд. — Идите на север от этой поляны, пока не дойдёте до большого дуба, поражённого молнией. Там поверните на восток и идите до священной рощи. Её легко узнать — деревья там старше всех остальных, а в центре стоит огромный пень, что когда-то был сердцем леса.
Виктор встал, проверяя оружие.
— Я пойду сейчас. Лучше разобраться с этим побыстрее.
— Виктор, нет, — Кристина тоже поднялась. — Я пойду с тобой.
— Не стоит, — возразил скальд. — Лесные духи не любят магию льда. Ваше присутствие может разозлить его ещё больше. А здесь, у костра, вы будете в безопасности. Я присмотрю за прекрасной дамой.
Виктор колебался. С одной стороны, логика скальда имела смысл. С другой стороны, ему не хотелось оставлять Кристину одну с незнакомцем.
— Я не беззащитная девочка, — сказала Кристина, словно прочитав его мысли. — Справлюсь с одним певцом, если что.
— Конечно, справитесь! — засмеялся Тор. — И я буду себя хорошо вести, клянусь честью скальда!
Виктор всё ещё сомневался, но рассудок подсказывал, что чем быстрее он разберётся с духом, тем скорее они смогут продолжить путь.
— Хорошо, — решил он. — Но если я не вернусь до рассвета…
— Ты вернёшься, — уверенно сказала Кристина. — Удачи.
Он поцеловал её в лоб и исчез в темноте леса.
Тор проводил его взглядом, а когда шаги затихли вдали, его лицо изменилось. Весёлая улыбка стала хищной, а глаза заблестели нехорошим огнём.
— Наконец-то, — прошептал он, и голос его стал другим — более глубоким, полным скрытой силы. — Как же надоело изображать этого болтливого дурачка.
Кристина мгновенно напряглась, её руки засветились ледяным пламенем.
— Кто ты такой?
Скальд рассмеялся, и его облик начал меняться. Тело стало выше, плечи шире, волосы потемнели до чёрного цвета. Простая одежда превратилась в роскошные зелёные одеяния, а на лице появились острые, почти эльфийские черты.
— Принц Асгарда, к твоим услугам, дорогая Кристина.
Богиня льда отшатнулась, понимая масштаб опасности. Локи — один из самых могущественных и непредсказуемых богов, мастер обмана и интриг.
— Что тебе нужно?
— О, многое, — улыбнулся Локи, медленно приближаясь к ней. — Но прежде всего — твоё сердце.
Он поднял руку, и в воздухе появились тёмные руны, пульсирующие зловещей энергией.
Кристина попыталась атаковать, но заклинание Локи оказалось быстрее. Тёмная магия обрушилась на неё, сковывая движения, подавляя её силы.
— Не сопротивляйся, — ласково сказал бог обмана. — Это только больнее сделает.
Он протянул руку к её груди. Пальцы прошли сквозь ткань и кожу, словно она была сделана из тумана. Кристина закричала от боли, но не могла пошевелиться.
Локи нащупал то, что искал — не физическое сердце, а нечто гораздо более важное. Средоточие её магии, источник её силы, саму суть её существования как владычицы льда.
— Нашёл, — прошептал он и резко выдернул руку.
В его ладони материализовалось что-то, что трудно было описать словами. Сгусток холодного света, кристалл из застывшего воздуха, осколок вечной зимы. Сердце Белой Ведьмы.
Кристина рухнула на колени, её глаза потускнели, а кожа начала белеть. Не просто бледнеть — становиться белой, как мрамор, как лёд.
— Что… что ты делаешь? — прохрипела она.
— Создаю маленький хаос, — довольно ответил Локи, разглядывая похищенное сердце. — Видишь ли, мне нужно отвлечь дорогого Виктора. А что может отвлечь героя лучше, чем необходимость спасать возлюбленную?
Кристина пыталась встать, но её тело больше не слушалось. Лёд распространялся от груди по всему телу, превращая живую плоть в холодный камень.
— Зачем? — выдохнула она.
— У меня есть планы на твоего Стража Севера, — объяснил Локи, пряча сердце в складки одежды. — Большие планы. Но пока он так счастлив с тобой, его трудно направить в нужное русло. А вот когда он потеряет тебя…
Кристина хотела что-то сказать, но лёд добрался до её горла. Последнее, что она успела произнести, было:
— Он… найдёт… способ…
— Конечно найдёт! — весело согласился Локи. — Именно на это я и рассчитываю!
Кристина окончательно превратилась в ледяную статую. Прекрасную, совершенную, но безжизненную.
А с её превращением что-то изменилось в окружающем мире. Воздух стал холоднее. Трава под ногами покрылась инеем. Листья на деревьях начали желтеть и опадать, словно пришла внезапная зима.
Холод распространялся от статуи волнами, захватывая всё большую территорию. Ручей замёрз, костёр погас, а земля покрылась слоем льда.
Локи с удовлетворением наблюдал за происходящим.
— Ах да, — сказал он, словно вспомнив что-то важное. — Совсем забыл о лесном духе.
Он щёлкнул пальцами, и где-то в глубине леса раздался рёв ярости. Настоящий Король Зверей, разбуженный магией Локи и доведённый до безумия его чарами, отправился искать того, кто посмел потревожить его покой.
— А теперь, — довольно потирая руки, сказал бог обмана, — посмотрим, как наш герой будет выкручиваться из этой ситуации.
Он исчез, растворившись в воздухе, оставив на поляне только ледяную статую и распространяющийся вокруг неё холод, который с каждой минутой захватывал всё новые территории.
Где-то в лесу Виктор искал священную рощу, не подозревая, что стал жертвой тщательно спланированной ловушки.
А из глубины леса всё ближе доносился рёв разъярённого духа, жаждущего крови того, кто нарушил его покой.
* * *
Виктор шёл через лес уже больше часа, следуя указаниям скальда. Поражённый молнией дуб нашёлся быстро — огромное дерево, расколотое пополам небесным огнём, стояло на небольшой возвышенности как мрачный памятник силе природы. От него он повернул на восток, углубляясь в самую чащу.
Здесь лес был иным. Деревья росли плотнее, их кроны смыкались так тесно, что звёздное небо превращалось в россыпь крошечных искорок между листьями. Воздух был тяжёлым, наполненным ароматами мха, перегнившей листвы и чего-то ещё — древнего, первобытного, что заставляло инстинкты кричать об опасности.
Внезапно он почувствовал холод.
Не обычный ночной холод, а нечто более глубокое. Холод, который напоминал о Кристине, но был лишён её тепла, её жизни. Словно зима пришла в лес внезапно и беспощадно.
Виктор остановился, обеспокоенный. Что-то было не так. Этот холод… он исходил с той стороны, где остался их лагерь.
«Кристина», — подумал он, и сердце ёкнуло от тревоги.
Но тут же где-то впереди раздался рёв. Глубокий, первобытный звук, от которого дрожали стволы деревьев. Звук, полный ярости и боли.
Виктор рванулся вперёд. Какая бы опасность ни грозила Кристине, сначала нужно было разобраться с духом. Иначе, когда он вернётся, лесной владыка может последовать за ним и поставить её под угрозу.
Священная роща открылась перед ним внезапно.
Это было место силы, древнее и могущественное. Деревья здесь были гигантскими — дубы, ясени и буки, чьи стволы могли помнить ещё первых людей, ступивших на эту землю. Их корни переплетались под землёй, создавая единую сеть жизни, а кроны образовывали естественный собор под открытым небом.
В центре рощи стоял пень.
Огромный, размером с небольшой дом, он возвышался над землёй как алтарь забытого бога. Когда-то это было величайшее дерево леса, Мировое Древо этого уголка земли. Теперь от него остался только пень, чёрный от огня, источавший едва ощутимое свечение — последние отголоски той силы, что когда-то текла по его стволу.
И на этом пне сидело существо.
На первый взгляд оно напоминало человека — высокого, широкоплечего, с длинными волосами и бородой. Но приглядевшись, Виктор понял, что это лишь поверхностное сходство. Кожа существа была корой, волосы — мхом и лишайником, а глаза — двумя тлеющими угольками в глубоких впадинах.
Король Зверей.
Древний дух леса сидел в позе глубокой скорби, склонив голову над обгоревшим пнём. Вокруг него лежали животные — волки, медведи, олени, даже птицы, опустившиеся на землю. Все они были неподвижны, но не мертвы. Они спали тем же сном, что и их повелитель.
Виктор сделал осторожный шаг вперёд.
Тлеющие глаза духа мгновенно вспыхнули. Король Зверей поднял голову и посмотрел на незваного гостя. В этом взгляде было столько боли, ярости и безумия, что Виктор невольно сжал рукоять меча.
— Кто посмел… — голос духа был как шум ветра в кронах деревьев, — нарушить мой покой?
— Меня зовут Виктор, — ответил он, стараясь говорить спокойно и уважительно. — Я пришёл, чтобы помочь.
Король Зверей медленно встал. Во весь рост он был не менее трёх метров, а его тело казалось высеченным из живого дерева. Мох на его плечах зашевелился, превращаясь в подобие плаща, а из пальцев выросли когти, длинные как мечи.
— Помочь? — Смех духа был как треск ломающихся веток. — Ты один из них! Один из тех, кто сжёг моё сердце!
— Нет, — покачал головой Виктор. — Я не сжигал ничего. Я пришёл, потому что узнал о твоей беде.
— ЛЖЕЦ!
Рёв Короля Зверей прокатился по роще, и спящие животные мгновенно проснулись. Их глаза загорелись тем же безумным огнём, что и у их повелителя. Волки оскалили клыки, медведи встали на задние лапы, а в небе закружились птицы с острыми когтями.
— Все вы одинаковы! — продолжал дух, поднимая руки. — Приходите с огнём и железом, уничтожаете то, что росло веками! За что? За землю? За древесину? За власть?
Вокруг Виктора начали смыкаться кольца животных. Он понял, что слова тут не помогут. Дух был слишком безумен от горя, чтобы слушать.
— Я не хочу с тобой драться, — сказал Виктор, выхватывая Кровопийцу. — Но если ты не оставишь мне выбора…
— Ты умрёшь здесь, — прошептал Король Зверей. — И твоя кровь напитает корни моих детей.
Он взмахнул рукой, и животные атаковали.
Первым бросился волк — огромный, размером с небольшую лошадь, с клыками длиной в ладонь. Виктор отклонился в сторону, пропустив хищника мимо себя, и ударил рукояткой меча по затылку. Волк рухнул без сознания.
Но за первым последовали другие. Сразу трое волков, пытающихся зайти с разных сторон. Виктор кружился между ними, используя плоскость клинка для оглушающих ударов. Убивать детей леса он не хотел — они не были виноваты в безумии своего повелителя.
Медведь встал на пути Виктора, загораживая ему дорогу к духу. Огромный бурый великан, он был в два раза больше обычного медведя и вдвое злее. Лапа размером с щит обрушилась туда, где только что стоял Виктор.
Страж Севера перекатился в сторону, оказался под брюхом зверя и ударил кулаком в определённую точку. Медведь взревел и рухнул, временно парализованный.
— Ты не убиваешь их, — с удивлением сказал Король Зверей. — Почему?
— Потому что они не мои враги, — ответил Виктор, уворачиваясь от когтей рыси. — Мой враг — тот, кто сжёг твоё дерево. Не ты.
— Но ты всё равно пришёл меня убить!
— Нет. Я пришёл, чтобы исцелить твою боль.
Виктор рывком оказался в центре рощи, прямо перед пнём. Король Зверей возвышался над ним, готовый нанести смертельный удар когтями.
— Исцелить? — Дух остановился. — Как ты можешь исцелить то, что уничтожено навсегда?
Виктор опустил меч, глядя на обгоревший пень.
— Не знаю. Но давай попробуем.
Он положил ладонь на чёрную поверхность древесины.
Мгновенно его сознание наполнилось видениями. Он увидел дерево таким, каким оно было — величественным гигантом, чья крона касалась облаков. Увидел, как под его сенью играли дети духов, как птицы вили гнёзда в его ветвях, как звери приходили к его корням за мудростью.
А потом увидел огонь.
Не обычный лесной пожар. Это был магический огонь, чёрный и злой, который жёг не только дерево, но и саму жизнь. Фигуры в тёмных одеждах стояли вокруг дерева, произнося заклинания на языке, который резал слух.
Но в видении было что-то ещё. В самой глубине пня, под слоями обугленной древесины, билось слабое сердце. Искорка жизни, которую огонь не смог уничтожить полностью.
— Оно живо, — прошептал Виктор.
— Что? — Король Зверей склонился над ним.
— Дерево. Оно ещё живо. Едва-едва, но живо.
Виктор сосредоточился, направляя всю свою силу в эту крошечную искорку жизни. Проклятие Одина дало ему власть над смертью, но смерть и жизнь — две стороны одной монеты. Если он мог приносить смерть, то мог и отсрочить её.
Под его ладонью пень затрепетал. Чёрная кора начала трескаться, и сквозь трещины пробился зелёный свет. Слабый, но настоящий.
— Невозможно, — выдохнул дух.
— Ему нужна помощь, — сказал Виктор, не убирая руки. — Моих сил недостаточно. Нужна твоя сила тоже.
Король Зверей колебался лишь мгновение, затем опустился на колени рядом с Виктором и положил свои руки-ветви на пень.
Роща взорвалась светом.
Из пня выстрелил побег — крошечный, но полный жизни. За ним последовал второй, третий. Зелёный свет разлился по всей роще, пробуждая спящие семена, заставляя траву расти быстрее, чем обычно.
— Мой ребёнок, — прошептал Король Зверей, и впервые в его голосе не было боли. — Мой ребёнок жив.
Побеги росли, превращаясь в тонкие стволики. Пройдут века, прежде чем новое дерево достигнет размеров своего предшественника, но начало было положено.
Дух посмотрел на Виктора совершенно другими глазами.
— Кто ты такой, что можешь возвращать жизнь мёртвому?
— Тот, кто понимает твою боль, — ответил Виктор. — Я тоже потерял многое. Но нашёл способ не дать потере сделать меня монстром.
Король Зверей кивнул. Безумие ушло из его глаз, сменившись мудростью, которая была старше человеческой цивилизации.
— Прости меня, Страж Севера. Горе ослепило меня.
— Не за что извиняться. — Виктор встал, отряхивая колени. — Береги новое дерево. И помни — те, кто его сжёг, могут вернуться.
— Они не вернутся, — твёрдо сказал дух. — Теперь я буду готов.
Виктор кивнул и направился к выходу из рощи. Звери расступались перед ним, больше не проявляя враждебности. Некоторые даже тёрлись о его ноги, словно извиняясь за нападение.
Но когда он вышел за пределы священной рощи, холод ударил по нему с новой силой. Теперь он не сомневался — что-то случилось с Кристиной.
Виктор побежал через лес, не обращая внимания на ветки, царапающие лицо, и корни, цепляющиеся за ноги. Сердце билось так быстро, что, казалось, готово было выскочить из груди.
Он не должен был её оставлять. Какой же он дурак, что поверил незнакомому скальду!
Поляна, где они остановились на ночь, была покрыта льдом. Толстый слой инея покрывал землю, деревья, даже воздух, казалось, замёрз в неподвижности.
А в центре этого ледяного кошмара стояла статуя.
Статуя Кристины.
Виктор упал на колени перед ней, протягивая дрожащие руки к ледяному лицу возлюбленной. Черты были переданы с идеальной точностью, но в них не было жизни, тепла, души.
— Кристина, — прошептал он. — Что с тобой случилось?
Ответом ему был только ветер, воющий между обледеневшими деревьями.
Страж Севера остался один лицом к лицу с новой трагедией, и на этот раз никакой силы в мире не казалось достаточной, чтобы её исправить.
* * *
Виктор стоял на коленях перед статуей, и мир вокруг него медленно терял смысл. Время словно остановилось — или потеряло всякое значение. Секунды растягивались в минуты, минуты в часы, а может быть, прошла уже целая вечность с того момента, как он увидел ледяное лицо Кристины.
Сначала была просто пустота. Полное отсутствие мыслей, словно разум отказывался принять увиденное. Он протянул руку к её щеке, и пальцы коснулись поверхности, гладкой и холодной, как полированный мрамор. Не было тепла, не было пульса жизни под кожей — только мёртвый лёд.
— Кристина, — прошептал он, и голос прозвучал странно в ледяной тишине. — Кристина, проснись.
Но статуя не отвечала. Не могла отвечать.
Постепенно, как медленно поднимающаяся вода, в его сознание начало просачиваться понимание. Что-то случилось. Что-то ужасное, непоправимое. Скальд… где скальд? Поляна была пуста, если не считать него самого и… этого.
Горе пришло не сразу. Оно подкрадывалось осторожно, как хищник, выжидающий подходящий момент для броска. Сначала только лёгкое сдавливание в груди, потом тяжесть, которая росла с каждым ударом сердца.
Виктор обхватил статую руками, прижал лицо к её плечу. Лёд обжигал кожу, но он не чувствовал боли. Вся боль была внутри, там, где ещё недавно жили надежда и счастье.
— Нет, — выдохнул он. — Нет, этого не может быть.
Он отстранился, всматриваясь в застывшие черты лица. Может быть, это заклинание? Что-то, что можно снять? Виктор положил ладони на виски статуи, пытаясь нащупать хоть искорку магии, хоть тень сознания.
Ничего.
Пустота была абсолютной. Это была не просто заморозка — это было нечто гораздо более глубокое. Словно из Кристины вытащили саму суть, оставив только красивую, но безжизненную оболочку.
Горе углублялось, становилось плотнее. Оно заполняло пустоты в его разуме, проникало в каждую щель между мыслями. Виктор попытался вспомнить её голос, но память подводила. Как она смеялась? Как произносила его имя? Детали ускользали, словно лёд покрывал и воспоминания тоже.
— Кто это сделал? — прошептал он, и в голосе впервые появились нотки ярости. — Кто посмел?
Но ответа не было. Только ветер, который начал подниматься, шелестя между обледеневшими ветвями деревьев. Странный ветер, неестественный. В его завывании слышалось что-то похожее на голоса.
Виктор поднялся на ноги, оглядывая поляну. Следов борьбы не было. Никаких признаков того, что Кристина сопротивлялась. Словно превращение произошло мгновенно.
Магия. Очень сильная магия.
Ярость начала смешиваться с горем, но это не облегчило боль. Наоборот, она стала острее, режущей. Кто-то сделал это специально. Кто-то заманил его в лес, чтобы остаться с Кристиной наедине.
Скальд. Этот проклятый скальд.
Но злость быстро угасла, уступив место более глубокому, более разрушительному чувству. Что, если он никогда не найдёт того, кто это сделал? Что, если Кристина навсегда останется статуей?
Холод начал проникать не только в тело, но и в душу. Виктор чувствовал, как что-то замерзает внутри него — не физически, а на более глубоком уровне. Словно сердце покрывалось коркой льда, защищаясь от боли, которая грозила разорвать его на части.
Он снова опустился рядом со статуей, взял её ледяную руку в свои. Пальцы были изящными, точно такими, как он помнил, но они не могли сжать его ладонь в ответ.
— Я найду способ, — сказал он застывшему лицу. — Клянусь, я найду способ вернуть тебя.
Ветер усилился, и в его завывании действительно можно было различить смех. Тихий, ехидный, полный злой радости. Смех того, кто наблюдает за чужими страданиями и находит их забавными.
Виктор вскочил на ноги, выхватывая меч.
— Кто здесь? Покажись!
Но смех только усилился, эхом отражаясь от деревьев. Он исходил отовсюду и ниоткуда одновременно, сливаясь с шумом ветра так, что нельзя было сказать, где кончается природный звук и начинается насмешка.
— Трус! — крикнул Виктор в пустоту. — Если у тебя хватило смелости на это, хватит и на то, чтобы посмотреть мне в глаза!
Смех стих так же внезапно, как и начался. Тишина вернулась на поляну, но теперь она была не мирной, а гнетущей. Виктор медленно опустил меч, понимая, что кричит в пустоту.
Враг ушёл. Или никогда здесь и не был, наблюдая издалека.
Горе накатило новой волной, ещё более мощной. Виктор упал на колени, и на этот раз не рядом со статуей, а просто там, где стоял. Силы покинули его, словно вода утекает из треснувшего сосуда.
Всё, ради чего он жил последние недели, исчезло. Счастье, которое казалось таким прочным, рассыпалось, как карточный домик на ветру. Кристина была не просто возлюбленной — она была его якорем, тем, что удерживало его человечность в мире, где он становился всё больше похож на оружие богов.
Без неё он что? Бессмертный убийца, проклятый скитаться по миру в поисках врагов? Монстр, который может только разрушать?
Лёд в сердце становился толще. Боль притупилась, но не исчезла — просто спряталась под холодной коркой равнодушия. Виктор чувствовал, как что-то важное умирает в нём. Не жизнь — её у него отнять было нельзя. Что-то более тонкое. Способность чувствовать тепло. Способность надеяться.
Он посмотрел на свои руки. Они всё ещё выглядели человеческими, но ощущались чужими. Холодными. Словно уже не принадлежали живому существу.
Ветер снова поднялся, и на этот раз в его шелесте определённо слышался шёпот. Не смех — что-то более тонкое. Слова на грани слышимости, которые проникали в разум, минуя уши.
Одинокий… всегда был одинокий… всегда будет…
Она была иллюзией… красивой иллюзией… но иллюзии не длятся вечно…
Ты оружие… орудие… не человек… никогда не был человеком…
Виктор попытался не слушать, но голоса были настойчивыми. Они говорили то, что уже нашёптывала ему его собственная тьма. То, что он пытался не признавать, пока рядом была Кристина.
Посмотри на себя… что ты сделал с теми крестьянами… как легко ты мог их убить…
Посмотри, что стало с ней… все, кого ты любишь, обречены…
Проклятие… вечное проклятие… и ты заразил им её…
— Заткнись, — прошептал Виктор, зажимая уши руками.
Но голоса звучали не снаружи. Они исходили изнутри, из той части его души, которая всегда сомневалась, всегда боялась.
Один… навсегда один… таким создал тебя Всеотец…
Лёд в сердце становился всё толще. Виктор чувствовал, как холод распространяется по телу, но это не пугало его. Наоборот, холод приносил облегчение. Замёрзшее сердце не может болеть так сильно.
Он встал и снова подошёл к статуе. Лицо Кристины было спокойным, почти умиротворённым. Может быть, для неё это и правда было лучше. Может быть, жизнь рядом с проклятым монстром и не стоила того, чтобы за неё держаться.
Отпусти её… отпусти и иди дальше… ты знаешь, что должен делать…
Найди того, кто это сделал… заставь его заплатить… покажи миру, что значит гневить Стража Севера…
Да. Месть. Это было понятно, просто. Найти виновного и уничтожить его. Не ради справедливости — ради боли, которую этот кто-то должен был почувствовать в ответ.
Виктор осторожно поднял статую на руки. Кристина была лёгкой — лёд весил меньше живой плоти. Он отнёс её к большому дубу на краю поляны и осторожно поставил у его ствола, спиной к дереву.
— Жди меня, — сказал он застывшему лицу. — Я вернусь за тобой, когда найду того, кто это сделал.
Статуя не ответила. Не могла ответить.
Виктор отступил на несколько шагов, запоминая место. Потом повернулся и пошёл прочь с поляны. Шаги были твёрдыми, решительными. Лёд в сердце давал ему силу — холодную, беспощадную силу, которая не знала сомнений и колебаний.
За спиной ветер снова поднялся, и в его завывании отчётливо слышался довольный смех. План, какой бы он ни был, работал. Страж Севера шёл по предначертанному для него пути.
А на поляне, у подножия старого дуба, ледяная статуя молча смотрела в пустоту невидящими глазами. Холод, исходящий от неё, медленно, но неуклонно превращал зелёную землю в ледяную пустыню.
И с каждым шагом, который уводил Виктора всё дальше, лёд в его собственном сердце становился лишь толще.

Глава 12

Глава 12: Пустыня за спиной
Виктор шёл на север. Не потому, что знал, куда идти — просто север был единственным направлением, которое имело смысл. Там, в ледяных пустошах, где он впервые встретил Одина, где получил своё проклятие. Возможно, там он найдёт ответы. Или хотя бы врагов, достойных его ярости.
Первые два дня он почти не останавливался. Шёл сквозь леса и поля, мимо деревень и ферм, не обращая внимания на удивлённые взгляды крестьян. Его лицо было каменным, глаза не отражали никаких эмоций. Лёд в сердце рос, превращая живые чувства в холодную, режущую боль.
Но на третий день он заметил то, что происходило за его спиной.
Тропа, по которой он прошёл накануне, была покрыта инеем. Не обычным утренним инеем, который исчезает с первыми лучами солнца. Это был плотный, белый слой, который сверкал даже в полуденном свете и не таял от тепла.
Виктор остановился на вершине холма и обернулся. Его путь тянулся через долину узкой белой полосой, словно кто-то провёл по земле гигантской кистью, обмакнутой в зимнюю краску. Трава вдоль тропы пожелтела и поникла, листья на деревьях скручивались, а птицы покинули эти места.
Он посмотрел на свои следы. Там, где его ботинки касались земли, почва была покрыта тонкой корочкой льда. И этот лёд не таял.
«Это я», — понял он с холодной ясностью. «Это от меня».
Но понимание не принесло ни удивления, ни тревоги. Всё было логично. Кристина превратилась в лёд, и теперь этот лёд был частью его. Холод её сердца стал холодом его души, а сила, которая когда-то создавала снежные дворцы и ледяные розы, теперь несла только смерть всему живому.
Виктор повернулся и продолжил путь. За ним тянулась полоса мёртвой земли, медленно, но неуклонно расширяясь.
К вечеру четвёртого дня он дошёл до небольшой фермы. Дом стоял на краю пшеничного поля, а рядом с ним — амбар и загон для скота. Дым поднимался из трубы, в окнах светились огоньки. Обычная, мирная картина.
Фермер вышел на порог, увидев приближающегося путника. Пожилой мужчина с седой бородой, он поднял руку в приветствии.
— Добро пожаловать, странник! — крикнул он. — Ночь близко, а впереди дикие земли. Не желаете переночевать в тепле?
Виктор остановился в нескольких шагах от дома. Лёд под ногами уже начал распространяться, тонкими пальцами тянясь к деревянным стенам.
— Нет, — сказал он. — Мне нужно идти дальше.
— Эй, да что с вами? — Фермер спустился с крыльца, но остановился, почувствовав внезапный холод. — Вы больны? Бледны как смерть…
Виктор посмотрел на него, и что-то в этом взгляде заставило старика отступить.
— Уходите в дом, — тихо сказал Виктор. — Заперитесь и не выходите до утра.
— Но…
— Делайте, как говорю!
В голосе Виктора звучала такая власть, такая холодная сила, что фермер развернулся и бросился к дому. Дверь захлопнулась, задвижка со скрежетом встала на место.
Виктор кивнул и двинулся дальше, обходя ферму стороной. Но было уже поздно. Холод пошёл впереди него, невидимыми волнами накатывая на поле.
Пшеница начала желтеть. Не золотистой желтизной спелости, а болезненной, мёртвой желтизной мороза. Колосья поникали, стебли чернели, а земля покрывалась инеем.
За одну ночь целое поле превратилось в ледяную пустошь.
Утром Виктор услышал крики. Фермер стоял на краю того, что вчера было его урожаем, и рыдал. Жена держала его за плечи, пытаясь утешить, но слёзы текли и по её щекам.
«Год работы, — подумал Виктор, глядя на разрушения. — Год труда, уничтоженный за одну ночь».
Он мог бы подойти. Мог бы объяснить, что произошло. Может быть, даже попытаться возместить ущерб — у него с собой были деньги.
Но он не подошёл. Лёд в сердце подсказывал, что это бесполезно. Урожай не вернуть, а деньги не заменят месяцы труда. К тому же, если он останется здесь дольше, холод распространится ещё больше. Уничтожит не только поле, но и сад, колодец, может быть, даже дом.
Виктор отвернулся и пошёл дальше на север. За спиной плакали люди, чья жизнь была разрушена его присутствием.
Дни шли за днями. Полоса ледяной пустыни за его спиной становилась всё шире, всё заметнее. То, что начиналось как узкая тропа инея, превратилось в широкую дорогу смерти, где ничто живое не могло существовать.
Виктор проходил мимо лесов, и деревья сохли на корню. Переходил ручьи, и они превращались в ленты льда, который не таял даже под полуденным солнцем. Птицы падали замертво, просто пролетев слишком близко к нему. Мелкие зверьки убегали задолго до его появления, чувствуя приближение холода.
Но хуже всего было то, что происходило в деревнях.
Первую деревню он прошёл стороной, но холод всё равно достиг её. Не убил никого — люди были достаточно далеко для этого. Но все колодцы замёрзли. Скот заболел от внезапного мороза. Урожаи на полях погибли.
Во второй деревне Виктор пытался держаться ещё дальше от домов. Но результат был тот же. Словно пустыня за его спиной жила собственной жизнью, стремилась расшириться, захватить как можно больше живой земли.
К концу первой недели Виктор понял ужасную истину: он превратился в ходячее бедствие. Где бы он ни появился, следом приходила зима. Не обычная зима — мёртвая, безжизненная, которая убивала всё, к чему прикасалась.
«Как Кристина», — шептал ледяной голос в его голове. «Теперь ты такой же, как она. Холодный. Мёртвый. Способный нести только смерть».
Он попытался свернуть с дороги, уйти в безлюдные места. Но даже в дикой природе его присутствие было разрушительным. Цветущие луга превращались в мёртвые равнины. Животные бежали от него, как от лесного пожара.
А за спиной всё расширялась белая полоса — теперь уже не тропа, а настоящая дорога смерти, шириной в несколько сотен шагов. С каждым днём она становилась всё шире, всё заметнее.
Люди начали замечать. Фермеры рассказывали о странном морозе, который приходил среди лета. Охотники говорили о мёртвых лесах, где не поют птицы и не водится дичь. Торговцы жаловались на дороги, покрытые льдом, который не таял.
А некоторые говорили о тёмной фигуре, которую видели идущей на север. О человеке, за которым следовала зима.
Виктор слышал эти разговоры, когда проходил мимо таверн и постоялых дворов. Не заходил — теперь он знал, что его присутствие принесёт только беду. Но слухи доносились даже сквозь стены.
Его называли Зимним Королём. Ледяным Демоном. Вестником Конца Времён.
Все эти имена резали слух, но Виктор не злился. Гнев требует горячей крови, а его кровь давно остыла. Он просто принимал эти имена как данность, как часть того, чем он стал.
На десятый день пути он поднялся на высокий холм и обернулся, чтобы посмотреть на свой путь.
То, что он увидел, заставило бы содрогнуться любого живого человека. За ним тянулась белая полоса шириной почти в милю, прорезающая зелёную землю как шрам. Мёртвая, безжизненная, она была видна даже с такого расстояния — яркое пятно на карте живого мира.
И она продолжала расти. Даже сейчас, когда Виктор стоял неподвижно, края пустыни медленно расползались в стороны, захватывая новые участки земли. Словно у неё была собственная воля, собственная жажда расширения.
«Хорошо», — подумал Виктор с холодной ясностью. «Пусть весь мир увидит, что стало с Кристиной. Пусть каждый знает цену предательству».
Он повернулся и продолжил путь на север. За спиной ледяная пустыня следовала за ним, как верный пёс, жадно расширяя свои владения в этом мире.
А где-то далеко, скрытый магией и насмешками, Локи наблюдал за происходящим и улыбался. План работал лучше, чем он мог мечтать. Страж Севера превращался в оружие разрушения, которое вскоре привлечёт внимание всех богов.
И тогда начнётся настоящая игра.
* * *
Семьдесят лет прошло с того дня, как Кристина превратилась в ледяную статую. Семьдесят лет Виктор бродил по миру, оставляя за собой белый шрам смерти, который теперь протянулся через половину известных земель. Мир изменился — появились новые народы, пали старые царства, но Страж Севера оставался прежним. Неумолимым. Одержимым единственной целью.
Найти способ вернуть Кристину к жизни.
Он искал в библиотеках мудрецов Вавилона, где на глиняных табличках хранились секреты шумерских жрецов. Поднимался к храмам в Гималаях, где отшельники тысячелетиями постигали тайны жизни и смерти. Спускался в подземелья Египта, изучая тексты, написанные ещё до постройки первых пирамид.
Результат всегда был одним — разочарование.
Смертные не знали способа превратить неживое в живое. Их магия была слишком слабой, их понимание слишком поверхностным. Они могли исцелить больного, но не воскресить мёртвого. Могли продлить жизнь, но не создать её заново.
И всё это время за спиной Виктора расползалась ледяная пустыня. То, что началось как узкая тропа, превратилось в гигантский шрам на теле мира. Она протянулась от северных морозов до южных пустынь, уничтожая всё живое на своём пути. Целые народы были вынуждены покинуть свои земли, спасаясь от медленно наступающего холода.
Виктора называли по-разному на разных языках. Владыка Льда. Приносящий Зиму. Конец Урожаев. Но суть была одна — он стал легендой ужаса, именем, которым пугали детей.
Он не обращал внимания на эти прозвища. Лёд в его сердце давно заморозил все чувства, кроме одного — жгучего желания вернуть Кристину. Ради этого он был готов уничтожить мир.
И в этот день, семьдесят лет спустя, когда летнее солнце скрывалось за горными пиками где-то в диких землях будущей Скандинавии, судьба свела его с тем, кто мог дать ответ.
Виктор шёл по горной тропе, не спеша. Спешить было некуда — он был бессмертен, и время работало на него. Рано или поздно он найдёт то, что искал. Или найдёт того, кто сможет ему помочь.
Впереди на тропе стояла фигура.
На первый взгляд это был обычный путник — высокий мужчина в дорожном плаще, с посохом в руке. Но Виктор сразу почувствовал, что это не человек. От незнакомца исходила аура силы, древней и могущественной. Воздух вокруг него словно дрожал от магии.
— Стой, — сказал незнакомец, когда Виктор приблизился. — Не делай ещё один шаг.
Голос звучал властно, с привычкой к повиновению. Виктор остановился, изучая препятствие на своём пути.
— Кто ты такой? — спросил он ровным, лишённым эмоций голосом.
— Бальдр, сын Одина, — ответил незнакомец, откидывая капюшон.
Лицо, которое открылось взору Виктора, можно было назвать идеально прекрасным. Правильные черты, ясные глаза, золотистые волосы. Само воплощение божественной красоты и благородства. Но в этих глазах читался гнев — холодный, праведный гнев бога.
— Я пришёл остановить тебя, Страж Севера, — продолжил Бальдр. — Ты слишком долго уродуешь мир своим присутствием.
Виктор усмехнулся — первая эмоция, которую он выказал за много лет.
— Остановить меня? — переспросил он. — И как ты собираешься это сделать, сынок Всеотца?
— Ты был создан служить, а не разрушать, — Бальдр сделал шаг вперёд, и от его тела исходило мягкое золотистое свечение. — Проклятие отца должно было сделать тебя защитником, а не чудовищем.
— Защитником чего? — В голосе Виктора появились нотки насмешки. — Защитником мира, который украл у меня единственное, что имело значение?
— Мира, который страдает из-за твоей слепой ярости! — Бальдр поднял посох, и тот засветился божественным огнём. — Посмотри, что ты натворил! Позади тебя тянется полоса мёртвой земли в тысячи миль! Сколько людей лишились домов? Сколько детей умерло от голода, когда их поля покрылись льдом?
— Мне всё равно, — спокойно ответил Виктор.
— Неправда, — Бальдр покачал головой. — Я вижу тебя насквозь. Внутри ты всё ещё человек. Всё ещё способен чувствовать вину, боль, сострадание. Лёд в твоём сердце — это не проклятие. Это выбор.
— Ты ошибаешься, — Виктор положил руку на рукоять меча. — Лёд — это всё, что у меня осталось от неё. И я не позволю тебе или кому-то ещё отнять его у меня.
— Тогда я заставлю тебя остановиться силой.
Бальдр взмахнул посохом, и воздух наполнился золотым светом. Это была сила чистая и благородная, предназначенная не для разрушения, а для исцеления, для изгнания тьмы.
Но Виктор уже не был тем, кого можно было исцелить.
Он выхватил Кровопийцу, и древний клинок засиял в ответ на божественную магию. Семьдесят лет скитаний, семьдесят лет ярости и отчаяния превратили меч в нечто большее, чем просто оружие. Теперь он был частью самого Виктора, продолжением его воли.
— Не заставляй меня убивать тебя, мальчик, — предупредил Виктор. — У меня есть дела поважнее.
— У меня тоже, — ответил Бальдр и атаковал.
Битва была яростной, но короткой.
Бальдр сражался как истинный бог — его движения были точными, сильными, исполненными божественной грации. Посох в его руках рассекал воздух, оставляя светящиеся следы, а каждый удар мог бы сокрушить гору.
Но Виктор сражался как существо, которому нечего терять.
Семьдесят лет скитаний закалили его не хуже любого воина. Семьдесят лет боли превратили каждое движение в смертельное оружие. А главное — он больше не сдерживался. Не было больше сомнений, жалости, попыток сохранить противнику жизнь.
Кровопийца встретила посох Бальдра, и воздух взорвался вспышкой света и тьмы. Божественная сила столкнулась с силой проклятья, и на мгновение весь мир замер.
— Ты не понимаешь, — прохрипел Бальдр, отступая под натиском Виктора. — Я не могу умереть! Мать взяла клятву со всех вещей в мире не причинять мне вреда!
— Со всех? — Виктор нанёс серию ударов, заставляя бога отступать. — Уверен?
Лезвие Кровопийцы прошло между блоков Бальдра и полоснуло его по предплечью. Показалась кровь — золотистая, светящаяся, но настоящая.
— Невозможно… — выдохнул Бальдр, глядя на рану.
— Твоя мать забыла об одной вещи, — усмехнулся Виктор, продолжая атаку. — О проклятых мечах, выкованных до рождения мира. Мой клинок старше клятв твоей матери.
Следующий удар Бальдр уже не смог заблокировать. Кровопийца прошла сквозь его защиту и вонзилась в грудь, прямо в сердце.
Бог света широко раскрыл глаза, глядя на клинок, торчащий из его груди.
— Этого… не может быть… — прошептал он.
— Ещё как может, — холодно ответил Виктор и провернул лезвие.
Бальдр рухнул на колени, а затем упал лицом вниз. Золотистое свечение его тела угасло, оставив только обычный труп.
Виктор выдернул меч и вытер лезвие о плащ мёртвого бога. Странно, но он не чувствовал удовлетворения от победы. Только пустоту. Ещё одно препятствие устранено, больше ничего.
Он уже собирался уйти, когда заметил кое-что странное.
Кровь на лезвии не стиралась. Золотистые капли божественной крови словно впитались в металл, заставляя его светиться изнутри. А в голове Виктора вдруг зазвучал голос — слабый, едва слышный, но знакомый.
«Виктор…»
Он застыл, не веря услышанному.
«Виктор… это ты?»
Голос Кристины. Невозможно, но это был её голос.
— Кристина? — прошептал он. — Где ты? Как ты…?
«Кровь… божественная кровь… она пробила лёд… ненадолго… слушай внимательно…»
Голос становился всё слабее, словно связь могла прерваться в любой момент.
«Сердце… моё сердце… Локи украл его… спрятал в Асгарде… верни его… и я смогу… вернуться…»
— Локи? — Ярость вспыхнула в груди Виктора, растапливая часть льда. — Этот проклятый обманщик!
«Да… он заманил тебя… в ловушку… используй кровь богов… она даёт силу… достаточно сильную, чтобы… войти в Асгард…»
— Как мне найти твоё сердце?
«Не знаю… но Локи… он не единственный… кто знает… спроси у… Одина… заставь его…»
Голос затих. Связь прервалась. Но Виктор услышал достаточно.
Он поднял меч и внимательно изучил золотистые капли на лезвии. Кровь бога. Источник силы, способный творить чудеса. И теперь он знал, как её использовать.
Виктор наклонился над телом Бальдра и осторожно собрал вытекающую кровь в небольшой флакон, который носил с собой для алхимических экспериментов. Золотистая жидкость светилась в сосуде, пульсируя собственным ритмом.
Когда флакон был полон, Виктор поднялся и посмотрел на север. Где-то там, в Асгарде, Локи прятал сердце Кристины. Где-то там жили остальные боги — источники той силы, которая была ему нужна.
Семьдесят лет он искал способ вернуть возлюбленную. Теперь он его нашёл.
— Боги, — прошептал он, и в голосе звучала холодная решимость. — Вы думали, что можете играть со мной, как с марионеткой? Время расплачиваться.
Он спрятал флакон и направился дальше на север. Но теперь его путь имел ясную цель. Не бесцельное скитание в поисках неведомого лекарства, а охота. Охота на богов.
За спиной, у тела Бальдра, воздух вдруг задрожал. Появилась фигура в тёмно-зелёном плаще — Локи, бог обмана. Он посмотрел на труп своего сводного брата и медленно улыбнулся.
— Превосходно, — прошептал он. — Даже лучше, чем я планировал.
Локи взмахнул рукой, и тело Бальдра исчезло — он перенёс его в Асгард, где смерть любимого сына Одина вызовет нужную реакцию.
— Теперь начинается настоящая игра, — сказал Локи пустому воздуху. — И я с нетерпением жду, как она закончится.
Он исчез, оставив на горной тропе только тёмные пятна крови и эхо злого смеха.
А Виктор шёл на север, и в его глазах горел холодный огонь мести. Охота началась.
Следующие месяцы Виктор потратил на изучение своей добычи. Боги Асгарда не были беззащитными — каждый из них обладал огромной силой и опытом сражений, накопленным за тысячелетия. Но у них был один недостаток — они не ожидали нападения от того, кого считали инструментом.
Первой жертвой стал Хёд, слепой бог. Виктор выследил его в лесу, где тот охотился с помощью обострённых чувств. Битва была короткой — слепота, которая давала Хёду преимущество против обычных противников, оказалась фатальной слабостью против того, кто сражался не только мечом, но и магией льда.
Кровь второго бога добавилась к коллекции Виктора. И снова он услышал голос Кристины, чуть более ясный, чуть более сильный.
«Продолжай… ещё нужно… много крови…»
Потом был Вали, бог мести. Ирония ситуации не ускользнула от Виктора — бог мести, убитый ради мести. Вали сражался яростно, но ярость была плохим советчиком против холодной, расчётливой злобы Стража Севера.
Третий флакон. Третья порция божественной крови.
Хермод, бог-посланник, пал следующим. Его скорость не спасла от ледяной ловушки, которую Виктор расставил на горной тропе. Замёрзший в глыбе льда, он не смог уклониться от последнего удара.
С каждой новой жертвой сила Виктора росла. Божественная кровь, текущая в его жилах, делала его быстрее, сильнее, опаснее. Ледяная пустыня за его спиной тоже менялась — теперь она не просто убивала всё живое, но и искажала саму реальность, создавая места, где законы природы переставали работать.
Асгард наконец осознал угрозу. Один отправил всё больше сыновей на поиски убийцы, но результат был всегда одним. Виктор выслеживал их, изучал их слабости, а затем наносил удар — быстрый, точный, смертельный.
Форсети, бог справедливости, умер от яда, который Виктор нанёс на лезвие меча. Яд, созданный из сока растений, выросших в его ледяной пустыне, оказался смертельным даже для божественной плоти.
Браги, бог поэзии, пал в поединке слов и клинков. Его красноречие не спасло от Кровопийцы, прошедшей сквозь горло в самый разгар величественной речи.
Один за другим дети Одина умирали от руки того, кого Всеотец когда-то создал своим орудием. И с каждой смертью Виктор становился всё более опасным противником.
Но главной целью по-прежнему оставался Локи. Тот, кто украл сердце Кристины. Тот, кто разрушил единственное счастье в проклятой жизни Виктора.
И однажды, через два года охоты, когда коллекция божественной крови насчитывала уже дюжину флаконов, Виктор наконец нашёл его.
Локи ждал на вершине горы, где северное сияние танцевало в небе, окрашивая снег в зелёные и синие тона. Он стоял спиной к приближающемуся Виктору, любуясь видом.
— Наконец-то, — сказал бог обмана, не оборачиваясь. — Я начинал думать, что ты никогда меня не найдёшь.
— Ты ждал меня? — Виктор остановился в нескольких шагах, держа меч наготове.
— Конечно ждал. — Локи повернулся, и на его лице играла знакомая насмешливая улыбка. — Ты ведь делаешь именно то, что я планировал с самого начала.
— Что ты имеешь в виду?
— О, мой дорогой Страж Севера, — Локи рассмеялся. — Ты правда думал, что всё происходит случайно? Встреча с Кристиной, ваша любовь, её превращение в статую, твоя охота на богов? Всё это — части одного большого плана.
Ярость вспыхнула в груди Виктора, растапливая лёд.
— Объясняйся. Сейчас же.
— Видишь ли, — Локи начал медленно ходить по краю обрыва, — мне нужен был способ уничтожить Асгард изнутри. Но боги слишком сильны, чтобы я мог справиться с ними в одиночку. Мне нужен был союзник. Кто-то достаточно могущественный, чтобы убивать богов, и достаточно мотивированный, чтобы это делать.
— И ты выбрал меня.
— Не выбрал. Создал. — Глаза Локи заблестели злорадством. — Кто, по-твоему, подсказал Одину идею с проклятием? Кто направил твои шаги к Кристине? Кто устроил так, что вы полюбили друг друга?
Виктор молчал, переваривая услышанное.
— Даже её превращение в статую было необходимо, — продолжал Локи. — Без достаточной мотивации ты бы никогда не начал охоту на богов. Но потеря возлюбленной… это заставило тебя стать тем убийцей, который мне нужен.
— Ты сукин сын, — прошептал Виктор.
— Возможно. Но эффективный сукин сын. — Локи остановился и повернулся лицом к Виктору. — А теперь пришло время завершить план. Ты убьёшь меня, как убил остальных. Получишь мою кровь, мою силу. А потом отправишься в Асгард и уничтожишь Одина.
— Почему ты хочешь умереть?
— Потому что смерть — не конец для такого, как я. — Локи улыбнулся. — Я вернусь. Но когда это произойдёт, старый порядок будет разрушен, а я стану правителем нового мира.
Виктор поднял меч, но затем остановился.
— А сердце Кристины? Где оно?
— О, оно в безопасности. В моей личной сокровищнице в Асгарде. — Локи указал на небо. — Убей меня, возьми мою силу, и ты сможешь туда попасть. Убей Одина, и ты получишь достаточно власти, чтобы воскресить свою возлюбленную.
— А если ты лжёшь?
— Тогда ты всё равно получишь месть за те годы страданий, которые я тебе причинил. — Локи развёл руками. — В любом случае ты ничего не теряешь.
Виктор долго смотрел на бога обмана, взвешивая варианты. Потом медленно кивнул.
— Хорошо. Но знай — если ты обманул меня насчёт сердца, я найду способ заставить тебя страдать даже после смерти.
— О, я на это рассчитываю, — засмеялся Локи. — Это сделает игру ещё интереснее.
Он раскинул руки, приглашая удар.
Виктор не заставил себя ждать. Кровопийца прошла сквозь грудь Локи так же легко, как сквозь воду. Бог обмана улыбнулся в последний раз, прежде чем упасть на снег.
— Увидимся… в аду… — прохрипел он и затих.
Виктор собрал кровь Локи — она была не золотистой, как у других богов, а тёмно-красной, почти чёрной. И когда он выпил несколько капель, сила, вошедшая в него, была иной. Не чистой божественной мощью, а чем-то более тёмным, более опасным.
Теперь он знал, как попасть в Асгард. Теперь у него была сила, способная бросить вызов самому Всеотцу.
Охота на богов подходила к концу. Но главная битва ещё только начиналась.
* * *
Радужный мост Биврёст простирался перед Виктором как дорога из застывшего света. Семицветная арка соединяла Мидгард с Асгардом, переливаясь всеми оттенками северного сияния. Обычно по этому мосту могли пройти только боги или те, кого боги призывали к себе. Но кровь дюжины богов, текущая в жилах Виктора, давала ему право на проход.
Хеймдалль, страж моста, встретил его у входа. Бог с золотыми глазами, который мог видеть на тысячи миль во все стороны, стоял в полном боевом облачении. Его меч Хофуд сиял, готовый рассечь любого, кто осмелится пройти без разрешения.
— Стой, Виктор из Мидгарда, — прогремел голос Хеймдалля. — Знаю, зачем ты пришёл. Не пропущу убийцу в священный Асгард.
— Убийцу? — Виктор остановился в нескольких шагах от стража. — Я всего лишь исполняю волю твоего господина. Один создал меня оружием. Теперь пожинает плоды.
— Ты убил Бальдра, — в голосе Хеймдалля звучала скорбь. — Самого светлого из асов. За это нет прощения.
— Бальдр встал у меня на пути. Как и ты сейчас.
Виктор выхватил Кровопийцу. Древний клинок, напитанный кровью богов, пылал тёмным огнём. По лезвию бежали руны, которых не было на нём раньше — символы силы, начертанные самой смертью.
— Тогда мы сразимся, — Хеймдалль поднял свой меч. — И я докажу, что некоторые вещи священны.
Битва началась без предупреждения.
Хеймдалль атаковал первым, его клинок рассёк воздух со свистом. Удар был настолько быстрым, что обычный смертный даже не успел бы его увидеть. Но Виктор уже не был смертным. Он отклонился в сторону, пропустив клинок мимо головы, и нанёс ответный удар.
Мечи столкнулись, и воздух взорвался искрами. Сила удара была такова, что камни под ногами сражающихся треснули.
— Ты силён, — признал Хеймдалль, отступая. — Но недостаточно, чтобы одолеть стража Биврёста.
— Посмотрим.
Виктор перешёл в наступление. Кровопийца танцевала в его руках, нанося удар за ударом. Каждое движение было точным, смертоносным, выверенным годами сражений. Хеймдалль защищался отчаянно, но постепенно начал отступать.
Преимущество стража заключалось в его способности видеть будущее — он знал, куда будет направлен следующий удар, прежде чем противник сам это решал. Но божественная кровь в жилах Виктора давала ему скорость, которая превышала даже способности Хеймдалля предвидеть.
— Как ты можешь быть настолько быстр? — выдохнул страж, едва успев заблокировать особенно яростную атаку.
— Потому что я больше не сдерживаюсь, — ответил Виктор и нанёс финальный удар.
Кровопийца прошла под защитой Хеймдалля и вонзилась ему в сердце. Страж Биврёста широко раскрыл золотые глаза, глядя на клинок, торчащий из его груди.
— Невозможно… — прохрипел он. — Я видел… все возможные будущие… Ни в одном из них… я не умирал…
— Значит, ты видел не все, — холодно ответил Виктор и провернул лезвие.
Хеймдалль рухнул на колени, а затем упал лицом вниз. Золотистая кровь растеклась по радужным камням моста.
Виктор наклонился и собрал кровь стража в очередной флакон. Тринадцатая жертва. Тринадцатая порция божественной силы.
— Дорога в Асгард открыта, — сказал он, обращаясь к пустому воздуху.
Он пошёл по мосту, оставляя за собой труп стража. Биврёст переливался под его ногами, но теперь в этой красоте было что-то зловещее. Словно сама дорога богов была осквернена кровью.
Асгард открылся перед Виктором во всём своём величии.
Город богов был прекрасен и ужасен одновременно. Золотые дворцы поднимались к небу, их шпили терялись в облаках. Широкие улицы были вымощены драгоценными камнями, а воздух звенел от музыки, доносящейся из садов Идавёлль. Здесь всё было больше, ярче, совершеннее, чем в мире смертных.
Но сейчас в этой красоте чувствовалась тревога. По улицам спешили вооружённые эйнхерии — воины, павшие в битвах и воскрешённые для службы богам. Валькирии кружили в небе на крылатых конях, высматривая угрозу. Сам воздух дрожал от магических защитных заклинаний.
Асгард готовился к войне.
— Виктор из Мидгарда! — раздался голос откуда-то сверху.
Он поднял взгляд и увидел Тора, спускающегося с небес. Бог грома держал в руке свой знаменитый молот Мьёльнир, а вокруг него плясали молнии. Красный плащ развевался за его спиной, а в глазах горела праведная ярость.
— Ты зашёл слишком далеко, убийца! — Тор приземлился на площади в нескольких десятках шагов от Виктора. — Хватит крови моих братьев!
— Твоих братьев? — Виктор усмехнулся. — Половина из них была твоими врагами при жизни. Не прикидывайся, что тебе их жаль.
— Они были асами! — взревел Тор. — Моей семьёй! И ты за это заплатишь!
Бог грома взмахнул молотом, и тот взмыл в воздух, окружённый разрядами молний. Мьёльнир промчался прямо к голове Виктора со скоростью молнии.
Но Виктор уже не был тем смертным воином, который когда-то сражался на льду озера. Он отклонился в сторону, пропустив молот мимо себя, и тот с грохотом врезался в стену дворца, оставив в золотых камнях глубокую вмятину.
— Быстро, — признал Тор, поймав возвращающийся молот. — Но недостаточно быстро!
Он атаковал снова, на этот раз в ближнем бою. Мьёльнир обрушивался на Виктора удар за ударом, каждый из которых мог бы раздавить гору. Но Кровопийца встречала молот, и древняя магия клинка выдерживала даже удары божественного оружия.
— Ты изменился, — заметил Тор между ударами. — Стал холоднее. Сильнее. Что с тобой сделали?
— То же, что и с вами, — ответил Виктор, нанося серию быстрых ударов. — Сделали оружием.
— Но мы сражаемся за правое дело!
— А я сражаюсь за любовь.
Виктор перешёл в атакующую стойку и обрушил на Тора шквал ударов. Бог грома защищался отчаянно, но постепенно начал отступать. Сила, накопленная в крови тринадцати богов, была огромной, а ярость Виктора — неутолимой.
— Отец предупреждал меня о тебе, — прохрипел Тор, едва успев заблокировать особенно мощный удар. — Говорил, что ты станешь концом нашего мира.
— Твой отец оказался прав, — Виктор сделал финт влево, а затем ударил справа.
Кровопийца прошла под защитой Тора и глубоко вонзилась ему в бок. Бог грома взревел от боли и попытался ударить молотом, но Виктор уже отскочил назад.
— Это ещё не конец, — прохрипел Тор, прижимая рану рукой. — У меня есть ещё силы.
— У тебя есть гордыня, — поправил Виктор. — А это совсем не то же самое.
Он атаковал снова, и на этот раз Тор не смог защититься. Кровопийца прошла сквозь его горло, и бог грома рухнул на мостовую, роняя Мьёльнир.
Виктор поднял молот. Оружие было тяжёлым, но не неподъёмным — кровь богов в его жилах давала ему право владеть любым божественным артефактом.
— Четырнадцать, — сказал он, собирая кровь Тора в очередной флакон.
Со смертью громовержца тревога в Асгарде усилилась. Эйнхерии сбегались к площади отовсюду, окружая Виктора плотным кольцом. Но он не обращал на них внимания. Простые воины, даже мёртвые герои, не могли представлять угрозу для того, кто убивал богов.
— Довольно! — раздался новый голос.
Из толпы воинов вышел Фрейр, бог плодородия. В руках он держал волшебный меч, который мог сражаться сам по себе. Рядом с ним шла Фрейя, его сестра, богиня любви и войны. Её ожерелье Брисингамен сияло, как маленькое солнце.
— Ты зашёл слишком далеко, убийца, — сказал Фрейр. — Настало время положить этому конец.
— Мы сражаемся вместе, — добавила Фрейя. — Двое против одного. Даже ты не выдержишь такого натиска.
Виктор посмотрел на них и усмехнулся.
— Двое? — переспросил он. — Этого мало.
Он поднял Мьёльнир и швырнул его в Фрейра. Молот Тора промчался по воздуху, окружённый молниями, и ударил бога плодородия в грудь. Фрейр отлетел на несколько десятков шагов и врезался в стену дворца.
— Брат! — закричала Фрейя и атаковала Виктора.
Её клинок сиял магическим светом, а каждый удар был наполнен силой любви и ненависти одновременно. Но Виктор уже видел смерть четырнадцати богов. Он знал их слабости, их страхи, их пределы.
Кровопийца встретила клинок Фрейи, и они сошлись в смертельном танце. Богиня была быстрой и опытной, но ярость делала её неосторожной. Виктор ждал подходящего момента и нанёс удар.
Клинок прошёл сквозь сердце Фрейи, и она широко раскрыла глаза.
— Как ты смеешь… — прошептала она. — Я богиня любви…
— А я тот, кого любовь сделала монстром, — ответил Виктор и провернул лезвие.
Фрейя рухнула, а её ожерелье рассыпалось на тысячи искр.
Фрейр поднялся, держась за рёбра. Его волшебный меч плясал в воздухе, атакуя Виктора сам по себе. Но даже магическое оружие не могло сравниться с Кровопийцей, напитанной кровью богов.
— Ты убил её, — прохрипел Фрейр. — Мою сестру.
— И убью тебя тоже, — равнодушно ответил Виктор.
Он сломал волшебный меч ударом Кровопийцы, а затем вонзил клинок в грудь Фрейра. Бог плодородия умер молча, глядя в глаза своему убийце.
— Пятнадцать, — сосчитал Виктор, собирая кровь.
Эйнхерии начали отступать. В их глазах больше не было уверенности — только страх. Они видели, как один человек убил троих богов за считанные минуты. Видели, как их божественные покровители падали, словно простые смертные.
— Бегите, — посоветовал им Виктор. — Или присоединитесь к своим господам.
Большинство воинов бросили оружие и разбежались. Лишь немногие остались, готовые умереть за Асгард.
Виктор не тратил на них времени. Он прошёл сквозь их строй, словно нож сквозь масло, оставляя за собой дорогу из тел. Мёртвые герои оказались не более живучими, чем обычные люди.
Путь к Глаадсхейму, дворцу Одина, был свободен.
Золотой чертог Всеотца поднимался перед Виктором как гора из застывшего света. Пятьсот сорок дверей вели в огромный зал, где Один принимал павших героев. Но сейчас все двери были заперты, а стены дворца светились защитными рунами.
Виктор подошёл к главным воротам и ударил по ним рукояткой Кровопийцы. Золотой металл треснул, а руны защиты начали тускнеть.
— Один! — крикнул он. — Выходи! Поговорим, как творец с творением!
Ответом была тишина.
Виктор ударил ещё раз, и ворота рухнули. За ними открылся длинный коридор, стены которого были покрыты фресками, изображающими подвиги богов. Виктор прошёл по коридору, разглядывая изображения. Вот Один висит на Иггдрасиле, постигая мудрость рун. Вот Тор сражается с великанами. Вот боги строят Асгард.
Все эти подвиги теперь казались пустыми. Боги, которых прославляли фрески, лежали мертвыми.
В конце коридора находился тронный зал Одина. Огромное помещение с потолком, который терялся в тумане. В центре стоял трон Хлидскьяльв, с которого Всеотец мог видеть все девять миров.
На троне сидел Один.
Отец богов выглядел старым и усталым. Его единственный глаз был закрыт, а седые волосы спадали на плечи. Рядом с троном лежали два ворона — Хугин и Мунин, мысль и память. Они были мертвы.
— Ты пришёл, — сказал Один, не открывая глаза. — Я чувствовал смерть моих детей. Каждую. Их кровь стекала по Иггдрасилю, как слёзы.
— Зачем ты создал меня? — спросил Виктор, останавливаясь перед троном.
— Чтобы защищать мир, — ответил Один. — Чтобы быть стражем, который не знает страха и не ведает пощады.
— А что получилось?
— Получилось чудовище, — Один открыл глаз и посмотрел на Виктора. — Чудовище, которое уничтожает то, что должно было защищать.
— Ты сам меня таким сделал, — Виктор поднял Кровопийцу. — Проклял быть бессмертным, лишил человечности, превратил в оружие. А потом удивляешься, что оружие убивает?
— Я хотел создать защитника, — повторил Один. — Того, кто будет стоять между светом и тьмой.
— И создал тьму, которая поглотила свет.
Один поднялся с трона. В руке у него материализовалось копьё Гунгнир, которое никогда не промахивалось. Всеотец был старым, но в нём всё ещё жила сила, способная сотрясать миры.
— Тогда я исправлю свою ошибку, — сказал он. — Здесь и сейчас.
— Попробуй.
Битва началась без предупреждения. Один метнул Гунгнир, и копьё промчалось к сердцу Виктора с неотвратимостью судьбы. Но Виктор отклонился в сторону, и копьё прошло мимо, вонзившись в стену.
— Ты стал быстрее, — заметил Один, призывая копьё обратно.
— А ты стал старше, — ответил Виктор и атаковал.
Кровопийца встретилась с Гунгниром, и тронный зал содрогнулся от удара. Сила столкновения была такова, что мраморные колонны треснули, а в потолке появились трещины.
Один сражался с мудростью веков. Каждое его движение было точным, выверенным, основанным на бесконечном опыте. Гунгнир танцевал в его руках, нанося удары, которые должны были быть смертельными.
Но Виктор сражался с яростью отчаяния. В его ударах была вся боль семидесяти лет разлуки, вся ненависть к тому, кто разрушил его жизнь. И эта ярость была сильнее мудрости.
— Ты не понимаешь, что делаешь, — сказал Один, отступая под натиском Виктора. — Убив меня, ты обречёшь все миры на хаос!
— Мне всё равно, — Виктор нанёс серию быстрых ударов. — Пусть горят все миры, если это вернёт мне Кристину!
— Она была иллюзией! — крикнул Один. — Локи создал её, чтобы манипулировать тобой!
— Ложь!
— Проверь сам! — Один указал копьём на дальний конец зала. — Её сердце там, в моей сокровищнице! Посмотри на него и увидишь правду!
Виктор на мгновение колебался, и Один воспользовался этим. Гунгнир вонзился ему в плечо, пригвоздив к колонне.
— Довольно игр, — сказал Всеотец. — Время положить конец этому безумию.
Он начал произносить заклинание — древние слова, которые могли связать даже богов. Но Виктор не собирался сдаваться.
Он вырвал копьё из плеча и швырнул его обратно в Одина. Всеотец уклонился, но заклинание прервалось.
— Ты говоришь о безумии? — Виктор поднялся, игнорируя боль в плече. — Ты создал меня безумцем! Дал мне силу убивать, но не дал цели! А когда я нашёл цель сам, ты попытался её отнять!
— Я пытался спасти тебя от самого себя!
— Слишком поздно для спасения.
Виктор атаковал с новой силой. Кровопийца пылала тёмным огнём, а воздух вокруг неё искажался от магии. Семьдесят лет боли, пятнадцать убитых богов, океан пролитой крови — всё это давало клинку силу, способную резать саму реальность.
Один защищался отчаянно, но его силы убывали. Возраст и усталость брали своё. А Виктор становился только сильнее с каждым ударом.
— Почему? — выдохнул Один, отступая к стене. — Почему ты не можешь простить?
— Потому что прощение — это роскошь живых, — ответил Виктор. — А ты сделал меня мёртвым внутри.
Финальный удар был неотвратимым. Кровопийца прошла сквозь защиту Одина и вонзилась ему в сердце. Всеотец широко раскрыл глаз, глядя на клинок в своей груди.
— Я… я создал тебя… чтобы ты защищал… — прохрипел он.
— А я буду защищать, — ответил Виктор. — Буду защищать её от всех. Даже от богов.
Он провернул лезвие, и Один Всеотец, отец богов, творец миров, рухнул к ногам своего творения.
Тишина опустилась на тронный зал. Виктор стоял над телом Одина, тяжело дыша. Боль в плече перестала его беспокоить — она была ничем по сравнению с болью в сердце.
Он наклонился и собрал кровь Всеотца. Она была не золотистой, как у других богов, а серебристой, переливающейся всеми цветами радуги. Кровь того, кто создал миры.
— Шестнадцать, — прошептал Виктор.
Потом он вспомнил слова Одина о сокровищнице. Если сердце Кристины действительно здесь…
Виктор нашёл потайную дверь за троном. Она вела в небольшую комнату, где хранились самые ценные артефакты Асгарда. Кольца силы, мечи героев, кубки мудрости — всё это тускло светилось в полумраке.
В центре комнаты, на постаменте из чёрного камня, лежал кристалл размером с человеческое сердце. Он пульсировал слабым голубым светом, и от него исходил знакомый холод.
Сердце Кристины.
Виктор осторожно взял кристалл в руки. Он был холодным как лёд, но в его глубине билась жизнь. Слабая, едва заметная, но настоящая.
— Я нашёл тебя, — прошептал он. — Наконец-то.
И в этот момент в его голове снова зазвучал голос Кристины, теперь уже ясный и сильный.
«Виктор… ты сделал это… ты действительно сделал это…»
— Кристина! — Он прижал кристалл к груди. — Ты можешь вернуться? Теперь, когда у меня есть кровь богов?
«Да… но цена будет высокой… очень высокой…»
— Какая цена? Я заплачу любую!
«Чтобы воскресить меня… тебе нужно будет пожертвовать всей накопленной силой… всей кровью богов… ты снова станешь смертным…»
Виктор не колебался ни секунды.
— Делай, — сказал он. — Мне не нужна сила без тебя.
«Тогда… вылей всю кровь на моё сердце… и произнеси слова, которые я скажу…»
Виктор достал все шестнадцать флаконов с божественной кровью. Один за другим он выливал их на кристалл, повторяя древние слова, которые нашёптывал ему голос Кристины.
Сердце начало сиять ярче. Кристалл пульсировал всё быстрее, поглощая божественную силу. А Виктор чувствовал, как его собственная сила убывает. Магия покидала его тело, возвращая его к тому состоянию, в котором он был до проклятия Одина.
Но он не жалел. Вся эта сила была нужна ему только для того, чтобы вернуть Кристину. Теперь, когда цель была близка, он готов был отдать всё.
Последние капли крови исчезли в кристалле, и тот вспыхнул ослепительным светом. Виктор зажмурился, а когда снова открыл глаза, перед ним стояла Кристина.
Живая. Настоящая. Прекрасная.
— Виктор, — прошептала она и бросилась к нему в объятия.
Он обнял её, чувствуя тепло её тела, биение её сердца. Семьдесят лет разлуки закончились.
— Я думала, никогда тебя больше не увижу, — шептала Кристина сквозь слёзы. — Эти годы в ледяном плену… я была в сознании, но не могла двигаться, говорить…
— Всё кончено, — успокаивал её Виктор. — Теперь мы вместе. Навсегда.
Он не говорил ей о том, что натворил за эти семьдесят лет. О ледяной пустыне, которая тянулась через полмира. О мёртвых богах, чья кровь позволила ему её воскресить. Об Асгарде, который теперь лежал в руинах.
Всё это больше не имело значения. Кристина была жива, и это было единственное, что было важно.
Но когда они покидали разрушенный Асгард, идя по телам мёртвых богов, Виктор не знал, что его действия запустили цепь событий, которая изменит все девять миров. Без богов для поддержания порядка начнётся эпоха хаоса. Великаны выйдут из своих земель, мёртвые восстанут из могил, а само время начнёт течь по-другому.
Рагнарёк, сумерки богов, наступили не так, как предсказывали пророчества. Они пришли по воле одного человека, который любил так сильно, что был готов уничтожить мир ради этой любви.
Но в тот момент, обнимая воскрешённую Кристину среди руин Асгарда, Виктор чувствовал только одно — счастье. Полное, безграничное счастье человека, который наконец обрёл то, ради чего жил.
А мир пусть горит. У него есть всё, что нужно для счастья.
Они покинули разрушенный Асгард, спускаясь по Биврёсту, который теперь мерцал нестабильно, словно радужный мост тоже чувствовал смерть своих создателей. Тело Хеймдалля всё ещё лежало у входа, а его золотые глаза безжизненно смотрели в небо.
— Что это? — спросила Кристина, указывая на труп стража.
— Препятствие, — коротко ответил Виктор. — Он встал между мной и тобой.
Кристина посмотрела на него внимательнее, словно впервые замечая, как он изменился. В его глазах больше не было той холодной пустоты, которая появилась после её превращения в статую, но что-то другое — более глубокое, более тёмное — заняло её место.
— Виктор, — тихо сказала она, когда они дошли до Мидгарда, — что ты делал все эти годы?
Он остановился, не зная, как ответить. Как объяснить семьдесят лет ярости? Как рассказать о ледяной пустыне, которая следовала за ним? О мёртвых богах, чья кровь позволила ему её воскресить?
— Искал способ вернуть тебя, — сказал он наконец.
— И нашёл?
— Нашёл.
Кристина кивнула, но в её взгляде читались вопросы. Она чувствовала, что он не говорит всей правды, но пока не настаивала. Радость воссоединения была слишком сильной, чтобы омрачать её подозрениями.
Они шли на юг, подальше от мёртвого Асгарда, подальше от мест, где Виктор творил свою месть. Он надеялся, что в новых землях они смогут начать всё заново. Стать теми, кем были когда-то — просто мужчиной и женщиной, которые любят друг друга.
Но мир уже начал меняться.
На третий день их путешествия они наткнулись на первые признаки надвигающегося хаоса. Небольшая деревня, которую они собирались обойти стороной, была охвачена паникой. Крестьяне бегали по улицам, крича о знамениях и предзнаменованиях.
— Солнце не взошло! — кричал один из них. — Уже три часа, как должно было взойти, а на востоке всё ещё тьма!
— А на севере небо кровавое! — вторил ему другой. — Словно сами боги воюют между собой!
Виктор и Кристина переглянулись. Действительно, солнце задерживалось, а северный горизонт светился зловещим красным светом.
— Что происходит? — прошептала Кристина.
— Не знаю, — соврал Виктор.
Но он знал. Смерть Одина нарушила порядок мироздания. Всеотец был тем, кто поддерживал равновесие между днём и ночью, между порядком и хаосом. Без него космические силы начинали выходить из-под контроля.
Они поспешно покинули деревню, но приметы беды следовали за ними. Птицы летели не в те стороны. Реки текли вспять. На небе появлялись звёзды, которых не было раньше, а знакомые созвездия меняли форму.
— Виктор, — сказала Кристина в конце недели, когда они остановились на ночлег у лесного ручья, — я должна знать правду. Что ты сделал?
Он долго молчал, глядя в костёр. Потом тихо рассказал ей всё. О ледяной пустыне, которая тянулась за ним семьдесят лет. О шестнадцати убитых богах. О разрушенном Асгарде.
Кристина слушала молча, и с каждым словом её лицо становилось всё бледнее.
— Ты убил Одина, — прошептала она, когда он закончил. — Отца всех богов.
— Да.
— И Тора. И Бальдра. И всех остальных.
— Да.
— Ради меня.
— Ради нас.
Кристина закрыла лицо руками.
— О, Виктор, что ты наделал? Без богов мир погрузится в хаос! Великаны выйдут из Ётунхейма, мёртвые восстанут, само время начнёт рушиться!
— Мне всё равно, — твёрдо сказал он. — Пусть рушится. Главное, что ты со мной.
— Как ты можешь так говорить? — Она подняла на него глаза, полные слёз. — Миллионы невинных людей пострадают!
— А что мне до них? — В голосе Виктора появились холодные нотки. — Они не помогли мне, когда я искал способ тебя спасти. Они даже не знали о твоём существовании. Почему я должен заботиться об их судьбе?
— Потому что ты человек! — крикнула Кристина. — Или был им когда-то!
— Я перестал быть человеком в тот день, когда увидел тебя превращённой в статую, — ответил он. — Человеческие чувства — роскошь, которую я не мог себе позволить.
Кристина смотрела на него, словно видела впервые. Этот мужчина был похож на того Виктора, которого она полюбила, но внутри он стал кем-то другим. Кем-то более холодным, более жестоким.
— Что ты стал, Виктор? — прошептала она.
— Тем, кем должен был стать, — ответил он. — Тем, кто способен на всё ради любви.
В эту ночь они легли спать по разные стороны костра. Впервые за все годы разлуки между ними легла тень недопонимания.
А на севере небо продолжало кроваветь, и в воздухе чувствовался запах надвигающегося конца света.
Рагнарёк начался не с рёва Хеймдалля в рог Гьяллархорн, не с освобождения Локи из оков, не с нападения великанов. Он начался с любви одного человека, которая оказалась сильнее порядка мироздания.
И теперь, когда боги были мертвы, а их убийца обнимал воскрешённую возлюбленную, мир медленно погружался в хаос, из которого уже не было возврата.
Сумерки богов наступили. И виновником их был не злой рок, не предначертание судьбы, а простая человеческая любовь, доведённая до крайности.
Виктор получил то, чего хотел. Но цена, которую заплатил за это мир, была неизмеримо высока.
И это было только начало.

Глава 13

Глава 13: Разбитое сердце
Три месяца прошло с тех пор, как они покинули руины Асгарда. Три месяца, в течение которых мир медленно погружался в хаос, а между Виктором и Кристиной росла пропасть непонимания.
Они остановились в небольшом городке на берегу моря, надеясь найти покой среди простых людей. Но покоя не было нигде. Небо над городом постоянно меняло цвет — то становилось кроваво-красным, то зеленоватым, то вовсе чернело среди дня. Море штормило без ветра, а рыбаки рассказывали о странных созданиях, поднимающихся из глубин.
— Опять землетрясение, — сказала Кристина, чувствуя, как дрожит пол в их комнате на втором этаже таверны.
Виктор не ответил. Он сидел у окна, глядя на море, и его лицо было каменным. За последние месяцы он почти перестал говорить, словно слова потеряли для него всякий смысл.
— Виктор, — позвала его Кристина. — Мы не можем продолжать делать вид, что ничего не происходит.
— Что ты имеешь в виду? — Он повернулся к ней, и в его глазах мелькнуло что-то холодное.
— Ты знаешь, что я имею в виду. — Кристина встала и подошла к нему. — Мир рушится. Каждый день становится хуже. А ты просто сидишь и смотришь.
— И что я должен делать? — В голосе Виктора появились раздражённые нотки. — Боги мертвы. Порядок нарушен. Это уже нельзя исправить.
— Можно попытаться! — Кристина села рядом с ним. — Ты обладал силой богов. Возможно, часть её ещё осталась. Возможно, можно…
— Возможно, что? — перебил её Виктор. — Воскресить Одина? Восстановить Асгард? Отменить то, что уже сделано?
— Да! — Глаза Кристины вспыхнули надеждой. — Если есть хотя бы шанс…
— Нет никакого шанса, — холодно отрезал Виктор. — И даже если бы был, я бы им не воспользовался.
Кристина застыла, словно не поверив услышанному.
— Что ты сказал?
— Я сказал, что не стал бы этого делать, — повторил Виктор, поворачиваясь к ней. — Даже если бы мог воскресить богов, я бы не стал. Они получили то, что заслужили.
— Но мир…
— Мир может гореть в аду! — Виктор встал, и в его голосе прозвучали нотки той ярости, которая спала в нём семьдесят лет. — Этот мир отнял у меня тебя! Этот мир заставил меня страдать! Почему я должен его спасать?
Кристина отшатнулась, словно он ударил её.
— Виктор, ты не можешь так говорить. Здесь живут миллионы невинных людей…
— Невинных? — Виктор рассмеялся, и в этом смехе не было ничего человеческого. — Где были эти невинные люди, когда я искал способ тебя спасти? Где была их помощь, их сострадание?
— Они не знали о моём существовании!
— Именно! — Виктор ударил кулаком по подоконнику, и дерево треснуло. — Им было всё равно! Как и мне теперь всё равно до них!
Кристина медленно поднялась, глядя на него с выражением растущего ужаса.
— Ты изменился, — прошептала она. — Ты стал кем-то другим.
— Я стал тем, кем должен был стать, — ответил Виктор. — Тем, кто не позволит больше никому причинить мне боль.
— Даже мне?
Вопрос повис в воздухе между ними. Виктор смотрел на неё, и в его взгляде было что-то, что заставило Кристину сделать шаг назад.
— Ты больше не можешь причинить мне боль, — сказал он наконец. — Потому что я больше ничего не чувствую.
— Неправда, — Кристина покачала головой. — Ты чувствуешь. Просто прячешь свои чувства за льдом и ненавистью.
— Возможно, — согласился Виктор. — Но лёд защищает меня лучше, чем любовь.
— Любовь не должна защищать! — крикнула Кристина. — Любовь должна открывать сердце, делать нас лучше, добрее!
— Любовь сделала меня убийцей, — холодно ответил Виктор. — Любовь к тебе заставила меня уничтожить богов. Любовь разрушила мир. Так что не говори мне о том, что она должна делать.
Кристина смотрела на него, и слёзы текли по её щекам.
— Это не любовь, — прошептала она. — То, что ты чувствуешь, — это одержимость. Болезненная привязанность, которая разрушает всё вокруг.
— Называй это как хочешь, — Виктор пожал плечами. — Мне всё равно.
— А мне не всё равно! — Кристина подошла к нему, схватила за руки. — Виктор, послушай меня. Тот человек, которого я полюбила, был добрым. Благородным. Готовым пожертвовать собой ради других. Что с ним случилось?
— Он умер, — ответил Виктор, высвобождая руки. — Умер в тот день, когда увидел тебя превращённой в статую. То, что ты видишь сейчас, — это всё, что от него осталось.
— Тогда я не могу быть с тобой.
Слова упали между ними, как топор палача. Виктор застыл, словно не поверив услышанному.
— Что ты сказала?
— Я сказала, что не могу быть с тобой, — повторила Кристина, и голос её дрожал. — Не с тем, кем ты стал. Не с убийцей богов. Не с тем, кто готов позволить миру сгореть ради своей ярости.
— Но я сделал это ради тебя! — Что-то треснуло в голосе Виктора. — Всё, что я делал, было ради тебя!
— Я этого не просила! — крикнула Кристина. — Я никогда не просила тебя убивать! Никогда не просила разрушать мир!
— Тогда чего ты хотела? — Виктор схватил её за плечи. — Чего ты от меня хочешь?
— Я хочу, чтобы ты стал тем, кем был! — Кристина попыталась высвободиться, но его хватка была железной. — Добрым! Человечным! Способным на сострадание!
— Этого человека больше нет!
— Тогда я ухожу.
Виктор отпустил её, словно её слова обожгли его.
— Ты не можешь, — прошептал он. — Ты не можешь меня оставить. Не после всего, что я для тебя сделал.
— Именно поэтому я и ухожу, — ответила Кристина, отходя к двери. — Потому что то, что ты сделал, неправильно. И я не могу быть частью этого.
— Кристина, пожалуйста…
В голосе Виктора впервые за месяцы появились человеческие нотки. Отчаяние, страх, боль — всё то, что он так тщательно скрывал под маской равнодушия.
— Не уходи, — попросил он. — Ты — единственное, что у меня есть. Единственное, что придаёт смысл моему существованию.
— А что со мной? — Кристина остановилась у двери. — Что с моими чувствами? Моими потребностями? Или для тебя важно только то, что чувствуешь ты?
Виктор молчал, не зная, что ответить.
— Видишь? — горько улыбнулась Кристина. — Ты думаешь только о себе. О своей боли, своей потере, своей ярости. А я для тебя просто… трофей. Приз, который нужно было завоевать.
— Это неправда…
— Правда, — перебила его Кристина. — И поэтому я ухожу. Не потому, что не люблю тебя. А потому, что люблю того, кем ты был. И не могу смотреть на то, кем ты стал.
Она повернулась к двери, но Виктор сделал шаг вперёд.
— Если ты уйдёшь, — сказал он, и голос его стал холодным как лёд, — я не буду тебя искать.
— Знаю, — ответила Кристина, не оборачиваясь. — Потому что ты больше не способен на настоящую любовь. Только на собственничество.
— И я не буду скучать по тебе.
— И это тоже знаю.
— И мне будет всё равно, что с тобой станет.
Кристина остановилась, положив руку на дверную ручку.
— Прощай, Виктор, — сказала она тихо. — Надеюсь, когда-нибудь ты найдёшь покой.
Дверь закрылась за ней с тихим щелчком.
Виктор стоял посреди комнаты, глядя на закрытую дверь. В первые мгновения он не чувствовал ничего — только пустоту, холодную и всепоглощающую.
Потом до него дошло. Она ушла. Действительно ушла.
Кристина, ради которой он убил богов, разрушил мир, пожертвовал всем, что у него было, — покинула его.
Что-то треснуло в его груди. Не физически — более глубоко. Словно сердце, уже покрытое льдом, не выдержало последнего удара и раскололось.
Виктор рухнул на колени, прижимая руки к груди. Боль была невыносимой — не физической, а душевной. Боль предательства, отвержения, полной и окончательной потери.
Семьдесят лет он жил ради неё. Семьдесят лет каждое его действие было направлено на то, чтобы вернуть её. И теперь, когда цель была достигнута, она оказалась пустой. Кристина вернулась, но это была не та Кристина, которую он помнил. Или, возможно, это он изменился настолько, что стал неспособен на те чувства, которые когда-то их связывали.
А может быть, она была права. Может быть, то, что он считал любовью, было просто одержимостью.
Виктор медленно поднялся. Боль в груди не утихала, но что-то ещё росло рядом с ней. Что-то тёмное и холодное.
Ярость.
Ярость на неё за то, что она его оставила. Ярость на себя за то, что позволил этому случиться. Ярость на весь мир, который снова отнял у него единственное, что было ему дорого.
Он подошёл к окну и выглянул наружу. Внизу, на улице, Кристина шла прочь, не оглядываясь. Её белые волосы развевались на ветру, а походка была решительной.
— Уходишь? — прошептал Виктор. — Хорошо. Тогда посмотрим, как тебе понравится мир без меня.
Он поднял руку, и воздух вокруг неё задрожал. Остатки силы, которые ещё теплились в его крови, отозвались на зов. Не много — лишь крохи от той мощи, которой он обладал, когда в его жилах текла кровь богов. Но достаточно.
Достаточно, чтобы причинить боль.
Виктор стиснул кулак, и где-то в отдалении раздался грохот. Гора, которая возвышалась над городом, содрогнулась. Камни посыпались с её склонов, а трещины побежали по скальным стенам.
Внизу люди начали кричать и разбегаться. Кристина остановилась, оглянулась на гору, а затем подняла взгляд к окну таверны.
Их глаза встретились. В её взгляде было понимание — она знала, что это он. И в этом понимании читался не страх, а разочарование. Глубокое, безграничное разочарование.
Кристина покачала головой и пошла дальше, не оборачиваясь больше.
Виктор смотрел, как она исчезает за поворотом улицы, и что-то окончательно сломалось внутри него. Последние остатки человечности, которые ещё теплились в глубине его души, погасли.
Если она не хочет быть с ним, то пусть страдает. Пусть страдает в мире, который он создаст специально для неё. Мире боли, хаоса и отчаяния.
Виктор вышел из таверны и направился к северу. У него были дела. Важные дела.
Рагнарёк шёл полным ходом, но это был естественный, хаотичный процесс. Виктор собирался внести в него свои коррективы. Сделать конец света более… целенаправленным.
Фенрир выбрался из своих оков в тот же день, когда Кристина покинула Виктора. Гигантский волк, сын Локи, почувствовал смерть богов и понял, что время его освобождения настало.
Он рвал цепи Глейпнир уже несколько месяцев, с тех пор как Один умер. Магические узы слабели без поддержки Всеотца, и теперь, наконец, последнее звено треснуло.
Фенрир был огромен — размером с небольшую гору. Его шерсть была чёрной как ночь, а глаза горели красным огнём. Когда он поднялся во весь рост, его вой прокатился по всем девяти мирам, возвещая о начале истинного Рагнарёка.
Волк направился на юг, к землям людей. Голод терзал его — за годы заточения он не пробовал мяса, и теперь жажда крови была неутолимой.
Но на его пути встал человек.
Фенрир остановился, с интересом разглядывая крошечную фигурку. Человек стоял посреди дороги, не показывая никаких признаков страха. В руке у него был меч — обычный, ничем не примечательный клинок.
— Убирайся с дороги, смертный, — прорычал Фенрир голосом, похожим на гром. — Или я сожру тебя.
— Попробуй, — спокойно ответил человек.
Это был Виктор. За неделю, прошедшую с тех пор, как его покинула Кристина, он сильно изменился. Одежда была порвана и грязна, волосы растрёпаны, а в глазах горел безумный огонь.
Фенрир рассмеялся — звук, от которого дрожали горы.
— Ты хочешь сразиться со мной? Я сын Локи! Я тот, кто должен пожрать Одина в день Рагнарёка!
— Одина больше нет, — сказал Виктор. — Я его убил.
Смех Фенрира стих. Гигантский волк присмотрелся к человеку внимательнее и вдруг почувствовал исходящую от него ауру. Запах крови богов, остатки божественной силы, холод, который был глубже любой зимы.
— Ты… — прошептал Фенрир. — Ты действительно убил Всеотца?
— И не только его, — Виктор поднял меч. — Тора, Бальдра, Фрейра, Фрейю и ещё дюжину. Хочешь присоединиться к ним?
Фенрир оскалился, показывая клыки размером с мечи.
— Убийца богов или нет, ты всего лишь человек. А я — порождение хаоса!
Волк прыгнул, раскрыв пасть, способную проглотить целый дом. Но Виктор не отступил. Он встретил атаку в лоб, вонзив клинок в нёбо чудовища.
Обычный меч никогда не смог бы причинить вред Фенриру. Но этот клинок был пропитан кровью богов, закалён в ярости и отчаянии. Он прошёл сквозь божественную плоть, как нож сквозь масло.
Фенрир взвыл от боли и попытался отшатнуться, но Виктор уже запрыгнул ему в пасть. Изнутри он методично разрубал всё, что попадалось под руку — язык, зубы, горло.
Гигантский волк корчился в агонии, пытаясь выплюнуть крошечного противника, но было слишком поздно. Виктор добрался до мозга и нанёс последний удар.
Фенрир рухнул, сотрясая землю. Из его пасти выбрался Виктор, с головы до ног покрытый кровью.
— Один враг меньше, — сказал он равнодушно.
Но убийство Фенрира было только началом. Виктор направился дальше на север, к землям великанов. У него был план — простой и ужасный.
Он собирался убить всех. Абсолютно всех. Богов, великанов, драконов, духов — всех, кто мог представлять угрозу его планам. А затем он займётся миром людей.
Если Кристина не хочет быть с ним, то она будет страдать в мире, который он создаст. Мире, где не будет места радости, надежде или любви. Только боль, отчаяние и смерть.
Ётунхейм, мир великанов, встретил Виктора грохотом барабанов и рёвом боевых рогов. Великаны знали о смерти богов и готовились к войне. Армии ледяных и огненных гигантов собирались на границах их царства, готовые обрушиться на Мидгард.
Но Виктор пришёл к ним первым.
Первым на его пути встал Сурт, владыка огненных великанов. Гигант держал в руке пылающий меч размером с дерево, а его тело было создано из расплавленной лавы.
— Остановись, смертный! — прогремел Сурт. — Здесь твоя смерть!
— Все говорят одно и то же, — устало ответил Виктор. — А потом умирают.
Битва была яростной. Сурт сражался силой первозданного огня, его удары оставляли расплавленные борозды в земле. Но Виктор был быстрее, хитрее, и в нём горел огонь более жаркий, чем любая лава — огонь абсолютной ненависти.
Он уклонялся от ударов великана, наносил порезы в уязвимые места, медленно истощая противника. Когда Сурт наконец рухнул, Виктор добил его, вонзив клинок в сердце из расплавленного камня.
— Никто не остановит Рагнарёк, — прохрипел умирающий великан.
— Я и не собираюсь его останавливать, — ответил Виктор. — Я собираюсь им управлять.
Смерть Сурта повергла армию огненных великанов в хаос. Без предводителя они не знали, что делать. Некоторые бежали, другие попытались атаковать Виктора. Всех их ждала одна участь.
Виктор резал и рубил, не зная усталости. Его клинок пылал в свете пожарищ, а кровь великанов стекала с лезвия, как дождь. Один против сотни, против тысячи — но ярость делала его непобедимым.
К концу дня вся армия огненных великанов была мертва. Виктор стоял среди груд тел, не запыхавшись, не устав. Смерть стала для него естественной стихией.
Следующими были ледяные великаны. Их армией командовал Имир, первородный гигант, из тела которого боги когда-то создали Мидгард. Он был огромен даже по меркам великанов — ростом с гору, покрытый ледяной бронёй толщиной в несколько футов.
— Ты убил моих огненных братьев, — прогремел Имир. — За это ты заплатишь.
— Твои братья были слабыми, — ответил Виктор. — Как и ты.
Имир атаковал с яростью метели. Его кулаки сотрясали землю, а дыхание превращало воздух в лёд. Но Виктор знал слабости ледяных существ — он достаточно времени провёл с Кристиной, чтобы изучить их.
Он нашёл трещину в броне великана — крошечную щель под левой рукой. Обычному человеку потребовались бы часы, чтобы добраться до неё. Виктору хватило минуты.
Клинок прошёл сквозь трещину и вонзился в сердце Имира. Первородный великан замер, широко раскрыв глаза.
— Невозможно… — прохрипел он. — Я старше богов… старше мира…
— А я старше жалости, — ответил Виктор и провернул лезвие.
Имир рухнул, и земля содрогнулась от удара. С его смертью началась оттепель — лёд, покрывавший Ётунхейм, начал таять, превращаясь в бурные потоки.
Армия ледяных великанов попыталась отомстить за своего предводителя, но их постигла та же участь, что и огненных собратьев. Виктор убивал методично, без эмоций, словно выполнял скучную работу.
К концу недели Ётунхейм был пуст. Все великаны лежали мёртвыми, а их крепости стояли заброшенными. Виктор прошёл по опустевшим землям, проверяя, не осталось ли кого в живых.
Никого не осталось.
Нидавеллир, мир тёмных эльфов, пал следующим. Альвхейм, мир светлых эльфов, продержался чуть дольше — их магия была сильнее. Но результат был предрешён.
Виктор убивал королей и принцесс, воинов и магов, детей и стариков. Он не делал различий — все были одинаково виновны в том, что мир продолжал существовать без него и Кристины вместе.
Муспельхейм сгорел в огне собственных вулканов, когда Виктор обрушил на него горы. Хельхейм опустел, когда он перебил всех мёртвых — снова.
С каждым убийством, с каждым уничтоженным миром, Виктор становился сильнее. Смерть богов и великанов питала его, давала новую силу. Он больше не был просто человеком с божественной кровью в жилах — он становился чем-то новым. Чем-то ужасным.
Воплощением самого конца.
Кристина почувствовала, что происходит, когда Виктор убил Фенрира. Она была далеко, в южных землях, где пыталась забыть о боли расставания. Но магическая связь между ними всё ещё существовала — слабая, почти неощутимая, но реальная.
Сначала она не поверила тому, что чувствовала. Не мог же Виктор действительно… Но с каждым днём ощущения становились яснее. Смерть, разрушение, хаос — всё это исходило с севера, оттуда, где она его оставила.
— Что ты делаешь, Виктор? — прошептала она, глядя на кровавое небо.
А он делал то, что считал правильным. Уничтожал мир, который осмелился отнять у него любовь.
Когда пал Асгард, небо над всеми мирами почернело. Когда умерли великаны, земля начала трескаться. Когда исчезли эльфы, музыка перестала звучать в воздухе.
Мир умирал. Не постепенно, как предписывал естественный Рагнарёк, а быстро, насильственно, под ударами одного безумного человека.
Наконец остался только Мидгард. Мир людей. Мир, где жила Кристина.
Виктор стоял на границе человеческих земель, глядя на города и деревни, раскинувшиеся перед ним. Где-то там была она. Где-то там жила женщина, которая предпочла покинуть его, вместо того чтобы принять таким, каким он стал.
— Хорошо, — сказал он пустому воздуху. — Если ты не хочешь быть со мной, то будешь страдать без меня.
Он поднял руку, и земля затряслась. Не от землетрясения — от чего-то более глубокого. Сама реальность начала рушиться под воздействием его воли.
Трещины побежали по земле, разрываясь, как раны. Из них поднимался не огонь и не лава — пустота. Абсолютная, всепоглощающая пустота, которая пожирала всё, к чему прикасалась.
Города исчезали целиком, словно их никогда не было. Леса превращались в ничто. Реки высыхали, не оставляя даже русел.
Люди бежали, но бежать было некуда. Пустота расползалась во все стороны, поглощая мир кусок за куском.
И среди этого хаоса Виктор шёл вперёд, ища единственного человека, который ещё имел для него значение. Единственного, кто должен был увидеть, что он натворил. Единственного, кто должен была понять цену своего решения.
Кристину.
Она ждала его на вершине холма, откуда открывался вид на умирающий мир. Белое платье развевалось на ветру, а волосы сияли в свете разрушающейся реальности. Кристина смотрела на приближающиеся волны пустоты с выражением глубокой печали.
— Ты пришёл, — сказала она, не оборачиваясь.
— Ты знала, что я приду, — ответил Виктор, останавливаясь в нескольких шагах от неё.
— Знала. — Кристина повернулась к нему, и он увидел слёзы на её лице. — Я чувствовала каждую смерть. Каждое разрушение. Всё, что ты делал.
— И что ты по этому поводу думаешь?
— Думаю, что ты окончательно сошёл с ума. — В голосе Кристины не было ни страха, ни ненависти. Только безграничная грусть. — Думаю, что я потеряла тебя навсегда.
Виктор рассмеялся — звук, в котором не было ничего человеческого.
— Ты потеряла меня? — переспросил он. — Это ты меня бросила! Это ты решила, что я недостоин твоей любви!
— Не недостоин, — покачала головой Кристина. — Неспособен. Ты больше не можешь любить, Виктор. Ты можешь только ненавидеть, разрушать, убивать.
— Возможно, — согласился он. — Но я всё ещё могу заставить тебя страдать.
Он взмахнул рукой, и волна пустоты прокатилась по склону холма, уничтожая всё на своём пути. Трава исчезла, камни растворились, сама земля перестала существовать.
Но Кристина осталась невредимой. Вокруг неё светился защитный купол из льда и света — последние остатки её божественной силы.
— Ты не можешь меня убить, — сказала она спокойно. — Мы связаны слишком глубоко. Твоя магия не подействует на меня.
— Тогда ты будешь наблюдать, — холодно ответил Виктор. — Будешь смотреть, как умирает всё, что тебе дорого. Будешь жить в мире, где нет ничего, кроме пустоты и отчаяния.
— Зачем? — прошептала Кристина. — Зачем ты это делаешь?
— Затем, что ты оставила меня! — крикнул Виктор, и его голос прокатился по умирающему миру. — Затем, что предпочла этот мир мне! Затем, что решила, что твои принципы важнее нашей любви!
— Наша любовь умерла, когда ты стал убийцей!
— Тогда пусть умрёт и всё остальное!
Виктор поднял обе руки, и разрушение ускорилось. Пустота расползалась быстрее, пожирая последние островки реальности. Где-то вдали исчезли последние города, последние леса, последние горы.
Скоро останется только этот холм. Только он и она. Только разрушитель мира и свидетель его безумия.
— Доволен? — спросила Кристина, глядя на приближающуюся пустоту. — Ты уничтожил всё. Убил всех. Превратил реальность в ничто. Это то, чего ты хотел?
— Да, — ответил Виктор, но в голосе его не было торжества. Только усталость. Бесконечная, мёртвая усталость. — Это именно то, чего я хотел.
— И что теперь? — Кристина сделала шаг к нему. — Что ты будешь делать в мире, где нет ничего, кроме нас двоих?
Виктор молчал. Он не думал об этом. Ярость ослепила его, желание причинить боль заглушило все остальные мысли. А теперь, когда цель была достигнута, он внезапно понял, что не знает, что делать дальше.
— Ничего, — прошептал он. — Я буду делать ничего. Мы будем сидеть здесь, в пустоте, и ты будешь помнить, что всё это случилось из-за тебя.
— Из-за меня? — Кристина рассмеялась, и в этом смехе была боль. — Нет, Виктор. Это случилось из-за тебя. Из-за того, что ты не смог принять простую истину.
— Какую истину?
— Что любовь не означает обладание. — Кристина подошла к нему ещё ближе. — Что любить кого-то — значит желать ему счастья, даже если это счастье не с тобой.
— Красивые слова, — холодно ответил Виктор. — Но слишком поздно для философии.
— Никогда не поздно, — возразила Кристина. — Даже сейчас ты можешь всё исправить.
— Как? — Виктор посмотрел на пустоту вокруг них. — Мир уничтожен. Все мёртвы. Реальность больше не существует.
— Ты можешь её восстановить.
— Что?
— Ты уничтожил мир силой своей ненависти, — объяснила Кристина. — Значит, можешь создать его заново силой любви. Если она ещё осталась в тебе.
Виктор покачал головой.
— Любви больше нет. Ты сама сказала — я больше не способен любить.
— Тогда попробуй вспомнить, — Кристина протянула к нему руки. — Вспомни, каким ты был. Вспомни, что чувствовал, когда мы встретились. Вспомни, зачем ты изначально хотел меня спасти.
— Затем, что ты была мне дорога…
— Не мне. Им. — Кристина указала на пустоту. — Всем тем людям, которых ты убил. Они тоже были кому-то дороги. У них были семьи, друзья, мечты.
— Мне всё равно до них!
— А мне не всё равно! — крикнула Кристина. — И если ты действительно меня любишь, то должен попытаться их спасти!
Виктор смотрел на неё, и в его глазах медленно появлялось понимание. Понимание того, что она права. Что истинная любовь — это не желание обладать, а желание давать. Не стремление получить счастье, а стремление его подарить.
— Я не знаю, как, — прошептал он. — Разрушать легко. Но создавать…
— Попробуй, — тихо попросила Кристина. — Ради меня. Ради нас. Ради того, что между нами когда-то было.
Виктор закрыл глаза и попытался вспомнить. Не ярость последних месяцев, не боль разлуки, не ненависть к миру. А что-то более раннее. Более светлое.
Их первую встречу в ледяном дворце. Её смех в музыкальном зале. Танец под северным сиянием. Ощущение, что он наконец нашёл смысл своего существования.
Не в силе. Не в способности убивать. А в способности защищать. Любить. Создавать что-то прекрасное.
Виктор поднял руки, но на этот раз не для разрушения. В его ладонях появился свет — слабый, неуверенный, но настоящий. Свет жизни, а не смерти.
— Я попробую, — прошептал он. — Но не знаю, получится ли…
— Получится, — уверенно сказала Кристина. — Потому что ты не один.
Она встала рядом с ним и положила свои руки поверх его. Их силы соединились — его божественная мощь и её ледяная магия, его способность изменять реальность и её умение создавать красоту.
Вместе они начали творить.
Сначала появилась земля — твёрдая, плодородная, готовая принять жизнь. Потом реки, несущие чистую воду. Горы, поднимающиеся к небу. Леса, зелёные и полные жизни.
Города восстанавливались камень за камнем. Дома, где когда-то жили люди. Дороги, по которым они ходили. Поля, которые они обрабатывали.
А потом — сами люди. Не как призраки или тени, а как живые существа, со всеми их воспоминаниями, надеждами, мечтами. Виктор возвращал их к жизни не потому, что хотел их спасти, а потому, что хотел сделать Кристину счастливой.
И это желание оказалось сильнее любой ненависти.
Мир возвращался к жизни. Медленно, болезненно, но неуклонно. То, что было уничтожено за дни, восстанавливалось за часы.
Когда всё закончилось, Виктор и Кристина стояли на том же холме, но теперь вокруг них расстилался живой, цветущий мир. Тот же, что был раньше, но каким-то образом более яркий, более прекрасный.
— Ты сделал это, — прошептала Кристина. — Ты их всех спас.
— Мы сделали это, — поправил её Виктор. — Вместе.
Он повернулся к ней, и в его глазах она увидела того человека, которого полюбила когда-то. Не убийцу богов, не разрушителя миров, а просто Виктора. Мужчину, способного на безграничную любовь.
— Прости меня, — сказал он. — За всё. За убийства, за разрушения, за боль, которую я причинил.
— Я простила тебя ещё до того, как ты попросил, — ответила Кристина.
— Тогда… — Виктор сделал шаг к ней, но остановился. — Можем ли мы попробовать снова? Начать всё заново?
Кристина долго смотрела на него, изучая его лицо, ища в нём признаки той тьмы, которая почти поглотила его душу.
— Можем, — сказала она наконец. — Но на этот раз по-другому. Не как владыка и его собственность. А как равные. Как два человека, которые выбирают быть вместе.
— Я не знаю, как это делается, — признался Виктор. — Семьдесят лет я жил только ради тебя. Не знаю, как жить для себя.
— Тогда научишься, — улыбнулась Кристина. — У нас есть время. Целая вечность.
Они обнялись на вершине холма, пока вокруг них цвела новая жизнь. Жизнь, которую они создали вместе. Жизнь, которая была прекрасна именно потому, что они научились её ценить.
Мир был спасён. Но самое главное — были спасены они сами. От ненависти, от одержимости, от тьмы, которая чуть не поглотила их души.
Любовь победила. Но не та слепая, разрушительная страсть, которая привела к Рагнарёку. А настоящая любовь — терпеливая, понимающая, готовая к жертвам ради счастья любимого.
И в этом была надежда не только для них двоих, но и для всего мира, который они воскресили из пепла.
Эпилог
Прошло много лет с тех пор, как мир был разрушен и восстановлен. Виктор и Кристина путешествовали по землям, которые они создали заново, помогая людям, защищая слабых, исправляя несправедливости.
Они больше не были богами или полубогами. Их сила была потрачена на воскрешение мира, и теперь они были просто… людьми. Бессмертными, но людьми.
И это их вполне устраивало.
Виктор научился контролировать свою тьму, направлять её на созидание, а не на разрушение. Кристина научилась доверять, не бояться близости, принимать любовь и дарить её в ответ.
Вместе они были сильнее, чем когда-либо по отдельности. Не силой магии или божественной крови, а силой понимания, доверия, настоящей любви.
Мир, который они создали, процветал. Люди в нём жили счастливо, не зная о том, что однажды их реальность была полностью уничтожена и восстановлена силой двух любящих сердец.
И где-то в глубине этого мира, на маленькой поляне в лесу, стояла простая хижина. В ней жили мужчина и женщина, которые когда-то были готовы уничтожить всё ради любви, а потом поняли, что истинная любовь заключается в готовности всё создать.
Они были счастливы. Наконец-то по-настоящему счастливы.
И этого было достаточно.
Ну или почти достаточно…
* * *
Второй эпилог: Истина Хитроумного Локи
Воздух над цветущей поляной внезапно задрожал, словно реальность треснула по невидимому шву. Появились символы — горящие руны шартрезового цвета, которые висели в воздухе, пульсируя зловещим светом. Они складывались в сложные узоры, древние и могущественные, несущие в себе силу обмана и иллюзий.
Из этого вихря рун материализовалась фигура.
Локи Хитроумный стоял посреди поляны, где, казалось бы, только что обнимались Виктор и Кристина. Бог обмана выглядел точно так же, как в день своей смерти — высокий, стройный, с острыми чертами лица и насмешливыми зелёными глазами. Никаких ран, никаких следов крови. Словно убийство от руки Виктора было всего лишь дурным сном.
В руках Локи крутил небольшую табличку из чёрного камня, покрытую рунами. Скрижаль Реальности — артефакт, способный показывать истину сквозь любые иллюзии.
— Ах, какая трогательная сцена, — произнёс он, и голос его эхом отражался от невидимых стен. — Любовь победила, мир спасён, злодей искупил свои грехи. Идеальный конец для идеальной сказки.
Локи рассмеялся — звук был мелодичным, но в нём слышались нотки безумия.
— Жаль только, что всё это — ложь.
Он поднял скрижаль и произнёс слово на языке, который был древнее творения. Шартрезовые руны вспыхнули ослепительным светом, а затем рассыпались, как падающие звёзды.
Иллюзия начала разрушаться.
Цветущая поляна потускнела, словно краски стекали с неё дождевой водой. Яркие цветы превратились в серую траву, зелёные деревья почернели и искривились. Голубое небо стало свинцовым, а тёплый ветер — холодным и режущим.
— Видишь, дорогой мой Страж Севера? — обратился Локи к пустому воздуху. — Видишь, какой прекрасный мир ты создал в своих грёзах?
Последние клочья иллюзии исчезли, и открылась истина.
Не было никакой поляны. Не было никакого воскрешённого мира. Не было никакой счастливой хижины в лесу.
Была только тьма.
Абсолютная, всепоглощающая тьма, которая простиралась во всех направлениях до самого горизонта. Тьма пустоты, где когда-то существовали девять миров, а теперь не было ничего.
И в центре этой тьмы стояло дерево.
Не обычное дерево — исполинский ясень, корни которого уходили в бездну, а крона терялась в мрачных облаках. Иггдрасиль, Мировое Древо, единственное, что осталось от разрушенного мироздания.
К стволу дерева был прикован человек.
Виктор висел на древесной коре, раскинув руки, словно на кресте. Толстые корни обвивали его запястья и лодыжки, прорастая сквозь плоть. Его тело было изможденным, покрытым ранами, которые не заживали. Глаза были закрыты, а лицо искажено мукой.
— Вот она, настоящая действительность, — произнёс Локи, подходя к дереву. — Ты уничтожил все миры, дорогой Виктор. Убил всех богов, всех людей, всех живых существ. Превратил реальность в пустоту.
Виктор не отвечал. Возможно, не слышал. Возможно, был слишком погружён в свои грёзы о счастливом конце.
— А потом, когда понял, что натворил, твой разум не выдержал, — продолжал Локи, любуясь своим творением. — Ты создал иллюзию. Прекрасную, убедительную иллюзию, где всё закончилось хорошо. Где ты спас мир и воссоединился с возлюбленной.
Бог обмана обошёл вокруг дерева, изучая прикованную к нему фигуру.
— Иллюзия была настолько сильной, что даже я удивился. Годы и годы ты жил в ней, веря, что Кристина рядом с тобой. Веря, что вы счастливы. Веря, что твои грехи прощены.
Локи остановился прямо перед Виктором и заглянул ему в лицо.
— Но Кристины больше нет, дорогой. Ты сам её убил, когда уничтожал Мидгард. Она пыталась остановить тебя, и ты раздавил её, как насекомое. Помнишь?
Веки Виктора дрогнули. Где-то в глубине его сознания иллюзия начала трескаться.
— Да-да, — довольно произнёс Локи. — Начинаешь вспоминать? Она стояла между тобой и последним городом людей. Просила пощадить их. А ты… ты был так зол, так слеп от ярости, что даже не узнал её.
Из глаз Виктора потекли слёзы — первые за долгие годы.
— Ты думал, что это ещё один враг. Ещё одно препятствие на пути к твоей мести. И убил единственного человека, которого когда-либо любил.
Виктор открыл глаза. В них не было иллюзий — только боль, ужас и понимание того, что он натворил.
— Локи, — прохрипел он. — Зачем… зачем ты мне это показываешь?
— Затем, что мне скучно, — беззаботно ответил бог обмана. — Тьма — такое унылое место. Никого, с кем можно поговорить, никого, кого можно обмануть. Только ты, прикованный к дереву, и твои сладкие грёзы.
Локи сел на один из корней, словно на скамейку.
— Знаешь, я изначально планировал использовать тебя для уничтожения Одина. Простой план — создать оружие, которое убьёт моего приёмного отца. Но ты превзошёл все мои ожидания.
— Я убил всех, — прошептал Виктор. — Весь мир…
— Абсолютно весь, — подтвердил Локи. — Даже меня, что довольно иронично. Хотя для бога смерти и возрождения умереть не так уж страшно. Я просто… переродился в новой реальности. В реальности пустоты, где правлю только я.
Виктор попытался пошевелиться, но корни держали его крепко.
— Отпусти меня, — попросил он. — Убей меня. Покончи с этим.
— О нет, — Локи покачал головой. — Смерть была бы слишком лёгким наказанием. Ты будешь висеть здесь вечно, вспоминая свои грехи. Иногда я буду приходить и разрушать твои иллюзии, чтобы ты не забывал правду.
Бог обмана встал и отряхнул несуществующую пыль с одежды.
— А теперь я пойду. У меня есть дела — нужно создавать новые миры. Новых богов, новых героев, новые истории. Может быть, кто-то из них окажется достаточно сильным, чтобы бросить мне вызов. Может быть, кто-то сумеет разорвать цикл.
Локи направился прочь, растворяясь в тьме.
— Хотя, — добавил он напоследок, — зная мою натуру, я, вероятно, снова всё испорчу. Ведь хаос — это моя сущность.
Смех эхом прокатился по пустоте, а затем стих.
Виктор остался один.
Один в мёртвом мире, который сам же уничтожил. Один с воспоминаниями о том, как убил единственного человека, которого любил. Один с пониманием того, что его великая любовь была не чем иным, как эгоистичной одержимостью, которая погубила всё.
Корни Иггдрасиля туже сжались вокруг его запястий, и боль пронзила тело. Но физическая боль была ничем по сравнению с душевной.
Он закрыл глаза и попытался вернуться в иллюзию. В мир, где Кристина была жива и любила его. В мир, где всё закончилось хорошо.
Но теперь, когда он знал правду, иллюзия больше не работала. Как бы он ни старался, перед внутренним взором возникало только одно — лицо Кристины в тот момент, когда он её убил. Удивление, боль, разочарование.
И последние слова, которые она успела произнести:
«Я прощаю тебя».
Виктор завыл от отчаяния, и этот вой потерялся в бесконечной пустоте, где больше никого не было, чтобы его услышать.
Тьма поглотила всё.
И в этой тьме, прикованный к последнему дереву мёртвой вселенной, навеки остался тот, кто когда-то был человеком по имени Виктор.
Страж Севера. Убийца богов. Разрушитель миров.
И самое одинокое существо во всём мироздании.
Где-то в складках пространства и времени Локи создавал новую реальность, насвистывая весёлую мелодию. В этом новом мире тоже будут герои и злодеи, любовь и предательство, надежда и отчаяние.
И рано или поздно кто-то из них тоже совершит ошибку, которая всё разрушит.
Потому что таков закон: всё, что создано, рано или поздно будет уничтожено. А всё, что уничтожено, рано или поздно будет создано заново.
Бесконечный цикл разрушения и возрождения.
И Локи Хитроумный был его главным архитектором.
* * *
Третий эпилог: Искупление через кровь
Тьма была абсолютной, но боль — ещё более абсолютной. Годы слились в одно бесконечное мгновение агонии, где время потеряло всякий смысл. Виктор висел на Мировом Древе, прикованный корнями, которые прорастали сквозь его плоть, питаясь его страданиями.
Но даже в этой вечной муке что-то начало меняться.
Сначала это была лишь искорка — крошечный всплеск ярости в океане отчаяния. Потом искорка разгорелась в пламя. Пламя ненависти к тому, кто устроил эту западню. К тому, кто превратил его любовь в проклятие, а его жизнь — в бесконечное наказание.
К Локи.
— Нет, — прошептал Виктор в пустоту. — Это… не конец.
Корни, державшие его, дрогнули. Древесина Иггдрасиля была крепче стали, старше времени, но она питалась его болью. А боль начинала превращаться в нечто иное.
В решимость.
Виктор напряг руки, и корни треснули. Не сразу — процесс был медленным, мучительным. Каждое движение отзывалось адской болью, каждая попытка освободиться стоила куска плоти. Но он продолжал.
Дни сменялись днями. Или годы годами — в пустоте время не имело значения. Виктор методично разрывал свои оковы, освобождаясь по кусочку. Кожа слезала с рук, мышцы рвались, кости ломались.
Но он не останавливался.
Наконец правая рука вырвалась из корневых пут. Затем левая. Ноги освободились последними, и Виктор рухнул у подножия Мирового Древа.
То, что упало на мёртвую землю, было скорее скелетом, чем человеком. Клочья кожи висели на костях, а мышц почти не осталось. Но в глазницах всё ещё горел огонь — холодный, яростный огонь мести.
Виктор попытался встать и рухнул снова. Его тело было слишком повреждено. Но это было неважно. Проклятие Одина всё ещё действовало — он не мог умереть окончательно.
А значит, мог восстановиться.
Регенерация началась медленно, болезненно. Сначала натянулись сухожилия, соединив разрозненные кости. Потом начали нарастать мышцы — волокно за волокном, слой за слоем. Кожа появилась последней, бледная и покрытая шрамами.
Процесс занял целую вечность. Или мгновение. В пустоте не было часов, чтобы это измерить.
Когда восстановление закончилось, Виктор поднялся на ноги. Его тело снова было человеческим, но что-то в нём изменилось. Движения стали более резкими, взгляд — более холодным. Страдания выжгли из него последние остатки человечности, оставив только цель.
Найти Локи. И заставить его заплатить.
Виктор оглядел пустоту вокруг себя. Тьма простиралась во всех направлениях, но она была не совсем пустой. Где-то в этой бездне скрывался бог обмана. Где-то он создавал свои новые миры, наслаждаясь плодами хаоса.
— Локи, — произнёс Виктор, и его голос эхом прокатился по пустоте. — Я иду за тобой.
Он сделал первый шаг во тьму.
Поиски длились долго. Пустота была бесконечной, а следы Локи — едва различимыми. Но Виктор был терпелив. Страдания научили его терпению.
Он шёл через мёртвые пространства, где когда-то были миры. Здесь, в складке реальности, ещё сохранились обломки Асгарда. Там — руины Альвхейма. Дальше — пепел того, что когда-то было Мидгардом.
И везде — тишина. Абсолютная, мёртвая тишина.
Но постепенно Виктор начал различать нечто иное. Слабые отголоски магии, следы божественной силы. Локи был где-то рядом, в одном из тайных уголков разрушенной реальности.
Виктор нашёл его в том, что когда-то было центром всех миров.
Бог обмана сидел среди руин, окружённый мерцающими проекциями. Перед ним разворачивались новые вселенные — крошечные, экспериментальные, полные героев и злодеев, любви и ненависти. Локи играл с ними, как ребёнок с игрушками, создавая и разрушая по своей прихоти.
— Ах, вот и ты, — сказал он, не поворачивая головы. — Я чувствовал твоё приближение. Довольно впечатляюще — вырваться из оков Мирового Древа. Мало кто на это способен.
— Локи, — произнёс Виктор, и в его голосе не было эмоций. Только холодная решимость.
— Да-да, я знаю, — бог обмана махнул рукой. — Ты пришёл за местью. Хочешь убить меня за всё, что я тебе сделал. Очень предсказуемо.
Локи наконец повернулся к нему.
— Но подумай, дорогой Виктор. Что это даст? Я умру, да. Но через некоторое время возрожусь снова. Таков закон хаоса. А ты… ты останешься тем же, кем был. Убийцей. Разрушителем. Монстром.
— Может быть, — согласился Виктор. — Но ты заплатишь за свои грехи.
— Грехи? — Локи рассмеялся. — Какие грехи? Я дал тебе то, чего ты хотел больше всего — силу. Возможность быть с любимой. Шанс изменить мир.
— Ты обманул меня.
— Я дал тебе выбор, — возразил Локи. — На каждом этапе у тебя был выбор. Можно было не убивать богов. Можно было не разрушать миры. Можно было остановиться. Но ты выбрал месть.
Виктор молчал. В словах бога обмана была доля истины. Но это не имело значения.
— Выбор или нет, — сказал он наконец, — ты заплатишь.
Локи вздохнул и поднялся.
— Ну что ж. Если ты настаиваешь…
Битва была короткой и яростной. Локи сражался хитростью и обманом, создавая иллюзии, меняя реальность вокруг себя. Но Виктор больше не поддавался на уловки. Страдания выжгли из него все слабости, оставив только сосредоточенность на цели.
Кровопийца прошла сквозь все защиты бога обмана и вонзилась ему в живот.
— Невозможно, — прохрипел Локи, глядя на клинок. — Я… я бессмертен…
— Все так говорят, — равнодушно ответил Виктор. — А потом умирают.
Он повалил бога обмана на землю и начал свою работу.
Кровавый орёл — древняя казнь северных народов. Медленная, мучительная, унизительная. Виктор вскрыл спину Локи, переломал рёбра, вытащил лёгкие наружу, расправив их как крылья.
Бог обмана корчился в агонии, но не мог умереть — Виктор не позволял ему это сделать.
— Больно? — спросил он, глядя на мучения своего врага.
— Да, — прохрипел Локи. — Очень… больно…
— Хорошо. Это только начало.
Виктор поднял руки, и воздух вокруг них начал застывать. Лёд появлялся из ниоткуда, обволакивая тело бога обмана. Сначала ноги, потом туловище, затем руки.
— Что… что ты делаешь? — задыхался Локи.
— То же, что ты сделал с Кристиной, — ответил Виктор. — Превращаю тебя в статую. Но в отличие от неё, ты будешь в сознании. Будешь чувствовать каждую секунду своего заточения.
Лёд дополз до шеи Локи, оставив открытым только лицо.
— Ты… ты не можешь… — хрипел бог обмана. — Я нужен… для равновесия… без хаоса нет порядка…
— Пусть порядок идёт к чертям, — холодно ответил Виктор. — Мне нужна только месть.
Лёд покрыл лицо Локи, заключив его в ледяную тюрьму. Бог обмана превратился в статую — прекрасную, совершенную и полную ужаса.
Виктор отступил и полюбовался своей работой. Локи был заточён, но не убит. Он будет страдать вечно, как страдал сам Виктор, прикованный к Мировому Древу.
— Справедливость, — произнёс он. — Наконец-то.
Но торжество было недолгим. Месть свершилась, но что дальше? Локи был прав — убийство не изменило сути Виктора. Он всё ещё был тем же монстром, что уничтожил все миры.
Виктор посмотрел на ледяную статую, потом на пустоту вокруг. Всё было мертво. Всё было разрушено. И ничего нельзя было исправить.
Или можно было?
Внезапно он вспомнил слова Локи о законах хаоса. О циклах смерти и возрождения. Если бог обмана мог возродиться, то почему не могли возродиться миры?
Виктор подошёл к Иггдрасилю. Мировое Древо всё ещё стояло, его корни уходили в глубины реальности. Возможно, через него можно было…
Он положил руку на кору и сосредоточился. Проклятие Одина наделило его силой, которая не исчезла даже после разрушения мира. Силой, способной путешествовать по потокам времени.
— Покажи мне, — прошептал он. — Покажи мне прошлое.
Дерево отозвалось. Кора под рукой Виктора засветилась, и он почувствовал, как реальность вокруг него начинает меняться.
Виктор материализовался в тронном зале Глаадсхейма. Знакомое место, знакомое время. На троне сидел Один Всеотец, державший в руке копьё Гунгнир. А перед ним стоял другой Виктор — тот, что пришёл сюда семьдесят лет назад, полный ярости и жажды мести.
— Ты не понимаешь, что делаешь, — говорил Один своему творению. — Убив меня, ты обречёшь все миры на хаос!
— Мне всё равно, — отвечал прошлый Виктор. — Пусть горят все миры, если это вернёт мне Кристину!
Настоящий Виктор наблюдал эту сцену, чувствуя странную отстранённость. Тот человек, что стоял перед Одином, казался ему чужим. Безумным. Ослеплённым болью и ненавистью.
— Она была иллюзией! — кричал Один. — Локи создал её, чтобы манипулировать тобой!
— Ложь!
Прошлый Виктор поднял Кровопийцу, готовясь нанести смертельный удар. Ещё мгновение, и история повторится. Один умрёт, миры начнут рушиться, а цикл разрушения запустится снова.
Но на этот раз всё будет по-другому.
Настоящий Виктор выступил из тени, и реальность тут же изогнулась.
Один медленно поднялся с трона.
— Удивительно, — сказал он. — Парадокс времени, разрешённый через самопожертвование. Я таких вещей не видел уже тысячелетия.
Настоящий Виктор поднял взгляд на Всеотца.
— Что теперь будет? — спросил он.
— Теперь мы поговорим, — ответил Один. — У нас есть о чём поговорить. Садись.
Один щёлкнул пальцами, и в зале появилась простая деревянная скамья. На небольшом столике рядом с ней стояли кувшин мёда и деревянная игровая доска.
— Тафл? — удивился Виктор, узнав германскую настольную игру.
— Лучший способ прояснить мысли, — ответил Один, занимая место напротив. — Разум работает чётче, когда руки заняты.
Они начали играть. Один двигал белые фигурки, Виктор — чёрные. Между ходами Всеотец наливал мёд в деревянные чаши.
— Скажи мне, — произнёс Один, перемещая короля к центру доски, — кем ты являешься теперь?
— Не понимаю вопроса, — ответил Виктор, блокируя движение белой фигуры.
— Ты помнишь всё, что случилось в том будущем, которого больше нет. Помнишь, как убивал богов, разрушал миры. Но в этой реальности ты этого не делал. — Один сделал глоток мёда. — Так кто же ты? Убийца или защитник?
Виктор задумался над ходом. И над вопросом.
— Не знаю, — честно ответил он. — Я помню, как это было — быть монстром. Помню каждую смерть, каждое разрушение. Но в то же время знаю, что в этой реальности я этого не делал.
— Классическая дилемма, — кивнул Один. — В древности один мудрец поставит вопрос: если корабль постепенно заменить доска за доской, останется ли он тем же кораблём?
— Не слышал о таком мудреце, — признался Виктор.
— Ещё услышишь. Через несколько веков его будут звать Тесеем, а корабль — его именем. — Один сделал неожиданный ход, поставив Виктора в сложное положение. — Но суть вопроса не в этом. Суть в том, что делает человека тем, кто он есть — его поступки или его воспоминания?
Виктор долго размышлял над ответом. На доске он тоже оказался в трудном положении — Один играл мастерски.
— Думаю, и то, и другое, — сказал он наконец. — Поступки формируют нас, но воспоминания учат. Я помню все свои грехи из того мира, который больше не существует. И это делает меня лучше в этом мире.
— Мудрый ответ. — Один одобрительно кивнул. — Значит, ты готов взять на себя ответственность? Стать тем защитником, которым я хотел тебя сделать?
— Готов. — Виктор сделал ход, который удивил даже Одина. — Но на своих условиях. Не как слепое оружие, а как тот, кто может выбирать.
— Условия принимаются. — Один улыбнулся. — Теперь о Кристине. Локи действительно её создал…
— Где она?
— Локи играл с тобой и манипулировал чувствами, принимая «тот» образ. — Один допил мёд и встал. — Но помни урок, который ты усвоил.
Виктор кивнул и тоже поднялся.
— Спасибо, — сказал он.
— За что?
— За то, что дал мне второй шанс.
— Ты дал его себе сам, — поправил Один. — Я лишь наблюдал.
Виктор покинул Асгард, оставив позади мир, который мог бы разрушить, но выбрал спасти. Впереди его ждало будущее — неопределённое, полное вызовов, но живое.
Корабль Тесея получил новые доски. И стал лучше прежнего.

Сим Сомович
Римские каникулы


Глава 1

Солнце Эллады жгло мне плечи, когда я почувствовал знакомый холод за спиной. Не оборачиваясь, я знал — пришла она. Хель всегда умела находить меня, где бы я ни скрывался.
— Греческое солнце не идет тебе, богиня смерти, — сказал я, продолжая смотреть на Эгейское море. Волны бились о скалы внизу с тем же упорством, что и века назад. Некоторые вещи не меняются. Жаль, что я не из их числа.
— А тебе идет отчаяние, Виктор, — её голос был мягче обычного. Почти сочувствующий. — Сколько лет ты уже ищешь способ умереть?
Я обернулся. Её двуликое лицо казалось почти красивым в золотом свете заката — живая половина затмевала мертвую.
— С того дня, как чуть не разрушил девять миров. Ты помнишь.
— Помню. — Хель подошла ближе, и воздух стал пахнуть могильной землей. — И знаю, почему ты здесь, среди этих болтливых греков. Надеешься, что их философы найдут ответ на твою проблему?
Я усмехнулся горько. Философы. Они рассуждали о смерти, не зная её вкуса.
— Они говорят о смерти как об освобождении. Красивые слова для тех, кому она доступна.
— Есть место, где твои мечты могут осуществиться, — сказала Хель, и в её голосе прозвучала нота, которую я не слышал веками. Надежда? — Рим. Там ищут способы убивать богов.
Мое сердце — если оно еще билось после стольких лет — замерло.
— Богов нельзя убить, человеку.
— Нельзя было, — поправила она. — Но римляне… они амбициозны. И изобретательны. Они собирают знания со всех концов мира. Египетские свитки, вавилонские заклинания, друидские секреты. Ищут то, что может прекратить бессмертие.
Я посмотрел на неё внимательно. За тысячи лет я научился читать даже божественные лица.
— Почему ты говоришь мне это? Что тебе за польза от моей смерти?
Хель отвернулась к морю. Мертвая половина её лица была обращена ко мне.
— Потому что некоторые грехи слишком тяжелы даже для бессмертия. И потому что в Риме начинается нечто, что изменит мир богов навсегда. — Она снова посмотрела на меня. — Твое место там, Виктор. В последней битве.
Ветер с моря стал холоднее. Я знал — это знак. Хель уходит.
— Рим, значит, — прошептал я.
— Рим, — подтвердила она, и растворилась в сумерках, оставив лишь запах могильных цветов.
Я остался один с морем и своими мыслями. Впервые за века во мне шевельнулось что-то похожее на надежду. Возможно, римляне действительно найдут способ. Возможно, я наконец обрету покой.
Или найду новый способ разрушить мир.
Корабль качало уже третий день, но меня не укачивало — одно из немногих преимуществ проклятого бессмертия. Греческие моряки поглядывали на меня с опаской. Наверное, думали, что я слишком спокоен для простого смертного в такой шторм.
Если бы они знали.
Капитан — смуглый хитрец с Родоса — подошел ко мне, когда на горизонте показались очертания Сицилии.
— Вы уверены, что хотите сойти здесь? — крикнул он сквозь вой ветра. — Мы же идем в Остию, как договаривались!
Я посмотрел на остров. Этна дымилась вдали, как гигантский жертвенник богов. Что-то тянуло меня туда — может, инстинкт, а может, простое любопытство. За столько веков я научился доверять таким порывам.
— Здесь сойду, — ответил я, доставая из кошелька еще несколько драхм. — За неудобства.
Капитан пожал плечами и дал команду к берегу.
Когда мы причалили к маленькой рыбацкой деревушке, я почувствовал то же, что и при встрече с Хель — присутствие чего-то древнего и могущественного. Только здесь оно исходило не от богини смерти, а от самой земли.
Неспешно сойдя по шаткому трапу, я услышал, как местные рыбаки говорят между собой. Латынь с сицилийским акцентом — странная смесь. Они обсуждали недавние землетрясения и говорили о том, что под Этной просыпается что-то страшное.
— Боги гневаются, — бормотал старый рыбак, чиня сети. — Вулкан говорит с ними на языке огня.
Я остановился. Боги. Снова боги.
Может, Хель направила меня не случайно в эти воды? Может, путь в Рим лежал именно через Сицилию?
Я посмотрел на дымящуюся вершину Этны. Где-то там, в глубинах огненной горы, жил древний бог. Если кто и мог знать о римских попытках выковать оружие против богов, то именно он.
Корабль уже отчаливал, а я стоял на каменистом берегу и понимал — моё путешествие только началось. Рим подождет. Сначала нужно поговорить с богом огня.
Интересно, помнит ли он того самого бессмертного скандинава, который чуть не устроил конец света? Скоро узнаю.
Я зашагал вглубь острова, к подножию Этны. За спиной плескались волны, впереди дымился вулкан, а в груди впервые за века что-то напоминало азарт.
Жар был нестерпимым даже для меня. Лава текла по стенам пещеры, как расплавленное золото, а воздух горел в легких. Но я шел дальше, в самое сердце Этны, туда, где обитали боги.
Аид сидел на троне из черного обсидиана, и его глаза пылали ярче окружающей лавы. Узнал меня сразу — трудно забыть того, кто однажды чуть не разрушил все девять миров.
— Виктор Крид, — его голос гремел, как извержение. — Какими ветрами занесло тебя в мои владения?
Я открыл рот, чтобы ответить, но бог подземного мира оказался менее разговорчивым, чем я помнил. Взмахнул рукой — и столп огня обрушился на меня.
Боль была абсолютной. Плоть слетала с костей, кости трещали и рассыпались в пепел. Но даже сквозь агонию я чувствовал знакомое — как моё тело начинает восстанавливаться. Сначала костяк, потом мышцы, потом кожа.
Встал голый, но целый.
Аид проследил весь процесс с выражением глубокого раздражения.
— Цк, — недовольно цыкнул он языком. — Всё то же самое. Скучно.
— Приятно снова увидеть тебя, Аид, — сказал я, отряхиваясь от пепла.
— Ты испортил мне настроение, — бог потер переносицу. — А оно у меня и так не ахти. Эти людишки совсем обнаглели.
Я оглянулся. В лаве плавали какие-то предметы — осколки керамики, металлические изделия.
— Люди?
— Сицилийцы, — Аид махнул рукой, и лава забурлила сильнее. — Строят свои городишки, портят мой остров. Храмы возводят не мне, а этим новомодным римским богам. Думаешь, им есть дело до того, что Этна — мой дом? Как бы не так! Режут деревья, роют шахты, засоряют источники.
Он встал с трона, и пещера содрогнулась.
— Подумываю устроить им настоящее извержение. Не эти жалкие покашливания, что случаются раз в год, а по-настоящему. Смести все их поселения в море одним махом.
Я слушал и понимал — попал в нужное время в нужное место. Боги были недовольны. Люди становились слишком самонадеянными. А в Риме, по словам Хель, искали способы убивать богов.
— Много людей погибнет, — сказал я осторожно.
— Да плевать мне на них! — рявкнул Аид. — Раньше они нас боялись, приносили жертвы, просили прощения за каждую срубленную ветку. А теперь? Теперь считают себя хозяевами мира.
Он подошел ближе, и я почувствовал запах серы и расплавленного металла.
— А что тебя сюда привело, северянин? Неужели соскучился по нашим беседам?
Я улыбнулся. Настало время для правды.
— Ищу способ умереть, Аид. Хель сказала, что в Риме знают, как убивать богов. Подумал, ты можешь что-то знать об этом.
Глаза бога подземного мира сузились.
— Римляне… — протянул он задумчиво. — Да, они действительно что-то замышляют.
Аид опустился обратно на трон и задумчиво покрутил в руках кусок раскаленной лавы, словно это была обычная галька.
— Знаешь, есть в Риме один тип, — сказал он наконец. — Алхимик. Зовут его… как же… Марк что-то там. Не важно. Важно то, чем он занимается.
Я прислушался. В голосе бога появились нотки, которые я редко слышал — любопытство, смешанное с беспокойством.
— Этот римлянин помешался на идее создать философский камень. Не первый и не последний, скажешь ты. Но этот… этот подошел к вопросу иначе.
— Иначе как?
— Большинство алхимиков хотят превращать металлы в золото, — Аид швырнул кусок лавы в стену, где тот разлетелся искрами. — Этот же думает масштабнее. Он хочет научиться превращать неживое в живое.
Я почувствовал, как что-то холодное шевельнулось в груди. После стольких веков привыкаешь к знакам судьбы.
— И что с того?
— А то, северянин, что если можно сделать неживое живым, то логично предположить — можно сделать и обратное. Живое превратить в неживое. — Аид наклонился вперед, его глаза горели ярче обычного. — Причем навсегда.
Я молчал, переваривая услышанное. Философский камень… превращение живого в неживое… Это могло сработать даже на бессмертного.
— Ты видел этого алхимика?
— Пару раз. Интересный экземпляр. Он даже сюда спускался, в подземные пещеры, искал какие-то минералы для своих опытов. — Аид усмехнулся. — Когда увидел меня, чуть не обделался от страха. Но потом осмелел, начал задавать вопросы о природе смерти и жизни.
— И что ты ему ответил?
— Да ничего особенного. Просто намекнул, что граница между жизнью и смертью тоньше, чем кажется. И что правильный камень, настоянный на правильных элементах, может эту границу… как бы это сказать… переместить.
Аид встал и прошелся по пещере. Лава расступалась под его ногами.
— Забавно, не находишь? Ты ищешь смерть, а он ищет способ управлять жизнью и смертью. Может, вам стоит познакомиться поближе?
Я кивнул. Впервые за века передо мной маячила реальная надежда. Не туманные обещания, не философские рассуждения — конкретный человек с конкретной целью.
— Где его найти?
— В Риме, разумеется. У него там лаборатория в одном из богатых кварталов. Покровительствует ему кто-то из патрициев — денег на опыты нужно много. — Аид ухмыльнулся. — Только будь осторожен, Крид. Алхимики — народ непредсказуемый. Могут и философский камень создать, а могут и полгорода взорвать в процессе.
Я уже представлял себе путь к Риму, когда Аид добавил:
— А еще этот Марк очень интересуется бессмертными существами. Говорил что-то о том, что нам есть чему поучиться друг у друга.
Значит, алхимик знал о существовании таких, как я. Это могло быть как хорошим знаком, так и ловушкой.
Но у меня не было выбора.
Аид потянулся и достал откуда-то из-за трона изящную амфору с золотыми узорами. Когда он открыл её, по пещере разлился аромат, от которого даже мне, бессмертному, захотелось жить еще сильнее.
— Амброзия, — пояснил он, отхлебнув прямо из горлышка. — Настоящая, олимпийская. Не та дрянь, что боги младшего поколения пьют.
Я поднял бровь. Аид редко делился божественной едой с простыми смертными. Или с бессмертными вроде меня.
— Чего тебе от меня нужно?
— Скукотища, — протянул он, вытирая рот тыльной стороной ладони. — Сидишь тут в вулкане, людишки наверху суетятся, а поговорить не с кем. Давно с тобой не играли.
О, я помнил наши игры. Аид был азартен, как все боги подземного мира, и не любил проигрывать.
— Что предлагаешь?
— Кости, — он материализовал в руке пару костяных кубиков. — Или карты, если хочешь. У меня есть колода, которую Гермес потерял в покер прошлым летом.
— Ставки?
Глаза Аида загорелись предвкушением.
— Если я выиграю — снова сожгу тебя. Но на этот раз медленно, со всеми подробностями. Буду наслаждаться процессом.
— А если я?
Аид задумался, покрутив кубики в ладони.
— Дам тебе кое-что полезное для твоих странствий, — он ухмыльнулся. — У меня есть один артефакт, который может пригодиться тому, кто ищет смерть в мире живых.
Любопытство взяло верх. За века я научился ценить божественные артефакты — они редко подводили в критический момент.
— Что за артефакт?
— А вот это ты узнаешь, только если выиграешь, — Аид встряхнул кубики, и они зазвенели, как колокольчики. — Согласен?
Я посмотрел на него внимательно. Аид не был самым честным игроком среди богов, но он всегда держал слово. А риск… что ж, меня и так уже сжигали сегодня.
— Согласен. Во что играем?
— Простая игра, — Аид положил кубики на каменный выступ между нами. — Кидаем по очереди, у кого больше сумма после трех бросков — тот и выиграл.
Я кивнул. Честно, насколько это возможно с богом.
— Начинаешь ты, — великодушно предложил Аид.
Взял кубики. Они были теплыми от жара пещеры и странно тяжелыми. Бросил — пять и шесть. Одиннадцать.
— Неплохо для начала, — прокомментировал Аид и подхватил кубики. Его бросок — четыре и три. Семь.
— Моя очередь, — я снова кинул кости. Три и два. Пять. В сумме шестнадцать.
Аид нахмурился и бросил свои кости с чуть большей силой. Шесть и шесть. Двенадцать. В сумме девятнадцать.
— Последний бросок решает всё, — пробормотал он.
Я взял кубики, чувствуя их вес. Нужно было не меньше четырех, чтобы сравняться, или больше, чтобы выиграть.
Бросил.
Два кубика покатились по камню, звеня в тишине пещеры. Остановились.
Шесть и четыре. Десять.
Двадцать шесть в сумме.
Аид посмотрел на результат и расхохотался — громко, от души.
— Ну надо же! Выиграл всё-таки. Давно так не веселился.
Он встал и подошел к одной из стен пещеры, провел рукой по камню. Стена разошлась, открывая тайник.
— Получай, северянин. Заслужил.
Аид извлек из тайника простое на вид кольцо — белое золото с черным ониксом, в котором играли отблески лавы. Никаких гравировок, никаких украшений. На первый взгляд — обычное украшение.
— Выглядит скромно, — заметил я, осторожно взяв кольцо.
— Лучшие артефакты всегда выглядят скромно, — усмехнулся Аид. — Только дураки делают волшебные предметы блестящими и заметными.
Я надел кольцо на безымянный палец правой руки. Оно идеально село, словно было создано специально для меня. Никаких особых ощущений — ни тепла, ни холода, ни покалывания.
— И что оно делает?
— Позволяет влиять на мысли простых людей, — Аид потянулся и снова плюхнулся на трон. — Но только на тех, чья воля слабее твоей. А у тебя, северянин, воля крепкая — века тренировки.
Я покрутил кольцо на пальце, разглядывая оникс. В его глубине что-то мерцало.
— Как именно влиять?
— Внушение, убеждение, легкий контроль, — Аид махнул рукой. — Не превратишь человека в марионетку, но можешь заставить его поверить в то, что он сам хочет услышать. Или не заметить того, что видеть не должен.
Полезная вещица для путешествий. Особенно если мне предстояло искать алхимика в Риме, где каждый второй — информатор, а каждый третий — наемный убийца.
— Есть ограничения?
— Само собой. На сильных магов не действует. На жрецов тоже — их вера защищает. И на других бессмертных, разумеется. — Аид ухмыльнулся. — Да и пользоваться часто не советую. Кольцо питается твоей жизненной силой. Для обычного человека это было бы смертельно, но ты же бессмертный.
Я кивнул. Честный обмен — игра на риск за полезный артефакт.
— Спасибо, Аид. Пригодится.
— Только помни, — бог подземного мира вдруг стал серьезным. — Кольцо раскрывает не только чужие мысли, но и твои собственные. Будь осторожен с тем, чего желаешь. Иногда люди готовы поверить в самую страшную правду, если она избавляет их от необходимости думать.
Я посмотрел на него внимательно. За шутливым тоном прозвучало что-то важное.
— Личный опыт?
— Личный опыт, — подтвердил Аид. — Я правлю царством мертвых уже несколько тысячелетий. Знаю, на что способны люди, когда их разум… направляют в нужную сторону.
Он встал, давая понять, что наша встреча подходит к концу.
— Ну всё, северянин. Развлек меня, получил награду. Теперь ступай к своему алхимику. И помни — если твой поиск смерти приведет к чему-то интересному, заходи, расскажешь.
Я поклонился — дань уважения богу, который оказался честнее, чем я ожидал.
— Увидимся, Аид.
— Надеюсь, не скоро, — рассмеялся он. — Хотя с твоей тягой к неприятностям… кто знает.
Жар пещеры проводил меня к выходу, а кольцо на пальце напоминало о себе едва ощутимым весом. Впереди был Рим, алхимик и, возможно, долгожданная смерть.

Интерлюдия

**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВЗГЛЯД ИЗ ПРЕИСПОДНЕЙ**
Тишина опустилась на огненные чертоги Этны, словно саван на остывающий труп. Аид медленно поднялся с базальтового трона, его темные одежды шелестели, сливаясь с танцующими тенями пещеры. Последние отголоски шагов Виктора Крида растворились в глубинах вулкана, но эхо их встречи все еще отзывалось в душе бога подземного мира.
«Какой странный смертный», — подумал Аид, хотя знал, что Крид был далеко не смертным. Этот голубоглазый северянин излучал древнюю силу, проклятье Всеотца лежало на нем тяжким бременем. И все же… что-то в нем было иным. Не просто жажда смерти — такое Аид видел тысячи раз. Нет, в Криде жила особая решимость, граничащая с безумием.
Бог подземного царства подошел к каменному столу, где еще лежали кости от их игры. Крид выиграл честно — это приходилось признать. Кольцо из белого золота с черным ониксом исчезло с пальца Аида, перейдя к новому владельцу. Хорошо, что северянин не знал истинной силы этого артефакта. Влияние на слабовольных — лишь малая часть его возможностей.
— Гадес, — тихо позвал знакомый голос.
Аид обернулся. Из стены выступила высокая фигура в темном плаще — Танатос, олицетворение смерти, его верный слуга и брат.
— Он ушел? — спросил крылатый бог.
— Да. Направился в Рим, как я и советовал, — ответил Аид, снова садясь на трон. — Интересно, что из этого выйдет.
Танатос приблизился, его бледное лицо выражало беспокойство:
— Ты дал ему слишком много информации, брат. Этот Марк…
— Марк — лишь инструмент, — перебил Аид. — Крид бы и так нашел способ добраться до философского камня. Я лишь направил его по нужному пути.
— Нужному для кого? — В голосе Танатоса звучала тревога. — Помнишь предсказание Мойр? «Когда бессмертный возжаждет смерти, земля содрогнется, и тени прошлого восстанут». Разве это не о нем?
Аид задумчиво кивнул. Конечно, помнил. Три сестры-судьбы произнесли эти слова еще во времена Титаномахии, когда сам Аид только утверждался в своих владениях. Тогда пророчество казалось далеким и туманным. Но теперь…
— Возможно, и о нем, — медленно произнес владыка мертвых. — Но подумай, Танатос. Что если это шанс? Шанс изменить сам порядок вещей?
— Объясни.
Аид встал и начал расхаживать по пещере, его шаги отдавались гулким эхом:
— Веками мы служим. Зевсу, судьбе, космическому порядку. Я правлю мертвыми, ты забираешь жизни, Посейдон управляет морями. Все по законам, установленным еще до нашего рождения. — Голос бога становился все страстнее. — А что если эти законы можно переписать?
— Ты говоришь о революции против самих основ мироздания, — прошептал Танатос.
— Я говорю о свободе! — Аид резко обернулся к брату. — Крид не подчиняется обычным правилам. Проклятый Одином, но не принадлежащий ни одному пантеону полностью. Он — аномалия, способная нарушить привычный ход вещей.
Танатос покачал головой:
— И ты готов рискнуть всем ради этого? Рискнуть самим существованием?
— А что у нас есть? — горько усмехнулся Аид. — Вечность в одной и той же роли? Бесконечное повторение одних и тех же функций? Посмотри на Олимпийцев — они деградируют, погружаются в интриги и мелочные распри. А что мы? Мы даже не живем, Танатос. Мы просто существуем.
Бог смерти долго молчал, обдумывая слова брата. Наконец, он тихо спросил:
— И что ты планируешь?
— Ничего конкретного, — признался Аид. — Пока что я просто дал Криду возможность идти своим путем. Но если он действительно найдет способ изменить природу бессмертия…
— То изменится и природе смерти, — закончил Танатос. — Я понимаю твою логику, брат. Но цена может оказаться слишком высокой.
Аид подошел к краю огненной бездны, где клокотала лава. В ее красном свете его лицо казалось особенно мрачным:
— Возможно. Но я устал от этого застоя, Танатос. Устал от того, что каждый день точно такой же, как предыдущий. Крид несет в себе хаос — первозданную силу изменений. И пусть этот хаос разрушит наш мир, если это даст возможность построить что-то новое.
— А если он просто все уничтожит? Без всякого обновления?
— Тогда, по крайней мере, будет конец, — мрачно ответил владыка подземного царства. — Даже конец лучше бесконечного однообразия.
Танатос вздохнул и расправил свои темные крылья:
— Ладно, Гадес. Я не буду тебе мешать. Но если твой протеже действительно нарушит мировой порядок, последствия лягут и на мои плечи.
— Я это понимаю, — кивнул Аид. — И благодарен тебе за поддержку.
Когда Танатос исчез, растворившись в тенях, Аид остался один со своими мыслями. В глубине души он знал, что поступает рискованно, возможно, даже безрассудно. Но что-то в Криде заставляло его действовать именно так. Может быть, это была усталость от тысячелетий неизменности. А может быть — предчувствие грядущих перемен.
Он вспомнил глаза северянина — холодные, как зимний лед, но полные неугасимой решимости. В них читалась готовность на все ради достижения цели. Такие люди либо создавали новые миры, либо разрушали старые. Иногда — и то, и другое одновременно.
«Что ж, Виктор Крид, — мысленно обратился Аид к уже ушедшему гостю, — посмотрим, на что ты способен. Может быть, ты действительно сумеешь найти то, что ищешь. А может быть, в процессе поиска разрушишь больше, чем планировал. В любом случае, будет интересно наблюдать.»
Лава в бездне булькнула особенно громко, словно отвечая на его мысли. Аид улыбнулся — первый раз за многие столетия его улыбка была искренней. Перемены приближались, он чувствовал это всем своим божественным естеством. И пусть они принесут хаос — хаос был лучше застоя.
Бог подземного мира вернулся к своему трону и погрузился в размышления о будущем, которое уже не казалось ему предопределенным.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: В ЧЕРТОГАХ БОГИНИ СМЕРТИ**
Эльвидхнир — чертоги Хель в царстве мертвых — окутывала извечная полутьма. Здесь не пылали огни, подобные тем, что озаряли вулкан Аида; лишь призрачное свечение скитающихся душ мерцало в бесконечных коридорах. Богиня смерти восседала в высоком кресле, сплетенном из человеческих костей и обтянутом кожей древних драконов. Одна половина ее лица являла совершенную красоту юной девы, другая — иссиня-черную плоть с отметинами тления. Такой создала ее судьба — дочь хитроумного Локи и великанши Ангрбоды.
Хель затворила очи и дозволила своему сознанию последовать за Виктором Кридом. Она зрела, как он покидал огненные недра Этны, как достигал берега, как договаривался с корабельщиками о переправе в Италию. Связь меж ними была древней и нерушимой — еще с тех времен, когда Один Всеотец наложил свое проклятье на гордого воина с севера.
— Госпожа моя? — едва слышно промолвил слуга, один из драугров, стерегущих ее владения.
— Что там, Вальдис? — не разомкнув век, вопросила Хель.
— К вам просит аудиенции сам Один Всеотец. Молвит, будто дело неотложное.
Хель усмехнулась, и сия улыбка на половине мертвого лика выглядела особенно зловеще:
— Разумеется, просит. Верно, его пернатые соглядатаи донесли о встрече с Кридом. Впусти его.
Миг спустя в обширный зал ступил высокий муж с седой бородой, облаченный в темно-синий плащ. Единственное око его пылало мудростью бесчисленных веков, второе скрывала кожаная повязка. В деснице он сжимал Гунгнир — копье, коему неведом промах.
— Хель, дщерь Локи, — изрек Всеотец, едва склонив главу в знак почтения.
— Один Всеотец, — отвечала богиня, не покидая трона. — Каким ветром занесло? Неужто истосковался по нашим беседам?
— Ты ведаешь, зачем я здесь, — сурово молвил Один. — Крид. Твой питомец нарушает установленный миропорядок.
— Мой питомец? — Хель рассмеялась, и смех сей гулко отозвался в мертвенных чертогах. — Это ты наложил на него проклятье, Всеотец. Это плод твоих деяний, не моих.
Один приблизился, и единственное око его вспыхнуло гневом:
— Не лукавь со мной, дщерь обманщика. Ты наставляешь его, подаешь советы. Зачем направила к владыке подземного царства?
— А зачем бы, по разумению твоему? — Хель восстала с трона, и высокий стан ее заслонил призрачное свечение. — Он алчет смерти. Я — богиня смерти. Разве не естественно мне содействовать ему в исканиях?
— Естественно было бы даровать ему упокоение, — резко возразил Один. — Но ты творишь противное. Толкаешь к еще большим безумствам.
Хель неспешно сошла с возвышения, и каждый шаг ее отдавался мрачным гулом в безмолвии чертогов:
— Ты страшишься, Всеотец. Страшишься того, что сам сотворил. Когда налагал проклятье на Крида, размышлял ли о последствиях? Или, по обыкновению своему, действовал, влекомый мгновенным гневом?
— Он заслужил сие проклятье! — воспламенился Один. — Едва не ввергнул девять миров в пучину разрушения!
— И что с того? — холодно вопросила Хель. — Разве не готовишься ты сам к Рагнарёку? Разве не собираешь павших воинов для последней сечи? В чем различие меж твоим замыслом и его дерзновением?
Один умолк, обдумывая ее речи. Наконец тихо произнес:
— Рагнарёк — судьба неотвратимая. Неизбежность, предначертанная норнами. Крид же действует по произволу собственному, попирая предписанное.
— Ах, вот в чем суть! — протянула Хель. — Тебя тревожит не разрушение само по себе. Тебя тревожит, что некто дерзает действовать помимо твоих замыслов.
Богиня подошла к одному из окон чертогов, откуда открывался мрачный простор Хельхейма — бескрайние равнины, где блуждали души тех, кто сгинул не в ратном деле.
— Знаешь ли, что я зрю, взирая на него? — продолжила она, не оборачиваясь. — Свободу. Истинную свободу от всех ваших божественных игрищ и предначертаний. Он не служит ни тебе, ни Зевсу-громовержцу, ни самой судьбе. Он просто живет и ищет то, в чем нуждается.
— Сия свобода может стоить жизней тысячам невинных, — мрачно заметил Один.
— А твоя мудрость уже стоила жизней миллионам, — парировала Хель. — Сколько войн распалено по воле твоей? Сколько героев полегло в твоих кознях? По крайней мере, Крид честен в намерениях своих.
Один стиснул древко Гунгнира:
— Ты играешь с огнем, дщерь Локи. Подобно отцу своему.
— Быть может, — согласилась Хель, поворачиваясь к нему. — Но разве не огонь принес людям свет? Разве не из хаоса родился порядок? Ты столь долго властвуешь, Всеотец, что позабыл: порой ветхое должно сгореть дотла, дабы дать место новому.
— И ты готова ради сего рискнуть всем мирозданием?
— А ты готов ради сохранения прежнего обречь его на медленное увядание? — В голосе Хель зазвучали нотки досады. — Воззри окрест, Один. Боги вырождаются, смертные забывают древних покровителей, чары слабеют. Мир не недвижим — он либо процветает, либо гниет.
Всеотец долго пребывал в молчании, размышляя над ее словами. В глубине души он понимал: Хель права. Мир воистину менялся, и не к лучшему. Но признать сие означало признать, что многовековое правление его было заблуждением.
— Чего ты хочешь от Крида? — наконец вопросил он.
— Ничего особенного, — отвечала богиня, возвращаясь к трону. — Просто желаю узреть, на что он способен. Быть может, он воистину отыщет способ обрести смерть. Быть может, в ходе исканий преобразит мир. А быть может, лишь позабавит меня попытками своими. В любом случае, сие будет занимательнее, нежели созерцание бесконечного повторения одних и тех же деяний.
— А коли причинит он непоправимый ущерб?
Хель пожала плечами:
— Тогда ты можешь молвить: «Я предупреждал». Но доселе он не совершил ничего, что оправдывало бы твое вмешательство.
Один еще некоторое время стоял безмолвно, затем повернулся и направился к выходу. У самого порога остановился:
— Помни, Хель: коли игра твоя выйдет из-под власти, ответственность ляжет на тебя.
— Я ведаю сие, — спокойно отвечала богиня. — Как ведаю и то, что ты будешь следить за каждым шагом его через своих пернатых лазутчиков.
Когда Один удалился, Хель вновь погрузилась в размышления. Она воистину не ведала, чем завершится история Крида. Но сие и было наиболее пленительным. Веками она властвовала над мертвыми, принимала души, вершила посмертные судьбы. Все было предсказуемо, размеренно, томительно.
Крид же нес в себе подлинную неопределенность. Он мог стать величайшим героем или чудовищным злодеем. Мог отыскать способ обрести смерть или, напротив, стяжать еще большую силу. Мог спасти мир или ввергнуть его в пучину разрушения.
«А быть может, — размыслила Хель, — он станет тем, кто сочетает все сии противоположности. Героем и злодеем, спасителем и разрушителем воедино».
Богиня смерти улыбнулась своей страшной полуулыбкой и приготовилась взирать на грядущие события. Что бы ни случилось далее, скучно точно не будет.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: АМБИЦИИ ЦЕЗАРЯ**
Гай Юлий Цезарь стоял на балконе своей виллы на Палатинском холме, взирая на раскинувшийся внизу Рим. Вечерние тени ложились на мраморные колонны храмов и позолоченные крыши патрицианских домов. Величайший город мира простирался до самого горизонта, но даже эта грандиозная панорама не могла успокоить тревогу, гложущую душу диктатора.
В руках он сжимал свиток — очередной отчет от одного из его тайных агентов. Агента, который следил за работой некоего греческого алхимика по имени Марк. Цезарь медленно развернул пергамент и перечитал донесение. Слова были осторожными, завуалированными — как и полагалось в таких деликатных вопросах, но смысл был ясен: эксперименты продвигались куда успешнее, чем у всех прочих соискателей философского камня.
— Диктатор? — тихо позвал голос за спиной.
Цезарь не оборачивался. По поступи он уже знал, кто вошел в покои.
— Что скажешь, Луций? — обратился он к своему доверенному вольноотпущеннику Луцию Корнелию Бальбу.
— Прибыли новые сведения из Неаполя, — доложил Бальб, приближаясь. — Алхимик Деметрий заявляет, что близок к разгадке. Просит дополнительное финансирование.
— Деметрий? — Цезарь усмехнулся. — Тот же Деметрий, что полгода назад уверял, будто философский камень у него в руках? И что стало с его «великим открытием»?
— Взорвал половину своей мастерской, диктатор. Едва сам остался жив.
— Вот именно, — Цезарь наконец повернулся к Бальбу. — Сколько уже таких горе-мудрецов мы финансируем? Двадцать? Тридцать?
— Тридцать семь, если считать всех по империи, — точно ответил вольноотпущенник. — Но большинство из них…
— Большинство — шарлатаны, — закончил Цезарь. — Я это понимаю, Луций. Но что, если среди них найдется тот единственный, кто действительно постигнет тайну? Что, если кто-то из них откроет секрет вечной жизни?
Бальб осторожно взглянул на своего господина. За годы службы он научился читать настроения диктатора, и сейчас в его глазах видел то же беспокойство, что появилось после мартовских ид. После предсказания гаруспика. После того сна с бородатым стариком в синем плаще, о котором Цезарь упоминал лишь однажды.
— Диктатор, — осторожно начал Бальб, — позвольте спросить… неужели вы действительно верите в возможность обретения бессмертия?
Цезарь долго молчал, вглядываясь в темнеющее небо над Римом. Где-то там, среди звезд, обитали боги. Те самые боги, что даровали ему победы, но при этом посылали зловещие предзнаменования.
— Знаешь, Луций, что сказал мне гаруспик после жертвоприношения в прошлом месяце? — наконец произнес диктатор. — Что моя жизнь висит на волоске. Что враги точат кинжалы. Что смерть ходит по моим следам.
— Гаруспики часто ошибаются, диктатор…
— Нет, — резко перебил Цезарь. — Не ошибаются. Я чувствую это сам. В сенате все больше недовольных. Патриции шепчутся по углам. Даже Марк Антоний иногда смотрит на меня странно. Я создал величайшую империю в истории, но что толку, если завтра меня убьют заговорщики?
Диктатор подошел к мраморному столу, где лежали карты завоеванных земель. Галлия, Германия, Британия — все эти территории носили теперь имя Рима. Но даже империя, простирающаяся от Атлантики до Евфрата, не могла даровать ему то, что он жаждал больше всего.
— Я покорил мир, Луций, — тихо сказал Цезарь. — Но не могу покорить время. Мне пятьдесят шесть лет. Каждое утро в зеркале я вижу новые морщины, каждый день чувствую, как силы покидают меня. А впереди — только могила.
— Диктатор, вы еще полны сил…
— Сил? — горько усмехнулся Цезарь. — Да, пока еще полон. Но что будет через десять лет? Через двадцать? Я стану дряхлым стариком, неспособным удержать власть. И тогда все мои свершения обратятся в прах.
Он взял в руки маленькую статуэтку Александра Македонского — своего кумира и вечного соперника.
— Александр умер в тридцать три года, — продолжил Цезарь. — В расцвете славы, на пике могущества. Его имя будут помнить вечно именно потому, что он не дожил до старости. А я? Я рискую прожить достаточно долго, чтобы увидеть крах всего, что создал.
Бальб понимающе кивнул. Он служил Цезарю много лет и знал: за внешней самоуверенностью диктатора скрывались глубокие страхи. Страх старости, страх смерти, страх быть забытым.
— Именно поэтому вы финансируете алхимиков? — спросил вольноотпущенник.
— Именно поэтому, — подтвердил Цезарь. — Если кто-то из них действительно создаст философский камень, если кто-то найдет эликсир бессмертия… Представь себе, Луций: вечная жизнь, вечная молодость, вечная власть. Рим под моим правлением мог бы стать поистине вечным.
— А если это невозможно? Если боги не желают даровать людям бессмертие?
Цезарь резко повернулся к нему:
— Тогда я заставлю их! Я покорил земли и народы — покорю и саму смерть. В конце концов, разве я не происхожу от Венеры? Разве в моих жилах не течет божественная кровь?
В словах диктатора звучала та же решимость, с которой он переходил Рубикон, осаждал Алезию, покорял Галлию. Но Бальб видел: за этой решимостью скрывается отчаяние человека, который впервые в жизни столкнулся с врагом, которого нельзя победить силой оружия.
— Диктатор, — осторожно сказал вольноотпущенник, — а что, если слухи о том греке, Марке, окажутся правдой? Что, если он действительно близок к успеху?
Глаза Цезаря загорелись:
— Тогда я немедленно встречусь с ним. Лично. Предложу ему все богатства империи в обмен на секрет бессмертия. А если он откажется… — диктатор многозначительно улыбнулся, — есть и другие способы получить желаемое.
— Но ведь этот Марк работает на патриция Корнелия…
— Корнелий — мелкая сошка, — пренебрежительно отмахнулся Цезарь. — Если понадобится, я просто прикажу преторианской гвардии доставить алхимика ко мне. Корнелий не посмеет возражать.
Диктатор снова подошел к балкону и взглянул на звезды. Где-то там, в бесконечности космоса, обитали те, кто владел секретами вечности. Боги, которые никогда не старели, никогда не умирали. И Цезарь был готов бросить им вызов, готов отнять у них то, что считал своим по праву.
— Удвой финансирование всех алхимиков, — приказал он Бальбу. — И пусть наши агенты докладывают о каждом их шаге. Особенно о том греке. Если он действительно на правильном пути…
— Будет исполнено, диктатор.
Когда Бальб удалился, Цезарь остался один со своими мыслями. Внизу, в городе, зажигались факелы. Рим готовился ко сну, но его повелитель знал: сон не придет к нему и этой ночью. Слишком много было тревог, слишком велики были ставки.
Он думал о том греке, о философском камне, о вечной жизни. И еще он думал о том странном сне, что преследовал его последние недели. Сне, где седобородый старик в синем плаще предупреждал его о грядущих испытаниях. Старик называл себя… как же его звали? Один? Странное имя для римского бога.
«Но что, если это был не сон? — подумал Цезарь. — Что, если боги действительно пытаются мне что-то сказать?»
Диктатор сжал кулаки. Какими бы ни были предупреждения богов, он не отступит. Он создан для величия, для власти, для бессмертной славы. И если для этого придется бросить вызов самим небесам — так тому и быть.
Рим спал, но его повелитель бодрствовал, строя планы, которые могли изменить саму природу человеческого существования.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: НЕУДАЧНИК**
Деметрий Пифагорейский сидел среди руин своей мастерской и с тоской созерцал обугленные останки того, что еще вчера было его жизненным трудом. Стены покрывала черная копоть, на полу валялись осколки разбитых реторт и атаноров, а в воздухе все еще висел едкий запах серы и расплавленного металла. Очередной эксперимент закончился взрывом — уже который по счету за этот год.
Алхимик осторожно поднял с пола уцелевший пергамент — один из трактатов Зосимы Панополитанского, который он изучал месяцами. Края свитка обгорели, но текст еще можно было разобрать. Деметрий вчитывался в знакомые строки о превращении свинца в золото, о философском камне, о великом делании, и душа его наполнялась горечью.
«Тридцать лет, — подумал он устало. — Тридцать лет я посвятил алхимии, и что имею в итоге? Пепел и разочарование».
Он вспомнил себя молодым, полным энтузиазма учеником, который впервые прочитал сочинения Гермеса Трисмегиста. Тогда казалось, что тайны мироздания вот-вот откроются перед ним, что философский камень — лишь вопрос времени и усердия. Он жадно изучал труды египетских мудрецов, толковал символические рисунки, смешивал металлы и минералы в поисках великого секрета.
Первые годы прошли в упоении. Каждый новый опыт, каждая новая формула казались шагом к истине. Деметрий был уверен: еще немного, и он постигнет то, что ускользало от других. Богатый патроний Гай Октавий охотно финансировал эксперименты, видя в молодом греке будущего создателя философского камня.
Но годы шли, а результатов не было.
Деметрий поднялся и медленно побрел к единственному уцелевшему столу, где лежали его записи. Сотни страниц формул, рецептов, описаний опытов. Все напрасно. Он перепробовал все известные способы: растворял металлы в различных кислотах, нагревал смеси в печах, добавлял ртуть, серу, соль — три основы алхимического искусства. Но вместо золота получал лишь ядовитые пары, взрывы и бесполезную грязь.
«Может быть, дело в материалах? — размышлял он. — Или в пропорциях? А может, я неправильно понимаю тексты?»
Деметрий взял в руки один из своих любимых трактатов — «Физику и мистику» Зосимы. Он перечитывал эти страницы сотни раз, но смысл многих пассажей по-прежнему ускользал от него. Древние авторы писали загадками, облекали знания в символы и метафоры. Зеленый лев, пожирающий солнце. Свадьба короля и королевы. Смерть и воскрешение металлов. Что все это означало в действительности?
«Может быть, я просто недостаточно мудр? — с болью подумал алхимик. — Может быть, мне не хватает какого-то особого озарения, которое приходит лишь к избранным?»
Он вспомнил рассказы о других алхимиках, которые якобы достигли успеха. О неком египтянине из Александрии, который превратил свинец в золото на глазах у царя Птолемея. О китайском мудреце, создавшем эликсир бессмертия для императора. Но все это были лишь легенды, передававшиеся из уст в уста. Никто не видел подлинных доказательств.
А недавно пришли слухи о каком-то греке в Риме — Марке, который работает у патриция Корнелия и якобы близок к созданию философского камня. Деметрий сначала отнесся к этим рассказам скептически. Слишком много было подобных слухов за эти годы. Но потом начали приходить все более подробные сведения. Говорили, что этот Марк действительно получает удивительные результаты, что его покровитель собирается представить его самому Цезарю.
«Что он знает такого, чего не знаю я? — терзался Деметрий. — В чем его секрет?»
Алхимик подошел к окну и выглянул наружу. На улице сновали люди, занятые своими обыденными делами. Торговцы, ремесленники, рабы — все они жили простой, понятной жизнью. Никто из них не тратил десятилетия на поиски химер, не взрывал мастерские в погоне за невозможным.
«Может быть, они правы? — подумал Деметрий. — Может быть, алхимия — это действительно обман? Может быть, философского камня не существует?»
Но тут же отогнал эту мысль. Нет, не может быть. Слишком много мудрецов писали об алхимии, слишком многие посвящали ей жизни. Неужели все они заблуждались? Неужели Гермес Трисмегист, Зосима, Олимпиодор и другие великие учители были просто фантазерами?
Деметрий вернулся к столу и развернул свежий пергамент. Может быть, стоит начать сначала? Пересмотреть все с самого начала, попробовать новый подход? Он взял стило и начал писать:
«Тридцатый год моих исканий. Мастерская разрушена в очередной раз. Но я не сдаюсь. Возможно, неудачи — это тоже часть пути. Возможно, каждый неверный шаг приближает меня к истине…»
Но рука дрожала, и буквы получались неровными. В глубине души Деметрий понимал: он обманывает себя. Тридцать лет неудач — это не путь к истине, это доказательство того, что он идет не туда.
Алхимик отложил стило и закрыл лицо руками. Ему было уже за пятьдесят, молодость прошла, а жизнь потрачена впустую. Жена ушла от него много лет назад, устав от бедности и постоянных экспериментов. Дети выросли и забыли о нем. Друзья перестали общаться, считая его чудаком и неудачником.
«Что у меня осталось? — с отчаянием думал Деметрий. — Что я могу показать за всю свою жизнь?»
Только обгоревшие стены, груды бесполезных записей и горькое сознание собственной несостоятельности. Где-то в Риме какой-то Марк творит чудеса, а здесь, в Неаполе, Деметрий Пифагорейский снова сидит среди руин своих надежд.
Но даже сейчас, в момент глубочайшего отчаяния, он не мог заставить себя отказаться от мечты. Где-то в глубине души теплилась искорка надежды — надежды на то, что завтра, возможно, он найдет правильную формулу, правильную пропорцию, правильный способ. Что завтра он наконец поймет то, что ускользало от него все эти годы.
Деметрий поднялся и начал убирать обломки. Нужно было восстанавливать мастерскую, покупать новые инструменты, начинать все сначала. Может быть, в этот раз повезет больше. Может быть, в этот раз он найдет то, что искал всю жизнь.
А может быть, нет. Но другого выбора у него все равно не было.

Глава 2

Выбравшись из жерла Этны и предусмотрительно одолжив у Аида пару вещей, я почувствовал, как прохладный горный воздух обжигает легкие после адского пекла. Солнце клонилось к закату, окрашивая склоны вулкана в багровые тона. Нужно было найти дорогу в ближайший город — желательно до наступления темноты.
Тропа вела через густой сосновый лес, где воздух пах смолой и влажной землей. Я шел неспешно, прислушиваясь к лесным звукам, когда впереди раздался подозрительный шорох.
Из-за деревьев выскочили десять человек — типичные разбойники с грязными лицами и зазубренными мечами. Предводитель, рябой детина с гнилыми зубами, ухмыльнулся.
— Ну-ну, что у нас тут? — протянул он, размахивая коротким гладиусом. — Богатенький путешественник заблудился в наших лесах?
Я остановился и оглядел их. Обычные бандиты — голодные, отчаянные, но не слишком умные. На лицах читалась уверенность тех, кто привык к легким жертвам.
— Освободи кошелек, и мы тебя не тронем, — добавил другой разбойник, потрясая ржавым кинжалом.
Я усмехнулся. После беседы с богом подземного мира эти жалкие создания казались детской забавой.
— У меня нет кошелька, — сказал я честно.
— Не ври! — рявкнул главарь. — Такая богатая одежда, и без денег?
Они были правы насчет одежды — греческий хитон из хорошей ткани действительно выглядел дорого. Жаль, что они не знали, кого решили ограбить.
— Последнее предупреждение, — сказал я спокойно. — Уходите.
Разбойники переглянулись и расхохотались.
— Слышали, братцы? Он нас предупреждает! — главарь поднял меч. — Режь его!
Они бросились на меня разом, размахивая оружием и крича как дикари. Я выхватил меч — старый добрый скандинавский клинок, который служил мне уже несколько веков.
Бой был коротким и кровавым.
Первому разбойнику я снес голову одним ударом. Второй получил клинок в сердце раньше, чем успел поднять свой кинжал. Третий попытался ударить сбоку — я развернулся и распорол ему живот от ребер до паха.
Остальные поняли, что ошиблись с жертвой, но было уже поздно. Мой меч пел смертельную песню, разрезая воздух и плоть с одинаковой легкостью. Спустя минуту все десятеро лежали в луже крови, а я стоял посреди побоища, даже не запыхавшись.
Обыскав тела, я собрал их скромные пожитки — несколько золотых монет, серебряные украшения и кое-какие безделушки. Не густо, но на коня хватит.
Вытерев меч о траву, я вложил его обратно в ножны и зашагал дальше по тропе. К вечеру показались огни города — небольшого сицилийского поселения у подножия горы.
На городском рынке торговец лошадьми уже собирался закрываться, когда я подошел к нему.
— Мне нужен конь, — сказал я, показывая золотую монету. — Крепкий, выносливый.
Торговец — пожилой сицилиец с хитрыми глазами — оживился при виде золота.
— Для дальней дороги? — спросил он, оценивающе меня осматривая.
— До Рима.
— А-а, далеко же! — он покачал головой. — Для такого путешествия нужен особый конь. У меня есть один жеребец — черный, быстрый, с норовом. Но дорогой.
Я бросил на прилавок все добытое у разбойников золото.
— Хватит?
Глаза торговца округлились.
— Да с такими деньгами вы можете купить трех коней! — он засуетился. — Пойдемте, покажу лучших из моих лошадей.
Вскоре я уже сидел верхом на вороном жеребце — действительно красивом и сильном животном. Зверь чувствовал мой характер и вел себя спокойно, хотя торговец предупреждал о его норове.
— До Рима три дня пути, если поторопитесь, — сказал он, провожая меня. — Дороги неспокойные, берегите себя.
Если бы он знал, с кем имеет дело. Я тронул коня, и мы выехали из города под звездным небом. Впереди лежал долгий путь к Вечному городу, где меня ждал алхимик и, возможно, ответ на вопрос, мучивший меня века.
Кольцо Аида тяжело лежало на пальце, напоминая о новых возможностях. Скоро я узнаю, действительно ли римляне нашли способ убивать богов.
И бессмертных.
Дорога в Рим оказалась именно такой, как я и ожидал — полной неожиданностей и встреч.
На второй день пути, когда солнце стояло в зените, я наткнулся на группу бандитов, грабивших небольшой торговый обоз. Четверо разбойников уже связывали купца, а его охранники лежали в пыли с перерезанными глотками.
Мой жеребец фыркнул, почуяв запах крови. Бандиты обернулись на звук копыт.
— Эй, путник! — крикнул их главарь, размахивая окровавленным мечом. — Поворачивай назад, если жить хочешь!
Я мог бы объехать их стороной. Мог бы использовать кольцо Аида, внушив им страх или заставив забыть о моем существовании. Но что-то в их самоуверенности меня раздражало.
— Отпустите купца, — сказал я спокойно.
Они расхохотались и бросились на меня. Через минуту все четверо были мертвы, а благодарный купец совал мне в руки кошелек с монетами.
— Возьмите, господин! — лепетал он. — Вы спасли мне жизнь!
Я покачал головой и поехал дальше. Золото мне было не нужно, а вот репутация спасителя могла пригодиться в Риме.
На третий день встретил римский торговый караван — длинную вереницу повозок под охраной двух десятков легионеров. Центурион, коренастый ветеран с лицом, изрезанным шрамами, окликнул меня:
— Стой! Кто такой? Куда держишь путь?
Я натянул поводья, чувствуя, как кольцо Аида чуть нагрелось на пальце. Время проверить его в деле.
— Виктор из Афин, — соврал я, глядя центуриону в глаза и мысленно внушая доверие. — Еду в Рим по торговым делам.
Легионер помолчал, словно борясь с собой, затем кивнул.
— Дорога опасная. Можешь ехать с нами до Рима, если хочешь.
Я принял предложение. Путешествие в компании легионеров было не только безопаснее, но и давало возможность расспросить их о том, что происходит в столице.
За вечерним костром центурион Марк Кассий оказался разговорчивым.
— Странные времена настали, — говорил он, потягивая разбавленное вино. — В городе ходят слухи о каких-то чудесах. Говорят, есть люди, которые могут превращать свинец в золото.
Я навострил уши.
— Алхимики?
— Именно, — Кассий понизил голос. — Один патриций, Луций Корнелий, покровительствует какому-то греку. Тот обещает создать философский камень. Сенаторы говорят, что это чепуха, но денег на опыты дают немало.
— Философский камень, — повторил я задумчиво.
— Говорят, с его помощью можно не только золото делать, но и… — Кассий оглянулся и еще больше понизил голос, — и жизнь продлевать. А то и вовсе бессмертие получить.
Если бы он знал, с кем говорит.
— А где этот алхимик работает? — спросил я как можно более равнодушно.
— На Авентинском холме. У Корнелия там огромная вилла с подземными лабораториями. Соседи жалуются на странные запахи и звуки по ночам.
Я кивнул, запоминая каждое слово. Авентинский холм, Луций Корнелий, греческий алхимик. Больше мне ничего и не нужно было.
Остаток пути прошел спокойно. Легионеры оказались хорошими попутчиками — дисциплинированными и не слишком любопытными. А кольцо Аида работало безотказно, заставляя их воспринимать меня как старого знакомого.
Когда на горизонте показались стены Рима, я почувствовал знакомое волнение. Город, который мог дать мне то, что я искал уже несколько веков.
Смерть.
Рим встретил меня шумом, запахами и хаосом, знакомыми мне еще с тех времен, когда я был молод и смертен. Легионеры ушли к своим казармам, а я остался один на широких улицах Вечного города.
Вечерняя прохлада была особенно приятна после дневной жары. Я неспешно шел по мощеным камнем дорогам, слушая, как стихает дневная суета. Торговцы сворачивали лавки, женщины спешили домой с последними покупками, а мужчины собирались в тавернах, чтобы обсудить дневные новости за кружкой вина.
Странно было снова оказаться здесь. В последний раз я видел Рим… когда? Лет двести назад? Тогда он был меньше, беднее, но уже полон амбиций. Теперь же столица империи раскинулась на семи холмах во всем своем величии.
Я остановился у фонтана и плеснул себе водой на лицо. В отражении увидел то же лицо, что и века назад — молодое, сильное, с этими проклятыми голубыми глазами, в которых не было и следа прожитых лет.
Мимо прошла группа патрициев в белых тогах, оживленно что-то обсуждая. Один из них — молодой человек с умным лицом — бросил на меня любопытный взгляд. Наверное, моя одежда выдавала во мне чужестранца.
Я двинулся дальше, погружаясь в воспоминания. Сколько городов я видел за свою бесконечную жизнь? Сколько империй рождалось и умирало у меня на глазах? Но каждый раз, попадая в новое место, я испытывал то же чувство — смесь любопытства и усталости.
Люди менялись, технологии развивались, но суть оставалась той же. Они рождались, жили, умирали, а я продолжал существовать. Свидетель, наблюдатель, иногда — участник событий, но всегда — чужой среди смертных.
Прохладный ветерок донес запах жареного мяса из ближайшей таверны. Желудок напомнил о себе — я не ел со вчерашнего дня. Бессмертие не избавляло от голода, хотя умереть от него я не мог.
Авентинский холм виднелся вдали, темнеющий в вечерних сумерках. Где-то там работал алхимик, который мог знать ответ на мой главный вопрос. Но спешить было некуда — после стольких веков ожидания одна ночь погоды не делала.
Я нашел приличную таверну и заказал комнату и ужин. Хозяин — полный римлянин с лысой головой — принял мои деньги с поклоном. Кольцо Аида слегка нагрелось, когда я внушил ему, что я всего лишь обычный торговец из дальних земель.
Сидя в углу таверны с кружкой хорошего вина, я наблюдал за людьми. Они смеялись, ссорились, торговались, влюблялись — жили полной жизнью, не зная, что рядом с ними сидит тот, кто помнит времена, когда их дедов еще не было на свете.
Завтра я отправлюсь искать алхимика. А пока что можно было просто наслаждаться вечерней прохладой и иллюзией того, что я такой же, как все остальные в этой таверне.
Простой смертный, для которого каждый день не был бесконечным повторением прожитого.
Вино оказалось неплохим, а атмосфера в таверне — вполне мирной, пока в дверях не появился новый посетитель. Носатый грек с густой монобровью, одетый в потертый хитон. Он выглядел усталым и нервным, словно долго шел пешком.
Грек заказал вина и хлеба, но едва успел сесть за стол, как к нему подошла компания подвыпивших римлян — типичные золотая молодежь, судя по дорогим тогам и самодовольным лицам.
— Смотрите-ка, еще один грек к нам пожаловал, — протянул один из них, молодой патриций с прыщавым лицом. — Наверное, очередной философ или поэт?
— Или врач, — подхватил другой. — Все греки считают себя врачами.
Грек попытался их проигнорировать, но римляне явно не собирались отставать.
— Эй, носатый! — патриций толкнул грека в плечо. — Мы с тобой разговариваем! Что ты делаешь в нашем славном городе?
— Занимаюсь своими делами, — тихо ответил грек, не поднимая глаз.
— Своими делами! — захохотали римляне. — Небось пришел учить нас, как жить? Или торговать поддельными амулетами?
Я видел, как сжались кулаки грека. Терпение у него было на исходе.
— Оставьте меня в покое, — сказал он чуть громче.
— А то что? — прыщавый патриций наклонился к нему. — Что сделает жалкий грек против римских граждан?
Тут грек не выдержал. Выхватил нож — небольшой, но острый клинок — и вскочил на ноги.
— Назад! — прошипел он.
Но римляне были не из пугливых. Да и их было четверо против одного. Они мигом скрутили грека, вышибли нож из рук и принялись методично избивать. Остальные посетители таверны предпочли не вмешиваться — кому охота связываться с патрициями?
Я допил вино и встал. Кольцо Аида нагрелось на пальце.
— Хватит, — сказал я спокойно, подходя к группе.
Патриции обернулись, недовольные помехой.
— Это тебя не касается, чужеземец, — огрызнулся главарь.
— Касается, — я посмотрел ему в глаза, мысленно внушая страх. — Вы уже достаточно повеселились.
Кольцо работало безотказно. Лица римлян изменились — самоуверенность сменилась беспокойством, потом откровенным страхом.
— Идемте отсюда, — пробормотал один из них. — Здесь душно.
Они поспешно покинули таверну, оставив грека на полу. Я помог ему подняться — лицо разбито, губа рассечена, но в целом он был в порядке.
— Спасибо, — прохрипел грек, держась за ребра. — Думал, убьют.
— Пойдем на воздух, — предложил я. — Здесь слишком много народу.
Мы вышли на улицу. Ночная прохлада тут же облегчила состояние избитого.
— Меня зовут Марк, — сказал он, вытирая кровь с лица. — Я в долгу перед тобой.
— Виктор, — представился я. — В долгу не состоишь. Просто не люблю, когда четверо бьют одного.
Марк внимательно посмотрел на меня. В его глазах была благодарность, но также и любопытство.
— Ты не римлянин, — заметил он. — Акцент выдает. Откуда родом?
— Издалека, — уклончиво ответил я. — А ты что делаешь в Риме? Торговля?
Марк помедлил с ответом.
— Что-то вроде того. Работаю с… редкими материалами. Изучаю их свойства.
Обычный разговор двух незнакомцев, один из которых помог другому в драке. Я не мог предположить, что передо мной стоит тот самый человек, которого я ищу. Алхимик, который может знать, как убить бессмертного.
— Ну что ж, Марк, — сказал я. — Будь осторожнее. Римляне не любят чужеземцев, особенно когда выпьют.
— Буду помнить, — кивнул он. — И еще раз спасибо, Виктор. Надеюсь, мы еще встретимся.
Он ушел в ночь, слегка прихрамывая, а я вернулся в таверну.
Сон у меня всегда был чутким — одно из немногих преимуществ долгой жизни, полной опасностей. Даже в глубоком покое часть сознания оставалась настороже, готовая среагировать на малейший подозрительный звук.
Поэтому скрип половиц в коридоре разбудил меня мгновенно. Я лежал неподвижно, прислушиваясь. Шаги были осторожными, крадущимися — явно не хозяин таверны, проверяющий комнаты перед сном.
Скрип у самой двери. Тихий металлический звук — кто-то возился с замком. Я медленно повернул голову. Слабый свет звезд через окно позволял различить контуры комнаты.
Дверь тихо открылась.
В проеме появились четыре силуэта — те самые патриции из таверны. В руках у них поблескивали кинжалы. Видимо, мое вмешательство в их забаву их сильно задело, и они решили отомстить.
Глупцы.
Они крались к кровати, думая, что я сплю. Первый уже занес кинжал над тем местом, где, по их мнению, должна была быть моя грудь.
Я дождался, пока все четверо войдут в комнату и закроют дверь за собой. Не хотелось, чтобы кто-то услышал шум и поднял тревогу.
Когда прыщавый главарь опустил клинок вниз, я перекатился в сторону и вскочил на ноги. Кинжал вонзился в пустую подушку.
— Доброе утро, мальчики, — сказал я тихо.
Они обернулись, и я увидел в их глазах испуг. Но было уже поздно.
Первому я сломал шею одним движением — резкий поворот головы, хруст позвонков. Он рухнул как мешок с зерном.
Второй попытался ударить меня кинжалом, но я перехватил его запястье и выкрутил руку так, что кость треснула с отвратительным звуком. Потом схватил его за голову обеими руками и повернул — еще один хруст, еще один труп.
Третий и четвертый пытались бежать, но в тесной комнате им некуда было деваться. Я добрался до них прежде, чем они успели закричать.
Третьему я проломил череп ударом кулака о стену. Четвертому — тому самому, что начал драку в таверне — свернул голову так, что она повернулась почти на сто восемьдесят градусов.
Вся расправа заняла меньше минуты.
Я стоял посреди комнаты, окруженный четырьмя трупами, и размышлял о том, что делать дальше. Кровь была, но не слишком много — я старался убивать чисто. Хозяину таверны это не понравится, но у меня не было выбора.
Обыскав тела, я забрал их кошельки и украшения. Не из жадности — просто не хотелось оставлять улики, которые могли бы навести на мой след. Потом сложил трупы в углу и накрыл одеялом.
К рассвету я уже покидал таверну, оставив на столе достаточно золота, чтобы хозяин не задавал лишних вопросов и смог нанять людей для уборки.
Улицы Рима просыпались медленно. Торговцы готовили свои лавки, рабы несли воду, стража сменялась у городских ворот. Обычное утро в Вечном городе.
Пора было отправляться на Авентинский холм. К алхимику, который мог знать, как убить бессмертного.

Интерлюдия

**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВСТРЕЧА С ЧУДОМ**
Марк сидел в своей маленькой комнатушке на вилле Корнелия и никак не мог унять дрожь в руках. Перед ним на деревянном столе лежал кусок хлеба и кувшин с разбавленным вином — ужин, который он едва мог проглотить. Мысли путались, сердце колотилось, а перед глазами все еще стояла картина произошедшего в таверне.
«Кто он такой? — в сотый раз спрашивал себя алхимик. — Откуда взялся этот человек?»
Марк попытался восстановить события по порядку. Он сидел в углу таверны, надеясь остаться незамеченным. Деньги на счету Корнелия подходили к концу, а результатов по-прежнему не было. Патриций становился все более нетерпеливым, все чаще намекал, что его терпение не безгранично. И Марк знал: если в ближайшее время не произойдет чуда, его ждет либо рабство, либо что-то еще хуже.
Именно поэтому он напился в тот вечер. Хотел забыться, перестать думать о неизбежном провале. Местные завсегдатаи — грубые мужланы — решили поразвлечься с пьяным греком. Начали толкать, оскорблять, готовились избить. И тут появился он.
Высокий блондин с удивительно голубыми глазами. Марк сразу понял, что это не римлянин — слишком светлые волосы, слишком бледная кожа. Скорее всего, варвар из северных земель. Но говорил он на прекрасной латыни, без малейшего акцента.
«Как он дрался!» — с изумлением вспоминал Марк. Четверо здоровенных мужчин против одного, и что получилось? Незнакомец расправился с ними так легко, словно это были не люди, а соломенные чучела. Движения точные, молниеносные, без лишних усилий. Один удар — и противник валится замертво. Еще удар — еще труп.
Но самое странное было не это. Самое странное началось потом, когда они пошли к вилле Корнелия. Незнакомец представился Виктором, сказал, что прибыл из Эдессы, что изучает алхимию. И тут начались вопросы…
Марк содрогнулся, вспоминая этот разговор. Виктор задавал такие вопросы, отвечать на которые было мучительно стыдно. О принципах трансмутации. О соотношении металлов в философском камне. О методах очистки материй. И с каждым вопросом становилось все очевиднее: Марк не знает даже основ того, чем якобы занимается.
«Три года я обманываю Корнелия, — с болью думал алхимик. — Три года изображаю из себя мудреца, а сам не понимаю и десятой доли того, о чем пишут в книгах».
Когда Виктор спросил про философский камень, Марк чуть не расплакался от стыда. Пришлось признаться, что все его «эксперименты» — это жалкие потуги слепого котенка. Что он не умеет ни очищать металлы, ни правильно нагревать смеси, ни вообще понимать, что делает.
Но вместо презрения или насмешек в глазах Виктора промелькнуло что-то другое. Понимание? Сочувствие? А может быть… интерес?
«Я могу тебя научить», — сказал он. Просто так. Без всяких условий, без требований платы. Человек, который мог убить четверых голыми руками, предлагал помощь жалкому неудачнику.
Марк встал и подошел к маленькому окошку своей комнаты. В темноте мерцали огни Рима — великого города, полного возможностей для тех, кто умел их использовать. А он, Марк, всю жизнь был неудачником. В Афинах его выгнали из школы философов за неспособность к обучению. В Александрии никто не захотел брать в ученики. Только в Риме ему удалось обмануть доверчивого патриция и получить крышу над головой.
«Но теперь все может измениться, — подумал он с замиранием сердца. — Если этот Виктор действительно умеет то, о чем говорит…»
Алхимик вспомнил, как уверенно северянин рассуждал о принципах алхимии. Без запинок, без заглядывания в книги — так говорят люди, которые не просто читали о предмете, а понимали его изнутри. И еще были эти странные детали… Как Виктор упомянул о «некоторых особенностях работы с ртутью», которые не описаны ни в одном известном Марку трактате. Как мимоходом заметил о «влиянии лунных фаз на скорость реакций» — вещи, о которой Марк никогда не слышал.
«Откуда у него такие знания? — недоумевал алхимик. — В Эдессе есть школы алхимии, но даже тамошние мудрецы не владеют столь глубокими познаниями».
А еще были эти глаза. Голубые, ясные, но в них читалась какая-то древняя усталость. Словно Виктор прожил не одну жизнь, видел то, чего не должен был видеть смертный человек. Марк встречал много людей, но никогда не видел таких глаз.
«Может быть, он один из тех легендарных мастеров, о которых шепчутся алхимики? — фантазировал Марк. — Может быть, он действительно владеет секретами философского камня?»
Эта мысль заставила его задрожать от возбуждения. Если так, если Виктор действительно готов поделиться знаниями… То Марк мог бы стать настоящим алхимиком. Не шарлатаном, не обманщиком, а подлинным мастером великого искусства.
Он представил себе, как создает философский камень, как превращает свинец в золото на глазах у изумленного Корнелия. Как слава о нем разносится по всей империи. Как сам Цезарь призывает его ко двору и осыпает почестями. Как ученые мужи со всего мира приезжают, чтобы учиться у него.
«Стоп, — одернул себя Марк. — Не стоит фантазировать. Сначала нужно понять, кто такой этот Виктор и чего он хочет на самом деле».
Действительно, было странно, что незнакомец так легко согласился помочь. Обычно мастера алхимии ревниво охраняли свои секреты, не доверяли их даже самым близким ученикам. А тут человек, которого он встретил впервые в жизни, предлагает обучение просто так.
«Может быть, у него есть какая-то скрытая цель? — подумал Марк. — Может быть, он хочет использовать меня для чего-то?»
Но даже если так — какая разница? Марк все равно был на грани краха. Если Виктор научит его настоящей алхимии, то любая цена будет справедливой. А если обманет… Ну что ж, хуже уже быть не может.
Алхимик вернулся к столу и взял в руки один из своих «научных» трактатов — жалкую подделку, которую он состряпал для Корнелия. Исписанные страницы, полные бессмыслицы и красивых, но пустых фраз. Завтра этот обман может закончиться. Завтра он либо начнет учиться настоящему искусству, либо… Марк предпочитал не думать об альтернативе.
«Виктор», — прошептал он, произнося это имя как заклинание. Странное имя для грека или римлянина. Скорее варварское. Но что за разница, как зовут человека, который может изменить всю твою жизнь?
Марк погасил лампу и лег на узкую кровать, но сон не шел. Слишком много было эмоций, слишком много надежд и страхов. Он ворочался до самого рассвета, прокручивая в голове события вечера и гадая, что принесет завтрашний день.
Одно он знал точно: жизнь его больше никогда не будет прежней.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВЗГЛЯД ВСЕОТЦА**
На вершине Хлидскьяльва, высокого престола, что возвышался в Валгалле, сидел Один Всеотец и созерцал девять миров сквозь завесу времени и пространства. Единственный глаз его — тот, что он не отдал за мудрость к источнику Мимира — видел далеко, видел сквозь земли и моря, сквозь прошлое и будущее. И то, что он зрел ныне, наполняло душу его глубокой тревогой.
В далеком Риме, в скромной вилле патриция Корнелия, северянин с золотыми волосами склонился над алхимическими приборами. Виктор Крид — тот самый воин, которого Один проклял за попытку развязать Рагнарёк прежде времени. Проклял невозможностью умереть, надеясь, что вечная жизнь станет для гордеца большим наказанием, чем смерть.
Но годы показали: Всеотец недооценил упорство своего противника.
— Хугин, — тихо позвал Один, и тут же на его плечо опустился черный ворон.
— Слушаю, отец, — прокаркал пернатый разведчик.
— Что видишь ты в Риме? Какими путями идет проклятый мною?
Ворон склонил голову набок, и глаза его заблестели нечеловеческим разумом:
— Он учит греческого алхимика, отец. Передает знания, которые не должны принадлежать смертным. Показывает способы работы с металлами, какие ведомы лишь богам да цвергам.
Один стиснул древко Гунгнира. Он помнил, как получил эти знания — девять дней висел он на Иггдрасиле, пронзенный собственным копьем, без пищи и воды, пока не открылись ему тайны рун и алхимии. Знания, добытые такой ценой, не предназначались для простых смертных.
— А что замышляет он сам? — спросил Всеотец.
— Философский камень, — мрачно ответил Хугин. — Он верит, что сможет создать артефакт, способный даровать смерть бессмертному. Но методы его… отец, я опасаюсь за весь мир.
Один закрыл глаз и позволил своему сознанию проследить вероятные пути будущего. Дар прозрения, купленный ценой ока, показывал ему различные варианты грядущего — и все они были мрачными.
Он видел, как Крид смешивает собственную кровь с металлами и минералами. Видел, как создает странных существ — полумертвых, полуживых. Видел растущий философский камень, который поглощает не только жизненную силу создателя, но и все живое вокруг.
И видел Рим, превращенный в город мертвецов.
— Мунин! — позвал Один второго ворона.
Другая черная птица спланировала к трону, садясь на левое плечо Всеотца.
— Что повелеваешь, отец?
— Ты наблюдал за Кридом дольше Хугина. Скажи мне: неужели он не понимает, к чему ведут его действия?
Мунин задумался, перебирая воспоминания столетий:
— Он понимает, отец. Но это его не останавливает. Желание умереть затмило в нем все остальное. Он готов уничтожить мир, лишь бы обрести покой.
— Как тогда, — прошептал Один. — Как много веков назад, когда он впервые попытался вызвать Рагнарёк.
Всеотец поднялся с престола и начал расхаживать по залу. Стены Валгаллы украшали щиты павших героев, эйнхериев, которые должны были сражаться в последней битве. Но что толку в воинах, если мир погибнет не в славной сече, а от алхимических экспериментов безумца?
Один вспомнил тот день, когда впервые встретил Крида. Молодой воин из северных земель, исполненный гордыни и жажды славы. Он бросил вызов богам, собрал армию берсерков и попытался штурмом взять Асгард. Цель была безумной — вызвать Рагнарёк собственными руками, ускорить конец света, чтобы из пепла старого мира родился новый, где он, Крид, станет верховным владыкой.
Тогда Один сумел остановить его, но цена была велика. Половина Мидгарда лежала в руинах, тысячи воинов полегли в бессмысленной войне. И Всеотец решил, что смерть — слишком легкое наказание для такого преступления. Проклятие бессмертия казалось более справедливым.
«Но я ошибся, — с горечью признавал теперь Один. — Я думал, что вечная жизнь сломает его дух. Вместо этого она лишь дала ему время найти новые способы разрушения».
— Отец, — осторожно подал голос Хугин, — может быть, стоит вмешаться? Послать валькирий, чтобы остановили его?
Один покачал головой:
— Нет. Прямое вмешательство нарушит баланс между мирами. К тому же, он находится под защитой других богов — Хель покровительствует ему, а Аид дал ему могущественный артефакт.
— Тогда что же делать? — спросил Мунин.
Всеотец долго молчал, размышляя. В глубине души он понимал: проблема была не только в Криде. Проблема была в нем самом, в том решении, которое он принял столетия назад. Тогда казалось, что проклятие бессмертия — справедливое наказание. Теперь же стало ясно: он создал чудовище, которое могло уничтожить все живое.
— Есть один способ, — наконец произнес Один. — Но он потребует жертв.
Вороны настороженно переглянулись.
— Какой способ, отец?
— Рагнарёк, — тихо сказал Всеотец. — Настоящий Рагнарёк, предначертанный судьбой. Если я ускорю наступление последней битвы, то смогу призвать Крида на поле боя. А там, в справедливой сече, даже бессмертный может найти достойную смерть.
— Но это означает конец всех миров! — ужаснулся Хугин.
— Конец, за которым последует возрождение, — возразил Один. — Таков закон мироздания. Старое умирает, чтобы дать место новому. Лучше управляемый конец, чем хаотическое разрушение от рук безумца.
Один подошел к окну и взглянул на Биврёст — радужный мост, соединяющий миры. По нему сновали боги и духи, занятые своими делами. Никто из них не подозревал, какие мысли терзают Всеотца.
— Но сначала я попробую другой путь, — решил он. — Пошлю к нему гонца. Попытаюсь образумить, показать, к чему ведут его действия.
— Кого пошлешь? — поинтересовался Мунин.
— Локи, — после недолгого размышления ответил Один. — Он умеет говорить с безумцами. И к тому же приходится родней той, кто покровительствует Криду.
Всеотец знал: шансы на успех невелики. Крид был упрям, как скала, и одержим идеей собственной смерти. Но попытаться стоило. Если же переговоры не принесут плодов…
Один взглянул на стену, где висел его щит — тот самый, с которым он поведет эйнхериев в последний бой. Возможно, этот час настанет раньше, чем предрекали норны.
— Хугин, Мунин, — приказал он воронам, — продолжайте наблюдение. Докладывайте о каждом шаге Крида. И будьте готовы к тому, что нам придется действовать решительно.
Пернатые разведчики кивнули и взмыли в воздух, направляясь к Мидгарду. А Один остался один со своими тяжкими мыслями. В руках у него была судьба всех миров, и он должен был решить: позволить безумцу довести свой план до конца или самому ускорить наступление Рагнарёка.
«Проклятый Крид, — подумал Всеотец. — Даже мертвый, ты продолжаешь угрожать мирозданию».
Но в глубине души Один знал: Крид был не мертв. И в этом была вся беда.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВОЗВРАЩЕНИЕ ХИТРЕЦА**
В самом сердце Хельхейма, в чертогах Эльвидхнир, где владычествовала дочь Локи, царила непривычная смута. Обычно в царстве мертвых время текло размеренно и безмятежно — здесь не ведали спешки, ведь у покойников была целая вечность впереди. Но сегодня все изменилось.
Хель восседала на своем престоле из человеческих костей, а у подножия его лежало то, что еще недавно было телом Локи Лжеца, Локи Огненного, наихитрейшего из асов. Бог-обманщик был мертв, и кончина его была страшной — Виктор Крид растерзал его у самых корней Иггдрасиля, мирового древа, в междумирье, где не властвовали законы ни одного из девяти миров.
Половина лика Хель — живая, прекрасная — являла печаль. Другая половина, мертвенно-синяя, пребывала безучастной, как и подобало владычице усопших. Но в глубине души богиня испытывала смятение. Локи был ее родителем, и хотя узы меж ними никогда не были простыми, она не могла не ощущать скорби.
— Дщерь моя, — раздался знакомый глас.
Хель обернулась. В залу вступал Один Всеотец, опираясь на Гунгнир. Лик его был мрачнее грозовой тучи, а единственное око пылало тревогой.
— Всеотец, — хладно поклонилась Хель. — Пришел выразить соболезнование в утрате?
Один приблизился и воззрел на останки Локи. Даже здесь, в царстве мертвых, тело бога-хитреца являло ужасные увечья. Крид не просто убил его — он терзал с такой яростью, словно мстил за нечто сугубо личное.
— Я скорблю, — тихо молвил Всеотец. — Локи был моим побратимом, несмотря на все прегрешения. Но пришел я не только затем, чтобы выразить печаль.
— Ведаю, — усмехнулась Хель. — Ты хочешь, дабы я возвратила его к жизни. И знаю, почему — ты зришь, куда направляется проклятый тобою. В Рим. К алхимикам.
Один кивнул:
— Мои пернатые лазутчики сообщают о каждом его шаге. Он уже встречался с Аидом, стяжал артефакт власти над разумом. Ныне движется к римским берегам. Страшусь, что отыщет способ сотворить нечто ужасное.
— Философский камень, — кивнула Хель. — Я тоже предвижу сие. Камень, способный умертвить его самого… но какою ценой?
Богиня смерти неспешно обошла вокруг тела родителя. Возвращение усопших к жизни было возможно, но требовало чрезмерных затрат силы. К тому же существовали правила, нарушать кои было опасно даже для богов.
— Локи — единственный, кто сможет с ним говорить, — продолжил Один. — Единственный, кто постигает природу его безумия. Он сам балансирует на грани хаоса и порядка.
— Воскрешение Локи нарушит равновесие меж жизнью и смертью, — молвила Хель. — Норны не одобрят подобного.
— Норны уже одобрили нечто худшее, — возразил Один. — Они позволили мне наложить проклятие бессмертия. Теперь пусть дозволят исправить последствия.
Хель остановилась и пристально воззрела на Всеотца:
— Последствия? Неужто ты начинаешь сомневаться в премудрости своего решения?
Один стиснул древко копья до побеления костяшек:
— Я полагал, что вечная жизнь образумит его, принудит ценить бытие. Вместо того она превратила его в нечто еще более опасное. У него есть вечность, дабы изучать запретные знания, совершенствовать губительные искусства.
— И ты мнишь, что Локи сможет его остановить? — в гласе Хель прозвучало сомнение. — Мой родитель уже встречался с ним у мирового древа. Исход ты зришь.
— Локи недооценил противника, — сказал Один. — Он попытался действовать привычными способами — ложью и хитростью. Но Крид больше не тот юноша, коего мы знали. Столетия одиночества и проклятия изменили его. Он научился распознавать обман, видеть сквозь любые уловки.
— Тогда как же Локи сможет с ним справиться? — вопросила Хель.
Один помолчал, размышляя:
— Твой отец — мастер перевоплощения. Он может стать кем угодно, принять любой облик. Возможно, вместо попыток обмануть Крида стоит… стать для него тем, кого он не ожидает встретить.
— Объясни яснее.
— Крид ищет смерть, — медленно произнес Всеотец. — Он одержим этой идеей. Что, если Локи предстанет перед ним не как враг, не как обманщик, а как… союзник? Как тот, кто может помочь ему обрести желаемое?
Хель задумалась. В словах Всеотца была логика. Локи действительно был мастером перевоплощения и адаптации. Если прямые методы не срабатывали, можно было попробовать окольные пути. Но воскрешение требовало жертв, и цена могла оказаться неподъемной.
— Что ты готов отдать за возвращение Локи? — спросила богиня.
Один без колебаний ответил:
— Все, что потребуется.
— Даже часть своей мудрости? Даже часть силы, добытой у источника Мимира?
Лик Всеотца дрогнул. Мудрость была его величайшим сокровищем, ради нее он принес в жертву око, девять дней висел на Иггдрасиле. Отдать ее часть означало ослабить себя навеки.
— Даже ее, — хрипло произнес он.
Хель усмехнулась. Всеотец был готов на крайние меры — это свидетельствовало о том, сколь серьезной он почитает угрозу.
— Твоя мудрость мне не нужна, — сказала она. — Но есть иная цена. Воскрешение Локи потребует огромного количества жизненной силы. Я могу взять ее из Валгаллы — часть твоих эйнхериев должна будет умереть окончательно.
Лицо Одина исказилось болью. Эйнхерии были его гордостью, павшими воинами, коих он собирал для последней сечи. Пожертвовать ими означало ослабить свои силы в Рагнарёке.
— Сколько? — хрипло вопросил он.
— Сотню, — безжалостно отвечала Хель. — Сотню лучших воинов Валгаллы должна отдать свою силу, дабы возвратить одного бога.
Один затворил око и долго пребывал в молчании. В голове его шла борьба меж долгом и отчаянием. Сотня эйнхериев или Локи? Подготовка к Рагнарёку или попытка предотвратить досрочную катастрофу?
— Согласен, — наконец произнес Всеотец.
Хель кивнула и начала приготовления к обряду. Она жестом призвала своих слуг — драугров и прочую нежить, служившую ей в темных чертогах. Те принесли странные приспособления: чаши из черепов, кинжалы с рунами, курильницы с благовониями мертвых миров.
— Ритуал займет несколько часов, — предупредила богиня. — И его нельзя будет прервать, что бы ни случилось. Если связь прервется, Локи навечно останется меж жизнью и смертью.
Один кивнул и отступил в сторону, давая дочери Локи место для деяния. Хель склонилась над телом родителя и начала читать заклинания на древнем языке, коим пользовались боги еще до сотворения миров.
Воздух в чертогах сгустился, наполнившись мистической силой. Тени на стенах начали двигаться, принимая причудливые формы. Из курильниц поднялся дым, который не рассеивался, а сгущался в странные узоры над телом Локи.
Хель взяла один из ритуальных кинжалов и провела лезвием по своей длани. Темная кровь — наполовину живая, наполовину мертвая — капнула на чело покойного. И тут же по телу Локи пробежали искры зеленоватого пламени.
— Внемлешь ли мне, родитель? — прошептала богиня. — Твоя дщерь зовет тебя из небытия. Возвращайся, ибо мир стоит на пороге новой катастрофы, и лишь твоя изворотливость может ее предотвратить.
Тело дрогнуло. Едва заметно, но Один, наблюдавший за обрядом, не мог не заметить сего движения. Хель продолжала заклинания, и с каждым словом воздух становился все более плотным, наполненным древней магией.
Внезапно в зале явились новые фигуры — призрачные воины в доспехах, эйнхерии из Валгаллы. Лики их выражали решимость, хотя они ведали, что идут на окончательную смерть. Каждый из них был героем, павшим в бою и заслужившим место в чертогах Всеотца. Ныне они жертвовали вечностью ради одного призрачного шанса спасти миры.
Один за другим они подходили к алтарю и возлагали длани на тело Локи, отдавая свою жизненную силу. С каждым прикосновением труп становился все более живым. Раны, нанесенные Кридом у корней мирового древа, затягивались. Кожа обретала естественный цвет, грудь начинала слабо подниматься и опускаться.
Но цена была ужасающей — эйнхерии один за другим рассыпались в прах, их души уходили в окончательное небытие. Воины, которые должны были сражаться в Рагнарёке, отдавали свое существование ради попытки предотвратить досрочный конец света.
— Берги Железнорукий, — шептала Хель, называя имена гибнущих героев. — Торвальд Волчий Клык. Эйрик Сын Бури. Да не будут забыты имена ваши, когда родитель мой возвратится к жизни.
Каждое имя было молитвой, каждое — жертвой на алтаре отчаяния. Один стискивал Гунгнир столь крепко, что древко трещало под его перстами. Он зрел, как лучшие из его воинов обращаются в ничто, и сердце его разрывалось от муки.
— Довольно, — наконец молвила Хель, когда сотый воин принес себя в жертву.
Она возложила обе длани на грудь Локи и произнесла последнее заклинание — древние слова силы, кои ведали лишь владыки жизни и смерти. Зеленое пламя вспыхнуло ярче солнца, осветив каждый уголок мрачных чертогов, затем погасло, словно свеча на ветру.
В чертогах воцарилось абсолютное безмолвие.
И тогда Локи отверз очи.
Бог-хитрец медленно воссел, осматриваясь по сторонам. Взор его — ясный и живой — остановился на Хель, затем переместился на Одина. В зеленых очах плясали искорки понимания и горькой памяти.
— Какую цену ты заплатил за мое возвращение, побратим? — хрипло вопросил Локи, обращаясь к Всеотцу.
— Сотню эйнхериев, — честно ответил Один. — Сотню лучших воинов Валгаллы.
Локи помолчал, переваривая сию весть. Затем неспешно поднялся с алтаря, проверяя, как повинуется его воскрешенное тело.
— Дорого, — наконец произнес он. — Весьма дорого. Надеюсь, я стою таких жертв.
— Посмотрим, — сухо сказал Всеотец. — Крид движется к Риму, Локи. Мои вороны видели, как он покинул Сицилию и направился к берегам Италии. Он ищет алхимиков, способных помочь ему создать философский камень.
— Философский камень? — Локи нахмурился. — Он все еще одержим идеей собственной кончины?
— Одержим настолько, что готов уничтожить мир ради сей цели, — мрачно ответила Хель. — Я зрю возможные пути грядущего, родитель. Если он создаст камень по своему замыслу, последствия будут катастрофическими.
Лик Локи помрачнел. Он помнил свою последнюю встречу с Кридом — боль, ярость, ощущение собственного бессилия перед нечеловеческой мощью проклятого воина. Тогда он недооценил противника, попытался действовать обычными методами — ложью, хитростью, обманом. Все эти уловки Крид разгадал без труда, словно читал открытую книгу.
— Где именно он сейчас? — спросил бог-хитрец.
— Должен высадиться в Остии в ближайшие дни, — ответил Один. — Затем направится в Рим. Там множество алхимиков, многие из коих финансируются самим Цезарем в поисках эликсира бессмертия.
Локи горько усмехнулся:
— Какая ирония судьбы. Цезарь алчет бессмертия, а Крид — смерти. И оба готовы на все ради своих целей.
— Именно поэтому нужно действовать стремительно, — настаивал Всеотец. — Пока Крид не нашел подходящего алхимика, пока не начал работу над камнем.
— На сей раз мне придется быть более… творческим, — задумчиво произнес Локи. — Прямая ложь и хитрость против него не сработают. Он научился их распознавать. Но что, если попробовать нечто иное?
— Что ты замышляешь? — поинтересовался Один.
Локи улыбнулся — та самая улыбка, которая когда-то заставляла богов и смертных одновременно надеяться и опасаться:
— Он ищет смерть, не так ли? Так пусть найдет того, кто может ее даровать. Но не так, как он ожидает.
— Ты собираешься притвориться кем-то другим? — догадалась Хель.
— Не притвориться, — поправил Локи. — Стать. Стать тем, кого он не ожидает встретить, но кому доверится. Кем-то, кто может предложить ему то, что он ищет, но на своих условиях.
Локи направился к выходу из чертогов. У порога он обернулся к дочери:
— Благодарю, Хель. Сей долг я не забуду. И имена павших эйнхериев тоже.
— Просто останови его, — попросила богиня. — Любой ценой. Но на сей раз будь умнее. Не пытайся превзойти его силой или обычной хитростью — используй то, что у тебя есть уникального.
— Способность становиться кем угодно, — кивнул Локи. — Да, на сей раз я подойду к вопросу куда более изобретательно.
Когда Локи исчез, растворившись в воздухе, Один подошел к дочери своего побратима:
— Думаешь, у него получится?
Хель долго молчала, глядя туда, где только что стоял ее родитель:
— Локи умен и изворотлив. Но Крид… Крид изменился за столетия проклятия. Он стал хладнокровнее, расчетливее, опаснее. Прежние методы против него точно не сработают. Остается надеяться, что отец мой тоже способен меняться.
— Тогда остается уповать, что Локи найдет новый подход, — вздохнул Всеотец. — Что смерть и воскрешение научили его чему-то новому.
Один тоже направился к выходу, но у порога остановился:
— Если Локи не справится… что тогда?
Хель повернулась к нему, и на половине ее мертвого лика промелькнула жестокая усмешка:
— Тогда, боюсь, придется готовиться к досрочному Рагнарёку. Ибо мир, в коем Крид создаст свой философский камень, все равно обречен на гибель.
Всеотец кивнул и удалился, оставив богиню смерти наедине с мрачными предчувствиями и памятью о ста героических душах, отданных за один призрачный шанс на спасение всех миров.

Глава 3

Авентинский холм встретил меня утренней тишиной и запахом виноградных лоз. Вилла Луция Корнелия возвышалась среди других богатых домов — внушительное строение с мраморными колоннами и ухоженными садами.
Я подошел к массивным воротам из темного дерева, окованным железом. Справа от них висел медный колокольчик. Дернул за веревку — мелодичный звон разнесся по двору.
Вскоре появился слуга — молодой нубиец в чистой тунике, явно из домашних рабов.
— Чего желаете, господин? — вежливо спросил он.
Я выпрямился, придав лицу выражение ученой важности. Кольцо Аида слегка нагрелось на пальце, когда я сосредоточился на внушении.
— Передай своему хозяину, что к нему прибыл ученый муж из Эдессы, — сказал я торжественно. — Меня зовут Виктор Теодорос. Я слышал о замечательных опытах, что проводятся в этом доме, и желаю предложить свою помощь в великом деле создания философского камня.
Слуга внимательно выслушал, и я видел, как в его глазах пробуждается интерес и уважение. Кольцо работало.
— Из Эдессы? — переспросил он. — Город великих ученых и мудрецов!
— Именно, — подтвердил я. — Я изучаю древние тексты и редкие минералы. Мои исследования могут оказаться полезными для вашего алхимика. Это чисто научный интерес — я не ищу золота или славы, лишь познания истины.
Последняя фраза была важна. Алхимики всегда опасались шарлатанов и искателей легкой наживы.
— Подождите здесь, господин Теодорос, — слуга поклонился. — Я доложу господину Корнелию и мастеру Марку.
Мастеру Марку. Интересно. Неужели тот самый грек, которого я спас вчера в таверне?
Слуга скрылся за воротами, а я остался ждать, разглядывая окрестности. Другие виллы на холме выглядели роскошно, но спокойно. Здесь же, даже стоя у ворот, я чувствовал что-то необычное — легкий запах серы, едва уловимое дрожание воздуха. Признаки алхимических опытов.
Через несколько минут ворота открылись, и появился сам хозяин — Луций Корнелий, патриций средних лет с умным лицом и проницательными глазами. Рядом с ним шел знакомый грек с выразительной монобровью, только теперь он был одет в чистую тунику, а синяки на лице почти зажили.
— Господин Теодорос! — Корнелий приветственно поднял руку. — Мастер Марк рассказал мне о вашей репутации. Ученый из Эдессы — это большая честь для нашего дома.
Марк смотрел на меня с удивлением, но пока молчал. Видимо, узнал, но не понимал, что я здесь делаю.
— Честь моя, — поклонился я. — Слава о ваших опытах дошла даже до далекой Эдессы. Говорят, вы близки к разгадке тайны философского камня.
— Входите, входите! — Корнелий распахнул ворота шире. — Мы как раз обсуждали некоторые трудности в наших исследованиях. Свежий взгляд ученого мужа может оказаться бесценным.
Я переступил порог виллы, чувствуя, как судьба наконец-то ведет меня к цели. Алхимик был найден, доверие завоевано. Теперь оставалось узнать, действительно ли он знает, как превратить живое в неживое.
И сработает ли это на бессмертном.
Корнелий провел нас через атриум в просторную триклинию, где уже был накрыт завтрак. Солнце лилось через окна, освещая мозаичные полы и фрески на стенах — сцены из жизни богов и героев.
— Прошу, располагайтесь, — Корнелий указал на ложе слева от себя. — Мастер Марк, вы справа, как обычно.
Слуги принесли медовые лепешки, свежие фрукты, козий сыр и разбавленное вино. Пока мы ели, Корнелий расспрашивал меня об Эдессе и тамошних ученых.
— Скажите, Теодорос, — сказал он, отламывая кусочек хлеба, — что думают в Эдессе о природе материи? Придерживаются ли там учения Демокрита об атомах?
Я осторожно отпил вина, формулируя ответ. За века жизни я успел изучить множество философских школ.
— Атомизм находит там немало сторонников, — ответил я. — Но многие ученые склоняются к более практическому подходу. Мы изучаем не только теорию, но и то, как одни вещества могут превращаться в другие.
— Превращения! — оживился Корнелий. — Вот основа всей алхимии. Если медь может стать зеленой патиной, а железо — ржавчиной, то почему свинец не может стать золотом?
Марк, до этого молчавший, подался вперед.
— Но для этого нужно понять первоначала, — сказал он. — Что делает золото золотом, а свинец — свинцом? Какие силы управляют превращениями?
— Аристотель учил о четырех элементах, — заметил я. — Огонь, воздух, вода, земля. Но некоторые александрийские мудрецы полагают, что есть нечто более фундаментальное.
— Именно! — Корнелий ударил кулаком по столу. — Первоматерия! Субстанция, из которой состоит всё сущее. Если научиться её контролировать…
— То можно создавать что угодно, — закончил Марк. — Золото из свинца, здоровье из болезни, жизнь из…
Он замолчал, но я понял направление его мыслей.
— Жизнь из смерти? — спросил я осторожно. — А возможно ли обратное?
Марк внимательно посмотрел на меня. В его глазах мелькнуло что-то похожее на подозрение.
— Теоретически, — сказал он медленно, — если философский камень может дарить жизнь, то его противоположность должна её отнимать. Но зачем кому-то такое нужно?
Корнелий нахмурился.
— Мы изучаем созидательные силы, мастер Марк. Зачем думать о разрушении?
— Знание должно быть полным, — ответил я спокойно. — Нельзя понять свет, не изучив тьму. Если мы создаем философский камень, то должны знать и о его антитезе. Хотя бы для того, чтобы защититься от неё.
Корнелий медленно кивнул.
— В этом есть мудрость. Скажите, Теодорос, в Эдессе встречали записи о таких опытах?
— Кое-что попадалось, — соврал я. — Древние тексты упоминают субстанции, способные… остановить любую жизнь. Даже ту, что считается вечной.
Последние слова я произнес, глядя прямо на Марка. Тот побледнел и отложил кубок.
— Вечной? — переспросил он хрипло.
— Легенды говорят о бессмертных существах, — сказал я как можно более равнодушно. — Если такие есть, то логично предположить, что существует и способ их… остановить.
Воцарилось молчание. Корнелий задумчиво жевал оливку, а Марк не сводил с меня глаз.
— Интересная теория, — наконец сказал алхимик. — Но чисто академическая, конечно.
— Конечно, — согласился я. — Но изучить стоит. В чисто научных целях.
Марк кивнул, но в его взгляде читалось понимание. Он начинал догадываться, кто я такой и зачем пришел.
После завтрака Корнелий предложил показать мне виллу. Мы прошлись по залам, украшенным дорогими фресками и статуями. Патриций с гордостью демонстрировал свою библиотеку — огромное помещение со свитками и кодексами, собранными со всего известного мира.
— Здесь есть труды Аристотеля, записи александрийских ученых, даже некоторые египетские папирусы, — говорил он, указывая на полки. — Всё для того, чтобы мастер Марк имел доступ к знаниям древних.
Марк шел рядом молча, время от времени бросая на меня изучающие взгляды. Я чувствовал его напряжение — он явно что-то подозревал.
— А теперь, — торжественно произнес Корнелий, подведя нас к массивной двери в дальнем углу дома, — самое интересное. Лаборатория мастера Марка.
Он отпер дверь тяжелым бронзовым ключом, и мы спустились по каменной лестнице вниз. Воздух становился гуще, наполняясь запахами серы, металла и каких-то неизвестных веществ.
Подземная лаборатория оказалась просторным помещением со сводчатым потолком. По стенам стояли столы, заставленные колбами, ретортами и странными приборами. В центре возвышалась большая печь с мехами, а рядом — каменная плита, испещренная символами и формулами.
— Впечатляет, — признал я, оглядываясь по сторонам.
На одном из столов я заметил россыпь минералов — некоторые знакомые, другие совершенно незнакомые. Красные кристаллы, черный порошок, серебристые слитки неопределенной формы.
— Мастер Марк собирает редкие вещества со всей империи, — пояснил Корнелий. — Некоторые привозят торговцы из Индии и Китая, другие находят в глубоких шахтах.
Марк подошел к одной из полок и достал небольшую склянку с мутной жидкостью.
— Это экстракт из корня мандрагоры, смешанный с толченым жемчугом, — сказал он. — Один из компонентов будущего камня.
— А это? — я указал на странный прибор — систему соединенных трубок, ведущих к закрытому сосуду.
— Дистилляционный аппарат моей конструкции, — с гордостью ответил Марк. — Позволяет выделять чистые эссенции из сложных смесей.
Я подошел ближе к каменной плите с символами. Некоторые знаки были мне знакомы — древние руны, египетские иероглифы, греческие буквы. Но были и другие, незнакомые.
— Что это за письменность? — спросил я, указывая на один из символов.
Марк и Корнелий переглянулись.
— Мастер Марк считает, что некоторые знания слишком древние для обычных языков, — осторожно сказал патриций. — Он разработал собственную систему записи для… особых формул.
— Особых?
— Тех, что касаются грани между жизнью и смертью, — тихо произнес Марк, не отводя глаз от плиты. — Некоторые вещи лучше записывать так, чтобы случайный читатель не понял их значения.
В углу лаборатории стоял еще один стол, накрытый темной тканью. Что-то под ней шевелилось.
— А что там? — поинтересовался я.
— Подопытные, — коротко ответил Марк. — Крысы, птицы. Нужно проверять действие веществ, прежде чем…
Он не закончил фразу, но смысл был ясен.
— Понятно, — кивнул я. — Осторожность превыше всего.
— Именно, — Марк подошел ко мне ближе. — Особенно когда имеешь дело с силами, способными… изменить природу самой жизни.
В его голосе прозвучала странная нота. Словно он говорил не только о своих опытах, но и о чем-то еще.
— Мастер Марк очень предосторожен, — добавил Корнелий. — Он никогда не пробует свои составы на себе. Слишком рискованно.
— Мудрое решение, — согласился я. — Но скажите, а если кто-то захочет испытать действие… завершенного препарата? Того, что способен остановить любую жизнь?
Воцарилась тишина. Марк смотрел на меня с нескрываемым подозрением.
— Зачем кому-то это нужно? — спросил он наконец.
— Чисто теоретический интерес, — ответил я.
Поднявшись из лаборатории, мы устроились в просторном зале с видом на сад. Корнелий велел принести хорошего вина — не разбавленного, как за завтраком, а крепкого фалернского, выдержанного не один год.
— После таких впечатляющих опытов нужно отвлечься на более земные темы, — сказал патриций, наливая вино в серебряные кубки. — Скажите, Теодорос, что думают в Эдессе о нашей имперской политике?
Я отпил вина — действительно отличного — и задумался над ответом. За века я видел подъем и падение многих государств, но римская империя была особенной по своему размаху.
— Восток следит за Римом с большим интересом, — ответил я осторожно. — Ваши завоевания в Галлии произвели сильное впечатление.
— Цезарь — выдающийся полководец, — согласился Корнелий. — Но меня больше беспокоит то, что происходит здесь, в самом Риме. Сенат и народные собрания все чаще не могут договориться между собой.
Марк, который до этого молчал, подал голос:
— Республика переживает трудные времена. Слишком много амбициозных людей, слишком мало готовности идти на компромиссы.
— Именно, — Корнелий мрачно кивнул. — Красс, Помпей, Цезарь — каждый тянет республику в свою сторону. Боюсь, что рано или поздно это приведет к гражданской войне.
Я слушал их разговор с интересом. Политические интриги всегда были одним и тем же во все века — борьба за власть, амбиции, предательства. Но масштаб римской политики впечатлял.
— А что думает о ситуации сам народ? — спросил я.
— Народ думает о хлебе и зрелищах, — усмехнулся Корнелий. — Пока есть бесплатная раздача зерна и гладиаторские бои в амфитеатре, простые граждане мало интересуются высокой политикой.
— Но это не может продолжаться вечно, — заметил Марк. — Рано или поздно кому-то из триумвиров придется взять всю власть в свои руки.
— Диктатура? — переспросил я.
— Не исключено, — Корнелий задумчиво покрутил кубок в руках. — Республиканские институты хороши для небольшого города-государства. Но когда твои границы простираются от Британии до Египта…
— Нужна сильная единоличная власть, — закончил я.
— Боюсь, что так, — вздохнул патриций. — И это меня пугает. Я сторонник старых республиканских традиций, но понимаю, что время их, возможно, прошло.
Марк отпил вина и посмотрел в окно, где за садом виднелся город.
— Перемены неизбежны, — сказал он философски. — В природе, в политике, в жизни. Вопрос лишь в том, будут ли они к лучшему или к худшему.
— Мудрые слова, — согласился я. — Но иногда людям хочется остановить время, заморозить момент, когда все было хорошо.
— Невозможно, — покачал головой Корнелий. — Время не остановишь. Можно лишь попытаться направить перемены в нужную сторону.
— А что если кто-то сам устал от времени? — спросил я осторожно. — Что если перемены стали для него… обузой?
Марк резко посмотрел на меня. В его глазах мелькнуло понимание.
— Тогда этому кому-то нужно найти способ… освободиться от груза времени, — сказал он тихо.
Корнелий не понял подтекста разговора и продолжал рассуждать о политике:
— Главное — не допустить анархии. Порядок должен быть, пусть даже ценой свободы.
Я кивнул, но думал уже не о римской политике, а о том разговоре, который мне предстоял с Марком наедине. Алхимик явно догадался о моей природе. Оставалось выяснить, готов ли он мне помочь.
— Интересные времена, — заметил я, поднимая кубок. — За перемены, какими бы они ни были.
— За перемены, — эхом отозвались мои собеседники.
Когда Корнелий отлучился по делам, мы с Марком остались одни в зале. Алхимик долго молчал, изучая меня взглядом, затем решительно подошел ближе.
— Ты вчера спас меня в таверне, — сказал он тихо. — А сегодня явился сюда под чужим именем. Кто ты на самом деле, Виктор?
Я отставил кубок и посмотрел ему в глаза.
— Тот, кто ищет смерть, — ответил я просто. — А ты — тот, кто обещает создать философский камень. Насколько близко ты к цели, Марк?
Он горько рассмеялся.
— К цели? — он прошелся по комнате, взволнованно жестикулируя. — Я даже не знаю, с чего начать! Все эти годы я лишь имитирую работу, показываю Корнелию красивые опыты с цветным дымом и превращением одних металлов в другие.
— То есть ты шарлатан?
— Не шарлатан, — он остановился и повернулся ко мне. — Я действительно изучаю алхимию, но философский камень… это же миф! Легенда! Никто никогда не создавал ничего подобного.
Разочарование накатило на меня волной. Неужели я снова попал в тупик?
— Но ты говорил о превращении живого в неживое…
— Теории! — Марк махнул рукой. — Красивые слова для впечатления. Корнелий верит в чудеса, его друзья-патрицииж тоже. Они дают мне золото, дом, лабораторию, а я в обмен поддерживаю их иллюзии.
— И как долго ты собираешься так продолжать?
— А что мне остается? — в его голосе звучало отчаяние. — Если я признаюсь, что ничего не достиг за три года работы, меня выгонят на улицу. Или хуже — обвинят в мошенничестве.
Я прошелся по комнате, обдумывая услышанное. Значит, мое путешествие в Рим было напрасным. Алхимик оказался обычным неудачником, живущим за счет богатого покровителя.
— Но почему ты заговорил вчера в таверне о философском камне? — спросил я. — Зачем поддерживать легенду?
— Потому что хочу, чтобы она была правдой! — горячо ответил Марк. — Я изучаю древние тексты, провожу опыты, ищу формулы. Может быть, когда-нибудь мне действительно удастся…
— Создать камень жизни?
— Или смерти, — он внимательно посмотрел на меня. — Ты ведь именно это ищешь, правда? Ты не обычный человек, Виктор. Вчера в таверне я заметил, как ты двигался. Это не обычная ловкость.
Я помолчал, размышляя, стоит ли открыться ему.
— А если я скажу тебе, что некоторые легенды — правда? — наконец произнес я. — Что бессмертные существуют, и один из них стоит перед тобой?
Марк побледнел, но не отступил.
— Тогда я скажу, что мы можем помочь друг другу, — ответил он дрожащим голосом. — Ты — живое доказательство того, что невозможное возможно. А я… я готов посвятить остаток жизни попыткам найти способ тебе помочь.
— Даже если это займет годы?
— У меня есть время, — сказал он с горькой улыбкой. — А у тебя его еще больше.
Я изучал его лицо, ища признаки лжи или корысти. Но видел лишь искреннее отчаяние человека, который наконец-то нашел настоящую цель.
— Хорошо, — сказал я наконец. — Попробуем. Но я хочу видеть реальную работу, не представления для Корнелия.
— Договорились, — Марк протянул мне руку. — Партнеры?
— Партнеры, — согласился я, пожимая её.
Возможно, это была безнадежная затея. Но впервые за века у меня появился союзник в поисках собственной смерти.

Интерлюдия

**ИНТЕРЛЮДИЯ: ИСКУССТВО ПРЕВРАЩЕНИЯ**
Сумерки опускались на Рим, окрашивая мраморные колонны Палатинского холма в багровые тона. В роскошных покоях диктатора царила напряженная тишина — лишь изредка потрескивали поленья в очаге да шелестели свитки под пальцами Гая Юлия Цезаря. Великий полководец склонился над картами завоеванных земель, но мысли его блуждали далеко от военных кампаний.
В углу комнаты, в тени колонны, стоял человек средних лет с обычным римским лицом — тот, кого Цезарь знал как Марка Юния Брутта, одного из своих наиболее доверенных советников. Но тот, кто носил сейчас облик Брутта, был совсем иным существом. Локи, бог-хитрец, воскрешенный из мертвых волей дочери и принесенными в жертву душами эйнхериев, изучал своего объекта с холодным вниманием хищника.
Принять образ Брутта было делом несложным — настоящий советник отправился в поместье под Неаполем и вернется не ранее чем через десять дней. Вполне достаточно времени, чтобы посеять в душе диктатора нужные сомнения. Локи потратил три дня на изучение манер, речи и привычек Брутта, и теперь даже ближайшие друзья не смогли бы отличить подмену.
— Диктатор, — мягко произнес Локи, приближаясь к столу. — Позволь побеспокоить тебя одним вопросом.
Цезарь поднял голову от карт. В его глазах читались усталость и тревога — те самые эмоции, на которых Локи планировал сыграть.
— Говори, Брутт. Твои советы всегда разумны.
— Речь о твоих… алхимических изысканиях, — осторожно начал Локи. — О поисках философского камня и эликсира бессмертия.
Лицо Цезаря напряглось. Мало кто знал об этих секретных проектах, но Брутт был в числе посвященных.
— Что именно тебя беспокоит? — настороженно спросил диктатор.
Локи сделал вид, что колеблется, затем решительно подошел ближе:
— Вчера я встретился с неким греком в порту. Старый торговец, много странствовавший по восточным землям. Он рассказал мне историю, которая… встревожила меня.
— Какую историю?
— О царе одного из индийских царств, — Локи понизил голос, придавая ему оттенок тревоги. — Тот тоже искал бессмертие, финансировал алхимиков, обещал несметные богатства тому, кто создаст философский камень.
Цезарь отложил свиток и полностью переключил внимание на собеседника:
— И что же случилось?
— Алхимик действительно создал камень, — продолжил Локи, внимательно наблюдая за реакцией диктатора. — Но когда царь попытался использовать его… произошла катастрофа. Весь дворец превратился в пепел, сам царь сгорел заживо, а камень исчез.
— Быть может, алхимик ошибся в расчетах? — предположил Цезарь, но в голосе его прозвучала неуверенность.
Локи покачал головой:
— Грек утверждал, что видел самого алхимика спустя годы. Тот рассказал ему правду: философский камень действительно дарует бессмертие, но требует за это ужасную плату. Он питается жизненной силой всего живого вокруг себя.
Диктатор побледнел. Именно этого Локи и добивался — нужно было посеять сомнения, но не слишком очевидно.
— Возможно, это всего лишь легенда, — попытался возразить Цезарь.
— Возможно, — согласился Локи. — Но тот же грек упомянул и другие случаи. В Персии, в Египте, в далекой Индии. Везде, где кто-то пытался создать философский камень с целью обретения бессмертия, результат был одинаков — катастрофа.
Локи сделал паузу, позволяя словам подействовать, затем продолжил:
— Диктатор, я понимаю твое стремление к вечной жизни. Но что, если цена окажется слишком высокой? Что, если в попытке обрести бессмертие ты погубишь не только себя, но и весь Рим?
Цезарь встал и начал расхаживать по комнате. Локи видел, как борются в нем сомнения и амбиции. Именно такого эффекта он и добивался.
— Но ведь не все алхимики терпят неудачу? — спросил диктатор. — Должны же быть те, кто достиг успеха?
— Должны, — кивнул Локи. — И знаешь, что еще рассказал мне тот грек? Он говорил о неком северном воине, который якобы владеет секретами истинной алхимии. Бессмертном, который странствует по миру уже много веков.
Глаза Цезаря загорелись интересом:
— Бессмертном? Ты веришь в это?
— Не знаю, — пожал плечами Локи. — Но грек описывал его очень подробно. Высокий блондин с голубыми глазами, говорит на многих языках без акцента. Называет себя разными именами, но всегда ищет одного — способ умереть.
— Умереть? — удивился Цезарь. — Зачем бессмертному искать смерть?
Локи усмехнулся — так, как это сделал бы настоящий Брутт:
— Видимо, вечная жизнь не такое уж благо, как кажется. Грек говорил, что этот северянин проклят богами и мечтает о покое. Именно поэтому он изучает алхимию — ищет способ разорвать узы бессмертия.
Диктатор задумался. Локи видел, как работает его ум, сопоставляя факты.
— Интересно, — медленно произнес Цезарь. — А где сейчас находится этот загадочный северянин?
— Грек говорил, что видел его корабль в Остии несколько дней назад, — небрежно ответил Локи. — Возможно, он уже в Риме. Возможно, ищет алхимиков, способных помочь ему.
Сердце Цезаря забилось быстрее. Если этот таинственный бессмертный действительно существует, встреча с ним могла бы прояснить многие вопросы.
— Как его найти? — спросил диктатор.
— Думаю, он сам найдет то, что ищет, — ответил Локи. — Такие люди обычно не скрываются. Наоборот, они стремятся к тем, кто может им помочь.
Локи сделал еще одну паузу, затем добавил с наигранной озабоченностью:
— Диктатор, если ты действительно встретишь этого северянина… будь осторожен. Грек говорил, что бессмертие сделало его… странным. Он больше не думает как обычный человек. Для него столетия — что дни, а жизни людей — что листья на ветру.
— Ты считаешь его опасным?
— Я считаю опасным любого, кто прожил слишком долго, — честно ответил Локи. — Такие существа утрачивают связь с человечностью. Они могут быть очаровательными собеседниками и ужасными врагами одновременно.
Цезарь кивнул, принимая к сведению предупреждение. Но Локи видел: любопытство диктатора было сильнее осторожности.
— Есть еще кое-что, — добавил Локи, словно только что вспомнив. — Грек упоминал, что этот северянин путешествует не один. С ним странные спутники — люди, которые не совсем люди.
— Что ты имеешь в виду?
— Не знаю точно, — Локи изобразил замешательство. — Грек говорил загадками. Что-то о тех, кто умер, но не мертв, кто пьет кровь вместо вина и боится солнечного света.
Цезарь поежился. Подобные описания будили в его суеверной душе древние страхи.
— Возможно, он имел в виду рабов из варварских племен? — предположил диктатор. — Известно, что некоторые северные народы практикуют странные обряды.
— Возможно, — согласился Локи. — Но будь готов к тому, что встреча с этим бессмертным может оказаться… необычной.
Диктатор снова начал расхаживать по комнате. Локи наблюдал за ним, удовлетворенный результатом. Семена сомнений были посеяны, но не слишком явно. Цезарь все еще хотел встретиться с Кридом, но теперь будет осторожнее.
— Брутт, — внезапно сказал Цезарь, — а что если мы попытаемся найти этого северянина первыми? Прежде чем он найдет наших алхимиков?
Локи изобразил удивление:
— С какой целью?
— Чтобы предложить ему сделку, — глаза диктатора загорелись азартом. — Если он действительно бессмертен и ищет смерть, а я смертен и ищу бессмертие… возможно, мы можем помочь друг другу.
— Это… рискованно, — осторожно заметил Локи.
— Все великие дела рискованны, — отмахнулся Цезарь. — Я не завоевал бы Галлию, не перешел бы Рубикон, если бы боялся риска.
Локи понял, что зашел слишком далеко. Вместо того чтобы отговорить Цезаря от поисков философского камня, он лишь разжег его любопытство к Криду. Нужно было менять тактику.
— Диктатор, — сказал он, — а что если этот северянин окажется обманщиком? Что если история о его бессмертии — всего лишь красивая легенда?
— Тогда я быстро это выясню, — уверенно ответил Цезарь. — У меня достаточно способов проверить правдивость любых утверждений.
— А если он действительно бессмертен, но при этом безумен? — настаивал Локи. — Вечная жизнь может свести с ума любого.
Цезарь остановился и пристально посмотрел на советника:
— Брутт, ты сегодня особенно мрачен. Неужели история того грека так тебя встревожила?
Локи понял, что переусердствовал с предупреждениями. Нужно было отступить, иначе Цезарь заподозрит неладное.
— Прости, диктатор, — сказал он с извиняющейся улыбкой. — Видимо, возраст берет свое. Раньше я был готов на любые авантюры, а теперь вижу опасности там, где их может и не быть.
— Вот именно, — одобрительно кивнул Цезарь. — Иногда нужно рисковать, чтобы добиться великих целей.
Диктатор подошел к окну и взглянул на огни Рима:
— Завтра я прикажу разыскать этого таинственного северянина. Если он действительно в городе, мои люди его найдут.
Локи кивнул, скрывая удовлетворение. План менялся, но суть оставалась той же. Цезарь встретится с Кридом, но теперь будет настороже. А это могло сыграть решающую роль в предстоящем противостоянии.
— Диктатор, — сказал Локи, — если позволишь, я хотел бы присутствовать при этой встрече. На случай, если мои опасения окажутся обоснованными.
— Конечно, Брутт. Твой совет мне всегда ценен.
Цезарь повернулся к советнику:
— А пока что распорядись увеличить охрану алхимиков. Если этот северянин ищет их, я хочу знать об этом первым.
— Будет исполнено, — поклонился Локи.
Когда диктатор погрузился в изучение документов, Локи незаметно удалился. Выйдя из покоев, он направился в отдаленную часть дворца, где никого не было. Там, убедившись в отсутствии свидетелей, бог-хитрец сбросил обличье Брутта.
Его истинный облик — высокий, темноволосый, с насмешливыми зелеными глазами — проявился в мерцающем свете факелов. Локи усмехнулся, довольный результатом вечера.
План был сложнее, чем просто отговорить Цезаря от поисков бессмертия. Теперь диктатор сам искал встречи с Кридом, но при этом был предупрежден об опасности. Это создавало интересную ситуацию — две могущественные, но одержимые личности, каждая из которых хотела использовать другую для достижения своих целей.
Локи знал Крида достаточно хорошо, чтобы предсказать его реакцию на предложение Цезаря. Проклятый северянин не станет торговаться или играть в дипломатические игры. Он либо убьет диктатора на месте, либо попытается использовать его ресурсы для создания философского камня.
В любом случае, встреча обещала быть интересной.
Локи принял облик простого горожанина и направился к выходу из дворца. Завтра ему предстояло проследить, как Цезарь будет искать Крида, и при необходимости вмешаться в события. Игра только начиналась, и бог-хитрец намеревался контролировать каждый ее ход.
Но где-то в глубине души Локи чувствовал тревогу. Крид изменился за столетия проклятия, стал непредсказуемее и опаснее. Даже самые хитроумные планы могли разбиться о его безумную решимость.
Впрочем, именно это и делало игру по-настоящему увлекательной.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: РАЗМЫШЛЕНИЯ ПАТРИЦИЯ**
Луций Корнелий Максим стоял на террасе своей виллы, любуясь садом, залитым лунным светом. Ночной воздух был напоен ароматами роз и лавра, а вдали мерцали огни вечного города. Обычно эта картина успокаивала патриция, но сегодня душу его терзали сомнения и предчувствия.
Всего несколько часов назад в его доме появился человек, который мог изменить все. Виктор из Эдессы — так представился загадочный незнакомец, спасший Марка от избиения в таверне. Луций пригласил его в дом из вежливости, желая отблагодарить за помощь. Но то, что произошло дальше, превзошло все ожидания.
Патриций медленно потягивал из кубка разбавленное вино и размышлял о странностях вечера. Виктор говорил об алхимии так, словно знал предмет не понаслышке. Более того — он продемонстрировал знания, которые ставили в тупик даже самого Марка.
«Кто он такой?» — в сотый раз спрашивал себя Луций.
Внешность Виктора была примечательной — высокий рост, золотистые волосы, удивительно голубые глаза. Типичный варвар с севера, но говорил он на безупречной латыни, без малейшего акцента. Более того, в его речи иногда проскакивали обороты, характерные для образованной римской знати.
Патриций вспомнил, как Виктор рассказывал о принципах трансмутации металлов. Слова его были точными, научными, но при этом он говорил с такой уверенностью, словно не изучал алхимию по книгам, а постиг ее на практике. А когда речь зашла о философском камне…
Луций содрогнулся, вспомнив взгляд Виктора в тот момент. Голубые глаза вспыхнули каким-то внутренним огнем, и на мгновение патрицию показалось, что перед ним не человек, а нечто иное. Нечто древнее и опасное.
«Но это же глупости, — попытался убедить себя Луций. — Я слишком много думаю о сверхъестественном в последнее время».
Действительно, три года финансирования алхимических экспериментов Марка заставили патриция поверить в существование вещей, которые прежде казались сказками. Философский камень, превращение металлов, эликсир бессмертия — все это постепенно перестало быть для него абстракцией.
Луций подошел к мраморной балюстраде и оперся на нее. Внизу, в саду, бродили рабы, поливавшие растения. Размеренная, предсказуемая жизнь, которой он жил до сегодняшнего дня. А теперь…
Теперь в его доме поселился человек, который мог знать секреты, способные изменить мир.
Патриций вспомнил, как Виктор предложил научить Марка основам алхимии. Не за золото, не за благосклонность — просто так. Кто поступает подобным образом? Либо святой, либо безумец. Либо тот, у кого есть скрытые мотивы.
«А что если он шпион? — внезапно подумал Луций. — Что если его послал кто-то из моих политических врагов?»
У патриция было немало недоброжелателей в сенате. Многие завидовали его богатству, полученному от торговли с восточными провинциями. Другие не одобряли его интереса к оккультным наукам. Вполне возможно, что кто-то решил подослать к нему агента.
Но тогда зачем демонстрировать реальные знания алхимии? Любой шпион предпочел бы остаться в тени, а не привлекать к себе внимание.
Луций отпил еще глоток вина и попытался вспомнить все детали разговора с Виктором. Тот упоминал Эдессу как место своего происхождения. Город действительно славился учеными и алхимиками, но Луций бывал там в молодости и помнил местные диалекты. У Виктора не было ничего от сирийской речи.
Еще была странность с его одеждой. Простая, но качественная ткань, безупречно скроенная. Не слишком богатая, чтобы привлекать внимание, но и не бедная. Одежда человека, который умеет скрываться на виду.
Но что делает воин в Риме, выдавая себя за алхимика?
Луций отошел от балюстрады и начал расхаживать по террасе. Мысли путались, одна теория сменяла другую, но ни одна не объясняла всех странностей.
Возможно, Виктор действительно был тем, за кого себя выдавал — ученым из Эдессы, который по каким-то причинам скрывал свое прошлое. В конце концов, восточные провинции были неспокойными, многие образованные люди бежали оттуда от войн и преследований.
«Но тогда откуда у него такие глубокие знания алхимии? — размышлял патриций. — Даже в Эдессе мало кто владеет подобными секретами».
А еще была манера держаться. Виктор был вежлив, но в его поведении читалась скрытая властность. Он говорил с Луцием как равный с равным, несмотря на то что патриций мог купить и продать сотню таких, как он. Либо незнакомец не понимал разницы в социальном положении, либо привык к тому, что его мнение значимо независимо от богатства.
Луций остановился возле колонны, украшенной барельефом, изображающим сцены из жизни богов. Аполлон, преследующий Дафну. Венера, рождающаяся из морской пены. Древние истории о существах, которые могли принимать человеческий облик.
«Что если… — безумная мысль мелькнула в голове патриция. — Что если он не совсем человек?»
Луций тут же отогнал эту идею. Он был образованным римлянином, верившим в богов, но не склонным к суевериям. Виктор, несомненно, был человеком. Странным, загадочным, но человеком.
Хотя…
Патриций вспомнил, как незнакомец упоминал о том, что «изучает различные способы достижения цели». Какой цели? И почему это прозвучало так, словно речь шла не об академическом интересе, а о чем-то сугубо личном?
Еще была та странная фраза о том, что «не все желают жить вечно». Кто говорит подобные вещи? Философы, размышляющие о природе бытия? Или те, кто на собственном опыте познал тяготы долгой жизни?
«Сколько ему лет? — подумал Луций. — Выглядит на тридцать с небольшим, но глаза… в этих глазах словно века накоплены».
Патриций покачал головой, пытаясь избавиться от фантастических мыслей. Какая разница, кто такой Виктор, если он может помочь создать философский камень? Ради этого стоило рискнуть.
Луций думал о философском камне уже три года. Не ради золота — у него было достаточно богатства. Не ради славы — его имя и так было известно в определенных кругах. Он хотел камень ради того, что тот символизировал — власти над природой, возможности изменить мир по своему желанию.
А еще ради бессмертия.
Луций не боялся смерти, но не хотел умирать. Ему было всего сорок два года, но он уже чувствовал, как время неумолимо отнимает у него силы. Первые седые волосы, легкая одышка после долгой ходьбы, боли в суставах по утрам — все это напоминало о приближающейся старости.
Философский камень мог изменить все. Даровать вечную молодость, бесконечное время для изучения мира, для наслаждения жизнью.
«И если этот Виктор действительно знает секреты алхимии…»
Луций представил себе будущее, в котором философский камень был создан. Он видел себя вечно молодым, владеющим неограниченными возможностями. Видел, как его имя вписывается в историю рядом с именами величайших людей всех времен.
Но была и обратная сторона. Если Виктор действительно обладал такими знаниями, почему он предлагал их так легко? Что он получал взамен? И не скрывал ли за своим предложением какую-то ловушку?
Патриций вспомнил древние истории о существах, которые являлись к людям в человеческом обличье и предлагали исполнить любые желания в обмен на нечто ценное. Конечно, это были всего лишь легенды, но…
А что если Виктор преследовал собственные цели? Что если ему нужны были не золото или благодарность, а возможность использовать ресурсы Луция для каких-то экспериментов?
«Хватит! — резко оборвал себя патриций. — Я начинаю мыслить как суеверная старуха».
Он допил вино и решительно направился в дом. Какими бы ни были мотивы Виктора, шанс создать философский камень выпадал раз в жизнь. Луций не собирался упускать его из-за беспочвенных страхов.
Проходя по коридорам виллы, патриций обдумывал практические вопросы. Нужно будет выделить Виктору лучшую гостевую комнату, обеспечить всем необходимым для алхимических экспериментов, возможно, расширить существующую лабораторию.
А еще нужно будет осторожно наблюдать за ним. Не из недоверия — из разумной осторожности. Луций не дожил до сорока двух лет, оставаясь наивным. Он знал: даже самые выгодные предложения могут таить в себе опасность.
Остановившись возле двери в свои покои, патриций еще раз обдумал ситуацию. С одной стороны — возможность исполнить мечту всей жизни. С другой — неизвестность и потенциальный риск.
Но разве великие достижения возможны без риска?
Луций вспомнил слова Виктора о том, что «истинная алхимия требует не только знаний, но и готовности к переменам». Тогда эта фраза показалась ему поэтичной метафорой. Теперь он начинал подозревать, что незнакомец имел в виду нечто более конкретное.
Какие перемены ждали его дом с появлением загадочного гостя? И готов ли он сам к тому, что может произойти?
Луций улыбнулся и вошел в комнату. Завтра начнется новая глава его жизни. Глава, которая могла привести к триумфу или катастрофе. Но в любом случае — не к скуке.
А пока что он приказал бы слугам подготовить лучшую гостевую комнату для Виктора. И постараться незаметно выяснить все, что можно, о загадочном госте. Не из подозрительности — из естественного любопытства человека, в чей дом входило неизвестное.
Патриций засыпал с мыслями о золоте, которое можно будет создавать из свинца, и о вечной жизни, которая, возможно, станет реальностью. Он не знал, что его новый гость думает совсем о других вещах — о том, как использовать философский камень не для обретения бессмертия, а для того, чтобы это бессмертие потерять.
И не подозревал, какую цену придется заплатить всему Риму за осуществление мечты о создании философского камня.
В эту ночь патриций Луций Корнелий Максим спал спокойно, видя сны о золоте и вечной жизни. Один из последних спокойных снов в его жизни.
Завтра все изменится. Завтра в его дом войдет не просто алхимик, а сила, способная перевернуть привычный мир. И Луций еще не подозревал, что станет не просто свидетелем этих перемен, а их невольным соучастником.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: СЕЯТЕЛЬ СЛУХОВ**
Рим просыпался под первыми лучами солнца, и вместе с городом просыпался Локи. Бог-хитрец стоял на крыше одной из инсул в Субуре — самом густонаселенном районе города, где слухи рождались быстрее, чем мухи на падали. Отсюда, с высоты птичьего полета, он мог наблюдать, как по улицам снуют торговцы, ремесленники, рабы — все те, кто составлял живую плоть вечного города.
Сегодня ему предстояла особая работа. Нужно было посеять семена слухов, которые прорастут и расцветут пышным цветом к тому времени, когда Виктор Крид начнет действовать. Локи знал: в Риме слова имели не меньшую силу, чем мечи, а правильно направленные слухи могли изменить ход событий.
Первым делом он принял облик простого торговца тканями — невысокого, полноватого мужчины с добродушным лицом и цепкими глазами. Такие люди всегда знали последние новости и охотно ими делились. Локи спустился с крыши и направился на Форум Боариум — скотный рынок, где с утра до вечера толпился народ.
— Эй, Гай! — окликнул он одного из мясников, которого видел здесь вчера. — Слышал новость?
Мясник, здоровенный детина с окровавленным фартуком, обернулся:
— Какую новость, Марк? — Локи мысленно усмехнулся — его способность принимать чужие облики включала и память о том, как эти люди общались друг с другом.
— Да вот, один мой приятель видел в порту странного человека, — Локи понизил голос, придавая словам оттенок тайны. — Высокий такой, светловолосый. Говорят, алхимик из дальних земель.
— Ну и что в этом странного? — пожал плечами мясник. — Алхимиков в Риме пруд пруди.
— Да не простой он, — Локи оглянулся по сторонам, изображая осторожность. — Говорят, этот может золото из свинца делать прямо на глазах. И не фокусы всякие, а по-настоящему.
Глаза мясника загорелись интересом:
— Сам видел?
— Не сам, но Луций видел. Тот, что рыбой торгует у пристани. Рассказывал, что этот алхимик взял кусок железа и превратил его в серебро. Вот так, при всех.
— А ну? — мясник явно заинтересовался. — И где же он сейчас, этот чудотворец?
— Говорят, поселился у какого-то патриция, — Локи развел руками. — Но который именно — не знаю. Да и найти его теперь небось не просто. Такие люди не любят лишнего внимания.
Мясник кивнул, уже представляя, как будет пересказывать эту историю своим покупателям. А Локи удалился, довольный результатом. Первое семя было посеяно.
Следующей остановкой стали термы. Локи принял облик молодого патриция — статного мужчины с холеными руками и надменным выражением лица. В банях собирались представители знати, и здесь нужна была информация другого рода.
— Марк Антоний говорил вчера интересную вещь, — небрежно бросил Локи, обращаясь к группе сенаторов, расслаблявшихся в теплой воде.
— Что именно? — поинтересовался один из них, пожилой человек с седой бородой.
— О том, что в городе появился некий алхимик, — Локи сделал паузу, наслаждаясь вниманием слушателей. — Варвар из северных земель, но образованный. Говорят, знает секреты, которые не снились даже александрийским мудрецам.
— Очередной шарлатан, — пренебрежительно фыркнул другой сенатор. — Таких каждый месяц приезжает с десяток.
— Возможно, — согласился Локи. — Но Антоний упоминал, что этого уже приметил сам Цезарь. Говорят, диктатор велел найти северянина и доставить к нему.
Это была ложь, но ложь правдоподобная. Все знали о интересе Цезаря к алхимии и поисках бессмертия.
— Цезарь? — удивился первый сенатор. — А что в этом алхимике такого особенного?
— Ходят слухи, что он не совсем обычный человек, — Локи понизил голос до заговорщицкого шепота. — Некоторые говорят, что он старше, чем кажется. Намного старше.
— Что ты имеешь в виду?
— Антоний рассказывал, что один из его людей якобы видел этого северянина в Галлии лет двадцать назад, — Локи внимательно следил за реакцией слушателей. — Выглядел точно так же. Ни на день не постарел.
Сенаторы переглянулись. Подобные истории будили в их суеверных душах древние страхи.
— Быть может, просто похожий человек? — предположил кто-то.
— Быть может, — кивнул Локи. — Но Антоний говорил, что у того были очень характерные глаза. Голубые, как лед. И шрам на левой руке особой формы.
Он добавил последнюю деталь для убедительности, зная, что человеческая память любит конкретные подробности.
— Интересно, — задумчиво произнес седобородый сенатор. — А где он сейчас?
— Этого никто точно не знает, — ответил Локи. — Но если Цезарь действительно его ищет, долго скрываться не получится.
Покинув термы, Локи отправился в Субуру. Здесь ему нужно было принять совсем другой облик — бедного грека, зарабатывающего на жизнь переписыванием текстов. Такие люди часто становились источниками самых невероятных историй.
— Братья! — обратился он к группе людей, собравшихся вокруг уличного оратора. — Слышали ли вы о знамении, что явилось в нашем городе?
— О каком знамении? — спросил кто-то из толпы.
— О северном чародее, что пришел в Рим, — Локи говорил с греческим акцентом, которым владел в совершенстве. — Говорят, он может разговаривать с мертвыми и видеть будущее.
— Ерунда! — фыркнул один из слушателей. — Таких историй мы слышали сотни.
— А вот и нет! — возразил Локи. — Мой сосед работает в доке, видел, как этот человек сошел с корабля. Рассказывает, что вокруг него летали вороны, а собаки выли и прятались.
Толпа зашумела. Римляне были суеверным народом, и подобные детали производили сильное впечатление.
— И что он делает в Риме? — поинтересовался кто-то.
— Ищет кого-то, — загадочно ответил Локи. — Говорят, он пришел за одним человеком. За тем, кто может дать ему то, что он ищет много веков.
— Что именно ищет?
— Смерть, — прошептал Локи, и толпа притихла. — Говорят, он проклят богами и не может умереть. Потому ищет того, кто сможет разорвать проклятие.
Эта версия была ближе всего к истине, но поданная в таком виде, она звучала как фантастическая легенда.
— А кого он ищет в Риме? — спросила женщина в потрепанной тоге.
— Не знаю точно, — Локи развел руками. — Но говорят, что кто-то из знатных патрициев держит у себя человека, который может помочь северянину. Алхимика или мага.
Толпа загудела, обсуждая услышанное. Локи удовлетворенно кивнул и растворился в людском потоке.
Следующие несколько часов он провел, переходя из одного района в другой, каждый раз принимая новый облик и рассказывая новую версию истории о загадочном северянине. Торговцам он представлялся как богатый алхимик, способный превращать металлы. Солдатам — как могучий воин, владеющий секретами северной магии. Жрецам — как посланник богов с важной миссией.
К полудню весь Рим гудел от слухов о таинственном пришельце. В каждой таверне, на каждом углу люди обсуждали различные версии его появления. Кто-то говорил о чародее, кто-то — об алхимике, кто-то — о воине-бессмертном.
Локи знал: именно такая неопределенность и была нужна. Когда Крид начнет действовать, люди уже будут готовы поверить в любые чудеса, связанные с ним. А власти, напротив, будут относиться к нему с подозрением и страхом.
Но самая важная работа еще предстояла. Нужно было добраться до самого Цезаря и его ближайшего окружения.
Приняв облик одного из секретарей диктатора — человека, которого Локи видел несколько дней назад, — он проник во дворец. Римская бюрократия была сложной, но предсказуемой, и бог-хитрец легко затерялся среди множества чиновников.
— Луций, — окликнул он одного из приближенных Цезаря. — Слышал новость?
— Какую? — рассеянно ответил тот, не отрываясь от свитков.
— О том северянине, которого ищет диктатор, — Локи придал голосу оттенок важности. — Мне кажется, мы его нашли.
Луций поднял голову:
— Где?
— У патриция Луция Корнелия. Мои источники говорят, что там поселился человек, очень похожий на описание. Высокий блондин, говорит на чистой латыни, демонстрирует знания алхимии.
— Уверен?
— На девяносто процентов, — кивнул Локи. — Но есть одна странность. Этот человек ведет себя… необычно.
— В каком смысле?
— Корнелий рассказывал своим друзьям, что гость задает странные вопросы. Интересуется не тем, как создать золото, а тем, как… уничтожить нечто неразрушимое.
Луций нахмурился:
— Что именно?
— Не знаю точно, — Локи изобразил озабоченность. — Но Корнелий упоминал что-то о поисках способа «разорвать вечные узы». Возможно, это метафора, но звучит тревожно.
— Нужно доложить Цезарю, — решил Луций.
— Уже докладываю, — кивнул Локи. — Но, возможно, стоит пока понаблюдать издалека? Если этот человек действительно тот, кого мы ищем, поспешность может все испортить.
— Разумно, — согласился Луций. — Установить наблюдение, но не приближаться.
Локи внутренне ликовал. Теперь власти будут следить за Кридом, но не станут вмешиваться немедленно. Это даст северянину время начать свои эксперименты.
Остаток дня Локи провел, распространяя еще более изощренные слухи. Он рассказывал гладиаторам о воине, который не может быть убит. Рабам — о человеке, способном даровать свободу любому. Торговцам — об алхимике, знающем секрет бесконечного богатства.
К вечеру весь Рим жил ожиданием встречи с загадочным северянином. Кто-то его боялся, кто-то надеялся на него, кто-то просто любопытствовал. Но равнодушных не было.
Локи стоял на той же крыше, с которой начинал день, и любовался результатами своей работы. Внизу, на улицах, люди собирались в группы и горячо обсуждали слухи о таинственном пришельце. В тавернах рассказывали все новые истории о его подвигах и способностях. Во дворцах патрициев гадали о его истинных намерениях.
Семена были посеяны. Теперь оставалось ждать, как они прорастут.
Бог-хитрец знал: Крид пока еще не подозревает о том, какую славу ему приготовили. Северянин сосредоточен на обучении греческого алхимика и не обращает внимания на городские слухи. Но скоро он почувствует на себе тяжесть всеобщего внимания.
И тогда начнется настоящая игра.
Локи улыбнулся и исчез в ночных тенях. Завтра его ждала новая работа — нужно было убедиться, что слухи продолжают расти и развиваться в нужном направлении. А еще — подготовить почву для следующего этапа плана.
Пока что все шло идеально.

Глава 4

Вечером я попросил Корнелия об отдельной беседе. Патриций принял меня в своем кабинете — небольшой комнате, стены которой были увешаны восковыми масками предков и свитками с родословными.
— Что скажете о нашей лаборатории, Теодорос? — спросил он, наливая вино в кубки.
Я достал из-за пазухи восковую табличку, где записал свои наблюдения.
— Впечатляющая работа, — начал я дипломатично. — Но если вы действительно стремитесь к успеху, стоит кое-что улучшить.
Корнелий наклонился вперед, заинтересованно.
— Слушаю внимательно.
— Прежде всего — вентиляция, — я указал на первый пункт в списке. — Пары от алхимических опытов должны отводиться наружу. В Эдессе мы строим специальные дымоходы с системой заслонок.
— Логично, — кивнул патриций. — Что еще?
— Печи. Мастеру Марку нужны печи разных типов — для медленного нагрева, для быстрого плавления, для длительного прокаливания. Сейчас у него только одна, и это сильно ограничивает возможности.
— Можно устроить, — Корнелий что-то пометил на своих табличках.
— Далее — посуда, — я продолжал читать список. — Стеклянные колбы должны быть разных размеров и форм. Нужны реторты с длинными горлышками, перегонные кубы, сосуды для длительного хранения.
— А где взять такую посуду?
— В Александрии есть мастера, которые изготавливают стекло специально для алхимиков. Дорого, но качество того стоит.
Корнелий задумчиво потер подбородок.
— Значительные расходы…
— Вы хотите получить философский камень или экономить на оборудовании? — спросил я с легким укором. — В Эдессе говорят: скупой платит дважды.
— Справедливо, — согласился патриций. — Продолжайте.
— Библиотека нужна прямо в лаборатории. Часто во время опытов требуется срочно проверить формулу или пропорции. Бегать наверх — потеря времени.
— Разумно.
— И последнее, — я поднял глаза от таблички. — Мастеру Марку нужен помощник. Желательно молодой человек с хорошим образованием и крепкими руками. Многие операции требуют постоянного внимания, а работать в одиночку тяжело.
Корнелий отпил вина и некоторое время молчал, обдумывая услышанное.
— Серьезные вложения, — наконец сказал он. — Но вы правы — нельзя экономить на том, что может принести величайшее открытие в истории.
— Именно так думают богатые покровители в Эдессе, — подтвердил я. — И многие из них уже видят результаты.
Это была ложь, но убедительная.
— Хорошо, — решительно кивнул Корнелий. — Завтра же начну искать нужные материалы и мастеров. Сколько времени потребуется на все улучшения?
— Месяц-полтора, если не жалеть денег, — оценил я. — И еще столько же на то, чтобы мастер Марк освоился с новым оборудованием.
— Значит, к осени лаборатория будет готова к серьезной работе?
— К самой серьезной, — заверил я его.
Патриций поднял кубок:
— За науку и за открытия!
— За открытия, — согласился я, мысленно добавляя: «Которые, возможно, дадут мне долгожданный покой».
Теперь у Марка будет все необходимое для настоящих исследований. Оставалось только выяснить, хватит ли у него знаний и таланта, чтобы создать нечто способное убить бессмертного.
После разговора с Корнелием я отыскал Марка в его небольшой комнате на втором этаже виллы. Он сидел за столом, склонившись над какими-то записями, и выглядел крайне сосредоточенным.
— Можно? — спросил я, постучав в дверной косяк.
— Входи, — он поднял голову и отложил стилус. — Как прошла беседа с Корнелием?
— Хорошо. Он согласился улучшить лабораторию, — я подошел ближе и заглянул в его записи. То, что я увидел, заставило меня нахмуриться.
На восковых табличках были нацарапаны какие-то формулы, но они выглядели… детскими. Примитивными пропорциями вроде «две части меди к одной части олова» и рисунками, больше напоминающими каракули, чем схемы алхимических процессов.
— Это твои рабочие записи? — осторожно спросил я.
— Да, — Марк выглядел слегка смущенным. — Пытаюсь систематизировать знания о металлах и их свойствах.
Я взял одну из табличек и внимательно изучил. То, что я прочитал, повергло меня в легкий шок. Марк путал базовые понятия, не понимал разницы между химическими и физическими превращениями, а его «формулы» были набором случайных ингредиентов без всякой логики.
— Марк, — сказал я осторожно, — а где ты изучал алхимию?
— Сам, по книгам, — ответил он. — Читал Аристотеля, труды александрийских мудрецов…
— И ты понимал то, что читал?
Он помолчал, затем честно признался:
— Не всегда. Многие тексты очень сложные, с непонятными терминами. Я пытался применять их на практике, но…
— Но результата не было.
— Да, — его плечи поникли. — Я думал, что со временем опыт придет сам собой.
Я сел напротив него, осознавая масштаб проблемы. Передо мной сидел не алхимик, даже не подмастерье — а полный неуч, который три года морочил голову богатому патрицию.
— Марк, ты хотя бы знаешь, что происходит, когда нагреваешь ртуть?
— Она… испаряется? — неуверенно ответил он.
— А серу?
— Тоже испаряется?
— А медь с оловом?
— Сплавляются?
Я потер переносицу. Это было еще хуже, чем я думал.
— Хорошо, — сказал я наконец. — Забудь все, что думал, что знаешь. Мы начинаем с самого начала.
— То есть?
— То есть я буду учить тебя алхимии с нуля. Основы основ. Свойства элементов, принципы превращений, правила безопасности. Все.
Марк выглядел одновременно обнадеженным и испуганным.
— А ты сможешь? Научить, я имею в виду?
Я усмехнулся. За века жизни мне приходилось изучать множество наук — и алхимию в том числе. Может, я и не был великим мастером, но основы знал твердо.
— Смогу. Но это будет нелегко. Тебе придется забыть все, что ты думал, что знаешь, и начать думать по-новому.
— Я готов, — решительно сказал он. — Сколько времени это займет?
— Годы, — честно ответил я. — Но базовые знания ты освоишь за несколько месяцев. А там видно будет.
Марк кивнул.
— Когда начинаем?
— Завтра. А сегодня сожги все эти записи, — я указал на таблички. — Они только мешают правильному пониманию.
— Сожгу, — согласился он без колебаний.
Я встал, чувствуя смесь раздражения и странного удовлетворения. С одной стороны, мне предстояло обучать полного неуча. С другой — наконец-то появилась возможность заняться настоящим делом.
— И помни, — добавил я, направляясь к двери. — Алхимия — это не магия. Это наука. И в науке нет места догадкам и надеждам. Только знания и практика.
— Понял, — твердо ответил Марк.
Посмотрим, хватит ли у него терпения довести дело до конца.
Утром я отправился на рынок с кошельком, который любезно предоставил Корнелий. Нужно было купить простейшие вещества для базовых опытов — те, что позволили бы показать Марку основы алхимии, а патрицию — что его деньги тратятся не зря.
Римский рынок кипел жизнью. Торговцы расхваливали свои товары, покупатели торговались, рабы таскали тяжелые мешки. Я неспешно обходил лавки, выбирая то, что нужно.
У торговца специями купил серу — чистую, желтую, без примесей. У другого — ртуть в маленьких глиняных сосудах. Железные опилки нашел у кузнеца, медные — у мастера, изготавливающего украшения. Соль, уголь, селитру — в разных местах, чтобы не привлекать лишнего внимания.
Но больше всего времени я потратил в лавке, торгующей редкими лекарственными травами. Хозяин — пожилой сириец с умными глазами — разложил передо мной свои сокровища.
— Что ищете, господин? — спросил он вкрадчиво.
— Травы для поддержания здоровья пожилого человека, — ответил я. — Мой покровитель страдает от слабости и болей в суставах.
— А-а, понятно, — сириец кивнул. — У меня есть отличное средство. Корень женьшеня из дальних китайских земель. Очень дорогой, но действенный.
Он показал мне сморщенный корень странной формы.
— А это что? — я указал на связку темных сушеных листьев.
— Листья гинкго. Проясняют разум, укрепляют память. Старики очень ценят.
Идеально. Я купил и женьшень, и гинкго, добавив к ним корень элеутерококка и несколько других тонизирующих трав. За века жизни я изучил действие многих растений — не все из них были алхимическими реагентами, некоторые просто помогали поддерживать здоровье.
Вернувшись в виллу, я застал Корнелия в атриуме. Патриций выглядел усталым — на лице были заметны морщины, которых я не замечал вчера.
— Теодорос! — обрадовался он. — Как прошла прогулка по рынку?
— Продуктивно, — я показал мешочки с покупками. — Купил необходимое для первых опытов. И кое-что еще.
— Что именно?
— Позвольте приготовить для вас тонизирующий эликсир, — предложил я. — В Эдессе такие составы принимают все ученые мужи. Они проясняют разум и укрепляют тело.
Глаза Корнелия загорелись интересом.
— Эликсир? Это… безопасно?
— Абсолютно. Никакой магии — только полезные травы и правильное приготовление.
Я прошел на кухню и принялся за работу. Заварил листья гинкго в горячей воде, добавил настойку женьшеня, которую быстро приготовил в небольшой ступке, смешал с медом и разбавил чистым вином.
Получился напиток приятного золотистого цвета со сложным, но не неприятным вкусом.
— Вот, — сказал я, протягивая кубок Корнелию. — Пейте по утрам, небольшими глотками. Через неделю почувствуете разницу.
Патриций осторожно попробовал.
— Необычно, но приятно, — признал он. — А что в составе?
— Древние секреты Востока, — загадочно ответил я. — Рецепт передают только проверенным людям.
Это было правдой — я действительно узнал его от старого китайского врача лет триста назад.
— Удивительно, — Корнелий допил эликсир. — Чувствую легкость в теле.
Эффект плацебо работал безотказно. Но травы тоже помогут — через несколько дней он действительно почувствует себя бодрее.
— А теперь, если позволите, хочу начать работу с мастером Марком, — сказал я. — Покажу ему несколько базовых опытов.
— Конечно, конечно! — Корнелий был в отличном настроении. — Идите, творите! А я займусь поиском мастеров для улучшения лаборатории.
Отлично. Довольный инвестор — залог успешной работы. А регулярный прием моего эликсира продлит его жизнь и энтузиазм как минимум на несколько лет.
* * *
После двух часов интенсивного обучения Марка основам алхимии я почувствовал необходимость сделать перерыв. Показав ему, как правильно смешивать серу с железными опилками для получения сульфида железа, объяснив принципы дистилляции на примере очистки воды и продемонстрировав несколько простых реакций с изменением цвета, я понял, что информации хватит на сегодня.
— Практикуйся с тем, что я показал, — сказал я Марку, который старательно записывал каждое мое слово. — Завтра продолжим.
— А куда ты? — спросил он, отрываясь от записей.
— В город. Нужно подумать и… отдохнуть от науки.
Корнелий был занят встречей с архитектором, планировавшим улучшения лаборатории, так что я незаметно покинул виллу и спустился с Авентинского холма в самое сердце Рима.
Городская суета приняла меня привычным хаосом. Торговцы кричали, зазывая покупателей, колесницы грохотали по мощеным дорогам, дети носились между ног прохожих. Обычная жизнь обычных людей, у которых были обычные проблемы — заработать на хлеб, найти жилье, воспитать детей.
Я медленно шел по узким улочкам, наслаждаясь анонимностью толпы. Здесь никто не знал, что я бессмертный, что за плечами у меня века жизни и почти-Рагнарёк. Здесь я был просто еще одним чужеземцем в космополитичном Риме.
Остановился у фонтана, где местные женщины набирали воду в амфоры. Их болтовня была такой же, как и тысячу лет назад — сплетни о соседях, жалобы на мужей, обсуждение цен на рынке. Вечные человеческие темы.
Прошел мимо мастерской, где кузнец ковал подковы. Звук молота о наковальню был ритмичным, почти медитативным. Я остановился и некоторое время наблюдал за работой — простой, понятной, дающей конкретный результат. Не то что алхимия с её туманными поисками невозможного.
В небольшой таверне заказал кружку вина и сел в углу, наблюдая за посетителями. Легионеры обсуждали последние новости из Галлии, торговцы жаловались на высокие налоги, ремесленники спорили о ценах на материалы. Жизнь шла своим чередом.
Странно было думать, что все эти люди когда-нибудь умрут. Их дети тоже умрут. И дети их детей. А я останусь. Буду идти по этим же улицам, когда от Рима останутся только руины, а на его месте вырастут новые города с новыми людьми.
Эта мысль, как всегда, приносила не гордость, а усталость. Бесконечность — не дар, а проклятие. Особенно когда понимаешь, что твое бессмертие куплено ценой такой ошибки, которая чуть не разрушила все миры.
Допив вино, я встал и пошел дальше. Мимо базилики, где шли судебные разбирательства. Мимо терм, откуда доносились голоса купающихся. Мимо школы, где учитель объяснял детям основы риторики.
К вечеру, когда солнце начало клониться к закату, я почувствовал себя спокойнее. Городская суета сделала свое дело — напомнила, что мир больше моих проблем, что жизнь продолжается независимо от моих поисков смерти.
Возвращаясь на виллу, я думал о завтрашнем дне. Нужно будет продолжить обучение Марка, проследить за работами по улучшению лаборатории, приготовить новую порцию эликсира для Корнелия.
Простые, конкретные дела. Они помогали не думать о бесконечности, которая растягивалась впереди, если мои поиски окажутся напрасными.
Солнце уже садилось, окрашивая римские улицы в золотисто-красные тона, когда я заметил знакомую фигуру. Женщина в темном плаще двигалась мне навстречу, и хотя лицо скрывала тонкая вуаль, я узнал её сразу. Походка выдавала — та особая грация, с которой двигаются только боги.
Хель.
Она игриво покачивала бедрами, словно обычная римская матрона, возвращающаяся с рынка. Но холод, который всегда сопровождал богиню смерти, был неотличим даже в вечерней жаре.
— Какая встреча, — сказал я, когда мы поравнялись. — Богиня смерти на римских улицах.
— А что, мне нельзя прогуляться? — в её голосе звучало веселье. — Рим — интересный город. Столько честолюбивых людей, столько будущих мертвецов.
Я остановился, скрестив руки на груди.
— Ты меня обманула, Хель.
— Обманула? — она откинула вуаль, открыв своё двуликое лицо. В вечернем свете живая половина казалась почти человеческой. — В чем же?
— Твой алхимик оказался шарлатаном. Он понятия не имеет, как создать философский камень, не говоря уже о том, чтобы убить бессмертного.
Хель рассмеялась — звук был как шелест осенних листьев.
— А я разве обещала тебе готовое решение? Я сказала, что в Риме ищут способы убивать богов. И это правда.
— Марк — не ищет. Он даже не знает, с чего начать.
— Но ты знаешь, — Хель подошла ближе, и воздух стал пахнуть могильными цветами. — Ты же не просто бессмертный воин, Виктор. За столько веков ты многому научился.
Я нахмурился, начиная понимать её логику.
— Ты хочешь сказать…
— Что всё в твоих руках, Крид, — она протянула руку и коснулась моей щеки. Прикосновение было ледяным. — У тебя есть знания. У тебя есть помощник, пусть и неопытный. У тебя есть богатый покровитель и прекрасная лаборатория.
— Но я не алхимик.
— Нет, — согласилась Хель. — Ты — нечто большее. Ты — живое воплощение того, что считается невозможным. Кто лучше тебя поймет, как остановить бессмертие?
Я отступил на шаг, обдумывая её слова.
— Ты просто направила меня туда, где есть все условия для работы.
— Именно, — она снова прикрыла лицо вуалью. — Я не могу дать тебе смерть напрямую — это против правил. Но могу указать путь к тому, кто её даст.
— И этот кто-то — я сам?
— Возможно. А возможно, твой ученик, когда ты его научишь всему необходимому. — Хель начала отходить в сторону. — Или вы вместе найдете то, что искали веками.
— Хель, — окликнул я её. — А если ничего не получится?
Она обернулась, и в её голосе прозвучала неожиданная нежность:
— Тогда ты будешь знать, что попытался. Иногда это важнее результата.
— Для бессмертного — нет.
— Для человека — да. А ты, Виктор Крид, несмотря на все свои века, остался человеком. Именно поэтому ты и страдаешь.
С этими словами она растворилась в вечерних тенях, оставив лишь запах увядающих цветов.
Я стоял посреди римской улицы, переваривая разговор. Хель была права — все действительно было в моих руках. Знания, возможности, помощник, время. Вопрос лишь в том, хватит ли у меня терпения довести дело до конца.
И готов ли я принять ответственность за то, что может получиться в итоге.

Глава 5

Рассвет застал меня во дворе виллы. Я поднялся раньше всех — старая привычка, выработанная за века жизни, полной опасностей. Сон давал отдых телу, но не душе, а утренние упражнения помогали привести в порядок и то, и другое.
Достав свой меч из ножен, я начал с простых движений — восьмерки в воздухе, диагональные удары, блоки. Клинок рассекал утренний воздух со знакомым свистом. Мышцы разогревались, вспоминая бесчисленные тренировки прошлых лет.
Постепенно я перешел к более сложным техникам. Комбинации ударов, которые выучил у скандинавских берсерков. Римские приемы, подсмотренные у гладиаторов. Греческая школа фехтования, освоенная в Афинах. Египетские техники работы с изогнутыми клинками.
За века странствий я собрал знания десятков боевых школ, и теперь мой стиль был уникальной смесью всего лучшего, что создали воины разных народов.
Меч становился продолжением руки, рука — продолжением мысли. Тело двигалось без участия сознания, следуя мышечной памяти, отточенной столетиями практики. Это было похоже на медитацию — разум очищался от ненужных мыслей, оставаясь сосредоточенным только на движении.
Удар сверху — блок — контратака снизу — разворот — боковой удар. Каждое движение было точным, экономичным, смертоносным. Даже сейчас, когда я сражался лишь с воздухом, мышцы помнили реальные битвы, настоящую кровь, крики умирающих врагов.
Слишком много крови на моих руках. Слишком много смертей. Может быть, поэтому я и ищу собственную — чтобы уравновесить счет.
Я перешел к техникам без оружия — удары руками и ногами, захваты, броски. Тело должно было быть готово к любой ситуации. Меч мог сломаться или потеряться, но руки и ноги всегда при тебе.
Комбинация из египетской борьбы — захват за запястье, подсечка, бросок с переворотом. Римский кулачный бой — серия быстрых ударов в корпус. Греческий панкратион — удушающий захват, который мог сломать шею за секунды.
Солнце поднималось все выше, согревая воздух. Тело покрылось испариной — приятное ощущение после умственной работы вчерашнего дня. Физические упражнения приводили в равновесие не только мышцы, но и мысли.
Разговор с Хель заставил меня по-новому взглянуть на ситуацию. Она была права — все действительно в моих руках. Знания есть, возможности есть, помощник есть. Дело только за временем и упорством.
Но готов ли я к тому, что создание средства против бессмертия может занять годы? Десятилетия? Хватит ли терпения у Марка? У Корнелия? У меня самого?
Закончив тренировку, я вытер пот и убрал меч в ножны. Тело было готово к новому дню, разум — очищен и сосредоточен. Пора было возвращаться к алхимии.
В доме уже проснулись слуги, готовившие завтрак. Скоро проснется и Корнелий, и Марк. Еще один день поисков способа умереть. Еще один шаг к цели, которая может оказаться недостижимой.
Но попытаться стоило. Хель была права и в этом — иногда важна сама попытка, а не только результат.
Хотя для бессмертного результат все-таки важнее.
После тренировки ванна была особенно приятной. Теплая вода смыла пот и усталость, а массаж специальными маслами, которые я попросил купить у сирийского торговца, помог расслабить мышцы. За века жизни я научился ценить такие простые удовольствия — они напоминали о том, что даже бессмертный остается в какой-то степени человеком.
Выйдя из бани, я направился на кухню. Слуги как раз готовили обычный римский завтрак — хлеб, оливки, сыр, разбавленное вино. Неплохо, но однообразно.
— Позвольте мне приготовить что-то особенное, — сказал я главному повару — грузному римлянину с добродушным лицом.
— Господин? — он выглядел удивленным. Патриции редко сами готовили.
— В Эдессе я изучал не только науки, но и кулинарное искусство, — объяснил я. — Хочу порадовать хозяина дома блюдами моей родины.
Это была не совсем правда — Эдесса не была моей родиной, но за века я действительно освоил кухни многих народов. В том числе ассирийскую, которая славилась своими изысканными вкусами.
Повар с интересом уступил мне место у очага.
Первым делом я занялся хлебом. Взял пшеничную муку высшего сорта, добавил молоко вместо воды, мед вместо соли, немного толченых фиников и орехов. Замесил тесто, тщательно его вымешивая — в Ассирии такой хлеб считался царским.
Пока тесто подходило, принялся за основное блюдо. У торговца мясом купил лучшую баранину — мягкую, с тонкими прожилками жира. Нарезал небольшими кусочками и стал мариновать в смеси гранатового сока, толченых зерен кориандра, черного перца и сумаха — кислой приправы, которую привозили из восточных земель.
— Что это за специи? — поинтересовался повар, наблюдая за моей работой.
— Сумах придает мясу кисловатый вкус и нежность, — объяснил я. — А кориандр — сладковатый аромат. В сочетании получается удивительно.
Для гарнира выбрал рис — дорогой товар, который привозили издалека, но Корнелий мог себе позволить. Промыл зерна до чистой воды, затем обжарил в топленом масле с кусочками миндаля и изюма.
Пока рис варился, я готовил соус. Растолок грецкие орехи с зеленью петрушки и кинзы, добавил давленый чеснок, лимонный сок и немного оливкового масла. Получилась густая ароматная масса зеленого цвета.
— А это что? — спросил один из кухонных рабов.
— Соус чалгам — классическое ассирийское блюдо, — ответил я. — Прекрасно сочетается с мясом и рисом.
Замаринованную баранину я обжарил на сильном огне до румяной корочки, затем добавил воды и тушил под крышкой до мягкости. Аромат наполнил всю кухню — слуги заглядывали посмотреть, что происходит.
Хлеб испекся золотистым, с хрустящей корочкой. Разрезав его, я увидел пышный мякиш с вкраплениями фиников и орехов.
— Невероятно, — пробормотал повар. — Такого хлеба я никогда не видел.
На десерт приготовил мухаллаби — молочный пудинг с розовой водой и толчеными фисташками. Блюдо для истинных гурманов.
Когда все было готово, я красиво разложил еду на серебряных блюдах и отнес в триклинию, где уже ждали Корнелий и Марк.
— Что это за ароматы? — воскликнул патриций, увидев необычные блюда. — Пахнет просто божественно!
— Традиционная кухня Востока, — сказал я, расставляя блюда. — Попробуйте.
Корнелий отведал мяса и закрыл глаза от удовольствия.
— Потрясающе! Такого вкуса я никогда не испытывал. А этот хлеб…
Марк тоже ел с явным наслаждением.
— Где ты научился так готовить? — спросил он.
— Путешествия многому учат, — туманно ответил я. — Еда — это тоже наука. Нужно знать, как сочетаются ингредиенты, как раскрыть их лучшие качества.
— Как в алхимии, — заметил Марк.
— Именно как в алхимии, — согласился я. — Те же принципы — правильные пропорции, точная температура, время воздействия.
Корнелий был в восторге. Хорошая еда всегда располагала людей к щедрости, а мне нужно было поддерживать его в хорошем настроении.
— Вы должны научить нашего повара этим рецептам! — воскликнул он.
— С удовольствием, — ответил я. — Но сначала позвольте закончить дела в лаборатории.
Завтрак прошел в отличной атмосфере. Я добился своего — Корнелий был доволен, Марк — впечатлен, а я получил еще один способ влиять на настроение своих союзников.
Небольшие удовольствия иногда важнее больших открытий.
После завтрака мы с Марком спустились в лаборатории. Вчерашний урок по базовой алхимии он усвоил неплохо — записи были аккуратными, а простые опыты с серой и железом получились с первого раза.
— Сегодня изучаем металлы, — сказал я, раскладывая на столе образцы, купленные на рынке. — Это основа основ. Без понимания природы металлов невозможно заниматься серьезной алхимией.
Марк склонился над столом с интересом. Передо нами лежали кусочки меди, олова, железа, свинца, серебра и даже небольшой слиток золота — подарок щедрого Корнелия.
— Начнем с простого вопроса, — я взял в руку кусок меди. — Чем отличаются металлы друг от друга?
— Цветом? — неуверенно предположил Марк.
— Правильно, но недостаточно. Возьми медь и железо. Что еще замечаешь?
Он взвесил кусочки в руках.
— Медь тяжелее при том же размере?
— Хорошо. Это называется плотностью. У каждого металла своя плотность. Что еще?
Марк внимательно изучал образцы.
— Медь мягче? Её легче согнуть?
— Отлично. Твердость — еще одно важное свойство. А теперь понюхай их.
— Медь пахнет… кисло?
— Именно. У каждого металла свой запах. Опытный мастер может определить металл на ощупь, не глядя.
Я зажег маленькую жаровню и поставил на неё тигель.
— Но самое важное — как металлы ведут себя при нагревании. Брось кусочек меди в тигель.
Медь начала плавиться, превращаясь в красноватую жидкость.
— Температура плавления меди — около тысячи градусов, — пояснил я. — У свинца — гораздо меньше, у железа — больше. Запомни: каждый металл плавится при своей температуре.
— А зачем это знать?
— Чтобы смешивать их правильно. Посмотри.
Я добавил в расплавленную медь кусочек олова. Металлы смешались, образовав однородную массу.
— Что получилось? — спросил я.
Марк внимательно изучал остывающий слиток.
— Он стал… другим? Не медь и не олово?
— Сплав. Бронза. Два металла объединились и создали третий, с новыми свойствами. Бронза тверже меди, но легче железа.
Глаза Марка загорелись пониманием.
— То есть можно создавать новые металлы, смешивая старые?
— Именно. И это основа алхимии металлов. Но есть правила. Не все металлы смешиваются. Некоторые отталкивают друг друга, другие портят сплав.
Я достал табличку с записями.
— Медь хорошо смешивается с оловом, цинком, никелем. Железо — с углеродом, никелем, хромом. Золото — с серебром, медью.
— А свинец?
— Свинец — особый случай. Он мягкий, легкоплавкий, но ядовитый. В больших количествах убивает. Но в алхимии его используют часто — он помогает очищать другие металлы.
Марк старательно записывал каждое слово.
— Но как узнать, что получится при смешивании?
— Опыт и наблюдение. Алхимик должен пробовать, записывать результаты, искать закономерности.
Я показал ему еще несколько простых сплавов — олово со свинцом, серебро с медью. Каждый раз объяснял, почему металлы ведут себя именно так, как температура и пропорции влияют на результат.
— А философский камень? — осторожно спросил Марк. — Он тоже сплав?
— Никто не знает, — честно ответил я. — Может быть, сплав. Может быть, что-то совершенно иное. Но понимание металлов — первый шаг к его созданию.
Время урока истекало. Корнелий ждал меня для обсуждения прогресса работ в лаборатории.
— Практикуйся с простыми сплавами, — сказал я Марку. — Медь с оловом в разных пропорциях. Записывай все — цвет, твердость, температуру плавления. Завтра проверим результаты.
— А что изучаем завтра?
— Кислоты и щелочи. Вещества, которые могут растворить даже золото.
Марк кивнул, уже предвкушая новые знания. Хороший ученик — любознательный и старательный. Может быть, из него действительно выйдет алхимик.
Вопрос лишь в том, хватит ли времени научить его всему, что нужно для создания средства против бессмертия.
Вечером, когда дневные уроки закончились, я решил заняться… другой стороной образования Марка. Алхимия требует не только знаний, но и уверенности в себе, а мой ученик явно страдал от недостатка последней.
— Марк, — сказал я, когда мы закончили убирать лабораторию, — сегодня у нас будет особый урок.
— Особый? — он поднял бровь. — По алхимии?
— По жизни, — усмехнулся я. — Ученый муж должен познать не только тайны металлов, но и тайны человеческой природы.
Я повел его в один из лучших борделей Рима — заведение на Субуре, которое славилось красивыми девушками. Хозяйка, полная римлянка с хитрыми глазами, встретила нас поклоном.
— Добро пожаловать, господа! Чем можем услужить?
— Моему другу нужны… особые услуги, — сказал я, положив на стол кошелек с золотом. — Не только развлечения, но и уход.
Марк покраснел как маков цвет.
— Виктор, что ты…
— Доверься мне, — прервал я его. — В нашем деле важна не только чистота разума, но и чистота тела.
Хозяйка поняла с полуслова.
— А, понятно! Полный уход? С баней, массажем и… приведением внешности в порядок?
— Именно. И особое внимание к… растительности на лице и теле.
Я подозвал хозяйку поближе и тихо добавил:
— Его монобровь нужно аккуратно разделить посередине. И удалить все лишние волосы с тела. В нашей работе это вопрос безопасности — волосы могут загореться от искр или впитать ядовитые пары.
— Конечно, господин. Наши девочки опытны в таких делах. Многие патриции просят подобные услуги.
Марка увели в отдельную комнату, а я остался ждать в главном зале, потягивая хорошее вино и наблюдая за представлением — танцовщица из Египта исполняла эротический танец под звуки флейт.
Через два часа Марк появился снова, и я едва его узнал. Монобровь была аккуратно разделена, превратившись в две нормальные брови. Кожа блестела от масел, волосы на руках и груди исчезли. Он выглядел моложе и… увереннее.
— Ну как? — спросил я, когда мы покидали заведение.
— Странно, — признался он, ощупывая свое лицо. — Но… приятно. И девушки сказали, что теперь я выгляжу как настоящий римлянин, а не дикий грек.
— Внешность важна, — объяснил я. — Корнелий и его друзья должны видеть в тебе успешного алхимика, а не бродячего философа. А в лаборатории лишние волосы действительно опасны.
— А то, что было… до ухода? — он покраснел снова.
— Тоже важно. Алхимик не должен быть монахом. Понимание человеческих страстей помогает понять природу превращений. Желание — это тоже своего рода энергия.
Марк кивнул, хотя выглядел смущенным.
— И как часто… такие уроки?
— По необходимости, — ответил я дипломатично. — Главное — не забывать об основной цели. Удовольствия должны вдохновлять на работу, а не отвлекать от неё.
На обратном пути он был необычайно молчалив, но я заметил, как изменилась его походка. Появилась уверенность, которой раньше не было.
Хорошо. Неуверенный в себе алхимик не сможет создать ничего стоящего. А для моих целей мне нужен мастер, готовый на смелые эксперименты.
Даже те, что касаются грани между жизнью и смертью.
Рассвет застал нас уже на улицах Рима. После вчерашних процедур Марк выглядел совершенно по-новому, но одежда выдавала в нем прежнего бедного греческого философа. Пора было это исправить.
— Куда мы идем? — спросил он, когда я повел его не в сторону виллы, а к торговым кварталам.
— К портному, — ответил я. — Встречают по одежке, а провожают по уму. У тебя с умом теперь все в порядке, займемся одежкой.
Мастерская Луция Фабия славилась на всю Субуру. Портной — худощавый римлянин с цепким взглядом — умел одеть человека так, что даже вольноотпущенник выглядел патрицием.
— Господа желают обновить гардероб? — спросил он, оценивающе нас осматривая.
— Полностью, — сказал я, выкладывая на прилавок золотые монеты. — Моему другу нужна одежда ученого мужа. Респектабельная, но не слишком роскошная.
Фабий заходил вокруг Марка, прикидывая размеры.
— Понятно. Хитон из качественной шерсти, тога для официальных случаев, плащ для прогулок. Может быть, что-то в греческом стиле, раз господин из Эллады?
— Нет, — решительно сказал я. — Римский стиль. Он живет в Риме, работает на римского патриция. Пусть выглядит как римлянин.
Портной кивнул и принялся снимать мерки с явно смущенного Марка.
— А для вас, господин?
— Мне тоже нужно обновление, — я посмотрел на свой дорожный плащ, запылившийся за дни путешествий. — Что-то в стиле образованного чужеземца. Не слишком римское, но и не варварское.
— Сирийский стиль? Или египетский?
— Скорее эдесский, — улыбнулся я. — Сочетание греческих и восточных традиций.
Пока портной работал, мы с Марком вышли на улицу. Утренний Рим просыпался — торговцы открывали лавки, рабы несли воду, школьники спешили к учителям.
— Продолжим урок, — сказал я, неспешно прогуливаясь по улицам. — Вчера мы изучали металлы. Что запомнил?
— Каждый металл имеет свою плотность, температуру плавления и свойства, — ответил Марк. — При смешивании получаются сплавы с новыми качествами.
— Хорошо. А что происходит, если нагревать металл на воздухе?
Марк задумался.
— Он… меняется? Железо ржавеет, медь зеленеет?
— Правильно. Металлы соединяются с воздухом и превращаются в новые вещества. Это называется окисление. Очень важный процесс в алхимии.
Мы остановились у фонтана, где местные женщины набирали воду.
— А можно ли обратить этот процесс? — продолжал я. — Превратить ржавчину обратно в железо?
— Можно?
— Можно. С помощью огня и углерода. Так работают кузнецы — превращают железную руду в чистое железо.
Марк оживился.
— То есть любое превращение можно обратить?
— Не любое, но многие. И это ключ к пониманию алхимии. Если можно превратить железо в ржавчину, а потом обратно в железо, то теоретически можно превратить свинец в золото.
— А живое в мертвое?
Я посмотрел на него внимательно. Он начинал понимать главную идею.
— Теоретически — да. Если найти правильный процесс и правильные реагенты.
Мы дошли до рынка, где торговцы расхваливали свои товары.
— Следующий урок, — сказал я, указывая на лавку торговца специями. — Что общего между корицей, перцем и шафраном?
— Они… пахнут?
— Они содержат активные вещества. Эссенции. Именно они дают запах и вкус. И эти эссенции можно извлекать, очищать, концентрировать.
— Как?
— Дистилляцией. Нагреванием. Растворением в вине или масле. У каждого вещества свой способ.
К полудню мы вернулись к портному. Одежда была готова — Марк теперь выглядел как процветающий ученый, а я — как уважаемый чужеземец.
— Как чувствуешь себя? — спросил я, когда мы направились к вилле.
— По-другому, — признался он, поправляя новую тогу. — Увереннее. Словно я действительно стал другим человеком.
— Ты и стал, — сказал я. — Вчера ты был неудачником, который обманывал богатого покровителя. Сегодня ты — ученик настоящего алхимика, который изучает величайшую из наук.
— А что завтра?
— Завтра ты станешь мастером, способным создать то, что считается невозможным.
Марк кивнул, и в его глазах я увидел то, чего раньше не было — настоящую решимость.
Хорошо. Инструмент начинает приобретать нужную форму.
Вечером, когда солнце клонилось к закату, я нашел Марка в его комнате, где он изучал записи утреннего урока. В новой одежде и с аккуратно подстриженными бровями он действительно выглядел совершенно по-другому — как образованный римлянин, а не бродячий грек.
— Отложи таблички, — сказал я, входя в комнату. — Сегодня у нас урок другого рода.
— Алхимия? — спросил он, поднимая голову.
— Риторика, — ответил я, усаживаясь напротив. — Умение говорить не менее важно, чем умение смешивать металлы.
Марк выглядел удивленным.
— Но зачем алхимику риторика?
— Затем, что алхимик работает не в пустоте. Ему нужны покровители, деньги, материалы. А для этого нужно уметь убеждать людей в ценности своей работы.
Я встал и начал расхаживать по комнате.
— Представь: ты стоишь перед Корнелием и его друзьями-патрициями. Они сомневаются в твоих способностях. Что скажешь?
Марк замялся.
— Что… я изучаю древние тексты и провожу опыты?
— Слабо, — покачал я головой. — Слишком неопределенно. Патриции любят конкретику и уверенность. Попробуй еще раз.
— Я… работаю над созданием философского камня?
— Лучше, но недостаточно убедительно. Послушай, как надо.
Я выпрямился, изменил голос, сделав его более глубоким и торжественным:
— Уважаемые господа! Перед вами стоит не простой ремесленник, а исследователь величайших тайн природы. Используя знания, собранные за века мудрецами Египта, Вавилона и Греции, я приближаюсь к разгадке загадки превращения металлов. Мои последние опыты показали…
Я сделал паузу и посмотрел на Марка.
— Видишь разницу?
— Ты говорил… увереннее. И использовал больше красивых слов.
— Правильно. Первое правило риторики — создать впечатление компетентности. Люди верят тому, кто говорит уверенно.
Я сел обратно.
— Второе правило — структура речи. Любое выступление должно иметь начало, середину и конец. Начало привлекает внимание, середина излагает суть, конец призывает к действию.
— А если меня спросят о чем-то, чего я не знаю?
— Отличный вопрос, — одобрил я. — Третье правило — никогда не признавайся в незнании прямо. Вместо «я не знаю» говори «это требует дополнительных исследований» или «этот аспект пока не изучен должным образом».
Марк кивнул, записывая.
— Четвертое правило — используй авторитеты. Ссылайся на Аристотеля, Гермеса Трисмегиста, александрийских мудрецов. Даже если ты говоришь что-то свое, подавай это как древнюю мудрость.
— А если кто-то знает эти тексты лучше меня?
— Маловероятно. Большинство патрициев образованы поверхностно. Они знают имена, но не читали оригиналы. Но на всякий случай — пятое правило: переводи разговор на практику. «Теория — это хорошо, но позвольте показать вам результаты опытов».
Я встал и указал на него.
— Теперь практика. Представь, что я — скептически настроенный сенатор. Убеди меня, что стоит вкладывать деньги в твои исследования.
Марк поднялся, явно нервничая.
— Господин сенатор… я изучаю алхимию и…
— Стоп, — прервал я. — Голос увереннее. Спина прямее. Смотри мне в глаза. И начни с вопроса или утверждения, которое заставит меня слушать.
Марк выпрямился, набрал воздуха в грудь.
— Господин сенатор, что бы вы сказали, если бы узнали, что можно превратить свинец в золото?
— Лучше! — одобрил я. — Продолжай.
— Это не фантазия, а реальная возможность. Древние египтяне владели этим искусством, о чем свидетельствуют их священные папирусы. Я изучил эти тексты и уже достиг первых успехов…
— Хорошо, но где доказательства?
— Позвольте показать, — Марк сделал театральный жест. — Завтра в моей лаборатории я продемонстрирую вам превращение одного металла в другой. Это лишь первый шаг к созданию истинного философского камня.
— Отлично! — я похлопал в ладоши. — Ты быстро учишься. Но помни шестое правило — всегда оставляй слушателям надежду на большее. Не обещай все сразу, дай им повод вернуться.
Мы провели еще час, отрабатывая различные ситуации — как отвечать на каверзные вопросы, как переводить разговор в нужное русло, как создавать интригу вокруг своей работы.
— И последнее, — сказал я в конце урока. — Помни о языке тела. Жесты должны быть уверенными, но не резкими. Поза — открытой. Никогда не скрещивай руки, не отводи взгляд, не переминайся с ноги на ногу.
— А если я все-таки буду нервничать?
— Дыши глубже, говори медленнее, делай паузы. И помни — они нуждаются в тебе больше, чем ты в них. Ты даешь им возможность прикоснуться к великому открытию.
Марк кивнул с выражением новой уверенности на лице.
— Спасибо, Виктор. Я чувствую, что начинаю понимать… как это делается.
— Понимание — это хорошо, — сказал я. — Но завтра попробуем применить эти знания на практике. Корнелий пригласил нескольких друзей посмотреть на твою работу. Отличная возможность для тренировки.
Марк побледнел, но не отступил.
— Я готов.
Посмотрим, насколько он готов на самом деле.

Интерлюдия

**ИНТЕРЛЮДИЯ: АМБИЦИИ БОГИНИ СМЕРТИ**
В глубинах Хельхейма, где царствовала дочь Локи, время текло иначе, чем в мире живых. Здесь не было дня и ночи, лишь вечные сумерки, освещенные призрачным свечением мертвых душ. Хель восседала на своем троне из человеческих костей и размышляла о словах Одина, произнесенных во время их последней встречи.
Рагнарёк. Конец всех миров. Последняя битва, после которой старые боги падут, а из пепла восстанет новое мироздание.
Всеотец говорил об этом как о крайней мере — способе остановить Виктора Крида, если все остальные методы потерпят неудачу. Но Хель видела в грядущем конце света нечто большее. Возможность. Шанс, который выпадает раз в эоны.
Богиня медленно поднялась с трона и подошла к одному из окон своих чертогов. За стеклом простирались бескрайние равнины Хельхейма, где скитались души тех, кто не удостоился места в Валгалле. Миллионы и миллионы мертвых, которые подчинялись ее воле безоговорочно.
«Что изменится, если наступит Рагнарёк?» — размышляла Хель.
Согласно пророчествам, старые боги падут в последней битве. Один погибнет от клыков Фенрира. Тор умрет от яда Йормунганда. Фрейр падет от меча Сурта. Даже могучий Хеймдалль не переживет схватки с Локи.
Но что будет с ней?
Хель была богиней смерти, владычицей мертвых. Рагнарёк мог уничтожить живых богов, но смерть… смерть была вечной. Более того — после конца света, когда все живое превратится в прах, роль смерти только возрастет.
Богиня усмехнулась, представляя картину послевоенного мира. Пустые чертоги Асгарда, где некому больше отдавать приказы. Валгалла без хозяина, полная растерянных эйнхериев. И она, Хель, единственная из старых богов, кто останется при власти.
«Но это еще не все», — продолжала размышлять она.
Один владел двумя величайшими сокровищами — копьем Гунгнир, которое никогда не знало промаха, и мудростью, добытой у источника Мимира. После его смерти эти силы должны были перейти к кому-то другому. А кто лучше богини смерти подходил на роль наследницы Всеотца?
Хель представила себе момент, когда она возьмет в руки Гунгнир. Копье, способное пронзить любую защиту, разрушить любые чары. В сочетании с ее властью над мертвыми это сделало бы ее сильнейшим существом в новом мире.
А мудрость Одина… Знания о рунах, секретах магии, тайнах мироздания. Все это могло стать ее достоянием, если она правильно сыграет свои карты.
Богиня отошла от окна и начала расхаживать по залу. План созревал в ее голове, становясь все более детальным и привлекательным.
«Но сначала нужно убедиться, что Рагнарёк действительно наступит», — подумала она.
Для этого требовалось, чтобы Крид довел свои планы до конца. Чтобы создал философский камень и использовал его так, как задумал. Хель видела возможные варианты будущего, и большинство из них заканчивались катастрофой масштабов, способных спровоцировать последнюю битву.
Значит, нужно было помочь северянину. Не открыто — это вызвало бы подозрения Одина. Но тонко, изящно, так, чтобы никто не заподозрил ее истинных мотивов.
Хель подошла к своему столу, сделанному из окаменевшего дерева Иггдрасиля, и взяла в руки магический кристалл. Сквозь его грани она могла наблюдать за событиями в мире живых. Сейчас кристалл показывал Рим, где Крид начинал обучать греческого алхимика.
«Интересно», — подумала богиня, наблюдая за происходящим.
Северянин действовал методично, планомерно. Он не торопился, понимая важность правильной подготовки. Это было хорошо — поспешность могла привести к преждевременному раскрытию его планов.
Но были и тревожные моменты. Хель видела, как по Риму распространяются слухи о загадочном пришельце. Почерк Локи был узнаваем — только ее отец мог так искусно плести паутину сплетен и домыслов.
«Что задумал отец?» — размышляла она.
Локи был непредсказуем даже после воскрешения. Возможно, он действительно пытался остановить Крида, выполняя волю Одина. А возможно, у него были собственные планы.
В любом случае, вмешательство Локи усложняло ситуацию. Если он сумеет помешать Криду создать философский камень, Рагнарёк может не наступить. А значит, ее собственные планы окажутся под угрозой.
Хель отложила кристалл и задумалась о способах противодействия отцу. Прямое столкновение было нежелательно — Один мог заподозрить ее в двойной игре. Нужно было действовать тоньше.
«А что если…» — в голове богини зародилась новая идея.
Что если использовать самого Крида против Локи? Северянин был могущественным воином, к тому же озлобленным на весь мир. Если правильно направить его гнев…
Хель взяла другой кристалл — тот, что позволял ей общаться с мертвыми в мире живых. Сейчас он показывал призрачную фигуру одного из ее слуг, драугра по имени Скульд.
— Слушаю, госпожа, — прошипел мертвец.
— Отправляйся в Рим, — приказала Хель. — Найди Виктора Крида. Передай ему, что кто-то из богов пытается помешать его планам.
— Какие подробности сообщить?
— Скажи, что замечены признаки вмешательства. Что кто-то распространяет слухи о нем, привлекая нежелательное внимание. Пусть он будет осторожнее.
— Будет исполнено, госпожа.
Кристалл потух, и Хель удовлетворенно кивнула. Теперь Крид будет знать, что за ним следят. Это заставит его действовать осторожнее, но в то же время усилит его подозрительность. А подозрительный, параноидальный Крид был гораздо опаснее для всех вокруг.
Но это было только начало. Хель понимала: чтобы ее план удался, нужно было подготовить почву заранее. Рагнарёк не должен стать для нее неожиданностью — она должна встретить его во всеоружии.
Богиня подошла к другой части своих чертогов, где хранились древние артефакты. Здесь, среди множества магических предметов, лежала ее величайшая тайна — меч Лаэватейн, выкованный самим Локи в те времена, когда он еще не был связан проклятьями.
Меч мог убивать богов. Это было его единственное предназначение и величайшая сила. До сих пор Хель держала его в тайне даже от отца, понимая, какую опасность представляет подобное оружие.
Но если наступит Рагнарёк…
Хель взяла меч в руки, чувствуя, как древняя магия откликается на ее прикосновение. Лезвие было черным, как ночь, и не отражало света. По нему бежали руны, способные разрушить любую божественную защиту.
«С этим оружием я смогу сразиться даже с Одином», — подумала богиня.
Конечно, Всеотец был могущественным противником. Его мудрость, копье Гунгнир, поддержка воронов и волков — все это делало его грозным врагом. Но у Хель были свои преимущества.
Во-первых, армия мертвых. Миллионы душ, которые не знали усталости, боли или страха. Они могли сражаться вечно, пока сама смерть не будет уничтожена.
Во-вторых, элемент неожиданности. Один считал ее союзницей, не подозревая о ее истинных планах. Это давало возможность нанести первый удар в самый неподходящий для него момент.
В-третьих, природа самой смерти. Хель была не просто богиней — она была воплощением одной из фундаментальных сил мироздания. Убить ее означало уничтожить саму концепцию смерти, что было практически невозможно.
Хель осторожно вернула меч на место и прикрыла его магическими чарами. Пока что о его существовании знала только она, и так должно было оставаться до подходящего момента.
Богиня вернулась к трону и снова взяла в руки кристалл наблюдения. Крид продолжал работать с алхимиком, терпеливо обучая его основам великого искусства. Скоро начнутся первые эксперименты, а там уже недалеко и до создания философского камня.
«Как долго это займет?» — размышляла Хель.
Согласно ее расчетам, до катастрофы оставались месяцы, может быть, полгода. Этого времени должно хватить, чтобы подготовиться к грядущим переменам.
Нужно было укрепить армию мертвых, собрать самых могущественных драугров под своими знаменами. Нужно было изучить слабости других богов, понять, как лучше всего использовать хаос Рагнарёка в своих интересах.
И нужно было следить за Локи. Отец был слишком умен и непредсказуем, чтобы его можно было игнорировать. Если он действительно попытается остановить Крида, придется принимать решительные меры.
Хель закрыла глаза и позволила своему сознанию блуждать по возможным вариантам будущего. Она видела падение Асгарда, гибель старых богов, рождение нового мира. И в центре всех этих событий — она сама, единственная наследница павшей божественной династии.
«Один хочет предотвратить Рагнарёк, — думала богиня. — Но он не понимает: конец неизбежен. Мир стареет, боги слабеют, магия угасает. Лучше ускорить неизбежное и получить возможность влиять на то, что придет на смену старому».
Открыв глаза, Хель снова взглянула на бескрайние просторы своих владений. Миллионы мертвых душ, подчиняющихся ее воле. Неисчерпаемая армия, готовая сражаться в любой момент.
После Рагнарёка эта армия станет основой нового порядка. Порядка, где смерть будет не концом, а началом. Где граница между жизнью и смертью исчезнет, а она, Хель, станет владычицей объединенного мира живых и мертвых.
Богиня улыбнулась — та самая ужасная полуулыбка, которая сочетала красоту живой половины лица с мертвенным оскалом другой половины. План был дерзким, опасным, но выполнимым.
Оставалось только дождаться, когда Виктор Крид сделает свой последний, роковой шаг. И тогда…
Тогда начнется новая эпоха. Эпоха, где Хель больше не будет дочерью Локи или союзницей Одина. Она станет единственной подлинной властительницей всего сущего.
А пока что нужно было ждать и готовиться, внимательно следя за тем, как северный воин приближается к осуществлению своей мечты о смерти, не подозревая, что этим самым приближает и исполнение чужих, куда более амбициозных планов.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ИГРОК ПРОТИВ ВСЕХ**
Рим в сумерках был особенно прекрасен — мраморные колонны окрашивались в золотистые тона заходящего солнца, а с холмов открывался величественный вид на раскинувшийся внизу город. Локи стоял на крыше одной из инсул близ виллы Луция Корнелия и наблюдал. За три дня, что он распространял слухи о загадочном северянине, вокруг дома патриция началось заметное оживление.
Слишком заметное.
Глаза бога-хитреца, принявшего облик простого горожанина, фиксировали каждую деталь. Вот торговец фруктами, который уже второй день стоит на том же углу, но почти ничего не продает. Вот прохожий, который трижды прошел мимо ворот виллы, каждый раз украдкой поглядывая в сторону дома. А там, в тени портика, маячит фигура в темном плаще — слишком неподвижная, чтобы быть случайной.
«Кто-то еще заинтересовался Кридом», — подумал Локи.
Это было неожиданно. Он рассчитывал, что слухи привлекут внимание властей, но не так быстро и не в таком объеме. Похоже, у северянина появились наблюдатели из разных лагерей.
Бог-хитрец покинул крышу и спустился на улицу. Нужно было выяснить, кто именно следит за Кридом, и, что более важно, зачем. Его собственные планы могли рухнуть, если в игру вмешаются непредвиденные силы.
Первым делом Локи приблизился к торговцу фруктами. Тот был невысоким, смуглым мужчиной с цепкими глазами — типичный римский плебей. Но руки выдавали его: слишком чистые для торговца, со следами недавней тренировки с оружием.
— Прекрасные яблоки, — заметил Локи, подходя к лотку.
— Лучшие в городе, — ответил торговец, но взгляд его продолжал блуждать в сторону виллы.
— Давно здесь торгуешь?
— Третий день, — ответ прозвучал слишком быстро.
Локи усмехнулся про себя. Любой настоящий торговец сказал бы что-то вроде «уже много лет» или «всю жизнь». Этот же выдал себя с головой.
— А что за дом там, красивый такой? — кивнул Локи в сторону виллы Корнелия.
Глаза торговца мгновенно напряглись:
— Не знаю. Просто богатый патриций живет.
— Понятно, — Локи купил яблоко и отошел.
Значит, первый наблюдатель — любитель. Скорее всего, из городской стражи или от кого-то из чиновников. Поставлен следить, но не имеет опыта скрытого наблюдения.
Следующей целью стала фигура в темном плаще. Локи принял облик нищего и приблизился к портику, протягивая руку за подаянием. Человек в плаще был гораздо более осторожен — он не отреагировал на приближение нищего, не повернул головы, не изменил позы. Профессионал.
Но даже профессионалы совершают ошибки. Локи заметил небольшую деталь — кольцо на пальце наблюдателя. Простое железное кольцо, но с характерным рисунком. Локи видел подобные у преторианцев, которые несли службу не при дворе, а в разведке.
«Цезарь», — понял бог-хитрец.
Значит, диктатор действительно заинтересовался слухами о северном алхимике. И прислал своих лучших людей следить за Кридом. Это было и хорошо, и плохо одновременно.
Хорошо — потому что подтверждало правильность стратегии Локи. Цезарь клюнул на приманку.
Плохо — потому что преторианская разведка была не той силой, с которой стоило играть легкомысленно.
Но самое интересное ждало впереди. Обходя квартал, Локи заметил третьего наблюдателя — и этот вызвал у него настоящее удивление.
Это была женщина, одетая как простая служанка, но державшаяся слишком уверенно для своего мнимого положения. Она сидела у фонтана, якобы стирая белье, но взгляд ее был прикован к вилле Корнелия. И в этом взгляде читалось что-то знакомое…
Локи сосредоточился, напрягая свои божественные способности. Аура вокруг женщины была странной — не совсем человеческой, но и не божественной. Что-то среднее между жизнью и смертью.
«Хель», — с изумлением понял он.
Его дочь тоже следила за Кридом! Но зачем? И главное — на чьей стороне?
Локи знал Хель достаточно хорошо, чтобы понимать: богиня смерти не делает ничего просто так. Если она прислала своего агента наблюдать за северянином, значит, у нее есть собственные планы на его счет.
Но какие?
Бог-хитрец отошел в тень и принял свой истинный облик. Нужно было срочно разобраться в ситуации. Слишком много игроков собралось вокруг одной фигуры, и это грозило хаосом.
Впрочем, хаос тоже можно было использовать.
Локи направился к окраине города, где в заброшенном храме Януса у него была тайная база. Здесь он мог спокойно обдумать ситуацию и принять решение.
Храм давно не использовался по назначению — после реформ Августа культ Януса почти исчез из римской религиозной жизни. Но для Локи это место было идеальным убежищем: двуликий бог покровительствовал обману и переменам, что вполне соответствовало природе бога-хитреца.
Устроившись в полуразрушенном алтаре, Локи стал анализировать ситуацию.
Итак, за Кридом следили минимум три стороны:
Во-первых, римские власти. Скорее всего, по приказу самого Цезаря, который заинтересовался слухами об алхимике-бессмертном.
Во-вторых, Хель. И это было самым тревожным фактором, потому что мотивы богини смерти оставались неясными.
В-третьих, возможно, еще кто-то. Локи видел слишком много подозрительных фигур, чтобы быть уверенным в их полном учете.
«Но самое интересное, — подумал Локи, — что сам Крид, похоже, ничего не замечает».
Северянин был слишком сосредоточен на обучении греческого алхимика, чтобы обращать внимание на окружающую суету. А между тем опасность нарастала с каждым часом.
Локи встал и начал расхаживать по развалинам храма. Первоначальный план — направить Цезаря против Крида — усложнялся. Слишком много переменных, слишком много неизвестных.
Но что если…
Что если использовать всех против всех?
В голове бога-хитреца начал формироваться новый, более сложный план. Вместо простого противостояния двух сторон можно было устроить настоящую многоходовку, где каждый игрок получит то, что хочет, но не так, как ожидает.
Локи улыбнулся. Это будет его шедевром — игра против всех участников одновременно.
Но сначала нужно было перехватить инициативу.
Бог-хитрец покинул храм и направился обратно к вилле Корнелия. По дороге он обдумывал детали плана, который становился все более изощренным.
Первый ход — нужно было избавиться от наблюдателей. Не убить, это привлекло бы лишнее внимание. Но дезориентировать, заставить сообщить неверную информацию своим хозяевам.
Локи принял облик городского стража и подошел к торговцу фруктами:
— Эй, ты! Документы есть?
Лже-торговец растерянно заморгал:
— Какие документы?
— На торговлю в этом районе. Здесь запрещено без разрешения префекта.
— Но я не знал…
— Не знал? — Локи изобразил суровость. — Штраф пять денариев. Или убирайся отсюда немедленно.
Наблюдатель, не желая привлекать внимание к себе, поспешно собрал свой лоток и исчез. Один устранен.
Следующим был преторианец в плаще. Здесь нужен был более тонкий подход.
Локи принял облик молодого патриция и направился к портику:
— Извините, вы не видели здесь высокого блондина? Мой раб сказал, что видел его в этих местах.
Преторианец напрягся:
— Какого блондина?
— Ну, того самого, о котором весь город говорит. Северного алхимика. Говорят, он может золото из воздуха делать.
— Не видел, — коротко ответил преторианец.
— Жаль, — вздохнул Локи. — А я так надеялся с ним познакомиться. Говорят, он у Корнелия остановился, но точно не знаю.
Глаза преторианца сверкнули интересом. Локи это заметил и добавил:
— Хотя, может, это просто слухи. Вчера один торговец клялся, что видел его на Авентинском холме.
Посеяв сомнения, Локи удалился. Теперь преторианец будет сомневаться в достоверности своей информации и может передать неточные сведения начальству.
Оставалась агент Хель. И здесь Локи решил действовать прямо.
Он принял облик драугра — одного из мертвецов, служивших его дочери. Это был рискованный ход, но необходимый.
Подойдя к фонтану, он тихо произнес кодовую фразу:
— Госпожа велела передать: планы изменились.
Служанка подняла голову, и Локи увидел в ее глазах характерный мертвенный блеск.
— Какие изменения? — прошептала она.
— Объект подозревает слежку. Госпожа приказывает отступить и ждать новых инструкций.
Драугр кивнул и исчез, растворившись в толпе.
Локи удовлетворенно вздохнул. Теперь вокруг Крида не было наблюдателей, а те, кто их послал, получат противоречивую информацию.
Но это было только начало.
Следующим шагом нужно было посеять подозрения между различными заинтересованными сторонами. Заставить их видеть друг в друге врагов, а не союзников.
Локи направился во дворец Цезаря. Пора было нанести визит диктатору.
Приняв облик одного из секретарей, он легко проник в покои правителя. Цезарь сидел за столом, изучая донесения.
— Цезарь, — осторожно начал Локи, — есть тревожные новости о том северянине.
Диктатор поднял голову:
— Какие новости?
— Наши агенты сообщают, что за ним следят не только мы. Замечены подозрительные фигуры, возможно, связанные с враждебными силами.
— С какими именно?
— Пока неясно, — Локи изобразил озабоченность. — Но есть подозрения, что кто-то из сенаторов тоже заинтересовался алхимиком. Возможно, планируют использовать его против тебя.
Лицо Цезаря потемнело. Он и без того подозревал заговоры на каждом шагу, а такая информация лишь подливала масла в огонь.
— Кто именно?
— Расследуем, — ответил Локи. — Но рекомендую усилить меры предосторожности.
Покинув дворец, Локи направился к одному из влиятельных сенаторов — Марку Порцию Катону. Этот человек славился своей принципиальностью и враждебностью к единоличной власти.
Приняв облик простого информатора, Локи проник в дом сенатора:
— Господин, у меня есть информация, которая может вас заинтересовать.
Катон выслушал рассказ о том, как Цезарь тайно ищет алхимика, способного даровать бессмертие, и как диктатор планирует использовать магию для укрепления своей власти.
— У вас есть доказательства? — спросил сенатор.
— Свидетели готовы дать показания, — соврал Локи. — Но они боятся мести Цезаря.
Катон задумался. Он и без того считал диктатора угрозой республике, а обвинения в использовании темной магии могли стать хорошим поводом для действий.
Следующие несколько часов Локи провел, распространяя слухи и сплетни по всему городу. Он рассказывал разным людям разные версии событий, но все они сводились к одному: вокруг загадочного северного алхимика плетется паутина интриг, в которой участвуют самые влиятельные люди Рима.
К полуночи весь город бурлил от слухов. Говорили о тайных планах Цезаря, о заговоре сенаторов, о северном чародее, способном изменить баланс сил в государстве.
Локи стоял на крыше и любовался результатами своей работы. Внизу, в освещенных факелами улицах, группы людей горячо обсуждали последние новости. В домах знати шли экстренные совещания. Во дворце Цезаря работали всю ночь, планируя ответные меры на мнимые угрозы.
А в центре всей этой суеты находился Виктор Крид, который продолжал спокойно обучать греческого алхимика, не подозревая, какой ураган бушует вокруг него.
«Идеально», — подумал Локи.
Теперь все основные игроки были введены в заблуждение и настроены друг против друга. Цезарь подозревал сенаторов в попытках заполучить алхимика. Сенаторы подозревали Цезаря в планах использовать магию для укрепления власти. А простой народ видел в происходящем очередную интригу знати.
Но самое главное — все они забыли о том, что сам Крид может иметь собственные планы. И эти планы могут оказаться гораздо опаснее любых политических игр.
Локи улыбнулся и растворился в ночных тенях. Завтра его ждала новая работа — нужно было поддерживать накал страстей и следить за тем, чтобы никто не догадался об истинной природе происходящего.
Игра против всех только начиналась, и бог-хитрец намеревался довести ее до логического завершения. Каким бы разрушительным оно ни оказалось.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ПЕРЕРОЖДЕНИЕ НЕУДАЧНИКА**
Марк стоял перед бронзовым зеркалом в своей комнате на вилле Корнелия и с трудом узнавал отражение. Всего неделю назад он был жалким, забитым греком, которого избивали в тавернах и который обманывал патриция, выдавая себя за алхимика. А теперь…
Теперь в зеркале на него смотрел совершенно другой человек.
Новая одежда, сшитая лучшими портными Рима, подчеркивала его фигуру и скрывала былую худобу. Волосы, вымытые дорогими маслами и аккуратно подстриженные, обрамляли лицо, которое больше не выражало постоянного страха. А главное — глаза. В них появилась уверенность, которой никогда прежде не было.
Все изменилось после того вечера, когда Виктор повел его в лупанарий.
Марк до сих пор краснел, вспоминая те часы. Он был девственником — постыдная тайна для мужчины тридцати лет, которую он тщательно скрывал. Но Виктор каким-то образом это понял и решил исправить ситуацию.
«Мужчина должен быть уверен в себе во всех сферах жизни», — сказал он тогда, ведя Марка через темные улочки к заведению, славившемся красотой своих обитательниц.
Алхимик сначала сопротивлялся, бормотал что-то о нравственности и приличиях. Но Виктор был непреклонен:
«Ты хочешь стать настоящим мастером? Тогда должен перестать быть мальчиком».
И он был прав.
Та ночь изменила все. Не только и не столько сам физический опыт — хотя и он был важен. Главное было в другом. Впервые в жизни Марк почувствовал себя мужчиной. Настоящим мужчиной, способным на решительные действия.
Теперь, неделю спустя, он с трудом понимал, как мог раньше так жить. Прятаться в углах, извиняться за каждое слово, дрожать перед Корнелием, боясь разоблачения. Все это казалось ему теперь жалким и недостойным.
Марк отошел от зеркала и прошелся по комнате. Даже походка у него изменилась — стала более уверенной, решительной. Раньше он семенил, стараясь не привлекать внимания. Теперь шагал твердо, держа голову высоко.
«Что со мной происходит?» — иногда спрашивал он себя в минуты редких сомнений.
Но ответ был очевиден. Виктор его менял. Не только учил алхимии — хотя и эти уроки были бесценными. Он перестраивал всю личность Марка, превращая неуверенного неудачника в того, кем тот мог бы стать при других обстоятельствах.
За эту неделю Марк узнал больше об алхимии, чем за все предыдущие три года. Виктор объяснял сложные вещи простыми словами, демонстрировал принципы на практике, терпеливо исправлял ошибки. И главное — он относился к Марку как к равному, не как к жалкому неучу.
«Ты способен на большее, чем думаешь», — часто говорил северянин. И Марк начинал в это верить.
Вчера в лаборатории произошло нечто удивительное. Марк впервые в жизни успешно провел настоящую трансмутацию — превратил небольшой кусочек меди в серебро. Пусть это было всего лишь простейшее упражнение, пусть серебра получилось совсем немного, но факт оставался фактом — он сделал это сам.
Виктор похвалил его, и эта похвала значила больше, чем все золото Корнелия.
«Видишь? — сказал учитель. — У тебя есть талант. Нужно было только раскрыть его».
Марк улыбнулся, вспоминая эти слова. Да, у него действительно был талант. Просто раньше никто не давал ему возможности проявить себя.
Алхимик подошел к окну и выглянул в сад. Там, среди роз и лавровых деревьев, прогуливался Корнелий с несколькими гостями. Патриций что-то горячо объяснял, жестикулируя в сторону дома. Наверняка хвастался своим «алхимиком».
Еще неделю назад Марк бы испугался этого разговора, боялся бы, что гости заподозрят обман. Теперь же он смотрел на сцену с холодным расчетом. Корнелий выставляет его напоказ? Прекрасно. Пусть знатные римляне узнают имя Марка. Скоро у него будет что им показать.
«Скоро», — повторил он про себя, и в этом слове звучала твердая уверенность.
Виктор обещал, что через несколько месяцев они приступят к созданию философского камня. Настоящего камня, способного превращать любые металлы в золото и даровать бессмертие. И Марк будет не просто помощником в этом великом деле — он станет соавтором величайшего алхимического открытия в истории.
Представляя себе этот момент, Марк чувствовал, как внутри разгорается пламя амбиций. Он видел себя знаменитым мастером, к которому съезжаются ученые со всего мира. Видел, как его имя вписывается в историю рядом с именами Гермеса Трисмегиста и Зосимы Панополитанского.
Но были и более практические мысли. С философским камнем он больше не будет зависеть от милости Корнелия или кого-то еще. У него будет власть, богатство, влияние. Он сможет отплатить всем, кто когда-либо унижал его.
Марк вспомнил учителей в Афинах, которые выгнали его из школы философов. Вспомнил александрийских мудрецов, которые отказались принять его в ученики. Вспомнил насмешки и презрение, с которыми к нему относились повсюду.
«Посмотрим, кто будет смеяться последним», — подумал он с мрачным удовлетворением.
В дверь постучали. Марк обернулся и увидел входящего Виктора. Северянин выглядел как всегда — спокойный, уверенный, с этими странными голубыми глазами, в которых читалась древняя мудрость.
— Готов к сегодняшнему уроку? — спросил учитель.
— Более чем готов, — ответил Марк, и в его голосе прозвучала новая, незнакомая раньше нота властности.
Виктор улыбнулся, заметив перемену:
— Хорошо. Сегодня мы изучаем работу с ртутью. Это опасно, но необходимо для дальнейшего продвижения.
Они спустились в лабораторию, оборудованную на средства Корнелия. За неделю это место изменилось до неузнаваемости. Вместо примитивных приборов, которыми пользовался Марк, теперь здесь стояли сложные устройства, привезенные или изготовленные Виктором.
Атаноры различных размеров, реторты из специального стекла, весы точной работы, коллекция редких минералов и металлов — все это превращало подвал виллы в настоящую алхимическую лабораторию.
— Ртуть — особое вещество, — начал объяснять Виктор, беря в руки колбу с серебристой жидкостью. — Она соединяет в себе свойства металла и жидкости, земли и воды. Алхимики называют ее одной из трех основ мироздания.
Марк внимательно слушал, записывая каждое слово в тетрадь. Раньше он делал записи из страха что-то забыть. Теперь — из желания постичь каждую тонкость великого искусства.
— Но ртуть опасна, — продолжал Виктор. — Ее пары ядовиты, длительный контакт может повредить разум. Многие алхимики сошли с ума, работая с ней неосторожно.
— А как избежать отравления? — спросил Марк.
— Существуют защитные процедуры, — ответил учитель. — Специальные травы, которые нужно жевать. Амулеты, поглощающие вредные испарения. И самое главное — правильное дыхание.
Следующий час прошел в изучении техники безопасности. Виктор показывал, как правильно держать инструменты, как дышать при работе с ядовитыми веществами, как распознать первые признаки отравления.
Марк впитывал знания как губка. Все это было ново, сложно, но удивительно логично. Впервые в жизни он чувствовал, что изучает не абстрактные теории, а практические навыки, которые можно применить.
— Теперь попробуй сам, — сказал Виктор, отступая в сторону.
Марк взял в руки инструменты. Раньше он бы дрожал от страха совершить ошибку. Теперь же действовал уверенно, помня наставления учителя.
Первый опыт не удался — ртуть вступила в реакцию слишком быстро, и смесь пришлось выбросить. Но Марк не расстроился. Наоборот, неудача лишь подстегнула его желание добиться успеха.
Второй опыт прошел лучше. Марк сумел контролировать процесс, получив небольшое количество амальгамы серебра. Не то, что планировалось, но уже приближение к цели.
— Неплохо для первого раза, — оценил Виктор. — У тебя хорошая интуиция. Это важное качество для алхимика.
Похвала учителя грела душу, но Марк не дал себе расслабиться. Он понимал: впереди еще много работы, много ошибок и разочарований. Но теперь он был готов к ним.
После урока они поднялись в дом. Корнелий ждал их в атриуме, явно желая узнать о результатах занятия.
— Ну, как дела? — спросил патриций, не скрывая любопытства.
— Прогресс налицо, — ответил Виктор. — Марк быстро учится. Думаю, вскоре мы сможем продемонстрировать вам нечто интересное.
— Что именно? — Корнелий явно надеялся на конкретику.
— Превращение достаточно большого количества меди в серебро, — сказал Марк, и патриций удивленно посмотрел на него.
Удивленно и с новым уважением. Голос Марка звучал совсем не так, как раньше. В нем была уверенность человека, который знает, о чем говорит.
— Когда это произойдет? — спросил Корнелий.
— Через две недели, — ответил Марк, не дожидаясь ответа Виктора. — Может быть, раньше, если эксперименты пойдут успешно.
Патриций кивнул, явно довольный услышанным. А Марк почувствовал прилив гордости. Еще недавно он не осмелился бы дать такие обещания. Теперь же говорил о сложных алхимических процедурах как о чем-то само собой разумеющемся.
Вечером, оставшись один, Марк снова подошел к зеркалу. Отражение по-прежнему удивляло его. Но теперь он видел в нем не только внешние изменения.
В глазах человека, смотрящего из зеркала, горел огонь амбиций. Это был взгляд того, кто знает себе цену и не намерен довольствоваться малым.
«Я стану великим алхимиком, — пообещал себе Марк. — Не просто учеником Виктора, а самостоятельным мастером. И тогда весь мир узнает мое имя».
Он не знал, что его учитель вовсе не стремится к славе. Что Виктор преследует совсем иные цели, и философский камень нужен ему не для обретения богатства или власти.
Марк не подозревал, что становится инструментом в руках человека, для которого весь Рим — лишь средство достижения единственной цели: найти способ умереть.
Но даже если бы он знал об этом, вряд ли это остановило бы его. Жажда величия, пробудившаяся в нем за эту неделю, была слишком сильна.
А пока что он просто наслаждался своим преображением, не подозревая, какую цену придется заплатить за обретенную уверенность в себе.

Интерлюдия

**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВПЕЧАТЛЁННЫЕ ИНВЕСТОРЫ**
Гай Валерий Максим неспешно потягивал из кубка разбавленное вино и наблюдал за своими спутниками. Четверо влиятельных патрициев расположились в атриуме виллы Луция Корнелия, ожидая обещанной демонстрации алхимических способностей его протеже. Атмосфера была напряженной — слишком много золота было потрачено на различных «мудрецов» и «чародеев», чтобы относиться к очередному с легкомысленностью.
— Надеюсь, твой грек покажет нам что-то более существенное, чем фокусы уличных шарлатанов, — заметил Марк Лициний Красс, массивный мужчина с властным лицом. — Я уже потерял целое состояние на подобных авантюрах.
Корнелий улыбнулся с плохо скрываемой гордостью:
— Увидите сами, друзья. Марк изменился до неузнаваемости. То, что он покажет сегодня, превзойдет все ваши ожидания.
Гай Валерий скептически хмыкнул. Он знал Корнелия много лет и помнил его увлечения различными оккультными науками. Большинство из них заканчивалось разочарованием и потерянными деньгами.
— А где тот северянин, о котором ходят слухи? — поинтересовался Квинт Цецилий Метелл, худощавый аристократ с острыми чертами лица. — Говорят, именно он обучает твоего алхимика.
— Виктор предпочитает оставаться в тени, — ответил Корнелий. — Но его влияние на Марка очевидно. Вы сами это увидите.
В этот момент в атриум вошел человек, которого Гай Валерий едва узнал. Три месяца назад он видел Марка на одном из приемов — жалкого, забитого грека, который прятался по углам и заикался при разговоре. Теперь же перед ними стоял совершенно другой человек.
Марк был одет в тогу из тонкой шерсти, подчеркивающую его фигуру. Волосы аккуратно подстрижены и уложены в модном стиле. Но главное изменение было не во внешности — оно читалось в осанке, в походке, в том, как Марк смотрел на собравшихся патрициев.
Взгляд уверенного в себе человека, который знает себе цену.
— Добро пожаловать, благородные господа, — произнес Марк, и Гай Валерий удивленно поднял брови.
Голос! Раньше грек говорил тихо, неуверенно, постоянно запинаясь. Теперь же речь его была четкой, громкой, полной достоинства. Более того — исчез акцент, который выдавал его происхождение.
— Рад видеть вас в доме моего покровителя, — продолжал Марк, окидывая взглядом собравшихся. — Надеюсь, сегодняшняя демонстрация оправдает ваши ожидания.
Красс наклонился к Валерию и прошептал:
— Это тот же человек? Он выглядит совершенно по-другому.
— Уверен, что это он, — ответил Валерий, не сводя глаз с алхимика. — Но изменения действительно разительные.
Марк между тем подошел к небольшому столу, на котором были разложены различные предметы — металлические пластины, колбы с жидкостями, какие-то инструменты. Он двигался с уверенностью человека, который точно знает, что делает.
— Господа, — начал он, обращаясь к аудитории, — сегодня я покажу вам нечто, что изменит ваше представление о возможностях алхимического искусства.
Квинт Метелл скептически усмехнулся:
— Мы уже слышали подобные обещания. Обычно они заканчиваются дымовыми завесами и исчезновением «мудреца».
Марк спокойно посмотрел на него:
— Понимаю ваши сомнения, достопочтенный Квинт Цецилий. Слишком много шарлатанов опорочили благородное искусство алхимии. Но то, что вы увидите сегодня, не имеет ничего общего с уличными фокусами.
Тон, которым он это сказал, заставил Метелла замолчать. В голосе Марка звучала такая уверенность, что усомниться в его словах казалось неуместным.
— Прежде чем приступить к демонстрации, — продолжал алхимик, — позвольте объяснить теоретические основы того, что вы увидите.
Он взял в руки кусок меди и повертел его в лучах света:
— Древние учили, что все металлы суть различные стадии развития одной изначальной материи. Медь, олово, железо, серебро, золото — все они являются проявлениями единой субстанции, находящейся на разных уровнях совершенства.
Гай Валерий внимательно слушал. Он изучал философию в молодости и понимал, о чем говорит Марк. Но объяснения грека отличались ясностью и глубиной, которых он не ожидал от человека, еще недавно считавшегося дилетантом.
— Задача алхимика, — продолжал Марк, — состоит не в том, чтобы создать золото из ничего, а в том, чтобы ускорить естественный процесс развития металла. То, что природа делает в недрах земли за тысячи лет, мастер может завершить в своей лаборатории за часы.
— Это звучит разумно, — признал Красс. — Но как это осуществить на практике?
Марк улыбнулся — уверенной улыбкой человека, который держит в руках козырную карту:
— Посредством философского камня. Не того легендарного артефакта, о котором сочиняют сказки, а реального вещества, созданного по строгим научным принципам.
Он подошел к одной из колб и взял ее в руки. Внутри была какая-то красноватая жидкость, которая странно переливалась в свете факелов.
— Это — эссенция философского камня, — торжественно объявил Марк. — Результат месяцев напряженной работы и точных расчетов.
Валерий наклонился вперед, разглядывая содержимое колбы. Жидкость действительно выглядела необычно — она словно светилась изнутри, а при движении в ней возникали узоры, напоминающие языки пламени.
— Как это действует? — спросил четвертый патриций, Луций Домиций Агенобарб, который до сих пор молчал.
— Очень просто, — ответил Марк. — Несколько капель этой эссенции, добавленные к расплавленному металлу, запускают процесс трансмутации. Медь превращается в серебро, олово — в золото.
— Покажите, — потребовал Красс.
Марк кивнул и начал подготовку. Он зажег небольшую жаровню, поместил в нее тигель с кусками меди. Движения его были точными, профессиональными — так работают люди, которые знают свое дело.
Пока металл плавился, алхимик объяснял детали процесса:
— Важно точно рассчитать температуру. Слишком высокая — и эссенция разрушится, не успев подействовать. Слишком низкая — и реакция не начнется.
Патриции наблюдали в напряженном молчании. Гай Валерий заметил, что даже скептически настроенный Метелл перестал ерзать и внимательно следил за происходящим.
— Теперь самый ответственный момент, — произнес Марк, поднося колбу к тиглю.
Он добавил в расплавленную медь несколько капель красной жидкости. Раздалось шипение, поднялся пар странного цвета, а содержимое тигля заволновалось, словно закипая.
— Процесс идет, — комментировал алхимик. — Видите, как изменяется цвет? Медь постепенно превращается в серебро.
Действительно, красноватый оттенок расплавленного металла постепенно менялся, становясь все более светлым. Через несколько минут в тигле плескалась жидкость серебристого цвета.
— Невероятно, — прошептал Домиций.
Марк дал металлу остыть, затем извлек получившийся слиток. Он действительно выглядел как серебро — блестящий, тяжелый, с характерным звоном.
— Может ли кто-нибудь из присутствующих подтвердить подлинность результата? — спросил алхимик.
Красс, который немало торговал драгоценными металлами, взял слиток и внимательно осмотрел:
— Это настоящее серебро, — заключил он. — Высокой пробы.
Присутствующие обменялись взглядами. То, что они только что видели, противоречило всем представлениям о возможном и невозможном. Но факт оставался фактом — медь превратилась в серебро у них на глазах.
— Впечатляющая демонстрация, — сказал Валерий. — Но у меня есть вопрос. Если вы можете создавать серебро, почему не золото?
Марк задумчиво покачал головой:
— Золото — это высшая форма металлической материи. Для его создания требуется более совершенная эссенция, которую я пока не могу изготовить в достаточных количествах.
— Что мешает? — поинтересовался Метелл.
— Редкие ингредиенты, — ответил алхимик. — Некоторые минералы можно найти только в определенных местах. Другие требуют сложной обработки. И, конечно, финансовые ресурсы.
Вот оно, подумал Валерий. Сейчас начнется главная часть представления — просьба о деньгах.
Но Марк не торопился с предложениями. Вместо этого он продолжал объяснять технические детали:
— Создание истинного философского камня — работа не одного человека. Требуется команда помощников, полностью оборудованная лаборатория, годы исследований.
— Сколько времени это займет? — спросил Красс.
— При надлежащем финансировании — год, может быть, полтора, — ответил Марк. — Но результат превзойдет все ожидания. Готовый философский камень будет способен превращать в золото любые количества металла.
— А какова стоимость проекта? — деловито поинтересовался Домиций.
Марк назвал сумму, которая заставила патрициев поперхнуться вином. Двести тысяч сестерциев — состояние, на которое можно было купить несколько вилл или снарядить торговую экспедицию в дальние страны.
— Это очень много, — заметил Метелл.
— Это капля в море по сравнению с прибылью, — парировал алхимик. — Представьте: неограниченное количество золота. Возможность финансировать любые проекты, влиять на политику империи, обеспечить богатство своих семей на века вперед.
Его слова действовали на патрициев как магия. Все они были богаты, но кто из богачей не мечтал стать еще богаче?
— Но как мы можем быть уверены в успехе? — спросил Валерий.
Марк серьезно посмотрел на него:
— Гарантий в этом мире не существует, достопочтенный Гай Валерий. Но подумайте: разве то, что вы видели сегодня, не является достаточным доказательством?
Он указал на серебряный слиток, который по-прежнему лежал на столе:
— Я уже умею превращать медь в серебро. Философский камень — это просто следующий шаг, более совершенная версия того же процесса.
Патриции снова обменялись взглядами. Логика была убедительной, а демонстрация — впечатляющей.
— А что, если проект провалится? — настаивал Метелл.
— Тогда вы потеряете деньги, — честно ответил Марк. — Но если он удастся, ваша прибыль будет измеряться миллионами.
Алхимик сделал паузу, позволяя словам подействовать, затем добавил:
— Кроме того, это не просто финансовая инвестиция. Это возможность войти в историю как люди, которые поддержали величайшее открытие человечества.
Красс откашлялся:
— Хорошо. Допустим, мы заинтересованы. Каковы условия участия?
— Я предлагаю разделить сумму между несколькими инвесторами, — ответил Марк. — Четыре пайщика по пятьдесят тысяч сестерциев каждый. Прибыль делится пропорционально вложениям.
— А ваша доля? — поинтересовался Домиций.
— Мои знания и труд, — ответил алхимик. — Плюс десять процентов от прибыли.
Условия казались разумными. Валерий мысленно прикидывал риски и возможности. Пятьдесят тысяч — значительная сумма, но не катастрофическая для его состояния. А если проект удастся…
— Мне нужно время подумать, — сказал он.
— Конечно, — кивнул Марк. — Это серьезное решение, которое нельзя принимать поспешно.
Патриции вскоре откланялись, пообещав дать ответ в течение недели. По дороге домой они горячо обсуждали увиденное.
— Невероятное превращение, — говорил Красс. — Я своими глазами видел, как медь стала серебром.
— Да, но нет ли здесь обмана? — сомневался Метелл. — Может быть, это был не настоящий философский процесс, а какой-то хитрый фокус?
— Я проверил серебро, — возразил Красс. — Оно настоящее.
— Но это еще не значит, что он сможет создать философский камень, — настаивал Метелл.
Валерий слушал споры товарищей и размышлял. Превращение выглядело убедительно, но что-то его смущало. Слишком театрально, слишком идеально все прошло.
А еще ему не давала покоя перемена в самом Марке. Люди не меняются так кардинально за несколько месяцев. Что произошло с греком? Кто его так изменил?
Но даже сомнения не могли заглушить главное — алчность. Возможность неограниченного богатства была слишком заманчивой, чтобы от нее отказаться.
Через три дня все четверо патрициев прислали Корнелию письма с согласием участвовать в проекте. Каждый внес свою долю, и работы по созданию философского камня начались.
Никто из них не подозревал, что стал пешкой в игре, ставки в которой намного выше любых денег.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: РАЗГОВОР В ИМПЕРАТОРСКОЙ ЛОЖЕ**
Грохот толпы был оглушительным. Пятьдесят тысяч римлян, собравшихся в Колизее, ревели, как разъяренные звери, наблюдая за поединком фракийца и галла на песчаной арене. Кровь уже пропитала песок в нескольких местах, а гладиаторы, измотанные долгой схваткой, едва держались на ногах.
Марк Лициний Красс сидел в императорской ложе, наслаждаясь прохладным ветерком, который приносили рабы, размахивая большими веерами из павлиньих перьев. Рядом с ним, в роскошном кресле из слоновой кости, восседал сам Гай Юлий Цезарь. Диктатор выглядел задумчивым — его взгляд время от времени отрывался от арены и устремлялся куда-то вдаль.
— Превосходные бои сегодня, — заметил Красс, отпивая глоток охлажденного вина из золотого кубка. — Народ доволен.
Цезарь кивнул, но ответил рассеянно:
— Да, да… Народ любит зрелища.
Красс внимательно посмотрел на диктатора. За долгие годы знакомства он научился читать настроения Цезаря по мельчайшим деталям. Сейчас тот явно был озабочен чем-то более важным, чем бои гладиаторов.
— Что тебя беспокоит, Гай Юлий? — спросил Красс, понизив голос. — Ты выглядишь… встревоженным.
Цезарь обернулся к старому другу. Они знали друг друга с молодости, вместе служили в Испании, вместе строили карьеру в римской политике. Если кому-то Цезарь и мог доверить свои тревоги, то это был именно Красс.
— Слышал ли ты слухи о некоем северном алхимике? — тихо спросил диктатор.
Красс чуть не поперхнулся вином. Именно о том алхимике — Марке, которого обучал загадочный Виктор — он как раз и собирался поговорить с Цезарем.
— Слышал кое-что, — осторожно ответил он. — А что тебя в нем интересует?
— Мои люди докладывают странные вещи, — Цезарь откинулся в кресле, наблюдая, как фракиец наносит удар противнику. — Говорят, что этот человек… необычен. Что он обладает знаниями, которые могут изменить многое.
Красс почувствовал, как учащается сердцебиение. Неужели Цезарь тоже заинтересовался алхимией? Это могло серьезно осложнить планы патрициев-инвесторов.
— Что именно докладывают твои люди? — поинтересовался он.
— Что он не обычный шарлатан, каких полно в городе, — ответил Цезарь. — Что он действительно может превращать металлы. И что он ищет не золото, а… нечто иное.
— Что именно?
Диктатор помолчал, наблюдая за тем, как раненый галл падает на колени. Толпа ревела, требуя добить поверженного.
— Смерть, — наконец произнес Цезарь. — Мои информаторы говорят, что он ищет способ умереть.
Красс нахмурился. Это не соответствовало тому, что он видел на вилле Корнелия. Марк определенно не выглядел как человек, мечтающий о смерти. Наоборот — он был полон энергии и амбиций.
— Возможно, твои люди что-то перепутали? — предположил Красс. — Я недавно встречался с одним алхимиком, и он производил впечатление человека, вполне довольного жизнью.
Цезарь резко повернулся к нему:
— С каким алхимиком?
Красс понял, что сказал слишком много. Но отступать было поздно:
— С неким греком по имени Марк. Он работает у Луция Корнелия.
— И что он тебе показал?
— Превращение меди в серебро, — честно ответил Красс. — Довольно убедительную демонстрацию.
Глаза Цезаря загорелись интересом:
— Он действительно это сделал? Ты уверен, что это не был фокус?
— Я проверил получившееся серебро лично, — подтвердил Красс. — Оно было настоящим.
Диктатор задумался. На арене между тем фракиец добил галла под одобрительные крики толпы. Но Цезарь, казалось, не замечал происходящего.
— А что он говорил о своих планах? — спросил диктатор.
Красс колебался. Рассказывать Цезарю о проекте философского камня было рискованно. Диктатор мог решить конфисковать алхимика вместе со всеми его знаниями.
— Он работает над усовершенствованием своих методов, — уклончиво ответил Красс. — Ищет способы создавать больше серебра, возможно, даже золото.
— Интересно, — протянул Цезарь. — А упоминал ли он некоего северянина? Высокого блондина с голубыми глазами?
Красс почувствовал укол тревоги. Цезарь явно знал о Викторе. А это означало, что диктатор гораздо глубже вовлечен в ситуацию, чем казалось поначалу.
— Он упоминал учителя, — осторожно признал Красс. — Но не вдавался в подробности.
— Понятно, — кивнул Цезарь. — А не говорил ли этот Марк что-нибудь о… продлении жизни?
Вот оно, подумал Красс. Цезарь интересовался не золотом, а эликсиром бессмертия. Это объясняло его повышенное внимание к алхимикам.
— Нет, — соврал Красс. — Он сосредоточен исключительно на превращении металлов.
Диктатор кивнул, но Красс видел, что тот ему не поверил. Цезарь был слишком опытным политиком, чтобы не заметить уклончивости в ответах.
На арене появились новые гладиаторы — двое ретиариев против одного мирмиллона. Толпа снова взревела от предвкушения.
— Знаешь, Марк, — сказал Цезарь, не отрываясь от зрелища, — я подумываю о том, чтобы лично встретиться с этим алхимиком.
Сердце Красса пропустило удар:
— Зачем? Неужели ты веришь в эти… чудеса?
— Я не верю и не не верю, — ответил диктатор. — Я просто хочу убедиться своими глазами. Слишком много странных слухов ходит об этом человеке.
— Каких слухов?
Цезарь повернулся к Крассу, и в его глазах читалась та же жестокость, с которой он некогда разгромил галльские племена:
— Что он связан с силами, которые не следует пробуждать. Что его учитель — не обычный человек. Что их эксперименты могут привести к… неожиданным последствиям.
Красс почувствовал холодок страха. В словах Цезаря было что-то зловещее, что-то выходящее за рамки обычных политических интриг.
— Ты серьезно в это веришь? — спросил он.
— Я видел слишком много странного в своей жизни, чтобы отмахиваться от подобных предупреждений, — ответил диктатор. — Помнишь ли ты предсказание гаруспика перед мартовскими идами?
Красс кивнул. Все в Риме помнили тот день, когда прорицатель предупредил Цезаря об опасности.
— Тогда я не придал этому значения, — продолжал Цезарь. — И чуть не поплатился жизнью. Теперь я отношусь к подобным вещам серьезнее.
— И что именно предупреждения касается алхимика?
Диктатор помолчал, наблюдая за тем, как ретиарий набрасывает сеть на противника:
— Что его эксперименты могут разбудить силы, которые лучше оставить в покое. Что его учитель преследует цели, далекие от простой алхимии. И что все это может плохо кончиться для Рима.
Красс почувствовал, как по спине пробегает дрожь. Если Цезарь действительно верил в эти предупреждения, то проект философского камня мог оказаться под угрозой.
— Но ведь это могут быть просто суеверия? — попытался возразить он.
— Возможно, — согласился Цезарь. — Но что, если нет? Что, если этот северянин действительно представляет опасность?
— Какую опасность может представлять один человек?
Диктатор усмехнулся, но в этой усмешке не было веселья:
— Ты удивился бы, Марк. Один человек может изменить ход истории. Вспомни Александра, вспомни самого меня. А если этот человек обладает сверхъестественными способностями…
Красс понял, что Цезарь настроен гораздо серьезнее, чем казалось вначале. Диктатор не просто любопытствовал — он планировал действия.
— И что ты собираешься делать? — спросил Красс.
— Для начала — встретиться с этим Марком, — ответил Цезарь. — Посмотреть на него лично, оценить его способности и намерения.
— А если он окажется действительно опасным?
Глаза диктатора стали жесткими, как сталь:
— Тогда я приму соответствующие меры. Рим превыше всего, Марк. Даже превыше любопытства к алхимическим чудесам.
На арене мирмиллон освободился от сети и нанес смертельный удар одному из ретиариев. Толпа взревела от восторга, но Красс едва это заметил. Его мысли были заняты совсем другим.
Проект, в который он вложил значительные средства, оказался под угрозой. Если Цезарь решит, что алхимики представляют опасность, он может просто уничтожить их. А вместе с ними — и все надежды на философский камень.
— Гай Юлий, — осторожно начал Красс, — а что если я организую встречу? Неформальную, в дружественной обстановке. Ты сможешь лично оценить ситуацию, а алхимик не будет чувствовать себя под подозрением.
Цезарь заинтересованно посмотрел на него:
— Ты можешь это устроить?
— Думаю, да. Корнелий — старый друг, он не откажет в такой просьбе.
— Хорошо, — кивнул диктатор. — Устрой встречу. Но помни — это не должно выглядеть как официальное расследование. Пусть алхимик думает, что я просто любопытствующий покровитель наук.
Красс согласился, но внутри у него все похолодело. Он понимал: если Марк или его загадочный учитель произведут на Цезаря плохое впечатление, это может стать концом не только для алхимиков, но и для всех, кто с ними связан.
Остаток боев прошел в напряженном молчании. Цезарь, казалось, снова погрузился в свои мысли, а Красс лихорадочно обдумывал, как лучше организовать встречу.
Нужно было предупредить Корнелия, подготовить Марка, возможно, даже попытаться связаться с этим таинственным Виктором. Слишком многое стояло на кону, чтобы пускать события на самотек.
Когда бои закончились и толпа начала расходиться, Цезарь встал со своего места:
— Договорились, Марк. Жду известий о встрече в ближайшие дни.
— Обязательно устрою, — пообещал Красс.
Диктатор кивнул и направился к выходу в сопровождении преторианцев. А Красс остался в опустевшей ложе, глядя на залитую кровью арену.
«Что я наделал?» — думал он. Попытка заработать на алхимии могла обернуться катастрофой. Цезарь не был человеком, с которым стоило играть, особенно когда речь шла о безопасности государства.
Но отступать было поздно. Деньги вложены, проект запущен, а теперь еще и сам диктатор проявил интерес к алхимикам. Оставалось только надеяться, что встреча пройдет гладко и Цезарь не увидит в Марке и его учителе угрозы для Рима.
Хотя, размышляя о странных предупреждениях диктатора, Красс начинал сомневаться в том, что эти предупреждения были беспочвенными. Слишком много необычного происходило вокруг загадочного северянина.
Но путь назад был отрезан. Оставалось только идти вперед и надеяться на лучшее.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ИСКУССТВО ВНУШЕНИЯ**
Рим в утренних сумерках был особенно тих. Большинство горожан еще спало, и лишь на улицах бродили рабы, торопящиеся к ранним работам, да стражники, завершающие ночное дежурство. Именно в такие часы Локи мог работать наиболее эффективно — когда границы между сном и явью размыты, а человеческий разум наиболее восприимчив к внушению.
Бог-хитрец стоял на крыше здания неподалеку от виллы Корнелия и сосредоточенно размышлял над новой задачей. Распространение слухов и создание интриг было лишь началом. Теперь требовалось нечто более тонкое и опасное — прямое воздействие на разум Виктора Крида.
Цель была проста на первый взгляд, но сложна в исполнении. Нужно было заставить северянина поверить, что истинный философский камень можно создать только ценой собственной жизни. Не навязать эту идею силой — Крид был слишком силен и подозрителен для грубых ментальных атак. Нет, мысль должна была прийти к нему естественно, как логический вывод из множества источников.
Локи закрыл глаза и позволил своему сознанию растечься по городу, ощущая каждый человеческий разум как отдельную ноту в гигантской симфонии. Способность проникать в мысли смертных была одним из его древнейших талантов, отточенным за тысячелетия интриг и обманов.
Первым он выбрал старого торговца пергаментом, который содержал лавку неподалеку от виллы. Человек как раз просыпался, его сознание было затуманено остатками сна. Локи мягко проскользнул в его разум и оставил там зернышко идеи.
Торговец вздрогнул, как от странного сна, затем встал и начал рыться в своих запасах. Он не понимал, почему, но вдруг ему захотелось найти тот древний египетский текст, который лежал у него уже много лет без покупателя. Текст о жертвенных ритуалах древних алхимиков.
Через час торговец выставил свиток на самое видное место, где его наверняка заметит любой, кто интересуется оккультными науками.
Следующей целью стала служанка, которая работала в доме напротив виллы Корнелия. Девушка была болтливой и любопытной — идеальный проводник для нужных слухов. Локи внушил ей воспоминание о разговоре, которого никогда не было.
Когда служанка проснулась, она была уверена, что вчера подслушала беседу двух александрийских купцов. Те якобы рассказывали друг другу древнюю легенду о мудреце, который создал философский камень, принеся в жертву собственную душу богу смерти.
К полудню эта история, приукрашенная фантазией девушки, распространилась по всему кварталу.
Но главная работа была впереди. Локи знал: Крид регулярно посещает библиотеки и лавки торговцев книгами, ища редкие алхимические трактаты. Нужно было подготовить для него правильные «находки».
Бог-хитрец принял облик ученого из Александрии и направился в крупнейшую библиотеку Рима. Хранитель свитков, пожилой грек по имени Аполлодор, был известен своей эрудицией и доступом к редчайшим текстам.
— Мир тебе, достопочтенный Аполлодор, — поприветствовал Локи хранителя. — Ищу материалы по древней алхимии для своего исследования.
— О, еще один искатель философского камня? — усмехнулся старик. — Их развелось в последнее время, как мух на меду.
— Не совсем, — мягко поправил Локи. — Меня интересуют жертвенные аспекты алхимического процесса. Роль самопожертвования в великом делании.
Аполлодор заинтересованно поднял брови:
— Необычная тема. У меня есть несколько текстов… но они очень древние, их трудно понять.
— Попробую разобраться, — заверил Локи.
Хранитель принес несколько свитков. Локи взял их и, улучив момент, когда Аполлодор отвлекся, незаметно изменил содержание одного из текстов. Теперь в древнем трактате говорилось о том, что истинное превращение возможно только когда алхимик отдает собственную жизненную силу создаваемому камню.
— Интересный пассаж, — заметил Локи, указывая на измененное место. — Не встречал ли ты подобных идей в других источниках?
Аполлодор прочитал отрывок и задумчиво покачал головой:
— Да, кажется, что-то подобное мелькало в сирийских манускриптах. Идея о том, что создатель камня должен стать его частью, растворить в нем свою сущность.
Локи кивнул и незаметно внушил хранителю желание рассказывать об этой теории всем, кто будет интересоваться алхимией.
Следующей остановкой стала лавка торговца редкими книгами. Хозяин, сириец по имени Дамаск, специализировался на восточных текстах. Локи приобрел у него несколько свитков, а заодно оставил в его памяти ложное воспоминание о древнем персидском трактате.
— Помнишь ли ты тот текст о Заратустре-алхимике? — спросил Локи как бы между прочим.
— Какой именно? — удивился Дамаск.
— Тот, где описывается, как он создал камень бессмертия, принеся в жертву собственную смертность, — Локи говорил так, словно это было общеизвестно.
Сириец напряг память, и внушенное воспоминание всплыло в его сознании:
— Ах да, конечно! Тот самый. Но я продал его недавно одному ученому из Эфеса.
— Жаль, — вздохнул Локи. — Очень хотелось бы изучить этот подход к проблеме самопожертвования в алхимии.
Когда Локи ушел, Дамаск был уверен, что действительно торговал таким трактатом, и начал рассказывать об этом другим покупателям.
Но самая сложная работа ждала впереди. Нужно было воздействовать на людей, близких к Криду, чтобы нужная информация дошла до него из доверенных источников.
Локи принял облик раба и проник на виллу Корнелия. В доме царило обычное оживление — слуги готовились к вечерней трапезе, садовники ухаживали за растениями. Бог-хитрец незаметно перемещался по зданию, оставляя в разумах обитателей нужные мысли.
Повару он внушил странный сон о древнем египетском жреце, который превратился в золото, чтобы создать эликсир бессмертия для фараона. Садовнику — воспоминание о рассказе деда про колдуна, отдавшего жизнь за власть над металлами. Каждое внушение было мелким, незначительным, но вместе они создавали атмосферу, в которой идея самопожертвования казалась естественной частью алхимических практик.
Особое внимание Локи уделил греческому алхимику Марку. Этот человек проводил с Кридом больше всего времени и мог оказать на него значительное влияние. Проникнуть в разум Марка было сложнее — грек находился под защитой ауры северянина, но Локи нашел способ.
Он дождался, когда Марк вышел из дома по делам, и перехватил его на улице, приняв облик случайного прохожего.
— Извините, не подскажете, где здесь лавка Дамаска? — вежливо спросил Локи.
— Там, за углом, — ответил Марк, указывая направление.
— Спасибо. Кстати, вы не алхимик случайно? — с видимым любопытством поинтересовался Локи. — У вас на руках следы от работы с металлами.
Марк гордо выпрямился:
— Да, изучаю алхимическое искусство.
— Удивительно! — воскликнул Локи. — А как вы относитесь к теории жертвенного камня?
— К какой? — удивился Марк.
— Ну, к идее о том, что истинный философский камень можно создать, только принеся в жертву что-то самое ценное. Обычно — собственную жизнь, — Локи говорил так, словно это была общеизвестная концепция.
— Не слышал о такой теории, — признался Марк.
— Странно, — изобразил удивление Локи. — Я думал, все серьезные алхимики знают о принципе великой жертвы. Ведь превращение невозможно без равноценного обмена.
Он оставил эту мысль в воздухе и удалился, оставив Марка размышлять над услышанным.
Следующие дни Локи провел, методично обрабатывая все окружение Крида. Он внушал торговцам на рынке разговоры о древних ритуалах самопожертвования. Заставлял уличных ораторов упоминать в своих речах легенды о героях, отдавших жизнь ради великих свершений. Даже детским играм он придавал соответствующий оттенок — малыши вдруг начинали играть в «алхимика, который стал золотом».
Постепенно весь район погрузился в атмосферу, где идея жертвенного превращения витала в воздухе. Куда бы ни пошел Крид, где бы ни остановился — везде он слышал обрывки разговоров, намеки, истории, которые так или иначе касались самопожертвования ради алхимических целей.
Но венцом работы стало воздействие на самого Корнелия. Патриций был ключевой фигурой — его мнение Крид мог бы счесть авторитетным.
Локи дождался, когда Корнелий отправился в термы, и последовал за ним. В банях он принял облик александрийского философа и завязал беседу о древних мистериях.
— Скажите, достопочтенный Луций, — спросил Локи во время массажа, — как вы относитесь к учению о трансформации через самопожертвование?
— В каком смысле? — поинтересовался патриций.
— Древние мудрецы учили, что любое великое превращение требует от мага отдать часть себя, — объяснил Локи. — В алхимии это означает, что создатель философского камня должен влить в него собственную жизненную силу.
— Интересная теория, — задумчиво произнес Корнелий. — А это не опасно?
— Конечно опасно, — согласился Локи. — Но разве великие свершения возможны без риска? Посмотрите на героев древности — все они чем-то жертвовали ради славы.
Беседа продолжалась около часа, и Локи незаметно внушил патрицию мысль о том, что истинный алхимик должен быть готов пожертвовать всем ради своего искусства.
К концу недели работа была завершена. Локи создал вокруг Крида информационное поле, пропитанное идеями о жертвенной алхимии. Северянин не мог сделать ни шагу, не столкнувшись с намеками на необходимость самопожертвования ради создания философского камня.
Самое главное — все эти идеи приходили из разных источников и выглядели как независимые свидетельства древней традиции. Крид не мог заподозрить координированную кампанию, потому что каждый носитель информации искренне верил в то, что говорил.
Локи наблюдал из укрытия, как северянин все чаще задумывается, слушая очередную историю о самопожертвовании. Видел, как тот перечитывает найденные тексты, ища в них подтверждение услышанного. Чувствовал, как в разуме Крида зреет мысль о том, что для создания истинного философского камня он должен будет отдать собственную жизнь.
«Идеально», — думал бог-хитрец, любуясь результатами своей работы.
Крид сам придет к выводу о необходимости самопожертвования. Сам примет это решение, искренне считая его единственно правильным. И когда наступит решающий момент, северянин без колебаний пожертвует собой ради создания камня.
А значит, угроза Рагнарёка будет устранена руками самого Крида. Проклятый северянин наконец получит желанную смерть, а мир будет спасен от преждевременного конца.
Локи улыбнулся и растворился в утреннем тумане. Его работа здесь была завершена. Теперь оставалось только ждать, когда посеянные семена дадут всходы.
Семена разрушения, которые должны были спасти мир.

Глава 6

На следующий вечер Корнелий устроил небольшой прием в честь «успехов» своего алхимика. В атриуме собралось человек десять — патриции средних лет, богатые торговцы, один бывший претор. Все они с любопытством и некоторым скептицизмом поглядывали на Марка.
Еще неделю назад эти же люди морщились при виде немытого грека с дикой монобровью. Сейчас они видели перед собой респектабельного ученого в качественной тоге, с аккуратной прической и уверенной осанкой.
— Господа, — торжественно объявил Корнелий, — позвольте представить мастера Марка — выдающегося алхимика, который работает над величайшим открытием нашего времени.
Марк поклонился собравшимся именно так, как я его учил — уверенно, но с должным уважением.
— Уважаемые господа, — начал он, и я с удовлетворением отметил, что голос звучит твердо, — что бы вы сказали, если бы узнали, что стоите на пороге эпохи, когда бедность станет невозможной?
Несколько патрициев переглянулись с интересом.
— Смелое заявление, — заметил Гай Валерий, богатый торговец зерном. — На чем оно основано?
— На знаниях, дошедших до нас от великих мудрецов древности, — ответил Марк, делая именно те жесты, которым я его учил. — Египетские жрецы владели секретом превращения металлов. Вавилонские маги знали тайны элементов. Греческие философы понимали природу материи.
— Философы много чего понимали, — скептически произнес бывший претор Марк Туллий. — Но золота от этого не прибавилось.
— Потому что им не хватало одного — практического применения теории, — парировал Марк. — Я же не просто изучаю древние тексты. Я воплощаю их в реальность.
Он сделал паузу — именно так, как я учил, чтобы дать словам осесть.
— Позвольте показать вам нечто удивительное.
Марк достал небольшую склянку с мутной жидкостью — это была обычная вода с растворенным мелом, но выглядела она таинственно.
— Эта субстанция получена мной путем длительной дистилляции редких минералов, — торжественно объявил он. — Она обладает удивительным свойством.
Он налил жидкость в серебряную чаши и добавил несколько капель уксуса. Мел тут же выпал в осадок, а вода стала прозрачной.
— Видите? — воскликнул Марк. — Мутное стало чистым! Это демонстрация принципа очищения, который лежит в основе трансмутации металлов.
Собравшиеся патриции смотрели на простейшую химическую реакцию как на чудо. Один из них — Луций Красс — даже наклонился ближе.
— Поразительно! А это можно применить к золоту?
— Это лишь первый шаг, — мудро ответил Марк. — Истинная трансмутация требует философского камня. Но принципы те же — очищение, разделение, воссоединение.
— А сколько времени потребуется на создание камня? — спросил Валерий.
— При должной поддержке — не более года, — уверенно заявил Марк. — Конечно, работа требует редких материалов, специального оборудования…
— И значительных вложений? — догадался Красс.
— Истинные открытия не даются даром, — согласился Марк. — Но подумайте о прибыли! Один философский камень может превратить тонну свинца в тонну золота.
Глаза патрициев загорелись. Я видел, как в их головах щелкают абаки, подсчитывая возможную прибыль.
— А можно ли… стать партнером в этом предприятии? — осторожно спросил Туллий.
— Разумеется, — Марк изобразил на лице выражение великодушия. — Мастер Корнелий уже вложил значительные средства, но проект настолько масштабен, что дополнительные инвестиции только ускорят работу.
— А что мы получим взамен?
— Долю в будущих прибылях, разумеется. Пропорционально вкладу.
В течение следующего часа я наблюдал удивительное зрелище. Те же самые люди, которые неделю назад презрительно отворачивались от «грязного грека», теперь наперебой предлагали ему деньги, связи, редкие материалы.
Красс обещал достать минералы из дальних провинций. Валерий — обеспечить связи с торговцами из Александрии. Туллий — защиту от возможных обвинений в магии.
Все они протягивали руки к человеку, который фактически продавал им воздух, воду и красивые слова.
Самое поразительное — Марк действительно поверил в собственные слова. В его глазах читалась искренняя уверенность. Он настолько вжился в роль великого алхимика, что сам забыл о том, что еще неделю назад не знал разницы между медью и бронзой.
— Талантливый ученик, — тихо сказал мне Корнелий, подходя с кубком вина. — Вы хорошо его обучили.
— Он сам быстро схватывает, — скромно ответил я. — Главное было показать ему правильное направление.
— А как продвигается работа над камнем?
— Медленно, но верно, — туманно ответил я. — Такие вещи не терпят спешки.
Корнелий кивнул, полностью удовлетворенный.
К концу вечера у Марка было семь новых «инвесторов» и примерно в три раза больше денег на исследования. А ведь он не показал им ничего, кроме мела в воде.
Поразительно, как легко люди обманывают сами себя, когда речь идет о возможной наживе.
Впрочем, Марка это тоже касалось. Разница лишь в том, что он не знал об обмане. А значит, работать будет с полной самоотдачей.
Что мне и нужно.
Ночь выдалась беспокойной. Лежа на кровати в гостевой комнате виллы, я ворочался с боку на бок, но сон не шел. В голове крутились мысли о сегодняшнем представлении Марка, о том, как легко он обманул патрициев, и о том, что мы с ним затеяли.
За века существования я привык к бессонным ночам — они случались всегда, когда приближалось что-то важное. Может быть, это было предчувствие, а может — просто усталость от бесконечного ожидания.
К полуночи я сдался и тихо покинул комнату. Вилла спала, только где-то далеко слышались шаги ночного стража. Я спустился в подземную лабораторию, зажег несколько масляных ламп и огляделся.
Работа руками всегда помогала успокоить разум. А здесь как раз было над чем поработать — лаборатория хоть и улучшалась, но многого еще не хватало.
Я принялся за дистилляционный аппарат. Тот, что стоял здесь, был примитивным — простая реторта с трубкой. Но у меня в голове была схема гораздо более совершенной конструкции, подсмотренная когда-то у арабских алхимиков.
Из кладовой достал медные трубки разного диаметра, глиняные сосуды, железные скобы. Принялся паять, подгонять, соединять. Руки работали сами собой — за века я освоил множество ремесел, и слесарное дело было одним из них.
Основа — большой медный перегонный куб с плотно прилегающей крышкой. От крышки отходит трубка, которая проходит через охлаждающую ванну и впадает в приемный сосуд. Но главная хитрость — в промежуточном сосуде, где пары конденсируются частично, а затем снова испаряются. Это позволяет получить гораздо более чистый продукт.
Работал я не торопясь, наслаждаясь процессом. Медь поддавалась молотку, принимая нужную форму. Соединения получались плотными и аккуратными. К рассвету конструкция была готова — настоящий самогонный аппарат, который не стыдно было бы показать любому мастеру.
Оставалось проверить его в деле.
В кладовой нашлось немного александрийского зерна высшего сорта — Корнелий не скупился на качественные продукты. Я замочил его в теплой воде, добавил мед для брожения и оставил на несколько часов в теплом месте.
Пока зерно бродило, я готовил топливо для печи — нужен был ровный, не слишком сильный огонь. Дрова выбрал сухие, без смолы, чтобы не было лишних запахов.
Когда забродившая масса была готова, я загрузил ее в перегонный куб и зажег огонь. Вскоре из трубки начала капать прозрачная жидкость. Первые порции я слил — они содержали слишком много примесей. А вот то, что пошло потом…
Я попробовал каплю на язык. Чистейший спирт, без посторонних привкусов и запахов. Крепость — градусов под семьдесят, не меньше. Настоящий первак, который можно было использовать и для алхимических опытов, и для… других целей.
К рассвету у меня было около литра готового продукта. Я разлил его по небольшим склянкам и тщательно закупорил. Часть оставил для лабораторных нужд — спирт отличный растворитель для многих веществ. А часть… ну, хороший алкоголь всегда пригодится.
Аппарат я разобрал и убрал — не стоило пока привлекать лишнее внимание к таким экспериментам. В Риме самогоноварение было делом деликатным.
Когда первые лучи солнца проникли в лабораторию через зарешеченное окошко, я почувствовал удовлетворение. Ночь была проведена с пользой — и новое оборудование создано, и разум успокоен.
Работа руками действительно лечила лучше любых лекарств.
Наверху уже просыпались слуги, готовя завтрак. Пора было возвращаться к роли учителя и наставника. Но сначала — попробовать свой первак еще раз. Исключительно в качестве проверки, конечно.
Качество оказалось превосходным.
Утренние упражнения с мечом я проводил во дворе виллы уже третий день подряд. Привычка, выработанная веками — тело должно оставаться в форме, независимо от обстоятельств. Я только начал разминочные движения, когда услышал шаги за спиной.
Обернувшись, увидел Марка. В руках у него была… ну, железякой это назвать было бы даже комплиментом. Старый римский гладиус, наверное, найденный где-то в кладовой — тупой, с зазубренной кромкой и расшатанной рукоятью.
— Доброе утро, учитель, — сказал он с некоторой неуверенностью. — Можно… присоединиться?
Я опустил свой меч и оценивающе посмотрел на него.
— Зачем тебе это, Марк? Алхимику драться не приходится.
— А вдруг приходится? — он попытался изобразить боевую стойку, но выглядело это довольно жалко. — Ты же не только алхимией занимаешься. Хочу научиться всему, что ты можешь дать.
Я усмехнулся. Честолюбие — полезная черта в ученике, даже если оно выглядит наивно.
— Покажи, что умеешь, — сказал я, отступив на несколько шагов.
Марк поднял свою железяку и попытался воспроизвести одно из движений, которые видел в моем исполнении. Получилось… скажем так, узнаваемо, но не более того. Баланс был нарушен, хват неправильный, движение слишком размашистое.
— Стоп, — остановил я его. — Для начала забудь все, что видел в амфитеатре. Гладиаторы дерутся для зрелища, а не для победы.
— А как правильно?
— Эффективно, — я подошел к нему и поправил хват. — Меч — это инструмент, а не украшение. Каждое движение должно иметь цель — убить или защититься.
Я показал ему базовую стойку — ноги на ширине плеч, вес равномерно распределен, меч держится так, чтобы можно было мгновенно атаковать или блокировать.
— Первое правило — равновесие. Потерял баланс — потерял жизнь.
Марк старательно копировал мою позу.
— Второе правило — экономия движений. Чем проще удар, тем он эффективнее. Красивые выпады оставь для парадов.
Я показал простейший прямой удар — без размаха, коротко, точно в цель.
— Третье правило — думай на три хода вперед. Каждая атака должна создавать возможность для следующей или прикрывать от контратаки.
Мы потратили полчаса на основы — стойки, простые удары, базовые блоки. Марк оказался старательным учеником, хотя и неуклюжим. Мышцы у него были слабые, реакция медленная, но желание учиться — искреннее.
— Достаточно на сегодня, — сказал я, когда он начал задыхаться от усталости. — Сначала нужно привести тело в форму, а потом уже учиться сложным техникам.
— А ты… ты давно этим занимаешься? — спросил он, вытирая пот.
— Очень давно, — уклончиво ответил я. — С тех времен, когда это было вопросом выживания.
— В Эдессе опасно?
— Везде опасно, если знаешь неправильных людей, — сказал я, убирая меч в ножны. — Или правильных в неправильное время.
Марк кивнул, хотя вряд ли понял намек.
— Будешь заниматься каждое утро? — спросил он.
— Если хочешь. Но помни — владение мечом, как и алхимия, требует постоянной практики. Месяц пропустишь — придется начинать сначала.
— Понял. А что насчет оружия? Этот меч… — он печально посмотрел на свою железяку.
— Найдем тебе что-то подходящее, — пообещал я. — Но сначала научись правильно держать то, что есть.
Мы направились к дому, где нас ждал завтрак. Марк был явно воодушевлен новым уроком — в его глазах горел тот же энтузиазм, что и при изучении алхимии.
Хорошо. Разносторонне развитый ученик — это всегда лучше, чем узкий специалист. Никогда не знаешь, какие навыки могут пригодиться в будущем.
Особенно если это будущее связано с поисками способа убить бессмертного.
После фехтования мы с Марком спустились в лаборатории. Вчерашний успех на встрече с патрициями показал, что для укрепления позиций нужно не только красиво говорить, но и предлагать конкретные выгоды.
— Сегодня займемся практической алхимией, — сказал я, раскладывая на столе различные травы и склянки. — Будем создавать целебные настойки.
— Это тоже часть работы над философским камнем? — спросил Марк.
— В некотором смысле — да. Изучение свойств растений и жидкостей поможет понять принципы превращений. А практически — это способ завоевать доверие и дружбу влиятельных людей.
Я достал бутыль со вчерашним самогоном.
— Основа любой настойки — хороший спирт. Он извлекает из растений полезные вещества и консервирует их.
Первой мы приготовили настойку для Корнелия — на основе женьшеня и гинкго, но с добавлением мяты и лимонной цедры для приятного вкуса.
— Корнелий уже привык к моему утреннему эликсиру, — объяснил я, измельчая травы. — Но вечерняя настойка на спирту будет еще эффективнее. И вкуснее.
— А что она даст?
— Бодрость, ясность мысли, хорошее настроение. А главное — убеждение в том, что мы умеем делать полезные вещи.
Для Луция Красса, который жаловался на боли в суставах, мы приготовили настойку на основе ивовой коры с добавлением можжевеловых ягод и меда.
— Ива содержит вещества, снимающие боль, — пояснил я. — А можжевельник улучшает кровообращение.
Для Гая Валерия, страдавшего от проблем с пищеварением, — настойку на горьких травах: полынь, тысячелистник, корень аира, подслащенную медом и ароматизированную анисом.
— Главное правило целебных настоек, — говорил я, пока мы работали, — они должны быть не только полезными, но и приятными на вкус. Невкусное лекарство люди пить не будут.
Марк старательно записывал пропорции и способы приготовления.
— А как узнать, что поможет конкретному человеку?
— Наблюдение и опыт. Плюс знание основ медицины. За несколько веков… — я осекся, — то есть, за годы изучения различных источников можно накопить немало знаний.
Мы приготовили еще несколько настоек — тонизирующую для молодых патрициев, успокаивающую для пожилых, афродизиак для тех, кто намекал на проблемы в личной жизни.
— А теперь самое важное, — сказал я, когда все настойки были готовы. — Нужно правильно их преподнести.
— То есть?
— В Риме есть прекрасная традиция — посещение терм. Там люди расслабляются, общаются, заводят полезные знакомства. Вот туда мы и отправимся.
— С настойками?
— Именно. Представь: ты сидишь в горячей ванне после массажа, расслабленный и довольный. И тут тебе предлагают попробовать удивительный напиток, который сделает тебя еще бодрее и здоровее.
Марк начал понимать логику.
— И они будут благодарны?
— Более того — они захотят иметь такие настойки постоянно. А это значит постоянные заказы, регулярный доход и крепкие связи.
Мы упаковали готовые настойки в красивые флаконы, снабдили каждый этикеткой с названием и кратким описанием свойств.
— Термы Каракаллы — самые популярные среди знати, — сказал я, проверяя нашу «аптечку». — Там мы найдем всех нужных людей.
— А что, если они не захотят пробовать?
— Захотят. Римляне любят новизну, особенно когда она связана с роскошью и здоровьем. А мы предлагаем и то, и другое.
— И это… честно?
Я посмотрел на него внимательно.
— Настойки действительно полезны. Ингредиенты качественные. Эффект будет. Разве это нечестно?
— Нет, наверное…
— Марк, запомни главное правило торговли — люди покупают не товар, а решение своих проблем. Мы даем им здоровье, бодрость, хорошее настроение. За это они готовы платить.
К полудню мы были готовы к походу в термы. Настойки упакованы, история для каждой придумана, аргументы отработаны.
— Сегодня увидишь, как работает настоящая алхимия общения, — сказал я Марку. — Превращение незнакомцев в друзей, скептиков в покупателей, противников в союзников.
— А если что-то пойдет не так?
— Тогда у нас всегда есть запас хорошего спирта для внутреннего применения, — усмехнулся я. — Это тоже лекарство. От чрезмерного волнения.
Термы Каракаллы встретили нас мраморным великолепием и облаками пара. Роскошь поражала даже меня, видевшего дворцы многих правителей — огромные залы со сводчатыми потолками, бассейны с водой разной температуры, мозаичные полы с изображениями морских божеств.
— Потрясающе, — прошептал Марк, оглядываясь по сторонам.
— Это ничто по сравнению с тем, что мы здесь устроим, — ответил я, ведя его к раздевальным.
В caldarium — самом горячем отделении — мы нашли именно тех, кого искали. Луций Красс нежился в горячей ванне рядом с двумя сенаторами, которых я не знал лично, но видел на вчерашнем приеме. Неподалеку Гай Валерий обсуждал с компаньонами цены на зерно.
— Помнишь план? — тихо спросил я Марка.
— Сначала завязываем непринужденную беседу, потом ненавязчиво упоминаем о настойках, — прошептал он в ответ.
— Именно. Главное — естественность.
Мы погрузились в соседнюю ванну. Вода была идеальной температуры — достаточно горячей, чтобы расслабить мышцы, но не настолько, чтобы обжечь кожу.
— Мастер Марк! — окликнул нас Красс. — Какая приятная встреча! А это кто с вами?
— Мой коллега и консультант, Виктор Теодорос, — представил меня Марк с той уверенностью, которую я в него вложил. — Он помогает мне в наиболее сложных аспектах работы.
— Аспектах? — заинтересовался один из сенаторов — Марк Эмилий, если мне не изменяла память.
— Медицинских, — ответил я с достоинством. — Алхимия и медицина тесно связаны. Нельзя превращать металлы, не понимая природы жизни.
— А вы практикующий врач? — спросил второй сенатор.
— Изучаю целебные свойства различных веществ, — уклончиво ответил я. — В основном для собственных нужд, но иногда помогаю друзьям.
Красс вдруг поморщился и потер плечо.
— Эх, проклятые суставы опять болят. Врачи толком ничего предложить не могут.
— А что если могут? — осторожно вмешался Марк. — Мастер Виктор как раз недавно приготовил удивительную настойку против болей в суставах.
— Настойку? — Красс оживился.
Я изобразил на лице скромность.
— Пустяки. Старинный рецепт, основанный на ивовой коре и можжевельнике. Случайно захватил с собой флакончик.
— Случайно? — усмехнулся Эмилий.
— Привычка, — пожал я плечами. — В термах мышцы расслабляются, кровь лучше циркулирует — самое время для целебных напитков.
Красс чуть не подпрыгнул в воде.
— А можно попробовать?
— Разумеется.
Я достал изящный флакончик с янтарной жидкостью. Налил немного в небольшую чашку, которую предусмотрительно захватил.
— По чайной ложке, не больше. И лучше не на голодный желудок.
Красс выпил и задумчиво прислушался к ощущениям.
— Приятный вкус. А что должно быть?
— Тепло в животе, легкость в теле. И через час-два боль в суставах должна отступить.
Пока мы разговаривали, к нашей компании присоединились еще несколько человек. Валерий, услышав о целебных настойках, попросил что-то от несварения желудка. Молодой патриций Квинт Фабий — от похмелья. Пожилой сенатор Тит Ливий — от бессонницы.
На каждый запрос у нас находился подходящий флакончик.
— Удивительно, — заметил Эмилий, попробовав тонизирующую настойку. — Вы что, аптеку с собой носите?
— Профессиональная привычка, — скромно ответил Марк. — Мастер Виктор научил меня всегда быть готовым помочь.
Через полчаса наша ванна превратилась в центр внимания всех терм. Красс восторженно рассказывал, как у него прошли боли в плече. Валерий хвалил настойку от изжоги. Остальные наперебой расспрашивали о рецептах и возможности заказать постоянные поставки.
— Господа, — наконец сказал Марк, войдя во вкус, — возможно, стоит организовать что-то более постоянное? Мастер Виктор готов консультировать по вопросам здоровья, а я — готовить нужные составы.
— Превосходная идея! — воскликнул Фабий. — А можно ли заказать индивидуальные настойки? Под конкретные потребности?
— Конечно, — я изобразил великодушие. — Но это потребует предварительной консультации и более дорогих ингредиентов.
— Не вопрос! — Красс махнул рукой. — После того, как вы избавили меня от боли, готов платить любые деньги.
К концу нашего пребывания в термах у Марка было записано семь заказов на персональные настойки, три приглашения на частные приемы и предложение стать личным алхимиком одного из сенаторов.
— Фееричный успех, — сказал я ему, когда мы шли домой. — Ты превзошел мои ожидания.
— А знаешь, что самое удивительное? — Марк сиял от счастья. — Мне действительно понравилось с ними общаться. Они оказались… обычными людьми. С обычными проблемами.
— Вот именно. За титулами и богатством скрываются те же человеческие слабости и потребности. Понимая это, можно найти подход к любому.
— И это тоже алхимия?
— Самая важная, — подтвердил я. — Превращение незнакомцев в друзей, врагов в союзников, скептиков в покупателей.
Марк задумчиво кивнул.
— Значит, завтра начинаем готовить персональные заказы?
— Завтра, — согласился я. — А сегодня можно отпраздновать успех. У нас же остался тот самый первак…
Марк рассмеялся.
— За успешную алхимию общения!
— За превращение возможного в действительное, — поправил я.
В глубине души я знал: сегодня мы заложили фундамент для чего-то большего, чем просто торговля настойками. Марк обзавелся связями, которые могут пригодиться, когда мы дойдем до более серьезных экспериментов.

Глава 7

Утро встретило меня привычной тишиной. Рассвет только-только занимался над римскими холмами, окрашивая небо в нежные розовые тона. Я поднялся с постели, чувствуя себя бодрым и отдохнувшим — в отличие от моего ученика, который после вчерашнего триумфа в термах решил отпраздновать успех с особым размахом.
Во дворе виллы царила утренняя прохлада. Я достал свой меч и начал привычный комплекс упражнений. За века жизни эти движения стали второй натурой — тело двигалось само, следуя мышечной памяти, отточенной бесчисленными тренировками.
Восьмерки в воздухе, диагональные удары, блоки — сначала медленно, разогревая мышцы, затем быстрее, пока клинок не начал свистеть, рассекая утренний воздух. Переходы от защиты к атаке, комбинации ударов, которые когда-то спасали мне жизнь в реальных схватках.
Скандинавская школа фехтования — мощные рубящие удары сверху. Римская — короткие колющие выпады. Греческая — элегантные финты и уклонения. Египетская — работа с изогнутыми клинками. За века странствий я впитал лучшее от каждой традиции, создав собственный уникальный стиль.
Тело покрылось испариной, но это была приятная усталость — признак хорошо выполненной работы. Мышцы вспомнили свою силу, реакция обострилась, разум очистился от лишних мыслей. Теперь можно было приступать к делам дня.
Закончив тренировку, я направился в подземную лабораторию. Вчерашний успех в термах требовал продолжения, но сначала нужно было привести в чувство главного участника торжества.
Марк выглядел именно так, как я ожидал. Бледный, с мутными глазами и дрожащими руками, он сидел за рабочим столом, уронив голову на сложенные руки. При моем появлении он поднялся и попытался изобразить бодрость, но получилось это неубедительно.
— Доброе утро, учитель, — прохрипел он. — Готов к работе.
— Вижу, — сухо заметил я, оглядывая его состояние. — Сначала займемся твоим здоровьем.
Похмелье — явление хорошо мне знакомое. За века жизни я не раз наблюдал его последствия и давно выработал эффективное средство борьбы с ним. Ингредиенты были под рукой — одно из преимуществ хорошо оснащенной лаборатории.
Мед — для восстановления уровня сахара в крови. Соль — для восполнения потерянных солей. Уксус — для нейтрализации продуктов распада алкоголя. Настой мяты — для успокоения желудка. И главное — вода, много чистой воды для восстановления водного баланса.
Я смешал ингредиенты в правильных пропорциях, подогрел смесь на медленном огне, добавил щепотку толченого древесного угля для адсорбции токсинов. Получился напиток неприятного вида, но целебных свойств.
— Пей, — сказал я, протягивая кубок Марку. — Залпом, не думая о вкусе.
Он послушно выпил, поморщился, но уже через несколько минут его лицо начало приобретать более здоровый оттенок. Дрожь в руках прекратилась, глаза прояснились.
— Удивительно, — пробормотал он. — Как ты это делаешь?
— Опыт, — коротко ответил я. — И знание того, как работает человеческое тело. Алкоголь — это яд, но его воздействие можно нейтрализовать, если знать как.
— Это тоже алхимия?
— В некотором смысле — да. Превращение болезненного состояния в здоровое. Но сегодня у нас более важные дела.
Пока Марк приходил в себя, я разложил на столе записи с вчерашними заказами. Семь персональных настоек для влиятельных римлян — каждая требовала индивидуального подхода и качественных ингредиентов.
— Красс просил что-то от болей в суставах, но более концентрированное, — читал я вслух. — Валерий хочет настойку для улучшения пищеварения с приятным вкусом. Фабий заказал что-то от похмелья… ироничность ситуации очевидна.
Марк усмехнулся, уже чувствуя себя лучше.
— А Эмилий просил средство для улучшения памяти. Сказал, что в сенате приходится помнить много информации.
— Выполнимо. Гинкго, женьшень, настойка на хорошем спирту. Добавим немного розмарина для аромата и меда для вкуса.
Мы составили список необходимых ингредиентов, когда в лабораторию спустился Корнелий. Патриций был в отличном настроении — на лице играла довольная улыбка, движения были энергичными.
— Мои дорогие друзья! — воскликнул он, входя. — У меня потрясающие новости!
— Слушаем внимательно, — ответил я, отрываясь от записей.
— Вчерашний ваш успех в термах произвел настоящий фурор! — Корнелий потер руки от удовольствия. — Сегодня утром ко мне заходили три сенатора, и все говорили об удивительных целебных настойках и мудром алхимике.
— Приятно слышать, — скромно сказал Марк.
— Приятно? Это триумф! — Корнелий взволнованно заходил по лаборатории. — Красс рассказывал всем, как вы избавили его от многолетних болей. Валерий хвалил ваши познания в медицине. А Эмилий прямо сказал, что Рим нуждается в таких ученых мужах!
Я обменялся взглядом с Марком. Наш план работал даже лучше, чем я ожидал.
— Но самое главное, — продолжал Корнелий, понизив голос, — Эмилий намекнул, что если ваши успехи продолжатся, он готов представить вас самому Гаю Юлию Цезарю!
Эти слова повисли в воздухе лаборатории. Цезарь — не просто влиятельный политик, а человек, который может стать диктатором Рима. Знакомство с ним открывало невероятные возможности.
— Цезарю? — переспросил Марк, и в его голосе прозвучало благоговение.
— Именно! — Корнелий сиял от гордости. — Представляете, какие перспективы? Если великий Цезарь станет вашим покровителем, то все двери Рима откроются перед нами!
Я задумался о последствиях такого знакомства. С одной стороны, поддержка Цезаря означала неограниченные ресурсы для исследований. С другой — внимание столь могущественной фигуры могло оказаться обоюдоострым мечом.
— А что потребуется для такой встречи? — осторожно спросил я.
— Продолжать в том же духе, — ответил Корнелий. — Эмилий сказал, что Цезарь интересуется всем новым и необычным. Особенно тем, что может принести практическую пользу.
— Практическую пользу… — задумчиво повторил Марк.
— Именно! Военные врачи, лучшие лекарства для легионов, средства для сохранения здоровья в походах. Цезарь ценит людей, которые могут решать реальные проблемы.
Корнелий подошел к столу с нашими записями.
— А что это у вас? Новые заказы?
— Персональные настойки для вчерашних клиентов, — пояснил Марк. — Каждая разработана под конкретные потребности.
— Превосходно! — Корнелий просмотрел список. — Видите, как все складывается? Сначала вы завоевываете доверие влиятельных людей полезными средствами, затем они рекомендуют вас еще более влиятельным…
— Цепная реакция, — согласился я. — Как в алхимии — одно превращение запускает следующее.
— Точно! — воскликнул патриций. — И я готов поддерживать эту реакцию всеми силами. Что вам нужно для выполнения заказов?
Мы составили список необходимых материалов — дорогих трав, качественного стекла для флаконов, редких минералов. Корнелий выслушал внимательно и кивнул.
— Все будет. А может, стоит подумать о расширении? Нанять помощников, увеличить производство?
— Пока рано, — ответил я. — Качество важнее количества. Лучше делать мало, но превосходно, чем много, но посредственно.
— Мудрые слова, — согласился Корнелий. — Репутация — это главное богатство ученого.
Патриций еще немного поговорил с нами о планах и перспективах, затем удалился по своим делам. Мы остались одни в лаборатории.
— Цезарь, — пробормотал Марк. — Я и представить не мог…
— Не увлекайся мечтами, — остудил я его. — До встречи с Цезарем еще далеко. Сначала нужно выполнить текущие заказы и укрепить репутацию.
— Ты прав. С чего начнем?
— С самого сложного, — я указал на одну из записей. — Ливий просил средство от бессонницы. Это требует деликатного подхода — слишком слабое не поможет, слишком сильное может навредить.
Мы принялись за работу. Для настойки от бессонницы я выбрал валериану, пустырник, мелиссу и хмель. Каждый ингредиент нужно было подготовить особым способом — измельчить, высушить, настоять.
— Видишь, — объяснял я Марку процесс, — здесь важно не только знать свойства растений, но и понимать, как они взаимодействуют друг с другом. Валериана успокаивает нервную систему, пустырник замедляет сердцебиение, мелисса расслабляет мышцы…
— А хмель?
— Хмель содержит вещества, которые вызывают естественную сонливость. Но его нельзя перебарщивать — иначе утром человек будет чувствовать себя разбитым.
Пока настойки готовились, мы обсуждали планы на ближайшее будущее. Заказы от влиятельных клиентов нужно было выполнять безупречно. Каждая настойка должна была не просто помочь, а превзойти ожидания.
— Понимаешь, в чем наше преимущество? — спросил я Марка.
— В знаниях?
— В том числе. Но главное — в подходе. Обычные врачи лечат болезни. Мы же предлагаем нечто большее — улучшение качества жизни, оптимизацию здоровья, продление молодости.
— И это работает?
— Работает, потому что люди хотят в это верить. А мы даем им реальную основу для веры.
К полудню первая партия настоек была готова. Янтарные жидкости в изящных флаконах выглядели как драгоценные эликсиры. Каждый флакон мы снабдили этикеткой с именем заказчика и инструкцией по применению.
— Красиво, — признал Марк, любуясь результатом работы.
— Красота — это тоже важно, — согласился я. — Люди должны чувствовать, что получают нечто особенное, уникальное.
— А что дальше?
— Дальше мы лично доставим заказы клиентам. Это позволит получить обратную связь и укрепить отношения.
— И подготовимся к возможной встрече с Цезарем?
— И подготовимся, — подтвердил я. — Хотя до этого еще много работы.
Марк кивнул, но в его глазах читалось новое понимание масштабов открывающихся возможностей. Из неудачника-шарлатана он превращался в востребованного специалиста с влиятельными покровителями.
А я все ближе подходил к своей цели. Ресурсы, связи, доверие влиятельных людей — все это могло пригодиться в поисках способа убить бессмертного. Особенно если покровителем станет сам Цезарь.
Но пока это была лишь возможность. Реальность требовала кропотливой работы, день за днем приближающей нас к цели.
После того как настойки были готовы и аккуратно упакованы, я решил, что пришло время для следующего этапа обучения Марка. До сих пор мы изучали алхимию как науку о превращении веществ, но истинное мастерство требовало понимания более глубоких принципов.
— Сегодня мы поговорим о том, что лежит в основе всех превращений, — сказал я, когда мы остались одни в лаборатории.
— О первоматерии? — предположил Марк.
— О силе, которая приводит первоматерию в движение, — ответил я. — Садись поудобнее и слушай внимательно.
Я прошелся по лаборатории, собираясь с мыслями. То, о чем я собирался рассказать, выходило далеко за рамки обычной алхимии. Но без этого знания Марк никогда не смог бы создать то, что мне было нужно.
— В далеких восточных землях, за Индией и Персией, живут мудрецы, которые постигли тайны жизненной силы, — начал я. — Они называют ее «ци» — энергия, которая течет через все живое.
— Жизненная сила? — Марк наклонился вперед с интересом.
— Именно. Представь, что каждое живое существо — это сосуд, наполненный невидимой энергией. Эта энергия течет по определенным путям, питает органы, поддерживает жизнь. Когда ее течение нарушается — возникают болезни. Когда она иссякает — приходит смерть.
Я сел напротив Марка и положил руки на стол.
— Китайские мастера научились чувствовать эту энергию, направлять ее, накапливать. Они могут лечить болезни прикосновением, продлевать жизнь, достигать невероятных физических способностей.
— И это… магия?
— Если магией называть умение работать с силами, которые большинство людей не понимает — то да. Но для посвященных это наука, такая же точная, как алхимия металлов.
Я встал и начал показывать простые движения — медленные, плавные жесты, которые когда-то изучил у даосского мастера в горах Китая.
— Это называется «цигун» — работа с энергией ци. Дыхание, движение, концентрация внимания — все это помогает управлять жизненной силой.
Марк внимательно следил за моими движениями.
— А зачем это алхимику?
— Потому что истинная алхимия — это не только превращение металлов, — объяснил я, продолжая упражнения. — Это превращение самого алхимика. Нельзя изменить внешний мир, не изменив себя.
Я показал ему, как правильно дышать — глубоко, медленно, направляя воздух в нижнюю часть живота.
— Дыхание — это мост между телом и духом. Управляя дыханием, ты управляешь энергией. Управляя энергией, ты можешь влиять на тонкие процессы в веществах.
— То есть алхимик сам становится частью процесса превращения?
— Именно! — я был доволен его пониманием. — Западные алхимики думают, что могут стоять в стороне от опыта. Восточные знают — экспериментатор и эксперимент неразделимы.
Я научил его базовому упражнению — «стояние столбом». Ноги на ширине плеч, колени слегка согнуты, руки подняты перед грудью, словно обнимают невидимое дерево.
— Стой так и дыши. Представляй, что через макушку в тебя входит небесная энергия, а через стопы — земная. Они встречаются в животе и образуют золотой шар света.
— Сколько стоять? — спросил Марк, принимая позу.
— Начни с пяти минут. Постепенно увеличивай время. Мастера могут стоять так часами.
Пока он практиковался, я рассказывал о теоретических основах.
— Китайцы различают пять элементов — дерево, огонь, земля, металл, вода. Но это не материальные субстанции, а типы энергии, качества движения ци.
— Как это применить к алхимии?
— Каждый металл соответствует определенному элементу. Золото — металлу, серебро — воде, медь — огню, железо — дереву, свинец — земле. Понимая их энергетические качества, можно предсказать результаты смешивания.
Я достал лист папируса и начал рисовать схему — пятиконечную звезду с символами элементов в углах.
— Элементы связаны между собой циклами порождения и разрушения. Дерево питает огонь, огонь создает землю, земля рождает металл, металл собирает воду, вода питает дерево.
— А цикл разрушения?
— Дерево истощает землю, земля поглощает воду, вода гасит огонь, огонь плавит металл, металл рубит дерево.
Марк изучал схему с напряженным вниманием.
— Это очень сложно…
— Поначалу — да. Но постепенно ты начнешь чувствовать эти связи интуитивно. Особенно если будешь регулярно практиковать цигун.
Я показал ему еще несколько упражнений — «волна дракона» для активизации энергии в позвоночнике, «тигр выходит из пещеры» для накопления силы в руках, «журавль расправляет крылья» для успокоения разума.
— Главное правило — никогда не применяй силу, — объяснял я. — Энергия должна течь естественно, как вода. Напряжение блокирует ци, расслабление позволяет ей свободно циркулировать.
— А как это поможет в создании философского камня?
Я остановился и посмотрел ему в глаза.
— Философский камень — это не просто вещество, способное превращать металлы. Это кристаллизованная жизненная сила, концентрированная ци. Создать его может только тот, кто сам стал совершенным проводником этой энергии.
— То есть сначала нужно изменить себя?
— Именно. Неочищенный алхимик создаст неочищенный камень. Дисгармоничный мастер получит дисгармоничный результат.
Я сел в позу медитации — скрестив ноги, выпрямив спину, положив руки на колени.
— Попробуй принять такую же позу. Закрой глаза и сосредоточься на дыхании.
Марк неуклюже устроился рядом.
— А теперь представь, что ты — пустой сосуд. С каждым вдохом в тебя входит чистая энергия космоса. С каждым выдохом из тебя уходят напряжение, сомнения, страхи.
Мы сидели в молчании несколько минут. Я видел, как Марк пытается следовать инструкциям, как постепенно его лицо расслабляется.
— Чувствуешь что-то? — тихо спросил я.
— Тепло в животе, — прошептал он. — И какое-то… покалывание в руках.
— Это ци начинает циркулировать. Хороший знак. Продолжай практиковать каждый день — утром после физических упражнений, вечером перед сном.
Когда мы закончили медитацию, Марк выглядел более сосредоточенным и умиротворенным.
— Это действительно работает, — сказал он с удивлением. — Я чувствую себя… по-другому.
— Это только начало, — предупредил я. — Истинное мастерство требует лет практики. Но даже базовые навыки помогут тебе в алхимической работе.
— А ты… ты давно этим занимаешься?
— Очень давно, — уклончиво ответил я. — Путешествия по восточным землям дали мне возможность учиться у настоящих мастеров.
— И они научили тебя создавать философский камень?
Я помолчал, выбирая слова.
— Они научили меня понимать природу жизни и смерти. А это — ключ ко всем алхимическим превращениям.
Марк кивнул, но я видел в его глазах множество вопросов. Пока рано было рассказывать ему всю правду о моих целях. Но основы он должен был усвоить.
— Завтра продолжим, — сказал я, поднимаясь. — А сегодня практикуй то, что узнал. И помни — этими знаниями нельзя делиться с посторонними. Римляне не готовы понять восточную мудрость.
— Понял, — серьезно ответил Марк. — Это будет нашим секретом.
Оставив ученика наедине с новыми знаниями, я поднялся наверх. Сегодня я сделал важный шаг — начал готовить Марка к работе с силами, которые выходят за рамки обычной алхимии.
Силами, которые однажды помогут мне найти то, что я ищу уже столько веков.
Покой.
После того как Марк углубился в изучение базовых принципов цигун, я остался один в лаборатории с мыслями о более практических вещах. Целебные настойки для патрициев — это хорошо, но моя истинная цель требовала иных препаратов. Более сильных. Более опасных.
Я запер дверь лаборатории и достал из потайного ящика несколько склянок, которые держал отдельно от основных запасов. Некоторые вещества слишком опасны, чтобы оставлять их на виду даже у самого доверенного ученика.
Белладонна — красавка, как ее называли в народе. Горсть ее ягод могла убить взрослого человека. Болиголов — растение, которым отравили Сократа. Мухомор — гриб, способный вызвать галлюцинации и смерть. Аконит — волчий корень, один из самых смертоносных ядов в природе.
За века жизни я изучил свойства множества ядовитых растений. Не из любви к убийству — скорее из профессионального интереса. Яд и лекарство часто разделяет лишь дозировка. То, что в малых количествах лечит, в больших — убивает.
Но сейчас мне нужны были не лекарства.
Первую настойку я решил сделать на основе болиголова. Это растение содержит кониин — алкалоид, который блокирует нервную систему. Смерть приходит от паралича дыхательных мышц, но сознание сохраняется до последнего момента.
Я тщательно измельчил сушеные листья и стебли болиголова, залил их чистым спиртом и поставил настаиваться в темном месте. Пропорции рассчитал так, чтобы одной ложки хватило для того, чтобы свалить взрослого мужчину, а трех — чтобы убить наповал.
Вторая настойка — на основе аконита. Это растение еще опаснее болиголова. Его яд действует на сердце, вызывая остановку. Смерть быстрая, но мучительная — сначала жжение во рту и горле, затем судороги, потом тьма.
Корни аконита я обрабатывал особенно осторожно, работая в перчатках. Даже небольшое количество сока на коже могло вызвать отравление. Настаивал на вине — алкоголь лучше извлекал активные вещества из растительного сырья.
Третья настойка была самой сложной — смесь белладонны, дурмана и мандрагоры. Три растения семейства пасленовых, каждое из которых содержало тропановые алкалоиды. В небольших дозах они вызывали галлюцинации и потерю сознания. В больших — остановку дыхания и смерть.
Я смешивал ингредиенты в точных пропорциях, которые выучил еще в молодости у одного персидского отравителя. Слишком много белладонны — и жертва умрет слишком быстро. Слишком много дурмана — и эффект будет непредсказуемым. Нужен был баланс.
Четвертую настойку я делал экспериментальную — на основе нескольких видов грибов. Мухомор для галлюциногенного эффекта, бледная поганка для разрушения печени, ложные опята для общего отравления. Коктейль, способный превратить даже самого сильного воина в беспомощного безумца.
Работал я медленно и осторожно. Каждое движение было выверенным, каждая пропорция — рассчитанной. Ошибка могла стоить жизни не только жертве, но и мне самому. Хотя в моем случае смерть была желанной, а не страшной.
К вечеру у меня было готово четыре склянки с различными ядами. Каждая помечена особым символом, понятным только мне. Каждая способна убить быка или свалить роту легионеров, если добавить ее в общий котел с едой.
Но убийство не было моей целью. Эти настойки — лишь инструменты для защиты и… принуждения, если потребуется. В мире, где власть решает все, иногда нужны веские аргументы для продолжения исследований.
Я тщательно запечатал склянки воском и спрятал в секретном отделении каменной стены. Марку знать об их существовании пока не следовало. Ученик еще не готов к таким знаниям.
Но рано или поздно он узнает. Когда мы дойдем до создания настоящего философского камня — того, что способен превратить живое в мертвое — ему придется работать с веществами не менее опасными.
А пока пусть думает, что мы лечим римских патрициев от болей в суставах и проблем с пищеварением. Время истины еще не пришло.
Но оно приближалось с каждым днем.
Закончив работу, я вымыл руки в растворе уксуса и соли — это помогало нейтрализовать остатки ядов на коже. Затем сжег все использованные материалы и тщательно проветрил лабораторию.
Никто не должен был знать, чем я занимался этим вечером. Даже стены виллы Корнелия.
Особенно стены виллы Корнелия.

Глава 8

Утром, после обычной тренировки с мечом и завтрака, мы с Марком спустились в лабораторию для продолжения экспериментов. Вчерашний урок по работе с жизненной энергией дал мне идею для нового направления исследований.
— Сегодня мы изучаем кровь, — сказал я, раскладывая на столе различные склянки и инструменты. — Это субстанция, которая несет в себе саму жизнь.
Марк заинтересованно наклонился над приготовленными материалами.
— В каком смысле?
— Кровь — это не просто жидкость, — объяснил я, доставая из клетки белую крысу. — Это носитель жизненной силы, той самой ци, о которой мы говорили вчера. Понимая природу крови, мы приближаемся к пониманию природы жизни.
Я быстро и точно взял образец крови у крысы — она пискнула, но осталась жива. Капли темно-красной жидкости я поместил на стеклянную пластинку.
— Посмотри в увеличительное стекло, — предложил я Марку. — Что видишь?
— Красную жидкость… и какие-то мелкие частички?
— Эти частички — носители жизни. В разной крови они ведут себя по-разному. У молодых животных они активнее, у старых — медленнее. У больных — деформированы.
Я взял образцы крови у нескольких животных — крысы, кошки, небольшой змеи. Каждый образец пометил и разместил в отдельной склянке.
— А теперь самое интересное, — сказал я, доставая острый нож. — Нам нужен образец человеческой крови для сравнения.
— Моей? — неуверенно спросил Марк.
— Нет, — я надрезал себе палец и выжал несколько капель в склянку. — Моей.
Марк внимательно наблюдал, как я добавляю свою кровь к различным составам. В одну склянку — с экстрактом чеснока и серебряной пылью. В другую — с настоем полыни и толченым жемчугом. В третью — с ртутью и серой.
— Что мы ищем? — спросил он.
— Реакции, — ответил я загадочно. — Кровь разных существ по-разному реагирует на различные вещества. Эти реакции могут рассказать нам о природе жизненной силы.
Но истинная цель эксперимента была иной. Моя бессмертная кровь обладала особыми свойствами — я знал это по опыту веков. Иногда она могла передавать часть своих качеств другим субстанциям.
Через час наблюдений я заметил любопытную вещь. В одной из склянок — той, где моя кровь смешалась с настоем мандрагоры и толченой летучей мышью — началась странная реакция. Жидкость потемнела и начала слабо светиться.
— Интересно, — пробормотал я, наклоняясь ближе. — Очень интересно.
— Что происходит? — Марк тоже уставился на склянку.
— Похоже, мы случайно создали нечто необычное, — я осторожно взболтал содержимое. — Эта смесь… она как будто живая.
И действительно — жидкость медленно пульсировала, словно в ней билось крошечное сердце. А когда я поднес к склянке каплю свежей крови, содержимое заметно оживилось.
— Она реагирует на кровь, — восхищенно прошептал Марк.
— Не просто реагирует, — я взял пипетку и капнул немного смеси на кусочек мяса. — Она к ней тянется.
Капля состава медленно впиталась в мясо, и я мог поклясться, что оно на секунду порозовело, словно в нем снова потекла кровь.
Следующие несколько дней мы совершенствовали состав. Добавляли различные ингредиенты, меняли пропорции, экспериментировали с температурой. Моя кровь оставалась обязательным компонентом — без нее смесь теряла свои необычные свойства.
Самый удивительный результат мы получили случайно. Одну из склянок с составом я оставил открытой на ночь в клетке с летучими мышами. Утром обнаружил, что несколько зверьков лежат без сознания, а их тела… изменились.
Мыши стали крупнее, их зубы удлинились и заострились, а глаза приобрели красноватый оттенок. Но главное — они больше не ели обычную пищу. Вместо этого они жадно набрасывались на любой источник крови.
— Это невероятно, — шептал Марк, наблюдая за преображенными зверьками. — Мы создали… упырей?
— Похоже на то, — согласился я, изучая одну из мышей. — Они полностью изменили свою природу. Теперь они питаются не пищей, а жизненной силой других существ.
Эксперимент был настолько неожиданным, что я решил продолжить исследования. Мы создали несколько поколений таких существ, изучая их поведение и возможности.
Оказалось, что наши мыши-упыри могли высасывать не только кровь, но и саму жизненную энергию. Животные, которые служили им пищей, не просто теряли кровь — они старели, слабели, теряли волю к жизни.
— Они буквально питаются жизнью, — заметил Марк во время одного из наблюдений.
— Именно, — подтвердил я. — И это дает нам ключ к пониманию природы жизненной силы. Если ее можно извлекать и передавать…
— То можно и уничтожать, — закончил он мою мысль.
— Теоретически — да.
Конечно, летучие мыши-упыри были лишь побочным продуктом наших исследований. Их создание помогло мне понять, как моя бессмертная кровь влияет на живые организмы, как можно использовать эти свойства для более серьезных экспериментов.
Но Марку знать об этом пока не следовало. Пусть думает, что мы просто изучаем природу жизни. Истинная цель — найти способ остановить бессмертие — пока должна оставаться моим секретом.
— Что будем делать с ними? — спросил он, указывая на клетку с нашими созданиями.
— Продолжим наблюдения, — ответил я. — Возможно, они помогут нам понять, как создать философский камень. Ведь он тоже должен работать с жизненной силой.
— А вдруг они опасны?
— Пока они маленькие и слабые. Но ты прав — нужно быть осторожными. Создавая новую жизнь, мы берем на себя ответственность за ее последствия.
Спустя неделю после наших экспериментов с кровью произошло нечто непредвиденное. Я как раз проверял записи в лаборатории, когда услышал испуганный крик сверху.
— Господин Марк! Господин Виктор! — кричала молодая служанка по имени Лидия. — Помогите! Эти твари меня укусили!
Мы с Марком поспешили наверх. Лидия стояла возле клетки с нашими преображенными мышами, держась за руку. На запястье виднелись два небольших прокола — следы острых зубков.
— Что случилось? — спросил я, осматривая рану.
— Я хотела покормить зверьков, как всегда, — всхлипывала девушка. — Но они… они набросились на меня! Раньше такого никогда не было!
Я обменялся встревоженным взглядом с Марком. Наши создания становились агрессивнее.
— Промой рану вином и перевяжи, — сказал я Лидии. — Если будет болеть или опухнет — сразу скажи нам.
Девушка кивнула и ушла. А мы с Марком вернулись в лабораторию с тревожными мыслями.
— Думаешь, она может заразиться? — спросил ученик.
— Не знаю, — честно ответил я. — Наши эксперименты зашли в неизведанную область. Нужно внимательно наблюдать.
Первый день после укуса прошел спокойно. Лидия выполняла свои обязанности как обычно, жаловалась лишь на легкое недомогание и отсутствие аппетита.
На второй день я заметил, что девушка выглядит бледнее обычного. Она отказывалась от еды, но много пила — воду, разбавленное вино, любые жидкости.
На третий день изменения стали очевидными.
Лидия всегда была симпатичной, но самой обычной римской служанкой — круглолицей, с простоватыми чертами и мозолистыми руками. Теперь же ее лицо словно вытянулось, скулы стали острее, губы — полнее. Кожа приобрела удивительную бледность, но не болезненную, а какую-то аристократическую.
Больше всего поражали глаза. Они стали больше, глубже, и в них появился странный блеск — почти гипнотический.
— Лидия, — окликнул я ее, когда она проходила мимо библиотеки. — Как самочувствие?
— Хорошо, господин, — ответила она, и я заметил, что даже голос изменился — стал мелодичнее, соблазнительнее. — Только все время хочется пить.
— А есть?
— Нет, — она поморщилась. — От одной мысли о еде тошнит. Но пить… пить хочется постоянно.
В тот же вечер произошло то, чего я боялся. Марк прибежал ко мне среди ночи, бледный и взволнованный.
— Виктор! — задыхался он. — С Лидией что-то происходит! Она… она напала на кухарку!
Мы поспешили на кухню, где застали странную картину. Лидия склонилась над упавшей без сознания кухаркой — полной женщиной средних лет. Служанка держала запястье кухарки у своих губ, и я ясно видел, как она… пьет.
— Лидия! — резко окликнул я.
Девушка подняла голову, и я увидел, что ее губы окрашены кровью. Но самое поразительное — выражение ее лица. Она выглядела как хищница, которую потревожили во время охоты.
— Господин… — прошептала она, и в голосе звучала смесь стыда и непреодолимого голода. — Я не могу себя контролировать. Мне нужно… нужно…
— Крови, — закончил я за нее.
Она кивнула, и слезы покатились по ее бледным щекам.
— Что со мной происходит? — всхлипнула Лидия. — Я чувствую себя… другой. Сильнее, красивее, но и… ужасной.
Кухарка застонала и пришла в себя. На ее запястье виднелись два небольших прокола — точно такие же, как на руке Лидии три дня назад.
— Помогите мне отнести ее в комнату, — сказал я Марку. — А Лидию… Лидию придется изолировать.
Мы устроили превратившуюся служанку в отдельной комнате в подвале, подальше от остальных обитателей виллы. Я принес ей кувшин с водой и кусок мяса, но она отвернулась от еды с отвращением.
— Мне нужна только кровь, — тихо сказала она. — Я чувствую ее запах… у всех людей. И не могу думать ни о чем другом.
— А что чувствуешь еще? — спросил я, изучая ее преображенное лицо.
— Силу, — ответила Лидия, сжав кулаки. — Я могла бы сломать железные прутья голыми руками. И красоту… я вижу себя в отражении. Я стала такой, какой никогда не была.
— Это временно, — солгал я. — Мы найдем способ вернуть тебя в прежнее состояние.
Но в глубине души я знал — обратного пути нет. Наши эксперименты создали нечто новое. Нечто, что могло передаваться от одного существа к другому.
— Что будем делать? — спросил Марк, когда мы вернулись в лабораторию.
— Наблюдать, — ответил я. — И молиться, чтобы это не распространилось дальше.
Но уже было поздно. Через два дня кухарка тоже начала меняться. А еще через неделю мы обнаружили, что один из садовников, которого она укусила в приступе голода, тоже становился другим.
Наши невинные эксперименты с кровью обернулись чем-то гораздо более серьезным. Мы создали заразу. Заразу красоты, силы и жажды крови.
И я понял, что мы открыли дверь в нечто такое, что может изменить мир. Или уничтожить его.
К счастью, заражение еще не вышло за пределы виллы. Я действовал быстро, как только понял масштаб происходящего. Первым делом нужно было выявить всех зараженных и не дать заразе распространиться по Риму.
Лидия укусила кухарку Марту. Марта в приступе голода напала на садовника Гая. Гай успел укусить еще одного раба — Луция, работавшего в конюшне. На этом цепочка заражения, к счастью, обрывалась.
Четыре человека. Это было управляемо.
— Марк, — сказал я ученику, когда мы составляли план действий. — Нужно действовать решительно. Пока они не адаптировались к новому состоянию, пока не стали опаснее.
— Что ты предлагаешь?
— Изоляцию. Полную. В подземных помещениях под лабораторией есть старые винные погреба. Там мы их и разместим.
Начал я с женщин — Лидии и Марты. К моему удивлению, они не сопротивлялись. Наоборот, казалось, что преображение сделало их более покорными, почти рабски послушными.
— Простите нас, господин, — шептала Лидия, когда я вел ее в подземелье. — Мы не хотели… мы не могли себя контролировать.
— Я знаю, — ответил я. — Это не ваша вина.
Женщин я разместил в отдельных камерах, но обращался с ними мягко. Принес соломы для подстилки, кувшины с водой, даже несколько масляных ламп. Они смотрели на меня с благодарностью и… странным обожанием.
С мужчинами все оказалось иначе.
Гай встретил меня рычанием. Его лицо исказилось яростью, когда он увидел, что я иду с веревками и кандалами. Садовник всегда был крепким мужчиной, но теперь его сила увеличилась многократно.
— Не подходи! — прорычал он, демонстрируя удлинившиеся клыки. — Я убью тебя!
Он бросился на меня с нечеловеческой яростью. Пришлось действовать быстро — я выхватил меч и одним ударом снес ему голову. Тело рухнуло на землю, а голова покатилась в сторону.
Любопытно — крови было удивительно мало, словно она загустела или изменила свои свойства.
Луций повел себя так же агрессивно. Даже хуже — он попытался укусить меня, когда я приблизился. Пришлось и его обезглавить.
— Почему мужчины стали такими агрессивными? — спросил Марк, помогая мне убирать тела.
— Не знаю, — честно ответил я. — Возможно, заражение по-разному влияет на мужчин и женщин. Или дело в характере — эти двое всегда были грубыми.
Тела мы сожгли в печи лаборатории, а головы… головы я решил сохранить для изучения. Заспиртовал их в больших стеклянных сосудах.
Оставшихся женщин я навещал ежедневно. Приносил им кровь — сначала животную, потом понял, что им нужна человеческая. Пришлось использовать свою — несколько капель в день, не больше.
Удивительно, но мои капли крови их не только насыщали, но и… успокаивали. Они становились еще более покорными, почти обожествляли меня.
— Господин, — шептала Лидия, целуя мою руку после кормления. — Вы для нас как бог. Ваша кровь дает нам жизнь.
Я тщательно записывал все изменения:
*День первый после изоляции: Женщины спокойны, покорны. Отказываются от обычной пищи. Реагируют только на кровь.*
*День третий: Физические изменения продолжаются. Лица становятся еще более утонченными, кожа приобретает перламутровый оттенок. Сила увеличивается.*
*День седьмой: Попробовал дать им обычную человеческую кровь вместо своей. Реакция негативная — тошнота, слабость. Моя кровь действует как наркотик.*
*День десятый: Лидия продемонстрировала способность влиять на разум. Заставила крысу подойти к клетке и не сопротивляться, когда та ее укусила.*
*День четырнадцатый: Обе женщины проявляют признаки… привязанности ко мне. Не романтической, а почти религиозной. Называют меня создателем, отцом.*
Это было тревожно и в то же время… интересно. Мой вирус, созданный на основе бессмертной крови, не просто превращал людей в кровососущих существ. Он создавал связь между ними и мной.
— Зачем ты это записываешь так подробно? — спросил Марк, заглядывая в мои заметки.
— Научная точность, — ответил я. — Каждое наблюдение может оказаться важным для понимания процесса.
— А что, если они сбегут? Или кто-то их найдет?
— Не сбегут, — уверенно сказал я. — Они слишком зависимы от моей крови. А найти… подземелье надежно скрыто.
Но в глубине души я понимал — это только начало. Вирус в моей крови оказался гораздо более сложным и опасным, чем я предполагал. Он не просто менял людей — он создавал новый вид. Вид, который был связан со мной неразрывными узами.
И это открывало совершенно новые возможности в моих поисках способа умереть.
Если я мог создавать жизнь, зависимую от моей крови, то, возможно, мог создать и смерть, способную меня остановить.
Но пока это были лишь размышления. Работы предстояло еще много.
Безлунная ночь окутала виллу густой тьмой. Корнелий и Марк давно спали, слуги разошлись по своим комнатам. Я лежал на постели, но сон не шел. В голове крутились мысли о моих созданиях в подземелье, об их странной привязанности, о том, как они называли меня создателем.
Любопытство взяло верх. Взяв масляную лампу, я спустился в подземелья.
Лидия и Марта встретили меня почти благоговейными взглядами. При свете лампы их преображенные лица казались еще более прекрасными — бледная кожа светилась изнутри, глаза горели нечеловеческим огнем.
— Господин, — прошептала Лидия, протягивая руки сквозь решетку. — Как мы ждали вас…
— Нам так не хватает вашей крови, — добавила Марта. — Она как эликсир жизни для нас.
Я смотрел на них, размышляя. Обычно я давал им лишь несколько капель, боясь ослабить себя. Но сегодня ночью мне хотелось провести другой эксперимент. Более радикальный.
— Что, если я дам вам столько, сколько захотите? — спросил я.
Их глаза загорелись голодным огнем.
— Вы… вы позволите? — едва выдохнула Лидия.
— Но осторожно, — предупредил я, отпирая клетки. — Не убивайте меня. Просто… пейте, сколько нужно.
Я сел между ними на каменный пол подземелья. Лидия взяла мою левую руку, Марта — правую. Их прикосновения были удивительно нежными, почти ласковыми.
— Спасибо, создатель, — прошептали они почти хором.
Я почувствовал острую боль, когда их клыки вонзились в мои запястья. Но боль быстро сменилась странным удовольствием — словно они забирали не только кровь, но и все мои тревоги, всю усталость веков.
Кровь лилась щедро. Я чувствовал, как слабею, как зрение становится туманным, как сердце замедляет ритм. Обычный человек давно бы умер от кровопотери, но я продолжал жить.
Они пили жадно, упоенно. Их тела наливались силой, кожа становилась еще более совершенной, движения — грациозными. Я видел, как они меняются прямо на глазах, становясь еще прекраснее.
Наступил момент, когда я почувствовал приближение смерти. Сознание начало меркнуть, холод сковал конечности. На секунду мне показалось, что наконец-то… но нет.
Сработало проклятие Одина. То самое, что лишило меня возможности умереть после почти-Рагнарека. Жизнь хлынула обратно в мое тело, сердце заколотилось с новой силой, раны на запястьях начали затягиваться.
— Невероятно, — прошептала Лидия, отрываясь от моей руки. — Вы… вы воскресли.
— Как это возможно? — удивленно спросила Марта.
— Длинная история, — устало ответил я, чувствуя, как проклятое бессмертие снова приковывает меня к жизни.
Но что-то изменилось. Я чувствовал это всем телом — какую-то новую связь, новую силу. Словно отдав им свою кровь в таком количестве, я приобрел что-то взамен.
Женщины сидели рядом, сытые и довольные. Их красота стала просто ослепительной — они походили на богинь древности. И в их глазах читалось абсолютное обожание.
— Вы наш бог, — тихо сказала Лидия. — Мы принадлежим вам полностью.
— Душой и телом, — подтвердила Марта. — Навеки.
Я кивнул, не доверяя своему голосу. К рассвету слабость прошла, и я поднялся наверх, оставив их в блаженном полудреме.
Утром, умываясь в своей комнате, я заметил, что что-то изменилось и во мне. В зеркале отражалось то же лицо, но глаза… глаза стали другими. В них появился тот же гипнотический блеск, что и у моих созданий.
А потом случилось нечто удивительное.
Я брился, и лезвие случайно порезало щеку. Капля крови стекла по лицу — и застыла в воздухе по моему мысленному приказу.
Я уставился на висящую в воздухе каплю, не веря своим глазам. Мысленно приказал ей двигаться — и она послушно переместилась вправо, затем влево. Я сжал кулак — капля сжалась в крошечный шарик. Разжал — она снова приобрела обычную форму.
Управление кровью. Я мог управлять собственной кровью силой мысли.
Дрожащими руками я взял кубок с водой и капнул в него немного крови из пореза. Сосредоточился — и кровь в воде начала двигаться, формируя узоры, складываясь в символы.
— Боги, — прошептал я. — Что со мной происходит?
Видимо, обмен кровью с моими созданиями дал неожиданный результат. Они получили часть моей бессмертной сущности, а я — часть их новых способностей.
Это открывало невероятные возможности. Если я мог управлять кровью, то теоретически мог влиять на жизненные процессы не только в себе, но и в других.
А значит, приблизился еще на шаг к пониманию того, как остановить собственное бессмертие.
Но пока это была лишь теория. Нужны были эксперименты. Много экспериментов.
И я знал, с кого начну.
Утром, после открытия новых способностей, я первым делом отправился проверить наших первых экспериментальных созданий — летучих мышей-упырей. То, что я обнаружил, было ожидаемым, но все же расстроило.
Все зверьки лежали мертвые на дне клетки. Их крошечные тельца высохли, словно мумии. Видимо, без постоянного притока крови они не могли существовать.
— Интересно, — пробормотал я, изучая останки. — Искусственно созданная зависимость оказалась фатальной.
Но неудача с мышами натолкнула меня на новую идею. Если вирус из моей крови может преображать мелких животных, то что будет с крупными? И как это отразится на людях, укушенных такими созданиями?
Неделю назад охотники Корнелия поймали дикого волка, который досаждал окрестным фермерам. Зверь сидел в прочной клетке в дальнем углу двора, поджидая своей участи. Патриций собирался устроить травлю для развлечения гостей.
Идеальный объект для эксперимента.
Ночью, когда все спали, я спустился к клетке с волком. Зверь встретил меня злобным рычанием, но я не обратил на это внимания. Моя новая способность управлять кровью должна была помочь в проведении опыта.
Я надрезал себе ладонь и сосредоточился. Кровь послушно собралась в небольшой шарик, который я мысленно пропитал той же энергией, что создала вирус у летучих мышей. Концентрация была значительно выше — волк крупнее, сильнее, его организм требовал более мощного воздействия.
Зверь принюхался к запаху крови и на секунду успокоился. Я бросил шарик ему в пасть. Волк инстинктивно проглотил его.
Результат не заставил себя ждать. Уже через час животное начало корчиться в судорогах. Я наблюдал из безопасного расстояния, записывая каждое изменение.
Сначала волк просто бился в конвульсиях. Затем его тело начало увеличиваться в размерах — мышцы наливались силой, кости удлинялись, челюсти становились мощнее. Шерсть потемнела до угольно-черного цвета, а глаза приобрели красноватый отблеск.
К утру передо мной сидел уже не обычный волк, а чудовище размером с небольшую лошадь. Но что поразило больше всего — в его взгляде читался разум. Звериный, но разум.
— Интересно, — прошептал я. — Очень интересно.
Зверь смотрел на меня без агрессии. Наоборот — в его позе читалось нечто похожее на покорность. Он узнавал во мне источник своего преображения.
Теперь нужна была вторая часть эксперимента.
На рынке я купил раба — молодого галла по имени Бренн, крепкого и здорового. Официально — для работы в саду. На самом деле — для опыта.
— Ты будешь помогать мне с животными, — сказал я ему, ведя к клетке с преображенным волком. — Это опасная работа, но я хорошо плачу.
Галл кивнул. Рабы редко имели выбор.
Я открыл клетку и приказал волку выйти. К моему удивлению, зверь послушался, хотя и держался настороже.
— Подойди к нему, — сказал я Бренну. — Не бойся, он не тронет.
Раб неуверенно приблизился к чудовищу. Волк принюхался к нему, затем внезапно цапнул за руку. Не сильно — скорее предупреждающе, но клыки прокололи кожу.
— Достаточно, — сказал я, уводя Бренна. — Промой рану и перевяжи.
Теперь оставалось ждать.
Двенадцать часов. Именно столько потребовалось для проявления результата.
Бренн начал меняться на рассвете следующего дня. Сначала жаловался на жар и боли в мышцах. Затем его тело стало увеличиваться — не так радикально, как у волка, но заметно. Мышцы налились силой, рост увеличился на добрую пядь.
Но главное — его разум остался человеческим. Более того, он стал еще более сосредоточенным, дисциплинированным.
— Господин, — сказал он мне вечером, когда трансформация завершилась. — Я чувствую… связь с вами. Как будто вы стали частью меня.
— И что ты чувствуешь ко мне?
— Преданность, — без колебаний ответил он. — Абсолютную преданность. Я готов умереть за вас, если потребуется.
Превосходно. Вирус работал еще лучше, чем я ожидал. Он не только усиливал физические способности, но и создавал психологическую зависимость от создателя.
— А что чувствуешь еще?
Бренн задумался.
— Голод. Но не обычный. Мне хочется… охотиться. Чувствовать запах страха. Но только если вы позволите.
— А контролировать себя можешь?
— Да, господин. Полностью. Я не зверь — я ваш слуга.
Идеально. Ликантроп под контролем — это оружие гораздо более опасное, чем бездумное чудовище.
Марк ничего не знал об этих экспериментах. Пока рано было посвящать его в такие тайны. Официально Бренн просто помогал в саду и присматривал за животными.
Но теперь у меня был личный охранник, чьи способности значительно превосходили человеческие. И чья верность не подлежала сомнению.
Это могло пригодиться в будущем. Особенно если мои исследования привлекут нежелательное внимание.
А они обязательно привлекут. Такие открытия не остаются незамеченными долго.
После успешного завершения эксперимента с Бренном я решил проверить боевые качества своих созданий в реальных условиях. Теоретические знания — это хорошо, но практика покажет истинную ценность нового оружия.
— Бренн, — позвал я своего ликантропа. — Сегодня идем на охоту.
Галл поднял голову, и в его глазах вспыхнул хищный огонек.
— Слушаюсь, господин. На кого охотимся?
— Пока на обычную дичь, — ответил я, поглаживая волка за мощной шеей. — Посмотрим, как вы работаете в команде.
Преображенный зверь довольно заурчал под моей рукой. Его черная шерсть лоснилась, мускулы перекатывались под кожей. Размером он теперь был с небольшого коня, но двигался с кошачьей грацией.
Мы покинули виллу через черный ход, пока Корнелий был занят делами, а Марк изучал новые алхимические трактаты. В окрестностях Рима водилось достаточно дичи — кабаны, олени, иногда даже медведи спускались с гор.
Лес встретил нас утренней прохладой и запахом влажной земли. Я шел впереди, Бренн — слева от меня, волк — справа. Идеальное построение для охоты.
— Чувствуешь что-нибудь? — спросил я у ликантропа.
Бренн принюхался, и его ноздри расширились.
— Кабан, — тихо сказал он. — Крупный самец. В полумиле к северу.
Волк тоже уловил запах и негромко заворчал, показывая направление.
— Покажи, на что способен, — приказал я.
Бренн кивнул и исчез между деревьями с невероятной скоростью. Волк последовал за ним, двигаясь практически бесшумно для такой махины.
Я шел следом, удивляясь их координации. Словно они охотились вместе всю жизнь, а не встретились вчера.
Вскоре я услышал хрюканье и треск ломающихся веток. Выбежав на небольшую поляну, увидел картину охоты.
Огромный кабан — зверь весом не меньше трех центнариев — метался между деревьями, пытаясь спастись от преследователей. Бренн атаковал сбоку, используя свою человеческую смекалку, чтобы загнать добычу в нужном направлении. Волк ждал в засаде, готовый нанести решающий удар.
Координация была безупречной. Когда кабан, спасаясь от ликантропа, рванул к зарослям, волк выпрыгнул из укрытия и одним ударом лапы свернул зверю шею.
— Впечатляюще, — сказал я, подойдя к туше. — Очень впечатляюще.
Бренн выпрямился, тяжело дыша. Его одежда была разорвана, но сам он выглядел довольным.
— Как чувствуешь себя? — спросил я.
— Прекрасно, господин. Будто родился для этого. — Он посмотрел на волка с уважением. — Мы хорошо работаем вместе.
Зверь подошел ко мне и ткнулся мордой в руку, требуя похвалы. Я почесал его за ухом.
— Хороший мальчик. Очень хороший.
Но это была только разминка. Настоящий тест ждал впереди.
— Есть еще одна дичь, — сказал я, указывая в сторону дороги. — Более опасная.
Вдали виднелась группа всадников — судя по вооружению и поведению, разбойники. Они останавливали путешественников на дороге, ведущей в Рим.
— Люди? — переспросил Бренн, и в его голосе послышался голод.
— Плохие люди, — уточнил я. — Те, кого никто не будет искать.
Ликантроп облизнул губы.
— Понял, господин.
Мы подкрались ближе. Разбойников было пятеро — все вооружены, все опытные бойцы. Как раз останавливали богатого торговца с охраной.
— Действуем тихо, — приказал я. — Никто не должен уйти.
Бренн и волк исчезли в подлеске. Я остался наблюдать.
Атака была молниеносной. Волк выскочил из засады и сбил с коня главаря разбойников. Бренн напал на двоих других, действуя с нечеловеческой скоростью и силой.
Оставшиеся бандиты даже не успели понять, что происходит. За минуту все было кончено.
Торговец с охраной в панике умчались по дороге, даже не попытавшись разглядеть своих спасителей.
— Отлично, — похвалил я своих созданий. — Быстро, эффективно, без свидетелей.
Бренн вытер кровь с лица, выглядя удовлетворенным.
— Это было… восхитительно, господин. Я чувствую себя по-настоящему живым.
Волк обнюхивал тела, но есть не стал — видимо, предпочитал кровь живых жертв.
— Домой, — сказал я. — День прошел продуктивно.
На обратном пути я размышлял об увиденном. Мои создания превзошли ожидания. Сильные, быстрые, умные, абсолютно преданные. И что самое важное — управляемые.
Такие союзники могли пригодиться в будущем. Особенно если мои исследования приведут к конфликту с властями Рима.
А они обязательно приведут. Слишком опасные знания я получал, слишком могущественные силы изучал.
Но теперь у меня была защита. Защита, о которой никто не подозревал.
Вернувшись на виллу, я оставил волка в его клетке, а Бренна отправил выполнять обычные обязанности садовника. Внешне ничего не изменилось.
Но я знал — теперь у меня есть армия. Пока маленькая, но армия.
И при необходимости я мог ее увеличить.

Интерлюдия

**ИНТЕРЛЮДИЯ: ДОЧЕРИ ТЬМЫ**
Хель материализовалась в подземелье виллы Корнелия словно сгущающийся туман, принимая знакомый облик — половина лица прекрасна, как у богини, половина разложившаяся, как у трупа. Воздух вокруг неё похолодел, а факелы на стенах затрепетали от её присутствия.
Перед ней в каменной нише лежали две девушки, недавно обращённые Кридом. Лидия — смуглая римлянка с волнистыми тёмными волосами, некогда служившая в доме богатого патриция. Марта — бледная галльская пленница с огненно-рыжими локонами, проданная в рабство после очередной войны. Обе были молоды, красивы, и обе умерли от потери крови во время экспериментов северного алхимика. Теперь же они медленно пробуждались к новой, тёмной жизни.
— Мои милые дочери, — прошептала Хель, склоняясь над неподвижными телами.
Её голос звучал, как эхо в склепе, одновременно манящий и леденящий душу.
— Проснитесь. Ваш создатель дал вам величайший дар — освобождение от бренности смертной плоти.
Лидия первой открыла глаза. Некогда карие, теперь они пылали алым огнём, отражая пламя факелов. Девушка медленно села, ощущая непривычную силу в каждой мышце своего тела. Голод терзал её — не обычный голод, а нечто более глубокое, первобытное.
— Кто… кто ты? — прохрипела она, не узнавая собственного голоса.
Он стал более глубоким, гипнотическим.
— Я — Хель, богиня смерти и владычица мёртвых, — ответила божественная посетительница, любуясь пробуждением своих новых протеже. — И я пришла, чтобы открыть вам глаза на ваше истинное предназначение.
Марта также очнулась, инстинктивно прижавшись к своей спутнице. Галльская девушка всегда была более осторожной, более недоверчивой — качества, которые помогли ей выжить в рабстве. Теперь же эта осторожность обострилась до предела.
— Где мы? Что с нами произошло? — спросила она, разглядывая мрачное подземелье.
Хель засмеялась — звук напоминал звон похоронных колоколов.
— Вы умерли, мои дорогие. Умерли и возродились как нечто большее, чем простые смертные. Виктор Крид, ваш создатель, наделил вас частицей своей бессмертной сущности. Теперь вы — вампиры, дочери ночи и крови.
Лидия прикоснулась к своей шее, нащупывая следы укусов, которые уже затянулись. Воспоминания начинали возвращаться — северянин в своей лаборатории, его эксперименты, боль, а затем… пустота.
— Он сказал, что это поможет ему понять природу смерти, — прошептала она. — Что наши жертвы необходимы для создания философского камня.
— И он не солгал, — кивнула Хель, обходя девушек подобно хищнице, изучающей свою добычу. — Но Крид не понимает истинной ценности того, что создал. Вы — не просто неудачные эксперименты или подопытные существа. Вы — новая раса, предназначенная пережить грядущий конец света.
Марта недоверчиво покачала головой.
— Конец света? О чём ты говоришь?
— О Рагнарёке, дитя моё. О сумерках богов и крушении миров. Ваш создатель стремится к смерти, не подозревая, что его поиски приведут к катастрофе, которая поглотит весь мир. Но вы… вы переживёте это. Если будете достаточно мудры, чтобы принять мой дар.
Богиня смерти простёрла руки над головами девушек. Её прикосновение было холодным, как лёд, но одновременно наполняло их силой.
— Я могу дать вам то, чего не может ваш создатель — истинную красоту, которая не увянет с веками. Силу, которая будет расти с каждым столетием. Мудрость, чтобы выжить в мире, где боги и люди одинаково смертны. Всё, что я прошу взамен, — верность. Не слепое подчинение, а разумное партнёрство.
Лидия и Марта переглянулись. В их новых вампирских душах зародилось понимание — они больше не были теми беспомощными девушками, которыми были при жизни. Смерть и перерождение изменили их, сделав хищницами.
— А что с Кридом? — спросила Лидия. — Он наш создатель. Разве мы не связаны с ним?
— Связаны, — согласилась Хель, — но связь эта не означает рабства. Крид создал вас в отчаянии, не понимая истинной природы своих действий. Он видит в вас лишь ступень к своей цели — обретению смерти. Но я вижу в вас нечто большее. Я вижу будущих владычиц ночи, тех, кто будет править, когда старые боги падут.
Марта медленно поднялась, ощущая, как по её телу пробегают волны новой силы.
— И что ты хочешь, чтобы мы делали?
— Пока что — оставайтесь верными своему создателю. Помогайте ему в его экспериментах, изучайте его методы. Но помните — когда придёт время выбора между его смертью и вашим выживанием, выбирайте жизнь. Выбирайте будущее.
Хель начала растворяться в воздухе, но её голос ещё долго звучал в подземелье:
— Я буду наблюдать за вами, мои дочери. И когда мир содрогнётся от агонии, когда философский камень разорвёт границы между жизнью и смертью, вы будете готовы занять своё место в новом порядке вещей. Красота, сила, вечность — всё это будет вашим, если вы останетесь мудрыми и терпеливыми.
Лидия и Марта остались одни в холодном подземелье, но теперь они знали — их смерть была лишь началом гораздо большего пути. И хотя Крид оставался их создателем, истинная власть над их судьбой принадлежала той, что смогла предложить им не просто существование, а господство над будущим миром.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВКУС БЕССМЕРТИЯ**
Марк Лициний Красс откинулся на позолоченное ложе в своей частной триклинии, наслаждаясь послевкусием удивительного напитка, который подарил ему греческий алхимик. Вечерние тени уже легли на мраморные колонны его виллы, а слуги бесшумно зажигали масляные светильники, но мысли богатейшего человека Рима были целиком поглощены воспоминаниями о сегодняшней дегустации.
«Боги милостивые», — пробормотал он, потирая виски. Головокружение прошло, но ощущение лёгкости и необычайной ясности ума сохранялось. Красс прожил пятьдесят восемь лет, перепробовал лучшие вина Кампании и Галлии, вкушал нектар с Хиоса и фалернское столетней выдержки, но ничто не сравнилось с тем, что предложил ему Марк в подвалах виллы Корнелия.
Воспоминания о встрече всплывали с поразительной отчётливостью. Греческий алхимик, некогда жалкий неудачник, преобразился до неузнаваемости. Его движения стали уверенными, речь — убедительной, а в глазах появился огонь истинного мастера. Когда четверо патрициев — сам Красс, Валерий Максим, Цецилий Метелл и Домиций Агенобарб — спустились в лабораторию, Марк встретил их как равный.
— Достопочтенные патриции, — сказал алхимик, — сегодня вы станете свидетелями не только трансмутации металлов, но и чуда, которое превзойдёт ваши самые смелые ожидания.
Красс тогда скептически усмехнулся. За свою жизнь он повидал множество шарлатанов, обещавших золото из воздуха. Но когда Марк продемонстрировал превращение меди в серебро, недоверие сменилось заинтересованностью. А затем алхимик предложил нечто поистине неслыханное.
— Философский камень — это не просто средство для трансмутации металлов, — объяснял Марк, разливая из изящного хрустального графина тёмно-красную жидкость в четыре кубка. — Это ключ к самой сущности жизни. То, что вы сейчас попробуете, — эликсир, созданный с использованием принципов, которые лягут в основу великого камня.
Жидкость в кубке переливалась, как рубин на солнце. Аромат был сложным, многослойным — в нём угадывались травы, пряности, что-то металлическое и одновременно живое. Красс помнил, как осторожно пригубил напиток, опасаясь отравы. Но первый же глоток заставил забыть о всех предосторожностях.
Вкус был невероятным. Сначала — лёгкая горчинка полыни, затем сладость мёда, потом — что-то неописуемое, будто сама квинтэссенция жизни касалась языка. Но главное началось через несколько мгновений после того, как эликсир достиг желудка.
Красс почувствовал, как по телу разливается необычайное тепло. Боль в суставах, которая мучила его последние годы, исчезла. Усталость, накопившаяся за долгий день переговоров и интриг, растворилась без следа. Но самое поразительное — его зрение стало острее, слух тоньше, а ум — яснее, чем в юности.
— Что это такое? — прошептал он, разглядывая собственные руки. Кожа словно подтянулась, морщины стали менее заметными.
— Предвестник бессмертия, — ответил Марк с загадочной улыбкой. — Философский камень дарует вечную жизнь. То, что вы испытываете сейчас, — лишь тень того могущества, которое получит тот, кто обретёт истинный камень.
Остальные патриции были не менее поражены. Валерий Максим, страдавший от подагры, с удивлением обнаружил, что может свободно двигать пальцами. Цецилий Метелл, почти ослепший на один глаз после ранения в Галлии, вдруг стал видеть обеими глазами. А Домиций Агенобарб, седой и сгорбленный, выпрямился, словно сбросив два десятка лет.
— Сколько это действует? — спросил Красс, всё ещё не веря в происходящее.
— Эффект ослабнет к утру, — честно признался Марк. — Это всего лишь отголосок истинной силы. Но когда философский камень будет завершён, его действие станет постоянным. Представьте — вечная молодость, неограниченная сила, способность превращать любой металл в золото. Власть над самой природой.
Теперь, лёжа в своих покоях, Красс размышлял о пережитом. Действие эликсира действительно ослабевало — боль в суставах потихоньку возвращалась, зрение становилось обычным. Но память о тех нескольких часах, когда он чувствовал себя молодым и могущественным, не давала покоя.
«Пятьдесят тысяч сестерциев», — пробормотал он, вспоминая сумму, которую каждый из четверых патрициев согласился вложить в проект. Для Красса это была ничтожная сумма — меньше, чем он тратил на содержание гладиаторской школы за год. Но если Марк говорил правду, если философский камень действительно можно создать…
Красс закрыл глаза, представляя себе будущее. Бессмертие означало не просто долгую жизнь — это была возможность накопить богатства, превосходящие всё мыслимое. Столетия для приумножения капитала, для построения торговых империй, для скупки земель. А способность превращать металлы в золото сделала бы его богаче самих богов.
Но больше всего его привлекала перспектива вечной молодости. Красс был достаточно мудр, чтобы понимать — все его богатства бесполезны перед лицом старости и смерти. Что толку в золоте, если тело дряхлеет, а разум слабеет? Но если Марк прав, если философский камень действительно дарует бессмертие…
«Я буду править Римом не десятилетия, а века», — шептал он в темноту. — «Переживу всех своих врагов, увижу крушение всех соперничающих династий. Стану свидетелем рождения и гибели империй».
Мысли его прервал тихий стук в дверь. Вошёл Дециус, его самый доверенный раб и управляющий финансами.
— Господин, — сказал он, склонившись в поклоне, — пришло письмо от Марка, алхимика. Он просит о встрече завтра на рассвете. Говорит, что есть важные новости о проекте философского камня.
Красс приподнялся на локте, заинтригованный.
— Какие новости?
— Он не уточняет, господин. Только говорит, что вчерашняя дегустация была лишь началом. Что у него есть более совершенные образцы для испытания.
Сердце Красса забилось чаще. Если вчерашний эликсир был лишь началом, то что же приготовил алхимик на этот раз?
— Передай Марку, что я приду, — решительно сказал он. — И не один. Пусть соберёт всех четверых инвесторов. Если он обещает нечто большее, чем вчера, мы должны это увидеть.
Дециус поклонился и удалился, а Красс остался наедине со своими мыслями. Где-то в глубине души теплилось сомнение — не слишком ли это хорошо, чтобы быть правдой? Но воспоминание о том, как он чувствовал себя после эликсира, заглушало все опасения.
«Если это обман, — размышлял он, — то самый изощрённый из всех, что я видел. Но если это правда… если Марк действительно стоит на пороге величайшего открытия в истории человечества…»
Красс поднялся с ложа и подошёл к окну, выходящему на внутренний дворик. Луна освещала мраморные статуи и фонтаны его виллы — свидетельства его богатства и власти. Но завтра, возможно, всё это покажется ему детскими игрушками по сравнению с тем, что предложит алхимик.
«Философский камень», — прошептал он, произнося эти слова как заклинание. — «Ключ к бессмертию и безграничному могуществу».
И в эту ночь Марк Лициний Красс, богатейший человек Рима, впервые за много лет заснул с улыбкой на губах, предвкушая завтрашнюю встречу с судьбой.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЙ: ТЕНЬ ДИКТАТОРА**
Луций Корнелий Максим сидел в своем кабинете, уставившись на пергамент с нерасторопными строками — попытка записать хронику последних событий, но рука дрожала, а чернила расплывались от капель пота. За окном уже наступила глубокая ночь, но сон не шёл. Как мог он спать после того, что произошло сегодня утром?
Цезарь. Сам Гай Юлий Цезарь явился к нему домой.
Корнелий отложил стилус и потёр виски, пытаясь унять головную боль. События дня проносились в памяти с болезненной отчётливостью, словно кошмарный сон, от которого невозможно пробудиться.
Всё началось на рассвете. Корнелий завтракал в атриуме, наслаждаясь прохладой утреннего воздуха и размышляя о поразительных успехах своего протеже Марка. Ещё полгода назад этот жалкий грек не мог превратить свинец даже в олово, а теперь творил настоящие чудеса — серебро из меди, золото из железа, а эти удивительные эликсиры…
Размышления прервал топот копыт и лязг доспехов. Во внутренний дворик вошёл центурион преторианской гвардии в полном боевом облачении, за ним следовала дюжина легионеров. Корнелий поперхнулся вином, вскочил с места, сердце бешено заколотилось.
— Луций Корнелий Максим? — грозно спросил центурион.
— Да, это я, — прохрипел хозяин виллы, внутренне молясь всем богам.
— Диктатор Гай Юлий Цезарь желает говорить с тобой. Немедленно.
И тут в атриум вошёл он сам. Цезарь в белой тоге с пурпурной каймой, высокий, худощавый, с проницательными глазами и лысеющей головой. В пятьдесят пять лет он всё ещё выглядел грозно — человек, покоривший Галлию, перешедший Рубикон, сокрушивший Помпея. Человек, в руках которого находилась судьба всего мира.
Корнелий упал на колени, не в силах вымолвить ни слова. Цезарь окинул его презрительным взглядом и жестом приказал подняться.
— Встань, Корнелий. Нам нужно поговорить. Наедине.
Центурион кивнул легионерам, и они окружили виллу, не давая никому войти или выйти. Слуги Корнелия в ужасе разбежались по углам, а сам хозяин, дрожа, провёл диктатора в свой кабинет.
— Вино? — предложил он дрожащим голосом.
— Не откажусь, — коротко ответил Цезарь, усаживаясь в кресло так, словно это был его собственный дом.
Корнелий налил лучшего фалернского, руки тряслись так, что часть вина пролилась на стол. Цезарь пригубил, одобрительно кивнул, а затем впился в хозяина взглядом, от которого тот готов был провалиться сквозь землю.
— Итак, Корнелий, — начал диктатор тихим, но грозным голосом, — расскажи мне о своём греческом алхимике. О Марке.
— Что… что вы хотите знать, божественный Цезарь? — пролепетал Корнелий.
— Всё. Когда он появился, что умеет, какие проводит эксперименты. И не вздумай лгать — я уже многое знаю.
Корнелий судорожно сглотнул. Как Цезарь мог знать о Марке? Кто донёс? Или диктатор следил за ними с самого начала?
— Марк пришёл ко мне три года назад, — начал он, стараясь говорить ровно. — Сказал, что изучал алхимию в Александрии, но… но поначалу его эксперименты были неудачными. Я почти отказался от него, но полгода назад всё изменилось.
— Что изменилось? — резко спросил Цезарь.
— К нему присоединился северянин. Учёный из Эдессы, зовут Виктор. Он… он настоящий мастер. Под его руководством Марк достиг невероятных успехов.
Глаза Цезаря сузились.
— Северянин из Эдессы? Опиши его.
— Высокий, светловолосый, голубоглазый. Очень образованный, говорит на множестве языков. Знает секреты, о которых другие алхимики могут только мечтать.
— И что он умеет?
Корнелий понял, что дальше скрывать бессмысленно. Цезарь явно знал больше, чем показывал.
— Трансмутацию металлов. Создание эликсиров молодости. Он… он говорит, что работает над философским камнем.
Диктатор откинулся в кресле, но расслабиться не спешил. Напротив, его поза стала ещё более напряжённой.
— Философский камень, — медленно повторил он. — Ключ к бессмертию. Знаешь, Корнелий, ко мне дошли… интересные слухи. Говорят, твой северянин не просто алхимик. Говорят, он сам бессмертен.
Корнелий побледнел. Он подозревал нечто подобное — Виктор никогда не говорил о своём прошлом, не старел, обладал нечеловеческими знаниями. Но слышать это от самого Цезаря было ужасающе.
— Я… я не знаю…
— Не знаешь? — Цезарь встал и начал медленно ходить по кабинету, как хищник, выбирающий момент для атаки. — Или знаешь, но молчишь? Корнелий, я правлю Римом, но я смертен. Мне пятьдесят пять, и каждый год приближает меня к могиле. А тут появляется возможность обрести вечную жизнь, и ты думаешь, что можешь скрыть её от меня?
Голос диктатора становился всё громче, а Корнелий всё больше сжимался в кресле.
— Божественный Цезарь, я…
— Молчать! — рявкнул диктатор, и Корнелий замолк, как отрезанный. — Слушай внимательно, потому что повторять не буду. Я знаю, что ваш проект финансируют четыре богатейших патриция. Знаю, что вчера они пробовали какой-то эликсир и остались в восторге. И я знаю, что твой северянин ищет не богатство, а смерть.
Последние слова прозвучали как удар грома. Корнелий открыл рот, но не смог произнести ни звука.
— Да, Корнелий. Виктор Крид — так его настоящее имя — бессмертен и стремится умереть. А философский камень — не цель, а средство. Средство устроить такую катастрофу, которая уничтожит не только его, но и половину мира.
Диктатор остановился прямо перед Корнелием, нависая над ним всей своей грозной фигурой.
— И теперь, мой дорогой патриций, ты будешь работать на меня. Будешь следить за каждым шагом своих алхимиков. Будешь докладывать мне обо всём, что они делают. И самое главное — ты добудешь для меня готовый эликсир бессмертия раньше, чем Крид осуществит свой план.
— Но… но как я могу…
— Найдёшь способ, — холодно перебил Цезарь. — У тебя есть доступ к их лаборатории, доверие алхимиков. Используй это. Кради образцы, подслушивай разговоры, делай всё, что потребуется.
Диктатор наклонился так близко, что Корнелий почувствовал его дыхание.
— И запомни, Корнелий. Если ты провалишься, если позволишь Криду завершить его план раньше, чем я получу бессмертие — я уничтожу не только тебя. Я уничтожу всю твою семью, всех твоих рабов, сотру с лица земли эту виллу и засею землю солью. А твоё имя станет проклятием для всех будущих поколений.
Корнелий кивнул, не в силах говорить от ужаса.
— Хорошо, — удовлетворённо сказал Цезарь, выпрямляясь. — Я жду от тебя регулярных донесений. Каждые три дня, на рассвете, в храме Марса. Мой человек будет тебя ждать.
Диктатор направился к выходу, но на пороге обернулся.
— Ах да, Корнелий. Ни слова об этом разговоре ни Марку, ни северянину. Они не должны подозревать, что я знаю об их планах. Иначе… ты знаешь, что будет.
И он ушёл, оставив Корнелия наедине с его страхом.
Теперь, сидя в ночной тишине своего кабинета, Корнелий пытался осмыслить происшедшее. Цезарь знал о Криде, знал о его планах уничтожения мира. Но как? Откуда у диктатора такая информация?
«Шпионы», — понял он. — «У Цезаря есть источники, о которых мы не подозреваем».
Но главный вопрос был другим — что делать дальше? Как он, простой патриций, может обмануть бессмертного Крида и добыть эликсир для диктатора? И что случится, если Виктор узнает о предательстве?
Корнелий взял в руки кубок с вином, но рука дрожала так сильно, что он поставил его обратно. Впервые в жизни он понял, что значит находиться между молотом и наковальней. С одной стороны — гнев Цезаря и неминуемая смерть в случае неудачи. С другой — бессмертный алхимик, чьи планы могут привести к концу света.
«Боги, помогите мне», — прошептал он в пустоту ночи. — «Дайте мне силы пережить то, что грядёт».
Но боги молчали, а первые лучи рассвета уже показались за окном, напоминая о том, что до первого донесения в храме Марса остается всего два дня.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ИСКУССТВО ОБМАНА**
Локи наблюдал из тени за Кридом, склонившимся над алхимическими свитками в подземной лаборатории виллы Корнелия. Северянин изучал древние тексты, которые бог-хитрец так тщательно подделал и разместил в различных библиотеках Рима. Каждая строчка, каждый символ были рассчитаны на то, чтобы подтолкнуть бессмертного к единственно верному решению — самопожертвованию.
«Пора», — подумал Локи, принимая облик Марка.
Трансформация заняла несколько мгновений. Высокая фигура бога сжалась, светлые волосы потемнели, черты лица изменились, приобретая характерные греческие особенности. Даже запах стал другим — смесь трав, металлов и пота, характерная для алхимика. Локи в совершенстве овладел искусством перевоплощения за тысячелетия обмана.
Он спустился в лабораторию, стараясь двигаться так, как двигался бы настоящий Марк — чуть неуверенно, но с возросшим за последние месяцы достоинством. Крид поднял голову от свитков, и Локи заметил усталость в его голубых глазах.
— Марк, — кивнул северянин. — Вовремя. Я изучаю эти тексты о трансмутации души, что ты принёс из Александрийской библиотеки. Некоторые положения кажутся… спорными.
— Какие именно? — спросил Локи голосом Марка, подходя ближе.
Локи знал каждое слово в этих подделанных свитках — он сам их написал, имитируя стиль различных древних авторов. Главная идея была проста: истинный философский камень можно создать, только пожертвовав жизнью того, кто обладает бессмертной сущностью. Но подать эту мысль нужно было так, чтобы Крид сам пришёл к такому выводу.
— Вот здесь, — Крид указал пальцем на строчку, написанную якобы египетским жрецом Хор-эм-хебом. — «Камень истинного превращения требует наивысшей жертвы — отдачи того, что дороже золота, дороже жизни. Лишь тот, кто не может умереть, способен отдать смерть как дар миру».
Локи притворился, что внимательно перечитывает текст, хотя помнил каждое слово. Он специально сделал формулировку туманной, чтобы Крид сам додумал остальное.
— Хор-эм-хеб был одним из величайших алхимиков древности, — задумчиво сказал Локи. — Если он говорит о наивысшей жертве… возможно, речь идёт не просто о материальных компонентах?
— Именно об этом я и думаю, — Крид откинулся в кресле. — Все наши эксперименты с металлами, кровью, квинтэссенциями дают лишь временные эффекты. Эликсиры действуют несколько часов, трансмутация требует постоянной концентрации. Но истинный философский камень должен работать сам по себе, черпая силу из… чего?
Локи внутренне улыбнулся. Крид сам подводил себя к нужному выводу.
— А что, если источником силы должна стать сама жизнь? — осторожно предположил он. — Не обычная жизнь, которая конечна, а… особенная?
— Бессмертная жизнь, — медленно проговорил Крид. — Да, это логично. Обычная смерть даёт ограниченную энергию. Но смерть того, кто не должен умереть…
Он замолчал, и Локи видел, как в его глазах загорается понимание. Но этого было недостаточно. Нужно было подтолкнуть его дальше, сделать так, чтобы он сам захотел пожертвовать собой.
— Виктор, — тихо сказал Локи, — я должен тебе кое в чём признаться. Вчера ночью мне приснился странный сон. Точнее, не сон, а видение.
Крид внимательно посмотрел на него. За месяцы совместной работы он привык доверять интуиции своего ученика.
— Какое видение?
— Я видел тебя в центре огромного ритуального круга. Вокруг горели свечи, а в воздухе плавали символы всех алхимических элементов. Ты держал в руках кристалл невероятной красоты — красный, как кровь, но сияющий, как солнце. И я понял — это был истинный философский камень.
Локи говорил с искренностью, которая приходит только с тысячелетиями практики лжи. В его голосе звучало благоговение, восхищение, лёгкий страх.
— Но самое странное, — продолжал он, — ты был одновременно жив и мёртв. Твоё тело стояло в центре круга, но душа… душа твоя стала частью самого камня. И тогда я понял — ты нашёл то, что искал. Ты нашёл смерть. Но не обычную смерть, а смерть, которая даёт жизнь всему остальному миру.
Крид замер. В его глазах плясали отражения пламени от масляных ламп, и Локи видел, как усиливается внутренняя борьба северянина. С одной стороны — тысячелетняя усталость от бессмертия, желание покоя. С другой — сомнения, инстинкт самосохранения.
— Видение… — пробормотал Крид. — Или послание?
— Не знаю, — честно ответил Локи. — Но после этого сна я перечитал все тексты заново. И понял — все великие алхимики прошлого намекали на одно и то же. Николя Фламель писал о «последней жертве мастера». Гермес Трисмегист упоминал «растворение творца в творении». Даже Зосима Панополитанский говорил о том, что «истинный адепт должен стать своим собственным реагентом».
Каждое из этих имён и цитат было тщательно подобрано Локи. Он изменил оригинальные тексты во всех библиотеках, которые посещал Марк, так что теперь они действительно содержали подобные утверждения. Крид не мог их проверить, не вызвав подозрений.
— Но если это так, — медленно сказал Крид, — то философский камень — это не просто инструмент трансмутации. Это… памятник. Кристаллизованная жертва того, кто отдал всё ради познания.
— Да, — согласился Локи. — И только бессмертный может принести такую жертву. Смертный умрёт и исчезнет. А бессмертный… бессмертный может превратить саму свою бессмертную сущность в источник силы для камня.
Крид встал и начал ходить по лаборатории. Локи наблюдал за ним, понимая, что северянин балансирует на грани решения. Оставалось лишь дать последний толчок.
— Знаешь, Виктор, — сказал он, притворяясь, что идея только что пришла ему в голову, — а ведь это объясняет, почему ты не можешь умереть обычным способом. Один наложил на тебя проклятие не из жестокости, а из… предвидения. Ты должен был найти этот путь. Должен был понять, что твоя бессмертная жизнь — это не проклятие, а инструмент. Средство создать нечто, что изменит весь мир.
— Инструмент, — повторил Крид, останавливаясь посреди комнаты. — Да… да, это имеет смысл. Всё имеет смысл. Века поисков, неудачи, разочарования — всё это вело к этому моменту.
Локи видел, как в глазах северянина появляется новый огонь. Не просто желание смерти, а понимание высшей цели. Это было именно то, что нужно — Крид должен был идти на самопожертвование не из отчаяния, а из убеждения в правильности поступка.
— Но как технически осуществить такую трансмутацию? — спросил Крид. — Как превратить бессмертную жизнь в философский камень?
Локи уже заготовил ответ на этот вопрос. Он достал из складок туники ещё один свиток — якобы найденный в тайном хранилище под Александрийской библиотекой.
— Я нашёл это вчера, — сказал он. — Описание ритуала, который называется «Великое Растворение». Автор неизвестен, но судя по стилю письма — это современник Птолемеев.
Крид развернул свиток и начал читать. Локи наблюдал, как его лицо меняется — сначала сосредоточенность, затем понимание, наконец — решимость.
Ритуал, описанный в свитке, был относительно простым по форме, но ужасающим по сути. Бессмертный должен был поместить себя в центр алхимического круга, начертанного кровью различных созданий. Затем, используя специальные реагенты и заклинания, он должен был начать процесс «растворения собственной сущности» в философском камне-заготовке.
— Это… это может сработать, — прошептал Крид. — Процесс займёт несколько дней. Постепенное перетекание жизненной силы из тела в камень. И в конце…
— В конце ты получишь то, что искал, — закончил Локи. — Покой. А мир получит истинный философский камень, способный излечивать болезни, продлевать жизнь, превращать металлы. Твоя смерть станет величайшим даром человечеству.
Крид сел и ещё раз внимательно перечитал свиток. Локи знал, что северянин ищет подвох, анализирует каждую деталь. Но подвоха в обычном понимании не было. Ритуал действительно убьёт Крида — только последствия будут совершенно иными, чем ожидает северянин.
— Сколько времени потребуется для подготовки? — спросил Крид.
— Несколько недель, — ответил Локи. — Нужно собрать ингредиенты, подготовить место для ритуала, создать заготовку камня нужного размера. И… — он помолчал, изображая внутреннюю борьбу, — и найти в себе силы отпустить тебя.
— Марк…
— Нет, Виктор. Я понимаю. Это твой путь, твоя судьба. Всё, что я могу сделать — помочь тебе подготовиться к ритуалу наилучшим образом.
Крид положил руку на плечо Локи, и бог-хитрец почувствовал тепло его ладони — последние отголоски человечности в бессмертном создании.
— Спасибо, мой друг. Ты помог мне найти то, что я искал так долго. Наконец-то я знаю, как умереть. И зачем.
Локи скромно опустил голову, скрывая торжествующую улыбку. Крид попался. Северянин сам пришёл к решению о самопожертвовании, убедил себя в необходимости этого шага. Теперь ничто не могло остановить ритуал, который приведёт к катастрофе, способной уничтожить не только Рим, но и половину известного мира.
— Мы начнём подготовку завтра, — сказал Крид. — А сегодня… сегодня я хочу ещё раз пересмотреть все наши записи. Убедиться, что не упускаю важных деталей.
— Конечно, — согласился Локи. — Я пойду к Корнелию, расскажу ему о наших успехах. Он будет рад узнать, что мы близки к завершению работы.
Покидая лабораторию, Локи позволил себе мысленно похвалить собственное мастерство. Крид поверил каждому слову, принял каждый намёк. Северянин думал, что нашёл путь к желанной смерти и одновременно способ принести пользу человечеству. На самом деле он готовился стать орудием Рагнарёка.
«Прости, старый друг, — подумал Локи, поднимаясь по ступеням. — Но у богов свои планы, а у меня — свои цели. Твоя смерть откроет путь к новому миру, где я наконец займу подобающее мне место».
Выйдя из подземелья, он принял свой истинный облик и растворился в воздухе, направляясь к следующему этапу своего грандиозного плана. Крид был почти готов. Оставалось лишь убедиться, что ритуал пройдёт без помех — и для этого нужно было ещё немного поработать с остальными участниками драмы.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВОЛЧЬЯ СТРАЖА**
Серый волк лежал у входа в лабораторию, притворяясь спящим, но его острые уши улавливали каждое слово разговора между Кридом и Марком. Под звериной шкурой билось сердце Одина, Всеотца, короля Асгарда, и это сердце сжималось от ужаса при мысли о том, что творилось в подземелье виллы Корнелия.
Несколько недель назад, когда Один принял волчий облик и пробрался в Рим, он надеялся, что сможет незаметно наблюдать за Кридом и при необходимости остановить его до того, как эксперименты зайдут слишком далеко. Но то, что он видел и слышал, превосходило его худшие опасения.
Локи. Это был определённо Локи в обличье греческого алхимика. Один узнал бы брата-побратима среди тысячи, даже в чужом облике. Запах лжи и хитрости, едва уловимые интонации, способ двигаться — всё выдавало бога-обманщика. И то, что Локи говорил Криду, заставляло Одина содрогаться.
Самопожертвование. Ритуал «Великого Растворения». Превращение бессмертной сущности в философский камень.
«Безумец», — мысленно рычал Один, наблюдая, как Крид с горящими глазами изучает поддельный свиток. — «Он не понимает, что делает».
Но понимал ли это сам Локи? Один сомневался. Бог-хитрец всегда был склонен к сложным интригам, но редко просчитывал их до конца. Возможно, он думал, что сможет контролировать последствия смерти Крида. Возможно, полагал, что энергия, высвобожденная при ритуале, будет ограничена рамками алхимической лаборатории.
Как же он заблуждался.
Один знал правду о природе Крида лучше, чем кто-либо ещё — в конце концов, именно он наложил на северянина проклятие бессмертия. Крид не был обычным человеком, получившим дар вечной жизни. Он был созданием, сотканным из самой ткани судьбы, живым воплощением энергий, которые связывали воедино Девять Миров.
Когда Один проклинал его в те далёкие времена, он использовал силы, выходящие далеко за рамки обычной магии. Он связал Крида с Иггдрасилем, Мировым Древом, сделал его своеобразным якорем, удерживающим равновесие между мирами. Крид не просто не мог умереть — его смерть могла разрушить саму основу мироздания.
А теперь Локи подталкивал его к ритуалу, который высвободит всю эту накопленную за века энергию одним мощным всплеском.
Один поднял голову, услышав, как Крид произносит роковые слова:
— Мы начнём подготовку завтра.
Сердце Всеотца дрогнуло. Времени оставалось мало. Очень мало.
Когда Локи покинул лабораторию, а Крид углубился в изучение свитков, Один поднялся и медленно направился к выходу из виллы. Ему нужно было время на размышления, время для планирования. И место, где он мог бы принять истинный облик, не рискуя быть замеченным.
За пределами Рима, в роще, посвящённой Диане, Один сбросил волчий облик и вернул себе привычный вид — высокий, седобородый старец в тёмном плаще, с широкополой шляпой, скрывающей единственный глаз. Гунгнир, его верное копьё, материализовалось в руке, а вороны Хугин и Мунин опустились на плечи.
— Что видели? — спросил он птиц.
— Хель собирает армию мёртвых, — прокаркал Хугин. — Готовится к войне, которая последует за Рагнарёком.
— Йормунганд шевелится в океанских глубинах, — добавил Мунин. — Мировой Змей чувствует приближение конца.
Один кивнул. Признаки надвигающихся сумерков богов становились всё более очевидными. Но он не мог допустить, чтобы Рагнарёк начался здесь и сейчас, по воле Локи и безумного желания Крида умереть.
«Если Крид проведёт ритуал, — размышлял Всеотец, — энергия взрыва сначала уничтожит Рим. Затем волна разрушения пройдёт по всему Мидгарду, разрывая границы между мирами. Асгард будет втянут в хаос, и начнётся последняя битва. Но не так, как предсказано. Не в назначенное время. И у нас не будет подготовки, которая необходима для того, чтобы некоторые из богов пережили катастрофу».
Один думал о своих сыновьях — о Торе, который должен был пасть в битве с Йормунгандом, но только после того, как убьёт Мирового Змея. О Бальдре, чья смерть и воскрешение станут символом обновления мира. О Видаре, который должен пережить Рагнарёк и стать одним из правителей нового мира.
Если Крид проведёт ритуал, всё это будет разрушено. Боги погибнут хаотично, без смысла, без надежды на возрождение.
«Я должен остановить его», — решил Один. — «Но как?»
Прямая конфронтация была невозможна. Крид был слишком силён, а его бессмертие делало физическое уничтожение нереальным. К тому же, любое магическое воздействие на него могло спровоцировать тот самый энергетический всплеск, которого Один стремился избежать.
Убеждения тоже не помогут. Крид был одержим идеей смерти уже слишком долго, а Локи слишком умело подавал ему идею самопожертвования как благородный поступок.
Оставалось одно — саботаж. Тонкий, осторожный саботаж, который не позволил бы ритуалу достичь критической точки.
Один вспомнил детали ритуала, которые обсуждали Крид и Локи. «Великое Растворение» требовало создания сложного алхимического круга, точного соблюдения временных интервалов и использования особых реагентов. Любая ошибка в одном из этих элементов могла сорвать ритуал или сделать его неполным.
«Реагенты», — подумал Один. — «Это самое слабое звено».
Многие из веществ, необходимых для ритуала, были редкими и специфическими. Их нужно было добывать в определённое время, при особых обстоятельствах. И Один, как никто другой, знал, как испортить алхимические ингредиенты так, чтобы это не было заметно до самого последнего момента.
Но и этого могло оказаться недостаточно. Локи был хитёр и мог предусмотреть возможность саботажа. Нужен был запасной план.
«Корнелий», — осенило Всеотца. — «Тот римлянин боится Крида, но ещё больше боится Цезаря. Его можно использовать».
Один знал о визите диктатора к Корнелию — его вороны видели всё. Римский патриций находился в отчаянном положении, зажатый между требованиями Цезаря и опасностью, исходящей от алхимиков. Это делало его идеальным инструментом для вмешательства в планы Крида.
Но самым важным было время. Один должен был точно знать, когда Крид планирует провести ритуал, чтобы подготовить противодействие. А для этого ему нужно было вернуться к наблюдению в волчьем облике.
— Хугин, Мунин, — приказал он воронам, — летите в Асгард. Передайте Тору, что я могу задержаться в Мидгарде дольше, чем планировал. Пусть удвоит стражу на границах миров. Если я не смогу предотвратить катастрофу, нам понадобится каждая минута для подготовки к преждевременному Рагнарёку.
Вороны каркнули и взлетели, растворяясь в сумерках. Один ещё раз взглянул на огни Рима, сияющие в долине, и снова принял волчий облик.
Когда он вернулся на виллу Корнелия, в лаборатории всё ещё горел свет. Крид не спал, изучая свитки и делая записи. Один видел его лицо — сосредоточенное, полное решимости. В глазах северянина горел огонь человека, наконец нашедшего смысл жизни в перспективе смерти.
«Если бы ты только знал, — мысленно обратился к нему Один, — что твоя смерть станет не освобождением, а началом агонии для всех миров. Что твоё желание покоя обернётся страданиями для миллионов существ».
Но Крид не слышал этих мыслей. Он был поглощён планированием собственного уничтожения, веря, что совершает благородный поступок.
Один улёгся у входа в лабораторию, принимая позу спящего животного. На самом деле он бодрствовал, анализируя каждое движение Крида, каждую записи, каждое произнесённое слово. Он должен был понять точную схему ритуала, чтобы знать, где и как нанести решающий удар.
Часы тянулись медленно. Крид работал с маниакальной сосредоточенностью, делая расчёты, чертя схемы, сверяясь с поддельными текстами Локи. Время от времени он поглядывал на волка, и Один старательно изображал звериную дремоту.
К рассвету план Всеотца оформился. Он знал, что нужно делать, и самое главное — когда. У него было несколько дней на подготовку, может быть, неделя. Этого должно хватить.
Крид, наконец, отложил записи и потянулся, разминая затёкшие мышцы. Он посмотрел на волка и улыбнулся — той печальной улыбкой человека, который прощается с миром.
— Скоро, мой друг, — прошептал он. — Скоро я обрету покой, а ты… ты найдёшь нового хозяина. Марк позаботится о тебе.
Если бы Крид знал, что его «верный пёс» на самом деле был королём богов, планирующим разрушить все его надежды на смерть, он бы, возможно, пересмотрел свои планы. Но он не знал, и это было единственным преимуществом Одина в надвигающейся схватке за судьбу всех миров.
Один закрыл глаза, притворяясь засыпающим, но в его единственном зрачке плясали отблески пламени — отражение той решимости, с которой он готовился к самой важной битве в своей долгой жизни. Битве не за победу, а за отсрочку. Не за славу, а за время. Время, которое может оказаться последним шансом спасти мироздание от преждевременного коллапса.

Глава 9

На следующий день после удачной охоты я принял решение, которое должно было изменить динамику нашей работы. Лидия и Марта провели достаточно времени в изоляции — пора было их интегрировать обратно в жизнь виллы.
Спустившись в подземелье, я нашел их в прекрасном настроении. После вчерашнего кормления моей кровью они выглядели просто божественно — кожа светилась изнутри, движения стали грациозными, как у танцовщиц.
— Господин, — мелодично произнесла Лидия, поднимаясь с каменного ложа. — Мы так скучали без вас.
— Позвольте нам служить вам, — добавила Марта, склоняясь в изящном поклоне. — Мы готовы на все.
— Именно об этом я и хотел поговорить, — сказал я, отпирая клетки. — Пора возвращаться к работе.
Их глаза загорелись радостью.
— Мы снова можем жить наверху? — с надеждой спросила Лидия.
— Да, но с условиями. Никто не должен знать о ваших… изменениях. Ведите себя как обычные служанки. Никого не кусайте без моего разрешения. И абсолютное послушание.
— Конечно, создатель, — хором ответили они. — Мы все понимаем.
Мы поднялись наверх как раз вовремя — Марк выходил из библиотеки с кипой свитков под мышкой. Увидев нас, он замер как вкопанный.
Изменения в женщинах были настолько радикальными, что даже привыкший к алхимическим чудесам ученик не мог скрыть изумления. То, что неделю назад были обычными служанками, теперь походило на статуи античных богинь.
— Добрый день, мастер Марк, — мелодично поприветствовала Лидия, изящно склонив голову.
— Как дела с изучением трактатов? — поинтересовалась Марта.
Марк открыл рот, но не смог произнести ни слова. Он переводил взгляд с них на меня, в его глазах читались одновременно восхищение и ужас.
— Виктор, — наконец выдавил он. — Что… как это возможно?
— Побочный эффект наших экспериментов, — спокойно ответил я. — Помнишь, они были укушены преображенными мышами? Изменения оказались… благоприятными.
— Благоприятными? — Марк не мог оторвать взгляда от женщин. — Они выглядят как… как…
— Как совершенство? — мягко подсказала Лидия. — Спасибо за комплимент.
— Мы лучше справляемся с работой, — добавила Марта. — Стали сильнее, выносливее, внимательнее.
Это была правда — их преображенные тела действительно превосходили человеческие во всех отношениях.
— Но они… они же были больны! — растерянно произнес Марк. — Ты говорил, что их нужно изолировать!
— Болезнь прошла, — сказал я. — Вирус завершил свою работу. Теперь они здоровы. Более чем здоровы.
Лидия подошла к Марку ближе, и он невольно отступил на шаг. В ее движениях была хищная грация, которая одновременно завораживала и пугала.
— Вы бледны, мастер Марк, — заметила она с участием. — Может, принести вам воды?
— Или вина? — предложила Марта. — Мы позаботимся о вас.
— Н-нет, спасибо, — запинаясь, ответил он. — У меня дела в лаборатории.
Он поспешно ретировался, но я видел, как он оглядывается через плечо. В его взгляде смешивались страх, любопытство и… восхищение.
— Он боится нас, — с грустью заметила Марта.
— Ему нужно время, чтобы привыкнуть, — успокоил я. — Люди всегда боятся того, чего не понимают.
— А вы не боитесь? — спросила Лидия.
— Я создал вас, — ответил я. — Зачем мне бояться собственного творения?
Она улыбнулась, и эта улыбка была одновременно ангельской и хищной.
— Что прикажете делать, господин?
— Возвращайтесь к обычным обязанностям. Лидия — следи за порядком в доме. Марта — помогай на кухне. Но помните — никто не должен подозревать о ваших истинных способностях.
— Понятно. А кормление?
— Каждые три дня буду спускаться к вам. Моей крови хватит надолго.
Они кивнули и разошлись по своим делам. Со стороны они выглядели как обычные служанки, разве что удивительно красивые.
Вечером Марк не выдержал и пришел ко мне с расспросами.
— Виктор, я должен знать правду, — сказал он решительно. — Что произошло с этими женщинами?
— То же, что произошло с летучими мышами, — ответил я. — Только более контролируемо.
— Но они же… они же стали другими существами!
— Лучшими версиями себя, — поправил я. — Сильнее, красивее, умнее.
— А опасность? Ты говорил, что они опасны!
— Опасны для тех, кто им угрожает. Для нас они абсолютно безопасны.
Марк помолчал, обдумывая услышанное.
— А можно ли… можно ли повторить процесс? — наконец спросил он.
— Зачем? — поинтересовался я, хотя знал ответ.
— Если они стали совершеннее… может, это путь к истинной трансмутации? Не металлов, а самого человека?
Умный мальчик. Он начинал понимать истинный масштаб наших возможностей.
— Возможно, — осторожно согласился я. — Но это требует дальнейших исследований.
— Я готов помочь, — твердо сказал Марк. — Что бы это ни было, я хочу понять.
— Тогда завтра начнем новый этап обучения, — решил я. — Пора переходить к более сложным вещам.
Марк кивнул и ушел, но я видел — сон ему сегодня не придет. Слишком много вопросов крутилось в его голове.
А у меня появились новые помощницы, чьи способности значительно превосходили человеческие. И что самое важное — они были абсолютно преданы мне.
Мои силы росли. И это было хорошо, потому что впереди предстояли еще более опасные эксперименты.
На следующее утро я решил, что пришло время для серьезного шага вперед. Марк созрел для работы с истинной алхимией, а мои недавние открытия открыли новые возможности.
— Сегодня мы начинаем создание философского камня, — объявил я, спускаясь в лабораторию с небольшим сундучком в руках.
Марк оторвался от изучения древних текстов, глаза его загорелись.
— Настоящего? — спросил он с придыханием.
— Настоящего, — подтвердил я, открывая сундучок. — Но начнем с основы — каркаса, который будет удерживать алхимическую силу.
Внутри сундучка лежал кусок металла размером с кулак — серебристо-черный, испещренный странными узорами. При прикосновении он слегка покалывал кожу.
— Что это? — Марк наклонился ближе.
— Метеоритное серебро, — ответил я. — Металл, упавший с небес. Он содержит в себе энергию космоса, звездную пыль, силы, которых нет на земле.
Это была правда. Метеорит упал в горах Галлии несколько лет назад, и я потратил немало усилий, чтобы раздобыть кусок этого удивительного материала. Обычные металлы не подходили для моих целей — нужно было что-то особенное.
— А как мы будем его обрабатывать? — спросил Марк. — Обычные инструменты вряд ли справятся.
— Не обычными методами, — я разжег печь и начал готовить специальные тигли. — Метеоритное серебро можно плавить только при особых условиях. Нужна правильная температура, правильная атмосфера, правильное… намерение.
Я достал флакон с составом, который готовил несколько дней — смесь серы, ртути, толченого жемчуга и нескольких капель моей крови. Именно кровь была ключевым компонентом, который должен был связать космический металл с моей волей.
— Помнишь то, чему я тебя учил о жизненной энергии? — спросил я, начиная нагревать тигель.
— Ци, — кивнул Марк. — Энергия, которая течет через все живое.
— Именно. Философский камень — это не просто химическое соединение. Это кристаллизованная жизненная сила, заключенная в материальную форму. Каркас из метеоритного серебра будет удерживать эту энергию.
Металл начал плавиться, но не так, как обычное серебро. Он светился изнутри, и воздух вокруг тигля мерцал, словно над раскаленным песком.
— Теперь самое важное, — сказал я, добавляя в расплав приготовленную смесь. — Нужно вложить в металл часть своей сущности.
Я сосредоточился на своей новой способности управлять кровью. Несколько капель поднялись из порезанной ладони и медленно опустились в тигель. Расплав вспыхнул ярким светом.
— Боги, — прошептал Марк. — Это невероятно.
— Теперь ты, — сказал я. — Добавь каплю своей крови и сосредоточься на энергии ци. Представь, как твоя жизненная сила вливается в металл.
Марк неуверенно надрезал палец и добавил кровь в смесь. Я видел, как он пытается применить то, чему научился в упражнениях цигун.
— Хорошо, — одобрил я. — Чувствуешь связь?
— Да, — выдохнул он. — Словно металл… живой.
Работа продолжалась весь день. Мы формировали каркас, используя древние техники и современные знания. Метеоритное серебро оказалось удивительно податливым — оно словно само знало, какую форму должно принять.
Постепенно в наших руках рождалось нечто прекрасное — кристалл сложной формы, размером с куриное яйцо. Его грани отражали свет необычным образом, создавая иллюзию глубины и движения внутри.
— Это основа, — объяснял я, пока мы работали. — Каркас, который будет содержать философскую субстанцию. Но сам камень еще не готов.
— А что нужно для завершения?
— Особые ингредиенты, — туманно ответил я. — Субстанции, которые содержат концентрированную жизненную силу.
Я не сказал ему, что главным ингредиентом будет эссенция, извлеченная из моих созданий. Вампирши и ликантроп содержали в себе искаженную, но мощную жизненную энергию. Правильно переработанная, она могла стать основой для камня, способного воздействовать на саму природу жизни и смерти.
К вечеру каркас был готов. Он лежал в специальном футляре, слабо пульсируя собственным светом.
— Он живой, — шептал Марк, не отрывая взгляда от кристалла. — Я чувствую, как он дышит.
— В некотором смысле — да, — согласился я. — Мы создали нечто среднее между живым существом и минералом. Сосуд для чистой алхимической силы.
— А когда мы сможем завершить работу?
— Скоро, — пообещал я. — Очень скоро.
Но сначала нужно было подготовить особые ингредиенты. И для этого потребуются мои верные создания.
Лидия и Марта должны были сыграть ключевую роль в создании того, что поможет мне наконец найти покой.
Вечером того же дня Корнелий устроил торжественный ужин в честь наших «алхимических успехов». В триклинии собралось человек пятнадцать — сенаторы, богатые торговцы, даже один из преторов. Все они слышали о чудесных настойках и хотели лично познакомиться с «великим алхимиком».
Я наблюдал из-за колонны, как Марк входит в зал. За последние недели он кардинально изменился — уверенная походка, безупречная тога, аристократические манеры. Никто не поверил бы, что еще месяц назад это был неудачник-шарлатан.
— Достопочтенные господа, — торжественно произнес Корнелий, — представляю вам мастера Марка — выдающегося алхимика, чьи открытия уже приносят пользу лучшим людям Рима!
Аплодисменты. Марк поклонился именно так, как я его учил — с достоинством, но без высокомерия.
— Благодарю за теплый прием, — сказал он, и голос звучал уверенно. — Надеюсь, сегодня вы убедитесь, что слухи о моих скромных достижениях не преувеличены.
Сенатор Марк Эмилий, которого я помнил по встрече в термах, подался вперед.
— Мы много слышали о ваших целебных составах, мастер Марк. Но что скажете о главной цели — философском камне?
— Прекрасный вопрос, — Марк сделал небольшую паузу, создавая интригу. — Работа продвигается успешнее, чем я смел надеяться. Сегодня мы завершили создание каркаса — основы будущего камня.
В зале послышался заинтересованный гул.
— Каркаса? — переспросил претор Гай Муций. — Что это означает?
— Философский камень нельзя создать простым смешиванием ингредиентов, — объяснил Марк, входя в роль. — Сначала нужно создать… назовем это сосудом для алхимической силы. Мы используем метеоритное серебро — металл, упавший с небес и содержащий космическую энергию.
— Метеоритное серебро! — воскликнул богатый торговец Луций Красс. — Это же невероятно дорого!
— Истинные открытия требуют соответствующих вложений, — мудро заметил Марк. — Но результат превзойдет все ожидания.
Сенатор Тит Ливий наклонился к соседу:
— А что, если он действительно близок к успеху?
Марк это услышал и улыбнулся.
— Позвольте развеять ваши сомнения демонстрацией, — сказал он, доставая из складок тоги небольшую склянку. — Это побочный продукт сегодняшней работы — эссенция метеоритного серебра.
Он капнул содержимое в кубок с вином. Жидкость засветилась слабым серебристым светом.
— Попробуйте, — предложил он Эмилию. — Это абсолютно безопасно, но эффект заметен сразу.
Сенатор отпил из кубка и через несколько секунд удивленно поднял брови.
— Невероятно! — воскликнул он. — Я чувствую прилив сил, ясность мысли!
— Это лишь слабый отголосок того, что способен истинный философский камень, — скромно заметил Марк. — Представьте, какими возможностями будет обладать завершенный артефакт.
Остальные гости наперебой просили попробовать чудесную эссенцию. На самом деле в склянке была обычная настойка женьшеня с добавлением светящегося порошка из растертого жемчуга — красивый, но безвредный эффект.
— А сколько времени потребуется для завершения работы? — спросил Муций.
— При должной поддержке — не более трех месяцев, — ответил Марк. — Конечно, потребуются дополнительные материалы, более совершенное оборудование…
— И что вы предлагаете? — Красс уже доставал кошелек.
— Возможность стать соучастниками величайшего открытия в истории, — Марк обвел взглядом собравшихся. — Каждый, кто поддержит исследования, получит долю в будущих благах. А речь идет о продлении жизни, о победе над старостью и болезнями.
— Конкретнее? — потребовал один из торговцев.
— Философский камень способен продлить человеческую жизнь вдвое, а то и втрое, — спокойно сказал Марк. — Представьте — сто пятьдесят лет активной жизни вместо обычных семидесяти. Молодость, здоровье, сила разума до глубокой старости.
Глаза патрициев загорелись не менее ярко, чем при разговоре о золоте. Ведь что может быть ценнее жизни?
— А гарантии? — осторожно спросил Эмилий.
— Мой покровитель Корнелий уже вложил значительные средства и получает результаты, — ответил Марк. — Спросите его самого.
Корнелий гордо кивнул:
— Могу подтвердить — мастер Марк оправдывает каждую потраченную монету. Его настойки уже принесли мне здоровье, а перспективы…
— Неограниченны, — закончил за него Марк.
Следующий час прошел в обсуждении условий инвестирования. К концу вечера у Марка было десять новых «партнеров», готовых вложить общую сумму, которой хватило бы на содержание целого легиона.
— Блестящая работа, — сказал я ему, когда гости разошлись. — Ты превзошел самого себя.
— Спасибо за обучение, — ответил Марк, но в его глазах я заметил что-то новое. — Знаешь, мне начинает нравиться эта игра.
— Какая игра?
— Управление людьми. Они готовы отдать все за призрачную надежду на долгую жизнь. Это… опьяняет.
— Осторожнее, — предупредил я. — Власть над людьми может изменить человека не в лучшую сторону.
— А разве не в этом суть алхимии? — спросил он. — Превращение одного в другое?
Умный мальчик. Слишком умный.
— Возможно, — согласился я. — Но помни — мы играем с силами, которые можем не контролировать.
— Контролировать можно все, — уверенно сказал Марк. — Нужно только знать как.
Его самоуверенность настораживала. Успех кружил ему голову, а это было опасно. Особенно учитывая, что он еще не знал истинной природы наших экспериментов.
Но пока что его амбиции работали на меня. А значит, можно было продолжать игру.
Глубокой ночью, когда вилла погрузилась в сон, я спустился в подземелье к своим созданиям. Лидия и Марта ждали меня с нетерпением — их красота с каждым днем становилась все более сверхъестественной.
— Создатель, — прошептала Лидия, протягивая руки сквозь решетку. — Мы так жаждали вашего прихода.
— Нам нужна ваша кровь, — добавила Марта, и в ее голосе звучал едва сдерживаемый голод. — Только она дает нам истинную жизнь.
Я отпер клетки и сел между ними на каменный пол. Они устроились по обе стороны от меня, как две прекрасные хищницы, готовые к пиру.
— Пейте, — сказал я просто. — Сколько нужно.
Их клыки вонзились в мои запястья, и знакомая боль сменилась блаженством. Они пили жадно, и я чувствовал, как жизнь утекает из меня, как сознание становится туманным.
Но в этот раз что-то было по-другому. В момент, когда я приблизился к границе смерти, я почувствовал присутствие. Холодные объятия, знакомый запах увядающих цветов.
Хель.
Богиня смерти была здесь, незримо присутствуя в этом подземелье. Я ощущал ее руки на своих плечах, ее дыхание на шее. Она наблюдала за тем, как мои создания пьют мою бессмертную кровь.
От этого присутствия меня охватило странное опьянение. Не алкогольное, а какое-то мистическое — словно сама близость богини смерти дурманила разум.
— Интересный эксперимент, Виктор, — прошептал голос Хель прямо мне в ухо, хотя никого рядом не было. — Ты создаешь жизнь, питающуюся смертью.
Я попытался ответить, но губы не слушались. Кровопотеря и присутствие богини лишили меня дара речи.
Краем глаза я заметил движение в углу подземелья. На каменном выступе сидела птица — большой черный ворон с умными глазами. Он внимательно наблюдал за происходящим, словно изучал какое-то важное явление.
Ворон показался мне знакомым. Где-то я уже видел эти пронзительные глаза, этот гордый изгиб шеи…
— Хугин, — выдохнул я с трудом.
Один из воронов Одина. Память и Мысль — так звали птиц всеотца. Хугин и Мунин облетали все девять миров, собирая информацию для своего хозяина.
Ворон наклонил голову, словно подтверждая мою догадку. Значит, Один знал о моих экспериментах. Знал и… наблюдал.
— Он интересуется твоими достижениями, — прошептала Хель. — Создание новых форм жизни всегда привлекало его внимание.
Лидия и Марта продолжали пить, их тела наливались силой и красотой. Они становились все более совершенными, все менее человечными.
Проклятие Одина сработало как обычно — в момент критической кровопотери жизнь хлынула обратно в мое тело. Сердце заколотилось, раны начали затягиваться.
Но опьянение от присутствия Хель не проходило. Мир казался нереальным, словно я находился на границе между жизнью и смертью.
— Скоро, — прошептала богиня, и ее голос звучал как обещание. — Очень скоро ты найдешь то, что ищешь.
— Когда? — с трудом выговорил я.
— Когда научишься не создавать жизнь, а разрушать ее. Когда поймешь, что смерть — это не конец, а трансформация.
Ворон каркнул — резко, как приказ. Затем взмахнул крыльями и исчез в тенях подземелья.
Присутствие Хель тоже начало слабеть.
— Продолжай эксперименты, — прошептала она на прощание. — Ты ближе к цели, чем думаешь.
Холод исчез, остался лишь запах могильных цветов.
Лидия и Марта отстранились от моих рук, сытые и довольные. Их красота была теперь просто ослепительной — они походили на богинь древности.
— Спасибо, создатель, — прошептали они хором. — Мы ваши навеки.
Я кивнул, еще не полностью оправившись от видения. Но одно понял точно — мои эксперименты привлекли внимание богов. И это могло быть как благословением, так и проклятием.
Поднимаясь наверх, я думал о словах Хель. Научиться разрушать жизнь, а не создавать ее. Понять смерть как трансформацию.
Возможно, я искал решение не там, где нужно. Возможно, ключ к моей собственной смерти лежал не в создании новой жизни, а в понимании того, как эту жизнь можно остановить.
Камень смерти вместо камня жизни.
Интересная мысль.

Глава 10

Утром, после ночного кормления и странного видения с Хель, я чувствовал необычное беспокойство. Работа в лаборатории не шла — мысли постоянно возвращались к словам богини о разрушении жизни вместо ее создания.
Решив прогуляться и привести мысли в порядок, я позвал Лидию и Марту.
— Идемте в город, — сказал я им. — Нужно подышать свежим воздухом и подумать.
Мои создания с радостью согласились. После преображения они стали выглядеть настолько аристократично, что легко сходили за благородных дам в сопровождении богатого покровителя.
Мы неспешно прогуливались по мощеным улицам Рима. Лидия шла справа от меня, Марта — слева. Прохожие оборачивались, любуясь их неземной красотой, но женщины не обращали на это внимания — все их внимание было сосредоточено на мне.
— Господин выглядит задумчивым, — заметила Лидия, изучая мое лицо. — Что вас беспокоит?
— Философский камень, — честно ответил я. — Точнее, вопрос о том, чем его запитать.
— Запитать? — переспросила Марта.
— Любой магический артефакт требует источника энергии, — объяснил я, останавливаясь у фонтана. — Наш каркас из метеоритного серебра — это всего лишь сосуд. Но что будет его наполнять?
Мы сели на каменный парапет. Журчание воды успокаивало, помогало думать.
— В алхимии есть разные подходы, — продолжал я, скорее размышляя вслух. — Можно использовать жизненную силу растений, животных, людей… Но для по-настоящему мощного камня нужен более значительный источник.
— Какой например? — спросила Лидия.
— Ну, теоретически… — я замолчал, когда в голове вдруг вспыхнула мысль.
Что, если источником энергии стану я сам?
Моя бессмертная кровь уже показала удивительные свойства — она могла преображать живых существ, создавать новые формы жизни. А что, если направить эту силу в философский камень?
— Господин? — обеспокоенно спросила Марта. — С вами все в порядке?
— Да, просто… интересная идея пришла в голову, — я встал и начал расхаживать вокруг фонтана.
Логика была простой и одновременно гениальной. Философский камень, питающийся моей жизненной силой, будет становиться все мощнее. А чем мощнее камень, тем больше энергии он будет поглощать. В конце концов он может высосать из меня столько ци, что даже проклятие Одина не сможет меня воскресить.
— Это может сработать, — прошептал я.
— Что может сработать? — спросила Лидия.
— Способ победить бессмертие, — ответил я, поворачиваясь к ним. — Если создать достаточно мощный поглотитель жизненной энергии…
Я замолчал, понимая, что говорю слишком много. Мои создания были преданы мне, но некоторые знания лучше пока держать при себе.
— Поглотитель энергии для каких целей? — осторожно спросила Марта.
— Для трансмутации, — туманно ответил я. — Чтобы превращать одно в другое, нужна огромная сила.
Мы продолжили прогулку, но я уже не обращал внимания на окружающее. В голове формировался план.
Философский камень, который будет постепенно высасывать мою жизненную силу. Не сразу — это было бы подозрительно. Медленно, день за днем, пока не достигнет критической массы.
А потом…
Потом он поглотит столько энергии, что даже бессмертие не спасет меня.
— Гениально, — прошептал я.
— Что гениально? — спросила Лидия.
— То, что я наконец понял, как создать по-настоящему совершенный философский камень, — сказал я с улыбкой. — Камень, который превзойдет все существующие.
Мои спутницы переглянулись.
— А это… безопасно? — спросила Марта.
— Для всех остальных — абсолютно, — ответил я. — А для создателя… ну, настоящая алхимия всегда требует жертв.
Они не поняли истинного смысла моих слов, но в их глазах мелькнула тревога.
— Мы не хотим, чтобы с вами что-то случилось, — тихо сказала Лидия. — Вы для нас… все.
— Ничего не случится, — солгал я. — Просто работа станет более… интенсивной.
Мы вернулись на виллу, а я уже мысленно составлял план. Нужно было модифицировать каркас, создать систему постепенного поглощения энергии, рассчитать правильную скорость процесса.
И самое главное — сделать все так, чтобы Марк не догадался об истинной цели камня.
По крайней мере, до тех пор, пока не станет слишком поздно что-то менять.
Наконец-то у меня был реальный план достижения смерти. План, который мог сработать.
Сто дней упорной работы. Каждый час был посвящен совершенствованию конструкции, каждая ночь — тонкой настройке энергетических потоков. Марк ассистировал мне, не подозревая истинной цели нашего творения.
Философский камень рос на моих глазах. Каркас из метеоритного серебра поглощал сложные составы, пропитанные моей кровью и жизненной силой моих созданий. С каждым днем артефакт становился больше, мощнее, прекраснее.
И голоднее.
— Готов, — сказал я в то роковое утро, глядя на кристалл размером с человеческую голову. Он пульсировал собственным светом, и воздух вокруг него дрожал от концентрированной энергии.
— Наконец-то, — выдохнул Марк. — Истинный философский камень.
— Истинный, — согласился я. — Теперь нужно его активировать.
Я подошел к артефакту и положил на него руки. Сосредоточился на потоке ци, направил всю свою жизненную силу в кристалл.
Эффект был мгновенным. Камень засиял ярче солнца, и я почувствовал, как энергия утекает из моего тела. Наконец-то! Долгожданное ощущение смерти, приближающейся с каждой секундой.
— Невероятно, — шептал Марк, наблюдая за происходящим. — Он растет!
Да, камень увеличивался в размерах, питаясь моей силой. Метр в высоту… полтора… два…
Я чувствовал слабость, головокружение, приближение тьмы. Вот оно — освобождение от проклятого бессмертия! Еще немного, и…
Но что-то пошло не так.
Камень продолжал расти, но я не умирал. Достигнув трех метров в высоту, кристалл начал трещать. Тонкие линии разбежались по его поверхности, и из трещин хлынул ослепительный свет.
— Виктор! — закричал Марк. — Что происходит?
— Не знаю! — ответил я, пытаясь отдернуть руки от камня.
Но было поздно. Артефакт больше не поглощал энергию — он начал ее отдавать. Обратным потоком. Со страшной силой.
Вся жизненная сила, что он накопил за сто дней, хлынула обратно. Но не только моя — он начал высасывать энергию отовсюду, из всего живого в радиусе многих миль.
Первым пал Марк. Я видел, как его лицо мгновенно постарело, как кожа сморщилась и потемнела. Через секунды от моего ученика осталась лишь высохшая мумия в дорогой тоге.
— Нет! — закричал я, но остановить процесс было невозможно.
Волна смерти прокатилась по вилле. Корнелий, слуги, животные — все живое мгновенно высыхало, превращаясь в безжизненные останки. Даже растения в саду почернели и рассыпались в прах.
Но волна не остановилась. Она неслась дальше, к Риму.
Я бежал за ней, ужасаясь содеянному. На улицах города люди падали замертво, даже не понимая, что происходит. Торговцы на рынках, сенаторы в курии, дети на игровых площадках — все превращались в мумии.
Великий Рим умирал на моих глазах.
Только четверо остались живы — я сам и мои создания. Лидия, Марта и Бренн стояли рядом со мной на опустевшей площади, не пострадавшие от катастрофы. Волк выл где-то вдали, его голос эхом отражался от безмолвных стен.
— Создатель, — прошептала Лидия, — что вы сделали?
— То, чего не должен был делать, — ответил я, глядя на мертвый город.
И тут я услышал смех. Звонкий, торжествующий, полный злой радости. Смех Хель разносился по пустым улицам, отражаясь от мертвых зданий.
— Прекрасно, Виктор! — раздался ее голос отовсюду и ниоткуда. — Ты наконец-то научился создавать смерть в промышленных масштабах!
— Это была ошибка! — крикнул я в пустоту. — Я не хотел…
— Хотел или нет — неважно, — смех стал еще громче. — Важно, что ты сделал это. Рим мертв, а ты жив. Какая восхитительная ирония!
Философский камень все еще пылал в лаборатории виллы, но его свет уже не был разрушительным. Он просто… существовал. Памятник моей глупости и гордыне.
— Что теперь? — спросил Бренн.
— Теперь мы живем в мире, который я убил, — горько ответил я.
С того дня катастрофу назвали Черным Мором. Историки будущего не смогли объяснить, как за одну ночь погиб величайший город древности. Они придумали теории о чуме, землетрясениях, проклятиях богов.
Если бы они знали правду…
Я искал смерть, а принес ее миллионам невинных. И смех Хель до сих пор звучит в моих ушах, напоминая о цене гордыни.
Философский камень работал слишком хорошо. И теперь я знал — некоторые знания лучше не открывать.
Даже если ты бессмертен и отчаянно хочешь умереть.
После катастрофы в Риме я не мог больше оставаться в этом мертвом городе. Каждая улица, каждое здание напоминали о моей чудовищной ошибке. Философский камень продолжал тускло светиться в разрушенной лаборатории — памятник гордыне, стоивший жизни целой империи.
— Собирайте все ценное, — сказал я своим спутникам на третий день после катастрофы. — Мы уходим.
Лидия, Марта и Бренн молча повиновались. Мой преображенный волк следовал за мной по пятам, словно понимая мое состояние.
Мы прошлись по мертвой вилле Корнелия, собирая золото, драгоценности, все, что могло пригодиться в долгом путешествии. Патриций лежал в своем кабинете — высохшая мумия в дорогой тоге, рука застыла в жесте, словно он пытался что-то схватить в последний момент.
— Прости, — прошептал я, закрывая его пустые глазницы.
В сокровищнице я нашел карты, деньги разных земель, драгоценные камни. Корнелий был запасливым человеком — его богатства хватило бы на несколько жизней.
На опустевших улицах Рима мы нашли повозку с лошадьми — животные тоже погибли, но повозка была цела. Бренн запряг свежих коней из конюшни за городской стеной — там, куда не дошла волна смерти.
Путь к порту был жутким. Мертвые города, безмолвные фермы, высохшие трупы на дорогах. Я создал пустыню там, где раньше кипела жизнь.
— Куда направляемся, господин? — спросил Бренн, когда мы достигли побережья.
— В Иберию, — ответил я, глядя на корабли в гавани. — Подальше от этого места.
Большинство судов стояли без экипажей — моряки либо погибли, либо бежали при первых признаках бедствия. Но одно греческое торговое судно сохранило команду из нескольких человек.
Капитан — загорелый грек по имени Аполлодор — нервно осматривал мертвый порт.
— Что здесь произошло? — спросил он, когда я подошел к его кораблю. — Вчера это был самый богатый город мира, а сегодня…
— Чума, — коротко ответил я. — Очень страшная чума. Мы одни из немногих выживших.
Кольцо Аида нагрелось на пальце, когда я внушил ему доверие.
— Отвезите нас в Испанию, — попросил я. — Заплачу хорошо.
Я показал мешочек с золотом. Глаза капитана загорелись.
— Конечно, господин! Мы отплываем с ближайшим приливом.
На корабле мы разместились в лучшей каюте. Лидия и Марта устроились рядом со мной, Бренн встал на стражу у двери. Волк нашел себе место на палубе — моряки побаивались его, но не решались возражать платящему пассажиру.
Когда берега Италии скрылись в утреннем тумане, я почувствовал некоторое облегчение. Расстояние не могло стереть чувство вины, но по крайней мере я больше не видел результаты своего «эксперимента».
— Господин выглядит печальным, — тихо сказала Лидия, устраиваясь рядом.
— У меня есть причины для печали, — ответил я, глядя на волны.
— Вы сделали то, что считали нужным, — заметила Марта. — Иногда великие свершения требуют великих жертв.
— Это не было великим свершением, — горько сказал я. — Это была катастрофа.
— Но вы узнали что-то важное, — настаивала Лидия. — О природе жизни и смерти. Это знание пригодится в будущем.
Возможно, она была права. Катастрофа с философским камнем показала мне, что путь к собственной смерти лежит не через создание более мощных артефактов. Нужен был более тонкий подход.
Путешествие в Иберию заняло две недели. Морской воздух, новые места, отсутствие постоянных напоминаний о Риме — все это помогало восстановиться психически.
В портовом городе Тарракон мы сошли на берег. Здесь еще ничего не знали о судьбе Рима — новости путешествовали медленно. Для местных жителей мы были просто богатыми беженцами, спасавшимися от неопределенных бедствий.
— Что будем делать дальше? — спросил Бренн, когда мы остановились в лучшей таверне города.
— Отдыхать, — ответил я. — Думать. Планировать.
— А исследования?
— Исследования подождут, — сказал я твердо. — Сначала нужно понять ошибки прошлого.
Иберия встретила нас теплым солнцем и мирной атмосферой. Здесь я мог спокойно обдумать произошедшее и решить, как двигаться дальше в поисках собственной смерти.
Но одно я знал точно — больше никогда не буду создавать ничего, способного уничтожить целые города. Слишком высока цена подобных экспериментов.
Слишком много невинных жизней уже загублено моей гордыней.
Месяц в Тарраконе помог залечить душевные раны, хотя полностью забыть о римской катастрофе было невозможно. Я проводил вечера в таверне при гостинице, потягивая местное вино и размышляя о будущем. Бренн часто составлял мне компанию — за время после превращения он удивительно изменился не только физически, но и умственно.
— Вы читали Гомера? — спросил он однажды вечером, отставляя кубок.
— Конечно, — ответил я, удивляясь неожиданному повороту беседы. — А ты?
— Изучаю латынь и греческий, — признался ликантроп. — У торговца книг купил несколько свитков. Преображение не только тело изменило, но и разум… обострило. Мне стало интересно читать, учиться.
Действительно, Бренн стал гораздо образованнее за эти месяцы. Раньше он был простым галльским рабом, знавшим лишь физический труд. Теперь же в его глазах горел интеллектуальный огонь.
— И что думаешь о прочитанном? — поинтересовался я.
— Что мир больше, чем нам кажется, — серьезно ответил он. — В Одиссее Гомер пишет о землях, где правят иные законы, где боги ходят среди людей. А вы, господин… вы похожи на героев тех легенд.
Я усмехнулся.
— Герой, который уничтожил целый город? Сомнительная честь.
— Ошибки — часть пути к мудрости, — философски заметил Бренн. — Но вопрос в том, что делать дальше. Вы ищете нечто важное, но здесь, в Иберии, вряд ли найдете.
— И что предлагаешь?
Ликантроп задумчиво покрутил кубок в руках.
— Британию, — сказал он наконец. — Я читал записки Цезаря о его походах. Там, на северных островах, еще сильны старые боги. Кельтские жрецы — друиды — знают тайны, которые римляне так и не смогли постичь.
Интересная мысль. Я слышал о британских друидах — хранителях древней мудрости, владеющих знаниями о жизни и смерти, которые передавались из поколения в поколение.
— Что именно тебя там интересует? — спросил я.
— Их понимание циклов природы, — объяснил Бренн. — Друиды говорят о смерти не как о конце, а как о переходе. Если кто и знает, как… изменить природу бессмертия, то это они.
Ликантроп попал в точку. После катастрофы с философским камнем я понял — грубая сила не поможет. Нужно более глубокое понимание законов жизни и смерти.
— К тому же, — добавил Бренн, — в Британии много лесов, диких мест. Для таких, как мы, это будет… комфортнее.
Он имел в виду свою звериную природу. В цивилизованных землях ему приходилось постоянно сдерживаться. А Лидия и Марта тоже чувствовали себя неуютно среди обычных людей.
— Интересное предложение, — согласился я. — Но путь туда неблизкий и опасный.
— Зато многообещающий, — настаивал Бренн. — Подумайте — древние знания, нетронутая природа, возможность экспериментировать без лишних глаз…
Последний аргумент был весомым. После римской катастрофы мне нужно было место, где можно работать, не опасаясь случайно погубить тысячи невинных.
— А как доберемся? — практично спросил я.
— Галльские торговцы регулярно плавают к британским берегам, — ответил Бренн. — За хорошую плату нас довезут. А там… там мы найдем то, что искали веками.
Я допил вино, обдумывая предложение. Британия действительно казалась привлекательной. Дикие леса, древние традиции, жрецы, знающие тайны, которых нет больше нигде.
— Хорошо, — решил я. — Попробуем Британию. Но сначала нужно найти надежный корабль и опытного капитана.
Глаза Бренна загорелись радостью.
— Отличное решение, господин! Я уже навел справки — есть один капитан, венет по происхождению. Он знает британские воды как свои пять пальцев.
— Тогда завтра же начнем переговоры, — решил я. — Пора двигаться дальше.
Вечность действительно была слишком долгой, чтобы тратить ее на бездействие. А в Британии, возможно, меня ждали ответы на вопросы, которые мучили уже несколько веков.
Или новые, еще более опасные эксперименты.
Но без риска нет и открытий. А мне нужны были именно открытия — такие, которые наконец дадут мне желанный покой.

Эпилог

**ИНТЕРЛЮДИЯ: ВЕЛИКИЙ ОБМАН**
Локи в облике Марка стоял в центре подземной лаборатории, наблюдая за последними приготовлениями к ритуалу «Великого Растворения». Крид методично выстраивал алхимический круг, используя смесь крови вампиров, ртути и измельчённых драгоценных камней. В центре композиции покоился философский камень-заготовка — кристалл размером с кулак, тёмно-красный и пульсирующий собственным внутренним светом.
Но внимание бога-хитреца было приковано не к северянину, а к серому волку, лежавшему у входа в лабораторию. Локи знал этого волка с тех пор, как впервые принял облик Марка. Знал его повадки, запах, манеру наблюдать за происходящим. И постепенно понял, кто скрывается под звериной шкурой.
«Один», — мысленно усмехнулся Локи. — «Мой дорогой побратим решил лично проследить за развитием событий».
Всеотец, видимо, полагал, что его присутствие останется незамеченным. Он недооценивал способности Локи к распознаванию магических маскировок. Локи изучал искусство превращений тысячелетиями, и никого нельзя было обмануть лучше, чем его самого.
Присутствие Одина в лаборатории вносило в планы бога-хитреца интересные коррективы. Первоначально он собирался просто дождаться момента, когда ритуал достигнет пика, а затем исчезнуть, позволив энергии взрыва уничтожить Рим и спровоцировать Рагнарёк. Но теперь перед ним открывались гораздо более заманчивые возможности.
— Марк, — окликнул его Крид, — проверь ещё раз расположение рунических символов по внешнему кругу. Они должны быть идеально выровнены.
— Конечно, Виктор, — ответил Локи, склоняясь над чертежами.
В действительности он изучал не рунические символы, а схему распределения энергетических потоков во время ритуала. За недели подготовки Локи внёс в неё несколько незаметных изменений — дополнительные каналы, скрытые под основными линиями силы. Крид, поглощённый мыслями о собственной смерти, не заметил этих модификаций.
«Ты думаешь, что вся твоя бессмертная энергия перейдёт в философский камень, — размышлял Локи, наблюдая за работой северянина. — Но на самом деле значительная её часть будет перенаправлена ко мне. А Один… Один получит неожиданный урок о том, что происходит, когда он пытается играть против мастера игр».
За несколько дней до ритуала Локи провёл тайную модификацию лаборатории. Пока Крид спал, бог-хитрец добавил в стены и пол специальные кристаллы — накопители магической энергии, связанные с его собственной сущностью. Они были замаскированы под обычные минералы, используемые для усиления алхимических процессов.
Теперь, когда ритуал вот-вот должен был начаться, эти кристаллы готовились поглотить часть энергии, которая высвободится при смерти бессмертного. Локи не собирался отнимать всю силу — это могло привести к полному провалу ритуала. Но треть… треть бессмертной энергии Крида было более чем достаточно для восстановления собственного божественного могущества.
— Всё готово, — объявил Крид, отступая от завершённого круга. — Марк, ты уверен, что хочешь остаться? Процесс будет… болезненным для наблюдения.
— Я должен быть здесь, — твёрдо ответил Локи. — Ты мой учитель, мой друг. Я не могу оставить тебя одного в последние минуты.
В голосе Марка звучали искренние эмоции — одно из величайших достижений Локи в искусстве обмана. Он действительно испытывал нечто похожее на привязанность к Криду. Северянин был достойным противником, интересным собеседником, и его смерть станет потерей для мира. Но личные чувства никогда не влияли на планы бога-хитреца.
Крид кивнул и шагнул в центр круга. Философский камень-заготовка покоился на небольшом алтаре прямо перед ним. Северянин обнажил грудь, взял в руки ритуальный кинжал из вулканического стекла.
— Начинаем, — тихо сказал он.
Первый порез. Кровь Крида, золотистая и светящаяся, потекла по лезвию кинжала и капнула на философский камень. Кристалл вспыхнул ярким светом, и по алхимическому кругу пробежали искры энергии.
Локи почувствовал, как его тайные кристаллы активируются, готовясь к поглощению силы. Волк у входа напрягся — Один тоже ощутил перемены в энергетическом поле лаборатории.
Второй порез. Третий. Кровь Крида лилась всё сильнее, а философский камень начинал пульсировать в такт его сердцебиению. Воздух в лаборатории стал плотным, вязким, наполненным магической энергией.
— Я отдаю свою бессмертную жизнь, — произнёс Крид ритуальные слова, написанные Локи, — чтобы создать ключ к вечности для всего человечества. Пусть моя смерть станет началом новой эры.
«О, она действительно станет началом новой эры, — мысленно усмехнулся Локи. — Только не такой, как ты думаешь».
Энергия в комнате достигла критической точки. Тело Крида начало светиться изнутри, кожа стала полупрозрачной. Бессмертная сущность северянина начинала покидать физическую оболочку, стремясь к философскому камню.
Именно в этот момент Локи активировал свои скрытые каналы.
Поток золотистой энергии, струившийся от Крида к камню, внезапно разделился. Основная часть по-прежнему направлялась к кристаллу, но значительная доля потекла к стенам лаборатории, где её жадно поглощали спрятанные накопители.
Крид не заметил подмены — он был слишком поглощён процессом умирания. Но волк у входа вскочил на лапы, ощутив неладное.
«Слишком поздно, старый друг, — мысленно обратился к нему Локи. — Слишком поздно, чтобы что-то изменить».
Сила бессмертного продолжала перетекать в два направления. Философский камень рос, становился всё ярче, накапливая мощь для будущего взрыва. А скрытые кристаллы Локи наполнялись украденной энергией, возвращая богу-хитрецу утраченное могущество.
Локи почувствовал, как божественная сила возвращается к нему. Его чувства обострились, магические способности усилились в десятки раз. Он снова ощущал себя настоящим богом, а не жалким изгнанником, вынужденным хитростью добывать крохи власти.
— Что… что происходит? — прохрипел Крид, заметив, что процесс идёт не так, как планировалось.
Его тело должно было уже начать рассыпаться в прах, но он всё ещё стоял на ногах, хотя и смертельно ослабленный. Энергии, поступающей в философский камень, не хватало для завершения трансформации.
— Что-то пошло не так, — соврал Локи, изображая панику. — Ритуал даёт сбой!
На самом деле всё шло именно так, как планировал бог-хитрец. Крид получил достаточно повреждений, чтобы умереть в течение нескольких минут, но сохранил способность мыслить и говорить. А философский камень накопил достаточно энергии для масштабного взрыва, но не получил стабилизирующего влияния полной сущности бессмертного.
— Марк… — Крид протянул к нему руку. — Помоги мне… завершить…
— Я попробую, — ответил Локи, подходя ближе.
Вместо помощи он положил ладонь на лоб умирающего северянина и высосал остатки его жизненной силы. Крид вздрогнул, его глаза широко раскрылись, а затем навсегда закрылись.
Философский камень, лишённый направляющего влияния своего создателя, начал терять стабильность. Энергия внутри кристалла сжималась, готовясь к взрыву, который разрушит не только лабораторию, но и весь Рим.
Локи почувствовал волну силы, поднимающуюся из глубин камня. Ещё несколько секунд — и произойдёт катастрофа. Пора было уходить.
Он обернулся к волку, который всё ещё стоял у входа, парализованный ужасом от понимания происходящего.
— Прощай, Один, — сказал Локи голосом Марка, но с интонациями, которые мог распознать только Всеотец. — Ты проиграл эту партию. Как и все остальные.
Бог-хитрец исчез, телепортировавшись за пределы Рима в то же мгновение, когда философский камень достиг критической массы.
Взрыв был ужасающим. Волна энергии прокатилась по всему городу, мгновенно уничтожая всё живое. Дома рухнули, улицы растрескались, а семь холмов Рима содрогнулись до самых оснований. Но люди не кричали — у них не было времени даже на крик. Они просто исчезли, превратившись в пыль.
За считанные минуты великий Рим, столица мира, стал городом мёртвых. Пустые здания стояли под беззвучным небом, а по улицам гулял только ветер, разнося пепел тех, кто когда-то называл этот город домом.
Локи материализовался на холме в нескольких милях от города и с удовлетворением наблюдал за результатами своей работы. Энергетический всплеск был виден даже отсюда — столб света, поднимающийся до самых облаков.
Но самое важное — он чувствовал силу, текущую по его жилам. Божественная мощь, украденная у Крида, делала его равным старым богам. Возможно, даже сильнее их.
Оставалось последнее дело. Локи вернулся в лабораторию — теперь уже полуразрушенную — и нашёл тело Марка. Настоящий греческий алхимик умер несколько дней назад, когда Локи решил, что его присутствие больше не нужно. Бог-хитрец сохранил труп, планируя использовать его именно для этого момента.
Он превратил тело Марка в мумию — высушенную, но узнаваемую, — и оставил её на месте настоящих останков Крида. Пусть те немногие, кто выживет в этой катастрофе, думают, что греческий алхимик погиб вместе со своим учителем.
Сам же Локи принял облик римского торговца и покинул проклятые земли. У него были планы — грандиозные планы нового мирового порядка, где он займёт подобающее место правителя.
А в разрушенной лаборатории серый волк медленно превращался в седобородого старца. Один смотрел на останки Крида и мумифицированное тело Марка, и в его единственном глазу читались гнев, горечь и, как ни странно, уважение.
— Хорошо сыграно, — прошептал он в пустоту. — Хорошо сыграно, Локи.
Всеотец знал, что проиграл не просто партию, а, возможно, всю войну. Локи получил силу, достаточную для того, чтобы бросить вызов самому Асгарду. А Рагнарёк, который должен был прийти в своё время, теперь начался хаотично и преждевременно.
Но игра ещё не закончилась. И Один, король богов, не собирался сдаваться без последнего боя.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: МЁРТВАЯ СТОЛИЦА**
Гай Юлий Цезарь увидел дым над Римом ещё с расстояния в двадцать миль. Чёрные столбы поднимались к небу там, где должны были виднеться знакомые очертания семи холмов, а в воздухе висел странный, металлический запах — не горелого дерева или масла, а чего-то неопределимого и зловещего.
— Ускорьте марш! — приказал диктатор, подгоняя коня.
За ним следовал легион — пять тысяч закалённых в галльских войнах ветеранов, возвращавшихся домой с богатой добычей. Они должны были войти в Рим с триумфом, под ликующие крики толпы, под звуки труб и грохот колесниц. Но вместо праздника их встречала тишина и дым.
Чем ближе они подъезжали к городу, тем отчётливее Цезарь понимал — что-то ужасное произошло в его отсутствие. Дороги, обычно полные торговцев и путешественников, были пусты. Пригородные виллы стояли безмолвно, словно покинутые жителями. А запах в воздухе становился всё сильнее — смесь смерти, магии и чего-то ещё, чего диктатор не мог определить.
Первые тела они нашли у городских ворот. Стражники лежали на своих постах, но это не было похоже на резню. Никаких ран, никаких следов борьбы. Они просто… лежали, словно внезапно уснули и больше не проснулись. Кожа была сухой, почти мумифицированной, а лица застыли в выражении удивления.
— Чума? — предположил центурион Луций Ворен, один из самых опытных офицеров Цезаря.
— Нет, — покачал головой диктатор, спешиваясь и подходя к ближайшему телу. — При чуме не бывает таких… изменений.
Он не сказал вслух, что это не похоже ни на одну известную болезнь. Тела выглядели так, словно из них высосали саму жизнь, оставив только пустые оболочки.
Легион вошёл в Рим, и с каждым шагом ужас диктатора нарастал. Улицы были заполнены мёртвыми — мужчинами, женщинами, детьми, рабами, патрициями. Все в одинаковом состоянии, все с тем же выражением внезапного удивления на лицах. Словно смерть пришла мгновенно и одновременно ко всем жителям великого города.
— Боги милостивые, — прошептал кто-то из легионеров.
Цезарь оглянулся и увидел, что его закалённые воины — люди, прошедшие сквозь самые кровавые битвы Галлии — смотрят вокруг с плохо скрываемым ужасом. Некоторые хватались за амулеты, другие шептали молитвы. Паника могла охватить легион в любой момент.
— Центурионы! — резко скомандовал диктатор. — Построить людей в колонны. Никто не отходит от строя. Это болезнь, а не проклятие. Держите дисциплину!
Но сам Цезарь знал, что это была не болезнь. За свою жизнь он видел последствия чумы, тифа, лихорадки. Это было нечто иное — нечто сверхъестественное.
Легион двинулся к центру города, к Форуму, и картина не менялась. Торговцы лежали у своих лавок, сенаторы — у входа в Курию, жрецы — у алтарей храмов. Все мёртвы, все в одинаковом состоянии.
«Миллион человек, — думал Цезарь, с трудом осознавая масштаб катастрофы. — Целый миллион жителей Рима мёртв. Как такое возможно?»
И тут он вспомнил о Корнелии и его алхимиках. О том предупреждении, которое он дал патрицию несколько недель назад. О философском камне и северянине, который искал смерть.
«Крид», — с ужасом понял диктатор. — «Этот проклятый бессмертный что-то сделал».
Он повернул коня в сторону виллы Корнелия, находившейся на Авентинском холме. Легион последовал за ним, прокладывая путь между телами, которые устилали улицы, как опавшие листья.
Вилла Корнелия была разрушена. Не огнём, не осадными орудиями — словно её разорвало изнутри каким-то невероятным взрывом. Мраморные колонны лежали обломками, стены растрескались, а от подземной лаборатории остался только зияющий кратер.
Цезарь спустился в то, что когда-то было лабораторией алхимиков. На дне кратера он нашёл два тела — мумифицированные останки, которые когда-то были людьми. Одного он не узнал — высокий, светловолосый. Видимо, это был северянин Крид. Второго опознать было проще — греческие черты лица, характерное строение тела. Марк, алхимик.
«Они сделали это, — понял диктатор. — Они создали свой проклятый философский камень, и он уничтожил весь Рим».
Но понимание причин катастрофы не решало главной проблемы — что делать дальше. Цезарь правил империей, в которой внезапно исчезла столица. Миллион человек, включая большую часть сената, патрициев, жрецов и чиновников, были мертвы. А за пределами Рима находились легионы, провинции, союзники и враги, которые рано или поздно узнают о случившемся.
«Если правда выйдет наружу, — размышлял диктатор, стоя среди руин лаборатории, — империя развалится за считанные дни. Легионы начнут борьбу за власть, провинции объявят независимость, а варвары ринутся грабить беззащитные города».
Нужна была ложь. Убедительная, простая ложь, которую примут все — от легионеров до сенаторов в провинциях.
Цезарь поднялся из кратера и приказал легионерам сжечь останки алхимиков. Никаких следов их деятельности не должно было остаться. Затем он собрал всех центурионов для срочного совещания.
— Слушайте внимательно, — начал он, глядя в глаза своим офицерам. — То, что произошло в Риме, — это чума. Самая страшная чума в истории человечества. Её принесли кочевники из дальних земель — скифы или сарматы, не важно. Болезнь распространилась с невероятной скоростью и унесла жизни почти всех жителей города.
Центурионы переглянулись. Некоторые кивали — эта версия была разумной и объясняла увиденное. Другие смотрели скептически, но молчали.
— Мы прибыли слишком поздно, чтобы спасти город, — продолжал Цезарь. — Но мы можем предотвратить распространение заразы. Рим будет закрыт на карантин. Никто не входит, никто не выходит. А мы пошлём гонцов во все провинции с предупреждением о чуме и приказом усилить охрану границ.
— А что с телами, Цезарь? — спросил Ворен. — Их нужно хоронить или сжигать?
— Сжигать, — без колебаний ответил диктатор. — Всех. Это единственный способ остановить заразу. Мы устроим огромные костры на каждом холме Рима. Пусть дым видят за сотни миль — это будет предупреждением для всех.
В течение следующих дней Цезарь и его легион превратились в похоронную команду чудовищных масштабов. Тела собирали повозками, складывали в огромные пирамиды и поджигали. Дым действительно был виден издалека, а запах горящей плоти разносился ветром по всей округе.
Диктатор лично следил за тем, чтобы никаких свидетельств алхимических экспериментов не осталось. Библиотеки с подозрительными текстами — сожжены. Лаборатории — засыпаны землёй. Любые упоминания о Марке, Криде или философском камне — уничтожены.
Параллельно он диктовал письма гонцам, которые должны были разнести новости по всей империи. Каждое послание было тщательно продумано — достаточно правдоподобно, чтобы в него поверили, но не настолько подробно, чтобы вызвать лишние вопросы.
«Сенату и народу провинции Галлия Нарбонская. Диктатор Гай Юлий Цезарь сообщает о великом несчастье, постигшем столицу. Неизвестная болезнь, принесённая кочевниками с далёкого востока, поразила Рим. Город закрыт на карантин до полного искоренения заразы. Все граждане провинций должны усилить бдительность и не допускать проникновения подозрительных чужеземцев…»
Такие же письма ушли в Испанию, Африку, Азию, на все границы империи. Везде одна и та же история — чума, кочевники, карантин.
Через неделю работы Рим действительно стал походить на город, поражённый чумой. Пустые улицы, груды пепла на месте бывших костров, зловещая тишина. Легионеры, участвовавшие в «очистке», получили щедрые денежные награды и строгие приказы никому не рассказывать подробности увиденного. Цезарь знал цену солдатской верности — золото и страх действовали надёжнее любых клятв.
Самой сложной задачей было объяснить собственное выживание. Почему диктатор и его легион не пострадали от чумы, которая убила миллион человек? Ответ был прост — они прибыли уже после того, как эпидемия пошла на спад, а военная дисциплина и опыт галльских походов помогли избежать заражения.
«Римляне верят в силу дисциплины, — размышлял Цезарь, наблюдая за работой легионеров. — Они поверят, что правильная организация лагеря и строгое соблюдение ритуалов очищения спасли нас от болезни».
Но в глубине души диктатор понимал — он живёт в заимствованное время. Рано или поздно правда о том, что произошло в Риме, выйдет наружу. Слишком много людей знали о существовании алхимиков, слишком много патрициев вкладывали деньги в проект философского камня. И тогда…
«Тогда я буду готов, — решил он. — У меня есть верный легион, есть золото из Галлии, есть время для подготовки. Если империя начнёт разваливаться, я построю новую. Меньшую, но более управляемую».
Через месяц «карантина» Цезарь объявил, что чума отступила, но Рим останется закрытым ещё на полгода для полной безопасности. Столица империи временно переносится в Равенну, туда же переезжают выжившие сенаторы из провинций.
История о чуме, принесённой кочевниками, прижилась удивительно быстро. Люди хотели простых объяснений сложных событий, и версия Цезаря давала им такое объяснение. Никого не удивило, что «варвары» могли принести смертельную болезнь в цивилизованный мир — это случалось и раньше, просто никогда в таких масштабах.
Цезарь стоял на башне временного дворца в Равенне и смотрел на север, туда, где за горизонтом лежал мёртвый Рим. Он сумел замять дело с алхимиками, но знал — это была лишь отсрочка. Силы, способные уничтожить целый город за одну ночь, не исчезли с гибелью Крида. Где-то в мире оставались те, кто знал правду о философском камне.
«И однажды они придут за мной, — думал диктатор. — Но к тому времени я буду готов».
Гай Юлий Цезарь, покоритель Галлии, диктатор Рима, человек, который перешёл Рубикон, впервые в жизни почувствовал себя по-настоящему одиноким. Он правил империей, столица которой превратилась в гигантский склеп, а главной его заботой стало сохранение лжи, которая удерживала всё от окончательного краха.
Но он выжил. И пока он жив, империя будет существовать — пусть даже в новой форме, пусть даже ценой страшной тайны, которую он унесёт с собой в могилу.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ЖАТВА СМЕРТИ**
Хель ощутила агонию Рима задолго до того, как философский камень разорвался в подземелье виллы Корнелия. Волна умирания прокатилась сквозь все планы бытия подобно цунами, достигнув самых сокровенных глубин Хельхейма и заставив богиню смерти содрогнуться от экстаза.
Миллион душ. Целый миллион человеческих жизней, угасших в единое мгновение.
Хель поднялась со своего костяного трона в сердце чертогов мёртвых и расправила невидимые крылья духа — не плоть и кровь, а саму сущность власти над смертью, способную объять целые миры. Энергия угасания устремилась к ней бурным потоком, и с каждой поглощённой душой могущество богини возрастало, преображая её.
— Локи, — выдохнула она с восхищением и тёмным восторгом. — Ты превзошёл все мои ожидания.
Она видела каждую деталь свершившегося — предсмертные конвульсии Крида, каждую каплю энергии, украденную Локи, каждую секунду разрушения великого города. Бог-обманщик полагал, что переиграл всех, включая саму Смерть. Но разве мог он знать об истинных нитях её замысла?
Богиня затворила очи и позволила себе раствориться в блаженстве момента. Энергия миллиона смертей наполняла её существо, трансформировала, возносила на вершины могущества, недостижимые за всю её долгую жизнь. Прекрасная половина лица засияла неземной красотой, способной затмить звёзды, а мёртвая половина обрела ужасающее величие тления, перед которым содрогнулись бы сами боги.
Но подлинное торжество заключалось в ином. Смерть Рима была лишь прелюдией к симфонии разрушения. Крид пал в ритуале, однако смерть стала для него не концом, а преображением. Его бессмертная сущность, освобождённая от бренной плоти, теперь принадлежала ей безраздельно. Северянин превратился в её орудие, в её слугу, в совершеннейшего из воинов грядущей войны за новый мировой порядок.
Хель восстала с трона и направилась к исполинскому зеркалу из чёрного обсидиана, позволявшему ей взирать на любой уголок Девяти Миров. Отражение явило ей Мидгард — мир людей, где свершилась катастрофа.
Цезарь со своим легионом предавал огню тела, распространяя ложь о моровом поветрии. Один в волчьем обличье скитался среди руин лаборатории, тщетно пытаясь постичь масштаб поражения. А где-то в отдалении Локи упивался возвращением божественной силы, не ведая, что стал пешкой в ещё более грандиозной партии.
— Время двигаться дальше, — решила Хель.
За века владычества над Хельхеймом она научилась мыслить не мгновениями или годами, а целыми эпохами. Падение Рима представляло важный, но не решающий ход в её планах. Подлинная цель простиралась далее — покорение не только мира мёртвых, но и царства живых.
Хель взмахнула дланью, и вокруг неё материализовались двенадцать вернейших слуг — драугров, некогда великих воинов, ныне преображённых в нежить, чья сила многократно превосходила возможности живых.
— Верные мои, — обратилась к ним богиня голосом, подобным зимнему ветру, — настал час великой охоты. Осколки философского камня рассеялись по всему Мидгарду. Отыщите их. Каждый осколок — источник силы, ключ к новым возможностям. А я направлюсь туда, где произрастает новая мощь, способная стать либо союзником, либо препятствием на нашем пути.
Драугры склонились в безмолвном поклоне и растаяли во тьме, устремляясь в мир людей на поиски магических фрагментов.
Хель же сосредоточилась на иной задаче. Её сверхъестественные чувства улавливали отголоски колоссальной магической силы где-то к западу от разрушенного Рима. Сила древняя, исполненная мудрости и потенциально опасная. Необходимо было выяснить природу её источника.
Богиня шагнула в портал, который перенёс её сквозь границы миров прямо в Британию — туманный остров на краю ойкумены, где кельтские племена всё ещё чтили старых богов и где магия струилась в жилах земли, подобно крови в жилах живого существа.
Она материализовалась в священной роще, где древние дубы образовывали круг вокруг каменного алтаря, испещрённого рунами и кельтскими символами. Воздух здесь был густ от магии, а каждый шелест листвы казался преисполненным вековой мудрости.
У алтаря её ожидал человек.
Высокий, худощавый, с длинной седой бородой и проницательными очами, в которых плясали отблески звёздного света. Одеяние его было простым — белая туника и тёмный плащ, — но аура силы вокруг него ощущалась почти физически. В руках он держал дубовый посох, увенчанный кристаллом, который пульсировал собственным внутренним сиянием.
— Мерлин, — произнесла Хель, мгновенно узнав его.
— Хель, дочь Локи, владычица мёртвых, — отвечал друид, склонив голову в знак уважения, но отнюдь не страха. — Я предчувствовал твоё приближение с момента падения Рима. Твоя жатва была… поистине впечатляющей.
Мерлин принадлежал к числу немногих смертных, которых Хель считала достойными внимания. Друид-чародей, советник королей, человек, чья магическая мощь соперничала с божественной. Он прожил уже свыше трёх столетий, черпая силу из самой земли Британии, и мудрость его была легендарна даже среди богов.
— Ты знаешь, зачем я явилась, — изрекла Хель, приближаясь к алтарю.
— Полагаю, — ответил Мерлин с едва заметной улыбкой. — Ты ищешь союзников для грядущей войны. Или предупреждаешь потенциальных противников о том, что их ожидает.
— И то, и другое, — честно признала богиня. — Падение Рима — лишь увертюра. Локи обрёл былое могущество, Один мечется в попытках предотвратить Рагнарёк, а я… я готовлюсь к тому мгновению, когда ветхий мир окончательно рухнет и понадобится кто-то, дабы воздвигнуть новый.
Мерлин неспешно обошёл алтарь, не отводя взгляда от богини. В его очах не читалось ни страха, ни враждебности — лишь оценка, словно у шахматиста, изучающего позицию соперника.
— И какое место в этом новом мире ты уготовила Британии? — спросил он.
— Это зависит от тебя, — отвечала Хель. — Твоя магия могущественна, твоя мудрость глубока. Ты мог бы стать бесценным союзником в грядущих переменах. Или же… препятствием, которое придётся устранить.
Друид рассмеялся — звук получился удивительно тёплым и человечным.
— Прямолинейно, как и подобает дочери Локи. Но ты заблуждаешься в одном, владычица мёртвых. Я не тот, с кем тебе предстоит иметь дело в этих землях.
Хель нахмурилась. Её магические чувства не лгали — Мерлин воистину был источником той силы, которую она ощущала. Однако в его словах таилась скрытая истина.
— Объясни.
— Я старею, Хель. Даже магия не способна остановить течение времени навеки. Дни мои в этом мире сочтены — быть может, годы, быть может, десятилетия, но не века. А власть… власть переходит к новому поколению.
Мерлин воздел посох, и кристалл на его вершине вспыхнул ослепительным светом. В этом сиянии богиня узрела видение — молодого воина с мечом в руке, окружённого рыцарями в сверкающих доспехах. От него исходила сила, словно тепло от пламени, — не магическая мощь, а нечто иное. Сила судьбы, предназначения, высшей цели.
— Артур, — прошептала Хель, узнав того, кого являло видение.
— Грядущий король Британии, — подтвердил Мерлин. — Тот, кого я готовлю к великим свершениям. Его меч будет освящён самой землёй этого острова, его рыцари станут воплощением чести и доблести, а его королевство… его королевство воссияет маяком света во тьме, которая поглотит остальной мир.
Хель внимательно вглядывалась в видение. Молодой король обладал той особой аурой, что иногда встречалась у избранников судьбы — людей, способных изменить ход истории одним лишь своим существованием.
— Занимательно, — протянула она. — И ты полагаешь, что этот отрок сможет противостоять силам, которые я готовлю?
— Я не полагаю, — невозмутимо ответил Мерлин. — Я знаю. Артур — не просто король, владычица мёртвых. Он — символ, воплощение тех сил, что извечно противостоят хаосу и разрушению. И когда твои полчища мертвецов ступят на эти берега, они встретят не просто сопротивление, а живое воплощение надежды.
Богиня рассмеялась — звук прозвучал холодно, словно зимний ветер.
— Надежда? Ты хочешь противопоставить мне надежду? — Хель улыбнулась торжествующе, и эта улыбка была прекрасна и ужасна одновременно. — Ты не ведаешь, с чем имеешь дело, древний чародей. Крид, тот северянин, что жаждал обрести смерть в Риме, ныне принадлежит мне. Его бессмертная сущность стала моим орудием, и вскоре он ступит на берега твоей Британии. Что сможет один смертный король против воина, не знавшего поражений целые тысячелетия?
Лицо Мерлина омрачилось. Он понял — богиня смерти говорила не о пустой угрозе, а о реальной опасности.
— Крид жив?
— Мёртв и жив одновременно, — усмехнулась Хель. — Наилучшее состояние для моих слуг. Вся его сила, весь его опыт, но теперь без тех сомнений и колебаний, что делали его немощным при жизни. А когда он явится за тобой, дорогой Мерлин, твоя смерть многократно усилит мою власть в этом мире.
Видение в кристалле изменилось, являя новые образы — тёмную фигуру в чёрных доспехах, шествующую по полю брани среди поверженных рыцарей. Очи воина горели холодным пламенем, а в руках он держал клинок, сотканный из теней и смерти.
— Ты готовишь мне врага, — констатировал Мерлин, но в голосе его не было страха.
— Я готовлю тебе смерть, — поправила Хель. — То, что ты считаешь это враждой, лишь являет ограниченность смертного восприятия.
Богиня погрузилась в раздумья. Она могла умертвить Мерлина здесь и сейчас — её сила, возросшая от смертей Рима, более чем достаточна для этого. Но тогда она лишилась бы наслаждения созерцать, как великий чародей падёт перед её воскрешённым чемпионом.
— Хорошо, — изрекла Хель наконец. — Готовь своего короля, Мерлин. Обучай его, вдохновляй, преображай в легенду. А когда он будет готов — когда станет всем тем, чем ты желаешь его видеть, — Крид явится за вами обоими.
— И тогда мы узрим, что сильнее — твоя власть над смертью или способность живых превосходить самих себя перед лицом невозможного, — ответил друид.
Хель начала растворяться в воздухе, готовясь вернуться в Хельхейм, но перед исчезновением добавила:
— Не заставляй меня ждать чрезмерно долго, чародей. Когда Крид полностью адаптируется к своему новому естеству, он потребует достойного противника. А я желаю, чтобы твоя смерть была… зрелищной.
— Дай мне двадцать лет, — попросил Мерлин. — Двадцать лет, чтобы превратить отрока в короля, а короля — в легенду.
— Двадцать лет, — согласилась богиня. — Но не более. И ведай — когда я пошлю Крида, он принесёт с собой не просто смерть. Он принесёт конец всему, что ты воздвиг.
С этими словами Хель исчезла, оставив Мерлина одного в священной роще. Друид долго стоял безмолвно, взирая на место, где мгновение назад находилась владычица мёртвых, а затем поднял очи к звёздам.
— Двадцать лет, — прошептал он. — Довольно ли этого, чтобы подготовить Артура к встрече с бессмертным воином?
Звёзды безмолвствовали, но Мерлин и не ожидал ответа. Пред ним стояла задача — важнейшая в его долгой жизни. Ему предстояло сотворить короля, способного противостоять самой Смерти.
А в Хельхейме Хель воссела на свой костяной трон и улыбнулась — наполовину прекрасной, наполовину ужасающей улыбкой. Где-то в глубинах её владений адаптировался к новому бытию Крид, преображаясь из отчаявшегося искателя смерти в совершенного воина тьмы. Ещё немного времени — и он будет готов стать её карающей десницей в мире живых.
Двадцать лет казались мгновением для бессмертной богини. Но за эти двадцать лет она свершит многое — соберёт воинства мертвецов, обретёт все осколки философского камня, а главное — завершит преображение Крида в абсолютное оружие.
А затем настанет время показать этому Артуру и его рыцарям, что даже самые благородные устремления бессильны перед лицом неумолимой смерти.

Эпилог
ЦАРЬ ЛЬДА

**ЭПИЛОГ: ЦАРЬ ЛЬДА**
Локи возвышался на вершине заснеженного пика в самом сердце Йотунхейма, его взор объемлял бескрайние ледяные пустоши, простиравшиеся до самого края мироздания. Ледяной ветер рвал его тёмные волосы, но бог-хитрец не ощущал стужи — в его жилах струилась сила, похищенная у Крида, мощь, возвысившая его до равенства с величайшими из асов.
Минуло три месяца с момента падения Рима. Три месяца скитаний по мирам, постижения новых граней своего возросшего могущества. Он побывал в Альвхейме, где светлые эльфы склонялись перед его силой словно колосья под ураганом. Посетил Свартальвхейм, где тёмные эльфы предложили ему союз, признав в нём равного. Но всё это были лишь прелюдии к главному испытанию.
Настал час возвращения домой. Час воздаяния тому, кто даровал ему жизнь, но никогда не удостаивал уважения.
Локи воздел длани, и меж его ладоней начали сплетаться врата — не обычный переход между мирами, а нечто более величественное. Портал, пропитанный его божественной сущностью, способный оставаться открытым столько, сколько будет угодно его воле. Воздух вокруг мерцал морозными искрами, а само пространство трещало от напряжения запредельных сил.
Сквозь портал Локи созерцал знакомые очертания Утгарда — твердыни ледяных великанов, где восседал на троне его отец Фарбаути. Исполинские ледяные стены, башни, высеченные из цельных глыб вечной мерзлоты, дворец, воплощавший саму суть нескончаемой зимы.
— Время пришло, — выдохнул Локи и переступил порог миров.
Он материализовался в тронном зале Фарбаути, и его явление не могло остаться незамеченным. Десятки ледяных великанов — йотунов — обратили взоры в его сторону, и он прочёл в их глазах коктейль из удивления, гнева и… страха. Они ощущали исходящую от него мощь, понимали, что пред ними предстал не тот Локи, которого они помнили.
В сердце зала на троне из чёрного льда восседал Фарбаути — исполинский великан с кожей цвета морозного рассвета и очами, подобными осколкам древних ледников. Его борода струилась белизной свежевыпавшего снега, а в мощной длани он сжимал булаву из замороженного железа, способную крушить горные хребты.
— Локи, — прогремел глас отца, многократно отозвавшийся в ледяных стенах. — Блудный сын наконец соизволил вернуться в отчий дом. И что же привлекло тебя в Йотунхейм? Новые замыслы предательства? Очередные козни против асов?
В интонациях Фарбаути звучало то же презрение, что Локи слышал с младых ногтей. Отец никогда не скрывал разочарования младшим отпрыском, предпочитавшим хитроумие грубой силе, колдовство — прямому бою.
— Я явился за тем, что принадлежит мне по праву рождения, отец, — невозмутимо ответил Локи, не отводя взгляда от трона. — За властью над Йотунхеймом.
Тронный зал наполнился гулом голосов. Великаны обменивались взглядами, некоторые инстинктивно хватались за оружие. Открытый вызов королю ледяных великанов в его собственных чертогах — подобного не случалось многие века.
Фарбаути неспешно восстал с трона. Даже сидя, он возвышался над большинством присутствующих, но во весь рост превратился в настоящую гору из льда и титанических мускулов. Рост его превосходил двадцать футов, а сила была легендарна даже среди йотунов.
— Власть? — переспросил он с горькой усмешкой. — Ты, кто бежал к асам при первой возможности? Ты, кто предпочёл прислуживать Одину вместо того, чтобы сражаться за честь своего племени? И ныне ты приходишь сюда и домогаешься короны?
— Я не домогаюсь, — поправил Локи, и в его голосе зазвучали обертоны силы, заставившие некоторых великанов отступить. — Я забираю.
Воздух в зале внезапно потеплел, лёд на стенах заструился талой водой. Аура божественного могущества вокруг Локи обрела зримость — золотистое сияние, пульсирующее в такт биению его сердца. Великаны ощутили давление этой мощи кожей и поняли — перед ними стоит не тот Локи, которого они помнили.
— Что сие значит? — прорычал Фарбаути, стискивая рукоять булавы. — Какую силу ты похитил, сын мой?
— Силу бессмертного, — отвечал Локи с нескрываемой гордостью. — Мощь того, кто прожил тысячелетия и аккумулировал в себе энергию миров. Я завладел ею, отец. Обратил её в свою сущность.
Локи воздел длань, и из его ладони вырвался поток чистой энергии, обрушившийся на ближайшую колонну. Лёд мгновенно превратился в пар, а камень под ним раскололся с громом. Демонстрация была краткой, но убедительной.
— Ныне я превосхожу любого из асов, — продолжал он. — Превосхожу Тора с его молотом, превосхожу самого Одина с его копьём. И я предлагаю тебе выбор, отец. Передать мне власть по доброй воле… или лишиться её силой.
Фарбаути рассмеялся — звук прокатился по залу подобно грохоту лавины.
— Силой? Ты полагаешь, что твои фокусы устрашат меня? Я правлю йотунами три тысячи лет! Я сражался с драконами, низлагал богов, покорял миры! И некий выскочка, мой собственный отпрыск, мнит, что может отнять у меня корону?
Король ледяных великанов соскочил с трона, и пол содрогнулся под его тяжестью. Он поднял булаву, и стужа в зале усилилась настолько, что дыхание присутствующих стало видимым.
— Отлично, Локи. Коли жаждешь власти — сражайся за неё. Но ведай — я не пощажу тебя лишь потому, что ты плоть от плоти моей.
— Я бы не ожидал снисхождения от тебя, отец, — холодно отвечал Локи. — Ты никогда не давал мне ничего, кроме презрения.
Великаны расступились, образуя обширный круг вокруг двух противников. Некоторые из них принялись заключать пари — большинство ставило на Фарбаути, но нашлись и те, кто почуял перемены в младшем принце.
Фарбаути атаковал первым, обрушив булаву с такой мощью, что воздух взревел от рассечения. Удар был достаточно силён, чтобы обратить в прах скалу, но Локи просто растворился, исчезнув без следа.
— Всё те же фокусы, — проворчал король, оглядываясь в поисках сына.
— Не фокусы, — раздался голос Локи откуда-то из поднебесья. — Эволюция.
Бог-хитрец материализовался над головой отца и обрушил на него поток сконденсированной энергии. Фарбаути едва успел поднять булаву для блока, но сила удара швырнула его назад, заставив врезаться в стену с оглушительным грохотом.
— Немыслимо, — прошептал один из великанов. — Никто не может столь легко отбросить короля.
Но Фарбаути принадлежал к числу тех, кто не сдаётся после первого удара. Он рывком поднялся на ноги и ударил булавой по полу. Ледяные осколки взметнулись в воздух, преображаясь в смертоносные снаряды, устремившиеся к Локи.
Бог-хитрец взмахнул дланью, и вокруг него сформировался щит из чистой энергии. Ледяные осколки разбивались о него и рассыпались в пыль, не причиняя вреда.
— Ты возрос в силе, сын мой, — признал Фарбаути, тяжело дыша. — Но сила — это не только чародейство.
Король ринулся вперёд с такой стремительностью, которая казалась невозможной для его габаритов. Булава просвистела в воздухе, целясь в голову Локи, но тот отклонился в последнее мгновение. Встречный удар энергии поразил Фарбаути в грудь, прожигая его ледяную кожу.
Битва продолжалась, превращаясь в смертельный танец силы и скорости. Фарбаути полагался на многовековой опыт и титаническую мощь, Локи — на возросшую магическую силу и нечеловеческую ловкость. Тронный зал сотрясался от их ударов, куски льда и камня носились в воздухе, словно листья в урагане.
Но постепенно становилось очевидно, что энергия, похищенная у Крида, даёт Локи решающее преимущество. Каждый его удар был точнее и разрушительнее предыдущего, тогда как Фарбаути начинал слабеть.
— Довольно, отец, — предложил Локи после особенно мощной атаки, оставившей в стене зияющую трещину. — Ты проиграл. Признай это с достоинством.
— Никогда! — взревел Фарбаути и попытался нанести последний, отчаянный удар.
Локи легко уклонился и контратаковал, направив всю мощь своей силы в одну точку. Энергия пробила защиту короля и поразила его прямо в сердце.
Фарбаути застыл, его очи широко раскрылись от изумления. Он потупил взор на дымящуюся рану в груди, затем воззрился на сына.
— Как… как ты посмел? — выдохнул он.
— Я посмел стать сильнее тебя, — ответил Локи без тени сожаления. — А в нашем роду это всегда означало право на власть.
Фарбаути рухнул на колени, а затем пал навзничь. Его дыхание становилось всё слабее, а из раны сочилась не кровь, а нечто подобное растаявшему льду.
— Йотунхейм… мой… — прохрипел он.
— Ныне — мой, — поправил Локи, приближаясь к умирающему отцу. — И я буду править им мудрее тебя.
Фарбаути хотел что-то изречь, но силы оставили его. Король ледяных великанов скончался у ног собственного сына, и тронный зал погрузился в гробовое безмолвие.
Локи обернулся к собравшимся великанам. В их взорах он читал страх, удивление, но также и нечто иное — уважение. В мире йотунов власть принадлежала сильнейшему, и он только что неопровержимо доказал своё превосходство.
— Фарбаути мёртв, — возгласил он голосом, прозвучавшим по всему залу. — Я, Локи, сын его, принимаю власть над Йотунхеймом. Кто дерзнёт оспорить моё право?
Никто не шелохнулся. Никто не произнёс ни звука.
— Превосходно, — удовлетворённо кивнул Локи. — Тогда преклоните колена пред своим новым государем.
Один за другим великаны начали опускаться на колени. Сначала младшие, затем старшие, наконец — даже самые древние и гордые из йотунов склонились перед новым повелителем.
Локи приблизился к отцовскому трону и воссел на него. Чёрный лёд под его прикосновением потемнел ещё более, обретя оттенки, которые, казалось, поглощали самый свет.
— Встаньте, — повелел он, и великаны повиновались. — Нам предстоит великое деяние. Слишком долго Йотунхейм пребывал в изоляции от прочих миров, слишком долго мы довольствовались ролью изгоев и отверженных. Сие изменится.
Локи восстал с трона и принялся расхаживать по залу, и каждый его шаг отзывался эхом абсолютной власти.
— Мы воздвигнем армию, которая затмит легионы Асгарда. Мы создадим флот, способный бороздить пространство между мирами. И когда мы будем готовы — мы выступим в поход. На Мидгард, где люди будут поклоняться нам как истинным богам. На Альвхейм, где эльфы станут нашими слугами. И в конце концов — на Асгард, где асы ответят за века пренебрежения нашим народом.
Великаны загудели одобрительно. Речь нового короля обещала им то, о чём они грезили веками — реванш, власть, возможность доказать своё превосходство.
— Но прежде всего, — продолжил Локи, возвращаясь к трону, — мы объединим все племена йотунов под единым знаменем. Огненные великаны, ледяные великаны, горные великаны — все станут частью одной империи. Моей империи.
Он воссел обратно на трон, и тот воссиял холодным светом, признавая нового владыку.
— Отправьте послов ко всем вождям и королям, — повелел Локи. — Да ведают они — у Йотунхейма новый правитель. Правитель, который не станет довольствоваться малым.
В последующие недели Локи преобразил Йотунхейм до неузнаваемости. Используя силу, похищенную у Крида, он перестроил Утгард, превратив его в подлинную столицу империи. Ледяные башни вознеслись превыше облаков, дворцы засияли чародейским светом, а арсеналы наполнились оружием, способным поражать богов.
Послы возвратились с благими вестями. Большинство племён великанов согласились признать власть Локи, поражённые слухами о его новой мощи. Те немногие, кто отказался, были покорены силой — демонстрация могущества нового короля быстро убедила скептиков.
Стоя на балконе своего дворца и созерцая простирающиеся внизу ледяные просторы, Локи ощущал глубокое удовлетворение. Впервые в жизни он правил не из тени, не посредством интриг и манипуляций, а открыто и прямо. Впервые он был королём не только по титулу, но и по праву силы.
«Один мнит, что может играть со мной как с пешкой, — размышлял он, наблюдая за учениями йотунов во дворе. — Хель полагает, что использует меня в своих замыслах. Но они заблуждаются. Ныне у меня есть собственное королевство, собственное воинство, собственная сила. И когда наступит час последней битвы, они поймут — я больше не чья-то игрушка. Я — Локи, король Йотунхейма, повелитель ледяных великанов, и сам изберу свою судьбу».
Студёный ветер развевал его плащ, но Локи более не ощущал холода. В его жилах пылал огонь амбиций, согревавший лучше любого пламени. У него были планы — грандиозные планы нового мирового порядка, где он займёт подобающее ему место.
А пока что он наслаждался властью, которую столь долго искал и наконец обрёл. Властью над целым миром, над народом, который признал его своим государем не из страха, а из почтения к силе.
Рагнарёк приближался, но Локи более не страшился сумерек богов. Когда ветхий мир рухнет, он будет готов воздвигнуть новый — мир, где король ледяных великанов станет императором всех миров.
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**ГАЛЛИЯ, 6 ВЕК ДО Н. Э.**
Корабль качался на волнах у берегов Массалии, и Виктор Крид стоял на носу, безразлично наблюдая за туманной далью. Месяц в Тарраконе прошёл в молчании — он больше не тратил слов на пустые размышления. Британия. Друиды. Смерть. Всё остальное не имело значения.
Лидия и Марта стояли рядом в капюшонах, скрывая бледность кожи от любопытных взглядов моряков. Крид не оборачивался к ним — их существование было merely инструментом, как и всё прочее в этом мире. Бренн сидел у мачты, поглощённый свитком с греческими текстами. Ликантроп мог читать сколько угодно — знания мертвецов ему не помогут. Преображённый волк дремал в тени.
— Массалия, — пробормотал капитан, указывая на показавшуюся гавань. — Греческая колония. Здесь торгуют со всем миром.
Крид даже не кивнул. Ещё один город, который когда-нибудь обратится в прах. Как Рим. Как все города.
Гавань встретила их привычным шумом — торговцы кричали на дюжине языков, предлагая товары, которые завтра потеряют всякую цену. Греки, галлы, лигуры, финикийцы суетились, словно их жизни что-то значили. Крид холодно оглядел толпу и направился к ближайшей таверне.
— Ищете путь на север? — поинтересовался трактирщик, галл с греческим именем Алексий. — Дорога через земли кельтов непроста. Племена воюют между собой, а друиды… они не любят чужаков.
Крид медленно повернул кольцо Аида на пальце. Не улыбнулся — это было бы тратой энергии. Просто активировал артефакт.
— Друиды, — произнёс он ровным, бесцветным голосом.
Глаза трактирщика потускнели, лицо стало безвольным.
— Они знают тайны древнее олимпийских богов, — зашептал Алексий. — Говорят, умеют говорить с мёртвыми, превращать живых в зверей, даже… даже лишать жизни бессмертных.
В груди Крида ничего не дрогнуло. Ни радости, ни надежды. Только холодная констатация факта — есть ещё один путь к цели. Рим научил его не верить в лёгкие решения. Там он тоже думал, что нашёл ответ.
Миллион жизней за иллюзию успеха.
Больше он таких ошибок не совершит.
Следующие недели Крид методично обходил таверны, торговые ряды и портовые склады Массалии. Он не спешил — спешка в Риме привела к катастрофе. Теперь каждый шаг будет выверен, каждое слово взвешено.
Кольцо Аида превратило сбор информации в рутину. Торговцы оловом из Британии, наёмники, служившие римским легионам на севере, жрецы различных культов — все они охотно делились знаниями под влиянием артефакта.
— Друиды правят островом железной рукой, — бормотал старый финикиец, торговавший янтарём. — Король есть, но власть у жрецов. Они приносят жертвы своим богам… человеческие жертвы.
— На севере острова стоят каменные круги старше Трои, — шептала гречанка-гетера, клиентом которой был галльский вождь. — Говорят, там хранятся свитки, написанные до потопа.
— Друиды могут убить взглядом, — утверждал римский дезертир. — Видел сам, как один из них превратил центуриона в горсть пепла. Без огня, без оружия — просто посмотрел.
Крид записывал всё в свитки, которые Бренн переписывал набело. Ликантроп оказался полезен — его память стала острее после превращения. Лидия и Марта молча присутствовали при разговорах, пугая собеседников своей неестественной неподвижностью.
— Остров разделён на племена, — рассказывал бритт-торговец, привозивший железо. — Ицены, бриганты, катувеллауны… Но над всеми — друиды с острова Мона. Там их святилище, туда не ступала нога чужака.
— Мона, — повторил Крид, и торговец затрепетал под его пристальным взглядом.
— Остров Мона… там растёт священная омела, там совершаются великие ритуалы. Архидруид живёт в роще, которой тысяча лет. Они говорят… говорят, он знает слова, способные разорвать ткань мира.
Крид откинулся на скамью. Месяц работы дал ему чёткую картину. Британия — не просто остров диких племён. Это место силы, где древняя магия ещё жива. Где друиды хранят знания, которые римляне даже не подозревают существующими.
И среди этих знаний может быть то, что ему нужно.
— Бренн, — окликнул он ликантропа. — Найди корабль до Британии. Мы отплываем при первом попутном ветре.
Равнодушие покинуло его лицо на мгновение — в глазах мелькнула искра холодной решимости. Друиды острова Мона получат гостя, которого не ждали.
Крид холодно выслушал отказы капитанов. Никто не хотел плыть к берегам Британии — остров считался проклятым, его туманы сбивали с курса даже опытных мореходов. Друиды, по слухам, могли наслать шторм на любое судно, приближающееся без их позволения.
— Значит, сушей, — констатировал он, разворачивая карту Галлии. Бренн склонился рядом, водя пальцем по побережью.
— Здесь, — ликантроп указал на северную оконечность полуострова. — Галльские купцы говорят о месте, где видны огни Британии. Пролив в этом месте не шире крупной реки.
Крид кивнул. Путь займёт месяцы, но у него было время. Веками. Главное — не повторить ошибок Рима.
Они двинулись на север через земли кельтов небольшим караваном. Крид выдавал себя за римского торговца, везущего рабов и экзотические товары. Лидия и Марта шли закутанные в плащи, изображая больных рабынь. Бренн играл роль переводчика и управляющего, а волк — сторожевого пса.
Галльские племена встречали их настороженно, но золото открывало дороги лучше любых рекомендательных писем. Крид покупал информацию о безопасных тропах, о настроениях вождей, о том, где можно переночевать, не опасаясь за жизнь.
— Друиды и здесь правят, — заметил Бренн однажды вечером, когда они остановились у костра в дубовой роще. — Каждое племя слушается своего жреца.
— Значит, мы на правильном пути, — ответил Крид, не отрывая взгляда от пламени. — Чем ближе к источнику их силы, тем больше шансов найти то, что нам нужно.
Дни превращались в недели. Галлия тянулась бесконечными лесами, болотами, холмами, где паслись стада диких быков. Встречные рассказывали о великих битвах между племенами, о ритуальных жертвоприношениях, о священных рощах, куда простым смертным вход запрещён.
Наконец, после двух месяцев пути, они достигли берегов северного моря. Серые волны разбивались о скалы, а в туманной дали виднелись смутные очертания другого берега.
— Британия, — сказал местный рыбак, указывая на горизонт. — В ясную погоду видно как на ладони. Но переправляться… это безумие. Течения коварные, туманы сбивают с пути. А друиды не любят непрошеных гостей.
Крид молча смотрел на остров. Там, за проливом, ждали ответы на его вопросы. Или очередное разочарование.
Но у него не было выбора. Только смерть могла освободить его от проклятия, а все остальные пути уже были испробованы.
Всё изменилось в одну ночь в поселении эдуев, когда местный вождь Амбиорикс решил ограбить «римского торговца».
Крид не стал убегать или прятаться. Он просто взял меч.
К рассвету Амбиорикс и двадцать его воинов лежали мёртвыми в центре поселения. Крид стоял среди тел, не запыхавшись, без единой царапины. Кровь стекала с лезвия, но не его — его раны затянулись за секунды.
— Кто следующий? — спросил он равнодушно.
Новость разнеслась по Галлии быстрее лесного пожара. Чужак, который не может умереть. Воин, который один убивает целые отряды. Человек с глазами мёртвого моря.
Вожди приходили проверить слухи. Крид принимал все вызовы.
Катамантелед из племени секванов пал через две минуты поединка. Орцетерикс, прославленный берсерк треверов, продержался чуть дольше — его голова покатилась по земле на третьей минуте. Думнорикс привёл сотню воинов — утром все они лежали штабелями, а Крид спокойно завтракал, сидя на горе трупов.
Каждую победу он обращал в подчинение. Кольцо Аида работало безотказно — сломленные поражением вожди легко поддавались внушению. Племя за племенем склоняли головы перед бессмертным завоевателем.
— Ты не человек, — прошептал Верцингеторикс, вождь арвернов, последний, кто осмелился бросить ему вызов. Его армия из пяти тысяч воинов была разгромлена за одну ночь. Один против пяти тысяч — и Крид победил.
— Нет, — согласился Крид, вытирая меч о плащ поверженного врага. — Я хуже.
Римские легионы наблюдали за происходящим с границ провинции. Легаты слали донесения в Рим, но приказа вмешаться не поступало. Кто захочет воевать с тем, кто в одиночку покорил всю Галлию?
— Говорят, он ищет смерти, — шептали центурионы в лагерях. — Говорят, он бессмертен и проклят богами.
— Тогда пусть ищет, — отвечали легаты. — Главное, чтобы не на нас.
За полгода Галлия склонилась перед Кридом. Десятки племён, сотни тысяч воинов, несметные богатства — всё это он получил силой меча и магией кольца. Но богатства его не интересовали, а воины были лишь инструментом.
Стоя на скалах северного побережья, Крид смотрел на туманную Британию. Теперь у него были корабли, армия, ресурсы целой страны. Друиды острова Мона получат гостя, которого точно не ждали.
— Соберите флот, — приказал он. — Мы вторгаемся в Британию.
Лидия и Марта безмолвно кивнули. Бренн склонил голову. Десятки галльских вождей, некогда гордых воителей, теперь ждали его слова как божественного веления.
Крид завоевал Галлию не ради власти. Власть была лишь средством добраться до цели. А цель ждала его за проливом, в священных рощах острова Мона, где древние друиды хранили секреты жизни и смерти.
* * *
Флот из двухсот галльских кораблей растянулся по проливу чёрной змеёй. Крид стоял на носу флагманского судна, наблюдая, как туман над Британией сгущается с каждой минутой. Вода под килем становилась всё темнее, словно море чернело от его присутствия.
— Господин, — подошёл Бренн, — капитаны беспокоятся. Туман слишком густой, а ветер…
— Ветер переменился, — закончил Крид, чувствуя, как корабль накренился под внезапным порывом. То, что началось как лёгкий бриз, превращалось в нечто большее.
Лидия и Марта стояли у мачты, их бледные лица были обращены к острову. Даже мёртвые чувствовали что-то неладное. Волк скулил, прижимаясь к ногам своего хозяина.
Первые удары волн пришлись на авангард флота. Крид видел, как корабли начинают качаться всё сильнее, как паруса рвутся под натиском ветра. Море вздымалось, словно сама стихия восстала против вторжения.
— Это не природный шторм, — прошептал один из галльских вождей. — Это друиды…
Крид молчал, сжимая рукоять меча. Он видел магию в действии — в Риме, в Греции, в подземельях богов. Но такого масштаба… море вставало на дыбы, небо почернело среди бела дня, а ветер выл голосами мёртвых.
Волна высотой с дерево обрушилась на ближайший корабль. Дерево треснуло, как яичная скорлупа. Полсотни воинов исчезли в пучине за секунды. Затем следующая волна, и ещё одна…
— Отступаем! — закричал капитан. — Мы все погибнем!
— Нет, — холодно ответил Крид. — Плывём дальше.
Но море не слушало приказов бессмертного завоевателя. Волны становились выше, ветер сильнее. Корабли тонули один за другим — целые триремы исчезали в водоворотах, которые появлялись из ниоткуда.
Крид видел, как в воде мелькают тени — не обычные тени, а что-то живое, враждебное. Морские создания, которых призвали друиды? Или сами духи моря, восставшие против вторжения?
Флагманский корабль содрогнулся, когда огромная волна ударила в правый борт. Мачта накренилась, парус разорвался. Крид устоял на ногах, но галльские воины покатились по палубе, как кегли.
— Господин! — Бренн схватился за канат, пытаясь не упасть за борт. — Корабль не выдержит!
Ещё одна волна, ещё больше предыдущей. Древесина затрещала, в корпусе появились трещины. Морская вода хлынула в трюм.
Крид понял — битва проиграна. Не мечом, не силой, а стихией, которой управляли враги. Друиды Британии показали, что их власть простирается далеко за пределы острова.
— Бренн, Лидия, Марта, — приказал он, — готовьтесь к воде.
Последняя волна переломила корабль пополам. Крид упал в ледяную пучину, чувствуя, как солёная вода заполняет лёгкие. Но он не мог утонуть — проклятие не позволяло. Сквозь толщу воды он видел, как тонут последние корабли его флота, как исчезают тела тысяч воинов.
Полный разгром. Двести кораблей, двадцать тысяч воинов — всё пошло на дно пролива. Остались только он и его создания, которые не могли умереть по определению.
* * *
Крид вышел на берег Галлии через день после катастрофы. Морская вода стекала с его одежды, волосы слиплись от соли. Лидия и Марта последовали за ним — мёртвые не нуждались в воздухе. Бренн выплыл часом позже, волоча за собой полузадохнувшегося волка.
Галльские вожди, оставшиеся на берегу, встретили их молчанием. Они видели, как тонул флот, как море поглотило армию их повелителя. Некоторые, наверное, надеялись, что Крид тоже погиб.
— Собрать всех корабельных мастеров, — сказал Крид, даже не обернувшись к ним. — Немедленно.
— Господин, — осмелился заговорить Катамантелед, — может, стоит подождать? Друиды показали свою силу…
Крид медленно повернулся. В его глазах плескался тот же холод, что и в морских волнах.
— Ты предлагаешь мне сдаться?
Вождь секванов побледнел и поспешно опустил голову.
— Нет, господин. Конечно, нет.
— Тогда делай, что приказано.
* * *
Через неделю в устье реки Секваны закипела работа. Крид не просто решил построить новый флот — он задумал то, чего мир ещё не видел.
— Сто метров в длину, — объяснял он главному корабельному мастеру, галлу по имени Лукотерикс. — Двадцать — в ширину. Двойная обшивка, железные скрепления.
— Господин, — замялся мастер, — такой корабль… он будет слишком тяжёлым. Не поплывёт.
— Поплывёт, — холодно ответил Крид. — Потому что я так сказал.
Он заставил работать всю Галлию. Тысячи дровосеков валили дубы в священных рощах, не обращая внимания на проклятия друидов. Сотни кузнецов ковали железные детали по чертежам, которые Крид рисовал сам. Целые племена превратились в строителей, работающих день и ночь.
Бренн помогал с расчётами — математика, которую он изучал в Риме, пригодилась. Лидия и Марта следили за дисциплиной, их мёртвый взгляд заставлял работников трудиться без отдыха.
— Что это будет? — спросил Лукотерикс, глядя на растущий скелет корабля.
— Смерть друидов, — ответил Крид.
Месяцы строительства превратили устье Секваны в гигантскую верфь. Двенадцать кораблей, каждый размером с небольшую крепость, росли на стапелях. Их корпуса были покрыты железными пластинами, паруса — сотканы из лучшего льна, а носы украшали железные тараны.
Но самое главное было внутри. Крид лично контролировал создание особых отсеков — герметичных, наполненных воздухом. Если корабль пойдёт ко дну, эти отсеки позволят ему всплыть. Магия друидов потопила его флот один раз — второго раза не будет.
— Господин, — Лукотерикс указал на странные конструкции в трюмах, — что это за механизмы?
— Насосы, — объяснил Крид. — Если корабль даст течь, они выкачают воду быстрее, чем она поступает.
— А эти баллисты на палубе?
— Для друидов. Посмотрим, смогут ли они управлять штормом со стрелой в горле.
Каждый корабль мог нести тысячу воинов. Команда из сотни гребцов приводила в движение гигантские вёсла в случае безветрия. Запас провианта хватил бы на месяц плавания.
— Никто не строил таких кораблей, — шептали мастера. — Это не корабли — это плавучие крепости.
— Именно, — соглашался Крид. — Крепости, которые дойдут до Британии, несмотря ни на что.
Спустя год флот был готов. Двенадцать левиафанов покачивались на волнах Секваны, ожидая приказа. Каждый корабль был произведением искусства и инженерии одновременно — красивый, мощный, смертоносный.
Крид стоял на флагмане, глядя на творение своих рук. Этот флот не утонет. Не от шторма, не от магии, не от гнева богов.
— Готовы к отплытию, — доложил Лукотерикс.
— Тогда плывём, — сказал Крид. — Пора показать друидам, что такое настоящая сила.
Двенадцать гигантских кораблей двинулись по реке к морю. Позади них осталась разорённая Галлия, впереди ждала Британия с её тайнами и проклятиями. Но теперь у Крида было оружие, способное преодолеть любые препятствия.
Вторая попытка не будет похожа на первую.
* * *
Туман над проливом рассеялся, когда двенадцать гигантских кораблей Крида приблизились к берегам Британии. На этот раз море было спокойным — либо друиды не ожидали нового вторжения, либо готовили что-то более серьёзное на суше.
Киль флагманского корабля врезался в песчаный берег с глухим скрежетом. Крид спрыгнул в мелкую воду первым, не дожидаясь сходен. Холодные волны омыли его сапоги — первый шаг на землю, которая должна была дать ему ответы.
— Быстрее! — приказал он. — Высаживаемся всем флотом!
Двенадцать тысяч галльских воинов хлынули на берег. Крид выбрал для высадки широкий песчаный пляж, окружённый невысокими холмами. Место казалось пустынным, но он не верил в случайности — слишком удобно для засады.
Лидия, Марта и Бренн спрыгнули рядом с ним. Волк принюхался к чужой земле и зарычал — чуял что-то враждебное. Крид тоже чувствовал: воздух Британии был насыщен магией, древней и недружелюбной.
— Лукотерикс! — окликнул он корабельного мастера. — Часть людей остаётся охранять корабли. Остальные — строим лагерь на том холме.
Он указал на возвышенность в миле от берега. Хороший обзор, защищённые склоны, источник воды у подножия. Если придётся обороняться, лучше места не найти.
Галлы работали с лихорадочной быстротой. Они помнили рассказы о том, что творилось с теми, кто не угодил их бессмертному господину. Палисад из заострённых кольев вырос за два часа. Рвы были выкопаны за час. К закату на холме стояла настоящая крепость.
Крид лично инспектировал укрепления. Всё должно было быть идеально — он не знал, с чем столкнётся на этом острове, но готовился к худшему.
— Господин, — подошёл Катамантелед, — разведчики вернулись. Следы большого поселения в пяти милях к северу. Много дыма, много людей.
— Местное племя знает о нашем прибытии, — констатировал Крид. — Значит, скоро получим визит вежливости.
Он не ошибся. Нападение началось на рассвете.
Крик боевых рогов разорвал утреннюю тишину. Крид мгновенно проснулся — у бессмертного были рефлексы хищника. Сквозь туман на холмы поднималась толпа воинов.
Но это были не обычные воины.
— Проклятье… — выдохнул Катамантелед, глядя на приближающееся войско.
Крид понял его ужас. Половина нападавших была людьми — рослыми бриттами с раскрашенными синей краской лицами, с длинными мечами и круглыми щитами. Но остальные…
Волки размером с лошадь бежали рядом с воинами. Медведи-альбиносы с красными глазами и клыками длиной в ладонь. Что-то похожее на людей, но с когтями вместо пальцев и пастями, полными акульих зубов.
— Друиды прислали нам подарок, — холодно произнёс Крид, пристёгивая меч. — Принимаем с благодарностью.
Он взошёл на крепостной вал. Враги приближались — тысяча бриттов, столько же тварей. Серьёзная сила, но не непобедимая.
— Лучники! — приказал Крид. — Огонь!
Тысяча стрел взмыла в небо и обрушилась на нападающих. Обычные люди падали, сражённые наповал. Но твари только рычали и бежали дальше — стрелы торчали из их шкур, как иголки из подушки.
— Готовьтесь к рукопашной! — крикнул Крид и спрыгнул с вала.
Он не собирался отсиживаться за укреплениями. Слишком долго он был только наблюдателем, пока другие умирали за его цели. В Риме он погубил миллионы, даже не запачкав руки. Теперь он будет убивать сам.
Первый гигантский волк перемахнул через палисад, когда Крид ещё бежал к воротам. Зверь сбил двух галльских воинов и разорвал третьего одним движением челюстей.
Крид прыгнул ему на спину и вонзил меч между лопаток. Клинок прошёл сквозь шкуру, мышцы, кости, вышел с другой стороны. Волк рухнул, но не умер — продолжал биться и кусаться, пока Крид не отрубил ему голову.
— Они не умирают от обычных ран! — закричал кто-то из галлов.
— Тогда наносите необычные! — ответил Крид, уклоняясь от когтей медведя-альбиноса.
Зверь был быстр, но Крид был быстрее. Удар мечом снёс медведю лапу. Второй удар — вторую. Третий раскроил череп от уха до уха.
Но тварей было слишком много. Они прорывались через оборону, рвали галлов на куски. Крид видел, как падают его воины — не сотнями, как он ожидал, а десятками. Враги были сильны.
Пора показать им, что такое настоящая сила.
Крид поднял руку и сжал кулак. Кровь ближайшего бритта взорвалась изнутри — воин рухнул, истекая из всех отверстий. Второй враг последовал за ним. Третий.
— Удобно, — пробормотал Крид, осваивая способность, которую получил от вампирш.
Он вытянул руку, и кровь дюжины нападавших закипела в их жилах. Они падали, корчась в агонии, пока их сердца не разрывались от внутреннего давления.
Но магия требовала концентрации, а концентрироваться в бою было сложно. Одна из тварей — нечто среднее между человеком и пауком — прыгнула на него сзади.
Крид перекатился, избежав удара. Поднялся, рубанул мечом. Клинок разрубил тварь пополам, но та продолжала двигаться — верхняя половина ползла к нему, щёлкая мандибулами.
— Упрямые, — констатировал он и раздавил голову монстра сапогом.
Бой превратился в мясорубку. Галлы сражались отчаянно, но несли потери. Крид метался по полю боя, убивая всё, что попадалось под руку. Меч в правой руке, магия крови в левой — смертельная комбинация.
Он увидел Лидию и Марту — вампирши дрались без оружия, разрывая противников голыми руками. Их мёртвая плоть не чувствовала боли, а сверхъестественная сила позволяла ломать кости одним движением.
Бренн сражался в волчьей форме, таская в зубах куски вражеских тел. Его прирученный волк бился рядом — два хищника против стаи монстров.
Но враги всё прибывали. С холмов спускались новые толпы тварей, словно вся Британия восстала против захватчиков.
Крид остановился посреди поля боя и глубоко вдохнул. Вокруг него лежали сотни трупов — людей и чудовищ. Но этого было мало. Нужно было покончить с атакой одним ударом.
Он поднял обе руки и сосредоточился на крови. Не одного врага, не десятка — всех сразу.
Сила потекла из Крида волнами. Он чувствовал каждую каплю крови в радиусе сотни шагов — в людях, в зверях, в монстрах. Вся эта кровь принадлежала ему, повиновалась его воле.
Первыми пали бритты. Их кровь закипела в венах, разорвала сосуды, хлынула из глаз и ушей. Двести воинов рухнули за секунды, не понимая, что происходит.
Твари оказались крепче. Их кровь была иной — более густой, более тёмной. Но и она подчинялась законам магии. Крид сжал кулаки сильнее, и монстры начали падать один за другим.
Гигантские волки завыли и рухнули, истекая чёрной жижей. Медведи-альбиносы забились в конвульсиях, прежде чем замереть навсегда. Паукообразные твари рассыпались на части, словно их связывала только движущаяся кровь.
За минуту Крид уничтожил половину вражеского войска. Выжившие в панике бежали обратно к холмам, оставляя мёртвых товарищей.
— Господин… — прошептал Катамантелед, глядя на поле, усеянное трупами. — Это было…
— Необходимо, — холодно ответил Крид, вытирая кровь с меча.
Он оглядел лагерь. Потери были — около сотни галлов погибли, ещё двести ранены. Но врага он уничтожил почти полностью. Хороший обмен.
— Хоронить мёртвых, лечить раненых, — приказал он. — И удвоить караулы. Это был только первый визит.
Лидия подошла к нему, её платье было разорвано в клочья, но она не получила ни царапины.
— Они сильнее обычных людей, — сказала она. — Магия делает их быстрее, выносливее.
— Знаю, — кивнул Крид. — Друиды показывают, на что способны. Но мы тоже показали свои возможности.
Он поднял взгляд к северу, туда, где скрывались выжившие враги. Где-то там, за холмами и лесами, ждал остров Мона с его тайнами. Где-то там друиды готовили новые атаки, призывали новых монстров, плели новые заклинания.
Пусть готовят. Крид пришёл на Британию не за лёгкой победой. Он пришёл за ответами, и получит их любой ценой.
Даже если придётся убить каждое живое существо на этом острове.
Солнце клонилось к закату, окрашивая поле боя багровым светом. Крид стоял на крепостном валу, глядя на груды трупов. Галлы жгли мёртвых — и своих, и чужих. Дым погребальных костров поднимался к небу чёрными столбами.
— Первый день в Британии, — пробормотал он. — Интересно, что преподнесёт второй?
Бренн подошёл к нему, приняв человеческий облик. На его теле виднелись свежие шрамы — даже ликантроп не мог сражаться без последствий.
— Эти твари… — начал он. — Я чувствовал их запах. Они не природные. Созданы магией, как мы.
— Друиды умеют делать монстров, — согласился Крид. — Значит, умеют и делать другие вещи. Возможно, даже убивать бессмертных.
— Ты думаешь, они дадут тебе то, что ты ищешь?
Крид усмехнулся — первый раз за месяцы на его лице появилось нечто похожее на эмоцию.
— Дадут. Добровольно или нет — не важно. Но дадут.
Он спустился с вала и направился к своему шатру. Завтра начнётся настоящая война. Война между бессмертным завоевателем и хранителями древних тайн. Война, которая может наконец дать ему то, чего он искал веками.
Смерть. Покой. Избавление от проклятия.
Или новые, ещё более страшные проклятия.
Но это его не останавливало. Ничто не могло его остановить.
* * *
Крид не стал ждать следующего нападения. На третий день после высадки он собрал две тысячи лучших воинов и выступил к поселению бриттов. Разведчики донесли точное местоположение — большая деревня в излучине реки, окружённая частоколом и земляным валом.
— Берём живыми, — приказал он Катамантеледу. — Мужчин в рабство, женщин и детей не трогать. Сопротивляющихся убивать без колебаний.
Галльские вожди переглянулись. Они привыкли к резне — убить всех и забрать добычу. Но Крид планировал что-то другое.
— Зачем нам рабы, господин? — осмелился спросить Лукотерикс. — Своих людей хватает.
— Свои люди нужны для войны, — холодно ответил Крид. — А кто-то должен строить дороги, копать рвы, таскать камни. Пусть местные работают на нас.
Он не объяснил настоящую причину. Рабы из местных племён станут источником информации о Британии, её обычаях, слабостях. Знание — сила, а Крид собирал знания как оружие.
Поселение бриттов располагалось в живописной долине. Река делала широкую петлю, почти полностью окружая деревню естественным рвом. Частокол из дубовых брёвен защищал единственный подход. За ним виднелись крыши круглых домов, дым очагов, загоны для скота.
— Сколько их? — спросил Крид, лёжа на холме в миле от поселения.
— Разведчики насчитали около тысячи человек, — доложил Бренн. — Треть — воины. Остальные — женщины, дети, старики.
— Триста воинов против двух тысяч наших, — прикинул Катамантелед. — Лёгкая победа.
— Не обольщайся, — предупредил Крид. — Помнишь тварей, которые на нас напали? Эти люди тоже могут оказаться не теми, кем кажутся.
Он был прав. Когда галлы приблизились к частоколу, раздался протяжный звук рога. Но это был не обычный боевой сигнал — звук казался живым, полным древней силы.
Ворота поселения распахнулись, и наружу высыпали воины. Но Крид сразу понял — что-то не так. Бритты двигались слишком синхронно, их глаза горели неестественным светом, а на коже проступали светящиеся узоры.
— Друидская магия, — пробормотал он. — Они благословили своих воинов.
Первое столкновение показало разницу. Галльский воин ударил бритта мечом в грудь — клинок отскочил от кожи, словно от металла. Бритт ответил ударом кулака и проломил галлу череп.
— Они стали сильнее! — закричал кто-то.
— И что с того? — рявкнул Крид, выхватывая меч. — Значит, убивать их будет интереснее!
Он ринулся в бой первым. Ближайший бритт попытался схватить его голыми руками, но Крид был быстрее. Удар мечом снёс противнику голову — магия магией, а обезглавливание оставалось эффективным способом убийства.
Второй бритт прыгнул на него сверху. Крид перекатился, поднялся, рубанул снизу вверх. Клинок разрубил врага от паха до макушки.
— Целься в шею! — крикнул он галлам. — Или руби пополам! Они не умеют отращивать отрубленные части!
Совет помог. Галлы перестали паниковать и начали методично рубить усиленных магией противников. Превосходство в числах сказывалось — на каждого бритта приходилось шесть-семь галлов.
Но бритты сражались до последнего. Даже смертельно раненые, они продолжали драться, пока не падали замертво. Крид видел воина, которому отрубили руку — тот подобрал меч здоровой рукой и дрался дальше.
— Фанатики, — констатировал Бренн, разрывая горло очередному противнику.
— Хуже, — ответил Крид, уклоняясь от удара. — Зачарованные. Они не чувствуют боли и страха.
Бой длился час. Постепенно усиленные воины бриттов пали под натиском превосходящих сил. Последний защитник поселения упал с десятком ран, все ещё пытаясь укусить ближайшего галла.
— Потери? — спросил Крид, вытирая кровь с меча.
— Сто двадцать убитых, — доложил Катамантелед. — Ещё сорок раненых.
Тяжёлые потери для схватки с горсткой варваров. Но магия друидов делала обычных людей опасными противниками.
— Обыскать поселение, — приказал Крид. — Всех мужчин связать и привести ко мне. Женщин и детей собрать отдельно.
Галлы ворвались в деревню. Крики, плач, звон оружия — обычная музыка завоевания. Крид прошёл между круглых домов, осматривая быт побеждённых.
Дома бриттов были просторнее и чище, чем он ожидал. Резная мебель, яркие ткани, украшения из золота и серебра — племя было не таким диким, как казалось.
— Господин, — подбежал один из галлов, — мы нашли святилище!
Крид последовал за ним к центру поселения. Там, среди старых дубов, стоял каменный алтарь. На его поверхности были высечены странные символы, а вокруг лежали кости жертвенных животных.
— Здесь совершали ритуалы, — пояснил галл. — Приносили жертвы богам.
Крид внимательно изучил алтарь. Символы казались знакомыми — он видел нечто похожее в руинах древних храмов. Магия оставляла следы, которые умели читать те, кто знал, что искать.
— А где друид? — спросил он.
— Какой друид?
— У каждого племени есть жрец. Кто-то благословил их воинов перед боем.
Галлы переглянулись. Они обыскали всю деревню, но никого похожего на жреца не нашли.
— Значит, сбежал, — заключил Крид. — Или прятался где-то поблизости и наблюдал за боем.
Это было плохо. Друид видел силу галльского войска, тактику Крида, его способности. Информация уже мчалась к другим племенам, к острову Мона.
— Ничего, — пробормотал Крид. — Пусть знают, с кем имеют дело.
К вечеру пленных согнали на площадь перед алтарем. Двести мужчин — от юношей до седобородых старцев. Все связанные, все смотрели на завоевателей с ненавистью.
Женщины и дети стояли отдельной группой. Их не связывали, но галльские воины окружили их плотным кольцом. Среди женщин Крид заметил несколько красивых лиц — племя бриттов славилось высокими светловолосыми красавицами.
— Кто здесь главный? — спросил Крид на латыни.
Молчание. Бритты не понимали или не хотели отвечать.
— Переводи, — велел он Бренну.
Ликантроп перевёл вопрос на местный диалект. Из толпы пленных выступил пожилой мужчина с шрамом через всё лицо.
— Я Белгиос, вождь племени дамнониев, — сказал он гордо. — Что тебе нужно, римлянин?
— Рабочие руки, — коротко ответил Крид. — Вы будете строить дороги, копать рвы, таскать камни.
— Мы свободные люди! — вспыхнул Белгиос. — Нас не сломать!
— Посмотрим.
Крид кивнул Катамантеледу. Тот подошёл к вождю и ударил рукоятью меча по голове. Белгиос рухнул без сознания.
— Кто-нибудь ещё хочет высказаться? — спросил Крид.
Пленные угрюмо молчали. Урок был понятен.
— Отлично. Катамантелед, раздели их на группы по двадцать человек. Каждой группе — надсмотрщик из наших. Работать будут от рассвета до заката. Кормить — раз в день. Попытка бегства карается смертью.
— А женщины? — спросил галльский вождь.
— Женщины остаются здесь. Пусть продолжают свою жизнь — пасут скот, ткут, готовят еду. Но под нашим надзором.
Это была продуманная жестокость. Разделив семьи, Крид лишил мужчин главного стимула к сопротивлению. Они будут работать покорно, зная, что их жёны и дети — заложники.
— Сожжём ли деревню? — поинтересовался Лукотерикс.
— Зачем? — удивился Крид. — Дома хорошие, место удобное. Оставим гарнизон — пусть контролирует округу.
Он обошёл пленных, внимательно их изучая. Крепкие мужчины, привычные к тяжёлому труду. Из них получатся неплохие рабочие.
— Завтра начинаете строить дорогу от берега к нашему лагерю, — объявил он через Бренна. — Камни, песок, брёвна — всё найдёте в окрестностях. Работать будете под солнцем и дождём, в жару и холод. Жаловаться бесполезно — я не слушаю.
Один из молодых бриттов сплюнул в его сторону. Крид даже не обернулся — просто поднял руку и сжал кулак. Кровь юноши закипела в венах. Тот рухнул, корчась в агонии, и через минуту затих.
— Следующий урок будет дороже, — сказал Крид и направился к выходу из поселения.
За ним потянулись галлы, гоня впереди себя связанных пленных. Женщины плакали, провожая мужей и сыновей. Дети не понимали, что происходит, но чувствовали горе взрослых.
Крид не оглядывался. Он делал то, что было необходимо. Британия должна была дать ему ответы, а для этого нужно было подчинить остров. Подчинить любой ценой.
Дорога к лагерю заняла два часа. Пленные шли медленно — их связанные руки затрудняли движение. Но галльские копья в спинах заставляли ускоряться.
— Господин, — подошёл к Криду Бренн, — что будем делать с женщинами? Они могут поднять восстание.
— Не поднимут, — уверенно ответил Крид. — У них есть дети. Материнский инстинкт сильнее героизма.
— А если всё-таки попытаются?
— Тогда убьём детей у них на глазах. Больше попыток не будет.
Бренн поёжился. Даже ликантроп, созданный тёмной магией, испытывал отвращение к подобной жестокости.
— Ты изменился, — сказал он тихо. — После Рима ты стал… другим.
— Рим научил меня не тратить время на сантименты, — ответил Крид. — Цель оправдывает средства. А моя цель важнее жизней этих дикарей.
Лагерь встретил их факелами и кострами. Галльские воины с любопытством разглядывали пленных — многие впервые видели бриттов вблизи.
— Загнать в загон для скота, — приказал Крид. — Поставить охрану. Завтра начнут работать.
Пленных втолкнули в огороженный участок, где раньше держали лошадей. Тесно, грязно, холодно — но живы. Пока живы.
Крид прошёл в свой шатёр и сел за стол с картами. Первый удар нанесён, первые рабы захвачены. Но это было только начало. Впереди ждали десятки племён, тысячи врагов, и где-то в конце пути — остров Мона с его древними тайнами.
Лидия подошла к нему со спины и положила холодные руки на плечи.
— Ты устал, — сказала она.
— Я не могу уставать, — ответил Крид. — Проклятие не позволяет.
— Тогда что тебя гнетёт?
Крид поднял глаза от карт. В свете свечей лицо вампирши казалось почти живым.
— Время, — сказал он. — Время течёт, а я всё ещё здесь. Всё ещё ищу то, что может не существовать.
— Друиды помогут?
— Должны. У них нет выбора.
Он снова склонился над картами. Британия расстилалась перед ним пятнами известного и неизвестного. Племена, города, священные места — всё это предстояло завоевать или уничтожить.
Завтра начнётся строительство дороги. Послезавтра — поход к следующему племени. И так далее, пока весь остров не склонится перед ним.
А потом — остров Мона и ответы на вопросы, которые мучили его веками.
Или новые проклятия, ещё более страшные.
Но выбора у него не было. Никогда не было.
* * *
Работы начались на рассвете. Крид лично выбрал место для будущего порта — широкую бухту в двух милях от лагеря, защищённую от штормов скалистыми мысами. Глубина позволяла швартоваться самым большим кораблям, а ровный берег был идеален для строительства причалов.
— Здесь будет главная гавань, — объяснял он Лукотериксу, чертя план палкой на песке. — Десять причалов для военных кораблей, двадцать — для торговых. Склады, кузницы, казармы.
Корабельный мастер хмурился, глядя на чертёж.
— Господин, это огромная стройка. Понадобятся годы…
— Понадобятся месяцы, — холодно перебил Крид. — У нас есть рабочие руки.
Двести пленных бриттов стали первыми строителями. К ним вскоре добавились новые партии — Крид методично зачищал окрестности от враждебных племён. Каждый набег приносил сотню-другую рабов.
Работали от рассвета до заката без выходных и праздников. Кормили один раз в день — жидкой похлёбкой и чёрствым хлебом. Спали в наскоро сколоченных бараках, битком набитых людьми.
— Темпы впечатляют, — признался Катамантелед, наблюдая за стройкой с холма.
Действительно, за месяц бухта изменилась до неузнаваемости. Первый причал уже принимал галльские корабли. Рабы таскали камни для второго, третьего, четвёртого. Каменоломня в миле от берега работала круглосуточно — факелы горели там даже ночью.
— Они умирают, — заметил Бренн. — Каждый день хороним по десятку.
— Зато остальные работают быстрее, — равнодушно ответил Крид. — Страх смерти — лучший стимул.
Он был прав. Смертность среди рабов достигала двадцати процентов в месяц, но выжившие трудились с отчаянной энергией. Они видели, что происходит с теми, кто падает от усталости или болезни — их просто сбрасывали в море.
— Нужны новые партии, — сказал Лукотерикс. — К зиме половина рабов подохнет.
— Получишь, — пообещал Крид. — Планирую большой рейд на север.
Порт рос с пугающей скоростью. К концу второго месяца действовали уже пять причалов, склады забивались товарами с материка, а в новых кузницах ковали оружие для армии.
Но Крид думал не только о порте. Гавань была лишь началом — ему нужен был город, настоящий центр власти на острове.
— Крепость построим здесь, — сказал он, указывая на холм над портом.
Место было выбрано идеально. Высота давала обзор на десятки миль вокруг, крутые склоны затрудняли штурм, а близость к морю обеспечивала связь с материком.
— Камень будем брать местный, — планировал Крид. — Известняк из каменоломни, дуб из лесов. Рабы справятся.
Справились. К третьему месяцу на холме поднимались стены будущей крепости. Не частокол из брёвен, как строили местные племена, а настоящие каменные укрепления — толщиной в три человеческих роста, высотой с пятиэтажный дом.
— Как римские легионы строят, — восхищённо говорили галльские воины.
— Лучше, чем римские, — поправлял Крид. — У римлян нет столько рабочих рук.
Действительно, к тому времени на стройке трудились уже полторы тысячи рабов. Крид захватывал племя за племенем, превращая свободных бриттов в безымянную рабочую силу.
Организация была железной. Рабов делили на бригады по специальностям — каменщики, плотники, землекопы, носильщики. Каждую бригаду возглавлял галльский надсмотрщик с правом жизни и смерти.
— Нормы выработки удваиваются каждый месяц, — докладывал Лукотерикс. — Рабы не выдерживают темпа.
— Значит, нужны новые рабы, — отвечал Крид. — Проблема решаема.
Он не лгал. Каждую неделю с материка приходили корабли с подкреплениями — галльские воины, инженеры, ремесленники. А каждую неделю отряды Крида возвращались из рейдов с новыми партиями пленных.
Британия кровоточила, но порт и крепость росли как на дрожжах.
К четвёртому месяцу стены крепости поднялись на полную высоту. Внутри началось строительство зданий — казарм, арсенала, дворца для самого Крида. Архитектура была смешанной — римская практичность, галльская основательность, местные материалы.
— Красиво получается, — признал даже суровый Катамантелед.
Крепость действительно впечатляла. Четыре круглые башни по углам, мощные ворота с опускающейся решёткой, зубчатые стены с бойницами для лучников. Внутри — просторный двор, способный вместить тысячу воинов, и центральная башня-донжон высотой в сто футов.
— Отсюда видно море и материк, — сказал Крид, стоя на вершине донжона. — Корабли не смогут приблизиться незамеченными.
Но он строил не только для обороны. Крепость должна была стать символом его власти — видимым с моря знаком того, что Британия больше не принадлежит местным племенам.
— А как назовём город? — спросил Лукотерикс.
Крид задумался. Рим пал от его руки, Галлия покорилась его мечу. Новый город должен был носить имя, отражающее его сущность.
— Некрополис, — сказал он наконец. — Город мёртвых.
Название было пророческим. К концу пятого месяца на стройке погибли уже три тысячи рабов. Их тела сбрасывали в специально вырытые ямы за городскими стенами — целое кладбище безымянных строителей.
Но город рос. Вокруг крепости появились кварталы для галльских колонистов, рынок, храм, мастерские. Порт принимал уже двадцать кораблей одновременно. По новым дорогам двигались обозы с товарами и войсками.
— Впечатляющее достижение, — сказала Лидия, стоя рядом с Кридом на стене крепости. — За полгода ты создал целый город.
— За полгода я создал базу, — поправил её Крид. — Настоящая работа только начинается.
Он смотрел на север, туда, где в туманной дали скрывался остров Мона. Путь к друидам был долгим, но каждый день приближал его к цели. Некрополис стал ключом к завоеванию Британии — отсюда он мог контролировать весь юг острова.
— Сколько ещё племён нужно покорить? — спросила Марта.
— Сколько потребуется, — ответил Крид. — Я дошёл до Британии не для того, чтобы останавливаться на полпути.
К седьмому месяцу Некрополис стал самым большим городом на острове. Пятнадцать тысяч жителей — галльские колонисты, торговцы, ремесленники, солдаты. Плюс десять тысяч рабов, которые продолжали строить и расширять город.
Крепость была закончена. Порт принимал корабли со всего известного мира. Дороги связывали Некрополис с десятком покорённых поселений. Армия выросла до двадцати тысяч воинов — галлы с материка плюс местные наёмники.
— Пора двигаться дальше, — сказал Крид на военном совете. — У нас есть база, армия, ресурсы. Время покорить север.
Катамантелед развернул карту Британии. Южная часть острова была покрыта красными точками — покорённые племена, гарнизоны, союзники. Но север оставался белым пятном.
— Там живут самые дикие племена, — предупредил галльский вождь. — Пикты, скотты, бриганты. Они не знают страха и сражаются до смерти.
— Тем лучше, — холодно улыбнулся Крид. — Значит, из них получатся отличные рабы.
Он поднялся и подошёл к окну. За стеклом расстилался его город — Некрополис, выросший на костях тысяч рабов. Дым поднимался из сотен труб, в гавани качались мачты кораблей, на стенах крепости блестели доспехи часовых.
Всё это было создано за полгода. Силой, кровью и безжалостной волей одного человека.
— Завтра выступаем на север, — объявил Крид. — Берём десять тысяч лучших воинов. Остальные охраняют город.
— А если на нас нападут с моря? — спросил Лукотерикс.
— Кто посмеет? — удивился Крид. — Римляне боятся меня больше смерти. Галлы полностью покорены. Других врагов у меня нет.
Он ошибался. Но узнает об этом позже, когда будет сражаться с друидами острова Мона. Пока же впереди лежал долгий путь через враждебную территорию, где каждое племя готово было биться за свободу.
Но Крид не сомневался в победе. У него были лучшие воины, лучшее оружие и база, способная выдержать любую осаду. Некрополис стал его шедевром — городом, построенным на смерти и предназначенным для войны.
Идеальным местом для бессмертного завоевателя, который искал собственную смерть в самом сердце магической Британии.
* * *
Армия Крида двигалась по римской дороге к Лондиниуму уже третий день. Десять тысяч галльских воинов растянулись колонной на несколько миль — пехота, конница, обозы с провиантом и осадными орудиями. Впереди ехал сам Крид в сопровождении своих созданий.
Лондиниум был важной целью. Римская колония на Темзе, торговый узел, через который проходили все товары между Британией и материком. Захватив город, Крид получил бы контроль над северной торговлей и мог бы перерезать снабжение враждебных племён.
— Разведчики докладывают странное, — сказал Бренн, подъехав к Криду. — Дорога впереди входит в лес, но никто оттуда не выходил уже два дня.
— Что странного в лесу? — спросил Катамантелед.
— Этот лес не отмечен на римских картах, — ответил ликантроп. — А местные жители обходят его стороной.
Крид остановил коня и достал карту. Действительно, здесь должна была быть открытая местность — холмы, пастбища, может быть, небольшая роща. Но впереди стеной стоял густой лес, словно выросший за одну ночь.
— Друидская магия, — констатировал он. — Они создали ловушку.
— Может, обойдём? — предложил Лукотерикс. — Дороги в объезд добавят всего день пути.
— Нет, — твёрдо сказал Крид. — Обход покажет слабость. Мы идём прямо.
Он не мог отступить. Слишком долго шёл к цели, слишком много поставил на карту. Если друиды думают, что лес их спасёт, они ошибаются.
Армия вступила в лес в полдень. Деревья сомкнулись над головами, превратив день в сумерки. Дорога сузилась до тропы, едва пропускавшей двух всадников. Конница спешилась и пошла пешком, ведя лошадей в поводу.
— Не нравится мне это место, — пробормотал один из галльских воинов.
Крид понимал его опасения. Лес был слишком тихим — ни пения птиц, ни шороха листвы, ни треска веток под ногами. Даже дыхание эхом отдавалось от стволов.
— Держитесь плотнее, — приказал он. — И оружие наготове.
Километр, второй, третий. Лес не кончался. Тропа петляла между огромными дубами и ясенями, возраст которых исчислялся веками. На их коре светились странные символы — те же, что Крид видел на алтарях друидов.
— Деревья живые, — прошептала Лидия.
Она была права. Крид чувствовал это кожей — лес наблюдал за ними. Каждое дерево было глазом, каждая ветка — рукой, готовой схватить. Магия густела с каждым шагом.
— Господин, — подбежал гонец, — арьергард докладывает: дорога позади исчезла. Только деревья.
Крид обернулся. Там, где час назад была тропа, теперь росли дубы. Старые, покрытые мхом, словно стояли здесь тысячи лет.
— Ловушка захлопнулась, — сказал он спокойно. — Значит, нам есть с кем сражаться.
Атака началась без предупреждения. Ветки ближайших деревьев ожили и ринулись на людей. Не обычные ветки — гибкие, как змеи, и прочные, как железо. Они хватали воинов за шею, руки, ноги, душили и ломали кости.
— Рубите! — крикнул Крид, выхватывая меч. — Рубите всё, что движется!
Галлы бросились в бой с деревьями. Мечи звенели, рассекая древесину, топоры врезались в стволы. Но деревья сражались в ответ — их корни вылезали из земли, хватая за ноги, ветки били, как дубины.
Первые потери были ужасающими. Десятки воинов погибли в первые минуты — задушенные, раздавленные, разорванные пополам. Остальные дрались отчаянно, но как сражаться с лесом?
Крид рубил ближайший дуб, целясь в основание ствола. Дерево качалось под ударами, скрипело, но не падало. Его ветки хлестали бессмертного воина, оставляя глубокие порезы, которые мгновенно затягивались.
— Они регенерируют! — закричал Катамантелед, отрубая корень, который тут же начал отрастать.
— Тогда режем быстрее! — ответил Крид, нанося удар за ударом.
Но враг был не только в деревьях. Из чащи выходили другие создания — медведи размером со слона, волки с горящими глазами, олени с рогами острыми, как мечи. Все они двигались неестественно синхронно, повинуясь единой воле.
Лидия и Марта дрались спина к спине, разрывая звериных противников голыми руками. Их вампирская сила позволяла ломать хребты медведям и выдирать головы волкам. Но тварей было слишком много.
Бренн принял волчий облик и метался между деревьями, кусая и царапая. Его обычный волк сражался рядом — два хищника против целого леса.
Но галльские воины падали сотнями. Лес пожирал армию Крида, превращая её в кучу изуродованных трупов.
— Отступаем! — закричал Лукотерикс.
— Куда? — рявкнул в ответ Катамантелед. — Дороги нет!
Действительно, отступать было некуда. Лес сомкнулся вокруг них полным кольцом. Тропа исчезла, деревья стояли сплошной стеной. Единственный выход — вперёд, через кровь и смерть.
Крид понял — друиды превзошли себя. Они создали не просто засаду, а смертельную ловушку. Обычная армия была бы уничтожена за час.
Но его армия продержалась три часа. Галлы сражались с отчаянием обречённых, зная, что смерть неизбежна. Они рубили деревья, кололи зверей, умирали с оружием в руках.
К закату от десяти тысяч воинов осталось несколько сотен. Они сбились в кучу вокруг Крида, отбиваясь от наседавших со всех сторон тварей.
— Господин, — прохрипел умирающий Катамантелед, — беги… спасайся…
— Куда бежать? — спросил Крид, добивая раненого медведя. — И зачем?
Он не собирался бежать. Слишком долго искал смерти, чтобы упустить такую возможность. Пусть друиды убьют его — это будет честной смертью в бою.
Последние галлы пали через час. Лукотерикс погиб под когтями гигантского волка. Остатки отряда разнесли звериные стаи. Даже Лидия и Марта исчезли в чаще, утащенные корнями деревьев.
Остался только Крид.
Он стоял посреди поляны, усеянной трупами, и ждал. Вокруг него кольцом стояли враги — деревья, звери, тени. Сотни горящих глаз смотрели на последнего выжившего.
— Ну что же, — сказал он вслух, — покончим с этим.
Атака возобновилась. Но теперь Крид сражался не за армию, не за победу — только за право умереть с честью. Меч в его руках превратился в смерч стали, разрубая всё на своём пути.
Дуб попытался схватить его ветками — Крид разрубил ствол пополам. Медведь прыгнул сверху — получил клинок между глаз. Волчья стая окружила его — через минуту на поляне лежали дюжина звериных трупов.
Враги наседали волнами, но не могли прорвать оборону одного человека. Крид был быстрее зверей, сильнее деревьев, неуязвимее теней. Его бессмертие превратилось в проклятие для врагов — каждая рана заживала за секунды.
Час резни, второй, третий. Крид рубил и рубил, пока руки не онемели от напряжения. Но враги всё приходили — словно весь лес решил умереть, лишь бы остановить его.
— Сдохните же наконец! — рычал он, отрубая голову очередному оленю.
К полуночи поляна превратилась в озеро крови. Трупы лежали штабелями — звери, куски деревьев, обломки корней. Крид стоял посреди этой бойни, весь в крови врагов, и ждал следующей волны.
Но волны не было. Лес затих. Даже ветер стих между деревьями.
— Неужели кончились? — прошептал Крид.
Тишину нарушил звук шагов. Из чащи вышел человек в белом плаще — старик с длинной седой бородой и посохом из дуба. Друид.
— Впечатляющее зрелище, — сказал он спокойно. — Один против леса. И лес проиграл.
— Ты главный? — спросил Крид, поднимая окровавленный меч.
— Один из главных. Меня зовут Калгак, я архидруид ордена Дуба. А ты… ты тот, кого мы ждали.
— Ждали?
— Конечно. Бессмертный завоеватель, ищущий смерти. О тебе говорят пророчества, написанные до основания мира.
Крид опустил меч. Пророчества. Опять пророчества. Везде, куда он приходил, его ждали.
— И что говорят эти пророчества?
— Что ты принесёшь конец старому миру, — ответил Калгак. — И начало нового. Мира, где смерть станет роскошью для избранных.
— Хватит загадок, — рявкнул Крид. — Можете ли вы убить меня или нет?
Друид улыбнулся — печальной улыбкой человека, который знает слишком много.
— Можем. Но не будем. Твоя смерть нужна в другом месте, в другое время. А пока… ты свободен.
Лес начал отступать. Деревья раздвигались, открывая дорогу. Мёртвые звери исчезали, словно их и не было. Даже трупы галльских воинов растворялись в воздухе.
— Магия, — пробормотал Крид.
— Иллюзия, — поправил Калгак. — Твои воины живы. Они спят на дороге в миле отсюда. Увидят сон о великой битве и проснутся утром.
— А я?
— А ты сражался по-настоящему. С настоящими созданиями моей магии. И победил. Это… впечатляет.
Друид повернулся и пошёл обратно в чащу.
— Куда ты идёшь? — окликнул его Крид.
— На остров Мона. Готовить встречу. Когда будешь готов — приходи. Мы дадим тебе то, что ищешь.
— Когда буду готов к чему?
Но Калгак уже исчез между деревьями. А через минуту исчез и сам лес. Крид стоял посреди обычной поляны под звёздным небом. Рядом чавкали кони, мирно щипавшие траву.
Вдали виднелись огни — его армия, целая и невредимая, спала у дороги. Они даже не знали, что происходило в лесу. Для них это была обычная остановка на ночлег.
Но для Крида это было откровением. Друиды показали свою силу — они могли убить его армию одним движением руки. Но не убили. Они играли с ним, проверяли, готовили к чему-то большему.
К чему именно — он узнает на острове Мона.
Если доживёт до встречи с архидруидами.
* * *
Лондиниум встретил их мёртвой тишиной. Город стоял нетронутый — целые дома, незапертые ворота, даже факелы ещё тлели у входов в богатые особняки. Но людей не было.
Крид въехал в город первым, не дожидаясь разведчиков. Главная улица была пуста. Торговые лавки зияли открытыми дверями, товары лежали нетронутыми на прилавках. В тавернах на столах стояли недопитые кубки, недоеденная пища.
— Где все? — прошептал Катамантелед, оглядывая пустые дома.
Ответ пришёл быстро. На стене ближайшего здания Крид увидел первый знак — кровавый символ, нарисованный чьей-то рукой. Не краской. Человеческой кровью.
— Друидские метки, — сказал Бренн, принюхиваясь. — Кровь свежая. Не старше суток.
Крид спешился и подошёл к стене. Символ был сложным — переплетённые круги, руны, какие-то изогнутые линии. Но смысл был понятен даже без знания друидского письма. Это была метка жертвоприношения.
— Всех принесли в жертву, — констатировал он. — Весь город.
Галльские воины переглядывались с суеверным ужасом. Лондиниум был большим городом — тысяч десять жителей. Убить столько людей за одну ночь…
— Куда дели тела? — спросил Лукотерикс.
Крид не ответил. Он уже знал ответ. Тела были не нужны — друиды забрали души. Самую ценную часть жертвы.
Они прошли дальше по городу. На каждом доме виднелись кровавые символы. Разные по форме, но одинаковые по смыслу. Здесь жили люди. Здесь людей принесли в жертву. Здесь кормили богов человеческой жизнью.
В центре города, на форуме, стоял алтарь. Не римский — друидский. Огромный каменный круг, покрытый свежими пятнами крови. Вокруг него лежали личные вещи горожан — украшения, одежда, детские игрушки.
— Десять тысяч человек, — пробормотал Катамантелед. — За одну ночь.
— Не за ночь, — поправил его Крид. — За час. Может, меньше.
Он понимал, что произошло. Друиды показали ему своё истинное могущество. Не иллюзии в лесу, не звери-оборотни. Массовое убийство целого города силой мысли.
На алтаре лежал свиток. Крид развернул его и прочитал текст, написанный на латыни:
*«Бессмертному завоевателю от детей древних богов. Ты искал смерти — получи урок о жизни. Лондиниум был принесён в жертву ради твоего образования. Десять тысяч душ питают силу, которая может дать тебе покой. Но сначала ты должен понять цену этого дара. Приходи на остров Мона, когда будешь готов заплатить её. Калгак, архидруид ордена Дуба.»*
Крид смял свиток в кулаке. Друиды играли с ним как кот с мышью. Дразнили возможностью смерти, но ставили условия. Какую ещё цену они хотели?
— Господин, — подошёл к нему Бренн, — в городе есть припасы, оружие, золото. Можем пополнить запасы.
— Не трогать ничего, — резко сказал Крид. — Здесь всё проклято.
Он не хотел рисковать. Друиды могли заложить ловушки в любой предмет. Лучше уйти из этого мёртвого города как можно скорее.
— Возвращаемся, — приказал он. — Немедленно.
— Но господин, — возразил Катамантелед, — мы же пришли завоёвывать север…
— Завоёвывать чем? — холодно перебил его Крид. — Ты видел, что случилось с Лондиниумом? То же самое произойдёт с нами, если мы двинемся дальше.
Он не врал. Урок был понятен — его армия слишком слаба для войны с друидами. Десять тысяч галльских воинов не стоили и одного архидруида. Магия била силу, древнее знание — грубую мощь.
— Тогда что будем делать? — спросил Лукотерикс.
— Готовиться, — ответил Крид. — Набирать силу. Изучать врага.
Он развернул коня и поехал к выходу из города. За ним потянулась армия — растерянная, подавленная увиденным. Воины, которые считали себя непобедимыми, поняли, что есть силы страшнее меча.
Дорога домой заняла три дня. Крид молчал всю дорогу, обдумывая увиденное. Друиды могли убивать массово и без усилий. Они контролировали природу, создавали иллюзии, управляли жизнью и смертью.
Но они не убили его. Даже когда могли.
Значит, он им нужен живым. Для какой-то цели, которую они пока не раскрывали.
Некрополис встретил их с облегчением. Гарнизон уже готовился к осаде, получив странные донесения от разведчиков. Исчезновение Лондиниума заметили многие.
— Что произошло? — спросил Лукотерикс, остававшийся комендантом города.
— Урок, — коротко ответил Крид. — Болезненный, но полезный.
Он прошёл в свой дворец и заперся в кабинете. На столе лежали карты Британии, отчёты разведчиков, планы будущих походов. Всё это стало бесполезным после Лондиниума.
Война обычными методами была невозможна. Друиды уничтожали армии, не вступая в бой. Города исчезали за одну ночь. Против такой силы бессильны даже самые большие войска.
Нужен был другой подход. Не количество, а качество. Не армия смертных, а отряд существ, подобных ему самому.
Крид достал из сундука старые свитки — записи алхимических экспериментов времён Рима. Там были формулы создания вампиров, ликантропов, других тварей. Несовершенные, опасные, но рабочие.
— Лидия, — позвал он.
Вампирша вошла бесшумно, как всегда.
— Собери всех рабов с магическими способностями, — приказал Крид. — Друидов из покорённых племён, жрецов, ведьм. Всех, кто хоть что-то знает о магии.
— Для чего?
— Для экспериментов. Если друиды хотят войну магией, получат её.
Лидия кивнула и исчезла. Крид снова склонился над свитками. Рим пал от его алхимии, но дал ему знания. Теперь эти знания пригодятся для новой цели.
Он будет создавать армию монстров. Существ, которые не боятся друидской магии, потому что сами являются её порождением. Тварей, которые могут сражаться с архидруидами на равных.
А потом пойдёт на остров Мона и получит ответы. Любой ценой.
Даже если придётся превратить всю Британию в некрополь.
* * *
Крид стоял в подземельях своего дворца, изучая кровавые символы, скопированные со стен Лондиниума. За месяц после возвращения он приказал зарисовать каждую друидскую метку, каждый знак, найденный в мёртвом городе. Теперь стены его лаборатории были покрыты сотнями рун.
— Это не просто символы, — пробормотал он, сравнивая два похожих знака. — Это формулы. Способы направления магической энергии.
Рядом сидел связанный друид из племени ордовиков — один из немногих магов, захваченных в рейдах. Старик неделю молчал под пытками, но Крид нашёл способ развязать ему язык. Кольцо Аида действовало даже на тех, кто обучен сопротивляться ментальному воздействию.
— Объясни мне эту руну, — приказал Крид, указывая на сложный переплетённый символ.
— Защита от злых духов, — пробормотал друид безжизненным голосом. — Отражает враждебную магию обратно к источнику.
— А эту?
— Усиление. Увеличивает силу заклинания в три раза.
Крид кивнул и записал объяснение. Месяц работы дал ему базовое понимание друидской магии. Руны были ключом — способом записать заклинание в материи, сделать его постоянным.
— Лидия, — окликнул он вампиршу, — приведи лучшего кузнеца.
Через час в подземелье спустился Торик Железная Рука — мастер-оружейник из Галлии, один из лучших в армии Крида. Здоровенный галл с руками, покрытыми шрамами от искр и ожогов.
— Господин вызывал?
— Можешь выковать доспех по этому чертежу? — Крид показал ему детальный рисунок.
Торик внимательно изучил схему. Обычная кольчуга, но с множеством мелких деталей — специальными пластинами на груди и спине, странными узорами по краям, местами для крепления дополнительных элементов.
— Сложно, но возможно, — признал кузнец. — Что это за узоры?
— Руны. Будут наноситься после ковки. Твоё дело — создать основу.
Крид не стал объяснять подробности. Торик был хорошим мастером, но в магии не разбирался. А детали проекта лучше держать в секрете.
— Сколько таких доспехов понадобится?
— Для начала — десять. Если эксперимент удастся, заказов будет больше.
Торик кивнул и ушёл. Крид остался наедине с пленным друидом. Старик сидел неподвижно, глядя в пустоту. Кольцо Аида превратило его в послушную марионетку, но знания остались.
— Расскажи мне о рунах усиления, — приказал Крид.
— Есть три типа, — монотонно ответил друид. — Усиление силы, усиление скорости, усиление защиты. Каждый требует особого способа нанесения.
— Покажи.
Друид взял уголёк и начал рисовать на каменном полу. Его рука двигалась уверенно, выводя сложные символы. Крид внимательно следил за каждым движением, запоминая последовательность линий.
— Руна силы наносится серебром, — объяснял пленник. — Руна скорости — медью. Руна защиты — железом.
— А если нанести все три на один предмет?
— Будет конфликт энергий. Предмет разрушится.
Крид нахмурился. Значит, нужно выбирать. Или искать способ совместить разные руны без конфликта.
— А если наносить разными металлами, но в определённом порядке?
Друид задумался. Кольцо Аида заставляло его отвечать честно, но не могло дать знаний, которых у него не было.
— Не знаю, — признался он. — Такие эксперименты запрещены. Слишком опасны.
— Хорошо, — улыбнулся Крид. — Значит, мне есть чем заняться.
Следующие дни он проводил в лаборатории, экспериментируя с металлами и рунами. Первые попытки были неудачными — пластины трескались, металл плавился, руны стирались. Но постепенно он нащупывал правильный подход.
Ключом оказалось расстояние между рунами и последовательность нанесения. Руна защиты шла первой, наносилась железом на внутреннюю сторону доспеха. Руна силы — второй, серебром на внешнюю поверхность. Руна скорости — последней, медью по краям пластин.
— Получается, — пробормотал Крид, рассматривая готовую нагрудную пластину.
Руны слабо светились в полумраке подземелья. Магическая энергия пульсировала в металле, но не разрушала его. Эксперимент удался.
— Теперь нужно проверить в деле.
Он позвал одного из галльских воинов — молодого парня по имени Брак, отличившегося в боях с местными племенами.
— Надевай, — приказал Крид, протягивая рунический доспех.
Брак облачился в доспех с видимым недоверием. Кольчуга была тяжелее обычной, а руны на пластинах выглядели зловеще.
— Что я должен почувствовать, господин?
— Увидим.
Крид взял боевой меч и нанёс удар по нагрудной пластине. Обычно такой удар пробил бы кольчугу и ранил воина. Но клинок отскочил, словно ударился о камень.
— Невероятно, — выдохнул Брак. — Я даже не почувствовал удара.
— Руна защиты работает, — констатировал Крид. — Теперь проверим остальные.
Он приказал воину поднять тяжёлый камень. Брак справился легко, хотя обычно такой вес был ему не по силам.
— Руна силы тоже действует, — отметил Крид. — Беги вокруг двора.
Воин рванул с места и пробежал круг за время вдвое меньше обычного. Руническая броня работала по всем параметрам.
— Есть ли побочные эффекты? — спросил Крид.
— Нет, господин. Чувствую себя отлично. Даже лучше обычного.
Отличный результат. Крид сразу же отправился к Торику с новым заказом.
— Двести комплектов, — сказал он кузнецу. — По тому же образцу.
— Двести⁈ — ахнул Торик. — Господин, на это уйдёт полгода!
— Тогда нанимай помощников. Ставь работу на поток. Каждый комплект должен быть идентичен образцу.
Крид выделил кузнецу отдельную мастерскую в центре города и десять подмастерьев. Работа закипела. Молоты стучали день и ночь, горны пылали без перерыва.
Но доспехи были только началом. Теперь нужно было оружие.
Крид вернулся в подземелье и снова принялся за изучение рун. Пленный друид покорно объяснял значение каждого символа, каждой линии.
— Руны разрушения, — говорил старик. — Уничтожают магические барьеры. Наносятся на лезвия мечей и наконечники стрел.
— Покажи.
Друид нарисовал новый символ — угловатый, агрессивный, словно созданный для войны.
— Эта руна прорезает любую защитную магию, — объяснил он. — Но быстро разрушает металл. Оружие приходится часто менять.
— А если укрепить металл другими рунами?
— Тогда оружие будет служить дольше. Но станет тяжелее и дороже.
Крид кивнул. Цена не имела значения — у него было достаточно золота из захваченных поселений. Главное — эффективность.
Он потратил ещё неделю, экспериментируя с рунами на клинках. Первые образцы ломались после нескольких ударов. Но постепенно он нашёл правильную комбинацию.
Руна укрепления на основании клинка. Руна разрушения на лезвии. Руна баланса на рукояти, чтобы меч не стал слишком тяжёлым.
— Готово, — сказал он, поднимая меч с мерцающими рунами.
Оружие выглядело зловеще. Руны пульсировали красноватым светом, а сам клинок казался чернее обычного металла.
Крид испытал меч на магическом барьере, который сумел создать пленный друид. Обычное оружие отскакивало от невидимой стены. Но рунический клинок прорезал защиту как бумагу.
— Превосходно, — пробормотал он.
Теперь у него были и доспехи, и оружие. Пора ставить производство на поток.
Крид снова отправился к Торику. Кузнец уже работал над доспехами, но теперь получил новое задание.
— Мечи, топоры, копья, — перечислял Крид. — Всё с рунами по этим образцам. Двести комплектов полного вооружения.
— Господин, — осмелился возразить Торик, — такая работа потребует особых материалов. Серебро, медь высокой чистоты, железо без примесей.
— Получишь. Ещё что-нибудь?
— Мастеров по нанесению рун. Я умею ковать, но не умею рисовать магические символы.
Крид задумался. Друид из ордовиков был единственным источником знаний о рунах. Но одного мага не хватило бы для масштабного производства.
— Лидия, — позвал он вампиршу. — Нужны ещё друиды. Живые и готовые к сотрудничеству.
— Сколько?
— Десяток хватит. Из разных племён — пусть знания дополняют друг друга.
Лидия кивнула и исчезла. Через неделю в подземельях дворца появились новые пленники — жрецы из дюжины племён, захваченные в ходе рейдов.
Крид не стал тратить время на уговоры. Кольцо Аида превратило всех друидов в послушных слуг. Теперь у него была целая команда магов, готовых поделиться знаниями.
— Создаём школу рунического искусства, — объявил он пленным жрецам. — Каждый из вас будет обучать двух галльских мастеров. Через месяц они должны уметь наносить руны самостоятельно.
Обучение шло быстро. Галльские ремесленники оказались способными учениками, а магия кольца делала друидов идеальными преподавателями. Они не могли скрыть знания или обмануть — только честно передавать информацию.
К концу месяца в Некрополисе действовали три мастерские рунического оружия. Двадцать кузнецов ковали основы, десять граверов наносили руны, пять контролёров проверяли качество.
— Производительность — десять комплектов в день, — докладывал Торик. — Через полгода будет готова вся партия.
— Отлично, — одобрил Крид. — А качество?
— Каждый меч проверяется на прочность и магических свойствах. Брак не превышает пяти процентов.
Крид был доволен. Его армия получала оружие, способное противостоять друидской магии. Теперь следующая встреча с архидруидами будет на равных.
Но пока производство набирало обороты, он продолжал эксперименты. В лаборатории появлялись всё новые образцы — щиты с рунами отражения, стрелы с рунами поиска цели, даже седла с рунами выносливости для лошадей.
— Господин, — спросила Лидия, наблюдая за его работой, — зачем такие сложности? Разве твоих способностей недостаточно?
— Моих способностей хватит, чтобы добраться до Моны, — ответил Крид, гравируя очередную руну на клинке. — Но не хватит, чтобы вернуться. Архидруиды сильнее, чем я думал. Мне нужна армия, способная сражаться с ними.
— А если они снова применят массовое убийство, как в Лондиниуме?
— Руны защиты должны помочь. Но если нет… что ж, тогда я пойду на Мону один.
Лидия промолчала. Она знала своего создателя — Крид не остановится ни перед чем ради достижения цели. Даже если придётся пожертвовать всей армией.
Месяцы шли, производство набирало обороты. К весне в арсеналах Некрополиса лежали сотни комплектов рунического вооружения. Лучшие воины получили новое снаряжение и начали тренировки.
Разница была заметна сразу. Воины в рунических доспехах двигались быстрее, били сильнее, выдерживали удары, которые раньше были смертельными. Руническое оружие прорезало любую защиту и не тупилось от использования.
— Теперь мы готовы, — сказал Крид, наблюдая за тренировкой элитного отряда.
Двести лучших воинов его армии превратились в сверхлюдей. Магия рун уравнивала их с созданиями друидов, давала шанс в битве против архимагов.
— Когда выступаем? — спросил Катамантелед.
— Скоро, — ответил Крид. — Сначала нужно провести полевые испытания.
Он планировал атаковать крупное племя на севере — проверить новое вооружение в реальном бою. Если руны сработают против друидской магии, можно будет планировать поход на остров Мона.
А если нет… что ж, тогда он найдёт другой способ добраться до архидруидов.
Крид не привык отступать. И не собирался начинать.
* * *
В глубинах некрополиса, под основным комплексом лабораторий, Крид создал особые помещения для своих биологических экспериментов. Массивные каменные камеры с железными решётками, магические барьеры для сдерживания опасных созданий, дренажные системы для отвода крови — всё было продумано до мелочей.
— Руническое оружие хорошо, но недостаточно, — говорил он Лидии, стоя перед рядом клеток. — Друиды создают монстров за минуты. Мне нужны собственные твари, способные сражаться с их порождениями.
В клетках содержались подопытные — волки, медведи, кабаны, захваченные в окрестных лесах. Некоторые уже подверглись воздействию крови Крида и мутировали. Волк размером с пони рычал на решётку, его глаза горели красным светом. Медведь с чешуйчатой шкурой и длинными когтями царапал каменные стены.
— Первые образцы получились грубыми, — признал Крид. — Сильные, но неуправляемые. Нужен более тонкий подход.
Он подошёл к столу, уставленному колбами и ретортами. Алхимическое оборудование из Рима здесь соседствовало с друидскими артефактами — костяными ножами, каменными чашами, высушенными травами.
— Кровь даёт силу, но лишает разума, — размышлял Крид вслух. — Нужно найти баланс между мощью и контролем.
Он взял пробирку с тёмной жидкостью — очередной вариант мутагенной сыворотки. К его крови были добавлены измельчённые кристаллы из друидских алтарей, экстракты священных растений, порошок из костей принесённых в жертву животных.
— Образец номер тридцать семь, — сказал он, записывая в журнал. — Основа — моя кровь. Добавки — порошок омелы, пепел жертвенного костра, три капли воды из священного источника.
Подопытным стал молодой волк, пойманный накануне. Зверь скулил в клетке, чувствуя опасность. Крид вколол ему сыворотку и отступил, наблюдая за реакцией.
Первые минуты ничего не происходило. Затем волк начал дрожать, его шерсть потемнела, мышцы увеличились в размерах. Глаза загорелись жёлтым светом, но в них сохранялся разум.
— Лучше, — пробормотал Крид. — Размер увеличился в полтора раза, агрессия контролируется, интеллект сохранён.
Он открыл клетку и протянул руку. Волк понюхал её и лизнул — мутация не лишила зверя способности отличать друга от врага.
— Хороший мальчик, — сказал Крид, почёсывая волку за ухом. — Теперь покажи, что умеешь.
Он привёл в лабораторию одного из пленных друидов — старика из племени силуров, который отказывался сотрудничать даже под воздействием кольца Аида.
— Создай барьер, — приказал Крид.
Друид, скрепя сердце, сплёл защитное заклинание. Вокруг него возникла мерцающая сфера энергии.
— Атакуй, — приказал Крид волку.
Мутированный зверь рванулся вперёд и врезался в барьер. Обычное животное отскочило бы, но волк прогрыз магическую защиту за секунды. Друид закричал и попытался сотворить новое заклинание, но было поздно — клыки впились ему в горло.
— Отлично, — констатировал Крид. — Магическая устойчивость сохранилась, но добавилась способность разрушать барьеры.
Он записал результат в журнал и перешёл к следующему эксперименту. На этот раз подопытным стал медведь — крупный самец, пойманный в горах.
— Образец номер тридцать восемь, — диктовал Крид. — Увеличенная доза. Добавляю экстракт мандрагоры и толчёные кости дракона.
— Кости дракона? — удивилась Лидия.
— Окаменелости из древних курганов, — пояснил Крид. — Друиды считают их священными. Посмотрим, дадут ли они дополнительный эффект.
Медведь получил двойную дозу сыворотки. Реакция была более бурной — зверь взревел, его тело стало увеличиваться, шерсть почернела и стала блестящей, как металл. Когти выросли до размера мечей, а из пасти показались клыки длиной в ладонь.
— Размер увеличился в два раза, — отмечал Крид. — Естественное оружие усилилось. Проверим разумность.
Он протянул медведю кусок мяса. Зверь осторожно взял его и съел, не проявляя неконтролируемой агрессии.
— Хорошо. Теперь боевые качества.
Для теста Крид использовал одну из своих ранних неудач — волка-берсерка, потерявшего разум от мутаций. Зверь был огромным и свирепым, но неуправляемым.
Медведь и волк сошлись в центре испытательной арены. Волк атаковал первым, но медведь оказался быстрее. Удар лапы снёс противнику голову с одного удара.
— Превосходно, — улыбнулся Крид. — Образец тридцать восемь идёт в серийное производство.
Но крупные хищники были только началом. Крид экспериментировал с разными видами — создавал мутированных ворон для разведки, гигантских крыс для подземных операций, даже пауков размером с собаку для диверсий.
— Нужно разнообразие, — объяснял он Бренну, показывая новых созданий. — Каждый вид для своей задачи.
Ликантроп с интересом рассматривал клетки. После превращения он лучше понимал звериную природу и мог давать ценные советы.
— Эти змеи, — сказал он, указывая на одну из клеток. — Что они умеют?
— Проникают через самые мелкие щели, — ответил Крид. — Яд парализует за секунды. Идеальны для убийства друидов в их святилищах.
Змеи действительно выглядели впечатляюще. Двухметровые анаконды с чешуёй цвета тёмного металла и глазами, горящими зелёным огнём. Их яд был смесью природного токсина и крови Крида — смертельный для большинства живых существ.
— А это что? — Бренн подошёл к клетке с непонятными созданиями.
— Экспериментальный гибрид, — пояснил Крид. — Летучая мышь скрещена с вороном. Получилось нечто среднее.
Твари размером с ястреба висели под потолком клетки. Кожистые крылья, птичьи головы, острые когти на лапах. Они выглядели как порождения кошмара.
— Для чего они?
— Ночные атаки. Бесшумно подлетают к цели, выдирают глаза, улетают. Простой, но эффективный способ деморализовать врага.
Крид был доволен разнообразием своего зверинца. За месяцы экспериментов он создал целую армию мутантов — от мелких диверсантов до крупных боевых единиц.
Но самым амбициозным проектом стало создание разумных служителей.
— Людей мутировать сложнее, — объяснял он Лидии, стоя перед клеткой с подопытным. — Человеческое сознание сопротивляется изменениям.
В клетке сидел галльский воин — доброволец, соблазнённый обещанием силы и богатства. Крид вколол ему новую версию сыворотки — более концентрированную, с добавлением измельчённых рун и экстрактов человеческого мозга.
Превращение было болезненным. Воин кричал, корчился, его тело менялось на глазах. Мышцы увеличились, кожа потемнела и покрылась роговыми наростами, глаза стали светиться красным.
— Как себя чувствуешь? — спросил Крид, когда трансформация закончилась.
— Сильным, — ответил мутант. Голос стал глубже, но речь сохранилась. — Очень сильным.
— Помнишь, кто ты?
— Помню. Маркус из племени эдуев, служу господину Криду.
— Отлично. Можешь думать?
— Да. Даже лучше, чем раньше. Мысли стали яснее.
Крид кивнул с удовлетворением. Наконец-то ему удалось создать разумного мутанта — существо с силой монстра и интеллектом человека.
— Теперь проверим боевые качества.
Он вывел Маркуса на арену, где ждал один из ранних медведей-мутантов. Зверь был в два раза больше человека и вооружён когтями как мечи.
Маркус встретил атаку голыми руками. Его роговая кожа выдержала удары когтей, а сверхчеловеческая сила позволила переломить медведю хребет одним движением.
— Превосходно, — пробормотал Крид. — Человек-мутант сильнее зверя-мутанта.
Он немедленно начал производство разумных мутантов. Добровольцев нашлось достаточно — многие галльские воины мечтали о сверхчеловеческой силе. То, что превращение необратимо, их не пугало.
Через месяц у Крида была сотня человеческих мутантов — элитный отряд, превосходящий обычных воинов во всём. Они сохраняли навыки владения оружием, но могли сражаться и без него.
— Армия почти готова, — сказал Крид, обходя свои лаборатории.
В клетках содержались сотни созданий — волки, медведи, змеи, летучие гибриды, разумные мутанты. Каждый вид был протестирован в бою, каждый показал превосходство над обычными животными.
— Когда начнём массовое производство? — спросила Лидия.
— Уже начали, — ответил Крид. — В городе работают пять лабораторий. К весне у нас будет тысяча боевых тварей.
Он не преувеличивал. Производство мутантов было поставлено на поток с той же эффективностью, что и создание рунического оружия. Алхимики готовили сыворотки, охотники ловили зверей, врачи проводили мутации.
— А контроль? — поинтересовался Бренн. — Как ты будешь управлять такой армией?
— Через кровную связь, — пояснил Крид. — Каждое создание несёт частицу моей крови. Я чувствую их и могу отдавать приказы на расстоянии.
Это была правда. Кровная магия работала в обе стороны — не только заражала, но и создавала связь между создателем и творением. Крид мог чувствовать своих мутантов за мили, знал их состояние, направлял их действия.
— Впечатляющая сила, — признал ликантроп.
— Необходимая сила, — поправил Крид. — Друиды не дремлют. Они тоже готовятся к войне.
Действительно, разведчики докладывали о странных событиях по всей Британии. В лесах видели невиданных прежде тварей, племена получали от друидов новые виды оружия, священные рощи светились по ночам непонятным светом.
— Они знают о наших приготовлениях, — констатировал Крид. — И создают противодействие.
Но он не собирался останавливаться. Каждую неделю его армия пополнялась новыми монстрами. Лаборатории работали без перерыва, превращая обычных зверей в боевые машины.
К зиме в подземельях Некрополиса содержались полторы тысячи мутантов разных видов. Крупные боевые звери для штурма, мелкие диверсанты для скрытых операций, летающие разведчики для наблюдения, разумные мутанты для командования.
— Это уже не армия, — сказала Лидия, глядя на бесконечные ряды клеток. — Это апокалипсис.
— Именно, — согласился Крид. — Апокалипсис для друидов.
Он стоял в центре своего зверинца и чувствовал связь с каждым созданием. Тысячи сознаний, подчинённых его воле. Тысячи когтей, клыков и ядовитых жал, готовых исполнить любой приказ.
Скоро он поведёт эту армию на остров Мона. Архидруиды увидят, что бессмертный завоеватель тоже умеет создавать чудовищ. И его монстры будут сильнее их созданий.
Потому что за ними стоит не просто магия, а воля человека, который готов уничтожить мир ради собственной смерти.
* * *
Зима близилась к концу, когда Крид принял решение о расширении производственной базы. Стоя на стенах Некрополиса, он смотрел на дымящие трубы мастерских и подсчитывал потребности. Руническое оружие, мутированные твари, обычное снаряжение — всё это требовало огромного количества рабочих рук.
— Сколько рабов у нас сейчас? — спросил он Лукотерикса.
— Около трёх тысяч, господин, — ответил комендант города. — Но смертность высокая. За зиму потеряли почти тысячу.
— Значит, нужны новые поставки, — констатировал Крид. — Причём регулярные.
Он развернул карту побережья. Вокруг Некрополиса было разбросано множество мелких поселений — рыбацкие деревни, торговые фактории, даже несколько небольших городков. Все они пока сохраняли независимость, платя лишь символическую дань.
— Этого недостаточно, — сказал Крид. — Пора взять под полный контроль весь регион.
Катамантелед склонился над картой.
— Начнём с ближайших деревень?
— Начнём с системы, — поправил его Крид. — Не хаотичные рейды, а методичное подчинение. Каждое поселение должно стать частью производственной цепочки.
План был прост и жесток. Крид разделил побережье на сектора и назначил ответственных за каждый. Их задачей было не просто захватить поселения, а превратить их в специализированные центры.
— Рыбацкие деревни будут поставлять провиант, — объяснял он командирам. — Лесные посёлки — древесину и дичь. Горные селения — руду и камень. Все трудоспособные мужчины идут в рабство, женщины и дети остаются на местах под присмотром.
Первой пала деревня Белых Скал — рыбацкий посёлок в десяти милях от Некрополиса. Отряд в пятьсот воинов окружил её на рассвете. Сопротивление было символическим — дюжина рыбаков с самодельными копьями против закалённых в боях галлов.
— Собрать всех мужчин от четырнадцати до пятидесяти лет, — приказал Крид командиру отряда. — Связать и отправить в город. Женщин и детей оставить, но поставить надсмотрщиков.
Сто восемьдесят новых рабов пополнили трудовые бригады Некрополиса. Деревня же получила статус — рыболовецкого центра под прямым управлением галлов.
— Норма — сто фунтов рыбы в день, — объявил назначенный администратор. — Не выполните — урежем рацион детей.
Угроза подействовала лучше любых кнутов. Женщины работали с удвоенной энергией, зная, что от их усилий зависит выживание семей.
Следующей стала деревня Дубовая Роща — лесоруб settlement в двадцати милях к северу. Здесь Крид применил более изощрённую тактику.
— Окружить, но не атаковать, — приказал он. — Пусть видят нашу силу.
Тысяча воинов встала лагерем вокруг деревни. Жители могли видеть костры, слышать лязг оружия, чувствовать присутствие огромной армии. Но никто не нападал.
— Что они хотят? — шептались лесорубы.
Ответ пришёл на третий день. Крид лично явился к воротам деревни в сопровождении небольшого эскорта.
— Я предлагаю вам выбор, — объявил он собравшимся жителям. — Покориться добровольно или быть покорёнными силой.
— А какая разница? — спросил староста, седобородый дровосек по имени Кунобел.
— При добровольном подчинении мужчины работают в моих мастерских, но остаются свободными людьми, — ответил Крид. — Получают жалованье, могут навещать семьи раз в месяц. При принуждении становятся рабами без права переписки и свиданий.
Деревня выбрала покорность. Сто пятьдесят мужчин отправились в Некрополис как вольнонаёмные работники. Формально свободные, но фактически привязанные к производству железными контрактами.
— Хитрая система, — признал Катамантелед. — Даёшь им иллюзию выбора.
— Иллюзия работает лучше принуждения, — согласился Крид. — Добровольные работники трудятся эффективнее рабов.
За месяц под контроль Крида попали два десятка поселений. Каждое получило специализацию согласно местным ресурсам. Рыбацкие деревни поставляли провиант, лесные — древесину, горные — руду, прибрежные — соль и водоросли для алхимических экспериментов.
Но самой ценной добычей стали люди. Три тысячи новых работников удвоили производственные мощности Некрополиса. Мастерские работали в три смены, кузницы не остывали, каменоломни расширялись каждую неделю.
— Производительность выросла на семьдесят процентов, — докладывал Торик. — Руническое оружие выпускается быстрее, качество не падает.
— А алхимические лаборатории? — поинтересовался Крид.
— Тоже прирост, — ответил главный алхимик Морик Смешанная Кровь, полугалл-полуримлянин. — Больше помощников, больше сырья. Сыворотки для мутаций производим в промышленных масштабах.
Крид был доволен, но понимал — этого всё ещё мало. Армия мутантов росла, планы становились амбициознее, потребности увеличивались. Нужна была ещё более масштабная операция.
— Время браться за города, — решил он.
Ближайшим крупным поселением был Каммулодун — древняя столица племени триновантов, превращённая римлянами в колонию. Город стоял в сорока милях от Некрополиса и контролировал важные торговые пути.
— Там живёт около пяти тысяч человек, — докладывала разведка. — Римский гарнизон — триста легионеров. Местное ополчение — ещё пятьсот воинов.
— Серьёзная сила, — признал Катамантелед. — Потребуется настоящая осада.
— Не потребуется, — возразил Крид. — Есть способ проще.
Он вызвал к себе группу галльских торговцев — людей, которые регулярно посещали Каммулодун и знали его изнутри.
— Нужна подробная информация, — сказал им Крид. — Кто правит городом, где живёт, какие у него слабости.
Информация оказалась исчерпывающей. Городом управлял римский префект Гай Светоний Павлин — честолюбивый политик, мечтавший о славе. Жил он в укреплённой вилле в центре города, окружённый небольшой, но преданной охраной.
— У него есть семья? — спросил Крид.
— Жена и двое детей, — ответил торговец. — Живут в том же доме.
— Отлично. Лидия, Марта, это ваша работа.
План был элегантен в своей простоте. Вампирши проникнут в город под видом рабынь, доберутся до виллы префекта и захватят его семью. После этого Светоний станет намного сговорчивее.
Операция прошла без сучка и задоринки. Лидия и Марта легко прошли городскую стражу — две красивые женщины в рабских одеждах не вызывали подозрений. Проникнуть в виллу оказалось ещё проще — стены не могли остановить существ с нечеловеческой силой и ловкостью.
К утру семья префекта исчезла бесследно. Охрана нашла только записку на столе кабинета:
*«Твои близкие живы и невредимы. Встреча завтра на рассвете у северных ворот города. Приходи один и безоружный. Виктор Крид.»*
Светоний пришёл. У него не было выбора — должность префекта значила меньше, чем жизнь жены и детей.
— Что ты хочешь? — спросил он, увидев Крида.
— Твой город, — спокойно ответил бессмертный завоеватель. — Добровольную капитуляцию без кровопролития.
— А взамен?
— Твоя семья останется живой. Ты сохранишь номинальную власть. Город избежит разграбления.
Префект колебался. Сдать римскую колонию варвару было равносильно государственной измене. Но альтернативой была смерть близких.
— Какие гарантии? — спросил он наконец.
— Моё слово, — ответил Крид. — И понимание того, что сопротивление бесполезно. У меня двадцать тысяч воинов. У тебя — восемьсот.
Светоний сдался. К полудню ворота Каммулодуна открылись перед армией Крида. Город капитулировал без единого выстрела.
— Объявление, — сказал Крид, стоя на форуме перед собравшимися горожанами. — Каммулодун переходит под мою юрисдикцию. Все мужчины от шестнадцати до сорока пяти лет мобилизуются для работы в моих мастерских. Женщины, дети и старики остаются в городе под управлением назначенных администраторов.
Протесты были слабыми и быстро заглохли. Римские легионеры разоружились и влились в трудовые бригады. Местные ремесленники получили новые задания — производство оружия и снаряжения для армии Крида.
— Ещё две тысячи рабочих, — подсчитал Лукотерикс. — И хорошо оборудованные мастерские.
— Плюс стратегическое положение, — добавил Крид. — Теперь мы контролируем торговые пути на восток.
Успех в Каммулодуне воодушевил его командиров. Следующими целями стали Веруламий, Колчестер, Лондиний — все крупные города юго-восточной Британии.
Тактика везде была одинаковой. Разведка, поиск слабых мест, точечные операции против правителей, ультиматумы, капитуляция. Ни один город не решился на серьёзное сопротивление, увидев судьбу соседей.
За три месяца Крид подчинил себе весь юго-восток острова. Пятьдесят городов и посёлков, сто тысяч жителей, десять тысяч новых работников для его производственной империи.
— Впечатляющие результаты, — признал даже суровый Катамантелед. — Без единой крупной битвы подчинили половину Британии.
— Битвы — расточительство, — ответил Крид. — Убитые не могут работать.
Его производственные цепочки теперь опутали весь регион. Прибрежные города поставляли рыбу и соль. Внутренние — зерно и скот. Горные поселения — металл и камень. Лесные деревни — древесину и дичь.
Некрополис превратился в центр огромной экономической паутины. Товары стекались сюда со всего юго-востока, перерабатывались в мастерских и превращались в оружие, доспехи, алхимические сыворотки.
— Производительность выросла в пять раз, — докладывал Торик. — Мы производим больше рунического оружия, чем может использовать наша армия.
— Хорошо, — кивнул Крид. — Излишки пойдут на экспорт в Галлию. Нужно финансировать дальнейшее расширение.
— А люди? — спросил Лукотерикс. — Смертность среди рабочих остаётся высокой.
— Тогда увеличим мобилизацию, — решил Крид. — В каждом подчинённом поселении берём не треть мужчин, а половину.
Новые мобилизации прокатились по всей контролируемой территории. Протесты подавлялись жестоко — несколько деревень, попытавшихся сопротивляться, были стёрты с лица земли.
— Пример должен быть наглядным, — объяснял Крид своим командирам. — Страх эффективнее убеждения.
К концу весны его производственная империя достигла невиданных размеров. Пятнадцать тысяч рабочих трудились в мастерских Некрополиса. Ещё десять тысяч — в региональных центрах. Сотни специализированных поселений поставляли сырьё и полуфабрикаты.
— Это уже не город, — сказала Лидия, глядя на дымящий Некрополис. — Это не знаю что.
— Именно, — согласился Крид. — Но вскоре ты поймёшь.
Мастерские работали круглосуточно. Кузнецы ковали мечи и доспехи. Алхимики варили сыворотки для мутаций. Плотники строили осадные орудия. Рунические мастера наносили магические символы на оружие.
— Сколько ещё нужно времени? — спросил Катамантелед.
— Месяц, — ответил Крид. — Ещё месяц, и армия будет готова к походу на Мону.
Он не преувеличивал. Производственная машина работала на полную мощность, выдавая продукцию невиданного качества и количества. Руническое оружие, мутированные твари, обычное снаряжение — всё готовилось к решающей битве с друидами.
— А если они попытаются разрушить нашу базу? — поинтересовался Лукотерикс.
— Пусть попробуют, — холодно улыбнулся Крид. — У нас есть защита.
Он указал на стены Некрополиса, покрытые рунами. На башни с баллистами, стреляющими зачарованными болтами. На патрули мутированных стражей, которые не спали и не уставали.
— Этот город выдержит осаду всех друидов Британии, — заявил он. — А производство не остановится ни на день.
Крид был прав. Его промышленная империя стала неуязвимой крепостью, способной производить армии и снабжать их всем необходимым. Даже если основные силы погибнут на острове Мона, Некрополис продолжит работать, создавая новых воинов для новых походов.
Машина смерти была готова к работе.
* * *
Гай Юлий Цезарь сидел в своём кабинете в Риме, перебирая донесения с границ империи. Утро выдалось дождливым, капли стекали по стёклам окон, отбрасывая извилистые тени на мраморный пол. На столе лежали свитки из разных провинций — обычная рутина управления великой державой.
Но один свиток заставил его нахмуриться.
Донесение датировалось тремя месяцами ранее и пришло от легата Гая Требония, командовавшего гарнизонами в северной Галлии. Почерк был нервным, совсем не похожим на обычную военную отчётность.
*«Божественному Цезарю от легата Требония. Докладываю о странных событиях в провинции. Племена галлов, ранее покорённые, внезапно объединились под властью некоего вождя, называющего себя Виктором Кридом. За полгода он подчинил себе всю Галлию, не проиграв ни одного сражения.»*
Цезарь поднял бровь. Объединить Галлию за полгода? Ему самому потребовалось восемь лет кровопролитных войн для покорения этих земель. Кто мог повторить подобное в столь короткие сроки?
*«Особенно странным представляется то, что Крид побеждает в одиночку. Свидетели утверждают, что видели, как один человек разгромил армию в пять тысяч воинов. Считаю подобные донесения преувеличением, но источники заслуживают доверия.»*
— Преувеличением, — пробормотал Цезарь. — Или ложью.
Но читать дальше становилось всё интереснее.
*«Крид не предпринимает попыток атаковать римские гарнизоны. Более того, он избегает любых контактов с нашими войсками. Создаётся впечатление, что Рим его не интересует. Все его действия направлены на подготовку к переправе в Британию.»*
Британия. Цезарь дважды высаживался на проклятом острове и оба раза предпочитал не задерживаться. Место было негостеприимным, полным туманов и диких племён. Что могло привлечь туда галльского вождя?
*«По неподтверждённым сведениям, Крид построил флот невиданных размеров. Корабли описываются как плавучие крепости, способные перевозить тысячи воинов. Первая попытка вторжения провалилась — весь флот затонул в проливе. Но через год Крид повторил попытку с новыми кораблями.»*
Цезарь отложил донесение и потянулся за картой. Галлия, Британия, пролив между ними — всё это было хорошо знакомо. Но что за человек мог дважды строить флоты для вторжения на остров, который даже Рим предпочитал не трогать?
Следующий свиток был ещё более тревожным. Донесение от лазутчика в Массалии, датированное месяцем позже.
*«Торговцы сообщают о прекращении поставок из Британии. Корабли, отправлявшиеся к острову, не возвращаются. Последние вести говорят о высадке галльской армии и основании крупного порта на южном берегу.»*
Цезарь встал и подошёл к окну. Дождь усилился, превратив улицы Рима в потоки грязи. Где-то там, за Альпами, происходило нечто, что могло изменить баланс сил в северной Европе.
— Марк! — позвал он секретаря.
Молодой римлянин появился мгновенно, держа в руках восковые таблички.
— Найди все донесения из Галлии за последний год, — приказал Цезарь. — Всё, что касается этого Крида.
— Уже готово, божественный, — ответил Марк, протягивая папку. — Предвидел ваш интерес к этому вопросу.
Эффективность. Цезарь ценил это качество в подчинённых.
Следующий час он провёл, изучая разрозненные сведения. Картина складывалась странная и пугающая. Человек, появившийся из ниоткуда. Победы, которые невозможно объяснить обычной тактикой. Технологии, превосходящие римские.
*«Корабли Крида больше и прочнее наших трирем,»* — писал один наблюдатель. *«Их оружие острее, доспехи крепче. Откуда у галлов такие знания?»*
*«Он не стареет,»* — утверждал другой источник. *«Воины, служившие ему с самого начала, клянутся, что Крид выглядит точно так же, как три года назад. Ни одной новой морщины, ни одного седого волоса.»*
Цезарь усмехнулся. Суеверия варваров. Но даже преувеличенные слухи обычно имели зерно истины.
Самым тревожным было донесение торговца из Нарбонны:
*«Видел его собственными глазами на рынке в Лютеции. Высокий блондин с голубыми глазами, в дорогих одеждах. Говорит на латыни без акцента, знает римские обычаи. Когда я спросил, откуда он родом, ответил странно: „Из мёртвого города“. Что это могло означать?»*
— Из мёртвого города, — повторил Цезарь. — Интересно.
Он взял следующий свиток — донесение от командира пограничных укреплений на Рейне.
*«Галльские беженцы рассказывают удивительные вещи. Говорят, что Крид может управлять погодой, исцеляться от любых ран, понимать язык зверей. Его армия состоит не только из людей, но и из неких чудовищ — гигантских волков, медведей размером со слона, людей с звериными головами.»*
— Чудовища, — пробормотал Цезарь. — Мифы и легенды.
Но даже мифы рождались не на пустом месте. Что-то происходило в Галлии, что-то выходящее за рамки обычной войны.
Самым свежим было донесение от морского префекта в Гезориаке — римском порту напротив Британии.
*«Божественному Цезарю от префекта Луция Вителлия. Докладываю о прекращении торговли с Британией. Последние три месяца ни один корабль не вернулся с острова. Рыбаки сообщают о странных огнях на британском берегу и дыме, поднимающемся над проливом. Предполагаю, что вторжение галлов успешно и остров захвачен.»*
Цезарь отложил свиток и задумался. Британия была завоёвана. Впервые за всю историю кто-то сумел покорить неприступный остров. И этим кем-то был человек, о котором полгода назад никто не слышал.
— Марк, — позвал он секретаря. — Пошли гонца к Требонию. Пусть соберёт всю возможную информацию об этом Криде. Откуда он появился, что за люди его окружают, каковы его планы.
— Уже отправлен, божественный, — ответил Марк. — Три дня назад.
— Хорошо. А что говорят авгуры?
— Странные вещи, божественный. Птицы избегают северного неба. Жертвенные животные проявляют беспокойство при упоминании Галлии. Главный жрец Юпитера просил аудиенции по неотложному делу.
Цезарь кивнул. Религиозные суеверия редко его интересовали, но игнорировать мнение жрецов было политически неразумно.
— Назначь встречу на завтра, — решил он. — Посмотрим, что их беспокоит.
Следующие свитки содержали обрывочные сведения из ещё более далёких источников. Торговец из Александрии сообщал о прекращении поставок британского олова. Купец из Массилии жаловался на потерю кораблей в северных водах. Даже из далёкой Испании приходили слухи о «северном завоевателе», который покорил Галлию и переправился через море.
— Слишком много совпадений, — пробормотал Цезарь.
Он встал и прошёлся по кабинету. За окном дождь почти прекратился, но небо оставалось серым и тяжёлым. Где-то там, за горизонтом, разворачивались события, которые могли изменить судьбу северной Европы.
Кто такой этот Крид? Откуда у него знания и технологии? Что его цель — завоевание ради завоевания или нечто большее?
Цезарь вернулся к столу и взял последний свиток — донесение от лазутчика в Лондинии. Текст был коротким и тревожным.
*«Город пуст. Все жители исчезли за одну ночь. Следов борьбы нет. На стенах домов — странные символы, нарисованные кровью. Похоже на ритуальные убийства. Боюсь, что друиды принесли в жертву весь город.»*
— Друиды, — прошептал Цезарь.
Всё встало на свои места. Крид воевал не с разрозненными племенами Британии. Он сражался с друидами — древним орденом жрецов, чья власть простиралась далеко за пределы одного острова.
Цезарь помнил рассказы о друидах из времён галльских войн. Таинственные жрецы, которые могли управлять погодой, лечить неизлечимые болезни, говорить с мёртвыми. Их влияние на галльские племена было огромным — порой одно слово друида значило больше, чем армия воинов.
Если Крид воевал с друидами, это объясняло многое. И масштабы конфликта, и применение необычных методов, и странные технологии. Война магии против стали, древности против новизны.
— И кто победит? — спросил себя Цезарь.
Ответ мог определить судьбу всей северной Европы. Если победят друиды, Галлия может восстать против Рима под их знамёнами. Если победит Крид… что тогда? Что будет делать человек, покоривший Галлию и Британию?
Цезарь подошёл к сейфу и достал карту мира. Рим раскинулся от Испании до Малой Азии, от Египта до Британии. Величайшая империя в истории человечества.
Но на севере появилась новая сила. Загадочный завоеватель, чьи возможности пока неясны, но уже доказавший способность покорять целые страны.
— Угроза или возможность? — размышлял Цезарь.
С одной стороны, Крид мог стать опасным противником. Человек, завоевавший Галлию за полгода, способен на многое. С другой стороны, любой враг друидов был потенциальным союзником Рима.
Цезарь принял решение.
— Марк! — позвал он секретаря.
— Слушаю, божественный.
— Отправь послов в Галлию. Пусть найдут этого Крида и передадут ему моё предложение о встрече. Не требование — именно предложение.
— Какими полномочиями наделить послов?
— Полными, — ответил Цезарь после паузы. — Если Крид действительно покорил Британию, он заслуживает уважения. Пусть послы ведут себя соответственно.
Марк кивнул и вышел. Цезарь остался один со своими мыслями.
Север менялся. Старый порядок рушился, на его месте возникало нечто новое. Рим мог попытаться остановить эти изменения силой — но какой ценой? Галльские войны стоили империи огромных усилий, а этот Крид, судя по всему, был намного опаснее Верцингеторикса.
Лучше попытаться направить перемены в нужное русло. Сделать Крида союзником, а не врагом. Использовать его силу против общих противников.
— Если он действительно человек, — пробормотал Цезарь. — А не нечто большее.
Донесения говорили о невозможном — бессмертии, сверхъестественных способностях, армиях чудовищ. Обычно он списывал подобное на суеверия варваров. Но слишком много независимых источников сообщали похожие вещи.
Что если Крид действительно не обычный смертный? Что если боги вмешались в дела людей, послав на север нечто, выходящее за рамки человеческого понимания?
Цезарь покачал головой. Слишком рано для подобных выводов. Сначала нужны факты, а не домыслы.
Но где-то в глубине души он чувствовал: север никогда не будет прежним. Эпоха меняется, и Риму придётся приспосабливаться к новой реальности.
Реальности, где загадочный завоеватель может покорить целые страны за месяцы, где древние враги империи исчезают за одну ночь, где граница между возможным и невозможным стирается с каждым днём.
Цезарь вернулся к столу и начал диктовать письмо послам. Рим встретит новую эпоху готовым ко всемую
* * *
Мерлин стоял в центре каменного круга на вершине холма Тор, чувствуя, как древняя магия пульсирует под его ногами. Туман клубился вокруг мегалитов, скрывая долину внизу, но взор архидруида проникал сквозь завесу времени и пространства, видя то, что было сокрыто от обычных глаз.
Картины мелькали в его сознании, словно отражения в тёмной воде. Пылающий Рим, где чёрная смерть пожирала всё живое. Галльские леса, окрашенные кровью покорённых племён. Море, усеянное обломками кораблей. И везде — высокая фигура в тёмном плаще, человек с холодными голубыми глазами и мечом в руке.
— Виктор Крид, — прошептал Мерлин, и имя эхом отозвалось в камнях.
Три года назад это имя впервые прозвучало в видениях. Тогда оно было лишь тенью, неясным предзнаменованием. Но с каждым месяцем тень становилась плотнее, реальнее, опаснее.
— Что видишь, Мерлин? — спросил голос за спиной.
Архидруид обернулся. К нему приближался Калгак, верховный жрец ордена Дуба, его лицо было озабоченным и усталым. За ним шли ещё дюжина друидов — представители всех священных орденов Британии.
— Вижу конец старого мира, — ответил Мерлин. — И рождение нового.
Он жестом пригласил собравшихся в круг. Друиды заняли места у камней согласно древнему ритуалу — каждый орден у своего мегалита, каждый жрец на отведённом ему месте.
— Конклав объявляю открытым, — произнёс Мерлин торжественным голосом. — Старейшины семи орденов, дети леса и камня, хранители древней мудрости. Мы собрались, чтобы решить судьбу Британии.
— И судьбу самих себя, — добавил Калгак мрачно. — Чужак уже высадился на наших берегах. Его чёрные корабли стоят в наших бухтах, его армия топчет нашу землю.
— Расскажи нам о нём, — попросила Бригантия, жрица ордена Воды. — Что это за человек, способный в одиночку покорить Галлию?
Мерлин закрыл глаза и погрузился в транс. Видения хлынули потоком — обрывки прошлого, настоящего и возможного будущего.
— Он не человек, — сказал архидруид, открывая глаза. — По крайней мере, не обычный человек. В его жилах течёт проклятая кровь, кровь того, кто не может умереть.
— Бессмертный? — ахнул Кернунн, жрец ордена Зверя.
— Хуже. Человек, который хочет умереть, но не может. Проклятие Одина тяжким грузом лежит на его душе. Он ищет смерти и готов разрушить мир, чтобы найти её.
Друиды переглянулись. Проклятие Одина было легендой, сказанием из времён, когда боги ещё ходили по земле. Но если Мерлин говорил правду…
— Что он уже совершил? — спросил Таранис, жрец ордена Грома.
— Уничтожил Рим магическим огнём, — ответил Мерлин. — Миллион душ принёс в жертву своим экспериментам. Покорил Галлию за полгода. Создал армию чудовищ и оружие, пропитанное магией.
— И теперь пришёл за нами, — констатировала Бригантия.
— Не за нами. За знаниями, которые мы храним. Он думает, что мы можем дать ему смерть. И он не ошибается.
Мерлин поднялся и подошёл к центральному камню. На его поверхности были высечены руны старше письменности, символы, помнившие рождение мира.
— Есть способы убить бессмертного, — сказал он тихо. — Но цена… цена ужасна.
— Какая цена? — спросил Калгак.
— Сама Британия. Чтобы уничтожить Крида, нам придётся разбудить силы, дремлющие в земле с незапамятных времён. Силы, которые изменят остров навсегда.
Друиды молчали, осмысливая услышанное. Каждый из них знал легенды о древних силах, заключённых в камне и земле. Силах, способных расколоть континенты и осушить моря.
— А если мы не остановим его? — спросил Кернунн.
— Тогда он найдёт другой способ умереть, — ответил Мерлин. — И этот способ может оказаться ещё более разрушительным.
Архидруид снова погрузился в видения. Картины будущего мелькали перед его внутренним взором — десятки возможных путей, сотни вариантов развития событий.
— Вижу пламя, поглощающее леса, — говорил он. — Вижу море, окрашенное кровью. Вижу небо, затянутое дымом сожжённых городов. И среди всего этого — его, всегда его, идущего вперёд по трупам врагов и друзей.
— Он так силён? — прошептала Бригантия.
— Его сила не в мече, — пояснил Мерлин. — Его сила в отчаянии. Человек, которому нечего терять, способен на невозможное. А Крид потерял всё ещё тысячи лет назад.
— Тысячи лет? — удивился Таранис.
— Он старше наших орденов, старше наших богов. Свидетель падения титанов, участник войн, о которых мы знаем только из преданий. Его память хранит секреты мёртвых цивилизаций.
Мерлин открыл глаза и обвёл взглядом собравшихся.
— Но у нас есть преимущество. Мы знаем эту землю лучше, чем он. Британия — наш дом, наша крепость, наша сила. Здесь каждый камень, каждое дерево служит нам.
— Что ты предлагаешь? — спросил Калгак.
— Собрать все племена. Каждого воина, способного держать оружие. Каждого мага, знающего хотя бы одно заклинание. Мы должны встретить его объединёнными.
— Племена враждуют между собой, — возразил Кернунн. — Ицены не станут сражаться рядом с бригантами, а силуры не доверяют ордовикам.
— Тогда заставим их, — жёстко сказал Мерлин. — Покажем видения того, что случится, если Крид победит. Пусть увидят пепел на месте своих домов, кости на месте своих детей.
Архидруид взмахнул рукой, и воздух наполнился образами. Друиды увидели пылающие деревни, где раньше смеялись дети. Увидели поля, усеянные трупами, вместо золотых колосьев. Увидели себя, распятых на крестах вдоль римских дорог.
— Вот что ждёт нас, если мы не объединимся, — сказал Мерлин, и образы исчезли.
— Хорошо, — кивнул Калгак. — Но как нам сражаться с его чудовищами? Наши разведчики докладывают о волках размером с лошадей, медведях с металлической шкурой, людях-зверях, не знающих страха.
— У нас тоже есть союзники, — улыбнулся Мерлин. — Духи леса, которых он потревожил своим вторжением. Звери земли, которые помнят древние договоры. Стихии, готовые служить тем, кто знает их истинные имена.
Он поднял посох — древний дуб, пропитанный магией веков.
— Призовём Великого Оленя из Калибернского леса. Разбудим Белого Дракона, дремлющего под Сноудоном. Откроем врата, за которыми ждут воины из Потустороннего мира.
— Это опасно, — предупредил Таранис. — Некоторые из этих сил служили нам тысячи лет назад. Мы не знаем, останутся ли они верными.
— У нас нет выбора, — ответил Мерлин. — Крид не даст нам времени на раздумья. Его армия уже движется на север, подчиняя племя за племенем.
— А сам он? — спросила Бригантия. — Где сейчас Крид?
Мерлин снова закрыл глаза, проникая взором сквозь туман и расстояние.
— В своём городе мёртвых. Некрополисе, как он его назвал. Место пропитано тёмной магией, где живые служат мёртвому, а мёртвые правят живыми.
— Можем ли мы ударить по городу? — предложил Кернунн.
— Нет. Он защищён рунами и охраняется созданиями, которые не спят и не устают. Нам придётся ждать, пока он сам не выйдет в поле.
— Тогда где мы дадим ему бой? — спросил Калгак.
Мерлин задумался, мысленно проходя по карте Британии. Нужно было место силы, где древняя магия острова была сильнее всего. Место, где земля сама станет союзником.
— Стоунхендж, — сказал он наконец. — Там, где стоят камни, поставленные первыми людьми. Там земля помнит времена, когда боги ходили среди смертных.
— Стоунхендж далеко на юге, — возразил Таранис. — Крид может не дойти туда.
— Дойдёт, — уверенно сказал Мерлин. — Я позабочусь об этом. Оставлю ему знаки, которые приведут именно туда.
Архидруид поднялся и обошёл каменный круг, касаясь посохом каждого мегалита. Камни отзывались на прикосновение, излучая слабый свет.
— У нас есть месяц, может быть, два, — сказал он. — Крид не торопится. Он методично подчиняет юг острова, превращая людей в рабов, а поселения — в крепости.
— Что нам делать в это время? — спросила Бригантия.
— Готовиться. Собирать армию. Плести заклинания. И молиться богам, чтобы они дали нам силы для того, что предстоит.
Мерлин остановился у центрального камня и положил на него обе руки.
— Клянусь землёй и небом, водой и огнём — Крид не пройдёт дальше Стоунхенджа. Либо он падёт там, либо падём мы. Третьего не дано.
Друиды один за другим подходили к камню и клали руки поверх рук Мерлина. Древняя клятва связала их узами крепче крови, сильнее смерти.
— Орден Дуба призовёт лесных духов, — сказал Калгак.
— Орден Воды разбудит русалок и водяных, — добавила Бригантия.
— Орден Зверя соберёт всех четвероногих, что служили нашим предкам, — пообещал Кернунн.
Один за другим жрецы называли свои вклады в будущую битву. Стихийные духи, мифические создания, древние магические артефакты — всё это должно было сойтись в одном месте, в один час.
— А я, — сказал Мерлин, когда все высказались, — разбужу саму землю. Стоунхендж станет не просто полем битвы, а живым существом, сражающимся на нашей стороне.
Солнце садилось за горизонт, окрашивая небо в багровые тона. Туман сгущался, укрывая холм Тор непроницаемой завесой. Но друиды не расходились — им предстояло провести всю ночь в ритуалах, скрепляющих союз орденов.
— Один вопрос, Мерлин, — сказал Калгак, когда остальные начали готовиться к церемонии. — А что, если мы проиграем? Что, если даже объединённые силы Британии не смогут остановить его?
Архидруид долго молчал, глядя на звёзды, проступающие сквозь туман.
— Тогда мир изменится навсегда, — ответил он наконец. — Эпоха магии закончится, наступит время железа и огня. Люди забудут о богах и станут поклоняться машинам.
— И это плохо?
— Не знаю, — честно признался Мерлин. — Может быть, человечеству пора расстаться с прошлым. Может быть, Крид — не разрушитель, а освободитель.
— Тогда зачем мы сражаемся с ним?
— Потому что это наш долг. Мы — хранители старого мира, и должны защищать его до последнего вздоха. А там… пусть боги решают, кому суждено победить.
Ночные ритуалы начались с восходом луны. Друиды пели древние песни, вызывая духов земли и неба. В каменном кругу появлялись тени — призраки воинов, погибших в далёких битвах, души зверей, принесённых в жертву на алтарях, духи деревьев, срубленных захватчиками.
— Слышите ли вы нас, древние? — взывал Мерлин. — Видите ли опасность, грозящую нашей земле?
Тени шевелились, отвечая беззвучными голосами, которые слышали только посвящённые.
— Поможете ли вы нам в последней битве?
Ответ пришёл волнами света и тьмы, пронёсшимися по кругу. Духи дали согласие, но поставили условие — битва должна быть честной, без обмана и коварства.
— Будет честной, — пообещал Мерлин. — Сила против силы, магия против магии.
Рассвет застал друидов в состоянии глубокого транса. Они видели сны о будущем — битвах, которые ещё не случились, героях, которые ещё не родились, мирах, которые ещё не существовали.
И во всех этих снах была одна константа — высокая фигура с мечом в руке, идущая через кровь и пепел к неведомой цели.
Крид приближался. И Британия готовилась встретить его во всеоружии.

Глава 2

Весна пришла в Британию раньше обычного. Снег растаял за неделю, реки вышли из берегов, а в лесах зазеленели первые листья. Но Крид не обращал внимания на пробуждение природы. Его внимание было сосредоточено на картах, разложенных на столе походного шатра.
— Следующая цель — земли иценов, — сказал он, указывая на северо-восточную часть острова. — Большое племя, сильные воины. И много священных рощ.
Катамантелед склонился над картой.
— Разведчики докладывают о необычной активности в их лесах. Деревья светятся по ночам, звери ведут себя странно.
— Друиды готовятся, — констатировал Крид. — Тем лучше. Поймаем их всех разом.
Армия выступила на рассвете. Двадцать тысяч галльских воинов, тысяча человек-мутантов, пятьсот боевых тварей. Колонна растянулась на несколько миль — пехота, конница, обозы с осадными орудиями и алхимическими снарядами.
— Господин, — подъехал к Криду один из разведчиков, — впереди сторожевой пост иценов. Сотня воинов, деревянный частокол.
— Обойти, — приказал Крид. — Не тратим время на мелочи.
Но пост оказался не таким простым. Когда армия приблизилась, из частокола взлетели сигнальные стрелы — горящие снаряды, оставлявшие в небе светящиеся следы.
— Магические стрелы, — пробормотал Бренн. — Предупреждают соплеменников о нашем приближении.
— Тогда нет смысла в скрытности, — решил Крид. — Берём пост штурмом.
Атака была молниеносной. Человек-мутанты первыми ворвались в частокол, сминая сопротивление защитников. За ними последовали галльские воины, добивавшие уцелевших.
— Пленных не брать, — приказал Крид. — Времени на допросы нет.
Резня закончилась за десять минут. Сотня британских воинов лежала мёртвой среди обломков укреплений. Но цель была достигнута — сигнальные стрелы больше не взлетали в небо.
Армия двинулась дальше. Впереди простирались земли иценов — холмистая местность, покрытая дубовыми рощами. Именно в этих лесах, по данным разведки, находились главные святилища друидов.
— Первая роща в двух милях, — доложил Лукотерикс. — Большая, старая. Разведчики видели дым ритуальных костров.
— Окружить и сжечь, — без колебаний сказал Крид. — Никого не выпускать живым.
Тактика была отработана до мелочей. Галльские лучники окружали рощу плотным кольцом. Алхимики поджигали деревья специальными снарядами — глиняными горшками, наполненными горючей смесью. Мутанты прочёсывали горящий лес, добивая тех, кто пытался спастись.
— Друиды! — закричал один из воинов. — Вижу друидов!
Из горящих деревьев выбежали три фигуры в белых одеждах — жрецы, пытавшиеся спастись от огня. Но путь им преградили волки-мутанты, оскаливающие клыки размером с мечи.
— Взять живыми, — приказал Крид. — Мне нужна информация.
Друидов связали и притащили к нему. Все трое были молоды — ученики, не успевшие освоить серьёзную магию. Лица искажены ужасом, одежды опалены огнём.
— Где ваши учителя? — спросил Крид, активируя кольцо Аида.
— Ушли… ушли на север, — пробормотал один из пленников. — К священному кругу камней…
— Какому кругу?
— Не знаю… нас не посвящали в высшие тайны…
Крид нахмурился. Информация была скудной, но лучше, чем ничего. Священный круг на севере — возможно, место сбора архидруидов.
— Сжечь их, — приказал он. — И продолжаем поход.
Пленников облили горючей смесью и подожгли. Их крики эхом разнеслись по округе, предупреждая всех: Крид не щадит никого.
Следующая роща была больше — целый лес в сердце земель иценов. Разведчики докладывали о мощных магических барьерах, защищающих деревья от огня.
— Попробуем руническое оружие, — решил Крид.
Отряд в двести воинов с зачарованными клинками атаковал лес. Мечи легко прорезали магические барьеры, но за ними скрывалось нечто большее.
— Деревья живые! — закричал один из галлов, когда дуб схватил его ветками и поднял в воздух.
Весь лес пришёл в движение. Деревья выдёргивали корни из земли и шагали навстречу захватчикам. Ветки превращались в хлысты и копья, листья — в рои ядовитых лезвий.
— Отступить! — приказал Крид. — Готовить тяжёлые снаряды!
Алхимики выкатили баллисты, заряженные особыми болтами. Каждый снаряд содержал концентрированную кислоту, способную разъесть любую древесину.
— Огонь!
Десятки болтов врезались в деревья-стражей. Кислота шипела, разъедая стволы. Через минуту первый дуб рухнул, его корни ещё дёргались в предсмертной агонии.
— Ещё залп!
Второй, третий, четвёртый. Живые деревья падали одно за другим, их магическая защита не могла противостоять алхимическому оружию.
— Теперь огонь, — сказал Крид.
Роща запылала обычным пламенем. Магия, защищавшая лес, исчезла вместе с деревьями-стражами. Галлы методично поджигали каждое дерево, каждый куст.
— Пленных нашли! — доложил Катамантелед.
В центре рощи, у потухшего алтаря, обнаружили связанные фигуры — дюжину британских воинов и трёх друидов. Живые жертвы для предстоящего ритуала.
— Освободить воинов, — приказал Крид. — Друидов — ко мне.
Британцы смотрели на него с удивлением и недоверием. Они ожидали смерти, а получили свободу.
— Идите домой, — сказал им Крид через переводчика. — И расскажите соплеменникам, что видели. Пусть знают — я сжигаю только рощи, не людей.
Воины разбежались, унося весть о странном завоевателе, который щадит врагов, но беспощаден к друидам.
Пленные жрецы были старше и опытнее предыдущих. Под воздействием кольца Аида они рассказали много полезного.
— Архидруиды собираются в Стоунхендже, — говорил старший из них. — Готовят последнюю битву. Призывают древних духов и силы земли…
— Сколько их?
— Семь архидруидов, по одному от каждого ордена. Плюс сотни младших жрецов со всей Британии.
— А воинов?
— Все племена севера объединились. Ицены, бриганты, силуры, ордовики… Возможно, тридцать тысяч копий.
Крид кивнул. Серьёзная сила, но не непобедимая. Особенно если учесть качественное превосходство его армии.
— Есть ли у них союзники среди духов?
— Да… Великий Олень из Калибернского леса дал согласие. Белый Дракон проснулся под Сноудоном. Воины из Потустороннего мира готовы перейти грань…
— Хорошо. Больше ничего полезного?
— Нет, господин. Младших жрецов не посвящают во все тайны.
— Тогда вы больше не нужны.
Друидов сожгли вместе с остатками рощи. Армия двинулась дальше на север, оставляя за собой дымящиеся пепелища.
Следующие недели превратились в методичное уничтожение священных мест. Крид не торопился, тщательно прочёсывая каждый лес, каждую рощу. Его тактика была проста и эффективна — окружить, поджечь, убить всех защитников.
— Уже двадцать рощ сожгли, — докладывал Лукотерикс. — Пленили сорок друидов, убили втрое больше.
— Мало, — ответил Крид. — На острове должны быть сотни жрецов. Большинство успели уйти на север.
— Может, стоит ускориться?
— Нет. Методичность важнее скорости. Пусть лучше часть друидов уйдёт, чем мы пропустим крупное святилище.
Армия продвигалась медленно, но неотвратимо. За ней тянулся шлейф дыма — сожжённые рощи, разрушенные алтари, обезглавленные священные камни. Крид не просто завоёвывал территорию — он уничтожал саму основу друидской власти.
— Господин, — подъехал гонец, — разведчики нашли большое святилище. Целый город в лесу, окружённый каменными стенами.
— Далеко?
— День пути на север. Место называется Гластонбери.
Крид знал это название из древних легенд. Один из старейших центров друидской власти, место, где магия была сильна ещё до прихода кельтов на остров.
— Готовим осаду, — решил он. — Это будет серьёзный бой.
Гластонбери оправдал ожидания. За каменными стенами скрывался настоящий город — десятки каменных домов, мощёные улицы, храмы и башни. В центре возвышался огромный дуб, его ствол был толщиной с башню, а крона терялась в облаках.
— Мировое Древо, — прошептал один из пленных друидов. — Сердце магии Британии…
— Сердце, которое скоро перестанет биться, — холодно ответил Крид.
Стены Гластонбери были защищены не только камнем, но и магией. Руны светились на каждом блоке, отражая стрелы и отталкивая штурмующих. Но Крид был готов к такой защите.
— Алхимические снаряды, — приказал он. — Концентрированная кислота по всему периметру стен.
Баллисты заработали, посылая болты один за другим. Кислота шипела на камне, разъедая руны защиты. Постепенно магические барьеры слабели.
— Приготовить штурмовые лестницы, — скомандовал Катамантелед.
— Не нужны, — остановил его Крид. — У нас есть лучший способ.
Он вызвал отряд медведей-мутантов — огромных зверей с когтями, способными резать металл. Медведи подошли к ослабленной стене и начали рыть подкоп.
— Умно, — признал Лукотерикс. — Они пройдут под стеной быстрее, чем мы пробьём её сверху.
Подкоп занял всю ночь. К рассвету под стеной зияла дыра, достаточная для прохода целого отряда. Крид первым спустился в туннель, за ним последовали мутанты и лучшие воины.
Защитники Гластонбери были готовы к штурму стен, но не к атаке изнутри. Крид вырвался из подкопа прямо в центре города и начал резню.
— За мной! — крикнул он, прорубаясь к Мировому Древу.
Друиды пытались его остановить, призывая духов и плетя заклинания. Но руническое оружие легко разрубало магические барьеры, а мутанты не боялись никакой магии.
— Защитите Древо! — закричал кто-то из жрецов.
Слишком поздно. Крид уже стоял у гигантского ствола, поднимая меч. Удар, второй, третий — руническое оружие вгрызалось в древесину, источая магический огонь.
— Нет! — завопил архидруид, бросаясь на Крида.
Старик был силён, его магия заставляла воздух вибрировать. Но сила была бесполезна против бессмертного воина. Меч Крида прошёл сквозь защитные заклинания и разрубил жреца пополам.
— Горите, — сказал Крид Мировому Древу.
Дуб вспыхнул магическим пламенем. Огонь поднялся по стволу к кроне, пожирая листву и ветви. Древо, простоявшее тысячи лет, рухнуло за считанные минуты.
Падение Мирового Древа сломило волю защитников. Друиды бежали из города, бросая святилища и сокровища. Галлы методично прочёсывали улицы, убивая отставших и поджигая дома.
— Город взят, — доложил Катамантелед. — Потери минимальные. Захватили богатую добычу — золото, драгоценности, магические артефакты.
— А пленные?
— Двадцать друидов, включая двух архижрецов. Остальные сбежали.
— Хорошо. Допросить и казнить. Золото отправить в Некрополис. Город сжечь дотла.
Гластонбери горел три дня. Дым был виден за сотни миль, предупреждая всю Британию: священные места больше не неприкосновенны.
— Куда дальше? — спросил Лукотерикс, когда пожар наконец утих.
— На север, — ответил Крид. — К Адрианову валу. Пора показать римлянам, что их укрепления больше не защищают никого.
Поход к валу занял месяц. Армия двигалась медленно, тщательно прочёсывая каждый лес. Ещё тридцать рощ превратились в пепел, ещё сотня друидов погибла в огне.
— Вал впереди, — доложил разведчик. — Римские легионы стоят наготове.
Крид поднялся на холм и посмотрел на знаменитое укрепление. Каменная стена тянулась от моря до моря, перегораживая остров. На башнях блестели доспехи легионеров, над лагерями развевались орлиные знамёна.
— Сколько их?
— Три легиона. Около пятнадцати тысяч человек.
— Серьёзная сила, — признал Крид. — Но не для нас.
Он повернулся к армии. За месяцы походов она закалилась в боях, превратившись в идеальную машину смерти.
— Воины! — крикнул он. — Впереди Адрианов вал! За ним — земли, которые ещё не видели нашего оружия! Покажем римлянам, кто теперь хозяин Британии!
Армия ответила рёвом. Двадцать тысяч голосов слились в единый клич, эхом отразившийся от стен вала.
Последний рубеж Рима в Британии готовился к битве.
* * *
Адрианов вал вставал перед армией Крида непреодолимой преградой. Каменная стена высотой в четыре человеческих роста тянулась от горизонта до горизонта, перегораживая весь остров. На башнях развевались красные знамёна легионов, солнце отражалось от начищенных доспехов часовых.
— Впечатляющее зрелище, — признал Катамантелед, разглядывая укрепления в подзорную трубу. — Римляне строили на века.
— Строили, — согласился Крид. — Но не учли, что может прийти кто-то вроде меня.
Он изучал вал уже третий час, отмечая слабые места в обороне. Система была продуманной — основная стена, передовые укрепления, сторожевые башни, глубокие рвы. За валом виднелись крыши лагерей, где стояли три легиона.
— Разведчики донесли подробности, — сказал Лукотерикс. — Пятнадцатый легион Аполлинария держит западный участок. Девятый Испанский — центр. Двадцатый Валерия Виктрикс — восток. Общая численность — четырнадцать тысяч легионеров плюс вспомогательные войска.
— Командующий?
— Легат Петилий Цериал. Опытный военачальник, участник походов в Германии. Не из тех, кто сдастся без боя.
Крид кивнул. Хорошо. Он предпочитал сильных противников — победа над слабыми не приносила удовлетворения.
— Какова их тактика обороны?
— Классическая римская. Стена как первый рубеж, за ней — подготовленные позиции для отступающих. В случае прорыва легионы отойдут к лагерям и будут держаться там.
— А снабжение?
— Идёт морем. Корабли разгружаются в небольших гаванях за валом.
Крид улыбнулся холодной улыбкой. Римляне полагались на море, но забыли, что у него тоже есть флот.
— Лидия, — позвал он вампиршу. — Отправляйся в Некрополис. Пусть наши корабли перехватят римские транспорты. Ни одно судно не должно пройти.
— Поняла, — кивнула она и исчезла в сумерках.
— А мы тем временем готовим штурм, — сказал Крид командирам. — Будем брать вал в лоб.
— В лоб? — удивился Катамантелед. — Может, стоит поискать обходные пути?
— Зачем? У нас есть преимущество в силе. Покажем римлянам, что их укрепления нас не остановят.
План штурма был прост и жесток. Алхимические снаряды пробьют бреши в стене. Мутанты первыми ворвутся в проломы. Основные силы довершат разгром защитников.
— Готовьте осадные орудия, — приказал Крид. — Концентрированная кислота, греческий огонь, всё, что есть в арсенале.
Ночь прошла в приготовлениях. Алхимики смешивали горючие составы, кузнецы точили оружие, воины проверяли доспехи. К рассвету армия была готова к бою.
— Господин, — подошёл к Криду гонец, — римляне просят переговоров. Легат Цериал хочет встретиться под знаменем перемирия.
— Интересно, — пробормотал Крид. — Хорошо, встречусь с ним.
Встреча состоялась в полумиле от вала. Легат Петилий Цериал оказался мужчиной средних лет с умными серыми глазами и шрамом через щёку. Его сопровождали два центуриона и знаменосец.
— Ты Виктор Крид? — спросил римлянин на латыни.
— Я, — подтвердил Крид.
— Меня зовут Петилий Цериал, легат трёх легионов, защитник северных рубежей Британии. Именем Сената и народа Рима предлагаю тебе мир.
— Каковы условия?
— Ты останавливаешь продвижение на север. Рим признаёт твои завоевания к югу от вала. Взамен получаешь статус союзника империи и торговые привилегии.
Крид рассмеялся — первый раз за месяцы на его лице появилось подобие эмоции.
— Рим предлагает мне остановиться? Мне, завоевавшему Галлию и половину Британии?
— Рим предлагает тебе разумность, — ответил Цериал. — Вал построен не просто так. Земли к северу от него дикие, бедные, населённые варварами. Зачем тебе воевать за болота и пустоши?
— Затем, что они мне нужны, — холодно сказал Крид. — У меня есть дела к местным друидам.
— Друиды — враги Рима. Мы будем рады помочь тебе в борьбе с ними.
— Не нужна мне помощь Рима. Справлюсь сам.
Легат понял, что переговоры бесполезны. В глазах Крида не было ни жадности, ни честолюбия — только холодная решимость.
— Тогда нам придётся сражаться, — сказал он.
— Придётся, — согласился Крид. — Но знай — я не виню тебя за это. Ты выполняешь долг, как и я.
— Увидимся на поле боя, — кивнул Цериал и развернул коня.
Штурм начался с рассветом. Сотня баллист открыла огонь по стене, посылая снаряд за снарядом. Алхимические болты взрывались, разбрасывая горящую смесь. Кислота шипела на камне, разъедая кладку.
— Первая брешь! — закричал наблюдатель.
В западной части вала обрушился участок стены длиной в двадцать шагов. Римские легионеры бросились затыкать пролом, но было поздно.
— Вперёд! — рявкнул Крид, поднимая меч.
Первыми в атаку пошли человек-мутанты. Двести созданий с силой десяти людей ринулись к бреши. За ними — волки и медведи, рычащие от боевого азарта.
Римляне встретили их стеной щитов. Пилумы полетели в наступающих, но мутанты не обращали внимания на раны. Они врезались в строй легионеров, ломая кости и разрывая доспехи.
— Держать строй! — кричали центурионы. — За Рим!
Но удержать строй против противника, которого не брали обычные мечи, было невозможно. Человек-мутант хватал легионера голыми руками и ломал ему шею. Волк прыгал на воина и выгрызал горло вместе с доспехами.
— Вторая брешь! — Ещё один участок стены рухнул под ударами баллист.
Крид лично повёл атаку на восточный пролом. Его меч рассекал римские щиты как бумагу, руническое оружие легко пробивало любые доспехи.
— Колдовство! — закричал один из центурионов. — Он использует магию!
— Тогда и мы используем наше оружие! — ответил другой офицер. — Сигнальщики! Подать знак!
С ближайшей башни взлетела красная ракета. По всему валу зазвучали трубы, подавая условный сигнал.
— Что это? — спросил Катамантелед, добивая раненого легионера.
Ответ пришёл через минуту. На стенах появились странные машины — бронзовые трубы на поворотных механизмах. Из труб вырвались струи пламени, окутав наступающих огнём.
— Греческий огонь! — завопил кто-то из галлов.
Жидкое пламя лилось с стен, поджигая всё на своём пути. Воины в обычных доспехах мгновенно превращались в живые факелы. Даже мутанты отступали, не выдерживая адского жара.
— Хитро, — признал Крид, уклоняясь от струи огня. — Римляне приготовили сюрприз.
Но греческий огонь не мог остановить его армию надолго. Руническая броня защищала от обычного пламени, а мутанты быстро приспособились — стали нырять под струи и атаковать снизу.
— Огнемётные установки на западной башне подавлены! — доложил Лукотерикс.
— Отлично. Расширяем прорыв.
Битва за вал длилась весь день. Римляне сражались с отчаянием обречённых, зная, что отступать некуда. Легионеры бились до последнего человека, даже раненые продолжали драться лёжа.
— Они хорошие воины, — сказал Бренн, добивая центуриона. — Жаль, что встали у нас на пути.
— У каждого своя судьба, — философски ответил Крид, отрубая голову знаменосцу.
К вечеру сопротивление на стене было сломлено. Последние защитники отступили к лагерям, оставляя вал в руках захватчиков.
— Потери? — спросил Крид.
— Тысяча убитых, полторы тысячи раненых, — доложил Катамантелед. — Тяжёлые потери, но приемлемые.
— А римские?
— Половина гарнизона вала мертва. Остальные заперлись в лагерях.
Крид поднялся на башню и посмотрел на римские укрепления. За валом дымились костры трёх лагерей, на стенах виднелись силуэты часовых.
— Завтра штурмуем лагеря, — решил он. — По одному. Начнём с девятого легиона.
Ночь прошла в подготовке к новому штурму. Алхимики восполняли запасы снарядов, лекари перевязывали раненых, воины отдыхали перед решающим боем.
Утром армия двинулась к лагерю девятого легиона. Укрепление было типично римским — квадратная стена с башнями по углам, внутри — аккуратные ряды палаток.
— Парламентёры! — крикнул Крид. — Предлагаю капитуляцию!
Ответом стал залп баллист с башен. Болты просвистели над головами галлов, но никого не задели.
— Понятно, — пробормотал Крид. — Значит, штурм.
Осада лагеря была короткой и кровавой. Алхимические снаряды быстро пробили бреши в стенах, мутанты ворвались внутрь. Девятый легион сражался в окружении, без надежды на спасение.
— За императора! — кричали легионеры, бросаясь в последнюю атаку.
— За свободу! — отвечали галлы, встречая их мечами.
Резня продолжалась час. Когда она закончилась, весь девятый легион лежал мёртвым среди разрушенных палаток. Ни один римлянин не просил пощады.
— Храбрые люди, — сказал Крид, глядя на груды трупов. — Достойные противники.
Следующими пали пятнадцатый и двадцатый легионы. Каждый штурм был ожесточённее предыдущего, каждый лагерь защищался до последнего воина.
— Легат Цериал мёртв, — доложил Катамантелед после взятия последнего укрепления. — Пал с мечом в руке, прикрывая орла легиона.
— Достойная смерть для достойного врага, — кивнул Крид. — Похороните его с почестями.
— А орлы легионов?
— Отправить в Рим. Пусть Цезарь знает, что его легионы сражались храбро.
Адрианов вал был взят. Три легиона — гордость римской армии — лежали мёртвыми на британской земле. Путь на север был открыт.
— Что дальше? — спросил Лукотерикс.
— Дальше — последняя охота, — ответил Крид, глядя на северные холмы. — Друиды ждут меня в Стоунхендже. Пора завершить то, ради чего я пришёл в Британию.
Дым от горящих лагерей поднимался к небу, возвещая всему миру: эпоха римского владычества в северной Британии закончилась. Началось время Крида.
* * *
После падения Адрианова вала армия Крида словно прорвалась через плотину. Северные земли Британии лежали перед ней беззащитными — разрозненные племена, не готовые к войне с противником такого масштаба.
— Разделяем силы, — объявил Крид на военном совете. — Нельзя дать бриттам времени на объединение.
Он разложил на столе карту северной Британии. Земли пиктов, скоттов, каледонцев простирались до самых Оркнейских островов. Десятки племён, сотни поселений, тысячи воинов — но все разобщённые, привыкшие сражаться друг против друга, а не против общего врага.
— Катамантелед возьмёт пять тысяч воинов и двинется на запад, — планировал Крид. — Цель — земли скоттов. Лукотерикс с тремя тысячами идёт на восток к пиктам. Я с основными силами продвигаюсь по центру к землям каледонцев.
— А мутанты? — спросил Бренн.
— Распределяем поровну. В каждом отряде должны быть твари — для устрашения и прорыва обороны.
План был продуман до мелочей. Три удара одновременно по разным частям острова, чтобы враги не могли оказать друг другу помощь. Скорость и жестокость должны были сломить волю к сопротивлению раньше, чем племена успеют объединиться.
— А если они всё-таки соберут общую армию? — поинтересовался Катамантелед.
— Тогда встретимся все вместе и раздавим её, — спокойно ответил Крид. — Но думаю, такой возможности у них не будет.
Армии выступили на рассвете. Крид лично повёл центральную колонну — двенадцать тысяч лучших воинов, четыреста мутантов, сотню боевых тварей. Впечатляющая сила для любого противника.
Первое сопротивление встретили у городища Дин Эйдин — крупнейшего поселения каледонцев. Крепость стояла на высоком холме, окружённая тройным кольцом стен. За укреплениями виднелись крыши домов и дым очагов.
— Сколько защитников? — спросил Крид у разведчиков.
— Около двух тысяч воинов, — доложили они. — Плюс жители — ещё тысяч пять. Городище готовилось к осаде — запасены продовольствие и оружие.
— Значит, они знали о нашем приближении, — констатировал Крид. — Хорошо. Покажем им, что подготовка не поможет.
Осада началась без промедления. Баллисты открыли огонь по стенам, посылая алхимические снаряды. Но каледонцы оказались хитрее римлян — их стены были покрыты мокрыми шкурами, гасившими греческий огонь.
— Умно, — признал Крид. — Но недостаточно умно.
Он приказал сменить тактику. Вместо огненных снарядов баллисты стали стрелять болтами с концентрированной кислотой. Жидкость разъедала камень, создавая глубокие трещины в стенах.
— Первая брешь готова, — доложил артиллерист через два часа.
— Штурм, — коротко приказал Крид.
Атака была стремительной. Человек-мутанты ворвались в пролом, сминая сопротивление защитников. За ними хлынули галльские воины, жаждущие добычи.
Но каледонцы сражались не хуже римлян. Воины в раскрашенных щитах встретили захватчиков стеной копий. Женщины лили кипящее масло с крепостных башен. Даже дети бросали камни в головы врагов.
— Они не сдаются, — отметил Бренн, разрубая очередного защитника.
— Тем хуже для них, — ответил Крид, прорубаясь к центру городища.
Резня продолжалась до вечера. Каледонцы бились за каждый дом, каждую улицу. Но исход был предрешён — слишком велико было превосходство армии Крида.
— Городище взято, — доложил командир штурмового отряда. — Сопротивление подавлено.
— Потери?
— Пятьсот убитых, восемьсот раненых. Враг потерял около трёх тысяч.
— Пленные?
— Тысяча женщин и детей. Мужчин в живых почти не осталось — сражались до смерти.
Крид кивнул. Типично для северных племён — они предпочитали смерть плену. Но это играло ему на руку.
— Женщин и детей отпустить, — приказал он. — Пусть идут к соседним племенам и рассказывают, что видели.
— Отпустить? — удивился командир.
— Живые свидетели эффективнее мёртвых, — пояснил Крид. — Страх распространяется быстрее болезни.
Действительно, освобождённые пленники разнесли весть о резне по всей северной Британии. Рассказы о чудовищах, пожирающих людей, о воинах в чёрных доспехах, которых не берёт оружие, о завоевателе, не знающем пощады, быстро достигли самых отдалённых поселений.
— Следующая цель, — сказал Крид, изучая карту. — Крепость Алклуд. Главный оплот скоттов на западе.
Но когда армия подошла к Алклуду, крепость оказалась пустой. Жители бежали, забрав с собой всё ценное. Остались только старики и калеки, которые не могли уйти.
— Где все? — спросил Крид у одного из стариков через переводчика.
— Ушли в горы, — ответил старик. — К священному озеру, где живут духи предков.
— Сколько их?
— Всё племя. Тысяч десять, может больше.
Крид задумался. Скрытая в горах армия была опаснее открытого противника. Но у него не было времени на длительные поиски.
— Сжечь крепость, — приказал он. — И двигаемся дальше.
Алклуд запылал ярким пламенем. Дым был виден за сотни миль, сигнализируя всем племенам севера: завоеватель не щадит даже священные места.
Следующие недели превратились в непрерывную череду захватов. Городище за городищем, крепость за крепостью падали под ударами армии Крида. Некоторые сражались до последнего, другие сдавались без боя, третьи просто пустели — жители бежали в леса и горы.
— Уже двадцать поселений взяли, — докладывал Лукотерикс в очередном донесении с востока. — Пикты избегают открытых сражений, предпочитают партизанскую войну.
— У Катамантелада похожая ситуация, — сообщал гонец с запада. — Скотты собираются в горных убежищах, готовят засады.
Крид был доволен. Рассеянный враг не мог организовать серьёзное сопротивление. Пока племена прятались в укрытиях, он методично занимал их земли.
— Время для ультиматума, — решил он через месяц походов.
К тому моменту под его контролем находилась большая часть северной Британии. Десятки покорённых поселений, тысячи пленных, огромные запасы продовольствия и оружия. Позиция силы была неоспорима.
— Собрать всех вождей, которые ещё не сбежали, — приказал Крид. — Пусть явятся для переговоров.
Место для встречи выбрали символично — у развалин древнего храма на вершине горы Бен-Невис. Крид прибыл туда с небольшим эскортом, но вокруг горы расположился его лагерь — видимое напоминание о силе.
Вожди приехали неохотно. Дюжина старых воинов с седыми бородами и шрамами от множества битв. Их лица выражали угрюмую решимость — они знали, что идут, возможно, на смерть.
— Я Крид, — представился завоеватель, не вставая с походного трона. — Ваши земли теперь принадлежат мне.
— Мы не сдавались, — сказал старший из вождей, высокий седобородый воин по имени Кальгак. — Наши армии ещё в поле.
— Ваши армии прячутся в лесах как звери, — холодно ответил Крид. — Это не армии — это банды беглецов.
— Тогда зачем ты собрал нас? — спросил другой вождь. — Чтобы поглумиться?
— Чтобы предложить выбор, — сказал Крид, поднимаясь. — Последний выбор, который у вас есть.
Он подошёл к краю площадки. Внизу простирались долины, где дымились пожарища покорённых поселений. Вдали виднелись колонны дыма — знаки того, что война продолжается.
— Ваши племена могут сдаться и сохранить жизнь, — продолжал Крид. — Воины пойдут в мою армию, ремесленники — в мои мастерские, крестьяне — на мои поля. Никто не пострадает, если будет повиноваться.
— А вожди? — спросил Кальгак.
— Вожди могут остаться при своих должностях. Под моим контролем, конечно.
— А если мы откажемся?
Крид повернулся к ним. В его глазах плескался холодный огонь.
— Тогда я истреблю все северные племена до последнего младенца. Сожгу все леса, где вы прячетесь. Превращу ваши земли в пустыню.
— Пустые угрозы, — пробормотал один из младших вождей.
— Спросите у каледонцев, насколько пусты мои угрозы, — посоветовал Крид. — Или у защитников Алклуда. Ах да, их больше нет в живых.
Вожди переглядывались. Слухи о резне в Дин Эйдине дошли до всех племён. Завоеватель не блефовал — он действительно мог исполнить угрозу.
— Сколько времени у нас на размышления? — спросил Кальгак.
— До новолуния, — ответил Крид. — Три дня. Потом я начну окончательное покорение севера.
— А ты сам что получишь от этого? — поинтересовался старый вождь. — Зачем тебе наши бедные земли?
Крид долго молчал, глядя на северные горы. Где-то там, за туманными вершинами, ждали друиды Стоунхенджа. Где-то там лежал ответ на вопрос, мучивший его тысячелетия.
— Мне нужен покой, — сказал он наконец. — А для этого нужно закончить дело, которое я начал.
Вожди разъехались, унося ультиматум к своим племенам. Три дня прошли в напряжённом ожидании. Крид не сидел сложа руки — его армии продолжали продвигаться на север, захватывая новые поселения.
В день новолуния гонцы привезли ответы.
— Племя пиктов отказывается сдаваться, — доложил первый гонец. — Вождь Бруде объявил войну до полной победы.
— Скотты тоже выбрали войну, — сообщил второй. — Их король Домналл призвал всех воинов к священному озеру.
— Каледонцы разделились, — добавил третий. — Половина племён готова сдаться, половина — сражаться.
Крид выслушал все донесения молча. Исход был предсказуем — гордые горные воины предпочли смерть покорности.
— Значит, война, — констатировал он. — Отдать приказ всем отрядам — уничтожать всё. Сжигать поселения, убивать воинов, угонять скот. Не щадить никого из тех, кто отказался подчиниться.
Началась тотальная война. Армии Крида рассыпались по северной Британии, методично уничтожая всё на своём пути. Деревни пылали одна за другой, стада угонялись или резались, поля выжигались дотла.
— Это геноцид, — прошептал Бренн, глядя на горящую деревню пиктов.
— Это необходимость, — ответил Крид. — Я предложил им выбор. Они сделали его.
Сопротивление было отчаянным, но бесполезным. Горные воины сражались храбро, но их копья и мечи не могли пробить руническую броню. Их засады разгонялись мутантами, их крепости штурмовались боевыми тварями.
Через месяц северная Британия представляла собой выжженную пустыню. Сотни деревень превратились в пепелища, тысячи воинов полегли в безнадёжных битвах. Выжившие племена отступили в самые глухие горы, где еды и воды хватало лишь на несколько недель.
— Сопротивление сломлено, — доложил Катамантелед. — Организованных сил у противника больше нет.
— Отлично, — кивнул Крид. — Тогда можно заняться главной целью.
Он стоял на вершине захваченной крепости и смотрел на юг. Там, за дымящимися равнинами, ждал Стоунхендж. Там собирались друиды для последней битвы.
— Пора заканчивать игру, — пробормотал он. — Слишком долго я искал смерть.
Северная Британия лежала у его ног — покорённая, разграбленная, обезлюдевшая. Но это была лишь прелюдия к настоящей войне.
* * *
Армия Крида двигалась через выжженные земли каледонцев, когда разведчики принесли странные вести. В долине Глен-Ко, где раньше паслись стада горных кланов, теперь росли леса, которых там никогда не было.
— Деревья появились за одну ночь, — докладывал старший разведчик, по имени Марк. — Огромные дубы и ясени, словно растут здесь уже сотни лет.
— Магия, — констатировал Бренн, принюхиваясь к ветру. — Чую запах древней силы.
Крид остановил армию на холме и лично отправился осмотреть аномалию. То, что он увидел, заставило даже его удивиться. Вместо выжженной пустоши перед ним простирался девственный лес — могучие деревья тянулись к небу, между их стволами струились ручьи, а воздух звенел от птичьего пения.
— Друиды, — пробормотал он. — Они призвали что-то древнее.
В глубине леса что-то двигалось. Тени скользили между деревьями, слышались звуки, не похожие на голоса обычных зверей. Крид активировал кольцо Аида и попытался проникнуть в чащу ментальным взором.
То, что он увидел, заставило его отступить на шаг. В лесу собиралась армия, но не человеческая. Существа из легенд и мифов стояли в боевом строю, ожидая приказа к атаке.
— Лидия, — позвал он вампиршу. — Видишь ли ты то же, что и я?
— Вижу, — ответила она, её мёртвые глаза светились тревогой. — Кентавры. Сотни кентавров. И ещё кое-что… нечто огромное в центре леса.
Крид кивнул. Он тоже чувствовал присутствие чего-то колоссального, древнего, полного первозданной мощи. Сила, дремавшая с начала времён, пробудилась и готовилась к битве.
— Отводим армию на безопасное расстояние, — приказал он. — Если они хотят боя, получат его. Но на моих условиях.
Войско отступило на три мили от леса и встало лагерем на открытой равнине. Крид выбрал позицию тщательно — ровная местность, хороший обзор, никаких укрытий для противника.
— Что это за твари? — спросил Катамантелед, разглядывая лес в подзорную трубу.
— Кентавры — полулюди-полукони, — пояснил Крид. — Создания первых дней мира, когда граница между человеком и зверем была тонкой. Отличные лучники, быстрые воины, но главное — они служат богу леса.
— Какому богу?
— Узнаем скоро.
Ответ пришёл с закатом. Лес вздрогнул, деревья раздвинулись, и из чащи показалась процессия. Впереди скакали кентавры — величественные создания с торсами воинов и телами боевых коней. Их луки были вырезаны из живого дерева, стрелы светились магическим огнём.
За кентаврами шли олени размером с лошадей, их рога ветвились как молнии. Волки с глазами цвета изумруда двигались беззвучно, словно тени. Медведи, чья шерсть переливалась всеми оттенками осенних листьев, рычали, показывая клыки острые как мечи.
Но всех затмевала фигура в центре процессии. Олень ростом с башню ступал по земле, и под его копытами прорастала трава. Его рога были шире крон деревьев, а глаза горели зелёным пламенем древней мудрости.
— Цернунн, — прошептал Бренн. — Рогатый Бог. Владыка всех зверей.
— Впечатляюще, — признал Крид. — Но не непобедимо.
Армия леса остановилась в полумиле от лагеря Крида. Божественный олень поднял морду и издал зов — звук, который был одновременно рёвом, песней и воем ветра в ветвях.
В ответ на зов земля задрожала. Из-под ног армии Крида стали прорастать корни и лианы, пытаясь опутать воинов. Деревья на холме ожили и потянули ветви к захватчикам.
— Природа восстаёт против нас, — сказал Катамантелед, разрубая мечом корень, обвившийся вокруг ноги.
— Тогда покажем природе, что значит война с человеком, — ответил Крид.
Он поднял руку, и из его ладони брызнула кровь. Капли упали на землю и тут же вспыхнули чёрным пламенем. Огонь побежал во все стороны, выжигая проросшие растения и заставляя ожившие деревья отступить.
— Алхимические снаряды! — приказал Крид. — Огонь по лесной армии!
Баллисты заработали, посылая болты с горючими головками. Но кентавры оказались готовы к такой атаке. Их лучники выпустили залп магических стрел, которые сбили большинство снарядов в воздухе.
— Хорошая защита, — пробормотал Крид. — Но недостаточно хорошая.
Он активировал способность управления кровью на полную мощность. Сила потекла из него волнами, охватывая всю равнину. Но вместо того чтобы воздействовать на врагов, он направил магию в землю.
Почва под ногами армии леса вскипела. Из неё хлынули фонтаны крови — не звериной или человеческой, а самой земли, пропитанной битвами тысячелетий.
— Невозможно, — прошептал один из кентавров, видя, как кровавые гейзеры поднимаются вокруг их отряда.
— Для меня нет ничего невозможного, — сказал Крид, хотя враги не могли его слышать.
Кровавые фонтаны начали принимать форму. Из них выросли существа — воины из запёкшейся крови, звери из кристаллизованной жизненной силы, демоны из концентрированной боли всех, кто умер в этих землях.
— Армия мёртвых, — выдохнул Бренн. — Ты призвал армию мёртвых.
— Британская земля помнит каждую битву, — ответил Крид. — Каждую каплю пролитой крови. Пришло время воспользоваться этой памятью.
Кровавые воины ринулись на армию леса. Кентавры встретили их градом стрел, но магические наконечники лишь проходили сквозь существ из запёкшейся крови, не причиняя вреда.
Цернунн понял опасность. Божественный олень взревел, и его зов прокатился по равнине как гром. Деревья в лесу затрещали и стали расти с невероятной скоростью, пытаясь дотянуться до Крида.
— Ты хочешь войну магии? — прорычал Крид. — Получай!
Он вонзил меч в землю и пустил по клинку всю свою силу. Руническое оружие засветилось, и от него побежали трещины во все стороны. Земля раскололась, обнажив древние пласты, пропитанные кровью доисторических битв.
— Восстаньте, — приказал Крид на языке, который знали только камни. — Восстаньте и сражайтесь!
Из трещин полезли новые создания — скелеты давно умерших воинов, зомби из перегнившей плоти, призраки тех, кто не мог найти покоя. Целая армия нежити поднялась из земли, повинуясь воле бессмертного некроманта.
Битва превратилась в столкновение стихий. Жизнь против смерти, природа против некромантии, древние боги против проклятого смертного.
Кентавры скакали между кровавыми демонами, разя их копьями из живого дерева. Божественные олени бодали призраков, пытаясь рассеять их бестелесные формы. Волки и медведи Цернунна рвали зубами и когтями зомби, которые тут же восстанавливались из крови и грязи.
— Мы проигрываем, — сказал старший кентавр своему богу. — Их слишком много, и они не умирают по-настоящему.
Цернунн кивнул. Рогатый Бог понимал — битва на истощение была проиграна. Нужен был решающий удар.
Божественный олень поднялся на задние ноги и ударил копытами о землю. Удар был такой силы, что холмы затряслись, а далёкие горы ответили лавинами.
— Призываю первозданную силу! — возгласил Цернунн голосом, который звучал как шум леса. — Силу, которая была до богов и людей!
Земля разверзлась, и из неё поднялись корни Мирового Древа — дерева, которое росло в центре всех миров. Корни были толщиной с дома, они тянулись в небо, пытаясь достать до самых звёзд.
— Впечатляюще, — признал Крид. — Но недостаточно.
Он поднял обе руки и сосредоточился на крови. Не только той, что была в живых существах, но и той, что пропитала землю за миллионы лет. Кровь динозавров и мамонтов, кровь первых людей и древних богов, кровь всех, кто когда-либо жил и умер на этой земле.
— Восстань, — прошептал он. — Вся кровь мира, восстань и повинуйся мне!
Магия взорвалась как ядерный взрыв. Земля на мили вокруг стала красной, словно пропитанная кровью. Из неё поднялся туман того же цвета, и в тумане зашевелились силуэты.
Армия, которая поднялась на зов Крида, была неисчислима. Миллионы существ из крови и плоти, каждое из которых когда-то жило на земле. Мамонты и саблезубые тигры, динозавры и птеродактили, первобытные люди и древние боги — все они встали под знамёна бессмертного некроманта.
— Невозможно, — прошептал Цернунн. — Ни один смертный не обладает такой силой.
— Я не смертный, — ответил Крид. — Я проклятый. И моё проклятие — это ваша смерть.
Битва закончилась резнёй. Армия мёртвых превосходила противника в тысячи раз. Кентавры падали под копытами призрачных мамонтов. Божественные олени гибли в когтях воскрешённых хищников. Даже волки и медведи Цернунна не могли сопротивляться навалившейся массе.
Последним пал сам Рогатый Бог. Цернунн сражался отчаянно, его рога сверкали как молнии, а копыта дробили черепа врагов. Но даже божественная сила была бессильна против океана крови и смерти.
— Ты… кто ты? — спросил умирающий бог, когда призрачные клыки саблезубого тигра вонзились ему в горло.
— Я тот, кто ищет смерти, — ответил Крид. — И не остановлюсь, пока не найду её.
Цернунн рухнул, его божественная кровь пропитала землю. С его смертью лес начал увядать — деревья чернели и крошились, трава желтела и сгорала.
— Закончено, — сказал Крид, отзывая свою армию мёртвых.
Призраки и зомби растворились в воздухе, возвращаясь в небытие. На равнине остались только трупы — сотни кентавров, тысячи волшебных зверей, и в центре всего этого — тело Рогатого Бога.
— Боги тоже смертны, — пробормотал Бренн, глядя на поле битвы.
— Всё смертно, — согласился Крид. — Кроме меня. Пока что.
Он подошёл к телу Цернунна и опустился на одно колено. Даже мёртвый, бог внушал благоговение — его рога всё ещё светились слабым зелёным светом.
— Прости, — сказал Крид тихо. — Ты не заслуживал такой смерти. Но у меня не было выбора.
Он поднялся и повернулся к армии. Галльские воины смотрели на него со смесью страха и восхищения. Они видели, как их командир убил бога голыми руками.
— Хороните мёртвых с почестями, — приказал Крид. — Кентавры были достойными воинами. А бог… бог сражался до конца.
— Что будем делать с его телом? — спросил Катамантелед.
— Оставим здесь, — решил Крид. — Пусть земля примет его. Может быть, из его крови вырастут новые леса.
Армия собралась и двинулась дальше на юг. За ней остался некрополь — поле, где лежали тела богов и героев. Место, которое станет легендой для будущих поколений.
— Сколько ещё таких битв впереди? — спросил Лукотерикс.
— Не знаю, — честно ответил Крид. — Но каждая приближает меня к цели.
Он посмотрел на юг, где в туманной дали ждал Стоунхендж. Там собирались последние друиды Британии. Там его ждали ответы на вопросы, которые мучили его с начала времён.
Но путь до каменного круга ещё не закончился. Впереди были новые битвы, новые враги, новые чудеса и ужасы.
Крид шёл по дороге, вымощенной костями богов, к своей последней битве.
* * *
После битвы с Цернунном воздух ещё долго оставался пропитанным остатками божественной силы. Золотистые искры плясали в сумерках, а земля под ногами вибрировала от эха древней магии. Крид почувствовал возможность и не упустил её.
— Соберите наших павших, — приказал он.
Галльские воины с благоговейным ужасом поднимали тела товарищей, погибших в битве с лесной армией. Потери в триста человек для такого сражения были невелики, но каждый воин представлял ценность.
— Что вы замыслили, господин? — спросил Катамантелед, наблюдая, как мёртвых выкладывают рядами на том самом месте, где пал Цернунн.
— Божественная кровь ещё не остыла, — ответил Крид, опускаясь на колени возле первого трупа. — А божественная магия способна творить чудеса.
Он положил ладони на грудь мёртвого воина — молодого галла по имени Верон, чьё сердце пробил рог кентавра. Кровь Крида потекла из ладоней, смешиваясь с остатками силы Рогатого Бога.
Эффект оказался мгновенным. Глаза Верона распахнулись, но они больше не были человеческими — в них плескался зелёный огонь древнего леса. Воин поднялся, его движения стали более плавными, а кожа приобрела сероватый оттенок.
— Я… чувствую, — прошептал Верон. — Чувствую каждое дерево, каждого зверя в радиусе миль.
— Теперь ты больше чем человек, — сказал Крид. — Ты дитя двух миров — мёртвого и живого.
Одного за другим он воскрешал павших воинов. Каждый поднимался изменённым — сильнее, быстрее, наделённый сверхъестественными чувствами. Божественная сила Цернунна превращала их в нечто среднее между живыми и мёртвыми, между людьми и духами леса.
— Триста новых слуг, — констатировал Бренн. — Слуг, которые не ведают усталости и не знают страха.
— И которые связаны со мной кровью, — добавил Крид. — Идеальные воины для того, что ожидает нас впереди.
Армия двинулась дальше на юг, пополненная отрядом воскрешённых. Божественные зомби шли особняком, их зелёные глаза светились в сумерках, а от них исходил слабый аромат земли и листвы.
— Разведчики докладывают о новых противниках впереди, — сообщил Лукотерикс на третий день пути. — Кланы оборотней собираются для битвы.
— Оборотни? — заинтересовался Крид. — Какого типа?
— Белые медведи, господин. Огромные, свирепые. Их вожак Борн Белый Коготь бросает вам вызов на поединок.
Крид хищно оскалился.
— Личный вызов? Как благородно. Где они ожидают?
— В долине Ледяных Ветров, в двух днях пути. Разведчики насчитали около тысячи оборотней.
— Тысяча медведей-оборотней, — пробормотал Катамантелед. — Серьёзная сила.
— Серьёзная, но не непобедимая, — ответил Крид. — К тому же у нас есть преимущество.
— Какое именно?
— Они играют по правилам чести. А я — нет.
Долина Ледяных Ветров оправдывала своё название. Даже летом здесь лежал снег, а воздух был настолько холодным, что дыхание превращалось в пар. Между заснеженными скалами простиралась ровная площадка — идеальное место для сражения.
Кланы оборотней уже ожидали. Тысяча воинов в медвежьих шкурах стояла полукругом, их глаза горели жёлтым светом. В центре возвышалась фигура их предводителя — Борна Белого Когтя.
Оборотень был огромен даже по меркам своего племени. Три метра роста, плечи шире дверного проёма, руки толщиной с древесный ствол. Его шкура была белее снега, а когти длиной с мечи блестели на солнце.
— Ты Крид? — прорычал Борн голосом, напоминавшим грохот лавины.
— Именно, — подтвердил Крид, спешиваясь с коня.
— Я вызываю тебя на поединок! Победитель получает право повести все кланы оборотней!
— Интересное предложение, — сказал Крид. — А если я откажусь?
— Тогда мы разорвём твою армию на куски, — прорычал вожак.
— Справедливо. Принимаю вызов.
Крид снял доспехи и остался в одной рубахе. Руническое оружие он также отложил в сторону — поединок должен был быть честным.
— Без оружия, без магии, — объявил он. — Сила против силы.
Борн одобрительно заревел и начал превращение. Его тело увеличилось в размерах, покрылось густой белой шерстью, морда вытянулась, обнажив ряды клыков. Через минуту перед Кридом стоял белый медведь размером с небольшой дом.
— Впечатляюще, — признал Крид. — Теперь моя очередь.
Он активировал магию крови, но не для атаки — для трансформации. Кровь забурлила в венах, кости затрещали, удлиняясь, мышцы набухли, увеличиваясь в объёме.
Когда превращение завершилось, Крид был не меньше своего противника. Его кожа стала тёмно-серой, руки превратились в когтистые лапы, а глаза загорелись красным огнём.
— Что ты такое? — прорычал Борн.
— Твой кошмар, — ответил Крид и ринулся в атаку.
Поединок был стремительным и жестоким. Два гиганта сошлись в центре долины, их удары сотрясали землю. Борн бил лапами с силой катапульты, его клыки могли прокусить металл. Но Крид оказался быстрее и хитрее.
— Ты силён, — сказал он, уклоняясь от очередного удара. — Но недостаточно силён.
Он схватил Борна за шею и поднял над головой. Оборотень весил больше тонны, но для Крида это было словно поднять котёнка.
— Сдаёшься? — спросил он.
— Никогда! — прорычал Борн и попытался вырваться.
— Жаль.
Крид швырнул противника о скалу. Оборотень ударился с такой силой, что камень дал трещину. Борн попытался подняться, но ноги его подкосились.
— Ещё раз. Сдаёшься?
— Сдаюсь, — прохрипел вожак. — Ты… ты победил честно.
Крид кивнул и вернулся к человеческому облику. Вокруг долины царила мёртвая тишина — тысяча оборотней наблюдала за поединком, не веря собственным глазам.
— По закону клана, — сказал Борн, принимая человеческий облик, — все кланы теперь подчиняются тебе.
— Мне известны ваши законы, — ответил Крид. — И я знаю цену верности, добытой силой.
Он подошёл к поверженному вожаку и протянул руку.
— Поднимайся, Борн Белый Коготь. Ты сражался достойно.
Оборотень недоверчиво принял помощь.
— Ты… не убьёшь меня?
— Зачем? Мне нужны воины, а не трупы.
Крид повернулся к собравшимся кланам.
— Слушайте меня, дети двух миров! — воскликнул он. — Я Виктор Крид, покоривший Галлию и Британию! Тот, кто сразил Рогатого Бога! По праву сильного я требую вашей верности!
— Ты получишь её, — сказал Борн. — Но что ты дашь нам взамен?
— Войну, — просто ответил Крид. — Войну против друидов, которые веками держали вас в страхе. Войну против тех, кто считает оборотней низшими существами.
Рёв одобрения прокатился по долине. Оборотни жаждали мести друидам не меньше, чем Крид жаждал смерти.
— Кланы Белого Медведя, Бурого Медведя, Чёрного Медведя — все клянёмся служить тебе до смерти! — провозгласил Борн.
— До смерти или до победы, — поправил его Крид. — Смерть может и не прийти.
Тысяча оборотней принесла присягу новому вожаку. Церемония была древней — каждый воин подходил к Криду и касался его руки когтем, смешивая кровь.
— Теперь мы связаны, — объяснил Борн. — Кровь к крови, клан к клану.
— Превосходно, — кивнул Крид. — Мне нужны воины, которые не предадут в решающий момент.
— Медведи не предают, — гордо сказал бывший вожак. — Мы можем погибнуть, но не предать.
Армия Крида увеличилась ещё на тысячу бойцов. Оборотни влились в её ряды, принеся с собой древние знания и магические способности.
— Сколько ещё кланов осталось на острове? — спросил Крид у Борна.
— Волчьи кланы на востоке, кабаньи на западе, рысьи в горах, — перечислил оборотень. — Но они не станут служить чужаку без битвы.
— Тогда будут битвы, — решил Крид. — Но сначала нужно разобраться с друидами.
— Друиды собираются в Стоунхендже, — сообщил Борн. — Все архидруиды, все ордена. Готовят последнюю битву.
— Знаю. Они ожидают меня уже давно.
— Ты действительно думаешь одолеть их? Они владеют магией старше гор.
— А я владею магией старше богов, — ответил Крид. — Магией крови и смерти. Посмотрим, что окажется сильнее.
Объединённая армия двинулась на юг. Теперь она включала галльских воинов, человек-мутантов, боевых тварей, воскрешённых зомби и кланы оборотней. Разношёрстная, но грозная сила.
— Никто прежде не собирал подобного войска, — сказал Катамантелед, любуясь маршем.
— И никто не шёл на битву с такими ставками, — ответил Крид.
Он ехал во главе колонны, размышляя о предстоящем сражении. Стоунхендж ожидал впереди, полный древних тайн и опасностей. Там он обретёт либо смерть, которую искал, либо новые проклятия.
Но иного пути у него не было. Слишком долго он блуждал по миру, слишком много жизней погубил в поисках покоя.
Пора было заканчивать игру раз и навсегда.
* * *
Армия шла через горный перевал, когда небо потемнело от гигантской тени. Крид поднял голову и увидел то, что заставило бы содрогнуться даже богов — древний ледяной дракон, чья чешуя сверкала как алмазы, а крылья закрывали солнце.
— Великий Змей Севера, — прошептал Борн, его голос дрожал от первобытного страха. — Стражник ледяных пустошей. Я думал, это легенда.
— Легенды имеют привычку оживать в моём присутствии, — холодно ответил Крид, не сводя глаз с чудовища.
Дракон был колоссален — длиной с римскую триремму, размах крыльев превышал сто метров. Его чешуя переливалась всеми оттенками льда, от прозрачного до молочно-белого. Глаза горели холодным синим пламенем, а из пасти вырывались клубы морозного тумана.
— Смертный! — прогремел голос дракона, заставляя горы дрожать. — Ты осквернил священные земли! Убил Рогатого Бога! За это ты умрёшь!
— Многие так говорили, — спокойно ответил Крид. — Все они ошибались.
Дракон не стал тратить время на дальнейшие угрозы. Он сложил крылья и пикировал вниз, разевая пасть. Из неё хлынул поток белого пламени — не обычного огня, а концентрированного холода, способного заморозить душу.
— Рассредоточиться! — крикнул Крид, но было поздно.
Ледяное пламя обрушилось на арьергард армии. Галльские воины превращались в ледяные статуи на бегу, их крики замерзали в горле. Даже мутанты не могли противостоять такому холоду — их усиленная плоть трескалась и крошилась.
Белое пламя накрыло и самого Крида. Он почувствовал, как холод пронизывает каждую клетку, как кровь замерзает в венах, как мышцы каменеют. Секунда — и от него осталось лишь обледеневшее тело. Ещё секунда — и плоть отвалилась, обнажив кости. Через мгновение остался только скелет, покрытый инеем.
— Вот и всё, — прорычал дракон с удовлетворением. — Так умирают те, кто бросает вызов древним силам.
Но скелет Крида не рассыпался. Костяная рука дёрнулась, затем вторая. Череп повернулся в сторону дракона, в глазницах вспыхнули красные огоньки.
— Что? — ахнул дракон. — Невозможно!
По костям побежали красные нити — кровеносные сосуды, восстанавливающиеся из ничего. За ними потянулись мышцы, нервы, органы. Плоть нарастала на скелет, как воск на свечу.
— Ничто не невозможно для проклятого, — прохрипел Крид, когда у него восстановились голосовые связки.
Через минуту он стоял целым и невредимым среди ледяных статуй своих воинов. Его глаза горели яростью — в первый раз за столетия кто-то сумел причинить ему настоящую боль.
— Ты заплатишь за это, — сказал он тихо, но дракон услышал каждое слово.
Крид поднял руки и начал плести заклинание. Кровь вырвалась из его ладоней, но не просто потекла — она приняла форму, обрела плотность и цель.
В воздухе материализовался лук высотой с человека, целиком сотканный из кристаллизованной крови. Тетива пульсировала, словно живая артерия. Крид схватил оружие и натянул тетиву.
— Что ты делаешь? — спросил дракон, в его голосе впервые прозвучала неуверенность.
— Охочусь, — ответил Крид.
В его пальцах материализовалась стрела — не из дерева или металла, а из чистой магии крови. Наконечник был острее бритвы, древко пульсировало красным светом.
Дракон попытался взмыть выше, но Крид уже выстрелил. Стрела пронзила воздух со свистом и вонзилась в основание крыла. Магическая кровь растеклась по чешуе, парализуя мышцы.
— Первое попадание, — констатировал Крид, натягивая новую стрелу.
Дракон заревел от боли и ярости. Он попытался развернуться и атаковать снова, но повреждённое крыло не слушалось. Второй выстрел поразил шею, третий — грудь.
— Невозможно! — рычал дракон. — Моя чешуя крепче стали!
— Магия крови проникает везде, где есть жизнь, — пояснил Крид, готовя четвёртую стрелу. — А ты, несмотря на всё величие, всё ещё живое существо.
Четвёртая стрела пробила второе крыло. Дракон потерял равновесие и начал падать, его огромное тело камнем летело к земле.
— Готовьтесь к удару! — крикнул Катамантелед выжившим воинам.
Дракон рухнул на землю с грохотом землетрясения. Горы содрогнулись, снежные лавины покатились по склонам. Но чудовище ещё было живо — оно билось, пытаясь подняться, хлестало хвостом, заставляя скалы трескаться.
— Моя очередь, — сказал Крид и начал спускаться к поверженному врагу.
Дракон попытался схватить его челюстями, но Крид уклонился. Магия крови вновь вырвалась из его рук, но на этот раз приняла форму молота — чудовищного оружия длиной в десять метров, целиком состоящего из кристаллизованной крови.
— Ты слишком долго спал, древний, — сказал Крид, поднимая молот над головой. — Мир изменился. Теперь в нём правят не драконы.
Он обрушил молот на позвоночник дракона. Хруст ломающихся костей прокатился эхом по горам. Дракон взвыл, но звук оборвался — удар перебил ему спинной мозг.
— А правят проклятые, — закончил Крид.
Один за другим он ломал позвонки гигантского змея. Молот из крови не знал усталости, а руки Крида не дрожали. Каждый удар был точным, методичным, безжалостным.
— Пожалуйста, — прохрипел дракон, когда понял, что умирает. — Я… я древнее этого мира. Я помню рождение звёзд…
— И я тоже, — ответил Крид, нанося последний удар. — Но в отличие от тебя, я не цепляюсь за прошлое.
Дракон умер. Его огромное тело обмякло, глаза потускнели, из пасти вырвался последний клуб морозного тумана.
— Закончено, — сказал Крид, отпуская молот. Оружие из крови растворилось в воздухе.
Он обернулся к армии. Потери были тяжёлыми — больше тысячи воинов превратились в ледяные статуи. Но выжившие смотрели на него с благоговением, граничащим с ужасом.
— Вы убили дракона, господин, — прошептал Борн. — Голыми руками убили древнего дракона.
— Не голыми, — поправил его Крид. — Магией. Но да, убил.
Он подошёл к телу дракона и положил руку на чешую. Даже мёртвый, змей излучал холодную мощь.
— Жаль, — сказал он тихо. — Ты был величественным противником. В другое время мы могли бы стать союзниками.
— Что будем делать с телом? — спросил Катамантелед.
— Оставим здесь, — решил Крид. — Пусть горы примут его. Возможно, из его костей вырастут новые легенды.
— А наши павшие?
Крид посмотрел на ледяные статуи, в которые превратились его воины. Магия дракона была слишком сильна — их нельзя было воскресить.
— Похороним в льдах, — сказал он. — Они умерли как герои, сражаясь с силами старого мира.
Армия собралась и двинулась дальше. За ней осталось поле битвы, где лежал мёртвый дракон среди замёрзших воинов. Место, которое станет легендой для будущих поколений.
— Сколько ещё таких существ встретится нам на пути? — спросил Лукотерикс.
— Не знаю, — честно ответил Крид. — Но каждое приближает нас к Стоунхенджу. А значит — к ответам.
Он посмотрел на юг, где в туманной дали ждал каменный круг. Там собирались друиды для последней битвы. Там его ждала либо смерть, либо новые проклятия.
Но после битвы с драконом Крид не сомневался в своих силах. Он убил бога и дракона. Что ещё могли противопоставить ему друиды?
* * *
На горизонте, среди древних камней, стоящих кольцом на вершине далёкого холма, Крид заметил знакомую фигуру. Высокий человек в белых одеждах поднял посох к небу, и воздух вокруг него начал мерцать как летний зной.
— Мерлин, — прошептал Крид, узнавая архидруида даже на таком расстоянии.
Великий маг творил заклинание невиданной силы. Пространство вокруг него искривлялось, реальность трещала по швам. Между камнями возникла трещина в воздухе — сначала тонкая, как волос, затем всё шире и шире.
— Что он делает? — спросил Борн, щурясь на далёкий холм.
— Открывает врата, — ответил Крид, его голос был холоден как лёд мёртвого дракона. — Врата в другой мир.
Трещина расширилась до размеров ворот, и оттуда хлынул поток света — не обычного, а радужного, переливающегося всеми цветами, которых не существовало в мире смертных. В этом свете замерцали силуэты.
Первыми из портала вышли всадники на конях, которые не касались земли копытами. Их доспехи сияли как захваченное в металл звёздное небытие, а лица были прекрасны красотой, от которой могло разбиться сердце. За ними потянулись пешие воины с мечами из застывшего света и щитами из сплетённых лунных лучей.
— Дивный народ, — выдохнул Бренн. — Сидхе. Эльфы из Потустороннего мира.
Армия, выходившая из портала, была бесчисленна. Тысячи воинов в сверкающих доспехах, сотни всадников на призрачных скакунах, десятки колесниц, запряжённых единорогами. Их знамёна развевались без ветра, а оружие пело магические песни.
— Сколько их? — спросил Катамантелед, пытаясь подсчитать вражеские силы.
— Слишком много, — ответил Лукотерикс. — Десять тысяч, может быть, больше.
— Достаточно, — констатировал Крид. — Мерлин решил поставить всё на карту.
В центре эльфийского воинства возвышалась фигура их предводителя. Лорд сидхе был выше обычного эльфа, его доспехи переливались как северное сияние, а корона на голове была выкована из застывшего времени. В руке он держал меч, клинок которого был выкован из молнии.
— Титания, Королева Воздуха и Тьмы, — прошептал архидруид у портала. — Лорд Оберон, Повелитель Вечной Охоты. Вы откликнулись на наш зов.
— Мы пришли собрать долг, Мерлин, — ответил голос, звучавший как музыка сфер. — Смертный осквернил священные земли. За это он должен умереть.
Эльфийская армия двинулась по склону холма, и под их ногами расцветали цветы, которых не было в мире людей. Воздух наполнился звуками рогов и арф, магической музыкой, от которой кружилась голова.
— Они идут на нас, — сказал Борн, инстинктивно принимая боевую стойку.
— Пусть идут, — ответил Крид. На его губах играла холодная усмешка — первое подобие эмоции за долгие месяцы. — Давно я не сражался с дивным народом.
Он слез с коня и обнажил меч. Руническое оружие запело в воздухе, его клинок загорелся тёмным огнём.
— Построение к бою! — скомандовал Катамантелед. — Мутанты в первые ряды! Оборотни на фланги!
Армия Крида быстро перестроилась. Человек-мутанты встали стеной, их искажённые лица не выражали ничего, кроме готовности убивать. Кланы оборотней заняли позиции по краям, готовые превратиться в зверей в любой момент. Галльские воины в рунических доспехах образовали второй ряд.
— Лидия, Марта, — позвал Крид вампирш. — Готовьтесь к резне.
— Давно пора, — ответила Лидия, её мёртвые глаза загорелись предвкушением.
Воскрешённые зомби, всё ещё несущие в себе частицу божественной силы Цернунна, заняли место в центре строя. Их зелёные глаза светились в надвигающихся сумерках.
Эльфы приближались с ужасающей красотой. Их пение заставляло воздух дрожать, а каждый шаг оставлял след из серебристого света. Цветы прорастали под копытами их коней, птицы кружили над их головами, само небо, казалось, склонялось, чтобы благословить их поход.
— Смертный! — прозвучал голос лорда Оберона, достигший Крида несмотря на расстояние. — Сдайся! Мы дарим тебе честь умереть от клинка из Потустороннего мира!
— Честь? — рассмеялся Крид, и его смех прокатился эхом по горам. — Я искал смерти тысячелетия. Если можете дать её мне — попробуйте.
Он поднял меч и пустил по клинку магию крови. Оружие вспыхнуло алым светом, отвечая на вызов.
— Тогда умри! — воскликнул Оберон и поднял свой молниевый меч.
Эльфийские всадники ударили в галоп. Их кони неслись по воздуху, не касаясь земли, за ними тянулись следы из звёздной пыли. Лучники натянули тетивы, их стрелы были вырезаны из застывшего ветра.
— Встречаем атаку! — крикнул Крид и сам ринулся вперёд.
Столкновение было ужасающим. Эльфийские всадники врезались в строй мутантов с силой урагана. Их мечи рассекали воздух, оставляя за собой серебристые дуги, их копья прошивали доспехи насквозь.
Но мутанты Крида были не из тех, кто легко падает. Человек-мутант схватил эльфийского коня за шею и переломил её одним движением. Всадник упал, и тут же был растерзан когтями оборотня.
— Они истекают кровью! — закричал Борн, разрывая горло эльфийскому воину. — Значит, их можно убить!
— Убивать можно всё, — ответил Крид, прорубаясь сквозь вражеские ряды. — Вопрос только в том, как.
Его меч встретился с клинком эльфийского лорда. Удар был такой силы, что воздух взорвался вспышкой света. Молния против крови, магия против проклятия.
— Ты сильнее, чем я ожидал, — признал Оберон, отскакивая назад.
— А ты слабее, — ответил Крид и атаковал снова.
Вокруг них кипела битва. Эльфы сражались с нечеловеческой грацией, их движения были подобны танцу, а удары — музыке. Но армия Крида отвечала звериной яростью и безжалостной эффективностью.
Лидия и Марта прорвались в тыл эльфийского строя. Вампирши двигались быстрее ветра, их когти рвали горла быстрее, чем противники успевали среагировать.
— Нежить! — закричала эльфийская леди, выставляя против них меч из света. — Мерзкие создания!
— Мерзкие, но эффективные, — ответила Лидия и оторвала ей голову.
Воскрешённые зомби медленно продвигались сквозь эльфийские ряды. Их божественная природа защищала от большинства заклинаний, а нечувствительность к боли делала их практически неостановимыми.
— Рубите им головы! — кричали эльфийские командиры. — Только так их можно остановить!
Но даже обезглавленные зомби продолжали сражаться, их тела действовали по инерции.
Борн и его кланы превратились в медведей и крушили всё на своём пути. Белые великаны сносили эльфийских воинов, как щепки, их когти прорезали даже магические доспехи.
— Что за чудовища? — стонал раненый эльф. — Откуда столько тьмы в одном войске?
— Тьма — это отсутствие света, — ответил Бренн, перегрызая ему горло. — А свет — иллюзия.
Битва превратилась в кровавую мясорубку. Эльфы падали сотнями, но и армия Крида несла потери. Магические мечи прорубали руническую броню, заклинания превращали воинов в пыль.
Крид сражался с Обероном в центре поля битвы. Два мастера клинка, каждый удар которых мог расколоть скалу. Молния против крови, бессмертие против вечности.
— Ты не можешь победить! — кричал лорд эльфов. — Мы сражались ещё до рождения твоего мира!
— А я сражался после смерти своего, — ответил Крид, нанося режущий удар по рёбрам противника.
Молниевый меч Оберона треснул под напором руничного клинка. Эльфийский лорд отступил, в его прекрасных глазах впервые промелькнул страх.
— Невозможно, — прошептал он. — Мой меч выкован из чистой стихии…
— Всё можно сломать, — сказал Крид. — Стихии, богов, миры. Я это уже делал.
Он активировал магию крови на полную мощность. Алая энергия хлынула из него потоками, окрашивая поле битвы в багровые тона.
— Восстань, — приказал он. — Вся кровь, что была пролита здесь!
Из земли забили фонтаны крови — не только человеческой, но и эльфийской, драконьей, божественной. Вся кровь, что впиталась в почву за тысячелетия, ответила на зов Крида.
— Невозможно! — завопил Оберон. — Ты не можешь контролировать кровь моего народа!
— Могу, — холодно ответил Крид. — Кровь есть кровь. А я — её повелитель.
Эльфийские воины начали падать, их собственная кровь восставала против них. Она закипала в венах, разрывала сосуды, выходила через поры.
— Отступление! — закричал кто-то из эльфийских командиров. — Это демон! Настоящий демон!
— Хуже, — сказал Крид, добивая Оберона ударом в сердце. — Я проклятый.
Остатки эльфийской армии бежали к порталу. Мерлин всё ещё стоял у каменного круга, поддерживая врата открытыми, но его лицо было мертвенно-бледным от напряжения.
— Быстрее! — кричал он. — Портал не выдержит!
Но многие уже не успевали. Крид преследовал беглецов, его меч рубил их на бегу. Кровавая магия достигала даже тех, кто был близок к спасению.
— Закрывай портал! — крикнула королева Титания, последней добегая до врат. — Он убьёт нас всех!
Мерлин упустил посох, и портал начал схлопываться. Радужный свет померк, трещина в пространстве затягивалась.
— Передай архидруидам, — крикнул Крид, обращаясь к последним эльфам. — Я иду за ними!
Портал захлопнулся. На поле битвы остались только трупы и стоны раненых. Из десятитысячной эльфийской армии спаслась едва ли тысяча.
— Закончено, — сказал Крид, вытирая кровь с меча.
Он обернулся к своим воинам. Потери были тяжёлыми — почти половина армии лежала мёртвой. Но остальные смотрели на него с благоговением.
— Вы убили эльфов, господин, — прошептал Катамантелед. — Дивный народ… их считали бессмертными.
— Всё смертно, — ответил Крид. — Просто не все знают, как убивать.
Он посмотрел на холм, где скрывался Мерлин. Архидруид уже исчез, но Крид знал, где его найти.
— Стоунхендж, — пробормотал он. — Последняя битва ждёт.
— Что будем делать с ранеными? — спросил Борн.
— Тех, кого можно вылечить — лечим. Остальных… дайте им достойную смерть.
Крид не мог позволить себе везти обозы с ранеными. Впереди ждала решающая схватка, и нужны были только те, кто мог сражаться.
— Соберите оружие эльфов, — приказал он. — Их клинки могут пригодиться против друидов.
Воины принялись подбирать трофеи. Мечи из застывшего света, копья из кристаллизованного ветра, доспехи из сплетённых лунных лучей — всё это могло усилить армию.
— Сколько нас осталось? — спросил Крид у Лукотерикса.
— Около пяти тысяч способных к бою, — доложил тот. — Плюс ваши личные создания.
— Достаточно, — кивнул Крид. — Для того, что нас ждёт, больше и не нужно.
Он поднялся на холм, где лежало тело лорда Оберона. Даже мёртвый, эльфийский повелитель сохранял свою неземную красоту.
— Прости, — сказал Крид тихо. — Ты сражался достойно. Но я не мог позволить тебе остановить меня так близко к цели.
Он поднял молниевый меч эльфа. Оружие всё ещё пульсировало энергией, несмотря на смерть владельца.
— Может пригодиться, — пробормотал он и закрепил клинок на поясе рядом с руническим мечом.
Армия собралась и двинулась дальше на юг. За ней остались тысячи трупов — эльфов и людей, света и тьмы, магии и стали.
— Мерлин показал нам свою силу, — сказал Бренн. — Он может призывать армии из других миров.
— Мог, — поправил его Крид. — Теперь дивный народ дважды подумает, прежде чем откликнуться на его зов.
— А что, если он призовёт что-то ещё более опасное?
Крид усмехнулся.
— Тогда мы убьём и это тоже. Я уже сказал — всё можно убить. Просто не все знают, как.
Впереди ждал Стоунхендж. Последняя битва приближалась.
* * *
Когда армия Крида подошла к священной равнине Стоунхенджа, древние камни уже пылали неестественным светом. Монолиты, что стояли здесь с незапамятных времён, пульсировали энергией, накопленной за тысячелетия ритуалов и жертвоприношений.
В центре каменного круга стоял Мерлин. Архидруид преобразился с момента их первой встречи — постарел, изможден, но обрёл могущество, от которого содрогался воздух. Белые одежды развевались от исходящей силы, а посох в руке пылал как осколок солнца.
— Виктор Крид, — произнёс Мерлин, и его голос прокатился по равнине подобно грому. — Ты пришёл за смертью. Получишь её.
Крид остановил армию в полумиле от каменного круга и спешился. Нечто в позе архидруида, в том, как пространство искривлялось вокруг него, требовало осторожности.
— Впечатляющая подготовка, — заметил он, оглядывая Стоунхендж. — Сколько веков копил силу для этой встречи?
— Столько, сколько понадобилось, — ответил Мерлин. — Я видел твоё будущее в камнях, Крид. Видел дорогу из крови и пепла. И готовился положить ей конец.
— Многие пытались, — равнодушно отметил Крид. — Боги, драконы, эльфы. Все истлели в земле.
— Потому что они не понимали природу твоего проклятия, — сказал Мерлин, воздев посох. — А я изучал его тысячелетие.
Воздух вокруг архидруида засверкал. Камни Стоунхенджа загудели в унисон, словно струны исполинской арфы. Земля затрепетала от накапливающейся мощи.
— Ты ищешь смерти, Крид. Но смерть многолика. Позволь показать тебе все её обличья.
Мерлин обрушил посох о землю, и высвободившаяся магия взорвалась волнами.
Первый удар принесли иллюзии. Вокруг армии Крида материализовались видения — каждый воин узрел то, что страшило его больше жизни. Галлы видели пылающие дома детства, оборотни — клетки и оковы, мутанты — лица тех, кем были прежде.
— Детские забавы, — пробормотал Крид, не сдвинувшись с места.
Но иллюзии обретали плоть. Призрачные враги становились осязаемыми, кошмары врывались в реальность. Воины принялись сражаться с собственными страхами, утрачивая связь с действительностью.
Вторая волна изменила самую суть материи. Мерлин превратил оружие в руках воинов в змей, доспехи — в лёд, твёрдую землю — в вязкое болото.
— Любопытно, — заметил Крид, наблюдая, как его армия тонет в хаосе. — Ты не разрушаешь, а трансформируешь.
Третий удар искривил время. Мерлин ускорил века для части воинов — они одряхлели и рассыпались прахом за мгновения. Других заморозил в вечности, обратив в недвижимые изваяния. Некоторых отбросил в прошлое, где они бились с давно погибшими призраками.
— Ты властвуешь над самой тканью бытия, — произнёс Крид с оттенком восхищения. — Истинное мастерство.
Четвёртая волна обрушила смерть во всех её проявлениях. Воины падали, сражённые старостью, хворями, проклятиями. Души покидали тела, устремляясь в места без возврата. Даже мутанты и нежить не устояли перед прямым воздействием архидруида.
— Ты просто взираешь, — сказал Мерлин, не прерывая заклинаний. — Твоё войско гибнет, а ты недвижим как камень.
— Потому что это поучительно, — отвечал Крид. — Давно не видел подлинной магии. Ты напоминаешь мне, зачем пришёл сюда.
Пятая волна обрушилась на самого Крида. Мерлин пытался обратить его в пыль, заключить во льды времени, изгнать в иные измерения. Но проклятие Одина отражало большинство воздействий словно щит.
— Проклятие, — прошептал Мерлин, видя, как заклинания разбиваются о невидимую преграду. — Это не просто бессмертие. Это защита от самой сущности смерти.
— Теперь постигаешь мою дилемму, — кивнул Крид. — Обычные способы бессильны. Требуется нечто исключительное.
Шестой удар призвал силы планеты. Земля разверзлась, алча поглотить Крида. Океаны вознеслись, дабы утопить его. Горы сдвинулись, чтобы сокрушить. Сам воздух стал ядом.
— Мир отторгает тебя! — воскликнул Мерлин, напрягая последние силы. — Ты чужероден этому бытию!
— Я чужероден всякому бытию, — согласился Крид, проходя сквозь катастрофы невредимым. — Таково проклятие.
Седьмая волна была направлена против самого заклятия. Мерлин проник в структуру колдовства Одина, ища изъяны. Но увиденное заставило его содрогнуться.
— Всемогущие боги, — выдохнул он. — Что ты совершил? Какую плату внёс?
— Непомерную, — ответил Крид. — Потому и ищу способ избежать её.
Восьмая волна стала последней. Мерлин обрушил на Крида всю мощь Стоунхенджа, всю силу, что друиды копили тысячелетиями. Камни растрескались от напряжения, земля провалилась, небеса почернели.
Когда дым развеялся, Крид по-прежнему стоял невредимым. Спокойный, бесстрастный, слегка задумчивый.
— Исчерпал арсенал? — поинтересовался он.
Мерлин рухнул на колени. Магия иссякла, посох обратился прахом. Кругом лежала мёртвая армия Крида — тысячи воинов, павших от легендарного волшебства архидруида.
— Как возможно? — прошептал Мерлин. — Я обрушил на тебя силу самой планеты…
— И это было великолепно, — сказал Крид, приближаясь к поверженному магу. — Подлинное искусство. Но недостаточно могущественное.
Он присел рядом с Мерлином.
— Ты потратил века, готовясь уничтожить меня. Но проклятие Одина превосходит силу этого мира. Нужно нечто большее.
Мерлин поднял голову, в его взоре промелькнуло осознание.
— Нет… Есть ещё один способ. Но цена… цена чудовищна.
— Какая?
— Разрушить проклятие можно, лишь выпустив всю заключённую в нём энергию. Взрыв уничтожит всё в радиусе сотен миль. Британия погибнет целиком.
Крид задумался на мгновение.
— Весь остров?
— Да. Со всем живущим на нём.
— Приемлемо, — решил Крид после паузы. — Начинай.
— Ты обречёшь миллионы невинных…
— Я уже обрёк их, ступив на эту землю, — сказал Крид. — По крайней мере, их мучения завершатся мгновенно.
Мерлин поднялся, собрав остатки сил. Отчаяние подпитывало его последнюю магию.
— Тогда приготовься, Виктор Крид. Ты обретёшь искомую смерть. И мы все обретём покой.
Архидруид начал финальное заклинание. Камни Стоунхенджа вновь загудели, но теперь их песнь звучала как погребальный звон.
* * *
Мерлин поднялся, собрав последние крупицы жизненной силы. Камни Стоунхенджа отозвались на его призыв, их древний гул стал оглушительным. Вся магия, накопленная друидами за тысячелетия, вся мощь священного круга устремилась к архидруиду.
— Последнее заклинание, — прохрипел Мерлин, воздевая дрожащие руки к небу. — Заклинание абсолютного уничтожения!
Энергия хлынула из него ослепительным потоком. Это была не магия разрушения или трансформации — это была сама противоположность бытия, антитеза существования. Сила, способная стереть из реальности не только материю, но и память о ней.
Луч чистого небытия ударил в Крида.
И исчез.
Энергия не отразилась, не рассеялась — она просто растворилась, словно капля воды в океане. Крид даже не дрогнул, не моргнул. Он стоял с тем же бесстрастным выражением лица, будто на него не обрушилась сила, способная уничтожить континент.
— Что… что произошло? — выдохнул Мерлин, глядя на собственные руки. Они дымились, плоть обугливалась от контакта с запредельной магией.
— Ничего, — спокойно ответил Крид. — Абсолютно ничего.
Архидруид попятился, в его глазах плескался ужас понимания.
— Ты… ты поглотил заклинание. Как губка впитал его и не почувствовал ничего.
— Проклятие Одина защищает не только от смерти, — пояснил Крид почти мягко. — Оно защищает от самой концепции конца. А твоя магия была именно этим — попыткой положить конец моему существованию.
Мерлин пошатнулся. Последнее заклинание выжгло его изнутри, высосало всю жизненную силу. Кожа сморщилась, волосы поседели окончательно, глаза потускнели.
— Тысяча лет подготовки, — прошептал он, падая на колени. — Тысяча лет изучения твоего проклятия. И всё… всё напрасно.
— Не напрасно, — возразил Крид, глядя на умирающего мага. — Ты показал мне, что даже архидруид, владеющий силой планеты, бессилен против заклятия Одина. Это… ценная информация.
Мерлин рухнул лицом в землю у ног Крида. Его тело содрогнулось в последней агонии, затем обмякло. Великий архидруид, мудрейший из друидов, повелитель стихий и времени, умер от истощения, не сумев даже поцарапать своего врага.
Крид посмотрел на труп, затем на разрушенный Стоунхендж. Древние камни треснули и осыпались, их тысячелетняя магия иссякла за считанные минуты.
— И что теперь? — спросил он у мёртвого мага. — Куда идти дальше?
Ответа не последовало. Вокруг простирались лишь руины и трупы — всё, что осталось от армии, которая должна была его остановить.
Крид медленно обернулся и посмотрел на юг. Где-то там, за горизонтом, лежала Европа. Рим с его легионами. Земли, где ещё могли найтись противники, достойные внимания.
— Что ж, — пробормотал он, — поиск продолжается.
Бессмертный воин шагнул через тело Мерлина и направился прочь от Стоунхенджа. За ним остались мёртвые камни и мёртвая тишина. Британия была покорена окончательно, но это не принесло Криду ни удовлетворения, ни, тем более, желанной смерти.
Только пустоту. Бесконечную, как его проклятие.
* * *
Крид шёл от развалин Стоунхенджа к тому месту, где оставил остатки своей армии, когда услышал лёгкий шорох за спиной. Звук был почти неразличим — скользящий шаг по траве, осторожное дыхание, тихий звон металла.
Он не обернулся, не ускорил шаг, даже не напрягся. За тысячелетия существования Крид научился отличать реальную угрозу от пустой бравады. То, что приближалось к нему сзади, угрозой не было.
Удар пришёлся точно между лопаток. Клинок вонзился в спину Крида по самую рукоять, нацеленный прямо в сердце. Удар был профессиональным — быстрым, точным, смертельным для любого обычного человека.
Крид остановился и рассмеялся. Не холодно и зло, как обычно, а с искренним весельем — впервые за долгие месяцы.
— Отлично, — сказал он, поворачиваясь вместе с торчащим из спины мечом. — Просто великолепно.
Нападавший отшатнулся, не веря собственным глазам. Перед ним стоял юноша лет пятнадцати-шестнадцати, высокий для своего возраста, но ещё не окрепший окончательно. Русые волосы падали на плечи, серые глаза горели смесью ужаса и решимости. Простая одежда, кожаные доспехи, но осанка выдавала благородное происхождение.
— Ты… ты должен быть мёртв, — прошептал юноша.
— Должен, — согласился Крид, вытаскивая меч из спины. — Но увы, не могу. А ты кто такой, храбрец?
— Артур, — ответил юноша, инстинктивно выпрямляясь. — Артур Пендрагон. Сын короля Утера.
— Пендрагон? — Крид покрутил в руках меч — добротная работа, хорошая сталь. — Интересно. А что делает сын короля в одиночестве у руин Стоунхенджа?
— Пытается убить тебя, — честно ответил Артур. — Ты уничтожил Британию. Убил моего отца и его армию. Кто-то должен остановить тебя.
— И ты решил, что этим кем-то будешь ты? — Крид протянул мальчику его меч рукоятью вперёд. — Пятнадцатилетний мальчишка против бессмертного воина?
— Мне шестнадцать, — поправил Артур, осторожно принимая оружие. — И да. Кто-то должен попытаться.
Крид внимательно изучил юношу. Страх был — любой разумный человек боялся бы в такой ситуации. Но страх не парализовал мальчика, не заставлял его бежать или молить о пощаде. Артур стоял прямо, сжимал рукоять меча и готовился к новой атаке.
— Храбрость или глупость? — пробормотал Крид.
— Долг, — ответил Артур. — Мой народ мёртв. Моя земля разорена. У меня нет права на трусость.
— Понятно, — кивнул Крид. — А скажи мне, юный Пендрагон, что ты знаешь о мече?
— Достаточно, чтобы убить тебя, — Артур принял боевую стойку.
— Сомневаюсь, — Крид без видимого усилия схватил мальчика за шкирку и поднял в воздух. — Но похвально, что пытаешься.
Артур болтал ногами, пытаясь освободиться, но хватка Крида была железной.
— Отпусти! Сражайся честно!
— Честно? — рассмеялся Крид. — Мальчик, ты напал на меня со спины и теперь говоришь о чести?
— Я… — Артур покраснел. — Ты убийца и захватчик. С такими не сражаются честно.
— Логично, — согласился Крид. — Очень логично. Мне нравится, как ты мыслишь.
Он опустил юношу на землю, но руки не убрал.
— Послушай меня внимательно, Артур Пендрагон. Твой народ мёртв, твоя армия уничтожена, твоя страна лежит в руинах. У тебя нет шансов против меня. Ноль. Ничто.
— Знаю, — прошептал Артур.
— И всё равно попытался. Зная, что умрёшь. Это либо безумие, либо величие.
Крид отпустил мальчика и отступил на шаг.
— Скажи мне, что ты видел в моих глазах, когда я повернулся к тебе?
Артур задумался.
— Пустоту, — сказал он наконец. — Ужасную пустоту.
— Именно, — кивнул Крид. — Пустоту тысячелетий. Усталость от бесконечного существования. Я давно перестал чувствовать что-либо, мальчик. Но твоя попытка… она заставила меня рассмеяться. Впервые за века.
— И что это значит?
— Это значит, что ты интересен мне, — Крид положил руку на плечо юноши. — У меня есть предложение, Артур Пендрагон.
— Какое?
— Стань моим учеником. Я научу тебя сражаться по-настоящему. Покажу секреты войны, которые знают только боги. Сделаю из тебя воина, равного которому не будет в мире.
Артур отшатнулся.
— Ты хочешь, чтобы я служил убийце моего народа?
— Я хочу, чтобы ты стал достойным противником, — поправил Крид. — Мерлин был великим магом. Он заслуживал ученика, который продолжит его дело. А ты — единственный, кто осмелился бросить мне вызов после его смерти.
— Я никогда не стану твоим союзником, — твёрдо сказал Артур.
— И не надо, — улыбнулся Крид. — Будь моим врагом. Но врагом достойным. Изучи мои слабости, найди способ меня убить. Может быть, тебе удастся то, что не смог Мерлин.
— Ты… ты хочешь, чтобы я убил тебя?
— Хочу, чтобы ты попытался. Серьёзно попытался. А для этого нужно стать сильнее.
Крид повернулся и начал уходить.
— Идём, Артур Пендрагон. У тебя есть выбор — умереть здесь мальчишкой или стать мужчиной, способным отомстить за свой народ.
Артур колебался, глядя на удаляющуюся фигуру. Здравый смысл кричал, что это ловушка, что нельзя доверять врагу. Но что ещё ему оставалось? Умереть от голода в развалинах? Скрываться до конца дней?
— Я пойду с тобой, — сказал он наконец. — Но не как ученик. Как пленник, ждущий возможности нанести удар.
— Как угодно, — равнодушно ответил Крид. — Главное — иди.
Они шли через мёртвую равнину, где среди трупов каркали вороны. Старый мир умер вместе с Мерлином. Новый только начинался.
И в этом новом мире бессмертный завоеватель вёл за собой мальчика, который мечтал его убить.
Может быть, в этом и был смысл. Может быть, Артур Пендрагон действительно станет тем, кто принесёт Криду долгожданную смерть.
Время покажет.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ХЕЛЬ**
Богиня смерти наблюдала за финальной битвой из своих владений в Хельхейме, где граница между жизнью и смертью становилась тонкой как паутина. Хель сидела на троне из костей древних великанов, её лицо — наполовину живое, наполовину разложившееся — оставалось бесстрастным, пока на земле разворачивалась драма, которую она ждала веками.
Перед ней, словно в огромном зеркале, отражалась равнина Стоунхенджа. Магическое видение позволяло ей наблюдать каждую деталь происходящего — от дрожи травинок под ногами воинов до блеска пота на лбу Мерлина.
— Наконец-то, — прошептала она голосом, в котором звучали и песни жизни, и стоны могилы. — Последний акт этой затянувшейся пьесы.
Рядом с троном стояли её верные слуги — мертвецы, служившие ей с начала времён. Некоторые были воинами, павшими в великих битвах, другие — мудрецами, познавшими тайны бытия. Все они молчали, зная, что их госпожа не терпит прерываний во время важных событий.
— Мерлин превзошёл себя, — заметила Хель, наблюдая, как архидруид высвобождает всю мощь Стоунхенджа. — Такую магию не видели со времён Рагнарёка.
Волны заклинаний одна за другой обрушивались на Крида. Хель внимательно следила за каждой атакой, оценивая её силу и изобретательность. Иллюзии, трансмутация, манипуляции временем, призыв стихий — арсенал архидруида был поистине впечатляющим.
— Но недостаточным, — добавила богиня с оттенком сожаления.
Она знала исход этой битвы ещё до её начала. Проклятие Одина было слишком совершенным, слишком абсолютным. Ни один смертный маг, каким бы могущественным он ни был, не мог его сломить.
— Глупый старик, — пробормотала Хель, видя, как Мерлин готовит последнее заклинание. — Ты потратил тысячу лет на изучение проклятия, но так и не понял его истинной природы.
Заклинание абсолютного уничтожения вырвалось из рук архидруида ослепительным лучом. Хель проследила его путь, видя, как чистая энергия небытия устремляется к Криду.
И растворяется, не причинив ему ни малейшего вреда.
— Как я и предвидела, — вздохнула богиня.
Мерлин рухнул, его жизненные силы иссякли от контакта с запредельной магией. Хель поднялась с трона — время пришло.
— Оставайтесь здесь, — приказала она слугам. — Мне нужно забрать душу.
Хель ступила в портал, который открылся прямо в воздухе. Переход между мирами занял мгновение — она материализовалась на равнине Стоунхенджа в тот момент, когда последний вздох покидал лёгкие архидруида.
Крид стоял над телом Мерлина, его лицо выражало привычное равнодушие. Он заметил появление богини, но не показал ни удивления, ни тревоги.
— Хель, — сказал он без всякого почтения. — Пришла за добычей?
— Пришла за тем, что принадлежит мне по праву, — ответила богиня, приближаясь к телу Мерлина.
Она склонилась над архидруидом, и её рука — наполовину живая, наполовину костлявая — коснулась его лба. Душа мага начала отделяться от мёртвой плоти, принимая очертания призрачной фигуры.
— Мерлин Амброзиус, — произнесла Хель торжественно. — Архидруид Британии, хранитель древней мудрости, последний из великих магов. Я призываю тебя в мои владения.
Призрак Мерлина открыл глаза. Они были полны печали, но не сожаления.
— Госпожа Хель, — произнёс он, склоняя голову. — Я готов следовать за тобой.
— Полагаю, у тебя есть вопросы, — сказала богиня, помогая духу подняться.
— Только один, — ответил Мерлин. — Проиграли ли мы окончательно?
Хель посмотрела на Крида, который молча наблюдал за их разговором.
— Партия проиграна, — сказала она. — Но сыграна неплохо. Ты продержался дольше, чем многие боги.
— Это… утешает, — слабо улыбнулся призрак архидруида.
— Должно, — кивнула Хель. — Не каждый смертный может сказать, что бросил вызов проклятию Всеотца и остался при этом в здравом уме.
Она повернулась к Криду.
— А ты, мой упрямый друг, всё ещё ищешь смерти?
— Всё ещё, — подтвердил Крид. — И всё ещё не нашёл.
— Не найдёшь, — сказала Хель. — По крайней мере, здесь. Проклятие Одина защищает тебя от любых сил этого мира.
— Тогда поищу в других мирах.
— И там тебя ждёт разочарование, — предупредила богиня. — Проклятие распространяется на все сферы бытия.
Крид пожал плечами.
— Тогда буду искать в небытии.
— Упрямец, — покачала головой Хель. — Ты готов разрушить всё сущее ради призрачной надежды на покой?
— Готов, — без колебаний ответил Крид.
Хель обернулась к призраку Мерлина.
— Видишь? Я предупреждала тебя. Его нельзя остановить, потому что он не хочет жить. А того, кто не дорожит жизнью, невозможно запугать смертью.
— Я понял это слишком поздно, — признал дух архидруида. — Думал, что смогу сломить его волю, показав масштаб разрушений. Но для него разрушения — не препятствие, а цель.
— Именно, — согласилась богиня. — Крид не завоеватель в обычном смысле. Он — сила энтропии, стремящаяся к окончательному хаосу.
Она снова посмотрела на бессмертного воина.
— Что дальше, Виктор? Европа? Азия? Может быть, отправишься за океан, к неизвестным землям?
— Пока не знаю, — ответил Крид. — Сначала нужно подумать.
— Подумай получше, — посоветовала Хель. — Каждый мир, который ты разрушишь, будет на твоей совести. А совесть — единственное, что у тебя осталось от человечности.
— Совесть — роскошь, которую я не могу себе позволить, — сказал Крид. — У меня есть цель, и я её достигну.
— Даже если на это уйдёт вечность?
— Даже так.
Хель вздохнула — звук получился странным, наполовину живым, наполовину мёртвым.
— Тогда прощай, Виктор Крид. До встречи в конце времён.
Она взяла призрака Мерлина под руку.
— Идём, мудрец. В моих владениях ты найдёшь покой, которого был лишён в жизни.
— А что будет с миром? — спросил дух архидруида, оглядываясь на руины Стоунхенджа.
— Мир выживет, — ответила Хель. — Как выживал всегда. Люди забудут эту катастрофу, придумают новые легенды, найдут новых героев. Жизнь упряма — она найдёт способ продолжиться.
— А Крид?
— Крид будет искать дальше. И, возможно, когда-нибудь найдёт то, что ищет. Или не найдёт — тогда его поиски станут вечными, как он сам.
Богиня открыла новый портал, ведущий в Хельхейм.
— Последний вопрос, — сказала она, обращаясь к Криду. — Тот мальчик, которого ты взял с собой. Зачем он тебе?
Крид посмотрел в сторону, где дожидался Артур Пендрагон.
— Развлечение, — ответил он. — Мне нужно что-то, что напоминало бы о человечности.
— Осторожнее, — предупредила Хель. — Человечность — обоюдоострое оружие. Она может как спасти, так и погубить.
— Посмотрим.
Богиня кивнула и ступила в портал, увлекая за собой призрака Мерлина. Последними словами архидруида, прозвучавшими в мире живых, были:
— Артур… береги Артура…
Портал захлопнулся. Хель и дух мага исчезли, оставив Крида в одиночестве среди руин и трупов.
Бессмертный воин постоял ещё немного, глядя на место, где только что была богиня смерти. Затем повернулся и направился к Артуру.
— Идём, мальчик, — сказал он. — Нам пора.
— Куда? — спросил юноша.
— Туда, где нас ещё не знают, — ответил Крид. — На континент. Там я найду тебе настоящих учителей.
Они покинули равнину Стоунхенджа, оставив её мёртвой и безмолвной. Ветер развеял пепел от костров, дождь смыл кровь с камней. Природа начала своё медленное возвращение.
А в Хельхейме Хель сидела на троне, размышляя о только что завершившейся драме. Рядом стоял призрак Мерлина, уже начинавший обретать покой.
— Думаешь, он найдёт то, что ищет? — спросил дух архидруида.
— Не знаю, — честно ответила богиня. — Проклятие Одина — загадка даже для меня. Возможно, есть способ его сломить. А возможно, Крид обречён на вечные поиски.
— А мальчик? Артур?
— Мальчик… мальчик может стать ключом, — задумчиво произнесла Хель. — Или может стать новой трагедией. Время покажет.
Она поднялась с трона и подошла к окну, выходящему в бесконечность. За стеклом простирались владения смерти — место, где обретали покой все живые существа.
Все, кроме одного.
— Удачи тебе, Виктор Крид, — прошептала богиня. — Где бы ты ни искал смерти, она ждёт тебя. Терпеливо и неизбежно.
Как ждала всех.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: ЦЕЗАРЬ**
Гай Юлий Цезарь сидел в своём кабинете на Палатинском холме, перебирая донесения, которые прибывали из северных провинций с пугающей регулярностью. За окном шёл дождь, превращая улицы Рима в реки грязи, но внимание диктатора было полностью поглощено свитками на столе.
Последний доклад датировался тремя днями ранее и пришёл от легата Требония. Почерк был нервным, строки скакали по папирусу, словно писавший не мог совладать с дрожью в руках.
*«Божественному Цезарю от легата Требония. С ужасом докладываю о катастрофе невиданных масштабов. Британия мертва. Весь остров покрыт пеплом и руинами. Выжившие беженцы говорят о человеке по имени Виктор Крид, который в одиночку уничтожил все племена острова.»*
Цезарь отложил свиток и потёр виски. Три месяца назад он отправил послов в Галлию с предложением переговоров. Ни один из них не вернулся. Вместо дипломатических депеш приходили донесения разведчиков, каждое более тревожное предыдущего.
— Марк! — позвал он секретаря.
Молодой римлянин появился мгновенно, в руках у него была стопка новых свитков.
— Божественный, прибыли свежие донесения. Срочные.
Цезарь взял первый свиток. Печать легата Петилия Цериала, командующего Адриановым валом. Вскрыв его, Цезарь пробежал глазами по строкам и похолодел.
*«Божественному Цезарю последний доклад Петилия Цериала. Адрианов вал пал. Три легиона уничтожены до последнего человека. Варвар Крид перешёл границу. Прошу прощения за неудачу. Умираю с оружием в руках. Ave Caesar.»*
— Три легиона, — прошептал Цезарь. — Пятнадцать тысяч лучших воинов империи.
Он взял следующий свиток — от морского префекта в Гезориаке.
*«Божественному Цезарю от префекта Луция Вителлия. Море у берегов Британии кипит кровью. Волны выбрасывают на берег тысячи трупов — людей, зверей, существ, которых я не могу описать. Небо над островом чёрное даже днём. Просим указаний — блокировать пролив или отступить вглубь материка.»*
Цезарь встал и подошёл к карте, висевшей на стене. Красными точками были отмечены места, где стояли римские легионы. Совсем недавно эта сеть гарнизонов казалась неприступной. Теперь северная часть карты была перечёркнута чёрными линиями — знаками катастрофы.
— Что говорят авгуры? — спросил он у Марка.
— Плохие вести, божественный. Жрецы утверждают, что боги отвернулись от севера. Жертвенные животные отказываются есть, птицы избегают северного неба, даже собаки воют по ночам.
— Суеверия, — пробормотал Цезарь, но в голосе не было уверенности.
Он взял третий свиток — от лазутчика в Лютеции.
*«Божественному Цезарю от агента Гая Валерия. Галлия мертва. Повторяю — Галлия мертва. Города пусты, поля выжжены, реки текут кровью. Варвар Крид прошёл по стране как чума. Выживших нет. Отступаю в Нарбонну. Надеюсь добраться живым.»*
— Невозможно, — выдохнул Цезарь. — Нельзя уничтожить целую провинцию за несколько месяцев.
Но донесения говорили об обратном. Свиток за свитком рисовали картину апокалипсиса. Города, стёртые с лица земли. Армии, исчезнувшие без следа. Целые народы, превратившиеся в пепел.
И во всех донесениях повторялось одно имя — Виктор Крид.
— Что мы знаем об этом человеке? — спросил Цезарь.
— Немного, божественный, — ответил Марк, листая записи. — Появился в Галлии около двух лет назад. Высокий блондин с голубыми глазами, говорит на латыни без акцента. Обладает сверхъестественными способностями — не стареет, не устаёт, заживает от любых ран.
— Сверхъестественными? — переспросил Цезарь.
— Свидетели клянутся, что видели, как он в одиночку разгромил армию в пять тысяч человек. Другие утверждают, что он может управлять кровью живых существ, превращать людей в чудовищ, воскрешать мёртвых.
Цезарь вернулся к столу и сел в кресло. Всю свою жизнь он верил в силу разума, в превосходство цивилизации над варварством. Но то, что происходило на севере, не поддавалось рациональному объяснению.
— Есть ли свидетельства его смерти? — спросил он.
— Нет, божественный. Наоборот — все источники утверждают, что его нельзя убить. Мечи не ранят его, яды не действуют, огонь не жжёт.
— Тогда как его остановить?
— Не знаю, божественный.
Цезарь встал и снова подошёл к карте. Если верить донесениям, этот Крид уже контролировал всю Британию и Галлию. Что помешает ему двинуться дальше на юг? В Германию? В саму Италию?
— Сколько легионов у нас в Германии? — спросил он.
— Четыре, божественный. Плюс вспомогательные войска.
— А в Испании?
— Два легиона.
— В Галлии?
— Больше нет легионов в Галлии, божественный. Последние гарнизоны эвакуированы или уничтожены.
Цезарь подсчитал в уме. Шесть легионов против противника, который в одиночку уничтожил три. Плохое соотношение, особенно если учесть сверхъестественные способности врага.
— Отзывай легионы из Испании, — приказал он. — Пусть занимают оборону на Рейне. Германские легионы усилить всеми доступными резервами.
— Будет исполнено, божественный. А что с сенатом? Информировать ли их о ситуации?
Цезарь задумался. Сенат и так роптал против его единоличной власти. Если сенаторы узнают о катастрофе на севере, паника будет неизбежна. А паника в Риме означала восстания, заговоры, гражданскую войну.
— Пока нет, — решил он. — Скажем, что ведём превентивную войну против германских племён. Истинные масштабы угрозы останутся секретом.
— Понял, божественный.
Цезарь взял следующий свиток — от торговца из Массилии.
*«Божественному Цезарю от Марка Лициния Красса. Торговля с севером прекратилась полностью. Корабли, отправляющиеся в Британию или Галлию, не возвращаются. Рынки пусты, купцы разоряются. Просим принять меры для восстановления торговых путей.»*
— Экономика, — пробормотал Цезарь. — Я забыл об экономике.
Галлия была одной из богатейших провинций империи. Золото, зерно, рабы, предметы роскоши — всё это текло в Рим непрерывным потоком. Потеря провинции означала не только военную, но и экономическую катастрофу.
— Марк, созови военный совет, — приказал Цезарь. — Все легаты, префекты, начальники гарнизонов. Сегодня же.
— Будет исполнено, божественный. А повестка?
— Одна тема — уничтожение варвара по имени Виктор Крид. Любой ценой.
Секретарь кивнул и вышел. Цезарь остался один со своими мыслями.
Он прожил долгую жизнь, полную войн и побед. Завоевал Галлию, переправлялся в Британию, разгромил Помпея, стал диктатором Рима. Казалось, нет противника, которого он не мог бы победить.
Но Крид был не обычным противником. Это была сила, выходящая за рамки человеческого понимания. Демон? Бог? Проклятый дух? Неважно. Важно было одно — его нужно остановить.
Военный совет собрался к вечеру в большом зале на Палатине. Пришли все — от седовласых ветеранов до молодых амбициозных командиров. Лица были серьёзными; слухи о катастрофе на севере уже распространились в военных кругах.
— Господа, — начал Цезарь, вставая перед картой, — империя столкнулась с беспрецедентной угрозой. В течение года неизвестный варвар по имени Виктор Крид уничтожил всю Галлию и Британию.
Гул голосов прокатился по залу. Некоторые легаты выглядели ошеломлёнными, другие — скептичными.
— С позволения, божественный, — поднялся легат Квинт Лабиен, ветеран галльских войн. — Как один человек может уничтожить целые провинции?
— Хороший вопрос, — кивнул Цезарь. — Марк, зачитай основные характеристики противника.
Секретарь поднялся и начал читать сводку разведданных. С каждым пунктом лица командиров становились всё мрачнее.
— Бессмертие, управление кровью, армии чудовищ, — пробормотал префект Гай Плиний. — Это похоже на бред сумасшедшего.
— Три легиона — не бред, — жёстко сказал Цезарь. — Пятнадцать тысяч мёртвых солдат — не бред. Уничтоженные провинции — не бред.
— Тогда как с этим бороться? — спросил молодой трибун Марк Антоний.
— Готовиться к войне, — ответил Цезарь. — К войне, какой мир ещё не видел.
Он подошёл к карте и начал объяснять план.
— Линия обороны по Рейну. Шесть легионов плюс вспомогательные войска. Каждая переправа укрепляется, каждый брод минируется. Если Крид попытается переправиться, встретим его огнём и сталью.
— А если он обойдёт с моря? — поинтересовался Лабиен.
— Флот контролирует все подходы. Ни одно судно не пройдёт незамеченным.
— А если он двинется через Альпы?
— Горные проходы заблокированы. Крепости на каждой тропе.
Командиры слушали внимательно, задавали вопросы, предлагали дополнения. План обороны обретал конкретные очертания.
— Хорошо, — сказал Цезарь в конце совещания. — У нас есть стратегия. Но помните — мы сражаемся не с обычным варваром. Готовьтесь к невозможному.
— А если обычных методов окажется недостаточно? — спросил Антоний.
Цезарь долго молчал, глядя на карту.
— Тогда применим необычные, — сказал он наконец. — В Египте есть жрецы, изучающие тёмную магию. В Греции — философы, постигшие тайны бытия. В Персии — маги огня. Если нужно будет сражаться с демоном, найдём оружие против демонов.
— Рим не использует магию, — возразил Лабиен.
— Рим использует всё, что может обеспечить победу, — жёстко ответил Цезарь. — Мы не можем позволить себе принципиальность, когда на кону существование империи.
Совет закончился поздно ночью. Командиры разъехались к своим легионам, унося приказы о мобилизации. Цезарь остался один в опустевшем зале.
Он подошёл к окну и посмотрел на ночной Рим. Город спал, не подозревая об угрозе с севера. Миллионы людей верили в могущество империи, в непобедимость легионов.
Но Цезарь знал правду. Империя столкнулась с врагом, против которого бессильны обычные методы. Враг, который мог уничтожить Рим так же легко, как уничтожил Галлию.
— Боги, — прошептал он, — дайте мне силу защитить то, что создавали поколения.
Ответа не последовало. Только ветер завывал в окнах, принося с севера запах гари и смерти.
Цезарь вернулся к столу и взял перо. Нужно было писать письма — союзникам, вассалам, наместникам дальних провинций. Мобилизовать все ресурсы империи для защиты от одного человека.
Виктора Крида.
Имя, которое скоро узнает весь мир.
* * *
**ИНТЕРЛЮДИЯ: АРТУР**
Артур Пендрагон сидел у догорающего костра и всматривался в спящую фигуру Крида. Прошло три месяца с тех пор, как они покинули руины Стоунхенджа, три месяца скитаний по мёртвой Британии, и юноша до сих пор не мог постичь человека, который убил его отца и разрушил его мир.
Крид спал как обычный смертный — размеренно дыша, изредка поворачиваясь на бок. Но даже во сне от него исходила аура силы, принуждающая воздух вибрировать. Артур видел, как мерцают защитные руны на его доспехах, как слабо светится рукоять меча, покоящегося рядом.
— Кто ты в действительности? — прошептал юноша.
Этот вопрос терзал его с первого дня. Крид именовал себя проклятым, толковал о тысячелетиях существования, являл способности, которые не должны были принадлежать смертному. Но одновременно он вкушал обычную пищу, спал, как любой человек, порой даже улыбался своим мыслям.
За минувшие месяцы Артур увидел множество граней своего похитителя. Крид оказался терпеливым наставником, разъясняющим тонкости владения мечом. Безжалостным воином, убивающим без колебаний всех, кто преграждал им путь. Мудрым философом, рассуждающим о природе власти и справедливости. И одинокой душой, изнемогшей от бесконечного существования.
— Ты не спишь, — раздался голос из темноты.
Артур вздрогнул. Крид открыл глаза и взирал на него с привычным бесстрастием.
— Не могу заснуть, — честно ответил юноша.
— Снова кошмары?
— Да.
Артур не лукавил. Каждую ночь ему грезились одни и те же видения — пылающий Лондиниум, мёртвые воины у Адрианова вала, его отец, умирающий с проклятием на устах. Порой сновидения были настолько яркими, что он пробуждался в холодном поту, не ведая, где находится.
— Рассказывай, — сказал Крид, усаживаясь у костра.
— Зачем? Ты и так знаешь содержание моих снов.
— Рассказывать — значит изживать. Боль, которую таишь внутри, отравляет душу.
Артур воззрился на него с удивлением. Философские размышления плохо сочетались с обликом беспощадного завоевателя.
— Ты говоришь как мудрец, а поступаешь как чудовище.
— Мудрость и чудовищность не исключают друг друга, — возразил Крид. — Самые страшные тираны в истории были людьми образованными.
— Тогда почему ты творишь зло? Почему убиваешь, разрушаешь, несёшь страдания?
Крид долго безмолвствовал, созерцая пламя.
— Потому что ищу выход из лабиринта, в котором заточён уже тысячелетие. А единственный известный мне способ — идти вперёд, невзирая ни на что.
— Какой лабиринт?
— Бессмертие, — просто ответил Крид. — Ты не можешь постичь, что это такое, Артур. Жить вечно, видеть, как умирают все, кого любишь. Видеть, как рушатся империи, которые созидал. Видеть, как повторяются одни и те же заблуждения снова и снова.
— Но ты же способен помочь людям. Направить их, научить…
— Пытался, — перебил его Крид. — Бесчисленное множество раз. Основывал королевства, создавал законы, нёс мудрость. Знаешь, чем всё завершалось?
— Чем?
— Войнами. Неизменно войнами. Люди сражались за право именоваться моими наследниками, за толкование моих учений, просто потому, что им наскучил мир. Человеческая природа неизменна, мальчик. Она жестока и алчна.
Артур нахмурился. За три месяца он слышал множество подобных рассуждений, но не мог с ними согласиться.
— Значит, ты решил, что если не можешь изменить мир к лучшему, то изменишь его к худшему?
— Я решил перестать тратить время на иллюзии, — ответил Крид. — И сосредоточиться на единственной цели, которая имеет смысл.
— На поиске смерти.
— Именно.
Артур подбросил в костёр новую ветку. Искры воспарили к звёздам, напоминая души погибших.
— А если ты никогда не обретёшь её? — спросил он. — Если проклятие действительно вечно?
— Тогда буду искать вечно, — пожал плечами Крид. — У меня есть время.
— И будешь убивать всех, кто встанет на пути?
— Буду делать то, что необходимо.
Простота, с которой Крид произнёс эти слова, потрясла Артура. Никакой злобы, никакого садизма — только холодная решимость. Это было страшнее любой ярости.
— Ты лишился рассудка, — сказал юноша тихо.
— Возможно, — согласился Крид. — Тысяча лет одиночества не лучшим образом воздействуют на разум.
— Тогда зачем взял меня с собой? Зачем учишь?
Крид воззрился на него внимательно, словно видел впервые.
— Справедливый вопрос. Сам до конца не понимаю.
— Попытайся объяснить.
— Возможно, потому что ты напомнил мне о том, каким был когда-то сам. Молодым, идеалистичным, верящим в справедливость.
— И что стало с тем мальчиком?
— Он умер. Очень давно.
Крид поднялся и подошёл к краю их лагеря. Вдали мерцали огни деревни, которую им предстояло посетить завтра.
— Или не умер, — добавил он задумчиво. — Может быть, просто скрылся очень глубоко.
Артур тоже встал и остановился рядом.
— Тогда разбуди его.
— Слишком поздно для этого.
— Почему? Ты же говорил, что у тебя есть время.
Крид усмехнулся — звук прозвучал горько.
— Время есть. Желания нет. Тот мальчик верил в добро, в возможность изменить мир. Я потратил века, доказывая ему, что он заблуждался.
— А если он был прав? — настаивал Артур. — Если ты просто избрал неверный путь?
— Тогда я величайший безумец в истории.
— Или величайшая трагедия.
Крид посмотрел на юношу с чем-то похожим на удивление.
— Откуда у тебя такая мудрость, мальчик? В твоём возрасте я помышлял только о славе и приключениях.
— Тяжёлые времена быстро взрослят, — ответил Артур. — А кроме того, у меня превосходный учитель.
— Превосходный? — рассмеялся Крид. — Я убийца и разрушитель.
— Ты также тот, кто обучает меня фехтованию, повествует об истории, объясняет устройство мира. Тот, кто никогда не поднял на меня руку, хотя я множество раз пытался тебя убить.
— Ты дитя. Твои попытки смехотворны.
— Для тебя, может быть. Но ты мог убить меня в первый же день. Почему не сделал этого?
Крид не ответил. Он стоял молча, созерцая ночное небо.
— Знаешь, что я думаю? — продолжал Артур. — Ты сохранил мне жизнь, потому что подсознательно ищешь не смерти, а искупления. Ты хочешь, чтобы кто-то остановил тебя не силой, а убеждением.
— Нелепость.
— Тогда почему мы до сих пор в Британии? Почему не отправились на континент завоёвывать новые земли?
— Потому что размышляю.
— О чём?
— О следующем шаге. Британия мертва, но это не принесло мне покоя. Возможно, дело не в масштабе разрушений, а в чём-то ином.
Артур ощутил проблеск надежды.
— Возможно, дело в том, что разрушение — ложный путь?
— Возможно, — неохотно согласился Крид. — Но какой тогда истинный?
— Не знаю. Но мы можем искать его сообща.
Крид повернулся к нему.
— Ты предлагаешь союз? Убийце твоего отца?
— Предлагаю шанс. Тебе — на искупление, мне — на понимание.
— И что ты получишь взамен?
— Возможность спасти тебя от самого себя. И, быть может, спасти мир от тебя.
Крид долго смотрел на юношу, словно различал в нём что-то неожиданное.
— Ты либо святой, либо безумец, — сказал он наконец.
— А ты либо демон, либо потерянная душа, — ответил Артур. — Но я готов поверить во второе, если ты дашь мне шанс.
— А если я разочарую тебя? Если окажется, что во мне действительно не осталось ничего человеческого?
— Тогда я исполню долг и попытаюсь убить тебя.
— Попытаешься? — усмехнулся Крид. — Ты ведь знаешь, что это невозможно.
— Знаю, — кивнул Артур. — Но попытаюсь.
Крид снова рассмеялся, но на этот раз смех прозвучал почти тепло.
— Упрямый мальчишка. Напоминаешь меня в молодости.
— Это хорошо или плохо?
— Не знаю. Время покажет.
Крид вернулся к костру и улёгся, укрывшись плащом.
— Спи, Артур. Завтра нас ждёт долгий день.
Крид уже сомкнул веки и безмолвствовал. Артур ещё долго сидел у костра, размышляя о странной беседе. Впервые за три месяца он почувствовал, что достучался до человека, сокрытого под маской бессмертного завоевателя.
Быть может, не всё потеряно. Быть может, в Криде действительно сохранилось что-то от того мальчика, которым он был когда-то. И быть может, этого достаточно для спасения.
Или для новой трагедии.
Артур подбросил в костёр последнюю ветку и тоже улёгся. Ему грезились странные сны — не кошмары, как обычно, а видения грядущего. Он видел себя взрослым, с мечом в руке и короной на голове. Видел Крида, стоящего рядом — не как врага, а как советника.
А быть может, это были не сны, а пророчества.
Время покажет.

Глава 3

Утро выдалось туманным. Серые клочья стелились по заброшенной равнине, где когда-то паслись стада каледонцев, а теперь торчали обугленные остовы деревьев. Крид поднялся с первыми лучами солнца и увидел, что Артур уже не спит — юноша сидел у потухшего костра, сжимая в руках свой меч.
— Опять бессонница? — спросил Крид, подходя ближе.
— Думал, — ответил Артур, не поднимая глаз. — О том, что ты сказал вчера.
Накануне Крид объяснял юноше принципы ведения боя против превосходящих сил. Урок был теоретическим, но Артур воспринял его болезненно — слишком свежи были воспоминания о гибели армии его отца.
— И к каким выводам пришёл?
— К тому, что я ничего не понимаю в войне, — горько признался Артур. — Три месяца с тобой, а я всё ещё сражаюсь как крестьянин с вилами.
Крид присел рядом и изучил лицо юноши. За время их странствий Артур заметно повзрослел — исчезла детская округлость щёк, взгляд стал серьёзнее, движения увереннее. Но техника владения мечом оставалась на уровне способного новичка.
— Встань, — сказал Крид. — Покажи, как ты держишь оружие.
Артур поднялся и принял боевую стойку. Крид молча обошёл его кругом, отмечая ошибки.
— Ноги слишком широко, — сказал он наконец. — Ты думаешь об устойчивости, но забываешь о мобильности. В таком положении любой опытный противник обойдёт тебя с фланга.
— Но учитель фехтования в Камелоте говорил…
— Твой учитель готовил тебя к турнирным поединкам, — перебил его Крид. — Красивые схватки перед дамами, где важнее выглядеть благородно, чем победить. Я учу тебя убивать.
Он встал напротив Артура и обнажил свой меч.
— Атакуй меня.
— Но у тебя нет доспехов…
— Мне они не нужны. Атакуй.
Артур неуверенно выпрямил клинок и сделал выпад. Движение было правильным технически, но медленным и предсказуемым. Крид даже не стал парировать — просто отступил на шаг, и меч юноши прошёл мимо.
— Ещё раз.
Артур попытался нанести рубящий удар сверху. Крид перехватил его запястье свободной рукой и остановил атаку на полпути.
— В чём ошибка? — спросил он.
— Слишком медленно?
— Не только. Ты сражаешься так, словно твой противник будет стоять неподвижно и ждать удара. Но настоящий бой — это не танец. Это хаос, где выживает тот, кто быстрее адаптируется.
Крид отпустил руку Артура и отступил на несколько шагов.
— Забудь всё, чему тебя учили. Забудь о благородстве, красоте движений, рыцарской чести. Есть только одно правило — остаться в живых.
— Но как же…
— Никаких «но». Слушай внимательно.
Крид начал медленно ходить вокруг Артура, его голос стал спокойным и обучающим.
— Меч — это продолжение твоей руки, не больше и не меньше. Не священное оружие, не символ власти. Инструмент для убийства, такой же, как нож мясника или серп жнеца.
Он остановился и поднял свой клинок.
— Смотри на остриё. Видишь, как оно ловит свет? Эта точка должна стать центром твоего мира в бою. Всё остальное — декорации.
— Я не понимаю.
— Поймёшь. Дай мне свой меч.
Артур неохотно протянул оружие. Крид взвесил его на ладони, проверил баланс.
— Неплохая работа, но слишком тяжёлый для тебя. Клинок рассчитан на взрослого мужчину с полностью развитой мускулатурой.
— Это меч моего отца, — тихо сказал Артур.
— Понимаю. Но в бою сентименты убивают. Оружие должно подходить тебе, а не наоборот.
Крид подошёл к своим пожиткам и достал из седельной сумки завёрнутый в кожу свёрток. Развернув его, он извлёк меч — более лёгкий, чем артуров, с узким клинком и изящной рукоятью.
— Трофей с недавней битвы, — пояснил он. — Работа эльфийских мастеров. Попробуй.
Артур взял предложенное оружие и удивлённо вскинул брови. Меч был необычайно лёгким, почти невесомым, но при этом прекрасно сбалансированным.
— Он словно живой, — прошептал юноша.
— Эльфы вкладывают в свои изделия частицу души, — объяснил Крид. — Этот клинок будет учиться вместе с тобой, адаптироваться под твой стиль.
— Ты отдаёшь мне оружие врагов?
— Отдаю тебе инструмент, который поможет выжить. А кому он принадлежал раньше — неважно.
Крид снова встал в боевую позицию.
— Теперь попробуй ещё раз. Но на этот раз не думай о технике. Просто попытайся меня задеть.
Артур сжал рукоять эльфийского меча и почувствовал, как оружие отзывается на его прикосновение. Лёгкость клинка позволяла двигаться быстрее, увереннее.
Он атаковал, и на этот раз удар был стремительнее. Крид парировал, но уже не так небрежно.
— Лучше. Ещё.
Следующие полчаса прошли в непрерывных атаках и защитах. Крид не пытался победить — он учил, направлял, поправлял. Его замечания были точными и конкретными.
— Не замахивайся так широко — оставляешь левый бок открытым.
— Следи за моими ногами, а не только за мечом. Ноги не лгут.
— Хорошо, но после выпада сразу возвращайся в защиту. В бою у тебя не будет времени любоваться результатом.
Постепенно движения Артура стали более естественными. Эльфийский меч, казалось, подсказывал правильные решения, а наставления Крида укладывались в сознании чёткой системой.
— Достаточно, — сказал Крид, когда юноша начал тяжело дышать. — Сядь, отдохни.
Артур опустился на камень, вытирая пот со лба. Впервые за время обучения он почувствовал, что действительно чему-то научился.
— Ты хороший учитель, — сказал он с удивлением в голосе.
— Опыт, — пожал плечами Крид. — Долгие годы дают некоторые преимущества.
— Откуда ты знаешь эльфийское оружие?
— Пришлось изучать их способы ведения войны. Когда сражаешься с противником, нужно понимать его сильные и слабые стороны.
— И что ты узнал о них?
Крид сел рядом с Артуром, его взгляд устремился куда-то в прошлое.
— Их стиль боя основан на скорости и точности, а не на грубой силе. Каждое движение рассчитано, каждый удар имеет цель. Никакой лишней энергии, никаких эмоций.
— Звучит холодно.
— Эффективно, — поправил Крид. — В бою эмоции — враг. Гнев делает тебя неосторожным, страх — медлительным, жалость — уязвимым.
— А что делать с яростью? — спросил Артур. — Когда я думаю о смерти отца, во мне поднимается такой гнев…
— Направь его в правильное русло. Ярость может дать силу, но только если ты контролируешь её, а не она тебя.
Крид встал и взял обычную ветку с земли.
— Покажу тебе одно упражнение. Эльфы называют его «танцем клинка».
Он начал медленно двигаться, совершая плавные движения веткой. Каждый жест перетекал в следующий без остановок, создавая непрерывный поток.
— Это не бой, — объяснял он, продолжая движения. — Это медитация с оружием. Цель — достичь состояния, когда меч становится частью тебя, а ты — частью него.
— Как магия?
— Как единство. Попробуй.
Артур поднялся и попытался повторить увиденное. Первые попытки были неуклюжими, но Крид терпеливо поправлял его.
— Не торопись. Почувствуй ритм. Дыши в такт движениям.
— Для чего это нужно?
— Для понимания. Когда ты научишься двигаться так естественно, что не будешь думать о технике, тогда сможешь думать о стратегии. А когда перестанешь думать о стратегии, сможешь полагаться на инстинкт.
Они провели за упражнениями ещё час. Крид не только показывал движения, но и объяснял философию, стоящую за ними.
— Эльфы верят, что каждое действие имеет последствия, распространяющиеся как круги по воде. Удар мечом — это не просто разрубание воздуха. Это изменение потока энергии вокруг тебя.
— Ты веришь в это?
— Я видел достаточно, чтобы не отвергать ничего с порога. Мир полон сил, которые мы не понимаем.
Когда солнце поднялось выше, Крид объявил перерыв в занятиях.
— На сегодня хватит. Мышцы должны запомнить новые движения.
— А завтра будем продолжать?
— Завтра изучим работу ног. Многие думают, что фехтование — это только работа руками. На самом деле сражение выигрывают ноги.
Артур аккуратно вложил эльфийский меч в ножны.
— Можно вопрос?
— Задавай.
— Почему ты тратишь время на обучение меня? Ты же знаешь, что я мечтаю тебя убить.
Крид задумался, подбирая слова.
— Возможно, потому что хочу дать тебе честный шанс. Или потому что мне нравится учить. А может быть, потому что в тебе я вижу отражение себя в юности.
— Каким ты был тогда?
— Упрямым мальчишкой, который думал, что может изменить мир к лучшему.
— И что с ним стало?
— Он вырос. И понял, что мир меняет его, а не наоборот.
Крид собрал свои вещи и направился к коню.
— Поедем. Нам нужно добраться до следующей деревни до заката.
— Что мы там будем делать?
— Проверим, насколько хорошо ты усвоил сегодняшний урок.
Артур почувствовал укол тревоги.
— Ты хочешь, чтобы я сражался с кем-то настоящим?
— Хочу, чтобы ты понял разницу между упражнениями и реальностью. Не волнуйся — я прослежу, чтобы ты не пострадал.
Они оседлали коней и поехали по заброшенной дороге. Артур молчал, переваривая полученные знания. Впервые за время их странствий он почувствовал, что Крид относится к нему не как к пленнику или забаве, а как к ученику, достойному внимания.
Может быть, в этом страшном человеке действительно осталось что-то от учителя, каким он был когда-то. Что-то, что можно было пробудить и направить в правильную сторону.
Но пока это была лишь надежда. Время покажет, оправдается ли она.
Деревня появилась на горизонте к концу дня — небольшое поселение из дюжины домов, окружённое низким частоколом. Дым поднимался из труб, на выгоне паслись коровы. Обычная картина мирной жизни, которая стала редкостью в разорённой Британии.
— Они выжили, — удивился Артур. — Как им это удалось?
— Скоро узнаем, — ответил Крид, направляя коня к воротам.
Их встретили настороженно. Несколько мужчин с копьями и топорами преградили дорогу, их лица выражали смесь страха и решимости.
— Стойте! — крикнул старший, седобородый мужчина с шрамом через щёку. — Кто вы такие?
— Путники, — спокойно ответил Крид, не слезая с коня. — Ищем ночлега и еды.
— У нас нет места для чужаков, — жёстко сказал староста. — Особенно для таких, как вы.
Артур почувствовал напряжение в воздухе. Жители деревни явно знали, кто перед ними, или догадывались об этом.
— Таких, как мы? — переспросил Крид с лёгкой улыбкой.
— Воинов. Убийц. Тех, кто принёс смерть на нашу землю.
— Интересно, — Крид спешился и сделал шаг вперёд. — А откуда вы знаете, кто мы такие?
Староста сжал топор крепче.
— Слухи быстро разносятся. Говорят, что по Британии ходит человек, который убивает королей и сжигает города. Говорят, его сопровождает мальчик с королевской кровью.
Артур вздрогнул. Значит, их узнали.
— И что же вы намерены делать с этой информацией? — спросил Крид, его голос оставался спокойным.
— Защищать наших, — ответил староста. — Любой ценой.
— Похвально, — кивнул Крид. — Редко встречаешь людей, готовых сражаться за свои убеждения. Особенно когда шансов на победу нет.
— У нас есть оружие. И решимость.
— У вас есть дюжина крестьянских инструментов и благородные намерения, — поправил его Крид. — Против человека, который убил три римских легиона.
Воздух сгустился. Жители деревни переглядывались, некоторые отступали назад. Но староста не дрогнул.
— Тогда мы умрём. Но не сдадимся.
— Не нужно умирать, — неожиданно сказал Крид. — Я не пришёл сюда за вашими жизнями.
— Тогда зачем?
Крид повернулся к Артуру.
— Мой юный спутник нуждается в практике. Ему нужен противник, с которым можно сразиться без риска погибнуть.
Артур понял намёк и почувствовал, как учащается сердцебиение.
— Ты хочешь, чтобы я дрался с ними?
— С одним из них. На ваш выбор, — Крид обратился к жителям деревни. — Честный поединок. Никто не умрёт. Если ваш воин победит, мы уходим и больше не беспокоим вас. Если победит мой ученик — мы остаёмся на ночь, а утром также уходим.
— А если мы откажемся? — спросил староста.
— Тогда я убью всех вас за две минуты и всё равно останусь здесь на ночь, — просто ответил Крид.
Угроза прозвучала буднично, без злобы или угрожающих интонаций. Именно это и сделало её по-настоящему страшной.
Жители деревни совещались шёпотом. Наконец староста кивнул.
— Хорошо. Мой сын Гарет примет вызов.
Из толпы вышел молодой мужчина лет двадцати пяти — высокий, крепкий, с мечом у пояса. Его движения выдавали некоторый опыт владения оружием.
— Бывший солдат? — поинтересовался Крид.
— Служил в гарнизоне Эборака, — подтвердил Гарет. — Пока город не пал.
— Понятно. Артур, это твой противник.
Юноша сглотнул и слез с коня. Эльфийский меч казался тяжелее обычного, несмотря на свою лёгкость.
— Помни всё, чему учился сегодня, — тихо сказал Крид. — И не бойся. Страх убивает быстрее меча.
Противники встали друг против друга на небольшой площади в центре деревни. Жители образовали круг, наблюдая за происходящим с напряжённым вниманием.
— До первой крови, — объявил Крид. — Кто первым ранит противника, тот победил.
Гарет обнажил меч — тяжёлый солдатский клинок, покрытый зазубринами от многих боёв. Его стойка была правильной, но скованной — слишком много думал о защите.
Артур активировал все наставления, полученные утром. Лёгкая стойка, вес на передней ноге, готовность к манёвру. Эльфийский меч отзывался на его настрой, казалось, становясь продолжением руки.
— Начали, — сказал Крид.
Гарет атаковал первым — мощный рубящий удар сверху, рассчитанный на то, чтобы сразу решить исход поединка. Но Артур не стал блокировать. Вместо этого он отступил в сторону, позволив клинку противника рассечь воздух там, где секунду назад была его голова.
— Хорошо, — пробормотал Крид. — Уклонение лучше блока.
Артур контратаковал — быстрый укол в бок Гарета. Солдат едва успел отбить удар, но эльфийский меч всё равно коснулся его рубахи, оставив тонкий разрез.
— Слишком поспешно, — тихо сказал Крид. — Развивай преимущество.
Гарет попытался навязать ближний бой, где его опыт и сила должны были сказаться. Но Артур танцевал вокруг него, используя скорость и манёвренность. Эльфийский меч мелькал как серебристая молния, нанося лёгкие касания, но не причиняя серьёзного вреда.
— Стой на месте, щенок! — рявкнул Гарет, пытаясь поймать юношу мощным замахом.
— Никогда не стой на месте, — тихо напомнил Крид. — Движение — это жизнь.
Артур почувствовал ритм боя. Его движения становились всё более естественными, словно меч сам подсказывал правильные решения. «Танец клинка» — вот что это было.
Финал пришёл неожиданно. Гарет, измученный непрерывными перемещениями противника, сделал слишком широкий замах. Артур нырнул под удар и провёл эльфийским мечом по бедру солдата — не глубоко, но достаточно, чтобы выступила кровь.
— Поединок окончен, — объявил Крид. — Победил Артур.
Гарет опустил меч, тяжело дыша. На его лице было удивление — он явно не ожидал поражения от шестнадцатилетнего мальчика.
— Ты хорошо дрался, — сказал Артур, протягивая руку. — Прости, что пришлось тебя поранить.
— Ты дрался лучше, — честно признал Гарет, пожимая протянутую руку. — Где ты научился так двигаться?
— У хорошего учителя, — ответил Артур, невольно взглянув на Крида.
Староста подошёл к ним.
— Договор есть договор. Можете остаться на ночь. Но утром уходите.
— Разумеется, — кивнул Крид. — Мы люди слова.
Вечером, сидя у костра в предоставленном им доме, Артур перебирал впечатления от первого настоящего боя.
— Я почувствовал это, — сказал он. — То, о чём ты говорил утром. Единство с оружием.
— Это только начало, — ответил Крид. — Но начало хорошее. Ты не растерялся, не поддался эмоциям, использовал преимущества своего оружия.
— Гарет был опытным бойцом. А я победил.
— Потому что думал, а он полагался только на силу и навыки. В бою побеждает не самый сильный или опытный. Побеждает тот, кто лучше адаптируется к ситуации.
Артур помолчал, затем спросил:
— А ты когда-нибудь проигрывал?
— Много раз. Особенно в молодости.
— И что делал после поражений?
— Учился. Анализировал ошибки. Становился лучше.
— Значит, поражения — это тоже урок?
— Лучший из всех возможных, — подтвердил Крид. — Победы учат гордости. Поражения учат мудрости.
Артур кивнул, укладывая эльфийский меч рядом с собой.
— Спасибо. За урок. За меч. За то, что дал мне шанс проверить себя.
— Не благодари рано, — сказал Крид. — Это была лишь первая проверка. Впереди будут более серьёзные испытания.
— Я готов к ним.
— Посмотрим.
Крид лёг, укрывшись плащом. Но сна не было — он долго лежал с открытыми глазами, думая о прошедшем дне. Артур показал себя способным учеником. Более того — он начинал проявлять качества, которые могли сделать из него действительно выдающегося воина.
Но что важнее — юноша сохранял человечность. После победы он не злорадствовал, а выражал сочувствие побеждённому. Это было редким качеством в мире, где сила значила больше милосердия.
Может быть, в этом и заключался смысл их странного союза. Крид учил Артура сражаться, а Артур напоминал Криду, что значит быть человеком.
Время покажет, кто из них окажет большее влияние на другого.
Утром деревня проводила их молча. Жители собрались у ворот, наблюдая, как странная пара садится на коней. В их взглядах читалось облегчение — опасные гости наконец уходили.
— Куда теперь? — спросил Артур, когда деревня скрылась за холмом.
— На юг, — ответил Крид. — К морю. Хочу взглянуть на то, что осталось от Некрополиса.
— Твоего города?
— Моего творения. Интересно, выдержал ли он испытание временем.
Они ехали по заброшенной дороге, мимо сожжённых ферм и пустых полей. Британия медленно умирала — без хозяев земля зарастала сорняками, без пастухов дичали стада, без торговцев пустели дороги.
— Ты сожалеешь о том, что сделал? — неожиданно спросил Артур.
Крид долго молчал, обдумывая ответ.
— Сожаление — роскошь, которую я не могу себе позволить. Если начну сожалеть о каждой смерти, сойду с ума.
— Но всё же?
— Всё же… иногда я думаю о том, как могло бы быть по-другому. Если бы я выбрал иной путь в самом начале.
— И к каким выводам приходишь?
— К тому, что альтернативы не было. Проклятие толкало меня именно в эту сторону. Я мог лишь выбирать скорость движения, но не направление.
Артур нахмурился.
— Ты говоришь так, словно у тебя не было свободы воли.
— А была ли? — Крид посмотрел на юношу. — Подумай сам. Человек, который не может умереть, неизбежно становится чудовищем. Потому что смерть — это единственное, что удерживает людей от окончательного падения.
— Не понимаю.
— Обычный человек боится смерти. Этот страх заставляет его искать смысл в жизни, ценить каждый день, думать о последствиях. А что происходит, когда страх исчезает?
Артур задумался.
— Человек становится безрассудным?
— Хуже. Он теряет связь с человечностью. Смерть — это то, что делает нас людьми. Без неё мы превращаемся в нечто иное.
— Но ты же не монстр, — возразил Артур. — Ты учишь меня, заботишься о том, чтобы я не пострадал, даже пощадил ту деревню.
— Возможно, влияние твоё, — признал Крид. — Ты напоминаешь мне о том, каким я был когда-то.
— Тогда есть надежда.
— Надежда — ещё более опасная роскошь, чем сожаление.
Они остановились на отдых у ручья. Кони пили воду, а всадники сидели на камнях, наблюдая за медленным течением.
— Расскажи мне о проклятии, — попросил Артур. — Как оно появилось?
Крид долго молчал, словно решая, стоит ли делиться этой историей.
— Это было очень давно, — начал он наконец. — Я был молод и глуп. Думал, что могу бросить вызов самим богам.
— И бросил?
— Попытался устроить Рагнарёк. Конец света по скандинавской традиции. Хотел доказать, что смертные не хуже богов.
— И что случилось?
— Один остановил меня. Но не убил — это было бы слишком просто. Вместо этого он наложил проклятие. Я буду жить вечно, но никогда не найду покоя.
Артур попытался представить масштаб произошедшего.
— Ты пытался уничтожить мир?
— Не уничтожить. Обновить. Я верил, что после Рагнарёка наступит новая, лучшая эпоха.
— И теперь ищешь способ снять проклятие?
— Теперь ищу способ умереть. Это не одно и то же.
— В чём разница?
— Снятие проклятия может освободить меня, но не даст смерти. А смерть даст покой, независимо от проклятия.
Артур встал и подошёл к ручью.
— А что, если есть третий путь?
— Какой?
— Принять проклятие. Не искать от него избавления, а найти в нём смысл.
Крид поднял брови.
— Объясни.
— Ты бессмертен. Это означает, что у тебя есть время — бесконечное время. Время исправить ошибки, помочь людям, построить что-то лучшее.
— Я пытался. Много раз. Всё заканчивалось крахом.
— Может быть, потому что пытался в одиночку? — Артур повернулся к нему. — А что, если найти помощников? Людей, которые разделят твоё бремя?
— Они умрут. Все умирают, кроме меня.
— Но их дела останутся. Их ученики продолжат работу. А ты будешь связующим звеном между поколениями.
Крид смотрел на юношу с выражением, которое трудно было истолковать.
— Ты предлагаешь мне стать бессмертным хранителем человечества?
— Предлагаю тебе стать тем, кем ты мог бы быть, если бы не потерял надежду.
— А если я снова потерплю неудачу?
— Тогда попробуешь ещё раз. У тебя есть время.
Крид встал и подошёл к своему коню.
— Красивые слова, мальчик. Но мир не так прост, как кажется в шестнадцать лет.
— Может быть, он не такой сложный, как кажется тому, кто прожил слишком долго?
Это замечание заставило Крида остановиться.
— Ты думаешь, что усталость делает меня слепым?
— Думаю, что боль прошлых неудач мешает тебе видеть возможности будущего.
— И что ты предлагаешь?
— Дай мне шанс доказать, что я прав. Не убивай, не разрушай. Попробуй созидать.
— С чего начнём?
— С Некрополиса. Ты сказал, что хочешь взглянуть на свой город. Посмотрим, что с ним стало. Может быть, там найдётся что-то стоящее.
Крид долго смотрел на Артура, словно видел его впервые.
— Ты серьёзно веришь в то, что говоришь?
— Да.
— Даже зная, кто я и что я делал?
— Особенно зная это. Если ты способен на такие разрушения, значит, способен и на великие дела.
Крид сел на коня.
— Хорошо. Поедем в Некрополис. Но помни — это твоя идея. Если ничего не получится, винить можешь только себя.
— Согласен.
Они тронулись в путь, направляясь к побережью. Артур чувствовал странную смесь надежды и тревоги. Он сделал ставку на то, что в Криде осталось достаточно человечности для возрождения. Но что, если он ошибался?
— Один вопрос, — сказал Крид через некоторое время. — Почему ты это делаешь? Почему пытаешься спасти меня?
— Потому что кто-то должен это сделать, — ответил Артур. — И потому что верю: каждый заслуживает второго шанса.
— Даже тот, кто убил твоего отца?
— Особенно тот, кто убил моего отца. Если я смогу простить тебя, значит, прощение возможно для всех.
Крид покачал головой.
— Ты либо мудрец, либо безумец.
— А ты либо чудовище, либо несчастный человек, потерявший дорогу домой.
— И в что ты веришь?
— Во второе. Всегда во второе.
Они ехали дальше, двое всадников на пустынной дороге. Один — ищущий искупления, другой — предлагающий его. Впереди их ждал Некрополис и ответ на вопрос: может ли даже самая тёмная душа найти путь к свету?
Время покажет.
К вечеру третьего дня пути они достигли знакомых холмов, за которыми должен был располагаться Некрополис. Но уже издалека стало ясно — что-то изменилось. Столбы дыма поднимались к небу не из труб мастерских, а от костров. Много костров.
— Там кто-то есть, — сказал Артур, всматриваясь в даль.
— Много кого-то, — поправил его Крид. — Целая армия.
Они осторожно поднялись на последний холм и замерли. Внизу, в долине, где когда-то стоял величественный Некрополис, раскинулся огромный военный лагерь. Сотни палаток выстроились правильными рядами, между ними маршировали солдаты в незнакомой форме.
— Римляне? — предположил Артур.
— Нет, — Крид достал подзорную трубу и внимательно изучил лагерь. — Слишком пёстрая форма, слишком разнообразное снаряжение. Это наёмники.
— Наёмники? Откуда?
— Посмотрим.
Крид передал трубу Артуру. Юноша приложил её к глазу и ахнул. Знамёна в лагере действительно были самыми разными — здесь развевались штандарты германских племён, кельтские символы, даже восточные драконы.
— Как их много…
— Около десяти тысяч, — прикинул Крид. — Серьёзная сила.
— А где сам Некрополис?
Артур перевёл трубу на место, где должен был стоять город. То, что он увидел, заставило его побледнеть.
От величественной крепости остались лишь руины. Стены были частично разрушены, башни обрушились, порт зарос водорослями. Лишь каменный остов напоминал о былом величии.
— Они разрушили твой город, — прошептал он.
— Не они, — спокойно ответил Крид. — Время. И отсутствие хозяина.
— Тебя это не расстраивает?
— Камни можно восстановить. И лишь смерть не обратима.
Крид взял трубу обратно и стал изучать лагерь более внимательно.
— Интересно, — пробормотал он. — Очень интересно.
— Что?
— Смотри на организацию лагеря. Видишь, как расположены палатки? Каждое племя держится обособленно. Кельты отдельно от германцев, северяне — от южан.
— И что это значит?
— Что это не единая армия. Это коалиция, собранная для конкретной цели.
— Какой?
— Думаю, мы это узнаем очень скоро.
Крид не ошибся. Не прошло и получаса, как от лагеря отделился небольшой отряд всадников и направился к их холму. Явно их заметили.
— Бежим? — спросил Артур.
— Зачем? Если они хотят поговорить, поговорим.
Отряд состоял из дюжины всадников в разнородном снаряжении. Во главе ехал человек средних лет в дорогих доспехах, его лицо было знакомо Криду.
— Гай Валерий Максим, — сказал он, когда всадники приблизились. — Бывший центурион пятого легиона, если память не изменяет.
— Виктор Крид, — ответил римлянин, не слезая с коня. — Разрушитель городов, убийца королей.
— Такая репутация, — согласился Крид. — А что привело римского офицера в эти края? И в такой пёстрой компании?
Валерий обвёл взглядом своих спутников — германца с топором, кельта с длинным мечом, смуглого южанина с изогнутым клинком.
— Золото, — честно ответил он. — Очень много золота.
— Чьего?
— Цезаря. Он объявил награду за твою голову. Миллион сестерциев.
Крид присвистнул.
— Впечатляющая сумма. На неё можно купить целую провинцию.
— Можно. Поэтому здесь собрались лучшие наёмники со всего известного мира.
— И вы думаете, что сможете заработать эти деньги?
— Думаем попробовать.
Артур почувствовал напряжение. Двенадцать против двоих — не самые лучшие шансы, даже если один из двоих был Кридом.
— А если я предложу вам другую сделку? — неожиданно сказал Крид.
— Какую?
— Вы уходите отсюда прямо сейчас, а я не убиваю вас всех.
Валерий рассмеялся.
— Самоуверенно.
— Реалистично. Скажи мне, центурион, сколько легионов я уничтожил в Британии?
— Три.
— Пятнадцать тысяч профессиональных солдат. А ты привёл дюжину наёмников.
— Зато мы знаем, с кем имеем дело. И подготовились соответственно.
Валерий достал из-за пояса небольшой рог и подул в него. Звук разнёсся по долине, и лагерь внизу пришёл в движение.
— Сигнал? — спросил Крид.
— Приказ к атаке. Через полчаса здесь будет вся армия.
— Понятно. Жаль.
— Что жаль?
— Что придётся убивать так много людей из-за чужой глупости.
Крид спешился и обнажил меч.
— Артур, отойди в сторону. Не вмешивайся, что бы ни случилось.
— Но их двенадцать!
— И что с того?
Крид сделал шаг вперёд, и наёмники инстинктивно отступили. Даже их кони почувствовали исходящую от него опасность.
— Последний шанс, — сказал он спокойно. — Уезжайте. Живыми.
— Ни за что, — ответил Валерий и подал знак своим людям.
Атака была одновременной и хорошо координированной. Наёмники ударили со всех сторон, пытаясь не дать Криду возможности сосредоточиться на одном противнике.
Но Крид словно ожидал именно такой манёвр.
Он рванулся к ближайшему всаднику — германцу с топором — и одним ударом снёс ему голову. Не останавливаясь, развернулся и полоснул мечом по ногам коня кельта. Животное рухнуло, придавив наездника.
— Окружить его! — крикнул Валерий.
Но окружить человека, который двигался быстрее ветра, было невозможно. Крид метался между всадниками, его меч рассекал воздух смертоносными дугами. Каждый удар находил цель.
Южанин попытался зарубить его саблей, но получил клинок в сердце. Фракиец с копьём не успел даже нанести удар — руническая сталь прошла сквозь его доспех как сквозь пергамент.
За две минуты на холме остались только Крид, Артур и Валерий. Остальные лежали мёртвыми в траве.
— Твоя очередь, центурион, — сказал Крид, вытирая кровь с меча.
Валерий побледнел, но не дрогнул.
— Я римлянин. Мы не сдаёмся.
— Уважаю это. Но всё равно убью.
— Подожди, — вмешался Артур. — Может быть, он передумает?
— Не передумаю, — твёрдо сказал Валерий. — Лучше смерть, чем бесчестье.
— Как скажешь.
Крид поднял меч, но в этот момент Артур схватил его за руку.
— Стой! Ты же говорил о новом пути. О том, чтобы не убивать без необходимости.
— Он наёмник. Его наняли, чтобы убить меня.
— Но сейчас он безоружен и один. Где угроза?
Крид посмотрел на Валерия, который сжимал рукоять меча, готовый сражаться до конца.
— Ты прав, — сказал он неожиданно. — Нет смысла убивать храброго человека.
Он опустил оружие.
— Валерий, у тебя есть выбор. Можешь попытаться меня убить и умереть самому. Можешь уехать отсюда и забыть о награде. Или…
— Или?
— Можешь выслушать предложение.
— Какое предложение?
— Я собираюсь восстановить Некрополис. Мне нужны люди, которые умеют организовывать и управлять. Хорошие центурионы на вес золота.
Валерий ошарашенно смотрел на него.
— Ты предлагаешь мне работу? После того, как я пришёл тебя убить?
— Предлагаю шанс заработать больше, чем миллион сестерциев. И остаться при этом живым.
— А армия внизу?
— Пусть убираются. Или я разберусь с ними так же, как с твоими спутниками.
Валерий долго молчал, обдумывая предложение.
— А гарантии?
— Моё слово.
— И всё?
— Для честного человека этого достаточно.
Центурион вложил меч в ножны.
— Хорошо. Попробуем. Но если обманешь…
— Не обману. У меня есть планы, для которых нужны способные помощники.
Крид повернулся к Артуру.
— Доволен? Первый шаг к новому пути сделан.
— Доволен, — улыбнулся юноша. — Но это только начало.
— Знаю. Но даже самый длинный путь начинается с одного шага.
Они спустились в долину, где их ждал разрушенный город и десятитысячная армия наёмников. Впереди было много работы, много проблем, много вызовов.
Но впервые за долгое время Крид чувствовал не усталость, а любопытство. Что получится из этой затеи? Сможет ли он действительно построить что-то лучшее?
Армия наёмников встретила их у разрушенных ворот Некрополиса. Десять тысяч воинов из разных концов света выстроились боевыми порядками — германцы с топорами, кельты с длинными мечами, фракийцы с изогнутыми клинками, даже несколько отрядов восточных лучников.
— Впечатляющее зрелище, — заметил Крид, не останавливая коня.
— Они нас окружили, — нервно сказал Артур.
— Пока что, — согласился Крид. — Валерий, кто здесь главный?
Центурион указал на группу всадников в центре строя.
— Военный совет. Представители крупнейших отрядов. Германец Арминий командует двумя тысячами своих соплеменников. Кельт Катамандалос привёл полторы тысячи. Фракиец Спартак — тысячу. Остальные помельче.
— Спартак? — переспросил Крид. — Не тот ли, что поднял восстание рабов?
— Его сын. Унаследовал и имя, и ненависть к Риму.
— Понятно. А восточные?
— Парфяне под командованием Сурены. Пятьсот конных лучников. Очень опасные.
Крид кивнул и направил коня к центру вражеского строя. Артур и Валерий последовали за ним, не понимая его плана.
— Что ты делаешь? — прошептал Артур.
— Начинаю переговоры, — ответил Крид.
Командиры наёмников ждали их с оружием наготове. Арминий — огромный светловолосый варвар с боевым топором. Катамандалос — рыжебородый кельт в кольчуге. Спартак — смуглый южанин с холодными глазами. Сурена — изящный парфянин в шёлковых одеждах.
— Виктор Крид, — произнёс Арминий гортанным голосом. — Наконец-то мы встретились.
— Рад знакомству, — вежливо ответил Крид. — Красивая армия. Жаль будет её уничтожать.
— Уничтожать? — рассмеялся Катамандалос. — Нас десять тысяч, тебя трое!
— Я считаю иначе, — сказал Крид. — Меня один, мальчик не в счёт, Валерий перешёл на мою сторону. Против десяти тысяч жадных до золота дураков.
— Дураков? — Спартак выхватил меч. — Ты оскорбляешь нас?
— Констатирую факт. Умный человек не стал бы охотиться на того, кто в одиночку уничтожил три римских легиона.
— Легионы состояли из людей, — сказал Сурена мелодичным голосом. — А мы знаем, с чем имеем дело. У нас есть специальное оружие.
— Какое?
Парфянин достал из колчана стрелу с необычным наконечником. Металл был чёрным, покрытым странными символами.
— Железо из сердца павшей звезды, освящённое жрецами Ахурамазды. Говорят, оно может убить даже бессмертных.
— Интересно, — Крид внимательно изучил стрелу. — А проверяли?
— Сейчас проверим.
Сурена натянул тетиву, но Крид был быстрее. Его рука метнулась вперёд, и парфянин упал с коня, сжимая перерезанное горло.
— Первый, — спокойно сказал Крид, вытирая кровь с ножа. — Кто следующий?
Наёмники пришли в движение, но Арминий поднял руку.
— Стой! — рявкнул он. — Переговоры под знаменем перемирия!
— Он убил Сурену! — возразил Спартак.
— Сурена первый взялся за оружие, — ответил германец. — По законам войны Крид прав.
— Мудрое решение, — одобрил Крид. — Продолжим беседу?
— Что ты предлагаешь? — спросил Катамандалос.
— Простой выбор. Те, кто хочет умереть за римское золото, пусть остаются. Те, кто хочет заработать больше и остаться живыми, пусть выслушают моё предложение.
— Говори.
— Я восстанавливаю Некрополис. Не как завоевательную базу, а как торговый центр. Связующее звено между континентом и Британией. Мне нужны воины, инженеры, ремесленники, торговцы.
— И что мы получим?
— Постоянную работу, регулярную плату, долю в прибылях. Плюс земли для тех, кто захочет осесть.
Спартак фыркнул.
— Красивые слова. А гарантии?
— Мой интерес. Мне нужны живые работники, а не мёртвые герои.
— А кто поверит обещаниям убийцы? — добавил Катамандалос.
— Тот, кто понимает, что у убийцы нет причин лгать, — ответил Крид. — Если бы я хотел вас обмануть, зачем предлагать выбор? Проще было бы всех перебить.
— Можешь попробовать, — прорычал Арминий.
— Могу.
Крид спешился и обнажил меч.
— Кто хочет проверить мои способности? Добровольцы есть?
Из рядов германцев вышел воин — здоровенный варвар с двуручным мечом. Он подошёл к Криду и принял боевую стойку.
— Гунтер Железная Рука, — представился он. — Убил тридцать семь человек в честном бою.
— Виктор Крид, — ответил Крид. — Убил немного больше.
Поединок длился меньше минуты. Гунтер был силён и опытен, но Крид превосходил его во всём. Руническая сталь прошла сквозь варварский доспех, и германец рухнул с пробитым сердцем.
— Ещё желающие? — спросил Крид, стряхивая кровь с клинка.
Желающих не нашлось.
— Тогда продолжим переговоры. У кого есть вопросы?
— А что с Римом? — спросил Валерий. — Цезарь не простит измены.
— Рим далеко, а я здесь, — ответил Крид. — К тому же у меня есть кое-что, что может заинтересовать Цезаря больше моей головы.
— Что?
— Торговые маршруты. Британские руды, северные меха, янтарь с дальних островов. Всё это может проходить через Некрополис в Рим. За разумную пошлину, конечно.
Командиры переглянулись. Предложение звучало заманчиво, но им нужно было время подумать.
— Дай нам час на размышления, — попросил Арминий.
— Час у вас есть, — согласился Крид. — Но помните — это единственное предложение. Кто откажется, тому придётся сражаться.
Наёмники отошли на совещание. Крид остался с Артуром и Валерием у разрушенных ворот.
— Думаешь, согласятся? — спросил Артур.
— Кто-то согласится, кто-то нет, — ответил Крид. — Германцы скорее всего присоединятся — им нужна добыча. Кельты тоже, если предложить достаточно. А вот Спартак…
— Он ненавидит всех, кто связан с Римом, — подтвердил Валерий. — Его не купишь.
— Тогда его придётся убить. Жаль, хороший воин.
Час прошёл быстро. Командиры вернулись с решением.
— Арминий и его германцы согласны, — объявил Катамандалос. — Две тысячи топоров к твоим услугам.
— Мои кельты тоже, — добавил он. — Но мы требуем особых условий.
— Каких?
— Землю для поселения. Не временную, а постоянную. С правом передачи по наследству.
— Согласен. А ты, Спартак?
Фракиец плюнул на землю.
— Никогда не буду служить тому, кто договаривается с Римом. Лучше смерть.
— Как пожелаешь. Сколько воинов с тобой?
— Восемьсот. И все готовы умереть.
— Печально. А парфяне без Сурены?
Из восточного отряда выехал новый командир — молодой человек с гордой осанкой.
— Я Фарнак, заместитель Сурены. Мы согласны служить, но только до окончания нашего контракта. Три месяца.
— Достаточно. Итак, подведём итоги. Со мной остаётся семь тысяч воинов. Против меня — тысяча двести.
— Неплохое соотношение, — заметил Артур.
— Для начала сойдёт.
Крид повернулся к Спартаку.
— Последний шанс передумать.
— Иди к Гадесу, — ответил фракиец.
— Туда и отправлю.
Битва началась немедленно. Спартак и его люди атаковали первыми, надеясь внезапностью компенсировать численное неравенство. Но Крид был готов.
Руническое оружие рассекало воздух, кровавая магия взрывалась среди плотных рядов фракийцев. Каждый удар Крида убивал, каждое движение сеяло смерть.
Германцы и кельты поначалу просто наблюдали, но постепенно втянулись в бой. Сначала помогли добить окружённых фракийцев, потом начали грабить трупы.
— Останови их, — попросил Артур. — Достаточно крови.
— Пусть выпустят пар, — ответил Крид. — А то будут драться между собой.
Через час всё закончилось. Спартак лежал мёртвый у ворот Некрополиса, его воины полегли рядом. Ни один не попросил пощады.
— Храбрые люди, — сказал Крид, глядя на поле битвы. — Жаль, что не удалось их переубедить.
— Что теперь? — спросил Арминий.
— Теперь начинаем строить, — ответил Крид. — У нас есть рабочие руки, есть руины для восстановления, есть цель. Чего ещё нужно для начала великого дела?
Он посмотрел на Артура.
— Доволен результатом?
— Не очень, — честно ответил юноша. — Всё-таки пришлось убивать.
— Но меньше, чем могло бы быть. Это прогресс.
— Может быть.
— Определённо. Раньше я бы убил всех и не стал предлагать выбор.
Крид обратился к новым союзникам.
— Завтра начинаем работу. Арминий, твои люди займутся расчисткой порта. Катамандалос, кельты будут восстанавливать стены. Парфяне — охрана и разведка. Валерий координирует всё.
— А ты? — спросил Артур.
— Я буду думать о будущем. И надеяться, что оно будет лучше прошлого.
Солнце садилось за горизонт, окрашивая руины Некрополиса в багровые тона. Новая глава в истории города только начиналась.
И на этот раз она могла оказаться не такой кровавой, как предыдущие.
Рассвет над руинами Некрополиса встретил необычную картину. Семь тысяч воинов, ещё вчера готовых перерезать друг другу глотки, теперь разбирали завалы и таскали камни. Германцы работали в порту, их мощные спины гнулись под тяжестью обломков древних причалов. Кельты восстанавливали участок крепостной стены, их руки, привычные к мечам, теперь держали кирки и лопаты.
Крид стоял на возвышении, наблюдая за работой. Рядом с ним Артур изучал потрёпанные свитки — планы старого города, найденные в одной из уцелевших башен.
— Здесь был большой рынок, — сказал юноша, указывая на груду камней в центре поселения. — А это должны быть склады.
— Были, — поправил его Крид. — Теперь будет что-то новое.
— Что именно?
— Посмотрим. Город должен расти органично, а не по старым чертежам.
К ним подошёл Валерий, весь в пыли и поту. За три дня работы бывший центурион превратился в главного прораба стройки.
— Проблема с германцами, — доложил он. — Они требуют дополнительную плату за работу в воде. Говорят, что нанимались сражаться, а не нырять за камнями.
— Сколько просят?
— Двойную норму пива и лишнюю порцию мяса.
— Дать им. Довольные рабочие работают лучше недовольных.
— А кельты начали жаловаться на несправедливость. Почему германцы получают больше?
Крид вздохнул. Управлять армией наёмников оказалось сложнее, чем вести их в бой.
— Созови совет командиров на вечер. Нужно установить чёткие правила.
Валерий кивнул и ушёл. Артур отложил свитки.
— Не так просто, как казалось?
— Проще некуда, — возразил Крид. — Люди остаются людьми. Им нужна еда, кров, справедливость и цель. Дай это — получишь преданность.
— А если не дашь?
— Получишь бунт. Но я дам.
Крид спустился к работающим и остановился у группы кельтов. Те неохотно прервали работу.
— Как дела, Кормак? — обратился он к рыжебородому воину.
— Не жалуемся, — осторожно ответил кельт. — Работа как работа.
— Слышал, недовольство есть. Из-за германцев.
— Не наше дело, — буркнул другой кельт. — Как скажешь, так и будет.
— Это правильно, — согласился Крид. — Но справедливость важнее дисциплины. Кто работает в опасных условиях, должен получать больше. Германцы таскают камни под водой — им доплата. Завтра начнёте разбирать верхние этажи башен — доплата будет вам.
Лица кельтов посветлели.
— А что с парфянами? — спросил Кормак. — Они только на разведку ездят. Лёгкая работа.
— У них своя задача. Следят, чтобы римляне не подкрались незаметно. Или пираты с моря. Каждый получает по заслугам.
Кельты переглянулись и кивнули. Претензии исчерпались.
— Мудро, — сказал Артур, когда они отошли. — Но что, если справедливости на всех не хватит?
— Тогда придётся её создавать, — ответил Крид.
Вечером в единственном уцелевшем доме собрался военный совет. Командиры сидели за длинным столом, составленным из досок и бочек. Арминий тёр затёкшие плечи, Катамандалос прикладывал мокрую тряпку к разбитой руке, Фарнак изучал карты местности.
— Итак, — начал Крид, — подведём итоги первой недели. Порт расчищен на треть. Стена восстановлена на сотню шагов. Казармы приведены в порядок. Неплохо для начала.
— А что дальше? — спросил Арминий. — Камни таскать — это не навсегда.
— Дальше мы превращаем руины в живой город. Для этого нужны не только строители, но и мастера. Кто из ваших людей умеет работать не только с оружием?
— У меня есть несколько кузнецов, — сказал Арминий. — Хорошие мастера.
— У кельтов тоже есть ремесленники, — добавил Катамандалос. — Работают с деревом и камнем.
— Отлично. Завтра они начинают восстанавливать мастерские. А воины тем временем займутся охраной работников.
— Откуда возьмём работников? — поинтересовался Фарнак.
— Наймём. В округе полно беженцев и безработных. Предложим хорошие условия — потянутся.
— А деньги на оплату?
Крид указал на угол комнаты, где стояли несколько сундуков.
— Сокровища старого Некрополиса. Золота хватит на первое время.
— А потом?
— Потом город начнёт зарабатывать сам. Торговля, ремёсла, пошлины. Деньги делают деньги.
Валерий развернул большую карту побережья.
— Есть ещё одна проблема. Пираты. Три корабля крейсируют у берегов, нападают на рыбаков и торговцев.
— Сколько у нас боевых кораблей? — спросил Крид.
— Ни одного. Старый флот сгнил или затонул.
— Тогда построим новый. Германцы хорошо работают с деревом?
— Неплохо, — подтвердил Арминий. — Но корабли — сложное дело.
— Найдём мастеров. Или выучимся сами.
Фарнак поднял голову от карт.
— Мои всадники видели римские патрули в двух днях пути отсюда. Регулярные обходы, три десятка конников.
— Разведка?
— Похоже на то. Проверяют, что происходит в Некрополисе.
— Понятно. Готовьте депутацию. Поедем к ним с предложением о торговле.
— Опасно, — предупредил Валерий. — Цена за твою голову всё ещё висит.
— Риск оправданный. Рим нужен нам как торговый партнёр, а не враг.
Совет закончился поздно. Командиры разошлись по своим участкам, а Крид остался с Артуром.
— Что думаешь о планах? — спросил он.
— Амбициозно, — ответил юноша. — Но реалистично. Правда, одно меня беспокоит.
— Что?
— А если римляне не захотят торговать? Если предпочтут силу дипломатии?
— Тогда покажем им, что сила может быть обоюдоострой, — спокойно ответил Крид. — Но сначала попробуем мирный путь.
На следующее утро к воротам Некрополиса прибыла небольшая группа путешественников. Семья беженцев — мужчина средних лет с женой и двумя детьми, плюс старик с котомкой за плечами.
— Ищем работу, — сказал глава семьи, неуверенно глядя на вооружённых воинов. — Слышали, здесь строят новый город.
— Кто ты по ремеслу? — спросил Валерий.
— Плотник. Жена ткёт, старший сын учится кузнечному делу.
— А дед?
— Писарь. Умею считать и писать на трёх языках.
Валерий переглянулся с подошедшим Кридом.
— Нужные люди, — сказал тот. — Принимаем всех. Плотник будет работать с кельтами, жена наладит ткацкую мастерскую, сын поможет германским кузнецам. А писарь станет вести учёт.
— И что мы получим? — осторожно спросила женщина.
— Жильё, еду, плату за работу. Плюс безопасность.
— А когда город отстроится? Не выгоните?
— Город никогда не бывает полностью отстроен, — улыбнулся Крид. — Всегда есть что улучшить, расширить, починить.
Семья согласилась. К вечеру к ним присоединились ещё несколько групп — ремесленники, торговцы, даже бродячий лекарь с учеником.
— Новости разносятся быстро, — заметил Артур.
— Хорошие новости разносятся особенно быстро, — согласился Крид. — Людям нужна надежда.
Прошла ещё неделя. Некрополис менялся на глазах. В порту появились новые причалы, стены поднялись ещё на несколько футов, заработали первые мастерские. Дым от кузниц поднимался к небу, звук молотков разносился по округе.
Но самое важное изменение было не в камнях, а в людях. Воины и ремесленники начали работать вместе, делиться опытом, даже дружить. Германец-кузнец учил кельтского подростка ковать железо. Парфянский лучник показывал местным мальчишкам, как делать тетиву. Римский центурион объяснял беженцам основы организации труда.
— Это и есть то, чего ты добивался? — спросил Артур, наблюдая за работой.
— Начало того, чего добиваюсь, — поправил его Крид. — Пока что это просто строительство. Настоящий город появится, когда люди почувствуют себя единым целым.
— И когда это произойдёт?
— Когда им будет что защищать вместе.
Как оказалось, ждать пришлось недолго.
На двенадцатый день к Некрополису подошла римская делегация. Два десятка всадников в блестящих доспехах, во главе — офицер в плюмажном шлеме.
— Марк Антоний Цедент, легат двенадцатого легиона, — представился он. — Требую встречи с мятежником Виктором Кридом.
— Мятежником? — переспросил Крид, выходя навстречу. — Интересное определение для человека, который строит торговый город.
— Ты объявлен врагом Рима. Сдавайся, и получишь справедливый суд.
— А если не сдамся?
— Тогда мы вернёмся с легионом и сравняем это место с землёй.
Крид обвёл взглядом собравшихся жителей города. Воины держали руки на оружии, ремесленники сжимали инструменты, даже дети прятались за спинами взрослых.
— Легат, у меня есть предложение получше, — сказал он спокойно. — Давайте поговорим о торговле.
— О какой торговле?
— Некрополис может стать воротами в Британию. Руды, меха, янтарь — всё это пойдёт через нас в Рим. За разумную пошлину.
— Рим не торгует с мятежниками.
— Рим торгует с теми, кому это выгодно. А мне есть что предложить.
Крид кивнул Валерию. Тот принёс небольшой сундучок и открыл его перед легатом. Внутри лежали образцы — серебряные слитки, меховые шкуры высочайшего качества, кусочки янтаря с застывшими в них насекомыми.
— Это только начало, — сказал Крид. — Через полгода у меня будут регулярные поставки. Рим получит доступ к богатствам севера, а мы — к римским рынкам.
Легат внимательно изучил образцы. Даже неопытному глазу было ясно — качество товаров исключительное.
— А гарантии? — спросил он наконец.
— Мой интерес. Торговля выгоднее войны.
— Это нужно обсуждать с самим Цезарем.
— Обсуждайте. А пока — временное перемирие. Месяц на размышления.
Легат колебался. С одной стороны, приказ был ясен — взять мятежника живым или мёртвым. С другой стороны, предложение выглядело заманчиво.
— Хорошо, — решил он наконец. — Месяц перемирия. Но если Цезарь откажется…
— Тогда мы поговорим на языке, который понимают легионы, — закончил за него Крид.
Римляне уехали. Жители Некрополиса облегчённо вздохнули.
— Месяц, — сказал Артур. — Мало времени.
— Достаточно, чтобы укрепить город и нарастить боевую мощь, — ответил Крид. — Если переговоры сорвутся, встретим легионы во всеоружии.
— А если не сорвутся?
— Тогда построим здесь нечто, чего свет не видывал. Город, где люди разных племён живут в мире, где сила служит справедливости, а торговля — процветанию.
Крид посмотрел на восстанавливающиеся стены, на дымящиеся трубы мастерских, на людей, которые ещё недавно были готовы убивать друг друга, а теперь работали вместе.
— Впервые за долгие годы у меня есть цель, ради которой стоит жить, — сказал он тихо. — А не умирать.
Артур улыбнулся.
— Значит, мой план сработал.
— Пока что сработал. Но самые трудные испытания впереди. Построить легче, чем сохранить.
— Тогда будем сохранять.
— Будем, — согласился Крид. — Вместе.
Утром следующего дня Крид нашёл Артура на крепостной стене, наблюдающего за работой каменщиков. Юноша держал в руках кусок белого известняка, найденного в местных каменоломнях.
— О чём думаешь? — спросил Крид, присаживаясь рядом.
— О названии, — ответил Артур, поворачивая камень в руках. — Некрополис — город мёртвых. Но посмотри вокруг. Здесь кипит жизнь.
Действительно, картина разительно отличалась от той, что была месяц назад. Рабочие поднимали новые стены из светлого камня, дети играли у фонтанов, торговцы развешивали товары на восстановленном рынке. Дым поднимался не от костров войны, а от мирных очагов.
— И как бы ты назвал это место? — поинтересовался Крид.
— Камелот, — без колебаний ответил Артур. — По имени крепости моего отца. Она тоже была построена из белого камня.
— Камелот, — повторил Крид, пробуя название на вкус. — Звучит… надежно.
— Мой отец говорил, что настоящая крепость — это не стены, а люди, которые готовы их защищать. И что белый камень символизирует чистоту намерений.
Крид задумчиво посмотрел на юношу.
— Ты действительно веришь, что можно начать всё заново? Забыть прошлое?
— Не забыть — извлечь из него уроки. И построить будущее, которое будет лучше прошлого.
— Хорошо. Камелот так Камелот. Но сначала научимся его защищать.
Крид поднялся и жестом подозвал Артура.
— Пора продолжить твоё обучение. Вчера ты хорошо показал себя в бою с одним противником. Сегодня усложним задачу.
На площади их уже ждали несколько добровольцев — молодые воины из разных отрядов. Крид выбрал троих: германца Вульфа, кельта Бриана и бывшего римского легионера Квинта.
— Троих против одного? — нервно спросил Артур.
— В настоящем бою редко сражаешься один на один, — объяснил Крид. — Чаще приходится противостоять нескольким противникам одновременно.
— Но как это возможно?
— Покажу.
Крид встал в центр круга, троица окружила его. По сигналу они атаковали одновременно, но Крид словно превратился в тень. Он не пытался блокировать все удары — вместо этого постоянно двигался, заставляя противников мешать друг другу.
Когда Вульф замахнулся топором, Крид нырнул в сторону Квинта, и германец едва не задел товарища. Парируя выпад Бриана, он развернулся так, что кельт оказался между ним и остальными нападающими.
— Видишь принцип? — спросил Крид, остановив упражнение. — Против группы нельзя стоять на месте. Нужно постоянно менять позицию, разрывать их строй, заставлять мешать друг другу.
— Понимаю в теории, — сказал Артур. — Но на практике…
— Практика — дело времени. Начнём с простого. Вульф, Квинт, атакуйте Артура. Медленно, учебными ударами.
Первые попытки были неуклюжими. Артур пытался отбиваться сразу от двоих и быстро запутывался. Но Крид терпеливо поправлял его, объясняя каждое движение.
— Не пытайся контролировать обоих одновременно. Сосредоточься на одном, но следи за другим боковым зрением.
— Используй препятствия. Вон тот столб — поставь его между собой и одним из противников.
— Хорошо! Ты заставил их сблизиться. Теперь их мечи мешают друг другу.
К концу утренней тренировки Артур уже мог продержаться против двоих несколько минут, хотя до настоящего мастерства было ещё далеко.
— Завтра добавим третьего, — сказал Крид. — А пока отдохни.
— А что насчёт города? — спросил Артур, утирая пот. — Не пора ли заняться административными делами?
— Война и мир связаны теснее, чем кажется, — ответил Крид. — Хороший правитель должен уметь и сражаться, и управлять.
Они направились к центру города, где кипела деятельность. Валерий руководил строительством новой башни, используя найденный в округе белый известняк. Стены постепенно меняли цвет — из серых они становились светлыми, почти сияющими на солнце.
— Красиво, — заметил Артур. — И символично. Тёмное прошлое сменяется светлым будущим.
— Надеюсь, символы не останутся только символами, — ответил Крид.
К ним подошёл Арминий с докладом.
— Проблема с размещением новых рабочих. Приходит больше людей, чем мы можем разместить.
— Сколько прибыло за последние дни?
— Около двухсот. Семьи с детьми, ремесленники, даже несколько учёных из разрушенных городов.
— Учёные? — заинтересовался Артур.
— Врач из Лондиниума, математик из Эборака, даже бывший наставник детей какого-то патриция, — перечислил германец.
— Принимаем всех, — решил Крид. — Валерий, ускорь строительство жилых кварталов. Арминий, организуй временные навесы для размещения.
— А что делать с учёными? — спросил Артур.
— Создадим школу, — неожиданно сказал Крид. — Дети должны учиться не только воевать, но и думать.
Артур удивлённо посмотрел на него.
— Школу? Ты серьёзно?
— Вполне. Сильное государство нуждается в образованных людях. Инженерах, врачах, учителях, администраторах.
— Но ты же сам…
— Я сам много лет учился у лучших мастеров своего времени. Алхимии, медицине, военному делу, даже поэзии. Знания — это сила не меньшая, чем владение мечом.
Крид обратился к Арминию:
— Найди подходящее здание для школы. Лучше всего — что-то в центре города, чтобы показать: образование здесь в почёте.
— Будет сделано, — кивнул германец.
Когда он ушёл, Артур задумчиво сказал:
— Ты меняешься. Становишься… другим.
— Возможно. Или просто возвращаюсь к тому, кем был когда-то. До проклятия, до войн, до всего прочего.
— Каким же ты был?
— Учителем, — просто ответил Крид. — Очень давно, в другой жизни, я учил молодых воинов не только сражаться, но и жить по чести.
— И что случилось?
— Разочарование. Предательство. Боль утраты. Обычные человеческие слабости, которые бессмертие только усугубляет.
Артур помолчал, обдумывая услышанное.
— Значит, есть надежда вернуть того учителя?
— Может быть. Если ученик окажется достойным, — улыбнулся Крид.
Днём они обошли строящиеся кварталы. Город действительно преображался. Белокаменные стены поднимались всё выше, улицы мостились аккуратным камнем, появлялись фонтаны и сады. Больше всего поражало разнообразие жителей — здесь мирно уживались германцы и кельты, римляне и парфяне, местные бритты и переселенцы из дальних земель.
— Похоже на мечту, — сказал Артур, наблюдая, как кельтский ребёнок играет с германским мальчишкой.
— Мечты имеют обыкновение рассеиваться, — предупредил Крид. — Пока что всех объединяет общая цель — построить новый дом. Но что будет, когда строительство закончится?
— Найдём новые цели. Торговля, наука, искусство.
— А если придёт враг? Если будет нужно выбирать между безопасностью разных групп?
— Тогда увидим, насколько крепко то, что мы строим, — ответил Артур. — Но я верю: люди, которые вместе создавали что-то прекрасное, не захотят это разрушать.
Вечером, когда рабочий день закончился, Крид пригласил Артура на стены крепости. Город расстилался внизу, освещённый сотнями огней. Белые стены мягко светились в лунном свете.
— Завтра начнём новый этап обучения, — сказал Крид. — Не только воинского мастерства, но и искусства управления.
— То есть?
— Научишься принимать решения, которые касаются тысяч людей. Разбирать споры, назначать наказания, распределять ресурсы.
— Но я же не правитель…
— Пока что нет. Но посмотри на людей внизу. Многие уже видят в тебе наследника короля Утера. Сына легендарного Пендрагона.
— А ты? Ты видишь во мне будущего короля?
Крид долго молчал, глядя на звёзды.
— Я вижу в тебе человека, который может стать лучше меня. Который может построить то, что я разрушил. Который может править, не теряя души.
— А если я не справлюсь?
— Тогда я тебя убью, — просто сказал Крид.
Артур вздрогнул.
— Что?
— Плохой король хуже отсутствия короля. Если ты станешь тираном, предателем или трусом, я лично прекращу твоё существование.
— Ты серьёзно?
— Абсолютно. Это часть обучения. Знать, что за власть придётся отвечать не только перед народом, но и перед теми, кто тебя к ней привёл.
Артур кивнул, принимая условие.
— Понял. А что если я стану хорошим королём?
— Тогда я буду гордиться своим учеником, — улыбнулся Крид. — И, возможно, наконец найду покой.
На следующее утро обучение началось с разбора реального спора. Два торговца — римлянин и кельт — никак не могли договориться о цене на зерно. Римлянин утверждал, что привёз товар издалека и имеет право на высокую прибыль. Кельт возражал, что цена слишком завышена для местных жителей.
— Твоё решение? — спросил Крид у Артура.
Юноша внимательно выслушал обе стороны, задал несколько уточняющих вопросов.
— Римлянин действительно понёс расходы на доставку, — сказал он наконец. — Но завышение цены в три раза неоправданно. Предлагаю компромисс: цена повышается на треть, но римлянин получает эксклюзивное право торговли зерном в течение месяца.
Обе стороны согласились. Спор был исчерпан.
— Неплохо, — одобрил Крид. — Но слишком мягко. А если бы римлянин отказался от компромисса?
— Тогда бы я запретил ему торговать в городе, — ответил Артур. — Мы не можем позволить грабить жителей.
— А если бы он пригрозил уйти и оставить город без зерна?
— Нашёл бы другого поставщика. Или организовал собственное производство.
— Правильно. Хороший правитель не зависит от капризов одного человека, каким бы важным тот ни казался.
Следующим испытанием стал случай кражи. Молодой германец украл инструменты у кельтского мастера. Вина была доказана, но наказание предстояло выбрать Артуру.
— По германским законам — отрубить руку, — сказал Арминий.
— По кельтским — изгнание из племени, — добавил Катамандалос.
— По римским — бичевание и возмещение ущерба в тройном размере, — заметил Валерий.
Артур задумался.
— А по законам Камелота? — спросил он у Крида.
— Камелот пока что живёт по моим законам. А я обычно убивал воров.
— Слишком жестоко, — покачал головой Артур. — Предлагаю так: вор возмещает ущерб, отрабатывает долг у пострадавшего в течение месяца, а потом публично просит прощения. Если повторит кражу — изгнание.
— Мягко, — заметил Арминий.
— Но справедливо, — возразил Катамандалос. — Каждый заслуживает второго шанса.
— Кроме того, — добавил Артур, — так мы показываем, что в Камелоте ценят исправление, а не только наказание.
Крид одобрительно кивнул.
— Мудрое решение. Но помни — милосердие хорошо, пока оно не воспринимается как слабость.
К концу недели Артур разобрал уже десяток разных споров и конфликтов. Его репутация справедливого судьи росла, люди всё чаще обращались именно к нему, а не к военным командирам.
— Готов к следующему этапу? — спросил Крид.
— Какому?
— Стратегическому планированию. До сих пор ты решал частные проблемы. Теперь подумаем о будущем города в целом.
Они поднялись на самую высокую башню, откуда был виден весь Камелот и окрестности. Город действительно преобразился — белые стены сияли на солнце, зелёные сады окружали жилые кварталы, в порту качались мачты торговых судов.
— Что видишь? — спросил Крид.
— Красивый город. Процветающий и мирный.
— А я вижу проблемы. Смотри внимательнее.
Артур всмотрелся в детали.
— Порт слишком мал для растущей торговли, — сказал он после паузы. — И городские стены не охватывают новые кварталы.
— Ещё?
— Не хватает пахотных земель. Если население продолжит расти, придётся завозить больше продовольствия.
— Хорошо. А как решить эти проблемы?
— Расширить порт, построить новые стены, освоить земли в долине реки.
— А ресурсы где возьмёшь?
— Из торговых пошлин, налогов с ремесленников…
— И что скажут жители, когда узнают о повышении налогов?
Артур задумался.
— Нужно объяснить им необходимость. Показать, что улучшения пойдут им на пользу.
— А если не поверят?
— Тогда начать с малого. Показать результат на примере одного проекта, а потом расширить программу.
— Неплохо, — одобрил Крид. — Но есть ещё одна проблема, которую ты не заметил.
— Какая?
— Внешняя угроза. Римляне пока что соблюдают перемирие, но что если Цезарь решит, что торговля невыгодна? Что если появятся другие враги?
— Тогда нужна армия.
— Армия у нас есть. Нужна система обороны. Союзники, укрепления, планы эвакуации.
Крид развернул карту побережья.
— Видишь эти острова? Можно построить там сигнальные башни. Враг не подойдёт незамеченным.
— А здесь, — Артур указал на холмы, — можно создать запасные склады. На случай осады.
— Правильно. А что насчёт союзников?
— Соседние племена? Но многие враждуют с нами.
— Не все. Есть кланы, которые тоже страдают от набегов пиратов или римских поборов. Им выгодно иметь сильного союзника.
— Дипломатия, — понял Артур.
— Именно. Война — это продолжение дипломатии. Но лучше решать проблемы до того, как понадобятся мечи.
Они провели остаток дня, планируя развитие города на ближайшие месяцы. Артур быстро схватывал принципы стратегического мышления, умел видеть связи между разными аспектами управления.
— Ты научился главному, — сказал Крид на закате. — Понимать, что всё связано со всем. Нельзя решать военные вопросы, не думая об экономике. Нельзя планировать строительство, забывая о политике.
— А что дальше?
— Дальше ты начинаешь управлять по-настоящему. Завтра объявишь жителям о создании городского совета. Выборного органа, который будет помогать в принятии решений.
— Но я же не король…
— Пока что нет. Но лидер ты уже есть. И людям нужно видеть, что их мнение учитывается.
Артур кивнул.
— А ты? Какую роль будешь играть?
— Советника. Наставника. Силу, которая защитит город в случае опасности. Но решения принимать будешь ты.
— Не боишься отдать власть?
Крид улыбнулся.
— Наоборот. Впервые за долгие годы я не боюсь её потерять.
Утром следующего дня Крид разбудил Артура до рассвета.
— Собирайся. Сегодня изучаем дальний бой.
— Лук? — спросил Артур, потягиваясь.
— Лук, копьё, праща. Меч хорош, но он требует сближения с противником. А умный воин поражает врага, не подпуская его к себе.
Они вышли за городские стены, где на лугу была оборудована площадка для тренировок. Крид принёс несколько видов оружия — длинные копья, короткие дротики, различные луки от простых до сложносоставных.
— Начнём с копья, — сказал он, подавая Артуру древко длиной в полтора человеческих роста. — Это основное оружие пехоты. Дешёвое, эффективное, простое в изготовлении.
Артур взвесил копьё в руках. Оно было тяжелее меча, но хорошо сбалансированное.
— Как правильно держать?
— Зависит от ситуации. В строю — двумя руками, древко под мышкой. В одиночном бою — можно и одной, оставив вторую свободной для щита или кинжала.
Крид показал основные стойки и хваты, объяснил принципы работы с длинным оружием.
— Главное преимущество копья — дистанция. Ты можешь поразить противника, оставаясь вне досягаемости его меча. Но если он прорвётся через твою защиту, копьё становится обузой.
— Значит, нужно не допускать сближения?
— Именно. Смотри.
Крид взял учебное копьё с тупым наконечником и продемонстрировал базовые приёмы. Прямые уколы, отводящие удары, подсечки древком. Его движения были точными и экономными — никакой лишней энергии.
— Попробуй, — предложил он, отойдя на несколько шагов.
Артур принял стойку и нанёс укол. Движение получилось неуклюжим — древко качнулось, острие ушло в сторону.
— Не размахивай копьём как дубиной, — поправил Крид. — Это точное оружие. Представь, что ведёшь острие по невидимой направляющей.
Следующая попытка была лучше. Копьё двигалось ровнее, укол получился более целенаправленным.
— Хорошо. Теперь попробуем в движении.
Крид начал кружить вокруг Артура, заставляя того поворачиваться и менять позицию. Длинное древко то и дело цеплялось за землю или отклонялось от нужной траектории.
— Держи баланс, — напоминал Крид. — Не дай копью утянуть тебя. Ты управляешь оружием, а не оно тобой.
Через час тренировки руки Артура устали, но движения стали более уверенными. Он научился наносить прямые уколы, не теряя равновесия, и поворачиваться, сохраняя контроль над оружием.
— Достаточно на первый раз, — сказал Крид. — Теперь дротики.
Он принёс связку коротких метательных копий — лёгких, хорошо сбалансированных, с острыми железными наконечниками.
— Дротик — оружие первого удара. Метнул, поразил цель, потом добивал мечом. Или метнул, промахнулся, но заставил противника прикрыться щитом и потерять темп атаки.
Крид установил мишени на разных дистанциях — от десяти до тридцати шагов.
— Техника метания похожа на бросок камня, но с поправкой на вес и баланс дротика. Смотри.
Он взял дротик, примерился и метнул. Копьё просвистело в воздухе и вонзилось в центр ближней мишени.
— Главное — ровное движение руки и правильный момент выпуска. Дротик должен лететь остриём вперёд, не кувыркаясь.
Артур попробовал повторить. Первый бросок ушёл высоко, второй — в сторону, третий воткнулся в землю перед мишенью.
— Не спеши, — посоветовал Крид. — Прицеливание важнее силы. Лучше попасть слабым броском, чем промахнуться сильным.
Постепенно броски Артура становились точнее. К середине утра он уже мог попадать в мишень с десяти шагов три раза из пяти.
— Неплохо для начала, — оценил Крид. — Но помни: в бою мишень движется и может прикрываться щитом. Нужно учиться целиться на опережение.
— А как это делается?
— Опыт. Много практики против живых противников. Но пока что освой попадание в неподвижную цель.
Следующим этапом стал лук. Крид принёс несколько разных моделей — простой деревянный, усиленный костяными пластинами, и сложный композитный лук парфянского производства.
— Начнём с простого, — сказал он, подавая Артуру самый лёгкий лук. — Он слабее других, но более предсказуем.
Артур попытался натянуть тетиву и удивился — оказалось тяжелее, чем выглядело.
— Лук стреляет не только силой рук, — объяснил Крид. — Работают спина, плечи, даже ноги. Правильная стойка важнее мышц.
Он показал, как стоять, как держать лук, как натягивать тетиву тремя пальцами.
— Стрела должна лежать на луке, а не висеть на тетиве. Локоть рабочей руки — высоко, плечо — назад. Тянешь не пальцами, а всей спиной.
Первые выстрелы Артура летели куда угодно, только не в цель. Стрелы уходили высоко, низко, в стороны.
— Не дёргай тетиву, — поправлял Крид. — Плавно отпускай пальцы. И не опускай лук сразу после выстрела — проследи полёт стрелы.
— Как ты научился так стрелять? — спросил Артур, наблюдая, как Крид попадает в мишень стрела за стрелой.
— Долго учился. Сначала у кельтских мастеров, потом у скифов, потом у парфян. Каждый народ привносит что-то своё в искусство стрельбы.
— И кто лучший?
— Зависит от условий. Парфяне лучше стреляют с коня, скифы — на дальние дистанции, кельты — по быстро движущимся целям. Я попытался взять лучшее от каждого стиля.
К полудню Артур уже мог попадать в большую мишень с двадцати шагов, хотя кучность была пока далека от идеала.
— Руки устали? — спросил Крид.
— Очень, — честно признался Артур. — И спина болит.
— Нормально. Мышцы должны привыкнуть к новой нагрузке. Завтра будет легче.
Они сделали перерыв на обед, а потом Крид перешёл к теоретической части.
— Дальний бой — это не только техника, но и тактика. Нужно понимать, когда какое оружие применять.
Он нарисовал на земле схему боя.
— Копьё хорошо против кавалерии и в плотном строю. Дротики эффективны против лёгкой пехоты. Лук универсален, но требует много времени на обучение.
— А против тяжёлой пехоты?
— Против неё лучше всего работают арбалеты или мощные луки с бронебойными наконечниками. Но такое оружие дорого и сложно в изготовлении.
Крид показал разные типы наконечников стрел — широкие для охоты, узкие бронебойные, зазубренные для нанесения тяжёлых ран.
— Каждый тип для своей цели. Широкий наконечник хорош против незащищённых целей — много крови, быстрая смерть. Узкий пробивает доспех, но рана получается чистая. Зазубренный наконечник почти невозможно извлечь без дополнительных повреждений.
— Жестоко, — заметил Артур.
— Война жестока по определению. Твоя задача — закончить её как можно быстрее. Иногда демонстрация силы предотвращает кровопролитие.
После обеда они перешли к стрельбе по движущимся целям. Валерий с несколькими добровольцами бегали с щитами, а Артур пытался в них попасть.
— Стреляй на опережение, — напоминал Крид. — Цель движется, стрела летит с задержкой. Нужно угадать, где окажется противник, когда стрела до него долетит.
Это оказалось намного сложнее стрельбы по неподвижным мишеням. Из десяти выстрелов попадал от силы один.
— Не расстраивайся, — сказал Крид. — Хорошие лучники тренируются годами. Ты за один день освоил основы — это уже достижение.
— А сколько времени нужно, чтобы стать настоящим мастером?
— Зависит от таланта и упорства. При регулярных тренировках — года два-три для приличного уровня. Для мастерства — десять лет минимум.
— У нас есть столько времени?
— Время всегда найдётся. Но в бою важнее быть универсалом, чем узким специалистом. Ты должен уметь драться мечом, копьём, стрелять из лука. Не идеально, но достаточно хорошо.
К вечеру Артур был изрядно измотан. Непривычная нагрузка сказалась на всём теле — болели руки, спина, даже пальцы от тетивы.
— Завтра продолжим, — сказал Крид. — Но в более щадящем режиме. Перенапряжение вредит технике.
— А что дальше? После того, как я освою основы дальнего боя?
— Тактика группового боя. Научишься командовать лучниками и копейщиками. Управлять сражением, а не только участвовать в нём.
— Это сложно?
— Сложнее личного мастерства. В бою один на один ты отвечаешь только за себя. Командуя отрядом, отвечаешь за жизни подчинённых.
Крид посмотрел на город, где зажигались вечерние огни.
— Кстати, завтра тебе предстоит первое серьёзное испытание как лидеру.
— Какое?
— Прибыли послы от соседних племён. Хотят встретиться с правителем Камелота. Пока что это ты.
— Но я не…
— Ты единственный, кого здесь считают королевской крови. И единственный, кому доверяют как кельты, так и германцы. Время показать себя дипломатом.
Артур нервно сглотнул.
— А если я облажаюсь?
— Тогда вместо союзников получим врагов. Но я не думаю, что ты подведёшь. За месяцы обучения ты ни разу не разочаровал меня.
— Большая ответственность.
— Такова цена власти. Каждое решение влияет на тысячи жизней. Но именно поэтому власть должна принадлежать тем, кто понимает её вес.
Они вернулись в город, когда стемнело. Белокаменные стены Камелота мягко светились в лунном свете, окна домов были тепло освещены. Из мастерских доносились звуки работы — кузнецы трудились и по ночам, спешили выполнить заказы.
— Красивое место, — сказал Артур. — Хочется его защищать.
— Вот и защищай. Мечом, луком, копьём — и мудрыми решениями.
— А ты? Как долго останешься здесь?
Крид задумался.
— Пока ты во мне нуждаешься. Или пока не найду то, что ищу.
— Смерть?
— Или смысл жизни. В последнее время я всё чаще думаю, что второе важнее первого.
На следующее утро тренировка началась с повторения вчерашнего материала. Артур взял лук и попытался воспроизвести движения, которым его учил Крид. Техника была ещё далека от совершенства, но заметно улучшилась.
— Мышечная память работает, — одобрил Крид. — Через неделю-другую движения станут автоматическими.
— А потом можно переходить к более сложным техникам?
— Потом научишься стрелять с разных позиций. Стоя, с колена, лёжа. В движении. С коня. Каждая позиция имеет свои особенности.
Крид продемонстрировал стрельбу с колена — более устойчивую позицию для точных выстрелов на средние дистанции.
— Видишь? Центр тяжести ниже, меньше качки. Но обзор хуже, и быстро сменить позицию нельзя.
Артур попробовал повторить. Действительно, стрелять стало легче, хотя и не так быстро.
— А стрельба лёжа?
— Для снайперской работы. Когда нужно поразить цель на предельной дистанции и есть время на прицеливание.
— Снайперской?
— Точные выстрелы по важным целям. Вражеские командиры, знаменосцы, сигнальщики. Один удачный выстрел может решить исход сражения.
Крид показал, как правильно лежать, как использовать упор для лука, как дышать при прицеливании.
— Главное — неподвижность. Любое движение собьёт прицел. И терпение. Иногда приходится ждать часами подходящего момента.
— Ты сам так делал?
— Не раз. Особенно в молодости, когда приходилось действовать скрытно.
После полудня к ним присоединился Фарнак со своими парфянскими лучниками. Они показали технику стрельбы с коня — сложную и эффектную.
— Конный лучник — гроза пехоты, — объяснил парфянин. — Быстро подскакиваешь, стреляешь, уходишь. Противник не успевает ответить.
Артур наблюдал за тренировкой парфян с восхищением. Они могли стрелять на полном скаку, поражая мишени на значительном расстоянии.
— Сложно? — спросил он у Фарнака.
— Очень. Нужно управлять конём, сохранять равновесие, прицеливаться — всё одновременно. У нас мальчики учатся этому с пяти лет.
— А во сколько становятся настоящими воинами?
— К пятнадцати годам хороший парфянский лучник может поразить яблоко на скаку с тридцати шагов.
Крид кивнул.
— Парфяне — лучшие конные лучники в мире. Их тактика «парфянского выстрела» стала легендарной.
— Что это такое?
— Притворное отступление с обстрелом преследующего противника. Враг думает, что ты бежишь, бросается в погоню, а получает стрелы в спину.
— Хитро.
— Эффективно. В войне побеждает не самый храбрый, а самый умный.
К вечеру Артур освоил основы работы с длинным копьём и мог более-менее прилично стрелять из лука. До мастерства было ещё далеко, но начало было положено.
— Завтра займёмся групповой тактикой, — сказал Крид. — Научишься командовать отрядом лучников.
— А послы?
— Прибудут послезавтра. Как раз успеешь получить представление о том, как работают воинские подразделения. Это поможет в переговорах — понимать военную сторону любых соглашений.
Артур кивнул. Каждый день приносил новые знания, новые навыки. Он чувствовал, как растёт его уверенность — не только в собственных силах, но и в способности принимать важные решения.
Может быть, он действительно сможет стать достойным правителем этого удивительного города, где рядом жили люди разных племён и народов. Белокаменный Камелот становился символом новой эпохи — времени, когда сила служила справедливости, а не наоборот.
На третий день после обучения стрельбе из лука Крид повёл Артура не на обычную тренировочную площадку, а в глубь леса за городскими стенами. Они шли молча, пока не дошли до небольшой поляны, окружённой древними дубами.
— Сегодня изучаем то, что обычно скрывают от непосвящённых, — сказал Крид, усаживаясь на поваленное дерево.
— Магию? — осторожно спросил Артур.
— Называй как хочешь. Магия, искусство управления энергиями, древнее знание. Суть одна — мир устроен сложнее, чем кажется на первый взгляд.
Крид поднял с земли сухую ветку и сжал её в ладони. Когда разжал пальцы, ветка тлела, словно её подержали над огнём.
— Как ты это сделал?
— Направил энергию. Ту же, что течёт в твоих жилах, заставляет сердце биться, мышцы сокращаться. Просто сосредоточил её и придал нужную форму.
Артур внимательно смотрел на дымящуюся ветку.
— И этому можно научиться?
— Можно. Но не всех и не сразу. Нужен особый склад ума и достаточная чувствительность к энергетическим потокам.
— А у меня есть такая чувствительность?
— Проверим.
Крид встал и подошёл к Артуру.
— Закрой глаза. Расслабься. Попытайся почувствовать, что происходит вокруг тебя, не используя обычные органы чувств.
Артур закрыл глаза и прислушался. Сначала он слышал только шум листвы и пение птиц. Но постепенно появилось что-то ещё — странное ощущение присутствия, словно воздух вокруг стал плотнее.
— Чувствуешь? — тихо спросил Крид.
— Да. Словно… словно ты излучаешь тепло. Но не обычное тепло.
— Хорошо. Это аура — энергетическое поле, которое окружает всё живое. У тебя есть базовая чувствительность.
Крид отошёл на несколько шагов.
— А теперь попробуй определить, где я нахожусь, не открывая глаз.
Артур сосредоточился. Ощущение присутствия сместилось влево и стало слабее.
— Там, — сказал он, указывая в сторону.
— Точно. Открывай глаза.
Артур открыл глаза и увидел, что указал правильно.
— Это магия?
— Это основа магии. Способность чувствовать энергии. Без неё любые заклинания — просто пустые слова.
Крид вернулся на своё место.
— Теперь расскажу тебе, как это работает. Весь мир пронизан потоками энергии. Они текут через всё живое, связывают предметы между собой, реагируют на мысли и эмоции.
— Как река?
— Скорее как паутина. Бесчисленное множество нитей, которые переплетаются и влияют друг на друга. Маг учится видеть эти нити и управлять ими.
Крид поднял с земли небольшой камень.
— Смотри внимательно.
Он положил камень на ладонь и сосредоточился. Камень начал медленно подниматься в воздух, зависнув в нескольких дюймах над рукой.
— Я не толкаю его силой мышц, — объяснил Крид. — Я изменяю энергетическое поле вокруг камня, заставляю его взаимодействовать с полем земли по-другому.
— А можешь научить меня этому?
— Можно попробовать. Но сначала нужно развить контроль над собственной энергией.
Крид опустил камень и повернулся к Артуру.
— Протяни руки ладонями вверх. Расслабься, но сохраняй концентрацию.
Артур выполнил указание.
— Теперь представь, что внутри твоей груди горит маленький огонёк. Тёплый, спокойный, но яркий.
— Представил.
— Попытайся мысленно направить часть этого тепла в руки. Не напрягайся, просто мягко веди энергию по рукам к ладоням.
Артур сосредоточился, пытаясь выполнить непривычное упражнение. Несколько минут ничего не происходило, но потом в ладонях появилось лёгкое покалывание.
— Чувствую что-то, — сказал он.
— Отлично. Это первый шаг. Теперь попытайся усилить ощущение.
Покалывание стало интенсивнее, а затем превратилось в явное тепло.
— Хорошо, — одобрил Крид. — У тебя определённо есть способности. Теперь попробуем что-то более сложное.
Он сорвал с дерева зелёный лист и положил на землю между ними.
— Попытайся направить энергию из ладоней в этот лист. Представь, как тепло перетекает от тебя к нему.
Артур вытянул руки над листом и попытался повторить то, что только что делал. Тепло в ладонях усилилось, и он мысленно попытался направить его вниз.
Несколько минут ничего не происходило. Потом лист дрогнул, словно его задел лёгкий ветерок.
— Получилось! — воскликнул Артур.
— Получилось, — согласился Крид. — Но это только начало. Настоящая магия требует гораздо большего контроля и понимания.
— А что ещё можно делать?
— Многое. Лечить раны, усиливать оружие, защищаться от вражеских заклинаний, влиять на погоду в небольших масштабах.
— А более сильные вещи? Как то, что ты делал в битвах?
Крид помрачнел.
— Боевая магия — опасная область. Она легко выходит из-под контроля и губит самого мага.
— Но ты же владеешь ею.
— Владею. И знаю её цену. Каждое заклинание, способное убить, оставляет след в душе мага. Накапливается тьма, которая в конце концов поглощает всё светлое.
Артур задумался.
— А если использовать боевую магию только для защиты?
— Намерения важны, но не всегда достаточны. Сила имеет свойство развращать. Начинаешь с защиты, а заканчиваешь нападением.
— Тогда зачем ты меня этому учишь?
— Потому что знание само по себе не зло. Зло — это применение знания во вред. А ты пока что показывал только мудрость в своих решениях.
Крид встал и прошёлся по поляне.
— Кроме того, враги у Камелота есть. И некоторые из них владеют магией. Ты должен понимать, с чем можешь столкнуться.
— Какие враги?
— Друиды, выжившие после Стоунхенджа. Римские маги. Тёмные колдуны с севера. Мир полон тех, кто использует магию для власти и разрушения.
Крид вернулся к Артуру.
— Поэтому следующий урок — защитные техники. Как создать щит из энергии.
— Это сложно?
— Проще, чем нападение. Защитная магия работает с естественными свойствами энергии, а не против них.
Крид показал, как складывать руки для создания защитного барьера.
— Представь, что между твоими ладонями натянута невидимая ткань. Плотная, но гибкая, способная отражать направленную на тебя энергию.
Артур попытался воспроизвести движения. В пространстве между его руками появилось лёгкое искажение воздуха, почти незаметное.
— Неплохо для первого раза, — оценил Крид. — Но барьер слишком слабый. Нужно больше энергии.
— Как её набрать?
— Дыхание, концентрация, эмоциональный настрой. Представь, что защищаешь не себя, а что-то очень важное для тебя.
Артур подумал о Камелоте, о людях, которые доверили ему свои жизни. Тепло в груди усилилось, и барьер между руками стал более заметным.
— Лучше. Теперь проверим его прочность.
Крид сорвал с дерева жёлудь и легонько бросил в сторону барьера. Жёлудь отскочил, словно ударился о невидимую стену.
— Работает! — обрадовался Артур.
— На базовом уровне. Этого хватит против слабых заклинаний или отравленных стрел. Но серьёзная атака пробьёт такую защиту.
— А как усилить?
— Практика. Много практики. И изучение теории.
Крид достал из сумки небольшую книгу в кожаном переплёте.
— Основы энергетических манипуляций. Написал её сам много лет назад. Возьми, изучи. Но помни — это только начало.
Артур взял книгу и полистал страницы, покрытые аккуратным почерком.
— Здесь описаны простые заклинания?
— Самые базовые. Лечение мелких ран, создание света, поиск воды, очистка пищи от ядов. Полезные в быту вещи.
— А боевые заклинания?
— Их здесь нет. И не будет, пока ты не докажешь, что можешь контролировать себя в гневе.
Артур кивнул, понимая мудрость такого подхода.
— А сколько времени нужно, чтобы стать настоящим магом?
— Зависит от способностей и целей. Для базового уровня — несколько месяцев ежедневной практики. Для серьёзного мастерства — годы или даже десятилетия.
— А у тебя сколько ушло?
— Полвека, — просто ответил Крид. — Но у меня было больше времени, чем у обычных людей.
Они провели остаток дня, изучая простейшие упражнения. Артур учился чувствовать энергетические потоки вокруг себя, управлять собственной аурой, создавать слабые защитные барьеры.
— Главное правило магии, — сказал Крид под конец, — никогда не пытайся сделать больше, чем можешь контролировать. Неконтролируемая энергия опаснее любого оружия.
— А что может случиться?
— В лучшем случае — истощение, потеря сознания. В худшем — энергия может вырваться наружу и поразить всё вокруг. Включая тебя самого.
— Ты сталкивался с таким?
— Не раз. Видел, как молодые маги взрывали себя и окружающих, пытаясь превзойти свои возможности.
Крид посмотрел на заходящее солнце.
— На сегодня хватит. Завтра продолжим. Но помни — магия должна дополнять твои обычные навыки, а не заменять их. Меч, лук, ум — всё это важнее любых заклинаний.
— Почему?
— Потому что магия может подвести в самый важный момент. Усталость, стресс, сильные эмоции — всё это мешает сосредоточиться. А меч всегда остаётся мечом.
Они вернулись в город, когда стемнело. Артур чувствовал странную усталость — не физическую, а какую-то более глубокую, словно израсходовал то, о существовании чего раньше не подозревал.
— Это нормально? — спросил он.
— Абсолютно. Магия требует энергии. Пока ты не научишься восстанавливать её эффективно, будешь уставать быстрее обычного.
— А как восстанавливать?
— Отдых, медитация, правильное питание. И время — организм должен адаптироваться к новым нагрузкам.
На следующее утро Артур проснулся отдохнувшим и полным энергии. Странная усталость прошла, зато появилось новое ощущение — словно он стал более чувствительным к окружающему миру.
— Адаптация проходит успешно, — оценил Крид за завтраком. — Сегодня попробуем что-то более практичное.
Они снова отправились в лес, но на этот раз Крид взял с собой несколько предметов — свечи, чашу с водой, небольшие кристаллы.
— Практическая магия, — объяснил он. — То, что может пригодиться в повседневной жизни.
Первым упражнением было зажигание свечи без огнива. Крид показал, как сосредоточить энергию в кончиках пальцев и направить её в фитиль.
— Представь, что твои пальцы — это кремень и кресало. Энергия — искра, которая должна зажечь фитиль.
Артур попробовал несколько раз, но ничего не получалось. Фитиль оставался холодным.
— Не хватает концентрации, — подсказал Крид. — Попробуй сначала нагреть собственные пальцы, а потом направить тепло в свечу.
После нескольких попыток фитиль начал тлеть, а затем загорелся ровным пламенем.
— Получилось! — радостно воскликнул Артур.
— Хорошо. Теперь попробуй потушить её, не дуя.
— Как?
— Энергией. Но на этот раз не тепловой, а другой. Представь холод, отсутствие огня.
Это оказалось сложнее. Артур сосредоточился, представляя ледяную воду, зимний ветер, снег. Пламя свечи дрогнуло и погасло.
— Отлично. Умение управлять огнём — основа многих практических заклинаний.
Следующим упражнением была очистка воды. Крид налил в чашу мутную воду из лесного ручья.
— Такую воду пить опасно. Но магия может её очистить.
Он показал, как держать руки над чашей и направлять энергию в воду, мысленно представляя, как грязь и вредные примеси оседают на дно.
— Это не удаляет яды, — предупредил он. — Но убирает большинство болезнетворных примесей.
Артур попытался повторить. Процесс шёл медленно, но постепенно вода в чаше становилась прозрачнее.
— Полезный навык, — заметил он.
— Очень. В походах или осаде может спасти жизнь.
Третьим упражнением было усиление оружия. Крид дал Артуру простой нож и показал, как направлять энергию в металл.
— Усиленное оружие острее обычного и может пробивать более прочные доспехи. Но эффект временный.
Артур сосредоточился на ноже, представляя, как энергия течёт по лезвию. Металл начал слабо светиться.
— Хорошо. Теперь попробуй разрезать этот камень.
Нож, который раньше едва оставлял царапину на камне, теперь резал его, словно твёрдый сыр.
— Впечатляюще, — сказал Артур. — А как долго это действует?
— Зависит от количества вложенной энергии. Твоё усиление продержится минут десять. Мастер может поддерживать эффект часами.
— А можно усилить доспех?
— Можно. Сделать его прочнее или легче. Но это требует больше энергии и навыка.
Последним упражнением дня было лечение. Крид намеренно порезал себе руку и показал, как направлять энергию в рану.
— Лечебная магия — самая сложная из базовых техник. Нужно понимать, как работает организм, что именно ты пытаешься исправить.
Порез на его руке затягивался на глазах, оставляя только тонкую белую линию.
— Попробуй на себе, — предложил он. — Но сначала сделай небольшую царапину.
Артур осторожно царапнул палец ножом и попытался повторить увиденное. Ничего не происходило, царапина продолжала кровоточить.
— Не получается.
— Нормально. Лечебная магия требует особого склада ума. Не все маги ею владеют.
— А ты как научился?
— Необходимость. Когда постоянно получаешь ранения, учишься их лечить.
Крид достал из сумки небольшой флакон с мазью.
— Обычное лекарство пока что надёжнее твоей магии. Но продолжай тренироваться — может быть, со временем получится.
К концу второго дня обучения Артур уже мог зажигать огонь, очищать воду и слегка усиливать оружие. Это были простые заклинания, но они открывали новые возможности.
— Завтра изучим основы защитной магии более подробно, — сказал Крид. — И начнём работать с амулетами.
— Амулетами?
— Предметы, способные накапливать и хранить магическую энергию. Очень полезная вещь для начинающего мага.
Они вернулись в город, где Артура ждали обычные дела — разбор споров, планирование строительства, встречи с командирами. Но теперь к обычным заботам добавилось новое измерение — понимание того, что мир гораздо сложнее и удивительнее, чем казалось раньше.
На третий день магического обучения Крид привёл Артура не в лес, а в подземелье под главной башней Камелота. Здесь, в каменном помещении, освещённом факелами, располагалась небольшая мастерская.
— Теория без практики мертва, — сказал Крид, раскладывая на столе различные предметы. — Сегодня научишься создавать простые магические артефакты.
На столе лежали кусочки металла, камни разных цветов, тонкие серебряные цепочки, инструменты для резьбы.
— Амулеты — это костыли для начинающих магов, — объяснил Крид. — Они позволяют накапливать энергию заранее и использовать её в нужный момент.
— Как это работает?
— Представь амулет как кувшин для воды. Ты постепенно наполняешь его энергией, а когда нужно — выпиваешь залпом.
Крид взял небольшой кусок серебра и начал вырезать на нём руны.
— Серебро лучше всего проводит магическую энергию. Золото тоже хорошо, но дороже. Железо хуже, но доступнее.
— А эти символы?
— Руны концентрации и накопления. Они помогают энергии задерживаться в металле, а не рассеиваться.
Артур внимательно изучал движения Крида. Каждая линия вырезалась с особой тщательностью, а в процессе работы наставник что-то тихо бормотал.
— Ты произносишь заклинание?
— Слова силы. Они помогают сосредоточиться и направить энергию правильно. Магия — это не только техника, но и состояние ума.
Когда руны были готовы, Крид положил ладонь на серебряный диск и закрыл глаза. Металл начал слабо светиться изнутри.
— Готово. Простейший амулет защиты. Он может отразить одно слабое заклинание или смягчить удар оружия.
— И всё? Так просто?
— Это только основа. Настоящие артефакты создаются месяцами, с использованием редких материалов и сложных ритуалов.
Крид подал Артуру аналогичный кусок серебра и резец.
— Попробуй сам. Но сначала изучи руны.
Он показал рисунок с несколькими простыми символами.
— Эта руна означает накопление энергии. Эта — защиту. А эта — активацию заклинания. Запомни их точно — ошибка может сделать амулет бесполезным или даже опасным.
Артур старательно копировал символы, но его линии получались неровными, а пропорции — неточными.
— Не расстраивайся, — сказал Крид. — Резьба по металлу требует практики. Главное — правильно передать смысл руны, а не её красоту.
После нескольких попыток Артур создал более-менее приличную копию. Руны были кривоватыми, но узнаваемыми.
— Теперь сложная часть — зарядка, — сказал Крид. — Положи руку на амулет и представь, как твоя энергия перетекает в металл. Но осторожно — не отдавай слишком много сразу.
Артур сосредоточился, вспоминая ощущения от предыдущих упражнений. Тепло в груди начало перетекать в руку, а затем в серебряный диск. Металл потеплел, но свечения не появилось.
— Больше энергии, — подсказал Крид. — Но постепенно.
Артур усилил поток. Амулет начал слабо мерцать, но свет был неустойчивым.
— Достаточно на первый раз, — сказал Крид. — Ты создал рабочий амулет, хоть и слабый.
— А как проверить, работает ли он?
— Очень просто.
Крид взял со стола маленький нож и легонько укол им Артура в руку. Но вместо боли юноша почувствовал только лёгкое прикосновение — амулет смягчил удар.
— Работает! — удивился Артур.
— Пока что да. Но энергия в нём быстро кончится. Нужно регулярно подзаряжать.
— А можно создать амулет, который заряжается сам?
— Можно, но это уже высокая магия. Требует редких материалов и годы изучения.
Крид показал ещё несколько типов простых амулетов — для усиления зрения в темноте, для очистки воды, для поиска металла под землёй.
— Каждый амулет настроен на конкретную задачу, — объяснил он. — Универсальных артефактов практически не существует.
— А твоё кольцо? — Артур указал на перстень с ониксом, который Крид носил с тех пор, как выиграл его у Аида.
— Это особый случай. Кольцо создано богом и работает с человеческими эмоциями, а не с магической энергией.
— Можно его изучить?
— Опасно. Артефакты богов могут повредить рассудок смертного. Лучше не рисковать.
После полудня они перешли к изучению защитных заклинаний более высокого уровня. Крид показал, как создать магический щит, способный отразить не только заклинания, но и физические атаки.
— Представь стену из света между собой и противником, — объяснял он. — Не твёрдую, как камень, а упругую, как натянутую кожу.
Артур попытался воспроизвести показанное. В воздухе перед ним появилось слабое мерцание, едва заметное глазу.
— Слабовато, — оценил Крид. — Но принцип понял правильно. Попробуй усилить.
— Как?
— Эмоции помогают магии. Подумай о том, что хочешь защитить. О людях, которые зависят от тебя.
Артур вспомнил жителей Камелота — ремесленников, торговцев, детей, играющих на улицах. Щит стал ярче и плотнее.
— Лучше. Эмоциональная составляющая очень важна в магии. Холодный расчёт работает слабо.
— А гнев? Ненависть?
— Тоже дают силу. Но опасную, неконтролируемую. Тёмные эмоции ведут к тёмной магии.
Крид продемонстрировал разницу, создав два щита — один светлый и устойчивый, другой тёмный и агрессивный.
— Видишь? Тёмный щит сильнее, но он стремится атаковать, а не защищать. Такая магия легко выходит из-под контроля.
— Ты пользовался тёмной магией?
— Пользовался, — мрачно признал Крид. — И знаю её цену. Каждое тёмное заклинание забирает часть души мага.
— А можно восстановить то, что забрано?
— Сложно. Нужны годы работы над собой, добрые дела, искреннее раскаяние. И то не всегда получается.
Артур задумался.
— А у тебя получается?
— Не знаю, — честно ответил Крид. — Пытаюсь. Может быть, обучение тебя — часть этого процесса.
К вечеру Артур освоил основы создания амулетов и простейшие защитные заклинания. Прогресс был заметным, но до настоящего мастерства оставались месяцы, если не годы тренировок.
— Завтра последний урок базового курса, — сказал Крид. — Изучим магическое восприятие.
— Что это такое?
— Умение видеть магию вокруг себя. Заколдованные предметы, скрытые заклинания, ауры других магов.
— Это полезно?
— Жизненно важно. Враг-маг может подготовить ловушку, которую обычными органами чувств не обнаружить.
На следующее утро они снова отправились в лес, но на этот раз Крид заранее разместил по поляне несколько заколдованных предметов.
— Где-то здесь спрятаны пять амулетов, — сказал он. — Попробуй их найти.
— Обычным поиском?
— Магическим зрением. Закрой глаза, сосредоточься на ощущении энергии вокруг себя.
Артур закрыл глаза и попытался почувствовать то же, что чувствовал во время первого урока. Постепенно мир вокруг начал приобретать новое измерение — вместо пустоты появились слабые потоки энергии.
— Чувствую что-то странное у того дерева, — сказал он, указывая направление.
— Правильно. Там спрятан амулет света. Что ещё?
Артур сосредоточился сильнее. В нескольких местах энергетические потоки были нарушены, словно что-то их искажало.
— Там, у камня. И там, в кустах. И ещё… там, под корнями.
— Четыре из пяти. Неплохо. Пятый амулет ты пропустил, потому что он создан специально для маскировки.
Крид показал последний амулет — он был спрятан на видном месте, но его магическая аура была почти неразличима.
— Опытные маги умеют скрывать свои артефакты. Нужно учиться различать такие ловушки.
— А как?
— Опыт и интуиция. Если что-то кажется слишком обычным в магически активном месте, стоит присмотреться внимательнее.
Следующим упражнением было определение типа заклинания по его ауре. Крид создал несколько разных магических эффектов — щит, иллюзию, усиление оружия.
— Каждый тип магии имеет свою «окраску», — объяснил он. — Защитные заклинания обычно холодные и стабильные. Боевые — горячие и агрессивные. Иллюзии — переливчатые и неустойчивые.
Артур учился различать эти тонкие разности, тренировал магическое восприятие. Поначалу все заклинания казались ему одинаковыми, но постепенно начали проявляться различия.
— Это защита, — сказал он, указывая на один из магических эффектов. — А это… иллюзия?
— Правильно. У тебя хорошие способности к магическому восприятию.
— А что если против меня будет использована скрытая магия? Как защититься?
— Постоянная бдительность и профилактические меры.
Крид показал, как создать слабое магическое поле вокруг себя — не для защиты, а для обнаружения вражеских заклинаний.
— Это поле будет предупреждать тебя о направленной на тебя магии. Не остановит атаку, но даст время для защиты.
— А энергии много требует?
— Немного, но постоянно. Как тихая музыка на заднем плане — не мешает, но ресурсы тратит.
К концу четвёртого дня Артур овладел основами магического восприятия и мог обнаруживать большинство заколдованных предметов и активных заклинаний.
— Базовый курс закончен, — сказал Крид. — Дальше можешь развиваться самостоятельно, используя книгу, которую я тебе дал.
— А продвинутые техники?
— Когда освоишь базовые до автоматизма. Магия как фехтование — сначала нужно довести простые движения до совершенства.
— Сколько времени это займёт?
— При ежедневных тренировках — несколько месяцев. Но помни главное правило: магия должна дополнять твои способности, а не заменять их.
Вечером, когда они вернулись в город, к Криду подошёл Валерий с важными новостями.
— Прибыли послы от соседних племён, — доложил он. — Ждут аудиенции с правителем Камелота.
— Сколько их?
— Пятеро. Представители разных кланов. Говорят, что дело срочное.
Крид посмотрел на Артура.
— Готов к первому серьёзному дипломатическому испытанию?
— Наверное, — неуверенно ответил юноша.
— Тогда завтра принимаешь послов. А я буду рядом — на случай, если понадобится поддержка.
— Они знают, кто я такой?
— Знают, что ты сын Утера Пендрагона и наследник легендарного меча. Этого достаточно для начала переговоров.
Артур кивнул. Обучение магии подходило к концу, но впереди ждали новые испытания — уже не на тренировочной площадке, а в реальном мире политики и дипломатии.
Четыре дня магического обучения дали ему новое понимание мира и дополнительные возможности. Но главное, что он понял — сила без мудрости опасна, а настоящая власть заключается не в способности разрушать, а в умении созидать и защищать.
Завтра предстояло проверить, насколько хорошо он усвоил эти уроки.
Утром, в день встречи с послами, Крид обходил новые кварталы Камелота, где расселяли прибывающих беженцев. Среди них было много римлян — солдат, потерявших легионы, торговцев, лишившихся имущества, простых граждан, бежавших от войн и бедствий.
Он остановился у площади, где раздавали еду. В очереди стояли люди всех возрастов — от седых стариков до маленьких детей. Крид машинально окинул толпу магическим взглядом, проверяя, нет ли среди беженцев скрытых врагов.
И замер.
Среди детей стоял мальчик лет десяти — худой, оборванный, с большими тёмными глазами. На первый взгляд — обычный сирота-беженец. Но его магическая аура была ослепительной. Энергия бурлила вокруг ребёнка, как невидимый водопад, настолько мощная, что Крид удивился, как никто её раньше не заметил.
— Эй, мальчик, — подозвал он.
Ребёнок обернулся и осторожно подошёл. На его лице было выражение настороженности, свойственное тем, кто слишком рано узнал, что мир может быть жестоким.
— Как тебя зовут?
— Марк, господин, — тихо ответил мальчик. — Марк Амброзий.
— А родители?
— Погибли, когда пал наш город. Я добрался сюда один.
Крид присел на корточки, чтобы быть на уровне глаз ребёнка. Магическая аура мальчика была не просто сильной — она была почти неконтролируемой. Удивительно, что вокруг не происходило случайных магических эффектов.
— Марк, а ты не замечал ничего странного вокруг себя? Предметы, которые двигаются сами по себе? Огонь, который зажигается без причины?
Мальчик испуганно попятился.
— Я ничего не делал плохого! Клянусь!
— Я не обвиняю тебя, — мягко сказал Крид. — Просто хочу понять.
— Иногда… иногда вещи происходят, — неохотно признался Марк. — Но я не хочу, чтобы они происходили!
— Какие вещи?
— Когда я очень голоден, еда иногда появляется. Когда мне холодно, становится теплее. А однажды, когда на меня напали старшие мальчишки, они… они просто убежали. Сказали, что видели что-то страшное.
Крид кивнул. Классические признаки неконтролируемой магии у ребёнка. Обычно такие дети либо сходили с ума от собственной силы, либо погибали от магических взрывов.
— Марк, хочешь, я научу тебя контролировать эти… странности?
— Можете?
— Могу. Но для этого тебе придётся остаться со мной. Будешь жить в замке, учиться, помогать мне и моему ученику.
Мальчик недоверчиво посмотрел на него.
— А что я должен буду делать взамен?
— Учиться. Расти. Становиться лучше. И когда вырастешь — помогать другим людям.
— Это всё?
— Это много, — серьёзно сказал Крид. — Гораздо больше, чем кажется.
Марк помолчал, обдумывая предложение.
— А как мне вас называть?
— Просто Крид. А я буду называть тебя… Мерлином.
— Но моё имя Марк…
— Марк — это твоё прошлое. Мерлин — это то, кем ты можешь стать. Великим магом, мудрым советником, защитником слабых.
— Как тот Мерлин? Который сражался с вами у Стоунхенджа?
— Ты знаешь эту историю?
— Все знают. Говорят, он был величайшим магом в истории.
— Был. И ты можешь стать не хуже него. Если захочешь учиться.
Мальчик выпрямился, и в его глазах загорелся огонёк решимости.
— Хочу, господин Крид.
— Тогда пошли. Познакомлю тебя с Артуром.
Они направились к главной башне замка. По дороге Крид объяснял мальчику, что его ждёт.
— Артур — мой ученик. Он будущий король Камелота. Ты станешь его оруженосцем и помощником.
— А что такое оруженосец?
— Помощник рыцаря. Ты будешь ухаживать за его оружием, помогать в бою, изучать военное дело. И одновременно я буду учить тебя магии.
— Это опасно?
— Очень. Но и очень важно. Артуру понадобится верный друг, который понимает магию. В мире много сил, которые хотят навредить хорошим людям.
Мальчик кивнул с серьёзностью, не свойственной его возрасту.
— Я буду хорошим оруженосцем.
— Верю.
Они поднялись в покои Артура, где тот готовился к встрече с послами. Увидев Крида с незнакомым мальчиком, он удивлённо поднял брови.
— Артур, познакомься — это Мерлин. Твой новый оруженосец.
— Оруженосец? — переспросил Артур. — Но он же ребёнок!
— Ему десять лет. В этом возрасте обычно и начинают обучение. Кроме того, у него есть особые способности.
Артур внимательно посмотрел на мальчика. Тот стоял прямо, несмотря на свой оборванный вид, и встречал взгляд без страха.
— Какие способности?
— Покажи, — сказал Крид мальчику.
Мерлин нерешительно протянул руку к потухшему камину. Дрова в нём вспыхнули ярким пламенем, хотя никто их не поджигал.
— Магия, — понял Артур. — Сильная магия.
— Очень сильная, — подтвердил Крид. — Возможно, сильнейшая, которую я видел у ребёнка. Но пока что неконтролируемая.
Артур подошёл к мальчику и присел перед ним.
— Как тебя зовут?
— Мерлин, мой господин.
— Просто Артур. Мы будем работать вместе, а значит, должны доверять друг другу.
— Хорошо… Артур.
— А ты умеешь ухаживать за оружием?
— Нет, но могу научиться!
— Тогда начнём прямо сейчас.
Артур показал мальчику свой меч, объяснил, как правильно его чистить, точить, хранить. Мерлин слушал внимательно, задавал вопросы, быстро запоминал.
— Хороший ученик, — заметил Крид. — Схватывает на лету.
— А что с его магией? — тихо спросил Артур. — Она не опасна?
— Очень опасна, пока не научится контролировать. Но потенциал огромный. Он может стать великим магом.
— Как Мерлин Каледонский?
— Возможно, и превзойти его. Но это зависит от обучения и характера.
Артур кивнул.
— Хорошо. Мерлин будет моим оруженосцем. Но ты отвечаешь за его магическое образование.
— Разумеется.
К ним подошёл мальчик с вычищенным мечом.
— Артур, а что я ещё должен делать?
— Помогать мне готовиться к битвам, ухаживать за конём, изучать военное дело. А ещё — учиться у Крида магии.
— А можно я буду присутствовать на встрече с послами? Чтобы учиться дипломатии?
Артур переглянулся с Кридом.
— А почему бы и нет? Будущий советник должен понимать политику.
— Только стой тихо и внимательно слушай, — предупредил Крид. — Дипломатия — опасная игра.
Через час в главном зале собрались послы от соседних племён. Пятеро мужчин в разноцветных одеждах — представители кланов, которые контролировали территории вокруг Камелота.
Артур сидел в кресле правителя, рядом стоял Крид, а за его спиной — маленький Мерлин с широко открытыми глазами.
— Добро пожаловать в Камелот, — сказал Артур. — Я слушаю ваши предложения.
Первым выступил седой вождь кельтского клана.
— Я Коннор из рода Волков. Мы контролируем долину реки Уай. Хотим предложить союз против общего врага.
— Какого врага?
— Саксов. Они пришли с востока, жгут наши деревни, убивают людей. Их становится всё больше.
Второй посол — более молодой воин — кивнул.
— Я Гарет из клана Оленей. Саксы захватили три наших поселения. Если не остановить их сейчас, дойдут и до Камелота.
Артур внимательно слушал, время от времени поглядывая на Крида. Тот едва заметно кивал — послы говорили правду.
— Что вы предлагаете? — спросил Артур.
— Военный союз, — ответил третий посол, представитель горных кланов. — Объединим силы, разобьём саксов, поделим их земли.
— А что получит Камелот от этого союза?
— Безопасные границы и торговые пути, — сказал четвёртый посол. — Плюс доля в военной добыче.
Пятый посол — самый молодой — добавил:
— А ещё мы признаем тебя верховным правителем союза. Артур Пендрагон, король Британии.
В зале повисла тишина. Предложение было заманчивым, но и опасным.
— Мне нужно время подумать, — сказал Артур. — Дайте день на размышления.
— Конечно, — согласился Коннор. — Но помни — саксы не ждут. Каждый день их становится больше.
Когда послы ушли, Артур обратился к Криду:
— Что думаешь?
— Предложение серьёзное. Но есть подводные камни.
— Какие?
— Если ты станешь королём союза, тебе придётся вести войну. А война — это всегда риск.
— Но если не остановить саксов сейчас, они станут ещё опаснее.
— Верно. Кроме того, союз с местными кланами укрепит твоё положение.
Маленький Мерлин тихо сказал:
— А что если саксы тоже хотят мира? Может быть, стоит попробовать переговоры?
Оба взрослых посмотрели на него с удивлением.
— Интересная мысль, — сказал Крид. — Откуда такая идея?
— Вы учили, что война — это последнее средство. А ещё… я чувствую, что один из послов что-то скрывал.
— Какой именно?
— Самый молодой. Когда он говорил о признании Артура королём, вокруг него появилось что-то тёмное.
Крид нахмурился. Магическое восприятие у мальчика работало инстинктивно, без обучения.
— Что именно ты чувствовал?
— Ложь. И… злые намерения.
— Тогда нужно быть осторожнее, — решил Артур. — Завтра дам ответ, но сначала проверим информацию о саксах.
Вечером Крид начал первый урок магии для Мерлина. Мальчик оказался невероятно способным учеником — схватывал основы быстрее, чем Артур, и демонстрировал поразительную интуицию.
— Попробуй зажечь свечу, — сказал Крид.
Мерлин посмотрел на фитиль, и тот вспыхнул мгновенно.
— Хорошо. А теперь погаси её, не дуя.
Пламя погасло ещё быстрее.
— Удивительно, — пробормотал Крид. — У тебя природный талант.
— Это хорошо?
— Очень хорошо. Но и очень опасно. Сила без контроля губит и самого мага, и окружающих.
— Я буду осторожен.
— Знаю. Ты умный мальчик. Но помни — магия не игрушка. Она требует ответственности.
На следующий день разведчики вернулись с информацией о саксах. Картина оказалась сложнее, чем рассказывали послы.
— Саксы действительно наступают, — доложил Фарнак. — Но они не просто грабители. У них есть организация, планы, цели.
— Какие цели?
— Создать своё королевство. Они ищут земли для поселения, а не только добычу.
— Значит, переговоры возможны?
— Возможны. Но сложны. Им нужно предложить что-то равноценное войне.
Артур принял решение.
— Отправляем послов к саксам. Предложим переговоры. А союзникам скажем, что сначала попробуем дипломатию.
— Рискованно, — предупредил Крид. — Если переговоры провалятся, местные кланы могут счесть тебя слабым.
— Тогда докажем им обратное, — решительно сказал Артур. — Но сначала дадим миру шанс.
Маленький Мерлин одобрительно кивнул. Его первый урок дипломатии показал, что мудрость короля важнее его силы.
В тот же вечер Крид продолжил обучение мальчика, а Артур готовился к новым вызовам. Появление юного мага в их команде открывало новые возможности, но и создавало новые обязательства.
Камелот рос и развивался, но мир вокруг него становился всё сложнее. Время покажет, хватит ли мудрости и силы его правителям, чтобы защитить мечту о справедливом государстве.
* * *
Гай Юлий Цезарь стоял у окна своей виллы на Палатинском холме, глядя на просыпающийся Рим. Шестьдесят лет жизни оставили свои отметки на его лице — глубокие морщины, седые волосы, усталость в некогда властных глазах. Но ум оставался острым, а воля — непреклонной.
К нему вошёл Марк Юний Брут, его приёмный сын и ближайший советник. В руках у него был свиток с печатью двенадцатого легиона.
— Новости из Британии, — сказал Брут, протягивая донесение.
Цезарь взял свиток, но не спешил его разворачивать.
— Дай угадаю. Наш легат Цедент так и не смог арестовать Виктора Крида?
— Хуже. Он заключил с ним торговое соглашение.
Цезарь усмехнулся — не зло, а с некоторым восхищением.
— Этот человек никогда не перестанет меня удивлять. Сначала он уничтожает три легиона, потом основывает город, а теперь ведёт торговлю с Римом.
— Ты не гневаешься?
— На что? На то, что он оказался умнее нас?
Цезарь развернул свиток и пробежал глазами основные пункты донесения.
— Посмотри на эти цифры, Брут. Объёмы торговли, качество товаров, стабильность поставок. Его Камелот становится важнейшим торговым узлом на севере.
— Но он всё ещё враг Рима.
— Враг? — Цезарь отложил свиток и прошёлся по комнате. — Я уже не уверен в этом. Враг стремится навредить тебе. А Крид даёт нам выгоду.
Брут нахмурился.
— Ты думаешь простить его?
— Я думаю понять его, — ответил Цезарь, наливая вино в две чаши. — За всю мою жизнь я встречал множество людей. Честолюбцев, авантюристов, фанатиков. Но Крид… он другой.
— В чём?
— Он не хочет власти ради власти. Если бы хотел, давно бы напал на Галлию или попытался захватить Рим. Вместо этого строит город и торгует.
Цезарь подал одну чашу Бруту и сам отпил из другой.
— Знаешь, Брут, старость приносит странную мудрость. Начинаешь видеть не только сегодняшние интересы, но и завтрашние последствия.
— И что ты видишь?
— Мир, который меняется. Рим больше не может контролировать всё силой. Слишком большие территории, слишком много народов, слишком разные культуры.
Брут сел в кресло напротив Цезаря.
— Ты говоришь о конце империи?
— Говорю о её эволюции. Возможно, будущее — в союзах и торговле, а не в завоеваниях и подчинении.
— Это не похоже на тебя. Раньше ты говорил, что Рим должен править миром.
— Раньше я был молод и думал, что сила решает всё, — признал Цезарь. — Теперь понимаю: сила без мудрости ведёт к краху. Посмотри на Александра — он завоевал полмира и что? Империя развалилась сразу после его смерти.
— А Рим?
— Рим выжил, потому что научился включать покорённые народы в свою систему. Но даже мы доходим до предела. Дальше нужны новые подходы.
Цезарь снова подошёл к окну.
— Крид это понимает. Его город — эксперимент. Там живут вместе люди разных племён, и это работает.
— Пока что. А что будет, когда начнутся проблемы?
— Тогда мы увидим, чего стоит его эксперимент. Но пока что результаты впечатляют.
Брут отпил вина и задумчиво сказал:
— Иногда мне кажется, что ты завидуешь ему.
— Завидую? — Цезарь повернулся к нему. — Возможно. Он может себе позволить строить с нуля, не оглядываясь на традиции и обязательства. У меня такой свободы нет.
— Ты самый могущественный человек в мире.
— Именно поэтому у меня нет свободы. Каждое решение влияет на миллионы жизней. Каждая ошибка может стоить империи целых провинций.
Цезарь вернулся к столу и снова взял донесение.
— А Крид управляет одним городом. Может экспериментировать, ошибаться, исправляться. У него есть роскошь, которой лишён я, — возможность учиться на собственных ошибках без катастрофических последствий.
— И что ты намерен делать?
— Пока что ничего. Пусть строит свой идеальный город. Если получится — возьмём на заметку. Если нет — проблема решится сама собой.
Брут поставил пустую чашу на стол.
— А награда за его голову?
— Остаётся. Но не буду активно её навязывать. Скорее как… предложение для особо амбициозных.
— Ты изменился, Цезарь. Раньше ты не колебался уничтожать врагов.
— Раньше я не понимал разницы между врагом и соперником, — ответил Цезарь. — Враг хочет тебе навредить. Соперник просто идёт своим путём, который может не совпадать с твоим.
— А Крид?
— Крид… — Цезарь задумался. — Крид ищет искупления. Он пытается создать что-то хорошее после всех разрушений, которые причинил. Это достойно уважения.
— Даже после того, что он сделал с легионами?
— Особенно после этого. Легко разрушать, трудно создавать. А создавать после того, как сам был разрушителем, — почти невозможно.
Цезарь сел за стол и начал писать ответное послание легату Цеденту.
— Что пишешь?
— Инструкции. Торговлю продолжать, но наблюдать внимательно. Изучать методы управления Крида, его военную организацию, экономическую модель.
— С какой целью?
— С образовательной. Возможно, нам есть чему у него поучиться.
Брут покачал головой.
— Учиться у варвара?
— У человека, который превратил банду наёмников в процветающий город за несколько месяцев, — поправил Цезарь. — Происхождение здесь не важно. Важен результат.
— А что скажет сенат?
— Сенат скажет то, что я ему позволю сказать. В этом преимущество диктатуры — можно принимать непопулярные, но правильные решения.
Цезарь закончил письмо и запечатал его.
— Знаешь, Брут, иногда я думаю о том, что бы случилось, если бы Крид родился римлянином.
— И к каким выводам приходишь?
— К тому, что он либо стал бы великим императором, либо погиб бы от рук заговорщиков. Люди не любят тех, кто ставит под сомнение привычный порядок вещей.
— Говоришь как человек, который сам изменил привычный порядок.
— Именно поэтому и говорю, — усмехнулся Цезарь. — У меня есть враги в сенате, которые только и ждут подходящего момента.
— Ты в опасности?
— Всегда. Власть — это постоянная опасность. Но это цена, которую приходится платить за возможность изменить мир к лучшему.
Цезарь встал и снова подошёл к окну.
— Иногда мне кажется, что Крид мудрее меня. Он выбрал маленький мир, который может контролировать полностью. А я пытаюсь управлять огромной империей, где каждое решение порождает тысячу новых проблем.
— Но твоё влияние несравнимо больше.
— А счастье? — задал неожиданный вопрос Цезарь. — Как думаешь, кто из нас счастливее — я со своей империей или он со своим городом?
Брут задумался.
— Сложный вопрос. Что для тебя счастье?
— Раньше я думал, что это власть и слава. Теперь склоняюсь к мысли, что это возможность созидать, не разрушая. Строить, не завоёвывая.
— Тогда Крид, возможно, действительно счастливее.
— Возможно, — согласился Цезарь. — Он нашёл то, что я всё ещё ищу. Способ быть сильным, не будучи жестоким.
К ним в комнату вошёл секретарь с новыми донесениями.
— Из Галлии прибыли вести, — доложил он. — Племена беспокоятся. Говорят о каких-то саксонских набегах.
— Саксы? — переспросил Цезарь. — Это новая угроза?
— Похоже на то, господин. Они пришли с востока и ищут земли для поселения.
Цезарь обменялся взглядами с Брутом.
— Интересно. Посмотрим, как наш философ-воин справится с этой проблемой.
— Ты не собираешься помочь?
— Пока что нет. Пусть покажет, на что способен его метод управления в кризисной ситуации.
— А если не справится?
— Тогда вмешаемся. Но сначала дадим ему возможность проявить себя.
Цезарь взял новые донесения и начал их просматривать.
— Знаешь, Брут, я начинаю думать, что мы живём в переломную эпоху. Старые методы управления перестают работать, а новые ещё не найдены.
— И что это означает?
— Что нужно учиться у всех, кто пытается найти эти новые методы. Даже у бывших врагов.
— Ты серьёзно считаешь Крида учителем?
— Считаю его экспериментатором. А из экспериментов, удачных и неудачных, можно извлечь много полезного.
Цезарь отложил документы и посмотрел на заходящее солнце.
— Иногда мне кажется, что я слишком стар для этого мира. Слишком привязан к старым методам.
— Ты создал величайшую империю в истории.
— Возможно. Но смогу ли я её сохранить? И что останется после меня?
— Твоё наследие, твои законы, твои достижения.
— Или хаос и гражданские войны, — мрачно добавил Цезарь. — История знает много примеров, когда смерть правителя разрушала всё, что он создавал.
— Тогда нужно подготовить достойного наследника.
— Кого? Тебя? Антония? Октавиана? Все они хороши по-своему, но кто из них сможет удержать империю?
Брут промолчал. Вопрос был слишком сложным для простого ответа.
— А вот у Крида есть преимущество, — продолжал Цезарь. — Он не думает о наследниках, потому что бессмертен. Может планировать на столетия вперёд.
— Это преимущество или проклятие?
— И то, и другое. Но в управлении государством долгосрочное планирование — огромное преимущество.
Цезарь встал и направился к двери.
— Пошли, Брут. Нужно готовиться к заседанию сената. Обсудим новые законы о торговле с северными территориями.
— Включая Британию?
— Включая Британию. Пора признать реальность — Камелот стал важным игроком, нравится нам это или нет.
Они вышли из комнаты, оставив на столе донесения о далёком белокаменном городе, где бывший разрушитель пытался стать созидателем, а молодой король учился мудрости у своего бывшего врага.
Цезарь не знал, что его собственные дни сочтены, что скоро ножи заговорщиков прервут его размышления о будущем империи. Не знал, что Крид переживёт их всех и будет помнить о старом диктаторе как об одном из немногих римлян, способных видеть дальше сегодняшнего дня.
Но пока что он просто шёл по коридорам своего дворца, думая о том, как удивительно переплетаются судьбы людей и народов, и как сложно отличить врага от учителя в этом запутанном мире политики и власти.

Глава 4

Переговоры с саксами проходили в павильоне, установленном на нейтральной территории между Камелотом и саксонским лагерем. Артур прибыл в сопровождении небольшой свиты — Крида, Валерия, нескольких охранников и юного Мерлина, который внимательно наблюдал за происходящим.
Саксонская делегация оказалась внушительной. Во главе стоял Хенгист — могучий воин с седой бородой и холодными голубыми глазами. Рядом с ним — его брат Хорса, более молодой, но не менее свирепый. За ними — десяток вождей поменьше, все в боевых доспехах, все с оружием у пояса.
— Артур Пендрагон, — произнёс Хенгист, с любопытством изучая молодого короля. — Слышал о тебе. Говорят, твой отец был великим воином.
— Был, — кратко ответил Артур. — А теперь поговорим о ваших намерениях.
— Наши намерения просты, — сказал Хорса. — Нам нужны земли. Хорошие земли для наших людей.
— Для этого необязательно жечь деревни и убивать мирных жителей, — возразил Артур.
— А как ещё показать, что мы серьёзно настроены? — усмехнулся Хенгист. — Если просто попросим — кто нас услышит?
— Я вас слышу. И готов обсуждать мирное решение.
Саксонские вожди переглянулись. В их взглядах читалось удивление — они явно не ожидали такого подхода.
— Что ты предлагаешь? — спросил Хенгист.
— Земли в северной части острова. Там много свободных территорий после войн. Можете основать там свои поселения.
— А в обмен на что?
— На мир. На торговые отношения. На взаимную помощь против общих врагов.
Хорса презрительно фыркнул.
— Север — это холодные болота и голые скалы. Нам нужны плодородные земли юга.
— Юг уже занят, — терпеливо объяснил Артур. — Здесь живут люди, у которых есть права на эти земли.
— Права? — переспросил Хенгист. — Единственное право — сила. Кто сильнее, тот и прав.
— Я не согласен с такой философией.
— Тогда ты слабый правитель, — заявил один из младших вождей. — А слабые правители долго не живут.
Крид, стоявший позади Артура, сделал небольшой шаг вперёд. Его движение было едва заметным, но все саксы инстинктивно напряглись.
— Продолжайте, — спокойно сказал он. — Мне интересно послушать ваши взгляды на силу.
Хенгист внимательно посмотрел на Крида.
— А ты кто такой? Советник мальчишки?
— Что-то вроде того.
— Значит, ты тоже считаешь, что можно получить земли за красивые слова?
— Я считаю, что можно получить всё что угодно, если знаешь правильные методы убеждения.
Хорса рассмеялся.
— Единственный метод убеждения, который понимают саксы, — это меч.
— Интересно, — задумчиво произнёс Крид. — А что вы скажете о магии?
Смех Хорсы оборвался. Несколько саксов неосознанно сделали шаг назад.
— Магия — удел слабаков, — сказал Хенгист, но в его голосе появились нотки неуверенности.
— Действительно? — Крид поднял руку, и воздух вокруг неё начал мерцать. — А мне всегда казалось, что магия — это просто другой вид силы.
Артур почувствовал изменение атмосферы. Переговоры явно шли не так, как он планировал.
— Крид, — тихо сказал он. — Давайте сохранять спокойствие.
— Я совершенно спокоен, — ответил Крид, не сводя глаз с саксонских вождей. — Просто объясняю нашим гостям, что сила бывает разной.
— Мы не боимся твоей магии, колдун, — прорычал один из младших вождей, хватаясь за меч.
— Не боитесь? — Крид улыбнулся, и улыбка эта была абсолютно лишена тепла. — Как… неосмотрительно.
Он сжал кулак, и из воздуха начала сочиться кровь. Красные капли собирались в его ладони, формируя сначала небольшую лужицу, потом — нечто большее.
Саксы, включая Хенгиста, отступили. Некоторые схватились за амулеты.
— Что ты делаешь? — прошептал Артур.
— Демонстрирую альтернативу дипломатии, — спокойно ответил Крид.
Кровь в его руке продолжала сгущаться, принимая форму. Через несколько секунд в его ладони лежал клинок — совершенный, смертоносный, сделанный из чистой крови.
— Красиво, не правда ли? — сказал Крид, поворачивая клинок так, чтобы солнце играло на его поверхности. — Это кровь ваших предков, погибших в войнах. Она помнит боль, ярость, желание мести.
Хенгист побледнел.
— Ты… ты некромант.
— Я многое, — ответил Крид. — Но сейчас я просто человек, которому наскучили ваши угрозы.
Он сделал шаг вперёд, и кровавый клинок в его руке начал светиться изнутри.
— Вот мой ультиматум. У вас есть семь дней, чтобы покинуть остров. Всем племенем. Навсегда.
— А если мы откажемся? — с трудом выдавил Хорса.
— Тогда я покажу вам, что такое настоящая сила.
Крид поднял кровавый клинок, и тот начал расти, превращаясь в двуручный меч, затем — в копьё, затем — в нечто неопределённое, постоянно меняющее форму.
— Видите этот клинок? Он может стать сотней мечей. Тысячей стрел. Он может пронзить любой доспех, разрезать любой щит. И это только начало.
Воздух вокруг Крида потемнел. Молодой Мерлин, стоявший позади, почувствовал такую концентрацию магической энергии, что едва не потерял сознание.
— Я могу поднять мёртвых, чтобы они сражались против живых. Могу превратить вашу кровь в яд. Могу заставить землю разверзнуться под вашими ногами.
Хенгист и его люди пятились всё дальше. На лицах саксонских воинов, привыкших не бояться ничего, читался неподдельный ужас.
— Но знаете, что самое страшное? — продолжал Крид почти шёпотом. — Я могу сделать так, что вы будете умирать медленно. Очень медленно. Дни, недели, месяцы агонии. И никто не сможет вам помочь.
Кровавый клинок в его руке пульсировал, как живое сердце.
— Семь дней, — повторил он. — После этого я начну охоту. И поверьте — я очень хороший охотник.
Хенгист с трудом сглотнул.
— Ты… ты не человек.
— Нет, — согласился Крид. — Не совсем. И это ваша главная проблема.
Он разжал кулак, и кровавый клинок рассыпался каплями, которые впитались в землю.
— Переговоры окончены. Можете идти.
Саксы не заставили себя долго упрашивать. Они поспешно покинули павильон, не оборачиваясь и не произнося больше ни слова.
Когда они ушли, Артур повернулся к Криду.
— Это было необходимо?
— Ты хочешь честный ответ?
— Конечно.
— Да, было необходимо. Они не понимают дипломатии. Единственный язык, который они понимают, — это страх.
— Но ты напугал не только их. Ты напугал и меня.
Крид кивнул.
— Знаю. И сожалею об этом. Но иногда приходится показывать зубы, чтобы избежать драки.
Валерий, молчавший всё это время, наконец заговорил:
— А если они не уйдут? Если решат, что ты блефуешь?
— Тогда я выполню угрозу, — просто ответил Крид. — И они об этом знают.
Мерлин, всё ещё бледный от увиденного, тихо спросил:
— А кровавый клинок… он был настоящим?
— Самым настоящим. И очень смертоносным.
— Но откуда кровь?
— Из воздуха. Везде есть следы крови — старые битвы, забытые жертвы, невысохшие раны. Нужно только знать, как её собрать.
Артур покачал головой.
— Иногда мне кажется, что я ничего о тебе не знаю.
— Знаешь главное — я на твоей стороне. А остальное… остальное лучше не знать.
— Почему?
— Потому что некоторые знания изменяют человека. А ты должен остаться тем, кто ты есть.
Они направились обратно в Камелот. По дороге Артур размышлял о произошедшем. Переговоры провалились, но цель была достигнута — саксы получили ясное послание.
— Ты думаешь, они уйдут? — спросил он.
— Большинство — да. Хенгист не дурак, он понимает, с кем имеет дело. Но могут остаться самые упрямые или самые глупые.
— И что тогда?
— Тогда я покажу им, что мои угрозы — не пустые слова.
Мерлин шёл рядом, всё ещё переваривая увиденное. Магия Крида была совершенно другой — тёмной, пугающей, но невероятно могущественной.
— Можно вопрос? — сказал он.
— Задавай.
— А меня вы будете учить такой магии?
— Нет, — твёрдо ответил Крид. — Тебя я буду учить созидательной магии. Лечению, защите, помощи людям.
— Почему?
— Потому что мир нуждается в магах-целителях, а не в магах-убийцах. У нас и так слишком много разрушителей.
— А если мне понадобится защищаться?
— Тогда научишься. Но только тогда, когда докажешь, что можешь контролировать себя в гневе.
Вечером, когда они вернулись в замок, прибыли разведчики с новостями.
— Саксонский лагерь снимается, — доложил Фарнак. — Большая часть племени готовится к отплытию.
— А остальные?
— Около тысячи воинов остаются. Самые молодые и горячие. Говорят, что не отступят перед колдовством.
Крид кивнул.
— Ожидаемо. Молодым всегда кажется, что они бессмертны.
— Что будем делать? — спросил Артур.
— Ждать. Если через семь дней они всё ещё будут здесь, займёмся их образованием.
— А если они нападут раньше?
— Тогда образование начнётся досрочно.
Крид посмотрел на карту, где были отмечены позиции саксов.
— Знаешь, Артур, сегодня ты увидел одну из причин, по которой я так долго был разрушителем. Иногда люди не понимают ничего, кроме силы.
— Но это не значит, что нужно сразу прибегать к силе.
— Верно. Сначала нужно попробовать разум, дипломатию, компромисс. Но если ничего не работает…
— Тогда приходится показывать зубы.
— Именно. Мир был бы лучше, если бы все проблемы решались словами. Но мир не идеален.
Артур кивнул, усваивая очередной урок. Власть — это не только ответственность за решения, но и готовность защищать эти решения любыми средствами.
Через неделю они узнают, насколько хорошо саксы усвоили урок дипломатии от Виктора Крида.
На следующий день после переговоров с саксами Крид созвал необычный урок. В его покоях собрались Артур, маленький Мерлин и несколько свитков с записями.
— Сегодня изучаем науку управления государством, — объявил Крид. — То, что когда-нибудь назовут политикой.
— Разве это наука? — удивился Артур. — Мне казалось, это скорее искусство.
— И то, и другое. Есть определённые принципы, которые работают независимо от времени и места. Но их применение требует творческого подхода.
Крид развернул первый свиток — он был исписан его собственным почерком.
— За столетия наблюдений я вывел несколько правил, которые помогают удерживать власть и управлять людьми. Некоторые из них могут показаться вам жестокими.
— Какими именно? — поинтересовался Мерлин.
— Первое правило: лучше, чтобы тебя боялись, чем любили. Любовь изменчива, страх постоянен.
Артур нахмурился.
— Но разве правитель не должен заботиться о любви подданных?
— Должен. Но полагаться только на неё опасно. Посмотри на вчерашние переговоры. Саксы не любили и не уважали тебя. Но меня они боятся. Что оказалось эффективнее?
— Но страх порождает ненависть.
— Не всегда. Страх перед справедливым возмездием порождает уважение. Страх перед произволом — да, порождает ненависть.
Крид указал на строчки в своих записях.
— Второе правило: никогда не делай ничего наполовину. Если решил помиловать — помилуй полностью. Если решил наказать — накажи так, чтобы другим неповадно было.
— Это звучит слишком жёстко, — заметил Мерлин.
— Мягкость в неподходящий момент жесточе, чем жёсткость, — возразил Крид. — Мягкое наказание не останавливает преступников, но поощряет их. В результате страдают невинные.
— А если ошибёшься? — спросил Артур. — Если накажешь невиновного?
— Поэтому третье правило: всегда собирай максимум информации перед принятием решения. Но когда решение принято — не колебись.
Крид перешёл к следующему разделу записей.
— Четвёртое правило: у правителя не может быть друзей, только союзники и враги. Дружба предполагает равенство, а у правителя не может быть равных.
— Даже со мной? — тихо спросил Артур.
— Со мной особый случай. Я не претендую на власть и не завишу от неё. Но большинство людей рано или поздно начинают рассматривать близость к правителю как возможность получить выгоду.
— Тогда правитель обречён на одиночество?
— На одиночество в принятии решений — да. Но это цена власти.
Мерлин внимательно изучал записи.
— А это что означает? — он указал на строчку: «Щедрость правителя должна быть видна всем, а жёсткость — только тем, кого она касается».
— Пятое правило, — объяснил Крид. — Когда награждаешь кого-то, делай это публично. Когда наказываешь — желательно наедине. Награда, о которой никто не знает, бесполезна. Наказание на глазах у всех порождает сочувствие к наказанному.
— Но как же справедливость? — возразил Артур. — Публичные казни существуют именно для устрашения.
— Казни — особый случай. Они должны быть публичными, потому что смерть окончательна. А вот унижение, конфискацию имущества, изгнание лучше проводить без лишних свидетелей.
Крид показал следующую запись.
— Шестое правило: никогда не обещай того, что не можешь выполнить. Но если пообещал — выполни любой ценой.
— Даже если обстоятельства изменились?
— Особенно если изменились. Правитель, который не держит слово, теряет доверие навсегда.
— А если выполнение обещания принесёт вред?
— Тогда нужно было лучше думать, прежде чем обещать. Но урок усвоен — в следующий раз будешь осторожнее.
Мерлин поднял руку.
— А что если правитель понял, что ошибался? Разве нельзя признать ошибку?
— Можно, но осторожно. Седьмое правило: признавать ошибки нужно так, чтобы это выглядело как мудрость, а не как слабость.
— Как это сделать?
— Объяснить, что получил новую информацию, которой раньше не было. Что обстоятельства кардинально изменились. Что твоё первоначальное решение было правильным для той ситуации, но сейчас нужно новое решение для новой ситуации.
Артур задумчиво кивнул.
— Получается, правитель должен быть немного актёром?
— Не немного, а очень хорошим актёром, — подтвердил Крид. — Восьмое правило: люди судят о правителе не по его мыслям, а по его действиям и словам. Поэтому контролируй и то, и другое.
— А что с искренностью?
— Искренность — роскошь, которую правитель может позволить себе только с самыми близкими людьми. И то не всегда.
Крид перешёл к новому разделу.
— Девятое правило: окружай себя людьми, которые умнее тебя в конкретных областях, но никогда не назначай на высокие посты тех, кто умнее тебя во всём.
— Почему?
— Потому что рано или поздно они решат, что справятся с управлением лучше тебя. И могут оказаться правы.
— Тогда как найти баланс?
— Ищи специалистов. Военачальника, который лучше тебя понимает военное дело. Казначея, который лучше разбирается в финансах. Но общее руководство оставляй за собой.
Мерлин нахмурился.
— А если правитель действительно хуже разбирается в управлении, чем его подчинённые?
— Тогда ему не место на троне, — жёстко ответил Крид. — Десятое правило: если не можешь управлять сам — найди того, кто может, и передай ему власть.
— Но тогда зачем все остальные правила?
— Для тех, кто способен к управлению, но должен учиться на чужих ошибках, а не на своих.
Крид развернул следующий свиток.
— Одиннадцатое правило: всегда имей план на случай, если всё пойдёт не так. И запасной план на случай, если не сработает первый запасной план.
— А если не сработает и второй?
— Тогда импровизируй. Но основа должна быть подготовлена заранее.
— Например?
— Куда эвакуировать население в случае осады. Где спрятать казну в случае переворота. Кому передать власть в случае твоей смерти.
Артур задумался.
— А у нас есть такие планы?
— Частично. Над полной системой ещё работаем.
— Двенадцатое правило, — продолжал Крид, — никогда не показывай всех своих карт сразу. Всегда держи что-то в резерве.
— Даже с союзниками?
— Особенно с союзниками. Сегодняшний союзник может стать завтрашним врагом.
Мерлин внимательно слушал, записывая основные моменты на своей дощечке.
— А что если союзник узнает, что ты что-то скрываешь?
— Тринадцатое правило: если скрываешь что-то важное, имей правдоподобное объяснение, почему это необходимо.
— Например?
— Государственная тайна. Защита чьих-то интересов. Соблюдение данного кому-то обещания.
Крид указал на новую запись.
— Четырнадцатое правило: изучай своих врагов лучше, чем друзей. Друзья предсказуемы, враги — нет.
— Как изучать врагов?
— Разведка, наблюдение, анализ их прошлых действий. Попытки понять их мотивы, страхи, слабости.
— А если враг тоже изучает тебя?
— Пятнадцатое правило: давай противнику изучать то, что тебе выгодно. Контролируй информацию о себе.
Артур покачал головой.
— Получается, политика — это сплошной обман?
— Нет, — возразил Крид. — Политика — это управление информацией. Большая разница.
— Какая?
— Обман предполагает сообщение ложных сведений. Управление информацией — выбор того, что сообщать, когда и кому.
— А если прямо спросят?
— Шестнадцатое правило: на прямой вопрос, ответ на который может тебе навредить, отвечай встречным вопросом или переводи разговор на другую тему.
Мерлин поднял руку.
— А что если настаивают на ответе?
— Тогда отвечай правду, но не всю. Или отвечай так, чтобы собеседник сам сделал нужные тебе выводы.
— Можно пример?
— Если спросят, много ли у тебя золота, можешь ответить: «Достаточно для наших нужд». Это правда, но каждый поймёт её по-своему.
Крид перешёл к заключительной части урока.
— Семнадцатое правило: помни, что любое правило может иметь исключения. Мудрость правителя — в том, чтобы понимать, когда делать исключение.
— А если ошибёшься с исключением?
— Тогда признаешь ошибку и делаешь выводы. Но не отказывайся от самих правил.
— Последнее, восемнадцатое правило: власть — это не привилегия, а ответственность. Если забудешь об этом, власть тебя уничтожит.
Артур и Мерлин молчали, переваривая услышанное. Урок был тяжёлым — многие истины оказались неудобными.
— Вопросы есть? — спросил Крид.
— Один, — сказал Артур. — А счастлив ли правитель, который следует всем этим правилам?
— Счастье и власть редко совместимы, — честно ответил Крид. — Но удовлетворение от хорошо выполненной работы получить можно.
— А ты сам следуешь этим правилам?
— Пытаюсь. Получается не всегда, но пытаюсь.
Мерлин задал свой вопрос:
— А есть ли правила для тех, кто служит правителю?
— Есть. Главное из них — никогда не ставь свои интересы выше интересов государства. Но это уже другой урок.
Крид начал сворачивать свитки.
— На сегодня достаточно. Завтра изучим практическое применение теории — разберём конкретные ситуации из истории.
— Чьей истории? — поинтересовался Артур.
— Разной. Римской, греческой, персидской. У всех народов есть чему поучиться.
Когда ученики ушли, Крид остался один со своими записями. Многие из этих правил он выводил, наблюдая за великими правителями прошлого. Другие — на собственных ошибках.
Возможно, когда-нибудь кто-то другой сформулирует эти принципы более изящно и назовёт их по-другому. Но суть останется неизменной — власть требует мудрости, а мудрость приходит только через понимание человеческой природы.
И человеческая природа, к сожалению, не всегда была достойна восхищения.
Прошло семь дней с момента переговоров. Саксонские корабли исчезли за горизонтом, но разведка докладывала, что около тысячи воинов всё ещё оставались в своём укреплённом лагере в двух милях от Камелота.
— Время вышло, — сказал Крид, изучая донесения.
— Может быть, дать им ещё один шанс? — предложил Артур. — Послать ещё одного посла?
— Нет. Ультиматум есть ультиматум. Если я не выполню угрозу, мои слова потеряют силу навсегда.
Крид встал из-за стола и направился к выходу.
— Куда ты идёшь? — спросил Артур.
— К саксам. Объяснить им последствия их решения.
— Я пойду с тобой.
— Нет. Это моя работа. Ты останешься здесь.
— Но…
— Артур, — голос Крида стал жёстким. — То, что я собираюсь делать, не должен видеть будущий король. Это не та сторона власти, которую тебе нужно изучать.
Маленький Мерлин выглянул из-за стула.
— А я могу пойти?
— Ты тоже остаёшься. И учите сегодня математику с Валерием.
Крид вышел из замка один, без оружия, без доспехов. Только в простой тёмной одежде, которая не стесняла движений.
Саксонский лагерь располагался на холме, окружённый частоколом и рвом. Часовые заметили приближающегося человека издалека и подняли тревогу. К тому времени, как Крид дошёл до ворот, его уже ждала целая толпа вооружённых воинов.
— Стой! — крикнул один из них. — Кто идёт?
— Виктор Крид. Пришёл напомнить вам о данном слове.
Ворота приоткрылись, и из лагеря вышло несколько десятков саксов во главе с молодым вождём по имени Кердик.
— Колдун, — презрительно произнёс Кердик. — Пришёл ещё раз пугать нас своими фокусами?
— Пришёл дать последний шанс, — спокойно ответил Крид. — Собирайтесь и уходите. Прямо сейчас.
— А если нет?
— Тогда через час на этом месте будет только пепел и кости.
Саксы рассмеялись. Их было больше сотни, все вооружены, все готовы к бою. А перед ними стоял один человек без оружия.
— Ты сошёл с ума, — сказал Кердик. — Думаешь, мы испугаемся одного старика?
— Я не старик, — поправил его Крид. — И вы очень скоро в этом убедитесь.
Он сделал шаг вперёд, и саксы инстинктивно отступили, вспомнив демонстрацию с кровавым клинком.
— Кердик, последний раз предлагаю мир. Уходите, и никто не пострадает.
— Убирайся, пока мы тебя не убили! — крикнул молодой вождь.
— Как скажете.
Крид улыбнулся, и улыбка эта была абсолютно лишена человечности.
Он двинулся вперёд — не быстро, но неумолимо. Первый сакс попытался его остановить, выставив копьё. Крид схватил древко голыми руками, сломал его пополам и заострённым концом пробил саксу горло.
Кровь брызнула на землю, и земля жадно её впитала.
— Атакуйте его! — завопил Кердик.
Саксы бросились на Крида со всех сторон. Но он больше не был обычным человеком. Проклятие Одина и столетия войн превратили его в нечто иное — в идеальную машину для убийства.
Он двигался между саксонскими воинами как тень смерти. Голые руки ломали кости, как сухие ветки. Пальцы, твёрдые как сталь, пробивали доспехи и плоть. Каждое движение было точным, экономным, смертоносным.
Сакс с топором попытался разрубить Крида пополам. Крид уклонился, схватил противника за запястье и дёрнул так, что рука вывернулась в неестественном направлении. Топор упал, а его владелец завыл от боли. Крид добил его одним ударом в основание черепа.
Двое воинов атаковали одновременно с мечами. Крид перехватил первый клинок голой рукой — сталь не могла разрезать его кожу. Вырвал меч у потрясённого сакса и одним движением обезглавил обоих нападавших.
Кровь текла по его рукам, но это была не его кровь.
— Он не человек! — кричали саксы. — Это демон!
Но бежать было некуда. Крид методично двигался через их ряды, убивая всех, кто попадался на пути. Его движения стали быстрее, яростнее. Проклятая кровь пела в жилах, требуя всё больше смерти.
Группа лучников попыталась расстрелять его с расстояния. Стрелы отскакивали от его тела, словно от каменной стены. Крид рванулся к ним, и через секунды лучники лежали мёртвыми, их собственные стрелы торчали из их глаз и горл.
Кердик, видя бойню, попытался спастись бегством. Но Крид был быстрее. Он настиг молодого вождя у самых ворот лагеря и схватил за горло.
— Пожалуйста, — прохрипел Кердик. — Пощади…
— Я предлагал пощаду, — ответил Крид. — Ты отказался.
Он сжал пальцы, и шейные позвонки Кердика хрустнули как орехи.
Оставшиеся саксы — их было уже меньше двадцати — попытались укрыться в лагере. Но деревянный частокол не мог остановить Крида. Он просто пробил в нём дыру голыми руками и вошёл внутрь.
В лагере началась паника. Женщины и дети — да, некоторые саксы привезли с собой семьи — бегали между палатками, не зная, где спрятаться.
Крид остановился посреди лагеря. Жажда убийства всё ещё бурлила в его крови, но разум взял верх.
— Женщины и дети могут уйти, — объявил он громким голосом. — У вас есть минута.
Семьи саксов не заставили себя упрашивать. Они схватили детей и побежали к выходу, не оглядываясь.
Оставшиеся воины — их было около дюжины — собрались в центре лагеря. В их глазах читался ужас, но они всё ещё держали оружие.
— Последний шанс, — сказал Крид. — Бросайте оружие и уходите.
— Мы воины, — ответил один из них, старый седобородый сакс. — Умрём с мечом в руке.
— Как пожелаете.
Крид двинулся к ним. Последняя схватка была короткой и односторонней. Через несколько минут все саксонские воины лежали мёртвыми среди обломков своего лагеря.
Крид стоял посреди побоища, покрытый чужой кровью с головы до ног. Проклятая магия в его крови медленно утихала, возвращая ему человеческий облик.
Он посмотрел вокруг — на разрушенные палатки, на мёртвые тела, на кровь, пропитавшую землю. Всё это было его работой. Работой чудовища, каким он был когда-то.
— Что я наделал, — прошептал он.
Но отступать было поздно. Ультиматум был выполнен, урок преподан. Теперь все соседние племена будут знать — слова Виктора Крида не пустой звук.
Он вышел из разрушенного лагеря и направился обратно в Камелот. По дороге остановился у ручья, чтобы смыть кровь с рук. Но ощущение грязи не исчезало — оно проникло слишком глубоко.
В Камелоте его ждал Артур. Молодой король стоял на стене и наблюдал за дымом, поднимавшимся с места саксонского лагеря.
— Всё кончено? — спросил он, когда Крид подошёл к нему.
— Да. Саксонская угроза больше не существует.
— И сколько выжило?
— Женщины и дети. Около сотни человек. Остальные… сделали свой выбор.
Артур внимательно посмотрел на Крида. Тот был чист, но в его глазах читалась такая усталость, словно он нёс на плечах тяжесть всего мира.
— Ты сожалеешь о том, что сделал?
— Сожалею о необходимости это делать. Но не сожалею о результате.
— А могло быть по-другому?
— Всегда может быть по-другому. Но иногда альтернативы ещё хуже.
Крид повернулся к Артуру.
— Запомни этот урок. Власть иногда требует делать ужасные вещи. Но если ты не готов их делать, то не готов и править.
— А если я никогда не буду готов?
— Тогда найди того, кто готов, и позволь ему действовать от твоего имени. Но ответственность всё равно останется на тебе.
Артур кивнул, понимая. Сегодня он увидел оборотную сторону королевской власти — ту, о которой не поют барды и не пишут хронисты.
— Что скажем людям?
— Правду. Что саксонская угроза устранена, и Камелот в безопасности.
— А подробности?
— Подробности никого не касаются.
Они стояли на стене, глядя на мирные улицы города. Люди занимались своими делами, не подозревая, какой ценой была куплена их безопасность.
— Мерлин спрашивал, можно ли ему подойти к тебе, — сказал Артур.
— Позже. Сначала мне нужно время… очиститься.
— Понимаю.
Крид направился к своим покоям. Ему нужно было остаться одному, чтобы справиться с последствиями того, что он сделал. Чтобы спрятать чудовище обратно в глубины души и вернуть себе человеческий облик.
Потому что завтра снова нужно будет учить Артура и Мерлина мудрости и добру. А для этого нужно было хотя бы внешне оставаться человеком.
Даже если внутри всё ещё бушевала древняя тьма, которую не могли смыть никакие воды.
Через несколько дней после саксонской резни Крид вновь собрал своих учеников для урока. На этот раз они встретились в библиотеке замка — небольшой комнате, где хранились свитки с записями законов, торговых соглашений и исторических хроник.
— Сегодня изучаем искусство слова, — объявил Крид. — То, что греки называют риторикой.
Артур и Мерлин расположились за столом. Юный маг выглядел особенно внимательным — события последних дней заставили его задуматься о силе и её применении.
— Слово может быть не менее могущественным оружием, чем меч, — начал Крид. — Хорошая речь способна поднять народ на войну или убедить врагов сложить оружие.
— А плохая речь? — спросил Мерлин.
— Плохая речь может погубить самое правое дело. Или привести к власти недостойных людей.
Крид развернул свиток с записями.
— Первый принцип ораторского искусства: знай свою аудиторию. То, что убедит учёного, не подействует на солдата. То, что воодушевит молодёжь, оставит равнодушными стариков.
— Как узнать аудиторию? — поинтересовался Артур.
— Наблюдением, расспросами, изучением. Какие у людей интересы? Чего они боятся? О чём мечтают? На что надеются?
— И менять речь в зависимости от этого?
— Не менять суть, а менять подачу. Одну и ту же идею можно объяснить по-разному.
Крид привёл пример:
— Допустим, нужно убедить людей платить больше налогов. Купцам скажешь: «Это инвестиции в безопасность торговых путей». Ремесленникам: «Это плата за защиту ваших мастерских». Крестьянам: «Это гарантия того, что урожай не сожгут враги».
— Но ведь это одно и то же, — заметил Мерлин.
— Именно. Но каждый слышит то, что важно лично для него.
Крид перешёл ко второму принципу.
— Второй принцип: структура речи. Любое выступление должно иметь начало, середину и конец. И каждая часть выполняет свою функцию.
— Какую?
— Начало привлекает внимание и вызывает интерес. Середина излагает суть и приводит доводы. Конец подводит итоги и призывает к действию.
— А если речь короткая?
— Принцип тот же, просто каждая часть сжимается. Даже в одном предложении можно выделить эти элементы.
Крид попросил Артура встать.
— Попробуй убедить меня, что завтра стоит начать строительство новой дороги.
Артур подумал и сказал:
— Новая дорога нужна, потому что старая разрушена, а торговцам трудно проезжать.
— Слабо, — оценил Крид. — Где привлечение внимания? Где призыв к действию?
— Не понимаю.
— Попробуй так: «Каждый день мы теряем золото» — это привлекает внимание. «Потому что торговцы объезжают наш город из-за плохих дорог» — это объяснение. «Новая дорога окупится за год и принесёт процветание» — это призыв к действию.
Артур попробовал ещё раз, и на этот раз получилось лучше.
— Третий принцип, — продолжал Крид, — используй эмоции, но не забывай о логике.
— Какие эмоции?
— Страх, гордость, надежду, гнев — в зависимости от цели. Но каждую эмоцию нужно подкреплять фактами.
— Примером можешь показать?
— Легко. «Враги стоят у наших границ — это страх. Но мы, наследники великих королей, не дрогнем перед угрозой — это гордость. Наше оружие острее, наши воины храбрее — это факты. Победа будет за нами — это надежда».
Мерлин записывал основные моменты на восковой дощечке.
— А что если факты противоречат желаемой эмоции?
— Тогда либо меняй факты, либо меняй эмоцию. Честный оратор не может строить речь на лжи.
— А нечестный?
— Нечестный оратор опасен для общества. Он может убедить людей в чём угодно, даже во вреде.
Крид показал четвёртый принцип.
— Четвёртый принцип: используй риторические приёмы, но умеренно.
— Какие приёмы?
— Повторы, вопросы к аудитории, сравнения, противопоставления.
— Покажи.
— «Что нам нужно? Мир! Когда нам это нужно? Сейчас! Что мы для этого сделаем? Всё необходимое!» — это повтор с нарастанием.
— «Наши предки строили этот город камень за камнем. Неужели мы позволим врагам разрушить его за один день?» — это риторический вопрос.
— «Мы можем быть как львы в бою или как овцы на бойне — выбор за нами» — это сравнение с выбором.
Артур попытался повторить:
— «Каждый день мы можем становиться сильнее или слабее. Что выберем?»
— Неплохо. Теперь пятый принцип: следи за реакцией аудитории и корректируй речь на ходу.
— Как это делается?
— Наблюдением. Если люди начинают скучать — добавь эмоций или укороти речь. Если не понимают — объясни проще. Если не соглашаются — приведи больше доводов.
— А если враждебно настроены?
— Тогда начни с того, с чем они согласны, и постепенно переходи к спорному.
Мерлин поднял руку:
— А что если нужно сказать неприятную правду?
— Шестой принцип: плохие новости подавай в обёртке хороших. «У нас есть серьёзная проблема, но я знаю, как её решить» лучше, чем просто «У нас проблема».
— А если решения нет?
— Тогда сосредоточься на том, что можно сделать, а не на том, что нельзя.
Крид перешёл к практической части урока.
— Теперь попробуем дебаты. Артур будет утверждать, что налоги нужно повысить. Мерлин — что понизить. Я буду судьёй.
— Но у меня нет опыта в спорах! — запротестовал Мерлин.
— Поэтому и учимся. Главное правило дебатов: слушай противника внимательно и отвечай на его аргументы, а не на то, что, как тебе кажется, он сказал.
Артур начал:
— Налоги нужно повысить, потому что городу требуются деньги на оборону и строительство.
Мерлин ответил:
— Но высокие налоги разорят торговцев, и они уедут из города.
— Хорошо, — одобрил Крид. — Артур, что отвечаешь?
— Если мы не укрепим оборону, враги захватят город, и тогда торговцам вообще нечем будет торговать.
— Мерлин?
— Но можно найти деньги другими способами! Например, брать займы или продавать что-то ненужное.
— Займы нужно возвращать с процентами, а это ещё дороже, — парировал Артур.
Дебаты продолжались полчаса. Крид внимательно следил за аргументами и время от времени делал замечания.
— Мерлин, ты повторяешь один и тот же довод. Приведи новые аргументы.
— Артур, ты переходишь на личности. Критикуй идеи, а не человека.
— Оба: не перебивайте друг друга. Дослушайте до конца, потом отвечайте.
В конце урока Крид подвёл итоги:
— Артур, у тебя больше опыта, и ты лучше структурируешь мысли. Но иногда ты слишком категоричен.
— Мерлин, ты быстро схватываешь суть и находишь неожиданные аргументы. Но тебе не хватает уверенности в голосе.
— Седьмой принцип ораторского искусства, — добавил он, — голос и манера держаться не менее важны, чем слова.
— Как работать с голосом?
— Тренировками. Учись говорить громко, но не кричать. Чётко, но не по слогам. Меняй темп и интонацию, чтобы речь не была монотонной.
— А поза?
— Стой прямо, но не напряжённо. Смотри на аудиторию, а не в пол или в потолок. Используй жесты, но не размахивай руками без цели.
Крид попросил обоих учеников встать и продемонстрировать правильную позу оратора.
— Плечи назад, подбородок слегка приподнят, руки свободно опущены. Вес на обеих ногах.
— А что делать с волнением? — спросил Мерлин.
— Восьмой принцип: волнение нормально, главное — не показывать его. Дыши глубоко, помни, что аудитория хочет тебя услышать, а не осудить.
— А если забыл, что хотел сказать?
— Сделай паузу, соберись с мыслями. Аудитория подождёт. Лучше короткое молчание, чем бессвязное бормотание.
В конце урока Крид дал домашнее задание:
— Артур, подготовь речь для народного собрания о новых торговых соглашениях. Мерлин, напиши короткое выступление о пользе образования для детей.
— А что мы будем изучать дальше? — спросил Артур.
— Философию. Нужно понимать не только как говорить, но и что стоит говорить.
— Философию? — удивился Мерлин. — Разве это не пустые рассуждения?
— Философия — это попытка понять, как устроен мир и как в нём жить правильно. Для правителя это важнее военного искусства.
— Почему?
— Потому что воин знает, как убивать. А правитель должен знать, ради чего стоит жить.
Крид собрал свитки и направился к выходу.
— Завтра начнём с основ. С вопроса: что такое справедливость и можно ли её достичь.
— А ты знаешь ответ? — спросил Артур.
— Знаю несколько вариантов ответа. Какой из них правильный — решать тебе.
Ученики остались в библиотеке, обсуждая услышанное. Урок риторики показал им новую грань власти — умение убеждать словом часто важнее умения принуждать силой.
А Крид шёл по коридорам замка, думая о том, как сложно учить молодых людей мудрости, которая даётся только опытом. Слова могли передать знания, но не понимание. Понимание приходило только через собственные ошибки и победы.
Но начинать всё равно нужно было со слов. С попытки объяснить то, что нельзя объяснить полностью.
Завтрашний урок философии будет особенно трудным.
На следующий день Крид повёл своих учеников не в библиотеку, а в сад замка. Среди цветущих деревьев и фонтанов располагалось несколько каменных скамей — идеальное место для размышлений.
— Философия лучше всего изучается на природе, — объяснил он. — Среди красоты мир кажется более понятным.
Артур и Мерлин уселись на траву перед учителем. Утреннее солнце играло в листве, птицы пели в ветвях. Атмосфера располагала к неспешным беседам.
— Первый вопрос философии, — начал Крид, — что такое истина? И можем ли мы её познать?
— Истина — это то, что соответствует действительности, — не задумываясь ответил Артур.
— А откуда ты знаешь, что такое действительность? — спросил Крид. — Всё, что ты видишь, слышишь, чувствуешь — это работа твоих органов чувств. А они могут обманывать.
— Как обманывать?
— Например, палка в воде кажется изломанной. Далёкие предметы выглядят маленькими. В пустыне можно увидеть мираж. Что из этого истина?
Мерлин нахмурился:
— Но есть же вещи, в которых нельзя сомневаться? Например, что я существую?
— Хорошо мыслишь, — одобрил Крид. — Действительно, в одном можно быть уверенным — что ты думаешь. Даже если всё остальное иллюзия, сам факт сомнения доказывает существование того, кто сомневается.
— Но это же совсем немного!
— Немного, но это основа. Отсюда можно начинать строить понимание мира.
Крид поднял с земли небольшой камень.
— Посмотрите на этот камень. Что вы можете о нём сказать наверняка?
— Он серый, — сказал Артур.
— Твои глаза видят его серым. Но может ли быть, что у других людей глаза устроены по-другому, и они видят его красным?
— Он твёрдый, — добавил Мерлин.
— Твои пальцы чувствуют сопротивление. Но это говорит больше о твоих пальцах, чем о камне.
— Тогда мы вообще ничего не можем знать наверняка? — растерялся Артур.
— Можем. Но нужно понимать ограниченность нашего знания. Это называется смирением разума.
Крид положил камень обратно.
— Второй вопрос философии: что такое добро и зло? Существуют ли они объективно или это просто человеческие выдумки?
— Конечно, существуют! — воскликнул Артур. — Убийство невинных — это зло. Помощь слабым — добро.
— А убийство на войне? — спросил Крид. — А убийство в защиту семьи? А убийство тирана?
— Это… сложнее.
— Именно. Абсолютных правил добра и зла не существует. Есть только конкретные ситуации, в которых нужно принимать решения.
Мерлин задумчиво сказал:
— Но тогда как отличить хорошие поступки от плохих?
— Хороший вопрос. Есть несколько подходов.
Крид начал считать на пальцах:
— Первый: по последствиям. Хорош тот поступок, который приносит больше пользы, чем вреда.
— Второй: по намерениям. Хорош тот поступок, который совершён с добрыми намерениями.
— Третий: по принципам. Хорош тот поступок, который соответствует правильным моральным правилам.
— А какой подход правильный? — спросил Артур.
— Все три. И ни один. Настоящая мудрость — в умении совмещать все подходы.
— Как это возможно?
— Приведу пример. Ты видишь, что голодный человек ворует хлеб. По принципам — воровство зло. По намерениям — он хочет выжить, это понятно. По последствиям — если не накажешь, другие тоже начнут воровать.
— И что делать?
— Искать решение, которое учитывает все три аспекта. Например, наказать, но мягко, и одновременно помочь найти работу.
Крид встал и прошёлся между деревьями.
— Третий вопрос философии: что такое справедливость?
— Когда каждый получает по заслугам, — сказал Мерлин.
— А кто решает, каковы заслуги? И по каким критериям?
— Правитель решает. По закону.
— А если правитель несправедлив? А если закон плохой?
— Тогда… — Мерлин запнулся. — Не знаю.
— Справедливость — самое сложное понятие в философии, — объяснил Крид. — Потому что она зависит от точки зрения.
— Как так?
— Богатый считает справедливым платить мало налогов — он заработал деньги сам. Бедный считает справедливым, чтобы богатый делился — ведь он живёт в том же обществе и пользуется его благами.
— И кто прав?
— Оба. И никто. Справедливость не существует в природе. Это человеческое изобретение.
Артур встревожился:
— Но тогда как управлять государством? Если нет объективной справедливости?
— Создавать справедливость. Договариваться о том, что считать справедливым в данном обществе в данное время.
— А если люди не могут договориться?
— Тогда решает тот, у кого больше власти. Поэтому власть — такая ответственность.
Крид вернулся к ученикам и сел рядом.
— Четвёртый вопрос: что такое счастье? И должно ли государство заботиться о счастье граждан?
— Счастье — это когда у тебя есть всё, что хочется, — сказал Артур.
— А если хочется плохого? Если человек счастлив, причиняя боль другим?
— Это неправильное счастье.
— Кто решает, какое счастье правильное?
Артур задумался. Вопросы Крида заставляли пересматривать, казалось бы, очевидные вещи.
— Может быть, счастье — это когда живёшь правильно? — предположил Мерлин.
— Неплохо. А что значит «правильно»?
— В согласии со своей природой? Развивая свои лучшие качества?
— Очень хорошо, — одобрил Крид. — Один из величайших философов древности считал именно так.
— А государство должно помогать людям быть счастливыми?
— Сложный вопрос. Если государство слишком активно вмешивается в частную жизнь, оно становится тираническим. Если не вмешивается совсем — может возникнуть хаос.
— Где же баланс?
— В том, чтобы создавать условия для счастья, но не навязывать его. Обеспечивать безопасность, справедливость, возможности для развития. А дальше — пусть каждый ищет счастье сам.
Крид поднялся и подошёл к фонтану.
— Пятый вопрос: что важнее — свобода или безопасность?
— Безопасность, — не колеблясь ответил Артур. — Что толку от свободы, если ты мертв?
— А что толку от жизни, если она не твоя? — возразил Мерлин. — Если каждый твой шаг контролируют?
— Видите? — улыбнулся Крид. — Даже вы двое не можете согласиться. А ведь вы союзники и друзья.
— И как решать такие споры?
— Искать компромиссы. Находить баланс. Понимать, что абсолютная свобода невозможна — мы живём в обществе. И абсолютная безопасность тоже невозможна — жизнь полна рисков.
— А кто должен решать, где этот баланс?
— В идеале — сами граждане, через выборы и обсуждения. На практике — правители, которые несут ответственность за последствия.
Крид сел на край фонтана.
— Шестой и последний вопрос сегодня: есть ли смысл жизни? И если есть, то какой?
Ученики долго молчали. Вопрос был слишком глубоким для быстрого ответа.
— Не знаю, — честно признался Артур. — Никогда об этом не думал.
— А я думал, — тихо сказал Мерлин. — Особенно когда родители погибли. Зачем жить, если всё равно умрёшь?
— И к какому выводу пришёл?
— Смысл не в том, чтобы жить вечно. Смысл в том, чтобы оставить мир лучше, чем он был.
Крид одобрительно кивнул:
— Мудрая мысль. Есть много теорий о смысле жизни. Одни говорят, что смысл в служении богам. Другие — что в удовольствиях. Третьи — что в знаниях.
— А ты что думаешь?
— Я думаю, что смысл в том, чтобы стать лучше, чем ты был вчера. И помочь другим сделать то же самое.
— Это возможно?
— Не всегда. Но стремиться к этому нужно.
Крид встал и отряхнул одежду.
— На сегодня хватит. Философия не терпит спешки. Нужно время, чтобы переварить новые идеи.
— А завтра что будем изучать? — спросил Артур.
— Практическую этику. Как применять философские принципы в повседневной жизни правителя.
— Это проще или сложнее?
— Гораздо сложнее. Одно дело рассуждать о добре и зле в саду. Другое — принимать конкретные решения, от которых зависят человеческие жизни.
Ученики направились обратно в замок, полные новых мыслей и вопросов. Философия оказалась не скучными рассуждениями, а живым исследованием самых важных вопросов человеческого существования.
— Крид, — окликнул его Артур. — А ты сам нашёл ответы на все эти вопросы?
— Нет, — честно ответил учитель. — И не найду. Философия не даёт окончательных ответов. Она учит правильно задавать вопросы.
— Тогда зачем ею заниматься?
— Потому что правильные вопросы важнее готовых ответов. Готовые ответы устаревают. Правильные вопросы остаются актуальными всегда.
Мерлин шёл рядом, размышляя об услышанном. Философия казалась ему одновременно сложной и захватывающей. Впервые в жизни он понял, что мир гораздо больше и загадочнее, чем казалось.
А Крид думал о том, как трудно передавать мудрость, накопленную веками. Каждое поколение должно было заново открывать истины, которые предыдущие поколения уже знали. Но по-другому было нельзя — понимание не передавалось по наследству, его нужно было завоёвывать самостоятельно.
Следующий урок будет ещё сложнее. Потому что от теории предстояло переходить к практике. А практика всегда труднее теории.
На следующее утро урок практической этики начался не в саду, а в тронном зале, где к Артуру пришли просители. Крид решил, что лучший способ изучать этику — применять её к реальным проблемам.
— Сегодня будешь разбирать споры и жалобы, — сказал он Артуру. — А я буду объяснять этические принципы твоих решений.
Мерлин сел в стороне с дощечкой для записей. Ему было интересно наблюдать, как философские идеи применяются на практике.
Первым пришёл торговец Марк Флавий с жалобой на соседа-кузнеца.
— Мой господин, — начал торговец, — кузнец Бронн работает с раннего утра до поздней ночи. Стук молотов не даёт спать моей семье. Прошу запретить ему работать в ночное время.
Артур выслушал жалобу и обратился к кузнецу:
— Что скажешь в свою защиту?
Бронн, крепкий мужчина с закопчёнными руками, ответил:
— Господин, у меня много заказов. Если не буду работать ночью, не успею их выполнить. А заказчики пойдут к другим мастерам.
— Понятно, — кивнул Артур. — А нельзя ли перенести мастерскую в другое место?
— Можно, но это будет стоить больших денег. У меня их нет.
Артур задумался. С одной стороны, торговец имел право на покой. С другой — кузнец имел право на заработок.
— Какое решение ты принимаешь? — тихо спросил Крид.
— Кузнец может работать до девятого часа вечера, но не позже. А если хочет работать дольше — пусть найдёт новое место для мастерской.
— Хорошо, — одобрил Крид. — Ты попытался учесть интересы обеих сторон. Это называется принципом справедливого баланса.
Стороны согласились с решением и ушли.
Следующая проблема оказалась сложнее. Пришла вдова с двумя детьми.
— Мой господин, — сказала она, — мой муж погиб в строительной артели, упав с лесов. Подрядчик отказывается платить компенсацию, говорит, что муж был пьян.
Крид подозвал подрядчика — грека по имени Деметрий.
— Это правда? — спросил Артур.
— Правда, господин. Человек был пьян, не соблюдал осторожность. Я не виноват в его смерти.
Вдова заплакала:
— Мой муж не пил! Он упал, потому что доски в лесах были гнилые!
— Есть свидетели? — спросил Крид.
— Трое рабочих видели, — ответила вдова.
Привели свидетелей. Двое подтвердили слова подрядчика, один — слова вдовы.
— Что делать? — растерялся Артур. — Как определить, кто говорит правду?
— В этом и заключается сложность практической этики, — объяснил Крид. — Не всегда можно установить истину. Но решение принимать нужно.
— По какому принципу?
— Подумай сам. Какие этические соображения здесь применимы?
Артур сосредоточился:
— С одной стороны, если подрядчик не виноват, несправедливо заставлять его платить. С другой стороны, вдова с детьми может умереть с голоду…
— Правильно мыслишь. Продолжай.
— Может быть, применить принцип помощи слабым? Даже если муж был виноват, дети не виноваты в его смерти.
— Хорошо. А как это оформить юридически?
— Подрядчик заплатит половину обычной компенсации. Не как признание вины, а как помощь семье погибшего работника.
Крид одобрительно кивнул:
— Мудрое решение. Ты применил принцип милосердия, не нарушив принципа справедливости.
Третий случай был ещё сложнее. Привели юношу, обвиняемого в краже.
— Этот мальчишка украл у меня кошелёк! — кричал пожилой римлянин. — Я видел собственными глазами!
Юноша отрицал:
— Я не крал! Кошелёк упал, я только поднял его!
— Лжёшь! — возмутился римлянин. — Ты схватил его и побежал!
— Я побежал, чтобы вернуть вам! Но вы начали кричать «Вор!»
Артур выслушал обе стороны.
— Есть свидетели?
— Я видел, — сказал один из прохожих. — Мальчик действительно поднял упавший кошелёк. Но потом побежал не к хозяину, а от него.
— А куда он бежал? — спросил Мерлин.
— В мою сторону, — ответил свидетель. — К тому месту, где стоял этот римлянин.
Ситуация прояснилась. Мальчик говорил правду, но его действия выглядели подозрительно.
— Что скажешь? — спросил Крид у Артура.
— Мальчик не виноват. Но римлянин тоже не виноват — он действительно подумал, что его обкрадывают.
— И какое решение?
— Никого не наказывать. Но в будущем, если найдёшь чужую вещь, сразу громко объяви об этом, чтобы не было недоразумений.
— Правильно. Ты применил принцип презумпции невиновности и принцип профилактики.
Четвёртый случай касался семейного спора. Муж и жена не могли поделить имущество при разводе.
— Она требует половину моего состояния! — возмущался муж. — Но всё это я заработал до брака!
— А я десять лет вела его хозяйство! — отвечала жена. — Без меня он бы прогорел!
— Сложный вопрос, — признал Крид. — Здесь сталкиваются разные принципы. Право собственности против принципа справедливого вознаграждения за труд.
— А есть ли общие правила для таких случаев?
— Есть, но они не всегда справедливы. Лучше рассматривать каждый случай отдельно.
Артур подумал:
— Имущество, нажитое до брака, остаётся мужу. Но жена получает компенсацию за десять лет работы — скажем, столько, сколько получила бы наёмная экономка.
— Неплохо, — оценил Крид. — Ты разделил разные виды прав и справедливости.
Последний случай дня оказался самым трудным. Привели двух братьев, споривших о наследстве отца.
— По завещанию всё достаётся старшему брату, — объяснил писец. — Но младший утверждает, что завещание подделано.
— Это ложь! — возмутился старший. — Завещание настоящее!
— Почему же тогда отец не оставил ничего мне? — спросил младший. — Я ухаживал за ним в старости, а брат даже не навещал!
Артур изучил завещание. Документ выглядел подлинным, но подозрения младшего брата казались обоснованными.
— Что делать, если нельзя доказать истину? — спросил он у Крида.
— Применить принцип наибольшего блага. Какое решение принесёт меньше вреда?
— Если старший брат говорит правду, а я отдам часть наследства младшему, это будет несправедливо, но не катастрофично. Если младший прав, а я оставлю всё старшему, младший может умереть с голоду.
— Логично. И что решаешь?
— Разделить наследство пополам. Если завещание подлинное, старший потеряет не всё. Если поддельное, младший получит хоть что-то.
— Мудро, — одобрил Крид. — Ты выбрал наименьшее зло.
Когда все просители ушли, Крид подвёл итоги урока:
— Сегодня ты применил несколько важных этических принципов. Назови их.
Артур задумался:
— Принцип справедливого баланса — учитывать интересы всех сторон.
— Принцип помощи слабым — защищать тех, кто не может защитить себя.
— Принцип презумпции невиновности — не осуждать без доказательств.
— Принцип наименьшего зла — если нельзя избежать вреда, выбирать меньший вред.
— Отлично, — сказал Крид. — А какой принцип самый важный?
— Не знаю. Все кажутся важными.
— Самый важный принцип — честность перед самим собой. Признавать, когда не знаешь правильного ответа, и не делать вид, что знаешь.
Мерлин поднял руку:
— А что если принципы противоречат друг другу?
— Тогда приходится выбирать, какой важнее в данной ситуации. Это и есть искусство практической этики.
— А если ошибёшься?
— Тогда учишься на ошибке и стараешься не повторять её.
Крид встал и направился к выходу:
— Завтра продолжим. Будем разбирать более сложные случаи — те, где затронуты государственные интересы.
— Это труднее?
— Намного. Когда речь идёт о частных спорах, ставки относительно невелики. Когда речь идёт о государстве, от твоего решения может зависеть судьба тысяч людей.
Артур кивнул, понимая. Каждый урок показывал ему новые грани ответственности правителя. И с каждым уроком эта ответственность казалась всё тяжелее.
Но одновременно он чувствовал, что становится мудрее, опытнее, готовее к настоящим вызовам власти.
А Мерлин записывал в свою дощечку основные принципы, которые усвоил сегодня. Он понимал, что когда-нибудь эти знания пригодятся ему как советнику короля.
Философия переставала быть абстрактной наукой. Она становилась инструментом для решения реальных проблем реального мира.
На следующий день Крид удивил всех, объявив:
— Сегодня изучаем кулинарное искусство.
Артур и Мерлин переглянулись. После серьёзных уроков философии и этики такое заявление казалось неожиданным.
— Кулинарию? — переспросил Артур. — Но разве это не дело слуг?
— Глупости, — отмахнулся Крид. — Правитель должен понимать всё, что касается его подданных. Включая то, как они едят.
Он повёл учеников на кухню замка — просторное помещение с большими очагами, рабочими столами и множеством посуды.
— Кроме того, — добавил он с неожиданной лёгкостью в голосе, — готовка — прекрасный способ расслабиться. А мне нужно расслабиться после вчерашних философских споров.
Мерлин удивлённо посмотрел на учителя. Впервые за время знакомства Крид выглядел… почти беззаботным.
— Сегодня учу вас блюдам южной Италии, — объявил Крид, засучивая рукава. — Тех мест, где солнце ярче, море синее, а люди умеют наслаждаться жизнью.
— Ты там бывал? — спросил Артур.
— Жил несколько лет. Прекрасное время — никаких войн, никаких интриг. Только солнце, море и удивительная еда.
Крид начал доставать продукты из кладовой: муку, яйца, оливковое масло, помидоры, сыр, травы.
— Первое блюдо — паста. Основа неаполитанской кухни.
— Что такое паста? — поинтересовался Мерлин.
— Увидишь. Сначала нужно замесить тесто.
Крид насыпал муку горкой на стол, сделал в центре углубление и разбил туда яйца.
— Смотрите внимательно. Тесто для пасты требует особой техники.
Он начал аккуратно смешивать яйца с мукой, постепенно вовлекая её в процесс.
— Главное — не торопиться. Тесто должно получиться гладким и эластичным.
— А можно попробовать? — спросил Артур.
— Конечно. Но сначала помойте руки.
Ученики присоединились к процессу. Замешивание теста оказалось сложнее, чем казалось. У Артура тесто получалось комковатым, у Мерлина — слишком жидким.
— Терпение, — смеялся Крид. — Это как с мечом — нужна практика.
Постепенно под руководством учителя у них получилось приличное тесто.
— Теперь нужно дать ему отдохнуть, — сказал Крид, накрывая тесто влажным полотенцем. — А пока приготовим соус.
Он взял спелые помидоры и начал их очищать от кожицы.
— Секрет хорошего томатного соуса — в качестве помидоров и простоте приготовления.
— Помидоры? — удивился Артур. — Но это же ядовитые плоды!
— Кто вам такое сказал? — рассмеялся Крид. — Помидоры не только съедобны, но и очень полезны. Просто многие не умеют их готовить.
Он показал, как правильно нарезать помидоры, как разогреть оливковое масло, как добавлять чеснок.
— Чувствуете аромат? Вот что значит настоящая кухня.
Запах действительно был невероятным. Мерлин принюхивался, как завороженный.
— А что это за травы? — спросил он.
— Базилик, орегано, тимьян. Без них итальянская кухня немыслима.
Крид добавил травы в соус, и кухня наполнилась ещё более богатым ароматом.
— Теперь раскатаем тесто.
Он достал длинную деревянную скалку и начал раскатывать тесто в тонкий пласт.
— Должно быть тонко, но не рваться. Почувствуйте материал.
Артур попробовал раскатать свой кусок теста. Получалось неровно, но Крид одобрительно кивал:
— Неплохо для первого раза. Главное — не бояться.
— А дальше что?
— Дальше режем на полоски. Вот так.
Крид показал, как нарезать тесто на длинные ленточки.
— Это называется феттучини. Один из самых простых видов пасты.
Мерлин попытался повторить, но его полоски получились кривыми и разной ширины.
— Ничего страшного, — подбодрил его Крид. — Главное — они съедобные.
Тем временем вода в большом котле закипела.
— Теперь самый ответственный момент — варка. Паста должна быть аль денте.
— Что это значит? — спросил Артур.
— «На зубок». Не разваренная, но и не жёсткая. Чувствуете сопротивление при укусе, но паста не хрустит.
Крид опустил полоски теста в кипящую воду.
— Варится быстро — две-три минуты. Свежая паста готовится намного быстрее сушёной.
Он помешивал воду деревянной ложкой, внимательно следя за процессом.
— А теперь пробуем.
Крид выловил одну полоску и попробовал.
— Готово. Быстро сливаем воду и смешиваем с соусом.
Он показал, как правильно смешивать пасту с томатным соусом, добавлять тёртый сыр и свежий базилик.
— Вуаля! Спагетти аль помодоро — классика неаполитанской кухни.
Результат выглядел и пах восхитительно. Артур и Мерлин с любопытством попробовали.
— Невероятно! — воскликнул Артур. — Почему мы никогда не ели ничего подобного?
— Потому что здесь, на севере, люди не знают секретов южной кухни, — объяснил Крид. — Но это легко исправить.
— А что ещё можно приготовить? — заинтересовался Мерлин.
— Множество вещей. Например, пиццу.
— Что такое пицца?
— Лепёшка с начинкой. Еда бедняков, которая стала деликатесом.
Крид начал готовить тесто для пиццы — более мягкое, чем для пасты.
— Секрет хорошей пиццы — в дрожжах и времени. Тесто должно подняться.
Пока тесто поднималось, он показал, как готовить другие итальянские блюда.
— Ризотто — рис, приготовленный особым способом. Основа — хороший бульон и постоянное помешивание.
— Брускетта — поджаренный хлеб с помидорами и чесноком. Простейшая закуска, но очень вкусная.
— Тирамису — десерт из сыра маскарпоне и кофе. Правда, сыра у нас нет, но можно импровизировать.
Артур с удивлением наблюдал за преображением своего учителя. Крид, обычно серьёзный и сосредоточенный, теперь казался совершенно другим человеком — лёгким, весёлым, увлечённым.
— Тебе нравится готовить? — спросил он.
— Очень, — признал Крид. — Готовка — это творчество без разрушения. Создаёшь что-то прекрасное, что приносит радость людям.
— А почему ты не готовишь чаще?
— Некогда обычно. Да и настроение не всегда подходящее.
Мерлин, измазанный мукой, спросил:
— А что нужно для хорошего настроения?
Крид задумался:
— Мир. Безопасность. Ощущение, что дела идут хорошо. И хорошая компания.
Он посмотрел на своих учеников:
— Сегодня все условия совпали. Саксонская угроза устранена, Камелот процветает, римляне торгуют с нами, а не воюют. И у меня есть два толковых ученика, которые не дают скучать.
Тесто для пиццы поднялось. Крид раскатал его в круглую лепёшку.
— Теперь начинка. Томатный соус, сыр, может быть, немного мяса или овощей.
— А можно сделать несколько разных? — предложил Мерлин.
— Отличная идея. Артур, делай с мясом. Мерлин — с овощами. Я сделаю классическую маргариту.
— Что такое маргарита?
— Пицца с помидорами, сыром моцарелла и базиликом. Цвета итальянского флага, если хотите.
Они увлечённо занимались приготовлением пиццы. В кухне стоял восхитительный аромат, слышался смех и непринуждённая болтовня.
— Знаете, — сказал Крид, отправляя пиццы в печь, — это тоже важный урок для правителя.
— Какой?
— Умение наслаждаться простыми радостями. Властители часто забывают об этом, погружаясь в интриги и проблемы.
— А разве можно наслаждаться, когда на тебе лежит ответственность за тысячи людей?
— Можно и нужно. Правитель, который не умеет радоваться, не может сделать счастливыми подданных.
Пиццы испеклись. Они получились неидеальными — где-то подгорели, где-то не пропеклись, но вкус был замечательным.
— В следующий раз получится лучше, — сказал Крид, с удовольствием поедая свою пиццу. — Главное — не бояться экспериментировать.
— А что ещё ты умеешь готовить? — спросил Артур.
— Блюда разных народов. Греческие, персидские, даже китайские. Путешествуя по миру, всегда интересовался местной кухней.
— Почему?
— Кухня — это душа народа. По тому, что и как едят люди, можно многое понять об их характере, истории, ценностях.
Мерлин задумчиво сказал:
— Получается, кулинария — тоже наука?
— Конечно. Наука о том, как сделать жизнь прекраснее. А разве это не достойная цель?
Они закончили есть и начали убирать кухню. Крид научил их правильно мыть посуду, убирать рабочие поверхности, поддерживать порядок.
— Хороший повар всегда содержит кухню в чистоте, — объяснял он. — Это вопрос уважения к продуктам и к тем, кто будет есть.
— А можно завтра ещё что-нибудь приготовить? — спросил Мерлин.
— Посмотрим. Если дела позволят — почему бы и нет.
Крид вытер руки и посмотрел на учеников:
— Сегодня вы увидели другую сторону жизни. Не всё должно быть серьёзным и важным. Иногда нужно просто наслаждаться процессом создания чего-то прекрасного.
— И это тоже урок для правителя?
— Один из самых важных. Власть — не только бремя. Это ещё и возможность делать мир лучше, радостнее, вкуснее.
Артур кивнул, понимая. Сегодняшний урок показал ему, что даже самый серьёзный человек нуждается в простых радостях. И что эти радости делают его более человечным, более понимающим, более мудрым.
А Мерлин думал о том, как удивительно многогранен их учитель. Воин, маг, философ, дипломат — и теперь ещё и повар. Казалось, нет ничего, чего бы не умел Виктор Крид.
И это было одновременно вдохновляющим и немного пугающим.
Мирное послеобеденное время было нарушено воем рога с дозорной башни. Крид, всё ещё находившийся на кухне с учениками, мгновенно напрягся.
— Что это? — спросил Артур.
— Сигнал воздушной атаки, — ответил Крид, уже направляясь к окну.
То, что он увидел, заставило его нахмуриться. С востока приближалась стая драконов — не менее дюжины крылатых чудовищ с золотистой чешуёй, сверкающей на солнце.
— Золотые драконы, — пробормотал он. — Этого ещё не хватало.
— Драконы? — побледнел Мерлин. — Настоящие драконы?
— К сожалению, да. И они не выглядят дружелюбно.
Действительно, драконы летели боевым строем, их рычание разносилось над долиной. Жители Камелота в панике бежали с улиц, захлопывая ставни и баррикадируясь в домах.
— Что нам делать? — спросил Артур, инстинктивно хватаясь за меч.
— Вам — укрыться в подземельях замка. Мне — разобраться с незваными гостями.
— Мы можем помочь!
— Против драконов? — Крид покачал головой. — Артур, твой меч не пробьёт драконью чешую. А Мерлин ещё слишком неопытен для такого боя.
Первый дракон уже пикировал на главную площадь. Его огненное дыхание подожгло несколько крыш.
— Немедленно в подземелья! — приказал Крид. — Это не обсуждается!
Не дожидаясь ответа, он выбежал на крепостную стену. Драконы атаковали город с разных сторон — классическая тактика для стайных хищников.
Крид глубоко вдохнул и призвал силу, которой старался не пользоваться без крайней необходимости. Магия крови отозвалась мгновенно, наполняя его тело нечеловеческой мощью.
Первый дракон, заметив одинокую фигуру на стене, развернулся для атаки. Он раскрыл пасть, готовясь выпустить поток огня, но Крид опередил его.
Оттолкнувшись от стены с силой, способной разрушить камень, он прыгнул прямо на дракона. Чудовище, не ожидавшее такой дерзости от человека, не успело среагировать.
Крид приземлился на спину дракона и обхватил его шею руками. Магия крови сделала его пальцы твёрдыми как сталь и острыми как клинки. Он сжал хватку, и дракон взвыл от боли.
Чудовище попыталось сбросить наездника, кувыркаясь в воздухе, но Крид держался мёртвой хваткой. Ещё одно сжатие — и шейные позвонки дракона хрустнули.
Мёртвое тело рухнуло на площадь с оглушительным грохотом.
Остальные драконы, видя смерть сородича, пришли в ярость. Три из них одновременно атаковали Крида, но он уже был готов.
Второй дракон пикировал сверху, выпуская струю пламени. Крид перекатился в сторону, схватил обломок камня и метнул его с такой силой, что пробил драконью чешую навылет. Чудовище, истекая кровью, рухнуло на крыши домов.
Третий и четвёртый драконы попытались взять его в клещи. Крид дождался, пока они сблизятся, затем прыгнул вверх, схватился за лапу одного дракона и, используя его как опору, перебрался на другого.
Его усиленные магией руки проломили череп дракона одним ударом. Чудовище камнем упало в фонтан, окрасив воду золотистой кровью.
Четвёртый дракон, оставшись без поддержки, попытался уйти на высоту. Крид схватил его за хвост и дёрнул вниз с такой силой, что позвоночник дракона сломался в трёх местах.
Остальные драконы, поняв, что имеют дело с противником нечеловеческой силы, попытались объединиться. Они кружили над Кридом, выдыхая огонь и стараясь не приближаться.
Но Крид не собирался играть в их игру. Он поднял с земли меч одного из погибших стражников и метнул его в ближайшего дракона. Клинок, брошенный с магически усиленной силой, пронзил чудовище насквозь.
Пятый дракон пал.
Оставшиеся семь драконов заколебались. Их инстинкты подсказывали бежать, но что-то удерживало их здесь.
— Так значит, вас кто-то послал, — пробормотал Крид. — Интересно.
Самый крупный дракон — очевидно, вожак стаи — приземлился на площади. Он был почти в два раза больше остальных, его золотая чешуя переливалась всеми оттенками жёлтого и оранжевого.
— Человек, — прогремел дракон голосом, подобным раскатам грома. — Ты убил моих детей.
— Ваши дети напали на мой город, — спокойно ответил Крид. — Я защищался.
— Мы пришли по праву. Эта земля принадлежит драконам с незапамятных времён.
— Может быть. Но сейчас здесь живут люди. И я их защищаю.
Вожак драконов рассмеялся — звук был как грохот обвала в горах.
— Ты думаешь, что можешь противостоять Златочешуйчатому Азраэлю? Я прожил три тысячи лет, человек. Видел падение империй и рождение новых.
— Впечатляет, — согласился Крид. — Но возраст не всегда означает мудрость.
Азраэль взревел и выпустил струю пламени такой мощности, что камни мостовой начали плавиться. Но Крид уже не стоял на том месте.
Он прыгнул в сторону, подобрал с земли тяжёлую железную цепь — часть подъёмного механизма ворот — и метнул её в дракона.
Цепь обвилась вокруг шеи Азраэля. Дракон попытался сбросить её, но Крид уже тянул за другой конец, используя всю свою магически усиленную силу.
— Что ты делаешь⁈ — взревел дракон, пытаясь подняться в воздух.
— Объясняю разницу между возрастом и опытом, — ответил Крид, намотав цепь на руку и дёрнув так, что дракон рухнул на землю.
Азраэль попытался сжечь цепь, но металл был заколдован и не плавился. Тогда он попробовал разорвать её когтями, но магия Крида держала прочно.
— Ты не можешь убить меня! — рычал дракон. — Я бессмертен!
— Знаю, — согласился Крид, наматывая ещё один виток цепи. — Поэтому убивать и не собираюсь.
Он обратился к остальным драконам, которые в растерянности кружили над площадью:
— У вас есть выбор. Улетайте сейчас и забудьте дорогу сюда. Или присоединитесь к своему вожаку в заточении.
Драконы не решались напасть — вид скованного цепями Азраэля действовал отрезвляюще. Через несколько минут они один за другим развернулись и полетели прочь.
— Предатели! — завыл Азраэль. — Вы бросаете своего короля!
— Ваш король оказался не таким всемогущим, как думал, — заметил Крид, проверяя прочность цепей.
К ним подбежали Артур и Мерлин, игнорировавшие приказ укрыться в подземельях.
— Невероятно! — воскликнул Артур. — Ты победил целую стаю драконов!
— И пленил их вожака, — добавил Мерлин, с благоговением глядя на скованного Азраэля.
— Что ты собираешься с ним делать? — спросил Артур.
— Использовать, — просто ответил Крид. — Драконы — источники мощной магической энергии. Особенно золотые драконы.
Он обратился к Азраэлю:
— Ты будешь жить в подземельях замка. В приличных условиях, но под замком. Твоё присутствие усилит магический фон во всём Камелоте.
— Зачем тебе это? — прорычал дракон.
— Чтобы здесь рождалось больше магов. Чтобы мой ученик, — он указал на Мерлина, — мог полностью раскрыть свой потенциал.
Мерлин удивлённо посмотрел на него:
— Моя сила увеличится?
— Во много раз. Драконья магия усилит твои способности и ускорит обучение.
— А что получу я взамен за такое… гостеприимство? — с сарказмом спросил Азраэль.
— Жизнь, — коротко ответил Крид. — И возможность наблюдать, как развивается человеческая цивилизация. Тебе же интересно видеть падение империй и рождение новых?
Дракон задумался. Альтернативой была смерть, а он действительно был любопытен по натуре.
— И сколько продлится моё заключение?
— Пока ты не поймёшь, что люди имеют право жить на этой земле наравне с драконами.
— Это может занять столетия.
— У нас есть время.
Крид приказал стражникам подготовить просторную камеру в самом глубоком подземелье замка. Туда принесли сокровища — драконы любили золото — и устроили нечто вроде комфортабельной тюрьмы.
Азраэля проводили туда под усиленной охраной. Дракон, всё ещё скованный цепями, шёл с достоинством поверженного, но не сломленного короля.
— Ты пожалеешь об этом, человек, — прорычал он на прощание.
— Возможно, — согласился Крид. — Но пока что я доволен результатом.
Когда дракона заперли, Мерлин сразу же почувствовал изменения. Воздух вокруг него практически искрился от магической энергии.
— Это невероятно! — воскликнул он. — Я чувствую силу во всём!
— Только не переборщи с экспериментами, — предупредил Крид. — Избыток силы может быть опасен.
— А что с городом? — спросил Артур, оглядывая разрушения.
— Восстановим. Драконы нанесли меньше ущерба, чем могли бы. А опыт защиты от воздушного нападения нам пригодится.
Вечером, когда разрушения оценили и начали планировать восстановление, Крид обратился к ученикам:
— Сегодня вы увидели ещё один аспект защиты государства. Иногда угрозы приходят не от людей.
— Золотые драконы часто нападают на города? — спросил Мерлин.
— Редко. Но в мире полно других опасностей. Демоны, духи, мёртвые боги, безумные маги. Правитель должен быть готов ко всему.
— А как ты научился сражаться с драконами?
— Долгой практикой и множеством ошибок. Первого дракона я едва не убил, а он едва не убил меня.
Артур задумчиво сказал:
— Каждый день я понимаю, как много ещё нужно изучить.
— Это хорошо, — ответил Крид. — Когда перестанешь это понимать, значит, перестанешь развиваться.
Из глубины замка донёсся низкий рёв — Азраэль выражал своё недовольство новым жилищем.
— А он не опасен? — спросил Мерлин. — Не сбежит?
— Цепи заколдованы, камера защищена множеством заклинаний. Он никуда не денется. К тому же, думаю, со временем он привыкнет к своему положению.
— Ты уверен?
— Драконы — разумные существа. Когда Азраэль поймёт, что его знания и опыт могут быть полезны, а не только его магическая сила, он станет союзником вместо пленника.
Крид посмотрел на звёзды, появившиеся в вечернем небе.
— А пока что Камелот стал единственным городом в мире, где в подземелье живёт древний дракон. Это сделает нас… интересными для многих.
— В хорошем смысле или плохом?
— Увидим. Но одно точно — скучно нам больше не будет.
И действительно, магический фон в городе изменился кардинально. Даже обычные люди чувствовали разлитую в воздухе силу, а у Мерлина способности росли не по дням, а по часам.
Камелот превращался в нечто уникальное — город, где древняя магия служила прогрессу и справедливости.
Спустя неделю после драконьего нападения, когда город залечивал раны и восстанавливал повреждённые здания, к Артуру пришла делегация от местных племён. Но на этот раз прибыли не просто послы, а сами вожди — те самые, что месяц назад предлагали военный союз против саксов.
В тронном зале собралось семеро правителей разных кланов. Коннор из рода Волков, Гарет из клана Оленей, Бриан Железная Рука из горных племён, леди Моргана из южных земель, старый Дагда из болотных кланов, Финн Рыжебородый с западного побережья и Кадваллон из лесных народов.
— Мы пришли не как просители, а как равные, — объявил Коннор, когда все расселись. — Драконы могли атаковать любого из нас. Ваша победа над ними показала, что Камелот способен защитить не только себя.
Артур сидел на троне, Крид стоял справа от него, юный Мерлин — слева с дощечками для записей. Атмосфера была торжественной, но напряжённой.
— Мы предлагаем создать союз, — продолжила леди Моргана. — Не временный договор о взаимопомощи, а постоянное объединение земель под вашим руководством.
— Но на условиях равенства, — добавил Бриан. — Мы не хотим быть вассалами. Хотим быть партнёрами.
Артур внимательно выслушал предложения каждого вождя. Все они говорили об одном — необходимости единства перед лицом новых угроз.
— Это серьёзное предложение, — сказал он наконец. — Но как представить такой союз? Как организовать управление, где все равны, но кто-то должен принимать окончательные решения?
Воцарилось молчание. Никто не знал, как решить эту задачу.
— Король Артур, — тихо сказал Крид, — могу я предложить решение?
— Конечно.
— Проблема в том, что традиционная иерархия не подходит для союза равных. Нужна новая форма организации.
Крид вышел в центр зала.
— Представьте стол. Обычный стол, за которым сидит король во главе, а остальные по рангам. Это символизирует неравенство.
— И что вы предлагаете? — поинтересовался старый Дагда.
— Круглый стол. За ним нет главного места. Все сидят на равном расстоянии друг от друга. Каждый видит лица всех остальных.
Идея была настолько простой и одновременно революционной, что все замолчали, обдумывая её.
— Круглый стол, — повторил Артур. — Интересно. Но как тогда принимать решения?
— Обсуждением и голосованием, — ответил Крид. — Каждый излагает своё мнение, все слушают, затем голосуют. Если голоса разделились поровну, последнее слово за вами как принимающей стороной.
— А что если кто-то не согласится с решением большинства? — спросил Финн.
— Тогда у него есть право выйти из союза, — сказал Артур, понимая логику предложения. — Никого не принуждают оставаться против воли.
Леди Моргана задумчиво сказала:
— Но нужны будут правила. Чёткие принципы, по которым будет работать этот… Круглый Стол.
— Какие принципы вы предлагаете? — спросил Крид.
Началось долгое обсуждение. К вечеру выработали основные правила:
— Все члены Круглого Стола равны в правах и голосах.
— Решения принимаются большинством голосов.
— Каждый обязуется прийти на помощь союзнику в случае нападения.
— Споры между членами решаются на Круглом Столе, а не силой оружия.
— Новые члены принимаются единогласно.
— Любой член может выйти из союза, уведомив за месяц.
— Встречи проводятся не реже раза в квартал.
— Что касается религии, торговли и внутренних законов — каждый клан сохраняет автономию, — добавил Кадваллон.
— Согласен, — кивнул Артур. — Мы объединяемся для защиты и справедливости, не для унификации.
Когда основные принципы были согласованы, Крид сказал:
— Нужен символ. Что-то, что будет напоминать о ваших обязательствах друг перед другом.
— Какой символ? — спросил Коннор.
— Настоящий круглый стол. Большой, из прочного дерева, способный прослужить века. За него будут садиться и ваши наследники.
Идея всем понравилась. Решили заказать стол у лучших мастеров — достаточно большой для двадцати четырёх человек, чтобы союз мог расширяться.
— А кто будет делать стол? — поинтересовался Мерлин.
— Мастера из разных кланов, — предложила Моргана. — Пусть каждое племя внесёт свой вклад. Тогда стол действительно будет общим.
— Отличная идея, — согласился Артур. — Дерево из священных рощ каждого клана, работа лучших ремесленников, украшения в традициях всех народов.
— И место для него? — спросил Бриан.
— Здесь, в Камелоте, — решил Артур. — Но это не означает, что Камелот главнее. Просто нужно где-то собираться.
Старый Дагда поднялся с места:
— Король Артур, я прожил семьдесят лет и видел много войн между нашими народами. Если ваш Круглый Стол положит им конец, вы станете величайшим правителем в истории.
— Не я один, — возразил Артур. — Мы все. Вместе.
Договор был заключён торжественной клятвой. Каждый вождь поклялся именем своих предков соблюдать принципы Круглого Стола.
Когда делегация ушла, Крид остался с Артуром и Мерлином.
— Отличная работа, — сказал он. — Ты создал нечто новое в истории управления.
— Это была твоя идея, — возразил Артур.
— Идея была моя. Но воплотить её сможешь только ты. И вся ответственность за успех или провал лежит на тебе.
Мерлин с восхищением сказал:
— Круглый Стол… Это же революция! Впервые в истории правители договариваются о равенстве.
— Не первые, — поправил его Крид. — Были попытки и раньше. Но они проваливались из-за человеческих слабостей — гордыни, жадности, жажды власти.
— А что сделает наш союз другим? — спросил Артур.
— Ты, — просто ответил Крид. — Твоя способность ставить общее благо выше личных амбиций. Если ты сохранишь эту черту, Круглый Стол просуществует века.
— А если не сохраню?
— Тогда он развалится, как все предыдущие попытки. Но я верю в тебя.
Через месяц стол был готов. Это было произведение искусства — огромный круг из чёрного дуба, инкрустированный серебром и драгоценными камнями. По краю шли символы всех племён союза, в центре — герб Камелота с белой башней на голубом фоне.
Первое заседание Круглого Стола состоялось в день осеннего равноденствия. Восемь правителей — семь вождей и Артур — впервые сели за общий стол как равные.
— Это исторический момент, — сказал Артур, открывая заседание. — Сегодня мы не просто союзники. Мы — братья и сёстры по оружию, объединённые общими принципами.
Первым вопросом стала организация совместной обороны. Решили создать систему сигнальных огней, способную за несколько часов передать весть об опасности по всем землям союза.
Вторым вопросом — торговые отношения. Договорились об отмене пошлин между членами союза и создании единой валюты для крупных сделок.
Третьим — судебная система. Решили создать верховный суд из представителей всех кланов для разбора споров между племенами.
— Поразительно, — шепнул Мерлин Криду. — Они действительно работают вместе.
— Пока что, — ответил Крид. — Настоящая проверка впереди. Когда возникнет первый серьёзный конфликт интересов.
Но пока что всё шло гладко. Заседание длилось весь день, и к вечеру было принято двадцать три решения — от строительства дорог до организации общих праздников.
Когда заседание закончилось, вожди не разошлись сразу. Они остались за столом, неформально общаясь, делясь опытом управления, рассказывая истории о своих народах.
— Видишь? — сказал Крид Артуру. — Это и есть настоящая ценность Круглого Стола. Не в голосованиях, а в том, что люди учатся понимать друг друга.
— Думаешь, это продлится?
— Если ты будешь мудрым лидером — да. Круглый Стол — это отражение твоего характера. Пока ты остаёшься справедливым и честным, он будет процветать.
Артур посмотрел на стол, за которым всё ещё сидели правители разных народов, мирно беседующие друг с другом.
— Это самое важное, что я сделал как король, — сказал он тихо.
— Пока что, — улыбнулся Крид. — Впереди ещё много возможностей изменить мир к лучшему.
— А ты? Станешь членом Круглого Стола?
— Нет. Я советник, а не правитель. Моё место — в тени, а не за столом равных.
— Но твой голос важен для нас.
— И поэтому я всегда буду рядом. Но решения должны принимать те, кто несёт за них ответственность перед своими народами.
Мерлин записывал последние заметки дня.
— А для меня будет место за столом? — спросил он. — Когда вырасту?
— Если заслужишь, — ответил Артур. — Круглый Стол — это не наследство. Это честь, которую нужно заработать.
— Тогда я постараюсь стать достойным.
— Уверен, что станешь, — сказал Крид. — У тебя есть главное качество для члена Круглого Стола — желание служить людям, а не властвовать над ними.
Так родился Круглый Стол — символ нового подхода к власти, где сила служила справедливости, а правители были слугами своих народов, а не их владыками.
И хотя Крид не знал этого, он только что создал легенду, которая переживёт века и будет вдохновлять людей ещё долго после того, как все участники того первого заседания превратятся в пыль.
Через два месяца после создания Круглого Стола Артур обратился к Криду с новой идеей.
— Я думаю о создании особого воинского ордена, — сказал он во время утренней прогулки по городским стенам. — Людей, которые воплотят идеалы нашего союза.
— Рыцарей? — уточнил Крид.
— Не просто воинов. Защитников справедливости, образцов чести, тех, кто будет служить не ради золота или земель, а ради высших принципов.
Крид остановился и внимательно посмотрел на своего ученика.
— Амбициозная идея. Но как ты собираешься отбирать таких людей? И что заставит их следовать этим принципам?
— Вот в чём проблема, — признал Артур. — Нужны критерии отбора и кодекс поведения. Что-то, что сделает их особенными.
Мерлин, шедший рядом, добавил:
— А ещё нужно понимать, зачем они нужны. Какие задачи будут решать?
— Хороший вопрос, — согласился Крид. — Обычные воины защищают границы и подавляют мятежи. Что будут делать твои рыцари?
Артур задумался, глядя на мирные улицы Камелота.
— Они будут там, где обычное правосудие бессильно. Защищать слабых от сильных, искоренять несправедливость, помогать тем, кому некому помочь.
— Звучит благородно, — сказал Крид. — Но как это организовать практически?
— Создать систему. Каждый рыцарь получает определённую территорию под свою опеку. Не для управления, а для защиты. Люди смогут обращаться к нему за помощью.
— А если местные власти будут против вмешательства?
— Тогда рыцарь должен быть дипломатом не хуже воина. Действовать убеждением, а не силой.
Крид одобрительно кивнул:
— Начинаешь мыслить правильно. Но для этого нужны особые люди. Не каждый воин способен на такое.
— Именно поэтому я хочу создать особый отбор, — сказал Артур. — И особое обучение.
Они вернулись в замок и засели разрабатывать концепцию рыцарского ордена. К вечеру у них была готова основа.
**Кодекс рыцарей Круглого Стола:**
1. **Защищать слабых и беззащитных**
2. **Говорить правду всегда, даже если это опасно**
3. **Проявлять милосердие к поверженным врагам**
4. **Уважать женщин независимо от их происхождения**
5. **Помогать нуждающимся без ожидания награды**
6. **Быть верным своему слову до смерти**
7. **Искать справедливость, а не личную выгоду**
8. **Совершенствоваться в воинском искусстве и мудрости**
9. **Служить Круглому Столу и его идеалам**
10. **Умереть с честью, если нельзя жить с честью**
— Хороший кодекс, — оценил Крид. — Но как проверить, готов ли кандидат ему следовать?
— Испытаниями, — ответил Артур. — Не только физическими, но и моральными.
— Расскажи подробнее.
— Первое испытание — боевое мастерство. Рыцарь должен уметь защитить себя и других.
— Второе — испытание мудрости. Решение сложных моральных дилемм.
— Третье — испытание милосердия. Проверка способности прощать и помогать.
— Четвёртое — испытание верности. Готовность исполнить долг даже ценой жертв.
— Пятое — испытание смирения. Умение служить, а не командовать.
Мерлин записывал всё на дощечках.
— А кто будет проводить эти испытания? — спросил он.
— Мы, — ответил Артур. — И уже посвящённые рыцари, когда они появятся.
— Сколько рыцарей планируешь набрать? — поинтересовался Крид.
— Для начала — дюжину. Лучших из лучших. Потом посмотрим.
— И откуда брать кандидатов?
— Из всех слоёв общества. Происхождение не важно — важен характер.
Крид одобрительно улыбнулся:
— Это революционно. Обычно в рыцари посвящают только знать.
— Знатность крови не гарантирует благородства души, — возразил Артур. — Сын кузнеца может быть честнее графского отпрыска.
На следующий день Артур объявил о наборе в орден рыцарей Круглого Стола. Желающих оказалось много — более сотни человек подали прошения.
Первый отбор был физическим. Кандидаты должны были продемонстрировать владение мечом, копьём, луком и умение сражаться в доспехах.
Половина отсеялась сразу — военные навыки были недостаточными.
Оставшихся пятьдесят человек ждало испытание мудрости. Крид лично проводил его, предлагая кандидатам моральные дилеммы:
— Ты видишь, как богатый купец избивает нищего мальчишку за кражу хлеба. Мальчик голоден, его семья умирает. Твои действия?
— Ты получил приказ арестовать человека, который, как ты знаешь, невиновен. Но отказ означает смерть для тебя и твоей семьи. Что делаешь?
— Ты можешь спасти деревню от разбойников, но для этого нужно убить их лидера — старого друга твоего отца. Твой выбор?
Ответы показывали характер кандидата. Тех, кто выбирал лёгкие или жестокие решения, отсеивали.
Осталось двадцать пять человек.
Испытание милосердия было практическим. Кандидатов отправляли помогать в больницах, приютах, трущобах. Нужно было проработать неделю, ухаживая за больными, кормя голодных, обучая детей.
Некоторые не выдержали — сочли такую работу недостойной воина. Другие выполняли задания формально, без сочувствия.
Осталось шестнадцать человек.
Испытание верности было самым сложным. Каждому кандидату тайно предлагали взятку за отказ от участия в конкурсе. Сумма была огромной — достаточной, чтобы безбедно жить всю жизнь.
Пятеро соблазнились и были исключены.
Оставшиеся одиннадцать прошли последнее испытание — смирения. Их попросили прислуживать на пиру в честь Круглого Стола, выполнять роль слуг для приглашённых вождей.
Трое возмутились и ушли. Восемь остались и честно выполняли любую работу.
— Итак, — сказал Артур, когда испытания закончились, — у нас есть восемь достойных кандидатов.
Он перечислил их имена:
— **Ланселот Озёрный** — сын британского вождя, лучший воин среди кандидатов.
— **Гавейн Оркнейский** — племянник Артура, показавший зрелость не по годам.
— **Персиваль Уэльский** — юноша из горного клана, отличившийся добротой и мудростью.
— **Галахад Чистый** — сын простого кузнеца, прозванный так за безупречную честность.
— **Гарет Младший** — младший брат Гавейна, скромный и преданный.
— **Тристан Лионесский** — бард и воин, сочетающий в себе силу и культуру.
— **Ламорак Безстрашный** — воин, не знающий страха, но умеющий быть милосердным.
— **Бедивер Верный** — простой солдат, показавший исключительную преданность.
— Восемь рыцарей, — сказал Крид. — Хорошее начало.
— Нужна церемония посвящения, — добавил Мерлин. — Что-то торжественное и запоминающееся.
— Согласен, — кивнул Артур. — Церемония должна подчеркнуть важность момента.
Они разработали ритуал посвящения:
1. **Очищение** — кандидат проводит ночь в молитве и посте
2. **Исповедь** — рассказывает о своих грехах и просит прощения
3. **Клятва** — произносит слова верности перед Круглым Столом
4. **Благословение** — получает благословение от короля и наставника
5. **Вручение знаков** — получает меч, щит и кольцо рыцаря
Церемония состоялась в полнолуние. Восемь кандидатов в белых одеждах стояли перед Круглым Столом, за которым сидели король Артур и представители союзных кланов.
— Готовы ли вы дать клятву рыцаря Круглого Стола? — спросил Артур.
— Готовы! — хором ответили кандидаты.
Каждый по очереди произнёс клятву:
*«Клянусь служить справедливости, защищать слабых, говорить правду, быть милосердным к врагам и верным друзьям. Клянусь ставить честь выше жизни, долг выше выгоды, благо людей выше личного счастья. Да поможет мне Бог и да покарает меня, если нарушу эту клятву».*
Артур лично вручил каждому рыцарю освящённый меч.
— Берегите эти клинки, — сказал он. — Они — символ вашей службы. Пусть никогда не обнажаются без нужды и никогда не поражают невинных.
Крид подарил каждому рыцарю кольцо с гербом Круглого Стола.
— Носите эти кольца с гордостью, — сказал он. — Но помните — они налагают обязательства, а не дают привилегии.
Когда церемония закончилась, новые рыцари встали вокруг Круглого Стола.
— Теперь вы — братья по оружию, — сказал Артур. — Поддерживайте друг друга, учитесь друг у друга, но никогда не забывайте о своём долге перед людьми.
— И помните, — добавил Крид, — рыцарство — это не звание, а образ жизни. Каждый день вы должны доказывать, что достойны этого имени.
Так началась эпоха рыцарей Круглого Стола — воинов, служивших не королю или земле, а высшим идеалам человечности.
И хотя впереди их ждали многие испытания, в тот момент казалось, что мечта о справедливом мире наконец обретает реальные очертания.
Род Пендрагонов получил достойных защитников своей чести.
Через неделю после церемонии посвящения рыцарей в Камелот прибыла леди Моргана — одна из членов Круглого Стола, правительница южных земель. Она приехала якобы с обычным визитом для обсуждения торговых дел, но Крид сразу почувствовал, что её истинные мотивы глубже.
Моргана была женщиной поразительной красоты — высокая, с иссиня-чёрными волосами и изумрудными глазами, она обладала природной грацией и острым умом. Но больше всего в ней поражала аура древней магии, которую она тщательно скрывала от посторонних глаз.
— Ваше величество, — сказала она Артуру во время официального приёма, — я привезла не только предложения о торговле шерстью, но и кое-что более… интересное.
— Что именно? — поинтересовался Артур.
— Истории. Легенды. Слухи о далёких землях, которые могут заинтересовать тех, кто стремится к совершенству.
Крид насторожился. В голосе Морганы звучали нотки, которые он слышал у многих магов, одержимых поиском запретных знаний.
— Какие именно истории? — спросил он.
— О землях за Столпами Геракла, — ответила Моргана, изящно устраиваясь в кресле. — О континенте, где кожа людей темна как ночь, а познания в магии превосходят всё, что мы знаем.
Мерлин, сидевший в стороне, навострил уши. Упоминание о превосходной магии всегда привлекало его внимание.
— И что же там происходит? — спросил Артур, скорее из вежливости, чем из любопытства.
— Говорят, — Моргана понизила голос до интригующего шёпота, — что в глубинах африканских земель живут мистики, владеющие секретами бессмертия.
— Бессмертия? — переспросил Мерлин, не сумев скрыть интереса.
— Не такого, как у вас, господин Крид, — Моргана изящно поклонилась наставнику Артура. — Ваше бессмертие — результат божественного проклятия. А их — плод глубочайших знаний о природе жизни и смерти.
Крид нахмурился. Что-то в её словах настораживало.
— Интересно, — сказал он осторожно. — А откуда у вас такие сведения?
— От торговцев, которые посещали восточные земли, — ответила Моргана. — Они рассказывают о шаманах, способных дарить воинам неуязвимость в бою, о жрецах, которые могут воскрешать мёртвых, о мудрецах, знающих истинные имена богов.
— Истинные имена богов? — заинтересовался Артур.
— Да. Говорят, что тот, кто знает истинное имя бога, может его контролировать. Даже уничтожить.
Воцарилось молчание. Идея убийства богов звучала одновременно богохульно и заманчиво.
— Это же легенды, — сказал Артур наконец. — Красивые сказки.
— Возможно, — согласилась Моргана. — Но что если нет? Что если где-то действительно существуют знания, способные изменить природу самой реальности?
Крид внимательно изучал лицо Морганы. Она говорила как бы между прочим, но каждое слово было тщательно выверено.
— А зачем вы рассказываете нам об этом? — спросил он прямо.
— Из любопытства, — пожала плечами Моргана. — Вы, господин Крид, больше всех знаете о магии и древних силах. Мне интересно ваше мнение — могут ли такие вещи быть правдой?
— Теоретически — да, — медленно ответил Крид. — В мире существует множество видов магии, которых мы не понимаем. Но практически…
— Практически это означало бы революцию, — перебила его Моргана. — Представьте: армия бессмертных воинов, правители, неподвластные времени, мир, где смерть — лишь временное неудобство.
— Или кошмар, — возразил Крид. — Бессмертие без мудрости превращает человека в чудовище.
— Но с мудростью? — настаивала Моргана. — Что если эти африканские мистики нашли способ совмещать бессмертие с сохранением человечности?
Мерлин не выдержал:
— А что говорят о методах? Как они достигают бессмертия?
— Различными способами, — ответила Моргана, явно довольная проявленным интересом. — Одни используют особые эликсиры из крови священных животных. Другие проводят ритуалы с человеческими жертвоприношениями. Третьи медитируют годами, достигая полного контроля над своим телом.
— Жертвоприношения, — мрачно повторил Крид. — Уже не так привлекательно.
— Но не все методы кровавые, — поспешила уточнить Моргана. — Говорят о школах мудрецов, которые достигают бессмертия через чистое знание.
— А об убийстве богов что известно? — спросил Артур.
— Меньше, — признала Моргана. — Но говорят, что в самом сердце континента стоит храм, где хранятся истинные имена всех божеств мира. Тот, кто проникнет туда и выучит эти имена…
— Станет богом сам, — закончил Крид. — Классическая история. Слышал подобные легенды о дюжине разных мест.
— Но что если хотя бы одна из них правда? — не унималась Моргана.
Крид встал и подошёл к окну.
— Леди Моргана, позвольте прямой вопрос. Зачем вы действительно рассказываете нам всё это?
Моргана на мгновение замешкалась, но быстро взяла себя в руки.
— Потому что верю в миссию Круглого Стола. Если существуют знания, способные сделать наших рыцарей сильнее, а наш союз — непобедимым, разве мы не обязаны их искать?
— Даже если эти знания опасны?
— Любые знания опасны в неправильных руках. Но в правильных они могут изменить мир к лучшему.
Артур задумчиво сказал:
— Допустим, эти истории правдивы. Как можно проверить их достоверность, не отправляясь в опасное путешествие за край света?
— Можно начать с поиска людей, которые там бывали, — предложила Моргана. — Торговцев, путешественников, беглых рабов. Расспросить их подробнее.
— Разумно, — согласился Крид. — Но я предупреждаю: поиски запретных знаний редко заканчиваются хорошо.
— А что если не искать? — возразила Моргана. — Что если где-то враги Камелота уже обладают этими знаниями? Что если мы отстаём в гонке за власть?
Этот аргумент подействовал. Артур нахмурился, представляя армии бессмертных врагов.
— Мерлин, — обратился он к юному магу, — что ты думаешь?
— Я думаю, что знания сами по себе не добры и не злы, — осторожно ответил Мерлин. — Важно, как их использовать.
— Мудрые слова, — одобрила Моргана. — Именно поэтому такие знания должны принадлежать таким людям, как вы, а не попасть в руки тиранов.
Крид понял, что Моргана мастерски играет на самых глубоких страхах и желаниях своих слушателей. На желании Артура защитить своё королевство, на любопытстве Мерлина к магии, на его собственном понимании того, что в мире существуют силы, способные угрожать даже бессмертным.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Допустим, мы заинтересовались. Что конкретно вы предлагаете?
— Для начала — собрать информацию, — ответила Моргана. — Я могу организовать встречи с теми, кто бывал в далёких землях. Пусть расскажут всё, что знают.
— А потом?
— А потом… возможно, стоит отправить небольшую экспедицию. Не для завоевания или грабежа, а для изучения.
— Кого именно?
— Людей, способных выдержать долгое путешествие и оценить найденные знания. Опытных воинов, мудрых магов, дипломатов.
Крид понял, что попал в ловушку. Моргана искусно подвела их к мысли об экспедиции, представив её как необходимость, а не авантюру.
— Нужно время подумать, — сказал Артур. — Это слишком серьёзное решение, чтобы принимать его поспешно.
— Конечно, — согласилась Моргана. — Но не слишком много времени. Слухи о африканских мистиках распространяются. Скоро о них узнают и другие правители.
Она встала, собираясь уходить.
— Подумайте об этом. А я тем временем попытаюсь найти больше информации.
Когда Моргана ушла, Крид, Артур и Мерлин остались одни.
— Что думаете? — спросил Артур.
— Думаю, нами манипулируют, — прямо ответил Крид. — Но это не означает, что информация ложная.
— А ты, Мерлин?
— Мне хочется узнать больше, — честно признал юноша. — Но я понимаю, что это может быть опасно.
Крид задумчиво покачал головой:
— Знаете, что меня больше всего беспокоит? Не то, что Моргана может лгать. А то, что она может говорить правду.
— Почему это плохо?
— Потому что некоторые истины лучше оставить нераскрытыми. Особенно те, что касаются бессмертия и убийства богов.
Но семя было посеяно. В следующие дни при дворе только и говорили о загадочных африканских мистиках. Рыцари Круглого Стола обсуждали возможности экспедиции. Даже слуги пересказывали друг другу легенды о землях, где смерть необязательна.
Моргана достигла своей цели — Камелот заинтересовался тем, что лежало за пределами известного мира.
А Крид чувствовал приближение новых испытаний, которые могли оказаться опаснее любых драконов.
Неделя прошла в размышлениях и обсуждениях. Крид видел, как слова Морганы прорастают в умах жителей Камелота подобно семенам в плодородной почве. Рыцари строили планы экспедиций, маги изучали старинные карты, даже простые горожане толковали о далёких землях и чудесах.
В конце концов Крид принял решение.
Утром он созвал Артура и Мерлина в свои покои. На столе лежали дорожные принадлежности, оружие и несколько запечатанных свитков.
— Ты уезжаешь, — сказал Артур, глядя на приготовления. Это был не вопрос.
— Да, — подтвердил Крид. — Мне нужно проверить истории Морганы. Но не потому, что хочу найти эти знания. А потому, что должен убедиться, что они не попадут в неправильные руки.
— Возьми меня с собой, — попросил Мерлин. — Я могу быть полезен!
— Нет. Твоё место здесь, рядом с Артуром. Он будет нуждаться в твоих советах.
Крид сел напротив учеников и посмотрел на них серьёзно.
— Пришло время для очень важного разговора. Возможно, я буду отсутствовать долго. Месяцы, а может быть, и годы. За это время многое может измениться.
— Мы справимся, — сказал Артур, но в его голосе звучала неуверенность.
— Знаю, что справитесь. Но хочу дать вам наставления на случай трудных времён.
Крид взял первый свиток.
— Артур, это для тебя. Основы государственного управления, которые мы не успели изучить. Военная стратегия, дипломатия, экономика. Читай по главе в неделю, не спеши.
— А если возникнут проблемы, которых нет в свитках?
— Тогда полагайся на принципы, которые я тебе привил. Справедливость, мудрость, милосердие. Они никогда не подведут.
Крид повернулся к Мерлину:
— А это тебе. Продвинутые техники магии. Но будь осторожен — некоторые заклинания очень опасны. Не пытайся освоить их без крайней необходимости.
— Но как я пойму, когда возникнет такая необходимость?
— Когда от твоих действий будет зависеть жизнь невинных людей. Не раньше.
Крид встал и подошёл к окну.
— Теперь о том, что может случиться в моё отсутствие. Моргана не случайно рассказала вам об африканских мистиках. У неё есть собственные планы.
— Какие планы? — спросил Артур.
— Не знаю точно. Но она слишком умна и амбициозна, чтобы довольствоваться ролью одного из многих правителей. Следите за ней.
— Ты думаешь, она предательница?
— Думаю, она человек, который ставит свои цели выше чужих интересов. Это не обязательно делает её врагом, но точно не делает союзником.
Крид вернулся к столу и взял третий свиток.
— Это список людей, которым можно доверять, и тех, кого следует опасаться. Изучите его внимательно.
— А что делать с Круглым Столом? — спросил Мерлин.
— Продолжать заседания. Принимать решения сообща. Артур, ты король, но не диктатор. Помни об этом.
— А если другие члены Круглого Стола не согласятся с моими решениями?
— Тогда либо ты неправ, либо недостаточно убедительно объясняешь свою позицию. В любом случае — повод для размышлений.
Крид достал из сундука два предмета — небольшое зеркало в серебряной оправе и кристалл размером с куриное яйцо.
— Это магические артефакты связи. Зеркало для Артура, кристалл для Мерлина. Раз в месяц, в новолуние, я буду с вами связываться. Сможем поговорить на расстоянии.
— А если понадобится связаться раньше? — спросил Артур.
— Тогда используйте их сами. Но только в крайней необходимости — они работают ограниченное число раз.
Мерлин взял кристалл и ощутил пульсирующую в нём энергию.
— Это твоя работа?
— Моя. Потратил на них полгода. Берегите.
Крид сел обратно и посмотрел на учеников внимательно.
— Теперь самое важное. Пока меня нет, вы должны поддерживать друг друга. Артур, если Мерлин предлагает магическое решение проблемы — выслушай его, но решение принимай сам.
— Мерлин, если Артур просит о магической помощи — давай её, но объясняй возможные последствия.
— Понял, — кивнул юноша.
— И ещё. Не пытайтесь стать мной. Не пытайтесь решать проблемы моими методами. У вас есть собственные сильные стороны — используйте их.
— Какие сильные стороны? — неуверенно спросил Артур.
— Ты умеешь объединять людей. Видеть в каждом человеке хорошие качества. Вдохновлять на подвиги. Это гораздо важнее умения убивать.
— А у меня? — спросил Мерлин.
— У тебя есть мудрость, которой я не обладал в твоём возрасте. Ты понимаешь, что сила должна служить добру, а не наоборот. Доверяй этому пониманию.
Крид встал и начал собирать вещи.
— Ещё несколько практических советов. Если на Камелот нападут — не пытайтесь сражаться как я. Используйте оборонительную тактику, дождитесь помощи союзников.
— А если угроза будет магической?
— Мерлин, у тебя есть книги с защитными заклинаниями. Изучи их. В крайнем случае — разбуди дракона в подземелье. Азраэль может быть полезен.
— Разбудить дракона? — ужаснулся Артур.
— Только в крайнем случае. И помни — он союзник поневоле, а не по убеждению.
Крид взял дорожную сумку и направился к двери.
— Подожди, — окликнул его Артур. — А если ты не вернёшься?
Крид остановился.
— Тогда вы станете тем, кем должны быть. Великим королём и великим магом. Без моей помощи.
— Но мы не готовы!
— Никто никогда не готов к настоящим испытаниям. Готовность приходит в процессе их преодоления.
Мерлин встал с места:
— Крид, а что если африканские мистики действительно существуют? Что если они враждебны?
— Тогда я постараюсь убедить их в обратном. А если не получится…
Крид не закончил фразу, но его рука инстинктивно легла на рукоять меча.
— Постарайтесь не скучать без меня, — сказал он с лёгкой улыбкой. — И не делайте ничего, что я бы не одобрил.
— А что ты бы не одобрил? — спросил Артур.
— Войны ради славы. Магию ради власти. Союзы с теми, кто не разделяет наших ценностей.
Крид открыл дверь, но ещё раз обернулся:
— И помните — Камелот это не камни и стены. Это идея. Идея о том, что люди могут жить в справедливости и мире. Пока вы храните эту идею, город непобедим.
— Когда ты вернёшься? — крикнул Мерлин.
— Когда закончу то, что должен сделать. Берегите себя. И берегите то, что мы построили.
Крид вышел, оставив за собой двух растерянных, но решительных учеников.
Артур подошёл к окну и увидел, как его наставник садится на коня у ворот замка. На мгновение их взгляды встретились, Крид салютовал мечом, а затем поскакал прочь.
— Что теперь? — спросил Мерлин.
— Теперь мы докажем, что научились у него главному, — ответил Артур. — Умению делать правильный выбор в трудные времена.
Мерлин кивнул, сжимая в руке кристалл связи.
— Думаешь, он найдёт то, что ищет?
— Думаю, он найдёт то, что нужно найти. А это не всегда одно и то же.
Они стояли у окна, глядя на дорогу, по которой исчез их учитель. Впереди их ждали месяцы испытаний, проверка всего, чему их научил Виктор Крид.
А где-то на юге, направляясь к неизвестным землям и неведомым опасностям, ехал человек, который нёс в себе мудрость веков и решимость защитить мир от тех сил, которые могли его разрушить.
Путешествие в Африку обещало стать одним из самых опасных в его долгой жизни.
* * *
Моргана стояла на балконе своих покоев в гостевом крыле замка, наблюдая, как одинокий всадник исчезает за горизонтом. Её губы изогнулись в довольной улыбке — план сработал лучше, чем она смела надеяться.
«Наконец-то,» — подумала она, отходя от окна. «Великий Виктор Крид покинул свою крепость, оставив её беззащитной.»
Она прошла к зеркалу и критически оценила своё отражение. Красота была её оружием не менее острым, чем магия. Мужчины, ослеплённые её внешностью, редко замечали яд в её словах.
— Глупец, — прошептала она, думая о Криде. — Столетия жизни, а так и не научился различать правду и ложь в женских речах.
Конечно, африканские мистики существовали. Моргана не лгала, когда рассказывала о них. Но она умолчала о главном — о том, что уже была в контакте с некоторыми из них. О том, что изучала их методы. О том, что сама овладела частью их знаний.
Она подошла к секретному сундуку, скрытому за иллюзией в стене, и достала оттуда небольшой флакон с тёмной жидкостью. Эликсир был результатом трёх лет тайных экспериментов — смесью африканских трав, крови мифических существ и её собственной магии.
«Пока что лишь продлевает жизнь,» — размышляла она, рассматривая жидкость на свету. «Но это только начало. Когда получу доступ к библиотеке Камелота и магическому дракону в подземельях…»
План был изящен в своей простоте. Отправить Крида за тридевять земель в погоне за призрачными знаниями, а самой тем временем занять его место при дворе. Стать незаменимой советницей молодого короля. Получить доступ к магическим ресурсам города.
Моргана села за письменный стол и начала составлять письмо одному из своих агентов.
*«Крид отбыл. Начинай вторую фазу. Распространи слухи о нападениях на южные деревни. Пусть будет повод для моего продления пребывания в Камелоте. — М.»*
Она запечатала письмо личной печатью и позвала слугу.
— Доставь это немедленно. Гонцу заплати двойную таксу за скорость.
Когда слуга ушёл, Моргана вернулась к планированию. Артур был молод и неопытен — им легко манипулировать через его благородные чувства. Мерлин обладал большой силой, но мало знаний — его можно обмануть, предложив «помочь» в обучении.
Больше всего её беспокоили рыцари Круглого Стола. Особенно Ланселот и Гавейн — оба слишком умны и преданны Артуру. Но у неё были планы и на них.
Она достала второй флакон — этот содержал любовное зелье особой силы. Не грубое принуждение, а тонкое влияние на эмоции. Жертва не теряла волю, но её чувства становились податливыми внушению.
«Ланселот рыцарственен до глупости,» — размышляла Моргана. «Достаточно будет показать ему страдающую женщину, и он бросится на помощь. А если эта женщина окажется мной…»
Стук в дверь прервал её размышления.
— Войдите.
В комнату вошёл Мерлин с дощечкой в руках.
— Леди Моргана, король Артур просит вас присутствовать на совете. Обсуждаем вопросы безопасности в отсутствие Крида.
— Конечно, — мягко ответила она. — Всегда готова помочь.
Мерлин задержался в дверях.
— Можно вопрос? Вы действительно верите в существование этих африканских мистиков?
Моргана внимательно посмотрела на юношу. В его глазах читалось искреннее любопытство, смешанное с сомнением.
— А вы, молодой маг? — ответила она вопросом на вопрос. — Разве ваш собственный опыт не доказывает, что в мире существуют силы, выходящие за пределы обычного понимания?
— Да, но…
— Никаких «но». Магия многолика, Мерлин. То, что вы изучили с Кридом — лишь один из её аспектов. Африканские традиции могут предложить совершенно иные подходы.
— Крид предупреждал, что некоторые знания опасны.
— Крид осторожен по природе, — сказала Моргана, вкладывая в голос нотки сочувствия. — Это понятно — он видел слишком много войн и разрушений. Но осторожность не должна превращаться в страх перед прогрессом.
Она встала и подошла к Мерлину.
— Скажите честно — разве вам не хочется узнать больше? Разве не горите желанием открыть новые горизонты магии?
— Хочется, — честно признал юноша. — Но…
— Тогда мы с вами единомышленники, — мягко сказала Моргана. — И возможно, пока Крид отсутствует, я смогу поделиться с вами некоторыми… альтернативными подходами к изучению магии.
Мерлин заколебался. С одной стороны, Крид предупреждал его быть осторожным. С другой — Моргана была членом Круглого Стола, союзницей, к тому же её предложение звучало заманчиво.
— Какие подходы? — спросил он осторожно.
— Увидите, — загадочно улыбнулась Моргана. — Но сначала давайте сходим на совет. Артур ждёт.
Они направились в тронный зал. По дороге Моргана оценивала своё первое воздействие на юного мага. Семя сомнения было посеяно. Теперь нужно терпеливо поливать его, пока оно не прорастёт в готовность принять её наставничество.
В тронном зале собрались все рыцари Круглого Стола и несколько придворных. Артур сидел на троне, выглядя старше своих лет — бремя единоличной ответственности уже давало о себе знать.
— Леди Моргана, — приветствовал он её. — Спасибо, что пришли. Нам нужен ваш совет.
«Как быстро он привыкает полагаться на меня,» — с удовлетворением отметила она.
— Всегда к вашим услугам, ваше величество.
— Проблема в том, что отъезд Крида не остался незамеченным, — начал Артур. — Наши враги могут попытаться воспользоваться его отсутствием.
— Какие враги? — поинтересовалась Моргана, хотя прекрасно знала ответ.
— Римляне могут пересмотреть торговые соглашения, если решат, что мы ослабли. Северные племена давно хотят проверить нашу силу. А ещё есть слухи о новых варварских вторжениях с востока.
— Серьёзные опасения, — согласилась Моргана. — Но у вас есть рыцари Круглого Стола. Разве их недостаточно для защиты?
Ланселот вступил в разговор:
— Мы готовы сражаться и умереть за Камелот. Но Крид был не просто воином. Он был стратегом, дипломатом, символом нашей силы.
«Вот и возможность,» — подумала Моргана.
— Возможно, — сказала она задумчиво, — мне стоит остаться в Камелоте дольше, чем планировалось.
— Что вы имеете в виду? — спросил Артур.
— Мои южные земли относительно спокойны. А здесь я могу быть полезна. Как член Круглого Стола, как союзница, как… как женщина, которая понимает тонкости дипломатии.
Она сделала паузу, позволяя словам подействовать.
— К тому же, если позволите откровенность, я одна из немногих здесь, кто изучал магию. В отсутствие Крида это может быть важно.
Мерлин поднял голову:
— Вы владеете магией?
— В некоторой степени, — скромно ответила Моргана. — Конечно, не так глубоко, как Крид. Но достаточно, чтобы помочь в случае необходимости.
Артур переглянулся с рыцарями. Предложение выглядело разумным.
— Мы будем благодарны за вашу помощь, леди Моргана. Но не хотелось бы отвлекать вас от ваших собственных дел.
— Какие могут быть собственные дела, когда под угрозой весь наш союз? — благородно ответила она.
Гавейн нахмурился:
— А что скажут ваши подданные? Не сочтут ли они, что вы забросили их ради чужих интересов?
Острый вопрос. Моргана была готова к нему.
— Мой сенешаль — опытный управленец. Он справится без меня некоторое время. К тому же, — она понизила голос, — поступили тревожные вести о набегах на южные деревни. Возможно, враги пытаются проверить нашу готовность.
Это была ложь, но очень скоро стала бы правдой благодаря письму, которое она отправила утром.
— Набеги? — встревожился Артур. — Почему вы не сказали раньше?
— Не хотела беспокоить вас непроверенными слухами. Но если я останусь здесь, смогу координировать ответные меры.
Совет продлился ещё час. К его концу было решено, что Моргана остаётся в Камелоте в качестве советника и представителя южных земель.
Когда заседание закончилось, она задержала Мерлина.
— Если вам интересно, сегодня вечером я могла бы показать несколько техник, которых нет в книгах Крида.
— Каких техник?
— Магия эмоций. Способность чувствовать настроения людей, влиять на них тонкими способами. Очень полезно для советника короля.
Мерлин заколебался лишь на мгновение.
— Хорошо. Приду после ужина.
Когда он ушёл, Моргана позволила себе широкую улыбку. Крючок заброшен, рыба клюёт.
Вечером, в своих покоях, она начала первый урок для Мерлина. Показала ему, как чувствовать эмоциональные ауры людей, как различать правду и ложь по тонким изменениям в магическом поле собеседника.
— Это невероятно! — восхищался юноша. — Почему Крид не учил меня этому?
— Возможно, считал вас слишком молодым, — осторожно предположила Моргана. — Или не видел практической необходимости. Он же не дипломат по натуре.
Она не солгала — техники действительно были полезными и относительно безвредными. Но они открывали дорогу к более тёмным знаниям. Каждый урок будет делать Мерлина более зависимым от её наставлений и менее критичным к её методам.
Поздно ночью, когда замок погрузился в сон, Моргана тихо спустилась в подземелья. Ей нужно было взглянуть на дракона, чью силу она планировала использовать.
Азраэль лежал в своей каменной камере, окружённый сокровищами. Магические цепи мерцали в темноте.
— Кто там? — прогремел голос дракона.
— Друг, — мягко ответила Моргана. — Кто-то, кто понимает, что такое заточение.
— Покажись.
Она вышла из тени. Азраэль изучил её внимательными золотыми глазами.
— Ты не та, что заточила меня.
— Нет. Но возможно, я та, кто тебя освободит. Когда придёт время.
— За какую цену?
— За разумное сотрудничество. Мне нужна твоя сила, тебе — свобода. Мы можем помочь друг другу.
— И что ты предлагаешь?
— Терпение. Не слишком долгое. И когда придёт момент — союз против тех, кто нас ограничивает.
Дракон долго молчал, обдумывая предложение.
— Интересно, — сказал он наконец. — Очень интересно.
Моргана улыбнулась и исчезла в тени коридоров.
План входил в активную фазу. Крид удалился в дальние земли. Мерлин становился её учеником. Артур привыкал полагаться на её советы. Даже дракон был готов к сотрудничеству.
Скоро, очень скоро, она получит доступ ко всем секретам Камелота. А затем… затем мир узнает, что такое настоящая сила в руках тех, кто умеет ею пользоваться.
Виктор Крид считал себя мудрым, оставляя свою крепость под защитой юношеских идеалов. Но идеалы были слабы против опыта, хитрости и безжалостной решимости.
Моргана возвращалась в свои покои, планируя завтрашний день. Столько дел, столько возможностей, столько шансов укрепить своё влияние.
Игра только начиналась.
* * *
Гай Юлий Цезарь сидел в своем кабинете, изучая карты северных территорий. На столе лежало несколько донесений от легата Цедента и торговых агентов, работавших в Британии. Информация была противоречивой и интригующей.
— Значит, наш философ-воин отправился в Африку, — пробормотал он, перечитывая последнее сообщение. — Интересно. Очень интересно.
К нему вошёл Брут с новыми документами.
— Отец, у меня есть предложение, которое может тебе понравиться.
Цезарь поднял глаза от карт. В последние месяцы он замечал странную напряжённость в поведении своего приёмного сына, но списывал это на политические трудности.
— Слушаю.
— Почему бы тебе не встретиться с Кридом лично? — предложил Брут. — Организовать встречу где-нибудь на нейтральной территории.
— С какой целью?
— Ты же сам говорил, что он интересная личность. Человек, у которого можно поучиться. Почему бы не использовать его отъезд из Камелота как возможность для переговоров?
Цезарь откинулся в кресле, обдумывая предложение.
— Знаешь, это не такая уж плохая идея. Крид сейчас путешествует один, без армии и союзников. Возможность поговорить с ним откровенно, без дипломатических условностей…
— Именно, — согласился Брут. — К тому же, это покажет твою силу. Не каждый правитель решится на личную встречу с таким опасным человеком.
— А где предлагаешь встретиться?
— В Массалии. Нейтральный город, удобный для обеих сторон. Ты можешь прибыть туда под видом инспекции южных провинций.
Цезарь встал и прошёлся по комнате.
— Мне нравится эта идея. Давно хотел взглянуть на него собственными глазами. Понять, что движет человеком, который может разрушать и созидать с равной лёгкостью.
— Тогда я организую поездку?
— Да. Но сначала нужно выяснить точный маршрут Крида. И подготовить соответствующую охрану — встреча с ним требует осторожности.
Брут кивнул и направился к выходу.
— Брут, — окликнул его Цезарь. — Ты ведь понимаешь, что эта встреча может изменить наши отношения с Британией?
— Понимаю, отец. Именно поэтому считаю её необходимой.
Когда Брут ушёл, Цезарь вернулся к картам. Идея личной встречи с Кридом действительно его привлекала. За всю свою жизнь он встречал много выдающихся людей — полководцев, философов, королей. Но никого подобного Виктору Криду.
«Человек, который живёт столетиями, видел взлёт и падение цивилизаций, накопил опыт, который невозможно получить в одной жизни… Что он думает о судьбах мира? Какие выводы сделал из своего бесконечного существования?»
Цезарь был увлечён этими размышлениями, когда в комнату ворвался его секретарь.
— Цезарь! Срочное сообщение от разведки!
— Что случилось?
— Заговор, господин. Сенаторы планируют покушение на вас. Завтра, на заседании сената.
Цезарь нахмурился. Слухи о недовольстве в сенате ходили давно, но он не думал, что дело дойдёт до открытого мятежа.
— Кто участвует?
— Кассий определённо. Цимбер тоже. И… — секретарь запнулся.
— Говори.
— И Брут, господин.
Мир вокруг Цезаря качнулся. Брут? Его приёмный сын, которого он любил как родного?
— Ты уверен?
— Наш агент слышал их разговор собственными ушами. Брут даже не скрывал своих намерений.
Цезарь медленно сел в кресло. Внезапно многие вещи обрели смысл — странное поведение Брута в последние недели, его настойчивость в организации поездки в Массалию, необычная заинтересованность в делах Британии.
«Он хотел увести меня из Рима, — понял Цезарь. — Подальше от преданных людей, от верных легионов. Встреча с Кридом была ловушкой».
— Что прикажете делать, господин?
Цезарь долго молчал, глядя на карты. Вся его жизнь, все достижения, все планы по преобразованию мира — всё это могло закончиться завтра кинжалами заговорщиков.
— Арестовать их?
— Нет, — сказал Цезарь наконец. — Пока нет.
— Но господин…
— Я хочу понять почему. Особенно — почему Брут.
Секретарь растерялся:
— И что делать с заседанием сената?
— Я пойду.
— Это безумие! Они вас убьют!
— Возможно. Но я не могу жить, зная, что мой собственный сын считает меня тираном, которого нужно убить.
Цезарь встал и подошёл к окну, откуда был виден Форум.
— Знаешь, что самое печальное? Я действительно хотел встретиться с Кридом. Поговорить с человеком, который понимает бремя власти, цену решений, одиночество правителя.
— Можно отложить встречу…
— Нет. Теперь уже поздно.
Он повернулся к секретарю:
— Передай жене — если завтра что-то случится, пусть не мстит заговорщикам. Рим видел достаточно крови.
— Цезарь…
— И ещё. Отправь гонца в Британию. Пусть передаст Артуру, что Гай Юлий Цезарь восхищался их экспериментом с Круглым Столом.
Секретарь записал поручения дрожащей рукой.
— Это всё?
— Нет. Последнее послание — Криду. Если он действительно отправился в Африку за древними знаниями, передай ему: «Старый римлянин желает удачи в поисках истины. Но помни — самые важные истины находятся не в далёких землях, а в человеческом сердце».
Когда секретарь ушёл, Цезарь остался один. Он вернулся к столу и взял в руки письмо Брута о встрече с Кридом.
«Интересно, — думал он, — что бы посоветовал мне человек, который видел столько предательств за свою долгую жизнь? Наверное, сказал бы, что доверие — роскошь, которую правители не могут себе позволить».
Но Цезарь не мог жить без доверия. Весь его политический метод строился на способности находить общий язык с людьми, верить в их лучшие качества.
«Может быть, это и есть моя главная слабость. Но если нельзя доверять даже сыну, то зачем вообще жить?»
Он провёл остаток дня в размышлениях и подготовке к завтрашнему дню. Писал последние указы, встречался с преданными людьми, давал распоряжения на случай своей смерти.
Ночью ему снился странный сон. Он сидел за огромным круглым столом вместе с Кридом, Артуром и другими правителями, которых не знал. Они обсуждали будущее мира, способы предотвращения войн, методы справедливого управления.
«Видишь, — говорил во сне Крид, — власть не должна принадлежать одному человеку. Слишком большая нагрузка, слишком много искушений».
«Но кто ещё может нести это бремя?» — отвечал Цезарь.
«Те, кто готов разделить его с другими».
Утром 15 марта Цезарь проснулся с ясной головой и твёрдой решимостью. Он оделся в парадную тогу и направился в сенат.
По дороге его несколько раз предупреждали об опасности. Прорицатель кричал: «Берегись мартовских ид!» Жена умоляла не идти. Даже незнакомые люди пытались передать ему записки с предупреждениями.
Но Цезарь продолжал идти.
В сенате его ждали заговорщики. Когда он увидел Брута среди них, в его глазах отразилась не злость, а глубокая печаль.
— И ты, дитя моё? — произнёс он, когда первый кинжал пронзил его тело.
Умирая, Цезарь думал не о боли, не о незавершённых делах, а о том разговоре с Кридом, который теперь никогда не состоится. Два человека, понимавших истинную цену власти, так и не смогли поделиться своим опытом.
«Возможно, — была его последняя мысль, — мир действительно не готов к единоличной власти. Возможно, будущее — за Круглыми Столами, а не за диктаторами».
Брут стоял над телом приёмного отца, сжимая окровавленный кинжал. Он думал, что освобождает Рим от тирании. Не подозревал, что убивает человека, который мог стать мостом между старым миром и новым, между имперскими амбициями и республиканскими идеалами.
В далёкой Британии Артур ещё не знал, что потерял потенциального союзника и мудрого собеседника.
А в африканских пустынях Крид продолжал свой путь, не зная, что человек, который хотел с ним встретиться, уже лежит мёртвым на мраморном полу римского сената.
История потеряла возможность увидеть, как два величайших ума своего времени могли бы изменить судьбы мира, объединив усилия.
Но некоторые встречи не суждены. Некоторые разговоры остаются неоконченными. И мир продолжает свой путь, не зная, каким он мог бы стать.
* * *
Гай Юлий Цезарь почувствовал, как жизнь покидает его тело с каждой каплей крови, стекающей на мраморный пол сената. Голоса заговорщиков становились всё тише, мир блекнул, но разум оставался ясным до последнего мгновения.
Внезапно холод исчез. Боль утихла. Цезарь открыл глаза и увидел, что стоит в месте, которое невозможно было описать словами живых. Здесь не было ни света, ни тьмы, ни времени, ни пространства в привычном понимании.
Перед ним стояла женщина поразительной, но жутковатой красоты. Половина её лица была прекрасна как утренняя заря, другая половина — иссохшая и мёртвая как древний череп. Её волосы переливались между золотом и пеплом, а глаза… в её глазах отражалась вечность.
— Хель, — произнёс Цезарь, сам удивляясь тому, что знает её имя.
— Гай Юлий Цезарь, — отозвалась богиня смерти голосом, подобным шёпоту осенних листьев. — Диктатор Рима, покоритель Галлии, человек, который изменил ход истории.
— Моё время истекло?
— Твоё время в мире живых истекло, — подтвердила Хель. — Но время вообще… это более сложный вопрос.
Она сделала жест, и вокруг них возникло подобие сада — место для беседы, где мёртвые могли говорить как живые.
— Садись, — предложила она, указывая на каменную скамью. — У нас есть о чём поговорить.
Цезарь сел, чувствуя странное спокойствие. Смерть оказалась не концом, а переходом.
— Ты знаешь Виктора Крида, — сказал он. Это не был вопрос.
Хель улыбнулась — половина её лица светилась радостью, другая половина оставалась неподвижной.
— Конечно знаю. Мы… старые знакомые. Очень старые.
— Он упоминал о встречах с богами. Говорил, что ты направляла его в прошлом.
— Направляла? — рассмеялась Хель. — Крид слишком упрям, чтобы кто-то мог его направлять. Скорее, я предлагала ему возможности. А он выбирал, что с ними делать.
— И что ты думаешь о его нынешнем выборе? О создании Камелота, Круглого Стола?
— Интересный эксперимент, — задумчиво ответила богиня. — Впервые за долгие века он пытается созидать, а не разрушать. Пытается найти искупление через добрые дела.
— Получится у него?
— Не знаю. Даже боги не всё знают о будущем. Но попытка достойна уважения.
Цезарь откинулся на спинку скамьи.
— Я хотел с ним встретиться. Поговорить о власти, об одиночестве правителей, о цене решений.
— Знаю, — кивнула Хель. — Видела твои мысли в момент смерти. Ты сожалел не о несделанных делах, а о неcостоявшемся разговоре.
— Странно, не правда ли? Человек, который завоевал полмира, а в последний момент думает о философской беседе.
— Не странно. Естественно. Чем больше ты знаешь о власти, тем больше вопросов у тебя возникает. И тем меньше людей, с которыми можно эти вопросы обсудить.
Хель встала и прошлась по саду.
— Крид испытывает то же самое. Веками накапливал опыт управления, видел взлёт и падение империй, но не с кем было поделиться выводами.
— А теперь он учит Артура.
— Да. Передаёт знания новому поколению. Это хорошо. Мудрость не должна умирать вместе с её носителем.
Цезарь задумался.
— Что будет с Римом? С империей, которую я создал?
— То же, что происходит со всеми империями, — спокойно ответила Хель. — Она переживёт период хаоса, затем найдёт новую форму, просуществует ещё несколько веков и в конце концов падёт.
— И всё напрасно?
— Ничто не напрасно. Твоя империя даст миру законы, дороги, архитектуру, язык. Идеи переживут институты.
— А Круглый Стол Артура?
— Тоже не вечен. Но идея равенства правителей, справедливости как основы власти — эта идея переживёт столетия.
Хель вернулась к скамье и села рядом с Цезарем.
— Хочешь знать секрет? Все великие правители в конце концов приходят в моё царство. И здесь они наконец могут поговорить друг с другом без политических игр, без необходимости защищать интересы государств.
— Все?
— Все. Александр Македонский, Кир Персидский, царица Семирамида, фараоны Египта. Они ждут в Хельхейме, обсуждают ошибки и достижения, делятся опытом.
— И Крид тоже когда-нибудь придёт?
— Когда-нибудь, — подтвердила Хель. — Его проклятие не вечно. Рано или поздно он найдёт покой и присоединится к нам.
Цезарь почувствовал странное облегчение.
— Значит, тот разговор всё-таки состоится?
— Обязательно. У вас будет вечность, чтобы обсудить все вопросы власти, которые вас волновали при жизни.
— А пока?
— А пока ты можешь наблюдать за миром живых. Видеть, как развиваются события, как твои идеи влияют на будущие поколения.
— Я увижу, что станет с Артуром? С Камелотом?
— Увидишь. И поймёшь, что ваши поиски справедливости были частью одного большого процесса.
Хель встала, давая понять, что беседа подходит к концу.
— Пора идти. Твоё место в Хельхейме готово.
— Подожди, — попросил Цезарь. — Можно ли передать Криду сообщение?
— Что именно?
— Скажи ему, что римлянин, которого он никогда не встречал, восхищается его попыткой найти новый путь. И что рано или поздно мы обязательно поговорим.
— Передам, — пообещала Хель. — Когда он будет готов услышать.
— Что ты имеешь в виду?
— Крид сейчас в Африке, ищет знания, которые могут быть опасны. Он может забыть о светлых целях, увлёкшись поиском силы. Твоё послание напомнит ему о том, ради чего он начал этот путь.
Они направились к выходу из сада. Впереди простирались туманные земли Хельхейма — место, где пребывают души тех, кто умер не в бою.
— Хель, — окликнул её Цезарь. — А что ты думаешь о Моргане? О той, что сейчас плетёт интриги в Камелоте?
Богиня смерти обернулась.
— Моргана… сложная душа. В ней есть потенциал как для великого добра, так и для великого зла. Её выбор повлияет на судьбы многих.
— И что она выберет?
— Пока что она выбирает власть. Но люди способны меняться. Даже те, кто кажется безнадёжно испорченным.
— А Артур справится с её интригами?
— Если вспомнит уроки Крида и будет доверять правильным людям — справится. Если поддастся гордыне или страху — нет.
Они дошли до ворот Хельхейма. За ними виднелись силуэты других великих мертвецов — царей, полководцев, мудрецов прошлого.
— Добро пожаловать в вечность, Гай Юлий Цезарь, — сказала Хель. — Здесь тебе будет о чём поговорить, пока мы не дождёмся твоего друга Крида.
Цезарь переступил порог и почувствовал, как на него смотрят десятки глаз. Среди мертвецов он узнал Александра — молодого человека с живыми глазами завоевателя.
— Новенький! — воскликнул Македонский. — Расскажи, что происходит в мире живых? Как там дела у империй?
— Долгая история, — улыбнулся Цезарь. — Но у нас есть время.
— Вечность, — поправил его седобородый старец в восточных одеждах — вероятно, Кир Персидский. — У нас есть вечность.
Хель наблюдала за встречей с удовлетворением. Ещё один великий правитель присоединился к совету мертвецов. Ещё один голос в вечном споре о том, как должна выглядеть справедливая власть.
А в мире живых Виктор Крид продолжал свой путь по африканским пустыням, не зная, что в царстве мёртвых его ждёт долгожданный собеседник и друг, которого он никогда не встречал при жизни.
Но Хель знала — рано или поздно все дороги ведут в её царство. И тогда великие души найдут друг друга, чтобы продолжить разговор, начатый в мире живых и прерванный кинжалами заговорщиков.

Сим Симович
Не время умирать


Глава 1

Багряный диск солнца медленно погружался в воды Средиземного моря, окрашивая небо в цвета крови и золота. У древних развалин Карфагена, там, где некогда стояли гордые стены пунийской столицы, теперь покачивались на волнах семь кораблей под чёрными парусами.
Флагманский корабль — массивная римская либурна с железной обшивкой носа — шёл впереди. На его корме развевался новый стандарт: чёрный дракон на алом поле. Остальные суда следовали строем — захваченные галеры, быстроходные лембы и даже одна варварская драккара с резным драконьим носом.
На палубе флагмана стоял человек в тёмном плаще, его золотые волосы развевались на морском ветру. Голубые глаза Виктора Крида внимательно изучали африканский берег. Даже после стольких веков странствий этот континент оставался для него terra incognita — землёй неизведанной.
— Господин, — подошёл загорелый мужчина с изуродованным шрамом лицом. Это был Марк Вителлий, бывший капитан пиратов, а ныне — адмирал крошечного флота Крида. — Берег свободен. Местные рыбаки поспешно убрались при виде наших парусов.
Крид кивнул, не отрывая взгляда от руин.
— Что известно о здешних землях?
— Римляне контролируют побережье, но их влияние слабеет по мере продвижения вглубь материка, — доложил Вителлий. — За пустыней лежат царства, о которых ходят странные слухи. Говорят, тамошние жрецы умеют оживлять мёртвых и повелевать духами.
— Именно то, что нужно, — проговорил Крид. — Пристань у развалин цирка. Высадим треть людей для охраны кораблей, остальные идут со мной.
Корабли развернулись к берегу. Вскоре их кили заскрежетали по гальке древней гавани Карфагена. Матросы бросили якоря и начали спускать шлюпки.
Крид спрыгнул в мелководье первым. Его сапоги со звонким плеском коснулись африканской земли. За ним последовали двести отборных бойцов — бывшие пираты, римские дезертиры, кельтские наёмники, даже несколько саксов, которых он завербовал в Британии.
— Лагерь разобьём среди развалин, — скомандовал Крид. — Костры не разжигать без приказа. Вителлий, выставь дозоры на все четыре стороны. Если увидим римский патруль — не трогаем, пока они сами не начнут.
Воины рассыпались по руинам, обустраивая временную стоянку. Крид поднялся на возвышение, где когда-то стоял карфагенский акрополь. Отсюда открывался вид на бескрайнюю пустыню, уходящую на юг до самого горизонта.
Неожиданно из-за обломков колонны вышла фигура в белых одеждах. Это был пожилой человек с тёмной кожей и проницательными глазами. В руках он держал посох, увенчанный символом анкха.
— Добро пожаловать в земли предков, Виктор Крид, — произнёс незнакомец на безупречной латыни. — Мы ждали тебя.
Рука Крида инстинктивно легла на рукоять меча.
— Откуда ты знаешь моё имя?
— Звёзды говорят о многом тем, кто умеет их слушать, — улыбнулся старик. — Я — Имхотеп, верховный жрец храма Тота в Мемфисе. Мы знаем о твоих деяниях в далёкой Британии, о твоих поисках способов разорвать узы бессмертия.
— Значит, слухи о ваших способностях не преувеличены, — осторожно произнёс Крид.
— Мы владеем знаниями, которые старше египетских пирамид, — кивнул Имхотеп. — Но такая мудрость не даётся даром. Ты готов заплатить цену?
— Какую цену?
— Служение. Не тебе, а делу справедливости. Есть в южных землях тиран, который поработил множество племён, принося их детей в жертву тёмным богам. Остановить его — вот твоё испытание.
Крид усмехнулся:
— Я не наёмник, жрец.
— Нет, — согласился Имхотеп. — Ты учитель. И учение, которое ты даёшь в Камелоте, может распространиться далеко за пределы одного острова. Но сначала докажи, что достоин высшего знания.
Бессмертный воин долго молчал, глядя на пески пустыни. Где-то там, в глубине Африки, его ждали ответы на вопросы, мучившие уже полтысячелетия. А в Британии остались Артур и Мерлин, которым ещё предстояло многому научиться.
— Говори подробнее об этом тиране, — наконец сказал он.
— Его зовут Акила Чёрное Сердце. Он объединил под своей властью племена от истоков Нила до берегов великого южного озера. Его армия насчитывает сто тысяч воинов, но главная его сила — в союзе с демонами пустыни.
— Демоны не бессмертны, — холодно заметил Крид. — А значит, их можно убить.
— Можно, если знать как, — подтвердил жрец. — Но путь долог и полон опасностей. Тебе придётся пересечь пустыню, пройти через земли диких племён, одолеть стражей древних святилищ.
— А мои люди?
— Часть может идти с тобой. Остальные пусть остаются здесь — им найдётся применение. Римляне не слишком дружелюбно относятся к вооружённым чужеземцам на своей земле.
Крид обернулся к своим воинам. Они разбили лагерь с военной точностью, выставили караулы, приготовились к долгой стоянке. Эти люди прошли с ним через штормы и битвы, захватили семь кораблей и дошли до края известного мира.
— Вителлий! — позвал он.
Бывший пират подошёл, отдавая честь по-римски.
— Слушаю, командор.
— Выбери пятьдесят лучших. Остальные остаются охранять корабли. Если через полгода я не вернусь — отплывайте в Британию и доложите Артуру о моей судьбе.
— Понял. А что с местными римлянами?
— Не трогать без крайней нужды. Мы здесь не за наживой.
Вителлий кивнул и удалился выполнять приказ. Имхотеп терпеливо ждал решения.
— Хорошо, жрец, — сказал наконец Крид. — Веди меня к этому тирану. Но учти — если окажется, что ты лжёшь или ведёшь в ловушку, я убью тебя, невзирая на твои магические способности.
— А если я говорю правду и веду к спасению тысяч невинных?
— Тогда получишь то, чего хочешь — справедливость.
Имхотеп склонил голову:
— Значит, наши цели совпадают. Отдохни до рассвета, Виктор Крид. Завтра начинается долгий путь через пески времени — туда, где ждут ответы на твои вопросы и новые испытания для твоего бессмертного духа.
Солнце окончательно скрылось за горизонтом, и над развалинами Карфагена зажглись первые звёзды. Африканский ветер приносил ароматы пряностей и дыхание пустыни. Где-то вдали завыл шакал, словно приветствуя нового завоевателя, ступившего на древнюю землю фараонов и берберов.
Крид стоял среди развалин некогда великого города и думал о том, что каждое путешествие — это не только поиск цели, но и бегство от прошлого. Но прошлое, как тень, всегда следует за путником, и рано или поздно приходится встретиться с ним лицом к лицу.
Солнце уже высоко поднялось над развалинами Карфагена, когда Крид и Имхотеп уединились в тени древней колонны. Воины готовились к предстоящему походу, проверяли снаряжение и запасы воды. Лишь изредка до философов доносились приглушённые голоса и звон оружия.
Имхотеп расстелил на камнях белое полотно и достал из кожаного мешка несколько свитков. Его движения были размеренными, словно каждый жест являлся частью давно отработанного ритуала.
— Ты говоришь о поисках способа разорвать узы бессмертия, — начал жрец, внимательно изучая лицо Крида. — Но скажи мне: что именно в твоём существовании причиняет страдания?
Крид откинулся на камень, его голубые глаза потемнели от воспоминаний.
— Я видел, как рождаются и умирают империи. Видел, как те, кого я считал друзьями, стареют и превращаются в прах. Каждая привязанность становится источником боли, каждое достижение — пустым, потому что время обесценивает всё.
— И ты решил, что смерть избавит тебя от этой боли?
— Разве не так? — В голосе Крида прозвучала горечь. — Смертные живут с надеждой на покой, на завершение. У них есть цель — прожить жизнь достойно, оставить след. А что у меня? Бесконечное повторение одних и тех же ошибок.
Имхотеп медленно развернул один из свитков. На папирусе были начертаны сложные иероглифы и астрономические диаграммы.
— Посмотри на эти звёзды, — он указал на схему созвездий. — Они светят тысячи лет, видят рождение и гибель миров. Страдают ли они от своего долголетия?
— Звёзды не чувствуют.
— Откуда такая уверенность? — В глазах жреца мелькнула улыбка. — Возможно, они чувствуют совсем иначе, чем мы. Возможно, их страдания и радости нам просто недоступны для понимания.
Крид нахмурился:
— К чему ты ведёшь?
— К тому, что проблема не в бессмертии, а в ограниченности восприятия. Ты смотришь на свою жизнь глазами смертного, хотя уже давно им не являешься.
Жрец встал и подошёл к краю развалин, откуда открывался вид на море.
— Когда я был молод, я тоже страдал. Моя возлюбленная умерла от лихорадки, родители погибли в набеге нубийцев. Я проклинал богов за жестокость, винил судьбу в несправедливости.
— И что изменилось?
— Понимание. Я начал изучать древние тексты, постигать природу времени и вечности. И постепенно осознал: смерть — это не конец, а переход. Рождение — не начало, а продолжение.
Крид поднялся и подошёл к жрецу.
— Красивые слова. Но они не отменяют реальности страданий.
— Не отменяют, но меняют отношение к ним, — согласился Имхотеп. — Скажи, Виктор, когда ты в последний раз чувствовал настоящую радость?
Вопрос застал Крида врасплох. Он долго молчал, перебирая в памяти события последних лет.
— Когда видел, как Артур впервые сумел разоружить опытного рыцаря честным поединком. Когда Мерлин научился управлять своей силой и создал первый настоящий защитный барьер.
— То есть когда ты помогал другим расти и развиваться?
— Да, но…
— Никаких «но», — мягко перебил Имхотеп. — Ты нашёл источник радости в обучении, в передаче знаний. Но почему ограничиваешь себя двумя учениками? Почему не видишь бесконечных возможностей, которые даёт бессмертие?
Крид задумался. Действительно, моменты с Артуром и Мерлином были островками света в море его существования.
— Потому что они тоже умрут, — наконец сказал он. — Рано или поздно я останусь один.
— И тогда найдёшь новых учеников. И новых. И новых, — жрец развёл руками. — Каждое поколение будет нести частичку твоей мудрости дальше. Разве это не бессмертие более глубокое, чем простое сохранение тела?
— Но боль потери…
— Боль — это цена любви. И чем глубже любовь, тем сильнее боль. Но разве стоит отказываться от любви из страха перед болью?
Имхотеп вернулся к свиткам и развернул ещё один.
— В наших текстах говорится о четырёх стадиях бессмертного существования. Первая — отрицание, когда бессмертный не может принять свою природу. Вторая — гнев, когда он восстаёт против судьбы. Третья — поиск смысла, когда он пытается найти цель в вечности. И четвёртая — принятие, когда он понимает истинную природу своего дара.
— Дара? — Крид едва не рассмеялся. — Ты называешь проклятие Одина даром?
— А чем ещё можно назвать возможность накапливать опыт веков, изучать все науки и искусства, помогать бесчисленным поколениям людей?
— Одиночеством. Болью. Пустотой.
— Только если смотреть на это с позиции смертного, — настаивал жрец. — Смертные привязываются к конкретным людям, местам, моментам. Бессмертный должен научиться любить иначе — шире, глубже, без привязанности к форме.
Крид сел на камень и закрыл глаза.
— Легко говорить. А как это сделать практически?
— Начни с изменения перспективы. Вместо того чтобы оплакивать уход Артура и Мерлина, радуйся тому, что они есть сейчас. Вместо страха перед их смертью, наслаждайся процессом их роста.
— И когда они умрут?
— Ты будешь грустить, это естественно. Но потом найдёшь новых учеников и снова испытаешь радость от их успехов. Горе и радость — это не противоположности, а части одного целого.
Жрец присел рядом с Кридом.
— Знаешь, в чём твоя главная ошибка? Ты пытаешься жить как смертный, но с бессмертным телом. Это всё равно что пытаться влить океан в кувшин.
— Тогда как должен жить бессмертный?
— Думать категориями веков, а не десятилетий. Планировать развитие цивилизаций, а не отдельных государств. Любить человечество, а не только конкретных людей.
Крид открыл глаза и посмотрел на пустыню.
— Это требует отказа от человеческих чувств?
— Нет, их трансформации. Родительская любовь к человечеству вместо романтической привязанности к индивидуумам. Радость от прогресса цивилизации вместо удовольствия от личных достижений.
— А если я не справлюсь с такой трансформацией?
— Тогда продолжишь страдать, — честно ответил Имхотеп. — Но страдания тоже могут стать учителем, если правильно их воспринимать.
Крид встал и прошёлся по развалинам.
— В Риме я создал философский камень, надеясь, что он убьёт меня. Вместо этого он уничтожил весь город. Миллион человек погиб из-за моего эгоизма.
— И что ты извлёк из этого опыта?
— Что мои попытки обрести смерть приносят смерть другим.
— Хороший урок. А что ещё?
Крид остановился.
— Что… что моя сила может быть разрушительной, если направлена неправильно?
— Именно. И что она может быть созидательной, если направлена правильно. Камелот — тому подтверждение.
— Но Камелот — всего лишь один город.
— Пока. А что если применить его принципы к десяткам городов? К сотням? Что если идея Круглого Стола распространится по всему миру?
В глазах Крида впервые за долгое время мелькнул интерес.
— Ты предлагаешь мне стать… что? Распространителем справедливости?
— Я предлагаю тебе стать тем, кем ты уже являешься, но не осознаёшь, — ответил Имхотеп. — Наставником человечества. Хранителем мудрости. Мостом между эпохами.
— А если я снова ошибусь? Если снова причиню страдания?
— Ошибки неизбежны. Но они становятся частью опыта, который ты сможешь передать следующим поколениям. Каждая ошибка — это урок не только для тебя, но и для тех, кого ты будешь учить.
Крид долго молчал, обдумывая слова жреца.
— Ты говоришь о принятии бессмертия. Но как принять то, что кажется проклятием?
— Перестать видеть в нём проклятие, — просто ответил Имхотеп. — Проклятие существует только в твоём восприятии. Измени восприятие — и проклятие превратится в дар.
— И если я не смогу изменить восприятие?
— Тогда мы поможем тебе. Знания, которые ты ищешь в Африке, — это не способы убить бессмертного. Это способы научить бессмертного жить.
Солнце начало клониться к закату, окрашивая развалины в золотистые тона. Воины уже закончили приготовления и ждали приказа к выступлению.
— Значит, весь этот поход — не за средством от бессмертия, а за пониманием его смысла? — спросил Крид.
— За пониманием твоего места во вселенной, — подтвердил жрец. — За осознанием того, что ты не жертва судьбы, а её инструмент.
— И тиран, которого мне предстоит остановить?
— Урок. Возможность применить силу во благо, а не во вред. Шанс спасти тысячи жизней вместо того, чтобы их разрушать.
Крид кивнул, и в его движении была решимость.
— Хорошо, Имхотеп. Веди меня к урокам, которые приготовила мне пустыня. Но знай: если ты обманываешь меня, я найду способ умереть, даже если придётся разрушить полмира.
— А если я говорю правду?
— Тогда, возможно, я наконец пойму, зачем Один даровал мне эту вечность.
Первые лучи солнца окрасили развалины Карфагена в розовато-золотистые тона, когда лагерь Крида начал готовиться к походу. Воины проверяли снаряжение, наполняли мехи водой и укладывали в вьюки припасы для долгого перехода через пустыню.
Крид стоял у края древнего причала, наблюдая за суетой. Его собственные приготовления были минимальными — меч, кинжал, лёгкая кольчуга под туникой и небольшой мешок с золотом. Бессмертному телу требовалось немного для выживания, а магия крови позволяла обходиться без пищи и воды дольше обычного человека.
— Командор, — подошёл Вителлий, ведя под уздцы коня. — Выбрал пятьдесят лучших, как вы приказывали. В основном ветераны морских сражений, но есть и несколько человек, знакомых с пустыней.
— Хорошо. Остальные знают инструкции?
— Так точно. Охранять корабли, не конфликтовать с римлянами без крайней нужды. Если через полгода не получат вестей — отправляются в Британию к королю Артуру.
Крид кивнул и взял поводья. Конь — крепкий берберский жеребец — спокойно встретил прикосновение нового хозяина. Животные чувствовали в Криде что-то первобытное, древнее, и либо панически боялись, либо, как этот жеребец, проявляли странное доверие.
— Господин Крид, — раздался знакомый голос.
Имхотеп приближался в сопровождении ещё одной фигуры. Крид обернулся и невольно задержал взгляд на спутнице жреца.
Это была молодая женщина, возможно, двадцати пяти лет, облачённая в традиционную карфагенскую одежду. Длинное белое платье из тонкого льна подчёркивало стройную фигуру, а поверх него была накинута пурпурная накидка с золотой вышивкой. Тёмные волосы были заплетены в сложную причёску, украшенную серебряными нитями и небольшими амулетами. Кожа цвета слоновой кости говорила о смешанной крови — вероятно, берберской и финикийской. Но больше всего поражали глаза — тёмно-зелёные, с золотистыми искорками, мудрые не по годам.
— Позволь представить Танит, — произнёс Имхотеп. — Она будет твоим проводником в землях предков.
Женщина сделала лёгкий поклон, и её движения показались Криду удивительно грациозными.
— Почтение тебе, Виктор Крид. Я слышала о твоих деяниях даже в наших отдалённых храмах.
Голос у неё был низкий, мелодичный, с едва заметным акцентом.
— Я не нуждаюсь в проводнике, — сухо ответил Крид. — Тем более в женщине.
Танит улыбнулась, и в её улыбке не было ни обиды, ни раздражения.
— Боюсь, без проводника ты не пройдёшь и десяти миль в глубь пустыни. Пески скрывают больше опасностей, чем ты можешь представить.
— Объясни.
Имхотеп развернул на песке карту, начертанную на выделанной коже.
— Смотри. Путь к землям Акилы лежит через три преграды. Первая — Великая Пустыня Призраков, где духи умерших сбивают путников с дороги. Вторая — оазис Семи Источников, который охраняют джинны. Третья — горы Старых Богов, где обитают создания, помнящие времена до людей.
— И эта девочка знает, как пройти через все эти опасности? — В голосе Крида прозвучал скептицизм.
— Эта «девочка», — Танит подошла ближе, и Крид уловил лёгкий аромат мирры и каких-то незнакомых трав, — посвятила пятнадцать лет изучению путей пустыни. Я знаю истинные имена духов, умею говорить с джиннами на их языке и была принята старшими жрицами в храмы Старых Богов.
Она достала из кожаного мешочка небольшой амулет — серебряный диск с выгравированными символами.
— Видишь эти знаки? Это печати безопасного прохода. Без них ты станешь добычей для сущностей, которые не знают страха даже перед бессмертными.
Крид внимательно изучил амулет. Символы были ему незнакомы, но исходящая от них магическая энергия ощущалась даже сквозь его защиту.
— А что ты получишь взамен? — спросил он. — По моему опыту, никто не предлагает помощь бесплатно.
— Знания, — просто ответила Танит. — Ты видел империи, изучал магию разных народов, постигал тайны жизни и смерти. Для жрицы познания такой спутник — бесценный дар.
— И ты готова рискнуть жизнью ради знаний?
— А ты готов рискнуть провалом ради гордости?
Их взгляды встретились, и Крид почувствовал что-то необычное. В зелёных глазах Танит он увидел не страх или преклонение, которые привык видеть в глазах людей, а спокойную уверенность и… любопытство. Словно она изучала его так же внимательно, как он её.
— Хорошо, — наконец сказал он. — Но запомни: я не буду замедлять шаг из-за женских слабостей. И если ты хоть раз подведёшь меня в опасной ситуации…
— Ты убьёшь меня, — закончила Танит с лёгкой улыбкой. — Я поняла. Но, может быть, стоит сначала проверить, кто кого подведёт?
Она подошла к своему коню — изящной кобылице песочного цвета — и легко вскочила в седло без стремян. Движение было настолько ловким и естественным, что Крид невольно отметил: эта женщина действительно дитя пустыни.
— Мы выступаем сейчас? — спросила Танит, поправляя поводья.
— Через час, — ответил Крид. — Солнце ещё не слишком высоко.
— Мудро. В полуденный зной движение по пескам становится мучением даже для бессмертных.
Пока воины заканчивали последние приготовления, Крид наблюдал за Танит. Она проверяла упряжь своего коня, раскладывала содержимое дорожных сумок, что-то шептала над амулетами. Каждое её движение говорило об опыте и уверенности.
— Скажи мне, Танит, — обратился к ней Крид, — отчего жрица покидает храм ради опасного путешествия с чужеземцем?
Она подняла голову от седельных сумок.
— А отчего бессмертный воин ищет смерти вместо того, чтобы наслаждаться вечностью?
— Отвечаешь вопросом на вопрос?
— Учусь у лучших, — Танит указала на Имхотепа, который неподалёку беседовал с воинами Крида.
— Значит, ты тоже его ученица?
— Среди прочих. Храм Тота открыт для всех, кто жаждет познания. А познание — моя страсть с детства.
Крид сел на камень рядом с ней.
— Расскажи о себе. Если мы будем путешествовать вместе, я должен знать, на кого полагаюсь.
Танит отложила дорожную сумку и села напротив него.
— Родилась в семье торговцев в Лептис-Магне. Отец был финикийцем, мать — берберкой. Когда мне исполнилось десять лет, родители погибли в набеге разбойников. Меня подобрали жрецы, везшие в Мемфис древние свитки.
— И ты посвятила жизнь храму?
— Поначалу у меня не было выбора. Но постепенно обнаружилось, что у меня есть способности к изучению языков и древних текстов. Я выучила коптский, древнеегипетский, арамейский, берберские наречия. Читала свитки, которые не открывались никому уже столетия.
— И что в них было?
— Знания о мирах, лежащих за пределами нашего. Заклинания, позволяющие говорить с духами. Карты звёздных путей, по которым боги путешествуют между мирами.
В её глазах появился далёкий взгляд.
— Но больше всего меня интересовали записи о тех, кто вышел за пределы человеческой природы. Бессмертные, богочеловеки, те, кто обрёл власть над стихиями.
— И поэтому ты так стремилась встретиться со мной?
— Частично. Но есть и другая причина.
Она помолчала, словно решая, стоит ли продолжать.
— В священных текстах есть пророчество о Стражах Порога. Существах, которые придут в мир в час великих перемен, чтобы либо спасти его, либо уничтожить.
— И ты думаешь, что я один из них?
— Знаю. Твоё появление в нашем мире не случайно, Виктор Крид. Звёзды говорят о приближении времён, когда старые боги проснутся, а граница между мирами станет тонкой.
Крид нахмурился.
— Имхотеп не говорил ничего подобного.
— Потому что он боится тебя испугать. Но я считаю, что ты имеешь право знать правду.
— Какую правду?
Танит встала и подошла к краю развалин, откуда открывался вид на горизонт пустыни.
— Акила Чёрное Сердце — не просто тиран. Он служит силам, которые стремятся разорвать завесу между мирами. Его жертвоприношения — не жестокость, а ритуалы, ослабляющие барьеры.
— И что случится, если барьеры падут?
— Хаос. Демоны и ночные кошмары хлынут в наш мир. Старые боги, которых люди давно забыли, вернутся требовать поклонения. Цивилизация рухнет.
Крид подошёл к ней.
— А я что, должен стать спасителем человечества?
— Если захочешь. Или можешь остаться в стороне и наблюдать, как мир горит. Выбор за тобой.
— И что ты получишь, если я выберу спасение?
Танит повернулась к нему. В её глазах была искренность, которую трудно было подделать.
— Возможность увидеть, на что способен человек, преодолевший границы смертности. Шанс узнать, может ли любовь к человечеству оказаться сильнее отчаяния и гнева.
— Любовь к человечеству? — Крид усмехнулся. — Ты переоцениваешь мои чувства.
— Возможно. Но почему тогда ты создал Камелот? Почему учишь Артура и Мерлина? Почему не остался в стороне, когда узнал о тиране, убивающем невинных?
Вопросы попали в цель, и Крид замолчал.
Тем временем воины закончили сборы. Пятьдесят отборных бойцов ждали сигнала к выступлению. Кони были навьючены, оружие проверено, запасы воды распределены.
— Время идти, — произнёс Имхотеп, подходя к ним. — Путь долгий, а пустыня не терпит опозданий.
Крид кивнул и вскочил в седло. Танит последовала его примеру, и её кобылица встала рядом с его жеребцом.
— Готова показать мне дорогу, жрица? — спросил он.
— Готова показать тебе больше, чем дорогу, — ответила она. — Если ты готов увидеть.
Отряд двинулся в путь, оставляя позади развалины Карфагена и берег Средиземного моря. Впереди простирались бескрайние пески, скрывающие тайны и опасности. А рядом с Кридом ехала женщина, которая обещала изменить его взгляд на собственную судьбу.
— Скажи мне ещё одну вещь, Танит, — произнёс Крид, когда они выехали на открытую пустыню. — Ты действительно жрица или что-то большее?
Она повернулась к нему, и солнечный свет заиграл в её тёмно-зелёных глазах.
— А ты действительно просто бессмертный воин или что-то большее?
И снова вопрос вместо ответа. Но на этот раз Крид не стал настаивать. Пустыня раскрывала свои секреты постепенно, и он подозревал, что его спутница — один из таких секретов.

Глава 2

Рассвет в пустыне всегда был особенным временем. Ночной холод медленно отступал под натиском первых солнечных лучей, и воздух наполнялся странной, почти магической тишиной. Отряд Крида остановился на ночёвку у подножия небольшой скалы, защищавшей от ветра и песчаных вихрей.
Крид не спал. Сон был для него скорее роскошью, чем необходимостью, и в последние столетия он всё чаще предпочитал проводить ночные часы в размышлениях. Он сидел на краю лагеря, наблюдая за игрой теней и света на песчаных дюнах.
Именно тогда он почувствовал приближение чего-то иного.
Воздух над костром начал мерцать сильнее обычного. Языки пламени потянулись вверх, формируя причудливые узоры, и вскоре из огня начала проступать фигура. Сначала это были лишь размытые очертания, но постепенно они обрели форму — высокий, изящный силуэт, сотканный из живого пламени и раскалённого воздуха.
Элементаль огня материализовался полностью, когда первые лучи солнца коснулись горизонта. Его лицо было андрогинным, с чертами, словно высеченными из янтаря, а глаза пылали внутренним светом, более ярким, чем само пламя. Волосы развевались, как языки огня, переливаясь от золотого до алого.
— Приветствую тебя, Сын Времени, — произнёс элементаль голосом, напоминающим треск горящего дерева. — Давно я не встречал того, кто способен видеть меня без страха.
Крид кивнул, словно встреча с огненным духом была для него обыденностью.
— И тебе приветствие, Хранитель Пламени. Что привело тебя из твоих чертогов в мир смертных?
— Любопытство, — ответил элементаль, усаживаясь на воздух напротив Крида. Под ним песок начал плавиться, превращаясь в стекловидную массу. — Редко встретишь существо, которое несёт в себе отголоски первичного огня, но не принадлежит к моему племени.
За спиной Крида раздался приглушённый возглас. Один из воинов проснулся и увидел беседующих. Его глаза расширились от ужаса, рука инстинктивно потянулась к мечу, но он замер, не решаясь вмешаться.
— Смотри, — элементаль указал на небо, где последние звёзды всё ещё мерцали в предрассветной мгле. — Как прекрасна их агония. Каждое утро они умирают под натиском моего великого брата, Солнца, и каждую ночь возрождаются вновь.
Крид проследил его взгляд.
— Да, в этом есть своя красота. Вечный цикл смерти и возрождения. Звёзды принимают своё поражение с достоинством, зная, что оно временно.
— Ты понимаешь, — в голосе элементаля прозвучало удивление. — Большинство смертных видят в рассвете лишь начало нового дня. Но ты видишь космическую драму, разыгрывающуюся над нашими головами.
— Когда живёшь достаточно долго, начинаешь замечать узоры, скрытые от торопливых глаз, — ответил Крид. — Каждый рассвет — это маленькая война между светом и тьмой, и в этой войне есть своя жестокая поэзия.
Элементаль наклонился ближе, и жар от его тела заставил воздух заплясать.
— Скажи мне, Сын Времени, что ты чувствуешь, глядя на умирающие звёзды? Жалость? Печаль?
— Принятие, — без колебаний ответил Крид. — Они выполняют свою роль в великом представлении. Их смерть не менее прекрасна, чем их жизнь, потому что она позволяет родиться дню.
— Мудрые слова. Но применимы ли они к тебе самому? Ты тоже играешь роль в великом представлении, но сопротивляешься ей.
Крид усмехнулся:
— Ты хорошо осведомлён о моих проблемах.
— Огонь — это память вселенной. Каждое пламя хранит отголоски всех костров, что горели прежде. Твоя история написана в языках огня по всему миру.
Тем временем в лагере начали просыпаться другие воины. Первый шок сменился благоговейным страхом. Люди шептались между собой, не решаясь приблизиться, но и не в силах отвести взгляд от необычной беседы.
Танит поднялась со своей подстилки и медленно подошла ближе. В её движениях не было страха — лишь сдержанное любопытство. Она остановилась на безопасном расстоянии, но достаточно близко, чтобы слышать разговор.
Имхотеп тоже проснулся и, увидев происходящее, почтительно склонил голову. В его глазах читалось глубокое уважение — не только к Криду, но и к самой ситуации. Далеко не каждый смертный удостаивался беседы с элементалем.
— Посмотри на них, — элементаль указал на людей. — Они видят чудо и пугаются. А ты принимаешь мой визит как должное. Почему?
— Потому что чудеса — это вопрос перспективы, — ответил Крид. — Для муравья человек — чудо. Для человека чудо — ты. Для тебя чудом может быть нечто ещё более великое. Всё относительно.
— И тем не менее твои спутники трепещут.
— Они молоды, даже старейший из них. Им ещё не довелось увидеть, сколь разнообразен мир за пределами их представлений.
Элементаль рассмеялся, и его смех был похож на потрескивание смолы в костре.
— Сколько тебе лет, Сын Времени?
— Достаточно, чтобы понять: возраст измеряется не годами, а опытом. А опыта у меня предостаточно.
— И что этот опыт научил тебя о смерти?
Крид помолчал, наблюдая, как последние звёзды исчезают в лучах восходящего солнца.
— Что смерть — это иллюзия. Меняется форма, но сущность остаётся. Звёзды не умирают утром — они просто становятся невидимыми. Люди не исчезают со смертью — они переходят в другое состояние.
— А ты сам? Что ты есть — форма или сущность?
— И то, и другое. Форма моя неизменна благодаря проклятию, но сущность продолжает развиваться. Возможно, в этом и заключается истинный смысл бессмертия — не в сохранении тела, а в бесконечном развитии души.
Элементаль встал, и пламя его тела заплясало ярче.
— Ты начинаешь понимать. Это радует меня. Но скажи: если ты принимаешь смерть звёзд как естественную часть цикла, почему не можешь принять свою собственную жизнь?
— Потому что я не вижу цикла. Я вижу лишь бесконечное повторение одного и того же паттерна.
— Тогда измени паттерн, — просто сказал элементаль. — Звёзды не могут выбирать, когда умирать. Но у тебя есть выбор, как жить.
За их спинами раздался тихий шёпот. Воины всё ещё не решались приблизиться, но их страх постепенно сменялся изумлением. Они наблюдали за своим командором, который беседовал с существом из легенд, как со старым знакомым.
Танит сделала ещё один шаг вперёд. В её тёмно-зелёных глазах плясали отблески пламени элементаля, и Крид заметил, что она изучает не столько огненного духа, сколько его самого.
— Твоя спутница проявляет мудрость, — заметил элементаль, следуя его взгляду. — Она понимает, что истинное чудо не в моём появлении, а в твоей реакции на него.
— Она жрица. Для неё мистическое — привычная область.
— Нет, дело не в этом. Она видит в тебе то, чего не видишь ты сам.
— И что же это?
— Потенциал. Возможность стать чем-то большим, чем просто бессмертный воин. Ты можешь стать мостом между мирами, проводником для тех, кто ищет понимания.
Солнце поднялось выше, и его лучи стали ярче. Фигура элементаля начала терять чёткость, словно растворяясь в утреннем свете.
— Время нашей беседы подходит к концу, — сказал он. — Дневной свет ослабляет мою связь с этим планом бытия.
— Прощай, Хранитель Пламени. Спасибо за урок.
— Урок? — элементаль улыбнулся. — Я лишь напомнил тебе то, что ты уже знал, но забыл. Помни: красота смерти звёзд не в том, что они исчезают, а в том, что они освобождают место для солнца. Возможно, красота твоей жизни не в том, что она бесконечна, а в том, что она позволяет другим найти свой путь к свету.
С этими словами элементаль окончательно растворился в воздухе, оставив лишь небольшое стеклянное пятно на песке — след своего присутствия.
Крид встал и отряхнул тунику. Для него беседа была закончена, и пора было думать о дальнейшем пути.
— Командор… — робко начал один из воинов.
— Что? — Крид повернулся к нему с видом человека, который только что обсуждал погоду, а не беседовал с огненным духом.
— Это… это был…
— Элементаль огня, — спокойно ответил Крид. — Довольно разумное существо. Хорошо разбирается в астрономии.
Воин открыл рот, но так и не смог произнести ни слова. Остальные тоже молчали, поражённые простотой, с которой их командор воспринимал мистические события.
Танит подошла ближе и присела рядом с застывшим стеклом.
— Красивое прощальное послание, — заметила она.
— Ты слышала нашу беседу?
— Часть её. Достаточно, чтобы понять: ты не такой простой бессмертный воин, каким кажешься.
Крид взглянул на неё с новым интересом.
— А ты не такая простая жрица, раз можешь спокойно стоять рядом с элементалем и не дрожать от страха.
— Может быть, мы оба не такие простые, какими кажемся друг другу.
Имхотеп подошёл к ним, и в его движениях читалось глубокое почтение.
— Редко кому удаётся беседовать с элементалями как с равными, — сказал он. — Это требует особого… понимания природы вещей.
— Или просто достаточно долгой жизни, чтобы встретить всех и каждого, — пожал плечами Крид.
— Нет, дело не в этом, — настаивал жрец. — Элементали чувствуют суть собеседника. Они не станут тратить время на того, в ком не видят родственную душу.
— Родственную душу? — Крид усмехнулся. — С духом огня?
— С существом, которое понимает цикличность бытия. Красоту перемен. Необходимость принятия того, что кажется разрушением, но на самом деле является трансформацией.
Танит встала и отряхнула песок с платья.
— Элементаль был прав в одном: ты видишь больше, чем показываешь. Вопрос в том, готов ли ты действовать согласно этому видению?
— Что ты имеешь в виду?
— Ты принимаешь смерть звёзд как нечто прекрасное и естественное. Но принимаешь ли ты свою собственную роль в великом цикле? Готов ли ты стать тем мостом между мирами, о котором говорил элементаль?
Крид задумался. Слова огненного духа отзывались в его сознании, заставляя пересмотреть многие устоявшиеся представления.
— Возможно, — наконец сказал он. — Но сначала нужно закончить то, что начато. Остановить Акилу, понять, что скрывается за границей миров.
— И тогда?
— Тогда посмотрим, смогу ли я жить согласно урокам умирающих звёзд.
Лагерь постепенно оживал. Воины, всё ещё потрясённые увиденным, начали собирать снаряжение. Но они то и дело бросали на Крида взгляды, полные смеси страха и благоговения. Их командор перестал быть для них просто опытным воином — он стал чем-то большим, чем-то непостижимым.
Танит седлала свою кобылицу, но её мысли явно были заняты не дорогой. Время от времени она поглядывала на Крида, и в её взгляде читалось растущее понимание того, с кем она имеет дело.
Имхотеп подошёл к застывшему стеклу и начертил вокруг него несколько защитных символов.
— Это место станет священным, — сказал он. — След присутствия элементаля всегда несёт в себе силу.
— Оставляем послание для будущих путешественников? — спросил Крид.
— Оставляем свидетельство того, что чудеса всё ещё случаются в этом мире. И что есть те, кто способен говорить с ними на равных.
Солнце окончательно взошло, озарив пустыню золотистым светом. Последние следы ночи исчезли, но память о беседе с элементалем осталась. Не только в застывшем стекле на песке, но и в изменившихся взглядах спутников Крида.
Отряд двинулся дальше, углубляясь в пески.
Третий день пути по пустыне начался так же, как и предыдущие — с медленного рассвета, окрашивающего песчаные дюны в оттенки розового и золотого. Отряд двигался неспешно, сохраняя силы для долгого перехода. Пустыня требовала уважения к своему ритму, и Крид, несмотря на своё бессмертие, понимал это лучше других.
Танит ехала впереди, изучая горизонт и время от времени останавливаясь, чтобы проверить направление по звёздам или едва заметным ориентирам. Её кобылица двигалась с удивительной уверенностью, словно чувствуя безопасные тропы в море песка.
— Здесь начинается истинная пустыня, — сказала она, когда они поднялись на высокий гребень дюны. — То, что мы прошли раньше, было лишь её преддверием.
Крид взглянул вперёд и понял, что она права. Впереди простиралась бескрайняя равнина из белого песка, настолько чистого и ровного, что казалось, будто они смотрят на застывшее море. Ни единого камня, ни кустика, ни признака жизни — только бесконечная пустота под палящим солнцем.
— Пустыня Белых Костей, — пояснила Танит. — Здесь песок перемалывал камни и кости тысячи лет, пока не превратил всё в эту идеальную белизну.
Один из воинов, молодой галл по имени Кассий, сглотнул.
— А почему она называется именно так? Чьи кости здесь перемалывались?
— Всех, кто осмелился пересечь её неподготовленным, — ответила Танит без улыбки. — Люди, животные, целые караваны. Пустыня не делает различий.
Они начали спуск по склону дюны, и тут произошло первое чудо. Песок под ногами лошадей зазвучал — низкий, протяжный тон, похожий на пение хора. Звук то усиливался, то затихал, создавая удивительную мелодию.
— Поющие пески, — объяснила Танит, заметив изумлённые лица воинов. — Здесь песчинки особой формы. Когда они трутся друг о друга, рождается музыка.
Имхотеп остановил своего верблюда и прислушался.
— В этой мелодии есть что-то знакомое, — сказал он. — Словно отголосок древней песни.
— Говорят, что это голоса тех, кто остался в пустыне навечно, — ответила Танит. — Они поют предупреждение живым или приветствуют новых странников. Кто знает?
Крид слушал неземную музыку и чувствовал, как что-то отзывается в его душе. В этих звуках была печаль веков, память о бесчисленных путешественниках, искавших что-то в бескрайних песках.
Они двигались дальше, и песок продолжал петь под копытами. Мелодия менялась в зависимости от скорости движения и направления ветра, создавая симфонию пустыни.
К полудню они достигли места, где характер местности резко изменился. Белый песок сменился красноватым, а на горизонте появились странные образования — высокие столбы из песчаника, выточенные ветром в причудливые формы.
— Сад Каменных Великанов, — объявила Танит. — Здесь нужно быть осторожными. Иногда эти статуи… движутся.
Как только она произнесла эти слова, один из каменных столбов действительно качнулся. Воины напряглись, руки потянулись к оружию.
— Спокойно, — поднял руку Крид. — Это просто ветровая эрозия. Камень нестабилен.
Но Танит покачала головой.
— Не только эрозия. Здесь тонка граница между мирами. Иногда духи пустыни вселяются в камень, оживляя его на короткое время.
Они проехали между каменными исполинами, и Крид чувствовал, как древние глаза следят за ними из пустых глазниц, выветренных в скале. Некоторые столбы действительно слегка покачивались, издавая скрежещущие звуки.
Один из них, особенно высокий, внезапно накренился прямо на отряд. Лошади заржали, воины выхватили мечи, но Крид остался невозмутим. Он поднял руку, и столб застыл в воздухе, как будто натолкнувшись на невидимый барьер.
— Магия крови, — прошептал Имхотеп с восхищением.
Крид направил поток энергии, и каменный гигант медленно выпрямился, возвращаясь в вертикальное положение.
— Впечатляюще, — заметила Танит. — Но лучше не тратить силы на такие мелочи. Впереди нас ждут более серьёзные испытания.
Они покинули Сад Великанов и оказались на открытой равнине, где пустыня показала своё истинное лицо. Здесь не было ничего — ни звука, ни движения, ни признака жизни. Только бесконечная пустота под беспощадным солнцем.
— Чувствуете? — спросила Танит через несколько часов пути.
Крид кивнул. Он действительно чувствовал что-то странное — словно сама жизненная энергия высасывалась из воздуха. Это было не просто отсутствие жизни, а активное её отрицание.
— Сердце Мёртвых Земель, — объяснила жрица. — Здесь когда-то произошла великая катастрофа. Вся жизненная сила была выжжена из земли, и теперь это место отвергает всё живое.
Лошади начали беспокоиться, фыркать и косить глазами. Люди тоже чувствовали давление — головные боли, тошноту, непонятную тревогу.
— Как долго нам идти через это место? — спросил Вителлий, утирая пот со лба.
— До заката, — ответила Танит. — Но есть одна проблема.
Она указала вперёд, где воздух начал мерцать не от жары, а от чего-то иного. Пространство словно рябило, искажая очертания дальних дюн.
— Здесь пустота настолько сильна, что начинает влиять на саму реальность, — объяснила она. — Можно заблудиться, даже двигаясь по прямой. Или того хуже — попасть в карман, где время течёт по-другому.
Крид нахмурился.
— И как ты предлагаешь пройти через это?
Танит достала из сумки небольшой компас, но вместо стрелки в нём крутился кусочек обсидиана.
— Камень жизни. Он всегда указывает туда, где жизненная энергия сильнее. Пока мы следуем за ним, мы не заблудимся в пустоте.
Они двинулись дальше, ориентируясь по странному компасу. Мир вокруг них стал ещё более сюрреалистичным. Горизонт расплывался, небо приобрело нездоровый желтоватый оттенок, а тени падали не в ту сторону, куда должны были согласно положению солнца.
— Командор, — прошептал один из воинов, — а что это там?
Он указал влево, где в воздухе висела… пустота. Не чёрная дыра, а именно ничто — место, где глаз просто не мог сфокусироваться, как будто там не было измерений.
— Разрыв в ткани реальности, — тихо сказала Танит. — Не смотрите на него слишком долго. Можете потерять рассудок.
Но некоторые воины не послушались. Молодой сакс по имени Торвальд остановил коня и пристально смотрел на аномалию.
— Там… там что-то есть, — пробормотал он. — Я вижу… дом моего детства. Мать зовёт меня домой…
Он соскочил с коня и сделал шаг к разрыву.
Крид мгновенно спрыгнул с седла и схватил воина за плечо.
— Очнись! — резко приказал он, вкладывая в голос силу внушения.
Торвальд моргнул, покачнулся и посмотрел на Крида растерянно.
— Командор? Что… что со мной было?
— Пустота пыталась тебя забрать, — объяснил Крид. — Больше не смотри туда.
Они продолжили путь, но аномалий становилось всё больше. То справа возникала миражная вода, в которой отражались лица давно умерших людей, то слева открывался провал в землю, из которого доносились голоса, зовущие вниз.
— Это место проклято, — прошептал один из ветеранов. — Здесь нельзя находиться живым.
— Потому и называется Мёртвыми Землями, — согласилась Танит. — Но у нас нет выбора. Других путей к землям Акилы не существует.
Крид ехал в раздумьях. Эта пустыня напоминала ему последствия катастрофы с философским камнем в Риме, только в гораздо больших масштабах. Что могло выжечь жизнь из такой огромной территории?
— Танит, — обратился он к жрице. — Что здесь произошло? Какая катастрофа могла создать такое место?
Она помолчала, словно решая, стоит ли отвечать.
— По легендам, здесь когда-то стоял великий город — Ар’Нагос, столица империи, которая правила половиной мира. Её маги пытались открыть портал в царство самой Смерти, чтобы договориться с ней о бессмертии для своего народа.
— И что случилось?
— Портал открылся. Но вместо Смерти через него пришла Пустота — первозданное Ничто, которое существовало до сотворения мира. Она поглотила город, его жителей, всю жизнь в радиусе сотен миль. И теперь это место существует как рана в ткани реальности.
Крид задумался. История была удивительно похожа на его собственные эксперименты с философским камнем.
— И портал всё ещё открыт?
— Говорят, что да. Где-то в самом сердце Мёртвых Земель. Но никто не может подойти к нему близко — Пустота поглощает всё, что пытается приблизиться.
— Кроме мёртвых, — добавил Имхотеп. — Именно поэтому Акила выбрал эти земли для своей столицы. Его армия нежити может безопасно существовать здесь.
Солнце клонилось к закату, окрашивая странное небо в болезненные оттенки фиолетового и зелёного. Аномалии вокруг них усиливались — теперь сама земля под ногами коней иногда становилась полупрозрачной, открывая вид на бесконечную пустоту внизу.
— Скоро мы выйдем из самой опасной зоны, — сказала Танит, но в её голосе чувствовалось напряжение. — Ещё миля, может две…
Внезапно компас в её руках задрожал и начал крутиться без остановки.
— Что это значит? — спросил Крид.
— Либо мы приближаемся к источнику очень сильной жизненной энергии, либо… — Она не закончила фразу.
— Либо что?
— Либо к источнику абсолютной пустоты. Камень жизни не может различить крайности.
Впереди воздух начал сгущаться, принимая почти материальную консистенцию. Лошади отказывались идти дальше, люди чувствовали, как их лёгкие сжимаются от недостатка не воздуха, а самой возможности дышать.
— Стой, — приказал Крид. — Дальше на конях не пройти.
Они спешились. Крид подошёл к границе аномалии и осторожно протянул руку. Его пальцы исчезли, словно их отрезало невидимым лезвием.
— Временный портал в Пустоту, — прошептала Танит. — Он откроется полностью с заходом солнца.
— И что тогда?
— Тогда эта аномалия поглотит всё в радиусе мили. Включая нас.
Крид отступил и оглядел отряд. Воины были на грани паники, лошади дрожали от ужаса, даже Имхотеп выглядел встревоженным.
— Есть способ обойти?
— Нет. Только сквозь. Но для этого нужно…
— Что?
— Умереть. Временно. Пустота не может поглотить то, что уже мертво.
Крид усмехнулся.
— Для меня это не проблема. А для остальных?
Танит достала из сумки флакон с тёмной жидкостью.
— Зелье временной смерти. Остановит сердце на час. Но риск огромен — не все могут вернуться.
— Есть другие варианты?
— Подождать до рассвета. Но за ночь могут открыться новые порталы. Мы можем оказаться в ловушке.
Крид посмотрел на солнце, которое уже касалось горизонта. Времени на размышления не было.
— Готовьте зелье, — приказал он. — Но сначала я пройду один. Если выберусь — последуете за мной.
— Виктор, — Танит коснулась его руки. — Там настоящая Пустота. Место, где никогда не было ничего. Даже твоё бессмертие может не сработать.
— Значит, узнаем, — спокойно ответил он. — Возможно, это как раз то, что я так долго искал.
С этими словами он шагнул в мерцающую завесу аномалии и исчез, оставив отряд в тревожном ожидании на краю Мёртвых Земель, где пустыня показала свою истинную, безжалостную сущность.
Шаг за пределы портала оказался шагом в ничто.
Крид почувствовал, как реальность исчезает вокруг него, словно тающий снег. Воздух перестал существовать, свет погас, звуки умерли. Даже понятие пространства утратило смысл — он не падал и не стоял, просто… был. Или не был. Граница между существованием и небытием размылась до неразличимости.
А потом пришла боль.
Не физическая боль — для неё нужно было тело, которое вдруг стало сомнительным понятием. Это была боль самого существования, агония бытия в месте, где бытие было невозможно. Пустота окружила его, проникла в него, начала пожирать изнутри.
Сначала исчезло дыхание. Лёгкие схлопнулись не от недостатка воздуха, а от отсутствия самой концепции дыхания. Затем остановилось сердце — не от смерти, а потому что Пустота отрицала саму идею жизни.
Крид почувствовал, как его кожа начинает отслаиваться полосами, сдираемая невидимыми когтями ничто. Мышцы следовали за ней, растворяясь в пространстве, которого не существовало. Органы исчезали один за другим, оставляя лишь скелет, обтянутый обрывками плоти.
Но проклятие Одина оказалось сильнее даже Пустоты.
Как только последний кусок мяса слетел с костей, оставив лишь голый скелет в разорванной одежде, регенерация запустилась с удвоенной силой. Кровь материализовалась из ничего, начиная восстанавливать сосуды. Мышечные волокна прорастали между рёбер, как кровавые лианы. Кожа натягивалась поверх восстановленной плоти.
Через минуту Крид вновь обрёл человеческий облик.
Пустота, казалось, на мгновение замерла от удивления. Затем атака возобновилась с удвоенной яростью.
На этот раз разрушение шло быстрее. Плоть слетала клочьями, кости трескались и крошились, сам скелет начинал растворяться в небытии. Но и регенерация ускорилась. Кости срастались быстрее, чем успевали раскрошиться. Мышцы нарастали со скоростью, превышающей их разрушение.
Начался жуткий вальс смерти и возрождения.
Крид умирал и воскресал раз за разом, каждый цикл становился всё быстрее. Пустота, казалось, входила в раж, пытаясь уничтожить то, что упорно отказывалось исчезнуть. Она сдирала с него кожу, вырывала мышцы, ломала кости, но бессмертное тело восстанавливалось снова и снова.
Сначала цикл занимал минуту. Затем тридцать секунд. Потом десять. Скоро разрушение и восстановление слились в единый процесс — Крид одновременно умирал и возрождался, его тело мерцало между состояниями живого и мёртвого.
Странное дело — с каждым циклом он чувствовал не слабость, а силу. Словно проклятие Одина не просто защищало его от уничтожения, но и училось, адаптировалось, становилось сильнее. Магия крови в его венах пульсировала всё мощнее, питаясь самой невозможностью его существования в этом месте.
После сотого цикла что-то изменилось.
Пустота попыталась коснуться его кожи и… не смогла. Невидимые когти ничто скользнули по его телу, не причинив вреда. Крид почувствовал, как вокруг него формируется защитная аура — не магическая, а нечто более фундаментальное. Само его существование стало настолько интенсивным, что начало отталкивать небытие.
Пустота отступила, как волна, наткнувшаяся на непробиваемый утёс.
Крид сделал шаг вперёд. Под его ногами материализовалась твёрдая почва — не потому что она там была, а потому что его присутствие заставляло реальность существовать. Ещё шаг — и вокруг него начал формироваться пузырь бытия в океане небытия.
Он шёл через абсолютное ничто, и его шаги оставляли за собой след реальности.
Постепенно пейзаж начал проясняться. То, что казалось абсолютной пустотой, на самом деле было пустошью — бескрайней равниной мёртвой земли под серым, безжизненным небом. Ни растений, ни животных, ни насекомых. Даже ветра не было — воздух стоял неподвижно, как в гробнице.
Но теперь это его не касалось. Аура жизни вокруг Крида расширялась с каждым шагом. В радиусе нескольких футов от него пустошь превращалась в обычную, хоть и безжизненную землю. Дальше простиралось царство абсолютной смерти.
Он обернулся, надеясь увидеть портал, через который пришёл, но там была только серая равнина. Пути назад не существовало. Оставалось только идти вперёд.
Крид двинулся через мёртвые земли в полном одиночестве.
Время здесь текло странно — то ли слишком быстро, то ли слишком медленно. Солнца не было видно, но свет исходил откуда-то сверху, ровный и холодный, как в склепе. Не было теней, не было перспективы — горизонт терялся в серой дымке, сливающей небо и землю в единое безликое полотно.
Но постепенно пейзаж начал меняться.
Сначала появились камни — не обычные валуны, а странные образования, похожие на застывшие крики. Их форма подсознательно внушала ужас, словно в камне запечатлелись последние мгновения чьей-то агонии.
Затем Крид увидел первые руины.
Обломки стен торчали из земли, как кости из могилы. Архитектура была одновременно знакомой и чуждой — явно человеческая, но построенная согласно принципам, которые человеческий разум с трудом мог постичь. Арки изгибались невозможными углами, колонны витые так, что глаз терялся, следуя их линиям.
— Ар’Нагос, — прошептал Крид, узнавая описания легендарного города из рассказов Танит.
Он подошёл к ближайшей руине — остаткам того, что когда-то было дворцом или храмом. На стенах сохранились фрески, но изображения на них менялись, когда он смотрел на них. То это были сцены пиров и празднеств, то ритуалы жертвоприношений, то нечто настолько ужасное, что разум отказывался это воспринимать.
Крид прошёл через разрушенные ворота во внутренний двор. Здесь стояла статуя — единственное, что уцелело полностью. Фигура человека в длинных одеждах, с руками, воздетыми к небу. Лицо статуи было обращено вверх, рот открыт в безмолвном крике или мольбе.
У основания статуи валялись кости. Много костей. Сотни скелетов лежали кругами вокруг памятника, словно люди умерли, пытаясь дотянуться до каменной фигуры.
— Они пытались спастись, — понял Крид. — Когда пришла Пустота, они бежали к своему богу или королю, надеясь на защиту.
Но никакой защиты не было. Пустота поглотила всё.
Он обошёл статую и увидел на её спине надпись на древнем языке. Потребовалось несколько минут, чтобы расшифровать выветренные символы:
«Здесь покоится Нех’Тан Великий, открывший Врата в Царство Смерти. Пусть его деяние будет предупреждением всем, кто дерзнёт нарушить границы между мирами.»
Крид усмехнулся мрачно. Ещё один маг, ещё одна попытка превзойти естественные законы. И ещё одна катастрофа в результате.
Он продолжил путь через руины города. Постепенно разрушения становились всё более полными — сначала попадались отдельные здания, потом только стены, затем лишь фундаменты. А дальше не было ничего, кроме серой равнины с торчащими кое-где обломками камня.
В самом центре того, что когда-то было великим городом, зияла дыра.
Не яма, не провал — именно дыра в реальности. Идеальный круг диаметром в сотню футов, внутри которого не было ничего. Абсолютно ничего. Глаз не мог сфокусироваться на этом пространстве, разум отказывался его воспринимать.
— Портал, — понял Крид. — Источник всего этого разрушения.
Он подошёл к краю дыры. Земля здесь была странной — не обычная почва, а что-то среднее между стеклом и металлом. Видимо, сама материя изменилась под воздействием выбросов из портала.
Крид наклонился над пропастью ничто. Оттуда тянуло холодом — не температурным, а экзистенциальным. Холодом небытия, абсолютной пустоты, предшествовавшей творению.
И тут он услышал голос.
Не звук — звука быть не могло в этом месте. Скорее мысль, внедрившуюся в его сознание извне:
«Кто дерзает ступить в наши владения?»
Крид выпрямился. Голос шёл из портала, но был везде и нигде одновременно.
— Виктор Крид. Тот, кого не может убить смерть.
«Интересно. Мы видели многих бессмертных. Все они оказались не такими уж бессмертными, когда встретились с истинной Пустотой.»
— Видимо, они встретились не с той пустотой.
Из портала начала подниматься тьма — не отсутствие света, а материализованное ничто. Она принимала форму, становилась почти гуманоидной, но оставаясь при этом принципиально нечеловеческой.
«Ты не понимаешь, что ты есть, дитя хаоса. В тебе течёт кровь древнего проклятия, но ты не знаешь его истинной природы.»
— Просвети меня.
«Один не просто проклял тебя бессмертием. Он сделал тебя якорем реальности, точкой стабильности в океане изменений. Ты существуешь не потому, что не можешь умереть, а потому что твоя смерть разорвала бы ткань мироздания.»
Крид задумался. Слова сущности из портала объясняли многое — почему его попытки самоубийства приводили к катастрофам, почему Пустота не могла его уничтожить.
«Мы предлагаем сделку, якорь реальности. Стань нашим слугой, и мы покажем тебе, как разорвать проклятие без вреда для мироздания.»
— А взамен?
«Помоги нам открыть портал в твой мир. Мы хотим не разрушить его, а… дополнить. Внести в хаос жизни элемент абсолютного порядка.»
— Под порядком вы понимаете смерть всего живого?
«Мы понимаем под порядком завершённость. Совершенство статичности. Мир без страданий, без борьбы, без изменений.»
Крид посмотрел на руины вокруг, на мёртвую землю, на серое небо.
— Я видел ваше понимание совершенства. Не впечатляет.
«Ты отказываешься?»
— Решительно.
Тьма из портала взметнулась вверх, принимая форму гигантского существа с множеством щупалец из чистого небытия.
«Тогда мы возьмём то, что нам нужно, силой!»
Щупальца обрушились на Крида, но прошли сквозь его ауру жизни, как дым сквозь пламя. Сущность отшатнулась, явно не ожидая такого сопротивления.
«Невозможно! Даже якорь реальности не должен быть настолько стабилен!»
— Возможно, вы недооцениваете силу жизни, — спокойно ответил Крид. — Или переоцениваете власть смерти.
Он развернулся и пошёл прочь от портала. За спиной слышались нечеловеческие вопли ярости, но они быстро затихли. Сущности Пустоты не могли покинуть своё убежище — по крайней мере, пока портал не расширится.
Крид продолжил свой путь в никуда.

Глава 3

Серая пустошь простиралась бесконечно во всех направлениях, мёртвая земля под мёртвым небом. Крид шёл уже несколько часов, оставляя за собой едва заметный след жизни — полоску земли, где его присутствие заставляло реальность быть более… реальной. Воздух вокруг него дрожал от напряжения между бытием и небытием.
Руины Ар’Нагоса остались далеко позади, но время от времени из мёртвой почвы торчали обломки — кусок колонны, фрагмент статуи, осколок витража, в котором давно погас любой цвет. Всё это были останки великой цивилизации, поглощённой собственной гордыней.
Крид остановился у особенно крупного обломка — части того, что когда-то было алтарём. На мраморе ещё различались выгравированные символы, хотя многие из них были стёрты временем и воздействием Пустоты. Он провёл пальцами по холодному камню, пытаясь прочесть древние письмена.
— Пытаешься понять, что здесь происходило? — раздался голос за его спиной.
Крид мгновенно обернулся, рука инстинктивно легла на рукоять меча. В нескольких шагах от него стояла фигура, которой точно не было секунду назад.
Это был человек — или то, что когда-то было человеком. Высокий, худощавый, в потрёпанных одеждах, которые могли быть роскошными тысячу лет назад. Кожа бледная, почти прозрачная, сквозь неё просвечивали синеватые вены. Волосы когда-то были тёмными, но теперь стали серебристо-серыми, как металл. А глаза… глаза были цвета пустоты.
— Кто ты? — спросил Крид, не отпуская рукоять оружия.
— Меня звали Нех’Тан, — ответил незнакомец с улыбкой, от которой стало неуютно. — Когда-то я был великим магом, правителем этого города, мечтателем, стремившимся к бессмертию.
Крид вспомнил статую в центре руин, надпись на её спине.
— Тот самый Нех’Тан, который открыл портал в царство Смерти?
— О, как забавно звучит «царство Смерти», — рассмеялся Нех’Тан, и его смех был похож на скрежет ржавого металла. — Я думал, что открываю врата к богине Смерти, чтобы заключить с ней сделку. Вместо этого я впустил в мир нечто гораздо более древнее и ужасное.
Он сделал шаг ближе, и Крид почувствовал, как воздух вокруг них стал ещё более мёртвым, более пустым.
— Знаешь, что самое иронично? Я получил то, чего хотел. Бессмертие. Правда, не совсем такое, как ожидал.
— Ты один из них? — Крид кивнул в сторону далёкого портала. — Служишь Пустоте?
— Служу? — Нех’Тан покачал головой. — Нет, друг мой. Я стал частью неё. Когда Пустота поглотила мой город, моих людей, мою жизнь, она не смогла поглотить меня полностью. Видишь ли, у меня было кое-что общее с тобой.
— Проклятие бессмертия.
— Именно. Хотя моё было… самодельным. Я сотворил его сам, вплетя в свою сущность магию крови, души и времени. Когда пришла Пустота, она не смогла меня уничтожить, но и я не смог ей сопротивляться. Мы… слились.
Нех’Тан поднял руку, и Крид увидел, что его пальцы заканчиваются не ногтями, а маленькими завихрениями пустоты.
— Тысячу лет я существую в этом состоянии. Не живой, но и не мёртвый. Не человек, но и не полностью монстр. Я помню, каково это — быть живым, но уже не могу этого чувствовать.
— Зачем ты рассказываешь мне это?
— Потому что ты первый за всё это время, кто смог войти в мёртвые земли и не только выжить, но и сохранить свою человечность. — Нех’Тан подошёл ещё ближе, и теперь Крид мог разглядеть, что в его глазах действительно была абсолютная пустота. — Я чувствую в тебе силу, подобную моей, но иную. Более… чистую.
— И что ты от меня хочешь?
— Компании, — просто ответил Нех’Тан. — Понимаешь, одиночество в течение тысячи лет делает с разумом странные вещи. Я говорил с камнями, с ветром, с собственными воспоминаниями. А теперь вот встретил кого-то, кто может меня понять.
Крид внимательно изучал древнего мага. В его позе, в движениях было что-то глубоко неправильное, как будто он забыл, как быть человеком, и лишь имитировал человеческое поведение.
— Ты страдаешь, — сказал Крид. Это было утверждение, не вопрос.
— Каждую секунду каждого дня в течение тысячи лет, — подтвердил Нех’Тан. — Знаешь, каково это — помнить вкус пищи, но не иметь возможности есть? Помнить тепло солнца, но чувствовать только холод пустоты? Помнить любовь, но быть неспособным любить?
— Я представляю.
— Нет, не представляешь. Ты всё ещё живой. В тебе всё ещё течёт настоящая кровь, бьётся настоящее сердце. Ты можешь чувствовать радость, горе, гнев. А я… я могу только помнить, каково это.
Нех’Тан вдруг упал на колени, и из его глаз потекли слёзы, но слёзы эти были не солёными, а пустыми — капли ничто, которые исчезали, не достигнув земли.
— Тысячу лет я молил о смерти. Пытался уничтожить себя всеми возможными способами. Бросался в сердце портала, разрывал себя на части, стирал собственную память. Ничего не помогает. Пустота восстанавливает меня снова и снова, потому что я стал её частью.
Крид молчал, наблюдая за страданиями древнего мага. В нём боролись два чувства — сострадание к собрату по проклятию и отвращение к тому, чем тот стал.
— Но теперь ты здесь, — продолжал Нех’Тан, поднимая голову. В его пустых глазах мелькнула искра надежды. — Я чувствую твою силу. Ты можешь сделать то, чего не мог сделать я. Ты можешь…
— Убить тебя, — закончил Крид.
— Да! — Нех’Тан вскочил на ноги, лицо его просияло. — Твоё бессмертие иной природы, чем моё. Твоя сила не связана с Пустотой. Ты можешь разорвать связь между мной и ею!
— А ты уверен, что хочешь умереть? После тысячи лет существования?
— Уверен, — твёрдо ответил Нех’Тан. — Смерть — это освобождение. Покой. Конец бесконечных страданий. Пожалуйста, — он упал на колени перед Кридом, — я молю тебя. Сделай то, что я не мог сделать сам.
Крид долго смотрел на коленопреклонённого мага. В его сердце шевельнулось нечто, чего он не чувствовал уже очень давно, — чистое сострадание. Не жалость, не снисходительность, а понимание чужой боли и желание её прекратить.
— Хорошо, — тихо сказал он.
Нех’Тан поднял голову, и в его пустых глазах появилось что-то похожее на благодарность.
— Спасибо. Наконец-то… наконец-то всё закончится.
Крид вытащил меч. Клинок заблестел в мёртвом свете пустоши, отражая серое небо. Он поднял оружие над головой павшего мага.
— Есть ли что-то, что ты хочешь сказать в последний раз?
— Только одно, — прошептал Нех’Тан. — Не повторяй моих ошибок. Не пытайся стать больше, чем предназначено человеку. Власть над смертью — это проклятие, а не дар.
— Слишком поздно, — усмехнулся Крид. — Я уже проклят.
Клинок прошёл сквозь шею Нех’Тана так легко, словно тот был сделан из тумана. Но в момент касания произошло нечто странное — по мечу пробежала волна энергии, и голова мага упала на землю уже вполне материальная.
Тело Нех’Тана рухнуло вперёд и тут же начало распадаться. Плоть исчезала, превращаясь в светящиеся частицы, которые поднимались в воздух и растворялись.
И тогда Крид почувствовал это.
Сила.
Огромная, древняя сила хлынула в него, как горный поток. Это была не магия Пустоты — та исчезла вместе с телом Нех’Тана. Это была его изначальная сила, магия, которую он создал сам, власть над кровью, душой и временем, очищенная от влияния Пустоты.
Крид упал на колени, задыхаясь от наплыва энергии. Его собственная магия крови резонировала с полученной силой, усиливая и преобразуя её. Кровь в венах загорелась, сердце забилось как молот по наковальне, а разум на мгновение коснулся чего-то бесконечного.
Он видел прошлое Нех’Тана — талантливого юношу, изучающего древние искусства, мудрого правителя, заботящегося о своём народе, отчаявшегося мага, пытающегося спасти умирающую жену с помощью запретной магии. И наконец — момент катастрофы, когда портал открылся не туда, куда нужно.
Он чувствовал горе мага за погибший город, его ужас от осознания собственной вины, его отчаяние от невозможности исправить содеянное. И тысячу лет медленного сумасшествия в объятиях Пустоты.
Когда поток видений иссяк, Крид медленно поднялся на ноги. Он чувствовал себя… изменившимся. Но при этом всё так же оставаясь собой и не изменив своим принципам.
Он посмотрел на место, где лежал Нех’Тан. Там не осталось ничего, кроме небольшого пятна более тёмной земли. Древний маг обрёл наконец покой, которого так долго искал.
— Спи спокойно, — тихо сказал Крид. — Твои грехи искуплены страданиями.
Он вложил меч в ножны и огляделся. Мёртвая пустошь по-прежнему простиралась во все стороны, но теперь она казалась ему менее угрожающей. Возможно, дело было в новой силе, которую он обрёл. А возможно — в том, что он совершил акт истинного милосердия.
Крид продолжил путь через серые земли. Впереди, где-то за горизонтом, его ждали ответы на вопросы, которые мучили его веками. И теперь у него была сила, чтобы эти ответы получить.
Он медленно шёл через пустошь, и с каждым шагом его решимость лишь крепла.
Крид шёл по серой пустоши уже несколько часов после встречи с Нех’Таном, когда услышал звуки, которых не должно было быть в этом мёртвом месте — голоса, ведущие оживлённую беседу на незнакомом языке. Звуки доносились откуда-то справа, из-за небольшого холма из серого песка.
Осторожно поднявшись на возвышение, Крид увидел странную картину. В небольшой впадине, словно в естественном амфитеатре, сидели два существа, явно не принадлежащие к человеческому роду. Они играли в какую-то настольную игру, используя фишки из костей и доску, начерченную прямо на песке.
Первое существо было высоким и худощавым, с кожей цвета обсидиана и рогами, закрученными как у барана. Одет он был в потрёпанный, но когда-то явно дорогой камзол тёмно-фиолетового цвета. Длинные чёрные волосы были собраны в хвост серебряной лентой.
Второе существо являло собой полную противоположность — невысокое, плотное, с красноватой кожей и маленькими рожками. На нём была кожаная жилетка поверх белой рубашки, а изо рта торчала дымящаяся трубка.
— Итак, Вэлтарон, — говорил красноватый демон скрипучим голосом, — ты снова проиграл. Это уже в седьмой раз подряд. Может, пора признать, что в Девяти Кругах ты играешь лучше меня только в шахматы?
— Заткнись, Грикс, — огрызнулся высокий демон изысканным баритоном. — Игра ещё не окончена. У меня есть запасной ход.
— Какой запасной ход? Ты проиграл все фишки!
— Могу поставить на кон свою часть контракта с тем купцом из Венеции.
— У нас нет больше контрактов, кретин! Мы застряли в этой проклятой пустоше уже два века! Все наши контракты давно истекли!
Крид не удержался от усмешки. Даже в этом богом забытом месте демоны умудрялись заниматься тем, что умели лучше всего — торговаться и ссориться.
Он спустился в впадину, не скрывая своего присутствия. Демоны мгновенно замерли, уставившись на него во все глаза.
— Приветствую, — сказал Крид. — Не ожидал встретить здесь кого-то живого. Или вы не совсем живые?
Вэлтарон первым пришёл в себя и поднялся, отряхивая камзол.
— Позвольте представиться — Вэлтарон Призывающий Сомнения, контрактный демон седьмого круга. А это мой… коллега Грикс Считающий Медяки, демон девятого круга.
— Эй! — возмутился Грикс. — Почему я коллега? Я старше тебя на три тысячелетия!
— Потому что старшинство тут ничего не значит, если мы оба застряли в одной луже, — парировал Вэлтарон.
Крид с интересом наблюдал за перепалкой.
— Что вы здесь делаете? — спросил он.
— Длинная история, — вздохнул Вэлтарон. — Мы были здесь по работе лет этак двести назад. Один наш… клиент вызвал нас для заключения контракта. Некий тиран по имени Акила Чёрное Сердце.
Крид насторожился.
— Акила? Расскажите подробнее.
— О, вы его знаете? — оживился Грикс. — Довольно неприятный тип. Хотел заключить сделку — душа в обмен на власть над армией нежити. Стандартный контракт, ничего особенного.
— И что пошло не так?
— Оказалось, что у него нет души, — объяснил Вэлтарон. — То есть совсем нет. Он продал её кому-то ещё задолго до нашего прибытия. А когда мы попытались расторгнуть контракт и уйти, обнаружили, что застряли в этой пустоше.
— Пустота не выпускает демонов? — уточнил Крид.
— Не выпускает никого, — подтвердил Грикс. — Кроме мёртвых. А мы, видишь ли, не можем умереть в привычном смысле. Можем только… прекратить существовать. Но для этого нужно, чтобы нас кто-то убил определённым способом.
— И какой это способ?
Демоны переглянулись.
— Ну, — замялся Вэлтарон, — существо должно обладать достаточной силой, чтобы разорвать нашу связь с Нижними Планами. И иметь соответствующие знания.
— Или, — добавил Грикс, — нас должен убить кто-то, с кем у нас заключён контракт. Тогда мы сможем использовать связующую магию, чтобы попасть в другой план.
Крид задумался.
— И сколько вы здесь сидите?
— Два века, три месяца, пять дней и примерно четырнадцать часов, — точно ответил Грикс. — Я считаю.
— И чем занимаетесь?
— Играем, — пожал плечами Вэлтарон. — Спорим. Рассказываем друг другу истории из прошлого. Пытаемся не сойти с ума от скуки.
— Говорят друг с другом о смысле существования, — добавил Грикс. — Это особенно забавно, учитывая, что демоны изначально лишены высших духовных потребностей.
— За два века я успел пересмотреть свои взгляды на многие вещи, — философски заметил Вэлтарон. — Оказывается, когда у тебя есть время — очень много времени — начинаешь задаваться вопросами, которые раньше казались бессмысленными.
— Например? — заинтересовался Крид.
— Например, правильно ли я живу? Приношу ли пользу мирозданию? Есть ли смысл в вечном обмане смертных ради удовлетворения их желаний?
Грикс фыркнул:
— Я говорю ему — мы демоны, у нас нет морали. Но он не слушает.
— А я говорю ему, — парировал Вэлтарон, — что отсутствие изначальной морали не означает невозможности её развития. За два века размышлений можно прийти к удивительным выводам.
Крид сел на песок рядом с игральной доской.
— И к каким же выводам вы пришли?
— К тому, что, возможно, стоит попробовать честную работу, — признался Вэлтарон. — Помогать людям, а не обманывать их. Заключать справедливые сделки вместо кабальных контрактов.
— Это ересь, — покачал головой Грикс. — Демон не может быть честным по определению.
— Почему не может? — возразил Вэлтарон. — Кто это определил? Может быть, мы просто никогда не пробовали?
— А вы что думаете? — обратился Грикс к Криду. — Может ли демон измениться?
Крид некоторое время молчал, обдумывая ответ.
— Я думаю, что любое разумное существо способно к развитию, — наконец сказал он. — Даже демон. Если у него есть желание и время.
— Видишь! — торжествующе воскликнул Вэлтарон. — Я же говорил!
— Хорошо, — проворчал Грикс. — Допустим, мы можем измениться. Но как нам выбраться отсюда? Мы пробовали всё — телепортацию, призыв других демонов, даже попытки самоуничтожения. Ничего не работает.
— А что, если заключить контракт с кем-то, кто сможет вас вывести? — предложил Крид.
Демоны переглянулись.
— Теоретически возможно, — медленно проговорил Вэлтарон. — Но контракт должен быть взаимовыгодным. Что бы мы могли предложить взамен?
— Свои услуги, — ответил Крид. — Я иду к Акиле Чёрному Сердцу. Вы знаете его, знаете его слабости, знаете эту местность. Это может быть полезно.
— А что вы хотите от Акилы? — поинтересовался Грикс.
— Остановить его. Он пытается расширить портал в Пустоту, что может уничтожить весь мир.
— О да, — кивнул Вэлтарон. — Он одержим этой идеей. Считает, что сможет стать владыкой мёртвого мира. Не понимает, что Пустота не оставит никого, даже его самого.
— Так что, джентльмены, — Крид поднялся, отряхивая тунику, — готовы заключить сделку?
— А каковы будут условия? — осторожно спросил Грикс.
— Я вывожу вас отсюда. Вы помогаете мне добраться до Акилы и справиться с ним. После этого вы свободны делать что хотите.
— И никаких подвохов? — недоверчиво уточнил Вэлтарон. — Никаких скрытых условий?
— Никаких. Честная сделка между равными партнёрами.
Демоны снова переглянулись.
— Знаете что? — сказал Вэлтарон. — А давайте попробуем. Худшее, что может случиться — мы вернёмся обратно в эту пустошь.
— Согласен, — кивнул Грикс. — Два века здесь вполне достаточно.
Вэлтарон торжественно протянул руку Криду:
— Итак, господин…?
— Виктор Крид.
— Итак, господин Крид, от имени нас обоих я заключаю с вами контракт. Вы выводите нас из Мёртвых Земель и доставляете в безопасное место. Мы предоставляем вам информацию об Акиле Чёрном Сердце и помогаем в борьбе с ним. Условия выполняются по принципу взаимной честности без скрытых подвохов.
Они пожали руки, и в воздухе вспыхнули золотистые искры — признак заключённого демонского контракта.
— Отлично, — сказал Крид. — Тогда собирайтесь. У нас долгий путь.
— Секундочку, — остановил его Грикс. — А вы уверены, что сможете нас вывести? Здесь застревали и более могущественные существа.
В ответ Крид улыбнулся и позволил своей ауре жизни расшириться. Серая земля вокруг них на мгновение обрела цвет, мёртвый воздух задрожал от притока жизненной энергии.
— Полагаю, я не совсем обычный путешественник, — сказал он.
Демоны уставились на него с благоговейным ужасом.
— Кто вы такой? — прошептал Вэлтарон.
— Тот, кто может ходить между мирами, — ответил Крид. — А теперь пойдёмте. Чем быстрее мы доберёмся до Акилы, тем лучше.
Грикс наскоро собрал игральные кости, Вэлтарон поправил камзол, и вся троица двинулась через серую пустошь. Впереди их ждала граница мёртвых земель, а за ней — новые приключения и испытания.
— Кстати, — сказал Грикс, когда они отошли от впадины, — у вас случайно нет чего-нибудь покурить? А то моя трубка опустела ещё полвека назад.
— Грикс, мы демоны, — напомнил Вэлтарон. — Нам не нужно курить.
— Не нужно — не значит не хочется, — огрызнулся Грикс. — После двух веков скуки я готов попробовать любые развлечения.
Крид рассмеялся. Эти демоны определённо были интереснее большинства людей, которых он встречал за свою долгую жизнь.
— Увидим, что удастся найти, — пообещал он. — Но сначала давайте выберемся отсюда живыми.
— Ну, живыми-то мы как раз не можем быть, — философски заметил Вэлтарон. — Но существующими — это да.
И троица продолжила путь через мёртвую пустошь, оставляя за собой едва заметный след надежды в царстве отчаяния.
Солнце висело мёртвым диском в сером небе пустоши, когда Крид и его новые спутники услышали первые звуки — протяжный вой, эхом разносившийся по безжизненной равнине.
— Ликантропы, — констатировал Вэлтарон, поправляя потрёпанный камзол. — И, судя по звуку, они не в лучшем расположении духа.
— А бывают ли они когда-нибудь в хорошем расположении духа? — философски поинтересовался Грикс, затягиваясь пустой трубкой. — Особенно здесь, в этом очаровательном уголке мироздания.
Крид остановился и прислушался. Вой приближался, и к нему добавились другие звуки — скрежет когтей по камню, рычание, чавканье.
— Сколько их? — спросил он.
— По звуку — штук пять-шесть, — ответил Вэлтарон. — Но это только первая волна. Здесь они собираются в стаи. Безумие любит компанию.
Действительно, вскоре из-за ближайшего холма показались фигуры. То, что когда-то было людьми, теперь представляло собой жуткую пародию на ликантропов. Мех клочьями свисал с исхудавших тел, обнажая гниющую плоть. Глаза горели безумным огнём, а из пастей капала чёрная слюна.
— Мёртвые земли свели их с ума, — пояснил Грикс. — Два века здесь, и любой оборотень превращается в бешеного зверя.
— Сколько их всего в пустоши? — поинтересовался Крид, доставая меч.
— Несколько сотен, наверное. Все слуги Акилы, которые не смогли выбраться после расширения мёртвой зоны.
Первый ликантроп прыгнул на Крида с диким рёвом. Клинок разрезал воздух, и голова монстра полетела в сторону, а тело рухнуло в конвульсиях.
— Неплохо, — оценил Вэлтарон. — Но их идёт больше.
Остальные оборотни атаковали одновременно. Крид двигался как танцор, его меч рассекал плоть и кости с лёгкостью, словно это был не металл, а сгусток смерти. За несколько секунд все нападавшие лежали мёртвыми.
— Впечатляюще, — присвистнул Грикс. — А что вы скажете о небольшой игре, пока идём? Я припас кое-что интересное.
Он достал из кожаной сумки набор костяных плиток с выгравированными символами.
— Маджонг? — удивился Крид. — В пустоши?
— А что ещё делать? — пожал плечами демон. — Два века практики сделали из меня настоящего мастера. Хотите сыграть?
— Почему нет, — согласился Крид. — Но играть на ходу будет сложно.
— У меня есть решение, — Вэлтарон щёлкнул пальцами, и в воздухе материализовался невесомый стол из тёмной энергии. — Демонская магия. Будет двигаться вместе с нами.
Они разложили плитки прямо на ходу. Грикс тасовал кости с профессиональным видом.
— Ставки? — спросил он.
— Что у вас есть? — поинтересовался Крид.
— Ну… — Грикс почесал рожки. — Строго говоря, ничего материального. Но могу поставить один малый демонский сервис.
— Например?
— Починка снаряжения демонским огнём. Или временное усиление оружия. Мелочи.
— Подойдёт.
Они начали играть, медленно продвигаясь по серой равнине. Крид осваивал правила на ходу, но его память и интуиция работали безукоризненно.
Первую партию он выиграл легко.
— Везение новичка, — проворчал Грикс, доставая новую плитку.
Но вторая партия закончилась так же. И третья.
— Как вы это делаете? — изумился демон.
— Просто играю, — пожал плечами Крид.
Тут из ближайшей расщелины в земле вылезло нечто, что когда-то было человеком. Зомби волочил за собой половину туловища, оставляя кровавый след на песке.
— Моя очередь, — сказал Вэлтарон и элегантным движением руки испустил поток адского огня. Зомби сгорел за секунды.
— Четвёртая партия, — объявил Грикс с видом азартного игрока.
Крид снова выиграл.
— Это невозможно! — возмутился демон. — Я играю в маджонг три тысячи лет!
— Возможно, пора изменить стратегию, — предложил Вэлтарон.
— Я попробую другую тактику, — упрямо заявил Грикс.
Пятая партия. Шестая. Седьмая. Крид выигрывал раз за разом, едва глядя на плитки. Его внимание было приковано к окружающему пейзажу, но руки сами собирали выигрышные комбинации.
— Итак, — подсчитал Вэлтарон, когда они остановились у высохшего русла реки, — Грикс должен вам семь демонских услуг.
— Восемь! — рявкнул из-за валуна голос. — Ещё одну партию!
Из укрытия выскочила стая гулей — бывших людей, превращённых в пожирателей плоти. Их было около дюжины, и все они выглядели голодными.
— Моя очередь, — сказал Крид и выпустил волну магии крови.
Гули буквально взорвались изнутри, разбрызгав чёрную кровь по камням.
— Восьмая партия! — настаивал Грикс, раскладывая плитки с маниакальным упорством.
— Друг мой, — мягко сказал Вэлтарон, — может, стоит остановиться? У тебя уже неплохой долг.
— Ни за что! Я почти разгадал его систему!
Восьмая партия закончилась полным разгромом Грикса.
— Девятая! — прохрипел он.
К этому времени они дошли до развалин небольшого поселения. Из полуразрушенных домов выползали упыри, привлечённые запахом живой крови от Крида.
— Сколько их? — спросил Крид, не отрываясь от игры.
— Штук двадцать, — оценил Вэлтарон и начертил в воздухе огненный круг. Адское пламя окружило развалины, сжигая нежить.
— У меня есть! — торжествующе воскликнул Грикс, выкладывая комбинацию.
— Неплохо, — признал Крид. — Но у меня лучше.
Его комбинация оказалась безупречной.
— Десятая! — зарычал Грикс.
— Приятель, — вздохнул Вэлтарон, — ты уже должен ему девять услуг. Может, хватит?
— Никогда! Я демон азарта! Я не сдаюсь!
В это время с неба спикировала стая гарпий — полуженщин-полуптиц с острыми когтями и клювами. Они атаковали молча, надеясь на внезапность.
Крид даже не поднял головы от игры. Его левая рука продолжала переставлять плитки, а правая выхватила меч и начала отражать атаки. Каждый взмах клинка сбивал по гарпии.
— Десять услуг, — констатировал Вэлтарон, когда последняя гарпия упала.
— Одиннадцатая партия! — рявкнул Грикс.
— Может, поставим что-то другое? — предложил Крид. — У вас есть информация об Акиле?
— Есть! Ставлю карту его крепости против… против права задать вам один вопрос!
— Согласен.
Одиннадцатая партия была особенно напряжённой. Грикс играл с отчаянной концентрацией, а Крид одновременно сражался с выползшими из-под земли скелетами. Магия крови разрывала кости в щепки, но его внимание оставалось сосредоточенным на игре.
— Победа! — закричал Грикс, выкладывая последнюю плитку.
— Хорошая игра, — признал Крид. — Задавайте вопрос.
— Кто вы такой на самом деле? — серьёзно спросил демон. — Никто не может так играть в маджонг, одновременно убивая монстров и даже не потея.
Крид задумался.
— Тот, кто слишком долго живёт, — наконец ответил он. — И кому приходится искать развлечения в самых неожиданных местах.
— А карту вы получили честно, — Грикс достал из сумки свиток. — План крепости Акилы. Со всеми секретными ходами и ловушками.
— Двенадцатая партия! — предложил Вэлтарон. — Я тоже хочу попробовать.
— Что ставите?
— Информацию о слабостях Акилы против… хм… против права выбрать форму одной из ваших услуг Гриксу.
— Принято.
Вэлтарон играл более изящно, чем его товарищ, но результат был тот же. Крид выиграл, не прилагая особых усилий.
— Акила боится солнечного света, — сообщил демон. — В полдень его сила ослабевает наполовину. И ещё — у него есть филактерий, спрятанный в сердце крепости.
— Тринадцатая! — азартно воскликнул Грикс.
К этому времени они подошли к краю большого кратера, из которого поднимались стоны и запах разложения. На дне копошилась целая армия нежити — зомби, скелеты, упыри, гули.
— Сколько их там? — спросил Крид.
— Сотни три, наверное, — оценил Вэлтарон.
— Тогда быстро сыграем.
Крид выиграл тринадцатую партию за рекордное время, а затем спрыгнул в кратер. Его магия крови развернулась во всей красе — волны смертоносной энергии прокатывались по толпе нежити, разрывая её в клочья.
— Четырнадцать услуг, — подсчитал Вэлтарон, когда Крид выбрался из кратера. — Грикс, ты уже прилично задолжал.
— Четырнадцатая партия! — упрямо заявил тот.
— Что ставим на этот раз?
— Секрет слабости филактерия против права распорядиться половиной услуг Грикса по своему усмотрению!
— Рискованно, — покачал головой Вэлтарон.
— Согласен, — кивнул Крид.
Четырнадцатая партия проходила под аккомпанемент завываний призраков, выползавших из древних могил. Крид рассеивал их одним взглядом, продолжая играть.
Естественно, он выиграл.
— Филактерий можно уничтожить только оружием, омытым кровью того, кто создал его, — выдавил сквозь зубы Грикс. — А создавал его сам Акила.
— Значит, мне понадобится его кровь, — кивнул Крид. — Это выполнимо.
— Пятнадцатая! — рявкнул Грикс с горящими глазами.
— Друг, — предостерёг Вэлтарон, — ты же понимаешь, что уже проиграл ему полжизни?
— Всё или ничего! Ставлю полную информацию о планах Акилы против… против права на одну просьбу, которую я не смогу отклонить!
Крид задумался. Такая ставка была действительно высокой.
— Хорошо, — согласился он.
Пятнадцатая партия была самой драматичной. Грикс играл с отчаянием обречённого, Вэлтарон нервно курил пустую трубку, а вокруг них бушевала битва с очередной ордой монстров — химерами, мантикорами и прочими порождениями хаоса.
Крид побеждал их левой рукой, правой играл в маджонг, а умом уже планировал штурм крепости Акилы.
— Я… я проиграл, — прошептал Грикс, когда Крид выложил финальную комбинацию.
— Акила планирует открыть портал в полнолуние, — сообщил он машинально. — Это будет через три дня. Он собрал армию в тысячу нежити и десять тысяч культистов. Планирует принести их в жертву, чтобы расширить портал настолько, чтобы через него смогли пройти Владыки Пустоты.
— Полезная информация, — кивнул Крид. — Теперь у нас есть временные рамки в которые нужно уложится.
Они дошли до края мёртвых земель. Впереди виднелась полоска зелени — граница между миром мёртвых и миром живых.
— Итак, — подвёл итоги Вэлтарон, — Грикс должен вам пятнадцать демонских услуг, карту крепости, информацию о планах Акилы и обязан выполнить одну вашу просьбу без возражений.
— А я получил много полезной информации и двух союзников, — улыбнулся Крид. — Неплохой обмен.
— В следующий раз я точно выиграю! — пробормотал Грикс.
— Конечно, приятель, — похлопал его по плечу Вэлтарон. — Обязательно выиграешь. Через тысячу лет практики.
Они пересекли границу мёртвых земель, и сразу почувствовали разницу. Воздух стал свежее, трава зашелестела под ногами, где-то вдали прощебетала птица.
— Свобода, — вздохнул Вэлтарон. — Как же я скучал по живому миру.
— А теперь к Акиле, — сказал Крид. — У нас есть три дня, чтобы остановить конец света.
— И пятнадцать демонских услуг, которые могут в этом помочь, — добавил Грикс с горькой усмешкой.
Они двинулись через ожившую землю, готовясь к финальной схватке с тираном, который хотел отдать мир Пустоте.

Глава 4

Воздух дрожал от жара, когда Крид и демоны приблизились к внешним укреплениям крепости Акилы. Массивные стены из чёрного базальта возвышались на фоне багрового заката, а над ними кружили стаи нежити — скелеты на костяных драконах, привидения и прочие порождения тьмы.
— Впечатляющая картина, — заметил Вэлтарон, поправляя камзол. — Акила явно не экономил на обороне.
— Скорее на декорациях, — фыркнул Грикс. — Половина этих монстров — просто показуха. Настоящая защита глубже.
Крид изучал укрепления, сверяясь с картой, которую выиграл у Грикса.
— Нужна разведка боем, — решил он. — Проверим, насколько серьёзно они относятся к безопасности.
— Хотите прямо сейчас? — удивился Вэлтарон. — Не лучше ли дождаться ночи?
— Зачем? — Крид пожал плечами. — Днём лучше видно реакцию противника.
Он спрыгнул с небольшого холма, на котором они укрывались, и направился прямо к воротам крепости. Демоны переглянулись и поспешили за ним.
— Кстати, — сказал Крид на ходу, — расскажите о себе. За два века в пустоши у вас наверняка появились интересные увлечения.
— Увлечения? — переспросил Грикс. — Ну, я научился готовить. Правда, готовить особо не из чего, но теоретически…
— А я изучал философию, — добавил Вэлтарон. — Читал все книги, которые смог воссоздать из памяти. Особенно понравились стоики.
Первая группа стражей — дюжина скелетов-воинов — заметила их приближение и подняла тревогу. Костяные трубы заревели над крепостью.
— Интересно, — продолжил Крид, будто ничего не происходило. — А что вы думаете о честном труде?
— В каком смысле? — Грикс нервно затянулся пустой трубкой.
— В прямом. Работа без обмана, справедливое вознаграждение, взаимное уважение.
Скелеты атаковали строем, размахивая ржавыми мечами. Крид почти не глядя выпустил волну магии крови — кости рассыпались в прах.
— Честный труд… — задумчиво проговорил Вэлтарон. — Знаете, за два века размышлений я пришёл к выводу, что обман утомляет. Постоянно помнить, кому что наврал, следить за непротиворечивостью лжи…
— А ещё это неэффективно, — добавил Грикс. — Обманутый покупатель — потерянный покупатель. И репутация портится.
Они подошли к первым воротам. Массивная решётка опустилась, преграждая путь, а с башен на них обрушился град стрел и арбалетных болтов.
— Грикс, не могли бы вы убрать решётку? — вежливо попросил Крид, создавая щит из крови, который останавливал снаряды.
— Конечно! — Демон сосредоточился и выпустил поток адского огня. Металл начал плавиться. — Кстати, а какую работу вы имели в виду?
— Советники, учителя и управленцы, — ответил Крид. — У меня есть несколько дел, которые требуют экспертных знаний в области магии, дипломатии и организации.
Решётка рухнула, и они прошли во внутренний двор. Здесь их встретила настоящая армия — сотни скелетов, зомби, упырей, плюс несколько троллей нежити размером с дом.
— Дела? — заинтересовался Вэлтарон, элегантно испепеляя ближайших противников. — Какого рода?
— Образовательные, в основном, — Крид размашисто махнул мечом, разрубая тролля пополам. — Есть один молодой король в Британии, которому нужны хорошие советники. И маг, которого стоило бы научить основам демонологии.
— Вы предлагаете нам стать… учителями? — Грикс с изумлением поджарил целую группу зомби.
— Почему нет? У вас есть знания, опыт, причём теперь ещё и понимание ценности честности. Это редкое сочетание.
Тролль нежити, оказавшийся живучее остальных, попытался раздавить Крида огромной дубиной. Бессмертный воин перехватил оружие голыми руками и, используя магию крови, обратил силу монстра против него самого. Тролль буквально разорвался изнутри.
— Но мы демоны, — неуверенно возразил Вэлтарон. — Нас по определению нельзя подпускать к обучению молодёжи.
— Кто это определил? — Крид подбросил в воздух горсть крови, и она превратилась в сотню красных стрел, пронзивших оставшихся противников. — Ваша природа или чужие предрассудки?
Демоны замерли, обдумывая его слова.
Внезапно земля задрожала, и из центра двора начал подниматься огромный силуэт. Сначала показалась костяная голова размером с небольшой дом, затем шея, покрытая гниющими останками чешуи. Воскрешённый дракон был чудовищем даже по меркам нежити — его кости были сплетены стальными цепями, а в пустых глазницах горел зелёный огонь.
— Теперь серьёзная проверка, — пробормотал Крид. — Кстати, какое у вас жалованье в Аду?
— Жалованье? — переспросил Грикс, отступая от дракона. — У нас нет жалованья. Мы получаем энергию от заключённых договоров.
— А отдых? Лечение? Пенсия?
— Вы издеваетесь? — Вэлтарон запустил в дракона огненный шар, который тот даже не заметил.
Дракон открыл пасть и изрыгнул поток некромантского пламени — чёрного огня, который сжигал не тело, а душу. Крид нырнул в сторону, увлекая за собой демонов.
— Совсем не издеваюсь, — сказал он, поднимаясь. — Я предлагаю вам работу с человеческими условиями. Фиксированное жалованье, отпуск, право на ошибку, возможность роста.
— Это звучит… странно, — признался Грикс.
Дракон развернулся к ним и взмахнул крылом. Ударная волна снесла половину построек во дворе. Крид перекатился и оказался прямо под брюхом монстра.
— А ещё я предлагаю интересные задачи, — продолжил он, всаживая меч между рёбер дракона. — Не примитивный обман алчных смертных, а реальную помощь в решении сложных проблем.
Дракон взревел от боли и попытался прижать Крида к земле. Тот выскользнул и оказался на спине монстра.
— Например? — крикнул Вэлтарон, пытаясь отвлечь дракона потоками огня.
— Например, помочь молодому магу контролировать силу, способную разрушить целый материк, — Крид вбил клинок в основание черепа дракона. — Или научить короля управлять союзом гордых и независимых вождей.
Дракон забился в агонии, пытаясь сбросить седока. Крид держался, углубляя рану.
— А что насчёт товарищей? — поинтересовался Грикс. — Мы привыкли работать в паре.
— Отлично! — Крид нашёл нужную точку и направил в неё поток магии крови. — Работа в связке только приветствуется.
Энергия разрушения пронзила позвоночник дракона. Монстр рухнул, его кости рассыпались, а зелёный огонь в глазницах погас.
Крид спрыгнул с туши и отряхнул тунику.
— Итак, что скажете? — обратился он к демонам. — Готовы попробовать честную работу?
Вэлтарон и Грикс переглянулись.
— А какие гарантии? — осторожно спросил Вэлтарон. — Что вы не обманете нас, как обманывают смертных?
— Договор, — просто ответил Крид. — Честный, открытый, с чёткими условиями и правом расторжения с любой стороны.
— И никаких подвохов?
— Никаких. Я могу позволить себе быть честным.
Грикс задумчиво покрутил рожки.
— Знаете что? А почему бы не попробовать? За два века в пустоши я понял — постоянный обман очень утомляет.
— Согласен, — кивнул Вэлтарон. — К тому же идея помогать людям учиться и развиваться… В этом есть что-то привлекательное.
Крид протянул руки обоим демонам.
— Тогда добро пожаловать в отряд. Только помните — теперь мы не просто заключили сделку. Мы соратники.
Они пожали руки, и магические искры вспыхнули не золотистые, как при демонском соглашении, а серебристые — знак равноправного союза.
— Что ж, — сказал Вэлтарон, оглядывая разрушения во дворе, — неплохая разведка боем. Что дальше?
— Дальше проверим, как работает отряд, — ответил Крид. — Впереди ещё несколько укреплений, а затем сама крепость.
Он взглянул на карту.
— Грикс, можете ли вы проделать проход в северной стене? Там должна быть слабая точка.
— Легко! — Демон потёр руки. — А Вэлтарон может прикрыть нас, пока я работаю.
— Отличная слаженность, — одобрил Крид. — А я тем временем расскажу о том, чем мы будем заниматься после того, как разберёмся с Акилой.
Они двинулись к следующему препятствию. В воздухе чувствовалось что-то новое — не просто боевое товарищество, а начало настоящего братства. Крид нашёл не просто союзников, а возможно, первых настоящих друзей за долгие столетия своего существования.
— Кстати, — сказал Грикс, поджигая стену, — а как насчёт лечебного обеспечения? Я знаю, мы демоны, но всё-таки…
Крид рассмеялся — впервые за очень долгое время искренне и от души.
— Обсудим подробности после дела, — пообещал он. — У нас ещё есть мир, который нужно спасти.
Центральный двор крепости Акилы представлял собой картину абсолютного разгрома. Обломки стен, груды костей от разбитых скелетов, расплавленные решётки ворот — всё это красноречиво свидетельствовало о том, что тысячная армия нежити перестала существовать. Воздух всё ещё дрожал от остатков магических энергий, а кое-где дымились пожарища.
Посреди этого хаоса, прямо у подножия главной башни крепости, на мраморных ступенях древнего алтаря был расстелён ковёр. На нём сидели трое фигур, мирно играющих в маджонг. Костяные плитки постукивали друг о друга, раздавались негромкие реплики игроков, словно ничего особенного не произошло.
— Итак, Грикс, — говорил Вэлтарон, элегантно выкладывая комбинацию, — вы должны мне уже семнадцать демонских услуг. Может, стоит остановиться?
— Ни за что! — рявкнул рыжий демон, злобно глядя на плитки. — Восемнадцатая партия! Я чувствую, удача поворачивается ко мне лицом!
— Друг мой, вы говорили то же самое последние пять партий, — рассудительно заметил Крид, тасуя плитки. — И что ставите на этот раз?
— Информацию о тайных ходах в башне против… против права выбрать тему для разговора на ближайший час!
— Принято.
Они начали новую партию. Воздух был наполнен умиротворением, которое резко контрастировало с окружающими разрушениями. Крид играл с видом человека, наслаждающегося приятным времяпрепровождением, демоны азартно спорили о правилах, и никто из них не обращал внимания на то, что они устроили пикник в сердце вражеской крепости.
— Кстати, — сказал Вэлтарон, — а что мы будем делать после того, как закончим с Акилой? У меня есть несколько идей насчёт реформы демонской иерархии в Нижних Планах.
— Интересно, — кивнул Крид. — А я подумывал о создании академии для одарённых детей. Место, где молодые маги могли бы учиться безопасно использовать свои способности.
— Академия? — оживился Грикс. — А можно будет преподавать практическую демонологию? Я всегда считал, что смертных неправильно учат призыву. Слишком много внимания уделяют защитным кругам, а о дипломатии забывают.
— Дипломатия с демонами, — задумчиво повторил Крид. — Да, это определённо недооценённая область.
В этот момент земля под ними задрожала. Из башни донёсся протяжный вой ярости, который заставил бы содрогнуться любого смертного. Но трое игроков лишь слегка подняли головы.
— Кажется, хозяин дома наконец-то проснулся, — заметил Вэлтарон.
— Грикс, ваш ход, — напомнил Крид.
— А, да… — Демон выложил плитку. — Кстати, а что если Акила попытается договориться? Предложит нам что-то взамен на жизнь?
— Сомневаюсь, — покачал головой Крид. — Тираны редко идут на компромиссы. Они предпочитают угрозы.
Массивные двери башни распахнулись с грохотом, который отдался эхом по всей крепости. Оттуда повалил чёрный дым, пропитанный запахом серы и разложения. Сквозь дым стали выходить фигуры — сначала культисты в тёмных балахонах, затем нежить покрупнее, и наконец…
Акила Чёрное Сердце появился во всей своей ужасающей красе. Некогда он был человеком, но столетия тёмной магии превратили его в нечто иное. Кожа его была серой, как пепел, глаза горели красным огнём, а вокруг фигуры вился ореол тьмы. Он был облачён в доспехи из костей своих врагов, а в руках держал посох, увенчанный черепом дракона.
За ним следовали десятки культистов — фанатиков, которые продали душу за крохи тёмной силы. Их лица были скрыты масками, а руки сжимали проклятые клинки.
Акила остановился, увидев картину разрушения в своей крепости. Его взгляд скользнул по горам костей, обломкам стен, расплавленным воротам. Затем он заметил троицу, мирно играющую в маджонг на ступенях его собственного алтаря.
Несколько секунд тиран молчал, словно не мог поверить в увиденное.
— Кто… — начал он, затем запнулся. — Кто осмелился…
— Ваш ход, Акила, — спокойно сказал Крид, не поднимая головы от игры. — Хотя, строго говоря, партия уже началась без вас.
Акила разинул рот. Его горящие глаза метались между игроками и руинами своей армии.
— Вы… вы разгромили тысячу воинов нежити… — прохрипел он. — Моих лучших командиров… моих драконов… моих…
— Мм-хм, — согласился Вэлтарон, выкладывая плитку. — Довольно слабенькая армия, если честно. Мы ожидали большего сопротивления.
— А эти культисты, — добавил Грикс, кивнув на балахонов за спиной Акилы, — они хотя бы умеют сражаться? Или тоже только для красоты?
Лицо Акилы исказилось от ярости.
— Вы… КАК ВЫ СМЕЕТЕ⁈ — взревел он. — Это моя крепость! Мои владения! Моя армия!
— Была вашей армией, — поправил Крид. — Теперь это удобрение для местной почвы.
— А крепость неплохая, — признал Вэлтарон. — Архитектура конца третьего века, если не ошибаюсь? Классический стиль некромантской готики.
— Мне больше нравится внутренняя отделка, — заметил Грикс. — Эти черепа на стенах — отличная работа. Хотя симметрия чуть нарушена в восточном крыле.
Акила задрожал от бешенства. Его посох начал светиться зловещим светом.
— Я УНИЧТОЖУ ВАС! — рявкнул он. — Превращу в прах! Ваши души будут мучиться в течение тысячелетий!
— Тише, пожалуйста, — попросил Крид. — Мы играем. Это требует концентрации.
— ИГРАЕТЕ⁈ — Голос Акилы сорвался. — Вы вторглись в мою крепость, убили моих слуг, разрушили мои планы, и теперь ИГРАЕТЕ В ИГРЫ⁈
— Ну а что ещё делать? — пожал плечами Грикс. — Мы же вас ждём. Невежливо было бы начинать финальную битву без главного злодея.
— Главного… — Акила захлебнулся от возмущения. — Я не злодей! Я ВЛАДЫКА СМЕРТИ! Повелитель тьмы! Тот, кто откроет врата в новую эру!
— Конечно, конечно, — снисходительно согласился Вэлтарон. — А пока что вы просто мешаете нашей партии.
Один из культистов, не выдержав, бросился вперёд с воплем ярости. Крид даже не поднял головы — просто щёлкнул пальцами. Нападавший мгновенно рассыпался в прах.
— Извините за беспокойство, — вежливо сказал Крид остальным культистам. — Продолжайте стоять. Мы скоро закончим партию.
Акила выглядел так, словно готов был лопнуть от ярости. Его тёмная аура колебалась, посох дымился, а из глаз текли слёзы расплавленной лавы.
— Невозможно… — пробормотал он. — Так не бывает… Никто не может быть настолько… настолько…
— Наглым? — подсказал Грикс. — Ну, мы демоны. У нас это профессиональная деформация.
— А я просто устал от пафосных речей злодеев, — добавил Крид. — За тысячу лет я их слышал предостаточно.
— ТЫСЯЧУ ЛЕТ⁈ — Акила уставился на него. — Кто ты такой⁈
— Виктор Крид. А это мои коллеги, Вэлтарон и Грикс. Мы пришли остановить ваши планы по расширению портала в Пустоту.
— Остановить… — Акила покачнулся. — Мои планы… портал… НЕТ! Я так долго готовился! Столетия работы! Тысячи жертв! Всё должно было свершиться в полнолуние!
— А полнолуние когда? — спросил Вэлтарон у Грикса.
— Завтра вечером.
— Тогда у нас ещё есть время доиграть несколько партий.
Акила схватился за голову.
— Вы с ума сошли! Все сошли с ума! Это невозможно! Так не бывает!
— Что именно не бывает? — поинтересовался Крид.
— Чтобы кто-то… чтобы враги… чтобы в моей собственной крепости… — Акила запнулся, не в силах подобрать слова.
— Играли в настольные игры? — подсказал Грикс. — Ну, это действительно нетрадиционно.
— Но очень расслабляет, — добавил Вэлтарон. — Рекомендую попробовать. Хотя вам сначала стоило бы избавиться от этой тёмной ауры. Она мешает концентрации.
— МОЛЧАТЬ! — взревел Акила и направил посох на игроков. — Силы Пустоты, поглотите их!
Из наконечника посоха вырвался поток чёрной энергии — того самого разрушительного ничто, которое уничтожило Ар’Нагос. Но поток ударился о невидимый барьер вокруг игроков и рассеялся.
— Интересная попытка, — оценил Крид. — Но я уже встречался с Пустотой. Мы не поладили.
— К тому же, — добавил Вэлтарон, — мы сидим на освящённом алтаре. Тёмная магия здесь не работает.
— Освящённом? — Акила уставился на алтарь. — Но я его осквернил! Принёс на нём тысячи жертв!
— Да, но мы его переосвятили, — пояснил Грикс. — Пока вы спали. Демонский ритуал очищения. Очень эффективен против некромантии.
— Переосвятили… — Акила покачнулся. — Мой алтарь… мой священный алтарь тьмы… превратили в стол для игр…
— Не только для игр, — возразил Крид. — Ещё и для чаепития. Хотите присоединиться? У нас есть неплохой китайский чай.
— ЧАЕПИТИЯ⁈
— Ну а что? — Вэлтарон достал изящный сервиз, который материализовал из воздуха. — Цивилизованные люди решают конфликты за столом переговоров. Или за чайным столом.
Акила молчал несколько секунд, тяжело дыша. Его культисты неуверенно переминались с ноги на ногу, не понимая, что происходит.
— Вы… — наконец выдавил тиран. — Вы издеваетесь надо мной.
— Ни в коем случае, — серьёзно ответил Крид. — Мы просто предлагаем альтернативу бессмысленному кровопролитию. Сдавайтесь, закрывайте портал, распускайте культистов, и мы мирно разойдёмся.
— Сдаться… — Акила засмеялся истерическим смехом. — Мне, Повелителю Смерти, предлагают сдаться за чашкой чая…
— Отличный чай, — заметил Грикс. — Рекомендую.
Акила рухнул на колени, всё ещё смеясь.
— Сотни лет… сотни лет планов… и всё заканчивается… маджонгом…
— Ну, если хотите, можем сыграть в шахматы, — предложил Вэлтарон. — Или в кости.
— Партия почти закончена, — объявил Крид, выкладывая последнюю комбинацию. — Грикс, вы проиграли восемнадцатую подряд.
— Девятнадцатая! — рявкнул демон. — Я ещё не сдаюсь!
— А вы, Акила? — Крид повернулся к коленопреклонённому тирану. — Сдаётесь или тоже хотите попробовать выиграть у меня в маджонг?
Акила поднял голову. В его горящих глазах мелькнуло что-то похожее на любопытство.
— А… а что будет, если я выиграю?
— Тогда мы мирно уйдём и не будем мешать вашим планам, — пообещал Крид.
— А если проиграю?
— Закрываете портал и находите себе более конструктивное увлечение.
Акила встал, отряхнул доспехи и медленно подошёл к алтарю.
— Знаете что? — сказал он. — За тысячу лет существования со мной ещё никто не играл в настольные игры. Это… освежающе.
Он сел на ступеньку напротив Крида.
— Тогда играем.
Алтарь, некогда посвящённый тёмным ритуалам, теперь превратился в поле боя иного рода. Костяные плитки маджонга были разложены с церемониальной торжественностью, а игроки расселись вокруг импровизированного стола. Воздух дрожал от напряжения — не магического, а человеческого, того особого электричества, что возникает, когда на кон поставлено слишком многое.
Акила Чёрное Сердце сидел напротив Крида, его костяные доспехи тихо позвякивали при каждом движении. Тысячелетний тиран впервые в жизни участвовал в настольной игре, и это было заметно по его неуверенным движениям. Он держал плитки так, словно они могли взорваться в любой момент.
— Правила просты, — объяснял Вэлтарон с видом опытного крупье. — Собираете комбинации из плиток. Кто первый соберёт полную руку — побеждает.
— И никаких подвохов? — подозрительно спросил Акила.
— Никаких, — заверил Крид. — Честная игра между равными противниками.
Грикс раздал плитки. Его движения были профессионально точными — результат тысячелетий игорной практики. Культисты Акилы столпились вокруг, наблюдая за происходящим с нескрываемым изумлением. Их господин, повелитель смерти и разрушения, играл в детскую игру на костях своих врагов.
— Начинаем, — объявил Вэлтарон.
Первые ходы прошли спокойно. Акила изучал свои плитки с серьёзностью полководца, планирующего сражение. Крид играл расслабленно, время от времени поглядывая на окружающие разрушения своей армии.
— Интересная архитектура у вашей крепости, — непринуждённо заметил он, выкладывая плитку. — Сколько лет строили?
— Два столетия, — ответил Акила, не отрываясь от игры. — Каждый камень пропитан кровью врагов, каждая стена укреплена костями неверных.
— Трудолюбиво, — кивнул Крид. — А планировку кто разрабатывал?
— Сам. По чертежам, найденным в запретных гримуарах.
— Видно, что с душой делали. Хотя вентиляция могла бы быть лучше.
Акила поднял взгляд от плиток.
— Вентиляция?
— Ну да. В тронном зале душновато. И сквозняки в коридорах. Для долгого проживания не очень комфортно.
— Я… я не думал о комфорте, — признался тиран. — Мне важно было нагнать страх.
— Понятно. Но всё-таки жить-то где-то надо.
Игра продолжалась. Акила постепенно входил во вкус, его движения становились увереннее. Он даже начал получать удовольствие от процесса — впервые за века занимаясь чем-то, что не связано с убийствами и завоеваниями.
— Знаете, — сказал он, собирая очередную комбинацию, — а это действительно увлекательно. Стратегия, планирование, элемент случайности…
— Да, маджонг хорошо развивает тактическое мышление, — согласился Вэлтарон. — И учит принимать поражения с достоинством.
— Поражения? — Акила нахмурился. — Я не собираюсь проигрывать.
— Все проигрывают, — философски заметил Грикс. — Такова природа игры.
Партия набирала обороты. Плитки щёлкали о каменную поверхность алтаря, создавая ритмичную мелодию. Культисты следили за игрой с напряжением болельщиков, хотя толком не понимали правил.
— Кстати, — сказал Крид, меняя плитку, — а зачем вам вообще понадобилось открывать портал в Пустоту? Власти мало?
Акила помолчал, обдумывая ответ.
— Смертный мир… ограничен, — наконец сказал он. — В нём есть смерть, но она естественная. А мне нужна абсолютная смерть, полное ничто. Только так можно стать истинным владыкой.
— И что потом? Править пустотой?
— Создать новый мир. Мир, где смерть будет не концом, а началом. Где я буду единственным источником жизни.
— Амбициозно, — признал Крид. — Но практически неосуществимо. Пустота не создаёт — она только поглощает.
— Откуда вы знаете?
— Опыт.
Игра вошла в решающую фазу. У каждого игрока осталось несколько плиток, и напряжение достигло предела. Акила сосредоточился настолько, что его тёмная аура начала пульсировать в такт дыханию.
— Почти… — прошептал он, изучая свои плитки. — Ещё одна… только одна…
Крид спокойно взял новую плитку из стены. Посмотрел на неё. Улыбнулся.
— Маджонг, — объявил он и выложил полную комбинацию на алтарь.
Акила уставился на плитки, не веря глазам. Его комбинация была практически готова — не хватало всего одной плитки. Той самой, которую только что взял Крид.
— Это… это невозможно, — прошептал тиран. — Я же почти выиграл…
— Почти не считается, — сочувственно сказал Грикс. — Такова игра.
— НЕТ! — взревел Акила, вскакивая с места. — Это неправильно! Вы мошенничали!
— Как именно? — спокойно спросил Крид.
— Вы… вы использовали магию! Подстроили плитки! Обманули!
— Мы играли честно, — возразил Вэлтарон. — Все видели.
— Ложь! — Акила схватился за посох. — Никто не может быть настолько везучим! Это обман!
Культисты забеспокоились, руки потянулись к оружию. Но Крид остался абсолютно спокоен.
— Акила, — тихо сказал он, — вы проиграли честную игру. Условия были ясны.
— Я НЕ ПРОИГРАЛ! — завопил тиран. — Вы мошенники! Обманщики! Я требую переигровки!
— Сделка есть сделка, — продолжал Крид всё тем же спокойным тоном. — Вы проиграли. Теперь выполняйте условия.
— НИКОГДА! — Акила поднял посох, и тот засветился зловещим светом. — Я уничтожу вас всех! А потом открою портал и затоплю мир Пустотой!
— Плохое решение, — вздохнул Крид.
Он поднялся с места и посмотрел на взбешённого тирана. В его голубых глазах не было гнева — только разочарование.
— Я дал вам честный шанс, — сказал он. — Предложил решить всё мирно. Но вы выбрали путь обмана.
— Что вы можете мне сделать? — рявкнул Акила. — Я бессмертен! Я неуязвим! Я…
Крид щёлкнул пальцами.
Звук был тихим, почти незаметным. Но эффект был мгновенным и ужасающим.
Кровь Акилы — та жидкость, что поддерживала его нежизнь на протяжении тысячелетий — начала покидать его тело. Не вытекать — именно покидать, испаряясь прямо из вен. Красные струйки поднимались в воздух, образуя вокруг Крида кровавый ореол.
— Что… что вы делаете⁈ — захрипел Акила, чувствуя, как силы оставляют его.
— Забираю то, что дало вам жизнь, — спокойно ответил Крид. — Кровь — основа всего живого и неживого. А я её хозяин.
Тело Акилы начало сохнуть на глазах. Кожа сморщивалась, мышцы усыхали, кости становились хрупкими. Через несколько секунд от грозного повелителя смерти остался лишь сухой скелет, обтянутый пергаментной кожей.
Посох выпал из костлявых пальцев и с лёгким звоном упал на камни.
— Условия сделки священны, — произнёс Крид, поднимая посох. — Независимо от того, нравятся они вам или нет.
Акила попытался что-то сказать, но из горла вырвалось лишь сухое хрипение. Он стал живой мумией — технически всё ещё неживой, но абсолютно беспомощной.
Культисты попятились в ужасе. Их всемогущий господин превратился в карикатуру на самого себя за считанные секунды.
Крид взял посох и внимательно изучил его. Череп дракона на вершине был не просто украшением — это был фокусирующий кристалл, связанный с порталами Пустоты.
— Интересная работа, — оценил он. — Кто создавал?
Акила промычал что-то невразумительное.
— Понятно. Самоделка. — Крид обернулся к демонам. — Готовы к небольшой прогулке в Пустоту?
— А это безопасно? — осторожно спросил Вэлтарон.
— Для меня — да. А вы будете под моей защитой.
Крид направил посох на воздух и начертил в пространстве сложный символ. Реальность треснула, открывая проход в серые земли.
— Идёмте, — сказал он. — Нужно закрыть все порталы, а их там несколько.
Они шагнули в портал, оставляя позади окаменевшего Акилу и его растерянных культистов. Серая пустошь встретила их мёртвой тишиной.
Крид уверенно направился к центру мёртвых земель, где зияла главная дыра в реальности. По пути он методично закрывал мелкие порталы, используя силу посоха против самой Пустоты.
— Как вы это делаете? — поинтересовался Грикс, наблюдая, как очередная трещина в мире затягивается.
— Обращаю энергию портала против него самого, — объяснил Крид. — Посох создавал эти дыры, значит, может их и закрыть.
Они дошли до центрального портала — того самого, что создал Нех’Тан тысячу лет назад. Чёрная дыра в реальности пульсировала злобой, из неё тянуло холодом небытия.
— Этот больше остальных, — заметил Вэлтарон.
— Первородный, — кивнул Крид. — Источник всех остальных.
Он поднял посох над головой и начал читать заклинание на языке, который старше человеческой речи. Слова резонировали с самой тканью реальности, заставляя пространство дрожать.
Портал начал сжиматься. Медленно, неохотно, но верно. Пустота сопротивлялась, пытаясь удержать свой плацдарм в живом мире, но сила посоха была слишком велика.
— Прощайте, создания Ничто, — сказал Крид, когда портал сжался до размера булавочной головки. — Возвращайтесь туда, откуда пришли.
Последняя трещина затянулась с тихим хлопком.
Мёртвые земли остались мёртвыми, но теперь они были просто безжизненными, а не враждебными к самому понятию жизни. Опасность миновала.
— Готово, — сказал Крид, ломая посох пополам. Обломки рассыпались в прах. — Больше никто не сможет открыть путь в Пустоту с помощью этого артефакта.
— А что теперь? — спросил Вэлтарон.
— Теперь выбираемся отсюда и возвращаемся в живой мир.
Крид открыл новый портал — на этот раз ведущий прочь от серых земель. Они шагнули в него и оказались под жарким африканским солнцем, среди песчаных дюн и оазисов.
— Африка, — сказал Грикс, вдыхая свежий воздух. — Как же хорошо снова чувствовать запахи живого мира.
Крид огляделся. Где-то вдали виднелись пальмы оазиса, а в воздухе кружили птицы. Жизнь, настоящая, тёплая жизнь.
Они направились к оазису, оставляя за спиной мёртвые земли, закрытые порталы и нейтрализованную угрозу конца света. Впереди их ждал долгий путь домой, но теперь они шли не как случайные спутники, а как настоящая команда.
А где-то в далёкой крепости высохшая мумия, которая когда-то была Акилой Чёрным Сердцем, пыталась понять, как партия в маджонг могла разрушить план тысячелетия.

Глава 5

Жаркое африканское солнце висело в зените, когда Крид и его спутники углубились в экваториальные леса. После серых пустошей и мёртвых земель буйство жизни поражало своей интенсивностью. Каждый листок дрожал от жизненной энергии, воздух был пропитан ароматами цветов и спелых плодов, а со всех сторон доносились голоса невидимых обитателей джунглей.
— Поразительно, — сказал Вэлтарон, осторожно раздвигая ветви лианы. — После двух веков в пустоши это как… как симфония после долгой тишины.
— А я забыл, каких размеров могут быть деревья, — добавил Грикс, задрав голову к верхушкам исполинских стволов. — Эти баобабы старше многих демонских династий.
Крид шёл впереди, прокладывая путь сквозь густые заросли. Его движения были уверенными — он чувствовал себя в джунглях как дома, словно сама природа признавала в нём родственную душу.
— В этих лесах живут удивительные люди, — сказал он, остановившись у ручья с кристально чистой водой. — Племена, которые сохранили связь с первозданной мудростью.
— Вы о пигмеях? — уточнил Вэлтарон.
— Да. Они умеют вещи, которые давно забыли цивилизованные народы. Говорят с животными, читают знаки в полёте птиц, лечат болезни, которые ставят в тупик лучших лекарей.
Они устроили привал у ручья. Вода была холодной и удивительно вкусной после долгого пути по пустыне. Демоны с наслаждением умывались, смывая пыль мёртвых земель.
— Кстати, — сказал Грикс, плескаясь в воде, — а они нас не боятся? Всё-таки мы довольно экзотично выглядим.
— Пигмеи? — Крид усмехнулся. — Они видели в своих лесах такое, что пара демонов покажется им обыденностью.
Как только он произнёс эти слова, из зарослей донёсся тихий смешок. Все трое мгновенно насторожились.
— Мы не одни, — шёпотом сообщил Вэлтарон.
— Уже некоторое время, — кивнул Крид. — Они следят за нами с тех пор, как мы вошли в лес.
Действительно, теперь, когда они прислушались, можно было различить едва заметные звуки — шорох листьев, не вызванный ветром, приглушённые голоса, быстрые шаги по веткам. За ними наблюдали, изучали, возможно, обсуждали.
— Сколько их? — спросил Грикс.
— Человек двадцать, а может и больше, — ответил Крид. — Они очень искусно маскируются.
Из кроны огромного дерева раздался мелодичный свист. Ему ответил такой же свист справа, затем слева. Незримые наблюдатели переговаривались на своём языке.
— Что они говорят? — поинтересовался Вэлтарон.
— Обсуждают нас, — перевёл Крид. — Спорят, люди мы или духи. Рожки у вас их смущают.
— А что насчёт вас?
— Меня они уже определили. «Мбеле-ва-мото» — «тот, кто носит огонь в крови».
Внезапно перед ними, словно материализовавшись из воздуха, появился маленький человечек. Его рост не превышал четырёх футов, кожа была тёмной, как полированное эбеновое дерево, а глаза — удивительно мудрыми для столь юного, на первый взгляд, лица. Одет он был в набедренную повязку из древесной коры и множество амулетов.
— Мботе, — поздоровался он на местном наречии, затем перешёл на ломаную арабскую речь. — Добро пожаловать в наш лес, странники издалека.
— И вам мир, — ответил Крид на том же языке. — Я Виктор, это Вэлтарон и Грикс.
Маленький человек внимательно изучил демонов.
— Они из мира духов? — спросил он.
— Из очень далёкого места, — дипломатично ответил Крид. — Но они добрые.
— А ты? Ты тот, о ком говорят деревья? «Бессмертный, что ходит между мирами»?
— Возможно.
Пигмей кивнул, словно это объясняло всё.
— Меня зовут Нгана. Я говорящий с духами моего племени. Мы наблюдали за вашим путешествием.
Из зарослей начали появляться другие фигуры. Сначала робко, затем с возрастающей смелостью. Мужчины, женщины, дети — все крошечные по европейским меркам, но поразительно гармонично сложённые. Их лица светились любопытством и доброжелательностью.
— Боги мои, — прошептал Вэлтарон, — сколько их!
Действительно, из леса вышло не меньше сорока человек. Они окружили путешественников плотным кольцом, но в их позах не было агрессии — только живой интерес.
Дети особенно откровенно разглядывали демонов. Один малыш, не больше пяти лет, подошёл прямо к Гриксу и потрогал его рожки.
— Больно? — спросил он.
— Нет, малыш, — улыбнулся демон. — А хочешь, покажу фокус?
Он щёлкнул пальцами, и из его ладони поднялся маленький огонёк, который превратился в танцующую фигурку из пламени. Дети ахнули от восторга и захлопали в ладоши.
— Магия огня, — одобрительно кивнул Нгана. — Хорошая магия. Добрая.
— А ваш друг? — он указал на Вэлтарона. — Что он умеет?
Вэлтарон элегантно поклонился и начертил в воздухе светящийся символ. Из символа выпорхнула стайка крошечных светлячков, которые закружились над головами детей.
— Магия света, — снова одобрил Нгана. — Очень хорошо. А ты, Бессмертный? Покажешь нам свою силу?
Крид задумался. Его магия крови была слишком мрачной для детской аудитории. Но тут он заметил увядший цветок у ног.
Он поднял растение и сосредоточился. Жизненная энергия потекла из его рук, и цветок на глазах ожил — лепестки распрямились, стебель выпрямился, листья зазеленели.
— Магия жизни, — прошептал Нгана с благоговением. — Великая магия.
Пигмеи заулюлюкали и захлопали. Некоторые упали на колени, другие подняли руки к небу. Очевидно, способность воскрешать растения произвела на них сильное впечатление.
— Идёмте в нашу деревню, — предложил Нгана. — Старейшины хотят с вами поговорить.
Они двинулись вглубь леса. Тропа была едва заметной, но пигмеи шли по ней с уверенностью слепых. Дети бежали рядом с демонами, задавая бесконечные вопросы:
— А вы настоящие демоны?
— А в аду жарко?
— А вы едите людей?
— А умеете летать?
Грикс и Вэлтарон терпеливо отвечали, стараясь не напугать малышей. Постепенно выяснилось, что местные представления о демонах довольно туманные.
— Мы не едим людей, — объяснял Грикс. — Мы питаемся энергией контрактов.
— А что такое контракты? — спросила девочка лет семи.
— Это… ну… когда люди просят нас о помощи взамен на что-то ценное.
— А что ценное?
— Раньше души. Но теперь мы работаем за честную плату.
— А души где?
Грикс растерялся. Объяснить концепцию души ребёнку из первобытного племени было непросто.
— Душа — это то, что делает тебя тобой, — вмешался Крид. — Твои мысли, чувства, мечты.
— А у демонов души есть?
— Есть, — ответил Вэлтарон. — Просто они других цветов.
Дети приняли это объяснение с готовностью, свойственной их возрасту.
Деревня пигмеев оказалась удивительным местом. Хижины были сплетены из веток и покрыты листьями так искусно, что издалека их невозможно было заметить. Они сливались с лесом, становились его частью.
— Ваши дома живые, — заметил Вэлтарон.
— Конечно, — удивился Нгана. — А разве можно жить в мёртвом доме?
Действительно, стены хижин продолжали расти, выпуская новые побеги. Крыши цвели, а полы были покрыты мягким мхом, который служил естественным ковром.
В центре поселения росло огромное дерево — настоящий гигант, крона которого терялась в небесах. У его подножия сидели три древних старика, настолько худых и морщинистых, что казалось, они вот-вот рассыплются в прах.
— Старейшины, — почтительно сообщил Нгана. — Мудрейшие из мудрых.
Старики поднялись с удивительной для их возраста ловкостью. Их глаза были мутными от катаракты, но взгляд — пронизывающим.
— Мы чувствовали ваше приближение, — сказал один из них голосом, похожим на шелест листьев. — Деревья шептали о странных путниках.
— Птицы рассказывали о тех, кто закрыл дыры в мире, — добавил второй.
— А звери говорили о бессмертном, что несёт в себе семена новой эпохи, — закончил третий.
Крид поклонился.
— Мудрые старейшины, мы пришли с миром. Не хотим нарушать покой вашего леса.
— Покой? — засмеялся первый старик. — В лесу нет покоя. Есть движение жизни. А вы часть этого движения.
Они сели в круг под великим деревом. Женщины принесли плоды, которых Крид никогда не видел, и напиток из перебродивших фруктов. Вкус был экзотическим, но приятным.
— Расскажите нам о внешнем мире, — попросил второй старейшина. — Мы редко покидаем лес, но любим истории.
Крид, Вэлтарон и Грикс по очереди рассказывали о своих приключениях. О серых пустошах, злом тиране, игре в маджонг на костях врагов. Пигмеи слушали с затаённым дыханием, изредка ахая от удивления.
— Интересная история, — заключил третий старейшина. — Но в ней чего-то не хватает.
— И чего же? — поинтересовался Крид.
— Понимания. Вы закрыли дыры в мире, но не поняли, зачем они открылись.
— Затем, что Акила хотел власти.
— Нет, — покачал головой старик. — Дыры открылись, потому что мир болен. В нём слишком много смерти и мало жизни. Пустота — это симптом, а не болезнь.
Крид задумался над этими словами.
— И что вы предлагаете?
— Лечить болезнь, а не симптомы. Нести жизнь туда, где её нет.
Пигмеи предложили им остаться на несколько дней. За это время Крид и демоны узнали удивительные вещи.
Они наблюдали, как шаманы лечат болезни, вытягивая из больного тёмную энергию и заменяя её светлой. Видели, как охотники договариваются с животными, прося разрешения на охоту и обещая использовать каждую часть добычи.
Слушали, как мудрецы читают историю племени по узорам на коре деревьев, и учились понимать язык птиц и зверей.
— Поразительно, — сказал Вэлтарон на третий день. — Они живут в полной гармонии с природой. Никого не убивают без нужды, ничего не берут больше необходимого.
— И при этом счастливы, — добавил Грикс. — Видели, как они смеются? Как играют с детьми? У них нет нашей тоски по большему и лучшему.
Крид молча наблюдал, как группа детей играет с детёнышами обезьян. Малыши разных видов резвились вместе, не видя различий между собой.
— Может быть, в этом и есть секрет, — тихо сказал он. — Принятие мира таким, какой он есть, вместо попыток всё изменить.
— Но вы уже это делаете, — заметил подошедший Нгана. — Учите далёкого короля, спасаете мир от пустоты.
— Потому что иначе мир погибнет.
— А может быть, потому что не умеете жить в настоящем моменте?
Этот вопрос заставил Крида задуматься. Действительно, он всегда был сосредоточен на будущем — на планах, целях, проблемах, которые нужно решить. А когда последний раз он просто наслаждался моментом?
Когда пришло время прощаться, старейшины подарили каждому из путешественников амулет.
— Это поможет вам помнить, — сказал первый старик.
Они покинули деревню под утро, когда лес только просыпался. Пигмеи проводили их до границы своих земель, а дети бежали рядом, махая руками.
— Возвращайтесь! — кричали они. — Расскажете ещё истории!
— Обязательно, — пообещал Грикс.
Когда лес остался позади, трое путешественников остановились на холме и оглянулись назад. Зелёная стена джунглей хранила свои секреты, а где-то в её глубине жили люди, сохранившие первозданную мудрость.
— Удивительные создания, — сказал Вэлтарон.
— Знают, как быть счастливыми, — согласился Грикс. — Без власти, без богатства, без завоеваний.
Крид кивнул, поглаживая амулет на шее.
Солнце палило нещадно, когда Крид и демоны выбрались из экваториальных лесов на открытую саванну. Бескрайние просторы простирались до самого горизонта, покрытые золотистой травой и усеянные одинокими акациями. Воздух дрожал от жары, создавая миражи в отдалении.
— Боги мои, — простонал Грикс, отирая пот со лба, — а я думал, что в Аду жарко. Это превосходит все мои представления о пекле.
— Согласен, — кивнул Вэлтарон, ослабляя воротник камзола. — Два века в пустоши не подготовили меня к такой жаре. Там хотя бы не было солнца.
Крид шагал впереди, казалось, совершенно не обращая внимания на палящие лучи. Его белая туника едва темнела от пота, а дыхание оставалось ровным.
— Знаете, — сказал он, не оборачиваясь, — в долгих путешествиях главное — правильная подготовка. Комфорт — это не роскошь, а необходимость.
— Легко говорить тому, кто не потеет, — проворчал Грикс.
— Потею, — возразил Крид. — Просто научился контролировать терморегуляцию тела. Одно из полезных навыков.
Он остановился под тенью раскидистой акации и жестом пригласил спутников присоединиться к нему.
— Привал, — объявил он. — В такую жару разумно передвигаться короткими перебежками.
Демоны с благодарностью рухнули в тень. Вэлтарон достал из ниоткуда изящный веер и начал обмахиваться, а Грикс попытался создать небольшой холодящий заговор.
— Вот видите, — сказал Крид, устраиваясь поудобнее у ствола дерева, — вы уже адаптируетесь. Используете доступные ресурсы для улучшения условий.
— А что ещё можно сделать в таких обстоятельствах? — поинтересовался Вэлтарон.
— Многое. Например, правильно выбирать одежду. Светлые тона отражают солнечные лучи, свободный покрой обеспечивает циркуляцию воздуха. Головной убор защищает от перегрева.
— У нас нет головных уборов, — заметил Грикс.
— Их можно сделать, — Крид сорвал несколько крупных листьев и продемонстрировал, как сплести из них простую шляпу. — Временное решение, но эффективное.
Демоны с интересом наблюдали за его манипуляциями.
— Удивительно, — сказал Вэлтарон. — Опытный воин, а занимается рукоделием.
— За годы приходится осваивать много полезных навыков, — улыбнулся Крид. — От кулинарии до дипломатии. Выживание в экстремальных условиях — базовая компетенция.
— А что насчёт воды? — спросил Грикс. — Наши запасы на исходе.
— В саванне есть свои источники. Нужно только знать, где искать.
Крид указал на стаю птиц, кружившую в отдалении.
— Видите грифов? Они кружат над водопоем. Хищники всегда знают, где вода.
— Но там могут быть и другие хищники, — осторожно заметил Вэлтарон.
— Конечно. Но мы не беззащитные путешественники. К тому же, большинство животных избегают конфликтов без необходимости.
Они отдохнули под деревом около часа, дожидаясь, пока жара немного спадёт. Крид рассказывал о тонкостях путешествий по различным климатическим зонам — от северных пустошей до тропических болот.
— Главное правило, — объяснял он, — не бороться с природой, а приспосабливаться к ней. Природа всегда сильнее, но она не злонамеренна. Она просто есть.
— Философски, — оценил Вэлтарон.
— Практично, — поправил Крид. — Философия без практического применения — пустая болтовня.
Когда солнце слегка склонилось к западу, они продолжили путь. Демоны теперь были экипированы импровизированными шляпами и чувствовали себя заметно лучше.
— Кстати, — сказал Грикс, — а как насчёт ночёвок? В саванне наверняка водятся неприятные создания.
— Огонь, — коротко ответил Крид. — Большинство хищников его боятся. Плюс правильный выбор места — возвышенность, открытый обзор, отсутствие густой растительности.
— А если нападут всё-таки?
— Тогда защищаемся. Но обычно достаточно показать силу, чтобы отпугнуть агрессора.
Как если бы его слова были вызовом судьбе, земля под их ногами вдруг задрожала. Издалека донёсся громкий рёв — не звериный, а нечто более глубокое, первобытное.
— Что это было? — насторожился Вэлтарон.
Крид остановился и прислушался. Рёв повторился, на этот раз ближе. В нём слышались нотки ярости и… разумности.
— Интересно, — пробормотал Крид. — Это не обычное животное.
Из высокой травы впереди показалась фигура, заставившая всех троих замереть в изумлении. Это был носорог, но не обычный. Во-первых, он был огромным — размером со слона. Во-вторых, его шкура была белоснежной, сияющей собственным внутренним светом. В-третьих, и это было самым поразительным, он стоял на задних ногах, а передние конечности были удлинены и напоминали руки.
— Полубог, — прошептал Вэлтарон с благоговейным ужасом.
— Антропоморфный, — добавил Грикс. — И судя по ауре, очень древний.
Существо заметило их и издало новый рёв. В его маленьких, но удивительно разумных глазах плескалась ярость. Оно опустилось на четыре конечности и поскребло копытом землю — универсальный знак агрессии.
— Кажется, мы вторглись на его территорию, — сказал Крид спокойно.
— И что будем делать? — спросил Грикс, готовясь к бою.
— Попробуем договориться.
Крид сделал шаг вперёд и поднял руки ладонями вверх — жест мира, понятный большинству разумных существ.
— Приветствую, могучий, — сказал он громко на древнем языке духов. — Мы путешественники, не желаем зла твоим землям.
Носорог-полубог фыркнул и снова встал на задние ноги. Теперь было видно, что на его груди висели амулеты из золота и слоновой кости, а рог украшали руны силы.
— Чужаки! — прогремел он голосом, похожим на раскаты грома. — Осквернители! Почему вы топчете священную землю?
— Мы не знали, что она священная, — честно ответил Крид. — Укажи нам путь в обход, и мы уйдём с миром.
— Нет пути в обход! — рявкнул полубог. — Здесь покоятся кости моих предков! Здесь растёт трава, политая их кровью! Либо повернёте назад, либо сражайтесь!
Крид вздохнул. Он надеялся избежать конфликта, но некоторые создания понимали только язык силы.
— Тогда сражаемся, — сказал он. — Но на условиях.
— Каких условиях?
— Поединок один на один. Без магии, только физическая сила. Если я побеждаю — ты пропускаешь нас. Если побеждаешь ты — мы поворачиваем назад.
Полубог презрительно фыркнул.
— Жалкий двуногий против сына Великого Рога? Согласен. Но знай — я раздавлю тебя, как термита.
— Посмотрим, — спокойно ответил Крид.
Он снял меч и отдал его Вэлтарону, затем сбросил тунику, оставшись в одних штанах. Его тело было покрыто шрамами от множества битв, мышцы играли под загорелой кожей.
Носорог-полубог опустился на четыре ноги и поскрёб копытом землю. Его рог, длиной в добрых два фута, блестел на солнце острым концом.
— Готов, жалкий человек?
— Готов.
Полубог рванулся вперёд с удивительной для своих размеров скоростью. Земля дрогнула под его копытами, а рог нацелился прямо в грудь Крида.
В последний момент Крид отпрыгнул в сторону и ухватился за основание рога обеими руками. Инерция носорога понесла их обоих вперёд, но Крид использовал импульс, чтобы забраться на спину противника.
— Слезь! — взревел полубог, пытаясь сбросить наездника.
Но Крид крепко держался, обхватив руками массивную шею. Носорог начал кружиться, подпрыгивать, биться о землю спиной, но сбросить цепкого противника не мог.
— Сдавайся, — сказал Крид, усиливая хватку. — Не хочу причинять тебе вред.
— Никогда! — прохрипел полубог.
Он резко наклонился и попытался подцепить Крида рогом, но тот перекатился на бок, повиснув на шее носорога как седло.
Тогда полубог попробовал другую тактику — рухнул на бок, пытаясь придавить противника собственным весом. Крид в последний момент перекатился и оказался под брюхом гиганта.
— Теперь ты мой! — торжествующе взревел носорог и попытался прижать Крида к земле.
Но Крид упёрся руками в живот полубога и начал поднимать его. Мышцы на его руках вздулись, лицо покраснело от напряжения, но он медленно, сантиметр за сантиметром, поднимал многотонную тушу.
— Невозможно… — прохрипел полубог.
— Возможно, — сквозь зубы процедил Крид.
С резким выдохом он толкнул носорога вверх и в сторону. Полубог покатился по траве, поднимая облако пыли.
Пока противник приходил в себя, Крид вскочил на ноги и приготовился к новой атаке. Но носорог не спешил подниматься.
— Как? — спросил он, тяжело дыша. — Как человек может обладать такой силой?
— Я не совсем обычный человек, — ответил Крид. — И провёл много времени, совершенствуя своё тело.
Полубог медленно поднялся, отряхиваясь от пыли. В его глазах теперь была не ярость, а любопытство.
— Ты победил меня честно, — признал он. — Но я не понимаю — зачем ты дрался голыми руками? У тебя есть магия, я чувствую её.
— Потому что предложил честный поединок. А честность требует равных условий.
— Даже если это ставит тебя в невыгодное положение?
— Особенно тогда.
Носорог-полубог долго смотрел на Крида, затем медленно склонил голову.
— Ты странный человек, воин. Большинство двуногих использовали бы любое преимущество.
— Как тебя зовут, странный воин?
— Виктор Крид. А тебя?
— Мбого Белый Рог. Хранитель Священных Костей, сын Великого Туро, правнук Первого Носорога.
Он встал на задние ноги и протянул Криду руку-копыто.
— Я признаю твою победу, Виктор Крид. Ты можешь пройти через мою землю.
Крид пожал протянутую конечность.
— Спасибо, Мбого. Но скажи — почему ты так яростно охранял эту землю? Она действительно священна?
— Здесь похоронен мой отец, — серьёзно ответил полубог. — И его отец. И отец его отца. Множество поколений моего рода покоятся в этой земле.
— Тогда мы обойдём. Не хочу тревожить покой предков.
Мбого удивлённо моргнул.
— Но ты победил. Имеешь право прохода.
— Право и необходимость — разные вещи. Есть другие пути?
— Есть, — кивнул носорог. — Но они длиннее. На два дня пути.
— Не беда. У нас есть время.
Полубог некоторое время молчал, изучая Крида внимательным взглядом.
— Ты не таков, как другие завоеватели, что приходили в эти земли, — наконец сказал он. — Они брали всё, что могли взять, силой.
— Я не завоеватель. Просто путешественник.
— Путешественник, который может голыми руками победить полубога, — усмехнулся Мбого. — Такие путешественники опасны.
— Только для тех, кто ищет неприятностей.
Носорог задумчиво покачал головой.
— Хочешь, покажу тебе другую дорогу? — предложил он. — Заодно расскажу о здешних землях. Ты первый чужак за долгое время, с кем интересно поговорить.
— С удовольствием.
Они провели остаток дня в беседах. Мбого рассказал об истории своего народа — полубогов-носорогов, которые когда-то правили этой частью Африки. О великих войнах с львами-людьми за право на водопои. О приходе человеческих племён и медленном отступлении старых богов в глухие уголки саванны.
— Мир меняется, — философски заметил он. — Время больших зверей уходит. Приходит время маленьких, но умных существ.
— Не обязательно уходить, — возразил Крид. — Можно адаптироваться.
— Как ты?
— Примерно так. Научился жить не против мира, а с ним.
— Мудрые слова. Но мне трудно представить себя живущим среди людей.
— А я не предлагаю. Но можно научиться сосуществованию.
Когда пришло время расставания, Мбого подарил Криду один из своих амулетов — небольшой кусочек рога, обрамлённый золотом.
— Он даст тебе силу в трудную минуту, — сказал он. — И будет напоминать о нашей встрече.
— Спасибо, — Крид повесил амулет на шею рядом с подарком пигмеев. — А что мы можем дать тебе взамен?
— Вы уже дали, — ответил полубог. — Показали, что среди чужаков есть достойные. Это дорогого стоит.
Демоны, которые всё это время молча наблюдали за происходящим, наконец подали голос.
— Впечатляюще, — сказал Вэлтарон. — Приручить полубога за один день.
— Не приручить, — поправил Крид. — Подружиться.
— А в чём разница? — поинтересовался Грикс.
— Друг остаётся свободным.
Мбого указал им дорогу к морю — тропу, которая обходила священную землю широкой дугой, но была вполне проходимой. Он проводил их до границы своих владений и долго махал рукой-копытом, пока путешественники не скрылись за холмом.
— Знаете что? — сказал Вэлтарон, когда носорог-полубог исчез из вида. — После этой встречи я начинаю понимать, что такое настоящая дипломатия.
— Хм? — молча спросил Крид.
— Сначала доказать силу, потом проявить мудрость.
— Но не всегда, — добавил Грикс. — Некоторые создания понимают только язык силы.
— К сожалению, да. Главное — знать, когда применять силу, а когда воздержаться.
Они продолжили путь к побережью, обогащённые новым опытом и новой дружбой. А где-то за холмами Мбого Белый Рог сидел у могил предков и размышлял о странных путешественниках, которые научили его новому взгляду на мир.

Глава 6

Солнце клонилось к закату, когда Крид и демоны подошли к границе обширного болота. Воздух здесь был густым и влажным, пропитанным запахами гниющей растительности и цветущих лотосов. Мангровые заросли тянулись до самого горизонта, образуя непроходимый лабиринт из корней и стволов.
— Красивое место, — заметил Вэлтарон, отмахиваясь от назойливых москитов. — Если не считать местную фауну.
— А я думал, мы идём к морю, — проворчал Грикс. — Это больше похоже на преддверие Болот Скорби в Седьмом Круге.
— Море за болотом, — пояснил Крид, изучая карту, которую дал им Мбого. — Придётся пройти через мангры. По словам нашего рогатого друга, здесь есть тропа.
Они углубились в заросли по узкой дорожке, проложенной между корнями. Тропа была явно рукотворной — слишком прямой для естественного образования, но древней. Камни под ногами были отполированы тысячами ног.
— Чувствуете? — спросил Вэлтарон через полчаса пути. — Здесь что-то не так.
Крид кивнул. Он тоже ощущал странное давление в воздухе, словно невидимые глаза следили за каждым их шагом. Болото было слишком тихим — не слышно было ни птиц, ни шума воды, ни шелеста листьев.
— Мы не одни, — тихо сказал он. — И наблюдают за нами не люди.
— Духи? — предположил Грикс.
— Что-то более существенное.
Внезапно тропа вывела их на небольшую поляну посреди болота. В центре её возвышался алтарь из чёрного камня, покрытый резьбой в виде переплетающихся змей и крокодилов. Вокруг алтаря стояли деревянные идолы с искажёнными человеческими лицами и звериными телами.
— Святилище, — констатировал Вэлтарон. — И довольно древнее.
— Места силы пигмейских богов, — добавил Крид. — Мбого предупреждал, что они не любят чужаков.
Едва он произнёс эти слова, воздух над алтарём начал мерцать. Из ничего стали материализовываться фигуры — сначала прозрачные, как туман, затем всё более плотные.
Первым появился бог-крокодил — огромная рептилия размером с корабль, но с человеческим торсом и руками. Его чешуя переливалась зелёным и золотым, а в пасти блестели зубы длиной с мечи.
Следом материализовался бог-питон — змея толщиной с древний дуб, чья голова возвышалась над поляной на высоте птичьего полёта. Его глаза горели гипнотическим жёлтым светом.
Третьим явился самый странный из богов — существо с телом огромного паука, но человеческой головой и руками. Его восемь ног переступали по земле с тихим шорохом, а из пальцев тянились невидимые нити паутины.
— Чужаки, — прошипел крокодил голосом, похожим на рёв водопада. — Осквернители священного места.
— Мы проходим мимо, — спокойно сказал Крид. — Не желаем зла вашему святилищу.
— Всякий чужак несёт зло уже самим фактом своего существования, — произнёс питон, и его слова гипнотически завывали в воздухе. — Ты не из племён болота. Ты не поклоняешься нам.
— И поклоняться не собираюсь, — честно ответил Крид.
Паук-бог засмеялся звуком, похожим на скрежет когтей по стеклу.
— Дерзкий, — сказал он. — Но глупый. Знаешь ли ты, смертный, с кем говоришь?
— С местными божествами, — пожал плечами Крид. — Не первый раз встречаю.
Демоны переглянулись. В голосе их спутника не было ни страха, ни почтения — только лёгкая скука.
— Не первый раз? — переспросил крокодил, и в его голосе появились опасные нотки.
— Разумеется. За годы странствий довелось встретить множество богов. Разного калибра и компетенции.
— Калибра? — Питон возвысил голос до оглушительного рёва. — Ты смеешь оценивать богов⁈
— А почему нет? — Крид присел на поваленное бревно с видом человека, ведущего непринуждённую беседу. — Боги тоже разные. Есть могущественные, есть слабые. Есть мудрые, есть глупые. Как и люди, в общем-то.
Три божества замерли от изумления. Грикс нервно затянулся пустой трубкой.
— Эм, командор, — прошептал он, — может, не стоит так откровенно?
— Почему? — удивился Крид. — Это же очевидные вещи. Вот, например, — он указал на крокодила, — классический бог воды и хищничества. Сила есть, но мозгов маловато. Действует инстинктами.
— КАКОГО…! — заревел крокодил и ринулся в атаку.
Крид даже не поднялся с бревна. Он просто поднял руку и сжал кулак.
Кровь в жилах бога-крокодила мгновенно загустела. Божественная ихор, дававшая ему силу и форму, стала вязкой, как смола. Крокодил остановился как вкопанный, его огромное тело задрожало и начало терять плотность.
— Видите? — обратился Крид к демонам, не спуская глаз с корчащегося божества. — Первое правило убийства богов — найти источник их силы. У большинства это кровь, точнее, божественная ихор.
— А как её контролировать? — с профессиональным интересом спросил Вэлтарон.
— Магия крови работает на всех уровнях бытия. Смертная кровь, демонская, божественная — всё подчиняется одним принципам.
Крокодил-бог рухнул на землю, его форма стала расплываться.
— Стой! — закричал питон. — Отпусти Нгамбо!
— Зачем? — поинтересовался Крид. — Он напал первым.
— Мы… мы можем договориться!
— Поздно для переговоров.
Крид сжал кулак сильнее. Тело крокодила окончательно потеряло форму и растеклось лужей золотистой жидкости.
— Один, — спокойно подсчитал Крид. — Итак, второе правило — боги не бессмертны в абсолютном смысле. Их можно убить, но для этого нужно понимать природу их существования.
— И какая у них природа? — спросил Грикс, зачарованно наблюдая за происходящим.
— Боги — это концентрированная вера и поклонение, обретшие самостоятельную форму. Разрушь источник веры или саму структуру божественного тела — бог исчезнет.
Питон попытался атаковать исподтишка, выплюнув в Крида струю ядовитого тумана. Но Крид просто помахал рукой, и туман рассеялся.
— Третье правило, — продолжал он лекцию, — боги ограничены сферой своего влияния. Бог змей силён в том, что касается змей, но беспомощен против того, что выходит за рамки его компетенции.
Он встал с бревна и подошёл к питону.
— Например, этот славный господин может контролировать яды, гипноз, удушение. Но что он может сделать против огня?
Крид щёлкнул пальцами, и из его ладони вырвался поток алого пламени — не обычного, а созданного из кристаллизованной крови. Огонь обвил змеиного бога, и тот завопил от боли.
— Четвёртое правило — используй против бога то, что противоположно его природе. Огонь против воды, свет против тьмы, жизнь против смерти.
Питон корчился в пламени, его божественная форма начала трещать и разваливаться на куски.
— Пощади! — взмолился он. — Я уйду! Навсегда покину эти места!
— Куда ты уйдёшь? — с любопытством спросил Крид. — Ты привязан к этому болоту. Без поклонения местных племён ты просто растворишься в небытии.
— Найду других поклонников!
— Сомневаюсь.
Крид усилил пламя. Питон издал последний вопль и рассыпался пеплом.
— Два, — подсчитал Крид и повернулся к пауку-богу. — Ну что, уважаемый? Будете пытаться сражаться или сразу перейдём к капитуляции?
Паук мелко дрожал всеми восемью ногами.
— Ты… ты не человек, — прошептал он. — Люди не могут убивать богов так легко.
— Могут, если знают как. Пятое правило — большинство богов веками не сталкивались с серьёзным сопротивлением. Они отвыкли от настоящих сражений и полагаются на запугивание.
Крид сделал шаг к пауку.
— Шестое правило — боги трусливы. Как только сталкиваются с равным или превосходящим противником, тут же начинают искать пути к отступлению.
— Что ты хочешь? — пролепетал паук.
— Свободный проход через ваши земли. И чтобы больше не нападали на путешественников.
— Согласен! На всё согласен!
— Хорошо. Седьмое правило, — Крид обратился к демонам, — всегда оставляй свидетеля. Мёртвые боги не могут рассказать другим о последствиях агрессии.
Паук-бог медленно начал растворяться в воздухе.
— Я запомню, — прошептал он. — И передам другим. Ты под защитой…
— Ни под чьей защитой, — перебил Крид. — Просто знаю, как с вами обращаться.
Паук исчез окончательно. На поляне остались только лужи ихора да кучки пепла.
— Восьмое правило, — закончил Крид, отряхивая руки, — после убийства бога обязательно уничтожь его святилище. Иначе он может возродиться через некоторое время.
Он подошёл к алтарю и коснулся рукой чёрного камня. Камень треснул, затем рассыпался в прах. Деревянные идолы последовали его примеру.
— Готово, — сказал Крид. — Теперь можно идти дальше.
Демоны молча следовали за ним, всё ещё переваривая увиденное.
— Командор, — наконец подал голос Вэлтарон, — а откуда вы это всё знаете?
— Опыт, — коротко ответил Крид. — Приходилось сталкиваться с богами и раньше.
— И часто они такие… слабые?
— Местные божки — почти всегда. Это боги первого уровня, привязанные к конкретному месту и небольшой группе поклонников. Настоящие боги — старшие Олимпийцы, Асы, Даэвы — это уже совсем другое дело.
— А с ними вы тоже сталкивались? — с благоговейным ужасом спросил Грикс.
— С некоторыми. Но это истории для другого времени.
Они вышли из болота к вечеру. Впереди простиралось открытое море, а на берегу виднелся небольшой рыбачий посёлок.
— Наконец-то, — вздохнул Вэлтарон. — Цивилизация.
— И корабль домой, — добавил Грикс.
Крид остановился на холме, глядя на закатное море.
— Знаете, — сказал он задумчиво, — самое важное правило в обращении с богами я ещё не назвал.
— Какое? — хором спросили демоны.
— Девятое правило — никогда не убивай бога без крайней необходимости. Каждое божество, даже самое примитивное, — это часть мирового порядка. Уничтожая их без причины, ты нарушаешь баланс.
— Но вы только что убили двоих, — заметил Вэлтарон.
— У меня была причина. Они напали первыми и угрожали безопасности путешественников. Это оправданная самооборона.
— А если бы они не напали?
— Тогда мы бы просто прошли мимо их святилища, не тревожа их покой.
Они спустились к посёлку, где рыбаки чинили сети при свете факелов. Завидев чужеземцев, местные жители сначала испугались, но Крид успокоил их, показав амулеты от пигмеев и Мбого.
А где-то в болотах испуганные духи шептались о чужеземце, который убивал богов голыми руками и читал лекции по богоубийству, словно речь шла о рецепте приготовления хлеба.
Рыбацкий посёлок встретил путешественников настороженно. Крид понимал такую реакцию — трое вооружённых чужеземцев, один из которых явно не вполне человек, а двое других носили рога, не могли не вызывать подозрений у мирных жителей побережья.
— Мир вашему дому, — сказал Крид на арабском языке, обращаясь к группе рыбаков, чинивших сети у берега.
Старейший из них, седобородый мужчина с кожей, обожжённой солнцем и солёными брызгами, осторожно поднял голову.
— И вам мир, чужеземцы, — ответил он. — Что привело вас в наши скромные края?
— Ищем корабль в дальние земли. Нам сказали, что здесь можно найти капитана Ибрагима.
— Ибрагим ушёл в море три дня назад, — покачал головой старик. — Вернётся не раньше чем через луну.
Крид нахмурился. Ждать месяц было неприемлемо — в Британии его ждали Артур и Мерлин, да и демоны явно тосковали по более привычной обстановке.
— А другие корабли? — спросил он.
— Наши лодки не годятся для дальних плаваний, — рыбак развёл руками. — Мы ловим рыбу вдоль берега, не более того.
Крид огляделся. Действительно, все суда в небольшой гавани были рыбацкими — лёгкие, манёвренные, но совершенно не приспособленные для морских переходов.
— Что ж, — сказал он демонам, — придётся построить корабль самим.
— Сами? — удивился Вэлтарон. — Вы умеете строить корабли?
— Умею, — честно признался Крид. — Да и научиться можно. К тому же, нам нужно что-то более основательное, чем обычное торговое судно.
— В каком смысле? — поинтересовался Грикс.
— В смысле размера. Нам предстоит ещё много путешествий, и каждый раз искать подходящий транспорт неудобно. Лучше иметь собственный корабль, рассчитанный на наши потребности.
Демоны переглянулись.
— А что это за потребности? — осторожно спросил Вэлтарон.
— Комфорт, прочность, скорость, вместительность. Корабль должен быть способен перевозить людей, припасы, книги, лабораторное оборудование.
— Лабораторное оборудование? — переспросил Грикс.
— Конечно. Мерлину понадобится место для магических экспериментов. Да и вам может пригодиться мастерская для… ваших демонских дел.
Крид подошёл к воде и внимательно изучил берег. Место было подходящим — широкая бухта, защищённая от штормов, с пологим песчаным дном.
— Здесь и будем строить, — решил он.
— Простите, господин, — вмешался старый рыбак, — но строительство большого корабля требует много людей. У нас в посёлке всего сорок семей.
— Людей мы найдём, — уверенно ответил Крид.
— Где? — удивился рыбак.
— В джунглях. Там полно племён, которые не прочь поработать за хорошую плату.
На самом деле Крид уже заметил слежку. С тех пор, как они покинули болото, за ними следили. Не боги на этот раз, а вполне материальные туземцы. Их присутствие ощущалось как лёгкое давление в воздухе, шорох в зарослях, быстрые тени на периферии зрения.
— Покажитесь, — громко сказал он, обращаясь к джунглям. — Незачем прятаться. Мы знаем, что вы здесь.
Из зелёной стены леса не донеслось ни звука. Рыбаки переглянулись, явно считая чужеземца слегка помешанным.
— Хорошо, — вздохнул Крид. — Будем делать по-другому.
Он поднял руку и сжал кулак. В джунглях раздался приглушённый шум — звук падающих тел, удивлённые возгласы, шелест листвы.
— Что вы сделали? — испуганно спросил Вэлтарон.
— Усыпил их, — пояснил Крид. — Замедлил кровообращение в мозгу. Временный эффект, но они проспят несколько часов.
Он направился к джунглям.
— Пойдёмте, соберём рабочую силу.
Демоны и рыбаки последовали за ним в лес. Вскоре они обнаружили около двадцати туземцев, мирно спящих среди папоротников. Это были молодые мужчины, вооружённые копьями и дротиками, с боевой раскраской на лицах.
— Воины, — констатировал Грикс.
— Разведчики, — поправил Крид. — Изучали нас, вероятно, готовили нападение.
Он подошёл к ближайшему спящему и коснулся его лба. Туземец моргнул и медленно сел, глядя на Крида затуманенными глазами.
— Как тебя зовут? — спросил Крид на одном из местных наречий.
— Мбала, — пробормотал воин.
— Хорошо, Мбала. Где ваша деревня?
— Там, — туземец указал вглубь джунглей. — За тремя холмами.
— Сколько в ней воинов?
— Сто… нет, больше… двести…
— Отлично. Сейчас ты отведёшь нас к своему вождю.
Крид поочерёдно будил остальных разведчиков. Все они находились в состоянии лёгкого транса — не могли сопротивляться, но сохраняли способность двигаться и говорить.
— Командор, — тихо сказал Вэлтарон, — вы уверены, что это хорошая идея? Порабощение местного населения может создать проблемы.
— Не порабощение, — возразил Крид. — Временное подчинение с целью заключения трудового договора.
— А в чём разница?
— Рабы не получают зарплату.
Они двинулись через джунгли, ведомые Мбалой. Остальные разведчики плелись следом, как сомнамбулы. Рыбаки шли в конце процессии, всё ещё не веря происходящему.
Деревня туземцев оказалась внушительным поселением, окружённым частоколом из заострённых брёвен. Хижины были построены на сваях, соединённых подвесными мостками. В центре возвышалось большое строение — очевидно, дом вождя.
При виде чужеземцев деревня пришла в движение. Женщины хватали детей и убегали в хижины, воины хватались за оружие, барабаны забили тревогу.
— Мир вашему дому, — громко объявил Крид. — Мы пришли с предложением.
Из дома вождя вышел высокий мужчина средних лет с впечатляющим набором шрамов на груди и руках. На голове у него красовался головной убор из перьев редких птиц, а в руке он держал церемониальное копьё с наконечником из обсидиана.
— Я Нголо, вождь племени речных орлов, — представился он на смеси местного наречия и арабского. — Кто вы и зачем пришли в наши земли?
— Виктор Крид, путешественник. Мои спутники — Вэлтарон и Грикс. Мы хотим предложить вашему племени работу.
— Работу? — Нголо нахмурился. — Мы не рабы.
— И не станете ими. Речь идёт о честном найме за справедливую плату.
Крид достал из сумки горсть золотых монет — часть сокровищ Акилы.
— Мне нужно построить большой корабль. Ваши люди будут работать плотниками, носильщиками, помощниками. За каждый день работы — одна такая монета.
Вождь взял монету и внимательно изучил её.
— Хорошее золото, — признал он. — Но зачем нам ваш корабль?
— Вам не нужен корабль. Вам нужно золото. На него можно купить железные орудия, ткани, украшения для жён.
Нголо задумался. Предложение было заманчивым — работа на несколько месяцев могла обеспечить племя на годы вперёд.
— А что если мы откажемся? — спросил он.
— Тогда я найду другое племя, — пожал плечами Крид. — В джунглях их достаточно.
— И уйдёте с миром?
— Конечно. Зачем мне воевать с людьми, которые мне не нужны?
Вождь обменялся взглядами со старейшинами, которые тем временем собрались вокруг.
— Нам нужно посоветоваться, — сказал он.
— Конечно. Но пока вы советуетесь, могу показать, что я умею делать с теми, кто мне мешает.
Крид повернулся к джунглям и поднял руку. Высокое дерево в нескольких сотнях ярдов от деревни внезапно покраснело, затем рухнуло, разваливаясь на части.
— Магия крови действует на всё живое, — спокойно пояснил он. — Деревья, животные, люди. Думаю, вы понимаете, к чему я клоню.
Туземцы испуганно заговорили между собой. Демонстрация силы произвела нужное впечатление.
— Хорошо, — сказал Нголо после короткого совещания. — Мы согласны. Но у нас есть условия.
— Слушаю.
— Никто из наших людей не пострадает. Работа только в светлое время. И праздники по нашим обычаям.
— Справедливо, — кивнул Крид. — Принимаю условия. Когда начнём?
— Завтра с рассветом.
— Отлично. Тогда сегодня обсудим детали проекта.
Они провели остаток дня в планировании. Крид нарисовал на песке схему корабля — огромного судна длиной в сто пятьдесят футов, с тремя мачтами и глубокими трюмами.
— Это же дредноут, — прошептал Вэлтарон, изучая чертёж.
— Исследовательское судно, — поправил Крид. — С элементами военного корабля. На случай, если придётся защищаться от пиратов.
— А сколько времени займёт строительство? — спросил Грикс.
— При наличии двухсот рабочих рук — месяца три-четыре.
— И где мы возьмём материалы?
— Дерево в джунглях, железо можем выковать сами, ткани для парусов закажем у арабских торговцев.
Нголо слушал их планы с растущим изумлением.
— Такой корабль потянет целый лес, — заметил он.
— Поэтому плата будет соответствующей, — ответил Крид. — К тому же, после завершения работ я оставлю вам все инструменты и остатки материалов.
— И больше не вернётесь?
— Не планирую. Разве что по дружественному визиту.
Вождь кивнул, окончательно соглашаясь на сделку.
На следующий день работа закипела. Туземцы оказались удивительно сноровистыми плотниками — их предки строили лодки из цельных стволов, и навыки работы с деревом передавались из поколения в поколение.
Крид руководил процессом, используя знания, почерпнутые из десятков книг по кораблестроению. Демоны помогали, применяя магию для ускорения некоторых процессов — Вэлтарон сушил древесину адским огнём, а Грикс использовал демонскую силу для перемещения тяжёлых брёвен.
Первым делом заложили киль — массивную балку из железного дерева, самого прочного местного материала. Затем начали наращивать шпангоуты, создавая скелет будущего судна.
— Знаете, — сказал Вэлтарон, наблюдая за работой, — а это увлекательно. Создавать что-то с нуля.
— Лучше, чем разрушать, — согласился Грикс. — Хотя демонская природа всё же тянет к хаосу.
— Стройте, — посоветовал Крид. — Созидание тоже может быть формой бунта. Бунта против энтропии.
Работа продолжалась месяц за месяцем. Корабль рос на глазах, превращаясь из груды досок в настоящее морское судно. Туземцы втянулись в процесс, начав соревноваться между собой в качестве работы.
— Ваши люди быстро учатся, — сказал Крид Нголо, когда корабль был готов наполовину.
— Мой народ любит хорошую работу, — с гордостью ответил вождь. — К тому же, ваше золото позволило нам купить у арабов новые инструменты.
— И что теперь будете делать, когда мы уйдём?
— Строить собственные корабли. Для торговли с соседними племенами.
Крид улыбнулся. Это было неожиданным, но приятным побочным эффектом их проекта.
Через четыре месяца корабль был готов. Огромное судно с высокими бортами и тремя мачтами возвышалось на берегу как деревянная крепость. В трюмах были оборудованы каюты, лаборатория для Мерлина, мастерская для демонов и обширная библиотека.
— Как назовём? — спросил Грикс, любуясь результатом их трудов.
— «Искатель», — предложил Крид. — Это судно для поиска знаний, приключений и новых горизонтов.
— «Искатель» так «Искатель», — согласился Вэлтарон.
В день спуска на воду всё племя собралось на берегу. Нголо произнёс благословляющую речь, шаман окропил корабль священной водой, дети бросали цветы.
Когда массивное судно соскользнуло в воду, поднялся такой радостный крик, что птицы поднялись с деревьев на мили вокруг.
— Прощайте, друзья, — сказал Крид, обнимая Нголо на прощание. — Может быть, когда-нибудь мы ещё встретимся.
— Море большое, но пути странников иногда пересекаются, — философски ответил вождь. — Удачи вам, белый колдун.
«Искатель» поднял паруса и взял курс на север, к далёкой Британии. На палубе стояли трое друзей, оглядываясь на африканский берег, где их новые знакомые махали руками в знак прощания.
— Хорошее путешествие, — сказал Вэлтарон. — Многому научились.
— И многих научили, — добавил Грикс.
— Это только начало, — улыбнулся Крид.
Корабль уверенно рассекал волны, направляясь к новым горизонтам.
Прошло уже две недели с момента спуска «Искателя» на воду, когда Крид понял, что корабль, при всех своих достоинствах, имеет один существенный недостаток — полную зависимость от ветра. Безветрие в экваториальных водах могло надолго задержать их путешествие, а штормы делали плавание крайне опасным.
— Нужен дополнительный источник движения, — сказал он демонам, изучая чертежи корабля в капитанской каюте.
— Магический? — предположил Вэлтарон.
— Механический. Что-то более надёжное, чем заклинания.
Крид развернул на столе лист бумаги и начал чертить сложную схему.
— Паровой котёл, — объяснил он. — Принцип прост — нагреваем воду, получаем пар, пар толкает поршни, поршни вращают гребные колёса.
— А откуда возьмём постоянный источник огня? — поинтересовался Грикс. — Дрова быстро закончатся, а уголь мы не везём.
— Заключим контракт с духом огня. Элементали могут гореть веками, не требуя топлива.
Демоны переглянулись.
— Духи огня довольно своенравны, — предупредил Вэлтарон. — И не любят ограничений.
— Поэтому предложим им взаимовыгодную сделку, — уверенно ответил Крид.
Он поднялся на палубу, где группа туземцев под руководством Нголо устанавливала последние детали оснастки. За время строительства корабля многие из племени речных орлов всерьёз увлеклись морским делом.
— Нголо, — позвал Крид, — мне нужны твои лучшие люди. Хочу обучить их управлению кораблём.
— Зачем? — удивился вождь. — Мы же не идём с вами.
— Не все. Но некоторые могут захотеть увидеть мир за пределами джунглей.
Нголо задумался. Действительно, среди молодых воинов племени многие с завистью смотрели на готовящийся к отплытию корабль.
— Мбала, Нкомо, Джамбо! — крикнул он. — Подойдите сюда!
К ним подошли три молодых туземца — самые рослые и крепкие из племени. Все трое были выше обычного для пигмеев роста, что делало их подходящими кандидатами в матросы.
— Хотите отправиться в дальнее плавание? — спросил Крид.
Глаза юношей загорелись.
— А что нам за это будет? — практично поинтересовался Мбала.
— Жалованье матроса, новые знания, возможность увидеть далёкие земли. И через год — возвращение домой с полными карманами золота.
— Согласны! — хором ответили все трое.
— Тогда начинаем обучение прямо сейчас. Первый урок — устройство корабля.
Крид провёл импровизированных курсантов по всему судну, объясняя назначение каждой детали. Такелаж, паруса, рулевое управление, система водоотлива — всё это нужно было освоить будущим морякам.
— Это грот-мачта, — показывал он, — а это — фок-мачта. Паруса называются так…
Пока туземцы изучали премудрости мореходства, Крид занялся более деликатной задачей. Ему нужно было найти и заключить договор с духом огня.
Он спустился в трюм, где уже была установлена заготовка парового котла — массивная железная конструкция, выкованная местными кузнецами по его чертежам.
— Теперь самое интересное, — пробормотал он и начертил на полу пентаграмму призыва.
Символы засветились красным светом, воздух задрожал от жара. Из центра круга начал подниматься дым, который постепенно сгустился в человекоподобную фигуру.
Элементаль огня материализовался в виде высокого, стройного существа, чьё тело было соткано из живого пламени. Его глаза горели, как угли, а волосы развевались языками огня.
— Кто осмелился призвать Игниса Пламенного? — прогремел дух голосом, похожим на рёв костра.
— Виктор Крид. Я хочу предложить тебе работу.
— Работу? — Элементаль удивлённо моргнул огненными глазами. — Духи огня не работают на смертных!
— А я предлагаю партнёрство, — поправил Крид. — Взаимовыгодное сотрудничество.
— Говори быстро, смертный. Мне не нравится находиться в замкнутом пространстве.
— Мне нужен постоянный источник огня для парового котла. Сто лет службы в обмен на…
— Сто лет⁈ — взревел Игнис. — Ты хочешь заточить меня в железной коробке на целый век⁈
— Не заточить. Дать дом. Удобный, защищённый, с постоянным притоком свежего воздуха. К тому же, ты увидишь мир — мы будем плавать по всем морям и океанам.
Элементаль задумался. Предложение действительно было необычным.
— А что я получу взамен?
— Постоянную подпитку магической энергией. Видишь эти руны на стенках котла? Они будут накапливать силу из окружающего пространства и передавать её тебе.
Крид показал на выгравированные символы, которые слабо светились в темноте трюма.
— Интересно, — признал Игнис. — Но сто лет — это долго даже для духа.
— Тогда пятьдесят. И раз в год — отпуск на неделю.
— Семьдесят пять лет, отпуск раз в полгода на две недели, и право расторгнуть контракт, если меня будут использовать для военных целей против невинных.
— Принято, — кивнул Крид и протянул руку. — Договорились?
Элементаль пожал протянутую ладонь. Вспыхнули искры, и контракт был заключён.
— Добро пожаловать на борт «Искателя», — улыбнулся Крид. — Располагайтесь как дома.
Игнис с любопытством обследовал котёл, затем плавно перетёк внутрь. Железные стенки тут же нагрелись, и по трубам побежал пар.
— Отличная работа, — довольно сказал дух. — Давно не было такого удобного жилища.
Следующим шагом стало заключение контрактов с другими элементалями. Для управления парусами Крид призвал духа воздуха — лёгкое, почти невесомое существо по имени Аэрис. Она согласилась обеспечивать корабль попутным ветром в обмен на возможность свободно перемещаться между планами бытия.
Для навигации был призван дух воды Аква Мариса — древняя сущность, помнившая все течения и подводные препятствия океанов. Его услуги стоили права на собственный бассейн в носовой части корабля и еженедельные подношения морских водорослей.
— Теперь у нас есть команда, — сказал Крид демонам, когда все контракты были заключены. — Духи обеспечат движение и навигацию, люди будут управлять парусами и механизмами.
— А что насчёт боевых качеств? — спросил Вэлтарон. — В морях полно пиратов.
— Этим займёмся позже. Сначала научим наших матросов основам.
Обучение пигмеев морскому делу заняло ещё неделю. Мбала, Нкомо и Джамбо оказались способными учениками. Их небольшой рост компенсировался ловкостью и быстротой реакции.
— Смотрите, — объяснял Крид, показывая, как управлять парусами, — когда ветер меняет направление, нужно соответственно поворачивать реи. Аэрис поможет, но основную работу должны делать вы.
— А если шторм? — спросил Нкомо.
— Тогда убираем паруса и полагаемся на паровую тягу. Игнис может работать в любую погоду.
Джамбо, самый сообразительный из троих, быстро освоил принципы работы парового двигателя.
— Значит, пар толкает поршень, поршень вращает колесо, а колесо — гребной винт? — уточнил он.
— Именно. Ты будешь старшим механиком. Следи за давлением пара, температурой котла, состоянием труб.
— А что если что-то сломается?
— Чинить. Или звать Грикса — он разбирается в технике.
Демон гордо выпятил грудь. За время строительства корабля он действительно увлёкся механикой и теперь считался корабельным инженером.
— Когда выходим в море? — спросил Мбала, нетерпеливо поглядывая на горизонт.
— Завтра на рассвете, — ответил Крид. — Сегодня последние приготовления.
Вечером на корабле царила атмосфера предотъездной суеты. Туземцы грузили последние припасы, демоны проверяли магические системы, духи тестировали свои новые «рабочие места».
Нголо пришёл проводить молодых соплеменников.
— Слушайтесь белого вождя, — наставлял он. — Он мудр и справедлив. Но не забывайте о родной земле.
— Мы вернёмся, — пообещал Мбала. — И расскажем обо всём, что увидим.
— Привезёте подарки жёнам, — добавил Нкомо.
— И знания для племени, — серьёзно сказал Джамбо.
Крид одобрительно кивнул. Правильное отношение к путешествиям — не просто развлечение, а способ обогащения опытом.
На рассвете «Искатель» снялся с якоря. Паровой котёл работал ровно, Игнис довольно урчал в своём железном доме. Аэрис наполнила паруса попутным ветром, а Аква Мариса указывал безопасный курс через рифы.
— Полный вперёд! — скомандовал Крид, стоя у штурвала.
Корабль набрал скорость, оставляя за кормой белый пенистый след. На берегу махали руками провожающие — члены племени речных орлов, рыбаки из посёлка, даже Мбого Белый Рог пришёл попрощаться с необычными путешественниками.
— Следующая остановка — Британия, — объявил Крид. — Четыре тысячи миль по открытому океану.
— Сколько это займёт времени? — спросил Вэлтарон.
— При постоянной скорости — месяца полтора. Может быть, меньше, если Аэрис будет в хорошем настроении.
Дух воздуха игриво засмеялся, усиливая ветер. Корабль пошёл ещё быстрее.
Мбала, Нкомо и Джамбо стояли на носу, с восторгом наблюдая, как вода рассекается форштевнем. Для них это было первое путешествие за пределы родных джунглей.
— Море такое большое, — прошептал Мбала.
— И мы теперь часть него, — добавил Крид, подходя к молодым матросам. — Запомните этот момент. Ваша новая жизнь началась именно сейчас.
«Искатель» уверенно шёл по волнам, направляясь к далёкой Британии. На его борту была команда из людей, демонов и духов — уникальное сочетание, которое предвещало необычные приключения в водах северных морей.
А где-то впереди, за тысячами миль океанской глади, их ждали Артур и Мерлин, продолжавшие строить справедливое королевство, о котором учил их наставник.
Третий день плавания начался зловеще. С самого рассвета небо затягивали тяжёлые тучи, а море, ещё вчера спокойное и ласковое, стало набирать силу. Волны росли час от часа, и к полудню «Искатель» уже боролся с настоящим штормом.
— Убрать паруса! — кричал Крид, стараясь перекричать вой ветра. — Перейти на паровую тягу!
Мбала, Нкомо и Джамбо ловко карабкались по снастям, сворачивая полотнища парусов. За недели обучения они стали настоящими моряками, но такого шторма не видел никто из них.
— Командор! — крикнул Вэлтарон, держась за поручни. — Это не обычный шторм! Здесь что-то магическое!
Действительно, в воздухе ощущались странные энергии. Молнии били слишком часто и слишком точно, словно кто-то направлял их специально. Ветер менял направление не по законам природы, а по чьей-то злой воле.
— Игнис! — крикнул Крид в переговорную трубку, ведущую к котлу. — Максимальную тягу!
— Стараюсь! — донёсся ответ духа огня. — Но что-то мешает! Словно кто-то гасит моё пламя!
Аэрис металась по палубе в панике, её эфирная форма едва держалась под натиском враждебных воздушных потоков.
— Это не мой ветер! — плакала она. — Кто-то другой управляет стихиями!
Волна высотой с дом обрушилась на корабль, смыв за борт часть груза. Крид схватился за штурвал, пытаясь удержать судно носом к волне.
— Аква Мариса! — позвал он духа воды. — Что происходит?
Но дух воды молчал. Его бассейн в носовой части корабля был пуст — Аква Мариса исчез, словно растворился в окружающей стихии.
— Нас кто-то не хочет отпускать, — мрачно констатировал Грикс, цепляясь за мачту.
— Кто? — спросил Крид, борясь со штурвалом.
Ответ пришёл в виде видения. На гребне гигантской волны возникла фигура женщины — огромной, величественной, с кожей цвета эбена и глазами, в которых отражались все джунгли континента. Её волосы были сплетены из лиан, а одеяние — из листьев баобабов.
— Я — Марифа, — прогремел голос, от которого задрожало само море. — Дух континента, мать всех земель к югу от пустыни. И я не отпущу тебя, интересный чужеземец.
— Почему? — крикнул Крид. — Мы не причинили вреда твоим землям!
— Наоборот, — усмехнулась богиня. — Ты принёс пользу. Научил моих детей строить корабли, подружился с древними духами, даже богов местных проучил. Такие гости нужны Африке.
— Но у меня есть дела в других землях!
— Твои дела подождут. А моим землям нужны перемены. Слишком долго мои дети живут разрозненно, воюют друг с другом, не знают мудрости. Ты их научишь.
Волна-исполин поднялась над кораблём. Крид понял, что спорить бесполезно. Когда боги континентального уровня принимают решение, смертным остаётся только подчиниться.
— Держитесь! — крикнул он команде.
Волна обрушилась на «Искатель» с силой обвала. Корабль, построенный с такой любовью и тщательностью, треснул пополам. Мачты переломились, палуба разлетелась в щепки.
Крид почувствовал, как вода смыкается над его головой. Последнее, что он увидел перед погружением, — силуэты демонов, отчаянно барахтающихся в пенных волнах.
Потом наступила тьма.
Крид очнулся на песчаном берегу, выплёвывая морскую воду и водоросли. Голова раскалывалась, а в рёбрах стреляла боль. Он медленно сел, оглядываясь по сторонам.
Берег был незнакомым — широкая полоса жёлтого песка, за которой начинались густые тропические заросли. Вдалеке виднелась широкая река, впадающая в океан. Воздух был пропитан ароматами экзотических цветов и звуками невидимых птиц.
— Живы? — раздался знакомый голос.
Крид обернулся и увидел Вэлтарона, сидящего под пальмой и отжимающего воду из камзола. Демон выглядел потрёпанным, но невредимым.
— Жив, — ответил Крид. — А Грикс?
— Здесь, — донёсся голос из зарослей. — Собираю обломки нашего имущества.
Красный демон вышел из джунглей, таща за собой несколько водонепроницаемых мешков.
— Кое-что удалось спасти, — доложил он. — Инструменты, немного золота, запас одежды.
— А команда? — с тревогой спросил Крид.
Демоны печально покачали головами.
— Мбала, Нкомо и Джамбо… — начал Вэлтарон и не закончил.
— Море забрало их, — тихо сказал Грикс. — Видел, как волна накрыла. Они не умели плавать.
Крид закрыл глаза, чувствуя тяжесть потери. Три молодые жизни, полные надежд и мечтаний, оборвались из-за каприза древней богини.
— А духи?
— Игнис исчез вместе с котлом. Аэрис испарилась в самом начале шторма. Аква Мариса… он, кажется, просто предал нас и перешёл на сторону Марифы.
— Значит, мы одни, — констатировал Крид, поднимаясь на ноги. — Где мы?
— Судя по звёздам и течениям, где-то в районе устья большой реки, — ответил Вэлтарон. — Возможно, это та самая река, которую арабы называют Нил Чёрных, а местные — Конго.
Крид кивнул. Он слышал об этой реке от торговцев — мощный водный поток, прорезающий континент с востока на запад, окружённый непроходимыми джунглями.
— Тогда мы в самом сердце Африки, — сказал он. — Отсюда до знакомых мест тысячи миль.
— И что будем делать? — спросил Грикс.
Крид огляделся. Джунгли тянулись до горизонта, река была слишком широкой и быстрой для переправы вплавь, а океан только что продемонстрировал свою враждебность.
— Изучать местность, — решил он. — Искать племена, налаживать контакты. Если Марифа хочет, чтобы мы учили её детей, значит, начнём с того, что узнаем, кого именно нам предстоит учить.
— А как же Британия? Артур и Мерлин?
— Подождут. Похоже, у нас появился новый проект.
Крид поднял голову к небу, где между облаков проглядывало африканское солнце.
— Слышишь меня, Марифа? — сказал он громко. — Ты получила, что хотела. Мы остаёмся. Но помни — я не раб и не игрушка. Если хочешь, чтобы я помогал твоим детям, обеспечь нам безопасность и ресурсы.
Ветер зашелестел в кронах пальм, и Крид почувствовал, как невидимая сила касается его сознания. Послание было ясным: «Помогай — и получишь помощь. Учи — и получишь знания. Служи Африке — и Африка послужит тебе».
— Ну что ж, — сказал он демонам, — похоже, у нас новое назначение. Добро пожаловать в сердце Чёрного континента, господа. Здесь нам предстоит провести некоторое время.
— Сколько именно? — поинтересовался Вэлтарон.
— Пока не выполним задачу, — ответил Крид, направляясь к джунглям. — А задача, судя по всему, состоит в том, чтобы объединить племена этого региона и научить их жить в мире друг с другом.
— Амбициозно, — заметил Грикс.
— Зато интересно, — улыбнулся Крид.
Они углубились в джунгли, не зная, что этот день станет началом новой главы в их долгой истории — главы, которая изменит лицо целого континента и заложит основы будущих великих африканских цивилизаций.
А где-то высоко в облаках Марифа улыбалась, довольная тем, что её план сработал. Континенту нужны были учителя, и она получила лучших из возможных.

Глава 7

Густые джунгли Конго встретили путешественников стеной зелени и влажной духоты. Каждый шаг давался с трудом — корни переплетались под ногами, лианы цеплялись за одежду, а воздух был настолько насыщен влагой, что дышать становилось тяжело.
— Нужно найти источник информации о местных племенах, — сказал Крид, прорубая путь через заросли. — Идти наугад в таких джунглях — верный способ заблудиться навсегда.
— А где мы его найдём? — спросил Вэлтарон, отмахиваясь от назойливых насекомых. — Местных жителей пока не видно.
— Призовём, — решительно ответил Крид. — Помните бога-паука из болот? Такие создания обычно знают о своих землях всё.
Грикс удивлённо поднял бровь.
— Но тот паук был местный, привязанный к своему святилищу. А здесь другие земли, другие боги.
— Принцип тот же, — пояснил Крид, оглядываясь в поисках подходящего места. — Пауки — это сети, связи, информация. В любом регионе есть божество, отвечающее за эти аспекты.
Он остановился в небольшой лесной прогалине, где солнечный свет пробивался сквозь кроны деревьев. Земля здесь была покрыта толстым слоем опавших листьев, а в воздухе висели тончайшие паутинки.
— Идеальное место, — констатировал Крид и начал расчищать площадку для ритуала.
— Вы уверены, что это хорошая идея? — осторожно спросил Вэлтарон. — В прошлый раз пришлось убивать местных богов.
— В прошлый раз они напали первыми, — напомнил Крид, чертя на земле сложные символы. — Сейчас я сам инициирую контакт. Это меняет расклад сил.
Он достал из спасённых вещей небольшой кинжал и надрезал ладонь, позволив нескольким каплям крови упасть в центр нарисованного круга.
— Призываю тебя, Хранитель Сетей, Повелитель Нитей, Знающий Все Пути! — произнёс он на древнем языке духов. — Явись и поведай мне о землях, что лежат под твоим покровительством!
Воздух в круге начал мерцать. Паутинки вокруг прогалины засветились серебристым светом, а из земли стали подниматься тонкие нити, сплетающиеся в сложный узор.
— Кто дерзает призывать Ананси Великого? — раздался голос, похожий на шелест листьев. — Кто нарушает покой Ткача Судеб?
Из центра круга начала материализовываться фигура. Сначала показались восемь длинных тонких ног, затем округлое тело, покрытое тёмными волосками. Голова была человеческой, но глаза — многогранными, как у насекомого.
— Виктор Крид, путешественник из далёких земель, — представился он спокойно. — Я ищу информацию о племенах, населяющих эти джунгли.
Ананси полностью материализовался и внимательно изучил незваного гостя. Его рост достигал человеческого, но пропорции были явно не человеческими.
— Чужеземец, — констатировал он. — И не простой. Чувствую на тебе отпечаток многих земель, запах крови богов. Ты тот, кто убил моих собратьев в северных болотах?
— Они напали первыми, — честно ответил Крид. — Я защищался.
— Понятно. А теперь ты пришёл убить и меня?
— Если будешь вести себя разумно — нет. Мне нужна информация, а не ещё один мёртвый бог.
Ананси задумчиво пощёлкал челюстями.
— Интересно. Обычно люди либо поклоняются мне, либо бегут в ужасе. А ты предлагаешь деловое сотрудничество.
— Именно, — кивнул Крид. — Я готов заплатить за информацию.
— Чем?
— Знаниями. Историями из других земель. Или услугой — в разумных пределах.
Бог-паук обдумал предложение.
— Любопытно. Хорошо, чужеземец, задавай свои вопросы. Но предупреждаю — если попытаешься меня обмануть или причинить вред, я опутаю тебя паутиной так, что не выберешься до скончания дней.
— Справедливо, — согласился Крид. — Итак, первый вопрос: какие племена живут в радиусе ста миль отсюда?
Ананси присел на задние лапы, приняв более удобную позу для долгой беседы.
— В этих землях обитает множество племён, — начал он. — К востоку от великой реки живут Люди Леопарда — Бангала. Они сильные воины, но жестокие. Практикуют людоедство и приносят пленников в жертву своим богам.
Крид кивнул, запоминая.
— К западу расселились Дети Воды — Батеке. Они мирные, занимаются рыболовством и торговлей по реке. Но трусливы и легко подчиняются сильным.
— Понятно. Ещё?
— На севере владычествуют Железные Копья — Азанде. Они знают секреты выплавки металла и делают лучшее оружие в регионе. Гордые, но справедливые. Уважают силу и мудрость.
— А на юге?
— Там земли Лесных Духов — Пигмеев-Тва. Ты уже встречался с их собратьями. Они знают все тайны джунглей, говорят с животными, лечат любые болезни. Но не любят чужаков.
Крид обдумал полученную информацию.
— Какие отношения между этими племенами?
Ананси презрительно фыркнул.
— Какие могут быть отношения между хищниками? Бангала регулярно совершают набеги на Батеке, захватывая рабов. Азанде торгуют оружием всем сторонам, наживаясь на войнах. Тва сидят в своих лесах и не вмешиваются, если их не трогают.
— А кто сильнее всех?
— По численности — Батеке, их около десяти тысяч. По военной мощи — Бангала, у них три тысячи закалённых в боях воинов. По технологиям — Азанде, их мастера-кузнецы не знают равных. По знанию магии — Тва, они помнят заклинания, которые старше самих джунглей.
Крид кивнул. Картина становилась яснее.
— Есть ли среди них лидеры, вожди, с которыми можно вести переговоры?
— У Бангала правит Мбонго Людоед, жестокий тиран, который съел сердца сотни врагов. У Батеке — совет старейшин во главе с мудрым Макоко. Азанде подчиняются королю Гбудве Железному Молоту. А у Тва нет единого лидера — каждая группа живёт сама по себе.
— Кто из них наиболее опасен для чужеземцев?
— Все по-своему, — задумчиво ответил Ананси. — Бангала убьют сразу и съедят. Батеке могут обмануть и продать в рабство арабским торговцам. Азанде сначала проверят твою силу в поединке, а потом решат, стоит ли с тобой иметь дело. Тва просто наведут на тебя джунглевую лихорадку, и ты умрёшь, не понимая, что произошло.
— А кто мог бы стать союзником?
— Это зависит от того, что ты им предложишь, — хитро улыбнулся бог-паук. — Бангала уважают только силу. Покажи, что ты сильнее их вождя, — и получишь армию людоедов. Батеке жаждут защиты от набегов. Защити их — и они будут служить тебе как собаки. Азанде ценят знания и мастерство. Научи их чему-то новому — и заслужишь уважение. Тва… с ними сложнее. Они не доверяют никому, кто не родился в джунглях.
Крид обдумал услышанное.
— Есть ли в этих землях места силы? Святилища, храмы, древние города?
— О да, — оживился Ананси. — В центре земель Азанде стоят руины древнего города — Мбому. Там когда-то жила великая цивилизация, которая знала секреты работы с железом и бронзой. Но они разгневали духов предков, и город был проклят.
— Какого рода проклятие?
— Всякий, кто попытается жить в городе дольше луны, сходит с ума. Видения прошлого не дают покоя, голоса мёртвых звучат в ушах. Поэтому Азанде используют руины только как склад и место для ритуалов.
— Интересно, — пробормотал Крид. — А другие места силы?
— В землях Батеке есть Священная Роща — место, где растёт Дерево Первых Дней. Говорят, под его корнями зарыты кости первого человека. Кто коснётся ствола, получит видения будущего. Но цена высока — каждое видение отнимает год жизни.
— А у Бангала?
— У них Кровавые Камни — древний алтарь для жертвоприношений. Кровь, пролитая на эти камни, даёт силу и свирепость. Но слишком много крови — и камни поглотят душу жертвователя.
— А у Тва?
— Сердце Леса — поляна в самой глубине джунглей, где растёт трава, исцеляющая любые болезни. Но найти её могут только те, кого сочтут достойными духи деревьев.
Крид записал всё в памяти. Информация была бесценной.
— Последний вопрос, — сказал он. — Как ты думаешь, возможно ли объединить эти племена под единой властью?
Ананси долго молчал, обдумывая ответ.
— Теоретически — да, — наконец сказал он. — Но для этого нужно либо покорить их силой, что потребует армии в несколько тысяч воинов, либо найти нечто, что заставит их забыть взаимную вражду.
— Например?
— Общую угрозу. Или общую выгоду. Или… — он хитро прищурился, — общего бога, который будет сильнее их племенных божеств.
— Ты предлагаешь мне стать богом?
— А почему нет? — пожал плечами Ананси. — Ты уже убил нескольких богов. Сила у тебя есть. Осталось только правильно её применить.
Крид покачал головой.
— Я не стремлюсь к божественности. Слишком много ответственности.
— Тогда найди кого-то другого, кто станет объединяющей фигурой. Харизматичного лидера из местных. Или создай новую религию, новые законы, новые традиции.
— Дельный совет, — признал Крид. — Теперь о плате. Что ты хочешь за информацию?
— Расскажи мне о далёких землях, — попросил Ананси. — О том, что лежит за морями и пустынями. Мои сети протянуты далеко, но не настолько далеко.
Крид устроился поудобнее и начал рассказывать. О снежных землях севера, где люди живут в домах из льда. О великих пустынях, где кочевники передвигаются на горбатых животных. О землях за морем, где строят города из белого камня и создают искусные механизмы.
Ананси слушал с жадностью, изредка задавая уточняющие вопросы. Его многогранные глаза горели любопытством — информация была для него как пища для голодного.
— Удивительно, — сказал он, когда Крид закончил. — Мир гораздо больше и разнообразнее, чем я думал. Спасибо за эти знания, чужеземец.
— Спасибо тебе за твои, — ответил Крид. — А теперь, полагаю, мы квиты?
— Квиты, — согласился бог-паук. — Но если понадобится ещё информация, можешь призвать меня снова. Только помни — каждый призыв требует платы.
— Справедливо. Прощай, Ананси Великий.
— Прощай, Виктор Крид. И помни мой совет — в этих землях сила решает всё. Покажи её в первую очередь, а уж потом говори о мире и единстве.
Бог-паук начал растворяться в воздухе, его форма рассыпалась серебристыми нитями. Через несколько секунд от него не осталось и следа.
— Полезная беседа, — сказал Крид, стирая ногой ритуальные символы. — Теперь мы знаем, с кем имеем дело.
— И что будем делать? — спросил Вэлтарон.
— Сначала найдём ближайшее племя и установим контакт. Судя по описанию, лучше всего начать с Батеке — они мирные и нуждаются в защите.
— А если они нас не примут?
— Тогда попробуем Азанде. Они ценят силу и мастерство, а у нас есть и то, и другое.
— А Бангала?
— К людоедам пойдём в последнюю очередь, — усмехнулся Крид. — Сначала нужно собрать армию, способную им противостоять.
Они покинули прогалину и углубились в джунгли. Теперь их путь был не случайным блужданием, а целенаправленным движением к конкретной цели.
— Знаете, — сказал Грикс, прорубая путь через заросли, — а мне нравится этот план. Объединить враждующие племена, создать мирную конфедерацию, научить их ремёслам и торговле…
— Звучит знакомо, — заметил Вэлтарон. — Камелот в африканском варианте.
— Именно, — кивнул Крид. — Но здесь условия сложнее. Племена более примитивные, территории больше, врагов больше. Придётся проявить всю изобретательность.
— Зато и опыт есть, — оптимистично добавил Грикс. — А главное — теперь мы знаем, с чего начать.
Джунгли поглотили их силуэты, но эхо их голосов ещё долго звучало среди деревьев. А где-то в кронах невидимый Ананси плёл новые нити судьбы, включая чужеземцев в сложную паутину африканской политики.
Информация, полученная от Ананси, требовала серьёзного осмысления. Крид понимал, что объединение враждующих племён — задача не из лёгких, особенно когда у каждого племени есть свои духи-покровители, свои традиции и свои представления о правильном порядке вещей.
— Проблема в том, — сказал он демонам, когда они остановились на ночлёг в небольшой пещере, — что местные боги и духи будут сопротивляться любым переменам. Они веками кормились враждой между племенами, получая силу от войн и жертвоприношений.
— И что вы предлагаете? — спросил Вэлтарон, разжигая небольшой костёр у входа в пещеру.
— Кардинальное решение, — ответил Крид, изучая карту местности, нарисованную на куске коры. — Если нельзя договориться с духами по отдельности, нужно собрать их всех в одном месте и предложить новые условия сотрудничества.
— Всех? — переспросил Грикс с сомнением. — Вы представляете, сколько духов обитает в африканских джунглях?
— Представляю. Именно поэтому нужен масштабный призыв. Что-то такое, что привлечёт внимание всех сверхъестественных сущностей континента.
Крид встал и подошёл к стене пещеры, на которой виднелись древние наскальные рисунки.
— Смотрите, — указал он на изображения. — Здесь показан ритуал Великого Призыва. Видите эти символы? Концентрические круги, спиральные узоры, фигуры танцующих людей?
Демоны приблизились к стене.
— Похоже на церемонию призыва множественных сущностей, — признал Вэлтарон. — Но такие ритуалы требуют огромных затрат энергии.
— И могут быть крайне опасными, — добавил Грикс. — Что если духи решат напасть на призывателя всей толпой?
— Тогда я их усмирю, — спокойно ответил Крид. — У меня есть опыт общения с богами. К тому же, я не собираюсь их подчинять силой. Предложу им сделку, которую будет глупо отвергнуть.
— Какую сделку?
— Новый порядок. Вместо хаоса вечных войн — структурированную систему, где каждый дух получает свою сферу влияния и стабильное поклонение. Вместо случайных жертвоприношений — регулярные подношения. Вместо примитивных племенных культов — развитую религиозную систему.
Крид начал чертить схему на песчаном полу пещеры.
— Представьте: единое государство, где каждое племя сохраняет свои традиции, но подчиняется общим законам. Духи получают официальный статус, храмы, жрецов. Торговля вместо войны, развитие вместо разрушения.
— Звучит утопично, — заметил Вэлтарон.
— Камелот тоже звучал утопично, — возразил Крид. — Но мы его построили. Правда, пришлось оставить на Артура и Мерлина, но основы заложили прочные.
— А если духи откажутся от ваших предложений?
— Тогда я покажу им альтернативу. Что случается с богами, которые стоят на пути прогресса.
В голосе Крида прозвучали стальные нотки, напомнившие демонам о судьбе пантеона в болотах.
— Хорошо, — сказал Грикс. — Допустим, план сработает. Но как технически провести такой масштабный призыв?
— Выброшу в атмосферу огромное количество магической энергии, — объяснил Крид. — Создам маяк, который будет виден всем сверхъестественным существам на тысячи миль вокруг. Любопытство заставит их явиться.
— А откуда возьмёте столько энергии?
— Из себя. Мана крови — один из самых мощных видов магической энергии. А у меня её неограниченное количество благодаря проклятию Одина.
Крид подошёл к выходу из пещеры и посмотрел на звёздное небо.
— Завтра на рассвете начнём подготовку. Найдём подходящее место и проведём ритуал.
Утром они покинули пещеру и отправились на поиски места силы. Крид искал что-то особенное — точку, где пересекались энергетические линии континента, где естественная магия была наиболее концентрированной.
Такое место нашлось через несколько часов пути. Это была небольшая поляна на вершине холма, окружённая кольцом древних баобабов. Воздух здесь буквально гудел от магических энергий, а трава росла ярче и гуще, чем в окружающих джунглях.
— Идеально, — констатировал Крид. — Здесь естественный усилитель магии. Мой призыв будет слышен по всему континенту.
Он начал подготовку. Сначала очистил поляну от лишней растительности, затем начертил сложный ритуальный круг диаметром в тридцать футов. Внутри большого круга разместил меньшие — всего девять концентрических окружностей, каждая со своими символами.
— Что означают эти знаки? — спросил Вэлтарон, наблюдая за работой.
— Призывные руны для разных типов духов, — пояснил Крид, не отрываясь от работы. — Элементали, боги природы, духи предков, демоны, ангелы, фейри, джинны, драконы и прочие сверхъестественные сущности. Каждой категории — свой круг.
— А центральный круг?
— Для меня. Оттуда буду управлять всем процессом.
Подготовка заняла целый день. К вечеру поляна представляла собой сложную геометрическую фигуру из переплетающихся линий, рун и символов. Демоны помогали, нанося детали под руководством Крида.
— Готово, — объявил он, когда последний символ был завершён. — Завтра на восходе проведём ритуал.
— А мы где будем находиться? — спросил Грикс.
— За пределами кругов, но достаточно близко, чтобы я мог вас защитить. Когда начну призыв, здесь будет очень людно.
Ночь прошла беспокойно. Уже сейчас окружающие джунгли начали реагировать на подготовленный ритуал. Животные избегали поляны, птицы не пели, даже насекомые замолчали. В воздухе чувствовалось напряжение приближающегося магического шторма.
На рассвете Крид встал в центр ритуального круга и поднял руки к небу.
— Начинаем, — сказал он демонам. — Что бы ни произошло, не вмешивайтесь. Даже если покажется, что я в опасности.
— Понял, — кивнул Вэлтарон.
— Удачи, — добавил Грикс.
Крид закрыл глаза и начал собирать энергию. Сначала из собственной крови — красные потоки маны поднялись от его тела, образуя вокруг него светящийся кокон. Затем он начал черпать силу из окружающей природы — деревья слегка увяли, трава пожелтела, даже камни под ногами потускнели.
— Духи Африки! — громко произнёс он на древнем языке призыва. — Боги джунглей и саванн! Владыки рек и озёр! Повелители ветров и бурь! Слушайте мой зов!
Энергия вокруг него сгустилась в видимый столб света, поднимающийся высоко в небо. Красно-золотой луч пронзил утренние облака и стал виден на сотни миль во все стороны.
— Я — Виктор Крид, Ходящий Между Мирами, Убийца Богов, Строитель Королевств! — продолжал он, усиливая призыв. — Предлагаю вам новый договор! Новый порядок! Новое будущее для ваших земель!
Столб света расширился, превратившись в огромный маяк, освещающий половину континента. Магическая энергия волнами расходилась от поляны, неся призыв к каждому сверхъестественному существу в радиусе тысяч миль.
Первыми откликнулись местные духи. Из джунглей начали выходить разнообразные сущности — элементали деревьев, духи рек и озёр, боги различных животных. Затем появились более могущественные создания — древние духи предков, племенные божества, демоны из глубин земли.
— Кто осмелился созвать великое собрание без позволения старших? — прогремел голос, и на поляну ступил огромный бог-слон с человеческим торсом и бивнями из чистого золота.
— Виктор Крид, — спокойно ответил призыватель, не прерывая ритуала. — И я не спрашивал позволения, потому что предложение касается всех.
Духи продолжали прибывать. Небо потемнело от драконов и летающих демонов, земля дрожала под ногами гигантских элементалей. Поляна и окружающее её пространство заполнились сотнями разнообразных сверхъестественных существ.
— Довольно! — рявкнул бог-лев с огненной гривой. — Объясни, зачем собрал нас, или мы разорвём тебя на части!
— Затем, — ответил Крид, наконец прекращая энергетический выброс, — что нынешняя система не работает. Вы пожираете друг друга в бесконечных войнах, племена деградируют от постоянного насилия, континент погружается в хаос.
— И что ты предлагаешь, смертный? — спросила богиня-гиена с серебристой шкурой.
— Единство. Прекращение племенных войн. Создание конфедерации под единым управлением. Каждый из вас получит официальный статус, постоянных жрецов, регулярные подношения.
Духи заговорили между собой. Некоторые выглядели заинтересованными, другие — скептически настроенными.
— А кто будет управлять этой конфедерацией? — поинтересовался бог-крокодил. — Ты?
— Нет. Я лишь помогу создать систему. Управлять будут избранные представители племён под наблюдением совета духов.
— И что мы получим за отказ от войн? — спросил дух огня, чьё тело было соткано из живого пламени.
— Развитие. Торговлю. Технологии. Рост поклонения по мере увеличения населения. Стабильность вместо хаоса.
— А если мы откажемся? — угрожающе проворчал бог-носорог.
Крид улыбнулся — не дружелюбно, а хищно.
— Тогда я поступлю с вами так же, как с богами северных болот. Помните их? Нет? Не удивительно — от них не осталось даже воспоминаний.
Несколько ближайших к нему духов инстинктивно отступили.
— Ты угрожаешь нам? — взревел бог-буйвол.
— Я предупреждаю. У вас есть выбор: сотрудничество или исчезновение. Третьего не дано.
— Дерзкий смертный! — бог-буйвол ринулся в атаку.
Крид даже не шевельнулся. Он просто посмотрал на нападающего, и кровь в жилах буйвола мгновенно загустела. Божество рухнуло, корчась от боли.
— Кто-нибудь ещё хочет проверить мою решимость? — спокойно спросил Крид.
Духи молчали, с опаской поглядывая на корчащегося на земле бога.
— Тогда давайте обсуждать детали, — продолжил он. — Предлагаю создать Совет Духов из представителей каждой стихии и сферы влияния. Этот совет будет курировать новую конфедерацию племён.
— А какие гарантии, что ты не обманешь нас? — недоверчиво спросила богиня воды.
— Магический контракт, — ответил Крид. — Обязательства с обеих сторон, скреплённые кровью и силой. Нарушение контракта будет означать автоматическое наказание.
Духи начали совещаться. Переговоры продолжались несколько часов. Крид терпеливо отвечал на вопросы, объяснял детали, убеждал скептиков.
— Хорошо, — наконец объявил старейший из духов, древний дух предков в виде светящегося скелета. — Мы согласны попробовать. Но с условиями.
— Слушаю.
— Первое: каждое племя сохраняет свои традициии культуру. Второе: жертвоприношения не отменяются, но становятся символическими. Третье: если через год система не покажет результатов, контракт расторгается.
— Принимаю, — кивнул Крид. — Есть ещё условия?
— Ты должен лично гарантировать соблюдение договора, — добавил дух огня. — Если люди нарушат соглашение, ты будешь нести ответственность.
— Справедливо. Согласен.
Крид достал кинжал и надрезал ладонь. Кровь упала в центр ритуального круга, и символы вспыхнули ярким светом.
— Контракт заключён, — объявил он. — Теперь у нас есть основа для создания новой цивилизации.
Духи начали расходиться, некоторые исчезли в порталах, другие растворились в воздухе, третьи просто улетели или ушли в джунгли.
— Впечатляюще, — сказал Вэлтарон, когда поляна опустела. — Вы собрали всех духов континента и заключили с ними договор о мире.
— Это только начало, — ответил Крид, ощущая усталость после колоссального выброса энергии. — Теперь нужно найти подходящих людей и начать строить новое государство.
— А как будем его называть? — спросил Грикс.
Крид задумался, глядя на африканское солнце.
— Марибанда, — сказал он. — «Великое единство» на одном из местных языков. Звучит подходяще для конфедерации племён.
— Марибанда, — повторил Вэлтарон. — Нравится. И когда начинаем строительство?
— Прямо сейчас, — улыбнулся Крид. — У нас есть поддержка духов, план действий и необходимые знания. Чего же ещё ждать?
Они покинули поляну, оставляя за собой место, где был заключён один из самых необычных договоров в истории Африки — союз между смертными и бессмертными во имя мира и процветания.

Глава 8

Место для академии Крид выбирал тщательно. После недели исследований он остановился на естественном амфитеатре в горах — широкой долине, окружённой скалистыми стенами, с несколькими источниками пресной воды и удобными подходами с разных сторон континента.
— Идеальная география, — сказал он демонам, стоя на краю долины. — Защищённость от непогоды, доступность для всех племён, природная акустика для лекций под открытым небом.
— А что с климатом? — поинтересовался Вэлтарон, вытирая пот со лба. — Здесь довольно жарко для длительных занятий.
— Магическое кондиционирование, — ответил Крид. — Духи воздуха обеспечат комфортную температуру. К тому же горная высота смягчает жару.
Грикс изучал каменные стены амфитеатра.
— А материал для строительства где возьмём? Везти камень издалека будет дорого.
— Не нужно везти, — Крид указал на скалы. — Будем вырубать аудитории прямо в горе. Получится что-то вроде пещерного университета, но с современным оснащением.
Он развернул на земле план будущей академии, нарисованный углём на куске коры.
— Смотрите: центральная аудитория на пятьсот человек, вырубленная в главной скале. Вокруг неё — малые аудитории на пятьдесят мест каждая. Лаборатории для алхимических и магических экспериментов в боковых пещерах. Библиотека в самой глубокой части горы, где температура постоянная. Жилые помещения для студентов и преподавателей на разных уровнях.
— Амбициозно, — признал Вэлтарон. — Но кто будет строить? И главное — кто будет преподавать?
— Строить будут местные племена за хорошую плату. А преподавать… — Крид хитро улыбнулся. — Вот здесь мне понадобится ваша помощь.
— В каком смысле? — насторожился Грикс.
— Хочу предложить вам должности в руководстве академии. Вэлтарон станет деканом факультета теоретических знаний — философия, история, языки, математика. Грикс возглавит факультет практических дисциплин — ремёсла, торговля, военное дело, инженерия.
Демоны переглянулись.
— А что будете преподавать вы? — спросил Вэлтарон.
— Буду ректором. Общее руководство, стратегическое планирование, урегулирование конфликтов. Плюс спецкурс по управлению государством для особо одарённых студентов.
— Звучит интересно, — признал Грикс. — Но где мы возьмём преподавателей? Местные шаманы знают только племенные традиции, а для полноценного образования нужны специалисты широкого профиля.
— Вот именно, — кивнул Крид. — Поэтому призовём демонов-специалистов из разных областей знаний.
— Призовём? — переспросил Вэлтарон. — Вы имеете в виду добровольный наём или…
— Принудительный контракт, — честно ответил Крид. — К сожалению, большинство демонов предпочитают заниматься обманом смертных, а не образованием. Придётся их убедить.
— Это может быть опасно, — предупредил Грикс. — Демоны не любят принуждения. Могут восстать.
— Пусть попробуют, — пожал плечами Крид. — После договора с континентальными духами моя сила значительно возросла. К тому же предложу им достойные условия труда.
Он начал чертить новый ритуальный круг — на этот раз специально для призыва демонов.
— Какие именно специальности нам нужны? — спросил Вэлтарон.
— Посмотрим… — Крид считал на пальцах. — Математика, астрономия, медицина, алхимия, металлургия, архитектура, сельское хозяйство, военная тактика, дипломатия, торговое дело, языкознание, география, естественные науки… Человек сто наберётся.
— Сто демонов? — ахнул Грикс. — Вы представляете, какой это будет хаос?
— Организованный хаос, — поправил Крид. — С чёткой иерархией и строгой дисциплиной.
Подготовка к массовому призыву заняла два дня. Крид создал не один большой круг, а систему из множества малых — каждый настроенный на определённый тип демонической специализации.
— Начинаем с математиков, — объявил он, активируя первый круг. — Они самые спокойные.
Из центра круга поднялся дым, и появился демон в виде высокого худого существа с множеством рук, каждая из которых держала различные вычислительные инструменты.
— Кто осмелился прервать мои расчёты? — возмутился он. — Я был на грани открытия новой формулы преобразования энергии!
— Хешбонай бен Мисфар, демон седьмого ранга, специализация — высшая математика, — прочитал Крид из заранее подготовленного списка. — Предлагаю тебе работу преподавателя в новой академии.
— Работу? — демон удивлённо моргнул. — Но я не ищу работу. Я занят наукой!
— Именно наукой ты и будешь заниматься. Обучать молодые умы основам математических дисциплин.
— А если я откажусь?
— Тогда я принужу тебя к сотрудничеству, — спокойно ответил Крид и активировал магию крови.
Хешбонай почувствовал, как невидимые цепи сковывают его волю.
— Это… это принуждение! — возмутился он. — Такие контракты незаконны!
— В Аду, возможно. Но мы не в Аду, — напомнил Крид. — Условия: пять лет преподавания, достойная оплата, отпуск один месяц в году, право на исследовательскую деятельность в свободное время.
— А если я соглашусь добровольно?
— Тогда контракт будет мягче, и ты получишь дополнительные привилегии.
Демон-математик подумал.
— Хорошо, согласен. Но при условии, что мне предоставят лабораторию для экспериментов с числовой магией.
— Предоставим, — пообещал Крид и активировал следующий круг.
Следующим появился демон-алхимик — тучное существо с кожей зелёного цвета и множеством дополнительных глаз на лбу.
— Кимияэль бен Массеха, — представил его Крид. — Ты будешь преподавать алхимию и химию.
— Категорически отказываюсь! — взревел демон. — Не намерен тратить время на обучение тупых смертных!
— Тогда принуждаю, — Крид усилил магическое воздействие.
Кимияэль попытался сопротивляться, но связывающие заклинания оказались слишком сильными.
— Проклятье! — выругался он. — И сколько мне этим заниматься?
— Пять лет. В качестве компенсации получишь полностью оборудованную лабораторию и неограниченный доступ к редким реагентам.
— Редким реагентам? — алчно блеснул глазами демон. — Каким именно?
— Философский камень, эликсир жизни, универсальный растворитель, кровь дракона, пыль единорога…
— Согласен! — быстро воскликнул Кимияэль. — Когда начинаем?
Процесс продолжался весь день. Один за другим призывались демоны различных специализаций. Большинство сопротивлялись, но после демонстрации силы соглашались на предложенные условия. Некоторые, особенно учёные и исследователи, проявляли заинтересованность в проекте.
— Бинаэль бен Адрикал, ты будешь проектировать здания, — объявлял Крид.
— Рофеэль бен Марпе, твоя задача — преподавать медицину и анатомию.
— Мешарет бен Барзель, ты обучишь студентов работе с металлами.
К вечеру было призвано девяносто демонов. Долина напоминала съезд инфернальных интеллектуалов — повсюду сновали рогатые, хвостатые и когтистые существа, обсуждающие условия контрактов.
— Осталось десять, — сказал Крид, чувствуя усталость от многочасового ритуала. — Самые важные специальности.
Он активировал предпоследний круг.
— Дипломэль бен Давар, демон-переговорщик первого ранга!
Появилось элегантное существо в дорогом костюме, с рогами, отполированными до блеска.
— О, какая честь, — произнёс он медовым голосом. — Меня призывает сам легендарный убийца богов. Чем могу служить?
— Преподавать дипломатию и риторику в моей академии.
— С удовольствием! — демон поклонился. — Но позвольте уточнить условия…
Переговоры с дипломатом заняли полчаса, но закончились взаимовыгодным соглашением.
Последним был призван Цаваэль бен Тактик — демон военного дела с множеством боевых шрамов.
— Война! — рявкнул он, материализовавшись. — Где враги? Кого убивать?
— Никого, — успокоил его Крид. — Ты будешь обучать студентов военной тактике и стратегии.
— Обучать? — демон растерялся. — Но я привык сражаться, а не болтать!
— Обучение — это тоже вид войны. Война с невежеством.
— Хм… — Цаваэль задумался. — А можно будет проводить практические занятия? С настоящими сражениями?
— Учебные бои, — согласился Крид. — Без смертельных исходов.
— Договорились!
Когда последний контракт был подписан, Крид обратился ко всем собравшимся демонам:
— Господа! Вы стали частью великого проекта — создания первой всеафриканской академии. Здесь будут обучаться представители всех племён континента. Ваша задача — передать им знания, которые помогут построить новую цивилизацию.
— А что, если студенты окажутся неспособными к обучению? — спросил один из демонов.
— Тогда найдём новые методы преподавания. Каждый человек способен учиться, нужно только найти правильный подход.
— А дисциплина? — поинтересовался другой. — Что делать с нарушителями?
— За дисциплину отвечают деканы, — Крид указал на Вэлтарона и Грикса. — Они разработают систему поощрений и наказаний.
— Когда начинаем строительство? — спросил демон-архитектор.
— Завтра. Призову рабочих из ближайших племён. За месяц должны подготовить основные помещения.
— А учебный план?
— Каждый факультет разрабатывает свою программу. Общая координация — через ректорат.
Демоны начали расходиться по временным убежищам — пещерам и гротам в окрестных скалах. Многие уже обсуждали планы будущих занятий.
— Как думаете, получится из них преподавателей? — спросил Вэлтарон.
— Получится, — уверенно ответил Крид. — Демоны — прирождённые учителя. Они веками занимались тем, что объясняли людям, как получить желаемое. Только теперь будут объяснять, как получить знания.
— А студенты? Согласятся ли племена отправлять своих детей учиться к демонам?
— Согласятся, если покажем результаты. Первый набор будет экспериментальным — по несколько человек от каждого племени. Если они вернутся домой с полезными знаниями, желающих учиться станет больше.
Грикс смотрел на долину, где уже начинали размечать места для будущих строений.
— Знаете, — сказал он, — а мне нравится эта идея. Превратить континент варваров в центр образования и науки.
— Это только начало, — ответил Крид. — Когда академия заработает на полную мощность, мы создадим филиалы в разных частях континента. А затем начнём обмен студентами с другими частями света.
— С Британией?
— Конечно. Представляете, как обрадуется Мерлин, когда узнает о новых магических школах? А Артур получит дипломированных помощников для управления королевством.
— Сколько времени потребуется, чтобы всё это реализовать?
— Лет десять на создание основы, — подсчитал Крид. — Ещё лет двадцать на развитие системы. А через тридцать лет Африка станет неузнаваемой.
Солнце садилось за горы, окрашивая долину в золотистые тона. В воздухе витало ощущение начала чего-то грандиозного — проекта, который изменит судьбу целого континента.
— Марибанда, — тихо произнёс Крид, глядя на горизонт. — Великое единство. Скоро это будет не просто название, а реальность.
Первая всеафриканская академия начинала свою историю.
Строительство академии подходило к концу, когда перед Кридом встала новая проблема. Представители различных племён, прибывшие для обучения, с трудом понимали друг друга. У каждого племени был свой язык, свои диалекты, свои способы письма.
— Это катастрофа, — сказал Вэлтарон, наблюдая, как студенты из племени Азанде пытаются объяснить что-то представителям Батеке с помощью жестов. — Как преподавать, если половина аудитории не понимает, о чём говорит другая половина?
— Нужен общий язык, — согласился Крид. — Язык образования, торговли, дипломатии. Что-то, что объединило бы все племена.
— Может, арабский? — предложил Грикс. — Торговцы его уже частично знают.
— Арабский слишком сложен для массового изучения, — покачал головой Крид. — К тому же он ассоциируется с работорговлей. Нужно что-то нейтральное.
Он задумался, глядя на хаос в центральной аудитории, где сто студентов из двадцати племён пытались разобрать лекцию Хешбоная о базовых принципах математики.
— Латынь, — внезапно сказал он.
— Что? — переспросил Вэлтарон.
— Латынь. Язык Римской империи. Структурированный, логичный, подходящий для науки и права. К тому же большинство европейских учёных его знают.
— Но местные племена никогда не слышали о латыни, — заметил Грикс.
— Тем лучше. Значит, ни у кого не будет преимуществ. Все начнут изучать с нуля.
Крид поднялся на импровизированную кафедру в центре аудитории.
— Внимание! — громко произнёс он. — С завтрашнего дня все занятия в академии будут вестись на латинском языке.
В аудитории поднялся гул недовольства. Студенты заговорили на своих языках, выражая протест.
— Я понимаю ваше недовольство, — продолжил Крид. — Но латынь станет языком единства для всех народов Марибанды. Кто владеет латынью, сможет общаться с любым образованным человеком на континенте.
— А как мы её выучим? — крикнул кто-то из задних рядов. — Мы даже писать толком не умеем!
— Поэтому сначала изучим основы письма и чтения, — терпеливо объяснил Крид. — Латынь имеет простой алфавит — всего двадцать три буквы. Грамматика логична и последовательна.
Он взял кусок угля и начал писать на каменной стене:
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— Это латинский алфавит, — объявил он. — За месяц все должны его выучить. Через три месяца — уметь читать простые тексты. Через полгода — свободно изъясняться на латыни.
— А если не сможем? — спросила девушка из племени Тва.
— Сможете, — уверенно ответил Крид. — У человеческого мозга удивительная способность к изучению языков. Главное — практика и мотивация.
Он обратился к демонам-преподавателям:
— Все занятия переводим на латынь. Объяснения давать медленно, с повторениями. Использовать рисунки, схемы, жесты — всё, что поможет донести смысл.
— А сами-то мы латынь знаем? — шёпотом спросил Кимияэль.
— Изучите за три дня, — спокойно ответил Крид. — У демонов память лучше человеческой.
Следующие недели академия превратилась в гигантскую языковую школу. Утром все изучали латинский алфавит, днём — базовую грамматику, вечером — практиковались в разговоре.
— «Salve» значит «здравствуй», — терпеливо объяснял Дипломэль. — «Vale» — «прощай». «Gratias» — «спасибо».
— Повторяем спряжение глагола «esse» — «быть», — требовал Хешбонай. — «Sum, es, est, sumus, estis, sunt».
— А теперь простые фразы, — добавлял Рофеэль. — «Ego sum medicus» — «Я врач». «Tu es discipulus» — «Ты ученик».
Прогресс был удивительным. Молодые умы схватывали новый язык на лету. Уже через месяц студенты могли представиться и объяснить, откуда они родом. Через два месяца — понимать простые лекции.
Но Крид понимал, что академии недостаточно для объединения племён. Нужна была структура, которая соберёт представителей всех народов, заставит их работать вместе, создаст общие традиции и ценности.
— Легион, — сказал он демонам однажды вечером. — Военная организация по римскому образцу.
— Зачем? — удивился Вэлтарон. — Мы же за мир между племенами.
— Именно поэтому и нужен легион, — пояснил Крид. — Общая армия, где служат представители всех племён. Где команды отдаются на латыни, где действует единая дисциплина, где воин-азанде сражается плечом к плечу с воином-батеке.
— И кого мы будем завоёвывать этим легионом?
— Никого. Это будет армия обороны и общественного порядка. Плюс — школа гражданственности для молодёжи.
Крид развернул план на столе.
— Смотрите: служба в легионе — два года для каждого молодого мужчины. За это время он изучает латынь, получает базовое образование, осваивает ремесло, учится дисциплине и ответственности.
— А что с девушками?
— Для них — служба в корпусе медиков, учителей, администраторов. Тоже два года, тоже с изучением латыни и получением специальности.
Идея постепенно обрастала деталями. Легион должен был состоять из десяти когорт по пятьсот человек каждая. В каждой когорте — представители всех крупных племён, перемешанные так, чтобы никто не мог опираться только на соплеменников.
— Командовать будут центурионы, — объяснял Крид. — Сто человек в центурии. Командиры выбираются не по племенной принадлежности, а по способностям.
Через месяц после объявления о наборе в легион к воротам академии выстроилась очередь из сотен молодых людей. Весть о новой армии разнеслась по всему континенту.
— Имя? — спрашивал Крид у очередного кандидата.
— Мбеки из племени Азанде, — отвечал молодой воин с копьём за плечами.
— С сегодняшнего дня ты рекрут Марк Азандский, — объявлял Крид, записывая новое имя в списки. — Забудь о племенной принадлежности. Теперь ты солдат Марибанды.
— А почему Марк? — удивлялся рекрут.
— Потому что в легионе все имеют римские имена. Это часть единообразия. Ты можешь выбрать: Марк, Луций, Гай, Тит или Сергий.
— А что они означают?
— Марк — «молоток». Луций — «светлый». Гай — «радостный». Тит — «защитник». Сергий — «слуга».
— Тогда Тит! — решительно сказал юноша. — Хочу быть защитником.
Процедура повторялась сотни раз. Мбала из Батеке стал Луцием Речным. Нгома из Бангала — Гаем Лесным. Девушка Амина из Тва превратилась в Юлию Целительницу.
— Зачем вы меняете нам имена? — спросила Юлия на ломаной латыни.
— Чтобы создать новую идентичность, — объяснил Крид. — Ты больше не просто девушка из племени Тва. Ты — гражданка Марибанды, медик легиона, носительница знаний.
Обучение в легионе было жёстким, но справедливым. Подъём на рассвете, латинский урок, строевая подготовка, изучение ремесла, военная тактика, латинский урок, ужин, латинский урок, отбой.
— «Disciplina est fundamentum victoriae!» — выкрикивали рекруты. — «Дисциплина — основа победы!»
— «Legio nostra, patria nostra!» — «Наш легион — наша родина!»
— «In lingua Latina veritas!» — «В латинском языке — истина!»
Поразительно быстро формировался новый тип людей. Через полгода рекруты думали и говорили на латыни, гордились своим легионом больше, чем племенем, считали себя гражданами Марибанды.
— Смотрите, — сказал Крид демонам, наблюдая за учениями. — Там, в первой шеренге, стоят рядом Тит Азандский и Марк Батекский. Полгода назад их племена были смертельными врагами. А сейчас они лучшие друзья.
— А девушка Юлия обучает перевязке Гая Лесного, — добавил Вэлтарон. — Хотя раньше Бангала ели пигмеев.
— Вот оно, настоящее объединение, — удовлетворённо заметил Грикс. — Не политическое, а человеческое.
К концу первого года в легионе служило пять тысяч человек из сорока различных племён. Все говорили на латыни, все следовали единому уставу, все считали себя марибандцами.
— Центурион Тит! — командовал Крид во время парада. — Доложить о готовности первой когорты!
— Первая когорта готова к службе, легат! — отчеканил молодой азандец, который ещё год назад не знал ни слова по-латински. — «Quingentos milites paratos habemus!»
— Центурион Марк! Доложить о готовности второй когорты!
— Вторая когорта готова, легат! «Omnes milites disciplinati sunt!»
Парад был великолепным зрелищем. Пять тысяч человек маршировали в идеальном строю, их голоса сливались в едином скандировании латинских лозунгов. Знамёна когорт развевались на ветру, бронзовые доспехи блестели на солнце.
— «Gloria Maribandae!» — кричали легионеры. — «Слава Марибанде!»
— «Una lingua, una lex, una patria!» — «Один язык, один закон, одна родина!»
Представители племён, пришедшие посмотреть на парад, стояли в изумлении. Их дети превратились в дисциплинированных солдат, говорящих на непонятном, но красивом языке.
— Что они говорят? — спрашивали старейшины.
— Они клянутся защищать новую родину, — переводил Крид. — Родину, где все племена равны, где знания важнее происхождения, где сила служит справедливости.
После парада состоялась церемония принятия присяги новобранцев.
— «Iuro per deos immortales,» — произносили рекруты, — «me legioni Maribandae fideliter serviturum!»
— «Клянусь бессмертными богами верно служить легиону Марибанды!»
Крид принимал присягу, чувствуя гордость за созданное. За два года ему удалось то, что казалось невозможным — превратить враждующие племена в единый народ.
— Что дальше? — спросил Вэлтарон, когда церемония закончилась.
— Дальше — расширение, — ответил Крид. — Создадим ещё три легиона. Откроем школы латыни в крупных поселениях. Введём единую систему мер и весов, единую валюту, единый календарь.
— А сопротивление племенных вождей?
— Они уже не могут сопротивляться. Их собственные дети служат в легионе и говорят на латыни. Через десять лет старые языки будут помнить только шаманы.
— Не жестоко ли это? — спросил Грикс. — Уничтожать древние культуры?
— Я не уничтожаю, — возразил Крид. — Я даю им новую форму. Песни Азанде теперь поют на латыни. Танцы Батеке исполняют в легионе. Медицина Тва преподаётся в академии. Культуры не исчезают — они сливаются в нечто большее.
Солнце садилось над долиной, где располагалась академия и лагерь легиона. В воздухе звучали голоса, поющие на латыни древние африканские мелодии. Это были голоса нового народа — марибандцев, детей всей Африки, объединённых общим языком и общей мечтой.
— «Sub sole Africae, lingua Latina resonat,» — тихо произнёс Крид. — «Под африканским солнцем звучит латинская речь».
Великий эксперимент удался. Континент варваров превращался в цивилизованное государство, где образование и закон правили вместо силы и суеверий.
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Прошло три года с момента создания первого легиона, когда Крид понял, что пришло время формализовать новую политическую систему. Разрозненные племена уже фактически слились в единый народ, говорящий на латыни и живущий по общим законам. Но административная структура всё ещё оставалась хаотичной — смесь племенных советов, военного управления и академического руководства.
— Нужна новая форма правления, — сказал он демонам во время очередного совещания в ректорском кабинете. — Что-то, что отразит наши ценности и принципы.
— А что не так с нынешней системой? — спросил Вэлтарон. — Легион поддерживает порядок, академия даёт образование, племенные старейшины решают местные вопросы.
— Слишком много противоречий, — ответил Крид. — Старейшины принимают решения по традиции, легионеры — по уставу, академики — по науке. Нет единого принципа управления.
Грикс отложил документы, которые изучал.
— А какой принцип вы предлагаете?
— Меритократию. Власть должна принадлежать наиболее способным, независимо от происхождения, возраста или связей. Кто лучше всех разбирается в земледелии — управляет сельским хозяйством. Кто знает торговлю — ведает торговлей. Кто понимает военное дело — командует армией.
— Звучит разумно, — согласился Вэлтарон. — Но как определить, кто наиболее способен?
— Экзамены. Испытания. Практические тесты. Система, которая выявляет истинные таланты, а не позволяет выдвигаться по блату или наследству.
Крид встал и подошёл к карте континента, висевшей на стене.
— Назовём новое государство Кутай — «место знания» на древнем языке духов. Это будет первая в мире технократическая республика.
— Республика? — переспросил Грикс. — Не монархия?
— Именно республика. Никаких наследных титулов, никаких пожизненных должностей. Каждые пять лет все руководящие посты пересматриваются. Кто показал лучшие результаты — остается или продвигается выше. Кто провалился — уступает место более достойному.
Крид начал набрасывать схему будущего государственного устройства.
— Верховный совет из девяти человек — по три представителя от каждой основной сферы: наука и образование, производство и торговля, оборона и правопорядок. Председатель совета избирается на два года из числа его членов.
— А кто будет избирать членов совета? — поинтересовался Вэлтарон.
— Граждане Кутая, прошедшие базовое образование и сдавшие экзамен на гражданскую грамотность. Каждый голос равен, независимо от племенной принадлежности, богатства или социального статуса.
— И любой может баллотироваться?
— Любой, кто соответствует квалификационным требованиям. Для управления сельским хозяйством нужно знать агрономию. Для руководства торговлей — экономику. Для командования армией — военную тактику.
Грикс изучал схему с растущим интересом.
— А судебная система?
— Отдельная ветвь власти. Судьи назначаются советом, но не могут быть смещены за политические решения. Судят только по закону, который един для всех граждан.
— А что с религией? Племенными традициями?
— Полная свобода вероисповедания, — ответил Крид. — Государство не вмешивается в духовные вопросы, но и религия не влияет на государственные решения. Каждый молится своим богам, но законы принимаются на основе разума и знаний.
В течение следующих недель Крид разработал детальную конституцию нового государства. Документ на латыни занимал двадцать страниц и регулировал все аспекты общественной жизни.
— «Lex Suprema Kutayensis», — зачитывал он основные принципы собранию представителей всех легионов и племён. — «Верховный закон Кутая».
— «Articulus Primus: Omnes cives coram lege aequales sunt» — «Статья первая: Все граждане равны перед законом».
— «Articulus Secundus: Potestas dignissimis datur» — «Статья вторая: Власть даётся достойнейшим».
— «Articulus Tertius: Scientia fundamentum reipublicae est» — «Статья третья: Знание — основа государства».
Собравшиеся слушали с напряжённым вниманием. Многие концепции были революционными даже для объединённого народа Марибанды.
— Что означает «равенство перед законом»? — спросил бывший вождь племени Азанде, теперь носивший имя Марк Железный.
— Это означает, что закон действует одинаково для всех, — объяснил Крид. — Неважно, из какого ты племени, богат ты или беден, мужчина или женщина. Если нарушил закон — отвечаешь. Если соблюдаешь — защищён.
— А как определяется, кто достоин власти? — поинтересовалась Юлия Целительница, ставшая начальником медицинской службы легиона.
— Экзаменами и практическими испытаниями. Хочешь управлять земледелием — покажи, что можешь вырастить лучший урожай. Хочешь командовать — докажи, что умеешь планировать операции и заботиться о солдатах.
— А кто будет проводить эти экзамены? — спросил Тит Азандский, уже ставший центурионом.
— Академия наук совместно с практиками из соответствующих областей. Теория плюс опыт — вот что определяет компетентность.
Молодой легионер по имени Гай Мудрый поднял руку.
— А что если человек родился в бедной семье и не мог получить хорошее образование? Разве это справедливо?
— Именно поэтому в Кутае образование будет бесплатным для всех, — ответил Крид. — От базовой школы до университета. Каждый гражданин получит шанс развить свои способности независимо от происхождения.
— А как быть со старейшинами? — осторожно спросил пожилой представитель Батеке. — Мы привыкли, что мудрость приходит с возрастом.
— Мудрость действительно приходит с опытом, — согласился Крид. — Но должность должна соответствовать способностям, а не количеству прожитых лет. Мудрый старец может быть отличным советником, но плохим полководцем. Энергичный юноша может быть слабым дипломатом, но талантливым инженером.
Обсуждение продолжалось три дня. Каждая статья конституции разбиралась детально, вносились поправки и уточнения. В итоге текст был принят подавляющим большинством голосов.
— Итак, — объявил Крид, — с сегодняшнего дня племенная конфедерация Марибанда преобразуется в Республику Кутай. Первые выборы состоятся через три месяца — этого времени хватит, чтобы подготовить избирательные списки и провести квалификационные экзамены для кандидатов.
Подготовка к выборам превратилась в грандиозную образовательную кампанию. По всей территории республики создавались центры гражданского образования, где любой желающий мог изучить основы управления, экономики, права.
— «Quid est respublica?» — спрашивали экзаменаторы. — «Что такое республика?»
— «Res publica est res populi», — отвечали кандидаты. — «Республика — это дело народа».
— «Quae sunt fundamenta iustitiae?» — «Каковы основы справедливости?»
— «Lex aequa, iudicium rectum, poena proportionata» — «Справедливый закон, честный суд, соразмерное наказание».
Особенно интересными были практические испытания. Кандидаты в управители сельского хозяйства должны были за месяц увеличить урожайность на экспериментальном участке. Претенденты на торговые должности — организовать выгодную сделку между отдалёнными поселениями. Будущие военачальники — провести учебную операцию без потерь среди «противника».
— Смотрите, — показал Крид демонам результаты одного из испытаний. — Кандидат Луций Речной сумел увеличить урожай на тридцать процентов, используя новую систему орошения. А вот Марк Горный применил севооборот и получил прибавку в сорок процентов.
— Значит, Марк Горный более компетентен? — уточнил Вэлтарон.
— В данной области — да. Но Луций Речной показал лучшие результаты в испытании по торговле. Каждый найдёт своё место в системе.
День выборов стал настоящим праздником. Впервые в истории Африки десятки тысяч людей пришли на избирательные участки, чтобы выбрать правителей не по традиции или силе, а по способностям.
— «Suffragium meum libere do», — говорили избиратели, опуская глиняные таблички в урны. — «Свободно отдаю свой голос».
Подсчёт голосов занял целый день. Результаты объявлялись на главной площади академии при огромном стечении народа.
— Управляющим сельским хозяйством избран Марк Горный из бывшего племени Батеке! — объявлял Крид. — Набрал шестьдесят процентов голосов и показал лучшие результаты на практических испытаниях!
Толпа аплодировала. Марк Горный, ещё недавно простой крестьянин, поднялся на трибуну.
— «Gratias vobis ago, cives Kutayenses!» — сказал он дрожащим от волнения голосом. — «Благодарю вас, граждане Кутая! Обещаю служить республике честно и компетентно!»
— Начальником торговли избрана Юлия Торговая из бывшего племени Азанде!
— Командующим легионами избран Тит Воинственный из бывшего племени Тва!
Каждое объявление сопровождалось овациями. Люди радовались не потому, что победил кто-то из их племени, а потому что победили достойнейшие.
Когда был избран полный состав Верховного совета, Крид обратился к собравшимся:
— Граждане Кутая! Сегодня мы сделали то, чего не делал ещё ни один народ в истории. Мы создали государство, где власть принадлежит не силе оружия, не древности рода, не богатству, а знаниям и способностям.
— «Vivat Kutay!» — закричал кто-то из толпы. — «Да здравствует Кутай!»
— «Vivat respublica scientiarum!» — подхватили другие. — «Да здравствует республика знаний!»
— «Vivat lex aequa!» — «Да здравствует справедливый закон!»
Крик подхватили тысячи голосов. Площадь дрожала от ликования людей, которые впервые в жизни почувствовали себя настоящими гражданами, а не подданными.
Вечером Крид стоял на балконе ректорского дома, наблюдая за праздничными кострами по всей долине.
— Получилось, — сказал он демонам. — Мы создали справедливое государство.
— А что будете делать дальше? — спросил Вэлтарон. — Останетесь руководить Кутаем?
— Нет, — покачал головой Крид. — Моя роль была в том, чтобы заложить основы. Дальше республика должна развиваться сама. Буду советником, наставником, но не правителем.
— А если что-то пойдёт не так? — обеспокоенно поинтересовался Грикс.
— Тогда граждане Кутая сами найдут решение. У них есть знания, есть институты, есть опыт. Главное — мы доказали, что справедливое общество возможно.
Крид взглянул на звёзды над африканским небом.
— Возможно, когда-нибудь принципы Кутая распространятся по всему миру. Представьте: планета, где каждый человек получает образование, где власть принадлежит достойным, где решения принимаются на основе знаний, а не предрассудков.
— Утопия, — скептически заметил Вэлтарон.
— Кутай тоже казался утопией, — напомнил Крид. — А теперь он реальность.
Республика Кутай начала свою историю. Первое в мире государство, построенное на принципах научного управления и равенства возможностей. Эксперимент, который должен был показать, способно ли человечество к разумному самоуправлению.
И пока что эксперимент вполне удавался.
Шёл второй год существования Республики Кутай, когда во время одной из лекций в академии произошёл случай, изменивший религиозное сознание целого народа. Крид преподавал спецкурс по управлению государством группе наиболее способных студентов, когда один из них задал неожиданный вопрос.
— Магистр Крид, — сказал молодой человек по имени Гай Вопрошающий, — в нашей конституции записано, что государство не вмешивается в религиозные дела. Но что если боги вмешиваются в государственные?
Аудитория насторожилась. Вопрос касался деликатной темы — отношений между новой светской властью и древними духовными традициями.
— Интересный вопрос, — ответил Крид, откладывая свиток с конспектом лекции. — А что заставляет тебя думать, что боги вмешиваются в управление республикой?
— Ну… — студент замялся. — Вчера старейшина моего бывшего племени сказал, что засуха в восточных провинциях — это гнев духов предков за то, что мы забыли старые обычаи.
— И ты в это веришь?
— Не знаю. А вы как считаете?
Крид задумался. Он чувствовал, что наступил важный момент — момент, когда можно заложить основы нового мышления.
— Скажи мне, Гай, — начал он медленно, — что ты изучал на курсе природоведения у магистра Натуралия?
— Основы метеорологии, циклы дождей, влияние ветров на климат…
— Правильно. И что является причиной засухи с точки зрения науки?
— Изменение воздушных течений, которые приносят дождевые облака. Плюс вырубка лесов в верховьях рек.
— Отлично. А теперь скажи: что более вероятно — что засуха вызвана гневом невидимых духов или естественными природными процессами, которые можно наблюдать и изучать?
Гай замялся.
— Естественными процессами, но…
— Никаких «но», — мягко перебил Крид. — Либо мы верим в то, что можем проверить и доказать, либо в то, что основано только на домыслах.
Другой студент, Марк Пытливый, поднял руку.
— Но ведь боги реальны! Мы же заключили с ними договор о создании Кутая!
— Верно, — кивнул Крид. — Духи и элементали существуют. Но задумайся: кто заключал тот договор? Кто диктовал условия? Кто определял, что будет лучше для народа?
— Вы…
— Именно. Человек. Смертный, как и вы. Я не молился богам о помощи — я предложил им сотрудничество на равных. Более того, я показал им, что произойдёт в случае отказа.
В аудитории воцарилась тишина. Студенты напряжённо слушали.
— Скажите мне, — продолжал Крид, — кто построил Кутай? Боги или люди?
— Люди, — неуверенно ответила девушка по имени Юлия Мыслящая.
— Кто создал академию?
— Люди.
— Кто написал законы?
— Люди.
— Кто изобрёл новые способы обработки земли, построил дороги, организовал торговлю?
— Люди, — теперь голоса звучали увереннее.
— Тогда объясните мне, — Крид встал и начал медленно ходить перед аудиторией, — зачем людям, способным на такие свершения, нужны боги?
Вопрос повис в воздухе как удар грома.
— Но… но боги дают нам силу, — робко возразил Гай.
— Какую силу? — спросил Крид. — Силу мыслить? У вас есть мозг. Силу создавать? У вас есть руки. Силу любить? У вас есть сердце. Что именно дают вам боги такого, чего у вас нет от природы?
— Защиту от болезней, — предложила Юлия.
— Медицина защищает лучше любых молитв. Магистр Рофеэль спас больше жизней за год, чем все шаманы за столетие.
— Хороший урожай, — добавил Марк.
— Правильная агротехника даёт стабильный урожай независимо от капризов духов. Спросите магистра Агрикола.
— Победу в битве, — сказал ещё один студент.
— Хорошая подготовка, дисциплина и тактика решают исход сражения. Наши легионы не молятся перед боем — они изучают план операции.
Крид остановился в центре аудитории.
— Друзья мои, я не говорю, что духи не существуют. Они есть. Но они не всемогущи и не всеведущи. Это просто другой вид разумных существ, не более того. У них есть свои интересы, свои слабости, свои ограничения.
— Но тогда почему люди им поклоняются? — спросил Гай.
— Из страха перед неизвестным, — честно ответил Крид. — Когда ваши предки не понимали, почему идёт дождь, они придумывали бога дождя. Когда не знали, отчего случаются болезни, создавали духа болезни. Религия — это попытка объяснить мир при отсутствии знаний.
— А что теперь, когда знания есть?
— Теперь нужно мужество признать истину: вы сами творцы своей судьбы. Не боги решают, будете ли вы счастливы, — это зависит от ваших решений и действий.
Юлия подняла руку.
— Но разве это не страшно? Быть полностью ответственным за свою жизнь?
— Страшно, — согласился Крид. — Но и освобождающе. Когда понимаешь, что твоя судьба в твоих руках, ты перестаёшь быть рабом чужой воли и становишься хозяином собственной жизни.
Марк нахмурился.
— Но что тогда с моралью? Если нет богов, которые наказывают за зло и награждают за добро?
— Отличный вопрос, — одобрил Крид. — Скажи мне: ты помогаешь ближним потому, что боишься божьего наказания, или потому, что это правильно?
— Потому что это правильно…
— Вот видишь. Мораль не нуждается в богах. Она основана на понимании того, что хорошо для общества и отдельного человека. Мы не убиваем не потому, что это запрещено богами, а потому, что убийство разрушает общество. Мы помогаем друг другу не ради божьей награды, а потому, что взаимопомощь делает всех сильнее.
Гай поднял руку.
— А что с тайнами мироздания? Боги знают то, чего не знаем мы.
— Знают ли? — усмехнулся Крид. — Я беседовал со многими богами. Большинство из них знают не больше нас, а некоторые — значительно меньше. Их знания ограничены их сферой влияния. Бог реки знает только реки. Дух леса — только лес. А человек может изучать и понимать весь мир.
Он подошёл к окну, выходящему на двор академии, где студенты проводили эксперименты.
— Посмотрите туда. Видите, как Тит Изобретательный испытывает новую конструкцию водяного колеса? Ни один бог не подсказал ему эту идею. Он сам додумался, как использовать силу воды для размола зерна. Это чисто человеческое достижение.
— Но боги могут творить чудеса! — возразила Юлия.
— А разве то, что делаете вы, не чудо? — Крид развёл руками. — Вы превратили враждующие племена в единый народ. Создали справедливые законы. Построили школы, где учат наукам. Развили сельское хозяйство и ремёсла. Какие ещё чудеса вам нужны?
В аудитории повисла тишина. Студенты переваривали услышанное.
— Магистр, — наконец заговорил Марк. — Вы хотите сказать, что люди не нуждаются в богах вообще?
— Я хочу сказать, что зависимость от богов мешает людям раскрыть свой потенциал, — ответил Крид. — Когда ты веришь, что твоя судьба в руках высших сил, ты перестаёшь прикладывать усилия для её изменения. Зачем учиться, если бог мудрости всё знает? Зачем трудиться, если бог урожая всё решает? Зачем думать, если есть божья воля?
— Но тогда… тогда получается, что люди сами подобны богам? — прошептал Гай.
— А разве не так? — спросил Крид. — Вы можете изменять природу, лечить болезни, создавать красоту, управлять стихиями с помощью знаний. В чём принципиальная разница между вами и теми, кого называют богами?
— В силе, — предположила Юлия.
— Сила приходит со знаниями. Чем больше вы изучаете мир, тем большей силой обладаете. Боги не всесильны — они просто знают некоторые секреты мироздания. Но эти секреты можно изучить и освоить.
— В бессмертии, — добавил Марк.
— Бессмертие — это проклятие, а не благословение, — мрачно сказал Крид. — Поверьте тому, кто знает это не понаслышке. Но даже если бы это было благом — разве человеческий род не бессмертен? Вы умираете, но ваши дети живут. Ваши идеи переживают ваши тела. Ваши свершения остаются в истории.
Один из студентов, молчавший до сих пор, поднял руку.
— Магистр, а что если боги разгневаются на нас за такие мысли?
— Пусть гневаются, — пожал плечами Крид. — Что они могут сделать? Наслать засуху? Мы построим оросительные каналы. Насылать болезни? У нас есть врачи. Устроить землетрясение? Мы научимся строить стойкие дома. Против знания и организации боги бессильны.
— Но договор с духами континента…
— Был заключён на равных, — напомнил Крид. — Я не молился им, а предложил сотрудничество. И показал, что произойдёт с теми, кто откажется. Это была сделка между равными сторонами, а не акт поклонения.
Гай задумчиво покрутил в руках стилос.
— Получается, мы сами творцы своей судьбы?
— Именно.
— И нам не нужны посредники между нами и миром?
— Совершенно верно.
— И мы можем изучать и понимать любые тайны мироздания?
— При достаточном усердии — да.
— Тогда… тогда зачем нам боги?
Крид улыбнулся.
— Вот вы и ответили на свой собственный вопрос.
После этой лекции по академии прокатилась волна философских дискуссий. Студенты и преподаватели спорили о природе божественного, о роли религии, о границах человеческих возможностей.
— Вы слышали лекцию магистра Крида? — шептались студенты. — Он сказал, что мы сами подобны богам!
— А что если он прав? — отвечали другие. — Посмотрите, чего мы достигли без божьей помощи!
Постепенно новые идеи просочились за стены академии. Легионеры обсуждали их у костров, ремесленники — в мастерских, крестьяне — в полях.
— Зачем молиться духу урожая, если можно изучить агрономию? — говорили фермеры.
— Зачем просить богов о защите, если есть легион и крепкие стены? — рассуждали горожане.
— Зачем бояться духов предков, если мы создали лучшую жизнь, чем у них была? — размышляли молодые.
Через полгода в Кутае произошло нечто беспрецедентное — первое в истории массовое религиозное просвещение. Люди не отказывались от духовности, но начинали понимать разницу между суевериями и разумной верой.
— Боги не исчезли, — объяснял Крид на публичной лекции. — Просто мы перестали их бояться и зависеть от них. Теперь мы можем общаться с ними на равных, как с соседями по большому дому под названием «мироздание».
— А что с традициями? — спросил кто-то из зала.
— Традиции — это память народа. Но память должна служить будущему, а не порабощать его. Сохраняйте красивые обычаи, отбрасывайте вредные суеверия.
— А душа? Что происходит после смерти?
— Не знаю, — честно признался Крид. — И никто не знает наверняка. Но важно не то, что будет после смерти, а то, как мы живём сейчас. Создавайте добро, изучайте мир, любите ближних — и ваша жизнь будет полна смысла независимо от того, что ждёт за её пределами.
Так в Кутае зародилось новое мировоззрение — не атеизм в смысле отрицания сверхъестественного, а рационализм, основанный на знаниях и личной ответственности. Люди не переставали удивляться красоте мира, но перестали объяснять её капризами богов.
— Мы сами боги своей судьбы, — стало крылатой фразой среди граждан республики.
И постепенно это превратилось в истину.

Глава 10

Рассвет над Кутаем окрасил небо в багряные тона, когда Крид стоял на высоком холме, обозревая долину, где ещё недавно колыхались поля пшеницы. Теперь там раскинулись бесконечные ряды верфей — сотни, тысячи деревянных каркасов, вокруг которых, словно муравьи, копошились люди.
— Магистр, — подошёл к нему Гай Вопрошающий, теперь уже не студент, а один из главных инженеров проекта, — последние расчёты готовы. При нынешних темпах мы завершим строительство флота через восемь месяцев.
Крид кивнул, не отрывая взгляда от панорамы. Три года назад он принял решение, которое казалось безумным даже его ближайшим соратникам. Великая Экспедиция — путешествие через неизведанные моря к далёким землям, о которых ходили лишь смутные слухи.
— Сколько кораблей будет готово к отплытию? — спросил он.
— Две тысячи больших судов для перевозки людей и грузов, — ответил Гай, сверяясь со свитком. — Пятьсот военных кораблей с таранами и катапультами. Триста специализированных судов — мастерские, госпитали, склады. Плюс тысяча малых разведывательных кораблей.
— Итого три тысячи восемьсот судов, — подсчитал Крид. — Достаточно для целого народа.
Они спустились к ближайшей верфи, где мастера устанавливали мачту на очередной корабль. Крид остановился у старшего плотника — седобородого Тита Искусного, который руководил постройкой флагманского судна.
— Как дела, Тит? — поинтересовался Крид.
— Лучше некуда, магистр, — ответил мастер, вытирая пот со лба. — Этот красавец будет готов через месяц. Длина — сто двадцать футов, ширина — тридцать. Сможет взять на борт четыреста человек со всем снаряжением.
Крид обошёл корабль, осматривая конструкцию. Суда строились по его чертежам — прочные, вместительные, приспособленные для долгих морских переходов. Двойное дно для защиты от протечек, герметичные отсеки, мощные паруса и вёсла на случай безветрия.
— Магистр, — подошёл к ним молодой человек в одежде чиновника, — сенат требует доклада о расходах на строительство флота.
— Марк Расчётливый, — усмехнулся Крид, узнав бывшего студента. — Всё ещё беспокоишься о казне?
— Расходы действительно колоссальные, — серьёзно ответил Марк. — Мы потратили уже половину золотого запаса республики. Сенаторы начинают роптать.
— Пусть роптят, — пожал плечами Крид. — Золото — это металл. Знания и новые земли — это будущее.
Они направились к административному зданию верфи, где хранились планы экспедиции. По дороге Крид заметил группу людей, наблюдавших за строительством с явным недовольством.
— Кто это? — спросил он у Гая.
— Жрецы старых культов, — ответил инженер. — Они считают экспедицию богохульством. Говорят, что боги моря разгневаются на нас за дерзость.
Крид изменил направление и подошёл к группе жрецов. В центре стоял высокий старик в белых одеждах — верховный жрец Нептуна Максим Традиционный.
— Приветствую, достопочтенный Максим, — вежливо сказал Крид. — Чем могу быть полезен?
— Безумием своим можешь перестать, Крид, — сердито ответил жрец. — Ты собираешься увести народ в неизвестность, к верной гибели!
— Интересно, — задумчиво произнёс Крид. — А откуда такая уверенность в гибели? Боги моря сами тебе сказали?
— Священные знаки ясны! Морские духи недовольны!
— Какие именно знаки? — уточнил Крид.
Максим замялся.
— Ну… вчера дельфин выбросился на берег. Это дурной знак!
— Дельфин был болен, — спокойно ответил Крид. — Наши медики его осмотрели. У него были повреждены плавники — вероятно, от встречи с акулой. Он просто искал помощи.
— А шторм на прошлой неделе?
— Сезонное явление. Каждую осень с севера приходят такие бури. Наши метеорологи давно это изучили.
— Но… но это святотатство! — воскликнул жрец. — Смертные не должны плавать так далеко!
— Почему? — просто спросил Крид.
Максим растерянно молчал.
— Слушай, Максим, — продолжил Крид. — Я понимаю твои опасения. Но ответь честно: ты боишься за народ или за свою власть над ним?
— Как ты смеешь! — вспылил жрец.
— Я не обвиняю, — поднял руку Крид. — Просто спрашиваю. Ведь если люди убедятся, что могут достичь далёких земель без божьей помощи, твоё влияние ослабнет, не так ли?
Старик сжал кулаки, но ничего не ответил.
— Хочешь знать правду? — продолжал Крид. — Морские боги одобряют нашу экспедицию. Я лично с ними говорил.
— Лжёшь! — выкрикнул Максим.
— Позови Нептуна сюда, — предложил Крид. — Пусть сам скажет.
— Боги не являются по прихоти смертных!
— Странно, — усмехнулся Крид. — А мне являются. Может, дело в подходе?
Он повернулся к морю и негромко произнёс несколько слов на древнем языке. Вода у берега забурлила, и из неё поднялся полупрозрачный силуэт — морской дух средней силы.
— Ты звал меня, Крид? — прогремел голос.
Жрецы попятились, Максим побледнел.
— Скажи этим людям, — обратился Крид к духу, — как ты относишься к нашей экспедиции.
— Одобряю, — ответил дух. — Вы откроете новые воды, встретите новых обитателей глубин. Моря станут живее и интереснее.
— А гнев богов?
— Какой гнев? — удивился дух. — Нас забавляет ваша смелость. Мы давно ждали, когда люди решатся на дальние плавания.
Дух исчез, оставив жрецов в полном смятении.
— Видишь, Максим, — мягко сказал Крид. — Боги на нашей стороне. Так что не стоит пугать народ.
Старый жрец молча развернулся и ушёл вместе со свитой.
К вечеру Крид собрал совет экспедиции в главном шатре. За длинным столом сидели командиры кораблей, инженеры, картографы, торговцы.
— Итак, — начал он, — последние приготовления. Доклады по готовности.
— Провиант загружен на семьдесят процентов, — доложил интендант Луций Запасливый. — Зерна хватит на два года, солёного мяса — на полтора, питьевой воды — на полгода при условии пополнения запасов в промежуточных портах.
— Оружие и доспехи готовы полностью, — сообщил оружейник Гней Мечник. — Двадцать тысяч комплектов лёгкой брони, пятьдесят тысяч мечей, сто тысяч копий, два миллиона стрел.
— Медицинские припасы укомплектованы, — отчиталась Клавдия Целительница. — Лекарства, хирургические инструменты, перевязочные материалы. Плюс семена лечебных трав для посадки в новых землях.
— Торговые товары готовы, — доложил купец Марк Дальний. — Золото, серебро, драгоценные камни, ткани, специи, оружие, инструменты. Всё, что может заинтересовать чужеземцев.
Крид кивал, делая заметки на восковой табличке.
— Хорошо. А что с людьми? Сколько желающих?
— Семьдесят тысяч человек подали заявки, — ответил Гай. — Пришлось устроить отбор. Выбрали сорок тысяч — лучших воинов, ремесленников, учёных, торговцев.
— Состав экспедиции?
— Десять тысяч легионеров, пять тысяч моряков, десять тысяч ремесленников, пять тысяч торговцев, три тысячи учёных и медиков, семь тысяч поселенцев с семьями.
— Отлично, — Крид поднялся. — А теперь самое главное. Куда мы плывём и зачем?
Он развернул большую карту, на которой были отмечены известные земли.
— По слухам, далеко на востоке лежит огромная страна, — показал он рукой. — Местные торговцы называют её Срединным Царством. Говорят, там живёт многочисленный народ, владеющий секретами шёлка, пороха и других чудес.
— Но это же на краю света! — воскликнул один из капитанов.
— Именно поэтому туда стоит плыть, — улыбнулся Крид. — Представьте: первый контакт с неизвестной цивилизацией. Обмен знаниями, торговля, возможно — союз. Мы можем изменить ход истории.
— А если они враждебны? — спросил другой.
— Тогда у нас есть сорок тысяч хорошо вооружённых людей, — пожал плечами Крид. — Но я надеюсь на мирный контакт. Знания дороже золота, а золота у нас достаточно для любых переговоров.
Клавдия подняла руку.
— Магистр, а что если мы не найдём эту страну? Океан огромен.
— Найдём, — уверенно ответил Крид. — У меня есть… особые источники информации. Направление известно, приблизительное расстояние тоже. Главное — не свернуть с пути.
Через месяц флот был готов. Последний корабль спустили на воду под ликование тысяч зрителей. Крид стоял на причале, наблюдая, как матросы проверяют снасти.
— Магистр, — подошёл к нему сенатор Марк Осторожный, — народ волнуется. Многие считают экспедицию слишком рискованной.
— Понимаю, — кивнул Крид. — Но вспомни историю нашего народа. Мы всегда шли туда, где другие боялись ступить. Именно поэтому мы создали республику, построили академию, изучили науки.
— Но сейчас ставка особенно высока.
— Высокие ставки дают высокие выигрыши, — ответил Крид. — Если мы достигнем Срединного Царства и установим торговые связи, Кутай станет центром мировой торговли. Наши дети будут жить в эпоху невиданного процветания.
В день отплытия весь Кутай высыпал на берег. Три тысячи восемьсот кораблей выстроились в боевом порядке — зрелище, которое не забудут до конца жизни.
Крид поднялся на флагманский корабль и обратился к собравшимся через рупор:
— Граждане Кутая! Сегодня мы начинаем путешествие, которое откроет новую страницу в истории человечества! Мы идём не завоёвывать, а познавать! Не порабощать, а торговать! Не разрушать, а строить мосты между народами!
Толпа ответила громким «ура!».
— Пусть боги хранят тех, кто остаётся, и ведут тех, кто уходит! Увидимся через два года с богатыми подарками от восточных соседей!
Флагманский корабль первым вышел из гавани, за ним потянулась бесконечная вереница судов. К полудню весь флот уже был в открытом море, взяв курс на восток — туда, где восходит солнце и где ждут неизвестные земли.
Так началась Великая Экспедиция — путешествие, которому суждено было изменить мир.
Одной безлунной ночью, когда флот дрейфовал в спокойных водах под звёздным небом, Крид стоял на палубе флагманского корабля, изучая морские карты при свете масляного светильника. Лёгкий бриз шевелил паруса, а единственными звуками были плеск волн о борт и негромкие голоса ночной вахты.
Внезапно воздух вокруг него наполнился ароматом африканских цветов — сладким и пьянящим запахом, который не могли принести морские ветра. Крид поднял голову от карт и замер.
Перед ним стояла женщина неописуемой красоты. Её кожа отливала тёплым золотом, словно прикосновение утреннего солнца к песчаным дюнам. Длинные волосы, чёрные как ночь Сахары, струились по плечам, украшенные мелкими цветами, которые, казалось, росли прямо из локонов. Платье из тончайшей ткани, лёгкое и воздушное, как дуновение пустынного ветра, едва касалось её фигуры, то открывая, то скрывая изящные изгибы.
Крид знал эту красоту. Много веков назад, в своих скитаниях по чёрному континенту, он встречал её — богиню-хранительницу Африки. Но имя её стёрлось из памяти временем, затерялось среди тысяч других встреч с бессмертными существами.
Богиня молчала, но её глаза — глубокие и тёмные, как воды священного Нила — говорили за неё. В них Крид прочитал древнюю мудрость, вечную печаль материнства и что-то ещё… жажду. Жажду оставить след в этом мире, создать нечто, что переживёт века.
Она сделала шаг вперёд, и её босые ноги коснулись деревянной палубы бесшумно, словно она была лишь видением. Но аромат цветов усилился, и Крид почувствовал реальность её присутствия — древнюю силу, которая старше пирамид и мудрее жрецов.
Богиня подняла руки, и её движения превратились в танец. Это был ритуал, старый как сама Африка — танец жизни, плодородия и вечного возрождения. Её тело изгибалось плавно, как течение великой реки, руки рисовали в воздухе невидимые символы, а ноги отбивали безмолвный ритм на досках палубы.
Крид стоял завороженный. В этом танце была вся суть чёрного континента — его страсть и мудрость, его тайны и откровения. Богиня танцевала историю своих земель: рождение и смерть, засуху и наводнение, войну и мир. Каждое движение рассказывало о чём-то вечном и неизменном.
Постепенно танец замедлился, стал интимнее. Богиня приблизилась к Криду, и он почувствовал тепло её тела, увидел в её глазах приглашение, которое было одновременно мольбой и повелением.
Без слов он понял. Она пришла не просто из прихоти или желания. Это был священный акт — союз бессмертного с божеством, который должен был оставить след в истории. Семя бессмертного, посеянное в лоне африканской богини, прорастёт на чёрном континенте и даст начало чему-то новому.
Крид приблизился к ней, и их губы встретились в поцелуе, который был одновременно нежным и страстным. В этом поцелуе смешались вкус мёда и пыли, аромат лотоса и жар пустыни.
Ночь прошла в страсти, которая была больше чем физическое влечение. Это было единение двух бессмертных сущностей, каждая из которых несла в себе память тысячелетий. Их тела сплетались под звёздами, а вокруг корабля море словно замерло, не желая нарушать священный ритуал.
Когда первые лучи зари коснулись горизонта, богиня лежала рядом с Кридом, положив голову ему на грудь. Её рука покоилась на его сердце, чувствуя размеренные удары. В её глазах теперь светилось удовлетворение — не только от страсти, но от выполненного долга.
Она знала, что понесла. В её чреве уже зарождалась новая жизнь — дитя двух миров, которому суждено было стать мостом между африканской мудростью и европейскими знаниями.
Богиня поднялась, и её платье само собой обрело прежний вид. Она посмотрела на Крида последний раз — взглядом полным благодарности и печали предстоящей разлуки. Затем, не произнеся ни слова, она растворилась в утреннем тумане, оставив лишь аромат африканских цветов и ощущение, что мир стал чуточку более наполненным смыслом.
Крид поднялся и подошёл к борту корабля. Где-то далеко, за горизонтом, лежала Африка — континент, который теперь навсегда будет связан с ним невидимой нитью отцовства. Он не знал, когда увидит своё дитя, но был уверен — оно принесёт в мир что-то важное, что-то, что изменит судьбы народов.
Флот продолжал свой путь на восток, но теперь Крид нёс в себе не только знания и планы завоеваний, но и тайную надежду на будущее, которое прорастёт из семени, посеянного под африканскими звёздами.
Четвёртый месяц плавания принёс Кутайской экспедиции первое серьёзное испытание. Флот шёл уже далеко от знакомых берегов, когда впередсмотрящие заметили на горизонте очертания огромного острова.
— Магистр! — крикнул с мачты наблюдатель. — Земля по правому борту! Огромная земля!
Крид поднялся на палубу флагманского корабля и взял подзорную трубу — одно из изобретений кутайских мастеров. В увеличительные стёкла ему открылся вид на берега, поросшие невиданными лесами. Даже на расстоянии было видно, что остров просто гигантский — его границы терялись за горизонтом.
— Гай! — позвал он главного навигатора. — Что говорят карты?
— Никаких островов здесь быть не должно, магистр, — ответил Гай Вопрошающий, склонившись над морскими картами. — По расчётам, мы находимся в открытом океане.
— Значит, открываем новую землю, — усмехнулся Крид. — Приказываю флоту снизить скорость и держаться ближе к берегу. Пошлём разведчиков.
Через час к неизвестному острову направились три быстрых разведывательных корабля. Крид наблюдал в подзорную трубу, как они приближаются к берегу. Внезапно с одного из кораблей взвился сигнальный флаг.
— Что означает сигнал? — спросил Крид у сигнальщика.
— «Местные жители! Мирно настроены!» — прочитал тот.
К вечеру разведчики вернулись с удивительными новостями. Командир разведки, молодой капитан Марк Бесстрашный, докладывал, стараясь скрыть волнение:
— Магистр, остров населён! И не дикарями, как мы ожидали. Там живёт развитый народ с собственной культурой и ремёслами.
— Расскажи подробнее, — приказал Крид.
— Местные называют себя малагаси. Они построили большие города из камня и дерева, занимаются земледелием и скотоводством. У них есть письменность, торговля, даже флот из больших лодок. И что самое удивительное — они знают о существовании других земель!
Крид заинтересованно поднял бровь.
— То есть?
— Их вожди рассказали, что давно торгуют с народами, живущими ещё восточнее. Есть большие земли через море, где живут люди с жёлтой кожей и раскосыми глазами. Они называют эти земли «Синай-сю» — что-то вроде «Срединная страна».
— Именно то, что мы ищем! — воскликнул Гай. — Это же Срединное Царство!
— Малагаси согласны торговать? — спросил Крид.
— Более чем согласны, — улыбнулся Марк. — Они никогда не видели такого флота, как наш. Вождь племени, которое живёт в ближайшем городе, просит аудиенции.
На следующий день к флагманскому кораблю подошла флотилия местных судов. Это были большие лодки, выдолбленные из цельных стволов гигантских деревьев, с яркими парусами и искусной резьбой по бортам. На головной лодке стоял высокий темнокожий мужчина в ярких одеждах — вождь Раналавалуна.
Крид принял гостей на палубе своего корабля. Вождь оказался умным и дальновидным правителем, который сразу понял выгоды от торговли с морскими гостями.
— Добро пожаловать в воды Мадагаскара, — сказал Раналавалуна, говоря на смеси местного языка и искажённого арабского. — Давно мы не видели таких могучих кораблей.
— Мы благодарны за гостеприимство, — ответил Крид через переводчика. — Наш флот идёт в далёкие восточные земли. Нам нужны свежая вода, провизия и информация о морских путях.
— У нас есть всё, что вам нужно, — кивнул вождь. — Но взамен мы хотели бы видеть ваши товары.
Начались торговые переговоры. Кутайцы предлагали железные инструменты, оружие, ткани, украшения из золота и серебра. Малагаси в ответ давали рис, специи, фрукты, драгоценные камни и самое главное — подробные карты восточных морей.
— Эти карты составляли наши мореплаватели много поколений, — объяснял Раналавалуна, показывая на кожаные свитки с нанесёнными линиями берегов и течений. — Они покажут вам путь к Срединной стране через острова пряностей.
Крид изучал карты с интересом. На них были обозначены цепочки островов, протянувшиеся на восток, морские течения, сезонные ветра и даже места, где можно пополнить запасы пресной воды.
— Сколько плыть до этих восточных земель? — спросил он.
— При хороших ветрах — три месяца до больших островов пряностей, — ответил вождь. — Оттуда ещё месяц до берегов Срединной страны. Но будьте осторожны — там живут воинственные народы.
Пока шли переговоры, моряки и торговцы обеих сторон активно общались. Кутайцы с удивлением обнаружили, что малагаси — искусные мореплаватели и ремесленники. Их корабли были прекрасно приспособлены для плавания в тропических водах, а местные мастера владели секретами обработки экзотических материалов.
— Посмотрите на эти ткани, — показывал торговец Марк Дальний образцы местного шёлка. — Их делают из коконов особых гусениц. А эти специи! У нас таких нет.
Малагаси, в свою очередь, восхищались кутайскими изделиями из металла.
— Ваши мечи острее наших, — признавал местный воин, пробуя лезвие кутайского клинка. — А доспехи легче и прочнее.
Через неделю активной торговли флот пополнил запасы и был готов к дальнейшему плаванию. Но Крид решил оставить на острове небольшой отряд для налаживания постоянной торговли.
— Марк Торговый, — обратился он к одному из купцов, — берёшь сто человек и два корабля. Остаёшься здесь налаживать торговые связи. Через год к тебе придёт корабль из Кутая.
— Понял, магистр. А если экспедиция не вернётся?
— Тогда основывай колонию и развивай торговлю с востоком самостоятельно, — спокойно ответил Крид. — В любом случае, Кутай не останется без выгоды.
Прощание с малагаси было тёплым. Раналавалуна лично проводил флот, дав в провожатые несколько своих лучших навигаторов.
— Пусть боги морей хранят вас, — сказал он Криду. — Если доберётесь до Срединной страны, передайте от нас приветствие тамошним правителям.
Флот обогнул южную оконечность Мадагаскара и взял курс на северо-восток, следуя указаниям местных карт. Теперь кораблям предстояло пересечь Индийский океан — бескрайние воды, где не было знакомых ориентиров.
— Как настроение экспедиции? — спросил Крид у Гая, когда они уже несколько дней шли в открытом море.
— Хорошее, — ответил навигатор. — Успешная торговля с малагаси подняла боевой дух. Люди поверили, что экспедиция принесёт прибыль.
— А что с провизией?
— После пополнения на Мадагаскаре — отличное состояние. Рис хранится лучше нашего зерна, а местные фрукты богаты соками, которые предотвращают цингу.
Действительно, настроение на флоте было приподнятым. Моряки впервые за месяцы увидели, что их путешествие может быть не только опасным, но и прибыльным. Местные специи, шёлк и драгоценные камни показали, какие богатства ждут в восточных землях.
Флот шёл на восток уже месяц после Мадагаскара, когда впередсмотрящие заметили признаки приближающегося шторма. Небо на горизонте потемнело, а волны стали выше и злее.
— Приказываю флоту строиться в походный порядок! — командовал Крид. — Большие корабли впереди, малые — под их защитой!
Шторм обрушился на экспедицию с неожиданной силой. Волны достигали высоты мачт, ветер рвал паруса, а дождь лился потоками. Три дня флот боролся со стихией, и к счастью, потери оказались минимальными — несколько малых кораблей получили повреждения, но все остались на плаву.
— Видите? — говорил Крид морякам, когда буря утихла. — Наши корабли выдерживают любую непогоду. Кутайские мастера строили их на совесть.
После шторма флот встретил неожиданное препятствие — огромную стаю китов, которые мигрировали в южные воды. Гигантские животные окружили корабли, но не проявляли агрессии, а скорее любопытства.
— Не стрелять! — приказал Крид. — Пусть рассмотрят нас и уплывают.
Некоторые киты подплывали к кораблям так близко, что моряки могли коснуться их руками. Это зрелище произвело огромное впечатление на экспедицию — многие впервые видели таких исполинов.
— Хорошее предзнаменование, — сказал один из капитанов. — Морские владыки благословляют наш путь.
Ещё через неделю плавания навигаторы-малагаси, оставшиеся с флотом в качестве проводников, сообщили радостную новость.
— Скоро увидим острова пряностей, — объявил старший из них. — Ещё два дня пути.
Действительно, на третий день на горизонте показались очертания многочисленных островов. Это был архипелаг, растянувшийся с севера на юг на сотни миль. Даже издалека чувствовался аромат пряностей — корицы, гвоздики, мускатного ореха.
— Земля! — кричали с кораблей. — Острова пряностей!
Флот подошёл к самому большому из островов, где на берегу уже собирались местные жители. Это были люди с тёмной кожей и чёрными волосами, одетые в яркие ткани. Их лодки были полны пряностей и готовы к торговле.
— Магистр, — доложил переводчик, — местные говорят, что торговые корабли из Срединной страны приходят сюда каждый сезон. Ждём их через месяц.
— Отлично, — сказал Крид. — Значит, мы на правильном пути. Скоро увидим цель нашего путешествия.
Кутайская экспедиция стояла на пороге встречи с великой восточной цивилизацией. Четыре месяца плавания через неизведанные моря привели их к границам неизвестного мира, где их ждали открытия, которые изменят ход истории.

Глава 11

Когда флот приблизился к берегам большого острова, который местные жители называли Ланка, Крид принял решение, которого с нетерпением ждали все участники экспедиции. Пять месяцев в открытом море, постоянная качка, ограниченное пространство и однообразная пища измотали даже самых стойких моряков.
— Гай, передай приказ по флоту, — сказал Крид, стоя на палубе флагманского корабля и наблюдая, как на горизонте проступают очертания гористого острова. — Объявляю месячный отдых. Пусть люди восстановят силы, отремонтируют корабли и пополнят запасы.
— Месяц? — удивился навигатор. — Не слишком ли долго, магистр? Мы же спешим к Срединному Царству.
— Лучше прийти туда здоровыми и отдохнувшими, чем больными и измотанными, — ответил Крид. — К тому же у меня есть личные дела на этом острове.
Флот встал на якорь в просторной бухте, защищённой от океанских волн коралловыми рифами. Местные рыбаки уже собирались на берегу, разглядывая невиданное зрелище — тысячи кораблей заполнили всю акваторию.
Переговоры с местными правителями прошли на удивление гладко. Раджа прибрежного княжества Махинда Мудрый оказался образованным человеком, который сразу понял выгоды от торговли с морскими гостями.
— Добро пожаловать на священный остров Ланка, — приветствовал он Крида в своём дворце, построенном из белого камня и украшенном тонкой резьбой. — Наши гавани открыты для мирных торговцев.
— Мы благодарны за гостеприимство, — ответил Крид. — Нашим людям нужен отдых после долгого плавания. Мы готовы щедро платить за провизию и услуги.
Раджа Махинда внимательно изучал Крида. В его древних глазах мелькнула искорка узнавания — не личного, но какого-то более глубокого.
— В вас течёт кровь бессмертных, — тихо сказал он. — Таких мы не видели много веков.
Крид не удивился. На этом острове грань между мирским и духовным была тоньше, чем в других местах.
— Вы правы, достопочтенный. И именно поэтому я хотел бы изучить ваши священные места. Говорят, Ланка — остров, где духи живут рядом с людьми.
— Не просто живут, — улыбнулся раджа. — Здесь миры переплетены так тесно, что порой трудно сказать, где кончается материальное и начинается божественное.
Уже на следующий день Крид отправился в путешествие по острову. Он оставил флот под командованием Гая, а сам, взяв лишь небольшую охрану и переводчика, направился вглубь Ланки.
Первое, что поразило его, — это обилие храмов. Они встречались буквально на каждом шагу: от грандиозных каменных комплексов до скромных святилищ под баньяном. И у каждого храма Крид видел то, что в других землях считалось бы чудом, — духов в материальном облике.
Возле храма Вишну он встретил ганешу — существо с головой слона и телом человека, которое мирно беседовало с местными купцами о ценах на пряности.
— Удивительно, — сказал Крид переводчику, молодому брахману по имени Видьясагара. — В наших землях духи редко принимают столь явную форму.
— Здесь иные законы, господин, — ответил брахман. — Ланка — священный остров. Здесь завеса между мирами тонка, и боги охотно общаются с людьми.
Они направились к подножию горы в центре острова, где, по словам местных, находился древнейший храм. Дорога проходила через джунгли, полные необычных звуков и запахов. Крид чувствовал, что за ними наблюдают невидимые глаза.
— Кто это? — спросил он, заметив среди деревьев быстро движущуюся тень.
— Ракшаса, — спокойно ответил Видьясагара. — Демон-оборотень. Но он не причинит вреда — видит, что вы под защитой богов.
Действительно, тень исчезла, но Крид успел разглядеть существо с перевёрнутыми руками и горящими глазами. В других землях такая встреча означала бы смертельную опасность, но здесь демоны, похоже, соблюдали какие-то древние договоры.
У храма их встретил старый монах — настоятель по имени Дхармананда. Его глаза были затянуты белой пеленой слепоты, но он двигался уверенно, словно видел мир другими органами чувств.
— Бессмертный пришёл к нам, — сказал он, не поднимая головы. — Редкость в наши дни.
— Откуда вы знаете? — удивился Крид.
— Ваша аура говорит сама за себя, — улыбнулся монах. — Вы несёте в себе печать вечности. И что-то ещё… проклятие северных богов.
Крид невольно коснулся груди. Мало кто мог так точно прочитать его сущность.
— Я изучаю магию разных народов, — объяснил он. — Хочу понять, как здесь духи и люди сосуществуют в мире.
— Тогда идёмте, — сказал Дхармананда. — Покажу вам то, что редко видят чужеземцы.
Они прошли через несколько залов храма, украшенных фресками и статуями богов. В каждом зале Крид замечал движение — то промелькнёт силуэт апсары, небесной танцовщицы, то из тени выглянет лицо якши, духа природы.
— Почему они не скрываются? — спросил Крид.
— А зачем? — ответил монах. — Мы не враги. У каждого свои задачи в этом мире. Люди возделывают землю, духи охраняют природу, боги поддерживают космический порядок.
В центральном зале храма происходило нечто совершенно невероятное. За большим алтарём сидел человек в монашеском одеянии и мирно беседовал с существом, которое Крид сначала принял за статую. Но статуя двигалась, жестикулировала и явно участвовала в разговоре.
— Это Индра, — прошептал Видьясагара. — Царь богов.
— А с кем он разговаривает?
— С настоятелем нашего монастыря. Обсуждают, как лучше направить муссоны в этом году.
Крид подошёл ближе. Индра — высокий, мускулистый мужчина с кожей цвета грозового неба — обернулся к нему и приветливо кивнул.
— О, ещё один бессмертный, — сказал он голосом, подобным раскатам грома. — Давно таких не встречал. Откуда путь держите?
— Из западных земель, — ответил Крид, стараясь скрыть удивление от такого простого общения с божеством. — Плывём в Срединную страну.
— Хорошее путешествие, — одобрил Индра. — Там живут мудрые люди. Есть чему поучиться. А что вас привело на Ланку?
— Интерес к вашей магии. В наших землях духи более… отстранённы от людей.
— Понятно, — кивнул бог. — У каждого народа свой путь. Мы здесь издавна живём в согласии. Люди почитают нас, мы помогаем им. Взаимовыгодно.
Настоятель монастыря поднялся и поклонился Криду.
— Если вы хотите изучить наши традиции, оставайтесь в храме. Мы покажем вам ритуалы и обряды.
Крид провёл в храме целую неделю. Каждый день приносил новые открытия. Он наблюдал, как монахи общаются с различными духами, как проводят обряды для привлечения дождя или изгнания болезней, как договариваются с демонами о защите деревень.
Особенно его поразил ритуал кормления ракшасов. Каждый вечер монахи выносили к границе джунглей пищу и молитвы, а демоны-оборотни взамен обещали не нападать на путников.
— Это же гениально, — говорил Крид Дхармананде. — Вместо борьбы — сотрудничество.
— Мир всегда лучше войны, — отвечал старый монах. — Даже с демонами можно договориться, если понимать их потребности.
Крид изучил несколько местных заклинаний, основанных на гармонии с духовным миром. Здесь магия не была насилием над реальностью, а скорее — просьбой о помощи к могущественным союзникам.
Одним из самых впечатляющих стало посещение пещерного храма, где жили наги — змеелюди. Подземный город этих существ располагался в огромной пещере, освещённой светящимися кристаллами.
Царица нагов Васуки встретила Крида в тронном зале, стены которого были покрыты переливающейся чешуёй.
— Редко бессмертные спускаются в наши владения, — сказала она, её человеческая часть была прекрасна, а змеиный хвост переливался всеми цветами радуги. — Что привело вас к нам?
— Жажда знаний, — честно ответил Крид. — В моих землях духи мира живут отдельно от людей. Здесь я вижу гармонию, которой хотел бы научиться.
— Гармония требует понимания, — кивнула Васуки. — Каждый должен знать своё место в великом танце жизни.
Она показала ему древние тексты, высеченные на металлических пластинах — знания о балансе энергий, о взаимосвязи всех живых существ, о методах достижения внутреннего покоя.
— Сила без мудрости — разрушение, — объясняла царица нагов. — Мудрость без силы — бессилие. Истинная магия рождается из равновесия.
Крид провёл два дня в подземном городе, изучая философию нагов. Их подход к магии кардинально отличался от европейского. Если на западе маги стремились подчинить себе силы природы, то здесь учились с ними сотрудничать.
На третьей неделе Крид отправился в горы, где в уединённых монастырях жили аскеты, достигшие невероятных способностей. Один из них, йог по имени Патанджали, мог часами сидеть неподвижно, его дыхание практически останавливалось, но сознание путешествовало в иных мирах.
— Видишь ли, — объяснял он Криду, когда вышел из медитации, — тело — лишь временное жилище. Истинная сила — в духе, способном превзойти любые ограничения.
Йог продемонстрировал несколько удивительных способностей — левитацию, телепатию, умение останавливать сердце и снова запускать его. Но самым поразительным было его спокойствие, внутренний мир, который не могли нарушить никакие внешние обстоятельства.
— Ты бессмертен телом, — сказал Патанджали Криду. — Но твой дух несёт боль. Хочешь ли научиться освобождаться от страданий?
Крид провёл с йогом несколько дней, изучая техники медитации и контроля сознания. Впервые за века он почувствовал, что боль от проклятия Одина может быть не тюрьмой, а учителем.
В последнюю неделю своего пребывания на Ланке Крид посетил храм на вершине горы, где жили деваты — божества низшего ранга, ответственные за погоду и урожай. Эти существа, напоминающие крылатых людей, свободно летали между небом и землёй, перенося послания от богов к людям.
— Удивительный остров, — сказал Крид главной девате по имени Сурьяпрабха. — Здесь нет страха перед духовным миром.
— Страх рождается от непонимания, — ответила она, её крылья переливались золотом под лучами заходящего солнца. — Когда знаешь природу духов, понимаешь, что большинство из них не враги, а соседи.
Месяц на Ланке подходил к концу. Крид вернулся к флоту обогащённый новыми знаниями и техниками. Моряки за это время полностью восстановили силы, отремонтировали корабли и запаслись провизией.
— Как прошло изучение местной магии? — спросил Гай, когда Крид поднялся на борт флагманского корабля.
— Лучше, чем я мог надеяться, — ответил Крид. — Здесь я понял, что сила и мудрость должны идти рука об руку. Это знание пригодится нам в Срединном Царстве.
На следующий день флот снялся с якоря и покинул гостеприимные берега Ланки. Крид стоял на корме, наблюдая, как остров уменьшается за горизонтом. В его памяти навсегда остался образ земли, где люди и духи жили в гармонии, где магия служила созиданию, а не разрушению.
Впереди лежал последний переход — к берегам Срединного Царства, где экспедицию ждали новые испытания и открытия.
Три дня спустя после отплытия с Ланки флот вошёл в воды, которые местные моряки называли Морем Тысячи Островов. Здесь начинался самый опасный участок пути к Срединному Царству — лабиринт из бесчисленных клочков суши, рифов и мелководий, где правили пираты и водились морские чудовища.
— Магистр, — доложил вахтенный офицер, — впередсмотрящие сообщают о странных огнях на горизонте. То появляются, то исчезают.
Крид поднялся на палубу флагманского корабля и взял подзорную трубу. В утреннем тумане действительно мелькали какие-то всполохи — слишком яркие для рыбацких костров, но слишком беспорядочные для маяков.
— Сигнальные огни, — определил он. — Кто-то передаёт сообщения между островами. Приказываю флоту строиться в боевой порядок.
Через час туман рассеялся, открыв взору поразительную картину. Море было усеяно островами всех размеров — от крошечных скал до больших земель, покрытых джунглями. Между ними сновали десятки быстрых судов явно не торгового назначения.
— Пиратский архипелаг, — мрачно констатировал Гай Вопрошающий. — Местные лоцманы предупреждали о нём.
— Сколько кораблей насчитываешь? — спросил Крид.
— Более сотни, — ответил навигатор, изучая горизонт в подзорную трубу. — Разных размеров, но все вооружены. И похоже, они нас уже заметили.
Действительно, пиратские суда начали собираться в группы, явно готовясь к атаке. Это были длинные галеры с множеством вёсел, быстрые джонки с косыми парусами и небольшие манёвренные лодки, способные проходить над рифами.
Внезапно один из пиратских кораблей отделился от группы и направился к флагману кутайцев. На его мачте развевался белый флаг переговоров.
— Интересно, — усмехнулся Крид. — Сначала хотят поговорить. Пусть подходят, но держать оружие наготове.
К борту флагмана пристала длинная лодка, в которой сидело человек двадцать пиратов под предводительством высокого загорелого мужчины с золотыми зубами. Он поднялся на палубу с уверенностью человека, привыкшего к опасности.
— Я капитан Ли Хэйлун, — представился он на ломаном арабском. — Владыка этих вод. Кто вы такие и что здесь делаете?
— Мирные торговцы, направляющиеся в Срединное Царство, — ответил Крид через переводчика. — Мы не ищем неприятностей.
Ли Хэйлун расхохотался, обнажив золотые зубы.
— Мирные торговцы на трёх тысячах военных кораблей? Ты меня за дурака держишь, чужеземец!
— За дурака — нет, — спокойно ответил Крид. — За разумного человека, с которым можно договориться.
Пиратский капитан внимательно осмотрел палубу флагмана, оценивая вооружение и дисциплину команды. В его глазах мелькнула тень сомнения.
— У нас простые правила, — сказал он. — Половина груза — и проходите спокойно. Откажетесь — топим всех до последнего корабля.
— Контрпредложение, — сказал Крид. — Вы показываете нам безопасный проход через архипелаг, а мы платим разумную цену за услуги лоцманов.
— Сколько? — заинтересовался Ли Хэйлун.
— Десять мешков серебра.
Пират презрительно фыркнул.
— За такие деньги я куплю одну джонку! У меня сто пятьдесят кораблей и пять тысяч людей. Ваш флот велик, но в этих водах преимущество за нами.
— Возможно, — согласился Крид. — Но подумай: даже если ты победишь, сколько потеряешь людей и кораблей? А за лоцманские услуги получишь чистую прибыль без потерь.
Ли Хэйлун задумался. Крид воспользовался паузой.
— К тому же, — добавил он, — у нас есть товары, которые могут тебя заинтересовать.
Он кивнул адъютанту, и тот принёс ящик с образцами кутайских изделий. Глаза пирата загорелись при виде прекрасной стальной сабли с рукоятью, украшенной серебром.
— Хорошая работа, — признал он, пробуя лезвие. — Таких у нас нет.
— Пятьдесят таких сабель плюс серебро, — предложил Крид. — За проводку и гарантию безопасности.
Пиратский капитан колебался. Предложение было заманчивым, но его авторитет среди подчинённых требовал демонстрации силы.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Но сначала испытание. Мой лучший боец против твоего. Если твой победит — соглашаюсь на твои условия. Если мой — удваиваешь плату.
— Принимаю, — кивнул Крид. — Но бой до первой крови, не до смерти.
Ли Хэйлун свистнул, и с пиратской лодки поднялся на палубу гигант — китаец ростом почти в семь футов, с мускулатурой борца. В руках он держал огромный двуручный меч.
— Чжан Тешоу, — представил его капитан. — Мой телохранитель. Пятнадцать лет ни одного поражения.
Крид оглядел свою команду. Большинство офицеров были хорошими воинами, но этот противник явно требовал особого подхода.
— Я сам, — сказал он, сбрасывая плащ.
— Ты? — удивился Ли Хэйлун. — Командир сам будет драться?
— У нас так принято, — ответил Крид, извлекая свой меч. — Лидер должен быть сильнейшим в отряде.
Чжан Тешоу принял боевую стойку, держа свой громадный клинок двумя руками. Его глаза были холодны и сосредоточены — взгляд профессионального убийцы.
Поединок начался стремительно. Гигант атаковал мощными рубящими ударами, которые могли бы разрубить обычного противника пополам. Но Крид уклонялся с нечеловеческой ловкостью, его меч отбивал удары, производя снопы искр.
Пираты на лодке и матросы кутайского флагмана следили за боем с напряжённым вниманием. Стальные клинки звенели, деревянная палуба скрипела под ногами бойцов.
Чжан Тешоу был сильнее и имел преимущество в досягаемости, но Крид превосходил его в скорости и технике. Постепенно бессмертный воин стал брать верх, заставляя противника отступать.
Решающий момент наступил, когда великан попытался нанести круговой удар всей силой. Крид нырнул под его клинок и кончиком своего меча чертанул тонкую красную линию на предплечье противника.
— Первая кровь! — объявил он. — Поединок окончен.
Чжан Тешоу остановился и с уважением поклонился Криду. В его глазах больше не было враждебности — только признание мастерства.
— Договор в силе, — сказал Ли Хэйлун, явно впечатлённый поединком. — Мои люди проведут вас через архипелаг.
Следующие пять дней флот шёл по извилистому маршруту между островами под конвоем пиратских судов. Местные лоцманы действительно знали эти воды как собственные ладони, проводя огромные корабли между рифами, которые могли разорвать им днища.
На четвёртый день произошёл инцидент, который показал, почему пираты так боялись этих вод. Флот проходил между двумя крупными островами по узкому проливу, когда вода впереди внезапно забурлила.
— Что это? — спросил Крид у пиратского лоцмана.
— Лун-ван, — прошептал тот, бледнея. — Морской дракон.
Из пучины поднялась огромная голова на длинной шее — нечто среднее между змеёй и крокодилом, только размером с галеру. Жёлтые глаза величиной с щиты уставились на флот, а из пасти, полной зубов длиной в человеческий рост, вырвался рёв, от которого задрожали мачты.
— Стой! — крикнул лоцман. — Не стрелять! Это разозлит его!
Но было уже поздно. Один из капитанов, напуганный видом чудовища, приказал открыть огонь. Десятки стрел и дротиков полетели в сторону дракона, большинство отскочило от чешуи, но несколько попало в цель.
Лун-ван взревел от ярости и обрушился на ближайший корабль. Его челюсти сомкнулись на корме, раздавив дерево как хворост. Корабль стал тонуть, команда прыгала в воду.
— Все корабли отступить! — закричал Крид. — Я займусь драконом!
Он схватил гарпун с длинным тросом и прыгнул за борт. Холодная вода сомкнулась над его головой, но бессмертному телу температура была не страшна.
Под водой дракон выглядел ещё более внушительно. Его тело растягивалось на сотню футов, покрытое тёмно-зелёной чешуёй. Мощные лапы с когтями гребли, удерживая чудовище у поверхности.
Крид подплыл снизу и всадил гарпун в мягкое место под шеей дракона. Лун-ван взвыл от боли и попытался достать обидчика, но Крид уже подтягивался по тросу к голове чудовища.
Схватка под водой была короткой, но жестокой. Дракон пытался раздавить противника в своих челюстях, но Крид уворачивался и наносил удары в уязвимые места. Наконец он сумел добраться до основания черепа и вонзить меч в нервный центр.
Лун-ван содрогнулся и обмяк. Огромная туша медленно пошла ко дну, а Крид выплыл на поверхность под восторженные крики моряков.
— Невероятно, — бормотал Ли Хэйлун, когда Крида подняли на палубу. — Он убил морского дракона голыми руками!
— Не голыми, — устало ответил Крид, отжимая воду из одежды. — Гарпуном и мечом. И повезло, что это был молодой дракон.
После этого случая отношение пиратов к кутайской экспедиции изменилось. Они больше не видели в чужеземцах лёгкую добычу, а воспринимали как равных воинов, достойных уважения.
Ещё через день флот достиг восточной границы архипелага. Впереди расстилалось открытое море, а на горизонте виднелись очертания материка.
— Срединное Царство, — сказал лоцман, указывая на далёкие берега. — Но будьте осторожны. Императорский флот патрулирует эти воды.
Действительно, не прошло и часа, как впередсмотрящие доложили о приближении военных кораблей. Это были огромные джонки с множеством палуб, вооружённые катапультами и баллистами. На их парусах красовались изображения драконов — символ императорской власти.
— Флаг переговоров! — приказал Крид. — И передать по флоту — никаких враждебных действий!
К флагману подошла императорская джонка, с которой на воду спустили лодку с переговорщиками. Во главе делегации шёл пожилой китаец в богатых шёлковых одеждах — явно высокопоставленный чиновник.
— Я адмирал Ван Чжунмин, — представился он через переводчика. — Кто вы и что делаете в водах Поднебесной империи?
— Мирные торговцы из далёких западных земель, — ответил Крид. — Мы прошли долгий путь, чтобы установить торговые отношения с великим Срединным Царством.
Адмирал внимательно осмотрел флот, видимо, оценивая его мощь.
— Три тысячи кораблей — это не торговая экспедиция, а армия вторжения, — сказал он. — У меня есть приказ топить любые враждебные флоты.
— Мы не враги, — спокойно ответил Крид. — Наши корабли велики, потому что путь был долог. Нам нужно было везти припасы для многих месяцев плавания.
— Это ещё надо доказать, — недоверчиво сказал Ван Чжунмин. — Следуйте за нами в порт Цюаньчжоу. Там вас ждёт проверка.
Так Великая Кутайская экспедиция, преодолев пиратов, морских чудовищ и бескрайние океанские просторы, наконец достигла берегов Срединного Царства. Впереди их ждала встреча с одной из величайших цивилизаций древнего мира.

Глава 12

Порт Цюаньчжоу поразил воображение даже видавших виды кутайских моряков. Гавань была настолько огромной, что весь флот экспедиции поместился в ней, не занимая и трети акватории. Сотни причалов тянулись вдоль берега, у которых стояли торговые джонки из всех концов известного мира — от крошечных рыбацких лодок до гигантских судов с семью мачтами.
Но больше всего поражал сам город. За портом поднимались ярусы каменных и деревянных зданий, украшенных изогнутыми крышами и яркими росписями. Пагоды возносились к небу, словно стремясь дотянуться до облаков, а дым от тысяч очагов окутывал всё это великолепие лёгкой дымкой.
— Боги, — прошептал Гай Вопрошающий, стоя рядом с Кридом на палубе флагмана. — Это же больше Рима и Афин вместе взятых.
— И это только портовый город, — ответил Крид, изучая панораму в подзорную трубу. — Представь, каковы их столицы.
Адмирал Ван Чжунмин наблюдал за реакцией чужеземцев с нескрываемым удовольствием. Он явно гордился тем впечатлением, которое производила его родина на варваров.
— Добро пожаловать в Цюаньчжоу, — сказал он. — Великий город, где встречаются все моря мира. Но прежде чем сойти на берег, вы должны пройти проверку.
К флагману подошла особая джонка, на которой разместились чиновники портовой службы. Это были люди в одинаковых синих халатах с иероглифами на груди, вооружённые кистями, тушью и бесконечными свитками бумаги.
Старший чиновник, тощий мужчина средних лет по имени Лю Бяньчжэн, поднялся на палубу с важным видом.
— Я начальник таможенной службы порта, — объявил он. — Все суда должны пройти регистрацию согласно указу императора Чжоу Синвана от седьмого года правления.
— Конечно, — согласился Крид. — Что для этого нужно?
Лю Бяньчжэн развернул свиток длиной в несколько локтей.
— Во-первых, полный перечень всех судов с указанием размеров, грузоподъёмности и экипажа. Во-вторых, опись всех товаров с указанием количества, качества и происхождения. В-третьих, список всех пассажиров с указанием имён, возраста, профессии и целей визита.
— Для трёх с половиной тысяч кораблей? — уточнил Гай.
— Естественно. Таков закон.
Крид мысленно подсчитал. Если каждый корабль будет оформляться отдельно, проверка займёт месяцы.
— Уважаемый Лю Бяньчжэн, — вежливо сказал он, — не можем ли мы ускорить процедуру? Например, предоставить общий список для всего флота?
Чиновник покачал головой.
— Невозможно. Согласно параграфу четырнадцатому подраздела «О регистрации иностранных судов», каждое судно должно оформляться индивидуально.
— А есть ли исключения?
— Исключения предусмотрены только для официальных посольств дружественных государств, — ответил Лю Бяньчжэн. — У вас есть соответствующие документы?
Крид задумался. Технически Кутайская республика могла считаться государством, а экспедицию — посольством.
— Мы представляем Республику Кутай, — сказал он. — Это официальная дипломатическая миссия.
Чиновник оживился.
— В таком случае нужны мандаты от вашего правительства, заверенные печатями и подписями.
— У нас есть соответствующие документы, — заверил Крид, думая о том, какие бумаги можно быстро изготовить.
— Отлично! Тогда вы должны обратиться в Департамент иностранных дел города. Но сначала нужно зарегистрироваться в Управлении по делам посольств. Однако перед этим необходимо получить разрешение на временное пребывание в Канцелярии по контролю за иноземцами.
— А где находятся эти учреждения? — спросил Гай.
— Департамент иностранных дел — в Восточном административном квартале. Управление по делам посольств — в Центральном правительственном комплексе. Канцелярия по контролю за иноземцами — в Северном чиновничьем районе.
— И далеко это друг от друга?
— Часа три ходьбы между крайними точками, — равнодушно ответил Лю Бяньчжэн.
Крид понял, что столкнулся с машиной бюрократии, которая могла переварить любую инициативу.
— А нельзя ли пока разрешить части экипажа сойти на берег? — попросил он. — Люди устали после долгого плавания.
— Только после получения всех разрешений, — непреклонно ответил чиновник. — Таковы правила.
Весь день ушёл на оформление первичных документов. Крид с группой переводчиков отправился в город, чтобы начать хождение по инстанциям. То, что он увидел, превзошло все ожидания.
Цюаньчжоу был не просто большим городом — это была целая цивилизация, умещённая на клочке земли. Широкие улицы были вымощены камнем и содержались в идеальной чистоте. Вдоль дорог росли аккуратно подстриженные деревья, а в специальных каналах текла чистая вода.
Дома поражали изяществом архитектуры. Даже самые простые постройки были украшены резьбой, росписями или керамическими панно. Крыши изгибались плавными линиями, создавая ощущение лёгкости и воздушности.
— Смотрите, — указал Гай на группу рабочих, которые подметали улицу. — Они носят одинаковую форму и работают по какой-то системе.
Действительно, в городе царил удивительный порядок. Торговцы располагались в строго отведённых местах, ремесленники работали в специальных кварталах, а чиновники перемещались по своим маршрутам с расписанием точнее часового механизма.
В Канцелярии по контролю за иноземцами их встретил дотошный чиновник средних лет Чжан Гуаньли, который потребовал заполнить формуляры на каждого члена экспедиции.
— Имя, возраст, место рождения, профессия, семейное положение, цель визита, предполагаемая длительность пребывания, — перечислял он. — На каждого человека отдельно.
— У нас сорок тысяч людей, — возразил Крид.
— Тогда сорок тысяч формуляров, — невозмутимо ответил Чжан Гуаньли.
— Это займёт недели!
— Закон есть закон. Хотя… — чиновник задумчиво почесал бородку. — Есть процедура ускоренного оформления.
— Какая?
— За дополнительную плату можно привлечь больше писцов. Срок сократится до нескольких дней.
Крид понял, что это скрытая взятка, но согласился. Альтернативой было застрять в порту на месяцы.
Пока шло оформление документов, Крид изучал город. В сопровождении местного гида, молодого чиновника Ли Даошэна, он посетил несколько кварталов.
— Это ремесленный район, — объяснял Ли Даошэн, ведя гостей по улице, полной мастерских. — Здесь работают лучшие кузнецы, ткачи, керамисты империи.
Крид заглянул в одну из мастерских и ахнул. Мастер изготавливал шёлковую ткань такой тонкости и красоты, что кутайские изделия показались ему грубой работой. Нити переплетались в сложные узоры, создавая переливающиеся картины.
— Как вы достигаете такого качества? — спросил он через переводчика.
Мастер гордо улыбнулся.
— Секреты передаются из поколения в поколение. Моя семья ткёт шёлк уже двести лет.
В соседней мастерской изготавливали фарфор — белоснежные изделия с тончайшими стенками, расписанные синими узорами. Крид никогда не видел ничего подобного.
— Этот материал неизвестен в наших землях, — признался он.
— Рецепт хранится в строжайшей тайне, — объяснил Ли Даошэн. — Его знают только императорские мастера.
Квартал оружейников поразил не меньше. Местные кузнецы владели техниками, которые позволяли создавать стальные клинки невероятной остроты и гибкости. Один мастер продемонстрировал, как его меч разрубает железный пруток, оставаясь неповреждённым.
— Многослойная сталь, — пояснил он. — Мягкие и твёрдые сорта складываются сотни раз.
Но больше всего Крида поразил учёный квартал. Здесь располагались библиотеки, школы и мастерские изобретателей. В одной из них он увидел приспособления, которые казались магическими.
— Компас, — показал изобретатель небольшую коробочку с подвижной стрелкой. — Всегда указывает на юг.
— Как это работает? — заинтересовался Крид.
— Магнитная игла притягивается к южному полюсу неба, — объяснил мастер. — Очень удобно для мореплавателей.
В другой мастерской демонстрировали водяные часы удивительной точности и машины для подъёма воды на большую высоту. Уровень технического развития поражал.
Однако административная система города оказалась кошмаром. К концу недели Крид собрал уже десятки печатей и подписей, но до окончательного разрешения было ещё далеко.
— Теперь нужно идти в Управление по делам посольств, — сообщил Чжан Гуаньли. — Там вам выдадут временные пропуска.
В Управлении их встретил новый чиновник — Ван Шучжэн, который потребовал совершенно иной набор документов.
— Мне нужны гарантии от трёх уважаемых граждан города, — заявил он. — Они должны поручиться за ваше поведение.
— Где их найти? — спросил Крид. — Мы никого здесь не знаем.
— Обратитесь в Гильдию торговцев. За соответствующую плату они предоставят поручителей.
Ещё три дня ушло на поиски поручителей. Глава местной торговой гильдии, располневший купец Фэн Цайфу, согласился помочь в обмен на эксклюзивные права торговли с кутайской экспедицией.
— Ваши товары заинтересуют здешних покупателей, — уверял он Крида. — Особенно оружие и ткани. Мы можем организовать очень выгодную торговлю.
Наконец, через две недели бюрократических мучений, экспедиция получила разрешение на высадку в порту. Крид стоял на палубе флагмана, держа в руках пачку документов с десятками печатей.
— Невероятно, — сказал Гай. — Они превратили простую процедуру в целую эпопею.
— Зато теперь мы официально признаны, — ответил Крид. — И можем начинать торговлю.
Первые группы кутайцев, сошедшие на берег, были поражены увиденным. Цюаньчжоу оказался городом контрастов — невероятной красоты и удушающей бюрократии, технических чудес и архаичных правил, богатства и строжайшего порядка.
На рынках продавались товары со всего известного мира — индийские специи, арабские благовония, персидские ковры, местные шёлка и фарфор. Цены были высокими, но качество поражало.
Кутайские товары вызвали большой интерес. Железные инструменты и оружие ценились за прочность, ткани — за яркие краски, украшения — за искусную работу. Торговля обещала быть очень выгодной.
Однако каждая сделка требовала оформления в налоговой службе, каждый товар — проверки на соответствие стандартам, каждый контракт — утверждения в множестве инстанций.
— Как местные торговцы вообще работают в таких условиях? — удивлялся Марк Дальний.
— Привыкли, — философски ответил Фэн Цайфу. — Зато когда всё оформлено правильно, никто не может оспорить твои права.
К концу первого месяца пребывания в Срединном Царстве Крид понял главную особенность этой цивилизации. Здесь достигли невероятных высот в технике, искусстве и организации общества, но цена этого прогресса — жёсткая регламентация всех сторон жизни.
— Удивительная страна, — сказал он Гаю, наблюдая закат над крышами Цюаньчжоу. — Они создали почти идеальное общество, но забыли оставить в нём место для свободы.
Впереди их ждала встреча с императорским двором и настоящие чудеса Срединного Царства. Но уже сейчас было ясно — это путешествие изменит представления кутайцев о том, каких высот может достичь человеческая цивилизация.
В третью неделю пребывания в Цюаньчжоу Крид начал осторожные расспросы о том, что его интересовало больше всего — местных легендах о бессмертных и способах их уничтожения. Он понимал, что в стране с такой древней культурой и глубокими познаниями должны были накопиться знания, которых не было в западных землях.
Первым, к кому он обратился, стал Ли Даошэн — молодой чиновник, который служил гидом для кутайской экспедиции. За эти недели между ними установились доверительные отношения, и Крид решил начать именно с него.
— Скажи мне, Даошэн, — обратился он к китайцу вечером, когда они прогуливались по саду при гостевом доме, — в ваших легендах есть рассказы о людях, которые живут вечно?
Молодой чиновник внимательно посмотрел на Крида.
— Конечно. Сяньжэны — бессмертные мудрецы. Почему вас это интересует?
— В наших землях тоже есть подобные предания, — осторожно ответил Крид. — Мне любопытно сравнить различные традиции.
— Сяньжэны достигают бессмертия через совершенствование духа и тела, — объяснил Ли Даошэн. — Они изучают дао, практикуют алхимию, медитируют в горах. Говорят, некоторые живут уже тысячи лет.
— А есть ли способы… прекратить такое существование? — как можно небрежнее спросил Крид.
Ли Даошэн насторожился.
— Странный вопрос. Зачем убивать того, кто достиг совершенства?
— Просто теоретический интерес, — заверил Крид. — В наших философских школах обсуждаются пределы человеческих возможностей.
— Ну… — китаец задумался. — Есть древние тексты, которые упоминают способы разрушения бессмертия. Но это тёмные знания, которыми занимаются лишь злые колдуны.
— Где можно найти такие тексты?
— В библиотеках даосских монастырей. Или у частных коллекционеров древностей. Но доступ к ним строго ограничен.
Крид понял, что нужно действовать через официальные каналы. На следующий день он обратился к Фэн Цайфу, главе торговой гильдии, с просьбой организовать встречу с местными учёными.
— Я интересуюсь древней философией вашего народа, — объяснил он купцу. — Хотел бы встретиться с мудрецами, изучающими старинные тексты.
Фэн Цайфу оживился. Возможность показать варвару глубину китайской учёности льстила его гордости.
— Я знаю подходящего человека, — сказал он. — Учёный Чжан Сюаньмин — один из самых образованных людей города. Он собирает древние свитки и изучает забытые знания.
Встреча была назначена на следующий день в доме учёного. Чжан Сюаньмин оказался пожилым мужчиной с проницательными глазами и длинной седой бородой. Его дом был настоящей сокровищницей — стены от пола до потолка заставлены свитками, книгами и древними артефактами.
— Добро пожаловать, уважаемый гость из далёких земель, — приветствовал он Крида. — Слышал о вашем интересе к нашей древней мудрости.
— Я изучаю различные традиции, — ответил Крид. — Особенно меня интересуют верования о бессмертии и способах его достижения.
Глаза учёного заблестели.
— О, это одна из самых глубоких тем нашей философии! Садитесь, я покажу вам кое-что интересное.
Чжан Сюаньмин достал с полки несколько древних свитков.
— Вот трактат «Дао дэ цзин» — основа даосской философии. Здесь описаны пути к бессмертию через слияние с дао.
Крид внимательно изучал иероглифы, которые переводил Ли Даошэн.
— А есть ли тексты о… противоположных практиках? — осторожно спросил он. — То есть о разрушении бессмертия?
Лицо учёного помрачнело.
— Тёмная тема. Таких знаний лучше избегать.
— Но чисто теоретически? — настаивал Крид. — Для полноты понимания предмета?
Чжан Сюаньмин долго колебался, затем поднялся и достал с дальней полки чёрный ящик.
— Есть один текст… «Записи о разрушении бессмертия». Его автор — монах Хэй Мо, живший триста лет назад. Он изучал способы уничтожения злых сяньжэней, которые использовали свою силу во вред людям.
Из ящика учёный извлёк свиток, обёрнутый в чёрную ткань. На шёлке были начертаны иероглифы кроваво-красными чернилами.
— Здесь описаны семь методов разрушения бессмертия, — тихо сказал Чжан Сюаньмин. — Но предупреждаю — эти знания опасны даже для того, кто их изучает.
Крид почувствовал, как участилось его сердцебиение. Наконец-то он нашёл то, что искал!
— Можно ли ознакомиться с этим текстом? — попросил он.
— Не здесь, — покачал головой учёный. — Такие свитки нельзя читать в жилых домах. Нужно особое место, защищённое от злых духов.
— Где же?
— В храме Чёрного Дракона, на окраине города. Там есть зал для изучения тёмных текстов. Но потребуется разрешение настоятеля.
Получение разрешения заняло ещё несколько дней и потребовало обращения к нескольким чиновникам. Наконец Крид получил право ознакомиться с древним трактатом в присутствии даосского монаха.
Храм Чёрного Дракона располагался на холме за городскими стенами. Это было мрачное сооружение из тёмного камня, украшенное изображениями свирепых драконов и демонов. Настоятель, монах Лю Мин, встретил Крида настороженно.
— Изучение тёмных текстов — опасное занятие, — предупредил он. — Вы уверены в своих намерениях?
— Я ищу знания, — честно ответил Крид. — И готов принять любые риски.
Лю Мин внимательно изучил лицо чужеземца, затем кивнул.
— Хорошо. Но помните — некоторые знания навсегда меняют того, кто их получает.
Зал для изучения тёмных текстов находился в подземной части храма. Это было круглое помещение со стенами, покрытыми защитными символами. В центре стоял каменный стол, окружённый странными курильницами с дымящимися благовониями.
Чжан Сюаньмин осторожно развернул свиток на столе. Иероглифы, написанные красными чернилами, казались живыми в свете масляных светильников.
— «Первый способ, — начал переводить Ли Даошэн, — Меч Небесного Огня. Клинок, выкованный из металла падающих звёзд и закалённый в пламени солнца…»
Крид внимательно слушал, запоминая каждое слово. Первый способ описывал создание оружия, способного разрубить связь между бессмертным духом и телом.
— «Второй способ — Яд Пяти. Смесь из крови чёрного дракона, слёз феникса, пота единорога, желчи тысячелетней черепахи и сока дерева смерти…»
Этот метод предполагал отравление, которое разрушало энергетические каналы бессмертного существа.
— «Третий способ — Печать Забвения. Ритуал, стирающий имя бессмертного из записей судьбы…»
Крид нахмурился. Этот способ казался слишком мистическим и неопределённым.
— «Четвёртый способ — Зеркало Истинного Облика. Артефакт, показывающий бессмертному его подлинную природу, что может привести к саморазрушению…»
Интересная идея, но тоже довольно расплывчатая.
— «Пятый способ — Игла Разделения Души. Тончайший инструмент, способный отделить дух от тела…»
Этот метод требовал невероятного мастерства и знания анатомии души.
— «Шестой способ — Песнь Окончания. Мелодия, резонирующая с частотой бессмертия и разрушающая её…»
Звуковое оружие? Крид задумался над этой возможностью.
— «Седьмой способ — Любовь Смертной. Глубокое чувство к обычному человеку может добровольно заставить бессмертного отказаться от вечности…»
Этот последний способ поразил Крида больше всего. Не магия, не оружие, а простое человеческое чувство могло оказаться сильнее проклятия богов.
— Что думает об этих методах почтенный монах? — спросил Крид у Лю Мина.
— Большинство из них теоретические, — ответил настоятель. — Хэй Мо собирал легенды и слухи, не всегда проверяя их истинность. Но некоторые… некоторые могут работать.
— Какие именно?
— Меч Небесного Огня упоминается в нескольких независимых источниках. Яд Пяти тоже имеет под собой реальную основу. А седьмой способ… — монах задумался. — Я знал одного сяньжэня, который действительно отказался от бессмертия ради любви к смертной женщине.
— И что с ним стало?
— Он умер через пятьдесят лет, как обычный человек. Но говорят, умер счастливым.
После изучения трактата Крид попросил разрешения скопировать наиболее важные части. Это оказалось непростой задачей — тексты такого рода запрещалось выносить из храма, а переписывание требовало особых церемоний.
— Я могу разрешить скопировать только фрагменты, — сказал Лю Мин. — И только в присутствии свидетелей, чтобы убедиться, что знания не будут использованы во зло.
Крид согласился на любые условия. В течение трёх дней он под наблюдением монахов переписывал наиболее интересные отрывки, особенно те, что касались Меча Небесного Огня и Яда Пяти Ядов.
Параллельно он начал собирать информацию о возможности найти компоненты для описанных методов. Оказалось, что некоторые ингредиенты были вполне реальными и даже доступными.
— Металл падающих звёзд — это метеоритное железо, — объяснил Чжан Сюаньмин. — Такие образцы иногда находят в горах. Дерево смерти растёт в южных провинциях. Кровь чёрного дракона… — он задумался. — Возможно, речь идёт о минерале, который так называют алхимики.
Крид понял, что за поэтическими названиями могут скрываться вполне земные материалы. Древние мудрецы часто зашифровывали свои знания в метафорах.
В последний день изучения текстов произошёл инцидент, который заставил Крида пересмотреть свои планы. Когда он склонился над свитком, переписывая особенно важный фрагмент, красные иероглифы вдруг вспыхнули странным светом.
— Что это? — удивился он.
Лю Мин побледнел.
— Текст реагирует на ваше присутствие, — прошептал монах. — Это может означать только одно — вы сами…
— Сам что?
— Сами бессмертный, — закончил Лю Мин. — Обычные люди не могут вызвать такую реакцию.
Крид понял, что его тайна раскрыта. Но, к удивлению, монах не выказал страха или враждебности.
— Теперь понятно, зачем вы изучаете эти тексты, — сказал Лю Мин. — Вы ищете способ освободиться от бремени вечности.
— Да, — честно признался Крид. — Бессмертие — это проклятие, а не дар.
— Я понимаю вашу боль, — кивнул монах. — Видел других, кто нёс подобную ношу. Не все из описанных методов подойдут для вашего случая, но некоторые…
— Какие именно?
— Меч Небесного Огня требует помощи богов, а они редко помогают в таких делах. Яд Пяти может сработать, но его трудно приготовить. А вот седьмой способ… — Лю Мин посмотрел на Крида внимательно. — Вы когда-нибудь по-настоящему любили?
Крид задумался. За века своего существования он знал множество женщин, но та ли это любовь, о которой говорит текст?
— Не уверен, — честно ответил он.
— Тогда, возможно, этот путь ещё открыт для вас, — сказал монах. — Но помните — истинная любовь требует готовности к самопожертвованию.
Покидая храм, Крид унёс с собой не только переписанные фрагменты древнего трактата, но и новое понимание своей ситуации. Оказывается, решение его проблемы могло лежать не в магических ритуалах или волшебном оружии, а в простом человеческом чувстве.
Но пока он не был готов идти этим путём. Сначала стоило изучить более материальные методы — найти метеоритное железо, разыскать компоненты для алхимических составов, попытаться выковать тот самый Меч Небесного Огня.
Срединное Царство оказалось настоящей сокровищницей знаний. Здесь, среди древних текстов и мудрых учителей, Крид впервые за столетия почувствовал надежду на освобождение от проклятия Одина.
После изучения древнего трактата в храме Чёрного Дракона Крид не мог выбросить из головы упоминание о крови чёрного дракона как одном из компонентов Яда Пяти Ядов. Монах Лю Мин намекнул, что это может быть не просто метафора, и теперь кутайский лидер решил тщательно исследовать этот вопрос.
Он начал с расспросов торговцев на рынке. Под видом интереса к местному фольклору Крид осторожно выяснял, что знают простые люди о драконах.
— Драконы? — переспросил старый торговец специями Ван Лаошоу, хитро прищурившись. — О, это очень могущественные существа. Они управляют дождями, реками, морями.
— А чёрные драконы? — уточнил Крид.
Лицо торговца помрачнело.
— Чёрные драконы — особые. Они не служат природе, как их собратья. Говорят, чёрный дракон может принимать человеческий облик и жить среди людей века, не старея.
— Интересно. А есть ли такие среди ныне живущих?
Ван Лаошоу испуганно оглянулся и понизил голос:
— Об этом лучше не говорить вслух, господин. Но… — он наклонился ближе, — есть слухи, что сам Сын Неба несёт в себе кровь дракона. Не зря же династия правит уже триста лет, а императоры живут необычайно долго.
Крид поблагодарил торговца и отошёл, обдумывая услышанное. Если император действительно дракон или полукровка, это объясняло бы многое — и долголетие правящей династии, и исключительную мощь империи.
В следующие дни он продолжил сбор информации, обращаясь к различным источникам. В винной лавке пожилой хозяин Чэн Цзюгуань, изрядно выпив собственного товара, рассказал ему старую легенду:
— Мой дед служил во дворце при прежнем императоре, — бормотал он, покачиваясь. — Говорил, что видел, как Его Величество ночью превращался в огромного чёрного дракона и летал над городом. А утром снова был человеком, словно ничего не случилось.
— И никто не считал это странным? — удивился Крид.
— Странным? — Чэн Цзюгуань рассмеялся. — Это доказательство божественной природы Сына Неба! Простые смертные не могут править такой великой империей.
В храме Конфуция учёный-историк Мэн Вэньши поделился более академической информацией:
— Записи придворных хронистов полны намёков на необычную природу императоров нашей династии, — рассказывал он Криду в библиотеке храма. — Они никогда не болеют, всегда выглядят молодо, обладают сверхъестественной мудростью. И есть ещё одна особенность…
— Какая?
— Когда император гневается, в воздухе слышится рычание дракона, а температура в зале поднимается так, что люди начинают задыхаться. Очевидцы говорят, что в такие моменты в его глазах вспыхивает золотое пламя.
Крид записывал все детали, постепенно составляя портрет правителя, который явно был не простым человеком. Оставался вопрос — как проверить эти предположения и, главное, как использовать полученную информацию.
Ответ пришёл неожиданно. Через месяц после прибытия экспедиции в Цюаньчжоу прибыл императорский указ: Сын Неба желает лично встретиться с предводителем западных варваров и оценить их дары.
— Это великая честь, — объяснял Фэн Цайфу, едва сдерживая волнение. — Император редко удостаивает аудиенций иностранных послов. Обычно их принимают министры.
— Что это значит для нас? — спросил Крид.
— Либо Его Величество заинтересован в торговле с вашими землями, либо считает вас потенциальной угрозой, — честно ответил купец. — В любом случае, отказаться невозможно.
Подготовка к императорской аудиенции заняла неделю. Крид тщательно отобрал дары — лучшие образцы кутайского оружия, украшения, ткани, редкие западные специи. Он также выбрал небольшую свиту из самых впечатляющих членов экспедиции.
— Помните, — инструктировал он своих спутников, — мы представляем не только Кутай, но и весь западный мир. Ведите себя с достоинством, но не забывайте о почтении.
Путь от Цюаньчжоу до столицы занял пять дней по прекрасной дороге, вымощенной камнем. Крид поражался организации империи — через каждые десять ли стояли почтовые станции, где можно было сменить лошадей и отдохнуть. Вдоль дорог росли деревья, давая тень путникам, а мосты через реки были построены из камня и выглядели способными простоять века.
Столица Лоян превзошла все ожидания. Город был огромен — больше любого из виденных Кридом поселений. Стены высотой в десять человеческих ростов опоясывали кварталы, полные дворцов, храмов и парков. Широкие проспекты были заполнены повозками, всадниками и пешеходами, но движение шло организованно, без хаоса.
Императорский дворец возвышался в центре города на искусственном холме. Это был комплекс из десятков зданий, соединённых галереями и окружённых садами. Золотые крыши сверкали на солнце, а резные драконы на карнизах казались живыми.
— Дворец Драконьего Сердца, — объяснил сопровождающий их чиновник. — Резиденция Сына Неба уже двести лет.
Название дворца заставило Крида насторожиться. Неужели правители не скрывали свою драконью природу?
Церемония представления была назначена на следующий день. Крид провёл ночь в размышлениях, планируя, как вести себя с императором, который, возможно, был драконом в человеческом обличье.
Утром их облачили в парадные одежды — шёлковые халаты, расшитые золотом, и проводили через бесконечную череду залов и дворов. Каждый зал был прекраснее предыдущего, украшенный картинами, скульптурами и драгоценными камнями.
Наконец они достигли тронного зала — огромного помещения с потолком, поддерживаемым колоннами из чёрного мрамора. В дальнем конце зала на возвышении стоял золотой трон в виде дракона, а перед ним расстилался ковёр длиной в сотню шагов.
— Его Императорское Величество Чжоу Синван, Сын Неба, Повелитель Срединного Царства! — прогремел голос церемониймейстера.
В зал вошёл человек средних лет в жёлтых одеждах, расшитых драконами. На первый взгляд он выглядел как обычный, хотя и очень величественный правитель. Но когда император поднялся по ступеням к трону, Крид почувствовал то, что заставило его кровь застыть в жилах.
Мощь. Чудовищная, подавляющая мощь хищника, скрытая под человеческой личиной. Воздух в зале словно сгустился, а температура поднялась на несколько градусов. Крид ощутил на себе взгляд глаз, которые видели века и помнили тайны, недоступные смертным.
Это определённо был дракон.
Император сел на трон и окинул взглядом группу западных варваров, павших ниц перед его величием. Но когда его глаза остановились на Криде, который стоял на коленях, но не прижимался лицом к полу, как остальные, выражение лица правителя изменилось.
Секунду они смотрели друг другу в глаза. В золотистых зрачках императора мелькнуло узнавание — не личное, но видовое. Он чувствовал в Криде что-то родственное, нечеловеческую сущность, скрытую под обычной внешностью.
— Поднимитесь, — сказал император голосом, в котором слышались отголоски рычания. — Предводитель западных гостей, приблизься.
Крид встал и прошёл по ковру к подножию трона. С каждым шагом давление усиливалось — аура дракона давила на него, проверяя, испытывая, оценивая.
— Твоё имя? — спросил император.
— Виктор Крид, правитель Республики Кутай, — ответил он, стараясь держаться с достоинством.
— Кутай… — император задумчиво повторил название. — Далёкая земля. Очень далёкая. И что привело тебя в наши владения, Виктор Крид?
— Жажда знаний, Ваше Величество. И желание установить торговые связи между нашими народами.
Император внимательно изучал Крида. В его взгляде была древняя мудрость и нечто ещё — любопытство хищника, встретившего равного себе.
— Знаний, — повторил он. — Интересно. А какие именно знания тебя интересуют?
Крид почувствовал, что это ключевой момент. Можно сыграть безопасно и говорить о торговле и дипломатии. А можно рискнуть…
— Знания о природе бессмертия, Ваше Величество, — тихо сказал он.
В зале воцарилась тишина. Придворные переглянулись, не понимая смысла слов варвара. Но император… император слегка улыбнулся, и в этой улыбке Крид увидел острые, не совсем человеческие зубы.
— Любопытно, — произнёс правитель. — И что же ты знаешь о бессмертии?
— Что это может быть даром… или проклятием.
— Мудрые слова. — Император встал с трона и медленно спустился к Криду. — Немногие понимают эту истину.
Он остановился в двух шагах от кутайского предводителя. Теперь, вблизи, драконья природа императора была очевидна — нечеловеческая грация движений, золотистый отблеск в глазах, слишком совершенные черты лица.
— Скажи мне, Виктор Крид, — тихо произнёс император, — как долго ты несёшь своё бремя?
Вопрос прозвучал как удар грома. Император знал. Он видел в Криде то же, что Крид видел в нём — бессмертную сущность, скрытую под человеческой маской.
— Века, Ваше Величество, — так же тихо ответил Крид.
— Молодой ещё, — кивнул император. — У меня за плечами три тысячелетия. Достаточно, чтобы понять — вечность может быть тюрьмой.
Они стояли, глядя друг другу в глаза, два бессмертных существа, встретившихся на краю света. Вокруг них суетились придворные, но между ними словно возникла невидимая стена, отделяющая их от мира смертных.
— Я слышал, что в твоих землях есть мудрецы, изучающие пути освобождения от вечности, — продолжил император.
— И в ваших тоже, Ваше Величество. Я изучал древние тексты.
— «Записи о разрушении бессмертия»? — угадал император. — Хэй Мо был моим современником. Умный монах, хотя и слишком мрачный.
— Вы знали автора?
— Знал. И знаю, что большинство его методов не работают. Но некоторые… — император задумался. — Некоторые заслуживают внимания.
— Какие именно?
Император не ответил сразу. Он вернулся к трону и сел, но его поза стала менее официальной.
— Это разговор не для тронного зала, — сказал он наконец. — Сегодня вечером я жду тебя в Павильоне Лунного Света. Одного. Там мы сможем говорить без лишних ушей.
— Ваше Величество…
— Достаточно церемоний, — махнул рукой император. — Между нами они излишни. До встречи.
Он встал и покинул зал, оставив Крида в состоянии потрясения. Только что он нашёл то, чего не ожидал найти в Срединном Царстве — существо, которое понимало его боль и, возможно, знало ответы на его вопросы.
Оставшаяся часть дня прошла как в тумане. Крид механически участвовал в официальных церемониях, принимал подарки от императора, обменивался любезностями с министрами. Но мысли его были заняты предстоящей встречей.
Что захочет от него император-дракон? Какие тайны готов раскрыть? И самое главное — действительно ли он знает способ разорвать цепи бессмертия?
Вечер не мог наступить достаточно быстро. Крид готовился к разговору, который мог изменить всю его дальнейшую судьбу.

Глава 13

Павильон Лунного Света располагался в дальней части императорских садов, среди искусственных холмов и прудов с лотосами. Это было изящное строение из белого мрамора с резными колоннами, окружённое цветущими деревьями. Когда Крид подошёл к павильону в назначенное время, его встретил совершенно другой человек.
Император сидел за низким столиком в простом шёлковом халате без всяких знаков отличия. Золотая корона была заменена обычной шапочкой, а парадные одежды — удобной домашней одеждой. Он выглядел расслабленно, почти по-домашнему, если не считать той неуловимой ауры силы, которая окружала его постоянно.
— Входи, Крид, — поприветствовал он кутайского предводителя, используя только имя без титулов. — Здесь нет императора и подданного. Только два старых бессмертных, которые устали от вечности.
— Как мне к вам обращаться? — спросил Крид, садясь напротив.
— Лун Хэй, — ответил дракон. — Это моё настоящее имя. Чжоу Синван — всего лишь очередная маска для смертных.
На столе стояли две нефритовые чашки и странная бутылка из чёрного стекла, которая слабо светилась изнутри.
— Что это? — поинтересовался Крид, кивнув на бутылку.
— Лунная роса, — усмехнулся Лун Хэй. — Напиток для бессмертных. Обычный алкоголь на нас не действует, а это… это может опьянить даже дракона.
Он разлил прозрачную жидкость по чашкам. Напиток переливался всеми цветами радуги и пах цветами, которые цветут только в полнолуние.
— За встречу равных, — поднял чашку дракон.
— За встречу равных, — повторил Крид.
Лунная роса оказалась удивительным напитком. Она была одновременно жгучей и прохладной, сладкой и горькой. Но главное — Крид действительно почувствовал лёгкое опьянение впервые за столетия.
— Крепко, — констатировал он.
— Ещё бы. Этот напиток варят мои придворные алхимики специально для меня. Обычно я пью его в одиночестве, — сказал Лун Хэй, наливая ещё. — Наконец-то есть компания.
Они выпили ещё по чашке, и атмосфера стала совсем неформальной. Дракон вытащил из ящика под столом набор костяных плашек с вырезанными символами.
— Знаешь ли ты маджонг? — спросил он.
— Давно не играл, — признался Крид.
— Отличная игра для длинных вечеров. Научу. Она сочетает стратегию, везение и психологию — всё, что нужно для развлечения бессмертного разума.
Лун Хэй начал объяснять правила, раскладывая плашки с изображениями бамбука, кругов и иероглифов. Крид внимательно слушал, быстро схватывая суть игры.
— Цель — собрать комбинации из четырнадцати плашек, — объяснял дракон. — Есть пары, тройки, последовательности. Побеждает тот, кто первым соберёт полную руку.
— Похоже на карточные игры наших земель, — заметил Крид.
— Возможно. Интересно, сколько игр придумало человечество для того, чтобы скоротать время, — философски заметил Лун Хэй, перемешивая плашки.
Они начали первую партию. Крид играл осторожно, изучая тактику противника. Лун Хэй был явно опытным игроком — его движения были быстрыми и уверенными, он мгновенно оценивал ситуацию и принимал решения.
— Как долго ты правишь этой империей? — спросил Крид, взяв очередную плашку.
— Этой конкретной династией — триста лет, — ответил дракон. — Но я правил здесь и раньше, под другими именами. В общей сложности около полутора тысяч лет.
— Не надоело?
— Ужасно надоело, — искренне признался Лун Хэй. — Но что делать? Смертные правители приходят и уходят, империя распадается на части, начинаются войны, голод, хаос. Приходится снова брать власть в свои руки.
— А если оставить всё как есть?
— Пробовал. Дважды. Результат — миллионы погибших и откат цивилизации на столетия назад. — Дракон мрачно покачал головой. — Иногда кажется, что бессмертие — это не дар, а обязанность. Вечная ответственность за тех, кто слабее.
Крид задумался над этими словами. Его собственный путь был иным — он скорее разрушал, чем созидал.
— А ты пытался строить? — спросил Лун Хэй, словно читая его мысли. — Создавать что-то долговечное?
— Пытался. Кутай, Камелот… Но всё рушится со временем.
— Да, рушится. Но на какое-то время становится лучше. И этого достаточно.
Первую партию выиграл дракон, как и следовало ожидать. Но Крид быстро учился, и вторая игра уже была более равной.
— Расскажи о своём проклятии, — попросил Лун Хэй, наливая ещё лунной росы. — Один не получает бессмертие.
Крид рассказал историю Рагнарёка, проклятия Одина и своих попытках найти смерть. Дракон слушал внимательно, время от времени кивая.
— Понятно, — сказал он, когда Крид закончил. — Скандинавские боги жестоки. Они не знают пощады даже к тем, кто служил им.
— А как ты стал бессмертным?
— Родился таким, — просто ответил Лун Хэй. — Драконы изначально бессмертны. Но обычно мы живём отдельно от людей, в горах или под водой. Я же решил попробовать жить среди смертных.
— И как тебе?
— Поначалу было интересно. Они такие… яркие. Горят как свечи — быстро и ярко. Их эмоции, страсти, стремления… — Дракон задумчиво покрутил плашку в руках. — Но потом становится больно. Наблюдаешь, как умирают те, к кому привязался. Снова и снова.
Вторую партию неожиданно выиграл Крид. Лун Хэй удивлённо поднял брови.
— Хм. Быстро учишься.
— У меня было много времени для изучения различных игр, — усмехнулся Крид.
Они перемешали плашки для третьей игры. Лунная роса понемногу действовала — оба бессмертных стали более открытыми и расслабленными.
— Слушай, а ты действительно знаешь способы разорвать бессмертие? — спросил Крид.
— Знаю несколько теоретически, — кивнул дракон. — Но большинство из них требует таких жертв, что лучше уж оставаться бессмертным.
— Например?
— Ну, есть Меч Небесного Огня из текстов Хэй Мо. Я даже знаю, где достать компоненты. Но для его создания нужно принести в жертву целый город.
— Неприемлемо, — согласился Крид.
— Есть ещё Зеркало Истинного Облика. Оно показывает бессмертному всю боль, которую он причинил за века. Некоторые не выдерживают и умирают от отчаяния.
— Тоже не подходит. Я и так помню всё.
— Ну и самый простой способ — найти того, кто наложил проклятие, и заставить его снять его.
— Один вряд ли согласится, — мрачно заметил Крид.
Третью партию снова выиграл Крид. Лун Хэй озадаченно покачал головой.
— Странно. Обычно я выигрываю. У драконов отличная память и интуиция.
— Возможно, лунная роса действует на тебя сильнее, — предположил Крид.
— Или ты просто хорош в играх на удачу и стратегию.
Четвёртая партия началась при свете луны, которая поднялась над садом. В её серебристых лучах павильон выглядел сказочно. Они играли медленнее, наслаждаясь беседой и напитком.
— А что, если попробовать седьмой способ? — внезапно спросил дракон. — Любовь к смертной?
— Ты веришь в это?
— Видел однажды. Дракон-отшельник влюбился в человеческую девушку. Отказался от бессмертия, чтобы прожить с ней одну жизнь. — Лун Хэй задумчиво посмотрел на луну. — Говорят, он умер счастливым.
— А ты сам пробовал?
— Влюбляться? Да. Но всегда держал дистанцию. Знал, что они умрут, а я останусь. Больно слишком.
Четвёртую партию Крид выиграл с разгромным счётом. Дракон недоумённо смотрел на плашки.
— Это невозможно. Я играю в маджонг полторы тысячи лет!
— Может, стоит попробовать новую стратегию? — предложил Крид, стараясь не улыбаться.
— Ещё одну партию! — решительно заявил Лун Хэй. — Я не могу проиграть варвару пять раз подряд!
— Четыре раза, — поправил Крид.
— Будет пять, если ты выиграешь ещё раз!
Пятая игра началась с удвоенной решимостью дракона. Он сосредоточенно изучал каждую плашку, просчитывал комбинации, пытался читать выражение лица Крида. Но удача явно была не на его стороне.
— Маджонг! — объявил Крид, выкладывая победную комбинацию.
Лун Хэй уставился на стол с выражением полного недоумения.
— Это… это просто невозможно. Ты обманываешь?
— А как можно обманывать в этой игре? — невинно спросил Крид. — Плашки открытые, правила ясные.
— Тогда ты колдун какой-то, — пробормотал дракон. — Или у тебя есть секрет.
— Никакого секрета. Просто удача новичка.
— Удача новичка пять раз подряд? — скептически фыркнул Лун Хэй. — Я в это не верю.
Истина была в том, что Крид действительно обладал почти сверхъестественной интуицией в азартных играх. За века он играл во всё — от костей до карт, и почти всегда выигрывал. Это была одна из загадок его бессмертной природы.
— Ладно, — сдался дракон. — Признаю поражение. Но реванш обязательно будет!
Они допили последние капли лунной росы и откинулись на подушки. Ночь была тёплой, в саду пели цикады, а лунный свет превращал всё вокруг в серебристую сказку.
— Знаешь, — сказал Лун Хэй, — давно я так не развлекался. Обычно мои вечера проходят в одиночестве или в окружении придворных, которые боятся сказать лишнее слово.
— Тяжело быть императором, — согласился Крид.
— Тяжело быть бессмертным императором. Смертные правители хотя бы знают, что когда-нибудь их мучения закончатся.
— А что, если найти способ передать власть кому-то достойному?
— Кому? — горько усмехнулся дракон. — Я пробовал воспитывать наследников. Делал их умными, справедливыми, мудрыми. Но стоило мне исчезнуть, как начинались дворцовые интриги, борьба за власть, гражданские войны.
— Может, стоит создать систему, которая работает без императора?
— Республика, как у тебя в Кутае? — Лун Хэй задумчиво кивнул. — Интересная идея. Но здесь слишком много людей, слишком разные регионы, слишком старые традиции.
Они просидели в павильоне до самого рассвета, обсуждая философию власти, природу бессмертия и возможные пути освобождения от вечности. К утру между ними установилась настоящая дружба — редкая вещь для существ их уровня.
— Завтра будет официальный прием, — сказал Лун Хэй, когда первые лучи солнца коснулись крыш дворца. — Но после него я покажу тебе кое-что интересное. Место, где хранятся настоящие сокровища империи.
— Какие сокровища?
— Не золото и драгоценности. Знания. Древние тексты, артефакты, секреты… — Глаза дракона заблестели. — Возможно, там есть ответы на твои вопросы.
Крид почувствовал прилив надежды. Встреча с Лун Хэем оказалась судьбоносной. Впервые за века он встретил существо, которое понимало его проблемы и, возможно, могло помочь их решить.
Рассвет над императорскими садами был прекрасен, но ещё прекраснее была перспектива наконец найти ключ к освобождению от проклятия Одина.
На следующий день после официального приёма Лун Хэй сдержал своё обещание. Вместо парадных одежд император надел простой серый халат, а Крид облачился в обычную одежду кутайского дворянина. Двое стражников в штатском сопровождали их на почтительном расстоянии.
— Сегодня я покажу тебе настоящий Лоян, — сказал дракон, когда они вышли из дворцовых ворот. — Не парадную столицу, а живой город со всеми его красотами и контрастами.
Они начали прогулку с Квартала Учёных — района, где жили писцы, философы, поэты и художники. Узкие улочки были обрамлены двухэтажными домами с изящно изогнутыми крышами. Резные балкончики украшали деревянные панели с изображениями драконов, фениксов и мифических зверей.
— Здесь создаются шедевры нашей культуры, — объяснял Лун Хэй, указывая на дом, откуда доносились звуки цитры. — В этом доме живёт Ли Байбэй — лучший поэт империи. А там, видишь красные фонарики? Мастерская каллиграфа Ван Мочжу. Его иероглифы считаются произведениями искусства.
Крид с интересом разглядывал вывески, написанные элегантными иероглифами. Каждая была маленьким произведением искусства — знаки не просто передавали информацию, но создавали эстетическое впечатление.
— Письменность у вас прекрасна, — заметил он. — В наших землях буквы просто передают звуки. А ваши иероглифы словно рассказывают истории.
— Каждый знак имеет свою историю, — согласился дракон. — Некоторым из них больше тысячи лет. Когда читаешь текст, видишь не только смысл, но и красоту.
Они свернули на широкий проспект, ведущий к центру города. Здесь уже начинался торговый квартал — череда лавок, мастерских и складов. Воздух был наполнен ароматами специй, звуками молотков, голосами торговцев, зазывающих покупателей.
— Посмотри туда, — Лун Хэй указал на большое здание с множеством труб, из которых поднимался дым. — Государственная мастерская по производству фарфора. Работают лучшие мастера империи.
Они заглянули внутрь через открытые ворота. Внутри десятки мастеров лепили, расписывали и обжигали изделия удивительной красоты. Белоснежные вазы с синими узорами, тонкие чашки, сквозь стенки которых просвечивал свет, фигурки животных и людей — всё поражало совершенством форм.
— Секрет изготовления фарфора знают только здесь, — гордо сказал Лун Хэй. — Много лет торговцы из далёких стран пытаются выведать рецепт, но мастера хранят его как священную тайну.
Следующей остановкой стал Храм Небесной Гармонии — грандиозное сооружение в самом центре города. Многоярусная пагода возвышалась над окружающими зданиями, её золотые крыши сверкали на солнце. Широкие ступени вели к главному входу, охраняемому каменными львами.
— Главный храм столицы, — объяснил дракон. — Здесь молятся о благополучии империи и императора.
Они поднялись по ступеням к главному залу. Внутри Крида поразила роскошь убранства — стены были покрыты фресками, изображающими небесных драконов, статуи богов из золота и нефрита возвышались в нишах, а потолок украшали резные балки, расписанные яркими красками.
— Богатое убранство, — заметил Крид.
— Боги любят красоту, — ответил Лун Хэй. — А красота требует мастерства и материалов.
В храме было множество молящихся — от простых горожан до богато одетых купцов. Все они возжигали благовония перед статуями и тихо произносили молитвы. Атмосфера была торжественной и умиротворяющей.
Покинув храм, они направились к Озеру Лотосов — искусственному водоёму в центре города, окружённому парком. Озеро было покрыто огромными листьями лотосов, среди которых возвышались розовые и белые цветы. Через водоём перекинулись изящные мостики из белого мрамора.
— Это моё любимое место, — признался дракон, остановившись на одном из мостиков. — Здесь я прихожу, когда нужно подумать в тишине.
Действительно, парк был оазисом спокойствия посреди шумного города. По дорожкам неспешно прогуливались пары, пожилые люди играли в шахматы под павильонами, дети кормили рыбок в пруду. Воздух был напоен ароматом лотосов и пением птиц.
— В ваших городах есть такие места? — спросил Лун Хэй.
— Есть, но не такие продуманные, — ответил Крид. — Здесь каждая деталь создаёт гармонию.
— Китайцы считают, что красота окружения влияет на душу человека, — объяснил дракон. — Уродливые места порождают уродливые мысли.
Они обошли озеро по кругу, наслаждаясь видами. На противоположном берегу располагался Павильон Поэзии, где собирались литераторы для чтения стихов. Из открытых окон доносились мелодичные голоса, декламирующие классические строфы.
Следующей достопримечательностью стала Улица Фонарей — широкий проспект, обрамлённый лавками и ресторанами. Даже днём здесь горели разноцветные фонарики, создавая праздничную атмосферу. Вывески и украшения поражали буйством красок.
— Ночью здесь ещё красивее, — сказал Лун Хэй. — Тысячи огней превращают улицу в огненную реку.
Они зашли в один из ресторанов, чтобы отдохнуть и перекусить. Заведение было оформлено с изысканным вкусом — резные ширмы делили зал на уютные уголки, на стенах висели картины с изображением пейзажей, а из скрытых курильниц поднимался ароматный дым.
— Прекрасное заведение, — оценил Крид, устраиваясь за столиком у окна.
— Хозяин — бывший придворный повар, — объяснил дракон. — Решил открыть собственное дело.
Им подали несколько блюд местной кухни — нежную утку в сливовом соусе, рыбу, приготовленную на пару с имбирём, овощи в кисло-сладкой подливке. Каждое кушанье было произведением искусства не только по вкусу, но и по внешнему виду.
— Ваши повара — настоящие художники, — похвалил Крид.
— Кулинария — одно из высших искусств, — согласился Лун Хэй. — Она объединяет вкус, запах, цвет и даже философию.
После трапезы они продолжили прогулку. Дракон повёл Крида к Террасе Облаков — высокой башне в северной части города, с которой открывался вид на всю столицу.
Подъём по узкой винтовой лестнице занял несколько минут, но открывшийся вид стоил усилий. С высоты птичьего полёта Лоян предстал во всём великолепии — бесконечная череда крыш, храмов, дворцов и садов простиралась до горизонта. Жёлтая река змеилась через город, её берега были усеяны причалами и складами.
— Полтора миллиона жителей, — сказал Лун Хэй, окидывая взглядом свои владения. — Самый большой город в мире.
— Впечатляет, — признал Крид. — В Риме было меньше народу.
— Рим пал от собственной гигантомании, — философски заметил дракон. — Здесь мы стараемся поддерживать баланс между ростом и управляемостью.
С террасы они спустились в Квартал Ремесленников, где располагались мастерские оружейников, ювелиров, ткачей и столяров. Здесь царила деловая атмосфера — повсюду звенели молоты, шипели наковальни, жужжали токарные станки.
В одной из мастерских они наблюдали, как мастер-оружейник ковал меч. Раскалённый металл превращался под его руками в произведение искусства — клинок был не только смертоносным оружием, но и красивым предметом с гравировкой и инкрустацией.
— Наши кузнецы владеют секретами многослойной стали, — объяснил Лун Хэй. — Мягкие и твёрдые сорта металла складываются сотни раз, создавая уникальные свойства.
В мастерской ювелира Крид увидел изделия удивительной тонкости — серьги в виде бабочек с крыльями из тончайших золотых пластин, браслеты, переплетённые как живые лианы, кольца с драгоценными камнями, огранёнными в невиданных формах.
Особенно поразила мастерская шёлкоткачей. На огромных станках создавались ткани фантастической красоты — узоры из золотых нитей изображали драконов, фениксов, цветущие сады. Некоторые ткани были настолько тонкими, что казались сотканными из воздуха.
— Шёлк — наша гордость, — сказал Лун Хэй. — Секрет его производства охраняется строже государственной тайны.
Последней остановкой стал Императорский ботанический сад — огромный парк, где собрались растения со всех концов империи и даже из зарубежных стран. Здесь росли гигантские бамбуки, экзотические орхидеи, деревья с листьями размером с человека.
— Сад создавался триста лет, — рассказывал дракон, ведя Крида по извилистым тропинкам. — Каждый император добавлял что-то новое.
В центре сада располагался Пруд Золотых Рыбок — водоём с прозрачной водой, где плавали карпы невероятных размеров и расцветок. Некоторые рыбы были золотистыми, другие — серебристыми, третьи переливались всеми цветами радуги.
— Эти рыбы живут больше ста лет, — объяснил Лун Хэй. — Некоторых я помню ещё молодыми.
Рядом с прудом стоял Павильон Размышлений — ажурная беседка из красного дерева, увитая виноградом. Здесь они остановились отдохнуть после долгой прогулки.
— Удивительный город, — подвёл итог Крид. — Здесь искусство и практичность соединились в гармонии.
— Это результат тысячелетней работы, — ответил дракон. — Каждое поколение добавляло что-то своё, совершенствовало, украшало.
— А ты сам что добавил?
— Систему образования, больницы, библиотеки… — Лун Хэй задумался. — И ещё одно место, которое покажу завтра. Хранилище знаний, где могут быть ответы на твои вопросы.
Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в розовые и золотые тона. Лоян в предвечернем свете выглядел сказочно — крыши храмов сверкали как драгоценности, фонари начинали загораться в окнах, в воздухе плыли ароматы ужинов и цветов.
— Время возвращаться, — сказал Лун Хэй. — Завтра тебя ждёт встреча с настоящими сокровищами империи.
Они неспешно направились обратно к дворцу, наслаждаясь вечерней прохладой и красотой города. Прогулка показала Криду, что Срединное Царство — это не просто могущественная империя, но цивилизация, достигшая невероятных высот в искусстве жизни.
И где-то в этом прекрасном городе, в тайных хранилищах знаний, возможно, ждал ответ на вопрос, мучивший его уже тысячу лет.
На следующий день перед рассветом Лун Хэй разбудил Крида лично, что было удивительно для императора, привыкшего поручать такие дела слугам.
— Вставай, — тихо сказал он. — Идём в место, которое знают только четыре человека в империи. И после сегодняшнего дня — пять.
Они покинули дворец через потайной ход, известный лишь императору. Узкий коридор, вырубленный в скале, вёл под фундаментом главного здания к подземному лабиринту. Масляные светильники в стенных нишах бросали танцующие тени на каменные стены, покрытые древними символами.
— Хранилище Небесной Мудрости, — объяснял дракон, ведя Крида по извилистым переходам. — Строилось пятьсот лет. Каждый правитель династии Чжоу добавлял новые залы, собирал редчайшие бронзовые таблички, бамбуковые свитки, шёлковые кодексы.
Коридор расширился, и они оказались перед массивными воротами из бронзы, покрытыми сложными иероглифами и изображениями драконов. Лун Хэй приложил руку к центральному символу, произнёс заклинание на древнем языке, и врата беззвучно раскрылись.
За ними открылся зал такого масштаба, что Крид невольно ахнул. Потолок, поддерживаемый резными деревянными колоннами, терялся в высоте, а стены уходили в туманную даль. Вдоль них тянулись бесконечные ряды деревянных стеллажей, заставленных свитками из бамбука и шёлка, бронзовыми табличками и ящиками из ценных пород дерева. Воздух был наполнен ароматом древесины, тушь и чего-то неуловимо священного.
— Семь залов знаний, — торжественно произнёс дракон. — История Поднебесной, философия мудрецов, алхимия бессмертия, военное искусство, медицина, астрономия и… запретные знания.
Они прошли через несколько залов, и Крид с изумлением разглядывал сокровища китайской учёности. В зале истории хранились летописи всех династий на бронзовых треножниках, бамбуковых дощечках и шёлковых свитках. Здесь были записи о великих императорах древности, войнах с варварами севера, торговых путях в далёкие земли.
— Здесь есть записи о землях далеко на западе, — сказал Лун Хэй, указывая на раздел с картами. — Наши торговцы по Шёлковому пути рассказывали о больших городах с белокаменными стенами и людях с волосами цвета солнца.
В зале философии Крид увидел труды великих мыслителей. Изречения Конфуция, записанные на бамбуковых дощечках, соседствовали с размышлениями Лао-цзы о дао, высеченными на нефритовых пластинах. Трактаты о природе мироздания, этике правления, искусстве войны заполняли огромные стеллажи.
— Удивительно, — пробормотал Крид. — Здесь собрана мудрость веков.
— Каждый иероглиф выписан лучшими каллиграфами империи, — гордо сказал дракон. — Знания — единственное истинное сокровище.
Зал алхимии поразил обилием печей, бронзовых котлов и керамических сосудов с неизвестными веществами. На полках стояли глиняные горшки с киноварью, ртутью, серой и другими компонентами для изготовления пилюль бессмертия. В воздухе стоял запах металла и дыма.
— Здесь работают лучшие алхимики династии, — объяснил Лун Хэй. — Они следуют традициям, заложенным ещё при императоре Хуан-ди. Изготавливают эликсиры долголетия, ищут способы превращения простых металлов в золото.
— А находят? — поинтересовался Крид.
— Иногда. Но цена обычно превышает результат. Один алхимик потратил десять лет на создание золотой монеты из меди. Золота он потратил на эксперименты в двадцать раз больше.
В зале военного искусства хранились трактаты знаменитых полководцев. «Искусство войны» Сунь-цзы, записанное на шёлке золотыми иероглифами, занимало почётное место. Рядом лежали планы великих сражений, схемы осадных машин, описания боевых построений.
— Твои легионы используют подобную тактику? — спросил Лун Хэй, показывая схему черепашьего построения.
— Похожую, но не такую изощрённую, — признал Крид. — Ваши полководцы мыслят стратегически на удивительном уровне.
Зал медицины был полон трактатов о лечении болезней иглоукалыванием, травами, массажем. Анатомические схемы, выполненные на шёлке, показывали течение жизненной энергии ци по каналам человеческого тела. В специальных ящиках хранились образцы редких лекарственных растений.
Наконец они достигли последнего зала — хранилища запретных знаний. Здесь атмосфера была совершенно иной. Стеллажи стояли за защитными барьерами из освящённого дерева и заговорённой бронзы. В воздухе чувствовалась напряжённость, словно сами знания были живыми и опасными.
— Здесь хранятся самые тайные тексты, — тихо сказал Лун Хэй. — Заклинания призыва духов, рецепты смертельных ядов, способы управления погодой… И свитки о природе бессмертия.
Он подвёл Крида к отдельной секции, где за деревянным барьером с бронзовыми символами стояли особо ценные свитки.
— Это всё, что мы смогли собрать по интересующей тебя теме за пятьсот лет правления династии, — сказал дракон, открывая защиту специальным ключом. — Более двухсот источников.
Крид принялся за изучение с жадностью утопающего, хватающегося за соломинку. Здесь были труды алхимиков времён легендарного Жёлтого императора, записи шаманов древних племён, дневники даосских отшельников, искавших путь к вечной жизни.
Первые свитки разочаровали. Большинство описывало способы достижения бессмертия через алхимические пилюли, дыхательные упражнения, диеты из росы и лунного света. О том, как избавиться от уже обретённой вечности, информации было крайне мало.
— «Размышления отшельника Чжуан-цзы о природе жизни и смерти», — читал вслух Крид. — «Смерть и жизнь — две стороны одного явления, как день и ночь. Тот, кто привязан к жизни, боится смерти. Тот, кто понимает дао, не различает их.»
— Философия, — отозвался Лун Хэй. — Мудрые слова, но практической пользы мало.
Крид продолжил поиски. «Записи алхимика Гэ Хуна» содержали рецепты эликсиров бессмертия, но также упоминали о «пилюлях освобождения» — составах, которые могли прервать действие эликсиров вечности.
— Интересно, — пробормотал Крид. — «Три части киновари горной, две части ртути речной, одна часть серы вулканической, смешать в полнолуние…» Но здесь речь об алхимическом бессмертии, не о божественном проклятии.
— Попробовать стоит, — предложил дракон. — У нас есть все компоненты.
Следующий свиток оказался более многообещающим. «Беседы с духом бессмертного Пэн-цзу» рассказывали о человеке, прожившем восемьсот лет и сумевшем добровольно уйти в мир иной.
«Секрет освобождения от вечности, — гласил текст, — лежит не в разрушении тела или духа, а в достижении полной гармонии с дао. Когда бессмертный более не сопротивляется естественному течению вещей, проклятие теряет над ним власть.»
— Снова философия, — вздохнул Крид. — Как достичь этой гармонии практически?
Лун Хэй изучил продолжение текста.
— Здесь описан ритуал «возвращения к истоку». Семь дней медитации без пищи и воды в священной пещере, созерцание смены времён года, отречение от всех земных желаний…
— Пробовал подобные практики, — покачал головой Крид. — Проклятие не позволяет мне умереть от голода или жажды.
Часы превращались в дни. Крид методично изучал свиток за свитком, надеясь найти то единственное знание, которое освободит его от бремени вечности. Лун Хэй помогал переводить особенно архаичные тексты и объяснял тонкости древней философии.
«Трактат о пяти элементах и бессмертии» предлагал теорию о том, что вечная жизнь нарушает баланс стихий в теле человека. Восстановление баланса могло вернуть естественный ход вещей.
— Здесь есть конкретные рекомендации, — воодушевился Крид. — «В день весеннего равноденствия принять эликсир земли, летнего солнцестояния — огня, осеннего равноденствия — металла, зимнего солнцестояния — воды. Элемент дерева поглотить через медитацию в бамбуковой роще.»
— Сложно, но выполнимо, — согласился дракон. — Правда, автор предупреждает о возможных побочных эффектах.
— Каких?
— Безумие, превращение в камень, испарение души… Мелочи, — иронично заметил Лун Хэй.
Особое внимание Крида привлёк древний свиток, написанный иероглифами архаичного стиля. Его автором был некий Ли Эр — возможно, сам Лао-цзы под другим именем.
«Парадокс бессмертного, — гласил текст, — в том, что он стремится к тому, чего уже лишён. Смерть для него недостижима именно потому, что он её желает. Мудрость в том, чтобы перестать желать и позволить дао вести себя.»
— Опять про недеяние и следование дао, — устало сказал Крид. — Как это применить практически?
— Возможно, не нужно ничего применять, — задумчиво ответил дракон. — Может, весь секрет в том, чтобы прекратить поиски?
Последним документом, который изучил Крид, оказался фрагментарный свиток неизвестного происхождения. Половина иероглифов была повреждена временем, но сохранившиеся части говорили о «проклятии варварских богов» и способах его снятия.
«…северные демоны-оборотни знают тайну… только тот, кто наложил заклятие… кровь дракона и слёзы феникса… ритуал в день затмения солнца…»
— Это может быть про твоё проклятие! — воскликнул Лун Хэй. — Один — северный бог, как и упомянутые «варварские божества».
— Но текст повреждён, — указал Крид на испорченные места. — Половина инструкций утеряна.
— Попытаемся восстановить. У меня есть знакомые учёные, специализирующиеся на реконструкции древних текстов.
Они потратили ещё несколько дней на попытки восстановления поврежденного свитка, но результат оказался неутешительным. Ключевые части ритуала были утеряны безвозвратно, а те фрагменты, которые удалось прочесть, требовали компонентов, которых просто не существовало в природе.
— «Слёзы умирающего феникса», — вздохнул Крид. — «Кровь дракона-девственника». «Дыхание несуществующего ветра». Это же метафоры, а не реальные ингредиенты.
— Не обязательно, — возразил Лун Хэй. — В алхимии многие названия звучат поэтично, но имеют конкретное значение. «Слёзы феникса» могут быть каплями расплавленного золота. «Дыхание несуществующего ветра» — вакуумом.
— А «кровь дракона-девственника»?
Дракон смущённо покашлял.
— Ну… теоретически это моя кровь. Я никогда не имел потомства.
— Ты готов попробовать?
— Готов. Но без понимания полного ритуала это может быть просто опасно.
В последний день изучения Крид сел на пол посреди зала запретных знаний, окружённый грудами прочитанных свитков. Сотни источников, тысячи рецептов и заклинаний, мудрость веков — и ни одного работающего способа снять проклятие северного бога.
— Возможно, ответа просто не существует, — тихо сказал он. — Один слишком могущественен, а его проклятие слишком совершенно.
— Не сдавайся, — ободряюще сказал Лун Хэй. — Мы изучили лишь китайские источники. В мире есть и другие традиции — индийские, персидские, египетские. Возможно, где-то там ты найдёшь ответ.
— Или не найдёшь, — мрачно ответил Крид. — Может, пора принять, что некоторые проклятия нельзя снять?
— Тогда остаётся научиться жить с ними, — философски заметил дракон. — Найти в вечности не проклятие, а возможность.
Покидая хранилище, Крид чувствовал странную смесь разочарования и облегчения. Поиски не дали желаемого результата, но они окончательно убедили его в бесплодности попыток найти магическое решение проблемы.
Возможно, настоящий ответ лежал не в древних свитках, а в чём-то совершенно ином — в том, что делает существование осмысленным даже без перспективы конца.
Покинув императорское хранилище с пустыми руками и тяжёлым сердцем, Крид не захотел возвращаться во дворец. Официальные церемонии, придворный этикет, вежливые беседы с министрами — всё это казалось ему сейчас невыносимо фальшивым. Вместо этого он попросил охрану остаться во дворце и отправился бродить по Лояну в одиночестве.
Город встретил его вечерними ароматами — дымом очагов, запахами готовящейся пищи, благовониями из храмов. Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в мягкие оттенки розового и золотого. Лёгкий ветерок, предвестник ночной прохлады, шевелил полы его простого серого халата.
Крид шёл не торопясь, никуда не направляясь, просто позволяя ногам нести его по извилистым улочкам. Тысяча лет существования научила его ценить такие моменты — когда можно просто быть, не думая о целях, планах, проблемах. Хотя сегодня мысли всё равно возвращались к неудачным поискам в хранилище.
Ветер усилился, и Крид остановился, закрыв глаза и подставив лицо его ласковому прикосновению. В этом простом ощущении была какая-то первобытная радость — такую же чувствовали люди тысячи лет назад, такую же будут чувствовать через тысячи лет после него. Ветер не знал ни времени, ни смерти, ни бессмертия. Он просто был.
— Как просто ему, — пробормотал Крид, открывая глаза. — Ветер никогда не мечтает о покое.
Он продолжил прогулку, углубляясь в жилые кварталы, где жили простые горожане. Здесь дома были скромнее, улицы уже, но царила особая атмосфера уюта и обжитости. В открытых окнах мелькали силуэты семей, собравшихся на ужин. Детский смех смешивался с голосами взрослых, создавая ту самую мелодию жизни, которую Крид слышал в тысячах городов на протяжении веков.
На небольшой площади перед буддийским храмом он увидел группу уличных музыкантов. Четверо мужчин разного возраста расположились на циновках, их инструменты поблёскивали в свете зажжённых фонарей. Вокруг них уже собралась небольшая толпа слушателей — от детей до стариков.
Крид остановился в стороне, прислонившись к стене дома. Музыканты как раз начинали новую мелодию. Старший из них, седобородый мужчина с добрыми глазами, перебирал струны гуцзина — старинного инструмента вроде цитры. Его пальцы двигались с удивительной лёгкостью, извлекая звуки то нежные, как журчание ручья, то печальные, как осенний дождь.
Второй музыкант, мужчина средних лет с заплетённой в косу бородой, играл на сяо — бамбуковой флейте. Его мелодия переплеталась с звуками струн, создавая удивительную гармонию. Флейта пела о ветре в горах, о одиноких соснах на утёсах, о журавлях, улетающих в далёкие края.
Молодой человек с живыми тёмными глазами отбивал ритм на барабане. Его руки танцевали над кожаной поверхностью, то еле касаясь её, то выбивая громкие удары. Ритм был сложным, изменчивым, как сердцебиение влюблённого или шаги танцовщицы.
Четвёртый музыкант, подросток лет шестнадцати, играл на эрху — двухструнном смычковом инструменте. Его мелодия была самой пронзительной, она говорила о тоске по дому, о разлуке с любимыми, о том одиночестве, которое знакомо каждому человеку.
Крид слушал, и музыка постепенно заполняла пустоту в его душе. Не исцеляла — он знал, что рана бессмертия неизлечима. Но успокаивала, как успокаивает мать больного ребёнка, зная, что не может вылечить его, но может облегчить страдания.
Ветер усилился, колыхнув фонари и заставив тени танцевать на стенах домов. Он принёс с собой новые ароматы — цветущих деревьев из императорских садов, реки, протекающей через город, готовящейся на кухнях еды. Крид глубоко вдохнул, и воздух показался ему слаще обычного.
Мелодия изменилась, став более весёлой. Теперь музыканты играли народную песню о рыбаке, который поймал золотую рыбку. Дети в толпе начали подпевать, их чистые голоса добавили новые краски в музыкальную картину. Некоторые взрослые тоже присоединились, и площадь наполнилась звуками коллективного пения.
Крид невольно улыбнулся. Эти люди жили короткие жизни — семьдесят лет, если повезёт. Они знали болезни, старость, смерть. Но сейчас, в этот момент, они были счастливы. Они пели не потому, что жили вечно, а несмотря на то, что жили так мало.
— В этом, наверное, и есть секрет, — прошептал он ветру. — Не в длительности жизни, а в её качестве.
Рядом с ним остановилась пожилая женщина с внучкой. Девочка лет пяти зачарованно смотрела на музыкантов, покачиваясь в такт мелодии.
— Бабушка, а почему дядя играет такую грустную песню? — спросила малышка.
— Не грустную, дорогая, — мягко ответила старушка. — Печальную. Это разные вещи. Грусть — когда плохо, а печаль — когда красиво, но немножко больно.
— Как когда листики жёлтые становятся?
— Именно так. Жёлтые листочки красивые, но мы знаем, что скоро зима.
Крид прислушался к этому разговору. Из уст ребёнка и старушки он услышал больше мудрости, чем во всех философских трактатах императорского хранилища.
Музыканты закончили песню о рыбаке и начали новую мелодию. На этот раз она была медленной, задумчивой. Звуки инструментов сплетались в сложную музыкальную ткань, рассказывающую историю без слов.
Крид различил в мелодии образы — одинокий путешественник идёт по горной тропе, вокруг него шумят сосны, где-то далеко кричат журавли. Путешественник устал, ему хочется домой, но дорога ещё долгая. Он останавливается на перевале, смотрит на открывающиеся дали и понимает — красота стоит усталости.
Ветер снова усилился, на этот раз принеся с собой прохладу. Некоторые слушатели поёжились и плотнее запахнули одежды. Крид же наслаждался прикосновением воздушных потоков к коже. После долгих часов в душном подземном хранилище живой ветер казался благословением.
— Господин выглядит задумчивым, — раздался рядом тихий голос.
Крид обернулся. К нему подошёл один из музыкантов — тот, что играл на эрху. Вблизи он оказался старше, чем показалось издали. Лет тридцать, с умными глазами и мозолистыми пальцами музыканта.
— Музыка заставляет думать, — ответил Крид.
— О чём, если не секрет?
— О времени. О том, что проходит, и о том, что остаётся.
Музыкант кивнул с пониманием.
— Я Ван Лэюэ, — представился он. — Играю на улицах уже пятнадцать лет. Видел много задумчивых людей. Обычно музыка либо исцеляет их печаль, либо углубляет её.
— А что со мной?
— Пока не знаю. Вы слушаете не как обычные люди. Словно… словно музыка для вас не развлечение, а что-то более важное.
Крид внимательно посмотрел на музыканта. Этот простой человек оказался на удивление проницательным.
— Может быть, музыка — это способ прикоснуться к вечности? — предположил он.
— Возможно, — согласился Ван Лэюэ. — Хорошая мелодия живёт дольше человека, который её сочинил. Песни переходят от отца к сыну, от учителя к ученику. В каком-то смысле они бессмертны.
— А разве это не тяжело — создавать бессмертное искусство, оставаясь смертным?
Музыкант задумался.
— Знаете что? Это даже лучше. Если бы я жил вечно, то не торопился бы создавать музыку. Зачем спешить, если времени бесконечно много? А так… так каждая песня может оказаться последней, поэтому стараешься вложить в неё всю душу.
Крид поражённо смотрел на простого уличного музыканта. Этот человек случайно произнёс слова, которые больнее любого меча резанули по самому болезненному месту его существования.
— Простите, — сказал Ван Лэюэ, заметив изменение в выражении лица Крида. — Я сказал что-то не то?
— Наоборот, — тихо ответил Крид. — Вы сказали что-то очень правильное.
Музыканты тем временем начали новую композицию. На этот раз это была радостная мелодия — песня о весне, о пробуждении природы, о молодой любви. Флейта щебетала, как птицы, струны звенели, как ручьи, барабан отбивал ритм, напоминающий стук дождя по листьям.
Толпа слушателей оживилась. Несколько молодых пар начали танцевать прямо на площади. Их движения были простыми, но грациозными — они кружились, взявшись за руки, смеялись, наслаждались музыкой и обществом друг друга.
Крид наблюдал за танцующими, и в его сердце поднималась странная смесь тоски и радости. Тоски — потому что он никогда не сможет так беззаботно радоваться жизни, зная, что она конечна. Радости — потому что эти люди умели находить счастье в простых вещах.
Ветер снова изменил направление, теперь он дул с востока, принося запахи ночи — прохладной земли, цветущих деревьев, далёких гор. Фонари на площади мерцали в воздушных потоках, отбрасывая движущиеся тени на лица слушателей.
— Красивый вечер, — заметил подошедший к Криду пожилой китаец в одеждах торговца. — Такая музыка, такой ветерок… Жить бы да жить.
— А вы не боитесь смерти? — неожиданно для себя спросил Крид.
Старик удивлённо посмотрел на него.
— Боюсь, конечно. Но не настолько, чтобы из-за этого не жить. Смерть неизбежна, а вот такие вечера… — он указал на музыкантов и танцующих, — такие вечера случаются не каждый день.
— Мудрые слова.
— Да нет, простые. Я торговец тканями, всю жизнь считаю деньги. Но иногда выхожу на улицу послушать музыку и понимаю — вот она, настоящая ценность.
Музыканты плавно перешли к медленной, почти интимной мелодии. Это была песня о расставании — не горьком, а светлом. О том, как влюблённые прощаются на рассвете, зная, что встретятся вечером. О том, как мать провожает сына в дальнюю дорогу, благословляя его на подвиги.
Танцующие пары притихли, прижавшись друг к другу. В их объятиях было что-то трогательное — понимание хрупкости момента, желание сохранить его как можно дольше.
Крид закрыл глаза и позволил музыке полностью заполнить сознание. В звуках эрху он услышал свою собственную историю — бесконечные скитания, встречи и расставания, поиски смысла в бессмысленном существовании. Но теперь, под открытым небом, в окружении живых людей, его история звучала не как трагедия, а как баллада.
Печальная, да. Но красивая.
Ветер стих, и на площади воцарилась особая тишина. Даже дети перестали шуметь, заворожённые музыкой. В этой тишине каждая нота звучала особенно ясно, каждый звук имел свой смысл.
— Господин, — снова обратился к Криду Ван Лэюэ, когда мелодия закончилась. — Вы не хотели бы сыграть с нами? У вас лицо человека, который понимает музыку.
— Я не умею играть на ваших инструментах, — ответил Крид.
— А на каких умеете?
Крид задумался. За века жизни он освоил множество инструментов разных народов.
— На лире. Это греческий инструмент, похожий на вашу цитру.
— Интересно! — оживился музыкант. — А можете спеть? Голос — тоже инструмент.
Крид колебался. Он не пел на публике уже несколько столетий. Но что-то в этом вечере, в этих людях, в музыке располагало к открытости.
— Могу попробовать, — согласился он.
Ван Лэюэ радостно махнул рукой остальным музыкантам.
— У нас гость! — объявил он. — Музыкант из далёких западных земель!
Толпа заинтересованно загудела. Крид вышел в центр круга, чувствуя на себе десятки любопытных взглядов. Странно — он командовал армиями, беседовал с императорами, но сейчас волновался больше, чем во время любой битвы.
— Это песня моего народа, — сказал он. — О путешественнике, который ищет дорогу домой.
Он начал петь на древнем кельтском языке. Мелодия была простой, но проникновенной — она рассказывала о моряке, чей корабль разбился о скалы, и который теперь бродит по чужим землям, надеясь найти путь к родным берегам.
Слушатели не понимали слов, но музыка говорила на универсальном языке. В голосе Крида звучала тоска по дому, который он, возможно, никогда не увидит, усталость от бесконечных странствий, и одновременно — надежда на то, что где-то впереди его ждёт покой.
Ветер снова усилился, подхватывая звуки песни и разнося их по ночному городу. Где-то в домах люди останавливались, прислушиваясь к незнакомой мелодии. Где-то старики вспоминали собственную молодость и дальние страны, которые видели в грёзах.
Когда песня закончилась, на площади воцарилась тишина. Потом раздались аплодисменты — не громкие, а какие-то особенно тёплые.
— Красиво, — сказала та самая старушка с внучкой. — Очень печально, но красиво.
— Как жёлтые листочки, — добавила девочка.
Крид улыбнулся ребёнку и снова почувствовал то странное умиротворение, которое приходило к нему в редкие моменты гармонии с миром.
Музыканты заиграли финальную мелодию вечера — что-то лёгкое и радостное, предназначенное для того, чтобы люди расходились по домам в хорошем настроении. Толпа постепенно редела, слушатели кланялись артистам и уходили в ночь.
Крид тоже собрался уходить, но Ван Лэюэ остановил его.
— Спасибо за песню, — сказал музыкант. — Давно не слышал ничего такого… настоящего.
— Спасибо вам за вечер, — ответил Крид. — Я многое понял, слушая вашу музыку.
— Что именно?
Крид задумался, подбирая слова.
— Что красота не зависит от длительности. Ваша песня длится несколько минут, но в ней больше жизни, чем в некоторых веках.
Ван Лэюэ кивнул с пониманием.
— Приходите ещё, — пригласил он. — Мы играем здесь каждый вечер, когда погода хорошая.
— Обязательно, — пообещал Крид.
Он покинул площадь и медленно направился ко дворцу. Ветер сопровождал его, играя полами халата, принося ночные ароматы и звуки засыпающего города. В его душе поселилось странное спокойствие — не решение проблемы бессмертия, но принятие её.
Возможно, смысл был не в том, чтобы искать конец, а в том, чтобы наполнить содержанием то, что есть. Как эти простые музыканты, которые создавали красоту, зная о краткости жизни. Как эти танцующие пары, которые радовались моменту, не думая о завтрашнем дне.
Крид шёл по ночному Лояну, и впервые за много лет чувствовал себя не проклятым бессмертным, а просто человеком, наслаждающимся прекрасным вечером в прекрасном городе.
На следующий день после меланхоличной прогулки по Лояну Крид встретился с Лун Хэем в том же Павильоне Лунного Света. Дракон выглядел слегка расстроенным — вчерашняя неудача в поисках способа снятия бессмертия явно тяготила его не меньше, чем самого Крида.
— Прости, что не смог помочь, — сказал император, наливая чай в тонкие фарфоровые чашки. — Возможно, стоит отправить гонцов в другие страны, поискать знания у персидских магов или индийских мудрецов…
— Не стоит, — покачал головой Крид, удивляя собеседника своим спокойствием. — Вчера вечером я понял кое-что важное.
— Что именно?
— Что секрет не в том, чтобы прекратить существование, а в том, чтобы наполнить его смыслом. — Крид отпил горячего чая, наслаждаясь его тонким ароматом. — И знаешь, что пришло мне в голову? Хочу научить тебя готовить.
Лун Хэй поперхнулся чаем.
— Готовить? Меня? У меня есть сотня лучших поваров империи!
— Именно поэтому ты не умеешь готовить сам, — усмехнулся Крид. — А это большое упущение. Приготовление пищи — одно из самых древних и благородных искусств. Когда готовишь собственными руками, вкладываешь в еду частичку души.
Дракон недоумённо покачал головой.
— Не понимаю, как это поможет с проблемой бессмертия.
— Поможет научиться ценить простые радости, — объяснил Крид. — Процесс создания чего-то красивого и вкусного из простых ингредиентов — это магия более мощная, чем любые заклинания.
— И что ты предлагаешь готовить?
— Блюда моей родины. Северной кухни, которая согревает душу даже в самые холодные зимы.
Лун Хэй задумался. За три тысячи лет существования он попробовал кухню всех известных народов, но скандинавские блюда были ему незнакомы.
— Хорошо, — согласился он. — Но где мы будем готовить? Повара не допустят нас на императорскую кухню.
— А кто сказал, что нам нужна императорская кухня? — улыбнулся Крид. — Лучшая еда готовится не в роскошных залах, а в простых местах, где можно сосредоточиться на процессе.
Через час они стояли в небольшой кухне при садовом павильоне, который Лун Хэй использовал для уединённых размышлений. Помещение было скромным, но хорошо оборудованным — печь из глины и железа, деревянные столы для разделки, набор ножей и посуды.
— Сначала нужны правильные продукты, — объяснял Крид, раскладывая принесённые ингредиенты. — Северная кухня основана на том, что даёт суровая природа — рыба, мясо, корнеплоды, ягоды, травы.
Он достал из корзины куски рыбы, мясо оленя, картофель, лук, морковь, капусту, ягоды можжевельника, укроп и другие травы.
— Некоторые ингредиенты пришлось заменить, — признался Крид. — Настоящую оленину в ваших краях не найти, но баранина подойдёт. Вместо северной рыбы возьмём карпа.
— А что мы будем готовить? — поинтересовался Лун Хэй, с интересом разглядывая незнакомые продукты.
— Три блюда, которые составляют основу северного пира, — торжественно объявил Крид. — Первое — варёная рыба с укропом и корнеплодами. Второе — жареное мясо с ягодами можжевельника. Третье — медовые лепёшки с орехами.
Они начали с подготовки продуктов. Крид показал, как правильно чистить рыбу, оставляя мясо целыми кусками без костей.
— Нож держи под углом, — инструктировал он, направляя руки дракона. — Веди лезвие вдоль хребта, но не повреждай мясо. Видишь, как филе само отделяется от костей?
Лун Хэй сосредоточенно следовал указаниям. Его движения были неумелыми — за тысячелетия правления он ни разу не держал в руках кухонный нож.
— Странное ощущение, — пробормотал он. — Я могу управлять стихиями, а простая рыба даётся с трудом.
— Кулинария требует иных навыков, — объяснил Крид. — Здесь важны не мощь и знания, а терпение и внимание к деталям.
Пока дракон возился с рыбой, Крид занялся овощами. Он нарезал картофель крупными кусками, лук — тонкими полукольцами, морковь — брусочками. Каждое движение ножа было точным и уверенным — за века странствий он готовил в самых разных условиях.
— Теперь главное — последовательность, — сказал Крид, разжигая огонь в печи. — В северной кухне важно, чтобы все ингредиенты раскрыли свой вкус, но не заглушили друг друга.
Он поставил на огонь глубокий котелок с водой, добавил щепотку соли и несколько веточек укропа.
— Рыба должна вариться в ароматной воде, — объяснял он. — Не просто кипяток, а отвар, который сам придаёт вкус.
Когда вода закипела, Крид опустил в неё сначала картофель.
— Картофель варится дольше всего, поэтому его — первым. Через десять минут добавим морковь, ещё через пять — рыбу, в самом конце — лук и зелень.
Лун Хэй внимательно наблюдал, стараясь запомнить каждую деталь.
— А как понять, что рыба готова?
— По цвету и текстуре. Мясо станет белым и будет легко разделяться вилкой. Главное — не переварить, иначе рыба развалится и потеряет нежность.
Пока варилась рыба, они принялись за мясо. Крид достал ягоды можжевельника и растёр их в ступке.
— Можжевельник — это душа северной кухни, — сказал он, вдыхая резкий хвойный аромат. — Он придаёт мясу особый привкус дикой природы.
Мясо он нарезал порционными кусками и натёр смесью соли, молотого можжевельника и трав.
— Теперь нужно дать мясу пропитаться, — объяснил Крид. — В идеале — несколько часов, но можно и полчаса.
Лун Хэй попробовал растёртый можжевельник на кончике пальца и поморщился.
— Горьковато.
— В сыром виде — да. Но при жарке горечь уходит, остаётся только аромат. Это как с жизнью — то, что кажется горьким вначале, может стать источником радости.
Пока мясо мариновалось, они занялись третьим блюдом — медовыми лепёшками. Крид смешал муку с яйцами, мёдом и небольшим количеством молока.
— Тесто должно быть плотным, но не жёстким, — показывал он, вымешивая массу руками. — Чувствуешь, как оно становится гладким под пальцами?
Лун Хэй попробовал замесить тесто и удивился, насколько это оказалось приятным занятием.
— Странно… Мне нравится прикосновение теста к рукам. Оно тёплое, живое.
— Именно! — обрадовался Крид. — Ты начинаешь понимать. Готовка — это общение с продуктами, а не просто их обработка.
В тесто они добавили мелко рубленые орехи и немного корицы.
— Корица пришла к нам с юга, — рассказывал Крид, раскатывая тесто в тонкий пласт. — Но северяне научились использовать её очень деликатно, не заглушая вкус мёда.
Лепёшки они вырезали круглой формой и выложили на противень, смазанный маслом.
— А теперь самое ответственное — жарка мяса, — объявил Крид. — Здесь важен точный расчёт времени и температуры.
Он раскалил сковороду и выложил на неё куски маринованной баранины. Мясо зашипело, наполнив кухню дымом и ароматом можжевельника.
— Слышишь это шипение? — спросил Крид. — Это музыка кухни. По звуку можно определить правильность температуры.
Лун Хэй прислушался. Действительно, звук имел особый ритм — не слишком громкий, не слишком тихий.
— Переворачивать будем только один раз, — продолжал Крид. — Частые переворачивания нарушают структуру мяса.
Он показал, как определить готовность — надавить на кусок и оценить упругость.
— Мягкое — сырое, очень твёрдое — пережаренное. Нужна золотая середина.
Когда одна сторона подрумянилась, они аккуратно перевернули куски. Вторая сторона жарилась быстрее — всего несколько минут.
— Теперь самый важный момент, — сказал Крид, снимая мясо со сковороды. — Жареное мясо должно «отдохнуть» несколько минут под крышкой. Так соки равномерно распределятся по всему куску.
Пока мясо отдыхало, они проверили рыбу. Картофель был мягким, морковь сохранила форму, но легко протыкалась вилкой, рыба стала молочно-белой.
— Готово! — объявил Крид, аккуратно выкладывая рыбу и овощи на блюдо. — Посыпаем свежим укропом и подаём.
В печи запекались медовые лепёшки, распространяя сладкий аромат. Кухня наполнилась невероятной смесью запахов — укропа и рыбы, можжевельника и жареного мяса, мёда и корицы.
— Потрясающе, — пробормотал Лун Хэй, вдыхая ароматы. — Я понятия не имел, что готовка может быть настолько… чувственной.
— Северяне говорят: «Еда — это любовь, поданная на тарелке», — улыбнулся Крид. — Когда готовишь с душой, получаешь не просто пища, а настоящее удовольствие.
Они сервировали стол в саду рядом с кухней. Простая деревянная мебель, никаких драгоценностей и парчи — только красота самих блюд.
Варёная рыба выглядела на удивление аппетитно — белые куски мяса контрастировали с яркими овощами, а свежая зелень укропа добавляла сочности красок. Жареное мясо имело красивую золотистую корочку, сквозь которую проступал розоватый сок. Медовые лепёшки, румяные и ароматные, завершали картину.
— Красиво, — признал Лун Хэй. — Но главное — вкус, не так ли?
— Попробуй, — предложил Крид.
Дракон отрезал кусочек рыбы и осторожно попробовал. Его глаза расширились от удивления.
— Это… это совершенно не то, что готовят мои повара! — воскликнул он. — Вкус такой… чистый, честный. Чувствуется каждый ингредиент, но они не спорят друг с другом.
— Северная кухня не скрывает вкус продуктов, а подчёркивает его, — объяснил Крид. — Мы не используем сложные соусы и множество специй. Главное — качество основных ингредиентов и правильное приготовление.
Лун Хэй попробовал мясо и закрыл глаза от наслаждения.
— Можжевельник… Он придаёт такой необычный оттенок. Словно вкус леса, ветра, северного неба.
— Именно об этом я и говорил, — кивнул Крид. — Еда может рассказывать истории, передавать ощущения, переносить в другие места.
Медовые лепёшки оказались нежными внутри и слегка хрустящими снаружи. Мёд карамелизовался при выпечке, создав сложный, многослойный вкус.
— Понимаю теперь, что ты имел в виду про магию готовки, — сказал Лун Хэй, доедая лепёшку. — Из простых продуктов получилось что-то совершенно особенное.
— И самое главное — мы создали это своими руками, — добавил Крид. — Вложили время, внимание, заботу. Поэтому еда получилась не просто вкусной, а… душевной.
Они доели в приятной тишине, наслаждаясь вкусами и ароматами. Лун Хэй выглядел расслабленным и довольным — возможно, впервые за многие годы он получил удовольствие от такого простого занятия.
— Знаешь, — сказал дракон, откидываясь на спинку стула, — сегодня я понял кое-что важное. Все эти века я искал сложные способы справиться с тяготами бессмертия — философию, магию, алхимию. А оказывается, иногда достаточно простых вещей.
— Каких именно?
— Создать что-то красивое своими руками. Разделить трапезу с другом. Получить удовольствие от процесса, а не только от результата.
Крид улыбнулся.
— Теперь ты понимаешь, почему я предложил готовить. Дело не в еде как таковой, а в том, что готовка учит ценить момент.
— И что же дальше? — спросил Лун Хэй. — Ты так и будешь учить бессмертных готовить?
— Не знаю, — честно ответил Крид. — Но сегодня я впервые за долгое время почувствовал, что бессмертие может быть не только проклятием. Возможно, смысл в том, чтобы использовать вечность для создания красоты, для помощи другим, для изучения простых радостей жизни.
— Мудрые слова, — кивнул дракон. — А рецепты запишешь? Хочу попробовать приготовить это самостоятельно.
— Обязательно. И не только эти — расскажу тебе о северных супах, выпечке, способах засолки рыбы. У нас ещё много времени, чтобы изучить все тонкости.
Лун Хэй довольно рассмеялся.
— Впервые за тысячелетие я рад, что времени у нас действительно много. Кто бы мог подумать, что император драконов будет учиться варить рыбу!
— А кто бы мог подумать, что проклятый бессмертный найдёт покой в обучении кулинарии, — ответил Крид.
Они сидели в саду до поздней ночи, планируя следующие кулинарные эксперименты и обсуждая философию простых удовольствий. Где-то в глубине души оба понимали — сегодня они нашли не способ избавиться от бессмертия, но нечто более важное. Способ жить с ним в мире.
На третий день после кулинарного урока Лун Хэй пригласил Крида в особый павильон в самой отдалённой части императорских садов. Это было простое деревянное строение без излишеств, окружённое бамбуковой рощей и небольшим прудом с лотосами.
— Вчера ты научил меня ценить простые радости через готовку, — сказал дракон, когда они вошли в павильон. — Сегодня я хочу поделиться с тобой знаниями, которые помогли мне пережить три тысячелетия относительно безболезненно.
Внутри павильона царила атмосфера покоя и сосредоточенности. Пол был устлан простыми циновками, стены украшали каллиграфические свитки с изречениями древних мудрецов. В воздухе едва уловимо пахло сандалом.
— Что это за знания? — поинтересовался Крид, садясь на циновку напротив дракона.
— Искусство управления внутренней энергией — ци, — ответил Лун Хэй. — Это не магия в вашем западном понимании. Это работа с жизненной силой, которая течёт в каждом живом существе.
— Я слышал об этом от местных лекарей, но не понимал сути.
— Суть проста и одновременно сложна, — улыбнулся дракон. — Ци — это энергия жизни. Она циркулирует по особым каналам в теле, питает органы, поддерживает здоровье и ясность ума. Научившись управлять ци, можно достичь удивительных результатов.
Лун Хэй встал и подошёл к стене, где висела схема человеческого тела с нанесёнными линиями и точками.
— Видишь эти линии? Это меридианы — пути, по которым течёт ци. А точки — это места, где энергию можно направлять и контролировать.
Крид внимательно изучал схему. Тело человека было покрыто сложной сетью взаимосвязанных каналов.
— Сколько всего меридианов?
— Двенадцать основных, восемь дополнительных и множество мелких, — ответил дракон. — Но начинать нужно с понимания трёх главных энергетических центров — даньтянь.
Он указал на схеме три области — в районе лба, груди и живота.
— Верхний даньтянь отвечает за духовную энергию и ясность сознания. Средний — за эмоции и дыхание. Нижний — за физическую силу и жизненность.
— И как этим управлять? — спросил Крид.
— Начнём с основ. Сядь удобно, выпрями спину, но не напрягайся. Представь, что невидимая нить тянет твою макушку к небу.
Крид принял указанную позу. Лун Хэй поправил положение его плеч и головы.
— Теперь дыхание. Это ключ ко всему. Дыши не грудью, а животом. Медленно, глубоко, ритмично.
Крид попытался следовать инструкциям, но сначала получалось плохо.
— Слишком быстро, — поправил дракон. — Вдох должен длиться столько же, сколько выдох. Считай до четырёх на вдохе, до четырёх на выдохе.
Постепенно дыхание стало более ровным и глубоким. Крид почувствовал, как напряжение начинает покидать его тело.
— Хорошо. Теперь представь, что с каждым вдохом ты втягиваешь золотистый свет через макушку головы. Этот свет течёт вниз по позвоночнику, наполняя всё тело энергией.
— Я должен что-то чувствовать? — спросил Крид через несколько минут.
— Не торопись. У разных людей ощущения проявляются по-разному. Кто-то чувствует тепло, кто-то — покалывание, кто-то — просто общее расслабление.
Они продолжали дыхательную практику около получаса. Постепенно Крид начал ощущать что-то необычное — лёгкое тепло в области живота, которое пульсировало в такт дыханию.
— Есть! — воскликнул он. — Чувствую тепло здесь, — он положил руку на нижний даньтянь.
— Отлично, — обрадовался Лун Хэй. — Это признак того, что ци начинает накапливаться в энергетическом центре. Теперь попробуй направить это тепло в другие части тела.
— Как?
— Силой намерения. Представь, что тепло — это вода, а твои руки — русло реки. Мысленно направляй энергию от даньтяня к ладоням.
Крид сосредоточился, пытаясь визуализировать движение энергии. Сначала ничего не происходило, но потом он почувствовал, как тепло медленно поднимается по туловищу и спускается по рукам.
— Невероятно, — пробормотал он, глядя на свои ладони. — Руки стали горячими, но не от внешнего источника, а изнутри.
— Теперь ты понимаешь основу, — кивнул дракон. — Ци можно накапливать, направлять, использовать для различных целей.
Лун Хэй встал и показал несколько плавных движений руками.
— Это цигун — гимнастика для работы с внутренней энергией. Каждое движение имеет смысл, каждый жест направляет ци по определённому пути.
Движения дракона были красивыми и гармоничными, напоминая танец. Руки плавно поднимались и опускались, тело поворачивалось и наклонялось с удивительной грацией.
— Попробуй повторить, — предложил Лун Хэй, замедляя движения. — Это упражнение называется «Поднимание неба». Оно открывает верхние меридианы и успокаивает ум.
Крид встал и попытался скопировать движения дракона. Получалось неуклюже — тело, привыкшее к боевым искусствам, плохо поддавалось такой плавности.
— Не думай о правильности формы, — посоветовал Лун Хэй. — Думай о потоке энергии. Представляй, как ци движется вместе с твоими руками.
Постепенно движения стали более естественными. Крид почувствовал, как с каждым жестом энергия перетекает по телу, создавая ощущение внутренней гармонии.
— Отлично. Теперь попробуем более сложное упражнение — «Большое дерево».
Лун Хэй принял особую позу — ноги на ширине плеч, руки округло подняты перед грудью, как будто обнимая большой шар.
— Это статическое упражнение для накопления ци, — объяснил он. — Нужно простоять так от пяти до тридцати минут, представляя себя деревом, которое корнями уходит в землю, а кроной тянется к небу.
Крид принял аналогичную позу. Поначалу держать руки в таком положении было легко, но через несколько минут мышцы начали уставать.
— Не напрягайся, — посоветовал дракон. — Используй не мышечную силу, а энергию ци для поддержания позы.
— Как это возможно?
— Представь, что твои руки лежат на невидимой подушке из энергии. Или что между ладонями находится шар из света, который поддерживает их.
Крид попробовал визуализировать энергетический шар. Удивительно, но руки действительно стало держать легче, хотя физически ничего не изменилось.
— Чувствую покалывание в пальцах, — сообщил он.
— Это ци концентрируется в конечностях, — объяснил Лун Хэй. — Постепенно ощущение распространится на всё тело.
Они простояли в позе «Большого дерева» двадцать минут. К концу упражнения Крид чувствовал себя странно — одновременно расслабленным и наполненным энергией.
— Теперь понимаю, почему ты так хорошо выглядишь для трёхтысячелетнего дракона, — пошутил он.
— Регулярная практика цигуна действительно поддерживает тело и дух в хорошем состоянии, — серьёзно ответил Лун Хэй. — Но есть и более продвинутые техники.
Дракон подошёл к небольшому камню, лежащему в углу павильона. Камень был размером с человеческую голову и выглядел довольно тяжёлым.
— Смотри, — сказал Лун Хэй, протягивая руки к камню, не касаясь его.
Он сосредоточился, и вдруг камень начал медленно подниматься в воздух, зависнув на уровне груди дракона.
— Это невозможно, — выдохнул Крид.
— Для физики — да. Но ци не подчиняется обычным законам материи, — ответил Лун Хэй, мысленно поворачивая камень в воздухе. — При достаточной концентрации энергии можно воздействовать на внешние объекты.
— А можешь научить этому?
— Можно попробовать, но это требует многих лет практики. Начнём с более простого.
Дракон опустил камень на место и взял с полки лёгкое пёрышко.
— Попробуй сдвинуть это пёрышко силой ци, — предложил он, положив пёрышко на ладонь.
Крид сосредоточился, пытаясь направить энергию из даньтяня в руку. Пёрышко не двигалось.
— Не напрягайся, — посоветовал Лун Хэй. — Ци подобна воде — она течёт свободно, без усилий. Представь, что из твоей ладони исходит лёгкий ветерок.
Крид расслабился и попробовал снова. На этот раз он представил не силовое воздействие, а мягкое дуновение энергии. Пёрышко слегка дрогнуло.
— Получилось! — воскликнул он.
— Первый шаг сделан, — улыбнулся дракон. — Теперь ты знаешь, что это возможно.
Следующей техникой было самоисцеление. Лун Хэй показал, как направлять ци в больные или повреждённые части тела для ускорения заживления.
— Положи руку на любое место, где чувствуешь дискомфорт, — инструктировал он. — Представь, как тёплый золотистый свет течёт из даньтяня в это место, исцеляя и восстанавливая ткани.
У Крида была старая рубцовая ткань на плече — след от давней битвы. Он приложил руку к этому месту и сосредоточился на направлении энергии. Вскоре он почувствовал приятное тепло и лёгкое покалывание.
— Чувствую, как что-то происходит, — сказал он. — Словно ткани действительно обновляются.
— Ци — это жизненная сила, — объяснил дракон. — Она естественным образом стремится к исцелению и восстановлению баланса.
Они перешли к более сложным упражнениям. Лун Хэй показал, как очищать меридианы от энергетических блокировок, как накапливать ци для увеличения физической силы, как успокаивать ум через медитацию на движении энергии.
— Есть ещё одна техника, которая может быть особенно полезна для бессмертного, — сказал дракон ближе к вечеру. — Это практика «малой смерти».
— Что это означает?
— Временное замедление всех жизненных процессов до минимума. Сердцебиение, дыхание, мозговая активность — всё сводится к едва заметному уровню. Это позволяет «отдохнуть» от существования, не умирая физически.
Лун Хэй показал позу для этой практики — лёжа на спине с руками, сложенными на груди.
— Дыхание становится всё медленнее и поверхностнее, пока почти не останавливается. Сознание погружается в состояние между сном и бодрствованием. Для внешнего наблюдателя ты будешь выглядеть мёртвым.
— И сколько можно находиться в таком состоянии?
— Я однажды провёл так целый год, — признался дракон. — Когда особенно устал от мирских дел.
Крид попробовал войти в это состояние под руководством Лун Хэя. Постепенно его дыхание замедлилось, сердцебиение стало еле заметным, а сознание погрузилось в особое состояние покоя.
В этом состоянии время словно остановилось. Не было мыслей, тревог, желаний — только глубокий, всеобъемлющий покой. Возможно, это было то, к чему он стремился все эти века — не смерть, но абсолютный отдых от бремени существования.
Когда Лун Хэй мягко вывел его из транса, солнце уже садилось за горизонт.
— Как долго я был в этом состоянии? — спросил Крид.
— Около часа. Для первого раза очень хорошо, — ответил дракон. — Эта практика может стать твоим спасением в особенно тяжёлые моменты.
Они завершили день медитацией на заходящем солнце. Сидя в молчании, они наблюдали, как небо окрашивается в оттенки красного и золотого, как тени удлиняются, как наступает вечерняя прохлада.
— Спасибо, — тихо сказал Крид. — Сегодня ты дал мне больше, чем все мудрецы и маги, которых я встречал.
— Я дал тебе инструменты, — ответил Лун Хэй. — Теперь твоя задача — научиться ими пользоваться.
— А как часто нужно практиковать?
— Ежедневно, если хочешь достичь серьёзных результатов. Но даже несколько раз в неделю принесут пользу.
Крид кивнул, чувствуя, что этот день стал поворотным в его долгой жизни. Впервые он получил не теоретические знания о преодолении бессмертия, а практические инструменты для того, чтобы сделать его более выносимым.
— Завтра продолжим? — спросил дракон.
— Обязательно, — ответил Крид. — У меня есть вечность, чтобы изучить эти техники.
— И теперь эта вечность не кажется тебе проклятием?
Крид задумался, чувствуя, как внутри него течёт ци, принося покой и гармонию.
— Пока — нет, — честно ответил он. — Впервые я чувствую себя не пленником времени, а его учеником.
Они покинули павильон в сумерках, унося с собой знания, которые изменят их восприятие бессмертного существования. Крид понял, что путь к освобождению лежал не в поиске смерти, а в изучении жизни во всех её проявлениях.
Месяц спустя, когда листья в императорских садах начали приобретать осенние оттенки, Крид понял, что пришло время возвращаться домой. Кутайская экспедиция достигла всех поставленных целей — установила торговые связи, изучила местную культуру, а главное, он сам нашёл если не ответы на свои вопросы, то хотя бы инструменты для жизни с ними.
В тот утренний час, когда роса ещё не высохла на траве, он пришёл к Лун Хэю в Павильон Лунного Света. Дракон сидел за низким столиком, неспешно попивая утренний чай и читая свежие донесения из провинций.
— Я уезжаю, — сказал Крид без предисловий, садясь напротив.
Лун Хэй поднял глаза от свитка, и в них мелькнула печаль, которую он быстро скрыл за маской императорского достоинства.
— Когда? — спросил он просто.
— Через три дня. Нужно время на окончательные приготовления.
Дракон отложил документы и налил чай во вторую чашку, пододвинув её Криду.
— Я понимал, что этот день настанет, — сказал он задумчиво. — Но не думал, что буду так сожалеть о расставании.
— Мне тоже тяжело уезжать, — признался Крид. — За эти месяцы ты стал мне… братом, если можно так сказать о драконе.
— Можно, — улыбнулся Лун Хэй. — Кровные узы определяются не только родством, но и пройденными вместе испытаниями. А нам довелось разделить одну из самых тяжёлых ношей — бремя бессмертия.
Они пили чай в тишине, наслаждаясь моментом, каждый думая о своём. За окнами павильона листья медленно кружили в осеннем ветре — красивое напоминание о цикличности и переменах.
— Ты изменился за это время, — заметил дракон. — Когда прибыл, в твоих глазах была боль обречённого. Теперь вижу покой человека, который нашёл путь.
— Благодаря тебе, — ответил Крид. — Техники управления ци, кулинарные уроки, философские беседы — всё это помогло мне понять простую истину.
— Какую?
— Что бессмертие можно прожить достойно, если наполнить его смыслом. Не искать смерти, а учиться жизни.
Лун Хэй кивнул с пониманием.
— А я научился у тебя не менее важному — что простые радости могут быть целительнее сложной мудрости. Готовка, музыка, человеческое общение… Столько веков я забывал об этом.
— Будешь продолжать готовить?
— Обязательно, — засмеялся дракон. — Уже освоил три северных рецепта и планирую изучить кухню других народов. Кто знает, может, через несколько веков стану лучшим поваром Поднебесной.
— Император-повар, — усмехнулся Крид. — Интересная идея для легенд.
Они вышли в сад, где среди жёлтых листьев клёна расхаживали журавли — символ долголетия и мудрости. Птицы не боялись людей, некоторые подходили совсем близко, словно чувствуя особую ауру бессмертных существ.
— Есть одна вещь, которую я хочу тебе подарить, — сказал Лун Хэй, доставая из рукава небольшую коробочку из чёрного лакированного дерева.
Внутри лежал нефритовый амулет в форме дракона, выполненный с удивительным мастерством. Каждая чешуйка была проработана отдельно, глаза инкрустированы крошечными рубинами.
— Это не простое украшение, — объяснил дракон. — Амулет связан со мной. Если тебе когда-нибудь понадобится помощь или просто захочется поговорить с другом, сожми его в руке и произнеси моё имя. Я почувствую и найду способ связаться с тобой.
Крид бережно взял амулет, чувствуя исходящее от него тепло.
— Это бесценный дар, — сказал он. — Но что я могу дать тебе взамен?
— Ты уже дал, — ответил Лун Хэй. — Дружбу, понимание, новый взгляд на вещи. Для бессмертного это дороже любых сокровищ.
Крид снял с шеи тонкую золотую цепочку с небольшим молотом Тора — единственное, что осталось у него от скандинавского прошлого.
— Тогда прими это, — сказал он, протягивая амулет дракону. — Он защитит тебя от враждебной магии и напомнит о нашей дружбе.
Лун Хэй принял дар с глубоким поклоном.
— Буду носить с честью.
Остаток дня они провели вместе, посетив любимые места в городе. Сначала отправились на Улицу Фонарей, где покупали подарки для кутайской экспедиции — шёлковые ткани, фарфор, специи, книги. Потом зашли в мастерскую каллиграфа, где Лун Хэй заказал для Крида свиток с изречением Лао-цзы: «Путешествие в тысячу ли начинается с одного шага».
— Чтобы помнил, что каждый день — это новое путешествие, — объяснил дракон.
Вечером они поужинали в том самом ресторане, где впервые попробовали вместе готовить. На этот раз Крид приготовил прощальный ужин — северную уху с травами и медовые пряники, которые так полюбились дракону.
— Обещай, что будешь продолжать практики цигуна, — попросил Лун Хэй за ужином.
— Обещаю. А ты обещай не забывать простые радости среди императорских забот.
— Обещаю.
На следующий день начались активные приготовления к отплытию. Крид обходил корабли, проверяя готовность к долгому морскому переходу. Три месяца в китайских портах позволили основательно отремонтировать суда, пополнить запасы и загрузить трюмы ценными товарами.
Гай Вопрошающий докладывал о состоянии флота:
— Все корабли в отличном состоянии, магистр. Провианта хватит на пять месяцев плавания. Команды отдохнули и готовы к возвращению домой.
— А настроение людей?
— Отличное. Все понимают, что мы возвращаемся с большим успехом. Торговые связи установлены, грузы ценные, потери минимальные.
Действительно, экспедиция достигла всех целей и даже превзошла ожидания. Кутайские товары имели огромный успех в Китае, а китайские — обещали произвести фурор в западных землях.
Крид также встретился с главами торговых гильдий Лояна, оформив соглашения о регулярных торговых рейсах между Кутаем и Срединным Царством. Раз в год кутайские корабли будут приходить с западными товарами, а китайские купцы смогут отправлять свои грузы на запад.
— Это начало новой эпохи, — говорил глава шёлковой гильдии Чэн Богуан. — Восток и Запад будут связаны не только сухопутными караванами, но и морскими путями.
Во второй день подготовки к отплытию произошло событие, которое тронуло Крида до глубины души. К нему пришла делегация уличных музыкантов во главе с Ван Лэюэ — тем самым эрху-игроком, с которым он познакомился в памятный вечер.
— Господин Крид, — сказал музыкант, — мы знаем, что вы уезжаете. Хотели исполнить для вас прощальную песню.
Они расположились прямо во дворе гостевого дома, где остановилась кутайская делегация. Мелодия была грустной и красивой — о птицах, улетающих в далёкие края, но обещающих вернуть весной.
Крид слушал, и на глаза наворачивались слёзы — впервые за многие годы. Эти простые люди, едва знакомые с ним, пришли сказать «прощай» чужеземцу, который когда-то разделил с ними один музыкальный вечер.
— Спасибо, — сказал он, когда музыка закончилась. — Эта песня согреет мне душу во время долгого плавания.
В последний день перед отплытием Крид и Лун Хэй встретились в Хранилище Небесной Мудрости. Дракон хотел подарить ему несколько особенно ценных свитков.
— Это трактаты о цигуне для продвинутых практиков, — объяснял он, укладывая свитки в специальный ящик. — И ещё кое-что интересное — записки путешественника Чжан Цяня о западных землях. Возможно, узнаешь в них свои родные места.
— А это что? — спросил Крид, указывая на свиток в чёрном футляре.
— Мои собственные размышления о природе бессмертия, — ответил дракон. — Записывал их три тысячи лет. Может быть, когда-нибудь пригодится.
Они провели в хранилище несколько часов, и Лун Хэй рассказывал истории, связанные с различными артефактами. Крид понимал, что дракон просто не хочет расставаться, оттягивая момент прощания.
— Знаешь, — сказал Лун Хэй в конце, — за три тысячи лет у меня было много знакомых, подданных, союзников. Но друзей… Настоящих друзей можно пересчитать по пальцам одной руки.
— И я в их числе?
— Ты возглавляешь этот список.
Утром дня отплытия весь Лоян высыпал проводить кутайскую экспедицию. Император лично прибыл в порт — неслыханная честь для иностранного посольства. Но между Кридом и Лун Хэем уже не было официальности. Два бессмертных существа прощались как братья.
— Береги себя, — сказал дракон, обнимая Крида. — И помни — в этом мире у тебя всегда есть дом.
— И у тебя тоже, — ответил Крид. — Врата Кутая всегда открыты для тебя.
— Может быть, когда-нибудь воспользуюсь этим приглашением. Посмотрю на твою республику, попробую местную кухню.
— Буду ждать.
Флагманский корабль первым отошёл от причала. Крид стоял на корме, махая рукой дракону, который наблюдал с пристани. Постепенно фигура Лун Хэя уменьшалась, но Крид видел его до тех пор, пока берег не скрылся за горизонтом.
— Магистр, — подошёл к нему Гай Вопрошающий, — курс на запад?
— Курс на запад, — подтвердил Крид. — Домой.
Но в душе он знал, что частичка его навсегда осталась в Срединном Царстве, в дружбе с древним драконом, который научил его не бояться вечности, а жить в ней с достоинством.
Флот развернулся и взял курс на запад, унося Крида к новым приключениям. В кармане лежал нефритовый амулет — связь с другом, которая не прервётся ни расстоянием, ни временем.
Впереди лежали тысячи миль открытого моря, родной Кутай и новая глава в бесконечной книге бессмертной жизни. Но теперь эта жизнь не казалась проклятием. Она была полна возможностей, встреч, открытий.
И главное — дружбы, которая делает даже вечность значимой.
Когда флот показался на горизонте родной гавани Кутая, Крид почувствовал странную тревогу. Небо над городом было затянуто неестественно тёмными тучами, а воздух пах серой и гарью. Даже на расстоянии нескольких миль было видно, что с родным городом что-то не так.
— Магистр, — обеспокоенно сказал Гай Вопрошающий, протягивая ему подзорную трубу, — посмотрите на гавань.
Крид взял трубу и посмотрел на берег. То, что он увидел, заставило его кровь застыть в жилах. Порт был разрушен наполовину, многие здания дымились, а по улицам бродили существа, которых быть не должно — демоны различных видов, от мелких бесов до крупных адских гончих.
— Что здесь произошло? — пробормотал он, перемещая трубу от одного разрушения к другому.
Самое страшное открытие ждало его, когда он направил взгляд на центральную площадь. Там, где раньше стоял памятник основателям республики, теперь возвышался жуткий алтарь из чёрного камня. А вокруг него…
Крид сжал трубу так сильно, что металл треснул. На площади лежали тела его верных друзей и соратников. Те, кто помогал строить Кутай, кто делил с ним радости и трудности создания республики. Все мёртвы.
— Приказываю флоту немедленно войти в гавань! — рявкнул он. — Боевая готовность! Готовить десант!
— Магистр, там демоны, — попытался возразить один из капитанов. — Может, стоит сначала разведать…
— Никакой разведки! — оборвал Крид. — Это мой город, мои люди! Немедленно к берегу!
Флагманский корабль первым ворвался в гавань. Демоны на причалах завыли и зашипели, почувствовав приближение кораблей. Некоторые из них бросились в воду, пытаясь атаковать суда, но Крид уже прыгнул за борт.
Холодная вода сомкнулась над его головой, но он даже не заметил этого. В его душе бушевал такой гнев, какого не было уже много веков. Эти твари посмели напасть на его дом, убить его друзей!
Всплыв у самого причала, Крид одним движением выбросил себя на берег. Три демона в обличье гигантских волков с горящими глазами набросились на него с рычанием.
Крид даже не достал оружия. Он вспомнил техники управления ци, которым обучил его Лун Хэй, и направил всю накопленную энергию в руки. Его ладони засветились золотистым светом, и первый демон, коснувшийся его, просто испарился с воплем ужаса.
— Так вот зачем мне понадобились эти знания, — пробормотал Крид, хватая второго демона за горло. Энергия ци обожгла тварь изнутри, и та рассыпалась в прах.
Третий демон попытался убежать, но Крид вытянул руку, и золотистый луч настиг беглеца, превратив его в дым.
На площадь сбегались другие демоны, привлечённые шумом. Крид окинул их взглядом — штук тридцать различных тварей. Раньше ему потребовались бы часы на битву с такой ордой. Но теперь…
Он принял медитативную стойку, которой учил его дракон, и начал накапливать ци в нижнем даньтяне. Энергия собиралась и концентрировалась, пока его тело не начало светиться мягким золотым светом.
— Вы посмели прийти в мой дом, — сказал он демонам тихим, но слышным на всю площадь голосом. — Убили тех, кто мне дорог. За это вы заплатите.
Первая волна демонов ринулась на него. Крид медленно поднял руки, и из его ладоней вырвались потоки золотистого пламени. Это не был обычный огонь — это была материализованная жизненная энергия, смертельная для существ тьмы.
Демоны горели и рассыпались в пепел, даже не успев приблизиться. Те, что оставались, остановились, чувствуя исходящую от Крида мощь.
— Разумно, — кивнул он. — Теперь слушайте внимательно. Вы либо добровольно покидаете мой город, либо я уничтожаю вас всех. У вас есть десять секунд на размышление.
Самый крупный из демонов, существо с головой быка и телом человека, рыкнул в ответ:
— Мы пришли сюда по приказу нашего господина! Не уйдём, пока не выполним задачу!
— Какую задачу? — поинтересовался Крид.
— Найти и уничтожить того, кого называют Бессмертным Воином!
Крид усмехнулся.
— Поздравляю. Вы его нашли.
Он вытянул руку в сторону демона-быка, и тот замер на месте, словно попав в невидимую ловушку. Крид начал сжимать кулак, и демон стал медленно уменьшаться в размерах, его рёв становился всё тише.
— Что… что ты делаешь? — прохрипел демон.
— Применяю новую технику, — спокойно ответил Крид. — Сжатие духовной сущности до минимального размера. Очень полезный навык для борьбы с нечистью.
Демон уменьшился до размера игрушки, затем до размера монеты. Крид достал из кармана кожаный бортовой журнал — обычную корабельную записную книжку — и раскрыл её на чистой странице.
— А теперь вторая часть техники, — сказал он, направляя сжатого демона к книге. — Запечатывание в материальный носитель.
Крошечная фигурка демона исчезла, растворившись в бумаге. На странице появилась миниатюрная картинка — изображение разъярённого быка в человеческом теле.
— Интересно, — пробормотал Крид, разглядывая результат. — Очень удобный способ хранения пленников.
Остальные демоны попытались разбежаться, но Крид был быстрее. Один за другим он ловил их невидимыми нитями ци, сжимал до миниатюрного размера и запечатывал в журнал. Каждый демон становился рисунком на очередной странице.
Процесс занял около получаса. За это время подоспели его матросы, но делать им было уже нечего — все демоны центральной площади оказались заперты в бортовом журнале.
— Магистр, — подошёл к нему Гай, с изумлением глядя на книгу, — что это за магия?
— Китайские техники управления внутренней энергией, — объяснил Крид. — Оказывается, очень эффективны против демонов.
Он обошёл тела павших друзей, закрывая им глаза и произнося короткие молитвы. Гнев в его душе постепенно сменялся печалью. Эти люди доверили ему свои жизни, а он уехал в далёкие земли, оставив их без защиты.
— Расскажите, что здесь произошло, — приказал он уцелевшим горожанам, которые начали осторожно выходить из укрытий.
Старый торговец по имени Маркус Переживший (он получил это прозвище после атаки) дрожащим голосом рассказал:
— Всё началось три недели назад, магистр. Сначала появилось несколько мелких бесов в портовом квартале. Стража справлялась с ними. Но потом их стало больше, они стали крупнее и агрессивнее.
— А мои заместители?
— Пытались организовать оборону, — ответил торговец со слезами на глазах. — Но демоны словно знали все наши планы. Они атаковали именно там, где их не ждали. А в последнюю ночь…
— Что в последнюю ночь?
— Появился их предводитель. Огромный демон с крыльями дракона. Он сказал, что ищет Бессмертного Воина, и если тот не явится, то весь город будет стёрт с лица земли.
Крид задумался. Кто-то специально напал на Кутай, зная о его отсутствии. Но кто и зачем?
— Где сейчас этот предводитель? — спросил он.
— В башне управления, — ответил Маркус. — Он засел там со своей свитой и ждёт вашего возвращения.
Крид направился к башне управления — самому высокому зданию в центре города. По дороге он встречал и запечатывал оставшихся демонов. К концу часа в его журнале было уже более пятидесяти страниц с миниатюрными изображениями различных тварей.
У входа в башню его ждала засада — дюжина крупных демонов под предводительством существа с лицом человека и телом паука. Битва была короткой. Крид просто выпустил волну концентрированной ци, и все демоны мгновенно сжались до размера монет, после чего были запечатаны в журнал.
— Полезный навык, — снова отметил он. — Надо будет поблагодарить Лун Хэя, если ещё встретимся.
Поднявшись по лестнице на верхний этаж башни, Крид нашёл главного демона. Это действительно было впечатляющее существо — трёхметрового роста, с мускулистым человеческим торсом, драконьими крыльями и головой, напоминающей череп с горящими глазами.
— Наконец-то, — прорычал демон, увидев Крида. — Бессмертный Воин собственной персоной. Я Вельзегор, князь Седьмого круга ада. Пришёл исполнить приговор.
— Чей приговор? — поинтересовался Крид, неторопливо входя в зал.
— Тех, кому ты много веков назад помешал устроить Рагнарёк, — ответил демон. — Они не забыли твоего предательства.
— Значит, боги Асгарда? — Крид кивнул с пониманием. — Решили отомстить чужими руками?
— Они предложили мне сделку, — усмехнулся Вельзегор. — Твоя душа в обмен на свободу действий в Мидгарде. Очень выгодное предложение.
— Понятно. И ради этого ты убил невинных людей?
— Они были препятствием на пути к цели. Ничего личного.
Крид почувствовал, как в нём снова поднимается гнев. Но на этот раз он не дал эмоциям взять верх, а направил их в нужное русло, используя техники контроля ци.
— Знаешь что, Вельзегор, — сказал он спокойно. — Боюсь, тебе придётся разочаровать своих покровителей.
Демон атаковал первым, выпустив струю адского пламени из пасти. Крид даже не попытался уклониться — он просто поднял руку, и огонь рассеялся, коснувшись ауры золотистой энергии, окружавшей его тело.
— Невозможно! — взвыл Вельзегор. — Что это за магия?
— Древнее искусство управления жизненной энергией, — объяснил Крид, медленно приближаясь к демону. — Очень эффективно против существ, которые питаются смертью и разрушением.
Демон попытался атаковать когтями, но его лапы просто прошли сквозь защитную ауру Крида, получив сильные ожоги от контакта с ци.
— Ты сделал одну ошибку, Вельзегор, — сказал Крид, хватая демона за горло. — Напал на мой дом. Убил моих друзей. За это нет прощения.
Он начал сжимать духовную сущность демона, как делал с остальными. Но князь ада оказался гораздо сильнее мелких бесов. Процесс шёл медленно, Вельзегор отчаянно сопротивлялся.
— Ты… не сможешь… — хрипел демон. — Я слишком силён…
— Посмотрим, — ответил Крид и удвоил давление.
Борьба длилась почти десять минут. Крид методично сжимал сущность демона, преодолевая его сопротивление силой концентрированной ци. Наконец Вельзегор начал уменьшаться в размерах.
— Нет! — завопил он. — Этого не может быть!
— Ещё как может, — ответил Крид, наблюдая, как трёхметровый демон превращается в крошечную фигурку.
Когда процесс завершился, он раскрыл журнал на новой странице и запечатал князя ада. Изображение получилось особенно детальным — видны были даже индивидуальные черты демонского лица.
— Пятьдесят семь демонов, — подсчитал Крид, пролистывая журнал. — Неплохой улов за два часа работы.
Он спустился вниз, где его ждали подчинённые и уцелевшие жители.
— Угроза устранена, — объявил он. — Все демоны запечатаны. Можете выходить из укрытий.
— А что будет с ними? — спросил Гай, указывая на журнал.
— Посижу, подумаю, — ответил Крид. — Возможно, найду способ отправить их обратно в ад. А возможно, оставлю как есть — пусть помучаются в заточении.
Следующие дни ушли на восстановление города и похороны павших. Крид лично участвовал в церемониях, отдавая последние почести тем, кто погиб, защищая Кутай в его отсутствие.
Стоя у могил друзей, он понял, что больше не может оставаться в Кутае надолго. Его присутствие приносило опасность тем, кто ему дорог. Боги Асгарда не оставят попыток отомстить, и следующая атака может быть ещё более разрушительной.
— Гай, — сказал он своему заместителю через неделю после похорон. — Собирай совет. Мне нужно кое-что объявить.
На заседании совета Крид был краток:
— Я покидаю Кутай. Возможно, надолго. Моё присутствие здесь ставит под угрозу безопасность республики.
— Но магистр… — начал было один из советников.
— Решение окончательное, — прервал Крид. — Гай Вопрошающий получает полную власть консула. Республика достаточно сильна, чтобы существовать без меня.
— Куда вы отправитесь? — спросил Гай.
Крид задумался. Где ему скрываться от мести богов? Возможно, стоит вернуться туда, где всё началось.
— В Британию, — сказал он наконец. — Проверю, что стало с Камелотом и Круглым Столом. Возможно, найду там ответы на новые вопросы.
Через три дня небольшая эскадра из пяти кораблей покинула гавань Кутая. Крид стоял на корме флагмана, наблюдая, как родной город уменьшается за горизонтом. В кармане лежал бортовой журнал с пятьюдесятью семью запечатанными демонами — странный трофей китайского путешествия.
— Интересно, что меня ждёт в Британии, — пробормотал он, чувствуя нефритовый амулет дракона у себя на груди.
Корабли взяли курс на запад, унося Крида к новым приключениям. Позади остался процветающий Кутай, который теперь должен был учиться жить без своего основателя. Впереди лежали туманные берега Британии и встреча с прошлым, которое он покинул много веков назад.
## ЭПИЛОГ
Три месяца спустя после отплытия из Кутая небольшая эскадра Крида показалась у берегов Британии. Путешествие прошло на удивление спокойно — никаких штормов, морских чудовищ или пиратских нападений. Словно сами стихии стремились как можно быстрее доставить бессмертного воина к месту назначения.
Но чем ближе они подходили к знакомым берегам, тем сильнее росло у Крида ощущение, что что-то не так. Воздух над островом имел странный, тревожный оттенок — не туман, не дымка, а что-то более зловещее. Даже птицы, обычно встречающие корабли в прибрежных водах, отсутствовали.
— Магистр, — подошёл к нему Гай Вопрошающий, который настоял на том, чтобы сопровождать Крида в этом путешествии, — посмотрите на воду.
Крид взглянул за борт и нахмурился. Морская вода, обычно синяя или зеленоватая у британских берегов, имела нездоровый серо-бурый оттенок. В ней не было рыбы, не росли водоросли. Море выглядело… мёртвым.
— Что могло произойти за эти года? — пробормотал он, доставая подзорную трубу.
То, что он увидел через оптику, заставило его кровь застыть в жилах. Берег, где когда-то располагался процветающий Камелот, представлял собой зрелище апокалиптического ужаса.
Город был разрушен, но не временем — разрушением иного рода. Здания стояли, но их стены покрывала какая-то тёмная, пульсирующая субстанция, похожая на живую плесень. Деревья в некогда прекрасных садах превратились в искривлённые, чёрные скелеты, протягивающие к небу ветви, напоминающие когти.
Хуже всего было то, что двигалось по улицам. Это были не люди и даже не обычные монстры. Существа, некогда бывшие людьми, теперь представляли собой жуткие гибриды плоти и какой-то тёмной материи. Они ползали, скользили и плыли по земле, оставляя за собой следы той же чёрной субстанции.
— Боги, — прошептал Гай, тоже смотревший в подзорную трубу. — Что это такое?
Но внимание Крида привлекло не происходящее на земле, а то, что творилось в небе. Высоко над островом, среди зловещих туч, медленно кружили создания, вид которых не укладывался ни в какие рамки известного ему мира.
Это были драконы. Но не обычные драконы, каких он встречал в своих путешествиях. Эти существа состояли из костей — огромных, белых, отполированных костей, собранных в анатомически правильные скелеты. И весь их костяк был окутан пламенем удивительного шартрезового цвета — ярко-зелёного с жёлтым отливом, такого яркого, что от него болели глаза.
Пламя не сжигало кости, а как будто питало их, заставляя скелеты двигаться с плавной, нечеловеческой грацией. Крылья из чистых костей рассекали воздух, черепа поворачивались, осматривая территорию пустыми глазницами, в которых плясали те же шартрезовые огни.
— Сколько их? — спросил Крид, не отрывая взгляда от неба.
— Считаю… — Гай тоже наблюдал в подзорную трубу. — Семь… нет, восемь… Магистр, их девять! Девять костяных драконов!
Крид медленно опустил трубу. За свою долгую жизнь он видел множество ужасов, сражался с демонами, богами и чудовищами. Но то, что происходило с Британией, выходило за рамки всего знакомого ему.
— Это не обычная магия, — сказал он задумчиво. — И не демоническое вторжение. Это что-то… иное.
Один из костяных драконов повернул голову в сторону кораблей. Даже на таком расстоянии Крид почувствовал, как жуткий взгляд пустых глазниц останавливается на их эскадре. Существо медленно развернулось в воздухе и начало приближаться.
— Уводим корабли от берега! — приказал Крид. — Немедленно!
— Магистр, а как же высадка? — спросил капитан ближайшего судна.
— Никакой высадки! — рявкнул Крид. — Не в этом… в чём бы это ни было!
Костяной дракон приближался, и теперь стали видны его истинные размеры. Размах крыльев достигал ста футов, череп был величиной с корабельную мачту. Шартрезовое пламя, окутывающее скелет, оставляло в воздухе светящийся след.
Существо не атаковало — оно просто летело параллельно кораблям, наблюдая. В его движениях была какая-то страшная разумность, словно оно изучало незваных гостей, оценивая степень угрозы.
— Магистр, — тихо сказал Гай, — в пламени дракона… там что-то есть.
Крид снова поднял подзорную трубу и сфокусировался на шартрезовом огне, окутывающем кости. В глубине пламени действительно что-то двигалось — тени, силуэты, образы. С ужасом он понял, что это лица. Человеческие лица, искажённые болью и ужасом, словно души мертвых были вплетены в саму структуру драконьего пламени.
— Души, — прошептал он. — Это души людей.
Костяной дракон внезапно издал звук — не рёв, не рычание, а что-то среднее между скрипом корабельных снастей и плачем тысячи голосов. Звук был настолько жуткий, что несколько матросов упали на колени, закрыв уши руками.
В ответ на этот призыв с берега поднялись ещё два костяных дракона. Теперь их было трое, и они окружили эскадру Крида, не давая ни приблизиться к берегу, ни отойти на безопасное расстояние.
— Что они хотят? — спросил Гай.
— Не знаю, — ответил Крид. — Но чувствую, что нам здесь не рады.
Он достал из кармана бортовой журнал с запечатанными демонами. Возможно, против этих существ помогут китайские техники управления ци. Но что-то подсказывало ему, что костяные драконы — это угроза совершенно иного порядка.
Один из драконов снизился так низко, что его костяные лапы почти касались воды. Шартрезовое пламя отражалось в волнах, превращая море вокруг корабля в зеркало адского огня. В этом отражении Крид увидел нечто, заставившее его отшатнуться.
В пламени отражения смотрело лицо. Знакомое лицо. Это был Артур — его бывший ученик, король Камелота. Но лицо было искажено болью и чем-то ещё… отчаянием? Мольбой о помощи?
— Артур? — прошептал Крид. — Что с тобой случилось?
Лицо в пламени шевельнуло губами, словно пытаясь что-то сказать, но до Крида донёсся лишь тот же жуткий скрип-плач, который издавали драконы.
Внезапно все три дракона одновременно взмыли вверх, исчезая в тёмных тучах. Их отсутствие было почти таким же пугающим, как присутствие.
— Магистр, — сказал капитан флагмана, — приказывайте. Что делаем?
Крид долго смотрел на проклятый берег Британии. Где-то там, в этом царстве скверны, возможно, всё ещё находились его бывшие ученики, друзья, соратники. Но в каком состоянии? И что за катастрофа превратила цветущий остров в этот ад?
В его памяти всплыли последние слова, которые он сказал перед отъездом в Китай: он поручил Артуру и Мерлину заботиться о Камелоте. Неужели что-то пошло не так в его отсутствие? Неужели они попытались использовать магию, с которой не смогли справиться?
Или это было нечто совершенно иное — вторжение из других миров, пробуждение древних сил, вмешательство богов? Вариантов было множество, но ни один не объяснял происходящего.
— Магистр? — снова окликнул капитан.
Крид сжал в руке нефритовый амулет дракона. Возможно, Лун Хэй знает что-то о подобных катастрофах. Возможно, в китайских хрониках есть упоминания о костяных драконах и шартрезовом пламени.
— Отводим корабли на безопасное расстояние, — решил он наконец. — Встаём на якорь в десяти милях от берега. Мне нужно время подумать.
— А если драконы снова нападут?
— Они не нападали, — заметил Крид. — Они предупреждали. Это разные вещи.
Эскадра отошла от берега и встала на якорь в относительно чистых водах. Крид провёл остаток дня, наблюдая за островом через подзорную трубу и пытаясь понять природу происходящего.
К вечеру картина стала ещё более жуткой. С наступлением сумерек активность на острове усилилась. Тёмная субстанция, покрывающая руины Камелота, начала светиться тусклым фосфорическим светом. Существа, ползающие по улицам, стали двигаться быстрее и агрессивнее.
А в небе появились не только костяные драконы. Теперь там кружили и другие создания — летающие скелеты в лохмотьях, что могли быть когда-то одеждой рыцарей Круглого Стола, парящие черепа, окружённые тем же шартрезовым пламенем, стаи каких-то крылатых существ, природу которых Крид не мог определить даже через оптику.
— Весь остров заражён, — пробормотал он. — Но чем?
Гай подошёл к нему с кружкой горячего бульона.
— Магистр, вы не ели весь день. Нужно поддерживать силы.
— Спасибо, — рассеянно ответил Крид, принимая кружку. — Скажи мне, Гай, что ты видишь, глядя на остров?
— Смерть, — без колебаний ответил навигатор. — Но не обычную смерть. Какую-то… неправильную смерть. Словно кто-то взял естественный порядок вещей и вывернул его наизнанку.
— Точное описание, — согласился Крид. — А теперь представь, что это могло произойти с целым островом в течение нескольких лет.
— Магия такой силы? — ужаснулся Гай. — Но кто способен на подобное?
— Не кто, а что, — поправил Крид. — Чувствую, что здесь действуют силы, которые стоят выше обычных магов и даже богов.
Ночь принесла новые ужасы. Остров буквально ожил зловещей активностью. Огни странных цветов перемещались по руинам, в воздухе звучали вопли и стоны, а костяные драконы исполняли в небе какой-то жуткий танец, оставляя за собой спиральные следы шартрезового пламени.
Самым страшным было то, что эта активность явно имела цель. Происходящее не было хаосом — это был какой-то ритуал, церемония, процесс. Но какой?
Около полуночи один из матросов, стоявший на вахте, закричал:
— Магистр! Смотрите на воду!
Крид выбежал на палубу и увидел, что морская вода вокруг кораблей начинает менять цвет. Серо-бурые оттенки сменялись более тёмными, а затем и вовсе чернильными. Но хуже всего было то, что в этой черноте что-то двигалось.
— Готовить корабли к отходу! — приказал он. — Немедленно поднимать якоря!
Но было уже поздно. Из воды начали подниматься щупальца — не осьминожьи, а состоящие из той же тёмной субстанции, что покрывала остров. Они тянулись к кораблям, пытаясь зацепиться за борта.
Крид достал журнал с демонами и открыл его. Возможно, запечатанные существа знают что-то о происходящем. Он сосредоточился на изображении Вельзегора и мысленно обратился к нему:
«Князь ада, я даю тебе возможность высказаться. Что ты знаешь о том, что происходит с этим островом?»
Страница с изображением демона засветилась, и в сознании Крида прозвучал голос Вельзегора:
«Бессмертный воин… Ты привёл нас в место, которого боятся даже в аду. Это не наша работа. Это нечто древнее, то, что существовало до разделения миров на свет и тьму.»
«Что именно?»
«Не знаю. Но слышал легенды о Пожирателях Реальности — существах, которые питаются самой тканью бытия. Если они пробудились…»
Голос оборвался, страница потемнела. Даже князь ада не решался говорить об этом дольше.
Щупальца тёмной субстанции дотянулись до ближайшего корабля и начали подтягивать его ко дну. Матросы рубили их топорами, но на месте отрубленных тут же вырастали новые.
— Всем кораблям! — закричал Крид. — Полный вперёд! Уходим от острова!
Эскадра начала отступление, оставляя за собой пенный след. Щупальца пытались удержать корабли, но постепенно отстали. К рассвету флот находился уже в тридцати милях от проклятого берега.
Но даже на таком расстоянии костяные драконы были видны в небе — девять светящихся точек шартрезового пламени, кружащих над тем, что когда-то было Британией.
Крид стоял на корме флагмана, глядя на удаляющийся остров ужаса. В его душе боролись противоречивые чувства. С одной стороны, каждый инстинкт кричал о необходимости бежать как можно дальше от этого места. С другой — где-то там могли находиться его ученики, друзья, люди, которым он когда-то обещал защиту.
Но что он мог сделать против силы, способной превратить целый остров в царство кошмаров? Его техники управления ци, магические знания, даже запечатанные демоны — всё это казалось детскими игрушками против того, что он видел.
— Магистр, — подошёл к нему Гай, — куда держим курс?
Крид долго молчал, размышляя. Возвращаться в Кутай? Плыть к Лун Хэю за советом? Искать других мудрецов и магов, которые могли бы объяснить происходящее?
— Пока — просто прочь отсюда, — сказал он наконец. — Мне нужно время подумать. То, что произошло с Британией… это может быть началом чего-то гораздо более страшного.
Корабли взяли курс на юг, уходя от проклятого острова. Но даже когда берега Британии скрылись за горизонтом, шартрезовые огни костяных драконов ещё долго были видны в небе — далёкие, но зловещие маяки в царстве, где смерть и жизнь поменялись местами.
Крид сжал в руке нефритовый амулет дракона. Возможно, настало время снова обратиться к старому другу. Возможно, в древних китайских хрониках найдутся упоминания о подобных катастрофах. А возможно, это было начало новой эпохи — времени, когда бессмертному воину предстоит столкнуться с угрозами, о существовании которых он даже не подозревал.
В последний раз обернувшись назад, Крид увидел, как над горизонтом поднимается ещё одно шартрезовое зарево. Заражение распространялось. То, что началось в Британии, могло не ограничиться этим островом.
Корабли шли на юг через спокойное море, унося Крида от очередной тайны его бесконечной жизни. Позади оставались вопросы без ответов, друзья в неизвестной судьбе и угроза, масштабы которой ещё предстояло осознать.
Впереди лежал неизвестный путь к новым знаниям, новым союзникам и, возможно, к пониманию того, как противостоять силе, способной превратить цветущую землю в царство костяных драконов и шартрезового пламени.
История продолжалась. И Крид чувствовал, что самые страшные её главы ещё впереди.
**КОНЕЦ КНИГИ**
* * *
*Виктор Крид ещё не знал, что увиденное им в Британии было лишь первым признаком пробуждения сил, дремавших с момента сотворения мира. Пожиратели Реальности начали свою работу, и бессмертному воину предстояло найти способ остановить их — или стать свидетелем конца всего сущего.*
*Продолжение следует…*
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Глава 1

Кровь на снегу казалась чернее ночи. Велеслав сжал древко копья до боли в пальцах и прислушался. Лес молчал, укрытый февральской стужей, но охотник чувствовал — он здесь не один.
Раненый кабан ушел в чащу, оставляя за собой темную прерывистую цепочку. Велеслав поправил шапку из волчьего меха и двинулся следом. Солнце клонилось к горизонту, и задерживаться в лесу было опасно. Не столько из-за волков, сколько из-за того, что говорили старики о болотах к востоку от деревни.
— Не ходи туда после заката, — шептала ему бабка, когда он был ещё мальчишкой. — Там старые боги до сих пор требуют жертв.
Кабан привел его именно туда — к краю проклятого болота. Велеслав остановился на опушке. Далеко впереди, среди редких искривленных сосен, виднелась массивная фигура подраненного зверя. Охотник выругался сквозь зубы. Уходить с пустыми руками было стыдно, особенно после того, как он хвастался перед старейшиной, что добудет мясо к празднику.
Он шагнул на мягкую почву, чувствуя, как та слегка прогибается под его весом. Туман уже начал собираться в низинах, превращая болото в призрачное царство. Велеслав ускорил шаг, стараясь не терять из виду свою добычу.
Кабан остановился у черной воды, шумно дыша. Охотник замер, готовясь к броску. Но тут его внимание привлекло что-то ещё. Неясная фигура на противоположном берегу небольшого озерца.
Человек. Огромный, широкоплечий мужчина с длинными светлыми волосами стоял по колено в воде. Даже на расстоянии Велеслав видел его неестественно синие глаза, светящиеся в сумраке как у волка. Но поразило охотника другое — грудь незнакомца была рассечена страшной раной, обнажающей ребра. Кровь текла по бледной коже, окрашивая воду у его ног.
«Не может он стоять с такой раной», — подумал Велеслав, но человек не только стоял, но и методично снимал с себя остатки доспехов, словно готовясь к купанию.
Охотник забыл о кабане. Он вжался в ствол сосны, наблюдая за невозможным зрелищем. Раненый воин погрузился в черную воду до пояса, затем до плеч. На мгновение его лицо исказилось от боли, а затем он полностью скрылся под поверхностью.
Велеслав посчитал про себя до ста. Никто не мог задерживать дыхание так долго, особенно с такой раной. Человек точно утонул. Охотник уже собирался уходить, когда вода вскипела пузырями.
Светловолосый воин поднялся из глубины, как древний бог из легенд. Вода стекала по его телу, смывая последние следы крови. Велеслав с ужасом увидел, что страшная рана затянулась, оставив лишь тонкий белый шрам.
— Это невозможно, — прошептал он, не осознавая, что произнес это вслух.
Голубые глаза мгновенно нашли его в сумраке. Лицо чужака было спокойным, почти безмятежным, но в его взгляде читалось что-то древнее и холодное.
— Кто здесь? — голос прозвучал неожиданно мягко, с акцентом, который Велеслав не смог определить.
Охотник бросился бежать, не разбирая дороги. Ноги вязли в болотной жиже, ветки хлестали по лицу. Позади раздался тяжелый всплеск — воин вышел из воды.
— Стой! — крикнул незнакомец. — Я не причиню тебе вреда!
Но Велеслав не верил. Он видел то, чего не должен был видеть. То, чего не могло быть. Паника придала ему сил. Он почти достиг края болота, когда нога зацепилась за корягу, скрытую в тумане.
Падение выбило из него дух. Охотник перевернулся на спину, ожидая увидеть нависшего над ним исцелившегося воина, но никого не было. Он приподнялся на локтях, оглядываясь.
Туман сгустился настолько, что дальше десяти шагов ничего не было видно. Велеслав медленно поднялся, стряхивая грязь с одежды. Возможно, все это привиделось ему. Истории старухи, усталость, сумерки — вот и разыгралось воображение.
— Ты не должен был этого видеть.
Голос прозвучал прямо за спиной. Велеслав резко обернулся и оказался лицом к лицу с обнаженным гигантом. Капли воды все еще блестели на его коже, но от страшной раны не осталось и следа.
— Кто ты? — выдавил из себя охотник.
Голубые глаза изучали его с интересом естествоиспытателя, рассматривающего редкое насекомое.
— У меня много имен, — ответил незнакомец. — Но в этих землях меня еще не знают.
— Ты… ты демон? — Велеслав попятился, поднимая копье.
Странник улыбнулся, и в его улыбке было что-то бесконечно усталое.
— Нет. Я гораздо хуже. Я свидетель.
— Чего свидетель?
— Всего, — он сделал шаг вперед, и Велеслав инстинктивно выставил копье. Острие уперлось в грудь чужака, прямо туда, где раньше зияла рана. — Не бойся, охотник. Я не причиню тебе вреда. Но я не могу позволить тебе рассказать о том, что ты видел.
— Я никому не скажу, — быстро проговорил Велеслав. — Клянусь всеми богами!
— Богами? — незнакомец усмехнулся, словно услышал забавную шутку. — И которыми же из них ты поклянешься? Теми, что правят сейчас, или теми, что придут им на смену?
— Я клянусь Перуном и…
— Не трать дыхание на клятвы, охотник, — мягко перебил его чужак. — Я видел, как нарушались клятвы, данные именами богов, которых уже никто не помнит.
Великан вдруг замер, прислушиваясь. Его лицо стало серьезным.
— К нам идут, — сказал он. — Трое мужчин с востока. Охотники, как и ты.
Велеслав напряг слух, но не уловил ни звука, кроме обычных болотных шорохов.
— Я ничего не…
Где-то вдалеке хрустнула ветка. Затем донеслись приглушенные голоса. Охотник уставился на незнакомца с суеверным ужасом.
— Уходи, — вдруг сказал тот. — Беги в свою деревню и забудь все, что видел сегодня. А если не сможешь забыть — никогда никому не рассказывай.
— Ты отпускаешь меня?
— Да. Может, твоя смерть и не стоит того внимания, которое она привлечет.
Чужак отвернулся и двинулся к груде своих вещей, сложенных на берегу. Велеслав не стал испытывать судьбу. Он развернулся и побежал прочь, уже не заботясь о тишине.
— Эй, охотник, — окликнул его голос. — Как тебя зовут?
Велеслав остановился на мгновение:
— Велеслав из деревни Липицы.
— Запомни мое имя, Велеслав из Липиц, — произнес великан. — В этих землях меня будут звать Виктор.
* * *
Через две недели охотника Велеслава нашли мертвым в собственной хижине. Сердце остановилось во сне, сказал знахарь. Такое случается с людьми его возраста.
Никто не связал его смерть с рассказами о синеглазом великане, который появился в землях ободритов почти в то же время. Чужестранца, который говорил на многих языках и владел мечом лучше любого воина. Человека, который предсказал набег франков за три дня до того, как тот случился.
Никто не заметил и того, как внимательно наблюдал этот пришелец за мальчиком по имени Рюрик, сыном погибшего вождя. Мальчиком, которому было суждено изменить судьбу земель, лежащих далеко на востоке.
Человеческая память коротка, а время длинно. И лишь бессмертный свидетель знал, что колесо истории начало свой новый оборот.
* * *
### ВИКТОР
Стылый весенний ветер гнал рваные облака над поселением ободритов. Виктор стоял на холме, наблюдая за жизнью деревни внизу. За двенадцать лет он успел привыкнуть к этому месту — маленькому клочку земли на берегу холодного моря. Всего лишь мгновение в его бесконечно долгой жизни, но странным образом значимое.
Ладонь привычно легла на рукоять меча. Старая привычка, выработанная тысячелетиями. Впрочем, меч был не так уж и стар — всего лишь франкская работа двухвековой давности. Ничего особенного для обычного человека, но для него — почти новый.
— Снова дурные предчувствия, Крид? — раздался за спиной хриплый голос.
Виктор не обернулся. Он узнал тяжелую поступь вождя Велемира задолго до того, как тот заговорил.
— Просто наблюдаю, — ответил он.
Велемир встал рядом. Грузный мужчина с проседью в бороде и шрамом, пересекающим левую щеку. Когда-то это был могучий воин, но годы и раны взяли своё.
— Ты всегда просто наблюдаешь, — усмехнулся вождь. — Но каждый раз после твоего «наблюдения» мы либо снимаемся с места, либо берёмся за оружие.
Виктор позволил себе лёгкую улыбку. За эти годы они с Велемиром научились понимать друг друга с полуслова. Странная дружба между чужеземцем, появившимся из ниоткуда, и вождём, который по всем обычаям должен был изгнать его или убить.
— Рюрик вернулся? — спросил Виктор, меняя тему.
— К полудню должен быть здесь, — кивнул Велемир. — Если, конечно, его корабль не пустили на дно датчане или свеи.
— Не пустили, — спокойно произнёс Виктор, вглядываясь в горизонт. — Он возвращается с добычей.
— Ты так уверен?
— Да.
Велемир покачал головой. За годы он привык к странной уверенности чужеземца в вещах, которые нельзя было знать наверняка.
— Он стал настоящим вожаком, — проговорил Велемир после паузы. — Благодаря тебе.
Виктор повернулся к собеседнику. В голубых глазах застыло что-то древнее, нечеловеческое.
— Я лишь показал ему путь. Выбор всегда был за ним.
— Как скажешь, — пожал плечами вождь. — Но я помню мальчишку, которого ты привёл в деревню. Сына моего погибшего брата, которого я уже не чаял увидеть живым после набега франков. Помню, как ты учил его держать меч, когда тот был выше него ростом.
Виктор отвернулся, вновь глядя на море.
— Ветер меняется, — сказал он. — Скоро всё изменится, Велемир. Не только погода.
— Опять твои предчувствия? — вождь нахмурился.
— Не предчувствия. Знание, — Виктор сделал паузу. — Франки не оставят нас в покое. В этот раз они придут не просто за рабами и добычей. Их король наслал на мир болезнь завоеваний. Он хочет земли, подчинения и истинной веры.
— Мы уже отбивали их набеги, — возразил Велемир, хотя в его голосе не было уверенности.
— Набеги — да. Но не вторжение, — Виктор повернулся к вождю. — Ты сам знаешь, что силы неравны. Они идут волной с юга и запада, сметая всё на своём пути. Саксы подчинились. Даны готовятся к войне. Вы оказались между молотом и наковальней.
Велемир долго молчал, глядя на свои мозолистые руки.
— Что ты предлагаешь? — наконец спросил он.
— Понаблюдаем за возвращением Рюрика, — пожал плечами Виктор. — Возможно, он привезёт не только товары для обмена, но и новости. А может, и новые идеи.
— Идеи? — Велемир прищурился.
— Он молод, амбициозен и умён, — Виктор улыбнулся. — Три качества, которые либо убивают человека до тридцати, либо приводят его к власти.
— Власти… — задумчиво повторил вождь. — Тебе не кажется, что в нём слишком много жажды власти для простого торговца?
— А тебе не кажется, что он предназначен для чего-то большего, чем жизнь на краю мира, в постоянном страхе перед франками? — парировал Виктор. — Ты видел его с мечом в руке. С тех пор как ему исполнилось шестнадцать, ни один мужчина в племени не может победить его в поединке.
— Кроме тебя.
— Я не в счёт, — отрезал Виктор.
— Да, ты особенный случай, — Велемир усмехнулся. — Никто не знает, сколько тебе лет. Рюрик говорит, что за все эти годы ты не изменился. Всё так же выглядишь на тридцать, хотя должен быть гораздо старше.
Виктор спокойно встретил его взгляд.
— Мой народ медленно стареет.
— Твой народ… О котором ты никогда не рассказываешь, — Велемир покачал головой. — Прости старика за любопытство. Ты спас моего племянника, когда я уже считал его мёртвым. Ты научил его всему, что знаешь сам. А теперь намекаешь, что его ждёт что-то большее. Я просто хочу понять, ради чего всё это.
Виктор помолчал, обдумывая ответ.
— Ты веришь в судьбу, Велемир?
— В то, что всё предопределено богами? — вождь пожал плечами. — Не знаю. Жрецы говорят, что да. Но я видел слишком много хороших людей, умиравших молодыми, чтобы верить в мудрость богов.
— Не в мудрость богов, — покачал головой Виктор. — В узор. В рисунок на ткани времени. Иногда я смотрю на людей и вижу… линии. Нити судьбы, если хочешь. И некоторые из них светятся ярче других.
Он сделал паузу, глядя куда-то вдаль, словно действительно мог разглядеть там незримые для обычного человека нити.
— Рюрик — одна из таких ярких нитей. Он может изменить ход истории. Или как минимум стать её значимой частью.
Велемир недоверчиво хмыкнул:
— Ты говоришь как один из тех безумных отшельников, что живут в лесах и едят грибы, вызывающие видения.
— Может быть, — Виктор усмехнулся. — Но посмотри, что произошло за эти годы. Мальчик, который должен был умереть в набеге франков, превратился в мужчину, которого уважают и боятся от земель фризов до берегов свеев. У него два корабля и три десятка воинов, готовых следовать за ним хоть в пасть к морскому змею. И это только начало.
— Или конец, — мрачно возразил вождь. — Такие амбиции часто приводят к ранней смерти.
— Если это судьба — я не стану мешать, — пожал плечами Виктор. — Но пока у меня другое предчувствие.
Их разговор прервал крик дозорного, раздавшийся снизу:
— Корабли! С запада идут корабли!
Велемир подался вперёд, вглядываясь в горизонт.
— Не вижу, — проворчал он. — Глаза уже не те.
— Два драккара, — спокойно сообщил Виктор, хотя для обычного человека на таком расстоянии различить детали было невозможно. — Передний — «Морской волк» Рюрика. Второй… похоже, трофей. Судя по очертаниям, датский.
Велемир бросил на него удивлённый взгляд, но ничего не сказал. За годы он привык к необъяснимо острому зрению своего странного друга.
— Пойдём встречать, — вместо этого произнёс вождь. — Похоже, у племянника действительно хорошие новости.
Когда они спустились к берегу, всё поселение уже высыпало встречать возвращающихся моряков. Женщины всматривались, пытаясь первыми узнать своих мужей. Дети с возбуждёнными криками бегали по кромке прибоя. Старики степенно собирались группами, готовясь обсудить новости, которые привезут путешественники.
Рюрик стоял на носу первого корабля, расставив ноги и скрестив руки на груди. Ветер трепал его светлые волосы, собранные в воинский хвост, и бороду, заплетённую по обычаю северных земель. В свои двадцать два он уже был выше большинства мужчин племени, почти достигая роста своего наставника Виктора.
Когда корабль ткнулся носом в песок, Рюрик первым спрыгнул на берег. За ним последовали остальные воины — обветренные мужчины с косами и татуировками, в кожаных доспехах, со щитами и топорами. Женщины бросились к своим мужьям, дети повисли на отцах, старики обступили путешественников, требуя рассказов.
Рюрик же направился прямиком к Виктору и Велемиру, стоявшим чуть в стороне.
— Дядя! — он обнял Велемира, хлопнув его по спине. — Вижу, ты ещё не собрался к предкам в чертоги Одина.
— Не дождёшься, племянник, — проворчал вождь, но в его глазах светилась гордость. — Вижу, твоя голова всё ещё на плечах. И даже обзавелась бородой.
— Женщинам нравится, — ухмыльнулся Рюрик, поглаживая русые косы бороды. Затем повернулся к Виктору: — Учитель.
Он склонил голову в знак уважения. Виктор ответил тем же.
— Ты привёл трофей, — заметил он, кивнув на второй корабль, с которого сейчас сводили связанных пленников — дюжину угрюмых данов с кровоподтёками и ссадинами.
— Решили, что нам не помешает ещё один драккар, — как бы между прочим заметил Рюрик. — Они напали на нас у острова Рюген. Но, видимо, не знали, чему ты меня научил.
Виктор внимательно изучал молодого человека. Двенадцать лет назад он принёс в поселение испуганного мальчика, потерявшего родителей при набеге франков. Сейчас перед ним стоял уверенный в себе воин и вождь, способный принимать решения и вести за собой людей.
— Судя по твоей улыбке, поход был удачным, — заметил Виктор.
— Более чем, — кивнул Рюрик. — Мы привезли янтарь от эстов, меха от финнов, мёд и воск от словен. А ещё — информацию.
— Информацию? — заинтересовался Велемир.
— Да, но об этом позже, — Рюрик огляделся. — Мы устали и голодны. К тому же надо решить, что делать с пленными. Сначала пир и отдых, а потом расскажу всё, что узнал.
— Разумно, — согласился Велемир. — Я уже распорядился готовить угощение.
— Тогда предлагаю встретиться в твоём доме после заката, — сказал Рюрик. — Только мы трое. И, может быть, ещё Трувор и Синеус, если они в поселении.
— Твои братья здесь, — кивнул Виктор. — Трувор тренирует молодёжь, а Синеус уже третий день возится с постройкой нового корабля.
Глаза Рюрика загорелись:
— Отлично! Значит, все соберутся.
— Что-то важное? — спросил Велемир.
Рюрик огляделся по сторонам и понизил голос:
— Кое-что, что может изменить нашу судьбу. Но сначала я хочу обсудить это с самыми близкими.
Виктор поймал его взгляд и едва заметно улыбнулся. Он давно ждал этого момента — когда юноша, которого он воспитал, начнёт проявлять амбиции, выходящие за рамки обычной жизни.
— До вечера, — кивнул Виктор.
* * *
Пир шумел до глубокой ночи. В большом доме Велемира собралось всё поселение. Столы ломились от еды и питья — жареное мясо, копчёная рыба, мёд, пиво и привезённое Рюриком заморское вино. Скальды пели песни о подвигах, воины хвастались своими победами, женщины смеялись, дети крутились под ногами, выпрашивая сладости.
Только когда большинство гостей разошлось, а оставшиеся крепко спали вповалку на шкурах, Рюрик кивнул Виктору, Велемиру и своим братьям, указывая на дальний угол дома, отгороженный занавесью.
Они уселись вокруг небольшого очага, который давал достаточно света, чтобы видеть лица, но недостаточно, чтобы привлекать внимание.
Трувор, младший из братьев, полулежал на шкуре, поигрывая кинжалом. Всегда беспокойный, с диким взглядом и взрывным характером, он был полной противоположностью среднему брату — рассудительному Синеусу, который сидел прямо, внимательно наблюдая за старшим.
— Ну, рассказывай, — нетерпеливо произнёс Трувор. — Какие такие тайны ты привёз?
Рюрик отхлебнул из кубка и обвёл взглядом присутствующих.
— Вы слышали о землях на востоке? За владениями эстов и финнов?
— Словене, кривичи, весь, — пожал плечами Синеус. — Торговые партнёры и время от времени соперники.
— Верно, — кивнул Рюрик. — Но знаете ли вы, что сейчас происходит в тех землях?
Все переглянулись, а затем посмотрели на Виктора. Тот поднял бровь:
— Почему вы смотрите на меня?
— Потому что ты всё знаешь, — усмехнулся Трувор. — По крайней мере, так всегда кажется.
Виктор слегка улыбнулся, но покачал головой:
— Не в этот раз. Я давно не был на востоке.
— Что там происходит? — спросил Велемир, возвращаясь к вопросу Рюрика.
— Хаос, — коротко ответил тот. — Междоусобицы, раздоры между родами, набеги соседей. Особенно страдают словене вокруг озера Ильмень.
— И что с того? — пожал плечами Трувор. — Разве это наше дело?
— Это возможность, — тихо сказал Рюрик. — Возможность, которой у нас может больше не быть.
— Какая ещё возможность? — нахмурился Велемир.
Рюрик подался вперёд, глаза его блестели в полумраке.
— Помните, чему учил нас Виктор? О землях, где можно не просто торговать или грабить, а построить нечто большее? О месте, где мы могли бы создать свою державу, а не просто выживать между франками и данами?
Все снова посмотрели на Виктора. Тот сидел неподвижно, внимательно изучая Рюрика, словно видел его впервые.
— Я помню, — тихо произнёс Синеус. — Ты рассказывал о восточных путях, о реках, ведущих к богатым землям, где можно не только торговать, но и править.
— Именно, — кивнул Рюрик. — И сейчас такой момент настал. На восточном берегу Балтики, в землях эстов и финнов, уже есть наши торговые посты. А дальше — огромные земли словен, где нет сильной власти, зато полно внутренних раздоров.
— И ты предлагаешь… что? — спросил Велемир.
— Я предлагаю идти дальше простой торговли, — ответил Рюрик. — Посмотрите вокруг! Франки наступают с запада, даны становятся все агрессивнее на севере. Они уже не просто грабят — они захватывают земли, устанавливают свою власть. А мы? Мы продолжаем жить как жили сотни лет — маленьким племенем на клочке земли, всегда под угрозой.
— Ты говоришь об уходе? — медленно произнёс Велемир. — О том, чтобы покинуть землю предков?
— Я говорю о создании нового дома, — мягко ответил Рюрик. — Места, где наши дети смогут вырасти свободными, а не рабами франков или данов.
— Эта идея не нова, — заметил Виктор. — Многие племена уходили на восток, спасаясь от войн и набегов. Почему ты думаешь, что у нас получится лучше?
Рюрик улыбнулся:
— Потому что у нас есть то, чего не было у других. У нас есть знания. Знания, которые ты дал нам, Виктор. О том, как строить крепости, как организовывать торговлю, как управлять людьми. У нас есть я и мои братья — воины и купцы, знающие языки и обычаи многих народов. И у нас есть удачный момент — земли словен в смуте, они сами не знают, кого призвать для наведения порядка.
— Откуда ты знаешь это? — спросил Синеус.
— Встретил купца из тех мест, — ответил Рюрик. — Он рассказал, что среди словен есть старейшина по имени Гостомысл, который думает о приглашении варяжского конунга для установления порядка. Кого-то извне, кто не связан с местными родовыми распрями.
Воцарилась тишина. Каждый обдумывал услышанное.
— Это опасно, — наконец произнёс Велемир. — Если даже вы доберётесь до тех земель и вас примут, как долго местные будут терпеть чужаков-правителей?
— Не обязательно чужаков, — возразил Рюрик. — Мы можем взять с собой всех желающих из племени. Основать новое поселение. Смешаться с местными через браки. Со временем разница исчезнет.
— И ты думаешь, что сможешь стать тем конунгом? — прищурился Трувор.
— Почему нет? — пожал плечами Рюрик. — Мы с вами — дети вождя, потомки знатного рода. Нас обучал Виктор, мудрейший из всех известных мне людей. Мы уже доказали, что можем торговать, сражаться и вести за собой других.
Он повернулся к Виктору:
— Ты всегда говорил, что мы предназначены для чего-то большего. Что мы не должны просто выживать день за днём, а должны строить, создавать, оставить след в истории. Разве не для этого ты учил нас?
Виктор долго смотрел на Рюрика, потом перевёл взгляд на затухающие угли очага.
— Я учил вас, чтобы вы могли выбирать свою судьбу, а не быть её игрушками, — тихо произнёс он. — Но выбор всегда остаётся за вами.
— Так поддержишь ли ты нас? — спросил Рюрик. — Пойдёшь ли с нами на восток?
Виктор поднял глаза, и в них на мгновение мелькнуло что-то древнее, нечеловеческое, как отблеск далёких эпох.
— Куда же я денусь? — ответил он с лёгкой улыбкой. — Кто-то должен присматривать за вами, чтобы вы не натворили глупостей.
Братья переглянулись с облегчением. Если Виктор с ними — значит, всё получится.
— А ты, дядя? — Рюрик повернулся к Велемиру.
Старый вождь тяжело вздохнул:
— Я слишком стар для таких приключений. Моё место здесь, на земле предков. Но я не стану удерживать никого, кто захочет пойти с тобой. И дам своё благословение.
Рюрик кивнул с уважением:
— Большего я и не прошу.
— Так когда выступаем? — нетерпеливо спросил Трувор.
— Не раньше следующей весны, — ответил Рюрик. — Сначала нужно собрать больше информации, построить корабли, запастись товарами для обмена и подарками местной знати. И, конечно, собрать людей, готовых пойти с нами.
— Разумно, — кивнул Синеус. — Я займусь кораблями и припасами.
— А я соберу воинов, — подхватил Трувор. — Думаю, многие захотят отправиться с нами. Особенно молодёжь.
— Тогда решено, — Рюрик протянул руку, и братья положили свои ладони поверх его. — Мы идём на восток. Мы найдём место, которое сможем назвать своим. И мы построим там нечто такое, что будут помнить долгие века.
Виктор наблюдал за ними с лёгкой улыбкой. Он видел, как начиналось много великих дел, и как большинство из них заканчивалось ничем. Но в этих троих был огонь, которого не хватало большинству. Особенно в Рюрике.
Может быть, на этот раз всё будет иначе. Может быть, на этот раз он не просто свидетель истории, а её творец.
Он положил свою ладонь поверх рук братьев, скрепляя их клятву. Новая глава его бесконечной жизни начиналась, и ему было любопытно, куда она приведёт.
* * *
### РЮРИК
Следующим утром Рюрик проснулся ещё до рассвета. Голова слегка гудела после вчерашнего пира, но мысли оставались ясными. Планы, которыми он поделился с братьями и наставником, занимали его уже давно. Ещё в первом самостоятельном торговом походе, когда на берегах восточных земель он встретил первых словен, в его голове зародилась мысль о чём-то большем, чем просто торговля.
Он осторожно встал, стараясь не разбудить остальных спящих в доме Велемира. Одевшись, Рюрик тихо вышел на улицу и вдохнул свежий утренний воздух. Деревня ещё спала, только дым от тлеющих очагов поднимался над крышами домов.
Рюрик направился к берегу. Там, вытащенные на песок, стояли его корабли — собственный «Морской волк» и недавно захваченный у данов драккар, который ещё предстояло переименовать. Он провёл рукой по резному носу своего судна. Корабль верно служил ему уже третий год, пересекая бурную Балтику и маневрируя по извилистым рекам восточных земель.
— Рано встал, — раздался за спиной знакомый голос.
Рюрик обернулся. Виктор стоял в нескольких шагах, словно возник из утреннего тумана. Как обычно, неслышно подошёл, хотя Рюрик гордился своим острым слухом воина.
— Слишком много мыслей, — признался Рюрик. — Не мог больше спать.
Виктор кивнул:
— Так бывает, когда стоишь на пороге великих перемен.
Рюрик внимательно посмотрел на своего наставника. За все годы, что он знал Виктора, тот действительно почти не изменился. Всё тот же высокий, широкоплечий воин с льдисто-голубыми глазами и светлыми волосами, собранными в воинский хвост. Лицо без единой морщины, хотя ему должно быть за сорок, если не больше.
— Ты одобряешь мой план? — спросил Рюрик, хотя знал ответ.
— Это твоё решение, не моё, — уклончиво ответил Виктор.
— Но именно ты вложил эту идею в мою голову, — возразил Рюрик. — Все эти годы твои рассказы о древних империях, о королях и народах… Ты говорил о власти и ответственности, о строительстве чего-то большего, чем просто временное убежище.
Виктор усмехнулся:
— Ты всегда был внимательным учеником.
— Иногда мне кажется, ты знаешь об этих вещах не понаслышке, — Рюрик пристально смотрел на наставника, пытаясь уловить в его лице хоть какую-то реакцию. — Когда ты рассказываешь о битвах тысячелетней давности или о правителях далёких стран, твои глаза становятся… другими. Словно ты действительно был там.
Лицо Виктора на мгновение застыло, но он быстро справился с собой и рассмеялся:
— Детские фантазии. Я просто много путешествовал и слушал рассказы мудрецов из разных земель.
— Ты никогда не говоришь о своём прошлом, — заметил Рюрик, не желая так легко отступать. — Кто ты на самом деле, Виктор? Откуда пришёл? Почему решил спасти меня тогда, при набеге франков?
Виктор долго молчал, глядя на море. Утреннее солнце окрасило воду в золотистые тона, и на горизонте уже виднелись первые рыбацкие лодки.
— Я просто человек, Рюрик, — наконец ответил он. — Человек, который многое повидал и многое понял. А спас я тебя потому, что увидел в твоих глазах нечто особенное. Огонь, который не гаснет.
Он положил руку на плечо Рюрика:
— Неважно, кто я и откуда. Важно то, что ты собираешься делать и кем станешь. Ты стоишь на перепутье, Рюрик. Решения, которые ты примешь в ближайшие годы, могут изменить не только твою жизнь, но и жизнь многих поколений после тебя.
Рюрик кивнул, понимая, что большего от Виктора не добьётся. Его наставник всегда умел уходить от прямых вопросов о своём прошлом.
— Скажи, — спросил он, меняя тему, — ты правда пойдёшь с нами на восток? Не останешься здесь с Велемиром?
— Я пойду с вами, — твёрдо ответил Виктор. — По крайней мере, на первых порах. Но помни — я не буду править вместо тебя. Не буду принимать решения. Я могу советовать, но выбор всегда останется за тобой.
— Почему?
— Потому что это твоя судьба, не моя, — Виктор смотрел вдаль, словно видел там что-то, недоступное глазам Рюрика. — Я был свидетелем многих начинаний. Видел, как великие планы превращались в руины из-за того, что за них брались не те люди. И видел, как малое становилось великим, потому что у руля стояли те, кто был рождён для этого.
Он повернулся к Рюрику:
— Ты рождён для этого, Рюрик. Твои братья тоже. У Трувора — ярость и сила воина. У Синеуса — мудрость и расчётливость купца. У тебя — всё вместе, плюс то неуловимое качество, которое заставляет людей следовать за тобой. Не упусти этот шанс.
Рюрик молча кивнул. Слова Виктора звучали как пророчество, и от этого по спине пробежал холодок.
— Что нам понадобится для этого похода? — спросил он после паузы, возвращаясь к практическим вопросам.
— Люди, прежде всего, — ответил Виктор. — Воины, ремесленники, женщины. Вы должны привести на новые земли не просто дружину, а целый народ. Только так вы сможете закрепиться там.
— Многие ли захотят покинуть землю предков?
— Больше, чем ты думаешь, — Виктор усмехнулся. — Страх перед франками растёт. Многие понимают, что рано или поздно придётся выбирать между рабством и бегством. А тут появляешься ты, молодой успешный вождь, предлагающий не просто бежать куда глаза глядят, а пойти к новым богатым землям, где можно стать хозяевами собственной судьбы.
Рюрик задумчиво кивнул. В словах Виктора был смысл.
— А что насчёт кораблей? — спросил он.
— Понадобится не меньше десятка, — ответил Виктор. — Часть можно купить у свеев, часть построить здесь. У Синеуса есть связи с корабелами на севере.
— Товары? Оружие?
— Серебро будет самым ценным, — сказал Виктор. — Славяне ценят его больше золота. Также меха, янтарь, западные ткани. Что касается оружия — его нужно будет много. Не только для ваших людей, но и для подарков местной знати.
Рюрик кивнул, мысленно подсчитывая необходимые ресурсы. Это будет непросто, но выполнимо. Особенно если организовать ещё пару успешных торговых рейдов до следующей весны.
— Как думаешь, мой конкурент, Ингвар, не попытается помешать? — спросил он, вспомнив о своём главном сопернике среди варяжских конунгов.
— Попытается, если узнает, — серьёзно ответил Виктор. — Он тоже метит на восточные пути. До сих пор вы были примерно равны по силам, но если ты закрепишься на восточных землях раньше, чаша весов склонится в твою пользу. Он этого не допустит.
— Значит, нужно действовать в тайне, — решил Рюрик. — Распускать слухи, что мы готовимся к походу на запад или юг. А самим готовиться на восток.
— Мудро, — кивнул Виктор. — Но помни — у Ингвара есть глаза и уши повсюду. Тебе понадобятся верные люди. Очень верные.
Рюрик усмехнулся:
— У меня есть ты и мои братья. Кому ещё я могу доверять?
— Это хорошее начало, — согласился Виктор, — но недостаточное. Тебе нужны будут союзники среди тех, кто уже бывал в тех землях. Кто знает языки, обычаи, тропы. Кто сможет стать мостом между вашим народом и словенами.
— И где мне найти таких людей? — спросил Рюрик.
— Поищи среди купцов, — посоветовал Виктор. — Среди тех, кто ведёт торговлю и на западе, и на востоке. Особенно обрати внимание на полукровок — детей от смешанных браков варягов и славянок. Они часто становятся лучшими посредниками.
Рюрик задумался. Он знал нескольких таких людей. Один из них, купец по имени Хотен, как раз недавно вернулся из земель словен и сейчас гостил у дальних родственников в соседнем поселении.
— У Хотена есть дочь, — вдруг вспомнил Рюрик. — Кажется, её зовут Хельга или Ольга. Говорят, она знает несколько языков и часто сопровождает отца в поездках.
— Вот с таких людей и стоит начать, — кивнул Виктор. — Завоюй их доверие, убеди в своих планах, и они станут твоими глазами и ушами там, где ты сам не сможешь быть.
Рюрик кивнул:
— Я отправлюсь к Хотену сегодня же. Познакомлюсь с его дочерью, разузнаю о последних новостях с востока.
Виктор одобрительно улыбнулся:
— Ты быстро схватываешь. Именно поэтому я верю, что у тебя всё получится.
Они стояли некоторое время молча, глядя на пробуждающееся море. С берега уже доносились голоса рыбаков, а из деревни — первые звуки пробуждающейся жизни.
— Знаешь, Виктор, — вдруг сказал Рюрик, — иногда, когда я думаю обо всём этом — о новых землях, о власти, о будущей державе — мне становится не по себе. Словно я замахиваюсь на нечто слишком большое для простого варяга.
— Все великие дела начинаются с сомнений, — ответил Виктор. — Только глупцы не ведают страха перед неизвестностью. Но помни — не сомнения определяют человека, а то, как он с ними справляется.
— А как ты справляешься со своими? — спросил Рюрик.
Виктор долго молчал, глядя куда-то вдаль. Затем тихо произнёс:
— Когда живёшь так долго, как я, сомнения становятся частью тебя. Ты учишься не бороться с ними, а слушать их. Иногда они говорят тебе об опасности, иногда — о том, что ты на правильном пути. Важно научиться различать эти голоса.
Рюрик внимательно посмотрел на наставника. Виктор снова говорил загадками, словно действительно прожил намного дольше, чем выглядел. Но сейчас не время было разгадывать эти тайны. Предстояли месяцы напряжённой подготовки.
— Пойдём, — сказал Рюрик. — Нужно поговорить с братьями о первых шагах. Если я хочу сегодня же отправиться к Хотену, то должен оставить Труво­ру и Синеусу чёткие указания.
Виктор кивнул, и они направились обратно в деревню. Там уже поднимался дым от очагов, лаяли собаки, перекликались женщины. Обычное утро обычного поселения на краю мира. Но для Рюрика и Виктора это утро было началом пути, который изменит историю восточных земель навсегда.
* * *
### ТРУВОР
Трувор отпрыгнул назад, избегая удара топора, и тут же перешёл в атаку, нанося рубящий удар своим мечом. Его противник, молодой воин по имени Хальвдан, едва успел подставить щит. Дерево треснуло, но выдержало.
— Сильнее! — крикнул Трувор окружившей их молодёжи. — Бей так, словно от этого зависит твоя жизнь!
Он сделал обманное движение влево, а затем резко развернулся вправо и ударил плоской стороной меча по бедру противника. Хальвдан охнул и опустился на одно колено.
— Мёртв, — объявил Трувор, приставив кончик меча к горлу юноши. — Если бы это был настоящий бой, твоя голова уже катилась бы по земле.
Он отступил, позволяя Хальвдану подняться.
— Ты слишком полагаешься на щит, — сказал Трувор, обращаясь уже ко всем молодым воинам, собравшимся вокруг тренировочной площадки. — Щит — это не просто защита, это оружие. Им можно оглушить, вывести из равновесия, сбить с ног. Но никогда не прячьтесь за ним так, что не видите противника.
Молодые воины кивали, серьёзно запоминая урок. После возвращения Рюрика вчера вечером по поселению разнеслись слухи о его планах. За сегодняшнее утро число юношей, желающих тренироваться с Трувором, удвоилось.
— На сегодня всё, — объявил Трувор. — Завтра в то же время. И помните — только практика делает воина. Тренируйтесь каждый день, даже если меня нет рядом.
Молодёжь стала расходиться, а Трувор направился к бочке с водой, стоявшей неподалёку. Он зачерпнул полный ковш и жадно выпил, чувствуя, как сладкая влага освежает пересохшее горло.
— Неплохо справляешься с ними, — раздался за спиной голос Виктора.
Трувор обернулся. Рядом с наставником стоял Рюрик, вернувшийся из утренней прогулки на берег.
— Недостаточно хорошо, — проворчал Трувор. — Половина из них всё ещё путает меч с мотыгой. А ты говоришь, что мы должны вести их на восток через год.
— Будут готовы, — уверенно ответил Рюрик. — Особенно с таким учителем, как ты.
Трувор хмыкнул. Он не любил лесть, даже от родного брата.
— Есть новости? — спросил он прямо.
— Да, — кивнул Рюрик. — Я отправляюсь сегодня к Хотену, в соседнее поселение. Хочу поговорить с ним о восточных землях и, возможно, привлечь его на нашу сторону.
— Хочешь, я пойду с тобой? — предложил Трувор.
Рюрик покачал головой:
— Лучше оставайся здесь. Продолжай тренировать воинов. И поговори со старшими дружинниками о наших планах. Мне нужно знать, кто пойдёт с нами, а кто останется здесь с Велемиром.
Трувор кивнул. Это имело смысл. Он хорошо знал старых воинов, многие из них уважали его за прямоту и силу. Если кто и мог убедить их пойти на восток, то именно он.
— А что с жрецом? — вдруг вспомнил Трувор. — С тем новым, из франкских земель? Он ведь пару дней назад приходил к Велемиру, говорил о каком-то там едином боге.
Рюрик и Виктор переглянулись.
— Оставь его в покое, — сказал Рюрик. — У нас нет времени на религиозные споры.
— Он распространяет странные идеи, — нахмурился Трувор. — Говорит, что наши боги — это демоны, а единственный путь к спасению — через его бога. Некоторые женщины уже слушают его.
— Франки давно приняли христианство, — заметил Виктор. — И сейчас активно распространяют его на покорённых землях. Это часть их стратегии завоевания — сначала приходят жрецы с крестами, потом воины с мечами.
— Тем более! — горячо воскликнул Трувор. — Если он разведчик франков, его надо прогнать или убить!
— Не горячись, — Рюрик положил руку на плечо брата. — Жрец безобиден. К тому же, Велемир разрешил ему остаться, а мы должны уважать решения вождя.
Трувор неохотно кивнул, но было видно, что он не согласен. Из троих братьев именно он был самым приверженным старым богам и традициям. В отличие от рассудительного Синеуса и прагматичного Рюрика, Трувор видел мир в более контрастных тонах. Друзья и враги, свои и чужие, верные и предатели — без полутонов и компромиссов.
— Ладно, не буду трогать его, пока он не лезет ко мне со своими проповедями, — наконец проворчал Трувор. — Но если увижу, что он настраивает людей против наших обычаев или богов…
— Тогда придёшь ко мне, и мы решим проблему вместе, — твёрдо закончил Рюрик. — Без самодеятельности. Понятно?
Трувор кивнул, хотя в глазах его всё ещё тлел огонь непокорности.
Виктор внимательно наблюдал за ним. Из троих братьев Трувор всегда был самым сложным случаем — яростным, прямолинейным, готовым к насилию при малейшем поводе. Воин до мозга костей, он с трудом усваивал уроки дипломатии и сдержанности.
— Расскажи лучше, как продвигается твоя работа с молодыми воинами, — предложил Виктор, переводя разговор. — Кто подаёт особые надежды?
Лицо Трувора просветлело. Ничто не радовало его так, как возможность поговорить о воинском искусстве.
— Хальвдан быстро учится, — сказал он. — У него хороший глаз и крепкая рука. Вот только слишком самоуверен. Сегодня я преподал ему урок скромности.
— Это тот, кого ты уложил на колени? — спросил Рюрик, кивнув в сторону удаляющегося хромающего юноши.
— Да. Он думал, что сможет победить меня грубой силой, — усмехнулся Трувор. — Пришлось показать ему, что опыт и техника важнее.
— Не слишком сурово с ним? — спросил Виктор. — Такие уроки могут сломить дух.
— Или закалить его, — возразил Трувор. — Лучше пусть получит синяк здесь, на тренировочной площадке, чем лишится головы в настоящем бою. К тому же, этот парень из тех, кого неудача только подстёгивает.
Виктор кивнул. В словах Трувора был смысл, и способы обучения у каждого свои. Сам Виктор предпочитал более мягкий подход, постепенно усложняя задачи, но признавал эффективность и других методов.
— А что с Сигурдом и его друзьями? — спросил Рюрик. — Они всё ещё дерутся как медведи с пьяными кабанами?
Трувор рассмеялся:
— Не так плохо, но близко к тому. Хотя после того, как я заставил их два дня подряд тренироваться с тяжёлыми брёвнами вместо мечей, что-то начало меняться. По крайней мере, теперь они не размахивают руками во все стороны, а бьют более направленно.
— Нужно решить, кто из них пойдёт с нами, — заметил Рюрик. — Всех мы взять не сможем.
— Я составлю список, — кивнул Трувор. — Лучших из лучших. Тех, кто действительно готов сражаться и умирать за новую родину.
— Не только сражаться, — поправил его Виктор. — Нам понадобятся воины, которые умеют и строить, и охотиться, и договариваться с местными. Не просто мечи на службе конунга, а будущие хозяева новой земли.
Трувор задумался. Он не привык мыслить так масштабно. Для него война была простым делом — есть враг, есть ты, кто-то должен умереть. Всё остальное — лишние сложности.
— Я подумаю об этом, — наконец сказал он. — Отберу не только сильных, но и умных. Хотя умных среди воинов найти сложнее.
Рюрик улыбнулся:
— Поэтому я и доверяю это тебе. Ты лучше всех нас знаешь, что нужно дружине.
Трувор кивнул, принимая комплимент. Из троих братьев он был самым молодым, и похвала от Рюрика многое для него значила.
— Кстати, — вспомнил Рюрик, — где Синеус? Мне нужно с ним поговорить перед отъездом.
— У реки, — ответил Трувор. — Осматривает лес для новых кораблей. Сказал, что хочет начать строительство уже на следующей неделе.
— Он не теряет времени, — одобрительно кивнул Рюрик. — Как и ты.
Он посмотрел на небо, определяя время по солнцу:
— Мне пора собираться. Хочу добраться до поселения Хотена до заката. Виктор, ты со мной?
— Нет, — покачал головой наставник. — У меня есть дела здесь. Поговори с Хотеном сам. Иногда моё присутствие… смущает людей.
Рюрик понимающе кивнул. Виктор всегда производил странное впечатление на незнакомцев. Что-то в его глазах, в его манере держаться заставляло людей чувствовать себя неуютно, будто перед ними не человек, а существо гораздо более древнее и опасное.
— Тогда до вечера, — сказал Рюрик. — Трувор, жду твой список до моего возвращения.
Братья обменялись крепким объятием, и Рюрик ушёл, оставив Трувора наедине с Виктором.
— Что-то ещё? — спросил Трувор, заметив, что наставник не торопится уходить.
— Да, — кивнул Виктор. — Хотел поговорить о твоей горячности.
Трувор нахмурился:
— Опять лекции о сдержанности? Я уже не ребёнок, Виктор.
— Нет, не ребёнок, — согласился тот. — Но твоя ярость всё ещё слишком легко вырывается наружу. Особенно когда речь идёт о вере и традициях.
— А что в этом плохого? — спросил Трувор. — Я чту старых богов, как учили меня с детства. Защищаю то, во что верю. Разве это неправильно?
Виктор вздохнул. Упрямство Трувора всегда было его сильной и слабой стороной одновременно.
— Дело не в том, правильно это или нет, — терпеливо объяснил он. — Дело в том, что на новых землях вам придётся столкнуться с разными верованиями и обычаями. Если ты будешь реагировать агрессией на каждое отличие от ваших традиций, то создашь больше врагов, чем союзников.
Трувор задумался. В словах Виктора был смысл, хотя признавать это не хотелось.
— Что ты предлагаешь? — наконец спросил он. — Отречься от наших богов ради мира с чужаками?
Виктор покачал головой:
— Я не говорю об отречении. Я говорю о понимании. Помни, что на новых землях живут люди со своими обычаями и верованиями, которые тоже считают правильными. Чтобы стать их правителями, вам нужно будет найти компромиссы, а не навязывать свою волю силой. По крайней мере, поначалу.
— Компромиссы, — слово прозвучало в устах Трувора как проклятие. — Рюрик тоже так думает?
— Твой брат понимает, что власть держится не только на мечах, но и на поддержке народа, — спокойно ответил Виктор. — Для того чтобы построить нечто большее, чем временный военный лагерь, вам придётся научиться принимать других такими, какие они есть.
Трувор сжал рукоять своего топора, висевшего на поясе. Это был старый жест, который он делал всегда, когда был не согласен, но не хотел спорить.
— Я подумаю над твоими словами, — наконец сказал он. — Но не обещаю, что соглашусь с ними.
— Большего я и не прошу, — улыбнулся Виктор. — Думай своей головой. Ты не обязан соглашаться со мной или с Рюриком. Главное, чтобы в решающий момент вы действовали заодно.
Трувор кивнул. За все годы совместной жизни братья почти никогда не ссорились по-настоящему. Даже когда не соглашались друг с другом, их объединяла глубокая преданность общему делу.
— Я пойду к старшим дружинникам, — сказал Трувор, меняя тему. — Хочу начать разговор о наших планах, пока Рюрик в отъезде.
— Хорошая мысль, — одобрил Виктор. — Начни с Харальда и Олава. Они уважаемы среди воинов, и если ты убедишь их, то многие последуют за ними.
— Именно так я и собирался поступить, — усмехнулся Трувор. — Видишь, я тоже умею думать стратегически, а не только размахивать топором.
Виктор улыбнулся:
— Я никогда в этом не сомневался.
Они обменялись прощальным кивком, и Трувор направился к длинному дому, где обычно собирались старшие воины. Виктор провожал его взглядом, думая о том, как сильно изменился этот неистовый юноша с того момента, когда они впервые встретились. Тогда Трувор был просто диким подростком, готовым драться со всем миром. Теперь же, несмотря на всю свою горячность, он начинал понимать тонкости человеческих взаимоотношений.
Может быть, Рюрик был прав, и они действительно могли построить нечто значительное на восточных землях. Хотя за свою долгую жизнь Виктор видел крушение множества империй и амбициозных планов, что-то в этих трёх братьях заставляло его верить в возможность успеха.
## ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ
### ХЕЛЬГА
Морской ветер трепал длинные русые волосы Хельги, когда она стояла на крутом берегу бухты, наблюдая за прибывающими кораблями. Два драккара с резными драконьими головами величественно разрезали свинцовые воды залива. Судя по флагам и форме носа переднего корабля, это был знаменитый «Морской волк» Рюрика, о котором говорили во всех прибрежных поселениях.
— Снова пялишься на варягов, дочка? — раздался за спиной насмешливый голос отца.
Хельга обернулась. Хотен, крепкий мужчина средних лет с проседью в рыжеватой бороде, смотрел на неё с лёгкой улыбкой. Несмотря на варяжское происхождение, годы торговли и жизни среди славянских племён придали его внешности мягкости. Только в голубых глазах всё ещё светился северный лёд — такой же, как и у дочери.
— Мне интересно посмотреть на этого Рюрика, о котором все говорят, — ответила Хельга, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Ты сам рассказывал о его подвигах.
— Да, парень не промах, — кивнул Хотен. — Но не забывай: варяги красиво говорят, когда хотят торговать, и быстро хватаются за мечи, когда торговля не складывается.
— Я помню твои уроки, отец, — улыбнулась Хельга. — Держи руку на кошельке, когда говоришь с франком, глаз на выходе, когда пьёшь с даном, и ухо востро, когда торгуешься с варягом.
Хотен рассмеялся:
— Да, именно так! И особенно это касается молодых варяжских конунгов с амбициями больше их кораблей.
Хельга промолчала. Её отец, хоть и был наполовину варягом сам, всегда настороженно относился к своим северным соплеменникам. Возможно, потому, что в юности пережил их набег на родное славянское поселение, во время которого погибла его мать.
— Он направляется сюда? — спросила она, кивнув на приближающиеся корабли.
— Думаю, да, — кивнул Хотен. — Вчера приходил гонец от Велемира. Сказал, что Рюрик хочет поговорить со мной. Наверное, опять будет предлагать совместный торговый поход.
— А ты согласишься?
Хотен задумчиво погладил бороду:
— Зависит от условий. И от того, что я узнаю о его истинных планах. Слишком много слухов ходит в последнее время.
Хельга вопросительно посмотрела на отца:
— Каких слухов?
— О том, что молодой конунг собирается не просто торговать на востоке, а закрепиться там. Основать своё королевство, — Хотен покачал головой. — Слишком амбициозно даже для него.
— А если это правда? — осторожно спросила Хельга. — Что тогда?
Хотен внимательно посмотрел на дочь:
— Тогда я должен решить, хочу ли я, чтобы ты и твои братья жили под его властью. Или лучше отправиться туда, где варяги только торгуют, но не правят.
Хельга промолчала. В отличие от отца, она не видела ничего плохого в том, чтобы люди вроде Рюрика основывали новые королевства. Особенно если эти королевства будут построены на торговле и порядке, а не на грабеже и набегах, как у многих других варяжских вождей.
Корабли уже подходили к берегу. На носу переднего стоял высокий светловолосый воин в плаще, скреплённом на плече массивной фибулой. Даже с расстояния было видно, как уверенно он держится. Настоящий вождь, подумала Хельга. Кто-то, кто привык командовать и принимать решения.
— Пойдём, — сказал Хотен. — Нужно встретить гостя подобающим образом. Всё-таки он племянник Велемира, а старик всегда был к нам добр.
Они спустились по крутой тропинке к небольшой пристани, где уже собирались жители посёлка. Здесь, в отличие от поселения Велемира, жили в основном славянские семьи, занимавшиеся торговлей с северными соседями. Хотен был одним из немногих варягов, кто осел здесь надолго, женившись на местной девушке и полностью интегрировавшись в общину.
К тому времени, когда они достигли берега, первый драккар уже причалил, и с него начали сходить воины. Хельга внимательно наблюдала за Рюриком, который легко спрыгнул на причал и теперь оглядывался, явно кого-то ища.
Его взгляд остановился на Хотене, и лицо осветилось улыбкой:
— Хотен Славянский! — воскликнул он, используя прозвище, которое северяне дали купцу за его любовь к восточным землям. — Рад видеть тебя в добром здравии!
— И я рад видеть, что топоры данов не нашли твоей шеи, молодой конунг, — усмехнулся Хотен, пожимая протянутую руку. — Хотя, судя по твоему новому кораблю, это они должны были бояться тебя, а не наоборот.
Рюрик рассмеялся:
— Просто небольшое недопонимание на море, которое мы успешно разрешили. Теперь у меня на один корабль больше, а у них — на одну головную боль меньше.
Хотен покачал головой, но в его глазах плясали искорки веселья. Варяжская прямота всегда забавляла его, даже когда он пытался держаться отстранённо.
— Это моя дочь, Хельга, — сказал он, указывая на девушку. — Думаю, вы ещё не встречались.
Рюрик перевёл взгляд на Хельгу, и на мгновение в его глазах промелькнуло удивление. Возможно, он не ожидал увидеть рядом с Хотеном девушку настолько нордической внешности. Унаследовав от отца светлые волосы и голубые глаза, а от матери — славянские черты лица, Хельга была необычным смешением двух народов.
— Рад познакомиться, — сказал Рюрик, слегка склонив голову. — Наслышан о твоём мастерстве переводчицы и знании торговых путей.
Хельга почувствовала, как краска приливает к щекам. Она не ожидала, что известный конунг будет знать о ней.
— Люди преувеличивают мои таланты, — ответила она по-варяжски, но с лёгким славянским акцентом. — Я просто помогаю отцу в его делах.
— И делаешь это превосходно, судя по тому, что говорят купцы с востока, — улыбнулся Рюрик. — Твоё знание славянских и финских наречий очень ценится в торговых кругах.
Хотен покашлял, явно недовольный тем, что Рюрик обращается напрямую к его дочери, минуя его самого:
— Что привело тебя в наше скромное поселение, конунг? Сомневаюсь, что ты проделал весь этот путь только для того, чтобы похвалить языковые навыки моей дочери.
Рюрик снова перевёл внимание на Хотена:
— Ты прав, я пришёл поговорить с тобой о делах. О возможности нашего сотрудничества на восточных путях.
— Тогда давай не будем обсуждать это на пристани, — предложил Хотен. — Моя жена приготовила обед, и, думаю, твои люди тоже не откажутся от горячей пищи после морского путешествия.
— С радостью принимаю твоё гостеприимство, — кивнул Рюрик. — Мои люди могут расположиться на берегу или в деревне?
— В деревне найдётся место для всех, — ответил Хотен. — Мы не такие подозрительные, как некоторые другие поселения.
Они двинулись в сторону посёлка. Хельга шла чуть позади мужчин, наблюдая за Рюриком. Было что-то особенное в его манере держаться, в том, как он говорил, как двигался. Не просто уверенность в себе, но и какое-то внутреннее достоинство, не свойственное большинству варяжских вождей, которых она встречала ранее. Те обычно пытались компенсировать неуверенность излишней бравадой или жестокостью. Рюрик же, казалось, не нуждался в подобных демонстрациях силы.
По пути к дому Хотена они проходили через небольшой рынок. Торговцы и ремесленники с любопытством глазели на прибывших варягов. Кто-то кланялся, узнавая Рюрика, кто-то настороженно отступал, но большинство просто с интересом наблюдали за процессией.
В одном из углов рынка Хельга заметила двух бородатых мужчин, яростно споривших о чём-то. Обычное дело для торгового места, но что-то в их позах и взглядах привлекло её внимание. Она замедлила шаг, стараясь прислушаться.
— … не сегодня, глупец, — долетел до неё обрывок фразы на северном наречии с сильным датским акцентом. — Нужно дождаться сигнала от Ингвара.
Второй мужчина что-то тихо ответил, но Хельга не смогла разобрать слов. Затем они заметили её взгляд и резко прекратили разговор, один из них даже демонстративно показал какую-то шкуру, словно они торговались о цене.
Имя Ингвара эхом отозвалось в её памяти. Она слышала об этом конунге — жестоком и амбициозном сопернике Рюрика, контролирующем северные торговые пути. Что его люди делали здесь, в поселении, дружественном Рюрику?
Хельга ускорила шаг, нагоняя отца и гостя. Стоит ли рассказать им о подслушанном разговоре? Или сначала выяснить больше?
— Отец, — тихо сказала она по-славянски, которого Рюрик, возможно, не знал так хорошо, — ты не говорил, что в посёлке есть люди Ингвара.
Хотен бросил на неё быстрый взгляд:
— Я не знал об этом. Ты уверена?
— Слышала имя и датский акцент, — так же тихо ответила она. — Говорили о каком-то сигнале.
Хотен нахмурился, но ничего не сказал. Лишь слегка замедлил шаг, пропуская Рюрика немного вперёд, и прошептал дочери:
— Пока ничего не говори. Я узнаю, кто эти люди и что они здесь делают. Возможно, обычные торговцы, а не шпионы.
Хельга кивнула, но внутренне не была так уверена. Что-то в тех двоих кричало об опасности. А учитывая амбиции Рюрика, о которых говорил отец, и присутствие его главного соперника Ингвара в этих краях, вряд ли это было простым совпадением.
Дом Хотена был одним из самых больших в поселении — двухэтажный, с просторным залом для приёма гостей и отдельными комнатами для семьи и торговых дел. На крыше развевался флаг с символом его торгового дома — волком, держащим в пасти ветвь дерева, символизирующим союз силы и мудрости.
У входа их встретила мать Хельги, Ярослава — статная женщина с тёмными, как вороново крыло, волосами, заплетёнными в сложную косу. Её тёплая славянская красота когда-то покорила сердце сурового северянина и до сих пор заставляла его смягчаться при одном взгляде на жену.
— Добро пожаловать в наш дом, конунг Рюрик, — приветствовала она гостя на почти безупречном варяжском. — Надеюсь, морской путь не слишком утомил тебя?
— Благодарю за гостеприимство, хозяйка, — с почтением ответил Рюрик. — Море было благосклонно к нам, особенно когда мы убедили нескольких данов одолжить нам их корабль.
Ярослава улыбнулась, оценив шутку:
— Тогда вам особенно понравится наш обед. После морских приключений ничто не сравнится с горячей пищей у домашнего очага.
Они прошли в главный зал, где слуги уже накрывали длинный стол. Рюрик с интересом оглядывался вокруг. В отличие от большинства варяжских домов, здесь чувствовалось славянское влияние — яркие ткани, расписная посуда, особый уют, которого часто не хватало в суровых северных жилищах.
— Прекрасный дом, — искренне сказал он. — Видно, что здесь удачно соединились две культуры.
— Как и во мне, — неожиданно для самой себя произнесла Хельга, и тут же прикусила язык. Не стоило вмешиваться в разговор старших.
Но Рюрик, казалось, не был оскорблён её самоуверенностью.
— Именно так, — кивнул он. — И, думаю, в этом твоя сила. Видеть и понимать обе стороны, быть мостом между мирами.
Хотен хмуро посмотрел на дочь, но ничего не сказал. Вместо этого он пригласил гостя к столу и хлопнул в ладоши, подзывая слуг с питьём.
— Пока готовится обед, может быть, ты расскажешь нам о своих планах, конунг? — предложил он. — Что именно привело тебя к нам, помимо нашего скромного гостеприимства?
Рюрик принял кубок с медовухой и сделал небольшой глоток, словно собираясь с мыслями. Затем прямо посмотрел на Хотена:
— Я хочу, чтобы ты присоединился к моему походу на восток, — сказал он без обиняков. — Не просто как торговый партнёр, а как часть нового предприятия. Предприятия, которое может изменить наше будущее.
Хотен приподнял бровь:
— Продолжай. Я слушаю.
— Ты знаешь земли словен и кривичей лучше многих, — сказал Рюрик. — Торгуешь с ними годами, говоришь на их языке, понимаешь их обычаи. Но ты также знаешь и наши, северные пути. Ты — мост между двумя мирами, как и твоя дочь.
Он сделал паузу, словно обдумывая следующие слова:
— То, что я хочу предложить, не просто торговый союз. Я собираюсь основать новое государство на восточных землях. Государство, где варяги и славяне будут жить вместе, под справедливыми законами и сильной властью. Где торговля будет процветать без страха перед постоянными набегами и междоусобицами.
Хотен медленно отпил из своего кубка, не сводя глаз с Рюрика:
— Смелые слова, конунг. И амбициозные планы. Но почему ты думаешь, что местные племена примут чужака-правителя?
— Потому что они устали от хаоса, — ответил Рюрик. — От постоянных стычек между родами, от отсутствия единой власти, способной защитить торговые пути и границы. Я уже получил известия, что некоторые старейшины словен подумывают о приглашении варяжского конунга для наведения порядка.
— И ты хочешь стать этим конунгом, — это был не вопрос, а утверждение.
— Да, — просто ответил Рюрик. — И я хочу, чтобы ты помог мне. Стал моим советником по делам восточных земель, моим представителем при переговорах, человеком, который поможет соединить два мира.
Хельга затаила дыхание, наблюдая за реакцией отца. Это было намного больше, чем простое торговое предложение. Рюрик предлагал Хотену и его семье стать частью новой истории, нового государства.
Хотен молчал, обдумывая услышанное. Наконец он произнёс:
— Многие пытались сделать то, о чём ты говоришь. Создать государство на восточных землях. Все они либо погибли, либо бежали, преследуемые местными племенами. Почему ты думаешь, что тебе удастся то, что не удалось другим?
— Потому что у меня есть то, чего не было у них, — ответил Рюрик. — Знания, союзники и подход. Я не собираюсь грабить и покорять. Я собираюсь строить и объединять. И я приглашаю тебя стать частью этого строительства.
Хотен посмотрел на свою жену, затем на дочь. На его лице отразилась внутренняя борьба.
— Мне нужно время, чтобы обдумать твоё предложение, — наконец сказал он. — Это решение затронет не только меня, но и мою семью.
— Конечно, — кивнул Рюрик. — Я останусь здесь на пару дней. Этого времени достаточно?
— Да, — ответил Хотен. — А пока давай отложим серьёзные разговоры и насладимся обедом. Моя жена будет обижена, если мы продолжим говорить о делах за её столом.
Ярослава благодарно улыбнулась мужу, и разговор перешёл на более лёгкие темы. Рюрик рассказывал о своём последнем морском походе, о торговых новостях из разных земель, о музыкальном состязании скальдов, которое видел в земле данов.
Хельга внимательно слушала, отмечая, как умело Рюрик поддерживал беседу, проявляя искреннее уважение к хозяевам и интерес к местным обычаям. В отличие от многих варяжских вождей, он не кичился своими подвигами и не пытался доминировать в разговоре. Когда он говорил о своих планах на востоке, в его глазах загорался особый огонь — не жажда добычи или власти, а нечто более глубокое, похожее на настоящее вдохновение.
Но мысли Хельги всё время возвращались к тем двум подозрительным мужчинам на рынке. Если они действительно люди Ингвара, что они делают здесь? И какой сигнал они ждут?
После обеда, когда мужчины отправились в отдельную комнату для более детального обсуждения торговых дел, Хельга подошла к матери, помогая убирать со стола.
— Что ты думаешь о Рюрике? — тихо спросила она, перекладывая оставшийся хлеб в корзину.
Ярослава задумчиво посмотрела в сторону закрытой двери:
— Необычный человек для варяга. В нём есть сила, но нет жестокости, которую я видела во многих его соплеменниках. И его планы… — она покачала головой. — Смелые. Возможно, слишком смелые.
— Ты думаешь, отец согласится?
— Не знаю, — честно ответила Ярослава. — Твой отец всегда мечтал о месте, где наши народы могли бы жить в мире, не как завоеватели и покорённые, а как равные. Может быть, предложение Рюрика — это шанс осуществить эту мечту.
Хельга кивнула, а затем решилась рассказать:
— Я видела на рынке двух подозрительных мужчин. Они говорили о каком-то Ингваре и сигнале.
Ярослава нахмурилась:
— Ингвар? Тот самый конунг с севера, враг Рюрика?
— Думаю, да.
— Ты сказала отцу?
— Вскользь упомянула, но он решил сначала проверить.
Ярослава отложила тарелки, которые держала в руках, и внимательно посмотрела на дочь:
— Будь осторожна, Хельга. Если Ингвар действительно прислал сюда своих людей, значит, ставки в этой игре очень высоки. И наша семья может оказаться между двумя огнями.
— Что мне делать? — спросила Хельга. — Я могла бы выяснить больше, прогулявшись по рынку…
— Нет, — решительно отрезала мать. — Никаких самостоятельных расследований. Если эти люди опасны, лучше держаться от них подальше. Расскажи обо всём отцу сегодня вечером, более подробно. Пусть он решает, как поступить.
Хельга неохотно согласилась, хотя её природное любопытство и жажда действия требовали немедленно выяснить, что происходит. Но она знала, что мать права — вмешиваться в конфликт между двумя могущественными конунгами без подготовки было бы опрометчиво.
Вечером, когда деловые разговоры завершились и Рюрик отправился ночевать на свой корабль (вопреки предложению Хотена остаться в доме), Хельга подробно рассказала отцу о подслушанном разговоре.
Хотен внимательно выслушал, задавая уточняющие вопросы о внешности мужчин, их одежде и акценте.
— Ты говоришь, один из них был высокий, с шрамом через бровь? — нахмурился Хотен. — И говорил с датским акцентом?
— Да, — подтвердила Хельга. — А второй пониже, крепкий, с короткой бородой. Он говорил тише, я не смогла расслышать его слова.
Хотен задумчиво погладил бороду:
— Высокий, возможно, Хаскульд, один из разведчиков Ингвара. Я встречал его пару лет назад в Хедебю. Жестокий человек, известный своей беспощадностью к врагам.
— Что они делают в нашем поселении? — тревожно спросила Ярослава. — Особенно сейчас, когда здесь Рюрик?
— Очевидно, следят за ним, — мрачно ответил Хотен. — Вопрос в том, только ли следят или готовят что-то худшее. Упоминание сигнала меня беспокоит.
— Что ты собираешься делать? — спросила Хельга. — Предупредить Рюрика?
Хотен помолчал, взвешивая варианты. Наконец произнёс:
— Сначала я должен быть уверен. Нельзя выдвигать обвинения, основываясь только на подслушанном разговоре. Завтра я отправлю пару доверенных людей проследить за этими двумя. Если они действительно люди Ингвара и замышляют что-то против Рюрика, мы узнаем.
— А если они нападут раньше? — возразила Хельга. — Ты слышал, как Рюрик говорил о своих планах. Если Ингвар узнает о них…
— Ингвар уже знает, — перебил её Хотен. — Такие вещи невозможно удержать в тайне долго. Вопрос в том, что он собирается предпринять. И здесь, в поселении, полном наших сторонников, даже его люди не рискнут открыто атаковать.
Он заметил беспокойство на лице дочери и смягчился:
— Я пошлю ночную стражу к кораблю Рюрика, под предлогом обычной охраны гостей. Это должно предотвратить любые внезапные нападения.
— Можно мне поговорить с Рюриком завтра? — неожиданно спросила Хельга. — Я могла бы осторожно предупредить его быть настороже, не раскрывая всего, что мы знаем.
Хотен внимательно посмотрел на дочь:
— Почему тебя так беспокоит его безопасность? Ты его едва знаешь.
Хельга почувствовала, как краска приливает к лицу:
— Я просто думаю о нашей репутации. Если конунг Рюрик будет убит в нашем поселении, никто больше не будет считать его безопасным местом для торговли.
Объяснение звучало разумно, но Хотен, казалось, не вполне поверил ей. Тем не менее, после паузы он кивнул:
— Хорошо. Ты можешь поговорить с ним завтра, когда он придёт обсуждать детали нашего возможного сотрудничества. Но будь осторожна в словах. Не обвиняй напрямую, просто намекни на возможную опасность.
Хельга улыбнулась, довольная согласием отца. Она сама не вполне понимала, почему так стремится предупредить Рюрика. Возможно, дело было в том огне, который она видела в его глазах, когда он говорил о своих планах. В нём было что-то особенное, что-то, достойное защиты.
* * *
Следующее утро выдалось ясным и прохладным. Хельга проснулась рано, едва первые лучи солнца проникли в её комнату. Она тщательно оделась, выбрав своё лучшее платье из тонкой шерсти, окрашенной в глубокий синий цвет, подчёркивающий цвет её глаз. Поверх накинула вышитый по краям плащ, застегнув его серебряной фибулой — подарком отца с последней торговой поездки.
Спустившись вниз, она обнаружила, что дом уже полон активности. Слуги готовили зал для приёма гостей, Ярослава руководила приготовлением угощений, а Хотен негромко разговаривал с двумя своими доверенными охранниками в углу комнаты. Судя по серьёзным выражениям лиц, речь шла о вчерашних подозрительных незнакомцах.
При виде дочери Хотен прервал разговор и подошёл к ней:
— Ты рано встала, — заметил он, окидывая взглядом её наряд. — И, я смотрю, готовишься произвести впечатление.
— Просто хочу выглядеть подобающе для деловой встречи, — ответила Хельга, стараясь, чтобы голос звучал непринуждённо. — Ты сам всегда говорил, что внешний вид — важная часть переговоров.
Хотен хмыкнул, но не стал развивать тему:
— Рюрик прислал весть, что придёт к полудню. У нас есть время закончить приготовления.
— Твои люди нашли что-нибудь о тех двоих? — тихо спросила Хельга.
— Пока нет, — так же тихо ответил отец. — Но они обещали доложить до прихода Рюрика.
Хельга кивнула и направилась помогать матери с приготовлениями. Время тянулось мучительно медленно. Она то и дело бросала взгляд на солнце, отмечая его движение по небу, и прислушивалась к звукам снаружи, ожидая прихода гостя.
Наконец, когда солнце поднялось почти в зенит, снаружи послышались голоса и шаги. Вскоре в дом вошёл Рюрик в сопровождении двух своих воинов. На этот раз он был одет более формально — в тёмно-синий кафтан, расшитый серебряными нитями по краям, и плащ, скреплённый массивной золотой фибулой с рубином в центре. На поясе висел богато украшенный меч в ножнах из тиснёной кожи.
— Приветствую тебя в новый день, Хотен, — сказал он, входя в зал. — И твою семью также.
Его взгляд скользнул по Хельге, и она заметила, как на мгновение его глаза задержались на ней, прежде чем вернуться к её отцу.
— Добро пожаловать, конунг, — ответил Хотен. — Надеюсь, ночь на корабле была удобной?
— Я провёл столько ночей на своём драккаре, что иногда на твёрдой земле сплю хуже, — улыбнулся Рюрик. — Но благодарю за беспокойство и за стражу, которую ты прислал. Хотя я не думаю, что в вашем гостеприимном поселении мне что-то угрожает.
Хотен и Хельга переглянулись, но ничего не сказали. Вместо этого хозяин дома пригласил гостя к столу, где уже были расставлены лёгкие закуски и напитки.
Когда все расселись, Хотен перешёл к делу:
— Я обдумал твоё вчерашнее предложение, Рюрик. Идея объединить земли на востоке под единой властью не нова. Многие пытались, и многие терпели неудачу.
Рюрик спокойно кивнул:
— Это правда. Но большинство из них видели в этих землях лишь источник добычи и дани. Я вижу в них будущий дом. Это большая разница.
— И всё же, — продолжил Хотен, — чем твой подход будет отличаться? Как ты намерен завоевать доверие местных племён?
— Не завоевать, а заслужить, — поправил Рюрик. — Во-первых, я не собираюсь навязывать им свою власть силой. Я приду только туда, куда меня пригласят. По моим сведениям, некоторые старейшины словен уже подумывают о таком приглашении.
— Гостомысл? — уточнил Хотен, упоминая известного старейшину ильменских словен.
— Да, — кивнул Рюрик. — По слухам, он ищет сильного правителя, способного навести порядок в землях, раздираемых междоусобицами. Правителя, не связанного с местными родовыми распрями.
— И ты хочешь стать таким правителем, — это был не вопрос, а утверждение.
— Я хочу создать нечто большее, чем просто ещё одно варяжское княжество, — серьёзно ответил Рюрик. — Державу, где север и восток соединятся, где торговля будет процветать под защитой единых законов, где люди смогут жить, не опасаясь набегов и грабежей.
Хельга внимательно слушала, наблюдая за Рюриком. В его словах чувствовалась искренность, которую трудно было подделать. Он говорил не как хвастливый воин, мечтающий о добыче, а как строитель, видящий будущее.
— Красивые слова, — заметил Хотен, — но на них государство не построишь. Нужны воины, корабли, серебро, поддержка знати.
— У меня есть часть этого, — ответил Рюрик. — Остальное я планирую получить до следующей весны. Мои братья Синеус и Трувор уже собирают людей и ресурсы. Я заключил союзы с несколькими дружественными племенами и торговыми домами. Но мне нужны люди, знающие восточные земли не как случайные торговцы, а как те, кто понимает душу этих мест. Такие люди, как ты, Хотен. И как твоя дочь.
Хельга невольно вздрогнула, услышав упоминание о себе:
— Меня? — удивлённо спросила она, позабыв о приличиях, запрещающих вмешиваться в разговор мужчин.
Рюрик повернулся к ней:
— Да. Ты говоришь на языках и севера, и востока, понимаешь обе культуры изнутри. Такие люди будут бесценны в новой державе. Люди, способные быть мостом между разными народами.
Хотен нахмурился, но не стал одёргивать дочь. Вместо этого он сказал:
— Моя дочь — не часть сделки, конунг. Если я решу присоединиться к твоему предприятию, это будет моё решение, не затрагивающее её.
— Конечно, — согласился Рюрик. — Я лишь хотел сказать, что ценю таланты всей твоей семьи и буду рад видеть вас всех среди своих союзников. Но выбор всегда остаётся за каждым из вас.
Он посмотрел прямо на Хельгу, словно обращаясь лично к ней:
— Я никогда не принуждаю людей следовать за мной. Те, кто идёт со мной, делают это по собственной воле, потому что верят в общее дело.
В его глазах Хельга увидела тот же огонь, что заметила вчера. Огонь человека, верящего в своё предназначение. И на мгновение ей захотелось стать частью того, что он строил, увидеть это новое государство собственными глазами, помочь в его создании.
Но прежде чем она успела что-то сказать, в дом стремительно вошёл один из охранников Хотена. Его лицо было встревоженным.
— Хозяин, нужно поговорить, — сказал он, бросив быстрый взгляд на Рюрика. — Наедине.
Хотен извинился перед гостем и отошёл в угол комнаты, где тихо, но напряжённо переговорил с охранником. Хельга заметила, как лицо отца становится всё более мрачным.
— Что-то случилось? — спросил Рюрик, заметив перемену в настроении хозяина.
Хотен вернулся к столу, его взгляд стал жёстким:
— Похоже, в нашем поселении гостят не только друзья, — сказал он. — Мои люди подтвердили, что двое незнакомцев, замеченных вчера, действительно служат Ингвару. И они не одни. Ещё около десятка воинов скрываются в рыбацких хижинах на северной окраине.
Рюрик не выглядел удивлённым:
— Ингвар давно следит за мной, — спокойно сказал он. — Его беспокоят мои растущие успехи.
— Дело не только в слежке, — возразил Хотен. — Судя по тому, что удалось подслушать моим людям, они готовят нападение. Возможно, уже сегодня.
Теперь Рюрик напрягся:
— На меня? Здесь, в твоём поселении?
— Похоже на то, — мрачно кивнул Хотен. — Они говорили о каком-то сигнале и о том, что нужно перехватить тебя на обратном пути к кораблю.
Хельга посмотрела на Рюрика, ожидая увидеть страх или хотя бы беспокойство. Но вместо этого на его лице появилось выражение холодной решимости.
— Спасибо за предупреждение, — сказал он. — Теперь мне ясно, что я должен делать.
Он повернулся к своим воинам, стоявшим у входа:
— Бьёрн, отправляйся к кораблю и предупреди остальных. Скажи, пусть будут готовы, но не показывают вида. Харальд, ты останешься со мной.
Один из воинов быстро вышел, а второй подошёл ближе, положив руку на рукоять меча.
— Ты не можешь просто уйти, — вмешалась Хельга. — Если они ждут на улицах, это будет ловушка.
— Я не собираюсь бежать, — спокойно ответил Рюрик. — Я собираюсь встретиться с ними лицом к лицу.
— Это безумие, — возразил Хотен. — Их больше десятка, и они наверняка подготовились. Лучше дождаться ночи, и мы тайно проведём тебя к кораблю.
Рюрик покачал головой:
— Я не трус, Хотен. И не позволю Ингвару думать, что может запугать меня своими наёмниками. Если он хочет войны, он её получит.
Его голос звучал спокойно, но в нём чувствовалась стальная решимость человека, принявшего решение.
Хельга переглянулась с отцом. Она понимала желание Рюрика сохранить честь, но также видела безрассудство его плана.
— Если ты выйдешь сейчас и погибнешь, — сказала она, — все твои мечты о новой державе умрут вместе с тобой. Какая в этом честь?
Рюрик посмотрел на неё долгим взглядом, словно впервые по-настоящему видел:
— Умно сказано, — наконец произнёс он. — И верно. Но что ты предлагаешь? Я не могу сидеть взаперти, ожидая, пока они решат атаковать.
— Есть другой путь, — неожиданно сказал Хотен. — Мы можем устроить ловушку для них вместо того, чтобы позволить им устроить ловушку для тебя.
Он жестом пригласил Рюрика и Хельгу склониться над столом, где начал быстро чертить план поселения:
— Они ожидают, что ты пойдёшь обычной дорогой к пристани. Но есть другой путь, через задние дворы и сады. По нему мы отправим нескольких воинов, переодетых в твой плащ. Тем временем ты и основные силы будете ждать здесь, — он указал на рыночную площадь. — Когда они нападут на приманку, мы ударим с тыла.
Рюрик задумчиво изучал план:
— Неплохая идея. Но это подвергнет опасности твоих людей, твоё поселение. Я не хочу втягивать тебя в мою войну с Ингваром.
— Ты забываешь одну вещь, — ответил Хотен. — Они пришли в моё поселение, планируя убийство на моей земле. Это уже моя война, нравится мне это или нет.
Он выпрямился, и в его глазах Хельга увидела решимость, знакомую ей с детства. Когда её отец принимал такое выражение, никакие аргументы уже не могли его переубедить.
— Будь по-твоему, — кивнул Рюрик. — Но мои люди пойдут впереди твоих. Это мой бой.
— Хельга, — обратился Хотен к дочери, — ты останешься в доме с матерью и младшими братьями. И это не обсуждается.
Хельга хотела возразить, но поняла, что это бесполезно. Когда мужчины решали вопросы мечом, женщинам оставалось только ждать исхода. Это было несправедливо, но таков был мир, в котором они жили.
— Будьте осторожны, — только и сказала она, глядя сначала на отца, потом на Рюрика. — Оба.
— Всегда, — улыбнулся Рюрик, и в его улыбке было что-то такое, что заставило её сердце биться чаще.
Следующий час прошёл в напряжённых приготовлениях. Хотен собрал своих воинов, Рюрик отправил гонцов к кораблю с инструкциями для команды. Один из людей Хотена, схожий с Рюриком телосложением, надел его плащ и собирался исполнить роль приманки.
Хельга не могла просто сидеть в доме и ждать. Она поднялась на крышу, откуда открывался вид на значительную часть поселения. Оттуда она могла следить за происходящим, оставаясь в безопасности, как и требовал отец.
Она видела, как «ложный Рюрик» в сопровождении двух воинов направился по главной улице к пристани. Тем временем настоящий Рюрик с отрядом из десятка воинов, включая людей Хотена, занял позицию за складами недалеко от рыночной площади.
Некоторое время ничего не происходило. «Ложный Рюрик» почти дошёл до пристани, и Хельга начала беспокоиться, что план не сработал. Но потом она заметила движение у рыбацких хижин на северной окраине. Несколько тёмных фигур быстро перемещались, явно пытаясь перехватить идущих к пристани.
Внезапно всё пришло в движение. Люди в тёмных плащах выскочили из-за домов, перекрывая путь группе «ложного Рюрика». В тот же момент настоящий Рюрик с отрядом выдвинулся из своего укрытия, заходя нападающим в тыл.
Хельга затаила дыхание, наблюдая, как разворачивается бой. Даже с такого расстояния было видно, как сверкают мечи и топоры, слышны были крики и лязг оружия. Она искала глазами отца и Рюрика в мешанине сражающихся фигур, но на таком расстоянии это было почти невозможно.
Бой длился недолго. Зажатые между двумя группами, люди Ингвара не имели шансов. Некоторым удалось прорваться и бежать, но большинство остались лежать на земле или были схвачены.
Когда всё закончилось, Хельга быстро спустилась с крыши и выбежала из дома, несмотря на приказ отца оставаться внутри. Она должна была убедиться, что с ним и с Рюриком всё в порядке.
Пробежав через поселение, она достигла места схватки. Пленных уже связывали, раненых относили в сторону, где им могли оказать помощь. Хельга лихорадочно осматривалась, пока не увидела отца. Хотен стоял, опираясь на меч, с рассечённой скулой, но в целом невредимый.
— Отец! — воскликнула она, бросаясь к нему. — Ты цел?
— А ты должна была оставаться дома, — проворчал Хотен, но в его голосе не было настоящего гнева. — Со мной всё в порядке. Просто царапина.
— А Рюрик? — спросила она, стараясь, чтобы голос звучал обыденно.
Хотен кивнул в сторону пристани:
— Там, допрашивает пленных. Не пострадал, если тебя это интересует.
Хельга не могла не заметить проницательный взгляд отца, но решила не обращать на это внимания. Вместо этого она направилась к пристани, где Рюрик стоял над коленопреклонённым мужчиной — тем самым высоким даном со шрамом, которого она видела вчера на рынке.
— Передай своему хозяину, — говорил Рюрик, его голос был холоден как зимнее море, — что в следующий раз, когда он захочет меня убить, пусть приходит сам, а не посылает своих псов. И скажи ему, что этот трюк стоил ему пяти человек и моего терпения. В следующий раз я не буду так милосерден.
Пленник угрюмо смотрел в землю, не отвечая.
Рюрик заметил Хельгу и кивнул ей:
— Благодаря тебе и твоему отцу мы смогли избежать ловушки. Я в долгу перед вашей семьёй.
— Ты бы сделал то же самое для нас, — просто ответила она. — Что будет с пленными?
— Этого, — он указал на коленопреклонённого дана, — я отпущу с посланием для Ингвара. Остальные заплатят за свою верность ему своей кровью.
Хельга вздрогнула. Жестокие законы войны всегда были ей неприятны, хотя она понимала их необходимость.
— Вы могли бы взять за них выкуп, — предложила она. — Некоторые из них, возможно, из знатных семей.
Рюрик посмотрел на неё с интересом:
— У тебя доброе сердце, Хельга. Но иногда милосердие в одном случае приводит к большей жестокости в другом. Если я отпущу их всех, Ингвар решит, что я слаб, и пошлёт ещё больше убийц. В следующий раз могут пострадать невинные.
Он помолчал, а затем добавил:
— Но ради тебя я сохраню жизнь тем, кто сложил оружие добровольно. Остальные ответят по законам войны.
Хельга поняла, что это максимальная уступка, на которую он готов пойти, и молча кивнула.
Рюрик повернулся к пленнику:
— Ты свободен. Возвращайся к Ингвару и передай ему моё послание. И добавь от себя, что следующий раз, когда он пошлёт людей против меня, ты не будешь среди них, если ты хоть немного ценишь свою жизнь.
Дан кивнул, медленно поднялся и, бросив последний ненавидящий взгляд на Рюрика, побрёл прочь.
— Это не конец, — сказала Хельга, глядя вслед уходящему. — Ингвар не оставит это просто так.
— Конечно, нет, — согласился Рюрик. — Но теперь он знает, что я не один. Что у меня есть союзники, готовые встать рядом со мной против него.
Он посмотрел на неё внимательно:
— Кстати о союзниках. Думаю, после сегодняшнего твой отец принял решение относительно моего предложения?
— Я не говорю за него, — ответила Хельга, — но думаю, да. Когда человек готов проливать кровь рядом с тобой, это говорит больше любых слов.
Рюрик улыбнулся:
— Мудро сказано. А что насчёт тебя, Хельга? Ты пойдёшь с нами на восток? Станешь частью нового мира, который мы строим?
Хельга задумалась. Всего два дня назад она даже не знала этого человека, а теперь он предлагал ей полностью изменить свою жизнь, отправиться в неизвестные земли, стать частью чего-то большего, чем она могла представить.
Но странным образом, идея не пугала её. Наоборот, она чувствовала волнение и предвкушение, словно всю жизнь ждала этого шанса, этого приключения.
— Если мой отец согласится, — наконец ответила она, — я пойду с вами. Я хочу увидеть это новое государство своими глазами. Помочь построить мост между двумя народами.
Рюрик улыбнулся, и в его улыбке было что-то такое, от чего сердце Хельги забилось сильнее.
— Тогда я буду ждать решения твоего отца с ещё большим нетерпением, — сказал он.
Они вернулись к Хотену, который отдавал последние распоряжения по поводу пленных. Увидев их вместе, он прищурился, но ничего не сказал.
— Твои люди оказали нам неоценимую услугу сегодня, — обратился Рюрик к Хотену. — Я не забуду этого.
— Посмотрим, — хмуро ответил тот. — Пойдём со мной, конунг. Нам нужно серьёзно поговорить о твоём предложении.
Они удалились в дом Хотена, оставив Хельгу на пристани. Она смотрела им вслед, понимая, что её судьба сейчас решается в этом разговоре. Всё её существо трепетало от предвкушения и тревоги. Часть её боялась перемен, но другая, большая часть, жаждала их всем сердцем.
* * *
Вечером того же дня Хотен собрал всю семью в главном зале дома. Его лицо было серьёзным, но решительным.
— Я принял решение, — объявил он. — Мы принимаем предложение конунга Рюрика и отправляемся с ним на восток следующей весной.
Ярослава тихо вздохнула, но не стала возражать. Младшие братья Хельги — двенадцатилетний Бравлин и десятилетний Велемуд — взволнованно переглянулись, явно предвкушая приключение.
— Что заставило тебя принять это решение? — спросила Хельга, хотя уже догадывалась об ответе.
— Сегодняшнее нападение, — ответил Хотен. — Оно показало мне, что даже здесь, в нашем поселении, мы не можем чувствовать себя в безопасности. Ингвар — только первая ласточка. За ним придут другие — франки, даны. Земли наших предков скоро станут полем битвы.
Он сделал паузу, глядя на свою семью:
— На востоке у нас есть шанс начать всё заново. Построить новый дом, где наши дети смогут расти не под тенью чужих мечей, а под защитой единых законов и сильной власти. Рюрик предлагает не просто торговое партнёрство — он предлагает нам стать частью чего-то большего. И я верю, что у него хватит сил и мудрости воплотить эти планы в жизнь.
— Он правда такой великий человек? — спросил Бравлин, широко раскрыв глаза.
— Он человек с большими амбициями и способностями, — ответил Хотен. — А станет ли он великим — покажет время. Но в одном я уверен: лучше быть рядом с тем, кто строит будущее, чем с теми, кто живёт прошлым.
Взгляд Хотена остановился на Хельге:
— Рюрик особо просил, чтобы ты сопровождала нас. Он ценит твои знания языков и обычаев. Сказал, что такие люди, как ты — мост между народами — будут основой нового государства.
Хельга почувствовала, как краска приливает к щекам:
— Я рада, что он так думает, — сказала она как можно спокойнее. — Я действительно смогу быть полезной на новых землях.
— Не сомневаюсь, — кивнул Хотен, и в его глазах мелькнула тень беспокойства. — Но помни, дочь, что конунги порой ищут не только помощников, но и… другие связи. Будь осторожна со своим сердцем.
— Отец! — воскликнула Хельга, чувствуя, как краска смущения становится ещё ярче.
— Я просто предупреждаю, — примирительно сказал Хотен. — Рюрик — достойный человек, но он прежде всего вождь, конунг. Его первая забота — власть и влияние. Никогда не забывай об этом.
Ярослава положила руку на плечо мужа:
— Думаю, Хельга достаточно разумна, чтобы самой разобраться в своих чувствах, — мягко сказала она. — А сейчас давайте обсудим практические вопросы. Что мы берём с собой? Что оставляем? Как подготовиться к путешествию?
Разговор перешёл к деталям предстоящего переезда, но мысли Хельги то и дело возвращались к Рюрику. Она представляла восточные земли, новые города, которые они построят, и своё место в этом новом мире. Место рядом с человеком, чьи амбиции и мечты совпадали с её собственными.
Впервые в жизни она чувствовала, что её путь становится ясным. Что впереди не просто торговые поездки и переводы для отца, а нечто большее — возможность стать частью истории, которую будут помнить столетия.
* * *
### ИНГВАР
Ингвар Жестокий сидел в своём длинном доме, глядя на пламя очага. Его массивная фигура, облачённая в тяжёлую медвежью шкуру, казалась высеченной из камня. Только пальцы, сжимавшие рог с медовухой, едва заметно подрагивали от гнева.
Перед ним на коленях стоял Хаскульд, единственный выживший из отряда, посланного убить Рюрика. Его лицо с рассечённой бровью было бледным, а голос дрожал, когда он заканчивал свой рассказ о провале миссии.
— … и тогда он сказал, что в следующий раз не будет так милосерден, мой господин, — закончил Хаскульд. — Велел передать, что если ты хочешь его смерти, то должен прийти сам.
Ингвар медленно поставил рог на стол. В зале воцарилась мёртвая тишина. Воины и слуги, столпившиеся у стен, боялись даже дышать, зная, как опасен их господин в гневе.
— Он посмел отпустить тебя с таким посланием, — тихо произнёс Ингвар, и от этого тихого голоса у присутствующих мороз пробежал по коже. — Значит, он не только жив, но и настолько уверен в себе, что издевается над нами.
Хаскульд опустил голову ещё ниже, словно пытаясь вжаться в земляной пол.
— И ты, — продолжил Ингвар, — ты принял такое унижение? Принял жизнь из его рук, чтобы приползти ко мне с этим?
— Господин, я…
Договорить Хаскульд не успел. Ингвар молниеносным движением выхватил из-за пояса короткий нож и метнул его с такой силой, что тот вошёл точно в горло посланнику. Хаскульд захрипел, схватился за рукоять, но через мгновение упал лицом вниз, судорожно дёргаясь в луже собственной крови.
Никто в зале не шелохнулся. Все знали, что такая судьба ждёт любого, кто принесёт Ингвару дурные вести.
— Вытащите его отсюда, — бросил конунг слугам. — И пришлите ко мне моего сына. Немедленно.
Пока слуги торопливо выполняли приказ, Ингвар снова погрузился в созерцание огня. Его широкое лицо, обрамлённое седеющей бородой, заплетённой в две тугие косы, выражало сдерживаемую ярость. Но глаза, холодные голубые глаза настоящего северянина, оставались спокойными и расчётливыми.
Рюрик становился слишком серьёзной проблемой. Молодой выскочка, пришедший словно из ниоткуда, за последние годы собрал вокруг себя слишком много союзников, захватил слишком много торговых путей. А теперь ещё и готовился к экспансии на восток — в земли, которые Ингвар давно считал своей будущей добычей.
Всё это нужно было пресечь, пока не стало слишком поздно. Но как? Прямая атака теперь, после провала засады, будет ожидаемой. Рюрик наверняка усилит охрану, подготовится к открытому конфликту.
Нужен был другой подход. Что-то, чего молодой конунг не ожидает.
Его размышления прервал приход сына. Бьёрн был высоким молодым воином с каштановыми волосами и чертами лица, больше напоминавшими черты его покойной матери, чем отца. Он остановился на почтительном расстоянии, заметив тело Хаскульда, которое как раз выносили из зала.
— Ты звал меня, отец? — спросил он, делая вид, что не заметил мертвеца.
— Да, — кивнул Ингвар. — Садись. Нам нужно поговорить о твоём друге Рюрике.
Бьёрн напрягся, но послушно сел на скамью напротив отца.
— Он не мой друг, — сказал он. — Мы просто знакомы по торговым делам.
— Достаточно знакомы, чтобы ты возражал против моего плана устранить его, — холодно заметил Ингвар. — Достаточно, чтобы предупредить его о готовящейся засаде?
Бьёрн побледнел:
— Я не предупреждал его, — твёрдо сказал он. — Я лишь говорил, что честный вызов лучше подлого убийства. Что в открытом бою мы могли бы…
— В открытом бою⁈ — Ингвар с грохотом опустил кулак на стол. — Ты говоришь как наивный мальчишка, а не как сын конунга! В открытом бою мы потеряем десятки воинов. Зачем, если можно убрать одного человека тихо?
— Потому что так поступают трусы, а не воины, — ответил Бьёрн, и в его голосе зазвучала сталь. — Наши деды бросали вызов врагам в лицо, а не посылали убийц под покровом ночи.
Ингвар долго смотрел на сына тяжёлым взглядом. Потом медленно покачал головой:
— Наши деды умирали молодыми, Бьёрн. А те, кто был умнее, — строили королевства. Я хочу быть среди вторых.
Он наполнил два рога медовухой и один протянул сыну:
— Выпей со мной. И послушай внимательно, потому что я скажу это только один раз.
Бьёрн нерешительно взял рог. Он знал крутой нрав отца и то, как тот не терпит возражений. Но он также знал, что в глазах других воинов конунг, использующий подлые методы, теряет уважение. И он не хотел, чтобы его отец стал таким правителем.
— Восточные земли, — начал Ингвар после долгого глотка, — это не просто ещё один торговый маршрут. Это будущее, Бьёрн. Представь себе реки, по которым течёт не вода, а серебро. Представь шёлк, пряности, рабов, меха — всё, что только пожелаешь. Представь земли, настолько богатые, что они могут сделать нас королями, а не просто прибрежными налётчиками.
Его глаза загорелись, когда он говорил, и Бьёрн невольно заслушался. Когда Ингвар говорил так, он понимал, почему люди следуют за его отцом, несмотря на его жестокость.
— Я знаю о твоих мечтах, отец, — осторожно произнёс Бьёрн. — Но разве нельзя достичь этого без войны с Рюриком? Восток огромен. Хватит места для многих конунгов.
Ингвар горько рассмеялся:
— Ты совсем не понимаешь Рюрика, если так думаешь. Он не хочет делиться. Не хочет сотрудничать. Он хочет быть единственным королём тех земель. И знаешь, что? Он достаточно умён и харизматичен, чтобы добиться этого. Если мы не остановим его сейчас.
Он подался вперёд, глядя сыну прямо в глаза:
— Ты должен выбрать, Бьёрн. Встать на сторону своего рода и отца или продолжать защищать человека, который хочет отнять у нас всё.
Бьёрн отвёл взгляд. Он понимал выбор, который ставил перед ним отец. И знал, что в глазах Ингвара колебание уже было предательством.
— Что ты хочешь от меня? — наконец спросил он.
— Твоей верности, — просто ответил Ингвар. — И твоей помощи в том, что я планирую.
— Что именно?
— Раз уж прямая атака не сработала, мы будем действовать иначе, — Ингвар понизил голос, хотя в зале уже никого не было. — Через его близких.
Бьёрн нахмурился:
— Предлагаешь похитить кого-то из его семьи?
— Нет. Это было бы слишком очевидно, — покачал головой Ингвар. — Я предлагаю внедрить предателя в его ближайшее окружение. Кого-то, кто отравит не его тело, а его душу. Заставит его принимать неверные решения, отвернёт от него союзников. Сделает из него человека, которого его же люди возненавидят.
— И кто же этот предатель? — спросил Бьёрн, чувствуя, как холодок пробежал по спине.
Ингвар улыбнулся, и эта улыбка не коснулась его глаз:
— Я слышал, что Хотен Славянский и его семья согласились присоединиться к походу Рюрика. Старик будет его советником по восточным делам. А его дочь… Как её зовут?
— Хельга, — автоматически ответил Бьёрн, а потом осёкся, поняв, куда клонит отец. — Нет. Только не она. Невинная девушка не должна быть втянута в наши распри.
— Никто не невинен в этой игре, — отрезал Ингвар. — Она уже выбрала сторону, согласившись пойти с Рюриком. И она идеально подходит для нашего плана.
— Почему именно она?
— Потому что Рюрик уже заинтересовался ею. Я получил донесения от своих людей перед тем, как их схватили. Он смотрит на неё не только как на полезного переводчика, но и как на женщину. А мужчины, особенно такие амбициозные, как он, часто теряют голову из-за женщин.
Бьёрн покачал головой:
— Всё равно не понимаю. Как ты собираешься использовать её против него? Она, похоже, сама полна энтузиазма по поводу его планов.
— Потому что мы предложим ей то, что она не сможет отвергнуть, — Ингвар наклонился ещё ближе. — Жизнь её братьев.
— Что⁈
— Тише, — оборвал его Ингвар. — Всё очень просто. Мы похитим её младших братьев незадолго до отплытия. Затем тайно свяжемся с ней и предложим выбор: либо она становится нашими глазами и ушами в окружении Рюрика, либо её братья умирают.
Бьёрн смотрел на отца с ужасом:
— Это… это недостойно. Использовать детей как заложников…
— Это война, сын, — жёстко ответил Ингвар. — В войне используют любое оружие. И я предпочту быть живым победителем, чем мёртвым героем.
Он допил свой рог и поставил его на стол с такой силой, что дерево треснуло.
— Ты поможешь мне? — спросил он прямо. — Или мне искать другого наследника?
Бьёрн знал, что это не пустая угроза. У Ингвара было несколько незаконных сыновей, которые с радостью заняли бы место признанного наследника. И некоторые из них были даже более жестокими, чем отец.
— Я помогу, — наконец сказал он, чувствуя, как что-то умирает внутри него. — Но я не буду участвовать в похищении детей. И я хочу твоё слово, что им не причинят вреда.
— Они не пострадают, если их сестра будет сотрудничать, — пожал плечами Ингвар. — А ты… Ты отправишься в земли свеев. Тамошний конунг Эйрик задолжал мне услугу. Попроси у него воинов и корабли. Нам понадобится сила, когда мы наконец сбросим маску и ударим в открытую.
Бьёрн медленно кивнул. Миссия к свеям была почётной и удаляла его от грязной работы, которую планировал отец. Возможно, это было лучшим, что он мог сделать в данной ситуации.
— Я отправлюсь завтра на рассвете, — сказал он. — И скажи мне, отец, что будет с девушкой потом? После того, как Рюрик будет повержен?
Ингвар пожал плечами:
— Какая разница? Если она окажется полезной, может быть, я выдам её за одного из своих воинов. Если нет… — он сделал пренебрежительный жест. — Одной рабыней больше, одной меньше.
Бьёрн стиснул зубы, но ничего не сказал. Он знал, что спорить с отцом бесполезно. Единственное, что он мог сделать — это уехать как можно скорее и надеяться, что сможет найти способ предупредить невинных.
Но как это сделать, не предав собственного отца и род, он пока не знал.
* * *
После ухода сына Ингвар оставался в зале один. Огонь в очаге почти догорел, и тени плясали на стенах, придавая лицу конунга демонический вид.
Он не верил в слова покорности Бьёрна. Слишком много сомнений видел в его глазах. Слишком много колебаний. Нет, сын не предаст его открыто — на это у него не хватит решимости. Но и не станет полностью верным исполнителем его воли.
А значит, нужен запасной план. План, о котором не будет знать никто, даже собственный сын.
Ингвар хлопнул в ладоши, и из тени у входа выступил человек — маленький, тощий, с глазами, похожими на две бусины. Славянин или финн, судя по внешности, но говорящий на северном наречии почти без акцента.
— Ты слышал всё? — спросил Ингвар.
— Да, господин, — кивнул тощий. — Каждое слово.
— Тогда вот что я хочу, чтобы ты сделал…
* * *
### СИНЕУС
Синеус стоял на берегу реки, внимательно изучая лесистый склон на противоположном берегу. Глаза среднего брата Рюрика, привычные к оценке качества древесины, быстро выхватывали из зелёной массы нужные деревья — высокие, прямые сосны, идеальные для килей новых кораблей.
— Вот здесь, — сказал он, указывая на рощу у изгиба реки. — Эти деревья подойдут идеально. Видишь, как они стоят прямо? И достаточно далеко друг от друга, чтобы не искривляться в борьбе за свет.
Молодой плотник, стоявший рядом с ним, согласно кивнул:
— Хороший выбор, господин. Но до них трудно добраться. Склон крутой.
— Значит, придётся поработать, — пожал плечами Синеус. — Качество важнее удобства. Возьми десяток людей и начинайте валить завтра на рассвете. Я хочу, чтобы первые брёвна были на верфи к следующему полнолунию.
— Будет исполнено, господин.
Плотник удалился, а Синеус продолжил осматривать окрестности. В отличие от своих братьев — воинственного Рюрика и неистового Трувора — он всегда предпочитал созидание разрушению. Построить корабль, наладить торговлю, создать что-то новое своими руками — вот что давало ему истинное удовлетворение.
И сейчас, когда Рюрик объявил о своём плане отправиться на восток, именно Синеусу предстояло обеспечить флот достаточным количеством судов. Не просто боевых драккаров, а кораблей, способных перевозить людей, скот, запасы — всё необходимое для основания новых поселений.
Задача была сложной, но выполнимой. Особенно теперь, когда Рюрик привлёк на свою сторону Хотена Славянского и несколько других влиятельных торговцев, готовых вложить своё серебро в дело.
Погружённый в расчёты, Синеус не сразу заметил приближение всадника. Только когда тот подъехал совсем близко, он обернулся и узнал своего старшего брата.
— Рюрик! — воскликнул он. — Ты вернулся раньше, чем я ожидал. Как прошли переговоры?
Рюрик спешился, и братья обменялись крепким объятием.
— Лучше, чем я надеялся, — ответил старший. — Хотен согласился. И не только он — ещё трое торговцев из соседних поселений готовы присоединиться к нам. Их серебро и знания будут неоценимы.
— Отличные новости, — кивнул Синеус. — А что насчёт Ингвара? Я слышал, его люди устроили засаду?
Лицо Рюрика помрачнело:
— Да, но мы были готовы. Хотен и его люди помогли нам справиться с ними. Я отпустил одного из них с посланием для Ингвара — пусть знает, что мы не боимся его угроз.
— Разумно, — сказал Синеус, хотя в его голосе послышалась тревога. — Но теперь он будет ещё злее. Ингвар не из тех, кто забывает обиды.
— Я знаю, — кивнул Рюрик. — Поэтому мы должны ускорить наши приготовления. Как дела с кораблями?
Синеус повёл брата вдоль берега, по пути рассказывая о своих планах:
— Сейчас у нас пять драккаров, включая твой «Морской волк» и недавно захваченный у данов. Я нанял лучших корабельных мастеров из окрестных поселений. К весне мы будем иметь ещё минимум семь кораблей — более широких и вместительных, чем обычные драккары. Они смогут перевозить не только воинов, но и семьи, скот, запасы.
— Двенадцать кораблей, — задумчиво произнёс Рюрик. — Этого должно хватить для первой волны. Но понадобится больше, если мы хотим установить постоянные торговые маршруты.
— Я уже договорился с мастерами в землях свеев, — кивнул Синеус. — Они построят для нас ещё несколько судов, которые присоединятся к нам позже, когда мы уже обоснуемся на новом месте.
Рюрик с гордостью посмотрел на брата:
— Ты всегда думаешь наперёд. Это именно то, что нам понадобится. Не просто набег или торговая экспедиция, а продуманное переселение.
Они дошли до небольшой поляны у реки, где под навесами лежали уже заготовленные брёвна, доски и другие материалы для строительства кораблей. Несколько плотников работали с деревом, другие готовили просмолённую пеньку для заделки швов.
— А что Трувор? — спросил Синеус. — Как продвигается набор воинов?
— Лучше, чем я ожидал, — ответил Рюрик. — Молодёжь горит желанием отправиться с нами. Старшие воины более осторожны, но многие согласились, особенно те, у кого есть семьи. Они понимают, что здесь будущее становится всё более опасным и неопределённым.
Синеус кивнул. Он хорошо понимал эти опасения. Расширение франкской империи на севере, постоянные стычки между данами и местными племенами — всё это делало их родные земли всё менее пригодными для мирной жизни. А ведь многие из их соплеменников хотели не вечной войны, а возможности растить детей в безопасности, торговать, строить.
— Я поговорил с купцами, недавно вернувшимися с востока, — сказал Синеус, меняя тему. — Они рассказали интересные вещи о землях славян.
— Что именно? — заинтересовался Рюрик.
— Во-первых, подтвердили слухи о раздорах между родами. Особенно в землях ильменских словен. Старейшина Гостомысл действительно ищет сильного правителя извне, способного навести порядок.
— Это хорошие новости для нас, — кивнул Рюрик. — Что-нибудь ещё?
— Да, и это важнее, — Синеус понизил голос, хотя рядом никого не было. — Они говорят, что на этих землях есть ещё кое-кто, заинтересованный в контроле над торговыми путями.
— Хазары? — нахмурился Рюрик.
— Не только. Византийцы тоже проявляют интерес. Их купцы всё чаще появляются в тех краях, и некоторые уже обосновались там постоянно. А где византийские купцы, там недалеко и имперские интересы.
Рюрик задумчиво погладил бороду:
— Империя слишком далеко, чтобы представлять прямую угрозу. Но их золото и влияние могут создать проблемы.
— Именно, — кивнул Синеус. — И есть ещё кое-что странное. Один из купцов рассказывал, что видел человека, очень похожего на Виктора, в землях к востоку от Волхова. Лет пять назад.
Рюрик удивлённо поднял брови:
— Виктора? Ты уверен?
— Нет, конечно. Это лишь слова торговца, — пожал плечами Синеус. — Но он описал высокого светловолосого воина с ледяными глазами, говорящего на разных языках и знающего земли как свои пять пальцев. Очень похоже на нашего наставника.
— Странно, — пробормотал Рюрик. — Виктор никогда не упоминал, что бывал в тех землях. Хотя… он многого не рассказывает о своём прошлом.
Братья переглянулись. Они оба давно чувствовали, что в Викторе есть что-то необъяснимое. Что-то большее, чем просто мудрость странствующего воина. Но прямо говорить об этом они избегали, словно боялись, что произнесённые вслух подозрения разрушат ту особую связь, которая была между ними и их наставником.
— Что ещё рассказывал тот купец? — спросил Рюрик.
— Немногое. Сказал, что тот человек держался особняком, но несколько раз спасал торговцев от разбойников. И, похоже, местные жители относились к нему с каким-то суеверным страхом. Называли его «Белый Волк» или что-то в этом роде.
Рюрик задумчиво кивнул, но ничего не сказал. Вместо этого он перевёл разговор на более практичные темы:
— Мы должны отправиться на восток до весенних паводков. Как только реки вскроются ото льда, но до того, как разольются. Тогда течение поможет нам двигаться быстрее.
— Согласен, — кивнул Синеус. — Я скажу корабельным мастерам ускорить работу. Если понадобится, наймём ещё людей.
Они продолжили обход верфи, обсуждая детали предстоящего путешествия. Синеус был в своей стихии, планируя и рассчитывая, решая сложные логистические задачи. Но мысли о странном человеке, похожем на Виктора, не покидали его.
Кем на самом деле был их наставник? И что ждёт их всех на восточных землях?
* * *
Вечером того же дня, когда солнце уже клонилось к закату, Синеус вернулся в поселение. Проходя мимо длинного дома Велемира, он заметил фигуру, сидящую на скамье у входа. Приглядевшись, узнал Виктора.
Наставник, казалось, был погружён в свои мысли, его взгляд был устремлён вдаль, туда, где багровое солнце опускалось в море. Он выглядел… старше, подумал вдруг Синеус. Не физически — лицо Виктора оставалось таким же, как и всегда, без единой морщинки. Но что-то в его позе, в выражении глаз говорило о тяжести прожитых лет, которую обычно не замечали в нём.
— Виктор, — окликнул его Синеус.
Наставник обернулся, и выражение вселенской усталости мгновенно исчезло с его лица, сменившись привычной лёгкой улыбкой.
— А, Синеус, — сказал он. — Как продвигаются дела с кораблями?
— Хорошо, — ответил тот, присаживаясь рядом. — Мы успеем построить их к назначенному сроку. А ты где был весь день? Рюрик искал тебя, когда вернулся.
— Навещал старого друга, — ответил Виктор уклончиво. — Ничего важного.
Синеус внимательно посмотрел на своего наставника. Вблизи тот выглядел как обычно — всё та же идеальная осанка, всё тот же прямой взгляд, не выдающий возраста. И всё же…
— Ты когда-нибудь бывал на востоке, Виктор? — неожиданно даже для себя спросил Синеус. — В землях славян, куда мы собираемся идти?
Виктор на мгновение замер, а затем спокойно ответил:
— Все земли похожи, Синеус. Леса, реки, поля. Люди, живущие на них. Их надежды и страхи.
— Это не ответ, — мягко заметил Синеус.
Виктор слегка улыбнулся:
— А ты стал очень проницательным, мой ученик. Да, я бывал на востоке. Много раз. В разные времена.
— И ты никогда не рассказывал нам? — в голосе Синеуса не было упрёка, только искреннее любопытство.
— Некоторые истории лучше не рассказывать, — тихо произнёс Виктор. — Они слишком длинны или слишком невероятны. Или и то, и другое.
Он посмотрел на Синеуса долгим взглядом, словно оценивая что-то, а затем добавил:
— Из трёх братьев ты всегда был самым вдумчивым. Самым наблюдательным. Рюрик ведёт вперёд силой своей воли, Трувор — яростью и страстью. Но ты… ты видишь то, что другие упускают. Это редкий дар.
— Ты не ответил на мой вопрос, — настаивал Синеус.
— Нет, не ответил, — согласился Виктор. — Потому что ответ может изменить твоё представление обо мне. А сейчас не время для таких перемен. Не сейчас, когда вы стоите на пороге нового пути.
Синеус хотел спросить ещё что-то, но в этот момент к ним подошёл один из воинов Рюрика.
— Господин Виктор, — сказал он. — Конунг Рюрик просит вас присоединиться к нему в доме Велемира. Он собирает совет.
Виктор кивнул:
— Скажи ему, что мы сейчас будем.
Когда воин ушёл, он повернулся к Синеусу:
— Возможно, когда-нибудь я расскажу тебе больше о своём прошлом. Но не сегодня. Сегодня давай сосредоточимся на будущем — вашем будущем.
С этими словами он поднялся и направился к дому. Синеус последовал за ним, чувствуя, что прикоснулся к чему-то древнему и таинственному. И что его наставник хранит секреты гораздо более глубокие, чем он мог себе представить.
* * *
### ВИКТОР
В большом зале дома Велемира собрался весь руководящий круг будущей экспедиции. Рюрик сидел во главе стола, справа от него — старый вождь Велемир, слева — Виктор. Дальше расположились Трувор, Синеус, а также старшие дружинники и наиболее уважаемые члены совета племени.
На столе перед ними лежала грубо начерченная карта восточных земель — результат многих рассказов торговцев и путешественников, собранных Виктором воедино. Рюрик водил пальцем по извилистым линиям рек, обозначая маршрут их будущего путешествия.
— Сначала мы пойдём вдоль побережья до устья Невы, — говорил он. — Оттуда — вверх по реке до Ладожского озера. На южном берегу озера заложим первое поселение для контроля водного пути.
— Ладога, — кивнул Виктор. — Хорошее место. Защищённая бухта, плодородные земли вокруг.
— Именно, — согласился Рюрик. — Оттуда часть наших сил пойдёт дальше на юг, по Волхову, до озера Ильмень и земель словен. Если слухи о Гостомысле верны, там нас ждёт приглашение стать правителями.
Велемир задумчиво почесал седеющую бороду:
— Думаешь, местные так просто примут чужака-конунга?
— Не все, — ответил за Рюрика Виктор. — Будет сопротивление. Всегда есть те, кто предпочитает хаос порядку, если этот хаос даёт им власть.
Он говорил уверенно, словно уже видел подобные сценарии много раз. И действительно видел, подумал он про себя. За свою бесконечно долгую жизнь он наблюдал зарождение и падение десятков империй, сотен королевств. И всегда шаблоны были схожими. Амбициозный лидер, многообещающее начало, неизбежное сопротивление, кровавая борьба за власть. А потом — если лидер был действительно выдающимся — период стабильности и процветания. Пока всё снова не начинало разрушаться под весом времени и человеческих слабостей.
Но в этот раз что-то было иначе. Возможно, дело было в самом Рюрике — в этом необычном сочетании амбиций, харизмы и подлинного желания построить нечто достойное. Или в землях, куда они направлялись — богатых, плодородных, но разрозненных, жаждущих объединения под сильной рукой. Или даже в нём самом, Викторе — в его решении не просто наблюдать, как он делал обычно, а активно вмешаться, направить, даже изменить ход истории.
— Виктор? — голос Рюрика вернул его к реальности. — Ты с нами?
— Да, — кивнул он. — Просто задумался о том, с каким сопротивлением мы можем столкнуться.
— И что ты думаешь по этому поводу? — спросил Рюрик.
Виктор обвёл взглядом собравшихся, а затем произнёс:
— Сопротивление будет с трёх сторон. Во-первых, внутреннее — от местной знати, которая увидит в вас угрозу своей власти. Во-вторых, от соседних племён и народов — чудь, весь, меря, которые не захотят сильного конкурента на своих границах. И в-третьих, от таких же искателей власти и богатства, как вы сами.
— Ингвар, — пробормотал Трувор.
— Не только он, — покачал головой Виктор. — Будут и другие. С севера, с запада, с юга. Когда появляется лакомый кусок, всегда находятся желающие его отхватить.
— И как нам противостоять всему этому? — спросил Синеус.
Виктор позволил себе лёгкую улыбку:
— Так же, как строится любая империя. Силой оружия, где необходимо. Мудростью и дипломатией, где возможно. Торговлей и взаимной выгодой, чтобы привязать людей к себе не страхом, а процветанием.
Он посмотрел прямо на Рюрика:
— Ты должен стать не просто завоевателем, а строителем. Не тем, кто разрушает старый порядок, а тем, кто создаёт новый — лучший, справедливый, выгодный для большинства. Только так твоя власть укоренится и выживет.
Рюрик медленно кивнул. В его глазах Виктор видел отражение своих собственных мыслей — понимание масштаба задачи и готовность её выполнить.
— А что с Ингваром? — спросил Трувор, возвращаясь к насущной проблеме. — После провала покушения он не успокоится. Будет готовить новый удар.
— Без сомнения, — согласился Виктор. — Но теперь он будет осторожнее. Воспользуется другими методами, не только грубой силой.
— Шпионы? — предположил Синеус.
— И предатели, — кивнул Виктор. — Он попытается посеять раздор среди нас, найти слабые места, подкупить или запугать кого-то из ближнего круга.
Рюрик нахмурился:
— Откуда такая уверенность? Ты говоришь так, словно уже видел его план.
Виктор мысленно упрекнул себя за излишнюю откровенность. Он действительно имел некоторые подозрения, основанные на своём опыте и знании человеческой природы. Но не мог объяснить это, не раскрывая больше о себе, чем был готов.
— Я знаю людей, подобных Ингвару, — ответил он уклончиво. — Они предсказуемы в своей непредсказуемости. После провала прямой атаки он попробует обходные пути.
— Значит, нам нужно быть готовыми и к этому, — решительно сказал Рюрик. — Никаких секретов друг от друга. Никаких решений в одиночку. Всё важное обсуждаем вместе, на совете.
Он обвёл взглядом собравшихся:
— Я хочу, чтобы каждый из вас был не просто моим подданным, но соратником. Человеком, которому я могу доверять, и который может доверять мне. Только так мы выстоим против всех угроз и построим то, о чём мечтаем.
Виктор наблюдал за лицами присутствующих. Он видел, как зажигаются глаза людей, как они выпрямляются, проникаясь словами молодого конунга. В этот момент он особенно остро чувствовал, почему выбрал именно Рюрика из всех людей, встреченных им за последние века. Этот юноша обладал даром вдохновлять, объединять, вести за собой — даром истинного лидера.
Совет продолжился обсуждением практических вопросов — сколько людей брать в экспедицию, какие запасы потребуются, как организовать охрану во время путешествия. Виктор участвовал в обсуждении, давая советы, основанные на своём опыте, но часть его разума была занята другими мыслями.
Он думал о том, что ждёт их на востоке. О землях, которые он знал лучше, чем признавался. О народах, живущих там, с их сложными взаимоотношениями, традициями, верованиями. О том, как введение в эту смесь такого катализатора, как Рюрик и его варяги, изменит весь исторический ландшафт.
Он помнил эти места с гораздо более ранних времён — когда первые славянские племена только осваивали эти территории, когда финно-угорские народы были единственными жителями северных лесов. Он был там и позже, с торговыми караванами хазар, с отрядами викингов, с византийскими дипломатами. Видел потенциал этих земель, расположенных на перекрёстке торговых путей, связывающих север и юг, запад и восток.
И теперь он возвращался туда снова. Но не как наблюдатель, а как участник, как один из архитекторов нового государства, которое, возможно, изменит лицо восточной Европы на столетия вперёд.
Эта мысль одновременно пугала и волновала его. За свою почти бесконечную жизнь он научился избегать слишком глубокой вовлечённости в людские дела. Он приходил и уходил, учил и направлял, но никогда не оставался надолго, никогда не привязывался слишком сильно. Это было его правилом, его защитой от боли потери, от горечи видеть, как умирают те, кого он успел полюбить.
Но с Рюриком и его братьями всё стало иначе. Возможно, дело было в том, что он впервые взял на себя роль не просто наставника, а приёмного отца. Или в том, что за последние столетия он слишком устал от своего одиночества и жаждал настоящей связи с кем-то. Или в самих братьях, в их необычных характерах и судьбах.
Так или иначе, он нарушил своё главное правило. Он заботился. И теперь должен был жить с последствиями.
— Виктор! — снова голос Рюрика вернул его к реальности. — Ты опять витаешь где-то в облаках. О чём ты думаешь?
— О будущем, — честно ответил он. — О том, что ждёт нас впереди.
— И что же? — с любопытством спросил Трувор.
Виктор улыбнулся загадочной улыбкой:
— Если бы я знал наверняка, разве был бы смысл отправляться в путь?
Совет завершился ближе к полуночи. Люди разошлись отдыхать, но Рюрик попросил Виктора задержаться. Когда они остались вдвоём, молодой конунг обратился к наставнику с неожиданным вопросом:
— Ты был там раньше, не так ли? В землях, куда мы направляемся.
Виктор внимательно посмотрел на него:
— Что заставило тебя так думать?
— Твоя уверенность, когда ты говоришь о тех местах, — ответил Рюрик. — То, как точно ты описываешь реки, озёра, народы. Это не знание из вторых рук. Ты видел всё своими глазами.
Виктор неопределённо улыбнулся:
— Я много путешествовал в молодости.
— В молодости, — повторил Рюрик с лёгкой иронией. — И когда же это было? Потому что за все двенадцать лет, что я тебя знаю, ты ни на день не изменился. Ни единой новой морщины, ни единого седого волоса.
Он сделал паузу, а затем спросил прямо:
— Кто ты на самом деле, Виктор?
Виктор долго молчал, глядя на догорающий очаг. Наконец, он произнёс:
— Человек, которому довелось увидеть больше, чем большинству. Человек, который хочет помочь тебе построить нечто великое. Это всё, что тебе нужно знать сейчас.
— Этого недостаточно, — покачал головой Рюрик. — Не тогда, когда я доверяю тебе свою жизнь, жизни своих братьев и всех, кто пойдёт за нами.
Виктор посмотрел на молодого человека, которого воспитал как сына, и почувствовал, что больше не может уклоняться от правды. По крайней мере, от части её.
— Иногда знание приносит не силу, а сомнения, Рюрик, — тихо сказал он. — Уверен ли ты, что хочешь этого?
— Я хочу правды, — твёрдо ответил Рюрик. — Какой бы она ни была.
Виктор глубоко вздохнул:
— Хорошо. Но не здесь. Пойдём со мной.
Они вышли из дома и направились к берегу моря. Ночь была ясной, звёздной, и полная луна отражалась в спокойных водах серебристой дорожкой. Здесь, вдали от поселения, Виктор чувствовал себя свободнее.
— Я действительно бывал в землях славян, — начал он, глядя на море. — Не раз и не два. Я видел, как первые славянские племена приходили на эти земли, сменяя других. Видел, как строились первые городища, как прокладывались торговые пути с севера на юг. Видел первые набеги варягов и то, как постепенно торговля вытесняла войну.
Он повернулся к Рюрику, и в лунном свете его глаза казались ещё более неестественно голубыми, почти светящимися:
— Я видел всё это, потому что я живу очень, очень долго, Рюрик. Дольше, чем любой человек имеет право жить.
Рюрик не выглядел шокированным, скорее задумчивым:
— Я всегда чувствовал, что в тебе есть что-то… нечеловеческое. Что-то древнее.
— Я человек, — мягко возразил Виктор. — Просто с очень странной судьбой.
— Сколько тебе лет? — прямо спросил Рюрик.
Виктор грустно улыбнулся:
— Я перестал считать много веков назад. Тысячелетия сливаются, как волны в море.
Рюрик потрясённо молчал, пытаясь осмыслить услышанное.
— Как такое возможно? — наконец спросил он. — Ты… бессмертен?
— Не совсем, — ответил Виктор. — Я могу быть ранен, могу чувствовать боль. Но мои раны заживают быстрее, чем у обычных людей. А старость… старость никогда не приходит.
Он сделал паузу, а затем добавил:
— Я не знаю, почему я такой. Не знаю, есть ли у моей жизни предел. Я просто… существую. Продолжаю существовать, пока всё вокруг меня рождается и умирает.
— И сколько… таких, как ты? — осторожно спросил Рюрик.
— Не знаю, — честно ответил Виктор. — За всю свою жизнь я встречал лишь нескольких подобных мне. И то мельком, на расстоянии. Мы не стремимся к обществу друг друга. Слишком много воспоминаний, слишком много старых ран.
Рюрик медленно переваривал услышанное. Затем спросил:
— Почему ты выбрал нас? Меня и моих братьев? Почему решил вмешаться в наши жизни?
Это был самый сложный вопрос, и Виктор не сразу нашёл ответ.
— За долгую жизнь я научился видеть… потенциал. В людях, в событиях, в местах. Словно нити судьбы, переплетающиеся определённым образом. Когда я увидел тебя — того маленького мальчика в горящей деревне — я почувствовал такой потенциал. Словно ты был точкой, вокруг которой могла измениться история.
Он положил руку на плечо Рюрика:
— Я не мог знать наверняка. Не мог предвидеть, каким человеком ты станешь. Но я чувствовал, что должен дать тебе шанс. Должен помочь тебе найти свой путь.
— И ты намерен идти с нами до конца? — спросил Рюрик. — Или исчезнешь, как только цель будет достигнута?
Виктор отвёл взгляд:
— Я не могу остаться навсегда, Рюрик. Никогда не могу. Люди начинают замечать, что я не меняюсь, не старею. Возникают вопросы, страхи, суеверия. Рано или поздно мне придётся уйти.
— Но не сейчас? — в голосе Рюрика прозвучала почти детская просьба.
— Нет, не сейчас, — с улыбкой ответил Виктор. — Я буду рядом, пока ты не утвердишься на новом месте. Пока не станешь настоящим правителем, а не просто амбициозным конунгом с флотом драккаров.
Они стояли молча, глядя на море. Наконец, Рюрик произнёс:
— Я расскажу братьям?
— Если хочешь, — кивнул Виктор. — Это твоё право. Но, может быть, не всё сразу. Такие истины нужно принимать постепенно.
Рюрик кивнул, понимая мудрость этого совета. Неожиданно он повернулся к Виктору с ещё одним вопросом:
— Все эти годы ты учил нас сражаться, строить корабли, торговать… Но ты также учил нас мудрости правления. Ты видел взлет и падение королевств, империй. Ты знаешь, что делает правителя великим.
— К чему ты клонишь? — спросил Виктор, хотя уже догадывался.
— Я хочу знать, был ли ты сам когда-нибудь королем? Правителем?
Виктор долго молчал, глядя на лунную дорожку, тянущуюся по морю. Наконец он тихо произнёс:
— Да. Давно. В землях, которых больше не существует, под именем, которое давно забыто.
— И что случилось? — осторожно спросил Рюрик.
— То, что случается со всеми королевствами, рано или поздно, — с грустной улыбкой ответил Виктор. — Оно пало. Враги снаружи, разлад внутри, ошибки правителя… А может, просто его время пришло. Даже самые великие державы не вечны, Рюрик. Но те, что построены на прочном фундаменте, оставляют наследие, которое живёт века.
Он положил руку на плечо молодого человека:
— Именно поэтому я так настаиваю на том, чтобы ты строил не просто королевство для себя, а державу, которая переживёт тебя. Которая даст твоему народу больше, чем просто твоё правление.
Рюрик задумчиво кивнул:
— Я постараюсь не разочаровать тебя, учитель.
— Ты не можешь разочаровать меня, — мягко ответил Виктор. — Ты можешь только разочаровать себя, если не будешь стремиться к тому, чего действительно достоин.
Они ещё долго стояли у моря, говоря о прошлом и будущем, о королевствах давно минувших дней и о том, которое ещё только предстояло создать. Виктор рассказывал выборочные истории из своей долгой жизни, а Рюрик жадно впитывал эту мудрость, иногда задавая вопросы, иногда просто молча слушая.
Когда они наконец вернулись в поселение, первые лучи солнца уже окрашивали восточный край неба в розовый цвет. Новый день начинался — один из многих для Виктора, но особенный для Рюрика. День, когда он впервые увидел своего наставника таким, каким тот был на самом деле — не просто мудрым воином, но свидетелем тысячелетий человеческой истории.
И эта новая правда, как ни странно, не умалила его уважения к Виктору, а лишь углубила его. Теперь Рюрик понимал, что означает для такого существа, как Виктор, выбрать его своим учеником. Какую ответственность это накладывает. И он был полон решимости оправдать это доверие.
* * *
### ХЕЛЬГА
Прошло три месяца с того дня, когда Хотен согласился присоединиться к экспедиции Рюрика. Три месяца интенсивных приготовлений, сборов, планирования. Хельга едва успевала следить за всем, что происходит вокруг.
Сегодня она стояла на берегу, наблюдая за погрузкой последних припасов на корабли, которые должны были отправиться на рассвете следующего дня. Двенадцать драккаров, украшенных резными драконьими головами, покачивались на волнах у причала. На некоторых уже размещались семьи переселенцев с их скарбом, на других грузили бочки с пресной водой, мешки с зерном, оружие, инструменты — всё необходимое для основания новых поселений.
Всего на восток отправлялись около пятисот человек — воины, ремесленники, торговцы с семьями. Многие из них оставляли свои дома навсегда, продав всё имущество, которое не могли взять с собой. Это был исход — не из отчаяния, а из надежды на лучшее будущее, более безопасное и благополучное.
— Не верится, что завтра мы действительно отправляемся, — раздался голос рядом с ней.
Хельга обернулась и увидела Рюрика. За последние месяцы они часто работали вместе — она помогала с переводом во время переговоров с другими племенами, составляла списки необходимых припасов, служила посредником между варяжской и славянской частями будущей экспедиции. И с каждым днём её уважение к молодому конунгу только росло.
— Всё готово? — спросила она.
— Настолько, насколько может быть, — ответил Рюрик с лёгкой улыбкой. — В подобных предприятиях никогда нельзя быть полностью готовым ко всему. Но мы сделали всё, что могли.
Он окинул взглядом бухту, где собрался их флот:
— Твой отец был прав, предложив взять больше зерна и меньше скота. Первый год будет самым трудным, пока мы не наладим собственное хозяйство.
— Он много лет торговал в тех краях, — кивнула Хельга. — Знает, с какими трудностями мы можем столкнуться.
Они стояли некоторое время молча, наблюдая за последними приготовлениями. Затем Рюрик повернулся к ней:
— Я хотел поблагодарить тебя, Хельга. За последние месяцы ты сделала больше, чем я мог ожидать. Без тебя мы не смогли бы так хорошо подготовиться.
Хельга почувствовала, как кровь приливает к щекам:
— Я просто выполняла свой долг.
— Нет, — покачал головой Рюрик. — Ты делала больше. Ты вкладывала в это всю душу. И я ценю это.
Он помолчал, а затем добавил:
— Когда мы придём на восток, мне понадобятся такие люди, как ты. Не просто переводчики или советники. Люди, способные видеть обе стороны, понимать оба народа. Мосты между варягами и славянами.
— Я буду рада служить тебе в этом качестве, — ответила она, стараясь, чтобы голос звучал спокойно и профессионально.
Рюрик кивнул, но что-то в его взгляде говорило, что он видит больше, чем она показывает:
— Я надеюсь на это. А сейчас мне нужно закончить с последними приготовлениями. Увидимся вечером на прощальном пиру.
Он ушёл, а Хельга ещё долго стояла на берегу, глядя на корабли и думая о том, как изменилась её жизнь за эти месяцы. И как ещё больше она изменится завтра, когда они отправятся в путь к новому дому.
* * *
Вечерний пир был в самом разгаре, когда к Хельге, стоявшей у края площади, где проходило празднество, подошёл Трувор, младший брат Рюрика.
— Не присоединишься к веселью? — спросил он, протягивая ей кубок с медовухой. — Завтра начнётся долгое плавание, стоит насладиться последней ночью на твёрдой земле.
Хельга приняла кубок с благодарной улыбкой:
— Я просто наблюдаю. Интересно видеть, как варяги и славяне начинают находить общий язык.
Действительно, на площади смешались представители обоих народов — варяжские воины с мечами на поясах и славянские торговцы с их жёнами и детьми. Они пили, ели, иногда даже пытались танцевать под музыку, которая тоже была странной смесью северных и восточных мотивов.
— Рюрик умеет объединять людей, — заметил Трувор, проследив за её взглядом. — Это его дар. И твой тоже, кажется.
Хельга вопросительно посмотрела на него.
— Я видел, как ты работала эти месяцы, — пояснил Трувор. — Как легко находила общий язык и с нашими воинами, и со славянскими семьями. Как улаживала конфликты, даже не дав им разгореться. Это редкий талант.
— Мне просто повезло родиться между двумя мирами, — пожала плечами Хельга. — Я не могу быть полностью варяжкой или полностью славянкой, поэтому учусь понимать обе стороны.
— Именно это и делает тебя ценной, — сказал Трувор. — Особенно для моего брата.
В его голосе прозвучало что-то такое, что заставило Хельгу насторожиться:
— Что ты имеешь в виду?
Трувор отпил из своего кубка, прежде чем ответить:
— Только то, что Рюрик очень высоко ценит твои таланты. Он несколько раз говорил мне, как важно будет иметь тебя рядом, когда мы прибудем в земли словен.
Хельга почувствовала облегчение, но и лёгкое разочарование:
— Конечно. Мои языковые навыки будут полезны.
— Не только это, — Трувор внимательно смотрел на неё. — Ты не замечала, как он смотрит на тебя?
Хельга почувствовала, как краска заливает её лицо:
— Не понимаю, о чём ты.
Трувор усмехнулся:
— Я знаю своего брата лучше, чем кто-либо. И я вижу, что ты ему не безразлична. Не просто как переводчица или дочь союзника.
Хельга не знала, что ответить. Часть её хотела верить словам Трувора, но другая часть боялась надеяться напрасно.
— Твой брат будет конунгом, возможно, даже королём, — наконец сказала она. — Его брак, скорее всего, будет политическим союзом, а не делом сердца.
— Возможно, — согласился Трувор. — Но это не значит, что его сердце не может выбрать свой путь.
Он допил свой кубок и двинулся прочь:
— Просто подумай об этом. И знай, что я был бы рад видеть тебя своей невесткой. Синеус, я уверен, тоже.
С этими словами он растворился в толпе, оставив Хельгу в смятении чувств. Она не хотела признаваться себе, насколько глубоко её затронули слова Трувора. Насколько сильно ей хотелось верить, что Рюрик действительно видит в ней нечто большее, чем просто полезного союзника.
Но сейчас не время для таких мыслей, напомнила она себе. Завтра начнётся новая глава их жизни, полная опасностей и трудностей. И ей нужна ясная голова, чтобы встретить эти вызовы.
Внезапно в толпе праздновавших возникло движение. Люди расступались, и Хельга увидела своих младших братьев — Бравлина и Велемуда, спешащих к ней с растерянными лицами.
— Что случилось? — спросила она, мгновенно забыв о собственных переживаниях.
— Тебя ищет отец, — выпалил Бравлин. — Срочно. Он у нашего дома с каким-то незнакомцем.
— Незнакомцем? — нахмурилась Хельга.
— Странный человек, — добавил Велемуд. — Маленький, тощий, с бегающими глазами. Говорит с акцентом.
Хельга почувствовала укол беспокойства. У отца было много торговых партнёров и знакомых, но появление незнакомца накануне отплытия казалось подозрительным.
— Идите обратно к отцу, — сказала она братьям. — Скажите, что я сейчас буду.
Когда мальчики убежали, Хельга быстро огляделась, ища Рюрика или Виктора. Но в толпе их не было видно. Решив не терять времени, она направилась к своему дому, расположенному на окраине поселения.
У дома она увидела отца, разговаривающего с невысоким худым человеком, чья внешность вызывала странное чувство тревоги. Что-то было не так в его позе, в его бегающих глазах, не останавливающихся долго ни на одном предмете.
— А, вот и ты, — сказал Хотен, увидев дочь. — Этот человек хочет поговорить с тобой. Говорит, что у него есть информация, важная для нашего путешествия.
Незнакомец улыбнулся, обнажив неровные зубы:
— Информация, которая может спасти жизни, госпожа. Но не здесь, — он огляделся с преувеличенной осторожностью. — Слишком много ушей.
— Кто ты? — прямо спросила Хельга.
— Просто человек, которому стало известно кое-что важное, — уклончиво ответил незнакомец. — Нечто, касающееся планов конунга Ингвара против вашей экспедиции.
Хельга и Хотен переглянулись. Упоминание Ингвара сразу придало словам незнакомца вес.
— И что же ты знаешь? — спросил Хотен.
— Не здесь, — повторил незнакомец, ещё раз опасливо оглядевшись. — За поселением, у старого дуба на холме. Через час. Приходите одни, иначе я не скажу ни слова.
С этими словами он быстро растворился в темноте.
— Не нравится мне это, — пробормотал Хотен. — Слишком подозрительно.
— Но если он действительно знает что-то важное о планах Ингвара… — задумчиво произнесла Хельга.
— Это может быть ловушка, — возразил Хотен. — Нужно сообщить Рюрику.
— И потерять информацию, если незнакомец говорит правду? — покачала головой Хельга. — Он сказал прийти одним.
— Я не позволю тебе идти туда, — решительно сказал Хотен. — Это слишком опасно.
— Не мне, — согласилась Хельга. — Нам. Мы пойдём вместе, но возьмём с собой охрану, которая останется в укрытии неподалёку. Если это ловушка, они придут на помощь. Если нет — мы получим ценные сведения.
Хотен задумался, а затем неохотно кивнул:
— Хорошо. Но мы возьмём не меньше десятка воинов. И предупредим Рюрика, где мы будем.
Хельга согласилась. Она не могла избавиться от чувства тревоги, но информация об Ингваре была слишком важна, чтобы игнорировать её, особенно накануне отплытия.
* * *
Час спустя Хельга и Хотен, в сопровождении десятка варяжских воинов, подходили к указанному месту встречи. Старый дуб на холме за поселением был хорошо виден в свете полной луны.
По плану, воины должны были рассредоточиться вокруг, оставаясь невидимыми, но готовыми прийти на помощь по первому сигналу. Хельга и Хотен продолжили путь вдвоём.
У дуба никого не было. Только ветер шелестел листвой, и где-то вдалеке ухала сова.
— Может быть, он передумал, — прошептала Хельга.
— Или наблюдает за нами, чтобы убедиться, что мы пришли одни, — ответил Хотен, незаметно проверяя кинжал на поясе.
Они ждали, напряжённо вглядываясь в темноту. Прошло несколько минут, и Хельга уже начала думать, что незнакомец действительно не придёт, когда из-за дуба вынырнула тощая фигура.
— Вы пришли, — сказал человек, судорожно оглядываясь. — Хорошо. Но вы не одни. Я вижу ваших воинов в кустах.
Хотен напрягся:
— Если ты думал, что мы придём без охраны к незнакомцу с подозрительными новостями, то ты глупее, чем кажешься.
Незнакомец нервно хихикнул:
— Нет, нет, я понимаю. Осторожность — мать мудрости. Но моя информация… она очень, очень опасна. Если узнают, что я рассказал…
— Говори уже, — нетерпеливо перебил его Хотен. — Что ты знаешь о планах Ингвара?
Человек приблизился ещё немного, и теперь Хельга могла рассмотреть его лицо в лунном свете. Оно было неприятным — острое, с близко посаженными глазами и тонкими губами, постоянно кривящимися в нервной улыбке.
— Ингвар планирует не просто атаковать ваш флот, — зашептал он. — Он хочет уничтожить вас изнутри. У него есть шпионы среди ваших людей. Они должны поджечь корабли в первую же ночь в море, когда все будут спать.
Хотен нахмурился:
— Кто эти шпионы?
— Я… я не знаю всех, — заикаясь, ответил незнакомец. — Но главный из них — человек, близкий к Рюрику. Кто-то, кому он доверяет.
— Имя, — потребовала Хельга. — Кто это?
Незнакомец хотел ответить, но вдруг резко обернулся, словно услышав что-то. В то же мгновение из темноты вылетела стрела и вонзилась ему в горло. Он упал, хрипя и захлёбываясь кровью.
— Засада! — крикнул Хотен, выхватывая меч.
Со всех сторон на них бросились тёмные фигуры. Варяжские воины выскочили из своих укрытий и вступили в бой с нападавшими.
Хотен встал перед дочерью, защищая её. Он успел отразить удар первого атакующего и даже сразить его, но второй напал сбоку. Меч нападавшего вонзился в бок Хотена, и он упал с криком боли.
— Отец! — закричала Хельга, бросаясь к нему.
Но в этот момент чьи-то сильные руки схватили её сзади. Она попыталась вырваться, но нападавший был слишком силён. Краем глаза она видела, как варяжские воины сражаются с превосходящими силами противника — людьми в тёмных плащах, чьи лица скрывали капюшоны.
— Хельга! — услышала она крик отца, пытавшегося подняться, несмотря на рану.
— Лежи смирно, старик, — прошипел один из нападавших, приставляя меч к горлу Хотена. — Или твоя дочь умрёт прямо сейчас.
Хельга почувствовала, как к её горлу тоже прижимают холодное лезвие.
— Не сопротивляйся, девка, и, может, проживёшь ещё немного, — прошептал ей в ухо голос с сильным датским акцентом.
Вокруг продолжался бой. Большинство варяжских воинов уже пали, но двое или трое ещё сражались, отчаянно пытаясь прорваться к Хельге и Хотену.
Внезапно один из нападавших вскрикнул и упал с торчащей из спины стрелой. За ним второй. В темноте мелькнула высокая фигура, двигавшаяся с невероятной скоростью и точностью. Меч в её руках словно танцевал, сея смерть среди врагов.
— Виктор, — выдохнула Хельга, узнав наставника Рюрика.
Человек, державший нож у её горла, нервно огляделся. Его товарищи падали один за другим под ударами неожиданного противника. Паника охватила его, и он уже готов был бежать, бросив свою пленницу, но внезапно раздался властный голос:
— Держи её крепче, идиот! Она наш билет отсюда!
Из тени выступил высокий человек в богатом плаще. Его длинные седеющие волосы и борода, заплетённая в косы, выдавали в нём варяжского вождя. А холодные голубые глаза, горевшие ненавистью, не оставляли сомнений в его личности.
— Ингвар, — прошептал Хотен, узнав давнего врага Рюрика.
— Рад, что ты помнишь меня, старый торгаш, — усмехнулся тот. — Жаль, что наша встреча будет недолгой.
Он повернулся к Виктору, который остановился в нескольких шагах, держа окровавленный меч наготове:
— А ты должен быть знаменитый наставник Рюрика. Виктор, верно? Наслышан о тебе. Говорят, ты не простой воин.
— Отпусти девушку, Ингвар, — спокойно сказал Виктор. — Твои люди мертвы или разбежались. Тебе не уйти.
— О, я уйду, — возразил Ингвар. — Вместе с ней. А если ты или кто-то ещё попытаетесь меня остановить, она умрёт.
Чтобы подчеркнуть свои слова, он кивнул человеку, держащему Хельгу, и тот сильнее прижал нож к её горлу. Хельга почувствовала, как лезвие слегка надрезает кожу, и тёплая струйка крови потекла по шее.
Виктор не шевелился, но его глаза, казалось, светились в темноте неестественным голубым светом.
— Ты совершаешь ошибку, Ингвар, — тихо сказал он. — Отпусти её, и я позволю тебе уйти. Иначе ты отсюда не выберешься.
— Интересно, — усмехнулся Ингвар. — А что скажет Рюрик, когда узнает, что его драгоценный наставник не смог спасти девушку, в которую он влюблён? Что ты позволил ей умереть, хотя мог спасти?
Виктор не ответил, но что-то в его позе изменилось. Он словно собрался для прыжка, хотя внешне оставался неподвижным.
— Я считаю до трёх, — сказал он вместо этого. — На счёт «три» ты отпускаешь её и уходишь. Или умираешь здесь.
— Ты блефуешь, — фыркнул Ингвар. — Ты не рискнёшь её жизнью.
— Один, — начал отсчёт Виктор, игнорируя его слова.
— Стой, где стоишь! — крикнул человек, державший Хельгу, заметно нервничая.
— Два, — продолжил Виктор, делая шаг вперёд.
— Я перережу ей горло! — закричал Ингвар, и его человек сильнее прижал нож к шее Хельги.
— Три, — закончил Виктор.
То, что произошло дальше, Хельга помнила как в тумане. Виктор двинулся с такой невероятной скоростью, что казался размытым силуэтом. В один момент он стоял в нескольких шагах от неё, в следующий — оказался рядом. Она почувствовала резкую боль от ножа, скользнувшего по коже, когда её похититель дёрнулся, а затем его хватка ослабла, и он упал замертво.
Ингвар успел выхватить меч, но не успел даже замахнуться. Виктор оказался рядом с ним и одним движением выбил оружие из его рук. Второй удар отправил варяжского конунга на колени.
— Пощади, — выдохнул Ингвар, внезапно потеряв всю свою надменность. — Я могу заплатить. Могу отдать тебе корабли, золото, всё, что угодно!
Виктор смотрел на него сверху вниз, и в его глазах была древняя, нечеловеческая холодность:
— Я предлагал тебе уйти. Ты отказался.
Меч опустился, и голова Ингвара покатилась по земле, а тело рухнуло рядом, извергая фонтан крови.
Хельга, пошатываясь, отступила от этого зрелища. Она прижала руку к порезу на шее, который, к счастью, оказался неглубоким.
— Отец! — вспомнила она и бросилась к Хотену, который всё ещё лежал на земле, зажимая рану на боку.
— Как он? — спросил Виктор, приближаясь.
— Жив, — ответила Хельга, осматривая рану. — Но нужно немедленно остановить кровь и вернуть его в поселение.
Виктор опустился на колени рядом с раненым Хотеном и осмотрел рану.
— Глубоко, но не смертельно, если быстро остановить кровь, — сказал он. — Потерпи, друг.
Он оторвал полосу ткани от своего плаща и плотно перевязал рану Хотена, умело накладывая повязку. Его движения были уверенными, как у человека, делавшего это сотни раз.
— Как… ты нашёл нас? — прохрипел Хотен, морщась от боли.
— Рюрик беспокоился, — ответил Виктор. — Когда он узнал, что вы отправились на встречу с подозрительным незнакомцем, то послал меня следом. Я подоспел как раз вовремя.
Он закончил с повязкой и повернулся к Хельге:
— А твоя рана?
— Просто царапина, — отмахнулась она, хотя порез на шее продолжал кровоточить.
Виктор не стал спорить. Вместо этого он оторвал ещё одну полосу ткани и аккуратно перевязал шею девушки.
— Скоро сюда придёт подмога, — сказал он. — Я послал одного из выживших воинов обратно в поселение за помощью.
Хельга кивнула, благодарная за его спокойную уверенность. Затем её взгляд упал на обезглавленное тело Ингвара, и она вздрогнула:
— Это действительно был он? Сам Ингвар?
— Да, — мрачно подтвердил Виктор. — И его смерть приведёт к серьёзным последствиям. Его люди не оставят это просто так.
— Но… почему он лично явился сюда? — недоумевала Хельга. — Почему не послал наёмников?
— Гордость, — ответил Виктор. — И ненависть к Рюрику, которая затмила его рассудок. Он хотел лично нанести удар — похитить тебя, чтобы использовать против Рюрика.
Хельга поёжилась:
— Значит, все эти слухи о шпионах… просто приманка?
— Возможно, не только приманка, — задумчиво произнёс Виктор. — Будет разумно проверить корабли перед отплытием. И присматривать за новыми людьми, недавно присоединившимися к нам.
Он оглянулся, услышав приближающиеся голоса и топот ног. К ним спешила большая группа варяжских воинов во главе с самим Рюриком.
— Отец! Хельга! — воскликнул Рюрик, увидев их. Его лицо исказилось от тревоги, когда он заметил кровь и повязки.
— Они ранены, но будут жить, — сказал Виктор, поднимаясь навстречу своему ученику. — А вот он — нет.
Он указал на тело Ингвара, и Рюрик замер на месте, увидев голову своего давнего врага, лежащую отдельно от тела.
— Ингвар? — недоверчиво прошептал он. — Сам Ингвар Жестокий?
— Да, — кивнул Виктор. — Это была ловушка. Он планировал похитить Хельгу, чтобы использовать против тебя.
Рюрик был потрясён настолько, что на мгновение потерял дар речи. Затем он опомнился и быстро отдал распоряжения:
— Четверо несут Хотена. Двое — голову Ингвара. Остальные собирают тела наших павших. Никого не оставлять врагам.
Он подошёл к Хельге и осторожно коснулся её плеча:
— Ты можешь идти?
— Да, — кивнула она, стараясь выглядеть сильнее, чем чувствовала себя. — Со мной всё в порядке.
— Я понесу её, — неожиданно вмешался Виктор. — Она потеряла кровь и стоит на ногах только благодаря силе воли.
Прежде чем Хельга успела возразить, Виктор легко поднял её на руки, как если бы она ничего не весила. Рюрик кивнул в знак согласия и двинулся рядом с ними.
— Что произошло? — спросил он по пути назад к поселению. — Весь день ты провела рядом со мной, почему не сказала о встрече?
— Я узнала о ней только вечером, — ответила Хельга, чувствуя странную заботу в его голосе. — Этот человек пришёл после пира, сказал, что у него есть информация о шпионах Ингвара на наших кораблях.
— Он был частью ловушки, — сказал Виктор. — Подсадной утка, чтобы выманить вас туда, где можно устроить засаду.
— А шпионы? — нахмурился Рюрик. — Это правда или тоже часть обмана?
— Лучше проверить, — ответил Виктор. — Информация могла быть и правдивой — чтобы придать ловушке правдоподобность.
Рюрик мрачно кивнул:
— Я распоряжусь проверить все корабли перед отплытием. И усилю охрану вокруг поселения на ночь. Если Ингвар был здесь, могут быть и другие его люди.
Они шли молча некоторое время. Хельга, несмотря на усталость и потрясение, не могла не заметить, как часто Рюрик бросал на неё обеспокоенные взгляды.
— Нам придётся отложить отплытие на день или два, — наконец сказал он. — Пока твой отец не будет в состоянии путешествовать.
— Не стоит, — слабо возразила Хельга. — Отец не захотел бы задерживать всю экспедицию из-за него.
— Я не оставлю своего ключевого союзника и его семью позади, — твёрдо ответил Рюрик. — День-другой ничего не изменят.
Его тон не допускал возражений, и Хельга промолчала, хотя и была тронута его заботой. Она начинала понимать, что слова Трувора, возможно, не были просто дружеским поддразниванием.
* * *
Следующие два дня прошли в напряжённой подготовке к отплытию. Каждый корабль тщательно проверяли на наличие скрытых горючих материалов или других средств диверсии. Охрана поселения была усилена, а тело Ингвара торжественно сожгли на погребальном костре, отдавая дань уважения поверженному врагу, каким бы жестоким он ни был.
Голову конунга отправили на его родовые земли с двумя нейтральными торговцами — как доказательство его смерти и предупреждение тем, кто мог бы попытаться продолжить его дело.
Хотен быстро шёл на поправку благодаря заботам жены и целителя. Рана оказалась серьёзной, но не смертельной, и к исходу второго дня он уже мог сидеть и давать указания по подготовке семьи к отплытию.
Хельга не отходила от отца всё это время, помогая ему и матери, а также успокаивая младших братьев, испуганных недавними событиями. Она почти не виделась с Рюриком, который был занят последними приготовлениями и разбирательством с последствиями смерти Ингвара.
Но вечером перед днём отплытия он пришёл в дом Хотена. К этому времени все приготовления были завершены, и корабли стояли у причала, полностью загруженные и готовые к далёкому путешествию.
— Как он? — спросил Рюрик, когда Хельга вышла к нему.
— Лучше, — ответила она. — Целитель говорит, что он сможет путешествовать завтра, если мы устроим ему удобное место на корабле.
— Я уже распорядился, — кивнул Рюрик. — На моём «Морском волке» оборудована специальная лежанка для него.
— Спасибо, — искренне сказала Хельга. — За всё, что ты делаешь для нас.
Рюрик смотрел на неё так, словно хотел сказать что-то важное, но не мог найти нужных слов:
— Я… Мне нужно поговорить с тобой, Хельга. Не как конунгу с союзником, а… просто как человеку с человеком.
Её сердце забилось быстрее:
— Я слушаю.
— Когда я узнал, что ты в опасности, — медленно начал Рюрик, — я почувствовал такой страх, какого не испытывал никогда прежде. Не за себя, не за свои планы, а за тебя. И я понял, что ты стала для меня… очень важна.
Он сделал паузу, словно собираясь с мыслями:
— Завтра мы отправимся в новые земли. Начнём строить новую жизнь, новое королевство. И я… я хотел бы, чтобы ты была рядом со мной в этом путешествии. Не просто как переводчица или дочь союзника, а как… как тот, кому я могу доверять больше всего. Тот, с кем я хочу разделить всё, что предстоит.
Хельга затаила дыхание, не веря своим ушам:
— Ты… ты предлагаешь мне…
— Не сейчас, — поспешно сказал Рюрик. — Не формально. Мы едва знаем друг друга, и впереди слишком много неизвестного. Но… когда мы обоснуемся на новых землях, когда я стану тем, кем должен стать… тогда я хотел бы попросить твоей руки по всем правилам. Если ты согласишься.
Хельга почувствовала, как к глазам подступают слёзы — от облегчения, от счастья, от осознания, что её тайные надежды не были напрасными.
— Я… я не знаю, что сказать, — честно призналась она.
— Ничего не говори, — мягко ответил Рюрик. — Просто знай, что это в моём сердце. И когда придёт время, я спрошу тебя снова — уже как князь, а не просто конунг ободритов.
Он взял её руку и поднёс к губам в нежном, почти невесомом поцелуе:
— До завтра, Хельга.
С этими словами он ушёл, оставив её стоять на пороге дома, переполненную эмоциями и надеждами на будущее, которое теперь казалось ярче, чем когда-либо.
* * *
### РЮРИК
Рассвет над морем был прекрасен. Первые лучи солнца окрашивали воду и небо в золотисто-розовые тона, а лёгкий ветер с востока словно сам подгонял их в путь.
Рюрик стоял на носу своего драккара, наблюдая, как последние люди поднимаются на корабли. Всё было готово к отплытию. Двенадцать судов, украшенных резными драконьими головами, покачивались на волнах, наполненные людьми, животными, припасами — всем необходимым для основания новой жизни на далёких берегах.
— Хороший день для начала пути, — сказал Виктор, подходя к нему. — Ветер попутный, море спокойное.
Рюрик кивнул, глядя, как на соседний корабль поднимается семья Хотена. Самого торговца, всё ещё слабого после ранения, осторожно несли на носилках. За ним следовала его жена с младшими сыновьями, а замыкала процессию Хельга. Поймав взгляд Рюрика, она слегка улыбнулась и кивнула ему.
— Я говорил с ней вчера, — тихо сказал Рюрик, зная, что Виктор поймёт, о чём речь. — Не просил руки — ещё слишком рано. Но дал понять, что… что она значит для меня больше, чем просто союзник.
Виктор внимательно посмотрел на своего ученика:
— И что она ответила?
— Почти ничего, — с лёгкой улыбкой сказал Рюрик. — Но я видел в её глазах, что чувства взаимны.
Виктор кивнул:
— Она будет хорошей княгиней. Умной, дипломатичной, понимающей оба народа. И, что важнее, она добра сердцем, но не слаба духом.
Рюрик был удивлён такой оценкой:
— Ты так хорошо её знаешь?
— Я наблюдаю, — пожал плечами Виктор. — За долгую жизнь учишься видеть сущность людей почти сразу.
Их разговор прервал подошедший Трувор:
— Все корабли готовы, брат. Ждём только твоего сигнала.
Рюрик обвёл взглядом бухту, где собрался его флот, и людей, собравшихся на берегу проводить уходящих. Среди них был и старый вождь Велемир, оставшийся хранить поселение ободритов. Он поднял руку в прощальном жесте, и Рюрик ответил тем же.
— Пора, — сказал он. — Подайте сигнал к отплытию.
Трувор кивнул и дал знак трубачу. Протяжный звук рога разнёсся над водой, и гребцы на всех кораблях взялись за вёсла. Якоря были подняты, канаты отвязаны от причальных свай.
Флот медленно двинулся от берега. Люди на берегу махали руками, кто-то плакал, кто-то кричал пожелания удачи и благословения.
Рюрик стоял на носу своего корабля, глядя вперёд, где расстилалось бескрайнее море. Где-то далеко на востоке лежали земли, о которых он мечтал — богатые, плодородные, ждущие сильной руки, способной объединить их под единой властью.
Земли, которые он намеревался сделать своими. Не просто для себя, но для всех, кто последовал за ним. Для всех, кто поверил в его мечту.
— Ты готов к тому, что нас ждёт? — тихо спросил Виктор, стоявший рядом с ним.
Рюрик посмотрел на своего наставника — человека, который, как он теперь знал, прожил тысячи лет и видел взлёт и падение бесчисленных королевств. Человека, выбравшего его из всех людей, чтобы помочь построить нечто новое, нечто значительное.
— Готов ли я? — повторил Рюрик. — Нет. Никто не может быть готов к неизвестному. Но я полон решимости встретить всё, что ждёт впереди, и преодолеть любые препятствия.
Он обвёл взглядом свой корабль, где собрались его ближайшие соратники — братья Трувор и Синеус, старшие дружинники, доверенные советники. Посмотрел на соседние суда, где расположились их семьи, ремесленники, торговцы — все, кто рискнул последовать за молодым конунгом в неизвестные земли.
— Я не могу обещать, что путь будет лёгким, — сказал Рюрик, словно обращаясь ко всем им сразу. — Но я клянусь, что цель стоит любых трудностей. Мы построим нечто великое — державу, которая объединит север и восток, море и сушу, разные народы под едиными законами и справедливой властью.
Виктор смотрел на своего ученика с тихой гордостью. В этот момент он видел в Рюрике не просто амбициозного молодого конунга, а будущего основателя династии, человека, чьё имя будет жить в веках.
— Я верю в тебя, — просто сказал он. — И я буду рядом, пока ты не встанешь твёрдо на этот путь.
Они продолжали стоять на носу корабля, глядя вперёд, где горизонт постепенно расступался перед ними, открывая путь в новый мир, новую эпоху — эпоху, которая однажды будет носить имя Рюрика и его потомков.
А далеко за их спинами, на высоком холме над бухтой, старый охотник Велеслав — тот самый, кто много лет назад видел ужасную рану и чудесное исцеление Виктора в болотной воде — смотрел вслед уходящим кораблям. Он один из всех провожающих понимал, что вместе с этими кораблями уходило не просто несколько сотен людей, но и часть древней, непостижимой тайны, связанной с бессмертным воином, выбравшим смертного юношу для великих дел.
— Береги их, Белый Волк, — прошептал старик, зная, что его слова не долетят до уходящих судов. — И да хранят вас боги на вашем пути.
* * *
Тг автора с анонсами и всем прочим.
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Глава 2

### ВАДИМ
На берегу озера Ильмень собрался совет старейшин ильменских словен. Двенадцать седобородых мужей сидели вокруг большого костра, ведя напряжённый спор. Весеннее солнце уже клонилось к закату, но никакого решения ещё не было принято.
— Это безумие! — в который раз повторил Вадим, самый молодой из присутствующих, но признанный военный вождь племени. — Просить чужеземцев прийти к нам и править нами? Что скажут наши предки, глядя на такой позор?
Старый Гостомысл, глава совета, устало потёр лоб:
— Предки сказали бы, что мудрость в том, чтобы выжить и сохранить народ, Вадим. А не в том, чтобы погибнуть, но с гордо поднятой головой.
— Мы и так выживем! — возразил Вадим, вскакивая на ноги. Высокий, широкоплечий, с густой тёмной бородой и пронзительными серыми глазами, он был воплощением силы и уверенности. — Наши воины крепки, наши леса богаты, наши поля плодородны. Мы всегда отбивались от врагов!
— Но не от своих, — тихо сказал один из старейшин, Добрыня. — Не от распрей между родами, которые истощают нас сильнее любого вражеского набега.
По кругу пробежал согласный ропот. За последние годы внутренние конфликты между семьями и родами стали настоящим бедствием для словен. Кровная месть, земельные споры, борьба за лучшие торговые места — всё это приводило к постоянным стычкам, иногда перераставшим в настоящие сражения.
— Варяжский конунг, не связанный с нашими родами, мог бы стать беспристрастным судьёй, — продолжил Гостомысл. — Он не будет отдавать предпочтения ни одной семье, ни одному роду. Его единственная забота будет — благополучие всей земли.
— Или собственное обогащение! — парировал Вадим. — Вы действительно верите, что чужеземец придёт сюда ради нашего блага? Он придёт, чтобы грабить, чтобы собирать дань, чтобы подчинить нас своей воле!
— А кого ты предлагаешь, Вадим? — спросил Гостомысл с внезапной остротой в голосе. — Себя? Разве ты не из рода Волховичей? Разве Волховичи не враждуют с Каменичами? И как ты думаешь, примут ли Каменичи тебя как правителя? Или Белоозерцы? Или любой другой род?
Вадим молчал, понимая правоту старика.
— Никто из нас не может стать вождём для всех, — продолжал Гостомысл. — Слишком много крови пролито между родами, слишком много обид накоплено. Нам нужен кто-то извне. Кто-то сильный, но справедливый. Кто-то, кто сможет защитить нас от внешних врагов и установить порядок внутри.
— И вы думаете найти такого среди варягов? — с горечью спросил Вадим. — Среди морских разбойников и грабителей?
— Не все варяги одинаковы, — возразил другой старейшина, Мечислав. — Я торговал с ними много лет. Среди них есть те, кто понимает, что торговля выгоднее грабежа. Что мир плодотворнее войны.
— Например, этот новый конунг, о котором говорят купцы, — поддержал его Добрыня. — Как его имя?
— Рюрик, — ответил Гостомысл. — Рюрик из ободритов. Молодой, но уже уважаемый воин и торговец. Говорят, он собирает людей для переселения на восток. Ищет земли, где мог бы основать своё королевство.
— Вот! — воскликнул Вадим. — Он хочет основать своё королевство! Не помочь нам, а подчинить нас!
— Возможно, — спокойно ответил Гостомысл. — Но если его правление даст нам мир и порядок, может, это не такая уж высокая цена?
Он оглядел собравшихся старейшин:
— Я предлагаю послать гонцов к этому Рюрику. Пригласить его прийти и стать нашим князем. Но с условиями. Он должен уважать наши обычаи, защищать нас от врагов, судить по справедливости. Если он согласится — мы примем его. Если нет — будем искать другого.
Старейшины начали переговариваться между собой. Большинство, казалось, склонялось к предложению Гостомысла. Вадим смотрел на них с растущей тревогой и гневом.
— Вы предаёте нашу землю! — воскликнул он. — Предаёте наших предков, наши традиции, нашу свободу!
— Мы пытаемся спасти нашу землю, — твёрдо ответил Гостомысл. — Пытаемся избежать истребления друг друга.
Он поднялся, опираясь на посох — высокий, худой старик с длинной белой бородой, но с прямой спиной и ясными глазами.
— Я ставлю вопрос на голосование, — объявил он. — Кто за то, чтобы послать гонцов к варяжскому конунгу Рюрику с предложением стать нашим князем?
Один за другим старейшины поднимали руки. Восемь из двенадцати поддержали предложение.
— Решение принято, — объявил Гостомысл. — Мы отправим гонцов, как только сойдёт последний лёд на реках. С предложением и с условиями.
Вадим смотрел на них с нескрываемым презрением:
— Вы можете послать гонцов, старейшины. Но не все склонят голову перед чужеземцем. Помните мои слова.
С этими словами он резко развернулся и покинул совет, не дожидаясь его окончания.
* * *
Вадим шёл быстрым шагом через поселение, не обращая внимания на приветствия соплеменников. Гнев клокотал в нём, мешая ясно мыслить. Как могли старейшины принять такое решение? Как могли даже подумать о том, чтобы добровольно отдать власть чужаку?
— Вадим! Постой! — окликнул его голос сзади.
Он обернулся и увидел Добрыню, спешащего за ним от места совета.
— Чего тебе? — резко спросил Вадим. — Хочешь ещё раз объяснить, почему мы должны предать наш народ?
— Я хочу, чтобы ты понял, — тихо сказал старейшина. — Это не предательство, а необходимость. Ты сам видишь, что происходит между родами. В прошлом году погибло больше наших людей в стычках друг с другом, чем от набегов чуди и мери вместе взятых.
Вадим не мог отрицать этого. Распри между родами действительно стали серьёзной проблемой.
— Но призвать варягов? — с горечью произнёс он. — Тех, кто приходит к нам только как грабитель или торговец?
— Не всех варягов, — возразил Добрыня. — Только одного — и его дружину. И на наших условиях. Если этот Рюрик окажется неподходящим — никто не мешает нам найти другого кандидата. Или отказаться от этой идеи вовсе.
Вадим покачал головой:
— Ты не понимаешь, старик. Дашь им палец — откусят руку. Сегодня мы пригласим его как князя с условиями, а завтра он станет полновластным хозяином, а мы — его рабами.
— Всё будет зависеть от нас самих, — сказал Добрыня. — От того, насколько мы будем едины. Если мы сможем выступить одним народом против любой несправедливости — никакой варяг не сможет поработить нас.
— Но если мы продолжим грызть друг друга, как сейчас, — продолжил Добрыня, — то погибнем и без всяких варягов. От собственных распрей.
Вадим молчал, не находя достойного возражения. Старик был прав в одном: раздоры между родами действительно угрожали самому существованию их племени. Но принять власть чужеземца? Это было слишком.
— Я не стану поднимать оружие против решения совета, — наконец сказал Вадим. — Но и не присягну чужаку. Буду наблюдать. И если он окажется тем тираном, каким я его представляю, то клянусь всеми богами — я первым подниму меч против него.
Добрыня грустно покачал головой:
— Я надеюсь, что до этого не дойдёт. Ради всех нас.
Они разошлись, и Вадим направился к своему дому — просторной избе на краю поселения, где жил с молодой женой и младшим братом. Душа его была неспокойна, мысли мрачны. Он чувствовал, что решение совета старейшин приведёт их племя к беде, но не видел, как можно было это предотвратить.
Войдя в дом, он застал свою жену Весну за ткацким станком. Она обернулась, услышав его шаги, и сразу заметила его состояние:
— Что случилось? — спросила она, откладывая работу. — Ты выглядишь как грозовая туча.
Вадим тяжело опустился на лавку:
— Совет решил призвать варяжского конунга стать нашим князем.
Весна охнула, прикрыв рот ладонью:
— Чужеземца? Править нами?
— Да, — мрачно кивнул Вадим. — Гостомысл убедил большинство, что только чужак, не связанный с нашими родами, сможет остановить распри и установить мир.
— И ты согласился? — осторожно спросила Весна, зная крутой нрав мужа.
— Нет! — воскликнул Вадим, ударив кулаком по столу. — Никогда! Но я остался в меньшинстве. Восемь старейшин поддержали это безумие.
Весна подошла к мужу и положила руку ему на плечо:
— Может, они правы? — тихо сказала она. — Посмотри, что происходит вокруг. Кровь льётся каждую неделю. Род встаёт на род, брат на брата. Мы не можем даже выйти за грибами в лес без оружия, опасаясь встретить недругов из соседнего селения. Разве это жизнь?
Вадим удивлённо посмотрел на жену. Он не ожидал такой реакции.
— И ты тоже? — горько произнёс он. — Ты тоже готова склонить голову перед чужаком?
— Я готова на всё, чтобы наши будущие дети росли в мире, — твёрдо ответила Весна, положив руку на живот. — И если для этого нужен чужеземный князь — пусть будет так.
Вадим замер, осознав значение её жеста:
— Ты… ты ждёшь ребёнка?
Весна кивнула, и её лицо смягчилось:
— Да. Уже третий месяц. Я ждала подходящего момента, чтобы сказать тебе.
Вадим медленно поднялся и обнял жену. Все мысли о варягах и решении совета на мгновение отступили перед этой новостью. Он будет отцом. У него будет наследник — или наследница, — продолжение его рода, его крови.
И эта мысль заставила его по-новому взглянуть на происходящее. Что ждёт его ребёнка в мире, где род идёт на род? Где древняя вражда не затухает, а разгорается с каждым поколением?
— Я буду защищать тебя и нашего ребёнка, — тихо сказал он. — Любой ценой.
— Я знаю, — ответила Весна. — Поэтому прошу тебя: не спеши с решениями. Посмотри, что за человек этот варяжский конунг. Может быть, он окажется справедливым правителем. Может быть, он действительно принесёт мир.
Вадим не ответил, но в глубине души понимал, что жена права. Он должен быть осторожен. Ради неё и их будущего ребёнка.
— Хорошо, — наконец произнёс он. — Я буду ждать. Посмотрю, что за человек этот Рюрик. Но если он окажется тираном, если он начнёт угнетать наш народ — я не останусь в стороне.
— Большего я и не прошу, — мягко сказала Весна. — Только справедливости и мудрости.
Они стояли, обнявшись, в тёплом полумраке избы, пока за окном догорал весенний день. И хотя тревога не покидала сердце Вадима, на душе у него стало немного легче. Что бы ни принесло будущее, он встретит его с открытыми глазами. Не только ради себя, но и ради своей семьи, ради своего народа.
А далеко на западе, на волнах Балтийского моря, флот Рюрика уже начинал свой долгий путь к берегам земли, которая однажды будет носить имя Русь. И судьбы многих людей, включая Вадима, вскоре переплетутся с судьбой молодого варяжского конунга и его бессмертного наставника.
### ВИКТОР
Соленые брызги летели в лицо, ветер трепал волосы и одежду, но Виктор стоял неподвижно на носу драккара, глядя на горизонт. Они были в море уже третий день, и до сих пор погода благоволила им — сильный попутный ветер гнал корабли на восток, к устью Невы.
Двенадцать драккаров шли плотной группой, не теряя друг друга из виду. На каждом — по сорок-пятьдесят человек, не считая животных и груза. Пятьсот жизней, пятьсот судеб, связавших себя с этим рискованным предприятием. И все они теперь зависели от мудрости и удачи одного человека — Рюрика.
Виктор оглянулся через плечо. Его ученик стоял у рулевого весла, переговариваясь с кормчим. Молодой конунг выглядел уверенным и спокойным, несмотря на тяжесть ответственности, лежащей на его плечах.
За свою долгую жизнь Виктор видел многих лидеров — королей и императоров, полководцев и пророков. Некоторых он учил, некоторым давал советы, за некоторыми просто наблюдал. И сейчас, глядя на Рюрика, он чувствовал, что не ошибся в своём выборе. В этом молодом человеке было то редкое сочетание силы, интеллекта и харизмы, которое делает великих правителей.
— О чём задумался, учитель? — спросил Рюрик, подходя к нему. — Ты стоишь здесь уже больше часа, не шевелясь.
— О времени, — честно ответил Виктор. — О том, как оно течёт, меняя людей и земли, но некоторые вещи остаются неизменными.
Рюрик встал рядом с ним, глядя на волны:
— Например?
— Например, человеческое стремление к чему-то большему, — сказал Виктор. — Желание оставить след, построить нечто значительное, что переживёт тебя. Это стремление я видел в людях тысячи лет назад, вижу его и сейчас — в тебе и твоих последователях.
Рюрик задумчиво кивнул:
— И много ты видел… таких, как я? Тех, кто пытался построить королевство с нуля?
— Больше, чем можно пересчитать, — улыбнулся Виктор. — Некоторые добивались успеха, большинство — нет. Те, кто преуспел, обычно имели не только личную силу и амбиции, но и что-то ещё — понимание человеческой природы, способность вдохновлять других, умение видеть дальше сиюминутной выгоды.
Он посмотрел на Рюрика:
— В тебе я вижу эти качества. Но помни, что даже самые великие правители — всего лишь люди. У всех есть слабости, все совершают ошибки. Важно не отсутствие ошибок, а умение учиться на них и продолжать движение вперёд.
Рюрик внимательно слушал, впитывая мудрость, рождённую тысячелетиями наблюдений и опыта.
— Что будет самым сложным? — спросил он. — В создании новой державы?
Виктор задумался:
— Балансировать между силой и справедливостью. Быть достаточно твёрдым, чтобы поддерживать порядок, но не настолько жестоким, чтобы породить ненависть. Найти верных людей, которым можно доверять власть на местах. И, пожалуй, самое сложное — создать такую систему, которая переживёт тебя, которая не будет зависеть только от твоей личной силы и харизмы.
— А что насчёт внешних угроз? — спросил Рюрик. — Других племён, других конунгов, империй?
— Они будут всегда, — пожал плечами Виктор. — Но если ты построишь державу на прочном фундаменте, если твои подданные будут видеть в тебе защитника, а не угнетателя, если экономика будет процветать — никакой внешний враг не сможет разрушить то, что ты создал. Худшие угрозы всегда приходят изнутри — предательство, коррупция, потеря общей цели.
Они помолчали, глядя на бескрайние воды вокруг. Наконец Рюрик произнёс:
— Знаешь, иногда мне кажется, что я не справлюсь. Что задача слишком велика, а я… всего лишь человек.
Виктор положил руку на его плечо:
— Эти сомнения — признак мудрости, не слабости. Только глупцы никогда не сомневаются. Но не позволяй сомнениям парализовать тебя. Используй их как инструмент, чтобы проверять свои решения, чтобы становиться лучше.
Он сделал паузу, а затем добавил:
— И помни: ты не один. У тебя есть братья, у тебя есть верные люди. У тебя есть я — пока ты нуждаешься во мне.
Рюрик благодарно кивнул:
— Я знаю. И ценю это больше, чем могу выразить.
Их разговор прервал крик дозорного с мачты:
— Земля! Земля по правому борту!
Рюрик мгновенно преобразился — сомнения и задумчивость исчезли, уступив место собранности и решительности вождя.
— Это ещё не наша цель, — сказал он. — Вероятно, один из островов в Финском заливе. Но мы можем сделать остановку, чтобы пополнить запасы пресной воды.
Он быстро отдал необходимые распоряжения, и корабль слегка изменил курс, направляясь к виднеющейся на горизонте полоске земли. Другие драккары последовали его примеру.
Виктор наблюдал за этой трансформацией с тихим одобрением. Способность переключаться между размышлениями о вечном и практическими действиями, требующими немедленного внимания, — ещё один признак прирождённого лидера.
Берег приближался, и Виктор узнавал очертания острова. Он бывал здесь и раньше, столетия назад, с другими путешественниками. Тогда остров был необитаем, но, возможно, сейчас ситуация изменилась. Нужно быть готовым ко всему.
— Будь осторожен, — сказал он Рюрику. — Даже если остров выглядит пустынным, там могут быть люди — охотники, рыбаки или даже разбойники.
Рюрик кивнул:
— Я отправлю разведчиков, как только мы причалим. И выставлю охрану.
Корабли приближались к берегу — скалистому, но с видимой бухтой, где можно было пришвартоваться. Когда до земли оставалось не больше полумили, Виктор уловил движение среди прибрежных скал. Его острое зрение, намного превосходящее человеческое, позволило разглядеть группу людей, притаившихся в засаде.
— Нас ждут, — тихо сказал он Рюрику. — Справа от бухты, за большими валунами. Думаю, не меньше двух десятков.
Рюрик напрягся и посмотрел в указанном направлении, но не смог разглядеть нападающих:
— Ты уверен?
— Абсолютно, — кивнул Виктор. — Вижу отблеск металла — оружие или доспехи. Они расположились так, чтобы атаковать, как только корабли войдут в бухту.
Рюрик не стал задавать лишних вопросов о том, как его наставник смог это заметить. Он уже знал о нечеловеческих способностях Виктора. Вместо этого он быстро принял решение:
— Меняем план, — объявил он. — Мы высадимся не в бухте, а на каменистом пляже в полумиле отсюда. Трувор возглавит отряд из тридцати воинов и зайдёт засаде в тыл. Остальные будут защищать корабли и гражданских.
Он отдал соответствующие сигналы другим кораблям, и флот изменил направление, огибая бухту и направляясь к менее удобному, но более безопасному месту высадки.
— Ты пойдёшь с Трувором? — спросил Рюрик Виктора.
— Нет, — ответил тот. — Я останусь здесь. Возможно, это отвлекающий манёвр, и основные силы противника нападут с другой стороны.
Рюрик кивнул, доверяя интуиции наставника. За годы обучения он научился ценить её даже больше, чем его боевые навыки.
Корабли причалили к каменистому берегу, и началась высадка. Женщины, дети и старики оставались на судах под охраной части воинов, в то время как боевой отряд во главе с Трувором быстро и организованно двинулся в обход, чтобы застать засаду врасплох.
Виктор наблюдал за происходящим с борта флагманского корабля. Его острый слух улавливал звуки начавшегося сражения — крики, лязг оружия. Но что-то беспокоило его. Что-то не складывалось в общую картину.
Он огляделся, изучая остров более внимательно. И тут его взгляд зацепился за странное движение среди деревьев на холме, возвышающемся над берегом. Приглядевшись, он увидел ещё один отряд воинов — не менее сорока человек, — осторожно спускающихся к месту высадки.
— Рюрик! — окликнул он конунга. — Вторая группа! На холме!
Рюрик, отдававший распоряжения у причала, резко обернулся. На этот раз он сам увидел приближающуюся угрозу — воины уже вышли из укрытия деревьев и ускорили шаг, поняв, что их заметили.
— К оружию! — крикнул Рюрик. — Защищать корабли!
Оставшиеся воины быстро выстроились в боевой порядок, готовясь встретить нападающих. Женщины и дети укрылись внутри кораблей, некоторые мужчины, не бывшие профессиональными воинами, тоже взялись за оружие, встав рядом с дружинниками.
Виктор спрыгнул с корабля и встал рядом с Рюриком, выхватив меч:
— Похоже, нас ждали не случайные разбойники, а организованная сила.
— Финны? Эсты? — предположил Рюрик, вглядываясь в приближающихся врагов.
— Нет, — покачал головой Виктор, уже различавший детали их снаряжения. — Варяги. И судя по щитам, люди Ингвара.
Рюрик нахмурился:
— Но Ингвар мёртв.
— Его люди — нет, — возразил Виктор. — И некоторые из них, очевидно, жаждут мести.
Нападающие приближались, уже не скрываясь. Теперь и Рюрик мог разглядеть знакомые цвета и символы на их щитах и плащах — действительно, воины Ингвара.
— Готовься к бою! — скомандовал Рюрик своим людям. — Щиты вперёд!
Варяги выстроились плотной стеной щитов, готовясь встретить атаку. Виктор занял позицию рядом с Рюриком, в центре линии. Его меч был обнажён, но сам он оставался спокоен — за свою долгую жизнь он участвовал в стольких сражениях, что очередное почти не вызывало эмоций.
Нападающие были уже в пятидесяти шагах, когда внезапно с фланга на них обрушился Трувор со своим отрядом. Оказалось, он уже разделался с первой засадой и вовремя заметил вторую группу.
Зажатые между двумя отрядами варягов Рюрика, люди Ингвара дрогнули. Их предводитель — высокий воин в богатом доспехе — попытался сплотить своих людей, но было поздно. Началась резня.
Виктор двигался сквозь битву с нечеловеческой грацией и скоростью. Его меч находил уязвимые места в доспехах противников, его движения были экономны и точны. Он не стремился убить как можно больше врагов — в этом не было необходимости. Его задачей было защитить Рюрика и других ключевых людей экспедиции.
Рядом с ним сражался сам Рюрик — молодой конунг демонстрировал всё мастерство, которому научил его Виктор за долгие годы тренировок. Его меч и боевой топор работали в совершенной гармонии, сокрушая врагов и отбивая удары.
Битва была короткой и яростной. Превосходящие числом и лучше организованные, люди Рюрика быстро одержали верх. Вскоре уцелевшие нападающие бросили оружие, сдаваясь на милость победителя.
Виктор осмотрелся, оценивая потери. Несколько воинов Рюрика были ранены, двое или трое убиты, но в целом отряд оставался боеспособным. Среди нападавших выживших было намного меньше — из сорока человек сдались меньше десяти.
Рюрик, тяжело дыша, вытер кровь с лица — не свою, а противника. Он подошёл к пленным:
— Кто ваш предводитель?
Пленники молчали, глядя на него с ненавистью. Тогда вперёд вышел Трувор, таща за собой раненого воина в богатом доспехе — того самого, кто командовал нападением.
— Вот их вожак, — сказал Трувор, бросая пленника к ногам Рюрика. — Зовут его Хальгрим. Был правой рукой Ингвара.
Рюрик внимательно посмотрел на пленника:
— Зачем вы напали на нас, Хальгрим? Ваш господин мёртв. Наш конфликт с ним умер вместе с ним.
Хальгрим сплюнул кровью:
— Ты убил нашего конунга. Думал, это останется без ответа?
— Я не убивал его, — спокойно возразил Рюрик. — Это сделал мой наставник, защищая невинных людей от похищения. Ингвар сам выбрал свою судьбу, когда решил напасть на беззащитных.
— Ложь! — прохрипел Хальгрим. — Ты заманил его в ловушку! Убил из трусости!
Виктор шагнул вперёд:
— Я был там. Я видел, как Ингвар и его люди устроили засаду у дома Хотена Славянского. Видел, как они ранили мирного торговца и пытались похитить его дочь. Я убил Ингвара в честном бою, один на один. И свидетелей этому немало.
Хальгрим посмотрел на него с ненавистью:
— Ты… Ты тот, кого называют Белым Волком. Говорят, ты не человек, а демон в человеческом облике.
— Говорят многое, — пожал плечами Виктор. — Но факты остаются фактами. Ингвар выбрал путь предательства и похищения, вместо того чтобы встретиться с Рюриком в открытом бою, как подобает воину. Он получил то, что заслужил.
Рюрик снова обратился к пленнику:
— У меня нет желания продолжать эту вражду. У тебя есть выбор, Хальгрим. Ты и твои люди можете принести мне клятву верности и присоединиться к нашей экспедиции. Или можете отправиться обратно к оставшимся сторонникам Ингвара с посланием: я не ищу вражды, но не боюсь её. Любой, кто придёт с миром, будет принят с миром. Любой, кто придёт с мечом, от меча и погибнет.
Хальгрим смотрел на Рюрика долгим взглядом, словно пытаясь оценить его искренность. Наконец он произнёс:
— Я передам твоё послание. Но не жди, что все примут его. У Ингвара был сын, Хедин. Он не успокоится, пока не отомстит за отца.
— Пусть приходит с открытым забралом, как подобает воину, а не прячется в засадах, как разбойник, — ответил Рюрик. — А теперь ступайте. Вам дадут лодку и провизию на обратный путь.
Пленных отпустили под охраной, чтобы они могли собрать своих раненых и похоронить мёртвых. Виктор и Рюрик отошли в сторону, чтобы обсудить произошедшее.
— Ты проявил мудрость, — сказал Виктор. — Милосердие может принести больше пользы, чем жестокость. Некоторые из этих воинов запомнят твое великодушие.
— А некоторые воспримут его как слабость, — мрачно ответил Рюрик. — Особенно этот Хедин, о котором говорил Хальгрим.
— Возможно, — согласился Виктор. — Но ты не можешь угодить всем. Важно, чтобы твои действия соответствовали тому образу правителя, которым ты хочешь быть.
Рюрик задумчиво кивнул. Затем его взгляд переместился к кораблям, где раненным оказывали помощь:
— Нам нужно осмотреть остров, найти пресную воду и убедиться, что больше нет засад.
— Я займусь этим, — предложил Виктор. — Трувор пусть останется здесь, с основными силами. Я возьму нескольких воинов и проверю остров.
Рюрик согласился, и вскоре Виктор уже поднимался по склону холма в сопровождении пяти опытных разведчиков. Остров был невелик — несколько миль в длину и ширину, поросший смешанным лесом, с несколькими холмами и небольшим пресноводным озером в центре.
Виктор внимательно изучал следы, оставленные людьми Ингвара. По всему выходило, что они прибыли на остров всего за день-два до флота Рюрика, специально чтобы устроить засаду. Это означало, что информация о маршруте экспедиции была доступна врагам.
— Осмотритесь внимательно, — сказал он своим спутникам. — Ищите любые признаки лагеря, лодок, других людей.
Разведчики рассредоточились, обшаривая побережье и лес. Виктор же направился к самой высокой точке острова — скалистому утесу, с которого открывался вид на окружающее море. Поднявшись туда, он увидел, что их флот отлично просматривается с этой позиции, как и прибрежные воды на многие мили вокруг.
И что-то еще привлекло его внимание — тонкая струйка дыма, поднимающаяся из леса на противоположной стороне острова. Кто-то развел костер, и это явно не люди Ингвара — те были уже пленены или мертвы.
Виктор быстро спустился с утеса и отправился проверить источник дыма, двигаясь бесшумно, как хищник. Чем ближе он подходил, тем отчетливее слышал звуки — потрескивание костра, тихий разговор на незнакомом наречии, напоминающем финский.
Осторожно раздвинув ветви, он увидел маленькую поляну, на которой расположился лагерь из трех шалашей. У костра сидели пятеро мужчин, судя по одежде и внешности — рыбаки или охотники из местных финских племен. Они негромко переговаривались, поглядывая в сторону моря, где виднелись корабли Рюрика.
Виктор мог бы уйти незамеченным, но решил, что знакомство с местными жителями может быть полезным. Он вышел на поляну, держа руки на виду, чтобы показать мирные намерения.
— Приветствую вас, — сказал он на древнем финно-угорском наречии, которое выучил еще столетия назад.
Рыбаки вскочили на ноги, хватаясь за ножи и копья. Один из них — седой старик с изрезанным морщинами лицом — что-то резко сказал, и остальные застыли, не атакуя, но и не опуская оружия.
— Я пришел с миром, — продолжил Виктор. — Я из флота, который вы видите у берега.
Старик прищурился, изучая его, затем ответил на том же древнем наречии, с сильным акцентом:
— Ты говоришь на языке предков. Кто ты, светловолосый великан?
— Путешественник, — просто ответил Виктор. — Я был в ваших землях много лет назад. Научился вашему языку.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Мы не хотим войны с вами. Мы лишь ищем пресную воду и место для отдыха перед продолжением пути.
Старик переглянулся с остальными рыбаками, затем медленно опустил копье:
— Мы видели бой на берегу. Вы сражались с другими северными людьми.
— Да, — кивнул Виктор. — Они устроили нам засаду. Старая вражда.
— Северные люди всегда воюют друг с другом, — заметил старик с неодобрением. — А мы, дети леса и моря, страдаем от ваших войн.
Виктор не стал спорить — слишком часто прибрежные племена становились жертвами набегов викингов и других северных воинов.
— Мой вождь, Рюрик, не ищет войны, — сказал он вместо этого. — Он ведет свой народ на восток, чтобы основать новую землю, где разные племена могли бы жить в мире.
— Красивые слова, — ответил старик. — Но я стар и видел много северных вождей. Все они говорят о мире, а несут войну.
— Этот — другой, — возразил Виктор. — Я знаю его с детства. Учил его. И я не учил его быть завоевателем или тираном.
Старик изучал его долгим взглядом, затем неожиданно сказал:
— Я знаю, кто ты. Белый Волк. Тот, кто не стареет. Древние песни говорят о тебе.
Виктор замер. Он не ожидал, что его могут узнать в этих краях. Слишком давно он здесь не появлялся.
— Наши предки пели о великане с волчьими глазами, который приходил из-за моря много поколений назад, — продолжил старик. — Он научил их строить лодки и ловить рыбу в глубоких водах. Он лечил больных и защищал от врагов. А потом ушел, пообещав вернуться, когда наступят новые времена.
Старик шагнул ближе к Виктору:
— Ты похож на него. Очень похож.
— Много светловолосых великанов приходило на эти берега, — уклончиво ответил Виктор. — Истории имеют свойство преувеличивать.
Но старик покачал головой:
— Нет. Песни описывают тебя точно. Глаза цвета зимнего льда. Волосы как первый снег. И голос, который говорит на языке предков, который уже почти забыт нами самими.
Виктор понял, что отрицать бесполезно. В маленьких племенах устные предания могут сохраняться удивительно точно на протяжении многих поколений.
— Если я тот, о ком говорят ваши песни, — осторожно произнес он, — тогда вы знаете, что я не желаю зла вашему народу.
Старик кивнул:
— Знаю. И если ты снова здесь, то времена действительно меняются.
Он повернулся к остальным рыбакам и что-то сказал им на их современном наречии. Те опустили оружие и расслабились.
— Мы покажем вам, где найти чистую воду, — сказал старик Виктору. — И расскажем о том, что творится в этих краях. О новых людях, что приходят с востока. О болезнях, поразивших некоторые деревни. О знамениях, которые видели наши шаманы.
— Я буду благодарен, — искренне ответил Виктор. — И если есть что-то, что мы можем сделать для вас…
— Просто сдержи обещание, Белый Волк, — серьезно сказал старик. — То, что дал нашим предкам. Защити детей леса и моря от войн и бедствий, что идут с новыми временами.
Виктор почувствовал тяжесть этих слов. Он смутно помнил то давнее обещание, данное полудюжине рыбачьих деревень много столетий назад. Тогда это казалось простым — помочь выжить горстке людей, научить их лучшим способам добывать пищу, защитить от враждебных соседей.
Но мир менялся. Северные племена становились все более организованными, превращались в королевства. С юга надвигалась христианская церковь, стремящаяся обратить язычников. С востока и юго-востока приходили степные народы. Маленьким финским племенам суждено было оказаться между молотом и наковальней.
— Я сделаю, что смогу, — наконец ответил Виктор. И оба они знали, что это не то же самое, что обещание защитить их.
* * *
Вернувшись к лагерю Рюрика с проводниками-финнами, Виктор обнаружил, что ситуация уже нормализовалась. Раненых перевязали, мертвых похоронили по обычаю, пленных отпустили с лодкой, как и было обещано. Рюрик организовал систему охраны и отправил группы за пресной водой.
— Вижу, ты нашел местных жителей, — заметил Рюрик, увидев спутников Виктора.
— Они сами нашли нас, — ответил Виктор. — Наблюдали за боем с холмов. Это рыбаки из финских племен, что живут на этих островах и побережье.
Он представил старика, которого звали Укко, и Рюрик приветствовал его с уважением, свойственным человеку, понимающему ценность местных знаний и дружбы.
— Скажи ему, что мы благодарны за помощь, — сказал Рюрик Виктору. — И что мы не задержимся здесь дольше необходимого, чтобы не тревожить их земли.
Когда Виктор перевел его слова, Укко внимательно посмотрел на молодого конунга:
— Спроси своего вождя, правда ли, что он идет основать новое королевство на землях словен?
Виктор перевел вопрос, и Рюрик кивнул:
— Да, если они примут нас. Мы не идем завоевателями. Мы ищем новый дом.
Укко выслушал перевод, затем медленно проговорил:
— Скажи ему, что к востоку от земель словен лежат наши древние святилища. Места, где духи наших предков говорят с нами. Пусть его люди уважают эти места и не тревожат их.
Рюрик, выслушав перевод, серьезно кивнул:
— Передай ему, что я уважаю верования всех народов и не позволю своим людям осквернять чужие святыни.
Укко, казалось, был удовлетворен этим ответом. Он что-то сказал остальным рыбакам, и те достали из мешков свои дары — вяленую рыбу, мед, целебные травы. Скромные подношения от бедного народа, но значимый жест доброй воли.
Рюрик, в свою очередь, распорядился принести для финнов подарки — железные ножи, отрезы ткани, соль — вещи, высоко ценимые в этих краях. Так был заключен неформальный союз, который мог пригодиться в будущем.
Вечером, когда рыбаки вернулись в свой лагерь, а люди Рюрика готовились к ночлегу, Виктор отвел молодого конунга в сторону для приватной беседы.
— Есть кое-что, что тебе следует знать, — сказал он тихо. — О засаде, о людях Ингвара.
Рюрик внимательно посмотрел на него:
— Я слушаю.
— Это не было случайностью, — серьезно сказал Виктор. — Они знали наш маршрут. Знали, что мы остановимся именно на этом острове.
— Предатель? — хмуро спросил Рюрик.
— Возможно, — кивнул Виктор. — Или очень хороший шпион. В любом случае, кто-то передал информацию о наших планах людям Ингвара.
Рюрик задумчиво потер подбородок:
— Мы обсуждали маршрут на совете перед отплытием. Там были только самые доверенные люди.
— И все же информация просочилась, — заметил Виктор. — Мы должны быть осторожнее. Возможно, среди нас действительно есть кто-то, работающий на наших врагов.
— Но кто? — Рюрик оглядел лагерь, где его люди готовили ужин, чинили снаряжение, ухаживали за ранеными. — Я знаю большинство этих людей много лет. Мы прошли вместе через множество испытаний.
— Не обязательно кто-то из твоего ближнего круга, — сказал Виктор. — Мог быть слуга, который подслушал разговор. Или кто-то из новых людей, присоединившихся к экспедиции перед самым отплытием.
— Таких немало, — задумчиво произнес Рюрик. — Особенно среди тех, кто пришел с Хотеном и другими торговцами.
— Я не хочу сеять подозрения без доказательств, — осторожно сказал Виктор. — Но нам нужно быть бдительными. Особенно когда мы достигнем земель словен и начнем переговоры с местной знатью. Там любая утечка информации может стать фатальной.
Рюрик решительно кивнул:
— Я поговорю с Трувором и Синеусом. Мы усилим охрану и будем внимательнее к тому, кто имеет доступ к нашим советам. А пока… пусть этот предатель, если он существует, думает, что мы ничего не подозреваем.
Виктор одобрительно кивнул. В очередной раз его ученик демонстрировал мудрость и хладнокровие, столь необходимые будущему правителю.
— Нам стоит изменить маршрут? — спросил Рюрик. — Если враги знают наши планы…
— Нет, — покачал головой Виктор. — Путь к устью Невы и далее по рекам — единственный практичный для такого большого флота. Просто будем готовы к новым засадам. И, возможно, стоит пустить ложный слух о наших намерениях, чтобы выявить предателя.
Рюрик заинтересованно поднял бровь:
— Что ты предлагаешь?
— Скажем одному-двум людям, что планируем серьезную остановку на одном из островов в устье Невы. На самом деле мы пройдем мимо без остановки. Если там нас будут ждать враги — мы будем знать, что информация просочилась, и сузим круг подозреваемых.
Рюрик кивнул:
— Хорошая мысль. Я скажу об этом Синеусу — он любит подобные интриги. Пусть организует эту проверку.
Они договорились о деталях плана, и Рюрик отправился искать брата. Виктор же остался стоять на берегу, глядя на темнеющее море. Где-то там, на востоке, лежали земли, к которым они стремились. Земли, полные возможностей и опасностей. Земли, которым суждено было стать колыбелью новой державы.
Если, конечно, они доберутся туда живыми.
* * *
### ХЕЛЬГА
Река Нева разворачивалась перед ними широкой сверкающей лентой. После двух недель морского путешествия, включая остановку на острове и несколько дней штормовой погоды, флот Рюрика наконец достиг устья великой водной артерии, ведущей в глубь восточных земель.
Хельга стояла на носу корабля, глядя на зеленые берега, поросшие густым лесом. Воздух здесь был иным — напоенный ароматами хвои, речной свежести, диких трав. Родные запахи, знакомые с детства, когда она путешествовала с отцом по торговым делам.
— Нравится вид? — спросил Рюрик, подходя к ней.
— Очень, — искренне ответила она. — Я была здесь несколько раз с отцом, но всегда в торговых караванах. Никогда — с таким флотом, с таким… предназначением.
Рюрик улыбнулся:
— Да, теперь все иначе. Мы идем не торговать и уходить, а строить и оставаться.
Он обвел взглядом реку и окружающие леса:
— Это только начало пути. Нева приведет нас к Ладожскому озеру, а оттуда по Волхову мы дойдем до земель ильменских словен.
— Если информация моего отца верна, — заметила Хельга, — в устье Волхова есть удобное место для первого поселения. Хорошая гавань, плодородные земли вокруг. Местные жители называют это место Ладога.
— Да, мы планируем остановиться там, — кивнул Рюрик. — Основать форпост для контроля водного пути. Возможно, оставить там часть людей, а с остальными двинуться дальше, к Ильмень-озеру.
Хельга задумчиво смотрела на проплывающие мимо берега:
— Ты не боишься сопротивления местных жителей? Восточные славяне, вепсы, чудь — все они имеют свои интересы на этих землях.
— Я ожидаю сопротивления, — честно ответил Рюрик. — Было бы наивно думать, что нас встретят с распростертыми объятиями. Но я не иду как завоеватель. Я готов договариваться, уважать местные обычаи, находить взаимовыгодные решения.
Он помолчал, затем добавил:
— И здесь твоя роль будет особенно важна. Как человек, понимающий оба мира, ты сможешь помочь наладить связи, объяснить наши намерения, предотвратить недопонимание.
Хельга почувствовала, как теплеет на сердце от его слов. Все эти дни, с тех пор как они покинули родное поселение, Рюрик выказывал ей особое внимание и уважение. Не демонстративно, не переходя границ приличия — они все еще не объявили о своих чувствах публично, — но достаточно, чтобы она чувствовала его искренний интерес и заботу.
— Я сделаю все, что в моих силах, — сказала она. — Для успеха нашего… вашего предприятия.
Рюрик заметил её оговорку и тихо произнес:
— Нашего предприятия, Хельга. Все мы теперь связаны общей судьбой.
Их разговор прервал возглас впередсмотрящего:
— Лодки впереди! Три… нет, четыре лодки с местными жителями!
Рюрик мгновенно подобрался:
— Боевая готовность, но оружие не обнажать! — крикнул он команде. — Покажем, что пришли с миром, но готовы защищаться!
Четыре длинные лодки-однодеревки действительно приближались к ним. В каждой сидело по шесть-семь человек, судя по одежде и снаряжению — охотники или рыбаки из местных племен. Они держались настороженно, но не враждебно.
— Ты понимаешь их язык? — спросил Рюрик Хельгу.
— Должна понимать, — кивнула она. — Это, скорее всего, вепсы или ижора. Я знаю основы их наречия.
Когда лодки подошли ближе, один из местных жителей — седой мужчина средних лет с суровым обветренным лицом — встал во весь рост и что-то крикнул на незнакомом Рюрику языке.
Хельга прислушалась, затем ответила на том же наречии, хотя и с заметным акцентом. Произошел короткий обмен репликами, после чего она повернулась к Рюрику:
— Они спрашивают, кто мы и зачем пришли в таком количестве. Я сказала, что мы путешественники с запада, ищущие новые земли для поселения и торговли. Что мы пришли с миром и уважением к местным обычаям.
— Что они ответили?
— Их старейшина говорит, что недавно здесь проходил другой отряд северян, — серьезно сказала Хельга. — Они были враждебны, напали на одну из прибрежных деревень, убили нескольких человек. Теперь все местные племена настороже.
Рюрик нахмурился:
— Скажи им, что мы не имеем отношения к тем разбойникам. Мы пришли строить, а не разрушать. И мы готовы доказать это делами.
Хельга перевела его слова. Местный старейшина выслушал, затем ответил длинной речью, время от времени указывая на флот Рюрика и на берега реки.
— Он говорит, что слышал о конунге с запада, который ищет новые земли, — перевела Хельга. — Слухи доходят быстро по торговым путям. Он не доверяет нам полностью, но готов позволить нам пройти по реке, если мы заплатим дань за проход и пообещаем не нападать на их поселения.
— Разумно, — кивнул Рюрик. — Скажи ему, что мы согласны заплатить справедливую дань и держать своё слово. Более того, мы хотели бы установить дружеские отношения с его народом. Торговать, обмениваться знаниями, помогать друг другу против общих врагов.
Когда Хельга перевела, старейшина внимательно посмотрел на Рюрика, словно пытаясь оценить его искренность. Затем что-то произнес, указав на берег.
— Он приглашает тебя и нескольких твоих людей на берег для более подробных переговоров, — сказала Хельга. — В их главное поселение, которое находится чуть выше по течению. Там можно обсудить детали нашего прохода через их земли.
Рюрик задумался. Предложение могло быть честным, а могло и скрывать ловушку.
— Спроси его, можем ли мы пришвартовать наши корабли рядом с их поселением, чтобы все наши люди могли сойти на берег и отдохнуть после долгого пути.
Хельга перевела вопрос. Старейшина ответил после короткого размышления.
— Он говорит, что их бухта слишком мала для всего флота, — сказала Хельга. — Но в полумиле выше по течению есть широкий песчаный берег, где мы можем остановиться всем флотом. Их поселение находится рядом, в лесу. Он предлагает провести нас туда.
Рюрик посмотрел на Виктора, молча стоявшего рядом. Тот слегка кивнул, подтверждая, что предложение звучит разумно.
— Хорошо, — решил Рюрик. — Скажи ему, что мы принимаем его предложение. И что я с нетерпением жду встречи на берегу.
Хельга перевела, и старейшина удовлетворенно кивнул. Лодки развернулись и поплыли вперед, показывая путь флоту Рюрика.
— Что думаешь? — тихо спросил Рюрик Виктора, когда местные отплыли на достаточное расстояние.
— Они напуганы и осторожны, но, похоже, искренни, — ответил тот. — Тем не менее, будь готов к любому повороту. Возьми с собой на берег только самых надежных людей и оставь Трувора командовать флотом на случай, если понадобится быстрая эвакуация.
Рюрик кивнул:
— Именно так я и планировал. И, Хельга, — он повернулся к ней, — ты пойдешь со мной. Твои знания языка будут необходимы.
— Конечно, — согласилась она, хотя в глубине души испытывала смесь волнения и тревоги. Это была ее первая настоящая дипломатическая миссия, и от её успеха могло зависеть всё их предприятие.
Вскоре флот достиг указанного места — широкого песчаного берега, удобного для высадки. Корабли пришвартовались, и люди начали сходить на сушу, радуясь возможности размять ноги после долгих дней в море.
Рюрик отобрал для похода в поселение местных двадцать воинов из числа самых опытных и преданных. С ним также пошли Виктор, Хельга и её отец, уже достаточно оправившийся от ранения, чтобы участвовать в переговорах.
Поселение находилось в четверти мили от берега, укрытое среди густого леса. Это был типичный для тех мест укрепленный городок — несколько десятков деревянных домов, окруженных частоколом из заостренных бревен. У ворот их встретила группа местных старейшин во главе с тем самым седовласым мужчиной, что говорил с ними на реке.
Ворота поселения были открыты, но по обе стороны от них стояли местные воины с копьями и луками — не угрожая, но и не скрывая готовности защищаться в случае необходимости. Старейшина жестом пригласил делегацию Рюрика войти.
— Добро пожаловать в Сюрья-кюля, — произнес он на своем языке, который Хельга перевела как «Поселение у излучины».
Внутри городка царило настороженное оживление. Женщины и дети с любопытством выглядывали из домов, но не приближались к пришельцам. Мужчины держались поблизости от своих семей, многие с оружием в руках. Было очевидно, что недавнее нападение северян, о котором говорил старейшина, оставило свой след в сердцах этих людей.
Старейшина привел их к самому большому строению в центре поселения — длинному бревенчатому дому с высокой крышей, украшенной резьбой. Внутри вдоль стен были расставлены скамьи, а в центре располагался большой очаг.
— Дом Совета, — перевела Хельга. — Место, где решаются все важные вопросы племени.
Их усадили на скамьи, а напротив расположились старейшины местного племени — около десятка мужчин разного возраста, но все с печатью мудрости и опыта на лицах. Женщины принесли угощение — простую, но питательную еду: вяленую рыбу, лесные ягоды, хлеб из грубой муки, медовуху в деревянных чашах.
Седовласый старейшина, которого, как выяснилось, звали Вяйнё, начал церемонию приветствия с длинной речи о своем народе и их землях. Хельга старательно переводила, стараясь не упустить важных деталей и правильно передать нюансы.
— Наш народ живет здесь многие поколения, — говорил Вяйнё. — Река и лес дают нам все необходимое. Мы торгуем с соседями, иногда воюем, но больше ценим мир. Издавна через наши земли проходили купцы с севера и юга. Мы пропускали их за разумную плату и уважение к нашим обычаям. Но в последнее время приходит все больше северных людей с мечами. Они не хотят платить, они хотят брать силой.
Когда Хельга закончила перевод, Рюрик кивнул с пониманием:
— Скажи ему, что я сожалею о действиях моих соотечественников. Не все северяне одинаковы. Мы пришли не разорять, а строить. Мы готовы платить справедливую дань за проход через их земли и за возможность торговать. Более того, мы можем защитить их от других северян, если установим дружеские отношения.
Хельга перевела, стараясь передать искренность в голосе Рюрика. Вяйнё слушал внимательно, затем задал вопрос, который заставил Хельгу на мгновение задуматься, прежде чем перевести:
— Он спрашивает, почему мы идем так далеко от наших земель? Почему не остались у себя дома?
Рюрик взглянул на Виктора, словно ища поддержки, затем ответил:
— Наши земли становятся тесными. С запада на них давят франки, с севера — свеи и даны. Многие из нас хотят жить своим трудом, а не постоянной войной. Мы ищем новый дом, где могли бы жить в мире с соседями, торговать, строить, растить детей.
Когда Хельга перевела эти слова, среди старейшин прошел одобрительный шепот. Такие мотивы они могли понять — желание защитить свою семью, найти лучшую жизнь, избежать войны.
— А еще, — добавил Рюрик, — мы слышали, что дальше на юг, в землях ильменских словен, местные жители сами ищут правителя, который мог бы принести мир и порядок в их раздираемые распрями земли.
Это вызвало более оживленную реакцию. Старейшины заговорили между собой на своем языке, иногда кивая, иногда качая головами.
— Они говорят, что слышали об этом, — тихо перевела Хельга Рюрику. — О раздорах среди словен и о поисках внешнего правителя. Некоторые считают, что это хорошо — если мы станем правителями словен, то будем заинтересованы в мире и торговле на этих землях. Другие опасаются, что мы принесем лишь новую войну.
Наконец, Вяйнё поднял руку, призывая к тишине, и заговорил снова:
— Мы знаем о бедах наших соседей-словен. И если ты, северный вождь, действительно намерен принести им мир, а не войну, мы не будем препятствовать твоему проходу через наши земли. Но мы должны быть уверены в твоих намерениях.
Когда Хельга перевела, Рюрик кивнул:
— Я понимаю их опасения. Спроси, что мы можем сделать, чтобы доказать наши мирные намерения.
После перевода Вяйнё задумался, затем предложил:
— Оставь нам заложников — нескольких твоих людей, которые будут жить с нами, пока основная часть твоего флота проходит через наши земли. Если вы пройдете мирно, не причинив вреда нашим поселениям, мы отпустим их. Если же вы нарушите слово — их жизни будут ценой.
Хельга внимательно посмотрела на Рюрика, переводя эти слова. Это было серьезное требование, но не необычное для тех времен и мест. Обмен заложниками часто использовался для гарантии соблюдения договоров.
Рюрик обдумал предложение, затем кивнул:
— Я согласен оставить заложников, но прошу, чтобы взамен несколько ваших людей сопровождали наш флот в качестве проводников и посредников. Так мы сможем лучше понять ваши обычаи и избежать недоразумений.
Когда Хельга перевела эти слова, старейшины снова начали совещаться между собой. Наконец, Вяйнё кивнул:
— Мы согласны. Пять твоих людей останутся с нами, и пять наших пойдут с тобой. Кроме того, ты заплатишь дань за проход — серебром, железом и тканями.
Начался торг о размере дани, который Хельга переводила с растущей уверенностью. Здесь ей пригодился опыт, полученный от отца в торговых поездках. Она умело передавала нюансы, подчеркивала выгоды сотрудничества, сглаживала острые углы. Несколько раз она заметила одобрительные взгляды Виктора, молча наблюдавшего за переговорами.
Наконец, договор был достигнут. Рюрик согласился заплатить разумную дань и оставить пятерых заложников из числа добровольцев. Вяйнё, в свою очередь, предоставил пятерых проводников и обещал свободный проход через земли племени.
— Скрепим наш договор угощением и клятвами, — сказал старейшина, и по его знаку женщины внесли новую порцию медовухи и особый хлеб, испеченный с травами.
Рюрик и Вяйнё обменялись клятвами, поклявшись каждый своими богами соблюдать достигнутые соглашения. Затем они разделили ритуальный хлеб и выпили медовуху из одной чаши — древний символ доверия и союза.
Когда формальности были завершены, атмосфера заметно разрядилась. Местные жители стали менее настороженными, некоторые даже предложили показать поселение гостям. Хельга с интересом осматривала дома, хозяйственные постройки, святилища. В них чувствовалось влияние и славянской, и финской культур — результат многолетнего соседства и смешения народов.
Виктор держался немного в стороне, наблюдая за всем с задумчивым видом. Хельга заметила, что некоторые из старейших местных жителей бросали на него странные взгляды, словно он был им смутно знаком.
— Ты замечаешь? — тихо спросила она Виктора, улучив момент. — Они смотрят на тебя так, словно…
— Словно видели меня раньше, — закончил за нее Виктор с едва заметной улыбкой. — Возможно, в их преданиях сохранились упоминания о ком-то, похожем на меня.
— Ты бывал здесь раньше? — напрямую спросила Хельга.
Виктор посмотрел на нее долгим взглядом:
— Ты очень наблюдательна, Хельга. Это ценное качество.
Он не ответил на вопрос прямо, но его взгляд говорил сам за себя. Хельга почувствовала холодок по спине. Временами Виктор казался ей совершенно обычным человеком — мудрым наставником, опытным воином. Но иногда, как сейчас, в нем проскальзывало что-то неуловимо чуждое, словно он принадлежал к иному миру, иному времени.
Их беседу прервал подошедший Рюрик:
— Вяйнё приглашает нас на вечернее пиршество. Завтра они проводят нас дальше вверх по реке, к Ладожскому озеру.
Хельга кивнула, но ее мысли все еще были заняты загадкой Виктора. Она вспомнила, как он двигался в бою — с нечеловеческой скоростью и грацией. Как безошибочно предсказывал погоду и опасности. Как говорил иногда о давно минувших временах с таким знанием деталей, словно сам был их свидетелем.
Кем был этот человек на самом деле? И какую роль он играл в судьбе Рюрика и всех, кто последовал за ним?
* * *
Вечернее пиршество прошло в дружественной атмосфере. Местные жители, убедившись в мирных намерениях гостей, стали более открытыми. Они делились историями, пели песни, показывали свои ремесла.
Хельга не отходила от Рюрика, переводя разговоры и помогая наладить взаимопонимание. Она заметила, что местные женщины с любопытством смотрят на нее и шепчутся между собой. Одна из них — немолодая, но статная женщина с проницательными глазами, подошла к ней, когда Рюрик отошел поговорить с Виктором.
— Ты не просто переводчица для него, — сказала женщина на диалекте, смешанном из славянских и финских слов. — Я вижу, как он смотрит на тебя. И как ты смотришь на него.
Хельга почувствовала, как краска приливает к щекам:
— Я… мы…
— Не смущайся, дитя, — улыбнулась женщина. — Любовь — это дар богов. Особенно любовь, соединяющая разные миры.
— Кто ты? — спросила Хельга, удивленная проницательностью незнакомки.
— Меня зовут Айно. Я видящая этого племени, — ответила женщина. — Та, кто говорит с духами и видит то, что скрыто от обычных глаз.
Она внимательно посмотрела на Хельгу:
— В тебе течет кровь двух народов. Это делает тебя мостом между мирами. Твоя судьба переплетена с судьбой северного вождя и бессмертного странника, что сопровождает его.
Хельга вздрогнула при упоминании о «бессмертном страннике». Она не сомневалась, что речь идет о Викторе.
— Что ты знаешь о… нем? — осторожно спросила она.
Айно оглянулась, словно проверяя, не слушает ли кто, затем тихо сказала:
— Наши самые древние песни говорят о Белом Волке — человеке с глазами цвета льда, который не стареет и не умирает. Он приходил к нашим предкам много поколений назад. Учил их, помогал им, защищал их. А потом ушел, обещав вернуться, когда придут новые времена.
Она посмотрела в сторону Виктора, беседовавшего с Рюриком:
— И вот, он вернулся. А с ним — тот, кто изменит лицо этих земель навсегда.
— Рюрик, — прошептала Хельга.
Айно кивнула:
— Да. Я видела его в пророческих снах еще до вашего прихода. Молодой вождь с севера, который станет основателем новой державы. Державы, что объединит многие народы и будет стоять века.
Хельга смотрела на нее с изумлением. То, о чем говорила видящая, совпадало с самыми смелыми мечтами Рюрика, о которых он делился только с ближайшими соратниками.
— Но путь будет нелегким, — продолжила Айно. — Я видела кровь и предательство. Видела испытания, которые ждут вас всех. Особенно тебя, дитя двух миров.
— Меня? — Хельга почувствовала, как сердце сжимается от тревоги.
— Ты будешь стоять на перекрестке судеб, — серьезно сказала видящая. — Твой выбор определит многое. Выбор между любовью и долгом, между двумя народами, между жизнью и смертью.
Хельга хотела спросить больше, но в этот момент к ним подошел Рюрик:
— Все в порядке? — спросил он, заметив бледность Хельги.
— Да, — быстро ответила она. — Мы просто… разговаривали.
Айно поклонилась Рюрику:
— Я говорила твоей переводчице, что духи благословляют твой путь, северный вождь. Но они также предупреждают об опасностях.
Рюрик внимательно посмотрел на видящую:
— Каких опасностях?
— Предательство изнутри, — ответила Айно. — Змея, которую ты приютил на своей груди. И тьма с востока, древняя и могущественная.
Хельга перевела эти слова, хотя Рюрик, похоже, и сам понял общий смысл — видящая говорила на смешанном наречии, частично понятном и ему.
— Я благодарен за предупреждение, — серьезно сказал Рюрик. — И буду внимателен.
Айно кивнула, затем посмотрела снова на Хельгу:
— Береги его, — тихо сказала она. — И помни: когда придет время выбора, слушай свое сердце, а не страх.
С этими словами она удалилась, оставив Хельгу в смятении чувств. Слова видящей звучали как пророчество, и хотя часть ее разума отвергала суеверия, другая часть — глубинная, интуитивная — чувствовала в них зерно истины.
— О чем она говорила? — спросил Рюрик, когда Айно ушла.
Хельга неловко улыбнулась:
— О пророчествах и предзнаменованиях. Знаешь, как обычно говорят эти лесные провидцы — туманно и загадочно.
Рюрик смотрел на нее, словно чувствуя, что она не договаривает, но не стал настаивать:
— Пойдем, — сказал он вместо этого. — Скоро начнутся ритуальные танцы, а затем нам нужно выбрать, кто останется в качестве заложников.
Хельга кивнула и последовала за ним, но слова видящей продолжали звучать в ее голове. Змея, которую он приютил на груди… Тьма с востока… Выбор между любовью и долгом…
Что ждало их впереди на этом пути в неизвестность? И какую роль в этом предстояло сыграть ей самой?
* * *
### СИНЕУС
Ладожское озеро расстилалось перед ними необъятной водной гладью. После недельного плавания по Неве, включая остановку в поселении Вяйнё и еще несколько коротких стоянок для пополнения запасов пресной воды, флот Рюрика наконец достиг этого огромного внутреннего моря.
Синеус стоял на носу своего корабля, с интересом разглядывая южный берег озера, где вскоре им предстояло основать первое постоянное поселение. Как среднему из братьев и главному специалисту по торговле и строительству, именно ему Рюрик поручил заняться организацией будущей Ладоги — выбором места, планировкой, распределением ресурсов.
— Впечатляет, не правда ли? — сказал Хотен, подойдя к нему. После ранения торговец значительно поправился и теперь активно участвовал в планировании будущих торговых маршрутов.
— Да, — кивнул Синеус. — Больше похоже на море, чем на озеро. Идеальное место для контроля водных путей.
— Особенно учитывая, что отсюда начинается Волхов, — заметил Хотен. — Река, которая приведет нас прямо к ильменским словенам.
Синеус задумчиво кивнул. За последние дни они получили подтверждение слухов о том, что словене действительно ищут внешнего правителя. Местные жители и проводники из племени Вяйнё рассказывали, что распри между родами достигли такой степени, что старейшина Гостомысл предложил пригласить варяжского конунга для наведения порядка.
— Как думаешь, они действительно примут Рюрика как князя? — спросил Синеус. — Или это ловушка?
Хотен пожал плечами:
— В тех землях я бывал неоднократно по торговым делам. Ситуация действительно сложная — постоянные стычки между родами, кровная месть, никто не может верховодить над всеми. При этом земли богатые, плодородные, через них проходят важные торговые пути. Идеальная ситуация для сильного правителя, способного навести порядок.
— Но примут ли они чужака? — настаивал Синеус.
— Именно потому, что он чужак, и могут принять, — хитро улыбнулся Хотен. — Он не связан ни с одним из местных родов, не имеет среди них ни друзей, ни врагов. Может судить беспристрастно, не оглядываясь на родственные связи или старые обиды.
Синеус задумчиво кивнул. В словах торговца был смысл. И все же…
— А что если они примут его сначала, а потом предадут? — высказал он свое главное опасение. — Мы будем в незнакомой земле, окруженные людьми, чьи обычаи и язык нам едва известны.
— Для этого у вас есть такие, как я и моя дочь, — улыбнулся Хотен. — Мы поможем вам понять этих людей, их мотивы и намерения.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Кроме того, Рюрик умен. Он не станет полностью доверяться словенам, пока не убедится в их лояльности. Сначала — Ладога, как форпост и база. Затем — осторожное продвижение вглубь земель. И всегда — надежные люди на ключевых позициях.
— Ты говоришь прямо как Виктор, — заметил Синеус. — Те же мысли, почти те же слова.
— Возможно, мы просто мыслим одинаково, — пожал плечами Хотен. — Опыт торговца учит осторожности не хуже опыта воина.
Их разговор прервал крик дозорного:
— Устье Волхова впереди! Вижу удобную бухту!
Синеус напряг зрение, всматриваясь в контуры приближающегося берега. Действительно, там, где река Волхов впадала в Ладожское озеро, виднелась естественная гавань — идеальное место для основания первого поселения.
Флагманский корабль Рюрика ускорил ход, направляясь к устью реки. Остальные суда последовали за ним. Вскоре они вошли в широкую бухту, защищенную от ветров и течений естественным мысом.
— Прекрасное место, — одобрительно заметил Синеус. — Защищено от штормов, удобный подход с воды, высокий берег для наблюдения.
— И плодородные земли вокруг, — добавил Хотен, указывая на зеленые холмы, окружавшие бухту. — Здесь можно выращивать зерно, разводить скот. А леса богаты дичью и строевым деревом.
Корабли причалили к берегу, и люди начали высаживаться на сушу. После долгого морского путешествия все были рады наконец-то достичь места, где можно было создать постоянное поселение.
Рюрик и Виктор первыми сошли на берег, внимательно осматривая окрестности. К ним присоединились Синеус, Трувор и другие приближенные, включая Хельгу, которая должна была помогать с переводом, если они встретят местных жителей.
— Здесь, — сказал Рюрик, указывая на высокий холм, возвышающийся над бухтой. — Здесь мы построим крепость. С нее будет видно озеро и реку, и она будет защищать поселение.
Виктор кивнул:
— Хороший выбор. Крутые склоны с трех сторон, легко обороняться. А на ровном пространстве внизу можно построить жилища, склады, причалы.
Синеус уже мысленно делал заметки — какие материалы понадобятся, сколько людей нужно будет выделить на строительство, как организовать работу.
— Я предлагаю начать с возведения частокола вокруг лагеря, — сказал он. — Затем расчистить площадку на холме для крепости. Параллельно можно строить первые дома и склады внизу.
— Разумно, — согласился Рюрик. — Синеус, ты будешь отвечать за строительство. Трувор — за безопасность и организацию дозоров. Я займусь общим управлением и отношениями с местными жителями, если таковые объявятся.
Братья кивнули, принимая назначения. Каждый из них хорошо знал свою роль в этом предприятии, и каждый был готов исполнить её с максимальной эффективностью.
— А что насчет похода к ильменским словенам? — спросил Трувор. — Мы все идем туда, или часть людей останется здесь?
— Часть останется здесь, чтобы продолжать строительство и защищать поселение, — ответил Рюрик. — Остальные пойдут со мной вверх по Волхову, как только мы получим надежные сведения о ситуации в землях словен.
Он повернулся к Синеусу:
— Я бы хотел, чтобы ты остался здесь и возглавил Ладогу в моё отсутствие. Ты лучший из нас в вопросах строительства и организации.
Синеус кивнул, хотя часть его хотела отправиться с братом на встречу с новыми приключениями:
— Я не подведу тебя, брат.
— Я знаю, — улыбнулся Рюрик. — А теперь — за работу. День только начался, и нам нужно успеть сделать многое, прежде чем солнце зайдет.
Люди разошлись по своим задачам. Синеус начал отдавать распоряжения по выгрузке строительных материалов и инструментов с кораблей. Ремесленники готовили свои инструменты, воины организовывали дозоры, женщины обустраивали временный лагерь.
К середине дня на берегу Волхова кипела работа. Стучали топоры, звенели пилы, люди перекрикивались, передавая бревна и камни. Первые основы будущего города закладывались на этой земле, и Синеус чувствовал гордость от мысли, что именно он руководит этим историческим моментом.
«Ладога», — подумал он, глядя на возникающее на его глазах поселение. — «Первый форпост нашей новой державы».
И в этот момент он поверил, что амбициозные планы его старшего брата могут действительно осуществиться.
Как только основные работы были начаты и организованы, Синеус получил возможность более тщательно исследовать окрестности. Он взял небольшой отряд из пяти воинов и отправился на разведку, чтобы оценить доступные ресурсы и потенциальные угрозы.
Местность вокруг устья Волхова оказалась богатой и разнообразной. Леса, полные строевого дерева и дичи, плодородные поля, где можно было выращивать зерно, обилие рыбы в реке и озере. Идеальное место для поселения.
Они обнаружили несколько небольших деревень местных жителей — в основном рыбаков и охотников, живущих в простых избах на сваях. Жители настороженно наблюдали за пришельцами, но не проявляли открытой враждебности. Когда один из проводников, данных Вяйнё, объяснил, что варяги пришли с миром и хотят торговать, а не грабить, некоторые местные даже пригласили их разделить трапезу.
С помощью проводника-переводчика Синеус узнал, что эти люди принадлежали к племени весь — финно-угорскому народу, жившему на этих землях испокон веков. Дальше на юг, за несколько дней пути по Волхову, начинались земли словен. И действительно, среди них ходили слухи о раздорах и поисках внешнего правителя.
— Ты первый варяг, который пришел говорить, а не брать, — сказал ему через переводчика старый рыбак с изрезанным морщинами лицом. — Обычно ваши люди приходят на больших лодках, забирают наши запасы и уходят. Иногда убивают или уводят с собой молодых.
— Мы не такие, — ответил Синеус. — Мы пришли жить на этой земле, строить, торговать. Мы уважаем ваши обычаи и готовы платить за то, что берем.
Старик выслушал перевод и медленно кивнул:
— Посмотрим. Слова — как листья на ветру. Дела — как камни на земле.
Синеус понял мудрость этих слов. Местные жители будут судить о них по поступкам, а не по обещаниям. И это было справедливо.
— Мы докажем делами, что пришли с миром, — заверил он. — И надеемся, что вы станете нашими друзьями и союзниками.
Когда они вернулись в лагерь, Синеус сразу же отправился к Рюрику, чтобы доложить о встрече с местными жителями.
— Они настороженны, но не враждебны, — сказал он. — Если мы будем соблюдать их обычаи и честно платить за то, что берем, они примут нас.
Рюрик кивнул:
— Хорошо. Нам нужны друзья в этих землях, не враги. Завтра я сам посещу их поселения с дарами.
К этому моменту в лагере уже были поставлены первые шатры и палатки, размечена территория для постоянных построек, начато возведение частокола. Везде кипела работа, и даже женщины и дети нашли себе занятия — кто готовил пищу, кто собирал хворост, кто ухаживал за привезенными животными.
Виктор подошел к братьям, наблюдая за их беседой:
— Я изучил холм, где планируется крепость, — сказал он. — Там есть природный источник пресной воды. Это большая удача — в случае осады защитники не будут зависеть от доступа к реке.
— Отличная новость, — согласился Рюрик. — Что-нибудь еще?
— Да, — Виктор понизил голос. — На северном склоне холма я обнаружил древние руины. Похоже на остатки капища или святилища. Очень старого, возможно, сотни лет.
Синеус насторожился:
— Местные жители говорили что-нибудь об этом месте?
— Нет, — покачал головой Виктор. — Но я предлагаю быть осторожными. Многие народы относятся с особым почтением к древним святыням, даже если сами уже не используют их.
— Мы не будем тревожить руины, — решил Рюрик. — Обойдем их при строительстве крепости. Не стоит раздражать местных духов… или местных жителей.
Синеус заметил, как Виктор слегка улыбнулся при упоминании духов. Казалось, древний наставник знал об этих местах больше, чем говорил, но по какой-то причине предпочитал не делиться всеми своими знаниями.
— К слову о местных жителях, — сказал Синеус, вспомнив еще один момент из своей разведки. — Один из рыбаков упомянул, что в последние месяцы в этих краях видели странных чужеземцев. Не варягов, не словен — людей с юга, с темными волосами и бородами, говорящих на незнакомом языке. Они расспрашивали о водных путях, о племенах, живущих здесь. И особенно интересовались слухами о варяжском конунге, ищущем новые земли.
Рюрик нахмурился:
— Кто они могли быть?
— Возможно, византийцы, — предположил Виктор. — Или их агенты. Империя всегда интересовалась северными землями, особенно теми, что лежат на торговых путях.
— Зачем им это? — спросил Синеус. — Мы слишком далеко от их границ, чтобы представлять угрозу.
— Дело не в угрозе, а в влиянии, — ответил Виктор. — Византия стремится распространить свою веру и культуру на все доступные земли. А там, где процветает их вера, обычно процветает и их торговля, и их политическое влияние.
Рюрик задумчиво потер подбородок:
— Значит, у нас есть не только местные племена и возможные враги-варяги, но и интерес далекой империи. Интересно, чем мы заслужили такое внимание?
— Тем, что собираешься построить здесь, — просто ответил Виктор. — Новое государство на важнейших торговых путях. Это привлекает внимание всех крупных игроков — и друзей, и соперников.
Синеус заметил, с каким уважением Виктор говорил о планах Рюрика, словно не сомневался в их реализации. И в очередной раз задался вопросом — кем же на самом деле был их наставник? Что он знал такого, чего не знали они сами?
Но размышлять об этом не было времени. Ладога ждала своего рождения, и Синеусу предстояло много работы, чтобы превратить пустынный берег в процветающий город.
* * *
Прошло три недели с момента высадки на берегу Волхова. За это время облик будущего города значительно изменился. На холме появились первые бревенчатые укрепления будущей крепости, внизу ровными рядами выстроились дома и склады. Вокруг поселения возвышался крепкий частокол с наблюдательными вышками.
Синеус стоял на строительных лесах, наблюдая за работой плотников, когда к нему поднялся гонец:
— Господин, к нам прибыло посольство ильменских словен. Они хотят говорить с конунгом Рюриком.
Синеус тут же спустился вниз и поспешил к причалу, где должны были пришвартоваться лодки прибывших словен. Рюрик и Виктор уже были там, как и Хельга, которая должна была служить переводчицей.
К берегу приближались три больших лодки-однодеревки, украшенные резьбой и цветными лентами. В каждой находилось по пять-шесть человек, одетых в лучшие одежды, явно не для повседневной работы или боя.
— Посольство, — подтвердил Виктор. — И судя по богатству их одеяний, весьма важное.
Лодки причалили, и из первой вышел пожилой мужчина с длинной седой бородой, опирающийся на резной посох. За ним следовали воины и несколько более молодых мужчин, по виду — знатных.
— Приветствую вас на нашей земле, — сказал старик на славянском языке, который Хельга тут же начала переводить. — Я Гостомысл, старейшина ильменских словен. Пришел говорить с конунгом Рюриком, о котором слышал много добрых слов.
Рюрик выступил вперед, уважительно склонив голову:
— Я Рюрик, сын Годослава, конунг ободритов. Рад приветствовать тебя, мудрый Гостомысл. Твое имя известно далеко за пределами этих земель.
Когда Хельга перевела, старейшина улыбнулся:
— Странно слышать такие слова от северного вождя. Обычно ваши люди приходят с мечами, а не с уважением.
— Я пришел не завоевывать, а строить, — ответил Рюрик. — Не разрушать, а созидать. И если слухи верны, ты ищешь именно такого человека.
Гостомысл внимательно посмотрел на Рюрика, затем перевел взгляд на Виктора, стоявшего чуть позади. Что-то в его взгляде изменилось — словно он узнал древнего наставника или вспомнил о нем нечто важное. Но момент быстро прошел, и старейшина снова обратился к Рюрику:
— Да, слухи верны. Наш народ устал от раздоров. Род воюет против рода, семья против семьи. Кровавая месть не прекращается поколениями. Нам нужен правитель, не связанный с нашими спорами. Сильный, чтобы защитить от врагов, но справедливый, чтобы судить по правде, а не по родству.
Рюрик кивнул:
— И ты считаешь, что я мог бы стать таким правителем?
— Возможно, — осторожно ответил Гостомысл. — Но прежде чем решать, мы должны узнать друг друга лучше. Понять намерения и цели, обсудить условия.
— Мудрые слова, — согласился Рюрик. — Прошу, будьте моими гостями. Отдохните с дороги, а затем мы сядем за стол переговоров. Синеус, — обратился он к брату, — распорядись о подготовке жилья и угощения для наших почетных гостей.
Синеус кивнул и отправился выполнять поручение. По пути он заметил, что один из прибывших словен — молодой мужчина с гордой осанкой и проницательным взглядом — смотрит на происходящее с плохо скрываемым недовольством. Судя по богатой одежде и тому, как другие члены посольства держались с ним, он занимал высокое положение, возможно, был родственником Гостомысла или воеводой.
«Не все словене рады идее варяжского князя», — подумал Синеус. — «Нужно будет предупредить Рюрика, чтобы он был осторожнее».
Вечером в главном доме поселения был устроен пир в честь гостей. Столы ломились от угощений — рыба, мясо, хлеб, мёд, пиво. Рюрик сидел во главе стола, по правую руку от него — Гостомысл, по левую — Виктор. Синеус и Трувор занимали места рядом с другими знатными словенами.
Разговор шел через переводчиков, но постепенно атмосфера становилась более непринужденной. Гостомысл расспрашивал Рюрика о его родине, о причинах переселения, о планах на будущее. Рюрик отвечал честно, но осторожно, стараясь не раскрывать всех своих карт.
Синеус внимательно наблюдал за членами словенского посольства, особенно за тем недовольным молодым человеком, которого, как выяснилось, звали Вадимом. Он был воеводой словен, и по его лицу было видно, что идея призвать варяжского князя ему глубоко неприятна.
— Почему мы должны верить, что ты будешь править справедливо? — неожиданно спросил Вадим, прерывая разговор Рюрика с Гостомыслом. — Все северные люди приходят брать, а не давать. Почему ты должен быть исключением?
Хельга перевела вопрос, и на мгновение за столом воцарилась напряженная тишина. Гостомысл бросил на Вадима неодобрительный взгляд, но Рюрик спокойно ответил:
— Это справедливый вопрос, воевода. Я не могу доказать свои намерения словами, только делами. Но подумай вот о чем: если бы я хотел просто грабить, я пришел бы с отрядом воинов, взял бы, что хочу, и ушел. Вместо этого я привел свой народ — мужчин, женщин, детей. Мы строим дома, крепости, налаживаем торговлю. Мы пришли остаться, а не ограбить и уйти.
Когда Хельга перевела его ответ, некоторые члены посольства одобрительно закивали. Даже Вадим, казалось, был немного впечатлен логикой ответа, хотя и не полностью убежден.
— Кроме того, — добавил Рюрик, — я готов принять любые разумные условия, которые защитят интересы вашего народа. Я пришел не как завоеватель, а как приглашенный правитель. И буду уважать законы и обычаи тех, кто меня пригласил.
Гостомысл, выслушав перевод, удовлетворенно кивнул:
— Мудрые слова, конунг Рюрик. Именно такой ответ я надеялся услышать.
Он обвел взглядом присутствующих:
— Завтра мы подробно обсудим условия. Если договоримся, то я готов пригласить тебя и твоих братьев в наши земли, чтобы ты стал нашим князем, а они — твоими наместниками в ключевых городах.
Синеус заметил, как Вадим и несколько других словен нахмурились при этих словах. Очевидно, не все были согласны с решением старейшины. Но большинство, похоже, поддерживало Гостомысла.
Пир продолжался, разговоры становились оживленнее. Словене и варяги начинали находить общий язык, несмотря на культурные различия. Синеус заметил, как Хельга, закончив свои обязанности переводчицы, увлеченно беседует с одной из словенских женщин — кажется, дочерью или внучкой Гостомысла. Они сравнивали узоры на своих одеждах, обсуждали украшения, смеялись.
«Вот оно, начало настоящего объединения», — подумал Синеус. — «Не через договоры и клятвы, а через простое человеческое общение. Через понимание, что мы не так уж отличаемся друг от друга».
На следующий день начались официальные переговоры. Рюрик, его братья и Виктор представляли варяжскую сторону. Гостомысл, Вадим и несколько старейшин — словенскую. Хельга и еще один переводчик из словен обеспечивали коммуникацию.
Гостомысл изложил ситуацию в землях словен — раздоры между родами, отсутствие единой власти, неспособность эффективно противостоять внешним угрозам. Его предложение было ясным: Рюрик становится князем ильменских словен, получает власть и право сбора дани, но обязуется защищать земли, судить по справедливости и уважать местные обычаи.
— Кроме того, — добавил старейшина, — мы предлагаем, чтобы твои братья стали правителями в других важных городах. Синеус — в Белоозере, Трувор — в Изборске. Так ты сможешь контролировать все ключевые пункты.
Рюрик задумчиво кивнул:
— Это разумное предложение. Но я хотел бы знать, все ли роды и старейшины согласны с этим решением?
Гостомысл замялся:
— Большинство — да. Некоторые — с осторожностью. Немногие — против.
Он бросил взгляд на Вадима, и стало ясно, кто возглавляет оппозицию.
— Я уважаю честное несогласие, — сказал Рюрик, обращаясь непосредственно к Вадиму. — И понимаю твои опасения, воевода. Но предлагаю дать мне шанс доказать делами, что я достоин доверия.
Вадим выдержал его взгляд:
— Я подчинюсь решению совета, конунг. Но буду наблюдать за тобой очень внимательно. И если ты предашь доверие моего народа…
— Если я предам его доверие, — спокойно закончил Рюрик, — ты будешь первым, кто поднимет меч против меня. И это будет справедливо.
Между ними возникло странное взаимопонимание — между будущим князем и его потенциальным противником, основанное на взаимном уважении к честности и прямоте друг друга.
Переговоры продолжались весь день. Обсуждались детали — размер дани, границы власти, права местной знати, военные обязательства. К вечеру был достигнут предварительный договор, который должен был быть закреплен официальной церемонией в Новгороде — главном городе ильменских словен.
Когда словене удалились на совещание, Рюрик собрал своих ближайших соратников:
— Что думаете? — спросил он, обводя взглядом братьев и Виктора.
— Предложение выгодное, — сказал Синеус. — Мы получаем контроль над ключевыми пунктами региона, правовую основу для нашей власти, признание местной знати.
— Но не всей знати, — заметил Трувор. — Этот Вадим будет проблемой.
— Лучше иметь открытого противника, чем скрытого, — пожал плечами Рюрик. — По крайней мере, мы знаем, откуда ждать удара.
— Тебе понадобятся верные люди в Новгороде, — сказал Виктор. — Люди, которые будут твоими глазами и ушами, когда ты сам не сможешь быть там.
— У меня есть вы, мои братья, — улыбнулся Рюрик. — И другие преданные соратники.
Он посмотрел на Хельгу, которая тихо стояла в стороне, прислушиваясь к разговору:
— И у меня будут друзья среди местных жителей. Те, кто поможет мне понять этот народ, его нужды и чаяния.
Хельга слегка покраснела от его взгляда, но выдержала его с достоинством.
— Итак, — подвел итог Рюрик, — мы принимаем предложение Гостомысла. Я отправляюсь в Новгород с небольшой дружиной, чтобы официально принять власть. Синеус, ты остаешься здесь, заканчиваешь строительство Ладоги и готовишься к переезду в Белоозеро. Трувор, ты собираешь отряд для Изборска.
Братья кивнули, принимая назначения. Синеус чувствовал смесь гордости и легкой зависти — ему предстояло остаться здесь, в уже обжитом месте, в то время как его братья отправлялись в новые земли, к новым приключениям.
Но он понимал важность своей роли. Ладога должна была стать прочным форпостом, воротами державы, обращенными к морю. Именно отсюда будут приходить подкрепления, товары, новые поселенцы. Именно здесь будет начинаться великий торговый путь, который соединит север и юг, запад и восток.
«Лучше быть хозяином маленькой крепости, чем гостем в большом дворце», — вспомнил он слова Виктора, сказанные когда-то давно, когда они еще были мальчишками и мечтали о великих подвигах и славе.
Да, ему предстояло остаться здесь, в Ладоге. Превратить небольшое поселение в настоящий город. Укрепить его, расширить, сделать процветающим центром торговли.
И глядя на растущие стены крепости, на снующих туда-сюда людей, на корабли в гавани, Синеус понимал, что это не менее важная и достойная задача, чем те, что достались его братьям.
«Ладога», — снова подумал он. — «Первый камень в фундаменте новой державы».
И вдруг он почувствовал, что этот скромный городок на берегу Волхова переживет их всех. Что он будет стоять здесь столетия спустя, когда их имена уже станут легендами. Что люди, еще не родившиеся, будут проходить по этим улицам, смотреть на эти стены и вспоминать тех, кто заложил их основу.
Странное чувство для человека, привыкшего думать о сиюминутных делах — торговле, строительстве, практических задачах. Но почему-то именно сейчас, глядя на результаты их общих усилий, Синеус впервые по-настоящему ощутил дыхание истории.
И это чувство наполнило его новой решимостью сделать все возможное, чтобы Ладога стала достойным началом великого пути.
* * *
### РЮРИК
Дорога к Новгороду вела через густые леса и широкие, залитые солнцем поля. Рюрик ехал во главе небольшого отряда — около сорока его лучших воинов, а также проводники и переводчики из словен и несколько представителей местных племен, согласившихся признать его власть.
Рядом с ним ехали Виктор и Хельга — первый как советник и наставник, вторая как переводчица и посредник в общении с местными жителями. Трувор остался в Ладоге, готовя свой отряд для последующего перехода в Изборск, а Синеус полностью погрузился в управление строительством и укреплением первого города новой державы.
Путешествие заняло почти неделю. По пути они останавливались в небольших поселениях словен, где Рюрика встречали с осторожным любопытством. Благодаря присутствию Гостомысла и других уважаемых старейшин, местные жители относились к северному конунгу с уважением, хотя и настороженно.
— Они боятся, — заметила Хельга, когда они покинули очередную деревню. — Слишком много варягов приходило в эти земли только для грабежа и насилия.
— Это изменится, — твердо сказал Рюрик. — Когда они увидят, что мы пришли строить и защищать, а не разрушать и грабить.
Виктор, ехавший рядом, молча кивнул. За последние дни он был необычно тих, словно погруженный в какие-то свои, очень давние воспоминания.
— Ты уже бывал здесь раньше, не так ли? — тихо спросил Рюрик, когда они немного отстали от основной группы.
Виктор посмотрел на него долгим взглядом, затем кивнул:
— Да, очень давно. Эти земли меняются, но сохраняют что-то вечное. Дух, который живет в реках, лесах, полях.
— И что привело тебя сюда тогда? — осторожно поинтересовался Рюрик.
— То же, что и многих, — пожал плечами Виктор. — Любопытство. Жажда новых знаний. Поиск своего места в мире.
— И ты нашел его?
Виктор улыбнулся загадочной улыбкой:
— Я нашел много мест, Рюрик. И потерял их все. Такова природа времени — оно дает и забирает, создает и разрушает. Бессмертие не в том, чтобы жить вечно, а в том, что ты создаешь и оставляешь после себя.
Рюрик задумался над этими словами. За последние недели, с тех пор как он узнал о истинной природе своего наставника, его отношение к Виктору изменилось. Не уменьшилось уважение или доверие, но появилось новое понимание — понимание того, насколько непостижим опыт человека, прожившего тысячелетия.
— Ты думаешь, у нас получится? — спросил он вдруг. — Создать нечто долговечное? Державу, которая переживет нас?
— Я видел, как рождались и умирали великие империи, — тихо сказал Виктор. — Видел, как гордые города превращались в руины, как могучие династии уходили в небытие. Но некоторые из них оставили след, который не стерли века. Я верю, что у тебя есть все необходимое, чтобы создать такое наследие.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Но помни — величие державы не в размерах ее территории или в силе ее армий. Оно в том, что она дает людям, живущим под ее властью. Защиту, справедливость, возможность жить и процветать. Строй не просто для себя, а для тех, кто придет после.
Рюрик медленно кивнул. Эти слова глубоко отозвались в нем, словно открывая новое измерение в понимании власти и ответственности.
Их разговор прервал возглас одного из проводников:
— Новгород! Смотрите, вот он!
Отряд выехал на высокий холм, с которого открывался вид на широкую реку и раскинувшийся на ее берегах город. Новгород был больше, чем ожидал Рюрик — сотни домов, окруженных мощным деревянным частоколом, с несколькими внутренними укреплениями и величественным капищем на самом высоком холме. Река Волхов разделяла город на две части, соединенные деревянным мостом. Вокруг располагались возделанные поля, пастбища, небольшие деревушки-спутники.
— Впечатляет, — признал Рюрик. — Больше и богаче, чем я представлял.
— Не зря его называют Господином Великим Новгородом, — сказала Хельга. — Это центр торговли и власти для всех окрестных племен. Отсюда идут пути на юг к грекам, на восток к волжским булгарам и хазарам.
Рюрик внимательно изучал город, стараясь запомнить его структуру, сильные и слабые места. Опытный глаз воина выхватывал детали — где расположены сторожевые вышки, как организована система обороны, где находятся главные ворота и возможные пути отступления. Если ему предстояло править этим городом, он должен был знать его как свои пять пальцев.
Отряд начал спуск с холма. По мере приближения к городу они видели, что их уже заметили — на стенах появились фигуры дозорных, у ворот собралась небольшая толпа. Гостомысл, ехавший впереди вместе с другими словенскими старейшинами, поднял руку, показывая, что это мирное посольство.
У городских ворот их встретила внушительная делегация — старейшины, бояре, жрецы в церемониальных одеждах. Рюрик заметил, что некоторые смотрят на него с открытым любопытством, другие — с плохо скрываемым недоверием. Среди встречающих он узнал Вадима, который успел вернуться в город раньше них, чтобы подготовить местную знать к прибытию варяжского конунга.
— Добро пожаловать в Новгород, князь Рюрик, — произнес один из старейшин по-славянски, а Хельга перевела на языке северян. — Я Добрыня, глава городского вече. Мы ждали твоего прибытия.
Рюрик спешился и поклонился с уважением, которое произвело благоприятное впечатление на встречающих:
— Благодарю за гостеприимство, мудрый Добрыня. Я пришел по приглашению вашего достопочтенного Гостомысла и совета старейшин, чтобы принести мир и порядок в эти земли.
Когда Хельга перевела его слова, по толпе прошел одобрительный шепот. Многие из горожан устали от постоянных раздоров и искренне надеялись, что чужеземный князь сможет привнести долгожданный мир.
— Прошу, следуйте за мной, — сказал Добрыня. — Мы подготовили для тебя и твоих людей жилище. Завтра, на большом вече, мы официально представим тебя народу и закрепим наш договор.
Рюрика и его отряд проводили в просторный двор в центральной части города, где располагались хорошо построенные дома для гостей. По меркам Новгорода это были роскошные условия — чистые, светлые строения с резными украшениями, мягкими ложами, коврами на полах и стенах. Слуги принесли еду и питье, помогли устроиться на новом месте.
Вечером был устроен небольшой пир для Рюрика, его ближайших соратников и представителей новгородской знати. Атмосфера была напряженной, но в целом дружественной. Хельга не отходила от Рюрика, переводя каждое слово и тихо объясняя нюансы местных обычаев и отношений между присутствующими.
— Тот человек в красном кафтане — Мстислав, один из богатейших купцов города, — шептала она. — Он поддерживает идею варяжского князя, потому что хочет безопасной торговли с северными землями.
Или:
— Старик с седой бородой до пояса — верховный жрец Перуна. Он настороженно относится к тебе, опасается, что ты принесешь чуждые обычаи и богов.
Эта информация была бесценной. Рюрик мысленно делал заметки, кто может стать его союзником, а кто — потенциальным противником.
Виктор держался немного в стороне, наблюдая за происходящим с той особой отрешенностью, которая появлялась у него в последнее время. Несколько раз Рюрик замечал, как некоторые из старейших жителей бросали на его наставника странные взгляды — словно что-то смутно узнавая или вспоминая древние легенды.
После пира, когда большинство гостей разошлись, а Рюрик остался в покоях с Виктором и Хельгой, он поделился своими наблюдениями:
— Они разделены, — сказал он. — Купцы и простые горожане в основном поддерживают меня. Старая знать и жрецы настроены скептически. Вадим явно собирает вокруг себя недовольных.
— Так всегда бывает, — кивнул Виктор. — Те, кто выигрывает от перемен, приветствуют их. Те, кто теряет власть и привилегии, сопротивляются.
— Что мне делать? — спросил Рюрик. — Я не хочу начинать свое правление с конфликта.
— Дай каждой стороне то, что она ценит больше всего, — предложил Виктор. — Купцам — безопасную торговлю и низкие пошлины. Горожанам — защиту и справедливый суд. Жрецам — уважение к их богам и традициям. А старой знати…
— А старой знати? — поторопил Рюрик, когда Виктор замолчал.
— С ними сложнее, — признал наставник. — Они привыкли к власти и не захотят делиться ею. Но и среди них есть разные люди. Кого-то можно привлечь на свою сторону почестями и наградами. С кем-то придется бороться.
Хельга, сидевшая у окна и вслушивавшаяся в разговор, подала голос:
— Есть еще кое-что, что ты должен знать, Рюрик. Завтра на вече тебя будут проверять. Задавать сложные вопросы, требовать клятв, может быть, даже провоцировать. Новгородцы горды и свободолюбивы. Они хотят убедиться, что ты достоин быть их князем.
— И как мне пройти эту проверку? — спросил Рюрик.
— Будь честен, но тверд, — посоветовала Хельга. — Не обещай больше, чем можешь выполнить. Уважай их обычаи, но не забывай о собственном достоинстве. И главное — говори не только как воин, но и как будущий правитель всех племен, всех сословий.
Рюрик внимательно выслушал ее совет, затем посмотрел на Виктора, словно ища подтверждения.
— Она права, — кивнул тот. — Помни, что ты пришел не завоевывать, а строить. Не подчинять, а объединять. Это должно быть видно в каждом твоем слове, в каждом жесте.
Рюрик благодарно кивнул обоим:
— Я ценю вашу мудрость. Без вас я бы не справился с этим… восхождением на престол.
— Ты справился бы, — уверенно сказал Виктор. — Я лишь помогаю тебе видеть дальше, чем видит большинство людей. Но принимаешь решения ты сам, и это делает тебя настоящим лидером.
Хельга тихо переводила взгляд с одного на другого, чувствуя глубокую связь между учителем и учеником, между бессмертным странником и молодым конунгом, которому суждено было изменить историю этих земель.
* * *
На следующее утро в центре Новгорода зазвучал вечевой колокол, созывая горожан на главную площадь. Тысячи людей собрались вокруг высокого помоста, на котором стояли старейшины города и почетные гости. Рюрик, облаченный в лучшие одежды, с парадным мечом на поясе, занимал центральное место рядом с Гостомыслом.
Хельга стояла чуть позади, готовая переводить. Виктор наблюдал с края помоста, незаметный для большинства присутствующих, но внимательно следящий за каждым движением толпы.
Гостомысл поднял руку, призывая к тишине, и заговорил — медленно, веско, так, чтобы каждое слово достигало самых дальних рядов:
— Люди Новгорода! Долгие годы наши земли страдают от раздоров и вражды. Род против рода, семья против семьи. Мы слабеем, в то время как наши враги крепнут. Пришло время положить этому конец. Пришло время объединиться под властью сильного, но справедливого правителя.
Он сделал паузу, давая словам отзвучать, затем продолжил:
— Старейшины и я искали такого человека среди нас, но не нашли. Слишком многие связаны родством или враждой с разными семьями. Поэтому мы решили пригласить князя извне. Человека, не вовлеченного в наши споры, но достаточно сильного, чтобы защитить нас от врагов.
Гостомысл повернулся к Рюрику:
— Этот человек перед вами. Рюрик, сын Годослава, конунг ободритов. Он пришел не с мечом завоевателя, а с рукой помощи. Он согласился стать нашим князем, судить по справедливости, защищать от врагов, уважать наши обычаи и богов.
По толпе прошел гул — одобрительный у многих, настороженный у некоторых. В передних рядах Рюрик заметил Вадима, чье лицо выражало плохо скрываемое недовольство.
— Но прежде чем мы примем его как князя, — продолжил Гостомысл, — он должен дать клятву перед нашими богами и ответить на вопросы вече. Таков наш обычай.
Рюрик сделал шаг вперед, и внезапно все внимание огромной толпы сосредоточилось на нем. Он почувствовал тяжесть этих взглядов — ожидающих, оценивающих, судящих.
— Я, Рюрик, сын Годослава, — начал он громким, ясным голосом, который Хельга тут же начала переводить, — пришел к вам не как завоеватель, а как приглашенный правитель. Я клянусь перед вашими богами и моими, перед этим собранием и перед всеми, кто будет жить после нас, что буду править справедливо, защищать слабых, наказывать злодеев, охранять границы и обычаи этой земли.
Он сделал паузу, давая Хельге закончить перевод, затем продолжил:
— Я пришел не один, а с моим народом — мужчинами, женщинами, детьми. Мы не пришли грабить и уходить, мы пришли строить и оставаться. Вместе с вами мы создадим державу, которая будет стоять веками, где торговля будет процветать, а законы — защищать каждого.
По толпе прошел одобрительный гул. Многие кивали, соглашаясь с его словами. Но тут вперед выступил Вадим, и голос его прозвучал резко, вызывающе:
— Красивые слова, северянин! Но каждый князь обещает справедливость и защиту. Чем ты докажешь, что твои обещания не пусты?
Рюрик спокойно встретил его взгляд:
— Своими делами, воевода. Уже сейчас мы строим Ладогу — город, который будет защищать торговые пути и границы с севера. Мои братья станут правителями в Изборске и Белоозере, создавая кольцо защиты вокруг ваших земель. Мои воины готовы встретить любого врага, будь то хазары с востока или свеи с запада.
Хельга перевела, и некоторые в толпе одобрительно закивали. Даже Вадим выглядел немного впечатленным, хотя и не полностью убежденным.
— А что с нашими законами? — спросил другой старейшина. — Будешь ли ты править по нашим обычаям или привнесешь свои?
— Я уважаю ваши обычаи и законы, — ответил Рюрик. — Но где они отсутствуют или вызывают раздоры, я буду устанавливать новые — справедливые для всех, не только для сильных или богатых. Я не буду менять то, что работает хорошо, но исправлю то, что приносит вред.
Перевод Хельги вызвал новую волну обсуждений в толпе. Рюрик заметил, что многие простые горожане кивают с одобрением — идея справедливых для всех законов явно находила отклик.
— А как же вече? — спросил кто-то из толпы. — Останется ли наше право собираться и решать важные вопросы?
Рюрик на мгновение задумался. Это был сложный вопрос о балансе власти. Виктор много говорил ему о разных формах правления, о том, как важно найти равновесие между сильной центральной властью и участием народа.
— Вече останется, — наконец ответил он. — Новгород славится своим свободолюбием, и я уважаю это. Но князь и вече должны работать вместе, а не против друг друга. В вопросах войны и мира, законов и судеб, мы будем советоваться, искать решения, которые принесут благо всем, а не только отдельным родам или сословиям.
Когда Хельга перевела, по толпе прошел одобрительный гул. Даже многие из тех, кто выглядел настроенным скептически, казалось, были удовлетворены этим ответом.
Вопросы продолжались больше часа. Рюрика спрашивали о налогах и дани, о защите торговых путей, о правах разных сословий, о его отношении к местным богам и множестве других вещей. На каждый вопрос он отвечал ясно и прямо, не давая невыполнимых обещаний, но и не уклоняясь от сложных тем.
Наконец, Гостомысл поднял руку, призывая к тишине:
— Люди Новгорода! Вы слышали Рюрика, сына Годослава. Вы задали ему свои вопросы и получили ответы. Теперь я спрашиваю вас: принимаете ли вы его как своего князя?
По древнему обычаю новгородцы не голосовали поднятием рук или другими формальными способами. Вместо этого они выражали свое мнение криком — чем громче, тем большую поддержку это означало.
Мгновение стояла тишина, затем площадь взорвалась ревом тысяч голосов. Большинство кричало «Да!» или «Принимаем!», хотя по краям площади слышались и отдельные возгласы несогласия.
Гостомысл выждал, пока крики утихнут, затем объявил:
— Народ сказал свое слово. Рюрик принят как князь Новгородский!
Он повернулся к Рюрику и вручил ему символы власти — особый жезл, украшенный резьбой, и церемониальный меч. По традиции словен, это означало передачу права суда и военной власти.
— Править тебе долго и справедливо, князь Рюрик, — торжественно произнес старейшина.
Рюрик принял символы власти и поднял их высоко над головой, чтобы все могли видеть. Площадь снова взорвалась криками — в основном одобрительными.
— Я принимаю эту власть, — громко сказал Рюрик, и Хельга перевела его слова, — не ради себя, а ради всех вас. Вместе мы построим державу, которой будут гордиться наши потомки!
Так, на главной площади Новгорода, в окружении тысяч жителей, варяжский конунг Рюрик стал первым князем новой династии, которой суждено было править этими землями многие века.
И только Виктор, стоявший в стороне и наблюдавший за происходящим, знал, какие испытания ждут юного правителя впереди. Какие жертвы ему придется принести, какие решения принять, чтобы его слова о великой державе стали реальностью.
Но сегодня был день триумфа, и даже вечный странник позволил себе улыбнуться, видя, как его ученик делает первый шаг к исполнению своего предназначения.
* * *
### ВАДИМ
Вадим стоял на холме за Новгородом, глядя на город, раскинувшийся у его ног. Солнце садилось, окрашивая купола капищ и крыши домов в золотистый цвет. Казалось, ничего не изменилось — те же улицы, те же здания, тот же Волхов, спокойно несущий свои воды. Но Вадим знал, что все изменилось.
Уже месяц, как варяжский конунг Рюрик стал князем Новгородским. Месяц, как чужеземец взял власть над землями, которые Вадим считал своими по праву рождения и крови.
— Задумался, воевода? — раздался за его спиной знакомый голос.
Вадим обернулся и увидел Мстислава — богатого купца, одного из тех, кто активно поддерживал приглашение варяжского князя.
— Любуюсь городом, который мы отдали чужакам, — не скрывая горечи, ответил Вадим.
Мстислав встал рядом с ним:
— Не отдали, а доверили. Есть разница.
— Для тебя, может быть, — пожал плечами Вадим. — Для меня — нет.
Купец внимательно посмотрел на него:
— Ты все еще не принял решение вече? Все еще считаешь, что это было ошибкой?
— Вече не всегда право, — мрачно ответил Вадим. — Особенно когда его убеждают сладкоречивые старейшины и богатые купцы, которые думают только о своей выгоде.
Мстислав вздохнул:
— Я понимаю твою горечь, Вадим. Ты был бы хорошим князем. Храбрый, умный, преданный родной земле. Но ты сам знаешь, почему это невозможно.
— Из-за родовой вражды, — кивнул Вадим. — Из-за древних обид и счетов. Но они забудутся, Мстислав. А чужеземный князь останется чужеземцем, сколько бы клятв он ни давал.
— Ты несправедлив к Рюрику, — покачал головой купец. — За этот месяц он сделал больше для наведения порядка, чем все старейшины за последний год. Разрешил три давних спора между родами, организовал защиту торговых караванов, начал укреплять городские стены.
— Да, он умеет производить впечатление, — согласился Вадим. — Но что будет, когда новизна пройдет? Когда он почувствует свою власть полностью? Ты думаешь, он будет продолжать советоваться с вече? Или начнет устанавливать свои порядки, ставить своих людей на все важные должности, менять наши обычаи на свои?
Мстислав не ответил сразу, словно сам задумывался об этом.
— Время покажет, — наконец сказал он. — Но пока я вижу в нем человека, который держит слово. И это уже много.
Вадим хотел возразить, но в этот момент со стороны города послышался конский топот. К холму приближался всадник, судя по одежде — один из дружинников Рюрика.
— Воевода Вадим! — крикнул всадник, подъезжая ближе. — Князь Рюрик созывает совет. Твое присутствие необходимо.
Вадим и Мстислав переглянулись. Неожиданный созыв совета мог означать только одно — произошло что-то важное.
— Я еду, — кивнул Вадим. — Мстислав, ты со мной?
— Да, — согласился купец. — Похоже, нам предстоит интересная ночь.
Они быстро спустились с холма к своим лошадям и поскакали в город. У княжеского терема, где обосновался Рюрик, уже собирались другие бояре, старейшины, воеводы. Все выглядели встревоженными, переговаривались вполголоса.
Внутри большого зала для советов Рюрик уже ждал их, сидя на резном кресле, которое служило временным троном. Рядом с ним стояли его верные люди — Виктор, Хельга, несколько варяжских дружинников и местных бояр, принявших новую власть.
Когда все собрались, Рюрик поднялся, и в зале воцарилась тишина.
— Я созвал вас, чтобы сообщить важные новости, — начал он без предисловий. Хельга тихо переводила для тех, кто еще не освоил местный язык. — Сегодня прибыли гонцы из двух мест. Из Ладоги — от моего брата Синеуса, и из земель чуди — от наших дозорных.
Он сделал паузу, обводя взглядом собравшихся:
— Новости тревожные. Большой флот свеев замечен у берегов Финского залива. Они движутся к устью Невы, очевидно, с целью нападения на Ладогу.
По залу прошел тревожный шепот. Свеи — свирепые северные воины, возможно, самые опасные из всех соседей.
— В то же время, — продолжил Рюрик, — с востока приближается отряд чуди, недовольный нашим присутствием в этих землях. Они собрали воинов из нескольких племен и движутся к Белоозеру, где находится мой брат Трувор с небольшой дружиной.
Вадим внимательно слушал, анализируя ситуацию. Два нападения с разных сторон, практически одновременно. Случайность? Или координированный удар?
— Что ты предлагаешь, князь? — спросил он, когда Рюрик закончил.
Все повернулись к нему, удивленные тем, что самый известный скептик нового правления первым обратился к Рюрику с этим вопросом.
— Я собираюсь разделить наши силы, — ответил Рюрик, явно довольный тем, что Вадим проявил интерес. — Часть дружины во главе со мной отправится в Ладогу, чтобы отразить нападение свеев. Другая часть, под командованием опытного воеводы, пойдет на помощь Трувору в Белоозеро.
Он обвел взглядом собравшихся:
— Я хочу, чтобы в этом походе против чуди словене и варяги сражались вместе. Это наша общая земля теперь, и защищать ее мы должны вместе.
Вадим понял, к чему клонит князь, еще до того, как тот произнес:
— Воевода Вадим, я хочу, чтобы ты возглавил этот поход. Твои воинские таланты известны всем, и твои люди будут сражаться с большей решимостью под командованием прославленного словенского воеводы.
В зале воцарилась тишина. Все взгляды обратились к Вадиму. Предложение Рюрика было неожиданным и умным — он не только признавал военные способности своего потенциального соперника, но и предлагал ему реальную власть, возможность проявить себя.
Вадим почувствовал, как внутри него борются противоречивые эмоции. Недоверие к варяжскому князю все еще было сильно. Но возможность возглавить поход, защитить родные земли, снова повести воинов в бой — все это было слишком соблазнительно для человека, рожденного быть лидером.
— Это большая ответственность, князь, — медленно произнес он. — Ты доверяешь мне, хотя знаешь, что я не полностью поддерживаю твое правление.
— Именно поэтому я и доверяю тебе, — ответил Рюрик с легкой улыбкой. — Ты ставишь благо своей земли выше личных амбиций. И это качество, которое я уважаю больше всего.
Вадим не мог не признать, что ответ был достойным. И он понимал стратегическую мудрость Рюрика — назначая его командовать, князь не только получал опытного военачальника, но и нейтрализовал потенциального противника, давая ему конструктивный выход для энергии и амбиций.
— Я принимаю командование, — наконец сказал Вадим. — Но хочу, чтобы мои условия были ясны: я веду своих людей по своим правилам. Варяги, которые пойдут со мной, будут подчиняться мне полностью.
Рюрик без колебаний кивнул:
— Разумеется. В походе должен быть один командир, и этот командир — ты. Я лишь прошу, чтобы ты помнил: они сражаются на твоей стороне, не против тебя.
— Я не смешиваю личные чувства с воинским долгом, — сухо ответил Вадим.
— Я знаю, — просто сказал Рюрик. — Именно поэтому ты лучший выбор для этого дела.
Совет продолжился обсуждением деталей предстоящих походов. Вадим внимательно слушал и время от времени вносил свои предложения, которые Рюрик обычно принимал с уважением. Несмотря на своё недоверие к новому князю, воевода не мог не признать, что тот проявлял тактическую мудрость и гибкость — качества, которые он ценил в военачальнике.
Когда совет закончился, и большинство присутствующих разошлись, Вадим задержался, наблюдая, как Рюрик обсуждает что-то с Виктором и Хельгой. Было что-то странное в их отношениях — варяжский князь говорил со своим наставником почти как с равным, несмотря на внешнюю разницу в возрасте, а Хельга, хоть и держалась с должным уважением, явно была больше, чем просто переводчицей.
Неожиданно Виктор поднял взгляд и посмотрел прямо на Вадима, словно почувствовав его наблюдение. В голубых глазах странника мелькнуло что-то, чего воевода не смог распознать — знание? предостережение? — а затем Виктор легко кивнул ему, словно приветствуя равного.
Вадим кивнул в ответ и вышел из зала. У него было много дел перед походом, и мало времени на праздные размышления. Но одна мысль все же не покидала его: возможно, варяжский князь и его люди не были такими, какими он их представлял. Возможно, они действительно пришли строить, а не разрушать.
Но было ещё слишком рано для окончательных суждений. Время и совместный поход покажут истинную природу их отношений.
* * *
Отряд Вадима выступил на следующее утро — сотня его лучших словенских воинов и полсотни варягов из дружины Рюрика. Боевой путь до Белоозера займёт несколько дней быстрого марша, и воевода намеревался использовать это время, чтобы лучше узнать своих новых союзников.
Сам Рюрик отправился в Ладогу с отборной частью своей дружины почти одновременно с ними. Перед тем как разойтись, князь и воевода обменялись традиционным воинским рукопожатием — запястье к запястью.
— Удачи тебе, воевода, — сказал Рюрик. — Я верю в твои способности и знаю, что ты защитишь нашу землю.
— Нашу землю, — повторил Вадим, отмечая это слово. — Да, я защищу её. И да сопутствует удача твоим мечам в битве со свеями.
Они разошлись, каждый со своим отрядом, к разным границам растущей державы.
Дорога к Белоозеру вела через смешанные леса и широкие равнины, время от времени пересекая небольшие реки. Отряд двигался быстро, делая короткие остановки для отдыха и питания. В первый день Вадим держался немного в стороне от варягов, лишь отдавая необходимые распоряжения через своего помощника, который лучше знал их язык.
Но на второй день, во время вечернего привала, один из варяжских воинов — высокий светловолосый мужчина по имени Харальд — подошёл к нему с кувшином мёда.
— Выпьешь с нами, воевода? — спросил он на ломаном славянском. — За победу над общим врагом?
Вадим поколебался. По обычаю словен, разделить питьё означало признать человека товарищем, если не другом. Но отказаться было бы оскорблением, особенно в походе.
— За победу, — наконец кивнул он, принимая протянутую чашу.
Вокруг костра собрались и другие воины — как словене, так и варяги. Вопреки ожиданиям Вадима, между ними не чувствовалось открытой враждебности. Наоборот, они вели себя с осторожным взаимным уважением людей, признающих боевые навыки друг друга.
— Давно служишь князю Рюрику? — спросил Вадим Харальда, когда они оба выпили.
— Пять лет, — ответил тот. — С тех пор, как он победил в поединке моего прежнего господина и предложил мне место в своей дружине.
— И ты принял его предложение? Хотя он убил твоего господина?
— Он не убил его, — покачал головой Харальд. — Победил, но оставил в живых. Это было честно. И я увидел в нём человека, за которым стоит идти.
Вадим задумчиво кивнул. Это соответствовало тому, что он начинал понимать о Рюрике — тот предпочитал привлекать людей на свою сторону, а не уничтожать противников, когда это было возможно.
— А что насчёт Виктора? — спросил он, понизив голос. — Кто он на самом деле? Наставник? Советник? Что-то большее?
Харальд странно посмотрел на него, словно удивляясь вопросу:
— Он Виктор. Тот, кто был рядом с князем с самого начала. Тот, кто учил его не только воевать, но и думать.
— Ходят слухи, — осторожно сказал Вадим, — что он не совсем… обычный человек.
Варяг помолчал, затем тихо ответил:
— У нас на севере есть легенды о людях, которые живут дольше обычного. Которые видели больше, чем можно увидеть за одну человеческую жизнь. Не мне судить, правдивы ли эти легенды. Но я знаю одно: когда Виктор говорит, даже князь слушает.
Вадим кивнул, чувствуя, что получил больше информации, чем ожидал, хотя и не всю, что хотел бы знать.
Разговор перешёл на другие темы — охота, оружие, былые сражения. Воины делились историями, постепенно находя общий язык, несмотря на культурные различия. Вадим с удивлением обнаружил, что эти северные пришельцы не так уж отличались от его собственных людей. Те же ценности — храбрость, верность, честь в бою. Те же радости — хороший мёд, песни у костра, чувство товарищества.
К концу вечера он чувствовал себя немного иначе по отношению к варягам. Не то чтобы он полностью принял их как своих, но начал видеть возможность сосуществования, которую раньше отрицал.
На третий день пути они достигли земель племени весь, родственного чуди. Здесь им встретились первые беженцы — женщины с детьми, старики, уходящие от наступающих воинов чуди. От них Вадим узнал, что вражеский отряд гораздо больше, чем предполагалось изначально — не менее трёхсот воинов, возможно, больше.
— Они говорят об изгнании чужаков с их земель, — рассказывал старый рыбак, дрожа от пережитого страха. — О том, что северные люди не должны править здесь. Их ведёт шаман, который утверждает, что духи предков приказали убить всех пришельцев.
Вадим нахмурился. Религиозный фанатизм мог сделать противника ещё более опасным. А учитывая численное превосходство, предстоящий бой обещал быть жестоким.
— Как далеко до Белоозера? — спросил он проводника.
— День пути, если идти быстро, — ответил тот. — Но есть тропа через болота, по которой можно добраться быстрее. Правда, она опасна для тех, кто не знает дороги.
Вадим принял решение:
— Мы пойдём через болота. Нужно успеть до того, как они нападут на Белоозеро.
Он собрал военный совет, чтобы обсудить стратегию. И словенские, и варяжские военачальники согласились с его решением.
— Мы должны успеть соединиться с дружиной Трувора, — сказал он. — Вместе у нас будет шанс против превосходящих сил чуди.
Путь через болота был трудным и опасным. Узкие тропы петляли между обманчивыми трясинами, где неосторожный шаг мог привести к гибели. Несколько раз они теряли дорогу и были вынуждены возвращаться, теряя драгоценное время. Но к вечеру четвёртого дня показались очертания Белоозера — небольшого, но хорошо укреплённого поселения на берегу огромного озера, давшего ему название.
И как раз вовремя. С другой стороны к поселению приближался большой отряд — сотни воинов чуди, зловеще подсвеченные закатным солнцем.
— Мы должны успеть войти в крепость до них, — решил Вадим. — Бегом!
Отряд перешёл на бег. Воины устали после долгого перехода через болота, но угроза была слишком близка, чтобы позволить себе отдых.
В Белоозере их уже заметили. Ворота распахнулись, и навстречу выехал небольшой отряд всадников во главе с Трувором — младшим братом Рюрика, которого Вадим ранее видел лишь мельком в Новгороде.
— Воевода Вадим! — воскликнул Трувор, подъезжая ближе. — Никогда не был так рад видеть словенина!
Несмотря на шутливый тон, на лице варяжского воина читалось облегчение. И неудивительно — с теми силами, что были у него в крепости, отбить нападение чуди было бы практически невозможно.
— Рад, что успели, — коротко ответил Вадим. — Но разговоры подождут. Сначала нужно подготовиться к бою.
— Мои люди уже готовы, — кивнул Трувор. — Укрепления тоже. Но нас всё равно меньше.
— Численность — не всегда главное, — возразил Вадим. — У нас есть крепость, есть опытные воины. И у нас есть план.
Они быстро ввели отряд в крепость и закрыли ворота. Защитники Белоозера, увидев подкрепление, воодушевились, хотя всё равно оставались в меньшинстве — около двухсот воинов против трёх или четырёх сотен наступающих.
Вадим быстро осмотрел укрепления. Крепость была построена недавно, но добротно — высокий частокол из заострённых брёвен, несколько сторожевых башен, ров с водой перед стенами. С одной стороны подход защищало само озеро, так что атаковать можно было только с суши, что упрощало оборону.
— Что за человек этот их предводитель? — спросил Вадим у Трувора, когда они поднялись на стену, чтобы лучше видеть приближающегося врага.
— Шаман по имени Кудай, — ответил тот. — Очень влиятельный среди нескольких племён чуди. Говорят, он может общаться с духами предков и управлять погодой. Несколько месяцев назад он начал проповедовать против чужеземцев, особенно против нас, северян.
— Верно говорят, что после прихода Рюрика к власти в Новгороде его проповеди стали особенно яростными, — добавил один из местных бояр, стоявший рядом с ними. — Он говорит, что духи в гневе из-за того, что мы приняли чужаков как правителей, и требуют изгнать их или убить.
Вадим задумчиво смотрел на приближающуюся орду. Он видел тёмную фигуру на белом коне, выделяющуюся среди остальных воинов — должно быть, тот самый шаман.
— Всегда найдутся те, кто использует веру для разжигания ненависти, — тихо произнёс он. — Будь то наши боги или их духи.
Трувор бросил на него удивлённый взгляд, словно не ожидал такой философской мысли от сурового воеводы.
— Ты прав, — сказал он. — И всегда найдутся те, кто следует за такими людьми, не задумываясь.
Вадим кивнул. В этом они с варяжским воином были согласны.
Войско чуди остановилось на расстоянии полёта стрелы от крепости. Вперёд выехал всадник на белом коне — высокий мужчина в причудливом одеянии из шкур и перьев, с посохом, увенчанным черепом какого-то животного. Его лицо было раскрашено ритуальными узорами, а длинные волосы заплетены в множество тонких косичек, украшенных бусинами и амулетами.
— Кудай, — тихо сказал Трувор. — Шаман.
Кудай поднял свой посох и заговорил — громким, гортанным голосом, который, казалось, разносился далеко за пределы того, что должен был позволять человеческий голос.
— Он требует, чтобы все северные люди покинули эти земли до заката солнца, — перевёл один из местных воинов, знавший язык чуди. — Иначе их всех убьют, а их головы принесут в жертву духам предков.
— Что насчёт нас, словен? — спросил Вадим.
Переводчик прислушался к продолжающейся речи шамана:
— Нам он предлагает уйти с миром, если мы выдадим варягов. Говорит, что наш народ обманут чужаками, и мы можем искупить свою вину, помогая изгнать их.
Вадим усмехнулся. Старый приём — разделить противников, посеять недоверие между союзниками. Но на этот раз он не сработает.
— Передай ему наш ответ, — сказал воевода переводчику. — Скажи, что словене и варяги теперь один народ под властью князя Рюрика, и мы не предаём своих. Скажи, что если он и его люди уйдут сейчас, мы позволим им уйти с миром. Если же нет — мы будем защищаться, и много крови прольётся на этой земле.
Переводчик громко прокричал ответ. Шаман выслушал, затем издал пронзительный крик и потряс посохом. Его воины ответили дружным воплем и ударами оружия о щиты.
— Он говорит, что духи жаждут крови чужаков, и он не уйдёт, пока не напоит их, — перевёл переводчик. — Они нападут на закате.
— Пусть нападают, — спокойно сказал Вадим. — Мы будем готовы.
Он повернулся к Трувору:
— Твои люди лучше стреляют из луков, мои лучше действуют в ближнем бою. Предлагаю твоим лучникам встать на стены, а моим воинам быть готовыми к прорыву, если они попытаются перелезть через частокол или выломать ворота.
Трувор кивнул:
— Разумно. Я поставлю самых метких на башни, остальных распределю по стенам. Твои люди будут держать резерв у ворот и самых уязвимых участков стены.
Они быстро распределили обязанности и силы. Защитники заняли позиции, проверили оружие, некоторые молились своим богам или проводили личные ритуалы, готовясь к бою.
Солнце коснулось горизонта, окрасив озеро и небо в кроваво-красный цвет. Вадим стоял на центральной башне рядом с Трувором, наблюдая за вражеским войском. Они молчали, каждый погружённый в свои мысли.
Странно, думал Вадим, как изменилась его жизнь за последние месяцы. Ещё недавно он был ярым противником варяжского правления, готовым поднять оружие против Рюрика и его людей. Теперь же он стоял плечом к плечу с братом князя, готовясь вместе защищать земли, которые они начинали считать общими.
Возможно, рассуждал он, дело было не столько в том, кто правит, сколько в том, как он правит. И если Рюрик действительно принёс стабильность и порядок, о которых так долго мечтали эти земли… может быть, это действительно был лучший выбор для всех.
Его размышления прервал звук рога. Войско чуди пришло в движение. Начиналась осада Белоозера, и от её исхода зависело не только будущее этого маленького форпоста, но и самой идеи единого государства под властью Рюрика.
* * *
### ВИКТОР
Ладога встретила их пасмурным небом и моросящим дождём. Рюрик стоял на носу своего корабля, всматриваясь в очертания укреплений, возведённых всего несколько месяцев назад под руководством Синеуса. Виктор молча стоял рядом, изучая горизонт и небо с той особой внимательностью, которая всегда поражала его учеников.
— Они уже близко, — тихо сказал он, обращаясь к Рюрику. — Флот свеев. Я чувствую их на ветру.
Рюрик давно научился не удивляться таким заявлениям от своего наставника. С тех пор как он узнал о истинной природе Виктора, многие странности в его поведении обрели смысл.
— Сколько у нас времени? — спросил он так же тихо.
— День, может быть, два, — ответил Виктор. — Ветер сейчас против них, это замедляет их продвижение. Но они придут, в этом нет сомнений.
Их корабль причалил к пристани Ладоги, где их уже ждал Синеус с группой воинов и горожан. На лице среднего брата читалось облегчение при виде подкрепления.
— Рюрик! — воскликнул он, помогая брату сойти на берег. — Никогда не был так рад тебя видеть.
Они обнялись, затем Синеус приветствовал Виктора и остальных прибывших.
— Каково положение? — сразу перешёл к делу Рюрик.
— Не самое лучшее, — честно ответил Синеус. — У нас около сотни воинов, включая местных добровольцев. Укрепления готовы, но северная стена всё ещё слабее других. По разведданным, у свеев не меньше двадцати драккаров, что означает почти тысячу бойцов.
Рюрик нахмурился. Даже с его подкреплением в две сотни отборных дружинников они всё равно оставались в численном меньшинстве.
— Что насчёт союзников? — спросил он. — Местные племена? Торговцы?
— Большинство рыбаков и охотников ушли вглубь леса, как только узнали о приближении свеев, — покачал головой Синеус. — Торговцы в основном эвакуировались вверх по Волхову, в сторону Новгорода. Остались только те, кто решил сражаться вместе с нами.
Виктор задумчиво смотрел на укрепления города:
— Численное превосходство — не всегда решающий фактор. У нас есть стены, знание местности и время для подготовки. Этого может быть достаточно, если мы используем их правильно.
Рюрик кивнул:
— Будем готовиться к осаде. Проверим все укрепления, распределим силы, подготовим запасы. Синеус, ты знаешь город лучше всех — проведи нас, покажи сильные и слабые места.
Следующие часы они провели, обходя укрепления Ладоги. Город был построен на высоком берегу Волхова, недалеко от его впадения в Ладожское озеро. Главная крепость на холме господствовала над окрестностями, а нижний город был защищён крепким частоколом и рвом с водой. С трёх сторон подходы защищали крутые склоны и река, так что подойти большими силами можно было только с северной стороны, где местность была более ровной.
— Здесь наше самое уязвимое место, — сказал Синеус, указывая на северную стену. — Мы укрепили её двойным частоколом и более глубоким рвом, но если они сконцентрируют атаку здесь…
— Значит, именно здесь мы сконцентрируем защиту, — закончил за него Рюрик. — Поставим лучших лучников на стены, выделим мобильный резерв для быстрого реагирования.
Они продолжили обход, отмечая места для размещения воинов, обсуждая тактику обороны. Виктор в основном молчал, время от времени вставляя замечания о деталях, которые другие могли упустить — о направлении ветра, которое могло бы помочь или помешать лучникам, о местах, где земля могла быть слишком мягкой для установки осадных орудий, о тайных тропках через болота, которыми можно было бы воспользоваться для вылазок.
К вечеру план обороны был готов. Дружинники и местные воины заняли свои позиции, готовясь к неизбежному нападению. Рюрик, Синеус и Виктор собрались в главном здании крепости для последнего совета.
— Что если они не просто нападут на Ладогу? — внезапно спросил Синеус. — Что если это часть большего плана? Удар по Белоозеру, затем по нам, затем, возможно, по самому Новгороду?
— Возможно, — согласился Рюрик. — Но сейчас мы должны сосредоточиться на защите Ладоги. Вадим и Трувор займутся Белоозером. А Новгород… Новгород хорошо защищён и расположен достаточно далеко вверх по реке, чтобы свеи могли достичь его быстро.
— Если только у них нет союзников среди местных племён, — задумчиво произнёс Виктор. — Что-то в этом нападении кажется слишком хорошо скоординированным. Свеи с запада, чудь с востока, почти одновременно.
Братья переглянулись. Мысль о том, что эти нападения могли быть скоординированы, была тревожной. Это означало бы наличие некоего центра, враждебного к их новому государству и способного организовать разрозненные племена и народы.
— Кто мог бы стоять за этим? — спросил Рюрик. — Хазары? Византийцы? Или…
— Или кто-то ближе, — тихо закончил Виктор. — Кто-то, кто хочет видеть твою державу разрушенной, прежде чем она успеет окрепнуть.
— Ингвар мёртв, — напомнил Синеус. — Но у него остались родственники и союзники, которые могли бы жаждать мести.
— Дело не только в мести, — покачал головой Виктор. — Дело в том, что ты, Рюрик, строишь здесь. Новое государство на перекрёстке торговых путей, соединяющих север и юг, запад и восток. Это затрагивает интересы многих.
Рюрик задумчиво смотрел на карту, разложенную на столе:
— Значит, это только начало. Нас ждут и другие испытания.
— Да, — просто сказал Виктор. — Но если ты выдержишь эти первые удары, покажешь свою силу и решимость, многие потенциальные враги дважды подумают, прежде чем бросать тебе вызов.
На этой ноте они закончили совет. Синеус отправился проверять последние приготовления к обороне, а Рюрик остался с Виктором в тишине комнаты, освещённой лишь несколькими свечами.
— Ты всегда знал, что будет так, не так ли? — тихо спросил князь. — Что нас ждут эти испытания, эта борьба.
Виктор слегка улыбнулся:
— Я жил достаточно долго, чтобы видеть определённые закономерности. Ничто великое не создаётся без сопротивления. Ничто значительное не рождается без боли.
Он помолчал, затем добавил:
— Но я верю в тебя, Рюрик. Я видел много потенциальных лидеров, много несостоявшихся империй. В тебе есть то, что отличает истинного создателя от временщика, мимолётного завоевателя, — продолжил Виктор. — Ты строишь не для себя, а для будущего. Ты думаешь не о славе, а о наследии.
Рюрик задумчиво смотрел на карту, словно видя на ней не только реки и озёра, города и дороги, но и судьбы людей, пути истории.
— Иногда я сомневаюсь, — признался он тихо. — Иногда думаю, не слишком ли это для меня? Не взвалил ли я на свои плечи больше, чем могу нести?
— Сомнения — признак мудрости, не слабости, — ответил Виктор. — Только глупцы никогда не сомневаются. Но не позволяй сомнениям парализовать тебя или сбить с пути.
Он положил руку на плечо Рюрика — жест, который редко позволял себе в последние годы, когда его ученик перерос роль воспитанника и стал равным.
— Завтра тебя ждёт испытание, — сказал Виктор. — Не первое и не последнее. Но от того, как ты его встретишь, зависит многое. Не только судьба Ладоги, но и то, как тебя будут воспринимать друзья и враги в будущем.
Рюрик кивнул, выпрямляясь:
— Я не подведу ни тебя, ни тех, кто доверил мне свои жизни и будущее.
— Я знаю, — просто ответил Виктор. — А теперь отдыхай. Завтра нам понадобятся все наши силы.
* * *
Утро принесло весть о приближении флота свеев. Дозорные на башнях увидели паруса на горизонте — десятки драккаров, медленно продвигающихся по широкой глади озера к устью Волхова.
Рюрик и Виктор стояли на самой высокой башне крепости, всматриваясь в приближающегося врага. Даже с такого расстояния было ясно, что силы действительно внушительные — не меньше двадцати кораблей, как и предполагал Синеус, а может, и больше.
— Они разделились, — заметил Виктор, чьё зрение было острее человеческого. — Часть идет прямо к Ладоге, остальные движутся к восточному берегу озера. Похоже, хотят зайти с фланга.
Рюрик нахмурился:
— Их предводитель неглуп. Пытается охватить нас с двух сторон.
— Да, но в этом есть и слабость, — указал Виктор. — Разделяя силы, он даёт нам возможность встретить каждую часть по отдельности.
Рюрик задумался, затем быстро принял решение:
— Синеус останется командовать основной обороной города. Я с отборной дружиной выдвинусь навстречу восточному отряду, не дам им высадиться и зайти нам в тыл.
— Разумно, — кивнул Виктор. — Но не распыляй слишком сильно свои силы. Город остаётся главной целью.
Они быстро спустились вниз, чтобы отдать необходимые распоряжения. Рюрик собрал около пятидесяти своих лучших воинов — достаточно, чтобы дать отпор разведывательному отряду или передовой группе, но не настолько много, чтобы существенно ослабить оборону города.
— Береги мой город, брат, — сказал он Синеусу, когда они прощались у восточных ворот.
— А ты береги свою голову, — ответил тот с лёгкой улыбкой, за которой скрывалось реальное беспокойство. — Мне ещё рано становиться старшим в роду.
Виктор молча наблюдал за этим прощанием. Он решил остаться в городе — его опыт и знания были нужнее здесь, для организации обороны, чем в мобильном отряде.
— Удачи, — сказал он Рюрику, когда пришла его очередь прощаться. — Помни, что разведка не менее важна, чем прямой бой. Узнай их силы и намерения, прежде чем вступать в серьёзное сражение.
— Я помню твои уроки, учитель, — кивнул Рюрик. — Мы вернёмся до заката. А если нет…
— Если нет, я сам приду за тобой, — тихо закончил Виктор.
Отряд выехал из города и быстро скрылся в прибрежных зарослях, держа курс на восточный берег озера. Виктор какое-то время смотрел им вслед, затем повернулся к Синеусу:
— Теперь наша очередь готовиться к бою. У нас мало времени до того, как основные силы свеев достигнут города.
Они поднялись обратно на башню, чтобы оценить ситуацию. Флот свеев разделился, как и отметил Виктор ранее. Большая часть, около пятнадцати драккаров, направлялась прямо к устью Волхова. Остальные пять или шесть кораблей двигались вдоль восточного берега, очевидно, намереваясь высадиться там и атаковать город с тыла.
— Они будут здесь через пару часов, если ветер не изменится, — оценил Синеус. — Что ты предлагаешь?
Виктор задумчиво смотрел на приближающийся флот:
— Они не смогут подойти к стенам города сразу на кораблях — здесь слишком мелко, и течение Волхова слишком сильное. Им придётся высадиться на берег и атаковать пешим строем. Это даёт нам преимущество.
— И какое? — спросил Синеус.
— Время для стрельбы, — объяснил Виктор. — Пока они будут грести к берегу, высаживаться, строиться — всё это время наши лучники смогут осыпать их стрелами.
Синеус кивнул, понимая логику:
— Значит, концентрируем лучников на стенах, обращённых к реке. И готовим хороший запас стрел.
— Именно, — подтвердил Виктор. — Кроме того, стоит подготовить несколько смоляных шаров или горящих стрел. Если мы подожжём хотя бы один-два их корабля, это серьёзно деморализует остальных.
Они быстро распределили задачи и силы. Лучники заняли позиции на стенах и башнях. Оставшиеся дружинники и ополченцы выстроились за воротами и вдоль внутренней стороны стен, готовые отразить нападение, если врагу удастся преодолеть первую линию обороны.
Тем временем флот свеев приближался. Теперь уже можно было разглядеть детали — драконьи головы на носах драккаров, блеск оружия, щиты, выставленные вдоль бортов для защиты от стрел. На головном корабле развевался особый стяг — красное полотнище с чёрным вороном, символом одного из самых могущественных родов свеев.
— Узнаёшь стяг? — спросил Синеус, указывая на него.
Виктор пристально вгляделся и кивнул:
— Род Инглингов. Одна из старейших и влиятельнейших семей среди свеев. Если они лично возглавили поход, значит, дело серьёзнее, чем мы думали. Это не просто набег за добычей.
— Что же им нужно?
— Власть, — просто ответил Виктор. — Они не хотят конкурента в этих землях. Если Рюрику удастся создать сильное государство здесь, это ограничит их влияние и возможности для экспансии. Они хотят задушить нового противника в колыбели, прежде чем он наберёт силу.
Синеус задумчиво смотрел на флот:
— Значит, это политика, а не просто жажда наживы.
— Политика, подкреплённая сталью и кровью, — кивнул Виктор. — Как это обычно и бывает.
Они продолжили наблюдение. Флот свеев приближался к устью Волхова, маневрируя, чтобы войти в реку против течения. Это было непросто — требовалось мастерство гребцов и точные команды кормчих. Некоторые корабли сталкивались с подводными мелями или боролись с течением, создавая беспорядок в их строю.
— Они уязвимы сейчас, — заметил Синеус. — Если бы у нас были свои корабли…
— Но их нет, — покачал головой Виктор. — Рюрик предвидел такую возможность и увёл большую часть флота вверх по Волхову, чтобы спасти корабли и людей. Мудрое решение, хотя сейчас оно кажется невыгодным.
Наконец, первые драккары свеев достигли точки, где река становилась слишком мелкой для них. Корабли встали на якорь, и воины начали выпрыгивать за борт, вброд добираясь до берега. Некоторые несли небольшие лодки, другие тащили щиты над головой, защищаясь от ожидаемого обстрела.
— Пора, — тихо сказал Виктор. — Дай сигнал лучникам.
Синеус поднял руку, затем резко опустил её. Воздух наполнился свистом сотен стрел, устремившихся к врагу. Первый залп застал многих свеев в воде, где они были наиболее уязвимы — без возможности уклониться или надёжно укрыться за щитами. Десятки воинов упали, поражённые стрелами, окрашивая воду Волхова в красный цвет.
Но остальные продолжали приближаться к берегу, перестраиваясь в боевые порядки. Из-за бортов драккаров появились собственные лучники свеев, отвечая на огонь защитников.
— Пригнитесь! — крикнул Синеус, и все на стенах инстинктивно пригнулись, укрываясь за зубцами деревянных укреплений.
Стрелы свеев просвистели над головами, большинство безвредно воткнулось в землю за стенами. Лишь несколько защитников были ранены — те, кто замешкался или не успел найти укрытие.
— Ещё залп! — скомандовал Синеус. — И готовьте горящие стрелы!
Виктор наблюдал за боем с той особой отрешённостью, которая приходит только с опытом сотен сражений. Он видел, как защитники города метко поражали наступающих врагов, как горящие стрелы находили цель в виде парусов и канатов драккаров, как начинались первые очаги пожаров на кораблях свеев.
Но он также видел решимость нападающих, их численное превосходство и опыт. Свеи были закалёнными в боях воинами, не раз участвовавшими в подобных сражениях. Они быстро адаптировались к ситуации, прикрываясь щитами, используя рельеф местности для укрытия, продвигаясь к стенам города короткими перебежками.
— Они приближаются к стенам, — предупредил Виктор. — Готовьте защитников к рукопашной.
Синеус кивнул и отдал соответствующие распоряжения. Часть лучников отложила луки и взялась за копья и мечи, готовясь отражать попытки штурма.
Вскоре первые отряды свеев достигли стен. Они принесли с собой лестницы и крюки, пытаясь преодолеть деревянные укрепления. Защитники сбрасывали лестницы, рубили канаты, поражали копьями тех, кто пытался взобраться.
Виктор внимательно следил за ходом сражения. Пока оборона держалась, но натиск свеев усиливался. Всё больше их воинов достигало стен, всё больше участков подвергалось штурму одновременно.
— Они проверяют нашу оборону, ищут слабые места, — сказал он Синеусу. — Это ещё не полномасштабная атака, скорее разведка боем.
— Что ты предлагаешь? — спросил Синеус, вытирая пот со лба. — Если это только разведка, то скоро начнётся настоящий штурм.
Виктор задумался на мгновение:
— Мы должны нанести им ощутимый урон сейчас, чтобы они дважды подумали, прежде чем начинать полномасштабный штурм. Предлагаю вылазку — небольшой отряд, который ударит по их флангу, посеет панику и быстро отступит.
Синеус колебался:
— Это рискованно. У нас мало людей, и каждый воин на счету.
— Иногда нужно рискнуть малым, чтобы сохранить большее, — возразил Виктор. — Я сам возглавлю вылазку. Мне понадобится всего двадцать человек.
Синеус знал, что спорить с Виктором бесполезно, особенно когда тот уже принял решение. Кроме того, он видел логику в его плане — внезапный удар мог действительно деморализовать противника и выиграть драгоценное время.
— Хорошо, — согласился он. — Выбирай людей и действуй. Но будь осторожен — ты нужен нам живым.
Виктор слегка улыбнулся:
— Я пережил больше сражений, чем ты можешь представить, Синеус. Не беспокойся обо мне.
Он быстро собрал отряд из двадцати опытных дружинников — тех, кто был известен своей скоростью и ловкостью, а не только силой. Объяснил план: выйти через малые ворота на западной стороне крепости, обойти позиции свеев и ударить по их правому флангу, где сосредоточены лучники, обстреливающие стены.
— Мы не задерживаемся для полноценного боя, — подчеркнул он. — Удар, сеем панику, уничтожаем как можно больше лучников и отступаем. Всё должно занять не больше пяти минут.
Воины кивали, понимая задачу. Это была рискованная, но исполнимая операция, особенно с Виктором во главе.
— Готовы? — спросил он, когда все заняли позиции у малых ворот.
Дружинники кивнули, сжимая оружие и проверяя щиты. Они доверяли Виктору — за годы, проведённые рядом с Рюриком, его наставник заслужил репутацию не только мудрого советника, но и непревзойдённого воина.
— Тогда вперёд, — скомандовал Виктор, и ворота открылись.
Отряд быстро и бесшумно вышел из крепости, сразу же укрывшись в прибрежных зарослях. Виктор вёл их узкими тропами, огибая основные силы свеев, сосредоточенные у главных ворот и северной стены. Его чувства, обострённые тысячелетиями жизни, позволяли ему замечать опасности раньше, чем обычные люди, и вести отряд безопасными путями.
Вскоре они достигли позиции, откуда открывался хороший вид на правый фланг свеев, где расположились их лучники, обстреливающие стены Ладоги. Противник не ожидал нападения с тыла и не выставил достаточной охраны.
— По моему сигналу, — тихо сказал Виктор. — Бьём быстро и резко, затем сразу отходим. Не увлекайтесь и держитесь вместе.
Он поднял руку, выждал момент, когда внимание свеев было полностью сосредоточено на стенах крепости, затем резко опустил её, давая сигнал к атаке.
Отряд вырвался из укрытия и обрушился на ничего не подозревающих лучников свеев. Первые несколько секунд были решающими — пока противник не опомнился от неожиданности, дружинники Виктора успели уничтожить десятки врагов.
Сам Виктор двигался с нечеловеческой скоростью и грацией, его меч описывал серебристые дуги в воздухе, находя слабые места в доспехах противника. Он не стремился убить как можно больше врагов — его задачей было создать панику, дезорганизовать противника.
— Отступаем! — крикнул он, когда основные силы свеев начали реагировать на внезапное нападение, разворачиваясь от стен крепости к новой угрозе.
Отряд, как было условлено, быстро отступил, унося с собой раненых. Свеи, ошеломлённые внезапной атакой и не успевшие организовать преследование, беспорядочно стреляли им вслед, но большинство стрел не находило цели.
Виктор вёл отряд обратно к крепости другим путём, более длинным, но безопасным. Его тактика сработала — он видел, как основные силы свеев отхлынули от стен, перегруппировываясь, чтобы противостоять новой угрозе. Это дало защитникам Ладоги драгоценную передышку.
Когда они вернулись в крепость, Синеус лично встречал их у ворот:
— Сработало! — восхищённо сказал он. — Они отступили от стен и теперь перестраиваются, опасаясь новых вылазок.
Виктор кивнул, не показывая усталости, хотя некоторые из сопровождавших его воинов едва стояли на ногах:
— Это даст нам несколько часов передышки. Но они вернутся, и следующая атака будет более организованной.
Он оглядел стены крепости, оценивая повреждения и потери:
— Сколько мы потеряли?
— Около десяти человек убитыми, вдвое больше ранеными, — ответил Синеус. — Но стены не пострадали, и боевой дух высок. Твоя вылазка воодушевила защитников.
Виктор кивнул, довольный результатом. Но его взгляд был устремлён в сторону восточного берега озера, куда отправился Рюрик со своим отрядом.
— Никаких вестей от твоего брата? — спросил он.
— Пока нет, — покачал головой Синеус. — Но если бы случилось что-то серьёзное, мы бы уже знали. Рюрик не из тех, кто погибает молча.
Виктор слегка улыбнулся, соглашаясь с этой оценкой:
— Да, он всегда умел заявить о себе. Но всё же я беспокоюсь. Силы свеев, отправившиеся на восточный берег, могут быть больше, чем мы предполагали.
— Рюрик справится, — уверенно сказал Синеус. — А наша задача — удержать Ладогу до его возвращения.
Виктор кивнул, хотя беспокойство не покидало его. За свою долгую жизнь он научился доверять своим предчувствиям, и сейчас что-то подсказывало ему, что Рюрик столкнулся с серьёзной опасностью.
Но у него не было времени на размышления — свеи перегруппировывались, готовясь к новому штурму. А Рюрик, где бы он ни был, должен был выполнить свою часть плана самостоятельно.

Глава 3

### РЮРИК
Отряд Рюрика продвигался вдоль восточного берега Ладожского озера, стараясь держаться в укрытии прибрежных зарослей. С их позиции открывался хороший вид на водную гладь, где виднелись паруса кораблей свеев, направляющихся к ним.
— Их пять… нет, шесть драккаров, — сказал Бьёрн, один из лучших разведчиков отряда. — Судя по курсу, они собираются высадиться примерно в двух верстах отсюда, у песчаной косы.
Рюрик кивнул. Это было логично — коса представляла собой удобное место для высадки, с пологим берегом и достаточной глубиной, чтобы драккары могли подойти близко.
— Сколько воинов на борту, можешь оценить? — спросил он.
Бьёрн прищурился, всматриваясь в далёкие корабли:
— Если они полностью загружены, то не меньше трёхсот бойцов. Возможно, больше.
Рюрик сжал губы. Его отряд насчитывал всего пятьдесят человек — слишком мало, чтобы открыто противостоять такой силе. Но у них было преимущество знания местности и возможность устроить засаду.
— Мы не сможем остановить их всех, — решил он. — Но можем задержать, нанести урон и, возможно, заставить отказаться от обходного манёвра.
Он обратился к своим воинам:
— Вот что мы сделаем. Разделимся на три группы. Первая займёт позицию у места высадки, в зарослях на холме. Вторая укроется в лесу восточнее, чтобы перехватить их, если они попытаются обойти первую группу. Третья — наш резерв — останется здесь, готовая поддержать любую из групп или прикрыть отступление.
Воины внимательно слушали, понимая серьёзность ситуации. Все они были опытными бойцами, многие служили Рюрику годами, пройдя с ним не одно сражение.
— Мы дадим им высадиться, — продолжил Рюрик. — Когда большая часть будет на берегу, но ещё не успеет построиться, первая группа атакует с фланга, осыпая их стрелами. Затем быстро отступает, заманивая их к позиции второй группы. Там мы устроим ещё одну засаду. И так — измотаем их, заставим тратить силы на преследование и поиски.
— А если они не поддадутся на уловку? — спросил Олаф, командир первой группы. — Если просто двинутся к Ладоге, игнорируя наши атаки?
— Тогда мы будем преследовать их, постоянно тревожа с тыла, — ответил Рюрик. — Не давая им возможности организованно напасть на город.
План был рискованным, но выполнимым. Главное — не позволить свеям использовать своё численное преимущество, не дать им возможности окружить маленький отряд Рюрика.
— Все знают, что делать? — спросил он, оглядывая своих воинов. — Тогда по местам. И помните — наша задача не победить их всех, а задержать и измотать. Не рискуйте без необходимости.
Отряд разделился, и каждая группа заняла свою позицию. Рюрик возглавил вторую группу, оставив командование резервом своему заместителю Харальду.
Корабли свеев тем временем приближались к берегу. Теперь уже можно было различить фигуры воинов на бортах, блеск их оружия и щитов. Они не проявляли особой осторожности, очевидно, не ожидая встретить сопротивление так далеко от основного поселения.
Драккары причалили к песчаной косе, и воины начали высаживаться. Рюрик, наблюдавший из своего укрытия, отмечал их организованность и дисциплину. Это были не простые разбойники, а профессиональные воины, привыкшие действовать вместе.
Когда примерно половина свеев оказалась на берегу, Олаф дал сигнал к атаке. Из зарослей на холме посыпался град стрел, поражая неожиданного противника. Десятки свеев упали, другие спешно хватались за щиты и оружие, ища источник нападения.
Первая группа, как и было условлено, выпустила ещё несколько залпов, а затем начала отступать, уводя преследователей в сторону позиции Рюрика. Часть свеев бросилась в погоню, жаждя отомстить за внезапное нападение.
— Готовьтесь, — тихо сказал Рюрик своим людям, видя приближающихся преследователей. — Ждём, пока они не войдут в рощу. Затем — по моему сигналу.
Воины первой группы, преследуемые свеями, пробежали мимо укрытия Рюрика, углубляясь в лес. Свеи, увлечённые погоней, не заметили опасности, таящейся по обеим сторонам лесной тропы.
Когда последний из преследователей оказался в зоне поражения, Рюрик поднял руку и резко опустил её — сигнал к атаке. Его воины обрушились на врага с обеих сторон, внося хаос в их ряды.
Сам Рюрик был в первых рядах атакующих. Его меч словно жил собственной жизнью, находя слабые места в защите противника, его щит уверенно отражал вражеские удары.
Годы тренировок под руководством Виктора сделали его не просто сильным воином, но и мастером боевого искусства, способным предугадывать движения противника, использовать его силу против него самого.
Схватка была короткой и кровавой. Застигнутые врасплох, зажатые на узкой лесной тропе, многие свеи пали под ударами воинов Рюрика. Те, кто выжил, в панике отступили, пытаясь вернуться к основным силам на берегу.
— Не преследовать! — крикнул Рюрик, видя, как некоторые из его дружинников готовы броситься за убегающим врагом. — Отходим к третьей позиции!
Он понимал, что основные силы свеев на берегу уже наверняка оправились от первоначальной растерянности и теперь готовятся к более организованному наступлению.
Отряд быстро отступил вглубь леса, по пути соединившись с первой группой. Они двигались к заранее определённой точке сбора, где их ждал резерв под командованием Харальда.
— Как всё прошло? — спросил Харальд, когда они прибыли на место.
— Первый раунд за нами, — кратко ответил Рюрик. — Но они скоро опомнятся и начнут систематический поиск. Нам нужно постоянно перемещаться, не давая им возможности использовать численное преимущество.
Он посмотрел на своих воинов — уставших, но воодушевлённых первым успехом:
— Все целы? Есть раненые?
Оказалось, что отряд потерял трёх человек убитыми и ещё пятеро получили ранения, но могли передвигаться самостоятельно. Учитывая, что им удалось уничтожить более двадцати свеев и посеять панику среди остальных, это был хороший результат.
— Что теперь? — спросил Олаф. — Продолжим засады?
Рюрик задумался. Он мог видеть берег с возвышенности, на которой они находились. Свеи собрались в плотную группу, готовясь к наступлению. Но что более важно — ещё два драккара подходили к берегу. Подкрепление.
— Ситуация меняется, — хмуро сказал Рюрик. — С новыми силами они могут позволить себе разделиться на несколько поисковых отрядов и прочесать весь лес. Нам нужно менять тактику.
Он быстро обдумывал варианты. Продолжать игру в кошки-мышки было всё более рискованно. Отступить к Ладоге — означало привести врага прямо к городу, и без того находящемуся под угрозой с главного направления.
— Вот что мы сделаем, — наконец решил он. — Отступаем вглубь леса, к болотам. Там есть узкие тропы, которые знают только местные. Проводник покажет нам дорогу. Мы пройдём по ним, обогнём сил свеев и выйдем на восточную сторону озера, откуда сможем вернуться в Ладогу. При этом свеи будут тратить время на поиски в лесу.
План был рискованным — проход через болота всегда опасен, особенно для людей, не знающих местности. Но это давало им шанс оторваться от преследования и вернуться в город, не приводя врага за собой.
— Асгейр, — обратился Рюрик к проводнику из местных, — ты сможешь провести нас через болота?
Проводник, немолодой мужчина с обветренным лицом, задумался:
— Дорога опасная, князь. Особенно после весенних дождей. Но я знаю тропы. Если боги будут благосклонны, мы пройдём.
— Тогда решено, — кивнул Рюрик. — Уходим немедленно. И да помогут нам боги.
Отряд двинулся в путь, углубляясь в лес, в направлении болот, лежащих восточнее Ладожского озера. Рюрик отправил двух быстроногих разведчиков следить за действиями свеев и предупреждать об опасности.
Вскоре лес стал более влажным, под ногами зачавкала болотистая почва. Запахи тоже изменились — теперь в воздухе висел тяжёлый аромат стоячей воды и гниющей растительности.
— Здесь нужно быть особенно осторожными, — предупредил проводник. — Ступайте только там, где ступаю я. Болото может выглядеть твёрдым, но один неверный шаг — и вы провалитесь в трясину.
Они осторожно продвигались по узким тропам, временами перепрыгивая с кочки на кочку или пробираясь по едва заметным грядам твёрдой земли среди топи. Вокруг них простиралось огромное болото, покрытое редкими чахлыми деревьями, кустарником и вечным туманом, который, казалось, сочился из самой земли.
Один из разведчиков вернулся с новостями:
— Свеи разделились на три группы, — доложил он. — Они прочёсывают лес, двигаясь от берега вглубь. Но пока не похоже, чтобы они собирались идти в болота.
— Хорошо, — кивнул Рюрик. — Продолжай наблюдение. Если заметишь, что они подходят к болотам, немедленно предупреди.
Они продолжили путь, который становился всё более трудным. Несколько раз воины проваливались по колено в трясину, и их приходилось вытаскивать. Время от времени с болота доносились странные звуки — не то крики птиц, не то стоны, словно сама природа предупреждала о опасности этих мест.
— Не нравится мне это место, — пробормотал Бьёрн, идущий рядом с Рюриком. — Говорят, здесь водятся болотные духи, которые заманивают путников в трясину.
— Сейчас нас больше должны беспокоить свеи, чем духи, — ответил Рюрик, хотя и сам чувствовал странное беспокойство, проходя через эти места. Что-то в атмосфере болота вызывало тревогу, чувство, что за ними наблюдают не только человеческие глаза.
Внезапно проводник остановился, прислушиваясь.
— Что такое? — спросил Рюрик.
— Тише, — прошептал проводник. — Слышите?
Все замерли, прислушиваясь. И тогда они услышали — далёкий звук рога, доносящийся со стороны леса.
— Свеи? — тихо спросил Рюрик.
— Нет, — покачал головой проводник, и его лицо побледнело. — Это рог старой веси. Так они собирают своих воинов.
— Весь? — нахмурился Рюрик. — Но они же ушли вглубь леса, когда узнали о приближении свеев. Ты сам говорил.
— Не все, — тихо ответил проводник. — Некоторые остались — те, кто поклоняется старым богам, живущим в болотах. И они не любят чужаков.
Рюрик напрягся. Ситуация становилась всё сложнее. Теперь им угрожала опасность не только со стороны свеев, но и со стороны местных племён, для которых и варяги, и свеи были одинаково нежеланными гостями.
— Сколько их может быть? — спросил он.
— Не много, — ответил проводник. — Может быть, три-четыре десятка. Но они знают болота лучше, чем кто-либо. Это их дом.
— И у нас нет выбора, кроме как идти вперёд, — решил Рюрик. — Назад к свеям мы не вернёмся, а другого пути через болота нет?
Проводник покачал головой:
— Нет, князь. Только вперёд. Но нам нужно спешить. Если мы доберёмся до Каменного Брода до наступления темноты, у нас будет шанс. Оттуда уже недалеко до твёрдой земли.
— Тогда идём, — кивнул Рюрик. — И будьте готовы к встрече с местными.
Отряд ускорил шаг, насколько это было возможно на предательской болотной почве. Рюрик распределил лучников по флангам, чтобы они могли быстро реагировать на любую угрозу. Сам он шёл в середине группы, постоянно оглядываясь и прислушиваясь.
Рог прозвучал ещё раз, теперь ближе. Затем издалека донёсся ещё один звук — ответный рог, но с другой стороны болота.
— Они окружают нас, — тихо сказал проводник. — Призывают друг друга, чтобы отрезать путь к Каменному Броду.
— Тогда нам нужно оторваться от них, — решил Рюрик. — Бежим!
Отряд перешёл на бег, насколько это было возможно в болотистой местности. Это было рискованно — увеличивался шанс провалиться в трясину или попасть в другую ловушку. Но ещё более рискованно было позволить себя окружить на незнакомой территории.
Они бежали, прыгая с кочки на кочку, временами по колено проваливаясь в топь, но быстро выбираясь и продолжая путь. За ними доносились крики и звуки погони — люди веси, выросшие на этих болотах, двигались гораздо увереннее и быстрее.
Внезапно впереди показалась река — узкая, но с быстрым течением. Через неё был перекинут примитивный мост из нескольких брёвен, скреплённых лианами.
— Каменный Брод! — воскликнул проводник. — Мы почти у цели!
Но в тот же момент с противоположного берега реки показались фигуры — несколько десятков воинов веси, вооружённых луками и копьями. Они уже заняли позицию у моста, отрезая путь к отступлению.
— Ловушка, — мрачно констатировал Рюрик. — Они знали, куда мы направляемся.
— Что будем делать, князь? — спросил Бьёрн. — Назад пути нет — там погоня. Вперёд — там засада.
Рюрик быстро оценивал ситуацию. Их отряд, утомлённый долгим переходом по болотам, был зажат между двумя группами противника. Но у них всё ещё было преимущество в вооружении и доспехах — люди веси были одеты легко, без серьёзной защиты.
— Прорываемся вперёд, — решил он. — К мосту. Первая волна — лучники, они подавляют противника на том берегу. Затем основные силы быстро переходят мост и создают плацдарм. Последняя группа прикрывает отход и сдерживает погоню.
План был смелым, но выполнимым. Главное — действовать быстро и решительно, не дать противнику времени на перегруппировку.
— Я возглавлю первую волну, — сказал Рюрик. — Харальд, ты со второй группой. Олаф, ты командуешь арьергардом.
Воины кивнули, готовясь к бою. Несмотря на усталость, в их глазах горел воинский дух. Они доверяли своему князю и были готовы следовать за ним даже в самой безнадёжной ситуации.
— По моему сигналу, — сказал Рюрик, поднимая меч. — Сейчас!
Первая группа, состоящая из лучников и самого Рюрика, выскочила из укрытия и ринулась к мосту. Лучники на бегу выпустили стрелы по противнику, занявшему позиции на другом берегу. Несколько воинов веси упали, сражённые мастерством северных стрелков.
Рюрик первым достиг моста и начал переход. Брёвна угрожающе закачались под его весом, но выдержали. За ним последовали остальные члены первой группы, продолжая обстреливать противника.
Вторая группа под командованием Харальда уже приближалась к мосту, готовая поддержать первую. А в тылу Олаф со своими воинами занял оборонительную позицию, сдерживая погоню, которая уже приближалась со стороны болот.
Рюрик достиг противоположного берега и сразу же вступил в схватку с защитниками переправы. Его меч описывал смертоносные дуги, поражая одного врага за другим. Рядом с ним сражались его лучники, отложившие луки и взявшиеся за мечи и топоры.
Воины веси дрались отчаянно, но им не хватало организации и дисциплины, которые были у дружины Рюрика. Постепенно варяги расширяли плацдарм на берегу, позволяя всё большему количеству своих товарищей переправиться через мост.
Харальд со второй группой уже пересекал мост, когда Рюрик услышал крик:
— Князь! Сзади!
Он обернулся и увидел, что со стороны прибрежного леса к ним приближается новая группа противников. Но это были не воины веси…
— Свеи! — воскликнул Бьёрн. — Они нашли нас!
Положение становилось критическим. Теперь отряд Рюрика оказался между трёх огней — веси с двух сторон и свеи, подходящие с фланга. Схватка превращалась в настоящую бойню.
— Завершаем переправу! — крикнул Рюрик. — Олаф, отходите к мосту! Харальд, держи плацдарм!
Он сам бросился в самую гущу схватки, пытаясь дать время своим воинам на перегруппировку. Его меч словно жил собственной жизнью, находя слабые места в защите противника, его щит уверенно отражал удары вражеского оружия.
Но даже лучший воин не может сражаться вечно против превосходящих сил противника. Один из копейщиков веси сумел пробить оборону Рюрика и нанести удар в плечо. Боль обожгла, но адреналин битвы позволил проигнорировать её и продолжить бой.
Арьергард под командованием Олафа уже отступал к мосту, ведя тяжёлый бой с преследователями. Харальд и его воины расширили плацдарм на противоположном берегу, давая товарищам возможность для отступления.
— Князь! — крикнул Бьёрн, пробиваясь к Рюрику. — Нам нужно уходить! Мост едва держится!
Рюрик оглянулся и увидел, что один из брёвен моста уже треснул под тяжестью сражающихся на нём воинов. Если мост рухнет, значительная часть отряда окажется отрезанной и обречённой на гибель.
— Отходим! — скомандовал он. — Все на тот берег!
Но в этот момент свеи, заметив замешательство в рядах варягов, бросились в решительную атаку. Их предводитель — высокий воин в богатом доспехе с гербом рода Инглингов на щите — направился прямо к Рюрику, очевидно, узнав его как вражеского вождя.
— Рюрик! — прокричал он на северном наречии. — Наконец-то мы встретились! Я Эйрик Инглинг, и твоя голова будет висеть в моём доме!
Рюрик приготовился к схватке, хотя силы уже покидали его после долгого боя и ранения:
— Подойди и попробуй взять её, Эйрик, — ответил он. — Многие пытались, но все они теперь кормят воронов.
Поединок двух вождей начался посреди хаоса битвы. Их мечи сталкивались с оглушительным звоном, щиты принимали на себя мощные удары. Оба были мастерами боевого искусства, и ни один не мог быстро получить преимущество.
Но Рюрик был ранен и утомлён предыдущими схватками, а Эйрик — свеж и полон сил. Постепенно князь начал отступать под натиском противника, с трудом отражая всё более яростные атаки.
— Я вижу, ты устал, Рюрик, — насмешливо сказал Эйрик, нанося очередной удар. — Не беспокойся, я дам тебе отдых. Вечный отдых!
Рюрик почувствовал, как силы покидают его. Раненное плечо немело, кровь, пропитавшая рукав, делала рукоять меча скользкой. Ещё один мощный удар Эйрика — и меч Рюрика вылетел из руки.
Князь отступил на шаг, тяжело дыша. Эйрик приближался с торжествующей улыбкой, готовясь нанести смертельный удар.
— Прощай, Рюрик, — сказал он, замахиваясь мечом. — Твоя мечта о собственном королевстве умрёт вместе с тобой.
Но в тот момент, когда казалось, что всё кончено, за спиной Эйрика мелькнула тень. Бьёрн, верный дружинник Рюрика, обойдя свейского вождя сбоку, нанёс ему удар в незащищённый бок. Эйрик вскрикнул и обернулся, но было поздно — второй удар Бьёрна пришёлся ему в горло, там, где шлем не защищал плоть.
Эйрик Инглинг упал, захлёбываясь собственной кровью. Его воины, увидев падение вождя, на мгновение застыли в шоке.
— Уходим! — крикнул Бьёрн, поднимая меч Рюрика и подавая ему. — Быстрее, князь!
Рюрик, пошатываясь, направился к мосту. Его воины сомкнули ряды вокруг своего предводителя, прикрывая отступление. Мост трещал и раскачивался под их тяжестью, угрожая обрушиться в любой момент.
— Быстрее! — кричал Харальд с другого берега. — Мост не выдержит!
Последние воины отряда пересекали мост, когда одно из основных брёвен окончательно треснуло. Конструкция накренилась, грозя обрушиться в бурный поток.
— Прыгайте! — закричал Рюрик тем, кто ещё оставался на мосту.
Некоторые успели добраться до берега, другие прыгнули в воду и поплыли к берегу. Несколько человек были сметены течением и исчезли в бурлящем потоке.
Когда последние выжившие выбрались на берег, Рюрик оглянулся на противоположный берег. Свеи и воины веси стояли там, глядя на них с яростью. Они потеряли своего вождя и многих воинов, но всё ещё превосходили числом отряд Рюрика. Однако переправа была разрушена, и чтобы продолжить преследование, им пришлось бы искать другой путь через реку, а это заняло бы время.
— Уходим, — приказал Рюрик, придерживая раненное плечо. — Пока они не нашли другую переправу.
Его отряд, поредевший, измученный, но всё ещё боеспособный, двинулся прочь от реки, в сторону твёрдой земли. Впереди их ждала долгая дорога обратно в Ладогу, где решалась судьба новой державы.
* * *
### ХЕЛЬГА
Ладога горела. С башни главной крепости Хельга видела, как пламя пожирает нижний город — склады, жилые дома, торговые ряды. Свеи, не сумев взять крепость штурмом, начали методично уничтожать всё, что находилось за её стенами.
— Они хотят сломить наш дух, — тихо сказал Синеус, стоявший рядом с ней. — Показать, что даже если мы удержим крепость, нам некуда будет вернуться.
Хельга молча кивнула. Она прибыла в Ладогу за неделю до начала осады, сопровождая обоз с припасами из Новгорода. Теперь же оказалась в ловушке вместе с остальными защитниками города.
— Где Виктор? — спросила она, не видя наставника Рюрика среди защитников на стенах.
— Организует вылазку, — ответил Синеус. — Хочет отбить северные склады, пока огонь не добрался до них. Там хранится большая часть наших запасов зерна.
Хельга посмотрела в сторону северных ворот, где собирался небольшой отряд во главе с Виктором. Даже издалека она могла различить его высокую фигуру, отдающую последние распоряжения перед выходом.
— А что известно о Рюрике? — спросила она, стараясь, чтобы голос звучал ровно, хотя в душе росло беспокойство. — Никаких вестей от его отряда?
Синеус покачал головой:
— Ничего с тех пор, как они ушли преследовать восточный отряд свеев. Но я знаю своего брата — он не так легко сдаётся. Уверен, он найдёт способ вернуться.
Хельга хотела в это верить. За те месяцы, что она знала Рюрика, он неоднократно доказывал свою способность выходить победителем из самых сложных ситуаций. Но сейчас, глядя на горящий город и многочисленное войско осаждающих, трудно было сохранять оптимизм.
— Сколько мы ещё продержимся? — спросила она прямо.
Синеус бросил на неё оценивающий взгляд:
— Запасов в крепости хватит на две недели, может, чуть больше. Если Виктору удастся спасти северные склады, то ещё на пару недель. Стены крепкие, и пока свеи не проявили особого умения в осадном деле. Но…
— Но рано или поздно они найдут способ, — закончила за него Хельга.
— Да, — кивнул Синеус. — Либо истощат нас, либо придумают, как преодолеть стены. У них более тысячи воинов против наших трёх сотен. Время на их стороне.
Он помолчал, затем добавил:
— Есть ещё кое-что. Среди пленных, которых мы взяли во время последней вылазки, был один, говоривший о каком-то «особом оружии», которое скоро доставят из их лагеря на озере. Он не знал деталей, но судя по всему, это что-то, что должно помочь им взять крепость.
— Что это может быть? — нахмурилась Хельга. — Некое осадное орудие?
— Возможно, — пожал плечами Синеус. — Или какое-то горючее вещество, способное поджечь даже мокрое дерево. Говорят, византийцы обладают таким секретом — они называют его «греческим огнём».
Хельга вздрогнула. Она слышала о этом страшном оружии от отца, который видел его применение во время своих торговых поездок в южные земли. Если свеи действительно раздобыли такое средство, деревянные стены Ладоги вряд ли смогут ему противостоять.
Их разговор прервал звук рога со стороны северных ворот. Виктор со своим отрядом выходил на вылазку.
— Удачи им, — тихо сказала Хельга.
Синеус кивнул:
— Если кто и сможет пробиться через ряды свеев, так это Виктор. Я видел его в бою — это что-то невероятное, почти нечеловеческое.
«Потому что он не совсем человек», — подумала Хельга, но вслух ничего не сказала. Она не знала, насколько Синеус был посвящён в тайну наставника своего брата.
Они продолжили наблюдать за городом с башни. Отряд Виктора быстро продвигался к северным складам, вступая в короткие, но жестокие схватки с группами свеев. Даже издалека было видно, как великолепно действуют варяги под его командованием — слаженно, дисциплинированно, эффективно.
— Смотри! — внезапно воскликнул Синеус, указывая на восточный край города. — Движение в лесу!
Хельга всмотрелась в указанном направлении. Действительно, на опушке леса виднелись какие-то фигуры. Сначала она подумала, что это ещё один отряд свеев, но затем заметила знакомый стяг.
— Это Рюрик! — воскликнула она, чувствуя, как сердце забилось быстрее. — Это его знамя!
Синеус схватил рог, висевший на стене, и протрубил сигнал — три коротких звука и один длинный, условленный знак возвращения князя. В ответ с опушки раздался такой же сигнал.
— Это действительно он, — улыбнулся Синеус. — Мой брат вернулся! Нам нужно помочь ему пробиться в крепость.
Он быстро начал отдавать распоряжения: часть лучников перешла на восточную стену, готовясь прикрывать возвращение князя; у восточных ворот собрался отряд для вылазки, чтобы встретить Рюрика и его людей.
Хельга наблюдала, как отряд Рюрика выходит из леса и приближается к городу. Даже издалека было видно, что дружинники измотаны и их гораздо меньше, чем ушло на восточный берег. Многие поддерживали раненых товарищей, некоторые прихрамывали или держались за окровавленные повязки.
Свеи, заметив приближение нового отряда, быстро перегруппировывались, отправляя часть сил на перехват. Началась гонка — успеет ли Рюрик добраться до ворот крепости прежде, чем его отрежут превосходящие силы противника.
— Ворота! — скомандовал Синеус. — Приготовиться к открытию по моему сигналу!
Защитники крепости с надеждой смотрели на приближающийся отряд своего князя. В тот момент, когда казалось, что Рюрик и его люди успеют проскочить до перехвата, со стороны озера появился новый отряд свеев — всадники на небольших, но быстрых лошадях.
— Нет! — воскликнула Хельга. — Они не успеют!
Но в этот момент с северной стороны города раздались крики и звуки боя. Отряд Виктора, видимо узнавший о возвращении Рюрика, изменил свои планы и атаковал силы свеев с фланга, отвлекая их от князя.
— Сейчас! — крикнул Синеус. — Открыть ворота! Отряд вылазки — вперёд!
Восточные ворота крепости распахнулись, и оттуда выбежал отряд защитников, устремляясь на помощь своему князю. Лучники на стенах выпустили залп по приближающимся всадникам свеев, вынуждая их притормозить и искать укрытия.
Хельга не могла просто стоять и смотреть. Схватив лук у одного из воинов, она присоединилась к стрелкам на стене. Её навыки стрельбы, которым она научилась у отца во время торговых поездок, теперь оказались как нельзя кстати.
Отряд Рюрика и вышедшие ему на помощь защитники крепости встретились примерно на полпути между лесом и стенами. Они сомкнули ряды и начали организованное отступление к воротам, прикрывая друг друга. Виктор со своими воинами продолжал отвлекать основные силы свеев, проводя дерзкие атаки то с одной, то с другой стороны.
Наконец, потрёпанный, но не сломленный отряд Рюрика достиг ворот крепости и начал входить внутрь. Князь лично руководил отступлением, оставаясь среди последних, чтобы убедиться, что все его люди в безопасности.
Хельга всматривалась в его фигуру, пытаясь оценить, насколько серьёзны его ранения. Она заметила повязку на плече и то, как он иногда придерживал её, но в целом он двигался уверенно, не выказывая особых признаков слабости.
Когда последний из дружинников вошел в крепость, Рюрик поднял руку, подавая сигнал Виктору, что путь свободен. Отряд наставника тут же начал быстрое отступление к крепости, преследуемый разъярёнными свеями.
— Держать ворота открытыми до последнего! — приказал Рюрик. — Не смейте закрывать, пока Виктор и его люди не будут внутри!
Хельга спустилась с башни и поспешила во внутренний двор крепости, где уже собрались вернувшиеся воины. Многие были ранены, некоторые серьёзно. Лекари и женщины тут же начали оказывать им помощь, перевязывая раны, давая воду, помогая добраться до укрытия.
Она увидела Рюрика, стоящего у ворот и напряжённо всматривающегося в приближающийся отряд Виктора. Кровь пропитала повязку на его плече, лицо было покрыто грязью и копотью, но глаза горели решимостью и облегчением от возвращения в крепость.
— Рюрик! — позвала она, подходя ближе.
Он обернулся, и на его измождённом лице мелькнула улыбка:
— Хельга! Не ожидал увидеть тебя здесь.
— Я приехала с обозом из Новгорода, — быстро объяснила она. — Осада началась на следующий день после моего прибытия.
Рюрик кивнул, затем снова повернулся к воротам, продолжая следить за приближением Виктора:
— Как долго держится крепость?
— Пятый день, — ответила Хельга. — Нижний город почти полностью сожжён, но крепость держится. Синеус хорошо организовал оборону.
— А что с припасами? Водой? Ранеными?
— Воды достаточно, в крепости есть колодец. Припасов хватит на две недели, может быть, больше, если Виктору удастся спасти северные склады. Раненых много, но большинство ран не смертельны.
Рюрик слушал её доклад с одобрительным кивком. Хельга говорила чётко и по делу, не тратя времени на эмоции или лишние детали — именно так, как нужно в военной обстановке.
В этот момент отряд Виктора достиг ворот крепости и начал поспешно входить внутрь. Последним, прикрывая отход своих людей, шёл сам Виктор. Несколько стрел свеев впились в его щит, одна задела ногу, но он, казалось, не замечал боли, продолжая двигаться с той же скоростью и решимостью.
Когда последний воин вошёл в крепость, ворота тут же закрыли и заперли. Только тогда Виктор позволил себе прислониться к стене, переводя дыхание.
— Вижу, ты вернулся в целости, — сказал он Рюрику. — Относительной, судя по повязке.
— Как и ты, — ответил князь, указывая на кровоточащую рану на ноге наставника.
— Царапина, — пожал плечами Виктор. — Скоро заживёт.
Хельга заметила взгляд, которым они обменялись — в нём было понимание, недоступное посторонним. Она вдруг вспомнила, что Виктор, будучи бессмертным, наверняка исцелится гораздо быстрее, чем обычный человек.
— Нам нужно обсудить положение, — сказал Рюрик, обращаясь к обоим. — Синеус, Виктор, Хельга — встретимся в главном зале через час. А сейчас мне нужно проверить раненых и убедиться, что все устроены.
Он направился к временному лазарету, устроенному в одном из зданий крепости. Виктор последовал за ним, несмотря на ранение, двигаясь с той же лёгкостью, что и всегда.
Хельга смотрела им вслед, чувствуя странную смесь эмоций. Облегчение от того, что Рюрик вернулся живым. Тревогу за будущее крепости, всё ещё находящейся в осаде. И необъяснимую уверенность, что теперь, когда князь и его наставник снова вместе, положение изменится к лучшему.
Она направилась помогать с ранеными, решив использовать час до совета с максимальной пользой. На душе было тревожно, но впервые за несколько дней осады в этой тревоге появился проблеск надежды.
* * *
Час спустя в главном зале крепости собрался военный совет. Рюрик, сменивший пропитанную кровью повязку на чистую, сидел во главе стола. Рядом с ним расположились Синеус, Виктор, Хельга и несколько старших дружинников. На столе лежала грубая карта окрестностей Ладоги, сделанная на бересте.
— Итак, — начал Рюрик, — давайте оценим наше положение. Синеус?
Его брат кратко обрисовал ситуацию:
— Крепость держится, стены не повреждены. У нас около трёхсот защитников, из них около пятидесяти ранены, но большинство всё ещё способны сражаться. Запасов еды хватит на две-три недели, воды достаточно. Основная проблема — свеи. Их более тысячи, и они методично уничтожают всё за пределами крепости.
— Виктор? — Рюрик повернулся к наставнику. — Что ты заметил во время вылазки?
— Свеи готовятся к длительной осаде, — ответил тот. — Они строят постоянный лагерь на берегу озера, видимо, понимая, что быстрым штурмом крепость не взять. Но есть ещё кое-что. — Он указал на карте точку у берега. — Здесь они сооружают что-то похожее на большую катапульту. Я не успел рассмотреть детали, но похоже, они готовят серьёзное осадное орудие.
— Это согласуется с тем, что сказал пленный, — кивнул Синеус. — О каком-то «особом оружии».
— А что у тебя, Рюрик? — спросил Виктор. — Что произошло на восточном берегу?
Князь сжал губы, вспоминая тяжёлый бой:
— Мы столкнулись с отрядом свеев под командованием Эйрика Инглинга. Он мёртв — один из моих людей убил его в поединке. Но это стоило нам дорого. Из пятидесяти воинов, ушедших со мной, вернулись только тридцать, и многие ранены.
Он помолчал, затем добавил:
— Но есть и хорошая новость. Инглинги — один из самых влиятельных родов среди свеев. Смерть Эйрика должна была посеять смятение в их рядах. Возможно, они даже не знают ещё об этом — мы оторвались от погони и вернулись другим путём.
— Это можно использовать, — задумчиво сказал Виктор. — Если мы сможем передать весть о смерти Эйрика в их лагерь, это может деморализовать их и внести раздор между разными кланами свеев.
— Но как это сделать? — спросил Синеус. — Мы в осаде, окружены.
Все задумались. Затем неожиданно заговорила Хельга:
— У нас есть пленные, верно? Мы могли бы отпустить одного из них с посланием. Сказать, что мы милосердны и возвращаем его соплеменникам, но на самом деле использовать как гонца с вестью о смерти их вождя.
Рюрик посмотрел на неё с интересом:
— Продолжай.
— Мы могли бы даже отдать тело Эйрика, если оно у вас, — сказала она. — Это было бы неопровержимым доказательством. И это показало бы, что мы уважаем их обычаи и готовы вернуть тело для погребения по их традициям.
— Тела нет, — покачал головой Рюрик. — Мы были вынуждены оставить его на поле боя. Но идея с пленным хороша. Мы можем дать ему детали, которые сможет знать только тот, кто действительно видел смерть Эйрика — какое оружие его убило, какие последние слова он произнёс, особенности его доспеха.
— И добавить что-нибудь, что посеет ещё больше раздора, — предложил Синеус. — Например, что Эйрик перед смертью обвинил кого-то из других вождей в предательстве.
Рюрик задумчиво кивнул:
— Это может сработать. Но я не уверен, что этого достаточно, чтобы заставить их снять осаду. Даже без Эйрика у них огромное численное преимущество, и они уже потратили слишком много ресурсов, чтобы просто уйти.
— Значит, нам нужно более решительное действие, — сказал Виктор. — Что-то, что не просто деморализует их, а нанесёт реальный урон.
— Рейд на их лагерь? — предположил один из дружинников. — Ночная вылазка, чтобы уничтожить запасы или сжечь корабли?
— Слишком рискованно, — покачал головой Синеус. — Их слишком много, и они наверняка ожидают чего-то подобного.
Наступило молчание. Каждый обдумывал возможные варианты действий. Хельга заметила, как Виктор смотрит на карту с особым вниманием, словно видит на ней что-то, недоступное остальным.
— Что ты видишь, Виктор? — спросила она тихо.
Он перевёл взгляд на неё, слегка удивлённый её проницательностью, затем указал на карте точку выше по течению Волхова:
— Эти болота. Я обратил на них внимание во время разведки. Весеннее половодье сделало их очень нестабильными. Если бы мы смогли направить часть этой воды на лагерь свеев…
— Затопить их? — уточнил Рюрик, заинтересовавшись. — Это возможно?
— Теоретически — да, — кивнул Виктор. — Здесь, — он указал на карте узкую протоку, — древнее русло реки, сейчас почти пересохшее. Если пробить дамбу вот здесь, вода устремится по старому руслу прямо к месту, где расположен их лагерь.
— Но как пробить дамбу? — спросил Синеус. — Она наверняка крепкая, если сдерживает весеннее половодье.
— Огонь, — просто ответил Виктор. — Дамба частично деревянная — остатки старой мельницы. Если её поджечь, конструкция ослабнет, и напор воды сделает остальное.
Рюрик переглянулся с братом:
— Звучит рискованно, но выполнимо. Однако для этого нужно будет выйти из крепости, добраться до дамбы, поджечь её и благополучно вернуться — всё это под носом у свеев.
— Я пойду, — тут же сказал Виктор. — Мне не нужен большой отряд — чем меньше людей, тем незаметнее. Двое-трое надёжных воинов, хорошо знающих местность, будут достаточны.
— Это самоубийство, — возразил Синеус. — Даже для тебя, Виктор.
— У нас не так много вариантов, — спокойно ответил тот. — А мои шансы выжить… лучше, чем ты думаешь.
Хельга заметила, как Рюрик и Виктор обменялись быстрыми взглядами, полными невысказанного понимания. Князь, очевидно, знал о истинной природе своего наставника и понимал, что для него такая миссия действительно не была столь смертельно опасной, как для обычного человека.
— Хорошо, — наконец сказал Рюрик. — Но ты не пойдёшь один. Я отправлю с тобой Бьёрна и Олафа — они лучше всех знают окрестности и проверены в деле.
— А мы тем временем подготовим отвлекающий манёвр, — добавил Синеус. — Небольшую вылазку с противоположной стороны крепости, чтобы оттянуть внимание свеев от района дамбы.
— И выпустим пленного с вестью о смерти Эйрика, — сказала Хельга. — Это добавит неразберихи в их лагере.
План начинал обретать форму. Обсудив детали, совет решил действовать этой же ночью, используя темноту как прикрытие.
— Если всё пройдёт успешно, — сказал Рюрик, завершая совет, — к утру лагерь свеев будет затоплен, их запасы уничтожены, а боевой дух подорван известием о смерти вождя. Это не заставит их полностью отказаться от осады, но значительно ослабит их позиции и даст нам время дождаться помощи из Новгорода.
— Помощи? — переспросила Хельга.
— Я послал гонца перед тем, как отправиться на восточный берег, — объяснил Рюрик. — Если ему удалось пробраться через линии свеев, то через несколько дней можно ожидать прибытия подкрепления из Новгорода. Нам просто нужно продержаться до тех пор.
На этой обнадёживающей ноте совет закончился. Все разошлись готовиться к ночной операции. Хельга направилась к пленным, чтобы выбрать подходящего кандидата для роли гонца с вестью о смерти Эйрика.
Когда она уже собиралась выйти из зала, Рюрик окликнул её:
— Хельга, подожди.
Она остановилась, обернувшись к князю:
— Да?
Рюрик подошёл ближе:
— Я хотел поблагодарить тебя. Твои идеи на совете были ценными, и твоё присутствие здесь, в Ладоге, в такое время… Это много значит.
Она слегка улыбнулась:
— Я всего лишь делаю то, что должна, князь. Как и все мы.
— Нет, — покачал головой Рюрик. — Ты делаешь больше. Ты могла бы сейчас быть в безопасности в Новгороде, но вместо этого оказалась здесь, в осаждённой крепости, рискуя жизнью ради земли, которая даже не была твоей родиной до недавнего времени.
— Теперь это моя земля тоже, — просто ответила Хельга. — И мой народ. Как ты однажды сказал, мы все связаны общей судьбой.
Рюрик смотрел на неё долгим взглядом, в котором читалось что-то большее, чем просто благодарность или уважение. Затем он мягко коснулся её руки:
— Когда всё это закончится, когда осада будет снята… нам нужно поговорить. О будущем. О нашем будущем.
Сердце Хельги забилось быстрее. Она понимала, что он имеет в виду, и часть её боялась этого разговора, а другая — страстно его желала.
— Да, — тихо ответила она. — Когда всё закончится.
Они разошлись — каждый к своим обязанностям, но Хельга чувствовала, что что-то изменилось между ними. Словно в разгар осады, среди опасности и неопределённости, начала зарождаться новая нить, связывающая их крепче, чем просто общее дело или взаимное уважение.
И это давало ей ещё одну причину сделать всё возможное, чтобы план удался и крепость выстояла. Ради будущего — не только нового государства, но и своего собственного.
* * *
### ВИКТОР
Ночь окутала Ладогу непроглядной тьмой. Тучи закрыли луну и звёзды, словно сама природа решила помочь отчаянной вылазке защитников крепости. Дождь, моросивший с вечера, усилился, превращая землю в скользкую грязь и приглушая звуки шагов.
Виктор, одетый в тёмную одежду без каких-либо отличительных знаков, стоял у потайной калитки в восточной стене крепости. Рядом с ним ждали Бьёрн и Олаф — два опытных разведчика, выбранные Рюриком для этой опасной миссии.
— Помните план, — тихо сказал Виктор. — Мы выходим по одному, с интервалом в несколько минут. Встречаемся в роще у излучины реки. Двигаемся бесшумно, избегаем любых контактов с врагом. Наша цель — дамба, не месть.
Воины молча кивнули. Они знали, что от успеха их миссии зависела судьба крепости и всех находящихся в ней.
С противоположной стороны крепости уже начиналась отвлекающая вылазка — громкие крики, звон оружия, свет факелов. Синеус лично возглавил небольшой отряд, который должен был создать видимость серьёзной атаки, отвлекая внимание свеев от восточной стены.
— Пора, — сказал Виктор, прислушиваясь к звукам боя. — Я иду первым. Бьёрн, ты через пять минут. Олаф — ещё через пять.
Он проверил своё снаряжение — короткий меч на поясе, кинжал за голенищем сапога, маленький мешочек с огнивом и трутом, надёжно упакованным от дождя. Всё необходимое для миссии, ничего лишнего.
Стражник у калитки кивнул, получив сигнал от стены, что путь чист. Он осторожно отодвинул засов и приоткрыл узкую дверцу, едва заметную в стене крепости.
Виктор скользнул в образовавшуюся щель и сразу же растворился в темноте ночи. Его движения были плавными и бесшумными, словно у хищника, выслеживающего добычу. Никогда ещё его нечеловеческая природа не была так полезна, как в эту ночь — он видел в темноте гораздо лучше обычных людей, слышал малейшие звуки, чувствовал изменения в воздухе, предупреждающие об опасности.
Он быстро пересёк открытое пространство между стеной крепости и ближайшими развалинами сожжённого дома. Там он замер, прислушиваясь и принюхиваясь. Запах дыма, мокрой древесины, конского пота… и людей. Часовые свеев были где-то рядом, но, судя по всему, их внимание было приковано к западной стороне крепости, где продолжалась отвлекающая вылазка.
Виктор двинулся дальше, перебегая от укрытия к укрытию, используя руины сожжённого нижнего города как прикрытие. Его путь лежал к восточной окраине, где начинался лес, а за ним — болота и древнее русло реки, перегороженное дамбой.
Добравшись до опушки леса, он остановился, чтобы дождаться своих спутников. Через несколько минут показался Бьёрн, двигавшийся осторожно, но не так бесшумно, как Виктор. Ещё через некоторое время присоединился Олаф, тяжело дышавший после быстрого перемещения.
— Всё чисто? — шёпотом спросил Бьёрн.
— Пока да, — так же тихо ответил Виктор. — Но нам предстоит пройти через лес, а там могут быть дозоры свеев. Держитесь за мной и двигайтесь как можно тише.
Они двинулись вглубь леса. Дождь усилился, превращая лесные тропы в скользкие ручьи грязи. Но это было даже на руку — шум дождя маскировал их движение, а плохая погода снижала бдительность вражеских дозоров.
Виктор двигался уверенно, несмотря на темноту и незнакомую местность. Его память хранила каждую деталь карты, которую он изучил перед выходом, а чувства подсказывали ему, где может таиться опасность.
Один раз им пришлось залечь в кустах, пропуская мимо патруль свеев — четверых воинов, ругавшихся на непогоду и явно мечтавших поскорее вернуться к тёплым кострам лагеря. Другой раз они обошли стороной небольшую поляну, где расположился походный пост — несколько воинов под наспех сооружённым навесом, охраняющих подходы к лагерю.
Наконец, после почти часа осторожного продвижения, они достигли края болота. Здесь деревья редели, уступая место зарослям камыша и осоки. Впереди, за полосой топей, виднелась тёмная лента старого русла реки и, смутно различимая в ночном мраке, дамба — остатки древней мельницы, превращённой временем и людьми в преграду для весенних вод.
— Вот она, — прошептал Олаф. — Но как мы перейдём болото? Тропа должна быть где-то здесь, но в такой темноте…
— Я вижу её, — ответил Виктор. — Следуйте за мной, ступайте точно по моим следам.
Он повёл их по едва заметной тропинке, петляющей среди трясин и опасных топей. Для обычного человека найти её в такой темноте было бы невозможно, но Виктор видел то, что другие не могли — слабые различия в оттенках чёрного, едва заметные изменения в плотности почвы, крошечные признаки, по которым можно было определить твёрдую землю.
Болото жило своей жизнью даже ночью — квакали лягушки, шелестел камыш, временами доносились странные звуки, похожие то ли на плеск воды, то ли на тихие стоны. Бьёрн и Олаф нервно озирались, явно чувствуя себя неуютно в этом зловещем месте. Но Виктор шёл уверенно, не обращая внимания на окружающие звуки.
Его разум был сосредоточен на цели миссии, но часть его сознания отмечала знакомые ощущения — он уже бывал в этих местах, много веков назад, когда здесь ещё не было ни Ладоги, ни варягов, ни даже славян. Только древние финно-угорские племена, живущие охотой и рыбной ловлей, поклоняющиеся духам леса и воды.
Тогда это болото было священным местом для местных жителей. Они верили, что здесь граница между мирами особенно тонка, что духи умерших приходят сюда, чтобы продолжить свой путь в загробный мир. Виктор помнил их ритуалы, их песни, их наивную, но глубокую веру.
А теперь он шёл по тем же местам, но с совсем другой целью — не почтить древних духов, а использовать силу природы как оружие против захватчиков. Ирония судьбы не ускользнула от него.
— Стой, — внезапно прошептал он, резко останавливаясь.
Бьёрн и Олаф замерли, инстинктивно доверяя его чувствам.
— Что такое? — тихо спросил Бьёрн.
— Впереди кто-то есть, — так же тихо ответил Виктор. — У самой дамбы.
Теперь и его спутники услышали приглушённые голоса, доносящиеся с направления их цели. Свеи поставили охрану у дамбы? Это могло серьёзно осложнить их план.
— Сколько их? — спросил Олаф.
— Не могу точно сказать, — ответил Виктор, прислушиваясь. — Двое… нет, трое. Говорят на каком-то диалекте, не похожем на язык свеев.
Он вслушивался в голоса, пытаясь разобрать смысл разговора. Язык был древним, но смутно знакомым — один из диалектов местных финно-угорских племён, возможно, веси или чуди.
— Это не свеи, — наконец сказал он. — Это местные. Возможно, рыбаки или охотники. Или…
Он не закончил фразу, но в его памяти всплыли воспоминания о шаманах древней веси, проводивших ритуалы на болотах в полнолуние. Возможно, несмотря на века христианизации и влияния других культур, некоторые старые традиции всё ещё сохранялись.
— Что будем делать? — спросил Бьёрн. — Обойдём?
Виктор задумался. Обходной путь означал бы дополнительное время и риск наткнуться на патрули свеев. Конфронтация с местными могла привести к нежелательному шуму и привлечь внимание. Но они также могли оказаться потенциальными союзниками — местные жители вряд ли были довольны присутствием свеев на их землях.
— Я попробую поговорить с ними, — решил он. — Вы оставайтесь здесь, будьте готовы как к бою, так и к отступлению.
— Ты уверен? — усомнился Олаф. — Если они поднимут тревогу…
— У меня есть преимущество, — загадочно ответил Виктор. — Я знаю их язык.
Не дожидаясь дальнейших вопросов, он двинулся вперёд, осторожно обходя заросли камыша и приближаясь к источнику голосов. Вскоре он увидел их — три фигуры у основания дамбы, освещённые тусклым светом закрытого со всех сторон, кроме одной, фонаря.
Это были старики, одетые в традиционные одежды из кожи и меха, украшенные амулетами и символами. Они что-то делали у основания дамбы — не то проводили ритуал, не то просто рыбачили; в тусклом свете было трудно разобрать.
Виктор решил объявить о своём присутствии, прежде чем подойти ещё ближе. Он выпрямился во весь рост и произнёс на древнем языке веси:
— Приветствую вас, дети болот. Я пришёл с миром и уважением к вашим обычаям.
Старики подпрыгнули от неожиданности, один из них схватился за нож, висевший на поясе. Они вглядывались в темноту, пытаясь разглядеть говорившего.
— Кто ты? — спросил самый старший из них, поднимая фонарь выше. — Как ты говоришь на языке, который понимают только самые старые из нас?
Виктор медленно вышел на свет, держа руки так, чтобы было видно, что они пусты.
— Я друг, — ответил он. — Тот, кто ходил по этим болотам, когда они были молоды, как весенние листья.
Старики переглянулись, явно озадаченные его словами и внешностью. Высокий светловолосый человек, говорящий на их древнем языке, появившийся из ниоткуда посреди ночи… Это было похоже на явление из старых легенд.
— Белый Волк, — вдруг прошептал один из них, самый древний на вид. — Это ты? Тот, о ком говорили наши деды?
Виктор слегка улыбнулся. Даже после веков отсутствия его помнили, его легенда жила в этих местах. Это было и благословением, и проклятием бессмертия — видеть, как твоё имя превращается в миф, как реальные дела обрастают выдумками и суевериями.
— Некоторые называли меня так, — осторожно ответил он. — Давно, очень давно.
Старики что-то быстро заговорили между собой на ещё более древнем диалекте, который даже Виктор понимал с трудом. Потом самый старший снова обратился к нему:
— Легенды говорят, что Белый Волк приходит в времена великих перемен. Когда старое уступает место новому. Когда мир стоит на пороге изменений. Это правда?
Виктор задумался на мгновение:
— Я прихожу, когда чувствую, что могу помочь. Когда вижу потенциал для чего-то значительного. И сейчас именно такое время.
Он сделал паузу, затем прямо спросил:
— Что вы делаете здесь, у дамбы, в такую ночь?
Старики снова переглянулись, словно решая, стоит ли доверять странному незнакомцу. Наконец, старший ответил:
— Мы пришли освободить воду. Дамба не должна быть здесь. Она нарушает течение духов через болота. Наши предки никогда не перегораживали древнее русло полностью.
Виктор с удивлением понял, что старики пришли сюда с той же целью, что и он, хотя и по совершенно другим причинам.
— Вы хотите разрушить дамбу? — уточнил он.
— Да, — кивнул старик. — Мы собирались провести ритуал, а затем подорвать её основание. Мы готовились к этому много дней, ждали правильного расположения звёзд и нужной фазы луны.
— А присутствие свеев вас не беспокоит? — спросил Виктор.
Старик презрительно фыркнул:
— Чужеземцы приходят и уходят. Болото остаётся. Но их лагерь на берегу… да, он будет смыт, когда мы освободим воду. Это будет… справедливо.
Виктор не мог не восхититься этой стойкостью. Старые люди, хранители древних традиций, пришли сюда не из политических соображений или военной необходимости, а из верности своим обычаям и верованиям. И всё же результат был бы тем же — затопление лагеря свеев, ослабление осады.
— Я и мои товарищи пришли с той же целью, — сказал он. — Хотя по другим причинам. Мы хотим помочь тем, кто сейчас осаждён в крепости.
— Варягам? — уточнил старик. — Почему мы должны помогать одним чужеземцам против других?
— Потому что эти чужеземцы пришли строить, а не разрушать, — ответил Виктор. — Они уважают местные обычаи, торгуют честно, защищают слабых. А те, другие, пришли только грабить и убивать.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Кроме того, Рюрик, предводитель тех, кто в крепости, заботится о свободном течении вод. Когда осада будет снята, он готов будет обсудить перестройку дамбы так, чтобы она не мешала духам болот.
Это был риск — Виктор не обсуждал этот вопрос с Рюриком и не мог гарантировать такое решение. Но он был достаточно уверен в своём ученике, чтобы полагать, что тот отнесётся с уважением к местным верованиям.
Старики снова заговорили между собой, явно взвешивая его слова. Наконец, старший кивнул:
— Мы согласны объединить наши силы. Наш ритуал усилит воздействие огня и воды. Но нам нужно время, чтобы закончить подготовку.
— Сколько? — спросил Виктор, думая о Бьёрне и Олафе, ждущих его в зарослях, и о том, что время работало против них.
— До полуночи, — ответил старик. — Когда луна, хоть и скрытая облаками, будет в зените. Это самый сильный момент для такого ритуала.
Виктор мысленно прикинул время. До полуночи оставалось не более часа, может, чуть больше. Не так долго, чтобы существенно повлиять на их план, особенно если местные действительно помогут им усилить эффект разрушения дамбы.
— Хорошо, — кивнул он. — Мы подождём. Могут ли мои товарищи присоединиться к нам? Они ждут неподалёку.
Старик с подозрением посмотрел в темноту:
— Они уважают наши обычаи? Не будут мешать ритуалу?
— Они будут вести себя с уважением, — пообещал Виктор. — И они могут помочь с практической стороной дела — у нас есть огниво и масло для лучшего возгорания.
Старик неохотно кивнул:
— Пусть придут. Но пусть не говорят громко и не тревожат духов болот.
Виктор кивнул и вернулся за своими спутниками. Бьёрн и Олаф с тревогой ждали его возвращения, готовые в любой момент броситься на помощь или отступить, в зависимости от ситуации.
— Всё в порядке, — сказал Виктор, подходя к ним. — Это местные жители, хранители старых традиций. Они тоже пришли разрушить дамбу, хотя и по своим причинам. Мы объединим усилия.
— Они не выдадут нас свеям? — с подозрением спросил Олаф.
— Нет, — уверенно ответил Виктор. — Они не любят чужеземцев, но свеев ненавидят ещё больше. Кроме того… они, кажется, узнали меня.
— Узнали? — удивился Бьёрн. — Ты бывал здесь раньше?
— Давно, — уклончиво ответил Виктор. — Очень давно. Пойдёмте, я объясню вам план.
Он отвёл их к старикам и представил друг другу. Бьёрн и Олаф держались настороженно, но уважительно, чувствуя странную, почти мистическую атмосферу вокруг древних хранителей традиций.
Старики показали им, что успели сделать. Они уже подкопали основание дамбы в нескольких местах, заложив в образовавшиеся щели пучки сухого камыша, пропитанного каким-то маслом. Явно готовили основу для пожара, который должен был ослабить конструкцию.
— Мы вложили в них силу ритуала, — объяснил старший. — Когда огонь коснётся их, пламя будет гореть даже под водой, пока не выполнит свою задачу.
Бьёрн и Олаф скептически переглянулись, но Виктор кивнул с серьёзным видом. Он знал, что в верованиях древних народов было больше истины, чем готовы были признать многие современные люди. И он видел достаточно чудес за свою долгую жизнь, чтобы не отмахиваться от «примитивных суеверий».
Следующий час они работали вместе со стариками, укрепляя подкопы, добавляя масло и смолу, которые принесли с собой варяги, готовя дамбу к разрушению. Виктор заметил, что старики действительно знали, что делают — они выбрали самые уязвимые места конструкции, там, где давление воды было максимальным.
Всё это время старший из жрецов тихо напевал какую-то древнюю песню, в которой Виктор с удивлением узнал отзвуки гимнов, которые он слышал в этих местах тысячи лет назад. Некоторые традиции действительно переживали века.
Когда всё было готово, старик поднял руку, призывая к тишине:
— Время пришло. Луна в зените, хоть мы и не видим её за облаками. Духи воды ждут освобождения. Зажигайте огонь.
Бьёрн высек искру с помощью огнива, и пламя с удивительной быстротой охватило пропитанные маслом пучки камыша. Виктор заметил, что огонь действительно горел необычно — слишком ярко для ночи, слишком быстро распространяясь по влажному дереву. Может, это было всего лишь действие какого-то особого масла или смолы, которую использовали старики. А может…
Вода за дамбой словно почувствовала приближающуюся свободу. Она забурлила, толкаясь в деревянную преграду с новой силой. Дамба задрожала, трещины начали расползаться по её поверхности.
— Отойдите! — крикнул Виктор, чувствуя, что разрушение начинается быстрее, чем они предполагали. — Все на высокий берег!
Они едва успели отбежать на безопасное расстояние, когда первая брешь образовалась в конструкции. Вода хлынула через неё, размывая землю и увеличивая проход. Затем вторая брешь, третья… И, наконец, с оглушительным треском дамба не выдержала и рухнула полностью.
Тёмный поток рванулся вперёд по старому руслу, сметая всё на своём пути. Даже с того места, где они стояли, был слышен его рёв — мощный, неостановимый, словно сама природа наконец вырвалась на свободу после долгого заточения.
— Это было… впечатляюще, — выдохнул Бьёрн, глядя на тёмный поток, устремляющийся в сторону лагеря свеев.
— Духи воды свободны, — торжественно произнёс старший жрец. — Они отблагодарят нас, изгнав чужеземцев с наших земель.
Виктор молча смотрел на разрушенную дамбу и бурлящий поток. Их дело было сделано, и сделано успешно. Теперь нужно было вернуться в крепость до рассвета, до того, как свеи опомнятся от внезапного наводнения и усилят бдительность.
— Нам пора, — сказал он своим спутникам. — Путь назад будет не менее опасным.
Он повернулся к старикам:
— Благодарю вас за помощь. Ваша мудрость и знания были неоценимы.
Старший жрец посмотрел на него долгим взглядом:
— Мы делали это не для тебя, Белый Волк, и не для твоих варягов. Мы делали это для духов и для земли. Но… — он сделал паузу, — возможно, наши цели совпали не случайно. Возможно, духи действительно хотят перемен в этих землях.
Виктор кивнул:
— Я передам твои слова Рюрику. Он будет править с уважением к древним традициям и обычаям.
— Посмотрим, — философски заметил старик. — Время покажет, достоин ли твой ученик доверия, которое ты ему оказываешь.
Они попрощались, и Виктор с Бьёрном и Олафом двинулись в обратный путь. Старики остались у разрушенной дамбы, глядя на бурлящую воду, словно видя в ней не просто стихию, а нечто живое и разумное.
Обратная дорога оказалась сложнее, чем путь к дамбе. Весть о наводнении, затопившем часть лагеря, быстро распространилась среди свеев. Дозоры были усилены, патрули сновали по лесу, пытаясь выяснить причину катастрофы и найти виновных.
Несколько раз они едва избежали столкновения с вражескими воинами, один раз им пришлось затаиться в густом подлеске, пока мимо проходил большой отряд свеев, громко ругающихся на свою судьбу и промокшие пожитки.
Когда они наконец достигли опушки леса, откуда был виден силуэт Ладожской крепости, уже начинало светать. Первые серые лучи рассвета пробивались сквозь тучи, всё ещё заволакивающие небо.
— Мы не успеем перейти открытое пространство незамеченными, — тихо сказал Олаф. — Слишком светло.
Виктор оценил ситуацию. Действительно, с наступлением рассвета шансы пересечь поле между лесом и крепостью, не привлекая внимания, стремительно таяли. Но и оставаться в лесу было опасно — свеи наверняка усилят патрулирование днём, пытаясь найти виновников наводнения.
— Есть другой путь, — сказал он после минутного размышления. — Через подземный ход старой часовни. Он ведёт прямо в крепость.
— Какой ещё подземный ход? — удивился Бьёрн. — Я ничего не слышал о нём.
— Потому что о нём знают очень немногие, — ответил Виктор. — Его обнаружили при строительстве крепости, но решили сохранить в тайне как запасной выход в случае осады.
Он не стал добавлять, что на самом деле знал об этом ходе гораздо дольше, чем существовала сама Ладога. В древности здесь было святилище, и подземный проход использовался жрецами для ритуальных целей. Позже, когда святилище было заброшено, о ходе забыли, и лишь случайность — или судьба — позволила обнаружить его снова при строительстве крепости.
Они двинулись вдоль опушки леса, пригибаясь и используя каждый куст, каждую неровность почвы как укрытие. Виктор вёл их к небольшому холму, где когда-то стояла часовня, разрушенная во время одного из прежних набегов.
От строения остался лишь фундамент и несколько полуобвалившихся стен, надёжно скрытых зарослями кустарника. Виктор уверенно отыскал среди развалин место, где раньше был алтарь, и отодвинул большой камень, оказавшийся на удивление лёгким, несмотря на свой вид.
Под камнем открылся узкий лаз, ведущий в темноту. Затхлый воздух пахнул им в лица, словно дыхание прошедших веков.
— Ты уверен, что он ведёт в крепость? — с сомнением спросил Олаф, глядя в чёрную пустоту хода.
— Уверен, — кивнул Виктор. — Я сам проверял его, когда мы только строили крепость. Он выходит в подвал северной башни. Но нужно быть осторожными — ход старый и, возможно, где-то обвалился.
Бьёрн и Олаф переглянулись, но выбора у них не было. Проход через открытое пространство под усиливающимся светом рассвета был слишком рискованным.
— Я пойду первым, — сказал Виктор. — Бьёрн за мной, Олаф последний. Держитесь за мной и не отставайте.
Он скользнул в лаз, и тьма поглотила его. Для обычного человека в такой темноте было бы невозможно двигаться без факела или лампы, но Виктор видел достаточно хорошо, чтобы различать контуры стен и препятствия на пути.
Ход был узким и низким, им приходилось двигаться почти на четвереньках. Воздух становился всё более спёртым, но, к счастью, в некоторых местах были небольшие отдушины, ведущие на поверхность — слишком маленькие для человека, но достаточные для циркуляции воздуха.
В одном месте проход действительно оказался частично обрушенным, но они смогли протиснуться через узкую щель. В другом пришлось преодолевать лужу стоячей воды, доходившую почти до колен.
Наконец, после того, что казалось вечностью, но на самом деле заняло не более получаса, они достигли конца туннеля. Перед ними была каменная стена с небольшой деревянной дверью, настолько древней, что дерево почти окаменело от времени.
Виктор осторожно толкнул дверь, и она открылась с протяжным скрипом. Они выбрались в тёмное пространство подвала северной башни, заставленное бочками с припасами и оружием.
— Мы сделали это, — выдохнул Бьёрн, выпрямляясь во весь рост и с наслаждением вдыхая относительно свежий воздух подвала. — Мы вернулись.
— И, кажется, успешно выполнили задание, — добавил Олаф с ухмылкой. — Судя по реакции свеев, вода достигла их лагеря.
Виктор кивнул:
— Пойдёмте. Нужно доложить Рюрику о результатах нашей миссии.
Они поднялись по лестнице из подвала и вскоре оказались во внутреннем дворе крепости. И первое, что они увидели, было яркое пламя полыхающих факелов и суматоха, явно не связанная с их возвращением.
— Что происходит? — спросил Бьёрн у пробегавшего мимо воина.
— Свеи пытаются штурмовать восточную стену! — крикнул тот на бегу. — С рассветом начали приступ, невзирая на наводнение в их лагере!
Виктор переглянулся со своими спутниками. Похоже, их миссия удалась лишь частично. Дамба разрушена, часть лагеря свеев затоплена, но это не остановило осаждающих, лишь разозлило их ещё больше.
— К стенам, — коротко скомандовал он. — Нужно помочь защитникам.
И они бросились туда, где решалась судьба Ладоги, а вместе с ней — и судьба молодой державы Рюрика.
* * *
### РЮРИК
На восточной стене крепости кипел бой. Свеи, разъярённые ночным наводнением, уничтожившим часть их лагеря, бросили на штурм все имеющиеся силы. Десятки лестниц прислонялись к стенам, по которым карабкались воины с мечами и топорами. В воздухе свистели стрелы, летящие с обеих сторон. Крики боли и ярости смешивались с лязгом оружия и треском ломающегося дерева.
Рюрик стоял в центре обороны, организуя защитников, подбадривая уставших, отправляя подкрепления на самые уязвимые участки. Его правое плечо всё ещё болело от раны, полученной в схватке с Эйриком Инглингом, но в пылу боя он почти не замечал боли.
— Они лезут как одержимые, — сказал Синеус, подойдя к брату. Его доспех был забрызган кровью, а лицо почернело от копоти. — Словно нет им иной судьбы, кроме как погибнуть под нашими стенами.
— Наводнение только разозлило их, — ответил Рюрик, отдавая приказ лучникам сосредоточить огонь на новой группе штурмующих. — Теперь это уже не просто набег. Это месть.
Он увидел, как на стену взобрался первый из атакующих — огромный воин с всклокоченной рыжей бородой. Не раздумывая, Рюрик бросился к нему. Его меч встретил топор свея с оглушительным звоном, искры брызнули в стороны. Второй удар Рюрика был быстрее — лезвие вошло под подбородок противника, мгновенно оборвав его яростный боевой клич.
— Князь! — окликнул его кто-то. — Смотрите!
Рюрик обернулся и увидел, что с западной стороны крепости к ним спешит группа воинов. Впереди — Виктор, за ним — Бьёрн и Олаф. Они выглядели измождёнными, но целыми.
— Они вернулись! — выдохнул Синеус с облегчением.
Рюрик позволил себе краткую улыбку. Значит, миссия удалась — дамба разрушена, что объясняло ярость свеев и их отчаянную атаку. Но времени на празднование не было — очередная волна атакующих уже карабкалась по лестницам.
— К северному углу! — крикнул он Виктору, указывая на участок, где оборона начинала слабеть. — Там нужна твоя помощь!
Виктор кивнул и, не теряя ни мгновения, направился в указанном направлении, увлекая за собой Бьёрна и Олафа. Рюрик знал, что даже утомлённые ночной вылазкой, эти трое воинов стоили десятка свежих бойцов.
Синеус тем временем организовал сброс одной из приставленных лестниц. Несколько свеев сорвались вниз, их крики оборвались о камни у подножия стены. Но на каждую сброшенную лестницу свеи тут же приставляли новую.
— Слишком много! — прокричал Синеус брату. — Мы не сможем удерживать их вечно!
Рюрик знал, что он прав. Его защитники были измотаны днями осады, многие ранены, запасы стрел истощались. Но и отступать было некуда — за их спинами были не только их жизни, но и судьба всего, что они успели создать.
— Держим стену любой ценой, — твёрдо ответил он. — Подкрепления должны подойти со дня на день.
В этот момент со стороны главных ворот крепости раздался оглушительный треск. Рюрик повернулся и увидел клубы дыма, поднимающиеся над воротами.
— Что происходит? — крикнул он ближайшему воину.
— Свеи привезли таран! — раздался ответ. — И что-то ещё — горит как живой огонь, не гаснет даже от воды!
Холодок пробежал по спине Рюрика. Греческий огонь? Если свеи действительно раздобыли это страшное оружие византийцев, ситуация становилась критической.
— Синеус, держи восточную стену, — быстро скомандовал он. — Я к воротам.
Не дожидаясь ответа брата, Рюрик бросился через внутренний двор крепости к главным воротам. По пути к нему присоединились несколько дружинников из личной охраны, никогда не отходивших далеко от своего князя.
У ворот творился настоящий хаос. Нижняя часть массивных деревянных створок была охвачена странным пламенем — ярко-зелёным, шипящим, как змея, и словно живым. Оно не просто горело, а словно вгрызалось в дерево, расползаясь всё шире, несмотря на отчаянные попытки защитников залить его водой.
— Греческий огонь, — мрачно подтвердил стоявший у ворот Харальд. — Никогда такого не видел, но слышал рассказы. Его невозможно потушить обычной водой.
— Пытались засыпать песком? — спросил Рюрик, лихорадочно обдумывая варианты.
— Пытались, — кивнул Харальд. — Но огонь слишком сильный, а песка мало. И за воротами стоит таран — я слышу, как они готовятся к удару.
Ситуация становилась отчаянной. Если ворота падут, крепость обречена — через широкий пролом хлынут сотни воинов свеев, и никакая доблесть защитников не спасёт их от гибели.
В этот момент сквозь толпу защитников протиснулась Хельга. Её одежда была испачкана кровью — очевидно, она помогала с ранеными — но взгляд горел решимостью.
— Рюрик! — позвала она. — У меня есть решение!
— Говори быстрее, — ответил он, не сводя глаз с пожирающего ворота пламени.
— Уксус и молоко! — выпалила она. — Мой отец рассказывал, что греческий огонь можно погасить смесью крепкого уксуса и молока. У нас есть и то, и другое в запасах.
Рюрик посмотрел на неё с сомнением. Звучало странно, но других вариантов не было, а Хельга никогда не говорила наобум.
— Харальд, — быстро скомандовал он, — отправь людей в кладовые. Пусть принесут всё молоко и уксус, что найдут.
Пока воины выполняли приказ, снаружи раздался грохот — таран ударил в ворота. Даже сквозь толщу дерева Рюрик почувствовал силу удара. Створки затрещали, но пока выдержали.
— Сколько ещё продержатся ворота? — спросил он у плотника, стоявшего рядом.
— Два, может, три удара, — мрачно ответил тот. — Огонь уже ослабил нижние петли.
В этот момент вернулись воины с бочонками уксуса и глиняными кувшинами молока. Хельга тут же взяла командование на себя, распоряжаясь, как смешивать жидкости и как наносить их на пламя.
— Лейте сверху, — инструктировала она, — и отходите сразу, не вдыхайте пары!
Воины выполняли её приказы с тем же послушанием, с каким выполняли бы приказы самого Рюрика. Никто не усомнился, не возразил, что получает указания от женщины — в такой момент важен был результат, а не источник команд.
Первые попытки не принесли видимого эффекта — зелёное пламя шипело и сопротивлялось. Но когда на него вылили третий кувшин смеси, огонь вдруг изменил цвет, стал бледнее, а затем, с последним злобным шипением, начал угасать.
— Работает! — воскликнул Харальд. — Эта ведьма знает, о чём говорит!
Хельга бросила на него острый взгляд, но промолчала, продолжая руководить тушением. Снаружи раздался ещё один удар тарана, и одна из петель ворот с протяжным скрипом начала отходить от стены.
— Быстрее! — поторопил Рюрик. — И готовьте брёвна для подпорки. Как только огонь потушен, укрепляем ворота всем, что найдётся.
Воины работали с удвоенным усердием, понимая, что каждое мгновение на счету. Наконец, последние языки зелёного пламени были погашены, и защитники тут же принялись укреплять повреждённые ворота, подпирая их брёвнами и балками, наспех извлечёнными из ближайших построек.
Рюрик повернулся к Хельге:
— Ты спасла нас. Если бы не твоё знание…
— Благодари моего отца, — прервала она его с лёгкой улыбкой. — Он торговал от Византии до Каспия и собирал секреты разных народов.
— Я благодарю тебя, — твёрдо сказал Рюрик, глядя ей в глаза. В этот момент, среди хаоса битвы, среди криков раненых и лязга оружия, он как никогда ясно почувствовал, что эта женщина — не просто полезный союзник, но необходимая часть его жизни и будущего.
Их разговор прервал новый удар тарана и крик со стены:
— Князь! Со стороны леса движется большой отряд!
Сердце Рюрика замерло. Если это подкрепление свеев, то крепость обречена — его измождённые воины не смогут сражаться на два фронта.
Он быстро поднялся на стену и всмотрелся в указанном направлении. От леса действительно двигался крупный отряд — не менее сотни воинов, может быть, больше. Но что-то в их построении показалось Рюрику знакомым.
— Дайте мне зрительную трубу, — приказал он.
Кто-то подал ему бронзовую трубу, привезённую когда-то из южных земель. Рюрик приложил её к глазу и замер, вглядываясь в приближающийся отряд. Через мгновение его лицо озарилось торжествующей улыбкой.
— Это наши! — воскликнул он. — Подкрепление из Новгорода! Вижу стяг Вадима!
По стенам прокатился радостный гул. Вадим, когда-то враг Рюрика, а теперь один из его наиболее верных военачальников, привёл обещанное подкрепление. И, судя по всему, они прибыли в самый решающий момент.
— Свеи их ещё не заметили, — сказал Синеус, подошедший к брату. — Слишком заняты штурмом.
— И это наш шанс, — кивнул Рюрик. — Готовь людей для вылазки. Когда Вадим ударит им в тыл, мы выйдем из ворот и атакуем с фронта. Возьмём их в клещи.
Синеус кивнул и поспешил отдавать распоряжения. Рюрик продолжал наблюдать за приближающимся отрядом Вадима, который уже вышел из леса и быстро приближался к позициям ничего не подозревающих свеев. Они двигались без знамён и барабанов, стараясь сохранить элемент внезапности до последнего момента.
В этот момент рядом с Рюриком на стене появился Виктор. Его доспех был забрызган кровью, но сам он выглядел по-прежнему свежим, словно и не участвовал в многочасовой обороне стены.
— Вижу, прибыло подкрепление, — сказал он, глядя на приближающийся отряд Вадима. — Очень вовремя.
— Да, — кивнул Рюрик. — Мы готовим вылазку, чтобы поддержать их атаку. Хочешь присоединиться?
Виктор усмехнулся с каким-то мрачным весельем:
— Разве я когда-нибудь пропускал хорошую битву?
Рюрик ответил такой же усмешкой. В такие моменты он особенно остро чувствовал связь со своим наставником, этим странным, вечным воином, который научил его всему, что он знал о войне и власти.
— Тогда готовься, — сказал он. — Как только Вадим атакует их с тыла, мы выходим. И на этот раз мы не просто отбиваем штурм — мы переломим ход осады.
Виктор кивнул, его голубые глаза странно блеснули в утреннем свете:
— Это будет хороший день для нас и плохой для свеев.
Они спустились со стены и направились к воротам, где уже собирался отряд для вылазки. Лучшие воины, ещё сохранившие силы после дней осады, молча проверяли оружие и доспехи, готовясь к решающему бою.
Рюрик встал перед ними:
— Сегодня мы не просто защищаемся — мы наступаем. Вадим ведёт подкрепление и ударит врагу в спину, а мы встретим их лицом к лицу. — Он поднял меч. — За Ладогу! За нашу землю!
— За Ладогу! — ответили воины, поднимая оружие.
Рюрик повернулся к Виктору:
— Ты всегда говорил, что момент, когда осаждающие сами оказываются в окружении — это поворотный момент любой осады.
— И сегодня мы увидим, как это работает на практике, — кивнул Виктор.
Они встали у ворот, наблюдая через узкие смотровые щели за происходящим снаружи. Свеи всё ещё были сосредоточены на штурме, не подозревая о приближающейся опасности с тыла.
И тут, наконец, раздался боевой клич Вадима, и его отряд обрушился на тылы свеев как снежная лавина на горные деревни. Внезапность атаки привела к замешательству в рядах осаждающих.
— Сейчас! — скомандовал Рюрик, и ворота крепости распахнулись.
Отряд защитников во главе с князем и его бессмертным наставником хлынул наружу, обрушиваясь на растерянных свеев, зажатых между двух огней. Рюрик сражался с холодной яростью, меч в его руке казался продолжением его воли, находя бреши в обороне противника, разя без промаха.
Рядом с ним бился Виктор, и на мгновение, в пылу сражения, Рюрику показалось, что он видит нечто странное — словно время вокруг его наставника замедлялось, позволяя ему двигаться быстрее всех остальных. Возможно, это была лишь игра воображения, усталость многодневной осады, но факт оставался фактом — никто не мог сравниться с Виктором в бою.
Свеи, зажатые между отрядом Вадима и вылазкой из крепости, начали дрогнуть. Сначала отдельные воины, потом целые группы начали отступать, бросая оружие и щиты, стремясь лишь спастись от неминуемой гибели.
— Не преследовать слишком далеко! — крикнул Рюрик, видя, как некоторые из его воинов, воодушевлённые успехом, готовы были броситься за убегающим врагом. — Держим строй!
Это была не просто победа, а переломный момент всей осады. Свеи потеряли слишком много воинов, их боевой дух был сломлен, а с появлением свежего подкрепления шансы взять крепость штурмом становились призрачными.
Когда последние из атакующих скрылись в лесу, Рюрик позволил своим людям поднять победный клич. Затем он повернулся к подошедшему Вадиму:
— Ты пришёл вовремя, друг мой.
Вадим, суровый словен с шрамом через всё лицо, коротко кивнул:
— Мы двигались без остановок, как только получили твоё послание. Новгород не оставит Ладогу в беде.
Они вместе вернулись в крепость, где их встретили радостными приветствиями. Раненые приподнимались на своих лежанках, чтобы посмотреть на победителей, женщины и дети выходили из укрытий, не веря, что кошмар осады наконец-то заканчивается.
Хельга стояла у ворот, её глаза искали Рюрика среди возвращающихся воинов. Когда их взгляды встретились, она просто кивнула, но в этом движении было больше эмоций, чем в самых пламенных речах.
— Осада не снята полностью, — сказал Синеус, когда они собрались в главном зале для совета. — Свеи всё ещё удерживают позиции вокруг крепости, хотя и отступили от стен.
— Но их силы подорваны, — ответил Виктор. — Они потеряли много воинов, их лагерь частично затоплен, а сегодняшнее поражение серьёзно повлияло на их боевой дух. К тому же, если слухи о смерти Эйрика Инглинга достигли их, они наверняка уже начинают спорить о том, кто теперь возглавит поход.
Рюрик кивнул. Он помнил, как непросто складывались отношения между разными родами северян. Без сильного лидера, способного объединить их, междоусобицы были неизбежны.
— Что ты предлагаешь? — спросил он, глядя на своего наставника.
Виктор на мгновение задумался:
— Добей их. Не завтра и не послезавтра, когда они оправятся от сегодняшнего поражения. А сегодня же ночью. Внезапный удар по их лагерю, когда они меньше всего этого ждут.
— Ночная атака? — переспросил Синеус с сомнением. — Это рискованно. В темноте легко потерять строй, атаковать своих…
— Зато эффект внезапности может быть решающим, — вступил в разговор Вадим. — Свеи сейчас деморализованы, многие ранены, они не ожидают, что мы, только что отбившие штурм, сами перейдём в наступление. Если ударить быстро и решительно, мы можем не просто снять осаду, а полностью разгромить их войско.
Рюрик молча слушал, взвешивая все за и против. Ночная атака действительно была рискованной, но Виктор никогда не предлагал необдуманных планов. Если он считал, что это лучший вариант, значит, так оно и было.
— Хорошо, — наконец решил князь. — Мы атакуем с наступлением темноты. Вадим, твои люди не так утомлены, как наши, они составят основную ударную силу. Виктор, ты возглавишь отряд из моих лучших воинов — тех, кто ещё способен держать оружие. Синеус останется в крепости с резервом, готовый поддержать нас, если понадобится.
План был смелым, но выполнимым. И все присутствующие знали, что если он удастся, это будет не просто снятие осады с одной крепости — это будет утверждение власти Рюрика над всем регионом, доказательство силы нарождающейся державы.
— А что с пленными? — спросил Харальд. — Их набралось уже более двух десятков.
Рюрик на мгновение задумался:
— Тех, кто принадлежит к роду Инглингов, мы оставим как заложников. Остальных отпустим после битвы — пусть несут весть о нашей победе в свои земли. Мы хотим внушать страх врагам, но не хотим, чтобы нас считали безжалостными. В будущем нам ещё понадобятся союзники среди северных племён.
Виктор чуть заметно улыбнулся. Его ученик мыслил не просто как воин, но как государственный муж, заботящийся не только о сегодняшней победе, но и о завтрашнем мире.
Совет закончился, и все разошлись готовиться к предстоящей ночной атаке. Рюрик задержался в зале, чувствуя необходимость хотя бы ненадолго остаться в тишине, собраться с мыслями перед новым испытанием.
К его удивлению, с ним остался и Виктор.
— Что-то тревожит тебя, — сказал наставник, не спрашивая, а утверждая.
Рюрик вздохнул. От Виктора невозможно было скрыть что-либо — слишком хорошо он знал своего ученика.
— Я думаю о цене, — тихо ответил князь. — О цене власти, о которой ты говорил мне много раз. Сколько крови пролито за эти дни… И сколько ещё прольётся, прежде чем мы утвердим нашу державу.
Виктор долго смотрел на него, и в его древних глазах читалась странная смесь гордости и печали:
— Кровь и железо — вот на чём стоят все государства, Рюрик. Так было всегда, с самого начала времён. Но важно помнить, что кровь должна проливаться ради чего-то большего, чем просто власть и слава. Ради порядка, ради закона, ради будущего, в котором людям будет жить лучше, чем сейчас.
Он помолчал, затем добавил:
— Я видел, как рождались и умирали империи. И знаешь, в чём разница между теми, что просуществовали десятилетия, и теми, что пережили столетия? Первые строились на страхе и насилии. Вторые — на уважении и справедливости. Запомни это, когда будешь утверждать свою власть.
Рюрик кивнул, принимая эту мудрость, пронесённую через тысячелетия.
— Я постараюсь быть достойным твоих уроков, — сказал он. — И построить государство, которое переживёт нас всех.
— Ты уже начал это делать, — ответил Виктор с редкой теплотой в голосе. — И я горжусь тобой.
Они вышли из зала вместе, готовые к новой битве, к новому шагу на долгом пути создания государства, которому суждено было стать основой великой державы, раскинувшейся от Балтики до далёких восточных земель.
А высоко над крепостью, в просветах между тучами, показались первые звёзды — безмолвные свидетели рождения новой эпохи.
* * *
### ХЕЛЬГА
Ночь опустилась на Ладогу, укрывая крепость и окрестности густой тёмной пеленой. Облака по-прежнему скрывали луну и звёзды, делая тьму почти осязаемой. Идеальная ночь для внезапной атаки.
Хельга стояла у восточной стены, наблюдая, как отряды Рюрика и Вадима готовятся к вылазке. Воины проверяли оружие, переговаривались вполголоса, некоторые молились своим богам или прощались с близкими, понимая, что не все вернутся с этой ночной битвы.
— Не стоит тебе здесь быть, — сказал подошедший Синеус. — Если что-то пойдёт не так, и свеи прорвутся к крепости…
— Я останусь, — твёрдо ответила она. — В лазарете всё готово для раненых, и я хочу быть здесь, когда они вернутся.
Синеус внимательно посмотрел на неё и медленно кивнул, внезапно понимая истинную причину её беспокойства:
— Он вернётся, — сказал он тихо. — Мой брат не из тех, кого легко убить.
Хельга отвернулась, пытаясь скрыть эмоции:
— Многие люди думали так о себе, прежде чем встретили смерть на поле боя.
— Но не многие имели рядом такого учителя, как Виктор, — возразил Синеус. — Иногда… иногда мне кажется, что он даёт Рюрику нечто большее, чем просто знания и умения.
Хельга бросила на него быстрый взгляд. Знает ли Синеус истинную природу Виктора? Догадывается ли о его бессмертии? Она сама лишь недавно убедилась в этом, заметив, как быстро заживают его раны, как не стареет его лицо на протяжении лет.
— Что ты имеешь в виду? — осторожно спросила она.
Синеус пожал плечами:
— Не знаю… Что-то в нём есть такое… нечеловеческое. В хорошем смысле. Словно он видит и знает больше, чем любой из живущих.
— Возможно, так и есть, — тихо ответила Хельга. — Он много путешествовал, многое видел.
Их разговор прервал сигнальный рог — один длинный низкий звук, означающий готовность к выступлению. Отряды начали выстраиваться у ворот. Впереди — воины Вадима, свежие и хорошо вооружённые, за ними — отборные дружинники Рюрика, уставшие, но полные решимости. Ночной ветер колыхал их плащи и знамёна, свёрнутые, чтобы не шуметь на ветру.
Хельга искала глазами Рюрика и наконец увидела его — в первом ряду своих воинов, рядом с Виктором. Даже в неверном свете факелов она могла различить его уверенную посадку, широкие плечи, гордо поднятую голову. Князь, родившийся быть вождём.
Внезапно, словно почувствовав её взгляд, Рюрик повернулся и посмотрел в её сторону. Расстояние было слишком велико, чтобы разглядеть выражение его лица, но она знала, что он видит её. В этот момент Хельга хотела сказать так много — о своих страхах, о своей надежде, о чувствах, которые только начинала осознавать. Но могла лишь молча поднять руку в приветствии.
Рюрик ответил тем же жестом, а затем повернулся к своим воинам, что-то коротко сказав им. Ворота крепости медленно и бесшумно открылись, и отряды один за другим начали выходить в ночную темноту.
— Теперь остаётся только ждать, — сказал Синеус, глядя им вслед. — И молиться своим богам, если ты в них веришь.
— Я верю в людей, — ответила Хельга. — В таких, как твой брат. В таких, как Виктор.
Синеус улыбнулся:
— Знаешь, я начинаю понимать, почему Рюрик так ценит тебя. Ты смотришь на мир иначе, чем большинство. В этом есть… свежесть.
Отряды тем временем скрылись в темноте, растворившись в ночи. На несколько мгновений воцарилась полная тишина, а затем издалека донёсся первый звук боя — крик, лязг оружия, топот множества ног.
— Началось, — выдохнул Синеус, вглядываясь в темноту.
Хельга сжала руки так сильно, что ногти впились в ладони. Теперь ей оставалось только ждать и надеяться, что план Рюрика и Виктора сработает, что внезапность атаки решит исход боя, что воины вернутся с победой.
Время тянулось мучительно медленно. Звуки боя то приближались, то удалялись, иногда стихая до шёпота, иногда разрастаясь до оглушительного грохота. Трудно было понять, что происходит там, в темноте, кто побеждает, кто отступает.
— Нужно готовить резерв, — решил Синеус после особенно громкого всплеска звуков битвы. — Если они отступают, мы должны быть готовы прикрыть их.
Он отдал необходимые распоряжения, и вскоре у ворот крепости собрался отряд запасных воинов — не самых свежих, не самых сильных, но готовых защищать свой дом до последней капли крови.
Внезапно со стороны боя полыхнуло яркое пламя, осветив на мгновение очертания лагеря свеев. Затем ещё одна вспышка, ещё… Горели шатры и корабли, вытащенные на берег.
— Они подожгли лагерь! — воскликнул один из стражников. — Это или полная победа, или…
Он не закончил, но все поняли невысказанное: или отчаянная попытка нанести последний удар перед поражением.
Ещё час тревожного ожидания, и вдруг со стороны боя послышался знакомый сигнальный рог — три коротких звука и один длинный. Сигнал победы.
— Они возвращаются! — крикнул стражник с ближайшей башни. — Вижу их факелы! Они ведут пленных!
По крепости прокатился радостный гул. Люди выходили из домов, из укрытий, чтобы встретить победителей. Хельга почувствовала, как напряжение, сковывавшее её всё это время, медленно отпускает, сменяясь облегчением.
Вскоре показались первые воины — уставшие, многие раненые, но с гордо поднятыми головами. За ними шли другие, ведя за собой пленных свеев — не так много, человек тридцать-сорок, но судя по их богатому вооружению и доспехам, это были военачальники и знатные воины.
Хельга искала глазами Рюрика и, наконец, увидела его — во главе возвращающегося отряда, рядом с Вадимом и Виктором. Его доспех был забрызган кровью, плащ разорван, но походка оставалась твёрдой, а глаза горели огнём победы.
Увидев её, стоящую у ворот, он слегка улыбнулся — едва заметно, уголками губ, но эта улыбка сказала ей больше любых слов.
Когда последний воин вошёл в крепость, и ворота закрылись за ним, Рюрик поднял руку, призывая к тишине:
— Сегодня мы не просто победили в бою, — громко сказал он, чтобы все могли слышать. — Сегодня мы утвердили нашу власть над этой землёй. Свеи разбиты, их лагерь сожжён, уцелевшие бежали, бросив оружие и доспехи. Они не вернутся — ни в этом году, ни в следующем.
Радостный крик был ему ответом. Воины поднимали оружие, женщины бросали в воздух цветы и ветки можжевельника, дети прыгали от восторга.
— Мы понесли потери, — продолжил Рюрик, и толпа притихла. — Двадцать три воина не вернутся к своим семьям. Мы похороним их с почестями, и их имена будут помнить, пока стоит Ладога. Ещё пятьдесят ранены, но лекари говорят, что большинство выживет.
Он обвёл взглядом собравшихся:
— Мы выстояли вместе — варяги и словене, весь и чудь. Каждый внёс свою лепту в эту победу. И так будет всегда в нашей земле — не важно, откуда ты родом, важно лишь то, что ты готов отдать для общего блага.
Эти слова вызвали новую волну приветственных криков. Хельга заметила, как многие из местных жителей, ещё недавно настороженно относившихся к «чужеземцам-варягам», теперь кричали громче всех, приветствуя своего князя.
Когда первые восторги улеглись, Рюрик начал отдавать распоряжения — о размещении раненых, о допросе пленных, о восстановлении разрушенных во время осады зданий. Все немедленно разошлись по своим делам — работы было много, и начинать нужно было немедленно.
Хельга направилась в лазарет, где уже начали размещать раненых. Её умения, полученные от матери-знахарки, сейчас были нужнее всего. Но по пути её остановил Виктор.
— Он искал тебя глазами, — тихо сказал бессмертный, кивая в сторону Рюрика, занятого разговором с военачальниками. — Всё время, пока мы возвращались.
Хельга почувствовала, как краска приливает к щекам:
— У него сейчас много забот…
— Да, — согласился Виктор, — но даже посреди них он думает о тебе. Знаешь, я прожил много жизней и видел много правителей. Некоторые были великими воинами, другие — мудрыми законодателями. Но лучшими были те, кто не забывал о простой человеческой любви даже на вершине власти.
Он посмотрел на неё с неожиданной мягкостью:
— Он нуждается в тебе, Хельга. Не только как в умной советнице или искусной лекарке. Но как в той, кто напоминает ему, ради чего стоит строить государство.
С этими словами Виктор оставил её, отправившись помогать с ранеными. Хельга стояла, обдумывая его слова, когда почувствовала на себе чей-то взгляд. Обернувшись, она увидела Рюрика, смотрящего на неё через весь двор. Освободившись от военачальников, он теперь направлялся к ней уверенной походкой человека, точно знающего, чего он хочет.
— Ты цела? — были его первые слова, когда он подошёл к ней. — Во время штурма… у ворот… это было опасно.
— Я в порядке, — ответила она, удивлённая его беспокойством. — Это ты был в настоящей опасности, отправляясь на ночную атаку.
Рюрик покачал головой:
— Со мной был Виктор. Рядом с ним… — он замолчал, словно не зная, как объяснить. — Рядом с ним смерть отступает.
— Я знаю, — тихо сказала Хельга. — Я видела, как быстро заживают его раны. Слышала, как он говорит о вещах, случившихся столетия назад, так, словно был там.
Рюрик пристально посмотрел на неё:
— И это не пугает тебя? Не заставляет отвернуться от нас обоих?
Хельга задумалась на мгновение, затем решительно покачала головой:
— Нет. Мир полон тайн и чудес. Моя мать общалась с духами леса и воды, мой отец видел чудеса дальних земель. Почему бы не поверить, что кто-то может жить дольше обычного?
Рюрик улыбнулся с видимым облегчением:
— Я боялся, что эта тайна… оттолкнёт тебя. Виктор — мой учитель, мой наставник. Больше, чем отец. Если бы тебя испугала его природа…
— Меня не так легко испугать, — прервала его Хельга с лёгкой улыбкой. — Я дочь варяга и весинки, выросшая между двух миров. Мне знакомы и северные саги, и лесные предания. И я знаю, что самое страшное чудовище — это не бессмертный воин, а обычный человек с жестоким сердцем.
Рюрик смотрел на неё с возрастающим восхищением:
— Когда я вёл своих воинов сегодня ночью, — тихо сказал он, — я думал не только о крепости, о державе, о победе. Я думал о тебе. О том, что должен вернуться, потому что мы ещё не договорили тот разговор…
— О будущем, — закончила за него Хельга. — О нашем будущем.
Он кивнул:
— Осада снята, крепость спасена. Теперь начинается новый этап — строительство истинной державы, объединение земель и народов. И я хочу, чтобы ты была рядом со мной на этом пути. Не просто как советница или помощница. Как равная. Как…
Он запнулся, словно не находя подходящих слов. Хельга чувствовала, как сильно бьётся её сердце. Она знала, к чему идёт этот разговор, и часть её боялась услышать продолжение, а другая жаждала его.
— Как княгиня? — тихо спросила она, глядя ему прямо в глаза.
— Как жена, — ещё тише ответил Рюрик. — Как мать моих детей. Как та, с кем я хочу разделить не только власть, но и жизнь.
Вокруг них шумела празднующая победу крепость — кричали люди, звенело оружие, пели песни. Но для них двоих в этот момент существовал только узкий круг тишины, в котором были лишь они и их слова.
— Подумай хорошо, Рюрик, — сказала Хельга, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо. — Я не княжеского рода. Не варяжка чистой крови. Многие не одобрят такой выбор…
— Мне не нужно одобрение других, — прервал её Рюрик. — Мне нужно твоё.
Он взял её руки в свои:
— Ты спасла крепость, Хельга. Своим знанием о греческом огне. Своим присутствием духа. Ты понимаешь и варягов, и местные племена, говоришь на их языках, знаешь их обычаи. Кто может быть лучшей княгиней для земли, где встречаются разные народы?
Хельга молчала, не в силах произнести ни слова. Всё происходило слишком быстро, слишком неожиданно. Ещё недавно она была просто дочерью торговца, от которой ожидали скромного замужества и тихой жизни. А теперь…
— Я не прошу ответа сейчас, — мягко сказал Рюрик, видя её замешательство. — Подумай. Поговори с теми, кому доверяешь. И когда будешь готова…
Он не закончил фразу, но и так было понятно — он будет ждать её решения, каким бы оно ни было.
Внезапно их разговор прервал громкий крик со стороны главных ворот:
— Гонец из Новгорода! С важными вестями для князя!
Рюрик обернулся, мгновенно переключаясь от личного к государственному:
— Я должен идти, — сказал он Хельге. — Но мы продолжим этот разговор.
Она кивнула, всё ещё не доверяя своему голосу. Рюрик на мгновение задержал взгляд на её лице, словно запоминая каждую черту, а затем быстро пошёл к воротам, где его уже ждал запылённый гонец.
Хельга осталась стоять посреди двора, чувствуя странную лёгкость, словно земля перестала удерживать её. Вокруг продолжалось празднование победы, но она уже не слышала окружающих звуков, погружённая в свои мысли.
Будущее, которое ещё вчера казалось таким неопределённым, внезапно обрело чёткие очертания. Пугающие и манящие одновременно. Будущее княгини нарождающейся державы. Будущее жены Рюрика Варяжского. Будущее, о котором она никогда не мечтала, но которое сейчас, странным образом, казалось единственно возможным.
### ВИКТОР
Виктор стоял на стене Ладожской крепости, глядя на восток, где первые лучи солнца окрашивали небо в нежно-розовые тона. Ночь победы сменялась утром нового дня — первого дня мира после долгой осады.
За его спиной крепость постепенно просыпалась. Несмотря на вчерашнее празднество, работа не ждала — нужно было восстанавливать разрушенные здания, лечить раненых, налаживать прерванную торговлю. Жизнь продолжалась, теперь уже без страха перед вражеским нападением.
Виктор слышал шаги задолго до того, как их обладатель поднялся на стену. Узнал их безошибочно — за годы учёбы и совместных походов походка Рюрика стала для него такой же узнаваемой, как голос или лицо.
— Гонец принёс важные вести? — спросил он, не оборачиваясь.
Рюрик подошёл и встал рядом, тоже глядя на рассвет:
— Да. Весть о смерти Трувора.
Виктор медленно повернулся к нему. Смерть младшего из братьев была ожидаема — уже несколько месяцев приходили тревожные вести о его болезни. Но всё равно эта новость принесла боль.
— Как это случилось? — тихо спросил он.
— Лихорадка, — ответил Рюрик. — Начался жар, бред… Через четыре дня всё было кончено. Он умер, держа в руке свой меч, как настоящий воин.
Виктор кивнул. Трувор был самым воинственным из трёх братьев, самым вспыльчивым, но и самым преданным. Смерть от болезни, а не в бою казалась насмешкой судьбы над таким человеком.
— Ты уже сказал Синеусу?
— Нет ещё, — покачал головой Рюрик. — Хотел сначала поговорить с тобой. Синеус и так нездоров в последнее время, эта весть может сильно повлиять на него.
Виктор снова кивнул. Средний из братьев всегда был самым чувствительным, несмотря на его деловую хватку и рациональный ум. Смерть младшего брата могла подкосить его.
— Тебе придётся отправиться в Изборск, — сказал Виктор после паузы. — Принять власть над землями Трувора, успокоить людей, убедиться, что всё в порядке.
— Я знаю, — ответил Рюрик. — Как только закончим с восстановлением Ладоги, я отправлюсь туда. Через две, максимум три недели.
Они помолчали, глядя, как встаёт солнце. День обещал быть ясным и тёплым, одним из тех редких дней ранней осени, когда ещё чувствуется летнее тепло, но уже видно приближение зимы.
— Трувор был хорошим человеком, — наконец сказал Виктор. — Порывистым, иногда резким, но честным и храбрым. Он достойно нёс свою службу и оставил после себя крепкую власть в Изборске. Это немало.
— Да, — кивнул Рюрик. — Он прожил недолго, но успел многое сделать.
В его голосе Виктор услышал не только скорбь, но и понимание — понимание хрупкости человеческой жизни, быстротечности времени. Осознание, что даже самые близкие люди уходят, оставляя после себя лишь воспоминания и дела свои.
— Я думал о смерти этой ночью, — вдруг сказал Рюрик. — Когда мы шли на лагерь свеев. Думал о том, сколько раз был близок к ней. И о том, что однажды она всё-таки настигнет меня, как настигла Трувора.
Виктор промолчал. Что он мог сказать? Для него, бессмертного, смерть была чем-то далёким, почти абстрактным. Он видел, как умирали тысячи людей — от старости, от болезней, от ран. Видел, как имена героев превращались сначала в легенды, потом в мифы, а затем и вовсе забывались. И всё же, каждый раз, когда он терял кого-то близкого, боль была свежей и острой.
— Я сделал предложение Хельге, — неожиданно сменил тему Рюрик.
Виктор поднял бровь:
— И что она ответила?
— Ещё не ответила, — сказал Рюрик. — Ей нужно время подумать. Это… неожиданно для неё.
— Но не для тебя, — заметил Виктор. — Ты давно об этом думал.
— Да, — признался Рюрик. — Она не похожа ни на одну женщину, которую я встречал. Умная, храбрая, независимая. Понимает и северные, и местные обычаи. Говорит на нескольких языках. И к тому же прекрасна.
— Ты забыл упомянуть главное, — мягко сказал Виктор. — Она любит тебя. Это видно по её глазам, когда она смотрит на тебя.
Рюрик слегка покраснел — редкое зрелище для человека, привыкшего командовать и принимать трудные решения:
— Ты думаешь, она согласится?
— Думаю, да, — кивнул Виктор. — Но не потому, что ты князь или потому, что многие женщины мечтали бы оказаться на её месте. А потому, что видит в тебе не только правителя, но прежде всего — человека.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Это важно, Рюрик. Особенно для тебя. Власть может быть одинокой ношей. Ты будешь нуждаться в ком-то, кто видит за княжеским венцом обычного человека с сомнениями, страхами, надеждами.
Рюрик задумался над его словами:
— Ты поэтому никогда не становился правителем? Из-за одиночества власти?
Виктор усмехнулся:
— Я? Нет. Я просто знаю свою роль. Я не создан быть центром внимания, сидеть на троне, принимать почести. Я тень, Рюрик. Тень, которая помогает свету сиять ярче.
Он посмотрел на своего ученика:
— Ты родился, чтобы вести людей. Я видел это в тебе, когда ты был ещё ребёнком. Видел силу и справедливость, решительность и милосердие. Всё, что нужно настоящему правителю. Моя задача была лишь отшлифовать эти качества, направить их, дать им форму.
Рюрик покачал головой:
— Ты дал мне гораздо больше, чем просто наставления. Ты научил меня видеть дальше сегодняшнего дня, понимать людей, искать мудрые решения вместо простых. Без тебя я был бы всего лишь ещё одним воином, ищущим славы и добычи.
— Ты недооцениваешь себя, — возразил Виктор. — Но сейчас не время для таких разговоров. Тебе нужно сообщить Синеусу о смерти брата, подготовиться к поездке в Изборск. И, — он слегка улыбнулся, — дождаться ответа от Хельги.
Рюрик кивнул, но не спешил уходить:
— Синеус болен серьёзнее, чем показывает, — тихо сказал он. — Лекари говорят, что это не просто хвороба, а что-то более глубокое. Словно сама жизнь покидает его.
Виктор нахмурился. Он замечал признаки болезни у среднего брата, но не думал, что дело настолько серьёзно.
— Я посмотрю его сегодня же, — пообещал он. — Возможно, я смогу помочь. У меня есть знания о лечебных травах, которых нет у местных лекарей.
Рюрик благодарно кивнул, но в его глазах Виктор видел сомнение. Они оба знали, что некоторые болезни не поддаются лечению никакими травами и заговорами. Иногда судьба предначертана, и даже бессмертный не в силах изменить её ход.
— Я должен идти, — сказал наконец Рюрик. — Нужно поговорить с Синеусом, а потом заняться пленными.
Виктор кивнул:
— Иди. А я останусь здесь ещё немного. Люблю рассветы… Они напоминают мне, что в мире всегда есть надежда на новое начало.
Когда шаги Рюрика затихли на лестнице, Виктор глубоко вздохнул и снова повернулся к восходящему солнцу. На его лице появилось выражение, которое он никогда не позволял себе в присутствии других, — выражение глубокой, почти бесконечной усталости.
Сколько рассветов он встретил за свою долгую жизнь? Сколько правителей видел восходящими на трон и сходящими в могилу? Сколько государств наблюдал рождающимися из хаоса и вновь погружающимися в него?
Рюрик был особенным. Виктор чувствовал это с самого начала, когда нашёл маленького мальчика среди обломков сожжённого поселения. В его глазах, даже тогда, сквозь страх и боль, светилось нечто большее — воля и понимание, редкие в столь юном возрасте. Именно поэтому Виктор решил остаться, учить, направлять. И теперь, спустя годы, он видел результаты своего труда — сильного правителя, закладывающего основы державы, которой суждено пережить века.
Но вместе с гордостью за ученика приходило и знакомое чувство отстранённости. Его время в этих землях подходило к концу. Рюрик уже не нуждался в постоянном руководстве, он стал тем, кем должен был стать. А для Виктора это означало лишь одно — пора двигаться дальше, искать новые места, новых людей, новые задачи.
— Я чувствовал, что найду тебя здесь.
Голос, раздавшийся за спиной, заставил Виктора вздрогнуть — редкий случай, когда кто-то мог подойти к нему незамеченным. Он обернулся и увидел Хельгу, стоящую у входа на стену. В утреннем свете её волосы казались золотыми, а глаза — особенно яркими.
— Рюрик сказал тебе? — спросил она, подходя ближе.
— О чём? — осторожно уточнил Виктор.
— О его предложении.
Виктор кивнул:
— Да, он упомянул об этом. И о том, что ты ещё не дала ответа.
Хельга встала рядом с ним, глядя на раскинувшийся внизу пейзаж — реку, лес, далёкие холмы, всё в золотистой дымке рассвета.
— Я никогда не мечтала быть княгиней, — тихо сказала она. — Думала, что буду жить как мать — помогать людям травами и советами, может быть, путешествовать с отцом по торговым путям. Но судьба распорядилась иначе.
— Судьба… или выбор? — задумчиво спросил Виктор. — Ты могла бы остаться в стороне, не вмешиваться в события, идти своей дорогой. Но ты выбрала иной путь.
Хельга улыбнулась:
— Возможно, ты прав. Каждый делает свой выбор, и я сделала свой. Но стать княгиней… это совсем другое. Это не просто быть рядом с человеком, которого… — она запнулась, — которого уважаешь. Это власть, ответственность, обязательства перед целым народом.
— И ты боишься, что не справишься? — прямо спросил Виктор.
— Да, — честно ответила она. — Кто я такая? Дочь торговца и знахарки, без знатного рода, без богатства…
— Мудрая девушка, знающая языки и обычаи разных народов, понимающая людей и их нужды, не боящаяся высказывать своё мнение даже князю, — перечислил Виктор. — Разве этого мало?
Хельга задумалась:
— Ты действительно считаешь, что я могла бы быть хорошей княгиней?
— Я знаю это, — просто ответил Виктор. — Я видел многих правительниц за свою жизнь. Некоторые рождались с короной на голове, другие приходили к власти через браки. Но лучшими были те, кто понимал, что власть — это не привилегия, а служение. Ты понимаешь это лучше многих.
Он посмотрел на неё внимательнее:
— Но есть и другой вопрос, более важный. Любишь ли ты его? Не князя, не правителя, а человека?
Хельга отвернулась, и Виктор увидел, как краска заливает её щёки:
— Да, — почти прошептала она. — С того момента, как увидела его входящим в дом моего отца, хотя тогда ещё не понимала этого. Он был так непохож на других варягов — не хвастался, не требовал, а говорил вежливо, интересовался местными обычаями, обращался с моей матерью-весинкой с таким же уважением, как с богатыми купцами.
Виктор улыбнулся:
— Тогда твой ответ уже готов, разве нет?
Хельга медленно кивнула:
— Наверное, да. Но мне страшно, Виктор. Страшно изменить всю свою жизнь, взять на себя ответственность за стольких людей.
— Страх — нормальное чувство, — сказал Виктор. — Только глупцы не боятся. Но храбрость — это не отсутствие страха, а способность действовать вопреки ему.
Он помолчал, затем добавил:
— И ты не будешь одна. У тебя будет Рюрик, его братья, советники. И я, пока я здесь.
Хельга внимательно посмотрела на него:
— Ты собираешься уйти?
Проницательность этой девушки вновь удивила Виктора. Немногие могли читать его настолько хорошо.
— Не сейчас, — осторожно ответил он. — Но рано или поздно — да. Такова моя судьба — приходить, помогать, а затем двигаться дальше.
— Рюрик будет опустошён, — тихо сказала Хельга. — Он считает тебя больше, чем учителем.
— Я знаю, — кивнул Виктор. — Но каждый ученик должен в конце концов пойти своим путём. Рюрик готов. Он создаст великую державу и без моих советов.
Хельга задумчиво посмотрела на восходящее солнце:
— Знаешь, моя мать рассказывала легенды о бессмертных существах, которые появляются в поворотные моменты истории, чтобы направлять людей. Когда ты раскрыл передо мной свою тайну, я вспомнила эти сказки. Но теперь я понимаю, что даже бессмертие не избавляет от одиночества.
Виктор удивлённо взглянул на неё. Редко кто задумывался о том, каково это — жить вечно, видеть, как все, кого ты знал и любил, уходят, оставляя тебя одного, продолжать путь в одиночестве.
— Одиночество — цена бессмертия, — медленно произнёс он. — Но я научился находить радость в малом — в рассветах, подобных этому, в песнях, в смехе детей, в создании чего-то, что переживёт меня… хотя бы на время.
Они помолчали, наблюдая, как солнце поднимается всё выше. Внизу, во дворе крепости, начиналось обычное утреннее движение — женщины шли за водой, стражники менялись на постах, ремесленники открывали мастерские. Жизнь продолжалась, несмотря на недавнюю осаду, несмотря на смерть Трувора, несмотря на все тревоги и радости.
— Я дам ему свой ответ сегодня, — вдруг решила Хельга. — Нет смысла откладывать то, что уже решено в сердце.
Виктор кивнул:
— Мудрое решение. Время слишком ценно, чтобы тратить его на сомнения.
— Даже для бессмертного? — с лёгкой улыбкой спросила она.
— Особенно для бессмертного, — серьёзно ответил Виктор. — Ведь я знаю истинную цену времени.
Хельга ещё раз посмотрела на раскинувшийся перед ней пейзаж, словно запоминая его в этот особый момент своей жизни, а затем повернулась, чтобы уйти:
— Спасибо, Виктор. За разговор. За совет. За то, что ты такой, какой есть.
Когда её шаги затихли на лестнице, Виктор снова остался один, наедине с рассветом и своими мыслями. Ветер трепал его волосы, принося запахи реки, леса, дыма от ранних костров. Запахи жизни, такой хрупкой и такой драгоценной.
«Ещё одна глава начинается», — подумал он. Рюрик и Хельга, союз севера и востока, варягов и местных племён, сила и мудрость, объединённые в одной семье. От них пойдёт род правителей, которые создадут великую державу, раскинувшуюся на огромные пространства.
А он будет свидетелем этого, хотя бы некоторое время. А потом… потом, как всегда, наступит время уходить, искать новые места, новых учеников, новые цели. Такова его судьба, его дар и его проклятие.
Солнце поднялось уже высоко, когда Виктор наконец спустился со стены. Его ждал новый день, полный забот и решений. Время созерцания закончилось, наступило время действий.
### РЮРИК
Рюрик сидел за большим дубовым столом в главном зале крепости, внимательно изучая разложенные перед ним карты и свитки. Несмотря на ранний час, он уже провёл совет с военачальниками, допросил пленных свеев и отдал распоряжения по восстановлению разрушенных зданий.
Теперь он размышлял над более долгосрочными планами. На грубой карте, начертанной на телячьей коже, были отмечены основные поселения, реки, торговые пути. Новгород и Ладога, Изборск и Белоозеро — четыре ключевые точки в землях, которые постепенно объединялись под его властью. Но этого было недостаточно. Нужно было думать о дальнейшем расширении, о новых союзниках, о укреплении границ.
Смерть Трувора означала не только личную потерю. Это была и политическая проблема. Кто будет управлять Изборском теперь? Рюрик мог бы отправить туда кого-то из своих доверенных дружинников, но удержат ли они власть? Или лучше самому переехать туда на время, пока ситуация не стабилизируется?
От размышлений его отвлёк негромкий стук в дверь.
— Войдите, — сказал он, не поднимая головы от карт.
Дверь открылась, и в зал вошла Хельга. Её присутствие Рюрик почувствовал раньше, чем увидел — лёгкий запах трав и мёда, которым всегда веяло от её одежды, шелест лёгких шагов.
— Не помешаю? — спросила она, подходя к столу.
Рюрик поднял взгляд и улыбнулся:
— Ты никогда не помешаешь.
Он отодвинул в сторону карты и жестом предложил ей сесть напротив. Хельга опустилась на скамью, её руки нервно теребили край платья — необычная для неё привычка, выдававшая волнение.
— Как Синеус? — спросила она. — Я слышала, ты рассказал ему о Труворе.
Рюрик вздохнул:
— Тяжело. Он не показывает этого, но я знаю, как сильно он любил младшего брата. А в его нынешнем состоянии такие вести особенно опасны.
— Виктор осмотрел его?
— Да, после нашего разговора. Сказал, что может облегчить симптомы, но не излечить саму болезнь. Что-то медленно подтачивает его изнутри, и даже Виктор бессилен против этого.
Хельга сочувственно кивнула:
— Иногда даже самые мудрые лекари не могут противостоять воле богов. Но я могла бы помочь с травами, чтобы уменьшить боль.
— Он будет благодарен, — кивнул Рюрик.
Между ними повисла пауза. Рюрик чувствовал, что Хельга пришла не только ради разговора о Синеусе, но не торопил её. Некоторые решения требуют времени, и некоторые слова нужно произносить лишь тогда, когда ты полностью к ним готов.
— Я обдумала твоё предложение, — наконец сказала она, подняв взгляд и глядя прямо в его глаза.
Рюрик замер, боясь спугнуть момент. Лицо Хельги было серьёзным, но в глубине глаз он видел тёплые искорки, даривщие надежду.
— И каков твой ответ? — спросил он, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
Хельга глубоко вздохнула:
— Я согласна. Я буду твоей женой, твоей княгиней, матерью твоих детей. Я разделю с тобой не только радости и почести, но и тяготы власти.
Сердце Рюрика подпрыгнуло от радости, но внешне он сохранил спокойствие. Лишь его глаза, внезапно заблестевшие ярче, выдавали истинные чувства.
— Ты уверена? — спросил он. — Власть — тяжёлая ноша. Будут те, кто не примет тебя из-за твоего происхождения. Будут завистники, интриганы. Жизнь княгини не всегда сладка.
— Я знаю, — кивнула Хельга. — Но разве не ты говорил, что создаёшь государство, где не важно происхождение, а важны лишь способности и преданность общему делу? Я готова доказать и то, и другое.
Она выпрямилась, и в её позе появилась неожиданная царственность:
— Я дочь торговца и знахарки, выросшая между двух миров. Я знаю обычаи и варягов, и словен, и веси. Говорю на их языках, понимаю их нужды. Разве не такая княгиня нужна земле, где встречаются разные народы?
Рюрик улыбнулся, слыша в её словах отголоски своих собственных мыслей:
— Именно такая, — подтвердил он. — Такая, как ты.
Он встал и обошёл стол, чтобы оказаться рядом с ней. Хельга тоже поднялась. Они стояли лицом к лицу, глядя друг другу в глаза.
— Ты сделаешь меня счастливейшим из людей, — тихо сказал Рюрик, берясь её руку в свою. — И вместе мы создадим то, о чём я мечтал с детства — не просто державу, не просто союз племён, а настоящее государство, где каждый найдёт своё место.
Хельга улыбнулась, и в этой улыбке было столько тепла и света, что даже просторный зал словно стал ярче:
— Я верю в это, Рюрик. И я сделаю всё, чтобы помочь тебе воплотить эту мечту в жизнь.
Рюрик притянул её к себе, заключая в объятия. Он чувствовал тепло её тела, запах трав в её волосах, биение её сердца, и понимал, что никакие победы, никакие завоевания не могут сравниться с этим простым счастьем — держать в руках любимую женщину, зная, что она разделит с тобой твой путь.
— Когда совершим обряд? — спросила Хельга, не отстраняясь.
— Как только закончим с восстановлением Ладоги и я вернусь из Изборска, — ответил Рюрик. — Это будет в начале зимы. По традиции варягов, это счастливое время для свадеб.
Хельга кивнула:
— И по обычаям веси тоже. Зимние свадьбы приносят крепкие союзы, а детям, зачатым в это время, дают особую силу и мудрость.
На мгновение их взгляды встретились, и Рюрик увидел в её глазах обещание не только политического союза, но и гораздо более глубокой, личной связи. Обещание разделённых ночей, утренних пробуждений рядом, будущих детей, наследников его трудов и её мудрости.
Стук в дверь прервал их объятие. Они быстро отстранились друг от друга, хотя в этом не было необходимости — их отношения уже не были секретом в крепости.
— Войдите, — сказал Рюрик, возвращаясь к своему месту за столом.
Дверь открылась, и вошёл Вадим, суровый словен, ставший одним из ближайших соратников Рюрика.
— Князь, пленные готовы к допросу, как ты приказал, — сказал он, бросив быстрый взгляд на Хельгу. — И прибыл гонец из Новгорода с новыми вестями.
— Что за вести? — спросил Рюрик.
— Восточные купцы, прибывшие по Волжскому пути. Они говорят о землях за далёкими горами, о богатых городах и караванных путях.
Рюрик и Хельга переглянулись. Восточная торговля всегда привлекала варягов, но часто была связана с опасностями и неизвестностью.
— Я приду, — сказал Рюрик. — Подготовь карты и принеси вино для гостей. Я хочу услышать всё, что они могут рассказать об этих землях.
Вадим кивнул и вышел. Рюрик снова повернулся к Хельге:
— Ты присоединишься к нам? Твоё знание языков может пригодиться.
— Конечно, — согласилась она. — Я только проверю, как Синеус, и принесу ему травы, которые обещала.
Она направилась к двери, но на пороге обернулась:
— Рюрик?
— Да?
— Я счастлива, — просто сказала она и вышла, оставив его стоять с улыбкой, которую он не мог, да и не хотел сдерживать.
Некоторое время Рюрик оставался неподвижным, погрузившись в мысли о будущем, которое теперь казалось ещё более ярким и многообещающим. Затем встряхнулся, возвращаясь к реальности. Его ждали пленные, гонцы, карты, бесконечные решения, которые нужно было принимать.
Такова была цена власти. Но теперь, зная, что рядом будет Хельга, эта ноша казалась легче.
В зал протянуло свежим речным воздухом. Ветер, пришедший с востока, нёс запахи далёких земель и неизведанных возможностей. Рюрик глубоко вдохнул, чувствуя, как в груди разливается спокойная уверенность.
Впереди был долгий путь. Путь созидания, объединения, преодоления. Путь, который заложит основы государства, пережившего века, империи, эпохи.
И этот путь начинался здесь и сейчас, в маленькой северной крепости, где варяжский князь, его славянская невеста и один неуёмно энергичный наставник закладывали первые камни в фундамент будущей державы.
* * *

Глава 4

### СИНЕУС
Комната Синеуса утопала в полумраке. Тяжёлые шторы на окнах почти не пропускали солнечный свет, а единственная свеча на столе давала лишь слабое, колеблющееся пламя. Сам хозяин комнаты лежал на широкой кровати, укрытый меховыми покрывалами, несмотря на относительно тёплый день.
Звук открывающейся двери заставил его повернуть голову. Синеус знал, кто это — только один человек входил к нему без стука.
— Зачем ты сидишь в темноте, брат? — спросил Рюрик, подходя к окну и отдёргивая шторы. Солнечный свет хлынул в комнату, заставив Синеуса поморщиться. — Воздух и свет помогают выздоровлению, так говорят лекари.
— Лекари говорят много, — слабо улыбнулся Синеус. — Но некоторые болезни им не подвластны.
Рюрик сел на край кровати, внимательно глядя на брата. За последние месяцы Синеус сильно изменился. Его некогда полное лицо осунулось, кожа приобрела желтоватый оттенок, глаза запали и потускнели. Только в них ещё временами вспыхивали искры прежнего ума и проницательности.
— Виктор сказал, что смог облегчить твою боль, — сказал Рюрик. — Это правда?
Синеус кивнул:
— Да, его снадобья помогают. Боль отступает, и я могу хотя бы ясно мыслить. Но мы оба знаем, что это лишь отсрочка.
Рюрик стиснул зубы. Он не привык чувствовать себя беспомощным, но перед лицом болезни брата все его военные и политические таланты были бесполезны.
— Я слышал о Труворе, — продолжил Синеус, меняя тему. — Жаль, что не смогу попрощаться с ним.
— Мы все попрощаемся с ним, когда я вернусь из Изборска, — твёрдо сказал Рюрик. — Я привезу его прах, и мы устроим достойное погребение, как подобает князю и воину.
Синеус смотрел на брата с печальной улыбкой:
— Всегда такой решительный, такой уверенный. Ты никогда не принимаешь поражения, даже от смерти.
— Смерть — часть жизни, — ответил Рюрик. — Но пока есть хоть малейший шанс на победу, я буду бороться. И за тебя тоже, брат.
Синеус слабо махнул рукой:
— Оставь. Лучше расскажи, что происходит в крепости. Я устал лежать здесь, словно немощный старик, но сил выйти пока нет.
Рюрик с готовностью рассказал о восстановлении повреждённых зданий, о допросе пленных, о вестях, привезённых купцами с востока. По мере его рассказа, лицо Синеуса оживлялось, в глазах вновь появлялся интерес к жизни.
— А что с Хельгой? — спросил он, когда Рюрик сделал паузу. — Ты говорил с ней?
Лёгкая улыбка тронула губы Рюрика:
— Да. Она согласилась стать моей женой.
Синеус с неожиданной силой схватил руку брата:
— Это хорошо. Очень хорошо. Она умна, смела и добра. Такая женщина укрепит не только твоё сердце, но и твою державу.
— Я рад, что ты одобряешь мой выбор, — сказал Рюрик. — Твоё мнение для меня важно.
— А важно ли оно для других? — вдруг спросил Синеус, и в его голосе прозвучала неожиданная горечь. — Посмотри правде в глаза, брат. Ты — князь, воин, основатель державы. Трувор был любимцем дружины, неукротимым боевым топором в твоей руке. А я… Кто я? Торговец, счетовод, мастер соглашений. Необходимый, но не воспеваемый в песнях.
Рюрик смотрел на него с удивлением:
— Ты всегда был опорой нашего союза, Синеус. Твой ум и дальновидность не раз спасали нас от ошибок.
— Как и предсказал Виктор, — кивнул Синеус. — Помнишь, что он сказал, когда мы только начинали наш путь? «Рюрик будет мечом и щитом, Трувор — боевым топором, а Синеус — весами, отмеряющими золото и справедливость». Тогда я гордился этой ролью. Теперь же…
Он замолчал, глядя в окно на далёкое небо, затем продолжил тише:
— Теперь, когда смерть смотрит мне в глаза, я думаю о том, что оставлю после себя. Трувор оставил славу непобедимого воина. Ты оставишь целую державу. А я? Несколько торговых договоров и аккуратные счётные книги?
Рюрик сжал руку брата:
— Ты несправедлив к себе. Без торговли, без законов, без правильного управления все мои победы были бы бессмысленны. Держава стоит не только на мечах, но и на золоте, на договорах, на мудром управлении. И в этом твоя заслуга не меньше моей.
Синеус слабо улыбнулся:
— Возможно, ты прав. В любом случае, теперь уже поздно меняться. Каждый из нас прошёл свой путь так, как было суждено.
Он помолчал, затем добавил, меняя тон на более деловой:
— Когда отправляешься в Изборск?
— Через две недели, — ответил Рюрик. — Как только закончим основные восстановительные работы и удостоверимся, что свеи действительно ушли с наших земель.
— Возьми с собой Вадима, — посоветовал Синеус. — Он хорошо знает настроения словен в Изборске. И Хельгу, если она согласится. Её присутствие покажет, что ты серьёзно относишься к союзу с местными племенами.
Рюрик кивнул, отмечая про себя, что даже на смертном одре Синеус продолжает мыслить как государственный муж, заботясь о политических последствиях каждого шага.
— Я последую твоему совету, — сказал он. — А ты… ты поправляйся. Я хочу, чтобы ты стоял рядом со мной на свадьбе.
Синеус не ответил, лишь посмотрел на брата долгим взглядом, в котором читалось знание, что этому желанию не суждено сбыться.
В дверь тихо постучали.
— Войдите, — сказал Рюрик.
Дверь открылась, и вошла Хельга с небольшой корзиной, накрытой чистым полотном.
— Я принесла травы, как обещала, — сказала она, подходя к кровати. — Они помогут со сном и уменьшат жар.
— Благодарю, — кивнул Синеус, пытаясь приподняться на подушках. — И позволь поздравить тебя. Рюрик сказал, что ты согласилась стать его женой.
Хельга улыбнулась, и от этой улыбки комната словно стала светлее:
— Да, согласилась. И надеюсь, что ты благословишь наш союз.
— С радостью, — искренне ответил Синеус. — Рюрик сделал мудрый выбор. Возможно, мудрейший в своей жизни.
Он повернулся к брату:
— Оставь нас ненадолго. Я хочу поговорить с Хельгой наедине. К тому же, тебя наверняка ждут государственные дела.
Рюрик нахмурился, не понимая, почему брат хочет говорить с Хельгой без него, но спорить не стал:
— Хорошо. Я вернусь позже.
Когда дверь за ним закрылась, Синеус внимательно посмотрел на Хельгу:
— Ты любишь его? — прямо спросил он.
Хельга не отвела взгляда:
— Да. Всем сердцем.
— Хорошо, — кивнул Синеус. — Потому что он любит тебя так, как я не видел, чтобы он любил кого-либо ещё. Даже нас, своих братьев.
Он сделал паузу, затем продолжил:
— Я не доживу до вашей свадьбы, Хельга. Мы оба это знаем. Поэтому я хочу сказать тебе сейчас то, что сказал бы тогда.
Хельга молча ждала, не пытаясь отрицать очевидное или предлагать пустые утешения.
— Рюрик силён и решителен, но иногда эта сила оборачивается упрямством, а решительность — неспособностью видеть иные пути, — продолжил Синеус. — Он нуждается в ком-то, кто покажет ему другую сторону, кто заставит его замедлиться и подумать, прежде чем действовать. Виктор делал это многие годы, но он не всегда будет рядом. Эта роль теперь переходит к тебе.
Хельга кивнула:
— Я понимаю. И я постараюсь быть достойной этой роли.
— Я не сомневаюсь, — улыбнулся Синеус. — У тебя мудрое сердце. Но будь готова к тому, что власть меняет людей. Иногда к лучшему, иногда… — он не закончил фразу, но смысл был ясен.
Хельга задумчиво посмотрела на него:
— Что ты советуешь?
— Сохрани себя, — просто ответил Синеус. — Не позволяй власти, богатству, славе менять то, кто ты есть на самом деле. Напоминай об этом и Рюрику. В этом ваше спасение.
Он закашлялся, и Хельга быстро подала ему чашу с водой. Синеус сделал несколько глотков, затем продолжил:
— И ещё одно. После моей смерти ты найдёшь в моей комнате в Новгороде сундук с моими личными бумагами. Там есть письмо для тебя. Прочти его, когда придёт время. В нём ты найдёшь то, что может помочь тебе… и Рюрику.
Хельга внимательно смотрела на него, пытаясь понять, что скрывается за этими словами:
— Что в этом письме?
— Откровения, — загадочно ответил Синеус. — Вещи, которые я узнал за годы службы братьям и нашему делу. Имена друзей и врагов, расположение тайных хранилищ, советы по управлению. Моё наследие тебе и будущим поколениям.
Он сделал паузу, затем добавил тише:
— И кое-что о Викторе. То, что я узнал… случайно.
Хельга напряглась:
— О его бессмертии? Я знаю об этом.
— Не только, — покачал головой Синеус. — О его прошлом. О его целях. О том, почему он выбрал именно Рюрика, именно нас, именно эти земли.
Он снова закашлялся, на этот раз сильнее. Хельга подала ему отвар, который принесла с собой. Синеус выпил, постепенно успокаиваясь.
— Не утомляй себя разговорами, — мягко сказала Хельга. — Тебе нужен отдых.
Синеус слабо улыбнулся:
— Скоро у меня будет много времени для отдыха. Вечность покоя. А сейчас… сейчас я хочу использовать каждый момент, чтобы помочь тем, кто останется.
Он откинулся на подушки, внезапно утратив силы:
— Позови Рюрика. И Виктора, если он свободен. Я хочу поговорить с вами всеми вместе. Пока ещё могу.
Хельга кивнула и вышла из комнаты. Через несколько минут она вернулась с Рюриком и Виктором. Все трое сели у постели Синеуса, который, казалось, ещё больше ослаб за время её отсутствия.
— Хорошо, что вы все здесь, — тихо сказал он. — Мой путь подходит к концу, и я хочу сказать кое-что, пока ещё могу.
Рюрик попытался возразить, но Синеус остановил его жестом:
— Не отрицай очевидного, брат. Сейчас не время для ложных надежд. — Он повернулся к Виктору: — Ты всегда учил нас смотреть правде в глаза, даже когда она горька. Не так ли?
Виктор медленно кивнул:
— Так. Правда, какой бы тяжёлой она ни была, всегда лучше приятной лжи.
— Вот и я говорю правду, — продолжил Синеус. — Я умираю. Возможно, сегодня, возможно, через несколько дней. Но прежде чем уйти, я хочу увидеть, что будущее в надёжных руках.
Он посмотрел на Рюрика и Хельгу:
— Ваш союз — это больше, чем брак двух людей. Это союз севера и востока, моря и леса, старых традиций и новых путей. Берегите его. И берегите друг друга.
Затем перевёл взгляд на Виктора:
— А ты… ты был больше, чем наставником для нас. Ты был направляющей силой, светом во тьме. Я знаю, что твой путь не закончится с нами. Ты пойдёшь дальше, как делал это бесчисленное количество раз. Но я хочу, чтобы ты знал — то, что ты создал здесь, с нами, переживёт века.
Виктор смотрел на него долгим, задумчивым взглядом:
— Ты всегда видел больше, чем другие, Синеус. Даже больше, чем я предполагал.
— Я был весами, — с лёгкой улыбкой напомнил Синеус. — Моя задача была взвешивать не только золото, но и слова, и поступки, и скрытые мотивы.
Он снова откинулся на подушки, истощённый этой длинной речью. Его голос стал тише, но по-прежнему был ясным:
— У меня есть последняя просьба. Когда вы вернётесь из Изборска, привезите прах Трувора в Новгород. Похороните нас рядом, на холме, откуда видны и город, и река, и лес. Пусть братья останутся вместе хотя бы в смерти.
Рюрик, не в силах говорить, просто кивнул, крепко сжимая руку брата.
— А теперь оставьте меня, — попросил Синеус. — Я хочу отдохнуть. И… подумать о том, что ждёт меня за гранью.
Они вышли из комнаты, тихо закрыв за собой дверь. В коридоре Рюрик остановился, прислонившись к стене, его лицо было каменным, но глаза выдавали глубокую боль.
— Он не доживёт до нашего возвращения из Изборска, — тихо сказал он.
— Нет, — подтвердил Виктор. — Его дух силён, но тело слабеет с каждым днём. Я дал ему всё, что мог, чтобы облегчить переход, но остановить его невозможно.
Хельга молча взяла Рюрика за руку, предлагая безмолвную поддержку. Он сжал её пальцы, благодарный за присутствие рядом.
— Жизнь продолжается, — наконец сказал Виктор. — Даже когда мы теряем тех, кого любим. Особенно тогда. Потому что мы должны жить и за них тоже.
Рюрик выпрямился, собирая всю свою силу воли:
— Ты прав. Нас ждут дела. Синеус хотел бы, чтобы мы продолжали строить то, что начали вместе.
Они двинулись по коридору, оставляя за спиной комнату, где медленно угасала жизнь одного из основателей нарождающейся державы. Впереди же ждало будущее — неопределённое, трудное, но полное возможностей и надежд.
Держава Рюрика делала свои первые шаги. И хотя эти шаги были омрачены потерями, они всё равно вели вперёд, к горизонтам, которые ещё только предстояло открыть.
* * *
### ВИКТОР
Ночь стояла над Ладогой, тихая и ясная. Звёзды рассыпались по чёрному небу, отражаясь в тёмных водах реки. Лёгкий ветерок нёс запахи смолы, дыма очагов и свежескошенной травы. Мирные запахи, запахи жизни, продолжающейся несмотря ни на что.
Виктор сидел на камне у самой кромки воды. Перед ним на коленях лежал длинный свёрток из вощёной ткани. Его пальцы медленно перебирали тесьму, которой был обвязан свёрток, словно он не решался открыть его.
Он знал, что должен быть в крепости, рядом с умирающим Синеусом, рядом с Рюриком, который переживал двойную потерю братьев. Но ему нужно было побыть одному, подготовиться к тому, что надвигалось.
Со смертью Синеуса закончится первый этап его миссии в этих землях. Братья-основатели — Рюрик, Трувор и Синеус — заложили фундамент будущей державы. Теперь начиналось строительство, которое продолжат уже другие.
Виктор наконец развязал тесьму и раскрыл свёрток. Внутри лежал меч — простой на вид, без богатых украшений, но необычного вида. Его лезвие было темнее обычной стали, с едва заметным синеватым отливом. На гарде были выбиты странные символы — не руны северян, не письмена славян, а нечто более древнее, из эпохи, когда Виктор ещё носил другое имя.
Этот меч был его тайной, его прошлым и будущим. Меч, выкованный из металла, «который ещё не научились ковать в этих землях», как он однажды сказал Рюрику. Металла, пришедшего со звёзд в далёком прошлом.
Виктор поднял меч, и лезвие тускло блеснуло в лунном свете. Он знал, что пришло время передать его Рюрику — как последний дар, как символ преемственности, как оружие, которое защитит его в грядущих испытаниях.
— Я думал, что найду тебя здесь.
Голос Рюрика застал Виктора врасплох — редкий случай. Он был так погружён в свои мысли, что не услышал приближения ученика.
— Синеус? — тихо спросил он, хотя уже знал ответ.
— Умер час назад, — ответил Рюрик, подходя ближе. — Тихо, во сне. Без боли, как ты и обещал.
Виктор кивнул, испытывая странную смесь печали и облегчения. Печали от потери друга, облегчения от того, что страдания Синеуса закончились.
— Он был хорошим человеком, — сказал Виктор. — И мудрым советником. Его будет не хватать.
— Да, — согласился Рюрик, садясь рядом на соседний камень. — Но он оставил нам хорошее наследство — торговые связи, дипломатические договоры, чёткую систему сбора дани. Основу для управления растущей державой.
Виктор повернулся к своему ученику. Даже в неверном свете луны было видно, как изменилось лицо Рюрика за эти дни — черты заострились, глаза запали, в бороде появились первые серебряные нити. Власть и потери оставляли свой след.
— Что это? — спросил Рюрик, кивая на меч в руках Виктора.
— Подарок, — ответил тот. — Последний, который я хочу тебе сделать.
Он протянул меч рукоятью вперёд. Рюрик медленно взял его, почувствовав необычный вес и баланс оружия. Он поднял меч, рассматривая лезвие в лунном свете.
— Я никогда не видел такого металла, — сказал он с удивлением. — Он кажется лёгким, но я чувствую в нём силу.
— Этот металл пришёл со звёзд, — объяснил Виктор. — Очень давно, задолго до рождения наших дедов и прадедов. Я нашёл его в далёкой восточной пустыне и сохранил на долгие годы. А затем отдал лучшему кузнецу, какого знал, чтобы выковать меч.
Рюрик продолжал изучать оружие, проводя пальцем по странным символам на гарде:
— Что означают эти знаки?
— Это письмена народа, который жил в этих землях тысячи лет назад, — ответил Виктор. — Они означают «Защитник» и «Создатель». Два качества, которые нужны правителю.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Этот меч острее и прочнее любого другого оружия в этих землях. Он не затупится и не сломается, даже если ты будешь рубить им камень. Но его сила не только в этом. Он был создан для защиты, а не для нападения. И в руках правителя, который думает прежде всего о своём народе, он станет символом справедливой власти.
Рюрик перехватил рукоять меча, чувствуя, как оружие словно становится продолжением его руки:
— Почему ты даёшь его мне сейчас?
Виктор смотрел на реку, на бегущую воду, отражающую звёзды:
— Потому что моё время здесь подходит к концу, — просто ответил он. — После похорон Синеуса, после твоего возвращения из Изборска, после твоей свадьбы с Хельгой… я уйду.
Рюрик резко повернулся к нему:
— Уйдёшь? Но почему? Ты нужен нам. Нужен мне. Сейчас, когда я потерял обоих братьев, когда держава только начинает укрепляться…
— Именно поэтому, — мягко прервал его Виктор. — Ты больше не нуждаешься в наставнике, Рюрик. Ты стал тем, кем должен был стать — сильным правителем, мудрым лидером, создателем государства. Моя задача выполнена.
Он повернулся к ученику:
— Так было всегда, на протяжении моей долгой жизни. Я прихожу туда, где могу помочь, где вижу потенциал для чего-то великого. Я делаю, что могу, а затем ухожу, позволяя истории идти своим чередом.
Рюрик молчал, глядя на меч в своих руках. Затем тихо спросил:
— Куда ты пойдёшь?
— На восток, — ответил Виктор. — Там, за горами, за великими реками, лежат земли, о которых ты ещё услышишь. Земли шёлка и пряностей, древних городов и мудрых учений. Возможно, там я найду новую цель. Или, может быть, просто отдохну какое-то время.
Рюрик поднял взгляд на своего наставника. В его глазах читалась сложная смесь эмоций — печаль, понимание, благодарность, и что-то ещё, похожее на смирение перед неизбежным.
— Я всегда знал, что этот день придёт, — наконец сказал он. — С самого детства, когда ты рассказывал мне истории о древних империях, о правителях давно минувших эпох, говоря о них так, словно видел их своими глазами… Я догадывался, что ты не останешься навсегда.
Он вздохнул:
— Но знать и принять — разные вещи.
— Я понимаю, — кивнул Виктор. — Расставания всегда тяжелы. Даже для меня, повидавшего слишком много прощаний.
Между ними повисло молчание, нарушаемое лишь тихим плеском речных волн и отдалённым уханьем совы в лесу.
— Синеус знал о тебе, — неожиданно сказал Рюрик. — Не всё, но догадывался о многом. Он говорил Хельге, что оставил ей письмо с какими-то откровениями о тебе.
Виктор слегка улыбнулся:
— Не удивлён. Синеус всегда был самым проницательным из вас троих. Он видел то, что другие пропускали.
— И… тебя это не беспокоит? — осторожно спросил Рюрик. — То, что он мог раскрыть твои тайны?
— Нет, — покачал головой Виктор. — Я доверяю Синеусу даже после его смерти. И я доверяю Хельге. Она мудра и понимает ценность тайн.
Он повернулся к Рюрику, глядя ему прямо в глаза:
— К тому же, мне нечего скрывать от тебя. Ты знаешь, кто я. Может быть, не все детали моего прошлого, но суть — точно. Бессмертный странник, наблюдающий за подъёмом и падением цивилизаций, иногда вмешивающийся, чтобы направить ход истории.
Рюрик кивнул:
— Да, я знаю это. И я благодарен, что из всех мест и времён ты выбрал нас, наши земли, меня.
— Я не ошибся в выборе, — с теплотой произнёс Виктор. — То, что ты создаёшь здесь, переживёт века. Держава Рюрика станет основой великого государства, которое раскинется от моря до моря, от северных лесов до южных степей.
Он провёл рукой по поверхности воды, создавая круги на зеркальной глади:
— Я видел многие империи. Римскую и Персидскую, Египетскую и Китайскую, Вавилонскую и Греческую. Некоторые были построены на крови и страхе, другие — на мудрости и справедливости. Первые сияли ярко, но недолго. Вторые же оставляли след в веках.
Он повернулся к Рюрику:
— Твоя держава будет из вторых. Потому что ты понимаешь главное — власть существует не ради власти, а ради людей. Ради того, чтобы создать мир, где каждый может жить без страха, растить детей, торговать, создавать, верить по-своему.
Рюрик долго смотрел на своего наставника, затем кивнул:
— Я постараюсь быть достойным твоего доверия. И этого меча.
Он встал, подняв оружие к небу. В лунном свете лезвие словно светилось изнутри, отражая звёзды.
— Я назову его Заря, — сказал Рюрик. — В честь новой эпохи, которую мы начинаем. И в память о тебе, который привёл меня к ней.
Виктор тоже поднялся:
— Хорошее имя для меча. Заря — это не только начало дня, но и обещание будущего.
Они стояли рядом на берегу реки — молодой князь и древний бессмертный. Учитель и ученик. Создатель и созданное. Между ними протянулась невидимая нить понимания, которая не оборвётся даже с расстоянием и временем.
— Пора возвращаться, — наконец сказал Рюрик. — Нужно подготовить всё для погребального обряда. И сообщить людям о смерти Синеуса.
Виктор кивнул, и они направились обратно к крепости. Но в этот раз — не наставник впереди и ученик следом, а плечом к плечу, как равные. Как должно быть, когда ученик превзошёл учителя, и дальше должен идти своим путём.
### РЮРИК
Погребальный костёр горел высоко, пламя взвивалось к ночному небу, унося с собой душу Синеуса к чертогам предков. Жители Ладоги собрались на берегу реки, провожая в последний путь среднего из трёх братьев-основателей.
Рюрик стоял у костра, облачённый в тёмные одежды, с непокрытой головой. Ветер трепал его волосы и бороду, играл с языками пламени. На груди князя лежал молот Тора — символ силы и защиты, принятый варягами с севера.
Рядом с ним стояла Хельга, её лицо было серьёзным и сосредоточенным. Как будущая княгиня, она принимала участие в обряде, подавая Рюрику ритуальные предметы, которые он бросал в огонь.
Виктор держался чуть поодаль, наблюдая за церемонией с выражением вечной печали на лице. Для него, видевшего смерть тысяч людей за свою долгую жизнь, каждое прощание всё равно оставалось болезненным напоминанием о преходящей природе всего сущего.
— Синеус, сын Годеслава, брат мой и соратник, — громко произнёс Рюрик, обращаясь к костру. — Ты был мудрым советником, честным торговцем, справедливым правителем. Твоим умом и трудом мы создали то, что останется на века.
Он бросил в огонь серебряную монету — символ торговых талантов Синеуса, а затем свиток пергамента, на котором был записан один из первых торговых договоров новой державы.
— Сегодня ты уходишь в край вечного света, к нашим предкам и богам. Но память о тебе останется здесь, в делах твоих, в законах, которые ты создал, в торговых путях, которые ты проложил.
Хельга подала ему кубок с медовым напитком. Рюрик отпил глоток, а остальное вылил в костёр. Пламя взметнулось выше, зашипело, словно благодаря за подношение.
— Мы не кладём тебя в погребальную ладью, как принято у наших предков, — продолжил Рюрик. — Ибо ты сам сказал, что хочешь остаться в этой земле, которую мы избрали своим домом. Но мы отправим с тобой всё необходимое для путешествия в иной мир.
Он бросил в огонь кинжал Синеуса, его гребень, любимую чашу, несколько монет из разных земель — всё то, что средний брат ценил при жизни.
— А когда прах остынет, мы соберём его и отвезём в Новгород, на холм, где видны и город, и река, и лес. Там ты будешь покоиться рядом с Трувором, как и хотел. Братья, разлучённые жизнью, но соединённые в смерти.
Рюрик замолчал, глядя на пламя, в котором исчезало тело брата. В толпе раздались тихие рыдания — Синеуса любили в Ладоге за его справедливость и мудрость.
Князь повернулся к собравшимся:
— Синеус ушёл от нас, но дело наше продолжается. Как он учил нас — жизнь не останавливается, торговля не прекращается, работа не замирает. Утром каждый вернётся к своим обязанностям, ибо такова воля богов и такова наша судьба — продолжать путь, несмотря на потери.
Он поднял руку, завершая официальную часть обряда:
— А сейчас помянем его так, как он сам любил — добрым словом, честной песней и глотком мёда.
Рюрик отошёл от костра, передав наблюдение за ним младшим дружинникам. Поминальная трапеза была организована там же, на берегу — длинные столы с простой, но обильной едой, бочки с медовухой и пивом, места для всех жителей Ладоги.
Князь сел во главе стола, Хельга — по правую руку от него, Виктор — по левую. Обычаи требовали, чтобы поминки начались с добрых воспоминаний об ушедшем.
— Я помню, как впервые встретил Синеуса, — начал Рюрик, когда все расселись. — Это было в Хедебю, на большом торжище. Я был тогда совсем молод, только начинал свой путь торговца и воина. Синеус уже тогда поражал всех своей способностью говорить на нескольких языках и считать быстрее любого купца.
Он улыбнулся воспоминанию:
— Однажды он уличил жадного фризского торговца, пытавшегося обмануть молодого славянина при обмене мехов на соль. Синеус не просто пересчитал всё правильно, но и заставил фриза извиниться перед всем торжищем. С тех пор его уважали и варяги, и славяне, и финны — все, кто ценил честную торговлю.
Виктор кивнул:
— Я помню этот случай. Это был один из первых раз, когда я заметил в нём не просто хорошего счетовода, но человека с чувством справедливости. Качество, столь редкое среди торговцев.
Постепенно и другие начали делиться своими воспоминаниями. Кто-то рассказывал, как Синеус справедливо разрешил спор о земле между двумя соседями. Кто-то вспоминал его способность находить компромисс даже в самых сложных переговорах. Женщины говорили о его щедрости к вдовам и сиротам.
Хельга слушала все эти истории с интересом, узнавая о человеке, которого знала не так хорошо, как хотелось бы. Синеус проводил больше времени в Белоозере, чем в Ладоге или Новгороде, и их пути пересекались редко.
Когда настала её очередь говорить, она поднялась:
— Я не знала Синеуса так долго, как многие из вас. Но даже за короткое время нашего знакомства я увидела в нём качества, которые редко встречаются даже у самых мудрых мужей. Он умел слушать — не просто слышать слова, а понимать их смысл и сердце говорящего. Он ценил знания — не только те, что приносят выгоду, но и те, что расширяют понимание мира. И главное — он любил эту землю и людей, живущих на ней, хотя родился далеко отсюда. За это его будут помнить не только как брата князя, но и как одного из отцов нашей державы.
Её слова были встречены одобрительным гулом. Рюрик с благодарностью сжал её руку, когда она села обратно.
Поминки продолжались до поздней ночи. Людям раздали факелы, и берег реки осветился множеством огней, словно звёзды спустились с неба, чтобы проводить душу Синеуса. Скальды пели песни о трёх братьях, пришедших из-за моря, чтобы принести мир и порядок на эти земли. Старейшины рассказывали предания о загробном мире, куда уходят доблестные воины и мудрые правители.
Когда большинство людей разошлось, у догорающего костра остались только Рюрик, Хельга и Виктор. Они молча смотрели на тлеющие угли, каждый погружённый в свои мысли.
— Завтра соберём прах, — наконец сказал Рюрик. — Через три дня я отправляюсь в Изборск. Хельга, ты поедешь со мной?
Она кивнула:
— Конечно. Ты не должен переживать это в одиночестве.
Рюрик повернулся к Виктору:
— А ты?
— Я останусь здесь, в Ладоге, — ответил тот. — Кто-то должен следить за восстановлением и быть готовым отразить новые набеги, если они случатся. К тому же… — он сделал паузу, — мне кажется, вам двоим нужно это время вместе. Чтобы узнать друг друга лучше, прежде чем связать свои жизни навсегда.
Рюрик понимающе кивнул. Виктор, как всегда, видел глубже поверхности, понимал истинные нужды людей, даже когда они сами их не осознавали.
— Тогда решено, — сказал князь. — Мы с Хельгой отправимся в Изборск, заберём прах Трувора и вернёмся через месяц, возможно, немного больше. К тому времени Ладога должна быть полностью восстановлена, а подготовка к зиме — завершена.
Он посмотрел на угасающий костёр:
— А пока… пора дать огню догореть и брату — упокоиться с миром.
Они поднялись и медленно пошли к крепости. За их спинами догорал погребальный костёр, унося с собой ещё одну главу в истории зарождающейся державы и открывая путь для новой.
Впереди ждали Изборск с его печалью о потерянном брате, возвращение в Новгород, свадьба, которая скрепит союз варягов и местных племён, и долгий путь создания государства, которое переживёт века.
А над всем этим — невидимый, но неумолимый ход времени, которое даже бессмертный не мог остановить, лишь наблюдать, как оно меняет людей, земли и целые миры.
* * *
### ХЕЛЬГА
Дорога в Изборск петляла между холмами, то углубляясь в леса, то выходя на открытые пространства, где взгляд мог охватить окрестности на много вёрст вокруг. Караван двигался медленно — тридцать всадников, несколько повозок с припасами и подарками для изборских старейшин, а также тщательно охраняемый ларец с прахом Синеуса, который предстояло соединить с прахом Трувора на холме в Новгороде, как и завещал средний из братьев.
Хельга ехала рядом с Рюриком во главе каравана. За прошедшие дни пути они много говорили — о будущем, о своей предстоящей свадьбе, о планах по объединению разрозненных племён под единой властью. Но ещё больше они молчали — не тяжёлым, неловким молчанием, а спокойным, понимающим, в котором не нужны были слова.
Сейчас, когда они поднимались на очередной холм, Хельга заметила, как изменилось лицо Рюрика — стало задумчивым, почти мечтательным. Он смотрел на расстилающиеся внизу земли с каким-то особым выражением — не как завоеватель, оценивающий добычу, а скорее как пастух, заботящийся о своём стаде.
— О чём ты думаешь? — тихо спросила она, придерживая коня рядом с его скакуном.
Рюрик моргнул, словно выходя из транса, и повернулся к ней:
— О земле. О том, как она прекрасна и как много обещает. Смотри, — он указал рукой на простирающиеся внизу леса, поля и реку, блестящую в утреннем свете, — здесь могут жить тысячи людей, выращивать хлеб, разводить скот, торговать, строить города. И всё, что им нужно — мир и порядок.
Он помолчал, затем добавил тише:
— Об этом мечтали мы с братьями, когда впервые пришли сюда. Не о завоеваниях, не о дани, даже не о власти как таковой. А о создании места, где разные народы могут жить вместе, под защитой справедливых законов.
Хельга внимательно смотрела на него. Таким она видела Рюрика редко — открытым, мечтательным, говорящим не как князь, а как человек с видением будущего.
— Я понимаю, — кивнула она. — В детстве отец брал меня с собой в торговые поездки. Я видела земли, где правители думают только о богатстве и славе, выжимая всё из своих подданных. И видела места, где мудрость правителей создавала процветание для всех. Разница всегда была очевидна — даже в лицах обычных людей, встречавшихся на улицах.
Рюрик внимательно посмотрел на неё:
— И какими ты видишь нас? Нашу землю? Наше правление?
Хельга задумалась, не спеша с ответом:
— Я вижу начало чего-то нового, — наконец сказала она. — Ни варяжского княжества, ни славянской державы, а чего-то, объединяющего лучшее от многих народов. Сила и предприимчивость северян, мудрость и терпение славян, знания и традиции финских племён… Если мы сможем сплавить это вместе, получится нечто особенное.
Она посмотрела на него с лёгкой улыбкой:
— Но для этого нужен особый правитель. Не просто сильный воин или мудрый старец, а кто-то, способный видеть ценность в разных людях, традициях, подходах.
— Ты льстишь мне, — с лёгкой улыбкой сказал Рюрик.
— Нет, — серьёзно ответила Хельга. — Я говорю, что вижу. Иначе я не согласилась бы стать твоей женой.
Она сделала паузу, затем добавила тише:
— Когда отец впервые привёл тебя в наш дом, я удивилась. Все варяги, которых я знала до того, были громкими, хвастливыми, смотрели на местных свысока. А ты… ты говорил с моей матерью на её родном языке, пусть и неидеально. Ты спрашивал о местных обычаях и слушал ответы. Ты относился к нам как к равным, хотя мог бы вести себя как господин.
Рюрик задумчиво кивнул:
— Виктор учил меня, что сила правителя — не в способности унижать других, а в умении поднимать их. «Настоящая власть, — говорил он, — это когда люди идут за тобой не из страха, а из уважения и веры».
Они продолжили путь в молчании, думая каждый о своём. Караван спускался с холма, направляясь к переправе через небольшую речку. Впереди, в дымке расстояния, уже виднелись контуры Изборска — крепости на возвышенности, окружённой земляным валом.
— Мы прибудем к вечеру, — сказал Рюрик, указывая на далёкую крепость. — Трувор много сделал для укрепления Изборска. Когда он пришёл сюда, здесь был лишь небольшой острог. Теперь это настоящая крепость, способная выдержать серьёзную осаду.
Хельга кивнула:
— Младший из братьев, но не менее значимый для создания державы.
— Трувор был особенным, — с теплотой сказал Рюрик. — Вспыльчивый, порой резкий, но преданный и честный до мозга костей. Люди шли за ним не раздумывая, потому что знали — он никогда не пошлёт их туда, куда не пойдёт сам.
Они приблизились к переправе, где их уже ждал паром — большой плот, способный перевезти несколько всадников с лошадьми за один раз. Перевозчики, заметив княжеский стяг, выказывали явное волнение — не каждый день через их переправу проезжал сам князь.
Хельга спешилась, давая отдых коню, пока готовился паром. Она подошла к берегу реки, наблюдая за быстрым течением воды. Это было хорошее место — с рыбой, зверем в окрестных лесах, плодородной почвой на полях. Земля, которая могла прокормить много людей, если правильно её использовать.
— Я бывала здесь с отцом, — сказала она подошедшему Рюрику. — Везли мёд, воск и меха в Изборск, а оттуда — соль и ткани в Новгород. Тогда, всего несколько лет назад, здесь было опасно. Разрозненные племена постоянно враждовали, на дорогах промышляли разбойники. Теперь же…
— Теперь здесь можно проехать с женщиной и не бояться, — закончил за неё Рюрик. — Это и есть наша главная задача — принести мир на эти земли. Не покорить, не завоевать, а объединить.
Он посмотрел на реку:
— Вода многому учит правителя. Она никогда не останавливается, всегда находит путь вперёд. Она может быть мягкой, но со временем пробивает даже камень. Она приносит жизнь, но может и забрать её, если не уважать её силу.
Хельга улыбнулась:
— Ты начинаешь говорить загадками, как Виктор.
— Наверное, перенял у него за годы учёбы, — усмехнулся Рюрик. — Он любит такие сравнения.
Паром был готов, и они вернулись к каравану. Переправа заняла несколько часов — плот мог перевозить лишь небольшие группы за раз. Когда последняя повозка оказалась на противоположном берегу, солнце уже клонилось к закату.
Рюрик приказал ускорить движение, чтобы достичь Изборска до наступления темноты. Дорога стала лучше — видно было, что о ней заботятся, регулярно подсыпают гравий, убирают поваленные деревья.
Когда они приблизились к крепости, навстречу им выехал отряд всадников под знаменем Изборска — белый сокол на синем фоне, герб, выбранный Трувором в честь птицы, которая, по легенде, указала ему место для основания крепости.
Во главе отряда ехал Хакон — старший дружинник Трувора, ставший после его смерти временным правителем Изборска. Высокий, широкоплечий воин с длинной рыжей бородой, заплетённой в две косы, он был образцом северного воина. Но в глазах его читался не только воинский дух, но и проницательный ум.
— Приветствую тебя, князь, — громко произнёс Хакон, останавливая коня перед Рюриком. — Изборск скорбит вместе с тобой о потере братьев и готов присягнуть тебе как единственному правителю.
Рюрик склонил голову в знак признательности:
— Благодарю за верность, Хакон. Трувор всегда говорил о тебе как о самом надёжном из своих людей. Теперь я вижу, что он не ошибался.
Он представил Хельгу, объяснив её статус будущей княгини. Хакон выразил почтение, но Хельга заметила в его глазах тень сомнения — вероятно, известие о том, что князь берёт в жёны девушку смешанного происхождения, без знатной родословной, вызывало у него вопросы.
«Мне ещё предстоит доказать многим, что я достойна этого места», — подумала она, сохраняя внешнее спокойствие и достоинство.
Вместе они въехали в Изборск. Крепость была меньше Ладоги, но расположена более выгодно с оборонительной точки зрения — на высоком холме, окружённом с трёх сторон крутыми склонами, а с четвёртой — глубоким рвом и мощным валом. Внутри — аккуратные деревянные строения, главный зал из тёсаных брёвен, несколько башен для наблюдения.
Хельга заметила, что население здесь было более смешанным, чем в Ладоге — варяжские дружинники, местные словене, даже несколько финских семей, судя по одежде и чертам лиц. Все они с почтением приветствовали княжеский караван, но в глазах многих читалась настороженность — они ещё не знали, чего ожидать от нового правителя.
В главном зале крепости был устроен пир в честь прибытия князя. Не роскошный — времени на подготовку было мало, да и недавняя смерть Трувора не располагала к излишествам, но достойный. За столами собрались старейшины Изборска, дружинники, купцы из разных земель.
Рюрик сидел во главе стола на месте, которое раньше занимал Трувор. Хельга была справа от него, Хакон — слева. Разговор за столом шёл о делах крепости, о торговле, о отношениях с соседними племенами.
— После смерти Трувора чудь начала проявлять беспокойство, — докладывал Хакон. — Ничего серьёзного пока, только слухи о том, что они собираются проверить крепость нашей власти.
— Это понятно, — кивнул Рюрик. — Трувор держал их в узде силой своего характера. Теперь им нужно показать, что смена правителя не означает слабости.
Он обвёл взглядом собравшихся:
— Я останусь в Изборске на две недели. За это время мы должны встретиться со старейшинами чуди, подтвердить старые договоры и, если нужно, продемонстрировать силу. Но не чрезмерную — нам нужны союзники, а не порабощённые враги.
Хакон согласно кивнул, и Хельга заметила, как некоторая настороженность в его глазах сменилась одобрением — слова Рюрика совпадали с подходом, которого придерживался Трувор.
— А что с Белоозером? — спросил один из старейшин. — Теперь, когда и Трувор, и Синеус ушли к предкам, кто будет управлять там?
Это был важный вопрос. С уходом двух братьев управление тремя ключевыми центрами — Новгородом, Изборском и Белоозером — падало на плечи одного Рюрика.
— В Белоозеро я отправлю Вадима, — ответил Рюрик. — Он доказал свою верность и понимание наших целей. Кроме того, будучи славянином, он найдёт общий язык с местным населением. Здесь, в Изборске, останется Хакон — я подтверждаю его полномочия как наместника.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Но чтобы власть не распадалась, все наместники будут регулярно отчитываться передо мной и Советом в Новгороде, который я создам из представителей всех земель нашей державы.
Эта идея вызвала оживление среди собравшихся. Совет, включающий представителей разных территорий, был новшеством, которое могло обеспечить более прочное единство державы.
— А женщины будут иметь голос в этом Совете? — неожиданно спросила Хельга.
За столом повисла тишина. Многие смотрели на неё с удивлением — не принято было женщинам вмешиваться в такие обсуждения, тем более задавать столь прямые вопросы.
Но Рюрик не выказал ни удивления, ни недовольства:
— У северных племён женщины иногда становятся правительницами родов, если обладают необходимыми качествами. У славян женщины часто ведут торговлю и управляют хозяйством. У финнов женщины-знахарки пользуются огромным уважением. — Он сделал паузу. — Я не вижу причин, почему мудрые женщины не могут участвовать в Совете, если они представляют интересы своего народа.
Ответ вызвал смешанную реакцию — от одобрительных кивков до нахмуренных бровей. Но никто не осмелился открыто возразить князю.
Хакон с интересом посмотрел на Хельгу:
— Ты, кажется, хорошо знаешь обычаи разных племён?
— Мой отец был варяжским торговцем, мать — из веси, — ответила Хельга. — Я выросла между мирами и научилась видеть ценность в разных традициях.
— И это одна из причин, почему я выбрал её в жёны, — добавил Рюрик. — Не только из личной привязанности, но и потому, что наш союз символизирует то, что я хочу создать — державу, где разные народы живут вместе, сохраняя свои традиции, но объединённые общим будущим.
Пир продолжался, постепенно атмосфера становилась более непринуждённой. Рюрик расспрашивал старейшин о нуждах крепости, о состоянии торговли, о отношениях с соседями. Хельга больше слушала, чем говорила, запоминая имена, связи, настроения.
После пира, когда они уединились в отведённых им покоях — бывших комнатах Трувора, Хельга заметила, как Рюрик на мгновение остановился у оружейной стойки брата, проводя рукой по рукояти его любимого топора.
— Скучаешь по нему, — тихо сказала она, не спрашивая, а утверждая.
Рюрик кивнул:
— Трувор был особенным. Когда мы были детьми, он всегда был первым в драке, последним в отступлении. Но с возрастом в нём развилась мудрость, скрытая за внешней грубостью. Он понимал людей, хотя не всегда умел выразить это словами.
Он повернулся к Хельге:
— Знаешь, он был бы рад видеть тебя моей женой. Он всегда говорил, что мне нужна не просто красивая женщина, а та, которая заставит меня видеть вещи иначе.
Хельга улыбнулась:
— Звучит как мудрый совет.
— Так и было, — кивнул Рюрик. — Трувор редко давал советы, но когда делал это, стоило слушать.
Он подошёл к окну, глядя на ночной Изборск. Огни факелов и костров мерцали во тьме, создавая картину мирной крепости, готовящейся ко сну.
— Завтра нам предстоит много дел, — сказал Рюрик. — Встречи со старейшинами, проверка укреплений, разговор с купцами. И… мы должны собрать прах Трувора для путешествия в Новгород.
— Я буду рядом, — просто ответила Хельга, понимая, насколько тяжела для него эта задача.
Рюрик повернулся к ней с благодарностью в глазах:
— Я знаю. И это делает путь легче.
В ту ночь, лёжа без сна на новом месте, Хельга думала о странности судьбы. Ещё год назад она была просто дочерью торговца, помогавшей матери-знахарке с травами и отцу с переводами. А теперь она готовилась стать княгиней зарождающейся державы, женой Рюрика, властительницей земель от Ладоги до Белоозера.
Путь впереди был неясен, полон опасностей и трудностей. Но в одном Хельга была уверена — рядом с Рюриком она сможет создать нечто значимое, нечто, что переживёт их обоих и останется в памяти потомков.
С этой мыслью она наконец уснула, слушая отдалённые звуки ночного Изборска — крепости, ставшей частью их растущей державы, одним из краеугольных камней в фундаменте будущего великого государства.
* * *
### ВИКТОР
Ладога восстанавливалась после осады быстрее, чем ожидал Виктор. За две недели отсутствия Рюрика и Хельги большая часть разрушенных зданий была восстановлена, торговля возобновилась, жизнь возвращалась в привычное русло. Свеи не предпринимали новых попыток нападения — весть о поражении и смерти Эйрика Инглинга быстро распространилась по северным землям, заставив многих пересмотреть свои планы относительно молодой державы варягов и славян.
Виктор стоял на стене крепости, наблюдая за работой плотников, восстанавливающих последний из повреждённых складов. Его присутствие не было необходимым — мастера знали своё дело, — но он любил наблюдать за созидательным трудом. За свою долгую жизнь он повидал слишком много разрушений, чтобы не ценить моменты, когда люди что-то строили вместо того, чтобы ломать.
— Виктор! — окликнул его молодой дружинник Свенельд, недавно прибывший из Новгорода. — Гонец от князя!
Виктор быстро спустился со стены. В главном зале его ждал запылённый всадник, явно преодолевший долгий путь в спешке.
— Приветствую, — сказал Виктор. — Какие вести от Рюрика?
Гонец, отпив предложенной воды, протянул запечатанный свиток:
— Князь велел передать это лично в твои руки. И сказать, что они возвращаются из Изборска, но сделают остановку в Новгороде для погребения братьев.
Виктор принял свиток, сломал печать и начал читать. Почерк Рюрика был твёрдым и чётким, как и его характер.
"Виктору, наставнику и другу, от Рюрика.
Надеюсь, это письмо найдёт тебя в добром здравии и Ладога успешно восстанавливается после осады.
Наша поездка в Изборск была успешной. Хакон подтверждён в должности наместника. Прах Трувора собран для погребения в Новгороде, согласно желанию Синеуса. Мы встретились со старейшинами чуди и подтвердили прежние договоры. Были некоторые сложности — они попытались проверить меня, узнать, столь же ли я тверд, как был Трувор. Пришлось продемонстрировать, что твои уроки не прошли даром.
Но я пишу не только об этом. Во время пребывания в Изборске я много думал о будущем нашей державы. О том, как объединить эти разрозненные земли в единое целое. И я пришёл к решению, которое хочу обсудить с тобой, прежде чем объявить его публично.
Я намерен создать Совет Державы — собрание представителей от всех земель и народов, входящих в наш союз. Не просто для обсуждений, но с реальными полномочиями — решать споры, предлагать законы, контролировать наместников. Конечная власть останется за князем, но Совет будет его крепкой опорой и сдерживающей силой.
Это неслыханно в землях северян, где вся власть исходит от силы меча. Но я помню твои рассказы о Сенате в Риме, о советах старейшин в Греции, о диванах восточных владык. Я верю, что подобное устройство сделает нашу державу крепче, объединит разные народы не страхом, а участием в общем деле.
Хельга поддерживает эту идею. Более того, она предложила, чтобы в Совете были и женщины — представительницы тех народов, где женщины традиционно имеют голос в решении важных вопросов. Я согласился, хотя знаю, что это вызовет сопротивление у многих.
Мы прибудем в Новгород через три дня после получения тобой этого письма. Там совершим погребение братьев на холме, как и завещал Синеус. Затем вернёмся в Ладогу для подготовки к свадьбе, которую решили провести с наступлением первых морозов, как и планировали.
Я надеюсь на твой совет в этих вопросах, как всегда. Твоя мудрость, пронесённая через века, никогда не была так необходима, как сейчас, когда мы закладываем основы того, что должно пережить нас всех.
Рюрик."
Виктор дважды перечитал письмо, затем аккуратно свернул его. Гонцу он велел отдыхать и готовиться к обратной дороге — с ним он отправит свой ответ Рюрику.
Оставшись один, Виктор задумался над содержанием послания. Идея Совета была новаторской для этих земель и времён. Но в ней был глубокий смысл. Объединить разные племена и народы в единое целое можно было только дав им голос, возможность участвовать в управлении.
«Мой ученик превзошёл ожидания,» — с гордостью подумал Виктор. Многие правители, которых он знал за свою долгую жизнь, предпочитали единоличную власть, видя в любом разделении полномочий угрозу своему могуществу. Но мудрейшие понимали — власть, разделённая с народом, не слабеет, а крепнет, становится более устойчивой, способной пережить смену поколений.
Предложение включить в Совет женщин тоже было смелым шагом. Виктор знал культуры, где женщины обладали значительной властью — от жриц древних культов до правительниц некоторых южных племён. Но в северных землях, где сила воина ценилась превыше всего, женщины редко участвовали в управлении напрямую. Хотя, как знал Виктор, их скрытое влияние часто было не менее значительным.
«В этом чувствуется рука Хельги,» — подумал он с улыбкой. Девушка обладала редким даром видеть суть вещей, не отвлекаясь на условности и предубеждения. И храбростью высказывать своё мнение даже тогда, когда оно шло вразрез с традициями.
Виктор вышел на крыльцо главного здания крепости и окинул взглядом Ладогу. Эта крепость, как и Новгород, и Изборск, и Белоозеро, была лишь началом. Зерном, из которого должно было вырасти могучее древо — держава, объединяющая огромные пространства от Балтики до далёких восточных земель.
И Рюрик закладывал правильные основы для этого роста. Не просто завоёвывал, но создавал систему управления, способную функционировать и развиваться. Не просто накапливал богатства, но формировал торговые пути и связи. Не просто подчинял силой, но предлагал участие и защиту.
Виктор знал — его время здесь подходит к концу. После свадьбы Рюрика и Хельги, после того, как Совет начнёт свою работу, он уйдёт, как делал это бесчисленное количество раз в прошлом. Оставит своего ученика продолжать путь самостоятельно, а сам двинется дальше, искать новые вызовы, новые задачи, новых учеников.
Но сейчас, в эти последние недели и месяцы, он мог ещё помочь, направить, поделиться знаниями, накопленными за тысячелетия. И он сделает это, как всегда делал — не навязывая своё мнение, но помогая ученику найти собственные ответы.
Виктор вернулся в зал и начал писать ответ Рюрику. Письмо получилось длинным — он подробно изложил своё мнение о Совете, предложил конкретные механизмы его работы, основанные на опыте разных культур и эпох. Но главный совет был прост — следовать своему видению, не боясь новизны и не позволяя традициям и предрассудкам сковывать мысль.
Закончив письмо, запечатав его своим личным знаком — стилизованным волком, — Виктор отдал свиток гонцу для доставки в Новгород. Затем он отправился проверять готовность крепости к зиме. Нужно было убедиться, что запасы дров, продовольствия и фуража достаточны, что все здания утеплены, что у каждой семьи есть кров и пропитание.
Ибо правитель, учил он Рюрика, заботится не только о войне и власти, но прежде всего о благополучии своего народа. И в этом заключалась главная мудрость управления — мудрость, которую так редко постигали даже величайшие из властителей, которых знал Виктор за свою долгую, бесконечную жизнь.
### РЮРИК
Холм за Новгородом возвышался над окрестностями, открывая вид на город, реку и леса, уходящие к горизонту. Именно здесь, по желанию Синеуса, должны были упокоиться оба брата — рядом в смерти, хотя в жизни их пути часто расходились.
День был ясным, но холодным — первые заморозки уже посеребрили траву, а лёгкий снежок, выпавший накануне, ещё не растаял на северных склонах. Погода, подходящая для последнего прощания — чистая, ясная, строгая.
Рюрик стоял у двух погребальных урн, установленных на каменном постаменте. В одной хранился прах Синеуса, собранный после погребального костра в Ладоге, в другой — прах Трувора, который Рюрик лично собрал в Изборске. Два брата, два соратника, два основателя державы, чей путь оборвался слишком рано.
Рядом с Рюриком стояла Хельга, облачённая в тёмно-синее платье с серебряной вышивкой — цвета скорби, принятые у северных племён. Её волосы были распущены, как полагалось незамужней женщине, но украшены лентой цветов варяжской княгини — знак её особого положения как невесты князя.
Вокруг собрались старейшины Новгорода, дружинники, купцы, простые люди — все, кто хотел проститься с братьями князя, отдать последние почести тем, кто принёс на эту землю мир и порядок.
Рюрик шагнул вперёд, поднимая руки в традиционном жесте обращения к богам:
— Браги, хранитель памяти и песен, запиши в свою книгу имена Синеуса и Трувора, сыновей Годеслава, братьев моих и соратников. Вспомни их подвиги в бою, их мудрость в мире, их верность слову и долгу.
Он бросил в огонь, разведённый перед постаментом, две серебряные монеты — дань Хранителю Памяти, чтобы тот не забыл имена ушедших.
— Один Всеотец, прими их в Вальхаллу, где храбрые воины пируют до конца времён. Дай им место за своим столом, ибо они были достойны при жизни и встретили смерть с мужеством.
В огонь полетели два кольца из золота — символ вечности, дар Одину, чтобы он отворил врата своего чертога для душ братьев.
— Фрейр, податель плодородия и мира, благослови эту землю, где отныне будут покоиться их останки. Пусть их присутствие здесь принесёт благоденствие и процветание нашему народу.
Рюрик бросил в огонь горсть зёрен — символ жизни, продолжающейся даже после смерти, дар Фрейру, чтобы земля Новгородская была плодородной и щедрой.
Затем он повернулся к собравшимся:
— Не только северным богам мы вверяем их души, но и богам этой земли — Перуну и Велесу, Мокоши и Даждьбогу. Ибо братья мои пришли сюда как варяги, но стали частью этой земли, приняли её как свою, соединили в себе традиции севера и востока.
Это было новшеством — обращение и к скандинавским, и к славянским божествам в одном обряде. Но оно символизировало то единство, которое создавали Рюрик и его братья — союз разных народов под общей властью.
Старейшина Новгорода, представитель местных славянских племён, вышел вперёд и положил к урнам ветви дуба — символ силы и мудрости в традициях славян.
— Да примут их боры и дубравы в свои чертоги, — произнёс он. — Да станут их имена звёздами на небосводе, да вспоминают их потомки с благодарностью и почтением.
После него вышли представители финских племён, живущих в окрестностях Новгорода, и совершили свои обряды — тихие, почти беззвучные моления лесным и водным духам, чтобы те приняли души ушедших и защищали земли, где они теперь покоятся.
Наконец наступил момент для последнего прощания. Рюрик подошёл к урнам, положил руку сначала на одну, затем на другую:
— Прощайте, братья. Ваш путь окончен, но дело, которое мы начали вместе, продолжается. Я клянусь продолжать его так, чтобы вы могли гордиться, глядя с небес. Я клянусь хранить мир на этой земле, приумножать её богатства, заботиться о её народе. И я клянусь передать эту клятву своим детям и детям их детей, чтобы династия, основанная нами, правила справедливо и мудро.
Он сделал паузу, затем добавил тише, так, что только стоящая рядом Хельга могла слышать:
— До встречи в чертогах Одина, братья. Пусть путь ваш будет светлым, а память о вас — вечной.
Затем каменная плита была установлена сверху, запечатывая гробницу. На ней были выбиты имена братьев, годы их жизни и простая надпись: «Основателям Державы, принёсшим мир и порядок на эту землю. Да будет память о них вечной.»
Обряд был завершён, и постепенно люди начали расходиться. Многие подходили к Рюрику, выражая соболезнования, некоторые делились воспоминаниями о братьях — кто-то помнил справедливый суд Синеуса, кто-то — щедрость Трувора к храбрым воинам.
Когда большинство ушло, на холме остались только Рюрик, Хельга и Вадим — словенский воевода, ставший одним из ближайших соратников Рюрика.
— Хороший обряд, — сказал Вадим, глядя на каменную плиту. — Соединяющий традиции разных народов, как и сама наша держава.
Рюрик кивнул:
— Так и должно быть. Братья понимали это с самого начала — мы пришли не как завоеватели, а как объединители. Не навязывая свои обычаи, но принимая и уважая местные.
Он посмотрел на Новгород, раскинувшийся внизу:
— Когда мы только прибыли сюда, это был маленький городок, страдающий от набегов и внутренних раздоров. Теперь же…
— Теперь это сердце растущей державы, — закончил за него Вадим. — Место, где встречаются торговые пути, где разные племена учатся жить вместе, где создаётся нечто новое.
Хельга, молчавшая до этого, вдруг произнесла:
— Знаете, что сказал Синеус незадолго до смерти? Что он видит в нашей державе нечто большее, чем просто союз племён. Он видел в ней зародыш новой цивилизации, сочетающей лучшее от севера и востока.
Рюрик с интересом посмотрел на неё:
— Он не говорил мне об этом.
— Он сказал это, когда мы остались наедине, — пояснила Хельга. — Он… доверил мне некоторые мысли, которые не успел высказать тебе.
Она помолчала, затем добавила:
— Он верил в то, что мы создаём здесь. Верил настолько, что смерть не пугала его — он знал, что дело, которому он служил, продолжится без него.
Рюрик тяжело вздохнул:
— Я надеюсь оправдать эту веру. Продолжить то, что мы начали втроём.
— Ты не один, — мягко сказала Хельга, беря его за руку. — У тебя есть верные соратники, мудрые советники. И скоро будет жена, готовая разделить с тобой не только радости, но и бремя власти.
Рюрик благодарно сжал её руку, затем повернулся к Вадиму:
— Ты готов принять на себя управление Белоозером? Это непростая задача, особенно сейчас, когда финские племена могут воспринять смерть Синеуса как признак слабости.
Вадим выпрямился, его лицо стало серьёзным:
— Я готов, князь. И я не подведу.
— Я знаю, — кивнул Рюрик. — Поэтому и выбрал тебя. Ты понимаешь не только воинское дело, но и торговлю, и управление. А главное — ты честен и предан нашему общему делу.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Завтра я объявлю о создании Совета Державы, куда войдут представители всех земель и народов. Ты будешь представлять в нём Белоозеро и окрестные финские племена. Твой голос будет важен в решении общих вопросов.
Вадим выглядел удивлённым:
— Совет? С реальной властью?
— Да, — подтвердил Рюрик. — Конечная власть останется за князем, но Совет будет решать многие вопросы, особенно касающиеся торговли, налогов, разрешения споров между племенами. Это… необычно для наших мест, но я верю, что такое устройство сделает державу крепче.
Вадим обдумал услышанное, затем медленно кивнул:
— Это мудрое решение, князь. Оно даст всем народам чувство причастности к общему делу, ощущение, что их голос имеет значение.
— На это я и рассчитываю, — сказал Рюрик. — И ещё — на то, что такой Совет пережит любого князя, любую смену власти. Он станет основой, скрепляющей державу даже в тяжёлые времена.
Они постояли ещё некоторое время на холме, глядя на Новгород и окрестности, затем медленно спустились вниз, где их ждали кони. Завтра предстоял важный день — объявление о создании Совета, назначение наместников, решение множества вопросов, накопившихся за время отсутствия князя.
А через несколько дней — возвращение в Ладогу, подготовка к свадьбе, и начало нового этапа в истории молодой державы. Этапа, в котором братьев Рюрика уже не будет рядом, но их дух, их видение, их стремления будут жить в делах тех, кто продолжит их путь.
* * *
### ХЕЛЬГА
Ладога встретила их холодным, пронзительным ветром с озера и первым настоящим снегом, укрывшим крепость белым покрывалом. Когда обоз Рюрика пересёк мост и въехал в главные ворота, Хельга почувствовала странное смешение чувств — словно возвращалась домой после долгого отсутствия, хотя никогда не считала эту крепость своим домом.
Теперь всё изменилось. Через две недели она станет женой Рюрика, княгиней, и Ладога будет одной из её резиденций. Мысль об этом всё ещё казалась странной, почти нереальной, словно сон, от которого она может проснуться в любой момент.
Виктор ждал их у главного здания крепости. Хельга заметила, как напряглось его лицо, когда он увидел две погребальные урны, привезённые из Новгорода — часть праха Синеуса и Трувора, которую Рюрик решил хранить в Ладоге как символ присутствия братьев во всех ключевых центрах державы.
— Рад видеть вас благополучно вернувшимися, — сказал Виктор, помогая Хельге спешиться. — Особенно тебя, будущая княгиня.
В его тоне было тепло и искренность, которые Хельга успела оценить за время их знакомства. Виктор, несмотря на свою внешнюю суровость и сдержанность, обладал удивительной способностью заставлять людей чувствовать себя значимыми, ценными.
— Как крепость? — спросил Рюрик, оглядывая двор, где шла активная подготовка к зиме.
— Полностью восстановлена, — ответил Виктор. — Запасы пополнены, стены укреплены. Были небольшие стычки с разведчиками чуди на восточной границе, но ничего серьёзного.
Рюрик удовлетворённо кивнул:
— Хорошо. Значит, мы можем сосредоточиться на подготовке к свадьбе и первой сессии Совета.
Виктор улыбнулся:
— Я получил твоё письмо и полностью поддерживаю идею Совета. Гонцы уже разосланы во все концы державы, созывая представителей на первое заседание. Оно пройдёт здесь, в Ладоге, через три дня после свадьбы, как ты и хотел.
Они вошли в главный зал крепости, где уже был приготовлен обед для князя и его свиты. Пока дружинники и слуги размещались по своим местам, Рюрик, Хельга и Виктор уединились в малой комнате для разговора.
— Я выбрал место для Совета в Новгороде, — сказал Рюрик, разворачивая на столе карту. — На холме, где мы похоронили братьев. Там будет построено каменное здание — первое в нашей державе. Я хочу, чтобы оно простояло века, как и дело, которое мы создаём.
Виктор одобрительно кивнул:
— Хороший выбор. Место имеет и практическое, и символическое значение. Холм виден издалека, а близость к могилам основателей будет напоминать членам Совета об ответственности перед историей.
Хельга внимательно изучала карту, на которой Рюрик отметил не только существующие центры власти — Новгород, Ладогу, Изборск, Белоозеро, — но и планируемые крепости и торговые посты, которые должны были соединить разрозненные территории в единое целое.
— Ты мыслишь масштабно, — заметила она. — Не просто консолидация власти, но создание сети связей, которая объединит земли не только силой, но и общими интересами.
Рюрик кивнул:
— Мечом можно завоевать, но удержать можно только создав систему, в которой всем выгодно единство. Торговля, общие законы, взаимная защита — вот, что скрепит державу крепче любых присяг.
— И Совет станет важной частью этой системы, — добавил Виктор. — Место, где разные интересы сталкиваются, но не в войне, а в дискуссии. Где рождаются компромиссы и общие решения.
Они обсудили детали предстоящей свадьбы — кто приглашён, какие дары готовы, какие обряды будут совершены. Свадьба князя должна была стать не просто личным событием, но и политическим актом, демонстрирующим единство разных традиций и народов.
Затем Виктор упомянул о письмах, полученных от купцов с юга и востока, о новых торговых маршрутах, о возможностях расширения влияния за пределы нынешних границ. Рюрик слушал внимательно, задавал точные вопросы, принимал решения.
Хельга наблюдала за их взаимодействием с удивлением и восхищением. Между ними существовала особая связь — не просто между учителем и учеником, но между двумя разумами, мыслящими в одном направлении. Они понимали друг друга с полуслова, дополняли мысли друг друга, создавая более полную и глубокую картину.
И вдруг она осознала с пронзительной ясностью — Виктор действительно уйдёт после свадьбы. Не потому, что будет не нужен, а потому, что его работа здесь будет завершена. Он создал то, что хотел — положил основу новой державы, вырастил правителя, способного вести её дальше, помог заложить фундамент системы, которая переживёт их всех.
Эта мысль вызвала у неё непонятную грусть. Она узнала Виктора совсем недавно, но уже не могла представить, как будет без него — без его мудрых советов, спокойной уверенности, особого взгляда на мир, видящего больше, чем доступно обычным людям.
Когда обсуждение закончилось, и они вышли из комнаты, Хельга поймала взгляд Виктора. В его глазах была та же мысль, что и в её собственной — осознание скорого расставания и щемящее чувство потери, которое оно принесёт.
— Прогуляемся по стенам, пока не стемнело? — предложил Виктор ей, когда Рюрик отправился проверять привезённые из Новгорода припасы.
Хельга согласно кивнула. Они медленно поднялись на крепостную стену, откуда открывался вид на Ладожское озеро — серое и сумрачное в преддверии зимы, но всё равно величественное и красивое.
— Ты будешь хорошей княгиней, — внезапно сказал Виктор. — Рюрик сделал правильный выбор.
Хельга повернулась к нему:
— Почему ты так думаешь?
— Потому что ты смотришь на мир ясными глазами, — ответил он. — Видишь его таким, какой он есть, без иллюзий, но и без циничного разочарования. Умеешь ценить разные традиции, не привязываясь слепо ни к одной из них. Научилась слушать и понимать людей, даже тех, кто не похож на тебя.
Он сделал паузу, затем добавил тише:
— И потому, что ты любишь его таким, какой он есть — не князя, не правителя, а человека со всеми его силами и слабостями.
Хельга почувствовала, как к щекам приливает кровь. Слова Виктора попали в самую суть её чувств к Рюрику — чувств, которые она ещё только училась понимать и выражать.
— Я боюсь, — честно призналась она. — Боюсь не справиться с ответственностью, не оправдать ожиданий, не суметь быть той опорой, которая ему нужна.
Виктор улыбнулся:
— Страх — нормальное чувство. Он говорит о том, что ты осознаёшь важность задачи. Но не позволяй ему парализовать тебя.
Он смотрел на озеро, на далёкие берега, едва различимые в сгущающихся сумерках:
— Я видел много правителей и их жён за свою жизнь. Во многих культурах, во многие эпохи. И знаешь, кто были лучшими среди них? Те, кто не пытался быть совершенными, а просто делал то, что считал правильным, день за днём, шаг за шагом.
Хельга внимательно слушала, зная, что эти советы идут из глубины веков, из опыта, накопленного за тысячелетия наблюдений за человеческой природой.
— Ты оставляешь нас, — сказала она, не спрашивая, а утверждая.
Виктор кивнул:
— После свадьбы. Мой путь здесь завершается.
— Куда ты пойдёшь?
— На восток, — ответил он. — За горы, за великие реки, в земли, о которых вы только начинаете слышать от далёких купцов. Там другой мир, другие народы, другие вызовы.
Хельга помолчала, затем спросила:
— Ты когда-нибудь думал о том, чтобы остаться? Найти место, где тебе хорошо, и просто… жить?
Виктор долго не отвечал. Когда он наконец заговорил, его голос был тихим, почти мечтательным:
— Думал, конечно. Много раз. Иногда мне казалось, что я нашёл такое место — с людьми, которых мог бы назвать семьёй, с делом, которому стоило бы посвятить даже мою долгую жизнь. Но…
Он покачал головой:
— Но всегда приходит момент, когда я понимаю — моё предназначение не в том, чтобы остаться, а в том, чтобы идти дальше. Искать новые места, где моё присутствие может изменить ход событий, помочь рождению чего-то значительного.
— Это должно быть очень одиноко, — тихо сказала Хельга. — Вечно уходить, оставлять всех, кого знал и любил.
— Да, — просто ответил Виктор. — Но в этом есть и свобода. И радость видеть, как твои ученики идут дальше, создают что-то своё, превосходят тебя самого.
Он повернулся к ней:
— Синеус оставил тебе письмо. Ты уже прочла его?
Хельга покачала головой:
— Ещё нет. Мы не заезжали в его дом в Новгороде. Это будет после свадьбы.
Виктор кивнул:
— Когда прочтёшь, поймёшь многое. О нём, о Рюрике. Обо мне. И о том, что ждёт всех вас впереди.
— Это какое-то пророчество? — с лёгкой улыбкой спросила Хельга.
— Нет, — покачал головой Виктор. — Просто Синеус видел и понимал больше, чем показывал. Он был не только счетоводом и торговцем, но и наблюдателем, способным соединять разрозненные факты в общую картину.
Они продолжили прогулку по стене в молчании. Над Ладогой сгущались сумерки, первые звёзды появлялись на темнеющем небе. Крепость готовилась к ночи — зажигались огни в домах, часовые занимали свои посты, из кухонь доносились аппетитные запахи.
— Знаешь, — внезапно сказал Виктор, — иногда я завидую обычным людям. Их жизни коротки, но интенсивны. Они любят, теряют, радуются, страдают — всё в сжатый промежуток времени. Для них каждый момент имеет вес, каждое решение важно, каждая встреча может изменить всё.
Он помолчал, затем добавил:
— Цени это, Хельга. Цени каждый день своей жизни, каждый год с Рюриком, каждый шаг в создании того, что переживёт вас обоих. В этом — настоящее бессмертие, не в бесконечном существовании одного человека, а в том, что он оставляет после себя.
Хельга внимательно смотрела на него, понимая, что в этих словах — не просто мудрость, но личный опыт, горький и прекрасный одновременно. Опыт существа, живущего вне времени, но всё равно подчинённого его неумолимым законам.
— Я запомню, — тихо ответила она. — И я постараюсь быть достойной твоего доверия. Твоей веры в нас.
Виктор улыбнулся — редкой, искренней улыбкой, которая на мгновение сделала его лицо моложе, почти мальчишеским:
— Я знаю, что будет так. Иначе я не уходил бы с таким спокойным сердцем.
Они закончили обход стены и спустились во двор, где их уже ждал Рюрик, завершивший проверку привезённых грузов. Вместе они отправились в главный зал на ужин, где их ждали старейшины Ладоги, дружинники, купцы — все, кто хотел приветствовать возвращение князя и его будущей княгини.
За следующие дни Хельга поняла, насколько хорошо Виктор подготовил Рюрика к роли правителя. Князь не просто отдавал приказы — он вникал в детали, выслушивал разные мнения, искал компромиссы, где они были возможны, и проявлял твёрдость, где это было необходимо. Он помнил имена не только военачальников, но и простых воинов, интересовался не только военными и политическими вопросами, но и торговлей, строительством, бытом обычных людей.
И всё же иногда, в редкие моменты наедине, Хельга видела в нём не только князя, но и человека — усталого, временами сомневающегося, скорбящего о потере братьев, ищущего свой путь в сложном мире власти и ответственности.
Именно в такие моменты она понимала, что их союз будет не просто политическим альянсом, не просто браком по расчёту, но настоящим партнёрством двух людей, готовых поддерживать друг друга на выбранном пути.
А путь предстоял долгий и сложный — создание державы, которой суждено было стать одной из величайших в истории, но которая сейчас была лишь зародышем, хрупким ростком, требующим заботы и защиты.
В ночь перед свадьбой, когда Хельга лежала без сна в своей комнате, она думала не столько о завтрашней церемонии, сколько о будущем, которое ждало их после неё. О детях, которых она родит Рюрику — будущих правителях этой земли. О Совете, который станет основой управления растущей державой. О Викторе, уходящем на восток с лёгкой душой, зная, что его дело продолжается в надёжных руках.
И главное — о той особой ответственности, которая ложилась на её плечи как на жену правителя, будущую мать династии, связующее звено между разными народами и традициями в этой новой, рождающейся державе.
С этими мыслями она наконец уснула, а утром её разбудили первые лучи зимнего солнца — ясного и холодного, как тот новый путь, на который она вступала сегодня вместе с Рюриком.
### РЮРИК
День свадьбы выдался ясным и морозным — солнце сияло в безоблачном небе, снег скрипел под ногами, а дыхание превращалось в пар. По древней традиции северян, зимние свадьбы считались самыми крепкими — как холод сплачивает людей вокруг очага, так и зимний брак сплачивает супругов перед лицом жизненных испытаний.
Ладога была украшена к торжеству — алые и синие стяги развевались на крепостных стенах, еловые ветви и пучки рябины украшали двери домов, повсюду горели факелы и костры, создавая островки тепла и света в зимнем пейзаже.
С раннего утра в крепость прибывали гости — представители всех земель и народов державы. Старейшины Новгорода в богатых меховых одеждах, расшитых золотом и серебром. Делегация из Изборска во главе с Хаконом, сверкающая бронёй и оружием. Купцы из далёких земель, привезшие экзотические дары и товары. Местные жители в праздничных нарядах, любопытные и возбуждённые — не каждый день выдаётся возможность увидеть княжескую свадьбу.
Рюрик готовился к церемонии в своих покоях. По традиции, он должен был надеть новую одежду, не ношенную ранее. Виктор помогал ему облачаться, подавая предметы гардероба и проверяя, всё ли в порядке.
— Волнуешься? — спросил он, когда Рюрик в третий раз поправил золотую гривну на шее.
Князь усмехнулся:
— Странно, да? Я сражался в десятках битв, принимал решения, от которых зависели жизни сотен людей. Но сегодня… Сегодня я действительно волнуюсь.
Виктор понимающе кивнул:
— Потому что сегодня ты делаешь выбор не как князь, а как человек. И от этого выбора зависит не только твоя держава, но и твоё личное счастье.
Рюрик задумчиво посмотрел на наставника:
— Ты когда-нибудь… за свою долгую жизнь… любил так, чтобы забыть обо всём остальном?
Виктор замер на мгновение, его глаза затуманились, словно в них промелькнули тени давно ушедших времён:
— Да, — просто ответил он. — Давно. Очень давно.
Он не стал продолжать, и Рюрик не стал расспрашивать. Они оба знали, что есть воспоминания, слишком личные, слишком болезненные, чтобы делиться ими даже с самыми близкими.
— Хельга — особенная, — сказал Рюрик, меняя тему. — Не такая, как другие женщины, которых я знал. В ней есть… глубина, понимание, которое обычно приходит только с возрастом и опытом.
— А ещё — независимость мысли, — добавил Виктор с улыбкой. — Она никогда не будет просто соглашаться с тобой из уважения к твоему титулу или из страха перед твоим гневом. Она будет говорить то, что считает правильным, даже если это не то, что ты хочешь услышать.
— И за это я ценю её ещё больше, — кивнул Рюрик. — Мне не нужна покорная тень, мне нужен соратник. Друг. Партнёр.
Он подошёл к окну, глядя на собирающихся во дворе гостей:
— Знаешь, я думал о том, что сказала Хельга на совете в Изборске. О женщинах в Совете Державы. Поначалу эта идея показалась мне странной, почти неуместной. Но чем больше я размышлял…
— Тем больше понимал её мудрость, — закончил за него Виктор. — Женщины видят мир иначе, чем мужчины. Не лучше или хуже — просто иначе. И в Совете, где должны быть представлены разные взгляды, их голос может оказаться решающим.
Рюрик задумчиво кивнул:
— В Новгороде есть несколько женщин, чьё слово весит не меньше, чем у старейшин. Большинство из них — вдовы купцов, унаследовавшие дело мужей и преумножившие его. Они знают о торговле и ремёслах больше, чем многие мужчины. Было бы глупо не использовать их опыт и знания.
— Вот видишь, — улыбнулся Виктор. — Ты уже начинаешь мыслить как правитель, создающий нечто новое, а не просто следующий традициям.
Их разговор прервал стук в дверь. Вошёл Вадим, одетый в праздничный кафтан, расшитый серебром:
— Князь, всё готово. Гости собрались, жрецы ждут. И… невеста тоже готова.
Рюрик глубоко вздохнул, одёрнул богатую княжескую одежду:
— Тогда пора.
Они вышли во двор крепости, где вокруг большого костра собрались гости. По традиции, свадебная церемония включала элементы обрядов разных народов, входящих в державу — варяжские, славянские, финские.
Виктор и Вадим сопровождали Рюрика к месту церемонии — по правую и левую руку, символизируя поддержку как северных, так и восточных традиций. Гости расступились, образуя проход для князя и его сопровождающих.
Когда Рюрик занял своё место у костра, с противоположной стороны двора показалась процессия, сопровождающая Хельгу. Во главе шла пожилая женщина — старшая жрица веси, представляющая род матери невесты. За ней — молодые девушки с венками из вечнозелёных растений, символизирующими непрерывность жизни даже в зимнюю пору.
И наконец — сама Хельга. Рюрик почувствовал, как перехватило дыхание, когда он увидел её. Она была одета в белое платье с серебряной вышивкой, поверх которого был накинут алый плащ с меховой опушкой — цвета, символизирующие чистоту и жизненную силу. Волосы её были уложены сложной короной вокруг головы, с вплетёнными серебряными нитями и мелкими бусинами из янтаря.
Но не наряд поразил Рюрика больше всего, а выражение её лица — спокойное, уверенное, полное внутреннего достоинства. Она шла к нему не как покорная невеста, отдаваемая в чужой род, а как равная, сознательно выбирающая свой путь.
Когда она встала напротив него у костра, их взгляды встретились, и в этот момент всё вокруг словно исчезло — гости, церемония, даже сама крепость. Остались только они вдвоём, связанные невидимой нитью, которая отныне соединит их судьбы.
Жрец-варяг и жрица веси вместе начали обряд, призывая богов обоих народов благословить союз. Затем старейшина Новгорода произнёс славянское благословение, призывая Перуна защитить новую семью, а Мокошь даровать ей плодородие и благополучие.
Рюрик и Хельга обменялись дарами — он подарил ей серебряное зеркало, символизирующее ясность и правду, которые всегда должны быть между супругами; она ему — пояс, вышитый древними символами защиты и мудрости, чтобы он всегда возвращался домой целым и невредимым.
Затем последовал обмен кольцами — древними, передававшимися в роду Рюрика из поколения в поколение. Одно из них теперь украсило руку Хельги, символизируя её принятие в княжеский род.
Жрецы связали их руки лентой — красной с одной стороны, белой с другой, символизирующей единство противоположностей, слияние разных начал в одно целое.
— Отныне вы связаны перед лицом богов и людей, — провозгласил жрец. — Два — ставшие одним, разное — ставшее единым. Да будет союз ваш крепок, как северный лёд, и плодороден, как весенняя земля!
Гости одобрительно закричали, поднимая кубки с медовухой. Рюрик и Хельга, всё ещё со связанными руками, обошли вокруг костра, принимая благословения от каждой группы гостей — варягов, славян, финнов, купцов из дальних земель.
Затем настал момент, которого все ждали — князь должен был поднять свою невесту на руки и пронести через порог главного здания крепости, символизируя её вхождение в его дом и род. Рюрик легко поднял Хельгу, несмотря на тяжёлые церемониальные одежды, и под радостные возгласы внёс её в здание.
Когда двери закрылись за ними, оставив гостей во дворе продолжать празднование, Рюрик наконец опустил Хельгу на пол и развязал ленту, соединявшую их руки.
— Теперь ты княгиня, — тихо сказал он, глядя ей в глаза. — Жена правителя, хозяйка этих земель.
Хельга улыбнулась:
— А ты теперь мой муж. Не только князь для всех, но и супруг для меня одной.
Она помолчала, затем добавила серьёзнее:
— Я клянусь быть тебе не только женой, но и соратницей. Делить с тобой не только ложе, но и бремя власти. Говорить правду, даже когда её трудно услышать. И следовать за тобой, куда бы ни привёл нас путь.
Рюрик был тронут глубиной и искренностью её слов. Не традиционная клятва покорности и верности, а обещание равного партнёрства, честного и открытого.
— А я клянусь видеть в тебе не собственность, а равную, — ответил он. — Слушать твои советы не из вежливости, а из уважения к твоему уму. Делить с тобой не только радости, но и тяготы власти. И создать вместе с тобой не просто семью, но основу для будущей династии, достойной земли, которой мы правим.
Они стояли друг напротив друга в полутёмном зале, освещённом лишь несколькими факелами, и понимали — в этот момент рождалось нечто большее, чем союз двух людей. Рождалась новая глава в истории молодой державы, новая сила, которая должна была стать фундаментом растущего государства.
За дверями продолжалось празднество — гости пировали, пели песни, провозглашали тосты за здоровье и благополучие новобрачных. Но для Рюрика и Хельги главным было не внешнее торжество, а та глубокая внутренняя связь, которая соединила их в этот день.
— Нам пора возвращаться к гостям, — наконец сказал Рюрик. — Они ждут.
Хельга кивнула, и они вместе вышли во двор, где их встретили радостными кликами. Праздник продолжался до поздней ночи — с песнями, танцами, состязаниями воинов, демонстрирующих свою удаль перед княжеской четой.
Виктор, наблюдавший за торжеством, заметил, как умело Хельга общается с разными гостями — на северном наречии с варягами, на славянском с новгородцами, на языке веси с представителями финских племён. Она помнила имена, интересовалась делами, проявляла уважение к обычаям каждого народа. Природная дипломатия, помноженная на искренний интерес к людям, делала её идеальной княгиней для державы, объединяющей разные народы.
Рюрик тоже показал себя умелым правителем — чествовал заслуженных воинов, обсуждал торговые вопросы с купцами, обещал поддержку в спорных ситуациях между племенами. И в каждом его слове, в каждом жесте чувствовалась не только сила, но и мудрость, не только власть, но и ответственность.
«Они готовы,» — подумал Виктор. «Они справятся без меня.»
Эта мысль принесла ему и грусть, и удовлетворение. Грусть — из-за неизбежности расставания с людьми, ставшими для него почти семьёй. Удовлетворение — от сознания хорошо выполненной работы, от уверенности, что его усилия не пропали даром.
Три дня продолжались свадебные торжества, а на четвёртый состоялась первая сессия Совета Державы. В главном зале Ладожской крепости собрались представители всех земель, входящих во владения Рюрика — от Ладоги и Новгорода до Изборска и Белоозера, от варяжских поселений на побережье до отдалённых финских деревень в глубине лесов.
Рюрик восседал на резном деревянном троне, символизирующем власть князя. Справа от него сидела Хельга, слева — Виктор. Это расположение имело символическое значение: княгиня, представляющая местные племена, и наставник, представляющий мудрость веков, как две опоры княжеской власти.
— Сегодня, — начал Рюрик, когда все собрались, — мы закладываем основу для будущего нашей державы. Совет, который мы создаём, будет помогать мне и моим наследникам управлять справедливо и мудро, учитывая интересы всех народов, живущих на наших землях.
Он обвёл взглядом собравшихся:
— В Совет войдут представители от каждой земли, каждого народа нашей державы. Они будут избираться своими общинами на основе мудрости, опыта и уважения. Они будут собираться трижды в год — зимой, весной и осенью — для решения важных вопросов и рассмотрения споров.
Рюрик сделал паузу, затем продолжил:
— Князь сохраняет верховную власть, особенно в вопросах войны и мира, но прислушивается к мнению Совета. В случае отсутствия князя или его недееспособности, Совет может принимать решения от имени державы, пока не будет найден законный наследник.
Это было радикальное новшество — ограничение княжеской власти, создание механизма, предотвращающего хаос в случае внезапной смерти правителя. Некоторые из старых дружинников выглядели обеспокоенными, но большинство собравшихся одобрительно кивали, понимая мудрость такого решения.
— Кроме того, — добавил Рюрик, — в Совет будут входить не только мужчины, но и женщины — там, где они традиционно имеют голос в решении важных вопросов. Мы не будем слепо следовать обычаям одного народа, но возьмём лучшее от каждого.
Это вызвало больше споров, но Хельга, заранее подготовившаяся к такой реакции, выступила с речью, напомнив о выдающихся женщинах разных племён — мудрых правительницах, успешных торговках, хранительницах знаний. Её аргументы были настолько убедительны, что даже самые консервативные старейшины начали задумываться.
Виктор наблюдал за дискуссией с тихой гордостью. Рюрик не просто создавал государство, основанное на силе меча, — он закладывал основы правовой системы, которая могла пережить его самого, создавал механизмы, способные функционировать без личного присутствия правителя.
Обсуждение продолжалось весь день — говорили о границах полномочий Совета, о процедуре выбора его членов, о частоте и месте собраний. К вечеру основные положения были согласованы и записаны на пергаменте — первый письменный закон молодой державы, первый шаг от обычного права к государственному устройству.
Когда собрание закончилось, и большинство участников разошлось, Рюрик, Хельга и Виктор остались в зале одни. Они сидели у огня, глядя на пламя, каждый погружённый в свои мысли.
— Сегодня мы сделали то, чего не делал никто на этих землях, — наконец сказал Рюрик. — Создали основу для державы, которая может пережить не только нас, но и многие поколения после нас.
Хельга кивнула:
— И самое важное — эта держава построена не на страхе, а на участии, не на подавлении, а на сотрудничестве. Это делает её прочнее любой империи, созданной мечом.
Виктор молча смотрел на них — на правителя, выросшего из мальчика, которого он когда-то спас, на мудрую женщину, ставшую идеальной спутницей для такого мужчины. Его сердце переполнялось гордостью и… щемящим чувством завершения.
— Я ухожу завтра, — тихо сказал он.
Рюрик и Хельга повернулись к нему. Они знали, что этот момент близок, но его неожиданное наступление всё равно застало их врасплох.
— Так скоро? — спросил Рюрик, не пытаясь скрыть разочарование в голосе.
— Самое подходящее время, — ответил Виктор. — Зимние дороги ещё проходимы, но весеннее тепло уже чувствуется в воздухе. Лучшее время для долгого путешествия на восток.
Он посмотрел на своего ученика:
— И потом, моя работа здесь завершена. Ты стал тем, кем должен был стать, — сильным и мудрым правителем. У тебя есть достойная жена, верные соратники, прочная основа власти. Тебе больше не нужен наставник, указывающий путь.
Рюрик хотел возразить, сказать, что Виктор всегда будет нужен, всегда будет желанным гостем в его доме, что его мудрость никогда не станет лишней. Но он видел решимость в глазах своего учителя и понимал — это решение окончательно.
— Я никогда не смогу отплатить тебе за всё, что ты сделал для меня, — вместо этого сказал он. — За спасение, за воспитание, за знания, за веру в меня даже тогда, когда я сам не верил.
Виктор покачал головой:
— Ты уже отплатил мне — тем, что стал достойным человеком и правителем. Тем, что создаёшь нечто значимое, что переживёт нас всех.
Он повернулся к Хельге:
— А ты продолжай быть его опорой, его советчицей, его другом. Напоминай ему, что власть — не цель, а средство для создания лучшего мира.
Хельга кивнула, её глаза блестели от непролитых слёз:
— Я буду помнить твои уроки, Виктор. И передам их нашим детям, чтобы они тоже знали о человеке, который сделал возможным всё это.
Они сидели в молчании, глядя на огонь, каждый понимая — это последний вечер, который они проводят вместе. Завтра Виктор уйдёт на восток, как уходил бесчисленное количество раз из других мест, от других людей. А они останутся здесь, продолжая строить то, что он помог им начать.
Утром, когда первые лучи солнца коснулись стен Ладоги, Виктор был уже готов к дороге. Небольшая сумка с самым необходимым, крепкий посох, тёплый плащ — вот и всё его имущество. Человек, живущий тысячелетиями, не привязывается к вещам, зная их мимолётность.
Рюрик и Хельга вышли проводить его. Князь подарил своему наставнику коня — сильного, выносливого жеребца, способного преодолеть длинный путь на восток. Хельга вручила мешочек с лечебными травами и амулет веси — символ защиты путника в дороге.
— Ты всегда будешь желанным гостем в наших землях, — сказал Рюрик, крепко обнимая своего учителя. — Если судьба когда-нибудь вновь приведёт тебя в эти края…
— Кто знает, — с лёгкой улыбкой ответил Виктор. — Может быть, когда-нибудь, через много лет, я вернусь, чтобы увидеть, что стало с семенем, которое мы посадили.
Хельга тоже обняла его, не стесняясь слёз:
— Спасибо, что доверил нам своё дело. Мы постараемся быть достойными этого доверия.
Виктор кивнул, затем поднял глаза к небу, проверяя погоду, и неожиданно рассмеялся — открыто, искренне, как не смеялся уже давно:
— Знаете, я видел рождение и падение империй, восхождение и крах великих правителей. Но редко встречал людей, которым мог бы доверить будущее так, как доверяю вам.
Он поправил сумку на плече, проверил седло коня:
— Прощайте. И помните — не власть делает правителя великим, а то, как он использует её для блага своего народа.
С этими словами он сел на коня и направил его к воротам крепости. Рюрик и Хельга стояли, держась за руки, и смотрели, как фигура их наставника и друга постепенно удаляется, становится всё меньше, пока наконец не исчезает за поворотом дороги, уводящей на восток.
— Думаешь, мы когда-нибудь увидим его снова? — тихо спросила Хельга.
Рюрик задумчиво посмотрел вдаль:
— Не знаю. Может быть, да. Может быть, нет. Но я знаю точно — он всегда будет частью нас, частью того, что мы создаём здесь.
Они повернулись и медленно пошли обратно в крепость, где их ждали обязанности правителей, заботы о растущей державе, планы на будущее. Впереди был долгий путь создания государства, которому суждено было стать одним из величайших в истории. Путь, который они только начали, но который уже был ясно виден — благодаря мудрости бессмертного, указавшего им направление.
### ЭПИЛОГ
Годы спустя, когда на холме за Новгородом уже стояло каменное здание Совета, когда маленький сын Рюрика и Хельги делал первые шаги по дворцу, когда торговые пути из варяг в греки и с запада на восток были прочно установлены и защищены, когда держава Рюрика уже признавалась соседями как серьёзная сила — одинокий путник с седой бородой и молодыми голубыми глазами остановился на далёком холме, глядя на раскинувшийся внизу город.
Новгород рос и процветал. Деревянные стены сменились каменными, на реке толпились торговые суда из разных стран, на рынках звучала речь десятка народов. Это был уже не просто опорный пункт варяжского князя, а настоящая столица молодого, но сильного государства.
Путник долго смотрел на город, на реку, на окрестные леса и поля. Его взгляд был взглядом человека, видевшего слишком много, чтобы удивляться, но всё ещё способного радоваться росту и процветанию.
— Они справились, — тихо сказал он сам себе. — Они создали нечто большее, чем просто княжество или союз племён. Они заложили основу цивилизации, которая продолжит жить и развиваться даже после них.
Он повернулся и посмотрел на восток, туда, где за горизонтом лежали земли, в которых он провёл последние годы. Земли древних культур, мудрых учений, экзотических товаров. Земли, о которых здесь пока только начинали узнавать через редких купцов и путешественников.
— Когда-нибудь эти миры встретятся, — проговорил он задумчиво. — Запад и Восток, Север и Юг. И тогда начнётся новая эпоха, новый виток истории.
Он ещё раз взглянул на город, словно прощаясь, затем развернулся и пошёл прочь, туда, где садилось солнце. Его ждал новый путь, новые люди, новые задачи. Ведь такова была его судьба — приходить, когда в нём нуждались, и уходить, когда его работа была завершена.
А за его спиной продолжала расти и крепнуть держава Рюрика — будущая Русь, раскинувшаяся от моря до моря, объединившая десятки народов под единой властью, создавшая уникальную культуру на стыке разных миров. Держава, в фундаменте которой лежали не только кровь и железо, но и мудрость бессмертного, указавшего путь её основателям.
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Глава 1

Снег падал на землю тяжёлыми хлопьями, словно боги севера обрывали перья с небесных птиц. Тишина, нарушаемая лишь скрипом саней и приглушённым ржанием лошадей, стелилась по заснеженному лесу. В такие ночи, когда луна прячется за пеленой туч, а звери забиваются в норы, лишь самые отчаянные или безумные рискуют выходить за стены поселений.
Караван из трёх саней медленно пробирался по извилистой лесной тропе. Впереди, на передних санях, восседал человек, закутанный в медвежью шкуру так, что виднелись лишь его глаза — два холодных угля, неотрывно следящих за дорогой. За ним, на вторых санях, сидели трое воинов, чьи руки никогда не покидали рукояти мечей. Замыкали процессию сани с двумя крепкими мужами, охранявшими деревянный сундук, окованный железом.
Тропа петляла между вековых сосен, уходя всё глубже в чащу. Здесь, где древние деревья помнили времена первых людей, сама земля, казалось, дышала иным временем — более диким, более свободным.
— Далеко ещё до Ладоги? — спросил один из воинов, поёживаясь от холода.
— До рассвета доберёмся, — ответил возница, не оборачиваясь. — Если доживём до рассвета.
— Типун тебе на язык, Хольг! — огрызнулся воин. — Мы под защитой самого Рюрика едем.
Возница лишь усмехнулся, и усмешка его затерялась в густой бороде.
— Князю Рюрику до нас нет дела, Свен. Мы лишь послы данов, везущие дары. А в этом лесу сила Рюрика… не так крепка, как за стенами Ладоги.
Свен нахмурился и плотнее закутался в шубу. Он давно знал Хольга и понимал, что старый воин не станет впустую болтать о дурных предзнаменованиях.
Человек на передних санях внезапно поднял руку, и караван остановился. Тишина стала абсолютной, будто сам лес затаил дыхание.
— Что там, Виктор? — тихо спросил Хольг.
Виктор медленно повернул голову, и лунный свет, пробившийся сквозь облака, осветил его лицо — изрезанное шрамами, с выступающими скулами и неестественно бледной кожей. Но самым странным были его глаза — тёмные и бездонные, как воды озера Ильмень в безлунную ночь.
— Мы не одни, — произнёс он тихо, и голос его был подобен шороху мёртвых листьев.
Воины тут же обнажили мечи, а Хольг снял с плеча лук и наложил стрелу. Свен закрыл собой сундук, сжимая в руках секиру.
Виктор медленно стянул с плеч медвежью шкуру, обнажая плечи, покрытые затейливыми татуировками, напоминающими руны, но не принадлежащими ни к одному из известных алфавитов. Несмотря на мороз, казалось, холод не имел над ним власти.
Он сошёл с саней, и снег захрустел под его сапогами. Рука легла на рукоять меча — древнего оружия с рукоятью, украшенной потемневшим от времени серебром и янтарём.
— Выходи, — произнёс Виктор в темноту. — Я чую твой страх.
Лес ответил тишиной, но через мгновение из-за деревьев выступили тени — два десятка воинов в грубых шкурах, с обнажёнными клинками и раскрашенными в синий цвет лицами.
— Древляне, — процедил сквозь зубы Хольг. — Лесной сброд.
Вперёд выступил высокий мужчина с всклокоченной бородой, перехваченной костяными бусинами. На плечах его лежала шкура волка, чья оскаленная морда служила капюшоном.
— Богатая добыча, — прорычал он, оглядывая караван. — Давно такой не видали.
— Убирайся, пока цел, древлянин, — ответил Виктор, и голос его был спокоен, как перед бурей. — Мы везём дары князю Рюрику, и тот, кто помешает нам, познает его гнев.
Предводитель древлян расхохотался, и смех его подхватили остальные разбойники.
— Гнев Рюрика? Здесь, в наших лесах? — он сплюнул на снег. — Здесь правим мы, а не ваш князь. Отдайте всё, что везёте, и, может быть, мы позволим вам уйти… без рук и языков, чтобы не могли ни воевать, ни рассказать о нас.
Виктор вздохнул, словно сам разговор утомил его больше, чем предстоящая битва.
— Я предупредил, — сказал он, и в этих простых словах прозвучала тысячелетняя усталость.
Затем всё случилось очень быстро.
Древляне бросились вперёд с воем, но ещё быстрее оказался Виктор. Его меч покинул ножны с серебристой вспышкой, и двое нападавших упали, не успев даже понять, что произошло. Третий разбойник замахнулся топором, но встретил лишь пустоту — Виктор скользнул под ударом, словно тень, и его клинок вошёл под рёбра противника.
Хольг выпустил три стрелы с такой скоростью, что казалось, будто они летят одновременно, и трое древлян рухнули, пронзённые насквозь. Свен и остальные воины сражались спина к спине, не позволяя врагам приблизиться к саням с сундуком.
Но центром битвы, её сердцем и яростью был Виктор. Он двигался среди врагов подобно смертоносному вихрю, и каждое его движение завершалось чьей-то смертью. Его меч оставлял за собой дорожку крови на снегу, рисуя причудливые узоры.
Вождь древлян, видя, как один за другим падают его люди, закричал что-то на своём наречии и бросился на Виктора, размахивая тяжёлым боевым топором.
Виктор встретил его удар своим клинком, и воздух наполнился звоном металла. Они кружили по поляне, обмениваясь ударами, и каждый из них был достаточно силён, чтобы свалить быка.
— Ты сражаешься хорошо, чужак, — прохрипел древлянин, когда они на миг отпрянули друг от друга. — Кто ты?
— Никто, — ответил Виктор. — Тень. Воспоминание.
И он прыгнул вперёд с нечеловеческой скоростью, уходя от удара топора и нанося свой собственный. Меч вошёл в тело вождя древлян, и тот рухнул на снег, широко раскрыв глаза от удивления.
— Как… как ты можешь… двигаться так быстро? — прошептал он, когда жизнь уже покидала его.
Виктор наклонился к умирающему.
— Я делал это слишком долго, — сказал он тихо.
Остальные древляне, увидев смерть своего вождя, в ужасе бросились бежать, но некоторым не суждено было уйти — стрелы Хольга настигли их среди деревьев.
Когда последний враг исчез в лесу, на поляне воцарилась тишина, нарушаемая лишь хрипом умирающих и тяжёлым дыханием воинов. Виктор стоял, опираясь на меч, и кровь его врагов стекала по лезвию, окрашивая снег в алый цвет.
— Они вернутся, — сказал он, вытирая клинок о плащ одного из мёртвых древлян. — Их слишком много в этих лесах. Нужно двигаться быстрее.
Хольг подошёл к нему, держа в руке флягу.
— Выпей, — предложил он. — Силы-то даже тебе нужно восстанавливать.
Виктор покачал головой.
— Мне не нужно, — ответил он. — Оставь для тех, кому это действительно поможет.
Хольг пристально посмотрел на него, а затем перевёл взгляд на одно из тел древлян, которому клинок Виктора почти отсёк голову.
— Никогда не видел, чтобы человек мог так сражаться, — сказал он тихо. — Словно сам Один вселился в тебя.
Виктор усмехнулся, но улыбка не коснулась его глаз.
— Ты льстишь мне, старый воин. Я всего лишь человек.
— Человек ли? — ещё тише произнёс Хольг, но Виктор, казалось, услышал его, несмотря на расстояние между ними.
— Поторопимся, — сказал он громче. — До Ладоги ещё долгий путь.
Они собрали своих павших — двух воинов, сражённых древлянами, — и уложили их на сани. Виктор сам закрыл им глаза и прошептал что-то на языке, которого не понял ни один из его спутников.
Караван тронулся дальше, оставляя за собой поляну, усеянную телами врагов.
* * *
Они миновали торговую площадь и поднялись по широкой улице к детинцу — внутренней крепости, где располагались хоромы князя. Здесь стража была ещё более многочисленной и лучше вооружённой. Воины носили не только кольчуги, но и пластинчатые доспехи, привезённые из далёких южных земель. У некоторых на поясах висели мечи франкской работы с богато украшенными рукоятями.
Хольг присвистнул, глядя на это богатство.
— Рюрик умеет тратить серебро на то, что действительно важно, — заметил он, разглядывая стражу.
— Князь понимает, что власть держится на силе, а не на золоте, — ответил Виктор. — Золото лишь помогает приобрести силу, но не заменяет её.
Они спешились у входа в княжеский терем — огромное деревянное строение, возведённое на каменном фундаменте. Резные столбы поддерживали навес над крыльцом, а двери были украшены бронзовыми накладками с изображениями сражений и охоты.
Из терема им навстречу вышел высокий человек в богатых одеждах, расшитых золотом. Его светлые волосы и борода были заплетены в сложные косы, а на шее висела массивная золотая гривна с рубинами.
— Добро пожаловать в Ладогу, гости с севера, — произнёс он, раскинув руки в приветственном жесте. — Я Олав, дружинник князя и его советник.
Хольг склонил голову в поклоне.
— Приветствуем тебя, Олав. Мы привезли дары от конунга данов и вести, которые предназначены для ушей князя Рюрика.
Олав кивнул и перевёл взгляд на Виктора. Его лицо на мгновение изменилось — в нём промелькнуло что-то похожее на страх, но он быстро совладал с собой.
— Клык Рюрика вернулся, — сказал он уже другим тоном. — Князь будет рад. Он уже получил весть о твоих… деяниях на юге.
Виктор молча кивнул, и от этого простого движения Олава словно обдало холодом.
— Проходите в терем, — поспешно сказал советник. — Вас разместят в гостевых палатах. А тебя, Клык, князь желает видеть немедленно.
Они вошли внутрь, и перед гостями предстала главная палата терема — просторное помещение с высоким потолком, поддерживаемым резными столбами. Вдоль стен стояли скамьи, покрытые мехами, а в центре находился длинный стол, способный вместить не менее пятидесяти человек. В дальнем конце палаты возвышался помост с княжеским креслом, вырезанным из цельного дуба и украшенным серебряными накладками и драгоценными камнями.
Хольг и другие даны, пораженные великолепием княжеского жилища, с любопытством оглядывались. На стенах висели щиты и оружие, а также боевые трофеи — знамёна поверженных врагов, золотые кубки из разграбленных городов и странные реликвии из далёких земель.
— Дары сложите здесь, — указал Олав на стол у входа. — А сундук с главным подношением отнесите в сокровищницу, — он кивнул двум дружинникам, которые немедленно направились к саням, чтобы забрать окованный железом сундук.
— Я провожу вас в ваши покои, — обратился Олав к данам. — А ты, Клык, иди за мной. Князь ждёт в своих личных палатах.
Виктор кивнул своим спутникам и пошёл вслед за Олавом. Они миновали главную палату и свернули в узкий коридор, освещённый лишь редкими факелами. Стены здесь не были украшены — только голое дерево, потемневшее от времени и дыма.
— Как прошло твоё путешествие к ятвягам? — спросил Олав, не оборачиваясь.
— Как и следовало ожидать, — ответил Виктор. — Крови было много.
Олав поёжился.
— Князь будет доволен. Эти племена слишком долго беспокоили наши восточные границы.
— Их больше нет, — просто сказал Виктор.
Олав остановился и повернулся к нему, не скрывая удивления.
— Всех?
— Всех, кто поднял на нас оружие, — уточнил Виктор. — Женщины и дети ушли на запад. Земли теперь принадлежат Рюрику.
Олав помолчал, обдумывая услышанное, затем молча кивнул и продолжил путь. Они прошли ещё несколько коридоров и поднялись по лестнице, прежде чем оказались перед тяжёлой дубовой дверью, окованной железом. Два дружинника в полном вооружении стояли по обе стороны от неё, сжимая в руках боевые топоры.
— Клык Рюрика к князю, — объявил Олав.
Стражники расступились, и один из них открыл дверь.
Олав остался снаружи, а Виктор шагнул внутрь.
Личные покои Рюрика были просторны и роскошны. Пол устилали меха редких зверей, стены были завешаны дорогими тканями, а в центре стоял низкий стол, уставленный серебряными кубками и блюдами с фруктами и сладостями. Огонь в очаге давал достаточно света и тепла, но воздух всё равно был наполнен дымом от множества благовоний, горевших в медных чашах.
Рюрик сидел в глубоком кресле у очага. Он был одет просто — в тунику из тонкого льна и меховую накидку. На первый взгляд он казался обычным человеком лет сорока — крепким, но не огромным, с русыми волосами и бородой, в которых уже проглядывала седина. Только глаза выдавали в нём нечто большее — светло-серые, почти прозрачные, они смотрели на мир с холодным расчётом человека, привыкшего повелевать.
— Мой Клык вернулся, — произнёс Рюрик, и голос его был неожиданно мягким и глубоким. — Подойди, сядь рядом. Выпей со мной.
Виктор приблизился и сел в кресло напротив князя. Рюрик сам наполнил два кубка медом из серебряного кувшина и протянул один гостю.
— За успешный поход, — сказал князь, поднимая свой кубок.
Виктор молча отпил из своего. Руки его были все ещё покрыты засохшей кровью после ночного боя, но князя это, казалось, не смущало.
— Расскажи мне, — потребовал Рюрик, откинувшись в кресле. — Расскажи о ятвягах.
Виктор помолчал, словно собираясь с мыслями, затем заговорил:
— Я нашёл их там, где ты указал. Три племени, собравшиеся вместе. Они готовились к большому походу на твои земли. У них было много воинов — почти тысяча.
Рюрик присвистнул.
— Ты справился с тысячей ятвягов?
— Нет, — ответил Виктор. — Я справился с их вождями. Остальное было проще.
Князь подался вперёд, его глаза заблестели от любопытства.
— Как?
— Я пришёл к ним ночью. Убил стражу. Потом вошёл в шатёр, где спали трое вождей со своими жёнами и наложницами. Они умерли во сне, не успев понять, что происходит. Их головы я насадил на копья перед лагерем. К утру среди ятвягов началась борьба за власть. Они перебили друг друга наполовину, прежде чем я вмешался.
Рюрик рассмеялся, и смех его эхом разнёсся по палате.
— Значит, ты использовал не только силу, но и хитрость! Мне это нравится, Клык. Ты становишься мудрее.
Виктор не улыбнулся в ответ, его лицо оставалось бесстрастным.
— Я выполнил твой приказ. Восточные границы теперь безопасны.
Рюрик кивнул, внезапно став серьёзным.
— Да, ты хорошо служишь мне. Но скажи, что ты нашёл? Я имею в виду другое… то, что я просил тебя искать.
Виктор опустил взгляд на свои руки, словно рассматривая запёкшуюся кровь.
— Ничего, князь. Никаких следов Дара Теней. Если ятвяги и владели им когда-то, то теперь его у них нет.
Рюрик нахмурился, и тень легла на его лицо.
— Это… разочаровывает. Я был уверен, что ятвяги хранят один из Даров. Их шаманы владели слишком большой силой для простых смертных.
— Их шаманы были просто стариками, пьющими отвары из грибов, — ответил Виктор. — Я убил троих, прежде чем понял, что они не более чем обманщики.
Князь тяжело вздохнул и отпил из кубка.
— Что ж, значит, поиски продолжатся. У меня есть сведения о другом племени, далеко на востоке. Говорят, их вождь не стареет уже сотню лет. Это может быть признаком…
— Князь, — прервал его Виктор, и в голосе его впервые прозвучало что-то похожее на эмоцию. — Я служу тебе верой и правдой. Я убиваю твоих врагов. Но эти поиски… они ни к чему не приведут. Дары Теней — лишь сказки, которыми пугают детей.
Рюрик резко поставил кубок на стол, расплескав мёд.
— Не смей так говорить! — прошипел он. — Ты, из всех людей, должен знать, что они существуют. Ведь ты сам…
Он осёкся, словно сказал слишком много. Виктор смотрел на него пустым взглядом, не выказывая ни страха, ни гнева.
Князь глубоко вздохнул, успокаиваясь.
— Прости мою вспыльчивость, верный Клык. Ты устал с дороги. Отдохни сегодня, а завтра я устрою пир в честь твоего возвращения и прибытия данских послов.
Виктор поднялся, собираясь уходить, но Рюрик остановил его жестом.
— Ещё кое-что. Ты знаешь о конфликте с древлянами? Они отказываются платить дань и нападают на наши торговые караваны.
— Знаю, — ответил Виктор. — Мы столкнулись с ними по пути сюда.
— И?
— Они мертвы. Но это лишь малая часть. В лесах их тысячи.
Рюрик задумчиво потёр бороду.
— Я планирую большой поход против них следующей весной. И ты поведёшь моё войско, Клык.
— Как прикажешь, князь, — ответил Виктор без энтузиазма.
— Иди отдыхай, — махнул рукой Рюрик. — Твои старые покои ждут тебя.
Виктор поклонился и вышел из палаты. В коридоре его ждал Олав.
— Он доволен? — спросил советник.
— Доволен моей службой, — ответил Виктор. — Но не доволен отсутствием того, что ищет.
Олав понимающе кивнул.
— Эти Дары Теней… они сведут его с ума. Он одержим ими.
— Многие правители одержимы властью и бессмертием, — заметил Виктор. — Но не многие готовы заплатить истинную цену за них.
Олав бросил на него странный взгляд, но не стал спрашивать о значении этих слов.
— Я провожу тебя в твои покои, — сказал он вместо этого.
Они прошли через другую часть терема, где размещались дружинники князя и его приближённые. У дверей, ведущих в отдельное крыло здания, Олав остановился.
— Твои покои остались такими, как ты их оставил. Князь запретил кому-либо входить туда в твоё отсутствие.
— Спасибо, — коротко ответил Виктор.
Олав помедлил, словно хотел сказать что-то ещё, но передумал и лишь кивнул на прощание. Виктор проследил, как советник князя удаляется торопливым шагом, и только потом толкнул тяжёлую дверь.
Его покои действительно остались нетронутыми, будто время здесь замерло в ожидании хозяина. Просторная палата была разделена на две части тяжёлой занавесью из темно-синей ткани. В первой половине находился стол, несколько кресел и сундук для хранения одежды. Во второй — широкое ложе, застеленное мехами, и небольшой очаг, который сейчас не горел.
Виктор прошёл внутрь и закрыл за собой дверь. В полумраке он двигался уверенно, не нуждаясь в свете, чтобы найти кремень и трут. Несколькими привычными движениями он разжёг огонь в очаге, и комната наполнилась тёплым оранжевым светом.
Теперь, когда никто не мог его видеть, Виктор позволил себе то, что не позволял при других, — он со стоном опустился в кресло и прикрыл глаза. Усталость, которую он скрывал весь день, наконец проявилась в его осанке, в опущенных плечах, в морщинах, прорезавших лоб.
Он сидел так долго, почти не шевелясь, словно статуя, высеченная из камня. Затем резко встал и подошёл к сундуку. Открыв его, Виктор достал чистую одежду — простую тунику из тёмной ткани и штаны, — а затем нащупал в глубине сундука потайное дно. Поддев его пальцами, он извлёк из тайника небольшой кожаный мешочек.
С осторожностью, которая казалась неуместной для человека его размеров и силы, Виктор развязал мешочек и высыпал его содержимое на ладонь. Это были странные предметы: почерневший от времени римский денарий, маленький кусочек янтаря с застывшим внутри насекомым, осколок раковины, покрытый давно высохшей кровью, и медальон с изображением женского лица, настолько стёртым, что черты были едва различимы.
Виктор долго смотрел на эти реликвии, и его лицо, обычно бесстрастное, исказилось от боли и тоски. Он поднёс медальон ближе к глазам, словно пытаясь разглядеть черты той, чей образ был выгравирован на металле.
— Её уже нет, — прошептал он сам себе. — Её нет уже тысячу лет. И земли, где ты родился, тоже нет.
Он осторожно сложил реликвии обратно в мешочек и спрятал его в тайник. Затем снял с себя пропитанную кровью одежду и обтёр тело влажной тканью, смывая пот и грязь дороги. Когда он остался обнажённым, стало видно, что его кожа покрыта шрамами — старыми и новыми, большими и маленькими. Некоторые из них имели странную форму, словно их нанесли оружием, которого уже не существует в этом мире.
Но самым странным было то, что на его груди и плечах виднелись странные татуировки — не простые рисунки, а сложные символы, похожие на руны, но не принадлежащие ни к одному известному алфавиту. Они словно пульсировали в тусклом свете очага, создавая иллюзию движения.
Виктор натянул чистую одежду и, не ложась на постель, устроился в кресле у очага. Кубок с вином, стоявший на столе, остался нетронутым — он не испытывал ни голода, ни жажды. Только усталость, но не телесную, а ту, что идёт из глубины души.
Так он и сидел, глядя на огонь, пока его не потревожили.
— Господин Клык, — произнёс он неуверенно, низко кланяясь. — Прости мою дерзость, но я хотел бы поговорить с тобой.
Виктор окинул его внимательным взглядом.
— Говори, юноша. Как твоё имя?
— Велимир, сын Доброгоста, — ответил молодой дружинник, выпрямляясь. — Я недавно принят в дружину князя.
— Чего ты хочешь от меня, Велимир?
Юноша оглянулся, словно опасаясь, что его могут услышать, затем наклонился ближе.
— Говорят, ты был во многих землях, далеко за пределами княжества.
— Это так, — кивнул Виктор.
— Тогда, может, ты слышал о монахе из Моравии? — почти шёпотом спросил Велимир. — О монахе, который может читать судьбы и видеть истинную природу человека?
Виктор напрягся, хотя внешне это проявилось лишь в едва заметном изменении позы.
— Почему ты спрашиваешь об этом?
Велимир сглотнул.
— Я… у меня есть причины искать такого человека. Личные причины. И я слышал, что этот монах направляется в наши земли. Говорят, князь Рюрик пригласил его.
— Кто сказал тебе об этом? — в голосе Виктора прозвучала сталь.
— Волхв, — Велимир кивнул в сторону тёмного угла палаты. — Я подслушал его разговор с советником Олавом. Они говорили о монахе, который может видеть то, что скрыто от обычных глаз. И они упомянули твоё имя.
Виктор побледнел, что казалось невозможным для его обычно бесстрастного лица.
— Моё имя? В связи с монахом?
— Да, — кивнул Велимир. — Волхв сказал, что монах может быть опасен для… — он запнулся, словно не решаясь произнести услышанное.
— Для кого? — настойчиво спросил Виктор.
— Для тебя, — выдохнул Велимир. — Он сказал, что монах может быть опасен для тебя, потому что может увидеть твою истинную природу. И ещё что-то о бессмертии. Я не всё разобрал.
Виктор застыл, словно превратился в каменную статую. Затем медленно поднялся.
— Спасибо, Велимир, сын Доброгоста. Ты оказал мне услугу, и я этого не забуду.
— Я хотел предупредить тебя, потому что ты… ты герой для меня, — признался юноша. — Все младшие дружинники восхищаются тобой и твоими подвигами.
Виктор положил руку на плечо Велимира, и этот жест выглядел странно мягким для человека с такой репутацией.
— Герои существуют лишь в сказаниях, юноша. В реальном мире есть только люди, которые делают то, что должны. Запомни это.
Велимир кивнул, его глаза горели восторгом от внимания легендарного воина.
— Я запомню, господин Клык.
— И ещё кое-что, — добавил Виктор тихо. — Забудь всё, что ты слышал о монахе и обо мне. Забудь и никогда не повторяй этого. Ради своей же безопасности.
Велимир снова кивнул, на этот раз серьёзно, понимая всю важность предупреждения.
— Клянусь своим мечом.
Виктор отпустил его плечо, и юноша затерялся в толпе гуляющих. Сам же Виктор обратил свой взгляд к тёмному углу, где сидел волхв. Старик, словно почувствовав на себе его взгляд, медленно поднял голову. Их глаза встретились через всю палату, и что-то неуловимое, но почти осязаемое пронеслось между ними.
Волхв не отвёл взгляда, выдержав невербальное противостояние. Затем медленно кивнул, словно подтверждая худшие опасения Виктора, и снова опустил голову, скрыв лицо в тени.
Пир тем временем достиг своего апогея. Некоторые гости уже спали, положив головы на столы, другие громко пели или спорили. Рюрик, хоть и пил наравне со всеми, сохранял ясность ума. Он подозвал к себе Хольга.
— Данский посол! Подойди сюда, расскажи мне новости с севера!
Хольг поднялся и, немного пошатываясь, приблизился к княжескому помосту. Виктор наблюдал за ним, но мысли его были далеко. Слова Велимира эхом отдавались в его сознании. Монах, который может видеть истинную природу… Опасен для тебя… Бессмертие…
Он так глубоко погрузился в свои мысли, что не заметил, как к нему подошёл Олав.
— Клык, — тихо позвал советник. — Князь желает видеть тебя в своих покоях после пира. Наедине.
Виктор кивнул, не выказывая удивления.
— Я буду ждать его зова.
Олав помедлил, словно хотел сказать что-то ещё, но не решался. Наконец он произнёс:
— Я всегда уважал тебя, Клык. Ты верно служишь князю и никогда не просишь наград. Но… — он понизил голос до шёпота, — я думаю, тебе следует быть осторожнее в ближайшие дни.
— Я всегда осторожен, — ответил Виктор ровным голосом. — Но почему ты предупреждаешь меня?
Олав оглянулся, убеждаясь, что их никто не слышит.
— Князь становится… одержимым своими поисками. А волхв подливает масла в огонь, рассказывая о силах, которые лучше оставить нетронутыми. И они оба смотрят на тебя так, словно ты — ключ к чему-то.
Виктор долго изучал лицо советника, словно оценивая его искренность.
— Спасибо за предупреждение, Олав. Я ценю твою… заботу.
Советник кивнул и отошёл, смешавшись с толпой гуляющих. Виктор остался один, погружённый в размышления. Пир вокруг него продолжался, но он будто существовал в другом измерении, отделённый от веселья и шума невидимой стеной.
Наконец, когда ночь уже перевалила за половину, и многие гости разбрелись по своим покоям или просто уснули прямо в пиршественной палате, Рюрик поднялся со своего места.
— Друзья мои! — воскликнул он, и голос его был всё ещё твёрд, несмотря на выпитое. — Пир был славным, но даже князю нужен отдых! Продолжайте веселиться, а я удаляюсь в свои покои!
С этими словами он спустился с помоста и, сопровождаемый двумя стражниками, направился к выходу из палаты. Проходя мимо Виктора, он на мгновение замедлил шаг и чуть кивнул головой — безмолвный приказ следовать за ним.
Виктор подождал, пока князь покинет палату, затем медленно поднялся и направился следом. Никто не обратил на это внимания — гости были слишком пьяны или увлечены разговорами.
Княжеские покои были освещены множеством свечей и факелов. Рюрик сидел в своём кресле у очага, но теперь он не был один. Рядом с ним стоял волхв, его тёмная фигура казалась сгустком тени среди огней.
— Входи, Клык, — приветствовал его Рюрик. — Я хочу поговорить с тобой о важном деле.
Виктор вошёл и закрыл за собой дверь. Он чувствовал на себе взгляд волхва — пронзительный, изучающий, словно старик пытался проникнуть в самые глубины его души.
— Я слушаю, князь, — сказал Виктор, остановившись посреди комнаты.
Рюрик помолчал, словно собираясь с мыслями, затем произнёс:
— Ты служишь мне уже семь лет, Клык. Семь лет верной службы, множество побед, расширение границ княжества. Я доволен тобой, очень доволен.
— Я рад служить тебе, князь, — ответил Виктор без особого энтузиазма.
— Но есть одна странность, — продолжил Рюрик, наклоняясь вперёд. — За эти семь лет ты не изменился. Совсем. Ни одной новой морщины, ни одного седого волоса. Даже шрамы твои заживают слишком быстро. Ты замечал это?
Виктор молчал, его лицо оставалось непроницаемым.
— Конечно, ты замечал, — ответил сам себе Рюрик. — Ты знаешь, что отличаешься от обычных людей. И я хочу знать, почему.
— Я родился таким, — произнёс наконец Виктор. — Это просто особенность моего тела. Ничего сверхъестественного.
Волхв тихо рассмеялся, и смех его был похож на шелест сухих листьев.
— Ты лжёшь, воин, — сказал он скрипучим голосом. — Я чувствую ложь, как собака чувствует страх. От тебя пахнет веками, а не годами. Ты старше, чем выглядишь. Намного старше.
Виктор перевёл взгляд на старика, и в его глазах промелькнуло что-то древнее и опасное.
— Будь осторожен, волхв, роясь в чужих тайнах. Иногда они кусаются.
— Видишь? — воскликнул Рюрик, обращаясь к волхву. — Он не отрицает!
Старик кивнул.
— Я говорил тебе, князь. Он не простой человек. Он — живое доказательство существования Даров Теней.
Виктор напрягся, его рука непроизвольно дёрнулась к поясу, где обычно висел меч, но сейчас оружия при нём не было — не принято носить его на пир.
— Дары Теней, — повторил Рюрик почти благоговейно. — Артефакты великой силы, созданные до начала времён. Один из них даёт своему владельцу бессмертие.
И я думаю, что ты, мой Клык, обладаешь им.
— Это всего лишь легенды, — произнёс Виктор. — Сказки для детей и стариков, боящихся смерти.
— Нет! — воскликнул Рюрик с неожиданной страстью. — Это правда! Дары существуют, и доказательство стоит передо мной! Ты не стареешь, твои раны заживают на глазах, ты сильнее и быстрее любого человека. Это не может быть просто случайностью рождения!
Виктор молчал, его лицо оставалось бесстрастным, но внутри него бушевала буря. Он чувствовал, что загнан в угол, что тайна, которую он хранил веками, вот-вот раскроется.
Волхв приблизился к нему, его старческие глаза горели нечеловеческим огнём.
— Расскажи нам, воин. Расскажи, где ты нашёл Дар Бессмертия. Как он выглядит? Как ты активировал его силу?
— Я не знаю, о чём вы говорите, — твёрдо произнёс Виктор. — Я просто воин, верно служащий своему князю.
Рюрик вздохнул с явным разочарованием.
— Я надеялся, что ты будешь более сговорчивым, Клык. Что ты поделишься своим секретом со мной — человеком, который всегда хорошо обращался с тобой, давал тебе кров и место в дружине.
— Мне нечем делиться, князь, — ответил Виктор. — И даже если бы я обладал тем, что вы ищете, я бы не советовал вам стремиться к этому. Некоторые дары оказываются проклятиями.
Волхв усмехнулся.
— Он боится поделиться, князь. Боится потерять свою уникальность, свою силу. Но есть способы заставить его говорить.
Виктор шагнул к старику, и внезапно атмосфера в комнате изменилась. Воздух словно сгустился, стал тяжелее. Даже пламя в очаге приникло к углям, будто испугавшись.
— Не угрожай мне, старик, — произнёс Виктор тихо, но в его голосе звучала такая сила, что волхв невольно отступил. — Ты играешь с силами, которых не понимаешь. И ты, князь, — он повернулся к Рюрику, — ищешь то, что лучше оставить в тени.
Рюрик поднялся со своего места. Несмотря на выпитое на пиру вино, его взгляд был ясным и твёрдым.
— Я не боюсь ни теней, ни того, что в них скрывается, — произнёс он с холодной решимостью. — Я хочу власти — большей власти, чем любой князь до меня. Я хочу объединить все земли под своей рукой, и для этого мне нужно время. Больше времени, чем отведено обычному человеку.
— Власть не сделает тебя счастливым, — сказал Виктор. — Ни власть, ни богатство, ни долгая жизнь. Поверь мне, я знаю.
— Значит, ты всё-таки признаёшь? — подхватил волхв. — Ты признаёшь, что живёшь дольше, чем положено человеку?
Виктор молчал, проклиная себя за оплошность. Многовековая усталость давала о себе знать — раньше он никогда не допустил бы такой ошибки в словах.
Рюрик шагнул к нему, его глаза горели лихорадочным блеском.
— Скажи мне правду, Клык. Кто ты на самом деле? Сколько тебе лет? И главное — как ты обрёл бессмертие?
Виктор смотрел на князя долгим взглядом, словно оценивая что-то внутри него. Наконец, он вздохнул — глубоко и тяжело, как человек, решившийся на то, чего долго избегал.
— Хорошо, — произнёс он тихо. — Я расскажу тебе часть правды. Но не здесь. Не при нём, — он кивнул на волхва.
— Князь, не доверяй ему! — воскликнул старик. — Он хитёр и опасен!
— Молчи, — оборвал его Рюрик. — Я доверяю своему Клыку больше, чем тебе. Он проливал кровь за меня, а ты лишь нашёптываешь мне на ухо тёмные предсказания.
Волхв поджал губы, но не посмел спорить.
— Уйди, — приказал ему князь. — Я поговорю с Клыком наедине.
Старик бросил на Виктора ненавидящий взгляд, затем низко поклонился князю и вышел из покоев. Когда дверь за ним закрылась, Рюрик указал Виктору на кресло у очага.
— Садись. И говори. Я хочу знать всё.
Виктор сел, но не сразу начал говорить. Он смотрел на огонь, словно видел в нём картины из прошлого.
— Я не знаю, сколько мне лет, — произнёс он наконец. — Я перестал считать после первой тысячи.
Рюрик задохнулся от удивления, но не перебил его.
— Я родился в землях, которые сейчас называют Фракией, в городе, название которого давно стёрлось из человеческой памяти. Я был обычным человеком — воином, как и сейчас. Сражался за своего царя, имел жену и детей. А потом пришла война, которая изменила всё.
Виктор замолчал, погружённый в воспоминания.
— Какая война? — не выдержал Рюрик.
— Война, о которой ты не слышал, — ответил Виктор. — Она была давно, очень давно. Моя родина пала, мой народ был уничтожен или рассеян. Я сражался до конца, но был смертельно ранен. Я лежал на поле битвы, истекая кровью, и ждал смерти. И тогда… тогда появился Он.
— Кто? — жадно спросил Рюрик.
— Я не знаю, кем или чем Он был, — покачал головой Виктор. — Высокий, закутанный в тёмные одежды, с лицом, скрытым под капюшоном. Он предложил мне выбор: умереть или принять его дар и жить вечно.
— И ты выбрал жизнь, — произнёс Рюрик с пониманием.
— Я выбрал вернуться к своей семье, — уточнил Виктор с горечью в голосе. — Я не понимал, что значит «вечно». Не понимал, что это не дар, а проклятие.
— Что произошло потом?
— Он протянул мне руку, и в ней был предмет… — Виктор нахмурился, словно пытаясь вспомнить. — Я не могу его ясно описать. Он был словно соткан из тени и света одновременно, словно часть реальности, свёрнутая в нечто осязаемое. Он приказал мне проглотить это.
— И ты проглотил, — Рюрик едва сдерживал возбуждение.
— Да. И огонь разлился по моим венам. Боль была… невыносимой. Я думал, что умру, но вместо этого почувствовал, как мои раны затягиваются. Я поднялся с земли, полный новой силы. А Он исчез, словно его никогда и не было.
Рюрик наклонился вперёд, его глаза горели.
— И с тех пор ты не можешь умереть?
— Не совсем так, — ответил Виктор. — Я могу быть убит, если рана достаточно серьёзна. Но затем я воскресаю — через день, через неделю, иногда через месяц. И каждый раз боль… — он осёкся, словно даже воспоминание причиняло ему страдание.
— Но это же чудесно! — воскликнул Рюрик. — Жить вечно, видеть, как проходят века, как поднимаются и падают царства!
— Это проклятие, — твёрдо сказал Виктор. — Видеть, как все, кого ты любишь, стареют и умирают. Видеть, как твой народ исчезает с лица земли. Помнить языки, на которых уже никто не говорит, и места, которых больше не существует. Быть всегда чужим, всегда одиноким.
Рюрик отмахнулся.
— Это лишь вопрос взгляда на вещи. Я бы использовал такой дар, чтобы построить нечто великое, нечто вечное!
— Ничто не вечно, — возразил Виктор. — Я видел, как рушились империи, которые считались непобедимыми. Видел, как великие города превращались в пыль. Вечность — это не благословение, это бремя.
Князь нетерпеливо постучал пальцами по подлокотнику кресла.
— Ты не ответил на главный вопрос: где сейчас этот предмет? Этот… Дар Бессмертия?
— Он внутри меня, — ответил Виктор. — Он стал частью меня, неотделимой от моей сущности. Я не могу отдать его тебе, даже если бы хотел.
— Но должен быть способ! — настаивал Рюрик. — Если такая сила была создана однажды, значит, она может быть создана снова!
Виктор покачал головой.
— Ты не понимаешь. Дары Теней не были созданы людьми. Они существовали до нас, и будут существовать после. Они лишь иногда позволяют смертным прикоснуться к ним, всегда взимая страшную цену.
— Какую цену? — спросил Рюрик, и в его голосе впервые прозвучала нотка сомнения.
— Душу, — просто ответил Виктор. — Часть тебя умирает с каждым воскрешением. Ты теряешь способность чувствовать, теряешь связь с миром живых. В конце концов, остаётся лишь оболочка, ходячий мертвец, не способный ни любить, ни ненавидеть, ни даже по-настоящему желать смерти.
В покоях воцарилась тишина. Рюрик смотрел на Виктора, словно впервые видел его по-настоящему.
— И ты… ты уже дошёл до этой точки? — спросил он тихо.
Виктор опустил взгляд на свои руки — руки, которые держали столько оружия, пролили столько крови за бесконечные века.
— Почти, — ответил он едва слышно. — Иногда я ещё чувствую… отголоски эмоций. Но они всё слабее, всё дальше. Скоро от меня не останется ничего, кроме тени, способной только убивать.
Рюрик откинулся в кресле, внезапно потеряв интерес к беседе. Он смотрел в огонь, и в его глазах отражались пляшущие языки пламени.
— Значит, это не то, что я ищу, — произнёс он наконец. — Я хочу вечной жизни, но не такой ценой. Не ценой своей души.
— Мудрое решение, князь, — кивнул Виктор.
Рюрик перевёл на него взгляд.
— Но если ты проклят таким существованием, почему не ищешь способа избавиться от него? Должен быть способ уничтожить Дар Теней, освободить тебя.
— Я искал, — ответил Виктор. — Веками. Пробовал всё: от яда до огня, от меча до утопления. Ничто не приносит окончательной смерти, лишь временное забвение, а затем — новую боль воскрешения.
— А что насчёт магии? Жрецов? Святых людей?
— Пробовал, — устало ответил Виктор. — Жрецы всех богов, колдуны всех традиций, мудрецы из далёких земель. Никто не смог помочь.
Рюрик задумчиво потёр бороду.
— А что насчёт этого монаха из Моравии? Того, о котором говорил волхв?
Виктор вздрогнул, и его обычно бесстрастное лицо на мгновение озарилось чем-то похожим на надежду.
— Ты знаешь о нём?
— Немного, — ответил Рюрик. — Волхв упоминал его — христианский монах, обладающий необычной силой. Говорят, он может видеть истинную природу вещей и людей, может снимать проклятия и изгонять демонов.
— Где он сейчас? — быстро спросил Виктор.
— Недалеко отсюда, я полагаю. Он направлялся в наши земли, и я действительно приглашал его в Ладогу. Не из-за тебя, а из любопытства. Хотел узнать больше о его вере и его силе.
Виктор поднялся с места, его движения были резкими, выдавая внезапное возбуждение.
— Я должен найти его. Если хоть кто-то может помочь мне, то это человек, способный видеть истинную природу вещей.
Рюрик с интересом наблюдал за ним.
— Значит, ты действительно хочешь умереть? После стольких веков жизни?
— Я не живу, князь, — ответил Виктор с горечью. — Я существую. Это не одно и то же.
Рюрик молчал, обдумывая услышанное. Затем медленно кивнул.
— Я помогу тебе найти этого монаха. Но взамен я хочу, чтобы ты выполнил для меня ещё одно задание.
— Какое? — напрягся Виктор.
— Ничего страшного, мой верный Клык, — усмехнулся Рюрик. — Всего лишь небольшая поездка к северу от Ладоги. Там есть человек, которого зовут Всеслав Волхвич. Он владеет землями у озера Выг и отказывается признавать мою власть. Более того, он подстрекает против меня соседние племена.
— Ты хочешь, чтобы я убил его?
— Да, — кивнул Рюрик. — И всех, кто встанет на его защиту. Сделай это, и я не только помогу тебе найти монаха, но и не стану мешать твоим… поискам освобождения.
Виктор помолчал, затем кивнул.
— Согласен, — сказал Виктор. — Я выполню это задание.
Рюрик улыбнулся, его глаза блеснули триумфом.
— Отлично! Всеслав опасен не только своим неповиновением, но и тем, что владеет какой-то древней магией. Говорят, он может превращаться в волка и говорить с духами лесов. Будь осторожен.
— Мне не страшна ни магия, ни оружие, — ответил Виктор. — Когда мне отправляться?
— Через три дня, — сказал Рюрик. — Тебя будут сопровождать пятеро моих лучших дружинников. Не потому, что я сомневаюсь в твоих силах, — поспешно добавил он, заметив выражение лица Виктора, — а чтобы придать миссии официальность. Сначала ты предложишь Всеславу принести мне клятву верности. Если он откажется… ты знаешь, что делать.
Виктор коротко кивнул.
— Что насчёт монаха?
— Я пошлю гонцов, чтобы найти его и пригласить в Ладогу, — ответил Рюрик. — К твоему возвращению он, вероятно, уже будет здесь.
— Благодарю, князь, — произнёс Виктор, склонив голову.
Рюрик поднялся со своего места и подошёл к Виктору, положив руку ему на плечо — жест, требовавший от князя смелости, учитывая репутацию его воина.
— Знаешь, Клык, я почти завидую тебе. Видеть рождение и смерть империй, наблюдать, как меняется мир… Но я понимаю твою усталость. Если этот монах сможет освободить тебя от бремени бессмертия, я не буду препятствовать. Ты заслужил покой.
— Покой, — повторил Виктор, словно пробуя слово на вкус. — Да, я давно его ищу.
Рюрик отпустил его плечо и отошёл к столу, где стоял кувшин с вином.
— Иди отдыхай. Завтра мы обсудим детали твоей миссии.
Виктор поклонился и направился к двери. Когда он уже взялся за ручку, Рюрик окликнул его:
— Ещё одно, Клык.
Виктор обернулся.
— Эта история, которую ты рассказал мне… о своём происхождении и о Дарах Теней. Не рассказывай её никому другому. Особенно волхву. Я не полностью доверяю этому старику.
— Не беспокойся, князь, — ответил Виктор. — Я хранил эту тайну веками. Ещё несколько дней погоды не сделают.
Он вышел из княжеских покоев и направился в свою палату. Коридоры терема были пусты — большинство обитателей либо спали, либо всё ещё гуляли на пиру. Только стража молча кивала ему, когда он проходил мимо.
В своих покоях Виктор не зажёг огонь. Он сидел в темноте, размышляя о разговоре с князем и о предстоящей миссии. Мысли о монахе из Моравии не давали ему покоя. За свою долгую жизнь он встречал многих, кто обещал избавить его от проклятия, но все они оказывались либо шарлатанами, либо бессильными перед мощью Дара Теней.
Что отличало этого монаха от остальных? Почему волхв считал его опасным? И была ли у Виктора действительно надежда на освобождение?
Он не знал ответов на эти вопросы, но впервые за много лет в его сердце затеплилась искра надежды. И это пугало его почти так же сильно, как перспектива вечного существования.
* * *
Виктор внимательно посмотрел на юношу. Велимир был молод — едва ли двадцать зим — но крепок телосложением и, судя по мозолистым рукам, хорошо владел мечом. Однако в его глазах ещё светилась та юношеская восторженность, которая делала его опасным для самого себя, особенно рядом с таким человеком, как Виктор.
— Ты понимаешь, что этот поход может быть опасным? — спросил Виктор. — Всеслав Волхвич — не простой мятежник. Говорят, у него есть защита духов леса.
Велимир выпрямился, его рука инстинктивно легла на рукоять меча.
— Я не боюсь ни лесных духов, ни волков Всеслава! Я готов сражаться и умереть за князя Рюрика и за тебя, господин Клык!
Виктор вздохнул. Сколько таких юношей он видел за свою долгую жизнь? Сколько из них погибло, следуя за ним в битву, ослеплённые славой и мечтами о подвигах?
— Умирать легко, Велимир. Жить гораздо сложнее. Запомни это.
Юноша смутился, не ожидая такой реакции от легендарного воина.
— Я… я буду помнить твои слова, господин.
Виктор кивнул и направился вглубь конюшни, где стоял его конь — крупный вороной жеребец с белым пятном на лбу. Животное узнало хозяина и тихо заржало, приветствуя его.
— Здравствуй, Воронок, — тихо произнёс Виктор, поглаживая коня по морде. — Скоро нам предстоит новый путь.
Велимир остался стоять у входа, не решаясь нарушить это странное единение человека и коня. Было что-то почти священное в том, как легендарный воин обращался к своему скакуну — не как к инструменту или оружию, а как к старому другу.
— Кто ещё отправляется с нами? — спросил Виктор, не оборачиваясь.
— Радим, Всеволод, Ждан и Судислав, — ответил Велимир. — Все опытные воины, служившие в дружине не менее пяти лет.
— Хорошо, — кивнул Виктор. — Передай им, чтобы готовились к отъезду через три дня на рассвете. И чтобы запаслись тёплой одеждой — в северных лесах сейчас холоднее, чем здесь.
— Слушаюсь, господин!
Велимир поклонился и поспешил выполнять поручение. Виктор остался с Воронком, задумчиво глядя в пространство. Что-то тревожило его, какое-то предчувствие опасности, исходящее не от самой миссии, а от чего-то более близкого, почти осязаемого.
Он закрыл глаза, пытаясь сосредоточиться на этом ощущении. За века существования Виктор научился доверять своим инстинктам — они спасали его жизнь бесчисленное количество раз. И сейчас они били тревогу, хотя причина оставалась неясной.
Внезапно Воронок всхрапнул и отступил назад, прижав уши. Виктор мгновенно открыл глаза и обернулся, его рука уже лежала на рукояти меча.
В дверях конюшни стоял волхв, его тёмная фигура казалась ещё одной тенью среди многих. Старик смотрел на Виктора немигающим взглядом, и в его глазах читалась ненависть, плохо скрытая под маской спокойствия.
— Что тебе нужно, старик? — спросил Виктор, не скрывая неприязни.
— Просто хотел взглянуть на легендарного Клыка Рюрика перед его новым подвигом, — ответил волхв с усмешкой. — Говорят, ты отправляешься к Всеславу Волхвичу.
— Новости быстро разносятся.
— В Ладоге нет секретов, особенно от тех, кто умеет слушать, — волхв сделал шаг вперёд, но остановился, когда Воронок угрожающе заржал. — Интересно, что даже животные чувствуют твою… особенность.
— Что ты хочешь? — повторил Виктор, теряя терпение.
Волхв покачал головой.
— Я пришёл предупредить тебя, воин. Всеслав — не простой человек. Он владеет древними знаниями, которые были старыми уже тогда, когда твои предки ещё не пришли в эти земли.
— У меня нет предков, старик, — холодно ответил Виктор. — По крайней мере, тех, кого я помню.
— Да, конечно, — усмехнулся волхв. — Ты же особенный, не так ли? Клык Рюрика, бессмертный воин, не знающий страха и усталости.
Виктор шагнул к старику, и тот невольно отступил.
— Я не боюсь Всеслава и его магии, — сказал он тихо. — И тебя я тоже не боюсь, шаман. Так что если у тебя нет ничего полезного для меня, оставь меня в покое.
Волхв рассмеялся, и смех его был похож на карканье ворона.
— Ты не понимаешь, воин. Я пришёл не пугать тебя, а предложить помощь. Всеслав опасен не только своей магией, но и знаниями. Он может знать о тебе больше, чем ты думаешь. Больше, чем знает даже князь Рюрик.
Виктор напрягся.
— Что ты имеешь в виду?
— Всеслав — хранитель древних преданий, тех, что передаются из уст в уста от одного волхва к другому. В этих преданиях говорится о существах, подобных тебе — не живых и не мёртвых, застрявших между мирами.
— Сказки для детей, — отмахнулся Виктор, но в его голосе прозвучала неуверенность.
— Возможно, — согласился волхв. — Но в этих сказках также говорится, как убить таких существ. По-настоящему убить, без возможности воскрешения.
Теперь Виктор был полностью сосредоточен на словах старика. Несмотря на недоверие, он не мог игнорировать возможность того, что существует способ освободиться от проклятия бессмертия.
— Ты знаешь этот способ? — спросил он, стараясь, чтобы голос звучал спокойно.
— Нет, — покачал головой волхв. — Но Всеслав может знать. И если ты убьёшь его, то никогда не узнаешь этой тайны.
— А если я пощажу его, ты думаешь, он просто расскажет мне всё, что знает? — недоверчиво спросил Виктор.
— Не просто так, конечно, — улыбнулся волхв. — Но у каждого человека есть цена. Даже у такого, как Всеслав.
— И какую цену, по-твоему, он запросит?
— Этого я не знаю. Но я уверен, что ты, с твоим опытом и силой, сможешь найти способ убедить его.
Виктор внимательно смотрел на волхва, пытаясь понять его истинные намерения. Старик явно что-то скрывал, но в его словах могла быть и доля правды.
— Почему ты говоришь мне это? — спросил Виктор. — Какая тебе выгода от моей сделки с Всеславом?
Волхв пожал плечами.
— Может быть, я просто хочу помочь усталому страннику найти покой? Или, может быть, у меня есть свои счёты с князем Рюриком, и я не хочу, чтобы ты безоговорочно выполнял его приказы?
— Ты играешь опасную игру, старик, — предупредил Виктор. — Рюрик не прощает предательства.
— Как и я, — ответил волхв с нехорошей улыбкой. — Подумай о моих словах, Клык Рюрика. Всеслав может быть ключом к твоему освобождению… или к твоей окончательной гибели.
С этими словами он развернулся и исчез в тенях конюшни, словно растворился в воздухе. Виктор некоторое время смотрел ему вслед, затем вернулся к Воронку, который всё ещё был напряжён и неспокоен.
— Тише, друг, — успокаивающе произнёс Виктор, поглаживая шею коня. — Старик ушёл. Но его слова остались, и они тревожат меня не меньше, чем тебя.
Слова волхва действительно не давали ему покоя. Что, если Всеслав действительно знает способ избавиться от проклятия бессмертия? С другой стороны, это могла быть ловушка, расставленная коварным шаманом. Возможно, он хотел, чтобы Виктор пощадил Всеслава, преследуя какие-то свои цели.
Виктор решил отложить окончательное решение до встречи с северным вождём. Он выполнит поручение Рюрика — предложит Всеславу принести клятву верности, и если тот откажется… что ж, тогда Виктор будет действовать по обстоятельствам.
Он оставил Воронка и вышел из конюшни, щурясь от яркого света, несмотря на облачное небо. На площади перед княжеским теремом кипела жизнь: слуги суетились, готовясь к новому пиру, который Рюрик устраивал для данских послов; дружинники тренировались, их мечи сверкали на солнце; купцы раскладывали товары на прилавках.
Виктор двигался сквозь эту суету как призрак — никто не решался заговорить с ним или даже встретиться с ним взглядом. Его репутация создавала вокруг него невидимую стену, через которую мало кто осмеливался проникнуть.
Он направился к кузнице, где хотел проверить состояние своего меча перед важной миссией. Оружие было старым, гораздо старше, чем могли представить себе окружающие. Виктор получил его ещё во времена, когда Рим только начинал расширять свои владения — великолепный клинок, выкованный мастерами, чьё искусство давно утеряно.
Кузнец, увидев приближающегося Клыка Рюрика, побледнел и поспешно вытер руки о фартук.
— Чем могу служить, господин? — спросил он, низко кланяясь.
— Мой меч нуждается в осмотре, — ответил Виктор, вынимая клинок из ножен.
Кузнец принял оружие с благоговением, как принимают священную реликвию. Он внимательно осмотрел лезвие, затем рукоять и гарду, его опытные пальцы скользили по металлу с профессиональной уверенностью.
— Удивительная работа, — прошептал он. — Никогда не видел ничего подобного. Металл странный… не похож ни на один известный мне сплав.
— Можешь привести его в порядок? — спросил Виктор, игнорируя замечание о необычности меча.
— Конечно, господин, — кивнул кузнец. — Хотя… он в идеальном состоянии. Я бы только немного заточил лезвие и, возможно, обновил кожу на рукояти.
— Делай, что считаешь нужным, — сказал Виктор. — Я вернусь за ним завтра.
Кузнец снова поклонился.
* * *
Северный вождь контролировал значительную территорию вокруг озера Выг, богатую пушниной и рыбой. Его воины, хоть и немногочисленные, славились своей свирепостью и преданностью вождю. Говорили, что Всеслав обладает способностью превращаться в волка и общаться с духами леса, но Виктор относился к таким слухам скептически — за свою долгую жизнь он встречал множество шаманов и колдунов, чьи «чудеса» оказывались лишь ловкими трюками.
Настало утро отъезда. Небо на востоке едва начало светлеть, когда Виктор вышел во двор княжеского терема. Его Воронок уже был оседлан и готов к дороге. Рядом стояли пятеро дружинников, назначенных в поход, включая молодого Велимира, который не мог скрыть волнения.
— Все готовы? — спросил Виктор, оглядывая отряд.
— Да, господин, — ответил старший из дружинников, Радим — крепкий мужчина средних лет с шрамом через всю щеку. — Припасов хватит на две недели пути.
— Хорошо, — кивнул Виктор. — Выдвигаемся.
В этот момент во двор вышел Рюрик, закутанный в меховой плащ. Несмотря на ранний час, князь выглядел бодрым и полным энергии.
— Мой верный Клык отправляется в новый поход! — воскликнул он, подходя к Виктору. — Я пришёл лично проводить тебя и ещё раз объяснить важность миссии.
— Я помню твои указания, князь, — ответил Виктор. — Предложить Всеславу мир и твою защиту в обмен на клятву верности. Если он откажется…
— Если он откажется, — прервал его Рюрик, — то его голова должна украсить ворота Ладоги. Я хочу, чтобы все знали, что происходит с теми, кто отвергает мою власть.
Виктор кивнул, хотя внутренне он всё ещё размышлял над словами волхва. Мог ли Всеслав действительно знать способ избавить его от проклятия бессмертия?
— Я выполню твою волю, князь, — сказал он, и эти слова не были ложью — Виктор действительно намеревался выполнить поручение Рюрика, просто он не был уверен, как именно это произойдёт.
Рюрик улыбнулся и хлопнул его по плечу.
— Я знаю, что могу положиться на тебя, Клык. А когда ты вернёшься, тебя будет ждать награда — и не только золото, но и монах из Моравии. Мои гонцы уже отправились на его поиски.
Виктор слегка наклонил голову в знак благодарности. Для него упоминание о монахе было гораздо более ценным, чем обещание золота.
— Да хранят вас боги в пути! — провозгласил Рюрик, отступая в сторону.
Отряд выехал из ворот княжеского терема, затем из ворот Ладоги, и направился на север по узкой дороге, уходящей в хвойный лес. День обещал быть ясным, хотя морозным — идеальная погода для путешествия.
Первые часы пути прошли в молчании. Дружинники Рюрика, хоть и были опытными воинами, испытывали некоторую неловкость в обществе легендарного Клыка. Только к полудню, когда они остановились на короткий привал, атмосфера начала разряжаться.
— Господин Клык, — осмелился обратиться к нему Велимир, когда они сидели у небольшого костра, — правда ли, что ты в одиночку победил отряд из тридцати разбойников у озера Ильмень?
Виктор поднял взгляд от костра, в пламя которого он задумчиво смотрел.
— Нет, — ответил он кратко.
Велимир выглядел разочарованным, но затем Виктор добавил:
— Их было пятьдесят.
Дружинники переглянулись с изумлением. Радим покачал головой.
— Прости мою дерзость, господин, но даже лучший воин не способен в одиночку справиться с пятьюдесятью противниками.
— Я не просил их всех атаковать одновременно, — пожал плечами Виктор. — Большинство из них умерли во сне.
— Это… не очень почётно, — заметил Велимир, но тут же осёкся, испугавшись собственной смелости.
Виктор усмехнулся, и эта редкая эмоция на его обычно бесстрастном лице удивила дружинников.
— Честь — роскошь для тех, кто может позволить себе проиграть, — сказал он. — Я предпочитаю выживать. А разбойники, нападающие на торговые караваны и убивающие безоружных купцов, не заслуживают почётной смерти в честном бою.
Дружинники молча обдумывали его слова. Велимир выглядел несколько смущённым, но остальные, особенно старшие и более опытные, согласно кивали.
— Кроме того, — добавил Виктор, — главное не как ты сражаешься, а за что. Принципы важнее методов.
— А за что сражаешься ты, господин? — спросил Судислав, самый молчаливый из дружинников.
Виктор долго смотрел на огонь, прежде чем ответить:
— Когда-то я сражался за славу. Потом за богатство. Затем за свой народ и свою землю. — Он сделал паузу. — Теперь я сражаюсь, потому что это единственное, что я умею делать.
В его словах звучала такая древняя усталость, что даже самые молодые дружинники, никогда не задумывавшиеся о бренности жизни, почувствовали её вес. Наступило молчание, нарушаемое лишь потрескиванием костра и шелестом ветра в соснах.
— Пора двигаться дальше, — сказал наконец Виктор, поднимаясь на ноги. — Нам нужно преодолеть ещё немало вёрст до заката.
Они быстро собрались и продолжили путь. Дорога становилась всё уже, превращаясь в едва заметную тропу, уходящую глубже в лес. Здесь, вдали от Ладоги, дикая природа брала своё — огромные сосны и ели подступали к самой тропе, их ветви смыкались над головами путников, создавая зелёный полумрак даже в ясный день.
К вечеру они достигли небольшой поляны у ручья — идеального места для ночлега. Быстро разбив лагерь, дружинники распределили дежурства. Виктор вызвался нести первую стражу, хотя все знали, что он может не спать всю ночь без видимых признаков усталости.
Когда остальные улеглись, закутавшись в меха, Виктор сел у костра, вглядываясь в темноту леса. Его чуткий слух улавливал малейшие звуки ночного леса — шорох зверей в подлеске, уханье совы, журчание ручья. Всё было спокойно, но Виктор не расслаблялся. Он знал, что опасность часто приходит оттуда, откуда её не ждёшь.
Середина ночи принесла с собой внезапную перемену погоды. Ветер усилился, пригоняя тяжёлые тучи, и вскоре начался снегопад. Виктор подбросил дров в костёр, стараясь сохранить огонь. Его спутники спали крепким сном, утомлённые дорогой, и только Велимир время от времени беспокойно ворочался.
Внезапно юноша сел, широко раскрыв глаза.
— Я слышал вой, — прошептал он, озираясь по сторонам.
Виктор напрягся. Он тоже слышал его — далёкий волчий вой, который, однако, отличался от обычного. В нём было что-то… человеческое.
— Ложись спать, — сказал он Велимиру. — Это просто волки. Они не подойдут к огню.
Юноша нерешительно кивнул и снова завернулся в меха, но Виктор видел, что сон не шёл к нему. Сам же он продолжал вслушиваться в ночь, пытаясь определить, откуда именно доносился странный вой.
Прошло ещё несколько часов. Снегопад усилился, превращаясь в настоящую метель. Ветер швырял снежные хлопья в лицо, и даже Виктор, привыкший к любым погодным условиям, чувствовал его укусы.
— Странная погода, — заметил Радим, сменивший Виктора на посту. — Ещё вечером небо было чистым.
— Да, — согласился Виктор, не отрывая взгляда от темноты за пределами освещённого костром круга. — Слишком внезапно для естественной перемены.
— Ты думаешь…? — начал Радим, но не закончил фразу.
— Я думаю, что нас ждут, — ответил Виктор. — И знают о нашем приближении.
Радим инстинктивно положил руку на рукоять меча.
— Что нам делать?
— Продолжать путь, как только рассветёт, — сказал Виктор. — Будь это простая засада, они бы уже напали. Нет, это что-то другое… — он нахмурился. — Больше похоже на предупреждение или… проверку.
— Проверку?
— Да. Всеслав проверяет нашу решимость. Посмотрим, отступим ли мы перед первым испытанием или продолжим путь, несмотря на непогоду.
Радим кивнул, его лицо было серьёзным.
— Мы не отступим, господин. Княжеская дружина не боится ни метели, ни волков.
— Хорошо, — сказал Виктор. — Но будь готов к тому, что погода — это только начало. Чем ближе мы будем подходить к владениям Всеслава, тем сильнее будет сопротивление.
С этими словами он удалился от костра и сел под раскидистой елью, закрыв глаза, но не засыпая. Его чувства оставались настороже, готовые уловить малейший признак опасности.
Рассвет принёс с собой прекращение метели, хотя небо осталось затянутым тучами. Отряд быстро собрался и продолжил путь. Тропа почти исчезла под свежевыпавшим снегом, и продвижение замедлилось. Кони проваливались по колено в сугробы, фыркая от недовольства.
— Мы идём правильно? — спросил Всеволод, когда они остановились на короткий привал.
— Да, — кивнул Виктор. — На север, к озеру Выг. Ещё четыре дня пути, если погода позволит.
— А если нет? — спросил Ждан, самый молодой после Велимира дружинник.
— Тогда дольше, — просто ответил Виктор. — Но мы всё равно доберёмся.
Его уверенность передалась остальным, и вскоре отряд снова двинулся в путь. День прошёл без происшествий, но когда начало темнеть, Виктор заметил первые признаки того, что их преследуют. Следы на снегу — не человеческие, волчьи, но слишком крупные для обычного волка.
— Мы не одни, — тихо сказал он Радиму, указывая на следы.
Опытный дружинник внимательно осмотрел отпечатки лап на снегу, затем выпрямился, его лицо было напряжённым.
— Волки?
— Не совсем, — ответил Виктор. — Обычно волки не преследуют вооружённых людей, если только не умирают от голода. А эти… они словно наблюдают за нами, — закончил Виктор. — Держатся на расстоянии, но не отстают. Это не обычное поведение для диких зверей.
— Думаешь, это разведчики Всеслава? — спросил Радим, понижая голос, чтобы не услышали остальные дружинники.
— Возможно, — кивнул Виктор. — Или его волки-оборотни, если верить слухам. В любом случае, нам нужно быть начеку. Особенно ночью.
Когда стемнело, отряд разбил лагерь на небольшой возвышенности, откуда хорошо просматривалась окружающая местность. Развели два костра — один в центре лагеря, другой чуть в стороне, для часовых.
— Будем дежурить парами, — распорядился Виктор. — Я возьму первую вахту с Велимиром.
Молодой дружинник просиял от гордости, что легендарный воин выбрал его в напарники. Остальные разложили свои спальные меха вокруг главного костра и вскоре уснули, утомлённые тяжёлой дорогой.
Виктор и Велимир сидели у меньшего костра, вглядываясь в темноту леса. Снег прекратился, но небо оставалось затянутым тучами, отчего ночь казалась особенно тёмной.
— Расскажи мне о себе, Велимир, — неожиданно произнёс Виктор. — Как ты попал в княжескую дружину?
Юноша был удивлён внезапным интересом легендарного воина к его скромной персоне, но с готовностью ответил:
— Мой отец был дружинником князя Рюрика, как и дед до него. Я рос с мечтой продолжить их путь. Когда мне исполнилось шестнадцать зим, я попросил князя принять меня в дружину. Он согласился, но с условием, что я пройду испытание — три дня в лесу без оружия, только с ножом.
— И ты прошёл, — констатировал Виктор.
— Да, хотя было нелегко, — признался Велимир. — На вторую ночь на меня напал медведь. Я думал, что погибну, но сумел забраться на дерево и просидел там до рассвета. А когда выбрался из леса, князь сам встретил меня у ворот Ладоги и вручил меч.
Виктор кивнул с одобрением.
— Выживание часто важнее умения сражаться. Многие сильные воины пали не от меча врага, а от голода, холода или болезней.
— А ты, господин? — осмелился спросить Велимир. — Как ты стал воином?
Виктор долго молчал, глядя на огонь. Велимир уже решил, что не получит ответа, когда он заговорил:
— Я не помню своего детства, — сказал Виктор, и в его голосе звучала странная отстранённость. — Первое, что я помню ясно, — это поле битвы. Кровь на снегу. Крики умирающих. Меч в моей руке, настолько тяжёлый, что я едва мог его поднять. — Он сделал паузу. — Мне было около тринадцати зим, я думаю. Битва была проиграна. Моё племя уничтожено. Я был одним из немногих, кто выжил.
— Кто были ваши враги? — спросил Велимир, захваченный рассказом.
— Люди, — просто ответил Виктор. — Такие же, как мы. Они говорили на другом языке и поклонялись другим богам, но в остальном были как мы. Позже я понял, что большинство войн ведётся именно между такими людьми — почти идентичными, но разделёнными языком, верой или просто жаждой власти.
Велимир задумался, переваривая услышанное.
— И что ты делал после той битвы?
— Выживал, — ответил Виктор. — Бродил по лесам, охотился, воровал у путников. Затем встретил отряд воинов, которые взяли меня с собой. Они научили меня сражаться по-настоящему, не просто размахивать мечом, а использовать тактику, стратегию, знать слабые места противника.
— Это были варяги? — предположил Велимир, зная о происхождении многих воинов в дружине Рюрика.
Виктор странно усмехнулся.
— Нет, не варяги. Это было… в другой земле и в другое время.
Прежде чем Велимир успел задать следующий вопрос, из леса донёсся волчий вой — тот же странный, почти человеческий звук, который они слышали прошлой ночью. Но на этот раз он был ближе, гораздо ближе.
— Они приближаются, — тихо сказал Виктор, вставая и кладя руку на рукоять меча. — Разбуди остальных, но без шума. Пусть готовятся к обороне.
Велимир кивнул и пошёл будить товарищей, стараясь делать это как можно тише. Вскоре все дружинники были на ногах, с оружием в руках, готовые отразить нападение.
— Что происходит? — спросил Радим, подходя к Виктору.
— Наши наблюдатели решили познакомиться поближе, — ответил тот, не отрывая взгляда от темноты леса.
Новый вой прорезал ночь, теперь уже с другой стороны лагеря. Затем ещё один, и ещё. Казалось, их окружила целая стая.
— Их много, — встревоженно произнёс Ждан. — Не меньше десятка.
— Больше, — поправил его Виктор. — Я насчитал пятнадцать голосов.
Дружинники переглянулись с тревогой. Даже для опытных воинов бой с пятнадцатью волками был серьёзным испытанием, особенно ночью, в незнакомом лесу.
— Держитесь ближе к кострам, — приказал Виктор. — Огонь отпугивает их. И будьте готовы защищать коней — они нападут на них в первую очередь.
Все заняли позиции вокруг костров, образуя круг обороны. Кони, чувствуя приближение хищников, беспокойно ржали и били копытами, но крепкие верёвки удерживали их на месте.
Первая пара жёлтых глаз появилась на краю освещённого пространства — два светящихся в темноте уголька, неподвижных и внимательных. Затем появились ещё и ещё, окружая лагерь со всех сторон.
— Не двигайтесь, — предупредил Виктор. — Пока они не атакуют, мы тоже не нападаем.
Волки, если это действительно были волки, не спешили атаковать. Они кружили вокруг лагеря, иногда приближаясь к самой границе света, но не переступая её. В их поведении было что-то неестественное, почти разумное.
Внезапно один из волков — огромный зверь с серебристой шерстью — вышел на свет и сел прямо напротив Виктора, глядя на него немигающими жёлтыми глазами.
— Что за чертовщина? — прошептал Судислав. — Волки так не ведут себя!
Виктор медленно опустил руку, отводя её от рукояти меча. Не отрывая взгляда от серебристого волка, он сделал шаг вперёд.
— Господин, осторожно! — предупредил Радим.
— Стойте на месте, — приказал Виктор, не оборачиваясь. — Что бы ни случилось, не вмешивайтесь.
Он сделал ещё один шаг к волку. Зверь не двигался, лишь слегка наклонил голову, продолжая изучать человека. Затем, к изумлению всех присутствующих, волк встал и медленно повернулся, словно приглашая следовать за собой.
— Он… он понимает тебя? — изумлённо произнёс Велимир.
— Не меня, — ответил Виктор. — Того, кто его послал.
Он повернулся к дружинникам.
— Я пойду с ним. Вы оставайтесь здесь, охраняйте лагерь. Если я не вернусь к рассвету, продолжайте путь к озеру Выг. Если и там меня не будет, возвращайтесь в Ладогу.
— Мы не можем отпустить тебя одного! — возразил Радим. — Князь Рюрик приказал нам сопровождать тебя.
— А теперь я приказываю вам оставаться здесь, — твёрдо сказал Виктор. — Это не обсуждается.
Не дожидаясь дальнейших возражений, он шагнул за пределы освещённого костром круга и последовал за серебристым волком в темноту леса. Остальные волки расступились, образуя для него проход, и затем двинулись следом, окружая его со всех сторон.
Они шли сквозь ночной лес, и только невероятные чувства Виктора позволяли ему не споткнуться в кромешной тьме. Волки двигались уверенно, выбирая путь между деревьями с непогрешимой точностью. Серебристый вожак всегда оставался впереди, иногда оглядываясь, словно проверяя, следует ли за ним человек.
Через некоторое время лес расступился, и они вышли на большую поляну. В центре её горел костёр, а рядом с ним стояла одинокая фигура — высокий мужчина в долгополой одежде из волчьих шкур, с посохом в руке.
Серебристый волк подбежал к мужчине и сел у его ног. Остальные волки остались на краю поляны, образуя живое кольцо.
— Приветствую тебя, Клык Рюрика, — произнёс мужчина глубоким, резонирующим голосом. — Я ждал тебя.
— Всеслав Волхвич, — ответил Виктор, останавливаясь в нескольких шагах от костра.
Всеслав улыбнулся, и в свете огня его улыбка казалась почти волчьим оскалом.
— Ты узнал меня, хотя мы никогда не встречались. Впечатляюще.
— Не так уж трудно догадаться, — пожал плечами Виктор. — Не так много людей в этих лесах, которые могут командовать волками.
— Я не командую ими, — покачал головой Всеслав. — Я просто говорю с ними на их языке. Они служат мне по своей воле.
Он сделал жест рукой, приглашая Виктора приблизиться к костру.
— Подойди, согрейся. Ночь холодна, даже для такого, как ты.
Виктор помедлил, затем подошёл и сел на бревно у костра, напротив Всеслава. Теперь, в свете огня, он мог лучше разглядеть северного вождя. Всеслав был человеком средних лет, с длинными тёмными волосами, заплетёнными в косы, и бородой, в которой проблескивала седина. Его лицо было суровым, с резкими чертами, но глаза — ярко-зелёные, почти светящиеся в полумраке — выдавали острый ум и необычайную проницательность.
— Итак, — начал Всеслав, — Рюрик прислал своего Клыка, чтобы убедить меня признать его власть. Или убить, если я откажусь.
— Ты хорошо осведомлён, — заметил Виктор без удивления.
— У меня есть глаза и уши повсюду, — ответил Всеслав, поглаживая голову серебристого волка. — Не только в лесах, но и в самой Ладоге.
— Ты знаешь, зачем я пришёл, — сказал Виктор. — Каков будет твой ответ?
Всеслав долго смотрел на огонь, прежде чем ответить.
— Мой ответ… сложен. С одной стороны, я не желаю войны с Рюриком. Моё племя не столь многочисленно, чтобы противостоять его дружине. С другой стороны, я не могу признать власть человека, чьи амбиции превышают его мудрость.
— Рюрик предлагает тебе защиту и мир, — сказал Виктор. — Ты останешься управлять своими землями, просто будешь платить ему дань и признаешь его верховным князем.
— Сейчас — да, — кивнул Всеслав. — Но что будет через год? Через два? — продолжил Всеслав. — Я видел, как растут аппетиты Рюрика. Сначала он довольствовался Ладогой и прилегающими землями. Затем подчинил себе племена вокруг Ильмень-озера. Теперь его взгляд обращён на север. Что дальше? Он не остановится, пока не завоюет всё, до чего сможет дотянуться.
Виктор не стал отрицать этого. Он знал Рюрика достаточно хорошо, чтобы понимать — амбиции князя действительно не знали границ.
— Ты не можешь остановить его, — сказал Виктор. — Ни силой, ни хитростью, ни магией. Он придёт со всей своей дружиной, и твои волки не спасут тебя.
— Я знаю, — спокойно ответил Всеслав. — Но есть разница между мудрым отступлением и малодушной капитуляцией. Я хочу сохранить свою гордость, а также благополучие моего народа.
Он наклонился вперёд, и пламя костра отразилось в его зелёных глазах, делая их похожими на два изумруда.
— У меня есть предложение, Клык Рюрика. Или, может быть, стоит называть тебя твоим настоящим именем? Виктор — так ведь?
Виктор напрягся. Мало кто знал его настоящее имя — он представлялся Клыком со дня своего появления в Ладоге.
— Откуда тебе известно это имя?
Всеслав усмехнулся.
— Я многое знаю о тебе, гораздо больше, чем ты можешь представить. Я знаю, что ты не рождён в этих землях. Знаю, что ты намного старше, чем выглядишь. И знаю о твоём… особом состоянии.
— Волхв, — произнёс Виктор, понимая. — Он связался с тобой.
— Не напрямую, — покачал головой Всеслав. — У нас есть общие… источники информации. Скажем так, некоторые тайны известны всем, кто умеет слушать голоса древних духов.
Он сделал паузу, изучая реакцию Виктора.
— Но не бойся, я не враг тебе. Напротив, я могу стать твоим самым ценным союзником.
— Каким образом? — спросил Виктор, сохраняя внешнее спокойствие, хотя внутри него бушевала буря эмоций.
— Ты ищешь освобождения, — сказал Всеслав. — Ты устал от бесконечного существования, от цикла смертей и воскрешений. Ты ищешь покоя, которого не можешь найти.
Виктор молчал, но его молчание было красноречивее любых слов.
— Я знаю способ, — продолжил Всеслав тихо. — Способ освободить тебя от проклятия Дара Теней.
— Многие обещали мне это, — ответил Виктор скептически. — Жрецы, маги, шаманы из самых далёких земель. Все они лгали или заблуждались.
— Потому что они искали способ уничтожить Дар, — сказал Всеслав. — Но это невозможно. Дары Теней существовали до начала времён и будут существовать после их конца. Они неуничтожимы.
— Тогда как ты предлагаешь освободить меня?
— Не уничтожив Дар, а передав его другому, — ответил Всеслав. — Дар можно передать, если знать правильный ритуал. Я знаю его.
Виктор внимательно смотрел на северного вождя, пытаясь определить, лжёт ли тот. За века существования он научился распознавать ложь, но Всеслав казался искренним.
— Кому я должен передать Дар? — спросил Виктор. — Тебе?
Всеслав рассмеялся.
— Нет, друг мой. Я не настолько жаден до власти или долголетия. Я предпочитаю прожить свой естественный срок и уйти, когда придёт время. — Он сделал паузу. — Но есть тот, кто жаждет бессмертия больше, чем чего-либо в мире. Тот, кто готов заплатить любую цену за вечную жизнь.
— Рюрик, — понял Виктор.
— Именно, — кивнул Всеслав. — Твой князь одержим идеей бессмертия. Он собирает древние артефакты, ищет магические ритуалы, расспрашивает каждого шамана и колдуна, который появляется в его землях. Он даже пригласил христианского монаха из далёкой Моравии, надеясь, что тот знает секрет вечной жизни.
— И ты предлагаешь мне передать Дар Рюрику, — подытожил Виктор. — В обмен на что?
— В обмен на мою независимость, — ответил Всеслав. — Когда Рюрик получит бессмертие, его жажда немедленных завоеваний уменьшится. Зачем спешить, если впереди вечность? Я предлагаю тебе свободу, а себе — время.
Виктор задумался. Предложение Всеслава было соблазнительным. Возможность избавиться от проклятия бессмертия, от бесконечной цепи смертей и возрождений… Но была ли это полная правда?
— Откуда мне знать, что ты действительно владеешь этим ритуалом? — спросил он. — И что произойдёт с Рюриком после передачи Дара? Он станет таким же, как я?
— Да, — кивнул Всеслав. — Он получит твоё бессмертие со всеми его особенностями. Сила, регенерация, неподвластность времени. Но также и цена — постепенная потеря способности чувствовать, медленное угасание души.
— И ты готов обречь на это человека? Даже Рюрика?
Всеслав пристально посмотрел на Виктора.
— А ты готов продолжать нести это бремя вечно? Кроме того, Рюрик сам выбрал этот путь. Он ищет бессмертия, зная или не зная о цене. Он получит то, чего желает.
Виктор молчал, обдумывая услышанное. Предложение Всеслава было ужасающим и соблазнительным одновременно. Освобождение для него, но проклятие для Рюрика. И всё же… разве не этого хотел князь? Разве не ради этого он посылал Виктора на поиски Даров Теней?
— Я должен подумать, — сказал наконец Виктор.
— Конечно, — кивнул Всеслав. — Такое решение нельзя принимать поспешно. Но не думай слишком долго. Рюрик не станет ждать вечно. Если ты вернёшься без моей головы или моей клятвы верности, он пошлёт других, менее… разборчивых исполнителей.
Он поднялся на ноги, и серебристый волк встал рядом с ним.
— Возвращайся к своим людям, Виктор. Они беспокоятся о тебе. Мои волки проводят тебя обратно в лагерь.
— А что я должен сказать им? — спросил Виктор, тоже вставая. — И что передать Рюрику?
— Скажи, что переговоры продолжаются, — ответил Всеслав. — Что я обдумываю предложение князя и дам ответ через три дня. За это время ты успеешь принять своё решение.
Виктор кивнул. Три дня — не так много времени, но достаточно, чтобы взвесить все за и против. Он должен был решить, готов ли он освободиться от своего проклятия ценой обречения Рюрика на ту же судьбу.
— Ещё одно, — сказал Всеслав, когда Виктор уже собирался уходить. — Если ты решишь согласиться, тебе придётся привести Рюрика сюда, в мои земли. Ритуал требует определённых условий, которые можно создать только здесь, в храме Перуна у озера Выг.
— Рюрик никогда не согласится приехать сюда один, — возразил Виктор. — Он будет опасаться ловушки.
— Он приедет, если узнает, что здесь находится то, что он так долго искал, — ответил Всеслав с уверенностью. — Особенно если ты поручишься за его безопасность.
На этом их разговор закончился. Серебристый волк повёл Виктора обратно через лес, и остальные волки следовали за ними, образуя живой эскорт. Когда они приблизились к лагерю, волки остановились, позволяя человеку продолжить путь в одиночестве.
Виктор обернулся и посмотрел на серебристого вожака. Волк сидел неподвижно, его жёлтые глаза светились в темноте. Виктор слегка кивнул ему, и зверь ответил тем же, словно понимая этот молчаливый жест уважения.
Когда Виктор вошёл в круг света от костра, все дружинники вскочили на ноги, хватаясь за оружие.
— Господин! — воскликнул Велимир с облегчением. — Мы уже начали беспокоиться!
— Всё в порядке, — успокоил их Виктор. — Я говорил с Всеславом Волхвичем.
— С самим Всеславом? — удивился Радим. — Он был там, с волками?
— Да, — кивнул Виктор. — Мы обсудили предложение князя Рюрика. Всеслав просит три дня на размышление.
Дружинники переглянулись. Такой исход не входил в их планы — они ожидали либо немедленного подчинения, либо битвы.
— Что мы будем делать эти три дня? — спросил Ждан.
— Ждать, — ответил Виктор. — Разобьём лагерь на берегу озера Выг, недалеко от поселения Всеслава. Будем охотиться, отдыхать и готовиться к возвращению в Ладогу — с головой Всеслава или с его клятвой верности, в зависимости от его решения.
Дружинники кивнули, принимая план. Они доверяли Виктору и его суждению, даже если ситуация развивалась не так, как они ожидали.
— А теперь отдыхайте, — сказал Виктор. — Завтра на рассвете продолжим путь к озеру.
Он сел у костра, делая вид, что занят поддержанием огня, но на самом деле его мысли были заняты совсем другим. Предложение Всеслава не давало ему покоя. Возможность избавиться от проклятия бессмертия, обрести долгожданный покой… Но ценой обречения Рюрика на ту же судьбу.
Виктор уважал Рюрика как правителя и воина, но не питал к нему особой привязанности. За свою долгую жизнь он служил многим королям и императорам, и Рюрик был лишь одним из них — амбициозным, умным, но не более достойным, чем другие.
И всё же, была ли справедливой такая сделка? Освобождение для него, но вечное проклятие для другого? Виктор не был уверен, что имеет право принимать такое решение.
С другой стороны, разве Рюрик сам не стремился к бессмертию?
Конец пролога

Глава 2

Третий день начался с неожиданного визита. Когда отряд только пробуждался, на поляну вышел серебристый волк — тот самый, который отводил Виктора к Всеславу. Зверь сел на краю лагеря, терпеливо ожидая, когда на него обратят внимание.
— Похоже, нас приглашают на новую встречу, — сказал Виктор, заметив волка. — Я пойду один.
— Но господин, — начал было Радим, но Виктор прервал его:
— Это не обсуждается. Я должен услышать окончательный ответ Всеслава. Оставайтесь в лагере и будьте готовы к любому исходу.
Велимир подошёл к нему, когда он проверял своё оружие.
— Ты принял решение? — тихо спросил юноша.
Виктор посмотрел на него долгим взглядом, затем ответил:
— Да. Я выполню приказ Рюрика.
В глазах Велимира мелькнуло удивление, но он молча кивнул, не решаясь спрашивать больше. Виктор похлопал его по плечу — жест, необычный для всегда сдержанного воина.
— Позаботься о лагере, — сказал он. — И если я не вернусь к закату… вы знаете, что делать.
Виктор направился к волку, который, увидев, что человек готов следовать за ним, поднялся и двинулся в лес. Они шли долго, гораздо дольше, чем в первый раз. Тропа петляла между деревьями, углубляясь в чащу, где солнечный свет едва пробивался сквозь густые кроны вековых елей.
Всю дорогу Виктор размышлял о своём решении. Три дня и три ночи он взвешивал все за и против, мучаясь сомнениями и стремлением к свободе. Предложение Всеслава было соблазнительным — избавиться от проклятия бессмертия, обрести долгожданный покой… Но что-то внутри него сопротивлялось этой сделке.
Дело было не в преданности Рюрику — за свою долгую жизнь Виктор служил многим правителям и не питал к князю особой привязанности. Скорее, его беспокоила сама суть предложения Всеслава. Если Дар Теней действительно можно передать, почему волхв не упомянул об этом раньше? Почему именно сейчас, когда Рюрик угрожает его независимости?
Чем больше Виктор думал об этом, тем сильнее становились его подозрения. За века существования он научился не доверять слишком щедрым предложениям и слишком простым решениям. Всегда был подвох, всегда была цена, которую не называли сразу.
И если Всеслав действительно хотел, чтобы Рюрик получил проклятие бессмертия — какова была истинная цель? Ослабить князя? Превратить его в подобие Виктора — вечного бойца, постепенно теряющего человечность? Или что-то иное, ещё более зловещее?
Волк привёл Виктора к подножию холма, на вершине которого виднелось странное сооружение — круг из вертикальных каменных плит с массивным жертвенником в центре. Древний языческий храм, посвящённый, вероятно, Перуну — богу грома и войны.
Возле жертвенника стоял Всеслав, одетый в церемониальное одеяние из волчьих шкур, с посохом, увенчанным волчьим черепом. Рядом с ним находились ещё двое — старик с длинной белой бородой и молодой мужчина с бритой головой, покрытой синими татуировками.
Серебристый волк остановился у подножия холма и сел, словно его миссия была выполнена. Виктор кивнул зверю и начал подниматься по каменистой тропе, ведущей к храму. Его рука лежала на рукояти меча, готовая в любой момент обнажить клинок.
— Приветствую тебя в храме Перуна, Виктор, — произнёс Всеслав, когда бессмертный воин достиг вершины холма. — Я вижу, ты пришёл один, как я и просил.
— Я пришёл услышать твой ответ, Всеслав, — ответил Виктор, игнорируя приветствие. — Прими власть Рюрика или готовься к войне.
Всеслав улыбнулся, но улыбка его не коснулась глаз.
— А как насчёт моего предложения? Ты обдумал его?
— Обдумал, — кивнул Виктор. — И у меня есть вопросы.
— Спрашивай, — Всеслав сделал широкий жест рукой. — Мы в священном месте, где ложь карается богами. Я скажу только правду.
Виктор бросил взгляд на двух спутников северного вождя.
— Кто они?
— Мои помощники в ритуале, если ты согласишься, — ответил Всеслав. — Волхв Святогор, — он указал на старика, — и Мстислав, хранитель крови, — он кивнул на молодого мужчину с татуировками.
— Ритуал, о котором ты говорил, — сказал Виктор, делая шаг вперёд. — Как именно он работает? Как можно передать Дар Теней от одного человека к другому?
Старый волхв выступил вперёд.
— Дар Теней, что живёт в тебе, привязан к твоей душе, но не является её частью. Он как… паразит, питающийся твоей жизненной силой. Наш ритуал позволит отделить его от тебя и привязать к другой душе — душе твоего князя.
— Но для этого нужно его присутствие, — добавил Всеслав. — Рюрик должен быть здесь, добровольно принять Дар и произнести слова клятвы.
— Какой клятвы? — насторожился Виктор.
— Клятвы принятия Дара, — пояснил волхв Святогор. — Каждый Дар Теней требует согласия носителя. Без этого согласия, выраженного в форме клятвы, передача невозможна.
Виктор нахмурился. Он не помнил, чтобы давал какую-то клятву, когда получил своё проклятие. Но, возможно, момент между смертью и воскрешением стёрся из его памяти.
— И что произойдёт со мной после ритуала? — спросил он. — Я стану обычным человеком? Смертным?
— Да, — кивнул Всеслав. — Ты будешь таким, как был до получения Дара. Смертным, подверженным старению и болезням, но свободным от проклятия вечной жизни.
— И что получишь ты? — Виктор пристально смотрел на северного вождя. — Кроме своей независимости?
Всеслав выдержал его взгляд.
— Удовлетворение от того, что помог страждущей душе найти покой. И гарантию, что Рюрик, получив то, что желает больше всего на свете, оставит мои земли в покое.
Что-то в его голосе не соответствовало словам — едва уловимая нотка, которую Виктор, с его многовековым опытом, не мог не заметить. Нотка скрытого торжества, предвкушения чего-то большего, чем было сказано.
— Ты лжёшь, — тихо произнёс Виктор. — Не обо всём, но о чём-то важном. Что ты скрываешь, Всеслав?
Лицо северного вождя на мгновение исказилось от досады, но он быстро совладал с собой.
— Я не лгу, воин. Я предлагаю тебе освобождение, а Рюрику — то, чего он жаждет. Все получают желаемое.
— Кроме тебя, — заметил Виктор. — Ты получаешь слишком мало для того, кто идёт на такой риск. Независимость? Гарантия безопасности? Этого недостаточно для человека, который знает секрет передачи Дара Теней. Ты мог бы просить гораздо больше.
Всеслав нахмурился.
— Ты слишком подозрителен, Виктор. Неужели тебе так трудно поверить, что кто-то может предложить помощь без скрытых мотивов?
— Да, — просто ответил Виктор. — Особенно когда этот кто-то приглашает меня в древний храм, окружённый символами жертвоприношения.
Он указал на жертвенник, на котором были видны тёмные пятна — следы крови, пролитой здесь на протяжении многих лет.
Лицо Всеслава изменилось, потеряв маску доброжелательности. Его глаза сузились, а губы сжались в тонкую линию.
— Ты слишком умён для своего блага, бессмертный, — произнёс он уже другим тоном — холодным и расчётливым. — Но ты прав. Я получу гораздо больше, чем простую независимость. Я получу власть над Даром Теней, который живёт в тебе.
— Власть? — переспросил Виктор, незаметно перемещаясь так, чтобы жертвенник не оказался между ним и возможными противниками. — Что ты имеешь в виду?
— Ритуал, о котором я говорил, действительно позволяет передать Дар от одного носителя к другому, — объяснил Всеслав. — Но я не сказал тебе, что тот, кто проводит ритуал, получает власть над новым носителем. Рюрик получил бы бессмертие, но стал бы моей марионеткой, исполняющей мою волю.
Виктор покачал головой.
— А я? Что стало бы со мной?
— Ты бы умер, — просто ответил Всеслав. — Ритуал не отделяет Дар от носителя — он вырывает его вместе с душой. Твоя жизненная сила стала бы топливом для ритуала, а твоя душа — проводником для Дара.
Теперь всё встало на свои места. Предложение было слишком хорошим, чтобы быть правдой, — как Виктор и подозревал с самого начала. Всеслав не собирался давать ему свободу или покой. Он хотел использовать его и Рюрика в своих целях, получив власть, о которой большинство правителей могли только мечтать.
— Я так и думал, — сказал Виктор, и его рука легла на рукоять меча. — Твоё предложение было ловушкой с самого начала.
— Не обязательно ловушкой, — возразил Всеслав. — Скорее… полуправдой. Ты бы действительно избавился от проклятия бессмертия, хоть и не так, как надеялся.
— И что теперь? — спросил Виктор, хотя уже знал ответ.
— Теперь, — улыбнулся Всеслав, и эта улыбка была жестокой, звериной, — теперь мы возьмём то, что нам нужно, без твоего согласия. Это будет сложнее, но возможно. Особенно здесь, в храме Перуна, где сила древних богов течёт, словно кровь в венах земли.
По его знаку волхв Святогор и Мстислав, хранитель крови, начали двигаться, расходясь в стороны, чтобы окружить Виктора. В руках у Мстислава появился кривой нож с зазубренным лезвием, а старый волхв поднял свой посох, что-то бормоча себе под нос.
— Я не сопротивлялся бы на твоём месте, бессмертный, — сказал Всеслав, также доставая из-за пояса нож — длинный, с лезвием из чёрного металла. — Это священное место усиливает нашу магию. Даже такой, как ты, не сможет противостоять силе трёх волхвов, объединённых в едином ритуале.
Виктор не ответил. Его меч со свистом покинул ножны, сверкнув в лучах солнца, и он принял боевую стойку — ту самую, которую отточил за века сражений.
— Глупец, — прошипел Всеслав. — Ты не понимаешь, с чем имеешь дело!
Он поднял свой нож и что-то крикнул на языке, которого Виктор не знал. В тот же миг воздух вокруг храма словно сгустился, став тяжёлым и вязким. Дышать стало труднее, а движения замедлились, будто Виктор
Дышать стало труднее, а движения замедлились, будто Виктор погрузился в воду. Это была магия, древняя и мощная, напитанная веками жертвоприношений в этом священном месте.
Но Виктор не был обычным человеком. За свою долгую жизнь он сталкивался со многими видами колдовства — от простых шаманских трюков до могущественных ритуалов, способных менять саму реальность. И он научился противостоять им, используя свою уникальную природу.
Он закрыл глаза на мгновение, сосредотачиваясь на ощущении Дара Теней внутри себя — тёмной, холодной силы, которая поддерживала его существование через века. Вместо того чтобы бороться с ней, как обычно, он позволил ей течь свободно, наполняя каждую клетку его тела.
Когда Виктор открыл глаза, они светились странным внутренним светом — не человеческим, древним и опасным. Магия Всеслава всё ещё давила на него, но теперь он мог двигаться, пусть и не с обычной скоростью.
Мстислав, хранитель крови, атаковал первым, прыгнув на Виктора с неожиданной для человека быстротой и грацией. Его зазубренный нож был нацелен в горло бессмертного воина.
Виктор отступил в сторону, позволяя атакующему пролететь мимо, и одним плавным движением меча полоснул его по спине. Клинок рассёк кожаную одежду и глубоко вошёл в плоть. Мстислав упал, но, к удивлению Виктора, тут же начал подниматься, словно рана, которая должна была если не убить, то хотя бы обездвижить его, была лишь царапиной.
— Он под защитой Перуна, — крикнул старый волхв Святогор. — Его нельзя убить обычным оружием на священной земле!
— Тогда я использую необычное, — прорычал Виктор и, перехватив меч обеими руками, одним мощным ударом отсёк голову Мстислава от тела.
Даже в этом священном месте, под защитой древних богов, такая рана была смертельной. Тело хранителя крови рухнуло на каменные плиты, и его кровь начала растекаться, впитываясь в пористый камень жертвенника.
— Ты совершил ошибку, бессмертный! — воскликнул Всеслав, и в его голосе звучало странное торжество. — Кровь, пролитая на жертвенник, только усиливает ритуал!
Он начал петь на древнем языке, и его голос, усиленный магией места, разносился над холмом, словно раскаты грома. Святогор присоединился к нему, его старческий голос переплетался с голосом Всеслава в сложной гармонии, от которой воздух словно вибрировал.
Виктор почувствовал, как его силы начинают убывать. Дар Теней внутри него беспокойно шевелился, словно реагируя на песнопения волхвов. Он понял, что ему нужно действовать быстро, пока ритуал не набрал полную силу.
Старый волхв был ближайшей целью. Преодолевая сопротивление сгустившегося воздуха, Виктор бросился к нему, замахиваясь мечом. Но Святогор был готов к этому. Он ударил посохом о землю, и между ним и нападающим возникла стена синего пламени.
Виктор остановился, оценивая препятствие. Огонь не был обычным — он горел без топлива, питаемый одной лишь магией. Прыгнуть через такой огонь было рискованно даже для бессмертного.
Но у него не было выбора. Всеслав продолжал свой ритуал, и с каждым словом Виктор чувствовал, как Дар Теней всё сильнее сопротивляется его контролю, стремясь вырваться из его тела.
Собрав все силы, Виктор разбежался и прыгнул через стену синего пламени. Огонь обжёг его, боль была невыносимой, но он пролетел сквозь пламя и приземлился прямо перед изумлённым волхвом. Прежде чем старик успел среагировать, меч Виктора пронзил его грудь, проходя через сердце.
Святогор издал удивлённый вздох, его глаза широко раскрылись, а затем потускнели. Песнопение прервалось, и стена синего пламени погасла. Виктор выдернул меч из тела волхва и повернулся к Всеславу, который продолжал ритуал в одиночку.
— Теперь ты один, — сказал Виктор, медленно приближаясь к северному вождю. — Прекрати ритуал, и я дам тебе быструю смерть.
Всеслав рассмеялся, и его смех эхом разнёсся по храму.
— Слишком поздно, бессмертный! Кровь пролита, слова сказаны. Ритуал уже нельзя остановить!
Он вдруг замолчал и посмотрел мимо Виктора, его глаза расширились от удивления и страха. Виктор не обернулся — старый трюк, которым его не проведёшь. Вместо этого он сделал ещё один шаг вперёд, поднимая меч для смертельного удара.
Но Всеслав действительно смотрел не на него. Из крови Мстислава, впитавшейся в жертвенник, начал подниматься странный дым — густой, почти материальный, с красноватым оттенком. Он двигался, словно живое существо, формируя в воздухе сложные узоры.
— Что происходит? — спросил Виктор, впервые чувствуя неуверенность.
— Сила крови… — прошептал Всеслав. — Она пробуждает его…
— Кого?
— Хозяина Даров Теней, — выдохнул северный вождь, и теперь в его голосе звучал настоящий страх. — Я не думал, что это возможно… Не здесь, не сейчас…
Красный дым продолжал сгущаться, принимая всё более определённую форму — высокую гуманоидную фигуру с непропорционально длинными руками и головой, увенчанной чем-то похожим на рога или корону из костей.
Виктор почувствовал, как Дар Теней внутри него отзывается на присутствие этого существа, как часть пламени отвечает большому пожару. Впервые за много веков он ощутил настоящий, глубинный страх — не за свою жизнь, а за свою душу.
— Что ты наделал, Всеслав? — прошипел он, не отрывая взгляда от формирующейся фигуры.
— Я не знал! — воскликнул тот, отступая. — Ритуал должен был просто извлечь Дар, не призывать… его!
Красный дым полностью сформировался в фигуру, настолько чуждую человеческому восприятию, что смотреть на неё было физически больно. Она парила над жертвенником, и воздух вокруг неё словно искривлялся, создавая ощущение, что эта часть реальности сломана.
Существо повернуло свою голову — или то, что заменяло ему голову, — сначала к Всеславу, потом к Виктору. У него не было глаз в человеческом понимании, лишь тёмные провалы, из которых, казалось, смотрела сама бездна.
— Мой Дар… — прошептало оно голосом, который звучал одновременно в воздухе и прямо в голове Виктора. — Я чувствую его… в тебе…
Виктор сжал рукоять меча крепче, хоть и понимал, что обычное оружие вряд ли поможет против такого существа.
— Кто ты? — спросил он, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо.
— Я тот, кто был до начала времён, — ответило существо. — Тот, кто даёт и забирает. Тот, кто владеет Дарами Теней.
— Это он дал тебе бессмертие! — закричал Всеслав, продолжая отступать. — Он истинный хозяин Даров!
Существо повернулось к Всеславу, и северный вождь застыл, словно парализованный его взглядом.
— Ты призвал меня, смертный, — произнесло оно. — Призвал без должного уважения и подготовки, прервав мой сон. Я требую компенсации.
— Возьми его! — Всеслав указал на Виктора. — Возьми обратно свой Дар и освободи меня!
Существо издало звук, похожий на смех, но настолько искажённый, что он резал слух.
— Не тебе решать, смертный. Ты нарушил равновесие. Ты должен заплатить.
Прежде чем Всеслав успел ответить, существо протянуло руку — длинную, с пальцами как у насекомого, — и коснулось его груди. Северный вождь закричал, но крик быстро оборвался. Его тело начало иссыхать, кожа натянулась на костях, глаза ввалились, волосы поседели и выпали. В считанные секунды Всеслав превратился в высохшую мумию, которая рухнула на каменные плиты храма.
Существо повернулось к Виктору.
— А теперь ты, носитель моего Дара.
Виктор приготовился к бою, хоть и понимал тщетность сопротивления. Но прежде чем существо успело сделать движение, из леса вокруг холма раздался волчий вой — десятки голосов, сливающихся в единый хор.
Серебристый волк, который привёл Виктора к храму, вдруг появился на вершине холма. За ним следовали другие — не меньше двадцати волков разных мастей и размеров. Они окружили храм, глядя на существо из красного дыма с явной враждебностью.
— Стражи, — прошипело существо. — Всегда вмешиваются, когда их не просят.
Серебристый волк подошёл к Виктору и встал рядом с ним, оскалив зубы в сторону дымной фигуры. Остальные волки последовали его примеру, образуя живой щит между бессмертным воином и существом.
— Он под нашей защитой, — раздался голос, исходящий, казалось, от серебристого волка. — Уходи, тень. Это не твоё место и не твоё время.
Существо заколебалось, его форма стала менее определённой, словно оно с трудом удерживало себя в этой реальности.
— Я вернусь, — пообещало оно. — За своим Даром и за тобой, носитель.
С этими словами дымная фигура начала рассеиваться, постепенно исчезая, пока от неё не осталось ничего, кроме лёгкого красноватого тумана, который вскоре тоже растворился в воздухе.
Виктор перевёл дыхание и опустил меч. Он посмотрел на серебристого волка с новым пониманием.
— Ты не обычный зверь, — сказал он. — Кто ты на самом деле?
Волк встретил его взгляд, и в его жёлтых глазах читался разум, гораздо более древний и глубокий, чем у любого животного.
— Мы хранители равновесия, — ответил тот же голос, что и раньше. — Мы защищаем этот мир от существ, подобных тому, что ты видел. От тех, кто приходит из-за грани реальности.
— Вы служили Всеславу, — заметил Виктор.
— Нет, — возразил волк. — Всеслав служил нам, хотя со временем забыл об этом. Он был избран быть нашим посредником в мире людей, но власть и жажда знаний исказили его душу. Он обратился к запретным ритуалам, пытаясь контролировать то, что должен был только охранять.
Виктор посмотрел на иссушенное тело северного вождя.
— Он мёртв.
— Да, — подтвердил волк. — И его душа будет блуждать между мирами вечно, не находя покоя. Такова цена за его предательство.
Виктор задумался. События последних минут полностью изменили его понимание ситуации. Всеслав, волки, таинственное существо из красного дыма… Всё это было далеко за пределами обычных человеческих дел, с которыми он привык иметь дело.
— Что теперь? — спросил он наконец. — Что будет с землями Всеслава? С его людьми?
Серебристый волк посмотрел на остальных представителей своей стаи, будто советуясь с ними. Затем снова перевёл взгляд на Виктора.
— Земли останутся под нашей защитой, как было всегда. Что касается людей… они нуждаются в вожде. В том, кто будет заботиться о них и поддерживать древние традиции.
Виктор покачал головой.
— Если ты намекаешь на меня, то забудь. Я не остаюсь на одном месте достаточно долго, чтобы править.
— Я и не предлагал тебе это, носитель Дара, — в голосе волка послышалось что-то похожее на усмешку. — Твой путь лежит в другом направлении. Но ты должен доставить весть князю Рюрику: земли у озера Выг отныне под защитой Стражей Равновесия. Любой, кто придёт сюда с войной, встретит силу, превосходящую любую человеческую армию.
— Рюрик не из тех, кто отступает перед угрозами, — предупредил Виктор. — Он может решить проверить вашу силу.
— Тогда он познает её в полной мере, — просто ответил волк. — Но ты можешь предотвратить такое развитие событий. Принеси ему голову Всеслава как доказательство его смерти. Скажи, что северные земли теперь готовы платить дань, но требуют автономии во внутренних делах. Рюрик получит богатства, которые хочет, без необходимости проливать кровь.
Виктор задумался над этим предложением. Оно было разумным. Рюрик действительно больше интересовался данью и формальным признанием своей власти, чем реальным контролем над отдалёнными территориями. Голова Всеслава удовлетворила бы его гордость, а перспектива регулярной дани — его жадность.
— Хорошо, — согласился он. — Я передам твои условия. Но мне нужно какое-то доказательство, что я говорю от имени тех, кто действительно контролирует эти земли. Голова мёртвого колдуна не так убедительна, как живой представитель местной власти.
Волк кивнул, словно ожидал этого.
— Среди людей Всеслава есть молодой вождь по имени Гостомысл. Он чист сердцем и уважает старые пути. Мы говорили с ним, и он согласился стать новым лидером поселения. Он будет ждать тебя у подножия холма, чтобы подтвердить наш договор и дать тебе дары для Рюрика.
— А что с этим существом? — спросил Виктор, вспомнив фигуру из красного дыма. — Оно сказало, что вернётся за мной.
— Хозяин Даров не может легко проникнуть в наш мир, — ответил волк. — Для этого требуются особые условия, ритуалы, жертвы. Всеслав непреднамеренно создал такие условия, но мы не допустим, чтобы это повторилось. Однако… — волк сделал паузу, — ты должен быть осторожен. Дар внутри тебя связывает тебя с тем существом. Оно может говорить с тобой через сны, пытаться манипулировать тобой. Никогда не слушай его. Никогда не соглашайся на его предложения.
— Я привык к кошмарам, — мрачно усмехнулся Виктор. — Ещё один не сделает мои ночи хуже.
— Не недооценивай Хозяина Даров, — предупредил волк. — Он существует вне времени и пространства, как мы их понимаем. Его терпение безгранично, а методы коварны.
Виктор кивнул, принимая предупреждение. За века своего существования он научился осторожности. Он не станет рисковать своей душой, поддавшись уловкам существа из иного мира.
— Что насчёт моего проклятия? — спросил он. — Всеслав лгал о способе избавиться от Дара. Но существует ли такой способ на самом деле?
Волк долго смотрел на него, прежде чем ответить:
— Существует. Но цена его велика, а путь опасен. Не каждый готов заплатить такую цену или преодолеть такие опасности.
— Скажи мне, — настоял Виктор. — Я прожил достаточно долго, чтобы понимать цену любого выбора.
— Тогда слушай внимательно, носитель Дара, — произнёс волк. — В землях, которые лежат далеко на юг отсюда, за горами и морями, существует храм, древний, как сама земля. Он был построен народом, чьё имя давно забыто. В центре этого храма находится источник, вода которого течёт из мира духов в мир людей. Если ты окунёшься в этот источник с истинным желанием освободиться от бессмертия, Дар может покинуть тебя.
— Может? — переспросил Виктор. — Не обязательно покинет?
— Нет гарантий, — подтвердил волк. — Всё зависит от силы твоего желания и чистоты твоих намерений. Кроме того, путь к храму защищён стражами, которые убивают всех, кто приближается к нему без особого благословения.
— Где этот храм? — Виктор чувствовал, как внутри него разгорается надежда, несмотря на все предостережения.
— В землях, которые сейчас называют Анатолией, в горах, скрытых от глаз случайных путников. Больше я не могу сказать — остальное ты должен найти сам.
Виктор кивнул. Это была не так много, как он надеялся, но гораздо больше, чем у него было раньше. Конкретное направление поисков, цель вместо бесконечного блуждания.
— Благодарю за эти знания, — сказал он волку. — И за помощь против того… существа.
— Мы сделали это не только для тебя, — ответил волк. — Хозяин Даров опасен для всех миров, не только для твоего. Теперь иди. Твои спутники беспокоятся о тебе. Гостомысл ждёт у подножия холма с дарами для твоего князя.
Серебристый волк повернулся и вместе с остальными членами стаи начал спускаться с холма, растворяясь между деревьями, словно призраки.
Виктор остался один в древнем храме. Он подошёл к телу Всеслава, иссушенному до состояния мумии. С холодной решимостью он поднял свой меч и одним точным ударом отсёк голову северного вождя. Затем, обернув её в свой плащ, он спустился с холма.
У подножия его действительно ждал человек — молодой мужчина с тёмными волосами и проницательными глазами, одетый в простую, но добротную одежду северных племён. Рядом с ним стояла небольшая повозка, запряжённая крепким пони.
— Ты Виктор, Клык Рюрика, — произнёс он, и это было утверждение, а не вопрос. — Я Гостомысл, новый вождь поселения у озера Выг. Стражи сказали, что ты придёшь.
— Стражи? — переспросил Виктор. — Ты имеешь в виду волков?
— Они больше, чем просто волки, — ответил Гостомысл с уважением. — Они хранители этих земель с незапамятных времён. Их мудрость направляла наш народ через века.
Он указал на повозку.
— Здесь дань для князя Рюрика: меха, янтарь, серебро из северных рудников. И моё письменное обязательство выплачивать такую же дань каждый год, если он признает нашу автономию во внутренних делах.
Виктор осмотрел дары. Они были впечатляющими — меха редких животных, крупные куски необработанного янтаря, слитки серебра высокого качества. Рюрик будет доволен такой добычей.
— Ты говоришь от имени всех северных племён? — спросил Виктор.
— От имени тех, кто живёт вокруг озера Выг и в ближайших лесах, — уточнил Гостомысл. — Другие племена примут решения самостоятельно. Но я думаю, многие последуют нашему примеру, если увидят, что Рюрик готов к справедливому соглашению.
Виктор кивнул. Это было разумно. Постепенное распространение влияния через демонстрацию выгод мирного подчинения — стратегия, которую Рюрик наверняка оценит.
— Что случилось с Всеславом? — спросил Гостомысл, заметив свёрток, который Виктор нёс под мышкой.
— Он мёртв, — ответил Виктор. — Он пытался провести ритуал, который вышел из-под контроля.
— Я не удивлён, — вздохнул Гостомысл. — В последние годы он всё больше погружался в тёмную магию, ища способы увеличить свою власть. Стражи предупреждали его, но он перестал слушать их советы.
— Ты последуешь его путём? — прямо спросил Виктор. — Тоже станешь искать запретные знания?
— Нет, — твёрдо ответил Гостомысл. — Я видел, к чему это привело Всеслава. Моя цель — благополучие моего народа, а не личная власть. Я буду следовать мудрости Стражей и древним традициям, которые служили нам веками.
Виктор внимательно изучал лицо молодого вождя, ища признаки лжи или скрытых мотивов. Но Гостомысл выдержал его взгляд открыто и честно. Если он и скрывал что-то, то делал это мастерски.
— Хорошо, — сказал наконец Виктор. — Я передам твоё предложение Рюрику вместе с головой Всеслава как доказательством выполненной миссии. Если князь примет условия, я пришлю гонца с его решением.
— Справедливо, — кивнул Гостомысл. — Мы будем ждать. А пока, прими это как личный дар.
Он протянул Виктору небольшой мешочек из мягкой кожи. Внутри оказался амулет — серебряный волк с глазами из янтаря, подвешенный на кожаном шнурке.
— Это знак уважения Стражей, — объяснил Гостомысл. — Он защитит тебя в пути и напомнит о нашем соглашении.
Виктор рассмотрел амулет. Работа была искусной, с вниманием к деталям, делавшим фигурку волка поразительно реалистичной. Он надел шнурок на шею, спрятав амулет под одеждой.
— Благодарю, — сказал он. — Мне пора возвращаться к моим людям.
— Безопасного пути, Клык Рюрика, — попрощался Гостомысл. — И помни: у каждого проклятия есть своё искупление, у каждого бремени — своё освобождение. Даже у такого, как твоё.
Виктор удивлённо взглянул на молодого вождя, но тот лишь улыбнулся загадочной улыбкой и повёл пони с повозкой по тропе, ведущей обратно в лагерь.
Когда Виктор вернулся к своим дружинникам, они встретили его с облегчением и множеством вопросов. Он рассказал им упрощённую версию событий: Всеслав отказался признать власть Рюрика, попытался использовать против него магию, но погиб от руки Клыка. Новым вождём северных племён стал Гостомысл, более разумный и готовый к компромиссам. Он предложил регулярную дань в обмен на автономию.
Дружинники приняли эту версию без особых сомнений — она соответствовала их ожиданиям и объясняла и голову Всеслава, и богатые дары. Только Велимир иногда бросал на Виктора задумчивые взгляды, словно чувствуя, что за этой историей скрывается нечто большее.
Они провели в лагере ещё одну ночь, а утром отправились в обратный путь в Ладогу. Повозка с дарами замедляла их движение, но никто не жаловался — такая добыча стоила небольшой задержки.
В первую ночь пути Виктору приснился сон. Он стоял на бескрайней равнине под чуж
В первую ночь пути Виктору приснился сон. Он стоял на бескрайней равнине под чужим небом, где двигались незнакомые созвездия. Воздух был густым, наполненным странными ароматами, которых он никогда не встречал в реальном мире. И перед ним, сотканная из красного дыма и теней, стояла та же фигура, что явилась в храме Перуна.
— Носитель моего Дара, — произнесло существо, и его голос раздавался одновременно снаружи и внутри головы Виктора. — Наконец мы можем поговорить без помех.
— Я не желаю слушать тебя, — ответил Виктор, хотя понимал, что во сне его сопротивление может быть бесполезным.
— Но ты будешь, — в голосе существа звучала абсолютная уверенность. — Потому что только я могу дать тебе то, что ты ищешь. Истинное освобождение от бремени бессмертия.
— Стражи уже рассказали мне, как избавиться от твоего «дара», — возразил Виктор. — Мне не нужна твоя помощь.
Существо издало звук, похожий на смех, но настолько искажённый, что он вызывал физическую боль.
— Стражи! Что они знают о Дарах Теней? Они лишь примитивные защитники границ между мирами. Они не понимают истинной природы того, что живёт в тебе.
Оно сделало движение, и пространство вокруг искривилось, открывая вид на древний храм, частично погружённый в землю. Каменные колонны, покрытые странными символами, поддерживали обрушившийся купол. В центре виднелся бассейн с тёмной водой.
— Вот храм, о котором говорили Стражи, — сказало существо. — Он действительно существует. И вода в нём действительно обладает силой, способной отделить Дар от носителя. Но они не сказали тебе главного.
— И что же это? — спросил Виктор, против воли заинтересовавшись.
— Цена, — ответило существо. — Когда Дар покинет тебя, ты мгновенно состаришься на все те века, которые прожил благодаря ему. Твоё тело рассыплется в прах за считанные секунды. Это будет не освобождение, а лишь другая форма смерти.
Виктор нахмурился. Он не считал обычную смерть чем-то страшным — после стольких веков существования она казалась скорее долгожданным отдыхом. Но что-то в словах существа заставило его насторожиться.
— А что предлагаешь ты? — спросил он осторожно.
— Справедливый обмен, — ответило существо. — Ты возвращаешь мне мой Дар, а я даю тебе новую жизнь — обычную человеческую жизнь, без бессмертия, но и без мгновенной смерти. Ты сможешь прожить ещё несколько десятков лет как обычный человек, состариться естественным образом и умереть, когда придёт твоё время.
— И какова цена? — Виктор был уверен, что без цены не обойдётся.
— Ты должен добровольно отдать мне Дар, — сказало существо. — Не в храме Стражей, а в месте, которое я укажу. И ты должен привести с собой другого человека — того, кто примет Дар вместо тебя.
— Ты хочешь, чтобы я обрёк кого-то на такое же проклятие? — возмутился Виктор.
— Не обязательно проклятие, — возразило существо. — Дар Теней становится проклятием только для тех, кто сопротивляется ему, кто не понимает его истинной природы. В руках того, кто знает, как им пользоваться, он может стать величайшим благословением.
Виктор покачал головой.
— Я не верю тебе. За века своего существования я не встречал ни одного бессмертного, который был бы счастлив своей судьбой.
— Потому что ты не встречал тех, кто правильно использовал Дар, — сказало существо. — Подумай о моём предложении, носитель. Подумай хорошо. У тебя есть время до следующей полной луны.
С этими словами фигура из красного дыма растворилась, и сон закончился. Виктор проснулся, покрытый холодным потом. Вокруг него спали дружинники, лишь Велимир стоял на страже у догорающего костра.
— Плохой сон, господин? — тихо спросил юноша, заметив, что Виктор проснулся.
— Можно и так сказать, — ответил Виктор, садясь и потирая лицо руками. — Сны — единственное место, где даже такой, как я, не может сражаться.
Велимир помолчал, затем осторожно спросил:
— Это связано с тем, что произошло в храме Перуна? С тем, о чём ты не рассказал ост
альным?
Виктор внимательно посмотрел на молодого дружинника. В его глазах читалась искренняя забота, а не праздное любопытство.
— Да, — признался Виктор. — Там произошло нечто… нечеловеческое. И оно последовало за мной.
— Ты можешь рассказать мне, — предложил Велимир. — Иногда просто выговориться — уже облегчение. А я умею хранить тайны.
Виктор задумался. Обычно он не делился своими проблемами с другими — слишком много раз за свою долгую жизнь он видел, как доверие оборачивалось предательством. Но в Велимире было что-то особенное, какая-то чистота души, которая становилась всё более редкой в мире.
— Хорошо, — решил он. — Но не здесь. Отойдём от лагеря.
Они отошли на небольшое расстояние от спящих дружинников, туда, где их голоса не потревожат остальных. Сев на поваленное дерево, Виктор рассказал Велимиру обо всём, что произошло в храме, — о ритуале Всеслава, о появлении Хозяина Даров, о вмешательстве волков-Стражей и о сне, который только что видел.
Велимир слушал, не перебивая, и лишь его глаза становились всё шире по мере того, как Виктор раскрывал перед ним невероятную правду о мире, который существовал параллельно с обычным, человеческим.
— Значит, ты действительно… бессмертный? — спросил он наконец, когда Виктор закончил свой рассказ.
— Не совсем, — уточнил Виктор. — Я могу умереть, и это случалось не раз. Но я всегда возвращаюсь. И каждое возвращение отнимает частицу моей человечности.
— И сколько тебе… на самом деле лет? — осторожно поинтересовался Велимир.
— Я потерял счёт после первой тысячи, — ответил Виктор. — Но, думаю, около двух тысяч лет. Я помню Рим в его величии, помню парфянских лучников и германские племена, ещё не знавшие письменности.
Велимир молчал, пытаясь осмыслить масштаб времени, о котором говорил Виктор. Две тысячи лет! Это было за пределами его понимания.
— И всё это время ты искал способ… умереть окончательно? — спросил он наконец.
— Не всегда, — покачал головой Виктор. — Первые века я наслаждался своим бессмертием. Я был молод, силён, полон жажды жизни. Я видел, как рушатся и возникают империи, как меняются народы и языки. Это было… познавательно.
Он сделал паузу, глядя в ночное небо.
— Но постепенно я начал замечать, что теряю способность чувствовать. Сначала мелкие эмоции — восхищение красивым закатом, радость от вкусной еды, удовольствие от хорошей беседы. Затем более сильные — любовь, ненависть, страсть. Они не исчезли полностью, но стали… приглушёнными, словно я наблюдал их со стороны, а не испытывал сам.
— И теперь ты ничего не чувствуешь? — тихо спросил Велимир.
— Почти ничего, — признался Виктор. — Иногда, в моменты крайней опасности или боли, я всё ещё могу ощутить отголоски страха или гнева. Но большую часть времени… пустота.
— Это ужасно, — выдохнул Велимир. — Хуже смерти.
— Именно, — кивнул Виктор. — Поэтому я ищу способ прекратить это существование. Но теперь, после слов Хозяина Даров, я не уверен, что храм, о котором говорили Стражи, действительно даст мне то, что я ищу.
— А ты веришь ему? — спросил Велимир. — Этому… существу из сна?
— Нет, — твёрдо ответил Виктор. — Но я не полностью доверяю и Стражам. У них есть свои цели, которые могут не совпадать с моими. Я должен найти истину сам.
— И что ты будешь делать? — Велимир выглядел искренне обеспокоенным.
— Сначала выполню поручение Рюрика, — сказал Виктор. — Доставлю голову Всеслава и дары Гостомысла в Ладогу. А затем… — он помедлил, — затем, возможно, отправлюсь на поиски этого храма. Хочу увидеть его своими глазами и сам решить, стоит ли рисковать.
— Я пойду с тобой, — неожиданно заявил Велимир.
Виктор удивлённо посмотрел на юношу.
— Это опасный путь, молодой воин. И далёкий. Земли Анатолии лежат за многими морями и горными хребтами.
— Я не боюсь опасностей, — упрямо сказал Велимир. — И я хочу увидеть мир за пределами наших лесов. А ещё… — он замялся, — я хочу помочь тебе, господин. Ты спас мне жизнь в битве с древлянами, и я в долгу перед тобой.
Виктор покачал головой.
— Ты ничего мне не должен. И твоя помощь не требуется — я привык действовать один.
— Может, в этом и проблема, — осмелился возразить Велимир. — Может, слишком долгое одиночество и есть причина того, что ты перестал чувствовать? Человек не должен быть один, господин. Мы нуждаемся друг в друге, чтобы оставаться… людьми.
Эти простые слова поразили Виктора сильнее, чем он ожидал. За века своего существования он действительно привык полагаться только на себя, избегая длительных привязанностей, зная, что все, кого он встречал, в конечном счёте умирали, оставляя его наедине с вечностью. Но что, если именно это добровольное отчуждение ускорило потерю его человечности?
— Я подумаю над твоими словами, Велимир, — сказал он наконец. — А теперь возвращайся к костру. Твоя вахта скоро закончится, и тебе нужен отдых.
Юноша кивнул и поднялся, но перед уходом положил руку на плечо Виктора — жест, на который мало кто осмеливался.
— Что бы ты ни решил, господин, знай: ты не один.
С этими словами он ушёл, оставив Виктора размышлять о своём странном существовании и о предложениях, полученных от противоборствующих сил — Стражей и Хозяина Даров.
Остаток пути в Ладогу прошёл без происшествий. Ночью Виктору больше не снились кошмары, словно Хозяин Даров решил дать ему время на размышления без дополнительного давления. Дружинники, воодушевлённые успешным исходом миссии и богатыми дарами, которые они везли, были в хорошем настроении. Только Виктор оставался задумчивым и молчаливым, лишь изредка отвечая на прямые вопросы.
Велимир больше не заговаривал с ним о том, что узнал в ту ночь, но иногда Виктор ловил на себе внимательный взгляд юноши, полный понимания и немого сочувствия.
Когда они наконец увидели стены Ладоги на горизонте, солнце уже клонилось к закату, окрашивая город в золотистые тона.

Глава 3

Когда они наконец увидели стены Ладоги на горизонте, солнце уже клонилось к закату, окрашивая город в золотистые тона. Виктор почувствовал странное смешение эмоций при виде княжеской крепости — не радость возвращения домой (у него давно не было места, которое он мог бы назвать домом), но и не обычное равнодушие. Скорее, лёгкое беспокойство о том, что ждёт его внутри этих стен.
— Пришли! — радостно воскликнул Ждан, указывая на город. — Наконец-то нормальная еда и мягкая постель!
— И медовуха! — добавил Всеволод, усмехаясь. — Я три ночи подряд мечтал о кружке хорошей медовухи.
Дружинники оживились, предвкушая отдых после долгого путешествия. Даже обычно молчаливый Судислав улыбался, глядя на приближающиеся стены родного города.
— Князь будет доволен, — сказал Радим, оглядываясь на повозку с дарами. — Не каждый день мы возвращаемся с такой добычей. Да ещё и с головой врага.
Он кивнул на свёрток, который Виктор вёз привязанным к седлу. Голову Всеслава они засолили и завернули в промасленную ткань, чтобы сохранить до прибытия в Ладогу.
— Князь действительно будет доволен, — подтвердил Виктор. — Но не торопитесь праздновать. Сначала нужно доложить о результатах миссии.
Они въехали в город через восточные ворота, где стража, узнав Клыка Рюрика, почтительно отступила, пропуская отряд без обычных расспросов. Жители Ладоги, занятые своими делами, останавливались, чтобы посмотреть на необычную процессию — шестеро вооружённых дружинников с загадочным свёртком и повозку, полную богатых даров.
Когда они достигли княжеского терема, во дворе их уже ждал Олав, советник Рюрика. Его лицо выражало смесь облегчения и любопытства.
— Клык Рюрика вернулся! — воскликнул он, подходя к отряду. — И, судя по всему, с хорошими вестями?
— Всеслав Волхвич больше не будет беспокоить князя, — ответил Виктор, спешиваясь. — А северные племена готовы платить дань в обмен на некоторую автономию.
Он кивнул в сторону повозки с дарами.
— Это первая выплата от нового вождя, Гостомысла.
Олав подошёл к повозке и осмотрел содержимое, его глаза расширились при виде роскошных мехов и серебряных слитков.
— Впечатляюще, — признал он. — Князь будет доволен таким подношением. Он ждёт тебя в своих покоях, Клык. Хочет немедленно услышать о результатах миссии.
— Я готов, — кивнул Виктор. — Дружинники пусть располагаются на отдых, они заслужили его.
— Конечно, — согласился Олав. — Слуги уже готовят для них баню и пир. Князь щедро наградит их за успешную службу.
Виктор повернулся к своим спутникам.
— Отдыхайте, воины. Вы хорошо послужили князю Рюрику и заслужили награду.
Дружинники поклонились, но прежде чем они успели разойтись, Виктор сделал неожиданный жест — он протянул руку Радиму для воинского рукопожатия, затем повторил его с каждым из дружинников. Когда очередь дошла до Велимира, он задержал руку юноши чуть дольше обычного и тихо произнёс:
— Помни наш разговор.
Велимир кивнул, его глаза блестели от эмоций.
— Не забуду, господин.
Дружинники удалились, сопровождаемые слугами, а Виктор последовал за Олавом в терем. По пути советник рассказывал новости, накопившиеся за время их отсутствия: прибыли торговцы из далёкого Царьграда с редкими товарами; племена мери прислали своих представителей для переговоров; у князя родился второй сын, которого назвали Трувором в честь его брата.
Виктор слушал вполуха, его мысли были заняты предстоящей встречей с Рюриком и тем, как князь отреагирует на результаты миссии. Примет ли он предложение северных племён или захочет полного подчинения?
Они достигли княжеских покоев, и стража распахнула перед ними двери. Внутри, у большого очага, сидел Рюрик. Он выглядел отдохнувшим и довольным жизнью, с кубком вина в руке и новой золотой гривной на шее.
— Мой верный Клык вернулся! — воскликнул он, увидев Виктора. — И, судя по твоему виду, с хорошими новостями. Всеслав подчинился или умер?
— Умер, князь, — ответил Виктор, подходя ближе и кладя свой свёрток на стол. — Вот доказательство.
Он развернул ткань, и голова Всеслава, почерневшая и иссохшая, но всё ещё узнаваемая, предстала перед Рюриком. Князь подался вперёд, рассматривая трофей с любопытством.
— Совсем не похож на себя, — заметил он. — Словно высох изнутри. Что с ним случилось?
— Магия, — кратко ответил Виктор. — Он пытался использовать древний ритуал против меня, но что-то пошло не так.
Рюрик хмыкнул.
— Значит, слухи о его колдовских способностях не были пустой болтовнёй. Что ж, тем лучше, что он мёртв. Я не люблю, когда мои подданные балуются с силами, которых не понимают.
Он откинулся в кресле, отпивая из кубка.
— Расскажи всё по порядку. Как прошла миссия? Что с северными племенами?
Виктор изложил подготовленную версию событий: об отказе Всеслава подчиниться, о его попытке использовать магию и последовавшей смерти. О появлении нового вождя, Гостомысла, и его предложении платить щедрую дань в обмен на некоторую автономию во внутренних делах.
— Он уже прислал первую выплату, — сказал Виктор, заканчивая рассказ. — Меха, янтарь, серебро. Всё сейчас во дворе, в повозке.
Рюрик задумчиво потёр бороду.
— Автономия, значит… Что ж, если дань будет достойной, я могу позволить им управлять своими внутренними делами. Пока они признают мою верховную власть и не поднимают оружия против Ладоги.
— Гостомысл готов на это, — подтвердил Виктор. — Он молод, но разумен. И, в отличие от Всеслава, не одержим жаждой власти и тёмной магией.
— Хорошо, — кивнул Рюрик. — Я пошлю гонца с моим решением и условиями договора. А теперь, — он наклонился вперёд, и его взгляд стал более проницательным, — расскажи мне о том, что ты не включил в свой официальный доклад. О том, что на самом деле произошло в храме Перуна.
Виктор не выказал удивления, хотя внутренне был поражён проницательностью князя. Рюрик всегда был умён, но сейчас он словно читал его мысли.
— Что заставляет тебя думать, что я что-то скрываю, князь? — спросил Виктор осторожно.
Рюрик усмехнулся.
— Я знаю тебя достаточно долго, Клык. Когда ты что-то недоговариваешь, ты делаешь паузы в определённых местах своего рассказа. Как будто тщательно выбираешь слова, чтобы не солгать напрямую, но и не раскрыть всей правды.
Он поставил кубок на стол и внимательно посмотрел на Виктора.
— Так что произошло на самом деле?
Виктор колебался. Полная правда была слишком невероятной и опасной. Но и обманывать Рюрика полностью он не хотел — не из страха или верности, а из уважения к его проницательности.
— Всеслав действительно пытался провести ритуал, — начал он. — Но не просто против меня. Он хотел извлечь… нечто, что находится внутри меня. Что делает меня тем, кто я есть.
— Твоё бессмертие, — утвердительно произнёс Рюрик. — Он знал о нём и хотел забрать его для себя.
Виктор кивнул, не удивлённый тем, что князь говорит об этом открыто. После их разговора перед миссией не было смысла продолжать притворяться.
— Да, он знал. И не просто хотел забрать. Он планировал использовать меня, чтобы передать этот… дар тебе, князь. Но сделать это таким образом, чтобы получить власть над тобой.
Рюрик нахмурился, его глаза сузились.
— Власть надо мной? Каким образом?
— Ритуал, который он выбрал, позволял не просто передать бессмертие, но и связать нового носителя с тем, кто проводит ритуал. Ты бы стал бессмертным, но подчинённым его воле.
— Вероломная змея! — выругался Рюрик. — Хорошо, что ты убил его. Никто не смеет даже думать о таком контроле надо мной!
Он сделал паузу, обдумывая услышанное.
— Но если он знал способ передать бессмертие… может быть, существует другой ритуал? Тот, который не даёт проводящему власть над новым носителем?
Виктор вздохнул. Жажда бессмертия в Рюрике была неугасимой.
— Возможно, князь. Но такие знания опасны. Всеслав поплатился жизнью за свои эксперименты с силами, которых не понимал.
— Ты прав, конечно, — нехотя согласился Рюрик. — Но это не значит, что я прекращу поиски. Кстати, о поисках, — он оживился, — у меня есть хорошие новости для тебя, мой верный Клык. Монах из Моравии, о котором я говорил, прибыл в Ладогу три дня назад.
Виктор напрягся. После всего, что произошло в храме Перуна, и разговора со Стражами, монах уже не казался ему таким важным. Но он был частью первоначального договора с Рюриком — успешная миссия в обмен на встречу с монахом.
— Он здесь? В тереме? — спросил Виктор.
— Да, — кивнул Рюрик. — Я отвёл ему комнату в гостевом крыле. Странный человек, должен сказать. Не пьёт вина, мало ест, всё время молится своему богу. Но в его глазах есть что-то… необычное. Словно он видит больше, чем обычные люди.
— Ты говорил с ним обо мне? — спросил Виктор.
— Не напрямую, — ответил Рюрик. — Но упомянул, что у меня есть воин с необычными способностями. Он проявил интерес и сказал, что хотел бы встретиться с тобой.
Виктор кивнул. Несмотря на новые знания о храме в Анатолии, встреча с монахом всё ещё могла быть полезной. Если он действительно обладал способностью видеть истинную природу вещей, возможно, он мог подтвердить или опровергнуть слова Хозяина Даров о судьбе, ожидающей Виктора в том храме.
— Я хотел бы встретиться с ним, — сказал Виктор. — Если это возможно.
— Конечно, — кивнул Рюрик. — Я устрою вашу встречу завтра. А сегодня отдыхай. Ты заслужил это после успешной миссии.
Он поднялся с кресла и подошёл к сундуку, стоявшему у стены. Открыв его, Рюрик достал небольшой мешочек и протянул Виктору.
— Твоя награда. Серебро и два самоцвета, добытые купцами в далёких южных землях. Говорят, такие камни носят только цари.
Виктор принял мешочек с лёгким поклоном, хотя богатство давно перестало иметь для него значение. За века существования он накопил немало сокровищ, спрятанных в тайниках по всему известному миру. Но отказ от княжеской награды был бы воспринят как оскорбление.
— Благодарю, князь, — сказал он.
— Это я должен благодарить тебя, — ответил Рюрик. — Ты снова доказал свою ценность. Иди отдыхай. А голову этого колдуна, — он кивнул на останки Всеслава, — я прикажу выставить на восточных воротах. Пусть все видят, что бывает с теми, кто отказывается признать мою власть.
Виктор поклонился и вышел из княжеских покоев. В коридоре его ждал Олав.
— Князь доволен? — спросил советник, хотя по его лицу было видно, что он уже знает ответ.
— Очень, — подтвердил Виктор. — Он примет предложение Гостомысла о выплате дани в обмен на автономию.
— Разумное решение, — кивнул Олав. — Северные земли слишком далеки для прямого управления, особенно с их лесами и болотами, где легко скрыться от княжеской дружины. Лучше получать регулярную дань, чем тратить силы на постоянные военные кампании.
Они шли по коридору к выходу из терема, когда Олав вдруг остановился и оглянулся, убеждаясь, что рядом никого нет.
— Я должен предупредить тебя, Клык, — сказал он тихо. — В твоё отсутствие здесь произошли… странные события.
— Какого рода? — насторожился Виктор.
— Волхв, тот самый, который всегда был при дворе Рюрика, исчез два дня назад. Никто не видел, как он уходил, и никаких вещей с собой не взял. Просто растворился в воздухе.
Виктор нахмурился. Исчезновение волхва именно сейчас, после всего произошедшего, не могло быть случайностью.
— А монах? — спросил он. — Когда точно он прибыл?
— На следующий день после исчезновения волхва, — ответил Олав. — Странное совпадение, не правда ли?
— Слишком странное, чтобы быть случайным, — согласился Виктор. — Что ты знаешь об этом монахе?
Олав оглянулся ещё раз, затем заговорил ещё тише:
— Его зовут Мефодий. Он из Моравии, как и говорил князь. Проповедует веру в единого бога, отрицая наших старых богов. Обычно такие проповедники не находят тёплого приёма в нашем краю, но этот… другой. Он не пытается обратить всех подряд, не осуждает наши обычаи открыто. Он просто наблюдает, словно изучает нас.
— И что думают о нём люди?
— Мнения разделились, — пожал плечами Олав. — Дружинники считают его безобидным чудаком. Женщины уважают за воздержанность и доброту — он раздал беднякам почти всю еду, которую ему выделил князь. Но есть и те, кто боится его. Говорят, что ночью из его комнаты исходит странное свечение, а когда он молится, птицы слетаются к его окну и слушают, словно понимают его слова.
Виктор кивнул, принимая к сведению эту информацию. Монах, похоже, был действительно необычным человеком, но означало ли это, что он обладал реальной силой? Или это были лишь суеверные слухи, которыми всегда обрастали чужеземцы в маленьких сообществах?
— Спасибо за предупреждение, Олав, — сказал он. — Я буду осторожен при встрече с ним.
— Будь осторожен не только с ним, — добавил советник. — Князь очень изменился за последнее время. Его одержимость бессмертием и древними артефактами растёт. Он почти не занимается государственными делами, проводя дни в беседах с заезжими мудрецами и изучении старых свитков. А ночами… — Олав понизил голос до едва слышного шёпота, — ночами он спускается в подземелья под теремом, где проводит странные ритуалы. Никто не знает, что именно он делает там, но слуги, убирающие его покои, находят странные символы, нарисованные кровью на полу.
Эта новость была тревожной. Виктор знал об интересе Рюрика к бессмертию, но, похоже, одержимость князя зашла дальше, чем он предполагал.
— Я услышал тебя, друг, — сказал Виктор. — И ценю твою открытость. Не многие осмелились бы говорить такое о князе.
Олав грустно улыбнулся.
— Я служу Рюрику верой и правдой уже пятнадцать лет. Я был с ним ещё до того, как он стал князем Ладоги. И я беспокоюсь о нём. То, что происходит сейчас… это не тот Рюрик, которого я знал раньше. Словно что-то затуманило его разум.
— Или кто-то, — задумчиво произнёс Виктор. — Держи меня в курсе, если заметишь что-то ещё необычное.
Они вышли из терема во двор, где жизнь шла своим чередом — слуги суетились, готовясь к вечернему пиру, дружинники тренировались, звеня оружием, купцы раскладывали товары для показа князю.
— Твои покои готовы, — сказал Олав. — Я распорядился, чтобы тебе приготовили баню. Отдыхай, Клык. Завтра будет важный день.
Виктор кивнул и направился к своим комнатам, размышляя о полученной информации. Исчезновение волхва, прибытие монаха, странное поведение Рюрика — всё это складывалось в тревожную картину. Что-то происходило в Ладоге, что-то, связанное с силами, о которых даже он, с его многовековым опытом, знал недостаточно.
Он вошёл в свои покои и сразу почувствовал, что здесь кто-то был в его отсутствие. Ничего не было взято или переставлено, но воздух словно хранил след чужого присутствия. Виктор осмотрел комнату, проверяя тайники и ловушки, которые он всегда устанавливал перед отъездом. Все они были нетронуты, но это не успокаивало его.
Решив выбросить тревожные мысли из головы до завтра, Виктор воспользовался баней, которую для него приготовили. Горячая вода и ароматный пар смыли пыль дорог и немного расслабили его напряжённые мышцы. Когда он вернулся в свои покои, на столе его ждал ужин — жареное мясо, свежий хлеб, мёд и фрукты.
Он ел без особого аппетита — еда давно перестала приносить ему удовольствие, став лишь необходимостью для поддержания физической формы. Закончив трапезу, Виктор сел в кресло у очага и достал из-за пазухи амулет, подаренный Гостомыслом — серебряного волка с янтарными глазами.
Рассматривая искусную работу, он размышлял о событиях последних дней и о выборе, который ему предстояло сделать. Отправиться на поиски храма в Анатолии, рискуя встретить именно такой конец, о котором предупреждал Хозяин Даров? Или принять предложение существа из красного дыма и отдать своё проклятие кому-то другому?
Ни один из вариантов не казался ему полностью правильным. Но, может быть, встреча с монахом прольёт свет на его дилемму? Если этот Мефодий действительно обладал способностью видеть истинную природу вещей, возможно, он сможет подтвердить или опровергнуть то, что Виктор узнал от Стражей и Хозяина Даров.
С этими мыслями он лёг на постель, не надеясь на сон, но зная, что тело нуждается в отдыхе. К его удивлению, сон пришёл быстро, и впервые за много ночей он не видел кошмаров.
Утро принесло с собой ясное небо и прохладный ветер с озера. Виктор проснулся на рассвете, как привык за века существования. Он всегда был ранней птицей, предпочитая тишину и покой раннего утра суете дневных часов.
Он уже заканчивал свой скромный завтрак, когда в дверь постучали. Открыв, Виктор увидел молодого слугу, который низко поклонился.
— Господин Клык, князь Рюрик просит тебя присоединиться к нему в трапезной. Монах Мефодий будет там.
— Я скоро приду, — ответил Виктор.
Слуга снова поклонился и удалился. Виктор облачился в чистую одежду — простую тунику из тёмной ткани и штаны, перехваченные кожаным поясом с серебряными накладками. Оружия он не взял — в присутствии князя это было бы неуважением, да и не боялся он монаха из Моравии.
Когда Виктор вошёл в трапезную, Рюрик уже сидел там, а напротив него — человек в тёмной рясе с капюшоном, накинутым на голову, несмотря на то, что они находились в помещении.
— А, вот и мой верный Клык! — воскликнул Рюрик, увидев Виктора. — Входи, присоединяйся к нам. Я как раз рассказывал святому отцу Мефодию о твоих подвигах.
Виктор подошёл к столу и сел на указанное князем место — рядом с ним, напротив монаха. Теперь он мог лучше рассмотреть гостя из Моравии.
Мефодий был человеком средних лет, с бледным лицом, покрытым морщинами — не от возраста, а словно от постоянных размышлений. Его глаза, неопределённого серо-голубого цвета, казались слишком светлыми для такого смуглого лица. Но самым странным было то, что, несмотря на бледность и худобу, от монаха исходило ощущение силы — не физической, но какой-то иной, более глубокой и древней.
— Приветствую тебя, отец Мефодий, — сказал Виктор, слегка наклонив голову в знак уважения.
— И я приветствую тебя, воин, — ответил монах голосом, который был одновременно мягким и резонирующим, словно звучал не только в воздухе, но и в самой душе слушателя. — Князь много рассказывал о тебе. О твоей силе, твоей верности… и твоей особенности.
Последнее слово он произнёс с особым акцентом, и Виктор понял, что Рюрик поделился с монахом своими подозрениями о его бессмертии.
— Князь слишком щедр на похвалы, — скромно ответил Виктор. — Я лишь выполняю свой долг.
— Долг, — задумчиво повторил Мефодий. — Интересное слово. Что есть долг для такого, как ты?
Этот прямой вопрос, заданный при Рюрике, застал Виктора врасплох. Монах говорил так, будто был уверен в его бессмертии, будто это был установленный факт, а не предположение.
— Для любого человека долг определяется его клятвами и его совестью, — ответил Виктор осторожно. — Я не исключение.
Мефодий улыбнулся, и его улыбка была странной смесью грусти и понимания.
— Конечно, ты прав. Прости мое любопытство. Я просто всегда интересовался вопросами долга, чести и их места в божественном плане.
— Отец Мефодий много путешествовал, — вмешался Рюрик. — Он видел земли, о которых мы только слышали в сказаниях. Царьград, Иерусалим, даже далёкие земли персов.
— Это действительно так?
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— Это действительно так? — спросил Виктор с искренним интересом. Сам он бывал во всех этих местах, но в разные эпохи, и ему было любопытно услышать о современном состоянии этих древних городов.
— Да, Господь направлял мои стопы по многим дорогам, — ответил Мефодий. — И в каждом месте я находил не только новые земли и народы, но и частицы единой истины, которая связывает все творения Божьи.
— Даже языческие народы? — с лёгкой насмешкой спросил Рюрик.
— Особенно их, князь, — серьёзно ответил монах. — Ибо даже в самых тёмных верованиях можно найти отблеск истинного света. Все люди, вне зависимости от того, каким богам они поклоняются, ищут одного — понимания своего места в мироздании и надежды на то, что смерть — не конец пути.
Его взгляд на мгновение остановился на Викторе, и бессмертному воину показалось, что монах видит его насквозь, со всей его древней историей и проклятием.
— Я слышал, что христиане верят в воскрешение после смерти, — сказал Виктор, пытаясь направить разговор в нужное русло.
— Не просто верим, но знаем, — поправил его Мефодий. — Ибо Христос умер на кресте и воскрес на третий день, показав, что власть смерти не абсолютна.
— Но это лишь одно воскрешение, — заметил Виктор. — Что, если человек умирает и воскресает многократно? Это тоже часть божественного плана?
Мефодий долго смотрел на него, прежде чем ответить. Его взгляд был пронзительным, словно он пытался прочесть не только слова Виктора, но и мысли, скрытые за ними.
— В Писании сказано: «Человекам положено однажды умереть, а потом суд». Это естественный порядок вещей, установленный Творцом. Но, — он сделал паузу, — есть силы, способные нарушить этот порядок. Силы, которые существовали до начала времён и будут существовать после их конца.
— Какие силы? — подался вперёд Рюрик, его интерес был очевиден.
— Силы, которым не следует поклоняться или призывать, князь, — предостерегающе сказал Мефодий. — Ибо цена их даров всегда выше, чем кажется сначала.
— И всё же, — настаивал Рюрик, — если эти силы способны даровать бессмертие…
— Они даруют не бессмертие, а лишь его тень, — перебил его монах. — Истинное бессмертие — это бессмертие души, а не тела. Тело — лишь сосуд, временное пристанище души. Цепляться за него — всё равно что цепляться за глиняный кувшин, когда тебе предлагают золотую чашу.
Рюрик нахмурился, явно не удовлетворённый таким ответом. Виктор же внимательно слушал, улавливая в словах монаха отголоски того, о чём говорили Стражи и Хозяин Даров.
— Ты говоришь о Дарах Теней, — произнёс он тихо, и это не было вопросом.
Мефодий резко повернулся к нему, в его глазах мелькнуло удивление.
— Ты знаешь это имя?
— Я слышал его, — уклончиво ответил Виктор.
— От кого? — спросил монах с неожиданной настойчивостью.
— От… существа, которое называет себя их хозяином.
Мефодий побледнел, его руки, лежавшие на столе, сжались в кулаки.
— Ты видел Его? Говорил с Ним?
— Недавно, — кивнул Виктор. — В храме Перуна у озера Выг. Он появился, когда волхв Всеслав пытался провести ритуал.
— И ты выжил после такой встречи, — произнёс Мефодий, и это снова не было вопросом. — Немногие могут похвастаться этим.
— Мне помогли, — честно признался Виктор. — Стражи, волки-оборотни, защищающие границы между мирами. Они отогнали это существо.
— Стражи, — задумчиво повторил монах. — Да, я слышал о них в своих путешествиях. Древний орден, существующий во многих формах в разных культурах. Некоторые принимают облик волков, другие — львов или орлов. Они были созданы задолго до появления человека, чтобы поддерживать равновесие между мирами.
Рюрик слушал их разговор с растущим изумлением.
— О чём вы говорите? — спросил он наконец. — Какие существа? Какие дары?
Мефодий и Виктор переглянулись, и на мгновение между ними возникло понимание — понимание двух людей, которые знают больше, чем могут или хотят рассказать.
— Извини, князь, — сказал монах. — Мы говорим о вещах, которые лучше не обсуждать за утренней трапезой. Это древние тайны, опасные для непосвящённых.
— Я не боюсь опасностей, — возразил Рюрик. — И я хочу знать всё о силах, способных даровать бессмертие.
— Бессмертие, которое предлагают Дары Теней, — это проклятие, а не благословение, князь, — сказал Мефодий с неожиданной резкостью. — Это существование без истинной жизни, смерть без упокоения. Это вечная тюрьма для души, которая с каждым воскрешением теряет частицу своей человечности, пока не остаётся лишь пустая оболочка, движимая инстинктами и привычками.
Он бросил взгляд на Виктора, словно извиняясь за столь прямое описание его состояния.
— Я слышал другое, — упрямо сказал Рюрик. — Я слышал, что бессмертие — это высшая форма существования, доступная лишь избранным. Что это путь к величию и мудрости, недоступной обычным смертным.
— Кто сказал тебе это? — спросил Мефодий, и в его голосе звучало искреннее беспокойство.
— Волхв, мой советник по духовным вопросам, — ответил Рюрик. — Но он исчез несколько дней назад. Странно, что ты прибыл сразу после его исчезновения…
В последних словах князя чувствовался намёк на подозрение. Мефодий, казалось, не заметил его или решил проигнорировать.
— Твой волхв лгал тебе, князь, — сказал он прямо. — Или сам был обманут. Бессмертие, о котором он говорил, это не величие, а проклятие. И избранные, о которых он упоминал, не избраны для славы, а отмечены для служения силам, которые древнее и темнее, чем любой бог, которому ты когда-либо поклонялся.
Рюрик нахмурился, явно недовольный такой прямотой. Он посмотрел на Виктора, словно ища подтверждения или опровержения слов монаха.
— Что скажешь ты, мой верный Клык? Ты веришь словам этого чужеземца?
Виктор глубоко вздохнул. Он оказался в сложном положении. С одной стороны, он мог подтвердить слова Мефодия, рассказав о своём собственном опыте бессмертия, о том, как оно постепенно высосало из него все человеческие чувства и эмоции. С другой стороны, он понимал, что Рюрик в своей одержимости может не поверить даже такому прямому свидетельству.
— Я верю, что любой дар имеет свою цену, князь, — сказал он наконец. — И чем больше дар, тем выше цена. Бессмертие… если оно вообще возможно, — он сделал вид, что сомневается в самой идее, — должно иметь самую высокую цену из всех.
— Ты говоришь как он, — недовольно заметил Рюрик, кивая на монаха. — Уклончиво и предостерегающе. Я ожидал более прямого ответа от своего лучшего воина.
— Прости, князь, — сказал Виктор. — Но в вопросах, выходящих за пределы обычной войны и политики, я предпочитаю осторожность. Я воин, а не мудрец. Моё мнение в таких вопросах не стоит многого.
Рюрик откинулся на спинку кресла, его лицо выражало разочарование.
— Что ж, оставим эту тему на потом. У нас есть более насущные дела — нужно отправить гонца к Гостомыслу с моим решением по поводу северных земель. И подготовиться к приёму послов от племени мери. Они прибудут через два дня.
Он поднялся из-за стола, давая понять, что трапеза окончена.
— Клык, ты свободен на сегодня. Отдыхай или тренируйся, как пожелаешь. Завтра мы обсудим твою следующую миссию.
Рюрик вышел из трапезной, оставив Виктора и Мефодия наедине. Как только дверь за князем закрылась, атмосфера в комнате изменилась. Монах подался вперёд, и его глаза, казалось, стали ещё светлее и пронзительнее.
— Теперь, когда мы одни, скажи мне правду, носитель Дара, — произнёс он тихо, но властно. — Как давно ты существуешь?
Виктор не стал отрицать очевидное — монах знал о его природе, и не было смысла притворяться.
— Около двух тысяч лет, — ответил он. — Точно не помню. Со временем даты и события смешиваются.
— Две тысячи лет, — повторил Мефодий с благоговейным ужасом. — Ты жил, когда ходил по земле сам Спаситель.
— Возможно, — пожал плечами Виктор. — Но если и так, я не встречал его. Я был обычным воином, сражавшимся в далёких от Иудеи землях.
— И как ты получил Дар? — спросил монах. — Кто проклял тебя этим существованием?
— Я не знаю его имени, — ответил Виктор. — Он появился, когда я умирал на поле битвы. Высокая фигура в тёмных одеждах, с лицом, скрытым капюшоном.
Он предложил мне выбор: умереть или принять его дар и жить вечно. Я выбрал жизнь, не понимая, что это значит.
— И с тех пор ты не можешь умереть?
— Я умираю, — уточнил Виктор. — Но всегда возвращаюсь. И каждое возвращение отнимает часть моей души. Я почти не чувствую эмоций, не испытываю ни радости, ни горя. Только иногда, в редкие моменты… проблески человечности.
Мефодий слушал с глубоким вниманием, и в его глазах читалось не отвращение или страх, а искреннее сострадание.
— Я встречал таких, как ты, в своих странствиях, — сказал он. — Не много, лишь нескольких. Все они были отмечены одной и той же печатью — печатью Хозяина Даров. Все они искали освобождения от своего бессмертия.
— И ты помог им? — с надеждой спросил Виктор.
— Некоторым, — осторожно ответил монах. — Тем, чьи души ещё не были полностью поглощены Даром. Тем, кто искал освобождения не из усталости или малодушия, а из истинного понимания противоестественности своего состояния.
— А тем, кто не соответствовал этим критериям?
— Им я не мог помочь, — сказал Мефодий с искренней печалью. — Некоторые из них были слишком привязаны к своему бессмертию, несмотря на все его недостатки. Другие уже потеряли слишком много своей человечности, став лишь оболочками, носителями Дара, без реальной связи с человеческим миром.
— И к какой категории, по-твоему, отношусь я? — спросил Виктор.
Мефодий долго изучал его, прежде чем ответить.
— Я ещё не знаю, — сказал он наконец. — Ты странный случай, носитель Дара.
— Ты существуешь дольше, чем любой другой известный мне бессмертный, — продолжил Мефодий. — По всем законам ты должен был давно потерять всю свою человечность, стать лишь пустой оболочкой, движимой волей Дара. Но в тебе ещё теплится нечто… человеческое. Я вижу это в твоих глазах, слышу в твоём голосе. Ты всё ещё способен заботиться о других, чувствовать ответственность, испытывать сострадание. Это… необычно.
— Я мало что чувствую, — возразил Виктор. — Большую часть времени я словно наблюдаю за миром сквозь толстое стекло. Вижу, понимаю, но не ощущаю.
— И всё же ты ищешь освобождения не только из-за усталости, — заметил монах. — В тебе есть стремление к правильному порядку вещей, к естественному завершению пути. Это говорит о том, что твоя душа не полностью поглощена Даром.
Виктор помолчал, обдумывая слова Мефодия. Затем решил задать главный вопрос:
— Ты можешь помочь мне? Освободить меня от этого… существования?
Монах вздохнул, и в этом вздохе чувствовался вес многих лет странствий и знаний.
— Возможно, — сказал он. — Но мне нужно узнать тебя лучше, увидеть глубину твоей души, понять, насколько сильно Дар Теней связан с твоей сущностью. Это требует времени и терпения.
— У меня достаточно и того, и другого, — горько усмехнулся Виктор.
— Я хотел бы услышать твою историю, — сказал Мефодий. — Не всю, конечно — на это ушли бы месяцы. Но ключевые моменты. Как ты жил все эти века? Чему научился? Что сохранило в тебе человечность, когда многие другие давно потеряли её?
Виктор задумался. Его существование было слишком долгим и сложным, чтобы уместить в один рассказ. Но, возможно, некоторые события действительно стоило поведать монаху.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Но не здесь. Слишком много ушей в княжеском тереме.
— Согласен, — кивнул Мефодий. — Я живу в небольшой келье в гостевом крыле. Там нас никто не потревожит.
Они покинули трапезную и направились в дальнюю часть терема, где размещали почётных гостей. Келья Мефодия оказалась скромной комнатой с узким ложем, столом для письма и маленьким алтарём в углу, украшенным распятием и иконой Богородицы.
Монах зажёг свечи, хотя был день, и предложил Виктору сесть на единственный в комнате стул, а сам устроился на краю ложа.
— Говори, — просто сказал он. — Я слушаю.
И Виктор начал свой рассказ. Он говорил о своём рождении во фракийском племени, о ранней юности, проведённой в битвах за выживание, о той последней битве, где он получил смертельное ранение и встретил Хозяина Даров. О своём первом воскрешении и ужасе, который он испытал, когда понял, что все его близкие считают его мёртвым, а прошло уже несколько месяцев.
Он рассказал о своих скитаниях через века, о том, как был свидетелем падения Римской империи, расцвета и заката Византии, о том, как видел, как христианство из гонимой религии превратилось в государственную, а затем разделилось на враждующие ветви.
Говорил о разных ролях, которые играл — воин, наёмник, советник королей, отшельник, путешественник. О том, как учился языкам и ремёслам, а затем наблюдал, как они исчезают, уступая место новым. О том, как пытался несколько раз создать семью, но всегда заканчивал одиночеством, наблюдая за старением и смертью тех, кого любил.
С каждым словом голос Виктора становился всё более оживлённым, словно само воспоминание о прошлой жизни возвращало ему частицы утраченной человечности. Мефодий слушал, не перебивая, лишь иногда кивая или задавая короткие уточняющие вопросы.
— И вот я здесь, — закончил Виктор свой рассказ, длившийся несколько часов. — В Ладоге, служу князю, который одержим идеей бессмертия. Ирония судьбы, не правда ли?
— Судьба… или божественный промысел, — задумчиво произнёс Мефодий. — Возможно, ты оказался здесь именно сейчас не случайно. Возможно, это часть большего плана.
— Какого плана? — спросил Виктор.
— Я не знаю, — честно признался монах. — Но я верю, что ничто не происходит просто так. Встреча с Хозяином Даров в храме Перуна, Стражи, защитившие тебя, наша встреча… всё это звенья одной цепи, ведущей к какому-то финалу.
— К моему освобождению? — с надеждой спросил Виктор.
— Может быть, — кивнул Мефодий. — Но не только. Я чувствую, что здесь замешано нечто большее. Твой князь Рюрик, его одержимость бессмертием, исчезновение волхва… Всё это связано, хотя я ещё не понимаю как.
Он встал и прошёлся по комнате, словно физическое движение помогало ему думать.
— Скажи мне, — обратился он к Виктору, — что ты знаешь о подземельях под теремом?
— Немного, — ответил Виктор. — Я слышал, что Рюрик проводит там какие-то ритуалы. Но сам я никогда не спускался туда.
— Я был там, — сказал Мефодий, и его лицо стало серьёзным. — Князь не знает об этом. Я спустился прошлой ночью, когда все спали. То, что я нашёл… тревожит меня.
— Что именно?
— Алтарь, — ответил монах. — Древний алтарь, высеченный из чёрного камня, покрытый символами, похожими на те, что ты описал на своём теле. И следы жертвоприношений — не животных, а людей.
Виктор напрягся. Это было серьёзное обвинение, даже для такого сурового правителя, как Рюрик.
— Ты уверен?
— Да, — кивнул Мефодий. — Я видел достаточно таких алтарей в своих странствиях. Этот использовался недавно. И ещё… я нашёл там книгу. Очень древнюю, написанную на языке, которого не понимаю полностью, но некоторые фразы… говорят о призыве Хозяина Даров и получении его благословения.
— Рюрик пытается призвать его? — ужаснулся Виктор. — Это безумие! Даже если он успешно проведёт ритуал, это существо не даст ему то, что он хочет. Оно обманет его, использует и уничтожит.
— Я знаю, — согласился Мефодий. — Но твой князь слишком одержим идеей бессмертия, чтобы видеть опасность. А исчезнувший волхв, я подозреваю, был посредником между Рюриком и Хозяином Даров, подготавливая почву для полноценного призыва.
— Мы должны остановить его, — решительно сказал Виктор. — Если Хозяин Даров проникнет в этот мир полностью, а не частично, как в храме Перуна, последствия будут катастрофическими.
— Согласен, — кивнул Мефодий. — Но как? Рюрик — князь, его власть здесь абсолютна. Если мы обвиним его в таких вещах без доказательств, которые все смогут увидеть и понять, нас просто казнят как предателей или сумасшедших.
Виктор задумался. Мефодий был прав — напрямую противостоять Рюрику было бы самоубийством, даже для него, Клыка, пользующегося уважением князя.
— Нам нужно узнать больше, — сказал он наконец. — Понять, насколько далеко зашли приготовления Рюрика, когда он планирует провести ритуал, и что именно требуется для его успеха. Тогда мы сможем разработать план противодействия.
— Разумно, — согласился монах. — Я продолжу исследовать подземелья, когда представится возможность. А ты… ты ближе к князю, чем я. Возможно, ты сможешь узнать что-то из его разговоров или действий.
— Я попробую, — кивнул Виктор. — Но я должен быть осторожен. Если Рюрик заподозрит, что я знаю о его планах и не одобряю их, он может решить, что я больше не полезен для него.
— Будь очень осторожен, — предупредил Мефодий. — Хозяин Даров хитёр и коварен. Его влияние может распространяться на людей, даже если они не осознают этого. Князь может уже быть под его частичным контролем.
— А что с моим… состоянием? — спросил Виктор. — Ты сказал, что, возможно, сможешь помочь мне.
Мефодий вздохнул.
— Я не забыл об этом. Но, боюсь, сейчас у нас есть более насущная проблема. Если Рюрик успешно проведёт ритуал и призовёт Хозяина Даров в этот мир, твоё бессмертие будет наименьшей из наших забот.
— Я понимаю, — согласился Виктор. — Сначала мы должны предотвратить катастрофу. А потом… потом ты поможешь мне?
— Обещаю, — серьёзно сказал монах. — Если мы преуспеем, я сделаю всё возможное, чтобы освободить тебя от проклятия Дара Теней. У меня есть некоторые… методы, ритуалы, основанные на древних знаниях, собранных за годы странствий. Не могу гарантировать успех, но я приложу все усилия.
— Больше я ни о чём не прошу, — кивнул Виктор.
Они договорились встречаться тайно каждую ночь, чтобы обмениваться информацией и разрабатывать план действий. Мефодий также обещал продолжить изучение природы Дара Теней, чтобы лучше понять, как освободить Виктора, когда придёт время.
Покинув келью монаха, Виктор направился в тренировочный двор. Ему нужно было обдумать всё услышанное, а физические упражнения всегда помогали ему сосредоточиться.
Во дворе он встретил Велимира, который тренировался с деревянным мечом, отрабатывая удары на тренировочном столбе. Увидев Виктора, юноша просиял и поклонился.
— Господин Клык! Я рад видеть тебя!
— И я рад видеть тебя, Велимир, — ответил Виктор, и эти слова не были простой вежливостью. Он действительно испытывал тёплые чувства к молодому дружиннику — одно из немногих настоящих эмоциональных переживаний, всё ещё доступных ему.
— Ты выглядишь озабоченным, господин, — заметил Велимир, внимательно глядя на Виктора. — Что-то случилось?
Виктор колебался. Довериться Велимиру означало подвергнуть его опасности. Но, с другой стороны, ему нужен был союзник среди дружинников, кто-то, кто мог бы помочь в случае неожиданных осложнений.
— Пойдём, — сказал он, кивая в сторону стены, где было меньше ушей. — Мне нужно поговорить с тобой.
Они отошли к дальней части двора, где никто не мог их подслушать. Виктор кратко рассказал Велимиру о своих подозрениях относительно Рюрика и о разговоре с Мефодием, опуская самые невероятные детали, но давая понять серьёзность ситуации.
— Князь занимается чем-то тёмным и опасным в подземельях, — закончил он. — И мы с монахом пытаемся понять, что именно и как это остановить.

Глава 5

Велимир выслушал его с серьёзностью, которая казалась не по годам зрелой для такого молодого воина. Его лицо было задумчивым, но не испуганным.
— Я слышал разговоры среди слуг, — тихо сказал он. — Они боятся спускаться в подземелья даже днём. Говорят, оттуда доносятся странные звуки по ночам, а иногда пропадают люди — в основном рабы или пленники, о которых никто не станет спрашивать.
— Ты веришь этим слухам? — спросил Виктор.
— Я не верил, — признался Велимир. — Думал, это просто байки для устрашения новичков. Но теперь, когда ты говоришь об этом… — он нахмурился. — Что ты хочешь, чтобы я сделал, господин?
— Просто держи глаза и уши открытыми, — ответил Виктор. — Замечай любые необычные события, особенно связанные с князем или подземельями. И будь готов действовать, если возникнет необходимость.
— Я с тобой, господин, — твёрдо сказал Велимир. — Что бы ни случилось.
— Это может быть опасно, — предупредил Виктор. — Если Рюрик узнает, что мы следим за ним или пытаемся помешать его планам, он не пощадит никого, даже своих верных дружинников.
— Я не боюсь опасности, — ответил юноша с той решительностью, которую могут себе позволить только очень молодые или очень храбрые. — И я верю, что ты поступаешь правильно. Если князь действительно занимается тёмной магией, использует человеческие жертвы… это против всех законов богов и людей. Даже князь не должен стоять выше таких законов.
Виктор положил руку на плечо Велимира, и этот жест значил больше, чем любые слова благодарности.
— Будь осторожен, — сказал он. — И никому не говори о нашем разговоре. Даже Радиму или другим дружинникам, с которыми мы ходили к Всеславу.
— Конечно, господин, — кивнул Велимир. — Я буду нем как могила.
Они продолжили тренировку, делая вид, что просто отрабатывают приёмы боя с мечом. Но теперь между ними установилась новая связь — связь соучастников в потенциально опасном предприятии.
Остаток дня Виктор провёл, внимательно наблюдая за происходящим в тереме. Он заметил, что Рюрик действительно изменился с тех пор, как он видел его в последний раз перед поездкой к Всеславу. Князь стал более раздражительным, его движения были нервными, а взгляд часто становился отсутствующим, словно он слушал голоса, которые никто, кроме него, не слышал.
Ещё одним тревожным знаком было то, что Рюрик почти не снимал новый амулет, который носил на шее, — странный предмет из тёмного металла, который он прятал под одеждой, но иногда доставал и рассматривал с почти болезненной одержимостью.
Когда спустились сумерки, в тереме начался вечерний пир. Рюрик сидел во главе стола, пил вино и смеялся, но его веселье казалось натянутым, а глаза оставались холодными и настороженными. Виктор, сидевший ниже по столу вместе с другими дружинниками, наблюдал за князем, стараясь не привлекать внимания.
Мефодий тоже присутствовал на пиру, но, как и обещал держаться отдельно от Виктора, чтобы не вызывать подозрений. Монах мало ел и не притрагивался к вину, что вызывало шутки со стороны пирующих, но он принимал их с добродушной улыбкой.
Посреди пира Рюрик вдруг поднялся и объявил:
— Друзья мои! Через три дня, в ночь полнолуния, мы проведём великое празднество в честь победы над Всеславом Волхвичем и обретения новых данников на севере! Будут особые ритуалы, посвящённые Перуну и нашим предкам, чтобы они даровали нам силу для новых завоеваний!
Дружинники встретили это объявление радостными возгласами — повод для праздника и выпивки был всегда желанным. Виктор же обменялся быстрым взглядом с Мефодием через стол. Оба поняли, что «великое празднество» могло быть лишь прикрытием для чего-то более зловещего.
После пира, когда большинство гостей уже разошлись, пьяные и довольные, Виктор скользнул незаметно в свои покои. Там его ждал сюрприз — на кровати лежала маленькая записка, сложенная несколько раз. Он осторожно развернул её и прочитал написанное аккуратным почерком:
«Полнолуние — не просто празднество. Готовится большой ритуал. Нужны свежие жертвы. Будь осторожен. М.»
Виктор сжёг записку над свечой, не желая оставлять улик. Итак, Мефодий тоже пришёл к выводу, что полнолуние будет ключевым моментом в планах Рюрика. Это давало им три дня на то, чтобы разработать план противодействия и собрать больше информации.
Он лёг спать, но сон долго не приходил. Когда же Виктор наконец заснул, ему снова приснился Хозяин Даров — красная дымчатая фигура, парящая над чёрным алтарём, на котором лежало распростёртое тело. С ужасом Виктор узнал в жертве Велимира, а человеком, стоящим над ним с ритуальным ножом, был сам Рюрик. Князь поднял нож, готовясь нанести удар, и в этот момент Виктор проснулся, покрытый холодным потом.
Молча сел на постели, пытаясь успокоить дыхание. Это был просто сон, кошмар, вызванный тревогами последних дней. Но что, если это было предупреждение? Что, если Хозяин Даров пытался показать ему будущее?
Решив больше не спать этой ночью, Виктор встал и подошёл к окну. Луна, почти полная, освещала двор терема серебристым светом. В её холодном сиянии всё казалось призрачным и нереальным. Где-то вдалеке выл волк, и этот звук странным образом напомнил Виктору о Стражах, защитивших его в храме Перуна.
Он подумал, что было бы хорошо иметь их помощь сейчас, но понимал, что Стражи вряд ли покинут свои земли у озера Выг. Им было дело только до сохранения равновесия в их собственной территории, а не до судьбы всего мира.
Проведя остаток ночи в размышлениях, с рассветом Виктор отправился в тренировочный двор, чтобы поддерживать видимость обычной рутины. Там он снова встретил Велимира, и по напряжённому лицу юноши понял, что тот тоже не спал.
— Что случилось? — тихо спросил Виктор, когда они отошли в сторону, делая вид, что обсуждают технику боя с мечом.
— Прошлой ночью, — прошептал Велимир, — я видел, как князь и двое его личных стражников спускались в подземелья. Они вели с собой пленника — молодого мужчину из южных земель, судя по одежде. Торговца, наверное, или путешественника. Он был связан и с кляпом во рту.
Виктор нахмурился. Похоже, его сон был ближе к реальности, чем он надеялся.
— Ты уверен?
— Абсолютно, — кивнул Велимир. — Я не мог спать и вышел подышать воздухом. Увидел их случайно, они меня не заметили. Пленник больше не вернулся наверх, по крайней мере, до рассвета.
— Это плохо, — мрачно сказал Виктор. — Похоже, Рюрик готовится к ритуалу, и ему нужны жертвы.
— Что нам делать? — спросил Велимир.
— Пока наблюдать и собирать информацию, — ответил Виктор. — Мне нужно поговорить с Мефодием, узнать, что он думает об этом. А ты продолжай следить, но будь предельно осторожен. Рюрик не должен заподозрить, что за ним наблюдают.
Велимир кивнул, его молодое лицо было серьёзным и решительным.
— Я буду осторожен, господин. И… — он замялся, — я видел твой сон прошлой ночью.
Виктор удивлённо посмотрел на него.
— Что ты имеешь в виду?
— Я видел тот же сон, что и ты, — пояснил Велимир. — О жертвоприношении на чёрном алтаре. Только в моём сне жертвой был не я, а ты.
Виктор почувствовал холодок, пробежавший по спине. Это не могло быть простым совпадением.
— Хозяин Даров играет с нами, — сказал он. — Он показывает нам образы, которые могут быть правдой, ложью или чем-то средним. Не доверяй снам, Велимир. Доверяй только тому, что видишь своими глазами и слышишь своими ушами.
— Я понимаю, господин, — кивнул юноша. — Но всё же… будь осторожен сегодня ночью.
— И ты, — ответил Виктор.
Они продолжили тренировку, но мысли обоих были далеко от упражнений с мечом. Облака собирались над Ладогой, и не только в буквальном смысле — небо действительно заволакивалось тяжёлыми серыми тучами, предвещая грозу.
Днём Виктор получил неожиданный приказ от Рюрика — сопровождать князя в поездке к священной роще недалеко от Ладоги, где должны были проводиться подготовительные ритуалы перед большим празднеством полнолуния. Это была идеальная возможность понаблюдать за Рюриком вблизи и, возможно, узнать больше о его планах.
Они выехали небольшим отрядом — князь, Виктор, Олав и четверо дружинников, включая Велимира, которого Виктор специально попросил включить в сопровождение. Рюрик был необычно молчалив во время поездки, его взгляд часто останавливался на дальних холмах, словно он видел там что-то, недоступное другим.
Священная роща располагалась в нескольких верстах от города, на небольшом холме, окружённом болотистой низиной. Это было древнее место поклонения, существовавшее задолго до прихода Рюрика в эти земли. В центре рощи стоял исполинский дуб, вокруг которого были расставлены деревянные идолы местных богов — Перуна, Велеса, Мокоши и других.
Когда они достигли рощи, их уже ждал местный волхв — старик с длинной седой бородой и глазами, полными мудрости и затаённой тревоги. Он поклонился князю, но в его движениях чувствовалась настороженность.
— Приветствую тебя, князь Рюрик, — произнёс он дрожащим голосом. — Священная роща готова для твоего ритуала, как ты приказал.
— Хорошо, — коротко ответил Рюрик. — Ты принёс всё необходимое?
— Да, княже, — кивнул старик. — Травы, коренья, мёд и вино для возлияний. Но… — он замялся, — если позволишь сказать, старые боги не одобряют изменений в традиционных ритуалах. То, что ты просил сделать…
— Я не спрашивал твоего мнения, старик, — резко оборвал его Рюрик. — Делай, как приказано, или я найду другого волхва, который будет более послушным.
Старик съёжился от этих слов, но не осмелился возразить. Он повёл князя к центральному дубу, где был приготовлен небольшой алтарь из речных камней. Виктор и остальные остались на расстоянии, достаточном для того, чтобы сохранить видимость уважения к священнодействию, но при этом иметь возможность наблюдать.
— Что происходит? — тихо спросил Велимир, стоя рядом с Виктором. — Почему князь так грубо обращается со старым волхвом?
— Рюрик больше не уважает старых богов, — так же тихо ответил Виктор. — Он нашёл нового покровителя, более могущественного и опасного.
Они наблюдали, как князь и волхв что-то делали у алтаря. Рюрик достал из-за пазухи тот самый амулет из тёмного металла, который Виктор заметил раньше, и положил его в центр каменного сооружения. Волхв, явно нервничая, разложил вокруг амулета травы и коренья в определённом порядке, затем полил всё это смесью мёда и вина.
— Начинай, — приказал Рюрик, и старик, глубоко вздохнув, начал петь древнее заклинание на языке, который даже Виктор с его знанием множества древних наречий понимал лишь частично.
По мере того как волхв пел, небо над рощей становилось всё темнее, хотя до заката оставалось ещё несколько часов. Ветер усилился, деревья зашумели, словно переговариваясь между собой. Виктор почувствовал странное напряжение в воздухе, похожее на то, что предшествует грозе, но более тяжёлое, более… неестественное.
Амулет на алтаре начал светиться тусклым красноватым светом, и Виктору это до боли напомнило цвет дымного существа, которое он видел в храме Перуна. Рюрик смотрел на амулет с таким жадным восторгом, что казалось, он вот-вот схватит его, несмотря на свечение.
Внезапно пение волхва прервалось. Старик закашлялся, схватился за горло и упал на колени. Из его рта потекла тёмная жидкость, похожая на кровь. Рюрик не бросился на помощь, а просто стоял и наблюдал с холодным любопытством.
— Богами клянусь, — прошептал потрясённый Велимир. — Он умирает!
Виктор сделал шаг вперёд, инстинктивно желая помочь, но Олав, стоявший неподалёку, остановил его жестом.
— Не вмешивайся, Клык, — тихо, но твёрдо сказал советник. — Это часть ритуала. Старик знал, на что идёт.
— Он отравил его? — спросил Виктор, не скрывая отвращения.
Олав не ответил, лишь отвернулся, его лицо выражало смесь страха и смирения.
Волхв упал лицом в землю и больше не двигался. Рюрик подождал несколько мгновений, затем подошёл к телу и перевернул его ногой. Убедившись, что старик мёртв, князь взял амулет с алтаря — теперь уже не светящийся — и снова повесил его на шею.
— Возвращаемся в Ладогу, — объявил он, как будто ничего необычного не произошло. — Ритуал завершён успешно.
— А как же тело? — осмелился спросить один из дружинников.
— Оставьте его здесь, — равнодушно ответил Рюрик. — Лес поглотит его. Так должно быть.
Они вернулись к лошадям и отправились обратно в город. Виктор ехал рядом с Велимиром, который был бледен и молчалив. Юноша никогда раньше не видел такой хладнокровной жестокости, особенно от человека, которому поклялся служить.
— Это было убийство, — прошептал Велимир, когда они немного отстали от основной группы. — Князь убил человека… как жертву для своего ритуала.
— Да, — кивнул Виктор. — И, боюсь, это только начало. То, что мы видели сегодня, было лишь подготовкой к главному ритуалу в полнолуние.
— Я больше не могу служить такому человеку, — с отчаянием в голосе сказал Велимир. — Я поклялся защищать людей, а не быть соучастником убийств невинных!
— Тише, — предупредил Виктор. — Не говори так, где тебя могут услышать. Рюрик не остановится ни перед чем, чтобы достичь своей цели. Он избавится от любого, кто встанет на его пути, даже от своих дружинников.
— Что же нам делать? — спросил Велимир.
— Мы должны остановить его до полнолуния, — решительно сказал Виктор. — Сегодня ночью я спущусь в подземелья и попытаюсь узнать больше о ритуале, который он готовит. А ты… — он задумался, — ты должен найти Мефодия и рассказать ему о том, что мы видели сегодня. Он может знать, что это за амулет и как противостоять его силе.
Велимир кивнул, его молодое лицо было серьёзным и решительным.
— Я найду его, как только мы вернёмся в Ладогу.
Они доехали до города, когда уже смеркалось. Грозовые тучи, нависшие над Ладогой, делали вечер ещё темнее обычного. У ворот терема Рюрик отпустил своё сопровождение и удалился в свои покои, не сказав больше ни слова. Виктор заметил, что князь сжимал амулет на груди, словно тот был самой драгоценной вещью в мире.
Как только они разошлись, Велимир, согласно плану, отправился на поиски Мефодия. Виктор же вернулся в свои покои, чтобы подготовиться к ночной вылазке в подземелья. Он знал, что это будет опасно — такие места обычно хорошо охранялись, особенно если там проводились тайные ритуалы. Но ему нужно было узнать, что именно готовил Рюрик, чтобы найти способ остановить его.
Виктор дождался, пока терем погрузится в сон, и только тогда покинул свою комнату. Он двигался бесшумно, как тень, избегая немногочисленных стражников, патрулирующих коридоры. За века бродячей жизни он отточил искусство скрытного передвижения до совершенства.
Вход в подземелья находился в дальней части терема, за массивной дубовой дверью, обычно запертой на тяжёлый замок. Но сегодня, к удивлению Виктора, дверь была приоткрыта, а замка не было видно. Это могло быть ловушкой, но могло означать и то, что кто-то уже спустился вниз.
Осторожно приоткрыв дверь шире, Виктор увидел узкую каменную лестницу, уходящую вниз в темноту. Слабый свет факелов, установленных через каждые десять ступеней, освещал путь. Он начал спускаться, держа руку на рукояти ножа, спрятанного в рукаве — меч он оставил в комнате, так как его было бы сложнее скрыть.
Лестница вела всё ниже и ниже, гораздо глубже, чем можно было ожидать от обычного подвала. Виктору казалось, что он спускается в саму преисподнюю. Воздух становился всё тяжелее, наполненный странными запахами — травы, дым, и что-то металлическое, напоминающее запах крови.
Наконец лестница закончилась, и Виктор оказался в длинном коридоре с несколькими дверями по обеим сторонам. Из-под одной из дверей пробивался свет. Он подкрался ближе и прислушался. Внутри кто-то был — слышались шаги и тихое бормотание.
Виктор осторожно заглянул в щель между дверью и косяком. Внутри было просторное помещение, освещённое множеством свечей. В центре стоял тот самый чёрный алтарь, о котором говорил Мефодий, — массивная каменная плита на постаменте, покрытая странными символами. Вокруг алтаря на полу были нарисованы круги и линии, образующие сложный узор.
У алтаря стоял человек в тёмном плаще с капюшоном, скрывающим лицо. Он что-то раскладывал на каменной поверхности — предметы, которые Виктор не мог разглядеть с такого расстояния. Судя по росту и телосложению, это был не Рюрик. Возможно, Олав или кто-то из других приближённых князя.
Виктор хотел подобраться ближе, чтобы лучше рассмотреть, но в этот момент фигура у алтаря замерла и медленно обернулась. Капюшон сполз, и в свете свечей Виктор увидел лицо.
Это был волхв — тот самый, который, как сказал Олав, исчез несколько дней назад. Но что-то в его внешности изменилось. Глаза, раньше тёмные и живые, теперь были пусты и безжизненны, а кожа имела странный сероватый оттенок, как у покойника.
— Я знал, что ты придёшь, носитель Дара, — произнёс волхв голосом, который звучал словно из глубокого колодца. — Мой хозяин предвидел это.
Виктор понял, что скрываться дальше бессмысленно. Он толкнул дверь и вошёл в комнату, держа нож наготове.
— Кто твой хозяин? — спросил он, хотя уже знал ответ.
— Ты встречался с ним в храме Перуна, — ответил волхв, и на его губах появилась жуткая улыбка. — Он помнит тебя и с нетерпением ждёт новой встречи. Очень скоро, когда круг замкнётся и врата откроются…
— Ты не человек, — сказал Виктор, делая шаг вперёд. — Человеческое тело, но внутри… что-то другое.
— Проницательно, — кивнул волхв. — Этот сосуд умер три дня назад, но мой хозяин нашёл ему применение. Временное, конечно. Очень скоро у него будет гораздо более подходящее вместилище.
— Рюрик, — понял Виктор. — Он готовит себя как сосуд для Хозяина Даров.
— Не совсем, — возразила оживлённый труп волхва. — Князь думает, что ритуал дарует ему бессмертие и власть. Он не понимает, что станет лишь оболочкой, марионеткой в руках моего хозяина. Впрочем, это участь всех, кто глуп достаточно, чтобы искать могущества у Хозяина Даров.
— Почему ты рассказываешь мне это? — спросил Виктор, осторожно обходя алтарь, чтобы оказаться ближе к существу.
— Потому что ты не сможешь остановить ритуал, — ответил волхв с той же жуткой улыбкой. — Подготовка почти завершена. Осталось лишь одно заключительное жертвоприношение в ночь полнолуния. И тогда мой хозяин войдёт в этот мир полностью, не частично, как в храме Перуна. Он обретёт плоть и кровь, и никакие Стражи не смогут изгнать его обратно.
— А как насчёт меня? — спросил Виктор, продолжая приближаться. — Я могу убить этот сосуд, а затем предупредить Рюрика о ловушке.
— Ты можешь попытаться, — усмехнулся волхв. — Но князь больше не слушает никого, кроме голоса амулета. Он уже слишком глубоко погрузился в тень. А что до этого тела… — он развёл руками, — убей его. Это ничего не изменит. Я просто найду другой сосуд.
Виктор понял, что существо говорит правду. Уничтожение тела мёртвого волхва ничего не решит, а может только спугнуть настоящего врага, заставив его ускорить свои планы или изменить их таким образом, что противостоять им станет ещё сложнее.
— Что нужно для завершения ритуала? — спросил он, решив выведать как можно больше информации. — Какое жертвоприношение требуется?
— О, самое ценное, — ответил волхв. — Жизнь и душа бессмертного. Твои, носитель Дара.
Эти слова заставили Виктора замереть. Теперь всё становилось понятно — странное отношение Рюрика, его внезапное решение отправить Виктора к Всеславу, а затем спешное возвращение из-за прибытия монаха… Князь готовил Виктора как главную жертву для ритуала.
— Поэтому он так хотел, чтобы я вернулся до полнолуния, — медленно произнёс Виктор, словно размышляя вслух. — Не ради награды или встречи с монахом. Я нужен ему для жертвоприношения.
— Именно, — подтвердил волхв. — Обычный человек не подойдёт для такого ритуала. Нужен кто-то, кто существует вне естественного порядка, кто уже отмечен прикосновением иного мира. Твой Дар делает тебя идеальной жертвой. Твоя смерть на алтаре создаст достаточно энергии, чтобы открыть портал между мирами.
— Но я не могу умереть окончательно, — возразил Виктор. — Я воскресну через несколько дней, как всегда.
— Не в этот раз, — волхв покачал головой. — Ритуал разрушит саму сущность твоего Дара, использует его энергию для открытия портала. Это будет настоящая, окончательная смерть. Именно того, чего ты так долго желал, не так ли?
Виктор нахмурился. Существо пыталось манипулировать им, используя его собственное стремление к освобождению от бессмертия.
— Я хочу покоя, а не стать инструментом для прихода в этот мир древнего зла, — твёрдо сказал он.
— Зло, добро… — волхв сделал пренебрежительный жест. — Это человеческие понятия, ограниченные и субъективные. Мой хозяин существует вне таких примитивных категорий. Он — сила, чистая и неограниченная, способная изменить этот мир и сделать его лучше.
— Мне уже приходилось слышать такие речи, — сухо заметил Виктор. — От множества тиранов и фанатиков за две тысячи лет моего существования. Все они обещали лучший мир, а приносили лишь страдания и смерть.
Волхв рассмеялся, и этот смех, исходящий из мёртвого горла, звучал как скрежет камней.
— Ты мудр для смертного, носитель Дара. Но твоя мудрость не поможет тебе. Ритуал состоится, с твоим согласием или без него. Князь уже готовит всё необходимое. В ночь полнолуния тебя схватят и принесут в жертву на этом алтаре.
— Если ты так уверен в успехе, — сказал Виктор, делая ещё один шаг вперёд, — почему бы не убить меня прямо сейчас? Зачем ждать полнолуния?
— Потому что ритуал должен быть проведён в определённое время, — ответил волхв. — Когда звёзды займут правильное положение, а луна будет полной. Только тогда граница между мирами станет достаточно тонкой для перехода. До тех пор… — он усмехнулся, — ты можешь наслаждаться последними днями своего бесконечного существования.
Виктор понял, что получил достаточно информации. Теперь он знал, что планирует Рюрик и какая судьба ему самому уготована. Оставалось лишь решить, что делать с этим знанием.
— Благодарю за откровенность, — сказал он, отступая к двери. — Но, боюсь, я не смогу принять такое… гостеприимное предложение.
— Ты не сможешь избежать своей судьбы, носитель Дара, — предупредил волхв. — Куда бы ты ни бежал, мой хозяин найдёт тебя. Он чувствует тебя через Дар, что живёт в твоей плоти. Ты не скроешься от него.
— Возможно, — согласился Виктор. — Но я могу попытаться.
С этими словами он развернулся и быстро покинул комнату, ожидая погони или нападения. Но ничего не произошло. Волхв, или то, что управляло его телом, просто стоял у алтаря, провожая Виктора жутким взглядом пустых глаз.
Поднявшись по лестнице и убедившись, что за ним никто не следует, Виктор поспешил в свои покои. Ему нужно было немедленно найти Мефодия и Велимира, рассказать им об услышанном и вместе решить, что делать дальше.
Он почти достиг своей комнаты, когда услышал тихие шаги позади. Инстинктивно Виктор отпрыгнул в сторону и развернулся, готовый к бою. Но это был Велимир, бледный и встревоженный.
— Господин, — прошептал юноша, — я искал тебя повсюду! Мефодия нет в его келье, и никто не видел его с вечера!
— Что? — нахмурился Виктор. — Ты уверен?
— Да, — кивнул Велимир. — Я проверил все места, где он мог бы быть. Его постель не тронута, а личные вещи исчезли. Похоже, он покинул терем… или его заставили покинуть.
Это были плохие новости. Мефодий был их единственным союзником, обладающим знаниями о Хозяине Даров и способах противостоять ему. Без монаха их шансы остановить ритуал значительно уменьшались.
— Нам нужно уходить, — решительно сказал Виктор. — Немедленно. Рюрик готовит меня как жертву для ритуала в полнолуние. Если мы останемся, нас обоих убьют.
Велимир побледнел ещё сильнее, но в его глазах не было страха, только решимость.
— Куда мы пойдём?
— Сначала нужно покинуть Ладогу, — ответил Виктор. — Затем… — он задумался. — Может быть, к Гостомыслу, на северные земли. Стражи могли бы помочь нам, они уже раз противостояли Хозяину Даров.
— А что с Рюриком и ритуалом? — спросил Велимир. — Мы просто оставим всё как есть?
— Нет, — покачал головой Виктор. — Мы найдём способ остановить его. Но сначала нам нужно уйти отсюда и придумать план. Здесь, в тереме, у нас нет шансов — слишком много глаз и ушей, преданных князю.
Они договорились встретиться у конюшен через час. Виктор отправился в свои покои, чтобы собрать самое необходимое — оружие, немного провизии, тёплую одежду для дороги. Он не боялся погони — за века скитаний он научился скрывать свои следы от куда более опытных преследователей, чем дружинники Рюрика.
Больше его беспокоил Велимир. Юноша был молод и неопытен, он никогда не бывал в настоящем бегстве. Но оставить его в Ладоге было невозможно — Рюрик наверняка заподозрил бы его в соучастии и казнил бы без колебаний.
Собрав вещи и спрятав их под плащом, Виктор тихо вышел из своих покоев и направился к конюшням. Ночь была тёмной, без луны и звёзд, скрытых тяжёлыми тучами. Идеальная погода для бегства.
Велимир уже ждал его, держа под уздцы двух оседланных коней — своего и Воронка. Юноша тоже был готов к дороге, с небольшим мешком за плечами и мечом на поясе.
— Всё спокойно, — тихо сказал он, когда Виктор подошёл. — Стражники у ворот сменились час назад, новые уже успели выпить по кружке медовухи. Они не слишком внимательны.
— Хорошо, — кивнул Виктор, забирая поводья Воронка. — Выезжаем по одному, чтобы не привлекать внимания. Встретимся у ручья за восточным холмом.
Он уже собирался сесть в седло, когда вдруг заметил что-то блестящее в тёмном углу конюшни. Это был крошечный красный огонёк, подобный тлеющему угольку. Но когда Виктор пригляделся внимательнее, он понял, что это глаз — глаз наблюдателя, скрытого в тенях.
— Уходим, — резко сказал он, запрыгивая на коня. — Немедленно!
Велимир не стал задавать вопросов, тут же вскочил в седло. Они выехали из конюшни рысью, стараясь не создавать слишком много шума. Ворота терема были открыты — их оставляли так до полуночи, чтобы запоздавшие гости или дружинники могли вернуться.
Стражники у ворот проводили их сонными взглядами, но не остановили. Видеть дружинников, выезжающих из терема по ночам, было обычным делом — ночные патрули, срочные поручения князя, тайные свидания с городскими девушками…
Оказавшись за пределами терема, они поначалу двигались шагом, чтобы не вызывать подозрений у городских стражников. Но как только выехали за городские ворота, пустили коней галопом, понимая, что времени мало.
— Кого ты увидел в конюшне? — крикнул Велимир, когда они отъехали на достаточное расстояние от Ладоги.
— Не кого, а что, — ответил Виктор. — Наблюдатель, созданный Хозяином Даров. Тварь из другого мира, способная принимать разные формы. Она следила за нами и, несомненно, уже доложила Рюрику о нашем бегстве.
— Значит, за нами будет погоня?
— Скоро, — кивнул Виктор. — Как только князь узнает и соберёт дружинников. У нас есть, может быть, час или два форы, не больше.
Они скакали через лес, огибая Ладожское озеро с востока. Виктор выбрал этот путь намеренно — на востоке начинались дикие земли, редко посещаемые людьми из-за обширных болот и непроходимых чащ. Дружинники Рюрика, привыкшие к сражениям на открытой местности, вряд ли смогли бы эффективно преследовать их там.
Когда первые лучи рассвета начали пробиваться сквозь тучи, они остановились у небольшого ручья, чтобы напоить коней и ненадолго отдохнуть.
— Думаешь, мы оторвались? — спросил Велимир, умываясь холодной водой.
— От людей — возможно, — ответил Виктор, внимательно осматривая местность. — Но Хозяин Даров имеет другие способы слежки. Он может использовать животных, птиц, даже насекомых как своих наблюдателей. А ещё… — он помедлил, — он может чувствовать меня через Дар. Это связь, которую трудно разорвать.
— Значит, нам нужно спешить, — сделал вывод Велимир. — Чем дальше мы уедем от Ладоги, тем сложнее им будет нас найти до полнолуния.
— Да, — согласился Виктор. — Но нужно быть готовыми к тому, что они всё равно найдут нас. Я должен научить тебя некоторым трюкам, которые помогут выжить в преследовании.
Они провели в дороге весь день, делая лишь короткие остановки для отдыха коней. К вечеру они достигли большого болота, расстилавшегося насколько хватало глаз. Виктор знал его по своим прежним странствиям, это было Великое болото, как называли его местные жители. Мало кто осмеливался углубляться в него — говорили, что там обитают духи и чудовища, а неосторожных путников поджидают топи и зыбучие пески.
— Мы пойдём через болото? — с сомнением спросил Велимир, глядя на расстилающуюся впереди мрачную местность с редкими чахлыми деревьями и клубами тумана, поднимающимися над тёмной водой.
— Да, — кивнул Виктор. — Это самый безопасный путь. Дружинники Рюрика не рискнут преследовать нас здесь. А если и рискнут, то быстро потеряют след.
— Но как мы сами не заблудимся? — поинтересовался юноша. — Говорят, в этом болоте легко потерять дорогу даже опытному следопыту.
— Я знаю путь, — уверенно сказал Виктор. — Я проходил здесь много лет назад, когда только прибыл в эти земли. Есть тропа, известная лишь немногим — узкая полоса твёрдой земли, которая позволяет пересечь болото без опасности утонуть.
Он спешился и повёл Воронка под уздцы. Велимир последовал его примеру.
— Идём пешком, — пояснил Виктор. — Коням будет легче, если мы не нагружаем их своим весом. И держись точно по моим следам, ни шага в сторону.
Они вступили в болото, когда солнце уже почти скрылось за горизонтом. Туман сгущался, окутывая путников влажной пеленой, сквозь которую едва можно было различить очертания деревьев в нескольких шагах впереди. Виктор двигался уверенно, время от времени останавливаясь, чтобы прислушаться или проверить твёрдость почвы под ногами.
— Как ты находишь дорогу? — шёпотом спросил Велимир. В этом жутком месте не хотелось говорить громко, словно звук человеческого голоса мог привлечь нежелательное внимание.
— По приметам, — так же тихо ответил Виктор. — Расположение деревьев, форма кочек, иногда старые затёсы на стволах. И ещё… — он замялся, — есть что-то в самой земле, что я чувствую. Словно она помнит тех, кто прошёл по ней раньше.
Велимир не стал больше спрашивать, сосредоточившись на том, чтобы точно следовать по шагам своего спутника. Они шли несколько часов, пока полная темнота не сделала дальнейший путь невозможным.
— Здесь заночуем, — сказал Виктор, указывая на небольшой островок сухой земли с несколькими кривыми соснами. — Это безопасное место, одно из немногих в болоте, где можно развести костёр.
Они расседлали коней и устроились на ночлег. Виктор разжёг небольшой костёр, используя сухой мох и ветки, собранные по пути. Огонь давал мало тепла, но отгонял туман и создавал иллюзию безопасности.
Велимир достал из своего мешка немного хлеба и вяленого мяса, и они молча поужинали, глядя на огонь.
— Как думаешь, что случилось с Мефодием? — спросил наконец юноша.
Виктор задумчиво посмотрел на танцующие языки пламени.
— Не знаю. Возможно, он почувствовал опасность и бежал из Ладоги раньше нас. Или… — он нахмурился, — Рюрик мог избавиться от него, увидев в нём угрозу своим планам.
— Убить христианского монаха… — Велимир покачал головой. — Это вызвало бы гнев не только его единоверцев, но и многих местных племён, которые уважают чужих проповедников.
— Возможно, поэтому его просто изгнали, — предположил Виктор. — Или заперли где-то до завершения ритуала. В любом случае, мы не можем рассчитывать на его помощь сейчас. Нам придётся справляться самим.
— И что мы будем делать? — спросил Велимир. — Просто бежать и прятаться до полнолуния, а потом… вернуться в Ладогу, как будто ничего не произошло?
— Нет, — покачал головой Виктор. — Мы должны остановить ритуал. Если Хозяин Даров проникнет в этот мир полностью, последствия будут катастрофическими. Я видел его силу в храме Перуна, и это была лишь тень его истинной мощи. Он не ограничится Ладогой или окрестными землями. Его влияние будет распространяться, как болезнь, пока весь мир не окажется под его властью.
— Но как мы можем остановить его? — Велимир выглядел сбитым с толку. — Нас всего двое против целой дружины и князя, не говоря уже о сверхъестественном существе из другого мира!
— У нас есть преимущество, — сказал Виктор. — Мы знаем их план. Знаем, что ритуал не может быть завершён без меня. Если я не буду на жертвеннике в полнолуние, они не смогут открыть портал.
— Значит, нам нужно просто оставаться в бегах, пока полнолуние не пройдёт?
— Это было бы временным решением, — ответил Виктор. — Они просто дождутся следующего полнолуния или найдут другую жертву. Нет, нам нужно действовать более решительно. Мы должны уничтожить источник силы Хозяина Даров в этом мире.
— Амулет, — понял Велимир. — Тот, что Рюрик носит на шее.
— Именно, — кивнул Виктор. — Это не просто украшение. Это связующее звено между нашим миром и миром Хозяина Даров, канал, через который он говорит с Рюриком и влияет на него. Если мы уничтожим амулет, связь будет разорвана, и Хозяин Даров потеряет большую часть своего влияния.
— Но для этого нам придётся вернуться в Ладогу и добраться до князя, — заметил Велимир. — Как мы это сделаем?
— У меня есть план, — сказал Виктор. — Но сначала мы должны добраться до северных земель и найти Гостомысла. Мне нужно поговорить со Стражами, узнать больше о Хозяине Даров и о том, как противостоять ему. Они могут знать способ уничтожить амулет.
Велимир кивнул, принимая этот план. Он не вполне понимал, о каких Стражах говорит Виктор, но доверял его опыту и знаниям.
— Сколько времени нам потребуется, чтобы добраться до северных земель? — спросил он.
— Если двигаться быстро и без происшествий, — задумался Виктор, — два дня до края болота, ещё день до озера Выг. Мы должны успеть до полнолуния, у нас есть ещё два дня после этого.
— Тогда отдыхай, — сказал Велимир. — Я возьму первую стражу.
Виктор хотел возразить — он мог обходиться без сна гораздо дольше обычного человека, — но понял, что юноше нужно чувствовать свою полезность и ответственность. Он кивнул и устроился на своём плаще, закрыв глаза.
Сон пришёл неожиданно быстро, и с ним пришли сновидения. Виктор снова стоял на бескрайней равнине под чужим небом, и перед ним вновь возникла фигура из красного дыма.
— Ты бежишь, носитель Дара, — произнесло существо, и его голос звучал одновременно снаружи и внутри головы Виктора. — Но ты не можешь убежать от меня. Я вижу тебя через мой Дар, я чувствую каждый твой шаг, каждый удар твоего сердца.
— Чего ты хочешь? — спросил Виктор, понимая, что спорить бессмысленно. — Почему ты так стремишься проникнуть в наш мир?
— Потому что он должен быть моим, — ответило существо. — Все миры должны быть моими. Таков естественный порядок вещей, нарушенный эоны назад вмешательством тех, кого вы называете Стражами.
— Стражи защищают границы между мирами, — возразил Виктор. — Они поддерживают равновесие.
— Равновесие! — существо издало звук, похожий на искажённый смех. — Какое равновесие может быть в разделении того, что должно быть единым? Все миры были одним в начале времён, и все они должны снова стать одним — под моей властью.
— И что станет с людьми, населяющими эти миры? — спросил Виктор.
— Они будут служить мне, — просто ответило существо. — Сильные станут моими воинами, мудрые — советниками, остальные — рабами и пищей. Таков истинный порядок.
— Я не позволю этому случиться, — твёрдо сказал Виктор.
— У тебя нет выбора, носитель Дара, — возразило существо. — Ты принадлежишь мне с того момента, как принял мой дар. Твоя судьба была решена две тысячи лет назад.
— Я сам решаю свою судьбу, — ответил Виктор. — И я выбираю противостоять тебе.
— Тогда ты умрёшь, — пообещало существо. — И на этот раз смерть будет окончательной. Но перед этим ты увидишь, как умирают все, кто тебе дорог. Начиная с того юноши, который сейчас охраняет твой сон.
С этими словами фигура из красного дыма растворилась, и Виктор проснулся, резко сев и инстинктивно хватаясь за рукоять меча.
— Что случилось? — встревоженно спросил Велимир, увидев его реакцию.
— Он приходил ко мне во сне, — ответил Виктор, оглядываясь по сторонам. — Хозяин Даров. Он угрожал тебе.
— Мне? — удивился юноша. — Почему?
— Чтобы заставить меня сдаться, — объяснил Виктор. — Он знает, что я забочусь о тебе, и пытается использовать это против меня.
Велимир выпрямился, его юное лицо стало серьёзным.
— Я не боюсь его угроз, господин. И ты не должен сдаваться из-за меня. Я знал, на что иду, когда решил следовать за тобой.
Виктор посмотрел на юношу с новым уважением. Несмотря на свой возраст, Велимир обладал храбростью и решимостью, которые встречались нечасто даже среди опытных воинов.
— Хорошо, — кивнул он. — Но будь начеку. Хозяин Даров не ограничивается пустыми угрозами. Он может послать своих слуг, чтобы выследить нас.
— Каких слуг? — спросил Велимир, невольно сжимая рукоять меча.
— Существа из его мира, способные принимать разные формы, — ответил Виктор. — Или местные животные и люди, находящиеся под его контролем. Они могут выглядеть как обычные волки, медведи или даже путники, но их глаза… их глаза всегда выдают их. В них горит красный огонь — отражение сущности их хозяина.
Они решили не ждать рассвета и двинуться дальше немедленно. Болото ночью было ещё опаснее, но риск заблудиться или угодить в топь казался меньшим злом по сравнению с возможностью столкнуться со слугами Хозяина Даров.
Двигаясь при свете маленького факела, который Виктор смастерил из сухой ветки и смолы, они продолжили путь по извилистой тропе среди трясин. Туман сгустился, превратившись в почти осязаемую стену вокруг них. Даже звуки казались приглушёнными, словно поглощались этой белёсой массой.
— Господин, — прошептал Велимир через некоторое время, — мне кажется, за нами кто-то идёт.
Виктор остановился и прислушался. Сначала он не услышал ничего, кроме обычных ночных звуков болота — тихого плеска воды, кваканья лягушек, шелеста тростника. Но затем, сосредоточив своё внимание, он уловил нечто чужеродное — почти неслышный хруст, как будто кто-то осторожно ступал по сухим веткам, стараясь не шуметь.
— Ты прав, — тихо сказал он, медленно доставая меч. — Кто-то следует за нами.
— Люди? — так же тихо спросил Велимир, обнажая свой клинок.
— Не уверен, — Виктор напряжённо всматривался в туман. — Держись ближе ко мне и будь готов к бою.
Они стояли спина к спине, прислушиваясь и вглядываясь в молочно-белую пелену, окружающую их. Кони беспокойно переминались с ноги на ногу, чувствуя приближение опасности.
Внезапно туман перед ними словно сгустился, принимая форму человеческой фигуры. Секунда — и перед ними стоял мужчина в простой одежде охотника, с луком за плечами и ножом на поясе. Его лицо было обыкновенным, даже добродушным, но глаза… глаза горели тусклым красным светом.
— Приветствую вас, путники, — произнёс он голосом, который звучал неестественно глубоко для его телосложения. — Редко встретишь людей в Великом болоте, особенно ночью.
— Кто ты? — спросил Виктор, не опуская меча.
— Просто охотник, — улыбнулся незнакомец, но его улыбка не коснулась светящихся глаз. — Я знаю эти болота как свои пять пальцев. Могу провести вас безопасным путём… за небольшую плату, конечно.
— Мы справимся сами, — холодно ответил Виктор. — Я тоже хорошо знаю эти места.
— О, я не сомневаюсь, носитель Дара, — сказал охотник, и его голос внезапно изменился, став ещё глубже и темнее. — Но знаешь ли ты, что ждёт тебя впереди?
С этими словами он сделал жест рукой, и туман вокруг них начал формировать новые фигуры — десятки, если не сотни похожих «охотников» с горящими красными глазами.
— Мой хозяин не хочет причинять вам вред, — продолжил первый охотник. — Он просто хочет поговорить. Особенно с тобой, носитель Дара. У него есть предложение, которое может тебя заинтересовать.
— Я уже слышал его предложения, — ответил Виктор. — И отказался.
— На этот раз всё иначе, — настаивал охотник. — Он предлагает тебе не просто освобождение от бессмертия, но и власть. Власть над жизнью и смертью, над самим временем. Ты мог бы стать его наместником в этом мире, править от его имени.
— И что мне придётся сделать взамен? — спросил Виктор, хотя уже знал ответ.
— Всего лишь привести своего юного друга на ритуал в полнолуние, — ответил охотник. — Мой хозяин нашёл замену тебе как жертве. Молодая, сильная душа, не запятнанная долгими веками существования. Идеальный сосуд для открытия портала.
Велимир напрягся, но не проявил страха, лишь крепче сжал рукоять меча.
— Твой хозяин принимает меня за дурака? — холодно спросил Виктор. — Думает, что я поверю его обещаниям после всего, что знаю о нём?
— О, он не ждёт, что ты поверишь сразу, — усмехнулся охотник. — Но у тебя не так много вариантов, не так ли? Взгляни вокруг. Мои собратья окружили вас. Вы не сможете уйти отсюда без нашего разрешения. А если вы попытаетесь сражаться… что ж, даже бессмертный может быть пленён, если его части достаточно разобщены.
Виктор понимал, что существо не блефует. Фигуры в тумане окружили их плотным кольцом, отрезая все пути к отступлению. Даже с его опытом и силой, даже с помощью Велимира, они не смогли бы победить такое количество противников.
Но у него был ещё один козырь.
— Тебе известно, что эти болота находятся под защитой древних существ? — спросил он, медленно опуская меч, словно признавая поражение. — Существ, которые были здесь задолго до прихода людей?
Охотник нахмурился, его уверенность слегка поколебалась.
— О чём ты говоришь?
— О Хозяевах Болот, — ответил Виктор. — Ты думаешь, почему так мало людей осмеливается заходить в эти места? Почему даже самые храбрые воины обходят Великое болото стороной? Не из-за топей и трясин. Из-за Них.
Он говорил убедительно, вкладывая в свои слова всю силу двух тысячелетий опыта манипуляции людьми. И хотя существо перед ним не было человеком, оно использовало человеческое тело и, возможно, было подвержено человеческим страхам.
— Лжёшь, — неуверенно сказал охотник. — Мой хозяин не упоминал ни о каких Хозяевах Болот.
— Потому что даже он боится их, — продолжил Виктор. — Они не Стражи, не защитники равновесия. Они — нечто гораздо более древнее и опасное. И они не любят, когда чужаки вторгаются на их территорию.
Велимир, понимая игру Виктора, подхватил его ложь:
— Я видел их, когда мы входили в болото! Огромные тени среди деревьев, с глазами как у змей, но светящимися зелёным. Они наблюдали за нами, но не тронули, потому что мы шли по тропе и не нарушали их покой.
— Но вы, — Виктор указал мечом на окруживших их существ, — вы охотитесь здесь, преследуете людей, нарушаете древние законы болота. Они уже знают о вас. Они уже идут.
Как по команде, из тумана раздался низкий, гулкий звук, похожий не то на рык, не то на бульканье огромного пузыря болотного газа. За ним последовал другой, потом третий — словно болото само начало подавать голос.
Охотник занервничал, оглядываясь по сторонам. Его собратья тоже проявляли признаки беспокойства, их фигуры словно колебались в тумане.
— Это просто уловка, — сказал он, но в его голосе уже не было прежней уверенности. — Вы каким-то образом имитируете эти звуки.
— Правда? — Виктор поднял бровь. — А это тоже мы имитируем?
Он указал куда-то за спину охотника. Тот обернулся и застыл от ужаса. В тумане действительно появились огромные тени — неясные, размытые, но определённо не человеческие. И среди белёсой мглы светились странные огоньки, похожие на глаза, но не красные, а болотно-зелёные.
Виктор сам не ожидал такого поворота событий. Он блефовал, надеясь посеять сомнения среди слуг Хозяина Даров, но, похоже, в его выдумке оказалось больше правды, чем он предполагал.
Охотник отступил на шаг, его красные глаза метались между новыми тенями и Виктором.
— Что это? — прошипел он. — Что ты сделал?
— Я же говорил, — спокойно ответил Виктор. — Хозяева Болот не любят чужаков. Особенно таких, как вы — созданий из другого мира, нарушающих равновесие.
Тени приближались, становясь всё более отчётливыми. Теперь можно было различить неясные очертания массивных тел, длинных конечностей и странно вытянутых голов.
Охотник больше не выдержал. С криком, больше похожим на визг животного, чем на человеческий голос, он бросился прочь, растворяясь в тумане. Его примеру последовали остальные слуги Хозяина Даров, исчезая один за другим, как будто их никогда и не было.
Виктор и Велимир остались одни, если не считать приближающихся теней.
— Что теперь? — прошептал Велимир. — Бежать?
— Нет, — ответил Виктор, опуская меч. — Думаю, если бы эти существа хотели причинить нам вред, они бы уже сделали это. Похоже, они действительно что-то вроде хранителей этого места.
Тени остановились в нескольких шагах от них, достаточно близко, чтобы можно было различить их форму, но недостаточно для полной ясности. Они были высокими, не менее трёх человеческих ростов, с длинными руками, свисающими почти до земли, и головами, похожими на черепа древних ящеров. Их глаза светились зеленоватым фосфоресцирующим светом, а тела, казалось, были сотканы из самого тумана и тьмы.
— Благодарю вас за помощь, — произнёс Виктор, обращаясь к существам. — Мы не хотели тревожить ваш покой. Мы лишь проходим через ваши земли и не причиним вреда болоту.
Одно из существ сделало шаг вперёд, и его тело словно заколебалось, меняя форму. Через мгновение перед ними стояла фигура, похожая на человеческую, но сохранившая ту же текучую, туманную сущность. Только голова осталась прежней — вытянутой, с чертами рептилии и светящимися глазами.
— Мы знаем тебя, древний, — произнесло существо голосом, похожим на шелест тростника и бульканье трясины одновременно. — Ты ходил по нашим землям много зим назад. Ты уважал наши законы и не нарушал равновесия.
Виктор был удивлён, но не показал этого.
— Я помню, — ответил он, хотя на самом деле не имел никаких воспомин
аний о встрече с этими существами. Возможно, они видели его, когда он проходил через болото много лет назад, но он их не заметил.
— Мы также знаем о том, кто преследует тебя, — продолжило существо. — Хозяин Даров, нарушитель границ, разрушитель равновесия. Он не достанет тебя, пока ты в наших владениях.
— Благодарю, — склонил голову Виктор. — Мы не хотим злоупотреблять вашим гостеприимством и покинем болото, как только наступит рассвет.
— Ты торопишься напрасно, древний, — сказало существо. — Путь, который ты выбрал, полон опасностей. Слуги нарушителя уже ждут тебя на краю болота. Они не осмеливаются войти в наши владения, но терпеливо стерегут выходы.
Виктор нахмурился. Это были плохие новости. Если слуги Хозяина Даров действительно караулили их у выхода из болота, шансы добраться до северных земель и найти Гостомысла до полнолуния становились призрачными.
— Есть ли другой путь? — спросил он. — Путь, о котором они не знают?
Существо помолчало, словно обдумывая вопрос, затем произнесло:
— Есть древний путь, известный только нам и самым старым обитателям этих земель. Он ведёт через сердце болота, где даже мы редко ходим. Это опасная дорога, но она выведет вас к северным холмам, минуя места, где караулят слуги нарушителя.
— Вы можете показать нам этот путь? — с надеждой спросил Виктор.
— Можем, — ответило существо. — Но есть цена. Всегда есть цена за нарушение равновесия, даже если оно необходимо.
— Какая цена? — настороженно спросил Виктор, помня о многочисленных сделках с различными созданиями за свою долгую жизнь, большинство из которых оказывались невыгодными.
— Знание, — ответило существо. — Мы хотим знать о мире за пределами нашего болота. О землях, которые ты видел за свою долгую жизнь. О народах, обычаях, войнах и переменах, произошедших за века твоего существования.
Виктор удивлённо моргнул. Это была неожиданная просьба, особенно от существа, которое, казалось, было древнее многих человеческих цивилизаций.
— Вы не покидаете болото? — спросил он.
— Мы связаны с этим местом, — ответило существо. — Наши жизни сплетены с жизнью болота. Если мы уйдём слишком далеко или надолго, мы начнём угасать. Поэтому мы жаждем знаний о внешнем мире, который никогда не увидим сами.
Виктор кивнул. Такая цена казалась вполне разумной и даже честной.
— Я согласен, — сказал он. — Я расскажу вам о том, что видел за века своих странствий. Но это займёт время, а мы должны успеть до полнолуния к северным землям.
— Время течёт иначе в сердце болота, — загадочно ответило существо. — То, что кажется долгим здесь, может быть мгновением там, и наоборот. Если ты согласен, следуй за нами. Но помни: сойти с тропы в сердце болота — значит быть потерянным навсегда.
— Мы будем осторожны, — пообещал Виктор.
Существо кивнуло своей странной вытянутой головой и обратилось к Велимиру:
— А ты, молодой человек? Ты готов довериться нам?
Велимир, который всё это время молча наблюдал за разговором, нервно сглотнул, но кивнул.
— Я доверяю решению моего господина, — сказал он твёрдо. — Если он считает, что мы должны идти с вами, я последую за ним.
— Хорошо, — одобрило существо. — Твоя верность достойна уважения. Многие люди вдвое старше тебя не обладают и половиной твоей храбрости.
Оно повернулось и направилось обратно в туман, жестом приглашая Виктора и Велимира следовать за собой. Остальные существа расступились, образуя для них проход.
— Оставьте коней, — сказало существо через плечо. — Там, куда мы идём, они не смогут пройти. Мы вернём их вам, когда достигнем края болота.
Виктор с сожалением посмотрел на Воронка. Он был привязан к своему скакуну, который служил ему верой и правдой уже много лет.
— Не беспокойся о них, — сказало существо, словно прочитав его мысли. — Мы позаботимся о ваших животных. Ни один хищник не тронет их в наших владениях.
Они оставили коней на небольшом островке сухой земли, где было достаточно травы для пастбища, и последовали за существом в глубь болота. Туман становился всё гуще, скрывая от глаз всё, кроме нескольких шагов тропы впереди. Если бы не светящаяся фигура их проводника, они бы неизбежно сбились с пути.
Через некоторое время Виктор заметил, что окружающий пейзаж начал меняться. Деревья становились выше и толще, их стволы приобретали причудливые формы, словно скрученные невидимой силой. Вода в топях стала темнее, почти чёрной, и временами на её поверхности вспыхивали странные зеленоватые огоньки.
— Болотные газы, — объяснил проводник, заметив интерес Виктора. — Но не простые. В сердце болота всё напитано древней магией, силой, которая существовала до прихода людей, до появления границ между мирами.
Они шли несколько часов, но усталости не чувствовали. Как и предупреждало существо, время здесь, казалось, текло иначе. Небо над болотом оставалось тёмным, хотя по расчётам Виктора давно должен был наступить рассвет.
Наконец они достигли поляны, окружённой исполинскими деревьями, корни которых образовывали естественные сиденья и столы. В центре поляны находилось небольшое озеро идеально круглой формы, вода в котором была неестественно прозрачной и спокойной, не тронутой даже лёгкой рябью.
— Сердце болота, — объявил проводник. — Здесь мы отдохнём, и ты расскажешь нам свои истории, древний.
Виктор и Велимир устроились на корнях одного из деревьев. К ним присоединились и другие существа, появившиеся словно из ниоткуда — некоторые в своей истинной форме с вытянутыми головами, другие принявшие более человекоподобный облик.
— Говори, древний, — сказал их проводник. — Расскажи нам о мире за пределами нашего болота. О том, что ты видел за свою долгую жизнь.
И Виктор начал рассказывать. Он говорил о Римской империи в зените её славы, о великих городах древности — Александрии, Карфагене, Вавилоне. О войнах и мирных договорах, о возвышении и падении народов, о изменении границ и языков.
Он рассказывал о технологиях и изобретениях, которые видел — от первых письменных систем до сложных механизмов и архитектурных чудес. О религиях и философских школах, о поэтах и художниках, чьи имена давно стёрлись из людской памяти.
Его слушатели сидели неподвижно, заворожённые рассказом. Даже Велимир, который знал о бессмертии Виктора, был потрясён масштабом его воспоминаний и глубиной знаний о давно минувших эпохах.
Когда Виктор закончил свой первый рассказ, один из слушателей подал ему чашу, наполненную странной светящейся жидкостью.
— Пей, — сказал он. — Это вода из сердца болота. Она освежит твою память и силы.
Виктор осторожно принял чашу и отпил небольшой глоток. Жидкость имела странный вкус — одновременно сладкий и горький, тёплый и холодный. Она словно растеклась по его венам, принося с собой необычную ясность мыслей и воспоминаний. События, давно погребённые под слоями времени, внезапно предстали перед его мысленным взором с поразительной чёткостью.
— Удивительно, — прошептал он. — Я помню… всё. Каждую деталь, каждое лицо, каждое слово.
— Вода сердца болота омывает пыль времени, — объяснил проводник. — Для нас она — источник жизни и знаний. Для тебя — ключ к твоему собственному прошлому.
Велимиру тоже предложили чашу, и после некоторого колебания он сделал глоток. Его глаза расширились от удивления.
— Я вижу… вещи, которых никогда не видел, — сказал он. — Места, где никогда не был. Это… ваши воспоминания?
— Наши и не только, — ответил проводник. — Вода хранит память всех, кто пил из неё. Часть этих воспоминаний теперь принадлежит тебе.
Следующие несколько часов (или дней — время действительно текло странно в сердце болота) Виктор продолжал свои рассказы, теперь с ещё большей живостью и деталями благодаря воде из озера. Он говорил о вещах, которые давно забыл, о людях, чьи лица стёрлись из его памяти, о языках, на которых не говорили уже тысячу лет.
Велимир слушал, зачарованный, иногда задавая вопросы, которые удивляли своей глубиной и проницательностью. Вода сделала его восприятие острее, а ум — более гибким и быстрым.
Наконец, когда Виктор закончил свой последний рассказ — о падении великого города, который люди называли Вечным, — проводник поднялся со своего места.
— Ты выполнил свою часть сделки, древний, — сказал он. — Твои истории будут жить в нашей памяти вечно, как живёт само болото. Теперь мы выполним свою часть и выведем вас к северным холмам, минуя опасности и засады.
— Сколько времени прошло? — спросил Виктор, внезапно встревожившись. — Сколько дней мы провели здесь?
— Время в сердце болота течёт иначе, — напомнил проводник. — То, что казалось нам долгим разговором, во внешнем мире заняло лишь одну ночь. Сейчас там только начинает светать, и до полнолуния осталось два дня, как и прежде.
Виктор с облегчением вздохнул. Его беспокоило, что они могли потерять драгоценное время, заслушавшись историями в этом странном месте.
— Тогда нам пора, — сказал он, поднимаясь. — Мы благодарны за гостеприимство и помощь.
— Ещё кое-что, древний, — проводник жестом подозвал его ближе. — Вода, которую ты пил, не только прояснила твои воспоминания. Она… изменила тебя, хоть и незначительно.
— Изменила? — настороженно спросил Виктор.
— Не бойся, — успокоил его проводник. — Изменение к лучшему. Дар Теней в тебе… он немного ослабил свою хватку. Не исчез, но стал… менее доминирующим. Ты можешь заметить, что начинаешь чувствовать больше, чем раньше.
Виктор прислушался к себе и с удивлением обнаружил, что проводник прав. Что-то изменилось внутри него. Привычное онемение чувств, сопровождавшее его веками, словно отступило, позволяя пробиться слабым, но отчётливым эмоциям.
— Это… это невероятно, — прошептал он. — Я чувствую…
— Не слишком надейся, — предупредил проводник. — Эффект может быть временным. Дар Теней — древняя и могущественная с
ила, он будет бороться за контроль. Но теперь ты знаешь, что есть надежда. Что полное освобождение возможно.
Виктор кивнул, переполненный благодарностью, которую теперь мог по-настоящему ощутить.
— Спасибо, — сказал он искренне. — Это больше, чем я мог надеяться получить.
— А теперь идите, — сказал проводник. — Мы выведем вас к северным холмам до заката. Ваши кони уже ждут вас на краю болота.
Они вновь двинулись в путь, на этот раз по другой тропе, которая петляла среди деревьев и топей в ином направлении, чем та, по которой они пришли. Туман уже начал рассеиваться, и слабые лучи восходящего солнца пробивались сквозь кроны деревьев.
По мере продвижения Виктор действительно замечал изменения в своём восприятии. Краски стали ярче, запахи — насыщеннее, звуки — чище. Он ощущал лёгкое волнение от предстоящего пути, радость от новых возможностей, тревогу за безопасность Велимира — эмоции, которые давно превратились в тусклые воспоминания о том, как должен чувствовать себя живой человек.
— Ты изменился, господин, — заметил Велимир, когда они остановились на короткий привал. — Твои глаза… в них появилось что-то новое.
— Я чувствую себя более… живым, — ответил Виктор. — Как будто пробудился от долгого сна. Это странно, но приятно.
— Я рад за тебя, — искренне сказал Велимир. — Может быть, это знак, что мы на правильном пути.
— Может быть, — согласился Виктор. — Но не будем слишком обольщаться. Проводник предупредил, что эффект может быть временным.
К полудню они достигли края болота, где, как и обещал проводник, их ждали кони — отдохнувшие и, казалось, даже более бодрые, чем раньше.
— Мы выполнили свою часть сделки, — сказал проводник, остановившись у последних деревьев болота. — Дальше вы пойдёте одни. Путь до северных земель отсюда займёт день.
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— Мы выполнили свою часть сделки, — сказал проводник, остановившись у последних деревьев болота. — Дальше вы пойдёте одни. Путь до северных земель отсюда займёт день, если скакать быстро. Слуги нарушителя не ждут вас с этой стороны.
Виктор кивнул, с благодарностью глядя на странное существо.
— Мы в долгу перед тобой и твоим народом, — сказал он. — Если когда-нибудь вам понадобится помощь…
— Мы знаем, где найти тебя, древний, — ответил проводник с тем, что можно было бы назвать улыбкой, если бы его рептилеподобное лицо могло её выразить. — Дороги тех, кто живёт долго, имеют обыкновение пересекаться снова и снова.
С этими словами существо растворилось в остатках тумана, и Виктор с Велимиром остались одни на краю болота. Перед ними расстилалась холмистая местность, поросшая редким лесом. Вдалеке виднелись более высокие, уже по-настоящему северные возвышенности.
— Теперь куда, господин? — спросил Велимир, вглядываясь в горизонт. — К северным землям Гостомысла, как мы планировали?
Виктор не ответил сразу. Он стоял, погружённый в размышления, ощущая необычную ясность мыслей благодаря воде сердца болота. Теперь, когда непосредственная угроза от слуг Хозяина Даров отступила, он мог спокойно обдумать их положение и дальнейшие планы.
Идея отправиться к Гостомыслу и Стражам казалась разумной, когда они спешно покидали Ладогу. Но теперь Виктор видел в этом решении целый ряд проблем. Во-первых, даже если они успеют добраться до северных земель до полнолуния, нет гарантии, что Стражи смогут или захотят помочь им остановить ритуал в Ладоге. В конце концов, они защищали только свою территорию, и судьба далёкого княжества могла не входить в их интересы.
Во-вторых, Хозяин Даров, очевидно, не собирался так просто отказываться от своих планов. Он отправил слуг следить за болотом, зная, что Виктор может направиться на север. Что мешало ему послать ещё больше своих созданий прямо к поселению Гостомысла? В таком случае Виктор мог невольно привести опасность к своим потенциальным союзникам.
И наконец, было ещё нечто, о чём он раньше не задумывался, слишком поглощённый мыслями о непосредственной угрозе. Что, если Рюрик действительно проведёт ритуал и призовёт Хозяина Даров в этот мир? Чем это обернётся для всех земель, не только для Ладоги? Возможно, бегство было не лучшим решением. Возможно, им следовало остаться и попытаться остановить ритуал, несмотря на риск.
— Господин? — Велимир прервал его размышления. — Ты решил, куда мы направимся?
Виктор глубоко вздохнул, принимая решение.
— Нет, Велимир, — сказал он. — Мы не пойдём к Гостомыслу.
— Но я думал, мы хотели найти Стражей и попросить их помощи, — удивился юноша.
— Я пересмотрел наш план, — объяснил Виктор. — Стражи связаны со своими землями, и маловероятно, что они смогут помочь нам в Ладоге. А приход Хозяина Даров в этот мир затронет не только северные земли, но и всё, что мы знаем.
— Так мы возвращаемся в Ладогу? — спросил Велимир с тревогой. — Чтобы остановить ритуал?
— Нет, — покачал головой Виктор. — В Ладоге нас ждёт ловушка. Рюрик, несомненно, усилил охрану и отдал приказ схватить нас, если мы появимся. А Хозяин Даров наверняка подготовил свои собственные сюрпризы.
— Тогда что же нам делать? — недоумевал Велимир.
Виктор посмотрел на юного дружинника с неожиданной теплотой. Благодаря воде сердца болота, он действительно чувствовал симпатию к этому храброму юноше, который рискнул всем, чтобы последовать за ним.
— Мы направимся на юг, — сказал он решительно. — К Киеву.
— К Киеву? — удивился Велимир. — Но это же… далеко. И как это поможет нам с Рюриком и ритуалом?
— Возможно, никак, — честно признал Виктор. — Но я должен думать не только о сегодняшней угрозе, но и о том, что будет дальше. У меня есть основания полагать, что Хозяин Даров найдёт способ проникнуть в этот мир, если не через Рюрика, то через кого-то другого. И когда это произойдёт, миру понадобятся защитники, знающие, с чем они имеют дело.
Велимир слушал внимательно, пытаясь понять ход мыслей своего наставника.
— А в Киеве… есть такие защитники?
— Нет, но там есть власть и ресурсы, — объяснил Виктор. — Киев — это центр торговли между севером и югом, там собираются купцы и путешественники со всех концов известного мира. Там мы сможем найти информацию, союзников, возможно, даже других, кто знает о Хозяине Даров и способах противостоять ему.
— А что с Мефодием? — спросил Велимир. — Ты говорил, что он мог бы помочь с твоим… состоянием.
Виктор задумался. Монах из Моравии действительно предлагал помощь в избавлении от проклятия бессмертия. Но сейчас, когда благодаря воде сердца болота он снова мог чувствовать хотя бы отголоски эмоций, вопрос о его бессмертии уже не казался столь неотложным.
— Я думаю, что поиски решения моей проблемы могут подождать, — сказал он наконец. — Сейчас есть более важные вещи. Если Хозяин Даров действительно прорвётся в этот мир, мне понадобятся все мои силы и опыт, чтобы противостоять ему. В том числе и моё бессмертие.
— Ты готов продолжать существовать… так, ради борьбы с ним? — с сомнением спросил Велимир.
— Не ради борьбы с ним, — поправил Виктор. — Ради этого мира и людей, населяющих его. Ради таких, как ты, Велимир. — Он положил руку на плечо юноши. — За свою долгую жизнь я видел много зла и много добра. Я был свидетелем падения империй и рождения новых народов. И я понял одну вещь: самая большая ценность в любом мире — это обычные люди, стремящиеся жить в мире и созидать, а не разрушать.
Это была, пожалуй, самая длинная и эмоциональная речь, которую Велимир слышал от своего наставника. Он был тронут и одновременно удивлён такой переменой.
— Ты изменился, господин, — сказал он тихо. — Вода сердца болота действительно повлияла на тебя.
— Да, — согласился Виктор. — И я надеюсь, что этот эффект продлится как можно дольше. А теперь, — он повернулся к коням, — нам предстоит долгий путь. Киев ждёт.
Они вскочили в сёдла и направили коней на юг, оставляя позади болото и северные холмы. Впереди лежал долгий путь через леса и поля, мимо небольших поселений и торговых постов, через реки и овраги. Путь, который займёт недели, если не месяцы.
Полнолуние наступило, когда они находились уже далеко от Ладоги, в землях кривичей, где их приняли в небольшом поселении, предложив ночлег и пищу в обмен на новости с севера. Той ночью, глядя на полную луну, висящую над лесом, Виктор думал о Рюрике и ритуале. Удалось ли князю провести его без главной жертвы? Нашёл ли он замену Виктору или отложил свои планы до следующего полнолуния?
Ответов на эти вопросы у него не было, но одно он знал наверняка: если Хозяин Даров действительно прорвался в этот мир, последствия не заставят себя ждать. Скоро новости о странных событиях в Ладоге достигнут даже самых отдалённых уголков.
Но ни той ночью, ни в последующие дни ничего необычного не произошло. Жизнь текла своим чередом, крестьяне работали на полях, торговцы вели свои караваны, дети играли у речных берегов. Мир казался таким же, как всегда.
— Может быть, ритуал не удался? — предположил Велимир, когда они проезжали мимо очередной мирной деревушки. — Может, без тебя Рюрик не смог закончить его?
— Возможно, — ответил Виктор, хотя в глубине души сомневался.
Хозяин Даров был слишком хитёр и могуществен, чтобы отказаться от своих планов из-за отсутствия одной конкретной жертвы. — Или, может быть, последствия просто ещё не проявились. В любом случае, мы должны быть готовы.
К концу лета они достигли Киева — величественного города на холмах над широким Днепром. По сравнению с Ладогой, Киев казался настоящей столицей: каменные стены, множество церквей с золочёными куполами, оживлённые торговые площади, заполненные людьми разных народов и языков.
— Никогда не видел такого большого города, — прошептал Велимир, когда они въезжали через городские ворота. — Здесь, наверное, живёт несколько тысяч человек!
— Больше десяти тысяч, — поправил его Виктор. — И это не самый большой город, который я видел. В мире есть места, где в одном городе живёт больше людей, чем во всех северных землях вместе взятых.
Они нашли пристанище в небольшой таверне недалеко от речной пристани, где останавливались в основном купцы и путешественники. Хозяин таверны, грузный мужчина с хитрыми глазами, не задавал лишних вопросов, довольствуясь тем, что его постояльцы платили серебром и не устраивали беспорядков.
В первые дни в Киеве Виктор и Велимир старались не привлекать к себе внимания, изучая город и его обитателей. Виктор искал информацию о странных событиях на севере, о необычных слухах или знамениях, которые могли бы указывать на активность Хозяина Даров. Но все новости, доходившие до Киева, касались обычных дел: торговля, мелкие конфликты между племенами, планы новых походов.
— Похоже, в Ладоге ничего необычного не произошло, — заметил Велимир однажды вечером, когда они ужинали в своей комнате. — Иначе слухи уже достигли бы Киева.
— Возможно, — согласился Виктор. — Но это не значит, что опасность миновала. Хозяин Даров терпелив. Он может выжидать, накапливать силы, готовиться к более масштабному вторжению.
— И что нам делать теперь? — спросил Велимир. — Мы будем ждать здесь, в Киеве?
Виктор задумался. Киев был хорошим местом для сбора информации, но он не мог отделаться от ощущения, что им нужно двигаться дальше. Город стоял на перекрёстке торговых путей, но настоящим центром знаний и власти в этой части мира был другой город.
— Нет, — сказал он наконец. — Мы отправимся дальше на юг, к Чёрному морю. А оттуда — в Константинополь.
— В Царьград? — глаза Велимира расширились от удивления. — Но это же… это же столица Византийской империи! Город императоров и патриархов!
— Именно, — кивнул Виктор. — Город, где собраны знания веков, где встречаются Восток и Запад, где хранятся древние рукописи и артефакты. Если где-то и можно найти информацию о Хозяине Даров и способах противостоять ему, то только там.
— Но как мы попадём туда? — с сомнением спросил Велимир. — Я слышал, что византийцы подозрительно относятся к чужеземцам, особенно с севера.
— У меня есть связи в Константинополе, — ответил Виктор. — Я бывал там не раз за свою долгую жизнь. Кроме того, у нас есть преимущество — мы можем присоединиться к варяжской гвардии императора.
— Варяжской гвардии? — оживился Велимир. — Я слышал о ней! Говорят, император доверяет варягам больше, чем своим соотечественникам.
— Так и есть, — подтвердил Виктор. — Варяги не втянуты в местные политические интриги и лояльны тому, кто платит им золотом. Для нас это идеальный способ обосноваться в Константинополе и получить доступ к местам, закрытым для обычных чужестранцев.
План был рискованным, но осуществимым. В Киеве они присоединились к группе скандинавских воинов, направлявшихся на юг с намерением поступить на службу к императору. Путешествие по Днепру заняло несколько недель, после чего они достигли чёрноморского побережья, где располагались греческие колонии.
В Херсонесе, древнем греческом городе в Крыму, они сели на торговый корабль, направлявшийся в Константинополь. Плавание через Чёрное море было неспокойным — осенние штормы трепали судно, заставляя даже видавших виды моряков молиться своим богам. Велимир, никогда раньше не бывавший на море, страдал от морской болезни, но стойко переносил испытание, не желая выглядеть слабым в глазах других воинов.
Виктор же чувствовал странное умиротворение среди бушующих волн. За свою долгую жизнь он много раз пересекал моря и океаны, и эта стихия была ему почти так же знакома, как суша. Кроме того, эффект воды сердца болота всё ещё не исчез полностью, позволяя ему наслаждаться красотой морских просторов и мощью разбушевавшейся стихии.
Наконец, после десяти дней плавания, на горизонте показался Константинополь — величественный город на семи холмах, защищённый могучими стенами и увенчанный сотнями куполов и шпилей. Даже издалека он впечатлял своими размерами и великолепием.
— Невероятно, — прошептал Велимир, стоя на палубе рядом с Виктором. — Никогда не думал, что увижу такое чудо.
— Это лишь начало чудес, — ответил Виктор с лёгкой улыбкой. — Подожди, пока мы окажемся внутри.
Корабль вошёл в Золотой Рог — естественную гавань, защищённую от штормов и врагов. Пристани кишели людьми разных национальностей, говорившими на множестве языков. Здесь были греки и армяне, арабы и персы, славяне и франки, и многие другие народы, чьи имена Велимир даже не знал.
Они сошли на берег вместе с другими варягами, держась группой — в таком огромном городе легко было потеряться или стать жертвой мошенников. Виктор, однако, двигался уверенно, как человек, хорошо знающий эти места.
— Ты бывал здесь раньше, — заметил один из скандинавов, массивный рыжебородый воин по имени Хаскульд. — Давно?
— Достаточно давно, — уклончиво ответил Виктор. — Но город не сильно изменился.
— Тогда ты можешь показать нам дорогу к казармам варяжской гвардии, — сказал Хаскульд. — Говорят, они расположены недалеко от императорского дворца.
— Сначала нам нужно пройти проверку у городской стражи, — объяснил Виктор. — Чужеземцы с оружием не могут свободно разгуливать по городу без специального разрешения.
Он повёл группу к ближайшему посту стражи, где их встретили византийские солдаты в характерных шлемах и доспехах. Виктор обратился к начальнику поста на безупречном греческом языке, чем вызвал удивление не только у своих спутников, но и у самих стражников.
— Мы варяги, прибывшие с севера, чтобы служить императору, — объяснил он. — Просим сопроводить нас к казармам варяжской гвардии или к её командиру.
Начальник стражи, немолодой грек с шрамом через всю щеку, внимательно осмотрел группу северян.
— Документы у вас есть? Рекомендательные письма? — спросил он строго.
— Нет, — честно признался Виктор. — Но среди нас есть опытные воины, которые могут быть полезны императору.
Стражник хмыкнул скептически, но затем его взгляд задержался на мече Виктора — древнем оружии с необычной рукоятью.
— Этот меч… — пробормотал он. — Я видел такой однажды, много лет назад. У воина, который спас жизнь стратигу Феофилакту во время мятежа.
Виктор слегка наклонил голову, не подтверждая, но и не отрицая.
— Возможно, это был мой родич, — сказал он. — В нашей семье такие мечи передаются из поколения в поколение.
Стражник колебался, затем принял решение.
— Хорошо, я дам вам сопровождающего до казарм. Но решение о вашем принятии на службу будет принимать командир гвардии, а не я.
Он подозвал молодого солдата и что-то быстро объяснил ему на греческом. Затем обратился снова к Виктору:
— Этот человек проводит вас. Следуйте за ним и не отклоняйтесь от маршрута, иначе вас могут принять за шпионов или мародёров.
Под руководством сопровождающего они двинулись по улицам Константинополя. Город поражал своими масштабами и великолепием. Широкие мощёные улицы, многоэтажные дома из камня, величественные церкви и монастыри, роскошные дворцы аристократов. Повсюду кипела жизнь — торговцы предлагали свои товары, ремесленники трудились в мастерских, монахи и священники спешили по своим делам, солдаты патрулировали улицы.
— Никогда не видел такого, — прошептал Велимир, идя рядом с Виктором. — Здесь больше людей, чем во всей Ладоге!
— И это лишь малая часть города, — ответил Виктор. — Константинополь — самый большой и богатый город в христианском мире. Некоторые говорят, что в нём живёт до полумиллиона человек.
— Полмиллиона? — Велимир покачал головой, не в силах представить такое количество. — Как они все умещаются внутри стен?
— Стены тоже немаленькие, — усмехнулся Виктор. — Они простираются на много вёрст, защищая город с суши. А с моря город охраняется флотом и цепями, которые могут перекрыть вход в гавань.
Казармы варяжской гвардии располагались недалеко от императорского дворцового комплекса — обширного сооружения, занимающего значительную часть города. Здесь, в специально отведённом квартале, жили и тренировались элитные телохранители императора — суровые воины с севера, чья преданность оплачивалась золотом и привилегиями.
У ворот казарм их встретил офицер — высокий светловолосый мужчина с окладистой бородой, одетый в византийский военный мундир, но с характерными скандинавскими украшениями.
— Новобранцы? — спросил он на скандинавском языке, который Виктор понимал благодаря своим долгим странствиям по северным землям.
— Да, — ответил Хаскульд, выступая вперёд. — Мы прибыли с севера, чтобы служить императору. Нас пятнадцать человек, все опытные воины.
Офицер внимательно осмотрел группу, его взгляд задержался на Викторе и Велимире.
— Вы двое не похожи на скандинавов, — заметил он.
— Я из фракийских земель, — ответил Виктор. — А мой спутник — из северных славян. Но мы путешествовали вместе с варягами и разделяем их цель — служить императору.
— Хм, — офицер потёр бороду. — Что ж, нам нужны хорошие воины, независимо от их происхождения. Но сначала вы должны пройти проверку. Никто не становится варяжским гвардейцем только потому, что прибыл с севера.
Проверка оказалась серией испытаний — боевые навыки, выносливость, дисциплина. Виктор прошёл их легко, демонстрируя мастерство, отточенное веками сражений. Велимир, хоть и был моложе и менее опытен, также показал себя достойно, особенно в поединках с другими кандидатами.
После трёх дней испытаний офицер, которого звали Харальд Жестокий, объявил результаты.
— Двенадцать из вас приняты в гвардию, — сказал он строго. — Трое не прошли проверку и могут либо покинуть Константинополь, либо найти другую службу в городе.
К счастью, Виктор и Велимир оказались среди принятых. Им выдали форму варяжских гвардейцев — тяжёлые доспехи византийского образца, но с северными элементами, и характерные топоры-секиры, ставшие символом гвардии.
Их поселили в казармах — простых, но чистых комнатах, где размещалось по четыре человека. Виктор и Велимир разделили комнату с двумя скандинавами — уже упомянутым Хаскульдом и молчаливым исландцем по имени Торир.
Первые недели службы были заполнены тренировками и знакомством с обязанностями гвардейцев. Варяги не только охраняли императора и его семью, но и поддерживали порядок в определённых частях города, особенно в районах, где проживали иностранцы.
Постепенно Виктор и Велимир освоились в новой роли. Византийская столица предоставляла множество возможностей для сбора информации — здесь были обширные библиотеки, учёные из разных стран, торговцы, путешествовавшие по самым отдалённым землям. В свободное от службы время Виктор посещал эти места, осторожно расспрашивая о древних легендах, связанных с существами из иных миров.
Велимир, в свою очередь, быстро учил греческий язык и знакомился с местными обычаями. Молодой славянин проявлял удивительную способность к адаптации, легко находя общий язык с представителями разных народов. Эта черта делала его ценным союзником в поисках информации.
Однажды вечером, когда они возвращались с патрулирования торгового квартала, Велимир задал вопрос, который, видимо, давно его беспокоил:
— Господин, мы уже несколько месяцев в Константинополе, но не получили никаких вестей с севера. Что, если в Ладоге действительно произошло что-то страшное? Что, если Хозяин Даров всё-таки нашёл способ проникнуть в наш мир?
Виктор задумался. Этот вопрос мучил и его самого. За время, проведённое в византийской столице, он не нашёл никаких признаков активности Хозяина Даров ни здесь, ни в землях, откуда прибывали торговцы и путешественники. Это могло означать две вещи: либо ритуал действительно не удался, либо Хозяин Даров действовал настолько тонко и незаметно, что его влияние ещё не распространилось за пределы северных земель.
— Я тоже думаю об этом, — признался Виктор. — Но отсутствие новостей может быть хорошим знаком. Если бы в Ладоге произошло нечто катастрофическое, слухи дошли бы до Константинополя. Торговцы, путешественники, дипломаты — кто-нибудь обязательно принёс бы эти вести.
— Возможно, — кивнул Велимир, но в его глазах всё ещё читалось беспокойство. — А что насчёт наших поисков? Ты нашёл что-нибудь полезное в здешних библиотеках?
Виктор покачал головой.
— Информация о Хозяине Даров разрозненна и часто завуалирована. В некоторых древних текстах есть упоминания о существе, которое приходит из-за границ мира, обещая силу и бессмертие, но требуя взамен служения. Его называют разными именами — Даритель Теней, Владыка Междумирья, Бесконечный. Но конкретных сведений о том, как противостоять ему, я пока не нашёл.
— А что насчёт твоего… состояния? — осторожно спросил Велимир. — Ты говорил, что вода сердца болота изменила тебя, позволила снова чувствовать. Это действие продолжается?
Виктор на мгновение прислушался к себе, к своим ощущениям. С момента их бегства из Ладоги прошло уже полгода. Эффект воды постепенно ослабевал, но не исчез полностью. Он всё ещё мог испытывать эмоции, хотя и не столь ярко, как сразу после питья из священного озера.
— Да, хотя и слабее, — ответил он. — Я всё ещё чувствую… привязанность, заботу, иногда даже радость от мелочей, которые раньше казались незначительными. Это… приятно.
Велимир улыбнулся.
— Я рад за тебя, господин. Может быть, постепенно ты сможешь вернуть и остальные чувства, даже без помощи монаха Мефодия.
— Возможно, — согласился Виктор, хотя в глубине души сомневался. Дар Теней был слишком могущественным, чтобы его действие могло быть полностью нейтрализовано. Но даже эта временная передышка от эмоционального онемения казалась благословением.
Их разговор был прерван появлением Харальда Жестокого, командира их отряда.
— Виктор, Велимир, — окликнул он их. — Приказ от начальника гвардии. Завтра вы двое и ещё десять гвардейцев сопровождаете важного гостя императора — архиепископа из Моравии. Он прибывает утром и будет размещён в патриаршем дворце. Ваша задача — обеспечить его безопасность во время пребывания в городе.
— Архиепископ из Моравии? — переспросил Виктор, внезапно насторожившись. — Его имя известно?
— Кирилл или Константин, что-то в этом роде, — пожал плечами Харальд. — Какая разница? Важно, что он друг императора и должен быть защищён от любых неприятностей. Особенно сейчас, когда в городе так много иностранцев из-за предстоящего церковного собора.
Когда Харальд ушёл, Велимир повернулся к Виктору с горящими глазами.
— Господин, ты слышал? Архиепископ из Моравии! Может быть, он знает что-то о Мефодии? Возможно, они даже знакомы!
— Возможно, — согласился Виктор, чувствуя, как внутри него разгорается искра надежды. — Завтра мы узнаем больше.
На следующее утро они в полном облачении варяжских гвардейцев прибыли в порт, где должен был пришвартоваться корабль с высокопоставленным церковным сановником. Весеннее солнце ярко освещало гавань, заполненную судами со всех концов Средиземноморья.
Корабль архиепископа прибыл в назначенное время — изящная византийская галера с императорскими знаками отличия. Очевидно, Василий I, нынешний император, высоко ценил своего гостя, если отправил за ним собственное судно.
С корабля на пристань сошёл невысокий пожилой человек в богатых церковных облачениях, окружённый свитой священников и монахов. Его
седая борода и проницательные глаза выдавали человека учёного и мудрого.
Начальник варяжской гвардии подошёл к нему с глубоким поклоном.
— Ваше Высокопреосвященство, приветствую вас в Константинополе от имени императора Василия. Мои люди будут обеспечивать вашу безопасность во время пребывания в городе.
— Благодарю, капитан, — ответил архиепископ на безупречном греческом. — Я признателен императору за такую заботу.
Когда процессия двинулась от пристани к ожидающим носилкам, Виктор внимательно наблюдал за архиепископом и его свитой. Среди сопровождающих его внимание привлёк высокий монах в простой рясе, державшийся немного в стороне от основной группы. Что-то в его осанке и движениях показалось Виктору знакомым.
По дороге к патриаршему дворцу они проезжали через центральную площадь Константинополя — знаменитый Ипподром, где проводились скачки и другие зрелища. Здесь всегда было многолюдно, и гвардейцам приходилось расчищать путь для процессии, отгоняя любопытных горожан.
В этот момент Виктор оказался рядом с носилками архиепископа и мог лучше рассмотреть высокого монаха, который шёл рядом. К своему изумлению, он узнал в нём Мефодия — того самого монаха из Моравии, которого они встретили в Ладоге.
Судя по всему, Мефодий тоже узнал его. Глаза монаха расширились от удивления, и он слегка кивнул, показывая, что заметил Виктора. Но ничего не сказал, сохраняя положенную в такой ситуации сдержанность.
Когда они достигли патриаршего дворца, архиепископ и его свита были проводены внутрь для отдыха после путешествия. Виктор и другие гвардейцы заняли свои посты вокруг здания, обеспечивая безопасность важного гостя.
Велимир, который тоже узнал Мефодия, не мог сдержать волнения.
— Это он! — прошептал он, улучив момент, когда рядом никого не было. — Монах из Ладоги! Что он делает здесь, в свите архиепископа?
— Не знаю, — ответил Виктор. — Но нам нужно поговорить с ним. Возможно, он знает, что произошло в Ладоге после нашего бегства.
Их ожидание длилось недолго. Через несколько часов из дворца вышел слуга и обратился к Виктору:
— Господин гвардеец, один из монахов из свиты Его Высокопреосвященства хотел бы поговорить с вами. Он ждёт в малом саду.
Виктор кивнул и, обменявшись быстрым взглядом с Велимиром, последовал за слугой. Малый сад представлял собой уединённый уголок во внутреннем дворе, скрытый от посторонних глаз кипарисами и оливковыми деревьями. Там, на каменной скамье под цветущим миндальным деревом, сидел Мефодий.
— Я не ожидал встретить вас здесь, носитель Дара, — сказал монах с лёгкой улыбкой, когда Виктор приблизился. — И уж тем более не думал увидеть вас в облачении варяжского гвардейца.
— Судьба ведёт нас странными путями, отец Мефодий, — ответил Виктор, присаживаясь рядом с монахом. — Но я рад, что вы живы и здоровы. Мы с Велимиром беспокоились о вас, когда узнали о вашем исчезновении из Ладоги.
Мефодий вздохнул.
— Меня не просто так зовут Мефодием Путником. Я часто вынужден покидать места внезапно, особенно когда чувствую приближение опасности. В ту ночь я увидел сон — предупреждение от Господа о том, что в Ладоге готовится нечто тёмное и зловещее. Я собрал свои вещи и ушёл ещё до рассвета.
— А что случилось потом? — нетерпеливо спросил Виктор. — Рюрик провёл ритуал? Хозяин Даров проник в наш мир?
Мефодий задумчиво посмотрел на цветущие ветви над головой.
— Рюрик действительно пытался провести ритуал в ночь полнолуния. Но без тебя, носитель Дара, без твоей жизненной силы и связи с Даром Теней, портал не мог открыться полностью. Хозяин Даров смог лишь частично проникнуть в наш мир — достаточно, чтобы влиять на Рюрика и его ближайшее окружение, но нед
остаточно для того, чтобы распространить своё влияние дальше.
— Значит, опасность не миновала, — мрачно констатировал Виктор.
— Нет, — согласился Мефодий. — Хозяин Даров терпелив. Он будет искать другие способы, других носителей Даров, других жертв для своих ритуалов. И рано или поздно найдёт их, если его не остановить.
— Но как его остановить? — спросил Виктор. — Я искал информацию в библиотеках Константинополя, но нашёл лишь разрозненные упоминания и туманные легенды.
— Потому что ты искал не там, — сказал Мефодий. — Знания о Хозяине Даров и способах противостоять ему хранятся не в официальных библиотеках, а в тайных архивах, доступных лишь посвящённым. И я, благодаря своему положению в церковной иерархии, имею доступ к некоторым из них.
Глаза Виктора загорелись надеждой.
— Вы нашли способ избавиться от Дара Теней? Способ навсегда освободить меня от этого проклятия?
— Не совсем, — осторожно ответил Мефодий. — Но я нашёл упоминания о древнем артефакте, который может помочь. Он называется Печать Равновесия — реликвия, созданная в те времена, когда граница между мирами была установлена впервые. С её помощью можно не только защититься от влияния Хозяина Даров, но и, возможно, изгнать его обратно в его измерение.
— И где находится эта Печать? — спросил Виктор.
— Вот в этом проблема, — вздохнул Мефодий. — Точное местонахождение неизвестно. В текстах упоминается лишь то, что она хранится «в месте, где встречаются три мира: мир живых, мир мёртвых и мир богов». Это может быть метафора или указание на какое-то конкретное святилище, храм или природную достопримечательность.
Виктор задумался. За свою долгую жизнь он слышал множество легенд о местах, где тонка граница между мирами. Некоторые из них были просто суевериями, другие имели под собой реальную основу.
— Мне нужно больше информации, — сказал он наконец. — Есть ли другие указания? Какие-то особенности этого места?
— В одном тексте говорится, что Печать охраняют «те, кто не живы и не мертвы, но существуют между». Это могло бы указывать на существ, подобных тебе, носитель Дара, — задумчиво произнёс Мефодий. — Или на каких-то других созданий, находящихся вне обычного цикла жизни и смерти.
Виктор и Мефодий продолжали обсуждать возможные местонахождения Печати Равновесия, когда к ним присоединился Велимир. Молодой славянин сменился с поста и, получив разрешение от командира, поспешил присоединиться к их беседе.
— Отец Мефодий! — воскликнул Велимир, искренне радуясь встрече. — Я так рад, что вы живы и здоровы! Мы думали, с вами случилось что-то ужасное в Ладоге.
Мефодий улыбнулся, глядя на молодого воина.
— И я рад видеть тебя, Велимир. Ты возмужал за эти месяцы. Варяжская служба, видимо, идёт тебе на пользу.
— Что вы здесь делаете? — спросил Велимир, садясь рядом с ними. — Вы знакомы с архиепископом?
— Более чем знаком, — ответил Мефодий. — Архиепископ Кирилл — мой родной брат. Мы вместе создали славянскую азбуку и перевели Священное Писание на славянский язык. В Моравии и окрестных землях нас знают как просветителей.
— Ваш брат? — удивлённо переспросил Велимир. — Но почему в Ладоге вы не сказали об этом? И почему путешествовали один, без охраны или сопровождения?
— Я предпочитаю простоту, — пожал плечами Мефодий. — Титулы и знатность часто мешают видеть истинную суть вещей и людей. Кроме того, мои странствия имеют не только миссионерскую цель. Я изучаю древние знания, ищу следы битвы между светом и тьмой, которая велась с начала времён. И в этих поисках лучше не привлекать лишнего внимания.
Он повернулся к Виктору.
— Но вернёмся к нашему разговору. Я думаю, что для начала нам стоит обратиться к архивам патриархата. Там хранятся записи о святых местах и чудесах, относящихся ещё ко временам до принятия христианства. Возможно, среди них есть упоминания о месте, где может находиться Печать Равновесия.
— Вы можете получить доступ к этим архивам? — спросил Виктор.
— Как брат архиепископа и участник церковного собора, я имею определённые привилегии, — кивнул Мефодий. — Но нам нужно действовать осторожно. Не все в церковной иерархии одобряют изучение дохристианских артефактов и знаний.
— Я понимаю, — сказал Виктор. — Когда мы можем начать?
— Собор начнётся через три дня, — ответил Мефодий. — До этого я должен помогать брату в подготовке. Но после открытия собора у меня будет возможность посетить архивы. Встретимся здесь же, в малом саду, через четыре дня после полудня.
На том и порешили. Виктор и Велимир вернулись к своим обязанностям гвардейцев, а Мефодий отправился к брату, чтобы помочь ему с подготовкой к церковному собору.
Следующие несколько дней прошли в обычной рутине службы. Виктор и Велимир, как и другие варяжские гвардейцы, обеспечивали безопасность высокопоставленных церковных сановников, прибывающих в Константинополь на собор. Город наполнился епископами, архиепископами, митрополитами и другими духовными лицами со всех концов христианского мира.
Собор открылся с великой помпой в храме Святой Софии — грандиозном соборе, чей купол, казалось, парил в воздухе, поддерживаемый божественной волей. Виктор, стоявший в почётном карауле вместе с другими гвардейцами, наблюдал за процессией духовенства, возглавляемой самим патриархом Константинопольским и императором Василием.
Среди присутствующих он заметил архиепископа Кирилла и стоящего немного позади него Мефодия. Братья были похожи внешне, но в то время как лицо Кирилла выражало торжественность и величие момента, глаза Мефодия оставались задумчивыми, словно его мысли были далеко от церемонии.
После открытия собора Виктор и Велимир продолжали нести службу, но теперь с нетерпением ожидали назначенной встречи с Мефодием. Наконец наступил условленный день, и они, получив разрешение командира на двухчасовой отпуск, направились к патриаршему дворцу.
Мефодий уже ждал их в малом саду, сидя на той же скамье под миндальным деревом. Но на этот раз его лицо выражало тревогу.
— Что случилось? — сразу спросил Виктор, заметив его состояние.
— Кажется, мы не единственные, кто интересуется
Печатью Равновесия, — тихо ответил Мефодий. — Когда я посетил архивы, то обнаружил, что некоторые документы недавно просматривались кем-то ещё. А сегодня утром я заметил человека, который следил за мной от самого собора до дворца.
— Вы видели его лицо? — напрягся Виктор.
— Лишь мельком, — покачал головой монах. — Высокий, худощавый, с очень бледной кожей. Но была одна особенность, которая насторожила меня — его глаза. Они имели странный красноватый оттенок, особенно заметный при определённом освещении.
Виктор и Велимир переглянулись. Оба вспомнили красные глаза слуг Хозяина Даров, встреченных ими в болоте.
— Он нашёл нас, — мрачно констатировал Виктор. — Даже здесь, в Константинополе, за тысячи вёрст от Ладоги, его влияние распространяется.
— Это означает, что мы на правильном пути, — сказал Мефодий. — Он не стал бы следить за нами, если бы не боялся, что мы найдём способ остановить его.
— Что вы узнали в архивах? — спросил Велимир, с тревогой оглядываясь по сторонам.
— Немного, но кое-что важное, — ответил Мефодий. — Я нашёл древнюю карту, созданную ещё до раскола между восточной и западной церквями. На ней отмечены места силы — точки, где граница между мирами особенно тонка. Одно из таких мест находится на территории современной Армении, в горах недалеко от озера Ван. Там, согласно легенде, находится пещера, ведущая в подземное царство мёртвых, а на поверхности — храм, посвящённый древнему божеству, чьё имя связано с равновесием и справедливостью.
— Это может быть то самое место, где хранится Печать, — задумчиво произнёс Виктор. — «Где встречаются три мира» — мир живых на поверхности, мир мёртвых в пещере и мир богов в храме.
— Именно так я и подумал, — кивнул Мефодий. — К сожалению, карта довольно схематична, и точное местоположение не указано. Но я нашёл упоминание о монастыре Святого Георгия, расположенном недалеко от этого места. Возможно, монахи там знают больше.
— Значит, нам нужно отправиться в Армению, — решительно сказал Виктор. — Но как быть с нашей службой в гвардии? И как быть с тем, кто следит за вами?
— Что касается службы, — задумчиво произнёс Мефодий, — мой брат собирается отправить делегацию в Армению после окончания собора, чтобы встретиться с местным католикосом. Я могу попросить его включить в эту делегацию охрану из варяжских гвардейцев — вас двоих.
— А слежка? — напомнил Велимир.
— Мы должны быть особенно осторожны, — сказал Мефодий. — Не обсуждать наши планы в общественных местах, не оставлять записей, не привлекать внимания. И самое главное — мы должны действовать быстро. Чем дольше мы медлим, тем больше у Хозяина Даров времени на подготовку.
— Когда заканчивается собор? — спросил Виктор.
— Через неделю, — ответил Мефодий. — Сразу после этого делегация отправится в Армению. Я поговорю с братом сегодня же вечером.
— Хорошо, — кивнул Виктор. — А пока мы продолжим нести службу как обычно, чтобы не вызвать подозрений. И будем готовиться к путешествию.
На том и порешили. Они условились встретиться снова через два дня, чтобы узнать, удалось ли Мефодию договориться с братом о включении Виктора и Велимира в состав охраны армянской делегации.
Следующие дни прошли в напряжённом ожидании. Виктор был особенно внимателен во время несения службы, высматривая среди толпы человека с красноватыми глазами, о котором говорил Мефодий. Но либо слуга Хозяина Даров хорошо маскировался, либо временно прекратил слежку — никого подозрительного Виктор не заметил.
Наконец наступил день новой встречи с Мефодием. На этот раз они встретились не в саду, а в небольшой часовне на территории патриаршего дворца — месте, где их разговор вызвал бы меньше подозрений, учитывая статус Мефодия как церковного деятеля.
— Мой брат согласился, — сообщил Мефодий, как только они уединились в часовне. — Вы двое будете сопровождать делегацию в Армению в качестве личной охраны. Я объяснил Кириллу, что вы особенно надёжны и уже знакомы со мной по предыдущим путешествиям.
— Это хорошая новость, — облегчённо вздохнул Велимир. — Когда отправляемся?
— Через пять дней после окончания собора, — ответил Мефодий. — Мы поедем сухопутным путём через Малую Азию, затем через Каппадокию и, наконец, в армянские земли. Путешествие займёт не менее месяца, учитывая состав делегации и необходимость дипломатических остановок по пути.
— Месяц… — задумчиво произнёс Виктор. — Много времени. Хозяин Даров может успеть подготовить новые ловушки.
— К сожалению, быстрее никак нельзя, — развёл руками Мефодий. — Делегация включает высокопоставленных церковных сановников, которые не привыкли к спешке и лишениям. Но я постараюсь ускорить путешествие, насколько это возможно.
— Есть ещё кое-что, что меня беспокоит, — сказал Виктор. — За эти месяцы в Константинополе эффект воды сердца болота постепенно ослабевает. Я всё ещё могу чувствовать некоторые эмоции, но они становятся всё более приглушёнными. Боюсь, что скоро я вернусь к своему прежнему состоянию — неспособности полноценно переживать человеческие чувства.
Мефодий внимательно посмотрел на него.
— Это может быть и к лучшему, — неожиданно сказал он. — Не пойми меня неправильно, я искренне сочувствую твоему состоянию и хотел бы помочь тебе обрести полноту человеческих ощущений. Но в предстоящей борьбе с Хозяином Даров твоя… особенность может стать преимуществом. Он питается человеческими эмоциями, особенно страхом, гневом, отчаянием. Чем меньше ты чувствуешь, тем труднее ему манипулировать тобой.
Виктор нахмурился. Он не думал об этом аспекте, но в словах монаха была логика. Его эмоциональное онемение, которое всегда казалось ему проклятием, могло оказаться щитом против влияния Хозяина Даров.
— Возможно, вы правы, — неохотно согласился он. — Но после того, как мы найдём Печать и остановим его… Я всё равно хотел бы найти способ избавиться от Дара Теней. Жить вечно, не чувствуя всей полноты жизни, — это не жизнь, а лишь существование.
— Я понимаю, — мягко сказал Мефодий. — И я не отказываюсь от своего обещания помочь тебе. Но сейчас мы должны сосредоточиться на более неотложной задаче — остановить Хозяина Даров, пока он не обрёл полную силу в нашем мире.
— Согласен, — кивнул Виктор. — Сначала остановим угрозу для всего мира, а потом займёмся моей личной проблемой.
— Я тоже согласен, господин, — поддержал Велимир. — Хотя… — он замялся, — мне жаль, что эффект воды сердца болота ослабевает. Ты стал более… живым, что ли. Более похожим на обычного человека.
Виктор посмотрел на юношу с неожиданной теплотой.
— Спасибо, Велимир. Твоя забота… значит для меня больше, чем ты можешь представить. Особенно сейчас, когда я ещё способен это ощутить.
Мефодий наблюдал за их обменом репликами с мудрой улыбкой.
— Знаешь, носитель Дара, — сказал он задумчиво, — возможно, дело не только в воде сердца болота. Возможно, твоя человечность никогда полностью не исчезала, а лишь была погребена под веками одиночества и отчуждения. Искренняя дружба и забота — мощные силы, способные пробудить душу даже после тысячелетнего сна.
Виктор хотел что-то ответить, но не нашёл слов. Мысль о том, что его эмоции могли сохраниться, несмотря на влияние Дара Теней, была одновременно обнадёживающей и пугающей. Обнадёживающей, потому что давала надежду на возвращение к более полноценной жизни. Пугающей, потому что означала, что все эти века он сам, возможно, подавлял свои чувства, не желая испытывать боль от потери близких и невозможности нормальной человеческой жизни.
— Как бы там ни было, — сказал он наконец, — сейчас нам нужно сосредоточиться на подготовке к путешествию. Что нам следует знать об Армении и местах, куда мы направляемся?
Мефодий принял смену темы без возражений.
— Армения — древняя христианская страна, но со своими особенностями, — начал он. — Армянская церковь отделилась от остальных после Халкидонского собора и имеет собственные традиции и обряды. Народ там гордый и независимый, хотя сейчас большая часть армянских земель находится под властью арабов. Местность преимущественно горная, с суровым климатом в высокогорьях. Озеро Ван, возле которого, как я предполагаю, находится Печать Равновесия, считается священным с древнейших времён. Вокруг него множество древних храмов, пещер и других мест силы.
— А монастырь Святого Георгия? — спросил Виктор. — Что вы знаете о нём?
— Не так много, — признался Мефодий. — Он расположен высоко в горах, в труднодоступном месте. Основан, по преданию, в четвёртом веке одним из учеников Григория Просветителя — святого, который обратил Армению в христианство. Монахи там живут очень замкнуто, редко покидают монастырь и мало общаются с внешним миром. Но они хранят древние знания, в том числе те, что существовали до принятия христианства.
— Звучит многообещающе, — заметил Виктор. — Если кто и может знать о Печати Равновесия, то именно такие хранители древних традиций.
— Согласен, — кивнул Мефодий. — Но есть ещё одна сложность. Монастырь принимает только мужчин, и только тех, кто приходит с чистыми намерениями. Говорят, настоятель обладает даром видеть истинную сущность человека — или существа, — он многозначительно посмотрел на Виктора. — Если Хозяин Даров отправит своих слуг за нами, им будет трудно проникнуть в монастырь.
— Это хорошо, — сказал Велимир. — Значит, внутри мы будем в относительной безопасности.
— Да, но добраться туда будет непросто, — предупредил Мефодий. — Путь к монастырю лежит через горные перевалы, опасные даже в хорошую погоду. А если учесть возможную слежку и попытки помешать нам…
— Мы справимся, — уверенно сказал Виктор. — Я проходил через более опасные места за свою жизнь. Главное, чтобы делегация благополучно достигла Армении, а там мы можем отделиться от неё и самостоятельно добраться до монастыря.
— Это разумно, — согласился Мефодий. — Официальная часть визита будет проходить в Двине — крупном городе, который сейчас находится под арабским управлением. Оттуда до озера Ван около недели пути на лошадях, если двигаться налегке и без задержек.
Они ещё некоторое время обсуждали детали предстоящего путешествия, затем договорились встретиться снова накануне отъезда, чтобы окончательно согласовать свои действия.
Церковный собор завершился с традиционной пышностью, и началась подготовка к отъезду армянской делегации. Как и обещал Мефодий, Виктор и Велимир были официально назначены в охрану, к великому удивлению Харальда Жестокого.
— Странное назначение, — сказал командир отряда, когда они пришли получить документы. — Обычно в такие поездки берут гвардейцев с большим стажем службы. Но приказ патриарха обсуждению не подлежит. Видимо, кто-то из церковников высоко оценил ваши качества.
— Мы постараемся оправдать доверие, — серьёзно ответил Виктор. — И достойно представить варяжскую гвардию в чужих землях.
— Только не вздумайте дезертировать, — предупредил Харальд, внимательно глядя на них. — Бывали случаи, когда гвардейцы, отправленные с посольствами, не возвращались. Соблазнов много — золото, женщины, власть. Но помните: императорская гвардия найдёт вас везде, даже на краю земли.
— Мы вернёмся, — пообещал Виктор, хотя в глубине души не был уверен, что это обещание удастся сдержать. Поиски Печати Равновесия и противостояние Хозяину Даров могли оказаться опаснее, чем гнев императорской гвардии.
Наконец наступил день отъезда. Делегация была внушительной — более пятидесяти человек, включая церковных сановников, их слуг, переводчиков, писцов и охрану. Виктор и Велимир, в полном облачении варяжских гвардейцев, заняли свои места в арьергарде процессии, которая медленно двигалась через весь Константинополь к воротам Святого Романа, ведущим на дорогу в Азию.
Покидая великий город, Виктор почувствовал странную смесь облегчения и тревоги. С одной стороны, они наконец-то начали активные действия против Хозяина Даров, вместо того чтобы просто прятаться и собирать информацию. С другой — путь в Армению был долгим и опасным, а их враг явно знал о их планах и мог подготовить ловушки.
Первые дни путешествия прошли без происшествий. Они пересекли пролив Босфор на большом пароме и вступили на территорию Малой Азии. Дорога здесь была хорошей — широкая и мощёная, построенная ещё во времена расцвета Римской империи и поддерживаемая византийскими властями.
Делегация двигалась медленно, останавливаясь на ночлег в специальных постоялых дворах, расположенных вдоль дороги через каждые пятнадцать-двадцать миль. Эти постоялые дворы, или караван-сараи, как их называли на Востоке, представляли собой укреплённые сооружения с внутренним двором, комнатами для путников и стойлами для животных.
Виктор и Велимир использовали эти остановки, чтобы лучше узнать состав делегации и оценить возможные риски. Особое внимание они уделяли новым людям, присоединявшимся к ним по пути, и странным происшествиям, которые могли указывать на вмешательство Хозяина Даров.
На пятый день пути, когда они остановились в небольшом прибрежном городке для отдыха и пополнения запасов, Виктор заметил человека, чьё поведение показалось ему подозрительным. Это был худощавый мужчина средних лет с бледным лицом и внимательными глазами, который, казалось, наблюдал за делегацией издалека, не приближаясь, но и не упуская её из виду.
— Видишь того человека у фонтана? — тихо спросил Виктор Велимира, когда они патрулировали площадь, где расположилась делегация. — Он слишком пристально наблюдает за нами.
Велимир осторожно посмотрел в указанном направлении.
— Да, вижу. Он похож на описание того, кто следил за отцом Мефодием в Константинополе?
— Возможно, — нахмурился Виктор. — Трудно сказать наверняка с такого расстояния. Но будь начеку. Я сообщу Мефодию.
Он нашёл монаха в небольшой часовне, где тот молился перед продолжением путешествия.
— Прости за беспокойство, отец, — тихо сказал Виктор, подойдя к нему. — Но я заметил человека, который может быть слугой Хозяина Даров. Он наблюдает за нашей делегацией с безопасного расстояния.
Мефодий кивнул, не выказывая удивления.
— Я ожидал этого, — сказал он. — Они не оставят нас в покое. Но пока он просто наблюдает, не стоит предпринимать резких действий. Это может спугнуть его или, что ещё хуже, спровоцировать на агрессию.
— А если он не один? — спросил Виктор. — Если это разведчик, а основные силы ждут в более удобном для нападения месте?
— Это возможно, — согласился Мефодий. — Поэтому мы должны быть особенно бдительны в ближайшие дни. Путь становится всё более опасным — скоро мы вступим в горные районы, где дороги узкие, а укрытий для засад множество.
Виктор кивнул. Его беспокоило не столько возможное нападение — с этим он мог справиться, — сколько необходимость защищать всю делегацию. Если бы они путешествовали втроём, без сопровождения церковных сановников и их слуг, они могли бы действовать гораздо свободнее и быстрее.
— Может быть, нам стоит отделиться от делегации раньше? — предложил он. — Не ждать прибытия в Двин, а уйти при первой возможности, когда местность станет более знакомой?
Мефодий задумался.
— В этом есть смысл, — наконец сказал он. — Но не раньше, чем мы пересечём границу армянских земель. До этого момента мы слишком заметны как иноземцы, и путешествие без официального прикрытия может вызвать подозрения у местных властей.
— Согласен, — кивнул Виктор. — Будем продолжать путь с делегацией, но готовиться к самостоятельному путешествию. И не спускать глаз с нашего наблюдателя.
Когда он вернулся на площадь, подозрительного человека уже не было видно. Но Виктор не сомневался, что он где-то рядом, продолжает следить за ними, оставаясь невидимым.
Делегация продолжила путь, углубляясь в территорию Малой Азии. Пейзаж постепенно менялся — плодородные прибрежные равнины сменились холмистой местностью, а затем начались предгорья. Дорога становилась всё более извилистой и трудной, петляя среди каменистых склонов и глубоких ущелий. Колёса повозок с трудом преодолевали ухабы и рытвины, а лошади тяжело дышали, взбираясь по крутым подъемам. Солнце палило нещадно, и путники укрывались в тени редких деревьев, чтобы передохнуть. Постоялые дворы встречались реже, и им приходилось разбивать лагерь под открытым небом, довольствуясь скудной пищей и прохладной водой из горных ручьев. Вечера становились прохладными, и они собирались у костра, делясь впечатлениями о прошедшем дне и предвкушая встречу с новыми землями.
На десятый день пути они достигли Каппадокийских земель — странного и величественного края, где природа создала причудливые каменные формации, похожие на гигантские грибы или сказочные замки, устремляющиеся ввысь. Эти «волшебные дымоходы», окрашенные в мягкие оттенки розового, кремового и охры, простирались до горизонта, образуя неземной пейзаж. Ветер и вода вытачивали в мягком туфе глубокие долины и извилистые каньоны, где путники могли увидеть древние пещерные жилища, высеченные в скалах. Тишина этих земель, нарушаемая лишь криками редких птиц, создавала ощущение оторванности от мира, словно они попали на другую планету.

Глава 7

Каппадокийские земли встретили путешественников удивительным пейзажем, казавшимся нерукотворным чудом. Высокие конусообразные скалы, прозванные местными жителями «каменными грибами», вздымались над долинами, словно молчаливые стражи. Некоторые из них были выдолблены изнутри, превращены в жилища, церкви и даже целые подземные города, где христиане укрывались во времена гонений.
Когда делегация остановилась на отдых в одном из таких городов, высеченном в толще туфовой скалы, Виктор отошёл от группы, чтобы в одиночестве исследовать это удивительное место. Узкие коридоры и небольшие комнаты уходили вглубь породы на несколько уровней, связанные между собой лестницами и шахтами. В воздухе стоял прохладный запах камня и времени.
Виктор двигался по извилистым проходам, отмечая про себя искусную систему вентиляции и защиты, созданную древними строителями. Подземный город был настоящей крепостью, способной выдержать длительную осаду. В одном из дальних тоннелей он обнаружил небольшую часовню, вырубленную в скале. Стены её были покрыты потускневшими от времени фресками, изображающими сцены из жизни Христа и святых.
Что-то в этом тихом, уединённом месте тронуло глубинные струны его души. Виктор опустился на каменную скамью и впервые за долгое время позволил себе просто сидеть в тишине, без цели, без мыслей о задании или опасности, просто ощущая момент.
К своему удивлению, он почувствовал странное умиротворение. Несмотря на то, что эффект воды сердца болота постепенно ослабевал, сидя в этой древней часовне, высеченной в камне руками давно умерших людей, он ощутил связь со всеми теми, кто приходил сюда молиться, искать утешения или защиты на протяжении веков.
«Интересно, — подумал Виктор, — сколько поколений прошло через это место? Сколько надежд и страхов, радостей и горестей видели эти стены?»
Его размышления были прерваны лёгкими шагами. В проёме часовни появился Мефодий, его фигура в монашеской рясе казалась продолжением древних фресок.
— Я думал, найду тебя здесь, — тихо сказал монах, присаживаясь рядом с Виктором.
— Почему? — спросил Виктор, удивлённый этим заявлением.
Мефодий улыбнулся.
— Потому что такие места притягивают души, долго блуждающие во тьме. Здесь особое спокойствие, особый свет — даже если его не видно глазами.
Виктор задумчиво посмотрел на фрески.
— Я никогда не был особенно религиозным человеком, — признался он. — За свою жизнь я видел слишком много богов, сменяющих друг друга, слишком много религий, восходящих и угасающих. Но есть что-то… в таких местах. Что-то, что остаётся неизменным, несмотря на смену верований и обрядов.
— Это присутствие истинного духа, — кивнул Мефодий. — Имена богов могут меняться, обряды могут различаться, но жажда связи с вечным, с тем, что больше нас самих, остаётся неизменной в человеческой душе.
— Даже в такой, как моя? — с горькой усмешкой спросил Виктор. — После стольких веков существования, стольких смертей и возрождений?
— Особенно в такой, как твоя, — твёрдо сказал Мефодий. — Дар Теней может подавлять твои эмоции, может отделять тебя от обычного течения жизни, но он не может уничтожить саму сущность твоей души. Иначе ты не сидел бы сейчас здесь, ощущая то, что ощущаешь.
Виктор молчал, поражённый проницательностью монаха. Да, он действительно что-то ощущал — тонкое, едва уловимое чувство связи с чем-то большим, чем он сам, с историей всех тех, кто был здесь до него, и всех, кто придёт после.
— Как ты это делаешь? — спросил он наконец. — Как читаешь мои мысли и чувства?
— Я не читаю их, — покачал головой Мефодий. — Я просто узнаю в тебе отражение собственных исканий. Все мы, в конечном счёте, идём одной дорогой, носитель Дара. Просто некоторые идут дольше других.
Виктор впервые за долгое время почувствовал потребность поделиться, рассказать о том, что действительно тревожило его душу.
— Знаешь, что самое странное в бессмертии? — спросил он тихо. — Не то, что ты живёшь так долго и видишь, как всё меняется вокруг. А то, что ты сам меняешься, превращаешься в кого-то другого, чужого даже для самого себя. Иногда я просыпаюсь и не могу вспомнить, кем был изначально, какие мечты и стремления двигали мной, когда я был обычным человеком. Мои первые воспоминания стёрлись, словно надписи на старом камне, подверженном ветрам и дождям веков.
Мефодий внимательно слушал, не перебивая, давая Виктору возможность высказать то, что, возможно, копилось в нём столетиями.
— И всё же, — продолжил Виктор, — иногда, в такие моменты, как сейчас, я чувствую… отголоски. Словно отражения в мутной воде — искажённые, нечёткие, но всё же реальные. Я помню не факты, не события, а ощущения. Каково было быть молодым и полным надежд, вдыхать утренний воздух и знать, что весь мир перед тобой.
— Это и есть твоя истинная сущность, — тихо сказал Мефодий. — Не воспоминания, не накопленные знания, а эта способность чувствовать связь с жизнью во всех её проявлениях. И то, что ты всё ещё способен на это после стольких веков, говорит о том, что Дар Теней не поглотил тебя полностью.
Виктор глубоко вздохнул, ощущая странное облегчение от этого разговора. Словно тяжесть, которую он носил внутри столетиями, немного уменьшилась, стала более терпимой.
— Спасибо, — просто сказал он.
— За что? — удивился Мефодий.
— За то, что слушаешь. За то, что видишь во мне человека, а не просто носителя Дара, не просто бессмертное существо или оружие против Хозяина Даров.
Мефодий улыбнулся, и в его улыбке было такое понимание, что Виктор вдруг осознал — этот человек, несмотря на свой обычный человеческий век, обладал мудростью, выходящей за пределы времени.
— Мы все больше, чем наши ярлыки и роли, — сказал монах. — Даже Хозяин Даров когда-то был чем-то другим, прежде чем стал тем, кого мы сейчас пытаемся остановить.
Эта мысль поразила Виктора. Он никогда не задумывался о прошлом Хозяина Даров, о том, что это существо могло иметь свою историю, свой путь, который привёл его к нынешнему состоянию.
— Ты думаешь, у него была душа? — спросил Виктор. — Что он не всегда был… тем, что он есть сейчас?
— Я в этом уверен, — кивнул Мефодий. — Все создания, даже самые тёмные, начинают с искры света. Что-то случилось, что-то исказило его путь. И возможно, именно в этом корень его силы и его слабости.
Они сидели в тишине часовни ещё некоторое время, каждый погружённый в свои мысли. Затем Мефодий поднялся.
— Нам пора возвращаться. Делегация скоро
— Когда живёшь слишком долго, есть опасность забыть самое важное — не факты или навыки, а способность видеть мир свежим взглядом, удивляться ему, ценить каждое мгновение. Ты помогаешь мне вспомнить это.
Велимир смотрел на своего наставника с благоговением. Никогда прежде Виктор не говорил с ним так открыто, не показывал такой уязвимости и благодарности.
— Я рад, если это так, — тихо сказал юноша. — Но я всё равно считаю, что мне невероятно повезло встретить тебя. Если бы не ты, я до сих пор служил бы в Ладоге и никогда не увидел бы всех этих удивительных мест.
Виктор улыбнулся — ещё одно изменение, которое заметил Велимир. Раньше улыбка на лице бессмертного воина была редким гостем, а теперь появлялась всё чаще.
— Возможно, не только тебе повезло, — сказал Виктор. — Возможно, нашу встречу устроила сама судьба. Или, как сказал бы отец Мефодий, божественный промысел.
Они продолжали сидеть под звёздами, разговаривая о прошлом и будущем, делясь мыслями и наблюдениями. Велимир рассказывал о своём детстве в небольшом славянском поселении, о том, как мечтал стать великим воином и защищать свой народ. Виктор делился отрывочными воспоминаниями о разных эпохах своей долгой жизни — не столько о великих битвах или исторических событиях, сколько о мелочах повседневности, которые внезапно всплывали в его памяти: вкус хлеба, испечённого по древнеримскому рецепту, звучание давно умерших языков, цвет одежд, ношенных людьми тысячу лет назад.
— Удивительно, — заметил Велимир, когда Виктор описывал празднество в честь сбора урожая в одном из кельтских племён, где он жил несколько столетий назад. — Ты помнишь такие детали, хотя прошло столько времени.
— Они возвращаются ко мне сейчас, — задумчиво ответил Виктор. — Словно были похоронены где-то глубоко внутри и только сейчас начинают подниматься на поверхность. Я думал, что большая часть моих ранних воспоминаний утрачена навсегда, но, возможно, они просто ждали подходящего момента, чтобы вернуться.
— Может быть, это часть процесса твоего… возвращения к себе? — предположил Велимир.
Виктор задумался над этой идеей.
— Возможно. Или, может быть, это связано с нашими поисками Печати Равновесия. Мефодий говорил, что она была создана в те времена, когда устанавливалась граница между мирами. Что, если мои воспоминания — часть этой древней истории? Что, если я каким-то образом связан с теми событиями, хотя и не помню этого?
— Ты думаешь, что уже встречался с Печатью раньше? — с изумлением спросил Велимир.
— Я не знаю, — честно ответил Виктор. — Но чем ближе мы подходим к цели, тем сильнее становится ощущение, что я возвращаюсь не только к себе, но и к чему-то, что было частью моей жизни очень, очень давно.
Их разговор был прерван появлением одного из церковных служителей, сопровождавших делегацию.
— Господа гвардейцы, — обратился он к ним. — Его Высокопреосвященство архиепископ Кирилл просит всех собраться в главном зале караван-сарая для важного объявления.
Виктор и Велимир переглянулись и последовали за служителем. В большом зале караван-сарая, освещённом десятками масляных ламп, уже собрались все члены делегации. Архиепископ Кирилл стоял в центре, рядом с ним — Мефодий и несколько старших священников.
— Друзья мои, — начал архиепископ, когда все собрались. — Завтра мы вступаем на армянские земли. Я получил известие, что нас будет встречать делегация от католикоса армянского в месте, называемом Крепость Солнца, расположенном в дне пути отсюда. Оттуда мы вместе продолжим путь в Двин, где состоится официальная встреча.
Он сделал паузу, обводя глазами присутствующих.
— Однако есть и другая новость, не столь радостная. До нас дошли сведения о беспорядках в некоторых северных областях Армении. Племена курдов, обитающие в горах, активизировали свои набеги на христианские поселения. Дороги стали менее безопасными, особенно те, что ведут в отдалённые районы.
Виктор насторожился. Это могло быть простым совпадением — курдские племена действительно часто совершали набеги на соседние территории. Но могло быть и чем-то большим — вмешательством Хозяина Даров, пытающегося помешать им достичь монастыря Святого Георгия и найти Печать Равновесия.
— Поэтому, — продолжил архиепископ, — я прошу всех быть особенно бдительными в оставшейся части нашего путешествия. Охрана будет усилена, и мы будем двигаться только по основным дорогам, избегая отдалённых и малонаселённых областей.
После этого объявления члены делегации разошлись, обсуждая новости и готовясь к предстоящему дню. Виктор подошёл к Мефодию, который явно ждал его.
— Это не просто набеги курдов, не так ли? — тихо спросил он.
— Нет, — подтвердил Мефодий. — Мой брат получил письмо от настоятеля монастыря Святого Георгия. В нём говорится о странных событиях в окрестностях озера Ван — люди исчезают, животные ведут себя необычно, а по ночам на горных склонах видят огни, движущиеся против ветра.
— Хозяин Даров, — мрачно констатировал Виктор. — Он опередил нас.
— Не обязательно, — возразил Мефодий. — Он может не знать точного местонахождения Печати, как и мы. Возможно, он просто пытается создать хаос в этом районе, надеясь помешать нам в поисках.
— В любом случае, это усложняет нашу задачу, — сказал Виктор. — Если дороги стали опасными, делегация наверняка будет придерживаться основных маршрутов и избегать района озера Ван.
— Именно, — кивнул Мефодий. — Поэтому мы должны будем отделиться от неё раньше, чем планировали. Возможно, сразу после прибытия в Крепость Солнца.
— Как мы объясним своё отсутствие? — спросил Виктор. — Мы всё-таки официальная охрана делегации.
— Я уже говорил с братом, — ответил Мефодий. — Он знает о важности нашей миссии, хотя и не в полных деталях. Я сказал ему, что мы должны посетить монастырь Святого Георгия по особому поручению патриарха Константинопольского, связанному с древними манускриптами, хранящимися там. Он согласился отпустить нас, когда делегация будет в безопасности под защитой армянских войск.
— А что насчёт человека, который следит за нами? — спросил Виктор. — Он может последовать за нами, когда мы отделимся от делегации.
— Несомненно, — согласился Мефодий. — Но втроём мы сможем двигаться быстрее и незаметнее, чем целой делегацией. А если придётся сражаться… что ж, для этого у нас есть ты.
Виктор кивнул. Да, если дело дойдёт до схватки со слугами Хозяина Даров, его опыт и сверхъестественные способности будут неоценимы. Но его беспокоило не это, а необходимость защищать Мефодия и Велимира. Сам он мог пережить почти любое ранение, но его спутники были обычными смертными, уязвимыми перед силами, которые мог направить против них древний враг.
— Мы будем осторожны, — сказал он наконец. — И быстры. Чем скорее мы найдём Печать Равновесия, тем меньше времени у Хозяина Даров на подготовку противодействия.
На следующий день делегация пересекла условную границу между византийскими и армянскими землями. Хотя формально большая часть Армении находилась под контролем арабского халифата, фактически многие горные районы сохраняли значительную автономию, управляясь местными князьями и церковными иерархами.
Пейзаж становился всё более величественным — огромные горные хребты, увенчанные снежными шапками даже летом, глубокие ущелья с бурными реками, плодородные долины, где зеленели сады и виноградники. Местное население, в основном христиане, приветствовало делегацию с уважением, но и с некоторой настороженностью — отношения между армянской и греческой церквями были сложными из-за догматических разногласий.
К вечеру они достигли Крепости Солнца — внушительного сооружения, расположенного на высоком холме, откуда открывался вид на окружающую местность на многие мили вокруг. Крепость была построена из красного туфа, и в лучах заходящего солнца её стены казались объятыми пламенем, что, вероятно, и дало ей название.
У ворот крепости их встретила армянская делегация — несколько священников в традиционных облачениях и отряд воинов в характерных доспехах из кожи и металла. Возглавлял делегацию епископ Саак, пожилой человек с длинной седой бородой и проницательными тёмными глазами.
Архиепископ Кирилл и епископ Саак обменялись традиционными приветствиями, затем армяне провели гостей внутрь крепости, где для них были подготовлены комнаты и трапеза. Виктор внимательно наблюдал за окружающими, отмечая наиболее удобные пути отхода и возможные опасности. Хотя армяне казались дружелюбными, он за свою долгую жизнь научился не доверять внешним проявлениям и всегда быть готовым к неожиданностям.
Вечером, после официальной части приёма, Виктор, Велимир и Мефодий собрались в комнате, отведённой монаху, для обсуждения дальнейших планов.
— Я говорил с местными воинами, — сказал Виктор. — Они подтверждают слухи о беспорядках в районе озера Ван. Но, по их словам, дело не только в курдских набегах. Происходит что-то странное — животные покидают привычные места обитания, рыба в озере собирается в необычные скопления, а некоторые источники, которые текли столетиями, внезапно пересохли.
— А что насчёт монастыря Святого Георгия? — спросил Мефодий. — Они знают о нём?
— Да, — кивнул Виктор. — Это древнее и уважаемое место. Но добраться туда сейчас непросто — дорога проходит через районы, затронутые беспорядками. Они советуют дождаться, пока ситуация не успокоится.
— У нас нет времени ждать, — покачал головой Мефодий. — Если эти странные явления — дело рук Хозяина Даров, то чем дольше мы медлим, тем сильнее становится его влияние.
— Я согласен, — сказал Виктор. — Мы должны выдвигаться как можно скорее. Но нам нужен проводник, кто-то, кто хорошо знает местность и может провести нас безопасными путями.
— Я могу найти такого человека, — предложил Мефодий. — Среди местных монахов должны быть те, кто посещал монастырь Святого Георгия и знает дорогу.
— Хорошо, — кивнул Виктор. — Займись этим, пока я завершу другие приготовления. Нам понадобятся припасы, карты, возможно, другая одежда, чтобы не выделяться среди местного населения.
— А когда мы уходим? — спросил Велимир.
— Завтра на рассвете, — ответил Виктор. — Архиепископ Кирилл объявил, что делегация
— Завтра на рассвете, — ответил Виктор. — Архиепископ Кирилл объявил, что делегация останется в Крепости Солнца на три дня для отдыха и переговоров. Это идеальный момент для нас, чтобы незаметно отделиться от основной группы.
Мефодий кивнул, соглашаясь с планом.
— Я найду проводника до утра. А ты, Велимир, — обратился он к молодому дружиннику, — постарайся выяснить у местных воинов более конкретные детали о ситуации вокруг озера Ван. Чем больше мы будем знать о происходящем там, тем лучше сможем подготовиться.
Велимир кивнул, явно довольный важностью поручения.
— Сделаю всё, что смогу, отец Мефодий.
Они разошлись, каждый занявшись своей частью подготовки. Виктор отправился в крепостной арсенал, где, благодаря своему статусу варяжского гвардейца, получил доступ к оружию и доспехам. Он выбрал лёгкие кольчуги для себя и Велимира, а также несколько метательных ножей и запасные клинки. В горах тяжёлые доспехи варяжской гвардии были бы скорее помехой, чем защитой, а на случай встречи со слугами Хозяина Даров обычное оружие, пусть даже самое качественное, могло оказаться недостаточно эффективным.
Затем он посетил крепостные склады, где приобрёл припасы — сушёное мясо, хлеб, орехи и сухофрукты, всё, что могло храниться долго и не требовало приготовления. Также он раздобыл несколько мехов для воды и флягу с крепким местным вином, которое могло служить и дезинфицирующим средством в случае ранений.
Последним пунктом его подготовки стало посещение местного травника, от которого он узнал о растениях, растущих в горах вокруг озера Ван, — какие из них ядовиты, а какие могли использоваться для лечения ран или болезней. За свою долгую жизнь Виктор накопил обширные знания о лекарственных растениях разных регионов, но каждая местность имела свои особенности, и он не хотел полагаться только на общие сведения.
Вернувшись в свою комнату, Виктор разложил приобретённые вещи на кровати, мысленно проверяя, не забыл ли он что-то важное. Его движения были методичными и точными, выработанными веками странствий и сражений. Но его мысли были далеко — он думал о предстоящем путешествии, о том, что они могут найти в монастыре Святого Георгия, и о странном ощущении возвращения к чему-то давно забытому, которое не покидало его в последние дни.
Стук в дверь прервал его размышления. Это был Велимир, вернувшийся со своего задания.
— Господин, — сказал юноша, входя в комнату. — Я узнал кое-что важное.
— Говори, — предложил Виктор, жестом приглашая его сесть.
— Местные воины рассказали мне больше о странностях вокруг озера Ван, — начал Велимир. — Они говорят, что всё началось около месяца назад. Сначала это были мелкие происшествия — пересохшие источники, необычное поведение животных. Но затем стали исчезать люди — пастухи, охотники, путники, оказавшиеся слишком близко к определённой части озера.
— К какой именно части? — насторожился Виктор.
— К восточному берегу, где находится древний храм, высеченный в скале, — ответил Велимир. — Местные называют его Храмом Врат, хотя его настоящее название давно забыто. По легенде, этот храм был построен задолго до принятия христианства и посвящался божеству, которое охраняло границу между мирами живых и мёртвых.
— Храм Врат, — задумчиво повторил Виктор. — Это может быть то самое место, о котором говорилось в древних текстах — «где встречаются три мира». А монастырь Святого Георгия?
— Он находится в нескольких часах пути от храма, выше в горах, — сказал Велимир. — Монахи выбрали это место не случайно. Говорят, что первые христианские отшельники, пришедшие в эти края, обнаружили древний храм и почувствовали в нём особую силу. Они не стали разрушать его, как делали в других местах, а построили свой монастырь поблизости, чтобы охранять это место от тех, кто мог бы использовать его силу во зло.
— Всё сходится, — кивнул Виктор. — Похоже, мы на правильном пути. Что ещё рассказали воины?
— Они говорили о ночных огнях на восточном берегу озера, — продолжил Велимир. — Огни движутся странными узорами, иногда формируя круги или спирали. А те, кто видит эти огни слишком близко, либо исчезают, либо возвращаются… изменёнными.
— Изменёнными? — переспросил Виктор. — В каком смысле?
— Они становятся отстранёнными, говорят странные вещи, не помнят своих близких, — объяснил Велимир. — А их глаза… — он понизил голос, — их глаза иногда меняют цвет, становятся красноватыми, особенно в темноте.
Виктор мрачно кивнул. Это определённо было влияние Хозяина Даров. Он использовал местных жителей как своих агентов, внедряя в них частицы своей сущности, как сделал с волхвом в Ладоге.
— Это хуже, чем я предполагал, — сказал он. — Если Хозяин Даров уже установил контроль над людьми в той местности, наше путешествие будет гораздо опаснее.
— Есть ещё кое-что, — добавил Велимир. — Один из воинов упомянул странного путника, прибывшего в эти края незадолго до начала всех этих происшествий. Высокий, очень бледный человек с красноватыми глазами, который расспрашивал о древнем храме и монастыре Святого Георгия.
— Наш наблюдатель из Константинополя, — понял Виктор. — Он действительно опередил нас. Но зачем Хозяину Даров создавать такой хаос в регионе? Это только привлекает внимание к тому месту, которое он, предположительно, хочет сохранить в тайне.
— Может быть, он не может приблизиться к Печати Равновесия напрямую? — предположил Велимир. — Может, существуют какие-то защитные механизмы, препятствующие ему, и он пытается их преодолеть, используя местных жителей?
Виктор посмотрел на юношу с новым уважением. За время их путешествия Велимир не только повзрослел физически, но и развил острый ум, способный к логическим рассуждениям и интуитивным догадкам.
— Очень проницательное замечание, — сказал он. — Да, это вполне возможно. Если Печать Равновесия была создана специально для сдерживания таких существ, как Хозяин Даров, логично предположить, что вокруг неё существует защита, не позволяющая ему приблизиться или непосредственно воздействовать на неё.
В дверь снова постучали, и на этот раз это был Мефодий.
— Я нашёл проводника, — сообщил он, входя в комнату. — Монах из местного монастыря, брат Авет. Он несколько раз посещал монастырь Святого Георгия и хорошо знает горные тропы. Более того, он сам хотел отправиться туда, обеспокоенный отсутствием вестей от своих братьев в последние недели.
— Он знает о цели нашего путешествия? — спросил Виктор.
— Лишь в общих чертах, — ответил Мефодий. — Я сказал ему, что мы ищем древний артефакт, который может помочь остановить странные события, происходящие вокруг озера Ван. Он не задавал лишних вопросов — для него достаточно того, что мы хотим помочь.
— Хорошо, — кивнул Виктор. — Когда мы с ним встретимся?
— Перед рассветом у западных ворот крепости, — сказал Мефодий. — Он приведёт лошадей и проведёт нас окольными тропами, чтобы избежать основных дорог, где нас могут заметить.
— Идеально, — согласился Виктор. — Велимир только что рассказал мне о ситуации вокруг озера. Похоже, Хозяин Даров действительно активизировал свою деятельность в том районе, и нам нужно быть особенно осторожными.
Он кратко пересказал Мефодию информацию, полученную от Велимира, делая акцент на свидетельствах о людях с красноватыми глазами и странном поведении.
— Это тревожно, — задумчиво произнёс Мефодий после того, как выслушал его. — Если Хозяин Даров может контролировать местных жителей, наше путешествие станет игрой в кошки-мышки, где мы никогда не будем уверены, кому можно доверять.
— А что с братом Аветом? — спросил Велимир. — Можем ли мы быть уверены, что он не под влиянием Хозяина Даров?
— Я проверил его, насколько это было возможно, — сказал Мефодий. — Он носит крест, отлитый из серебра, добытого в священной горе Арарат. Такие кресты, по армянскому преданию, не могут носить те, чья душа находится во власти тьмы. Кроме того, я наблюдал за ним при свете и в тени — его глаза остаются карими в любом освещении.
— Это не абсолютная гарантия, но лучше, чем ничего, — согласился Виктор. — В любом случае, мы будем бдительны. А теперь нам следует отдохнуть несколько часов перед дорогой. Завтра нас ждёт тяжёлый день.
Они разошлись по своим комнатам, договорившись встретиться незадолго до рассвета. Виктор, как обычно, не нуждался во сне так, как обычные люди, но всё же лёг на кровать, закрыв глаза и позволив телу расслабиться. Его разум, однако, продолжал работать, обдумывая полученную информацию и планируя предстоящее путешествие.
В какой-то момент его мысли перетекли в странное состояние, не совсем сон, но и не бодрствование. Он увидел озеро, большое и тёмное, окружённое горами. На восточном берегу возвышался храм, высеченный в скале, с массивными колоннами у входа. Внутри храма была комната с алтарём, на котором лежал предмет, закрытый тканью. Когда он приблизился к алтарю, ткань внезапно слетела, открывая…
Виктор резко открыл глаза, вырванный из видения звуком за дверью. Это был лёгкий шорох, почти неразличимый для обычного человека, но его обострённые чувства уловили его безошибочно. Кто-то стоял за его дверью, прислушиваясь. Миг, и чужое присутствие так же внезапно пропадает.
* * *
Брат Авет уже ждал их там — невысокий коренастый мужчина средних лет с густой тёмной бородой и глубоко посаженными карими глазами. Одет он был в простую монашескую рясу, подпоясанную верёвкой, а на шее, как и говорил Мефодий, висел серебряный крест особой формы, характерной для армянской церкви.
— Приветствую вас, братья, — тихо сказал он на ломаном греческом. — Лошади готовы. Нам нужно выехать до того, как стража сменится.
Виктор кивнул и внимательно осмотрел животных — четыре крепких горных пони, невысоких, но выносливых, привычных к узким тропам и опасным перевалам. Это был разумный выбор для путешествия, которое им предстояло.
— Ворота ещё закрыты, — заметил Велимир. — Как мы выберемся?
— Есть другой путь, — ответил брат Авет. — Следуйте за мной.
Он повёл их не к главным воротам, а к небольшой потайной двери в крепостной стене, скрытой за выступом скалы. Такие секретные выходы были обычным делом в крепостях — они позволяли защитникам совершать вылазки в случае осады или тайно отправлять гонцов за помощью.
— Эту дверь знают только монахи и немногие доверенные воины, — объяснил Авет, доставая ключ из-за пазухи. — Она ведёт к тропе, которая спускается к подножию холма в обход главной дороги.
Он открыл дверь, и они вывели лошадей наружу, стараясь производить как можно меньше шума. Тропа, как и обещал монах, была узкой и извилистой, но достаточно безопасной даже в темноте. По ней они спустились с холма и вскоре оказались в долине, откуда можно было двигаться на восток, к озеру Ван.
Когда первые лучи солнца коснулись горных вершин, путники были уже далеко от Крепости Солнца, двигаясь по малоприметной тропе среди холмов. Виктор ехал впереди рядом с Аветом, внимательно изучая окрестности и прислушиваясь к любым необычным звукам. Мефодий и Велимир следовали чуть позади, готовые по первому сигналу изменить направление или укрыться от возможной опасности.
— Сколько времени займёт путь до монастыря Святого Георгия? — спросил Виктор у проводника.
— Если всё будет хорошо, три дня, — ответил Авет. — Первый день мы будем двигаться по долинам и низким холмам, на второй начнём подниматься в горы, а на третий достигнем озера Ван и монастыря. Но… — он помрачнел, — с учётом того, что происходит в тех краях, могут быть задержки или необходимость менять маршрут.
— Ты бывал в монастыре Святого Георгия недавно? — поинтересовался Виктор.
— Два месяца назад, — кивнул Авет. — Тогда всё было спокойно. Монахи жили своей обычной жизнью — молились, работали в садах, переписывали древние манускрипты. Но уже тогда настоятель, отец Саркис, говорил о странных снах, которые видели некоторые братья. Сны о тьме, поднимающейся из глубин озера, о красных глазах, наблюдающих из темноты.
— И что он думал об этих снах? — спросил Виктор.
— Он считал их предупреждением, — задумчиво ответил Авет. — Монастырь Святого Георгия не просто место молитвы. Он был основан как стража, охраняющая нечто древнее и могущественное. Что именно — знают только настоятели, передающие эту тайну из поколения в поколение. Но все монахи воспитываются с пониманием важности своей миссии.
Виктор обменялся быстрым взглядом с Мефодием. Рассказ армянского монаха подтверждал их теорию о том, что в монастыре или поблизости от него действительно могла находиться Печать Равновесия, и монахи были её хранителями, даже если не все из них понимали истинную природу охраняемого артефакта.
— А что с Храмом Врат? — спросил Виктор. — Тем, что высечен в скале у восточного берега озера?
Авет заметно напрягся при упоминании этого места.
— Нехорошее место, — сказал он тихо. — Даже до нынешних странных событий местные жители избегали его, особенно по ночам. Говорят, там можно услышать голоса умерших, особенно в полнолуние. Монахи Святого Георгия совершают туда регулярные паломничества, чтобы прочитать специальные молитвы, удерживающие… что-то… внутри.
— Что-то? — переспросил Виктор. — Ты не знаешь, что именно?
— Нет, — покачал головой Авет. — Эта тайна известна только настоятелю и, возможно, нескольким старшим монахам. Остальным говорят лишь то, что Храм Врат — место, где граница между мирами особенно тонка, и наш долг — поддерживать эту границу своими молитвами и бдительностью.
Путешествие продолжалось в молчании, каждый обдумывал услышанное. Пейзаж вокруг них постепенно менялся — плодородные долины сменялись более дикой местностью, деревья становились реже, а камней и скал — больше. Они двигались в основном вдоль небольших речек, стекающих с гор, останавливаясь только для короткого отдыха и кормления лошадей.
К вечеру первого дня они достигли небольшого поселения — нескольких домов, сложенных из грубого камня и прилепившихся к склону холма как ласточкины гнёзда. Авет предложил остановиться здесь на ночь, объяснив, что дальше на много миль не будет никакого жилья, только дикие горы.
— Здесь живёт моя двоюродная сестра с семьёй, — сказал он. — Они приютят нас, и мы сможем узнать последние новости из района озера Ван.
Виктор колебался. Останавливаться в населённом пункте было рискованно — кто-то мог узнать их или доложить о странных путниках слугам Хозяина Даров. С другой стороны, информация о ситуации в районе озера могла быть бесценной, а ночлег в доме позволил бы им лучше отдохнуть перед сложным горным переходом.
— Хорошо, — согласился он наконец. — Но мы выдадим себя за паломников, направляющихся к святым местам возле озера Ван. Никаких упоминаний о настоящей цели нашего путешествия.
Авет кивнул и повёл их к одному из домов, стоявшему чуть в стороне от остальных. Их встретила средних лет женщина, похожая на проводника — такие же тёмные глаза и волосы, такой же решительный взгляд. Она тепло поприветствовала брата, обменявшись с ним несколькими фразами на армянском, затем повернулась к остальным с гостеприимной улыбкой.
— Добро пожаловать в наш дом, — сказала она на ломаном греческом. — Я Сирануш, сестра Авета. Входите, отдохните с дороги.
Дом был простым, но чистым и уютным. Основную часть занимала общая комната с очагом посередине, вокруг которого располагались низкие лежанки, покрытые коврами и шкурами. Воздух был наполнен ароматами трав и свежеиспечённого хлеба.
Сирануш пригласила их сесть у очага и подала ужин — простую, но сытную еду: ароматный плов с бараниной и сухофруктами, свежий лаваш, кислое молоко и горный мёд. После дня, проведённого в седле, горячая пища казалась настоящим пиршеством.
Во время еды Авет расспрашивал сестру о новостях из района озера Ван. Её ответы, переведённые для Виктора и остальных, были тревожными.
— Ситуация ухудшается, — сказал Авет, выслушав сестру. — Исчезновения людей участились. Теперь пропадают не только одинокие путники или пастухи, но и целые семьи из отдалённых деревень. А те, кто возвращается, ведут себя странно — говорят о «новом хозяине», который скоро придёт, чтобы изменить мир.
— Они упоминают что-нибудь конкретное? — спросил Мефодий. — Имя этого «хозяина» или то, как именно он изменит мир?
Авет перевёл вопрос сестре, и та ответила длинной фразой, в которой повторялось одно и то же слово.
— Она говорит, что они называют его «Штемаран» — Хранитель Теней на древнеармянском, — перевёл Авет. — Они говорят, что он принесёт объединение всех миров в один, где не будет границ между живыми и мёртвыми, между людьми и духами.
— Хозяин Даров, — мрачно констатировал Виктор. — Он не просто ищет Печать Равновесия, он готовит местное население к своему приходу, создаёт культ вокруг себя.
— А что с монастырём Святого Георгия? — спросил Велимир. — Есть новости оттуда?
Авет снова обратился к сестре, и на этот раз её ответ заставила его побледнеть.
— Плохие новости, — сказал он, повернувшись к своим спутникам. — Последний монах, спустившийся из монастыря в ближайшую деревню неделю назад, говорил о красных огнях, кружащих вокруг обители по ночам, о странных звуках, доносящихся из подземной часовни, и о необъяснимых видениях, которые стали посещать братьев. Настоятель, отец Саркис, приказал укрепить двери и окна и не покидать монастырь после заката.
— Они в осаде, — понял Виктор. — Хозяин Даров пытается проникнуть в монастырь, но что-то мешает ему сделать это напрямую. Возможно, святость места или специальные защитные меры, установленные монахами.
— Или сама Печать Равновесия, — добавил Мефодий. — Если она действительно там, её присутствие может создавать барьер, который существа из иных миров не могут пересечь.
— Тем более нам нужно спешить, — решительно сказал Виктор. — Чем дольше монахи находятся в такой ситуации, тем больше вероятность, что кто-то из них не выдержит давления и поддастся влиянию Хозяина Даров. Если это произойдёт, и он получит доступ к Печати через одного из её хранителей…
Он не закончил, но все поняли невысказанную мысль. Если Хозяин Даров завладеет Печатью Равновесия или уничтожит её, ничто не сможет помешать ему полностью проникнуть в этот мир, со всеми катастрофическими последствиями.
— Мы выедем на рассвете, — сказал Авет. — Сестра говорит, что есть более короткий путь к монастырю, хотя и более опасный. Если мы рискнём, то можем добраться туда за два дня вместо трёх.
— Какие опасности нас ждут на этом пути? — спросил Виктор.
— Узкие горные тропы над пропастями, возможность камнепадов, дикие животные, — перечислил Авет. — И ещё… этот путь проходит ближе к восточному берегу озера, где находится Храм Врат. Это значит, что мы можем столкнуться с теми, кто уже находится под влиянием… Штемарана.
Виктор задумался, взвешивая риски. С одной стороны, более короткий путь давал им преимущество во времени, которое могло оказаться решающим. С другой — они подвергались большей опасности, как от природных условий, так и от возможной встречи со слугами Хозяина Даров.
— Мы пойдём коротким путём, — решил он наконец. — Время слишком важно в данной ситуации. Но будем вдвойне осторожны и готовы к любым неожиданностям.
Авет кивнул и перевёл решение сестре. Та серьёзно выслушала его, затем поднялась и вышла в соседнюю комнату. Вернулась она с маленьким мешочком, который протянула брату, сказав несколько фраз на армянском.
— Сирануш даёт нам амулеты защиты, — объяснил Авет, открывая мешочек. — Их делают местные знахари для тех, кто отправляется в опасные места. Они благословлены христианскими молитвами, но содержат и более древние символы.
Внутри мешочка оказались четыре маленьких кожаных мешочка на шнурках, каждый с вышитым крестом и странными символами, напоминающими руны, но не принадлежащими ни к одному известному алфавиту.
— Что внутри? — спросил Виктор, взяв один из амулетов.
— Травы, собранные при определённых фазах луны, немного соли из священного озера, камешек из реки, берущей начало на горе Арарат, и клочок шерсти горного козла, — перечислил Авет. — По местным поверьям, такой амулет отгоняет злых духов и помогает путнику найти правильную дорогу даже в самой густой темноте.
Виктор скептически изучал амулет. За свою долгую жизнь он видел множество подобных оберегов у разных народов — некоторые действительно обладали определённой силой, большинство же были лишь выражением человеческой потребности в защите перед лицом неизвестного. Но он понимал, что отказ мог обидеть их гостеприимную хозяйку.
— Благодарю, — сказал он, надевая амулет на шею и пряча его под одеждой. — Любая защита пригодится в нашем путешествии.
Мефодий и Велимир также надели амулеты, выразив благодарность Сирануш. Женщина кивнула, затем заговорила снова, и её слова Авет перевёл с некоторым колебанием:
— Сестра говорит, что видела сны о нашем приходе. Она говорит, что один из нас не тот, кем кажется, — тут он обвёл взглядом присутствующих, явно чувствуя неловкость. — И что в конце пути нас ждёт нечто, способное изменить судьбу мира.
— Спроси, что она имеет в виду, говоря «не тот, кем кажется», — попросил Виктор, внимательно глядя на Сирануш.
Авет задал вопрос, и женщина ответила, указав на Виктора.
— Она говорит, что ты несёшь в себе древнюю силу, более старую, чем этот мир, — перевёл Авет. — Силу, которая и привлекает, и отталкивает Штемарана одновременно.
Виктор напрягся. Похоже, Сирануш обладала даром видеть сокрытое, и она почувствовала Дар Теней в нём. Такие люди встречались редко, но они существовали во всех культурах — ясновидящие, пророки, те, кто мог заглянуть за завесу обыденного мира.
— Что ещё она говорит? — спросил он, не подтверждая и не отрицая её слова.
Сирануш снова заговорила, и на этот раз её голос стал глубже, словно говорила не она сама, а нечто через неё.
— Она говорит, что во Храме Врат ты встретишься с собой, каким был и каким мог стать, — медленно перевёл Авет. — И что выбор, сделанный там, определит не только твою судьбу, но и судьбу всех миров.
После этих слов Сирануш закрыла глаза и некоторое время сидела молча, словно приходя в себя. Затем, словно ничего необычного не произошло, она вернулась к своим обязанностям гостеприимной хозяйки, предложив гостям ещё еды и питья.
Позже, когда все улеглись спать на предоставленных хозяйкой лежанках, Виктор вышел во двор, чтобы побыть наедине со своими мыслями. Ночь была ясной, звёзды ярко сияли на чёрном небе, освещая горы серебристым светом.
— Не можешь спать? — тихо спросил Мефодий, выходя следом за ним.
— Я редко сплю, — ответил Виктор. — Тем более после таких пророчеств.
Мефодий подошёл и встал рядом с ним, глядя на звёздное небо.
— Ты веришь в пророчества? — спросил монах. — После стольких веков жизни и всего, что ты видел?
— Я видел слишком много, чтобы полностью отрицать их, — задумчиво ответил Виктор. — Во всех культурах, во все времена находились люди, способные заглянуть за грань обычного восприятия. Иногда их слова сбывались, иногда нет. Но почти всегда в них была частица истины, пусть даже искажённая или символическая.
— И что ты думаешь о словах Сирануш? О том, что ты встретишься с собой во Храме Врат?
Виктор покачал головой.
— Я не знаю. Но с тех пор, как мы начали это путешествие, я чувствую… странные изменения. Воспоминания, о которых я давно забыл, возвращаются. Эмоции, которые были погребены под веками существования, снова дают о себе знать. Словно что-то внутри меня пробуждается, что-то, что было спящим очень, очень долго.
— Может быть, это и есть твоя истинная сущность, — тихо сказал Мефодий. — То, кем ты был до Дара Теней, до всех этих веков бессмертия.
— Возможно, — согласился Виктор. — Но меня беспокоит другая часть пророчества — о выборе, который определит судьбу всех миров. Я не хочу такой ответственности. Я просто хочу найти Печать Равновесия, остановить Хозяина Даров и, если повезёт, найти способ избавиться от своего бессмертия.
— Судьба редко спрашивает нас, чего мы хотим, — с мягкой улыбкой заметил Мефодий. — Она ставит перед выбором и наблюдает, какой путь мы выберем.
Они стояли молча некоторое время, каждый погружённый в свои мысли. Наконец Мефодий положил руку на плечо Виктора — жест, который удивил бессмертного воина своей непосредственностью.
— Что бы ни ждало нас в конце пути, помни: ты не один,
— Нет, мы продолжим путь сейчас, но будем вдвойне осторожны, — решил Виктор. — Я пойду впереди, затем Авет, за ним Мефодий и Велимир. Если встретим этих людей, я постараюсь определить, кто они, прежде чем предпринимать какие-либо действия. Если они окажутся под влиянием Хозяина Даров, будем использовать то, что я говорил: яркий свет, серебро и освящённую воду.
— У меня есть серебряный крест, — сказал Мефодий, прикасаясь к нагрудному кресту под своей рясой. — А вода… — он достал небольшую флягу. — Это святая вода из Константинополя, благословлённая самим патриархом.
— У меня тоже есть серебро, — добавил Авет, показывая свой крест. — И я знаю молитвы освящения, которые могут придать силу обычной воде, если у нас закончится святая.
— Хорошо, — кивнул Виктор. — Велимир, у тебя есть зеркало или что-то блестящее, чем можно направить солнечный свет?
Молодой славянин задумался, затем вытащил из своего мешка полированный металлический диск — часть воинского снаряжения, которую он взял с собой из Константинополя.
— Это подойдёт? — спросил он, демонстрируя, как диск отражает солнечные лучи.
— Идеально, — одобрил Виктор. — Держи его наготове. Если я дам сигнал, направь отражённый свет на глаза нашим противникам. Это не убьёт их, но временно ослепит и даст нам преимущество.
Они продолжили путь, двигаясь медленно и бесшумно, внимательно прислушиваясь к любым звукам впереди. Тропа постепенно расширялась, становясь более удобной для передвижения, но всё ещё проходила вдоль глубокого ущелья, на дне которого бурлил стремительный поток.
Примерно через час они достигли места, где тропа раздваивалась, как и говорил Авет. Здесь Виктор снова изучил следы и обнаружил, что большая часть отпечатков уходила по тропе, ведущей вниз, к восточному берегу озера и Храму Врат.
— Похоже, они направлялись к храму, — сказал он, указывая на следы. — Но двое или трое пошли в сторону монастыря. Возможно, разведчики или наблюдатели.
— Что нам делать? — спросил Авет. — Идти к монастырю, рискуя встретиться с ними, или сначала проверить, что происходит в Храме Врат?
Виктор задумался. Логичнее было бы сразу направиться к монастырю Святого Георгия, где, предположительно, находилась Печать Равновесия. Но что-то подсказывало ему, что Храм Врат был ключом к разгадке всей ситуации, особенно после пророчества Сирануш о том, что он встретится там с собой.
— Мы разделимся, — решил он наконец. — Я пойду к Храму Врат, чтобы выяснить, что там происходит. Вы трое продолжите путь к монастырю, предупредите монахов о возможной опасности и начните искать Печать Равновесия.
— Нет, — возразил Велимир. — Я пойду с тобой, господин. Нельзя спускаться туда одному, это слишком опасно.
— Молодой человек прав, — поддержал его Мефодий. — Если Храм Врат действительно стал центром активности Хозяина Даров, идти туда в одиночку было бы безрассудством, даже для тебя, носитель Дара.
Виктор знал, что они правы, но не хотел подвергать Велимира опасности. С другой стороны, отправляясь к монастырю в сопровождении только Авета и Мефодия, юноша мог оказаться в не меньшей опасности, особенно если там действительно были слуги Хозяина Даров.
— Хорошо, — согласился он наконец. — Велимир пойдёт со мной. Авет и отец Мефодий продолжат путь к монастырю. Таким образом, в каждой группе будет человек, знающий больше о противнике, с которым мы имеем дело, — он кивнул на Мефодия, — и человек, знающий местность, — он указал на Авета.
— Как мы найдём друг друга потом? — спросил Мефодий.
— Встретимся в монастыре через день, — ответил Виктор. — Если кто-то не появится к закату завтрашнего дня, другая группа должна продолжать миссию самостоятельно. Главное — найти Печать Равновесия и защитить её от Хозяина Даров.
Они согласились с этим планом, хотя и с некоторыми сомнениями. Авет нарисовал для Виктора и Велимира приблизительную карту местности, отметив расположение Храма Врат и наиболее удобный путь от него к монастырю Святого Георгия.
— Будьте осторожны, — сказал Мефодий на прощание. — Особенно в самом храме. Если это действительно место, где граница между мирами особенно тонка, там могут действовать силы, которые мы не до конца понимаем.
— Мы будем осторожны, — пообещал Виктор. — И вы тоже берегите себя. Если в монастыре действительно есть шпионы Хозяина Даров, они могут попытаться помешать вам найти Печать.
Они разделились, и Виктор с Велимиром начали спускаться по тропе, ведущей к восточному берегу озера. Эта дорога была более крутой и опасной, с множеством осыпающихся участков, где приходилось вести лошадей с особой осторожностью. Но постепенно склон становился более пологим, а растительность — более обильной: появились кустарники, небольшие деревья, горные цветы, создающие яркие пятна на фоне серых скал.
— Смотри, — сказал Велимир, указывая вперёд. — Озеро!
Действительно, между деревьями уже виднелась водная гладь — огромное озеро Ван, окружённое горными хребтами. Его воды имели необычный голубовато-зелёный оттенок, а в лучах послеполуденного солнца поверхность казалась усыпанной тысячами драгоценных камней.
— Красиво, — невольно произнёс Виктор. — И чем-то знакомо…
— Ты бывал здесь раньше? — спросил Велимир.
— Не знаю, — задумчиво ответил Виктор. — Может быть, очень давно. Но есть что-то в этом пейзаже, что вызывает странное чувство… узнавания.
Они продолжили спуск и вскоре вышли на небольшое плато, откуда открывался полный вид на озеро и восточный берег. Там, врезаясь в склон горы, возвышался Храм Врат — величественное сооружение, фасад которого, высеченный прямо в скале, представлял собой ряд массивных колонн с искусно вырезанными капителями. Даже на расстоянии было видно, что это творение древней и высокоразвитой цивилизации, существовавшей задолго до появления в этих краях христианства.
— Впечатляет, — прошептал Велимир. — Кто построил такое?
— Урарту, — ответил Виктор, и название древнего царства слетело с его губ прежде, чем он осознал, что знает его. — Царство Урарту существовало здесь более двух с половиной тысяч лет назад. Они были искусными строителями и металлургами, создавали сложные ирригационные системы и крепости в горах.
— Откуда ты знаешь это? — удивился Велимир.
— Я… не уверен, — признался Виктор. — Это знание просто пришло ко мне, словно всплыло из глубин памяти. Возможно, я действительно был здесь раньше, в другой жизни, до получения Дара Теней.
Он всматривался в древний храм, пытаясь уловить ещё какие-то воспоминания, но они ускользали, как рыбы в мутной воде — видны лишь смутные очертания, но не детали.
— Что будем делать дальше? — спросил Велимир, возвращая его к настоящему.
— Сначала осмотримся, — решил Виктор. — Нужно понять, сколько людей находится у храма и что они делают. Видишь вон ту рощицу? — он указал на группу деревьев недалеко от берега озера. — Оставим лошадей там и подберёмся ближе пешком.
Они спустились к роще и привязали животных в тени деревьев, оставив им достаточно корма и воды. Затем, вооружившись только самым необходимым — мечами, кинжалами, флягой со святой водой и зеркальным диском Велимира — они начали осторожно приближаться к храму, используя для укрытия скалы и кустарники.
По мере приближения Виктор чувствовал всё большее беспокойство. Не простую тревогу перед возможной опасностью, а что-то более глубокое, словно сам воздух вокруг храма был наполнен напряжением, которое отзывалось в его существе. Дар Теней внутри него, обычно неощутимый, теперь словно пульсировал в ритме, синхронизированном с чем-то, исходящим от древнего сооружения.
— Чувствуешь что-нибудь странное? — тихо спросил он Велимира, когда они остановились за большим валуном примерно в сотне шагов от входа в храм.
— Да, — ответил юноша, оглядываясь. — Такое ощущение, будто за нами наблюдают, хотя я никого не вижу. И ещё… здесь очень тихо. Не слышно ни птиц, ни насекомых.
Виктор кивнул, отметив про себя этудеталь. Действительно, вокруг царила неестественная тишина, словно сама природа избегала этого места.
Осторожно выглянув из-за валуна, он изучил территорию перед храмом. Там было некое подобие площади, вымощенной каменными плитами, частично разрушенными временем и заросшими травой. У входа в храм, охраняя его, стояли двое мужчин в простой одежде местных жителей, но с копьями и мечами. Даже на расстоянии было заметно, что их глаза имели неестественный красноватый оттенок.
— Охрана, — прошептал Виктор. — Двое у входа, но могут быть и другие, скрытые от нашего взора.
— Что внутри? — спросил Велимир, тоже осторожно выглядывая. — Видишь что-нибудь?
— Нет, слишком темно, — ответил Виктор. — Но судя по следам на площади, там было недавно довольно много людей. Возможно, те, чьи следы мы видели на тропе.
— И что они делали?
— Не знаю. Но мы должны выяснить это, — Виктор задумался. — Нам нужно обойти храм, поискать другой вход. Лобовая атака на охрану привлечёт слишком много внимания.
Они начали обходить храм, двигаясь по широкой дуге и используя естественные укрытия. Сооружение было больше, чем казалось сначала, уходя глубоко в скалу. В боковой стене им удалось обнаружить небольшое отверстие — то ли окно, то ли вентиляционное отверстие, достаточно большое, чтобы через него мог пролезть человек.
— Вот наш путь внутрь, — сказал Виктор. — Но сначала нужно дождаться сумерек. В темноте у нас будет больше шансов проникнуть незамеченными.
Они нашли укрытие среди скал и приготовились ждать. Солнце медленно клонилось к горизонту, отбрасывая длинные тени и окрашивая воды озера Ван в золотистые и пурпурные тона. Виктор использовал это время, чтобы проверить своё оружие и объяснить Велимиру план действий.
— Когда мы попадём внутрь, держись позади меня и будь готов к любым неожиданностям, — инструктировал он молодого воина. — Если встретим кого-то под влиянием Хозяина Даров…

Глава 8

Сумерки опустились на восточный берег озера Ван, окутав Храм Врат мягкой пурпурной дымкой. Последние лучи солнца золотили верхушки колонн, высеченных в скале тысячелетия назад мастерами давно исчезнувшей цивилизации. В этот час древний храм казался особенно величественным и загадочным, словно существовал вне времени, соединяя в себе прошлое, настоящее и будущее.
Виктор и Велимир, дождавшись, когда свет почти полностью покинет небосвод, начали осторожно приближаться к боковому отверстию, обнаруженному ими ранее. Передвигались они бесшумно, используя природные укрытия и тени, падающие от скал. Виктор шёл впереди, каждый его шаг был выверен веками опыта тайного проникновения в различные сооружения — от римских крепостей до византийских дворцов.
— Охранники всё ещё у главного входа? — шёпотом спросил Велимир, когда они достигли стены храма.
Виктор осторожно выглянул из-за выступа скалы.
— Да, теперь их трое, — так же тихо ответил он. — И они зажгли факелы. Похоже, ожидают кого-то или что-то.
Они быстро преодолели открытое пространство до бокового отверстия. Это был действительно вентиляционный проход, высеченный в камне и расширившийся со временем из-за эрозии. Края проёма были неровными, с острыми выступами, способными порезать неосторожного человека.
Виктор внимательно осмотрел отверстие и пространство за ним. Внутри была полная темнота, но его острое зрение, усиленное Даром Теней, позволяло различать смутные очертания.
— Я пойду первым, — сказал он. — Когда подам знак, следуй за мной. Будь осторожен с краями — они острые.
Бессмертный воин легко протиснулся через отверстие, используя выступы скалы для опоры. Оказавшись внутри, он прислушался. Храм наполняла тишина, но не обычная, которую можно встретить в заброшенных местах, а напряжённая, словно затаившаяся, готовая в любой момент взорваться звуками. Где-то в глубине слышалось слабое эхо голосов, но слов разобрать было невозможно.
Виктор огляделся. Он находился в небольшом боковом помещении, возможно, когда-то служившем кладовой или комнатой для служителей храма. Сейчас оно было пустым, если не считать каменного выступа, похожего на скамью, и нескольких осколков древней керамики на полу. В дальней стене виднелся арочный проём, ведущий в основное пространство храма.
Убедившись, что поблизости никого нет, Виктор подал знак Велимиру. Молодой славянин быстро и ловко пролез через отверстие, лишь слегка оцарапав руку о каменный выступ.
— Ты в порядке? — спросил Виктор, заметив, как Велимир потирает руку.
— Всего лишь царапина, — отмахнулся юноша. — Куда теперь?
Виктор указал на арочный проём.
— Туда. Но сначала послушаем.
Они медленно приблизились к проёму и выглянули в основной зал храма. Это было огромное пространство с высоким сводчатым потолком, поддерживаемым рядами колонн. В центре зала находился алтарь из чёрного камня, окружённый странными символами, выгравированными прямо на полу. Сейчас они светились слабым красноватым светом, служа единственным источником освещения в храме.
Вокруг алтаря стояли люди в тёмных одеждах, глаза которых имели тот же красноватый оттенок, что и охранники у входа. Они негромко напевали что-то на языке, которого Виктор не узнавал, хотя за свою долгую жизнь он выучил десятки древних наречий. Звуки их голосов создавали странную резонирующую вибрацию, которая отдавалась в камне храма и, казалось, в самом воздухе.
— Это какой-то ритуал, — прошептал Виктор. — Они что-то готовят.
— Для Хозяина Даров? — так же тихо спросил Велимир.
— Скорее всего, — кивнул Виктор. — Но я не вижу здесь ничего, что напоминало бы Печать Равновесия. Возможно, она скрыта где-то глубже в храме.
Внезапно пение усилилось, и фигуры вокруг алтаря расступились, образуя проход. В храм вошли ещё несколько человек, среди которых выделялся высокий худощавый мужчина с бледным лицом. Его глаза не просто имели красноватый оттенок — они полностью светились алым светом, озаряя его лицо зловещим отблеском.
— Это он, — прошептал Виктор. — Человек, который следил за нами в Константинополе и, возможно, в Ладоге. Главный слуга Хозяина Даров в этих землях.
Высокий человек подошёл к алтарю и простёр руки над ним. Его голос, низкий и гулкий, наполнил храм, перекрывая пение остальных. Он говорил на том же неизвестном языке, но с большей силой и властностью, словно отдавая приказы.
В ответ на его слова пол храма начал вибрировать, а символы вокруг алтаря засветились ярче. Красноватое свечение постепенно концентрировалось над алтарём, формируя столб мерцающего тумана, который медленно принимал форму, отдалённо напоминающую человеческую фигуру.
— Это… это же… — Велимир запнулся, не в силах выразить ужас, охвативший его при виде формирующегося существа.
— Хозяин Даров, — мрачно закончил за него Виктор. — Он пытается проникнуть в наш мир, используя храм как портал между измерениями.
— Что мы будем делать? — спросил Велимир, сжимая рукоять меча.
Виктор внимательно изучал происходящее в зале. Ритуал, очевидно, только начинался, и присутствие Хозяина Даров было ещё нестабильным — туманная фигура над алтарём то обретала чёткость, то расплывалась, как будто существу было трудно удерживать свою форму в этом мире.
— Нужно прервать ритуал, — решил Виктор. — Но сначала я должен найти Печать Равновесия. Она должна быть где-то здесь, иначе Хозяин Даров не выбрал бы это место для прохода.
Он осмотрел зал, пытаясь заметить что-нибудь необычное, что могло бы указать на местонахождение древнего артефакта. И тут его внимание привлекла странная ниша в стене за алтарём, скрытая полумраком. В ней что-то слабо мерцало, отражая красноватый свет ритуальных символов.
— Вот она, — прошептал Виктор. — В нише за алтарём. Но как добраться до неё через всех этих людей?
Велимир огляделся.
— Может быть, есть обходной путь? Боковой коридор или что-то подобное?
Виктор кивнул и указал влево от них, где в тени колонн виднелся ещё один проём.
— Попробуем пройти там. Двигайся бесшумно и держись ближе к стенам.
Они осторожно покинули боковое помещение и, прячась за колоннами, начали обходить главный зал по периметру. К счастью, внимание всех присутствующих было приковано к алтарю и формирующейся над ним фигуре Хозяина Даров, так что на двух крадущихся людей никто не обращал внимания.
Боковой проём привёл их в узкий коридор, который огибал центральный зал и, судя по всему, должен был выводить за алтарь. Здесь было совсем темно, и Велимир с трудом различал дорогу, но Виктор уверенно вёл его вперёд, используя своё обострённое зрение.
— Осторожно, — прошептал Виктор, остановившись. — Впереди кто-то есть.
В темноте действительно виднелась фигура человека, стоящего неподвижно у какой-то двери. Судя по всему, это был охранник, поставленный следить за тем, чтобы никто не потревожил нишу с Печатью Равновесия.
— Что будем делать? — прошептал Велимир. — Нападём?
— Нет, слишком рискованно, — ответил Виктор. — Шум может привлечь внимание остальных.
Он задумался на мгновение, затем достал из-за пояса небольшой мешочек.
— У меня есть порошок, вызывающий глубокий сон, — прошептал он. — Я подкрадусь и заставлю его вдохнуть это. Жди здесь и будь готов прикрыть меня, если что-то пойдёт не так.
Велимир кивнул, и Виктор, словно растворившись в темноте, двинулся к охраннику. Его движения были настолько бесшумными, что даже чуткий слух молодого славянина не мог уловить ни единого звука. Через несколько мгновений послышался приглушённый возглас удивления, быстро сменившийся звуком падающего тела.
— Всё чисто, — тихо позвал Виктор. — Иди сюда.
Велимир поспешил к нему и увидел охранника, лежащего без сознания на полу. Дверь, которую он охранял, была приоткрыта, и за ней виднелось небольшое помещение с нишей в стене.
— Это должно быть здесь, — сказал Виктор, входя внутрь.
Помещение было маленьким, напоминающим по размерам часовню. В центре стоял небольшой постамент, а на нём… ничего.
— Пусто, — разочарованно пробормотал Виктор, подходя ближе. — Но здесь должна быть Печать!
Он осмотрел постамент и обнаружил на нём углубление, форма которого явно указывала на то, что там некогда располагался предмет диаметром примерно в ладонь.
— Её забрали, — сказал он, обернувшись к Велимиру. — Кто-то опередил нас.
— Возможно, она у того высокого человека? — предположил юноша. — Главного слуги Хозяина Даров?
— Возможно, — согласился Виктор. — Или у кого-то из его приспешников. В любом случае, нам нужно действовать быстро. Ритуал усиливается, и скоро Хозяин Даров сможет полностью проникнуть в наш мир.
Они вернулись в коридор и направились обратно к главному залу. Пение там стало громче и ритмичнее, а красное свечение усилилось настолько, что теперь освещало весь храм зловещим кровавым светом. Фигура над алтарём стала гораздо более отчётливой — теперь можно было различить конечности, похожие на человеческие, но слишком длинные и гибкие, и голову, увенчанную чем-то напоминающим корону из костей или рогов.
Высокий человек с горящими глазами стоял теперь на коленях перед алтарём, воздев руки к фигуре Хозяина Даров. В его руках находился круглый предмет, сияющий серебристым светом, который странно контрастировал с общим красным освещением храма.
— Вот она! — прошептал Виктор. — Печать Равновесия! Он использует её в обратном направлении — не для сдерживания Хозяина Даров, а для облегчения его прохода в наш мир!
— Как такое возможно? — удивился Велимир. — Разве Печать не создана специально против него?
— Любой предмет силы можно использовать двояко, — мрачно ответил Виктор. — В особенности, если знать его истинную природу и происхождение.
Он внимательно наблюдал за ритуалом, пытаясь найти слабое место, уязвимую точку, где можно было бы вмешаться с минимальным риском. И тут произошло нечто неожиданное.
Фигура Хозяина Даров внезапно повернула свою голову прямо к ним, как будто почувствовала их присутствие. Её глаза, две горящие красные точки в туманном лице, уставились прямо на Виктора. В тот же миг бессмертный воин ощутил странное притяжение — Дар Теней внутри него словно отозвался на присутствие своего создателя, стремясь к воссоединению.
— Носитель… моего… Дара, — прозвучал голос в голове Виктора, холодный и древний, как сама тьма между звёздами. — Ты… пришёл… как я и предвидел.
— Он знает о нас! — выдохнул Виктор, обращаясь к Велимиру. — Приготовься!
В тот же момент высокий человек с Печатью Равновесия в руках обернулся и указал в их сторону. Его голос, усиленный странной акустикой храма, прозвучал подобно раскату грома:
— Вот они! Убейте их!
Люди в тёмных одеждах, окружавшие алтарь, развернулись к ним, их глаза вспыхнули красным огнём, а руки потянулись к оружию, спрятанному в складках одежд.
— К алтарю! — крикнул Виктор, выхватывая меч. — Нужно добраться до Печати!
Он ринулся вперёд, двигаясь с нечеловеческой скоростью, которую давал ему Дар Теней. Велимир последовал за ним, пусть и не так быстро, но с не меньшей решимостью. Первые двое слуг Хозяина Даров, попытавшиеся преградить им путь, были отброшены мощными ударами меча Виктора, а третий пал от клинка Велимира.
Но их было слишком много. Десятки людей с пылающими красным глазами окружили их, постепенно оттесняя от алтаря. Виктор сражался с яростью и мастерством, накопленными за тысячелетия боевого опыта, его меч двигался настолько быстро, что казался серебристым размытым пятном в воздухе. Велимир также сражался достойно, защищая спину своего наставника и демонстрируя навыки, которые сделали бы честь опытному воину.
Однако для каждого поверженного противника появлялось двое новых, и постепенно круг вокруг них сужался. В какой-то момент Виктор понял, что они не смогут пробиться к алтарю, где высокий человек продолжал держать Печать Равновесия, направленную на формирующуюся фигуру Хозяина Даров.
— Мы не пройдём! — крикнул Велимир, отбивая удар кривого кинжала. — Их слишком много!
В этот критический момент Виктор вспомнил слова Мефодия о слабостях существ, находящихся под влиянием Хозяина Даров.
— Зеркало! — крикнул он Велимиру. — Используй зеркало!
Молодой славянин мгновенно понял, что имеет в виду его наставник. Продолжая отбиваться левой рукой, правой он извлёк из-за пояса полированный металлический диск и поднял его высоко над головой. Виктор сделал то же самое со своим мечом, лезвие которого было достаточно отполировано, чтобы служить зеркальной поверхностью.
В тот же миг странное красное свечение, наполнявшее храм, отразилось от этих поверхностей, умноженное и усиленное, и ударило прямо в глаза окружавших их слуг Хозяина Даров. Эффект был мгновенным и впечатляющим: они закричали от боли, закрывая глаза руками и отступая в беспорядке.
— Сейчас! — крикнул Виктор. — К алтарю!
Они прорвались через временно дезориентированных противников и устремились к центру зала. Высокий человек, увидев, что они приближаются, выкрикнул что-то на своём странном языке, и фигура Хозяина Даров над алтарём стала ещё более материальной, почти полностью утратив туманную консистенцию.
— Слишком поздно, носитель Дара, — произнёс высокий человек, и его голос теперь звучал странно, словно через него говорил кто-то другой. — Мой хозяин уже здесь, и ничто не сможет остановить его приход!
— Пока Печать в твоих руках, ещё не всё потеряно, — ответил Виктор, приближаясь к нему с мечом наготове. — Отдай её, и, возможно, у тебя будет шанс сохранить рассудок, когда Хозяин Даров будет изгнан обратно.
Человек рассмеялся, и его смех был искажённым, нечеловеческим.
— Изгнан? Ты не понимаешь, что происходит, не так ли? Печать Равновесия не просто позволяет ему войти в этот мир — она даёт ему возможность остаться здесь навсегда, объединить все миры под своей властью!
— Ты обманут, — твёрдо сказал Виктор. — Хозяин Даров не объединяет миры — он поглощает их, превращая в продолжение своей сущности. Отдай Печать, пока не стало слишком поздно.
— Я не отдам её, — человек поднял Печать выше. — Я избран быть проводником его воли в этом мире, и за это он обещал мне власть и бессмертие!
— Бессмертие… — Виктор горько усмехнулся. — Знаешь ли ты, какова его истинная цена? Я ношу Дар Теней уже две тысячи лет. Я видел, как все, кого я любил, умирали. Видел, как целые цивилизации рождались и уходили в небытие. И с каждым днём, с каждым годом я терял частицу своей человечности, превращаясь в пустую оболочку, в тень самого себя.
Его слова, казалось, произвели некоторое впечатление на человека, чьи глаза на мгновение утратили часть своего зловещего сияния.
— Ты лжёшь, — сказал он, но уже не так уверенно. — Мой хозяин не обманывает своих служителей.
— Не обманывает? — Виктор сделал ещё один шаг вперёд. — Тогда почему он не сказал тебе, что случится с твоей душой, когда ты станешь бессмертным? Что ты постепенно забудешь, кем был, что любил, во что верил? Что в конце концов от тебя останется лишь пустая оболочка, исполняющая его волю?
Человек заколебался, его взгляд метался между Виктором и фигурой Хозяина Даров, почти полностью материализовавшейся над алтарём.
— Не слушай его! — прозвучал громоподобный голос, исходящий от фигуры. — Он пытается обмануть тебя, отнять твоё законное вознаграждение! Уничтожь его!
Высокий человек, словно загипнотизированный этим голосом, вновь поднял Печать Равновесия, направляя её серебристое сияние на Виктора.
— Умри, носитель Дара! — крикнул он, и луч серебристого света вырвался из Печати, ударив прямо в грудь Виктору.
Бессмертный воин закричал от боли, такой сильной, какой не испытывал уже многие века. Дар Теней внутри него словно закипел, пытаясь одновременно защититься от воздействия Печати и откликнуться на зов своего создателя. Виктор упал на колени, его меч со звоном покатился по каменному полу.
— Господин! — закричал Велимир, бросаясь к нему.
— Нет! — выдохнул Виктор. — Печать… ты должен… забрать Печать…
Велимир колебался лишь мгновение, затем решительно кивнул и бросился к человеку с Печатью. Тот, сосредоточенный на уничтожении Виктора, не заметил приближения молодого славянина до последнего момента. Когда он наконец обернулся, было уже поздно — меч Велимира прорезал воздух и глубоко вонзился в его плечо, заставив выпустить Печать из рук.
Серебряный диск покатился по полу, его сияние стало неровным, пульсирующим. Фигура Хозяина Даров над алтарём содрогнулась, словно потеряв часть своей материальности.
— Нет! — взревел он голосом, от которого задрожали стены храма. — Верни её! Верни мне мой проход!
Высокий человек, несмотря на тяжёлое ранение, бросился за Печатью, но Велимир оказался быстрее. Он схватил серебряный диск и отскочил назад, держа его перед собой как щит.
— Господин! — крикнул он Виктору. — Что мне делать с ней?
Виктор с трудом поднялся на ноги, его лицо было искажено болью, но в глазах горела решимость.
— Дай мне, — произнёс он, протягивая руку. — Я знаю, что нужно делать.
Велимир быстро преодолел разделявшее их расстояние и передал Печать Равновесия в руки своего наставника. В тот момент, когда пальцы Виктора сомкнулись на серебряном диске, произошло нечто удивительное: сияние Печати усилилось многократно, а на её поверхности проявились древние символы, похожие на те, что были вытатуированы на теле Виктора.
— Я вспомнил, — прошептал он, глядя на Печать с выражением внезапного узнавания. — Я был здесь раньше… очень давно… Я был одним из тех, кто создал эту Печать!
— Что? — изумлённо воскликнул Велимир. — Но это невозможно! Печать создана тысячи лет назад!
— Да, — кивнул Виктор, его глаза не отрывались от серебряного диска. — До того, как я получил Дар Теней. В моей первой жизни я был жрецом древнего культа Равновесия, одним из тех, кто стоял на страже границы между мирами. Мы создали Печать, чтобы сдержать существ, подобных Хозяину Даров, не позволить им проникнуть в наш мир и поглотить его.
— Ложь! — взревел Хозяин Даров. — Всё это ложь! Отдай мне Печать, носитель моего Дара!
Но Виктор словно не слышал его. Воспоминания, похороненные под тысячелетиями существования, теперь возвращались потоком, ясные и чёткие, словно это было вчера.
— Мы были семеро, — продолжил он. — Семь хранителей из семи разных народов. Мы собрались здесь, в Храме Врат, создали Печать и запечатали проход между мирами. Но Хозяин Даров нашёл способ частично обойти нашу защиту. Он не мог пройти сам, но мог передать частицу своей сущности — Дар Теней — тем, кто был готов принять его. И я… я был первым, кто принял этот дар, не понимая его истинной природы и цены.
Он посмотрел прямо на фигуру Хозяина Даров, и его взгляд был полон не страха, а печали и решимости.
— Теперь я понимаю, — сказал он. — Ты дал мне бессмертие не из милосердия, а чтобы использовать меня. Чтобы я, носитель твоего Дара, однажды вернулся сюда и помог тебе преодолеть барьер, который мы создали. Ты манипулировал мной все эти века, направляя мой путь к этому моменту.
— И что с того? — голос Хозяина Даров был подобен скрежету металла по камню. — Ты всё равно не сможешь остановить меня. Печать может использовать только все семь хранителей вместе, а ты — последний из них.
— Нет, — Виктор покачал головой. — Не последний.
Он повернулся к Велимиру и протянул руку:
— Амулет, который дала нам Сирануш. Достань его.
Юноша быстро извлёк из-за пазухи маленький кожаный мешочек с вышитыми странными символами. Теперь, при ярком свете Печати Равновесия, было видно, что эти символы точно повторяют те, что проявились на серебряном диске.
— Это не простой амулет, — объяснил Виктор. — Это символ хранителя. Сирануш — потомок одного из семи первых хранителей, хотя, возможно, сама об этом не знает. И ты, Велимир, тоже связан с ними. Твоя привязанность ко мне, твоя способность видеть моё истинное «я» сквозь вековую отчуждённость — это не случайность.
— Я? — потрясённо выдохнул Велимир. — Но как это возможно?
— Наследие хранителей передавалось через кровь, из поколения в поколение, — сказал Виктор. — Большинство потомков даже не подозревали о своём наследии, но оно всё равно влияло на их жизни, их выборы. Ты, вероятно, потомок одного из моих собратьев по культу Равновесия. И в тебе есть искра той же силы, что и во мне.
Виктор поднял Печать Равновесия высоко над головой. Серебряный диск теперь сиял так ярко, что смотреть на него было почти невозможно.
— Отец Мефодий, — продолжил Виктор, — тоже часть этой цепи. Его привело сюда не случайное стечение обстоятельств, а древняя связь. Нас трое из семи. Не идеально, но должно хватить, чтобы задержать Хозяина Даров и восстановить защиту.
— Нет! — взревел Хозяин Даров, его фигура над алтарём пульсировала, то становясь более материальной, то вновь расплываясь. — Ты не сделаешь этого! Ты носишь мой Дар уже две тысячи лет. Ты — часть меня!
— Верно, — согласился Виктор. — И именно поэтому я могу остановить тебя. Потому что часть твоей силы — во мне.
Он повернулся к Велимиру:
— Встань рядом со мной и положи руку на Печать. Вспомни все моменты, когда ты чувствовал особую связь с миром, со мной, с чем-то, что больше тебя самого. Эти чувства — проявление силы хранителя внутри тебя.
Юноша, хоть и выглядел всё ещё потрясённым, решительно кивнул и встал рядом с Виктором, положив руку на Печать Равновесия. При его прикосновении серебряный диск завибрировал, а его сияние приобрело новый оттенок — золотистый, словно рассветные лучи, прорезающие ночную тьму.
— А теперь, — сказал Виктор, обращаясь к Хозяину Даров, — я возвращаю тебя туда, откуда ты пришёл. И на этот раз барьер будет прочнее.
Он начал произносить слова на языке, древнем, как сами горы, певучем и властном одновременно. Это был язык хранителей, забытый современным миром, но сохранившийся в глубинах его памяти. Велимир, к своему удивлению, обнаружил, что понимает эти слова, хотя никогда раньше не слышал их. Более того, он инстинктивно начал повторять их вслед за Виктором, его голос переплетался с голосом наставника, создавая гармонию, которая, казалось, резонировала с самими стенами древнего храма.
Печать Равновесия в их руках засияла ещё ярче, испуская лучи света, которые окружили фигуру Хозяина Даров, словно сеть. Существо издало ужасающий крик, от которого задрожали колонны храма и осыпалась пыль с потолка. Его форма начала распадаться, возвращаясь к туманному состоянию.
— Нет! — кричал Хозяин Даров. — Ты не можешь сделать этого! Ты принадлежишь мне! Твоя душа — моя!
— Ты ошибаешься, — спокойно ответил Виктор, продолжая ритуал. — Моя душа всегда принадлежала только мне. И сегодня я возвращаю её себе.
С этими словами он поднял Печать Равновесия ещё выше и произнёс заключительные слова ритуала. Серебряный диск вспыхнул ослепительным светом, на мгновение превратив ночь в день. Фигура Хозяина Даров исказилась, словно разрываемая изнутри невидимыми силами, затем сжалась до точки и с оглушительным треском схлопнулась в ничто, оставив после себя лишь эхо своего крика, постепенно затихающее в высоких сводах храма.
В тот же миг все люди с красными глазами упали на пол, словно марионетки с обрезанными нитями. Без поддерживающей их силы Хозяина Даров они мгновенно лишились его влияния.
Наступила тишина, нарушаемая лишь тяжёлым дыханием Виктора и Велимира. Печать Равновесия в их руках постепенно угасала, возвращаясь к своему обычному серебристому сиянию.
— Мы… мы сделали это? — неуверенно спросил Велимир. — Мы победили его?
— Не победили, — покачал головой Виктор. — Л
ишь отправили обратно и восстановили барьер. Хозяин Даров слишком могуществен, чтобы быть уничтоженным полностью. Но теперь он надолго останется в своём измерении, лишённый возможности непосредственно влиять на наш мир.
Он посмотрел на Печать Равновесия, всё ещё сияющую в его руках.
— Печать должна остаться здесь, в Храме Врат, — сказал он. — Это её место. Она была создана, чтобы поддерживать равновесие между мирами, и здесь, где граница между ними тонка, её сила наиболее эффективна.
— Но что, если кто-то снова попытается использовать её, чтобы открыть проход? — обеспокоенно спросил Велимир.
— Теперь это будет гораздо сложнее, — ответил Виктор. — Ритуал, который мы провели, создал дополнительную защиту. А кроме того, — он улыбнулся, — у Печати теперь есть новые хранители. Ты, отец Мефодий, монахи из монастыря Святого Георгия, Сирануш и её потомки. Вы будете следить, чтобы история не повторилась.
Велимир вдруг заметил странное изменение в своём наставнике. Виктор словно светился изнутри, его кожа приобрела почти прозрачное качество, а глаза, обычно тёмные и непроницаемые, теперь сияли внутренним светом.
— Господин… что с тобой происходит? — встревоженно спросил юноша.
Виктор поднял руку и с удивлением посмотрел на неё. Сквозь кожу были видны странные символы, татуировки Дара Теней, но они больше не казались тёмными — теперь они светились тем же серебристым светом, что и Печать Равновесия.
— Дар Теней… — прошептал Виктор. — Он меняется. Когда я изгнал Хозяина Даров, связь между нами ослабла, и теперь Дар возвращается к своей истинной природе.
— А какова его истинная природа? — спросил Велимир.
— Изначально, — медленно произнёс Виктор, словно вспоминая что-то давно забытое, — Дар Теней был не проклятием, а благословением. Он был создан как инструмент для поддержания равновесия между мирами, как источник силы для хранителей. Хозяин Даров исказил его, превратил в орудие своей воли и способ проникновения в наш мир. Но теперь, когда связь с ним разорвана, Дар возвращается к изначальному состоянию.
Он посмотрел на Велимира с улыбкой, более искренней и тёплой, чем когда-либо прежде.
— Я чувствую это, Велимир. Впервые за две тысячи лет я чувствую… всё. Радость, печаль, надежду, страх — не как отголоски, не как воспоминания о эмоциях, а как настоящие, живые чувства. Это… это удивительно.
— Значит, ты больше не бессмертный? — спросил юноша, не зная, радоваться ему или печалиться.
— Не совсем, — ответил Виктор после паузы. — Дар всё ещё во мне, и я всё ещё не могу умереть окончательно. Но теперь это не проклятие, а скорее… ответственность. Я остаюсь хранителем, стражем равновесия. Но я больше не инструмент Хозяина Даров, а противовес его силе.
Он осторожно положил Печать Равновесия на алтарь. Серебряный диск засиял ярче на мгновение, затем его свет стабилизировался, превратившись в ровное, спокойное сияние, которое, казалось, наполняло весь храм мягким, умиротворяющим светом.
— Идём, — сказал Виктор. — Нам нужно найти отца Мефодия и Авета, рассказать им о том, что произошло здесь.
Они вышли из храма на свежий ночной воздух. Луна ярко освещала берег озера Ван, отражаясь в его спокойных водах. Виктор глубоко вдохнул, наслаждаясь ощущением прохлады на коже, запахом воды и горных трав, звуками ночной природы — всем тем, что он так долго воспринимал лишь как фон своего существования, а теперь чувствовал во всей полноте.
— Что мы будем делать дальше? — спросил Велимир, когда они начали подниматься по тропе, ведущей к монастырю Святого Георгия.
— Сначала убедимся, что с Мефодием и Аветом всё в порядке, — ответил Виктор. — Затем… — он задумался. — Я не знаю. Впервые за много веков у меня нет чёткого плана. И это… это удивительно освобождающее чувство.
— Ты мог бы вернуться со мной в Константинополь, — предложил Велимир. — Продолжить службу в варяжской гвардии. Или мы могли бы отправиться куда-нибудь ещё, где ты ещё не был. Есть такие места?
Виктор рассмеялся, и этот звук, искренний и свободный, удивил его самого.
— Да, есть ещё места, которые я не видел, — сказал он. — И, возможно, теперь у меня появилось желание увидеть их. Но сначала нам нужно завершить наше дело здесь.
Они поднимались по горной тропе.
— Так ты был одним из первых хранителей, — произнёс Мефодий, глядя на Виктора с новым пониманием. — Это объясняет многое. Твоя способность противостоять Дару Теней, сохранять остатки человечности даже спустя тысячелетия… Ты был создан для сопротивления таким силам, как Хозяин Даров.
— Не создан, — поправил Виктор. — Обучен. Воспитан в традициях культа Равновесия. Даже когда я потерял эти воспоминания, глубинная суть моего воспитания оставалась со мной, помогая сопротивляться полному поглощению Даром.
— А что теперь? — спросил Авет, с почтительным страхом глядя на Виктора. — Хозяин Даров… или Штемаран, как его называют здесь… он побеждён?
— Не побеждён, — покачал головой Виктор. — Лишь отправлен обратно за границу миров и лишён возможности легко вернуться. Печать Равновесия теперь снова выполняет свою изначальную функцию — поддерживает барьер между нашим миром и измерением Хозяина Даров.
— Но он может попытаться снова, — заметил Мефодий. — Найти другой путь, другого носителя Дара.
— Может, — согласился Виктор. — И потому Печать нуждается в защите. Должны быть хранители, стражи, которые будут следить, чтобы история не повторилась.
Он посмотрел на Велимира, Мефодия и Авета.
— Вы трое теперь связаны с Печатью Равновесия. Вы были свидетелями и участниками её восстановления. Часть её силы течёт в вас, даже если вы этого не осознаёте.
— Но мы не можем все оставаться здесь, в этих горах, — возразил Велимир. — У нас есть обязанности, жизни за пределами этого места.
— И не нужно, — успокоил его Виктор. — Монахи монастыря Святого Георгия будут непосредственно защищать Храм Врат и Печать. Но вы, как её хранители, должны быть готовы прийти на помощь, если возникнет необходимость. И, что ещё важнее, передать это знание и ответственность своим потомкам. Таким образом, даже если Хозяин Даров найдёт способ вернуться через десять, сто или тысячу лет, всегда будут те, кто готов противостоять ему.
Пожилой монах, встретивший их у ворот, кивнул в знак согласия.
— Наше братство было основано именно для этой цели, — сказал он. — Первые монахи, поселившиеся здесь, были посвящены в тайну Храма Врат и Печати Равновесия. Наши правила и ритуалы включают в себя элементы древнего культа, хоть и адаптированные к христианской вере. Мы всегда знали, что наш долг — охранять это место и быть готовыми к возвращению того, кого вы называете Хозяином Даров.
— Тогда братство должно быть восстановлено в полной силе, — сказал Виктор. — И связано с другими хранителями по всему миру. Сирануш и её род, потомки других первых хранителей, которые могут быть разбросаны по разным землям… Все они должны знать о своём наследии и ответственности.
— Я могу помочь с этим, — предложил Мефодий. — Моё положение в церковной иерархии позволяет мне путешествовать и устанавливать связи с разными общинами. Я могу искать признаки наследия хранителей и объединять их, создавая сеть защитников Равновесия.
— А я останусь здесь, — сказал Авет. — Я давно чувствовал призвание к монашеской жизни, но не находил подходящего места. Теперь я понимаю, почему: моя судьба была связана с этим монастырём и его священной миссией.
— А ты, Велимир? — спросил Виктор, обращаясь к молодому славянину. — Каков твой выбор?
Юноша задумался, его лицо отражало внутреннюю борьбу.
— Я хотел бы остаться с тобой, господин, — сказал он наконец. — Продолжать учиться у тебя, помогать тебе в твоих странствиях. Но… — он замялся.
— Но ты также чувствуешь долг перед своим народом, своей родиной, — закончил за него Виктор с пониманием. — Ты хочешь вернуться на север, в славянские земли, возможно, даже в Ладогу, и использовать полученные знания и опыт для защиты своих соотечественников.
— Да, — кивнул Велимир, удивлённый тем, как точно Виктор понял его чувства. — Особенно теперь, когда я знаю о своём наследии хранителя. Я думаю, что моё место — среди моего народа, где я могу быть частью защиты против сил тьмы, если они когда-нибудь появятся на севере.
— Это достойное решение, — одобрил Виктор, положив руку на плечо юноши. — И, возможно, самое правильное. Ты вернёшься на север как хранитель, неся с собой знания и силу, которые защитят твой народ не только от внешних врагов, но и от тех опасностей, которые скрыты от обычных глаз.
— А ты, господин? — спросил Велимир. — Каков твой путь теперь?
Виктор посмотрел на восходящее солнце, заливающее горы золотистым светом. Его лицо, обычно строгое и непроницаемое, теперь выражало спокойную задумчивость человека, который наконец нашёл ответ на давно мучивший его вопрос.
— Я остаюсь хранителем, — сказал он. — Теперь, когда я вспомнил свою истинную природу и предназначение, я не могу отказаться от этой ответственности. Но быть хранителем не означает оставаться в одном месте. Я буду путешествовать, следить за знаками появления Хозяина Даров или других сил, угрожающих равновесию миров. Буду связывать между собой разрозненных хранителей, помогать им осознать своё наследие и силу.
Он улыбнулся, и эта улыбка была полна жизни и тепла, каких Велимир никогда раньше не видел на лице своего наставника.
— И, возможно, наконец, я смогу просто… жить. Чувствовать. Любить этот мир и людей в нём, не через стекло отчуждения, а прямо и полно, как было задумано.
— Ты заслужил это, — тихо сказал Мефодий. — После стольких веков служения и страданий.
Виктор посмотрел на монаха с благодарностью.
— Спасибо, отец Мефодий. Твоя вера в меня, твоя способность видеть человека под тысячелетними наслоениями бессмертия… они были светом во тьме для меня. Без тебя и Велимира я бы, возможно, никогда не вспомнил свою истинную природу и не нашёл путь к освобождению от контроля Хозяина Даров.
Пожилой армянский монах, всё это время молча слушавший их разговор, теперь подошёл ближе.
— Оставайтесь в монастыре столько, сколько нужно для отдыха и подготовки к дальнейшему пути, — предложил он. — Наше братство будет радо послужить хранителям Равновесия. А сейчас, если вы не против, я хотел бы показать вам нечто важное.
Он повёл их через внутренний двор монастыря к небольшой часовне, расположенной в самой старой части комплекса. Внутри, под алтарём, скрывался люк, ведущий в подземную крипту. Они спустились по каменным ступеням в прохладное помещение, освещённое масляными лампами. Стены крипты были покрыты древними фресками, изображающими странные сцены — не христианские сюжеты, а нечто гораздо более древнее. Виктор с удивлением узнал в этих изображениях символы и ритуалы культа Равновесия, частью которого он когда-то был.
— Это было здесь всё время, — сказал он, проводя рукой по фреске, изображающей семь фигур, держащих диск, похожий на Печать Равновесия. — Память о тех первых хранителях, о нашей борьбе против Хозяина Даров.
— Да, — кивнул пожилой монах. — Наши предшественники сохранили эти изображения, хотя их значение со временем стало более символическим, аллегорическим. Мы видели в них изображение борьбы Света против Тьмы, Христа против Сатаны. Но теперь, благодаря вам, мы понимаем их истинное значение.
Он подвёл их к центральной фреске, где были изображены те же семь фигур, но уже не держащие Печать, а окружающие странное существо, похожее на то, что Виктор и Велимир видели в Храме Врат.
— Это он, — прошептал Велимир. — Хозяин Даров.
— Да, — подтвердил пожилой монах. — И вот, смотрите, — он указал на одну из семи фигур, выделяющуюся среди остальных. В отличие от других, облачённых в белые одежды, эта фигура была одета в тёмное и, казалось, стояла чуть ближе к изображению Хозяина Даров. — Легенда гласит, что один из первых хранителей пал жертвой соблазна, принял дар тёмной сущности и стал связующим звеном между нашим миром и тем, что за его пределами.
— Это был я, — тихо сказал Виктор, глядя на изображение с болезненным узнаванием. — Я был тем, кто нарушил клятву хранителя и принял Дар Теней. Не из злого умысла, не из жажды власти, а из… слабости. Я был смертельно ранен в битве и боялся смерти. Хозяин Даров явился мне в момент моей наибольшей уязвимости и предложил жизнь взамен служения. И я согласился.
— Но теперь ты искупил эту ошибку, — сказал Мефодий, положив руку на плечо Виктора. — Ты использовал свою связь с Хозяином Даров не для того, чтобы помочь ему, а чтобы противостоять ему. Ты обратил его дар против него самого.
— И всё же, — печально произнёс Виктор, — сколько вреда было причинено за эти две тысячи лет… Сколько жизней потеряно, сколько душ искажено из-за моей слабости в тот далёкий день.
— Не вини себя слишком строго, — мягко сказал пожилой монах. — В наших священных текстах говорится: «Даже самая тёмная ночь заканчивается рассветом, и даже самый долгий путь начинается с первого шага». Твой путь был долгим и трудным, но он привёл тебя обратно к свету. И теперь ты можешь использовать опыт тьмы, чтобы лучше служить равновесию.
Виктор глубоко вздохнул и кивнул, принимая мудрость этих слов. Затем он повернулся к своим спутникам.
— Пришло время решить, что делать дальше. Мефодий, ты вернёшься в Константинополь с делегацией архиепископа Кирилла?
— Да, — кивнул монах. — Моя миссия там не закончена. Но теперь у меня есть новая цель — искать потомков хранителей и готовить их к возможному возвращению Хозяина Даров.
— Я буду поддерживать связь с тобой, — пообещал Виктор. — Через монастырь Святого Георгия и другие подобные места, где сохранилась память о культе Равновесия.
Он повернулся к Велимиру:
— А ты, молодой хранитель, готов к путешествию на север?
— Да, господин, — уверенно ответил юноша. — Но я бы хотел сначала вернуться в Константинополь с отцом Мефодием, а уже оттуда отправиться в славянские земли. И… — он заколебался, — я бы хотел, чтобы ты сопровождал меня хотя бы часть пути. Мне ещё многому нужно научиться у тебя.
Виктор улыбнулся.
— Я буду рад сопровождать тебя, Велимир, — сказал Виктор. — Путь в Константинополь и затем на север даст нам время завершить твоё обучение. Ты уже доказал свою храбрость и преданность, но есть ещё многое, что я могу передать тебе о наследии хранителей и о том, как распознавать и противостоять силам, нарушающим равновесие.
Велимир просиял, услышав эти слова. Для него возможность продолжить обучение у Виктора была бесценным даром.
— А что с Авиусом? — спросил Мефодий, имея в виду главного слугу Хозяина Даров, высокого человека с красными глазами, которого они встретили в храме.
— Он жив, — ответил Виктор. — Когда Хозяин Даров был изгнан, все его слуги потеряли сознание, но не умерли. Влияние, которое он оказывал на их разум и души, исчезло. Они проснутся с частичной амнезией, не помня многого из того, что делали под его контролем.
— Разве это не опасно? — взволнованно спросил Велимир. — Что, если Хозяин Даров снова найдёт способ связаться с ними?
— Это риск, — признал Виктор. — Но убийство невинных людей, которые стали его орудиями против своей воли, не решение. Лучше наблюдать за ними, помогать им восстановиться и, если понадобится, защитить от повторного влияния.
— Мудрое решение, — согласился Мефодий. — Милосердие всегда сильнее жестокости, даже когда кажется рискованным.
Пожилой армянский монах, внимательно слушавший их разговор, теперь заговорил:
— Наше братство позаботится о тех, кто был под контролем Штемарана. Мы разместим их в монастыре и соседних деревнях, будем наблюдать за ними и помогать им вернуться к нормальной жизни. Если кто-то из них проявит признаки возвращения влияния, мы сразу сообщим вам через сеть хранителей, которую вы планируете создать.
— Благодарю тебя, брат… — Виктор запнулся, осознав, что не знает имени монаха.
— Саркис, — представился пожилой монах. — Я настоятель монастыря Святого Георгия. И я рад, что дожил до дня, когда древние пророчества исполнились, и хранители вернулись, чтобы восстановить Печать Равновесия.
— Пророчества? — переспросил Виктор. — Какие пророчества?
— В наших самых древних текстах, — ответил Саркис, — есть упоминание о том, что «когда тень начнёт поглощать свет, когда границы между мирами истончатся до предела, вернётся первый падший хранитель, но уже не как слуга тьмы, а как её противник, и восстановит печать, скрепляющую миры». Мы всегда считали это аллегорией, метафорой духовной битвы. Но теперь я вижу, что пророчество было буквальным.
Виктор выглядел потрясённым. Мысль о том, что его возвращение и искупление были предсказаны тысячи лет назад, была одновременно тревожной и утешительной — словно даже в те далёкие времена, когда он принял Дар Теней и нарушил свою клятву хранителя, существовала надежда на его возвращение к истинному пути.
— Что ж, — сказал он после долгой паузы, — если таково было пророчество, то я рад, что смог его исполнить. Но теперь нам предстоит работа, не предсказанная никакими древними текстами — восстановление ордена хранителей, создание новой сети защиты против сил, подобных Хозяину Даров.
— И мы начнём эту работу с монастыря Святого Георгия, — сказал Саркис. — Здесь мы соберём все знания о хранителях, Печати Равновесия и Хозяине Даров, которые сохранились в наших архивах, и дополним их тем, что вы можете рассказать. Это станет основой для обучения новых хранителей.
— Идеально, — согласился Виктор. — А я, со своей стороны, запишу всё, что помню о первых днях культа Равновесия, о создании Печати и о своём опыте с Даром Теней. Это знание слишком ценно, чтобы доверять его только памяти, даже такой древней, как моя.
Они вышли из крипты на солнечный свет. День был в разгаре, и монастырский двор наполнился звуками обычной жизни — монахи занимались своими повседневными делами, молились, работали в саду, переписывали манускрипты. Эта мирная картина, такая обычная и в то же время такая драгоценная, напомнила Виктору, ради чего ведётся борьба с силами тьмы — ради сохранения этого простого, повседневного существования, полного маленьких радостей и забот.
— Мы пробудем здесь несколько дней, — решил он. — Запишем всё необходимое, разработаем планы на будущее, а затем отправимся в обратный путь — в Константинополь, а оттуда кто куда, согласно своему призванию.
Следующие дни в монастыре Святого Георгия были наполнены интенсивной работой. Виктор, чья память теперь раскрылась во всей полноте, диктовал монахам-писцам древние знания о культе Равновесия, о природе Даров Теней и о способах противостояния силам, нарушающим гармонию миров. Мефодий, с его глубоким богословским образованием, помогал интерпретировать эти знания в контексте христианской веры, создавая синтез, который был бы понятен и приемлем для монахов.
Велимир тем временем тренировался с Виктором, оттачивая не только воинские навыки, но и способности, связанные с его наследием хранителя — чувствительность к нарушениям равновесия, умение распознавать присутствие существ из других измерений, базовые защитные техники против психического влияния.
Авет, верный своему решению остаться в монастыре, принял монашеский постриг и начал изучать архивы братства, отыскивая забытые знания о хранителях и их миссии. Его знакомство с местными обычаями и языком делало его идеальным посредником между древними традициями культа Равновесия и современным монашеским образом жизни.
Вечерами они собирались вместе в келье настоятеля, обсуждая планы на будущее, делясь знаниями и опытом. В эти моменты Виктор особенно остро ощущал возвращение своей человечности — тепло дружеского общения, удовольствие от интеллектуальных дискуссий, чувство принадлежности к группе единомышленников. Всё это было для него почти забытым опытом, который теперь возвращался, словно весенние цветы после долгой зимы.
На пятый день их пребывания в монастыре произошло нечто необычное. Виктор медитировал на скале, нависающей над озером Ван, наслаждаясь покоем и красотой пейзажа, когда почувствовал странное присутствие. Открыв глаза, он увидел серебристого волка, сидящего неподалёку и внимательно смотрящего на него.
— Страж, — произнёс Виктор, узнав существо, подобное тем, что защищали их от Хозяина Даров в болотах далеко на севере. — Я не ожидал встретить тебя здесь, так далеко от твоих владений.
— Мы везде, где нужна защита равновесия, — ответил волк, и его голос, как и раньше, звучал прямо в сознании Виктора. — Наши виды различны, но наша миссия одна — охранять границы между мирами.
— Ты знал, кто я, ещё тогда, в болоте, — сказал Виктор. — Знал, что я был хранителем, прежде чем стал носителем Дара Теней.
— Да, — подтвердил волк. — Мы узнали в тебе древнюю душу, связанную с культом Равновесия. Но мы не могли быть уверены, на чьей ты стороне — служишь ли ты всё ещё своему первоначальному призванию или полностью подчинился воле Хозяина Даров.
— И поэтому вы помогли мне, — понял Виктор. — Дали мне воду из сердца болота, которая начала процесс моего освобождения от контроля Дара Теней.
— Вода лишь пробудила то, что уже было в тебе, — ответил волк. — Твоя истинная сущность никогда полностью не исчезала, даже под влиянием Дара. Ты сопротивлялся тысячелетиями, сохраняя искру своей человечности. Это… впечатляет.
Виктор улыбнулся, тронутый этой похвалой от древнего существа.
— И что теперь? — спросил он. — Какова роль Стражей в новом порядке, который мы пытаемся создать?
— Та же, что и всегда, — ответил волк. — Мы продолжим охранять места, где граница между мирами особенно тонка, — болота на севере, это озеро здесь, и многие другие точки по всему миру. Но теперь, когда хранители возвращаются, мы будем сотрудничать с вами более открыто, делиться знаниями и ресурсами.
— Это хорошо, — кивнул Виктор. — Объединив наши усилия, мы создадим более надёжную защиту против сил, подобных Хозяину Даров.
— Но не забывай, — предупредил волк, — что равновесие — это не только защита от вторжения иных миров в ваш. Это также и защита других измерений от вмешательства людей. По мере развития ваших знаний и технологий вы сами можете стать угрозой равновесию, пытаясь проникнуть туда, куда не следует.
— Я понимаю, — серьёзно ответил Виктор. — И я обещаю, что новый орден хранителей будет помнить об этом. Наша миссия — поддерживать границы в обоих направлениях, защищать не только наш мир, но и целостность всех миров.
Волк, казалось, удовлетворился этим ответом. Он встал, потянулся и посмотрел на Виктора с чем-то, похожим на уважение.
— Тогда наш разговор окончен, хранитель. Пусть твой путь будет ясным, а твои решения — мудрыми.
С этими словами серебристый волк повернулся и побежал прочь, скоро исчезнув среди скал и деревьев, словно его никогда и не было.
Виктор ещё долго оставался на скале, размышляя о разговоре со Стражем и о новой ответственности, которая теперь лежала на его плечах. Но что-то не давало ему покоя, ибо в этом мире нельзя доверять даже собственной памяти, и зверь сомнения всё ещё грыз его изнутри.

Глава 9

Константинополь, два месяца спустя
Город на семи холмах встретил путешественников ярким полуденным солнцем, отражающимся в куполах бесчисленных церквей и в спокойных водах Золотого Рога. Для Виктора возвращение в Константинополь было странным опытом. Он видел этот город многократно за свою долгую жизнь — ещё когда тот назывался Византием, затем в его расцвете при Юстиниане, в тёмные годы иконоборчества и теперь, в эпоху Македонской династии. Но никогда прежде он не воспринимал его так остро, с такой полнотой ощущений.
Цвета казались ярче, звуки — чётче, запахи — насыщеннее. Изменённая природа Дара Теней делала его восприятие мира более интенсивным, словно он заново учился пользоваться своими чувствами после тысячелетнего онемения.
— Не верится, что мы снова здесь, — произнёс Велимир, когда они сошли с корабля на причал.
— Да, — согласился Виктор. — И в то же время кажется, будто мы никогда и не покидали этот город.
Решение о возвращении в Константинополь было принято ещё в монастыре Святого Георгия. Мефодий должен был воссоединиться со своим братом, архиепископом Кириллом, и продолжить свою церковную миссию. Велимир хотел завершить свои дела в варяжской гвардии перед возвращением на север. А Виктор… для него Константинополь был всего лишь очередной остановкой на бесконечном пути, но теперь, с его новообретённой способностью чувствовать, он решил задержаться здесь подольше, чтобы лучше узнать Велимира, завершить его обучение и насладиться красотой и величием города, который когда-то называли «Новым Римом».
Как и ожидалось, возвращение в варяжскую гвардию вызвало некоторые вопросы. Харальд Жестокий был удивлён и недоволен тем, что они самовольно покинули делегацию в Крепости Солнца, но благодаря вмешательству архиепископа Кирилла и некоторой сумме серебра, проблема была улажена. Официальная версия гласила, что Виктор и Велимир выполняли особое поручение для церковных властей, связанное с древними манускриптами в армянских монастырях.
Они вернулись к службе в гвардии, но теперь их жизнь значительно отличалась от прежней. В свободное от дежурств время Виктор обучал Велимира всему, что знал о наследии хранителей, — особым медитациям, усиливающим чувствительность к нарушениям равновесия, техникам защиты разума от внешнего влияния, умению распознавать существ из иных измерений.
Они проводили долгие часы в уединённых уголках огромного города — в заброшенных храмах, на берегу моря, в тихих садах — где Виктор передавал своему ученику знания, накопленные за две тысячи лет жизни.
— Ты делаешь успехи быстрее, чем я ожидал, — сказал Виктор однажды, когда они сидели на холме, глядя на закат над Мраморным морем. — Твоя связь с наследием хранителей сильнее, чем я думал вначале.
— Всё благодаря твоему обучению, — скромно ответил Велимир.
— Не только, — покачал головой Виктор. — Ты имеешь предрасположенность к этому. Возможно, ты прямой потомок одного из первых семи хранителей. Это объяснило бы, почему ты так легко понимаешь концепции равновесия и так быстро осваиваешь техники, которым я тебя учу.
Велимир задумчиво посмотрел на горизонт.
— Знаешь, иногда мне кажется, что я всегда знал эти вещи, просто забыл их. Когда ты объясняешь что-то новое, у меня возникает чувство, будто я вспоминаю это, а не узнаю впервые.
— Так и есть, — кивнул Виктор. — Знания хранителей передаются через кровь, через поколения. Они спят в тебе, пока что-то — или кто-то — не пробудит их.
— Как ты, — улыбнулся Велимир.
— Как я, — согласился Виктор, возвращая улыбку.
Месяцы в Константинополе превратились в годы. Виктор, который изначально планировал лишь завершить обучение Велимира и двинуться дальше, обнаружил, что ему всё труднее представить свою жизнь без этого молодого человека, ставшего для него не просто учеником, но близким другом, почти сыном. Связь между ними, основанная на общем наследии хранителей и пережитых вместе опасностях, становилась всё глубже и крепче.
Велимир, со своей стороны, расцветал под руководством Виктора. Из неопытного, хоть и храброго юноши он превратился в уверенного мужчину, сочетающего воинские навыки с мудростью и духовной глубиной. В варяжской гвардии его уважали и немного побаивались — за его необъяснимую способность предчувствовать опасность, за странные знания, которые он иногда проявлял, за дружбу с загадочным Клыком Рюрика, о котором ходило столько слухов.
На четвёртый год их пребывания в Константинополе Велимир встретил и полюбил красивую греческую девушку по имени Елена, дочь богатого торговца шёлком. Их свадьба была скромной, но радостной, и Виктор с удивлением обнаружил, что испытывает искреннюю радость за своего ученика. Это чувство, такое простое и человеческое, было для него словно откровение — ещё одно подтверждение того, что его душа действительно исцеляется от тысячелетнего онемения.
После свадьбы Велимир оставил службу в варяжской гвардии и стал помогать тестю в торговом деле, но не прекратил своего обучения у Виктора. Теперь они встречались реже, но их занятия стали глубже и интенсивнее. Велимир проявлял всё большую чувствительность к нарушениям равновесия и всё лучше понимал тонкую структуру мироздания, которую хранители были призваны защищать.
А затем, на пятом году их жизни в Константинополе, случилось то, чего Виктор втайне боялся, но знал, что это неизбежно, — Велимир объявил о своём решении вернуться на родину, в северные славянские земли.
— Я чувствую зов, — объяснил он, когда они в последний раз сидели на их любимом холме, глядя на море. — Что-то происходит там, на севере. Равновесие нарушается, и мне нужно быть там, чтобы противостоять этому.
— Я знаю, — кивнул Виктор. — Я тоже чувствую это. Тьма собирается вокруг Ладоги, хотя и не такая сильная, как присутствие Хозяина Даров в Храме Врат.
— Ты пойдёшь со мной? — спросил Велимир, и в его голосе звучала надежда.
Виктор долго молчал, глядя на горизонт. Часть его хотела сказать «да», последовать за своим учеником и другом, защищать его, помогать в новых испытаниях. Но другая часть, более мудрая, понимала, что для Велимира пришло время идти своей дорогой, стать самостоятельным хранителем.
— Нет, — сказал он наконец. — Твой путь лежит на север, а мой… — он замолчал, не зная, как закончить фразу.
— А твой? — мягко спросил Велимир.
— Я ещё не знаю, — честно признался Виктор. — После стольких веков следования приказам и необходимости, будь то служба императорам, князьям или потребности выживания, я впервые по-настоящему свободен выбирать свой путь. И я ещё не решил, куда он меня приведёт.
Велимир понимающе кивнул.
— Что бы ты ни выбрал, знай, что в моём доме для тебя всегда найдётся место. Если когда-нибудь твой путь приведёт тебя на север, к славянским землям, ищи меня в Ладоге или спрашивай о Велимире Хранителе. Меня знают под этим именем.
— Я буду помнить, — пообещал Виктор, растроганный этими словами. — И я уверен, что наши пути ещё пересекутся, Велимир Хранитель.
Прошло ещё пять лет. Виктор оставался в Константинополе, продолжая служить в варяжской гвардии, но теперь уже в ранге офицера, командующего небольшим отрядом. Его опыт и невероятные боевые навыки сделали его ценным членом гвардии, хотя немногие решались близко сходиться с загадочным воином, в чьих глазах читалась мудрость, не соответствующая его внешнему возрасту.
Он получал редкие вести от Велимира через купцов и путешественников, следующих из северных земель. Его бывший ученик, похоже, хорошо устроился в Ладоге, где стал уважаемым советником нового князя, сменившего Рюрика после его смерти. Велимир основал нечто вроде школы или братства, где обучал избранных молодых людей основам учения о равновесии, готовя новое поколение хранителей.
Мефодий тоже иногда присылал письма из разных уголков христианского мира, куда его направляли церковные миссии. Монах не забыл своего обещания искать потомков первых хранителей и создал небольшую сеть единомышленников внутри церковной иерархии, тайно продолжающих традиции культа Равновесия под внешностью ортодоксального христианства.
Виктор ценил эти связи и новости, но всё чаще чувствовал растущее беспокойство, желание двигаться дальше, увидеть новые места или вернуться к старым, но с новым восприятием, которое дарила ему изменённая природа Дара Теней.
И однажды, почти не удивив самого себя, он подал прошение об отставке из варяжской гвардии. Начальник гвардии, всегда ценивший его службу, неохотно принял это решение и даже предложил щедрую пенсию в знак признательности. Виктор вежливо отказался от денег, сказав, что у него достаточно сбережений для безбедной жизни, но принял в подарок прекрасный меч византийской работы — скорее как символ уважения, чем как необходимое оружие.
Покинув Константинополь на торговом судне, направлявшемся на запад, Виктор почувствовал странное смешение печали и радостного предвкушения. Печаль от расставания с городом, где он провёл десять насыщенных лет, и радость от свободы и новых возможностей, открывающихся перед ним.
Корабль шёл вдоль берегов Средиземного моря, останавливаясь в различных портах. Виктор не спешил, высаживаясь в каждом городе, изучая местные обычаи, общаясь с людьми, впитывая новые впечатления. Он был словно путешественник, впервые открывающий для себя мир, хотя на самом деле видел большинство этих мест много раз за свою долгую жизнь.
И вот, почти случайно, его путь привёл на остров Сардиния — жемчужину Средиземноморья, место, где встречались культуры разных народов, от древних нурагов до финикийцев, карфагенян, римлян, византийцев и теперь — итальянских торговых республик.
Город Кальяри, главный порт острова, встретил Виктора ярким солнцем и свежим морским бризом. Пёстрая толпа на набережной, смесь языков и одежд, ароматы экзотических специй и свежей рыбы — всё это создавало атмосферу живого, пульсирующего места, где история и современность переплетались в удивительном узоре.
Виктор снял комнату в небольшой таверне у порта, планируя провести здесь несколько дней перед тем, как двигаться дальше. Но судьба, как часто бывает, имела другие планы.
В свой второй день на Сардинии он посетил местный рынок, желая купить свежих фруктов и, возможно, найти хорошего портного для новой одежды. Рынок кипел жизнью — торговцы громко расхваливали свои товары, покупатели торговались с не меньшим энтузиазмом, дети сновали между прилавками, преследуя бродячих кошек.
Виктор неспешно прогуливался по торговым рядам, наслаждаясь этой повседневной суетой, когда его внимание привлёк небольшой прилавок с книгами и свитками. В мире, где письменное слово всё ещё оставалось редкостью и роскошью, такая лавка была необычным зрелищем. Заинтригованный, он подошёл ближе.
За прилавком сидела молодая женщина, погружённая в чтение толстого фолианта. Её тёмные волосы были собраны в простую, но элегантную причёску, а одежда, хотя и скромная, выдавала хороший вкус и определённый достаток. Но самым поразительным были её глаза — когда она подняла взгляд от книги, Виктор увидел в них такую живость ума и такую глубину, что невольно остановился, словно громом поражённый.
— Чем могу помочь, господин? — спросила она на латыни с лёгким итальянским акцентом. — Ищете что-то конкретное?
Виктор не сразу нашёлся с ответом, что было удивительно для человека, прожившего столько лет и привыкшего к любым неожиданностям.
— Я… просто смотрю, — наконец сказал он, тоже на латыни, но с более архаичным произношением. — Не часто встретишь книжную лавку на городском рынке.
Женщина улыбнулась, и её улыбка словно осветила всё вокруг.
— Вы правы, это необычно. Большинство людей предпочитают тратить деньги на еду, одежду или украшения, а не на знания. Но мой отец верит, что книги — самое ценное сокровище, которое может собрать человек.
— Ваш отец мудрый человек, — искренне сказал Виктор.
— Так и есть, — с гордостью подтвердила она. — Он торговец, но не обычными товарами. Он ищет редкие манускрипты, древние знания, забытые истории. А я помогаю ему с переводами и продажей.
— Вы знаете языки? — заинтересовался Виктор.
— Несколько, — кивнула она. — Латынь, греческий, арабский, некоторые диалекты итальянского. А вы, судя по акценту, не из этих мест?
— Я много путешествовал, — уклончиво ответил Виктор. — И тоже интересуюсь древними знаниями. Меня зовут Виктор.
— Мирабель, — представилась она. — Мирабель ди Сальваторе. Приятно встретить единомышленника, Виктор. Особенно здесь, на Сардинии, где большинство путешественников интересуются только торговлей или военными делами.
Их разговор продолжился, перетекая от книг к истории, философии, легендам разных народов. Виктор был поражён образованностью Мирабель, особенно необычной для женщины в эту эпоху. Она, в свою очередь, была заинтригована его обширными знаниями, часто удивляясь точности его сведений о давно минувших временах.
— Вы говорите так, словно сами были свидетелем тех событий, — заметила она в какой-то момент, когда Виктор рассказывал о падении Карфагена.
— У меня хорошие учителя и много книг, — улыбнулся он, привычно уходя от прямого ответа. — Но ваши знания не менее впечатляющи, особенно для…
— Для женщины? — закончила она с лёгкой насмешкой. — Да, большинство мужчин удивляются, когда узнают, что я могу читать не только молитвенник. Но мой отец не из тех, кто ограничивает стремление к знаниям полом или положением. Он учил меня всему, что знал сам, и поощрял моё любопытство.
— Он редкий человек, ваш отец, — сказал Виктор. — Я бы хотел с ним познакомиться.
— Возможно, вы и познакомитесь, — ответила Мирабель. — Он сейчас в путешествии, ищет редкие тексты в монастырях Сицилии, но должен вернуться через несколько недель. Если вы всё ещё будете на Сардинии…
— Я никуда не спешу, — неожиданно для себя сказал Виктор. — И Кальяри кажется приятным местом для задержки.
Их первая встреча закончилась тем, что Виктор купил у Мирабель старинную копию «Размышлений» Марка Аврелия — книгу, которую он когда-то читал в оригинале, вскоре после её написания. Уходя с рынка, он чувствовал странное волнение, которого не испытывал уже очень давно. Мысли о молодой женщине с умными глазами и удивительными знаниями не покидали его весь день.
На следующее утро Виктор снова пришёл на рынок, к книжному прилавку. Мирабель, казалось, не удивилась его возвращению. Она встретила его с той же очаровательной улыбкой и предложила чашку горячего напитка из обжаренных зёрен, который только начинал входить в моду среди торговцев, имеющих дела с арабским миром.
Их разговоры стали ежедневным ритуалом. Иногда они говорили о книгах и истории, иногда о путешествиях и разных странах, которые видел Виктор (хотя он и был осторожен, чтобы не выдать свою истинную природу). В другие дни они обсуждали философию, религию, искусство — и Виктор всё больше удивлялся глубине мыслей Мирабель, её способности видеть суть вещей, её открытости к новым идеям.
Через неделю таких встреч она пригласила его на воскресный обед в свой дом — небольшую, но хорошо обставленную виллу на холме, с видом на залив. Дом был полон книг — они стояли на полках, лежали на столах, даже громоздились стопками на полу. Повсюду были письменные принадлежности, карты, странные артефакты, привезённые её отцом из путешествий.
— Извините за беспорядок, — сказала Мирабель, проводя его в небольшой внутренний дворик, где был накрыт стол. — Отец всегда говорит, что порядок в доме и порядок в мыслях — это разные вещи, и если нужно выбирать, он предпочитает второе.
— Мудрый выбор, — улыбнулся Виктор. — И не беспокойтесь, мне нравится атмосфера вашего дома. В нём чувствуется… жизнь.
Обед был простым, но вкусным — свежая рыба, приготовленная с местными травами, хлеб, оливки, фрукты и вино с виноградников неподалёку от города. Они ели, разговаривали, смеялись, и Виктор с удивлением обнаружил, что наслаждается каждым моментом, каждым глотком вина, каждым словом их беседы. Это было не просто удовольствие, которое он научился ценить после своего освобождения от полного контроля Дара Теней, это было нечто большее — чувство связи, близости, которых он не испытывал уже очень, очень давно.
Когда день клонился к закату, и прислуга Мирабель зажгла лампы во дворике, Виктор понял, что не хочет уходить. Не хочет, чтобы этот день заканчивался, не хочет расставаться с этой удивительной женщиной, которая за такое короткое время стала для него важнее многих людей, встреченных за тысячелетия.
— Уже поздно, — заметила Мирабель, глядя на темнеющее небо. — Вам, наверное, пора возвращаться в город?
— Да, пожалуй, — нехотя согласился Виктор. — Хотя, признаюсь, мне не хочется покидать ваше общество.
Она улыбнулась, и в свете ламп её глаза казались особенно выразительными.
— Мне тоже приятно ваше общество, Виктор. Приходите завтра, если хотите. Я покажу вам библиотеку отца — думаю, вам будет интересно.
— С удовольствием, — ответил он, чувствуя неожиданную радость от этого приглашения.
Так начались их ежедневные встречи — уже не на рынке, а в доме Мирабель. Они проводили часы в библиотеке её отца, изучая редкие манускрипты, обсуждая древние учения, делясь знаниями и идеями. Иногда они выходили на прогулки по окрестностям Кальяри, посещали древние нурагические руины, поднимались на холмы, откуда открывался вид на бескрайнее Средиземное море.
С каждым днём Виктор чувствовал, как его привязанность к Мирабель растёт, превращаясь во что-то более глубокое и сильное. Он ловил себя на мысли, что вспоминает её улыбку, когда они не вместе, что ищет в книгах и разговорах с другими людьми темы, которые могли бы её заинтересовать. И это пугало его.
За свою долгую жизнь Виктор много раз испытывал привязанность к людям, и каждый раз это заканчивалось болью — он оставался молодым, в то время как они старели и умирали. С годами он научился держаться на расстоянии, не позволяя себе слишком сближаться с кем-либо. Но теперь, когда его способность чувствовать вернулась в полной мере, эти старые барьеры рушились, и он не знал, хорошо это или плохо.
Очередное свидание или, как он всё ещё называл это… посиделки за интересной беседой.
Виктор нервно одёрнул одежду, глядя на своё отражение в старинном зеркале гостевой комнаты. За века своего существования он успел позабыть, как это — готовиться к свиданию. И тем более к такому, что заставляло его сердце биться чаще, словно он был не древним, видавшим виды существом, а юношей, впервые познавшим трепет влюблённости.
«Это всего лишь ужин», — напомнил он себе, проводя рукой по волосам.
Но он знал, что лжёт сам себе. Это был не просто ужин. Мирабель вновь специально выбрала день, когда её отец уехал в Неаполь по делам. Она лично приготовила еду и подобрала вино. И вчера, перед сном, когда они желали друг другу спокойной ночи в коридоре виллы, её взгляд обещал нечто большее, чем обычную беседу.
Спустившись в прохладную кухню, он застал Мирабель за последними приготовлениями. Она стояла спиной к нему, укладывая что-то в большую плетёную корзину, и не услышала его шагов. Виктор позволил себе секунду полюбоваться изящным изгибом её шеи, тонкой талией, подчёркнутой простым льняным платьем цвета слоновой кости, тяжёлыми волосами, собранными в небрежный узел на затылке.
— Могу я чем-то помочь? — спросил он, наконец выдавая своё присутствие.
Мирабель обернулась, её лицо озарилось улыбкой, которая заставила Виктора почувствовать, как будто его сердце сжимается в тисках нежности и радости. Эта улыбка, полная искренности и тепла, словно пронзила его насквозь, заставляя забыть обо всех тревогах и заботах. В этот момент Виктор понял, что ничто в мире не сравнится с этим мгновением, когда их взгляды встретились, и между ними промелькнула искра взаимного понимания.
— Виктор! Ты как раз вовремя. Я почти закончила, осталось только вино уложить.
Она достала бутылку из небольшого шкафчика и аккуратно завернула её в льняную тряпицу.
— Ты уверена, что твой отец не будет возражать? — спросил Виктор, наблюдая за её действиями.
— Отец в Неаполе, вернётся только через две недели, — ответила она, улыбаясь уголками губ. — Но даже будь он здесь, я сомневаюсь, что он стал бы возражать против того, чтобы я провела вечер в компании нашего уважаемого гостя.
Она бросила на Виктора лукавый взгляд из-под густых ресниц, и его сердце сделало кульбит.
— К тому же, — добавила Мирабель, укладывая последний свёрток в корзину, — мне двадцать четыре года. Думаю, я вправе сама решать, с кем и где проводить время.
Виктор кивнул, невольно залюбовавшись ею. Несколько тёмных локонов выбилось из её аккуратной причёски, обрамляя лицо мягкими волнами. Эти пряди придавали ей ещё больше шарма, подчёркивая чистоту кожи цвета оливкового мёда. Её глаза, большие и глубокие, словно тёмные омуты, притягивали взгляд Виктора. В них отражались все оттенки эмоций: от лёгкой грусти до затаённой радости.
— Чему ты улыбаешься? — спросила она, заметив его взгляд.
— Тому, как легко ты разрушаешь все мои представления о правильном, — честно ответил Виктор. — Я прожил… долгую жизнь, и привык считать себя человеком осторожным, расчётливым…
— И вдруг какая-то сардинская девчонка приглашает тебя на тайное свидание, и ты соглашаешься, не раздумывая? — рассмеялась Мирабель.
— Что-то вроде того, — улыбнулся Виктор. — Но ты не какая-то девчонка, Мирабель. Ты… особенная.
Её смех оборвался, и в глазах мелькнуло что-то сложное, глубокое.
— Пойдём, — сказала она тише. — До заката ещё пара часов, но я хочу показать тебе своё любимое место на побережье. Оно довольно уединённое, там редко бывают люди.
Виктор подхватил тяжёлую корзину, и они вышли из прохладной кухни виллы ди Сальваторе в жаркий летний день. Воздух был напоен ароматами разогретых на солнце трав, солёного моря и цветущего жасмина. Узкая тропинка вела вниз по склону холма, на котором стояла вилла, прямо к берегу.
— Осторожнее здесь, — предупредила Мирабель, когда тропа стала круче и каменистее. — Держись за мою руку.
Она протянула ему ладонь, и Виктор принял её, ощущая тепло и нежность кожи. Это простое прикосновение отозвалось в нём странным волнением.
Тропинка вывела их к небольшой бухте, окружённой высокими скалами, которые надёжно скрывали её от посторонних глаз. Пляж был усыпан мелкой галькой, переходящей в золотистый песок у кромки воды. Море здесь было удивительно спокойным, лишь лёгкие волны лениво накатывались на берег.
— Вот мы и пришли, — объявила Мирабель, обводя рукой бухту. — Что скажешь?
— Это… идеально, — искренне ответил Виктор. — Словно кусочек рая на земле.
— Я нашла это место в детстве, — сказала она, опускаясь на песок и доставая из корзины большое покрывало. — Бродила по окрестностям и случайно набрела на тропинку. С тех пор прихожу сюда, когда нужно подумать или просто побыть в тишине.
Виктор помог ей расстелить покрывало. Он аккуратно разложил его, чтобы создать уютную и романтическую атмосферу. Затем он установил маленькие свечи в железных подсвечниках, которые она предусмотрительно захватила из дома. Мягкий свет свечей освещал их лица, создавая теплую и таинственную обстановку. Виктор отошел на несколько шагов, чтобы полюбоваться результатом своих усилий, а затем вернулся к ней, предлагая присесть.
— Ещё рано для свечей, но лучше подготовить заранее, — пояснила Мирабель. — К ночи здесь становится очень темно — нет ни фонарей, ни света из окон. Только звёзды.
Она занялась распаковкой еды, а Виктор присел рядом, наблюдая за её ловкими движениями.
— Как получилось, что такая образованная и начитанная девушка, как ты, живёт в таком уединённом месте? — спросил он. — Я думал, ты захочешь уехать в большой город — Рим, Флоренцию, может быть, даже Константинополь.
Мирабель на мгновение замерла, а потом улыбнулась с лёгкой грустью.
— Я и хотела, — призналась она. — В восемнадцать лет мечтала поступить в университет, изучать историю или литературу… Но потом умерла мама, и отец… он не показывал виду, но я знала, что он нуждается во мне. К тому же, кто-то должен был помогать ему с библиотекой, с коллекцией. Это наследие нашей семьи, оно слишком важно, чтобы его забросить. Ну и главный нюанс… Я женщина? Так что я делаю это тайно… — лукавая улыбка вызвала у Крила лишь добродушный смешок.
— Ты не жалеешь? — мягко спросил Виктор.
— Иногда, — честно ответила она. — Но потом я смотрю на море, на горы, на звёзды ночью… и понимаю, что получила взамен кое-что не менее ценное. Свободу. Возможность быть собой, не подчиняясь глупым общественным условностям. И время — время на чтение, на размышления, на изучение того, что действительно интересно.
Она протянула Виктору бокал, наполненный золотистым вином.
— За свободу, — предложила она тост.
— За свободу, — эхом отозвался Виктор, и их бокалы встретились с мелодичным звоном.
Вино было превосходным — сухое, с лёгкой кислинкой и ароматом трав и фруктов. Местное, как пояснила Мирабель, из маленькой винодельни в деревне неподалёку.
Они устроились на покрывале, наслаждаясь простой, но изысканной трапезой: свежий хлеб, оливки, сыр нескольких сортов, вяленые помидоры, а главное — морепродукты, приготовленные Мирабель утром: осьминоги, кальмары и креветки, маринованные с чесноком, оливковым маслом и травами, а затем обжаренные до идеальной нежности.
— Ты прекрасно готовишь, — заметил Виктор, пробуя сочного кальмара.
— Спасибо, — улыбнулась Мирабель. — Наша кухарка Лючия научила меня всем секретам. Она из рыбацкой семьи, так что особенно хорошо знает, как готовить дары моря.
Разговор тёк легко и непринуждённо. Они говорили о книгах — оказалось, что Мирабель разделяет его любовь к древнегреческой поэзии; о путешествиях — Виктор рассказывал ей о местах, которые посетил (умалчивая, конечно, что некоторые из этих путешествий состоялись столетия назад); о философии, искусстве, науке.
Постепенно солнце опускалось к горизонту, окрашивая небо и море в фантастические цвета. Мирабель зажгла свечи, и их маленький лагерь озарился тёплым, мерцающим светом.
— Расскажи мне о себе, Виктор, — попросила она, наполняя их бокалы во второй раз. — Кто ты на самом деле? Я чувствую, что за образом учёного, интересующегося древними манускриптами, скрывается нечто большее.
Виктор замер, глядя в её глаза, тёмные и глубокие в сумерках. Он давно научился создавать легенды о себе, менять личности как перчатки, не привязываться к людям, сохранять дистанцию… Но сейчас ему отчаянно захотелось быть честным — насколько это возможно.
— Ты права, — сказал он наконец. — Я не совсем тот, за кого себя выдаю. Моя жизнь… сложнее, чем кажется. И в ней есть тайны, которые я не могу раскрыть — не потому, что не доверяю тебе, а потому что они могут быть опасны.
Он ожидал разочарования, возможно, обиды, но Мирабель лишь кивнула с пониманием.
— У всех нас есть тайны, — сказала она тихо. — И у меня тоже. Но иногда… иногда так хочется найти кого-то, с кем можно разделить их бремя.
В её голосе звучала такая искренняя тоска, что Виктор невольно потянулся к ней. Он протянул руку и коснулся её щеки, ощущая, как его пальцы погружаются в мягкость её кожи. Эта нежная поверхность была тёплой, словно согретой внутренним светом, который, казалось, отражал всю глубину её печали. Виктор почувствовал, как его сердце сжалось от жалости и желания утешить её. Он не знал, что сказать, но в этот момент ему показалось, что любое слово будет лишним.
— Возможно, — сказал он, — однажды мы сможем доверить друг другу свои тайны. Но даже если нет… я рад, что встретил тебя, Мирабель.
— И я рада, Виктор, — ответила она, слегка подавшись навстречу его прикосновению.
Время словно остановилось. Было слышно лишь шум моря, потрескивание свечей и их дыхание — две живые души под бескрайним звёздным небом Сардинии.
— Поплаваем? — неожиданно предложила Мирабель, нарушая волшебство момента. — Вода должна быть идеальной сейчас.
Не дожидаясь ответа, она поднялась и начала расстёгивать пуговицы на своём платье. Виктор поспешно отвёл взгляд, но она рассмеялась.
— Не беспокойся, я не собираюсь купаться обнажённой, хотя… — она сделала паузу, и Виктор почувствовал, как его шея и щёки заливает предательский румянец, — хотя иногда, когда я абсолютно уверена, что здесь никого нет, я так и делаю.
Сбросив платье, Мирабель осталась в тонкой сорочке, плотно облегающей её стройное тело. В мерцающем свете свечей её силуэт казался почти нереальным, подобным видениям нимф, которых древние греки представляли обитающими в уединённых бухтах.
— Идёшь? — позвала она, сделав несколько шагов к воде.
Виктор поднялся и начал снимать всю одежду, стараясь действовать спокойно, хотя всё внутри него пело от странного, почти забытого чувства предвкушения и волнения.
Он оставил всё на покрывале и последовал за Мирабель к кромке воды. Море встретило их тёплыми объятиями — вода была идеальной температуры, не слишком холодная, не слишком тёплая.
Мирабель с лёгким смехом нырнула в набегающую волну, а потом вынырнула, отбрасывая мокрые волосы назад. Её сорочка, намокнув, облепила тело, но в полумраке это выглядело скорее загадочно, чем откровенно.
Виктор последовал её примеру, с наслаждением погружаясь в море. Он всегда любил плавать, ещё с тех времён, когда был обычным смертным, и эта любовь не угасла за века. В воде он чувствовал себя свободным, словно все бремена и обязательства его долгой жизни оставались на берегу.
Они плавали бок о бок, иногда погружаясь в глубину, где вода светилась мириадами фосфоресцирующих организмов, иногда просто лёжа на спине и глядя на звёзды. Разговаривали мало — слова казались лишними в этот момент чистой, незамутнённой радости бытия.
Наконец, когда первая прохлада начала ощущаться в воздухе, они вернулись на берег. Мирабель достала из корзины ещё одно большое покрывало, и они укутались в него вместе, прижавшись друг к другу в поисках тепла. Её мокрые волосы пахли морем и жасмином — странное, но удивительно приятное сочетание.
— Спасибо, что пришёл со мной, — прошептала Мирабель, поворачиваясь к нему лицом. В свете свечей её глаза казались бездонными, как само ночное море. — Мне давно хотелось разделить это место с кем-то особенным.
— Спасибо, что поделилась им со мной, — ответил Виктор, осторожно убирая мокрую прядь с её лица. — Это… самый прекрасный вечер, который я помню за долгое время.
Он хотел сказать «за столетия», но вовремя остановился. Пока ещё не время для таких откровений.
— Знаешь, с тех пор как ты появился на вилле, — сказала Мирабель, глядя ему прямо в глаза, — я чувствую себя иначе. Словно что-то изменилось в воздухе, в самой ткани реальности. Словно с твоим приходом в моей жизни появилась возможность, которой раньше не было.
— Какая возможность? — спросил Виктор, хотя уже догадывался об ответе.
— Возможность быть понятой. Возможность не чувствовать себя чужой. Возможность… — она запнулась, а потом решительно продолжила, — возможность любить и быть любимой по-настоящему, а не так, как это представляют себе в нашей деревне, где брак — это контракт, а не союз душ.
Её слова тронули что-то глубокое в душе Виктора, что-то, что он считал давно умершим. За свою долгую жизнь он научился не привязываться к смертным — слишком больно было терять их, снова и снова. Но сейчас, глядя в эти удивительные глаза, чувствуя тепло этого живого, пульсирующего жизнью тела рядом с собой, он понял, что проигрывает битву с собственным сердцем.
— Мирабель, — сказал он тихо, — ты должна знать, что я… что моя жизнь очень сложна. Что я не смогу остаться здесь навсегда. Что есть вещи в моём прошлом, которые…
Она прервала его, приложив палец к его губам.
— Я ничего не требую, — прошептала она. — Ни обещаний, ни клятв, ни объяснений. Просто позволь мне быть с тобой сейчас, в этот момент, под этими звёздами. Остальное не имеет значения.
И прежде чем Виктор успел ответить, она подалась вперёд и коснулась его губ своими. Поцелуй был лёгким, почти невесомым — вопрос, а не утверждение. Виктор замер на мгновение, борясь с последними остатками сомнений, а потом ответил ей — осторожно, нежно, словно боясь спугнуть эту невероятную, хрупкую близость.
Но Мирабель не была хрупкой. В ней жил огонь, который только и ждал искры, чтобы разгореться в полную силу. Её руки скользнули на его плечи, притягивая ближе, и поцелуй из невинного превратился в нечто совсем иное — страстное, жадное, отчаянное в своей искренности.
Виктор почувствовал, как рушатся все его внутренние барьеры, все стены, которые он так тщательно выстраивал веками. Его руки нашли её талию, скользнули по спине, ощущая тепло кожи сквозь мокрую ткань сорочки.
Они отстранились друг от друга, тяжело дыша, и Виктор увидел в её глазах своё отражение — тот же голод, то же желание, ту же внезапную, острую необходимость в другом человеке.
— Я… — начал он, не зная, что сказать.
— Не говори ничего, — прошептала Мирабель. — Просто будь со мной. Сейчас.
Она потянулась к завязкам своей сорочки, и Виктор перехватил её руку.
— Ты уверена? — спросил он серьёзно. — Я не хочу, чтобы ты потом жалела…
— Я никогда не пожалею об этом, — ответила она с такой убеждённостью, что все сомнения исчезли.
Их следующий поцелуй был медленным, глубоким, исследующим. Руки Виктора нашли завязки её сорочки и осторожно развязали их. Ткань соскользнула с её плеч, обнажая грудь — небольшую, но идеально округлую, с затвердевшими от холода и возбуждения сосками.
— Ты прекрасна, — выдохнул Виктор, глядя на неё с восхищением.
Мирабель улыбнулась — немного смущённо, но без стыда. Потом её руки потянулись к его нижнему белью, единственной оставшейся на нём одежде.
— Могу я?.. — спросила она с той же прямотой, которая так поражала его в ней.
Виктор кивнул, не в силах произнести ни слова. Её руки были нежными, но уверенными, когда она освобождала его от последней преграды. А потом и сама сбросила остатки своей одежды, представ перед ним полностью обнажённой — прекрасная, как молодая богиня, вышедшая из морской пены.
На секунду они просто смотрели друг на друга — два обнажённых тела в свете свечей и звёзд, окружённые шумом моря и ночной тишиной. А потом Мирабель протянула руку, приглашая его, и Виктор принял приглашение, опускаясь рядом с ней на покрывало.
Их тела встретились — кожа к коже, тепло к теплу. Виктор целовал её лицо, шею, плечи, медленно спускаясь ниже, к груди. Мирабель выгнулась навстречу его губам, тихо вздыхая от удовольствия. Её руки блуждали по его спине, плечам, зарывались в волосы, притягивая ближе, требуя больше.
— Ты когда-нибудь… — начал Виктор, снова поднимаясь к её лицу.
— Нет, — ответила она, глядя ему прямо в глаза. — Но я хочу, чтобы это был ты. Здесь и сейчас.
Виктор кивнул, целуя её снова. Его рука скользнула между её бёдер, находя самую чувствительную точку, и Мирабель застонала ему в губы, инстинктивно подаваясь вперёд.
Он ласкал её медленно, нежно, внимательно наблюдая за каждой реакцией, каждым вздохом, каждым движением её бровей. За свою долгую жизнь Виктор познал многих женщин, но никогда ещё он не был настолько сосредоточен на партнёрше, настолько заинтересован в её удовольствии. Не потому, что хотел произвести впечатление или доказать своё мастерство, а потому что искренне желал, чтобы для неё этот первый раз стал воспоминанием, которое она будет хранить с нежностью всю жизнь.
— Виктор, — прошептала Мирабель, когда его пальцы скользнули внутрь неё, — я хочу тебя… всего тебя…
— Ты уверена? — спросил он снова, хотя его собственное тело практически кричало от желания.
— Абсолютно, — ответила она, раздвигая ноги в недвусмысленном приглашении.
Виктор устроился между её бёдер, опираясь на локти, чтобы не давить на неё всем весом. Их взгляды встретились и не отрывались друг от друга, когда он медленно, осторожно вошёл в неё.
Мирабель вздрогнула и на мгновение напряглась от боли, и Виктор замер, позволяя ей привыкнуть к новым ощущениям.
— Всё в порядке? — спросил он мягко.
— Да, — выдохнула она, расслабляясь. — Просто… дай мне минуту.
Виктор ждал, целуя её лицо, шепча ласковые слова, поглаживая её бока и бёдра. Постепенно напряжение ушло из её тела, и Мирабель сама двинулась навстречу ему, давая понять, что гот
ова продолжить.
Их движения были медленными, осторожными поначалу, но постепенно становились всё более уверенными, гармоничными. Тела двигались в едином ритме, как будто они всегда знали друг друга, всегда были единым целым. Мирабель обвила ногами его талию, притягивая глубже, а её руки скользили по его спине, оставляя лёгкие царапины — следы от ногтей, которые Виктор будет с нежностью рассматривать на следующее утро.
Звёзды, море, свечи, песок — всё слилось в единый калейдоскоп ощущений, центром которого была Мирабель — её глаза, её губы, её тело. Виктор чувствовал, как нарастает волна внутри него, но старался сдерживаться, желая продлить это невероятное единение.
Мирабель была менее опытна в контроле — её дыхание становилось всё более прерывистым, движения — более отрывистыми, неровными. Виктор почувствовал, как она начинает дрожать под ним, и скользнул рукой между их телами, находя ту точку, что раньше уже дарила ей удовольствие.
— Виктор! — воскликнула Мирабель, выгибаясь навстречу его прикосновению. Её тело содрогнулось в экстазе, и внутренние мышцы сжались вокруг него в ритмичной пульсации, которая стала последней каплей и для него.
— Мирабель, — прошептал он, целуя её в последний раз, прежде чем собственный оргазм накрыл его, заставляя забыть обо всём — о прошлом, о будущем, о вечности, которая ждала его впереди. В этот момент существовало только настоящее — эта ночь, это море, эта женщина.
Они лежали рядом, тяжело дыша, глядя на звёзды. Виктор притянул Мирабель к себе, и она положила голову ему на плечо, вздыхая с удовлетворением.
— Ты в порядке? — спросил он, поглаживая её волосы.
— Лучше, чем когда-либо, — ответила она с улыбкой в голосе. — А ты?
— Я… — Виктор запнулся, пытаясь подобрать слова, которые могли бы адекватно описать то, что он чувствовал. — Я счастлив, Мирабель. По-настоящему счастлив, как не был уже… очень давно.
Она приподнялась на локте, вглядываясь в его лицо в мерцающем свете свечей.
— Знаешь, — сказала она задумчиво, — в твоих глазах иногда появляется такое выражение… словно ты видел вещи, которые никто из нас даже
— Кто вы на самом деле, Виктор?
Вопрос застал его врасплох, хотя он должен был ожидать чего-то подобного. Мирабель была слишком умна, чтобы не заметить странностей в его рассказах о себе, несоответствий, которые он не всегда успевал отследить.
— Что вы имеете в виду? — осторожно спросил он.
— Ты говоришь о далёких странах с точностью очевидца, но некоторые детали, которые вы упоминаете, относятся к событиям столетней давности, — сказала она, глядя ему прямо в глаза. — Читаешь древние языки, которые сейчас знают лишь немногие учёные. Рассказываешь об исторических фигурах так, словно лично их знали. И иногда… — она замялась, — иногда твои глаза кажутся намного старше вашего лица.
Виктор молчал, не зная, что ответить. Часть его хотела солгать, придумать какое-то правдоподобное объяснение, как он делал бесчисленное количество раз за свою долгую жизнь. Но другая часть, та, что была освобождена в Храме Врат, жаждала честности.
— Если я расскажу правду, — произнёс он наконец, — ты, скорее всего, не поверишь мне. Или, что ещё хуже, испугаешься и не захотишь больше видеть меня.
Мирабель взяла его за руку, и этот простой жест был полон такой теплоты, что Виктор почувствовал, как что-то внутри него тает, рушится последняя стена, которую он воздвиг между собой и миром.
— Попробуй, — мягко сказала она. — Я многое повидала и о многом читала. Возможно, ваша правда не так уж невероятна, как вам кажется.
И Виктор рассказал. Не всё сразу, но достаточно, чтобы она поняла его истинную природу — о его долгой жизни, о Даре Теней, о том, как он веками скитался по миру, наблюдая взлёт и падение цивилизаций. Он говорил осторожно, готовый в любой момент остановиться, если увидит в её глазах страх или отвращение. Но видел лишь интерес, сочувствие и что-то ещё, чему не решался дать название.
— И недавно, — закончил он, — природа моего бессмертия изменилась. Я был освобождён от контроля существа, даровавшего мне его, и вернулся к своему истинному предназначению — быть хранителем равновесия между мирами. Я всё ещё не могу умереть окончательно, но теперь это не проклятие, а ответственность. И, что ещё важнее, я снова могу чувствовать — по-настоящему, полно, без той отчуждённости, которая преследовала меня веками.
Мирабель слушала с удивительным спокойствием, не перебивая, лишь иногда задавая уточняющие вопросы. Когда Виктор закончил, наступила тишина. Ночь была тёплой и безветренной, звёзды ярко сияли на чёрном бархате неба, а издалека доносился шум прибоя.
— Ты мне не веришь, — произнёс наконец Виктор, глядя на неё с болезненным ожиданием.
— Нет, — покачала головой Мирабель. — Я верю тебе.
— Почему? — удивился он. — Большинство людей сочли бы меня сумасшедшим или лжецом.
Мирабель улыбнулась, и её улыбка была полна нежности, которую Виктор не ожидал увидеть после такого признания.
— Потому что, — сказала она, — в моей семье из поколения в поколение передаются истории о хранителях равновесия, о Дарах Теней и о великой битве, которая произошла в начале времён. Мой отец не просто торговец книгами — он хранитель знаний, как и его отец до него, и его дед, и так далее, уходя корнями в глубокую древность.
Виктор смотрел на неё в изумлении, не в силах поверить в такое совпадение.
— Ты… ты потомок одного из первых хранителей? — выдохнул он.
— Если верить семейным преданиям, да, — кивнула Мирабель. — И я всегда чувствовала, что моя судьба каким-то образом связана с этим наследием, хотя не знала, как именно. А потом появился ты — человек, чьи глаза помнят века, чьи знания не могли быть получены за одну жизнь. И я почувствовала… связь. Словно мы знали друг друга всегда, словно наша встреча была предопределена.
Виктор протянул руку и осторожно коснулся её лица. Этот простой жест был полон такой нежности, что у Мирабель перехватило дыхание.
— Я тоже это чувствовал, — сказал он тихо. — С первого дня, с первого взгляда. Словно что-то внутри меня узнало тебя, откликнулось на твоё присутствие. Но я боялся признаться в этом даже самому себе.
— Почему? — так же тихо спросила она.
— Потому что я боялся… боюсь потерять тебя, — ответил Виктор с болезненной искренностью. — Я буду жить веками, а ты…
Мирабель взяла его руку и крепко сжала её в своей.
— Мы все когда-нибудь умрём, Виктор. Даже те, кто живёт обычной человеческой жизнью, теряют близ
— Ты будешь жить, — твёрдо сказала Мирабель, сжимая его руку. — Потому что в этом твоё предназначение. Потому что мир нуждается в тебе. И потому что я буду жить в твоей памяти, в наших детях и внуках, в деле, которому мы посвятили свою жизнь.
Виктор кивнул, не в силах говорить из-за комка в горле. Он знал, что она права, и это знание было одновременно утешением и бременем.
Полвека спустя
Мирабель умерла следующей весной — тихо, во сне, не испытывая боли. Виктор сидел рядом с ней всю ночь, держа её руку, чувствуя, как уходит жизнь из её тела, и каждый удар её сердца отдавался в его душе эхом вечности.
Похороны были простыми и красивыми, как и вся её жизнь. Пришли дети и внуки, друзья и ученики — все те, чьи жизни она затронула своей мудростью и добротой. Виктор держался стойко, произнёс трогательную речь и принял соболезнования с достоинством. Но когда все разошлись, и он остался один у свежей могилы, его горе нашло выход.
Он рыдал, как не рыдал никогда в своей долгой жизни — даже в те далёкие дни, когда только обнаружил своё бессмертие и осознал, что обречён наблюдать смерть всех, кого любит. Тогда его горе было абстрактным, теоретическим. Теперь оно было реальным, конкретным, пронзительным в своей непосредственности.
Когда слёзы иссякли, он ещё долго сидел у могилы, наблюдая, как солнце клонится к закату, окрашивая небо и море в огненные цвета. В этот момент он почувствовал странное спокойствие — не отсутствие боли, но принятие её как части своего существования, своего пути.
— Я буду жить, любовь моя, — прошептал он, касаясь прохладного камня надгробия. — Как ты и хотела. Ради тебя, ради наших детей, ради равновесия. И когда-нибудь, когда моя миссия будет завершена, я надеюсь найти тебя по ту сторону всех миров.
Прошло пять лет после смерти Мирабель. Виктор продолжал жить на вилле ди Сальваторе, поддерживая её традиции как центра знаний о равновесии между мирами. Он не замкнулся в своём горе, как можно было бы ожидать, а напротив, с новой энергией посвятил себя миссии, которую разделял с Мирабель и её отцом.
Однажды осенним вечером, когда он работал в библиотеке, сортируя недавно приобретённые манускрипты, прибыл неожиданный посетитель.
Служанка Мария, единственная, кроме Виктора, постоянная жительница виллы, объявила о приходе странного гостя.
— Синьор, — сказала она, с некоторым беспокойством, — там человек, который хочет видеть вас. Он не назвал имени, только сказал, что пришёл издалека и что дело касается равновесия.
Виктор мгновенно насторожился. «Равновесие» было кодовым словом, известным только посвящённым.
— Пригласи его в малую гостиную, Мария. Я сейчас подойду.
Когда он вошёл в гостиную, то увидел высокого, худощавого мужчину средних лет с длинными серебристыми волосами, собранными в хвост. Незнакомец стоял у окна, глядя на море, и обернулся, услышав шаги Виктора.
— Доброго вечера, хранитель, — произнёс гость на языке, который Виктор не слышал уже несколько столетий — древнем диалекте, на котором когда-то говорили жрецы культа Равновесия.
— Кто ты? — спросил Виктор на том же языке, чувствуя, как по спине пробегает холодок.
— Меня зовут Александр, — ответил незнакомец. — Я последний хранитель третьей линии.
Виктор замер. Третья линия хранителей — самая таинственная и могущественная ветвь ордена — считалась полностью уничтоженной во время великой чистки, организованной Хозяином Даров ещё до рождения Виктора.
— Это невозможно, — прошептал он. — Третья линия погибла более трёх тысяч лет назад.
— Не вся, — покачал головой Александр. — Семеро выжили и ушли за Грань, где время течёт иначе. Там они основали новую линию, которая существует вне обычного мира, вне его законов и ограничений. Я — последний из их потомков.
— И зачем ты здесь? — спросил Виктор, всё ещё не полностью веря этой невероятной истории.
— Потому что равновесие снова под угрозой, — просто ответил Александр. — Хозяин Даров не был уничтожен полностью, как многие верили. Его сущность была лишь раздроблена и рассеяна по разным планам существования. Теперь, спустя века, эти фрагменты начали притягиваться друг к другу, стремясь воссоединиться. Если это произойдёт, новое воплощение Хозяина будет даже сильнее предыдущего.
Виктор слушал с нарастающим ужасом. Он сражался с Хозяином Даров в прошлом и знал, насколько разрушительной была его сила даже тогда.
— Как предотвратить это? — спросил он, уже зная, что ответ не обрадует его.
— Необходимо собрать все семь Ключей Равновесия, — сказал Александр. — С их помощью можно создать новую Печать, которая навсегда запечатает фрагменты сущности Хозяина Даров в отдельных карманах реальности, где они никогда не смогут воссоединиться.
— Ключи Равновесия… — повторил Виктор задумчиво. — Я слышал о них в легендах, но считал их метафорой, а не реальными артефактами.
— Они вполне реальны, — заверил его Александр. — И один из них, Ключ Памяти, находится здесь, на Сардинии, спрятанный в древнем нураге, построенном первыми хранителями.
— Почему ты пришёл ко мне? — спросил Виктор. — Почему хранители третьей линии не займутся этим сами?
Александр посмотрел на него с печальной улыбкой.
— Потому что мы не можем долго находиться в этом мире. Законы реальности, в которой мы существуем, слишком отличаются от ваших. Чем дольше я остаюсь здесь, тем сильнее деформируется ткань бытия вокруг меня. Я могу только указать путь, но пройти его должны вы — хранители этого мира.
Виктор глубоко вздохнул, осознавая, что его относительно спокойная жизнь подошла к концу. Новая миссия, новые опасности, новые испытания… Но разве не этого хотела бы Мирабель? Разве не для этого он был создан?
— Хорошо, — сказал он твёрдо. — Я найду Ключ Памяти. Но один человек, даже бессмертный, не сможет отыскать все семь Ключей и создать новую Печать. Мне нужна помощь.
— Вот поэтому я и пришёл именно сейчас, — улыбнулся Александр. — Твои дети и внуки выросли в традициях хранителей. Твой сын Микаэль установил контакты с суфийскими мистиками, которые хранят Ключ Сердца. Твоя дочь Елена воспитала новое поколение одарённых, среди которых есть те, кто может помочь в поисках. А твой внук Данияр, сын Елены, унаследовал не только твои знания, но и частицу твоего бессмертия — сейчас ему восемнадцать, и он уже проявляет признаки замедленного старения.
— Дани? — удивился Виктор. — Я не замечал в нём ничего необычного…
— Потому что процесс только начался, — объяснил Александр. — Но он станет твоим самым важным союзником в предстоящей битве. Ваша кровная связь и общая судьба делают вас естественными проводниками силы Ключей.
Виктор задумался. Мысль о том, что его внук унаследовал его бессмертие, была одновременно тревожной и утешительной. С одной стороны, это означало, что мальчику предстоит пережить всех, кого он любит, как когда-то самому Виктору. С другой — Виктор больше не будет одинок в своём бессмертии, у него будет родная душа, которая разделит с ним бремя вечности.
— Я должен поговорить с ним, — решил он. — И с Микаэлем, и с Еленой. Мы соберёмся здесь, на вилле, и составим план действий.
— Мудрое решение, — кивнул Александр. — Я не могу остаться и помочь вам, но я оставлю карту, на которой отмечены примерные местоположения всех семи Ключей, и древний манускрипт, содержащий описание ритуала создания новой Печати.
Он достал из внутреннего кармана пожелтевший свиток и сложенный пергамент и передал их Виктору.
— И ещё, — добавил он серьёзно, — будьте осторожны. Хозяин Даров, даже в своём разделённом состоянии, чувствует угрозу и будет пытаться помешать вам. Он уже создал своих агентов в этом мире — людей, чьи сознания частично захвачены фрагментами его сущности. Они будут охотиться за вами и за Ключами.
— Как мы можем распознать этих агентов? — спросил Виктор.
— По глазам, — ответил Александр. — В момент, когда фрагмент сущности Хозяина активен в человеке, его зрачки становятся вертикальными, как у змеи. И ещё они не отбрасывают тени при лунном свете.
— Спасибо за предупреждение, — кивнул Виктор. — Есть ли что-то ещё, что я должен знать?
— Да, — сказал Александр после секундного колебания. — Мирабель… Её душа не ушла полностью за Грань.
Сердце Виктора пропустило удар.
— Что ты имеешь в виду?
— В момент своей смерти она была так тесно связана с тобой и с делом хранителей, что часть её сущности осталась привязанной к этому миру, к тебе. Она стала чем-то вроде духа-хранителя, невидимого для обычных глаз, но реального и способного влиять на события в критические моменты.
Виктор почувствовал, как к горлу подступают слёзы.
— Она… она всё это время была рядом со мной?
— Да, — мягко подтвердил Александр. — И она продолжит оберегать тебя и помогать в миссии. В моменты величайшей опасности или нужды ты сможешь почувствовать её присутствие, возможно, даже увидеть её мельком или услышать её голос. И если повезёт, то следующая её реинкарнация будет помнить тебя… Ибо ваши души связаны единым кольцом судьбы.
Эта новость была как бальзам на старую рану. Виктор всегда верил, что их связь сильнее смерти, но получить подтверждение этому…
— Благодарю тебя, — сказал он хрипло. — За всё.
Александр склонил голову в знак уважения.
— Моё время здесь подходит к концу, — произнёс он. — Я должен вернуться. Прости…
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Холодный осенний ветер трепал знамена на башнях Новгородского детинца. Олег сидел на резном кресле в главной палате, задумчиво поглаживая бороду. Перед ним стояли послы от окрестных племён — мерян, чуди и кривичей. Сегодняшний день был важен. Каждое слово, каждый знак внимания или пренебрежения мог изменить будущее земель, которыми он правил от имени юного Игоря.
— Князь Олег, — заговорил седобородый посол кривичей, — наш народ готов поставить воинов для твоего войска, но просит защиты от набегов северных соседей.
Олег кивнул, сохраняя на лице выражение спокойной уверенности.
— Кривичи всегда были верными союзниками дома Рюрика, — ответил он. — Ваши воины получат лучшие места в походе, а ваши земли — надёжную защиту.
Глаза посла вспыхнули надеждой. Обещание было щедрым — возможно, слишком щедрым. Олег знал, что разместить дружину в землях кривичей будет непросто, но сейчас главное — заручиться поддержкой перед большим походом.
Послы других племён приближались по очереди. Каждому Олег уделял ровно столько внимания, сколько требовало положение племени. Мерянам обещал торговые привилегии, послу чуди — защиту от свеев, старейшине веси — справедливый суд в пограничных спорах.
Мысленно Олег уже был далеко от Новгорода. Его взор был устремлён на юг, к богатым землям, где солнце теплее, а почва плодороднее. К Киеву — городу, который по праву должен был стать столицей новой державы.
Когда последний посол покинул палату, Олег жестом подозвал ближайшего дружинника.
— Позови Свенельда и Асмунда. Пусть придут, когда стемнеет.
Дружинник низко поклонился и вышел. Олег поднялся с резного кресла и подошёл к узкому окну. С высоты детинца открывался вид на весь Новгород — на пристани у реки, торговые ряды, дома ремесленников. Город, принесший Рюрику и его потомкам власть над северными землями.
Олег прикрыл глаза. Перед внутренним взором встал образ умирающего Рюрика. Могучий воин, основатель династии, лежал на шкурах, с трудом удерживая ускользающую жизнь.
«Сбереги моего сына, — прошептал Рюрик, стискивая руку Олега. — Сделай его великим князем не только по имени, но и по власти. Объедини земли, пусть славяне и варяги станут одним народом под рукой моего рода».
«Клянусь, — ответил тогда Олег. — Пока я жив, твой сын будет в безопасности, а твой род — править этими землями».
Двадцать лет прошло с того дня. Двадцать лет, наполненных борьбой, интригами, войнами с непокорными племенами. Теперь наконец всё было готово для главного шага — похода на Киев.
К вечеру в палате собрались самые доверенные воеводы. Пир для остальных послов и дружины продолжался в соседней палате, откуда доносились громкие голоса и смех.
— Путь на юг будет нелёгким, — начал Свенельд, суровый воевода с рыжей бородой, заплетённой в косы.
— Но и не таким сложным, как думают в Киеве, — возразил Олег. — Аскольд и Дир считают, что их защищают расстояние и леса. Они забыли, из каких земель пришли их предки.
— Они забыли и о верности роду Рюрика, — проворчал Асмунд, самый старый из воевод. — Были дружинниками, а стали князьями.
Олег развернул на столе грубую карту — шкуру, на которой были начертаны реки, города и торговые пути.
— Здесь мы пройдём волоком, — указал он на место, где сближались реки. — Племя северян получило от нас богатые дары, их старейшины будут помогать. Дальше двинемся вниз по Днепру.
Воеводы склонились над картой, изучая нарисованный путь.
— А если Аскольд узнает о нашем приближении? — спросил Свенельд. — Киев — крепкий город, его не взять малой дружиной.
Олег улыбнулся — впервые за весь вечер.
— Аскольд не узнает, — сказал он. — Наши лазутчики передадут весть о торговом караване, идущем с севера. Киевляне надеются на северные меха и железо, они откроют ворота.
— А как мы обойдёмся с самим Аскольдом? — поинтересовался Асмунд.
Олег посмотрел на старого воеводу долгим взглядом.
— В Киеве будет только один князь, — сказал он тихо. — Игорь, сын Рюрика, законный наследник. Те, кто не признают его власть, не увидят следующего рассвета.
Свенельд молча кивнул. Асмунд поморщился, но не возразил.
— Возьмём Игоря с собой? — спросил он.
— Юноше пора увидеть мир за стенами детинца, — ответил Олег. — И пора киевлянам увидеть наследника Рюрика.
За окном стемнело. Слуги внесли масляные светильники, и тени заплясали по стенам.
— Когда выступаем? — спросил Свенельд.
— Через три дня, — ответил Олег. — Как только будут готовы ладьи. Всем воеводам передайте: на реке — полная тишина. Никаких песен, никаких криков. Мы должны появиться под стенами Киева внезапно, как утренний туман.
Воеводы встали, готовясь покинуть палату. Олег остановил их жестом.
— И ещё одно, — сказал он. — Среди наших купцов появился новый человек, называет себя Альриком. Странный чужак, глаза как лёд. Говорит, что знает южные пути лучше других. Держите его рядом, но не спускайте глаз.
— Думаешь, он лазутчик? — нахмурился Свенельд.
— Не знаю, — признался Олег. — Но рука тянется к мечу, когда он смотрит на меня. Есть в нём что-то… словно он знает больше, чем говорит.
Когда воеводы ушли, Олег долго стоял у окна, глядя на звёзды. Где-то там, далеко на юге, за лесами и болотами, лежал Киев — город, который должен был стать новой столицей. Город, к которому вели все пути с севера на юг, с запада на восток.
«Я сдержу клятву, Рюрик, — подумал Олег. — Твой сын станет великим князем. А имя Олега будут помнить, пока стоят эти земли».
Ветер усилился, принося запах дыма и близкой зимы. Через три дня они выступят в поход, который изменит судьбу этих земель навсегда.
* * *
ИГОРЬ
Холодный пот стекал по спине Игоря, когда он отражал очередной удар. Деревянный учебный меч Хакона был тяжелее боевого — специально, чтобы укрепить руку молодого князя. Площадка для тренировок во внутреннем дворе детинца была истоптана до голой земли. Дружинники, наблюдавшие за поединком, одобрительно кивали, когда Игорь успешно парировал выпад или проводил контратаку.
— Хорошо, княжич! — прохрипел Хакон, когда Игорь сумел пробить его защиту и остановить деревянный клинок в дюйме от шеи наставника. — Твой отец гордился бы тобой.
Игорь опустил меч и сделал шаг назад. Отец. Человек, которого он никогда не знал, но чья тень нависала над ним всю жизнь. Великий Рюрик, основатель династии, чья кровь текла в его венах.
— Довольно на сегодня, — сказал Хакон, видя задумчивость ученика. — Завтра продолжим.
Игорь кивнул и бросил учебный меч подбежавшему оруженосцу. Его пальцы были стёрты до крови. Снова. Но он не позволит себе жаловаться. Князь должен быть сильнее боли.
— Всё больше становишься похожим на отца, — заметил Хакон, вытирая пот с лысеющей головы. — Такой же разворот плеч. Такой же взгляд перед атакой.
Игорь слышал это тысячу раз. Все, кто знал Рюрика, видели в нём то одну, то другую черту великого воина. Только сам Игорь не чувствовал в себе ничего особенного. Только жажду доказать, что он достоин имени и крови.
— Говорят, мы отправляемся на юг, — сказал Игорь, пытаясь скрыть волнение в голосе.
Хакон нахмурился.
— Олег ещё не объявил об этом.
— Но все уже знают, — пожал плечами Игорь. — Готовят ладьи, собирают припасы. Дружинники говорят о походе на Киев.
Старый воин вздохнул.
— Стены имеют уши, княжич. Особенно вокруг тебя. Будь осторожен со словами.
Игорь почувствовал, как гнев поднимается к горлу. Всегда эти предостережения, советы, опека. Двадцать лет Олег держит власть в своих руках, отодвигая законного наследника в тень.
— Я хочу возглавить дружину в этом походе, — сказал он решительно.
Хакон посмотрел на него с сомнением.
— Это решать князю Олегу.
— Я — князь! — в голосе Игоря прозвучал металл. — Сын Рюрика, внук Одина, наследник Новгорода и всех северных земель!
— Ты станешь великим правителем, — мягко ответил Хакон. — Но всему своё время.
Игорь отвернулся, чтобы наставник не увидел бессильной ярости в его глазах. Всему своё время. Эти слова он слышал с детства, от Олега, от Хельги, от воевод. Всему своё время. А когда оно наступит? Когда Олег соизволит выпустить власть из своих рук?
— Я иду к матери, — бросил он через плечо и зашагал к лестнице, ведущей в женскую половину терема.
На полпути его остановил один из дружинников.
— Княжич, — сказал он почтительно, — там купец просит встречи с тобой. Говорит, привёз дары из далёких стран.
Игорь нахмурился. Ещё один торговец, желающий втереться в доверие. Когда стало известно о готовящемся походе, их число увеличилось. Все хотели заручиться покровительством перед большим делом.
— Пусть подождёт, — махнул рукой Игорь.
— Он сказал, что знал твоего отца, — тихо добавил дружинник. — И что привёз меч, выкованный в тех же горнах, что и меч Рюрика.
Игорь замер. Меч отца был похоронен вместе с ним, по древнему обычаю. Ему, Игорю, достался только старый боевой топор, да и тот Олег редко позволял носить.
— Где этот купец? — спросил он, резко изменив решение.
— В гостевой палате, княжич. Называет себя Альриком.
Игорь кивнул и направился к гостевым помещениям. Внутри него боролись любопытство и подозрительность. Ещё один сказочник, знавший Рюрика? Таких было много — каждый второй воин старшего поколения клялся, что бился плечом к плечу с его отцом. Но меч, выкованный в тех же горнах… это звучало интригующе.
Перед дверями гостевой палаты стояла стража. Увидев Игоря, воины склонили головы и расступились. Молодой князь на мгновение задержался, приглаживая растрёпанные волосы и одёргивая простую рубаху, пропитанную потом после тренировки. Не стоило показываться перед чужаком в таком виде, но любопытство пересилило.
В небольшой комнате, освещённой факелами и узкими окнами, сидел человек, чей внешний вид сразу привлекал внимание. Высокий, даже сидя он казался выше большинства новгородцев. Светлые, почти белые волосы, заплетённые в сложную косу, спускались на плечи. Но главное — глаза. Ярко-голубые, словно зимнее небо в ясный день, они смотрели на Игоря с каким-то странным выражением, будто купец видел его насквозь.
Альрик поднялся и склонил голову в почтительном поклоне.
— Князь Игорь, сын великого Рюрика, — проговорил он на чистом славянском языке, лишь слегка выдававшем северное происхождение. — Благодарю, что уделил мне время.
Игорь кивнул, стараясь держаться с достоинством, как его учили.
— Говорят, ты знал моего отца, — сказал он, не тратя времени на формальности.
Лёгкая улыбка тронула губы Альрика.
— Знал, — ответил он просто. — И сражался рядом с ним у берегов Балтики, когда свеи пытались закрыть нам путь на восток. Твой отец был не просто сильным воином — он был вождём, за которым люди шли без сомнений.
В голосе купца звучало что-то, чего Игорь не мог точно определить. Не обычная лесть, к которой он привык, а… уважение? Ностальгия? Что-то более глубокое и подлинное.
— А теперь ты торгуешь? — Игорь не смог скрыть недоверия.
— Меч кормит в молодости, ум — в зрелые годы, — пожал плечами Альрик. — Я много путешествовал после смерти Рюрика. Был в землях франков, в песках, где правят сарацины, видел стены Константинополя и дворцы Багдада.
Он сделал паузу, внимательно глядя на Игоря.
— А потом решил вернуться на север. Пришло время.
— Время для чего? — спросил Игорь, чувствуя, что за словами чужака скрывается какой-то более глубокий смысл.
Вместо ответа Альрик нагнулся к длинному свёртку, лежавшему у его ног. Развернув плотную ткань, он достал клинок, от одного вида которого у Игоря перехватило дыхание.
Меч был не похож на обычное оружие дружинников. Длинный, но удивительно лёгкий, с узорами, вьющимися по всей длине лезвия, с рукоятью, обмотанной кожей и украшенной серебряными нитями. Но главное — он светился. Не сверхъестественным сиянием из легенд, а тем особым светом, который бывает у клинков высочайшего качества, выкованных мастерами, чьи секреты переходят из поколения в поколение.
— Это… — Игорь запнулся, не находя слов.
— Меч из той же кузницы, что выковала клинок твоего отца, — закончил за него Альрик. — Не такой знаменитый, как Рюриков, но работа тех же мастеров. Я привёз его в дар, зная, что сын Рюрика должен носить оружие, достойное его крови.
Игорь неуверенно протянул руку, и Альрик вложил рукоять ему в ладонь. Меч показался удивительно удобным, словно был создан специально для его руки.
— Почему? — спросил Игорь, не отрывая взгляда от клинка. — Почему ты даришь мне такую ценность?
Глаза Альрика стали серьёзными.
— Потому что я дал клятву твоему отцу, — ответил он тихо. — Клятву, что вернусь, когда придёт время, и помогу его сыну стать тем правителем, которым должен быть.
Игорь поднял глаза от меча и встретился взглядом с Альриком. В голубых глазах купца не было лжи, только спокойная уверенность человека, говорящего правду.
— Олег не позволит мне принять такой дар, — сказал Игорь, с сожалением опуская клинок. — Он скажет, что это неуместно перед походом.
— Олег мудрый правитель, — согласился Альрик. — Но даже мудрые иногда не видят всей картины. Я прошу лишь о возможности сопровождать войско в походе на юг. Как советник, знающий земли, через которые вам предстоит пройти.
Игорь усмехнулся.
— Ты просишь не у того человека. Все решения принимает Олег.
Альрик покачал головой.
— Я прошу именно у тебя, сын Рюрика. Потому что верю: время, когда ты станешь правителем, о котором будут слагать песни, ближе, чем ты думаешь.
Эти слова затронули что-то глубоко внутри Игоря. Он выпрямился, внезапно ощущая странную связь с этим человеком, появившимся словно из ниоткуда.
— Я поговорю с Олегом, — решительно сказал он. — Если ты действительно знаешь южные пути так хорошо, как говоришь, твои знания пригодятся в походе.
Альрик улыбнулся — впервые за их встречу по-настоящему открыто.
— Ты похож на отца больше, чем думаешь, — сказал он. — И не только лицом.
Когда Игорь покидал гостевую палату, в его голове роились мысли. Что-то в словах Альрика, в его манере держаться, заставляло верить ему. Словно княжич встретил человека из собственных снов о великом отце и героических походах.
Поднимаясь по лестнице к своим покоям, Игорь с удивлением обнаружил, что рука, сжимавшая учебный меч до крови всего час назад, больше не болит. А в груди разгорается непривычное чувство — предвкушение грядущих перемен.
Возможно, время действительно пришло.
* * *
ВИКТОР
Виктор закрыл за князем дверь и позволил маске радушного купца на мгновение соскользнуть с лица. Он устал. Не физически — тело, благословенное или проклятое бессмертием, не знало настоящей усталости уже много веков. Устала душа. От бесконечного притворства, от необходимости снова и снова входить в жизни людей, чтобы направлять течение истории в нужное русло.
Он подошёл к узкому окну и бросил взгляд на шумный двор детинца. Новгород изменился за двадцать лет его отсутствия. Стал больше, богаче, увереннее. Деревянные стены заменили более крепкими, появились новые палаты и терема, храмы старым богам украсились резьбой искусных мастеров. Но люди остались прежними — те же надежды, те же страхи, та же жажда власти и славы.
Виктор улыбнулся, глядя на удаляющуюся фигуру Игоря. Мальчик вырос достойным своей крови. Не таким ярким воином, как его отец, но с иными качествами, которые со временем могут оказаться более ценными для правителя. Наблюдательность. Терпение. Способность учиться на чужих ошибках.
Конечно, дар меча был рассчитанным шагом. Виктор знал, как на юношу давило наследие отца, как тот жаждал собственной славы. Но главное было сделано — первый контакт установлен, нить протянута. Теперь нужно было ждать, позволяя событиям развиваться естественным путем, лишь изредка направляя их в нужную сторону.
Лёгкий стук в дверь оторвал его от размышлений.
— Войдите, — сказал он, мгновенно возвращая на лицо приветливое выражение купца Альрика.
Дверь отворилась, пропуская женскую фигуру в тёмно-синем платье, украшенном серебряной вышивкой. Хельга. Годы не пощадили её внешность — волосы, когда-то золотистые, теперь были серебряными, лицо избороздили морщины. Но спина оставалась прямой, а взгляд — острым и проницательным.
Она ждала, пока слуга, сопровождавший её, удалится. Когда шаги затихли в коридоре, Хельга медленно приблизилась к Виктору, изучая его лицо так, словно искала что-то давно забытое.
— Двадцать лет, — произнесла она наконец. — Ты не изменился, Виктор.
Он слегка наклонил голову, признавая очевидное.
— А ты повзрослела, Хельга. Это тебе идёт.
Она усмехнулась, и на мгновение сквозь морщины проступила та дерзкая девушка, которую он помнил.
— Не пытайся льстить старухе, — сказала она. — Мы оба знаем, что молодость давно ушла.
— Молодость — лишь состояние тела, — возразил Виктор. — Ты мудрее и сильнее, чем была тогда. Разве это не важнее гладкой кожи?
Хельга не ответила на этот вопрос. Вместо этого она прошла к столу и опустилась на скамью, жестом пригласив его сесть напротив.
— Зачем ты вернулся? — спросила она прямо. — После смерти Рюрика ты исчез, не сказав ни слова. Я думала, это конец. Что твоё… участие в нашей истории завершилось.
Виктор сел напротив неё, глядя в глаза, которые, несмотря на возраст, оставались такими же живыми и умными, как раньше.
— Я тоже так думал, — признался он. — Но времена меняются. Нити судьбы сплетаются иначе, чем я предполагал.
— Ты говоришь загадками, как всегда, — покачала головой Хельга. — Помнишь, как я впервые увидела, что ты отличаешься от других? Синеус лежал с лихорадкой, и рана на твоей руке зажила за одну ночь.
Виктор кивнул. Это была ошибка, одна из немногих за его долгую жизнь. Он позволил себе расслабиться среди людей, ставших ему почти друзьями.
— Ты тогда не выдала меня, — сказал он с благодарностью.
— Как и ты не выдал, что Рюрик не был настоящим отцом Игоря, — тихо ответила Хельга.
Секрет за секрет. Узы, связавшие их крепче родственных.
— Как Сигурд, мой бастард? — спросил Виктор, меняя тему.
Тень пробежала по лицу Хельги.
— Умер десять лет назад. Старая рана открылась. Но дар не проснулся. — Она помолчала. — Он часто вспоминал тебя. Говорил, что ты единственный из новгородских варягов понимал душу этой земли.
Виктор отвёл взгляд. Даже для бессмертного слишком тяжело раз за разом терять тех, к кому привязываешься.
— Он был достойным человеком, — сказал он. — Мне жаль, что не смог попрощаться.
— Ты теперь Альрик? — спросила Хельга, возвращаясь к насущным вопросам.
— Для всех, кроме тебя, — кивнул Виктор. — Богатый купец, много путешествовавший, знающий южные пути и наречия разных народов.
— Олег подозрителен к чужакам, — предупредила Хельга. — Особенно к тем, кто появляется внезапно перед важными событиями.
— Я знаю. — Виктор улыбнулся. — Но именно поэтому я сначала нашёл путь к Игорю. Юноша жаждет вырваться из-под опеки регента. Он попросит взять меня в поход.
Хельга покачала головой в смеси восхищения и неодобрения.
— Всё продумал. Как всегда. — Она помолчала. — Но ты не ответил на мой вопрос. Зачем ты здесь? Что заставило тебя вернуться после стольких лет?
Виктор встал и прошёлся по комнате. Сказать ли ей правду? Хельга достойна доверия, но знание бывает опасным.
— Я вернулся, потому что увидел знаки, — сказал он наконец. — В Константинополе хранятся древние рукописи, в которых говорится о цикле, повторяющемся раз в несколько поколений. Появление нового государства, объединение разрозненных племён, рождение династии… и приход Второго.
Хельга нахмурилась.
— Второго?
— Второго бессмертного, — пояснил Виктор тихо. — Моего противника в игре, которая длится тысячелетиями.
Он опустился на колени перед Хельгой, заглядывая ей в глаза снизу вверх — жест, который никогда не совершил бы перед кем-то другим.
— Рюрик был важен, — продолжал он. — Но его сын и внуки будут ещё важнее. На берегах Днепра зарождается новая сила, которая изменит эти земли навсегда. И тот, другой, тоже знает это. Он придёт, если уже не пришёл, чтобы направить течение истории в свою сторону.
— И будет новая война? — спросила Хельга, понимая далеко не всё, но достаточно.
— Не такая, как ты думаешь, — покачал головой Виктор. — Не с мечами и копьями, хотя крови прольётся немало. Это борьба за душу ещё не родившегося народа, за путь, по которому он пойдёт.
Он встал и снова подошёл к окну. Солнце клонилось к закату, окрашивая деревянные стены Новгорода в золотой цвет.
— Ты так и не ответил, что случилось с Сигурдом, — сказала Хельга, нарушая тишину. — Перед смертью он бредил, говорил о человеке с горящими глазами, который приходил к нему ночью.
Виктор резко обернулся.
— Что? Когда это было?
— За несколько дней до его смерти, — ответила Хельга. — Я думала, это просто кошмары умирающего. Но теперь…
— Опиши этого человека, — попросил Виктор, внезапно став очень серьёзным. — Всё, что ты помнишь.
Хельга закрыла глаза, вспоминая.
— Сигурд говорил о высоком чужаке с волосами цвета воронова крыла. Его глаза горели огнём, который не освещает, а поглощает. Он спрашивал о тебе, о том, куда ты ушёл. — Она открыла глаза. — Сигурд не сказал ему ничего, даже в бреду. А наутро рана, которая почти затянулась, открылась снова, и началось воспаление.
Виктор сжал кулаки так, что побелели костяшки пальцев.
— Он здесь. Раньше, чем я думал.
— Кто? — тревожно спросила Хельга. — Этот… второй бессмертный?
— Его имя менялось много раз, как и моё, — ответил Виктор мрачно. — Но суть оставалась прежней. Если я вижу в людях возможность роста, он видит лишь инструменты для разрушения. Если я стремлюсь к объединению, он сеет раздор.
Он снова посмотрел в окно, словно ожидая увидеть там тёмную фигуру с горящими глазами.
— Ты должна быть осторожна, Хельга, — сказал он тихо. — Очень осторожна. Не доверяй никому, кто появится внезапно, кто будет слишком интересоваться мной или Игорем.
— Я защищала мальчика двадцать лет, — твёрдо ответила она. — И буду защищать, пока жива.
Виктор перевёл взгляд на женщину, которая была, пожалуй, единственным настоящим другом, оставшимся у него в этих землях.
— Остаёшься в Новгороде? — спросил он.
Хельга кивнула.
— Кто-то должен охранять тыл, пока вы с Олегом и Игорем двинетесь на юг. Тем более, если твой… противник где-то рядом.
— Я пришлю тебе весточку, как только мы достигнем Киева, — пообещал Виктор. — А пока…
Он не закончил фразу, прислушиваясь к шагам в коридоре. Через мгновение раздался стук в дверь.
— Войдите, — сказал Виктор, снова становясь купцом Альриком — приветливым, чуть простоватым, с хитринкой в глазах.
В дверях стоял дружинник.
— Князь Олег желает видеть купца Альрика, — сказал он официально.
— Конечно, я к его услугам, — ответил Виктор с лёгким поклоном.
Когда дружинник вышел, чтобы дождаться его снаружи, Виктор обернулся к Хельге.
— Игорь был быстрее, чем я ожидал, — сказал он с лёгкой улыбкой. — Хороший знак.
— Будь осторожен с Олегом, — предупредила Хельга. — Он не Рюрик. За внешней грубостью Рюрика скрывалось благородное сердце. Олег весь состоит из тайных планов и скрытых намерений.
— Переживу как-нибудь, — усмехнулся Виктор. — В конце концов, я видел расцвет и падение империй задолго до того, как на этих берегах появились первые славянские поселения.
Хельга поднялась, готовясь уйти.
— Я буду ждать вестей, — сказала она. — И Виктор… береги Игоря. Он хороший мальчик, просто слишком долго жил в тени чужой славы.
Виктор кивнул и, дождавшись, пока Хельга выйдет через другую дверь, направился следом за дружинником. План начал осуществляться, нити судьбы сплетались в узор, который он осторожно направлял своими руками. Впереди был Киев, великий поход и новое столкновение с древним врагом.
Круг замыкался, чтобы начать новый виток спирали истории. И на этот раз Виктор был полон решимости не допустить ошибок прошлого.
* * *
ХЕЛЬГА
Ночь опустилась на Новгород, укрывая город тяжёлым плащом тьмы. Хельга сидела у окна своей палаты, глядя на огоньки факелов, движущиеся по стенам детинца. Дружинники несли ночной дозор, сменяя друг друга по старому порядку, заведённому ещё Рюриком.
Рюрик. Уже двадцать лет прошло, а она всё ещё видела его во сне — высокого, с бородой и пронзительными глазами, в которых читалась судьба целого народа. Хельга покачала головой, отгоняя воспоминания. Прошлое должно оставаться в прошлом. Сейчас важнее настоящее — и угроза, о которой говорил Виктор.
Скрип двери заставил её насторожиться. Медленно обернувшись, она увидела молодую служанку, застывшую на пороге.
— Госпожа, — тихо сказала девушка, — князь Игорь просит вас спуститься в его покои.
Хельга нахмурилась. Поздно для визитов, даже от приёмного сына.
— Что случилось? — спросила она, поднимаясь и накидывая тёплый плащ на плечи.
— Не знаю, госпожа, — пожала плечами служанка. — Князь сказал только, что это важно и не терпит отлагательства.
Хельга кивнула и вышла из покоев. Узкая лестница, освещённая редкими факелами, вела вниз, в мужскую половину терема. По пути она встретила несколько дружинников, почтительно склонявших головы. Новгородцы уважали её — не только как бывшую жену Сигурда и приёмную мать Игоря, но и как мудрую советницу, чьё слово много значило при дворе.
Дверь в покои Игоря охраняли два воина. Увидев Хельгу, они молча отступили, пропуская её внутрь. В просторной комнате горел очаг, отбрасывая танцующие тени на стены, украшенные оружием и охотничьими трофеями. Игорь стоял у стола, на котором лежал меч — тот самый, который, по словам стражи, подарил ему загадочный купец.
— Мать, — сказал Игорь, обернувшись к ней. В его голосе звучало необычное волнение. — Посмотри.
Он указал на клинок, и Хельга подошла ближе. Даже в неверном свете очага было видно исключительное качество оружия. Узоры на лезвии складывались в руны — древние символы северных народов, почти забытые нынешним поколением.
— Прекрасный меч, — сказала она, осторожно касаясь прохладной стали. — Достойный князя.
— Он принадлежал к той же кузнице, что и меч отца, — с гордостью произнёс Игорь. — Альрик сказал…
— Виктор, — тихо поправила Хельга, оглянувшись на дверь, чтобы убедиться, что они одни.
Игорь замер.
— Что?
— Его настоящее имя — Виктор, — пояснила Хельга, опускаясь на скамью у стола. — Я знала его ещё до твоего рождения. Он был… другом твоего отца. И Сигурда.
Она внимательно наблюдала за реакцией юноши. Игорь нахмурился, переваривая новую информацию.
— Почему он не назвал своё настоящее имя? — спросил он подозрительно.
— У него есть причины, — уклончиво ответила Хельга. — Виктор… необычный человек. Ты можешь доверять ему, но будь осторожен с тем, что говоришь в его присутствии.
— Он сказал, что знал отца, — медленно проговорил Игорь. — Что дал ему клятву вернуться и помочь мне.
Хельга вздохнула. Виктор всегда умел находить нужные слова, чтобы завоевать доверие.
— Твой отец ценил его советы, — сказала она правдиво. — Виктор обладает знаниями, которых нет у других. Он бывал в дальних странах, изучал древние рукописи, говорит на языках, о которых мы даже не слышали.
— Олег согласился взять его в поход, — сообщил Игорь, присаживаясь рядом с Хельгой. — После долгого разговора наедине. Не знаю, что Альрик… Виктор сказал ему, но регент изменил своё решение.
— Это хорошо, — кивнула Хельга. — Его знания пригодятся вам на юге.
Она помолчала, собираясь с мыслями. Нужно ли рассказывать Игорю об опасности, о которой предупреждал Виктор? Или это лишь напугает юношу перед важным походом?
— Ты останешься в Новгороде? — спросил Игорь, нарушая затянувшееся молчание.
— Да, — ответила Хельга. — Кто-то должен управлять городом в отсутствие князя и регента.
— Я рад этому, — неожиданно искренне сказал Игорь. — Не хотел бы оставлять Новгород на воевод. Они храбры в битве, но мало смыслят в делах управления.
Хельга с удивлением посмотрела на приёмного сына. Когда он успел повзрослеть? Ещё недавно этот юноша интересовался только оружием и охотой, а теперь рассуждает о государственных делах.
— Ты изменился, — заметила она.
Игорь пожал плечами.
— Возможно, — сказал он. — Поход на Киев — это не просто военная экспедиция. Мы создаём новое государство, объединяем земли. Я должен быть готов править ими, когда придёт время.
«Когда придёт время». Те же слова, что так часто говорил ему Олег, оттягивая момент передачи власти. Но в устах Игоря они звучали иначе — не с нетерпением, а с осознанием ответственности.
— Будь осторожен в походе, — сказала Хельга, переходя к тому, что действительно её беспокоило. — Не все племена примут власть Новгорода с радостью. Не все дружинники останутся верны, когда запахнет лёгкой добычей.
— Я знаю, — кивнул Игорь. — Олег предупреждал меня.
— И ещё, — Хельга понизила голос, — следи за новыми людьми вокруг вас. Особенно за теми, кто проявляет слишком большой интерес к Виктору… или к тебе.
Игорь вопросительно поднял бровь.
— Ты что-то недоговариваешь, мать.
Хельга вздохнула. Юноша всегда был проницательным.
— Есть… угроза, — сказала она осторожно. — Не обычная опасность войны или предательства. Нечто более древнее и тёмное. Виктор вернулся не просто так, не только ради похода на Киев.
— Что за угроза? — нахмурился Игорь.
— Человек, — ответила Хельга. — Или существо, похожее на человека. С глазами, горящими недобрым огнём. Он враг Виктора, враг всего, что вы пытаетесь создать.
Она видела сомнение на лице Игоря. Конечно, в таком возрасте трудно поверить в тайны и проклятия. Юноша больше доверял мечу в своей руке, чем предупреждениям старухи.
— Сигурд видел его перед смертью, — добавила Хельга тихо. — Считал это бредом, но я теперь знаю, что это было на самом деле.
При упоминании Сигурда лицо Игоря смягчилось. Он любил своего наставника, хоть и не всегда это показывал.
— Я буду осторожен, — пообещал он. — И присмотрю за Виктором, хотя мне кажется, он сам способен о себе позаботиться.
— Даже самые сильные иногда нуждаются в защите, — мягко возразила Хельга. — А теперь мне пора. Отдыхай, скоро вам предстоит долгий путь.
Она встала, но Игорь неожиданно взял её за руку.
— Спасибо, — сказал он. — За всё, что ты сделала для меня после смерти отца. Я не всегда это ценил, но…
Хельга улыбнулась и легко коснулась его щеки — жест, который не позволяла себе с тех пор, как Игорь вошёл в возраст воина.
— Ты сын Рюрика, — сказала она. — И всегда был частью моего сердца.
Выйдя из покоев Игоря, Хельга не сразу направилась к себе. Вместо этого она поднялась на верхний ярус терема, в маленькую комнату под самой крышей, которую обычно использовали для хранения летних одежд и редких вещей. Отодвинув сундук, она достала из тайника небольшой мешочек. Внутри был амулет — простое бронзовое украшение в виде коловрата, символа солнца и вечного движения.
Виктор дал ей этот амулет перед своим исчезновением двадцать лет назад. «Носи его всегда, — сказал он тогда. — Он защитит тебя, если я не смогу».
Хельга надела амулет, спрятав его под одеждой. Тяжёлая бронза прижалась к коже, удивительно тёплая для металла в прохладной комнате.
Возвращаясь в свои покои, она остановилась у окна, выходящего на внутренний двор. Во тьме горел одинокий факел, освещая высокую фигуру, стоявшую неподвижно в центре двора. Несмотря на расстояние, Хельга узнала Виктора. Он смотрел на звёзды, словно искал в них ответы на вопросы, непонятные смертным.
«Какие тайны ты хранишь?» — подумала Хельга, наблюдая за ним. За двадцать лет знакомства она узнала лишь малую часть правды о бессмертном существе, принимавшем облик человека. Но одно она знала наверняка: если Виктор вернулся и говорит об опасности, то дело серьёзное.
Она коснулась амулета через ткань одежды. Тьма сгущалась над Новгородом, но настоящая битва ещё только начиналась. И Хельга была готова сыграть свою роль в этой войне теней, о которой большинство смертных даже не подозревало.
Завтра она начнёт собирать сеть информаторов, которые останутся её глазами и ушами в городе. И горе тому, кто попытается угрожать Игорю или Новгороду в отсутствие его правителей. Хельга-вдова могла выглядеть как безобидная старуха, но за этой маской скрывалась сталь, не уступающая лучшим клинкам варяжских мечей.
* * *
ОЛЬГА
Рассвет едва коснулся крыш небольшого поселения полян на берегу Днепра, когда Ольга уже была на ногах. Девушка осторожно выскользнула из родительского дома, стараясь не разбудить младших братьев. Утренняя роса холодила босые ноги, пока она быстро шла к реке.
Ольга любила эти ранние часы, когда мир словно принадлежал только ей. Днём её ждали бесконечные женские обязанности — ткачество, готовка, помощь матери по хозяйству. Но сейчас, в предрассветной тишине, она могла быть собой.
Добравшись до берега, Ольга присела на поваленное дерево, служившее ей привычным местом для размышлений. Сегодня река была особенно красива — зеркальная гладь отражала первые розоватые лучи, пробивающиеся сквозь утренний туман.
— Опять сбежала от работы, непутёвая? — раздался насмешливый голос за спиной.
Ольга обернулась. За ней стояла Рада, её двоюродная сестра и лучшая подруга, с корзиной свежевыстиранного белья.
— Просто хотела встретить солнце, — улыбнулась Ольга. — К тому же, я уже всё закончила вчера.
Рада закатила глаза, но тоже улыбнулась. Она привыкла к странностям Ольги — к её любви к одиночеству и тихим рассветам, к её неуёмной жажде знаний.
— Ты слышала новости? — спросила Рада, ставя корзину на прибрежный песок и усаживаясь рядом с Ольгой. — Купцы с севера прибыли. Привезли меха, железо и всякие диковинки. Отец говорит, к полудню устроят торг.
Глаза Ольги загорелись. Купцы с севера всегда приносили не только товары, но и истории о дальних землях, о чужих обычаях и верованиях. Для девушки, никогда не покидавшей родное поселение, это был единственный способ услышать о большом мире.
— Обязательно пойдём, — решительно сказала она. — Как только закончу с делами.
— Отец говорит, среди них есть странный человек, — понизила голос Рада, наклоняясь ближе. — Не похож на обычных варягов. Глаза синие, как небо, волосы светлые, но заплетены не по-нашему и не по-ихнему. И говорит на стольких языках, будто побывал во всех землях, куда ходят корабли.
— Интересно, — протянула Ольга. Чужестранцы всегда привлекали её внимание, особенно те, кто выделялся даже среди других иноземцев.
— И ещё, — Рада сделала драматическую паузу, — некоторые говорят, что этот купец не просто торгует. Он ищет что-то. Или кого-то.
Ольга хотела расспросить подругу подробнее, но их разговор прервал крик, донёсшийся со стороны поселения. Девушки обернулись и увидели бегущего к ним мальчишку, сына старосты.
— Ольга! Рада! — закричал он ещё издалека. — Там человек умирает! Прямо на площади упал!
— Кто? — спросила Ольга, быстро поднимаясь.
— Один из купцов! Старый совсем, седой весь. Вдруг за сердце схватился и рухнул.
Девушки переглянулись и бросились к поселению. Ольга бежала быстрее — её длинные ноги с лёгкостью преодолевали расстояние, а распущенные тёмные волосы развевались за спиной.
На центральной площади собралась небольшая толпа. Люди окружили лежащего на земле седобородого старика в богатой, но запылённой одежде. Рядом с ним на коленях стоял человек, чья внешность сразу привлекла внимание Ольги. Высокий, с почти белыми волосами, заплетёнными в сложную косу, он держал голову старика на коленях и что-то быстро говорил на незнакомом языке.
— Пропустите! — крикнула Ольга, проталкиваясь сквозь толпу. — Я знаю травы!
Это была правда — бабка Ольги была знахаркой, и девушка унаследовала её знания о целебных растениях и лечении недугов.
Синеглазый чужак поднял голову, встречаясь взглядом с Ольгой. На мгновение девушка замерла — никогда раньше она не видела таких глаз. Не просто голубых, а сияющих каким-то внутренним светом, словно кусочки зимнего неба.
— Он умирает, — сказал чужак на чистом славянском языке, лишь с лёгким акцентом. — Сердце.
Ольга опустилась на колени рядом с ними и коснулась лба старика. Кожа была холодной и влажной.
— Нужны травы, — быстро сказала она. — Рада, беги в мой дом, скажи матери, пусть даст настой боярышника и мяты. Быстро!
Рада кивнула и побежала выполнять поручение. Ольга тем временем расстегнула тяжёлую шубу старика, давая ему возможность свободнее дышать.
— Давно ему плохо? — спросила она чужака.
— С рассвета жаловался, — ответил тот. — Но отказывался останавливаться. «Дойду до Киева или умру в пути», — так говорил.
— Возможно, успеет сделать и то, и другое, — пробормотала Ольга, наблюдая, как старик борется за каждый вдох.
Вернулась Рада с маленьким глиняным горшочком. Ольга бережно приподняла голову больного и поднесла настой к его губам.
— Пей, дедушка, — сказала она мягко. — Это поможет.
Старик сделал несколько слабых глотков, а затем его глаза широко раскрылись. Он вцепился в руку синеглазого чужака и что-то быстро заговорил на незнакомом языке.
— Что он говорит? — спросила Ольга.
— Он… предупреждает, — ответил чужак, явно выбирая слова. — О тьме, идущей с севера. О конце старого мира.
Ольга нахмурилась. Предсмертный бред или настоящее предвидение? Старики иногда видят то, что скрыто от молодых.
Неожиданно старик затих, его хватка на руке чужака ослабла, и глаза закрылись. Ольга проверила дыхание — слабое, но ровное.
— Он будет жить? — спросил синеглазый.
— Если доживёт до утра, — честно ответила Ольга. — Но путешествовать больше не сможет.
Чужак кивнул, словно принимая решение.
— Меня зовут Альрик, — сказал он. — Я купец из северных земель.
— Ольга, дочь Чернигова, — представилась девушка. — А это моя двоюродная сестра Рада.
— Мы благодарны за помощь, — сказал Альрик, слегка наклонив голову. — Йорн был нашим проводником много лет. Он родился в этих краях, но давно ушёл на север.
— Он может остаться в нашем доме, — предложила Ольга. — Отец не откажет больному старику в крове.
Альрик внимательно посмотрел на неё, словно оценивая искренность предложения.
— Благодарю, — сказал он наконец. — Это великодушно.
Четверо крепких мужчин осторожно подняли Йорна и, следуя указаниям Ольги, понесли к дому Чернигова. Рада побежала вперёд предупредить родителей, а Ольга осталась рядом с Альриком.
— Ты далеко от дома, купец, — заметила она, когда они медленно шли следом за носильщиками.
— Дом — понятие относительное, — философски ответил Альрик. — Для таких, как я, домом становится дорога.
— И куда ведёт тебя эта дорога сейчас? — спросила Ольга с неприкрытым любопытством.
— В Киев, — ответил Альрик. — Торговать, узнавать новое, может быть, найти то, что ищу.
— А что ты ищешь?
Альрик улыбнулся, и его холодные глаза неожиданно потеплели.
— Любопытная девушка, — заметил он. — Это редкое качество в этих краях.
— Просто мир за пределами нашего поселения кажется таким огромным, — сказала Ольга, не смущаясь. — А я знаю о нём так мало.
— Мир больше, чем ты можешь представить, — серьёзно сказал Альрик. — Я видел города, где на улицах можно заблудиться на много дней. Дворцы из белого камня, сияющие на солнце. Храмы, где молятся богам, чьи имена никогда не произносились в этих лесах.
Глаза Ольги загорелись.
— Расскажи мне, — попросила она. — Расскажи о том, что видел.
Альрик внимательно посмотрел на неё, словно видел что-то, скрытое от других.
— Если старик пойдёт на поправку, и мы задержимся на несколько дней, я расскажу тебе истории дальних стран, — пообещал он. — Но взамен ты расскажешь мне о здешних местах. О преданиях вашего народа, о тропах в лесах, о течениях реки.
— Согласна, — быстро сказала Ольга, не веря своей удаче. — Я знаю все тропы на день пути отсюда и все истории, которые рассказывают у очагов зимними ночами.
Они дошли до дома Чернигова — одного из самых больших и крепких в поселении. Старика уже внесли внутрь, и мать Ольги хлопотала над ним, готовя новые отвары.
— Ольга! — позвал её отец, стоявший у входа. — Помоги матери с травами.
Девушка кивнула, но прежде чем уйти, повернулась к Альрику.
— Я найду тебя позже, — сказала она. — Для рассказов о дальних странах.
— Буду ждать, — кивнул Альрик с лёгкой улыбкой.
Весь день Ольга провела, ухаживая за больным стариком. Йорн то проваливался в беспамятство, то приходил в себя и начинал говорить на странной смеси языков, которую никто не понимал. Только Альрик иногда приходил и переводил отдельные фразы, хотя Ольге казалось, что он не всегда передавал всё сказанное.
К вечеру Йорну стало лучше. Дыхание выровнялось, жар спал. Усталая Ольга вышла из дома и глубоко вдохнула свежий вечерний воздух. На скамье у стены сидел Альрик, внимательно наблюдавший за закатом.
— Он будет жить, — сказала Ольга, присаживаясь рядом. — По крайней мере, ближайшие дни.
— Благодаря тебе, — кивнул Альрик. — Твоё знание трав впечатляет.
— Бабка научила, — пожала плечами девушка. — Она была настоящей знахаркой, люди приходили к ней издалека.
Они помолчали, глядя, как солнце медленно опускается за лес, окрашивая небо в красные и золотые тона.
— Что Йорн имел в виду, когда говорил о тьме с севера? — спросила наконец Ольга.
Альрик помедлил, словно решая, сколько может сказать.
— На севере собирается большое войско, — ответил он наконец. — Князь Олег готовит поход на Киев.
Ольга вздрогнула. Киев был ближайшим большим городом, центром торговли и власти в этих землях. Если он падёт…
— Когда? — спросила она.
— Скоро, — уклончиво ответил Альрик. — Возможно, они уже в пути.
— Это… — Ольга запнулась, подбирая слова. — Это плохая новость для нас?
Альрик повернулся к ней, и его синие глаза казались почти сочувствующими.
— Перемены всегда пугают, — сказал он. — Но не все перемены к худшему. Олег жесток, но справедлив. Он несёт не только разрушение, но и порядок.
— Ты говоришь так, словно знаешь его лично, — заметила Ольга, внимательно наблюдая за реакцией купца.
— Я многое слышал о нём, — уклончиво ответил Альрик. — В торговых рядах Новгорода часто говорят о князе и его планах.
Ольга хотела расспросить его дальше, но из дома донёсся голос матери, зовущей её к ужину.
— Мне пора, — сказала она, поднимаясь. — Ты обещал рассказы о дальних странах.
— А ты — истории этих мест, — напомнил Альрик.
— Завтра, — кивнула Ольга. — На рассвете я часто хожу к излучине реки, где старый дуб. Если хочешь, найди меня там.
Альрик кивнул, и Ольга поспешила в дом. За ужином разговор крутился вокруг новостей, принесённых купцами, но Ольга была необычно молчалива. Мысли о грядущей войне не давали ей покоя. Что принесёт северный князь их маленькому поселению? Сохранит ли он их жизни и обычаи или сотрёт с лица земли, как многие завоеватели до него?
Ночью Ольге снился сон — она стояла на высоком холме, глядя на огромный город, раскинувшийся у реки. Город пылал, языки пламени поднимались к небу. А над горящими домами кружили вороны, чьи крики сливались в одно слово: «Судьба, судьба, судьба…»
Ольга проснулась в холодном поту задолго до рассвета. Сон был настолько ярким, что она всё ещё чувствовала запах дыма и слышала крики воронов. Не в силах снова заснуть, она тихо оделась и выскользнула из дома.
Предрассветный воздух был холодным и чистым. Ольга быстро шла к своему любимому месту у реки, где старый дуб склонялся к воде, словно желая увидеть своё отражение. Вопреки обыкновению, сегодня там уже кто-то был.
— Ты рано, — сказала Ольга, узнав силуэт Альрика.
— Как и ты, — ответил он, не оборачиваясь.
— Мне приснился странный сон, — призналась Ольга, подходя ближе. — Горящий город и вороны, кричащие о судьбе.
Теперь Альрик обернулся, и его лицо в предрассветных сумерках казалось высеченным из камня.
— Сны иногда говорят правду, — сказал он. — Особенно тем, кто умеет слушать.
— И что говорит мой сон? — спросила Ольга, садясь рядом с ним на поваленное дерево.
— Что грядут перемены, — ответил Альрик. — И что ты будешь частью их.
Ольга замолчала, обдумывая его слова. Какую роль она, простая девушка из поселения полян, могла сыграть в судьбе целых народов?
— Ты обещал рассказы о дальних странах, — напомнила она, решив сменить тему.
Альрик кивнул и начал говорить. Его голос, спокойный и глубокий, рисовал перед внутренним взором Ольги картины великих городов и древних храмов, песчаных пустынь и бескрайних снежных равнин, королей в золотых коронах и мудрецов в простых льняных одеждах.
Когда солнце окончательно поднялось над горизонтом, Ольга сидела, зачарованная, забыв о времени и о своих обязанностях.
— Ты говоришь так, словно видел всё это своими глазами, — сказала она наконец. — Даже то, что было давным-давно.
Альрик улыбнулся, но улыбка не коснулась его глаз.
— Просто хорошая память на рассказы других, — сказал он. — А теперь твоя очередь. Расскажи мне о здешних местах.
И Ольга рассказала — о тайных тропах в лесах, о древних курганах, которые, по преданиям, хранили сокровища забытых народов, о священных рощах, где до сих пор приносили жертвы старым богам.
— А вот там, — указала она на едва заметный холм вдалеке, — есть пещера. Старики говорят, что раньше в ней жили странные люди — не похожие ни на нас, ни на кого из известных народов. Они знали тайны камня и металла, умели говорить с духами земли.
— Интересно, — задумчиво произнёс Альрик. — Не покажешь мне эту пещеру?
— Могу, — кивнула Ольга. — Но не сегодня. Мне нужно помогать матери и смотреть за Йорном.
— Конечно, — согласился Альрик. — Долг прежде всего.
Когда они возвращались в поселение, Ольга заметила странное оживление. Люди собирались группами, о чём-то встревоженно переговариваясь.
— Что случилось? — спросила она у пробегавшего мимо мальчишки.
— Гонец приехал из Киева! — выпалил тот. — Говорит, огромное войско движется с севера! Сотни ладей со щитами на бортах!
Ольга бросила быстрый взгляд на Альрика. Его лицо оставалось спокойным, но в глазах мелькнуло что-то… удовлетворение? Он знал, понимала Ольга. Знал задолго до гонца.
— Кажется, время перемен наступило раньше, чем мы думали, — тихо сказал Альрик.
Ольга почувствовала, как холодок пробежал по спине. Её сон, предупреждение умирающего старика, спокойная уверенность этого странного купца с севера… Всё указывало на одно: мир, который она знала, подходил к концу. И где-то глубоко внутри Ольга понимала, что её собственная судьба тоже стоит на пороге великих перемен.
* * *
АСКОЛЬД
Аскольд медленно поднялся по ступеням высокого терема, стоявшего на самом высоком из киевских холмов. Годы всё тяжелее давили на плечи, заставляя колени ныть при каждом шаге. Воины, встречавшиеся ему на пути, почтительно склоняли головы. В их глазах он видел уважение, смешанное с жалостью — чувство, которое старый правитель ненавидел больше всего.
Наверху, на открытой галерее, выходившей на Днепр, его ждал Радим — седобородый воевода, служивший ещё Диру, прежде чем тот разделил власть с Аскольдом.
— Князь, — поклонился Радим, когда Аскольд наконец поднялся. — Дозорные заметили ладью. Идёт с юга, под византийским флагом.
— Посольство? — Аскольд прищурился, вглядываясь в речную гладь, где виднелась приближающаяся точка.
— Похоже на то, — кивнул Радим. — Малая ладья, не боевая.
Аскольд оперся на резные перила, чувствуя, как ноет старая рана в боку — память о давней битве с печенегами. Послы из Византии… Это могло означать новый торговый договор, предложение военного союза или весть о готовящемся конфликте. С тех пор, как десять лет назад он возглавил поход на Царьград, отношения с империей оставались напряжёнными, но взаимовыгодными.
— Готовьте приём, — распорядился Аскольд. — И созови старейшин. Пусть будут в палате к полудню.
Радим кивнул и удалился, оставив правителя наедине с мыслями. Аскольд продолжал смотреть на реку. Днепр был жизненной артерией Киева, связывая северные леса с южными степями, восточные земли с западными. «Путь из варяг в греки» — так называли эту древнюю дорогу торговцы. По ней струились богатства, текли вести, двигались армии.
Город, раскинувшийся на холмах у его ног, сильно изменился за годы правления Аскольда. Выросли новые кварталы, окрепли стены, в торговых рядах слышалась речь десятка разных народов. Киев уже не был просто крупным поселением — он становился настоящей столицей, сердцем земель, которые однажды назовут Русью.
Аскольд улыбнулся своим мыслям. Кто бы мог подумать, что простой дружинник из свиты Рюрика зайдёт так далеко? Когда они с Диром покинули Новгород, неудовлетворённые жизнью в тени амбициозного конунга, у них не было ни богатства, ни власти — только мечи, верные товарищи и жажда славы. А теперь…
Его размышления прервал звук шагов. На галерею поднялась женская фигура — Ярослава, его единственная дочь. В свои двадцать лет она сочетала красоту матери с характером отца, что порой становилось настоящим испытанием для княжеской семьи.
— Снова смотришь на реку, отец? — спросила она, становясь рядом. — Говорят, приближается византийское посольство.
— Вести распространяются в Киеве быстрее ветра, — проворчал Аскольд, но без раздражения.
— Быстрее ветра распространяются только сплетни, — улыбнулась Ярослава.
Аскольд бросил на дочь внимательный взгляд. В последнее время она выглядела обеспокоенной, словно что-то тяготило её душу.
— Что-то случилось? — спросил он прямо.
Ярослава помедлила, словно решая, стоит ли говорить.
— Видела сон, — призналась она наконец. — Уже третью ночь подряд. Будто тёмный воронь кружит над Киевом, а на его крыльях — лики северных богов.
Аскольд нахмурился. Он никогда не был суеверным человеком, полагаясь больше на острие меча, чем на толкования знамений. Но сны Ярославы часто сбывались — этот дар она унаследовала от матери, происходившей из рода местных волхвов.
— Что думаешь? — спросил он серьёзно.
— Думаю, что беда идёт с севера, — ответила Ярослава. — Не в первый раз видишь этот сон?
— Да, — кивнула девушка. — После него всегда просыпаюсь в холодном поту.
Аскольд задумчиво погладил седеющую бороду. С севера… От Новгорода? От Рюрика остался сын, Игорь, но мальчишка ещё слишком молод для серьёзных походов. А регент, Олег… Он был хитёр и амбициозен, как говорили купцы. Но открыто выступить против Киева?
— Радим! — позвал Аскольд, и старый воевода немедленно появился, словно ждал за углом. — Отправь гонцов на север. Пусть разузнают, что происходит в Новгороде.
— Уже отправил, князь, — ответил Радим. — Ещё неделю назад.
Аскольд одобрительно кивнул. Радим всегда был на шаг впереди.
— И что они донесли?
— Пока ничего. Либо не вернулись, либо задержались.
Это было тревожным знаком. Обычно гонцы возвращались через десять-двенадцать дней, если не случалось непредвиденных обстоятельств.
— Удвой дозорных на реке, — распорядился Аскольд. — И отправь лазутчиков в ближайшие поселения. Если большое войско движется с севера, люди будут говорить.
Радим поклонился и снова удалился. Ярослава продолжала смотреть на реку, в задумчивости теребя амулет на шее — деревянный символ Перуна, покровителя воинов.
— Не тревожься раньше времени, — сказал ей Аскольд. — Киев выстоял против хазар и печенегов. Если понадобится, выстоит и против северян.
— Дело не в стенах и воинах, — тихо возразила Ярослава. — В моём сне воронь нёс на крыльях не оружие, а знаки судьбы. То, что нельзя изменить силой.
Аскольд хотел ответить, но его прервал крик дозорного:
— Византийская ладья входит в пристань!
Город зашевелился, готовясь встречать важных гостей. Аскольд расправил плечи, отгоняя усталость. Каким бы ни было послание империи, он встретит его с достоинством правителя, за которым стоят обширные земли и сильная дружина.
— Иди, готовься к приёму, — сказал он дочери. — Надень лучшие одежды. Пусть греки видят, что в Киеве знают толк в красоте и богатстве.
Ярослава кивнула и удалилась, оставив отца одного. Аскольд ещё раз окинул взглядом речные просторы и спустился в большую палату, где принимал послов и решал важные дела.
К полудню всё было готово. В просторной палате собрались старейшины и лучшие воины, стены украсили дорогими тканями, на столы выставили серебряные кубки и блюда. Аскольд восседал на резном кресле, которое многие называли троном. Справа от него стоял Радим, слева — Ярослава в богатом платье с золотой вышивкой.
Двери распахнулись, и в палату вошли византийцы. Их было трое — высокий мужчина средних лет в богатом одеянии с пурпурной каймой, пожилой секретарь с письменными принадлежностями и крепкий воин, чьи глаза постоянно оценивали обстановку. Гости поклонились — с достоинством, но не раболепно.
— Приветствую тебя, архонт Аскольд, — заговорил старший из послов на хорошем славянском языке. — Я Феофан, посланник императора Льва VI, властителя Нового Рима.
— Приветствую тебя в Киеве, Феофан, — ответил Аскольд. — Надеюсь, твоё путешествие было спокойным.
— Благодарю за заботу, — кивнул византиец. — Путь был долгим, но без особых трудностей. Река щедра и милостива в это время года.
Начался обычный ритуал дипломатического общения — обмен любезностями, мелкими подарками, разговоры о погоде и урожае. Но Аскольд чувствовал, что за вежливостью византийца скрывается нечто важное. Наконец, когда слуги разлили по кубкам медовуху, Феофан перешёл к делу.
— Император обеспокоен вестями, приходящими с севера, — сказал он, внимательно наблюдая за реакцией Аскольда. — Говорят, новгородский князь Олег собирает большое войско.
— Впервые слышу об этом, — ответил Аскольд, стараясь выглядеть спокойным. — Но если так, то меня это касается больше, чем твоего императора. Новгород ближе к Киеву, чем к Константинополю.
— Безусловно, — согласился Феофан. — Но империя заинтересована в стабильности на всех торговых путях. Особенно тех, что ведут к Чёрному морю.
Аскольд понимающе кивнул. Византию беспокоила не судьба Киева, а возможность нового сильного игрока на северных границах.
— Олег не рискнёт пойти против Киева, — сказал он уверенно. — Наши стены крепки, дружина многочисленна. К тому же, здесь я не чужак — народ полян признал меня своим правителем.
— Олег хитёр, — возразил Феофан. — И у него есть то, чего нет у тебя — законное право на власть. Он регент при сыне Рюрика.
Аскольд почувствовал, как гнев поднимается к горлу. Снова это! Снова вопрос законности его правления. Словно храбрость и годы трудов ничего не значили перед каплей «правильной» крови.
— Рюрик был избранным князем, не наследственным, — сказал он холодно. — Его сын не имеет больше прав на эти земли, чем любой другой варяг. А я принят здесь народом полян, древлян и северян. Моя власть так же законна, как власть твоего императора.
Феофан слегка наклонил голову, признавая силу аргумента.
— Я лишь передаю информацию, которая может быть полезна, — сказал он примирительно. — Императору выгоднее иметь дело с проверенным союзником, чем с непредсказуемым новым правителем.
Значит, Византия предлагает союз против потенциальной угрозы с севера. Аскольд задумался. С одной стороны, поддержка империи не повредит, особенно если слухи о войске Олега подтвердятся. С другой — византийцы славились своим коварством и умением стравливать врагов между собой.
— Я ценю заботу императора, — сказал он дипломатично. — И с радостью обсужу возможности для укрепления наших связей. Но прежде хотел бы получить более точные сведения о действиях Новгорода.
Разговор продолжился обсуждением торговых соглашений и пошлин, но мысли Аскольда были далеко. Предупреждение Византии, тревожные сны Ярославы, отсутствие вестей от северных гонцов — всё указывало на приближающуюся опасность.
После ухода послов Аскольд остался в палате лишь с Радимом и несколькими ближайшими советниками.
— Что думаешь? — спросил он старого воеводу.
— Греки редко предупреждают о чужих бедах из чистого сострадания, — ответил Радим. — Но если даже они обеспокоены, значит, угроза реальна.
— Нужно готовить город к обороне, — вступил в разговор Мирослав, один из младших воевод. — Проверить запасы, укрепить стены, собрать дружину.
— И тем самым показать, что мы боимся, — покачал головой Аскольд. — Нет. Укрепления проверяйте незаметно. Запасы пополняйте постепенно. Но никакой паники.
— А что с дружиной? — спросил Радим. — Многие разъехались по окрестным землям.
— Собери ближний круг, самых надёжных, — распорядился Аскольд. — Остальных вызывать начнём через три дня, если не будет других вестей.
Совет продолжался до поздней ночи. Обсуждали возможные пути наступления, укрепление слабых мест в обороне, потенциальных союзников среди окрестных племён. Когда все разошлись, Аскольд остался один в полутёмной палате, освещённой лишь догорающим очагом.
Он чувствовал усталость, разливающуюся по телу. Не просто физическую усталость после долгого дня, а глубинное истощение души, накопившееся за годы правления. Киев требовал всех его сил, всей энергии, всех мыслей. И теперь, когда он наконец построил то, о чём мечтал, судьба, казалось, готовилась отнять всё одним ударом.
— Не спишь? — тихий голос Ярославы вывел его из задумчивости.
— Думаю, — ответил Аскольд, жестом предлагая дочери сесть рядом.
— О послании византийцев?
— О них. О сне, который тебе приснился. О Новгороде.
Ярослава молчала, глядя на огонь. В её глазах отражались крошечные пламенные искры, придавая взгляду нечто потустороннее.
— Что, если нам не суждено выстоять? — тихо спросила она. — Что, если это действительно судьба?
— Судьба… — Аскольд усмехнулся. — Я всю жизнь шёл против судьбы. Родился в бедной семье — стал дружинником. Был простым воином — стал князем. Всё говорило, что мне не место здесь, что власть принадлежит другим. А я всё равно взял своё.
— Но что, если на этот раз противник сильнее? — настаивала Ярослава.
— Тогда мы падём с честью, — твёрдо ответил Аскольд. — Но не раньше, чем исчерпаем все возможности для победы.
Ярослава кивнула, словно иного ответа и не ожидала. Она знала своего отца — упрямого, гордого, готового сражаться до последнего вздоха.
— Странный купец прибыл сегодня, — сказала она, меняя тему. — С севера. Глаза синие, как лёд. Говорит на всех языках, будто родился среди десяти народов.
Аскольд нахмурился.
— Откуда прибыл?
— Говорит, из поселения полян ниже по течению. Привёз меха и железо, но больше интересуется древними курганами и старыми преданиями.
— Приставь к нему человека, — сказал Аскольд. — Пусть проследит, куда ходит, с кем говорит.
— Уже сделала, — кивнула Ярослава. — Купец спрашивал о тебе. Хочет завтра предложить товары.
— Хорошо, — решил Аскольд. — Пусть придёт. Посмотрим, что за человек.
Ярослава поднялась, готовясь уйти.
— Отец, — сказала она, остановившись у двери. — Что бы ни случилось… Я горжусь тобой.
Аскольд улыбнулся — редкая, теплая улыбка, предназначенная только для дочери.
— Иди спать, — сказал он мягко. — И молись, чтобы твой сон не сбылся.
Оставшись один, Аскольд подошёл к оружейной стойке, где висел его старый меч — тот самый, с которым он когда-то пришёл в эти земли. Сталь потускнела, рукоять стёрлась от долгого использования. Но клинок всё ещё был острым, готовым пить кровь врагов.
— Ещё одна битва, старый друг, — прошептал Аскольд, касаясь холодного металла. — Возможно, последняя.
За окном мерцали звёзды, а где-то далеко на севере, возможно, уже двигалось войско, несущее перемены, которые навсегда изменят судьбу этих земель. Аскольд не знал, что ждёт его и Киев в ближайшие дни. Но в одном он был уверен — если придётся умереть, он умрёт как воин, с мечом в руке и с именем своего города на устах.

Глава 2

ВИЗАНТИЙСКИЙ ШПИОН
Стефан наблюдал за происходящим из тени колонны, сохраняя на лице выражение скромного писца. Хотя официально он был всего лишь помощником Феофана, его истинная роль в посольстве была куда значительнее. Империя не доверяла словам, только глазам и ушам своих лучших агентов.
Киевский двор представлял собой любопытное зрелище — смесь северной суровости варягов и местных славянских обычаев, приправленная слабым налётом византийской утончённости. Аскольд явно стремился придать своему окружению вид, достойный правителя, но Стефан видел несоответствия — слишком новые ткани на стенах, слишком усердное подражание имперскому этикету.
Пока Феофан вёл официальные переговоры, Стефан незаметно изучал каждого присутствующего в зале. Радим — старый воин, верный до гроба, но не слишком проницательный. Мирослав — молодой, амбициозный, вероятно, мечтающий о собственной власти. Ярослава — умная, настороженная, возможно, обладающая влиянием на отца.
— Представитель императора желает осмотреть храмы вашего города, — громко объявил Феофан, давая Стефану условный сигнал.
— Конечно, — кивнул Аскольд. — Мирослав, распорядись, чтобы уважаемому гостю показали все достопримечательности Киева.
Стефан склонил голову в благодарственном поклоне, радуясь возможности беспрепятственно исследовать город. Его задача была проста — оценить военный потенциал Киева, выявить слабые места в обороне, определить настроения населения. Информация, которая могла пригодиться и в случае союза, и в случае конфликта.
* * *
Следующим утром Стефан в сопровождении молчаливого Мирослава обходил Киев. Город раскинулся на высоких холмах над Днепром, что обеспечивало хороший естественный обзор и защиту. Деревянные стены были крепкими, но не сравнимыми с каменными укреплениями Константинополя. В случае осады главной проблемой стал бы огонь — несколько удачно пущенных горящих стрел могли превратить весь город в погребальный костёр.
— Много торговцев прибывает в последнее время? — как бы между прочим спросил Стефан, когда они проходили через рыночную площадь.
— Достаточно, — уклончиво ответил Мирослав. — Киев — важный узел на торговом пути.
— Вижу северян среди них, — заметил Стефан, указывая на высокого светловолосого купца, чьи товары привлекали много внимания.
— С севера приходит лучшее железо и меха, — пожал плечами Мирослав. — А мы отправляем им мёд, воск, зерно.
Стефан кивнул, делая мысленную заметку. Мирослав не выказывал особого беспокойства при упоминании северян, значит, либо не знал о возможной угрозе, либо умело скрывал тревогу.
Обойдя рынок, они направились к небольшому храму, где по словам Мирослава, хранились ценные реликвии. Пока воевода разговаривал со жрецом, Стефан незаметно отошёл в сторону, делая вид, что разглядывает резные изображения языческих богов. На самом деле его внимание привлекла беседа двух стражников, стоявших у входа.
— … говорят, уже у северян, — услышал он обрывок фразы. — Полсотни ладей, а может и больше.
— Не может быть столько, — возразил второй. — Откуда у Олега такое войско?
— Собрал со всех племён, — ответил первый. — К нему даже чудь присоединилась, и кривичи…
Разговор прервался, когда стражники заметили приближающегося Мирослава. Стефан сделал вид, что полностью поглощён изучением резьбы.
— Здесь нет ничего интересного для образованного византийца, — сказал Мирослав. — Пойдёмте дальше, покажу вам настоящие сокровища Киева.
Стефан послушно последовал за ним, но мысли его были заняты услышанным. Слухи о войске Олега уже достигли Киева, проникли даже в ряды стражи. Почему тогда Аскольд делает вид, что ничего не знает? Готовит ловушку? Или действительно не осознаёт масштаба угрозы?
Остаток дня прошёл в посещении различных частей города. К вечеру Стефан имел достаточно чёткое представление о силах Киева и его уязвимых местах. Главной слабостью была не военная — Аскольд мог собрать внушительную дружину, и стены города были крепки. Нет, настоящая проблема крылась в политической структуре. Аскольд объединил под своей властью разные племена, но они ещё не стали единым народом. В случае серьёзной угрозы многие могли предпочесть новых правителей, особенно если те заявят о своих законных правах на престол.
К ночи, когда Мирослав наконец оставил его в гостевой палате, отведённой посольству, Стефан был истощён, но полон решимости завершить свою миссию. Дождавшись, пока дом затихнет, он осторожно выскользнул через окно и, как тень, двинулся по тёмным улицам.
Его целью было место, которое как он узнал, служило пристанищем для купцов с севера — большой дом в нижней части города, недалеко от пристани. Если слухи верны, и Олег действительно собирает войско, то перед основными силами наверняка должны прибыть лазутчики. А где лучше всего спрятаться шпиону, как не среди купцов из его родных земель?
Дом был освещён тусклым светом очага, видимым сквозь щели в ставнях. Стефан бесшумно приблизился к окну, из которого доносились голоса. Разговор шёл на диалекте северных племён, который Стефан, благодаря годам обучения в имперской школе дипломатии, понимал достаточно хорошо.
— … Олег не станет ждать, — говорил низкий мужской голос. — Как только первые ладьи пройдут пороги, начнётся.
— Аскольд сомневается, — отвечал другой голос. — Думает, что слухи преувеличены.
— И правильно думает, — вступил третий, с лёгким акцентом, который Стефан не смог сразу идентифицировать. — Мудрый правитель не доверяет слухам, а проверяет их.
— Мудрый правитель был бы готов к любому повороту, — возразил первый. — А Аскольд слишком уверен в своём положении. Думает, что полгорода поддержит его в случае осады.
— А разве нет? — спросил третий.
Последовала пауза, потом короткий смешок.
— Аскольд — чужак, пришлый варяг, — ответил второй голос. — Он правит, потому что достаточно силён. Но многие в Киеве помнят, что до него городом владели местные князья, из рода полян. Если придёт другой варяг, с большим войском и законным наследником Рюрика…
— И всё же предательство — тяжкий грех, — заметил третий, с акцентом. — Богами проклят тот, кто нарушает клятву верности.
— Какими богами? — насмешливо спросил первый. — Старыми, которым поклоняются поляне? Северными, которым служат варяги? Или единому Богу, о котором говорят византийцы? У каждого свои боги, и каждый сам выбирает, кому служить.
Стефан напрягся, когда разговор зашёл о его родной империи. Он прислушался внимательнее.
— Кстати о византийцах, — продолжил первый голос. — Их посольство прибыло вчера. Говорят, привезли предупреждение Аскольду.
— Империя играет в свои игры, — ответил голос с акцентом. — Им всё равно, кто правит здесь, главное — чтобы торговые пути оставались открытыми, а варвары не подходили слишком близко к их границам.
— И всё же странно, что они решили предупредить Аскольда, — заметил второй. — Обычно византийцы предпочитают выжидать, пока варвары перебьют друг друга, а потом заключать договор с победителем.
— Возможно, они боятся, — предположил первый. — Боятся, что Олег не остановится на Киеве. Что его следующей целью станет сам Константинополь.
Стефан едва сдержал возглас удивления. Неужели в Киеве действительно считают, что новгородский князь может угрожать самой империи? Это было либо проявлением невероятной наивности, либо признаком того, что масштаб приготовлений Олега гораздо больше, чем предполагали в Константинополе.
Внезапно разговор в доме прервался. Наступила тишина, а затем раздался спокойный голос с акцентом:
— У нас, кажется, гость. Под окном.
Стефан замер. Как они узнали? Он был уверен, что двигался абсолютно бесшумно. Не дожидаясь, пока его обнаружат, Стефан отступил в тень и быстро двинулся прочь, сливаясь с темнотой.
Возвращаясь в гостевую палату, он размышлял над услышанным. Ситуация была сложнее, чем казалось изначально. Слухи о приготовлениях Олега оказались правдой. Но ещё тревожнее было то, что часть населения Киева, возможно, уже готова принять нового правителя. Чужак с акцентом заслуживал особого внимания — он говорил не как простой купец, скорее как человек образованный, возможно, приближённый к власти. Шпион, как и сам Стефан?
* * *
Утром, когда солнце только начало подниматься над Киевом, Стефан уже был на ногах, готовясь к завершающей части своей миссии. Надев простую одежду местного жителя и изменив причёску, он незаметно покинул гостевую палату и направился к пристани.
Там его ждала маленькая лодка и верный человек — местный рыбак, давно сотрудничавший с империей за хорошую плату. Рыбак без лишних вопросов отвёз Стефана вниз по течению, туда, где в укромной бухте стояла невзрачная византийская барка. Это было запасное судно, о котором не знал даже Феофан, предназначенное именно для таких ситуаций, когда важные сведения требовалось доставить в Константинополь быстро и незаметно.
— Передай императору, — сказал Стефан капитану, вручая ему запечатанный свиток, — что слухи подтвердились. Олег собирает войско для похода на Киев. Но это не просто военная экспедиция. Судя по всему, он ведёт с собой наследника Рюрика и намерен утвердить его как законного правителя этих земель.
— Поддержит ли его местное население? — спросил капитан, пряча свиток за пазуху.
— Часть поддержит, — ответил Стефан. — Особенно если он предложит выгодные условия и продемонстрирует силу. Аскольд уважаем, но не любим всеми. Слишком много крови пролил, утверждая свою власть.
— А военная сила города?
— Достаточная для обороны, но не для противостояния крупному, хорошо организованному войску, — оценил Стефан. — Особенно если часть защитников переметнётся на сторону атакующих.
Капитан кивнул, принимая информацию.
— Что собираешься делать дальше? Возвращаешься с нами?
Стефан покачал головой.
— Нет. Моя миссия не завершена. Необходимо узнать больше об Олеге и его планах. О том, что будет после Киева.
— Рискуешь, — заметил капитан. — Если город падёт…
— Если город падёт, я найду способ втереться в доверие к новым правителям, — уверенно ответил Стефан. — Империи нужны глаза и уши при любой власти в этих землях.
С этими словами он покинул барку и вернулся к рыбаку, который терпеливо ждал его в лодке. Возвращаясь к Киеву, Стефан смотрел на величественные холмы, над которыми возвышались деревянные стены и башни города. Он вдруг с удивительной ясностью осознал, что видит последние дни древнего порядка. Независимо от исхода грядущего противостояния, эти земли уже никогда не будут прежними.
Пришвартовавшись у пристани, Стефан заметил необычное оживление. Люди собирались группами, что-то взволнованно обсуждая. Он подошёл к ближайшей кучке горожан, делая вид, что просто проходит мимо.
— … говорят, уже видели передовые ладьи у порогов, — говорил пожилой ремесленник. — Со щитами на бортах.
— Может, просто купцы? — неуверенно предположила женщина рядом с ним.
— Какие купцы! — воскликнул третий. — Полсотни ладей, все с воинами!
Стефан незаметно удалился, направляясь к верхнему городу. Волнение нарастало. Если передовые ладьи Олега уже заметили у днепровских порогов, то основные силы не более чем в нескольких днях пути. Времени оставалось мало.
Вернувшись в гостевую палату, он застал Феофана в обществе старшего дружинника Аскольда.
— А, вот и наш любознательный писец, — сказал Феофан с вежливой улыбкой. — Как вам понравился Киев?
— Очень впечатляет, — ответил Стефан, кланяясь. — Особенно храмы. Но я заметил странное волнение на улицах сегодня.
Дружинник нахмурился.
— Пустые слухи, — сказал он резко. — Народ всегда падок на страшные истории.
— Конечно, — согласился Стефан. — Издержки большого города. В Константинополе тоже часто рождаются самые невероятные сплетни.
Когда дружинник ушёл, Феофан вопросительно посмотрел на Стефана.
— Ну? — тихо спросил он.
— Всё подтвердилось, — так же тихо ответил Стефан. — Послание уже в пути к императору.
— Хорошо, — кивнул Феофан. — Нам пора уходить. Аскольд дал согласие на наши торговые предложения, этого достаточно для официальной части миссии. Готовь вещи к отплытию.
— Мне нужно остаться, — возразил Стефан. — Ситуация развивается слишком быстро. Империи понадобится информация о новой власти.
Феофан внимательно посмотрел на младшего коллегу.
— Это опасно, — сказал он. — Если Олег захватит город, все связанные с Аскольдом будут под подозрением. Включая византийских гостей.
— Я найду способ остаться незамеченным, — уверенно ответил Стефан. — И потом, кто заподозрит простого писца в чём-то серьёзном?
Феофан вздохнул, но спорить не стал. Он достаточно хорошо знал Стефана, чтобы понимать — молодой дипломат не отступит от принятого решения.
— Да хранит тебя Бог, — сказал он. — И помни: даже самые великие империи когда-то были лишь небольшими поселениями. То, что рождается сейчас на этих холмах, однажды может стать силой, с которой придётся считаться даже Константинополю.
Стефан кивнул, принимая предупреждение. Но внутри него горело непреодолимое любопытство исследователя, желание увидеть историю, творящуюся прямо на его глазах. И если для этого требовалось рискнуть жизнью — что ж, такова цена настоящего знания.
* * *
ОЛЕГ
Туман поднимался над рекой, окутывая ладьи призрачной пеленой. Олег стоял на носу передового корабля, вглядываясь в едва различимые очертания берега. За прошедшие недели его войско успешно преодолело большую часть пути — от холодных вод Волхова через волоки и малые реки к широкому Днепру. Теперь до Киева оставалось не больше трёх дней хода, если погода будет благоприятствовать.
— Князь, — тихо подошёл к нему Свенельд. — Совет собрался. Ждут только тебя.
Олег кивнул и, бросив последний взгляд на туманную реку, направился к центру ладьи, где под натянутым пологом уже собрались воеводы и старейшины племён, присоединившихся к походу. Здесь были и варяги, пришедшие с севера вместе с ним, и кривичи, и чудь, и словене — все, кто признал власть наследника Рюрика и его регента. На самом почётном месте сидел Игорь — молодой князь был бледен и напряжён, но держался с достоинством, как и подобало сыну великого воина.
Олег опустился на резное кресло, служившее ему походным троном. Разговоры стихли, все взгляды обратились к нему.
— Три дня пути до Киева, — начал Олег без предисловий. — Три дня, которые решат судьбу нашего похода. Аскольд уже знает о нашем приближении.
— Откуда такая уверенность, князь? — спросил старейшина кривичей, седобородый Велимир.
— Лазутчики донесли, что в Киев прибыло византийское посольство, — ответил Олег. — Греки всегда знают больше, чем говорят. Они предупредили Аскольда.
По кругу пробежал тревожный шёпот. Византийское вмешательство могло существенно осложнить планы.
— Что это меняет? — спросил Свенельд. — Если Киев готовится к осаде, нам придётся драться за каждую пядь земли. Город хорошо укреплён, у Аскольда сильная дружина.
— Мы не будем штурмовать стены, — покачал головой Олег. — По крайней мере, не сразу. У меня другой план.
Он наклонился вперёд, и воеводы подались к нему, ловя каждое слово.
— Аскольд ждёт войско, — продолжил Олег. — Но не увидит его. Большая часть ладей останется здесь, скрытая в прибрежных зарослях. К Киеву пойдут только пять кораблей с отборными воинами. Мы выдадим себя за купцов, идущих с севера.
— И ты думаешь, Аскольд поверит? — скептически спросил Асмунд.
— Не Аскольд, — улыбнулся Олег. — Его люди. Стража, открывающая ворота. Купцов с севера всегда ждут в Киеве, особенно в это время года. Мы приблизимся под видом торговцев, попросим встречи с князем. И когда Аскольд выйдет к нам…
Он сделал выразительную паузу, проводя ребром ладони по горлу.
— Без Аскольда город будет в смятении, — подхватил Свенельд, начиная понимать план. — Мы занимаем ключевые точки, открываем ворота для основных сил…
— И Киев падает к нашим ногам без долгой осады, — закончил Олег. — Главное — быстрота и решительность. Промедление или колебание будут стоить нам победы.
— Коварный план, — протянул Велимир. — Недостойный воина.
Глаза Олега сузились.
— Война — это не только честные поединки, старик, — сказал он холодно. — Это ещё и ум, и хитрость. Аскольд сам в своё время пришёл в Киев обманом, представившись купцом. Справедливо, что таким же путём уйдёт из мира живых.
Велимир хотел возразить, но Свенельд жестом остановил его.
— План хорош, — сказал рыжебородый воевода. — Но кто войдёт в город? Кто возглавит передовой отряд?
— Я сам, — ответил Олег. — Со мной пойдут ты, Асмунд, отборные дружинники. И, конечно, князь Игорь.
Все взгляды обратились к молодому наследнику Рюрика. Игорь сидел прямо, расправив плечи. На его лице отражалась смесь волнения и решимости.
— Игорь — ключ к нашему плану, — продолжил Олег. — Когда мы встретимся с Аскольдом, я представлю его как истинного князя, наследника Рюрика. Киевляне увидят, что власть возвращается в руки законного правителя. Многие из них поддержат нас.
Олег обвёл взглядом присутствующих, оценивая их реакцию. Большинство кивали, соглашаясь с логикой плана. Только Велимир и ещё несколько старейшин выглядели неубеждёнными.
— Кто поведёт основное войско? — спросил Асмунд. — Кто даст сигнал к атаке, если передовой отряд потерпит неудачу?
— Ученик Трувора, — ответил Олег, указывая на сурового варяга, сидевшего в тени. — Он опытный воин и хорошо знает мои намерения. Если к полудню ворота не откроются, или если он услышит сигнал тревоги, войско выдвигается к городу и начинает штурм.
Он молча кивнул, принимая ответственность.
— А что с этим странным купцом, Альриком? — неожиданно спросил Свенельд. — Он пойдёт с нами?
Олег нахмурился. Синеглазый чужак тревожил его с самого начала похода. Слишком много знал, слишком легко предсказывал трудности на пути. И то, как Игорь доверял ему… Это вызывало подозрения.
— Пойдёт, — решил Олег после паузы. — Лучше держать его на виду. Но глаз с него не спускайте. Если заметите что-то подозрительное — убивайте без предупреждения.
Воеводы одобрительно загудели. Все понимали, что перед решающим броском нельзя рисковать предательством или утечкой информации.
— Ещё кое-что, — сказал Олег, когда шум стих. — Наш поход — не просто смена власти в одном городе. Это начало создания нового государства, объединения северных и южных земель под единой рукой. Когда Киев падёт, он станет столицей этой державы. «Матерью городов русских», как я назову его.
Слова Олега прозвучали пророчески, словно он уже видел будущее, которое создавал своими руками.
— Игорь, — обратился он к молодому князю. — У тебя есть что сказать воеводам перед решающим броском?
Игорь поднялся. На мгновение на его лице мелькнула неуверенность, но он быстро справился с ней. Когда он заговорил, его голос звучал твёрдо и властно:
— Мой отец, великий Рюрик, пришёл на эти земли по призыву племён, уставших от раздоров. Он принёс порядок и защиту, но не успел завершить начатое. Теперь мы завершим его дело. Объединим разрозненные племена в единый народ, создадим державу, с которой будут считаться и Византия, и Хазария, и западные королевства. Клянусь памятью отца, что буду достойным правителем этой земли!
Воеводы одобрительно зашумели, некоторые даже ударили мечами о щиты. Олег внимательно смотрел на Игоря. Что-то изменилось в юноше за время похода. Исчезла прежняя горячность, безрассудное стремление доказать свою доблесть. Вместо этого появилась основательность, понимание ответственности, которая ждала его.
«Возможно, из него выйдет достойный правитель», — подумал Олег. Эта мысль вызвала смешанные чувства. Он двадцать лет правил как регент, фактически единоличный властитель. Привык к тому, что его слово — закон. Сможет ли он когда-нибудь по-настоящему передать власть Игорю, даже если тот докажет своё право на неё?
Совет закончился с первыми лучами солнца, прорезавшими туман. Воеводы разошлись по своим ладьям, чтобы готовиться к решающему дню. Олег остался на носу корабля, глядя на реку, которая несла их к судьбе.
— Беспокоишься? — тихий голос Альрика застал его врасплох. Синеглазый купец появился словно из ниоткуда, бесшумно ступая по мокрой от росы палубе.
— Воин не знает беспокойства перед битвой, — отрезал Олег. — Только готовность.
— Мудрые слова, — кивнул Альрик. — Но даже самые мудрые планы иногда идут не так, как задумано.
Олег обернулся, встречаясь взглядом с пронзительными голубыми глазами чужака.
— К чему ты клонишь? — спросил он напрямик.
— Лишь к тому, что Киев полон неожиданностей, — ответил Альрик. — Город стоит на древних холмах, помнящих времена, когда ни славян, ни варягов здесь ещё не было. Некоторые тайны Киева могут быть опаснее мечей Аскольда.
— Ты говоришь загадками, купец, — нахмурился Олег. — Если знаешь что-то важное, говори прямо.
Альрик улыбнулся — странной, словно далёкой улыбкой.
— Знаю, что судьба любит иронию, — сказал он. — И что самая большая опасность часто приходит не оттуда, откуда её ждёшь.
С этими словами он повернулся и ушёл, оставив Олега в смятении. Что это было — предостережение? Угроза? Или просто попытка посеять сомнения перед решающим днём?
Олег тряхнул головой, отгоняя тревожные мысли. У него не было времени на загадки странного купца. Впереди ждал Киев, и исход многолетних приготовлений зависел от того, насколько точно они выполнят задуманный план.
* * *
Весь день прошёл в лихорадочных приготовлениях. Отобранные для передового отряда воины прятали доспехи под простой одеждой, зашивали оружие в тюки с мехами, учились выглядеть и двигаться как обычные торговцы. Игорь тренировался с Свенельдом — не в боевых приёмах, а в том, как держать осанку князя, как смотреть в глаза противнику, не выдавая страха или сомнения.
Олег наблюдал за этими приготовлениями, лично проверяя каждую деталь. Ничто не должно было выдать их истинных намерений до решающего момента. Когда солнце начало клониться к закату, он собрал своих ближайших воевод для последних наставлений.
— Завтра на рассвете выдвигаемся, — сказал он. — Пять ладей, без знамён, со спрятанными щитами. Пройдём последний поворот реки к полудню, чтобы солнце светило нам в спину, а не в глаза.
— А если стража у ворот будет слишком подозрительной? — спросил Асмунд.
— Тогда действуем силой, — ответил Олег. — Но этого лучше избежать. Шум привлечёт внимание, и элемент неожиданности будет потерян.
Остаток ночи прошёл в тишине. Воины отдыхали перед важным днём, только дозорные бодрствовали, охраняя лагерь. Олег долго не мог заснуть, перебирая в голове все возможные варианты развития событий, все случайности, которые могли помешать плану.
Когда он наконец погрузился в беспокойный сон, ему приснился странный сон. Он видел себя стоящим на высоком киевском холме, в руках — меч, перед ним — Аскольд, смотрящий с вызовом и презрением. Но когда Олег замахнулся для удара, Аскольд вдруг превратился в огромного змея, чьи кольца охватили весь холм. Змей зашипел, раскрывая пасть, и Олег с ужасом увидел в его глазах отражение собственной смерти.
Он проснулся в холодном поту, когда первые лучи солнца уже касались реки. Сон растворился в утреннем свете, оставив лишь смутное чувство тревоги. Олег отогнал эти чувства, сосредоточившись на предстоящем дне. Для суеверий не было места в его планах.
Пять отобранных ладей вышли на середину реки, когда солнце поднялось над горизонтом. Остальное войско скрылось в прибрежных зарослях, готовое выдвинуться по первому сигналу. Олег стоял на носу передовой ладьи, рядом с ним — Игорь, одетый в лучшие одежды, какие только можно было найти в походе. Молодой князь выглядел торжественно и чуть напряжённо, но держался достойно.
— Помни, — тихо сказал ему Олег, — ты — сын Рюрика, законный наследник этих земель. Когда увидишь Аскольда, смотри на него не как проситель, а как господин, временно уступивший своё место узурпатору.
Игорь кивнул, не отрывая взгляда от горизонта, где скоро должны были показаться холмы Киева.
— А если он не выйдет к нам? — спросил юноша. — Если заподозрит ловушку?
— Выйдет, — уверенно ответил Олег. — Аскольд слишком горд, чтобы прятаться за спинами дружинников. И слишком любопытен, чтобы не взглянуть на купцов, прибывших из его родных земель.
Река нежно качала их ладьи, неся к судьбе, которая ждала за поворотом. Воздух был свеж, небо ясно — словно сами боги благословляли этот поход. Олег вдохнул полной грудью, чувствуя, как кровь быстрее течёт по венам в предвкушении близкой битвы.
«Сегодня начинается новая эра, — подумал он. — Сегодня рождается держава, которая объединит все эти земли под единой рукой».
С этой мыслью он дал знак гребцам ускорить ход. Ладьи устремились вперёд, рассекая гладь Днепра, навстречу городу, который должен был стать жемчужиной в короне нового государства.
Матерью городов русских.
* * *
ИГОРЬ
Киев вырастал на горизонте, словно видение из легенд — деревянные стены на вершинах крутых холмов, дым от очагов, поднимающийся к ясному небу, блеск реки у подножия города. Игорь стоял на носу ладьи, сжимая в ладони амулет — маленький серебряный топор, подарок Хельги перед отъездом. «На удачу, — сказала она, — и чтобы боги хранили тебя».
Теперь, глядя на приближающийся город, Игорь понимал, что никакие амулеты не защитят его от страха, который холодной змеёй сворачивался внутри. Не страх смерти — к нему он был готов с детства. Нет, это был страх не оправдать ожиданий, оказаться недостойным своего имени и крови. Если их план провалится, если Аскольд раскроет обман раньше времени, вина ляжет не только на Олега, но и на него, Игоря, сына Рюрика, именем которого затевалось всё это предприятие.
— Нервничаешь, княжич? — тихий голос Альрика заставил его обернуться.
Купец стоял позади, спокойный и собранный. В простой одежде торговца он мало напоминал воина, но Игорь уже знал, что внешность обманчива. За время похода он не раз замечал, как Альрик двигается — с грацией хищника, готового в любой момент броситься в атаку.
— Не нервничаю, — солгал Игорь. — Просто… готовлюсь.
— Правильно, — кивнул Альрик. — Князь должен быть готов к любому повороту событий.
Он подошёл ближе, встав рядом с Игорем на носу ладьи.
— Видишь эти холмы? — продолжил он, указывая на киевские высоты. — Люди селились на них с незапамятных времён. Задолго до славян, задолго до варягов. Это древняя земля, пропитанная кровью и верой многих народов.
— Ты говоришь так, словно был здесь раньше, — заметил Игорь.
Альрик улыбнулся — странной, далёкой улыбкой.
— Может быть, и был, — ответил он уклончиво. — Купцы много путешествуют.
— Что ты на самом деле ищешь, Альрик? — спросил Игорь напрямик. — Или лучше сказать — Виктор? Хельга рассказала мне твоё настоящее имя.
Синие глаза чужака вспыхнули удивлением, но он быстро справился с собой.
— Хельга мудрая женщина, — сказал он, не подтверждая и не отрицая. — И правильно сделала, что открыла тебе имя. Но что я ищу… Скажем так, мои интересы сейчас совпадают с твоими. Я хочу, чтобы наследник Рюрика взошёл на киевский престол. Этого будет достаточно.
— Для чего достаточно? — настаивал Игорь.
— Для начала новой главы в истории этих земель, — ответил Альрик. — Но сейчас не время для таких разговоров. Смотри, нас заметили.
Игорь обернулся и увидел, что на стенах Киева появились фигуры дозорных. Ладьи приближались к пристани, которая располагалась у подножия высокого холма. От неё наверх вела крутая дорога, ведущая к городским воротам.
Олег подошёл к ним, одетый как зажиточный купец, но под плащом Игорь видел контуры спрятанного меча.
— Начинается, — сказал регент. — Помни: ты сын Рюрика, законный наследник. Держись прямо, говори мало, смотри уверенно.
Игорь кивнул, чувствуя, как сердце бьётся о рёбра. Его рука машинально потянулась к поясу, где обычно висел меч, но там была лишь пустота. Оружие лежало спрятанное в тюках, которые они должны были нести как купеческие товары.
— А если Аскольд узнает тебя? — спросил он Олега. — Вы ведь были знакомы, когда оба служили моему отцу.
— Прошло больше двадцати лет, — ответил Олег. — Я изменился. Да и видел он меня нечасто, я был лишь одним из многих дружинников Рюрика. Не бойся, всё продумано.
Ладьи приблизились к пристани, и гребцы ловко подвели их к деревянным причалам. Киевская стража уже спускалась по дороге — десяток вооружённых мужчин во главе с седобородым воином. За ними следовали любопытные горожане, привлечённые появлением северных гостей.
Игорь выпрямился, расправил плечи. На мгновение ему показалось, что он видит тень отца рядом с собой — высокую фигуру с огненно-рыжей бородой, внимательными серыми глазами. Видение исчезло так же быстро, как появилось, но странным образом придало уверенности. Он был Рюрикович, сын великого конунга. И сегодня он вернёт то, что принадлежало ему по праву рождения.
Олег первым сошёл на причал, за ним — Игорь, Альрик и остальные «купцы», на самом деле — отборные воины, прятавшие оружие под мирной одеждой. Седобородый страж приблизился к ним, положив руку на рукоять меча — не угрожающе, а скорее по привычке.
— Приветствую, — сказал он на северном диалекте, видимо, определив происхождение гостей по внешности. — Я Ратибор, начальник городской стражи. Откуда прибыли и с чем?
— Из Новгорода, — ответил Олег, кланяясь с показной почтительностью. — Везём меха, железо, янтарь. Хотели бы торговать в вашем славном городе.
Ратибор внимательно осмотрел прибывших, задержав взгляд на Игоре. Молодой князь почувствовал, как по спине пробежал холодок — узнал? Подозревает?
— Почему так мало ладей? — спросил страж. — Обычно северные купцы приходят большим караваном.
— Остальные задержались у порогов, — ловко ответил Олег. — Решили отправить передовой отряд, проверить, как нас примут.
Ратибор кивнул, хотя его взгляд оставался настороженным.
— Что ж, добро пожаловать в Киев, — сказал он наконец. — Рынок для вас открыт. Но сначала придётся заплатить пошлину князю Аскольду.
— Конечно, — улыбнулся Олег. — Мы, собственно, и хотели бы встретиться с князем лично. У нас дары для него — редкости с севера, которые могут заинтересовать правителя такого великого города.
Ратибор задумался, оценивая просьбу.
— Князь сейчас занят государственными делами, — сказал он. — Но я передам ему вашу просьбу. Если он сочтёт возможным принять вас — пришлю гонца.
— Благодарим, — поклонился Олег. — Мы будем ждать на рынке.
Небольшая процессия двинулась вверх по крутой дороге к городским воротам. Игорь шёл рядом с Олегом, стараясь держаться уверенно, но не вызывающе. Он чувствовал, как взгляды киевлян скользят по нему — любопытные, оценивающие. Рассматривают как диковинку или как… наследника?
Городские ворота были распахнуты настежь — явный знак, что Аскольд не ожидал непосредственной военной угрозы, несмотря на слухи о приближающемся войске. Либо хитрил, притворяясь беспечным, либо действительно не верил в серьёзность опасности.
Киев поразил Игоря своими размерами. Новгород был крупным городом, но Киев казался обширнее, величественнее. Дома взбирались по склонам холмов, на вершине самого высокого возвышался княжеский терем — массивное деревянное строение, украшенное резьбой. Ниже раскинулся просторный торговый майдан, где уже кипела жизнь — продавцы расхваливали товары, покупатели торговались, ремесленники демонстрировали своё мастерство.
— Хороший город, — тихо сказал Альрик, оказавшийся рядом с Игорем. — Богатый. Стратегически расположенный. Тот, кто владеет Киевом, контролирует пути с севера на юг, с запада на восток.
— И этим владельцем буду я, — так же тихо ответил Игорь.
— Если всё пойдёт по плану, — улыбнулся Альрик. — Но помни: даже у лучших планов есть свойство меняться при столкновении с реальностью.
Он кивнул в сторону группы людей, приближающихся к ним через рыночную площадь. Впереди шёл мужчина средних лет в дорогих, но не кричащих одеждах. По его осанке и тому, как расступалась перед ним толпа, было ясно — важный человек при дворе.
— Приветствую северных гостей, — сказал он, останавливаясь перед ними. — Я Мирослав, советник князя Аскольда. Говорят, вы хотели встретиться с правителем?
— Да, — ответил Олег, снова кланяясь. — Мы привезли дары, достойные великого князя.
Мирослав окинул их внимательным взглядом.
— Князь очень занят, — сказал он с лёгким высокомерием. — Но, возможно, сможет уделить вам немного времени. Следуйте за мной.
Они двинулись через рыночную площадь к тропе, ведущей наверх, к княжескому терему. Игорь заметил, как Свенельд и другие переодетые воины незаметно рассредоточились, готовые в любой момент достать спрятанное оружие. Всё шло по плану, даже лучше, чем они ожидали — Аскольд сам приглашал их в сердце своей власти.
Подъём был крутым, но недолгим. Скоро они оказались перед массивными воротами, ведущими во внутренний двор княжеского терема. Стража, охранявшая вход, пропустила их без вопросов — видимо, Мирослав был достаточно авторитетен.
Внутренний двор был просторным, по периметру стояли конюшни, амбары, кухни и другие хозяйственные постройки. В центре возвышался сам терем — двухэтажное строение с высокой кровлей и резными наличниками. Всюду сновали слуги, дружинники, придворные.
— Подождите здесь, — сказал Мирослав, указывая на лавки у стены. — Я узнаю, сможет ли князь принять вас.
Олег кивнул, и советник скрылся за дверями терема. Как только он ушёл, регент незаметно подал знак своим людям. Воины рассредоточились по двору, стараясь выглядеть праздными наблюдателями, но Игорь видел, как их руки медленно приближались к спрятанному оружию.
— Готов? — тихо спросил Олег, встав рядом с Игорем.
— Готов, — ответил юноша, хотя сердце его колотилось как безумное.
— Как только Аскольд выйдет, я представлю тебя, — продолжил Олег. — Твоя задача — смотреть ему прямо в глаза, без страха или сомнения. Пусть знает, что перед ним истинный наследник Рюрика.
Игорь кивнул, не доверяя своему голосу. Он вдруг остро осознал, что стоит на пороге события, которое изменит не только его жизнь, но и судьбу всех окружающих земель. Через несколько минут он либо станет князем великого города, либо падёт от меча защитников Аскольда.
Дверь терема открылась, и во двор вышел Мирослав.
— Князь согласился принять вас, — объявил он. — Но только троих — старшего купца и двух его помощников. Остальные подождут здесь.
Олег изобразил благодарный поклон.
— Конечно, мы понимаем занятость великого князя, — сказал он. — Я возьму с собой юношу и нашего толмача, на случай, если возникнут сложности с языком.
Игорь понял замысел Олега — он сам, Игорь и Альрик войдут внутрь, а остальные воины останутся снаружи, готовые действовать по сигналу. Но Мирослав покачал головой.
— Князь желает встретить вас во дворе, — сказал он. — Вынести княжеский трон к солнцу в такой прекрасный день — его право.
Олег мгновение помедлил, перестраивая план в голове, затем кивнул.
— Как пожелает князь, — сказал он с видимой покорностью.
Вскоре двор начал наполняться людьми. Вышли дружинники Аскольда, выстроились вдоль стен. Появились придворные, одетые богаче, чем простые горожане. Наконец, из терема вынесли массивное резное кресло — княжеский трон. Установили его на возвышении, так, чтобы сидящий мог обозревать весь двор.
И тогда появился Аскольд.
Правитель Киева был старше, чем представлял Игорь — мужчина лет пятидесяти, с проседью в густой тёмной бороде, с глубокими морщинами, пересекавшими лоб и щёки. Но осанка оставалась прямой, движения — уверенными. Игорь сразу понял, что перед ним опытный воин, который, несмотря на возраст, легко может постоять за себя в бою.
Рядом с Аскольдом шла молодая женщина — судя по схожести черт лица, дочь. Она держалась с достоинством, но в её глазах читалась настороженность, когда она оглядывала пришельцев.
Аскольд поднялся на возвышение и сел в резное кресло. Двор притих, все взгляды обратились к северным гостям.
— Приветствую вас в Киеве, — сказал Аскольд, и его глубокий голос разнёсся по двору. — Говорят, вы привезли дары из северных земель?
Олег выступил вперёд и поклонился.
— Да, великий князь, — сказал он с показным почтением. — Мы прибыли из Новгорода с товарами, достойными твоего внимания.
Он сделал знак, и двое «купцов» вынесли тюки, начав раскладывать на приготовленном столе меха, изделия из железа, янтарные украшения. Это была часть плана — отвлечь внимание Аскольда и его людей, дать воинам Олега возможность незаметно приготовиться к атаке.
Аскольд с интересом рассматривал товары, иногда спрашивая о цене или месте производства. Олег отвечал почтительно, но многословно, затягивая представление. Игорь стоял чуть в стороне, как и было договорено, пока не настанет его время.
Вдруг Аскольд поднял глаза и внимательно посмотрел на Олега.
— Странно, — сказал он, — но я как будто знаю тебя, купец. Твоё лицо кажется мне знакомым.
Игорь почувствовал, как внутри всё замерло. Это был самый опасный момент — если Аскольд узнает Олега, план рухнет. Но регент не дрогнул.
— Вряд ли, о великий князь, — ответил он с лёгкой улыбкой. — Я много лет торгую на севере, но в славный Киев прибыл впервые.
Аскольд продолжал всматриваться в лицо Олега, но затем покачал головой.
— Должно быть, обознался, — согласился он. — С возрастом глаза уже не те.
И в этот момент Олег сделал решительный шаг вперёд.
— Но кое-кого ты действительно можешь узнать, князь, — сказал он, и его голос изменился, став жёстче и властнее. — Вернее, не его самого, а его отца.
Он повернулся и сделал знак Игорю. Молодой князь выступил вперёд, выпрямившись во весь рост, расправив плечи, как учил его Олег. Он почувствовал, как взгляды всех присутствующих обратились к нему.
— Смотри внимательно, Аскольд, — продолжил Олег, и теперь его голос звенел от еле сдерживаемого торжества. — Перед тобой Игорь, сын Рюрика, законный наследник и князь этих земель!
Лицо Аскольда изменилось. Сначала на нём отразилось удивление, затем — понимание, и наконец — страх. Он узнал черты Рюрика в лице Игоря, понял, кто стоит перед ним, и осознал, что его обманули.
— Стража! — крикнул он, поднимаясь с трона. — Измена!
Но было поздно. По сигналу Олега его воины выхватили спрятанное оружие. Завязалась яростная схватка. Игорь рванулся к тюкам, где был спрятан его меч, но дорогу ему преградил один из дружинников Аскольда. Юноша упал на землю, перекатился, уходя от удара, и вдруг увидел рядом с собой Альрика, который протягивал ему обнажённый клинок.
— Возьми, князь, — спокойно сказал синеглазый чужак. — Тебе понадобится.
Игорь схватил меч и вскочил на ноги. Вокруг кипел бой. Воины Олега, хоть и уступали числом, но имели преимущество внезапности. Многие из киевских дружинников пали в первые секунды схватки, не успев даже понять, что происходит.
В центре двора Игорь увидел Олега, скрестившего меч с Аскольдом. Два старых воина бились с яростью, достойной молодых бойцов. Вокруг них образовалось пустое пространство — никто не смел вмешиваться в поединок предводителей.
Игорь хотел броситься на помощь Олегу, но дорогу ему преградил высокий дружинник. Молодой князь вскинул меч, готовясь защищаться. Годы тренировок не прошли даром — он отразил первый удар, затем второй, выжидая момент для контратаки.
Время словно растянулось. Игорь слышал звон оружия, крики раненых, тяжёлое дыхание противника. Он видел, как Свенельд прокладывает путь к воротам, чтобы дать сигнал основному войску. Видел, как Альрик, двигаясь со сверхъестественной грацией, отражает атаки двух дружинников сразу.
И видел, как Олег наконец пробил защиту Аскольда. Регент сделал обманный выпад, и когда киевский князь попытался парировать, молниеносно изменил направление удара. Клинок вошёл между рёбер Аскольда. Старый правитель вздрогнул, его меч выпал из ослабевших пальцев. Он опустился на колени, прижимая руку к ране, из которой толчками выплёскивалась кровь.
— Не… законно… — выдохнул он, глядя на Олега с ненавистью. — Предатель…
— Я выполняю клятву, данную Рюрику, — холодно ответил Олег. — Возвращаю престол его сыну.
Он занёс меч для последнего удара. Аскольд не отвернулся, встречая смерть с открытыми глазами, как и подобает воину. Клинок опустился, перерубая шею, и тело киевского князя рухнуло на землю.
— Аскольд мёртв! — крикнул Олег, поднимая окровавленный меч. — Да здравствует князь Игорь, сын Рюрика, законный правитель Киева!
Двор замер. Дружинники Аскольда, увидев гибель своего предводителя, опустили оружие. Многие бросились бежать, но путь к воротам уже был перекрыт воинами Олега.
И тогда Игорь сделал шаг вперёд, поднимая меч. Кровь стучала в висках, но голос оставался твёрдым, когда он заговорил:
— Воины Киева! Я не пришёл как враг! Я пришёл как законный наследник, сын Рюрика, чтобы объединить северные и южные земли под единой рукой! Те, кто сложит оружие и признает меня своим князем, сохранят жизнь и честь!
Он говорил так, как учил его Олег, но слова рождались в его собственном сердце. Он видел, как его речь действует на киевских дружинников. Многие опускались на колено, признавая власть нового князя. Другие стояли в нерешительности, не зная, что делать.
Во двор вбежал запыхавшийся воин.
— Городские ворота открыты! — крикнул он. — Войско входит в Киев!
Олег удовлетворённо кивнул. План сработал. Основные силы, дождавшись сигнала Свенельда, двинулись к городу. Теперь Киев был их — с небольшими потерями, без долгой и кровопролитной осады.
— Игорь, — сказал Олег, подходя к молодому князю. — Поднимись на трон. Пусть все видят нового правителя Киева.
Игорь колебался лишь мгновение. Затем, отерев меч, он вложил его в ножны и медленно поднялся на возвышение, где стоял резной трон Аскольда. Трон, на котором теперь предстояло сидеть ему.
Он опустился на деревянное сиденье, всё ещё хранившее тепло прежнего хозяина. Голова кружилась — от усталости, от возбуждения, от осознания произошедшего. Он, Игорь, сын Рюрика, стал князем Киева. Сбылось то, к чему двадцать лет готовился Олег.
Глядя на двор, где постепенно стихал бой, на тело Аскольда, распростёртое у подножия трона, на входящих в ворота воинов своего войска, Игорь понимал, что это только начало. Впереди — строительство новой державы, объединение племён, отражение угроз с юга и востока. Сможет ли он справиться с этой задачей? Будет ли достойным наследником своего великого отца?
Взгляд его упал на Альрика, стоявшего в стороне от ликующих воинов. Синеглазый купец смотрел на происходящее со странным выражением — не радости, не печали, а скорее задумчивости, словно наблюдал картину, которую видел уже много раз.
Заметив взгляд Игоря, Альрик слегка наклонил голову в знак уважения. И улыбнулся — тонкой, загадочной улыбкой, которая, казалось, говорила: «Это только начало, юный князь. Только начало».
* * *
ВИКТОР
Кровь ещё не засохла на каменных плитах княжеского двора, когда начался дележ власти. Воины Олега захватывали ключевые точки города, размещали своих людей на стенах, устанавливали новый порядок. Киевляне выходили из домов, настороженно наблюдая за сменой правителей, ещё не понимая, что это значит для их будущего. Одни спешили присягнуть новому князю, другие прятались, опасаясь расправы.
Виктор наблюдал за этим танцем власти со сдержанным интересом человека, видевшего подобное сотни раз. Он стоял в тени колонны, когда Олег собрал на том же дворе старейшин города, купцов, влиятельных ремесленников, чтобы объявить им о новом порядке.
— Отныне Киев будет главным городом новой державы, — провозгласил Олег, стоя рядом с Игорем, восседавшим на троне. — Матерью городов русских! Здесь будет править наследник великого Рюрика, князь Игорь, а с ним — все, кто признает его власть и поклянется в верности.
Старейшины переглядывались, оценивая перемены. Кто-то видел в них угрозу, кто-то — новые возможности.
— А что будет с теми, кто поддерживал Аскольда? — спросил седобородый купец, выступивший вперёд.
— Кто сложил оружие и признал новую власть, того не тронем, — ответил Олег. — Но предатели и смутьяны будут наказаны.
Это был мудрый ответ — достаточно твёрдый, чтобы вселить страх, но и достаточно милосердный, чтобы дать надежду. Виктор одобрительно кивнул. За века своего существования он повидал многих правителей и научился отличать тех, кто способен удержать власть, от тех, кто обречён потерять её. Олег определённо относился к первым.
Когда собрание закончилось, и киевляне начали расходиться, Виктор заметил Ученика Трувора, приближающегося к нему через опустевший двор.
— Регент хочет видеть тебя, — коротко сказал суровый варяг. — В княжеской палате.
Виктор кивнул и последовал за воином. Внутри терема царила та же деловитая суета — слуги сновали по коридорам, дружинники патрулировали помещения, писцы составляли списки пленных и трофеев. Власть меняла рук, но механизм управления продолжал работать.
Он провёл его в просторную палату с высоким потолком и окнами, выходящими на Днепр. Здесь Олег и Игорь принимали доклады о ситуации в городе. Рядом с ними стояли Свенельд и Асмунд, лица обоих были обагрены кровью недавней битвы, но глаза горели триумфом.
— А, купец Альрик, — сказал Олег, заметив Виктора. — Или как там тебя на самом деле? Хельга, оказывается, называет тебя Виктором.
Виктор улыбнулся, не выказывая удивления. Неудивительно, что Игорь поделился этим знанием с регентом.
— Имя — лишь звук, обозначающий человека, — ответил он философски. — Можешь называть меня как угодно, князь.
— Не увиливай, — нахмурился Олег. — Кто ты на самом деле? Я терпел тебя во время похода, потому что ты действительно знал пути лучше других, и потому что Игорь почему-то доверяет тебе. Но теперь я хочу знать правду.
Виктор перевёл взгляд на Игоря, который внимательно наблюдал за разговором. Молодой князь выглядел измотанным событиями дня, но в его глазах читалось любопытство и что-то ещё — возможно, надежда на поддержку.
— Правда сложнее, чем ты думаешь, Олег, — сказал Виктор. — И, возможно, опаснее. Действительно, я не простой купец. Я был другом Рюрика и Сигурда, советником, иногда — воином. Я путешествую по миру, собирая знания и следя за определёнными… событиями.
— Какими событиями? — спросил Олег.
— Рождением и падением королевств, — ответил Виктор. — Судьбами великих родов. Перемещением силы из одной части мира в другую.
Олег и Свенельд переглянулись. Они явно сомневались, стоит ли верить словам чужака. Асмунд демонстративно положил руку на рукоять меча.
— То, что ты делаешь сейчас, Олег, — продолжил Виктор, не обращая внимания на враждебность, — это не просто смена правителя в одном городе. Ты создаёшь новое государство, которое может простоять века. Объединение северных и южных земель под властью Рюриковичей — это начало чего-то большего, чем ты, возможно, представляешь.
— И какой твой интерес в этом? — спросил Свенельд.
— Я служу равновесию, — ответил Виктор. — Слежу, чтобы чаша весов не склонялась слишком сильно в одну сторону. Есть силы, которые хотели бы видеть эти земли раздробленными, погружёнными в хаос. Я противостою им.
— Говоришь загадками, чужак, — нахмурился Асмунд. — Мы люди простые, привыкли к прямым словам и честным делам.
Виктор усмехнулся.
— Честным? Как захват Киева обманом? — Он посмотрел на Олега. — Не пойми меня неправильно, князь. Я не осуждаю. Иногда хитрость — единственный путь к благой цели. Я лишь указываю на то, что твои воеводы не всегда так прямолинейны, как хотят казаться.
— Довольно! — рявкнул Свенельд. — Князь, это человек лжёт и путает нас. Позволь мне вывести его за стены города и там решить его судьбу.
— Нет, — неожиданно твёрдо сказал Игорь, поднимаясь с места. — Виктор помог нам в походе. Его знания пригодятся и в управлении Киевом.
Олег внимательно посмотрел на молодого князя, затем перевёл взгляд на Виктора.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Пусть остаётся. Но под присмотром. И если замечу что-то подозрительное…
Он не закончил фразу, но угроза была ясна. Виктор склонил голову в лёгком поклоне, принимая условия.
— Благодарю за доверие, — сказал он. — И если позволите совет: займитесь дочерью Аскольда, Ярославой. Она унаследовала ум отца и уважаема в городе. Если обойтись с ней милосердно, можно завоевать расположение многих киевлян.
Олег кивнул. Это был разумный совет, и он это понимал.
— Найдите девушку, — приказал он ученику Трувора. — Обращайтесь с почтением, но глаз не спускайте.
Когда воевода удалился выполнять приказ, Олег снова обратился к Виктору:
— Ты упомянул о силах, желающих видеть эти земли в хаосе. Что ты имел в виду?
Виктор задумался, выбирая слова. Рассказывать всю правду было рано — они не поверили бы. Но часть её могла помочь им подготовиться к грядущим опасностям.
— В мире есть люди, обладающие знаниями и возможностями, недоступными большинству, — начал он осторожно. — Некоторые используют их для созидания, другие — для разрушения. Я знаю о человеке, который следует за мной тенью уже много лет. Он не желает процветания этим землям. И теперь, когда вы начали объединение славянских племён под властью Рюриковичей, он может попытаться помешать.
— Как выглядит этот человек? — спросил Свенельд.
— Высокий, с волосами чёрными как вороново крыло, — ответил Виктор. — Глаза… горящие странным огнём. Он может появиться под разными именами, в разных обличьях. Но главное — он умеет влиять на умы людей, особенно тех, в ком живёт зависть или жажда власти.
Олег и его воеводы выглядели скептически, но Игорь внимательно слушал.
— И что нам делать, если этот человек появится? — спросил молодой князь.
— Не доверять слишком легко, — ответил Виктор. — Проверять новых людей, особенно тех, кто приходит с необычными дарами или предложениями. И сразу сообщать мне — я знаю, как с ним бороться.
На этом разговор закончился. Олег отпустил Виктора, приставив к нему для наблюдения молодого дружинника. Это было разумной предосторожностью, и Виктор не возражал. Доверие нужно заслужить, особенно в дни, когда власть меняет руки.
* * *
Сумерки опускались на Киев, когда Виктор, наконец избавившись от своего «сопровождающего», поднялся на один из холмов, окружавших город. Отсюда открывался вид на Днепр, серебрящийся в лучах заходящего солнца, на деревянные стены города, на дымы от множества очагов, поднимающиеся к вечернему небу.
Это место всегда притягивало его. За свою долгую жизнь он не раз возвращался сюда, наблюдая, как маленькое поселение превращается в крупный торговый центр, как сменяются племена и народы, как растёт город на холмах. Киев был одним из тех мест силы, где пересекались потоки энергии земли, где легче всего было почувствовать пульс истории.
— Красивый вид, не правда ли?
Голос заставил его обернуться. На тропинке, ведущей к вершине холма, стояла молодая женщина — Ярослава, дочь Аскольда. Она была бледна, но держалась с достоинством, несмотря на траур и недавние потрясения.
— Удивительно видеть тебя здесь, госпожа, — сказал Виктор. — Разве Олег не приставил к тебе стражу?
— Приставил, — кивнула Ярослава. — Но они не очень внимательны. К тому же, куда мне бежать? Это мой дом, моя земля.
Она подошла ближе, разглядывая Виктора с нескрываемым любопытством.
— Ты не похож на остальных северян, — сказала она. — В твоих глазах… что-то другое. Более древнее, чем годы, которые ты прожил.
Виктор улыбнулся. Проницательность Ярославы не удивляла его — она унаследовала не только ум отца, но и дар предвидения матери, происходившей из рода местных волхвов.
— У каждого свои тайны, — сказал он уклончиво. — Даже у юных дев.
— Мне снился ты, — неожиданно призналась Ярослава. — Ещё до вашего прихода. Человек с глазами цвета зимнего неба, говорящий с воронами на языке, которого никто не помнит.
Виктор напрягся. Дар Ярославы был сильнее, чем он предполагал.
— И что ещё тебе снилось? — спросил он осторожно.
— Тьма, идущая следом за тобой, — тихо ответила она. — Человек с горящими глазами, несущий смерть и раздор. И выбор, который придётся сделать нашему народу — между светом и тьмой, между единством и раздробленностью.
Виктор медленно кивнул. Ярослава действительно видела истину, или хотя бы её часть. Это делало девушку ценной союзницей… или опасным противником, в зависимости от того, какой путь она выберет.
— Что произойдёт с тобой теперь? — спросил он. — Олег милосерден к тем, кто признаёт власть Игоря.
— Милосерден? — Ярослава горько усмехнулась. — Он убил моего отца. Хитростью, обманом, не дав ему даже умереть в честном бою.
— Война редко бывает честной, — мягко возразил Виктор. — И твой отец тоже не всегда побеждал в открытых поединках. Такова природа власти — она требует не только силы, но и хитрости.
Ярослава долго молчала, глядя на город, который теперь принадлежал убийцам её отца.
— Говорят, Олег ищет мне мужа среди своих воевод, — сказала она наконец. — Хочет скрепить власть над Киевом брачным союзом. Традиция почти такая же древняя, как эти холмы.
— И ты согласишься? — спросил Виктор.
— У меня есть выбор? — Ярослава пожала плечами. — Отказ означает смерть или изгнание. Согласие даёт возможность остаться в городе, который я люблю, среди людей, которым могу помочь. Мой отец научил меня мыслить практично.
Виктор внимательно посмотрел на неё. Девушка была необычайно зрела для своих лет, способна видеть дальше сиюминутного горя или гнева. Такие люди редко встречались даже среди умудрённых опытом правителей.
— Твой дар видения, — сказал он тихо. — Он может быть опасен в эти смутные времена. Будь осторожна с тем, кому доверяешь свои сны.
— Я никому не рассказываю о них, — ответила Ярослава. — Только тебе, потому что чувствую — ты поймёшь. Ты сам часть этих видений.
Небо над Киевом темнело, первые звёзды прокалывали бархатную синеву. Где-то в городе зажигались огни, отмечая начало первой ночи нового правления.
— Мне пора возвращаться, — сказала Ярослава. — Прежде чем стража хватится. Но мы ещё увидимся, человек с синими глазами. Наши пути переплетены теснее, чем ты думаешь.
Она повернулась, чтобы уйти, но Виктор остановил её:
— Ярослава, — сказал он. — Если увидишь во сне человека с горящими глазами снова — сразу скажи мне. Это важно.
Девушка кивнула и скрылась на тропинке, ведущей вниз. Виктор ещё долго стоял на холме, глядя на город и размышляя о странностях судьбы. Дочь Аскольда, наделённая даром предвидения, могла стать ключевой фигурой в грядущих событиях. Если, конечно, его враг не доберётся до неё раньше.
* * *
Следующие дни прошли в хлопотах по установлению нового порядка. Олег требовал от киевских бояр и купцов присяги на верность Игорю, распределял земли и должности между своими воеводами, отправлял гонцов в окрестные племена с вестью о смене власти. Большинство племён приняли новость спокойно — им было всё равно, кто сидит на киевском престоле, пока торговля идёт, а набеги не тревожат их земли.
Виктор наблюдал за этой трансформацией с интересом опытного историка. Он видел, как власть меняет людей — как вчерашние дружинники становятся воеводами и советниками, как недавние противники находят общий язык, движимые общими интересами. Видел он и тёмные стороны перемен — как некоторые спешили выслужиться перед новыми правителями, предавая старых друзей, как другие таили злобу, ожидая момента для мести.
Игорь, к удивлению многих, показал себя достойным наследником Рюрика. Он быстро учился искусству управления, внимательно слушал советы Олега, но не боялся высказывать собственное мнение, когда считал это необходимым. Киевляне, поначалу настороженные, постепенно начинали признавать в нём настоящего князя.
На десятый день после захвата Киева Олег устроил большой пир в княжеском тереме. Были приглашены все знатные люди города, старейшины окрестных племён, купцы из разных земель. Длинные столы ломились от яств, мёд и вино лились рекой. Это был умный политический шаг — демонстрация щедрости нового правителя, готового делиться богатством с теми, кто признаёт его власть.
Виктор сидел в дальнем конце стола, наблюдая за празднеством. Рядом с ним оказался старый волхв — седобородый мужчина с глубоко посаженными глазами, в которых светились отблески древней мудрости.
— Давно не видел тебя в этих краях, странник, — неожиданно сказал волхв на языке, который не использовался уже несколько поколений. — Что привело тебя обратно? Снова тревога о равновесии?
Виктор внимательно посмотрел на старика. Не многие могли узнать его истинную сущность, ещё меньше осмеливались заговорить об этом.
— Кто ты? — спросил он, отвечая на том же древнем наречии.
— Велемир, — ответил волхв. — Последний из тех, кто помнит старые пути и старые имена. Мой дед рассказывал о тебе — о человеке с глазами цвета льда, который приходит перед великими переменами.
— И что ещё рассказывал твой дед?
— Что за тобой всегда следует тень, — тихо сказал Велемир. — Тёмная половина твоей души, отделившаяся много веков назад. Та, что горит огнём ненависти и разрушения.
Виктор помрачнел. Старый волхв знал слишком много — возможно, даже больше, чем он сам рассказал Олегу.
— Он здесь? — спросил Велемир, понижая голос. — Тот, другой?
— Близко, — ответил Виктор. — Я чувствую его присутствие, хотя ещё не видел. Он всегда появляется там, где я пытаюсь строить. Всегда стремится разрушить то, что я создаю.
Велемир кивнул, словно ожидал такого ответа.
— Знаки появляются на древних камнях, — сказал он. — Символы, которых не видели со времён первых поселений. Духи шепчут о тревоге в мире между мирами.
— Будь осторожен, волхв, — предупредил Виктор. — Он ищет таких, как ты — обладающих знанием и силой. Использует их, а затем уничтожает.
— Я стар, — пожал плечами Велемир. — Смерть не пугает меня. Но я сделаю всё, чтобы равновесие сохранялось. Это долг тех, кто ходит между мирами.
Их разговор прервал громкий возглас Олега. Регент поднялся с места, поднимая кубок с вином.
— За князя Игоря, сына великого Рюрика! — провозгласил он. — За объединение северных и южных земель! За новую державу, которая родилась сегодня!
Пирующие подняли кубки, отвечая на тост. Игорь сидел рядом с Олегом, серьёзный и торжественный. По правую руку от него расположилась Ярослава — бледная, в тёмном платье, но с высоко поднятой головой. Дочь Аскольда приняла своё положение с достоинством, которое вызывало уважение даже у вчерашних врагов.
— Новая держава, — задумчиво повторил Велемир. — Начало долгого пути. Много крови прольётся, прежде чем эти земли по-настоящему объединятся.
— Так всегда бывает, — согласился Виктор. — Новые государства рождаются в муках. Но если основа будет крепкой, если первые правители заложат правильный фундамент, оно может простоять века.
— Ты видел много таких рождений и смертей, — сказал Велемир. — Империи, королевства, племенные союзы… Все они казались вечными своим создателям. Все пали со временем.
— Но кое-что остаётся, — возразил Виктор. — Знания. Культура. Память. Даже когда государства рушатся, дух народа живёт, принимая новые формы.
Велемир внимательно посмотрел на собеседника.
— Ты изменился, странник, — сказал он. — Когда легенды впервые заговорили о тебе, ты был холоден и отстранён, наблюдал за людьми как за муравьями. Теперь в твоих словах слышна забота. Почему?
Виктор задумался. Это был глубокий вопрос, на который он сам не всегда знал ответ.
— Может быть, за века существования я стал больше человеком, чем был изначально, — сказал он наконец. — Или, может быть, я всегда был человеком, просто забыл об этом на какое-то время.
Пир продолжался до поздней ночи. Когда большинство гостей уже опьянели от мёда и вина, Виктор заметил, как Олег отозвал в сторону Свенельда и ещё нескольких воевод. Они о чём-то тихо совещались, поглядывая на дальний конец стола, где сидели византийские купцы.
Виктор незаметно приблизился, чтобы услышать разговор.
— … посольство уже в пути, — говорил Олег. — Лазутчики донесли, что греки обеспокоены сменой власти в Киеве. Хотят знать наши намерения.
— Пусть беспокоятся, — усмехнулся Свенельд. — Скоро они увидят наши намерения в полной мере.
— Ещё рано, — покачал головой Олег. — Сначала укрепим власть здесь, соберём силы. Через год-два можно будет думать о большом походе.
Виктор понял, о чём шла речь. Олег уже планировал то, что позже назовут его великим походом на Константинополь. Амбиции регента простирались далеко за пределы славянских земель, к богатствам Византийской империи.
Это было тревожным знаком. Не потому, что Виктор заботился о судьбе Византии — империя умела защищаться и вести сложные дипломатические игры. Но преждевременная война с могущественным соседом могла подорвать силы молодого государства, сделать его уязвимым перед другими угрозами. Особенно теми, что приносил с собой его древний враг.
Виктор отошёл, не желая привлекать внимание. Нужно было обдумать следующие шаги, найти способ направить энергию Олега и Игоря в созидательное русло, отвлечь их от соблазна быстрой добычи.
Выйдя из душной палаты на свежий ночной воздух, он заметил одинокую фигуру на стене терема. Ярослава стояла, глядя на звёзды, тёмный силуэт на фоне ещё более тёмного неба.
— Не спится в первую ночь мира? — спросил Виктор, поднимаясь к ней.
— В такие ночи сны бывают слишком яркими, — ответила девушка, не оборачиваясь. — Я видела его, твоего противника. Он приближается, переходя от одного костра к другому, от одного племени к другому. Везде, где он проходит, остаётся пепел и ненависть.
— Когда? — напряжённо спросил Виктор. — Когда он будет здесь?
— Скоро, — ответила Ярослава. — Возможно, он уже в городе. Тьма скрывает его, но я чувствую… что-то меняется в воздухе. Словно гроза приближается, но без туч и молний.
Виктор посмотрел на город, раскинувшийся под ними. Огни пиров и домашних очагов мерцали в темноте, как отражения звёзд. Мирная картина, но он знал, как быстро мир может превратиться в хаос, если определённые силы возьмут верх.
— Будь осторожна, Ярослава, — сказал он. — И если увидишь что-то необычное, услышишь странные разговоры, сразу сообщи мне.
Девушка повернулась к нему, в её глазах отражались звёзды.
— А ты? Что будешь делать ты, странник из далёких земель?
— То, что делал всегда, — ответил Виктор. — Искать равновесие. Направлять потоки истории так, чтобы они не разрушили то, что создаётся с таким трудом.
Ярослава улыбнулась — впервые с того дня, как погиб её отец.
— Тогда мы на одной стороне, — сказала она. — Несмотря на прошлое, несмотря на кровь.

Глава 3

ВОЛХВ
Велемир поднимался на священный холм, когда первые лучи солнца коснулись киевских куполов. Старые ноги с трудом несли его по крутой тропе, но он не позволял себе останавливаться. Ритуал должен был начаться на рассвете — так делали его предки, так делал его отец, так делал и он сам всю свою долгую жизнь.
На вершине холма, скрытый от посторонних глаз густым лесом, стоял древний каменный круг — девять валунов, установленных задолго до прихода в эти земли славян. Никто не помнил, кто и зачем поставил эти камни, но волхвы из поколения в поколение хранили знание об их силе. Здесь, на границе между мирами, легче всего было слышать голоса духов, видеть нити судьбы, сплетающиеся в узор будущего.
Велемир достиг вершины, тяжело дыша. Годы брали своё — когда-то он взбегал на этот холм легко, как молодой олень. Теперь каждый шаг давался с трудом. Но мудрость, накопленная за жизнь, компенсировала слабость тела. Он чувствовал мир глубже, видел связи между событиями яснее, понимал знаки и предзнаменования, недоступные молодым.
Войдя в каменный круг, волхв извлёк из котомки принадлежности для ритуала — травы, собранные под полной луной, кусочки янтаря, хранящие тепло древнего солнца, чашу из липового дерева для подношения богам. Аккуратно разложив всё на плоском центральном камне, служившем алтарём, он начал готовиться к обряду.
Велемир пришёл сюда не просто для обычного поклонения. Тревожные знамения последних дней требовали особого ритуала — древнего обряда видения, который открывал взору прошлое и будущее. Этот обряд был опасен — не каждый разум мог выдержать поток образов и знаний, обрушивающийся на сознание. Но Велемир чувствовал, что выбора нет. Странник с синими глазами вернулся, принеся с собой перемены и угрозу. Нужно было узнать больше, чтобы защитить народ и землю от надвигающейся тьмы.
Он начал с воскурения трав. Дым поднимался к утреннему небу, заполняя каменный круг сладковатым ароматом. Затем Велемир трижды обошёл алтарь, нараспев произнося слова призыва — древние слова, значение которых уже забылось, но сила оставалась прежней. Когда последний звук затих, он опустился на колени перед алтарём и достал из-за пазухи маленький кожаный мешочек.
Внутри были кости — не человеческие или звериные, а странные, словно вырезанные из камня, с символами, нанесёнными неизвестной рукой. Их подарил ему отец, а тому — его отец, и так далее, уходя в глубину времён к первым волхвам, пришедшим в эти земли.
Велемир высыпал кости на алтарь и замер, вглядываясь в узор, который они образовали. Долго он сидел неподвижно, позволяя разуму погрузиться в транс, открываясь потоку видений. Постепенно мир вокруг начал меняться. Каменный круг остался на месте, но окружающий лес исчез, сменившись бескрайней равниной под чужими звёздами. Велемир знал, что его физическое тело всё ещё сидит на коленях перед алтарём, но его дух путешествовал сквозь время и пространство, ведомый древней магией костей.
Он увидел город — не нынешний Киев, а другое поселение, невероятно древнее, с высокими белыми стенами и башнями, которые, казалось, касались облаков. Вокруг города раскинулись сады и поля, орошаемые системой каналов. Люди, жившие там, не были похожи ни на славян, ни на варягов, ни на один из известных Велемиру народов. Высокие, стройные, с золотистой кожей и глазами, в которых светилась мудрость веков.
Перед ним предстал храм в центре города — величественное сооружение из белого камня с куполом из какого-то сияющего металла. Внутри храма Велемир увидел двух мужчин, стоящих у алтаря, похожего на тот, перед которым он сам совершал ритуал. Они были одеты в длинные одежды с символами, напоминающими те, что были нанесены на его костях.
Один из мужчин повернулся, и Велемир с удивлением узнал в нём Виктора — но не такого, каким он знал его сейчас. Моложе, с другой причёской, в странных одеждах, но с теми же пронзительными синими глазами. Рядом с ним стоял другой человек — тёмноволосый, с горящим взглядом, в котором читалась жажда знаний, граничащая с одержимостью.
Они совершали какой-то ритуал, используя предмет, лежащий между ними на алтаре — металлический диск с символами, расположенными по спирали от центра к краям. Велемир почувствовал исходящую от диска силу даже через пелену времени, разделявшую их. Это был артефакт невероятной мощи, созданный для контроля над самой тканью реальности.
Ритуал шёл к завершению, когда что-то пошло не так. Диск начал светиться всё ярче, пока свет не стал нестерпимым для глаз. Велемир увидел выражение ужаса на лице тёмноволосого мужчины и странное спокойствие на лице Виктора. Затем последовала вспышка, от которой содрогнулся храм, и видение сменилось.
Теперь Велемир видел руины того же города. Стены обрушились, башни лежали в руинах, каналы пересохли. Тела людей устилали улицы, их прекрасная цивилизация была уничтожена в один миг. Среди руин стояли двое — Виктор и его тёмноволосый спутник. Но теперь они изменились. Оба словно застыли в возрасте, окружённые аурой силы, неподвластной времени. Они больше не были просто людьми — ритуал превратил их в нечто большее, нечто древнее и могущественное.
Они спорили, указывая на разрушенный город. Велемир не слышал слов, но по их жестам и выражениям лиц понимал суть конфликта. Тёмноволосый обвинял Виктора в предательстве, в том, что тот знал о катастрофических последствиях ритуала. Виктор отрицал, утверждая, что произошедшее было трагической случайностью. Спор перерос в битву — не физическую, а на уровне энергий и воли. Воздух между ними искрился от напряжения, земля дрожала под ногами. И когда битва достигла пика, произошёл второй взрыв силы, разбросавший противников в разные стороны.
Видение снова изменилось. Велемир увидел вереницу эпох, проходящих перед его взором как листья, уносимые осенним ветром. Рождение и падение империй, возвышение и крах династий, войны и мирные договоры — всё сменялось с головокружительной быстротой. И через все эти события проходили две фигуры — Виктор и его тёмный противник, принимая разные обличья, нося разные имена, но всегда узнаваемые по глазам и ауре силы, окружавшей их.
Они сталкивались снова и снова, в разных странах, в разные эпохи. Виктор стремился создавать, объединять, строить цивилизации. Его противник разрушал, сеял раздор, подталкивал народы к войнам и распрям. Вечное противостояние, вечная борьба, начавшаяся в разрушенном древнем городе и продолжающаяся через тысячелетия.
Последнее видение было самым ярким и тревожным. Велемир увидел Киев — но не нынешний, а будущий, обнесённый каменными стенами, с золотыми куполами храмов, возвышавшихся над городом. Над рекой нависала странная конструкция — длинный мост, соединявший берега Днепра. По нему двигались люди и повозки, запряжённые лошадьми.
В центре этого будущего Киева стоял величественный храм, посвящённый новому Богу — тому, о котором уже начинали говорить в землях славян, но чья вера ещё не пустила здесь корни. Внутри храма Велемир увидел двоих — Виктора, одетого как монах, и его противника в обличье знатного вельможи. Между ними лежал предмет, похожий на тот самый диск, но расколотый на две части. Половина диска светилась мягким золотистым светом, другая испускала тревожное красное сияние.
Они снова сражались, но не оружием, а силой воли и древней магии. От их противостояния содрогались стены храма, трескались каменные плиты пола. И когда битва достигла апогея, видение внезапно оборвалось, оставив Велемира в темноте, наполненной отголосками криков и звоном металла.
Волхв с трудом вернулся в своё тело. Он обнаружил, что лежит на земле рядом с алтарём, его одежда пропиталась холодной росой, а солнце уже высоко поднялось над горизонтом. Ритуал занял больше времени, чем он предполагал.
С трудом поднявшись на ноги, Велемир собрал принадлежности для ритуала, бережно завернув кости в кусок чистой ткани. Мысли его были в смятении. Видения открыли ему больше, чем он ожидал — истинную природу Виктора и его противника, их древнюю вражду, их влияние на ход истории.
Теперь он понимал, почему Виктор вернулся именно сейчас. Рождение новой державы на берегах Днепра было очередным полем битвы в их вечном противостоянии. Если потомки Рюрика объединят славянские племена, создадут сильное государство, это будет победой Виктора. Если же их попытка провалится, если земли останутся раздробленными, погружёнными в междоусобицы, — победит его тёмный противник.
Спускаясь с холма, Велемир размышлял о своём месте в этой древней игре. Он был волхвом, хранителем традиций своего народа. Его долг — защищать земли славян от любых угроз, будь то внешние враги или внутренние раздоры. Но какую сторону принять в противостоянии двух бессмертных существ, чьи мотивы и цели выходили далеко за пределы понимания обычного человека?
Ответ пришёл к нему, когда он уже приближался к городским стенам. Виктор стремился к объединению, к созданию сильного государства на этих землях. Его противник сеял раздор и хаос. Для блага славянских племён, для будущего этой земли лучше поддержать строителя, а не разрушителя. Но при этом нужно оставаться бдительным — даже те, кто несёт благо, могут действовать методами, противоречащими воле богов и традициям предков.
У городских ворот было оживлённо. Купцы привозили товары на рынок, крестьяне из окрестных деревень несли продукты, дружинники патрулировали стены, поддерживая порядок, установленный новыми правителями. На первый взгляд всё было как обычно, но Велемир чувствовал напряжение в воздухе. Новая власть ещё не укрепилась, многие киевляне втайне тосковали по Аскольду, чьё правление, при всех его недостатках, было привычным и понятным.
Проходя через рынок, Велемир заметил группу людей, собравшихся вокруг странствующего сказителя. Тот рассказывал древние предания, перемежая их историями о великих княжеских родах и их подвигах. Волхв замедлил шаг, прислушиваясь.
— … И так повелось с древних времён, — вещал сказитель звучным голосом, — что власть переходит по наследству от отца к сыну. Так было у полян, так было у древлян, так было у многих племён нашей земли.
Велемир нахмурился. В рассказе сказителя была неточность. У славянских племён власть часто переходила не по наследству, а выбиралась вечем, советом старейшин. Наследственная власть была традицией варягов, пришельцев с севера, но не коренных обитателей этих земель.
— Поэтому, — продолжал сказитель, — правление Игоря, сына Рюрика, законно и справедливо. Ибо кровь его отца даёт ему право на киевский престол.
Толпа слушала внимательно, некоторые кивали, соглашаясь. Другие хмурились, явно несогласные с такой трактовкой. Велемир подошёл ближе, рассматривая сказителя. Высокий мужчина средних лет, с чёрными как смоль волосами, заплетёнными в косу, с внимательными тёмными глазами, которые, казалось, видели каждого слушателя насквозь. Одет просто, но добротно, как человек, привыкший к дальним странствиям.
— А что скажет почтенный волхв? — неожиданно обратился к нему сказитель, заметив внимание Велемира. — Согласен ли ты, что власть должна принадлежать тому, в чьих жилах течёт кровь великих предков?
Велемир почувствовал на себе взгляды всех собравшихся. Положение волхва было особым — их уважали и простые люди, и знать. К их словам прислушивались, их мнение могло повлиять на настроения в городе.
— Власть, — медленно начал Велемир, — это не только право, но и обязанность. Не только привилегия, но и тяжкий труд. Кровь предков важна, но ещё важнее дела правителя, его справедливость, его забота о народе. Князь Игорь молод, ему ещё предстоит доказать, достоин ли он престола своего отца.
По толпе пробежал шёпот. Ответ волхва был достаточно дипломатичным, чтобы не вызвать гнев новых властей, но и не льстивым настолько, чтобы потерять уважение народа.
Сказитель улыбнулся — странной, почти хищной улыбкой.
— Мудро сказано, волхв, — произнёс он. — Но разве не сами боги устанавливают порядок в мире? Разве не они решают, кому править, а кому подчиняться?
Велемир почувствовал тревогу. В словах сказителя звучал вызов, скрытый за внешне почтительным тоном. И было что-то в его глазах… что-то странно знакомое.
— Боги дают знамения, но выбор делают люди, — ответил волхв. — Такова воля Перуна и Велеса, Мокоши и Даждьбога. Они указывают путь, но идти по нему должны мы сами.
Сказитель снова улыбнулся и слегка поклонился, признавая ответ. Но когда он выпрямился, его глаза на мгновение словно вспыхнули изнутри странным, не человеческим огнём. Велемир вздрогнул, узнавая. Это был он — тёмный противник Виктора, тот, кого он видел в своих видениях. Он пришёл в Киев, как и предсказывала Ярослава.
— Будем надеяться, что народ сделает правильный выбор, — сказал сказитель, но теперь Велемир слышал в его словах скрытую угрозу. — И что знамения богов будут истолкованы верно… теми, кто берёт на себя такую ответственность.
С этими словами он вернулся к своим историям, а Велемир поспешил прочь, чувствуя, как холодный пот выступает на спине. Нужно было найти Виктора, предупредить его. Враг уже здесь, уже начал свою работу, сея сомнения в законности новой власти, подталкивая людей к раздумьям о правильности произошедшей смены правителя.
Велемир торопливо шёл к княжескому терему, где, как он знал, временно поселили Виктора. Но у самых ворот его остановила стража.
— Куда направляешься, старик? — грубо спросил молодой дружинник, преграждая путь копьём.
— Мне нужно видеть ку… Альрика, — ответил Велемир, вовремя вспомнив имя, под которым Виктор был известен в Киеве.
— У него сейчас совещание с князем и регентом, — ответил стражник. — Никого не велено пускать.
— Это важно, — настаивал Велемир. — Вопрос жизни и смерти для всего города.
Стражник колебался, но тут из ворот показался Свенельд. Увидев волхва, он нахмурился.
— Что тебе нужно, старик? — спросил воевода.
— Я должен говорить с Альриком, — ответил Велемир. — В городе появился… человек, представляющий опасность для всех.
Свенельд прищурился, оценивая серьёзность заявления.
— Что за человек? — спросил он.
— Сказитель, появившийся на рынке, — объяснил Велемир. — Он… Это сложно объяснить, но он не тот, за кого себя выдаёт. Альрик поймёт, о чём я говорю.
Свенельд помедлил, затем кивнул стражнику, пропуская волхва.
— Сам отведу тебя к нему, — сказал воевода. — Но если твои слова окажутся пустым бредом старика, пеняй на себя.
Они прошли через внутренний двор терема к главной палате, где проходили советы. Стражники у дверей расступились перед Свенельдом, пропуская его и Велемира внутрь.
В палате собрались главные лица нового правления. Олег сидел во главе стола, по правую руку от него — Игорь, по левую — Виктор. Рядом разместились воеводы и советники. Они обсуждали дань, которую следовало собрать с окрестных племён, когда Свенельд и Велемир вошли в палату.
— Прости за прерывание, князь, — сказал Свенельд, обращаясь к Олегу. — Этот волхв говорит, что в городе появился опасный человек. Настаивает на разговоре с Альриком.
Все взгляды обратились к Велемиру. Олег нахмурился, недовольный вторжением, но Виктор поднялся со своего места.
— Выслушаем волхва, — сказал он спокойно. — Велемир — уважаемый человек в городе, и если он считает дело важным, значит, так оно и есть.
Олег кивнул, давая разрешение.
— Говори, старик, — сказал он. — Но помни — наше время дорого.
Велемир переводил дыхание после быстрой ходьбы, его старое сердце колотилось, требуя отдыха. Но он заставил себя говорить ясно и чётко.
— На рынке появился сказитель, — начал он. — Высокий, черноволосый, с горящими глазами. Он рассказывает древние легенды, но вплетает в них свои мысли о власти, о наследовании, о правах на престол. Многие слушают его, верят его словам.
— Что в этом необычного? — спросил один из воевод. — Сказители часто приходят в города, особенно после важных событий. Жаждут создать новые песни о подвигах и битвах.
— Этот не обычный сказитель, — возразил Велемир, глядя прямо на Виктора. — Его глаза… горят огнём, который не согревает, а сжигает. Он тот, о ком ты говорил, Альрик. Твой древний противник.
В палате повисла тишина. Виктор медленно поднялся, его лицо стало серьёзным, почти суровым.
— Ты уверен? — спросил он тихо.
— Да, — твёрдо ответил Велемир. — Сегодня утром я проводил ритуал видения. Видел вас обоих — тебя и его, через многие эпохи, через многие земли. Ваше противостояние, начавшееся в древнем городе с белыми стенами. Разрушение, диск, разделённый на две части…
Лицо Виктора изменилось, словно перед ним предстало видение из далёкого прошлого.
— Что всё это значит, Альрик? — требовательно спросил Олег. — О чём говорит старик?
Виктор словно очнулся от транса и посмотрел на регента.
— Это значит, что нам грозит опасность, — сказал он. — Не обычная угроза войны или мятежа, а нечто более древнее и страшное. В город пришёл человек, который хочет уничтожить всё, что мы создаём. Не ради власти или богатства, а ради самого разрушения.
— Один человек? — скептически спросил Свенельд. — Какую угрозу может представлять один сказитель?
— Не недооценивай силу слов, — ответил Виктор. — Особенно когда они падают на благодатную почву. Киев только что пережил смену власти. Многие недовольны, многие сомневаются. Умелый оратор может превратить эти сомнения в открытый мятеж.
Олег задумался, постукивая пальцами по столу.
— Что ты предлагаешь? — спросил он наконец. — Арестовать этого сказителя?
— Нет, — покачал головой Виктор. — Это лишь придаст ему ореол мученика. Нужно действовать иначе. Я должен встретиться с ним, поговорить. Возможно, удастся убедить его покинуть город.
— А если не удастся? — спросил Игорь, вступая в разговор впервые с начала обсуждения.
Виктор посмотрел на молодого князя долгим взглядом.
— Тогда нам предстоит битва, — сказал он. — Не обычный поединок с мечами и копьями, а сражение воли и духа. И для победы в ней нам понадобится помощь.
Он повернулся к Велемиру.
— Ты видел диск, разделённый на две части, — сказал он. — Одна светилась золотым светом, другая — красным. Ты понимаешь, что это?
— Артефакт силы, — ответил волхв. — Тот самый, что был в древнем храме, когда вы проводили ритуал. Он раскололся во время катастрофы.
— Да, — кивнул Виктор. — И каждый из нас обладает одной половиной. Моя даёт мне силу созидания, его — силу разрушения. Если мы соединим их снова…
Он не закончил фразу, но Велемир понял невысказанное. Соединение двух половин диска могло привести к катастрофе, подобной той, что разрушила древний город. Или же — к возрождению той силы, что создала артефакт изначально. Но какой ценой?
— Нам нужно найти его, — решительно сказал Олег, поднимаясь. — Свенельд, бери людей, прочешите рынок и окрестности. Найдите этого сказителя и приведите ко мне. Но без шума, без насилия. Лучше скажите, что князь хочет услышать его истории.
Свенельд кивнул и быстро вышел, чтобы выполнить приказ. Велемир почувствовал облегчение от того, что его предупреждение приняли всерьёз, но и тревогу, зная, что простыми мерами эту угрозу не устранить.
— Я пойду с тобой, Виктор, — сказал он, обращаясь к бессмертному его настоящим именем. — Две пары глаз лучше, чем одна. И я знаю, как он выглядит.
Виктор кивнул, принимая предложение.
— Будь осторожен, — предупредил он. — Он опасен даже для тех, кто знает его истинную природу. Особенно для них.
Когда они вышли из палаты, направляясь к рынку, Велемир почувствовал на себе взгляд Игоря. Молодой князь смотрел на них с выражением, в котором смешались недоумение, тревога и что-то ещё — возможно, первые признаки понимания того, в какой игре он оказался замешан.
Город ждал, затаив дыхание, не подозревая, что в его стенах началась древняя битва, которая может решить судьбу не только Киева, но и всех славянских земель на века вперёд.
* * *
Рынок кипел жизнью, когда Велемир и Виктор достигли его. Торговцы громко расхваливали товары, покупатели торговались, снуя между рядами, дети бегали между взрослыми, то и дело попадая под ноги. Обычный день в Киеве, словно и не было совсем недавно кровавого захвата власти, словно не сменился правитель города.
— Где ты видел его? — спросил Виктор, оглядывая площадь.
— Там, у колодца, — указал Велемир. — Собрал вокруг себя людей, рассказывал истории о великих княжеских родах.
Они направились к указанному месту, но сказителя там уже не было. Осталась лишь небольшая группа людей, обсуждавших услышанное.
— Куда ушёл человек, который рассказывал здесь истории? — спросил Велемир у молодой женщины с корзиной яблок.
— Какой-то богатый купец пригласил его в свой дом, — ответила та. — Сказал, что хочет устроить пир и развлечь гостей древними преданиями. Они ушли вон в ту сторону, — она махнула рукой в направлении богатых усадеб, расположенных у подножия княжеского холма.
Виктор и Велемир переглянулись. Тот, кого они искали, уже начал проникать в дома знати, где его слова могли посеять семена раздора в самой плодородной почве.
— Знаешь, кто из купцов мог пригласить сказителя? — спросил Виктор.
Велемир задумался. Он хорошо знал город и его жителей, но богатых домов в этой части Киева было немало.
— Может быть Всеслав, — предположил он. — Богатый торговец мехами, не очень доволен новой властью. Или Добрыня, купец из греческих земель. Оба любят устраивать пиры и собирать у себя сказителей.
— Разделимся, — решил Виктор. — Я проверю дом Всеслава, ты — Добрыни. Если не найдём — встретимся снова здесь через час и продолжим поиски.
Велемир кивнул, соглашаясь с планом, хотя идея разделиться не вызывала у него энтузиазма. Один на один с тёмным противником Виктора у него было мало шансов. Но выбора не оставалось — время работало против них.
Они разошлись, каждый в свою сторону. Велемир направился к дому Добрыни — богатому двухэтажному строению, окружённому высоким частоколом. У ворот стояла стража — верные дружинники купца, следившие, чтобы чернь не беспокоила хозяина.
— Куда направляешься, старик? — преградил ему путь один из них, положив руку на рукоять меча.
— К Добрыне, — ответил Велемир. — С важным делом.
— Господин принимает гостей, — хмуро сказал стражник. — Не велел никого пускать.
— Я слышал, что среди гостей есть сказитель, — настаивал Велемир. — Хотел бы послушать его истории.
Стражник колебался. С одной стороны, старый волхв был уважаемым человеком в городе, и отказать ему было неуважительно. С другой — приказ хозяина ясен: никого не пускать.
— Подожди здесь, — решил он наконец. — Спрошу у господина.
Он скрылся за воротами, оставив Велемира под присмотром второго стражника. Прошло несколько долгих минут, прежде чем он вернулся.
— Господин велел пропустить тебя, — сказал он, открывая калитку в воротах. — Проходи, но веди себя тихо. Господин не любит, когда мешают его гостям.
Велемир поклонился и вошёл во двор. Дом Добрыни был полон признаков богатства — ухоженный сад, резные наличники на окнах, конюшня с породистыми лошадьми. У крыльца его встретил сам хозяин — грузный мужчина средних лет в дорогих одеждах, расшитых золотыми нитями.
— Волхв Велемир, — поприветствовал он гостя с лёгким поклоном. — Необычно видеть тебя в моём доме. Говорят, ты хочешь послушать сказителя?
— Да, — подтвердил Велемир. — Слышал, что у тебя гостит удивительный рассказчик историй.
Лицо Добрыни осветилось улыбкой.
— Воистину удивительный! Никогда не слышал подобного. Он знает предания, которых не помнят даже старейшие из нас. Проходи, он как раз рассказывает о временах, когда нашими землями правили не варяги, а местные княжеские роды.
Они вошли в просторную горницу, где собралось около двух десятков гостей — знатные киевляне, богатые купцы, даже несколько боярских жён, что было редкостью для таких собраний. Все они сидели полукругом, внимая человеку, стоявшему в центре комнаты.
Это был он — тот самый тёмноволосый сказитель с рынка. Теперь, в богатом доме, он выглядел ещё более внушительно. Высокий, с идеально прямой осанкой, с длинными волосами цвета воронова крыла, заплетёнными в сложную косу. Одет он был просто, но со вкусом — дорогая льняная рубаха, расшитая по вороту красным узором, тёмные штаны, заправленные в мягкие кожаные сапоги, широкий пояс с серебряной пряжкой. Но главное — глаза. Даже не вглядываясь, Велемир чувствовал их необычность — тёмные, словно бездонные колодцы, с тлеющими угольками в глубине.
— … И так продолжалось много поколений, — говорил сказитель мелодичным, словно льющимся голосом. — Земли полян и древлян, северян и вятичей жили по своим обычаям, выбирали своих князей. Мудрые старейшины решали споры, храбрые воины защищали границы. И не было нужды им в чужих правителях, в варягах с далёкого севера.
Гости слушали, завороженные. Велемир заметил, как некоторые из них согласно кивают, как будто сказитель озвучивал их собственные мысли.
— Но пришла беда, — продолжал чужак. — Раздоры между племенами, происки хазар с востока, набеги степняков с юга. Ослабли славянские земли, перессорились между собой. И тогда решили старейшины призвать князя со стороны, чтобы судил по справедливости, не имея родства ни с одним из племён. Так появился Рюрик со своими братьями.
Сказитель сделал паузу, оглядывая слушателей. Его взгляд на мгновение задержался на Велемире, в тёмных глазах блеснуло узнавание.
— Мудрым был Рюрик, — продолжил он после паузы. — Укрепил северные земли, защитил от врагов, установил порядок. Но был у него один грех — жажда власти, передавшаяся и его потомкам. Не просто править хотел он и его род, но подчинить себе все славянские земли, заставить их склониться перед варяжской дружиной.
По комнате пробежал шёпот. Сказитель явно говорил о нынешних событиях, о захвате Киева Олегом и Игорем, но делал это завуалированно, через историю о Рюрике.
— А правильно ли это? — спросил он, обводя взглядом слушателей. — Призвали варягов для порядка, но не для господства. Разве не вольны славянские племена сами решать, кто будет ими править? Разве не достойны они сами выбирать князей из своих родов, а не подчиняться пришельцам из-за моря?
Велемир видел, как его слова действуют на собравшихся. Сомнение, недовольство, затаённая обида — всё это отражалось на лицах киевской знати. Сказитель умело играл на их чувствах, подталкивая к мысли, что власть Игоря незаконна не только из-за способа её получения, но и по сути — как власть северянина над южными землями.
— А что думает почтенный волхв? — неожиданно обратился к нему сказитель. — Ты хранитель древних традиций. Скажи, правы ли мы, позволяя чужакам править нашими землями?
Все взгляды обратились к Велемиру. Он чувствовал, как сказитель пытается загнать его в ловушку. Любой ответ мог быть использован против новой власти, против единства, которое пытался создать Олег.
— Традиции говорят, — медленно начал волхв, тщательно подбирая слова, — что сила правителя не в его происхождении, а в его делах. Мудрый князь заботится о своём народе, защищает от врагов, поддерживает справедливость. Плохой князь думает только о собственной выгоде, угнетает подданных, ведёт к гибели. И неважно, родился ли он среди славян или пришёл из-за моря.
Он сделал паузу, переводя дыхание, затем продолжил:
— Рюрик был справедливым правителем, принесшим мир северным землям. Его сын Игорь ещё молод, ему предстоит доказать, достоин ли он наследия отца. Не происхождение важно, а дела, которые предстоит совершить.
По лицу сказителя пробежала тень недовольства — ответ волхва не дал ему зацепки для разжигания недовольства. Но он быстро справился с собой и улыбнулся.
— Мудрые слова, — сказал он. — Воистину, дела важнее происхождения. Но разве не было первым делом новых правителей убийство Аскольда? Разве не кровью начался их путь?
— Осторожнее, сказитель, — предупредил Добрыня, оглядываясь на дверь. — Стены имеют уши, а новая власть не любит таких речей.
— Я лишь рассказываю предания, — невинно ответил тот. — О давних временах, о славных князьях прошлого. Если кто-то видит в этом намёки на нынешние дни — это его мысли, не мои слова.
Добрыня кивнул, успокоенный, но Велемир видел лукавство в глазах сказителя. Он именно этого и добивался — чтобы слушатели сами проводили параллели между древними историями и текущими событиями, сами приходили к выводам о незаконности новой власти.
— Я слышал, ты знаешь много преданий, — обратился Велемир к сказителю. — В том числе и те, что были забыты даже хранителями традиций. Откуда такие знания у странствующего рассказчика?
Тёмные глаза сказителя сверкнули опасным блеском.
— Я много путешествовал, — ответил он. — От Балтийского моря до Чёрного, от западных королевств до восточных степей. Слушал старейших из старейших, записывал предания, запоминал песни. Знание — это сила, волхв. Особенно знание прошлого, которое объясняет настоящее и предсказывает будущее.
— И какое будущее ты предсказываешь нашим землям? — спросил один из гостей, пожилой боярин с седой бородой.
Сказитель обвёл взглядом слушателей, словно решая, стоит ли открывать им свои мысли. Затем заговорил — тихо, почти интимно, заставляя всех подаваться вперёд, чтобы лучше слышать.
— Вижу я великую смуту, — сказал он. — Раздоры между князьями, битвы за власть. Сын восстанет на отца, брат на брата. Кровь славянская потечёт реками, города обратятся в пепел. И придут враги со всех сторон — с востока хазары, с юга печенеги, с запада ляхи. Растерзают ослабевшие земли, разделят между собой.
По комнате пробежал испуганный шёпот. Предсказание было мрачным, почти апокалиптическим. Велемир видел, как страх проникает в сердца слушателей, как неуверенность охватывает даже самых стойких.
— Но есть надежда, — продолжил сказитель после драматической паузы. — Если славянские племена объединятся не под властью пришельцев с севера, а по собственной воле, под руководством князей из своих родов. Если вспомнят древние обычаи и законы, по которым жили их предки. Тогда будет мир и процветание, тогда не страшны будут ни хазары, ни печенеги, ни любые другие враги.
Искусная манипуляция, подумал Велемир. Сначала напугать, а потом предложить решение — отвергнуть власть Игоря и Олега, вернуться к местным правителям. На первый взгляд разумная идея, но на деле — путь к раздробленности и междоусобицам, ведь кто станет новым князем? Кто из киевской знати не мечтал о троне? И как они поделят власть, не проливая крови?
— Занятные сказки, — раздался вдруг знакомый голос от двери. — Жаль, в них больше выдумки, чем правды.
Все обернулись. В дверях стоял Виктор, спокойный и собранный, с лёгкой улыбкой на губах, не касавшейся холодных синих глаз.
— А вот и ещё один гость, — сказал Добрыня, поднимаясь навстречу. — Купец Альрик, недавно прибывший с севера. Проходи, уважаемый, присоединяйся к нам. Наш сказитель рассказывает удивительные истории о временах древних славян.
— Я слышал кое-что, стоя у двери, — ответил Виктор, входя в комнату. — И позволю себе не согласиться с некоторыми выводами уважаемого рассказчика.
Он подошёл ближе, остановившись напротив сказителя. Два древних противника встретились лицом к лицу впервые за много лет. Велемир почувствовал, как воздух в комнате словно загустел, наполнился невидимым напряжением. Никто из присутствующих, кроме него, не понимал, что происходит, не видел истинного противостояния, разворачивающегося перед их глазами.
— Я тоже много путешествовал, — сказал Виктор, обращаясь не столько к хозяину и гостям, сколько к своему противнику. — Видел разные земли, разные народы. И везде замечал одну и ту же закономерность: объединение приносит силу, раздробленность — слабость. Империи процветают там, где разные племена находят общий язык, общую цель, общего правителя. И гибнут там, где каждый тянет одеяло на себя, где местные интересы ставятся выше общего блага.
— Но разве не становится такое объединение тиранией? — возразил сказитель. — Разве не теряют племена свою самобытность, свои традиции, подчиняясь единой власти?
— Не обязательно, — покачал головой Виктор. — Мудрый правитель уважает особенности каждого народа, каждой земли в своём государстве. Он не ломает традиции, а включает их в общую ткань. Так было в великих державах прошлого, так может быть и здесь, на землях славян.
Велемир наблюдал, как два бессмертных существа ведут дуэль словами, каждый продвигая свою картину мира, своё видение будущего. И видел, как слушатели разделяются — одни склоняются к аргументам сказителя, другие — к логике Виктора.
— Но есть разница, — продолжил сказитель, — между добровольным объединением и завоеванием. Согласишься ли ты, купец, что Киев взят силой, что законный правитель убит, а не свергнут волей народа?
— Согласен, что методы Олега не всегда безупречны, — дипломатично ответил Виктор. — Но цель его благородна — создать государство, способное защитить эти земли от внешних врагов, наладить торговлю, принести процветание. И сейчас не время раздоров и смуты. Сейчас время единства.
Сказитель усмехнулся, и в его глазах на мгновение вспыхнули недобрые огоньки.
— Всегда так говорят завоеватели, — сказал он. — Сначала захватывают силой, потом оправдывают это высокими целями. Но нельзя построить справедливое государство на крови и обмане. Нельзя начать с предательства и ожидать верности.
В комнате повисла напряжённая тишина. Спор двух странников затронул самый болезненный вопрос для киевлян — законность новой власти. Многие из присутствующих уже присягнули Игорю, поклялись в верности. Но сомнения остались, и сказитель умело играл на них.
— Друзья, — вмешался Добрыня, чувствуя, что разговор становится опасным. — Не будем о политике. Это пир, а не совет. Давайте лучше послушаем ещё одну историю. Сказитель, расскажи нам что-нибудь о древних героях, о славных битвах прошлого.
— С удовольствием, — улыбнулся тот. — Но сначала, позволь узнать имя моего оппонента. Ты назвал его Альриком, но мне кажется, у него много имён.
Виктор слегка склонил голову.
— У странствующего купца действительно бывает много имён, — сказал он. — В разных землях меня знают по-разному. Но друзья называют меня Виктором.
— Виктор, — повторил сказитель, словно пробуя имя на вкус. — Латинское слово. Означает «победитель». Самонадеянно, не находишь?
— А как зовут тебя, сказитель? — спросил Виктор. — Если не секрет.
Тёмные глаза блеснули.
— Здесь меня знают как Велеслава, — ответил он. — Но, как и у тебя, у меня много имён. В разных землях, в разные времена.
— Велеслав, — кивнул Виктор. — Славное имя. «Слава Велесу», богу мудрости и магии. И обмана, не забудем.
Тонкая шпилька не ускользнула от внимания присутствующих. Велемир видел, как некоторые гости переглядываются, чувствуя, что за внешне вежливым разговором скрывается нечто большее.
— Что ж, Виктор, — сказал Велеслав. — Ты пришёл послушать мои истории или рассказать свои?
— Возможно, и то, и другое, — ответил Виктор. — У каждого из нас своя правда, свой взгляд на прошлое и будущее. Пусть слушатели решают, кому верить.
Велеслав кивнул, принимая вызов.
— Справедливо, — сказал он. — Тогда начну я, а ты дополнишь, если сочтёшь нужным.
Он повернулся к слушателям, и его голос изменился, стал глубже, мелодичнее, словно сама древность говорила его устами.
— Я расскажу вам о Кие, основателе Киева, и его братьях, — начал он. — О временах, когда славянские племена впервые пришли на эти холмы, увидели великую реку и решили, что нашли свой дом…
История полилась, увлекая слушателей в глубины прошлого, рисуя картины древних времён, когда первые поселения появились на киевских холмах. Велеслав говорил ярко, образно, заставляя присутствующих словно воочию видеть давно умерших героев, слышать их голоса, чувствовать биение их сердец.
Но Велемир замечал и другое — как искусно сказитель вплетал в повествование мысли о самостоятельности славянских племён, о их праве самим решать свою судьбу, о чужаках, приходящих с севера и нарушающих естественный ход истории. Не напрямую, не открыто, но через образы, сравнения, интонации.
Когда Велеслав закончил, в горнице воцарилась тишина. Все взгляды обратились к Виктору, ожидая его ответа на эту завуалированную провокацию.
Виктор молчал несколько мгновений, словно собираясь с мыслями. Затем заговорил — спокойно, негромко, но каждое его слово словно проникало прямо в сердца слушателей.
— Прекрасная история, — сказал он. — И во многом правдивая. Но не полная. Я расскажу вам то, что случилось потом, после Кия и его братьев, после первых славянских князей.
Он сделал паузу, оглядывая слушателей, убеждаясь, что завладел их вниманием.
— Шли века. Племена множились, расселялись по новым землям. Но росли и угрозы. С востока приходили хазары, с юга — византийцы, с запада — франки. Каждый хотел кусок славянских земель, каждый видел в разрозненных племенах лёгкую добычу. И происходило это потому, что не было единства. Каждое племя, каждый род заботился только о себе. Поляне воевали с древлянами, северяне с вятичами, кривичи с дреговичами.
Виктор говорил не менее увлекательно, чем Велеслав, но в его истории звучала другая нота — призыв к единству, предупреждение об опасностях раздробленности.
— И вот тогда, — продолжил он, — когда угроза стала слишком явной, когда племена устали от войн друг с другом, они решили призвать правителя со стороны. Не из своих родов, чтобы избежать новых раздоров, но того, кто сможет справедливо судить и сильно защищать. Так появился Рюрик.
Он вёл рассказ дальше, повествуя о том, как варяжский князь и его братья Синеус и Трувор принесли мир северным землям, как создали основу для будущего государства. Но в отличие от истории Велеслава, в его повествовании варяги представали не как завоеватели, а как строители, принесшие порядок и защиту.
— Прошло двадцать лет с тех пор, как умер Рюрик, — сказал Виктор, подходя к концу своей истории. — Его братья, Синеус и Трувор, ушли за ним в мир иной. Остался лишь сын, Игорь, и верный воевода Олег, поклявшийся защищать наследника. И вот теперь они пришли в Киев, чтобы завершить дело, начатое Рюриком — объединить северные и южные земли в единое государство, способное противостоять любым врагам.
Он замолчал, давая слушателям возможность осмыслить сказанное. В комнате стояла тишина — напряжённая, наэлектризованная. Две версии истории, два взгляда на прошлое и будущее столкнулись, и каждый из присутствующих должен был решить, какая ближе ему.
— Красиво говоришь, купец, — нарушил молчание Велеслав. — Но упускаешь один важный момент: выбор. Северные племена призвали Рюрика по своей воле. Киев же взят обманом и силой. Где тут единство? Где добровольное решение?
— История редко движется прямыми путями, — ответил Виктор. — Иногда требуется решительный шаг, чтобы преодолеть инерцию, изменить течение событий. Аскольд не добровольно уступил бы власть, даже зная, что объединение земель необходимо.
— Так оправдываешь убийство и предательство? — прищурился Велеслав.
— Не оправдываю, — покачал головой Виктор. — Но вижу дальше сегодняшнего дня. Вижу государство, которое может вырасти из семени, посаженного сейчас. Государство, которое даст защиту и процветание не только полянам, но и всем славянским племенам.
Добрыня, чувствуя, что спор снова заходит на опасную территорию, поднялся со своего места.
— Друзья, — сказал он. — Уже поздно, и пора завершать наш пир. Благодарю обоих рассказчиков за удивительные истории. Каждый из нас унесёт с собой часть этой мудрости и решит сам, что ближе его сердцу.
Гости начали расходиться, обсуждая услышанное. Велемир видел, как некоторые окружили Велеслава, засыпая его вопросами, другие же подошли к Виктору, благодаря за новый взгляд на знакомые события.
— Интересная дуэль, — тихо сказал волхв, приблизившись к Виктору. — Он силён.
— Сильнее, чем я ожидал, — согласился Виктор, не сводя глаз с Велеслава, окружённого слушателями. — За прошедшие века он научился лучше понимать людей, их надежды и страхи. Теперь он не просто разрушает — он сеет семена, которые прорастут раздорами.
— Что будем делать? — спросил Велемир.
— Сначала поговорим с ним, — решил Виктор. — Выясним, чего он добивается именно сейчас, в этом месте.
Они терпеливо ждали, пока последние гости покинут дом Добрыни. Велеслав не спешил уходить, словно тоже ожидал возможности поговорить с давним противником наедине. Наконец, когда в горнице остались лишь они трое и хозяин дома, Велеслав обернулся к ним с улыбкой, которая не касалась его тёмных глаз.
— Может, предложишь нам вина, Добрыня? — сказал он. — Думаю, наш разговор будет долгим.
Купец, чувствуя важность момента, кивнул и сам отправился в погреб за лучшим вином. Как только он скрылся, улыбка Велеслава стала жёстче.
— Давно не виделись, брат, — сказал он, обращаясь к Виктору. — Сколько прошло? Двести лет? Триста?
— Сто восемьдесят четыре года, — точно ответил Виктор. — С тех пор, как ты пытался столкнуть франков и саксов в войне, которая уничтожила бы обоих.
— А, да, — кивнул Велеслав. — Неудачная попытка. Твоё вмешательство всё испортило. Но с тех пор я стал мудрее… И сильнее.
Он повернулся к Велемиру, оценивающе разглядывая его, словно диковинное животное.
— А это, полагаю, твой новый помощник? — спросил он с насмешкой. — Старый волхв, цепляющийся за древние обряды, которые скоро будут забыты. Жалкий выбор, брат.
— Не недооценивай его, — спокойно сказал Виктор. — Велемир видел больше, чем ты думаешь. И понимает глубже, чем показывает.
Велеслав пожал плечами, явно не впечатлённый.
— Зачем ты здесь? — спросил Виктор, переходя к сути. — Что тебе нужно от этих земель, от этих людей?
— То же, что и всегда, — ответил Велеслав. — Свобода. Хаос. Возможность для каждого идти своим путём, а не подчиняться единой воле, единому порядку. Ты хочешь загнать их в клетку государства, я хочу дать им крылья.
— Крылья? — фыркнул Велемир, не сдержавшись. — Ты сеешь раздоры, которые приведут к войнам, к гибели многих. Какая тут свобода?
Тёмные глаза Велеслава сверкнули.
— А кто сказал, что свобода безопасна, старик? — спросил он. — Свобода всегда сопряжена с риском, с болью, с жертвами. Но она того стоит. Лучше умереть свободным, чем жить в золотой клетке.
— Красивые слова, — сказал Виктор. — Но я видел, к чему приводят твои «крылья». К войнам племён друг с другом, к набегам соседей, пользующихся раздробленностью, к голоду и страданиям простых людей. Ты не даёшь свободу — ты приносишь гибель.
Велеслав рассмеялся — холодным, неприятным смехом, от которого у Велемира пробежал мороз по спине.
— Всё зависит от точки зрения, брат, — сказал он. — Ты видишь только порядок и безопасность. Я вижу стагнацию и рабство. Ты строишь стены вокруг людей, называя это защитой. Я разрушаю их, называя это освобождением.
Он сделал паузу, наблюдая за реакцией Виктора, затем продолжил:
— Но сейчас меня интересует не философская дискуссия, а вполне конкретная земля в конкретное время. Славянские племена стоят на перепутье. Олег и Игорь пытаются создать государство по образцу северных конунгств. Я же хочу, чтобы каждое племя шло своим путём, сохраняя свою самобытность, свои традиции, свою волю.
— И свою слабость перед внешними врагами, — добавил Виктор.
— Возможно, — не стал спорить Велеслав. — Но это будет их выбор, их судьба. Не навязанная сверху, а выросшая из собственных решений, собственных ошибок и побед.
Добрыня вернулся с вином и кубками. Разлив драгоценный напиток, он с любопытством посмотрел на своих странных гостей.
— О чём разговор, друзья? — спросил он. — Продолжаете спор об истории и будущем нашего народа?
— И о многом другом, — улыбнулся Велеслав. — О вещах более древних, чем сами славяне на этих землях.
Добрыня нахмурился, не понимая, но чувствуя в словах сказителя скрытый смысл. Виктор воспользовался моментом, чтобы перевести разговор в более безопасное русло.
— Благодарим за гостеприимство, Добрыня, — сказал он. — Но нам пора. День был долгим, а завтра предстоит много дел.
— Конечно, — кивнул купец. — Надеюсь увидеть вас обоих снова в моём доме. Ваши истории и споры — лучшее развлечение, которое я мог предложить своим гостям за многие годы.
Они вышли во двор. Ночь уже опустилась на Киев, звёзды ярко сияли на тёмном небе. Где-то вдалеке лаяли собаки, но в остальном город был тих — время больших пиров прошло, время утренних работ ещё не наступило.
— Наш разговор не закончен, — сказал Виктор, обращаясь к Велеславу. — Предлагаю продолжить его в более подходящем месте.
— И где же? — поднял бровь тот.
— На холме, где стоит каменный круг, — вмешался Велемир. — Там, где границы между мирами тоньше, где можно говорить без страха быть подслушанными.
Велеслав задумался, затем кивнул.
— Хорошо, — согласился он. — Я знаю это место. Древнее капище, старше самих славян. Пойдём.
Они двинулись через спящий город к восточным воротам. Стража пропустила их беспрепятственно — Велемир был хорошо известен и уважаем, а его спутники не вызывали подозрений. За стенами города раскинулись поля, за ними начинался лес, тёмной стеной поднимающийся к звёздному небу.
Тропа, ведущая к священному холму, была едва различима в темноте, но Велемир знал каждый поворот, каждое дерево на пути. Он шёл впереди, а двое бессмертных следовали за ним — тихие, сосредоточенные, готовые к продолжению разговора, который начался не сегодня и не вчера, а тысячи лет назад, в давно исчезнувшем городе.
Когда они достигли вершины холма, где стоял древний каменный круг, Велемир почувствовал особое напряжение в воздухе. Здесь, в месте силы, присутствие двух бессмертных существ ощущалось особенно явственно — словно два полюса магнита, притягивающие и одновременно отталкивающие друг друга.
Велеслав первым вошёл в круг, остановившись у центрального алтарного камня. Его тёмные волосы и одежда почти сливались с ночным мраком, лишь глаза странно светились, отражая звёздный свет.
— Итак, — сказал он. — Мы снова здесь. Снова на перекрестье судеб. Снова противостоим друг другу, как тысячи раз до этого.
— Но сейчас всё иначе, — возразил Виктор, тоже входя в круг. — Эта земля особенная. То, что родится здесь, может изменить ход истории на века вперёд.
— Поэтому я здесь, — кивнул Велеслав. — И ты тоже. Мы оба чувствуем потенциал этого места, этого времени. Мы оба хотим направить его в своё русло.
Велемир остался на краю круга, наблюдая за древними существами, разделёнными камнем алтаря. Он чувствовал себя свидетелем чего-то грандиозного, выходящего за пределы человеческого понимания.
— У тебя есть твоя половина, — сказал Велеслав, глядя на Виктора. — У меня — моя. Что, если соединить их? Закончить то, что начали тысячи лет назад?
Виктор покачал головой.
— Ты знаешь, что произойдёт, — сказал он. — Катастрофа, подобная той, что уничтожила наш город. Только гораздо масштабнее.
— Или величайшее преображение, — возразил Велеслав. — Кто знает? Мы никогда не пытались после того первого раза.
— И не будем, — твёрдо сказал Виктор. — Я принёс свою половину не для этого.
Он достал из-за пазухи небольшой предмет, завёрнутый в тёмную ткань. Развернув его, положил на алтарный камень. Это была половина металлического диска, покрытая странными символами, спирально расходящимися от центра. Даже в тусклом свете звёзд металл слабо светился, излучая мягкое золотистое сияние.
Велеслав смотрел на артефакт с явным вожделением. Затем медленно достал из-за пояса свою половину. В отличие от части Виктора, она излучала красноватый, тревожный свет. Символы на ней были те же, но словно искажённые, угловатые, агрессивные.
— Соединим их, брат, — предложил Велеслав. — Узнаем, что случится. Разве не в этом смысл нашего бессмертия — познавать то, что недоступно другим?
— Нет, — снова отказался Виктор. — Я принёс артефакт, чтобы предложить другое. Уйди. Оставь эти земли и этих людей. Дай им возможность самим построить своё будущее, без нашего вмешательства.
Велеслав рассмеялся.
— И ты тоже уйдёшь? — спросил он с недоверием.
— Да, — кивнул Виктор. — Если ты дашь слово не возвращаться, я тоже покину эти земли. Пусть Олег и Игорь, славяне и варяги сами решат, какое государство им строить.
Велеслав молчал, обдумывая предложение. Затем медленно покачал головой.
— Не верю тебе, брат, — сказал он. — Ты всегда был хитрее, чем казался. Даже в том древнем городе, когда убедил меня провести ритуал, ты знал, что произойдёт. Знал, что диск расколется, что мы изменимся. Это был твой план с самого начала.
— Нет, — возразил Виктор. — Это была случайность, трагическая ошибка. Я никогда не хотел разрушения нашего города, гибели наших людей.
— Лжёшь, — прошипел Велеслав, и его глаза загорелись ярче. — Ты всегда лжёшь, красиво, убедительно, но лжёшь. Как лжёшь и сейчас, предлагая уйти. Ты останешься, спрячешься, будешь тайно направлять события в нужное тебе русло.
— Я даю слово, — твёрдо сказал Виктор. — Клянусь силой, давшей нам бессмертие.
Но Велеслав лишь усмехнулся.
— Твоё слово ничего не стоит, — сказал он. — Как и твоя клятва. Нет, я останусь здесь. Буду говорить с людьми, рассказывать им историю, показывать альтернативные пути. И посмотрим, кто победит в этот раз.
Он протянул руку к своей половине диска, собираясь забрать её, но Виктор оказался быстрее. Одним движением он схватил обе половины и отступил.
— Тогда я вынужден забрать обе части, — сказал он. — Спрятать их так, что ты не найдёшь. Без своей половины ты слабее, более уязвим.
Глаза Велеслава вспыхнули яростным огнём.
— Не смей! — прорычал он, и его голос изменился, стал глубже, нечеловечески. — Она моя по праву! Часть меня, моей сущности!
Он бросился вперёд, пытаясь вырвать артефакты из рук Виктора. Завязалась борьба — не физическая в обычном понимании, а странное противостояние энергий, от которого, казалось, сам воздух начал потрескивать и искриться. Велемир отступил к краю круга, чувствуя, как земля под ногами слегка вибрирует, как вокруг двух бессмертных формируется что-то вроде вихря, невидимого, но ощутимого.
Внезапно обе половины диска засветились ярче, соприкоснувшись друг с другом в руках Виктора. Золотистое и красное сияние смешалось, породив странный, тревожный пурпурный свет, который начал пульсировать, то усиливаясь, то ослабевая.
— Остановись! — крикнул Виктор. — Ты не понимаешь, что делаешь! Они не должны соединяться так, в гневе и борьбе!
Но Велеслав словно обезумел, продолжая пытаться вырвать артефакты. Сияние становилось всё интенсивнее, пульсация — быстрее. Велемир видел, как камни круга начинают светиться в такт с пульсацией диска, как древние символы, выбитые на них тысячи лет назад, проступают, наливаясь огнём.
— Прекратите! — закричал волхв, понимая, что происходит что-то страшное, что-то, способное уничтожить не только их, но и весь Киев внизу.
В этот момент Виктор сделал отчаянное движение, оттолкнув от себя Велеслава с такой силой, что тот отлетел к краю каменного круга. Половинки диска разъединились, сияние начало угасать. Но что-то уже изменилось — словно сама ткань реальности была повреждена их противостоянием.
— Видишь, что ты наделал! — сказал Виктор, тяжело дыша. — Едва не уничтожил всё, что пытаешься «освободить»! Вот она, твоя истинная сущность — разрушение ради разрушения!
Велеслав поднялся на ноги, отряхиваясь. Его глаза всё ещё горели, но уже не так ярко. Он был ослаблен неудачной попыткой завладеть обеими половинами диска.
— Это не конец, брат, — сказал он. — Мы ещё встретимся. И в следующий раз я буду готов лучше.
С этими словами он повернулся и исчез в темноте леса, окружавшего холм. Виктор не стал преследовать его, оставшись стоять у алтарного камня, бережно держа в руках обе половины артефакта.
— Что это было? — спросил Велемир, приближаясь к нему на дрожащих ногах. — Что случилось бы, если бы половинки соединились полностью?
— Не знаю, — честно ответил Виктор. — Возможно, новая катастрофа. Возможно, полное преображение. Но риск слишком велик. Особенно здесь, в месте, где сходятся силовые линии земли.
Он аккуратно завернул обе половины диска в тёмную ткань и спрятал за пазуху.
— Теперь у меня обе части, — сказал он задумчиво. — Впервые за тысячи лет. Это даёт преимущество, но и налагает ответственность. Нужно найти безопасное место, где спрятать их.
— Он вернётся за своей половиной, — заметил Велемир.
— Обязательно, — кивнул Виктор. — Но пока будет ослаблен её отсутствием. Это даёт нам время.
Они медленно спустились с холма, возвращаясь в город. Небо на востоке уже начинало светлеть — приближался рассвет. Первые птицы пробовали голоса в лесной чаще, ночные звери уступали место дневным.
— Что теперь? — спросил Велемир, когда они подошли к городским воротам. — Он будет продолжать свою работу, сеять сомнения, подталкивать к раздорам.
— Да, — согласился Виктор. — Но теперь мы знаем, с чем имеем дело. И будем готовы. Нужно предупредить Олега и Игоря, не раскрывая всей правды, но дав понять, какая опасность грозит их начинаниям.
Велемир кивнул, соглашаясь с планом. Оглянувшись на холм, с которого они только что спустились, он вдруг почувствовал странную уверенность, что этой ночью что-то изменилось — не только в борьбе двух бессмертных существ, но и в самой судьбе славянских земель. Словно был пройден некий переломный момент, после которого пути назад уже нет.
Впереди лежал Киев, просыпающийся навстречу новому дню. Город, который сам не знал, какую важную роль ему предстоит сыграть в истории этих земель. Город, ставший полем битвы сил, намного превосходящих понимание обычных людей.
Велемир вздохнул, чувствуя тяжесть лет и ответственности. Ему, старому волхву, предстояло стать частью этой древней игры, этого противостояния, которое началось задолго до его рождения и закончится, возможно, лишь с концом времён.

Глава 4

ОЛЬГА
Заря едва коснулась крыш киевских теремов, когда тихий стук в дверь разбудил Ольгу. Она поднялась с ложа, стараясь не потревожить спящего рядом Игоря. После свадьбы, состоявшейся всего неделю назад, молодой князь настоял, чтобы она переехала в княжеский терем — не в общие женские покои, а в его собственные комнаты. Это вызвало перешёптывания среди придворных, но Олег поддержал решение, увидев в нём возможность укрепить позиции Игоря среди киевской знати через брак с родственницей убитого Аскольда.
— Кто там? — тихо спросила Ольга, набрасывая тёплый плащ поверх ночной рубашки.
— Ярослава, — послышался приглушённый женский голос. — Нам нужно поговорить.
Ольга удивлённо подняла брови. Дочь Аскольда редко искала её общества. С момента киевского переворота Ярослава сохраняла холодную вежливость, не выказывая ни открытой враждебности, ни дружелюбия. Что могло привести её в такой ранний час?
Осторожно, чтобы не разбудить Игоря, Ольга открыла дверь. На пороге стояла Ярослава — бледная, с тёмными кругами под глазами, словно не спавшая всю ночь.
— Прости за ранний визит, — сказала она без предисловий. — Но дело не терпит отлагательства. Можем мы поговорить? Наедине?
Ольга кивнула, взяла с крюка у двери тяжёлый ключ и вышла в коридор, аккуратно закрыв за собой дверь.
— Пойдём на женскую половину, — предложила она. — В это время там никого не будет.
Они прошли через тихие коридоры терема, миновав сонного стражника, который лишь слегка кивнул в знак приветствия. Женская половина княжеского дома встретила их тишиной и прохладой пустых комнат — большинство женщин, обитавших здесь, были дочерьми или жёнами погибших приближённых Аскольда, и Олег пока не решил их судьбу.
Ольга провела Ярославу в небольшую горницу, служившую местом для женских рукоделий и бесед. Закрыв дверь, она повернулась к нежданной гостье:
— Говори. Что случилось?
Ярослава помедлила, словно подбирая слова или решаясь на откровенность.
— Ты знаешь его настоящее имя? — спросила она наконец. — Человека, которого все называют Альриком?
Ольга напряглась. Виктор, или Альрик, как его знали в Киеве, был загадкой, которую она пыталась разгадать с момента их первой встречи в поселении полян. Его странные глаза, его знания, его манера говорить — всё выдавало в нём человека необычного, выходящего за рамки обыденного.
— Его зовут Виктор, — осторожно ответила она. — По крайней мере, так его называют некоторые приближённые к князю. Почему ты спрашиваешь?
— Прошлой ночью произошло нечто странное, — сказала Ярослава, понизив голос. — Я видела сон… Нет, не сон. Видение. Виктор и другой человек — высокий, черноволосый, с горящими глазами — стояли в древнем каменном круге на холме за городом. Между ними лежал какой-то предмет, разделённый на две части. Они спорили, потом боролись, и случилось что-то… Что-то страшное.
Ольга нахмурилась. Она знала о даре предвидения, который, по слухам, был у Ярославы. Знала и о том, что подобные видения редко бывают случайными.
— И что было дальше? — спросила она.
— Виктор победил, — ответила Ярослава. — Забрал обе половинки этого предмета. Другой ушёл, пообещав вернуться. А потом… потом я увидела Киев в огне. Пылающие дома, крики людей, кровь на улицах. И над всем этим — ворона с тремя глазами, кружащая и каркающая: «Выбор! Выбор! Выбор!»
Она замолчала, дрожа то ли от утреннего холода, то ли от воспоминаний о своём видении. Ольга невольно поёжилась. Она не особенно верила в вещие сны, но в голосе Ярославы слышалась такая убеждённость, что трудно было остаться равнодушной.
— Почему ты рассказываешь это мне? — спросила она наконец. — Почему не Олегу или твоему… мужу?
Ярослава была обручена с одним из воевод Олега — политический брак, призванный укрепить власть новых правителей через союз с родом Аскольда. Свадьба должна была состояться в ближайшие дни.
— Радим не поверит, — покачала головой Ярослава. — Он воин, человек меча, а не духа. А Олег… — она горько усмехнулась. — Олег убил моего отца. Как я могу довериться ему?
— Тогда почему я? — повторила Ольга. — Мы едва знакомы.
— Потому что ты тоже чувствуешь это, — тихо сказала Ярослава. — Видишь больше, чем другие. Я заметила, как ты смотришь на Виктора, как наблюдаешь за всем, что происходит во дворце. Ты не просто жена Игоря, ты — сила, с которой придётся считаться всем, кто хочет управлять Киевом.
Ольга была поражена проницательностью Ярославы. Действительно, с момента приезда в Киев она внимательно изучала новый дом, новое окружение, расклад сил при дворе. И действительно, Виктор вызывал у неё особый интерес — с того самого дня, когда он появился в поселении полян с умирающим стариком.
— Что ты предлагаешь? — спросила она прямо. — Чего хочешь от меня?
— Поговори с ним, — ответила Ярослава. — С Виктором. Узнай, кто он на самом деле, что делает здесь, что произошло прошлой ночью. Он доверяет тебе больше, чем многим.
— Почему ты думаешь, что он скажет мне правду?
— Потому что приближается время выбора, — серьёзно сказала Ярослава. — Время, когда каждому придётся определить свою сторону. И Виктору нужны союзники — не просто послушные исполнители, а те, кто понимает истинную природу происходящего.
Ольга задумалась. Слова Ярославы звучали странно, почти безумно, но интуиция подсказывала, что в них кроется некая глубокая правда.
— Хорошо, — решила она наконец. — Я поговорю с ним. Но не обещаю, что смогу узнать что-то полезное.
— Большего я и не прошу, — кивнула Ярослава. — Только… будь осторожна. Вокруг Виктора клубится нечто древнее и опасное. Нечто, что не всегда благоволит к людям, вмешивающимся в его дела.
С этими словами она поднялась, готовясь уйти. У двери Ярослава остановилась и обернулась:
— И ещё кое-что, — сказала она. — Присмотрись к новому сказителю, появившемуся в городе. Высокий, черноволосый, с горящими глазами. Это он был в моём видении — противник Виктора. Его слова сладки, но за ними скрывается яд. Многие уже прислушиваются к нему, особенно из старой киевской знати.
— Как его зовут? — спросила Ольга.
— Велеслав, — ответила Ярослава. — По крайней мере, так он представляется. Но я подозреваю, что это имя так же истинно, как «Альрик» для Виктора.
После ухода Ярославы Ольга долго сидела в пустой горнице, размышляя над услышанным. История казалась фантастической, похожей на древние сказания о богах и героях. Но что-то подсказывало ей, что за всем этим кроется реальная опасность — для Киева, для Игоря, для будущего, которое только начинало формироваться на этих землях.
* * *
К полудню терем князя гудел, как разбуженный улей. Прибыло посольство от древлян — соседнего племени, чьи земли были богаты лесом и пушниной. Древляне всегда имели сложные отношения с киевскими князьями, и их реакция на смену власти была важным индикатором успешности предприятия Олега.
Ольга наблюдала за приёмом посольства из специальной ниши в главной палате, скрытая за резной перегородкой. Олег настоял, чтобы она присутствовала при всех важных переговорах — не открыто, чтобы не нарушать традиций, запрещавших женщинам участвовать в государственных делах, но достаточно близко, чтобы всё слышать и видеть. «У тебя острый ум, — сказал он ей после свадьбы с Игорем. — Используй его на благо своего мужа и нашего общего дела».
Игорь сидел на княжеском троне, Олег стоял справа от него. Молодой князь выглядел уверенно, говорил твёрдо, но Ольга видела, как он то и дело бросает взгляды на регента, словно ища одобрения или подсказки. Древлянское посольство возглавлял Мал — не князь, а один из старейшин, что уже само по себе было показателем осторожности древлян. Они признавали новую власть, но не спешили оказывать ей слишком большие почести.
— Князь древлян Дерев передаёт приветствия новому правителю Киева, — говорил Мал, выражаясь цветисто и осторожно. — И выражает надежду на продолжение мирных и взаимовыгодных отношений между нашими народами.
— Передай князю Дереву нашу благодарность, — ответил Игорь заученной фразой. — Киев всегда рад дружбе с соседями и готов к честной торговле.
— О торговле и хотели бы поговорить, — продолжил Мал. — В прежние времена мы платили дань Киеву мехами и мёдом, по договору, заключённому ещё при Аскольде. Но времена меняются, и старые соглашения требуют пересмотра.
Ольга заметила, как напрягся Олег. Древляне, похоже, решили проверить твёрдость новой власти, попытаться изменить условия дани в свою пользу. Игорь, однако, отреагировал спокойно:
— Какие условия предлагает князь Дерев?
— Уменьшение дани на треть, — ответил Мал. — В обмен на право беспошлинной торговли в Киеве для древлянских купцов.
В палате повисла тишина. Предложение было смелым, почти дерзким. Олег уже открыл рот, чтобы ответить — наверняка резко, — но Игорь опередил его:
— Мы обдумаем предложение князя Дерева, — сказал он спокойно. — И дадим ответ до конца дня. А пока отдыхайте после дороги. Для вас приготовлены комнаты и угощение.
Когда древлянские послы покинули палату, Олег повернулся к Игорю с явным недовольством:
— Зачем давать им надежду? — спросил он резко. — Уменьшение дани — признак слабости. Так мы скоро потеряем контроль над всеми окрестными племенами.
— Я не сказал, что соглашусь, — ответил Игорь с неожиданной твёрдостью. — Я сказал, что обдумаю. А пока они будут ждать, наши лазутчики выяснят, насколько серьёзны намерения Дерева. Готовы ли древляне воевать, если мы откажем, или это просто проверка?
Олег удивлённо посмотрел на молодого князя, затем медленно кивнул:
— Неплохо придумано, — признал он. — Чему ещё научила тебя твоя молодая жена?
Ольга замерла за перегородкой. Она действительно говорила с Игорем о дипломатии, о том, как важно не отвечать сразу на провокации, изучить ситуацию, прежде чем принимать решение. Но не ожидала, что он так быстро применит эти уроки на практике.
— Ольга мудра не по годам, — сказал Игорь с лёгкой улыбкой. — Но это решение — моё собственное.
Когда совет закончился, и палата опустела, Ольга вышла из своего укрытия. Она намеревалась вернуться в женскую половину, но, проходя по коридору, увидела Виктора, выходящего из одной из боковых комнат. Вспомнив утренний разговор с Ярославой, она решила, что это удачная возможность для беседы.
— Альрик, — окликнула она его, используя имя, под которым он был известен в Киеве. — Можно тебя на пару слов?
Виктор обернулся, в его синих глазах мелькнуло удивление, быстро сменившееся вежливым интересом.
— Конечно, княгиня, — ответил он с лёгким поклоном. — Чем могу служить?
— Не здесь, — тихо сказала Ольга, оглядываясь. — В саду, где меньше ушей, которым не положено слышать.
Виктор понимающе кивнул, и они направились к небольшому саду во внутреннем дворе терема. Осень уже коснулась деревьев, окрасив листья в золото и багрянец, но день был тёплым, почти летним. Они сели на скамью в дальнем углу сада, откуда открывался вид на Днепр, величественно катящий свои воды мимо киевских холмов.
— О чём ты хотела поговорить, Ольга? — спросил Виктор, когда они убедились, что поблизости никого нет.
— О тебе, — прямо ответила она. — О том, кто ты на самом деле и зачем пришёл в эти земли.
Лицо Виктора осталось невозмутимым, но в глазах промелькнула тень — то ли тревоги, то ли интереса.
— Я купец, путешественник, — сказал он, но без особой убеждённости, словно произносил заученную фразу.
— Нет, — покачала головой Ольга. — Ты нечто большее. Я видела, как ты говоришь с Олегом и Игорем — не как подчинённый, а как равный, иногда даже как наставник. Видела, как смотрят на тебя старые волхвы — со смесью страха и уважения. Слышала шёпот служанок о человеке с синими глазами, который знает больше, чем может знать обычный смертный.
Виктор молчал, внимательно изучая её лицо. Ольга не отводила взгляд, хотя чувствовала странное волнение — словно заглядывала в глубокий колодец, не зная, что скрывается на дне.
— Почему этот интерес? — спросил он наконец. — Что изменилось?
— Прошлой ночью ты был в каменном круге на холме за городом, — сказала Ольга, решив пойва-банк. — Там был ещё один человек — Велеслав, сказитель. Вы сражались за какой-то предмет, разделённый на две части.
На лице Виктора промелькнуло удивление, быстро сменившееся задумчивостью.
— Ярослава, — произнёс он. — Её видения становятся всё яснее. Опасно для неё, но полезно для нас.
— Так это правда? — настаивала Ольга. — Всё, что она видела?
Виктор вздохнул и перевёл взгляд на реку, словно ища в её течении правильные слова.
— Не всё можно объяснить просто, Ольга, — сказал он. — Особенно то, что касается меня и… Велеслава. Наша история длиннее, чем ты можешь представить. Но да, прошлой ночью произошло нечто важное, что может повлиять на судьбу не только Киева, но и всех славянских земель.
— Кто ты? — прямо спросила Ольга.
— Я тот, кто был здесь всегда, — ответил Виктор загадочно. — Задолго до славян, задолго до варягов. Я видел, как на этих холмах появились первые поселения, как выросли первые стены, как пролилась первая кровь. И буду видеть, как здесь будут возводиться великие храмы, как будут сменяться династии, как эта земля станет центром могучего государства.
Ольга ощутила холодок, пробежавший по спине. В словах Виктора не было безумия или хвастовства — лишь спокойная уверенность человека, говорящего правду, какой бы невероятной она ни казалась.
— Бессмертный, — прошептала она. — Как в древних сказаниях.
— Можно и так сказать, — кивнул Виктор. — Хотя «бессмертный» не совсем точное определение. Скорее, не подверженный времени, не стареющий. Но умереть могу, если судьба будет особенно неблагосклонна.
— А Велеслав? Он такой же, как ты?
— Да, — лицо Виктора помрачнело. — Мы… родились в одно время, в одном месте. Прошли через одно преображение. Но выбрали разные пути.
— Какие? — спросила Ольга, завороженная этим странным разговором.
— Я выбрал путь созидания, объединения, гармонии, — ответил Виктор. — Он — путь разрушения, разделения, хаоса. Я пытаюсь помогать людям строить цивилизации, он — уничтожать их. Вечное противостояние, вечная борьба.
— И что вы не поделили здесь, в Киеве?
— Будущее, — просто ответил Виктор. — То, что сейчас происходит на этих землях — рождение нового государства, объединение племён под властью Рюриковичей — это ключевой момент. То, что сформируется здесь, может простоять века, изменить судьбу многих народов. Я хочу, чтобы это было сильное, единое государство, способное защитить свои земли и развивать культуру. Он хочет раздробленности, междоусобиц, слабости перед внешними врагами.
Ольга задумалась, пытаясь осмыслить масштаб того, о чём говорил Виктор. Это выходило далеко за рамки обычных человеческих забот и планов — века вместо лет, народы вместо семей.
— Почему ты рассказываешь мне всё это? — спросила она наконец. — Почему доверяешь такие тайны?
— Потому что ты важна, — ответил Виктор. — Важнее, чем думаешь сама. Я видел много жизней, много судеб, и научился распознавать тех, кто способен изменить течение истории. Ты одна из них, Ольга. Твои решения, твои действия, твой ум — всё это будет влиять на то, каким станет государство, рождающееся сейчас на берегах Днепра.
— Я всего лишь жена князя, — возразила Ольга, хотя внутри что-то отозвалось на его слова, словно струна, задетая умелой рукой.
— Сейчас — да, — согласился Виктор. — Но времена меняются, обстоятельства меняются. И ты станешь гораздо большим, чем просто жена князя. Если, конечно, сделаешь правильный выбор.
— Какой выбор? — нахмурилась Ольга.
— Между единством и раздробленностью, — ответил Виктор. — Между созиданием и разрушением. Между мной и Велеславом.
Ольга почувствовала, как важность момента давит на неё, словно тяжёлый камень. Она была простой девушкой из поселения полян, внезапно оказавшейся в центре событий, которые определят судьбу целых народов. И теперь ей предстояло сделать выбор, который, если верить Виктору, имел значение не только для неё или её мужа, но для будущих поколений.
— Почему я должна верить тебе, а не ему? — спросила она. — Я даже не знаю этого Велеслава.
— Узнаешь, — уверенно сказал Виктор. — Он непременно попытается приблизиться к тебе, повлиять на твоё решение. Он умеет быть убедительным, обаятельным, проникать в самое сердце человеческих страхов и желаний. Будь осторожна.
— И всё же, — настаивала Ольга, — почему я должна выбрать твою сторону?
Виктор задумался, глядя на реку.
— Не потому, что я лучше или правильнее, — сказал он наконец. — У каждого свой путь, своя правда. Выбери то, что соответствует твоей собственной сути. Если ты стремишься к порядку, гармонии, созиданию — выбери меня. Если жаждешь свободы без границ, перемен без оглядки на последствия — может быть, Велеслав ближе тебе.
В его словах не было пафоса или попытки манипулировать, лишь спокойная констатация фактов. Ольга подумала, что это, пожалуй, самый странный разговор в её жизни. Утром она была просто молодой княгиней, пытающейся наладить жизнь в новом доме; теперь она оказалась перед выбором космического масштаба.
— Мне нужно подумать, — сказала она. — Всё это слишком… необычно.
— Конечно, — кивнул Виктор. — Не торопись с решением. Наблюдай, размышляй, делай выводы. Но помни: время работает против нас. Велеслав уже начал свою игру, и с каждым днём его влияние растёт.
Когда они возвращались в терем, Ольга заметила, как на них смотрят придворные — с любопытством, с подозрением, с затаённой тревогой. Её положение при дворе было шатким — полянка, родственница убитого князя, молодая жена Игоря, чьё влияние на мужа вызывало ревность у старых воевод. Теперь к этому добавилась связь с загадочным Виктором, чья роль при дворе была неясной, но явно значительной.
«Я должна быть осторожнее, — подумала Ольга. — Враги могут использовать любую слабость, любую неосторожность».
* * *
Вечером в княжеском тереме был устроен пир в честь древлянского посольства. Ответ на их предложение о пересмотре дани был дан — вежливый, но твёрдый отказ, смягчённый обещанием других торговых привилегий. Мал принял решение без видимого неудовольствия, хотя Ольга заметила тень разочарования в его глазах.
Она сидела рядом с Игорем, как полагалось княгине, но немного позади — уважая традицию, требовавшую от женщин скромности на публичных мероприятиях. Олег восседал по другую руку от Игоря, внимательно наблюдая за реакцией гостей на каждое слово молодого князя.
В разгар пира, когда медовуха и вино развязали языки, двери главной палаты открылись, пропуская нового гостя. Высокий мужчина с длинными чёрными волосами, заплетёнными в сложную косу, вошёл с достоинством человека, уверенного в своём праве находиться здесь.
— Кто это? — тихо спросил Игорь у Олега.
— Велеслав, — ответил регент. — Сказитель, недавно появившийся в городе. Говорят, знает множество древних преданий.
Ольга напряглась, услышав имя. Так вот он какой — противник Виктора, о котором говорила Ярослава. С первого взгляда он производил впечатление — статный, красивый, с уверенными движениями человека, привыкшего быть в центре внимания. Но главное — глаза. Даже издалека она видела их необычный блеск, словно внутри тлели угольки древнего огня.
— Великий князь Игорь, — обратился Велеслав к хозяину пира. — Прости за позднее появление. Дошли слухи, что ты принимаешь посольство древлян, и я подумал, что мои истории о дружбе между полянами и лесными соседями могли бы украсить этот вечер.
— Входи, сказитель, — ответил Игорь, подчиняясь неписаному правилу гостеприимства. — Всякий, кто может порадовать нас древними преданиями, желанный гость за моим столом.
Велеслав поклонился с изящной простотой, которая, казалось, пришла из другой эпохи, более утончённой и церемонной. Он прошёл к центру палаты, где пирующие освободили для него место. Ольга заметила, как многие, особенно из старой киевской знати, смотрели на него с нескрываемым интересом и ожиданием.
— О чём бы хотел услышать великий князь? — спросил Велеслав, окидывая взглядом присутствующих. — О древних героях? О великих битвах? О давних союзах между племенами, населяющими эти земли?
— Расскажи о Кие и его братьях, основателях нашего города, — предложил Игорь. — Говорят, ты знаешь предания, которых не помнят даже старейшие волхвы.
Велеслав улыбнулся — обаятельно, но с затаённой хитринкой, которую Ольга сразу заметила.
— О Кие, Щеке и Хориве могу рассказать многое, — сказал он. — Но сегодня, когда за столом гости из земли древлян, может быть интереснее услышать о том, как поляне и древляне жили в мире и согласии, прежде чем пришли варяги с севера.
В палате повисла напряжённая тишина. Тема была скользкой, почти опасной — прямой намёк на чужеродность новой власти, на то, что коренные славянские племена могли обойтись без северных правителей. Олег нахмурился, Игорь напрягся, а Мал, глава древлянского посольства, с интересом подался вперёд.
— Расскажи, — разрешил Игорь после короткой паузы, и Ольга уловила в его голосе лёгкую хрипотцу — признак волнения, который молодой князь пытался скрыть.
Велеслав кивнул и начал свой рассказ. Голос его изменился, став глубже, мелодичнее, словно сама древность говорила его устами:
— В стародавние времена, когда славянские племена только пришли на эти земли, не было между ними вражды и раздоров. Каждое племя занимало свою землю — поляне на холмах у великой реки, древляне в непроходимых лесах, северяне в долинах рек, впадающих в Днепр. У каждого были свои старейшины, свои капища, свои обычаи.
Он сделал паузу, отпив из поднесённого кубка с медовухой.
— Поляне славились умением выращивать хлеб на тучных полях, древляне — искусством охоты и сбора мёда в диких лесах. Северяне были мастерами рыбной ловли, вятичи добывали железо и ковали из него орудия труда и оружие. И торговали племена между собой, обменивая то, что имели в избытке, на то, чего не хватало. И не нужны были им общие правители, общие законы, общие дани.
Ольга видела, как рассказ сказителя действует на слушателей. Многие кивали, соглашаясь с идиллической картиной прошлого, где каждое племя жило по-своему, не подчиняясь единой власти. Особенно явно это было заметно на лицах древлянских послов — их племя всегда с трудом признавало верховенство Киева.
— Но пришла беда, — продолжил Велеслав, и его голос стал тревожным. — С востока надвинулись хазары, с юга — печенеги. И не могли разрозненные племена противостоять этой угрозе поодиночке. Но и объединиться не могли — слишком разными были, слишком привыкли к самостоятельности. И тогда решили призвать князя со стороны, чтобы судил по справедливости, не склоняясь ни к одному из племён. И пришёл Рюрик с братьями, и принёс северный порядок, и многие поклонились ему, признав власть.
Велеслав сделал ещё одну паузу, давая слушателям осмыслить сказанное.
— Но не все были рады чужой власти, — продолжил он тише, так что пирующим пришлось подаваться вперёд, чтобы лучше слышать. — Многие помнили времена, когда каждое племя само выбирало своих вождей, само решало свою судьбу. И тосковали по той свободе, по тому равенству между народами одной крови, одного языка, одной веры.
Ольга внимательно следила за Велеславом, за каждым его жестом, за каждой интонацией. Теперь она понимала, о чём говорил Виктор. Сказитель не просто рассказывал древние предания — он умело вплетал в них идеи, подталкивающие к определённым выводам. Идеи о том, что власть северных князей чужеродна, что славянские племена могли бы вернуться к прежнему состоянию — без единого правителя, без общих законов, каждое само по себе.
— Но мудрость Рюрика была в том, — неожиданно изменил тон Велеслав, — что он не ломал местные обычаи, не навязывал северные порядки силой. Он стал первым среди равных, арбитром в спорах, защитником от внешних врагов. Не господином, а избранным вождём, чья власть основывалась на согласии племён, а не на праве завоевателя.
Мудрый ход, отметила про себя Ольга. Прямая критика Олега и Игоря, захвативших Киев силой, хитростью и убивших законного правителя, но высказанная через похвалу Рюрику, их предку и предшественнику. Трудно обвинить сказителя в подстрекательстве, когда он превозносит основателя княжеской династии.
Она заметила, как Игорь слушает Велеслава — с явным интересом, впитывая каждое слово. Молодой князь сравнивал себя с великим предком и, очевидно, находил различия не в свою пользу. Ольга подавила вздох. Игорь был умён, храбр, благороден, но всё ещё неуверен в себе, всё ещё искал своё место в тени Олега и в длинной тени отца, которого никогда не знал.
Велеслав завершил свой рассказ словами о том, как важно правителям помнить древние традиции, уважать особенности каждого племени, не пытаться унифицировать то, что по своей природе многообразно. Формально безупречная мысль, с которой трудно было спорить. Но подтекст был ясен — критика политики объединения, которую проводил Олег.
Когда сказитель закончил, палата взорвалась одобрительными возгласами. Особенно восторженны были древлянские послы — неудивительно, ведь рассказ подчёркивал законность их стремления к большей автономии. Но и многие из киевской знати, особенно те, кто помнил правление Аскольда, явно разделяли воодушевление.
— Славно рассказываешь, сказитель, — сказал Игорь, когда шум стих. — Откуда ты знаешь столько о временах, которые не застал?
— Я много путешествовал, князь, — ответил Велеслав с лёгким поклоном. — Слушал старейших из старейших, запоминал предания, собирал песни и сказы. В маленьких деревнях, далеко от больших дорог, ещё живы легенды, которые помнят первые дни славян на этих землях.
— А не приукрашиваешь ли ты прошлое? — вмешался Олег, глядя на сказителя с плохо скрываемым подозрением. — Я тоже немало слышал о древних временах, и помню, что славянские племена часто воевали между собой, грабили соседей, уводили пленных, жгли поселения. Не было той идиллии, о которой ты говоришь.
Велеслав улыбнулся — невинно, почти детски, но Ольга заметила искру в его глазах, словно он был доволен, что регент поддался на провокацию.
— Конечно, были и войны, великий воевода, — согласился он. — Как бывают ссоры в любой семье. Но это были внутренние дела славян, которые сами славяне и решали, без вмешательства извне. Братская ссора всегда не так горька, как чужое господство.
Олег хотел ответить — Ольга видела, как побелели костяшки его пальцев, сжимавших кубок, — но Игорь опередил его:
— Благодарим за рассказ, сказитель, — сказал молодой князь дипломатично. — В нём много мудрости, над которой стоит подумать. Оставайся нашим гостем сколько пожелаешь. Мы всегда рады тем, кто хранит память о прошлом нашего народа.
Велеслав поклонился, принимая приглашение, и отошёл к скамьям у стены, где его сразу окружили желающие услышать ещё истории. Ольга заметила среди них и киевских бояр, и древлянских послов, и даже нескольких воевод из дружины Олега.
— Опасный человек, — тихо сказала она Игорю, наклонившись к его уху под предлогом наполнения кубка. — Словами творит больше раздора, чем иные мечом.
Игорь кивнул, принимая её мнение, но ничего не ответил. Он был задумчив, словно рассказ Велеслава затронул в нём какие-то глубинные струны, заставил задуматься о вещах, о которых он раньше не размышлял.
Олег, сидевший рядом, не слышал слов Ольги, но заметил её шёпот. Он внимательно посмотрел на молодую княгиню, и в его взгляде она прочла смесь уважения и настороженности. Регент ещё не определился, считать ли её союзником или потенциальной угрозой.
Пир продолжался, вино и медовуха лились рекой, но Ольга оставалась настороже. Она видела, как сказитель переходит от одной группы гостей к другой, словно искусный ткач, вплетающий свою нить в сложный узор человеческих взаимоотношений. Здесь он шутил с дружинниками, там — почтительно выслушивал старого боярина, в третьем месте — увлечённо рассказывал что-то молодым воинам, жадно ловившим каждое его слово.
Ближе к концу пира, когда Игорь и Олег были заняты важным разговором с главой древлянского посольства, а многие гости уже дремали, опьянённые вином и сытной едой, Велеслав неожиданно оказался рядом с Ольгой.
— Княгиня, — сказал он с лёгким поклоном. — Надеюсь, мои истории не утомили тебя?
— Напротив, — ответила Ольга, сохраняя невозмутимость. — Они были… познавательны.
— Рад слышать, — улыбнулся Велеслав. — Не каждый умеет ценить старые предания в наше быстрое время.
Он говорил непринуждённо, как если бы они были старыми знакомыми, просто ведущими светскую беседу. Но Ольга чувствовала скрытое напряжение, словно воздух между ними был наэлектризован невысказанными словами и невыказанными намерениями.
— Ты недавно разговаривала с Виктором, — сказал вдруг Велеслав, понизив голос. — Он, конечно, рассказал тебе свою версию нашей… сложной истории.
Ольга не выдала удивления, хотя внутренне вздрогнула. Откуда он знал? Следил за ней? Или ему доложили чьи-то внимательные глаза?
— Я разговариваю со многими людьми, — ответила она уклончиво. — Обязанность княгини — знать, что происходит при дворе её мужа.
Велеслав усмехнулся, явно не обманувшись её уходом от прямого ответа.
— Конечно, — согласился он. — И это правильно. Знание — сила, особенно для женщины в мире, где правят мужчины. И именно поэтому я хотел бы, чтобы ты услышала и другую сторону. Ту, о которой Виктор, при всей его… мудрости, рассказать не может. Или не хочет.
— И что же это за сторона? — спросила Ольга, решив, что лучше узнать, что он хочет сказать, чем делать вид, будто ничего не понимает.
— История о том, как на самом деле возникло наше… особое состояние, — ответил Велеслав. — О причинах нашего противостояния. О том, чего он действительно добивается, помогая Олегу и Игорю.
— И почему я должна верить твоей версии больше, чем его? — прямо спросила Ольга.
— Не должна, — легко согласился Велеслав. — Выслушай обоих, сравни, подумай. Ты умна, Ольга из полян. Умнее, чем многие здесь подозревают. Ты сумеешь отделить правду от лжи.
Его голос был мягким, почти гипнотическим. Ольга поймала себя на том, что невольно кивает, соглашаясь с его словами. Что-то было в этом человеке — какая-то притягательная сила, способность внушать доверие даже тем, кто настроен скептически.
— Где и когда? — спросила она, напоминая себе, что должна оставаться настороже, что речь идёт не о простом сказителе, а о древнем существе с неизвестными целями.
— Завтра, на рассвете, — ответил Велеслав. — У старого дуба на берегу реки, там, где в Днепр впадает малый ручей. Знаешь это место?
Ольга кивнула. Она уже успела изучить окрестности Киева, прогуливаясь с служанками в редкие свободные часы.
— Буду ждать тебя там, — сказал Велеслав. — Одну. Без служанок, без охраны. То, что я хочу рассказать, не для чужих ушей.
С этими словами он отошёл, растворившись в толпе пирующих так же внезапно, как появился. Ольга осталась сидеть, размышляя над странным приглашением. Встреча наедине с древним существом, чьи цели непонятны, — безумный риск. С другой стороны, отказавшись, она упустит шанс узнать больше о том, что происходит, о истинной природе конфликта, в котором оказалась замешана.
«Я должна пойти,» — решила она наконец. «Но буду предельно осторожна. И, возможно, стоит рассказать кому-то, куда я направляюсь, на случай если…»
Она не хотела завершать эту мысль, но внутренний голос всё равно договорил: «…на случай если не вернусь».
* * *
Утром Ольга проснулась затемно. Игорь спал рядом, утомлённый долгим пиром и государственными заботами. Она осторожно выскользнула из постели, стараясь не разбудить мужа. Оделась просто — в тёплое шерстяное платье, накинула сверху плащ с капюшоном. В этом наряде её легко можно было принять за обычную горожанку, а не за княгиню.
Прежде чем уйти, она оставила записку на маленьком кусочке пергамента — краткое сообщение для Ярославы, единственного человека, которому решила доверить знание о своей встрече с Велеславом. Положила записку в условленное место — под камнем у входа в женскую половину терема. Ярослава, ранняя пташка, обычно гуляла здесь на рассвете, и непременно заметит знак от Ольги.
Выйти из терема оказалось проще, чем она опасалась. Утренняя стража дремала, служанки ещё не начали свою беготню по длинным коридорам. Через маленькую боковую дверь, о которой знали немногие, Ольга выскользнула во двор, а оттуда — на улицы просыпающегося города.
Киев был красив в предрассветной дымке. На востоке небо уже светлело, обещая погожий день, но звёзды ещё не погасли окончательно, подмигивая с тёмного западного небосклона. Улицы были пусты, лишь изредка попадались ранние торговцы, спешащие на рынок, да пекари, растапливающие печи для первой выпечки. Никто не обращал внимания на закутанную в плащ женскую фигуру, быстро идущую к реке.
Место, указанное Велеславом, находилось в стороне от городской суеты. Старый дуб, переживший, казалось, не одно столетие, склонял могучие ветви к воде, словно пытаясь рассмотреть своё отражение в тёмной глади Днепра. Рядом с ним, где в реку впадал крошечный ручей, образовалась небольшая заводь, защищённая от течения каменистой косой.
Велеслав уже ждал её там. Он сидел на поваленном стволе у самой воды, задумчиво глядя на восток, где первые лучи солнца золотили верхушки дальних холмов. При появлении Ольги он поднялся ей навстречу.
— Рад, что ты пришла, — сказал он с лёгким поклоном. — Не был уверен, что решишься.
— Я хочу знать правду, — просто ответила Ольга. — Всю правду о том, что происходит.
Велеслав улыбнулся — не своей обычной обаятельной улыбкой рассказчика, а как-то грустно, почти меланхолично.
— Правда, — повторил он задумчиво. — Сложное понятие. То, что для одного правда, для другого — ложь. История всегда пишется победителями, Ольга. И Виктор часто оказывался победителем.
Он жестом предложил ей сесть рядом с ним на поваленное дерево. Ольга помедлила мгновение, затем приняла приглашение, сохраняя, однако, безопасное расстояние между ними.
— Виктор рассказал тебе, что мы… не совсем обычные люди, — начал Велеслав, глядя на воду. — Что мы не стареем, не умираем обычной смертью. Что мы существуем уже тысячи лет, видели рождение и падение цивилизаций. Всё это правда. Но началось это не с нашего желания или выбора.
Он сделал паузу, словно собираясь с мыслями, затем продолжил:
— Мы родились в городе, название которого давно стёрлось из человеческой памяти. Великий город с белыми стенами и башнями, которые, казалось, касались облаков. С садами, где плоды не знали увядания, с каналами, орошавшими землю чистейшей водой. Мы были жрецами, хранителями знаний, которые сейчас показались бы чудом или магией.
Его голос изменился, стал глубже, древнее, словно сам воздух вокруг них загустел от веса воспоминаний.
— Среди наших сокровищ был артефакт — металлический диск, покрытый символами, которых не понимал никто, кроме верховных жрецов. Считалось, что он дарован богами, что через него можно общаться с высшими силами, управлять самой тканью реальности. И мы с Виктором, молодые, амбициозные, жаждущие знаний и власти, решили провести ритуал, о котором читали в запретных свитках. Ритуал, который, как мы верили, откроет нам доступ к божественной мудрости.
Ольга слушала, завороженная, почти забыв о своих опасениях. История звучала как древняя легенда, но рассказчик говорил с такой убеждённостью, с такими деталями, что невозможно было не поверить.
— Мы проводили обряд в тайне, в подземном храме, куда обычно не допускались даже старшие жрецы, — продолжил Велеслав. — Всё шло по плану, древние слова звучали, символы на диске начали светиться. А затем… затем случилось то, чего мы не ожидали. Виктор изменил слова ритуала. Добавил фразы, которых не было в свитках. Я попытался остановить его, но было поздно. Диск взорвался ослепительным светом, разделившись на две части. Одну схватил я, другую — он. Свет проник в нас, изменил нас, сделал тем, чем мы являемся сейчас. А храм… весь город… был уничтожен. Тысячи людей погибли в один миг из-за нашей самонадеянности.
Он замолчал, глядя на восходящее солнце, которое теперь полностью показалось из-за горизонта, окрасив небо и воду в нежные розовые тона.
— Мы выжили, — сказал он наконец. — Выбрались из-под обломков, не понимая ещё, что с нами произошло. Осознание пришло позже, когда раны затягивались на глазах, когда мы не чувствовали голода, жажды, усталости. Когда прошли годы, а мы не старились. Мы стали бессмертными, но ценой тысяч жизней.
Ольга видела боль в его глазах — настоящую, не наигранную. Что бы ни случилось тысячи лет назад, Велеслав действительно скорбел об этом.
— А потом? — спросила она тихо. — Почему вы стали врагами?
— Из-за вины, — ответил Велеслав. — И из-за разного понимания ответственности. Я считал, что мы должны искупить свой грех, помогая людям, делясь знаниями, защищая от бед. Виктор же решил, что наше бессмертие даёт нам право вмешиваться в судьбы народов, направлять историю по собственному усмотрению. Он стал создавать империи, объединять племена под властью избранных им правителей. Строить цивилизации по своему образу и подобию.
— Разве это плохо? — спросила Ольга. — Объединение, защита, порядок?
— Смотря какой ценой, — возразил Велеслав. — И смотря для кого. Виктор всегда был одержим идеей порядка, контроля, иерархии. Он видит красоту в строгих линиях, в чётких структурах, в подчинении низших высшим. Но жизнь — это не геометрическая фигура. Жизнь — это хаос, свобода, разнообразие. В его идеальном мире нет места для тех, кто не вписывается в систему, кто идёт своим путём, кто видит мир иначе.
Он повернулся к Ольге, глядя ей прямо в глаза:
— То, что он делает сейчас с Олегом и Игорем, — то же, что делал много раз раньше. Создаёт государство, которое подчинит разные племена единой воле, единому закону, единому правителю. Сотрёт различия, уничтожит местные традиции, превратит свободных людей в подданных.
— Но разве не нужна защита от внешних врагов? — возразила Ольга. — Разве не сильнее мы вместе, чем порознь?
Велеслав улыбнулся — с уважением, как учитель одарённому ученику.
— Умный вопрос, — сказал он. — И да, конечно, объединение даёт силу. Но есть разные пути объединения. Можно создать союз равных, где каждое племя сохраняет свою автономию, свои обычаи, самостоятельно решает свои внутренние дела. Где общие решения принимаются советом, а не навязываются сверху. Где власть не сосредоточена в руках одного человека или рода, а распределена между многими.
— Звучит красиво, — заметила Ольга. — Но возможно ли это на практике?
— Было бы возможно, — вздохнул Велеслав, — если бы Виктор не вмешивался каждый раз, когда такие попытки предпринимались. Он ненавидит неопределённость, многовариантность, свободу выбора. Для него есть только один правильный путь — его собственный.
Он помолчал, затем добавил тише:
— И ещё кое-что, о чём он наверняка не рассказал тебе. Диск, который разделился при том древнем ритуале, — не просто символ нашего противостояния. Это источник нашей силы, нашего бессмертия. Если соединить обе половины, можно было бы… изменить мир. Создать новую реальность, лучшую для всех. Или уничтожить старую, очистить место для чего-то совершенно нового. Но Виктор боится этого. Боится перемен, которые не сможет контролировать.
Ольга слушала внимательно, стараясь уловить фальшь в его словах, но не находила её. Велеслав говорил с искренностью, которая подкупала, с болью, которая казалась настоящей. И всё же что-то тревожило её — какое-то несоответствие, которое она не могла точно определить.
— Зачем ты рассказываешь мне всё это? — спросила она прямо. — Чего хочешь от меня?
Велеслав посмотрел на неё долгим взглядом, затем перевёл глаза на реку, по которой скользил утренний туман, медленно растворяясь в лучах восходящего солнца.
— Потому что ты важна, Ольга, — сказал он наконец. — Виктор это знает, я это знаю. Ты — точка перелома, одна из тех редких личностей, которые могут изменить ход истории. Твоё влияние на Игоря уже заметно, а со временем станет решающим. Возможно, даже Олег когда-нибудь уступит тебе в мудрости и дальновидности.
Он повернулся к ней, и Ольга увидела в его глазах странный огонь — не угрожающий, но завораживающий, как пламя костра в зимнюю ночь.
— Я хочу, чтобы ты поняла, что есть выбор, — продолжил он. — Что путь, предлагаемый Виктором, — не единственный. Что славянские племена могут объединиться иначе — не под железной рукой варяжских князей, а как союз равных, где каждый народ сохраняет свой голос, свои обычаи, свою землю.
— И как ты предлагаешь это сделать? — спросила Ольга, чувствуя, что приближается к сути.
— Влиять на Игоря, — просто ответил Велеслав. — Ты уже делаешь это, и довольно успешно. Молодой князь прислушивается к тебе, ценит твой ум. Направь его к мысли о том, что власть может быть организована иначе. Что можно править не силой, а согласием. Что славянские племена — не покорённые народы, а партнёры в общем деле.
— Олег не согласится, — покачала головой Ольга. — Его представления о власти сформировались давно и твёрдо.
— Олег не вечен, — мягко возразил Велеслав. — Даже если оставить в стороне древние пророчества о его смерти, рано или поздно он должен будет передать власть Игорю. И когда это случится, ты будешь рядом с новым князем, первым советником, голосом мудрости. Тогда можно будет начать перемены.
— А если я откажусь? — спросила Ольга, испытующе глядя на собеседника.
Велеслав пожал плечами — жест получился удивительно человечным для существа, прожившего тысячи лет.
— Это твой выбор, — сказал он. — Я не стану угрожать или принуждать. Не таков мой путь. Я лишь предлагаю возможность, показываю альтернативу. Решать тебе.
Ольга задумалась. Его слова звучали разумно, даже привлекательно. Идея славянского союза, где каждое племя сохраняет автономию, где решения принимаются общим советом, а не навязываются сверху… Многие поддержали бы такой подход. Но был ли он реалистичен? И главное — был ли Велеслав искренен?
— Ты говоришь о свободе, о союзе равных, — сказала она наконец. — Но разве не приведёт это к раздробленности, к ослаблению перед внешними врагами? Хазары на востоке, печенеги на юге, угры на западе — все они только и ждут момента, чтобы напасть на ослабленные славянские земли.
— Единство не обязательно требует единовластия, — возразил Велеслав. — Против внешней угрозы племена объединятся сами, без принуждения. Общий враг — лучший стимул для союза. Но когда опасность минует, каждый должен иметь право вернуться к своим обычаям, своему образу жизни.
Он говорил убедительно, страстно, и Ольга почти поддалась его красноречию. Но что-то удерживало её — внутреннее чувство, которому она научилась доверять ещё в детстве, живя в поселении полян. Чувство, которое предупреждало об опасности или обмане.
— Ты не сказал всей правды, — произнесла она, внимательно наблюдая за его реакцией. — Не в твоих словах о прошлом — возможно, они искренни. А в том, что касается будущего. Чего ты действительно хочешь добиться?
На мгновение в глазах Велеслава мелькнуло удивление, быстро сменившееся уважением.
— Проницательна, как и ожидал, — сказал он с лёгкой улыбкой. — Да, есть нечто большее. Нечто, связанное с диском, о котором я говорил. Виктор завладел обеими половинами артефакта — взял мою часть силой во время нашей последней встречи. Без неё я… не полон. Ослаблен. Если бы удалось вернуть то, что принадлежит мне по праву, силы уравнялись бы. И тогда будущее этих земель решалось бы действительно свободно, без давления его воли.
— И ты хочешь, чтобы я помогла тебе вернуть твою половину диска, — догадалась Ольга.
— Да, — просто ответил Велеслав. — Виктор где-то спрятал артефакт. Вряд ли далеко — он не рискнёт надолго расставаться с источником своей силы. Скорее всего, где-то в Киеве или окрестностях. Ты могла бы… поискать. Расспросить осторожно. Наблюдать за Виктором, за его передвижениями, его разговорами.
— Ты просишь меня шпионить, — нахмурилась Ольга.
— Я прошу тебя восстановить справедливость, — возразил Велеслав. — Вернуть украденное законному владельцу. И заодно дать славянским племенам шанс на иное будущее — не то, которое планирует для них Виктор.
Он говорил страстно, искренне, и Ольга почти поверила ему. Но что-то в его словах не складывалось, какая-то деталь не пополнялась на общую картину.
— Я подумаю, — сказала она, поднимаясь. — Мне нужно время, чтобы всё осмыслить.
— Конечно, — кивнул Велеслав. — Такие решения не принимаются сгоряча. Но не медли слишком долго, Ольга из полян. Время работает против нас. Чем дальше, тем крепче будет власть Олега и Игоря, тем сложнее станет повернуть колесо истории в иную сторону.
Ольга кивнула, прощаясь, и направилась назад к городу. Солнце уже полностью взошло, и на улицах Киева кипела жизнь — торговцы выкрикивали цены, ремесленники стучали молотками, дети со смехом пробегали между взрослыми. Обычный день в большом городе, ничем не выдававший, что за его стенами решаются судьбы целых народов и ведётся игра, начавшаяся тысячи лет назад.
* * *
Вернувшись в терем, Ольга обнаружила, что Игорь уже встал и, судя по всему, искал её. Увидев жену, молодой князь выдохнул с облегчением:
— Где ты была? — спросил он, обнимая её. — Я беспокоился.
— Ходила к реке, — ответила Ольга, не вдаваясь в подробности. — Люблю раннее утро, когда город ещё только просыпается.
Игорь кивнул, принимая объяснение. Он не был склонен к ревности или подозрительности, особенно в отношении Ольги, которой полностью доверял.
— Олег созывает совет, — сказал он. — Древляне уезжают сегодня, нужно дать им последние напутствия и дары.
— Я присоединюсь к тебе, — решила Ольга. — Только переоденусь.
В своих покоях она быстро сменила простое платье на более подобающий княгине наряд. Пока служанка заплетала ей косу, Ольга размышляла над словами Велеслава. Что из них было правдой, а что — искусной ложью, призванной завоевать её доверие? И главное — чему служила эта ложь?
Она вспомнила слова Виктора о том, что его противник стремится к разрушению, к хаосу. Но Велеслав говорил с такой искренней заботой о свободе славянских племён, о сохранении их самобытности… Может быть, Виктор не сказал всей правды? Или каждый из них видел ситуацию по-своему, со своей перспективы, через призму собственных ценностей?
В общем зале уже собрался совет. Олег, Игорь, воеводы, старшие дружинники, несколько бояр из числа тех, кто быстрее других признал новую власть. Ольга заняла своё место рядом с мужем, незаметно оглядывая собравшихся. Виктора среди них не было — странное отсутствие, учитывая важность момента.
Совет начался с обсуждения результатов переговоров с древлянами. Мал и его спутники уже готовились к отъезду, получив дары и письменное подтверждение условий дани — тех же, что были при Аскольде. Олег был доволен исходом визита, хотя и обратил внимание совета на некоторую настороженность послов.
— Они проверяли нашу твёрдость, — сказал регент. — И нашли её достаточной, чтобы не рисковать открытым неповиновением. Но в их глазах я видел скрытое недовольство. Древляне всегда были самым непокорным из славянских племён, и нужно держать их в поле зрения.
— Может быть, стоит отправить к ним наместника? — предложил один из воевод. — Кого-то из наших, кто будет следить за сбором дани и докладывать о настроениях.
— Пока рано, — покачал головой Олег. — Такой шаг они воспримут как угрозу своей самостоятельности, как недоверие. Лучше посылать регулярные посольства, поддерживать видимость уважения к их внутренним делам. А наблюдателей можно разместить неофициально — под видом купцов или ремесленников.
Ольга внимательно слушала, отмечая про себя, что планы Олега действительно предполагали постепенное ограничение автономии окрестных племён. То, о чём предупреждал Велеслав, было правдой — регент стремился к полному контролю над всеми землями, признающими власть Киева, к созданию централизованного государства под властью Рюриковичей.
Но было ли это злом, как утверждал сказитель? Или необходимостью, продиктованной реальными угрозами, окружавшими славянские земли?
Обсуждение продолжалось, переходя к другим вопросам — укреплению киевских стен, отправке послов к хазарам, строительству новых ладей для торговли с Византией. Ольга участвовала в разговоре, высказывая мнение там, где это было уместно, но часть её мыслей оставалась с утренней беседой.
После совета, когда большинство участников разошлись, а Игорь отправился провожать древлянское посольство, Ольга отыскала Ярославу. Дочь Аскольда сидела в саду, вышивая сложный узор на белом полотне — традиционное занятие для знатной девушки, хотя Ольга знала, что ум Ярославы был занят вещами куда более серьёзными, чем рукоделие.
— Ты получила мою записку? — тихо спросила Ольга, присаживаясь рядом.
Ярослава кивнула, не отрываясь от работы.
— И беспокоилась за тебя, — добавила она. — Встречаться с ним наедине было опасно.
— Я должна была услышать его версию, — сказала Ольга. — Чтобы понять, что происходит на самом деле.
— И что он сказал? — Ярослава наконец подняла глаза от вышивки, внимательно глядя на собеседницу.
Ольга вкратце пересказала утренний разговор, опуская некоторые детали, но передавая суть. Ярослава слушала, не перебивая, лишь изредка слегка хмурясь или кивая каким-то своим мыслям.
— Он очень убедителен, — закончила Ольга. — Говорит с таким жаром, с такой искренностью… И многое из того, что он рассказывает, звучит разумно.
— В этом его сила и его опасность, — тихо сказала Ярослава. — Он полуправдой маскирует ложь, говорит о благе многих, преследуя собственные цели.
— Откуда такая уверенность? — спросила Ольга. — Ты знаешь о нём что-то, чего не знаю я?
Ярослава отложила вышивку и посмотрела на реку, сверкавшую в полуденном солнце.
— Я вижу сны, — сказала она. — Не обычные, а те, что показывают то, что было, что есть и что будет. Дар, переданный мне по материнской линии. И в этих снах я видела его — Велеслава, или как его ещё называли за тысячи лет существования. Видела, как он манипулирует правителями, натравливает народы друг на друга, сеет раздор между братьями, отцами и сыновьями.
Она повернулась к Ольге, и в её глазах читалась тревога:
— Он говорит о свободе, о самоопределении племён, о сохранении их особенностей. Но на самом деле ему нужен только хаос. Разделённые, ослабленные, погружённые в междоусобицы славянские земли — вот его истинная цель. Потому что в хаосе он черпает силу, в разрушении находит удовлетворение.
— Почему? — спросила Ольга. — Какая ему выгода от этого?
— Дело не в выгоде, — покачала головой Ярослава. — По крайней мере, не в том смысле, как мы её понимаем. Он и Виктор — две стороны одной монеты, две части одного целого, разделённого тысячи лет назад. Один стремится к порядку, к единству, к созиданию. Другой — к хаосу, к разрушению, к свободе без берегов. И ни один не может существовать без другого, как не может день существовать без ночи, лето без зимы, жизнь без смерти.
Ольга задумалась над её словами. Они перекликались с тем, что говорил Виктор, но добавляли новое измерение, новое понимание древнего противостояния.
— И всё же, — сказала она, — выбор остаётся за нами, за людьми. Мы можем склониться к порядку или к хаосу, к единству или раздробленности.
— Именно, — кивнула Ярослава. — И потому они так заинтересованы в нас, так стремятся повлиять на наши решения. Мы — инструмент в их вечной игре, но одновременно и арбитры, определяющие, кто побеждает в каждом конкретном противостоянии.
— Он просил меня помочь ему найти его половину диска, — призналась Ольга. — Сказал, что Виктор забрал её силой и где-то спрятал.
— Опасная просьба, — нахмурилась Ярослава. — Что ты ответила?
— Сказала, что подумаю, — пожала плечами Ольга. — Мне нужно было время, чтобы разобраться.
— Мудрое решение, — одобрила Ярослава. — Спешка в таких делах — плохой советчик. Но будь осторожна — он не из тех, кто легко принимает отказ.
Они замолчали, каждая погружённая в свои мысли. Ольга смотрела на город, раскинувшийся по холмам, и думала о том, какое будущее ждёт эту землю, эти племена, этих людей. Будет ли здесь великое государство, объединённое под властью Рюриковичей, как хотел Виктор? Или славянские племена разойдутся каждое своим путём, как предлагал Велеслав? И главное — какой выбор будет лучшим для тех, кто живёт здесь сейчас, и для тех, кто придёт после?
— Я не знаю, что делать, — призналась она наконец. — Оба пути имеют свои преимущества и недостатки. И оба собеседника кажутся искренними, хотя я понимаю, что один из них, а может и оба, скрывают что-то важное.
— Посмотри на результаты их действий, — посоветовала Ярослава. — Не на слова, а на дела. Что приносит каждый из них — созидание или разрушение, мир или войну, процветание или упадок? По плодам узнаете их, как говорят христианские проповедники.
Ольга кивнула, признавая мудрость совета. Пора было перестать колебаться между красивыми речами и начать анализировать реальные последствия действий каждого из бессмертных противников.
— Я буду наблюдать, — решила она. — И ждать подходящего момента, чтобы сделать выбор.
— Только не жди слишком долго, — предупредила Ярослава. — События движутся быстрее, чем ты думаешь. И час решения может настать внезапно, не оставив времени на размышления.
С этими словами она вернулась к своей вышивке — искусный узор, в котором Ольга только сейчас разглядела символический смысл. Ярослава вышивала древо жизни, но не обычное, а с раздвоенным стволом, один из которых тянулся к солнцу, а другой — уходил в глубину земли, к корням и тьме. Два пути, два выбора, две возможные судьбы.
Как и судьба земель, на которых стоял Киев, зависящая от решений, которые предстояло принять ей, Ольге, и тем, кто правил рядом с ней.

Глава 5

ВИКТОР
Виктор стоял на самой высокой точке киевского холма, глядя на раскинувшийся внизу город. Ранние звёзды уже появились на восточном небосклоне, хотя запад ещё горел багрянцем заката. Воздух был свеж и чист, наполнен ароматами осени — увядающей листвы, дымка от очагов, спелых яблок из садов, спускавшихся к реке.
Место, которое он выбрал, находилось в стороне от обычных путей. Заброшенное капище древнего бога, чьё имя забылось столетия назад. Каменное изваяние, некогда внушавшее трепет верующим, теперь было лишь выветренным обломком, наполовину ушедшим в землю. Но сила оставалась — та сила, что течёт по жилам земли, собираясь в узлы, в точки пересечения, в которых истончается грань между мирами.
В такой точке Виктор и устроил тайник. Осторожно оглянувшись, чтобы убедиться в отсутствии свидетелей, он опустился на колени перед древним идолом и начал разгребать землю у его основания. Копал он не долго — тайник был неглубок, но защищён иными способами, недоступными обычным людям.
Когда его пальцы нащупали холодный металл, Виктор позволил себе лёгкую улыбку. Вытащил свёрток, завёрнутый в промасленную кожу, и развернул его. Внутри лежали две половинки древнего диска — одна сияющая мягким золотистым светом, другая пульсирующая тревожным красным.
«Вот и вы,» — подумал Виктор, осторожно касаясь обеих половин. Артефакт, источник силы, причина вечного противостояния между ним и Велеславом. Объект, за которым охотился его противник, стремясь восстановить равновесие — или, скорее, нарушить его в свою пользу.
Виктор аккуратно завернул артефакт обратно в кожу. Нужно было найти новое место для тайника. Велеслав наверняка искал свою половину, и рано или поздно мог добраться до этого места. А он не должен заполучить её — не сейчас, когда на кону стояло будущее славянских земель.
Виктор чувствовал, что здесь, на берегах Днепра, рождается нечто значительное. Не просто новое государство, но культура, которая повлияет на судьбы многих народов на протяжении столетий. И он хотел, чтобы эта культура строилась на принципах порядка, единства, гармонии. Велеслав же, несомненно, предпочёл бы видеть эти земли раздробленными, погружёнными в хаос междоусобиц, лёгкой добычей для соседей.
Спрятав свёрток за пазуху, Виктор направился вниз по холму. В Киеве уже зажигались вечерние огни, создавая иллюзию звёздного неба, отражённого на земле. В княжеском тереме, венчавшем самый высокий холм, светились окна большой палаты — там, вероятно, Олег и Игорь принимали гостей или советовались с приближёнными. Виктор намеренно держался в стороне от сегодняшних обсуждений. Его отсутствие должно было заставить Велеслава поверить, что он занят чем-то важным вдали от города, возможно, ищет новое место для хранения артефакта.
Но была и другая причина — Ольга. Виктор знал, что девушка из поселения полян встречалась сегодня с Велеславом. Его информаторы в городе — старики, дети, те, на кого редко обращают внимание, — видели их вместе на берегу реки ранним утром. О чём они говорили, он мог только догадываться, но не сомневался, что Велеслав пытался привлечь её на свою сторону.
Ольга была ключевой фигурой в этой партии. Виктор видел много судеб, много жизней, и научился распознавать тех, кто способен изменить течение истории. Эта молодая женщина была из их числа. Её ум, её воля, её интуиция могли сыграть решающую роль в определении пути, по которому пойдут славянские земли. И хотя она была ещё молода, ещё только нащупывала границы своего влияния, Виктор предвидел: наступит день, когда её слово будет значить больше, чем приказы князей и решения воевод.
Он не знал, убедил ли её Велеслав. Не знал, поверила ли она его версии их древнего противостояния. Не сомневался лишь в одном — скоро ей предстоит сделать выбор. И этот выбор повлияет не только на её судьбу, но и на будущее всех, кто живёт на этих землях.
Подходя к городским воротам, Виктор заметил знакомую фигуру, ожидавшую у стены. Велемир, старый волхв, чьи знания и дар предвидения делали его ценным союзником.
— Я искал тебя весь день, — сказал Велемир без предисловий, когда Виктор приблизился. — Происходит что-то странное. Знаки появляются на старых камнях. Вороны кружат над капищами. Река поднялась, хотя дождей не было.
— Он готовится к чему-то, — кивнул Виктор, понимая без объяснений, о ком идёт речь. — После нашей встречи в каменном круге Велеслав затаился, но не бездействует. Собирает силы, плетёт интриги, ищет союзников.
— Союзников среди людей? — уточнил волхв.
— И среди них тоже, — ответил Виктор. — Но есть силы и помимо людей. Древние сущности, живущие в лесах, в реках, под землёй. Большинство из них дремлет, забытые, когда новые боги пришли на смену старым. Но некоторые ещё могут быть пробуждены тем, кто знает древние ритуалы.
Велемир нахмурился. Как хранитель традиций, он знал о существах, населявших эти земли задолго до прихода славян. Духи, демоны, создания, не имеющие имён в человеческих языках. В старых преданиях говорилось, что первые волхвы заключили с ними договор — люди получали право жить на этой земле, а духи уходили в спячку, в глубокие леса, в подземные пещеры. Но договор требовал соблюдения определённых ритуалов, проведения жертвоприношений в особые дни года. С распространением новых верований, с приходом северных традиций многие обряды были забыты или изменены. И если Велеслав нашёл способ пробудить древних духов…
— Нужно предупредить Олега, — сказал Велемир. — Подготовиться.
— К чему? — усмехнулся Виктор. — К нападению существ, в которых он не верит? Олег человек практичный, воин и стратег. Он понимает опасность войны, мятежа, заговора. Но угрозу из мира духов он сочтёт сказками, которыми пугают детей.
— Тогда что нам делать? — спросил волхв.
— То, что всегда делали хранители традиций, — ответил Виктор. — Защищать границы между мирами. Проводить ритуалы, поддерживающие равновесие. Ты знаешь обряды, я могу дать силу, которой не хватает современным волхвам.
Велемир кивнул. Он уже чувствовал, что магия слабеет в этом мире. Новые поколения жрецов знали меньше, чем предыдущие, их связь с источниками силы становилась всё тоньше. Виктор, с его древними знаниями и силой, почерпнутой из артефакта, мог компенсировать эту утрату.
— Нам понадобятся другие волхвы, — сказал Велемир. — Я знаю нескольких, живущих в лесах за Днепром. Они хранят старые традиции, не осквернённые новыми обычаями.
— Хорошо, — согласился Виктор. — Отправляйся к ним, объясни ситуацию, собери тех, кто согласится помочь. Через семь дней встретимся в каменном круге на холме. Полнолуние усилит наши ритуалы.
Они расстались у городских ворот — Велемир направился в свою хижину готовиться к путешествию, Виктор вошёл в город. Он шёл неторопливо, внимательно наблюдая за жизнью Киева. Город менялся на глазах — новое правление, новые порядки, новые люди, стекавшиеся сюда из разных земель. Олег активно перестраивал укрепления, расширял торговые ряды, украшал княжеский терем. Превращал Киев в настоящую столицу, достойную зарождающегося государства.
Виктор одобрял эти перемены. За свою долгую жизнь он видел множество городов — от маленьких поселений до огромных мегаполисов, чьи названия давно стёрлись из человеческой памяти. И знал: облик города определяет характер его жителей, влияет на их мышление, на их отношение к миру. Крепкие стены, широкие улицы, величественные здания внушают уверенность, создают ощущение порядка и стабильности. А это именно то, что было нужно для формирования новой державы.
Проходя мимо рыночной площади, Виктор заметил знакомую фигуру. Ольга стояла у прилавка торговца тканями, рассматривая разложенные отрезы. Рядом с ней находились две служанки — необходимый эскорт для княгини, выходящей в город. Девушка выглядела задумчивой, рассеянной, словно мысли её были далеко от выбора материала для нового платья.
Виктор решил подойти. Не столько для того, чтобы выведать, о чём она говорила с Велеславом — это могло бы вызвать подозрения, — сколько чтобы напомнить о себе, о своём присутствии в общей игре.
— Княгиня, — поклонился он, приблизившись. — Редкая удача встретить тебя в городе.
Ольга обернулась, в её глазах мелькнуло удивление, быстро сменившееся задумчивым выражением.
— Альрик, — ответила она, используя имя, под которым он был известен в Киеве. — Или лучше называть тебя Виктором?
— В общественных местах лучше первое, — улыбнулся он. — Во избежание лишних вопросов.
Ольга кивнула и, сделав знак служанкам отойти на несколько шагов, повернулась к Виктору:
— Я говорила сегодня с твоим… противником, — сказала она без предисловий. — Он рассказал свою версию вашей истории.
— Не сомневаюсь, — спокойно ответил Виктор. — За все годы борьбы у каждого из нас сформировалась своя правда. Вопрос в том, какая из них ближе к тому, что произошло на самом деле.
— Он говорит, что ты стремишься к абсолютной власти, — продолжила Ольга, внимательно наблюдая за его реакцией. — Что твой идеал — мир, где всё подчинено единой воле, единому порядку, без места для свободы и разнообразия.
— Упрощение, — покачал головой Виктор. — Я действительно ценю порядок, структуру, предсказуемость. Считаю, что цивилизация, закон, единые правила для всех — основа человеческого благополучия. Но это не означает тиранию или унификацию. Внутри порядка есть место для разнообразия, для индивидуальности, для творчества. Как в музыке — гармония не исключает вариации, а создаёт для них основу.
Он перевёл взгляд на реку, блестевшую в лучах заходящего солнца.
— А что предлагает он? — продолжил Виктор. — Свободу без границ? Разнообразие без общих правил? Это путь к анархии, к войне всех против всех, где сильный пожирает слабого, а в конечном итоге проигрывают все. Я видел это множество раз — империи, распадающиеся на враждующие княжества, республики, сползающие в тиранию через хаос гражданских войн. Свобода без порядка — это иллюзия, мираж, который исчезает, как только к нему приближаешься.
Ольга слушала внимательно, и Виктор заметил в её глазах проблеск понимания. Эта молодая женщина была достаточно умна, чтобы видеть за красивыми словами реальные последствия, чтобы сравнивать абстрактные идеалы с тем, как они воплощаются в жизни.
— Он просил меня помочь найти его половину диска, — сказала она неожиданно. — Сказал, что ты забрал её силой и спрятал где-то в Киеве или окрестностях.
Виктор напрягся. Значит, Велеслав действительно ищет артефакт. И решил использовать для этого Ольгу — умный ход, учитывая её положение при дворе и растущее влияние.
— Это правда, — признал он. — У меня обе половины. И да, я забрал его часть не самым честным путём. Но не из жадности или желания причинить вред. Этот артефакт слишком опасен, чтобы позволить ему оказаться в неподходящих руках.
— А твои руки подходящие? — прямо спросила Ольга.
— Более подходящие, чем его, — твёрдо ответил Виктор. — Я стремлюсь к созиданию, к гармонии, к развитию. Он — к разрушению, к хаосу, к возвращению в первобытное состояние. И дело не только в наших намерениях, но и в самой природе половин диска. Моя часть содержит силу созидания, его — силу разрушения. Если они окажутся в одних руках — особенно в руках того, кто предпочитает хаос порядку, — последствия могут быть катастрофическими.
Ольга задумалась, и Виктор почувствовал, что она колеблется, не зная, кому верить. Это было естественно — оба бессмертных существа представляли убедительные аргументы, оба казались искренними, оба обладали харизмой, накопленной за долгие годы существования.
— Я не прошу тебя слепо верить мне, — сказал он мягко. — Наблюдай, размышляй, сравнивай. Смотри не на слова, а на дела. Что приносит каждый из нас — созидание или разрушение, мир или войну, процветание или упадок? И когда придёт время выбора — а оно придёт, скорее, чем ты думаешь, — следуй своему сердцу и своему разуму.
Ольга кивнула, принимая его слова. В её глазах Виктор увидел благодарность за то, что он не давил, не требовал немедленного решения, не пытался манипулировать. Это внушало надежду — возможно, именно такой подход поможет завоевать доверие этой необычной женщины.
— Мне пора возвращаться в терем, — сказала она. — Игорь будет беспокоиться.
— Конечно, — согласился Виктор. — Но если у тебя появятся вопросы, если захочешь узнать больше о том, что происходит, — я всегда готов к разговору.
Они расстались — Ольга направилась в сторону княжеского терема в сопровождении служанок, Виктор продолжил свой путь по улицам города. Разговор оставил у него смешанные чувства. С одной стороны, Ольга не отвергла его точку зрения, несмотря на убедительность Велеслава. С другой — она явно колебалась, не зная, кому доверять.
Виктор не мог винить её. Он научился видеть ситуацию с разных сторон, понимать аргументы противников, признавать сложность мира, который не делится на чёрное и белое. Как бы ни была сильна его уверенность в правильности собственного пути, он осознавал, что в чём-то Велеслав мог быть прав. Может быть, порядок действительно иногда становился слишком жёстким, может быть, империи действительно иногда подавляли индивидуальность народов, входивших в их состав. Но альтернатива — хаос, раздробленность, война всех против всех — казалась ему ещё хуже.
Особенно здесь, на землях славян, окружённых могущественными и агрессивными соседями. Без единого государства, без сильной центральной власти эти племена были обречены стать добычей хазар, печенегов, угров или других народов, чьи имена ещё не прогремели в истории, но чьи войска уже собирались за горизонтом.
Дойдя до княжеского терема, Виктор был остановлен стражей у ворот. Обычно его пропускали без вопросов — все знали, что «купец Альрик» пользуется особым расположением князя и регента. Но сегодня молодой дружинник преградил ему путь копьём:
— Прости, Альрик, но князь приказал никого не пускать. Важное совещание.
— Даже меня? — удивился Виктор.
— Даже тебя, — твёрдо ответил стражник. — Таков приказ.
Это было неожиданно. Олег всегда ценил советы Виктора, особенно в сложных ситуациях. Что могло быть настолько важным или секретным, что регент решил исключить его из обсуждения?
— Что-то случилось? — спросил Виктор как можно более непринуждённо. — Плохие вести с границ?
Стражник колебался — явно хотел ответить, но помнил о приказе хранить молчание.
— Лазутчики вернулись от хазар, — сказал он наконец, понизив голос. — Говорят, каган собирает войско. Возможно, готовится поход на север.
Виктор нахмурился. Хазары были серьёзной силой — тюркское государство, контролировавшее степи к востоку и югу от славянских земель. Их каганат существовал уже несколько столетий, имел сильное войско, развитую торговлю, дипломатические связи с Византией. Если они действительно решили двинуться на север, это могло стать первым серьёзным испытанием для молодой державы Рюриковичей.
— Спасибо за информацию, — кивнул Виктор. — Если князь спросит обо мне, скажи, что я буду у купца Добрыни. У нас есть незавершённые дела.
Стражник кивнул, и Виктор отправился к дому Добрыни — богатого торговца, в чьём доме недавно выступал Велеслав. Это был удобный предлог, но настоящей целью было другое. Виктор подозревал, что внезапное исключение его из совета не случайно. Кто-то влиял на Олега, заставляя усомниться в надёжности ближайших советников. И этим кем-то вполне мог быть Велеслав, действующий через посредников.
Если это так, то игра принимала опасный оборот. Отстранение от княжеского окружения означало потерю влияния, возможности направлять события в нужное русло. А с угрозой хазарского нашествия вопрос единства славянских земель становился ещё более острым. Либо они встретят врага объединёнными силами под единым командованием, либо будут разбиты поодиночке, как это случалось множество раз в истории.
Виктор ускорил шаг. Ему нужно было найти способ восстановить доверие Олега, нейтрализовать влияние Велеслава и подготовиться к отражению внешней угрозы. И всё это — не имея прямого доступа к центру принятия решений.
«Давно я не оказывался в такой сложной ситуации,» — подумал он с невольной улыбкой. «Что ж, мои противники всегда недооценивали мою способность адаптироваться к изменчивым обстоятельствам.»
Солнце окончательно скрылось за горизонтом, и на Киев опустилась ночь. Звёзды сияли холодным светом, равнодушные к суетным делам смертных и бессмертных существ, решавших судьбы земель у извилистой реки, которой предстояло стать колыбелью великого государства.
* * *
ОЛЕГ
Олег склонился над картой, разложенной на длинном дубовом столе. Грубая шкура, покрытая линиями рек, точками поселений и условными обозначениями лесов и степей, представляла земли от Ладоги на севере до Чёрного моря на юге, от западных лесов, где обитали ляхи, до восточных степей, где кочевали хазарские племена.
— Здесь, — ткнул он пальцем в точку на юго-востоке, где река Дон впадала в море. — Лазутчики доносят, что каган собирает свои основные силы у Саркела.
Воеводы и старшие дружинники, собравшиеся в княжеской палате, внимательно рассматривали карту. Времена, когда воины отправлялись в поход, не имея представления о том, куда идут, остались в прошлом. Олег, как и его предшественник Рюрик, верил в силу знания, в необходимость понимать географию, ресурсы, возможности противника.
— Саркел — мощная крепость, — сказал Свенельд, рыжебородый воевода, прибывший с Олегом ещё из Новгорода. — Если они планируют поход на север, почему собираются так далеко на востоке?
— Чтобы усыпить нашу бдительность, — ответил Олег. — Мы ждём удара с юга, прямо по Днепру, а они зайдут с востока, через земли северян и вятичей. Племена, ещё не полностью признавшие нашу власть, могут поддаться на посулы кагана или просто не оказать достаточного сопротивления.
Игорь, сидевший справа от Олега, нахмурился. Молодой князь с каждым днём всё увереннее чувствовал себя в роли правителя, всё активнее участвовал в обсуждениях и принятии решений.
— У нас есть надёжные союзники на востоке? — спросил он. — Кто-то, кто может задержать хазар, дать нам время собрать силы?
— Северяне связаны с нами договором, — сказал один из бояр. — Но их верность… сомнительна. Особенно если хазары предложат более выгодные условия.
— Нельзя полагаться на чужую верность, когда речь идёт о выживании государства, — отрезал Олег. — Нужно действовать самим, опережая врага.
— Ты предлагаешь первыми нанести удар? — удивился Свенельд. — Но наши силы всё ещё рассредоточены. Часть дружины в Новгороде, часть разбросана по окрестным племенам для сбора дани.
— Не удар, — покачал головой Олег. — Пока не удар. Но демонстрацию силы. Собрать достаточно воинов, чтобы каган понял: нападение на нас обойдётся ему слишком дорого. Одновременно отправить послов — не с мольбой о мире, а с предложением торговли, взаимовыгодного сотрудничества. Хазары, как и все степняки, уважают силу и презирают слабость.
Воеводы переглянулись, обдумывая предложение регента. Идея была смелой, рискованной, но не безрассудной. Олег всегда предпочитал действовать на опережение, не дожидаясь, пока инициатива перейдёт к противнику.
— А что с византийцами? — спросил Игорь. — Они традиционные союзники хазар, но и с нами поддерживают отношения. Могли бы они посредничать в переговорах?
— Византийцы всегда преследуют собственные интересы, — скептически заметил Асмунд, старейший из воевод. — Они будут стравливать нас с хазарами, ослабляя обоих и укрепляя свои позиции.
— Верно, — кивнул Олег. — Но это не значит, что мы не можем использовать их в своих целях. Отправим посольство в Константинополь, намекнём на возможность заключения более тесного союза. Это заставит хазар задуматься, не готовит ли им Византия удар в спину.
Обсуждение продолжалось, переходя к деталям — как быстро можно собрать дружину, сколько воинов потребовать от союзных племён, кого отправить послами. Олег слушал предложения советников, но решения принимал сам, быстро и твёрдо. За двадцать лет правления в Новгороде, а теперь и в Киеве, он научился ценить компетентные мнения, но полагаться в итоге только на собственную интуицию и опыт.
Когда совет подходил к концу, в палату вошёл старший дружинник, охранявший вход в терем.
— Князь, — обратился он к Олегу, — купец Альрик просит аудиенции. Говорит, это срочно и касается хазар.
Олег нахмурился. Он намеренно не пригласил Альрика на сегодняшний совет, желая проверить свои подозрения. В последние дни регент всё чаще задумывался о странной роли, которую играл этот купец в его окружении. Альрик появился словно из ниоткуда, когда подготовка к походу на Киев была в самом разгаре. Его знания, его советы оказались невероятно полезными. Но кто он на самом деле? И кому служит?
Слова сказителя Велеслава, недавно выступавшего перед киевской знатью, заставили Олега задуматься. Он не верил полностью ни одному из странных чужаков — ни синеглазому купцу, ни черноволосому сказителю. Но и пренебрегать их влиянием не мог. Оба словно знали больше, чем говорили, оба, казалось, вели какую-то свою, невидимую для остальных игру.
— Пусть войдёт, — решил Олег после короткой паузы. — Послушаем, что он скажет.
Альрик вошёл в палату с достоинством человека, уверенного в своём праве здесь находиться. Поклонился князю и собравшимся воеводам, но в его поклоне не было подобострастия, лишь вежливое признание статуса собеседников.
— Прости за вторжение, князь, — сказал он, обращаясь к Олегу. — Но новости, которые я принёс, не терпят отлагательства.
— Говори, — кивнул Олег, внимательно наблюдая за реакцией советников. Некоторые из них явно были рады видеть купца, другие хмурились, недовольные его появлением.
— Мои торговые партнёры в землях северян сообщают, что хазарские лазутчики уже проникли в их поселения, — сказал Альрик. — Предлагают золото и оружие в обмен на поддержку или хотя бы нейтралитет в случае вторжения. И многие соглашаются.
По палате пробежал встревоженный шёпот. Если северяне перейдут на сторону хазар, восточная граница молодого государства окажется открытой для врага.
— Откуда такие сведения? — спросил Олег, не скрывая подозрения. — Твои торговые партнёры имеют доступ к тайным переговорам между хазарскими послами и старейшинами северян?
— У купцов свои способы узнавать то, что скрыто от других, — уклончиво ответил Альрик. — Золото развязывает языки, вино ослабляет бдительность, а женщины выведывают секреты у мужчин, хвастающихся своей важностью.
Объяснение было разумным, но Олега не оставляло чувство, что купец знает больше, чем говорит, и что источники его информации не ограничиваются традиционными методами сбора сведений.
— Что ещё? — спросил регент. — Есть подробности о планах кагана, о численности его войска, о сроках возможного нападения?
— Хазары собирают силы не только в Саркеле, — ответил Альрик. — Отряды кочевников стягиваются к северным границам каганата, в степи у реки Донец. Это уже не просто демонстрация силы, а подготовка к серьёзному вторжению.
Олег переглянулся со Свенельдом. Информация купца подтверждала их худшие опасения.
— Когда? — коротко спросил регент.
— Как только растает снег, — ответил Альрик. — Весной, когда степь покроется свежей травой для коней, а реки станут полноводными для ладей. Каган готовит удар и с суши, и с воды.
Олег задумался, постукивая пальцами по столу. Времени оставалось мало — зима в этих краях короче, чем на севере, весна наступает рано. Нужно было действовать быстро, решительно.
— Спасибо за сведения, купец, — сказал он наконец. — Они ценны и своевременны. Но позволь спросить: почему ты помогаешь нам? Какая выгода торговцу из далёких земель от того, кто будет править на берегах Днепра — Олег или каган хазар?
Альрик улыбнулся — странной, словно невесомой улыбкой.
— Я много путешествовал, князь, — сказал он. — Видел разные земли, разные народы, разные правления. И заметил закономерность: там, где правит закон и порядок, где есть сильная, но справедливая власть, там процветает торговля, растут города, развиваются ремёсла и искусства. Там, где царит хаос, где каждое племя, каждый род сам за себя, там торговые пути пустеют, караваны подвергаются нападениям, а люди живут в страхе и нищете.
Он сделал паузу, окидывая взглядом собравшихся.
— То, что ты строишь здесь, Олег, — продолжил он, — это не просто новое княжество, не просто расширение владений Рюрика. Это основа будущей великой державы, которая сможет защитить эти земли от набегов с востока и юга, обеспечить безопасность торговых путей, дать людям возможность жить и работать в мире. Такое государство выгодно всем — и местным жителям, и купцам, приходящим со всех концов земли.
Слова Альрика звучали убедительно, искренне. Олег хотел верить им — они соответствовали его собственному видению будущего. Но что-то в глубине души удерживало его от полного доверия. Слишком гладко говорил купец, слишком точно попадал в то, что хотел услышать регент.
— Что ты предлагаешь? — спросил Олег, решив отложить сомнения. — У тебя наверняка есть мысли о том, как нам действовать.
— Есть, — кивнул Альрик. — И они могут показаться неожиданными. Я предлагаю не ждать нападения хазар и не ограничиваться демонстрацией силы. Я предлагаю опередить их — отправить флот к Саркелу.
В палате воцарилась тишина. План был настолько дерзким, настолько рискованным, что даже самые отважные воеводы затаили дыхание.
— Поход на главную крепость хазар? — недоверчиво переспросил Свенельд. — Это безумие. У нас нет ни сил, ни ресурсов для такого предприятия.
— Я не говорю о полномасштабном нападении, — пояснил Альрик. — Речь о молниеносном рейде небольшого, но сильного отряда. Цель — не захват крепости, а уничтожение судов, готовящихся к походу на север, и демонстрация решимости Киева отвечать ударом на угрозу.
Олег задумался. План был рискованным, но в нём была логика. Хазары не ожидают нападения, особенно с воды, особенно ранней весной, когда северные народы традиционно ещё не начинают военных действий.
— С какими силами ты предлагаешь идти? — спросил регент.
— Тридцать ладей, отборные воины, минимум груза для максимальной скорости, — ответил Альрик. — Удар и отход, никаких попыток закрепиться или вступить в длительное сражение.
— Кто поведёт этот отряд? — спросил Игорь, внезапно вступая в разговор. — Мне кажется, такая миссия требует особых качеств от предводителя — не только храбрости, но и хитрости, умения принимать быстрые решения в меняющейся обстановке.
— Именно, — согласился Альрик. — Поэтому я предлагаю доверить командование тебе, княжич.
В палате снова воцарилась тишина, на этот раз ещё более глубокая. Все взгляды обратились к Олегу, ожидая его реакции на столь смелое предложение. Отправить единственного наследника Рюрика в опаснейший рейд на вражескую территорию?
— Нет, — резко сказал Олег. — Игорь нужен здесь, в Киеве. Если хазары нападут с суши, в то время как наш флот будет у Саркела, кто возглавит оборону? Кто удержит власть в городе, если вести о поражении посеют панику?
— Именно поэтому ты и должен остаться, — возразил Альрик, глядя регенту в глаза. — Твой опыт, твой авторитет необходимы здесь. А Игорь… ему нужна возможность проявить себя как полководцу, заслужить уважение дружины не как сыну Рюрика, а как воину, способному вести людей в бой и приводить их к победе.
Олег заметил, как загорелись глаза Игоря. Молодой князь явно загорелся идеей самостоятельного командования, возможностью доказать свою состоятельность как правителя.
— Я справлюсь, — сказал Игорь, выпрямляясь. — Дай мне лучших воинов, и я покажу хазарам, что значит гнев Киева.
Олег смотрел на названного сына с смесью гордости и тревоги. Игорь вырос, повзрослел, стал настоящим воином. Но был ли он готов к такой ответственности? К командованию операцией, от которой могла зависеть судьба всего государства?
— Обсудим это позже, наедине, — сказал Олег, не желая принимать столь важное решение на публике. — А сейчас вернёмся к общему плану действий против хазар.
Совет продолжился, но Олег чувствовал, что появление Альрика и его неожиданное предложение изменили настроение собравшихся. Воеводы разделились на тех, кто поддерживал идею упреждающего удара, и тех, кто считал её слишком рискованной. Игорь больше не скрывал своего желания возглавить экспедицию, активно участвуя в обсуждении деталей возможного похода.
Когда совет завершился и большинство участников разошлись, Олег задержал Игоря и Альрика.
— Хитрый ход, купец, — сказал регент, когда они остались втроём. — Заронить идею в открытом совете, зная, что Игорь загорится ею, а я окажусь в сложном положении.
Альрик не выказал ни тени смущения.
— Я лишь предложил то, что считаю наилучшим решением, — ответил он спокойно. — Решать тебе, князь.
— Я хочу этого похода, — твёрдо сказал Игорь. — Хочу доказать, что достоин имени своего отца.
— Рюрик не бросался в авантюры без подготовки, — возразил Олег. — Он был смел, но не безрассуден.
— И я не предлагаю безрассудства, — вмешался Альрик. — Только тщательно спланированный, молниеносный рейд в момент, когда враг меньше всего этого ожидает. Возможность изменить весь ход противостояния с хазарами, превратив нас из обороняющейся стороны в нападающую.
Олег смотрел на Игоря — высокого, статного юношу, так похожего на своего отца, и в то же время такого другого. Рюрик был воином от рождения, сражался с детства, прошёл через десятки битв, прежде чем стать правителем. Игорь вырос в тепле и безопасности, под защитой Олега и Сигурда, в окружении заботы Хельги. Был ли он готов к настоящей войне, к настоящему риску?
— Я дам тебе двадцать ладей и двести лучших воинов, — сказал Олег, приняв решение. — Свенельд пойдёт с тобой как советник, но командовать будешь ты. Альрик тоже пойдёт — его знание земель и языков может пригодиться.
Лицо Игоря просветлело от радости и гордости.
— Я не подведу тебя, — сказал он. — Не подведу память отца.
— Надеюсь, — кивнул Олег. — Потому что на кону стоит не только твоя слава, но и безопасность всего нашего государства. Одна ошибка, одно поражение — и хазары захватят инициативу, нападут всеми силами, когда значительная часть нашей дружины будет далеко на юге.
— Понимаю, — серьёзно ответил Игорь. — И клянусь: или я вернусь с победой, или не вернусь вовсе.
Олег вздрогнул от этих слов — слишком похожих на последнюю клятву Рюрика перед походом, из которого тот вернулся смертельно раненым. Но не стал ничего говорить. Каждый мужчина должен пройти свой путь, каждый воин — принять свой бой. Для Игоря час испытания настал.
— Иди, готовься, — сказал Олег. — Выступаете через три дня, как только лёд на реке окончательно сойдёт. А нам с Альриком нужно поговорить наедине.
Игорь кивнул и вышел из палаты, оставив регента и купца одних. Олег долго смотрел на Альрика, словно пытаясь проникнуть за маску, которую тот носил.
— Если с ним что-то случится, если это очередной твой ход в какой-то непонятной мне игре, — сказал он тихо, — я найду тебя, где бы ты ни скрылся, и заставлю пожалеть о том дне, когда ты решил вмешаться в дела Руси.
— Я желаю Игорю только добра, — спокойно ответил Альрик. — Как и тебе, как и всему вашему роду. Поверь, Олег, у нас общая цель — создание сильного, единого государства на этих землях.
— Хочу верить, — кивнул регент. — Но одно дело слова, другое — дела. Я буду судить по результатам.
— Мудрый подход, — согласился Альрик. — Большего я и не прошу.
Они ещё некоторое время обсуждали детали предстоящего похода — маршрут, возможные опасности, варианты действий в различных ситуациях. Несмотря на подозрения, Олег не мог не признать ценности советов купца, его глубокого знания хазарских земель и обычаев. Если кто и мог помочь Игорю провести эту рискованную операцию успешно, то это был Альрик.
Когда купец ушёл, Олег остался один в пустой палате. Он подошёл к окну, глядя на Днепр, сбрасывающий последние оковы зимнего льда. Где-то там, далеко на юге, была земля хазар, новый враг, новое испытание для молодого государства. А где-то там, далеко на юге, его названному сыну предстояло доказать, что он достоин быть правителем.
«Сохрани его, Перун, — мысленно обратился Олег к богу-громовержцу. — Сохрани его, как не смог сохранить его отца».
С этой молитвой на устах он отвернулся от окна и направился к своим покоям. Впереди были три дня лихорадочных приготовлений, а потом — тревожное ожидание вестей с юга. Вестей, которые могли изменить судьбу всего предприятия, начатого двадцать лет назад с присяги умирающему Рюрику.
* * *
ИГОРЬ
Днепр разворачивался перед ними бескрайней серебряной лентой. Весеннее солнце играло на мелкой ряби, ослепляя тех, кто смотрел прямо на воду. Игорь стоял на носу передовой ладьи, вглядываясь в горизонт, где река, казалось, сливалась с небом.
Двадцать боевых кораблей скользили по течению — быстрые, маневренные, несущие отборных воинов киевской дружины. Это был первый самостоятельный поход Игоря как полководца, первое настоящее испытание его способностей как правителя. И он чувствовал всю тяжесть этой ответственности.
— Хорошее утро для похода, — раздался голос Свенельда за спиной.
Рыжебородый воевода, ветеран многих битв, должен был выполнять роль советника при молодом князе. Но Игорь знал, что если он проявит слабость или нерешительность, Свенельд возьмёт командование на себя — такое было негласное указание Олега.
— Хорошее, — согласился Игорь. — Ветер попутный, волны умеренные. Если так пойдёт и дальше, будем у хазарских границ даже раньше, чем планировали.
— Главное, чтобы в Саркеле нас никто не ждал, — заметил Свенельд. — Внезапность — наше главное преимущество.
Игорь кивнул. В этом и заключался смысл их дерзкого плана: появиться у главной хазарской крепости неожиданно, уничтожить их флот, готовящийся к походу на север, и так же быстро уйти. Удар змеи, без объявления войны, без развёрнутых знамён — просто жестокое напоминание о том, что земли славян не беззащитны перед степными кочевниками.
— Иди отдохни, князь, — сказал Свенельд. — Ночью будет твоя вахта.
Игорь кивнул и спустился в центральную часть ладьи, где размещалось подобие каюты — несколько досок, образующих навес от дождя и ветра, шкуры для сидения и лежания, сундук с личными вещами. Не королевские палаты, но вполне сносные условия для походной жизни.
Там его ждал Альрик, задумчиво изучавший карту хазарских земель — кусок выделанной кожи с нанесёнными линиями рек, точками городов и крепостей, значками, обозначающими переправы, пороги, опасные места.
— Мы здесь, — сказал купец, указывая на точку на Днепре, примерно в трети пути от Киева к морю. — Завтра пройдём пороги, а через пять дней будем у входа в Сиваш.
— Самая опасная часть пути, — заметил Игорь. — Мелководье, узкие проливы, легко устроить засаду.
— Но и самая неожиданная, — возразил Альрик. — Хазары ждут нападения, если вообще ждут, со стороны Чёрного моря. Там их основные укрепления, там дежурят сторожевые суда. А через Сиваш и Азовское море мы выйдем к Дону почти у самого Саркела, в тылу их обороны.
— Если не сядем на мель и не заблудимся в лабиринте проток, — усмехнулся Игорь. — Ты уверен, что знаешь путь?
Альрик улыбнулся — странной, словно невесомой улыбкой.
— Я проходил его не раз, — сказал он. — Правда, давно, но такие вещи не забываются.
Игорь внимательно посмотрел на своего советника. Альрик всегда был загадкой. Купец, появившийся словно из ниоткуда, обладающий знаниями, которые, казалось, выходили за пределы человеческих возможностей. Язык, манеры, осведомлённость о далёких землях — всё в нём было необычным. И всё же Игорь ощущал странное доверие к этому человеку. Словно они были знакомы уже очень давно, словно между ними существовала какая-то неразрывная связь.
— Ты не похож на обычного купца, — сказал Игорь, решив быть прямым. — Кто ты на самом деле, Альрик? Или… Виктор, как называла тебя Ольга?
Синие глаза Альрика сверкнули удивлением, быстро сменившимся задумчивостью.
— Проницательна твоя жена, — сказал он. — И не боится задавать прямые вопросы.
— Как и я, — настаивал Игорь. — Так кто ты?
Альрик вздохнул, отложив карту.
— Скажем так: я путешественник, видевший больше земель и народов, чем большинство людей. И я заинтересован в том, чтобы на берегах Днепра возникло сильное, единое государство. Государство, которое принесёт мир и порядок этим землям, защитит их от набегов кочевников, обеспечит безопасность торговых путей.
— Почему тебя это волнует? — не отступал Игорь. — Какой тебе интерес в делах славян и варягов?
— Может быть, я просто устал от хаоса, — ответил Альрик. — От вечной борьбы племён, от бессмысленных войн, от разрушений, которые несут они миру. Может быть, я видел слишком много циклов возвышения и падения цивилизаций, и хочу, чтобы этот цикл не повторил ошибок предыдущих.
Игорь почувствовал, что за этими философскими словами скрывается какая-то личная, очень глубокая история. Но Альрик явно не собирался раскрывать все свои тайны.
— И ты выбрал нас, — сказал Игорь. — Почему? Почему не византийцев с их древними традициями, не хазар с их богатством, не франков с их могучими армиями?
— Потому что вы — начало, — ответил Альрик. — Чистый лист, на котором ещё не написана история. Византия стара и коррумпирована, хазары погрязли в междоусобицах, франки разрывают на части наследие Карла Великого… А здесь, на этих реках, в этих лесах, зарождается нечто новое. Нечто, что может впитать лучшее от разных традиций, избежать ошибок прошлого, создать иную модель государства и общества.
Он посмотрел Игорю прямо в глаза.
— И ты, сын Рюрика, находишься в центре этого процесса. От твоих решений, от твоей мудрости или глупости, от твоей силы или слабости будет зависеть, каким путём пойдут эти земли. Объединятся ли племена под твоей рукой или погрязнут в бесконечных войнах. Создадут ли новую цивилизацию или станут лёгкой добычей для соседей.
Игорь молчал, ошеломлённый масштабом видения, которое рисовал Альрик. Он всегда знал, что ему предстоит править после Олега, всегда стремился стать достойным этой роли. Но никогда ещё не осознавал так ясно историческое значение того, что происходит сейчас на берегах Днепра.
— И ты хочешь помочь мне, — сказал он наконец. — Направить на правильный путь. Стать… кем? Советником? Наставником? Серым кардиналом при троне?
— Проводником, — ответил Альрик. — Тем, кто показывает возможные пути, но не принуждает идти по ним. Выбор всегда за тобой, Игорь. Я могу лишь освещать дорогу, не более того.
— Но у тебя есть своё видение, — настаивал Игорь. — Своё представление о том, какими должны быть эти земли, это государство. И ты будешь подталкивать меня к решениям, которые соответствуют этому видению.
— Разумеется, — не стал отрицать Альрик. — Как и любой советник. Но я не стану лгать тебе, не стану скрывать последствия тех или иных выборов. И всегда буду помнить, что окончательное решение — за тобой.
Игорь задумался. Он чувствовал, что Альрик не говорит всей правды — за его словами скрывались какие-то иные мотивы, иные цели. Но ощущал также, что сейчас, в этот момент, их интересы совпадают. Оба хотели успеха хазарского похода, оба стремились к укреплению молодого государства.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Будь моим проводником, Альрик. Или Виктор — как тебе больше нравится. Показывай пути, освещай дороги. Но помни: я не слепец, идущий за поводырём. Я буду смотреть своими глазами, решать своим умом. И если замечу, что ты ведёшь меня не туда…
— Я понимаю, — кивнул Альрик. — И не жду ничего иного от сына Рюрика.
Их разговор прервал крик дозорного с носа ладьи:
— Впереди пороги! Всем приготовиться!
Игорь и Альрик быстро поднялись на палубу. Впереди река, до сих пор спокойная и величественная, внезапно менялась. Появлялись камни, выступающие из воды, течение ускорялось, образуя буруны и водовороты. Это были знаменитые днепровские пороги — серия препятствий, делавших судоходство по реке сложным и опасным.
— К вёслам! — скомандовал Игорь. — Рулевой, держи середину фарватера!
Дружинники, до этого отдыхавшие или занимавшиеся своими делами, немедленно бросились к скамьям гребцов. Каждый знал своё место, каждый понимал опасность предстоящего маневра. Пройти пороги на боевой ладье было непросто даже в хорошую погоду, даже с опытной командой.
Следующие часы слились для Игоря в один бесконечный момент напряжённого внимания. Он стоял на возвышении в центре ладьи, крича команды, указывая направление, предупреждая об опасностях. Гребцы работали до изнеможения, с трудом удерживая судно на курсе в бурном потоке. Дважды они чуть не налетели на подводные камни, один раз попали в водоворот, из которого едва выбрались.
Но к закату все двадцать ладей прошли опасный участок без потерь и повреждений. Измученные гребцы попадали на скамьи, не в силах даже поднять руки. Игорь приказал пристать к берегу для отдыха и небольшого пира в честь успешного прохождения порогов.
Разбили лагерь на небольшом островке посреди реки — достаточно большом, чтобы разместить всех, но достаточно изолированном, чтобы не бояться внезапного нападения. Зажгли костры, начали готовить пищу, выставили дозорных по периметру.
— Хорошо провёл ладью, — сказал Свенельд, подходя к Игорю, который наблюдал за закатом, сидя на берегу. — Как опытный кормчий.
— Я много тренировался на Волхове, — ответил Игорь. — Рюрик считал, что князь должен уметь всё, что умеют его подданные. Выковать меч, починить ладью, подстрелить оленя на охоте.
— Мудрый был человек, — кивнул Свенельд. — Жаль, мало кто из нынешних правителей следует этому принципу.
— Я следую, — просто сказал Игорь. — И мои сыновья будут следовать, когда придёт их время.
Свенельд одобрительно хмыкнул и отошёл проверить охрану лагеря. А к Игорю присоединился Альрик, молча протянувший ему кубок с подогретым вином.
— За успешное начало похода, — сказал купец, поднимая свой кубок.
— И за удачное его завершение, — добавил Игорь, принимая тост.
Они выпили, глядя на последние лучи солнца, окрашивающие реку в кроваво-красный цвет. Игорь чувствовал странное спокойствие — то особое состояние, которое наступает перед важным сражением, когда все решения приняты, все приготовления сделаны, и остаётся только ждать, что принесёт судьба.
— Завтра степь, — сказал Альрик. — Последние леса останутся позади. Будь осторожен — хазарские разъезды могут встречаться уже здесь, на границе их земель.
— Мы уже в земли древлян зашли, — заметил Игорь. — Формально они признают власть Киева, но не все роды довольны новым порядком. Могут быть проблемы и с ними.
— Верно, — кивнул Альрик. — Поэтому лучше держаться реки, останавливаться на островах или безлюдных берегах, избегать больших поселений.
Они ещё некоторое время обсуждали детали маршрута, возможные опасности, варианты действий в различных ситуациях. Потом Игорь отправился к своему шатру — простому навесу из кожи, натянутому между двумя деревьями. Ему нужно было отдохнуть перед ночной вахтой, набраться сил перед новым днём пути.
Ночь прошла спокойно, без происшествий. Лишь один раз дозорные подняли тревогу, услышав плеск в реке, но это оказался всего лишь бобр, строивший плотину у берега. К рассвету лагерь был свёрнут, и ладьи снова двинулись вниз по течению.
Следующие дни слились для Игоря в однообразную череду — река, берега, сменяющие друг друга пейзажи. Леса постепенно редели, уступая место степным просторам. Поселения встречались всё реже, люди всё настороженнее относились к проплывающим мимо боевым ладьям.
На пятый день после прохождения порогов Игорь почувствовал перемену в воздухе. Она была неуловимой, но явственной — запах стал иным, солёным, словно морским. И действительно, вскоре река начала расширяться, превращаясь в огромное озеро, а затем — в морской лиман.
— Сиваш, — сказал Альрик, указывая на расстилающееся перед ними водное пространство. — Гнилое море, как называют его местные. Мелководное, изобилующее протоками и островами.
— И где наш путь? — спросил Игорь, вглядываясь в лабиринт мелких проток, разделяющих бесчисленные острова.
— Там, — указал Альрик на едва заметный проход между двумя низкими песчаными отмелями. — Он выведет нас в Азовское море, а оттуда — в устье Дона.
Игорь дал команду, и ладьи осторожно двинулись в указанном направлении. Проход был узким, мелководным, с предательскими подводными течениями. Несколько раз они едва не сели на мель, один раз пришлось спускаться в воду и толкать ладью через песчаную отмель.
Но к вечеру флотилия вышла в открытые воды Азовского моря. Здесь их встретил свежий ветер, поднявший небольшие волны. Игорь приказал поднять паруса, чтобы дать отдых измученным гребцам.
— Два дня до устья Дона, — сказал Альрик, глядя на горизонт. — Ещё три — до Саркела. Если не будет штормов и встречных ветров.
— И если нас не заметят раньше, — добавил Игорь.
— И если нас не заметят, — согласился Альрик. — Но мы выбрали самый неожиданный путь. Хазары ждут нападения с юга, со стороны Чёрного моря. Или с запада, по суше. Но не с северо-запада, через Сиваш.
Игорь кивнул, надеясь, что расчёт окажется верным. От элемента неожиданности зависел успех всего предприятия. Если их обнаружат слишком рано, если хазары успеют подготовиться, небольшой отряд окажется в безнадёжном положении против превосходящих сил противника.
Ночью поднялся ветер, усилилось волнение. Ладьи, рассчитанные больше на речное, чем на морское плавание, с трудом держались вместе. Дважды Игорь приказывал дать сигнальные огни, чтобы собрать разбросанную флотилию. К утру все изрядно устали, но обошлось без потерь — все двадцать судов были на месте, без серьёзных повреждений.
Ещё два дня они шли вдоль пустынного берега, борясь с противными ветрами и течениями. На третий день вдали показались очертания дельты большой реки — Дона, как подтвердил Альрик.
— Мы у цели, — сказал он. — Вверх по Дону, три дня пути — и мы увидим стены Саркела.
Игорь собрал военный совет на своей ладье. Воеводы и старшие дружинники столпились вокруг него, ожидая плана действий.
— Дальше идём только ночью, — сказал князь. — Днём прячемся в камышах, в заводях, там, где нас не заметят с берега. Огня не разводим, говорим шёпотом. Любой хазарский пастух, заметивший двадцать боевых ладей на реке, может поднять тревогу.
— А когда нападаем? — спросил один из воевод.
— Перед рассветом, — ответил Игорь. — В самый глубокий час сна. Подойдём к пристани бесшумно, без весел, на вёсельной тяге. Первая группа захватывает берег, уничтожает стражу. Вторая поджигает их корабли. Третья прикрывает отход.
— Что, если их флот не весь в гавани? — спросил Свенельд. — Что, если часть кораблей в море или в другом месте?
— Тогда сожжём то, что найдём, — пожал плечами Игорь. — И уйдём прежде, чем подоспеет подмога. Главное — нанести удар, показать, что мы можем достать их даже в сердце их земель. Это заставит кагана дважды подумать, прежде чем нападать на Киев.
Воеводы одобрительно закивали. План был прост, но именно в этой простоте заключалась его сила. Минимум сложных манёвров, максимум быстроты и решительности.
— Есть ещё кое-что, — вмешался Альрик. — В Саркеле может находиться их военная казна. Золото и серебро, предназначенное для оплаты наёмников и подкупа северных племён.
— Мы пришли жечь корабли, а не грабить сокровищницы, — нахмурился Игорь.
— Конечно, — согласился Альрик. — Но если представится возможность нанести врагу ещё и финансовый удар, это лишь усилит эффект нашего рейда. Без золота каган не сможет ни нанять дополнительных воинов, ни подкупить ваших соседей.
Игорь задумался. В словах купца был резон. Лишить хазар военной казны означало серьёзно подорвать их способность вести длительную кампанию против славянских земель.
— Хорошо, — решил он. — Но это вторичная цель. Сначала корабли, потом, если будет возможность, — казна.
На этом совет завершился, и каждый вернулся к своим обязанностям. Игорь остался на палубе, глядя на приближающееся устье Дона. Где-то там, вверх по реке, была главная крепость его врагов. И через несколько дней он либо нанесёт им сокрушительный удар, либо погибнет в чужой земле, вдали от дома.
«Что ж, — подумал он. — Такова судьба воина. И такова судьба князя — вести своих людей в бой, рискуя вместе с ними».
С этой мыслью он отправился проверять вооружение и снаряжение, готовясь к самой сложной и опасной части похода.

Глава 6

ИГОРЬ
Ночь обволакивала речные берега бархатной темнотой. Ни костров, ни факелов, лишь звёзды, отражённые в тёмных водах Дона, давали скудное освещение. Ладьи двигались медленно, почти бесшумно, воины гребли осторожно, стараясь не создавать плеска. Их вёсла были обмотаны тканью, а доспехи обёрнуты шкурами, чтобы металл не звенел и не блестел в ночи.
Игорь стоял на носу передовой ладьи, вглядываясь в темноту. Рядом с ним находился Альрик, чьи глаза, казалось, видели гораздо лучше в ночи, чем у обычных людей.
— Ещё верста, — прошептал купец. — За поворотом реки будет видна крепость.
Игорь кивнул, чувствуя, как напрягаются все мышцы тела в предвкушении опасности. Этот момент тишины перед боем всегда был самым тяжёлым — когда уже нельзя отступить, но ещё нельзя действовать, когда приходится ждать, сдерживая рвущуюся наружу энергию.
Флотилия медленно прошла поворот реки, и впереди, на высоком берегу, показались смутные очертания массивных стен. Саркел — «Белая крепость», как называли её хазары, главный форпост каганата на северных границах. В свете звёзд белокаменные укрепления казались серебристо-серыми, внушительными даже издалека.
У подножия крепостного холма темнела вода гавани, где смутно виднелись силуэты кораблей — боевых ладей, похожих на их собственные, но с характерными хазарскими надстройками на носу и корме. Игорь насчитал не меньше тридцати судов — целый флот, готовый двинуться на север, к славянским землям.
— Смотри, — шепнул Альрик, указывая на узкий проход в частоколе, окружавшем гавань. — Там должна быть стража.
Игорь всмотрелся и различил две фигуры, неподвижно стоявшие у входа в гавань. Хазарские воины, вероятно, совсем не ожидали опасности — расслабленные позы, отсутствие видимой бдительности. Они охраняли порт скорее от воров, чем от вражеского флота.
— Сигнал, — еле слышно скомандовал Игорь, и один из дружинников трижды мигнул закрытым фонарём, передавая условный знак остальным ладьям.
Флотилия остановилась, держась на расстоянии от берега, вне зоны видимости стражи. Согласно плану, первыми должны были действовать лучники — снять часовых бесшумно, не дав им поднять тревогу.
Два лучших стрелка, Добрыня и Путята, осторожно перебрались на маленькую лодку и начали медленно грести к берегу, держась в тени прибрежных кустов. Игорь напряжённо следил за их продвижением, затаив дыхание. Один окрик, один звук рога — и весь план рухнет.
Лодка остановилась за большим камнем недалеко от входа в гавань. Стражники всё ещё ничего не замечали, занятые тихим разговором. Игорь видел, как Добрыня медленно поднял лук, натянул тетиву, прицелился…
Два коротких свиста прорезали ночь, почти одновременно. Стражники дёрнулись и упали, не издав ни звука. Стрелы нашли цель — прямо в горло, перерезая крик вместе с дыханием.
Добрыня встал в лодке и махнул рукой — путь был свободен. Игорь дал сигнал к наступлению, и ладьи бесшумно двинулись к гавани, вёсла работали медленно, почти не создавая плеска.
Первые десять кораблей вошли в гавань, остальные остались в резерве, готовые прикрыть отступление. Игорь спрыгнул на причал, за ним последовали отборные воины. Их задачей было обезопасить берег, уничтожить любую охрану, которая могла оказаться поблизости.
Берег казался пустынным. В ночной тишине слышался лишь лёгкий плеск волн о борта кораблей. Хазарские ладьи покачивались на воде, тёмные и молчаливые, не подозревающие о своей близкой судьбе.
— Вперёд, — шепнул Игорь, и дружинники быстро, но бесшумно двинулись вдоль причала, держа наготове оружие.
У большого каменного здания, вероятно, складов или казармы для моряков, обнаружились ещё двое стражников. Они сидели у маленького костра, явно борясь со сном. Смерть настигла их прежде, чем они успели понять, что происходит — короткие удары мечей, и всё было кончено.
Игорь дал знак, и с ладей начали выгружать большие кожаные мешки. В них находилась заранее подготовленная смесь — смола, сухие ветки, промасленная ткань. Всё, что нужно для быстрого и жаркого пожара.
Дружинники разделились на группы и начали распределять огненную смесь по хазарским кораблям. Они действовали быстро, слаженно, без лишних слов. Каждый знал свою задачу, каждый понимал важность момента.
Игорь с небольшим отрядом направился к каменному зданию, которое Альрик отметил как возможное место хранения военной казны. Купец шёл рядом, внимательно оглядываясь по сторонам.
— Здесь должен быть вход, — сказал он, указывая на массивную дверь, запертую тяжёлым замком.
— Выбивайте, — коротко приказал Игорь, и два дружинника немедленно налегли на дверь с разбега, ударив в неё плечами, обмотанными шкурами для глушения звука.
Замок не выдержал — с треском вылетел из гнезда. Дверь распахнулась, открывая тёмное помещение, пахнущее солью, кожей и металлом. Внутри обнаружились стеллажи с оружием, свёрнутые паруса, корабельные снасти. Но в дальнем углу стояли несколько сундуков, запертых на замки.
— Вот, — указал Альрик. — Должно быть, здесь.
Игорь кивнул, и дружинники принялись разбивать замки на сундуках. В первом оказались документы — свитки с непонятными символами, вероятно, торговые договоры или морские карты. Во втором — мешочки с монетами, драгоценные камни, золотые слитки. В третьем — серебряная посуда, украшения, церемониальное оружие с богатой отделкой.
— Берём всё ценное, — распорядился Игорь. — Быстро, у нас мало времени.
Дружинники начали перекладывать сокровища в заранее приготовленные мешки. Работали споро, стараясь не шуметь, но в темноте это было непросто — то и дело что-то звякало, падало, создавая мимолётный, но опасный шум.
Внезапно снаружи раздался крик. Короткий, обрывающийся, но отчётливый. За ним последовал звук борьбы, лязг оружия, ещё крики.
— Нас обнаружили, — процедил Игорь сквозь зубы. — Заканчивайте и на корабли!
Они выскочили из здания и увидели, что в гавани началась схватка. Отряд хазарских воинов, видимо, совершавший ночной обход, наткнулся на их людей, готовивших поджог. Завязался бой.
— Огонь! — крикнул Игорь, понимая, что скрытность потеряна и теперь главное — успеть выполнить основную задачу до того, как прибудет подкрепление из крепости.
По его команде дружинники подожгли заготовленные факелы и начали метать их на хазарские корабли, предварительно обработанные горючей смесью. Пламя взметнулось в ночное небо, мгновенно охватывая сухое дерево мачт и бортов. Один за другим корабли каганата занимались огнём, превращаясь в огромные факелы.
На стенах крепости забили тревожные барабаны, засверкали огни факелов. Хазары проснулись и осознали угрозу, но было поздно — их флот уже горел.
— К ладьям! — скомандовал Игорь, и дружинники начали отступать к своим кораблям, прикрываясь щитами от стрел, которые уже начали падать с крепостных стен.
Бой в гавани разгорался — всё больше хазарских воинов спускались с крепости, стремясь спасти корабли и уничтожить нападавших. Славянские дружинники отбивались, медленно отступая к своим ладьям.
Игорь оказался в самой гуще схватки. Он бился двумя мечами, полученными ещё в Киеве от отца Ольги, — короткими, быстрыми клинками, идеально подходящими для ближнего боя. Вокруг него образовалось пустое пространство, усеянное телами врагов, — никто из хазарских воинов не мог пробиться через его защиту.
— Князь! Пора уходить! — крикнул Свенельд, пробиваясь к нему сквозь толпу противников.
Игорь кивнул и начал отступать к причалу, где их ждали ладьи, готовые к отплытию. Большинство дружинников уже были на борту, лишь арьергард продолжал сдерживать натиск врага.
Внезапно сквозь дым пожара и хаос битвы Игорь заметил высокую фигуру в богатых доспехах — явно командира хазарского гарнизона или даже кого-то более значительного. Воин кричал приказы, организовывал своих людей, пытался навести порядок в суматохе ночного нападения.
— Свенельд, — крикнул Игорь, указывая на вражеского командира. — Если мы возьмём его в плен, это будет хороший выкуп!
Свенельд покачал головой:
— Слишком опасно! Нас уже окружают!
Но Игорь не слушал. Охваченный боевым азартом, он бросился вперёд, прорубаясь сквозь ряды противников к их предводителю. Хазарский командир заметил его, оценил богатые доспехи, явно выделяющиеся среди прочих, и приготовился к поединку.
Они сошлись в центре пылающей гавани — князь русов и военачальник хазар. Мечи скрестились, высекая искры. Игорь атаковал быстро, яростно, используя преимущество двух клинков против одного. Но хазарин был опытным бойцом — парировал, уходил от ударов, наносил контратаки, заставляя Игоря постоянно менять позицию.
Вокруг них образовалось кольцо бойцов с обеих сторон, на мгновение прекративших схватку, чтобы наблюдать поединок предводителей.
— Игорь! Нет времени! — кричал Свенельд, пытаясь пробиться к князю. — Подкрепление с крепости!
И действительно, со стороны ворот Саркела уже бежали десятки, сотни воинов, привлечённых пожаром и шумом боя. Если они успеют добраться до гавани, отступление станет невозможным.
Но Игорь словно не слышал. Он кружил вокруг хазарского командира, обмениваясь ударами, пытаясь найти брешь в защите. И наконец нашёл — момент, когда противник слишком широко замахнулся, открывая бок. Короткий, молниеносный выпад, и один из мечей Игоря вошёл между пластинами доспеха, достигая живой плоти.
Хазарин вскрикнул, его меч выпал из ослабевшей руки. Он упал на колени, зажимая рану, из которой хлестала кровь.
— Убей… или бери в плен… — прохрипел он на ломаном славянском. — Не оставляй… умирать в муках…
Игорь занёс меч для смертельного удара, но в этот момент сильные руки схватили его сзади.
— Нет времени! — прорычал Свенельд, оттаскивая князя от поверженного врага. — Или мы уходим сейчас, или все погибнем!
Игорь увидел приближающиеся отряды хазар, отряхнулся от хватки воеводы и кивнул:
— Отступаем!
Они бросились к ладьям, где их уже ждали остальные дружинники. Прыгнули на борт, и гребцы немедленно налегли на вёсла, выводя корабли из пылающей гавани.
Стрелы падали вокруг, некоторые впивались в борта ладей, некоторые находили цель в телах воинов. Но русы продолжали грести, удаляясь от берега, от огня, от преследования.
Когда они отошли на достаточное расстояние и опасность миновала, Игорь обернулся, чтобы посмотреть на результаты своей работы. Гавань Саркела превратилась в огромный костёр — горели корабли, склады, даже причалы. Пламя поднималось высоко в ночное небо, освещая крепостные стены и собравшихся на них хазар, бессильно наблюдавших за гибелью своего флота.
— Мы сделали это, — выдохнул Игорь, только сейчас осознавая масштаб своего успеха. — Их флот уничтожен. Они не смогут атаковать Киев с воды.
— По крайней мере, не в этом году, — согласился Свенельд. — Им потребуется время, чтобы отстроить корабли заново.
— И деньги, которых у них теперь меньше, — добавил Альрик, указывая на мешки с сокровищами, вынесенными из хазарской казны.
Игорь кивнул, чувствуя прилив гордости. Его первый самостоятельный поход оказался успешным. Он нанёс мощный удар по планам противника, захватил богатую добычу, и, главное, вернётся домой с победой, а не с позором.
— Потери? — спросил он у Свенельда.
— Семеро убитых, полтора десятка раненых, — ответил воевода. — Могло быть хуже, намного хуже.
— Мы потеряли одну ладью, — добавил Асмунд, подходя к ним. — Её подожгли хазары во время отступления. Команда успела перебраться на другие суда.
Игорь кивнул. Потери были невелики, учитывая масштаб операции и достигнутый результат. Но каждый погибший воин был лично известен ему, каждого он знал по имени. И эта тяжесть — необходимость жертвовать жизнями людей ради общей цели — была новым, непривычным ощущением для молодого князя.
— Позаботьтесь о раненых, — сказал он. — И подготовьте тела погибших. Мы похороним их по обряду, когда будем в безопасности.
Свенельд кивнул и отошёл отдавать распоряжения. А к Игорю приблизился Альрик, чьё странное лицо, освещённое огнём далёкого пожара, казалось почти нечеловеческим.
— Ты показал себя достойным сыном Рюрика, — сказал купец. — Не только храбрым воином, но и расчётливым полководцем. Это хороший знак для будущего.
— Только для начала, — ответил Игорь. — Это только начало. Теперь нас ждёт самая сложная часть — вернуться домой целыми.
Альрик кивнул. Обратный путь действительно обещал быть опасным. Хазары наверняка отправят погоню, будут искать их на всех возможных маршрутах. Сиваш, через который они прошли почти незамеченными, теперь станет ловушкой — хазарские разъезды будут контролировать все проходы.
— Есть другой путь, — сказал Альрик задумчиво. — Не через Сиваш, а вокруг, через Чёрное море. Дольше, опаснее, но неожиданнее. Они будут ждать нас на старом маршруте.
Игорь обдумал предложение. Чёрное море было гораздо более опасным для их речных ладей, чем мелководный Сиваш или даже Азовское море. Шторм, внезапно налетевший с юга, мог разметать и потопить всю флотилию. С другой стороны, хазарская конница не могла преследовать их в открытом море.
— Обсудим с воеводами, — решил он. — Но твоё предложение имеет смысл.
Они поплыли вниз по Дону, стремясь как можно скорее удалиться от Саркела. За их спинами пламя пожара постепенно уменьшалось, пока не превратилось в крошечную точку на горизонте, а затем исчезло совсем, скрытое поворотом реки.
Ночь была тихой, звёздной. Река несла их ладьи к морю, к дому, к Киеву, где их ждали — Олег, надеющийся на успех своего воспитанника, Ольга, тревожащаяся за мужа, весь народ, смотрящий на молодого князя с надеждой и сомнением.
«Я не подвёл их, — думал Игорь, глядя на звёзды. — Я доказал, что достоин имени своего отца. Доказал, что могу не только носить титул князя, но и действовать как настоящий правитель».
С этими мыслями он отправился отдыхать, поручив командование Свенельду. День был долгим, полным опасностей и напряжения. А завтра предстоял новый, не менее сложный и опасный. Путь домой только начинался.
* * *
ОЛЬГА
Шёлковая нить скользила сквозь пальцы Ольги, золотистым следом ложась на белую ткань. Вышивание успокаивало её, позволяло упорядочить мысли, сосредоточиться на внутреннем спокойствии. А спокойствие было необходимо как никогда — с тех пор, как Игорь и его дружина отправились в опасный поход против хазар, каждый день приносил новые тревоги, новые сомнения.
— Красивый узор, — заметила Ярослава, сидевшая рядом с ней в женской половине княжеского терема. — Но необычный. Это не славянские символы и не варяжские.
Ольга посмотрела на свою работу — действительно, она сама не заметила, как её пальцы начали вышивать странный, словно не принадлежащий этому миру узор. Спирали, переплетающиеся линии, символы, похожие на руны, но не совпадающие ни с одним известным ей алфавитом.
— Странно, — пробормотала она. — Не помню, чтобы видела такое раньше. Возможно, сон, который забылся утром, но остался в памяти рук.
— Или послание, — тихо сказала Ярослава. — Иногда боги говорят с нами через сны, через руки, создающие вещи, через случайно оброненные слова.
Ольга внимательно посмотрела на собеседницу. С тех пор, как жёны двух соперничавших правителей оказались под одной крышей, между ними установились странные отношения — не дружба, но и не вражда, скорее настороженное уважение, смешанное с любопытством. Обе были умны, обе обладали сильной волей, обе понимали, что их судьбы теперь связаны с судьбой молодого государства, рождавшегося на берегах Днепра.
— О Игоре до сих пор нет вестей? — спросила Ярослава, возвращаясь к вышиванию.
— Нет, — покачала головой Ольга. — Но это не удивительно — путь в хазарские земли долгий, и гонцы не могли бы двигаться быстрее основного отряда.
— Олег беспокоится, — заметила Ярослава. — Я видела, как он подолгу стоит на стенах, вглядываясь в сторону реки.
— Конечно, беспокоится, — согласилась Ольга. — Он вырастил Игоря как собственного сына. И рискнул многим, позволив ему возглавить этот поход.
Ярослава промолчала, но в её глазах Ольга заметила скептицизм. Дочь Аскольда, несомненно, имела своё мнение о чувствах Олега к наследнику Рюрика. Мнение, которое она предпочитала держать при себе в стенах киевского терема.
Их беседу прервал стук в дверь. Вошла служанка, низко поклонившись:
— Княгиня, регент просит тебя прийти в большую палату. Прибыл гонец.
Сердце Ольги забилось чаще. Гонец мог принести как добрые вести — об успехе похода, о скором возвращении Игоря, — так и страшные — о поражении, о гибели, о плене.
— Иду, — сказала она, откладывая вышивание. — Ярослава, ты со мной?
Девушка кивнула, и они вместе поспешили в главную палату терема, где Олег принимал важных гостей и проводил советы. Несмотря на положение женщин в обществе, где военные и государственные дела традиционно решались мужчинами, Олег ценил острый ум Ольги и нередко привлекал её к обсуждениям, особенно после отъезда Игоря.
В палате уже собрались старшие дружинники, оставшиеся в Киеве, и несколько бояр. Все столпились вокруг запылённого, измученного человека, чья одежда носила следы долгого пути. Гонец — один из воинов Игоря, судя по нашивкам на плаще.
При появлении Ольги и Ярославы мужчины расступились, пропуская их к центру круга, где Олег беседовал с прибывшим. Регент выглядел напряжённым, но его глаза горели тем особым огнём, который появлялся у старого воина только при вестях о битве и победе.
— Повтори своё сообщение при княгине, — велел он гонцу, заметив появление Ольги.
Воин поклонился и начал свой рассказ — о долгом и опасном пути через Сиваш, о подходе к Саркелу, о дерзкой ночной атаке, о сожжённом хазарском флоте и захваченной казне. Говорил он чётко, по-военному кратко, но Ольга живо представляла себе каждую сцену — тёмные воды Дона, пылающие корабли, жестокую схватку на причалах.
— Князь Игорь лично сразил хазарского воеводу в поединке, — с гордостью произнёс гонец. — И сам повёл дружину на прорыв, когда с крепости прибыло подкрепление.
Олег кивал, явно довольный услышанным. Воеводы и бояре перешёптывались, оценивая масштаб победы. А Ольга чувствовала лишь огромное облегчение — Игорь жив, победа одержана, угроза с востока отодвинута, по крайней мере, на какое-то время.
— А где сейчас князь с дружиной? — спросил один из бояр.
— Они выбрали обходной путь для возвращения, — ответил гонец. — Не через Сиваш, где хазары наверняка устроят засады, а вокруг, через Чёрное море к устью Днепра. Это дольше, но безопаснее. Я отделился от основного отряда и шёл сушей, чтобы быстрее доставить вести.
— Мудрое решение, — одобрил Олег. — Хазарская конница не сможет преследовать их в открытом море.
— Когда ждать их возвращения? — спросила Ольга, стараясь, чтобы голос звучал спокойно и ровно, как подобает княгине.
— Если ветры будут благоприятными, через две недели, — ответил гонец. — Может быть, раньше.
Олег хлопнул в ладоши, привлекая внимание собравшихся:
— Славная победа! Первая победа молодого князя, достойная его отца! Сегодня мы устроим пир в честь этой вести, а когда Игорь вернётся — встретим его как героя!
Воеводы и бояре зашумели, выражая одобрение. Только Ольга заметила, как Ярослава слегка нахмурилась. Дочь Аскольда, очевидно, думала о том, как быстро киевская знать забыла её отца, как легко перенесла свою преданность на новых правителей.
После того как гонца отвели отдыхать и кормить, а воеводы разошлись готовиться к вечернему пиру, Олег задержал Ольгу:
— Ты выглядишь обеспокоенной, — сказал он, внимательно глядя на молодую женщину. — Несмотря на добрые вести.
— Просто осторожность, — ответила Ольга. — Мы не должны праздновать полную победу, пока Игорь и дружина не вернулись домой. Чёрное море коварно, особенно весной, когда погода так переменчива.
— Верно, — согласился Олег. — Но всё же это большой успех. Первый самостоятельный поход Игоря, первая его победа как полководца. Важный шаг к тому, чтобы дружина и бояре приняли его не только как наследника Рюрика, но и как настоящего воина и князя.
Ольга кивнула. Слова Олега были справедливы — в обществе, где военные достижения ценились превыше всего, князь должен был доказать, что способен вести людей в бой и возвращаться с победой.
— А что с хазарами? — спросила она. — Как они ответят на этот удар?
— Они будут злы, — усмехнулся Олег. — Очень злы. Но без флота им трудно будет организовать крупное наступление в этом году. А к следующей весне мы будем лучше подготовлены.
— Если только они не найдут союзников, — заметила Ольга. — Печенеги всегда готовы напасть ради добычи, особенно если хазары предложат им часть награбленного.
Олег с удивлением и уважением посмотрел на молодую женщину. Не каждый воевода мог похвастаться таким пониманием политики степных народов.
— Верно, — кивнул он. — Нам нужно укрепить южные границы, отправить лазутчиков в степь, следить за любыми движениями печенежских орд. Спасибо, что напомнила.
Ольга поклонилась, принимая похвалу, но внутренне вздохнула. Олег был опытным правителем, закалённым в десятках войн и интриг. Но в последнее время она всё чаще замечала, как он упускает детали, как его решения становятся менее продуманными. Возраст начинал сказываться даже на этом железном человеке.
— Ещё кое-что, — сказала Ольга. — Гонец не упоминал Альрика. Он тоже участвовал в походе?
— Да, — подтвердил Олег. — Он был проводником, знал хазарские земли лучше других. Странно, что о нём не было речи…
— Возможно, просто забыл упомянуть, — пожала плечами Ольга. — Или посчитал, что купец не так важен, как воины-дружинники.
Но обоих беспокоила эта деталь. Альрик был ключевой фигурой в подготовке похода, его знания и советы во многом определили успех предприятия. Почему же гонец ни словом не обмолвился о нём?
После разговора с Олегом Ольга вернулась в женскую половину терема. Но вместо того, чтобы продолжить вышивание или заняться другими хозяйственными делами, она направилась к своим личным покоям. Там, убедившись, что никто не подслушивает, она достала из сундука небольшой свёрток, завёрнутый в промасленную кожу.
Развернув его, она обнаружила странный предмет — маленький бронзовый диск с непонятными символами, которые, как она теперь заметила, удивительно напоминали те, что она бессознательно вышивала утром. Диск был тёплым на ощупь, словно хранил внутри себя небольшой огонёк.
Этот предмет появился у неё необычным образом. Три дня назад она нашла его на столе в своей комнате, без каких-либо записок или объяснений. Но Ольга догадывалась, кто мог оставить такой загадочный подарок. Оставалось понять — зачем? Что означает этот диск? Почему он кажется таким… живым?
Стук в дверь заставил её поспешно спрятать находку обратно в сундук. На пороге стояла Ярослава, бледная, с тревогой в глазах.
— Можно войти? — спросила она. — Нам нужно поговорить.
Ольга пригласила её внутрь и плотно закрыла дверь за ней. Что-то в выражении лица Ярославы подсказывало, что разговор будет серьёзным.
— Я видела сон, — начала дочь Аскольда без предисловий. — Не обычный, а тот особый, вещий… Видела море, бурное, тёмное. Ладьи, борющиеся с волнами. И существо, поднимающееся из глубин — огромное, сотканное из воды и тьмы.
Ольга напряглась. Сны Ярославы имели свойство сбываться, особенно те, что касались опасностей и бедствий.
— Ты думаешь, Игорю и дружине грозит опасность на обратном пути? — спросила она.
— Не просто опасность, — покачала головой Ярослава. — То, что я видела… это не обычный шторм, не обычное морское чудовище из сказок. Это нечто древнее, пробуждённое специально, чтобы преградить им путь.
— Кем пробуждённое?
— Я не знаю, — призналась Ярослава. — Но у меня есть подозрения. Велеслав исчез из города два дня назад. Никто не видел, как он уходил, никто не знает, куда он направился. А ведь он появился здесь сразу после рассказов о подготовке хазарского похода.
Ольга задумалась. Совпадение? Или нечто большее? Она не забыла предупреждения Виктора о его древнем противнике, о том, что тот стремится к хаосу и разрушению, что будет препятствовать объединению славянских земель под властью Рюриковичей.
— Ты думаешь, он может… вызвать бурю? Пробудить морское чудовище? — спросила она недоверчиво.
— Я думаю, он не тот, за кого себя выдаёт, — серьёзно ответила Ярослава. — Как и Виктор. Оба обладают знаниями и силами, выходящими за пределы обычных человеческих возможностей. И если мой сон верен, если опасность реальна… кто-то должен предупредить Игоря.
— Но как? Они в море, мы не можем послать гонца.
— Есть способы, — тихо сказала Ярослава. — Древние способы, известные тем, кто хранит старую веру. Можно послать весть через сны, через воду, через ветер. Но для этого нужна сила, большая, чем у меня.
— Велемир, — догадалась Ольга. — Старый волхв, который поддерживает Виктора.
— Да, — кивнула Ярослава. — Но он исчез почти одновременно с Велеславом. Говорят, отправился собирать совет волхвов в священной роще за Днепром.
Ольга вспомнила свою странную находку — бронзовый диск с загадочными символами. Могло ли это быть связано с происходящим? Исчезновение Виктора перед походом, его просьба к ней о помощи в поисках второй половины артефакта, теперь этот таинственный подарок…
— Что ты знаешь о диске? — спросила она прямо. — О том, который разделён на две части, одна у Виктора, другая у Велеслава?
Глаза Ярославы расширились от удивления.
— Откуда ты…?
— Оба рассказывали мне о нём, каждый свою версию, — ответила Ольга. — И я думаю, что одна из половин сейчас у меня.
Она достала диск из сундука и показала Ярославе. Та осторожно коснулась его, отдёрнула руку, словно обжёгшись, затем взяла более уверенно.
— Странно, — пробормотала она. — Он кажется живым, пульсирующим. И символы… я видела такие в древних пещерах под киевскими холмами, куда отец запрещал мне ходить.
— Как ты думаешь, зачем Виктор оставил его мне?
— Может быть, для защиты, — предположила Ярослава. — Или потому, что верит тебе больше, чем кому-либо в Киеве. Или… потому что планирует использовать тебя как проводника своей воли.
Последнее предположение заставило Ольгу нахмуриться. Ей не нравилась мысль быть чьим-то инструментом, пусть даже с благими намерениями.
— В любом случае, — продолжила Ярослава, — если диск действительно обладает силой, о которой говорят, он может помочь нам предупредить Игоря. Особенно если у тебя уже есть связь с ним как с мужем.
Ольга кивнула. Связь определённо была — не только физическая близость, но и растущая духовная привязанность. Несмотря на то, что их брак был во многом политическим решением Олега, между молодыми супругами возникло настоящее чувство.
— Что нужно делать? — спросила она решительно.
— Обряд, — ответила Ярослава. — Древний, опасный, требующий жертв. Но если сработает, ты сможешь увидеть Игоря во сне, предупредить его. Возможно, даже помочь.
— Какие жертвы? — настороженно спросила Ольга.
— Не то, что ты думаешь, — улыбнулась Ярослава. — Не кровь, не жизнь. Но энергия, сила, часть твоей сущности. Ты будешь истощена, ослаблена на несколько дней. И есть риск… потеряться между мирами, если что-то пойдёт не так.
Ольга задумалась. Риск был серьёзным, но что, если Игорю действительно грозит смертельная опасность? Что, если её предупреждение может спасти не только мужа, но и всех, кто отправился с ним в поход?
— Я сделаю это, — решила она. — Когда?
— Сегодня ночью, — ответила Ярослава. — В час, когда грань между мирами тоньше всего. Нам понадобится уединённое место, защищённое от посторонних глаз.
— Есть старая башня в дальнем конце стены, — предложила Ольга. — Её не используют с тех пор, как Олег перестроил укрепления. Я знаю, как туда попасть незамеченными.
Ярослава кивнула, принимая предложение.
— Подготовлю всё необходимое. Встретимся после заката, когда большинство обитателей терема будут на пиру.
Они договорились о деталях, и Ярослава ушла, оставив Ольгу наедине с бронзовым диском и своими мыслями. Молодая княгиня села у окна, глядя на Днепр, несущий свои воды к далёкому морю. Где-то там, в бескрайних водных просторах, находился Игорь — её муж, отец её ещё не рождённого ребёнка (эту новость она ещё не успела сообщить ему перед отъездом), будущий правитель земель, раскинувшихся по обоим берегам великой реки.
«Я найду тебя, — мысленно обратилась она к нему. — Предупрежу, помогу. Чего бы это ни стоило».
С этой решимостью она начала готовиться к вечернему пиру — событию, на котором ей предстояло сыграть роль радостной княгини, празднующей победу своего мужа, прежде чем ускользнуть к тайному ритуалу, который мог стоить ей гораздо больше, чем она сейчас представляла.
* * *
ИГОРЬ
Чёрное море не оправдывало своего названия. В солнечном свете оно сверкало всеми оттенками синего — от лазурного у берегов до тёмно-сапфирового вдали. Воздух был наполнен солью и свежестью, ветер надувал паруса ладей, несущих киевскую дружину домой, к устью Днепра.
Игорь стоял на носу своего корабля, вглядываясь в горизонт. Три дня как они вышли из Азовского моря в Чёрное, и пока путь был спокойным — благоприятные ветры, ясная погода, отсутствие признаков преследования. Но что-то беспокоило молодого князя, какое-то смутное предчувствие, которое он не мог облечь в слова.
— Хорошая погода, — заметил Свенельд, присоединяясь к нему. — Если так пойдёт и дальше, будем дома раньше, чем ожидали.
— Да, — кивнул Игорь рассеянно. — Хорошая.
— Ты выглядишь обеспокоенным, — проницательно заметил воевода. — Предчувствие?
— Может быть, — признался Игорь. — Что-то… не так. Не могу объяснить.
Свенельд понимающе кивнул. Старые воины знали: иногда тело ощущает опасность раньше, чем её замечает разум. Нервы натягиваются, волосы встают дыбом, желудок сжимается — и опытный воин прислушивается к этим сигналам, доверяет им.
— Прикажешь усилить наблюдение? — спросил Свенельд. — Увеличить скорость?
Игорь помедлил. Его беспокойство было слишком неопределённым, чтобы принимать на его основе решения, которые могли вымотать команду.
— Пока нет, — решил он. — Но будь наготове. И предупреди капитанов других ладей — пусть тоже не теряют бдительности.
Свенельд кивнул и отошёл отдавать распоряжения, а Игорь продолжил всматриваться в море. Что его тревожит? Погода идеальна, хазары остались далеко позади, до дома осталось не больше пяти дней пути. Может быть, просто усталость после напряжённого похода? Или беспокойство о том, как их встретят в Киеве?
Из глубоких раздумий его вывел голос Альрика:
— Море обманчиво спокойно сегодня, — сказал купец, вставая рядом с ним. — Слишком спокойно.
— Ты тоже это чувствуешь? — спросил Игорь, обрадованный, что не один испытывает необъяснимое беспокойство.
— Да, — кивнул Альрик. — Море так не бывает, особенно в это время года. Должны быть волны, ветер должен меняться. А здесь… словно кто-то укрощает стихию, готовя её для чего-то большего.
Игорь внимательно посмотрел на странного спутника. Синие глаза Альрика были устремлены вдаль, но, казалось, видели не только горизонт, но что-то за ним, недоступное обычному зрению.
— Ты веришь в морских чудовищ? — неожиданно спросил Игорь. — В существ, живущих в глубинах, способных потопить корабли?
— Я верю, что в мире есть больше, чем видят наши глаза, — уклончиво ответил Альрик. — Особенно в море, особенно в древних водах, хранящих память о временах, когда боги ещё ходили по земле.
— Это не ответ, — усмехнулся Игорь.
— Нет, — согласился Альрик. — Но лучшего у меня нет. Скажу только: будь готов к тому, что погода может измениться очень быстро и очень неприятно. И не только погода.
Игорь кивнул и приказал усилить наблюдение, проверить снасти, закрепить всё, что могло бы быть смыто сильной волной. Остаток дня прошёл в этих приготовлениях, хотя море оставалось всё таким же спокойным, почти неестественно гладким, словно лист полированного серебра.
К вечеру на горизонте появилась тонкая полоса — берег, к которому они направлялись. У этой части побережья не было крупных поселений, только рыбацкие деревушки, разбросанные вдоль линии прибоя. Но даже маленькая бухта могла дать укрытие на ночь, позволить команде отдохнуть на твёрдой земле.
— Держим к берегу? — спросил Свенельд, указывая на приближающуюся сушу.
Игорь колебался. С одной стороны, ночёвка в защищённой гавани была бы безопаснее и комфортнее. С другой — что-то подсказывало ему, что лучше оставаться в открытом море, подальше от неизвестных берегов.
— Нет, — решил он. — Продолжаем путь. Гребцы будут сменяться каждые четыре часа, чтобы не выбиться из сил. Я хочу быть дома как можно скорее.
Свенельд принял решение без возражений, хотя в его глазах мелькнуло удивление. Обычно после долгого дня пути все стремились к берегу, к твёрдой земле под ногами, к возможности развести огонь и приготовить горячую пищу. Но Игорь был князем, и его слово было законом.
Ночь опустилась на море, звёзды отражались в тёмной воде. Ладьи продолжали движение, теперь уже только на веслах, так как ветер стих с заходом солнца. Гребцы работали размеренно, сохраняя силы для долгого ночного перехода. Большинство воинов спали, свернувшись на палубе, завернувшись в плащи для защиты от ночной прохлады.
Игорь не мог заснуть. Беспокойство, преследовавшее его весь день, не отпускало и теперь, в ночной тишине, лишь усиливалось. Он сидел на корме своей ладьи, вглядываясь в темноту, прислушиваясь к звукам моря. Но слышал лишь плеск вёсел, скрип уключин, да иногда — всплеск рыбы, выпрыгивающей из воды.
Незаметно для себя он всё же задремал, сидя, привалившись спиной к мачте. И тут же погрузился в странный, живой сон.
Он видел Ольгу — она стояла в незнакомой комнате, каменной, круглой, похожей на старую башню. Перед ней на каменной плите лежал бронзовый диск с загадочными символами. Рядом с ней была Ярослава, дочь Аскольда, что-то говорившая, показывавшая какие-то жесты. Но Игорь не слышал слов, только видел движения губ.
Затем Ольга посмотрела прямо на него, словно видела сквозь пространство и время. Её губы двигались, произнося одно слово, повторяя его снова и снова. И хотя Игорь не слышал звука, он понял смысл: «Опасность. Опасность. Опасность.»
Внезапно сон изменился. Теперь он видел море, то самое, по которому плыли его ладьи. Но не с палубы корабля, а словно с огромной высоты, как если бы он парил над волнами. И он увидел то, что скрывалось под гладкой поверхностью — огромное существо, тёмное, колышущееся, с множеством щупалец, протянувшихся на многие стадии вокруг. Существо поднималось из глубин, медленно, но неумолимо, направляясь к поверхности, к ничего не подозревающим кораблям.
Игорь проснулся с криком, который разбудил половину дружины. Вокруг него тут же собрались встревоженные воины, Свенельд и Альрик оказались рядом первыми.
— Что случилось, князь? — тревожно спросил Свенельд. — Дурной сон?
Игорь, всё ещё находясь под впечатлением увиденного, не сразу нашёл слова. Но затем, посмотрев на встревоженные лица соратников, взял себя в руки.
— Сон, — сказал он. — Но не обычный. Ольга пыталась предупредить меня об опасности. И я видел… что-то в море, под нами. Что-то огромное, древнее, поднимающееся из глубин.
Дружинники переглянулись. Простые воины были суеверны, верили в знамения и вещие сны. Но даже бывалые воеводы, повидавшие многое на своём веку, отнеслись к словам князя серьёзно.
— Что за опасность? — спросил Асмунд. — Шторм? Хазарские корабли?
— Нечто иное, — покачал головой Игорь. — Существо из глубин, о каких рассказывают в старых сказаниях. Огромное, с щупальцами…
— Кракен, — пробормотал один из дружинников, и по рядам воинов пробежал испуганный шёпот.
— Глупости, — отрезал Свенельд. — Нет никаких морских чудовищ, кроме тех, что рождаются в пьяных головах моряков.
Но Альрик смотрел на Игоря странно серьёзно, словно не разделял скептицизма воеводы.
— Когда ты видел Ольгу, — спросил он тихо, — что было с ней? Что она делала?
Игорь описал сон — странную башню, бронзовый диск, присутствие Ярославы.
— Ритуал, — пробормотал Альрик. — Они проводили ритуал, используя… нечто, что должно было остаться спрятанным. И это могло привлечь внимание сил, лучше оставленных в покое.
— Что ты несёшь? — нахмурился Свенельд. — Какие силы? Какой ритуал? Просто дурной сон от усталости и морской болезни.
— Я не болен, — возразил Игорь. — И Ольга… она действительно пыталась предупредить меня. Я чувствовал её присутствие, её тревогу.
— Хорошо, — сказал Свенельд примирительно. — Допустим, опасность реальна. Что мы можем сделать? Мы в открытом море, берег далеко. Куда нам плыть?
— К берегу, — решительно сказал Игорь. — Как можно быстрее. Если что-то скрывается в глубинах, лучше встретить его ближе к суше, иметь возможность спастись, если корабли будут повреждены.
Воеводы согласились, хотя и не все верили в реальность угрозы из сна. Был отдан приказ изменить курс, направляясь к ближайшему берегу, увеличить скорость, подняв все паруса и задействовав все вёсла.
Ночь продолжалась, но никто больше не спал. Всё внимание было приковано к морю, каждый всматривался в тёмные воды, ожидая увидеть… что? Щупальце чудовища? Странное свечение? Бурлящую воду?
Поначалу ничего необычного не происходило. Ладьи быстро двигались к берегу, который теперь был виден как тёмная полоса на фоне звёздного неба. Может быть, тревога была напрасной? Может быть, это действительно был просто дурной сон?
Но затем море начало меняться. Сначала почти незаметно — чуть усилилось волнение, появилась лёгкая рябь там, где раньше была гладь. Затем сильнее — волны стали выше, их гребни начали белеть пеной. И наконец, словно по сигналу невидимого дирижёра, разразился шторм.
Ветер ударил с такой силой, что первые две ладьи едва не перевернулись. Паруса затрещали, некоторые порвались. Волны, вдруг выросшие до высоты мачты, обрушивались на корабли, смывая незакреплённые предметы, а иногда и людей.
— Держись! — кричал Игорь, вцепившись в мачту. — Держать курс к берегу!
Но в бушующем море было почти невозможно сохранять направление. Ладьи кидало, словно щепки, они то взлетали на гребень волны, то проваливались в водяную яму. Весла ломались, рули не слушались, даже опытные кормчие не могли справиться с яростью стихии.
И тут Игорь увидел это — огромное тёмное щупальце, поднявшееся из воды рядом с одной из ладей. Толщиной с доброе дерево, оно обвилось вокруг кормы корабля и потянуло вниз, в пучину. Крики тонущих людей прорезали рёв шторма. Затем ещё одно щупальце, и ещё… они появлялись отовсюду, хватая корабли, ломая их, как игрушки, утаскивая в тёмные глубины.
— Гребите! — в отчаянии закричал Игорь. — Гребите к берегу!
Его ладья, шедшая впереди флотилии, была пока не тронута чудовищем, но волны швыряли её, грозя разбить о первые прибрежные камни. Выбор был страшен — либо погибнуть в пасти морского монстра, либо разбиться о скалы. Но Игорь не сдавался.
— Там! — крикнул Альрик, указывая вперёд. — Проход между рифами!
Действительно, в свете молний, теперь раскалывавших небо, можно было различить узкую полосу спокойной воды между двумя скалистыми грядами. Если удастся направить ладью туда, был шанс выбраться на берег.
— Рулевые! Держите курс на проход! — скомандовал Игорь. — Гребцы, на вёсла!
Измученные, промокшие до нитки люди налегли на вёсла. Ладья медленно, с трудом выравнивалась, направляясь к спасительному проходу. Позади них ещё три корабля пытались следовать их примеру, остальные уже исчезли в пучине или затерялись в шторме.
— Мы почти… — начал Игорь, но его слова оборвались, когда огромное щупальце поднялось перед ладьёй, блокируя путь к спасению.
Существо, казалось, играло с ними, намеренно перекрывая путь, наслаждаясь страхом перед неминуемой гибелью. Щупальце зависло над кораблём, готовое обрушиться, раздавить, утопить…
И тут Альрик шагнул вперёд. В его руке что-то блеснуло — маленький бронзовый диск, похожий на тот, что Игорь видел во сне у Ольги. Купец поднял артефакт высоко над головой, и тот засиял странным, неземным светом, прорезая тьму шторма.
— Во имя древнего договора! — крикнул Альрик, и его голос, казалось, усилился многократно, перекрывая рёв бури. — Во имя равновесия между мирами! Уйди, порождение глубин, вернись в свою бездну!
Щупальце дрогнуло, словно от боли. Свет от диска становился всё ярче, превращаясь в луч, бьющий прямо в центр чудовища, скрытого под водой. Существо издало звук — не рёв, не крик, а странную вибрацию, от которой задрожала сама вода. Щупальца начали медленно опускаться, уходить в глубину.
— Сейчас! — крикнул Альрик. — Гребите! Это ненадолго!
Дружинники, словно проснувшиеся от оцепенения, налегли на вёсла. Ладья рванулась вперёд, проскочила под опускающимся щупальцем, устремилась к проходу между рифами. За ней следовали остальные уцелевшие корабли, используя временное отступление чудовища.
Игорь стоял на носу, указывая путь между опасными камнями. Одно неверное движение — и ладья разобьётся о рифы, всё будет напрасно. Но боги были милостивы. Корабль миновал опасную зону и вылетел в небольшую бухту, где волны были уже не такими высокими, а ветер не таким яростным.
— К берегу! — скомандовал князь. — Все на берег!
Ладью направили к песчаной отмели, где она с скрежетом днища о песок остановилась. Воины начали выпрыгивать, хватая оружие, припасы, помогая раненым. За ними пришли ещё два корабля, уцелевшие в бойне. От двадцати ладей, вышедших из устья Дона, осталось только три.
Игорь стоял на берегу, тяжело дыша, оглядывая своих людей, пересчитывая уцелевших. Меньше половины. Остальные остались в море, в желудке чудовища, в пучине шторма. Среди спасшихся был Свенельд, хотя и раненый — щепка от разбитого борта пропорола его бедро. Асмунд тоже выжил, вытащив с собой двух молодых дружинников, почти мальчишек. Но многие опытные воины, прошедшие с Игорем весь поход, погибли.
— Что это было? — хрипло спросил Свенельд, присаживаясь на песок и зажимая рану. — Что за тварь?
— Кракен, — ответил Альрик, подходя к ним. — Древнее существо, спящее на дне морском. Его не видели в этих водах уже… очень давно.
— Как ты остановил его? — спросил Игорь. — Что за диск у тебя?
Альрик помедлил, словно решая, сколько можно рассказать.
— Артефакт, — сказал он наконец. — Очень древний, очень могущественный. Часть… наследия, которое я несу.
— Ты знал, что это произойдёт, — обвиняюще сказал Свенельд. — Знал и не предупредил нас!
— Я предчувствовал опасность, — возразил Альрик. — Но не знал, какую форму она примет. И не думал, что всё будет так… масштабно.
Игорь смотрел на море, всё ещё бушующее, но уже без признаков чудовища. Шторм постепенно стихал, словно выполнив своё предназначение — уничтожить флотилию, поглотить большую часть победоносной дружины.
— Это не случайно, — сказал он, поворачиваясь к Альрику. — Не просто злой рок. Кто-то вызвал эту тварь, направил на нас. Кто-то не хотел, чтобы мы вернулись в Киев с победой.
Альрик не ответил, но его глаза потемнели, словно отражая бурю, которая только что чуть не уничтожила их всех.
— Хазары? — предположил Свенельд. — Могли ли их шаманы…?
— Нет, — покачал головой Альрик. — Не хазары. Кто-то более… опасный. Кто-то, кто знает древние пути и не боится пробуждать силы, лучше оставленные в покое.
Игорь вспомнил свой сон, Ольгу, предупреждающую об опасности. Она тоже использовала какой-то артефакт, похожий на тот, что был у Альрика. Могло ли это быть связано? И кто стоял за нападением — если это действительно было нападение, а не просто стихийное бедствие?
— Нам нужно двигаться, — сказал он, отгоняя тяжёлые мысли. — Выяснить, где мы, найти путь домой. О произошедшем будет время подумать потом.
Воины начали собираться, готовясь к походу. Море оставалось позади — теперь их ждал долгий путь по суше, через незнакомые земли, возможно, враждебные. Но Игорь был полон решимости. Он выжил, победил хазар, ускользнул от морского чудовища. И он вернётся в Киев, чего бы это ни стоило.
Но в глубине души он знал: это только начало. Если кто-то действительно хотел их уничтожить, если кто-то обладал силой поднять из глубин древнего кракена, то этот кто-то не остановится на одной попытке. И следующая может быть ещё страшнее.
* * *
ОЛЬГА
Холодный пол башни обжигал босые ноги, но Ольга не обращала на это внимания. Всё её существо было сосредоточено на бронзовом диске, лежащем в центре начертанного мелом круга. Свечи, расставленные по периметру, отбрасывали причудливые тени на древние стены, создавая впечатление, будто там движутся невидимые существа.
— Ты уверена, что хочешь продолжать? — спросила Ярослава, завершая последние приготовления. — Ещё не поздно прекратить.
— Уверена, — твёрдо ответила Ольга. — Если Игорю грозит опасность, я должна предупредить его.
Ярослава кивнула и подала знак начинать обряд. Они обе опустились на колени по обе стороны круга. Дочь Аскольда начала негромко произносить слова на древнем языке, которого Ольга не понимала, но чувствовала его силу, его связь с землёй, с водой, с небом над ними.
Воздух в башне сгустился, словно перед грозой. Свечи затрепетали, хотя не было ни малейшего ветерка. Бронзовый диск начал светиться изнутри, пульсируя подобно живому сердцу. Ольга ощущала, как её сознание постепенно отделяется от тела, поднимается над каменной башней, над Киевом, устремляется к югу, к морю, к тому месту, где должен был находиться Игорь.
Она летела над землёй подобно ночной птице, видела внизу леса и реки, поля и поселения, всё ближе и ближе к морскому берегу. И затем — огромная водная гладь, тёмная, таинственная. Ольга почувствовала, как её тянет вниз, к морю, словно чья-то невидимая рука направляла её путь.
И она увидела его — Игоря, спящего на палубе ладьи, прислонившись к мачте. Он выглядел уставшим, осунувшимся, но живым и невредимым. Вокруг него спали другие воины, море было спокойным, звёзды отражались в воде.
Ольга попыталась коснуться его, привлечь внимание, но её призрачные руки проходили сквозь материальный мир. Она не могла говорить, не могла издать ни звука. Как же предупредить?
И тут она заметила странное движение в глубине моря. Что-то огромное поднималось из бездны, так глубоко, что обычный взгляд не смог бы различить, но её сущность, отделённая от тела, видела сквозь толщу воды. Существо, подобное исполинскому спруту, с множеством щупалец, с глазами, древними как само время, медленно поднималось к поверхности, туда, где беззащитно покачивались ладьи с ничего не подозревающими людьми.
«Опасность! Опасность! Опасность!» — кричала Ольга без звука, концентрируясь на Игоре, пытаясь проникнуть в его сознание, в его сон. И каким-то образом он услышал — его веки задрожали, он начал беспокойно ворочаться, а затем резко проснулся, озираясь вокруг с тревогой в глазах.
Ольга почувствовала успех, но также и нарастающую опасность. Её вмешательство было замечено не только Игорем. Существо в глубине тоже ощутило её присутствие. Один из его огромных глаз повернулся вверх, к ней, и она ощутила древнюю, нечеловеческую злобу, голод, жажду разрушения. Тварь узнала её — не лично, но как представительницу рода, с которым у неё были старые счёты.
Ольга в ужасе отпрянула, пытаясь вернуться к своему телу, к безопасности каменной башни. Но что-то удерживало её, словно чья-то воля противодействовала её возвращению. И тут она увидела другую фигуру — человека, стоящего на берегу далеко от ладей, с поднятыми к небу руками. Она не могла разглядеть его лица, но почувствовала знакомую энергию — тот же тип силы, что исходил от Виктора, но иной, искажённый, словно отражение в кривом зеркале.
Велеслав. Это был он, вызывающий древнее чудовище из глубин, направляющий его на флотилию Игоря. Ольга поняла, что он заметил её, почувствовал её присутствие, и теперь удерживал здесь, не давая вернуться и предупредить других.
«Отпусти меня!» — беззвучно потребовала она, и в ответ услышала его смех, резонирующий не в ушах, а прямо в сознании.
«Смелая маленькая княгиня, — сказал его голос. — Но неразумная. Ты не должна была вмешиваться. Теперь тебе придётся наблюдать, что происходит с теми, кто встаёт на пути у сил, которых не понимает».
Он сделал жест рукой, и море, до того момента спокойное, начало волноваться. Тихая зыбь превращалась в волны, волны росли, превращаясь в горы воды, обрушивающиеся на маленькие ладьи. Ветер усилился до шторма, молнии раскололи небо. И чудовище продолжало подниматься, его щупальца уже достигали поверхности, готовые схватить, сжать, утопить…
Ольга в отчаянии наблюдала за развернувшейся трагедией. Она видела, как Игорь пытается организовать отступление к берегу, как одна за другой исчезают в пучине ладьи с людьми, как огромные щупальца хватают корабли, ломают их, как щепки. Она пыталась бороться с волей Велеслава, вырваться, хоть как-то помочь, но была бессильна в своей бестелесной форме.
И тут происходит неожиданное. Она видела, как на носу ладьи Игоря кто-то поднимает над головой предмет, сияющий странным светом. Альрик! И в его руках — вторая половина бронзового диска, брат-близнец того, что лежал перед её телом в каменной башне Киева.
Свет от артефакта усиливался, формируя луч, направленный прямо на чудовище. Существо издало беззвучный крик боли, его щупальца задрожали и начали опускаться. Ольга почувствовала, как хватка Велеслава ослабла — он тоже испытывал боль от применения древнего артефакта.
Это был её шанс. Собрав все силы, она рванулась прочь от моря, от гибнущих кораблей, от чудовища, от тёмного мага. Последнее, что она увидела — как ладья Игоря проскальзывает в узкий проход между рифами, спасаясь от щупалец, как за ней следуют ещё несколько уцелевших кораблей.
А затем её сознание стремительно понеслось обратно, к Киеву, к каменной башне, к её собственному телу…
* * *
— Ольга! Ольга, вернись!
Голос Ярославы доносился словно издалека, сквозь толщу воды. Ольга чувствовала, как её трясут за плечи, как на лицо брызгают холодной водой, как горят свечи совсем рядом, опасно близко к её волосам.
С огромным усилием она открыла глаза и увидела перепуганное лицо дочери Аскольда.
— Я думала, ты не вернёшься, — прошептала Ярослава. — Ты была так далеко, так долго…
— Как… сколько времени прошло? — хрипло спросила Ольга, обнаружив, что почти потеряла голос.
— Почти всю ночь, — ответила Ярослава. — Рассвет скоро. Что ты видела? Ты смогла найти Игоря?
Ольга кивнула и, с трудом подбирая слова, рассказала обо всём, что видела, — о море, о чудовище, о шторме, о гибели большей части флотилии, о спасении Игоря и нескольких ладей.
— Велеслав, — в ужасе прошептала Ярослава. — Так вот почему он исчез из города… Он отправился к морю, чтобы лично провести ритуал.
— Он хотел убить их всех, — сказала Ольга. — Уничтожить всю дружину, не дать им вернуться с победой. Но зачем? Какая ему выгода?
— Не выгода, — покачала головой Ярослава. — По крайней мере, не в том смысле, как мы её понимаем. Он против объединения славянских земель под властью Рюриковичей. Против сильного, централизованного государства с варяжским правителем во главе. Победа Игоря над хазарами укрепила бы его положение, увеличила его авторитет среди дружины и народа. Велеслав не мог этого допустить.
Ольга с трудом поднялась на ноги. Всё тело болело, словно она пробежала десяток вёрст без остановки. Голова кружилась, перед глазами плыли цветные пятна. Но хуже физического истощения была душевная боль — осознание того, что она видела гибель стольких людей, и не смогла ничего сделать, чтобы предотвратить трагедию.
— Мы должны рассказать Олегу, — решительно сказала она. — Он должен знать, что произошло, кто за этим стоит.
— И что ты ему скажешь? — горько усмехнулась Ярослава. — Что видела всё это в видении, вызванном древним ритуалом? Что морское чудовище уничтожило флот по воле сказителя, который на самом деле древнее бессмертное существо? Олег человек практичный, воин и стратег. Он сочтёт это бредом, женскими страхами и суевериями.
— Возможно, — признала Ольга. — Но что, если Велеслав вернётся? Что, если он продолжит действовать против нас? Мы должны быть готовы.
— Для начала нам нужно выбраться отсюда, — сказала Ярослава, начиная собирать принадлежности ритуала. — Скоро рассвет, люди начнут просыпаться. Если нас обнаружат здесь, с этими предметами, это вызовет ненужные вопросы.
Они быстро уничтожили следы обряда, затушили свечи, стёрли меловый круг. Бронзовый диск Ольга снова завернула в кожу и спрятала за пазухой. Этот артефакт был слишком ценным и опасным, чтобы оставлять его без присмотра.
Спустившись по узкой винтовой лестнице, женщины осторожно вышли из заброшенной башни. Раннее утро окрасило стены Киева в розовато-золотые тона, город только начинал просыпаться. Им удалось незамеченными вернуться в княжеский терем, где они разошлись по своим покоям.
Ольга, оставшись одна, упала на ложе без сил. Тело требовало отдыха после ночного путешествия души, но разум был слишком возбуждён, мысли метались в голове как потревоженные пчёлы.
Игорь был жив, это главное. Ему удалось спастись от чудовища, от шторма, достичь берега. Но сколько людей погибло? Сколько верных дружинников, опытных воинов, друзей и соратников было потеряно? И что теперь — долгий путь домой через незнакомые, возможно враждебные земли?
И Виктор… Альрик… Он был там, с Игорем. Использовал свою половину диска, чтобы отогнать чудовище, дать ладьям шанс на спасение. Значит, он действительно был на стороне Рюриковичей, действительно хотел, чтобы они преуспели в создании единого государства.
Ольга достала бронзовый диск и внимательно вгляделась в странные символы, покрывавшие его поверхность. Теперь, после видения, она лучше понимала его природу. Это был не просто древний артефакт, а ключ, инструмент силы, способный влиять на саму реальность. В руках Виктора, знавшего как им пользоваться, он мог противостоять даже такому ужасающему существу, как морской кракен.
В дверь тихо постучали. Ольга поспешно спрятала диск и слабым голосом пригласила войти. На пороге стояла служанка, встревоженная и немного испуганная.
— Княгиня, — сказала она, низко кланяясь. — Регент срочно требует вас в большую палату. Прибыл гонец с тревожными вестями.
Сердце Ольги пропустило удар. Неужели уже пришли известия о катастрофе на море? Но как, кто мог доставить их так быстро?
— Иду, — сказала она, с трудом поднимаясь. — Помоги мне одеться.
Служанка быстро собрала Ольгу, хотя заметила её бледность и дрожащие руки. Когда княгиня была готова, она проводила её в большую палату, где уже собрались Олег, несколько воевод и бояр. Все они столпились вокруг человека в истрёпанной, промокшей одежде, с диким взглядом затравленного зверя.
— Ольга, — обратился к ней Олег, как только она вошла. — Этот человек утверждает, что был частью дружины Игоря, что их флот уничтожен в море, что лишь несколько ладей спаслись.
— Княгиня! — воскликнул человек, увидев Ольгу. — Ты предупреждала! Ты являлась князю во сне, говорила об опасности!
По палате пробежал изумлённый шёпот. Олег нахмурился, непонимающе глядя то на гонца, то на Ольгу.
— О чём он говорит? — спросил регент. — Какое предупреждение?
Ольга замерла, не зная, что ответить. Её ночное путешествие, тайный ритуал с Ярославой — всё это должно было остаться секретом. Но как объяснить слова гонца?
— Расскажи с самого начала, — обратилась она к мужчине, игнорируя вопрос Олега. — Что случилось с флотом? Где князь Игорь?
Гонец — один из младших дружинников, судя по его возрасту и отсутствию шрамов от старых битв — с трудом собрался с мыслями. Он явно был всё ещё в шоке от пережитого.
— Мы шли домой через Чёрное море, — начал он. — Погода была хорошей, все радовались успеху похода. Ночью князь Игорь вдруг проснулся с криком, сказал, что видел тебя, княгиня, что ты предупреждала об опасности. Он приказал немедленно менять курс, идти к берегу.
Дружинник перевёл дыхание и продолжил:
— Сначала всё было спокойно, но затем… затем началось то, чего я никогда не забуду до конца своих дней. Шторм налетел, словно из ниоткуда. Волны высотой с дом, ветер, срывающий паруса. И нечто… нечто поднялось из глубины. Огромное, с щупальцами, тянувшимися к нашим ладьям. Оно хватало корабли, ломало их, утаскивало людей в пучину.
По мере его рассказа лица собравшихся всё больше вытягивались от ужаса и недоверия. Подобные истории можно было услышать в тавернах от старых моряков, но никто не воспринимал их всерьёз — просто байки для запугивания новичков. Однако рассказчик явно верил в каждое своё слово, его трясло при одном воспоминании.
— И что было дальше? — спросил Олег, сохраняя внешнее спокойствие, хотя Ольга видела, как побелели костяшки его пальцев, сжимавших подлокотники кресла.
— Князь Игорь повёл оставшиеся ладьи к берегу, к проходу между рифами, — продолжил дружинник. — Но чудовище преграждало путь. И тогда купец Альрик… он сделал что-то, я не понял что. У него был какой-то предмет, он светился, и свет отогнал тварь, дал нам возможность проскочить к берегу. Мы спаслись — всего три ладьи из двадцати. Остальные погибли.
— А князь? — напряжённо спросила Ольга. — Князь Игорь жив?
— Жив, — кивнул дружинник. — Он, Свенельд, Асмунд, ещё несколько десятков воинов. Они сейчас пытаются найти дорогу домой через незнакомые земли. Меня отправили вперёд, чтобы доставить весть. Я шёл без остановок, менял лошадей на каждом постоялом дворе, чтобы быстрее добраться.
— Где именно они высадились? — вмешался один из воевод.
— Где-то на южном берегу, — неуверенно ответил гонец. — Я не знаю точно, мы сами не понимали, куда нас вынесло. Но князь решил идти на север, к устью Днепра, а оттуда уже по реке домой.
— Если они действительно на южном берегу, им придётся пересечь земли печенегов, — мрачно заметил другой воевода. — А у них не больше сотни воинов, если верить этому рассказу.
Олег погрузился в задумчивость. Ольга знала, о чём он думает — о том, стоит ли организовывать спасательную экспедицию, стоит ли рисковать новыми людьми ради спасения тех, кто, возможно, уже не нуждается в помощи или, наоборот, уже погиб.
— Нужно отправить разведчиков, — решил регент наконец. — К устью Днепра, на юг вдоль берега. Небольшие отряды, быстрые, незаметные. Пусть ищут следы, расспрашивают местных. Если Игорь жив и движется в нашу сторону, мы должны помочь ему вернуться.
Воеводы согласно закивали, начали обсуждать детали — кого отправить, какими маршрутами, как организовать связь. Ольга слушала вполуха, её мысли были далеко — с Игорем, пробирающимся через враждебные земли, возможно, преследуемым не только печенегами, но и более древними, более опасными силами.
— Ты выглядишь измученной, — тихо сказал ей Олег, отодвигаясь от основной группы. — И бледной, словно не спала всю ночь.
— Была не самая спокойная ночь, — дипломатично ответила Ольга.
— Гонец говорил, что ты являлась Игорю во сне, предупреждала, — продолжил Олег. — Что это значит?
Ольга почувствовала, как холодок пробежал по спине. Прямой вопрос от человека, чей ум был как острый меч, не терпящий лжи и увёрток.
— Я… беспокоилась о нём, — сказала она, старательно подбирая слова. — Молилась всю ночь, просила богов защитить его. Возможно, они услышали и действительно дали ему какое-то предзнаменование, видение.
Олег смотрел на неё долгим, испытующим взглядом. Ольга не отвела глаз, хотя чувствовала, как сердце колотится в груди.
— Возможно, — сказал он наконец. — Боги слышат искренние молитвы. Особенно от тех, кто им дорог.
Он отвернулся, возвращаясь к обсуждению плана спасательной операции, а Ольга тихо выдохнула. Олег не поверил ей, это было ясно. Но и обвинять открыто в колдовстве или тайных ритуалах не стал. Для него сейчас главным было спасение Игоря, восстановление дружины, сохранение власти. Остальное могло подождать.
Когда совет закончился, и все начали расходиться готовиться к новым задачам, Ольга незаметно подошла к гонцу, всё ещё сидевшему в углу палаты, слишком измотанному, чтобы двигаться.
— Как твоё имя? — спросила она мягко.
— Всеслав, княгиня, — ответил он, поднимая уставшие глаза.
— Всеслав, — повторила Ольга. — Расскажи мне ещё кое-что. Этот купец, Альрик… Что с ним стало? Он тоже спасся?
— Да, — кивнул дружинник. — Он был на ладье князя. Именно он остановил чудовище, дал нам возможность спастись. Без него мы все погибли бы в том штормовом море.
— А что он делал потом, на берегу?
— Он… — Всеслав замялся. — Он говорил с князем. Долго. О чём-то важном. Я не слышал, стоял далеко. Но после этого разговора князь созвал всех уцелевших и сказал, что мы должны вернуться в Киев любой ценой. Что против нас действуют силы, которые хотят помешать созданию единого государства. Что наша победа над хазарами — только начало большой борьбы.
Ольга кивнула. Значит, Альрик — Виктор — рассказал Игорю о противостоянии, о Велеславе, о том, что происходит на самом деле. Интересно, поверил ли ему Игорь? И как это повлияет на его дальнейшие решения?
— Спасибо, Всеслав, — сказала она, кладя руку на плечо дружинника. — Ты храбрый воин, и твоя преданность князю не будет забыта. Теперь отдыхай, восстанавливай силы. Скоро тебе могут понадобиться, чтобы помочь найти твоих товарищей.
Всеслав благодарно кивнул, его глаза уже закрывались от усталости. Ольга оставила его на попечение слуг и направилась к своим покоям. Ей тоже нужен был отдых после изнурительной ночи. Но главное — ей нужно было подумать о том, что делать дальше.
Велеслав попытался уничтожить флот Игоря, и почти преуспел. Что он предпримет теперь, когда узнает, что некоторые выжили? Будет ли он преследовать их на суше, устроит ли новые ловушки на их пути? И как ей, Ольге, противостоять таким силам, таким способностям, о которых она до недавнего времени даже не подозревала?
Бронзовый диск, спрятанный на груди, напоминал о себе лёгким теплом. Возможно, ответ был здесь, в этом древнем артефакте, в его загадочных символах, в его странной, пульсирующей силе. Возможно, Виктор оставил его ей не просто для хранения, а как оружие, как инструмент защиты против своего древнего противника.
С этими мыслями Ольга вошла в свои покои, заперла дверь и рухнула на ложе, мгновенно проваливаясь в глубокий, беспамятный сон без сновидений. Тело и разум требовали восстановления после ночного путешествия души. А силы ей понадобятся — для того, чтобы встретить Игоря, когда он вернётся. И для того, чтобы защитить его, если Велеслав снова нанесёт удар.

Глава 7

ИГОРЬ
Запах горящей смолы и человеческой крови — вот чем была пропитана ночь. Трое суток прошло с тех пор, как они ступили на этот враждебный берег, вырвавшись из объятий морского чудовища, и уже дважды пришлось обнажать мечи.
Игорь сидел на поваленном стволе у небольшого костра, глядя на спящих дружинников. Их осталось меньше сотни — жалкие остатки некогда гордой флотилии. Усталые, израненные, но всё ещё готовые следовать за своим князем. Свенельд похрапывал в стороне, его забинтованная нога вытянута на импровизированной подстилке из плащей. Рана гноилась, и Игорь знал, что если не найти поселение с травником или знахарем, старый воевода может не дожить до Киева.
— Не спится, князь? — Альрик подсел рядом, протягивая небольшой мех с вином, чудом сохранившийся после кораблекрушения.
Игорь молча принял подношение, сделал глоток. Вино было кислым, но сейчас это не имело значения.
— Ты знал, — сказал он, не глядя на купца. — Ты знал об этом чудовище. О том, что нас ждёт.
Это был не вопрос. За прошедшие дни Игорь много думал о странностях, связанных с их спутником. О том, как Альрик владел мечом — не как торговец, а как воин, рождённый для битвы. О бронзовом диске, отогнавшем морское чудовище. О знании троп в этих диких краях, которыми он вёл их сейчас.
— Предчувствовал, — ответил Альрик после долгой паузы. — Но не знал наверняка.
— Не уходи от ответа, — в голосе Игоря прорезалась сталь. — Я видел Ольгу во сне. Она предупреждала меня. И ты… ты тоже ждал этого. Это не случайность. Не просто шторм и не морская легенда. Кто-то хотел нас уничтожить.
Альрик долго смотрел на огонь. Его странные синие глаза, казалось, отражали пламя иначе, чем глаза обычных людей — словно внутри них жил собственный, древний огонь.
— Есть силы, князь, — начал он тихо, — которые действуют из тени. Силы, которые существовали задолго до того, как твой отец пришёл в эти земли. Задолго до того, как первый славянин поставил свою хижину на берегу Днепра.
— Говори яснее, — потребовал Игорь, сжимая рукоять меча. — Кто хотел нас уничтожить? Хазары? Византийцы?
— Нет, — покачал головой Альрик. — Тот, кто стоит за этим, намного древнее и опаснее. Тот, кто не хочет, чтобы земли от Ладоги до Киева объединились под властью одного правителя. Тот, кто питается хаосом, раздором, кровью.
Игорь хмыкнул.
— Ты говоришь как волхв, не как купец.
— А кто сказал, что я купец? — странная улыбка тронула губы Альрика.
Эти слова повисли в ночном воздухе. Где-то в лесу закричала ночная птица, и один из дружинников беспокойно заворочался во сне.
— Кто ты на самом деле? — спросил наконец Игорь. — И зачем тебе помогать мне?
Альрик вынул из-за пазухи бронзовый диск — тот самый, которым он отогнал морское чудовище. В тусклом свете костра странные символы на его поверхности, казалось, двигались, перетекали один в другой.
— Я тот, кто дал клятву твоему отцу, — тихо сказал он. — Клятву, которая связывает крепче любых цепей. Я поклялся, что род Рюрика не прервётся, что его наследие не будет забыто, что земли, которые он начал собирать, однажды станут великой державой.
Игорь подался вперёд, в его глазах мелькнуло недоверие, смешанное с надеждой.
— Ты служил моему отцу? Был его дружинником?
— Я был… его другом, — ответил Альрик. — Возможно, единственным настоящим другом.
— Но это было больше двадцати лет назад, — нахмурился Игорь, вглядываясь в лицо собеседника. — Ты выглядишь едва ли старше меня. Это невозможно.
Альрик снова улыбнулся, но теперь в его улыбке сквозила странная грусть.
— Многое в этом мире невозможно, князь. Пока не увидишь собственными глазами.
Он поднял диск так, что отблески костра заплясали на металлической поверхности.
— Этот артефакт древнее, чем любой народ, обитающий ныне в этих землях. Он часть пары, и вторая половина сейчас у твоей жены в Киеве. Я передал ей часть перед нашим отплытием, зная, что она может понадобиться.
— Значит, это благодаря тебе она смогла предупредить меня? — спросил Игорь.
— Благодаря ей самой, — покачал головой Альрик. — В Ольге течёт особая кровь, древняя и сильная. Она смогла использовать артефакт, даже не зная его истинной силы. Это редкий дар.
Игорь поднял взгляд к звёздам, словно пытаясь найти в их расположении какой-то смысл. Мир, который он знал — мир мечей, набегов, торговых путей и договоров — внезапно расширился, включив в себя нечто большее, нечто непостижимое.
— И ты говоришь, что у тебя есть враг, — сказал он задумчиво. — Тот, кто послал на нас морское чудовище. Тот, кто не хочет объединения наших земель.
— Да, — кивнул Альрик. — Мы… знаем друг друга очень давно. Его цель — сеять раздор, поддерживать войну всех против всех. Века назад, когда я впервые пришёл в эти земли, он уже был здесь, настраивая племена друг против друга, питаясь их враждой и страданиями.
— И где он сейчас?
— Ближе, чем ты думаешь, — Альрик всмотрелся в темноту за пределами лагеря. — Возможно, наблюдает за нами в эту самую минуту. Но не бойся — пока у меня есть этот артефакт, он не сможет напасть напрямую. Слишком большой риск.
Игорь схватил рукоять меча.
— Если он здесь, почему бы нам не уничтожить его сейчас?
Альрик горько усмехнулся.
— Его нельзя уничтожить обычным оружием, князь. Как и меня. Мы связаны… особыми узами. Два лика одной монеты. Пока существует один, будет существовать и другой.
— Тогда что нам делать? — в голосе Игоря прозвучало разочарование.
— Выжить, — просто ответил Альрик. — Дойти до Киева. Закрепить твою победу над хазарами. Показать всем племенам, что род Рюрика силён, что объединение продолжается. Это будет наша победа, и его поражение… на какое-то время.
Он поднялся на ноги, пряча диск обратно за пазуху.
— Спи, князь. Завтра долгий путь. Мы пойдём через земли уличей. Опасный народ, но у меня есть знакомые среди их старейшин. Если повезёт, к закату будем в их главном поселении. Там есть знахари, которые могут помочь Свенельду.
Игорь посмотрел на своего воеводу, чьё лицо даже во сне было искажено болью.
— Почему я должен верить тебе? — спросил он, всё ещё не отпуская рукоять меча.
— Потому что у тебя нет выбора, — ответил Альрик без тени улыбки. — Потому что я единственный, кто может провести вас через эти земли. И потому что я поклялся твоему отцу…
Он внезапно замолчал, голова его резко повернулась к темноте леса. Игорь тоже напрягся, услышав треск веток. Рука сама собой выхватила меч из ножен.
— Тревога! — крикнул князь, поднимаясь на ноги. — К оружию!
Дружинники мгновенно проснулись, как и положено воинам, привыкшим к опасности. В мгновение ока лагерь ощетинился мечами и копьями, лучники натянули тетивы, целясь в темноту.
Из леса вышла фигура — один человек, без оружия, с поднятыми руками. Он медленно приблизился к свету костра, и Игорь увидел молодого мужчину в одеждах, характерных для местных племён.
— Не стреляйте, — сказал пришелец на ломаном славянском. — Я от старейшины уличей. Мы видели ваши костры. Старейшина хочет знать, кто пришёл в наши земли.
Игорь сделал знак дружинникам опустить оружие, но не убирать его совсем.
— Я князь Игорь, сын Рюрика, правитель Киева, — сказал он, выступая вперёд. — Мы потерпели кораблекрушение и идём домой через ваши земли. У нас нет намерений причинять вред.
Посланник оглядел немногочисленный отряд, задержав взгляд на раненых.
— Старейшина приглашает князя и его ближних людей в поселение. Еда, кров, помощь раненым, — сказал он, затем повернулся к Альрику и добавил на совершенно другом языке несколько слов.
К удивлению Игоря, Альрик ответил на том же наречии, и между ними завязался короткий разговор. Наконец Альрик повернулся к Игорю:
— Он говорит, их старейшина знает меня. Приглашение искреннее, можем принять без опасений.
— Ты говоришь на их языке? — удивился Игорь.
— Я говорю на многих языках, — пожал плечами Альрик. — Когда путешествуешь так долго, как я, это становится необходимостью.
Игорь колебался. Довериться незнакомому племени было рискованно, но оставаться в лесу с ранеными и без припасов — ещё рискованнее.
— Скажи своему старейшине, мы принимаем приглашение, — наконец решил он. — Но сначала пошлём разведчиков, чтобы убедиться в безопасности пути.
Когда посланник удалился, сопровождаемый двумя дружинниками, Игорь повернулся к Альрику:
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь. Если это ловушка…
— Не ловушка, — покачал головой Альрик. — По крайней мере, не со стороны уличей. Но будь настороже, князь. Мой враг умеет принимать разные обличья и говорить разными голосами. Он может быть кем угодно — старейшиной, воином, рабом, женщиной…
— Как я узнаю его?
Альрик слегка коснулся своего бронзового диска под одеждой.
— Почувствуешь. Как почувствовал чудовище в море, прежде чем оно появилось. Холод, который не от ветра. Страх, который не от опасности. Голос внутри, который шепчет: беги.
Игорь кивнул. Он не до конца понимал, во что оказался втянут, но одно знал наверняка: какие бы силы ни противостояли ему, он вернётся в Киев. Вернётся к Ольге, к своему народу. И привезёт с собой весть о победе над хазарами, а не о поражении от морского чудовища.
Ибо сын Рюрика не может вернуться домой побеждённым. Даже если для этого придётся заключить союз с бессмертным существом и сразиться с демонами, о которых говорят лишь в шёпоте тёмных ночей.
* * *
Поселение уличей оказалось больше, чем ожидал Игорь — не просто несколько хижин, а настоящее укреплённое городище с частоколом, сторожевыми башнями и широким рвом. Внутри теснились десятки домов, дым от очагов поднимался к весеннему небу.
Их встретили с настороженным уважением — воины с копьями выстроились вдоль главной улицы, женщины и дети выглядывали из-за дверей и углов. Процессия во главе с измученным, но гордо державшимся киевским князем проследовала к центральной площади, где у большого костра их ждал старейшина.
Это был седобородый мужчина с каменным лицом, испещрённым морщинами как древняя карта. Его глаза, однако, были молоды и пронзительны — взгляд человека, привыкшего повелевать и принимать трудные решения.
— Приветствую тебя, сын Рюрика, — сказал старейшина через переводчика. — Жаль, что привела тебя беда, а не добрая воля.
— Благодарю за гостеприимство, — ответил Игорь, склонив голову в знак уважения. — Мои люди нуждаются в отдыхе и лечении. Мы не забудем оказанную помощь.
— Помощь — это товар, как и все прочие, — усмехнулся старик. — У неё есть цена. Но об этом поговорим после того, как ваши раненые получат уход, а голодные — хлеб и мясо.
Он сделал знак, и женщины подошли к раненым дружинникам, помогая им добраться до отдельного длинного дома. Другие принесли еду и питьё — простую, но сытную пищу, которая показалась изголодавшимся воинам пиром богов.
Игорь и Альрик были приглашены в дом старейшины — просторную деревянную постройку, украшенную резьбой и звериными шкурами. Внутри горел очаг, вокруг которого сидели другие старейшины племени и несколько молодых воинов с суровыми лицами.
Когда они уселись, и слуги разлили мёд по деревянным чашам, старейшина заговорил напрямую с Альриком на их языке. К удивлению Игоря, беседа была долгой и, судя по интонациям, временами напряжённой.
— О чём вы говорите? — не выдержал наконец князь.
— О старых долгах и новых угрозах, — ответил Альрик. — Старейшина Велемуд знал меня… раньше. Когда я последний раз был в этих краях.
— И когда это было? — с подозрением спросил Игорь.
— До твоего рождения, — уклончиво ответил Альрик, затем повернулся к старейшине и продолжил разговор.
Наконец Велемуд заговорил через переводчика:
— Твой спутник говорит, что твой флот был уничтожен не просто штормом. Что древнее зло пробудилось в море. Это правда?
Игорь осторожно кивнул:
— Я видел нечто… нечеловеческое. Существо огромных размеров, с щупальцами, способное разрушать корабли.
По кругу старейшин пробежал встревоженный шёпот. Один из них, с обритой наполовину головой и рисунками на коже, заговорил быстро и возбуждённо.
— Шаман говорит, — перевёл Альрик, — что это дурной знак. Что пробуждение морского демона означает нарушение древнего договора. Что другие могут последовать за ним.
— Какого договора? — спросил Игорь.
Старейшина и шаман обменялись взглядами, затем Велемуд тяжело вздохнул.
— Есть старая легенда, — начал он через переводчика. — О временах, когда боги ещё ходили среди людей. Когда существа, слишком могущественные для смертного понимания, боролись за власть над землёй и морем. Договор был заключён, чтобы прекратить войну, которая могла уничтожить всё живое. Древние существа ушли в сон или в другие миры. Но иногда они возвращаются, если нарушен баланс.
— Или если кто-то намеренно будит их, — добавил Альрик, глядя прямо на Игоря.
Шаман внезапно вскочил на ноги, указывая трясущимся пальцем на дверь. Его глаза закатились, изо рта потекла пена. Он заговорил странным, не своим голосом — низким, вибрирующим, словно говорили многие сразу.
Даже не понимая языка, Игорь почувствовал мороз, пробежавший по спине. Велемуд побледнел, другие старейшины отшатнулись.
— Что он говорит? — спросил Игорь у Альрика, заметив, как тот напрягся.
— Он говорит… — купец на мгновение запнулся, — что древний враг близко. Что он идёт по нашим следам. Что он жаждет крови князя и артефакта, который я несу.
Шаман продолжал говорить, его тело сотрясалось в конвульсиях, но голос оставался странно ровным и глубоким.
— Он говорит, что ночью придёт смерть, — продолжил переводить Альрик. — Что твои воины падут один за другим, а твоя голова будет насажена на кол. Что твоя жена родит мёртвого ребёнка, а Киев будет сожжён дотла.
Игорь побледнел.
— Ольга… беременна?
Альрик коротко кивнул:
— Она не успела сказать тебе перед отъездом. Но это не пророчество, князь. Это угроза. Мой враг говорит через этого шамана, пытаясь запугать нас.
Шаман внезапно выгнулся дугой, запрокинув голову так сильно, что, казалось, его шея сейчас сломается. Затем он рухнул на пол, безжизненной куклой. Два воина бросились к нему, но было поздно — глаза шамана остекленели, изо рта вытекла струйка крови. Он был мёртв.
В доме повисла тяжёлая тишина. Велемуд пробормотал что-то, делая защитный знак. Другие старейшины последовали его примеру.
— Нам нужно уходить, — тихо сказал Альрик. — Немедленно. Здесь больше не безопасно.
— Мои люди не в состоянии идти, — возразил Игорь. — Свенельд без лечения не протянет и дня.
— Если останемся, никто из нас не протянет до рассвета, — отрезал Альрик. — Он здесь, совсем близко. И теперь знает, где мы.
Велемуд заговорил, прерывая их спор. Его голос был тверд, несмотря на очевидный страх.
— Старейшина говорит, что даст нам проводников и коней, — перевёл Альрик. — Они выведут нас к северным границам их земель до наступления темноты. Там есть заброшенный храм, посвящённый старым богам. Место силы, где мой враг не сможет легко до нас добраться.
— А наши раненые? — спросил Игорь.
— Тех, кто может ехать, возьмём с собой. Остальных… — Альрик замолчал.
— Я не брошу своих людей, — твёрдо сказал Игорь.
— Тогда все умрут, — прямо ответил Альрик. — Решай, князь: смерть для всех или жизнь для тех, кто может быть спасён.
Игорь стиснул зубы. Такой выбор не должен делать ни один правитель. Но жизнь не оставляла ему иного пути.
— Скажи ему, мы принимаем помощь, — наконец произнёс он. — И попроси позаботиться о тех, кого мы вынуждены оставить.
Когда Альрик перевёл его слова, Велемуд молча кивнул. В его глазах Игорь увидел понимание — старейшина тоже знал, каково это: принимать решения, от которых зависят жизни многих.
* * *
Они покинули поселение час спустя — Игорь, Альрик, Свенельд (которого заботливо привязали к седлу), и ещё двадцать дружинников, способных держаться в седле. Остальные остались под присмотром знахарей уличей. К их отряду присоединились пятеро местных проводников — молчаливых воинов с разрисованными лицами и короткими, но явно острыми мечами.
Путь лежал через густой лес, где тропы были едва заметны. Ветви деревьев смыкались над головами, погружая путников в зелёный полумрак. Птицы замолкали, когда всадники проезжали мимо, и Игорю казалось, что даже лес затаил дыхание, ожидая чего-то.
Они не говорили, опасаясь выдать своё присутствие. Только стук копыт, скрип сёдел и тяжёлое дыхание всадников нарушали тишину. Свенельд периодически стонал сквозь стиснутые зубы — даже лекарства, данные знахарем, не могли полностью унять боль.
Солнце клонилось к закату, когда лес внезапно расступился, открывая взгляду небольшую долину. Посреди неё, на пологом холме, стояло странное сооружение — каменный круг из обработанных блоков, подобный тем, что использовали для капищ древние племена. Но этот был больше, величественнее. Некоторые камни достигали высоты в два человеческих роста и были покрыты загадочными символами, частично смытыми временем и непогодой.
— Храм Трёх Ликов, — сказал один из проводников на ломаном славянском. — Старые боги защищают. Чужой бог не войдёт.
— Какие три лика? — спросил Игорь, спешиваясь у подножия холма.
Проводник указал на наиболее крупный камень, на котором едва различимо проступало изображение трёх лиц: юноши, взрослого мужчины и старца.
— Рождение, жизнь, смерть, — сказал он. — Всегда вместе, всегда смотрят.
Они разбили лагерь внутри каменного круга. Проводники помогли снять Свенельда с коня и устроить его на подстилке из плащей. Его лицо было бледным, но взгляд — ясным.
— Не волнуйся за меня, князь, — сказал старый воевода, заметив беспокойство Игоря. — Жар спадает, рана очищается. Похоже, зелье того лысого знахаря действует лучше, чем можно было ожидать.
Игорь кивнул, но тревога не покидала его. Всё случившееся с момента отплытия из Саркела казалось дурным сном — морское чудовище, уничтоженный флот, призрачное появление Ольги, странные откровения Альрика, смерть шамана… Мир, который он знал, раскалывался на части, открывая тёмную, непостижимую глубину.
Когда стемнело, они развели костёр в центре каменного круга. Проводники уличей отказались входить внутрь, устроившись на ночлег у подножия холма. Один из них объяснил: «Место силы только для князя и его людей. Мы — простой народ, нам нельзя».
Игорь сидел у огня, задумчиво глядя на пляшущие языки пламени. Альрик подсел рядом, протягивая флягу с вином.
— Пей, — сказал он. — Согреет кровь и притупит страх.
— Я не боюсь, — отрезал Игорь, но флягу взял и сделал глоток.
Альрик усмехнулся:
— Все боятся, князь. Страх — это то, что отделяет живых от мёртвых. Только мёртвые ничего не боятся.
Он поднял взгляд к звёздам, проглядывающим между каменными столбами.
— Знаешь, я был здесь раньше. Очень давно. Тогда эти камни были новыми, только что вырезанными из скалы. Жрецы в белых одеждах пели гимны восходящему солнцу, а вожди племён приносили жертвы трёхликому богу.
Игорь посмотрел на него с недоверием:
— Это было бы сотни лет назад.
— Да, — просто ответил Альрик.
— Ты хочешь, чтобы я поверил, что ты жил сотни лет назад?
Игорь хмыкнул:
— Я не ребёнок, чтобы слушать сказки про бессмертных волшебников.
— И всё же ты своими глазами видел морское чудовище, — спокойно возразил Альрик. — И свою жену, пришедшую к тебе во сне через сотни вёрст. Что из этого тоже сказка?
Игорь молчал. Аргумент был убедительным, но мысль о бессмертном существе, ходящем среди людей, была слишком чужда всему, во что он верил.
— Если ты… такой древний, как говоришь, — медленно произнес он, — почему помогаешь мне? Что тебе за дело до Киева, до моего рода?
Альрик долго смотрел в огонь, прежде чем ответить.
— Я помню эти земли, когда здесь не было ни славян, ни варягов. Когда люди жили маленькими племенами, охотились и собирали дары леса, не зная письменности, не строя городов. Я видел, как менялись народы, как возникали и исчезали царства. — Он повернулся к Игорю. — Знаешь, что я понял за эти века? Что хаос, разобщенность, бесконечные войны — это путь в никуда. Только объединение, только сильная власть, способная защитить слабых и сдержать сильных, даёт людям надежду.
— И ты считаешь, что мой род принесёт такую власть? — с сомнением спросил Игорь.
— Рюрик был особенным, — глаза Альрика загорелись странным светом. — Я знал его хорошо, лучше, чем кто-либо. Он не просто жаждал власти, как большинство вождей. У него было видение — государства, где закон выше силы, где торговля процветает под защитой единого князя, где разные народы живут в мире. Он лишь начал свой путь, но тебе и твоим потомкам предстоит довершить его работу.
— А твой враг? Он против этого?
— Он питается разобщенностью, — ответил Альрик. — Бог раздора, змей раздоров… у него много имён. Он шепчет князьям о предательстве, натравливает племя на племя, радуется крови на полях битв.
Альрик достал свой бронзовый диск и положил его на ладонь.
— Этот артефакт и его пара у Ольги — части древнего механизма, созданного задолго до того, как эти земли получили нынешние имена. Механизма, способного удерживать равновесие между порядком и хаосом. Я храню его половину, мой враг ищет другую. Если он соберет обе части, равновесие нарушится, и этот мир погрузится во тьму.
— Почему бы тебе просто не уничтожить их обе? — спросил Игорь.
— Потому что они часть того, что делает нас… тем, что мы есть, — Альрик поднял глаза. — И потому что они могут быть использованы не только во зло, но и во благо. Правильный человек, с правильным пониманием, может применить их силу, чтобы построить великую державу. Я верю, что Ольга — такой человек, и что её потомки унаследуют эту мудрость.
Игорь хотел ответить, но его прервал крик одного из дружинников, стоявших в карауле:
— Князь! Там… смотрите!
Они вскочили на ноги. На противоположной стороне долины, у кромки леса, мерцали огни — десятки, сотни огней, словно светлячки в летнюю ночь. Но это были не светлячки. Огни двигались организованно, рядами, окружая холм с каменным кругом.
— Факелы, — сказал один из дружинников. — Это люди. Много людей.
— Уличи? — спросил Игорь у Альрика. — Велемуд передумал помогать нам?
— Нет, — мрачно ответил тот. — Это не уличи. Смотри…
Он указал на проводников, которые спали у подножия холма. Или должны были спать. Сейчас они стояли, неестественно выпрямившись, повернувшись лицами к приближающимся огням. В свете костра их глаза казались черными провалами.
— Он контролирует их, — пробормотал Альрик. — Всех, кто не имеет защиты.
— Защиты? — переспросил Игорь.
— Этот каменный круг, — Альрик указал на древние столбы, окружавшие их. — Символы на камнях — древние руны защиты. Пока мы внутри, он не может воздействовать на наши разумы напрямую. Но есть и другие способы убить.
Огни приближались. Теперь можно было различить фигуры, несущие факелы — сотни людей разных племен, судя по одеждам. Мужчины, женщины, даже дети. Все с остекленевшими глазами, неестественно прямые, движущиеся с пугающей слаженностью.
— К оружию! — скомандовал Игорь, и его дружинники выстроились по периметру каменного круга, готовые к обороне.
— Бесполезно, — покачал головой Альрик. — Их слишком много. И они ни перед чем не остановятся.
— Что ты предлагаешь? Сдаться?
— Нет, — Альрик оглядел каменный круг с расчетливым взглядом. — Здесь должен быть… Вот!
Он бросился к одному из наиболее крупных камней и начал расчищать землю у его основания. Вскоре обнаружилась каменная плита, покрытая теми же странными символами, что и столбы.
— Помоги мне! — крикнул он нескольким дружинникам. — Нужно поднять!
Четверо воинов присоединились к нему, и вместе они смогли сдвинуть тяжелую плиту, открывая темный проход вниз.
— Подземный ход, — объяснил Альрик. — Жрецы использовали его для своих ритуалов. Он должен вывести на другую сторону холма.
— Откуда ты знаешь? — с подозрением спросил Игорь.
— Я же сказал: я был здесь раньше, — нетерпеливо ответил Альрик. — Решай быстрее, князь. Они почти здесь.
Толпа зомбированных людей уже поднималась по склону холма. Их лица в свете факелов казались масками — безжизненными, послушными чужой воле.
— Свенельда нужно отнести, — сказал Игорь. — И лошадей не спустить.
— Лошадей придется бросить, — отрезал Альрик. — Княжеского воеводу понесут, остальные пойдут сами.
Игорь кивнул и отдал необходимые распоряжения. Дружинники быстро собрали самое необходимое, помогли раненым подготовиться к спуску. Четверо воинов осторожно подняли Свенельда.
— Князь, позволь мне остаться с арьергардом, — сказал один из старших дружинников, опытный воин по имени Ждан. — Мы задержим их, дадим вам время уйти.
— Нет, — твердо ответил Игорь. — Никто не останется. Это не обычные враги, с ними нельзя сражаться обычным способом.
— Они люди, — упрямо возразил Ждан. — Люди умирают от стали, как все.
— Умирают, — кивнул Альрик. — Но за каждого убитого тебе придется отвечать перед богами. Они не по своей воле идут на нас. Они жертвы, как и мы.
Ждан несколько мгновений смотрел на ряды приближающихся людей, затем опустил меч.
— Да будет так, — неохотно согласился он.
Они начали спускаться в подземный ход — узкую каменную лестницу, уходящую во тьму. Факелы давали скудный свет, едва позволяя различать ступени под ногами. Воздух был спертым, с запахом сырости и древности. Паутина цеплялась за лица и одежду, под ногами иногда хрустели мелкие кости грызунов.
Игорь шел за Альриком, который, казалось, уверенно ориентировался в подземелье. За ними следовали другие дружинники, бережно неся Свенельда. Ждан замыкал шествие, периодически оглядываясь на вход, который становился все меньше, пока не превратился в крошечную точку света далеко позади.
— Долго еще? — спросил Игорь, когда они прошли, по его ощущениям, не меньше версты под землей.
— Скоро, — ответил Альрик. — Чувствуешь? Воздух меняется, становится свежее.
Действительно, спертость начала уступать место прохладному ветерку, доносящему запахи ночного леса. А вскоре впереди забрезжил свет — слабый, лунный, но после долгой темноты он казался ярким как день.
Они вышли из каменного туннеля на противоположном склоне холма. Здесь был еще один вход, меньше первого, скрытый зарослями кустарника. Лунный свет серебрил долину, которая здесь резко обрывалась — высокий утес нависал над рекой, текущей далеко внизу.
— Куда теперь? — спросил Игорь, осматриваясь.
— Туда, — Альрик указал на узкую тропу, спускавшуюся по крутому склону. — Эта река впадает в Днепр в трех днях пути отсюда. Мы можем следовать вдоль неё.
Игорь кивнул, но в этот момент сзади донеслись крики. Последние дружинники выбегали из туннеля, а за ними — первые из преследователей. Люди с факелами карабкались по подземному ходу, спотыкаясь и падая в своем нечеловеческом стремлении настигнуть беглецов.
— Бегите! — крикнул Игорь своим воинам. — К реке!
Они бросились вниз по тропе, скользя и цепляясь за ветви кустов, чтобы не упасть. Носильщики с Свенельдом двигались медленнее, чем остальные, но никто не оставлял их. Позади звучали шаги преследователей — сотни ног, топчущих землю в неестественном ритме.
Когда они были почти у реки, Игорь обернулся. И замер.
На вершине утеса, освещенная лунным светом, стояла высокая фигура. Не один из одержимых местных жителей — нет, это был человек в темных одеждах, с развевающимися волосами. Даже на расстоянии Игорь чувствовал его взгляд — тяжелый, пронизывающий, наполненный древней ненавистью.
— Он здесь, — прошептал Альрик рядом с ним. — Пришел лично.
Фигура на утесе подняла руки, и ночное небо заволокло тучами, скрывая луну. Поднялся ветер, такой сильный, что пригибал деревья к земле и поднимал листья в воздух.
— Бегите! — крикнул Альрик. — Я задержу его!
Он вынул свой бронзовый диск, который засветился в темноте странным, внутренним светом.
— Нет, — возразил Игорь. — Мы не разделимся.
— Это не обсуждается, князь, — в голосе Альрика звучала сталь. — Ты нужен Киеву. Нужен Ольге. Мое место здесь, перед лицом моего старого врага.
С этими словами он бросился вверх по склону, навстречу темной фигуре и толпе одержимых. Бронзовый диск в его руке сиял все ярче, превращаясь в маяк посреди бушующей ночи.
Игорь колебался мгновение, но затем повернулся и присоединился к своим людям, уже достигшим берега реки. Там, к его удивлению, они обнаружили три больших лодки, привязанных у примитивного причала.
— Это он подготовил, — сказал Свенельд слабым голосом, указывая на Альрика, чья фигура теперь была едва различима в свете его диска. — Знал, что нам понадобится.
— Садитесь! — приказал Игорь. — Все на лодки!
Дружинники быстро расселись, осторожно уложив Свенельда на дно одной из лодок. Игорь вскочил последним, оттолкнув судно от берега мощным ударом ноги. Течение сразу подхватило лодки, унося их от опасного берега.
Оглянувшись, Игорь увидел невероятное зрелище: Альрик стоял на вершине утеса, подняв диск над головой. Темная фигура напротив него тоже держала что-то в руке — возможно, вторую половину артефакта? Между ними вихрились странные огни, молнии били из диска в землю, и казалось, сама реальность искривляется вокруг двух бессмертных противников.
— Что происходит? — прошептал один из дружинников, глядя на невероятное зрелище.
— Две древние силы столкнулись, — тихо ответил Игорь. — И мы лишь песчинки в их войне.
Лодки мчались по течению, все дальше от места битвы. Постепенно свечение на утесе скрылось за поворотом реки, но еще долго гром отдавался в ночном небе, и молнии вспыхивали за горизонтом, освещая их путь к Днепру, к дому, к Киеву.
Игорь сидел на носу лодки, глядя вперед. Его мысли были с Ольгой, с их нерожденным ребенком. Теперь он понимал, что вернуться домой будет недостаточно. Нужно быть готовым к новой войне — войне не с хазарами или печенегами, а с силами гораздо более древними и опасными. И для этой войны нужны не просто мечи и доспехи, а нечто большее: знание, вера и, возможно, помощь странного бессмертного существа, которое называло себя другом его отца.
Если, конечно, Альрик пережил эту ночь. Но внутренний голос подсказывал Игорю: они еще встретятся. История их общего пути только начиналась.
* * *
ОЛЬГА
За окном княжеского терема занимался рассвет. Бледно-розовые лучи проникали сквозь узкие оконца, расчерчивая полосами деревянный пол. Ольга сидела неподвижно, глядя на бронзовый диск в своих руках. С той ночи, когда она видела морское чудовище и спасение Игоря, прошло уже девять дней, но странный артефакт по-прежнему казался теплым, словно живым.
В дверь тихо постучали.
— Войдите, — сказала Ольга, поспешно пряча диск в складках одежды.
Вошла Ярослава, дочь погибшего Аскольда, — побледневшая, с тревогой в глазах.
— Прибыл гонец, — сказала она без предисловий. — От племени тиверцев. Просит разговора с регентом или княгиней.
— Олег знает?
— Он всё ещё в храме, — покачала головой Ярослава. — С восхода молится за возвращение Игоря. Не велел беспокоить.
Ольга кивнула. С тех пор, как стало известно о потере флота, Олег изменился. Постаревший за одну ночь, он часами простаивал на коленях перед изображениями богов, шепча молитвы. Великий воин, покоритель Византии, словно превратился в немощного старика, цепляющегося за последнюю надежду.
— Я поговорю с гонцом, — решила Ольга, поднимаясь с лавки. — Проводи его в малую палату.
Приведя себя в порядок и убедившись, что диск надежно спрятан в потайном кармане её одежды, Ольга направилась в малую палату — скромное помещение, где обычно проводились встречи с менее значимыми гостями. Тиверцы не были врагами, но и союзниками их назвать было сложно — племя сохраняло нейтралитет в большинстве конфликтов, торгуя со всеми, кто был готов платить.
Гонец ждал её — высокий мужчина средних лет, с выдубленной ветрами и солнцем кожей. При виде Ольги он низко поклонился, чуть дольше обычного задержавшись в поклоне.
— Приветствую тебя, княгиня, — сказал он, выпрямляясь. — Моё имя Радомир, я привёз вести от старейшины тиверцев.
— Говори, — кивнула Ольга, садясь в резное кресло.
— Два дня назад к поселению нашего племени вышли люди, — начал Радомир. — Измученные, раненые, многие едва держались на ногах. Они назвались дружиной киевского князя Игоря и просили помощи.
Сердце Ольги пропустило удар, но внешне она осталась невозмутимой.
— Князь с ними? — спросила она ровным голосом.
— Да, княгиня. Князь Игорь жив и не тяжело ранен. С ним воевода Свенельд, хотя тот сильно болен от раны в ноге. Всего с князем около двадцати воинов.
— Двадцати? — Ольга не смогла скрыть удивления. — Но ведь с ним отправились сотни…
— Так и было, княгиня, — кивнул гонец. — Они рассказали о страшной буре на море, о крушении кораблей, о долгом пути через земли враждебных племён. Многие погибли в морской пучине, другие — от ран и болезней в пути.
— А где они сейчас?
— В нашем поселении, отдыхают и набираются сил. Старейшина предоставил им кров и пищу, а наш знахарь лечит раненых. Князь просил передать, что выступит к Киеву, как только воевода Свенельд сможет сидеть в седле.
— Сколько это займёт времени? — спросила Ольга, лихорадочно просчитывая в уме расстояния и возможные маршруты.
— Три-четыре дня до выхода и еще пять-шесть дней пути, — ответил Радомир. — Старейшина предлагает прислать проводников, чтобы сопроводить князя по самому короткому и безопасному пути.
Ольга кивнула, но что-то в словах гонца насторожило её. Что-то неуловимо фальшивое, словно заученную историю рассказывал, а не то, что видели его глаза.
— Ты видел князя лично? — спросила она, внимательно наблюдая за реакцией.
— Да, княгиня, — не задумываясь ответил Радомир. — Он сам вручил мне вот это, чтобы я передал тебе как доказательство его доброго здравия.
Гонец протянул небольшой свёрток. Ольга осторожно развернула ткань и увидела серебряный перстень с выгравированным знаком рода Рюрика — тот самый, который Игорь всегда носил на мизинце левой руки. Сомнений не было — перстень был подлинным.
— Благодарю тебя за добрые вести, — сказала Ольга, пряча перстень в ладони. — Ты и твои спутники получите достойную награду и отдых перед обратной дорогой. А сейчас прошу извинить меня — я должна сообщить эти новости регенту.
Гонец снова поклонился, и Ольга вышла из палаты, сжимая перстень так крепко, что металл впился в кожу. Что-то было не так. Интуиция — то безотказное чувство, которое редко подводило её — кричала об опасности.
Но перстень был подлинным. Как он мог оказаться у гонца, если не сам Игорь передал его?
Вместо того, чтобы идти к Олегу, Ольга направилась в свои покои. За ней бесшумно двигалась Ярослава, чувствуя важность момента.
— Что-то случилось? — спросила она, когда они оказались наедине.
— Не знаю, — призналась Ольга, показывая перстень. — Гонец говорит, что Игорь жив, у тиверцев. Но что-то мне не даёт поверить ему полностью.
— А перстень?
— Подлинный, — кивнула Ольга. — Я узнаю его из тысячи. Игорь получил его от Олега в день, когда мы обручились.
— Может быть, твои тревоги напрасны? — предположила Ярослава. — После всего, что произошло, после того ритуала и видения в море… Это могло повлиять на твоё восприятие.
Ольга покачала головой:
— Нет. Дело в гонце. Он говорит, что видел Игоря, но глаза… глаза его пусты. Словно он повторяет заученные слова. Я видела такой взгляд у людей, чей разум подчинён чужой воле.
Она достала бронзовый диск, который носила с собой с того дня, когда он таинственным образом появился в её комнате.
— Если Виктор сказал правду, если его враг действительно может контролировать разумы людей… — она не закончила, мысль была слишком страшной.
— Ты думаешь, это ловушка? — прошептала Ярослава.
— Возможно, — Ольга сжала диск в руке, чувствуя, как тот пульсирует теплом. — Но что бы ни было, я не могу позволить себе сидеть в Киеве и ждать, пока Игорь сам доберётся до нас. Особенно если опасность грозит ему.
— Что ты собираешься делать? — на лице Ярославы отразилась тревога.
— Отправиться к тиверцам, — решительно сказала Ольга. — С отрядом дружинников. Проверить, правду ли говорит гонец.
— Но ты же… — Ярослава замялась, её взгляд опустился на едва заметную округлость живота Ольги. — В твоём положении такое путешествие опасно.
— Более опасно сидеть здесь и ничего не делать, — возразила Ольга. — Если тёмные силы, о которых говорил Виктор, действительно преследуют Игоря, он будет нуждаться во всей помощи, которую мы сможем предоставить.
— Олег не согласится отпустить тебя, — покачала головой Ярослава. — Он слишком печётся о твоей безопасности.
Ольга улыбнулась — тонко, почти незаметно, но в этой улыбке была сталь, которой позавидовал бы любой воин:
— Олег не должен знать. По крайней мере, пока мы не окажемся слишком далеко, чтобы вернуть.
* * *
К полудню всё было готово. Под предлогом паломничества к священной роще за пределами Киева Ольга собрала небольшой отряд — дюжину отборных дружинников, известных своей преданностью лично ей, а не Олегу. Ярослава отказалась оставаться в городе — и теперь облачённая в простую дорожную одежду ждала у задних ворот крепости вместе с остальными.
— Всё готово, княгиня, — тихо сказал Добрыня, молодой, но уже проявивший себя в битвах воин. — Лошади оседланы, припасы собраны. Никто, кроме присутствующих, не знает о истинной цели поездки.
— Хорошо, — кивнула Ольга, проверяя, надёжно ли спрятан диск в специальной сумке на поясе. — Выдвигаемся тихо, без лишнего внимания. Если кто-то спросит — мы действительно направляемся к священной роще для молений о благополучном возвращении князя.
— А потом? — спросил один из воинов.
— А потом свернём на южную дорогу, — ответила Ольга. — К землям тиверцев. Если повезёт, избежим ненужных встреч по пути.
Они выехали из Киева малой группой, не привлекая внимания. Простая одежда, минимум оружия на виду — со стороны они выглядели как обычные паломники, направляющиеся к святому месту. Только внимательный взгляд мог заметить воинскую выправку мужчин, сопровождавших двух женщин.
На первом привале, когда Киев остался далеко позади, Ольга собрала воинов вокруг себя.
— Настало время сказать правду, — произнесла она. — Мы отправляемся на поиски князя Игоря. По сведениям гонца, он находится у племени тиверцев, раненый, но живой.
Дружинники переглянулись — некоторые с удивлением, другие с пониманием. Все они догадывались, что паломничество было лишь предлогом, но истинную цель знали немногие.
— Путь будет опасным, — продолжила Ольга. — Мы пересечём земли нескольких племён, не все из которых дружественны Киеву. Но помните: наша задача — найти князя и сопроводить его домой, а не начинать войны. Избегайте стычек, где возможно. Сражайтесь только если нет другого выхода.
— А регент? — спросил один из старших дружинников. — Он знает о нашем предприятии?
— Регент занят важными государственными делами, — дипломатично ответила Ольга. — Я не стала отвлекать его этой поездкой. Когда вернёмся с князем, он поймёт и одобрит наши действия.
Ответ был уклончивым, но удовлетворил большинство. Те же, кто понял истинное положение дел, промолчали из уважения к княгине — овдовевшей дочери Аскольда или нет, Ярослава по-прежнему имела влияние в определённых кругах киевской знати.
К вечеру они достигли развилки, где дорога к священной роще отделялась от южного тракта. Без лишних слов отряд свернул на юг, навстречу неизвестности и возможной опасности.
Ольга ехала во главе, спина прямая, взгляд устремлён вперёд. Под сердцем тихо шевельнулся ребёнок — крошечное напоминание о том, что рискует она не только своей жизнью. Но сомнений не было. Что бы ни ждало их впереди, она встретит это с поднятой головой, как подобает жене князя и будущей матери наследника великого рода.
* * *
Ночь застала их в небольшой дубовой роще у ручья. Дружинники быстро разбили лагерь — без костра, чтобы не привлекать внимания, но с надёжной охраной по периметру. Ольга сидела, завернувшись в плащ, и задумчиво смотрела на звёзды, проглядывающие сквозь листву.
— О чём думаешь? — тихо спросила Ярослава, присаживаясь рядом.
— О снах, — ответила Ольга. — С той ночи, когда мы проводили ритуал, они изменились. Стали… яснее. Словно завеса между явью и сном истончилась.
— Что тебе снится?
— Разное, — Ольга перевела взгляд на спутницу. — Иногда Игорь, иногда странные места, где я никогда не была. А иногда… сны без образов, только голоса, говорящие на языке, которого я не знаю, но почему-то понимаю.
Ярослава нахмурилась:
— Это может быть последствием ритуала. Твоя душа путешествовала далеко, соприкасалась с силами, не предназначенными для смертных. Такое не проходит бесследно.
— Я не боюсь, — покачала головой Ольга. — Эти сны… они словно пытаются меня предупредить. Направить. Как будто кто-то или что-то ведёт меня к определённой цели.
Она достала бронзовый диск и положила на ладонь. В свете звёзд странные символы казались живыми, движущимися.
— Этот артефакт, — продолжила Ольга, — он тоже изменился. Раньше я чувствовала только тепло от него. Теперь иногда слышу… не голоса, нет, скорее мысли. Образы. Направления.
— Это опасно, — забеспокоилась Ярослава. — Такие вещи могут подчинить волю, изменить человека до неузнаваемости.
— Или дать силу для защиты того, что дорого, — возразила Ольга. — Виктор не просто так оставил его мне. Он знал, что диск откликнется на мой зов, на мою кровь.
— Виктор преследует свои цели, — нахмурилась Ярослава. — Мы до сих пор не знаем, кто он на самом деле и чего добивается.
— Я знаю одно, — твёрдо сказала Ольга. — Он хочет, чтобы род Рюрика продолжал править, чтобы земли объединялись, а не дробились. И в этом наши цели совпадают.
Она спрятала диск обратно в сумку и поднялась:
— Нужно отдохнуть. Завтра трудный день — мы вступим на земли уличей. Они хоть и не воюют с нами открыто, но и дружбы особой не выказывают.
Ярослава кивнула, но когда Ольга отошла к своему месту для сна, осталась сидеть, глядя в темноту с тревогой во взгляде. Что-то говорило ей: эта поездка изменит не только судьбу Игоря, но и судьбы всех, кто отправился в путь. И не все вернутся домой такими же, какими покинули его.
* * *
Утро принесло туман — густой, молочный, скрывающий всё на расстоянии вытянутой руки. Дружинники ворчали, седлая коней: в такую погоду легко заблудиться даже на знакомой дороге, не говоря уже о чужих землях.
— Дурной знак, — пробормотал один из воинов, крепя меч к седлу. — Такой туман бывает, только когда лесные духи путают путников.
— Или когда влажный воздух с реки встречается с прохладой утра, — сухо заметила Ольга, проходя мимо. — Готовьтесь к выходу. Туман рассеется к полудню.
Но туман не рассеялся ни к полудню, ни позже. Напротив, казалось, он становился гуще с каждым часом. Они ехали, ориентируясь больше на чутьё, чем на зрение, держась рядом, чтобы не потерять друг друга.
К середине дня стало ясно, что они сбились с пути. Дорога, ещё утром чётко различимая, исчезла под копытами коней, превратившись в едва заметную тропу, извивающуюся между деревьями.
— Мы заблудились, — констатировал Добрыня, пытаясь разглядеть солнце сквозь пелену тумана. — Здесь никогда не было такой чащи на южном тракте.
— Нужно вернуться, найти дорогу снова, — предложил другой дружинник.
— И в какую сторону возвращаться? — возразил третий. — В этом тумане все направления одинаковы.
Ольга подняла руку, призывая к тишине. Что-то привлекло её внимание — слабый звук, доносящийся сквозь туман. Музыка? Нет, скорее пение — тихое, мелодичное, на незнакомом языке.
— Вы слышите? — спросила она.
Дружинники настороженно прислушались.
— Женщина поёт, — наконец сказал Добрыня. — Где-то там, впереди.
— Это может быть ловушка, — предостерегла Ярослава. — В лесу много существ, умеющих подражать человеческому голосу, чтобы заманить путников в трясину.
— А может быть поселение, — возразила Ольга. — Местный человек мог бы указать нам верный путь.
Она соскочила с коня и сделала знак остальным:
— Я пойду посмотрю. Добрыня, со мной. Остальные ждут здесь, держат коней готовыми к быстрому отступлению.
— Я пойду с тобой, — настояла Ярослава, тоже спешиваясь.
Ольга кивнула, понимая, что спорить бесполезно. Втроём они двинулись на звук пения, осторожно ступая по мягкой, покрытой мхом земле. Добрыня держал руку на рукояти меча, готовый к любой неожиданности.
Голос становился всё ближе, мелодия — яснее. Это была колыбельная, полная неизъяснимой грусти и нежности. Язык оставался непонятным, но почему-то мелодия казалась Ольге знакомой, словно слышанной давным-давно, в детстве или… во сне?
Туман внезапно расступился, открывая небольшую поляну. Посреди неё сидела старуха — седая, сгорбленная, в простой холщовой одежде. Она покачивалась взад-вперёд, напевая свою песню и перебирая какие-то травы в корзине.
Заметив пришельцев, старуха не выказала ни страха, ни удивления. Она медленно подняла голову, и Ольга вздрогнула — глаза женщины были мутно-белыми, без зрачков. Она была слепа.
— Я ждала тебя, дитя, — сказала старуха на чистом славянском, без акцента. — Задержалась ты. Дорога длинна, а времени мало.
Добрыня выступил вперёд, загораживая Ольгу:
— Кто ты, старая? И откуда знаешь о нашем пути?
Женщина рассмеялась — неожиданно молодым, звонким смехом:
— Я? Я никто. Просто старуха, живущая в лесу. А знаю я лишь то, что рассказывают мне птицы и ветер. Они говорят, молодая княгиня ищет своего мужа. Ищет там, где его нет.
Ольга почувствовала, как сердце пропустило удар:
— Что значит «где его нет»? Гонец сказал, что князь у тиверцев.
— Гонец сказал то, что ему велели сказать, — пожала плечами старуха. — Но не тем, кто послал его, был вложен приказ в его уста. Другой говорил его языком, смотрел его глазами.
Тревога Ольги усилилась. Значит, её подозрения были верны — гонец был лишь марионеткой в чужих руках.
— Где же тогда Игорь? — спросила она, делая шаг вперёд. — Он жив?
— Жив, пока, — кивнула старуха. — Идёт своей дорогой, как и ты — своей. Дороги эти пересекутся, но не там, где ты думаешь.
— Говори яснее, — вмешалась Ярослава. — Если знаешь что-то, скажи прямо.
Старуха повернула белые глаза к дочери Аскольда:
— А ты всё та же, княжна-вдова. Нетерпеливая, гордая. Но верная, это правда. — Она снова обратилась к Ольге: — Тот, кто взял облик гонца, заманивает тебя в ловушку. Не к тиверцам ведёт твой путь, а к древнему капищу в лесах уличей. Там он ждёт — тот, кто хочет получить то, что ты носишь. Не ребёнка — нет, хотя и его кровь пригодилась бы ему. То, что спрятано у тебя на поясе.
Рука Ольги инстинктивно дёрнулась к сумке с бронзовым диском.
— Откуда ты знаешь…? — начала она, но старуха перебила:
— Я слепа, но вижу больше зрячих. Этот лес был древним, когда первый человек ступил на его землю. Он помнит, и я помню вместе с ним.
Она снова начала перебирать травы, словно потеряв интерес к разговору:
— Если пойдёшь прямо, дойдёшь до тиверцев через три дня. Не найдёшь там мужа, зато найдёшь смерть — свою и тех, кто с тобой. Если повернёшь на восток, к восходу солнца, выйдешь к реке через один день. Там встретишь тех, кто действительно знает, где твой муж.
— Почему я должна верить тебе? — осторожно спросила Ольга. — Ты говоришь загадками, не называешь своего имени, живёшь одна в тумане, куда не забредают путники.
Старуха подняла голову, и на мгновение Ольге показалось, что белые глаза смотрят прямо в её душу:
— Я знаю, о чём ты молилась в ночь перед отъездом. Знаю слова, которые ты шептала, лёжа без сна, когда никто не мог слышать. «Пусть лучше я умру, чем вернусь без него». Это были твои слова, не так ли?
Ольга побледнела. Она действительно произнесла эти слова в темноте своей спальни, когда даже Ярослава уже спала глубоким сном.
— Верить или нет — твой выбор, — продолжила старуха. — Я лишь указываю путь. Идти по нему или нет — решать тебе.
Туман вокруг поляны начал сгущаться, словно стена вырастала между ними и старухой.
— Постой! — крикнула Ольга. — Кто послал тебя? Виктор?
Из белой мглы донёсся лишь смех — тот же странно молодой, звенящий смех:
— Никто не посылал меня, дитя. Я была здесь до Виктора и останусь после него. Я часть этой земли, как и она — часть меня.
Туман сомкнулся окончательно, и когда он рассеялся несколько мгновений спустя, поляна была пуста — ни старухи, ни корзины с травами, ни даже примятой травы там, где она сидела.
Они молча вернулись к отряду. На немой вопрос в глазах дружинников Ольга ответила просто:
— Меняем направление. Теперь мы идём на восток, к реке.
Никто не стал спорить, увидев выражение её лица. Отряд развернулся и двинулся в указанном направлении, прорубаясь сквозь густой подлесок там, где не было даже намёка на тропу.
— Ты веришь ей? — тихо спросила Ярослава, когда они отъехали достаточно далеко от странной поляны.
— Не знаю, — честно ответила Ольга. — Но я точно не верю гонцу. А ещё… — она замялась. — Я чувствую что-то внутри, какое-то знание, которое не могу объяснить. Словно диск говорит со мной, подтверждая слова старухи.
Ярослава обеспокоенно нахмурилась, но промолчала. Если артефакт действительно влиял на разум Ольги, спорить было бессмысленно. Оставалось только надеяться, что это влияние не приведет их к гибели.
Туман держался весь день, но постепенно становился реже, позволяя видеть хотя бы ближайшие деревья. К вечеру они выбрались из чащи на более открытое пространство — пологий склон, поросший редким кустарником. Здесь решили разбить лагерь, на этот раз с небольшим костром — ночи становились холоднее по мере продвижения на юго-восток.
— Странная она, эта старуха, — сказал Добрыня, подкладывая хворост в огонь. — Не похожа ни на ведунью, ни на обычную лесную отшельницу.
— Она старше, чем кажется, — задумчиво ответила Ольга. — Гораздо старше.
— Ты думаешь, она была… как Виктор? — осторожно спросила Ярослава.
— Не знаю, — покачала головой Ольга. — Но она знает о нём. И о его враге тоже.
Ночь прошла спокойно, без сновидений и странных звуков из леса. На рассвете туман почти рассеялся, открывая голубое небо и яркое солнце. Местность вокруг стала более холмистой, деревья поредели. Где-то вдалеке слышался шум воды — должно быть, река, о которой говорила старуха.
К полудню они вышли на высокий берег широкой реки — не Днепра, но одного из его притоков, судя по направлению течения.
— Что теперь? — спросил Добрыня, оглядывая окрестности. — Старуха сказала, что мы встретим здесь кого-то, кто знает о князе. Но берег пуст.
Ольга прикрыла глаза от солнца, всматриваясь вдаль:
— Не совсем. Смотрите, — она указала на излучину реки примерно в полуверсте вниз по течению. — Там что-то есть. Похоже на лодки.
Действительно, у пологого берега виднелись очертания нескольких судов, привязанных к простому деревянному причалу. Рядом на берегу угадывались какие-то постройки — не полноценное поселение, скорее временный лагерь.
— Осторожно, — предупредил старший из дружинников. — Это может быть засада.
— Или купеческий караван, — возразила Ольга. — В любом случае, проверить стоит. Но сначала разведка.
Двое дружинников отправились вперёд, незаметно приблизившись к лагерю. Остальные ждали под прикрытием деревьев, держа оружие наготове.
Разведчики вернулись быстрее, чем ожидалось, и лица их выражали удивление.
— Это не купцы, княгиня, — доложил один. — Это воины. Наши воины, из киевской дружины! Среди них воевода Асмунд, один из тех, кто отправился с князем Игорем в поход.
Сердце Ольги пропустило удар от внезапной надежды.
— Ты уверен? — спросила она.
— Абсолютно, — кивнул разведчик. — Я сам говорил с ним. Он не поверил сначала, что ты здесь, так близко.
— А князь? — нетерпеливо спросила Ольга. — Игорь с ними?
Разведчик покачал головой:
— Нет, княгиня. Асмунд объяснит лучше. Он просил передать, что ждёт тебя в лагере, если ты не боишься приблизиться.
— Бояться своих же воинов? — Ольга уже вскочила в седло. — Едем немедленно!
Они галопом спустились к излучине реки. Лагерь оказался небольшим — десяток шатров, три лодки у причала, костры с котлами. Дружинники выстроились, встречая княгиню с подобающими почестями, но она едва заметила это, спрыгивая с коня и отыскивая глазами Асмунда.
Воевода вышел вперёд — крепкий мужчина средних лет с длинным шрамом через всю левую щеку. Он опустился на одно колено перед Ольгой:
— Княгиня! Видят боги, не ожидал встретить тебя здесь, так далеко от Киева.
— Встань, Асмунд, — нетерпеливо сказала Ольга. — Где Игорь? Что произошло с флотом? Почему вы здесь, а не на пути в Киев?
Воевода поднялся, в его глазах читалась смесь облегчения и тревоги:
— Длинная история, княгиня. Но вкратце: флот наш был уничтожен бурей и… чем-то ещё, о чём боюсь даже говорить. Князь Игорь, я, Свенельд и ещё двадцать дружинников спаслись на берегу. Мы начали путь домой через земли уличей, но…
Он запнулся, явно не решаясь продолжать.
— Но что? — требовательно спросила Ольга. — Говори, Асмунд. Что случилось с князем?
— Мы были в одном дне пути от поселения, где могли получить помощь, — воевода говорил тихо, словно опасаясь, что его услышат чужие уши. — Ночью на нас напали. Не люди — порождения тьмы. Чёрные тени с горящими глазами, быстрые как ветер, сильные как медведи. Они проходили сквозь стальные клинки как дым, но их когти раздирали плоть.
По рядам дружинников пробежал испуганный шёпот. Даже бывалые воины крестились и делали знаки против зла.
— Мы сражались, но их было слишком много, — продолжал Асмунд. — Половина наших пала в той схватке. Князь бился храбрее всех, но и его в конце концов одолели. Я видел, как тени окружили его, а потом… унесли. Живого или мёртвого — не знаю.
— Унесли? — недоверчиво переспросила Ярослава. — Куда?
— На север, в леса за холмами, — Асмунд указал направление. — Свенельд, несмотря на рану, немедленно организовал погоню. Лучшие из оставшихся воинов отправились с ним. Нас, раненых, он отправил к реке, чтобы найти путь в Киев и привести подкрепление.
Ольга стояла неподвижно, переваривая услышанное. Чёрные тени, похищение вместо убийства, разделение отряда… всё это звучало странно. Слишком странно.
— Когда это произошло? — спросила она.
— Три дня назад, — ответил Асмунд.
— А когда тиверцы отправили гонца в Киев?
Воевода нахмурился:
— Тиверцы? Какого гонца? Мы не встречали тиверцев и не посылали вестей в Киев. Просто не было возможности.
Ольга и Ярослава обменялись встревоженными взглядами. Значит, старуха была права: гонец действительно оказался ловушкой.
— А что случилось с купцом, который был с вами? — спросила Ольга. — С Альриком?
При этом имени лицо Асмунда странно дёрнулось.
— Альрик… — протянул он. — Да, странный человек. Он… отделился от нас раньше. Сказал, что должен встретиться с кем-то, и ушёл на восток, в сторону Тмутаракани. Обещал вернуться в Киев позже.
— Перед нападением теней?
— Да, за день или около того.
Ольга задумалась. Если верить Асмунду, картина складывалась такая: Игоря похитили тёмные создания, Свенельд отправился в погоню, а Виктор таинственным образом исчез перед этим. Слишком много совпадений.
— Куда именно повёл дружину Свенельд? — спросила она. — У тебя есть точное место?
— Не слишком точное, — признался Асмунд. — Но я знаю человека, который может привести вас туда. Один из наших разведчиков, он вернулся вчера на поиски припасов. Видел издалека лагерь Свенельда у подножия Чёрных холмов.
Он повернулся и крикнул:
— Всеслав! Подойди сюда!
К ним подошёл молодой воин — тот самый Всеслав, который прибыл в Киев с первыми вестями о крушении флота. Ольга сразу узнала его, но, странно, он смотрел на неё как на незнакомку.
— Княгиня, — поклонился юноша. — Рад видеть тебя в добром здравии.
— Мы встречались в Киеве, — сказала Ольга, внимательно наблюдая за его реакцией. — Ты принёс первую весть о судьбе флота.
Всеслав недоуменно нахмурился:
— Прости, княгиня, но я не был в Киеве с момента отплытия. Всё это время я находился при князе, а потом при воеводе Свенельде.
Ольга и Ярослава обменялись многозначительными взглядами. Либо этот Всеслав лгал, либо тот, кто приходил в Киев, был самозванцем… или чем-то худшим.
— Неважно, — сказала Ольга после паузы. — Ты можешь отвести нас к лагерю Свенельда?
— Могу, — кивнул юноша. — Но путь неблизкий и опасный. Земли за Чёрными холмами недобрые. Даже днём там царит сумрак, а ночью… говорят, ночью там ходят мертвецы.
— Мы выступаем немедленно, — решительно заявила Ольга. — Асмунд, ты и твои люди пойдёте с нами или останетесь здесь?
Воевода выпрямился:
— С тобой, княгиня. Мой меч принадлежит роду Рюрика, и если есть хоть малейший шанс спасти князя, я должен быть там.
Ольга кивнула, оценив его преданность:
— Хорошо. Собирайтесь быстро. До заката ещё далеко, мы можем покрыть значительное расстояние.
Пока дружинники готовились к выходу, Ярослава отвела Ольгу в сторону:
— Ты ему веришь? — тихо спросила она. — Асмунду?
— Не знаю, — честно ответила Ольга. — Что-то в его рассказе не складывается. Если похитители хотели убить Игоря, почему не сделали это сразу? Зачем уносить его? И почему Свенельд разделил отряд, отправив раненых отдельно, вместо того чтобы держаться вместе?
— И Всеслав, — добавила Ярослава. — Он ведь точно был в Киеве. Я сама говорила с ним.
— Либо это не тот Всеслав, либо он лжёт, либо… его память изменена, — задумчиво произнесла Ольга. — Виктор говорил, что его враг может влиять на разум людей.
— Что будем делать?
Ольга достала бронзовый диск. Сегодня он был особенно тёплым, почти горячим на ощупь. И пульсировал, словно бьющееся сердце.
— Пойдём за ними, — сказала она. — Но будем настороже. Возможно, нас ведут в ту же ловушку, но другим путём. Однако выбора нет — если есть хоть малейший шанс найти Игоря, я должна его использовать.
Ярослава кивнула, соглашаясь с решением княгини. Опасность была очевидна, но и оставаться на месте в неведении было бы мучительно.
* * *
К концу дня объединённый отряд — дружинники Ольги и уцелевшие воины Асмунда — преодолел значительное расстояние. Местность становилась всё более дикой и пустынной. Лес сменился холмистой равниной, поросшей жёсткой травой и низким кустарником. Вдалеке виднелась тёмная гряда — те самые Чёрные холмы, о которых говорил Всеслав.
На ночь остановились у подножия первого из холмов, в небольшой ложбине, защищённой от ветра. Воины расположились двумя лагерями — дружинники Ольги держались несколько обособленно от людей Асмунда. Это не было проявлением недоверия — просто естественное разделение между теми, кто привык действовать вместе.
Ольга сидела у костра, задумчиво глядя на пламя. За весь день путешествия она не проронила ни слова о своих подозрениях. Асмунд держался почтительно, отвечал на вопросы обстоятельно, и всё же… что-то неуловимое в его манерах, в его взгляде заставляло её настораживаться.
Небо затянуло тучами, поднялся холодный ветер. Дружинники поплотнее завернулись в плащи, готовясь к неуютной ночи. Ярослава подсела к Ольге, протягивая ей чашу с горячим отваром.
— Пей, — сказала она. — Это придаст сил. Травы из моих запасов, не волнуйся.
Ольга благодарно приняла питьё. Ароматный напиток согрел изнутри, немного прояснив мысли.
— Завтра будем у Чёрных холмов, — тихо сказала Ярослава. — Говорят, это древнее место, ещё скифы считали его проклятым. Там стоят каменные идолы, старше чем любое известное племя.
— Сейчас меня волнуют не древние идолы, а живые люди, — отозвалась Ольга. — Если Игорь действительно там, в плену… Что они могут с ним сделать?
— Не думай об этом, — Ярослава положила руку ей на плечо. — Ты должна сохранять ясный ум. Ради него, ради ребёнка, ради всех нас.
Ольга кивнула, но тревога не покидала её. Она снова почувствовала лёгкое шевеление под сердцем — ребёнок, словно отзываясь на её беспокойство, давал знать о себе.
— Что бы ни случилось завтра, — сказала она, накрывая живот ладонью, — я защищу тебя. Клянусь.
Ночью ей снова приснился сон — яркий, отчётливый. Она стояла на вершине холма, окружённая каменными столбами, покрытыми странными знаками. В центре круга лежал человек, привязанный к каменному алтарю. Игорь. Его грудь была обнажена, и на ней чёрной краской начертаны те же символы, что и на бронзовом диске.
Вокруг алтаря двигалась высокая фигура в тёмных одеждах, напевая на незнакомом языке. Голос, глубокий и мелодичный, казался смутно знакомым. Фигура повернулась, и Ольга увидела лицо — молодое, красивое, с глазами цвета расплавленного золота. Глаза встретились с её взглядом, и губы тронула лёгкая улыбка:
— Ты пришла, — сказал незнакомец. — Я ждал тебя.
— Кто ты? — спросила Ольга.
— У меня много имён, — ответил он. — Но ты можешь звать меня Велеслав. А теперь подойди ближе. Мне нужно то, что ты принесла.
Ольга почувствовала, как бронзовый диск на её поясе нагревается, становится почти невыносимо горячим. Она инстинктивно прикоснулась к нему, и золотоглазый человек улыбнулся шире:
— Да, именно это. Часть целого. То, что соединит нас и освободит меня. Принеси его сюда, положи на грудь своего мужа, и я отпущу его. Простая сделка, разве нет?
Ольга хотела ответить, но вдруг заметила, что по краям каменного круга стоят люди — дружинники Асмунда, Всеслав, и сам воевода. Все с застывшими лицами, с пустыми глазами, похожие на восковые фигуры.
— Не бойся, — сказал Велеслав, заметив её взгляд. — Они просто ждут. Ждут своего нового повелителя. Как и ты… как и весь мир будет ждать, когда я верну свою истинную силу.
Ольга отступила назад, инстинктивно защищая руками живот:
— Я не отдам тебе диск.
Лицо Велеслава исказилось, красота сменилась хищным оскалом:
— Тогда твой муж умрёт. Медленно, мучительно. И ты будешь наблюдать за каждым мгновением его агонии.
Он поднял руку, и в ней появился изогнутый ритуальный нож с лезвием тёмного металла.
— Последний шанс, — сказал Велеслав, поднося нож к горлу Игоря. — Диск или его жизнь. Выбирай.
Ольга проснулась с криком, резко сев на своей подстилке. Вокруг была ночь, тихие звуки спящего лагеря. Никаких каменных столбов, никакого алтаря. Но ужас сна не отпускал её, сердце колотилось как бешеное.
— Что случилось? — Ярослава моментально проснулась, тревожно глядя на подругу.
— Сон, — выдохнула Ольга. — Слишком реальный. Я видела его — Велеслава. Видела Игоря, привязанного к алтарю. Это было… впереди. Там, куда мы идём.
Ярослава обеспокоенно осмотрелась:
— Говори тише. Нас могут услышать.
— Асмунд ведёт нас в ловушку, — прошептала Ольга. — Он и его люди… они под контролем Велеслава. Как куклы на верёвочках.
— Ты уверена? — так же тихо спросила Ярослава. — Это мог быть просто кошмар, порождённый страхом и усталостью.
Ольга покачала головой:
— Нет. Это было больше, чем сон. Диск… он показывает мне вещи. Предупреждает. — Она прикоснулась к сумке на поясе, где лежал артефакт. — И сейчас он почти кричит об опасности.
Ярослава помолчала, обдумывая услышанное.
— Что будем делать? — спросила она наконец. — Бежать обратно? Или продолжим путь, но будем готовы к ловушке?
Ольга смотрела в темноту, туда, где чернели силуэты холмов. Где-то там был Игорь — живой или мёртвый, но она должна была узнать наверняка.
— Продолжим, — решительно сказала она. — Но по-своему. Нужно опередить Асмунда, прийти к месту первыми. Если ловушка неизбежна, пусть хотя бы условия будут нашими.
Они тихо разбудили Добрыню и ещё нескольких самых надёжных дружинников. Объяснили ситуацию, не вдаваясь в подробности о сне и артефакте — просто сказали, что есть причины опасаться предательства со стороны воинов Асмунда.
— План такой, — шёпотом объяснила Ольга. — Мы уходим сейчас, до рассвета. Небольшой отряд — я, Ярослава, Добрыня и ещё четверо. Остальные остаются здесь, делают вид, что всё как обычно. Когда Асмунд поймёт, что я исчезла, они должны задержать его как можно дольше.
— Но мы не знаем дороги, — возразил один из воинов. — Как мы найдём путь без проводника?
Ольга коснулась сумки с диском:
— У меня есть способ. Поверьте, я найду Игоря.
Дружинники переглянулись. Они не до конца понимали, о чём говорит княгиня, но их преданность была абсолютной.
— Да будет так, — кивнул Добрыня. — Мы с тобой, княгиня, до конца.
Они собрались быстро и бесшумно, взяв только самое необходимое. Лошадей оставили — в холмах они были бы скорее помехой, чем подмогой, да и шума от них не избежать. Перед уходом Ольга оставила чёткие инструкции оставшимся дружинникам: задержать Асмунда любыми способами, но избегать прямого столкновения, если возможно.
Они выскользнули из лагеря как тени, двигаясь на северо-восток — туда, где по словам Всеслава, находились Чёрные холмы. Ночь была безлунной, но звёзды давали достаточно света, чтобы различать дорогу.
Ольга шла впереди, держа в руке бронзовый диск. Странно, но она действительно чувствовала, как он подсказывает направление — то нагреваясь, то остывая в зависимости от того, верно ли они двигались. Это было похоже на игру в «горячо-холодно», только ставкой была жизнь её мужа и нерождённого ребёнка.
К рассвету они преодолели значительное расстояние, углубившись в холмы. Местность становилась всё более мрачной — чахлая растительность, тёмные скалы, странные каменные образования, похожие на грубые статуи или алтари. Иногда попадались настоящие идолы — выветренные, древние, но пугающе выразительные даже в своём разрушении.
— Нехорошее место, — пробормотал Добрыня, озираясь по сторонам. — Старше наших богов. Старше любых богов, о которых я слышал.
— Именно поэтому оно подходит для ритуалов, — тихо сказала Ярослава. — Древняя сила, дремлющая в камнях. Сила, которую можно пробудить, если знать как.
— И Велеслав знает, — добавила Ольга мрачно.
Они поднялись на вершину очередного холма, и вид, открывшийся перед ними, заставил всех застыть в изумлении. В широкой долине между холмами раскинулся каменный круг — точно такой, как во сне Ольги. Массивные менгиры, высотой в два человеческих роста, образовывали правильный круг диаметром около пятидесяти шагов. В центре находился плоский камень, похожий на алтарь.
— Это здесь, — прошептала Ольга, чувствуя, как диск в её руке пульсирует всё сильнее. — Место из моего сна.
Они осторожно спустились в долину, приближаясь к каменному кругу. Вблизи менгиры выглядели ещё более внушительно — тёмный камень с прожилками красного, покрытый странными символами, похожими на те, что были на бронзовом диске.
— Смотрите, — Добрыня указал на центр круга. — Там что-то есть.
На алтарном камне действительно что-то лежало — тёмная фигура, неподвижная, словно мёртвая. Ольга рванулась вперёд, но Ярослава удержала её за руку:
— Осторожно, — предупредила она. — Это может быть ловушка.
— Или это может быть Игорь, — возразила Ольга, вырываясь. — Я должна проверить!
Она бросилась к центру круга, преодолевая странное сопротивление воздуха. Казалось, само пространство между менгирами было гуще, плотнее обычного. Наконец она достигла алтаря и замерла, глядя на распростёртую на нём фигуру.
Это был не Игорь. На каменной плите лежал мёртвый олень — молодой самец с небольшими рогами. Его горло было перерезано, тёмная кровь залила камень, впитавшись в пористую поверхность. По телу животного были начертаны странные символы — те самые, что Ольга видела на груди Игоря в своём сне.
— Жертвоприношение, — сказала подошедшая Ярослава. — Недавнее. Кровь ещё не совсем высохла.
— Подготовка, — кивнула Ольга. — Он готовит место для настоящего ритуала. Для Игоря.
Она осмотрелась. Каменный круг был пуст, но она чувствовала… присутствие. Словно сами камни наблюдали за ними, оценивали, решали их судьбу.
— Нужно найти Игоря, — сказала она решительно. — Он должен быть где-то поблизости. Диск… — она посмотрела на артефакт, который теперь пульсировал так сильно, что она едва могла удержать его в руке, — Диск чувствует его присутствие. Он близко.
Они разделились, обыскивая окрестности каменного круга. Солнце поднималось всё выше, но здесь, в долине между высокими холмами, свет казался тусклым, приглушённым. Тени лежали длинные и глубокие, словно чернильные пятна на серой земле.
Ольга обходила менгиры один за другим, ведомая странными импульсами бронзового диска. У одного из камней, особенно крупного, с вырезанным на нём трёхликим символом, артефакт вдруг стал невыносимо горячим. Она едва не выронила его от неожиданности.
— Здесь, — пробормотала Ольга, ощупывая поверхность камня. — Должно быть что-то…
Она обошла менгир и обнаружила на обратной стороне небольшое углубление, похожее на дверную ручку. Когда она потянула за него, раздался скрежет, и часть земли рядом с камнем сдвинулась, открывая узкий ход вниз, в темноту.
— Добрыня! Ярослава! — позвала Ольга. — Я нашла что-то!
Дружинники быстро собрались вокруг. При виде тёмного лаза многие перекрестились и зашептали молитвы.
— Подземный ход, — сказал Добрыня, вглядываясь в темноту. — Древний. Я слышал о таких местах — святилищах, скрытых под землёй, где проводились тайные обряды.
— Факелы есть? — спросила Ольга.
Один из воинов достал заготовленный факел и кресало. Вскоре яркое пламя осветило начало подземного прохода — грубо вытесанные в камне ступени, уходящие во тьму.
— Я пойду первым, — сказал Добрыня, обнажая меч.
— Нет, — твёрдо возразила Ольга. — Я пойду. Диск укажет дорогу.
Видя решимость в её глазах, воин не стал спорить:
— Тогда я за тобой, княгиня. И меч мой будет готов к любой опасности.
Они начали спуск — Ольга впереди с бронзовым диском в одной руке, Добрыня следом с факелом и мечом, затем Ярослава и остальные дружинники. Ступени были неровными, местами выщербленными, словно тысячи ног спускались по ним на протяжении веков.
Под землёй было прохладно и сыро. Стены подземного хода были покрыты теми же странными символами, что и менгиры наверху. Некоторые из них, казалось, светились слабым, внутренним светом, когда луч факела скользил по ним.
Спустившись примерно на сотню ступеней, они оказались в просторной пещере с высоким сводом. Здесь было неожиданно светло — сталактиты на потолке излучали мягкое, голубоватое сияние, достаточное, чтобы различать дорогу. В центре пещеры находилось небольшое озеро с неподвижной, чёрной водой. А на противоположном берегу…
— Игорь! — вскрикнула Ольга, увидев знакомую фигуру.
Князь лежал без движения на каменном возвышении, похожем на постамент. Его руки и ноги были скованы массивными цепями, а грудь обнажена и покрыта странными символами — в точности как в её сне.
Не думая об опасности, Ольга бросилась вперёд, обогнув озеро по узкой каменной кромке. Добрыня с трудом поспевал за ней, остальные немного отстали, с опаской оглядывая странную пещеру.
Достигнув постамента, Ольга склонилась над мужем. Игорь был бледен, но грудь его ровно поднималась и опускалась — он был жив, просто без сознания. Следов ран не было, только эти странные знаки, нарисованные чем-то тёмным, похожим на засохшую кровь.
— Игорь, — позвала она, осторожно касаясь его лица. — Игорь, проснись!
Князь не реагировал. Его лицо оставалось неподвижным, как у спящего глубоким сном.
— Цепи, — сказал Добрыня, осматривая оковы. — Странные. Не похожи ни на что, что я видел раньше.
Оковы действительно были необычными — не железными, а из какого-то тёмного металла с красноватым отливом. Замков не было видно, цепи словно срослись с каменным ложем.
— Я попробую разрубить, — сказал Добрыня, поднимая меч.
— Стой! — раздался громкий голос, эхом прокатившийся по пещере.
На другой стороне озера появилась высокая фигура в тёмных одеждах. Золотистые глаза сверкали даже в полумраке пещеры, улыбка была одновременно приветливой и угрожающей.
— Велеслав, — узнала Ольга. — Как в моём сне.
— Рад, что ты меня помнишь, княгиня, — отозвался он, легко ступая по кромке озера в их сторону. — Хотя мы и не были представлены официально. В отличие от моего… старого знакомого, который предпочитает имя «Виктор», я не люблю скрываться за личинами. Я тот, кто я есть.
— Ты тот, кто похитил моего мужа, — холодно сказала Ольга. — Тот, кто уничтожил флот и едва не утопил всю дружину.
— Всего лишь шаги в игре, которая длится тысячелетиями, — пожал плечами Велеслав, приближаясь. — Ничего личного против тебя или твоего мужа. Просто… необходимость.
Добрыня шагнул вперёд, заслоняя Ольгу:
— Ещё один шаг, и я отделю твою голову от плеч.
Велеслав рассмеялся — звонко, почти по-детски:
— О, смертные и их угрозы. Всегда такие самонадеянные. — Он сделал лёгкий жест рукой, и меч Добрыни вдруг раскалился докрасна. Воин вскрикнул от боли, выронив оружие, которое с шипением упало на влажный камень.
— Не нужно насилия, — продолжил Велеслав. — Я пришёл предложить сделку. Ту же, что и в твоём сне, Ольга. Диск в обмен на жизнь твоего мужа.
К этому моменту остальные дружинники подтянулись к постаменту, окружив его защитным кольцом. Велеслав оглядел их с лёгкой усмешкой:
— Храбрые воины. Но совершенно бесполезные в данной ситуации.
— Чего ты хочешь на самом деле? — спросила Ольга, крепче сжимая бронзовый диск. — Не просто артефакт. Зачем тебе держать Игоря в бессознательном состоянии? Почему ты не убил его сразу?
— Проницательные вопросы, — кивнул Велеслав. — Ты мне нравишься, княгиня. В тебе есть сила, которую редко встретишь в смертных женщинах. — Он сделал ещё шаг вперёд. — Хорошо, я отвечу. Мне нужен не просто диск. Мне нужна кровь. Кровь Рюрика, текущая в жилах твоего мужа. И кровь нерождённого дитя, которое ты носишь под сердцем.
Ольга инстинктивно прикрыла живот рукой:
— Никогда.
— Я и не ожидал немедленного согласия, — улыбнулся Велеслав. — Но подумай: что дороже тебе — артефакт, о котором ты узнала всего несколько недель назад, или жизнь мужа и твоего ребёнка?
— Он лжёт, — вмешалась Ярослава. — Ты отдашь диск, и он всё равно убьёт вас обоих.
— Возможно, — пожал плечами Велеслав. — А возможно, и нет. В любом случае, выбора у вас нет. Посмотрите наверх.
Они подняли глаза к своду пещеры. Сталактиты, ещё недавно излучавшие мягкий свет, теперь налились тёмно-красным цветом, словно наполнились кровью. А между ними, цепляясь за камень, висели десятки тёмных фигур — человекоподобных, но с неестественно длинными конечностями и светящимися глазами.
— Мои слуги, — пояснил Велеслав. — Те самые «тени», что напали на отряд твоего мужа. Они веками спали в этих горах, но я разбудил их. И они жаждут крови.
— У нас есть мечи, — упрямо сказал Добрыня, поднимая новое оружие.
— Мечи против теней? — рассмеялся Велеслав. — Храбро, но глупо. Впрочем, я предпочёл бы обойтись без кровопролития. Простая сделка: диск в обмен на жизнь князя и его жены. Вы уходите, я получаю то, что мне нужно, и никто не страдает.
— А наши дружинники? — спросила Ольга.
— Могут уйти с вами, — великодушно разрешил Велеслав. — Мне не нужны лишние жертвы. По крайней мере, сегодня.
Ольга смотрела то на бесчувственного Игоря, то на бронзовый диск в своей руке. Артефакт пульсировал, словно умоляя не отдавать его в руки древнего существа.
— Если я отдам тебе диск, — медленно сказала она, — что помешает тебе нарушить слово?
— Ничего, кроме моего желания, — честно ответил Велеслав. — Но я стар, Ольга. Старше, чем ты можешь представить. И за эти тысячелетия я научился ценить честную игру. Сегодня я выиграю партию, завтра — Виктор. Так продолжается веками. Если я убью вас всех, это нарушит правила. А правила — единственное, что делает бессмертие выносимым.
Ольга колебалась. Она не доверяла Велеславу, но выбора действительно не было. Тёмные фигуры на потолке зашевелились, некоторые начали медленно спускаться по стенам, приближаясь к людям.
— Решай быстрее, — поторопил Велеслав. — Мои слуги не отличаются терпением.
Ольга глубоко вздохнула, принимая решение:
— Хорошо. Я отдам тебе диск. Но сначала освободи Игоря и позволь ему очнуться. Я хочу видеть, что с ним всё в порядке.
Велеслав кивнул:
— Разумно.
Он сделал плавный жест рукой, и цепи, сковывавшие Игоря, со звоном упали. Затем Велеслав прикоснулся к его лбу, и князь судорожно вздохнул, открывая глаза.
— Ольга? — недоуменно произнёс он, приподнимаясь на локтях. — Что… где я?
— Всё хорошо, — она взяла его за руку. — Ты в безопасности. Мы уходим отсюда.
Игорь заметил Велеслава, и его глаза сузились в гневе:
— Ты! — он попытался встать, но ноги ещё не слушались его после долгого бездействия.
— Спокойно, князь, — улыбнулся Велеслав. — Твоя жена только что спасла тебе жизнь. Не стоит так неблагодарно реагировать.
Игорь перевёл взгляд на Ольгу, заметил диск в её руке:
— Нет, — хрипло сказал он. — Не отдавай ему. Он не тот, за кого себя выдаёт. Он…
— Я прекрасно знаю, кто он, — перебила Ольга. — И делаю то, что должна.
Она шагнула к Велеславу, протягивая диск:
— Вот. Забирай и выполни своё обещание.
Велеслав потянулся к артефакту, его глаза загорелись жадным огнём. В этот момент Ольга резко дёрнула руку назад, и одновременно Ярослава, стоявшая позади неё, выхватила из складок одежды небольшой лук и выпустила стрелу.
Стрела вонзилась Велеславу в плечо. Он отшатнулся, удивлённо глядя на древко, торчащее из его тела.
— Обычная стрела не может причинить мне вреда, — сказал он, берясь за древко, чтобы вытащить его.
— Это не обычная стрела, — ответила Ярослава. — Наконечник из металла метеорита, закалённый в крови жертвенного петуха и окроплённый водой из семи священных источников. Древние легенды говорят, что такое оружие может ранить даже бессмертных.
Велеслав попытался выдернуть стрелу, но вдруг скривился от боли. Вокруг раны кожа начала темнеть, словно от гангрены, тёмные линии поползли по его шее.
— Предательство, — процедил он сквозь зубы. — За это вы заплатите.
Он сделал резкий жест, и тёмные существа на стенах и потолке пришли в движение, устремляясь вниз. Но в этот момент с другой стороны пещеры раздался громкий голос:
— Остановись, Велеслав! Или ты забыл о нашем договоре?
Все обернулись. У входа в пещеру стоял Альрик — Виктор — с обнажённым мечом в одной руке и своей половиной бронзового диска в другой. За ним виднелись фигуры дружинников — тех, что остались прикрывать отступление Ольги от Асмунда.
— Виктор, — процедил Велеслав. — Вечно ты появляешься в самый неподходящий момент.
— Такова моя природа, — улыбнулся Виктор, приближаясь. — Уравновешивать твои… амбиции.
На мгновение в пещере воцарилась напряжённая тишина. Два бессмертных существа смотрели друг на друга через озеро, а между ними находились смертные — пешки в их древней игре.
— Что это за договор, о котором ты говоришь? — спросила Ольга, переводя взгляд с одного на другого.
— Правила игры, — ответил Виктор. — Мы не можем напрямую уничтожить друг друга, но можем действовать через смертных. И главное правило: кровь невинных не должна проливаться без причины. Особенно кровь детей.
Его голубые глаза встретились с золотыми глазами Велеслава:
— А ты был готов убить нерождённого ребёнка ради своих целей. Это нарушение, мой старый враг.
— Она сама пришла сюда, — возразил Велеслав. — Я не принуждал её.
— Ты манипулировал событиями, отправил фальшивого гонца, — парировал Виктор. — Это обман, не честная игра.
Тёмные тени, окружавшие людей, замерли, словно в ожидании приказа. Воздух в пещере, казалось, сгустился от напряжения.
— Что ж, — наконец сказал Велеслав, выпрямляясь, несмотря на рану. — Признаю, в этот раз партия за тобой, Виктор. Но игра продолжается.
Он щёлкнул пальцами, и тени начали отступать, возвращаясь под свод пещеры. Сам Велеслав сделал шаг назад, затем ещё один, постепенно растворяясь в темноте.
— Мы ещё встретимся, княгиня, — его голос эхом отражался от стен. — Возможно, не в этой жизни, но время для меня ничего не значит. Я буду ждать.
И он исчез, оставив после себя лишь лёгкий запах серы и прелых листьев.
Игорь, уже достаточно окрепший, чтобы стоять, обнял Ольгу:
— Ты рисковала собой, чтобы спасти меня, — прошептал он. — Это было безрассудно и… самое храброе, что я когда-либо видел.
Она прижалась к его груди, чувствуя, как бьётся его сердце — живое, сильное, настоящее.
— Я не могла потерять тебя, — просто ответила она. — Особенно сейчас, когда…
Её рука легла на живот, и Игорь понял без слов. Его глаза расширились от изумления и радости.
— Ты…? Мы…?
Она кивнула, и на мгновение всё остальное отступило на второй план — древние боги, бессмертные существа, тёмные тайны. Остались только мужчина и женщина, и новая жизнь, зарождающаяся между ними.
Виктор деликатно кашлянул, прерывая их момент:
— Нам нужно уходить. Велеслав отступил, но его слуги всё ещё здесь, и его влияние на это место не исчезло.
Игорь повернулся к нему:
— Ты должен объяснить нам всё. Кто ты на самом деле? Кто он? Что это за игра, в которой мы оказались пешками?
— Не пешками, — покачал головой Виктор. — Никогда пешками. Скорее… фигурами с собственной волей. Но ты прав, вы заслуживаете объяснений. И вы их получите. Но не здесь и не сейчас.
Он указал на выход из пещеры:
— Сейчас нам нужно выбраться на поверхность и как можно скорее покинуть эти холмы. Тени не побеспокоят нас сегодня, но есть и другие опасности в этих древних местах.
Они двинулись к выходу — Игорь, поддерживаемый Ольгой и Добрыней, Ярослава со своим маленьким луком наготове, остальные дружинники, окружившие их защитным кольцом. Виктор шёл впереди, освещая путь своей половиной бронзового диска, который излучал мягкое голубое сияние.
Когда они поднялись на поверхность, солнце уже клонилось к закату, заливая долину красновато-золотистым светом. Каменный круг, казалось, дремал, но Ольга чувствовала — это место никогда по-настоящему не спит. Оно просто ждёт, как ждал Велеслав, как будет ждать всегда.
— Куда теперь? — спросил Игорь, щурясь от непривычного после подземелья света.
— Домой, — твёрдо сказала Ольга. — В Киев. Там, где начинается новая жизнь и новая глава нашей истории.
Она взглянула на бронзовый диск, который по-прежнему держала в руке. Он больше не пульсировал, не излучал жара. Просто древний артефакт, хранящий тайны, которые, возможно, лучше оставить нераскрытыми.
Но судьба редко даёт такой выбор тем, в чьих жилах течёт кровь великих родов. И пока Рюриковичи будут править этими землями, их будут окружать тени прошлого и отголоски древних битв, которые начались задолго до них и продолжатся после.
Это была их судьба, их бремя. И их величие.
* * *
ВИКТОР
Ночь окутала дорогу непроглядной темнотой. Маленький отряд двигался медленно — измученные дружинники, ведомые странным путником с ледяными глазами, беспрекословно следовали за ним, доверяя его чутью больше, чем своим утомлённым чувствам. Позади осталась долина с каменным кругом, впереди ждала неизвестность, но все были согласны в одном: лучше любая опасность на открытой дороге, чем смертоносные тени древних холмов.
Виктор шёл впереди, его стройная фигура едва различима в ночи. Иногда он поднимал свою половину бронзового диска, и мягкое сияние освещало путь на несколько шагов вперёд. Но чаще он просто шёл, словно видел в темноте так же ясно, как днём.
Позади него Игорь и Ольга ступали плечом к плечу. Князь был всё ещё слаб после плена, но с каждым часом к нему возвращались силы. В его глазах горело множество вопросов, на которые он пока не получил ответов.
— Нужно сделать привал, — сказал наконец Виктор, останавливаясь на небольшой поляне. — Люди измотаны, и до рассвета не стоит продолжать путь.
Дружинники с облегчением опустились на землю. Костёр решили не разводить — местность была незнакомой, и огонь мог привлечь нежелательное внимание. Вместо этого расположились тесным кругом, грея друг друга теплом тел, накрывшись плащами. Выставили часовых, хотя Виктор сказал, что сегодня им не грозит опасность — Велеслав не нарушит правил игры дважды за один цикл.
Когда большинство воинов забылись беспокойным сном, Игорь подсел к Виктору, который сидел, опершись спиной о ствол дерева, и смотрел в звёздное небо.
— Ты обещал объяснения, — тихо сказал князь.
— Обещал, — согласился Виктор. — И ты их получишь.
Ольга и Ярослава тоже подошли, расположившись рядом. Четыре фигуры, едва различимые в темноте, объединённые тайной, слишком древней для их понимания.
— Кто ты на самом деле? — спросил Игорь. — И кто этот… Велеслав?
Виктор долго молчал, словно обдумывая, с чего начать историю, которая была старше любой человеческой цивилизации.
— Мы… не такие, как вы, — наконец произнёс он. — Мы древнее, сильнее. Некоторые народы называли нас богами, другие — демонами. На самом деле мы не то и не другое. Мы просто… остались.
— Остались от чего? — спросила Ольга.
— От мира, который был до этого, — ответил Виктор. — От цивилизации, которая процветала, когда ваши предки ещё не спустились с деревьев. Мы были людьми, как и вы, но нашли способ… изменить свою природу.
Он поднял свою половину диска, которая тускло мерцала в темноте.
— Этот артефакт и его пара — последние реликвии той эпохи. Они содержат знания и силу, превосходящие всё, что есть в вашем мире. Не магия, как вы могли бы подумать, а наука настолько развитая, что кажется волшебством.
— Я не понимаю, — нахмурился Игорь. — Что за сила? И почему вы сражаетесь друг с другом?
Виктор смотрел на звёзды, и его глаза отражали их свет странным, нечеловеческим образом.
— Когда диск един, его сила позволяет контролировать саму ткань реальности, — сказал он. — Время, пространство, жизнь, смерть — всё это становится… пластичным в руках того, кто владеет полным артефактом. Но такая сила развращает. Она сводит с ума, превращает владельца в чудовище.
Он перевёл взгляд на Игоря:
— Мы были частью группы учёных, исследовавших границы возможного. Нас было семеро, и мы создали диск как инструмент для улучшения мира. Но один из нас, тот, кого вы знаете как Велеслава, увидел в нём нечто большее — возможность стать богом. Он использовал артефакт, чтобы изменить себя, сделать бессмертным. И хотел сделать то же со всем миром — переделать его по своему усмотрению.
— А ты? — спросила Ольга. — Ты тоже стал бессмертным?
— Я пытался остановить его, — ответил Виктор. — Мы все пытались. В последней отчаянной битве мы разделили диск на две части, ослабив его силу. Но было поздно — процесс уже начался. Мир, который мы знали, был уничтожен. Мы с Велеславом, как ближайшие к эпицентру, были… изменены. Остальные погибли. А новый мир начал формироваться из осколков старого.
— Сколько времени прошло? — тихо спросила Ярослава.
— Десятки тысяч лет, — ответил Виктор с усталой улыбкой. — Я видел, как первые люди нового мира учились добывать огонь. Видел, как поднимались и падали империи. Видел, как кровь и смерть снова и снова заливали землю.
— А Велеслав? — спросил Игорь. — Чего он хочет?
— Того же, что и всегда, — пожал плечами Виктор. — Соединить обе части диска, восстановить его полную силу, стать богом. Но для этого ему нужны… ингредиенты. Кровь особых людей — тех, в ком есть определённые качества, определённая… искра. Твой род, Игорь, несёт в себе эту искру. Вот почему он охотится за Рюриковичами уже несколько поколений.
— Мой отец… — начал Игорь.
— Был сильным человеком, — кивнул Виктор. — Но даже он не смог полностью противостоять влиянию Велеслава. Его смерть не была… естественной.
Игорь сжал кулаки, его лицо исказилось от гнева:
— Значит, этот демон убил моего отца?
— Не напрямую, — покачал головой Виктор. — Он не может действовать открыто, как и я. Это часть… ограничений, которые накладывает на нас наша природа. Мы связаны правилами, своего рода игрой. Мы можем влиять, направлять, подталкивать, но не напрямую вмешиваться.
— Какая-то странная игра, — заметила Ольга. — С нашими жизнями.
Виктор посмотрел на неё с выражением, похожим на раскаяние:
— Это не игра для нас, Ольга. Это единственный способ сохранить рассудок сквозь тысячелетия. Если бы мы напрямую столкнулись друг с другом, высвободившаяся сила могла бы снова уничтожить мир. Поэтому мы действуем через других, через решения смертных людей. И ограничиваем себя правилами, чтобы предотвратить катастрофу.
— И какая моя роль в этой… игре? — спросил Игорь.
— Ты — наследник Рюрика, основатель династии, которая может объединить эти земли, — ответил Виктор. — Я помогал твоему отцу, как помогаю тебе. Потому что верю: сильное, единое государство лучше, чем хаос разрозненных племён, вечно воюющих друг с другом.
— А Велеслав верит в обратное?
— Он питается хаосом, — кивнул Виктор. — Чем больше крови проливается, тем сильнее он становится. Его цель — не дать объединиться землям, посеять вражду между князьями, стравить народы друг с другом.
— Почему тогда он не убил меня, когда я был в его власти? — нахмурился Игорь.
— Ты нужен ему живым, по крайней мере, пока, — вместо Виктора ответила Ольга. — Он хотел использовать твою кровь для ритуала. И… — она запнулась, рука непроизвольно коснулась живота, — кровь нашего ребёнка.
Игорь побледнел:
— Нашего…? Ты…?
Ольга кивнула:
— Я узнала незадолго до твоего отплытия, но не успела сказать. А потом… стало не до того.
Игорь обнял жену, его лицо выражало смесь радости и тревоги. Новая жизнь, зародившаяся среди хаоса и опасностей, была и благословением, и огромной ответственностью.
— Он не тронет ни тебя, ни нашего ребёнка, — твёрдо сказал князь. — Клянусь жизнью.
— На этот раз — нет, — согласился Виктор. — Он проиграл партию и должен соблюдать правила. Но он вернётся. Если не при вашей жизни, то при жизни ваших детей или внуков. Он терпелив. Время для него ничего не значит.
— Как и для тебя, — заметила Ярослава, внимательно наблюдавшая за бессмертным.
Виктор печально улыбнулся:
— Время — странная вещь, когда его слишком много. Иногда мне кажется, что я сам превратился во время — наблюдая, никогда не участвуя по-настоящему.
— Но ты участвуешь, — возразила Ольга. — Ты спас Игоря. Спас нас всех.
— На этот раз, — эхом повторил свои же слова Виктор. — Но сражение вечно. И даже я устаю.
Он поднялся на ноги, выпрямляясь во весь рост. В предрассветных сумерках его фигура казалась выше, величественнее, чем обычно.
— Я должен уйти, — сказал он. — Моё присутствие в одном месте слишком долго… привлекает внимание. Притягивает силы, которые лучше оставить в покое.
— Куда ты направишься? — спросил Игорь.
— На восток, — ответил Виктор. — В земли, которые вы называете Хазарией. Там есть… следы. Намёки на другие артефакты из моего времени. Я должен найти их, прежде чем это сделает Велеслав.
— А как же мы? — спросила Ольга. — Что нам делать с нашей половиной диска?
Виктор посмотрел на артефакт, который она держала в руке:
— Храни его. Он защитит тебя и твоего ребёнка, если ты научишься пользоваться им. В твоей крови есть нечто особенное, Ольга. Искра, похожая на ту, что в роду Рюрика. Не случайно диск отозвался на твой зов.
— Я не понимаю, как им пользоваться, — призналась она.
— Поймёшь, — уверенно сказал Виктор. — Со временем. Диск сам научит тебя, если ты будешь слушать.
Он повернулся к Игорю:
— А ты, князь, делай то, что должен. Объединяй земли, строй крепкое государство. Это лучший способ противостоять Велеславу — создать мир, где его хаос не будет иметь власти.
— Я постараюсь, — серьёзно ответил Игорь. — Но скажи… мой отец. Ты действительно был его другом?
— Я был рядом с ним, — осторожно ответил Виктор. — Как с отцом Рюрика, и с отцом его отца. Эта линия… особенная. В ней течёт кровь, которая может изменить мир.
Он замолчал, глядя на восток, где небо начинало светлеть.
— Мне пора, — сказал он. — Рассвет близко, а я должен быть далеко отсюда до темноты.
— Мы ещё увидимся? — спросила Ольга.
— Возможно, — с лёгкой улыбкой ответил Виктор. — Или ваши дети. Или дети ваших детей. Я буду наблюдать, вмешиваясь только когда необходимо.
Он протянул руку и коснулся живота Ольги:
— Этот ребёнок будет особенным. Охраняйте его.
Затем Виктор отступил на несколько шагов и вдруг словно растворился в предрассветном тумане. Только лёгкое колебание воздуха показывало, что он был здесь мгновение назад.
— Он исчез, — прошептала Ярослава.
— Нет, — покачал головой Игорь. — Он просто ушёл. Как уходил и приходил всегда, на протяжении тысячелетий.
Ольга смотрела на пустое место, где только что стоял бессмертный. Странное чувство потери смешивалось с облегчением. Виктор был слишком древним, слишком нечеловеческим, чтобы по-настоящему понять его. И всё же… он был их защитником, их проводником в мире, полном опасностей, которые обычный человек не мог даже осознать.
— Что будем делать теперь? — спросила Ярослава, нарушая тишину.
— То, что должны, — ответил Игорь, обнимая Ольгу за плечи. — Вернёмся в Киев. Расскажем Олегу о победе над хазарами, умолчав о… других событиях. Будем строить сильное государство. И ждать рождения наследника.
Ольга прижалась к его боку, чувствуя, как бронзовый диск в её руке отзывается тёплой пульсацией.
— И будем помнить, — тихо добавила она. — О том, что за пределами нашего понимания существуют силы, древние как сама земля. О том, что наша судьба — часть великой игры, начавшейся задолго до нас и не заканчивающейся с нашей смертью.
Небо на востоке окрасилось розовым и золотым, предвещая восход солнца. Новый день — и начало новой главы в истории, которая будет длиться века и тысячелетия, пока на земле живут потомки Рюрика и Ольги, пока существует государство, начало которому положил дерзкий поход против хазар и неожиданная встреча с тайнами, древнее самого времени.
ЭПИЛОГ
*Константинополь, три месяца спустя*
Монах торопливо шёл по узкому проходу глубоко под собором Святой Софии. Факел в его руке отбрасывал дрожащие тени на стены древнего хранилища, где покоились реликвии, слишком опасные или таинственные, чтобы выставлять их для поклонения.
За ним следовал молодой послушник, лицо которого выражало смесь благоговения и страха. Ему впервые позволили спуститься в эти запретные глубины, и каждая тень казалась ему демоном, выпрыгивающим из преисподней.
— Сюда, — сказал монах, останавливаясь перед массивной дверью с множеством замков. — Здесь хранится то, что должно оставаться скрытым от мира. То, что империя оберегает веками.
Он начал отпирать замки один за другим, каждый ключ был уникальной формы, каждый поворот сопровождался тяжёлым лязгом механизма.
— Что там, отец Феофан? — спросил послушник.
— Артефакты, предшествующие христианству, — ответил монах. — Некоторые даже Адаму и Еве. Вещи из времён, когда мир был иным.
Наконец дверь открылась, и они вошли в небольшое помещение с каменными полками вдоль стен. На полках стояли шкатулки, лежали свитки, поблескивали странные предметы из металлов, которым не было названия в человеческих языках.
Монах подошёл к центральному пьедесталу, на котором под стеклянным колпаком лежал небольшой предмет, похожий на половину бронзового диска.
— Вот, — сказал он. — Половина Ключа Вечности. Артефакт, способный изменить саму природу реальности, если верить древним текстам.
— А другая половина? — спросил послушник.
— Утеряна, — пожал плечами монах. — Или хранится кем-то ещё. Легенды говорят о двух братьях-демонах, сражающихся за власть над миром. Один хранит одну половину, другой — вторую.
Он протянул руку, чтобы снять колпак и показать артефакт ближе, но вдруг замер.
— Что-то не так, — прошептал он.
Стекло было сдвинуто буквально на волосок — незаметно для невнимательного глаза, но монах, ежедневно проверявший сохранность реликвий, сразу это заметил. Он резко снял колпак, и оба потрясённо уставились на пьедестал.
Там, где должен был лежать артефакт, была лишь пустота.
— Невозможно, — выдохнул монах. — Это хранилище охраняется день и ночь. Ключи есть только у меня и патриарха. Никто не мог…
Их взгляды упали на маленький предмет, оставленный на месте диска. Это была старинная монета из неизвестного металла. На одной стороне был выгравирован профиль мужчины с правильными чертами лица и странно знакомыми глазами, на другой — символ, похожий на тот, что был на украденном артефакте.
— Что это значит? — прошептал послушник.
Монах поднял монету дрожащими пальцами:
— Это значит, что кто-то смог проникнуть в самое защищённое место империи незамеченным. Кто-то, кто не подчиняется законам обычных людей.
Он повернулся к выходу, но там уже стояла высокая фигура в тёмных одеждах. Золотистые глаза сверкали в полумраке как у ночного хищника.
— Опоздал, — сказал незнакомец с лёгкой улыбкой. — Он был здесь первым.
Монах перекрестился, отступая назад. Послушник упал на колени, шепча молитву.
— Кто ты? — спросил Феофан, хотя в глубине души уже знал ответ.
— У меня много имён, — ответил незнакомец. — Но сейчас я просто путник, ищущий старого друга. Или, скорее, старого врага. — Он кивнул на пустой пьедестал. — И, кажется, наши пути снова пересеклись.
Золотые глаза остановились на монете в руке монаха.
— Можно? — спросил он, протягивая руку.
Феофан хотел отказать, но обнаружил, что не может противиться. Словно чужая воля заставила его протянуть монету незнакомцу.
— Он всегда любил драматические жесты, — пробормотал тот, разглядывая монету. — Оставить свой портрет… хотя, должен признать, сходство прекрасное.
— Что ты собираешься делать? — спросил монах.
— То же, что и последние десять тысяч лет, — пожал плечами незнакомец. — Преследовать его. Останавливать его. Поддерживать равновесие. — Он улыбнулся, и эта улыбка заставила монаха и послушника вздрогнуть. — Игра продолжается. И в этот раз на кону судьба новой империи, рождающейся на севере.
Он сделал шаг назад, словно растворяясь в тенях.
— Передайте своему патриарху: пусть обратит взор на север, к землям, которые вы называете Русью. Там рождается сила, которая изменит мир. И там вновь столкнутся двое, кто был древним, когда сам мир был молод.
И с этими словами он исчез, оставив монаха и послушника наедине с пустым пьедесталом, отголосками пророчества и чувством, что они стали свидетелями чего-то, выходящего далеко за пределы их понимания.
На следующее утро из Константинополя отбыл корабль, направляющийся в далёкие северные земли. На его борту был странный путешественник с золотыми глазами, а в трюме — сундук с древними манускриптами, повествующими о забытых богах и артефактах, способных перекраивать само мироздание.
Ветер наполнял паруса, унося судно всё дальше от столицы восточной империи, туда, где на берегах великой реки вставал город, предназначенный стать центром новой силы в мире. Города, где уже правили потомки Рюрика, где женщина с бронзовым диском вынашивала ребёнка, чья судьба сплеталась с нитями древней, как само время, игры.
Игра продолжалась. И каждый ход в ней отзывался эхом сквозь века, формируя будущее, которое никто из смертных не мог себе представить.

Сим Сомович
Первый среди королей — Варяг III


Глава 1

# ПРОЛОГ
Лето в Киеве выдалось знойным. Солнце безжалостно палило, словно один из языческих богов этих северных варваров решил испытать их веру на прочность. Дипломат Феофан Константинопольский отёр пот со лба и поправил тяжёлую парчовую накидку. Императору не понравилось бы, узнай он, что его представитель явился на погребение княгини Ольги в чём-то менее торжественном, даже если это означало медленно вариться заживо под палящим солнцем.
Процессия растянулась от княжеского терема до самого погоста. Впереди несли тело княгини — женщины, которая когда-то приняла христианство в Константинополе и была крещена самим императором. Многие в Византии надеялись, что это станет первым шагом к обращению всей Руси. Теперь эти надежды рассыпались прахом, как само тело Ольги скоро обратится в пепел на погребальном костре — по языческому обычаю.
«Варвары остаются варварами, сколько ни одевай их в шёлка», — подумал Феофан, наблюдая за процессией.
Рядом с телом княгини шёл её внук, князь Владимир — совсем ещё юноша с длинными светлыми волосами и глазами цвета северного неба. За ним следовали старшие внуки — Ярополк и Олег, а дальше тянулась вереница бояр, дружинников и простого люда.
Но где же Святослав, сын Ольги? Великий князь Киевский снова отсутствовал, предпочитая погребению матери очередной военный поход. «В нём нет ничего, кроме жажды битвы», — вспомнил Феофан слова, сказанные ему покойной княгиней. В этот момент дипломат почувствовал на себе чей-то взгляд.
В толпе скорбящих стоял высокий человек в простой, но добротной одежде купца. Ничем не примечательное лицо, которое забываешь, едва отвернувшись, но глаза… Глаза цвета застывшего льда, древние и мудрые, словно видевшие падение Трои и восхождение Рима. Они не выражали скорби — лишь внимательное наблюдение, подобно тому, как учёный муж изучает движение небесных тел.
Взгляды их встретились, и Феофан ощутил странное чувство, будто его душу перевернули и внимательно изучили, а затем аккуратно вернули на место. Человек чуть склонил голову в едва заметном поклоне и отвернулся.
— Кто это? — тихо спросил дипломат у стоявшего рядом киевского боярина.
— Мирослав, — пожал плечами тот. — Купец из восточных земель. Прибыл недавно, привёз дорогие ткани и пряности. Говорят, хорошо знает языки и обычаи многих народов.
После погребальной церемонии, когда пламя погребального костра взметнулось к небу, Феофан заметил, как Мирослав отделился от толпы и направился к торговым рядам. Любопытство, эта опасная для дипломата черта, взяло верх, и византиец последовал за ним, стараясь держаться на расстоянии.
В сумраке между торговыми рядами Мирослав встретился с каким-то человеком. Они говорили на языке, которого Феофан не знал, — а он знал многие. Звуки были гортанными, древними, словно шёпот из глубины веков. Мирослав протянул собеседнику какой-то свиток, тот кивнул и быстро скрылся в тени.
Феофан понял, что наблюдает за чем-то большим, чем простая торговая сделка. Он развернулся, чтобы уйти, но обнаружил Мирослава прямо перед собой.
— Любопытство — достойная черта для дипломата, — произнёс купец на безупречном греческом, с лёгким акцентом, который Феофан не мог определить. — Но иногда оно может завести слишком далеко.
— Я не… — начал было Феофан, но Мирослав поднял руку, останавливая его.
— Ваш император будет доволен вашим отчётом о смерти княгини, — сказал он, словно читая мысли дипломата. — Но будьте осторожны с выводами. То, что кажется концом одной истории, часто бывает началом другой, гораздо более значительной.
— Кто вы? — спросил Феофан, чувствуя, как по спине пробегает холодок, несмотря на летнюю жару.
Мирослав улыбнулся, и в его холодных глазах на мгновение вспыхнул и погас странный огонь.
— Всего лишь наблюдатель, — ответил он. — Как и вы. Разница лишь в том, что я наблюдаю немного дольше.
Он достал из кармана что-то блестящее и протянул Феофану:
— Возьмите. Когда-нибудь это поможет вам понять.
На ладони дипломата лежала золотая монета удивительной работы. Одна сторона изображала профиль мужчины в лавровом венке, другая — двуглавого орла. Ни надписи, ни годы чеканки не были знакомы Феофану.
— Что это? — спросил он, поднимая глаза.
Но Мирослава уже не было. Он словно растворился между рядами, оставив дипломата в одиночестве с древней монетой в руке.
В эту ночь Феофан долго не мог уснуть. В его покоях было душно, несмотря на открытые окна. Образ человека с ледяными глазами не покидал его. Он думал о сказках, которые слышал в детстве от своей няньки — о бессмертных существах, наблюдающих за людьми, о хранителях знаний, живущих среди смертных.
«Глупости, — упрекнул он себя. — Я слишком долго пробыл среди этих суеверных северян».
Но когда он наконец погрузился в беспокойный сон, ему привиделись странные картины: огромный город, подобный Константинополю, но больше и величественнее, горящий в огне; всадники в странных доспехах, скачущие по бескрайней степи; корабли невиданной конструкции, рассекающие морские волны; и над всем этим — человек с насыщенно синими глазами, наблюдающий, записывающий, хранящий память веков.
Утром, готовясь к отъезду, Феофан обнаружил под подушкой ещё одну монету — такую же древнюю, но совершенно иной чеканки. На ней был изображён воин в шлеме с гребнем, держащий копьё и щит. Монета была тёплой, словно её только что держали в руке.
Дипломат понял послание: есть силы, наблюдающие за ходом истории дольше, чем существуют самые древние империи. И сейчас, когда умерла княгиня Ольга, что-то изменилось в судьбе этих северных земель, что-то значительное, что привлекло внимание существ, подобных Мирославу.
Покидая Киев, Феофан бросил последний взгляд на величественные холмы над Днепром. «В этом месте решается судьба не только Руси, но и империй, которые придут после неё», — подумал он, сжимая в ладони две древние монеты — немых свидетелей того, что история движется по кругу, но никогда не повторяется в точности.
* * *
# Глава 1: ВОЕННЫЙ СОВЕТ
Утренний туман стелился над широким Днепром, окутывая княжеский стан белесой пеленой. Святослав стоял на холме, глядя, как первые лучи солнца прорезают дымку. Его светлые волосы, выбритые на висках по обычаю воинов, трепал утренний ветер. Длинный ус подрагивал в такт дыханию.
— Великий князь, — раздался голос за спиной. — Воеводы собрались.
Святослав обернулся. Перед ним стоял Свенельд — старый воин, служивший ещё его отцу. Годы оставили свой след на его лице, избороздив его глубокими морщинами, но глаза остались такими же острыми, а рука — твёрдой.
— Хорошо, — кивнул Святослав. — Идём.
В большом шатре, расставленном у самого берега, собрались лучшие воеводы и дружинники. Кто-то сидел на деревянных скамьях, кто-то стоял, опираясь на копья. Разговоры стихли, когда полог откинулся и вошёл князь. Святослав окинул соратников внимательным взглядом и прошёл к своему месту — деревянному креслу, покрытому медвежьей шкурой.
— Рассказывайте, — коротко бросил он, опускаясь на сиденье.
Вперёд выступил Претич, командир передового отряда:
— На рассвете наши дозорные заметили хазарский разъезд. Десять всадников, хорошо вооружены. Мы не стали нападать, чтобы не выдать наше присутствие.
Святослав кивнул:
— Правильно. Что с переправой?
— Будет готова к полудню, — ответил один из младших воевод. — Мы собрали достаточно лодок. Передовой отряд может переправиться сразу после заката.
Князь поднялся и подошёл к грубо начерченной карте, разложенной на столе из трёх досок. Его палец проследил линию реки, остановился на отмеченной крепости.
— Саркел, — произнёс он, словно пробуя слово на вкус. — Главная преграда на нашем пути. Если возьмём её — путь к столице хазар открыт.
— Крепость сильна, — задумчиво протянул Свенельд. — Стены высокие, гарнизон многочисленный. Они будут ждать нас.
Святослав усмехнулся, и в его глазах вспыхнул знакомый всем огонь:
— Враг всегда ждёт. В том наше преимущество — мы знаем, что он ждёт, а он не знает, как мы ударим.
Он склонился над картой, указывая на изгиб реки выше крепости:
— Основные силы подойдут здесь, демонстративно, с шумом и кострами. Пусть думают, что мы готовимся к осаде. А тем временем отборная дружина проникнет ночью с этой стороны, — палец князя переместился к слабо укреплённой западной стене. — Разведчики докладывают, что там склон пологий и почти без охраны. Они считают его непроходимым из-за болот.
— А болота там действительно есть? — спросил кто-то из молодых дружинников.
— Есть, — кивнул Святослав. — Но мы пройдём. Я сам поведу отряд.
В шатре воцарилось напряжённое молчание. Никто не сомневался в отваге князя, но рисковать его жизнью в такой вылазке…
— Великий князь, — осторожно начал Свенельд. — Твоя матушка, княгиня Ольга, не одобрила бы такого риска.
Тень промелькнула по лицу Святослава. Упоминание о недавно умершей матери задело его, хотя он никогда не признался бы в этом.
— Матушка правила мудро, — произнёс он после паузы. — Но не мечом, а словом. Я же говорю врагам: «Иду на вы!» — и иду, а не прячусь за чужими спинами.
В этот момент полог шатра снова откинулся, и внутрь вошёл незнакомец в дорожной одежде. Стража, пропустившая его, осталась у входа.
— Прости, великий князь, — сказал начальник стражи. — Этот человек настаивал, что у него важные сведения о хазарской крепости.
Святослав окинул пришельца внимательным взглядом. Средний рост, крепкое телосложение, уверенная осанка. Одет как купец, но держится как воин. Его лицо казалось молодым, но глаза — ярко-голубые, цвета весеннего неба — смотрели с мудростью, неожиданной для его лет.
— Кто ты? — спросил князь.
— Меня зовут Мирослав, — ответил незнакомец, поклонившись с почтением, но без подобострастия. — Я прибыл из восточных земель с товарами и вестями.
— Товары меня не интересуют, — отрезал Святослав. — Какие вести?
— О крепости Саркел, — спокойно ответил Мирослав. — Я был там две луны назад, вёл торговлю. И заметил кое-что, что может быть полезно великому князю.
Воеводы переглянулись. Свенельд нахмурился:
— Откуда нам знать, что ты не хазарский лазутчик?
Мирослав улыбнулся:
— Разумная осторожность. Но если бы я служил хазарам, разве не выгоднее было бы промолчать и позволить вам попасть в ловушку?
— Говори, — кивнул Святослав, игнорируя недовольство старого воеводы. — Что ты видел?
Мирослав подошёл к карте и указал на западную стену — именно ту, через которую Святослав планировал проникнуть в крепость:
— Здесь действительно слабое место. Но только если знать правильный путь через болота. В прошлом месяце хазары усилили охрану этого участка. Они опасаются нападения печенегов, но подготовятся и к другим угрозам.
Святослав прищурился:
— Продолжай.
— Есть другой путь, — сказал Мирослав, указывая на южную оконечность крепости. — Здесь склон кажется неприступным, и хазары почти не охраняют его. Но я заметил старую высохшую речную протоку — летом она безводна, а камни обеспечивают неплохую опору для подъёма. Человек сильный и ловкий может взобраться за полночи.
— Целый отряд туда не поднимется, — заметил Претич.
— Нет, — согласился Мирослав. — Но десяток отборных воинов может проникнуть внутрь и открыть малые ворота с восточной стороны. Если основные силы будут готовы к этому моменту…
— Мы ворвёмся внутрь прежде, чем они поймут, что происходит, — закончил за него Святослав, и в его глазах вспыхнул огонь предвкушения битвы. — Хороший план.
Свенельд всё ещё выглядел недоверчивым:
— Почему ты помогаешь нам, купец? Какая тебе выгода?
Мирослав посмотрел на старого воеводу, и на мгновение Свенельду показалось, что он уже видел эти глаза, неестественно голубые, смотрящие словно сквозь время. Но воспоминание ускользнуло, не успев оформиться.
— Я родился на берегах Днепра, — просто ответил Мирослав. — И хотя много лет провёл в странствиях, эта земля остаётся моей. К тому же, — добавил он с лёгкой улыбкой, — торговать с Русью выгоднее, чем с хазарами. Ваш народ честнее.
Святослав рассмеялся:
— Честен в бою, хитёр в торговле — вот русский человек! — Он хлопнул Мирослава по плечу. — Останься на совете, купец. Твои глаза видели многое, а твой ум, похоже, умеет делать верные выводы.
Совет продолжался до полудня. Мирослав говорил мало, но метко. Он знал расположение хазарских застав, примерную численность гарнизона Саркела, даже имена некоторых военачальников. Когда его спрашивали, откуда такие сведения, он отвечал, что купцы слышат многое, особенно когда покупатели расслабляются за кубком вина. Объяснение казалось правдоподобным, хотя Свенельд продолжал бросать на него подозрительные взгляды.
Когда план был окончательно согласован, Святослав распустил совет. Дружинники разошлись готовиться к предстоящему походу. У шатра князь задержал Мирослава:
— Ты не похож на обычного купца.
— А ты, князь, не похож на обычного правителя, — ответил Мирослав. — Большинство предпочитает сидеть в тереме, а не водить дружину в походы.
Святослав усмехнулся:
— Мне неуютно в тереме. Стены давят. А в поле, с дружиной, я чувствую себя свободным.
— Твоя мать была мудра, — неожиданно сказал Мирослав. — Она понимала, что держава нуждается и в мече, и в скипетре.
Лицо князя помрачнело:
— Ты знал её?
— Наслышан, — уклончиво ответил Мирослав. — Княгиня Ольга была известна далеко за пределами Руси. Даже византийский император принял её с почестями.
— И обманул, — резко сказал Святослав. — Заставил ждать, унижаться. Я не забыл этого. Придёт день, и Царьград узнает силу русского меча.
В голубых глазах Мирослава мелькнуло что-то похожее на грусть:
— Многие пытались. Город стоит до сих пор.
— Посмотрим, — упрямо ответил князь. — Но сначала — хазары. Скажи, купец с голубыми глазами, ты умеешь держать меч?
Мирослав улыбнулся:
— Умею. В моих странствиях часто приходилось защищать товар от разбойников.
— Хорошо, — кивнул Святослав. — Ты пойдёшь со мной в передовом отряде. Знаешь дорогу — веди. Но помни: если заведёшь в ловушку, первый меч, который напьётся крови, будет мой, а первая кровь будет твоя.
— Справедливо, — кивнул Мирослав без тени страха. — Я буду рядом, князь. И, может быть, увижу начало истории, о которой будут петь сказители.
Святослав рассмеялся и направился к своему шатру. Мирослав остался стоять, глядя на широкий Днепр, по которому уже сновали лодки, готовящиеся к переправе. В его глазах, цвета весеннего неба, отражались картины былого и грядущего: великие битвы, взлёты и падения империй, князья, приходящие к власти и уходящие в небытие. Он знал, что стоит на пороге новой главы в истории этой земли — истории, которую он наблюдал веками.
— Ты всё ещё подозреваешь меня, воевода? — спросил он, не оборачиваясь.
Свенельд, неслышно подошедший сзади, хмыкнул:
— Я стар, но не глуп. Ты говоришь о хазарской крепости так, будто сам строил её. И смотришь на князя странно — словно уже видел его погребальный костёр.
Мирослав обернулся, и старый воин невольно отступил на шаг, встретившись с его взглядом:
— Я видел много погребальных костров, Свенельд. И ещё увижу. Но не беспокойся — не Святославу суждено гореть на следующем.
Он развернулся и направился к стану, оставив озадаченного воеводу у берега. Через несколько шагов обернулся:
— Кстати, хороший был щит у тебя в битве с древлянами. Резной, с серебряной окантовкой. Жаль, что сломался.
Свенельд застыл, широко раскрыв глаза. О том щите никто не знал — он был молод тогда, только начинал служить князю Игорю. Щит действительно сломался в его первой большой битве, и с тех пор прошло более тридцати лет.
Но незнакомец уже скрылся среди шатров, оставив воеводу с холодком, пробежавшим по спине. «Кто же ты, купец с голубыми глазами? — подумал старый воин. — И зачем пришёл к нам именно сейчас?»

Глава 2

# Глава 2: ЧЕЛОВЕК МНОГИХ ИМЁН
Лагерь Святослава пробуждался вместе с солнцем. Воины точили мечи, проверяли доспехи, готовили лошадей к долгому переходу. Мирослав сидел у своего небольшого костра, наблюдая за этими приготовлениями с легкой улыбкой. Рядом лежал простой кожаный мешок с его пожитками — немного для человека, который назвался купцом.
— Мало товаров для торговца, — раздался голос за его спиной.
Мирослав не обернулся — он знал, кто говорит.
— Самый ценный товар я ношу здесь, Свенельд, — он легко коснулся пальцем виска. — Знания не требуют обоза.
Старый воевода обошёл костёр и сел напротив, не сводя глаз с незнакомца. В утреннем свете голубые глаза Мирослава казались почти прозрачными, как лёд на Днепре в первые дни зимы.
— Кто ты на самом деле? — спросил Свенельд без предисловий. — Я знаю каждого купца, торгующего с Киевом. О тебе не слышал.
— Я давно не был в этих краях, — спокойно ответил Мирослав, помешивая палкой угли в костре. — Торговал в землях арабов, персов, даже до Индии доходил. Странствовал по Великому шёлковому пути. Учил языки, узнавал обычаи.
— И теперь решил вернуться, как раз когда князь собирается в поход на хазар? — Свенельд недоверчиво прищурился. — Странное совпадение.
Мирослав поднял взгляд от костра, и на мгновение старому воеводе показалось, что перед ним не человек, а существо гораздо более древнее и могущественное. Но наваждение быстро рассеялось.
— В жизни мало случайностей, Свенельд, — мягко произнёс Мирослав. — Всё взаимосвязано. Дунайский ветер влияет на волны Днепра, решения императора в Константинополе меняют судьбы людей в Киеве, а слова, сказанные сегодня, отзываются эхом через десятилетия.
Он достал из-за пазухи небольшой кожаный мешочек и бросил его Свенельду. Тот инстинктивно поймал и, поколебавшись, развязал тесёмки. Внутри оказался кусочек резного дерева с серебряной окантовкой — фрагмент того самого щита, о котором вчера упоминал Мирослав.
— Откуда… — начал было воевода, но осёкся, увидев, как к ним приближается Святослав.
Князь был одет в простую кольчугу поверх холщовой рубахи. Никаких украшений, ничего лишнего — всё практично, как и сам Святослав. За его спиной виднелся верный меч в потёртых ножнах.
— Готов, купец? — спросил он, подходя к костру. — Выступаем через час.
— Готов, княже, — Мирослав поднялся одним плавным движением. — Мой меч к твоим услугам.
Святослав окинул его внимательным взглядом:
— Где же он, твой меч?
В ответ Мирослав приподнял плащ, показывая простые ножны, висевшие на поясе. Рукоять меча была обмотана потёртой кожей — ничего примечательного.
— Не золотом силён меч, а рукой, что его держит, — сказал он.
Святослав усмехнулся:
— Хорошо сказано. Посмотрим, как ты бьёшься.
Когда князь отошёл, Свенельд поднялся, сжимая в ладони фрагмент щита:
— Это не ответ на мой вопрос.
— Напротив, — спокойно возразил Мирослав. — Я ответил тебе полнее, чем ты думаешь. Просто ты ещё не готов услышать.
* * *
К полудню передовой отряд переправился через Днепр и углубился в степь. Три десятка отборных дружинников во главе со Святославом двигались налегке, избегая основных дорог. Мирослав ехал рядом с князем, уверенно указывая путь. Его познания в местной географии вызывали уважение — он безошибочно находил броды через мелкие речки, выводил отряд к редким в степи источникам воды, словно бывал здесь сотни раз.
— Где ты научился так хорошо ориентироваться в степи? — спросил Святослав, когда они остановились на короткий привал.
— В моих странствиях, — ответил Мирослав, разминая ноги после долгой езды верхом. — В караванах по Великому шёлковому пути. Там не прощают ошибок — потеряешь направление, и твои кости будут белеть в песках.
— А где ты выучил наш язык? Говоришь без акцента, как рождённый в Киеве.
Мирослав улыбнулся:
— Я же сказал тебе, княже — я родился на берегах Днепра. Просто давно не был здесь.
— Как давно? — прищурился Святослав.
Повисла пауза. Мирослав смотрел куда-то вдаль, словно видел там что-то, недоступное взгляду остальных.
— Достаточно, чтобы многое изменилось, — наконец ответил он. — Но не настолько, чтобы забыть.
Вечером, когда отряд остановился на ночлег, развели небольшие костры, тщательно маскируя их от посторонних глаз. Несмотря на усталость после дневного перехода, большинство воинов не спешили укладываться спать. Собравшись вокруг костров, они негромко разговаривали, делились историями былых походов, точили оружие.
Мирослав сидел у одного из костров, когда к нему подсел пожилой дружинник по имени Микула. Его седая борода и покрытое шрамами лицо выдавали в нём ветерана многих битв.
— Давно не видел таких глаз, — сказал Микула, внимательно разглядывая Мирослава. — Последний раз у человека, который приходил к князю Игорю перед походом на Византию.
Мирослав, казалось, не удивился:
— Голубые глаза не редкость у северных народов.
— Дело не в цвете, — покачал головой Микула. — А в том, как ты смотришь. Будто видишь насквозь и человека, и время.
— Воображение играет с тобой, друг, — мягко улыбнулся Мирослав. — Тени от костра, усталость после дневного перехода…
— Может быть, — неуверенно согласился Микула. — А может, и нет. Тот человек, о котором я говорю, назвался тогда Виктором. Советовал Игорю не ходить на греков или хотя бы не задерживаться надолго. Князь не послушал… — он замолчал, вспоминая трагический конец того похода.
— И что случилось с тем Виктором? — спросил Мирослав, хотя в его голосе слышалось, что он знает ответ.
— Исчез перед самым походом. А после мы вернулись лишь половиной дружины — остальные полегли на греческой земле. — Микула пристально посмотрел на собеседника. — Странно, что ты знаешь путь к хазарской крепости лучше, чем наши лазутчики.
— Я много путешествовал, — повторил Мирослав фразу, которая, казалось, объясняла все странности.
— И много имён сменил? — прямо спросил Микула.
Повисла тишина, нарушаемая лишь потрескиванием костра. Неожиданно к ним подошёл Святослав, прервав неловкий момент.
— О чём беседуете? — спросил князь, опускаясь рядом на расстеленную шкуру.
— О прошлых походах, княже, — ответил Микула, бросив последний внимательный взгляд на Мирослава. — Вспоминаю твоего отца, князя Игоря.
— Храбрый был воин, — кивнул Святослав. — Хотя мало помню его — мал был, когда он погиб.
— Помнишь хоть что-нибудь? — неожиданно спросил Мирослав.
Святослав задумался, глядя в огонь:
— Помню его руки — сильные, с мозолями от меча. Помню, как поднимал меня высоко, к самому небу, и я видел весь Киев с высоты птичьего полёта. Помню, как говорил матушке, что однажды Русь будет великой державой, известной всему миру.
— Так и будет, — тихо произнёс Мирослав. — Но путь к величию никогда не бывает прямым.
— Философствуешь как грек, — усмехнулся Святослав. — А воюешь как рус?
— Увидишь, — улыбнулся Мирослав. — Когда придёт время.
* * *
На третий день пути отряд достиг рощи в полудне езды от хазарской крепости Саркел. Здесь Святослав решил дождаться вечера, чтобы под покровом ночи подобраться к стенам. По его расчётам, основные силы должны были уже занять позиции на севере, отвлекая внимание гарнизона.
Мирослав отошёл к краю рощи, наблюдая за равниной, простиравшейся до самой крепости. Святослав присоединился к нему, разделяя его задумчивость.
— Красивая земля, — произнёс князь. — Плодородная. Если возьмём Саркел и сломим хазар, эти степи станут нашими.
— Земли можно завоевать, но удержать их труднее, — отозвался Мирослав. — Хазары владели ими столетия, а до них были другие народы. Степь не принадлежит никому надолго.
— Говоришь загадками, купец, — Святослав внимательно посмотрел на своего спутника. — Иногда мне кажется, что ты гораздо старше, чем выглядишь.
Мирослав повернулся к нему, и в его голубых глазах отразилось небо:
— Каждый человек так стар, как глубока его мудрость, и так молод, как крепка его вера в будущее.
Князь хмыкнул:
— Точно как грек философствуешь. Может, ты и есть грек? Или тайный посланник императора?
— Я был в Константинополе, — признал Мирослав. — И в Риме был, и в Иерусалиме, и в Багдаде. Видел дворцы халифов и храмы огнепоклонников. Но нет у меня господина, кроме своей совести.
— И всё же, чего ты хочешь? — настаивал Святослав. — Зачем помогаешь мне? Что тебе с этого?
Мирослав долго молчал, глядя вдаль. Когда он заговорил, его голос звучал иначе — глубже, древнее:
— Я хочу видеть, как растёт то, что было посеяно давно. Хочу знать, что семена не пропали зря. — Он повернулся к Святославу. — Ты и твои сыновья определите путь этой земли на столетия вперёд. Выбор, который вы сделаете, эхом отзовётся через века.
Святослав нахмурился, не вполне понимая смысл этих слов:
— Говоришь как волхв. Ты предсказатель?
— Нет, — улыбнулся Мирослав, и напряжение момента рассеялось. — Просто человек, который много видел и многому научился. Идём, княже. Нам нужно подготовиться к ночной вылазке.
* * *
С наступлением темноты отряд двинулся к крепости. Они оставили лошадей в роще, забрав лишь необходимое оружие и снаряжение. Мирослав уверенно вёл их через равнину, избегая открытых мест и используя любое укрытие. Двигались бесшумно, как охотники на опасного зверя.
Добравшись до небольшого оврага недалеко от южной стены Саркела, Святослав дал знак остановиться. Отсюда была хорошо видна крепость — тёмная громада на фоне звёздного неба. На северной стене горели факелы, слышались голоса — очевидно, основные силы русов уже привлекли внимание защитников.
— Там, — Мирослав указал на затемнённый участок стены. — Видишь старое русло? По нему поднимемся.
Святослав всмотрелся в указанном направлении:
— Крутой подъём. Под силу ли нам всем?
— Не всем, — согласился Мирослав. — Десяти лучшим воинам, включая тебя и меня. Остальные создадут отвлекающий шум с востока, когда мы будем уже у стен.
Князь кивнул и отобрал восемь дружинников — самых ловких и сильных. Среди них оказался и Свенельд, несмотря на свой возраст всё ещё способный дать фору молодым.
Когда отряд разделился, Мирослав первым двинулся к высохшему руслу. Он двигался с уверенностью человека, уже проходившего этим путём, хотя клялся, что лишь видел его издалека во время своего пребывания в крепости как купец. Несмотря на кажущуюся непреодолимость склона, он находил почти невидимые уступы, расщелины в камне, за которые можно было ухватиться.
Святослав следовал за ним, с растущим уважением наблюдая за его навыками. Для человека, называвшего себя купцом, Мирослав слишком хорошо двигался в темноте, слишком уверенно взбирался по скалам, слишком точно знал, куда поставить ногу. Его движения напоминали повадки опытного воина или лазутчика, привыкшего к таким вылазкам.
— Где ты научился так лазать по скалам? — шёпотом спросил князь, когда они сделали короткую остановку, чтобы перевести дыхание.
— В горах Кавказа, — так же тихо ответил Мирослав. — Там или научишься, или погибнешь. Меня учил старый горец, который знал каждую тропу и каждый камень.
— Много же ты успел повидать для своих лет, — заметил Святослав с лёгким подозрением.
В темноте невозможно было разглядеть выражение лица Мирослава, но в его голосе слышалась улыбка:
— Я старше, чем кажусь, княже.
Они продолжили подъём. Когда до вершины стены оставалось около пяти человеческих ростов, с восточной стороны крепости вдруг раздались крики и лязг оружия — отвлекающий отряд начал свою часть плана.
— Раньше времени, — процедил Свенельд, цепляясь за выступ скалы. — Хазары всполошатся.
— Наоборот, — возразил Мирослав. — Теперь все силы бросят туда, а здесь будет ещё меньше охраны.
Как по заказу, двое стражников, стоявших на ближайшем к ним участке стены, поспешили прочь, привлечённые шумом с востока. Путь был свободен.
Мирослав первым оказался на стене, бесшумно перевалившись через край. Затем подал руку Святославу, помогая ему забраться. Остальные дружинники последовали за ними, морщась от боли в стёртых о камень пальцах.
— Теперь к воротам, — шепнул князь. — Осторожно, без шума.
Они крались вдоль стены, прижимаясь к внутренним постройкам. Мирослав вёл их уверенно, словно знал крепость изнутри. На одном из поворотов они наткнулись на хазарского стражника. Мирослав среагировал мгновенно — одним движением зажал ему рот, другим перерезал горло. Стражник даже не успел понять, что происходит.
— Не купец, — заметил Свенельд, глядя на это профессиональное убийство.
— Не только купец, — поправил Мирослав, вытирая нож о одежду убитого.
Они достигли восточных ворот, охраняемых всего двумя стражниками. Святослав и один из дружинников быстро расправились с ними. Ещё двое русов бросились к механизму, поднимающему засов. Тяжёлые ворота со скрипом начали открываться.
— Теперь нужно продержаться, пока не подойдут основные силы, — сказал Святослав, обнажая меч. — К оружию!
Со стороны крепостного двора послышались крики тревоги — хазары заметили неладное. Первая группа воинов бросилась к воротам, но была встречена русскими мечами. Завязался ожесточённый бой.
Мирослав сражался рядом со Святославом, и князь с удивлением отметил его боевое мастерство. Он двигался с лёгкостью опытного воина, его меч описывал смертоносные дуги, находя уязвимые места в доспехах противников. Каждый его удар был точен и экономен — никаких лишних движений, никакого ненужного риска.
Их маленький отряд едва удерживал позицию у ворот, когда снаружи послышались боевые кличи — подоспели основные силы русов. Через открытые ворота хлынул поток воинов, и вскоре хазарский гарнизон был загнан в центральную часть крепости.
К рассвету бой был окончен. Саркел пал. Святослав, покрытый пылью и кровью, но без серьёзных ран, стоял на главной площади крепости, принимая поздравления от своих воевод. Его взгляд искал Мирослава, но тот словно растворился в утреннем тумане.
— Где купец? — спросил князь у Свенельда.
— Видел его после боя, — ответил старый воевода. — Осматривал какие-то древние камни у западной стены. Всё записывал что-то в маленькую книжицу.
Святослав нахмурился:
— Найди его. Я хочу поблагодарить за помощь. Без него мы бы не взяли крепость так легко.
Но Мирослава нигде не могли найти. Лишь один из дружинников сказал, что видел, как странный купец с голубыми глазами покинул крепость через западные ворота, как только бой закончился. На вопрос, куда он направляется, Мирослав якобы ответил загадочно: «Туда, где прошлое встречается с будущим».
Лишь вечером, когда Святослав устроился в бывших покоях хазарского военачальника, к нему пришёл слуга с небольшим свёртком.
— Нашли у ворот, великий князь, — сказал он, подавая свёрток. — Сказали, для тебя.
Развернув ткань, Святослав обнаружил внутри древний пергамент с изображением Саркела и окрестных земель — карта, гораздо более точная, чем те, что были у его лазутчиков. На обороте были начертаны странные слова на неизвестном языке и подпись на русском: «До новых встреч, княже. Пути наши ещё пересекутся».
Святослав долго смотрел на эту записку. Кем был этот Мирослав? Лазутчиком? Воином? Волхвом? Человеком многих имён и талантов, появившимся из ниоткуда и исчезнувшим в никуда?
— Странный человек, — пробормотал князь, убирая пергамент в свой походный сундук. — Но полезный союзник. Если он говорит, что мы встретимся снова, значит, так и будет.
В ту ночь, засыпая на ложе поверженного врага, Святослав не знал, что голубоглазый незнакомец уже далеко — скачет на быстром коне к хазарской столице Итиль, чтобы своими глазами увидеть, как древняя держава падёт под натиском молодой Руси, как одна страница истории сменится другой. И что Мирослав — или Виктор, как знали его в другие времена — действительно встретится с ним ещё не раз, чтобы стать свидетелем великих перемен, зарождающихся в огне первых побед.

Глава 3

# Глава 3: НАСЛЕДНИК КИЕВА
Утренний туман поднимался над Днепром, окутывая прибрежные холмы Киева призрачной дымкой. Ярополк стоял на высоком крыльце княжеского терема, наблюдая за пробуждением города. Солнце едва показалось из-за горизонта, но жизнь внизу уже кипела — купцы спешили к торговым рядам, ремесленники открывали мастерские, стражники сменяли ночной дозор.
— Прекрасный вид, не правда ли? — раздался за спиной мягкий женский голос.
Ярополк обернулся. В дверях стояла его бабка, княгиня Ольга. Несмотря на преклонный возраст, она держалась прямо, а в её глазах сохранилась острота ума. Ольга подошла к внуку и положила морщинистую руку ему на плечо.
— Да, бабушка, — кивнул Ярополк. — Киев растёт. С каждым годом становится больше и богаче.
— И требует всё более умелого управления, — заметила Ольга, внимательно глядя на внука. — Твой отец — великий воин, но государство нуждается не только в мече.
Ярополк молча кивнул. Эту истину он слышал от бабки с детства. В отличие от своего отца Святослава, вечно рвущегося в походы, и братьев — мечтательного Олега и своенравного Владимира — он впитывал уроки мудрой княгини, постигая искусство управления.
— От вестника из Царьграда сегодня пришли новости, — сказал Ярополк, меняя тему. — Император прислал новых священников и книги. Просит укрепить церковь Святого Илии.
Ольга улыбнулась:
— Император заботится о наших душах… и о своём влиянии. — Она перекрестилась по христианскому обычаю. — Но вера действительно даёт силу и мудрость. Жаль, что твой отец не видит этого.
— Отец верен старым богам, — пожал плечами Ярополк. — А точнее, верит только в свой меч и в дружину.
— Когда я вернулась из Константинополя после крещения, — задумчиво произнесла Ольга, — Святослав сказал: «Как же я могу принять новую веру? Дружина станет смеяться надо мной». — Она вздохнула. — Слишком часто он думает о сегодняшнем дне, забывая о завтрашнем.
Ярополк промолчал. Он любил и уважал отца, восхищался его воинской доблестью, но понимал, о чём говорит бабка. Святослав был прирождённым завоевателем, но не строителем. Расширяя границы державы, он мало заботился о её внутреннем устройстве.
— Ты останешься здесь управлять Киевом, пока отец в походе, — продолжила Ольга. — Это большая ответственность и… испытание.
— Испытание? — Ярополк вопросительно взглянул на бабку.
— Да, — твёрдо сказала она. — Твой отец должен увидеть, на что ты способен. Когда он вернётся из хазарского похода, то будет решать, как разделить власть между тобой и твоими братьями.
Ярополк нахмурился:
— Разве Киев — не моё право как старшего сына?
— Обычай на твоей стороне, — кивнула Ольга. — Но твой отец не всегда следует обычаям. Он ценит силу и решительность превыше всего. — Она сжала его плечо. — Покажи ему, что можешь быть сильным правителем, а не только мудрым советником.
Их разговор прервал топот копыт во дворе. Ярополк перегнулся через перила и увидел всадника в запылённой одежде — гонец, судя по всему, проделавший долгий путь.
— Вести от отца? — предположил Ярополк.
— Или от одного из твоих братьев, — заметила Ольга. — Иди, узнай.
В большой палате княжеского терема уже собрались бояре и старшие дружинники, оставшиеся в Киеве. Гонец, пыльный и изможденный, преклонил колено перед Ярополком.
— Великий князь Святослав шлёт радостную весть! — объявил он, протягивая свёрток с княжеской печатью. — Крепость Саркел пала! Хазары разбиты, их войско бежит к столице!
По палате пронёсся радостный гул. Ярополк принял свиток и развернул его. Послание было кратким, в духе отца: «Саркел взят. Хазары бегут. Идём на Итиль. Пришли ещё дружинников и припасов».
— Великая победа! — воскликнул один из бояр. — Теперь весь путь по Волге будет наш!
— И все богатства хазарской торговли, — добавил другой.
Ярополк молча слушал их восторженные возгласы. Его мысли уже занимало другое — как организовать отправку подкреплений, как распорядиться захваченными территориями, как удержать новые земли, когда первая эйфория от победы пройдёт.
— Устрой гонцу отдых и награду, — тихо сказала Ольга. — А я пока помолюсь за успех твоего отца и за мудрость для тебя. Оба вам понадобятся.
Когда княгиня удалилась, Ярополк сел на отцовское место во главе стола. Бояре смотрели на него с ожиданием — молодой наследник, оставленный править в отсутствие великого воина-князя.
— Мы отправим подкрепления, как просит отец, — сказал Ярополк, обводя взглядом собравшихся. — Но не только воинов. Нужны купцы, ремесленники, люди, знающие хазарский и арабский языки. Если мы хотим удержать новые земли, нам нужны не только мечи, но и торговля, и умение договариваться.
Бояре переглянулись. Некоторые кивали с одобрением, другие хмурились, не привыкшие к такому подходу.
— Князь Святослав просил только дружинников и припасы, — осторожно заметил старый воевода Асмуд, оставшийся в Киеве по старости.
— Я пошлю всё, что просит отец, и даже больше, — твёрдо ответил Ярополк. — Но добавлю то, что понадобится после победы. Или вы считаете, что великий князь не сможет победить хазар?
Этот ловкий ход заставил сомневающихся замолчать — никто не хотел показаться неверящим в победу Святослава.
— Разумные слова, князь Ярополк, — раздался новый голос от дверей.
Все обернулись. В палату вошёл незнакомец в простой, но добротной одежде путешественника. Его спокойные голубые глаза оглядели собравшихся, словно оценивая каждого.
— Кто ты? — спросил Асмуд, хватаясь за рукоять меча. — Как посмел войти без доклада?
— Меня зовут Мирослав, — ответил незнакомец с лёгким поклоном. — Я прибыл из земель хазарских с вестями для князя.
— Ты был в отцовском войске? — спросил Ярополк, пристально разглядывая пришельца.
— Был рядом, когда брали Саркел, — кивнул Мирослав. — А потом отправился вперёд — разведать путь к Итилю.
— И что же ты разведал? — Ярополк жестом предложил ему сесть.
Мирослав остался стоять, но достал из-за пазухи свиток:
— Я нарисовал карту земель от Саркела до хазарской столицы. Обозначил все крепости, переправы, источники воды. — Он развернул свиток на столе. — Также записал, какие племена поддерживают хазар, а какие склонны перейти на сторону русов.
Бояре и воеводы столпились вокруг карты, с удивлением отмечая её подробность.
— Откуда ты знаешь эти земли так хорошо? — спросил Асмуд, всё ещё подозрительно глядя на незнакомца.
— Я купец, — пожал плечами Мирослав. — Много лет торговал на Волге и Каспии. Знаю каждую тропу и брод, каждое племя и его обычаи.
— И почему ты помогаешь нам? — Ярополк внимательно изучал не столько карту, сколько её создателя.
— Я русин по крови, хоть и провёл много лет в чужих землях, — ответил Мирослав. — К тому же торговать с Русью выгоднее, чем с хазарами. Они берут десятую часть с каждого товара, а ваш отец обещал брать только тридцатую.
Ярополк заметил, что пришелец говорит на чистом киевском наречии, без примеси чужеземных акцентов. Это не вязалось с его рассказом о долгих годах странствий, но молодой князь решил отложить этот вопрос на потом.
— Твоя карта будет полезна, — сказал он. — Мы отправим её отцу с подкреплением. Но говорил ли ты с ним лично? Что он планирует делать после взятия хазарской столицы?
Мирослав посмотрел Ярополку прямо в глаза, и молодой князь почувствовал странное волнение — словно его оценивали, проверяли:
— Великий князь смотрит дальше. После хазар он думает о землях на Дунае, о Болгарии и Византии.
По палате пронёсся взволнованный шёпот. Поход на Византию! Это было бы величайшим предприятием со времён легендарного Олега, прибившего щит к вратам Царьграда.
— Отец говорил тебе это? — спросил Ярополк, пытаясь скрыть беспокойство.
— Не напрямую, — признал Мирослав. — Но я слышал его разговоры с воеводами. Великий князь считает, что Переяславец на Дунае — лучшее место для новой столицы. «Там сходятся все богатства», — сказал он.
Ярополк почувствовал, как холодок пробежал по спине. Перенести столицу из Киева? Оставить землю предков, чтобы обосноваться среди чужих народов? Эта мысль показалась ему кощунственной.
— Отец так не поступит, — твёрдо сказал он. — Киев — сердце Руси, здесь могилы наших предков.
— Я лишь передаю, что слышал, — спокойно ответил Мирослав. — Великий князь мыслит о выгоде для державы, а не о традициях.
— Довольно разговоров, — вмешался Асмуд. — Нужно готовить подкрепления, как велел князь. — Он посмотрел на Ярополка. — Что прикажешь, господин?
Ярополк выпрямился, отгоняя тревожные мысли:
— Собирайте дружину из добровольцев. Готовьте обоз с припасами и оружием. — Он указал на карту. — И сделайте копию этого чертежа для отца.
Бояре и воеводы поклонились и начали расходиться. Мирослав сделал движение, чтобы уйти вместе с ними, но Ярополк остановил его:
— Останься. Мне нужно поговорить с тобой наедине.
Когда все вышли, Ярополк налил в два кубка медовуху и протянул один пришельцу:
— Расскажи мне о моём отце. Как он выглядит? Здоров ли? В каком настроении?
Мирослав принял кубок с благодарным кивком:
— Великий князь полон сил и уверенности. Победа над Саркелом воодушевила его и дружину. Он верит, что хазарская держава падёт под его ударами, как старое дерево во время бури.
— И что дальше? — тихо спросил Ярополк. — Ты правду сказал о Дунае?
Мирослав медленно кивнул:
— Правду. Твой отец видит там большие возможности. Между Византией и Болгарией, контролируя торговые пути…
— И бесконечные войны, — перебил Ярополк. — Византийцы не откажутся от тех земель. Они будут интриговать, стравливать нас с соседями, поднимать восстания… — Он покачал головой. — Нельзя расширять державу бесконечно, не укрепив то, что уже имеешь.
— Мудрые слова для столь молодого князя, — заметил Мирослав. — Но отважный воин видит только победы, а не трудности удержания захваченного.
Ярополк внимательно посмотрел на собеседника:
— Ты говоришь как человек, видевший рождение и падение не одной державы.
— Я много читал и много путешествовал, — уклончиво ответил Мирослав. — История повторяется, князь. Великие завоеватели создают империи, а их наследникам приходится эти империи удерживать и обустраивать. Часто это сложнее, чем завоевание.
— Ты странный купец, — заметил Ярополк. — Говоришь как мудрец или волхв. И откуда у тебя такие познания в военном деле?
— В торговых караванах нужно уметь и сражаться, и договариваться, — пожал плечами Мирослав. — Я бывал в разных странах и видел разные подходы к войне и миру.
Ярополк хотел спросить ещё что-то, но в этот момент дверь распахнулась, и в палату вбежал запыхавшийся слуга:
— Княгине Ольге плохо! Она зовёт тебя, господин!
Ярополк мгновенно вскочил:
— Где она?
— В своих покоях. Священник уже там.
Ярополк бросился к выходу, но на пороге обернулся к Мирославу:
— Останься в тереме. Я хочу продолжить нашу беседу.
* * *
Княгиня Ольга лежала на своём ложе, бледная и осунувшаяся. Рядом стоял седобородый священник, читавший молитвы на греческом языке. Ярополк опустился на колени рядом с постелью:
— Бабушка…
Ольга слабо улыбнулась и взяла его за руку. Её пальцы были холодными и лёгкими, как осенние листья.
— Не печалься, внук, — тихо сказала она. — Я прожила долгую жизнь. Видела, как Русь становится великой державой. Теперь мой путь подходит к концу.
— Нет, — Ярополк сжал её руку. — Ты поправишься. Мы пошлём за лучшими лекарями, привезём травы…
Ольга покачала головой:
— Никто не властен над временем, дитя моё. Даже великие князья. — Она с усилием приподнялась на подушках. — Слушай меня внимательно. Времени мало, а сказать нужно многое.
Ярополк склонил голову, готовый внимать.
— Когда я умру, — продолжила Ольга, — ты останешься один управлять Киевом. Твой отец далеко, в походе. Между тобой и твоими братьями может возникнуть распря за власть, особенно если Святослав не вернётся…
— Он вернётся, — твёрдо сказал Ярополк. — Он всегда возвращается с победой.
— Даже если так, — Ольга слабо кашлянула, — он может решить остаться на Дунае. Тогда тебе предстоит удерживать власть в Киеве, противостоять братьям и боярам, которые захотят использовать смуту в своих интересах.
Она сделала паузу, собираясь с силами:
— Тебе понадобится поддержка. Византия может стать сильным союзником, если ты примешь христианскую веру. Император пришлёт тебе не только священников, но и воинов, и золото.
— Ты хочешь, чтобы я крестился? — тихо спросил Ярополк.
— Я хочу, чтобы ты выжил и сохранил державу, — ответила Ольга. — И чтобы Русь однажды приняла истинную веру. С тобой или с одним из твоих братьев — это решит Господь. — Она крепче сжала его руку. — Но помни: вера должна быть не только средством политики, но и светом для души.
Она закрыла глаза, утомлённая разговором. Ярополк молча сидел рядом, всматриваясь в её лицо — такое знакомое с детства, источник мудрости и опоры. Мысль о том, что скоро её не станет, казалась невыносимой.
Священник осторожно тронул его за плечо:
— Княгине нужен отдых, господин. Её силы на исходе.
Ярополк кивнул и поднялся. У дверей он обернулся, бросив последний взгляд на бабку. Она казалась такой маленькой и хрупкой на широком ложе — совсем не похожей на ту железную княгиню, которая когда-то жестоко отомстила древлянам за смерть мужа и десятилетиями правила Русью от имени малолетнего сына.
* * *
В большой палате по-прежнему ждал Мирослав. Он стоял у окна, глядя на Днепр, и обернулся, когда Ярополк вошёл.
— Княгиня уходит, — сказал он не вопросительно, а утвердительно.
Ярополк кивнул, удивлённый его проницательностью:
— Откуда ты знаешь?
— Видел подобное много раз, — ответил Мирослав. — Есть особый взгляд у людей, когда они стоят между мирами.
Ярополк опустился в кресло, внезапно ощутив всю тяжесть ситуации. Бабка умирает, отец далеко, а ему предстоит удерживать власть в неспокойное время.
— Я не знаю, справлюсь ли, — тихо признался он, сам удивляясь своей откровенности с практически незнакомым человеком.
Мирослав сел напротив:
— В каждом поколении приходит момент, когда юноша должен стать мужем, а наследник — правителем. Иногда это происходит постепенно, иногда — внезапно, как удар молнии. — Он внимательно посмотрел на Ярополка. — Ты готовился к этому всю жизнь, хотя, возможно, сам не осознавал этого.
— Бабка воспитывала меня как будущего князя, — кивнул Ярополк. — Но одно дело — слушать наставления, другое — принимать решения, от которых зависят жизни людей.
— Ольга была великой правительницей, — с уважением произнёс Мирослав. — Она сумела удержать державу, когда могла начаться смута после гибели Игоря. Она заложила основы того, что мы видим сейчас.
— Ты говоришь так, будто знал её лично, — заметил Ярополк. — Но ты не мог… сколько тебе лет?
Мирослав улыбнулся:
— Достаточно, чтобы помнить многое, князь. — Он наклонился вперёд. — Но сейчас важнее то, что тебе предстоит. Твоя бабка уходит, твой отец в походе. Скоро тебе придётся выбирать свой путь — и для себя, и для Руси.
— Что ты имеешь в виду? — нахмурился Ярополк.
— Вера, — просто ответил Мирослав. — Ольга приняла христианство, но не смогла обратить ни сына, ни большинство подданных. Святослав верен старым богам — Перуну и Велесу. А ты? Какой путь выберешь ты?
Ярополк встал и прошёлся по палате, чувствуя на себе внимательный взгляд голубых глаз:
— Бабка говорит, что союз с Византией сделает Русь сильнее. Что принятие их веры откроет двери к их знаниям и богатствам.
— Но? — Мирослав, казалось, читал его мысли.
— Но дружина и бояре могут не принять князя-христианина. Как сказал отец: «Дружина станет смеяться надо мной». — Ярополк потёр переносицу. — К тому же, принятие веры Византии может означать и принятие их главенства. Не на словах, так на деле.
— Мудрые сомнения, — кивнул Мирослав. — Выбор веры — это выбор пути. Это не только о богах, но и о том, с кем ты связываешь судьбу своего народа.
— А что думаешь ты? — внезапно спросил Ярополк. — Какой выбор сделал бы ты на моём месте?
Мирослав задумался, глядя куда-то поверх головы князя:
— Я видел много земель и много вер. Христиане, мусульмане, иудеи, язычники — все они поклоняются своим богам и все уверены в своей правоте. — Он перевёл взгляд на Ярополка. — Но я заметил, что народы, принимающие письменные религии, получают доступ к знаниям, накопленным веками. Они строят лучшие города, создают более справедливые законы, продвигаются дальше в ремёслах и науках.
— Ты говоришь, что христианство сделает Русь сильнее? — уточнил Ярополк.
— Я говорю, что доступ к книгам и знаниям делает любой народ сильнее, — уточнил Мирослав. — Но есть и другая сторона. Принимая чужую веру, можно потерять часть своей души, своих традиций. Некоторые народы, которых я видел, становились лишь тенью самих себя, слепо копируя чужие обычаи.
Он встал и подошёл к Ярополку:
— Выбор за тобой, князь. Но помни: какую бы веру ты ни принял, делай это с открытыми глазами. И какие бы союзы ни заключал — сохраняй независимость в решениях.
Ярополк внимательно всматривался в лицо собеседника — такое обычное на первый взгляд, но с глазами, в которых, казалось, отражались события многих веков.
— Кто ты? — спросил он прямо. — Ты не похож на простого купца или даже на лазутчика.
Мирослав улыбнулся, но не ответил. Вместо этого он достал из-за пазухи маленький свёрток и протянул Ярополку:
— Возьми. Это поможет тебе в трудную минуту.
Ярополк развернул ткань и увидел старинную монету из неизвестного ему металла. На одной стороне был изображён человек в венце, на другой — странная птица с двумя головами.
— Что это? — спросил он, разглядывая необычный артефакт.
— Напоминание, — ответил Мирослав. — О том, что даже величайшие империи приходят и уходят, но остаются следы их мудрости и их ошибок. Учись и на том, и на другом.
Он направился к выходу из палаты, но на пороге обернулся:
— Мы ещё встретимся, князь Ярополк. Когда придёт время делать выбор, о котором мы говорили. — Его голубые глаза на мгновение вспыхнули странным светом. — Береги себя и помни: между братьями должен быть мир, иначе держава не устоит.
С этими словами он вышел, оставив Ярополка с древней монетой в руке и тяжёлыми мыслями о будущем, которое внезапно показалось таким неопределённым и опасным.

Глава 4

# Глава 4: ХРАНИТЕЛЬ ТРАДИЦИЙ
Лес шумел тихо и загадочно, словно шептал древние тайны на языке, понятном лишь самым внимательным слушателям. Олег, средний сын Святослава, прислонился к шершавой коре дуба, вслушиваясь в эти шёпоты. Древлянская пуща была его настоящим домом — гораздо больше, чем княжеский терем в Искоростене.
Молодой князь закрыл глаза, позволяя лесным звукам омывать его сознание. Пение птиц, шелест листвы, далёкий плеск ручья — всё это сливалось в единую мелодию, успокаивающую душу. Здесь, вдали от людей, Олег чувствовал себя по-настоящему свободным.
Внезапно тишину нарушил треск сломанной ветки. Олег мгновенно открыл глаза, рука потянулась к ножу на поясе. Но тревога оказалась напрасной — на небольшую поляну вышел седобородый старик, опиравшийся на посох из корявой ветви дуба.
— Здрав будь, княже, — поклонился старик, заметив Олега. — Не ожидал встретить тебя так далеко от крепости.
Олег узнал пришедшего — это был Малк, один из старейших жрецов древлянского капища, хранитель старых обрядов и преданий.
— И тебе здравия, мудрый Малк, — ответил Олег, убирая руку от ножа. — Лес зовёт меня громче, чем дела в тереме.
Старик понимающе улыбнулся:
— В твоих жилах течёт кровь древлянских князей — по матери твоего деда. Они всегда были ближе к лесу, чем к крепостным стенам.
Олег кивнул. Его прадед по материнской линии действительно был древлянским князем, правившим этими лесными землями до того, как их подчинил Киев. Возможно, поэтому отец и отдал ему в управление именно Древлянскую землю, когда делил державу между сыновьями.
— Собираешь травы? — спросил Олег, заметив холщовую сумку на плече старика.
— И травы тоже, — кивнул Малк. — Но главное — иду к старому капищу на Воронью гору. Сегодня особый день — день равноденствия. Нужно принести жертвы Перуну и Велесу, чтобы осень была благосклонна.
Олег оживился:
— Я пойду с тобой.
Малк внимательно посмотрел на молодого князя:
— Твой отец предпочитает подношения Перуну перед битвой, а не в дни равноденствия. А брат твой Ярополк, говорят, уже поглядывает в сторону греческой веры.
— Я не мой отец и не мой брат, — твёрдо ответил Олег. — Древляне приняли меня как своего князя, и я уважаю их обычаи. Старые боги хранили наши земли с незапамятных времён, и я буду чтить их, пока дышу.
По лицу старого жреца пробежала довольная улыбка:
— Хорошо сказано, княже. Идём же. Путь до капища неблизкий, а нужно успеть до заката.
Они углубились в лес, следуя едва заметной тропе, известной лишь немногим посвящённым. Олег шёл легко, привыкший к лесным дорогам. За годы правления древлянскими землями он изучил здешние пущи не хуже коренных жителей, часто отправляясь на охоту или просто бродя по лесу в одиночестве.
— Тревожные вести приходят с востока, — заговорил Малк после долгого молчания. — Говорят, твой отец разбил хазар и идёт дальше, на новые земли.
— Отец всегда ищет новых завоеваний, — пожал плечами Олег. — Таков уж его нрав.
— А что будет с уже завоёванным? — старик испытующе глянул на князя. — Земли растут, а руки, чтобы их удержать, всё те же.
Олег нахмурился:
— Ты о чём, старче?
Малк остановился, опираясь на посох:
— Твой отец разделил Русь между тремя сыновьями. Тебе — древлянские земли, младшему — Новгород, старшему — Киев. Но что будет, когда он вернётся с новыми землями? Кому достанутся они? И захочет ли твой брат Ярополк оставаться в Киеве, если отец решит перенести столицу на Дунай, как говорят?
Олег почувствовал укол тревоги. О планах отца перенести столицу в Переяславец на Дунае говорили уже давно, но он не придавал этому значения, считая пустыми слухами.
— Не верю, что отец оставит Киев, — сказал он. — Это земля наших предков, колыбель державы.
— Твой отец смотрит вперёд, а не назад, — покачал головой Малк. — Для него важнее новые торговые пути, чем могилы предков. — Старик вздохнул. — А вот Ярополк может решить, что древлянские земли слишком близко к Киеву, чтобы оставить их тебе.
— Ты предрекаешь войну между братьями? — Олег остановился, глядя на жреца с тревогой и недоверием.
Малк развёл руками:
— Я лишь говорю о том, что вижу в дыму священных костров. Будущее туманно, но тени братской вражды уже мелькают в нём.
Они продолжили путь в молчании. Слова старого жреца камнем легли на сердце Олега. Он никогда не стремился к большей власти, чем имел. Древлянские земли вполне удовлетворяли его. Здесь он чувствовал себя в безопасности, был любим местной знатью, уважал и поддерживал старые обычаи. Мысль о том, что Ярополк может посягнуть на его удел, казалась дикой. И всё же…
Его размышления прервал восхищённый возглас Малка:
— Гляди, княже! Священный знак!
Олег поднял взгляд и замер. На поляну перед ними вышел огромный белый олень. Животное словно светилось в лучах солнца, проникавших сквозь кроны деревьев. Его величественные рога напоминали корону древних королей из легенд, которые Олег слышал в детстве.
Белый олень остановился, глядя прямо на них. Его глаза были удивительно мудрыми и словно светились изнутри. На мгновение Олегу показалось, что перед ним не зверь, а древний дух леса, принявший зримую форму.
— Не двигайся, — прошептал Малк. — Это великое знамение. Белый олень — посланник богов, он появляется лишь избранным.
Олень стоял неподвижно, словно давая им возможность запомнить его облик. Затем он слегка склонил голову, будто в поклоне, и одним плавным движением скрылся среди деревьев.
— Что это значит? — спросил Олег, всё ещё не в силах отвести взгляд от места, где только что стоял зверь.
Малк долго молчал, прежде чем ответить:
— Белый олень считается проводником между мирами. Он показывается тем, кто стоит на перепутье судьбы. — Старик внимательно посмотрел на Олега. — Его появление может означать великие перемены… или великие беды. Всё зависит от того, какой путь ты выберешь.
Олег хотел расспросить подробнее, но увидел, что впереди лес редеет, открывая высокий холм, увенчанный древним каменным кругом — Вороньей горой, местом священного капища.
— Пришли, — сказал Малк, и его голос изменился, став глубже и торжественнее. — Теперь нужно подготовиться к обряду.
Капище представляло собой круг из двенадцати каменных столбов, покрытых замысловатой резьбой. В центре возвышался большой плоский камень — алтарь для подношений. Позади него стояли деревянные идолы главных божеств — сурового Перуна с поднятым каменным топором и мудрого Велеса, окружённого изображениями различных зверей.
Олег с детства помнил эти фигуры — с ними были связаны самые ранние воспоминания. Здесь, на Вороньей горе, его впервые представили древлянской знати как будущего правителя. Здесь же он прошёл обряд посвящения в воины, когда ему исполнилось пятнадцать лет.
Малк доставал из сумки необходимые для ритуала предметы: пучки сухих трав, мёд в глиняном горшочке, маленький серебряный нож для жертвоприношений. Олег помогал ему, расставляя всё на положенные места.
— Старшие боги благоволят тебе, князь, — сказал жрец, когда они закончили приготовления. — Белый олень — это их благословение. Но знамения нужно ещё прочесть правильно.
Он принялся разжигать ритуальный костёр, используя кремень и трут. Вскоре языки пламени весело заплясали, поднимаясь к темнеющему небу. Малк бросил в огонь горсть сухих трав, и дым изменил цвет, став густым и белёсым.
— Смотри внимательно, — сказал жрец, вглядываясь в узоры дыма. — Боги говорят с нами через огонь.
Олег всматривался в причудливые формы, которые принимал дым. Сначала это были просто беспорядочные клубы, но постепенно в них начали проявляться образы. Ему показалось, что он видит фигуру всадника, затем очертания крепостных стен, а потом — тёмный силуэт, напоминающий ворона.
— Что ты видишь? — спросил Малк, не отрывая взгляда от огня.
— Всадника… стены… ворона, — медленно перечислил Олег.
Малк нахмурился:
— Я вижу то же самое. И ещё кровь, много крови. — Он поднял взгляд на князя. — Будь осторожен, Олег. Тень войны нависла над твоими землями.
— Войны с кем? — встревоженно спросил Олег. — С печенегами? С дреговичами?
— С братом, — тихо ответил жрец. — Дым показывает братоубийственную распрю.
Олег почувствовал, как холодок пробежал по спине. Братоубийство считалось одним из страшнейших преступлений, навлекающим проклятие богов.
— Нет, — твёрдо сказал он. — Я не подниму меч на брата. И Ярополк не сделает этого. Мы клялись отцу сохранять мир между собой.
— Клятвы даются легко, а забываются ещё легче, — вздохнул Малк. — Особенно когда речь идёт о власти. — Он бросил в костёр ещё одну горсть трав. — Но, может быть, ты прав. Может, знамения предупреждают, чтобы ты был готов предотвратить беду, а не стать её частью.
Они продолжили обряд. Малк воздавал почести богам, произнося древние молитвы, принося в жертву мёд и хлеб. Олег участвовал в ритуале, повторяя за жрецом священные слова, которые помнил с детства.
Когда основная часть церемонии была завершена, старик поднял над головой серебряный нож:
— Настало время скрепить союз с богами кровью, князь.
Олег протянул руку ладонью вверх. Малк сделал небольшой надрез, и несколько капель крови упали на алтарный камень.
— Кровь князя — лучший дар богам, — произнёс жрец. — Она связывает тебя с землёй и с предками. Помни об этой связи, Олег. Она даёт силу, когда всё остальное подводит.
Солнце уже скрылось за горизонтом, и сумерки окутали капище таинственным полумраком. Огонь костра отбрасывал причудливые тени на лица идолов, словно оживляя их.
— Теперь нужно дождаться знака, что боги приняли наши дары, — сказал Малк, усаживаясь на камень.
Они сидели молча, глядя на угасающее пламя. Звёзды одна за другой появлялись на тёмном небе, складываясь в знакомые с детства созвездия. Ночь была тихой, лишь изредка нарушаемой уханьем совы или треском веток в лесу.
— Я помню, когда твоя бабка, княгиня Ольга, отомстила древлянам за смерть твоего деда, — внезапно заговорил Малк. — Мне было тогда немногим больше, чем тебе сейчас.
Олег напрягся. История о том, как Ольга жестоко отомстила древлянам за убийство мужа, не была его любимой темой разговора. Отчасти потому, что он чувствовал себя между двух огней — как внук Ольги и как правитель древлян.
— Она сожгла Искоростень дотла, — продолжил старик. — Многие погибли. Но знаешь, что удивительно? Она никогда не пыталась искоренить нашу веру. Даже после того, как сама приняла христианство. Она понимала, что вера — это душа народа, и вырвать её — значит убить сам народ.
— А теперь её внук Ярополк, говорят, склоняется к той же вере, — заметил Олег.
— Да, — кивнул Малк. — И если он решит навязать её всей Руси, начнётся смута. Особенно здесь, в древлянских землях, где память о старых богах сильнее, чем где-либо.
— Я не допущу этого, — твёрдо сказал Олег. — Каждый должен почитать богов по обычаям своих предков.
Малк одобрительно кивнул, но не успел ответить — в этот момент раздался пронзительный крик ворона. Огромная чёрная птица тяжело опустилась на алтарный камень, где ещё не высохла кровь князя.
— Вот и знак, — прошептал жрец. — Ворон — посланник Перуна и вестник войны.
Птица склонила голову набок, словно изучая людей своим блестящим глазом. Затем она хрипло каркнула три раза, взмахнула крыльями и исчезла в ночном небе.
— Три крика — три брата, — пробормотал Малк. — Один должен пасть, чтобы двое остались. Так гласит древнее пророчество.
Олег покачал головой:
— Я не верю в неизбежность судьбы, старче. Мы сами выбираем свой путь.
— Возможно, — не стал спорить жрец. — Но помни знамения, которые были нам сегодня: белый олень, образы в дыму и ворон на алтаре. Боги предупреждают, князь. Готовься к испытаниям.
Они спустились с холма в полной темноте, освещая путь факелами. Лес казался чужим и враждебным, полным неведомых опасностей. Олег чувствовал, как напряжены его плечи, словно ожидая удара в спину.
— Что мне делать, Малк? — спросил он, когда они были уже на подходе к крепости. — Как предотвратить братоубийственную войну, если она действительно грозит нам?
Старый жрец долго молчал, словно взвешивая слова:
— Укрепляй свою землю и дружину. Заключай союзы с соседними племенами. Но главное — будь готов к компромиссу. Иногда уступить в малом — значит сохранить большее.
— Уступить Ярополку? — нахмурился Олег. — В чём?
— В том, что не затрагивает честь и благополучие твоего народа, — пояснил Малк. — Власть — не самое ценное в мире, князь. Гораздо важнее сохранить мир и жизни людей, доверившихся тебе.
Олег задумался. Слова жреца звучали разумно, но в то же время противоречили всему, чему его учил отец. Святослав никогда не отступал, никогда не шёл на компромиссы. Для него власть и честь были неразделимы.
— Я подумаю над твоими словами, — наконец сказал он. — Но надеюсь, что знамения преувеличивают опасность. Может, это просто тревога из-за отсутствия вестей от отца?
— Может быть, — кивнул Малк, хотя в его голосе не было уверенности. — Скоро узнаем. Гонцы должны прибыть со дня на день.
* * *
Утро следующего дня встретило Олега неожиданной суетой во дворе крепости. Выйдя из терема, он увидел запылённого всадника, окружённого любопытными дружинниками и слугами.
— Что случилось? — спросил князь, подходя ближе.
Гонец, увидев Олега, спешился и поклонился:
— Вести от великого князя Святослава, господин! Хазарская держава разбита, Саркел и Итиль пали! Путь до самого Каспийского моря теперь открыт для русских купцов!
По двору пронёсся радостный гул. Олег почувствовал, как гордость за отца наполняет его сердце:
— Отличные новости! Отец возвращается в Киев?
Гонец замялся:
— Не совсем, князь. Великий князь ведёт дружину на запад, к Дунаю. Говорит, что земли болгар богаты и слабо защищены.
Олег нахмурился. Значит, слухи были правдивы — отец действительно стремится на Дунай. Возможно, и разговоры о переносе столицы не лишены оснований.
— Есть ли послание лично для меня? — спросил он.
Гонец кивнул и достал из-за пазухи небольшой свиток, запечатанный княжеской печатью:
— Вот, господин.
Олег развернул свиток и пробежал глазами несколько строк, написанных твёрдой рукой отца: «Сыну моему Олегу, князю древлянскому, приветствие. Укрепляй свою дружину и держи земли в порядке. Возможно, потребуется твоя помощь в дунайском походе. Будь готов выступить по первому зову. Святослав».
Краткое, по-военному чёткое послание. Ни слова о любви, ни упоминания о матери или братьях. Но Олег не ожидал иного — его отец никогда не был склонен к проявлению тёплых чувств.
— Есть ли вести о моих братьях? — спросил он у гонца.
— Я прибыл из Киева, — ответил тот. — Князь Ярополк готовит подкрепления для великого князя, как было велено. О князе Владимире из Новгорода вестей не было.
Олег кивнул и отпустил гонца на отдых. Его мысли вернулись к вчерашним знамениям. Если отец действительно решит перенести столицу на Дунай, как отреагирует Ярополк? Смирится ли он с тем, что Киев перестанет быть главным городом державы? И что сделает, если не смирится?
В этот момент к нему подошёл его ближайший советник, пожилой боярин Свирко:
— Что скажешь, князь? Будем готовить дружину для похода?
Олег посмотрел на старого воина, служившего ещё его деду:
— Не сейчас. Сначала нужно укрепить наши земли, как велит отец. — Он сделал паузу. — И приготовиться к тому, что может случиться, если поход на Дунай затянется.
— Ты о чём, княже? — нахмурился Свирко.
— О том, что мы должны быть готовы защищать наши земли. От любой угрозы, — значительно ответил Олег, вспоминая вороний крик над алтарём. — От любой.
* * *
Вечером того же дня Олег вновь посетил капище на Вороньей горе, но на этот раз один, без сопровождения жреца. Он хотел поговорить с богами напрямую, без посредников.
Солнце уже садилось, окрашивая западный небосклон в кроваво-красные тона. Ветер усилился, заставляя деревья вокруг капища шуметь и раскачиваться, словно в каком-то древнем танце.
Олег разжёг небольшой костёр перед идолом Перуна и сел, глядя на огонь. Его мысли были неспокойны. Вести об отцовских победах радовали, но одновременно и тревожили. Каждый новый поход уводил Святослава всё дальше от родных земель, всё глубже в чужие края, где у него были только враги, и не было надёжных союзников.
— Отец, — тихо произнёс Олег, обращаясь не столько к идолу, сколько к образу Святослава в своём сознании. — Чего ты хочешь добиться? Какую судьбу готовишь нам, своим сыновьям?
Ответом была лишь тишина, нарушаемая треском пламени. Олег не ожидал иного. Он знал, что боги редко говорят напрямую — чаще они посылают знаки, которые нужно уметь читать.
Внезапно языки пламени взметнулись выше, словно порыв ветра раздул костёр. В танце огня Олегу на мгновение показалось, что он видит силуэт человека — высокую фигуру с пронзительными голубыми глазами.
Видение было столь ярким, что Олег вскочил на ноги, вглядываясь в пламя:
— Кто ты?
Но видение уже исчезло, оставив лишь ощущение чего-то важного, упущенного. Олег потряс головой, пытаясь прогнать наваждение. Возможно, он слишком утомлён и его воображение играет с ним злую шутку.
Именно в этот момент он услышал шаги за спиной. Резко обернувшись, Олег увидел человека, медленно поднимающегося по склону холма к капищу. В сумерках было трудно различить его черты, но что-то в его походке показалось князю знакомым.
— Кто идёт? — окликнул Олег, положив руку на рукоять меча.
— Друг, — ответил спокойный голос. — Тот, кто хочет предупредить тебя об опасности.
Человек подошёл ближе, и свет костра упал на его лицо. Олег увидел перед собой мужчину средних лет с правильными чертами лица и поразительно голубыми глазами — теми самыми, которые только что привиделись ему в пламени.
— Кто ты? — повторил Олег, не убирая руки с оружия.
— Меня зовут Мирослав, — ответил незнакомец. — Я был с твоим отцом при взятии Саркела, а до этого — с твоим братом Ярополком в Киеве.
— Что тебе нужно здесь, в древлянской земле? — Олег оставался настороженным, хотя что-то в облике и голосе пришельца внушало странное доверие.
— Предупредить тебя, — просто ответил Мирослав. — В Киеве зреют планы, которые могут стоить тебе власти и жизни.
Олег нахмурился:
— Ты говоришь о моём брате Ярополке?
— Не о нём самом, а о тех, кто его окружает, — уточнил Мирослав. — Бояре и воеводы, оставшиеся в Киеве, видят в разделе державы ослабление власти. Они хотят объединения земель под единым правлением — киевским.
— И Ярополк слушает их? — Олег почувствовал, как его сердце сжимается от тревоги.
Мирослав подошёл к костру и протянул руки к огню, словно желая согреться:
— Ярополк молод и неопытен. Он мудр не по годам, но слишком доверчив к тем, кто льстит его самолюбию. — Он поднял взгляд на Олега. — Особенно сейчас, когда княгиня Ольга при смерти.
— Бабушка умирает? — Олег был потрясён этой новостью. Несмотря на преклонный возраст Ольги, он никогда не задумывался о её смерти. Она казалась вечной, как сам Киев.
— Дни её сочтены, — кивнул Мирослав. — А с ней уходит последний сдерживающий фактор для киевских бояр. Они будут подталкивать Ярополка к объединению земель под его властью. И первой целью станут древлянские земли — ближайшие к Киеву.
Олег сел на камень, пытаясь осмыслить услышанное. События развивались слишком быстро — вчерашние знамения, сегодняшние вести от отца, и теперь этот таинственный посланник с пророчеством о грядущей опасности.
— Откуда мне знать, что ты говоришь правду? — спросил он, внимательно глядя на Мирослава. — Может, ты сам один из киевских бояр, посланный посеять раздор между братьями?
Мирослав улыбнулся, но его голубые глаза остались серьёзными:
— Разумное сомнение, князь. На твоём месте я бы тоже не доверял незнакомцу с такими вестями. — Он достал из-за пазухи свёрток. — Но вот доказательство моих слов.
Олег развернул ткань и увидел письмо, запечатанное печатью киевского тысяцкого Блуда, одного из ближайших советников Ярополка.
— Откуда это у тебя? — спросил он, разглядывая нетронутую печать.
— Я умею быть невидимым, когда нужно, — пожал плечами Мирослав. — Прочти. Это послание тайному гонцу, который должен встретиться с одним из твоих бояр.
Олег сломал печать и развернул пергамент. По мере чтения его лицо мрачнело. В письме Блуд прямо обсуждал возможность тайного соглашения с некоторыми древлянскими боярами, недовольными правлением Олега. Им предлагалось поддержать Ярополка, когда тот решит «восстановить единство русских земель».
— Предательство, — тихо произнёс Олег, сжимая пергамент в руке. — Но кто из моих людей замешан в этом?
— Имя не названо, — ответил Мирослав. — Блуд слишком хитёр, чтобы доверить такие сведения бумаге. Но это кто-то из близких к тебе людей, кто-то, кого ты считаешь верным.
Олег поднял взгляд на своего собеседника:
— Почему ты помогаешь мне? Если ты был с Ярополком в Киеве, почему не на его стороне?
Мирослав долго смотрел на огонь, прежде чем ответить:
— Я не на чьей стороне, князь. Я видел слишком много войн и междоусобиц, чтобы желать ещё одной. — Он перевёл взгляд на Олега. — Особенно братоубийственной. Такие войны оставляют раны, которые не заживают поколениями.
— Ты говоришь как старец, проживший сотню лет, — заметил Олег. — Но выглядишь не намного старше меня.
— Возраст не всегда измеряется годами, — загадочно ответил Мирослав. — Иногда он измеряется опытом и знаниями. — Он присел рядом с Олегом. — Я пришёл не только предупредить, но и посоветовать. Есть способы избежать войны, если действовать мудро.
— Я слушаю, — кивнул Олег, ощущая, что слова этого странного человека стоит принять всерьёз.
— Укрепляй связи с местными племенами, — начал Мирослав. — Древляне уважают тебя за почитание их обычаев. Используй это. Проводи больше обрядов, подобных сегодняшнему, приглашай старейшин на советы. Пусть видят в тебе не только киевского ставленника, но и своего природного князя.
Олег кивнул — это совпадало с тем, что он и сам планировал делать.
— Второе, — продолжил Мирослав. — Найди предателя в своём окружении. Не действуй открыто, но наблюдай внимательно. Кто слишком часто ездит в Киев? Кто получает оттуда дары? Кто настраивает тебя против брата?
— Таких немало, — мрачно заметил Олег. — Древлянские бояре до сих пор помнят месть моей бабки и не любят киевлян.
— Тогда ищи того, кто изменил своё мнение недавно, — посоветовал Мирослав. — Предатели часто стараются скрыть измену чрезмерным усердием.
— А третий совет? — спросил Олег, уже догадываясь, что будет дальше.
— Ищи союза с Владимиром, — подтвердил его догадку Мирослав. — Твой младший брат в Новгороде может стать противовесом растущей власти Ярополка. Вместе вы сильнее, чем поодиночке.
Олег задумался. Он не был близок с Владимиром — разница в возрасте и расстояние между их уделами мешали установлению тесных связей. Но в словах незнакомца была логика.
— Я пошлю гонцов в Новгород, — решил он. — Предложу Владимиру союз против любого, кто нарушит отцовский раздел земель.
— Мудрое решение, — кивнул Мирослав. — Но будь осторожен с гонцами. Они не должны привлекать внимания киевских лазутчиков.
Олег почувствовал, как в нём растёт уважение к этому странному человеку с голубыми глазами. Его советы были разумны, а предостережения своевременны.
— Ты говоришь, что был с моим отцом при взятии Саркела, — сказал князь. — Каков он сейчас? Здоров ли? В силе?
— Великий князь полон энергии и планов, — ответил Мирослав. — Победа над хазарами окрылила его. Но… — он сделал паузу. — Я вижу в нём опасную беспечность. Как будто успех убедил его в собственной неуязвимости.
— Отец всегда был таким, — вздохнул Олег. — Он верит только в свой меч и в удачу.
— Иногда даже самый острый меч бессилен против судьбы, — тихо произнёс Мирослав, и в его голосе прозвучала странная нота — словно он говорил о чём-то, что уже видел. — Но не будем о грустном. Твой отец сейчас на вершине славы, и это главное.
Они замолчали, глядя на догорающий костёр. Вечерняя прохлада усиливалась, но Олег не замечал холода, погружённый в свои мысли.
— Что ты собираешься делать дальше? — спросил он наконец. — Возвращаешься в Киев?
Мирослав покачал головой:
— Нет. Моё присутствие там может вызвать подозрения. Я направляюсь в Новгород.
— К Владимиру? — догадался Олег.
— Да, — подтвердил Мирослав. — У меня есть вести и для него. — Он встал, собираясь уходить. — Я пробуду с тобой ещё день или два, если позволишь. Хочу увидеть, как ты отреагируешь на мои советы.
— Будь моим гостем, — кивнул Олег, тоже поднимаясь. — В тереме найдётся место для мудрого человека.
Они спустились с холма в наступившей темноте. Звёзды ярко светили на чистом небе, указывая путь. Олег чувствовал странное умиротворение, несмотря на тревожные вести. Присутствие Мирослава действовало успокаивающе, словно он был не просто советником, а неким защитником, посланным высшими силами.
— Знаешь, — сказал Олег, когда они были уже у подножия холма, — сегодня, перед твоим приходом, я видел твоё лицо в пламени костра. Как будто огонь показал мне твой образ.
Мирослав остановился и внимательно посмотрел на князя:
— Это хороший знак. Значит, боги благословляют нашу встречу. — Он помолчал, а затем добавил: — Иногда они посылают вестников тем, кто в опасности. Особенно если эта опасность может нарушить равновесие в мире.
— Ты говоришь о себе как о вестнике богов? — Олег не знал, шутит Мирослав или говорит серьёзно.
— Я всего лишь путник, который видел многое, — улыбнулся тот. — Но иногда даже простой путник может оказаться там, где он нужнее всего. — Он положил руку на плечо князя. — Доверься своим инстинктам, Олег. Они редко обманывают.
* * *
Следующие два дня Олег провёл в обществе своего таинственного гостя. Мирослав не стремился выделяться, держался скромно, но к его словам прислушивались все, от слуг до бояр. Было в нём какое-то внутреннее достоинство, которое невозможно подделать.
Они много говорили о положении дел в державе, о планах Святослава на дунайские земли, о настроениях в Киеве и Новгороде. Мирослав обладал удивительной осведомлённостью для человека, который, по его словам, был всего лишь странствующим купцом.
— Как тебе удаётся знать так много? — спросил однажды Олег, когда они были одни в княжеских покоях.
— Я умею слушать, — просто ответил Мирослав. — Люди рассказывают больше, чем сами осознают, особенно если чувствуют, что их действительно слушают.
— И всё же, — настаивал Олег. — Ты знаешь вещи, которые не расскажет любой встречный. Тайные планы, замыслы князей и бояр… Кто ты на самом деле?
Мирослав долго смотрел на него своими необычными голубыми глазами, словно решая, сколько можно открыть:
— Я человек, который живёт дольше, чем должен, и видит больше, чем хотел бы, — наконец ответил он. — Остальное не имеет значения.
Эта загадочная фраза только усилила любопытство Олега, но он понял, что более ясного ответа не получит. Было что-то в лице Мирослава, что останавливало дальнейшие расспросы — какая-то древняя печаль или усталость, проступавшая сквозь обычно спокойное выражение.
На третий день пребывания Мирослава в Искоростене произошло событие, подтвердившее его предостережения. Один из бояр, Гостомысл, был схвачен при попытке тайно передать письмо киевскому гонцу. В письме содержались сведения о численности дружины Олега, расположении укреплений и запасах продовольствия — информация, полезная для потенциального врага.
— Я всегда считал его верным, — горько произнёс Олег, сидя в своей палате с Мирославом. — Его отец служил ещё моему деду.
— Именно таких людей и подкупают первыми, — заметил Мирослав. — Те, чья верность кажется незыблемой, вызывают меньше подозрений. Что ты собираешься делать с предателем?
Олег нахмурился:
— По закону ему полагается казнь. Но сначала я хочу знать, кто склонил его к измене. Кто стоит за этим в Киеве.
— Узнай, но не торопись с наказанием, — посоветовал Мирослав. — Иногда помилованный враг может стать полезнее, чем казнённый. Особенно если он будет думать, что его двойная игра осталась тайной.
Олег понимающе кивнул:
— Ты предлагаешь использовать его для дезинформации?
— Именно, — подтвердил Мирослав. — Пусть передаёт в Киев сведения, которые ты сам хочешь туда отправить. Это позволит тебе выиграть время и, возможно, выявить других предателей.
— Мудрый совет, — согласился Олег. — Я так и поступлю.
Вечером того же дня Мирослав объявил о своём скором отъезде:
— Мне пора в путь, князь. Новгород ждёт, а дороги становятся опаснее с каждым днём.
Они стояли на крепостной стене, глядя на лес, окружавший Искоростень. Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в золотистые и багряные тона.
— Мне будет не хватать твоих советов, — честно признался Олег. — За эти несколько дней я узнал от тебя больше, чем за годы от других советников.
— Ты умеешь слушать, — улыбнулся Мирослав. — Это редкое качество среди правителей. Оно поможет тебе выжить в грядущих испытаниях.
— Ты думаешь, войны не избежать? — тихо спросил Олег.
Мирослав долго смотрел на закат, прежде чем ответить:
— Судьба редко раскрывает все свои карты заранее. Но я видел, как начинались войны, и то, что происходит сейчас, очень похоже на их предвестники. — Он повернулся к князю. — Будь готов к худшему, но делай всё, чтобы этого избежать.
— Я последую твоему совету, — кивнул Олег. — И отправлю гонцов к Владимиру с предложением союза.
— Хорошо, — одобрил Мирослав. — Но помни: даже самые близкие союзники могут отвернуться, если увидят выгоду для себя. Никогда не доверяй полностью никому, кроме себя.
Это прозвучало печально, и Олег заметил тень грусти, промелькнувшую на лице собеседника:
— Тяжело жить с таким недоверием.
— Тяжело, — согласился Мирослав. — Но иногда необходимо. Особенно для тех, кто носит корону или мечтает о ней.
Они помолчали, наблюдая, как последние лучи солнца окрашивают верхушки деревьев.
— Ты сказал, что увидимся снова? — спросил Олег, нарушая тишину.
— Да, — подтвердил Мирослав. — Наши пути ещё пересекутся. Но когда и где — не знаю даже я.
На рассвете следующего дня Мирослав покинул Искоростень, отказавшись от предложенного эскорта. Он уехал так же тихо, как и появился, оставив после себя множество вопросов и странное ощущение надвигающихся перемен.
Олег долго стоял на крепостной стене, глядя вслед одинокому всаднику, пока тот не скрылся среди деревьев. Потом повернулся к ожидавшему его советнику:
— Собери бояр и воевод. Нам нужно готовиться. Времена меняются, и мы должны меняться вместе с ними, чтобы выжить.
В этот момент над крепостью пронёсся ворон, издав хриплый крик, напомнивший Олегу о ночном знамении. Князь посмотрел вслед птице и прошептал:
— Пусть не сбудется твоё предсказание, вестник Перуна. Пусть братья останутся братьями, а не станут врагами.
Но в глубине души он уже знал, что судьба редко прислушивается к таким молитвам. Тучи сгущались над Русью, и скоро должна была разразиться буря, которая изменит её навсегда.

Глава 5

# Глава 5: КНЯЗЬ НОВГОРОДСКИЙ
Свинцовые волны Ильмень-озера с шумом разбивались о деревянные причалы Новгорода. Ветер с севера нёс холод и запах близкой зимы, хотя до первых снегов оставалось ещё не меньше месяца. Владимир, младший сын Святослава, стоял на пристани, наблюдая за разгрузкой купеческих ладей. Его рыжеватая борода и яркие волосы трепал ветер, но молодой князь, казалось, не замечал холода, с интересом следя за кипящей вокруг деятельностью.
— Хороший улов в этом году, — заметил стоявший рядом седой мужчина в богатой одежде. — Больше, чем в прошлом. Боги благоволят Новгороду.
— Или новгородцы стали лучше строить корабли и плести сети, Гостомир, — улыбнулся Владимир, поворачиваясь к старому купцу. — Богам помогают умелые руки и острый ум.
Гостомир, глава новгородского купеческого братства, добродушно хмыкнул:
— Ты всегда найдёшь, что ответить, княже. Потому и любит тебя народ — за острый язык и справедливость.
Владимир улыбнулся ещё шире. В свои восемнадцать лет он уже снискал уважение как простых новгородцев, так и знатных бояр. Когда отец отправил его править северным городом, многие сомневались, справится ли юноша с гордыми и своенравными новгородцами. Но Владимир быстро доказал, что унаследовал не только отцовскую отвагу, но и политическую мудрость бабки Ольги.
— Как прошла торговля в земле эстов? — спросил он, возвращаясь к делам. — Мир держится?
— Держится, княже, — кивнул Гостомир. — Твои дружинники хорошо охраняют торговые пути, а договоры, что ты заключил весной, соблюдаются. Эсты берут справедливую плату за проход и не чинят препятствий.
— Хорошо, — кивнул Владимир. — Торговля важнее войны для процветания Новгорода.
Он окинул взглядом пристань, где десятки ладей разгружали товары со всех концов света: меха с севера, янтарь с запада, серебро и ткани с востока, вина и пряности с юга. Новгород становился всё более важным торговым центром, связывающим Русь с северными странами и Европой.
— У тебя дар находить общий язык с разными народами, — заметил Гостомир. — Будь это варяги, эсты или даже племена чуди. Редкое качество для князя.
— Я просто помню уроки бабки, — пожал плечами Владимир. — Она говорила: «Когда два человека торгуют, оба получают выгоду. Когда двое воюют, оба теряют, даже победитель».
Гостомир одобрительно кивнул, но не успел ответить — их внимание привлекла суета у дальнего причала. Только что пришедшая ладья быстро разгружалась, и несколько человек спешили в их сторону.
— Гонцы, похоже, — нахмурился Владимир. — И судя по спешке, вести не из лучших.
Вскоре перед ними предстал запыленный воин в дорожной одежде. Поклонившись князю, он протянул небольшой свиток, запечатанный княжеской печатью:
— От князя Олега Древлянского, господин. Просил передать лично в руки и ждать ответа.
Владимир удивлённо поднял брови. Брат редко писал ему, предпочитая общаться через гонцов или посланников отца. Прямое послание, требующее ответа, было необычным.
— Иди отдохни с дороги, — сказал он гонцу. — Ответ получишь завтра.
Когда посланник удалился, Владимир повернулся к Гостомиру:
— Прости, старый друг, но государственные дела требуют внимания.
— Конечно, княже, — понимающе кивнул купец. — Надеюсь, вести не слишком тревожны.
— Увидим, — задумчиво ответил Владимир, разглядывая печать брата.
* * *
В своих покоях в новгородском детинце Владимир внимательно изучал послание Олега. Брат писал кратко, но тревожно: предупреждал о возможных планах Ярополка объединить все русские земли под своей властью, упоминал о предателях среди своих бояр и предлагал союз для противодействия амбициям старшего брата.
— Что скажешь, Добрыня? — спросил Владимир, передавая свиток своему дяде и главному советнику.
Добрыня, брат матери Владимира, был опытным воином и мудрым политиком. Именно он фактически управлял Новгородом, пока Владимир был ребёнком, и до сих пор оставался его главной опорой.
— Похоже на правду, — задумчиво произнёс Добрыня, прочитав послание. — Я слышал подобные слухи от купцов, приезжающих из Киева. Ярополк окружил себя людьми, жаждущими власти. Особенно этот Блуд… — он поморщился, произнося имя киевского воеводы.
— Но может ли Ярополк действительно задумать такое? — Владимир нахмурился. — Мы все клялись отцу хранить мир между собой.
Добрыня усмехнулся:
— Клятвы хороши, пока выгодны, племянник. Ты слишком молод и ещё веришь в братскую любовь. Но история учит другому: когда дело касается власти, кровные узы часто рвутся первыми.
Владимир прошёлся по комнате, обдумывая ситуацию:
— Значит, ты советуешь принять предложение Олега о союзе?
— Не спеши, — покачал головой Добрыня. — Прежде чем заключать союзы, нужно убедиться в его необходимости. И в искренности того, кто его предлагает. — Он задумчиво погладил седую бороду. — Отправь своих лазутчиков в Киев. Пусть разузнают, что там происходит на самом деле.
— Разумно, — кивнул Владимир. — Но Олег ждёт ответа. Что сказать ему?
— Напиши, что благодаришь за предупреждение и готов поддержать его в случае опасности. Но конкретных обязательств не давай. — Добрыня положил руку на плечо племянника. — Политика требует гибкости, Владимир. Особенно в такие неспокойные времена.
Молодой князь кивнул, признавая мудрость совета. Его дядя редко ошибался в таких делах.
— Что насчёт отца? — спросил Владимир. — Он должен знать о возможном раздоре между братьями.
— Святослав далеко, — вздохнул Добрыня. — Увлечён своими походами и завоеваниями. К тому же, пока всё это лишь подозрения и слухи. Не стоит тревожить великого князя без твёрдых доказательств.
Владимир согласился и с этим. Отцу сейчас нужна свобода действий для завершения восточного похода, а не дополнительные заботы о возможных распрях между сыновьями.
— Я напишу Олегу утром, — решил он. — А пока нужно подумать о подготовке к зиме. Говорят, она будет суровой.
* * *
Следующий день принёс неожиданные новости. Во время утреннего приёма в гридницу Владимира вошёл незнакомец — высокий мужчина с поразительно голубыми глазами и спокойным, уверенным взглядом.
— Кто ты и откуда? — спросил князь, заинтригованный появлением незнакомца.
— Меня зовут Мирослав, — ответил тот, кланяясь с достоинством. — Я прибыл из древлянских земель, а до того был в Киеве и сопровождал твоего отца в походе на хазар.
По гриднице пронёсся удивлённый шёпот. Человек, видевший великого князя в его последнем победоносном походе, заслуживал особого внимания.
— Добро пожаловать в Новгород, — приветствовал его Владимир. — Какие вести приносишь от отца?
— Вести хорошие, князь, — ответил Мирослав. — Хазарская держава разбита, Саркел и Итиль пали. Торговые пути на восток открыты для русских купцов без хазарских пошлин.
Новгородские бояре и купцы одобрительно загудели. Падение Хазарского каганата сулило большие выгоды для торговли.
— А сам великий князь? Здоров ли? Куда направляется теперь? — продолжил расспросы Владимир.
— Твой отец полон сил и энергии, — ответил Мирослав. — После победы над хазарами он повёл дружину к Дунаю. Говорит, что земли болгар богаты и слабо защищены.
Владимир нахмурился. Новый поход, едва завершив предыдущий? Это было в духе Святослава, но всё же тревожило.
— У меня есть и другие вести, — продолжил Мирослав, понизив голос. — Но не для общих ушей.
Владимир понял намёк и распустил собрание, оставив при себе только Добрыню и нескольких доверенных советников. Когда двери гридницы закрылись, он вопросительно посмотрел на гостя:
— Говори теперь свободно.
Мирослав подошёл ближе и заговорил тихим, но чётким голосом:
— Я был в Киеве после смерти твоей бабки, княгини Ольги.
— Бабушка умерла? — Владимир был потрясён этой новостью. — Когда?
— Месяц назад, — ответил Мирослав. — Прости, что приношу такую весть. Она скончалась тихо, в окружении священников и близких.
Владимир опустил голову, переживая горечь утраты. Ольга была для него не просто бабкой, но и мудрой наставницей, научившей его многому, что не мог дать вечно занятый походами отец.
— Это большая потеря для Руси, — тихо сказал Добрыня. — Она была мудрейшей правительницей.
— Да, — согласился Мирослав. — И её уход изменил многое в Киеве. Ярополк теперь полностью под влиянием своих советников, особенно воеводы Блуда. — Он посмотрел прямо в глаза Владимиру. — Они готовят почву для объединения русских земель под властью Киева. И первой целью станут древлянские земли твоего брата Олега.
Владимир переглянулся с Добрыней. Значит, предупреждение Олега не было пустыми страхами.
— Откуда тебе это известно? — спросил Добрыня, всё ещё с подозрением глядя на незнакомца.
Мирослав достал из-за пазухи свиток:
— Вот копия письма, которое Блуд отправил своему человеку в Искоростене. В нём прямо говорится о планах устранить Олега и присоединить древлянские земли к Киеву.
Владимир взял свиток и внимательно прочитал. С каждой строкой его лицо становилось всё мрачнее.
— Здесь есть и упоминание о Новгороде, — заметил он, дойдя до конца. — «После древлян займёмся северными землями. Младший не станет сопротивляться, если увидит судьбу среднего».
— Они планируют напасть и на тебя, — кивнул Мирослав. — Но сначала хотят разобраться с Олегом, как с более близкой угрозой.
Добрыня взял свиток у Владимира и изучил печать:
— Похоже на подлинную, — признал он неохотно. — Но кто ты такой, Мирослав? Почему помогаешь нам?
Мирослав посмотрел на старого воеводу своими удивительными голубыми глазами:
— Я видел слишком много междоусобиц, чтобы желать ещё одной. Братоубийственные войны разрушают державы вернее, чем нашествия врагов.
— Ты говоришь как старец, проживший несколько жизней, — заметил Добрыня. — Но выглядишь не старше меня.
— Возраст не всегда виден на лице, — улыбнулся Мирослав. — Иногда он скрыт глубже.
Владимир внимательно изучал незнакомца. Было что-то необычное в его манере держаться, в глубине его взгляда. Словно он знал больше, чем говорил, видел дальше, чем остальные.
— Ты был у Олега? — спросил князь. — Что он планирует делать?
— Был, — кивнул Мирослав. — Твой брат укрепляет свои земли, готовится к обороне. Но он понимает, что в одиночку не устоит против Киева. Поэтому ищет союза с тобой.
— Что ты посоветовал ему?
— То же, что посоветую тебе, — ответил Мирослав. — Будьте готовы к худшему, но делайте всё, чтобы избежать войны. Единство между вами — лучшая защита от амбиций Ярополка.
Владимир задумался. Союз с Олегом казался разумным шагом, но оставались сомнения.
— Олег ближе к нашему отцу по духу, — произнёс он. — Привержен старым богам, старым традициям. А я… я ищу новые пути.
— В этом твоя сила, — неожиданно сказал Мирослав. — Ты способен видеть дальше привычных границ. Эта способность однажды может спасти всю Русь.
Владимир удивлённо поднял брови, не ожидая такой оценки:
— Почему ты так думаешь?
— Я наблюдал за тобой, хоть ты и не знал об этом, — ответил Мирослав. — Видел, как ты говоришь с купцами из разных стран, как интересуешься их обычаями и верованиями, как справедливо судишь споры между русичами и чужеземцами. Это качества не просто хорошего князя, но и великого правителя.
В словах незнакомца было столько искренности, что Владимир почувствовал невольное уважение к нему.
— Я благодарен за твои слова, — сказал он. — И за предупреждение. Но мне нужно подумать, прежде чем принимать решение.
— Конечно, — согласился Мирослав. — Мудрый правитель не спешит, особенно когда речь идёт о судьбе державы.
* * *
Вечером того же дня Владимир пригласил Мирослава на ужин в свои личные покои. За столом были только они двое и Добрыня, что подчеркивало доверие, оказанное гостю.
— Расскажи нам об отце, — попросил Владимир, когда слуги расставили блюда и удалились. — Как он? Что планирует после дунайского похода?
Мирослав отпил из кубка с медовухой, прежде чем ответить:
— Святослав мечтает о большем, чем просто новые завоевания. Он видит Переяславец на Дунае новым центром своей державы.
— Новой столицей вместо Киева? — нахмурился Добрыня. — Это безумие.
— Не для него, — покачал головой Мирослав. — Твой отец рассуждает так: «В Переяславце сходятся все блага — из Греции идут паволоки, золото, вина и фрукты; из Чехии и Венгрии — серебро и кони; из Руси — меха, мёд, воск и рабы». Он видит там идеальное место для центра огромной державы.
Владимир задумчиво накручивал на палец прядь рыжеватой бороды:
— Но что будет с Киевом? С Новгородом? Со всеми землями, которые держатся не только силой, но и традицией, общей историей?
— Вот именно, — поддержал Добрыня. — Русь — это не просто территория, это земля предков, связанная общими богами, обычаями, языком. Нельзя управлять ею из чужих краёв.
— Я говорил это твоему отцу, — вздохнул Мирослав. — Но он смотрит вперёд, а не назад. Для него важнее новые горизонты, чем старые корни.
— И что ответил отец? — с интересом спросил Владимир.
— Он сказал: «Корни держат дерево, но не дают ему расти выше. Русь должна стать величайшей державой от моря до моря, и для этого нужно новое сердце, бьющееся на перекрёстке мировых путей».
Владимир задумался. В словах отца была своя логика, хотя он сам, как и Добрыня, видел опасность в таком подходе.
— Что ты думаешь об этом, Мирослав? — спросил князь, глядя прямо в голубые глаза гостя. — Ты много странствовал, видел разные земли и народы. Прав ли отец в своих устремлениях?
Мирослав долго смотрел на пламя свечи, словно видя в нём картины из прошлого и будущего:
— Я видел, как возвышались и падали великие державы, — наконец сказал он. — И заметил одну закономерность: те, что расширяются слишком быстро, обычно так же быстро распадаются. Корни всё-таки важнее, чем может показаться амбициозному завоевателю.
— Ты говоришь загадками, — заметил Добрыня. — И знаешь слишком много для простого путешественника.
Мирослав улыбнулся:
— Разве не в этом смысл путешествий? Узнавать, учиться, наблюдать.
— И всё же, — настаивал Добрыня, — ты не похож на обычного странника. Твоя речь, твои манеры… Кто ты на самом деле?
Мирослав посмотрел на старого воеводу с пониманием:
— Твоя подозрительность оправдана, Добрыня. В наше время доверие — роскошь, которую мало кто может себе позволить. — Он сделал паузу. — Скажем так: я человек, которому дано видеть больше обычного и жить дольше, чем положено. Остальное не так важно.
— Ты волхв? — прямо спросил Владимир. — Или, может, христианский монах? Я слышал, они хранят древние знания и секреты.
— Я не принадлежу ни к одной вере полностью, — ответил Мирослав. — Но уважаю их все, ибо в каждой есть частица истины. — Он внимательно посмотрел на Владимира. — Как и ты, князь. Я заметил твой интерес к разным верованиям.
Владимир кивнул:
— Меня интересуют не только боевые искусства и государственные дела. Религия — это способ понять мир и найти своё место в нём. Я стараюсь узнать как можно больше о разных учениях.
— Похвальное стремление, — одобрил Мирослав. — Особенно для будущего правителя. Мудрый князь знает не только, как покорять земли, но и как объединять людей общей идеей.
Добрыня хмыкнул:
— Вот только наши соседи не всегда ценят такую мудрость. Они понимают только силу меча.
— Меч необходим, — согласился Мирослав. — Но держава, скреплённая только страхом, недолговечна. Нужно что-то большее — общая вера, общие цели, общее видение будущего.
Они продолжили беседу далеко за полночь, обсуждая положение в русских землях, отношения с соседями, перспективы новых торговых путей. Мирослав проявил удивительную осведомлённость во всех этих вопросах, а его советы отличались мудростью и дальновидностью.
— Останься у нас на некоторое время, — предложил Владимир, когда они наконец решили завершить вечер. — Твои знания и опыт могут быть полезны Новгороду.
— Благодарю за доверие, князь, — поклонился Мирослав. — Я пробуду здесь столько, сколько будет нужно.
* * *
В следующие дни Владимир много времени проводил с Мирославом, показывая ему Новгород, знакомя с местными обычаями и традициями. Они посетили знаменитый новгородский торг, где можно было встретить купцов со всех концов света, побывали в ремесленных кварталах, где ковали лучшие мечи и создавали искусные украшения.
— Твой город процветает, — заметил Мирослав, когда они стояли на холме, глядя на раскинувшийся внизу Новгород. — Здесь чувствуется жизнь, энергия, стремление к будущему.
— Это заслуга не только моя, — честно ответил Владимир. — Новгородцы — особый народ. Предприимчивый, гордый, независимый. Они сами строят свою судьбу, а князь лишь помогает им и защищает.
— В этом твоя мудрость, — улыбнулся Мирослав. — Ты понимаешь свой народ и уважаешь его особенности. Это редкий дар для правителя.
Они спустились к реке Волхов, где на берегу возвышался деревянный храм Перуна — главного бога новгородцев. Рядом с ним виднелись и другие святилища — Велеса, покровителя торговли и богатства, Мокоши, хранительницы женских ремёсел, Хорса, бога солнца.
— Вижу, вы чтите всех богов, — заметил Мирослав.
— Новгород — город на перекрёстке путей, — пояснил Владимир. — Здесь встречаются разные народы и верования. Мы уважаем всех богов, дающих покровительство и защиту.
Они прошли мимо небольшого деревянного строения с крестом на крыше — христианской церкви, построенной для купцов-греков и немногочисленных новгородцев, принявших новую веру.
— А как ты относишься к христианству? — спросил Мирослав, кивая на церковь. — Твоя бабка приняла эту веру, но твой отец остался верен Перуну.
Владимир задумался:
— Я вижу силу и в той, и в другой вере. Христианство привлекает своей глубиной, учением о любви к ближнему, обещанием вечной жизни. Но вера предков ближе к природе, к нашей земле, к нашему пониманию мира.
— А что для государства полезнее? — продолжил расспросы Мирослав. — Не как для человека, а как для правителя — какая вера лучше служит объединению земель и народов?
Это был сложный вопрос, который Владимир сам часто задавал себе.
— Старая вера связывает нас с предками, с нашими корнями, — медленно ответил он. — Но она разрозненна — каждое племя почитает своих богов по-своему. Христианство же едино для всех, у него есть записанные законы, общие обряды, единая церковь. — Он помолчал. — Для державы, стремящейся к единству, это преимущество.
— Мудрый ответ, — кивнул Мирослав. — Вера — это не только путь к богам, но и способ организации общества. Твоя бабка поняла это, когда посетила Константинополь.
— Ты был там? — с интересом спросил Владимир. — В Царьграде?
— Много раз, — ответил Мирослав. — Великий город, центр мира, как многие считают. Но за его блеском и величием скрывается тот же порок, что губит любую империю — высокомерие и отрыв правителей от народа.
— Отец мечтает однажды покорить Царьград, — заметил Владимир. — Говорит, что это принесёт Руси величайшую славу.
— Многие пытались, — пожал плечами Мирослав. — Но город стоит до сих пор. У него слишком крепкие стены и слишком хитрые правители. — Он посмотрел на Владимира. — Но иногда можно получить больше через союз, чем через войну.
— Ты имеешь в виду брак с византийской принцессой? — догадался Владимир. — Об этом говорили ещё при бабке, но император отказал, сказав, что не выдаст порфирородную принцессу за «дикаря-язычника».
— Времена меняются, — загадочно улыбнулся Мирослав. — Возможно, то, что было недоступно вчера, станет возможным завтра. Особенно если правитель Руси примет христианство.
Владимир задумчиво посмотрел на крест, венчавший небольшую церковь:
— Принятие чужой веры только ради политической выгоды… Это кажется неправильным. Вера должна идти от сердца, а не от расчёта.
— И всё же, — мягко возразил Мирослав, — иногда личный выбор правителя становится судьбой для целого народа. Посмотри на историю: многие великие перемены начинались с решения одного человека, стоящего у власти.
Они продолжили путь в молчании, каждый погруженный в свои мысли. Когда они вновь поднялись на холм, с которого открывался вид на город, Владимир заметил приближающихся всадников. Это была небольшая группа воинов в богатом убранстве, с развевающимися стягами.
— Похоже, к нам гости, — сказал он, вглядываясь вдаль. — Варяжские князья, судя по знамёнам. Странно, я не ждал их сегодня.
— Мир меняется быстрее, чем мы успеваем заметить, — заметил Мирослав. — Возможно, они прибыли с важными вестями… или предложениями.
Вскоре догадка подтвердилась. Прибывшие оказались посланниками от норманнских ярлов, давних союзников новгородских князей. Их предводитель, суровый воин по имени Эйрик, был известен как один из самых влиятельных вождей за морем.
Владимир принял их в большой гриднице детинца, восседая на резном княжеском троне. Рядом с ним стоял Добрыня, а чуть поодаль — Мирослав, держащийся скромно, но внимательно наблюдающий за происходящим.
— Приветствую тебя, князь Владимир, — начал Эйрик после традиционного обмена дарами. — Мы прибыли с предложением от северных ярлов. Наши воины скучают без достойных походов, а казна пустеет без богатой добычи. Мы предлагаем союз для набега на земли финнов и карелов. Богатая пушнина, серебро и рабы станут наградой за смелость.
Владимир задумчиво посмотрел на варяжского вождя:
— Финны и карелы платят нам дань и не нарушают договоров. Зачем начинать войну без причины?
Эйрик удивлённо поднял брови:
— Разве богатая добыча — не достаточная причина, князь? Твой отец, великий Святослав, не отказался бы от такого похода.
— Я не мой отец, — твёрдо ответил Владимир. — И Новгород процветает благодаря торговле, а не грабежу. Набеги принесут мгновенную выгоду, но испортят отношения с соседями на годы.
Варяжский вождь нахмурился, явно не ожидав отказа:
— Ты говоришь как купец, а не как князь, Владимир. Воины уважают силу и смелость, а не осторожность и расчёт.
— А народ уважает князя, приносящего мир и благополучие, а не войну и разорение, — парировал Владимир. — Но я не отвергаю вашу дружбу. — Он сделал паузу. — Возможно, скоро мне понадобятся отважные воины, но для защиты, а не для нападения.
Эйрик вопросительно посмотрел на князя:
— О какой защите ты говоришь? Кто угрожает Новгороду?
Владимир обменялся быстрым взглядом с Добрыней, прежде чем ответить:
— Пока никто. Но времена неспокойные, а подготовленный к буре редко промокает под дождём.
После ухода варягов Добрыня одобрительно похлопал племянника по плечу:
— Ты хорошо справился, Владимир. Отказал, не оскорбив, и намекнул на возможное сотрудничество в будущем.
— Варяги могут пригодиться, — задумчиво произнёс князь. — Если слухи о планах Ярополка верны, нам понадобятся хорошие воины.
— Ты решил принять предложение Олега о союзе? — спросил Добрыня.
— Да, — кивнул Владимир. — Но с оговорками. Мы будем поддерживать друг друга в обороне, но не станем первыми нападать на Ярополка. Кровь братьев не должна проливаться, если есть хоть малейший шанс избежать этого.
Мирослав, молча наблюдавший за разговором, одобрительно кивнул:
— Мудрое решение, князь. Оборонительный союз даст вам обоим защиту, не провоцируя Ярополка на немедленные действия.
— А что ты скажешь о варягах? — спросил Владимир, поворачиваясь к своему новому советнику. — Стоит ли заключать с ними союз?
— Варяги — хорошие воины, но ненадёжные союзники, — ответил Мирослав. — Они пойдут за тем, кто предложит больше золота и славы. Используй их, если потребуется, но никогда не доверяй полностью.
Владимир кивнул, соглашаясь с этой оценкой. Он и сам знал о непостоянстве северных воителей, хотя его происхождение частично связывало его с этими суровыми людьми.
— А теперь я должен написать ответ Олегу, — сказал князь, завершая разговор. — И отправить лазутчиков в Киев, чтобы узнать, что на самом деле замышляет Ярополк.
* * *
Вечером того же дня Владимир вновь остался наедине с Мирославом. Они сидели в небольшой горнице, где князь обычно работал с рукописями и картами. На столе лежали несколько свитков с различными письменами — не только русскими, но и греческими, и даже арабскими.
— Вижу, ты интересуешься не только военным делом, — заметил Мирослав, указывая на свитки.
— Знание — такое же оружие, как и меч, — ответил Владимир. — Может быть, даже более мощное. — Он взял один из свитков. — Здесь описание земель за Каспийским морем, принесённое купцами. А вот здесь, — он указал на другой, — греческие писания о законах и устройстве государства.
— Необычные интересы для молодого князя, — одобрительно кивнул Мирослав.
— Мой отец учил меня, как завоёвывать земли, — сказал Владимир. — Бабка учила, как управлять ими. Я понял, что второе сложнее и важнее первого.
Мирослав смотрел на молодого князя с нескрываемым интересом:
— Я встречал многих правителей на своём пути, Владимир. Но редко видел такое сочетание молодости и мудрости. Ты напоминаешь мне… — он осёкся.
— Кого? — заинтересовался Владимир.
— Одного давнего знакомого, — уклончиво ответил Мирослав. — Он тоже искал знания во всех доступных источниках и верил, что правитель должен быть мудрее своих подданных.
— И что с ним стало? — спросил Владимир.
— Он создал великую державу, — тихо ответил Мирослав. — Но не смог передать её достойным наследникам. После его смерти всё, что он построил, рассыпалось как песчаный замок.
Владимир задумался:
— Значит, дело не только в мудрости правителя, но и в том, что он оставляет после себя.
— Именно, — кивнул Мирослав. — Великий человек может создать великую державу. Но чтобы она пережила своего создателя, нужно нечто большее — общие ценности, законы, вера, передающиеся из поколения в поколение.
— Как христианство в Византии, — заметил Владимир.
— Или как ислам в халифате, иудаизм у хазар, буддизм в восточных странах, — добавил Мирослав. — Вера объединяет людей сильнее, чем власть князя или страх перед дружиной.
Они замолчали, и Владимир вернулся к изучению свитков. Мирослав наблюдал за ним с интересом, отмечая, как ловко молодой князь переходит от одного языка к другому, как внимательно изучает каждую строчку.
— Ты ищешь что-то конкретное? — спросил он наконец.
Владимир поднял взгляд от пергамента:
— Я ищу путь. Для себя, для Новгорода, для всей Руси. — Он сделал паузу. — Мой отец видит этот путь в завоеваниях, в расширении границ. Ярополк, похоже, в централизации власти. А я… я ещё не знаю.
— Может быть, твой путь — в объединении лучшего от обоих, — предположил Мирослав. — Сила твоего отца и политическая мудрость Ярополка, соединённые с твоим стремлением к знаниям и пониманием разных культур.
Владимир улыбнулся:
— Красивые слова, но как воплотить их в жизнь? Особенно если мы с братьями стоим на пороге раздора?
— Иногда нужно пройти через тьму, чтобы увидеть свет, — загадочно ответил Мирослав. — История редко течёт прямо, как река. Чаще она извивается, как горный ручей, натыкаясь на камни и преграды, но всё равно находя путь к морю.
Владимир посмотрел на своего собеседника с новым интересом:
— Ты говоришь не как купец или воин, а как мудрец или пророк. Кто ты на самом деле, Мирослав?
Голубые глаза гостя на мгновение словно вспыхнули внутренним светом:
— Я тот, кто видел рождение и смерть империй, восхождение и падение великих правителей. Тот, кто помнит, когда на месте Киева был лишь маленький посёлок, а Новгород ещё не существовал. — Он сделал паузу. — Но это не так важно. Важно то, что я вижу в тебе, Владимир.
— И что же ты видишь? — тихо спросил князь, понимая, что разговаривает с кем-то гораздо более необычным, чем казалось вначале.
— Человека, способного изменить судьбу целого народа, — просто ответил Мирослав. — Того, кто сможет превратить разрозненные племена в единую державу не только силой оружия, но и силой идеи. — Он протянул руку и положил на стол небольшой предмет. — Возьми это. Оно поможет тебе в трудный час.
Владимир взял в руки странный амулет — древнюю монету, сделанную из неизвестного металла. На одной стороне был изображён профиль человека в венце, на другой — двуглавая птица, расправившая крылья.
— Что это? — спросил он, рассматривая необычный артефакт.
— Память о державе, которая давно исчезла, но чьи идеи и законы живут до сих пор, — ответил Мирослав. — Напоминание о том, что истинное величие правителя измеряется не количеством завоёванных земель, а тем, что он оставляет после себя.
Владимир бережно сжал монету в ладони, чувствуя странное тепло, исходящее от неё:
— Благодарю тебя, Мирослав. И за дар, и за советы. Не знаю, кто ты на самом деле, но я рад, что наши пути пересеклись.
— Они ещё не раз пересекутся, — улыбнулся Мирослав. — В дни радости и в дни испытаний. Но помни: судьба предлагает возможности, а выбор всегда остаётся за человеком.
* * *
Утром следующего дня Владимир собрал своих ближайших советников на военный совет. Кроме Добрыни и нескольких старших дружинников присутствовал и Мирослав, занявший скромное место в стороне от остальных.
— Я принял решение, — объявил князь, обводя взглядом собравшихся. — Мы заключим оборонительный союз с князем Олегом Древлянским. В случае нападения Ярополка на его земли мы окажем помощь. В случае угрозы Новгороду древляне поддержат нас.
Советники переглянулись. Некоторые кивали с одобрением, другие выглядели обеспокоенно.
— Это может спровоцировать Ярополка на немедленные действия, — заметил один из старших бояр. — Если он узнает о союзе, то может решить ударить первым.
— Поэтому всё должно держаться в строжайшей тайне, — твёрдо сказал Владимир. — Только присутствующие здесь будут знать о деталях соглашения. Для остальных — это обычный торговый договор между Новгородом и древлянскими землями.
— Разумно, — одобрил Добрыня. — Но нам всё равно нужно готовиться к возможной войне. Дружина должна быть в постоянной готовности, запасы оружия и продовольствия — пополнены.
— Это уже делается, — кивнул Владимир. — Но есть ещё одна мера, которую я считаю необходимой. — Он сделал паузу. — Мы должны укрепить союз с варягами. Их поддержка может стать решающей, если дело дойдёт до открытого противостояния.
Советники вновь зашумели, высказывая разные мнения. Некоторые опасались, что варяги ненадёжны и могут переметнуться на сторону того, кто предложит больше. Другие напоминали о старых обидах, когда северные наёмники грабили новгородские земли.
— Я понимаю ваши опасения, — сказал Владимир, дождавшись тишины. — Но сейчас не время для старых обид. Нам нужны союзники, а варяги — лучшие воины северных морей. К тому же, у меня с ними особые связи через мать. — Он обвёл взглядом советников. — Я приму все меры предосторожности. Варяги будут нашими союзниками, но не хозяевами положения.
После долгих обсуждений план был принят. Гонцы отправились к Олегу с подтверждением союза, а другие посланники — к варяжским ярлам с предложениями о военном сотрудничестве. По всему Новгороду началась незаметная, но тщательная подготовка к возможной войне — укреплялись стены, пополнялись арсеналы, обучались новые воины.
Вечером, когда все дела были решены, Владимир вышел на крепостную стену, глядя на раскинувшийся внизу город. Огни домов мерцали в сгущающихся сумерках, создавая иллюзию звёздного неба, отражённого на земле.
— Красивый вид, — раздался голос за его спиной.
Владимир обернулся и увидел Мирослава, подходящего к нему с факелом в руке.
— Да, — согласился князь. — Когда смотришь на город сверху, понимаешь, насколько он прекрасен и насколько хрупок одновременно.
— Как и любое человеческое творение, — кивнул Мирослав. — Строится годами, а может быть разрушено в мгновение ока.
Они молча стояли, глядя на панораму Новгорода. Ветер усилился, пригоняя с севера тяжёлые облака — предвестники скорой непогоды.
— Ты веришь, что мы сможем избежать братоубийственной войны? — вдруг спросил Владимир, поворачиваясь к собеседнику.
Мирослав долго смотрел вдаль, прежде чем ответить:
— История редко бывает милосердна, Владимир. Особенно к тем, кто стоит у власти. — Он перевёл взгляд на князя. — Но именно поэтому каждое решение, каждый выбор имеет значение. Иногда достаточно одного человека, чтобы изменить предначертанный путь.
— Ты говоришь загадками, — вздохнул Владимир. — Но я понимаю суть. Будущее не предопределено полностью.
— Именно, — кивнул Мирослав. — Даже когда всё кажется решённым, всегда есть возможность повернуть колесо судьбы в другую сторону. Помни об этом в тёмные дни, которые могут наступить.
Владимир почувствовал холодок, пробежавший по спине — не столько от ветра, сколько от пророческого тона этих слов.
— Ты уходишь, — сказал он утвердительно, а не вопросительно.
Мирослав кивнул:
— Моё время здесь подходит к концу. Я сделал то, что должен был сделать. Остальное зависит от тебя и твоих братьев.
— Куда ты направишься? — спросил Владимир. — Обратно к Олегу? Или в Киев?
— Я иду туда, где моё присутствие необходимо, — ответил Мирослав. — Возможно, к твоему отцу на Дунай. Там сейчас решаются судьбы, которые повлияют на всю Русь.
Владимир понимающе кивнул:
— Если увидишь отца, передай ему, что Новгород процветает под моим управлением. И что я готов прийти на помощь, если она понадобится.
— Передам, — пообещал Мирослав. — Но знай, что тучи сгущаются не только над Киевом, но и над твоим отцом. Дунайский поход может оказаться опаснее, чем он предполагает.
— Ты предвидишь беду? — встревожился Владимир.
— Я вижу возможности, — уклончиво ответил Мирослав. — Хорошие и плохие. Святослав идёт по лезвию меча, и малейшая ошибка может стоить ему всего.
На следующее утро Мирослав покинул Новгород так же тихо, как и появился. Только Владимир провожал его у городских ворот, обменявшись с ним последними словами и крепким рукопожатием.
— Мы встретимся снова, князь Владимир, — сказал Мирослав на прощание. — В дни, когда решится судьба не только твоя, но и всей Руси.
— Буду ждать этого дня, — ответил Владимир, сжимая в кармане странную монету, подаренную таинственным гостем. — И постараюсь быть достойным тех надежд, которые ты на меня возлагаешь.
Мирослав улыбнулся и, вскочив на коня, отправился в путь. Владимир долго смотрел ему вслед, пока фигура всадника не растворилась в утреннем тумане.
— Кем бы ты ни был, — прошептал князь, — твои слова останутся со мной.
Вернувшись в детинец, Владимир сразу направился в малую гридницу, где его ждал Добрыня с новыми вестями от лазутчиков. Времени на размышления о таинственном госте больше не было — начиналась новая глава в истории Руси, и молодой князь должен был сыграть в ней одну из главных ролей.

Глава 6

# Глава 6: ТЕНЬ ПРОШЛОГО
Жаркое солнце степей безжалостно палило отряд русичей, движущийся на восток от покорённого Саркела. Впереди расстилалась бескрайняя равнина, лишь изредка перемежаемая небольшими холмами. Святослав ехал во главе передового отряда, высматривая признаки воды — в этих безводных краях колодцы и источники ценились на вес золота.
Рядом с князем, не отставая ни на шаг, ехал Мирослав. За несколько недель совместного похода он стал одним из ближайших советников Святослава, хотя по-прежнему держался несколько особняком от остальной дружины.
— Впереди должна быть река, — сказал Мирослав, указывая на зеленеющую полосу на горизонте. — Местные называют её Малый Танаис. Там можно пополнить запасы воды и дать лошадям отдых.
Святослав прищурился, вглядываясь вдаль:
— Ты хорошо знаешь эти земли для купца, Мирослав. Слишком хорошо.
— Я много путешествовал, — пожал плечами тот. — К тому же, купцы должны знать дороги не хуже проводников. Иначе не доставишь товар и не вернёшься с прибылью.
Князь хмыкнул, но не стал продолжать расспросы. За время похода он привык к уклончивым ответам своего нового советника и научился ценить его познания, не слишком задумываясь об их источнике.
Отряд достиг реки к полудню. Воины спешились, напоили коней и начали разбивать временный лагерь. Святослав отошёл в тень одинокого дерева на берегу, растянулся на траве и закрыл глаза, наслаждаясь коротким отдыхом.
— Не боишься отравленных стрел, княже? — раздался голос Мирослава. — Лежишь открыто, словно не в земле врага.
— Враги бегут впереди нас, как волки от лесного пожара, — усмехнулся Святослав, не открывая глаз. — Хазары не оправятся от разгрома Саркела ещё долго. А мелкие племена не посмеют напасть на русскую дружину.
Мирослав сел рядом, опираясь спиной о ствол дерева:
— Самоуверенность — опасный советчик для воителя. Особенно в чужих землях.
— Ты говоришь совсем как моя мать, — хмыкнул Святослав, поднимаясь на локте. — Она тоже вечно предостерегала меня от излишней смелости.
— Мудрая женщина, твоя мать, — кивнул Мирослав. — Она правила Русью долго и успешно, сохранив всё, что завоевал твой отец, и приумножив богатства державы.
— Но не воинской славой, а хитростью и торговлей, — заметил Святослав с лёгким оттенком пренебрежения. — Для женщины это подходящий путь. Я же предпочитаю говорить с врагами языком меча, а не договоров.
Мирослав внимательно посмотрел на князя:
— Каждому оружию своё время и место. Иногда меч эффективнее, иногда — слово. Мудрый правитель знает, когда применить то или другое.
Святослав сел, скрестив ноги, и пристально посмотрел на собеседника:
— Ты слишком много рассуждаешь для простого купца, Мирослав. Говоришь как боярин или воевода. А иногда… — он сделал паузу, — иногда в твоих словах слышится мудрость, недоступная простым смертным.
Мирослав выдержал пристальный взгляд князя, не отводя своих голубых глаз:
— Жизнь учит лучше любых наставников, княже. А я повидал многое на своём пути.
В этот момент их разговор прервал подошедший Свенельд — старый воевода, верой и правдой служивший ещё отцу Святослава.
— Лазутчики вернулись, князь, — сказал он, бросив подозрительный взгляд на Мирослава. — Принесли важные вести.
— Говори, — кивнул Святослав, вставая.
— Основные силы хазар отступили к Итилю, их столице на Волге. Там они собирают новое войско, стягивают наёмников из окрестных племён. Но защищаться будут отчаянно — это их последний оплот.
— Сколько до Итиля? — спросил князь.
— Пять дней быстрым ходом, — ответил Свенельд. — Но на пути есть ещё одна крепость — Саманда. Небольшой гарнизон, но стены крепкие.
— Обойдём, — решил Святослав. — Нечего тратить силы на мелкую добычу, когда впереди главная цель.
Свенельд кивнул, но тут неожиданно вмешался Мирослав:
— Это опасное решение, князь. Оставлять в тылу вражескую крепость — значит рисковать внезапным ударом в спину.
Свенельд нахмурился:
— Что купец понимает в военном деле? Саманда не представляет угрозы для нашей дружины.
— Дело не в силе гарнизона, — возразил Мирослав. — А в том, что крепость может стать базой для отрезанных от своих хазарских отрядов или союзных им племён. Они будут нападать на наши обозы, перехватывать гонцов, изматывать арьергард.
Святослав задумался, переводя взгляд с Мирослава на Свенельда и обратно:
— В словах купца есть смысл, Свенельд. Мы не можем позволить себе растянутые коммуникации с угрозой в тылу.
— Но задерживаться для штурма Саманды… — начал было старый воевода.
— Штурм не обязателен, — прервал его Мирослав. — Есть другой способ нейтрализовать крепость.
— Какой же? — заинтересовался Святослав.
— Хазары в Саманде напуганы падением Саркела. Они знают, что помощи ждать неоткуда. Если предложить им почётную сдачу — сохранение жизни и имущества в обмен на клятву не поднимать оружия против русов, — они скорее всего согласятся.
Святослав усмехнулся:
— Предлагаешь милость врагам? Не похоже на тебя, Мирослав. Обычно ты советуешь действовать жёстко и решительно.
— Я предлагаю эффективное решение, — пожал плечами тот. — Милость к побеждённым иногда выгоднее жестокости. Особенно когда впереди ещё много сражений, а силы нужно беречь.
Князь задумчиво покачал головой:
— Хорошо, попробуем твой способ. Отправим к начальнику гарнизона посланника с предложением сдачи. Если откажется — всё равно обойдём крепость. Нет смысла терять воинов там, где можно победить без боя.
Свенельд выглядел недовольным, но спорить не стал, лишь бросил ещё один подозрительный взгляд на Мирослава, прежде чем отправиться отдавать распоряжения.
Когда воевода ушёл, Святослав повернулся к Мирославу:
— Свенельд не доверяет тебе.
— Я заметил, — спокойно ответил тот. — Это естественно. Он старый воин, привыкший к определённому порядку вещей. А я — новый человек с необычными для купца познаниями.
— Не только Свенельд замечает это, — сказал князь, внимательно глядя на собеседника. — Многие в дружине шепчутся, что ты не тот, за кого себя выдаёшь.
— И кем же они меня считают? — с лёгкой улыбкой спросил Мирослав.
— Одни говорят — лазутчик хазар, втёршийся в доверие. Другие — тайный посланник Византии. Третьи шепчут, что ты колдун или оборотень. — Святослав сделал паузу. — А что скажешь ты сам?
Мирослав спокойно выдержал испытующий взгляд князя:
— Я тот, кто хочет видеть Русь сильной и процветающей. Тот, кто готов служить её князю мудростью и знаниями, накопленными за годы странствий. Разве этого недостаточно?
— Возможно, — неопределённо ответил Святослав. — Пока твои советы помогают нам побеждать, я не стану слишком глубоко копать. Но помни: мой меч всегда наготове, если окажется, что ты ведёшь двойную игру.
— Я помню об этом каждый день, княже, — серьёзно ответил Мирослав.
* * *
План Мирослава сработал даже лучше, чем можно было ожидать. Начальник гарнизона Саманды не только принял предложение о почётной сдаче, но и предоставил ценные сведения о расположении хазарских сил в окрестностях Итиля. Выяснилось, что хакан — верховный правитель хазар — уже покинул столицу, увезя свою казну, и бежал в земли дружественных ему тюркских племён. В Итиле оставался лишь его наместник с ослабленной армией, пытающийся организовать оборону.
Святослав был доволен и перед выступлением к Итилю специально отметил мудрость совета Мирослава перед всей дружиной. Это немного укрепило позиции загадочного советника, хотя многие по-прежнему относились к нему с подозрением.
На пятый день пути, как и предсказывал Свенельд, русское войско вышло к широкой Волге. На противоположном берегу виднелись стены Итиля — последнего оплота некогда могущественной Хазарии.
— Переправа будет трудной, — заметил Святослав, глядя на быстрое течение. — Хазары наверняка уничтожили все лодки на этом берегу.
— Не все, — ответил Мирослав, указывая на небольшую рощу вниз по течению. — Там, за излучиной, есть рыбацкая деревня. Местные жители не хазары, а покорённое ими племя. Они не будут защищать своих господ и, возможно, даже помогут нам с переправой.
— Откуда ты знаешь? — подозрительно спросил Свенельд.
— Торговал с ними раньше, — ответил Мирослав. — Покупал осетровую икру и рыбий клей. Они не любят хазар, которые обирают их непомерными податями.
Святослав кивнул:
— Проверим твои слова. Но сначала разбейте лагерь здесь, на холме. Нужно дать людям отдых перед решающим сражением.
Пока дружинники разбивали лагерь, Святослав созвал военный совет. В большом шатре собрались воеводы и старшие дружинники. Мирослав тоже был приглашён, что вызвало недовольное перешёптывание среди старых воинов.
— Завтра мы приступаем к Итилю, — начал князь. — Но сначала нужно обеспечить переправу. Мирослав говорит, что местные рыбаки могут помочь нам.
— Можно ли доверять их лодкам? — спросил один из воевод. — Что если это ловушка?
— Сначала переправится малый отряд, — ответил Святослав. — Если всё чисто, даст сигнал основным силам.
— Кто поведёт передовой отряд? — спросил Свенельд. — Это опасное поручение.
— Я сам, — твёрдо сказал князь. — И Мирослав со мной, раз он так уверен в дружелюбии местных рыбаков.
Это решение вызвало новую волну недовольного шёпота. Свенельд нахмурился:
— Князь не должен рисковать собой в разведке. Позволь мне возглавить передовой отряд.
— Моё решение окончательно, — отрезал Святослав. — Твоё место здесь, Свенельд. Если со мной что-то случится, ты поведёшь дружину обратно в Киев.
Старый воевода хотел возразить, но сдержался, только бросил тяжёлый взгляд на Мирослава. Тот ответил спокойным и уверенным взглядом своих голубых глаз.
После совета, когда воеводы разошлись, Свенельд подошёл к Мирославу, отозвав его в сторону:
— Если с князем что-то случится во время этой переправы, — тихо сказал он, — твоя голова первой покатится с плеч. Помни об этом, купец.
— Я всегда помню о цене своих советов, воевода, — спокойно ответил Мирослав. — И поверь, жизнь князя для меня так же ценна, как и для тебя.
— Почему-то я сомневаюсь в этом, — процедил Свенельд. — Есть что-то в твоих глазах… что-то неправильное. Словно ты смотришь на нас из другого времени.
На мгновение спокойствие Мирослава дрогнуло, в глазах мелькнуло удивление:
— Интересное наблюдение, воевода. В тебе тоже есть нечто большее, чем кажется на первый взгляд.
Свенельд хотел сказать что-то ещё, но его отвлёк зов Святослава. Кинув последний подозрительный взгляд на Мирослава, старый воин отошёл к князю.
* * *
На рассвете небольшой отряд во главе со Святославом и Мирославом направился к рыбацкой деревне. Десяток отборных дружинников следовали за ними, готовые к любым неожиданностям.
Деревня оказалась именно там, где указал Мирослав — небольшое поселение из дюжины хижин, приютившееся в излучине реки. Рыбацкие лодки были вытащены на берег, сети сушились на деревянных рамах. Людей видно не было — очевидно, жители попрятались, заметив приближение вооружённого отряда.
— Они боятся, — сказал Мирослав. — Нужно показать, что мы пришли с миром.
Он спешился и, передав поводья одному из дружинников, направился к крайней хижине. Там он остановился и громко произнёс несколько слов на незнакомом языке. Через некоторое время дверь хижины приоткрылась, и оттуда выглянул седобородый старик.
Мирослав заговорил с ним, жестикулируя и несколько раз указывая на Святослава и его дружинников. Старик кивал, иногда отвечая короткими фразами. Наконец он повернулся и крикнул что-то в глубину деревни. Постепенно начали появляться другие жители — настороженные мужчины и любопытные женщины с детьми.
Мирослав вернулся к Святославу:
— Они согласны помочь с переправой. Ненавидят хазар и будут рады их падению. За свою помощь просят только защиты от возможной мести со стороны тех хазар, которые могут бежать из Итиля.
— Обещай им всё, что потребуется, — кивнул Святослав. — Когда можем начать переправу?
— Хоть сейчас, — ответил Мирослав. — У них два десятка лодок, каждая может взять до пяти воинов с оружием. Они знают безопасный путь через реку, где течение не так сильно.
Святослав удовлетворённо кивнул и отправил гонца к основным силам с вестью о том, что переправа обеспечена. Через час началась подготовка — рыбаки спускали лодки на воду, дружинники делились на группы, распределяя, кто в каком порядке будет переправляться.
Мирослав наблюдал за приготовлениями, стоя на берегу. К нему подошёл Святослав:
— Ты снова оказался прав, купец. Твои познания о здешних краях поистине удивительны.
— Я рад быть полезным, княже, — ответил Мирослав. — Итиль падёт так же, как и Саркел, вот увидишь.
— А что дальше? — задумчиво спросил Святослав. — После падения Хазарии?
— Весь восток будет открыт для русской торговли, — сказал Мирослав. — Путь на Каспий, в Персию, возможно даже до Индии… Огромные богатства ждут тех, кто сумеет воспользоваться этой возможностью.
— Богатства… — протянул Святослав. — Они хороши, но меня больше влечёт слава. Великие походы, новые земли, битвы, о которых будут слагать песни.
— На западе тоже есть куда стремиться, — заметил Мирослав. — Земли болгар, византийские владения…
— Дунай, — подхватил Святослав, и глаза его загорелись. — Я слышал, что земли на Дунае плодородны и богаты. А главное — расположены на перекрёстке путей, как в центре паутины, соединяющем все страны света.
— Это правда, — кивнул Мирослав. — Но там тебя ждут сильные противники. Болгары храбры и многочисленны, а Византия… Византия не хазарский каганат. Её могущество основано не только на силе оружия, но и на хитрости дипломатии.
— Я не боюсь ни того, ни другого, — уверенно заявил Святослав. — Русский меч прорубит путь через любые преграды.
Мирослав внимательно посмотрел на князя:
— Не всегда силой можно добиться цели, Святослав. Иногда нужны терпение и хитрость.
— Это говорит во мне мать? — с лёгким раздражением спросил князь. — Ты так похож на неё в своих речах, Мирослав. «Будь осторожен, думай о последствиях, не рискуй понапрасну…» Я слышал эти наставления с детства.
— И была ли княгиня Ольга не права в своих предостережениях? — тихо спросил Мирослав.
Святослав не ответил, лишь хмыкнул и отвернулся, глядя на реку, где уже готовились первые лодки с дружинниками.
* * *
Переправа прошла успешно, без единой потери. К закату всё войско Святослава было на противоположном берегу, готовясь к штурму Итиля на следующий день. Разведчики докладывали, что в городе царит паника — многие богатые хазары бежали, захватив с собой всё, что могли унести, оставшиеся готовились к обороне, но без особой надежды на успех.
Вечером в походном шатре Святослава собрались воеводы для обсуждения плана штурма. Мирослав, как обычно, сидел чуть в стороне, внимательно слушая, но не вмешиваясь без необходимости.
— Стены Итиля не так крепки, как в Саркеле, — говорил Свенельд, указывая на грубый план города, начертанный на куске пергамента. — Их можно взять прямым штурмом с нескольких сторон.
— А что с гарнизоном? — спросил Святослав.
— По словам лазутчиков, не более двух тысяч воинов, — ответил другой воевода. — Многие из них наёмники, которые скорее побегут, чем погибнут за хазарское золото.
— Значит, берём город решительным ударом на рассвете, — подытожил князь. — Главный удар с востока, где стены ниже, отвлекающие атаки с севера и юга.
Воеводы согласно закивали, обсуждая распределение сил и порядок штурма. Мирослав же сохранял задумчивое выражение лица, что не укрылось от внимания Святослава.
— Ты выглядишь обеспокоенным, Мирослав, — заметил князь. — Видишь опасность, которую мы упустили?
Все повернулись к «купцу», ожидая его ответа. Мирослав встретил эти взгляды спокойно:
— Я думаю о том, что будет после взятия города, княже. Итиль — не просто крепость, а столица, в которой живут тысячи мирных жителей. Как мы поступим с ними?
— Как с побеждёнными, — пожал плечами один из молодых воевод. — Мужчин — под меч, женщин и детей — в полон, добычу — в обоз.
— Это обычай войны, — согласно кивнул другой. — Так поступают все.
Мирослав покачал головой:
— Итиль — не обычный город. В нём живут не только хазары, но и представители многих народов: евреи, мусульмане, христиане. Купцы из разных стран, ремесленники, чья работа ценится во всём мире. Уничтожив их, мы не только лишимся возможной дани, но и навлечём на себя гнев многих держав.
— Ты предлагаешь пощадить врагов? — нахмурился Свенельд. — После всего, что хазары сделали с русскими купцами, после десятилетий их господства на торговых путях?
— Я предлагаю действовать с умом, а не слепой жестокостью, — ответил Мирослав. — Пусть те, кто сложит оружие, сохранят жизнь. Пусть купцы и ремесленники продолжат свою работу, но платя дань уже не хазарскому хакану, а киевскому князю. Так мы не только захватим город, но и обеспечим постоянный приток богатств в нашу казну.
Воеводы недовольно заворчали, но Святослав задумался:
— В словах Мирослава есть смысл. Мёртвые не платят дани. К тому же, среди торговцев Итиля есть и наши соплеменники, и союзные нам племена.
— Но как отличить виновных от невиновных в такой неразберихе? — спросил Свенельд. — Война есть война, княже. В пылу штурма воины не будут разбирать, кто перед ними.
— Тогда нужно дать им ясный приказ до начала штурма, — сказал Святослав. — Кто сложит оружие — пощадить. Женщин и детей не трогать. Купеческие склады не грабить без моего особого распоряжения.
— Дружинники этого не поймут, — покачал головой один из воевод. — Они рассчитывают на богатую добычу.
— Они получат её, — заверил Святослав. — Хазарская казна, оружейные и ювелирные мастерские — всё это будет наше. Но бессмысленная резня и разрушение города не принесут нам пользы.
Воеводы неохотно согласились, хотя многие продолжали бросать недовольные взгляды на Мирослава. После совета, когда все разошлись, с ним поравнялся Свенельд.
— Странные у тебя понятия о войне, купец, — сказал старый воевода. — Жалость к врагам не приносит победы.
— Я говорю не о жалости, а о выгоде, — спокойно ответил Мирослав. — Мёртвый враг даёт однократную добычу. Покорённый враг платит дань годами.
— Ты рассуждаешь как… — Свенельд запнулся, подбирая слово. — Как римлянин или грек, а не как русич.
— А есть разница? — с интересом спросил Мирослав. — Разве цель любого правителя не в том, чтобы его держава процветала?
— Есть разница, — твёрдо сказал Свенельд. — Наши деды и прадеды шли в бой за славу и добычу, не думая о том, как обложить данью побеждённых. В этом была честь.
— Времена меняются, — мягко возразил Мирослав. — Русь уже не племенной союз, а держава, которой нужны не только воинская слава, но и богатство, торговля, дипломатия.
Свенельд долго смотрел на собеседника, словно пытаясь разгадать загадку:
— Кто ты такой, Мирослав? — наконец спросил он. — Откуда в тебе эта… старость? Ты говоришь как человек, видевший рождение и гибель царств, а не как странствующий купец.
Мирослав улыбнулся, но его голубые глаза остались серьёзными:
— Все мы носим маски, воевода. Я — свою, ты — свою. Важно лишь то, служим ли мы одной цели.
— И какой же? — прищурился Свенельд.
— Благу Руси, — просто ответил Мирослав. — Разве не этого мы оба хотим?
Не дожидаясь ответа, он развернулся и направился к своему шатру, оставив Свенельда с тревожным предчувствием и множеством вопросов без ответов.
Старый воевода долго смотрел вслед удаляющейся фигуре, пытаясь понять, что именно в этом человеке вызывает такое беспокойство. Не просто подозрение к чужаку — Свенельд повидал достаточно предателей и лазутчиков за свою долгую жизнь, чтобы узнавать их без труда. Нет, в Мирославе было что-то иное… нечто, выходящее за рамки обычного человеческого опыта.
* * *
Рассвет следующего дня принёс русичам лёгкую победу. Хазарский гарнизон Итиля, деморализованный бегством хакана и знати, почти не оказал сопротивления. Многие защитники сложили оружие, едва увидев приближающееся войско Святослава. К полудню город был полностью в руках русичей, и над главной башней взвился стяг киевского князя.
Приказ Святослава о милости к сдавшимся в целом соблюдался, хотя не обошлось без отдельных случаев насилия и грабежа. Городу был нанесён значительный ущерб, но основные постройки, особенно в торговых кварталах, остались нетронутыми.
Святослав устроил свою ставку в бывшем дворце хазарского наместника — богатом здании с мраморными колоннами и мозаичными полами, выстроенном явно с оглядкой на византийскую архитектуру. Князь сидел на троне в главном зале, принимая доклады воевод и рассматривая захваченные трофеи.
Мирослав стоял чуть в стороне, наблюдая за происходящим с задумчивым выражением лица. Когда основные дела были решены и большинство воевод разошлись, Святослав подозвал его жестом.
— Твой совет снова оказался мудрым, Мирослав, — сказал князь. — Город наш, и нам не пришлось разрушать то, что теперь принадлежит нам.
— Рад, что ты доволен, княже, — ответил Мирослав с лёгким поклоном.
— Более чем доволен, — Святослав широко улыбнулся. — Хазарская держава пала. Весь восточный путь теперь открыт для наших купцов. Казна пополнилась богатой добычей. — Он сделал паузу. — Но я хочу большего.
— Каспийский поход? — предположил Мирослав. — Земли персов богаты, но тамошние правители могут собрать большие войска.
— Нет, — покачал головой Святослав. — Не сейчас. Сначала нужно закрепить завоёванное, поставить гарнизоны, наладить сбор дани. — Его глаза загорелись. — А потом я поверну на запад. К Дунаю.
Мирослав внимательно посмотрел на князя:
— Ты говоришь о землях болгар? Император Византии не будет рад такому соседству.
— Пусть тревожится, — усмехнулся Святослав. — Может быть, заплатит нам за то, чтобы мы не беспокоили его границы.
— А может, натравит на нас печенегов или других кочевников, — заметил Мирослав. — Византийцы славятся умением находить чужие руки для грязной работы.
— Мы справимся и с печенегами, и с любыми другими врагами, — самоуверенно заявил Святослав. — Русское оружие теперь известно от Балтики до Каспия. Скоро о нём узнают и на Дунае.
Мирослав не стал спорить, но его лицо выражало сомнение. Это не укрылось от Святослава.
— Ты считаешь, что дунайский поход — ошибка? — прямо спросил князь.
— Я считаю, что любой поход требует тщательной подготовки, — дипломатично ответил Мирослав. — Особенно когда речь идёт о землях, на которые давно заглядывается Византия.
— Ты говоришь как моя мать, — хмыкнул Святослав. — Она тоже вечно советовала осторожность и расчёт. Но иногда смелый удар стоит десятка хитроумных планов.
— Княгиня Ольга была мудрой правительницей, — заметил Мирослав. — Она сохранила и приумножила всё, что завоевал твой отец.
— Без новых побед, — подчеркнул Святослав. — А я хочу, чтобы имя Руси гремело по всему миру. Чтобы великие державы трепетали при одном упоминании о русском войске.
Мирослав задумчиво провёл рукой по бороде:
— Слава оружия — великая вещь, княже. Но она недолговечна, если не подкреплена прочным фундаментом. Держава — как дом: можно быстро возвести стены, но без крепкого основания они рухнут при первой буре.
— Какое основание ты имеешь в виду? — спросил Святослав, чуть нахмурившись.
— Законы, общая вера, справедливое управление, процветающая торговля, — перечислил Мирослав. — Всё то, что связывает земли и народы крепче, чем страх перед завоевателем.
Святослав задумался, барабаня пальцами по подлокотнику трона.
— В твоих словах есть мудрость, — признал он наконец. — Но это работа не для меня. Моё дело — прокладывать путь мечом. Сыновья продолжат то, что я начал, каждый по-своему.
— Ты упомянул сыновей, — подхватил Мирослав. — Ярополк, Олег, Владимир… Ты разделил между ними русские земли. Но что будет с новыми завоеваниями? Кому достанутся восточные земли? А если ты возьмёшь Дунай — кому отойдут те владения?
— Я сам буду править на Дунае, — решительно сказал Святослав. — Переяславец станет моей новой столицей. Оттуда удобнее следить за всеми границами державы.
— А Киев? — тихо спросил Мирослав. — Мать городов русских? Древняя столица, где погребены твои предки?
— Киев останется за Ярополком, — пожал плечами Святослав. — Он старший сын, ему и главный город Руси. Но центр власти будет там, где нахожусь я.
Мирослав внимательно посмотрел на князя:
— Думаешь, Ярополк согласится быть правителем древней, но уже не главной столицы? Не возникнет ли у него соблазн… объединить разделённое?
— На что ты намекаешь? — нахмурился Святослав.
— Ни на что конкретное, — спокойно ответил Мирослав. — Просто история учит, что разделённые владения рано или поздно вызывают соблазн их объединить. Особенно у того, кто считает себя обделённым.
— Ярополк получил лучшую часть, — отрезал Святослав. — Киев — сердце Руси, богатейший город державы. Чем он может быть недоволен?
— Тем, что не получил всего, — просто ответил Мирослав. — Такова природа власти, княже. Она всегда жаждет большего.
Святослав хотел ответить, но в этот момент в зал вошёл Свенельд с докладом о захваченных трофеях. Разговор прервался, и Мирослав отошёл в сторону, давая воеводе возможность доложить князю о результатах победы.
* * *
Вечером, когда основные дела были решены, Мирослав покинул дворец и направился в город. Он хотел осмотреть Итиль, оценить ущерб, нанесённый штурмом, и, возможно, найти интересующие его сведения в местных архивах и библиотеках.
Улицы были ещё полны следов недавнего боя — кое-где лежали тела убитых, которые не успели убрать, дымились остовы сгоревших домов, на перекрёстках стояли дозоры русских дружинников. Но уже начала возвращаться обычная жизнь — на рынках возобновлялась торговля, ремесленники разбирали завалы, чтобы вернуться к работе.
Мирослав направился к еврейскому кварталу, где, по его сведениям, находилась главная библиотека города. Хазарская знать давно приняла иудаизм, и в столице хранились ценные рукописи на иврите, арамейском, греческом и других языках.
Квартал почти не пострадал от штурма — его жители сдались без боя и даже помогали русичам войти в город. Теперь здесь было относительно спокойно, хотя люди ещё с опаской посматривали на проходящих мимо русских воинов.
Библиотека располагалась при местной синагоге — небольшом, но богато украшенном здании с характерным куполом. У входа дежурили двое дружинников, очевидно, поставленных Святославом для охраны ценного хранилища знаний.
— Я по поручению князя, — сказал Мирослав, подходя к ним. — Нужно проверить сохранность рукописей.
Дружинники переглянулись.
— Не знаем мы тебя, — недоверчиво сказал один. — Свенельд ничего не говорил о проверке библиотеки.
— Спросите у князя, если не верите, — спокойно ответил Мирослав. — Хотя не думаю, что он обрадуется, узнав, что его приказы подвергаются сомнению.
Упоминание возможного гнева Святослава подействовало — дружинники неохотно расступились, пропуская Мирослава внутрь.
Внутренние помещения синагоги поражали богатством убранства. Стены были покрыты мозаиками и резьбой, потолок расписан сложными геометрическими узорами. В главном зале сейчас было пусто — очевидно, община ещё не пришла в себя после завоевания города.
Мирослав прошёл через зал и направился к боковой двери, за которой, как он предполагал, находилась библиотека. Его ожидания оправдались — за дверью оказалась небольшая комната с полками, заставленными свитками и кодексами.
Пожилой хранитель вскочил при его появлении, испуганно прижимая к груди какой-то манускрипт.
— Не бойся, — сказал Мирослав на иврите. — Я не причиню вреда ни тебе, ни книгам.
Старик удивлённо поднял брови:
— Ты говоришь на святом языке? Но ты одет как русич…
— Я много странствовал и многому научился, — ответил Мирослав, переходя на арамейский. — В том числе уважению к знаниям, заключённым в этих свитках.
Хранитель расслабился, хотя всё ещё смотрел на пришельца с подозрением:
— Чего ты хочешь? Если князь послал тебя забрать книги, то я…
— Князь ничего не знает об этих книгах, — мягко прервал его Мирослав. — И пусть так и остаётся. Я пришёл с другой целью. — Он сделал паузу. — Мне нужны сведения о землях за Каспийским морем, о древних путях на восток.
Старик удивлённо посмотрел на него:
— Зачем русичу такие знания?
— Я не совсем русич, — улыбнулся Мирослав. — И мои интересы… шире обычных.
Он достал из-за пазухи небольшой мешочек и высыпал на стол несколько золотых монет — старинных, с изображениями давно умерших императоров и царей.
Глаза хранителя расширились:
— Это… это же солиды времён Юстиниана! И персидские дарики! Как они попали к тебе?
— Долгая история, — уклончиво ответил Мирослав. — Но эти монеты могут стать твоими, если поможешь мне найти то, что я ищу.
Сопротивление старика было сломлено. Он бережно собрал монеты и спрятал их в складках своей одежды, а затем повернулся к полкам.
— Что именно тебя интересует? У нас есть записи купцов, путешествовавших до самого Китая. Есть древние карты, составленные ещё во времена Александра Македонского. Есть…
— Меня интересуют сведения о народах, живущих за Волгой и дальше, на восток, — уточнил Мирослав. — Особенно о тех, кто может представлять угрозу для земледельческих государств.
Хранитель задумался, перебирая в памяти свитки своей библиотеки:
— У нас есть записки раввина Иосифа, который путешествовал в земли тюрок и монголов. Он описывает их обычаи, верования, способы ведения войны. Есть также персидский трактат о степных народах и их миграциях.
— Покажи мне всё, — попросил Мирослав. — И я щедро вознагражу твою помощь.
Следующие несколько часов он провёл, углубившись в древние тексты. Хранитель приносил всё новые и новые свитки, а Мирослав быстро просматривал их, иногда делая заметки в маленькой книжице, которую достал из поясной сумки.
Особенно его заинтересовали записи о народе, который персидские источники называли «печенеги» — воинственных кочевниках, недавно появившихся у западных границ Хазарии. Судя по описаниям, они были отличными наездниками, безжалостными воинами и опасными соседями для любого оседлого народа.
— Эти печенеги… — спросил Мирослав у хранителя. — Что известно об их отношениях с Византией?
— Немногое, — ответил старик. — Но ходят слухи, что императорские послы не раз посещали их становища. Говорят, что печенеги получают золото из Константинополя за набеги на врагов империи.
— И кто сейчас главный враг Византии на севере? — задумчиво спросил Мирослав.
— Болгары, конечно, — ответил хранитель. — Царь Пётр давно как кость в горле у императора. Но если русичи пойдут на Дунай… — он многозначительно посмотрел на Мирослава.
— То печенеги могут получить новую цель для своих набегов, — закончил за него Мирослав. — Интересно.
Он сделал ещё несколько заметок и перешёл к другим свиткам. Когда за окнами стало темнеть, Мирослав собрал свои записи и поднялся.
— Благодарю за помощь, — сказал он, протягивая хранителю ещё несколько золотых монет. — Ты оказал мне большую услугу.
— Кто ты? — не выдержал старик. — Ты говоришь на мёртвых языках, читаешь древние тексты, расплачиваешься монетами, которых не видели в обращении сотни лет…
Мирослав улыбнулся:
— Просто путешественник, интересующийся историей. Ничего более.
Он уже собирался уходить, когда хранитель вдруг схватил его за рукав:
— Подожди! Я хочу показать тебе ещё кое-что. Нечто редкое даже по меркам нашей библиотеки.
Старик нырнул куда-то за полки и вернулся с маленьким ларцом. Открыв его, он достал свиток, завёрнутый в ткань, расшитую странными символами.
— Это привёз купец из дальних восточных земель. Он говорил, что нашёл его в развалинах древнего храма где-то за пустыней Гоби. Никто из наших учёных не смог прочесть письмена, но рисунки… рисунки поразительны.
Мирослав осторожно развернул свиток. На пожелтевшем от времени пергаменте были изображены странные существа — не совсем люди, но и не звери, с непропорционально большими головами и тонкими конечностями. Они стояли вокруг объекта, похожего на огромный светящийся шар, от которого исходили лучи.
— Что это? — тихо спросил Мирослав, внимательно изучая изображение.
— Никто не знает, — ответил хранитель. — Но легенда гласит, что это изображение древних богов, пришедших с небес, чтобы научить людей искусствам и наукам. Говорят, что они оставили после себя потомков, живущих среди нас, но отмеченных особыми знаками.
— Какими знаками? — заинтересовался Мирослав.
— Необычным цветом глаз, — ответил старик, внимательно глядя на голубые глаза собеседника. — И знаниями, которыми не должен обладать обычный человек.
Мирослав аккуратно свернул свиток и вернул его хранителю:
— Интересная легенда. Но я боюсь, что это всего лишь фантазии древнего художника.
— Возможно, — согласился старик. — А возможно, и нет. В мире есть многое, что не могут объяснить даже мудрейшие из мудрецов.
Мирослав улыбнулся и положил на стол ещё одну золотую монету:
— За твою открытость. И за то, чтобы наш разговор остался между нами.
Хранитель кивнул, пряча монету:
— Я ничего не видел и никого не встречал сегодня.
Мирослав вышел из библиотеки, глубоко задумавшись. Вечер уже опустился на покорённый Итиль, но улицы всё ещё были полны людей — русские дружинники праздновали победу, местные жители пытались наладить обычную жизнь в новых условиях.
Проходя мимо одной из таверн, Мирослав услышал громкие голоса и звон кубков. Он заглянул внутрь и увидел группу русских воинов, среди которых был и Свенельд. Старый воевода, раскрасневшийся от выпитого, рассказывал какую-то историю, бурно жестикулируя.
Мирослав хотел незаметно пройти мимо, но Свенельд заметил его и окликнул:
— Эй, купец! Иди к нам, выпей за победу русского оружия!
Отказаться было невозможно. Мирослав вошёл в таверну и сел за стол к воеводе и его товарищам. Ему тут же налили кубок крепкого хазарского вина.
— За великую победу! — провозгласил Свенельд. — За князя Святослава и русскую дружину!
Все выпили. Мирослав отпил немного, больше для виду. Он не любил терять ясность мысли, особенно в потенциально опасных ситуациях.
— Ты не очень-то радуешься победе, купец, — заметил Свенельд, прищурившись. — Или тебе жаль хазар?
— Я радуюсь победе Руси, — спокойно ответил Мирослав. — Но думаю уже о завтрашнем дне. О том, что ждёт нас дальше.
— А что нас ждёт, по-твоему? — с лёгкой насмешкой спросил Свенельд.
— Новые походы, новые битвы, — ответил Мирослав. — Князь уже смотрит на запад, к Дунаю.
— И правильно делает! — воскликнул один из молодых дружинников. — Болгары давно напрашиваются на хорошую трёпку!
— А что скажет Византия? — задал вопрос Мирослав. — Император не будет рад видеть русское войско у своих границ.
— Пусть дрожит в своём Константинополе! — рассмеялся другой воин. — Не вечно Царьграду стоять неприступным. Может, скоро и до него дойдёт очередь!
Свенельд не присоединился к общему веселью. Он внимательно смотрел на Мирослава:
— Ты опасаешься византийцев? Думаешь, они представляют угрозу?
— Я опасаюсь не столько их оружия, сколько их хитрости, — ответил Мирослав. — Византийцы редко сражаются сами, если могут найти кого-то, кто сделает это за них.
— Например? — прищурился Свенельд.
— Например, печенегов, — сказал Мирослав. — Народ жестокий и воинственный, всегда готовый к набегу за хорошую плату. А земли хазар, которые мы только что завоевали, граничат с их кочевьями.
По лицу Свенельда пробежала тень беспокойства, но он быстро спрятал её за напускной бравадой:
— Не страшны нам степные дикари! Мы бивали и не таких.
— На своей земле, с крепостями за спиной — да, — согласился Мирослав. — Но что, если они ударят, когда наше войско будет далеко, на Дунае? Когда между князем и Киевом будут сотни вёрст степей и лесов?
Свенельд нахмурился:
— К чему ты клонишь, купец? Хочешь посеять сомнения в нашей победе?
— Я хочу, чтобы победа была полной и окончательной, — твёрдо сказал Мирослав. — А для этого нужно думать не только о славе сегодняшнего дня, но и о безопасности завтрашнего.
Воевода внимательно посмотрел на него, словно видя впервые:
— Ты странный человек, Мирослав. Говоришь как воевода или князь, а не как купец. Рассуждаешь о стратегии и дипломатии, словно всю жизнь только этим и занимался.
— Я многому научился в своих странствиях, — с лёгкой улыбкой ответил Мирослав. — В том числе и тому, что победа может обернуться поражением, если не думать на шаг вперёд.
— Ты напоминаешь мне кого-то, — задумчиво произнёс Свенельд. — Никак не могу вспомнить, кого именно, но чувствую, что мы встречались раньше.
— Вряд ли, — спокойно возразил Мирослав. — Я давно не был в русских землях.
— И всё же… — Свенельд прищурился, пытаясь вспомнить. — Эти глаза… Такие же голубые, как у того странника, который приходил к князю Игорю перед его последним походом на греков.
Мирослав слегка напрягся, но ничем больше не выдал своего волнения:
— Многие северяне голубоглазы. Это не редкость.
— Дело не в цвете, — покачал головой Свенельд. — А в том, как ты смотришь. Словно видишь не только нас, но и что-то за нами… что-то, недоступное обычному взгляду.
Мирослав встал, понимая, что разговор заходит на опасную территорию:
— Прости, воевода, но мне пора. День был долгим, а завтра много дел.
— Конечно, — кивнул Свенельд, не отводя от него взгляда. — Иди. Но знай: я буду внимательно следить за тобой, купец. Очень внимательно.
Мирослав поклонился и вышел из таверны. На улице было уже совсем темно, только факелы русских дозоров освещали перекрёстки. Он быстрым шагом направился к своему временному жилищу, размышляя о том, что разговор со Свенельдом принял нежелательный оборот.
Старый воевода начинал что-то подозревать, и это могло создать проблемы. Возможно, пришло время вновь исчезнуть, раствориться в ночи, как он делал уже множество раз за свою долгую, очень долгую жизнь…

Глава 7

# Глава 7: ТЯЖЕСТЬ КОРОНЫ
Киевское утро выдалось холодным и туманным. Ярополк стоял на высоком крыльце княжеского терема, наблюдая, как первые лучи солнца пробиваются сквозь молочную дымку, окутавшую Днепр. Внизу, у подножия холма, постепенно просыпался город — слышались голоса первых торговцев, спешащих на рынок, лай собак, скрип телег по мощёным улицам.
Молодой князь поёжился от утренней прохлады. С тех пор как умерла бабка, княгиня Ольга, Киев словно лишился части своего тепла. Детинец казался больше и пустыннее, хотя количество людей в нём не уменьшилось. Просто раньше всё озарялось её присутствием, её энергией, её мудростью.
— Не спится, княже? — раздался голос за спиной.
Ярополк обернулся. На крыльцо поднялся Блуд, его воевода и ближайший советник, — крепкий мужчина средних лет с хитрыми глазами и аккуратно подстриженной бородой.
— Много дел, мало времени, — ответил Ярополк. — Гонцы прибыли вчера поздно вечером. Отец взял Итиль. Хазарская держава пала.
— Великая победа, — кивнул Блуд. — Теперь торговый путь на восток полностью открыт для наших купцов. Казна наполнится золотом.
— Если оно дойдёт до Киева, — задумчиво произнёс Ярополк. — Отец намекает, что после похода на хазар планирует двинуться на Дунай, к болгарам. И возможно… остаться там.
Блуд нахмурился:
— Перенести столицу? Из Киева — в Переяславец?
— Отец считает, что Дунай — лучшее место для центра державы, — пояснил Ярополк. — «Там сходятся все богатства», — пишет он.
— А что будет с Киевом? — осторожно спросил Блуд. — С тобой?
Ярополк пожал плечами:
— Я останусь здесь, управлять старой столицей, пока отец будет восседать в новой. Номинально — второй человек в державе, фактически — правитель отдалённой провинции.
Лицо Блуда выражало недовольство, хотя он старался это скрыть:
— Это… несправедливо. Киев — мать городов русских, сердце державы. Он должен оставаться главным городом, а его князь — первым среди равных.
— Скажи это моему отцу, — горько усмехнулся Ярополк. — Для него города — лишь точки на карте военных походов. Он не понимает значения традиций, преемственности власти, символического значения Киева.
Они замолчали, глядя на просыпающийся город. Туман постепенно рассеивался, открывая широкую панораму Днепра с бесчисленными ладьями у причалов.
— Есть ещё кое-что, — наконец сказал Ярополк. — Гонцы принесли и другие вести. Мой брат Олег укрепляет древлянские земли, собирает дружину больше обычного.
— Это может быть простой предосторожностью, — заметил Блуд. — Времена неспокойные. Печенеги становятся всё более дерзкими, беспокоят границы.
— Возможно, — кивнул Ярополк. — Но некоторые из моих лазутчиков в Искоростене сообщают, что Олег ведёт какие-то переговоры с Владимиром в Новгороде. А Добрыня, дядька Владимира, был замечен с тайным посланием у древлянских границ.
Блуд подобрался, в его глазах мелькнул интерес:
— Союз между твоими братьями? Направленный против кого?
— Вот это мне и хотелось бы знать, — нахмурился Ярополк. — Бабка перед смертью предупреждала меня о возможной усобице. Говорила, что пока отец жив и силён, братья будут сдерживаться, но если с ним что-то случится…
— Или если он решит остаться на Дунае, вдали от родовых земель, — подхватил Блуд. — Тогда русские земли превратятся в лакомый кусок для каждого из сыновей Святослава.
Ярополк внимательно посмотрел на воеводу:
— Что ты советуешь, Блуд? Как поступить в такой ситуации?
Блуд выдержал паузу, словно взвешивая слова:
— Упреждающий удар всегда эффективнее оборонительной позиции, княже. Если твои братья действительно замышляют что-то против тебя, лучше самому взять инициативу в свои руки.
— Ты предлагаешь начать войну против братьев? — Ярополк покачал головой. — Отец такого не простит.
— Не войну, — осторожно поправил Блуд. — Укрепление единства русских земель под властью законного наследника — старшего сына Святослава. Возвращение под власть Киева территорий, временно отданных в управление младшим ветвям рода.
Ярополк задумался. Слова Блуда звучали разумно, хотя и скрывали за благовидными формулировками план открытого захвата земель братьев.
— Не стоит спешить, — наконец сказал он. — Сначала нужно больше узнать о планах Олега и Владимира. Усиль наблюдение, пошли новых лазутчиков. Я хочу точно знать, готовят ли они удар против меня, или просто защищаются от общей угрозы.
— Будет исполнено, княже, — поклонился Блуд. — Но помни: иногда промедление более опасно, чем поспешное действие.
Ярополк кивнул, отпуская воеводу. Когда Блуд ушёл, князь ещё долго стоял на крыльце, глядя на свой город и размышляя о тех трудных решениях, которые ему предстояло принять.
* * *
После полудня в гриднице собрался княжеский совет. Вокруг длинного стола расположились ближайшие советники Ярополка — воеводы, старшие дружинники, бояре. Сам князь сидел во главе стола, на резном кресле, ранее принадлежавшем его отцу.
— Великий князь Святослав сообщает о полной победе над хазарами, — начал Ярополк, обращаясь к собравшимся. — Итиль пал, торговый путь на восток свободен. Теперь наши купцы могут беспрепятственно достигать Каспийского моря и земель за ним.
По гриднице пронёсся одобрительный гул. Бояре и купцы хорошо понимали значение этой победы для торговли и богатства Киева.
— Однако, — продолжил Ярополк, — есть и другие новости. После завершения восточного похода отец планирует двинуться на запад, к Дунаю. И возможно… — он сделал паузу, — перенести туда столицу державы.
Теперь по залу пронёсся тревожный шёпот. Подобные слухи ходили и раньше, но прямое подтверждение от самого Святослава меняло дело.
— Как это понимать, князь? — спросил пожилой боярин Свята. — Киев перестанет быть главным городом Руси?
— Отец считает, что Переяславец на Дунае более выгодно расположен для торговли и управления державой, — ответил Ярополк. — Оттуда легче следить за всеми границами и поддерживать связи с Византией.
— А что будет с нами? — прямо спросил купеческий старшина Твердята. — С нашими домами, землями, торговлей? Если власть уйдёт за сотни вёрст, кто защитит Киев от печенегов, от других угроз?
— Я останусь здесь, — твёрдо сказал Ярополк. — Киев по-прежнему будет под властью Рюрикова рода. Просто… — он замялся, — великий князь будет править на Дунае, а я — здесь, как его наместник.
— Наместник… — пробормотал кто-то из бояр. — Не великий князь, а наместник в собственном городе.
Ярополк сделал вид, что не услышал этого замечания, хотя оно задело его за живое.
— Есть и другой вопрос, требующий внимания, — продолжил он, меняя тему. — Мои братья, Олег в Древлянской земле и Владимир в Новгороде, увеличивают свои дружины, укрепляют крепости. Есть сведения о тайных переговорах между ними.
— Они готовятся к войне? — прямо спросил Блуд. — Против кого?
— Это нам и предстоит выяснить, — ответил Ярополк. — Возможно, они просто опасаются печенегов или готовятся к походу, который планирует отец. Но также возможно… — он сделал паузу, — что они видят в намерении отца перенести столицу возможность изменить баланс сил на Руси.
— В чью пользу? — спросил седой воевода Варяжко, недавно вернувшийся из похода на восточные рубежи. — Кто из твоих братьев считает себя достойным киевского стола?
— Олег ближе всех по духу к отцу, — задумчиво произнёс Ярополк. — Любит войну, почитает старых богов, строг с подданными. Но Владимир… Владимир умён не по годам, политику понимает лучше, чем боевое дело. И новгородцы его любят.
— На чьей стороне больше сил? — спросил Блуд, переходя к самому важному.
— Сейчас — на моей, — ответил Ярополк. — Киевская дружина самая многочисленная, казна полнее, союзников больше. Но если братья объединятся…
— Нужно не допустить этого, — решительно сказал Блуд. — Разобщить их, поссорить друг с другом. Или… — он сделал значительную паузу, — устранить угрозу до того, как она станет реальной.
В гриднице воцарилась тишина. Все понимали, о чём говорит воевода, но никто не решался сказать это вслух.
— Я не желаю войны с братьями, — твёрдо сказал Ярополк. — Мы клялись отцу сохранять мир между собой. К тому же, братоубийство — тяжкий грех перед богами, как старыми, так и новыми.
— Никто не говорит о войне, княже, — вкрадчиво произнёс Блуд. — Речь идёт лишь о воссоединении русских земель под властью законного наследника — тебя. О восстановлении единства державы, которое так важно в нынешние неспокойные времена.
Ярополк задумался. В словах воеводы была своя логика. Раздробленная Русь действительно была более уязвима перед внешними угрозами. А если отец решит остаться на Дунае, кто-то должен был взять на себя ответственность за исконные русские земли.
— Я обдумаю ваши слова, — наконец сказал он. — А пока давайте сосредоточимся на более насущных делах. Нужно отправить обоз с припасами для отцовского войска, подготовить гарнизоны на южных границах на случай набегов печенегов, наладить торговлю по вновь открывшемуся восточному пути.
Совет перешёл к обсуждению текущих дел, но Ярополк уже не так внимательно слушал доклады и предложения. Его мысли были заняты словами Блуда и тем непростым выбором, который ему, возможно, предстояло сделать.
* * *
После совета, когда большинство советников разошлись, Ярополк удалился в свои личные покои. Это была просторная комната с большими окнами, выходящими на Днепр. Здесь он обычно проводил время, когда нужно было остаться наедине со своими мыслями.
Князь подошёл к небольшому сундуку, стоявшему в углу, открыл его и достал старинную монету — ту самую, что когда-то подарил ему загадочный купец Мирослав. Ярополк часто рассматривал этот странный артефакт, пытаясь разгадать его тайну и понять, почему испытывает такое непонятное влечение к этому кусочку древнего металла.
— Интересная вещица, — раздался голос от двери.
Ярополк резко обернулся. В дверях стоял Блуд. Он вошёл в покои без доклада, что было непривычной вольностью даже для ближайшего советника.
— Ты должен стучать, прежде чем входить, — сухо заметил князь, пряча монету в ладони.
— Прости, княже, — поклонился Блуд, хотя в его голосе не слышалось настоящего раскаяния. — Я думал, ты ждёшь меня для продолжения разговора.
Ярополк вздохнул. Он действительно хотел поговорить с воеводой наедине, но не ожидал его появления так скоро.
— Входи, раз уж пришёл, — сказал он, указывая на скамью. — Что скажешь о сегодняшнем совете?
Блуд сел, внимательно глядя на князя:
— Скажу, что ты слишком сдержан в своих решениях, княже. Время не ждёт. Пока мы размышляем, твои братья действуют.
— У тебя есть новые сведения? — нахмурился Ярополк.
— Есть, — кивнул Блуд. — Наш человек в Искоростене сообщает, что Олег отправил гонцов не только в Новгород, но и к печенегам. Возможно, он ищет союза с ними.
— С печенегами? — Ярополк был искренне удивлён. — Это безумие. Они ненадёжны и жестоки. И к тому же, являются давними врагами Руси.
— Враг моего врага — мой друг, — пожал плечами Блуд. — Если Олег видит в тебе угрозу, он может искать любых союзников.
Ярополк покачал головой:
— Не верю. Олег слишком похож на отца, а отец никогда бы не стал заключать союз с кочевниками против своей крови.
— Твой отец, — осторожно заметил Блуд, — сейчас далеко и, похоже, не слишком заботится о том, что происходит в родовых землях. Иначе не думал бы о переносе столицы на Дунай.
Ярополк ничего не ответил, лишь сжал в ладони древнюю монету так сильно, что её края впились в кожу.
— Что это у тебя? — спросил Блуд, заметив его жест. — Какой-то талисман?
— Просто старая монета, — неохотно ответил Ярополк. — Подарок одного путника.
Он разжал ладонь, показывая артефакт. Блуд наклонился, рассматривая странные изображения на обеих сторонах.
— Никогда не видел такой чеканки, — признался он. — Не греческая, не арабская… Откуда она?
— Не знаю, — честно ответил Ярополк. — Человек, подаривший её, сказал только, что это напоминание о державе, которая давно исчезла, но чьи законы и идеи живут до сих пор.
— Странный подарок, — заметил Блуд. — Кто был этот человек?
— Назвался Мирославом, купцом из восточных земель. Но говорил и держался как князь или боярин. И взгляд… — Ярополк сделал паузу. — Взгляд у него был необычный. Голубые глаза, словно видящие насквозь.
Блуд внезапно напрягся:
— Голубые глаза, говоришь? А когда это было?
— Несколько месяцев назад, — ответил Ярополк, удивлённый реакцией воеводы. — Он появился вскоре после того, как пришли вести о взятии отцом Саркела. Сказал, что был там, при штурме.
— Интересно, — задумчиво произнёс Блуд. — Очень интересно. Потому что схожее описание я слышал от своего человека в Искоростене. Некий странник с голубыми глазами посетил Олега примерно в то же время. А потом, говорят, отправился в Новгород, к Владимиру.
Ярополк нахмурился:
— Думаешь, это один и тот же человек? Зачем ему посещать всех трёх сыновей Святослава?
— Хороший вопрос, — кивнул Блуд. — Может быть, он лазутчик? Византийский шпион? Или посланник какого-то тайного союза, заинтересованного в ослаблении Руси через раздор между братьями?
— Он не похож на лазутчика, — задумчиво произнёс Ярополк. — Слишком… значительный. Словно за ним стоит что-то большее, чем просто чужие интересы.
— В любом случае, — решительно сказал Блуд, — эти совпадения не могут быть случайными. Если один и тот же человек посетил всех трёх братьев, значит, готовится что-то важное. И нам нужно действовать первыми.
Ярополк вздохнул:
— Что ты предлагаешь?
— Для начала, — сказал Блуд, — укрепить союз с печенегами. Если Олег действительно ищет их поддержки, нам нужно перехватить инициативу. Предложить им больше золота, лучшие условия.
— Союз с печенегами? — Ярополк покачал головой. — Это ненадёжно и опасно. Сегодня они с нами, завтра — против нас.
— Нам не нужен долгосрочный союз, — пояснил Блуд. — Достаточно, чтобы они отвлекли внимание твоих братьев, пока мы готовимся к решительным действиям.
— К каким именно? — прямо спросил Ярополк.
Блуд наклонился ближе:
— К воссоединению русских земель под твоей властью, княже. Начать стоит с древлянских земель — они ближе к Киеву и слабее защищены, чем Новгород. Если Олег будет нейтрализован, Владимир дважды подумает, прежде чем выступить против тебя.
Ярополк молчал, обдумывая слова воеводы. План был логичным с военной точки зрения, но что-то внутри сопротивлялось идее выступить против брата.
— А если отец узнает? — спросил он. — Он никогда не простит мне войны против брата.
— Отец далеко, — веско заметил Блуд. — К тому же, ты можешь представить всё как необходимую меру для сохранения единства Руси в его отсутствие. Если Святослав действительно решит остаться на Дунае, он будет только благодарен, что ты взял на себя ответственность за исконные земли.
Ярополк встал и подошёл к окну. Солнце уже клонилось к закату, окрашивая Днепр в золотисто-красные тона.
— Дай мне время подумать, — наконец сказал он. — Такие решения не принимаются в один день.
— Конечно, княже, — поклонился Блуд. — Но помни: время не на нашей стороне. Чем дольше мы медлим, тем сильнее становятся твои братья и их союзники.
Когда воевода ушёл, Ярополк ещё долго стоял у окна, сжимая в руке загадочную монету и размышляя о выборе, который ему предстояло сделать. Выборе между братской верностью и державной целостностью, между клятвой отцу и ответственностью перед всей Русью.
* * *
Вечером того же дня Ярополк решил посетить христианскую церковь, построенную ещё его бабкой Ольгой. Храм Святого Илии был небольшим деревянным строением, скромно стоявшим в тени величественных языческих капищ. Но именно здесь молодой князь часто находил утешение и мудрость, когда мирские советы не могли дать ответа на его вопросы.
Ярополк вошёл в храм один, отпустив дружинников у входа. Внутри было тихо и сумрачно, только несколько свечей освещали простой алтарь и иконы, привезённые из Византии. Князь поклонился и сел на скамью, глядя на изображение Христа с книгой в руках.
— Не ожидал увидеть тебя сегодня, князь, — раздался голос из полумрака.
Из боковой двери вышел седобородый священник Григорий, грек, присланный из Константинополя ещё при жизни княгини Ольги.
— Тяжёлые мысли привели меня сюда, отче, — ответил Ярополк. — Нужен совет, но не воина или купца, а человека, смотрящего дальше мирских забот.
Григорий сел рядом с князем:
— Говори, сын мой. Что тревожит твою душу?
Ярополк помолчал, собираясь с мыслями:
— Отец хочет перенести столицу на Дунай. Оставить меня здесь наместником, а сам править в Переяславце. В то же время мои братья, Олег и Владимир, похоже, готовятся к каким-то действиям — укрепляют дружины, ведут тайные переговоры.
— И ты боишься, что они замышляют недоброе? — спросил священник.
— Не знаю, — честно ответил Ярополк. — Может быть, они просто готовятся к отражению внешней угрозы. А может, видят в намерениях отца возможность изменить расстановку сил на Руси.
— В чью пользу? — уточнил Григорий.
— В свою, конечно, — пожал плечами Ярополк. — Если отец действительно уйдёт на Дунай, кто-то должен стать главным князем здесь, на исконных землях. По старшинству это место моё, но силой оружия…
— Ты опасаешься, что братья объединятся против тебя? — прямо спросил священник.
— Да, — кивнул Ярополк. — Мой воевода Блуд считает, что нужно действовать на опережение. Устранить угрозу до того, как она станет реальной.
— Выступить против братьев? — Григорий нахмурился. — Это тяжкий грех, сын мой. «Не убий» — одна из главных заповедей Господних. А убийство брата, единокровного, особенно тяжко в очах Божьих.
— Я знаю, — вздохнул Ярополк. — Потому и пришёл к тебе. Что делать, если выбор стоит между грехом и опасностью для всей державы? Если единство Руси требует… — он замялся, — решительных действий?
Григорий долго молчал, словно взвешивая ответ:
— В Писании есть история о царе Давиде, — наконец сказал он. — Великом правителе, объединившем разрозненные племена в единое царство. Но путь его к трону был долог и труден, и не раз ему приходилось выбирать между властью и праведностью.
— И что он выбрал? — спросил Ярополк.
— Иногда одно, иногда другое, — ответил священник. — Но в самые трудные моменты он выбирал праведность, даже если это означало временную потерю власти или влияния. И в конце концов Господь вознаградил его, даровав и власть, и мудрость, и долгое процветание его державы.
Ярополк задумался:
— Ты советуешь мне отказаться от активных действий? Ждать и надеяться, что братья не замышляют зла?
— Я советую тебе искать мирный путь, — уточнил Григорий. — Если опасаешься замыслов братьев — говори с ними напрямую. Пошли доверенных людей, предложи встречу, обсуди опасения. Возможно, вы найдёте решение, которое устроит всех и сохранит мир на Руси.
— А если они отвергнут мирный путь? — тихо спросил Ярополк. — Если увидят в моём предложении слабость и ударят первыми?
— Тогда ты будешь защищаться, как подобает князю, — твёрдо сказал священник. — Но с чистой совестью, зная, что сделал всё возможное для предотвращения братоубийственной войны.
Ярополк кивнул, обдумывая слова Григория. В них была мудрость, отличная от советов Блуда, но не менее весомая.
— Есть ещё кое-что, — сказал князь, доставая из-за пазухи странную монету. — Это подарил мне некий путник, называвший себя Мирославом. Он говорил загадками, но в его словах чувствовалась глубокая мудрость. Теперь я узнал, что похожий человек посетил и моих братьев примерно в то же время.
Григорий взял монету, внимательно рассматривая её при свете свечи:
— Странная чеканка… Не похожа ни на византийские солиды, ни на арабские дирхемы. — Он перевернул монету. — А это… двуглавый орёл? Никогда не видел подобного символа.
— Мирослав сказал, что это напоминание о державе, которая давно исчезла, но чьи законы и идеи живут до сих пор, — пояснил Ярополк. — Что это может значить?
Священник задумчиво провёл пальцем по странному изображению:
— Возможно, речь идёт о Римской империи? Великой державе древности, чьи законы и устройство легли в основу многих современных государств, включая Византию. — Он вернул монету князю. — Но кто этот Мирослав? И зачем он посетил всех трёх сыновей Святослава?
— Блуд считает, что он может быть лазутчиком или провокатором, желающим посеять раздор между братьями, — ответил Ярополк. — Но я чувствую, что это не так. В нём было что-то… большее.
— Посланник Божий? — тихо спросил Григорий.
— Или волхв, — пожал плечами Ярополк. — Хотя он не похож на наших языческих жрецов. Скорее на мудреца из древних сказаний, знающего то, что недоступно обычным людям.
Священник перекрестился:
— Будь осторожен, князь. Не все, кто говорит мудро, действительно желают тебе добра. Бывают и лжепророки, ведущие к погибели.
— Что же мне делать? — спросил Ярополк, сжимая монету в ладони. — Как узнать, кому доверять — Блуду с его призывами к решительным действиям или тебе с твоими советами о мирном пути?
— Прислушайся к своему сердцу, — просто ответил Григорий. — Господь вложил в него истину, нужно лишь услышать её сквозь шум мирских забот и страстей.
Ярополк кивнул, хотя в душе не был уверен, что сможет различить этот тихий голос среди громких требований власти, долга и опасности.
— Благодарю за совет, отче, — сказал он, поднимаясь. — Я обдумаю твои слова.
Когда князь вышел из церкви, уже стемнело. Звёзды ярко сияли в чистом весеннем небе, а полная луна освещала дорогу к княжескому терему. Дружинники, дожидавшиеся Ярополка у входа в храм, почтительно выпрямились, готовые сопровождать его обратно.
Всю дорогу до терема Ярополк молчал, погружённый в размышления. Слова священника не дали ему однозначного ответа, но заставили задуматься о том, что важнее — сиюминутная выгода или долгосрочные последствия его решений.
* * *
Следующее утро принесло неожиданные вести. Едва князь успел позавтракать, как в терем прибыл гонец из западных пределов — пограничной крепости на рубеже с землями древлян.
— Говори, — приказал Ярополк, когда запыхавшегося гонца привели в гридницу.
— Князь Олег собирает войско, — выпалил тот. — Наши дозорные видели, как к Искоростеню стягиваются дружины со всей Древлянской земли. Гонцы скачут к другим племенам — видимо, ищут союзников.
— Сколько воинов? — спросил Блуд, стоявший рядом с Ярополком.
— Трудно сказать, воевода, — ответил гонец. — Но не меньше тысячи, и прибывают новые.
Блуд многозначительно посмотрел на Ярополка:
— Что я говорил, княже? Твой брат готовится к войне. И я сильно сомневаюсь, что против печенегов — они никогда не заходят так глубоко в лесные земли.
Ярополк нахмурился:
— Это может быть и не подготовка к нападению. Возможно, Олег просто укрепляет свои границы, опасаясь… нас.
— В любом случае, — твёрдо сказал Блуд, — нам нужно готовиться. Собрать дружину, привести в боевую готовность крепости на древлянской границе. Если Олег не замышляет войны, это никому не повредит. А если замышляет — мы будем готовы.
Ярополк кивнул:
— Согласен. Но никаких провокаций, никаких агрессивных действий. Только подготовка к обороне.
— Как скажешь, княже, — поклонился Блуд, хотя в его глазах мелькнуло разочарование. — Но позволь высказать ещё одно соображение.
— Говори, — разрешил Ярополк.
— Если Олег действительно готовится к войне, то лучшей обороной будет нападение, — сказал воевода. — Он ждёт, пока соберёт все силы и союзников. Но если мы ударим сейчас, пока он не готов, то получим преимущество внезапности.
— И начнём братоубийственную войну на основании догадок и подозрений, — покачал головой Ярополк. — Нет, Блуд. Мы будем готовиться к обороне, но не нападём первыми. — Он сделал паузу. — Вместо этого я хочу отправить посланника к Олегу. Узнать, что происходит, предложить переговоры, если нужно.
Блуд явно был недоволен этим решением, но не стал возражать открыто:
— Воля твоя, княже. Кого отправишь?
Ярополк задумался. Посланник должен был быть достаточно высокого положения, чтобы Олег принял его всерьёз, но в то же время не слишком близким к киевскому двору, чтобы не вызвать подозрений.
— Пошлю боярина Свяцко, — наконец решил он. — Он умён, дипломатичен и известен своей честностью. Олег не заподозрит в нём шпиона или провокатора.
— Мудрый выбор, — нехотя согласился Блуд. — Но пока он будет в пути, мы всё же продолжим подготовку к возможной обороне?
— Конечно, — кивнул Ярополк. — Надеюсь на лучшее, но готовлюсь к худшему, как учила меня бабка.
После ухода гонца Ярополк отдал распоряжения о подготовке посольства к Олегу и укреплении западных рубежей. Весь день прошёл в заботах — нужно было проверить запасы оружия, разослать гонцов в пограничные крепости, собрать дружинников, находившихся в отпусках или на дальних заставах.
К вечеру, утомлённый непрерывными делами, князь вновь уединился в своих покоях. Он сидел у окна, глядя на вечерний Киев и размышляя о странных совпадениях и знамениях последних дней.
Тихий стук в дверь прервал его размышления.
— Войдите, — сказал Ярополк, ожидая увидеть слугу или дружинника с новыми вестями.
Но на пороге стоял человек, которого он меньше всего ожидал увидеть — высокий мужчина с поразительно голубыми глазами и спокойным, уверенным взглядом.
— Мирослав? — удивлённо произнёс князь, поднимаясь. — Как ты… Как ты вошёл сюда без доклада?
— У меня свои пути, княже, — с лёгкой улыбкой ответил пришелец. — Иногда полезно появляться незамеченным, особенно когда несёшь вести, не предназначенные для чужих ушей.
Ярополк напрягся:
— Какие вести? И почему я должен тебе доверять? Я знаю, что ты посещал моих братьев примерно в то же время, что и меня.
— Верно, — спокойно кивнул Мирослав. — Я был и у Олега, и у Владимира. Но не для того, чтобы сеять раздор, как тебе, возможно, говорили. Напротив — чтобы предотвратить братоубийственную войну, которая может погубить всё, что создали твои предки.
Ярополк внимательно вглядывался в лицо незнакомца, пытаясь понять, можно ли ему верить:
— Кто ты на самом деле, Мирослав? Не верю, что ты простой купец.
— Я тот, кто видел слишком много войн и междоусобиц, чтобы желать ещё одной, — серьёзно ответил Мирослав. — Особенно здесь, на русской земле, которой предстоит великое будущее… если её правители проявят мудрость и сдержанность.
— Ты говоришь загадками, — нахмурился Ярополк. — Но я не могу доверять словам без доказательств, особенно сейчас, когда на кону стоит слишком многое.
Мирослав подошёл ближе:
— Ты хранишь монету, которую я тебе дал?
Ярополк инстинктивно коснулся груди, где под одеждой на шнурке висела древняя монета:
— Да. Но что она значит?
— Это напоминание о том, что величайшие державы могут пасть из-за внутренних раздоров, — ответил Мирослав. — Империя, чеканившая эти монеты, была могущественнее всех современных государств вместе взятых. Но она развалилась изнутри, когда амбиции правителей взяли верх над общим благом.
Ярополк задумался:
— Ты пришёл предупредить меня о чём-то конкретном? Или просто говоришь общими фразами?
— Я пришёл сказать, что твой брат Олег не готовит нападения на Киев, — прямо ответил Мирослав. — Он собирает войско, потому что опасается тебя. Точнее, не тебя лично, а тех, кто нашёптывает тебе советы о «упреждающем ударе» и «восстановлении единства державы».
Ярополк вздрогнул:
— Откуда ты знаешь, что мне говорили?
— Я многое знаю, — уклончиво ответил Мирослав. — И предупреждаю: не доверяй тем, кто толкает тебя к войне с братьями. Их интересует не благо Руси, а собственная выгода от смуты.
— Ты говоришь о Блуде? — напрямую спросил Ярополк.
Мирослав не ответил на вопрос, лишь продолжил:
— Твоё решение отправить посланника к Олегу мудро. Но будь осторожен — не все вокруг тебя хотят, чтобы это посольство увенчалось успехом.
Ярополк почувствовал, как холодок пробежал по спине. Неужели кто-то из его ближайшего окружения играет против него? Готов сорвать мирные переговоры ради собственных целей?
— Что мне делать? — тихо спросил он. — Как узнать, кому можно доверять?
— Доверяй своему сердцу, — ответил Мирослав, повторяя слова священника. — И помни: величие правителя измеряется не количеством завоёванных земель, а миром и процветанием его народа. — Он направился к двери. — Мы ещё увидимся, князь Ярополк. Возможно, когда ситуация станет ещё более запутанной.
— Постой! — окликнул его Ярополк. — Ты сказал, что был и у Владимира. Что он думает обо всём этом? Готовится ли к войне?
Мирослав остановился на пороге:
— Владимир наблюдает и выжидает. Он умнее, чем кажется, и дальновиднее, чем многие думают. Если дойдёт до открытой борьбы между тобой и Олегом, он не останется в стороне. Но на чьей стороне выступит… — Мирослав сделал паузу, — зависит от твоих действий, Ярополк.
С этими словами он вышел, оставив князя в смятении и раздумьях.
* * *
На следующий день Ярополк созвал ближайших советников, чтобы обсудить подготовку посольства к Олегу. В большой гриднице собрались воеводы, старшие дружинники и бояре, в том числе Свяцко, выбранный для важной миссии.
— Ты отправишься к моему брату, князю Олегу Древлянскому, — обратился Ярополк к Свяцко. — Передашь ему моё послание с предложением встречи для обсуждения общих дел и укрепления братских уз.
— Буду рад послужить делу мира, княже, — поклонился боярин Свяцко, немолодой, но крепкий мужчина с длинной седой бородой и умными глазами.
— Возьмёшь с собой десять дружинников — достаточно для почётного эскорта, но не настолько много, чтобы вызвать подозрения, — продолжил Ярополк. — И богатые дары для Олега — меха, серебро, византийские ткани.
— Когда прикажешь выступать? — спросил Свяцко.
— Завтра на рассвете, — ответил князь. — Чем скорее мы начнём переговоры, тем меньше шансов, что ситуация выйдет из-под контроля.
Блуд, стоявший рядом с Ярополком, выглядел недовольным, но молчал. Только когда совет закончился и большинство присутствующих разошлись, он подошёл к князю:
— Позволь слово наедине, княже.
Ярополк кивнул, и они отошли в угол гридницы, где их не могли подслушать:
— Что такое, Блуд?
— Я не уверен, что сейчас подходящее время для посольства, — тихо сказал воевода. — Олег может воспринять это как слабость или, что ещё хуже, как попытку усыпить его бдительность перед нападением.
— Как может искреннее предложение мира восприниматься как подготовка к войне? — удивился Ярополк.
— В мире политики любой шаг может быть истолкован двояко, — пожал плечами Блуд. — Особенно когда отношения уже натянуты. К тому же, — он понизил голос, — я получил новые сведения. В Искоростень прибыли гонцы от Владимира. Похоже, твои братья действительно заключают союз.
Ярополк нахмурился:
— Против кого?
— А против кого они могут объединяться, кроме тебя? — веско спросил Блуд. — Ты — старший сын Святослава, законный наследник киевского стола. Если они хотят изменить расстановку сил на Руси, то прежде всего должны устранить тебя.
Ярополк вспомнил слова Мирослава о том, что не все вокруг него хотят успеха мирных переговоров. Неужели Блуд именно тот, о ком предупреждал загадочный пришелец?
— Я всё же отправлю посольство, — твёрдо сказал князь. — Но продолжим подготовку к обороне, на случай, если мирный путь не сработает.
Блуд хотел возразить, но, видя решимость князя, лишь склонил голову:
— Как скажешь. Я просто выполняю свой долг — предупреждаю тебя о возможных опасностях.
Когда воевода ушёл, Ярополк почувствовал странное беспокойство. Кому верить? Своему ближайшему советнику, который всегда был предан и служил верой и правдой? Или таинственному незнакомцу, появляющемуся и исчезающему как призрак?
Вечером, перед сном, Ярополк достал древнюю монету и долго рассматривал её при свете свечи. Двуглавый орёл смотрел в разные стороны, словно символизируя выбор, который предстояло сделать князю — выбор между войной и миром, между амбициями и братской любовью, между советами Блуда и предостережениями Мирослава.
* * *
Рассвет следующего дня был ясным и тихим. Посольство к Олегу готовилось к отъезду — дружинники проверяли упряжь и оружие, слуги грузили последние тюки с дарами на повозки. Боярин Свяцко, одетый в богатые одежды, подобающие княжескому посланнику, отдавал последние распоряжения.
Ярополк лично вышел проводить посольство. Он передал Свяцко свиток с официальным посланием, запечатанный княжеской печатью, и произнёс напутственные слова:
— Передай моему брату, что искренне желаю мира и процветания всей Руси. Что готов встретиться с ним там, где он сочтёт удобным, для обсуждения общих дел и рассеяния любых подозрений.
— Исполню в точности, княже, — поклонился Свяцко. — И буду молить богов о благосклонности к нашему предприятию.
Когда посольство выехало за ворота детинца, Ярополк долго смотрел ему вслед. Он чувствовал странное беспокойство, словно упустил что-то важное, что-то, что могло иметь решающее значение.
На обратном пути в терем его нагнал Блуд:
— Посольство отбыло, княже. Теперь остаётся ждать ответа Олега. Но, — он понизил голос, — я всё же считаю, что нам нужно ускорить подготовку к возможной обороне. На всякий случай.
— Согласен, — кивнул Ярополк. — Но только оборона, Блуд. Никаких агрессивных действий. Ясно?
— Конечно, княже, — поклонился воевода. — Только защита. Как ты и приказал.
Что-то в тоне Блуда не понравилось Ярополку, но он не стал заострять на этом внимание. Слишком много тревог уже одолевало его в эти дни.
Вернувшись в свои покои, князь подошёл к столу, где лежала карта русских земель. Киев в центре, Новгород на севере, древлянские земли на западе, владения дреговичей и радимичей на северо-востоке, степи кочевников на юге… Огромная держава, созданная усилиями многих поколений князей рода Рюрика. И теперь ему, Ярополку, предстояло решить, сохранится ли это единство или страна погрузится в братоубийственную войну.
Тяжесть короны, даже невидимой, ощущалась в этот момент особенно отчётливо. Выбор, который ему предстояло сделать, мог определить судьбу не только его лично, но и всей Руси на поколения вперёд.
Ярополк сел в кресло, закрыл глаза и попытался представить, что сказала бы сейчас его бабка, мудрая княгиня Ольга. «Держава держится не страхом, а справедливостью. Не силой оружия, а силой закона и обычая. Помни об этом, внук, когда придёт время принимать трудные решения».
С этими словами в голове он уснул, прямо в кресле, впервые за много дней чувствуя некоторое облегчение — посольство отправлено, первый шаг к миру сделан. Теперь оставалось ждать ответа брата и молиться богам, старым и новым, чтобы грядущие дни принесли Руси мир, а не войну.

Глава 8

# Глава 8: ГОЛОС КРОВИ
Древлянский лес шумел под порывами осеннего ветра. Багряные и золотые листья кружились в воздухе, устилая тропу, по которой ехал Олег со своей дружиной. Небо хмурилось тяжёлыми серыми тучами, предвещая скорый дождь, но князь, казалось, не замечал приближающейся непогоды.
Охота сегодня не задалась — дичь словно почуяла опасность и скрылась в глубине леса. Но Олег не особенно огорчался этим. Он выехал в лес не столько ради добычи, сколько для того, чтобы побыть наедине со своими мыслями, вдали от постоянных тревог и забот, одолевавших его в последние недели.
— Пора возвращаться, князь, — сказал пожилой дружинник, поравнявшись с Олегом. — Дождь собирается, да и темнеет рано теперь.
Олег кивнул, бросив последний взгляд на лесную чащу:
— Ты прав, Твердята. Возвращаемся.
Когда они выехали на открытое пространство, перед ними раскинулась панорама Искоростеня — главного города Древлянской земли. Крепостные стены на высоком холме были недавно укреплены и надстроены, вокруг тянулись глубокие рвы, заполненные водой. На стенах виднелись дозорные, внимательно осматривающие окрестности.
— Город готов к осаде, — заметил Твердята, проследив за взглядом князя. — Киевляне не возьмут нас врасплох, как взяли наших дедов во времена княгини Ольги.
Олег нахмурился, вспомнив мрачную историю о том, как его бабка отомстила древлянам за убийство мужа, сжегши Искоростень и истребив многих его жителей. Ирония судьбы — теперь он, внук Ольги, правил теми самыми землями и готовился защищать их от своего брата, тоже внука Ольги.
— Надеюсь, до осады дело не дойдёт, — сказал князь. — Я отправил гонцов к Ярополку с предложением мира и союза против общих врагов. Может быть, он прислушается.
Твердята скептически хмыкнул:
— Не верю я киевскому князю. Слишком много слухов о его намерениях присоединить все русские земли под свою руку. К тому же, говорят, его воевода Блуд нашёптывает ему о выгодах войны против братьев.
— Всё это слухи, старик, — с лёгким раздражением ответил Олег. — У меня нет доказательств враждебных намерений брата. А воевать на основе подозрений и сплетен — последнее дело.
Они въехали в город через восточные ворота. Улицы Искоростеня были полны народа, несмотря на приближающийся дождь. Ремесленники спешили завершить дневные дела, торговцы зазывали последних покупателей, дружинники проверяли укрепления и запасы оружия.
У ворот княжеского терема Олега встретил его советник, боярин Мстиша — высокий худощавый мужчина с пронзительными тёмными глазами и длинной седеющей бородой.
— Вести из Киева, князь, — сказал он, едва Олег спешился. — Гонец прибыл час назад.
— Хорошие вести или плохие? — спросил Олег, передавая поводья конюху.
— Ярополк отправил к нам посольство, — ответил Мстиша. — Боярин Свяцко с десятью дружинниками выехал из Киева два дня назад. Судя по словам гонца, везут богатые дары и предложение о встрече.
Олег удивлённо поднял брови:
— Неожиданно. Видимо, мои гонцы разминулись с посольством Ярополка. Что ж, это хороший знак. Может быть, сумеем договориться без крови.
В глазах Мстиши мелькнуло сомнение, но он промолчал, лишь склонил голову в знак согласия.
Внутри терема было тепло и уютно. Олег прошёл в свои покои, где слуги уже приготовили горячую воду для омовения и чистую одежду. После охоты князь любил привести себя в порядок перед вечерней трапезой.
Когда с омовением было покончено, в покои вошёл Мстиша:
— Прости, князь, что беспокою, но есть ещё одна весть, которую я не хотел говорить при других.
Олег, вытиравший волосы льняным полотенцем, повернулся к советнику:
— Говори. Что ещё случилось?
— Наш человек в Киеве сообщает, что, несмотря на отправку посольства, Ярополк продолжает укреплять пограничные крепости и стягивать туда дружинников, — тихо сказал Мстиша. — Похоже, мирные предложения — лишь способ усыпить нашу бдительность.
Олег нахмурился:
— Или просто предосторожность. Я тоже укрепляю город и собираю дружину, хотя искренне хочу мира.
— Это другое, князь, — покачал головой Мстиша. — Мы готовимся к обороне. А действия Ярополка больше похожи на подготовку к нападению. К тому же, — он понизил голос, — есть сведения, что воевода Блуд был против отправки посольства. Он настаивал на немедленном «упреждающем ударе».
Олег задумался. Блуд, ближайший советник Ярополка, был известен своими воинственными взглядами и амбициями. Если он действительно подталкивает киевского князя к войне, то ситуация могла быть серьёзнее, чем казалось.
— Всё равно мы примем посольство с почётом, — наконец сказал Олег. — И выслушаем предложения брата. Но будем держать глаза открытыми. Усиль дозоры на границах, проверь запасы продовольствия и оружия. И отправь гонца в Новгород, к Владимиру. Нужно узнать, какую позицию займёт младший брат, если дело всё же дойдёт до войны.
Мстиша поклонился:
— Всё будет исполнено, князь. Позволишь ещё вопрос?
— Говори, — кивнул Олег.
— Странник с голубыми глазами, который приходил к нам месяц назад и предупреждал о планах Ярополка… Может, стоит поискать его? Его советы оказались полезны, а сейчас мы как никогда нуждаемся в мудром слове.
Олег вздохнул, вспоминая загадочного Мирослава, его проницательный взгляд и пророческие предостережения:
— Хотел бы я знать, где его искать. Он появился из ниоткуда и исчез так же внезапно. Но если вдруг объявится снова — немедленно приведи его ко мне, в любое время дня и ночи.
* * *
Вечером в большой гриднице терема собрались ближайшие советники и старшие дружинники Олега для обсуждения предстоящего прибытия киевского посольства. За длинным столом, заваленным картами и восковыми табличками с записями, сидели представители древлянской знати — потомки местных князей, правивших этими землями до подчинения Киеву.
— Посольство прибудет через два-три дня, если не будет задержек в пути, — говорил Мстиша, стоя возле карты, на которой были отмечены границы между древлянскими и киевскими землями. — Предлагаю встретить их с подобающими почестями, но и с должной осторожностью.
— Какой «осторожностью»? — спросил седой боярин Всеслав. — Они же под знаком мира едут.
— А если это уловка? — возразил молодой дружинник Горазд. — Что если под видом посольства отправлен передовой отряд для разведки наших укреплений?
— Десять человек не передовой отряд, — пожал плечами Всеслав. — А если мы встретим послов Ярополка с подозрением и враждебностью, то только подтвердим их представления о нас как о врагах.
Олег, сидевший во главе стола, поднял руку, прерывая начинающийся спор:
— Встретим посольство с полным почётом, как и положено. Боярин Свяцко известен как честный человек, и если Ярополк выбрал именно его для такой миссии, это говорит о серьёзности намерений. — Он сделал паузу. — Но удвоим дозоры на границах и будем готовы ко всему. Доверие хорошо, а осторожность лучше.
— Мудрое решение, князь, — одобрительно кивнул пожилой жрец Малк, сидевший чуть в стороне от остальных. — Нельзя забывать, что вы с Ярополком одной крови. Голос крови иногда говорит громче, чем голос расчёта.
— Если бы всё решал голос крови, у нас не было бы повода для тревоги, — заметил Мстиша. — Но история знает немало примеров, когда братья поднимали меч друг на друга ради власти.
— История также знает примеры, когда братья объединялись против общих врагов и создавали великие державы, — возразил Малк. — Всё зависит от выбора, который делает каждый.
Олег задумчиво смотрел на карту, где красными линиями были отмечены границы между владениями трёх сыновей Святослава:
— Если бы отец был здесь, ничего этого бы не было. Его слово — закон для всех нас. Но он далеко, увлечён новыми походами и, по слухам, думает перенести столицу на Дунай.
— Это может изменить всё, — заметил Мстиша. — Если великий князь действительно перенесёт престол в Переяславец, русские земли останутся без прямого управления. Кто-то должен будет взять власть здесь.
— По старшинству это место Ярополка, — сказал Олег. — И я признал бы его главенство, если бы был уверен, что он будет править справедливо, уважая права младших братьев на их уделы.
— А ты в этом не уверен? — спросил Всеслав.
Олег помолчал, прежде чем ответить:
— Не знаю. Ярополк воспитывался бабкой, княгиней Ольгой, и перенял многие её качества — мудрость, рассудительность, умение смотреть вперёд. Но рядом с ним люди, которые могут подтолкнуть его к иным решениям, более… выгодным для них лично.
— Воевода Блуд, — понимающе кивнул Мстиша. — Говорят, он имеет на киевского князя большое влияние. И славится своей хитростью и коварством.
— Ещё говорят, что Ярополк склоняется к христианской вере, которую приняла бабка, — добавил жрец Малк, и в его голосе послышалось беспокойство. — Если это так, то он может попытаться навязать новую веру всей Руси, как сделали византийцы в своей империи.
— Вера — личное дело каждого, — твёрдо сказал Олег. — Я чту старых богов, как отец и деды до него. Но не стану препятствовать тем, кто выбирает иной путь, пока они не трогают наши святыни.
Разговор продолжался до поздней ночи. Обсуждали возможные предложения Ярополка, готовность города к осаде на случай войны, варианты союзов с соседними племенами и, конечно, позицию Владимира, от которой многое могло зависеть в случае открытого конфликта между старшими братьями.
Когда совет закончился и все разошлись, Олег ещё долго сидел в опустевшей гриднице, глядя на догорающие угли в большом очаге. Там, в алых отблесках пламени, ему чудились образы возможного будущего — и ни один из них не сулил спокойной жизни.
* * *
Утром следующего дня Олег поднялся на сторожевую башню, чтобы лично осмотреть укрепления Искоростеня. Город преобразился за последние недели — стены были надстроены и укреплены, возведены дополнительные башни, расчищены и углублены рвы. Запасы продовольствия, оружия и стрел пополнялись ежедневно. Искоростень готовился к возможной осаде, хотя Олег всё ещё надеялся, что до этого не дойдёт.
— Хорошая работа, — одобрительно сказал князь сопровождавшему его воеводе Ждану, осматривая новые укрепления. — Сколько времени нам понадобится, чтобы полностью подготовить город к осаде?
— Ещё неделя, и основные работы будут завершены, — ответил Ждан, крепкий мужчина средних лет с шрамом через всю щеку — следом давней битвы. — Если снабжения хватит, мы сможем выдержать осаду в течение целой зимы.
— Надеюсь, до этого не дойдёт, — вздохнул Олег. — Но лучше быть готовым к худшему.
Они обошли весь периметр стен, проверяя каждую башню, каждые ворота. Олег лично беседовал с дозорными, интересуясь, что они видели на границах, расспрашивал мастеров о ходе укрепительных работ, осматривал запасы оружия и продовольствия.
К полудню, когда осмотр был закончен, в городе поднялась суматоха. Со сторожевой башни прозвучал сигнальный рог, извещающий о приближении всадников.
— Что там? — спросил Олег у дозорного. — Враги?
— Нет, княже, — ответил тот, всматриваясь вдаль. — Кажется, это гонец из Новгорода. Вижу новгородский стяг.
Через час гонец из Новгорода уже стоял перед Олегом в гриднице терема. Это был молодой дружинник с усталым, но решительным лицом, покрытым дорожной пылью.
— Князь Владимир шлёт тебе привет и эту грамоту, — сказал гонец, протягивая Олегу свиток, запечатанный княжеской печатью.
Олег сломал печать и развернул послание. Пробежав глазами несколько строк, написанных твёрдой рукой младшего брата, он удивлённо поднял брови:
— Владимир предлагает союз против любого, кто нарушит отцовский раздел земель, — сказал он, обращаясь к стоявшему рядом Мстише. — И сообщает, что в случае открытого конфликта готов выступить на нашей стороне.
— Неожиданно, — признал советник. — Мы-то думали, что Владимир будет выжидать, чья возьмёт.
— Видимо, и до него дошли слухи о намерениях Ярополка, — задумчиво произнёс Олег. — Или у него есть иные причины для беспокойства.
Он вновь обратился к гонцу:
— Как обстоят дела в Новгороде? Что говорил мой брат, отправляя тебя?
— Новгород процветает, князь, — ответил гонец. — Торговля идёт успешно, варяги присылают новые дружины для службы, крепости на границах укреплены. Князь Владимир велел передать, что он готов к любому повороту событий и рассчитывает на крепкий союз с тобой против общих угроз.
Олег кивнул:
— Передай моему брату, что я принимаю его предложение о союзе и, в случае необходимости, готов выступить на защиту его земель, как и он — моих. — Он сделал паузу. — А также скажи, что скоро к нам прибудет посольство от Ярополка с предложением мира. Если оно окажется искренним, возможно, нам удастся избежать раздора между братьями.
Когда гонец удалился для отдыха перед обратной дорогой, Олег остался наедине с Мстишей:
— Что думаешь о послании Владимира? — спросил князь. — Можно ли доверять его словам?
Мстиша задумался:
— Владимир хитёр не по годам. Но в данном случае союз с нами выгоден ему так же, как и нам — союз с ним. Если Ярополк действительно задумал объединить русские земли под своей властью, то начнёт он с нас, как с ближайших соседей. А потом очередь дойдёт и до Новгорода.
— Значит, мы принимаем предложение Владимира? — уточнил Олег.
— Безусловно, — кивнул Мстиша. — Но и посольство Ярополка нужно выслушать со всем вниманием. Если есть хоть малейший шанс избежать братоубийственной войны, им нужно воспользоваться.
Олег согласно кивнул. На душе у него стало немного легче — поддержка Владимира была важным козырем в сложной политической игре, которая разворачивалась между сыновьями Святослава. Теперь, даже если посольство Ярополка окажется уловкой, Древлянская земля не останется одна перед лицом киевской угрозы.
* * *
На третий день после прибытия новгородского гонца дозорные заметили приближение киевского посольства. Десять всадников под стягом Ярополка неспешно двигались по дороге к Искоростеню, сопровождаемые несколькими повозками с дарами.
Олег распорядился встретить послов с полными почестями. У городских ворот их ждал почётный эскорт, который должен был проводить гостей в терем. Сам князь ожидал их в гриднице, сидя на резном кресле и окружённый ближайшими советниками.
Когда киевское посольство вошло в гридницу, Олег внимательно осмотрел каждого. Во главе процессии шёл боярин Свяцко — почтенный старец с длинной седой бородой и мудрыми глазами. За ним следовали дружинники в богатых одеждах и с оружием, украшенным серебром и золотом, — явно отборные воины из личной дружины Ярополка.
— Приветствую тебя, князь Олег Древлянский, — произнёс Свяцко, низко кланяясь. — Твой брат, великий князь Ярополк Киевский, шлёт тебе привет и дары в знак уважения и братской любви.
— Рад видеть посланников моего брата в Искоростене, — ответил Олег, поднимаясь с кресла. — Добро пожаловать и честь вашему князю. Надеюсь, дорога не была слишком утомительной?
— Благодарим за заботу, князь, — поклонился Свяцко. — Дорога была долгой, но спокойной, и твои дозорные встретили нас с должным почтением.
Олег кивнул:
— Располагайтесь и отдыхайте. Вечером будет пир в вашу честь, а завтра обсудим дела, которые привели вас сюда.
Свяцко и его спутники вновь поклонились и вышли вслед за слугами, которые должны были проводить их в отведённые покои. Когда они покинули гридницу, Мстиша наклонился к Олегу:
— Что скажешь о посольстве, княже?
— Внушительно, — ответил Олег. — Свяцко — уважаемый боярин, известный своей честностью. Если Ярополк выбрал именно его, значит, действительно хочет серьёзных переговоров. — Он сделал паузу. — Но окончательные выводы сделаем после того, как услышим, что они предложат.
Вечером в большой палате терема состоялся пир в честь киевского посольства. Столы ломились от яств — жареного мяса, рыбы, свежего хлеба, мёда и вина. Звучала музыка, сказители пели древние былины о подвигах предков.
Олег сидел во главе стола, по правую руку от него — боярин Свяцко, по левую — Мстиша. Разговор поначалу шёл о нейтральных темах — погоде, урожае, охоте. Постепенно, когда чаши с медовухой опустели и были наполнены вновь, беседа стала более откровенной.
— Ярополк сильно изменился с тех пор, как умерла княгиня Ольга, — заметил Свяцко, отпивая из своей чаши. — Стал задумчивее, осторожнее. Тяжесть власти давит на него, особенно сейчас, когда ваш отец далеко и все вопросы приходится решать самостоятельно.
— Я понимаю его, — кивнул Олег. — Древлянская земля меньше Киевской, но и здесь забот хватает. А ведь на Ярополка смотрит вся Русь.
— Именно поэтому он и отправил меня к тебе, — сказал Свяцко. — Времена неспокойные, и братья должны стоять плечом к плечу, а не смотреть друг на друга с подозрением.
Олег внимательно посмотрел на киевского боярина:
— Я всегда хотел мира с братьями. Но ходят слухи, что не все в Киеве разделяют это желание. Говорят, есть люди, подталкивающие Ярополка к более… решительным действиям.
Свяцко помедлил с ответом, словно взвешивая каждое слово:
— В Киеве, как и везде, хватает разных советников. Но решения принимает князь. И Ярополк выбрал путь мира, отправив меня к тебе с предложением о союзе.
— Союзе? — переспросил Олег, слегка удивлённый. — Не просто мире, а союзе?
— Именно так, — кивнул Свяцко. — Союзе против общих врагов — печенегов, хазарских остатков, других кочевых племён, которые могут воспользоваться отсутствием великого князя Святослава и напасть на русские земли.
Олег обменялся быстрым взглядом с Мстишей. Предложение Ярополка было неожиданным и, казалось, искренним. Если киевский князь действительно хотел союза, а не конфликта, то все опасения и подготовка к войне были напрасны.
— Завтра мы подробно обсудим условия этого союза, — сказал Олег. — А сегодня давайте выпьем за здоровье моего брата Ярополка и процветание всей Руси.
Гости и хозяева подняли чаши, и пир продолжался до поздней ночи, становясь всё более шумным и весёлым. Только Олег оставался задумчивым, размышляя о странном повороте событий и пытаясь понять, искренни ли намерения Ярополка или за ними скрывается какой-то хитрый план.
* * *
Наутро, когда головы прояснились после вечернего пира, в малой палате терема состоялись основные переговоры. С древлянской стороны присутствовали Олег, Мстиша и ещё двое ближайших советников. Киевское посольство представляли Свяцко и двое старших дружинников.
Боярин Свяцко развернул на столе пергамент с официальным посланием Ярополка:
— Великий князь Ярополк предлагает скрепить союз между Киевом и Древлянской землёй клятвой и договором, — начал он торжественно. — Согласно этому договору, оба князя обязуются помогать друг другу в случае внешней угрозы, не поднимать оружия друг против друга, развивать торговлю между землями и вместе защищать интересы Руси во время отсутствия великого князя Святослава.
Олег внимательно изучал текст договора, написанный ровным почерком киевского писца:
— Условия кажутся справедливыми, — заметил он. — Но есть один важный вопрос, который не упомянут в договоре. Что если отец решит остаться на Дунае и перенести туда столицу? Кто будет главным князем в исконных русских землях?
Свяцко заметно напрягся:
— Это сложный вопрос, княже. По старшинству и по традиции, главенство принадлежит Ярополку как старшему сыну Святослава. Но — и это я говорю от себя, а не от имени князя — возможно, стоит рассмотреть вариант с равным положением всех трёх братьев, каждый в своих землях.
— Это было бы мудрым решением, — кивнул Олег. — Равенство братьев перед лицом отцовской воли. — Он сделал паузу. — А что с Владимиром? Он тоже будет частью этого союза?
— Князь Ярополк отправил подобное предложение и в Новгород, — ответил Свяцко. — Но мы ещё не получили ответа от князя Владимира.
Олег подумал о послании, полученном от Владимира, но решил пока не упоминать о нём. Лучше сначала выяснить все детали предложений Ярополка.
— Хорошо, — сказал он после короткого раздумья. — Я согласен с основными положениями договора. Но прежде чем подписать его, хотел бы внести несколько уточнений.
— Мы внимательно выслушаем твои предложения, княже, — почтительно склонил голову Свяцко.
— Во-первых, нужно чётко обозначить границы между нашими землями, чтобы избежать споров в будущем, — начал Олег. — Во-вторых, хотелось бы добавить пункт о невмешательстве во внутренние дела друг друга, включая вопросы веры и обычаев. И в-третьих, нужно определить порядок действий в случае, если… — он сделал паузу, — если с великим князем Святославом что-то случится во время дальнего похода.
Свяцко нахмурился на последнем пункте:
— Не стоит накликать беду, княже. Но ты прав, мудрый правитель должен предусмотреть все возможности. — Он кивнул. — Я передам твои предложения Ярополку. Думаю, он найдёт их разумными.
Переговоры продолжались весь день. Обсуждали детали торговых соглашений, размеры взаимной помощи в случае внешней угрозы, вопросы правосудия для купцов и путешественников, оказавшихся на чужой территории. К вечеру основные положения договора были согласованы, оставалось лишь уточнить некоторые детали и подготовить окончательный текст.
Когда переговоры закончились и киевские послы удалились на отдых, Олег собрал ближайших советников в своих личных покоях для обсуждения результатов.
— Предложения Ярополка кажутся искренними, — начал он, обращаясь к Мстише и другим советникам. — Но что-то меня беспокоит. Слишком уж внезапно изменилась его позиция.
— Возможно, он просто осознал преимущества мира перед войной, — предположил старый боярин Всеслав. — Не всякое изменение означает хитрость.
— А может, это уловка, чтобы усыпить нашу бдительность, — возразил Мстиша. — Пока мы будем праздновать мирный договор, Ярополк соберёт силы для решающего удара.
— Или правда в середине, — задумчиво произнёс Олег. — Возможно, Ярополк искренне хочет мира, но не все в его окружении разделяют это желание. — Он повернулся к Мстише. — Что скажешь о Свяцко? Можно ли ему доверять?
— Боярин Свяцко известен своей честностью, — неохотно признал Мстиша. — Если он говорит от имени Ярополка, то, скорее всего, передаёт его истинные намерения. Другое дело, что сам Ярополк может быть марионеткой в руках своих советников.
— В любом случае, мы примем предложение о союзе, — решительно сказал Олег. — Это даст нам время лучше подготовиться, если всё же дойдёт до войны. И, возможно, поможет избежать её вовсе.
— А как быть с предложением Владимира? — спросил жрец Малк, до этого молча слушавший разговор. — Сообщим киевским послам о союзе с Новгородом?
Олег задумался:
— Нет, пока не стоит. Пусть это останется нашим козырем на случай, если договор с Ярополком окажется пустой бумагой. — Он повернулся к Мстише. — Но отправь гонца к Владимиру с вестью о киевском посольстве и условиях предлагаемого союза. Брат должен знать о всех поворотах в этой игре.
Советники согласно кивнули. После ещё некоторого обсуждения деталей договора все разошлись, оставив Олега наедине с его мыслями.
Князь подошёл к окну, глядя на заходящее солнце, окрашивающее древлянский лес в золотистые и багряные тона. Где-то там, за сотни вёрст, его отец вёл дружину в новый поход, мечтая о славе и завоеваниях, не подозревая, что его отсутствие может привести к распаду созданной им державы.
«Что бы ты сделал на моём месте, отец?» — мысленно спросил Олег, глядя на горизонт, словно ожидая ответа от самого неба. Но небо молчало, оставляя его наедине с тяжестью выбора и ответственностью за судьбу целого народа.
* * *
На следующее утро в главной палате терема был подписан договор о союзе между Киевом и Древлянской землёй. Олег и Свяцко, представлявший Ярополка, поставили свои печати на пергаменте и обменялись копиями документа. Затем, по древнему обычаю, были принесены клятвы перед языческими идолами и христианским крестом — чтобы боги обеих вер были свидетелями заключённого союза.
— Пусть этот день положит начало новой эре мира и процветания для всей Руси, — торжественно произнёс Олег, поднимая кубок с медовухой.
— Да будет так, — эхом отозвался Свяцко, поднимая свой кубок.
После церемонии подписания был устроен ещё один пир, хотя и не такой пышный, как в день прибытия посольства. Настроение у всех было приподнятое — древляне радовались, что угроза войны миновала, киевляне были довольны успешным завершением своей миссии.
Когда пир подходил к концу, к Олегу подошёл Мстиша:
— Гонец в Новгород готов отправиться, княже, — тихо сказал он. — Что передать Владимиру?
— Сообщи о договоре с Ярополком, — ответил Олег. — Но подчеркни, что наш союз с Новгородом остаётся в силе. И пусть Владимир будет готов ко всему — мир на Руси всё ещё хрупкий, и одно неосторожное слово или действие может разрушить его.
Мстиша кивнул и удалился. Олег вернулся к беседе с киевскими гостями, обсуждая планы на будущее и возможные совместные действия против печенегов.
Вечером, когда солнце уже село и дневные заботы остались позади, Олег отправился к священной роще на окраине города. Здесь, среди древних дубов, стояли идолы старых богов — суровый Перун с топором, мудрый Велес, окружённый изображениями зверей, загадочная Мокошь с прялкой в руках.
Князь зажёг огонь в жертвенной чаше перед идолами и опустился на колени. Он не совершал жертвоприношений — просто молча обращался к богам, прося их о мудрости и защите для своего народа.
— Тебя что-то тревожит, княже? — раздался голос за его спиной.
Олег обернулся и увидел жреца Малка, бесшумно подошедшего к святилищу.
— Просто чувствую, что всё не так просто, как кажется, — ответил князь, поднимаясь. — Будто какая-то тень нависла над нами, и я не могу её разглядеть.
Малк подошёл к жертвенной чаше и бросил в огонь щепотку сухих трав. Пламя вспыхнуло ярче, и в воздухе распространился ароматный дым.
— Боги не всегда открывают нам свои замыслы напрямую, — задумчиво произнёс жрец, вглядываясь в огонь. — Но они посылают знаки тем, кто умеет их читать.
— И что говорят знаки? — спросил Олег.
Малк долго молчал, наблюдая за причудливыми формами дыма, поднимающегося от чаши:
— Вижу кровь, — наконец сказал он. — Кровь на снегу. Вижу ворона, кружащего над полем битвы. И волка, притаившегося в тени, готового броситься, когда два оленя сойдутся в схватке.
Олег нахмурился:
— Это предсказание войны между мной и Ярополком? А волк — это Владимир, ждущий своего часа?
— Или печенеги, готовые напасть, когда русские князья будут заняты междоусобицей, — пожал плечами Малк. — Знаки не всегда легко истолковать. Но одно ясно: грядут тёмные времена, и тебе нужно быть готовым ко всему.
— Поэтому я и заключил договор с Ярополком, — сказал Олег. — Чтобы предотвратить братоубийственную войну.
— Договоры хороши, когда обе стороны честны в своих намерениях, — тихо произнёс Малк. — Но человеческое сердце изменчиво, особенно когда речь идёт о власти. — Он положил руку на плечо князя. — Будь бдителен, Олег. И помни: иногда мы сами создаём судьбу, о которой предупреждают нас боги.
Когда жрец ушёл, Олег ещё долго стоял у священной рощи, глядя на звёзды и размышляя о словах старца. Предзнаменование крови и битвы тревожило его, но он не видел, как избежать этой судьбы, кроме как продолжать путь мира и союза, который он выбрал.
«Может быть, знаки говорят не о войне между братьями, а о другой угрозе, — думал он. — Может быть, именно наш союз с Ярополком и Владимиром спасёт Русь от внешних врагов».
С этой надеждой он вернулся в терем, решив сделать всё возможное, чтобы мрачные предсказания не сбылись.
* * *
На следующее утро киевское посольство готовилось к отъезду. Повозки были нагружены ответными дарами — мехами, мёдом, древлянскими изделиями из серебра и кости. Свяцко и его спутники прощались с хозяевами, обмениваясь добрыми пожеланиями и заверениями в дружбе.
— Передай моему брату, что я с нетерпением жду личной встречи, — сказал Олег, пожимая руку Свяцко. — Предлагаю встретиться на полпути между нашими землями, на бывшей границе, через месяц. Там мы сможем скрепить союз личной клятвой и обсудить дальнейшие планы.
— Уверен, князь Ярополк будет рад такому предложению, — ответил Свяцко. — Я передам твои слова.
Когда послы выехали за ворота, Олег долго смотрел им вслед. Странное чувство беспокойства не покидало его, несмотря на успешное завершение переговоров.
— Что теперь, княже? — спросил Мстиша, стоявший рядом с ним у ворот.
— Теперь будем ждать ответа Ярополка о встрече, — сказал Олег. — И продолжим укрепление города и сбор дружины. Я не верю в войну с братьями, но готовым нужно быть ко всему.
— Мудрое решение, — одобрил Мстиша. — Доверяй, но проверяй, как говорили древние.
Они вернулись в терем, обсуждая насущные дела — сбор налогов, судебные тяжбы, подготовку к зиме. Жизнь продолжалась своим чередом, и постепенно тревога в сердце Олега начала утихать. Может быть, всё действительно наладится, и братья сохранят мир между собой, как и завещал их отец.
Вечером, сидя в своих покоях за чтением старинных свитков с историями о подвигах предков, Олег услышал лёгкий стук в дверь.
— Войдите, — сказал он, откладывая пергамент.
В комнату вошёл воевода Ждан, его лицо было встревоженным:
— Княже, к нам прибыл путник, который очень хочет тебя видеть. Говорит, что это срочно и важно.
— Кто он? — спросил Олег, заинтригованный.
— Называет себя Мирославом, — ответил Ждан. — Тот самый, с голубыми глазами, который приходил к нам месяц назад.
Олег мгновенно поднялся:
— Веди его сюда немедленно!
Через несколько минут в покои князя вошёл Мирослав — всё такой же спокойный и загадочный, с проницательным взглядом голубых глаз. Но в этот раз его обычно невозмутимое лицо выражало тревогу.
— Рад видеть тебя снова, — сказал Олег, жестом отпуская Ждана. — Хотя твоё внезапное появление после отъезда киевского посольства заставляет меня думать, что вести у тебя не из лучших.
— Твоя проницательность делает тебе честь, князь, — ответил Мирослав. — И да, я пришёл предупредить тебя об опасности, которая ближе, чем ты думаешь.
Олег указал гостю на скамью:
— Садись и рассказывай. Что за опасность?
Мирослав сел, не сводя с Олега внимательного взгляда:
— Договор, который ты подписал с посланниками Ярополка, — хорошее начало. Но не все в Киеве разделяют стремление к миру. — Он сделал паузу. — Есть те, кто видит в твоих землях лакомый кусок и не хочет делиться властью даже с братьями великого князя.
— Ты говоришь о воеводе Блуде? — прямо спросил Олег. — Мне уже докладывали, что он против мирных переговоров и подталкивает Ярополка к войне.
— Блуд — главный, но не единственный, — кивнул Мирослав. — За ним стоят другие — бояре, купцы, дружинники, которым выгодна централизация власти под рукой Киева. Они боятся, что если отец действительно перенесёт столицу на Дунай, то русские земли могут окончательно разделиться на независимые княжества.
— И что же они планируют? — спросил Олег, чувствуя, как внутри нарастает тревога.
Мирослав наклонился ближе:
— Они собираются подтолкнуть Ярополка к решительным действиям, возможно, даже вопреки его воле. Для этого им нужен повод — что-то, что можно будет истолковать как угрозу киевской власти.
— Какой повод? — нахмурился Олег. — Я только что подписал договор о союзе с Ярополком, предложил встречу для обсуждения общих дел…
— Именно в этой встрече может скрываться опасность, — тихо сказал Мирослав. — Если Блуд и его сторонники убедят Ярополка, что ты готовишь ловушку, или подстроят какую-то провокацию во время встречи…
Олег побледнел:
— Ты предполагаешь, что они способны на такое? Использовать мирные переговоры для начала войны?
— История знает немало примеров подобного коварства, — серьёзно ответил Мирослав. — Особенно когда речь идёт о власти. — Он внимательно посмотрел на князя. — Что ты знаешь о бояк

Глава 9

# Глава 9: СЕВЕРНЫЙ ВЕТЕР
Новгородское утро встретило Владимира густым туманом и первым осенним инеем, серебрившим крыши домов и верхушки крепостных стен. Молодой князь стоял на высоком помосте у входа в детинец, наблюдая за тренировкой дружинников во внутреннем дворе. Свеженабранные воины отрабатывали приёмы с мечом и щитом под руководством опытных наставников, а в дальнем углу двора варяжские наёмники демонстрировали своё мастерство в рукопашном бою.
— Хорошо движутся, — заметил Добрыня, дядя и ближайший советник Владимира, подходя к нему. — Из этих парней выйдет толк, если дать им время.
— Времени как раз может и не быть, — задумчиво ответил Владимир, не отрывая взгляда от тренирующихся. — Вести с юга неутешительные.
Добрыня нахмурился:
— Новости от гонца, что прибыл ночью?
— Да. От Олега, — кивнул Владимир. — Он заключил мирный договор с Ярополком, но не верит в его искренность. Пишет, что нам стоит быть готовыми ко всему.
— Разумная осторожность, — согласился Добрыня. — Ярополк может говорить о мире, но воевода Блуд, что стоит за его спиной, наверняка думает о войне.
Владимир повернулся к дяде:
— Олег предлагает укрепить наш союз. Прислать в Новгород часть своей дружины и взять взамен часть нашей. Так мы скрепим союз общей кровью и боевым братством.
— Хорошая мысль, — согласился Добрыня. — И ещё один довод для Ярополка подумать дважды, прежде чем начинать войну.
Владимир кивнул, но его мысли, казалось, были где-то далеко. С минуту он молчал, затем тихо произнёс:
— Иногда я думаю о том, что, когда наш отец решил разделить державу между тремя сыновьями, он невольно заложил основу для будущих раздоров. Возможно, лучше было бы оставить всё одному наследнику.
— И кому же? — с интересом спросил Добрыня. — Ярополку как старшему?
Владимир пожал плечами:
— По обычаю — да. Но не всегда старший значит лучший. Олег больше похож на отца — такой же воин, храбрый и прямой. Может, ему стоило отдать Киев.
— А как же ты? — прищурился Добрыня. — Не видишь себя на киевском столе?
Молодой князь усмехнулся:
— Я? Слишком молод и неопытен, как скажут многие. К тому же, у меня неподходящая мать — рабыня, ключница. Разве бояре и дружинники признают такого?
Добрыня внимательно посмотрел на племянника:
— Не прибедняйся, Владимир. За два года правления в Новгороде ты показал себя мудрее многих седобородых князей. Твоя мать, моя сестра, пусть и не была знатного рода, но кровь в тебе — княжеская, Рюрикова. А умение править и завоёвывать уважение ты уже доказал.
Владимир благодарно кивнул, но продолжать этот разговор не стал. Вместо этого он перевёл тему:
— Нужно отправить ответ Олегу. Соглашаемся на обмен дружинниками и подтверждаем союз. И ещё… — он сделал паузу, — стоит усилить разведку на южных и западных границах. Если Ярополк решит действовать против Олега, я хочу знать об этом заранее.
— Будет исполнено, — кивнул Добрыня. — Что-нибудь ещё?
— Созови вече, — решительно сказал Владимир. — Новгородцы должны знать о возможной опасности. Если дойдёт до войны, она затронет всех.
Добрыня удивлённо поднял брови:
— Ты уверен? Вече может потребовать объяснений, начать спорить, выдвигать условия…
— Именно поэтому я и хочу созвать его, — твёрдо сказал Владимир. — Новгородцы должны чувствовать, что я уважаю их право голоса. Если понадобится их поддержка в войне, лучше заручиться ею сейчас, чем просить в последний момент.
Добрыня с гордостью посмотрел на племянника:
— Мудрое решение. Не каждый князь понимает силу народной поддержки.
* * *
Вече было созвано через два дня на главной площади Новгорода. Со всех концов города собрались люди — бояре и купцы, ремесленники и простой люд. Шумная толпа заполнила площадь у церкви Святой Софии, где для народного собрания был установлен деревянный помост.
Владимир, одетый в простую, но добротную одежду, без лишних украшений и знаков княжеского достоинства, взошёл на помост. Рядом с ним встал Добрыня и несколько старейшин города — представители основных новгородских родов.
— Граждане Новгорода! — обратился Владимир к собравшимся. — Я созвал вече, чтобы сообщить вам о важных событиях и решениях, которые могут повлиять на будущее нашего города и всей Руси.
Толпа затихла, внимательно слушая своего молодого князя. За два года правления Владимир заслужил уважение новгородцев справедливыми судами, заботой о торговле и умением находить общий язык с разными слоями населения.
— Как вы знаете, великий князь Святослав разделил русские земли между тремя сыновьями, — продолжил Владимир. — Мне досталась честь править Новгородом, Олегу — древлянскими землями, а старшему брату Ярополку — Киевом. До недавнего времени между нами был мир, как и завещал отец.
Он сделал паузу, оглядывая притихшую толпу:
— Но тревожные вести приходят с юга. Ярополк укрепляет крепости на границе с древлянскими землями, собирает большую дружину. Есть опасения, что он готовится к войне против своих братьев, чтобы объединить все русские земли под своей властью.
По площади пронёсся тревожный шёпот. Новгородцы, известные своей независимостью и свободолюбием, не желали оказаться под прямым управлением Киева.
— Я заключил союз с князем Олегом Древлянским, — продолжил Владимир. — Мы клянёмся помогать друг другу в случае нападения и вместе защищать отцовский завет о разделе земель. Но хочу спросить вас, новгородцы: поддерживаете ли вы этот союз и готовы ли встать на защиту своей земли, если придёт такая необходимость?
На площади воцарилась тишина. Затем вперёд выступил седобородый купеческий старшина Твердята:
— Новгород всегда стоял за свободу и самоуправление. Если киевский князь хочет подчинить нас своей воле, мы не уступим без боя. — Он повернулся к толпе. — Верно я говорю, новгородцы?
Толпа ответила громкими криками поддержки. Вперёд выходили и другие горожане — представители разных слоёв населения, высказывая своё мнение. Большинство поддерживало союз с Олегом и готовность защищать свои земли, хотя некоторые высказывали опасения по поводу возможной войны с Киевом.
— Но прежде чем проливать кровь, не стоит ли попытаться решить дело миром? — спросил пожилой боярин Гостомысл. — Переговоры, может быть, посредничество от других земель или от церкви?
Владимир кивнул:
— Мудрые слова. Я не стремлюсь к войне с братом и сделаю всё возможное, чтобы избежать кровопролития. Уже отправлены гонцы в Киев с предложением о трёхсторонней встрече князей для обсуждения спорных вопросов. Но… — он сделал паузу, — мы должны быть готовы и к худшему.
Вече продолжалось несколько часов. Обсуждали различные аспекты сложившейся ситуации — от военной подготовки до экономических последствий возможной войны. В конце концов было принято решение: поддержать союз с Олегом, усилить оборону города и границ, но при этом не прекращать попыток мирного урегулирования.
Когда собрание закончилось и люди начали расходиться, Добрыня подошёл к Владимиру:
— Ты хорошо держался, племянник. Говорил убедительно, но без лишнего запугивания. Новгородцы ценят такую прямоту.
— Это был риск, — признал Владимир. — Вече могло повернуться против меня, потребовать уступок в обмен на поддержку.
— Но не потребовало, — заметил Добрыня. — Потому что ты уже заслужил их доверие. Они видят в тебе не только князя, но и защитника их интересов.
Владимир задумчиво кивнул:
— Надеюсь, что оправдаю это доверие. Особенно если дойдёт до войны.
* * *
Вечером того же дня в княжеском тереме собрался военный совет. Кроме Владимира и Добрыни присутствовали воеводы, старшие дружинники и предводители варяжских наёмников. На столе лежала большая карта русских земель, на которой отмечались возможные направления ударов и пути для перемещения войск.
— Если Ярополк ударит по Олегу, нам потребуется около недели, чтобы привести войско на помощь, — говорил Добрыня, указывая на карту. — При условии, что мы будем готовы выступить немедленно и погода не подведёт.
— Неделя — слишком долгий срок, — нахмурился Владимир. — За это время Ярополк может разбить Олега и двинуться уже на нас. Нужно держать часть дружины в постоянной готовности, на южных рубежах. Так мы сократим время реакции.
— Разумно, — согласился один из воевод. — Но это ослабит оборону самого Новгорода. А что если киевляне ударят сразу по нам, а не по древлянам?
— Такой вариант маловероятен, — покачал головой Добрыня. — Древлянские земли ближе к Киеву, богаче и меньше защищены. К тому же, Ярополк не может не понимать, что Новгород — крепкий орешек. Здесь и стены крепче, и народ воинственнее.
— Согласен с Добрыней, — кивнул Владимир. — Первый удар придётся по Олегу. Наша задача — успеть помочь ему и не допустить падения Искоростеня. Если древляне устоят, у Ярополка будет меньше шансов продолжить войну против нас.
Один из варяжских предводителей, рыжебородый воин по имени Эйрик, поднял руку:
— А что если не ждать нападения, а ударить первыми? Неожиданно, всей силой. Киев может не выдержать такого натиска.
В зале воцарилась тишина. Все смотрели на Владимира, ожидая его реакции на столь радикальное предложение.
— Нет, — твёрдо сказал молодой князь. — Я не начну братоубийственную войну. Не стану тем, кто первым нарушил отцовский завет. — Он обвёл взглядом присутствующих. — Мы готовимся к обороне и помощи союзнику, но не к нападению. Это моё окончательное решение.
Добрыня одобрительно кивнул, хотя некоторые из воевод выглядели разочарованными. Варяжские наёмники, привыкшие к более агрессивной тактике, переглядывались между собой, но спорить с князем не решились.
— Есть ещё одно соображение, — продолжил Владимир. — Если в Киеве узнают о наших приготовлениях, это может спровоцировать Ярополка на немедленные действия. Поэтому все военные приготовления должны проводиться максимально скрытно. Официально мы готовимся к походу против финских племён, нарушающих наши северные границы.
— Умно, — одобрил Добрыня. — Так мы обеспечим себе прикрытие и не вызовем лишних подозрений.
После совета, когда большинство участников разошлись, Владимир остался наедине с Добрыней. Князь выглядел утомлённым — последние дни были наполнены тревожными вестями и сложными решениями.
— Что-то беспокоит тебя, племянник, — заметил Добрыня. — Больше, чем просто угроза войны с Ярополком.
Владимир вздохнул:
— Я думаю об отце. Он сейчас далеко, ведёт дружину на новые земли, мечтает о великой империи… А его сыновья готовятся к войне друг с другом. Всё, что он построил, может рухнуть из-за наших раздоров.
— Не вини себя, — мягко сказал Добрыня. — Ты не ищешь войны. Ты просто защищаешь то, что дал тебе отец.
— Но достаточно ли я делаю для сохранения мира? — задумчиво спросил Владимир. — Может быть, стоит поехать в Киев самому? Поговорить с Ярополком лицом к лицу, без посредников и гонцов?
Добрыня покачал головой:
— Слишком опасно. Если Блуд и другие советники Ярополка действительно настроены против тебя, они могут воспользоваться твоим приездом для устранения. А без тебя Новгород будет уязвим.
— Тогда что же делать? — с горечью спросил Владимир. — Просто ждать, пока брат пойдёт войной на брата?
— Продолжай то, что уже начал, — ответил Добрыня. — Укрепляй союз с Олегом, готовься к обороне, но не оставляй попыток мирного решения. И, возможно… — он сделал паузу, — стоит искать новых союзников.
— Ты имеешь в виду печенегов? — нахмурился Владимир. — Это опасный союз. Они ненадёжны и могут повернуться против нас в любой момент.
— Я думал скорее о более северных и западных соседях, — пояснил Добрыня. — О ятвягах, литовцах, варягах. А также о полоцком князе Рогволоде. Его дочь Рогнеда славится своей красотой, и союз, скреплённый браком, мог бы быть полезен.
Владимир задумался:
— Полоцк — сильное княжество, а Рогволод — уважаемый правитель. Такой союз действительно мог бы усилить наши позиции. — Он потёр подбородок. — Отправь гонцов в Полоцк с предварительным предложением. Посмотрим, как отреагирует Рогволод.
Добрыня кивнул:
— Сделаю это завтра же. А сейчас тебе стоит отдохнуть. Последние дни были тяжёлыми, а впереди, возможно, испытания ещё серьёзнее.
* * *
Следующие несколько дней прошли в активных приготовлениях. Владимир лично проверял готовность дружины, состояние оружейных запасов, укрепления границ. Одновременно он не забывал и о мирных инициативах — отправлял гонцов к Ярополку с предложениями о встрече, искал посредников, которые могли бы помочь в урегулировании возможного конфликта.
На пятый день после созыва вече в Новгород прибыл неожиданный гость. Стражники у Городских ворот доложили Владимиру, что некий путник, назвавшийся Мирославом, просит немедленной аудиенции у князя, утверждая, что несёт важные вести.
Имя Мирослав показалось Владимиру знакомым, хотя он не мог вспомнить, где его слышал. Заинтригованный, он велел привести незнакомца в свои покои.
Когда Мирослав вошёл, Владимир сразу отметил его необычную внешность — спокойное, уверенное лицо, прямую осанку и, главное, пронзительно голубые глаза, казалось, смотревшие прямо в душу.
— Приветствую тебя, князь Владимир, — сказал гость, склоняя голову в лёгком поклоне. — Благодарю, что согласился принять меня без промедления.
— Ты утверждаешь, что несёшь важные вести, — ответил Владимир. — Я всегда готов выслушать то, что может быть полезно Новгороду и Руси. Говори, Мирослав.
Гость подошёл ближе:
— Я прибыл из древлянских земель, от князя Олега. До этого был в Киеве, наблюдал за действиями Ярополка и его советников.
— Так ты гонец от брата? — уточнил Владимир. — Почему же не представился официально, с верительными грамотами?
— Я не обычный гонец, — покачал головой Мирослав. — Скорее… независимый наблюдатель. Тот, кто видит больше, чем кажется на первый взгляд, и может предупредить о том, что другие ещё не заметили.
Владимир нахмурился:
— Говоришь загадками, незнакомец. Кто ты на самом деле?
Мирослав улыбнулся:
— Человек, которому небезразлична судьба Руси. Который видел достаточно войн и раздоров, чтобы не желать ещё одного. — Он сделал паузу. — Но сейчас важнее не кто я, а что я знаю о планах твоих братьев.
Любопытство взяло верх над осторожностью. Владимир указал гостю на скамью:
— Садись и рассказывай. Что происходит в Киеве и в древлянских землях?
Мирослав сел и начал говорить — спокойно, уверенно, обстоятельно. Он рассказал о том, как Ярополк, под влиянием воеводы Блуда, готовит войско для похода на Олега, несмотря на недавно заключённый мирный договор. Как Олег, предупреждённый об опасности, укрепляет Искоростень и собирает дружину. Как растёт напряжение между братьями, грозящее перерасти в открытую войну.
— Если Ярополк ударит по Олегу, что более чем вероятно, — заключил Мирослав, — тебе придётся выбирать сторону, князь Владимир. И от этого выбора будет зависеть не только твоя судьба, но и будущее всей Руси.
Владимир молчал, обдумывая услышанное. Информация Мирослава во многом совпадала с тем, что доносили его собственные лазутчики, но содержала и новые, тревожные детали.
— Почему я должен доверять тебе? — наконец спросил князь. — Ты приходишь без рекомендаций, говоришь о себе уклончиво. Может быть, ты сам лазутчик Ярополка, посланный посеять раздор между братьями?
Мирослав не обиделся на подозрение:
— Разумный вопрос, князь. Доверие нужно заслужить, а не требовать. — Он достал из-за пазухи небольшой свёрток. — Вот доказательство моих слов.
Владимир развернул свёрток и увидел несколько пергаментов с печатями. Это были копии тайных приказов воеводы Блуда командирам пограничных крепостей — недвусмысленные инструкции по подготовке к войне с древлянами.
— Откуда это у тебя? — удивлённо спросил князь.
— У меня свои пути, — уклончиво ответил Мирослав. — Важно лишь то, что эти документы подлинные. Ты можешь проверить печати и почерк, если сомневаешься.
Владимир внимательно изучил бумаги:
— Даже если это правда, что ты предлагаешь? Какой совет даёшь?
Мирослав посмотрел князю прямо в глаза:
— Готовься к войне, но не забывай о мире. Укрепляй союз с Олегом, но держи открытым путь для примирения с Ярополком. И главное — думай о будущем Руси, а не только о своих владениях. Иногда для блага целого нужно пожертвовать частью.
— Ты говоришь как мудрец, а не как воин или лазутчик, — заметил Владимир. — Словно видел больше, чем обычный человек может увидеть за одну жизнь.
— Возможно, так и есть, — с лёгкой улыбкой ответил Мирослав. — Но сейчас важнее твои действия, чем моё прошлое.
Владимир задумался, барабаня пальцами по столу:
— Я уже готовлюсь к возможной войне. Дружина в боевой готовности, границы укреплены, заключён союз с Олегом. Что ещё я могу сделать?
— Искать новые пути, — ответил Мирослав. — Ты молод, но мудр не по годам. Видишь дальше многих своих советников. Но есть пути, которые ты ещё не рассматривал, возможности, которые не замечал.
— Какие, например? — заинтересовался Владимир.
Мирослав сделал паузу, словно решая, сколько можно сказать:
— Например, вера. Ты замечал, как много сил уходит на поддержание разных культов и обрядов? Как спорят между собой жрецы разных богов? А теперь представь единую веру для всей Руси — одни храмы, одни обряды, одни священные книги. Такая вера может стать основой для единства куда крепче, чем власть меча.
— Ты говоришь о христианстве? — прищурился Владимир. — О вере, которую приняла моя бабка Ольга и к которой склоняется Ярополк?
— Я говорю о возможности, — уклончиво ответил Мирослав. — О пути, который стоит хотя бы рассмотреть. Но решение, конечно, за тобой.
Владимир задумался. Он всегда интересовался разными верованиями, изучал их особенности, сравнивал преимущества и недостатки. Мысль об объединении Руси на основе единой веры была не нова для него, но сейчас, в контексте возможной войны с братьями, она приобретала новое звучание.
— Я подумаю над твоими словами, — наконец сказал он. — А пока… ты останешься в Новгороде?
— На несколько дней, — кивнул Мирослав. — Потом мне нужно будет отправиться дальше. События развиваются быстро, и я должен быть там, где смогу принести больше пользы.
Владимир поднялся:
— Тебе предоставят комнату в тереме и всё необходимое. Я хотел бы продолжить нашу беседу завтра, когда обдумаю услышанное.
Мирослав тоже встал и поклонился:
— Благодарю за доверие, князь. До завтра.
Когда гость ушёл, Владимир долго сидел неподвижно, размышляя о странной встрече и удивительном человеке с голубыми глазами. Что-то в Мирославе внушало доверие, несмотря на всю загадочность его появления и уклончивость ответов. Казалось, он действительно видел и знал больше, чем обычные люди.
И что особенно поразило молодого князя — Мирослав говорил о вещах, которые сам Владимир часто обдумывал в последнее время. О единстве Руси, о вере как объединяющей силе, о необходимости смотреть дальше сиюминутных выгод. Словно загадочный гость читал его мысли или, что ещё удивительнее, мыслил схожим образом.
* * *
Следующий день принёс новые заботы. С утра прибыл гонец от князя Рогволода Полоцкого с ответом на предложение Владимира о союзе. Полоцкий князь выражал заинтересованность, но хотел более конкретных гарантий и условий, особенно в отношении возможного брака между Владимиром и его дочерью Рогнедой.
— Он не отказывает, но и не соглашается сразу, — заметил Добрыня, прочитав послание. — Типичная осторожность пограничного князя, привыкшего лавировать между сильными соседями.
— По крайней мере, он готов обсуждать союз, — ответил Владимир. — Это уже хорошо. Подготовь ответное послание с более конкретными предложениями. И, пожалуй, стоит отправить дары — меха, серебро, что-нибудь для самой Рогнеды.
— Будет исполнено, — кивнул Добрыня. — Кстати, о вчерашнем госте… Ты уверен, что стоит доверять этому Мирославу? Появился из ниоткуда, говорит загадками, не имеет официальных полномочий.
Владимир задумался:
— Не уверен. Но информация, которую он принёс, кажется достоверной. И его советы разумны. Хочу ещё поговорить с ним, прежде чем решить, как относиться к его словам.
— Осторожность не помешает, — согласился Добрыня. — Времена сейчас сложные, и не всегда ясно, кто друг, а кто враг.
После обсуждения текущих дел Владимир отправился осматривать новые укрепления, возводимые вокруг Новгорода. Работы шли полным ходом — углублялись рвы, надстраивались стены, устанавливались дополнительные башни. Горожане трудились наравне с дружинниками, понимая важность защиты своего города.
Возвращаясь в терем, Владимир встретил Мирослава, наблюдавшего за строительством с одной из смотровых площадок.
— Впечатляющие работы, — заметил тот. — Новгородцы умеют строить на совесть.
— Это в их характере, — согласился Владимир. — Независимый дух и умение защищать своё. — Он помолчал. — Я обдумал вчерашний разговор и хотел бы услышать больше о твоём видении ситуации.
— С удовольствием, — кивнул Мирослав. — Но, возможно, в более подходящем месте? Здесь слишком много ушей.
Они направились к небольшому саду у княжеского терема — тихому месту, где можно было говорить без свидетелей. Осенний ветер шевелил последние листья на деревьях, и в воздухе пахло приближающимися холодами.
— Вчера ты упомянул о вере как о возможном пути к единству, — начал Владимир, когда они сели на скамью под старым дубом. — Расскажи больше. Почему именно христианство, а не, скажем, укрепление культа Перуна для всей Руси?
Мирослав внимательно посмотрел на князя:
— Культ Перуна силён, но локален. У каждого племени свои боги и свои обряды. Древляне чтят Велеса больше других, вятичи имеют своих идолов, северные племена — своих. Объединить это многообразие вокруг одного из старых богов почти невозможно.
— А христианство лучше подходит для объединения? — спросил Владимир.
— Христианство универсально, — кивнул Мирослав. — Оно не привязано к конкретному племени или месту. У него есть священные тексты, единый канон, стройная система обрядов. И, что не менее важно, — он сделал паузу, — принятие христианства откроет Руси двери в мир великих держав. Византия, германские земли, Рим — все они признают христианских правителей как равных, а языческих — как варваров.
Владимир задумчиво кивнул:
— В твоих словах есть смысл. Но народ не примет новую веру просто так. Особенно жрецы и те, чья власть связана со старыми обрядами.
— Конечно, — согласился Мирослав. — Потребуется время, мудрость и, возможно, некоторая твёрдость. Но разве великие дела даются легко?
Они продолжили беседу, обсуждая различные аспекты возможного принятия христианства — от политических выгод до культурного влияния, от реакции соседей до внутренних преобразований. Владимир задавал острые, глубокие вопросы, а Мирослав отвечал с мудростью человека, глубоко изучившего предмет.
— Ты говоришь о христианстве так, будто сам христианин, — заметил Владимир в какой-то момент. — Но носишь языческие амулеты, и в твоих речах я слышу отголоски разных верований.
Мирослав улыбнулся:
— Я изучал многие веры и нашёл крупицы истины в каждой. Но дело не в том, во что верю я, а в том, что может быть полезно для Руси. А христианство, со всеми его достоинствами и недостатками, может стать тем цементом, который скрепит разрозненные племена в единый народ.
После этого разговора они вернулись к более насущным вопросам — подготовке к возможной войне, союзу с Олегом, переговорам с Рогволодом Полоцким. Мирослав давал советы, которые казались Владимиру удивительно точными и продуманными, словно его собеседник действительно обладал неким высшим знанием или даром предвидения.
Когда солнце начало клониться к закату, их беседу прервал запыхавшийся дружинник:
— Князь! Гонец из Древлянской земли! С важными вестями!
Владимир мгновенно вскочил:
— Веди его в гридницу. Немедленно!
Гонец, запылённый и измождённый долгой дорогой, едва держался на ногах. Но, увидев Владимира, он нашёл в себе силы выпрямиться и произнести:
— Князь Олег Древлянский шлёт тебе весть: Ярополк выступил с войском к границам Древлянской земли. Несмотря на мирный договор, несмотря на клятвы! Олег просит помощи согласно нашему союзу.
В гриднице воцарилась тишина. Мирослав, вошедший вслед за Владимиром, тихо произнёс:
— Началось. Теперь тебе предстоит сделать выбор, князь.
Владимир повернулся к Добрыне, уже находившемуся в гриднице:
— Собирай военный совет. Немедленно. И готовь дружину к походу. — Он снова обратился к гонцу: — Сколько сил у Ярополка? Какие крепости под угрозой?
— Говорят, не менее трёх тысяч воинов, — ответил гонец. — Ярополк идёт прямо на Искоростень, не останавливаясь у малых крепостей. Должно быть, хочет нанести решающий удар сразу по столице.
— Умно, — заметил Мирослав. — Если падёт Искоростень, падёт и воля древлян к сопротивлению.
— Сколько у Олега дружинников? — спросил Владимир.
— Около полутора тысяч, — ответил гонец. — Но Искоростень хорошо укреплён, и древляне будут биться до последнего.
Владимир обменялся взглядами с Добрыней:
— Если мы выступим немедленно, сколько времени займёт путь до Искоростеня?
— При хорошей погоде и форсированных переходах — пять-шесть дней, — ответил Добрыня. — Но это без обоза, налегке, только отборная дружина.
— Значит, так и поступим, — решительно сказал Владимир. — Тысяча лучших воинов выступает завтра на рассвете. Остальные останутся охранять Новгород и границы. — Он повернулся к гонцу: — Отдыхай. Завтра отправишься с нами обратно, покажешь кратчайший путь.
Когда гонец удалился, Владимир остался с Добрыней и Мирославом:
— Что скажете? — спросил он, глядя на своих советников. — Стоит ли вмешиваться в эту войну или лучше выждать, посмотреть, чья возьмёт?
— Ты уже дал слово Олегу, — напомнил Добрыня. — Если не поможешь ему сейчас, кто потом поверит твоим союзам и клятвам?
— К тому же, — добавил Мирослав, — если Ярополк разобьёт Олега и присоединит древлянские земли, он станет слишком силён. Следующей целью неизбежно станет Новгород. Лучше остановить его сейчас, в союзе с Олегом, чем потом сражаться в одиночку.
Владимир кивнул:
— Я тоже так думаю. Мы выступаем на помощь Олегу. — Он сделал паузу. — Но прежде отправим гонца к Ярополку с последним предложением мира. Вдруг он одумается, увидев, что против него выступают оба брата?
— Сомнительно, — покачал головой Мирослав. — Если он решился нарушить уже заключённый договор, вряд ли твоё послание его остановит. Но попытаться стоит — хотя бы чтобы потом не винить себя в том, что не сделал всё возможное для предотвращения братоубийственной войны.
— Верно, — вздохнул Владимир. — Подготовь такое послание, Добрыня. А я пойду к дружине — нужно воодушевить воинов перед трудным походом.
Когда они остались наедине, Мирослав тихо спросил:
— Ты пойдёшь с войском сам или останешься в Новгороде?
— Сам поведу дружину, — твёрдо ответил Владимир. — Не могу посылать людей на смерть, оставаясь в безопасности за крепостными стенами.
— Достойное решение, — одобрительно кивнул Мирослав. — Но и опасное. Если с тобой что-то случится, Новгород окажется без князя и станет лёгкой добычей для Ярополка.
— Добрыня останется здесь, — сказал Владимир. — Новгородцы уважают его и будут слушаться в моё отсутствие. А я должен быть с дружиной. Это мой долг.
Мирослав внимательно посмотрел на молодого князя:
— Ты меняешься на глазах, Владимир. Взрослеешь, принимаешь тяжесть власти и ответственности. Это хороший знак.
— Обстоятельства не оставляют выбора, — пожал плечами Владимир. — Приходится взрослеть быстро.
— А ты пойдёшь с нами? — неожиданно спросил он, глядя на Мирослава. — Твои советы могли бы быть полезны в походе.
Загадочный гость задумался:
— Я догоню вас позже. Есть ещё несколько дел, которые я должен завершить. Но обещаю, что буду рядом, когда придёт решающий час.
Владимир кивнул, не став расспрашивать о таинственных «делах». За короткое время знакомства он уже привык к загадочности Мирослава и его неожиданным появлениям и исчезновениям.
* * *
Ночь перед походом выдалась беспокойной. Владимир долго не мог уснуть, размышляя о предстоящих событиях и о том выборе, который ему предстояло сделать. Война с братом — тяжкое испытание, особенно для молодого князя, только начинающего свой путь.
Под утро, когда он наконец забылся тревожным сном, ему привиделся странный образ: огромный двуглавый орёл, парящий над русскими землями. Одна голова смотрела на запад, другая — на восток, а под распростёртыми крыльями птицы собирались разрозненные племена, становясь единым народом.
Проснувшись, Владимир не мог отделаться от этого видения. Что оно означало? Предзнаменование? Указание свыше? Или просто игра уставшего разума?
На рассвете, когда дружина уже выстроилась во внутреннем дворе детинца, готовая к походу, к Владимиру подошёл Мирослав:
— Ты выглядишь обеспокоенным, князь. Дурные сны?
— Странные, но не дурные, — ответил Владимир. — Видел двуглавого орла над русскими землями. Как на той монете, что ты показывал.
Мирослав внимательно посмотрел на него:
— Интересное совпадение. Или не совпадение. — Он достал из-за пазухи небольшой свёрток. — Возьми. Это поможет тебе в трудный час.
Владимир развернул ткань и увидел старинную монету, похожую на ту, что приснилась ему в видении, — с изображением двуглавого орла, смотрящего в разные стороны.
— Что это? — спросил он, разглядывая странный артефакт.
— Память о державе, которая давно исчезла, но чьи идеи и законы живут до сих пор, — ответил Мирослав. — Напоминание о том, что истинное величие правителя измеряется не количеством завоёванных земель, а тем, что он оставляет после себя.
Владимир бережно спрятал монету за пазуху:
— Благодарю за дар. И за советы. Надеюсь, мы ещё увидимся.
— Обязательно увидимся, — уверенно сказал Мирослав. — В момент, когда тебе предстоит сделать выбор, определяющий не только твою судьбу, но и судьбу всей Руси. — Он сделал паузу. — А сейчас иди, веди свою дружину. Твой путь только начинается, князь Владимир.
Прощание с Добрыней было коротким, но эмоциональным. Старый воин обнял племянника, словно предчувствуя, что эта разлука может оказаться долгой.
— Береги себя, — сказал он. — И помни: иногда отступление лучше бессмысленной гибели. Новгороду нужен живой князь, а не героически павший.
— Буду помнить, — серьёзно ответил Владимир. — А ты береги город в моё отсутствие. И продолжай переговоры с Рогволодом. Его союз может стать решающим.
Когда всё было готово, Владимир сел на коня и выехал во главе дружины. Тысяча отборных воинов следовала за ним — новгородцы и варяги, закалённые в боях, готовые сражаться за своего молодого князя.
У городских ворот собралась толпа провожающих — женщины и дети, старики и те, кто оставался защищать город. Они кричали приветствия и пожелания удачи, бросали под копыта коней цветы и ветки вереска — древний оберег воинов.
Владимир ехал, выпрямившись в седле, глядя вперёд, туда, где за лесами и реками лежали древлянские земли и ждал его брат Олег, нуждающийся в помощи. Путь предстоял трудный, а впереди ждала, возможно, самая важная битва в его жизни — битва не только за власть, но и за будущее всей Руси.
За воротами Новгорода, на холме, стоял одинокая фигура — Мирослав провожал взглядом уходящую дружину. Его голубые глаза были полны тревоги и надежды.
«Иди, молодой князь, — думал он. — Иди навстречу своей судьбе. И пусть выбор, который тебе предстоит сделать, будет мудрым и справедливым. Ибо от этого выбора зависит гораздо больше, чем ты можешь представить».
Северный ветер усилился, развевая плащи всадников и принося запах приближающейся зимы. Тучи сгущались над русскими землями, предвещая не только непогоду, но и грядущие испытания для трёх братьев, от взаимной вражды или союза которых зависела судьба молодой державы.

Глава 10

# Глава 10: ХРАНИТЕЛЬ ЗНАНИЙ
Хазарская столица Итиль лежала в руинах. Некогда величественный город, центр могущественного каганата, контролировавшего торговые пути между Востоком и Западом, теперь представлял собой печальное зрелище. Обугленные остовы зданий, разрушенные крепостные стены, пустые глазницы окон в бывших дворцах хазарской знати — всё свидетельствовало о сокрушительном поражении, нанесённом русскими дружинами.
Виктор, называвший себя Мирославом, медленно шёл по улицам, внимательно оглядываясь по сторонам. Его голубые глаза подмечали каждую деталь: рунические надписи на стенах, уцелевшие фрагменты мозаик, архитектурные элементы, несущие отпечаток разных культур — от арабской до византийской. Он то и дело останавливался, чтобы сделать зарисовку или записать что-то в маленькую книжицу, которую носил с собой.
Русские дружинники, патрулировавшие улицы, не обращали на него особого внимания. Советника великого князя Святослава знали в лицо, и его присутствие в городе никого не удивляло. Некоторые, правда, перешёптывались за его спиной, обсуждая странные привычки «купца с голубыми глазами», его необычные познания и таинственное прошлое. Но никто не осмеливался задавать вопросы напрямую — Мирослав пользовался доверием самого князя, и этого было достаточно.
В центре города, среди руин бывшего дворцового комплекса, Виктор заметил группу людей, разбирающих завалы. Это были не воины, а скорее учёные или писцы — они аккуратно извлекали из-под обломков книги, свитки, таблички с письменами. Судя по их одежде и внешности, большинство принадлежало к еврейской общине Итиля, некогда процветавшей при хазарском дворе.
Виктор подошёл ближе, наблюдая за их работой. Один из мужчин, немолодой, с длинной седой бородой и проницательными тёмными глазами, заметил его интерес и отделился от группы:
— Ищешь что-то конкретное, господин? — спросил он на хазарском языке.
— Знания, — просто ответил Виктор на том же языке. — Следы прошлого, которые могут помочь понять будущее.
Старик удивлённо поднял брови:
— Ты говоришь на нашем языке? Необычно для русича.
— Я не совсем русич, — улыбнулся Виктор. — И знаю гораздо больше языков, чем может показаться. — Он перешёл на иврит: — Например, этот древний язык, на котором написаны священные тексты твоего народа.
Старик заметно растерялся:
— Кто ты? — спросил он, уже на иврите. — Не похож ты на обычного воина или купца.
— Можешь называть меня хранителем знаний, — ответил Виктор. — Я собираю и сохраняю следы минувших эпох, чтобы они не были забыты в грядущих веках. — Он сделал паузу. — А ты, должно быть, спасаешь книги из разрушенной библиотеки?
— Да, — кивнул старик. — Я Иосиф, бывший хранитель каганской библиотеки. То, что ты видишь, — жалкие остатки некогда великого собрания книг и рукописей. Большая часть сгорела при штурме или была разграблена.
Виктор сочувственно покачал головой:
— Великая потеря для всего мира. В этой библиотеке хранились труды не только еврейских, но и арабских, персидских, византийских учёных, не так ли?
— Ты хорошо осведомлён, — заметил Иосиф. — Да, это было одно из богатейших собраний знаний к востоку от Константинополя. — Он с горечью оглядел руины. — А теперь… теперь мы пытаемся спасти хотя бы крупицы.
— Я могу помочь? — предложил Виктор. — У меня есть опыт работы с древними текстами, и я могу разобрать письмена на многих языках.
Иосиф внимательно посмотрел на незнакомца. Что-то в его голубых глазах, в спокойной уверенности, с которой он держался, внушало доверие.
— Помощь нам действительно не помешает, — наконец сказал старик. — Особенно от человека, понимающего ценность этих книг. Большинство твоих соотечественников видит в них лишь материал для растопки или, в лучшем случае, трофеи, которые можно продать.
— К сожалению, не все понимают, что знания ценнее золота, — вздохнул Виктор. — Показывай, где я могу быть полезен.
Следующие несколько часов Виктор провёл, помогая еврейским учёным извлекать из руин книги и свитки. Его опытный глаз безошибочно определял наиболее ценные экземпляры, а ловкие руки аккуратно освобождали хрупкие манускрипты от обломков и пыли. Он работал сосредоточенно и методично, изредка останавливаясь, чтобы сделать запись или зарисовку особенно интересной находки.
Иосиф наблюдал за ним с растущим интересом:
— Ты действительно разбираешься в древних текстах, — заметил он, когда Виктор без запинки прочёл фрагмент на каком-то малоизвестном восточном диалекте. — Где ты учился?
— В разных местах, — уклончиво ответил Виктор. — Александрия, Константинополь, Багдад… Я много путешествовал и везде стремился узнать что-то новое.
— И как давно ты путешествуешь? — спросил Иосиф.
Виктор на мгновение замер, словно вопрос застал его врасплох:
— Дольше, чем можно предположить, глядя на меня, — наконец ответил он. — Время для меня течёт… иначе.
Старый хранитель понимающе кивнул, не став расспрашивать дальше. Вместо этого он указал на одну из уцелевших построек в глубине дворцового комплекса:
— Там находилось главное хранилище самых ценных рукописей. Если что-то и уцелело, то скорее всего там.
Виктор и Иосиф направились к указанному зданию. Снаружи оно казалось сильно повреждённым — обрушившаяся крыша, закопчённые стены, выбитые двери. Но внутри обнаружились почти нетронутые помещения, защищённые толстыми каменными стенами и металлическими дверями.
— Удивительно, — прошептал Иосиф, оглядываясь. — Похоже, огонь сюда не добрался.
— И мародёры тоже, — добавил Виктор. — Возможно, они не смогли открыть эти двери или просто не поняли ценности того, что здесь хранится.
Они начали осмотр сохранившихся книжных шкафов и сундуков. Большинство свитков и кодексов оказались в хорошем состоянии, лишь слегка пострадав от влаги и пыли. Виктор бережно перебирал манускрипты, внимательно изучая каждый.
— Смотри! — воскликнул он, обнаружив в одном из сундуков тяжёлый фолиант в металлическом окладе. — Это же «География» Птолемея! Полный экземпляр, с картами! Такая редкость…
— А вот здесь труды Аристотеля на арабском, — добавил Иосиф, исследуя другой шкаф. — И комментарии Аверроэса. И… — он замолчал, благоговейно извлекая небольшой свиток. — Тора, переписанная не менее трёхсот лет назад. Неоценимое сокровище.
Они продолжили поиски, с каждой минутой обнаруживая всё новые и новые сокровища древней мудрости. Виктор особенно заинтересовался картами и географическими описаниями дальних земель — он тщательно изучал каждую такую находку, иногда сравнивая с записями в своей книжице.
— Ты интересуешься географией? — заметил Иосиф.
— Среди прочего, — кивнул Виктор. — Меня интересуют земли далеко на востоке и севере, за пределами известного мира. Особенно сведения о воинственных народах, которые могут в будущем представлять угрозу для оседлых государств.
— Имеешь в виду тюрок и монголов? — уточнил Иосиф. — О них у нас действительно есть кое-какие записи. Хазары, будучи сами тюркского происхождения, поддерживали связи с родственными племенами в глубинах Азии.
Он подвёл Виктора к небольшому сундуку, наполненному свитками с тюркскими руническими письменами:
— Здесь донесения наших посланников и купцов, путешествовавших на восток. Описания обычаев, военного дела, передвижений различных племён. Думаю, тебя это заинтересует.
Виктор склонился над сундуком, с жадностью перебирая свитки. Его глаза буквально светились от возбуждения:
— Это именно то, что я искал! Информация из первых рук, от людей, действительно знавших эти племена, а не просто пересказывающих слухи.
— Но зачем тебе это? — с любопытством спросил Иосиф. — Какой интерес русскому воину или купцу в делах далёких восточных степей?
Виктор выпрямился, и его лицо стало серьёзным:
— Потому что я вижу дальше, чем большинство. Сегодня эти племена кажутся далёкими и безобидными, но пройдёт время, и они могут стать страшной угрозой. Как некогда гунны для Римской империи.
Иосиф внимательно посмотрел на своего собеседника:
— Ты говоришь не как воин или купец, а как… провидец. Или человек, уже видевший нечто подобное.
— Возможно, и то, и другое, — загадочно улыбнулся Виктор. — Но сейчас важнее сохранить эти знания. То, что пережило падение Хазарии, не должно исчезнуть в пыли истории.
Они продолжили разбирать рукописи, откладывая наиболее ценные для сохранения. Работа двигалась быстро — оба были опытны в обращении с древними текстами.
— Что будет с этими книгами теперь? — спросил Виктор, когда они закончили основной отбор. — Великий князь Святослав не особенно интересуется письменной мудростью. Он скорее прикажет отправить всё это в Киев как военные трофеи, где многое пропадёт или будет забыто.
— У нас есть план, — тихо ответил Иосиф. — Часть наиболее ценных рукописей мы тайно вывезем в Константинополь, где у нашей общины есть связи. Другую часть отправим в еврейские общины Кордовы и Каира. Так мы сохраним знания для будущих поколений.
Виктор кивнул:
— Мудрое решение. Я могу помочь с отправкой некоторых свитков. У меня есть доверенные люди среди купцов, идущих разными караванными путями.
— Почему ты помогаешь нам? — прямо спросил Иосиф. — Ты пришёл с завоевателями, но действуешь не как они.
— Я служу не русскому князю, и даже не русскому народу, — тихо ответил Виктор. — Я служу человечеству и его будущему. И иногда это означает сохранять знания там, где другие видят только добычу.
Иосиф понимающе кивнул:
— В нашей традиции есть понятие «ламед-вовников» — тридцати шести праведников, незаметно живущих среди людей. Благодаря им мир не разрушается от зла и несправедливости. — Он внимательно посмотрел на Виктора. — Возможно, ты один из них.
— Я не претендую на праведность, — улыбнулся Виктор. — Просто стараюсь делать то, что считаю правильным. А сейчас правильно — спасти эти книги.
Они работали до позднего вечера, тщательно упаковывая отобранные рукописи и готовя их к тайной отправке. Когда основная работа была завершена, Виктор и Иосиф вышли из хранилища, запечатав двери так, чтобы случайные мародёры не смогли добраться до оставшихся сокровищ.
— Завтра пришлю людей, чтобы забрать подготовленные свитки, — сказал Иосиф. — Караван на Константинополь отправляется через три дня.
— Я буду сопровождать часть пути, — кивнул Виктор. — По крайней мере, до границ бывшей Хазарии. Дальше у вас свои доверенные проводники?
— Да, всё организовано, — подтвердил Иосиф. — Но твоя помощь в начале пути неоценима. Особенно если учесть, что русские дружинники контролируют все дороги.
Они расстались у развалин дворца, договорившись встретиться на следующий день для завершения приготовлений. Виктор направился к русскому лагерю, расположившемуся на окраине города. Его шаги были лёгкими, а на губах играла еле заметная улыбка — день оказался плодотворным, и бóльшая часть ценных знаний будет спасена.
* * *
В русском лагере кипела жизнь. Дружинники праздновали победу, делили добычу, хвастались подвигами. Кое-где звучали гусли, и бородатые воины самозабвенно пели былины о походах великого князя Святослава и его славных предков.
Виктор прошёл через лагерь, кивая знакомым дружинникам, но избегая присоединяться к пирующим. Сейчас ему нужно было уединение для размышлений и записей.
Его временное жилище находилось на отшибе — небольшой шатёр, установленный в стороне от основного лагеря. Такое расположение вызывало косые взгляды некоторых воинов, но Виктор предпочитал тишину и возможность работать без постоянных прерываний.
Внутри шатра было аскетично, но функционально: простая походная кровать, складной стол, сундук с личными вещами. На столе лежали раскрытые книги, свитки, инструменты для письма. В углу стоял ещё один сундук, запертый на сложный замок, — там Виктор хранил свои самые ценные находки и записи.
Он зажёг масляную лампу, осветившую внутренность шатра тёплым, мягким светом, и сел за стол. Достав свою книжицу, начал записывать впечатления и наблюдения дня, делать зарисовки увиденных карт и схем. Его рука двигалась быстро и уверенно, фиксируя информацию в системе письма, которую мало кто смог бы разобрать.
Тихий звук снаружи заставил его поднять голову. Кто-то приближался к шатру — осторожно, стараясь не шуметь. Виктор бесшумно закрыл книжицу и спрятал её в складках одежды. Затем взял со стола нож для бумаги — небольшой, но острый как бритва инструмент.
— Входи, Свенельд, — спокойно произнёс он. — Я слышу твои шаги.
Полог шатра отодвинулся, и внутрь вошёл седой воевода, правая рука Святослава. Его лицо выражало смесь подозрения и любопытства:
— Не спится, Мирослав? Или как там тебя на самом деле зовут?
— Мирослав — имя не хуже других, — пожал плечами Виктор. — А сон может подождать. Слишком много мыслей.
Свенельд огляделся, взгляд его задержался на раскрытых книгах и свитках:
— Странное занятие для купца или воина — сидеть ночами над книгами. Особенно для того, кто днём разбирает руины библиотеки с жидовскими мудрецами.
— У меня донесли, значит, — усмехнулся Виктор. — Неудивительно. В лагере мало что укроется от внимательных глаз.
— Что ты ищешь там? — прямо спросил Свенельд. — Какие тайны пытаешься выведать?
— Не тайны, а знания, — спокойно ответил Виктор. — Хазария была перекрёстком культур и торговых путей. Здесь собирались сведения о землях, лежащих далеко на восток и юг. Информация, которая может быть полезна для Руси.
— И зачем тебе эта… информация? — подозрительно спросил воевода. — Ты же не русич, как бы ни старался притворяться.
Виктор внимательно посмотрел на Свенельда:
— А ты сам? Твоё имя скандинавское, как и у многих в дружине. Но это не мешает тебе верно служить Святославу и Руси. — Он сделал паузу. — Я тоже служу будущему этой земли. По-своему.
Свенельд нахмурился:
— Говоришь загадками, как и всегда. — Он подошёл ближе, нависая над сидящим Виктором. — Но я помню тебя, хоть ты и думаешь иначе. Помню человека с такими же голубыми глазами, приходившего к князю Игорю перед его последним, злополучным походом. Он тоже давал советы, предупреждал об опасностях. И тоже исчез накануне битвы.
Виктор остался невозмутим:
— Многие северяне голубоглазы.
— Дело не в цвете, — покачал головой Свенельд. — А в том, как эти глаза смотрят. Словно видят сквозь время. — Он сделал паузу. — Кто ты на самом деле, человек, называющий себя Мирославом?
Виктор встал, и теперь они с воеводой оказались лицом к лицу:
— Друг. Хотя ты и сомневаешься в этом. Человек, желающий Руси и её князьям добра. Больше тебе знать не обязательно.
— А если я доложу князю о твоих странных делах? О встречах с хазарскими мудрецами, о тайных записях, о древних книгах?
— Ты волен поступать, как считаешь нужным, — спокойно ответил Виктор. — Но Святослав ценит мои советы. И они не раз приводили к победе. Стоит ли разрушать эту пользу из-за подозрений и давних воспоминаний?
Свенельд долго смотрел в глаза Виктору, словно пытаясь проникнуть в его мысли. Наконец он отступил:
— Пока твои советы помогают князю, я буду молчать. Но знай: я наблюдаю за тобой. И если увижу хоть намёк на предательство…
— Я понимаю, — кивнул Виктор. — Береги князя, Свенельд. Это твой долг. Как мой — сохранять знания, которые могут спасти жизни в будущем.
Воевода ещё раз окинул взглядом шатёр и его необычное содержимое, затем молча вышел. Виктор опустился на стул, задумчиво глядя на мерцающее пламя лампы. Встреча со Свенельдом не была неожиданностью — старый воин давно подозревал его в чём-то. Но открытая конфронтация означала, что нужно быть ещё осторожнее.
Он вновь достал свою книжицу и продолжил записи. Теперь, однако, он фиксировал не только найденные в библиотеке сведения, но и свои мысли о растущем напряжении между сыновьями Святослава, о возможной судьбе русских земель, о тревожных признаках будущих бедствий, замеченных им на востоке.
«История движется по спирали, — писал он. — И те, кто изучает прошлое, могут предвидеть будущее. Я видел, как великие империи рушились из-за внутренних раздоров, в то время как внешняя угроза собиралась у их границ. Не хочу, чтобы Русь повторила этот путь. Но тревожные знаки множатся…»
* * *
Утром Виктор был вызван в шатёр Святослава. Великий князь только что вернулся с охоты и пребывал в приподнятом настроении. Перед ним на столе лежала карта земель, простиравшихся к западу от Хазарии.
— А, Мирослав! — приветствовал он вошедшего. — Хорошо, что ты здесь. Нужен твой совет.
Виктор приблизился к столу:
— Слушаю, княже.
— Хазария пала, — сказал Святослав, обводя рукой карту. — Путь на восток открыт для наших купцов, богатства Каспия и дальних земель теперь доступны. Но я думаю о новых походах.
— Куда на этот раз, князь? — спросил Виктор, хотя уже догадывался об ответе.
— На запад, — решительно сказал Святослав. — К Дунаю. Болгарские земли богаты и слабо защищены. А за ними — Византия, извечный соперник Руси.
Виктор внимательно изучил карту, размышляя, как лучше сформулировать свои мысли:
— Поход на запад потребует больших сил, княже. Дружина утомлена хазарской кампанией, многие хотят вернуться домой с добычей.
— Новых воинов приведут из Киева, — отмахнулся Святослав. — Я уже отправил гонцов к Ярополку. Он должен собрать подкрепление.
— А кто будет управлять новыми землями на востоке? — спросил Виктор. — Хазария велика, её покорённые народы могут восстать, как только дружина уйдёт.
— Оставлю гарнизоны в ключевых крепостях, — ответил князь. — Но основные силы пойдут на Дунай. Там сходятся все богатства мира, Мирослав! Греческие паволоки, венгерское серебро, чешские лошади, русские меха… Идеальное место для центра великой державы.
Виктор понял, к чему клонит Святослав:
— Ты думаешь перенести столицу из Киева в Переяславец?
— Именно, — кивнул князь, и глаза его загорелись. — Киев хорош, но далёк от главных торговых путей. А Переяславец на Дунае станет сердцем новой империи, простирающейся от северных морей до южных степей, от восточных пустынь до западных гор!
Виктор внимательно посмотрел на воодушевлённого князя:
— Грандиозный план, — признал он. — Но есть препятствия, о которых стоит подумать.
— Какие? — нетерпеливо спросил Святослав.
— Во-первых, Византия, — начал перечислять Виктор. — Император не будет рад видеть сильного соседа у своих границ. Он может натравить на Русь другие народы, например, печенегов.
— Печенеги не страшны нам, — самоуверенно заявил Святослав. — Мы бивали их и раньше.
— Когда они нападали на русские земли, где у нас крепости и знание местности, — заметил Виктор. — А если они ударят, когда ты будешь с войском на Дунае? По растянутым коммуникациям, по оставшимся без защиты городам?
Святослав нахмурился:
— Ты слишком осторожен, Мирослав. Великие дела не делаются теми, кто боится рисковать.
— Не о страхе речь, княже, а о мудрой предусмотрительности, — мягко возразил Виктор. — К тому же, есть и другое соображение: твои сыновья.
— А что с ними? — не понял Святослав.
— Ты разделил Русь между ними: Ярополку — Киев, Олегу — Древлянскую землю, Владимиру — Новгород. Если ты перенесёшь столицу на Дунай, кто будет управлять исконными русскими землями? И не возникнет ли соблазн у одного из сыновей объединить их под своей рукой в твоё отсутствие?
Святослав задумался:
— Ярополк — старший, ему по праву руководить братьями. К тому же, я оставлю доверенных воевод для надзора.
— Братья не всегда мирно уживаются, когда речь идёт о власти, — тихо заметил Виктор. — История знает много примеров, когда сыновья великих завоевателей разрушали созданные их отцами державы из-за взаимной вражды.
— Мои сыновья поклялись сохранять мир между собой, — нахмурился Святослав. — К тому же, Ярополк мудр не по годам, воспитан моей матерью. Он сумеет удержать братьев в повиновении.
Виктор понял, что спорить дальше бесполезно. Святослав уже принял решение, и теперь речь могла идти лишь о деталях:
— Когда ты планируешь выступать на Дунай?
— Как только получим подкрепление из Киева, — ответил князь. — Возможно, через месяц. Хочу ещё дать дружине отдохнуть после хазарского похода.
— Мудрое решение, — кивнул Виктор. — Утомлённое войско не одержит великих побед. — Он сделал паузу. — А если болгары призовут на помощь Византию? Если сам император выступит против тебя?
Святослав усмехнулся, и в глазах его блеснул воинственный огонь:
— Тем лучше! Давно пора показать грекам силу русского оружия. Мой дед Олег прибил щит к вратам Царьграда, я же возьму сам город!
Виктор молча склонил голову, скрывая тревогу в глазах. Он слишком хорошо знал, чем заканчивались подобные амбициозные планы. Но пытаться переубедить Святослава сейчас было бессмысленно — князь уже загорелся идеей западного похода и мечтами о новой столице на Дунае.
— Что ж, если таково твоё решение, княже, — сказал он, — я постараюсь собрать все доступные сведения о болгарских землях и византийских крепостях. Чем больше мы будем знать о противнике, тем легче будет победить.
— Вот это разговор! — одобрительно хлопнул его по плечу Святослав. — Я знал, что могу на тебя положиться, Мирослав. Твои советы уже не раз приводили нас к победе.
Когда Виктор вышел из княжеского шатра, его лицо было задумчивым. Он уже видел подобные ситуации в прошлом — амбициозные правители, расширяющие свои владения за счёт военных походов, не замечающие, как растягиваются коммуникации, как истощаются ресурсы, как множатся враги. И чем всё это обычно заканчивалось.
«История повторяется, — думал он, направляясь к своему шатру. — Но, может быть, в этот раз я смогу хоть немного изменить её ход. Предупредить об опасностях, подготовить к возможным проблемам. Большего мне не позволено».
* * *
После полудня Виктор вновь отправился в руины дворцового комплекса, где его ждал Иосиф. Старый хранитель библиотеки уже подготовил свитки и книги для отправки — несколько десятков ценнейших рукописей, аккуратно упакованных в водонепроницаемую ткань и кожу.
— Вот самое ценное, что удалось спасти, — сказал он, показывая на аккуратные свёртки. — Труды по астрономии, математике, медицине, географии… Наследие многих культур и эпох.
Виктор внимательно осмотрел подготовленные пакеты:
— Хорошая работа. Это всё поместится на трёх верблюдах или на пяти мулах. Я договорился с купеческим караваном, идущим в Константинополь. Они будут здесь завтра на рассвете.
— Как тебе удалось убедить их взять такой опасный груз? — удивился Иосиф. — Русские дружинники досматривают все караваны, ищут ценности.
— У меня есть определённое влияние, — скромно ответил Виктор. — К тому же, караванщики тоже понимают ценность знаний. Не все, конечно, но те, с кем я имею дело.
Они продолжили подготовку, обсуждая маршрут, необходимые припасы, возможные опасности в пути. Виктор рассказывал о дорогах, ведущих от бывшей хазарской столицы к Чёрному морю и далее к Константинополю, словно сам не раз проходил их вдоль и поперёк.
— Ты удивительно хорошо знаешь эти земли, — заметил Иосиф. — Как будто путешествовал здесь годами.
— Так и есть, — кивнул Виктор. — Я много странствовал по этим краям. В разные времена, при разных правителях.
Иосиф внимательно посмотрел на своего собеседника:
— «В разные времена»… Странная формулировка. Словно ты жил дольше обычного человеческого века.
Виктор улыбнулся, но не ответил напрямую:
— Время относительно, друг мой. Для одних жизнь — лишь краткий миг, для других — долгое путешествие сквозь эпохи.
— Существуют легенды, — медленно произнёс Иосиф, — о людях, не подверженных обычным законам времени. О странниках, идущих сквозь века, наблюдающих рождение и гибель цивилизаций. — Он сделал паузу. — Некоторые считают их ангелами или демонами. Другие — хранителями древнего знания. Третьи — просто безумцами, верящими в собственные фантазии.
— А ты? — спросил Виктор. — Что думаешь ты?
— Я думаю, что мир полон тайн, недоступных нашему пониманию, — тихо ответил старый библиотекарь. — И что иногда нам выпадает честь встретить кого-то, кто видел и знает больше, чем мы можем вообразить. — Он поклонился Виктору. — Кем бы ты ни был, я благодарен тебе за помощь в спасении этих книг.
Виктор ответил таким же поклоном:
— Благодарности заслуживаешь ты, Иосиф. Ты посвятил жизнь сохранению знаний, и даже сейчас, когда твой мир рушится, ты думаешь прежде всего о том, как спасти мудрость веков для будущих поколений.
Они продолжили работу в дружеском молчании, каждый погружённый в свои мысли. Когда всё было готово, Виктор помог перенести свёртки в небольшую пещеру неподалёку от дворца, где груз должен был ждать прибытия каравана.
— Теперь нам остаётся только ждать, — сказал Иосиф, когда они закончили. — Если всё пойдёт по плану, завтра в это время ценнейшие рукописи уже будут на пути к спасению.
— А ты? — спросил Виктор. — Куда отправишься ты сам?
— Сначала в Константинополь, с караваном, — ответил старый библиотекарь. — Там есть еврейская община, которая примет меня. А потом, возможно, в Кордову или Каир — там сейчас расцветают великие центры учёности.
— Мудрый выбор, — одобрил Виктор. — В этих городах твои знания и опыт будут востребованы. А хазарские традиции не исчезнут бесследно, продолжатся в новых землях.
Они вышли из пещеры, тщательно замаскировав вход. День клонился к закату, окрашивая руины Итиля в золотистые и багряные тона. На фоне этого величественного и одновременно печального зрелища два человека — молодой с виду мужчина с пронзительно голубыми глазами и седой старик — выглядели как символы преемственности знаний, связующее звено между ушедшими и грядущими эпохами.
— Завтра на рассвете, — напомнил Виктор. — Я приду за час до прибытия каравана.
— Буду ждать, — кивнул Иосиф. — И… спасибо. За всё.
Они расстались — старый библиотекарь направился к уцелевшим кварталам, где временно разместились оставшиеся в городе хазарские евреи, а Виктор — обратно к русскому лагерю. По пути он встретил группу дружинников, возвращавшихся с охоты. Среди них был и Свенельд.
Старый воевода окинул Виктора подозрительным взглядом, но промолчал. Однако, когда дружинники прошли мимо, он незаметно отделился от группы и последовал за Виктором, сохраняя дистанцию и стараясь оставаться незамеченным.
Виктор, конечно, заметил слежку, но не подал вида. Он спокойно дошёл до лагеря, приветствовал знакомых воинов и скрылся в своём шатре. Свенельд некоторое время наблюдал издали, затем, убедившись, что «купец» никуда не собирается в ближайшее время, вернулся к своим обязанностям.
Внутри шатра Виктор сразу принялся за работу. Он доставал из своего запертого сундука различные инструменты, необходимые для копирования карт и схем, которые видел сегодня в хазарской библиотеке. Его рука быстро и уверенно воспроизводила сложные чертежи, добавляя к ним свои заметки на языке, который вряд ли кто-то смог бы прочесть.
Особенно тщательно он перерисовывал карты восточных земель, отмечая пути миграций кочевых племён, места их традиционных стоянок, направления возможных будущих вторжений. Рядом делал заметки о военных обычаях, тактике, вооружении этих народов.
«Нужно предупредить Владимира, — думал он, работая. — Из трёх сыновей Святослава именно он способен понять эту опасность и подготовиться к ней. Ярополк слишком погружён в киевские интриги, а Олег слишком похож на отца — видит только сиюминутную выгоду или угрозу. Но Владимир… в нём есть потенциал для чего-то большего».
Закончив с картами, Виктор начал писать письмо. Оно было составлено на нескольких языках, перемежающихся таким образом, что прочесть его мог бы только человек, знающий все эти наречия. Дополнительную защиту обеспечивала сложная система шифров и аллегорий.
'Молодой князь Севера, — писал он. — Когда ты прочтёшь эти строки, многое уже изменится. Твой отец устремился на запад, к новым завоеваниям, оставив восточные рубежи без должной защиты. Твои братья, возможно, уже втянуты в противостояние, которое грозит разрушить всё, что было создано за последние десятилетия.
Но за всем этим стоит ещё большая угроза — с востока приближаются новые кочевые орды, в сравнении с которыми печенеги покажутся безобидными соседями. Я видел их продвижение, изучил их обычаи и тактику. Они могут появиться у границ Руси уже при твоей жизни или жизни твоих детей.
Прилагаю карты и описания. Изучи их. Подготовься. Возможно, только ты сможешь предотвратить катастрофу, которая иначе обрушится на земли, которые будут доверены тебе судьбой'.
Виктор продолжал писать до глубокой ночи, фиксируя всё, что узнал в хазарской библиотеке, и добавляя свои собственные наблюдения и выводы. Когда письмо было закончено, он аккуратно сложил его вместе с картами, запечатал особым образом и спрятал в потайной карман своей одежды.
Теперь нужно было найти надёжного гонца, который доставил бы это послание в Новгород. Не простую задачу, учитывая растущую напряжённость между сыновьями Святослава и вездесущих соглядатаев вроде Свенельда. Но у Виктора был долгий опыт решения подобных проблем.
* * *
На рассвете следующего дня Виктор незаметно покинул русский лагерь. Он двигался осторожно, избегая патрулей и наблюдательных постов. Его многовековой опыт позволял ему быть практически невидимым, когда это требовалось.
У входа в пещеру, где были спрятаны рукописи, его уже ждал Иосиф. Старый библиотекарь нервничал, постоянно оглядываясь и прислушиваясь к каждому шороху.
— Что-то случилось? — спросил Виктор, заметив его беспокойство.
— Не уверен, — тихо ответил Иосиф. — Но мне кажется, что за мной следили, когда я шёл сюда. Русский воин, седой, с шрамом через всё лицо.
— Свенельд, — мрачно констатировал Виктор. — Старый лис не оставляет меня в покое. — Он огляделся. — Но сейчас его не видно. Возможно, тебе показалось.
— Может быть, — неуверенно согласился Иосиф. — В последние дни я стал слишком подозрительным. После всего, что произошло…
— Вполне понятно, — кивнул Виктор. — Но нам нужно сосредоточиться на деле. Караван должен прибыть с минуты на минуту.
Они начали готовить рукописи к транспортировке, вынося аккуратные свёртки из пещеры и складывая их неподалёку, в тени разрушенной стены. Работали быстро и слаженно, стараясь не привлекать внимания.
Вскоре со стороны восточных ворот Итиля послышался звон колокольчиков и мерное покачивание верблюжьих колокольчиков — приближался обещанный караван. Впереди на лошади ехал караван-баши, за ним следовали верблюды и мулы, нагруженные товарами.
Виктор вышел навстречу, приветствуя караванщика. Они обменялись условными фразами, подтверждая договорённость. Затем верблюды были подведены к месту, где лежали свёртки с рукописями, и началась погрузка.
— Ты идёшь с караваном? — спросил Виктор у Иосифа, помогая крепить один из свёртков к верблюжьему седлу.
— Да, как и планировал, — кивнул старый библиотекарь. — А ты? Ты говорил, что проводишь нас часть пути.
— Я догоню вас позже, у переправы через Дон, — ответил Виктор. — Есть ещё несколько дел, которые нужно завершить здесь. — Он достал из-за пазухи запечатанный свёрток. — И вот ещё что: если я не смогу догнать вас, передай это в Константинополь, человеку по имени Феофил. Он часто бывает в квартале книготорговцев.
Иосиф принял свёрток, с любопытством разглядывая необычную печать:
— Что это?
— Информация, которая может спасти жизни, если попадёт в нужные руки, — уклончиво ответил Виктор. — А теперь поторопимся. Чем скорее караван уйдёт, тем безопаснее будет для всех.
Они закончили погрузку, и Иосиф забрался на одного из мулов. Караван был готов к отправлению.
— Надеюсь, мы ещё увидимся, — сказал старый библиотекарь, протягивая руку для прощания.
— Несомненно, — улыбнулся Виктор, крепко пожимая его руку. — Может быть, не скоро, и не здесь. Но наши пути ещё пересекутся.
Караван тронулся в путь, медленно удаляясь от разрушенного города. Виктор долго смотрел ему вслед, пока фигуры людей и животных не превратились в маленькие точки на горизонте, а затем и вовсе исчезли из виду.
Лишь тогда он повернулся, чтобы вернуться в русский лагерь. И застыл на месте. В нескольких шагах от него стоял Свенельд, опираясь на меч и с мрачным интересом наблюдая за происходящим.
— Так вот чем ты занимаешься, Мирослав, — хмыкнул старый воевода. — Тайком отправляешь караваны с ценностями, найденными в городе.
— Не с ценностями, а с книгами, — спокойно ответил Виктор. — С древними знаниями, которые иначе были бы утрачены.
— И куда же направляются эти… знания? — прищурился Свенельд. — В Византию? Может быть, вместе с военными секретами русов?
— В библиотеки и академии, где их смогут сохранить и изучить, — ответил Виктор, не поддаваясь на провокацию. — Книги не представляют угрозы для Руси, Свенельд. Напротив, сохранённые знания могут однажды спасти её.
Старый воевода подошёл ближе, внимательно вглядываясь в лицо Виктора:
— Ты странный человек, Мирослав. Иногда я думаю, что ты друг, иногда — что враг. — Он сделал паузу. — Но одно я знаю точно: ты не тот, за кого себя выдаёшь.
— Как и многие из нас, — философски заметил Виктор. — Разве не так, Свенельд-варяг, ставший русским воеводой?
— Моя преданность Святославу и Руси не подлежит сомнению, — твёрдо сказал Свенельд. — А вот твоя… — он не закончил фразу.
— Я служу будущему, — тихо произнёс Виктор. — Будущему Руси и всех народов, живущих на этой земле. Хотя ты и не веришь мне сейчас, но придёт время, когда ты поймёшь это.
Они стояли друг против друга — старый воин, прошедший десятки битв, и загадочный странник с глазами, видевшими больше, чем можно было предположить. Напряжение между ними было почти осязаемым.
— Я не буду докладывать князю о твоих… странных делах, — наконец сказал Свенельд. — Пока не буду. Но знай: я слежу за тобой. И если увижу хоть намёк на предательство…
— Я понимаю, — кивнул Виктор. — Таков твой долг. И я уважаю это.
Они вместе направились к русскому лагерю, сохраняя настороженное молчание. За их спинами ветер гнал пыль по улицам разрушенного Итиля, стирая последние следы некогда могущественной империи, павшей под натиском новой, восходящей силы.
Так развивалась история — в вечном цикле рождения и смерти цивилизаций, в борьбе амбиций и судеб, в столкновении народов и идей. И где-то среди этого водоворота событий шёл свой путь странник с голубыми глазами, стараясь сохранить крупицы знаний, которые могли бы помочь будущим поколениям избежать ошибок прошлого.

Финал

*(Олег)*
Искоростень встретил рассвет тревожным звоном колоколов и криками стражников на башнях. С высокой стены древлянской столицы были видны дымы костров киевского войска — Ярополк подошел ближе, чем ожидалось, и теперь его дружина расположилась всего в двух верстах от городских стен.
Олег стоял на главной башне детинца, всматриваясь в утренний туман, где мелькали силуэты вражеских всадников. Рядом с ним находился старый воевода Малк, служивший еще его деду, и молодой сотник Ратибор, командовавший городской стражей.
— Сколько их, по твоему мнению? — спросил Олег, не отрывая взгляда от вражеского лагеря.
— Не меньше трех тысяч, — мрачно ответил Малк. — Может быть, больше. Трудно разглядеть в этом тумане.
— А у нас? — уточнил князь.
— Полторы тысячи дружинников плюс ополчение из горожан, — доложил Ратибор. — Всего около двух тысяч воинов. Но стены крепкие, запасы большие. Можем держаться долго.
Олег кивнул, но в душе его терзали сомнения. Численное превосходство противника было очевидным, и если Ярополк решится на штурм, удержать город будет нелегко. Единственная надежда — на помощь Владимира, но дойдет ли она вовремя?
— Князь, — обратился к нему Малк, — может быть, стоит еще раз попытаться договориться? Послать к Ярополку гонца с предложением мира?
Олег горько усмехнулся:
— Какой может быть мир с тем, кто нарушил уже заключенный договор? Ярополк идет не договариваться — он идет завоевывать. И остановить его может только сила.
Внизу, во внутреннем дворе крепости, шла лихорадочная подготовка к осаде. Воины точили мечи и готовили луки, женщины и дети переносили запасы воды и продовольствия в подземные хранилища, ремесленники ковали наконечники стрел и чинили доспехи.
— Ратибор, — приказал Олег, — удвой стражу на стенах. И пошли разведчиков — нужно знать, не пытается ли Ярополк обойти город с других сторон.
— Слушаюсь, князь, — кивнул молодой воевода и поспешил выполнять приказание.
Когда они остались наедине, Малк тихо спросил:
— Ты веришь, что Владимир придет на помощь?
Олег задумался:
— Верю. Он дал слово, а младший брат всегда держал обещания. Вопрос только в том, успеет ли. — Он сжал рукоять меча. — Но даже если не успеет, мы будем сражаться. Древляне не сдаются без боя.
— Как во времена твоего деда, — с гордостью заметил Малк. — Помню, как он держался против княгини Ольги, хотя силы были неравными.
— И что с ним стало? — мрачно спросил Олег. — Погиб, а древлянские земли покорились Киеву. Нет, старик, времена изменились. Нужно действовать умнее.
Их разговор прервал крик стражника:
— Князь! Гонец от киевлян! Едет под белым знаменем!
Олег и Малк поспешили на стену. Действительно, от вражеского лагеря к воротам города направлялся одинокий всадник с белой тканью на копье — знак того, что он идет для переговоров.
— Впустить его, — приказал Олег. — Посмотрим, что предлагает мой старший брат.
Гонцом оказался молодой дружинник в богатых доспехах — явно из приближенных Ярополка. Он был препровожден в княжеский терем, где Олег принял его в окружении своих воевод.
— Передай слова своего князя, — сказал Олег, усевшись на отцовский престол.
Гонец выпрямился и четко произнес:
— Князь Ярополк Святославич, великий князь киевский, повелевает своему младшему брату Олегу прекратить сопротивление и явиться в Киев для объяснений по поводу нарушений границ и нападений на киевских купцов.
В зале воцарилась напряженная тишина. Олег медленно поднялся с престола:
— Нарушений границ? Нападений на купцов? — Его голос становился все громче. — Это Ярополк нарушил мирный договор, приведя войско к моим стенам!
— Князь Ярополк действует в рамках своих прав старшего в роде, — спокойно ответил гонец. — Он предлагает мирное решение спора. Сдайся добровольно, и твоя жизнь будет сохранена.
Олег рассмеялся, но смех его звучал зло:
— Сдаться? Явиться в Киев как провинившийся холоп? — Он сделал шаг навстречу гонцу. — Передай своему князю: древлянские земли не вассал Киева, а равноправная часть отцовского наследства. Если Ярополк хочет войны — получит ее!
Гонец поклонился:
— Передам твой ответ слово в слово. — Он помедлил. — Но подумай, князь. Силы неравны, а помощи ждать неоткуда.
— Откуда неоткуда? — прищурился Олег. — А князь Владимир? Забыл мой брат о союзе с Новгородом?
Впервые на лице гонца мелькнула неуверенность:
— Новгород далеко. А война здесь, сейчас.
— Увидим, — холодно сказал Олег. — Теперь иди. И скажи Ярополку: если он хочет Искоростень — пусть возьмет его силой.
* * *
После ухода гонца Олег собрал военный совет. В гриднице собрались все воеводы и старшие дружинники — люди, на которых держалась оборона города.
— Ярополк дает нам время до завтра, — сообщил Олег. — Если до захода солнца я не явлюсь в его лагерь, он начнет штурм.
— Значит, завтра будет битва, — сказал Малк. — Нужно использовать оставшееся время для подготовки.
— Что предлагаешь? — спросил Олег.
Старый воевода подошел к столу, где лежала карта окрестностей:
— Город окружен с трех сторон, но есть лазейка — старая тропа через болото на севере. Если Ярополк не знает о ней, можно попытаться вывести часть людей, чтобы ударить в тыл противнику во время штурма.
— Рискованно, — заметил Ратибор. — Если нас заметят, отряд погибнет, а защитников города станет меньше.
— А если не рискнем, город все равно может пасть, — возразил другой воевода. — Лучше попытаться переломить ход боя.
Олег внимательно изучил карту:
— Сколько людей можно провести этой тропой незаметно?
— Не больше трехсот, — ответил Малк. — И то если повезет с погодой.
— Хорошо, — решил Олег. — Малк, ты поведешь отряд в обход. Выбери лучших воинов, знающих местность. А я буду держать оборону на стенах.
— Может быть, тебе самому лучше идти с обходным отрядом? — предложил Ратибор. — Если город падет, ты останешься в живых и сможешь продолжить борьбу.
Олег покачал головой:
— Нет. Мое место здесь, с защитниками. Древляне должны видеть своего князя на стенах, иначе дух их сломается.
Остаток дня прошел в лихорадочных приготовлениях. Воины затачивали оружие, женщины готовили еду и лекарства для раненых, дети и старики переносили камни на стены для метания в осаждающих.
С наступлением сумерек Олег обошел все участки обороны, ободряя защитников и проверяя готовность к бою. На каждой башне горели костры, освещая мрачные лица воинов.
— Завтра решится наша судьба, — говорил он дружинникам. — Но помните: мы сражаемся не только за свои жизни, но и за свободу древлянской земли. Наши отцы не склонили головы перед Киевом, не склоним и мы!
Воины отвечали одобрительными возгласами, но Олег видел в их глазах тревогу. Все понимали, что завтрашний день может стать последним.
* * *
Ночь выдалась беспокойной. Олег почти не спал, то и дело поднимаясь на стены и вглядываясь в темноту, где мерцали огни вражеского лагеря. К полуночи начался мелкий дождь, превращавший землю в скользкую грязь — плохая примета для обороняющихся.
Незадолго до рассвета к нему подошел Ратибор:
— Князь, отряд Малка ушел. Если боги благоволят, к полудню они будут готовы ударить киевлянам в тыл.
— Хорошо, — кивнул Олег. — А что со стенами?
— Все готово. Лучники на позициях, камни и смола подготовлены. Ворота дополнительно укреплены.
Олег обвел взглядом притихший город. Где-то плакал младенец, где-то тихо молились женщины. В воздухе висело напряжение перед грозой.
— Ратибор, — тихо сказал он, — если со мной что-то случится, возьми командование на себя. И помни: сдаваться только в крайнем случае. Лучше честная смерть, чем позорная жизнь.
— Ничего с тобой не случится, князь, — твердо ответил молодой воевода. — Мы все будем сражаться за тебя до последней капли крови.
Рассвет принес новую тревогу. С первыми лучами солнца киевское войско начало строиться для штурма. Олег видел, как воины Ярополка выдвигают лестницы и тараны, готовят факелы и пучки стрел.
— Ну что ж, — пробормотал он, проверяя ремень меча, — началось.
Первыми пошли в атаку лучники, осыпав стены градом стрел. Защитники Искоростеня ответили тем же, и воздух наполнился свистом летящих смертей.
— Держать строй! — кричал Олег, пробегая по стене от одного участка к другому. — Не дать им закрепиться!
Когда стрелы утихли, к стенам двинулись штурмовые отряды с лестницами. Началась настоящая битва — воины сражались на стенах, отбивая попытки противника взобраться наверх.
Олег бился в первых рядах, его меч сверкал в утреннем свете, разя нападающих. Но с каждым часом становилось ясно, что силы неравны. Киевляне атаковали волна за волной, не давая защитникам передышки.
К полудню положение стало критическим. Противник захватил часть стены у западных ворот, и теперь бой шел уже во внутреннем дворе крепости.
«Где же Малк?» — думал Олег, отбиваясь от двух нападавших сразу. «Где обещанный удар в тыл?»
Ответ пришел неожиданно. Среди криков битвы послышались новые возгласы — но не радости, а ужаса. Кто-то кричал:
— Измена! Нас предали!
Олег обернулся и увидел страшную картину: воины в древлянских доспехах открывали восточные ворота изнутри, впуская киевлян в город. Во главе предателей шел Малк — тот самый воевода, которому князь доверил обходной маневр.
— Малк! — с болью и яростью закричал Олег. — Предатель!
Старый воевода услышал его крик и повернулся. На его лице не было ни стыда, ни раскаяния — только холодная решимость:
— Прости, князь, — крикнул он в ответ. — Но я думаю о народе! Довольно крови! Довольно войн!
Сопротивление защитников города быстро сломилось. Оказавшись между двух огней — штурмующими стены киевлянами и предателями, открывшими ворота, — дружинники Олега начали складывать оружие.
Но сам князь не собирался сдаваться. Собрав вокруг себя последних верных воинов, он отступил к главной башне детинца, готовый биться до конца.
— С нами или против нас? — кричал он отступающим дружинникам. — Выбирайте сейчас!
Часть воинов присоединилась к нему, но большинство, видя бесполезность дальнейшего сопротивления, положили мечи. Битва за Искоростень была проиграна.
* * *
К вечеру все было кончено. Олег, раненный в плечо и ногу, сидел в своем же тереме под стражей киевских дружинников. Ярополк вошел без стука, сопровождаемый Малком и несколькими воеводами.
Братья долго смотрели друг на друга молча. Наконец Ярополк сказал:
— Зачем ты заставил меня это сделать, Олег? Зачем довел до войны?
— Я? — с горечью рассмеялся пленный князь. — Это ты привел войско к моим стенам, нарушив договор!
— Ты знаешь, что древляне нападали на киевских купцов, — возразил Ярополк. — Знаешь, что не выполнял условий соглашения о дани.
— Неправда! — вспылил Олег. — Это выдумки твоего воеводы Блуда! Он ищет повода для войны!
Ярополк сел напротив брата:
— Возможно, ты прав. Возможно, нас обоих втянули в эту войну те, кому выгодны наши раздоры. — Он сделал паузу. — Но что сделано, то сделано. Теперь нужно думать о будущем.
— Каком будущем? — мрачно спросил Олег. — Ты убьешь меня, как убивают всех соперников?
— Нет, — покачал головой Ярополк. — Ты мой брат, кровь от крови отца нашего. Я предлагаю тебе почетное изгнание. Отправляйся в Константинополь или к варягам. Живи спокойно, и никто тебя не тронет.
Олег задумался. Предложение было неожиданно милостивым. Но означало ли это, что Ярополк действительно раскаивается в начатой войне?
— А что с моими людьми? — спросил он. — С теми, кто остался мне верен?
— Кто захочет — может идти с тобой. Остальные получат прощение и смогут служить мне.
— И древлянские земли?
— Войдут в состав великого княжества киевского, — твердо сказал Ярополк. — Время удельных княжеств проходит, брат. Русь должна быть единой.
Олег понимал, что выбора у него нет. Смерть или изгнание — вот все, что ему оставалось.
— Хорошо, — тихо сказал он. — Принимаю твое предложение. Но знай: ты начал то, что может кончиться гибелью всех нас. Владимир не простит смерти союзника и захвата древлянских земель.
— Владимир еще молод, — ответил Ярополк. — Может быть, он поймет необходимость единства. А если нет… — он не закончил фразу.
На следующее утро Олег покинул Искоростень с небольшой свитой верных дружинников. Он не оглядывался на родной город, зная, что видит его в последний раз.
Судьба древлянского князя была решена, но война между братьями только начиналась. И где-то на севере, в новгородских лесах, уже шел навстречу своей судьбе младший из сыновей Святослава — князь Владимир.
* * *
*(Владимир)*
Третий день пути выдался особенно тяжелым. Осенние дожди превратили дороги в сплошное месиво грязи, лошади с трудом тащили всадников, а пешие воины вязли в болотистой почве по колено. Владимир ехал во главе колонны, то и дело оглядываясь на своих людей, видя их усталость, но не решаясь дать долгий привал — каждый час промедления мог стоить жизни Олегу.
— Князь, — подъехал к нему Ратмир, один из старших воевод, — люди выбиваются из сил. Может быть, стоит остановиться до утра? В темноте мы все равно далеко не уйдем.
Владимир посмотрел на небо, где сквозь тучи пробивались последние лучи заходящего солнца:
— Еще пара часов, и встанем лагерем у реки. Там будет удобное место для ночлега.
— Слушаюсь, — кивнул Ратмир, но в его голосе слышались сомнения.
Владимир понимал его опасения. Форсированный марш изматывал войско, но что еще хуже — они до сих пор не получали вестей от Олега. Последний гонец пришел три дня назад, а с тех пор — полная тишина. Это могло означать что угодно: от того, что Искоростень в осаде и гонцы не могут пробиться, до худшего — что город уже пал.
К концу дня дождь усилился, превратившись в настоящий ливень. Когда колонна наконец остановилась на берегу небольшой речки, воины больше походили на измученных бродяг, чем на грозную дружину.
— Развести костры под навесами, — приказал Владимир. — Выставить двойную стражу. И пусть лошадей досуха оботрут — завтра нам нужны здоровые кони.
Пока дружинники разбивали лагерь, к Владимиру подошел Эйрик, предводитель варяжских наемников. Рыжебородый воин выглядел не менее усталым, чем все остальные, но в его глазах горела неугасимая решимость.
— Князь, мои люди готовы идти и ночью, если потребуется, — сказал он. — Варяги не боятся дождя и темноты.
— Знаю, — благодарно кивнул Владимир. — Но толку от нас будет мало, если мы придем к Искоростеню полумертвыми от усталости. Нет, переждем ночь. А на рассвете — снова в путь.
Эйрик хотел что-то возразить, но в этот момент их разговор прервал крик часового:
— Всадник! Один, издалека!
Все обернулись в сторону, откуда доносился топот копыт. Сквозь завесу дождя можно было различить силуэт одинокого всадника, спешившего к лагерю.
— Впустить его, — приказал Владимир. — Но осторожно. Пусть сначала назовется.
Всадник оказался древлянским дружинником, запыленным и измученным долгой дорогой. Его конь едва держался на ногах, а сам он покачивался в седле от усталости.
— Князь Владимир! — выдохнул он, спешившись. — Несу весть от… от князя Олега…
— Говори! — резко сказал Владимир, чувствуя, как сердце сжимается от дурного предчувствия.
— Искоростень пал, — тяжело произнес гонец. — Три дня назад. Ярополк взял город штурмом. Князь Олег… — он замялся.
— Что с Олегом? — побелевшими губами спросил Владимир.
— Жив. Ярополк предложил ему изгнание, и князь согласился. Сейчас он идет к варягам с теми, кто остался ему верен.
В лагере воцарилась мертвая тишина. Только слышался шум дождя и треск костров под навесами. Владимир стоял неподвижно, переваривая услышанное.
— Сколько людей потерял Олег? — наконец спросил он.
— Немного, — ответил гонец. — Город сдался быстро. Говорят, воевода Малк открыл ворота изнутри, заключив тайный договор с киевлянами.
— Предательство… — процедил сквозь зубы Ратмир. — Проклятые изменники!
Владимир молчал, но его лицо становилось все мрачнее. Планы рухнули в одночасье. Вместо помощи союзнику они теперь оказались в положении следующей мишени для Ярополка.
— Что еще знаешь? — спросил он гонца. — Где сейчас войско Ярополка?
— Князь оставил в Искоростене гарнизон, а сам с основными силами движется к северу, — ответил древлянин. — Говорят, он намерен идти на Новгород.
— На Новгород? — удивился Эйрик. — Но это же…
— Это логично, — перебил его Владимир. — Олег больше не соперник. Теперь я единственное препятствие на пути Ярополка к единовластию.
Он обернулся к своим воеводам:
— Собрать военный совет. Немедленно. Ситуация кардинально изменилась.
* * *
В большой палатке, наспех поставленной для совета, собрались все командиры — новгородские воеводы, предводители варяжских отрядов, старшие дружинники. При свете масляных светильников их лица выглядели мрачными и напряженными.
— Итак, — начал Владимир, — факты таковы: Олег разбит, древлянские земли захвачены Ярополком, который теперь направляется к нашим границам. Численность его войска — около трех тысяч человек, возможно, больше.
— А у нас тысяча, — мрачно заметил Ратмир. — Даже с учетом гарнизона Новгорода — не больше двух тысяч против трех.
— Зато мы знаем свои земли лучше, — возразил другой воевода. — И новгородцы будут сражаться за родной город отчаяннее, чем киевляне за чужие земли.
Эйрик наклонился над картой:
— Можно попытаться заманить их в ловушку. Здесь, у Волховских порогов, или там, в лесах у озера. Выбрать удобную позицию и заставить их атаковать в невыгодных условиях.
— Неплохая мысль, — согласился Владимир. — Но есть одна проблема: если мы потерпим поражение вдали от Новгорода, город останется беззащитным. А если победим, но понесем большие потери, все равно не сможем защитить все границы.
Воеводы переглядывались, понимая сложность ситуации. Любое решение было риском, но бездействие означало верное поражение.
— Есть еще один вариант, — тихо сказал старый дружинник по имени Вышата. — Не принимать бой здесь вовсе. Отступить за Волхов, к варягам. Собрать там большее войско и вернуться весной.
— Бегство? — возмутился Эйрик. — Варяги не бегут с поля боя!
— Это не бегство, а стратегия, — возразил Вышата. — Иногда отступление мудрее лобовой атаки.
Владимир внимательно слушал спор своих командиров, взвешивая каждое слово. Все варианты имели свои плюсы и минусы, но ни один не гарантировал успеха.
— А что, если попробовать договориться? — неожиданно предложил молодой сотник Добрыч, племянник Добрыни. — Послать к Ярополку гонца с предложением раздела земель?
— После того, как он нарушил договор с Олегом? — скептически спросил Ратмир. — Вряд ли он будет более честен с нами.
— Но попытаться стоит, — задумчиво сказал Владимир. — Если есть шанс избежать кровопролития…
— Слабость! — резко возразил Эйрик. — Враг поймет это как признак страха!
— Мудрость, — поправил его Вышата. — Настоящий полководец старается побеждать умом, а не только мечом.
Спор мог продолжаться всю ночь, но Владимир поднял руку, призывая к тишине:
— Решение принимаю я. Сделаем так: завтра утром отправим к Ярополку гонца с предложением переговоров. Но одновременно начнем отступление к Новгороду. Если он согласится на переговоры — хорошо. Если нет — будем готовы к обороне.
— А если он попытается задержать гонца и напасть неожиданно? — спросил Ратмир.
— Тогда мы будем уже близко к своим землям и сможем выбрать удобное место для боя, — ответил Владимир. — В любом случае, время играет на нас. Чем дольше тянется кампания, тем сложнее Ярополку содержать большое войско вдали от дома.
Совет разошелся, но сон не шел. Владимир долго лежал в своей палатке, слушая шум дождя и обдумывая события последних дней. Всего неделю назад он был союзником Олега, готовым прийти ему на помощь. Теперь он сам стал мишенью для старшего брата.
«Что бы сделал на моем месте отец?» — думал он. Святослав всегда решал споры мечом, предпочитая открытый бой дипломатии. Но времена менялись, и то, что подходило отцу, могло погубить сына.
Около полуночи шум дождя стих, и в лагере стало тише. Владимир дремал, когда его разбудил голос часового:
— Князь! К лагерю идет кто-то еще!
Владимир мгновенно проснулся и выглянул из палатки. Действительно, к костру подходила темная фигура — человек в длинном плаще, с капюшоном, скрывавшим лицо.
— Кто идет? — окликнул часовой.
— Друг, — ответил незнакомец знакомым голосом.
Владимир узнал его мгновенно:
— Мирослав! — Он выбежал из палатки. — Откуда ты здесь?
Загадочный советник откинул капюшон, обнажив мокрые от дождя волосы и усталое лицо:
— Обещал, что буду рядом в трудный час. Похоже, он настал.
— Ты знаешь о том, что случилось с Олегом? — спросил Владимир.
— Знаю, — кивнул Мирослав. — И о том, что Ярополк движется сюда. — Он внимательно посмотрел на молодого князя. — Вопрос в том, что ты собираешься делать дальше.
Владимир пригласил его в палатку, где они могли говорить без свидетелей. При свете светильника лицо Мирослава выглядело еще более усталым, но глаза по-прежнему сверкали острым умом.
— Я решил попытаться договориться, — сказал Владимир. — Отправить к Ярополку гонца с предложением мира.
— Разумное решение, — одобрил Мирослав. — Но готовься к тому, что он откажется. Ярополк уже попробовал вкус власти единодержца. Вряд ли он теперь согласится делить ее с кем-то.
— Тогда что делать? — спросил Владимир. — Воевать с превосходящими силами? Или бежать к варягам, как предлагают некоторые?
Мирослав долго молчал, глядя на пляшущие языки пламени светильника:
— Есть третий путь, — наконец сказал он. — Более сложный, но и более перспективный.
— Какой?
— Не воевать с Ярополком здесь и сейчас. Но и не бежать. А создать себе новую базу силы, откуда можно будет вернуться и восстановить справедливость.
Владимир нахмурился:
— Говоришь загадками. Объясни яснее.
Мирослав наклонился ближе:
— Полоцк. Князь Рогволод и его дочь Рогнеда. Если ты заключишь с ним союз, скрепленный браком, получишь не только надежного союзника, но и путь к новым землям. А оттуда…
— Оттуда можно будет собрать силы для возвращения, — закончил мысль Владимир. — Но это означает оставить Новгород.
— Временно, — подчеркнул Мирослав. — Добрыня удержит город, а ты вернешься с большим войском.
— А если Рогволод откажется от союза? — спросил Владимир. — Если предпочтет остаться в стороне от наших раздоров?
— Тогда заставишь его согласиться, — жестко сказал Мирослав. — Иногда силу нужно применять не против врагов, а для принуждения к союзу. Полоцк слишком важен, чтобы оставлять его нейтральным.
Владимир задумался. План Мирослава был дерзким и рискованным, но в нем была логика. Прямая конфронтация с Ярополком сейчас могла закончиться поражением, а отступление к варягам означало признание слабости.
— Сколько времени у нас есть? — спросил он.
— Ярополк будет у границ Новгородской земли через два дня, — ответил Мирослав. — Но если ты выступишь к Полоцку сейчас, с отборным отрядом, успеешь опередить его.
— А войско?
— Пусть Ратмир ведет основные силы к Новгороду. Официально — для обороны города. Фактически — чтобы выиграть время для твоих переговоров с Рогволодом.
Владимир встал и прошелся по палатке, обдумывая предложение. С одной стороны, оно давало шанс переломить ситуацию. С другой — было крайне рискованным. Если что-то пойдет не так в Полоцке, он останется без войска и без поддержки.
— Хорошо, — наконец решил он. — Попробуем. Но не один — возьму с собой лучших воинов.
— Мудрое решение, — одобрил Мирослав. — А я… — он сделал паузу, — я тоже поеду с тобой. Мои знания могут пригодиться в переговорах с Рогволодом.
— Ты знаком с полоцким князем? — удивился Владимир.
— Я знаком со многими правителями, — уклончиво ответил Мирослав. — И понимаю, как с ними говорить.
* * *
Остаток ночи прошел в лихорадочных приготовлениях. Владимир отобрал двести лучших воинов — половину новгородцев, половину варягов — для похода на Полоцк. Остальное войско должно было идти к Новгороду под командованием Ратмира.
На рассвете, когда туман еще стелился над рекой, состоялся краткий военный совет.
— Ты уверен в этом решении? — в последний раз спросил Ратмир. — Может быть, лучше держаться вместе?
— Нет, — твердо ответил Владимир. — Если мы будем биться с Ярополком сейчас, в лучшем случае понесем тяжелые потери. А мне нужны все силы для будущего.
— А если полочане не захотят союза? — спросил Эйрик.
— Тогда заставим захотеть, — сказал Владимир, и в его голосе прозвучала неожиданная жесткость. — Полоцк будет с нами — добровольно или по принуждению.
Варяжский предводитель одобрительно кивнул. Такой подход ему был понятен.
Прощание было коротким. Владимир обнял Ратмира:
— Береги людей. И не давай Ярополку легких побед. Заставь его дорого платить за каждую версту.
— А ты береги себя, — ответил старый воевода. — Новгород ждет своего князя.
Отряд Владимира выступил, когда солнце еще не поднялось над горизонтом. Двести всадников двинулись на северо-запад, к Полоцку, где молодого князя ждали переговоры, которые могли изменить всю его судьбу.
Мирослав ехал рядом с Владимиром, изредка указывая дорогу или давая советы по местности. Его присутствие почему-то успокаивало — казалось, что с этим загадочным человеком любые планы имеют больше шансов на успех.
— Что ты знаешь о Рогнеде? — спросил Владимир, когда они проехали уже несколько верст.
— Красива, умна, горда, — ответил Мирослав. — Получила хорошее образование, знает грамоту, разбирается в политике. Ее отец видит в ней не просто дочь, а политический инструмент.
— Значит, брак с ней будет выгоден обеим сторонам?
— Если сумеешь убедить Рогволода, что ты достойный партнер, — сказал Мирослав. — А для этого нужно показать силу, а не слабость.
Владимир кивнул, понимая намек. Переговоры с Рогволодом будут не просто дипломатической встречей, а испытанием на прочность. И от их исхода зависит не только его личная судьба, но и будущее всей Руси.
Дорога к Полоцку лежала через густые леса и болотистые низины. Отряд двигался быстро, стараясь опередить возможную погоню от Ярополка. Каждый понимал важность миссии и готов был рисковать жизнью ради успеха.
А где-то позади, у стен Новгорода, уже разворачивались события, которые определят, станет ли этот рискованный план спасением или катастрофой для молодого князя.
* * *
*(Рогнеда)*
Принцесса Рогнеда стояла у высокого окна терема, глядя на утренний туман, стелющийся над водами Западной Двины. В воздухе чувствовалась приближающаяся зима — листья на деревьях пожелтели, а по утрам трава покрывалась серебристым инеем. Полоцк готовился к долгим холодным месяцам, но княжеский двор жил предчувствием важных перемен.
— Дочь моя, — раздался за спиной знакомый голос отца, — о чем задумалась так рано?
Рогнеда обернулась к князю Рогволоду — статному мужчине средних лет с седеющей бородой и проницательными серыми глазами. Полоцкий князь слыл одним из мудрейших правителей северных земель, умевшим лавировать между сильными соседями и сохранять независимость своего княжества.
— Думаю о письме новгородского князя, — ответила Рогнеда. — О его предложении союза. Что ты собираешься ответить, отец?
Рогволод подошел к окну и встал рядом с дочерью:
— А что думаешь ты? В конце концов, речь идет о твоей судьбе.
Рогнеда задумалась. Ей было девятнадцать лет — для княжеской дочери уже пора серьезно думать о замужестве. Несколько сватов уже приезжали в Полоцк, но отец не торопился с решением, понимая важность политического союза, который принесет брак дочери.
— Владимир Святославич молод, — медленно произнесла она. — Ему только двадцать два года. И правит он всего три года.
— Но уже показал себя как умелый правитель, — заметил Рогволод. — Новгородцы его уважают, а это дорогого стоит. Не каждому князю удается найти общий язык с вечевым городом.
— Да, но он младший сын Святослава, — возразила Рогнеда. — У него есть два старших брата, один из которых — великий князь киевский. Какие у него перспективы?
Рогволод хмыкнул:
— В том-то и дело, что отношения между братьями, судя по всему, далеки от идеальных. И если между ними разгорится серьезная вражда…
— То нам лучше держаться в стороне, — закончила мысль Рогнеда. — Зачем втягиваться в их междоусобицы?
— Не так просто, дочь моя, — покачал головой князь. — Нейтралитет хорош, когда силы сторон примерно равны. Но если одна из них начнет явно побеждать, нейтральные окажутся следующими на очереди для покорения.
Рогнеда понимала логику отца. Полоцкое княжество было сильным, но не настолько, чтобы в одиночку противостоять объединенной Руси под властью одного правителя. Союз с одним из братьев мог стать гарантией независимости.
— А что, если предложение поступит и от Ярополка? — спросила она. — Он старший, у него больше земель и войск.
— Тогда будем выбирать, — ответил Рогволод. — Но пока выбор не стоит. Ярополк занят укреплением своей власти, а Владимир активно ищет союзников.
Их разговор прервал стук в дверь. Вошел старый боярин Изяслав, ближайший советник князя.
— Прости, что беспокою, князь, — сказал он, — но прибыли важные вести. Гонец от наших лазутчиков в Киеве.
— Говори, — разрешил Рогволод.
— Ярополк Святославич выступил с войском против своего брата Олега. Искоростень пал три дня назад. Олег либо погиб, либо бежал — точных сведений нет.
Рогнеда почувствовала, как учащается сердцебиение. События развивались быстрее, чем ожидалось.
— А что с Владимиром? — спросил Рогволод.
— Собрал дружину и шел на помощь Олегу, но опоздал. Сейчас его местонахождение неизвестно. Говорят, Ярополк движется к новгородским землям.
Отец и дочь переглянулись. Ситуация кардинально менялась. Если Ярополк разобьет и Владимира, он станет единовластным правителем всей Руси — очень опасным соседом для Полоцка.
— Усиль разведку, — приказал Рогволод. — Хочу знать о каждом шаге братьев. И подготовь дружину на всякий случай.
Когда Изяслав ушел, князь обернулся к дочери:
— Теперь понимаешь, почему нельзя медлить с решением? События развиваются стремительно, и мы должны выбрать сторону, пока у нас есть выбор.
Рогнеда кивнула, но в душе ее боролись противоречивые чувства. С одной стороны, она понимала политическую необходимость брака-союза. С другой — ей хотелось самой увидеть потенциального жениха, понять, что он за человек, прежде чем связать с ним свою судьбу.
* * *
Ответ на их сомнения пришел неожиданно быстро. На следующий день, когда Рогнеда занималась в терем-ской библиотеке — читала византийские хроники, изучая историю соседних государств — ворвалась ее служанка Милонега.
— Княжна! — запыхавшись, выдохнула она. — К городу подходит большой отряд всадников! Говорят, это сам князь Владимир!
Рогнеда отложила книгу:
— Сам? Но мы же не дали еще ответа на его предложение.
— Не знаю, княжна, — развела руками Милонега. — Но князь-отец велел готовиться к приему высокого гостя.
Рогнеда поспешила к отцу и застала его в совещании с боярами. Лица у всех были встревоженными.
— Владимир пришел с двумя сотнями воинов, — сообщил Рогволод дочери. — Это больше посольской свиты, но меньше, чем нужно для осады. Непонятно, чего он хочет.
— Может быть, торопится заключить союз из-за угрозы от Ярополка? — предположила Рогнеда.
— Возможно, — согласился один из бояр. — Но явиться без приглашения, да еще с таким войском… Это выглядит скорее как принуждение, чем как сватовство.
Рогволод задумался:
— В любом случае, мы примем его с честью. Посмотрим, что он скажет, а потом решим.
— Отец, — тихо сказала Рогнеда, — я хочу сама увидеть этого князя. Оценить его не только как политического партнера, но и как человека.
— Конечно, дочь моя, — кивнул Рогволод. — Ты имеешь право знать, с кем тебе, возможно, предстоит связать судьбу.
* * *
Встреча состоялась в главной гридне полоцкого детинца. Владимир вошел в сопровождении нескольких старших дружинников и человека в темном плаще, которого Рогнеда сразу заметила — что-то в нем было необычное, притягивающее внимание.
Молодой новгородский князь оказался выше, чем она ожидала, с открытым лицом и внимательными глазами. Он двигался уверенно, но без показной надменности, что понравилось Рогнеде.
— Приветствую тебя, князь Рогволод Полоцкий, — сказал Владимир, кланяясь. — И прошу прощения за неожиданный приезд. Обстоятельства заставили торопиться.
— Добро пожаловать в Полоцк, князь Владимир, — ответил Рогволод. — Позволь представить тебе мою дочь Рогнеду.
Владимир повернулся к ней и слегка поклонился. Рогнеда ответила легким кивком, внимательно изучая гостя. Он показался ей человеком серьезным, но не мрачным, сильным, но не жестоким.
— Честь познакомиться с прославленной красотой Полоцка, — сказал Владимир, и в его голосе не было пустой лести — скорее искреннее уважение.
— Садись, гость дорогой, — пригласил Рогволод. — Расскажи, что привело тебя к нам в такой поспешности.
Владимир занял предложенное место за большим дубовым столом:
— Думаю, ты уже знаешь о войне между моими братьями. Ярополк нарушил отцовский завет, напал на Олега и захватил древлянские земли. Теперь он идет на меня.
— И ты ищешь союзников? — прямо спросил Рогволод.
— Именно, — не стал уклончивать Владимир. — Но не только против Ярополка. Я ищу союзников для объединения Руси под справедливой властью.
— Справедливой — это чьей? — с интересом спросила Рогнеда, впервые включаясь в разговор.
Владимир посмотрел на нее с одобрением:
— Той, которая думает о благе всех русских земель, а не только о собственном возвышении. Ярополк мечтает о единовластии, но единовластие без мудрости ведет к тирании.
— А ты предлагаешь что? — продолжала расспрашивать Рогнеда.
— Союз равноправных князей, — ответил Владимир. — Объединение, основанное на взаимном уважении и общих интересах, а не на принуждении силой.
Таинственный спутник Владимира, молчавший до сих пор, наклонился к нему и что-то тихо сказал. Владимир кивнул и обратился к Рогволоду:
— Но я пришел не только обсуждать политику. Я пришел просить руки твоей дочери.
Прямота предложения удивила даже Рогнеду. Большинство князей предпочитали долгие церемонии и иносказания.
— Ценю твою откровенность, — сказал Рогволод. — Но свадьба — дело серьезное. Нужно обдумать условия союза, приданое, взаимные обязательства…
— Времени на долгие переговоры нет, — перебил Владимир, и в его голосе появились жесткие нотки. — Ярополк может быть у твоих границ уже через несколько дней. Тогда у тебя не будет выбора — придется подчиниться ему или сражаться в одиночку.
— Это звучит как угроза, — холодно заметил Рогволод.
— Это констатация факта, — ответил Владимир. — Я предлагаю союз равных. Ярополк предложит только подчинение.
Рогнеда видела, как напряглись бояре отца. Такой тон в переговорах им не нравился. Но она понимала и положение Владимира — у него действительно не было времени на долгие церемонии.
— А если я откажу? — спросил Рогволод.
Лицо Владимира стало жестким:
— Тогда я возьму то, что мне нужно, силой. Полоцк слишком важен стратегически, чтобы оставаться нейтральным.
Повисла тяжелая тишина. Спутник Владимира снова что-то шепнул ему на ухо, но тот покачал головой — видимо, отвергая более мягкий подход.
Рогнеда поняла, что момент выбора наступил. И неожиданно для себя самой встала:
— Могу я поговорить с князем Владимиром наедине?
Все обернулись к ней с удивлением. Отец нахмурился:
— Дочь моя, это не принято…
— Если речь идет о моей судьбе, я имею право голоса, — твердо сказала Рогнеда. — Дай мне четверть часа разговора с женихом.
Рогволод колебался, но потом кивнул:
— Хорошо. Но в присутствии свидетелей.
— В саду, — предложила Рогнеда. — Там нас никто не услышит, но все будут видеть.
* * *
Осенний сад княжеского терема был почти пуст — только желтые листья шуршали под ногами, да кое-где еще цвели поздние цветы. Рогнеда и Владимир шли по дорожке, соблюдая приличествующее расстояние, а за ними следовали двое стражников — для соблюдения формальностей.
— Зачем ты попросила об этом разговоре? — спросил Владимир.
— Хочу понять, что ты за человек, — прямо ответила Рогнеда. — В гридне ты говорил как политик. А я хочу знать, каков ты как мужчина.
Владимир улыбнулся — впервые за весь разговор:
— Справедливый вопрос. Что хочешь знать?
— Почему ты действительно хочешь жениться на мне? — спросила Рогнеда. — Ради союза с отцом? Или есть другие причины?
Владимир остановился и повернулся к ней:
— Не обману — союз с твоим отцом мне действительно нужен. Но я мог бы попытаться принудить его силой, не связывая себя браком. — Он сделал паузу. — Ты славишься не только красотой, но и умом. Мне нужна жена, которая станет не просто украшением, а советницей и соратницей.
— А если я откажусь? — тихо спросила Рогнеда. — Действительно ли ты захватишь Полоцк силой?
Владимир долго молчал, глядя на опавшие листья:
— Да, — наконец сказал он. — Если не будет другого выхода. Я не могу позволить Ярополку получить Полоцк в союзники или захватить его самому.
— Значит, у меня нет выбора?
— Выбор есть всегда, — возразил Владимир. — Ты можешь стать моей женой добровольно, и тогда наш союз будет основан на взаимном уважении. Или я возьму тебя силой, и тогда… — он не закончил фразу.
Рогнеда оценила его честность. Многие князья в такой ситуации лгали бы, обещали невозможное, клялись в любви. Владимир говорил правду, какой бы горькой она ни была.
— А что будет с отцом и моими людьми, если я соглашусь? — спросила она.
— Твой отец сохранит титул и большую часть владений, — ответил Владимир. — Полоцк станет частью союза, но не колонией. А твои люди получат равные права с новгородцами.
— Это честное предложение, — призналась Рогнеда. — Но почему я должна тебе верить?
Владимир достал из-за пазухи небольшой предмет — старинную монету с изображением двуглавого орла:
— Видишь этот символ? Он означает державу, которая объединяла разные народы, но не подавляла их. Я хочу создать нечто подобное на русской земле.
Рогнеда внимательно разглядела монету. Что-то в ней было завораживающее — ощущение древности и величия.
— Откуда у тебя это?
— Подарок мудрого человека, — уклончиво ответил Владимир. — Напоминание о том, что истинная сила в единстве, а не в принуждении.
Они дошли до конца сада, где росла старая липа, и Рогнеда остановилась:
— Я дам тебе ответ. Но не здесь. Вернемся к отцу.
* * *
В гридне все ждали их возвращения. Рогволод встревоженно смотрел на дочь, пытаясь понять ее решение по выражению лица.
— Отец, — сказала Рогнеда, — я согласна на этот брак.
По залу пронесся удивленный шепот. Рогволод нахмурился:
— Дочь моя, ты уверена? Князь Владимир по сути принуждает нас…
— Он говорит правду о ситуации, — перебила его Рогнеда. — Выбор простой: союз с ним на равных условиях или подчинение Ярополку на его условиях. Первое лучше.
— К тому же, — добавила она, глядя на Владимира, — я вижу в нем человека, с которым можно строить общее будущее.
Владимир поклонился ей:
— Клянусь, что не посрамлю твоего доверия.
Рогволод тяжело вздохнул:
— Если дочь согласна, значит, и я согласен. Но свадьба должна быть достойной княжеской дочери.
— Конечно, — кивнул Владимир. — Но я прошу провести обряд завтра. Времени у нас действительно мало.
— Завтра? — возмутился один из бояр. — Это неслыханно! Нужно подготовиться, послать приглашения…
— Войны не ждут свадебных приготовлений, — резко ответил спутник Владимира, впервые подав голос. — Лучше простая свадьба, чем пышные похороны.
Рогволод переглянулся с дочерью. Та едва заметно кивнула.
— Хорошо, — решил полоцкий князь. — Завтра на закате состоится свадьба. А послезавтра мы обсудим условия нашего союза.
— Благодарю, — искренне сказал Владимир. — Клянусь, что этот союз принесет пользу обеим нашим землям.
Когда формальности были улажены и Владимир с людьми отправился в отведенные им покои, Рогнеда осталась с отцом наедине.
— Ты поступила мудро, дочь моя, — сказал Рогволод. — Хотя и рискованно.
— Весь мир стал рискованным, отец, — ответила Рогнеда. — Но мне кажется, что с Владимиром у нас есть шанс сохранить достоинство и независимость.
— Надеюсь, ты права, — вздохнул князь. — Надеюсь, ты права.
За окном сгущались сумерки, и где-то в темноте двигались войска Ярополка, не подозревающего, что его младший брат заключает союз, который может изменить весь ход войны. Завтрашний день принесет новую княгиню в Полоцк и новую надежду для Владимира в его борьбе за будущее Руси.
* * *
*(Владимир)*
Утро дня свадьбы Владимир встретил на крепостной стене, наблюдая за окрестностями Полоцка. Осенний туман медленно поднимался с реки, обнажая холмистую местность, покрытую желто-красным ковром опавших листьев. Город просыпался — из труб домов поднимался дымок, на улицах появлялись первые прохожие.
— Не спится? — раздался за спиной знакомый голос Мирослава.
Владимир обернулся. Его загадочный советник выглядел еще более усталым, чем обычно, словно не спал всю ночь.
— Думаю о сегодняшнем дне, — ответил князь. — О том, что он принесет. И о том, правильно ли я поступаю.
— Сомневаешься в браке с Рогнедой? — спросил Мирослав.
— Не в браке, — покачал головой Владимир. — В способе, которым я его добиваюсь. Принуждение — плохая основа для семейной жизни.
Мирослав подошел ближе:
— Ты видел ее вчера. Показалось ли тебе, что она действует против воли?
Владимир задумался, вспоминая разговор в саду:
— Нет. Она делает осознанный выбор. Но выбор под угрозой — это все же принуждение.
— Любой выбор делается в условиях ограничений, — заметил Мирослав. — Рогнеда понимает ситуацию и принимает решение, которое считает лучшим для себя и своего народа. Это достойно уважения.
— Надеюсь, со временем между нами возникнет больше, чем просто политический союз, — сказал Владимир.
— А почему не может? — улыбнулся Мирослав. — Ты молод, она красива и умна. У вас есть все предпосылки для счастливого брака.
Их разговор прервал появление Эйрика с двумя дружинниками. Варяжский предводитель выглядел встревоженным.
— Князь, — обратился он к Владимиру, — разведчики донесли тревожные вести. К югу от города замечен большой отряд всадников. Движутся в нашу сторону.
Владимир мгновенно напрягся:
— Сколько их?
— Точно сказать трудно из-за тумана, но не меньше пятисот, — ответил один из разведчиков. — Судя по знаменам, это киевляне.
— Ярополк, — мрачно констатировал Мирослав. — Он движется быстрее, чем мы ожидали.
Владимир быстро оценил ситуацию. Пятьсот воинов — это не основные силы Ярополка, скорее всего передовой отряд. Но и его достаточно, чтобы создать серьезные проблемы.
— Эйрик, готовь людей к бою, — приказал он. — Но пока не показывай враждебности. Возможно, Ярополк пришел не воевать.
— А если пришел? — спросил варяжский вождь.
— Тогда будем драться, — жестко ответил Владимир. — Но сначала узнаем его намерения.
* * *
Известие о приближении киевского войска быстро разнеслось по городу. Князь Рогволод немедленно созвал совет, на который пригласил и Владимира.
— Это может осложнить наши планы, — сказал полоцкий князь, когда все собрались в гридне. — Если Ярополк пришел с войной…
— То мы дадим ему отпор, — твердо ответил Владимир. — У нас достаточно сил для обороны города.
— Но зачем нам война, если ее можно избежать? — возразил один из полоцких бояр. — Может быть, стоит попытаться договориться?
— Договариваться с тем, кто нарушил клятву, данную брату? — презрительно спросил Эйрик. — Варяги не доверяют клятвопреступникам.
Рогволод поднял руку, призывая к тишине:
— Предлагаю разумный компромисс. Пошлем к Ярополку гонца — узнаем, зачем он пришел. Если для переговоров — хорошо. Если для войны — встретим его готовыми.
— Мудрое решение, — одобрил Мирослав. — Но гонца надо выбрать осторожно. Человека, который сможет не только передать слова, но и оценить намерения противника.
— Я пойду сам, — неожиданно предложил Владимир.
Все обернулись к нему с удивлением.
— Это безумие, — возразил Рогволод. — Ярополк может схватить тебя.
— Не может, — покачал головой Владимир. — Я приду под знаменем переговорщика. Даже он не осмелится нарушить такой обычай. А лично встретившись с ним, я пойму его истинные намерения.
— Слишком рискованно, — настаивал полоцкий князь.
— Иногда риск оправдан, — вмешался Мирослав. — К тому же, встреча братьев может либо предотвратить войну, либо прояснить ее неизбежность.
После долгих споров решение было принято: Владимир отправится к Ярополку для переговоров. Свадьба переносилась до выяснения ситуации.
— Если что-то пойдет не так, — сказал Владимир Рогнеде, когда они остались наедине, — знай: я не жалею о принятом решении. Ты стоишь любого риска.
Рогнеда внимательно посмотрела на него:
— Осторожнее с красивыми словами, князь. Я могу поверить в них.
— А я надеюсь, что поверишь, — серьезно ответил Владимир.
* * *
Встреча двух братьев произошла на большой поляне в часе езды от Полоцка. Ярополк прибыл в сопровождении тридцати дружинников, Владимир — с десятью. Оба отряда остановились на противоположных концах поляны, а князья встретились в центре.
Ярополк выглядел старше своих двадцати пяти лет — на лице залегли усталые складки, а в глазах читалась настороженность. Он был одет в богатые доспехи и дорогой плащ, подчеркивающие его статус великого князя.
— Брат, — сказал он, когда они оказались лицом к лицу. — Не ожидал встретить тебя здесь.
— А я не ожидал, что ты придешь в Полоцк с войском, — ответил Владимир. — Объясни свое появление.
Ярополк пристально посмотрел на младшего брата:
— Я пришел, чтобы предотвратить ошибку. Услышал, что ты собираешься жениться на дочери Рогволода.
— И что в этом дурного? — удивился Владимир.
— То, что это означает войну между нами, — серьезно сказал Ярополк. — Я не могу позволить тебе укрепиться, заключив союз с Полоцком.
— Почему? — прямо спросил Владимир. — Разве мы враги?
Ярополк долго молчал, глядя на желтые листья, устилавшие поляну:
— Не враги. Но и не можем быть союзниками. Русь должна быть единой, Владимир. Времена удельных княжеств прошли.
— Единой под твоей властью? — уточнил Владимир.
— Под властью того, кто способен ее объединить, — ответил Ярополк. — Отец разделил земли между нами, но это был временный компромисс. Рано или поздно один из нас должен был стать единственным правителем.
— И ты решил, что это будешь ты?
— Я старший, — просто сказал Ярополк. — По праву первородства киевский стол принадлежит мне. А значит, и право объединить все русские земли.
Владимир покачал головой:
— Олег тоже был твоим братом. Это не помешало тебе пойти на него войной.
— Олег не хотел подчиняться, — оправдался Ярополк. — Он постоянно нарушал соглашения, совершал набеги…
— Выдумки твоего воеводы Блуда! — резко возразил Владимир. — Олег никогда не нарушал договоров!
— Откуда ты знаешь? — удивился Ярополк. — Ты же не был в древлянских землях.
— Знаю, — коротко ответил Владимир. — И знаю, что ты начал эту войну по наущению людей, которые хотят нашей взаимной вражды.
Ярополк нахмурился:
— О чем ты говоришь?
— О том, что нас стравливают, как собак, — сказал Владимир. — Кому-то выгодно, чтобы сыновья Святослава перебили друг друга.
— Это глупости, — отмахнулся Ярополк. — Никто нас не стравливает. Просто пришло время решить, кто из нас достоин наследства отца.
Владимир понял, что переубедить брата невозможно. Ярополк уже сделал свой выбор и готов идти до конца.
— Хорошо, — сказал он. — Предположим, ты прав, и Русь должна быть единой. Но почему именно под твоей властью? Что дает тебе такое право?
— Старшинство, — повторил Ярополк. — И поддержка Киева — сердца русских земель.
— А мне что остается? — спросил Владимир. — Покориться и стать твоим наместником?
— Именно, — кивнул Ярополк. — Откажись от претензий на самостоятельность, и я оставлю тебе Новгород в управление. Будешь править от моего имени.
— А если откажусь?
Лицо Ярополка стало жестким:
— Тогда с тобой случится то же, что с Олегом. Разница лишь в том, что ему я предложил изгнание, а тебе предлагаю службу. Но если ты выберешь войну…
— То что?
— То одному из нас придется умереть, — тихо сказал Ярополк. — И я сделаю все, чтобы это был не я.
Повисла тяжелая тишина. Оба брата понимали, что переговоры зашли в тупик.
— Значит, войны не избежать? — спросил Владимир.
— Зависит от тебя, — ответил Ярополк. — Последний раз предлагаю: откажись от брака с дочерью Рогволода, распусти дружину, приезжай в Киев и подтверди вассальную присягу. Тогда войны не будет.
— А если не соглашусь?
— Тогда завтра я осадю Полоцк, — жестко сказал Ярополк. — И возьму его штурмом, если потребуется. А тебя либо убью, либо заточу в темницу.
Владимир медленно кивнул:
— Понятно. Тогда нам больше не о чем говорить.
— Жаль, — искренне сказал Ярополк. — Я бы предпочел иметь тебя союзником, а не врагом.
— И я тоже, — ответил Владимир. — Но видимо, судьба решила иначе.
Братья молча повернулись и направились к своим отрядам. Встреча, которая могла предотвратить войну, только подтвердила ее неизбежность.
* * *
Вернувшись в Полоцк, Владимир сразу же собрал военный совет. Лица присутствующих были мрачными — всем было ясно, что переговоры не дали результата.
— Ярополк требует моей покорности, — сообщил Владимир. — Если не подчинюсь, завтра он начнет осаду города.
— Сколько у него людей? — спросил Рогволод.
— Пока около пятисот, но это лишь передовой отряд, — ответил Владимир. — Основные силы подойдут в течение дня-двух.
— А у нас?
— Двести моих дружинников плюс гарнизон Полоцка — еще триста. Итого пятьсот против… — Владимир помолчал, — против двух-трех тысяч.
— Плохое соотношение, — мрачно заметил один из полоцких воевод.
— Но не безнадежное, — возразил Эйрик. — Если будем обороняться за стенами города.
— Долгую осаду мы не выдержим, — покачал головой Рогволод. — Ярополк может просто ждать, пока у нас кончатся припасы.
Мирослав, молчавший до сих пор, наклонился над картой:
— Есть другой вариант. Не ждать осады, а действовать на опережение.
— Что ты имеешь в виду? — спросил Владимир.
— Ночное нападение на лагерь Ярополка, — пояснил Мирослав. — Пока у него мало людей и он не ожидает атаки. Внезапный удар может принести успех.
— Рискованно, — заметил Рогволод. — Если атака провалится, мы потеряем лучших воинов.
— А если не попробуем, потеряем все, — возразил Владимир. — Мне нравится этот план. Эйрик, что скажешь?
Варяжский предводитель оскалился:
— Варяги любят ночные набеги. Когда выступаем?
— Сегодня, перед рассветом, — решил Владимир. — Пока Ярополк не ждет подвоха.
— А свадьба? — тихо спросила Рогнеда, впервые подав голос.
Все обернулись к ней. Владимир посмотрел в ее глаза:
— После победы. Если, конечно, ты согласишься выйти замуж за человека, который, возможно, завтра будет мертв.
— Соглашусь, — твердо сказала Рогнеда. — Но постарайся остаться живым.
— Постараюсь, — пообещал Владимир.
Весь день прошел в подготовке к ночному рейду. Оружие затачивалось до бритвенной остроты, воины изучали план лагеря противника, который составили разведчики. Владимир лично проверил каждую деталь предстоящей операции.
Когда наступили сумерки, он снова встретился с Рогнедой в саду, где они разговаривали накануне.
— Не жалеешь о своем решении? — спросил он. — Еще не поздно передумать.
— А ты? — ответила она вопросом на вопрос. — Не жалеешь, что втянул меня в эту войну?
— Жалею, — честно признался Владимир. — Ты заслуживаешь спокойной жизни, а не походов и сражений.
— Спокойная жизнь — это скучно, — усмехнулась Рогнеда. — К тому же, любая княжна рано или поздно оказывается втянутой в политику. Лучше рядом с тем, кому доверяешь.
— Ты мне доверяешь? — удивился Владимир.
— Начинаю доверять, — ответила она. — Вчера видела в тебе только политика, ищущего выгодный союз. Сегодня вижу человека, готового рисковать ради правого дела.
— И что изменило твое мнение?
— Твой разговор с Ярополком, — сказала Рогнеда. — Ты мог согласиться на его условия, избежать войны, остаться живым. Но предпочел сражаться за свободу. Это достойно уважения.
Владимир взял ее руку:
— Если переживу завтрашний бой, клянусь быть тебе хорошим мужем.
— А если не переживешь, — тихо сказала Рогнеда, — я буду помнить тебя с честью.
Прощание было коротким. Через час Владимир уже седлал коня, готовясь к ночному рейду, который мог решить его судьбу и судьбу всей Руси.
* * *
*(Владимир)*
Лагерь Ярополка расположился в низине между двумя холмами, в полутора верстах от Полоцка. Костры горели неярко — киевский князь не ожидал нападения и не считал нужным выставлять сильную охрану. Это была его первая ошибка.
Владимир лежал на вершине холма, наблюдая за вражеским станом. Рядом с ним притаились Эйрик и два лучших разведчика. Ночь выдалась безлунной, что играло на руку нападающим — в темноте их было труднее заметить.
— Сколько часовых? — тихо спросил Владимир.
— Не больше дюжины, — ответил один из разведчиков. — И те больше дремлют, чем стерегут.
— Самонадеянность, — презрительно прошептал Эйрик. — Ярополк слишком уверен в себе.
Владимир кивнул. План был прост: разделиться на три группы и ударить одновременно с разных сторон. Главная задача — захватить или убить Ярополка, без которого его войско превратится в неуправляемую толпу.
— Помните, — тихо сказал он своим воинам, — бьем быстро и жестко. Не даем им времени организоваться. И главное — найти Ярополка.
Воины молча кивнули. Среди них были лучшие дружинники Владимира и отборные варяги Эйрика — люди, привыкшие к ночным схваткам и внезапным ударам.
Владимир поднял руку, и отряды начали спускаться с холма. Двигались бесшумно, как тени — годы походов научили их скрытности. До лагеря оставалось меньше сотни шагов.
Первый часовой даже не успел крикнуть — нож варяга перерезал ему горло раньше, чем он понял, что происходит. Второй попытался поднять тревогу, но стрела лучника остановила его навсегда.
— Вперед! — прошептал Владимир, и его люди рассыпались по лагерю.
Началась резня. Сонные киевляне не сразу поняли, что на них напали. Кто-то пытался схватиться за оружие, кто-то бежал в панике, кто-то так и остался лежать в своих постелях — навеки.
Владимир пробивался к центру лагеря, где, по данным разведки, должен был находиться шатер Ярополка. Меч в его руке мелькал как молния, разя всех, кто пытался преградить путь.
— Где Ярополк? — кричал он, хватая за плечо одного из киевских дружинников.
— Не… не знаю! — задыхаясь, ответил тот. — Уехал… вечером… к основному войску…
Владимир выругался. Главная цель ускользнула. Но отступать было поздно — сражение уже началось, и теперь нужно было довести его до конца.
— Эйрик! — крикнул он варяжскому вождю. — Ярополка здесь нет! Берем что можем и уходим!
Рыжебородый воин кивнул, зарубив очередного противника:
— Понял! Забираем коней и оружие!
Бой продолжался около получаса. Когда рассвет начал заниматься на востоке, отряд Владимира отступил, уводя с собой захваченных лошадей и пленных. Потери были невелики — несколько раненых, один убитый. У киевлян же в лагере остались десятки трупов.
* * *
Возвращение в Полоцк встретили с ликованием. Горожане высыпали на улицы, приветствуя победоносных воинов. Рогволод и Рогнеда ждали у ворот детинца.
— Ярополка там не было, — сразу же доложил Владимир. — Но мы нанесли им серьезный урон. Теперь он дважды подумает, прежде чем атаковать нас.
— Это дает нам время, — сказал Рогволод. — Но ненадолго. Когда подойдут основные силы киевлян, ситуация снова станет критической.
— Тогда нужно использовать это время максимально эффективно, — заметил Мирослав, появившийся рядом с князьями. — И начать с того, что отложили вчера.
— С чего? — не понял Владимир.
— Со свадьбы, — улыбнулась Рогнеда. — Если мы собираемся быть союзниками, лучше скрепить союз законным браком.
Владимир посмотрел на нее с удивлением:
— Ты хочешь венчаться сейчас? Когда враг может появиться в любой момент?
— Именно поэтому и хочу, — ответила она. — Неизвестно, что принесет завтрашний день. Но сегодня мы живы, и этого достаточно для счастья.
Рогволод одобрительно кивнул:
— Дочь права. К тому же, весть о заключении союза между нашими домами укрепит дух защитников города.
— Тогда не будем медлить, — решил Владимир. — Когда можно провести обряд?
— Сегодня вечером, — ответил полоцкий князь. — Успеем подготовить все необходимое.
* * *
Свадьба получилась необычной — торжественной, но скромной, радостной, но с оттенком тревоги. В главном храме Полоцка собрались знатнейшие люди города, воеводы и дружинники обеих сторон.
Рогнеда была прекрасна в белом одеянии с золотыми узорами, с венцом из речных жемчугов на темных волосах. Владимир стоял рядом в лучших доспехах, поверх которых был накинут парадный плащ.
Обряд проводил старый жрец по древним обычаям — с огнем и водой, с клятвами богам и предкам. Молодые обменялись кольцами и чашей меда, символизировавшей сладость совместной жизни.
— Клянешься ли ты, Владимир Святославич, быть верным мужем Рогнеде Рогволодне, защищать ее от врагов и чтить как равную? — торжественно спросил жрец.
— Клянусь, — твердо ответил Владимир.
— Клянешься ли ты, Рогнеда Рогволодна, быть верной женой Владимиру Святославичу, помогать ему в радости и в горе и чтить как мужа и господина?
— Клянусь, — ответила Рогнеда, и в ее голосе не было сомнения.
Когда обряд завершился, молодые впервые поцеловались как муж и жена. Присутствующие разразились одобрительными возгласами.
— Да здравствуют князь Владимир и княгиня Рогнеда! — провозгласил Рогволод. — Да будет их союз крепким, как сталь, и долгим, как вечность!
Пир по случаю свадьбы был скромным — времена не располагали к большим празднествам. Но настроение у всех было приподнятое. Заключение союза давало надежду на успешную оборону против Ярополка.
Когда торжественная часть закончилась, Владимир и Рогнеда остались наедине в отведенных им покоях. Впервые за несколько дней молодой князь мог расслабиться и подумать не о военных планах, а о личном счастье.
— Не жалеешь? — спросил он жену, садясь рядом с ней на скамью у окна.
— О чем? — удивилась Рогнеда.
— О том, что вышла замуж за человека, у которого впереди война с собственным братом.
Рогнеда задумчиво посмотрела в окно, где мерцали огни ночного города:
— Знаешь, что я поняла сегодня? Мир так же непрочен, как война. Сегодня у нас есть друг друга, завтра — неизвестно что. Поэтому нужно ценить то, что имеешь сейчас.
— Мудрые слова, — согласился Владимир. — Но я все же надеюсь, что наш брак продлится дольше одной ночи.
— И я надеюсь, — улыбнулась Рогнеда. — Но для этого тебе нужно пережить войну с Ярополком.
— Перенесу, — уверенно сказал Владимир. — У меня теперь есть дополнительная причина остаться в живых.
Они говорили до глубокой ночи — о планах на будущее, о том, какой видят Русь после окончания междоусобиц, о детях, которых хотели бы иметь. Впервые за долгое время Владимир почувствовал себя не просто князем, обремененным властью, а обычным человеком, мечтающим о семейном счастье.
* * *
Утро принесло тревожные вести. Разведчики донесли, что к лагерю Ярополка подошли основные силы — не менее двух тысяч воинов. Теперь соотношение сил стало совсем неблагоприятным для защитников Полоцка.
— Он готовится к осаде, — доложил один из лазутчиков на военном совете. — Строит осадные машины, готовит штурмовые лестницы.
— Сколько времени у нас есть? — спросил Владимир.
— День, максимум два, — ответил разведчик. — Потом он начнет штурм.
Рогволод нахмурился:
— При таком соотношении сил долго мы не продержимся. Нужно искать выход.
— Какой? — спросил один из воевод. — Бежать? Или сдаваться?
— Ни то, ни другое, — твердо сказал Владимир. — Есть третий вариант.
— Какой? — удивился Рогволод.
Владимир обменялся взглядами с Мирославом, который едва заметно кивнул:
— Уйти из Полоцка, но не бегством, а для того, чтобы собрать новые силы. У меня есть связи с варягами за морем. Если я доберусь до них, смогу нанять большое войско.
— И оставить город на произвол судьбы? — возмутился полоцкий воевода.
— Нет, — покачал головой Владимир. — Рогволод заключит с Ярополком мир. Скажет, что согласился на союз под принуждением, а теперь, когда я ушел, готов к переговорам.
— А если Ярополк не поверит? — спросила Рогнеда.
— Поверит, — уверенно сказал Мирослав. — Ему важнее заполучить Полоцк как союзника, чем мстить за вчерашний рейд. К тому же, преследовать Владимира через варяжские земли он не решится.
Рогволод долго молчал, обдумывая предложение:
— Рискованный план. Если что-то пойдет не так…
— Тогда мы все равно не хуже, чем сейчас, — возразил Владимир. — А если все получится, я вернусь с силами, достаточными не только для защиты Полоцка, но и для войны с Ярополком на равных.
— Сколько времени тебе потребуется? — спросил тесть.
— Год, может быть, полтора, — ответил Владимир. — За это время Ярополк укрепится, но и я соберу достаточно воинов.
— А я что буду делать все это время? — тихо спросила Рогнеда. — Ждать мужа, которого, возможно, никогда больше не увижу?
Владимир взял ее за руку:
— Поедешь со мной. Я не оставлю тебя здесь.
— Но тогда Ярополк поймет, что союз с Полоцком все же заключен, — возразил Рогволод.
— Скажем, что она бежала от принудительного брака, — предложил Мирослав. — Что не захотела становиться женой против воли.
После долгих споров план был принят. Владимир с небольшим отрядом и молодой женой должен был покинуть Полоцк еще до начала осады, направившись к варяжским землям. Рогволод заключит мир с Ярополком, объяснив брак принуждением.
— Когда выступаем? — спросил Эйрик.
— Сегодня ночью, — решил Владимир. — Пока Ярополк не ожидает.
— Сколько людей берем?
— Немного — сотню лучших воинов. Больше будет заметно, меньше — опасно.
Остаток дня прошел в сборах. Владимир отбирал людей для похода, Рогнеда укладывала самое необходимое. Прощание с отцом было тяжелым.
— Береги ее, — сказал Рогволод, обнимая дочь. — И возвращайся. Полоцк будет ждать.
— Вернусь, — пообещал Владимир. — И не один.
* * *
Отряд выступил в полночь, когда город спал, а дозорные Ярополка не ожидали вылазки. Сто отборных воинов тихо покинули Полоцк через потайную калитку в северной стене.
Рогнеда ехала рядом с мужем, закутанная в темный плащ. В первый раз в жизни она покидала родной город, и сердце ее сжималось от тоски. Но рядом был Владимир, и это придавало сил.
— Далеко нам до варяжских земель? — спросила она.
— Неделя до моря, если повезет с погодой, — ответил муж. — А там нужно найти корабль.
— А если не найдем?
— Найдем, — уверенно сказал Мирослав, ехавший рядом. — У меня есть связи среди морских торговцев.
Отряд двигался быстро, стараясь до рассвета уйти как можно дальше от Полоцка. Владимир знал: как только Ярополк обнаружит его исчезновение, может отправить погоню.
К утру они были уже в нескольких десятках верст от города. Впереди лежал долгий путь к морю, а за морем — неизвестность. Но и надежда тоже была там, за серыми волнами северных морей.
Позади остался Полоцк, где Рогволод готовился к переговорам с Ярополком. Впереди ждали варяжские земли и возможность собрать войско для возвращения. Судьба Руси вновь висела на волоске, а молодой князь Владимир начинал самый трудный поход в своей жизни.
* * *
*(Ярополк)*
Ярополк стоял на пепелище сожженного лагеря, глядя на тела своих воинов. Утренний туман медленно поднимался с земли, обнажая картину разгрома. Двадцать три убитых, полсотни раненых, угнанные кони — цена брата за одну ночь оказалась немалой.
— Кто мог предупредить их о расположении лагеря? — мрачно спросил он своего воеводу Блуда.
— Здесь не нужны лазутчики, — ответил тот, указывая на окрестности. — Место открытое, видно издалека. Владимир просто оказался смелее, чем мы ожидали.
Ярополк кивнул, но в душе кипела злость. Не столько из-за потерь — они были невелики, — сколько из-за того, что младший брат сумел его перехитрить.
— Сколько времени нужно, чтобы подготовить осаду Полоцка? — спросил он.
— День, может два, — ответил Блуд. — Но не лучше ли сначала попытаться договориться? После вчерашнего удара они могут быть более сговорчивыми.
— Владимир не из тех, кто сдается после первой неудачи, — покачал головой Ярополк. — К тому же, он теперь связан с Полоцком браком. Рогволод его не выдаст.
— А если выдаст? — предположил воевода. — За подходящую цену?
Ярополк задумался. Действительно, стоило попробовать. Полоцкий князь славился прагматизмом, и возможно, его можно было склонить к разумному решению.
— Отправь к Рогволоду гонца, — решил он. — Пусть передаст: если он выдаст Владимира, Полоцк сохранит автономию и получит торговые привилегии. Если откажется — город будет взят штурмом и разграблен.
— Слушаюсь, — кивнул Блуд. — А войско?
— Готовь к осаде. Но пока гонец не вернется — не предпринимай активных действий.
* * *
Ответ пришел быстрее, чем ожидалось. Уже к полудню гонец вернулся с вестью, которая удивила Ярополка.
— Рогволод готов к переговорам, — доложил посланец. — Но говорит, что Владимира в городе нет.
— Как нет? — нахмурился Ярополк. — Куда он делся?
— Сбежал ночью с небольшим отрядом. Рогволод клянется, что не знает, куда именно.
Ярополк и Блуд переглянулись. Это меняло всю ситуацию.
— А дочь Рогволода? — спросил воевода. — Та, на которой Владимир якобы женился?
— Тоже исчезла. Рогволод говорит, что она бежала от принудительного брака.
Ярополк задумался. С одной стороны, бегство Владимира упрощало задачу — можно было взять Полоцк без боя. С другой — неизвестно, куда направился младший брат и что замышляет.
— Пошли к Рогволоду большую делегацию, — приказал он. — Хочу лично переговорить с ним.
— Не опасно ли? — предупредил Блуд. — Вдруг это ловушка?
— Если Владимира действительно нет в городе, то какая опасность? — возразил Ярополк. — А если есть — лучше выяснить это сейчас, чем узнать во время штурма.
* * *
Встреча с Рогволодом состоялась в главной гридне Полоцка. Полоцкий князь принимал гостей с подобающими почестями, но Ярополк сразу заметил напряженность в воздухе.
— Приветствую тебя, князь Ярополк, — сказал Рогволод, когда церемониал завершился. — Прости, что встречаю в столь сложных обстоятельствах.
— Где мой брат? — прямо спросил Ярополк, не желая тратить время на любезности.
— Не знаю, — ответил Рогволод. — Ушел ночью, не сказав, куда направляется.
— И ты его не задерживал?
— Как мог? — развел руками полоцкий князь. — У него была дружина, а я не собирался воевать с гостем в своем доме.
Ярополк внимательно изучал лицо собеседника, пытаясь понять, говорит ли тот правду.
— А свадьба? — спросил он. — Говорят, Владимир женился на твоей дочери.
Лицо Рогволода потемнело:
— Принудил к браку. Угрожал взять город штурмом, если откажу. Что мне оставалось делать?
— И где теперь твоя дочь?
— Сбежала с ним, — с горечью сказал Рогволод. — Видимо, испугалась, что я выдам ее тебе как заложницу.
Блуд наклонился к Ярополку и что-то шепнул ему на ухо. Князь кивнул:
— Хорошо, допустим, ты говоришь правду. Что предлагаешь теперь?
— Мир и союз, — ответил Рогволод. — Полоцк готов признать твою власть в обмен на сохранение внутренней автономии.
— Условия?
— Я остаюсь князем Полоцким, но признаю тебя старшим. Плачу дань, выставляю войско по первому требованию. Взамен ты гарантируешь неприкосновенность моих владений и торговых путей.
Ярополк обдумал предложение. Условия были разумными, а приобретение Полоцка в качестве союзника стоило больше, чем его разорение.
— Согласен, — сказал он наконец. — Но с одним дополнением: если Владимир когда-нибудь вернется, ты немедленно сообщишь мне об этом.
— Конечно, — быстро согласился Рогволод. — У меня нет причин покровительствовать тому, кто принудил мою дочь к браку.
Соглашение было скреплено клятвами и обменом даров. Ярополк получал важного союзника на северо-западе, а Рогволод сохранял власть и земли.
Но когда киевский князь покидал Полоцк, его терзали сомнения. Что-то в поведении Рогволода казалось неискренним. Слишком уж быстро он согласился на все условия, слишком охотно клялся в верности.
— Что думаешь? — спросил он Блуда, когда они отъехали от города.
— Лжет, — коротко ответил воевода. — Но доказать ложь нельзя. А союз с Полоцком нам все равно выгоден.
— Значит, играем по его правилам пока нас это устраивает, — решил Ярополк. — А Владимира будем искать другими способами.
* * *
Поиски младшего брата начались немедленно. Ярополк разослал гонцов во все стороны — к новгородским границам, к варяжским землям, к западным соседям. Где-то Владимир должен был оставить след.
Первые вести пришли через неделю. Лазутчик из пограничных земель сообщил, что видел отряд всадников, движущихся к морю. Примерная численность — около сотни человек, среди них женщина в богатых одеждах.
— Это они, — уверенно сказал Блуд. — Владимир бежит к варягам за помощью.
— Как далеко он может быть? — спросил Ярополк.
— При хорошей погоде — уже у моря. Если найдет корабль, через несколько дней будет в варяжских землях.
Ярополк ударил кулаком по столу:
— Упустили! Нужно было посылать погоню сразу!
— Еще не поздно, — возразил воевода. — Морской путь долог и опасен. Не факт, что он доберется до цели.
— А если доберется? — мрачно спросил Ярополк. — Что тогда?
— Тогда через год-два он вернется с варяжским войском, — честно ответил Блуд. — И придется воевать уже не с сотней дружинников, а с несколькими тысячами наемников.
Ярополк задумался. Время работало против него. Пока Владимир собирает силы за морем, нужно было укрепить собственные позиции.
— Собирай большой совет, — приказал он. — Созывай всех князей и воевод. Пора объединять русские земли под единой властью.
— Это займет время, — предупредил Блуд.
— Времени у нас достаточно, — ответил Ярополк. — Владимир не вернется раньше чем через год. За это время я должен стать единоличным правителем всей Руси.
* * *
Большой совет собрался в Киеве через месяц после бегства Владимира. Съехались князья крупных городов, воеводы, представители духовенства и купечества. Ярополк намеревался получить от них официальное признание как единственного законного наследника Святослава.
— Братья мои, — обратился он к собравшимся, — мы живем в смутное время. Отец наш Святослав разделил земли между сыновьями, надеясь на мир между нами. Но один из братьев, Олег, нарушил этот мир, начав набеги на наших союзников. Я был вынужден усмирить его.
Присутствующие внимательно слушали. Версия событий, предложенная Ярополком, была продуманной и убедительной.
— Второй брат, Владимир, вместо того чтобы помочь восстановить порядок, решил воспользоваться смутой для захвата чужих земель, — продолжал Ярополк. — Напал на Полоцк, принудил к браку дочь князя Рогволода. Когда я попытался остановить его, он бежал к врагам Руси — варягам.
Некоторые из слушателей переглядывались. Не все верили в эту версию, но возражать открыто никто не решался.
— Теперь я остался единственным законным правителем русских земель, — заключил Ярополк. — И прошу вашего признания и поддержки в деле объединения Руси под единой властью.
Первым поддержку высказал князь смоленский — старый союзник Киева. За ним последовали другие. Не все были искренни в своих заявлениях, но формально единство было достигнуто.
Однако старый новгородский посол, прибывший с Добрыней, поднялся с места:
— Князь Ярополк, с уважением выслушал твои слова. Но Новгород всегда сам выбирал себе князей. Мы не можем признать тебя правителем, пока Владимир жив и не отказался от своих прав.
Повисла напряженная тишина. Ярополк почувствовал, как сжимаются кулаки.
— Владимир — беглец и изменник, — жестко сказал он. — Он бежал к врагам Руси.
— Он бежал от междоусобной войны, — спокойно возразил новгородец. — А право на княжение в Новгороде дал ему народ, а не только отец.
— Значит, Новгород выбирает войну? — угрожающе спросил Ярополк.
— Новгород выбирает закон, — ответил посол. — И ждет возвращения своего князя.
После этого заявления многие другие участники совета тоже стали высказываться осторожнее. Стало ясно, что полного единства достичь не удалось.
* * *
Вечером того же дня Ярополк совещался с ближайшими советниками в своих покоях. Настроение у всех было мрачное.
— Новгородцы опасны, — сказал Блуд. — Пока они не признают твою власть, другие тоже будут колебаться.
— Что предлагаешь? — спросил Ярополк.
— Поход на Новгород. Взять город силой, поставить там своего наместника.
— Новгород — не Искоростень, — возразил другой советник. — Там крепкие стены и воинственный народ. Осада может затянуться.
— А время у нас есть? — напомнил Блуд. — Пока Владимир не вернулся с варяжским войском?
Ярополк встал и подошел к окну, глядя на огни ночного Киева:
— Соберем войско. Весной пойдем на Новгород. Если возьмем его, остальные быстро присягнут на верность.
— А если не возьмем? — тихо спросил один из бояр.
— Возьмем, — уверенно сказал Ярополк. — Потому что другого выхода у нас нет.
Но в глубине души его терзали сомнения. Бегство Владимира нарушило все планы. Теперь приходилось торопиться, рискуя совершить ошибки. А где-то за морем младший брат набирался сил, готовясь к возвращению.
Война между братьями была далека от завершения. Она только вступала в новую фазу, где ставкой становилась уже не власть над отдельными землями, а корона единого правителя всей Руси.
И пока еще было неясно, кому из братьев суждено ее получить.
* * *
*(Владимир)*
Корабль качался на серых волнах Варяжского моря, словно ореховая скорлупа в руках великана. Владимир стоял на носу драккара, всматриваясь в туманную даль, где должны были показаться берега Швеции. Третий день пути выдался штормовым — холодный ветер рвал паруса, а волны захлестывали палубу.
Рогнеда сидела у мачты, закутанная в меховой плащ, но даже толстые меха не спасали от пронизывающего холода. Лицо ее было бледным, а губы посинели — морская болезнь мучила ее с первого дня плавания.
— Недалеко уже, княгиня, — подошел к ней Эйрик, державшийся на палубе с привычной легкостью. — К вечеру увидим землю.
— Хорошо бы, — слабо улыбнулась Рогнеда. — Начинаю понимать, почему люди предпочитают твердую землю.
Владимир обернулся на голос жены и подошел к ним:
— Как себя чувствуешь?
— Лучше некуда, — попыталась пошутить Рогнеда, но тут же схватилась за борт — корабль особенно сильно качнуло.
— Потерпи еще немного, — мягко сказал муж, усаживаясь рядом. — Скоро мы на берегу.
— А что нас там ждет? — спросила она. — Твои варяжские родственники примут нас?
— Примут, — уверенно ответил Эйрик за Владимира. — Золото и слава — два языка, которые понимают все варяги. А у нас есть и то, и другое.
Мирослав, молчавший большую часть пути, подошел к ним:
— Главное — найти подходящих людей. Не всякий варяг согласится идти в далекий поход ради чужого князя.
— А какой нужен? — спросил Владимир.
— Молодой, амбициозный, без больших владений дома, — ответил Мирослав. — Тот, кому есть что искать, но нечего терять.
Корабельщик, старый норвежец по имени Торвальд, подошел к группе:
— Князь, вижу берег! — крикнул он, указывая вперед.
Действительно, сквозь туман проступали темные очертания суши. Холмистый берег, покрытый сосновым лесом, обещал долгожданную твердь под ногами.
* * *
Гавань Бирки встретила их шумом и суетой. Десятки кораблей стояли у причалов — торговые суда, боевые драккары, рыбацкие лодки. Воздух наполняли крики торговцев, лязг оружия и запах моря, смешанный с ароматом жареной рыбы.
Владимир помог Рогнеде сойти на берег. Ноги ее подкашивались после долгого плавания, но земля под ногами казалась самым прекрасным ощущением в мире.
— Где нам найти людей для найма? — спросил Владимир у Эйрика.
— В конунгском зале, — ответил тот. — Олаф Трюггвасон держит при себе многих воинов без постоянной службы. Но сначала нужно получить аудиенцию у него самого.
— Он нас примет?
— Если предложим достойную плату за встречу, — усмехнулся варяг. — Здесь все решает золото или сила. Лучше золото — оно безопаснее.
Пока воины разгружали корабль и искали место для ночлега, Владимир с Мирославом отправились в город. Бирка поразила их размахом — дома из темного дерева тянулись вдоль берега, а в центре возвышался большой деревянный зал конунга.
— Похоже на Новгород, — заметил Владимир. — Только холоднее и мрачнее.
— Север всегда суров, — ответил Мирослав. — Но здесь живут люди, способные на великие дела. Нужно только найти правильный подход к ним.
У входа в конунгский зал их встретили стражники в кольчугах и шлемах. Один из них, явно командир, обратился к ним на варяжском языке. Эйрик, подошедший следом, ответил ему, и между ними завязался быстрый разговор.
— Что говорит? — спросил Владимир.
— Олаф примет нас завтра утром, — перевел Эйрик. — За десять марок серебра. И еще десять, если разговор затянется дольше часа.
— Дорого, — нахмурился Владимир.
— Это Швеция, князь, — пожал плечами Эйрик. — Здесь даже воздух стоит денег.
* * *
Ночь провели в большом доме, который Эйрик арендовал у местного купца. Рогнеда наконец оправилась от морской болезни, но тревога за будущее не покидала ее.
— О чем думаешь? — спросил Владимир, садясь рядом с женой у очага.
— О том, что мы зашли очень далеко, — ответила она. — Бежали из дома, плывем за море, ищем помощи у чужих людей. А что, если ничего не получится?
— Получится, — уверенно сказал Владимир. — Должно получиться.
— Откуда такая уверенность?
Владимир достал из-за пазухи старинную монету, подаренную Мирославом:
— Видишь этого орла? Он смотрит в разные стороны, но это один орел. Русь тоже должна быть одной, но состоять из разных частей.
— А если Ярополк прав, и единство возможно только под одной властью? — спросила Рогнеда.
— Тогда пусть это будет справедливая власть, — ответил Владимир. — А не тирания одного человека.
Рогнеда взяла монету, разглядывая древние символы:
— Странная вещь. Откуда она у тебя?
— Подарок мудрого человека, — уклончиво ответил муж. — Напоминание о том, что даже великие империи не вечны, если забывают о справедливости.
* * *
Утром их провели в конунгский зал — огромное помещение с высокими потолками и длинными столами. У дальней стены на резном кресле сидел Олаф Трюггвасон — высокий мужчина лет сорока с золотистой бородой и проницательными голубыми глазами.
— Так это ты русский князь, что ищет воинов? — спросил он на ломаном славянском языке.
— Владимир Святославич, князь Новгородский, — представился Владимир. — Ищу достойных воинов для справедливого дела.
— Справедливость — дорогое удовольствие, — усмехнулся Олаф. — Что можешь предложить за нее?
— Золото, серебро, меха, — ответил Владимир. — И долю в военной добыче.
— Сколько людей нужно?
— Тысячу-полторы, — сказал Владимир после некоторого колебания.
Олаф присвистнул:
— Немало. Такое войско стоит дорого.
— Сколько?
— Пятьсот марок серебра авансом, еще столько же по окончании службы, — назвал цену конунг. — Плюс содержание воинов в походе.
Владимир быстро подсчитал в уме. Такие деньги у него были, но потратить их означало остаться почти без средств.
— Дорого, — сказал он. — И нет гарантий, что воины будут верно служить.
— Гарантия — мое слово, — оскорбился Олаф. — А если цена не устраивает, ищи людей в другом месте.
Мирослав наклонился к Владимиру и что-то тихо сказал ему на ухо. Князь кивнул:
— Хорошо. Но с условием: половину платы — сейчас, половину — когда вернемся в русские земли.
— И если не вернетесь? — хитро спросил Олаф.
— Тогда мои люди расплатятся трупами, — жестко ответил Владимир. — А это тоже имеет ценность для воинов, ищущих славы.
Конунг рассмеялся:
— Мне нравится твой ответ, русич! Согласен. Но воинов дам не всех сразу — сначала два отряда по сто человек. Покажешь, как умеешь ими управлять, получишь остальных.
Сделка была заключена. Владимир получал в распоряжение двести варяжских воинов под командованием ярла Свейна — молодого честолюбца, мечтавшего о собственном королевстве.
* * *
Три дня спустя новое войско было готово к походу. Двести варягов — рослые, светловолосые мужчины в кольчугах и шлемах — выглядели грозно. К ним присоединилась сотня воинов Владимира, и теперь у него было триста человек.
— Когда выступаем? — спросил Свейн.
— Как только погода наладится, — ответил Владимир. — Нужно добраться до русских земель до начала зимы.
— А план действий?
Владимир развернул карту:
— Сначала Новгород. Нужно выяснить, что там происходит, кто держит город. Потом — решать по обстоятельствам.
— А если Новгород в руках врагов? — спросила Рогнеда.
— Тогда возьмем его штурмом, — сказал Свейн. — Мои воины не боятся крепостных стен.
Мирослав, изучавший карту, поднял голову:
— Есть другой вариант. Если Новгород занят, можно начать с более мелких городов. Собрать силы, привлечь местных союзников, а потом уже идти на большие цели.
— Мудрый совет, — согласился Владимир. — Но сначала нужно узнать, что происходит дома.
* * *
Отплытие состоялось на следующий день. Три корабля вышли из гавани Бирки ранним утром, когда туман еще стелился над водой. Владимир стоял на корме флагманского драккара, глядя на исчезающий в дымке берег Швеции.
— Жалеешь, что согласилась на этот поход? — спросил он Рогнеду.
— Нет, — покачала головой она. — Лучше неизвестность в пути, чем безнадежность в плену.
— А если мы проиграем? Если Ярополк окажется сильнее?
— Тогда хотя бы проиграем с честью, — ответила Рогнеда. — Сражаясь за то, во что верим.
Плавание обратно прошло спокойнее — осенние штормы еще не начались, а ветер был попутным. Через пять дней показались знакомые берега — устье реки, ведущей к Ладоге и далее к Новгороду.
— Домой, — тихо сказал Владимир, увидев родную землю.
Но каким он найдет свой дом? Что ждет его в Новгороде — верные друзья или враги? Скоро он это узнает. А пока корабли медленно поднимались по реке, неся изгнанного князя навстречу его судьбе.
За кормой оставались варяжские земли, где он провел долгие месяцы изгнания. Впереди лежала Русь — родная, но, возможно, уже чужая. И где-то там его ждал брат Ярополк, готовый сразиться за право называться единственным наследником Святослава.
Последняя битва за отцовское наследство приближалась. И исход ее решит не только судьбу двух братьев, но и будущее всей русской земли.
* * *
*(Добрыня)*
Осенний ветер гнал желтые листья по площади новгородского детинца, где Добрыня стоял на крепостной стене, вглядываясь в даль. Уже второй год он управлял городом в отсутствие племянника, и каждый день приносил новые тревоги. Гонцы от Ярополка становились все настойчивее в своих требованиях покорности, а сам киевский князь, по слухам, готовил большое войско для похода на север.
— Дядя, — раздался за спиной молодой голос.
Добрыня обернулся. К нему поднимался Константин, сын его старшего брата, служивший теперь одним из воевод новгородской дружины.
— Что нового? — спросил Добрыня.
— Гонец от южных застав. Видели большой отряд всадников, движущихся с севера по Волхову. Не киевляне — знамена незнакомые.
Добрыня нахмурился. Северные земли были малолюдными, и появление большого войска оттуда не предвещало ничего хорошего.
— Сколько их?
— Говорят, человек триста, может больше. Идут не спеша, как будто не боятся нападения.
— Или знают, что их здесь ждут, — задумчиво сказал Добрыня. — Выставь двойную стражу на всех дорогах. И пошли разведчиков — пусть выяснят, кто это такие.
Константин кивнул и поспешил выполнять приказание. А Добрыня остался на стене, размышляя о возможных вариантах. Неужели Ярополк решил напасть с севера, в обход основных укреплений? Или это варяги, решившие попытать счастья в набеге на богатый город?
Ответ пришел через несколько часов, и он оказался неожиданным.
— Дядя! — Константин ворвался в гридню, где Добрыня совещался с воеводами. — Это Владимир! Он вернулся!
Все вскочили с мест. Добрыня почувствовал, как сердце забилось быстрее.
— Ты уверен?
— Разведчик видел его собственными глазами, — запыхавшись, ответил Константин. — Он ведет отряд варягов и новгородцев. И с ним женщина в богатых одеждах.
— Рогнеда, — понял Добрыня. — Значит, союз с Полоцком состоялся.
Он повернулся к воеводам:
— Готовьте торжественную встречу! Наш князь возвращается домой!
* * *
Встреча произошла у южных ворот города. Добрыня с почетной свитой ждал на площади, когда показался отряд всадников. Впереди ехал Владимир — загорелый, возмужавший, в богатых доспехах. Рядом с ним — Рогнеда в теплом плаще с мехами. За ними — ряды варяжских воинов, чьи кольчуги блестели в осеннем солнце.
— Владимир! — крикнул Добрыня, поспешив навстречу племяннику.
Князь спешился и обнял дядю. В этом объятии было все — радость встречи, тревога за прошедшее время, надежда на будущее.
— Добрыня! — Владимир отстранился, внимательно глядя на дядю. — Как дела в городе? Что с Ярополком?
— Расскажу все, но не здесь, — ответил Добрыня. — Сначала отдохни с дороги.
Владимир кивнул и повернулся к Рогнеде, помогая ей спуститься с коня:
— Добрыня, познакомься — моя жена, княгиня Рогнеда.
Старый воевода галантно поклонился:
— Честь познакомиться, княгиня. Добро пожаловать в Новгород.
— Благодарю, — ответила Рогнеда. — Владимир много рассказывал о тебе.
— Надеюсь, хорошее, — улыбнулся Добрыня. — А теперь позвольте проводить вас в княжеский терем.
* * *
Вечером, когда воины были размещены, а Рогнеда отдыхала с дороги, Владимир и Добрыня остались наедине в гридне. При свете факелов лицо племянника казалось старше — год изгнания наложил свой отпечаток.
— Рассказывай, что происходило, — попросил Владимир.
Добрыня тяжело вздохнул:
— Плохие дела, племянник. Ярополк укрепился в Киеве, подчинил себе большинство князей. Собирает большое войско — говорят, не меньше пяти тысяч.
— А Олег?
— Погиб, — мрачно сообщил Добрыня. — Год назад. В битве с Ярополком за Искоростень.
Владимир побледнел:
— Как погиб?
— Говорят по-разному. Одни — что убит в бою, другие — что упал с моста при отступлении. Но результат один — древлянские земли теперь под властью Ярополка.
Владимир молча переварил известие. Смерть среднего брата означала, что теперь за отцовское наследство будут бороться только двое.
— Что с Новгородом? — спросил он. — Почему Ярополк еще не пошел на нас?
— Шел бы, если бы не одно обстоятельство, — ответил Добрыня. — У него проблемы на юге — печенеги активизировались, совершают постоянные набеги. Приходится держать там значительные силы.
— Это нам на руку, — заметил Владимир. — Сколько времени у нас есть?
— До весны, не больше, — ответил дядя. — Как только кончится зима, он двинется на север. У нас есть всего несколько месяцев на подготовку.
Владимир встал и подошел к карте, висевшей на стене:
— Тогда нужно использовать это время максимально эффективно. Сколько воинов можем собрать?
— Новгородская дружина — около тысячи человек, — подсчитал Добрыня. — Ополчение — еще полторы тысячи, но они годятся только для обороны города. И твои варяги…
— Триста, — добавил Владимир. — Но это отборные воины. Каждый стоит троих обычных.
— Все равно мало против пяти тысяч Ярополка, — покачал головой Добрыня.
— Тогда нужно искать союзников, — решил Владимир. — Не все еще покорились Киеву.
— Кого ты имеешь в виду?
Владимир указал на карту:
— Полоцк, прежде всего. Рогволод обещал помощь. Псков — они всегда были независимыми. Ятвяги и литва — им тоже не нужен сильный сосед на востоке.
— Рискованная ставка, — заметил Добрыня. — Язычники и полуязычники против христианского князя…
— Ярополк — не христианин, — возразил Владимир. — Он лишь использует веру как политический инструмент.
Добрыня внимательно посмотрел на племянника:
— А ты? Год среди варягов изменил твои взгляды на религию?
Владимир задумался:
— Видел разные веры, слушал разных проповедников. Понял одно — вера должна объединять народ, а не разделять его. Но какая именно — это вопрос будущего.
* * *
Следующие недели прошли в лихорадочной подготовке. Владимир рассылал гонцов к потенциальным союзникам, укреплял дружину, готовил город к возможной осаде. Варяги быстро влились в новгородские порядки — их дисциплина и боевое мастерство произвели впечатление на местных воинов.
Рогнеда тоже не сидела без дела. Она наладила отношения с новгородскими боярынями, изучала городские обычаи, помогала в организации снабжения войска. Её ум и такт быстро завоевали уважение горожан.
— Ты выбрал хорошую жену, — сказал Добрыня племяннику, наблюдая, как Рогнеда руководит распределением зимней одежды для воинов.
— Она выбрала меня, — поправил Владимир. — А я просто оказался достоин ее выбора.
Первые вести от союзников пришли через месяц. Рогволод обещал прислать отряд в тысячу человек весной. Псковичи готовы были поддержать Владимира, но не могли дать много воинов. Ятвяжские и литовские князья требовали встречи для обсуждения условий союза.
— Придется ехать к ним самому, — решил Владимир. — Такие дела решаются только лично.
— Опасно, — предупредил Добрыня. — А если это ловушка?
— Риск есть всегда, — ответил племянник. — Но без союзников мы не победим Ярополка.
* * *
Поездка к литовским князьям заняла две недели. Владимир ехал с небольшой свитой — показать силу было нечем, оставалось надеяться на дипломатию. Переговоры оказались сложными — литовцы хотели гарантий и территориальных уступок в обмен на помощь.
— Вы просите слишком много, — сказал Владимир на совете литовских князей. — Я не могу отдать вам русские земли.
— Тогда зачем нам рисковать ради тебя? — возразил старший из князей, Миндовг. — Ярополк тоже может предложить нам выгодные условия.
— Ярополк предложит вам рабство, — жестко ответил Владимир. — Я предлагаю союз равных.
Долгие споры завершились компромиссом: литовцы обещали отряд в пятьсот воинов в обмен на торговые привилегии и обещание не требовать дани в течение пяти лет.
Возвращаясь в Новгород, Владимир подсчитывал силы. С союзниками он мог собрать около четырех тысяч воинов — все еще меньше, чем у Ярополка, но уже достаточно для серьезного сопротивления.
* * *
Зима выдалась суровой. Снег лег рано и толстым слоем, реки покрылись льдом, дороги стали почти непроходимыми. Это давало передышку — никто не решился бы начать большой поход в такую погоду.
Владимир использовал время для обучения войска. Варяги делились боевым опытом с новгородцами, а те учили северян особенностям местной тактики. Постепенно разношерстное воинство превращалось в настоящую армию.
Рогнеда в это время сообщила мужу радостную весть — она ждала ребенка.
— Наследник родится весной, — сказала она, гладя еще незаметный живот. — Хорошее ли это предзнаменование?
— Лучшего не придумаешь, — обнял ее Владимир. — Значит, боги благословляют наше дело.
Но в глубине души его терзали тревоги. Весной начнется решающая битва с Ярополком. И неизвестно, доведется ли ему увидеть своего первенца.
* * *
В самом конце зимы прибыл неожиданный гость. Мирослав появился в Новгороде так же внезапно, как исчез в Полоцке больше года назад.
— Откуда ты? — удивился Владимир, принимая загадочного советника в своих покоях.
— Из Киева, — коротко ответил Мирослав. — Наблюдал за приготовлениями Ярополка.
— И что видел?
— Он готовится к большому походу. Собрал войско в шесть тысяч человек — больше, чем мы думали. Выступит, как только сойдет снег.
Владимир нахмурился. Силы противника оказались еще больше ожидаемых.
— Есть и хорошие новости, — продолжил Мирослав. — Не все в его войске надежны. Многие служат из страха, а не по убеждению. При первых неудачах могут перейти на твою сторону.
— Если доживем до первых неудач, — мрачно заметил Владимир.
— Доживешь, — уверенно сказал Мирослав. — У тебя есть то, чего нет у Ярополка.
— Что именно?
— Правое дело. И люди это чувствуют. Твои воины идут за тебя, а не за добычу. Его — служат за страх.
Мирослав достал из-за пазухи свиток:
— Кое-что еще. План расположения войск Ярополка и маршрут его движения. Возможно, пригодится.
Владимир развернул свиток, изучая схемы и записи:
— Откуда у тебя это?
— У меня свои источники, — уклончиво ответил Мирослав. — Важно не откуда, а что с этим делать.
Действительно, информация была ценной. Ярополк планировал двигаться двумя колоннами — основные силы по Днепру, а меньшая часть через Полоцк, чтобы отрезать Владимиру пути отступления.
— Хитро, — признал Владимир. — Но если мы знаем его план…
— То можем обратить его против него самого, — закончил мысль Мирослав.
За окном весенний ветер гнал последние снега. Скоро придет время последней битвы между братьями. И исход ее решит, кому из сыновей Святослава суждено объединить под своей властью русские земли.
* * *
*(Ярополк)*
Лед на Днепре треснул с громом, похожим на раскаты грома. Ярополк стоял на высоком берегу у Киева, наблюдая, как могучая река сбрасывает зимние оковы. Весна пришла рано, и это было хорошим знаком — можно было начинать поход против Владимира раньше срока.
— Войско готово к выступлению? — спросил он воеводу Блуда.
— Готово, князь, — ответил тот. — Шесть тысяч отборных воинов. Лучшие дружины Киева, Чернигова, Переяславля. К ним присоединились отряды союзных князей.
— А осадные машины?
— Погружены на корабли. Как только Волхов очистится ото льда, доставим их к Новгороду.
Ярополк кивнул. План был продуман до мелочей. Основное войско пойдет водным путем — быстрее и проще доставить тяжелое снаряжение. Вспомогательный отряд под командованием воеводы Варяжко двинется сушей через Полоцк, чтобы перекрыть Владимиру пути отступления к варягам.
— Что слышно из Полоцка? — спросил Ярополк.
— Рогволод верен присяге, — доложил Блуд. — Обещает пропустить наши войска и не помогать Владимиру.
— Верить ему нельзя, — покачал головой Ярополк. — Но пока он соблюдает нейтралитет, нас это устраивает.
— А если нарушит?
— Тогда Полоцк разделит судьбу Новгорода, — жестко сказал киевский князь.
* * *
Поход начался в день весеннего равноденствия. Длинная колонна кораблей потянулась по Днепру на север — боевые ладьи, торговые суда, переоборудованные под перевозку войск, плоты с осадными машинами. Ярополк плыл на флагманском корабле в окружении своих лучших воевод.
— Красивое зрелище, — заметил один из них, глядя на растянувшуюся флотилию.
— Внушительное, — поправил Ярополк. — Пусть Владимир видит, с какими силами ему предстоит столкнуться.
Путь до Смоленска занял неделю. Город встретил их торжественно — местный князь Вячеслав давно присягнул Ярополку и готов был поддержать любые его начинания.
— Что слышно с севера? — спросил Ярополк на пиру в честь прибытия войска.
— Владимир укрепляет Новгород, — доложил Вячеслав. — Собирает ополчение, чинит стены. Говорят, к нему пришли отряды из Полоцка и от западных соседей.
— Сколько людей у него может быть?
— Не больше четырех тысяч, даже со всеми союзниками, — ответил смоленский князь. — Против твоих шести тысяч у него нет шансов.
Ярополк не был так уверен. Владимир показал себя умелым полководцем — ночной рейд под Полоцком тому подтверждение. Недооценивать младшего брата было бы ошибкой.
— Есть вести от Варяжко? — спросил он Блуда.
— Прошел через Полоцк без проблем, — ответил воевода. — Рогволод принял его с почестями, предоставил проводников и припасы. Сейчас должен быть уже недалеко от новгородских земель.
— Хорошо. Тогда Владимиру некуда отступать.
Но в глубине души Ярополка грызли сомнения. Что-то в поведении Рогволода казалось слишком уж покладистым. Неужели полоцкий князь действительно так легко отказался от зятя?
* * *
От Смоленска до Новгорода путь занял еще десять дней. Войско двигалось не спеша — зачем торопиться, если противник все равно заперт в крепости? Лучше подойти в полной готовности, чем утомлять людей форсированными маршами.
Новгород показался издалека — высокие стены детинца, башни храмов, дым от тысяч очагов. Город жил обычной жизнью, но Ярополк заметил, что на стенах много стражников, а ворота наглухо заперты.
— Где встанем лагерем? — спросил Блуд.
— Здесь, на южном берегу Волхова, — указал Ярополк на большую поляну в версте от города. — Отсюда хорошо видны стены, а река защищает нас с тыла.
Лагерь разбили быстро и умело — шесть тысяч воинов создали настоящий военный город с правильными улицами, частоколом по периметру и караульными вышками. Осадные машины установили на позициях, откуда можно было обстреливать городские стены.
— Пошлем к Владимиру парламентера? — предложил один из воевод.
— Зачем? — удивился Ярополк. — Он знает, зачем мы пришли.
— Может быть, согласится сдаться без боя? — предположил Блуд. — Видя превосходство наших сил?
Ярополк задумался. Действительно, стоило попробовать. Взятие города штурмом обещало большие потери, а живой и покорившийся Владимир был ценнее мертвого героя.
— Хорошо, — решил он. — Пошли гонца. Пусть передаст: последний раз предлагаю братскую встречу для мирного решения спора.
* * *
Ответ пришел к вечеру. Владимир соглашался на встречу, но не в лагере Ярополка, а на нейтральной территории — на большом лугу между городом и рекой.
— Не доверяет, — усмехнулся Блуд. — Боится ловушки.
— Умно, — признал Ярополк. — Я бы тоже не пошел в стан врага.
Встреча была назначена на следующий день в полдень. Ярополк тщательно готовился — выбрал лучшие доспехи, взял самых верных дружинников в сопровождение. Нужно было показать силу, но не выглядеть агрессивно.
* * *
Владимир ждал на лугу в небольшом окружении. Ярополк сразу заметил изменения в облике младшего брата — тот выглядел старше, суровее, увереннее в себе. Год изгнания закалил его.
— Брат, — сказал Ярополк, когда они сошлись. — Рад видеть тебя живым и здоровым.
— И я тебя, — ответил Владимир, но в его голосе не было теплоты. — Хотя обстоятельства встречи печальны.
— Их можно изменить, — сказал Ярополк. — Если ты готов к разумным переговорам.
— Я всегда готов к переговорам, — ответил Владимир. — Вопрос в том, о чем говорить.
Ярополк обвел взглядом новгородские стены:
— О твоей капитуляции. О признании моей власти над всеми русскими землями. О прекращении междоусобной войны.
— На каких условиях?
— Ты сохраняешь жизнь и получаешь удел — скажем, Ростов или Муром. Правишь от моего имени, но живешь спокойно.
Владимир покачал головой:
— А Новгород? А права новгородцев на самоуправление?
— Новгород станет обычным городом великого княжества, — жестко сказал Ярополк. — Без особых привилегий.
— Тогда нам не о чем говорить, — холодно ответил Владимир. — Я не предам тех, кто мне доверяет.
— Значит, выбираешь войну?
— Выбираю свободу, — сказал Владимир. — Для себя и для своего народа.
Братья долго смотрели друг на друга молча. Между ними пролегла пропасть, которую уже нельзя было преодолеть словами.
— Жаль, — наконец сказал Ярополк. — Я бы предпочел иметь тебя живым союзником, а не мертвым врагом.
— Решение за тобой, — ответил Владимир. — Ты пришел с войском к моему городу, а не я к твоему.
— Завтра начну осаду, — предупредил Ярополк. — В последний раз прошу: подумай о своих людях. Зачем им погибать ради твоих амбиций?
— А зачем погибать твоим ради твоих? — парировал Владимир.
Встреча закончилась ничем. Братья разошлись, зная, что следующая встреча будет уже на поле боя.
* * *
Осада началась на рассвете. Ярополк не стал тратить время на длительную блокаду — у него было достаточно сил для прямого штурма. Метательные машины открыли огонь по стенам, а лучники осыпали защитников градом стрел.
Новгородцы отвечали не менее яростно. Их стрелы находили цели в рядах осаждающих, а камни, сброшенные со стен, крушили щиты и шлемы киевлян.
— Упорно сопротивляются, — заметил Блуд, наблюдая за боем.
— Владимир хорошо подготовил город, — признал Ярополк. — Но у нас больше людей и времени.
К полудню стало ясно, что быстро взять город не удастся. Защитники дрались с отчаянием обреченных, отбивая штурм за штурмом. Потери осаждающих росли, а стены Новгорода стояли.
— Может быть, попробовать обман? — предложил один из воевод. — Сделать вид, что отступаем, а потом ударить неожиданно?
— Владимир не из тех, кто поддается на простые хитрости, — покачал головой Ярополк. — Нужно что-то более сложное.
Вечером пришла тревожная весть. Гонец от Варяжко сообщал, что его отряд подвергся нападению и разбит. Сам воевода убит, остатки войска отступают к Полоцку.
— Как это могло случиться? — гневно спросил Ярополк.
— Засада, — доложил гонец. — Нас ждали. Знали точно, где мы пройдем.
— Предательство, — мрачно сказал Блуд. — Кто-то передал информацию о маршруте.
Ярополк сжал кулаки. План окружения Новгорода провалился. Теперь у Владимира были открыты пути отступления, а значит, осада могла затянуться.
Но хуже всего было то, что где-то рядом действовали силы противника, о которых он ничего не знал. Кто устроил засаду? Полочане? Варяги? Или у Владимира были еще какие-то союзники?
Ответ на этот вопрос пришел утром, когда лазутчики донесли: к северу от города замечены большие отряды всадников. Они не приближались к Новгороду, но и не уходили — словно ждали чего-то.
— Сколько их? — спросил Ярополк.
— Трудно сказать точно, — ответил разведчик. — Может быть, тысяча, может, больше. Держатся в лесу, на открытое место не выходят.
— Подмога Владимиру, — понял Блуд. — Значит, скоро он попытается прорваться.
Ярополк задумался. Ситуация усложнялась. Если у Владимира действительно есть значительные силы извне, осада может превратиться в осаждение осаждающих.
— Готовь войско к полевому бою, — приказал он. — Если Владимир решится на вылазку, встретим его во всеоружии.
Решающая битва приближалась. И ее исход определит, кому из братьев суждено объединить под своей властью русские земли.
* * *
*(Владимир)*
Рассвет 15 апреля выдался ясным и холодным. Владимир стоял на главной башне новгородского детинца, наблюдая за лагерем Ярополка. Три дня осады показали, что взять город штурмом будет непросто, но и защищаться бесконечно тоже невозможно — припасы истощались, а люди устали от постоянного напряжения.
— Гонец от Свейна прибыл, — доложил Добрыня, поднимаясь на башню.
— Что передает?
— Готов к атаке. Полторы тысячи воинов в полной боевой готовности. Ждет сигнала.
Владимир кивнул. Варяжский ярл со своими людьми три дня скрывался в лесах к северу от города, дожидаясь подходящего момента для удара. Вчерашнее уничтожение отряда Варяжко показало, что план работает — у противника нет полной информации о силах Владимира.
— А полочане?
— Рогволод выступил два дня назад, — ответил Добрыня. — Должен быть уже близко. Тысяча отборных воинов.
— Значит, время пришло, — решил Владимир. — Сегодня решается все.
Он обернулся к дяде:
— Собери военный совет. Объясню план последней битвы.
* * *
В гридне княжеского терема собрались все командиры — новгородские воеводы, предводители варяжских отрядов, представители союзных племен. Рогнеда тоже присутствовала — за месяцы войны она стала не просто женой князя, но и его советницей.
— Сегодня мы выходим из города, — начал Владимир, указывая на карту. — Но не для отчаянной вылазки, а для генерального сражения.
— У Ярополка все еще больше людей, — заметил один из воевод.
— Но не больше духа, — возразил Владимир. — Его воины служат за страх, наши — за убеждение. К тому же, у нас есть преимущество неожиданности.
Он показал на карте расположение войск:
— Ярополк думает, что мы заперты в городе. Он не знает о Свейне в северных лесах и о приближении Рогволода. Это дает нам шанс ударить одновременно с трех сторон.
— Рискованно, — покачал головой Добрыня. — Если что-то пойдет не так…
— Тогда проиграем красиво, — ответил Владимир. — Но пассивная оборона — это медленная смерть. Лучше попытаться решить все одним ударом.
Мирослав, молчавший до сих пор, наклонился над картой:
— План хорош, но нужна четкая координация. Малейшая ошибка в расчете времени, и преимущество станет катастрофой.
— Поэтому все должно быть рассчитано до минуты, — согласился Владимир. — Выходим из города в полдень, когда солнце в зените и не слепит глаза. Свейн атакует с севера в тот же момент. Рогволод ударит с запада через полчаса — когда основные силы Ярополка будут связаны боем с нами.
— А если Рогволод опоздает? — спросила Рогнеда.
— Тогда будем драться вдвоем со Свейном, — ответил муж. — Но он не опоздает. Твой отец — слишком опытный воин, чтобы подвести союзников.
* * *
Подготовка к битве заняла несколько часов. Воины точили мечи, проверяли доспехи, молились богам — каждый по-своему. Владимир обошел все отряды, ободряя людей и напоминая о том, за что они сражаются.
— Сегодня решается судьба не только Новгорода, но и всей Руси, — говорил он дружинникам. — Если победим — будем свободными людьми. Если проиграем — станем рабами чужой воли.
Воины отвечали одобрительными возгласами. За годы правления Владимир заслужил их уважение и преданность. Они готовы были идти за ним в огонь и воду.
В полдень ворота детинца распахнулись, и новгородское войско хлынуло наружу. Две с половиной тысячи воинов выстроились на поле перед городом — плотные ряды пехоты в центре, конные дружины на флангах, лучники впереди.
Владимир ехал во главе, в золоченых доспехах и с мечом отца в руке. Рядом развевались знамена Новгорода и варяжские стяги.
* * *
В лагере Ярополка поднялась тревога. Никто не ожидал, что осажденные решатся на открытую битву.
— Сколько их? — спросил Ярополк, наблюдая за построением противника.
— Около двух с половиной тысяч, — доложил Блуд. — Меньше, чем у нас.
— Значит, Владимир отчаялся, — предположил один из воевод. — Решил умереть с мечом в руках.
— Или у него есть план, которого мы не видим, — возразил Ярополк. — Он не из тех, кто бросается в безнадежную атаку.
Киевское войско тоже начало строиться. Шесть тысяч воинов — внушительная сила, способная смести любого противника. Ярополк был уверен в победе, но что-то его тревожило.
— Где их резервы? — спросил он. — Владимир не мог вывести из города всех людей.
— Должно быть, оставил минимальный гарнизон, — ответил Блуд. — Поставил все на одну карту.
Но Ярополка не покидало ощущение, что что-то упускает. Слишком уж спокойно выглядел Владимир, слишком уверенно держались его воины.
* * *
Битва началась с обстрела. Лучники обеих сторон осыпали противника градом стрел, стараясь проредить ряды до рукопашной схватки. Потом в дело вошли метательные машины — камни и дротики свистели над полем боя.
— Вперед! — крикнул Владимир, поднимая меч.
Новгородцы ринулись в атаку. Центр двинулся медленно, плотным строем, а конница на флангах попыталась обойти противника с боков. Классическая тактика полевого боя — сковать врага в центре и ударить по флангам.
Ярополк ответил тем же. Его воины были более многочисленными и лучше экипированными, но новгородцы дрались с отчаянием обреченных. Каждый шаг давался дорогой ценой.
— Где же Свейн? — думал Владимир, отбиваясь от двух киевлян сразу. — Почему нет сигнала с севера?
Ответ пришел неожиданно. Из-за холма показались всадники под варяжскими знаменами — полторы тысячи воинов Свейна ударили в тыл киевскому войску.
— Засада! — закричали киевляне. — Нас окружают!
Паника началась с обозных, но быстро распространилась на боевые порядки. Ярополк попытался развернуть часть сил для отражения новой угрозы, но это только усилило смятение.
— Держать строй! — кричал он. — Не поддаваться панике!
Но было поздно. Удар Свейна нарушил планы киевлян и внес хаос в их ряды. А тут еще с запада показались новые знамена — полоцкие воины Рогволода вступали в бой.
* * *
— Теперь! — крикнул Владимир, видя замешательство противника.
Новгородцы воспряли духом и усилили натиск. То, что начиналось как отчаянная вылазка, превращалось в настоящее сражение с шансами на победу.
Владимир прорубался к центру вражеского войска, где под киевскими знаменами сражался Ярополк. Братья должны были встретиться лицом к лицу — таков был закон войны.
— Ярополк! — крикнул он, увидев старшего брата в золоченых доспехах. — Давай закончим это!
Ярополк обернулся на крик. Его лицо было мрачным — он понимал, что битва проиграна. Слишком много неожиданностей, слишком много врагов появилось одновременно.
— Владимир! — ответил он. — Хорошо. Пусть боги решают, кто из нас прав!
Братья сошлись в поединке посреди кипящей битвы. Мечи звенели, искры летели от ударов. Оба были опытными воинами, оба дрались за свою правду.
— Зачем ты начал эту войну? — спросил Владимир, отбивая удар брата.
— Чтобы объединить Русь! — ответил Ярополк, нанося ответный удар. — Чтобы прекратить раздоры!
— Объединил бы — но по-братски, а не силой!
— Иногда сила — единственный язык, который понимают!
Поединок продолжался, но исход битвы уже был ясен. Киевское войско дрогнуло и начало отступать под тройным ударом. Сначала отдельные группы, потом целые отряды поворачивали спины и бежали к реке.
— Сдавайся! — крикнул Владимир брату. — Ты проиграл!
— Никогда! — отчаянно ответил Ярополк и бросился в последнюю атаку.
Владимир уклонился от удара и провел контратаку. Клинок вошел в щель между пластинами доспеха, и Ярополк, качнувшись, упал на колени.
— Брат… — выдохнул он, глядя на кровь, текущую из раны.
Владимир присел рядом:
— Прости меня. Я не хотел твоей смерти.
— Знаю… — слабо улыбнулся Ярополк. — Ты всегда был добрее меня… Только… — он закашлялся кровью, — только не дай Руси распасться… Объедини ее… но по-своему…
— Обещаю, — тихо сказал Владимир, закрывая глаза мертвому брату.
* * *
Битва закончилась к вечеру. Киевское войско было разгромлено, остатки его бежали на юг. Владимир стоял на поле боя среди тел павших, держа в руках окровавленный меч.
Победа была полной, но радости не было. Слишком дорогой ценой она досталась. Слишком много русской крови пролилось в этот день.
— Что теперь? — спросил подошедший Добрыня.
— Теперь мы идем в Киев, — ответил Владимир. — Но не как завоеватели, а как объединители. Довольно войн. Пора строить единое государство.
— А тело Ярополка?
— Похороним с честью, — сказал Владимир. — Он был моим врагом, но он был моим братом.
Солнце садилось за горизонт, окрашивая небо в багряные тона. Междоусобная война сыновей Святослава подходила к концу. Но впереди Владимира ждали еще большие испытания — объединение разрозненных земель в единое государство, выбор веры для народа, создание законов и традиций.
Князь новгородский становился великим князем всея Руси. И его правление должно было начать новую эпоху в истории восточных славян.
* * *
*(Владимир)*
Киев встретил Владимира осенним дождем и настороженным молчанием. Древняя столица словно притаилась, ожидая, каким будет новый хозяин. На улицах почти не было людей — горожане попрятались в домах, не зная, чего ждать от победителя.
Владимир ехал по главной улице в окружении своих воевод. Позади тянулась длинная колонна — новгородцы, варяги, полочане. Войско, которое за полгода прошло путь от изгнания до полной победы.
— Мрачно встречают, — заметил Эйрик, оглядывая пустые улицы.
— Боятся, — ответил Добрыня. — Не знают, что их ждет при новом князе.
Владимир понимал эти страхи. Смена власти всегда сопровождалась репрессиями, конфискациями, местью победителей. Но он намеревался действовать иначе.
У ворот княжеского терема их встретила небольшая группа киевских бояр во главе со старым воеводой Претичем — одним из немногих, кто служил еще Святославу.
— Приветствуем тебя, князь Владимир, — сказал Претич, низко кланяясь. — Киев покоряется твоей воле.
— Киев — мой родной город, — ответил Владимир, спешиваясь. — Я пришел не покорять его, а возвращаться домой.
Слова эти разнеслись по толпе, и на лицах людей появилось некоторое облегчение. Может быть, новый князь не будет жестоким?
* * *
Первые дни в Киеве Владимир посвятил наведению порядка. Нужно было успокоить город, наладить управление, разобраться с наследием Ярополка. Задача оказалась сложнее, чем ожидалось.
— Казна почти пуста, — доложил ему казначей Остромир. — Ярополк потратил почти все деньги на подготовку войны против тебя.
— А что с землями? — спросил Владимир.
— Многие воеводы бежали на юг, к печенегам или в другие земли, — ответил Претич. — Их владения остались без управления.
— Тогда назначим новых управителей, — решил Владимир. — Из тех, кто служил верно, но не участвовал в междоусобице.
Мирослав, присутствовавший на совете, подал голос:
— Не торопись с назначениями. Сначала нужно понять, кому можно доверять, а кто служит только из страха.
— Как это выяснить? — спросил Владимир.
— Время покажет, — ответил загадочный советник. — А пока лучше оставить важные посты за своими людьми.
Владимир кивнул. Совет был разумным, хотя и означал, что придется держать в ключевых точках новгородцев и варягов — людей, которых киевляне воспринимали как чужаков.
* * *
Через неделю в Киев прибыла Рогнеда с почетным эскортом. Ее беременность уже была заметна, и горожане встречали будущую мать наследника с любопытством и надеждой.
— Как здесь обстоят дела? — спросила она мужа, когда они остались наедине в княжеских покоях.
— Сложно, — честно признался Владимир. — Город покорился, но не принял. Люди подчиняются, но не доверяют.
— Это пройдет, — успокоила его Рогнеда. — Нужно только время и правильные поступки.
— А что ты думаешь о самом Киеве? — спросил муж.
Рогнеда подошла к окну, откуда открывался вид на Днепр и заднепровские дали:
— Красивый город. Богатый. Но есть в нем что-то… тяжелое. Словно слишком много крови пролилось на этих холмах.
Владимир понимал, что она имеет в виду. Киев был центром власти уже больше века, и за это время здесь происходило множество интриг, предательств, убийств. Город нес в себе память об этом.
— Может быть, стоит основать новую столицу? — предложила Рогнеда. — В месте, не отягощенном прошлым?
— Нет, — покачал головой Владимир. — Киев — сердце русских земель. Торговые пути, политические связи, традиции — все сходится здесь. Нужно не бежать от прошлого, а изменить его.
* * *
Первым серьезным испытанием стало прибытие посольства от печенежского хана Курги. Степняки почувствовали ослабление Руси после междоусобной войны и решили проверить прочность новой власти.
— Хан Курга требует увеличения дани, — передал печенежский посол через переводчика. — За то, что не мешал твоей войне с братом.
— Какой размер дани он называет? — спросил Владимир.
— Вдвое больше прежней. И заложников из знатных родов в знак покорности.
В зале воцарилась напряженная тишина. Требования были унизительными и непомерными.
— Передай хану Курге, — медленно сказал Владимир, — что Русь никогда не платила дани по принуждению. Мы готовы к мирной торговле, но не к покорности.
— А если хан пойдет войной? — спросил посол.
— Тогда получит войну, — жестко ответил Владимир. — И узнает, что новый киевский князь не слабее прежних.
Когда послы удалились, Добрыня обеспокоенно сказал:
— Печенеги сильны. У нас после недавней войны мало людей для большого похода.
— Но достаточно для обороны, — возразил Владимир. — К тому же, нельзя показывать слабость с самого начала. Если уступим печенегам, завтра придут половцы, послезавтра — венгры.
Мирослав одобрительно кивнул:
— Правильное решение. Сила уважает только силу. А слабость провоцирует агрессию.
* * *
Приготовления к возможной войне с печенегами заняли всю зиму. Владимир укреплял южные границы, восстанавливал пограничные крепости, собирал дружины. Но главное — он работал над объединением недавних врагов в единое войско.
— Трудно заставить киевлян и новгородцев сражаться плечом к плечу, — жаловался Эйрик. — Слишком свежи воспоминания о войне.
— Общий враг их сплотит, — уверенно сказал Владимир. — Ничто так не объединяет, как внешняя угроза.
Он оказался прав. Когда весной печенеги действительно вторглись в русские земли, былые враги дружно встали под знамена нового князя. Общая опасность оказалась сильнее личных обид.
Битва с печенегами произошла у реки Трубеж. Владимир лично повел войско в атаку, и его мужество вдохновило воинов. Степняки были разбиты наголову, а хан Курга погиб в бою.
— Теперь тебя будут уважать, — сказал Мирослав после победы. — Ты доказал, что умеешь не только побеждать в междоусобице, но и защищать земли от внешних врагов.
* * *
Победа над печенегами укрепила авторитет Владимира, но главные испытания были еще впереди. Объединенная Русь нуждалась в новых законах, новых традициях, новой вере.
— Пора думать о будущем, — сказал Владимир на совете с ближайшими советниками. — О том, каким будет наше государство.
— Прежде всего нужно решить вопрос веры, — заметил Мирослав. — Единая религия — основа единого государства.
— Какую религию ты предлагаешь? — спросил Владимир.
Мирослав задумался:
— Ту, которая лучше всего подходит для объединения разных племен и налаживания связей с соседними державами. Христианство византийского образца имеет такой потенциал.
— А старые боги? — возразил Добрыня. — Народ привык к ним веками.
— Привычки можно изменить, — ответил Мирослав. — Главное — делать это постепенно и с пониманием.
Владимир понимал, что выбор веры — это выбор пути развития для всей страны. И этот выбор нужно было сделать очень скоро.
В княжеских покоях тем временем Рогнеда готовилась к родам. Скоро на свет должен был появиться первенец объединителя Руси — ребенок, который, возможно, станет наследником великой державы.
— Как назовем сына? — спросила она мужа.
— Если будет сын — Изяславом, в честь деда, — ответил Владимир. — А если дочь — Предславой.
— Хорошие имена, — согласилась Рогнеда. — Княжеские имена для будущих правителей.
За окном весеннее солнце освещало древний Киев, где начиналась новая эпоха. Эпоха единой Руси под властью князя, который сумел победить в междоусобице не только силой оружия, но и мудростью правления.
Но впереди были еще большие испытания: выбор веры, создание законов, укрепление границ, налаживание отношений с соседями. Владимир стоял в начале долгого пути, который должен был привести Русь к величию.
И где-то рядом, как всегда, находился загадочный Мирослав — человек, который видел дальше других и знал больше, чем говорил. Его советы помогли Владимиру прийти к власти. Помогут ли они удержать ее и правильно распорядиться ею?
Время покажет. А пока молодой князь готовился к самому важному решению в своей жизни — выбору пути, по которому пойдет его страна.
* * *
*(Владимир)*
Весенний ветер развевал знамена на башнях Киева, где князь Владимир принимал иноземных гостей. В великокняжеском тереме собрались представители разных вер — каждый стремился склонить русского правителя к принятию своего учения.
Первыми были волжские болгары — мусульмане, прибывшие с богатыми дарами и обещаниями торговых выгод.
— Князь великий, — говорил их предводитель, почтенный старец по имени Абдаллах, — ислам — вера мира и справедливости. Аллах милостив к правоверным и дарует им победы над врагами.
Владимир внимательно слушал, задавая острые вопросы о законах, обрядах, устройстве мусульманских государств. Его поразила простота и ясность исламского учения, строгость законов, покорность верующих.
— А что с вином? — спросил он. — Слышал, что ваша вера запрещает его.
— Так и есть, князь, — подтвердил Абдаллах. — Вино затмевает разум и ведет к греху.
Владимир переглянулся с Добрыней. Запрет на вино был серьезным препятствием — на Руси питный мед и вино играли важную роль в обрядах и дружинных пирах.
— Веселие Руси есть питие, — сказал Владимир после долгого молчания. — Не можем без него жить.
Мусульманские послы с сожалением удалились, понимая, что их предложение отвергнуто.
* * *
Следующими прибыли немецкие священники — представители западного христианства. Их предводитель, епископ Бонифаций, говорил о силе римской церкви и покровительстве папы.
— Святой отец в Риме готов принять русский народ в лоно истинной церкви, — убеждал он Владимира. — Вы получите поддержку всех христианских королей Европы.
— А что взамен? — прямо спросил князь.
— Подчинение церковным канонам и признание верховенства папы в духовных вопросах, — честно ответил епископ.
Владимир нахмурился. Подчинение чужому правителю, пусть и духовному, противоречило его планам создания сильного независимого государства.
— Отцы наши не знали вашего папы, — сказал он. — И мы обойдемся без его опеки.
Немецкие священники тоже получили вежливый, но твердый отказ.
* * *
Третьими пришли хазарские иудеи. Их посол, ученый раввин Иосиф, рассказывал о древности еврейской веры, о богоизбранности народа, о мудрости священных книг.
— Но где же ваша земля? — спросил Владимир. — Если вы избранный народ, почему рассеяны по всему миру?
— Бог наказал нас за грехи, лишив отечества, — ответил раввин. — Но придет время, и мы вернемся в землю обетованную.
— Тогда не хочу и для своего народа такой участи, — решительно сказал князь. — Лучше иметь веру, которая укрепляет государство, а не ослабляет его.
Иудеи также были отпущены без успеха.
* * *
Последним прибыл византийский философ — высокообразованный грек по имени Константин. В отличие от предыдущих гостей, он не торопился с проповедью, а сначала долго беседовал с Владимиром о разных предметах — истории, философии, устройстве государств.
— Ты мудрый правитель, — сказал он наконец. — И понимаешь, что вера — это не только обряды, но и основа государственного устройства.
— Именно поэтому я осторожно выбираю, — ответил Владимир. — Расскажи о вашем христианстве.
Константин начал издалека — с сотворения мира, грехопадения, истории ветхозаветных пророков. Его рассказ был увлекательным и стройным, а знание священных книг — глубоким.
— Христос учил любви к ближнему, справедливости, милосердию, — говорил философ. — Но и силе противостоять злу. Наша церковь не подчиняется никому, кроме самого Бога.
— А что с обрядами? — спросил Владимир. — Слышал, что у вас много запретов.
— Мы запрещаем только то, что вредит душе и телу, — ответил Константин. — Но не лишаем людей радостей жизни. Вино разрешено, брак почитается, военная служба не считается грехом.
Владимир заинтересовался. Византийское христианство казалось более гибким и подходящим для воинского народа.
— Покажи мне священные книги, — попросил он.
Константин развернул великолепно украшенный свиток с евангельскими текстами. Владимир не умел читать по-гречески, но красота письма и изображений поразила его.
— А есть ли эти книги на нашем языке? — спросил князь.
— Да, — кивнул философ. — Святые Кирилл и Мефодий создали письменность для славян. У южных славян уже есть церкви и священные книги на их языке.
* * *
Когда византийский философ закончил свой рассказ, Владимир созвал совет из ближайших бояр и воевод.
— Что думаете? — спросил он. — Какая вера больше подходит Руси?
— Христианство византийцев выглядит разумнее других, — сказал Добрыня. — И связи с Константинополем нам полезны.
— Но народ привык к старым богам, — возразил один из воевод. — Перемены могут вызвать недовольство.
Мирослав, молчавший до сих пор, подал голос:
— Любые перемены вызывают недовольство. Но иногда они необходимы. Единая вера поможет объединить разные племена в единый народ.
— А что, если сначала посмотреть, как эти веры выглядят на практике? — предложил Претич. — Послать людей в разные страны, пусть своими глазами увидят.
Владимир одобрил эту мысль:
— Мудрое предложение. Пошлем посольства к болгарам, немцам и грекам. Пусть наши люди сами убедятся, какая вера лучше.
* * *
Посольства вернулись через три месяца. Сначала прибыли те, кто ездил к волжским болгарам.
— Видели мы их храмы и обряды, — докладывал предводитель посольства. — Молятся они усердно, но нет в том радости. Стоят как колья, кланяются в землю. И страна их небогата, города небольшие.
Потом вернулись побывавшие у немцев:
— Церкви у них каменные, большие, — рассказывали послы. — Но службы мрачные, поют протяжно и уныло. И священники их слишком много себе позволяют — богатства копят, в роскоши живут.
Наконец прибыли те, кто ездил в Константинополь. Их рассказ был совсем иным:
— Князь, не знаем, на земле мы были или на небе! — взволнованно говорил старший посол. — Видели мы храм Святой Софии — такой красоты нет нигде в мире! Служба идет так, что кажется, будто ангелы поют. И люди там добрые, гостеприимные.
— А что с богатством? — спросил Владимир.
— Константинополь — богатейший город мира, — ответил посол. — Торговля идет со всеми странами. А император нас принял как равного, с честью великой.
* * *
Выслушав всех, Владимир удалился в свои покои для размышлений. Рогнеда, уже родившая сына Изяслава, кормила младенца, когда муж вошел к ней.
— О чем думаешь? — спросила она, видя его озабоченное лицо.
— О выборе веры, — ответил Владимир. — Кажется, византийское христианство подходит нам больше других.
— А что говорит сердце? — мягко спросила жена.
Владимир задумался:
— Сердце говорит, что народу нужна вера, которая дает надежду, а не только страх. Которая объединяет, а не разделяет. И которая помогает строить сильное государство.
— Тогда решение созрело, — сказала Рогнеда. — Остается только найти подходящий способ его осуществить.
* * *
На следующий день Владимир объявил боярам свое решение:
— Принимаем веру византийскую. Но не как подданные императора, а как равные союзники. Пошлю посольство в Константинополь с предложением взаимовыгодного союза.
— Что можем предложить грекам? — спросил Добрыня.
— Военную помощь, — ответил Владимир. — Слышал, у императора Василия проблемы с мятежными полководцами. Наши дружины могут помочь ему справиться с бунтом.
— А взамен? — уточнил Претич.
— Взамен он даст нам священников, книги, мастеров для строительства церквей. И… — Владимир сделал паузу, — руку своей сестры Анны.
В зале воцарилась тишина. Брак с византийской принцессой был неслыханным для варварского князя.
— Это возможно? — удивился Добрыня.
— Все возможно, если правильно поставить вопрос, — ответил Мирослав. — Василий нуждается в союзниках больше, чем мы думаем.
Владимир кивнул:
— Пошлем посольство. Время великих перемен пришло.
Выбор был сделан. Русь вставала на путь, который определит ее судьбу на века вперед. Впереди были новые испытания, новые битвы, новые победы. Но главное решение — о духовной основе государства — было принято.
И где-то в темных водах Днепра отражались звезды, свидетели великого поворота в истории восточных славян.
* * *
*(Анна)*
Весенний ветер с Босфора приносил в императорский дворец Константинополя запах моря и далеких стран. Анна Багрянородная стояла на мраморной террасе своих покоев, наблюдая за кораблями, входящими в Золотой Рог. Ей было двадцать семь лет — по меркам того времени уже немолодая для брака, но император Василий II берег свою младшую сестру как последний козырь в политической игре.
— Ваше величество, — раздался за спиной мягкий голос камергера Иоанна Кантакузина, — император просит вас пожаловать в тронный зал. Прибыло важное посольство.
Анна обернулась. Камергер выглядел взволнованным, что случалось редко — за годы службы при дворе он привык к самым неожиданным событиям.
— Откуда посольство? — спросила принцесса.
— Из… из Руси, ваше величество, — после небольшого колебания ответил Иоанн.
Анна удивилась. Варварские князья с севера редко посылали посольства в Константинополь, предпочитая общаться языком меча.
— И что им нужно от брата?
— Этого я не знаю, — признался камергер. — Император велел никому не сообщать о цели их приезда до окончания переговоров.
Заинтригованная, Анна последовала за Иоанном в тронный зал. По пути она размышляла о возможных причинах приезда русских. Торговые договоры? Военный союз? Или что-то еще?
* * *
В огромном тронном зале, украшенном мозаиками и драгоценными тканями, император Василий II принимал русское посольство. Анна вошла через боковую дверь и заняла место на специально приготовленном для нее троне справа от императорского.
Русские послы производили внушительное впечатление — высокие, широкоплечие мужчины в богатых мехах и с оружием. Во главе их стоял человек средних лет с умными глазами и седеющей бородой.
— Представляю моих послов князю Владимиру Святославичу, великому князю всея Руси, — говорил переводчик. — Воевода Добрыня Никитич и дружинник Константин Добрынич.
Василий жестом пригласил послов говорить. Добрыня сделал шаг вперед:
— Великий император, князь Владимир шлет тебе братское приветствие и предложение союза против общих врагов.
— Каких именно врагов? — спросил Василий.
— Твоих мятежных полководцев Варду Склира и Варду Фоку, — четко ответил русский воевода. — Князь Владимир готов прислать шеститысячное войско для подавления бунта.
В зале воцарилась тишина. Предложение было неожиданным и очень кстати — император действительно испытывал серьезные трудности с мятежниками.
— А что князь Владимир просит взамен? — осторожно поинтересовался Василий.
— Во-первых, священников и церковные книги для просвещения русского народа в христианской вере, — сказал Добрыня. — Князь готов принять крещение и обратить свой народ.
Это вызвало одобрительный шепот среди придворных. Обращение целого народа в истинную веру было богоугодным делом.
— Во-вторых? — спросил император, чувствуя, что главное еще не сказано.
Добрыня сделал паузу, потом твердо произнес:
— Руку твоей сестры, благородной Анны Багрянородной.
Тишина стала оглушительной. Анна почувствовала, как кровь прилила к лицу. Брак с варварским князем? Даже если он примет христианство, разве можно сравнить его с цезарями?
— Это… это неслыханно, — пробормотал один из придворных.
— Багрянородная принцесса и варварский князь… — прошептал другой.
Василий поднял руку, требуя тишины:
— Мы обдумаем ваше предложение. А пока примите наше гостеприимство.
Когда русские послы удалились, император обратился к сестре:
— Что скажешь, Анна?
Принцесса медлила с ответом. В душе ее боролись разные чувства — отвращение к мысли о браке с варваром, понимание политической необходимости, любопытство к неизвестному.
— Расскажи мне больше об этом князе, — попросила она наконец.
* * *
В последующие дни Анна тайно встречалась с русскими послами, расспрашивая их о своем потенциальном женихе. Добрыня, несмотря на свою преданность князю, отвечал честно и подробно.
— Князь Владимир — воин и правитель, — рассказывал он. — Объединил русские земли, разбил печенегов, установил справедливые законы. Но он и человек, который ценит мудрость и красоту.
— А сколько у него жен? — прямо спросила Анна.
— По языческому обычаю — несколько, — признал Добрыня. — Но если примет христианство, оставит только одну. Главную.
— И этой главной должна стать я?
— Так, ваше величество. Вы станете единственной законной женой крещеного князя.
Анна задумалась. Положение единственной жены правителя великой державы было привлекательным, даже если эта держава находилась на краю цивилизованного мира.
— А что с детьми от других жен? — спросила она.
— Останутся в княжеской семье, но ваши дети будут главными наследниками, — ответил Константин Добрынич.
Это успокаивало. Анна понимала, что в политическом браке важны не чувства, а положение и возможности влияния.
* * *
Через неделю переговоров соглашение было достигнуто. Василий согласился на брак сестры с русским князем при условии, что тот действительно примет крещение и окажет военную помощь против мятежников.
— Ты понимаешь, что жертвуешь собой ради империи? — спросил Василий сестру в частной беседе.
— Понимаю, — спокойно ответила Анна. — Но разве не для этого рождаются принцессы? К тому же, это может быть интересно — стать первой христианской королевой варварского народа.
— Ты сможешь взять с собой священников, слуг, книги, — пообещал брат. — И всегда сможешь вернуться, если жизнь там станет невыносимой.
Анна кивнула, хотя понимала: возвращения не будет. Политические браки не предполагают отступлений.
* * *
Подготовка к отъезду заняла месяц. Анна отбирала самое необходимое из своих сокровищ, составляла свиту, изучала все доступные сведения о Руси и ее князе.
Мирослав — так звали одного из русских послов, прибывшего с Добрыней, — оказался неожиданно образованным и хорошо знающим византийские обычаи. Он часто беседовал с Анной, рассказывая о русских землях.
— Киев — красивый город, — говорил он. — Стоит на высоких холмах над великой рекой. Не такой большой, как Константинополь, но имеет свое очарование.
— А народ? — спрашивала Анна. — Каковы русичи?
— Гордые, храбрые, простые в общении, — отвечал Мирослав. — Они уважают силу, но ценят и справедливость. Если сумеете завоевать их доверие, станете для них не просто княгиней, а матерью народа.
— А князь Владимир? Каков он как человек?
Мирослав задумался:
— Умен, справедлив, иногда жесток, но не жесток. Способен на великие дела, если найдет правильную цель. Вы можете стать этой целью, ваше величество.
* * *
Отплытие состоялось в начале осени. Анна стояла на корме императорского корабля, глядя на удаляющийся Константинополь. Позади оставалась вся ее прежняя жизнь — дворец, привычное окружение, привилегии багрянородной принцессы.
Впереди ждала неизвестность — варварская страна, чужой народ, муж, которого она никогда не видела.
— Страшно? — спросил подошедший Мирослав.
— Да, — честно призналась Анна. — А вы не боялись, когда впервые покидали родину?
— Боялся, — признался он. — Но страх — это не повод отказываться от новых возможностей.
— Какие возможности видите вы в моем браке?
Мирослав посмотрел на морские волны:
— Возможность изменить целый народ. Принести ему новую веру, новую культуру, новое понимание мира. Разве это не стоит некоторого страха?
Анна задумалась. Действительно, ее ждала не просто роль жены правителя, а миссия просветительницы целого народа. Это было пугающе, но и вдохновляюще.
* * *
Путешествие по Днепру заняло две недели. Анна с интересом наблюдала за изменением пейзажей — густые леса, широкие степи, небольшие поселения на берегах. Все было не похоже на привычную ей Византию.
Наконец показались башни Киева. Город действительно был красив — высокие холмы, деревянные терема, блеск куполов немногочисленных церквей.
— Вот ваш новый дом, ваше величество, — сказал Добрыня.
Анна кивнула. Да, это будет ее дом. И ее задача — сделать его достойным христианской принцессы.
На пристани их ждала торжественная встреча. Впереди стоял высокий мужчина в богатых одеждах — князь Владимир собственной персоной.
Анна впервые увидела своего будущего мужа и почувствовала облегчение. Он выглядел не как дикий варвар из византийских сказок, а как настоящий правитель — уверенный, сильный, с умными глазами.
— Добро пожаловать в Киев, принцесса Анна, — сказал он на удивительно правильном греческом языке. — Я рад, что вы согласились разделить со мной трон и жизнь.
— Благодарю, князь Владимир, — ответила Анна. — Надеюсь, мы сможем вместе построить великое будущее для ваших земель.
Первая встреча прошла успешно. Владимир произвел на Анну впечатление образованного и достойного человека, а она на него — умной и красивой женщины.
Но впереди были еще большие испытания: крещение князя, обращение народа, налаживание совместной жизни двух очень разных людей из очень разных миров.
История великого крещения Руси только начиналась.
* * *
*(Владимир)*
Херсонес встретил русское войско сопротивлением более упорным, чем ожидалось. Древний город-крепость в Крыму, оплот византийского влияния в Северном Причерноморье, не собирался сдаваться без боя, несмотря на договоренности с императором.
Владимир стоял на холме, наблюдая за осадными работами. Два месяца его воины штурмовали крепость, но высокие стены и опытные защитники не давали добиться успеха. А время шло, и в Константинополе могли передумать насчет союза.
— Долго они держатся, — заметил Добрыня, подходя к князю.
— Слишком долго, — мрачно согласился Владимир. — Если не возьмем город до зимы, придется отступать.
— А что говорят лазутчики? Есть ли возможность предательства изнутри?
Владимир покачал головой:
— Херсонеситы верны империи. Подкупить их почти невозможно.
В этот момент к ним подошел Анастас — греческий священник из свиты принцессы Анны, оставшейся в Киеве. Молодой клирик неожиданно оказался полезным советником в военных делах.
— Князь, — сказал он, — у меня есть предложение. В городе есть человек, который может помочь.
— Кто? — заинтересовался Владимир.
— Анастас Корсунянин, мой дальний родственник. Он служит в городском водопроводе. Если пообещать ему безопасность и награду…
— Он поможет нам проникнуть в город? — понял Добрыня.
— Лучше. Он может перекрыть водопровод. Без воды город долго не продержится.
Владимир задумался. План был рискованным, но других вариантов не оставалось.
— Как связаться с этим человеком?
— Я напишу письмо и привяжу к стреле, — предложил Анастас. — Он поймет и, если согласится, даст знак.
* * *
Письмо было отправлено той же ночью. Через три дня из города прилетела ответная стрела с коротким посланием: «Согласен. Ждите три дня.»
Действительно, через три дня защитники Херсонеса начали проявлять признаки жажды. Сопротивление ослабло, а на четвертый день городские ворота открылись, и делегация старейшин вышла для переговоров о сдаче.
— Мы покоряемся великому князю Владимиру, — сказал предводитель делегации. — Просим только пощадить жителей и не грабить святыни.
— Будет исполнено, — пообещал Владимир. — Но с условием: город переходит под мою власть окончательно.
Херсонес сдался. Владимир получил важную крепость и, что еще важнее, доказал Византии серьезность своих намерений.
* * *
В захваченном городе князь устроил себе временную резиденцию. Здесь он собирался дождаться прибытия принцессы Анны и здесь же принять крещение — символично было креститься в древнем христианском городе.
— Когда прибудет принцесса? — спрашивал он Анастаса.
— Корабли из Константинополя должны подойти через неделю, — отвечал священник. — Император сдержал слово.
Владимир кивнул, но в душе его терзали сомнения. Правильно ли он поступает, меняя веру предков? Поймет ли его народ? Не слишком ли большую цену он платит за союз с Византией?
Эти сомнения развеял Мирослав, появившийся в его покоях поздним вечером:
— Сомневаешься в принятом решении?
— А ты как знаешь? — удивился Владимир.
— По лицу видно, — улыбнулся загадочный советник. — Но сомнения напрасны. Ты выбрал правильный путь.
— Откуда такая уверенность?
Мирослав подошел к окну, из которого был виден темный силуэт моря:
— Потому что видел, как развиваются народы, принявшие христианство. И видел, что происходит с теми, кто упорствует в язычестве. Первые строят великие цивилизации, вторые остаются на обочине истории.
— А что с традициями предков? — спросил Владимир. — Не предаю ли я их память?
— Традиции нужно развивать, а не консервировать, — ответил Мирослав. — Твои предки были воинами и строителями. Ты продолжаешь их дело, только другими средствами.
* * *
Корабли с принцессой Анной прибыли точно в срок. Владимир встретил невесту на берегу, в окружении херсонесской знати и русских воевод.
Анна сошла на берег в сопровождении свиты — византийских священников, придворных дам, слуг. Она была одета в роскошное платье из багряного шелка, а на голове сверкала золотая диадема с драгоценными камнями.
— Принцесса Анна, — сказал Владимир, принимая ее руку, — добро пожаловать в мои владения.
— Благодарю, князь Владимир, — ответила Анна. — Надеюсь, наш союз принесет благо обеим нашим странам.
Первая встреча прошла официально, но Владимир заметил, что принцесса внимательно изучает его и окружение. Она явно пыталась понять, с кем ей предстоит связать жизнь.
* * *
Крещение состоялось через три дня после прибытия Анны. Церемония проходила в главном храме Херсонеса — древней базилике, где когда-то проповедовал апостол Андрей.
Владимир стоял по пояс в купели, наполненной освященной водой. Рядом находились византийские священники во главе с митрополитом Михаилом, прибывшим специально для этого события.
— Отрекаешься ли ты от сатаны и всех дел его? — торжественно спросил митрополит.
— Отрекаюсь, — твердо ответил Владимир.
— Сочетаешься ли ты Христу?
— Сочетаюсь.
— Веруешь ли ты в Него?
— Верую в Него как в Царя и Бога.
Митрополит трижды погрузил голову князя в воду, произнося:
— Крещается раб Божий Василий во имя Отца, и Сына, и Святого Духа.
Владимир принял христианское имя Василий — в честь императора Василия II, скрепляя тем самым союз двух государств.
Когда церемония завершилась, новокрещеный князь почувствовал необычное облегчение, словно с души спало тяжелое бремя.
— Как чувствуете себя? — спросила Анна, когда они остались наедине.
— Странно, — честно признался Владимир. — Как будто стал другим человеком. Лучшим человеком.
— Это действие благодати, — объяснила принцесса. — Крещение очищает душу от грехов.
* * *
Венчание состоялось на следующий день в том же храме. Владимир и Анна стояли перед алтарем, держась за руки, в то время как священник читал молитвы и надевал им на головы золотые венцы.
— Венчается раб Божий Василий рабе Божией Анне, — произнес митрополит. — Господь Бог наш венчает их славою и честью.
Когда церемония закончилась, молодые трижды обошли вокруг аналоя под пение «Исайя, ликуй!» Затем им поднесли чашу с вином, которую они разделили между собой.
— Теперь мы муж и жена перед Богом и людьми, — тихо сказал Владимир Анне.
— И союзники в великом деле, — ответила она. — В деле просвещения вашего народа.
* * *
После свадьбы Владимир задержался в Херсонесе еще на месяц, изучая христианские обряды и беседуя с византийскими священниками. Ему нужно было хорошо понимать новую веру, прежде чем нести ее в Киев.
— Самое трудное будет не в изучении догматов, а в их объяснении народу, — предупреждал митрополит Михаил. — Простые люди привыкли к понятным богам, которых можно видеть и трогать.
— А как преодолеть это? — спрашивал Владимир.
— Постепенностью и терпением, — отвечал священник. — Не нужно сразу ломать все старое. Лучше показать красоту и силу нового.
Анна тоже готовилась к новой роли. Она изучала русский язык, знакомилась с местными обычаями, планировала, как устроить христианскую жизнь в языческом Киеве.
— Главное — завоевать доверие женщин, — советовала ей одна из византийских придворных дам. — Они влияют на мужей и воспитывают детей.
— А как завоевать их доверие? — спрашивала Анна.
— Участием в их жизни. Помощью в трудные минуты. Пониманием их проблем.
* * *
Возвращение в Киев было триумфальным. Горожане вышли встречать князя и его новую жену. Владимир ехал в открытой колеснице рядом с Анной, и все могли видеть красивую и достойную принцессу.
— Красивая! — кричали женщины в толпе.
— Настоящая княгиня! — вторили им мужчины.
Первое впечатление было благоприятным. Анна сумела очаровать киевлян своей красотой и достоинством.
В княжеском тереме Владимир собрал бояр и воевод:
— Я принял крещение и новую веру, — объявил он. — Теперь предлагаю то же самое всем вам.
— А если кто-то откажется? — осмелился спросить один из старых воевод.
— Никого не принуждаю, — ответил Владимир. — Но знайте: новая вера поможет нам стать сильнее и мудрее.
Большинство бояр согласились креститься. Те, кто сомневался, предпочли промолчать, но отказов не было.
* * *
Подготовка к массовому крещению киевлян заняла несколько недель. Нужно было построить купальни на Днепре, подготовить священников, объяснить народу суть происходящего.
— Завтра все жители Киева должны прийти к реке для крещения, — объявил глашатай по улицам города. — Кто не придет, тот будет врагом князю.
Анна была против принуждения:
— Вера должна приниматься добровольно, — говорила она мужу.
— Большинство примет добровольно, — отвечал Владимир. — А для сомневающихся нужен небольшой стимул.
— А если поднимется бунт?
— Не поднимется. Народ доверяет мне. А те, кто не доверяет, боятся.
На следующее утро почти все население Киева пришло к Днепру. Священники читали молитвы, а люди входили в воду и принимали крещение. Старые идолы были сброшены в реку или сожжены.
— Смотри, — сказал Владимир Анне, наблюдая за происходящим, — твой народ рождается заново.
Анна кивнула, но в душе ее были и радость, и тревога. Великое дело начиналось, но впереди были годы трудной работы по укоренению новой веры.
Крещение Руси состоялось. Теперь предстояло сделать христианскую веру не просто обрядом, а основой жизни целого народа.
* * *
**ЭПИЛОГ**
*(Феодосий)*
Двадцать лет прошло с того дня, когда князь Владимир крестил Русь в водах Днепра. Монах Феодосий сидел в келье Киево-Печерского монастыря, записывая летопись событий тех великих времен. Перо скрипело по пергаменту, а за окном шумел осенний ветер, напоминая о быстротечности человеческой жизни.
«В лето 6496 от сотворения мира, — писал он, — великий князь Владимир Святославич завершил объединение русских земель под единой властью и единой верой. И стала Русь великой державой от моря до моря…»
Он прервал писание, вспоминая тот день, когда впервые увидел крещение народа. Тогда он был еще юным послушником, прибывшим в Киев с византийскими священниками. Теперь — игумен монастыря и хранитель памяти о великих делах.
За эти годы многое изменилось. Князь Владимир, принявший в крещении имя Василий, стал мудрым правителем и ревностным христианином. Княгиня Анна родила ему четверых детей и стала любимой матерью для всего народа. Русь покрылась церквями и монастырями, а грамотность распространилась даже среди простых людей.
* * *
Стук в дверь прервал размышления Феодосия. Вошел молодой монах Нестор — его ученик и помощник в летописании.
— Отче, — сказал он, — к вам пришел странник. Просит аудиенции. Говорит, что знал князя Владимира еще до крещения.
Феодосий удивился. Мало кто из современников тех событий оставался в живых. Большинство ушли из мира, и их рассказы могли бы пополнить летопись ценными подробностями.
— Приведи его, — разрешил игумен.
Через несколько минут в келью вошел пожилой человек в простой дорожной одежде. На вид ему было лет семьдесят, но двигался он удивительно легко, а глаза сохраняли ясность и остроту.
— Мир вашему дому, отче, — поклонился странник.
— И тебе мир, путник, — ответил Феодосий. — Как тебя зовут?
— Многими именами звали меня в разные времена, — уклончиво ответил гость. — Но можете называть меня Мирославом.
Феодосий вздрогнул. Это имя было знакомо ему по рассказам старых монахов — загадочный советник князя Владимира, человек необычайной мудрости, который появлялся в переломные моменты истории и исчезал так же внезапно.
— Ты тот самый Мирослав? — спросил игумен. — Который помогал князю в годы междоусобиц?
— Я помогал ему найти правильный путь, — скромно ответил странник. — Но решения принимал он сам.
— Тогда расскажи мне о тех временах, — попросил Феодосий. — Для летописи. Чтобы потомки знали правду о том, как крестилась Русь.
Мирослав сел на предложенную скамью и задумался:
— Что вы хотите знать?
— Все. Как князь пришел к решению принять христианство? Как удалось обратить целый народ? Какую роль сыграла княгиня Анна?
Странник улыбнулся:
— Долгая история, отче. Начиналась она задолго до рождения князя Владимира…
* * *
Рассказ Мирослава продолжался до глубокой ночи. Он говорил о том, как молодой князь искал свой путь среди многих возможностей, как учился мудрости у жизни и у людей, как постепенно понял, что только единая вера может объединить разрозненные племена в великий народ.
— Самым трудным было не принятие решения, — рассказывал Мирослав, — а его осуществление. Изменить веру народа — дело нескольких поколений. Владимир только начал этот процесс.
— А княгиня Анна? — спросил Феодосий. — Какой она была в жизни?
— Мудрой женщиной и верной женой, — ответил странник. — Она понимала, что ее миссия — не только быть супругой князя, но и матерью нового народа. И справилась с этой задачей.
— Говорят, она основала много школ и больниц?
— Не только основала, но и сама учила детей, лечила больных. Простые люди видели в ней не надменную принцессу, а заботливую мать. Это помогло новой вере укорениться в сердцах.
Феодосий записывал каждое слово, понимая, что перед ним — живая история, рассказанная очевидцем великих событий.
* * *
— А что стало с противниками крещения? — спросил игумен. — Неужели все покорились без сопротивления?
Мирослав покачал головой:
— Сопротивление было, особенно в отдаленных землях. В Новгороде дело дошло до восстания — Добрыне пришлось применить силу. Но в целом переход совершился удивительно мирно.
— Почему?
— Потому что князь действовал мудро. Он не разрушал старое одним ударом, а постепенно заменял его новым. Многие языческие праздники превратились в христианские, старые святыни — в церкви. Люди видели не разрушение привычного мира, а его преображение.
— И все же, — настаивал Феодосий, — как удалось за такое короткое время изменить веру целого народа?
Мирослав долго молчал, подбирая слова:
— Знаете, отче, народы, как и люди, проходят разные этапы развития. Наступает момент, когда старые верования уже не отвечают новым потребностям. Русь к концу десятого века была готова к принятию более совершенной религии. Владимир просто почувствовал этот момент и действовал решительно.
* * *
Под утро беседа подошла к концу. Мирослав встал, готовясь уходить.
— Куда держишь путь? — спросил Феодосий.
— Туда, где еще нужна помощь, — ответил странник. — Мир велик, и во многих землях люди ищут свою дорогу к истине.
— А мы еще увидимся?
— Если будет необходимость, — загадочно улыбнулся Мирослав. — Прощайте, отче. Берегите летопись — она станет памятью народа.
Когда странник ушел, Феодосий вернулся к своим записям. Теперь у него было достаточно материала для создания полной истории крещения Руси.
«И так, — писал он, — промыслом Божиим и мудростью князя Владимира обратилась Русь к истинной вере. И стал русский народ частью великого христианского мира, не потеряв при том своего лица и своих добрых обычаев.»
* * *
Прошли годы. Феодосий состарился и передал летописание ученику Нестору. Князь Владимир умер в 1015 году, оставив сыновьям единое и сильное государство. Княгиня Анна пережила мужа на несколько лет, до конца дней заботясь о церквях и школах.
Русь крепла и богатела. Новые города поднимались на торговых путях, церкви и монастыри распространяли грамотность и культуру, искусные мастера создавали произведения, не уступающие византийским.
Но главное — народ обрел единую душу. Христианская вера стала основой русского характера, определила особенности культуры, повлияла на государственное устройство. То, что начиналось как политический союз с Византией, превратилось в духовное возрождение целой цивилизации.
* * *
В последний раз имя Мирослава упоминается в летописи под 1054 годом, когда он якобы присутствовал на смертном одре Ярослава Мудрого, сына Владимира. После этого следы загадочного советника теряются в глубине веков.
Кем он был на самом деле — остается тайной. Некоторые считали его ангелом, посланным Богом для направления русских князей. Другие — мудрецом из далеких земель, искавшим справедливого правителя. Третьи — обычным человеком, которому судьба дала дар предвидения.
Но все сходились в одном: он появлялся в переломные моменты истории, помогал принимать верные решения и исчезал, когда помощь становилась ненужной.
А в Киево-Печерском монастыре монахи продолжали вести летопись, записывая деяния князей и события времен. И среди этих записей навсегда остались рассказы о том, как Русь обрела свою веру и свою судьбу.
«И был князь Владимир, — заключал свою летопись игумен Феодосий, — равноапостольным святым, ибо привел к Христу целый народ. И стала Русь святой землей, где процветают правда и милосердие.»
Так закончилась эпоха языческой Руси и началась история православного государства, которому суждено было стать одним из величайших в мире.
* * *
**КОНЕЦ КНИГИ**
*"И так промыслом Божиим, мудростью князей и трудами народа создалась Русь Святая — земля, где Восток встретился с Западом, где древняя культура обогатилась новой верой, где разрозненные племена стали единым народом.*
*Пусть помнят потомки о тех, кто заложил основы нашего государства: о князе Святославе Храбром, завоевавшем земли; о его сыновьях, прошедших через горнило междоусобной войны; о князе Владимире Святом, объединившем Русь под сенью креста; о княгине Анне, принесшей просвещение и культуру.*
*И пусть помнят о всех тех безымянных героях — воинах и дружинниках, боярах и смердах, которые своими жизнями создавали историю великой державы.*
*Ибо не только князья делают народ, но и народ делает князей. И только вместе они способны на великие дела."*
Летописец Нестор
Киево-Печерский монастырь
Лето 6616 от сотворения мира
(1108 год от Рождества Христова)

Сим Сомович
Господарь Смоленский


Глава 1

Холод пронзил меня насквозь в момент перехода, но я к этому привык. Порталы никогда не были комфортным способом путешествий, особенно на такие расстояния. Когда белесая пелена рассеялась, я оказался по колено в снегу посреди русской равнины.
Осмотрелся не торопясь. Зима, судя по всему, глубокая. Воздух чист, без магических примесей больших городов. Вдали угадывались очертания реки — скорее всего, Днепр. Значит, портал сработал правильно, и я там, где планировал оказаться.
Проверил состояние. Переход прошёл без осложнений, магические резервы почти не потрачены. Одежда подходящая — достаточно богатая, чтобы внушать уважение, но не настолько вычурная, чтобы привлекать лишнее внимание. Кошель с серебром на месте, документы тоже.
Пора искать контакт.
Не прошёл я и сотни шагов, как почувствовал чужое магическое присутствие. Слабое, затухающее, но явно человеческое. Повернул в ту сторону и увидел её.
Старая женщина сидела под раскидистым дубом. Умирающая волхва — классика жанра. В таких местах всегда находились местные прорицатели, готовые изречь пару тёмных пророчеств в обмен на последний вздох драматизма.
Подошёл ближе. Женщина действительно при смерти — дыхание прерывистое, кровь на губах, взгляд уже не фокусируется как следует. Но магический дар ещё теплится.
— Пришёл наконец, — прохрипела она, едва заметив меня. — Долго ждала.
— Волхва Злата, полагаю? — спросил я равнодушно. — Мне говорили, что вы можете предоставить нужную информацию.
Она удивлённо моргнула — видимо, ожидала большего удивления от моего появления.
— Ты… ты знал, что я здесь буду?
— Конечно. Вы же сами передали через общих знакомых, что ждёте меня в урочище у старого капища. — Я присел на корточки рядом с ней. — Так что там с ситуацией в Смоленске?
Злата кашлянула, сплюнула кровь.
— Князь Мстислав мёртв три дня. Бояре не могут решить, кого призвать на княжение. Давыда Ростиславича или Святослава Всеволодовича. Пока спорят, город остаётся без власти.
— Внешние угрозы?
— Поляки засылают послов, готовят почву для вмешательства. Литовцы на северные волости косятся. Венгры пока выжидают, но и они не дремлют. А хуже всего — часть бояр уже получает золото от соседей.
Я кивнул. Обычная схема для периода междуцарствия. Ослабленное княжество, борьба претендентов, внешнее вмешательство через подкуп местной знати.
— Кто из бояр ещё чист?
— Якун Мирославич. Честен и умён, хоть и осторожен. Введёт тебя в курс дел, если правильно к нему подойти. — Волхва достала из-за пазухи кожаный мешочек. — Здесь серебро и письмо к нему. Представишься дальним родичем покойного князя.
— Почему именно я должен стать князем Смоленским? — Вопрос был практический. В моём возрасте на красивые речи о судьбе времени не тратят.
Злата усмехнулась, словно прочитала мои мысли.
— Потому что ты единственный, кто может это княжество удержать. Местные претенденты слабы — один слишком мягок, другой слишком горяч. А ты… ты достаточно силён, чтобы сломить сопротивление, и достаточно умён, чтобы не наделать глупостей.
— И достаточно чужд местным связям, чтобы не увязнуть в родовых распрях, — добавил я. — Понятно. А что взамен?
— Стабильность. Сильная власть, которая сможет подготовить Русь к грядущим испытаниям.
— К каким именно испытаниям?
Глаза волхвы потускнели, но голос стал твёрже:
— С востока идёт буря. Через десять-пятнадцать лет степняки объединятся под властью великого хана и обрушатся на русские земли. Если князья не перестанут грызться между собой, Русь сгинет.
Монгольское нашествие. Я слышал об этом — где-то в степях уже рождался будущий Чингисхан, пока ещё просто Темучин. Если волхва права в своих расчётах, времени на подготовку действительно немного.
— Хорошо, — сказал я, беря мешочек. — Но у меня свои условия. Я делаю это не из альтруизма.
— Знаю, — слабо улыбнулась Злата. — Ты делаешь это потому, что тебе нужна база. Место, где можно укрепиться и готовиться к собственным планам. Смоленск подойдёт.
Умная старуха. Видимо, не зря её считали лучшей волхвой в этих землях.
— Ещё что-то важное мне знать?
— Береги Агафью Ростиславну, племянницу покойного князя. Она может стать мостом к легитимности. И не доверяй Улите Воронковне — та уже получает польское золото.
С этими словами волхва откинулась на корни дуба и затихла. Я проверил пульс — мертва. Что ж, по крайней мере информацию предоставила исчерпывающую.
Поднялся, отряхнул снег с одежды. Пора искать Смоленск и этого боярина Якуна. Судя по отблескам на горизонте, город был недалеко.
Шёл не торопясь, обдумывая ситуацию. Стать князем Смоленским… Идея имела свои достоинства. Во-первых, это давало мне официальный статус и ресурсы. Во-вторых, позволяло влиять на ход событий в регионе. В-третьих, если волхва права насчёт монгольского нашествия, то заблаговременная подготовка могла принести неплохие дивиденды.
С другой стороны, управление средневековым княжеством требовало времени и сил, которые я планировал потратить на другие проекты. Впрочем, делегирование полномочий никто не отменял. Главное — захватить власть и удержать её достаточно долго, чтобы выстроить нужную систему.
Смоленск встретил меня запахом дыма и звуками вечернего города. Большой город по местным меркам — тысяч на десять жителей, не меньше. Деревянная застройка, кое-где каменные здания. На холме виднелась крепость — княжеский двор.
Нашёл дом Якуна без труда — богатый двор с резными воротами выделялся среди окружающих построек. Стражники у входа отнеслись ко мне настороженно, но упоминание имени покойного князя возымело действие.
Меня провели в просторные хоромы, где меня встретил сам хозяин. Мужчина средних лет, крепкого сложения, с умными глазами. Оценивающий взгляд, осторожные манеры. Типичный политик эпохи — достаточно умён, чтобы выжить в интригах, достаточно осторожен, чтобы не сунуться в авантюры.
— Я — Якун Мирославич, — представился он. — А ты кто будешь, добрый человек?
Я протянул ему письмо волхвы.
— Виктор. Приходился князю Мстиславу дальним родичем. Узнав о его кончине, пришёл воздать последние почести.
Якун развернул письмо, пробежал глазами. Что там написала волхва, я не знал, но эффект был заметен — боярин заметно расслабился.
— Сядь, гость дорогой, — сказал он, указывая на лавку. — Расскажи, откуда путь держишь.
— Из северных земель, — туманно ответил я. — Долгая дорога была.
— И что там слышно о наших делах?
— Мало что. Потому и пришёл узнать — что здесь происходит после кончины князя?
Лицо Якуна помрачнело.
— Да беда у нас, родич. Князь умер, наследника не оставил. Теперь бояре спорят, кого призвать на княжение. Одни за Давыда Ростиславича стоят, другие — за Святослава Всеволодовича.
— А что думаешь ты?
Боярин помолчал, взвешивая ответ.
— Думаю, что пока мы спорим, враги не дремлют. Поляки послов засылают, литва на границах шевелится. Нужен князь сильный и решительный.
— Кто из претендентов больше подходит?
— Оба хороши по-своему, да оба и плохи. Давыд — книжник, мирный человек. При нём торговля расцветёт, но если война придёт… А Святослав — воин прирождённый, только горяч больно. Может наделать глупостей.
Я кивнул, запоминая детали. Классическая ситуация — два слабых претендента, ни один из которых не подходит для кризисного времени.
— А сколько времени уже идут споры?
— Четвёртый день пошёл. И чем дольше тянем, тем хуже становится. Уже слухи ходят, что иные бояре золото чужое в руки берут.
— Кто именно?
Якун покосился на дверь, словно опасаясь подслушивающих.
— Говорят, Улита Воронковна с поляками дело имеет. Да и Ратибор Борискович что-то больно часто к венграм гонцов шлёт.
Информация совпадала с тем, что говорила волхва. Ситуация была хуже, чем я предполагал — коррупция среди боярства означала, что внешние силы уже активно вмешиваются в дела княжества.
— А что простой народ думает?
— А что ему думать? Кого бояре изберут, тому и будут служить. Только бы порядок был да хлеб дешёвый.
Мы беседовали ещё с час, и я получил довольно полную картину происходящего. Смоленск действительно висел на волоске — отсутствие сильной власти, внешнее давление, коррупция среди элиты. Классический случай для силового захвата власти.
— Ну что ж, — сказал наконец Якун, — поздний час. Оставайся в моём доме на ночь, а завтра поклонишься праху князя в Борисоглебском соборе.
Я поблагодарил за гостеприимство. Мне выделили небольшую, но уютную комнату. Наконец-то можно было спокойно обдумать план действий.
Ситуация была сложной, но вполне решаемой. Главное — действовать быстро и решительно. Пока бояре спорят между собой, есть возможность предложить третий вариант. Свой вариант.
Стать князем Смоленским… В принципе, почему бы и нет. Я видел и более странные повороты судьбы. А учитывая мои долгосрочные планы, контроль над стратегически важным городом мог оказаться весьма полезным.
Завтра начну действовать. Сначала нужно оценить всех ключевых игроков, понять расклад сил среди боярства. Потом — найти способ устранить или нейтрализовать конкурентов. И наконец — продемонстрировать силу настолько убедительно, чтобы сомнений в моём праве на власть не осталось.
Всё как обычно. Новый город, новые люди, новые возможности. Главное — не торопиться и не совершать глупых ошибок.
За окном выл зимний ветер, но в комнате было тепло. Я закрыл глаза и начал планировать завтрашний день.
Виктор Крид, будущий князь Смоленский. Звучало неплохо.
* * *
Проснулся я рано, как обычно. Сон в чужом доме всегда был чутким — слишком много врагов за долгие годы, чтобы позволить себе расслабиться полностью. За окном едва брезжил рассвет, но в доме уже слышались звуки — хозяйство Якуна просыпалось.
Поднялся, привёл себя в порядок. Лёгкое заклинание освежило лицо лучше холодной воды, другое — разгладило складки на одежде. Нужно было производить впечатление человека состоятельного, но не чужеземного. Дальний родич покойного князя, приехавший из северных земель.
Якун уже сидел за столом, завтракая ржаным хлебом с мёдом и запивая квасом. При моём появлении поднялся, поклонился.
— Спал ли хорошо, гость дорогой?
— Спасибо за заботу, — ответил я, садясь рядом. — Хотел бы сегодня осмотреть город, поклониться праху князя. А заодно и понять, что здесь происходит.
— Дело хорошее. Да только одному по городу ходить не стоит — времена неспокойные. Людей моих дам, проводят куда надо.
Я покачал головой:
— Благодарю, но хочу сам всё посмотреть. Привык полагаться на собственные силы.
Якун нахмурился, но спорить не стал. Видимо, решил, что упрямство — родовая черта княжеского рода.
— Ну, как знаешь. Только осторожнее будь. И если что — мой дом всегда открыт.
Я поблагодарил за гостеприимство и вышел на улицу. Утренний Смоленск просыпался медленно. Из труб поднимались тонкие струйки дыма, где-то лаяли собаки, скрипели ворота. Воздух был свеж и морозен — настоящая русская зима.
Прежде всего нужно было получить общее представление о городе. Я направился к центру, туда, где на холме виднелись стены княжеского двора. Путь лежал через торговые ряды, и здесь уже кипела жизнь.
Купцы разворачивали товары, ремесленники открывали мастерские. Слышалась речь на разных языках — местный диалект, польский, литовский, что-то похожее на немецкий. Смоленск действительно стоял на пересечении торговых путей.
Остановился у лавки, где торговали мехами. Хозяин — мужчина средних лет с хитрыми глазками — сразу оценил мою одежду и заулыбался.
— Что желаете, господин добрый? Соболя есть отменные, из северных земель. Куницы, лисицы — всё первый сорт.
— Посмотрю, — ответил я, перебирая шкурки. — А торговля как идёт? Покупатели есть?
Лицо торговца помрачнело:
— Да где там покупатели… Четвёртый день князя нет, бояре спорят, а люди боятся денег тратить. Кто знает, что завтра будет? Может, войну объявят, может, подати новые введут.
— А что говорят люди? Кого бы хотели видеть князем?
Торговец покосился по сторонам, убедился, что никто не слушает, и наклонился ближе:
— Да кого там хотеть… Давыд Ростиславич — человек тихий, книжный. При нём, может, и спокойно было бы, да только слабак он. А Святослав Всеволодович — тот воин, но горяч больно. Как бы не наделал бед в пылу.
— А бояре что думают?
— Бояре… — торговец сплюнул. — Бояре о своём кармане думают. Воронцы за Давыда стоят, потому что тот им волости обещал. Борисковичи за Святослава — им военная добыча милее. А Лазаревичи пока молчат, смотрят, к кому примкнуть выгоднее.
Интересно. Позиции боярских родов были понятны — каждый тянул одеяло на себя. Но простой народ явно не был доволен выбором.
— А если бы появился кто-то третий? — как бы невзначай спросил я.
Торговец пожал плечами:
— Да кто там появится? Все князья на счету, все друг друга знают. Чужака никто не примет.
Посмотрим, подумал я. Расплатился за небольшую кунью шкурку и пошёл дальше.
Следующая остановка — кузница. Здесь работали несколько мастеров, ковали подковы, ножи, наконечники стрел. Дым, искры, звон молотов. Хозяин — здоровенный мужик с руками как кувалды — едва взглянул на меня.
— Что надо?
— Хотел заказать нож, — ответил я. — Хороший, для охоты.
Кузнец оторвался от работы, оценил меня взглядом:
— Можно сделать. Только не скоро — заказов много. Все оружие заказывают.
— Готовятся к войне?
— А кто знает? — кузнец вытер пот со лба. — Князя нет, порядка нет. Кто умный — тот заранее железо запасает.
— А что люди говорят? Кого хотят видеть князем?
Кузнец помолчал, обдумывая ответ:
— Люди хотят порядка. А кто его наведёт — Давыд, Святослав или кто другой — дело десятое. Лишь бы сильный был и справедливый.
— Справедливый?
— А то! — кузнец оживился. — Чтоб подати не драл, чтоб суд правый вершил, чтоб от врагов защищал. А то иные бояре только о себе думают, народ им — что скотина.
Ещё один голос в пользу сильной власти. Я заказал нож, договорился о цене и пошёл дальше.
Дальше был гончарный ряд, где торговали посудой и кирпичом. Потом — рыбный, где продавали речную рыбу из Днепра. Везде одна и та же картина — люди работают, но с оглядкой. Неопределённость гнетёт всех.
У рыбного ряда разговорился с торговкой — бойкой бабой средних лет, которая не стеснялась высказывать своё мнение:
— Князя нет четвёртый день, а уж воры головы подняли! Вчера у соседки кур увели прямо со двора. А стража где? Сидят в своих казармах, ждут, кто им жалованье платить будет.
— Стража не подчиняется боярам?
— А боярам что до стражи? У каждого своя дружина есть, а простых людей кто защитит? — Торговка махнула рукой. — Эх, жив бы князь Мстислав! При нём порядок был.
— А каким он был, князь Мстислав?
— Справедливым, — просто ответила женщина. — Строгим, но справедливым. И врагов не боялся. Помню, как поляки пришли, думали, что слабого князя напугают. Так он их так встретил, что они бегом обратно убрались.
Это была важная информация. Покойный князь пользовался уважением народа. Значит, тот, кто сумеет представить себя его наследником, получит поддержку.
От торговых рядов я направился к Борисоглебскому собору. Здесь была другая атмосфера — тихая, степенная. Храм оказался массивным каменным зданием с толстыми стенами и узкими окнами. Внутри горели свечи, пахло ладаном.
У гроба князя Мстислава стояло несколько человек. Я подошёл ближе, склонил голову, изображая молитву. На самом деле изучал присутствующих.
Пожилой священник в богатых ризах — видимо, настоятель. Двое бояр в дорогих одеждах — по виду представители знатных родов. И молодая женщина в чёрном платье, стоявшая чуть в стороне.
Женщина привлекла моё внимание. Лет двадцати пяти, не больше. Красивая, но строгая. Держится с достоинством, но в глазах читается печаль. На руке — кольцо с княжеским гербом.
Агафья Ростиславна. Племянница покойного князя, о которой упоминала волхва.
Я подождал, пока бояре ушли, и подошёл к ней.
— Позвольте выразить соболезнования, — сказал тихо. — Князь Мстислав был великим правителем.
Она подняла на меня глаза — серые, умные, чуть печальные.
— Спасибо за добрые слова. А ты кто будешь? Лица вашего в Смоленске не видела.
— Виктор. Приходился князю дальним родичем, пришёл из северных земель почтить память.
Её лицо чуть оживилось:
— Родич? По какой линии?
— По материнской. Мать моя была из рода Ростиславичей.
Это было не совсем ложью — в моих документах, подготовленных волхвой, действительно упоминалось такое родство. Пусть и весьма отдалённое.
— Понятно, — кивнула Агафья. — Рада встрече, родич. В такое время семья должна держаться вместе.
— А что вы думаете о происходящем? — спросил я осторожно.
Она помолчала, выбирая слова:
— Думаю, что дядя оставил после себя сложное наследство. Смоленск стоит на перепутье, и выбор, который сделаем мы, определит судьбу княжества.
— У вас есть предпочтения среди претендентов?
Агафья покосилась на священника, убедилась, что тот не слушает:
— Давыд Ростиславич — человек хороший, но мягкий. Святослав Всеволодович — воин опытный, но вспыльчивый. Оба могут принести пользу, но оба имеют недостатки.
— А если бы появился кто-то ещё?
Она внимательно посмотрела на меня:
— Кто же это может быть? Все подходящие кандидаты уже заявили о своих претензиях.
— Не знаю, — пожал я плечами. — Просто думаю, что в трудные времена иногда появляются люди, способные изменить ход событий.
— Возможно, — задумчиво ответила она. — Но таким людям нужна поддержка. И прежде всего — поддержка тех, кто понимает, что на кону стоит больше, чем просто власть.
Интересный разговор. Агафья явно была умнее, чем могло показаться. И, похоже, не слишком довольна существующими кандидатами.
Мы ещё немного поговорили о покойном князе, о делах города. Потом она откланялась — ей нужно было навестить монастырь, где молились за упокой души Мстислава.
Я остался в соборе ещё немного, размышляя об услышанном. Картина постепенно прояснялась. Город действительно находился в подвешенном состоянии. Люди ждали решения, но ни один из претендентов не вызывал особого энтузиазма.
Это была моя возможность.
Выйдя из собора, я направился к княжескому двору. Нужно было оценить укрепления, понять, насколько хорошо защищён центр власти.
Крепость впечатляла. Высокие деревянные стены, усиленные земляными валами. Несколько башен, из которых можно было обстреливать подступы. Ворота массивные, железом окованные. Стража — человек двадцать, все вооружены.
Я прошёл мимо, как обычный прохожий, но запомнил все детали. Взять крепость штурмом было бы сложно, но не невозможно. Особенно если использовать магию.
От крепости спустился к Днепру. Здесь была пристань, где стояли речные суда. Зимой река частично замёрзла, но фарватер ещё был свободен. Летом здесь, наверное, кипела торговля.
У пристани разговорился с лодочником — старым речником, который знал все новости.
— Эх, господин, — жаловался он, — плохи дела стали. Торговцы товар не везут — боятся, что новый князь подати поднимет. А мы что, без работы сидим.
— А что слышно о претендентах?
— Да что там слышать… — старик сплюнул в воду. — Один слабый, другой буйный. Оба не те, что нужны Смоленску.
— А что нужно Смоленску?
— Князь нужен сильный, но справедливый. Чтоб врагов не боялся, но и войну зря не затевал. Чтоб торговлю развивал, но простой народ не забывал.
Всё тот же рефрен. Люди хотели сильного правителя, но таких среди претендентов не видели.
От пристани я пошёл в слободы, где жили ремесленники и мелкие торговцы. Здесь атмосфера была более напряжённой. Люди собирались группами, что-то обсуждали вполголоса. При появлении незнакомца замолкали, смотрели настороженно.
Зашёл в корчму — низкое здание с толстыми стенами и маленькими окнами. Внутри было душно и дымно, пахло элем и жареной рыбой. За столами сидели ремесленники, мелкие торговцы, несколько дружинников.
Заказал кружку эля, сел за стол в углу. Прислушивался к разговорам.
— … говорят, Улита Воронковна золото польское берёт…
— … а Ратибор Борискович к венграм гонцов шлёт…
— … дойдёт до того, что чужие войска в город введут…
— … надо что-то делать, а то хуже будет…
Настроения были тревожные. Люди чувствовали, что происходит что-то неладное, но не знали, как на это реагировать.
За соседним столом сидели трое мужчин — по виду ремесленники. Один из них, крепкий кузнец с седой бородой, говорил громче других:
— Так дальше нельзя! Четвёртый день без князя, а порядка всё меньше. Вчера на моего соседа напали прямо среди белого дня, кошель отняли. А стража где?
— А что стража? — отвечал другой, похожий на кожевенника. — У стражи жалованья нет, вот они и не рвутся службу нести.
— То-то и оно! — горячился кузнец. — Князь нужен, да не абы какой. Сильный нужен, чтоб порядок навёл.
— А где такого взять? — вмешался третий. — Давыд — тряпка, Святослав — дурак горячий.
— Вот и думаю — может, кто другой найдётся? — задумчиво сказал кузнец. — Слыхал я, есть ещё родичи у покойного князя. Может, кто из них объявится?
Я навострил уши. Интересно, откуда такие слухи?
— Да что толку гадать, — махнул рукой кожевенник. — Бояре всё равно своё решение примут. А нас спрашивать не будут.
— Не факт, — возразил кузнец. — Вече ещё никто не отменял. Если народ поддержит кого-то, бояре подумают.
Вече. Народное собрание. Я помнил об этом институте, но не был уверен, насколько он влиятелен в Смоленске. Если кузнец прав, то поддержка простого народа может оказаться важнее боярских интриг.
Допил эль и вышел на улицу. День клонился к вечеру, но информации я собрал достаточно. Картина была ясной.
Смоленск находился в кризисе. Отсутствие сильной власти деморализовало людей, ослабляло оборону, открывало дорогу внешнему вмешательству. Два претендента на княжение не вызывали энтузиазма ни у народа, ни у здравомыслящих бояр. Часть боярства уже получала золото от соседних государств.
При этом люди были готовы поддержать сильного правителя, если такой появится. Важно было правильно себя подать — не как чужака-авантюриста, а как законного наследника, способного навести порядок.
Агафья Ростиславна могла стать ключевой фигурой — её поддержка придала бы моим претензиям легитимность. Якун Мирославич тоже был важен — как представитель здравомыслящего боярства.
Но прежде всего нужно было устранить конкурентов. Не обязательно убивать — достаточно скомпрометировать или напугать настолько, чтобы они сами отказались от претензий.
Вернулся в дом Якуна, когда уже смеркалось. Хозяин встретил меня с интересом:
— Ну как, осмотрел город? Что думаешь?
— Думаю, что дела хуже, чем кажется, — ответил я, садясь за стол. — Люди обеспокоены, торговля стоит, порядка нет. А главное — враги не дремлют.
— Враги?
— Слышал разговоры о том, что некоторые бояре получают золото от поляков и венгров. Если это правда, то ситуация критическая.
Лицо Якуна потемнело:
— К сожалению, слухи эти имеют основания. Улита Воронковна действительно встречалась с польскими послами. А Ратибор Борискович слишком часто шлёт гонцов в сторону Венгрии.
— И что собираетесь делать?
— А что мы можем? — горько усмехнулся боярин. — Обвинить без доказательств? Они всё отрицают, говорят, что ведут переговоры в интересах Смоленска.
— А если доказательства найдутся?
— Тогда другое дело. Тогда можно их изобличить перед всем вече.
Интересно. Якун явно был готов действовать против предателей, но нуждался в твёрдых доказательствах. Это можно было использовать.
— А что думаете о претендентах? — спросил я. — Кого поддерживаете?
Якун помолчал, взвешивая ответ:
— Честно говоря, ни один меня не воодушевляет. Давыд хорош для мирного времени, но мы живём не в мирное время. Святослав силён, но неуравновешен. Город нуждается в правителе, который сочетал бы силу с мудростью.
— А если бы такой нашёлся?
— Поддержал бы, — не колеблясь ответил Якун. — Смоленск превыше личных амбиций.
Хороший ответ. Якун действительно был честным человеком, хоть и осторожным политиком.
Мы ещё поговорили о делах города, о торговых связях, о военной обстановке. Якун оказался хорошо информированным собеседником — знал и внутренние проблемы, и внешние угрозы.
К концу вечера у меня сложилась полная картина ситуации. Завтра можно было начинать действовать.
Но сначала нужно было подготовиться. Устранить конкурентов, получить поддержку ключевых фигур, продемонстрировать силу. И всё это сделать так, чтобы выглядело естественно и законно.
Виктор Крид, дальний родич покойного князя, прибывший в трудный час, чтобы помочь родному городу. Роль была выбрана правильно — оставалось её грамотно сыграть.
Лёг спать поздно, обдумывая план действий. Завтра начинается новый этап. Этап, который должен привести меня на смоленский престол.
За окном выл ветер, но в доме было тепло и уютно. Последняя спокойная ночь в роли гостя. Завтра я начну превращаться в хозяина.
* * *
Утром я проснулся с ясным планом действий. Нужно было войти в доверие ко всем боярским родам, изучить расклад сил и найти слабые места противников. А заодно — продемонстрировать собственную силу так, чтобы никто не посмел меня недооценить.
За завтраком Якун сообщил новость:
— Сегодня будет боярская дума в княжеском дворе. Решать будут, кого призывать на княжение. Хочешь послушать?
— Конечно, — ответил я. — Как родич покойного князя имею право присутствовать.
— Право-то имеешь, да только бояре могут и не обрадоваться. Они привыкли решать дела узким кругом.
— Тем лучше. Посмотрим, как они отреагируют на неожиданного гостя.
Якун покачал головой, но спорить не стал. Видимо, решил, что упрямство — семейная черта Ростиславичей.
К полудню мы отправились к княжескому двору. Стража пропустила нас без проблем — Якуна знали, а меня представили как родича покойного князя. В большой палате уже собрались представители всех знатных родов.
Я быстро оценил присутствующих. В центре, за длинным столом, расположились главы боярских родов. Улита Воронковна — женщина лет сорока пяти, с умными, но холодными глазами. Рядом с ней сын — Святослав Воронкович, молодой мужчина с надменным выражением лица.
Ратибор Борискович — воевода средних лет, крепкого сложения, с военной выправкой. Типичный служивый человек старой закалки, весь в рубцах от боевых ран.
Семён Лазаревич — глава торгового рода, осторожный и расчётливый. Рядом с ним брат Глеб, помладше и поэнергичнее.
По краям палаты стояли младшие бояре, дружинники, представители купечества. Агафья Ростиславна сидела поодаль, в чёрном платье, с печальным лицом.
Когда мы вошли, разговоры стихли. Все повернулись к нам.
— Кто это? — спросила Улита Воронковна, окидывая меня оценивающим взглядом.
— Виктор, дальний родич покойного князя, — представил меня Якун. — Прибыл из северных земель почтить память Мстислава Романовича.
— Родич? — переспросил Ратибор Борискович. — А по какой линии?
— По материнской, — спокойно ответил я. — Мать моя была из рода Ростиславичей.
— Интересно, — протянула Улита. — А грамоты есть?
Я достал свиток, который подготовила волхва, и протянул его. Документ был безупречным — печати, подписи, всё как полагается. Боярыня внимательно изучила его, потом передала другим.
— Грамота в порядке, — неохотно признала она. — Но зачем ты здесь? Дума — дело серьёзное.
— Как родич покойного князя имею право знать, что происходит с его наследством, — ответил я твёрдо. — И как человек, небезразличный к судьбе Смоленска.
— Право имеет, — вмешалась Агафья Ростиславна. — Родня должна держаться вместе.
Семён Лазаревич внимательно меня изучал:
— А что в северных землях слышно о наших делах? Какие вести приносишь?
— Вести тревожные, — ответил я. — Говорят, что враги Руси не дремлют. Поляки войска стягивают, литва на границах шевелится. А тут ещё и князя не стало…
— Именно поэтому нам нужно скорее решить вопрос с наследованием, — заявил Ратибор. — Я предлагаю призвать Святослава Всеволодовича. Воин опытный, дружина у него крепкая.
— А я считаю, что лучше Давыда Ростиславича, — возразила Улита. — Человек мирный, рассудительный. При нём порядок будет.
— Порядок? — фыркнул Ратибор. — При мягкотелом книжнике? Первый же набег покажет, чего стоит такой порядок.
— Зато он не будет ввязываться в авантюры, — парировала Улита. — А твой Святослав способен и соседей без причины задеть.
Спор разгорался. Семён Лазаревич пока молчал, выжидая. Я тоже не торопился высказываться — сначала нужно было понять позиции всех сторон.
— А что думает родич? — обратился ко мне Семён. — Как человек со стороны, может, видишь то, что мы не замечаем?
Все взгляды устремились на меня. Момент был подходящий для первого хода.
— Думаю, что оба претендента имеют достоинства, — сказал я осторожно. — Но времена сейчас особые. Враги у ворот, в городе смута. Нужен человек, который сочетал бы военную силу с политической мудростью.
— И кто же это? — съехидничала Улита. — Может, ты сам претендуешь?
В палате стало тихо. Вопрос был провокационным, но я был к нему готов.
— Претендовать могу, — спокойно ответил я. — Родственные права имею, опыт правления тоже есть. Но главное — не желание власти, а готовность служить Смоленску.
Взрыв возмущения был мгновенным. Все заговорили разом:
— Да кто ты такой⁈
— Какой опыт правления?
— Чужак, а туда же!
Только Агафья молчала, внимательно на меня глядя. И Семён Лазаревич тоже не спешил с осуждением.
— Тихо! — рявкнул Ратибор, и шум стих. — Слушай, чужак. Не знаю, что у тебя в голове, но Смоленск — не место для авантюристов. Есть законные претенденты, вот из них и выбираем.
— А по какому закону Давыд и Святослав законнее меня? — спросил я. — Все мы Рюриковичи, все имеем право на княжение.
— Право имеют те, кого признают бояре и народ, — холодно заявила Улита. — А тебя никто не знает.
— Тогда дайте узнать, — предложил я. — Испытайте меня. Проверьте, на что способен.
— Интересное предложение, — вмешался Семён Лазаревич. — А что предлагаешь в качестве испытания?
Я улыбнулся. Семён клюнул на удочку. Торговцы всегда любили новые возможности.
— Пусть каждый из претендентов покажет, как умеет решать проблемы Смоленска. Практически, делом, а не словами.
— И что конкретно предлагаешь? — спросил Якун.
— В городе говорят, что некоторые бояре получают золото от врагов Руси, — сказал я, внимательно наблюдая за реакцией. — Пусть каждый претендент попробует это доказать или опровергнуть.
Улита и Ратибор переглянулись. На их лицах мелькнула тревога.
— Это клевета! — резко сказала Улита. — Никто из нас не торгует интересами Смоленска!
— Тогда докажите, — спокойно ответил я. — Откройте свои дворы для осмотра. Покажите, откуда у вас деньги на новые постройки и богатые наряды.
— Да как ты смеешь! — вскочил сын Улиты, Святослав Воронкович. — Мать моя — боярыня знатная, род древний! Не тебе её проверять!
— Садись, сын, — прошипела Улита. — Не связывайся с проходимцем.
Но было поздно. Святослав уже вынимал меч:
— Отвечай за слова, чужак! Вызываю на поединок!
Именно этого я и ждал. Специально довёл ситуацию до конфликта, и молодая горячая голова клюнула. Теперь можно было продемонстрировать силу.
— Принимаю вызов, — сказал я, поднимаясь. — Но предупреждаю — я не привык проигрывать.
Ратибор попытался вмешаться:
— Довольно! Не место здесь кровопролитию!
— Нет уж, — возразил Семён Лазаревич. — Вызов принят при свидетелях. По старому обычаю, дело решит меч.
Агафья встала со своего места:
— Если уж поединок, то по всем правилам. Во дворе, при свидетелях. И пусть судьи проследят, чтобы всё было честно.
Через полчаса мы стояли во дворе княжеских хором. Собрался народ — бояре, дружинники, слуги. Кто-то успел сбегать в город, и простые люди тоже начали подтягиваться.
Святослав Воронкович оказался неплохим воином. Молодой, сильный, хорошо выученный. Меч держал уверенно, двигался быстро. Но опыта настоящих схваток ему явно не хватало.
— Готов? — спросил он, делая пробные взмахи клинком.
— Готов, — ответил я, обнажая свой меч.
Удар последовал мгновенно — мощный, нацеленный в голову. Я отбил его, контратаковал. Святослав отскочил, перешёл к круговым атакам. Тактика была правильной — измотать противника, найти брешь в обороне.
Минуты две мы сражались обычными приёмами. Святослав был хорош, но не более того. Пора было показать зрителям кое-что интересное.
Я пропустил его выпад, позволил клинку скользнуть вдоль рёбер. Святослав торжествующе улыбнулся — думал, что ранил меня. Но следующий удар застыл в воздухе. Я остановил время вокруг его меча.
— Что… — начал Святослав и осёкся, увидев, что его клинок недвижим.
— Магия, — спокойно сказал я и ударил рукоятью ему в висок.
Святослав рухнул без сознания. Время вокруг его меча вернулось к нормальному течению, и клинок со звоном упал на мёрзлую землю.
Во дворе повисла мёртвая тишина. Все смотрели на меня широко раскрытыми глазами.
— Колдун! — закричала Улита Воронковна. — Он колдун! Схватить его!
Но никто не двинулся с места. Магия в этом мире внушала одновременно уважение и страх.
Я поднял руку, и в воздухе вспыхнули золотистые искры — простейшее заклинание, но эффектное.
— Да, я владею силой, — сказал громко, чтобы все слышали. — Силой, которая досталась мне по праву рождения. Силой, которую я готов поставить на службу Смоленску.
— Бесовщина! — продолжала кричать Улита. — Митрополит! Где митрополит? Пусть изгонит нечистого!
Но тут неожиданно выступил вперёд Семён Лазаревич:
— А я думаю иначе, — сказал он твёрдо. — Сила есть сила. И если она служит благому делу, то что в ней плохого?
— Правильно! — крикнул кто-то из толпы. — Князю нужна сила!
— Магия не грех, если она защищает правых! — поддержал другой голос.
Настроение толпы начинало меняться. Простые люди всегда уважали силу, особенно если она была направлена против их угнетателей.
Воспользовавшись моментом, я шагнул вперёд:
— Люди Смоленска! — крикнул я. — Я пришёл сюда не за властью, а за справедливостью! Этот город — моя родина, и я не позволю врагам её разорить!
— А что с изменниками делать будешь? — крикнул кто-то из толпы.
— Изменников накажу! — ответил я. — Всех, кто торгует интересами Смоленска за чужое золото!
Улита побледнела. Ратибор сжал рукоять меча, но пока не решался напасть.
— Докажи! — выкрикнула Улита. — Если обвиняешь, то докажи!
— Хорошо, — ответил я и протянул руку в её сторону.
Заклинание поиска было простым, но зрелищным. Золотистые нити потянулись от моей ладони к Улите, окутали её, затем указали направление — к её усадьбе.
— Там лежит польское золото, — сказал я громко. — Пятьдесят гривен серебра и письмо от Казимира Справедливого.
Толпа ахнула. Улита попятилась:
— Ложь! Магические фокусы!
— Тогда пойдёмте проверим, — предложил Семён Лазаревич. — Народ, идёмте к усадьбе Воронковой!
Толпа пришла в движение. Ратибор попытался было остановить людей, но его никто не слушал. Агафья подошла ко мне:
— Умно сделано, — тихо сказала она. — Но теперь врагов у тебя прибавится.
— Враги — это хорошо, — ответил я. — Они помогают понять, на правильном ли пути идёшь.
Через час мы стояли во дворе усадьбы Улиты Воронковой. В её доме действительно нашли польское золото и письма. Правда, не совсем там, где я указал — пришлось немного подкорректировать заклинание поиска. Но зрители этого не заметили.
Письма были красноречивыми. Польские послы обещали богатые награды за «содействие в установлении мира между Смоленском и Польшей». То есть за сдачу города.
— Измена! — кричала толпа. — Изменница проклятая!
Улита пыталась оправдаться:
— Я думала о благе Смоленска! Польша предлагала союз!
— Союз? — рявкнул Семён Лазаревич. — Это называется продажа отчизны!
Ратибор Борискович понял, что дела плохи, и попытался незаметно ускользнуть. Но я не дал ему уйти:
— А ты куда, воевода? Не хочешь показать свои письма к венграм?
Ратибор развернулся, выхватил меч:
— Хватит твоих фокусов, колдун! Отвечай клинком!
Но на этот раз я не стал церемониться. Заклинание молнии ударило в его грудь, отбросило на несколько шагов. Ратибор упал, но поднялся — кольчуга спасла от смертельной раны.
— Ты не знаешь, с кем связался! — прохрипел он и начал произносить заклинание.
Оказывается, воевода тоже владел магией. Любопытно.
Его заклятие было примитивным — огненный шар, нацеленный мне в лицо. Я легко отвёл его в сторону и ответил ледяными стрелами. Ратибор попытался отбить их мечом, но получилось неудачно — одна стрела всё же достала его в плечо.
— Довольно игр, — сказал я и применил заклинание связывания.
Невидимые путы опутали Ратибора, повалили на землю. Он пытался вырваться, но было бесполезно.
Толпа ревела от восторга. Простые люди любят зрелища, особенно когда побеждают справедливые.
— Что делать с изменниками? — крикнул я толпе.
— Казнить! — раздались голоса.
— В темницу! — предлагали другие.
— Изгнать из города!
Я поднял руку, призывая к тишине:
— Улита Воронковна и Ратибор Борискович изобличены в измене! По закону их ждёт смерть! Но я проявлю милость — пусть покинут Смоленск навсегда! А имущество их пойдёт на нужды города!
Это было мудрое решение. Казнь сделала бы из них мучеников в глазах части бояр. Изгнание — достаточное наказание, которое продемонстрирует и силу, и милосердие.
— Мудро! — крикнул Семён Лазаревич. — Так поступает истинный князь!
— Виктор на княжение! — подхватил кто-то из толпы.
— Виктор! Виктор! — скандировали люди.
Я поднял руки, принимая овации. План сработал идеально. За один день я устранил главных противников, продемонстрировал силу и завоевал поддержку народа.
Агафья подошла ко мне:
— Поздравляю, — сказала она с лёгкой улыбкой. — Похоже, у Смоленска появился новый князь.
— Пока рано говорить о победе, — ответил я. — Но начало положено неплохое.
Семён Лазаревич тоже приблизился:
— Впечатляющее представление, — признал он. — Не ожидал от северянина таких способностей.
— У северян свои методы решения проблем, — ответил я. — Главное — результат.
— Согласен. Кстати, а что думаешь о торговых делах? Город-то на торговле стоит.
— Думаю, что торговля должна процветать, — ответил я. — Но только честная торговля. А спекулянтов и мошенников нужно гнать железной рукой.
Семён одобрительно кивнул. Видимо, решил, что с новым князем можно будет иметь дело.
Вечером, вернувшись в дом Якуна, я подвёл итоги дня. Результат превзошёл ожидания. Главные противники устранены, поддержка народа получена, часть бояр переметнулась на мою сторону.
Правда, враги тоже появились. Сторонники Давыда и Святослава не простят мне сегодняшнего унижения. Церковь тоже отнесётся к князю-чародею настороженно. И кое-кто из бояр испугается моей силы.
Но это были проблемы завтрашнего дня. Сегодня главная задача была выполнена — я заявил о себе как о серьёзном претенденте на власть.
— Ну и денёк выдался, — сказал Якун, наливая мне чашу вина. — За один день весь город перевернул.
— День удачный, — согласился я. — Но впереди ещё много работы.
— А что теперь думаешь делать?
— Теперь нужно закрепить успех, — ответил я. — Собрать вече, официально заявить о своих претензиях на княжение. И подготовиться к тому, что оставшиеся противники попытаются меня остановить.
— Как думаешь, попытаются остановить?
— По-разному. Кто-то попробует силой, кто-то интригами. А кто-то обратится за помощью к внешним врагам.
— И что будешь делать?
— То же, что и сегодня, — улыбнулся я. — Буду решать проблемы по мере их поступления.
За окном уже стемнело. Где-то в городе горели костры — народ праздновал изобличение изменников. А в боярских теремах, наверное, шли тревожные совещания.
Завтра начнётся новый день. День, который может стать решающим в борьбе за смоленский престол.
Но сегодня я уже доказал главное — что готов сражаться за эту власть любыми способами. И что у меня есть сила для этой борьбы.
Виктор Крид больше не был просто гостем в Смоленске. Теперь он был претендентом на княжение. Серьёзным претендентом, с которым нельзя было не считаться.
* * *
Утром третьего дня после моего триумфального появления в Смоленске я понял, что пора переходить от демонстраций к конкретным действиям. Народ меня поддерживал, часть бояр склонилась на мою сторону, но для окончательной победы требовалось официальное признание. А это означало вече — народное собрание, которое должно было избрать нового князя.
За завтраком Якун сообщил важные новости:
— Вчера поздно вечером ко мне приходили гонцы от разных людей, — сказал он, отламывая кусок хлеба. — Семён Лазаревич просит встречи. Говорит, есть дело важное. А ещё Агафья Ростиславна передавала — хочет с тобой поговорить наедине.
— Интересно, — ответил я. — А что с противниками? Давыд и Святослав молчат?
— Не молчат. Их сторонники по городу ходят, людей подговаривают. Говорят, что ты чужак и колдун, что беды от тебя одни будут.
— Ожидаемо. А много ли их слушают?
— Пока мало. После вчерашнего твоего выступления простой народ тебя поддерживает. Но бояре… бояре дело другое. Они власти боятся, которую понять не могут.
Якун был прав. Магия — это сила, но в средневековом мире она могла как привлекать, так и отталкивать. Нужно было действовать осторожно, не напугать потенциальных союзников.
— Когда назначено вече? — спросил я.
— Завтра в полдень, на Соборной площади. Все три кандидата должны выступить перед народом.
— Значит, сегодня последний день для переговоров, — задумчиво сказал я. — Нужно использовать его с максимальной пользой.
Первым делом я отправился к Семёну Лазаревичу. Его дом располагался в купеческой части города — большой, добротный, но без излишней роскоши. Торговцы умели считать деньги и не любили их тратить попусту.
Семён встретил меня в своих покоях — просторной комнате, стены которой украшали дорогие ткани и заморские диковины. За столом сидели ещё несколько человек — очевидно, представители торгового сословия.
— Проходи, князь, — пригласил Семён, указывая на свободное место. — Познакомься — это Борис Негочевич, глава суконников, Фёдор Микитич из кожевников, и Остап Борисович — он рыбными промыслами заведует.
Я поклонился собравшимся. Эти люди представляли экономическую основу города — без их поддержки править было бы трудно.
— Спасибо, что нашли время для встречи, — сказал я, садясь за стол. — Полагаю, у вас есть вопросы к будущему князю.
— Есть, — кивнул Семён. — И главный из них — что ты собираешься делать с торговлей? Смоленск живёт торговыми путями, и любые изменения здесь могут обернуться бедой.
— Понимаю вашу озабоченность, — ответил я. — Но скажите сначала — что вас не устраивает в нынешнем положении?
Борис Негочевич, грузный мужчина с седой бородой, наклонился вперёд:
— Не устраивает неопределённость. Четыре дня без князя — и торговля уже хромает. Никто не знает, какие пошлины будут, какие законы. А неопределённость — смерть для торговца.
— А ещё не устраивают поборы незаконные, — добавил Фёдор Микитич. — Иные бояре думают, что можно с торговцев драть три шкуры. При князе Мстиславе этого не было.
— И охрана плохая стала, — вмешался Остап Борисович. — На дорогах разбойники появились, речные пути небезопасны. Кто товар защитит?
Я внимательно выслушал все претензии. Проблемы были стандартными для времени междуцарствия — отсутствие твёрдой власти порождало хаос во всех сферах.
— Хорошо, — сказал я. — Теперь скажите — что вы хотите от нового князя?
— Порядка, — коротко ответил Семён. — Чтобы законы были ясными и одинаковыми для всех. Чтобы пошлины не менялись каждый месяц. Чтобы суд был справедливым.
— И защиты, — добавил Борис. — Чтобы торговые пути были безопасными, чтобы разбойников ловили и наказывали.
— И чтобы с заморскими купцами отношения хорошие были, — сказал Остап. — Торговля — дело мирное, войны ей только вредят.
— Всё это разумно, — согласился я. — И я готов это обеспечить. Но взамен мне нужна ваша поддержка.
— Какая именно? — осторожно спросил Семён.
— На вече завтра будут выступать три кандидата. Мне нужно, чтобы торговое сословие поддержало мою кандидатуру.
Купцы переглянулись. Семён откашлялся:
— Понимаешь, князь, дело деликатное. У нас и с Давыдом связи есть, и со Святославом. Прямо выступать против них…
— Я не прошу выступать против, — перебил я. — Я прошу выступать за. За того, кто может дать городу то, что ему нужно.
— А что можешь дать именно ты? — прямо спросил Борис.
Вопрос был ожидаемым. Пора было переходить к конкретным предложениям.
— Во-первых, стабильность, — начал я. — При мне законы будут ясными и неизменными. Пошлины — фиксированными на долгий срок. Никаких внезапных поборов.
— Это хорошо, — кивнул Фёдор. — А ещё что?
— Во-вторых, безопасность. Я создам постоянные дружины для охраны торговых путей. Разбойников будем ловить и судить без пощады.
— Дружины стоят денег, — заметил Семён. — Откуда их брать?
— Частично из княжеской казны, частично из торговых сборов. Но сборы эти будут тратиться именно на защиту торговли, а не на княжеские прихоти.
— И в-третьих? — спросил Остап.
— В-третьих, развитие. При мне Смоленск станет ещё более важным торговым центром. Я буду заключать договоры с соседними княжествами, привлекать заморских купцов, строить новые пристани и склады.
Купцы слушали внимательно. Мои предложения были конкретными и выгодными для них.
— Звучит хорошо, — сказал наконец Семён. — Но есть одна проблема. Ты… ты владеешь силами, которые многие не понимают. Это может отпугнуть иноземных торговцев.
— А может, наоборот, привлечь, — возразил я. — Маг на престоле — это гарантия того, что договоры будут соблюдаться. Кто осмелится обмануть князя-чародея?
— Есть в этом смысл, — задумчиво сказал Борис. — И потом, мы видели, как ты с изменниками поступил. Быстро и справедливо.
— Тогда я могу рассчитывать на вашу поддержку?
Семён помолчал, советуясь глазами с товарищами, потом кивнул:
— Можешь. Торговое сословие будет за тебя голосовать.
— Благодарю, — ответил я. — Не пожалеете.
От торговцев я отправился к Агафье Ростиславне. Она жила в небольшом, но уютном доме рядом с Борисоглебским собором. Дом был скромным — видимо, племянница князя не стремилась к роскоши.
Агафья встретила меня в горнице, украшенной иконами и ткаными коврами. На ней было простое чёрное платье — траур по дяде ещё не закончился.
— Проходи, родич, — сказала она, указывая на лавку у стола. — Садись, поговорим.
— Благодарю за приглашение, — ответил я. — Полагаю, у тебя есть что-то важное.
— Есть, — кивнула Агафья. — Завтра вече, и мне нужно понять — стоит ли тебя поддерживать.
Прямота мне нравилась. С такими людьми проще иметь дело.
— А что тебя смущает?
— Многое, — честно ответила она. — Ты появился как снег на голову, за два дня перевернул весь город, устранил противников… Слишком быстро всё происходит.
— В кризисное время нужно действовать быстро, — возразил я. — Медлительность — враг успеха.
— Может быть. Но меня беспокоит не скорость, а методы. Ты использовал магию против Святослава Воронковича. Это произвело впечатление на народ, но…
— Но?
— Но церковь такого не простит. Митрополит Игнатий уже говорит, что в городе появился слуга тёмных сил.
Это была серьёзная проблема. В средневековом мире поддержка церкви была крайне важна.
— А что ты думаешь? — спросил я. — Считаешь меня слугой тёмных сил?
Агафья помолчала, изучая моё лицо:
— Не знаю. Ты не выглядишь злым человеком. И дела твои пока справедливые — изменников изобличил, народ защитил. Но сила твоя… она пугает.
— Сила — это инструмент, — ответил я. — Она может служить добру или злу, в зависимости от того, кто её использует. Я намерен использовать её для блага Смоленска.
— Намерен — это хорошо. Но как я могу быть уверена, что намерения не изменятся?
Вопрос был справедливым. Нужно было дать ей какие-то гарантии.
— Агафья, — сказал я серьёзно, — я понимаю твои сомнения. Поэтому предлагаю следующее — если ты поддержишь мою кандидатуру, я назначу тебя своим советником по внутренним делам. Ты будешь следить за тем, чтобы моя власть не превратилась в тиранию.
— Советником? — удивилась она. — Женщину?
— А почему нет? Ты умна, честна, знаешь городские дела. К тому же племянница прежнего князя — это придаёт моей власти дополнительную легитимность.
Агафья задумалась. Предложение было неожиданным, но привлекательным.
— А какие будут у меня полномочия?
— Широкие. Ты будешь отвечать за городское управление, суд, сбор податей. Фактически — управлять внутренними делами, пока я буду заниматься большой политикой.
— Это серьёзно, — сказала она. — Мне нужно подумать.
— Конечно. Но завтра уже вече, времени на размышления немного.
— Хорошо, — кивнула Агафья. — Если ты действительно готов дать мне такие полномочия, я поддержу твою кандидатуру. Но с условием — при первых признаках тирании я открыто выступлю против тебя.
— Согласен, — ответил я. — Более того — ты будешь иметь право созвать вече для моего смещения, если сочтёшь нужным.
— Тогда договорились, — протянула она руку. — Союз?
— Союз, — согласился я, пожимая её руку.
От Агафьи я направился к церкви. Нужно было как-то решить проблему с духовенством. Митрополит Игнатий мог серьёзно помешать, если настроит против меня верующих.
Борисоглебский собор встретил меня полумраком и запахом ладана. У алтаря служил молебен сам митрополит — пожилой человек с седой бородой и строгими глазами. Рядом стояли несколько священников помладше.
Я дождался окончания службы и подошёл к митрополиту:
— Владыка, можно с вами поговорить?
Игнатий внимательно посмотрел на меня:
— Виктор Ростиславич, не так ли? Тот самый, что магией пользуется?
— Тот самый, владыка. И хотел бы объясниться с вами.
— Объясняться? — митрополит поднял бровь. — А в чём, собственно?
— В том, что моя сила не имеет ничего общего с тёмными силами. Это дар божий, который я использую для защиты правды.
— Дар божий? — скептически переспросил митрополит. — Странный дар. В писании о таких дарах не говорится.
— В писании много чего не говорится, владыка. Но сказано — по плодам их узнаете их. Судите по делам, а не по способам.
Митрополит помолчал, обдумывая мои слова:
— И какие же плоды ты принёс Смоленску?
— Изобличил изменников, которые торговали интересами города. Восстановил справедливость. Дал людям надежду на лучшее будущее.
— Это, конечно, хорошо, — признал Игнатий. — Но методы…
— Владыка, — перебил я, — скажите честно — разве Давыд Ростиславич смог бы сделать то же самое? Или Святослав Всеволодович? Разве они смогли бы так быстро навести порядок?
— Может быть, и нет, — неохотно согласился митрополит. — Но зато они не пугали бы людей колдовством.
— А я кого-то напугал? — спросил я. — Народ меня поддерживает. Торговцы за меня. Даже часть бояр на моей стороне.
— Народ легко обмануть зрелищами, — возразил Игнатий. — А вот как ты будешь править дальше — вот в чём вопрос.
Нужно было переходить к конкретным предложениям:
— Владыка, если я стану князем, я обещаю следующее — церковь получит особое покровительство. Новые храмы, богатые пожертвования, защита от любых посягательств.
— И взамен?
— Взамен прошу не препятствовать моему избранию. Не обязательно поддерживать — просто не мешать.
Митрополит долго молчал, размышляя:
— Хорошо, — сказал он наконец. — Я не буду выступать против тебя на вече. Но и поддерживать не стану. Пусть народ сам решает.
— Благодарю, владыка. Этого достаточно.
От церкви я отправился в самую сложную часть города — к младшим боярам. Эти люди традиционно поддерживали законных претендентов и с недоверием относились к самозванцам.
Собрание проходило в доме Микиты Борятинича — одного из влиятельных младших бояр. В горнице собралось человек двадцать — все владельцы небольших поместий, служившие при дворе князя.
— Зачем ты пришёл, чужак? — сразу же спросил хозяин дома. — Что тебе от нас нужно?
— Нужна ваша поддержка, — прямо ответил я. — Завтра вече, и я хочу, чтобы вы голосовали за меня.
— За тебя? — рассмеялся кто-то из собравшихся. — Да кто ты такой? Объявился неизвестно откуда, магией пугаешь людей…
— Я — Рюрикович, как и вы все, — спокойно ответил я. — И магия моя служит Смоленску, а не вредит ему.
— Рюрикович… — скептически протянул Микита. — Грамоты, может, и есть, но кто тебя знает? А Давыд и Святослав — князья известные, проверенные.
— Проверенные в чём? — спросил я. — В том, что один слишком мягок, а другой слишком горяч? В том, что ни один из них не смог навести порядок в городе за четыре дня междуцарствия?
— А ты смог? — ехидно спросил молодой боярин с надменным лицом.
— Смог. За два дня изобличил изменников, восстановил порядок, заручился поддержкой народа. Результат налицо.
Бояре переглянулись. Спорить с фактами было трудно.
— Допустим, ты умеешь наводить порядок, — сказал Микита. — А что дальше? Как править собираешься?
— По закону и справедливости, — ответил я. — Каждый получит то, что заслуживает. Честные будут награждены, предатели наказаны.
— А что нам от этого? — прямо спросил молодой боярин. — Какую выгоду мы получим?
Вот и добрались до сути. Младшие бояре хотели знать, что им светит при новом князе.
— Выгода простая, — ответил я. — При мне способные люди будут продвигаться по службе независимо от родовитости. Кто служит верно — получает волости, чины, награды.
— А кто служит неверно? — спросил кто-то.
— Лишается всего и изгоняется, как Улита Воронковна и Ратибор Борискович.
— Жёстко, — заметил Микита.
— Времена жёсткие, — пожал я плечами. — Мягкость сейчас — роскошь, которую Смоленск не может себе позволить.
Бояре молчали, обдумывая услышанное. Наконец Микита спросил:
— А что конкретно предлагаешь тем, кто тебя поддержит?
— Новую систему управления, — ответил я. — Вместо старых волостей — новые должности, основанные на способностях. Воеводы, тысяцкие, посадники — все назначения по заслугам.
— И кто будет решать, кто чего заслуживает? — подозрительно спросил молодой боярин.
— Я, как князь. Но с учётом мнения думы и народного вече.
— А если мы не поддержим тебя? — спросил Микита.
— Ваше право, — ответил я. — Но подумайте — при Давыде вы так и останетесь младшими боярами без перспектив. При Святославе будете пушечным мясом в его авантюрах. А при мне получите шанс подняться.
Аргумент был убедительным. Молодые амбициозные люди всегда готовы рискнуть ради карьеры.
— Дай нам время подумать, — сказал Микита. — До завтра решим.
— Конечно, — согласился я. — Время у вас есть до полудня.
Последним пунктом моей программы была встреча с представителями ремесленных цехов. Эти люди составляли значительную часть городского населения, и их голоса на вече могли оказаться решающими.
Собрание проходило в доме старшины кузнецов — того самого, с которым я разговаривал в первый день. Здесь собрались мастера всех ремёсел — кузнецы, плотники, гончары, ткачи, сапожники.
— Здравствуй, князь! — приветствовал меня старшина. — Рады видеть тебя среди честного народа.
— И я рад встретиться с вами, — ответил я. — Ремесленники — основа любого города. Без вас Смоленск не был бы тем, что он есть.
— Приятно слышать, — сказал пожилой плотник. — Не каждый князь так думает. Иные считают нас просто источником податей.
— Я думаю иначе, — заверил я. — Ремесленники создают богатство города. И заслуживают уважения.
— Красивые слова, — заметил молодой ткач. — А что на деле будет?
— На деле будет следующее, — ответил я. — Во-первых, справедливые подати. Не больше, чем город может выдержать, и строго по закону.
— А во-вторых? — спросил гончар.
— Во-вторых, защита ремесленников от произвола. Никто не сможет отнять у вас мастерскую или заставить работать даром.
— И в-третьих? — подхватил кузнец.
— В-третьих, развитие ремёсел. Новые заказы, новые технологии, торговые связи с другими городами.
Ремесленники слушали внимательно. Мои предложения касались их прямых интересов.
— А что взамен просишь? — спросил старшина.
— Поддержки на вече, — честно ответил я. — И верной службы городу.
— С поддержкой понятно, — кивнул плотник. — А что значит верная служба?
— Выполнять княжеские заказы качественно и в срок. Не завышать цены. Делиться новыми знаниями с учениками.
— Справедливо, — согласился гончар. — А если кто из ремесленников провинится?
— Судить буду по закону, — ответил я. — Строго, но справедливо.
— Тогда мы за тебя, — сказал старшина. — Ремесленные цехи поддержат твою кандидатуру.
— Благодарю, — ответил я. — Не пожалеете.
Вечером я вернулся к Якуну усталый, но довольный. День прошёл успешно — большинство городских сословий склонилось на мою сторону.
— Ну как дела? — спросил Якун, наливая вина.
— Хорошо, — ответил я. — Торговцы за меня, ремесленники тоже. Агафья Ростиславна поддержит. Церковь нейтральна. Остались только младшие бояре — они ещё думают.
— А что с противниками?
— Давыд и Святослав готовятся к завтрашнему выступлению. Но у них мало шансов — слишком много людей уже определилось.
— Не рано ли радуешься? — предупредил Якун. — Вече — дело непредсказуемое. Там всякое может случиться.
— Может, — согласился я. — Но я готов к неожиданностям.
Утром следующего дня Смоленск проснулся в праздничном настроении. День вече всегда был событием — люди могли высказать своё мнение, послушать кандидатов, почувствовать себя частью большого дела.
К полудню Соборная площадь была полна народу. Собрались все — от богатых бояр до простых ремесленников. В центре площади построили деревянный помост, с которого должны были выступать кандидаты.
Первым слово взял Давыд Ростиславич. Мужчина средних лет, худощавый, с умным, но неволевым лицом. Он говорил о мире, о книжности, о развитии торговли. Речь была разумной, но скучной.
Вторым выступил Святослав Всеволодович. Полная противоположность Давыда — широкоплечий, с громким голосом и воинственными манерами. Он обещал разгромить всех врагов Смоленска и прославить город военными победами. Толпа слушала с интересом, но без особого энтузиазма.
Наконец настала моя очередь. Я поднялся на помост и оглядел собравшихся. Тысячи лиц смотрели на меня с ожиданием.
— Люди Смоленска! — начал я громко. — Четыре дня назад ваш город остался без князя. Четыре дня вы ждали, кто займёт престол и какой будет ваша жизнь. Сегодня настало время решить!
Толпа зашумела одобрительно.
— Я не буду обещать вам лёгкой жизни, — продолжал я. — Времена трудные, враги у границ, в городе ещё много проблем. Но я обещаю справедливость! Я обещаю порядок! Я обещаю защиту!
— А кто ты такой? — крикнул кто-то из толпы.
— Я — Виктор Ростиславич, внук князя Ростислава, правнук Мстислава Великого! — ответил я. — Кровь Рюрика течёт в моих жилах, как и в жилах других претендентов!
— А сила твоя откуда? — спросил другой голос.
— Сила моя от Бога! — громко ответил я. — И служит она правде! Вы видели — изменников изобличил, порядок навёл, справедливость восстановил!
Толпа загудела одобрительно. Люди помнили вчерашние события.
— Если изберёте меня князем, — продолжал я, — обещаю следующее! Во-первых, законы будут одинаковы для всех — и для боярина, и для смерда! Во-вторых, подати будут справедливыми и не разорят народ! В-третьих, торговля будет процветать под княжеской защитой!
— А что с врагами? — крикнули из толпы.
— Врагов разобью! — ответил я. — И пусть только попробуют напасть на Смоленск при мне!
Для убедительности я поднял руку, и над площадью вспыхнули золотистые искры. Толпа ахнула от восхищения.
— Виктор! Виктор! — начали скандировать люди.
Но тут произошло неожиданное. Из толпы выступил пожилой боярин — Добрыня Никитич, один из старейших и уважаемых людей в городе.
— Постой, молодой князь, — сказал он громко. — Слова твои красивы, сила впечатляет. Но как мы можем доверить город тому, кого не знаем? Где твоя дружина? Где твои союзники среди князей? Что будет, если соседи нападут?
Вопрос был серьёзным. Добрыня пользовался авторитетом, и его сомнения могли повлиять на исход голосования.
— Уважаемый Добрыня Никитич, — ответил я, — ты спрашиваешь о дружине? Моя дружина — весь народ Смоленска! Ты спрашиваешь о союзниках? Мой союзник — справедливость! А что касается врагов… — я снова поднял руку, и на этот раз в воздухе засверкали молнии, — пусть попробуют напасть!
Толпа взревела от восторга. Магические эффекты действовали безотказно.
Но Добрыня не сдавался:
— Хорошо, силу твою мы видели. Но князь должен не только врагов побеждать, но и городом управлять. А опыта у тебя нет.
— Опыт приходит с практикой, — ответил я. — Зато у меня есть то, чего нет у других претендентов — желание служить Смоленску, а не использовать его для собственных целей.
— Красивые слова, — не унимался Добрыня. — А гарантии какие?
Тут неожиданно вперёд выступила Агафья Ростиславна:
— Гарантией буду я! — громко сказала она. — Как племянница покойного князя, я поручаюсь за Виктора Ростиславича! Если он обманет доверие народа, первой выступлю против него!
Это произвело сильное впечатление. Агафья пользовалась всеобщим уважением как представительница княжеского рода.
— И я поручаюсь! — крикнул Семён Лазаревич. — Торговое сословие поддерживает Виктора!
— И мы поручаемся! — подхватил старшина кузнецов. — Ремесленники за него!
Один за другим выступали мои сторонники. Настроение толпы становилось всё более благоприятным.
Наконец настало время голосования. По древнему обычаю, каждое сословие голосовало отдельно.
Первыми голосовали бояре. Старшие разделились — часть за Давыда, часть за Святослава, немногие за меня. Но младшие, видимо, приняли решение — большинство поддержало мою кандидатуру.
Торговцы и ремесленники голосовали дружно — за меня.
Простой народ тоже был на моей стороне — вчерашняя демонстрация силы и обещания справедливости сделали своё дело.
В итоге результат был убедительным — две трети голосов за Виктора Ростиславича.
— По воле народа Смоленского, — торжественно объявил старейший боярин, — князем избирается Виктор Ростиславич!
Площадь взорвалась ликованием. Люди кричали, бросали в воздух шапки, обнимались. Наконец-то у города появился князь.
Меня подвели к специально приготовленному столу, где лежали княжеские регалии — шапка с собольей опушкой, золотая цепь, меч в дорогих ножнах.
— Принимаешь ли ты княжение над Смоленском? — спросил старейший боярин.
— Принимаю, — ответил я громко. — И клянусь служить этому городу до последнего дыхания!
На мою голову возложили княжескую шапку, на плечи накинули цепь, к поясу пристегнули меч. Формально я стал князем Смоленским.
— Да здравствует князь Виктор! — закричала толпа.
— Да здравствует! — подхватили тысячи голосов.
Но церемония ещё не закончилась. По обычаю, новый князь должен был дать клятву перед народом.
— Клянусь именем святых Бориса и Глеба, — начал я торжественно, — править справедливо, защищать слабых, карать виновных, заботиться о благе Смоленска! Клянусь не щадить жизни своей ради города и народа!
— Клянись! — скандировала толпа.
— Клянусь! — громко ответил я.
Церемония завершилась молебном в Борисоглебском соборе. Митрополит Игнатий, верный своему обещанию, благословил новую власть, хотя и без особого энтузиазма.
Вечером в княжеском дворе состоялся пир. Собрались все, кто поддержал мою кандидатуру — бояре, торговцы, ремесленники. Столы ломились от яств, лилось вино, звучали тосты.
— За князя Виктора! — провозгласил Семён Лазаревич, поднимая чашу. — За справедливость и процветание Смоленска!
— За князя! — подхватили гости.
Я поднялся со своего места:
— Друзья мои! Сегодня мы начинаем новую страницу в истории Смоленска. Я обещаю, что эта страница будет написана золотыми буквами! Будем работать вместе, и наш город станет сильнейшим на Руси!
Гости одобрительно загудели. Настроение было приподнятым.
Но даже в момент триумфа я не забывал о реальности. Главные противники — Давыд и Святослав — не присутствовали на пиру. Они не смирились с поражением и наверняка готовили ответные ходы.
Кроме того, соседние княжества могли не признать мою власть. Польша и Литва точно попытаются воспользоваться сменой власти для своих целей.
И, наконец, управление городом — это не только торжественные речи, но и ежедневная рутинная работа. Нужно было наладить администрацию, собрать подати, организовать оборону, решить десятки текущих проблем.
Но всё это было завтра. Сегодня я праздновал победу.
Поздно вечером, когда гости разошлись, я остался в княжеских покоях один. Большая комната с резной мебелью, дорогими коврами и иконами в красном углу. Из окна открывался вид на Днепр и заречные дали.
Мой город. Моя власть. Моя ответственность.
Я подошёл к окну и долго смотрел на огни Смоленска. Где-то там жили люди, которые поверили мне и доверили свою судьбу. Теперь я должен был оправдать их доверие.
Виктор Крид, князь Смоленский. Звучало солидно. Но титулы — это только начало. Главное впереди — превратить этот древний город в оплот силы, способный противостоять любым врагам.
А враги обязательно появятся. В этом я был уверен.
За окном шумел ночной ветер, и в его звуках мне слышались отголоски будущих битв. Но я был готов к ним. У меня была сила, была власть, была поддержка народа.
Чего ещё может желать человек, который всю жизнь привык брать то, что хочет?
Завтра начинается новая жизнь. Жизнь князя Виктора Первого Смоленского.
* * *
Прошла неделя с моего восшествия на смоленский престол. Семь дней напряжённой работы — встречи с боярами, решение споров, организация княжеской администрации. Наконец появилось время осмотреть свои владения не с деловыми целями, а просто для удовольствия.
Утро выдалось ясным и морозным. Снег хрустел под ногами, воздух был прозрачен как хрусталь. Идеальная погода для прогулки по городу.
— Не возьмёшь ли охрану, князь? — спросил Якун за завтраком. — Всё-таки времена неспокойные.
— Обойдусь, — отмахнулся я. — Хочу походить по городу как обычный человек, посмотреть на жизнь без княжеской свиты.
— Да уж обычным тебя никто не назовёт, — усмехнулся Якун. — После вчерашнего суда над ворами весь город только о тебе и говорит.
Вчера действительно был показательный случай. Поймали шайку грабителей, которые промышляли на городских улицах. Обычно таких дел решались долго — много свидетелей, запутанные показания, попытки подкупа. Я разрешил всё за час с помощью простого заклинания правды. Преступники сами признались во всех грехах.
— Порядок должен быть, — пожал я плечами. — А способы — дело десятое.
Выйдя из княжеского двора, я направился в сторону торговых рядов. Хотелось посмотреть, как идёт торговля при новой власти, послушать, о чём говорят люди.
Первым делом зашёл к знакомому оружейнику. Старик радостно засуетился, увидев меня:
— Государь! Какая честь! Как вам служит дамасский клинок?
— Отлично служит, — ответил я, похлопав по рукояти меча. — А дела как идут?
— Лучше некуда! — расплылся в улыбке мастер. — После того как ты воров проучил, все оружие покупать потянулись. Говорят — при таком князе надо готовиться врагов встречать достойно.
— И правильно говорят, — согласился я. — А что нового в твоих запасах?
Оружейник показал мне несколько новых клинков — добротная работа местных мастеров. Потом достал из-под прилавка что-то завёрнутое в ткань:
— А вот это особенное. Кинжал литовской работы, с серебряной рукоятью. Купец заморский продал, говорил — для защиты от нечистой силы делали.
Кинжал действительно был необычным. Клинок узкий, обоюдоострый, на рукояти — странные руны. Я почувствовал слабое магическое излучение.
— Интересная вещь, — сказал я, взвешивая оружие в руке. — А откуда купец?
— Говорил, из Литвы. Больше месяца назад приезжал, много чего продал. А потом пропал — никто не видел, куда делся.
Подозрительно. Литовский купец, магический кинжал, внезапное исчезновение… Но пока не стоило делать поспешных выводов.
— Сколько просишь за кинжал?
— Для тебя, государь, — десять гривен. Дорогая вещь, но того стоит.
Я расплатился и спрятал кинжал под плащом. Магическое оружие лишним не бывает.
От оружейника направился к ювелирам. Хотелось посмотреть на их новые работы, возможно, заказать что-нибудь для княжеского престижа.
Лавка ювелира встретила меня знакомым блеском золота и серебра. Мастер — тот самый, что продал мне цепь с орлом, — почтительно поклонился:
— Добро пожаловать, князь! Что желаете?
— Посмотреть, что новенького сделал, — ответил я, разглядывая украшения. — Может, что и приглянется.
— Есть одна вещица особенная, — сказал ювелир и достал небольшую шкатулку. — Перстень княжеский, с самоцветом заморским.
Перстень был действительно великолепен. Массивное золотое кольцо с крупным рубином в центре. По ободу шли тонкие узоры — переплетённые змеи и орлы.
— Красивая работа, — похвалил я. — Твоя?
— Моя, государь. Месяц трудился, не жалел сил. Думал — вдруг понадобится для княжеской коронации.
Я примерил перстень — сидел идеально. И опять же — лёгкое магическое свечение. Видимо, местные мастера интуитивно добавляли в свои изделия защитные свойства.
— Беру, — сказал я. — Отличное дополнение к княжескому убранству.
— Для вас, государь, — в подарок, — поспешно сказал ювелир. — Честь для меня, если мою работу князь носить будет.
Но я всё же заплатил. Ремесленники должны получать справедливое вознаграждение за труд.
От ювелира пошёл к торговцам тканями. Нужно было заказать новые одежды — княжеский гардероб требовал пополнения.
— Государь! — обрадовался знакомый торговец. — Как раз вчера новые ткани привезли. Бархат венецианский, шёлк византийский, сукно фламандское!
Он показал мне роскошные материалы — действительно высочайшего качества. Очевидно, слухи о богатом князе уже дошли до заморских купцов.
— Хорошие ткани, — признал я. — А откуда привезли?
— Купец новгородский торговал. Говорил, специально для смоленского князя старался — слышал, что у вас теперь порядок и справедливость.
— Приятно слышать, — улыбнулся я. — Значит, слава о Смоленске уже за пределы княжества вышла.
Заказал несколько комплектов одежды — парадной и повседневной. Торговец обещал сшить всё за неделю.
Дальше мой путь лежал к парфюмерам и лавочникам редких товаров. В одной из лавок обнаружил интересные восточные благовония, в другой — редкие книги из Византии.
— Книги у вас какие есть? — спросил я у торговца.
— Разные, государь. Жития святых, летописи, книги по врачеванию. А вот эта особенная, — он показал толстый том в кожаном переплёте. — Книга о тайных науках, из Константинополя привезена.
Я взял книгу в руки. Магическое излучение было настолько сильным, что почти жгло пальцы. На обложке золотыми буквами было написано: «О природе сил невидимых и способах их применения».
— Откуда такая книга? — спросил я.
— Монах один продал, — ответил торговец. — Говорил, что из монастырской библиотеки взял, когда в мир уходил. Дорогая вещь, но для учёного человека — бесценная.
— Сколько?
— Пятьдесят гривен серебром.
Немалые деньги, но книга того стоила. Я расплатился и аккуратно завернул том в плащ.
К полудню я дошёл до ремесленных кварталов. Здесь атмосфера была иной — более домашней, трудовой. Кузнецы ковали, плотники строгали, гончары лепили.
Остановился у кузницы, где работал знакомый мастер.
— Здравствуй, князь! — приветствовал он меня, не прерывая работы. — Как дела княжеские?
— Идут своим чередом, — ответил я. — А у тебя что новенького?
— Да вот, наконечники стрел делаю. Заказ большой поступил — сотни три штук нужно.
— Откуда такой заказ?
— Воевода Мирослав заказывал. Говорил, дружину новую вооружить надо.
Мирослав — мой новый воевода, один из младших бояр, который поддержал меня на вече. Толковый человек, хорошо разбирается в военном деле.
— Правильно делает, — одобрил я. — Готовность к войне — лучший способ её избежать.
От кузницы пошёл к гончарам. Хотелось заказать новую посуду для княжеского стола — что-то более представительное, чем обычные миски и кружки.
Гончарная мастерская встретила меня запахом глины и дымом печей. Мастер — пожилой человек с добрыми глазами — показал свои лучшие работы.
— Вот эти чаши для пиров годятся, — сказал он, показывая красивые расписные сосуды. — А это для повседневного стола.
Посуда была действительно хорошей — аккуратной, прочной, с красивой росписью.
— Отличная работа, — похвалил я. — А можешь сделать полный сервиз для княжеского стола?
— Конечно могу! — обрадовался гончар. — За месяц всё сделаю, не хуже боярских.
Договорились о заказе. Ещё один штрих к княжескому престижу.
После гончаров направился к ткачам. В их мастерской женщины работали за большими станками, создавая сложные узоры на полотне.
— Добро пожаловать, государь! — поприветствовала меня старшая мастерица. — Хотите посмотреть на наши работы?
Она показала мне различные ткани — от простого полотна до роскошных ковров. Особенно впечатлил большой ковёр с изображением двуглавого орла.
— Это для княжеского терема делали, — объяснила мастерица. — Думали, вдруг понадобится.
— Понадобится, — заверил я. — Красивая работа.
Заказал несколько ковров для украшения княжеских покоев. Должен же дворец выглядеть соответствующе.
К середине дня я дошёл до самых окраин города, где располагались дворы простых горожан. Здесь жили те, кто кормил Смоленск — земледельцы, скотоводы, рыбаки.
В одном из дворов увидел интересную сцену — пожилой человек обучал мальчика стрельбе из лука.
— Не так держишь! — говорил старик. — Локоть выше, тетиву к уху!
Мальчик послушно исправлял стойку и пускал стрелу. Получалось неплохо для начинающего.
— Добрый день, — поприветствовал я их. — Тренируетесь?
— Ага, — ответил старик, поклонившись. — Внука учу. Говорю ему — при новом князе всем воинами быть надо.
— А зачем всем воинами быть? — спросил я.
— Да как же! — удивился старик. — Князь у нас теперь сильный, справедливый. Значит, враги точно сунутся. Надо готовыми быть, чтоб город защитить.
Логично. Простые люди понимали — сильная власть притягивает вызовы.
— И правильно делаете, — одобрил я. — А ещё чему мальца учите?
— Да всему понемногу. Мечом махать, копьём колоть, на коне сидеть. Война — дело серьёзное, к ней готовиться надо с детства.
Я понаблюдал немного за тренировкой, дал пару советов по технике стрельбы. Мальчишка слушал внимательно — видимо, знал, кто перед ним.
От окраин направился обратно к центру. Хотелось ещё раз пройти по главным улицам, почувствовать ритм городской жизни.
По дороге зашёл в несколько лавок, которые ещё не посетил. У хлебников купил свежий калач, у мясников — копчёную колбасу, у виноторговца — кувшин хорошего вина.
— Как торговля идёт? — спрашивал я у каждого.
Ответы были одинаковыми — лучше, чем раньше. Люди чувствовали стабильность и тратили деньги свободнее.
К вечеру я дошёл до старой части города, где узкие переулки петляли между древними домами. Здесь было тише и безлюднее — большинство горожан уже расходились по домам.
Я не торопился — приятно было побыть одному после целого дня общения с людьми. К тому же в этой части города была особая атмосфера — здесь чувствовалась древность Смоленска, его многовековая история.
Свернул в узкий переулок между двумя старыми домами. Здесь было совсем пустынно — только снег хрустел под ногами да где-то капала с крыши оттаявшая вода.
И тут я почувствовал опасность.
Инстинкт, отточенный годами жизни в мире, где смерть могла прийти откуда угодно, заставил меня остановиться. В воздухе витало что-то чужеродное — запах магии, но не местной, а иной, холодной и враждебной.
Я медленно огляделся. Переулок казался пустым, но…
— Выходите, — сказал я громко. — Нет смысла прятаться.
Из-за углов появились трое. Мужчины в тёмных плащах, с закрытыми лицами. В руках у них были длинные кривые кинжалы, от которых исходило зловещее свечение.
— Виктор из Смоленска, — прозвучал хриплый голос одного из них. — Тебе пришёл конец.
Акцент был явно литовский. Значит, волхва не ошибалась — враги не дремлют.
— И кто же вы такие? — спросил я, незаметно готовя заклинание. — Гости незваные?
— Мы — Лесные Тени, — ответил тот же голос. — Жрецы древних богов. И ты осквернил священную землю своей чужеродной магией.
— Понятно, — кивнул я. — Литовские друиды. А что, не можете справиться с одним человеком без устроения засады?
— Один человек? — рассмеялся первый убийца. — Ты не человек. Ты — отродье тьмы, пришедшее разрушить старый порядок.
— Старый порядок и сам неплохо разрушается, — заметил я. — Без моей помощи.
Но говорить было некогда. Первый нападающий бросился вперёд, взмахнув светящимся кинжалом. Движения у него были быстрые, почти нечеловеческие — видимо, магическое усиление.
Я отклонился в сторону и выпустил огненный шар. Литовец попытался отбить его кинжалом, но магия огня оказалась сильнее его защиты. Шар взорвался, отбросив нападавшего к стене.
Но двое других уже были рядом. Они атаковали синхронно, сверху и снизу — профессиональная работа.
Пришлось применить заклинание замедления времени. Мир вокруг меня притормозил, движения противников стали вялыми. Я легко ушёл от их ударов и контратаковал — ледяная стрела пронзила горло одного из убийц.
Время вернулось к нормальному течению. Литовец рухнул, захлёбываясь кровью.
Оставшиеся двое поняли, что дело плохо. Первый, тот что получил огненным шаром, поднялся со стены. Плащ на нём дымился, но сам он выглядел вполне боеспособным.
— Трерак умер, — констатировал он. — Но мы выполним задание.
Они начали читать заклинание — долгое, сложное, на незнакомом языке. Я почувствовал, как воздух вокруг насыщается враждебной магией.
Не дожидаясь завершения их колдовства, я применил заклинание рассеивания. Магическая конструкция литовцев развалилась, и они отшатнулись, словно их ударили.
— Твоя очередь умирать, северный колдун! — прорычал первый и снова бросился в атаку.
На этот раз он действовал иначе — кинжал в его руке стал светиться ярче, а сам он словно растворился в воздухе. Заклинание невидимости — неплохо для варвара.
Но у меня был ответ. Заклинание истинного зрения показало мне его точное местоположение. Я дождался, пока он приблизится, и ударил молнией.
Электрический разряд попал точно в цель. Литовец материализовался, корчась от боли, и рухнул на снег.
Остался один. Последний убийца понял, что в одиночку ему не справиться, и попытался бежать. Но я не дал ему уйти — заклинание связывания опутало его невидимыми путами.
— Стой! — приказал я. — Поговорим.
Литовец упал на колени, но продолжал сопротивляться. В его глазах читалась фанатичная решимость.
— Не скажу ничего, северный пёс! — прохрипел он. — Лучше смерть, чем предательство!
— Посмотрим, — ответил я и применил заклинание принуждения к правде.
Магия подействовала почти мгновенно. Глаза литовца стали стеклянными, воля сломалась.
— Как тебя зовут? — спросил я.
— Гаудрим из рода Медведя, — ответил он монотонным голосом.
— Кто вас послал?
— Великий жрец Криве-Кривейто. Повелитель всех литовских друидов.
— Зачем?
— Убить тебя. Ты опасен для старых богов. Твоя магия разрушает границы между мирами.
Интересно. Значит, мою силу можно почувствовать издалека.
— Сколько вас было?
— Трое. Но если мы не вернёмся, пришлют других.
— Когда?
— Через луну. Следующая группа будет сильнее.
— Что знаешь о планах Криве-Кривейто?
— Он хочет объединить всех врагов Смоленска. Поляков, венгров, некоторых русских князей. Создать союз против тебя.
Плохие новости. Значит, моё появление действительно всполошило соседей.
— Есть ли ещё что-то, что мне нужно знать?
— Криве-Кривейто владеет артефактом древних. Кольцо Перуна. Оно даёт власть над грозами и молниями.
Это уже серьёзно. Артефакты старых богов обладали огромной силой.
Больше полезной информации из пленника выжать не удалось. Я прикончил его быстро и безболезненно — зачем мучить человека, который просто выполнял приказ?
Осмотрел тела убийц. Кинжалы у них были действительно магическими — литовские руны, серебряные клинки, рукояти из какого-то чёрного дерева. Взял себе один — лишнее оружие не помешает.
На одном из литовцев нашёл кожаный мешочек с золотыми монетами. Польские дукаты — значит, миссия финансировалась из Кракова.
Ещё у них были странные амулеты — костяные пластинки с выжженными рунами. Магическая защита, видимо. Но не слишком эффективная.
Тела пришлось спрятать — не стоило пугать горожан видом убитых врагов. Применил заклинание разложения — к утру от трупов останется только пыль.
Когда закончил с уборкой, уже совсем стемнело. Пора было возвращаться в княжеский дворец.
По дороге обдумывал услышанное. Ситуация осложнялась — против меня формировался серьёзный союз. Литовские друиды, польские маги, возможно — венгерские чародеи. Плюс недовольные русские князья.
Но с другой стороны, открытая вражда лучше скрытой. Теперь я знал, с кем имею дело, и мог готовиться.
Во дворце меня встретил Якун с обеспокоенным видом:
— Где ты пропадал? Уже темно, а тебя всё нет!
— Гулял по городу, — ответил я. — Любовался красотами Смоленска.
— И что, красоты понравились? — подозрительно спросил он, заметив пятна крови на моём плаще.
— Очень, — улыбнулся я. — Особенно те, что в тёмных переулках прячутся.
Якун покачал головой:
— Я же говорил — возьми охрану! Мало ли что в городе случиться может.
— Случилось уже, — согласился я. — Но не то, чего стоило бояться.
— А чего же?
— Литовские гости заглянули. Очень недружелюбные. Пришлось объяснить им, что в Смоленске не рады незваным визитерам.
— Литовцы? — нахмурился Якун. — Что им здесь было нужно?
— То же, что и всем врагам Руси, — ответил я. — Устранить препятствие на пути к своим целям.
— И что теперь делать будем?
— Готовиться, — коротко ответил я. — К серьёзной войне.
Поужинав, я ушёл в свои покои. Нужно было внимательно изучить трофеи, добытые в схватке.
Литовский кинжал оказался интересным артефактом. Клинок был выкован не из обычной стали, а из какого-то сплава с добавлением метеоритного железа. Руны на рукояти давали владельцу защиту от магических атак и усиливали скорость движений.
Костяные амулеты тоже представляли ценность — не как защитные средства, а как источник информации. По характеру рун можно было понять, к какому именно клану литовских друидов принадлежали убийцы.
Но главной находкой была книга, купленная у торговца. Изучив первые страницы, я понял — это серьёзный магический трактат, описывающий принципы взаимодействия различных школ магии.
Автор — византийский маг по имени Калокир — подробно разбирал различия между европейской, славянской и восточной традициями. Особенно интересной была глава о артефактах древних богов.
«Кольцо Перуна, — читал я, — величайший из артефактов славянского пантеона, дарует владельцу власть над грозовыми стихиями. Но цена такой власти велика — каждое использование кольца сокращает жизнь владельца на год».
Полезная информация. Значит, Криве-Кривейто не сможет злоупотреблять артефактом — слишком дорого обойдётся.
Дочитав главу, я отложил книгу и подошёл к окну. За стеклом падал снег, покрывая город белым покрывалом. Смоленск спал, не подозревая о грозящих ему опасностях.
Но я не спал. Планировал, просчитывал варианты, готовился к войне.
Враги объявились — значит, пора показать им, что такое настоящая сила. Пора доказать, что Смоленск под моей властью не по зубам никому.
За окном выл зимний ветер, но в моих покоях было тепло. Скоро весна, а с ней — новые вызовы. Но я был готов их встретить.
* * *
Весна пришла рано. Уже в начале марта снег начал таять, дороги подсохли, а Днепр освободился ото льда. Время было самое подходящее для большого похода.
За три месяца моего княжения Смоленск превратился в настоящую военную крепость. Новые укрепления, увеличенная дружина, современное вооружение — всё это было готово к испытанию войной. А повод для войны у меня имелся более чем веский.
После январского нападения литовских убийц стало ясно — враги не собираются оставлять меня в покое. Лучшая защита, как известно, — нападение. Пора было показать соседям, что новый князь Смоленский умеет не только отражать удары, но и наносить их.
— Воевода Мирослав! — позвал я, сидя в княжеской думе. — Доложи о готовности дружины.
Мирослав Борятинич, молодой боярин, которого я назначил главным воеводой, поднялся с места:
— Дружина готова, князь. Тысяча конных воинов, пятьсот пеших лучников, двести топорников. Все вооружены, обучены, горят желанием послужить Смоленску.
— Отлично. А что с припасами?
— Продовольствия на месяц, фуража на две недели. Обоз готов к выступлению.
— Кузнец Радим! — обратился я к главному оружейнику. — Как дела с оружием?
— Всё готово, государь! — бодро ответил седобородый мастер. — Мечи наточены, стрелы насажены, копья отлажены. Каждый воин получил полный комплект.
— Тысяцкий Володимер! — позвал я следующего. — Что со снаряжением?
— Кольчуги, шлемы, щиты — всё в порядке, князь. Плюс добавил каждому воину по кожаному доспеху для защиты от стрел.
Я кивнул, довольный докладами. Три месяца подготовки не прошли даром — дружина была готова к серьёзной войне.
— Хорошо, — сказал я, поднимаясь. — Завтра на рассвете выступаем. Цель похода — Литва. Задача — показать литовским князьям, что нападения на Смоленск дорого обходятся.
— А какой план кампании, князь? — спросил Мирослав.
— План простой, — ответил я, разворачивая карту. — Идём прямо на север, к литовским землям. Первая цель — город Кернаве, резиденция князя Миндовга. Берём его, грабим, сжигаем. Потом движемся дальше — к Тракам, к Вильне. И так до самого моря.
— Это будет долгий поход, — заметил Володимер. — Месяца три, не меньше.
— Долгий, — согласился я. — Но результативный. К осени вся Литва будет знать — с князем Смоленским шутки плохи.
— А что с обороной города? — спросил Якун. — Вдруг поляки или венгры воспользуются нашим отсутствием?
— Городская стража остаётся, — ответил я. — Плюс ополчение. Тысячи полторы человек для обороны хватит. А если что — пошлёте гонца, вернёмся.
Вечером я обошёл дружинные станы. Воины готовились к походу — чинили снаряжение, затачивали оружие, писали письма домой. Настроение было приподнятое — все понимали, что предстоит серьёзное дело.
— Князь! — окликнул меня молодой дружинник. — Правда ли, что мы до самого моря дойдём?
— Правда, — ответил я. — Если не струсите.
— Не струсим! — засмеялся воин. — При таком князе и море по колено!
У костра сидела группа ветеранов — опытных воинов, которые служили ещё при князе Мстиславе. Они встретили меня почтительно, но без раболепства.
— Что думаете о предстоящем походе? — спросил я.
— Дело нужное, — ответил старший, седобородый воин по имени Ратмир. — Литовцы давно зарвались, пора их проучить.
— А не боитесь, что их много, а нас мало?
— При князе Мстиславе мы и с меньшими силами не такое творили, — усмехнулся другой ветеран. — А с тобой, князь, вообще не страшно. Твоя сила нам поможет.
— Поможет, — пообещал я. — Но и вы не подведите.
— Не подведём, государь. Смоленская дружина врагов не боится.
На рассвете армия выступила. Тысяча семьсот человек — внушительная сила по меркам того времени. Впереди ехала конная дружина, за ней шли пешие лучники и топорники, замыкал колонну обоз с припасами.
Я ехал в авангарде, рядом с воеводой Мирославом и сотниками. Хотелось видеть дорогу и местность, по которой предстояло пройти.
Первые дни похода прошли спокойно. Шли по знакомым смоленским землям, где каждая деревня встречала нас как освободителей. Крестьяне выносили хлеб и мёд, благословляли на ратный подвиг.
— Князь наш! — кричали они. — Покажи литве силу русскую!
— Покажу, — обещал я. — Не сомневайтесь.
На третий день дошли до границы. Здесь уже чувствовалась близость врага — брошенные деревни, заброшенные поля, следы недавних набегов.
— Отсюда начинается Литва, — сказал Мирослав, указывая на тёмную полосу леса впереди. — Здесь надо быть осторожнее.
— Осторожнее, но не трусливее, — ответил я. — Высылайте разведку, но идём прямо.
Разведчики вернулись через час с важными новостями:
— Впереди литовский отряд, — доложил старший разведчик. — Человек триста, конных и пеших. Стоят на дороге, как будто нас ждут.
— Ждут встречи? — усмехнулся я. — Что ж, не будем их разочаровывать. Мирослав, готовь дружину к бою.
Воевода отдал приказы, и армия развернулась в боевой порядок. Конница по флангам, пехота в центре, лучники впереди. Классическое построение для полевого сражения.
— Что прикажешь, князь? — спросил Мирослав. — Атаковать сразу или попробовать переговоры?
— Переговоры? — рассмеялся я. — С теми, кто присылал убийц в мой город? Нет уж, сразу в атаку.
Но сначала хотелось продемонстрировать силу. Я выехал вперёд, поднял руку и произнёс заклинание. Небо над литовцами потемнело, сверкнули молнии, грянул гром.
— Литовские воины! — крикнул я так громко, что голос разнёсся на всю округу. — Я — Виктор, князь Смоленский! Вы прислали убийц в мой город! Теперь получайте ответ!
Ещё одно заклинание — и огненный шар величиной с дом взорвался посреди литовского строя. Десятки воинов рухнули, объятые пламенем.
— В атаку! — крикнул Мирослав, и смоленская дружина ринулась вперёд.
Битва была короткой и жестокой. Литовцы храбро сражались, но не могли противостоять и численному превосходству, и магической поддержке. Через полчаса всё было кончено.
— Потери? — спросил я воеводу.
— Семь убитых, двадцать раненых, — доложил Мирослав. — У литовцев почти никто не уцелел.
— Хорошо. Хоронить наших, раненых лечить. А их добро — в общую кучу.
Трофеи оказались неплохими — оружие, кони, несколько мешков серебра. Первая добыча похода.
Дальше шли уже по литовской земле. Здесь обстановка была иной — население враждебное, каждый лес мог скрывать засаду, каждая деревня — быть ловушкой.
Но я был готов к этому. Разведка работала активно, дозоры охраняли колонну, магические заклинания помогали обнаруживать скрытых врагов.
Первую крупную добычу взяли на пятый день похода. Небольшой городок Рудня — торговый центр с богатыми складами и ремесленными мастерскими.
— Город укреплён, — доложил разведчик. — Стены деревянные, но крепкие. Защитников человек пятьсот.
— Штурмовать будем? — спросил Мирослав.
— Зачем штурмовать, — ответил я, — когда можно проще.
Я выехал к городским стенам и крикнул защитникам:
— Жители Рудни! У вас есть выбор! Сдавайтесь добровольно — и останетесь живы! Будете сопротивляться — сгорите все дотла!
Для убедительности запустил над городом несколько огненных шаров. Они взорвались в воздухе, не причинив вреда, но эффект произвели впечатляющий.
— Думайте быстро! — добавил я. — Терпения у меня мало!
Горожане думали недолго. Через полчаса ворота открылись, и делегация старейшин вышла с повинной головой.
— Милости просим, князь! — сказал старший из них. — Город сдаётся! Только пощади людей!
— Людей пощажу, — пообещал я. — Если не будете сопротивляться.
Так Рудня была взята без единой капли крови. Дружина вошла в город, и началось методичное ограбление. Все ценности, оружие, продовольствие — всё изымалось в пользу смоленской армии.
— Что с населением? — спросил Мирослав.
— Не трогать, — приказал я. — Мы не разбойники, а воины. Воюем с теми, кто нас провоцирует, а не с мирными людьми.
— А город жечь будем?
— Склады и мастерские — да. Дома — нет. Пусть помнят, что мы могли сделать хуже.
К вечеру обоз пополнился значительными трофеями. Серебро, меха, ремесленные изделия — добыча была богатой.
— Неплохо для начала, — сказал воевода, подсчитывая добычу. — Если так пойдёт дальше, дружина вернётся домой богатой.
— Это только начало, — пообещал я. — Впереди города побогаче.
Следующие дни прошли в постоянных стычках. Литовцы пытались организовать сопротивление — устраивали засады, нападали на фуражиров, заманивали отряды в ловушки. Но все их попытки разбивались о мою магию и дисциплину смоленской дружины.
Особенно запомнилась схватка у переправы через реку Вилию. Литовцы заняли противоположный берег и не давали нам перейти. Обычно такую позицию пришлось бы штурмовать с большими потерями.
Но у меня был другой способ. Я вызвал ледяную бурю прямо над литовским строем. Град размером с куриные яйца посыпался на врагов, заставляя их искать укрытия. Воспользовавшись суматохой, наша конница форсировала реку и ударила во фланг.
Литовцы бежали, оставив переправу и богатые трофеи. Ещё одна победа без серьёзных потерь с нашей стороны.
Через неделю после начала похода мы подошли к Кернаве — первой крупной цели кампании. Город был большой и хорошо укреплённый. Каменные стены, глубокие рвы, мощные башни. Защитников, по оценкам разведки, было не меньше двух тысяч.
— Серьёзная крепость, — заметил Мирослав, изучая укрепления. — Штурмом брать будет тяжело.
— А кто говорил о штурме? — усмехнулся я. — У меня есть методы получше.
Я выехал к стенам Кернаве и обратился к защитникам:
— Князь Миндовг! Я знаю, что ты здесь! Выходи на переговоры!
С башни над воротами показалась фигура в богатых одеждах — видимо, сам литовский князь.
— Что тебе нужно, смоленский пёс? — крикнул он. — Зачем пришёл в чужие земли?
— Пришёл отвечать за твоих убийц! — ответил я. — Помнишь, кого ты посылал в мой город?
— Не знаю, о чём ты говоришь!
— Врёшь! — рявкнул я и запустил молнию прямо в башню.
Каменная кладка треснула, башня качнулась. Миндовг отшатнулся, заслоняясь руками.
— Вот тебе за убийц! — крикнул я. — А теперь слушай условия! Открывай ворота, выдавай всех заговорщиков, плати контрибуцию — и останешься жив!
— Никогда! — ответил Миндовг. — Кернаве не сдастся!
— Твоё право, — пожал я плечами. — Тогда готовься умирать.
Я отъехал от стен и начал готовить большое заклинание. То, что планировал применить, требовало времени и сил, но эффект должен был получиться впечатляющий.
— Все отойти от стен! — крикнул я дружине. — Сейчас будет жарко!
Воины поспешно отступили на безопасное расстояние. Я поднял руки и начал читать заклинание адского пламени.
Магия собиралась медленно, как грозовая туча. Воздух потеплел, потом стал горячим, потом раскалённым. Над стенами Кернаве появились первые языки пламени.
— Что это? — крикнул кто-то из защитников.
— Колдовство! — ответил другой голос. — Спасайся, кто может!
Но было поздно. Адское пламя обрушилось на крепость как огненный водопад. Деревянные постройки вспыхивали мгновенно, камень трескался от жара, железо плавилось.
Крики ужаса смешивались с рёвом пламени. Люди выбегали из горящих домов, искали спасения в подвалах и колодцах. Но огонь пожирал всё.
Через час от Кернаве остались только дымящиеся руины. Великолепная крепость превратилась в пепелище.
— Вот что бывает с теми, кто нападает на Смоленск, — сказал я дружине. — Запомните эту картину.
Воины молчали, потрясённые увиденным. Такой силы они ещё не видели.
— Искать выживших, — приказал Мирослав. — Может, кто из знатных уцелел.
Поиски дали результат. В подвале одной из башен нашли самого князя Миндовга с семьёй и несколькими боярами. Обгоревшие, напуганные, но живые.
— Помилуй, князь! — взмолился Миндовг, падая на колени. — Пощади детей!
— Детей пощажу, — ответил я. — А ты ответишь за убийц.
— Я ничего не знал! Это друиды всё затеяли!
— Врёшь. Но неважно. Где сокровищница?
Миндовг показал тайник под развалинами дворца. Сокровища оказались богатыми — золото, серебро, драгоценные камни, дорогие меха.
— Хорошая добыча, — удовлетворённо сказал Мирослав. — На такие деньги можно ещё одну дружину снарядить.
— Половину в обоз, половину дружине, — распорядился я. — Пусть воины знают — служба князю выгодна.
Миндовга я приказал казнить на глазах у всей дружины. Князь, который посылает убийц, должен отвечать за свои поступки. Остальных пленных отпустил — пусть разнесут весть о смоленской мести по всей Литве.
После Кернаве поход превратился в триумфальное шествие. Весть о том, что произошло с главной литовской крепостью, разлетелась быстрее ветра. Большинство городов сдавались без боя, лишь бы избежать участи Миндовга.
Траки встретили нас открытыми воротами и богатыми дарами. Вильня выслала послов с предложением о мире. Десятки мелких городков платили дань, только чтобы армия прошла мимо.
— Не ожидал, что так легко пойдёт, — признался Мирослав, когда мы стояли лагерем под Троками. — Одного примера хватило, чтобы вся Литва струсила.
— Страх — лучший союзник, — ответил я. — Один хорошо проведённый урок стоит десяти побед в открытом бою.
— А что дальше? Дойдём до моря?
— Обязательно. Хочу, чтобы вся Балтика знала — у Смоленска есть зубы.
Мы шли дальше на север, собирая богатую дань с покорённых городов. Обоз пополнялся день ото дня — серебро, меха, янтарь, рабы. К концу месяца добыча исчислялась тысячами гривен.
Но самым ценным трофеем стал не материальный. В Тракай удалось захватить одного из литовских друидов — того самого, что организовывал покушение на меня в Смоленске.
— Признавайся, жрец, — сказал я пленному. — Где твой Криве-Кривейто? Где Кольцо Перуна?
Друид молчал, глядя на меня с фанатичной ненавистью. Пришлось применить заклинание принуждения к правде.
— Криве-Кривейто ушёл в священную рощу, — проговорил жрец безжизненным голосом. — На берегу Балтийского моря. Там он готовит великий ритуал.
— Какой ритуал?
— Призыв древних богов. Он хочет разбудить силы, что спали тысячу лет.
Это меняло дело. Если литовский верховный жрец действительно собирался будить древних богов, медлить было нельзя.
— Мирослав! — позвал я воеводу. — Меняем планы. Идём форсированным маршем к морю. Нужно остановить одного очень опасного безумца.
— Слушаюсь, князь! — ответил воевода. — Сколько дней дашь на переход?
— Неделю. Не больше.
Дружина двинулась ускоренным темпом. Позади оставались разорённые литовские земли, впереди ждала встреча с самым могущественным врагом.
Балтийское море встретило нас серым, холодным простором. Волны бились о каменистый берег, чайки кричали над пенными гребнями. И где-то здесь скрывался Криве-Кривейто со своим Кольцом Перуна.
— Священная роща должна быть неподалёку, — сказал я, изучая береговую линию. — Разошлите разведку. Ищите большие дубы, каменные идолы, следы ритуалов.
Поиски заняли два дня. Наконец разведчики донесли — в пяти милях к востоку найдена древняя роща с каменными истуканами. И там действительно кто-то есть.
— Сколько их? — спросил я.
— Трудно сказать точно, — ответил старший разведчик. — Но не меньше сотни. И все при оружии.
— Хорошо. Завтра утром атакуем.
Последняя битва похода была самой тяжёлой. Друиды сражались с отчаянием обречённых — они знали, что отступать некуда. К тому же священная роща давала им дополнительную силу.
Но моя магия оказалась сильнее. Адское пламя выжгло половину рощи, ледяная буря сковала движения врагов, молнии били точно в цель.
Криве-Кривейто я нашёл у древнего алтаря, где он пытался завершить ритуал призыва. Старик в белых одеждах, с седой бородой до пояса, держал в руках золотое кольцо, от которого исходили вспышки молний.
— Остановись, северный колдун! — крикнул он, увидев меня. — Ты не знаешь, с какими силами связываешься!
— Знаю, — спокойно ответил я. — И мне всё равно.
Криве-Кривейто поднял кольцо, и небо потемнело от грозовых туч. Молнии ударили в землю вокруг меня, оставляя дымящиеся воронки.
Но я был готов к такой атаке. Защитные заклинания отводили разряды в стороны, а контратака не заставила себя ждать — огненный шар размером с телегу врезался в жреца, отбросив его к алтарю.
— Кольцо Перуна не поможет тебе, — сказал я, подходя к раненому врагу. — Ты слишком стар и слаб, чтобы управлять такой силой.
— Проклятие… тебе… — прохрипел Криве-Кривейто и умер.
Кольцо Перуна осталось лежать рядом с телом. Я осторожно поднял артефакт — золотой обруч с вплавленными в него осколками небесного железа. Сила древних богов пульсировала в металле.
— Неплохой трофей, — заметил подошедший Мирослав. — Что с ним делать будем?
— Пока просто возьмём, — ответил я, убирая кольцо в специальный мешочек. — Изучу дома, решу, как использовать.
Разгром священной рощи стал финальным аккордом литовского похода. Сопротивление было сломлено окончательно — оставшиеся князья прислали послов с изъявлениями покорности.
— Что требуешь, победитель? — спросил один из них.
— Мира на десять лет, — ответил я. — И ежегодной дани в тысячу гривен серебром.
— Согласны, — поспешно сказали послы. — Только не разоряй больше наши земли.
— Не буду, — пообещал я. — Если не дадите поводов.
Обратный путь в Смоленск был торжественным. Богатые обозы, довольная дружина, слава великой победы — всё это делало возвращение праздничным.
В каждом городе на пути нас встречали как героев. Люди высыпали на улицы, бросали цветы, кричали приветствия. Весть о разгроме Литвы разнеслась по всей Руси.
— Князь Виктор! — кричали они. — Слава смоленскому воинству!
— Слава! — отвечали дружинники, гордые своими подвигами.
В Смоленск мы вернулись в начале лета. Город встретил армию колокольным звоном и народным ликованием. Весь Смоленск высыпал на улицы встречать победителей.
— С возвращением, князь! — кричали горожане. — Показал литве русскую силу!
— Показал, — согласился я. — И буду показывать всем, кто посмеет на нас напасть.
Добычу разделили по справедливости. Дружинники получили богатые награды, город пополнил казну, церкви получили щедрые пожертвования. Все остались довольны.
Но главной наградой была не материальная добыча, а моральная победа. Смоленск доказал соседям, что с ним нужно считаться. Новый князь показал всем — времена слабости и уступок прошли.
Вечером, сидя в своих покоях и разглядывая Кольцо Перуна, я подводил итоги похода. Три месяца войны, десятки взятых городов, тысячи пленных, огромная добыча. И главное — сломленная воля врагов.
Литва больше не была угрозой. Польша и Венгрия получили недвусмысленный сигнал — Смоленск под новым князем стал силой, с которой шутки плохи.
— Неплохо для первого большого похода, — сказал я вслух, откладывая артефакт в сундук.
За окном играла музыка — город праздновал победу. А я планировал будущее. Литва покорена, но врагов хватает. Скоро придётся снова браться за меч.
Но пока можно было отдохнуть и насладиться плодами победы.
* * *
ТГ АВТОРА
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Глава 2

Прошло полгода с моего триумфального возвращения из литовского похода. Смоленск процветал — торговля шла бойко, казна пополнялась, народ был доволен сильным князем. Но за пределами моих владений назревали события, которые грозили перевернуть всю Русскую землю.
Первые тревожные вести принёс гонец из Новгорода. Сентябрьским утром, когда я разбирал дела в княжеской думе, в зал ворвался запылённый всадник.
— Князь! — воскликнул он, падая на колени. — Беда на Руси! Великий князь Всеволод Большое Гнездо помер во Владимире!
Я отложил грамоты и внимательно посмотрел на гонца. Смерть владимирского князя означала начало новой эпохи смуты — ведь у Всеволода было множество сыновей, каждый из которых мог претендовать на великое княжение.
— Когда это случилось? — спросил я.
— Три недели назад, государь. Болел долго, а потом Господь призвал к себе. Теперь сыновья его спорят, кому быть великим князем.
— Кто претендует?
— Константин Всеволодович, старший сын. Да Юрий Всеволодович, средний. Константин в Ростове сидит, Юрий — во Владимире. Оба дружины собирают.
Якун, сидевший рядом со мной, озабоченно покачал головой:
— Беда это, князь. Междоусобица во Владимирской земле — дело нешуточное. И нас может затронуть.
— Без сомнения, — согласился я. — А что ещё слышно, гонец? Какие вести из других земель?
— Да много чего, государь. Роман Мстиславич Галицкий войска к польской границе стягивает. Говорят, Казимир Справедливый ему золото шлёт. А из Чернигова весть идёт — Святослав Всеволодович с половцами переговоры ведёт.
— Половцы? — нахмурился я. — Это уже серьёзно.
Гонца наградил и отправил отдыхать, а сам углубился в размышления. Картина складывалась неприятная. Смерть сильного правителя всегда порождала хаос, а в данном случае хаос мог разрастись до масштабов общерусской войны.
Вечером ко мне пришёл Семён Лазаревич. Глава торгового сословия выглядел встревоженным.
— Князь, — сказал он, садясь за стол, — плохие вести приходят от торговых людей. Повсюду войска собирают, дороги перекрывают. Торговля встала.
— Что конкретно слышишь?
— Многое. Роман Галицкий с поляками тайные переговоры ведёт. Обещает им Берестье и Дрогичин за военную помощь. Святослав Черниговский половцам дань обещает, чтоб они на Рязань напали. А Рюрик Ростиславич вообще с венграми сговаривается.
— Венграми? — удивился я. — Зачем ему венгры?
— Говорят, хочет на киевский стол претендовать. А венгры ему помочь обещают за право торговать в Днепре беспошлинно.
Информация была тревожной. Если русские князья начнут активно привлекать иноземные силы для решения внутренних споров, это может закончиться плохо для всей Руси.
— А что слышно про Ольговичей? — спросил я.
— Ольговичи тоже не сидят сложа руки. Игорь Святославич в Новгороде-Северском дружину собирает, Владимир Игоревич к литве послов шлёт. Хотят союз против тебя создать.
— Против меня? — усмехнулся я. — После того, как я литву разорил?
— Видимо, рассчитывают на реванш. Говорят, что ты землю русскую поганишь чародейством, что пора бы тебя проучить.
Не новость. После литовского похода моя репутация как среди друзей, так и среди врагов изменилась кардинально. Одни видели во мне защитника Руси, другие — опасного узурпатора.
На следующий день прибыл ещё один гонец — на этот раз из Киева. Новости он привёз не менее тревожные.
— Князь Рюрик Ростиславич вече собирает, — доложил он. — Хочет себя великим князем киевским провозгласить. Говорит, что при таких смутах Киев должен объединить все русские земли.
— И как киевляне на это смотрят?
— По-разному. Одни поддерживают, другие сомневаются. Много споров идёт.
— А митрополит что говорит?
— Митрополит Матфей пока молчит. Видимо, выжидает, как дела обернутся.
Вечером того же дня я созвал большой совет. В княжеских покоях собрались все главные люди Смоленска — Якун Мирославич, Семён Лазаревич, воевода Мирослав, тысяцкий Володимер, Агафья Ростиславна и ещё несколько влиятельных бояр.
— Друзья мои, — начал я, — ситуация на Руси резко изменилась. Смерть Всеволода Большое Гнездо запустила цепь событий, которые могут привести к большой войне.
— Что предлагаешь? — спросил Якун.
— Пока ничего не предлагаю. Сначала нужно понять, кто на чьей стороне, кто с кем союзничает, кто против кого готовится воевать.
— А сами на чью сторону встанем? — поинтересовался Мирослав.
— На свою, — коротко ответил я. — Смоленск должен остаться независимым, что бы ни происходило.
— Но если начнётся большая война, нас обязательно попытаются втянуть, — заметила Агафья. — Нейтралитет в таких делах редко получается соблюсти.
— Тогда будем воевать с теми, кто нас принуждает, — пожал я плечами. — У нас есть сила для этого.
Через неделю картина стала проясняться. Гонцы, купцы, странники — все приносили новости, и новости эти складывались в чёткую мозаику надвигающегося конфликта.
Константин Всеволодович заручился поддержкой Новгорода и готовился отстаивать свои права на владимирский престол. Юрий Всеволодович опирался на Суздаль и Ростов. Братья явно готовились к войне друг с другом.
Роман Галицкий действительно вёл переговоры с поляками и венграми. Обещания, которые он им давал, грозили превратить западную Русь в поле битвы между иноземными армиями.
Святослав Черниговский сговаривался с половцами, рассчитывая с их помощью укрепить своё положение на юге. Но привлечение степняков всегда было игрой с огнём.
И, наконец, формировался союз против меня. Ольговичи, некоторые рязанские князья, остатки литовской знати — все они видели в усилении Смоленска угрозу своим интересам.
— Сложная ситуация, — признал Якун, выслушав очередные сводки. — Со всех сторон враги или потенциальные враги.
— Зато у нас есть преимущество, — возразил я. — Мы знаем, что происходит, а значит, можем готовиться.
— И как готовиться будем?
— По-разному. Укреплять оборону, искать союзников, собирать информацию. А главное — не дать врагам объединиться против нас.
Первый серьёзный союзник нашёлся неожиданно быстро. В октябре в Смоленск прибыл посол от Мстислава Удатного, князя Торопецкого.
— Мой господин шлёт тебе поклон, князь Виктор, — сказал посол, молодой боярин в дорогих одеждах. — И предлагает союз против общих врагов.
— Каких именно врагов? — спросил я.
— Ольговичей в первую очередь. Они и против тебя зубы точат, и против моего князя. Игорь Святославич Торопец себе прибрать хочет.
— Понятно. А что предлагает Мстислав Мстиславич?
— Союз оборонительный. Если на кого из нас нападут, другой помощь оказывает. Дружины, деньги, всё что нужно.
Предложение было разумным. Мстислав Удатный — опытный воин и толковый политик. Союз с ним укрепил бы моё положение.
— Согласен, — сказал я после недолгого размышления. — Но с условием — если один из нас начнёт войну сам, другой помогать не обязан.
— Справедливо, — кивнул посол. — Мой князь согласится.
Договор был подписан через неделю. Первый союзник найден.
Второй союзник объявился в ноябре. Прибыл гонец от Данила Романовича Галицкого — молодого князя, который боролся за власть с собственным дядей.
— Князь Данило просит помощи, — сказал гонец. — Роман Мстиславич с поляками союз заключил, готовится войну начинать. А у князя Данила сил мало.
— Что он предлагает взамен?
— Торговые льготы, военный союз, часть галицких доходов. Всё что угодно, только помоги устоять против дяди.
Данило Романович был внуком знаменитого Романа Мстиславича, одного из сильнейших князей своего времени. Поддержка молодого князя могла дать мне влияние в Галицкой земле.
— Передай князю Данилу, — сказал я гонцу, — что помощь будет. Но не сейчас. Пусть подождёт до весны.
Зима — не время для больших походов. А к весне ситуация могла измениться.
В декабре получил тревожную весть из Новгорода. Константин Всеволодович и Юрий Всеволодович действительно начали войну друг с другом. Первые стычки уже произошли под Юрьевом.
— Владимирская усобица началась, — сказал Якун, выслушав донесение. — Теперь и до нас дойдёт.
— Почему до нас? — спросил я.
— Да потому что оба брата попытаются нас к себе привлечь. Каждому дружина нужна, каждому союзники требуются.
И действительно, через неделю прибыли сразу два посла — один от Константина, другой от Юрия. Оба просили поддержки, оба обещали богатые награды.
Я выслушал обоих и дал один ответ:
— Передайте своим князьям — Смоленск в их споры не вмешивается. Пусть сами решают, кому быть великим князем.
Послы уехали недовольные, но что поделать. Ввязываться во владимирскую усобицу было бы глупо — кто бы ни победил, он запомнил бы мой отказ.
Тем временем обстановка продолжала накаляться. В январе пришла весть, что половцы действительно напали на Рязанскую землю. Святослав Черниговский сдержал своё слово.
В феврале стало известно, что Роман Галицкий начал войну с племянником. Польские и венгерские отряды вторглись в Галицкую землю, поддерживая старого князя.
А в марте произошло событие, которое всех поразило. Игорь Святославич Новгород-Северский внезапно умер. Говорили, что отравили, но доказательств не было.
— Вот тебе и Ольговичи, — сказал Семён Лазаревич, принёсший эту новость. — Остались без главного предводителя.
— Кто теперь у них старший? — спросил я.
— Владимир Игоревич. Но тот молодой и неопытный. Вряд ли сможет всех объединить.
Смерть Игоря Святославича действительно ослабила потенциальный союз против меня. Ольговичи погрязли в спорах о наследстве, литовцы ещё не оправились от моего похода. Угроза с севера временно отступила.
Но зато усилилась угроза с запада. В апреле стало ясно, что Роман Галицкий побеждает в войне с племянником. Данило Романович терпел поражение за поражением.
— Пора помочь молодому князю, — сказал Мирослав на очередном совете. — Иначе Галич полностью под поляками окажется.
— Согласен, — кивнул я. — Но не прямой войной. Пошлём отряд добровольцев под чужим знаменем.
— Чьим?
— Мстислава Удатного. Официально он помогает родственнику, а мы Мстиславу помогаем.
Хитрый план позволял вмешаться в галицкие дела, не объявляя войну открыто. Пятьсот отборных воинов под командованием сотника Ратмира отправились на юг под торопецкими знамёнами.
Помощь пришла вовремя. В мае объединённые силы Данила Романовича и «торопецких добровольцев» разбили армию Романа Галицкого под Галичем. Старый князь бежал в Польшу, а молодой утвердился на престоле.
— Хорошо поработали, — удовлетворённо сказал Мирослав, получив донесение о победе. — Потеряли всего двадцать человек, а результат отличный.
— И Данило Романович теперь наш должник, — добавил я. — Это может пригодиться.
Но радоваться было рано. В июне пришли вести, от которых кровь застыла в жилах.
Гонец из Киева принёс страшную новость — с востока к русским границам движется огромная армия. Неизвестные воины на низкорослых конях, с композитными луками и изогнутыми саблями.
— Сколько их? — спросил я, не веря услышанному.
— Не сосчитать, князь, — ответил гонец, бледный от ужаса. — Говорят, тьма тьмущая. Как саранча небесная. И идут они сплошной стеной.
— Откуда?
— Из-за Дона, из диких степей. Никто их раньше не видел. Но местные половцы от них бегут, как от чумы.
— А что в Киеве думают?
— В Киеве паника. Князь Рюрик вече собирает, дружину спешно собирает. Ко всем русским князьям гонцов шлёт — просит о помощи.
Я встал и подошёл к окну. За стеклом зеленели майские леса, мирно текла река, паслись стада. Трудно было поверить, что где-то там, за горизонтом, движется армада, способная всё это уничтожить.
— Что прикажешь? — спросил Якун.
— Созывать думу, — ответил я. — Срочно. И отправлять лазутчиков на восток. Нужно знать, с чем имеем дело.
Дума собралась к вечеру. Когда все услышали новости, в зале повисла тяжёлая тишина.
— Что думаете? — спросил я собравшихся.
— Если правда то, что говорят, — медленно произнёс Мирослав, — то дело плохо. Очень плохо.
— Может, слухи преувеличены? — неуверенно предположил Володимер.
— Не похоже на преувеличение, — покачал головой Семён Лазаревич. — Торговые люди из разных мест одно и то же рассказывают. Огромная армия, неизвестный народ, движется на запад.
— Вопрос в том, — вмешалась Агафья, — что нам делать? Присоединяться к общерусской обороне или защищаться самостоятельно?
— Смотря какая будет эта оборона, — ответил я. — Если организованная и разумная — присоединимся. Если каждый сам за себя — будем действовать отдельно.
— А что, если эти… как их там… восточные воины дойдут и до нас? — спросил один из младших бояр.
— Дойдут, — уверенно сказал я. — Если остановить их не удастся, дойдут обязательно. Смоленск слишком богат, чтобы его обойти стороной.
— Тогда надо готовиться к осаде, — сказал Мирослав.
— К осаде тоже. Но в первую очередь — к полевой войне. Крепости штурмовать эти воины, может, и не умеют, а вот в чистом поле они, видимо, мастера.
Через неделю прибыли более подробные сведения. Лазутчики, отправленные на восток, вернулись с потрясающими известиями.
— Князь, — доложил старший разведчик, — мы видели их армию. Это… это не поддаётся описанию.
— Попробуй описать, — сухо сказал я.
— Конницы — тысяч сто, не меньше. Все на одинаковых конях, в одинаковых доспехах, с одинаковым оружием. Движутся как один человек. И дисциплина у них железная.
— А что за народ?
— Не знаем. Похожи на половцев, но не половцы. Говорят на незнакомом языке. И воюют совсем не так, как степняки.
— Как именно?
— Организованно. У них есть строй, команды, планы. Как у римлян в старых книгах описано.
Это было ещё хуже, чем я думал. Организованная армия всегда опаснее банды разбойников, даже если банда больше.
— Что ещё узнали?
— Они уже взяли несколько половецких городов. Без штурма, окружением и голодом. И пленных не берут — всех убивают.
— Всех?
— Всех, кто сопротивляется. Кто сдаётся — тех включают в свою армию. Говорят, у них уже есть отряды из местных.
Картина становилась всё мрачнее. Армия, которая не просто грабит, а завоёвывает. Армия, которая растёт за счёт покорённых народов.
— Сколько времени у нас есть? — спросил я.
— Если они пойдут прямо на Киев — месяца два. Если будут по пути города брать — больше.
— Хорошо. Немедленно шлите гонцов ко всем нашим союзникам. Мстиславу Удатному, Данилу Галицкому, всем, с кем у нас есть договоры. Созываем общий совет.
— А к великим князьям гонцов посылать? — спросил Якун.
— Посылать, — кивнул я. — Пусть знают — Смоленск готов участвовать в общей обороне, если она будет разумно организована.
— А если не будет?
— Тогда будем защищаться сами, — ответил я. — И дай бог, чтобы хватило сил.
В июле собрался большой княжеский съезд в Киеве. Приехали почти все — Константин и Юрий Всеволодовичи прекратили свою войну, почувствовав общую опасность. Мстислав Удатный привёз дружину из Торопца. Данило Галицкий примчался из Галича. Даже некоторые Ольговичи явились.
Я тоже поехал, взяв с собой небольшую, но отборную свиту. Нужно было своими глазами увидеть, что собираются делать русские князья перед лицом общей угрозы.
Съезд проходил в Софийском соборе под председательством киевского митрополита. Атмосфера была напряжённой — все понимали серьёзность ситуации, но мало кто знал, что конкретно предпринять.
— Братья мои, — начал Рюрик Ростиславич, — на Русь идёт неведомая сила. Если не объединимся, все погибнем поодиночке.
— Объединиться-то мы согласны, — ответил Константин Всеволодович, — но кто будет главным? Кто командовать будет?
— Я старший среди Мономашичей, — заявил Рюрик. — Мне и командовать.
— Ещё чего! — возмутился Юрий Всеволодович. — Я великий князь владимирский, моя дружина больше!
— А я говорю — надо по очереди командовать, — вмешался Мстислав Удатный. — Каждый месяц новый главный.
Спор разгорался, грозя перерасти в драку. Я слушал и удивлялся — неужели перед лицом смертельной опасности русские князья будут выяснять, кто из них важнее?
Наконец не выдержал и встал:
— Князья! — сказал я громко. — Пока мы спорим, враг к нашим границам подходит. Не время выяснять, кто старше!
— А ты кто такой, чтобы нас учить? — огрызнулся Рюрик. — Чужак объявился, а указывает!
— Чужак, который литву разорил, — спокойно ответил я. — И который готов Русь защищать, а не о титулах спорить.
— Виктор прав, — поддержал Данило Галицкий. — Надо план обороны составлять, а не место под солнцем делить.
— Какой план? — скептически спросил Константин. — Никто этих восточных воинов не знает, никто с ними не воевал.
— Тогда надо узнать, — предложил я. — Послать разведчиков, лазутчиков. Изучить их тактику, слабые места найти.
— А время есть на изучение? — спросил Мстислав Удатный.
— Время есть, если мы его создадим, — ответил я. — Надо выдвинуть заслоны, замедлить их продвижение. А тем временем готовить главные силы.
— И где эти главные силы собирать? — поинтересовался Юрий.
— На Днепре, — предложил я. — У переправ. Если враг дойдёт до Днепра, там его и остановим.
План был разумным, и большинство князей его поддержало. Договорились создать заградительные отряды на востоке, а основные силы собрать у Киева.
Но когда дошло до конкретных обязательств, начались новые споры. Кто сколько воинов даёт, кто чем снабжает, кто за что отвечает — каждый вопрос превращался в торг.
— Так мы до зимы договариваться будем, — раздражённо сказал Мстислав Удатный.
— А что предлагаешь? — спросил Рюрик.
— Предлагаю каждому действовать самостоятельно, — ответил Мстислав. — Кто может — выставляет заслоны. Кто не может — готовит оборону своих земель.
— Это не оборона, а развал, — возразил Данило Галицкий.
— Лучше организованный развал, чем неорганизованное единство, — философски заметил я.
В итоге съезд завершился ничем. Формально договорились о совместной обороне, но на практике каждый остался при своём мнении.
Вернувшись в Смоленск, я немедленно приступил к подготовке. Если общерусская оборона не получается, значит, придётся рассчитывать только на себя.
— Мирослав! — позвал я воеводу. — Начинаем мобилизацию. Собираем всех, кто может держать оружие.
— Всеобщую мобилизацию? — уточнил тот.
— Пока частичную. Но готовься к всеобщей. Если враг дойдёт до наших границ, каждый мужчина станет воином.
— Сколько времени даёшь на подготовку?
— Месяц, — ответил я. — Не больше.
Август прошёл в напряжённой подготовке. Укрепляли стены, запасали оружие, обучали ополченцев. Весь Смоленск превратился в военный лагерь.
И вот в начале сентября пришла весть, которой все боялись. Неведомая армия форсировала Дон и движется к Днепру. Впереди неё бегут толпы беженцев — половцы, русские поселенцы, жители разорённых городов.
— Сколько до нас? — спросил Якун.
— Если пойдут прямо — недели две, — ответил я, изучая карту. — Если будут города брать по пути — месяц.
— А Киев что делает?
— Киев собирает дружины. Но медленно и неорганизованно.
Тучи сгущались над Русью. Где-то на востоке шла армия, о которой никто ничего не знал. Русские князья продолжали спорить и интриговать. А время неумолимо шло к развязке.
Но я был готов встретить любого врага. Смоленск при мне стал сильным, дружина — закалённой, народ — единым. Чего бы ни стоила грядущая война, мой город её переживёт.
Виктор Крид, князь Смоленский, никого не боялся. Даже неведомых воинов с востока.
Буря приближалась. Но я встречу её во всеоружии.
* * *
Сентябрь принёс тревожные вести. С востока неумолимо приближалась орда, о которой рассказывали страшные истории. Киевский съезд князей завершился ничем — каждый готовился защищаться в одиночку. Но у меня был иной план.
— Мирослав, — сказал я воеводе, стоя на крепостной стене и глядя на восток, — наша дружина хороша, но её недостаточно. Тысяча семьсот человек против армии в сто тысяч — это не сражение, а самоубийство.
— Что предлагаешь, князь? — спросил он, нахмурив бровь. — Всеобщее ополчение поднимать?
— Ополчение тоже подниму. Но этого мало. Нужны профессиональные воины. Много профессиональных воинов.
— Где их взять? Русские князья сами дружины собирают, никто не поделится.
Я усмехнулся, вспоминая недавний литовский поход:
— А кто говорил о русских князьях? В Прибалтике полно воинов, оставшихся без господ после нашего похода. Наёмники, изгнанники, искатели удачи. За хорошую плату они послужат кому угодно.
— Литовцы? — удивился Мирослав. — Но они же наши враги!
— Были врагами, — поправил я. — А теперь могут стать союзниками. Серебро не пахнет, а хорошее жалованье лечит любые обиды.
— Опасно. Что если они в решающий момент перейдут к противнику?
— Тогда мы их перебьём, — просто ответил я. — Но думаю, не перейдут. У наёмников своя честь — они верны тому, кто платит.
Вечером я созвал военный совет. В княжеской думе собрались все командиры — Мирослав, тысяцкий Володимер, сотники, десятники. Нужно было обсудить план новой кампании.
— Друзья мои, — начал я, — враг близко. Наших сил недостаточно для обороны. Поэтому собираюсь ещё раз идти в Прибалтику, но теперь не для разорения, а для найма воинов.
— Кого именно нанимать думаешь? — спросил сотник Ратмир.
— Всех, кто умеет воевать и согласен служить за деньги. Литовских дружинников, эстонских лучников, ливонских рыцарей-изгнанников, скандинавских берсерков. Любых профессионалов.
— Берсерков? — переспросил Володимер. — Это же безумцы, их в бою не остановишь.
— Зато дерутся как демоны, — возразил я. — А именно такие воины нам нужны против восточной орды.
— Сколько людей планируешь набрать? — поинтересовался Мирослав.
— Тысяч пять-шесть. Чтобы общая армия составила семь-восемь тысяч. Этого должно хватить для серьёзного сопротивления.
— А деньги где брать? Такая армия дорого обойдётся.
— Деньги есть, — заверил я. — Литовский поход принёс богатую добычу, казна полна. Потратим на оборону Руси — дело правое.
— Кого с собой брать? — спросил Ратмир. — Всю дружину?
— Нет, дружина остаётся охранять Смоленск. Возьму только отборный отряд — человек триста. Для переговоров много людей не нужно, а если придётся силу применить, магия поможет.
План был рискованным, но других вариантов не оставалось. Русские князья увязали в спорах, время уходило, а враг приближался. Нужно было действовать быстро и решительно.
Утром следующего дня я отобрал триста лучших воинов и приготовился к выступлению. Брал с собой не только оружие, но и золото — много золота. Наёмники ценят звонкую монету больше красивых речей.
— Готов к походу, князь, — доложил Мирослав, выстроив отряд во дворе крепости.
— Отлично. Пока меня нет, ты отвечаешь за оборону города. Укрепления достраивай, ополчение обучай, запасы накапливай.
— А что, если восточная орда подойдёт раньше, чем ты вернёшься?
— Тогда держись как можешь. Но думаю, месяца два у нас есть. Успею и воинов набрать, и вернуться.
— Удачи тебе, князь, — сказал Мирослав, кланяясь. — Возвращайся поскорее.
Отряд выступил на рассвете. Путь лежал на север, через леса и болота, к берегам Балтийского моря. Там, где полгода назад я жёг литовские города, теперь предстояло искать союзников.
Первые дни похода прошли спокойно. Шли по знакомым дорогам, через земли, которые ещё помнили смоленские мечи. Население встречало нас настороженно, но без открытой враждебности — видимо, понимали, что на этот раз мы пришли не как завоеватели.
— Князь, — сказал мне сотник Ратмир на третий день пути, — как будешь с местными договариваться? Они же нас до сих пор боятся.
— Страх — это хорошо, — ответил я. — Страх заставляет серьёзно относиться к предложениям. А там уж золото своё дело сделает.
— А вдруг не захотят служить тому, кто их земли разорил?
— Захотят. У воинов короткая память на обиды, если дело касается хорошего жалованья.
На пятый день дошли до развалин Кернаве. Город так и остался пепелищем — литовцы не стали его восстанавливать. Но в окрестностях появились новые поселения, куда переселились уцелевшие жители.
— Стой! Кто идёт? — окликнул нас литовский воин, выскочивший из-за деревьев.
— Виктор, князь Смоленский, — ответил я, не останавливаясь. — Иду по мирным делам.
— Виктор… — воин побледнел, узнав имя. — Тот самый, что Кернаве сжёг?
— Тот самый. А ты кто?
— Гедрим, сын Миндовга, — ответил юноша, выпрямляясь. — Мой отец был здесь князем.
— Помню твоего отца, — кивнул я. — Храбро сражался. А что скажешь, сын храброго воина — хочешь мстить за отца или заработать честным трудом?
Вопрос поставил молодого литовца в тупик. Он явно ожидал угроз или издевательств, но не деловых предложений.
— О чём речь? — осторожно спросил он.
— О службе. Набираю воинов для защиты Руси от восточной орды. Плачу хорошо, кормлю сытно, делюсь добычей честно.
— А зачем мне защищать Русь? Это не моя земля.
— Потому что если восточная орда дойдёт до Балтики, твоя земля станет следующей, — объяснил я. — Лучше остановить врага подальше от дома.
Гедрим задумался. Предложение было логичным — действительно, если Русь падёт, Литва окажется беззащитной.
— А сколько платишь? — спросил он.
— Рядовому воину — гривну серебром в месяц. Сотнику — три гривны. Тысяцкому — десять.
Глаза юноши расширились. Такое жалованье было щедрым даже по меркам богатых стран.
— И что требуешь взамен?
— Верной службы до конца войны. Подчинения приказам. И клятвы не поднимать оружие против Смоленска.
— А если я приведу людей? У меня есть отряд — человек пятьдесят.
— Тогда ты станешь сотником, — пообещал я. — С соответствующим жалованьем.
Гедрим недолго колебался. Молодому воину без земли и средств к существованию трудно было отказаться от такого предложения.
— Согласен, — сказал он. — Служу тебе до конца войны.
— Отлично. Приводи своих людей. Встретимся здесь завтра на рассвете.
Первый рекрут найден. Остальные пошли легче.
К вечеру в наш лагерь подтянулись ещё двадцать литовских воинов — остатки различных дружин, разбитых в прошлогоднем походе. Все они были опытными бойцами, но без постоянного заработка.
— Князь Виктор, — сказал один из них, пожилой воин с рубцом через всё лицо, — говорят, ты воинов набираешь?
— Набираю, — подтвердил я. — А ты кто?
— Войтех, бывший воевода князя Кестута. Остался без службы после того, как мой князь в твоём походе пал.
— И что предлагаешь?
— Знаю, где найти хороших воинов. Много хороших воинов. Если возьмёшь меня тысяцким, приведу тебе целую дружину.
— Сколько человек?
— Тысячи полторы. Все литовцы и жемайты, все проверенные в боях.
Это было больше, чем я ожидал. Полторы тысячи опытных балтийских воинов — серьёзная сила.
— Где они?
— Рассеяны по лесам, скрываются в труднодоступных местах. После твоего похода многие ушли в разбойники. Но если пообещать хорошее жалованье и прощение…
— Прощение дам, — согласился я. — Жалованье тоже. Но с условием — никакого грабежа мирного населения. Только война против врагов Руси.
— Согласен. Дай мне неделю, и приведу всех, кто согласится служить.
— Хорошо. Но предупреждаю — если обманешь, пожалеешь об этом.
— Не обману, князь. У воина одно слово.
Войтех оказался человеком слова. Через неделю он действительно привёл почти полторы тысячи воинов — литовцев, жемайтов, куршей. Все они выглядели как настоящие профессионалы — закалённые, дисциплинированные, хорошо вооружённые.
— Вот твоя армия, князь, — сказал Войтех, представляя людей. — Все готовы служить за обещанное жалованье.
Я обратился к собравшимся воинам:
— Балтийские братья! Вы знаете меня как врага ваших земель. Но сегодня я пришёл как друг и союзник. На Русь надвигается страшная беда — армия восточных дикарей, которые не берут пленных и не знают пощады. Если они победят Русь, следующей будет Балтика.
Воины слушали внимательно. Про восточную орду слышали уже все — беженцы разносили страшные вести по всей Европе.
— Я предлагаю вам службу в моей армии, — продолжал я. — Хорошее жалованье, честную долю в добыче, возможность отличиться в великой войне. Кто согласен — делай шаг вперёд!
Почти все воины шагнули вперёд. Только немногие остались на месте — видимо, не могли забыть старые обиды.
— Отлично, — сказал я. — Тех, кто не захотел служить, отпускаю с миром. Остальные — добро пожаловать в смоленскую армию!
Но литовцы были только началом. Нужны были и другие воины — с иными навыками и традициями.
От развалин Кернаве мы двинулись дальше на север, к землям эстов и ливов. Здесь ситуация была иной — местные племена не имели единого правления, но зато славились отличными стрелками.
— В эстонских лесах много охотников, — объяснил мне Войтех. — Они мастерски стреляют из лука, знают все тропы, умеют воевать в лесу.
— А согласятся служить?
— За хорошую плату согласятся. У них нет богатых князей, живут бедно.
В эстонской деревне Отепя нас встретил старейшина — пожилой человек с умными глазами.
— Зачем пришли, русские? — спросил он на ломаном славянском языке.
— Воинов искать, — ответил я. — Плачу серебром за службу.
— А воевать против кого?
— Против восточной орды, которая на Русь идёт.
Старейшина задумался:
— Слышали мы про эту орду. Говорят, страшная сила. А что нам от этого?
— Если Русь падёт, орда и до вас доберётся, — объяснил я. — Лучше остановить врага подальше от дома.
— А сколько платишь?
— Лучнику — полгривны серебром в месяц плюс доля в добыче.
— Хорошая плата, — признал старейшина. — Поговорю с людьми.
К вечеру он привёл полсотни молодых эстонцев — все с луками, все в звериных шкурах, все с горящими глазами.
— Это лучшие стрелки округи, — сказал старейшина. — Каждый может белку в глаз попасть на сто шагов.
— Отлично, — обрадовался я. — Именно такие мне нужны.
Эстонские лучники оказались ценным приобретением. Они не только метко стреляли, но и отлично знали местность, умели незаметно передвигаться по лесу, находить еду и воду в самых глухих местах.
Дальше путь лежал к ливонской границе, где можно было найти совсем иной тип воинов — рыцарей-изгнанников, которые потеряли земли в борьбе с Орденом меченосцев.
В разрушенном замке Икскюль нас встретил немецкий рыцарь средних лет — высокий, широкоплечий, со шрамами на лице.
— Я — Конрад фон Вольфенбург, — представился он на ломаном славянском. — Бывший вассал рижского епископа. Что вам нужно?
— Воинов набираю, — ответил я. — За хорошую плату.
— Против кого воевать?
— Против восточной орды.
Конрад усмехнулся:
— Слышал об этой орде. Говорят, целые королевства сметает. А вы думаете остановить её?
— Думаю попробовать, — пожал я плечами. — А вы что, боитесь?
— Я не боюсь смерти, — гордо ответил рыцарь. — Боюсь только бесчестия.
— Тогда какие проблемы? Служить против врагов христианства — дело честное.
— А сколько платите?
— Рыцарю — пять гривен серебром в месяц плюс доля в добыче.
— Неплохо. А есть ли у вас ещё такие же безумцы, как я?
— Безумцев хватает, — заверил я. — А у вас есть товарищи по несчастью?
— Десятка полтора найдётся. Все потеряли земли в войнах с Орденом, все ищут новую службу.
— Приводите. Место в армии найдётся всем.
Ливонские рыцари оказались ценным дополнением к армии. Они были отлично вооружены, хорошо обучены, имели боевых коней. Настоящая тяжёлая кавалерия, способная пробить любой строй.
Но самых экзотических воинов я нашёл на берегах Балтийского моря, в землях викингов. Здесь, в небольшом поселении Висбю, скрывались изгнанники из Швеции и Норвегии — берсерки, которые были слишком дикими даже для своих соплеменников.
— Русский князь! — рычал их предводитель, огромный рыжебородый великан по имени Эйнар. — Что тебе нужно от сынов Одина?
— Нужны воины для великой войны, — ответил я. — Воины, которые не знают страха.
— А против кого воевать?
— Против орды с востока. Говорят, их сто тысяч.
Эйнар расхохотался:
— Сто тысяч? Отличная охота! Давно мы не резались с достойным врагом!
— Значит, согласны служить?
— А сколько платишь?
— Берсерку — две гривны серебром в месяц плюс вся добыча, которую сможешь унести.
— По рукам! — рявкнул Эйнар и протянул мне огромную ладонь. — Дай только хорошую битву!
Его отряд состоял из двух десятков самых отчаянных головорезов, которых я когда-либо видел. Все они были огромными, покрытыми шрамами и татуировками, вооружёнными до зубов. В бою они, наверное, стоили сотни обычных воинов.
За три недели скитаний по Прибалтике я собрал внушительную армию наёмников. Полторы тысячи литовцев и жемайтов, пятьсот эстонских лучников, сто ливонских рыцарей, пятьдесят скандинавских берсерков. Плюс несколько сотен разрозненных воинов различных племён и национальностей.
Всего три тысячи человек — меньше, чем планировал, но больше, чем ожидал. И главное — все они были профессионалами, закалёнными в боях, готовыми сражаться за хорошую плату.
— Неплохая армия получается, — сказал Войтех, когда мы стояли лагерем на берегу моря. — Разношёрстная, но боеспособная.
— А как они между собой ладят? — поинтересовался я. — Нет конфликтов?
— Пока нет. Все понимают — предстоит серьёзная война, не время выяснять отношения.
— Хорошо. А с дисциплиной как?
— Тоже пока порядок. Жалованье получают исправно, жалоб нет. Но в деле ещё не проверяли.
— Проверим по дороге домой. Устроим учения, посмотрим, как сражаются вместе.
И действительно, обратный путь в Смоленск превратился в непрерывные военные манёвры. Я проверял, как взаимодействуют различные роды войск, как выполняются приказы, как ведут себя наёмники в сложных ситуациях.
Результаты были обнадёживающими. Литовцы показали себя отличными пехотинцами — дисциплинированными, выносливыми, хорошо владеющими мечом и копьём. Эстонские лучники были просто великолепны — стреляли быстро, метко, почти не промахиваясь.
Ливонские рыцари продемонстрировали мощь тяжёлой кавалерии — их атака могла пробить любую пехоту. А берсерки… берсерки были живым воплощением ярости — они дрались как одержимые, не чувствуя боли и усталости.
— Каждый род войск хорош по-своему, — заметил Конрад фон Вольфенбург после очередных учений. — Но главное — научить их действовать вместе.
— Научим, — пообещал я. — Времени у нас ещё есть.
— А сколько, по-твоему?
— Недели две-три. К концу октября враг может подойти к Смоленску.
— Мало, — покачал головой рыцарь. — Очень мало для создания единой армии.
— Хватит, — уверенно сказал я. — Настоящая спайка рождается в бою, а не на учениях.
В Смоленск мы вернулись в начале октября. Город встретил нас с облегчением — все боялись, что не успею собрать подкрепления до подхода вражеской орды.
— Слава Богу, вернулся, — сказал Мирослав, встречая меня у городских ворот. — А то уже начинал волноваться.
— Волноваться рано, — ответил я. — Лучше доложи — что у нас с обороной?
— Укрепления достроены, ополчение обучено, запасы накоплены. Дружина готова к бою.
— Отлично. А что слышно о враге?
— Плохие вести. Орда взяла Чернигов, осадила Переяславль. До Киева дошла, сейчас штурмует.
— А Киев держится?
— Пока держится. Но говорят, долго не продержится.
— Значит, времени у нас ещё меньше, чем думал, — задумчиво сказал я. — Нужно срочно готовить армию к бою.
Следующие две недели прошли в интенсивной подготовке. Объединённая армия — три тысячи наёмников плюс смоленская дружина — училась действовать как единое целое. Литовцы учились поддерживать атаки рыцарей, эстонцы — прикрывать отступление пехоты, берсерки — не бросаться в бой без приказа.
— Армия принимает форму, — сказал Войтех, наблюдая за очередными учениями. — Ещё месяц таких тренировок, и будет отличное войско.
— Месяца у нас нет, — напомнил я. — Но и то, что есть, неплохо.
— А что думаешь делать? Обороняться в городе или встречать врага в поле?
— Встречать в поле, — решительно ответил я. — В городе нас заблокируют и возьмут измором. А в поле есть шанс навязать свою тактику.
— Рискованно.
— Любая война рискованна. Но кто не рискует, тот не побеждает.
И тут пришла весть, которая изменила все планы. Гонец из Киева принёс страшную новость — древняя столица Руси пала. Орда взяла город штурмом, разграбила, сожгла. Князь Рюрик бежал, множество жителей погибло или попало в плен.
— Киева больше нет, — сказал гонец, едва держась на ногах от усталости. — Орда движется дальше на запад. Говорят, следующая цель — Галич.
— А потом Смоленск, — мрачно добавил Мирослав.
— Тогда у нас есть ещё недели две, — подсчитал я. — Нужно использовать это время максимально эффективно.
Но времени оказалось ещё меньше. Через неделю разведчики донесли — передовые отряды орды уже перешли Днепр и движутся к смоленским границам. Война стояла на пороге.
— Армия готова? — спросил я Войтеха.
— Насколько может быть готова за такое время, — ответил литовский воевода. — Но все понимают — отступать некуда.
— Тогда завтра выступаем, — решил я. — Встретим врага у границы. Покажем ему, что Смоленск просто так не сдаётся.
Вечером я обратился ко всей армии — смоленским дружинникам и заморским наёмникам, русским ополченцам и балтийским воинам. Все они собрались на площади перед собором, чтобы выслушать своего полководца.
— Воины! — начал я. — Завтра нам предстоит великая битва. Враг силён и многочислен, но мы сражаемся за правое дело. За наши дома, за наших жён и детей, за право жить свободными людьми!
Толпа загудела одобрительно.
— Многие из вас пришли из дальних земель, — продолжал я. — Но сегодня мы все — братья по оружию. Неважно, кто ты — русский или литовец, эстонец или немец. Важно только одно — готов ли ты сражаться до конца!
— Готовы! — грянули тысячи голосов.
— Тогда завтра покажем орде, что такое ярость свободных людей! Покажем им, что Русь ещё жива и будет жить!
Армия взревела от воодушевления. Настроение было боевым — все готовились к решающей схватке.
Ночью я долго не мог заснуть. Завтра начнётся битва, исход которой может определить судьбу всей Руси. В моих руках была армия из шести тысяч воинов — русских, литовцев, эстонцев, немцев, скандинавов. Все они верили в победу, все готовы были умереть за неё.
Но хватит ли этого против стотысячной орды? Покажет завтрашний день.
* * *
Октябрьское утро встретило меня тревожными вестями. Киев полностью пал, орда двигалась на запад, а русские князья продолжали грызться между собой, словно не понимая масштаба надвигающейся катастрофы. Пора было попытаться образумить их и создать единую оборону.
— Якун, — сказал я, вызвав к себе верного боярина, — готовь гонцов. Отправляю посольства ко всем крупным князьям. Может быть, падение Киева их наконец образумило.
— К кому именно? — спросил он, доставая грамоты и печати.
— К Константину Всеволодовичу в Ростов, к Юрию Всеволодовичу во Владимир, к Данилу Романовичу в Галич, к Мстиславу Удатному в Торопец. И к Михаилу Всеволодовичу в Чернигов, если он ещё жив.
— А что им писать?
— Предложение о военном союзе против общего врага. Объединённая армия, единое командование, координация действий. То, что нужно было сделать ещё полгода назад.
Якун покачал головой:
— Боюсь, поздно уже для таких предложений. Каждый сам за себя думает.
— Попробовать стоит, — упрямо ответил я. — А если не получится, будем действовать самостоятельно.
Первым ответил Мстислав Удатный. Его гонец прибыл через три дня после отправки моего посольства.
— Князь Мстислав шлёт тебе поклон, князь Виктор, — сказал посол, молодой боярин с усталым лицом. — И передаёт, что союз с тобой готов заключить, но условия другие предлагает.
— Какие условия?
— Не общую армию создавать, а каждому в своих землях обороняться. Если на кого нападут, другие помощь высылают.
— Это не союз, а взаимные обязательства, — недовольно сказал я. — Против такого врага нужна единая стратегия.
— Князь Мстислав говорит — единую стратегию кто-то должен возглавлять. А старшинство между вами не определено.
Вечная проблема русских князей — кто главнее. Даже перед лицом смертельной опасности они не могли забыть свои амбиции.
— Передай князю Мстиславу, — сказал я послу, — что согласен на его условия. Но добавлю своё — как только орда появится в наших землях, автоматически объединяем силы под командованием того, к кому враг подойдёт первым.
— Передам, — кивнул посол. — Думаю, князь согласится.
Вторым откликнулся Данило Галицкий. Его ответ был более обнадёживающим.
— Князь Данило готов к полному военному союзу, — доложил его посол. — Общие силы, единое командование, совместная стратегия. Орда уже подходит к галицким землям, времени на споры нет.
— Отличные новости, — обрадовался я. — А сколько воинов может выставить князь Данило?
— Две тысячи дружинников, тысячу ополченцев. Плюс обещал нанять венгерских и польских наёмников.
— Венгров и поляков? — удивился я. — Но они же сами не прочь поживиться русскими землями.
— Князь Данило говорит — лучше дать полякам золото за службу, чем позволить орде разорить всё до основания.
Логично. В критической ситуации приходится союзничать даже с недавними врагами.
— Хорошо, принимаю предложение. Пусть князь Данило собирает силы. Как только орда подойдёт к его границам, высылаю подкрепления.
Но с владимирскими князьями дела обстояли хуже. Константин и Юрий Всеволодовичи формально прекратили войну друг с другом, но реального единства не было.
Гонец от Константина Ростовского принёс уклончивый ответ:
— Князь Константин говорит, что союз с тобой заключить может, но сначала нужно решить вопрос с братом. Пока во Владимирской земле два князя, никакой координации не получится.
— А что предлагает?
— Чтобы ты поддержал его претензии на великое княжение. Тогда он возглавит оборону всей Северо-Восточной Руси.
— И что взамен?
— Общую армию против орды и половину военной добычи.
Предложение было интересным, но опасным. Вмешательство в споры владимирских князей могло создать больше проблем, чем решить.
Юрий Владимирский прислал ещё более странный ответ:
— Князь Юрий готов на союз, — сказал его посол, — но с условием. Ты признаёшь его старшинство и принимаешь участие в походе против Константина.
— В походе против Константина? — не поверил я. — Орда на подходе, а он хочет воевать с братом?
— Князь Юрий считает, что сначала нужно навести порядок в собственном доме, а потом уже воевать с внешними врагами.
— Передай князю Юрию, — сухо сказал я, — что Смоленск не участвует в междоусобных войнах. Когда он будет готов воевать с ордой, пусть пришлёт новое посольство.
Самые неприятные новости принёс гонец из Чернигова. Михаил Всеволодович не только отказался от союза, но и прямо заявил о враждебности.
— Князь Михаил передаёт, — сказал его посол, пожилой боярин с надменным видом, — что союза с самозванцами не заключает.
— Самозванцами? — переспросил я.
— Ты не князь по праву рождения, а захватчик чужого престола. Князь Михаил таких не признаёт.
— Интересно. А что он думает делать с ордой?
— Князь Михаил ведёт переговоры с ханом. Надеется договориться о мире.
— О мире? — не поверил я. — С теми, кто Киев сжёг?
— Князь Михаил считает, что лучше сохранить хотя бы часть русских земель, чем потерять всё в безнадёжной войне.
Значит, некоторые князья уже готовы капитулировать. Это было хуже всех остальных новостей.
— Передай князю Михаилу, — холодно сказал я, — что Смоленск будет воевать до конца. И пусть он не рассчитывает на наше понимание, если выберет путь предательства.
Посол поклонился и удалился, явно недовольный ответом.
К концу недели стало ясно — единого фронта создать не удастся. Мстислав Удатный готов к ограниченному сотрудничеству. Данило Галицкий — к полному союзу, но его силы невелики. Владимирские князья увязли в собственных спорах. Черниговский князь готов к капитуляции.
— Что решаешь? — спросил Мирослав на очередном военном совете. — Всё-таки попробовать создать коалицию из тех, кто согласен?
— Попробовать можно, — ответил я. — Но сначала нужно понять, с чем именно мы имеем дело. Про орду слишком много слухов и слишком мало фактов.
— Что предлагаешь?
— Разведку боем. Возьму часть армии, найду передовые отряды орды, навяжу им бой. Посмотрю, как они сражаются, чего стоят, какие у них слабости.
— Опасно, — заметил Володимер. — А вдруг они окружат и уничтожат разведывательный отряд?
— Вдруг — не довод, — отмахнулся я. — Нужно знать врага в лицо. А слепое сопротивление приведёт только к поражению.
— Сколько людей возьмёшь?
— Тысячу конницы, пятьсот пехоты. Достаточно для серьёзного боя, но не так много, чтобы жалко было потерять.
— А когда выступаешь?
— Завтра на рассвете. Медлить нельзя — с каждым днём орда ближе подходит к нашим границам.
Той ночью я долго изучал карты, планируя маршрут разведки. Последние донесения указывали, что основные силы орды движутся от Киева к Галичу. Но передовые отряды рассыпались веером, занимая переправы через Днепр и прощупывая подходы к другим русским городам.
Один такой отряд, по сведениям разведчиков, стоял у города Мозыря, в двух днях пути от смоленской границы. Именно с ним я и решил познакомиться поближе.
— Войтех, — сказал я литовскому воеводе, — ты пойдёшь со мной. Возьми пятьсот своих лучших людей.
— Слушаюсь, князь. А что остальным делать?
— Оставаться в Смоленске, готовиться к обороне. Если что-то пойдёт не так, город должен быть готов выдержать осаду.
— Понятно. А план действий какой?
— Простой. Найти отряд орды, навязать ему бой, изучить тактику противника. Потом отступить и доложить результаты.
— А если не удастся отступить?
— Тогда постараемся продать жизнь подороже, — философски ответил я.
Утром отряд выступил. Полторы тысячи отборных воинов — смоленская конница, литовская пехота, эстонские лучники, несколько ливонских рыцарей и десяток берсерков. Небольшая, но качественная армия.
Первый день прошёл спокойно. Шли быстрым маршем по знакомым дорогам, не встречая никого, кроме редких беженцев. Люди бежали на запад, подальше от надвигающейся орды, и их рассказы были единодушными — враг страшен, многочислен и беспощаден.
— Сто тысяч их, не меньше! — рассказывал один из беглецов, крестьянин из-под Чернигова. — Все на конях, все стреляют из луков. Города берут быстро, жителей не щадят.
— А как они в бою? — спрашивал я. — Храбро сражаются?
— Не знаю, господин. Кто с ними сражался, тот не вернулся. А кто вернулся, тот не сражался.
Невесёлая статистика. Но именно поэтому и нужна была разведка боем.
На второй день начали попадаться следы орды — заброшенные деревни, пепелища, останки людей и животных. Враг проходил здесь недавно и не оставлял после себя ничего живого.
— Работают основательно, — мрачно заметил Конрад фон Вольфенбург, осматривая очередное пепелище. — Не грабят, а уничтожают.
— Значит, цель у них не добыча, а завоевание, — ответил я. — Это делает их ещё опаснее.
— Почему?
— Грабители рано или поздно насытятся и уйдут. А завоеватели будут биться до конца.
К полудню второго дня разведчики донесли — впереди вражеский лагерь. Отряд орды стоит у переправы через небольшую речку, контролирует дорогу на Мозырь.
— Сколько их? — спросил я.
— Точно не сосчитать, — ответил старший разведчик. — Но не меньше тысячи. Все конные, хорошо вооружённые.
— Лагерь укреплён?
— Слабо. Палатки в кружок, кони в центре. Часовые есть, но не много.
— Видимо, не ожидают нападения, — заметил Войтех. — Считают, что все местные уже разбежались.
— Тем лучше для нас, — усмехнулся я. — Устроим им сюрприз.
Но сначала нужно было изучить противника. Я оставил основные силы в лесу, а сам с несколькими разведчиками подобрался к вражескому лагерю поближе.
То, что я увидел, произвело сильное впечатление. Воины орды действительно сильно отличались от всех, с кем мне приходилось сражаться. Невысокие, жилистые, с монгольскими чертами лица. Одеты в кожаные доспехи, вооружены композитными луками и кривыми саблями. Двигались быстро, уверенно, без лишней суеты.
— Дисциплина у них хорошая, — шепнул мне один из разведчиков. — Все знают своё дело, никто не бездельничает.
— И кони отличные, — добавил другой. — Невысокие, но выносливые. Для степной войны идеальные.
Я наблюдал ещё полчаса, запоминая детали. Как расставлены часовые, где стоят командиры, как организован быт. Потом осторожно отполз обратно.
— Ну что увидел? — спросил Войтех, когда я вернулся к отряду.
— Профессиональную армию, — коротко ответил я. — Не банду разбойников, а настоящих воинов. Придётся с ними повозиться.
— И что делаем?
— Нападаем. Но не лобовой атакой, а с хитростью.
План был простым, но эффективным. Эстонские лучники должны были скрытно окружить лагерь и по сигналу обстрелять коней противника. Пока враги будут в смятении, литовская пехота атакует с фронта, а смоленская конница ударит во фланг.
— Главное — не увлекаться, — предупредил я командиров. — Завязали бой, изучили тактику противника, нанесли урон — и сразу отступать. Это разведка, а не решающая битва.
— А если они нас преследовать будут? — спросил Конрад.
— Будут — ещё лучше изучим их манеру боя, — ответил я. — Но думаю, не будут. У них наверняка есть приказ не отвлекаться на мелкие стычки.
Атаку назначил на рассвет. В предутренней мгле эстонцы бесшумно заняли позиции вокруг лагеря. Литовцы и смоляне приготовились к атаке.
— Помните, — ещё раз повторил я, — главная цель не победа, а информация. Дерёмся ровно столько, сколько нужно для изучения противника.
Первый залп эстонских стрел произвёл в лагере настоящий переполох. Стрелы сыпались со всех сторон, поражая коней и людей. Кричали раненые, ржали лошади, люди выскакивали из палаток.
Но хаос продолжался недолго. Буквально через минуту в лагере началось организованное движение. Воины орды быстро строились, командиры отдавали приказы, лучники готовились к ответному обстрелу.
— Дисциплина отменная, — отметил я, наблюдая за происходящим. — Смятение преодолели очень быстро.
Тут в атаку пошла литовская пехота. Войтех лично вёл своих людей в бой, размахивая мечом и выкрикивая боевые кличи. Литовцы бежали плотной группой, прикрываясь щитами от стрел.
Но воины орды встретили их готовыми. Часть осталась прикрывать лагерь, а часть на конях выскочила навстречу атакующим. Началась рубка.
И тут я увидел то, чего не ожидал. Степные воины сражались не как обычная конница — с налёта, полагаясь на силу удара. Они маневрировали, стреляли на скаку, уклонялись от ответных ударов. Очень мобильная, очень эффективная тактика.
— Теперь моя очередь, — сказал я и повёл смоленскую конницу во фланговую атаку.
Удар получился мощным. Мои всадники врезались в строй орды, смяли несколько десятков воинов, прорвались к центру лагеря. Но затем противник быстро перестроился и окружил прорвавшихся.
Началась жестокая схватка. Воины орды дрались умело и храбро, не уступая в искусстве русским дружинникам. Их сабли были острыми, луки — мощными, кони — быстрыми.
Но главное преимущество было в другом. Они сражались как единый организм — координированно, согласованно, без излишней личной храбрости, но и без трусости.
— Отступаем! — крикнул я, поняв, что продолжение боя ни к чему хорошему не приведёт.
Отступление прошло организованно. Сначала отошли лучники, потом пехота, последней — конница. Воины орды попытались преследовать, но не слишком активно. Видимо, действительно имели приказ не отвлекаться.
Через час мы остановились в безопасном месте и подвели итоги боя. Потери были умеренными — убитых тридцать человек, раненых в два раза больше. У противника потери выглядели примерно такими же.
— Ну и как они? — спросил Войтех, перевязывая рану на руке.
— Сильные, — честно ответил я. — Очень сильные. Дерутся не хуже наших, а дисциплина у них лучше.
— И что это означает?
— Означает, что лёгкой победы не будет. Придётся напрягать все силы.
Но главные выводы я сделал не о силе противника, а о его тактике. Воины орды полагались на мобильность, стрельбу из луков, быстрые маневры. В открытом поле они были почти непобедимы. Но у такой тактики есть и слабости.
— Они не любят штурмовать укреплённые позиции, — сказал я Конраду, когда мы возвращались в Смоленск. — Предпочитают манёвренную войну.
— И что из этого следует?
— То, что в городе мы можем их остановить. Если создадим правильную оборону.
— А в поле?
— В поле против них нужна особая тактика. Не лобовая атака, а что-то более хитрое.
Поход дал мне ценную информацию. Орда была сильным, но не непобедимым противником. Главное — правильно использовать свои преимущества и бить по их слабостям.
Вернувшись в Смоленск, я сразу же собрал военный совет. Нужно было делиться выводами и корректировать планы обороны.
— Враг серьёзный, — начал я. — Но не настолько страшный, как рассказывают. Они сильны, но не всемогущи.
— Какие у них слабости? — спросил Мирослав.
— Несколько. Во-первых, они не любят штурмовать крепости. Предпочитают брать их измором или хитростью. Во-вторых, их тактика заточена под степную войну. В лесистой местности они менее эффективны.
— А ещё?
— Ещё они зависят от коней. Без конницы орда — это просто толпа лучников. Если лишить их мобильности, половина преимуществ исчезнет.
— И что предлагаешь?
— Многоэшелонную оборону. Не пытаться остановить их сразу, а заставить сражаться в невыгодных условиях. Леса, болота, укреплённые позиции. Пусть их преимущества превратятся в недостатки.
— А союзники? Удалось кого-нибудь привлечь?
— Частично. Мстислав Удатный готов к ограниченному сотрудничеству. Данило Галицкий — к полному союзу. Остальные либо заняты своими делами, либо уже готовятся капитулировать.
— Значит, рассчитывать можем только на себя?
— В основном да. Но и наших сил может хватить, если правильно их использовать.
К вечеру пришла новость, которая изменила все планы. Гонец от Данила Галицкого принёс тревожное сообщение — орда подходила к Галичу и требовала немедленной сдачи.
— Князь Данило просит помощи, — сказал посол. — Обещанное подкрепление нужно прямо сейчас.
— Сколько у него времени?
— Дня три, не больше. Орда уже под стенами.
Это кардинально меняло ситуацию. Если Галич падёт, Смоленск окажется следующей целью. Нужно было срочно принимать решение.
— Что думаешь? — спросил Мирослав. — Идти на помощь Данилу или готовиться к обороне здесь?
— Идти, — решил я после недолгого раздумья. — Если Галич устоит, у нас будет союзник. Если падёт — останемся в одиночестве.
— Сколько людей возьмёшь?
— Половину армии. Три тысячи человек. Остальные останутся охранять Смоленск.
— Успеешь дойти?
— Должен успеть. До Галича два дня пути, если идти форсированным маршем.
— Рискованно. А если это ловушка?
— Всё рискованно, — пожал я плечами. — Но риск оправданный.
Той же ночью армия начала готовиться к походу. Три тысячи лучших воинов — половина смоленской дружины, тысяча литовцев, эстонские лучники, ливонские рыцари. Серьёзная сила, способная изменить исход осады.
— Если не вернусь, — сказал я Мирославу на прощание, — защищай город как можешь. И помни — лучше честная смерть, чем позорная капитуляция.
— Вернёшься, — уверенно ответил воевода. — И мы вместе проводим орду туда, откуда она пришла.
— Дай Бог, — согласился я и отдал приказ к выступлению.
Армия двинулась на юг, навстречу великой войне. Впереди ждала битва за Галич — первое серьёзное сражение с ордой. Исход его мог определить судьбу всей западной Руси.
Но я был готов к этому испытанию. У меня была хорошая армия, надёжные союзники и ясное понимание того, как нужно воевать с новым врагом.
* * *
До Галича мы добрались на исходе второго дня, когда солнце уже клонилось к закату. Форсированный марш измотал людей и коней, но время было дороже отдыха. С высокого холма открывался вид на древний город, и картина была неприятная.
Галич стоял в кольце осады. Бескрайнее море юрт, костров и коновязей окружало городские стены. Орда была огромной — больше, чем я ожидал даже после всех рассказов беженцев. Десятки тысяч воинов расположились вокруг города правильными рядами, словно кто-то расставил их по линейке.
— Господи Иисусе, — прошептал Войтех, стоя рядом со мной. — Сколько же их?
— Тысяч пятьдесят, не меньше, — ответил я, изучая вражеский лагерь. — Может, и больше.
— А город ещё держится?
Я всмотрелся в городские стены. На башнях развевались галицкие знамёна, дым поднимался только от жилых домов, а не от пожаров. Штурма пока не было.
— Держится, — подтвердил я. — Видимо, орда ещё не начинала серьёзного штурма.
— Почему? — удивился Конрад фон Вольфенбург. — При такой численности могли бы взять город за день.
— Потому что им это не нужно, — объяснил я, начиная понимать тактику противника. — Они ждут капитуляции. Зачем терять людей при штурме, если город можно взять измором или страхом?
— Тогда у нас есть время?
— Немного есть. Но если не воспользуемся им сейчас, завтра может быть поздно.
Я отозвал командиров в сторону и развернул карту местности:
— Слушайте план. Орда огромная, но именно в этом её слабость. Такая масса воинов требует огромного количества коней. А где кони — там и уязвимость.
— Что предлагаешь? — спросил Войтех.
— Ночную атаку на конские табуны. Если лишить орду большей части коней, она потеряет мобильность. А без мобильности степные воины — не самые страшные противники.
— Но их же охраняют, — заметил Конрад. — И как три тысячи человек нападут на пятидесятитысячную армию?
— Не на армию нападём, а на табуны. Быстро, внезапно, с использованием магии. Главное — создать панику среди животных.
— А что с магией делать будешь? — поинтересовался один из сотников.
— Увидите, — загадочно ответил я. — Готовьтесь к атаке. Начинаем через два часа, когда стемнеет окончательно.
Пока командиры готовили людей, я изучал расположение вражеского лагеря. Орда стояла по всем правилам степного искусства — круговая оборона, кони в центре, воины по периметру. Но именно эта правильность могла стать их слабостью.
Конские табуны располагались в низине между холмами, под прикрытием основного лагеря. Охрана была, но немногочисленная — видимо, кочевники не ожидали нападения на тыл во время осады.
— Войтех, — позвал я литовского воеводу, — твои люди пойдут первыми. Бесшумно подберётесь к табунам, перережете часовых, подготовите путь для основного удара.
— Понял. А дальше что?
— Дальше эстонские лучники обстреляют оставшуюся охрану. В это время смоленская конница и ливонские рыцари ударят с флангов. А я…
— А ты что?
— А я устрою кочевникам праздник огня, который они запомнят до конца жизни.
В полной темноте армия начала движение. Шли медленно, осторожно, стараясь не производить шума. Литовцы двигались впереди как тени — эти лесные воины умели ходить бесшумно даже по сухим листьям.
Первая фаза прошла без осложнений. Войтех со своими людьми незаметно подобрался к табунам и перерезал часовых. Эстонские лучники заняли позиции на окрестных холмах. Конница изготовилась к атаке.
— Готовы? — тихо спросил я в темноте.
— Готовы, — прошептали командиры.
— Тогда начинаем.
Первыми выстрелили эстонцы. Их стрелы засвистели в ночи, поражая охранников табунов. Лучники стреляли метко и быстро — за несколько минут большая часть охраны была перебита.
Но тревога уже поднялась. В лагере орды заиграли рога, зажглись факелы, послышались крики команд на незнакомом языке.
— Время пришло, — сказал я и начал готовить большое заклинание.
Адское пламя — одно из самых мощных и разрушительных заклятий в моём арсенале. Огонь, который не гасится водой, не останавливается препятствиями и пожирает всё на своём пути. Но для такого масштабного применения требовалась огромная концентрация силы.
Я поднял руки к небу и начал читать заклинание. Слова древней магии звучали в ночной тишине, призывая стихию огня из самых глубин мироздания. Воздух вокруг меня начал нагреваться, потом стал горячим, потом раскалённым.
— Князь! — окликнул меня кто-то из воинов. — Что происходит?
— Отойдите подальше! — крикнул я, не прерывая заклинания. — Сейчас будет жарко!
Магия собиралась медленно, как грозовая туча перед бурей. Я чувствовал, как огромная сила накапливается в моих руках, готовая вырваться наружу и превратить в пепел всё живое.
В лагере орды тем временем началась суета. Воины хватались за оружие, командиры отдавали приказы, конница готовилась к выступлению. Но было уже поздно.
— Горите! — крикнул я и выпустил накопленную силу.
Адское пламя обрушилось на конские табуны как огненный водопад. Огонь был необычным — он горел ярко-белым светом, от которого резало глаза, и жар от него чувствовался даже на расстоянии нескольких сот шагов.
Первыми загорелись сухая трава и кустарник. Потом огонь добрался до коновязей и начал пожирать всё подряд — верёвки, сёдла, упряжь. А когда пламя дошло до животных…
Крики ужаса разнеслись по всей округе. Тысячи коней, охваченные паникой от огня и запаха горелой плоти, рванулись в разные стороны. Началась такая давка, что многие животные гибли просто от того, что их затаптывали собратья.
— Святая Богородица, — прошептал Войтех, наблюдая за происходящим. — Что ты наделал?
— То, что нужно было делать, — ответил я, поддерживая заклинание. — Лишил орду её главного преимущества.
Но это было только начало. Огонь быстро распространялся, перекидываясь с табунов на ближайшие юрты. Адское пламя не знало препятствий — оно пожирало кожу, дерево, металл, всё, до чего дотрагивалось.
Орда попыталась организовать сопротивление. К месту пожара бежали тысячи воинов с вёдрами и кожаными мешками, пытаясь залить огонь водой. Но адское пламя не гасилось обычными способами — наоборот, казалось, что вода только усиливала его ярость.
— В атаку! — крикнул я, видя, что противник деморализован. — Пока они в панике!
Смоленская конница и ливонские рыцари ринулись в бой. Удар получился мощным — сотни всадников врезались в смятенные ряды кочевников, сметая всё на своём пути.
Ордынцы сражались храбро, но без обычной организованности. Огонь, гибель коней, крики раненых и запах горелого мяса — всё это сломило их знаменитую дисциплину. Многие просто бежали, не пытаясь сопротивляться.
— Не увлекаться! — кричал я своим воинам. — Нанесли удар — отступайте! Это не генеральное сражение!
Но отступать было уже трудно. Успех кружил голову, и многие воины рвались продолжать атаку. Особенно берсерки — скандинавские дикари пришли в боевое безумие и рубили всех подряд, не разбирая, свой перед ними или чужой.
— Эйнар! — крикнул я предводителю берсерков. — Уводи своих! Хватит на сегодня!
Рыжебородый великан услышал мой зов и заревел что-то на своём языке. Берсерки нехотя начали отходить, продолжая сражаться с преследующими их ордынцами.
Пожар тем временем разрастался. Адское пламя, подпитываемое моей магией, охватило уже четверть вражеского лагеря. Горели юрты, повозки, склады с продовольствием. Дым стоял такой густой, что не было видно звёзд.
— Довольно! — крикнул Конрад, подскакав ко мне на коне. — Нужно уходить, пока они не опомнились и не окружили нас!
Он был прав. Орда уже начинала приходить в себя. Командиры восстанавливали порядок, воины строились в боевые порядки. Ещё немного, и численное превосходство возьмёт своё.
— Отбой! — крикнул я и пустил в небо сигнальную молнию. — Все ко мне! Уходим!
Отступление прошло организованно. Эстонские лучники прикрывали отход, литовская пехота сдерживала попытки преследования, конница уводила раненых. За час мы отошли на безопасное расстояние и остановились для подсчёта потерь.
— Ну как? — спросил Войтех, перевязывая рану на плече. — Стоило ли оно того?
Я оглянулся на Галич. Половина ордынского лагеря ещё горела, освещая ночную степь зловещим красным светом. Тысячи коней погибли или разбежались. Десятки юрт превратились в пепел.
— Стоило, — удовлетворённо сказал я. — Теперь у них проблемы.
— Какие именно?
— Без коней орда теряет мобильность. А значит, Галич они теперь смогут взять только штурмом. А штурм укреплённого города — дело долгое и кровавое.
— А наши потери?
— Минимальные. Человек сорок убитых, в два раза больше раненых. За такой результат — просто смешная цена.
Действительно, потери были удивительно малыми. Внезапность атаки, паника в стане врага и быстрое отступление сделали своё дело. Орда потеряла больше людей от собственной давки, чем от нашего оружия.
— А что дальше? — спросил Конрад. — Повторять атаку?
— Нет, больше сюрприз не получится, — покачал я головой. — Теперь они будут готовы. Но и так хватит — главное сделано.
К утру картина стала ещё яснее. Пожар в ордынском лагере наконец удалось потушить, но ущерб был колоссальным. По оценкам разведчиков, погибло или разбежалось не меньше половины конского состава. Целые тумены остались пешими.
А главное — в лагере орды началась паника. Воины, привыкшие к лёгким победам, впервые столкнулись с серьёзным сопротивлением. Многие требовали отступления, другие обвиняли командиров в неподготовленности.
— Посмотри, — сказал мне один из разведчиков, указывая на вражеский лагерь, — они совещания какие-то проводят. Видимо, решают, что делать дальше.
И действительно, в центре лагеря собралась группа высших командиров. Даже издалека было видно, что споры идут жаркие — люди размахивали руками, кричали, иногда хватались за оружие.
— Раскол в командовании, — довольно сказал я. — Это хорошо для нас.
— А что с осадой? — спросил Войтех. — Они же всё равно могут город штурмовать.
— Могут, но не захотят, — уверенно ответил я. — Штурм без конницы для них самоубийство. Слишком большие потери будут.
И действительно, к полудню из ордынского лагеря потянулись дымки костров — не боевых, а обычных. Враг готовился к долгой стоянке, а не к штурму.
— Видимо, решили город измором брать, — заметил Конрад.
— Тогда у нас есть время помочь осаждённым, — сказал я. — Нужно связаться с Данилом Галицким, узнать обстановку в городе.
Связь установили к вечеру. Один из эстонских лучников, парень по имени Калев, вызвался пробраться в город под покровом темноты. Эстонцы были мастерами скрытного передвижения — для них проскользнуть через вражеские посты было обычным делом.
Калев вернулся ночью с обнадёживающими новостями:
— Князь Данило жив и здоров, — доложил он. — Город держится крепко. Продовольствия хватит на месяц, воды — сколько угодно. Стены целые, боевой дух хороший.
— А что говорит о вчерашней атаке?
— Очень доволен. Говорит, что вся орда как с ума сошла после пожара. Многие отряды вообще от города отошли, остались только самые упрямые.
— Отлично. А что просит?
— Продолжать беспокоить врага. Не давать им спокойно обустроиться для долгой осады.
— Это мы можем обеспечить, — пообещал я.
Следующие дни прошли в постоянных стычках. Моя армия превратилась в призрак, который появлялся то тут, то там, наносил удар и исчезал. Нападали на фуражиров, обстреливали патрули, устраивали засады на дорогах.
Особенно эффективными оказались эстонские лучники. Они могли часами лежать в засаде, ждать подходящую цель, а потом одним точным выстрелом снять часового или командира. Для ордынцев эти невидимые стрелки стали настоящим кошмаром.
— Они же нас всех перестреляют! — жаловались пленные кочевники. — Днём и ночью стреляют, неизвестно откуда!
— А вы не стойте там, где стреляют, — философски отвечал им Войтех. — Убирайтесь домой, в свои степи.
Но самый эффективный удар мы нанесли на четвёртый день. Разведка донесла, что орда ожидает подход обоза с продовольствием — огромного каравана, который должен был обеспечить армию на время долгой осады.
— Где он? — спросил я у разведчика.
— В дне пути отсюда, движется по старой дороге на Киев. Охрана небольшая — тысяча воинов, не больше.
— Отлично. Завтра устроим кочевникам голодные дни.
Нападение на обоз было образцом военного искусства. Мы ударили на рассвете, когда караван только начинал движение. Эстонцы обстреляли охрану, литовцы атаковали с фронта, конница зашла с флангов.
Сопротивление было недолгим. Охранники, ошеломлённые внезапностью нападения, быстро разбежались. Обоз достался нам почти без потерь — сотни повозок с зерном, мясом, кумысом и другим продовольствием.
— Что с ним делать? — спросил Войтех, оглядывая богатые трофеи. — Увезти с собой?
— Часть увезём, часть сожжём, — решил я. — Главное — чтобы до орды не дошло.
— А пленных?
— Пленных отпустим. Пусть расскажут своим, как русские умеют воевать.
Уничтожение обоза произвело на орду сильное впечатление. В лагере кочевников начались настоящие волнения — воины требовали от командиров решительных действий, угрожали самостоятельно отойти от города.
— Они на грани мятежа, — доложил разведчик, вернувшийся из вражеского лагеря. — Многие отряды уже собирают вещи, готовятся к отступлению.
— А что командиры?
— Командиры в растерянности. Не знают, что делать — штурмовать город или отступать.
— Время подтолкнуть их к правильному решению, — сказал я. — Устроим им ещё одну демонстрацию силы.
На этот раз я решил использовать не адское пламя, а что-то более зрелищное. Вечером, когда в ордынском лагере зажглись костры, я поднялся на высокий холм и начал читать заклинание небесного огня.
Магия была иной — не разрушительной, а устрашающей. Небо над вражеским лагерем потемнело, засверкали молнии, загремел гром. Потом с неба начали падать огненные шары, взрывающиеся в воздухе ослепительными вспышками.
Зрелище было потрясающим. Казалось, что сами небеса обрушили свой гнев на осквернителей русской земли. Воины орды в ужасе падали на колени, моля своих богов о пощаде.
— Довольно! — крикнул я, прекращая заклинание. — Пусть думают над увиденным.
Эффект превзошёл ожидания. К утру половина ордынского лагеря стояла пустой — многие отряды ночью сняли юрты и ушли. Оставшиеся выглядели деморализованными и напуганными.
А к полудню случилось то, чего я не ожидал. Из ордынского лагеря выехала делегация с белыми знамёнами. Кочевники просили переговоров.
— Что это может значить? — спросил Войтех, наблюдая за приближающимися послами.
— Либо сдаются, либо предлагают какую-то сделку, — ответил я. — Посмотрим, что скажут.
Делегацию возглавлял пожилой кочевник в богатых одеждах — видимо, один из высших командиров. Его сопровождали ещё несколько воинов и переводчик — русский, судя по внешности.
— Я — Субэдэй-багатур, — представился командир через переводчика. — Полководец великого хана Батыя. Хочу говорить с тем, кто командует русскими.
— Я командую, — ответил я, выступив вперёд. — Виктор, князь Смоленский.
— Князь Виктор, — Субэдэй внимательно меня изучал. — Ты воин умелый. Показал силу в бою. Хан готов предложить тебе почётную службу.
— Какую службу?
— Стань полководцем хана, получишь власть над русскими землями. Хан щедр к тем, кто ему служит верно.
Предложение было неожиданным. Видимо, мои действия произвели на ордынцев такое впечатление, что они решили переманить меня на свою сторону.
— А что взамен? — поинтересовался я.
— Прекрати сопротивление. Убеди других русских князей покориться хану. Помоги нам завоевать оставшиеся земли.
— То есть предать свой народ?
— Не предать, а спасти. Хан всё равно завоюет Русь. Лучше сделать это с малой кровью.
Я помолчал, делая вид, что обдумываю предложение. На самом деле ответ был готов заранее, но хотелось узнать больше о планах противника.
— А что с Галичем? — спросил я. — Если я соглашусь на службу, вы снимете осаду?
— Галич сдастся сам. Без твоей помощи город не продержится и недели.
— А другие русские князья? Что с ними будет?
— Кто покорится — останется править под властью хана. Кто будет сопротивляться — погибнет.
— Понятно, — кивнул я. — А сколько времени даёте на размышление?
— До завтра. Дольше ждать не можем.
— Хорошо. Завтра дам ответ.
Делегация удалилась, а я собрал военный совет. Нужно было обсудить услышанное и принять решение.
— Что думаете? — спросил я командиров. — Стоит ли соглашаться?
— Ни в коем случае! — горячо воскликнул Войтех. — Это предательство!
— Но ведь можно согласиться формально, а потом ударить в спину, — предложил один из сотников.
— Рискованно, — покачал головой Конрад. — Если раскроют обман, пощады не будет.
— А что, если они говорят правду? — задумчиво сказал другой командир. — Может, действительно лучше спасти что можно?
Споры продолжались до глубокой ночи. Мнения разделились — одни выступали за категорический отказ, другие советовали подумать о компромиссе.
— Решать буду сам, — сказал я в конце концов. — А пока готовьтесь к бою. Если завтра переговоры сорвутся, придётся драться не на жизнь, а на смерть.
Утром я дал ордынцам ответ. Субэдэй снова приехал с делегацией, ожидая услышать согласие.
— Князь Виктор, — сказал он через переводчика, — какое решение принял?
— Решение простое, — ответил я, глядя ему прямо в глаза. — Убирайтесь из русских земель, пока живы. Больше предупреждать не буду.
Лицо Субэдэя потемнело:
— Значит, выбираешь смерть?
— Выбираю свободу. А умереть всегда успеем.
— Тогда завтра увидишь всю мощь ханской армии. Пощады не жди.
— И вы не ждите, — пообещал я. — Русские умеют воевать не хуже кочевников.
Переговоры закончились ничем. Орда готовилась к решающему штурму Галича, а я — к последней битве.
Но у меня ещё оставался один козырь. Самый мощный, самый страшный. Заклинание, которое я никогда не применял в полную силу.
Вечером я поднялся на высокий холм и начал готовить великую магию. Призыв адского пламени такой силы, которая могла бы сжечь дотла всю ордынскую армию.
— Горите все! — крикнул я в ночную тьму. — И пусть степи запомнят этот урок!
Завтра решится судьба Галича, а может, и всей Руси. Но я был готов к этому испытанию.
* * *
Рассвет принёс с собой зловещую тишину. Орда готовилась к решающему штурму — в её лагере царила напряжённая деловитость. Воины точили оружие, командиры отдавали последние приказы, осадные машины выкатывались к городским стенам.
— Начинают, — сказал Войтех, наблюдая за движением в ордынском лагере. — Похоже, решили всё-таки штурмовать.
— Пусть начинают, — равнодушно ответил я. — Им это дороже обойдётся, чем нам.
— А план какой? Будем помогать городу отбивать штурм?
— Нет. Будем делать то, для чего пришли. Уничтожать орду.
Я поднялся на самую высокую точку холма и ещё раз окинул взглядом расположение противника. За ночь кочевники перестроили свой лагерь — теперь он больше походил на осадный, чем на походный. Воины сосредоточились у городских стен, оставив в тылу только обозы и раненых.
Это было именно то, что мне нужно. Чем плотнее они сгрудились, тем эффективнее будет магическая атака.
Первые звуки боя донеслись с городских стен около полудня. Орда пошла на штурм тремя колоннами одновременно — с севера, востока и юга. Осадные башни покатились к стенам, засвистели стрелы, зазвенел металл.
Данило Галицкий встретил врага готовым. Со стен города ответили тучи стрел, полетели камни из метательных машин, потоки кипящей смолы обрушились на головы штурмующих.
— Держатся, — одобрительно сказал Конрад, наблюдая за битвой. — Галичане дерутся храбро.
— Пока держатся, — поправил я. — Но орда ещё не использовала все силы. Это только разведка боем.
И действительно, через час первый штурм закончился. Ордынцы отошли от стен, унося раненых и считая потери. Но отступление было организованным — не бегство, а планомерный отход.
— Готовятся к следующему приступу, — заметил Войтех. — И будет он посерьёзнее.
— Не будет, — уверенно сказал я. — Потому что следующего приступа не будет.
Я спустился с холма к своей армии. Три тысячи воинов ждали приказов, готовые к бою. Но сегодня им предстояло стать не участниками, а свидетелями битвы.
— Слушайте внимательно, — обратился я к командирам. — Через час начну большое заклинание. Заклинание такой силы, которой вы ещё не видели. Ваша задача — обеспечить мне безопасность во время его проведения.
— А что именно будешь делать? — спросил Войтех.
— Сожгу всю орду, — просто ответил я. — До последнего человека.
— Всю? — не поверил Конрад. — Но их же десятки тысяч!
— И что? Огонь не считает жертв. Главное — правильно его направить.
— А мы? — спросил один из сотников. — Нам что делать?
— Держать круговую оборону вокруг меня. Заклинание будет долгим, и за это время кто-то из ордынцев может попытаться помешать. Не дайте им этого сделать.
— А если магия не сработает? — осторожно поинтересовался другой командир.
— Сработает, — холодно ответил я. — Я не привык ошибаться в таких делах.
Подготовка заняла полчаса. Армия выстроилась широким кругом, прикрывая меня со всех сторон. Лучники заняли позиции на возвышенностях, конница изготовилась к атаке, пехота выставила копья.
Я встал в центре круга и начал сосредотачиваться. Великая магия требовала полной концентрации — малейшая ошибка могла обернуться катастрофой.
Адское пламя в том масштабе, который я планировал, было заклинанием запредельной мощности. Огонь, способный пожрать армию в пятьдесят тысяч человек, потребует от меня почти всех сил. Но результат стоил любых жертв.
Я поднял руки к небу и начал читать заклинание. Слова силы звучали на древнем языке, которому меня научили ещё в юности. Язык первых магов, язык самой магии.
Сначала ничего не происходило. Только воздух вокруг меня начал едва заметно дрожать, как в летний зной. Потом дрожание усилилось, и стало ощущаться тепло.
— Началось, — прошептал кто-то из воинов.
Тепло быстро превращалось в жар. Трава у моих ног начала желтеть и сохнуть. Камни на земле стали горячими на ощупь. Воздух наполнился запахом серы и огня.
— Отойдите подальше! — крикнул я, не прерывая заклинания. — Скоро станет опасно!
Воины поспешно расширили круг. Жар становился нестерпимым — даже на расстоянии сотни шагов было трудно дышать.
В ордынском лагере заметили неладное. Дозорные указывали в нашу сторону, командиры собирались на совещания. Но было уже поздно — магия набирала силу, и остановить её было невозможно.
Земля под моими ногами начала дымиться. Сухая трава вспыхивала от одного прикосновения воздуха. Металлические части оружия и доспехов раскалялись докрасна.
— Князь! — крикнул Войтех. — С тобой всё в порядке?
Я не мог ответить — вся моя воля была сосредоточена на удержании растущей силы. Огонь рвался наружу, готовый испепелить всё в радиусе многих вёрст. Нужно было направить его точно в цель.
Орда наконец поняла, что происходит. Из лагеря выскочили всадники — видимо, решили атаковать источник опасности. Но расстояние было слишком велико, а времени слишком мало.
— Конная атака! — крикнул Конрад. — Человек пятьсот, движутся быстро!
— Встречайте их! — приказал Войтех. — Не дайте прорваться!
Смоленская конница двинулась навстречу ордынцам. Схватка завязалась на полпути между нашими позициями и вражеским лагерем. Звон оружия смешался с криками бойцов.
Но я уже не следил за боем. Вся моя сила, вся моя воля были направлены на одну цель — создать огонь такой мощности, который мог бы уничтожить целую армию.
Заклинание приближалось к кульминации. Магия собиралась в огромный сгусток разрушительной энергии, готовый вырваться наружу и превратить в пепел всё живое.
— Горите! — крикнул я во всю силу лёгких. — Горите все!
И выпустил накопленную силу.
То, что произошло дальше, превзошло все мои ожидания. Адское пламя не просто обрушилось на ордынский лагерь — оно стёрло его с лица земли.
Огненная волна прокатилась по вражеским позициям со скоростью урагана. Юрты вспыхивали, как сухая солома. Люди сгорали мгновенно, не успев даже закричать. Металл плавился, камень трескался, земля превращалась в раскалённое стекло.
Ужас охватил не только орду, но и моих собственных воинов. Многие падали на колени, крестились, молились. Никто не ожидал увидеть такую силу разрушения.
— Боже милостивый, — прошептал Войтех, наблюдая за огненным кошмаром. — Что ты наделал?
— То, что должен был сделать, — ответил я, с трудом держась на ногах.
Заклинание отняло почти все силы. Я чувствовал смертельную усталость, но продолжал поддерживать огонь, направляя его туда, где ещё оставались живые враги.
Пламя бушевало почти час. За это время от пятидесятитысячной орды не осталось практически ничего. Только дымящееся пепелище, усеянное расплавленным металлом и обугленными костями.
Когда огонь наконец угас, над полем битвы повисла мёртвая тишина. Даже ветер стих, словно природа замерла от ужаса перед увиденным.
— Кончено, — сказал я, опускаясь на колени от усталости. — Орды больше нет.
Первыми опомнились защитники Галича. С городских стен раздались ликующие крики, заиграли трубы, зазвонили колокола. Люди не могли поверить, что страшная угроза исчезла так внезапно.
Ворота города открылись, и навстречу нам выехала делегация во главе с самим Данилом Галицким. Молодой князь выглядел потрясённым увиденным.
— Виктор, — сказал он, спешиваясь и подходя ко мне, — что ты сделал? Как это возможно?
— Использовал магию в полную силу, — ответил я, с трудом поднимаясь на ноги. — Больше ордынцы Галич не потревожат.
— Но ведь их было пятьдесят тысяч! Целая армия!
— Была армия, — согласился я. — Теперь пепел.
Данило оглянулся на дымящееся пепелище, где ещё недавно стоял ордынский лагерь:
— Никто не поверит. Скажут, что это выдумка.
— Пусть говорят что хотят, — равнодушно ответил я. — Главное — угроза устранена.
— А что теперь? — спросил галицкий князь. — Орда ведь не только здесь была. У них есть другие армии.
— Другие армии есть, но они далеко. А эта была самой сильной. Её уничтожение даст нам передышку.
— Надолго?
— Месяца на два-три. Пока хан не соберёт новые силы и не решит, что делать дальше.
— А ты что будешь делать?
— Возвращаться в Смоленск, — сказал я. — Готовиться к следующему раунду.
— Следующему раунду?
— Данило, — терпеливо объяснил я, — сегодня мы выиграли битву, но не войну. Орда огромна, у неё есть ресурсы для новых походов. Рано или поздно они вернутся.
— И что тогда?
— Тогда встретим их снова. И снова победим.
Данило помолчал, переваривая услышанное:
— А союз наш остаётся в силе?
— В полной силе, — подтвердил я. — Мы союзники до конца войны.
— Тогда позволь пригласить тебя в город. Народ хочет увидеть своего спасителя.
— Спасибо, но не могу, — отказался я. — Нужно срочно возвращаться в Смоленск. Пока орда в смятении, нужно укреплять оборону.
— Понимаю. Тогда хотя бы прими дары от благодарного Галича.
Данило дал знак, и слуги принесли сундуки с золотом, серебром и драгоценностями. Богатые дары, достойные князя-освободителя.
— Благодарю, — сказал я, принимая подарки. — Но лучшей наградой будет верность союзу.
— Верность будет, — пообещал Данило. — Галич не забывает друзей.
Через час мы уже были в пути. Армия двигалась быстрым маршем на север, к Смоленску. Позади оставалось дымящееся пепелище, где ещё утром стояла грозная орда.
— Всё-таки невероятно, — сказал Войтех, ехавший рядом со мной. — Пятьдесят тысяч воинов сгорели за час.
— Огонь не разбирает, кого жечь, — философски ответил я. — Главное — правильно его направить.
— А сил хватит на следующий раз?
— Хватит. Магия восстанавливается, было бы время.
— А время будет?
— Постараюсь, чтобы было.
В Смоленск мы вернулись через три дня. Город встретил нас как героев — весть о разгроме орды под Галичем уже дошла до наших земель. Люди высыпали на улицы, кричали приветствия, бросали цветы.
— С победой, князь! — кричали они. — Слава защитнику Руси!
— Слава! — отвечал я, приветствуя народ.
Но за радостью встречи я не забывал о главном. Это была только первая победа в долгой войне. Орда обязательно вернётся, и нужно быть готовым встретить её снова.
— Мирослав! — позвал я воеводу, едва вступив в княжеский двор. — Собирай думу. Есть что обсудить.
— Слушаюсь, князь. А что с обороной города?
— Усиливать. Строить новые укрепления, увеличивать гарнизон, запасать оружие и продовольствие.
— На сколько рассчитывать?
— На долгую войну, — мрачно ответил я. — Очень долгую войну.
Вечером, оставшись наедине в своих покоях, я подводил итоги дня. Галич спасён, орда разгромлена, союз с Данилом укреплён. Но главное испытание ещё впереди.
Где-то в степях собирались новые армии. Хан Батый не простит такого унижения и пришлёт ещё более сильные силы. А значит, нужно готовиться к ещё более тяжёлым боям.
Но я был готов к этому. У меня была сила, была армия, были союзники. И главное — была непреклонная воля защищать свою землю любой ценой.
Виктор Крид, князь Смоленский, спаситель Галича, уничтожитель орды. Титулы громкие, но война только начиналась.
* * *
Возвращение в Смоленск превратилось в триумфальное шествие. Весть о полном уничтожении ордынской армии под Галичем разлетелась по всем русским землям быстрее ветра. На каждой дороге, в каждой деревне нас встречали толпы людей, жаждущих увидеть победителей своими глазами.
— Князь-чародей! — кричали крестьяне, выбегая из своих изб. — Спаситель Руси!
— Покажи нам силу! — просили дети. — Сделай огонь!
Но я берёг силы. Великое заклинание под Галичем отняло почти всю магическую энергию, и восстановление шло медленно. Приходилось довольствоваться простыми фокусами — искрами в воздухе, небольшими огоньками, лёгкими иллюзиями.
— Народ тебя боготворит, — заметил Войтех, когда мы проезжали через очередную деревню под радостные крики жителей. — Такой популярности не было ни у одного князя.
— Популярность — дело хорошее, — ответил я. — Но важнее результат. Орду мы остановили, но ненадолго.
— Думаешь, вернутся?
— Обязательно вернутся. Батый не может простить такого унижения. Вопрос только в том, когда и с какими силами.
На третий день пути нас догнал гонец из Смоленска. Молодой дружинник скакал во весь опор, и по его лицу было видно — новости важные.
— Князь! — крикнул он, едва остановив коня. — В городе посол! Ордынский посол!
— Откуда? — резко спросил я.
— Прямо от хана Батыя! Три дня назад приехал, ждёт аудиенции. Говорит, дело неотложное!
Интересно. Не прошло и недели после разгрома под Галичем, а орда уже шлёт послов. Либо у них очень хорошая связь, либо этот посол ехал ещё до битвы.
— Что ещё говорит посол? — спросил я.
— Мало что. Только повторяет, что от самого хана прибыл и с князем Виктором говорить хочет. Мирослав его в почётном заточении держит — и не обижает, и не отпускает.
— Правильно делает. Хорошо, ускоряем движение. К вечеру должны быть в городе.
Мы прибавили ходу, и к закату показались стены Смоленска. Город встретил нас колокольным звоном и народным ликованием. Вся улица от ворот до княжеского двора была запружена людьми.
— Виктор! Виктор! — скандировали горожане. — Слава победителю орды!
Я приветствовал народ, но мысли были заняты ордынским послом. Что могло заставить Батыя отправить посольство именно сейчас? Неужели весть о разгроме дошла до него так быстро?
— Где посол? — спросил я Мирослава, едва спешившись во дворе крепости.
— В гостевых покоях, — ответил воевода. — Под охраной, но в комфорте. Дважды просил аудиенции, но я сказал — только когда князь вернётся.
— Правильно. А что за человек?
— Странный. Говорит по-русски почти без акцента, знает наши обычаи. Видимо, из пленных русских или из тех, кто давно служит орде.
— Имя назвал?
— Назвался Плано Карпини. Говорит, что христианин и что от папы римского тоже поручения имеет.
Это было неожиданно. Папский легат и ордынский посол в одном лице — такого я ещё не встречал.
— Интересно, — пробормотал я. — Очень интересно. Хорошо, завтра утром дам ему аудиенцию. А пока пусть отдыхает.
— А что с армией? — спросил Мирослав. — Размещать в казармах?
— Размещай. Наёмникам выплати жалованье, смолянам — награды за службу. Все заслужили.
Вечером я долго не мог заснуть, размышляя о цели ордынского посольства. Варианты были разные — от предложения мира до попытки убийства. Нужно было быть готовым ко всему.
Утром я принял посла в большой княжеской палате, в присутствии всех главных бояр. Хотелось, чтобы переговоры были максимально официальными.
Плано Карпини оказался мужчиной средних лет, худощавым, с умными глазами и седой бородкой. Одет был в дорогие восточные одежды, но крест на груди выдавал христианина.
— Князь Виктор, — сказал он, кланяясь, — честь встретиться с прославленным воином.
— Добро пожаловать в Смоленск, — ответил я. — Хотя цель твоего визита мне непонятна.
— Цель проста — передать послание от великого хана Батыя и обсудить возможности мирного урегулирования.
— Мирного урегулирования чего? — насмешливо спросил я. — Вы же на нас напали, а не мы на вас.
— Справедливое замечание, — согласился посол. — Но обстоятельства изменились. Хан получил известия о… происшествии под Галичем.
— Происшествии? — переспросил я. — Интересное название для полного уничтожения пятидесятитысячной армии.
Лицо Карпини дрогнуло, но он быстро взял себя в руки:
— Хан признаёт, что недооценил силу русского сопротивления. И готов к переговорам.
— О чём именно?
— О разделе сфер влияния. Орда прекращает походы на русские земли, а Русь не вмешивается в дела степи.
— И что взамен?
— Торговые привилегии, обмен посольствами, взаимная помощь против общих врагов.
Предложение было неожиданным. Вместо требований покорности — предложение о равноправном союзе. Видимо, разгром под Галичем произвёл сильное впечатление.
— А что Батый думает о том, что я сжёг его лучшую армию? — прямо спросил я.
— Хан признаёт твоё воинское искусство и магическую силу, — осторожно ответил Карпини. — И не хочет терять больше воинов в бессмысленной войне.
— Бессмысленной? — усмехнулся я. — А как же завоевание мира? Как же покорение всех народов?
— Мир велик, народов много. Не все достойны завоевания.
Дипломатичный ответ. Но я чувствовал — за словами скрывается страх. Орда впервые столкнулась с силой, способной уничтожить целую армию, и это их напугало.
— Хорошо, — сказал я. — Выслушаю предложения хана. Но сначала хочу знать — каковы конкретные условия мира?
Карпини достал свиток с печатями:
— Первое условие — немедленное прекращение военных действий с обеих сторон. Второе — взаимное признание границ. Третье — свобода торговли и перемещения. Четвёртое — обмен посольствами для решения спорных вопросов.
— А что с данью? — спросил Якун. — Обычно орда требует дань с покорённых народов.
— В данном случае речь идёт не о покорении, а о союзе равных, — ответил посол. — Никаких даней.
— Интересно, — пробормотал я. — Очень интересно. А если я откажусь?
— Тогда война продолжится, — просто ответил Карпини. — Но хан надеется на мудрость князя Виктора.
— Мудрость… — я задумался. — А что Батый думает о других русских князьях? Ведь договор заключается не только со мной.
— Хан готов заключить подобные соглашения со всеми русскими правителями, которые проявят готовность к мирному урегулированию.
— То есть не только с теми, кто может сжечь армию?
— Сила уважения достойна, но дипломатия порой эффективнее войны, — дипломатично ответил посол.
Я встал и прошёлся по палате, обдумывая услышанное. Предложение было заманчивым, но подозрительным. Слишком уж резко изменилась позиция орды.
— Карпини, — сказал я, остановившись перед послом, — отвечай честно. Что на самом деле заставило Батыя предложить мир? Только разгром под Галичем?
Посол помедлил с ответом:
— Не только. У хана есть проблемы на востоке. Сунская империя собирает силы для контрнаступления. Чингизиды в Каракоруме спорят о наследстве. Держать большие силы на западе становится рискованно.
Вот и вся правда. Орде нужен мир не из-за уважения к моей силе, а из-за собственных проблем. Классическая дипломатическая ситуация.
— Понятно, — кивнул я. — А сколько времени этот мир продлится? До тех пор, пока Батый не решит свои восточные проблемы?
— Хан говорит о вечном мире, — заверил Карпини.
— Вечный мир — красивые слова. Но что их гарантирует?
— Взаимная выгода. Орде выгодно иметь мирные границы на западе, Руси — не тратить силы на войну.
— А если обстоятельства изменятся?
— То соглашение можно будет пересмотреть. Но только по взаимному согласию.
Я вернулся на своё место и внимательно посмотрел на посла:
— Хорошо. Условия выслушал, но решение приму не сейчас. Дай мне три дня на размышление.
— Конечно, князь. Хан не торопит с ответом.
— А пока можешь рассказать о положении в орде. Чисто из любопытства.
Следующий час Карпини рассказывал о внутренних делах степной империи. Картина была интересной — оказывается, орда была не так монолитна, как казалось снаружи. Споры между ханами, проблемы с покорёнными народами, трудности снабжения огромной армии.
— Империя растёт слишком быстро, — признал посол. — Трудно управлять такими пространствами.
— А что думают ханы о магии? — поинтересовался я.
— Боятся, — честно ответил Карпини. — У них есть шаманы, но ничего подобного твоей силе они не видели.
— И что предлагают делать?
— Учиться. Хан был бы рад, если бы ты согласился обучить нескольких ордынских шаманов.
— В обмен на что?
— На знания степной магии. Шаманы орды тоже кое-что умеют.
Интересное предложение. Обмен магическими знаниями мог быть полезен, но и опасен. Давать потенциальному противнику оружие против себя — рискованно.
— Подумаю и об этом, — сказал я. — А теперь отдыхай. Завтра продолжим разговор.
Когда посол удалился, я собрал узкий совет — Якуна, Мирослава, Войтеха и Агафью. Нужно было обсудить предложение орды.
— Что думаете? — спросил я. — Принимать предложение или отказываться?
— Подозрительно, — сказал Мирослав. — Слишком хорошие условия для того, кто ещё недавно хотел нас завоевать.
— Но и выгодно, — возразил Якун. — Мир даст нам время укрепиться, развить торговлю, решить внутренние проблемы.
— А что, если это ловушка? — спросила Агафья. — Усыпить нашу бдительность, а потом ударить?
— Возможно, — согласился я. — Но риск есть всегда. Вопрос в том, что выгоднее — продолжать войну или попробовать мир.
— Война нам дорого обходится, — сказал Войтех. — Содержание наёмников, укрепления, постоянная готовность к бою. Мир позволил бы сэкономить ресурсы.
— Но война закаляет, — возразил Мирослав. — В мирное время армия слабеет, воины расхолаживаются.
— А что с другими князьями? — спросил Якун. — Если мы заключим мир, а они продолжат воевать?
— Тогда будем помогать союзникам, — ответил я. — Договор не запрещает военную помощь друзьям.
Спор продолжался долго. Аргументы были с обеих сторон, и каждый имел своё мнение. В конце концов я принял решение:
— Мир заключим, но с условиями. Во-первых, орда выводит все войска с русских земель. Во-вторых, даёт компенсацию за разорённые города. В-третьих, обменивается заложниками в знак доброй воли.
— А если орда не согласится? — спросил Мирослав.
— Тогда продолжим войну, — пожал я плечами. — И покажем им ещё несколько уроков.
На следующий день я изложил свои условия Карпини. Посол выслушал внимательно и задал несколько уточняющих вопросов.
— Условия серьёзные, — сказал он в конце. — Мне нужно посоветоваться с ханом.
— Сколько времени потребуется?
— Месяц, не меньше. Дорога до ставки далёкая.
— Хорошо. А пока можешь остаться в Смоленске как почётный гость.
— Благодарю за гостеприимство.
Карпини уехал через неделю, нагруженный подарками и сопровождаемый почётным эскортом. Теперь оставалось ждать ответа Батыя.
— Что будем делать, если хан откажется? — спросил Мирослав.
— Готовиться к новой войне, — ответил я. — А что ещё?
— А если согласится?
— Тоже готовиться к войне. Мир — это передышка между боями, а не конец противостояния.
Месяц прошёл в активной подготовке. Укрепляли город, обучали воинов, налаживали связи с союзниками. К зиме Смоленск превратился в настоящую крепость.
И в декабре вернулся Карпини. На этот раз его сопровождал целый посольский поезд — десятки повозок, сотни людей, богатые дары.
— Хан принял твои условия, — сообщил он на аудиенции. — Мир заключается на условиях, которые ты предложил.
— Все условия? — уточнил я.
— Все. Орда выводит войска, выплачивает компенсации, обменивается заложниками.
— Отлично. Когда подписываем договор?
— Хан предлагает провести церемонию в нейтральном месте. На границе между нашими землями.
— Согласен. Но с одним условием — на церемонии присутствуют представители всех русских князей.
— Это возможно организовать.
Договор был подписан в феврале 1238 года, в степи между Смоленском и ордынскими землями. Собралось несколько сот человек — представители орды, русские князья, иностранные наблюдатели.
Батый приехал лично — невысокий монгол средних лет, с умными глазами и жёсткой линией рта. Он долго изучал меня взглядом, прежде чем протянуть руку для приветствия.
— Значит, ты тот, кто сжёг мою армию, — сказал он через переводчика.
— Я тот, кто защищает свою землю, — ответил я. — Любыми способами.
— Уважаю силу, — кивнул хан. — Надеюсь, мы найдём общий язык.
— Надеюсь и я.
Церемония подписания прошла торжественно. Зачитали текст договора на нескольких языках, поставили печати, обменялись клятвами.
— Мир между ордой и Русью заключён, — объявил Карпини. — Да будет он долгим и справедливым!
— Да будет! — ответили собравшиеся.
Но я знал — это только передышка. Настоящая война ещё впереди. И к ней нужно готовиться уже сейчас.
Виктор Крид, князь Смоленский, заключил мир с ордой. Но мечи он не убирал в ножны.
* * *
Весть о заключении мира с ордой разлетелась по всем русским землям быстрее весеннего половодья. Одни князья восхваляли мою мудрость, другие обвиняли в предательстве общерусского дела. Но все хотели одного — встретиться со мной лично и понять, что происходит.
Первым прибыл Мстислав Удатный. Торопецкий князь приехал в Смоленск уже через неделю после подписания договора, взяв с собой небольшую, но отборную дружину.
— Виктор, — сказал он, обнимая меня при встрече, — наделал ты шуму на всю Русь. Одни тебя святым называют, другие — антихристом.
— А ты что думаешь? — спросил я, ведя его в княжеские покои.
— Думаю, что поступил правильно. Война с ордой — дело проигрышное. Лучше мир на хороших условиях, чем победа ценой разорения всех земель.
— Не все так думают.
— Не все понимают реальность, — пожал плечами Мстислав. — У тебя есть сила сжигать армии, у остальных её нет. Значит, и выбор у них иной.
Мы долго говорили о ситуации на Руси. Картина была сложной — некоторые князья готовы были принять ордынский мир, другие призывали к священной войне, третьи просто прятались в своих городах, ожидая развития событий.
— Нужно собрать съезд, — сказал Мстислав. — Обсудить общую позицию. Иначе каждый будет действовать сам за себя.
— Согласен, — кивнул я. — Но кто его организует? Великого князя нет, Киев в руинах, владимирские братья до сих пор грызутся между собой.
— А что, если ты возьмёшь инициативу на себя? — предложил Мстислав. — После победы над ордой у тебя есть авторитет.
— Но нет формальных прав. Я не великий князь.
— Права можно получить, — загадочно сказал Мстислав. — Если знать, как к этому подойти.
В следующие дни в Смоленск потянулись другие князья. Данило Галицкий прислал своего брата Василька. Михаил Черниговский, несмотря на прежние разногласия, тоже отправил посольство. Даже из далёкого Новгорода приехали бояре с грамотами от посадника.
— Все хотят знать, что ты задумал, — сказал мне Якун, подсчитывая прибывших гостей. — И все боятся остаться в стороне.
— Боятся правильно, — ответил я. — Времена меняются, и кто не успеет приспособиться, тот останется за бортом.
К концу марта в Смоленске собралось небывалое количество знатных людей. Княжеские братья, воеводы, посадники, митрополиты — вся политическая элита уцелевшей Руси.
— Пора проводить съезд, — сказал Мирослав. — Больше откладывать нельзя — город не выдержит такого количества гостей.
Съезд назначили на начале апреля. В качестве места выбрали Борисоглебский собор — самое большое и торжественное здание в городе. Участники расположились по рангу и старшинству, но все понимали — главное слово будет за мной.
— Князья и бояре русские! — начал я, поднимаясь с места. — Мы собрались в трудное время, когда Русская земля стоит на перепутье. Старый порядок рушится, новый ещё не установился.
Зал слушал внимательно. Все понимали — от решений этого съезда зависит будущее русских земель.
— Орда заключила со мной мир, — продолжал я. — Но это не значит, что угроза миновала. Рано или поздно они вернутся. И встретить их нужно не разрозненными княжествами, а единой силой.
— А кто эту силу возглавит? — крикнул кто-то из зала. — Великого князя нет, Киев разорён.
— Вот об этом и нужно говорить, — ответил я. — О том, как восстановить единство русских земель.
Данило Галицкий поднялся со своего места:
— Князь Виктор, ты спас мой город от орды. За это я тебе благодарен. Но почему именно ты должен возглавить Русь?
— Потому что у меня есть сила это сделать, — просто ответил я. — И потому что я готов взять на себя эту ответственность.
— А что с традициями? — вмешался посланец от владимирских князей. — Великое княжение переходит по старшинству в роду Мономаха.
— Традиции хороши, когда они работают, — возразил я. — А сейчас они не работают. Старшие в роду не могут договориться между собой, Киев лежит в руинах, орда у границ. Время чрезвычайных мер.
— И что предлагаешь? — спросил Мстислав Удатный.
— Создать новое великое княжение. Не киевское и не владимирское, а общерусское. С центром в городе, способном защитить себя и другие земли.
— То есть в Смоленске?
— В Смоленске. Здесь есть сильная дружина, крепкие стены, надёжные союзники. И главное — здесь есть князь, который может противостоять орде.
Василько Романович, брат Данила Галицкого, встал со своего места:
— Допустим, мы согласимся признать тебя великим князем. А что получим взамен?
— Защиту от внешних врагов, справедливый суд, развитие торговли, — ответил я. — И главное — единство вместо раздробленности.
— А что с местными княжениями? — поинтересовался черниговский посол. — Они сохранятся?
— Сохранятся, но как части единого государства. Местные князья останутся правителями своих земель, но подчинятся общей политике.
— Это же вассалитет, — заметил новгородский посадник. — А Новгород всегда был вольным городом.
— Новгород сохранит особый статус, — пообещал я. — Внутреннее самоуправление, торговые привилегии, право выбора князя. Но внешняя политика и оборона — под общим руководством.
Споры продолжались три дня. Каждый участник съезда хотел выторговать для себя максимальные выгоды. Но постепенно становилось ясно — альтернативы моему предложению нет.
На четвёртый день Мстислав Удатный встал и произнёс ключевые слова:
— Князь Виктор! Ты показал силу в бою с ордой, мудрость в заключении мира, справедливость в управлении Смоленском. Я, Мстислав Мстиславич, князь Торопецкий, признаю тебя великим князем всея Руси!
— И я признаю! — поддержал Василько Романович.
— И я! — крикнул черниговский посол.
Один за другим поднимались участники съезда, признавая моё старшинство. К концу дня за меня высказались все, кроме владимирских представителей.
— А что скажут Константин и Юрий Всеволодовичи? — спросил я посланца из Владимира.
— Мои князья… размышляют, — уклончиво ответил тот. — Им нужно время для принятия решения.
— Время у них есть, — согласился я. — Но не бесконечное. Либо они присоединяются к общему делу, либо остаются в стороне.
— А если останутся в стороне?
— Тогда они сами отвечают за свою судьбу.
Церемония возведения на великое княжение состоялась в Борисоглебском соборе. Митрополит Игнатий, несмотря на своё недоверие к магии, согласился провести обряд.
— Виктор Ростиславич, — торжественно произнёс он, — принимаешь ли ты на себя бремя великого княжения? Обязуешься ли защищать русские земли, хранить православную веру, судить по правде?
— Принимаю и обязуюсь, — ответил я, стоя на коленях перед алтарём.
— Тогда во имя Отца и Сына и Святого Духа нарекаю тебя Виктором Первым, великим князем всея Руси!
На мою голову возложили великокняжескую шапку — тяжёлый головной убор, украшенный драгоценными камнями и соболиными мехами. В руки дали скипетр и державу — символы верховной власти.
— Да здравствует великий князь! — крикнул Мстислав Удатный.
— Да здравствует! — подхватили остальные.
Зазвонили колокола, заиграли трубы, запели хоры. Смоленск праздновал рождение нового великого княжения.
Но главная работа только начиналась. После церемонии я собрал узкий совет из самых влиятельных участников съезда.
— Итак, господа, — сказал я, — формально я великий князь. Но фактически нужно ещё многое сделать. Создать единую администрацию, организовать общую оборону, наладить взаимодействие между землями.
— С чего начнём? — спросил Данило Галицкий.
— С военной реформы. Каждое княжество выставляет определённое количество воинов в общую армию. Единое командование, единые стандарты вооружения, единая тактика.
— А кто будет командовать? — поинтересовался Мстислав.
— Я лично. Как великий князь имею право верховного командования.
— А что с местными дружинами?
— Остаются при князьях для охраны порядка и защиты от мелких угроз. Но в случае большой войны все силы объединяются.
— Разумно, — согласился Василько. — А что с судебной системой?
— Местные суды сохраняются, — ответил я. — Но появляется высший суд при великом князе для разбора споров между княжествами и особо важных дел.
— А с торговлей что будем делать? — спросил новгородский посадник.
— Создавать единое торговое пространство. Одинаковые пошлины, общие стандарты мер и весов, защита торговых путей.
— Это потребует больших денег, — заметил черниговский посол.
— Деньги найдутся, — уверенно сказал я. — Единая торговля принесёт больше доходов, чем разрозненная.
Следующие недели прошли в интенсивной работе. Составляли списки податей, распределяли военные обязательства, назначали представителей в центральную администрацию.
— Получается что-то вроде федерации, — заметил Якун, изучая проекты документов. — Местное самоуправление плюс центральная власть.
— Именно так, — согласился я. — Слишком жёсткая централизация приведёт к восстаниям, слишком слабая — к развалу. Нужен баланс.
— А что, если кто-то из князей передумает? — спросил Мирослав.
— Тогда применим силу, — просто ответил я. — Единство Руси важнее амбиций отдельных правителей.
В мае пришла весть, которой я ожидал. Константин и Юрий Всеволодовичи прислали грамоту с отказом признавать новое великое княжение.
— Они называют тебя самозванцем, — сказал гонец, привёзший послание. — И призывают всех князей не поддаваться на обман.
— Ожидаемо, — пожал я плечами. — А что конкретно предлагают?
— Созвать новый съезд во Владимире и избрать великого князя по старым обычаям.
— То есть одного из них?
— Видимо, да.
— Передай братьям, — сказал я гонцу, — что у них есть месяц на размышление. Либо они признают новый порядок, либо я приду объяснить им лично.
— А если они не согласятся?
— Тогда Владимирская земля получит нового князя. Более сговорчивого.
Гонец поклонился и поспешил восвояси. А я начал готовиться к возможному походу на восток.
— Война с владимирцами — дело серьёзное, — предупредил Мстислав. — У них сильные дружины и крепкие города.
— У меня есть магия, — напомнил я. — После Галича все знают, что она способна сделать.
— Но владимирцы — не орда. Это русские князья, православные христиане. Народ может не понять.
— Народ поймёт, если правильно объяснить, — возразил я. — Речь идёт не о завоевании, а о восстановлении единства.
— А что, если они обратятся за помощью к орде?
— Тогда станут изменниками, — холодно сказал я. — И получат соответствующее наказание.
К концу мая в Смоленск пришёл ответ от владимирских князей. Они не только отказывались признавать моё великое княжение, но и объявляли меня врагом Руси.
— Значит, война, — сказал Мирослав, выслушав содержание грамоты.
— Значит, война, — согласился я. — Готовь армию. Через неделю выступаем на Владимир.
— Сколько людей брать?
— Десять тысяч. Должно хватить для убеждения упрямцев.
— А что, если они заперутся в городе?
— Тогда покажем им, что каменные стены не спасают от огня.
Поход на Владимир стал первым военным действием нового великого княжения. Армия шла не как завоевательная орда, а как сила восстановления законности.
Но об этом походе — в следующий раз. Сейчас же главное было сделано — Русь получила нового великого князя, способного объединить разрозненные земли.
* * *
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Армия нового великого княжения выступила из Смоленска в первых числах июня. Десять тысяч воинов — половина моей дружины, литовские наёмники, эстонские лучники, ливонские рыцари и ополчение союзных князей. Внушительная сила, способная решить любую политическую проблему.
— Как думаешь, сколько времени потребуется на покорение Владимира? — спросил Мирослав, ехавший рядом со мной во главе колонны.
— Зависит от того, насколько братья Всеволодовичи упрямы, — ответил я. — Если поймут ситуацию сразу — несколько дней. Если будут сопротивляться до конца — несколько недель.
— А что с местным населением? Они же русские, православные.
— Местное население пострадать не должно. Мы идём не завоёвывать, а восстанавливать законность. Кто подчинится новому порядку — останется невредимым.
— А кто не подчинится?
— Получит урок, который запомнит надолго, — мрачно ответил я.
Путь до владимирских земель занял неделю. Шли не торопясь, давая возможность вестям о нашем походе опередить армию. Хотелось, чтобы Константин и Юрий успели осознать безнадёжность сопротивления.
На границе владимирских земель нас ждал сюрприз. Небольшой отряд — человек двести — выступил навстречу с парламентёрским знаменем.
— Кто там? — спросил я разведчика.
— Боярин Семён Жирославич, воевода князя Юрия. Просит переговоров.
— Пусть подъезжает.
Семён Жирославич оказался пожилым воином с седой бородой и умными глазами. Он спешился и поклонился мне, но без раболепства.
— Князь Виктор, — сказал он, — князья Константин и Юрий просят отложить военные действия. Они готовы к переговорам.
— О чём переговариваться? — холодно спросил я. — Вопрос ясен — либо они признают новый порядок, либо получают нового князя.
— Князья хотели бы обсудить условия подчинения, — осторожно сказал боярин.
— Условия простые. Полное признание моего великого княжения, участие в общей обороне, единая внешняя политика. Взамен — сохранение местного управления и древних привилегий.
— А что с титулами? Константин Всеволодович считает себя великим князем владимирским.
— Может считать себя кем угодно, — пожал я плечами. — Но подчиняться будет мне.
— Это… это может быть сложно принять.
— Тогда не принимайте. Объясню силой.
Семён Жирославич поклонился и поехал обратно. А я приказал продолжать движение к Владимиру.
— Похоже, они ещё надеются договориться, — заметил Войтех.
— Напрасно надеются, — ответил я. — Время переговоров прошло. Теперь говорят мечи.
На следующий день разведчики донесли — владимирские князья собирают ополчение. К Владимиру стягиваются отряды из Суздаля, Ростова, Ярославля и других городов.
— Сколько они могут выставить? — спросил я.
— Тысяч семь-восемь, не больше, — ответил старший разведчик. — Но это будут местные воины, знающие каждый камень.
— А что с укреплениями Владимира?
— Город хорошо укреплён. Высокие стены, глубокие рвы, много башен. С наскока не возьмёшь.
— Посмотрим, — загадочно сказал я.
К Владимиру мы подошли в середине июня. Древний город встретил нас закрытыми воротами и ощетинившимися стенами. На башнях развевались владимирские знамёна, в бойницах поблёскивали наконечники стрел.
— Красивый город, — сказал Конрад фон Вольфенбург, изучая укрепления. — Жаль, если придётся его штурмовать.
— Не жаль, — возразил я. — Красота без покорности — ничто.
Я приказал разбить лагерь в пределах видимости городских стен, но вне досягаемости стрел. Хотелось дать защитникам время подумать над безнадёжностью их положения.
К вечеру из города выехала делегация во главе с самим Юрием Всеволодовичем. Владимирский князь был мужчиной средних лет, с волевым лицом и гордой осанкой.
— Виктор Ростиславич, — сказал он, не слезая с коня, — зачем ты пришёл в наши земли с мечом?
— Затем, чтобы восстановить единство Руси, — ответил я. — Твоё упрямство мешает великому делу.
— Какому делу? Твоему возвышению?
— Делу защиты русской земли от внешних врагов. Пока мы грызёмся между собой, орда набирается сил для нового похода.
— Орда далеко, а ты здесь, — заметил Юрий. — И ведёшь себя не лучше ордынцев.
— Ордынцы сжигают города и убивают мирных жителей, — холодно ответил я. — Я предлагаю мир на справедливых условиях.
— На условиях моего подчинения тебе?
— На условиях подчинения общерусским интересам.
— И кто будет определять эти интересы? Ты?
— Я. Как великий князь всея Руси.
Юрий усмехнулся:
— Самозванный великий князь. Никто тебя не избирал, никто не признавал по закону.
— Меня признал съезд князей в Смоленске. Это достаточная легитимность.
— Съезд самозванцев и изменников, — презрительно сказал Юрий. — Настоящие князья в нём не участвовали.
— Тогда покажи, кто здесь настоящий князь, — сказал я, вставая в стременах. — Выходи на поединок. Один на один, без дружин.
— Поединок с колдуном? — рассмеялся Юрий. — Это не честный бой, а самоубийство.
— Значит, ты трус?
— Я не дурак, — спокойно ответил владимирский князь. — Если хочешь войны — получишь войну. Но на моих условиях.
— Какие у тебя условия?
— Правильная осада. По всем правилам военного искусства. Без колдовства и бесовщины.
— А если я откажусь?
— Тогда покажешь всей Руси, что ты не воин, а чернокнижник.
Хитрый ход. Юрий пытался поставить меня перед выбором — либо штурмовать город обычными методами, либо прослыть трусом и колдуном.
— Хорошо, — сказал я после раздумья. — Получишь правильную осаду. Но недолгую.
— Посмотрим, — ответил Юрий и повернул коня к городу.
— Что задумал? — спросил Мирослав, когда владимирская делегация уехала.
— Дам им то, что они просят, — ответил я. — Правильную осаду без прямого применения магии.
— А что значит «без прямого применения»?
— Увидишь.
Осаду начали на следующий день. Классическая схема — окружение города, перекрытие дорог, постройка осадных машин. Владимирцы отвечали вылазками и обстрелом из луков.
— Долго так продлится? — спросил Войтех, наблюдая за перестрелкой.
— Недолго, — пообещал я. — Завтра начнём настоящее давление.
Ночью я приступил к подготовке особого заклинания. Не огненного — слишком заметно. Не ледяного — неэффективно против стен. А совершенно иного рода.
Заклинание морового поветрия было одним из самых сложных и опасных в моём арсенале. Магическая болезнь, которая поражала только врагов и не трогала союзников. Но требовалась огромная точность в применении.
Весь следующий день я провёл в подготовке. Изучал направление ветра, рассчитывал концентрацию заклинания, готовил защитные амулеты для своих людей.
— Что происходит? — спросил Конрад, заметив мои приготовления.
— Готовлю сюрприз для осаждённых, — уклончиво ответил я. — Завтра они почувствуют его на себе.
Заклинание я применил на рассвете третьего дня осады. Встал на высоком холме, откуда хорошо просматривался Владимир, и начал читать древние слова силы.
Моровое поветрие было невидимым и неосязаемым. Оно шло от моих рук как лёгкий туман, подгоняемый утренним ветром к городским стенам. И проникало внутрь через любые щели.
Первые признаки болезни появились уже к полудню. Со стен стало доноситься меньше криков, стрельба ослабла, вылазки прекратились.
— Что с ними происходит? — спросил Мирослав, наблюдая за затихшим городом.
— Болеют, — коротко ответил я. — Моровое поветрие — штука неприятная.
— А наши защищены?
— Защищены. Амулеты должны помочь.
К вечеру с городских стен не стрелял уже никто. Владимир стоял тихий и безжизненный, словно вымерший.
— Может, ворота штурмовать? — предложил один из сотников.
— Рано, — покачал я головой. — Пусть ещё денёк помучаются.
На четвёртый день из города выехал одинокий всадник с белым знаменем. Это был тот же боярин Семён Жирославич, но теперь он выглядел больным и измученным.
— Князь Виктор, — сказал он, едва держась в седле, — князь Юрий просит пощады. Город сдаётся.
— Сдаётся на каких условиях? — спросил я.
— На любых, которые ты сочтёшь справедливыми.
— Хорошо. Условия такие — полное подчинение моей власти, выплата контрибуции, выдача заложников. Взамен — прекращение морового поветрия и сохранение жизней.
— Князь согласен, — поспешно сказал боярин. — Когда откроем ворота?
— Через час. И пусть все жители останутся в домах. Движение по улицам только моих людей.
Ворота Владимира открылись ровно через час. Моя армия вошла в город без боя, занимая ключевые позиции. Улицы были пусты — жители попрятались по домам, а большая часть дружины лежала в лихорадке.
Юрий Всеволодович встретил меня у входа в княжеский дворец. Владимирский князь выглядел больным, но держался с достоинством.
— Ты победил, — сказал он просто. — Чего хочешь?
— Присяги верности великому князю всея Руси, — ответил я. — И выполнения всех указов центральной власти.
— А что с моим титулом?
— Остаёшься князем владимирским, но под моей властью.
— А с братом что будет?
— Константин? Пусть правит Ростовом на тех же условиях.
— И всё? Никаких казней, конфискаций, унижений?
— Зачем? Ты полезнее живой и лояльный, чем мёртвый и непокорный.
Юрий помолчал, обдумывая мои слова:
— Хорошо. Присягаю тебе как великому князю. Но с одним условием.
— Каким?
— Прекрати моровое поветрие. Люди страдают ни за что.
— Уже прекратил, — ответил я. — Заклинание действует только день-два. Скоро все выздоровеют.
— Тогда принимай присягу.
Церемония присяги прошла в Успенском соборе — главном храме Владимира. Юрий преклонил колено и произнёс клятву верности. За ним то же самое сделали бояре, дружинники, представители духовенства.
— Признаю Виктора Первого великим князем всея Руси, — громко сказал Юрий. — И обязуюсь служить ему верно во всех делах.
— Принимаю твою присягу, — ответил я. — И обещаю быть справедливым правителем.
После церемонии я собрал владимирскую знать в княжеской палате. Нужно было объяснить новые порядки и назначить своих людей на ключевые должности.
— Господа, — начал я, — Владимирская земля становится частью единого великого княжества. Это означает изменения в управлении.
— Какие именно изменения? — спросил один из бояр.
— Во-первых, назначается мой наместник для контроля над исполнением указов. Во-вторых, часть дружины переходит в общую армию. В-третьих, устанавливается единая система податей.
— А что с местными законами? — поинтересовался другой боярин.
— Местные законы остаются в силе, если не противоречат общегосударственным интересам.
— А кто будет наместником? — спросил Юрий.
— Мирослав Борятинич. Человек опытный и справедливый.
Юрий кивнул. Видимо, кандидатура его устраивала.
— А что с контрибуцией? — осторожно спросил казначей.
— Пять тысяч гривен серебром. Не так много для богатого города.
— Это подъёмная сумма, — согласился Юрий. — Когда платить?
— В течение месяца. Частями, чтобы не разорить торговлю.
Следующие дни ушли на организацию новой администрации. Мирослав принял дела от владимирских бояр, разместил гарнизон, начал сбор контрибуции.
— Как дела? — спросил я у своего наместника.
— Пока спокойно, — ответил Мирослав. — Юрий выполняет обещания, бояре не бунтуют, народ постепенно привыкает к новому порядку.
— А что с болезнью?
— Уже почти все выздоровели. Моровое поветрие оказалось не смертельным — больше пугало, чем вредило.
— Так и задумывалось. Зачем убивать будущих подданных?
— А что с Константином Ростовским? Он ещё не присылал присяги.
— Пришлёт, — уверенно сказал я. — После того, что случилось с Владимиром, он не посмеет сопротивляться.
И действительно, через неделю из Ростова прибыл гонец с грамотой от Константина Всеволодовича. Старший из владимирских братьев признавал моё великое княжение и просил пощады.
— Видимо, подействовал пример брата, — сказал Войтех, выслушав содержание грамоты.
— Страх — лучший учитель покорности, — согласился я. — Теперь вся Северо-Восточная Русь под нашей властью.
— А что дальше? — спросил Конрад. — Возвращаемся в Смоленск?
— Сначала объедем другие города. Нужно принять присяги, назначить наместников, показать знамёна новой власти.
Поездка по владимирским городам заняла ещё две недели. Везде меня встречали как законного правителя — никто не решался сопротивляться после примера Владимира.
В Суздале встречали хлебом-солью. В Ростове — почётным эскортом. В Ярославле — торжественным молебном. Вся земля покорилась новому порядку.
— Неплохо для месяца работы, — сказал Мирослав, когда мы наконец повернули обратно в Смоленск. — Без больших потерь присоединили огромную территорию.
— Это только начало, — ответил я. — Впереди ещё много работы по объединению русских земель.
— А что с ордой? Они же видят, что мы усиливаемся.
— Пусть видят. Пока действует мирный договор, они не могут открыто вмешиваться.
— А когда договор кончится?
— Тогда покажем им, что объединённая Русь — не та же, что разрозненные княжества.
Возвращение в Смоленск было триумфальным. Город встретил своего великого князя колокольным звоном и народным ликованием. За месяц поездки государство увеличилось вдвое.
— Теперь ты действительно великий князь всея Руси, — сказал Якун, встречая меня у ворот. — Не по титулу, а по существу.
— Пока только северо-восточной части, — поправил я. — Но это хорошее начало.
— А что дальше?
— Дальше Новгород, Псков, может быть, и другие земли. Русь должна быть единой.
— А что с ордой?
— Орда подождёт. У них свои проблемы на востоке. А пока мы укрепимся и станем непобедимыми.
Виктор Первый, великий князь всея Руси, властитель Смоленска и Владимира, покоритель мятежных земель. Титулы росли, а вместе с ними росла и сила.
Русь становилась единой. И это было только начало великого дела.
* * *
Смоленск встретил меня золотом осеннего заката. После долгих недель походов и дипломатических интриг вид родного города показался особенно прекрасным. Высокие стены крепости, увенчанные зубцами башен, купола церквей, поблёскивающие на солнце, дымки от очагов, поднимающиеся над крышами — всё это было моим, созданным моими руками и моей волей.
— Красота неописуемая, — сказал Войтех, остановив коня рядом со мной на вершине холма. — За время твоего правления город преобразился.
— Красота приходит с порядком, — ответил я, любуясь видом. — А порядок — с сильной властью.
Действительно, Смоленск изменился за те два года, что я им правил. Новые кварталы выросли за старыми стенами, широкие дороги связали отдаленные слободы с центром, каменные здания сменили деревянные постройки в самых важных местах. Город богател и рос на глазах.
— Князь! Князь вернулся! — раздались крики с городских стен.
Весть о моём приближении разнеслась по Смоленску быстрее ветра. Колокола заиграли победный перезвон, на башнях появились знамёна, ворота распахнулись настежь.
Мы въехали в город под радостные крики горожан. Люди высыпали на улицы, несмотря на вечернюю прохладу. Женщины бросали цветы, дети бежали рядом с конями, мужчины снимали шапки и кланялись.
— Слава великому князю! — кричали они. — Слава покорителю Владимира!
— Слава собирателю русских земель!
— Слава защитнику веры!
Я приветствовал народ, поднимая руку в ответ на приветствия. После суровых будней похода эта искренняя радость встречи грела душу. Здесь меня любили не из страха, а по-настоящему.
Путь от ворот до княжеского двора превратился в настоящий триумф. Каждая улица была украшена ткаными коврами и зелёными ветвями. У Борисоглебского собора меня встретил митрополит Игнатий с крестным ходом.
— Добро пожаловать домой, княже, — сказал он, благословляя меня. — Бог даровал тебе великую победу.
— Благодарю, владыка, — ответил я, склоняя голову. — Молитесь, чтобы и впредь Господь хранил русскую землю.
У самого княжеского двора меня ждала Агафья Ростиславна в окружении придворных дам. Она была одета в праздничное платье из дорогого бархата, волосы украшала золотая диадема — подарок галицких мастеров.
— С возвращением, государь, — сказала она, делая изящный поклон. — Дом скучал без хозяина.
— И хозяин скучал по дому, — ответил я, спешиваясь и целуя ей руку. — Как дела в столице?
— Все спокойно. Торговля процветает, строительство идёт по плану, народ доволен.
— Отлично. А что с казной?
— Пополнилась. Новые торговые договоры принесли хорошую прибыль.
Мы вошли в княжеские покои, и я наконец смог расслабиться. Домашний уют, знакомая обстановка, тепло очага — всё это резко контрастировало с походным бытом последних недель.
— Расскажи подробнее, как дела, — попросил я Агафью, опускаясь в любимое кресло у камина.
— С чего начать? — улыбнулась она, садясь напротив. — За время твоего отсутствия закончили строительство нового торгового ряда. Купцы уже торгуют там вовсю.
— А что с ремесленниками?
— Тоже довольны. Заказов много, особенно на оружие и доспехи. Твоя слава привлекает покупателей даже из дальних земель.
— Хорошо. А с обороной как?
— Мирослав оставил подробный план укреплений. Строители работают день и ночь. К зиме новые стены будут готовы.
Я кивнул, довольный услышанным. Пока я покорял владимирские земли, Смоленск продолжал развиваться и богатеть.
— А что с людьми? — спросил я. — Не было волнений, недовольства?
— Наоборот. Весть о твоих победах вызвала настоящую эйфорию. Люди гордятся тем, что живут в столице великого княжества.
— Это хорошо. Довольный народ — основа сильной власти.
Ужин прошёл в тёплой семейной атмосфере. За столом собрались близкие люди — Агафья, Якун, вернувшиеся командиры. Мы говорили не о политике и войне, а о простых человеческих радостях.
— Знаешь, — сказал Якун, поднимая чашу с мёдом, — когда ты уехал покорять Владимир, многие боялись, что не вернёшься. Война — дело опасное.
— А я не сомневался, — возразила Агафья. — Виктор не из тех, кто проигрывает.
— Проигрывать и не собираюсь, — усмехнулся я. — Слишком много дел ещё не сделано.
— Каких дел? — поинтересовался Якун.
— Русь ещё не до конца объединена. Новгород, Псков, многие мелкие княжества всё ещё живут сами по себе.
— И ты собираешься их тоже покорять? — спросила Агафья.
— Покорять или убеждать — как получится. Главное — результат.
После ужина я прошёлся по своим покоям, рассматривая знакомые предметы. Здесь было всё, что накопилось за годы правления — книги из разных стран, оружие искусной работы, произведения искусства, подаренные союзниками.
На письменном столе лежали свежие донесения от наместников, торговые договоры, дипломатическая переписка. Дела не ждали, но сегодня им можно было дать отдохнуть.
Выйдя на балкон, я окинул взглядом ночной Смоленск. Город жил своей жизнью — в окнах мерцали огоньки, по улицам изредка проходили запоздалые прохожие, где-то играла музыка.
— Хорошо всё-таки дома, — сказал я вслух.
— Согласна, — раздался голос Агафьи. Она появилась рядом, накинув на плечи тёплую шаль. — Дом — это то место, где тебя ждут.
— А ты ждала?
— Ждала. И не только я. Весь город ждал своего князя.
Мы стояли молча, наслаждаясь тишиной и покоем. После месяцев постоянного напряжения это было особенно ценно.
— Знаешь, — сказала Агафья тихо, — иногда мне кажется, что ты слишком много на себя берёшь. Объединение Руси, война с ордой, управление княжеством…
— А что делать? — пожал я плечами. — Кто-то должен это делать.
— Но ведь можно и отдыхать иногда. Наслаждаться плодами своих трудов.
— Отдых — это роскошь, которую я пока не могу себе позволить.
— Почему?
— Потому что враги не отдыхают. Орда собирает силы, соседние государства плетут интриги, внутренние противники ждут удобного момента. Стоит расслабиться — и всё рухнет.
— Но ты же не железный. Даже великим князьям нужен отдых.
Я посмотрел на неё — умную, красивую женщину, которая стала моей опорой в управлении княжеством. Агафья была права — человеку нужны не только победы и завоевания, но и простые радости жизни.
— Хорошо, — согласился я. — Завтра объявлю выходной день. Никаких дум, никаких посольств, никаких военных планов. Просто прогуляемся по городу, посмотрим, как живут люди.
— Обещаешь?
— Обещаю.
Утром я действительно отложил все государственные дела и отправился на прогулку по Смоленску. Не в торжественном княжеском кортеже, а почти инкогнито — в простой одежде, с небольшой охраной.
Первым делом мы зашли на новый торговый ряд, о котором рассказывала Агафья. Действительно, впечатляющее зрелище — длинная каменная галерея с множеством лавок под сводчатыми потолками.
— Государь! — узнал меня один из торговцев. — Какая честь! Прошу, посмотрите мой товар!
— С удовольствием, — ответил я, подходя к его прилавку.
Торговец оказался ювелиром, и его изделия были действительно прекрасными. Серебряные браслеты с чернью, золотые кольца с драгоценными камнями, диадемы тонкой работы.
— Всё собственного изготовления? — спросил я.
— Собственного, государь! У меня лучшие мастера в городе работают!
— Видно, что лучшие. А торговля как идёт?
— Отлично! После ваших побед заказов в три раза больше стало. Все хотят украшения от смоленских мастеров!
— Радует, — улыбнулся я и купил для Агафьи изящное ожерелье из речного жемчуга.
Дальше мы прошли в ремесленный квартал. Здесь кипела работа — стучали молоты в кузницах, скрипели станки в ткацких мастерских, шипели горны в гончарных.
— Как дела, мастера? — спрашивал я у ремесленников.
— Хорошо, князь! — отвечали они. — Работы много, заказчики платят исправно, жаловаться не на что!
В одной из кузниц я увидел интересную работу — мастер ковал доспех по новой технологии, с лучшей защитой и меньшим весом.
— Откуда научился? — поинтересовался я.
— Да один немецкий мастер показал, — ответил кузнец. — Они, оказывается, такие вещи умеют делать. Теперь и мы умеем!
— Хорошо учиться у других, — одобрил я. — Знания границ не имеют.
После ремесленников мы зашли в жилые кварталы. Здесь было тише и спокойнее — люди занимались повседневными делами. Женщины стирали бельё у колодцев, дети играли на улицах, старики сидели на лавочках и обсуждали новости.
— Государь идёт! — кричали дети, увидев нас.
— Здравствуйте, ребята, — приветствовал я их. — Как учёба?
— Хорошо! — наперебой отвечали они. — Грамоте учимся, счёту, закону божьему!
— Молодцы. Учитесь хорошо — образованные люди городу нужны.
В одном из дворов встретили свадьбу. Молодые только что вернулись из церкви, и начинался праздник. Увидев меня, жених и невеста подошли за благословением.
— Благословите, государь, на счастливую семейную жизнь, — попросили они.
— Благословляю, — ответил я, возлагая руки им на головы. — Живите в любви и согласии, растите детей достойными гражданами.
— Спасибо, князь! — обрадовались они.
Родители молодых пригласили нас к столу. Отказаться было неудобно — такое приглашение большая честь для простых людей.
За свадебным столом царила искренняя радость. Люди пели песни, рассказывали истории, желали молодым счастья. И никто не чувствовал скованности от присутствия князя — все вели себя естественно и дружелюбно.
— Хорошо у вас, — сказал я хозяину дома. — Семья дружная, дом уютный.
— А как же, государь! — ответил тот. — При таком князе как ты и жить хорошо. Порядок в городе, работа есть, будущее ясное.
— Будущее действительно ясное, — согласился я. — Смоленск будет только расти и богатеть.
После свадьбы мы прошли к городским стенам. Здесь кипела стройка — возводились новые укрепления, более высокие и прочные, чем старые.
— Впечатляющие работы, — заметила Агафья, глядя на масштабы строительства.
— Город должен быть неприступным, — ответил я. — Никто не должен даже думать о том, чтобы его штурмовать.
— А думаешь, кто-то рискнёт напасть на Смоленск?
— Рано или поздно рискнёт. Успех порождает зависть, а сила — желание её проверить.
Мы поднялись на одну из новых башен. Отсюда открывался прекрасный вид на город и окрестности. Смоленск лежал как на ладони — с его улицами и площадями, храмами и дворцами, садами и огородами.
— Красиво, — сказала Агафья, любуясь панорамой.
— И моё, — добавил я с удовлетворением. — Каждый камень, каждое дерево, каждый человек.
— Не забывай — люди не вещи. Их нельзя просто иметь.
— Можно, если они этого хотят, — возразил я. — А мой народ хочет, чтобы им правил сильный и справедливый князь.
— И ты таким себя считаешь?
— Стараюсь быть.
К вечеру мы вернулись во дворец. День прошёл прекрасно — без дел, без забот, в простом человеческом общении. Именно такой отдых и был нужен после долгих походов.
— Понравилась прогулка? — спросила Агафья за ужином.
— Очень, — ответил я. — Забыл уже, как это приятно — просто ходить по своему городу и разговаривать с людьми.
— Может, будешь делать это чаще?
— Постараюсь. Правитель должен знать, как живёт его народ.
— И отдыхать тоже должен.
— И отдыхать тоже, — согласился я.
Ночью я долго не мог заснуть, переосмысливая прожитый день. Смоленск действительно стал прекрасным городом — богатым, сильным, процветающим. Люди были довольны жизнью и гордились своим князем.
Но впереди ещё много работы. Русь нужно объединять дальше, готовиться к новым войнам, развивать экономику, совершенствовать управление. Отдых — это хорошо, но он не должен становиться главным.
За окном тихо шумел ночной город. Мой город. Столица моего великого княжества. Начало новой, объединённой Руси.
Виктор Первый, великий князь всея Руси, наслаждался покоем родного дома. Но уже завтра вернутся заботы власти, и снова нужно будет строить будущее для себя и своего народа.
Смоленск спал спокойно под защитой своего князя. А князь планировал новые победы и новые свершения.
* * *
Октябрьский ветер гнал по Смоленску первые желтые листья, когда на Торговой площади выстроились ряды наемников. Три тысячи воинов — литовцы, жемайты, эсты, ливонцы и суровые скандинавы — готовились к долгому пути домой. Их доспехи блестели под осенним солнцем, а за поясами звенели туго набитые кошели.
Виктор Крид стоял на ступенях княжеского терема, окидывая взглядом армию, которая верно служила ему в самые тяжелые месяцы. Рядом с ним теснились смоленские бояре — Якун Мирославич, Семен Лазаревич, княжна Агафья. Все понимали: сегодня заканчивается целая эпоха.
— Войтех! — окликнул князь высокого литовца с седыми висками.
Командир наемников подошел и низко поклонился. На его лице читалось что-то большее, чем просто уважение к работодателю.
— Господарь, мои люди готовы к отходу. Но… — он помедлил. — Позволь сказать: за тридцать лет войн я не видел полководца мудрее тебя. Если понадоблюсь — пошли весточку.
Виктор протянул ему богато украшенный меч в серебряных ножнах.
— Это тебе на память о наших общих победах. А если вернешься — место воеводы при мне всегда найдется.
Литовец принял дар с благоговением. В его глазах мелькнула влага.
— Может, и вернусь, господарь. На родине теперь неспокойно. Многие говорят: лучше было бы нам под твоею рукой…
Караван растянулся на версту. Впереди ехали ливонские рыцари на тяжелых конях, за ними шли строем литовские копейщики, следом — эстонские лучники с длинными луками за плечами. Замыкали колонну скандинавские берсерки, насвистывающие воинские песни.
У каждого в котомке лежали смоленские гривны — жалованье щедрое, какого они отродясь не видывали. Но дело было не только в деньгах. За эти месяцы они сражались в составе непобедимой армии, были свидетелями великих побед, видели, как их полководец огнем с неба сжигал целые вражеские рати.
— Эх, Карл, — говорил норвежский воин своему товарищу, пока они брели по осенней дороге. — А помнишь, как наш князь под Галичем всю орду спалил? Словно сам Тор молниями метал!
— Помню, — хмуро отвечал тот. — И помню, как в Кернаве он литовского князька казнил. Справедливо казнил. У нас бы в Норвегии такого правителя…
— Не мечтай. Конунг Хокон не чета Виктору Смоленскому.
Похожие разговоры велись и в других отрядах. Эстонцы сравнивали Крида с немецкими рыцарями, которые угнетали их народ. Литовцы вспоминали времена князя Миндовга — и те времена казались им теперь мрачными и жестокими.
Войтех первым достиг родных мест. Его отряд расположился в небольшой крепости близ Вильни, где командир когда-то служил у местного князька. Но князька того уже не было — погиб в стычке с крестоносцами. А народ жил неспокойно, под постоянной угрозой набегов.
— Расскажи нам про Смоленск, — попросили Войтеха местные старейшины, когда он явился к ним с дарами от Виктора.
И Войтех рассказывал. Про город, где купцы торгуют без страха, где ремесленники работают в мире, где князь сам вершит справедливый суд. Про земли, которые не знают набегов, потому что их правитель сильнее любого врага.
— А правда ли, что он огнем небесным владеет? — спрашивали слушатели.
— Правда, — отвечал Войтех. — Видел своими глазами. Пятьдесят тысяч ордынцев в пепел превратил. Одним заклинанием.
Слухи разносились быстро. От очага к очагу, от деревни к деревне, от племени к племени. Литовцы, жемайты, латыши, эсты — все слышали теперь про князя Виктора, который не только побеждает врагов, но и справедливо правит, и щедро награждает верных.
Декабрь выдался морозным. Днепр покрылся крепким льдом, и по нему уже ездили сани с товарами. Виктор сидел в своих хоромах за дубовым столом, разбирая донесения из разных концов Руси, когда к нему вошел боярин Якун.
— Господарь, к тебе просятся послы. Но не от русских князей и не от ханов степных.
— А от кого же?
— От племен северных. Литовцев, жемайтов, эстонцев. Все они в последние дни прибыли.
Виктор поднял брови. Это было неожиданно.
— Веди их.
В палату вошли семеро мужчин в добрых мехах. Лица суровые, обветренные, руки привычные к мечу. Старший из них, седобородый литовец, низко поклонился.
— Витенис я, князь городка Тракая. А это со мною Миндаугас из Кернаве, Довмонт из Пскова, Нариманд Жемайтский…
Виктор кивнул каждому. Имена были знакомые — о некоторых из этих людей он слышал от своих разведчиков.
— Слушаю вас, князья.
Витенис выпрямился, глядя в глаза смоленскому правителю.
— Земли наши страдают, господарь. С запада давят крестоносцы, с востока грозят новые набеги. Нет у нас мира, нет покоя. А наших воинов, что у тебя служили, расспрашивали мы. И слышали: есть на Руси князь справедливый и сильный, под чьей рукой люди живут в довольстве.
— К чему клоните речь?
— Хотим мы под твою руку, Виктор Смоленский. Со всеми землями, со всеми людьми. Чтобы были мы не данниками, а союзниками. Чтобы защищал ты нас от врагов, а мы служили тебе верою и правдою.
В палате повисла тишина. Даже Агафья, обычно не терявшаяся в политических разговорах, смотрела с изумлением.
— Понимаете ли вы, что просите? — медленно произнес Виктор. — Это означает конец вашей независимости. Ваши земли станут частью Русского княжества.
— Понимаем, — твердо ответил Довмонт. — Но какая нам независимость, если завтра крестоносцы сожгут наши города? Лучше быть частью сильного государства, чем погибнуть поодиночке.
Нариманд Жемайтский добавил:
— Воины твои рассказывали: в Смоленске живут разные народы, и всем равная справедливость. Не делишь ты людей на своих и чужих, коли служат они честно.
## Решение князя
Виктор встал и прошелся по палате. Предложение было заманчивым — и крайне рискованным. Присоединить к Руси всю Прибалтику означало увеличить территорию княжества вдвое, получить выход к морю, контролировать торговые пути. Но это же означало неизбежную войну с Ливонским орденом и, возможно, с Данией.
— Дайте мне три дня на размышление, — сказал он наконец. — А пока что будьте моими гостями.
Когда послы удалились, Виктор остался наедине с ближайшими советниками. Якун Мирославич покачал головой:
— Господарь, дело это великое, но и опасное. Ливонцы не простят нам такого.
— Зато торговые пути к морю будут наши, — возразил Семен Лазаревич. — А доходы от торговли окупят любые военные расходы.
Агафья молчала, но Виктор видел: она думает о том же, о чем и он сам. Это шанс создать государство, какого еще не бывало на севере Европы. Империю, простирающуюся от Днепра до Балтийского моря.
— Что скажет народ? — спросил он. — Станут ли смоляне воевать за чужие земли?
— Народ идет за тобой, куда ни поведешь, — уверенно ответил Якун. — После победы над ордой тебе верят как богу.
## Новые горизонты
Три дня спустя Виктор дал ответ. Стоя в той же палате перед теми же послами, он произнес слова, которые изменили карту Северной Европы:
— Принимаю ваши земли под свою руку. Будете вы не данниками, а равноправными подданными Великого княжества Русского. Законы будут для всех одни, права — равные, обязанности — справедливые. Но и защищать вас буду как родных.
Витенис упал на колени, за ним последовали остальные.
— Клянемся служить тебе верою и правдою, господарь наш!
— Вставайте, — сказал Виктор. — Отныне вы не вассалы, а союзники. Первым делом пошлите гонцов по всем землям: пусть знают люди, что теперь они под защитой Смоленска. А весной я приеду сам — посмотрю на новые владения, установлю порядки, назначу наместников.
Когда послы удалились, Агафья тихо сказала:
— Понимаешь ли ты, что натворил? Теперь твои границы от Днепра до самого моря. Такой державы еще не бывало.
Виктор улыбнулся, глядя в окно на заснеженный Смоленск.
— Не бывало. Но будет. И это только начало, Агафья. Только начало.
За окном падал снег, укрывая белым покрывалом землю, которая скоро станет частью великой северной империи. А в княжеских хоромах уже чертились планы новых походов, новых побед, новых земель, которые войдут в состав растущего государства.
* * *
Март в тот год выдался ранним. Днепр вскрылся на две недели прежде обычного, дороги просохли, и по ним уже можно было вести войска. Виктор Крид стоял на крыльце своего терема, вдыхая свежий воздух и наблюдая за приготовлениями к походу.
На площади перед княжеским двором выстраивались полки. Тысяча смоленских дружинников в блестящих кольчугах, пятьсот конных стрельцов, двести боярских отроков на добрых конях. К ним присоединились отряды из других городов — новгородцы, псковичи, торопчане. Всего набралось три с половиной тысячи воинов.
— Не слишком ли много силы для мирного похода? — спросила Агафья, подойдя к мужу.
Виктор усмехнулся, не отрывая взгляда от строящихся рядов.
— Мирный поход должен выглядеть грозно. Иначе он быстро перестанет быть мирным.
Рядом с русскими полками собирались возвращавшиеся домой прибалтийские князья. Витенис привел с собой сотню литовских воинов, Довмонт — полсотни псковских мужей, Нариманд — жемайтских копейщиков. Все они должны были стать проводниками и переводчиками в новых землях.
Боярин Якун Мирославич подошел к князю с докладом:
— Обоз готов, господарь. Провиант на месяц, подарки для местных старейшин, серебро для жалованья новым воеводам. А еще… — он понизил голос, — мастер Климент закончил работу.
Виктор кивнул. Мастер Климент, лучший оружейник Смоленска, последние недели ковал особые знаки власти — жезлы наместников, печати для новых городов, знамена с гербом объединенного княжества. Все это требовалось для установления русской администрации.
Войско выступило на рассвете. Впереди ехал сам Виктор в золоченом доспехе, рядом с ним — Витенис и другие прибалтийские князья. Следом тянулись полки под развевающимися стягами, а за ними — обозы с припасами и дарами.
Путь лежал через Торопец, затем через псковские земли к границам Литвы. Дорога заняла неделю, и везде, где останавливались на ночлег, местные жители выходили поглядеть на невиданное зрелище — самую большую армию, какую только видели эти края.
Первый прибалтийский город, куда вступили русские войска, назывался Варена. Небольшая крепость на холме, окруженная частоколом и рвом. Жители с тревогой смотрели со стен на приближающиеся полки.
Витенис подъехал к воротам и громко крикнул что-то по-литовски. Ворота медленно отворились, и из них вышли старейшины — седые мужчины в домотканых плащах, опиравшиеся на посохи.
— Что говорят? — спросил Виктор.
— Спрашивают, пришли ли мы войной или миром, — перевел Витенис. — Боятся, что будем город жечь и людей в полон брать.
Виктор спешился и подошел к старейшинам. Достав из-за пояса кошель с серебром, он высыпал монеты на землю перед ними.
— Скажи им: это не дань, которую я требую, а дар, который приношу. Отныне они под моей защитой. Никто не посмеет обидеть их, пока я жив.
Витенис перевел. Лица старейшин постепенно проясневе. Один из них, самый пожилой, сказал несколько слов.
— Благодарят тебя, господарь. И спрашивают: правда ли, что ты тот самый князь, который орду под Галичем сжег?
— Правда.
Старейшина упал на колени, за ним последовали остальные. А из-за городских стен начали выходить жители — мужчины, женщины, дети. Все они смотрели на Виктора с благоговением и страхом.
В Варене войско задержалось на два дня. Виктор назначил наместником одного из своих бояр — Мстислава Храброго, опытного воина и справедливого судью. Ему в помощь дали дюжину русских дружинников и местного толмача.
— Суди по правде, — наставлял князь нового наместника. — Не обижай местный народ, но и своих не давай в обиду. Налоги собирай умеренные — пока люди к новым порядкам не привыкнут.
Следующим был Тракай — гораздо больший город, стоявший на берегу озера. Здесь уже ждали русское войско. Витенис заранее послал гонцов, и местные князьки собрались для встречи с новым правителем.
Въезд в Тракай стал настоящим торжеством. Жители украсили улицы еловыми ветками, девушки бросали под ноги коней цветы, старики выносили хлеб и соль. Виктор ехал по главной улице, принимая приветствия подданных.
В городском замке был устроен пир. Литовские князья и старейшины сидели за длинными столами, уставленными жареным мясом, медом и пивом. Виктор сидел в центре, по правую руку от него — Витенис, по левую — псковский боярин Твердислав.
— Говори им, Витенис, — сказал Виктор, поднимаясь с кубком в руке. — Отныне мы один народ. Кто служит верно — будет награжден. Кто творит зло — будет наказан. Кто нападет на наши земли — будет уничтожен.
Литовцы подняли свои кубки и пили за здоровье нового государя. Но Виктор видел: не все лица выражают радость. Некоторые из младших князей смотрели исподлобья, явно недовольные переменами.
После пира один из них — молодой князь Гедимин — подошел к Виктору.
— Позволь спросить, русский князь, — сказал он через переводчика. — Как будешь ты править землями, где люди говорят на незнакомом тебе языке и молятся незнакомым богам?
Виктор внимательно посмотрел на него. В вопросе слышался вызов.
— А как правил до меня? Мечом и страхом? Я буду править справедливостью. Язык выучу, а до богов мне дела нет — пусть каждый молится, как душе угодно. Главное, чтобы люди жили в мире и достатке.
— А если кто-то из нас захочет остаться независимым?
— Никто не неволит. Кто не хочет быть под моей рукой — может уйти. Но земли останутся здесь, а новых правителей назначу я.
Гедимин помолчал, обдумывая ответ. Наконец кивнул:
— Понял. Остаюсь и присягаю.
Дальше на север лежали жемайтские земли — дикие, покрытые лесами и болотами. Здесь не было больших городов, только укрепленные поселки и разбросанные по лесам хутора. Местные жители — жемайты — слыли воинственным и независимым народом.
Нариманд вел войско знакомыми тропами к главному жемайтскому городищу — Шауляю. Путь занял три дня по лесным дорогам, где с трудом могли разойтись две телеги.
Шауляй встретил их настороженно. Городище стояло на высоком холме, окруженное мощными валами и частоколом. У ворот собрались вооруженные мужчины с копьями и топорами. Их вел седой воин в медвежьей шкуре.
— Это Жирмунд, — объяснил Нариманд. — Самый уважаемый среди жемайтов воевода. Если он признает твою власть, остальные тоже признают.
Виктор подъехал ближе. Жирмунд что-то сказал на своем языке, и в голосе его слышались гордость и вызов.
— Что говорит?
— Спрашивает: пришел ли ты завоевывать нас или торговаться? Если завоевывать — пусть знает, что жемайты умеют сражаться. Если торговаться — пусть говорит, что предлагает.
Виктор слез с коня и подошел к Жирмунду вплотную. Старый воин был почти одного с ним роста, и смотрел в глаза не моргая.
— Скажи ему: я пришел ни завоевывать, ни торговаться. Я пришел защищать. Крестоносцы с запада, орда с востока — всем вам грозят. Поодиночке вы погибнете. Вместе со мной — выстоите.
Жирмунд выслушал перевод и медленно кивнул.
— А что потребуешь взамен?
— Верности. И чтобы мои законы соблюдались.
— Покажи силу свою. Тогда поверим.
Виктор отошел на несколько шагов и поднял руку. В воздухе засверкали искры, собираясь в огненный шар. Шар рос, становился ярче, и от него исходил жар, который чувствовали даже стоявшие поодаль воины. Затем Виктор разжал ладонь, и шар исчез.
Жемайты стояли в полной тишине. Наконец Жирмунд заговорил — медленно, торжественно.
— Говорит: такую силу он видел только у богов, — перевел Нариманд. — Если ты не бог, то посланник богов. Жемайты будут служить тебе.
Так же, как в других городах, Виктор назначил наместника, оставил гарнизон, раздал подарки. Но здесь, в лесной глуши, это было особенно важно. Жемайты могли стать либо верными союзниками, либо опасными партизанами. К счастью, демонстрация магической силы произвела нужное впечатление.
Последним пунктом похода стали эстонские земли. Здесь ситуация была сложнее — часть эстов уже находилась под властью Ливонского ордена, а оставшиеся свободные племена жили в постоянном страхе перед крестоносцами.
Главное эстонское городище Тарбату лежало в развалинах — его сожгли рыцари два года назад. Местные жители ютились в лесных землянках, перебиваясь охотой и собирательством.
Когда русское войско появилось на горизонте, эсты сначала разбежались, приняв его за очередной рыцарский отряд. Пришлось долго уговаривать их вернуться, объяснять, кто такие русские и зачем пришли.
Встреча с эстонскими старейшинами произошла в лесу, у священного дуба. Старики в звериных шкурах сидели на земле, с подозрением глядя на чужеземцев.
— Они спрашивают, — переводил один из эстонских воинов, служивших у Виктора, — не обманешь ли ты их, как обманывали рыцари? Те тоже обещали защиту, а потом забрали землю и обратили в рабство.
— Скажи: рыцари служат только золоту. А я служу справедливости. И докажу это делом.
Доказательство не заставило себя ждать. На третий день пребывания в эстонских землях разведчики донесли: с запада движется отряд крестоносцев — около двухсот рыцарей и сержантов. Видимо, в ордене узнали о появлении русских войск и решили разведать обстановку.
Виктор не стал ждать. Выбрав пятьсот лучших воинов, он выступил навстречу рыцарям. Встреча произошла на берегу небольшой речки, впадавшей в Чудское озеро.
Немцы выстроились клином, как любили. Впереди — тяжелая конница в стальных доспехах, за ней — пешие кнехты с арбалетами. Их предводитель, высокий рыцарь с черным крестом на белом плаще, выехал вперед.
— Я комтур Дитрих фон Грюнинген! — крикнул он по-латыни. — Именем магистра ордена требую: убирайтесь с наших земель!
Виктор тоже выехал вперед. Его золоченый доспех ярко блестел на солнце.
— А я Виктор, великий князь всея Руси! И это не ваши земли, а наши! Убирайтесь сами, пока целы!
Дитрих засмеялся:
— Один против двухсот? Ты храбр, но глуп!
— Посмотрим.
Виктор поднял руку, и над полем битвы появились огненные стрелы — десятки, сотни искрящихся молний. Они зависли в воздухе, наведенные на рыцарский строй.
— Последний раз предлагаю: уходите с миром.
В рядах крестоносцев началось смятение. Кони шарахались, почуяв магию. Некоторые рыцари пытались развернуться.
Но комтур оказался упрямцем:
— Никогда! Магия — дело дьявольское! Во имя Христа, в атаку!
Он пустил коня в галоп, размахивая мечом. За ним, преодолевая страх, ринулись остальные.
Виктор опустил руку. Огненные стрелы обрушились на рыцарей, как небесная гроза. Доспехи плавились, кони падали, люди кричали от боли и ужаса. За несколько мгновений от грозного рыцарского клина остались лишь дымящиеся груды металла.
Эстонские старейшины, наблюдавшие за битвой с соседнего холма, упали ниц. Теперь они не сомневались: перед ними действительно посланник богов.
Весь поход занял два месяца. Когда Виктор вернулся в Смоленск, за его спиной оставались десятки городов и поселков, где развевались русские знамена. От Днепра до Балтийского моря простиралась теперь единая держава.
— Ну что, доволен? — спросила Агафья, встречая мужа у ворот терема.
Виктор обнял ее, глядя на закатное небо над Смоленском.
— Доволен. Но это только начало. Теперь нужно сделать так, чтобы новые земли стали частью Руси не только на карте, но и в сердцах людей.
А в прибалтийских городах русские наместники уже вершили суд, купцы налаживали торговлю, а в церквях и капищах молились о здравии нового государя. Империя Виктора Крида крепла с каждым днем, простираясь от древних русских земель до северных морей.
* * *
Рига встретила гонца дождем и ветром. Молодой кнехт, промокший до нитки, соскочил с загнанного коня прямо у ворот замка магистра и, не обращая внимания на стражу, бросился к главному донжону.
— Магистр! Срочные вести!
Волькин фон Наумбург, магистр Ливонского ордена, принимал гонца в своих покоях. Это был человек лет пятидесяти, с изрытым оспой лицом и холодными серыми глазами. За тридцать лет войн в Прибалтике он научился не показывать эмоций, но сейчас его лицо потемнело.
— Повтори еще раз. Медленно.
— Комтур Дитрих фон Грюнинген мертв, господин магистр. Весь его отряд уничтожен. Двести рыцарей и сержантов — все до единого.
— Кем?
— Русским князем. Тем самым, что орду под Галичем сжег. Он… он магией пользовался, господин магистр. Огнем с неба.
Магистр медленно встал и подошел к окну. Внизу, во дворе замка, тренировались молодые рыцари. Их мечи звенели под дождем, а белые плащи с черными крестами развевались на ветру.
— Сколько у него войска?
— Сам видел тысячи три. Но говорят, может собрать и больше. И еще… господин магистр, эсты к нему присоединились. И литовцы. Все наши данники переметнулись.
Волькин кивнул. Он ожидал этого с тех пор, как до Риги дошли первые слухи о русском походе на север. Орден контролировал эстонские и латышские земли уже сорок лет, но контроль этот держался исключительно на страхе. Стоило появиться более сильному защитнику — и местное население, конечно, переметнулось.
— Передай братьям: сегодня вечером в капелле собор. Всем комтурам, всем фогтам. И пошли гонцов в Любек, к гроссмейстеру. Пусть знает: началась война.
Вечером в капелле рижского замка собрались двадцать человек — вся верхушка Ливонского ордена. Суровые, закаленные в боях мужчины сидели на каменных скамьях при свете факелов. Над ними, на стене, висело огромное распятие, а по бокам — знамена с символами ордена.
Магистр встал перед алтарем:
— Братья, над нашим делом нависла смертельная опасность. Русский князь Виктор Смоленский захватил наши земли и уничтожил отряд комтура Дитриха. Он пользуется магией, а местное население переходит на его сторону.
Один из комтуров, рыжебородый Герхард фон Йорк, сжал кулаки:
— Дьявол во плоти! Надо собрать все силы и раздавить эту гадину!
— Не так просто, — возразил другой рыцарь, худощавый Конрад фон Мандерн. — У нас в Ливонии всего полторы тысячи братьев. А у него — неизвестно сколько. И магия…
— Магия — от дьявола! — воскликнул молодой комтур Оттон фон Лютенберг. — А мы служим Христу! Бог поможет правому делу!
Магистр поднял руку, призывая к тишине:
— Братья, я уже послал гонцов к гроссмейстеру. Будем надеяться, он пришлет подкрепления. А пока подумаем, что можем сделать сами.
Старший маршал ордена, седой Бурхард фон Дрейлебен, развернул на скамье карту:
— Вот наши крепости: Рига, Венден, Феллин, Дерпт, Нарва. Все они хорошо укреплены. Если будем держать оборону…
— Нет! — резко оборвал его Герхард. — Обороной войну не выиграешь! Надо наступать, пока он не закрепился!
— На что наступать? — холодно спросил Конрад. — Ты видел, что он сделал с отрядом Дитриха? Огонь с неба! Какие доспехи от этого защитят?
В капелле повисла тягостная тишина. Наконец заговорил самый молодой из присутствующих — комтур Вольфрам фон Борстель, едва достигший тридцати лет:
— А что, если попробовать договориться? Предложить ему дань, признание границ…
Его слова вызвали взрыв возмущения:
— Договариваться с дьяволом⁈
— Позор!
— Мы рыцари Христовы, а не торгаши!
Магистр снова призвал к порядку:
— Братья! Вольфрам прав в одном: нужно выиграть время. Пошлем к этому русскому посла. Не для переговоров о мире, а чтобы разведать его силы, планы, слабости.
— А кого посылать? — спросил Бурхард.
— Я поеду, — неожиданно сказал Конрад фон Мандерн. — Знаю русский язык, бывал в их землях. И… не скрою, любопытно взглянуть на этого чародея.
Через неделю небольшой отряд под знаменем парламентеров выехал из Риги. Конрад фон Мандерн ехал в сопровождении двух молодых рыцарей и дюжины сержантов. Путь лежал через земли, еще недавно подчинявшиеся ордену, а теперь перешедшие под русскую власть.
Перемены были заметны сразу. В деревнях, которые еще месяц назад пустели при виде рыцарских плащей, теперь жители выходили без страха. Дети играли у дорог, женщины стирали белье в ручьях, мужчины работали в полях. Никто не прятался, не убегал.
— Странно, — пробормотал один из молодых рыцарей, Дитмар фон Розиттен. — Словно войны и не было.
— Это и есть самое страшное, — ответил Конрад. — Местные не чувствуют себя завоеванными. Они чувствуют себя освобожденными.
В одной из деревень их остановил патруль — полдюжины русских воинов под командованием молодого боярина. Увидев орденские плащи, они приготовились к бою, но Конрад поднял белый флаг.
— Мир! Мы послы!
Боярин, к удивлению рыцарей, говорил по-немецки:
— Откуда и куда путь держите?
— Из Риги к вашему князю. Есть важное дело.
Боярин оглядел отряд внимательным взглядом:
— Ступайте. Но смотрите — мир нарушите, головы с плеч долой.
Дальше их сопровождал конвой. Русские воины ехали молча, но Конрад чувствовал: они наблюдают за каждым движением гостей.
Ставка Виктора располагалась в Тарбату — том самом эстонском городище, которое орден сжег два года назад. Но теперь город отстраивался заново. Повсюду стучали топоры, скрипели пилы, лязгали молоты. Вместо прежних деревянных хижин поднимались добротные дома из камня и бруса.
— Быстро же они строят, — заметил второй спутник Конрада, Эберхард фон Дорен.
— Когда есть защитник, люди не боятся вкладывать силы в долговременные постройки, — объяснил Конрад.
Княжеский терем стоял на самом высоком холме. Это было внушительное строение из белого камня, с высокими башнями и крепкими стенами. У ворот стояли стражники в блестящих кольчугах.
Виктор Крид принял послов в большой палате. Он сидел в резном кресле, одетый в богатую шубу, отороченную соболем. Справа от него стояла молодая женщина в дорогом платье — видимо, жена. Слева — несколько русских бояр и местных старейшин.
Конрад внимательно оглядел своего противника. Мужчина лет тридцати пяти, высокий, широкоплечий. Лицо спокойное, но глаза… в глазах читалась такая сила, что рыцарь невольно поежился.
— Слушаю вас, рыцари, — сказал Виктор по-немецки. — Что привело вас в мои земли?
Конрад шагнул вперед и поклонился:
— Я Конрад фон Мандерн, посол магистра Волькина фон Наумбурга. Прибыл выяснить ваши намерения относительно Ливонского ордена.
— Мои намерения просты, — спокойно ответил Виктор. — Орден должен покинуть Прибалтику. Эти земли отныне под моей защитой.
— Орден владеет этими землями сорок лет! Мы принесли сюда христианскую веру, цивилизацию, порядок!
Виктор усмехнулся:
— Порядок? Вы принесли рабство. Местные жители были данниками, а не подданными. Разница большая.
— Мы служим Богу! — вспылил молодой Дитмар. — А вы пользуетесь дьявольской магией!
В палате повисла напряженная тишина. Виктор медленно встал с кресла.
— Магией, говорите? — Он поднял руку, и в воздухе вспыхнул небольшой огненный шар. — А вот это что? Дьявольская сила или божья?
Рыцари инстинктивно отступили. Дитмар схватился за меч, но Конрад удержал его.
— Не важно, откуда сила, — сказал старший рыцарь, стараясь сохранить спокойствие. — Важно, как ею пользуются. Вы убили двести христиан!
— Которые пришли завоевывать мои земли, — невозмутимо ответил Виктор. — Защищаться — не грех.
Огненный шар исчез. Князь снова сел в кресло.
— Передайте своему магистру: у него есть месяц, чтобы вывести войска из Прибалтики. Кто останется — будет уничтожен. Кто уйдет — останется жив.
— А если орден не согласится? — спросил Конрад.
— Тогда я приду в Ригу. И от вашего замка не останется камня на камне.
Это была не угроза — это было обещание. Конрад это понял и поклонился:
— Передам ваши слова, князь.
Когда рыцари удалились, Агафья подошла к мужу:
— Они не уйдут. Слишком много вложили в эти земли.
— Знаю, — кивнул Виктор. — Но предупредить надо было. Теперь у нас есть месяц на подготовку.
А в Риге, когда Конрад передал слова русского князя, магистр Волькин долго молчал. Наконец он поднял голову:
— Значит, войны не избежать. Тогда будем готовиться. Пошлите гонцов во все комтурства — собираем все силы. И еще… — он помедлил. — Пишите в Данию, к королю Вальдемару. Пусть пришлет флот. А в Швецию — пусть ярл Биргер даст войска. Одни мы этого дьявола не одолеем.
Так началась война, которая изменила судьбу всей Северной Европы. С одной стороны — тевтонские рыцари, датчане, шведы, вся католическая Европа. С другой — русский князь-чародей и его разноплеменная армия. Ставкой в игре была власть над Балтийским морем и судьба миллионов людей.
И пока дипломаты обменивались посланиями, кузнецы ковали мечи, а воины точили клинки. Железный крест сходился с двуглавым орлом в смертельной схватке.
* * *
Июльское утро выдалось туманным. Густая пелена поднималась от болотистых низин, скрывая лес и превращая мир в призрачную картину полутеней. Идеальная погода для того, что задумал Виктор Крид.
Русская армия стояла лагерем в двух переходах от Вендена — одной из сильнейших крепостей Ливонского ордена. Пять тысяч воинов расположились среди сосновых рощ, тщательно скрываясь от вражеских разведчиков. Дымы от костров рассеивались в кронах деревьев, часовые прятались за стволами, а кони были выведены в глубокие лощины.
Виктор сидел в своем шатре, разложив перед собой большую карту. Рядом стояли его воеводы: Мстислав Храбрый, Твердислав Псковский, литовец Витенис. А напротив них — местные проводники, знавшие здешние места как свои пять пальцев.
— Расскажи еще раз про эту тропу, — попросил князь старого эста по имени Калев.
Седобородый охотник наклонился над картой, ведя пальцем по извилистым линиям:
— Вот здесь, господарь, за болотом Синим, есть тропа звериная. Медведи да лоси ходят. Узкая очень, конному не пройти. Но пешему — можно. А выходит она прямо к задним воротам Вендена.
— Сколько людей по ней провести можно?
— Друг за дружкой — сколько угодно. Только тихо идти надо. Болото звук далеко носит.
Мстислав покачал головой:
— Рискованно, господарь. Если немцы тропу перекроют…
— Не перекроют, — возразил Витенис. — Они про нее не знают. Я сам в этих местах охотился — тропа хитрая, с основной дороги не видна.
Виктор внимательно изучал карту. План созревал в его голове уже неделю, и теперь оставалось только воплотить его в жизнь.
— Слушайте, что будем делать. Основные силы — три тысячи воинов — остаются здесь, в лагере. Разводите костры, шумите, пусть немецкие лазутчики видят: мы никуда не торопимся. А ночью тысяча отборных пехотинцев пойдет по звериной тропе к задним воротам Вендена.
— А если не получится скрытно подойти? — спросил Твердислав.
— Получится. Потому что в это же время отряд Витениса нападет на крепость с фронта. Немцы решат, что это главный штурм, и стянут все силы на стены.
Витенис усмехнулся:
— Понял. Значит, мне шуметь побольше?
— Именно. Кричи, труби в рога, стреляй из самопалов. Пусть думают, что вся армия пошла на приступ. А когда мои люди ворвутся с тыла…
— Венден падет, — закончил Мстислав и одобрительно кивнул. — План хорош. Но кого поведешь через болото?
— Себя, — спокойно ответил Виктор. — И тысячу псковичей. Они болота не боятся, в тишине ходить умеют.
С наступлением сумерек в лагере началось осторожное движение. Тысяча воинов в мягких кожаных сапогах, без лишнего железа, собралась у опушки леса. Вместо кольчуг — стеганые куртки, вместо мечей — ножи и топоры. Каждый нес за спиной веревку и крючья для штурма.
Калев, обвязанный веревкой для безопасности, шел впереди. За ним — сам Виктор, за князем — боярин Ратмир со знаменем, дальше цепочкой тянулись псковские ратники.
Первый час пути прошел по сухой земле, среди сосен и елей. Воины шли гуськом, стараясь не хрустнуть веткой, не задеть куст. Только изредка слышались приглушенные команды:
— Осторожно, яма!
— Ветка низкая!
— Стой, дай пройти!
Потом лес кончился, и впереди открылось болото. В лунном свете оно выглядело как черное море, из которого торчали редкие островки сухой земли. Между ними извивалась узкая тропа — не шире двух футов.
— Дальше только по одному, — шепнул Калев. — И точно в мои следы. Шаг в сторону — утонешь.
Виктор кивнул и передал команду назад. Длинная цепочка воинов растянулась по болотистой тропе. Каждый шаг нужно было выверять, каждый камень проверять на прочность.
Болото жило своей жизнью. Где-то квакали лягушки, плескалась рыба, шуршали в камышах водяные крысы. Иногда с тяжелым всплеском проваливался в трясину подгнивший ствол. Воздух был густой, влажный, пропитанный запахами гнили и тины.
— Господарь, — шепнул идущий сзади Ратмир, — может, зря мы без магии? Одним заклинанием…
— Нет, — тихо ответил Виктор. — Магию почувствуют. У них в Вендене есть церковные маги, они сразу заметят. А так — мы обычные люди, идем обычной тропой.
Переход через болото занял три часа. Три часа осторожного, выматывающего движения по скользким кочкам и гнилым бревнам. Несколько раз приходилось останавливаться — когда тропа терялась или впереди слышались подозрительные звуки.
Наконец впереди показалась твердая земля, а за ней — темная стена леса. Калев обернулся и довольно улыбнулся:
— Прошли, господарь. Дальше уже просто.
Последний участок пути действительно оказался легким. Лесная дорожка вела прямо к окраине города, который раскинулся под стенами Вендена. Отсюда была видна крепость — мощные каменные стены, высокие башни, зубцы, утыканные копьями стражи.
Виктор поднял руку, останавливая отряд. До задних ворот оставалось не больше двухсот шагов, но именно эти двести шагов были самыми опасными. Здесь уже не было укрытий, только голая земля да редкие кусты.
— Ждем сигнала, — шепнул князь.
Сигналом должен был стать рог Витениса. Литовец со своим отрядом должен был напасть на главные ворота ровно в полночь. Виктор прислушался — где-то вдали слышался мерный шаг часовых на стенах, скрип флюгеров на башнях, но пока никаких звуков боя.
И вдруг в ночной тишине прогремел рог. Протяжный, воющий звук разнесся над крепостью, а следом раздались крики, звон оружия, треск горящих стрел.
— Витенис начал, — пробормотал Ратмир.
На стенах Вендена заметались факелы. Слышались команды на немецком языке, топот бегущих ног. Защитники крепости спешили к главным воротам, где разгорелся бой.
— Теперь! — скомандовал Виктор.
Тысяча псковичей бросилась к задним воротам. Бежали не строем, а как охотники — пригибаясь, используя каждый куст, каждую ложбинку. Сторожевые собаки почуяли чужих и залаяли, но их лай потонул в грохоте сражения у главных ворот.
Задние ворота Вендена были меньше и слабее главных. Они предназначались для хозяйственных нужд — вывоза мусора, прохода слуг. Охранялись они всего дюжиной сержантов, да и те сейчас смотрели в сторону главного боя.
Виктор первым добежал до ворот. Старые дубовые створки были заперты изнутри, но это не проблема. Князь приложил ладонь к замку — не для магии, а просто чтобы почувствовать механизм. Потом достал из-за пояса тонкую проволоку и принялся взламывать замок.
— Откуда ты это умеешь? — изумленно шепнул Ратмир.
— Полезный навык, — коротко ответил Виктор.
Замок щелкнул. Ворота медленно отворились, и русские воины хлынули во двор крепости.
Здесь их ждал сюрприз. Двор не был пуст — у конюшен стояли десятка два рыцарских коней в полном снаряжении, а рядом суетились оруженосцы, готовя господ к бою.
— Резерв, — понял Виктор. — Умно. Держат свежие силы на случай прорыва.
Но рыцарей-то самих не было видно — видимо, они были в башне, облачались в доспехи. А оруженосцы и слуги оружием владели плохо.
— Вперед! — крикнул князь. — Захватить конюшни!
Псковичи рассыпались по двору. Одни бросились к конюшням, другие — к башням, третьи — к воротам, чтобы открыть их для главных сил.
Оруженосцы пытались сопротивляться, но что могли поделать мальчишки с мечами против закаленных воинов? Большинство сразу бросило оружие и побежало. Несколько храбрецов попытались защитить коней, но были быстро обезврежены.
— Ратмир! — позвал Виктор. — Веди полсотни к главным воротам, помоги Витенису! Остальные — за мной!
Князь устремился к главной башне крепости. Именно там должны были находиться магистр и его рыцари. Дверь башни была заперта, но псковичи не зря принесли с собой топоры.
Дубовая дверь треснула под ударами, потом рассыпалась в щепки. Виктор ворвался внутрь первым.
В нижнем зале башни царил хаос. Рыцари, застигнутые врасплох, пытались надеть доспехи. Кто-то уже успел облачиться в кольчугу, кто-то еще возился с поножами. На полу валялись мечи, шлемы, щиты.
— Сдавайтесь! — крикнул Виктор по-немецки. — Крепость взята!
Один из рыцарей, высокий блондин лет сорока, схватил меч и бросился на князя:
— Никогда! Лучше смерть!
Виктор уклонился от удара и ответил точным ударом рукояти в висок. Рыцарь рухнул без сознания.
— Кто следующий? — спокойно спросил князь.
Остальные немцы переглянулись. Они видели: дверь забита русскими воинами, сопротивление бесполезно. Один за другим начали складывать оружие.
— Где комтур? — спросил Виктор.
— Здесь я, — раздался голос сверху.
По лестнице спускался пожилой рыцарь в богатых доспехах. Это был Вернер фон Брейсгау, комтур Вендена, один из опытнейших полководцев ордена.
— Вы взяли крепость хитростью, — сказал он с достоинством. — Но война еще не закончена.
— Для Вендена закончена, — ответил Виктор. — Сдавайте крепость, и ваши люди останутся живы.
Комтур помедлил, потом снял с пояса меч и положил его к ногам русского князя:
— Венден сдается.
А во дворе крепости уже развевались русские знамена. Главные ворота были открыты, и через них вливались полки Витениса. Литовцы кричали от радости, потрясая окровавленными мечами. Одна из сильнейших крепостей ордена пала всего за одну ночь.
— Как дела? — спросил Виктор у подошедшего Витениса.
— Отлично! — радостно ответил литовец. — Потеряли всего человек тридцать. А немцев… — он оглядел двор, усеянный телами. — Штук двести, не меньше.
— Хорошо. Теперь Венден наш. А это значит, что путь на Ригу открыт.
Комтур Вернер, слышавший эти слова, побледнел:
— Рига устоит. Там стены крепче, гарнизон больше…
Виктор улыбнулся:
— Посмотрим. У меня еще много хитростей в запасе.
Взятие Вендена стало переломным моментом войны. Самая мощная крепость ордена пала без применения магии, исключительно благодаря военной хитрости и знанию местности. Это показало всей Прибалтике: русские побеждают не только чудесами, но и умением.
А главное — дорога на Ригу теперь была открыта. И Виктор Крид уже строил планы последнего, решающего удара по сердцу Ливонского ордена.
* * *
Осадный лагерь под Ригой растянулся на несколько верст. Семь тысяч воинов расположились полукругом вокруг главной крепости Ливонского ордена, перекрыв все пути к городу. Русские, литовцы, эсты, псковичи — вся многоплеменная армия Виктора Крида готовилась к решающему штурму.
Сама Рига представляла внушительное зрелище. Мощные каменные стены высотой в четыре сажени, угловые башни, глубокий ров, наполненный водой. За стенами виднелись шпили собора и башня магистрского замка. На зубцах развевались знамена с черными крестами, а между ними поблескивали доспехи защитников.
Виктор стоял на невысоком холме, с которого был виден весь город. Рядом с ним теснились воеводы: Мстислав Храбрый, Витенис, Твердислав Псковский. В руках у князя была подзорная труба — одно из тех новшеств, которые он принес из своего мира.
— Считаешь немцев? — спросил Витенис, глядя на сосредоточенное лицо Виктора.
— Примерно полторы тысячи, — ответил князь, не отрывая трубы от глаза. — Все рыцари и сержанты, что остались у ордена. Магистр собрал последние силы.
— А горожане?
— Те отсиживаются в домах. Видишь, дыма мало — не готовят, не топят. Боятся.
Мстислав покачал головой:
— Крепость сильная. Штурмом брать — много народу потеряем.
Виктор опустил трубу и улыбнулся:
— А кто сказал, что будем штурмовать?
Той же ночью к стенам Риги подъехал одинокий всадник под белым флагом. Стража пропустила его через ворота, и вскоре рыцарь предстал перед магистром Волькином фон Наумбургом.
Это был Твердислав Псковский, один из самых уважаемых воевод Виктора. Говорил он хорошо по-немецки и умел вести переговоры.
— Что передает ваш князь-чародей? — холодно спросил магистр.
Волькин за эти месяцы сильно постарел. Седина тронула виски, лицо покрылось глубокими морщинами. Потеря крепости за крепостью, гибель лучших рыцарей, безнадежность положения — все это сломило некогда гордого человека.
— Князь Виктор предлагает последний раз решить дело миром, — спокойно ответил Твердислав. — Сложите оружие, откройте ворота — и всем будет сохранена жизнь.
— А условия?
— Орден покидает Прибалтику навсегда. Магистр и все комтуры дают клятву никогда больше не возвращаться в эти земли. Рядовые рыцари могут остаться и служить новой власти.
Магистр горько засмеялся:
— Щедрые условия. А если мы откажемся?
— Тогда завтра начнется штурм. И пощады не будет никому.
В зале, где проходила встреча, собрались все уцелевшие руководители ордена. Комтуры переглядывались, некоторые качали головами. Наконец заговорил старший маршал Бурхард фон Дрейлебен:
— У нас еще есть силы! Тысяча братьев, крепкие стены, припасы на полгода!
— И что дальше? — устало спросил магистр. — Через полгода этот дьявол все равно возьмет город. Только потерь будет больше.
Молодой комтур Оттон фон Лютенберг вскочил с места:
— Лучше умереть с честью, чем жить в позоре! Мы рыцари Христовы!
— Рыцари мертвого дела, — возразил комтур Конрад фон Мандерн. Он был единственным, кто видел Виктора лично, и понимал безнадежность сопротивления. — Этот русский князь сильнее нас. Намного сильнее.
Спор затянулся до глубокой ночи. В конце концов большинством голосов решили отвергнуть предложение о сдаче.
— Передайте вашему князю, — сказал магистр Твердиславу, — орден будет сражаться до последнего.
Псковский воевода поклонился и удалился. А магистр остался в зале наедине со своими мыслями. Где-то в глубине души он понимал: принял неправильное решение. Но отступать было уже поздно.
Штурм начался на рассвете. Русские полки выстроились перед стенами Риги, ощетинившись копьями и щитами. Впереди шли штурмовые лестницы, за ними — лучники с самопалами.
Но Виктор не торопился. Он медленно проехал вдоль строя, оглядывая воинов. Все ждали команды к атаке, но князь молчал.
— Господарь, — подъехал к нему Мстислав, — полки готовы.
— Знаю, — кивнул Виктор. — Но сначала покажем немцам, с кем они связались.
Князь спешился и прошел вперед, к самым стенам. Рижские лучники натянули тетивы, но стрелять не решались — слишком далеко.
Виктор поднял руки к небу. И тут же над городом собрались грозовые тучи. Они сгущались с неестественной быстротой, превращая ясное утро в сумрачный день.
Первая молния ударила в башню магистрского замка. Камни посыпались вниз, на стенах поднялись крики. Вторая молния попала в городской собор, третья — в складские постройки.
— Вот это да, — пробормотал Витенис. — А говорил, без магии обойдется.
— Психологическое воздействие, — объяснил Мстислав. — Чтобы духу лишить.
Действительно, на стенах началась паника. Рыцари бегали, кричали, некоторые бросали оружие. Магистр пытался восстановить порядок, но его голос тонул в грохоте небесного огня.
Когда гроза утихла, Виктор снова поднял руку. На этот раз он призвал не молнии, а огонь. Адское пламя обрушилось на несколько участков стены, превращая камень в раскаленную лаву.
— Теперь! — крикнул князь. — В атаку!
Русские полки ринулись к стенам. Штурмовые лестницы приставлялись к проломам, воины карабкались наверх, завязывались рукопашные схватки.
Сопротивление ордена было отчаянным, но недолгим. Слишком уж неравны были силы, слишком подавлены защитники демонстрацией магической мощи.
Первыми на стены ворвались псковичи Твердислава. За ними — литовцы Витениса. Потом рухнули ворота, и во двор хлынула основная масса штурмующих.
Магистр Волькин собрал вокруг себя последних верных рыцарей — человек сорок — и укрепился в главной башне замка. Отсюда они огрызались до последнего, но исход был предрешен.
Виктор лично возглавил штурм башни. Он шел впереди своих воинов, отметая защитников ударами меча. Магии больше не применял — в ней не было нужды.
На верхнем этаже башни произошла последняя схватка. Магистр Волькин, комтуры Герхард фон Йорк, Оттон фон Лютенберг, маршал Бурхард фон Дрейлебен — все они стояли полукругом, прикрывая алтарь орденской капеллы.
— Конец, — сказал Виктор, входя в зал с окровавленным мечом в руке.
— Не для нас, — ответил магистр. — Мы умрем, но дело ордена будет жить.
— Какое дело? Порабощение народов? Грабежи под видом крестовых походов?
— Мы несли свет Христовой веры!
— Вы несли смерть и рабство.
Магистр выхватил меч:
— Тогда покончим с этим!
Он бросился на Виктора, за ним — остальные рыцари. Завязался последний бой.
Магистр был опытным воином, но возраст и усталость брали свое. Виктор парировал его удары, постепенно теснил к стене. Рядом гремели мечи — русские воины схватились с орденскими комтурами.
Финал был стремительным. Виктор обманным движением заставил магистра открыться, а затем нанес точный удар в шею. Голова Волькина фон Наумбурга скатилась по каменному полу капеллы.
Почти одновременно пали и остальные руководители ордена. Герхард фон Йорк, молодой Оттон, старый Бурхард — все они нашли смерть в той башне, которая когда-то казалась им неприступной.
Последним держался Конрад фон Мандерн — тот самый рыцарь, что был послом к Виктору. Он сражался спиной к алтарю, отбиваясь от двух русских воинов.
— Стойте! — крикнул Виктор. — Этот остается жив.
Конрад опустил меч, тяжело дыша:
— Почему?
— Потому что ты единственный из вас понимал безнадежность сопротивления. И потому что кто-то должен рассказать Европе, что здесь произошло.
Рыцарь посмотрел на тела своих товарищей, потом на окровавленного русского князя:
— И что я должен рассказать?
— Правду. Что Ливонский орден больше не существует. Что Прибалтика свободна. И что всякий, кто попытается снова поработить эти земли, найдет здесь свою смерть.
Конрад молча кивнул. Он понимал: его жизнь сохранена именно для этого — чтобы он стал вестником конца старого мира.
К вечеру сражение в Риге полностью затихло. Город был взят, орден уничтожен, его руководители мертвы. На башне магистрского замка развевалось русское знамя, а по улицам ходили дозоры под командованием эстонских и латышских воевод.
Виктор стоял на крыше захваченной башни, глядя на Двину и дальние леса. Рядом с ним была Агафья — она прибыла с обозом сразу после взятия города.
— Ну что, довольна? — спросил князь жену.
— Война закончена? — ответила она вопросом на вопрос.
— В Прибалтике — да. Орден больше не существует. Но…
— Но что?
Виктор указал на запад, где за лесами лежали немецкие земли:
— Они не простят. Папа римский объявит крестовый поход, немецкие князья соберут армии. Придется готовиться к новой войне.
— Значит, подготовимся, — спокойно сказала Агафья. — У нас теперь есть выход к морю, торговые пути, богатые города. Сможем содержать большую армию.
Виктор кивнул. Действительно, захват Прибалтики открывал новые возможности. Балтийская торговля, рыбные промыслы, янтарные берега — все это теперь работало на его державу.
А в подвалах захваченного замка сидел Конрад фон Мандерн, единственный уцелевший из орденского руководства. Завтра ему предстояло отправиться в долгий путь на запад, чтобы рассказать Европе о конце Ливонского ордена.
И рассказать о том, что на востоке возникла новая сила — Русское царство, простирающееся от Днепра до Балтийского моря, управляемое князем-чародеем, который не знает поражений.
Железный крест был сломан. Двуглавый орел расправил крылья над всей Северо-Восточной Европой. И это было только начало великих перемен, которые ждали старый мир.
* * *
Латеранский дворец в Риме встретил февральское утро тревожной суетой. По мраморным коридорам торопились кардиналы в пурпурных мантиях, аббаты, папские легаты. Все спешили в главную залу, где их ждал папа Иннокентий III.
Понтифик сидел на своем троне, держа в руках письмо, от которого исходило почти осязаемое зло. Это было послание Конрада фон Мандерна — единственного выжившего рыцаря Ливонского ордена. Письмо, которое перевернуло представления римской курии о происходящем на далеком севере Европы.
Папа Иннокентий был человеком лет пятидесяти, с острым умом и железной волей. При нем церковь достигла невиданного могущества, а папская власть простиралась от Англии до Святой земли. Но сейчас на его лице читались растерянность и гнев.
— Братья, — начал он, обращаясь к собравшимся прелатам, — получены страшные вести с севера. Ливонский орден… более не существует.
В зале повисла тишина. Многие кардиналы переглянулись — слухи о поражении ордена ходили уже месяц, но никто не верил в полную катастрофу.
— Святой отец, — осторожно заговорил кардинал Уголино ди Сеньи, — может быть, известия преувеличены? Ведь орден…
— Орден уничтожен полностью! — резко оборвал его папа. — Магистр Волькин фон Наумбург обезглавлен! Все комтуры убиты! Рига пала! Прибалтика потеряна!
Он встал с трона и начал ходить по залу, размахивая письмом:
— И знаете ли вы, кто это сделал? Русский князь! Схизматик! Еретик! Чародей, пользующийся дьявольскими силами!
Кардинал Роберто Курсон, папский легат и один из самых влиятельных прелатов, поднялся с места:
— Святой отец, если это правда… это удар по всему христианскому миру. Ливония была форпостом веры на востоке.
— Не была — есть! — воскликнул Иннокентий. — И этот… этот антихрист не только захватил наши земли, но и осквернил святыни! Читайте!
Он развернул письмо и зачитал вслух отрывок:
*«…и вошел он в орденскую капеллу с окровавленным мечом, и убил там магистра у самого алтаря, и кровь христианская обагрила святые камни. А когда все было кончено, приказал он снести кресты с башен и водрузить языческие знамена…»*
Зал взорвался возмущенными криками:
— Святотатство!
— Богохульство!
— Слуга дьявола!
Папа поднял руку, призывая к тишине:
— Но это еще не все. Этот русский князь не просто завоевал Ливонию. Он создал там некое подобие государства, где, цитирую, «христиане и язычники живут по одним законам, а православные схизматики стоят выше католиков».
Кардинал Петр Капуанский, известный своей ученостью, нахмурился:
— Святой отец, а что известно об этом князе? Откуда он взялся?
Иннокентий снова обратился к письму:
— Конрад фон Мандерн пишет… странные вещи. Будто бы этот Виктор появился в Смоленске всего несколько лет назад. Будто бы он владеет магией, которой не знают даже еретические волхвы. Будто бы он может призывать огонь с неба и останавливать время.
— Дьявольщина, — пробормотал аббат Стефан Турнейский. — Чистая дьявольщина.
— Именно! — согласился папа. — И теперь этот слуга Сатаны правит от Днепра до Балтийского моря. Контролирует торговые пути, собирает армии, готовится к новым завоеваниям.
Кардинал Уголино задал очевидный вопрос:
— Что будем делать, святой отец?
Иннокентий остановился перед троном и медленно повернулся к собравшимся:
— Объявляем крестовый поход. Не простой крестовый поход, а великую священную войну против воплощенного зла. Этот русский антихрист должен быть уничтожен, его земли — освобождены, его подданные — обращены в истинную веру.
Зал загудел обсуждениями. Объявить крестовый поход было делом серьезным. Это означало мобилизацию всей католической Европы, огромные расходы, годы войны.
— Святой отец, — осторожно заговорил кардинал Роберто, — а кто поведет крестоносцев? Ливонский орден уничтожен, тамплиеры заняты в Святой земле…
— Создадим новый орден, — решительно ответил папа. — Орден Святого Михаила Архангела. Его задача — борьба с дьявольскими силами на севере Европы.
Он подошел к большой карте, висевшей на стене, и указал на Прибалтику:
— Смотрите, братья. Вот что мы потеряли. Рига, Ревель, Дерпт, все побережье Балтийского моря. А вот что нам угрожает — этот русский князь может двинуться дальше. На Польшу, на Венгрию, на саму Германию.
Кардинал Петр возразил:
— Но ведь у него схизматическая вера. Может быть, стоит попробовать переговоры? Предложить унию, признание папской власти…
Иннокентий презрительно фыркнул:
— Переговоры? С тем, кто убивает рыцарей Христовых у алтаря? С тем, кто пользуется дьявольской магией? Нет, этого врага можно только уничтожить.
Он вернулся к трону и сел, тяжело опираясь на подлокотники:
— Пишите буллу. Сегодня же. Обращение ко всем христианским государям Европы. Пусть знают: тот, кто примет участие в священной войне против русского антихриста, получит полное отпущение грехов. Тот, кто погибнет в этой войне, попадет прямо в рай.
Кардинал-секретарь достал свиток и перо:
— Как назовем буллу, святой отец?
Папа подумал:
— *«Vox in excelso»* — «Глас с высоты». Пусть весь мир узнает о новой угрозе христианству.
Следующие часы прошли в лихорадочной работе. Кардиналы диктовали, секретари писали, курьеры готовились к отправке по всей Европе. Булла папы Иннокентия III об объявлении крестового похода против «русского антихриста» должна была дойти до каждого христианского государя.
К вечеру текст был готов. Иннокентий лично проверил каждую строчку:
*"Иннокентий, епископ, раб рабов Божиих, возлюбленным сынам во Христе, всем верным христианам, читающим сие послание, здравствовать в Господе и апостольское благословение.*
*Дошел до нас глас вопиющего с севера, глас ужаса и скорби великой. Ибо восстал там враг рода человеческого, слуга князя тьмы, русский князь, именуемый Виктором, который силою бесовскою захватил святые земли христианские и предал мечу рабов Христовых.*
*Сей антихрист, пользуясь магией дьявольской, разрушил орден святых рыцарей ливонских, осквернил алтари, поверг кресты и водрузил знамена языческие. Кровь мучеников вопиет к небу о мщении.*
*Посему призываем всех верных сынов церкви святой взяться за оружие против сего воплощения зла. Кто примет крест и пойдет войною на русского антихриста, тому отпускаются все грехи. Кто погибнет в сей священной войне, того душа немедленно возносится в царство небесное.*
*Да будет сие знамением для всех: церковь святая не потерпит торжества зла. Бог поможет правому делу, и враги Христовы будут повержены.*
*Дано в Латеране, в день святого Валентина, года от воплощения Господня 1239.*"
— Хорошо, — одобрил папа. — Теперь рассылайте копии. В первую очередь — германскому императору Фридриху, французскому королю Людовику, венгерскому королю Беле. Они должны понять: это не просто война за какие-то дальние земли. Это битва добра со злом.
Кардинал Уголино поднял важный вопрос:
— А что с русской церковью, святой отец? Ведь формально они христиане…
Иннокентий нахмурился:
— Схизматики. Еретики. Они давно отошли от истинной веры, а теперь и вовсе служат дьяволу. В булле ясно сказано: этот Виктор — антихрист. А значит, и все, кто ему служит, — слуги Сатаны.
— Но среди них могут быть невинные…
— В священной войне невинных не бывает! — резко оборвал папа. — Либо ты с Христом, либо против него. Третьего не дано.
Через несколько дней первые копии буллы отправились в дорогу. Курьеры помчались по всем направлениям — в Париж и Кельн, в Краков и Буду, в Лондон и Толедо. Весть о новом крестовом походе должна была облететь всю Европу.
А в покоях папы Иннокентий стоял у окна, глядя на вечный город. Где-то там, на далеком севере, новый враг христианства строил свою державу. Но церковь не отступит. Крест победит полумесяц, добро одолеет зло.
Правда, в глубине души папа не мог отделаться от тревожной мысли: а что, если этот русский князь действительно настолько силен, что разгромил целый орден? Что, если его магия превосходит все известное?
Но эти сомнения Иннокентий тут же отгонял. Бог на стороне правых. А значит, победа будет за христианским воинством.
Он только не знал, что его булла дойдет до Виктора Крида гораздо раньше, чем соберутся крестоносные армии. И что русский князь уже готовит ответ, который потрясет основы католического мира.
Священная война была объявлена. Но кто в ней окажется истинно священным воином, а кто — слугой тьмы, покажет только время.
* * *
Снег еще лежал в лесах, но весенние ручьи уже пробивались сквозь ледяную корку, когда на границе Польши собралась самая большая армия, какую только видели эти земли. Двенадцать тысяч воинов расположились лагерем в Беловежской пуще, готовясь к походу, который должен был изменить карту Европы.
Виктор Крид объезжал полки на своем вороном коне, оглядывая войско, собранное со всех концов его державы. Здесь стояли закаленные смоленские дружинники в блестящих кольчугах, псковские стрелки с самопалами, новгородские ополченцы с топорами и щитами. Рядом с русскими полками расположились литовские копейщики под командованием Витениса, эстонские лучники, латышские мечники.
Но больше всего впечатляли новобранцы — бывшие подданные Ливонского ордена, которые теперь служили под русскими знаменами. Немецкие рыцари, принявшие присягу Виктору, датские наемники, даже несколько шведских берсерков. Все они получили русские имена, русское жалованье и русскую веру в победу.
— Хорошее войско, — заметил Мстислав Храбрый, подъехав к князю. — Но далеко ли пойдем с таким обозом?
Действительно, обоз растянулся на несколько верст. Сотни телег с продовольствием, оружием, осадными орудиями. Полевые кузницы, передвижные лазареты, даже походная типография для печати воззваний.
— Дойдем, куда нужно, — спокойно ответил Виктор. — А обоз… в этом походе он важнее, чем кажется. Мы идем не просто воевать. Мы идем завоевывать сердца и умы.
Первой целью было герцогство Мазовецкое — самое восточное из польских княжеств, граничившее с русскими землями. Его столица Плоцк лежала на Висле, контролируя важный торговый путь.
Поход начался в середине марта. Армия двигалась широким фронтом, охватывая сразу несколько дорог. Виктор не хотел давать противнику возможности сосредоточить силы против какого-то одного направления.
Первая польская крепость, которую встретили русские войска, называлась Ломжа. Небольшой городок с деревянными стенами и башнями, гарнизон — человек триста местного ополчения под командованием какого-то мелкого шляхтича.
Виктор подъехал к воротам под белым флагом. На стенах показались защитники — бородатые мужики в самодельных доспехах, вооруженные рогатинами и самострелами.
— Эй, воевода! — крикнул князь по-польски. — Выходи говорить!
Из ворот вышел молодой шляхтич в потертом кафтане. Лицо бледное, руки дрожат — видно, впервые видит такую армию.
— Я… я Войцех Ломжинский, староста города, — пролепетал он. — Чего… чего хотите?
— Сдавайся, — просто сказал Виктор. — Открывай ворота, складывай оружие — и никого не тронем. Будешь упираться — сожжем город дотла.
Войцех оглянулся на стены, где столпились его люди. Видно было: все понимают безнадежность сопротивления.
— А если сдамся… что с нами будет?
— Кто хочет — может уходить. Кто остается — будет служить мне. Жалованье хорошее, добыча честная.
Польский шляхтич помедлил, потом снял шапку:
— Сдаюсь. Только пощадите людей.
Ломжа пала без единого выстрела. Большинство гарнизона разбежалось, но несколько десятков поляков изъявили желание служить новому господину. Виктор велел им влиться в состав своих полков — не отдельными отрядами, а вперемешку с русскими воинами.
— Зачем ты их принимаешь? — спросила Агафья, которая ехала с войском в богато украшенной телеге. — Еще предательство устроят.
— Не устроят, — уверенно ответил Виктор. — Во-первых, они вперемешку с нашими. Во-вторых, жалованье им плачу исправно. В-третьих… — он усмехнулся, — они видят, что я побеждаю. А все любят служить победителю.
Дальше дорога шла через польские села и местечки. Везде русские войска встречали настороженно, но без открытой враждебности. Крестьяне прятались в домах, пока не убеждались, что никто их грабить не собирается. Купцы сначала убегали, потом осторожно возвращались и даже предлагали товары.
— Странно, — заметил Витенис. — Где польское войско? Где ополчение?
— Собирается где-то в глубине, — объяснил Виктор. — Герцог Конрад Мазовецкий не дурак. Понимает: встречать меня на границе бесполезно. Будет заманивать вглубь страны, а потом ударит, когда мы растянемся.
Действительно, серьезное сопротивление началось только под Плоцком. Столица Мазовии оказалась хорошо укрепленной крепостью с каменными стенами и мощными башнями. А главное — здесь собралось польское войско.
Герцог Конрад Мазовецкий был опытным полководцем. Он не стал запираться в крепости, а расположил свою армию на выгодной позиции — на холмах перед городом, прикрыв фланги болотами и речками.
У поляков было около восьми тысяч воинов. Тяжелая конница — рыцари в доспехах на больших конях. Пехота — городское ополчение и крестьянские отряды. Несколько сотен арбалетчиков. И самое опасное — полтысячи тевтонских рыцарей, прибывших на помощь по просьбе герцога.
Виктор изучал вражеские позиции в подзорную трубу, стоя на соседнем холме.
— Сильная позиция, — признал Мстислав. — В лоб не возьмешь.
— А кто сказал, что пойдем в лоб? — усмехнулся князь.
В тот же день к польскому лагерю подъехал парламентер под белым флагом. Это был молодой боярин Ратмир, хорошо говоривший по-польски.
— Что передает твой господин? — спросил герцог Конрад, принимая посла в своем шатре.
Конрад Мазовецкий был мужчиной лет сорока пяти, с седеющей бородой и умными глазами. Рядом с ним сидели польские воеводы и комтур тевтонских рыцарей — высокий немец с холодным лицом.
— Князь Виктор предлагает решить дело без кровопролития, — ответил Ратмир. — Признайте его власть, откройте ворота Плоцка — и все останутся живы.
Герцог засмеялся:
— Чтобы я, Пяст, потомок Болеслава Храброго, кланялся какому-то русскому выскочке? Никогда!
Тевтонский комтур добавил:
— Твой господин — еретик и слуга дьявола. Папа объявил против него крестовый поход. Скоро сюда придут армии со всей Европы.
— Возможно, — спокойно ответил Ратмир. — Но сначала они должны будут пройти через вас. А это… сомнительно.
— Что ты хочешь этим сказать?
— То, что завтра утром вашей армии здесь не будет.
Поляки переглянулись. Один из воевод, горячий Збигнев Одровонж, вскочил с места:
— Угрожаешь? Так знай: мы готовы к бою!
— Это не угроза, — невозмутимо ответил Ратмир. — Это предупреждение.
Ночь прошла тревожно. Польские часовые напряженно вглядывались в темноту, ожидая внезапного нападения. Но русский лагерь был тих, только изредка мелькали огоньки костров.
А между тем в темноте происходило нечто удивительное. Половина русской армии — шесть тысяч воинов — снялась с места и начала обходной маневр. Они шли лесными тропами, которые показали местные проводники, огибая польские позиции с севера.
Виктор лично возглавил этот маневр. Войска двигались в полной тишине, без барабанов и труб. Каждый воин знал: малейший шум может погубить весь план.
К рассвету обходящие полки заняли позицию в тылу у поляков, перекрыв дорогу на Варшаву. Теперь армия герцога Конрада оказалась в окружении.
Сражение началось, когда взошло солнце. Мстислав Храбрый со своими полками атаковал поляков с фронта — не очень решительно, больше для видимости. Герцог Конрад обрадовался: противник лезет на сильную позицию, можно его разгромить.
Польская конница пошла в атаку. Тяжелые рыцари понеслись с холма, ощетинившись копьями. За ними бежала пехота с воинственными криками.
И тут раздались трубы с тыла. Из леса вылетела русская конница под личным командованием Виктора. Удар пришелся точно в центр польского обоза, где находились резервы и командование.
Началась резня. Польские рыцари, увязшие в схватке с передовыми полками Мстислава, не могли быстро развернуться. А русская конница рубила обозную прислугу, захватывала знамена, сеяла панику.
Герцог Конрад попытался повернуть часть войска против напавших с тыла, но было поздно. Его армия оказалась растянута между двумя фронтами, потеряла управление, начала распадаться.
Тевтонские рыцари держались дольше всех. Их черные плащи с белыми крестами мелькали в гуще боя, они отчаянно пытались прорубиться к своему комтуру. Но русские воины окружали их плотным кольцом, не давая соединиться.
Финал был быстрым. Комтур тевтонцев пал, сраженный стрелой псковского лучника. Герцог Конрад, раненный в руку, был взят в плен. Остатки польской армии бежали, бросая оружие и знамена.
К полудню все было кончено. На поле боя лежали сотни тел, большинство — в польских и немецких доспехах. Русские потери оказались удивительно малы — меньше ста человек.
Виктор принимал пленного герцога в захваченном польском шатре. Конрад Мазовецкий сидел на деревянном стуле, держа раненую руку на перевязи. Лицо мрачное, но достойное.
— Ну что, ваша светлость, — сказал Виктор, — готовы ли теперь к переговорам?
— Ты выиграл сражение, — ответил герцог. — Но не войну. За мной придут другие.
— Возможно. Но пока что Мазовия моя. И Плоцк тоже мой.
Действительно, как только весть о поражении дошла до города, ворота крепости открылись. Местные бояре вышли с хлебом и солью, предлагая покорность.
— Что будешь с нами делать? — спросил Конрад.
Виктор задумался. Этот вопрос был ключевым. От ответа зависело, станет ли Польша союзником или останется врагом.
— Предлагаю компромисс, — сказал он наконец. — Ты остаешься герцогом Мазовецким, но признаешь мою верховную власть. Платишь дань, даешь войска для моих походов, но внутренние дела решаешь сам.
Конрад поднял голову:
— А взамен?
— Взамен я защищаю твои земли от врагов. И гарантирую, что мои воины не будут грабить твоих подданных.
Это было неожиданное предложение. Обычно завоеватели либо убивали побежденных правителей, либо превращали их в марионеток. Виктор же предлагал настоящее партнерство.
— Почему? — спросил герцог. — Почему не убьешь меня и не назначишь своего наместника?
— Потому что ты знаешь свой народ лучше любого наместника. Потому что поляки привыкли к тебе и будут слушаться. А мне нужна спокойная тыловая область, а не мятежная провинция.
Конрад долго молчал, обдумывая предложение. Наконец кивнул:
— Согласен. Но с условием: если ты нарушишь договор, я имею право его расторгнуть.
— Договорились.
Так Мазовия стала первой польской землей, вошедшей в состав державы Виктора Крида. Но это было только начало. Впереди лежали Куявия, Великая Польша, владения Тевтонского ордена в Пруссии.
И каждая новая победа приближала тот день, когда крестоносные армии всей Европы двинутся на восток, чтобы сразиться с «русским антихристом». Но Виктор был готов к этой встрече. Его держава росла, крепла, готовилась к решающей схватке за будущее континента.
* * *
Краков встретил осень 1239 года тревожными колоколами. По улицам древней столицы Польши бегали гонцы, во дворцах собирались воеводы, а на Вавельском холме король Болеслав V Стыдливый принимал последние донесения с фронтов.
Новости были катастрофическими. За летние месяцы русские войска прокатились по половине страны. Пали Плоцк, Варшава, Познань. Герцоги один за другим склоняли головы перед Виктором Кридом. А теперь двадцатитысячная армия русского князя стояла всего в двух переходах от Кракова.
— Ваше величество, — говорил воевода Пакослав Старый, указывая на карту, — нужно отступать за Карпаты. Собрать там новые силы, дождаться помощи от венгров…
Молодой король, которому едва исполнилось двадцать лет, качал головой:
— Не могу бросить Краков. Это сердце Польши.
— Лучше живое сердце в изгнании, чем мёртвое на троне, — возразил другой воевода, Клемент из Рущи.
В зал вошёл запыхавшийся гонец. Весь в пыли, с расцарапанным лицом — видно, скакал без остановок.
— Ваше величество! — воскликнул он, падая на колени. — Русские у Сломинки! Авангард их войска будет здесь завтра к вечеру!
Повисла тишина. Все понимали: время для решений истекло.
— Что с тевтонскими рыцарями? — спросил король. — Обещали ведь помощь…
— Гроссмейстер Герман фон Зальца пришёл, ваше величество. Три тысячи братьев. Но… — гонец замялся.
— Говори!
— Он требует передать ордену все прусские земли в обмен на помощь. И ещё Силезию…
Болеслав вскочил с трона:
— Что⁈ Половину королевства за три тысячи мечей⁈
Воевода Пакослав мрачно усмехнулся:
— Тевтонцы всегда были щедры на обещания и скупы на дела.
А между тем в нескольких милях от Кракова, в походном лагере русских войск, Виктор Крид изучал последние донесения разведки. Двадцать тысяч воинов расположились на берегу Вислы, готовясь к последнему броску.
Армия за эти месяцы сильно изменилась. К первоначальным русским, литовским и прибалтийским полкам присоединились тысячи добровольцев из покорённых польских земель. Теперь под знамёнами Виктора сражались не только православные и язычники, но и католики — поляки, чехи, даже немцы из пограничных областей.
— Господарь, — доложил подошедший Мстислав Храбрый, — лазутчики доносят: в Кракове смятение. Король не знает, что делать. Одни советуют сражаться, другие — бежать.
— А тевтонцы?
— Стоят лагерем в двух милях от города. Торгуются с поляками. Гроссмейстер хочет за свою помощь получить половину королевства.
Виктор усмехнулся:
— Жадность сгубит их раньше моих мечей. Что ж, воспользуемся их спором.
Он подозвал к себе Витениса и нескольких других воевод:
— Слушайте план. Завтра на рассвете идём к Кракову тремя колоннами. Витенис с литовцами и эстами обходит город с севера, перекрывает дорогу в Силезию. Твердислав с псковичами — с юга, к переправам через Вислу. Я с основными силами иду прямо к городским воротам.
— А тевтонцы? — спросил Мстислав.
— С ними разберёмся отдельно. Пусть сначала поляки решат, будут ли сражаться или сдадутся.
Рассвет 15 сентября 1239 года стал для Кракова роковым. Жители проснулись от звука труб и увидели на горизонте лес копий и знамён. Русская армия развёртывалась перед городом в боевой порядок, блестя доспехами и оружием.
Король Болеслав стоял на стене и смотрел на эту грозную картину. Рядом с ним теснились последние верные воеводы, а внизу, на площади, собирался жалкий остаток королевского войска — не больше тысячи человек.
— Ваше величество, — тихо сказал Пакослав, — ещё не поздно отступить. Через южные ворота…
— Нет, — твёрдо ответил молодой король. — Если суждено погибнуть — умру, как подобает Пясту.
К городским воротам подъехал парламентёр под белым флагом. Это был всё тот же Ратмир, ставший за эти месяцы главным дипломатом Виктора.
— Что передаёт ваш господин? — спросил воевода Клемент, спустившись к воротам.
— Последнее предложение, — ответил Ратмир. — Король Болеслав отрекается от престола и признаёт власть князя Виктора над всей Польшей. Взамен ему гарантируется жизнь, свобода и княжество в одной из русских областей.
— А если откажется?
— Тогда Краков будет взят штурмом. И пощады не будет никому.
Клемент поднялся на стену и передал королю условия. Болеслав выслушал молча, потом покачал головой:
— Передай: король Польши не торгуется с захватчиками.
Ратмир пожал плечами и уехал. А через час началась подготовка к штурму.
Но штурмовать Краков Виктору не пришлось. Когда русские войска выстроились для атаки, городские ворота неожиданно открылись. Из них вышла толпа горожан во главе с мэром города и краковским епископом.
— Мы сдаём город! — крикнул мэр. — Просим пощады!
За горожанами показались воеводы, которые ещё час назад клялись в верности королю. Они несли опущенные знамёна и сложенное оружие.
— Где король? — спросил въехавший в город Виктор.
— Заперся в замке с последними верными, — ответил воевода Клемент, переметнувшийся к победителю. — Человек пятьдесят, не больше.
Вавельский замок продержался до вечера. Болеслав сражался как лев, но что могли сделать пятьдесят мечей против тысячи? Когда пали последние защитники, молодой король вышел из тронного зала с мечом в руке.
— Я Болеслав, король Польши, — сказал он Виктору. — Убей меня, но не унижай.
Виктор внимательно посмотрел на юношу. В его глазах читались усталость, отчаяние, но не страх.
— Ты храбро сражался, — сказал он наконец. — За это заслуживаешь уважения. Живи. Но корону сложи.
Болеслав снял с головы золотой венец и положил к ногам победителя:
— Польша пала. Да будет Бог судьёй между нами.
Так закончилось существование независимого Польского королевства. Но для Виктора это была только половина задачи. Оставались тевтонские рыцари.
Лагерь Тевтонского ордена расположился в дубовой роще в трёх милях от Кракова. Гроссмейстер Герман фон Зальца не знал о падении города — связь была прервана русскими разъездами. Он всё ещё надеялся договориться с поляками о разделе добычи.
Утром следующего дня к орденскому лагерю подошла русская армия. Пятнадцать тысяч воинов окружили рощу плотным кольцом, отрезав все пути к отступлению.
Герман фон Зальца был опытным полководцем. Увидев безнадёжность положения, он быстро принял решение:
— Строимся клином! Будем прорываться на север!
Три тысячи тевтонских рыцарей выстроились в знаменитый «железный клин» — тяжёлая конница впереди, пехота сзади, обоз в центре. Этот строй не раз приносил ордену победы в Пруссии и Ливонии.
Но сейчас всё было иначе. Виктор не стал принимать лобовую атаку. Когда рыцарский клин ринулся вперёд, русские полки расступились, пропуская врага в подготовленную ловушку.
Тевтонцы ворвались в ложный прорыв и тут же оказались под перекрёстным огнём лучников и стрелков. Стрелы и болты сыпались на них со всех сторон, выкашивая коней и пробивая доспехи.
Гроссмейстер понял, что попал в западню, и попытался развернуть войско. Но было поздно. Русская конница ударила с флангов, а пехота сомкнулась позади, окончательно замкнув кольцо.
Бой был отчаянным, но коротким. Тевтонские рыцари дрались как загнанные звери, но им негде было развернуться, некуда отступить. Один за другим падали комтуры и фогты, гибли под копытами боевые кони, ломались знамёна с чёрными крестами.
Герман фон Зальца погиб в самой гуще боя, пытаясь прорубиться к своему резерву. Длинное русское копьё пробило ему грудь, и гроссмейстер рухнул с седла, обагрив кровью траву дубовой рощи.
К полудню сражение закончилось. Тевтонский орден — главная военная сила католической церкви на востоке Европы — перестал существовать. Три тысячи лучших рыцарей лежали мёртвыми, их чёрные плащи развевались на осеннем ветру.
Несколько десятков пленных стояли на коленях перед Виктором. Среди них был комтур Дитрих фон Альденбург, заместитель гроссмейстера.
— Что будешь делать с нами? — спросил он.
— Тех, кто принесёт мне присягу, оставлю в живых, — ответил Виктор. — Остальных казню как разбойников.
— Мы рыцари Христовы! — возмутился Дитрих.
— Вы грабители в белых плащах. Сколько народов поработили? Сколько городов сожгли? Время расплаты пришло.
Из семидесяти пленных рыцарей присягу принесли только двадцать. Остальные предпочли смерть бесчестью. Их казнили на том же поле, где они сражались.
Путь в Пруссию теперь был открыт. Виктор двинул туда часть армии под командованием Витениса и Мстислава, а сам остался в Кракове, организуя управление покорённой Польшей.
Прусские земли ордена пали одна за другой. Торн, Мариенбург, Кёнигсберг — все твердыни тевтонцев открывали ворота при виде русских знамён. Местное население — пруссы, поморы, ятвяги — встречало освободителей с радостью.
Особенно легко достался Данциг. Этот богатый торговый город сдался без боя, лишь бы избежать разрушений. Виктор лично приехал туда в октябре и был поражён увиденным.
— Хороший порт, — заметил он, стоя на берегу Балтийского моря. — Отсюда можно торговать со всей Северной Европой.
Мстислав кивнул:
— Данциг богаче Риги будет. Только нужно флот строить.
— Построим. И не только торговый.
К концу 1239 года держава Виктора Крида простиралась от Днепра до берегов Северного моря. Под его властью находились Русь, Литва, Прибалтика, Польша, Пруссия. Население державы превышало три миллиона человек — невиданная цифра для средневековой Европы.
В новогоднюю ночь Виктор стоял на башне краковского замка, глядя на заснеженный город. Рядом была Агафья, укутанная в соболью шубу.
— Довольна? — спросил он жену.
— Это ещё не конец, — ответила она. — Папа не простит. Император не простит. Они пришлют новые армии.
— Пусть приходят. Теперь у меня есть что им противопоставить.
Действительно, падение Польши и Тевтонского ордена означало рождение новой великой державы. Державы, которая контролировала важнейшие торговые пути Европы, обладала огромными людскими ресурсами и непобедимой армией.
Но главное — это была держава нового типа. Здесь не было национального или религиозного угнетения. Поляк и русский, католик и православный, язычник и иудей — все были равны перед законом. Это привлекало к Виктору новых союзников и деморализовало врагов.
Старая Европа готовилась к решающей схватке с восточным «антихристом». Но она ещё не знала, что времена крестовых походов и религиозных войн уходят в прошлое. Наступала эпоха империй и национальных государств.
И первой из этих империй была держава Виктора Крида — правителя, пришедшего из будущего, чтобы изменить ход истории.
* * *
ТГ АВТОРА
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Весна 1240 года выдалась ранней и дождливой. По всей западной границе державы Виктора Крида начались работы, подобных которым не видел средневековый мир. От балтийских берегов до карпатских предгорий тысячи людей принялись за грандиозное строительство.
Но это было строительство особого рода.
Виктор стоял на холме близ городка Ополе, что лежал на самой границе с императорскими землями. Перед ним расстилалась широкая долина, по которой текла небольшая речка. Обычное место, каких тысячи в Европе. Но через несколько часов здесь должно было вырасти нечто невиданное.
— Готовы, господарь, — доложил подошедший Мстислав Храбрый.
Рядом с князем собрались его лучшие воеводы: Витенис, Твердислав Псковский, Ратмир Храбрый. Чуть поодаль стояли местные старейшины — поляки, чехи, немцы из пограничных областей. Все они должны были стать свидетелями чуда.
— Тогда начинаем, — кивнул Виктор.
Он спустился в долину, остановился посреди поля и снял с пояса странный предмет — небольшой жезл из чёрного камня, покрытый древними рунами. Это был один из артефактов, добытых ещё в литовских землях, — Посох Земных Недр.
Виктор воткнул жезл в землю и положил на него обе руки. Затем закрыл глаза и начал тихо произносить заклинание на языке, которого не знал никто из присутствующих.
Сначала ничего не происходило. Потом земля под ногами князя слегка задрожала. Дрожь усилилась, превратилась в настоящее землетрясение. Кони заржали и стали биться, люди с трудом удерживались на ногах.
И тут произошло невероятное.
Земля начала подниматься. Прямо перед глазами изумлённых зрителей из долины вырастала гигантская стена. Не строилась — именно вырастала, словно исполинское растение. Камни сами собой складывались в ряды, глина превращалась в кирпич, песок спекался в твёрдую массу.
— Матерь Божья, — пробормотал один из польских старейшин, крестясь. — Что это?
— Будущее, — ответил стоявший рядом Витенис. — Наше будущее.
Стена росла с невероятной скоростью. За час она достигла высоты в десять саженей и протянулась почти на версту. Толщина её была такова, что по верху могли проехать рядом четыре телеги. А в основании появились ворота, защищённые массивными железными створками.
Но это было только начало.
Виктор поднял посох выше, и из земли начали подниматься башни. Сначала угловые — круглые, мощные, высотой в двадцать саженей. Потом надвратные — с бойницами для лучников и площадками для метательных орудий. Затем промежуточные башни через каждые полверсты.
К вечеру на месте пустой долины выросла настоящая крепость. Стена длиной в три версты, двенадцать башен, внутренние постройки — казармы, склады, конюшни. Всё это появилось за один день, словно по мановению волшебной палочки.
— Господи Иисусе, — шептал немецкий купец Генрих, приехавший сюда по торговым делам. — Как же с этим бороться?
А Виктор уже планировал следующий этап. Эта крепость была только звеном в грандиозной цепи укреплений, которая должна была протянуться по всей границе державы.
— Завтра переезжаем к Вроцлаву, — сказал он воеводам. — Там построим ещё одну крепость. Потом к Кракову, потом к Перемышлю. За месяц вся граница будет закрыта.
— А людей кто размещать будет? — спросил практичный Мстислав. — Крепости-то пустые.
— Люди сами придут, — уверенно ответил князь. — Ремесленники, торговцы, воины. Все, кто хочет жить под надёжной защитой.
Действительно, уже на следующее утро к новой крепости потянулись обозы. Слухи о чудесном строительстве разнеслись по всей округе, и люди спешили своими глазами увидеть невероятное.
Первыми прибыли местные крестьяне с семьями и скарбом. Они просили разрешения поселиться под защитой крепостных стен. За ними потянулись ремесленники — кузнецы, плотники, гончары. Потом купцы, которые сразу поняли выгоды торговли в таком защищённом месте.
— Видишь? — сказал Виктор Агафье, которая наблюдала за суетой переселенцев. — Не зря я эти крепости строю. Они станут центрами новой жизни.
Жена кивнула, но в её глазах читалась тревога:
— А если враги придут с такой силой, что и твои стены не помогут?
— Тогда у меня есть другие планы, — загадочно ответил князь.
Следующая крепость выросла под Вроцлавом. Здесь Виктор применил новую тактику — не просто поднял стену из земли, а создал целый укреплённый город. В центре возвышалась цитадель с высоченной башней, вокруг неё — три кольца стен, между ними — жилые кварталы, мастерские, склады.
— Как назовём? — спросил Витенис, оглядывая творение своего господина.
— Виктороград, — без колебаний ответил Виктор. — Пусть знают, кто здесь хозяин.
Третья крепость поднялась у Кракова, четвёртая — у Перемышля. Каждая была больше предыдущей, каждая включала новые элементы. Здесь появились подземные ходы, там — скрытые водоёмы, в другом месте — башни особой конструкции для установки больших метательных машин.
Но настоящим чудом стала крепость, построенная на месте разрушенного Киева.
Виктор прибыл туда в начале лета со свитой и отрядом строителей. Древняя столица Руси лежала в развалинах — монголы не пощадили ни храмов, ни дворцов, ни простых домов. Только обгоревшие стены да заросшие бурьяном пустыри напоминали о былом величии.
— Здесь будет Новый Киев, — объявил князь, стоя на Днепровских кручах. — Сердце восточных земель державы.
Строительство заняло целую неделю. Виктор не просто поднимал стены — он воссоздавал город. Из земли росли не только укрепления, но и дворцы, храмы, жилые дома. Камень сам собой укладывался в нужном порядке, дерево принимало необходимую форму, металл отливался в замысловатые украшения.
Когда работа была закончена, на месте руин стоял город, превосходящий красотой и величием старый Киев. Белокаменные стены поднимались на тридцать саженей, золотые купола блестели на солнце, а широкие улицы были вымощены гладким камнем.
— Как же ты это делаешь? — спросила изумлённая Агафья.
— Магия земли, — объяснил Виктор. — Я не создаю ничего нового, только придаю форму тому, что уже есть в недрах. Камень, глина, металл — всё это лежит под ногами. Нужно только уметь им распорядиться.
Но самым грандиозным проектом стало строительство Западного Бастиона — огромной крепости на границе с Чехией и Венгрией.
Место для неё Виктор выбрал особенно тщательно. Это была возвышенность посреди широкой равнины, откуда просматривались все дороги, ведущие с запада. Здесь сходились торговые пути из Германии, Чехии, Венгрии — идеальное место для контроля над всей границей.
— Здесь будет не просто крепость, — объявил князь своим воеводам. — Здесь будет город-крепость. Столица пограничья.
Строительство Западного Бастиона заняло целый месяц. Виктор работал ежедневно, по многу часов подряд, черпая силы из глубин земли. Постепенно на равнине вырастало чудо военной архитектуры.
В центре поднималась исполинская цитадель — квадратная башня высотой в сорок саженей, с толщиной стен в пять саженей. Вокруг неё расходились концентрические кольца укреплений: внутренняя стена, средняя стена, внешняя стена. Между ними размещались жилые кварталы, мастерские, склады, даже храмы разных конфессий.
Общая площадь крепости составляла более десяти квадратных вёрст. Здесь могли разместиться десять тысяч воинов со всем снаряжением, а во время осады — укрыться до пятидесяти тысяч беженцев.
— Город размером с крепость или крепость размером с город? — пошутил Витенис, оглядывая творение Виктора.
— И то, и другое, — серьёзно ответил князь. — Отсюда можно контролировать всю западную границу. А если понадобится — собрать армию для похода в Европу.
Особое внимание Виктор уделил подземным сооружениям. Под Западным Бастионом была создана целая сеть тоннелей, соединяющих все башни и стены. В глубоких подвалах располагались склады продовольствия, оружейные мастерские, даже подземные конюшни.
А в самой глубине, под цитаделью, Виктор создал нечто особенное — тайную палату, где хранились самые важные артефакты державы. Посох Земных Недр, Кольцо Перуна, захваченные у врагов магические предметы — всё это покоилось в надёжном укрытии.
— Зачем такие предосторожности? — спросил Мстислав.
— Потому что скоро начнётся настоящая война, — ответил Виктор. — Не набеги отдельных орденов, а нашествие всей Европы. И к этому нужно быть готовым.
Действительно, уже поступали тревожные вести с запада. Император Фридрих II собирал армию. Французский король Людовик IX готовил крестовый поход. Венгерский король Бела IV стягивал войска к границам. Папа римский рассылал буллы, призывая всех христиан к священной войне против «восточного антихриста».
Но Виктор был готов. Его держава теперь была защищена цепью неприступных крепостей. Двадцать больших укреплений и сотни малых острожков протянулись от Балтийского моря до Чёрного. Каждая крепость была связана с соседними подземными ходами и сигнальными башнями.
— Пусть приходят, — сказал он, стоя на высочайшей башне Западного Бастиона и глядя на запад, где собирались грозовые тучи войны. — Пусть приходят все разом. Мои стены выдержат любой натиск.
А в глубине крепости уже селились первые жители. Ремесленники из Кракова, купцы из Данцига, воины из разных концов державы. Все они понимали: здесь, под защитой магических стен, можно жить и работать без страха.
Западный Бастион становился символом новой эпохи — эпохи, когда защита народа была важнее амбиций правителей, когда наука и магия служили миру, а не войне.
Но старая Европа пока этого не понимала. Она готовилась к последней, решающей схватке с силами будущего. Схватке, которая должна была решить судьбу континента на века вперёд.
* * *
Смоленский тракт в октябре 1240 года утопал в золоте и багрянце. Старые дубы и клёны роняли листья на дорогу, устилая её пёстрым ковром. По этой дороге медленно двигался небольшой отряд всадников — человек тридцать, не больше. Никто из встречных не мог бы подумать, что среди них едет повелитель половины Европы.
Виктор Крид нарочно выбрал скромную свиту для возвращения домой. После месяцев грандиозных строек, военных походов и дипломатических переговоров ему хотелось тишины. Рядом с ним ехала Агафья в простом дорожном платье, за ними — несколько верных бояр, впереди и сзади — дюжина охранников.
— Соскучился? — спросила жена, заметив, как загорелись глаза мужа при виде знакомых мест.
— Очень, — честно признался Виктор. — Краков красив, Данциг богат, Западный Бастион неприступен. Но дом есть дом.
Они поднялись на последний холм, и перед ними открылся Смоленск. Город раскинулся по берегам Днепра, окружённый мощными стенами и башнями. Но в отличие от новых крепостей, выросших из земли по волшебству, здесь чувствовались время, история, человеческие руки.
— Как изменился, — заметила Агафья, оглядывая родной город.
Действительно, за годы правления Виктора Смоленск преобразился. Население выросло втрое, появились новые кварталы, расширились торговые ряды. Но главное — изменился дух города. Исчезли нищие, не стало бродячих собак, улицы были чисты и безопасны.
— Тихо едем, — попросил Виктор охрану. — Без фанфар и церемоний.
Они въехали в город через Никольские ворота. Стража узнала князя и хотела было трубить сбор, но Виктор знаком остановил их. Пусть сегодня он будет просто жителем Смоленска, а не грозным завоевателем.
По улицам неспешно двигались повозки с товарами, торговцы расхваливали свой товар, дети играли у домов. Обычная городская жизнь, которая так дорога была сердцу после месяцев военных лагерей.
— Господарь! — окликнул знакомый голос.
К ним подошёл старый кузнец Микула, в кожаном фартуке и с закопчёнными руками. Виктор помнил его ещё с первых дней своего правления.
— Здравствуй, Микула. Как дела?
— Хорошо, господарь! Заказов много, работы хватает. Говорят, ты там на западе целые города из земли поднимаешь?
— Поднимаю, — улыбнулся Виктор. — Но здешняя работа мне милее. Тут каждый камень руками положен, с душой.
Кузнец гордо выпрямился:
— То-то же! Мы, смоляне, на руках всё делаем. Прочно и красиво.
Они проехали дальше, мимо торговых рядов. Здесь торговали не только местными товарами, но и заморскими — шёлком из Византии, пряностями из Индии, янтарём с балтийского побережья. Смоленск стал перекрёстком торговых путей, связывающих север и юг, восток и запад.
— Помнишь, каким всё было, когда ты пришёл? — спросила Агафья.
Виктор кивнул. Тогда Смоленск был обычным княжеским городом — грязным, бедным, забитым междоусобными распрями. Теперь же он превратился в столицу великой державы.
Они свернули на Княжескую улицу, ведущую к терему. Здесь дома были побогаче — каменные палаты бояр, купеческие хоромы, храмы. Но и тут не было показной роскоши. Всё строилось добротно, на века, без излишеств.
— Хочешь осмотреть новые постройки? — предложила Агафья. — Много чего появилось, пока тебя не было.
— Конечно хочу. Только сначала переоденусь и отдохну.
Княжеский терем встретил их тишиной и покоем. Слуги, узнав о приезде господина, засуетились, но Виктор велел им не беспокоиться.
— Нужны только баня, чистая одежда и простая еда, — сказал он ключнику. — Никаких пиров и приёмов. Сегодня я просто дома.
Час спустя, омывшись в жаркой бане и переодевшись в простую льняную рубаху, Виктор почувствовал себя человеком. Месяцы в доспехах и походной одежде утомили не меньше, чем сражения.
— Идём гулять, — предложил он жене. — Пешком, как простые горожане.
Они вышли из терема без охраны, только вдвоём. Агафья накинула простой плащ, Виктор — шерстяной кафтан. Теперь их можно было принять за зажиточных ремесленников или небогатых купцов.
Первым делом они направились к Успенскому собору. Этот древний храм был душой Смоленска, местом, где короновались князья и где покоились их предки.
— Как красиво, — вздохнула Агафья, глядя на белокаменные стены собора.
Действительно, в лучах заходящего солнца храм казался золотым. Его пять куполов сияли, словно небесные светила, а резьба по камню играла тенями.
— Помню, когда я впервые сюда пришёл, — сказал Виктор. — Думал: неужели эти люди, жившие триста лет назад, умели строить лучше нас?
— А теперь?
— Теперь понимаю: они строили не лучше и не хуже. Они строили по-другому. С другими целями, другими мыслями.
Они обошли собор кругом, любуясь древней работой. Каждый камень был подогнан с ювелирной точностью, каждая деталь продумана до мелочей. Это была архитектура не показной роскоши, а глубокой веры.
От собора они пошли к новым кварталам. Здесь, за время отсутствия Виктора, выросли целые улицы. Дома строились по единому плану — двухэтажные, с каменным первым этажом и деревянным вторым. Крыши покрывали черепицей, окна застекляли настоящим стеклом.
— Откуда стекло? — поинтересовался Виктор.
— Мастер из Венеции приехал, — объяснила Агафья. — Говорит, нигде в мире не видел такого порядка и безопасности. Просился остаться навсегда.
— И правильно сделал.
Они заглянули в одну из мастерских. Здесь работал стеклодув — худощавый итальянец лет сорока. Увидев посетителей, он вежливо поклонился.
— Добро пожаловать, синьоры! Хотите посмотреть на наше искусство?
Мастер показал им, как из расплавленного стекла рождаются изящные кубки, тонкие пластины для окон, разноцветные украшения. Руки его двигались уверенно, словно дирижировали невидимым оркестром.
— Красиво, — признал Виктор. — А учеников набираете?
— Конечно! Уже трое смоленских парней учатся. Способные очень.
Дальше их путь лежал к ремесленным кварталам. Здесь, в отличие от центра города, дома были попроще, но не менее опрятны. У каждого мастера была своя мастерская, свой двор, свой сад.
— Смотри, — показала Агафья на кузницу, — это новая техника. Мехи приводятся в движение водяным колесом.
Действительно, от ближайшего ручья к кузнице тянулся деревянный жёлоб. Вода вращала колесо, колесо приводило в движение мехи, мехи раздували горн. Простое, но эффективное решение.
— Кто придумал? — спросил Виктор.
— Сын того самого Микулы, с которым ты сегодня говорил. Парень смышлёный, в Новгороде учился.
Они остановились у пекарни, откуда доносился аромат свежего хлеба. Пекарь, дородный мужик в белом фартуке, узнал князя и хотел было кланяться, но Виктор жестом остановил его.
— Работай, не отвлекайся. Можно посмотреть?
— Конечно, господарь!
В пекарне было чисто и светло. Большие печи, выложенные кирпичом, ряды деревянных столов для замешивания теста, полки с готовыми караваями. И никакой грязи, никаких мух — всё как в лучших европейских городах.
— Хорошо у тебя, — похвалил Виктор.
— Стараемся, господарь. Порядок ваш помогает. Раньше ведь как было — воры, пьяницы, всякая шваль. А теперь спокойно работать можно.
От ремесленных кварталов они направились к Днепру. Здесь была устроена набережная — широкая, мощённая камнем дорога вдоль берега. По ней прогуливались горожане, дети играли в мяч, старики сидели на скамейках.
— Вот что мне нравится больше всего, — сказал Виктор, глядя на мирную картину. — Не крепости, не армии, а это. Обычная жизнь обычных людей.
Солнце садилось, окрашивая Днепр в золотые и розовые тона. На противоположном берегу виднелись поля и леса, где мирно паслись стада. Никто не боялся набегов, никто не прятался за стенами.
— Помнишь, когда мы поженились, — сказала Агафья, — ты обещал мне мир и покой. Тогда казалось — невозможно. А теперь…
— А теперь мы его построили, — закончил Виктор. — Правда, цена была немалая.
Они постояли в молчании, думая каждый о своём. Позади остались годы войн, интриг, трудных решений. Впереди ждали новые испытания — крестовый поход всей Европы неизбежно должен был начаться.
— Ты жалеешь о чём-нибудь? — спросила жена.
Виктор подумал:
— О том, что приходилось убивать. О том, что не всех удалось спасти. Но… — он обнял её за плечи, — о главном не жалею. Лучше быть завоевателем ради мира, чем миротворцем ради войны.
Они пошли обратно к терему, неспешно, наслаждаясь тишиной. По дороге встречали знакомых — торговцев, ремесленников, просто горожан. Все кланялись с уважением, но без страха. Такого не было ни в одном другом городе Европы.
— Знаешь, — сказал Виктор, когда они поднимались по ступеням терема, — сколько бы крепостей я ни построил, сколько бы армий ни собрал — вот это и есть моя главная победа.
— Что именно?
— То, что дети могут играть на улицах. То, что женщины не боятся выходить из дома. То, что старики доживают свой век в покое. Ради этого стоило воевать.
В покоях терема их ждал простой ужин — щи, каша, пироги с капустой. Никаких заморских деликатесов, никакого золота и серебра. Просто хорошая еда за семейным столом.
— Завтра начнутся доклады, совещания, приёмы послов, — вздохнула Агафья. — Снова ты станешь великим князем, завоевателем, государем.
— Завтра, — согласился Виктор. — А сегодня я просто дома. И этого достаточно.
За окном опускалась ночь на мирный город. Где-то в далёкой Европе точились мечи и собирались армии. Но здесь, в сердце его державы, царили тишина и покой.
Виктор понимал: это лишь передышка. Скоро придётся снова надевать доспехи, садиться на боевого коня, принимать трудные решения. Но сейчас он был просто человеком в своём доме, в своём городе, рядом с любимой женой.
И этой ночи ему хватило, чтобы набраться сил для новых испытаний.
* * *
Штауфенский замок Кастель-дель-Монте в Апулии встретил зимнее утро метелью и ветром. По высоким сводам гулял холод, факелы трепетали на сквозняке, а за окнами завывала буря, принесённая с Адриатического моря.
Фридрих II Гогенштауфен, император Священной Римской империи, король Сицилии и Иерусалима, стоял у окна своего кабинета и смотрел на разбушевавшуюся стихию. Но мысли его были далеко от погоды. В руках он держал письмо, которое могло изменить судьбу всего христианского мира.
*«Его Священному Величеству Фридриху, милостью Божией императору римскому, от верного слуги Конрада фон Мандерна. Сообщаю с великой скорбью: Ливонский орден уничтожен полностью. Тевтонский орден разгромлен. Польша покорена. Пруссия захвачена. Русский князь Виктор создал державу от Днепра до Балтийского моря и готовится к дальнейшим завоеваниям…»*
Фридрих отложил письмо и тяжело опустился в кресло. В свои сорок шесть лет он видел многое — воевал с папами, крестоносцев водил в Святую землю, усмирял мятежных баронов. Но такого ещё не было.
— Входи, Петрус, — сказал он, не оборачиваясь.
В кабинет вошёл высокий человек в чёрном одеянии. Петрус де Винеа, канцлер империи, был одним из немногих, кому император доверял полностью. Учёный, дипломат, поэт — он служил Фридриху уже двадцать лет.
— Ваше величество изволили звать?
— Читал донесение из Прибалтики?
— Читал, государь. Потрясающие новости.
Фридрих встал и прошёлся по кабинету. Здесь, среди книг и карт, среди произведений искусства, собранных со всего мира, он чувствовал себя не просто императором, а наследником Цезаря и Августа.
— Потрясающие… — повторил он задумчиво. — Знаешь ли ты, Петрус, что меня больше всего поражает в этой истории?
— Что именно, государь?
— Скорость. За три года этот русский выскочка захватил половину Европы. Тевтонцы строили свою державу сорок лет — он разрушил её за месяц. Поляки создавали королевство триста лет — он покорил его за лето.
Канцлер кивнул:
— Донесения говорят, что он пользуется магией, государь. Поднимает города из земли, вызывает огонь с неба…
— Магия, — презрительно фыркнул Фридрих. — Я сам кое-что понимаю в науках. Никакая магия не может заменить хорошей организации, умелой дипломатии, правильной стратегии. А этот Виктор всем этим владеет в совершенстве.
Император подошёл к большой карте, висевшей на стене, и указал на восточные области:
— Смотри. Он не просто завоёвывает — он создаёт. Не разрушает старые порядки, а строит новые. Не угнетает покорённые народы, а делает их своими союзниками. Это гораздо опаснее любой магии.
— Что же нам делать, государь?
Фридрих долго молчал, изучая карту. Его империя была огромной — от Северного моря до Сицилии, от Роны до Одера. Но эта держава русского князя росла с каждым месяцем, словно живой организм.
— Помнишь ли ты, Петрус, что говорили древние о варварах?
— Что они сильны в нападении, но слабы в обороне?
— Именно. Но этот Виктор не варвар. Донесения говорят, что он строит крепости невиданной мощи, создаёт регулярную армию, налаживает торговлю. Он думает не как завоеватель, а как государь.
Канцлер заметил тревогу в голосе императора:
— Быть может, стоит попытаться договориться? Предложить союз, раздел сфер влияния…
— С еретиком? С врагом церкви? — Фридрих покачал головой. — Нет, Петрус. Папа уже объявил крестовый поход. Вся Европа ждёт, что я поведу христианское воинство против этого антихриста.
— Но ведь ваше величество не раз спорили с папой…
— Спорили о власти, не о вере, — жёстко оборвал император. — Иннокентий может быть моим политическим противником, но в главном мы единомышленники. Европа должна оставаться христианской.
Он вернулся к столу и взял другое письмо — от французского короля Людовика IX.
— Французы готовы дать тридцать тысяч воинов. Венгры — двадцать. Чехи — пятнадцать. Если прибавить мои легионы и ополчения германских князей, получится армия в сто тысяч мечей.
— Внушительная сила, — признал канцлер.
— Да. Но достаточная ли? — Фридрих снова подошёл к карте. — Посмотри на его позицию. Он контролирует все переправы через Вислу и Одер. Его крепости стоят на всех важных дорогах. У него есть время для подготовки, а у нас — необходимость торопиться.
Петрус нахмурился:
— Почему торопиться, государь?
— Потому что каждый месяц промедления играет против нас. Пока мы собираем армии, он укрепляет границы. Пока мы спорим о командовании, он привлекает новых союзников. Время работает на него, не на нас.
Император сел за стол и придвинул к себе чистый пергамент:
— Пиши указ. Собираем рейхстаг в Майнце. Все князья, все епископы, все города должны прислать представителей. Будем решать вопрос о крестовом походе.
— Какие аргументы использовать, государь?
Фридрих задумался:
— Первое — религиозные. Этот Виктор покровительствует еретикам, язычникам, иудеям. Он враг истинной веры.
— Второе — политические. Он угрожает границам империи. Сегодня Польша, завтра Чехия, послезавтра Бавария.
— Третье — экономические. Он контролирует балтийскую торговлю, перекрывает путь «из варяг в греки». Наши купцы теряют прибыли.
Канцлер быстро записывал:
— А кого назначить главнокомандующим, государь?
— Меня, — просто ответил Фридрих. — Это слишком важно, чтобы доверять другим.
— Но ведь у вас дела в Сицилии, проблемы с папой…
— Сицилия подождёт. А с папой… — император усмехнулся. — Совместный поход против общего врага может даже улучшить наши отношения.
Петрус отложил перо:
— Позволю себе вопрос, государь. А если этот Виктор действительно так силён, как говорят донесения? Если он и правда владеет сверхъестественными способностями?
Фридрих долго смотрел в огонь камина. Языки пламени плясали, отбрасывая причудливые тени на стены кабинета.
— Знаешь, Петрус, я много думал об этом. И пришёл к выводу: неважно, магия это или наука. Неважно, чародей он или просто гений. Важно одно — он угрожает тому миру, который мы знаем.
— В каком смысле, государь?
— В самом прямом. Веками Европа жила по определённым правилам. Император на западе, папа в Риме, короли в своих землях, народы на своих местах. А этот русский всё переворачивает. У него поляк может стать воеводой, а немец — простым воином. У него католик и православный равны перед законом. Это… это новый мир, Петрус.
Канцлер пытался понять мысль императора:
— И этот новый мир плох?
— Для нас — да, — честно ответил Фридрих. — Для нас, императоров и королей, он смертелен. Потому что в нём власть принадлежит не тому, кто родился на троне, а тому, кто способен править. И это самая страшная угроза из всех возможных.
В кабинете повисла тишина. За окном продолжала выть метель, но здесь, у камина, было тепло и тихо.
— Всё-таки, — сказал наконец Петрус, — может быть, стоит попробовать переговоры? Вдруг он согласится на компромисс?
Фридрих покачал головой:
— Нет, мой друг. С такими людьми не договариваются. Их либо побеждают, либо… — он не закончил фразу.
— Либо что, государь?
— Либо они побеждают тебя. И тогда твой мир исчезает навсегда.
Император встал и подошёл к окну. Метель утихала, сквозь тучи пробивались первые лучи солнца.
— Начинай подготовку, Петрус. Рассылай гонцов, собирай союзников, считай деньги. Будущей весной мы идём на восток. Либо я сломаю эту новую державу, либо она сломает всё, что мы знали и любили.
Канцлер поклонился и направился к двери. На пороге он обернулся:
— Государь, а если мы проиграем?
Фридрих долго смотрел на догорающие угли в камине:
— Тогда, Петрус, наступит другая эпоха. Эпоха, в которой для таких, как мы, не найдётся места.
Когда канцлер удалился, император остался один. Он снова взял донесение о русском князе и перечитал его внимательно. Между строк читалось восхищение разведчика перед противником.
*«…Его держава не похожа ни на что виденное прежде. Здесь нет угнетённых народов, нет голодающих крестьян, нет бунтующих городов. Все работают, все довольны, все готовы сражаться за своего правителя. Это не империя, построенная на страхе, а государство, основанное на справедливости…»*
— Справедливость, — пробормотал Фридрих. — Красивое слово. Но что оно значит для императора?
Он встал и прошёл к зеркалу. Отражение показывало ему немолодого человека с усталыми глазами и седыми висками. Человека, который правил полвека и устал от этого бремени.
— Может быть, Петрус прав, — сказал он своему отражению. — Может быть, стоит попробовать договориться. Два великих правителя, два мудрых человека — неужели не найдут общий язык?
Но тут же покачал головой. Нет, это невозможно. Слишком разные миры они представляют. Мир старый и мир новый не могут сосуществовать. Один из них должен победить.
А за окном наступал новый день, принося новые заботы и новые тревоги. Где-то на востоке русский князь тоже планировал будущее, тоже готовился к войне. И кто знает, чьи планы окажутся лучше?
Фридрих Гогенштауфен, последний великий император Средневековья, делал последнюю ставку в игре за будущее Европы.
* * *
Лувр в декабре 1240 года дышал роскошью и властью. В королевских покоях пылали огромные камины, на стенах висели фламандские гобелены, а византийские ковры устилали полы. Людовик IX, король Франции, сидел в своём кабинете и внимательно изучал донесения, поступившие с востока.
Молодому королю — ему недавно исполнилось двадцать шесть — не откажешь было в проницательности. За шесть лет правления он сумел укрепить королевскую власть, усмирить мятежных баронов и значительно пополнить казну. Теперь перед ним открывались новые возможности.
— Маттье, — позвал он своего канцлера.
Маттье де Мирепуа, опытный дипломат и финансист, вошёл в кабинет с папкой документов под мышкой. Этот человек знал цену каждого су в королевской казне и каждого рыцаря в королевской армии.
— Ваше величество?
— Прочитал донесения о делах в Польше и Прибалтике?
— Прочитал, государь. Поразительные события.
Людовик встал и подошёл к карте Европы, висевшей на стене. Его пальцы проследили путь от Смоленска до Балтийского моря — путь побед русского князя.
— Поразительные… да. Но что нам с этого? Вот главный вопрос.
Канцлер раскрыл свою папку:
— Если смотреть с точки зрения торговли, государь, то появление этой новой державы может быть даже выгодно нам. Балтийские порты, контроль над северными торговыми путями…
— Продолжай.
— Наши фландрские города уже отправили туда своих представителей. Сукно, вино, ремесленные изделия — всё это пользуется спросом в землях русского князя. А взамен он предлагает меха, янтарь, воск, мёд.
Людовик кивнул, но лицо его оставалось задумчивым:
— С одной стороны — выгода торговая. С другой — вызов императору. А что говорит папа?
— Его святейшество настаивает на крестовом походе. Уже разослал буллы, собирает десятину с церквей…
— И императору это на руку. Фридрих получает моральное оправдание для войны на востоке, отвлекается от дел итальянских, забывает про споры с курией.
Канцлер понимающе улыбнулся:
— Ваше величество видит глубже поверхности.
— Обязан видеть, — сухо ответил король. — Если Фридрих увязнет в войне с этим русским князем, то мне развязываются руки на западе и юге. Можно подумать об Аквитании, можно вернуть Нормандию…
Людовик прошёлся по кабинету, обдумывая возможности. Каждый ход в большой европейской игре должен был приносить Франции выгоду.
— А что известно об этом Викторе лично? Какой он человек?
Маттье перелистал несколько страниц:
— Донесения противоречивы, государь. Одни называют его чародеем и слугой дьявола. Другие — мудрым правителем и справедливым судьёй. Но все сходятся в одном: он не знает поражений.
— Интересно. А возраст?
— Около тридцати пяти лет. Жена — русская княжна из рода Ростиславичей. Детей пока нет, что, кстати, может создать проблемы с наследованием.
Король остановился у окна. Внизу, во дворе Лувра, тренировались рыцари его гвардии. Блеск доспехов, звон мечей, крики командиров — всё это было знакомо и привычно.
— Знаешь, Маттье, что меня больше всего интригует в этой истории?
— Что именно, государь?
— Скорость его побед. За три года создать такую державу… Это требует не только военного таланта, но и административного гения. А таких людей в Европе единицы.
Канцлер осторожно заметил:
— Быть может, стоило бы завязать с ним отношения? Пока другие готовятся к войне…
— Мысль разумная, — согласился Людовик. — Но рискованная. Если папа узнает, что я тайно переписываюсь с «антихристом»…
— А если не узнает? — хитро улыбнулся Маттье.
Король задумался. Действительно, тайная дипломатия была обычным делом в те времена. А выгоды от союза с новой державой могли быть огромными.
— Предположим, я направлю к нему посла. Неофициально, под видом купца. Что могу предложить?
— Торговое соглашение. Военный союз против императора. Признание его титулов в обмен на признание наших прав на спорные территории.
— А что он может предложить взамен?
Маттье развернул подробную карту:
— Смотрите, государь. Его армии сейчас стоят в нескольких переходах от Чехии и Венгрии. Если он нанесёт удар на юг, то отвлечёт значительные силы императора. А мы тем временем сможем действовать на западе.
Людовик кивнул:
— Логично. Но есть одна проблема. Если этот Виктор настолько силён, как говорят, то не станет ли он через несколько лет угрозой и для нас?
— Возможно, государь. Но это проблема будущего. А сейчас он может быть полезен.
Король вернулся к столу и взял перо:
— Хорошо. Готовь письмо к этому русскому князю. Неофициальное, но дружественное. Предлагаем торговое сотрудничество и… обмен информацией о общих врагах.
— Кого посылать?
— Этьена де Боомона. Он умён, осторожен и говорит на нескольких языках. К тому же формально это будет торговая миссия.
Пока канцлер записывал указания, Людовик продолжал размышлять вслух:
— А теперь о крестовом походе. Официально мы его поддерживаем, конечно. Но участвовать будем… символически.
— В каком смысле, государь?
— Дадим тысячу-другую рыцарей под командованием кого-нибудь из младших принцев. Достаточно, чтобы показать благочестие, но не настолько, чтобы ослабить собственные силы.
— Мудрое решение.
— А пока император воюет на востоке, мы укрепим позиции на западе. Английский король Генрих слаб, бароны недовольны. Самое время вернуть Нормандию.
Маттье поднял голову от документов:
— А если крестовый поход окажется успешным? Если Фридрих победит этого русского князя?
Людовик пожал плечами:
— Тогда мы будем среди победителей. Скажем, что наши рыцари внесли свой вклад в священную войну. А если император проиграет… тем лучше для нас.
— Беспроигрышная стратегия.
— Именно. В большой политике нужно быть готовым к любому исходу.
Король подошёл к сундуку, стоявшему в углу кабинета, и достал оттуда шкатулку с золотыми монетами.
— Кстати, о финансах. Сколько стоит содержание тысячи рыцарей в походе?
Канцлер быстро посчитал:
— Около десяти тысяч ливров в месяц, государь. Доспехи, кони, оружие, провиант…
— А доходы от торговли с новой державой могут составить?
— При удачном стечении обстоятельств — до пятидесяти тысяч ливров в год. Они богаты и нуждаются в наших товарах.
— Выходит, торговля выгоднее войны. Как всегда.
Людовик вернулся к карте и ещё раз внимательно изучил восточные земли:
— Знаешь, Маттье, что меня ещё интересует? Как этот Виктор управляет таким разношёрстным народом. Русские, поляки, литовцы, немцы… Как заставить их всех служить одному господину?
— Донесения говорят о какой-то новой системе управления. Равенство перед законом, религиозная терпимость, справедливое налогообложение…
— Опасные идеи, — нахмурился король. — Если они распространятся на запад…
— Именно поэтому папа так настаивает на крестовом походе, государь. Церковь видит в этом угрозу традиционному порядку.
— И правильно видит. Но пока этот порядок работает нам на пользу, не стоит его разрушать.
В кабинет вошёл пажь и доложил о прибытии английского посла. Людовик кивнул:
— Приму через час. А пока закончим с нашими планами.
Он сел за стол и взял чистый пергамент:
— Итак, наша стратегия. Первое — тайные переговоры с русским князем. Торговля, информация, возможный союз против императора.
— Второе — символическое участие в крестовом походе. Показываем благочестие, но силы бережём.
— Третье — пользуемся занятостью императора для решения собственных задач. Нормандия, Аквитания, усиление влияния в Германии.
Маттье записывал каждый пункт:
— А если император запросит большей помощи?
— Сошлёмся на угрозу со стороны Англии. Скажем, что не можем ослаблять оборону западных границ.
— А если папа будет настаивать?
— Папе пожертвуем дополнительную сумму на крестовый поход. Деньги его утешат.
Король откинулся в кресле, довольный проработанным планом:
— Главное правило большой политики, Маттье: никогда не ставь всё на одну карту. У нас будут связи и с императором, и с папой, и с русским князем. Кто бы ни победил — мы останемся в выигрыше.
— Мудрая политика, государь.
— Единственно возможная для короля Франции. Мы слишком сильны, чтобы нас игнорировали, но не настолько сильны, чтобы диктовать всем остальным. Приходится лавировать.
За окном начинало темнеть. Слуги зажигали свечи в канделябрах, а в камине потрескивали дубовые поленья.
— Ещё один вопрос, государь, — сказал канцлер. — А что, если этот русский князь окажется действительно непобедим? Что, если он не остановится на достигнутом?
Людовик долго смотрел на языки пламени в камине:
— Тогда, мой друг, нам придётся пересмотреть всю нашу политику. Возможно, Европе понадобится новый лидер. И почему бы им не стать королю Франции?
— В союзе с этим Виктором?
— Или вместо него. Время покажет.
Канцлер понимающе кивнул. В политике нет вечных союзников и вечных врагов — есть только вечные интересы.
— Начинай подготовку, Маттье. И помни: ни слова никому о наших планах. Пока Европа готовится к войне, мы готовимся к миру. К выгодному для нас миру.
Когда канцлер удалился, Людовик остался один со своими мыслями. Молодой король понимал: наступает переломное время. Старый порядок рушится, рождается что-то новое. И задача Франции — не просто выжить в этих переменах, но и извлечь из них максимальную пользу.
А где-то на востоке русский князь строил свою державу, не подозревая, что у него появился ещё один игрок в великой европейской партии. Игрок осторожный, расчётливый и очень, очень амбициозный.
Игра за будущее континента продолжалась.
* * *
Большой дворец в Константинополе встречал февральский рассвет отблесками золота на мозаичных стенах. Иоанн III Дука Ватац, император ромеев, стоял в своём кабинете и читал донесение, пришедшее с далёкого севера. В руках василевса дрожал пергамент — не от старости, ибо императору было всего сорок два года, а от волнения.
*«Августейшему василевсу ромеев от архиепископа Новгородского Спиридона. Благочестивейший государь, сообщаю с радостью великой: на севере воссияла новая звезда православия. Князь Виктор Смоленский, приняв благословение церкви, создал державу могучую и обширную. От Днепра до Балтийского моря простираются ныне земли, где звучит православная молитва и царит правда Христова…»*
Иоанн отложил письмо и подошёл к окну. Внизу, в Золотом Роге, покачивались мачты торговых судов — генуэзских, венецианских, русских. Константинополь по-прежнему оставался перекрёстком мировой торговли, но былое могущество Византии уходило в прошлое.
— Михаил, — позвал император.
В кабинет вошёл человек средних лет в богатых одеждах. Михаил Палеолог, великий логофет империи, был одним из самых влиятельных придворных и тонким дипломатом.
— Василевс изволил звать?
— Читал донесения с севера?
— Читал, государь. Поразительные события.
Иоанн вернулся к столу и взял ещё одно письмо — от константинопольского патриарха Мануила II:
— А что говорит патриарх?
— Его святейшество радуется усилению православия, но… — Михаил помедлил.
— Но?
— Но опасается, что новая держава может претендовать на роль защитника всех православных. А это традиционно — прерогатива Константинополя.
Иоанн кивнул. Именно этого он и боялся. В течение восьми веков Византия считалась центром православного мира, наследницей Римской империи, хранительницей истинной веры. А теперь на севере появилась сила, которая могла оспорить это первенство.
— Что известно об этом князе Викторе? — спросил император.
Михаил развернул свои записи:
— Человек загадочный, государь. Появился в Смоленске всего несколько лет назад, но сразу показал удивительные способности — и военные, и административные. Говорят, владеет магией.
— Магия… — задумчиво повторил Иоанн. — А что говорят о его происхождении?
— Тут мнения расходятся. Одни считают его потомком древних русских князей, другие — пришельцем из дальних земель. Сам он называет себя православным, но некоторые детали его правления…
— Какие детали?
— Религиозная терпимость, государь. В его землях равно почитаются православные, католики, даже язычники и иудеи. Это не совсем соответствует канонам.
Иоанн нахмурился. Действительно, православный правитель должен был покровительствовать истинной вере, а не потворствовать еретикам.
— С другой стороны, — продолжал Михаил, — его военные успехи поразительны. Он разгромил Ливонский орден, уничтожил тевтонцев, покорил Польшу. Католический мир в ужасе.
— И это хорошо для нас, — заметил император. — Чем слабее католики, тем сильнее православие.
— Совершенно верно, государь. Но есть одна проблема…
— Какая?
Михаил подошёл к карте, висевшей на стене:
— Смотрите. Если этот Виктор продолжит экспансию, то рано или поздно его интересы столкнутся с нашими. Дунайские княжества, Болгария, даже северные области самой империи…
Иоанн внимательно изучил карту. Действительно, между новой северной державой и Византией лежали обширные, но слабо контролируемые территории. Если русский князь решит двинуться на юг…
— Кроме того, — добавил логофет, — он может претендовать на роль освободителя Константинополя от латинян.
Это была самая болезненная тема для любого византийского императора. Уже сорок лет священный город находился в руках крестоносцев, а законные наследники римских кесарей правили из Никеи. Отвоевать Константинополь было главной мечтой и главной целью Иоанна.
— Думаешь, он может попытаться? — спросил император.
— А почему бы и нет? Для православного правителя это была бы священная война. К тому же, латинские императоры слабы, их армия невелика…
Иоанн прошёлся по кабинету, обдумывая ситуацию. С одной стороны, усиление православия на севере было безусловным благом. С другой — появление соперника в борьбе за лидерство в православном мире создавало новые проблемы.
— А что, если мы сами предложим ему союз? — внезапно сказал император.
— В каком смысле, государь?
— Совместные действия против католиков. Он ударяет с севера, мы — с юга. Он отвлекает силы папы и императора, мы отвоёвываем Константинополь.
Михаил задумался:
— Идея интересная. Но что нам предложить взамен?
— Признание его титулов. Торговые привилегии. Поддержку Константинопольского патриарха. А главное — невмешательство в его дела.
— А если он потребует большего? Скажем, признания себя равным василевсу?
Лицо Иоанна потемнело:
— Равным? Василевсу ромеев? Наследнику Константина и Юстиниана? Никогда!
— Но тогда как убедить его в нашей искренности?
Император вернулся к столу и взял третье письмо — от митрополита Киевского Петра, бежавшего в Константинополь после монгольского нашествия:
— Слушай, что пишет митрополит Петр: *«Сей князь Виктор воистину послан Богом для защиты православных. Он восстановил Киев из руин, построил новые храмы, призвал беженцев вернуться в родные места. Народ видит в нём не завоевателя, а освободителя»*.
— Значит, он действительно благочестив?
— Похоже на то. А значит, можно попробовать найти общий язык.
Михаил достал из-за пояса восковые дощечки:
— Какие инструкции дать послу, государь?
Иоанн задумался, формулируя свою позицию:
— Первое — поздравления с победами и пожелания дальнейших успехов в борьбе с врагами православия.
— Второе — предложение о торговом сотрудничестве. Наши купцы получают привилегии в его портах, его — в наших.
— Третье — обмен информацией о планах общих врагов. Папа готовит крестовый поход — пусть знает об этом заранее.
— А о Константинополе что говорить?
Император долго молчал, взвешивая слова:
— Скажи так: Константинополь — древняя столица православия, и освобождение её от латинян — священный долг всех православных правителей. Но действовать нужно согласованно, чтобы не мешать друг другу.
— Понятно. А если он прямо спросит о ваших планах?
— Тогда скажи: василевс готовится к освобождению столицы, но точные сроки зависят от международной обстановки.
Михаил записывал каждое слово:
— А кого послать с таким деликатным поручением?
— Никифора Григора. Он умён, образован, говорит по-славянски. К тому же не слишком известен при дворе — если что-то пойдёт не так, всегда можно отречься от его слов.
Логофет кивнул, но выражение его лица оставалось озабоченным:
— Государь, позволю себе заметить: мы играем с огнём. Этот Виктор может оказаться слишком сильным союзником.
— Что ты имеешь в виду?
— А что, если он действительно освободит Константинополь? И провозгласит себя императором ромеев? Тогда нам останется только Никея и воспоминания о былом величии.
Иоанн встал и подошёл к императорскому трону, стоявшему в углу кабинета. Это была копия древнего трона константинопольских василевсов — настоящий находился во дворце Буколеон, в руках латинских узурпаторов.
— Знаешь, Михаил, о чём я думаю каждый день? О том, что уже сорок лет Константинополь в чужих руках. Сорок лет! Целое поколение выросло, не видя настоящей столицы империи.
— Но ведь мы готовимся к возвращению, государь. Армия усиливается, флот строится…
— Готовимся, да. Но когда это случится? Через пять лет? Через десять? А этот русский князь может взять город уже завтра. И тогда что? Будем спорить с ним в судах?
Михаил понял мысль императора:
— Вы хотите сказать, что лучше православный Константинополь под властью русского князя, чем католический под властью латинян?
— Именно это и хочу сказать. Если мы не можем вернуть город сами, пусть это сделает кто-то другой. Главное — чтобы снова зазвучала православная литургия в Святой Софии.
— Но тогда наши претензии на императорский титул…
— Найдём компромисс, — твёрдо сказал Иоанн. — Два императора, две части империи. Он — на севере, я — на юге. Восток и запад, как при Феодосии.
Логофет записал и эту идею:
— Рискованно, государь. Но может быть, единственно возможно в нынешних обстоятельствах.
— Главное — действовать быстро. Пока католики готовят крестовый поход, у нас есть время для переговоров.
В кабинет вошёл евнух-секретарь и доложил о прибытии венецианского посла. Иоанн поморщился — венецианцы были союзниками латинских императоров Константинополя.
— Приму через час. А пока закончим с нашими планами.
Он сел за стол и взял перо:
— Итак, наша стратегия ясна. Союз с русским князем против общих врагов. Совместные действия по освобождению православных земель. И… готовность к компромиссу по вопросу о Константинополе.
— А если переговоры не удадутся?
— Тогда будем действовать самостоятельно. Но шансов на успех будет меньше.
Михаил собрал свои записи:
— Когда отправлять посольство, государь?
— Немедленно. С первым же кораблём, идущим в Херсон. Оттуда сухим путём до Киева, а из Киева — до Смоленска.
— А что, если по дороге послов перехватят латиняне?
— Поэтому и посылаю Никифора под видом купца. Пусть везёт товары — шёлк, пряности, книги. А дипломатические документы спрячет в тайниках.
Император встал, давая понять, что аудиенция окончена:
— Помни, Михаил: от этих переговоров может зависеть судьба империи. Либо мы найдём сильного союзника, либо… либо получим опасного соперника.
— Да поможет нам Бог, государь.
— Да поможет. И да просветит ум этого русского князя, чтобы он понял: два православных орла сильнее одного.
Когда логофет удалился, Иоанн остался один. Он подошёл к мозаичной иконе Христа Пантократора и долго молился — о мудрости в переговорах, о силе для грядущих испытаний, о возвращении святого города.
А где-то на севере, в далёком Смоленске, другой православный правитель тоже принимал важные решения. И от того, найдут ли общий язык эти две православные державы, зависело будущее всего восточного христианства.
Игра престолов продолжалась, но теперь в ней появились новые, неожиданные фигуры.
* * *
Март 1241 года принёс в пограничные земли державы Виктора Крида первых вестников большой войны. По дорогам, ведущим с запада, потянулись беженцы — чешские крестьяне, немецкие ремесленники, польские купцы. Все они несли одни и те же вести: собирается великая армия, идёт священная война против «русского антихриста».
В Западном Бастионе, главной крепости пограничья, воевода Мстислав Храбрый принимал последние донесения разведки. На столе перед ним лежала карта с отмеченными позициями противника.
— Что видели лазутчики? — спросил он у старшего разведчика, опытного воина по имени Добрыня.
— Авангард крестоносцев, господин воевода. Тысячи три конных рыцарей под командованием маркграфа Генриха Мейсенского. Идут по старой торговой дороге, прямо к нашим рубежам.
— Спешат?
— Не особенно. Видно, думают, что мы испугаемся и сами отступим. Грабят попутные сёла, хвастаются, что скоро дойдут до Кракова.
Мстислав усмехнулся. За годы службы под началом Виктора он хорошо изучил психологию западных рыцарей. Гордыня была их главной слабостью.
— А что с главными силами?
— Пока собираются. Император должен подойти к Регенсбургу только к Пасхе. Французы задерживаются. Венгры торгуются с папскими легатами.
— Значит, этот Генрих решил прославиться, опередив всех остальных?
— Похоже на то, господин воевода.
Мстислав подошёл к окну башни, откуда открывался вид на западные подступы к крепости. В ясном весеннем воздухе были видны дальние холмы, за которыми лежали земли империи. Где-то там, в двух-трёх переходах, двигалась первая волна крестоносцев.
— Сколько у нас сил? — спросил воевода у своих помощников.
— В самом Бастионе — полторы тысячи, — ответил боярин Ратибор. — В ближайших крепостях — ещё тысячи две. Можем собрать до пяти тысяч за сутки.
— А у противника?
— Три тысячи конных рыцарей, тысяча сержантов, полтысячи арбалетчиков. Хорошо вооружены, но… слишком самоуверенны.
Мстислав кивнул. Соотношение сил было почти равным, но у него было преимущество местности, подготовленных позиций и лучшего знания противника.
— Пошлите гонцов к князю, — приказал он. — Пусть знает: началось. А мы тем временем покажем этим псам-рыцарям, что такое русская оборона.
Маркграф Генрих Мейсенский был человеком лет сорока, с седеющей бородой и шрамом через всё лицо — памятником о войнах в Святой земле. За двадцать лет походов он привык к лёгким победам над язычниками и еретиками. Этот поход тоже казался ему простой прогулкой.
— Эдмунд, — обратился он к своему оруженосцу, молодому английскому рыцарю, — что говорят лазутчики о русских силах?
— Маркграф, они заперлись в своих крепостях и сидят тихо. Видимо, боятся выйти в открытое поле.
Генрих презрительно усмехнулся:
— Варвары есть варвары. Умеют только прятаться за стенами да колдовство наводить. Но против настоящих рыцарей их магия не поможет.
Армия крестоносцев двигалась по дороге широкой колонной. Впереди ехали тяжеловооружённые рыцари в сверкающих доспехах, за ними — легковооружённые сержанты, сзади тянулся обоз. Знамёна с крестами развевались на ветру, а рыцари пели псалмы и военные песни.
— Господин маркграф, — подъехал к Генриху один из младших командиров, — впереди показалась первая русская крепость. Что прикажете?
— Берём сходу! — решительно ответил маркграф. — Покажем этим схизматикам силу истинной веры!
Но первая крепость оказалась не такой лёгкой добычей, как ожидалось. Это был небольшой острожек на холме, окружённый частоколом и рвом. Казалось бы, ничего особенного. Но когда рыцари попытались штурмовать его с ходу, их встретил град стрел и болтов.
— Откуда столько лучников? — удивился Эдмунд, укрываясь за щитом.
— Должно быть, собрали со всей округи, — ответил Генрих, но в его голосе уже слышались сомнения.
Штурм продолжался три часа и закончился ничем. Потеряв полсотни человек, крестоносцы отступили. Маленький острожек по-прежнему держался.
— Обойдём, — решил маркграф. — Не стоит тратить время на каждую крысиную нору.
Но следующая крепость оказалась ещё более стойкой. А за ней — третья, четвёртая… Казалось, вся земля ощетинилась укреплениями. Каждый холм, каждая переправа, каждый перекрёсток были защищены.
— Что это такое? — раздражённо спрашивал Генрих у своих командиров. — Где они взяли столько крепостей?
— Говорят, их князь-чародей поднимает их из земли, — неуверенно ответил один из рыцарей. — Магией какой-то…
— Чушь! — отрезал маркграф. — Никакая магия не может… — Он осёкся, глядя на очередную крепость, появившуюся на пути.
Эта крепость была больше предыдущих. Высокие каменные стены, мощные башни, глубокий ров. И главное — она явно была построена недавно, камни ещё не успели потемнеть от времени.
— Как они так быстро строят? — пробормотал Эдмунд.
— Неважно как, — твёрдо сказал Генрих. — Важно то, что любые стены можно взять. Готовь штурм!
Но штурм этой крепости обернулся катастрофой. Едва крестоносцы приблизились к стенам, как на них обрушился шквал стрел. Русские лучники стреляли с какой-то невероятной скоростью и точностью. А когда рыцари попытались приставить лестницы, сверху полились котлы с кипящей смолой.
— Отступаем! — закричал Генрих, видя, как его люди падают один за другим.
К вечеру он подсчитал потери. Триста человек убитыми и ранеными — и это за один неудачный штурм! А впереди ещё лежал путь к главным русским силам.
— Может быть, стоит дождаться подкреплений? — осторожно предложил Эдмунд.
— Нет! — рявкнул маркграф. — Я не вернусь к императору с пустыми руками! Завтра обойдём эту крепость и пойдём прямо к их главному гнезду!
Но на следующий день их ждал новый сюрприз. Русские не сидели пассивно в своих крепостях. Внезапно со всех сторон появились конные лучники — небольшие отряды по пятьдесят-сто человек. Они налетали на колонну крестоносцев, осыпали её стрелами и тут же исчезали.
— Как комары! — ругался Генрих. — Нападают и убегают!
— Может быть, рассеять по ним тяжёлую конницу? — предложил один из командиров.
— На что? На воздух? Они исчезают быстрее, чем мы можем развернуться!
Тактика русских была простой и эффективной. Они не принимали открытого боя, но постоянно изматывали противника мелкими стычками. К концу дня крестоносцы потеряли ещё сотню человек, а их боевой дух заметно упал.
— Господин маркграф, — подъехал к Генриху гонец, — разведка доносит: впереди большая русская крепость. Западный Бастион называется.
Генрих поднял голову. Наконец-то! Главная цель была близко.
— Далеко?
— Один переход, господин маркграф. Но… — гонец замялся.
— Что ещё?
— Крепость очень большая. И войска там много. Тысячи две, не меньше.
Маркграф задумался. У него оставалось не больше двух тысяч боеспособных воинов. Штурмовать хорошо защищённую крепость такими силами было рискованно.
— А нет ли обходных путей?
— Есть, господин маркграф. Но они контролируются малыми крепостями. А те тоже неслабо держатся.
Генрих понял: он попал в ловушку. Русские создали систему взаимно поддерживающих укреплений. Нельзя было обойти главную крепость, не взяв мелкие. Но на взятие мелких уходили силы, необходимые для штурма главной.
— Что будем делать? — спросил Эдмунд.
Маркграф долго смотрел на дорогу, ведущую к Западному Бастиону. В глубине души он уже понимал: поход провалился. Но признать это означало потерять лицо перед всей крестоносной армией.
— Идём вперёд, — решил он. — Попробуем взять эту крепость. Если получится — путь к их столице открыт. Если нет… что ж, по крайней мере, узнаем силу противника.
Западный Бастион предстал перед крестоносцами во всём своём величии. Огромная крепость с тремя кольцами стен, высоченными башнями и глубокими рвами. На стенах развевались знамёна с двуглавыми орлами, а в амбразурах поблёскивали наконечники стрел.
— Матерь Божия, — пробормотал Эдмунд. — Как они такое построили?
— Неважно как, — буркнул Генрих, но сам был потрясён увиденным.
На стены вышел человек в богатых доспехах — видимо, русский командир. Он что-то крикнул, и его слова донеслись до крестоносцев:
— Немецкие псы! Убирайтесь, пока целы! Здесь вам не рады!
— Отвечать ему? — спросил один из рыцарей.
— Нет, — покачал головой Генрих. — Ответим делом.
Но «дело» оказалось печальным. Штурм Западного Бастиона превратился в побоище. Русские встретили нападавших шквалом стрел, болтов и камней. А когда несколько рыцарей всё-таки добрались до стен, сверху посыпались горшки с «греческим огнём».
— Отступаем! — снова закричал Генрих, видя, как его люди горят заживо.
К вечеру от его армии осталось меньше тысячи человек. Остальные были убиты, ранены или просто разбежались. А русская крепость по-прежнему стояла неприступной твердыней.
— Что теперь? — тихо спросил Эдмунд.
Генрих долго молчал, глядя на костры в русском лагере. Там пировали, праздновали победу. А здесь царили уныние и страх.
— Отступаем, — наконец сказал маркграф. — Но не к императору. К ближайшей дружественной крепости. Пусть считают, что мы разведку ведём.
— А если спросят о результатах разведки?
— Скажем правду. Что русские сильнее, чем мы думали. И что нужна гораздо большая армия для их разгрома.
Остатки крестоносного авангарда потянулись обратно на запад. За ними по пятам следовали русские конные разъезды, добивая отстающих и пленяя раненых.
А в Западном Бастионе Мстислав Храбрый диктовал донесение Виктору:
*«Государь князь, первые враги разбиты. Маркграф Генрих потерял две трети войска и бежит. Наши потери — тридцать человек. Крепости выдержали испытание. Ждём дальнейших указаний.»*
Весть о разгроме авангарда быстро разнеслась по Европе. В лагере императора Фридриха воцарилась растерянность. Казалось бы, три тысячи отборных рыцарей должны были легко справиться с любыми варварами. А вместо этого — позорное поражение.
— Как такое возможно? — спрашивал император у вернувшегося Генриха.
— Они… они подготовились, ваше величество, — мямлил маркграф. — Везде крепости, везде засады. И магия у них… огонь какой-то дьявольский…
Фридрих махнул рукой. Магией теперь оправдывали любое поражение.
— Сколько у них войска?
— Не знаю точно, ваше величество. Но много. И все хорошо вооружены.
— А крепости?
— Неприступные. Словно из сказки какой-то.
Император понял: придётся пересматривать все планы. Лёгкой победы не будет. Впереди ждала долгая и кровопролитная война.
А в далёком Смоленске Виктор Крид читал донесение от Мстислава и улыбался. Первый раунд был выигран. Но это было только начало. Главное сражение ещё впереди.
— Ну что, — сказал он Агафье, — теперь они знают, с кем имеют дело. Посмотрим, что ответят.
* * *
Июльское солнце нещадно палило Моравскую равнину, когда самая большая армия в истории крестовых походов медленно двигалась на восток. Сто двадцать тысяч воинов из всех концов католической Европы — немцы, французы, итальянцы, венгры, чехи, поляки — шли под знамёнами императора Фридриха II и папских легатов освобождать христианский мир от «восточного антихриста».
Впереди ехал сам император в золочёных доспехах, рядом с ним — французский принц Альфонс де Пуатье, венгерский король Бела IV, чешский король Вацлав I. За ними тянулись бесконечные колонны рыцарей, сержантов, арбалетчиков, а следом — огромный обоз с припасами и осадными орудиями.
— Никогда ещё христианское воинство не было столь могучим, — сказал папский легат кардинал Оттавиано, ехавший рядом с императором. — Сам Господь ведёт нас к победе.
Фридрих молча кивнул, но на душе у него было неспокойно. Донесения разведки говорили о том, что русский князь не отступает, а наоборот — собирает силы где-то впереди, в долине между холмами. Это не походило на поведение варвара, которого должна была устрашить такая армада.
— Ваше величество, — подъехал к императору маршал Генрих фон Кальден, — впереди показались русские знамёна. Похоже, они приготовились к бою.
— Сколько их?
— Трудно сказать точно. Тысяч тридцать, не больше. Но позицию заняли сильную — между двух холмов, фланги прикрыты лесом.
Фридрих поднял руку, останавливая армию. Впереди, в километре от них, виднелся строй противника. Русские стояли тёмной массой на пологом склоне, их знамёна с двуглавыми орлами неподвижно свисали в безветренной тишине.
— Странно, — пробормотал император. — Зачем принимать бой в таком невыгодном соотношении сил?
— Может быть, рассчитывают на свою магию? — предположил кардинал Оттавиано.
— Тогда сегодня мы узнаем, сильнее ли дьявольские чары воли Божией.
А в русском лагере Виктор Крид стоял на небольшом возвышении и смотрел на приближающуюся крестоносную армию. Рядом с ним теснились его воеводы: Мстислав Храбрый, Витенис, Твердислав Псковский, Ратмир. Все они понимали — сегодня решается судьба державы.
— Впечатляет, — заметил Витенис, оглядывая море рыцарских знамён. — Такой силы я ещё не видывал.
— И не увидишь больше, — спокойно ответил Виктор. — После сегодняшнего дня.
Мстислав нахмурился:
— Господарь, они нас втрое превосходят числом. Может, стоило принять бой в другом месте?
— Нет, — покачал головой Виктор. — Именно здесь. Именно сегодня. Всё должно свершиться как задумано.
Он достал из-за пояса странный предмет — небольшой флакон из чёрного стекла, наполненный какой-то мутной жидкостью. Воеводы с опаской посмотрели на эту вещицу.
— Что это, господарь? — тихо спросил Ратмир.
— Моровое поветрие, — просто ответил Виктор. — Заготовил специально для сегодняшнего случая.
Витенис побледнел:
— Чума? Но ведь она может поразить и наших…
— Не поразит. Я позабочусь об этом.
Виктор поднял флакон к губам и выпил содержимое одним глотком. Воеводы в ужасе отшатнулись, но князь лишь усмехнулся:
— Не бойтесь. Для меня это безвредно. А вот для врагов…
Он поднял руки к небу и начал тихо произносить заклинание на древнем языке. Слова звучали зловеще, в них слышались отголоски старых проклятий и тёмных ритуалов.
Первым признаком начавшейся магии стал ветер. Лёгкий поначалу, он усиливался с каждой минутой, неся с собой странный, тошнотворный запах. Воздух как будто сгустился, стал тяжёлым и липким.
— Что происходит? — спросил французский принц Альфонс, заметив изменения в атмосфере.
— Не знаю, — ответил император, но рука его инстинктивно потянулась к мечу. — Приготовить войска к бою!
Трубы затрубили по всей крестоносной армии. Рыцари строились в боевые порядки, арбалетчики занимали позиции, пехота готовила копья и щиты. Но странный ветер всё усиливался, а с ним росло и чувство тревоги.
Первые заболели через полчаса. Сначала несколько рыцарей пожаловались на слабость и головную боль. Потом начались судороги, рвота, высокая температура. За час количество больных увеличилось в десятки раз.
— Это чума! — закричал один из походных лекарей. — Моровое поветрие!
Паника началась мгновенно. Воины шарахались друг от друга, пытаясь избежать заражения. Но болезнь распространялась с невероятной скоростью, словно имела собственную волю.
— Надо отступать! — кричал кардинал Оттавиано. — Господь карает нас за грехи!
— Нет! — возразил император. — Это колдовство русского! Не дадим ему нас запугать!
Но страх был сильнее приказов. Целые полки начали отступать, не дожидаясь команды. А болезнь косила людей всё быстрее. К концу дня на поле остались лежать тысячи тел.
Виктор наблюдал за происходящим с холма. Его лицо оставалось спокойным, но в глазах плясали злые огоньки.
— Пора, — сказал он воеводам.
— Что пора, господарь? — не понял Мстислав.
— Пора показать им настоящий ужас.
Князь снова поднял руки, но на этот раз заклинание звучало по-другому. Не мольба о болезни, а призыв к мёртвым. Слова эти были древними, как сама смерть, и несли в себе силу, которая заставляла содрогаться землю.
И земля откликнулась.
Первым поднялся молодой немецкий рыцарь, умерший от чумы час назад. Его тело дёрнулось, глаза открылись — но теперь в них не было жизни, только холодный огонь нежити. Он встал, пошатываясь, поднял свой меч и огляделся мутным взором.
За ним поднялся второй. Третий. Десятый. Сотый.
По всему полю битвы мёртвые крестоносцы восставали из небытия. Они поднимались медленно, неуклюже, но в их движениях была страшная целеустремлённость. Каждый тянулся к оружию, каждый искал врага.
— Матерь Божия! — простонал кардинал Оттавиано. — Что это? Что это такое?
— Преисподняя, — мрачно ответил император. — Сам сатана воюет против нас.
Армия мёртвых росла с каждой минутой. Тысяча восставших. Две тысячи. Пять тысяч. Все они двигались в одном направлении — к лагерю ещё живых крестоносцев.
Живые рыцари пытались сопротивляться. Они рубили нежить мечами, стреляли из арбалетов, кололи копьями. Но мёртвым было всё равно. Отрубленная рука продолжала сжимать меч, пробитая грудь не кровоточила, отсечённая голова продолжала скалить зубы.
— Они не умирают! — кричал в ужасе французский рыцарь. — Как их убить?
— Никак! — отвечал ему товарищ, отбиваясь от восставшего германца. — Они уже мертвы!
Битва превратилась в кошмар. Живые сражались с мёртвыми, братья по оружию резали бывших товарищей. Но силы были неравны. Нежить не знала усталости, не чувствовала боли, не ведала страха.
Самое страшное началось, когда мёртвые стали убивать живых. Каждый павший крестоносец через несколько минут вставал и присоединялся к армии нежити. Число врагов росло, число защитников таяло.
Император Фридрих до последнего пытался держать строй. Он рубился в первых рядах, его золочёные доспехи были забрызганы чёрной кровью нежити. Но даже его мужество не могло остановить неизбежное.
— Ваше величество! — кричал маршал Генрих. — Надо отступать! Всё кончено!
— Нет! — отвечал Фридрих, снося голову очередному мертвецу. — Не отступлю!
Но когда пала его личная гвардия, когда мёртвые окружили императора со всех сторон, ему пришлось признать поражение. С горсткой уцелевших рыцарей он прорвался из окружения и ускакал на запад.
К закату на поле битвы не осталось ни одного живого крестоносца. Армия нежити бродила среди палаток и обозов, но врагов больше не было. Великий крестовый поход закончился, не начавшись.
Виктор спустился с холма и прошёл по полю битвы. Мёртвые рыцари расступались перед ним, узнавая в нём своего повелителя. Он остановился возле тела кардинала Оттавиано — папский легат не стал восставать, видимо, святость защитила его от некромантии.
— Передайте своему папе, — сказал Виктор мёртвому кардиналу, зная, что тот всё слышит. — Пусть больше не посылает армии на мою землю. В следующий раз я пошлю эту нежить к нему в Рим.
Затем он поднял руку, и армия мёртвых замерла. Ещё одно заклинание — и все восставшие рухнули на землю, окончательно мёртвые.
— Господарь, — тихо сказал подошедший Мстислав, — а нужно ли было… настолько?
Виктор обернулся. На его лице не было ни торжества, ни радости — только усталость.
— Нужно было, Мстислав. Иначе они пришли бы снова. И снова. И снова. А теперь… теперь Европа будет долго помнить этот день.
Действительно, весть о Моравской битве облетела весь христианский мир. О ней говорили шёпотом, передавая из уст в уста страшные подробности. Русский князь стал не просто врагом — он стал воплощением ночных кошмаров.
А в Смоленске Виктор Крид принимал поздравления с победой и думал о будущем. Большая война была выиграна, но впереди ждали новые вызовы. Ведь мир, завоёванный мечом и магией, нужно было ещё и удержать.
Но это уже была другая история.
* * *
Осень 1241 года окрасила смоленские леса в золотые и багряные тона, когда по дороге к городу двинулся необычный караван. Впереди ехали монгольские всадники в кожаных доспехах, за ними — повозки, груженные подарками, а в центре — богато украшенная кибитка под знаменем с изображением волка.
Весть о приближении Батыя разнеслась по городу мгновенно. Жители выходили на улицы, с любопытством и опаской глядя на степняков. Ещё четыре года назад эти люди были смертельными врагами, а теперь ехали как почётные гости.
Виктор Крид встречал хана у городских ворот. Рядом с ним стояли все высшие сановники державы: Агафья в парадном платье, Мстислав Храбрый в лучших доспехах, боярские воеводы, представители духовенства. Но главное — никто не выглядел испуганным или подавленным. Встречали равного.
Батый вышел из кибитки и медленно направился к русскому князю. Это был мужчина лет сорока пяти, с узким лицом и проницательными глазами. За годы правления он привык, что все склоняются перед ним в глубоких поклонах. Но Виктор лишь слегка наклонил голову — как равный равному.
— Приветствую тебя, Виктор, правитель земель северных, — сказал хан по-монгольски, и его переводчик тут же повторил слова по-русски.
— И я приветствую тебя, Батый, повелитель Золотой Орды, — ответил Виктор на том же языке, заставив монголов удивлённо переглянуться.
Хан усмехнулся:
— Я слышал, что ты знаешь многие языки. Но не ожидал услышать речь степняков из уст северного князя.
— Мудрый правитель изучает своих соседей, — ответил Виктор. — И друзей, и врагов.
— Правильные слова. Но сегодня мы не враги. Сегодня я пришёл воздать должное равному.
Они прошли через городские ворота под звуки труб и бубнов. Батый с интересом оглядывал Смоленск — широкие улицы, каменные дома, довольных горожан. Это разительно отличалось от покорённых им русских городов, где царили страх и разруха.
— Твой город процветает, — заметил хан. — Не похож на те, что видел я на Руси прежде.
— Порядок и справедливость — лучшие основы для процветания, — ответил Виктор. — Когда люди не боятся за свою жизнь и имущество, они готовы работать и созидать.
— Мудро. Но дорого обходится правителю. Легче управлять страхом.
— Страх — хрупкая основа власти. Исчезает угроза — исчезает и повиновение.
Батый кивнул, мысленно соглашаясь. За годы правления он убедился в справедливости этих слов.
В княжеском тереме для хана был устроен пир по всем правилам восточного гостеприимства. На столах красовались жареный кабан, медовуха, заморские вина. Монгольские нойоны сидели рядом с русскими боярами, а переводчики деловито работали, обеспечивая общение.
— Расскажи мне о битве с франками, — попросил Батый, когда первые тосты были произнесены. — Говорят, ты поднял мёртвых против живых.
Виктор отпил из кубка:
— Франки сами себя погубили. Их гордыня была сильнее разума. Пришли воевать с чужими богами на чужой земле.
— Но мёртвые… это правда?
— Правда. Но не магия решила исход битвы, а глупость противника. Они собрали огромную армию, но не подумали о снабжении, о разведке, о местности.
Хан внимательно слушал, анализируя каждое слово. Он сам был великим полководцем и понимал: за внешними эффектами скрывалась трезвая военная наука.
— А что с императором франков? — спросил Батый.
— Фридрих бежал. Но не в страхе, а в расчёте. Умный человек, поймёт урок.
— И больше не придёт?
Виктор пожал плечами:
— Кто знает? Но если придёт — встретит ту же участь.
После пира гости отправились осматривать город. Батый особенно интересовался укреплениями и военными мастерскими. Виктор охотно показывал всё, не скрывая секретов.
— Не боишься, что узнаю твои тайны? — поинтересовался хан.
— А зачем тебе мои тайны? — усмехнулся Виктор. — У тебя своих достаточно.
— Справедливо. Но многие правители скрывают даже от друзей.
— Потому что не уверены в своей силе. Слабый прячется, сильный открыт.
Они поднялись на стены города, откуда открывался вид на Днепр и дальние леса. Батый долго смотрел на просторы, которые ещё недавно считал своими.
— Хорошие земли, — сказал он наконец. — Богатые, плодородные. Понимаю, почему не хотел их отдавать.
— Не в землях дело, — возразил Виктор. — А в людях. Земля может быть плодородной, но если на ней живут рабы — она не даст урожая.
— Ты говоришь загадками.
— Вовсе нет. Посмотри на своих подданных и на моих. Где больше довольства?
Батый честно признал:
— У тебя. Но как добиться такого повиновения без кнута?
— Пряником. Дай человеку надежду на лучшую жизнь — и он горы свернёт.
Вечером, когда гости расположились в отведённых покоях, Батый попросил о частной беседе. Они остались вдвоём в княжеском кабинете, при свете свечей.
— Есть разговор, который нужно вести без свидетелей, — сказал хан.
— Слушаю.
Батый встал и прошёлся по комнате:
— Я приехал не только поздравить с победой. Есть предложение.
— Какое?
— Союз. Не тот формальный мир, что заключили мы четыре года назад. Настоящий союз двух великих держав.
Виктор поднял брови:
— И что даст нам такой союз?
— Тебе — спокойствие на восточных границах. Мне — надёжного союзника против врагов на западе и юге.
— Каких врагов?
Батый сел напротив:
— Хорезм поднимает голову. Халиф багдадский плетёт интриги. Китайцы не оставляют надежд вернуть потерянные земли. А тут ещё твоя победа над франками показала всем: есть сила, равная Орде.
— И ты хочешь эту силу использовать?
— Я хочу с ней сотрудничать. Разница большая.
Виктор задумался. Предложение было заманчивым, но и рискованным. Союз с Ордой мог обезопасить восток, но вызвать новые проблемы на западе.
— А что конкретно предлагаешь?
— Раздел сфер влияния. Ты — север и запад, я — восток и юг. Взаимная поддержка против внешних врагов. Торговое сотрудничество.
— И обмен опытом?
— И обмен опытом, — согласился Батый. — Твои мастера могли бы поучить моих строить такие города. А мои — научить твоих секретам степной войны.
Виктор встал и подошёл к окну. За стеклом виднелся мирный Смоленск, где спали его подданные. Решение, которое он примет сейчас, коснётся каждого из них.
— Есть одно условие, — сказал он наконец.
— Какое?
— Никакого вмешательства во внутренние дела. Ты не учишь меня, как управлять моими землями. Я не учу тебя, как управлять твоими.
— Согласен. Но и ты не проповедуешь среди моих подданных свои порядки.
— Договорились.
Они пожали руки — крепко, по-мужски. В этом рукопожатии рождался новый порядок в Евразии.
— Теперь о титулах, — сказал Батый. — Ты равен мне по силе и власти. Но в Орде нет понятия «князь». Есть понятие «хан».
— И что предлагаешь?
— Я — хан степняков и всадников. Ты — хан чародеев и северян. Равные правители равных народов.
Виктор усмехнулся:
— Хан чародеев? Звучит… необычно.
— Но справедливо. Твоя магия не уступает нашей силе. А может, и превосходит.
— Принимаю. Хан Виктор… да, можно привыкнуть.
Они ещё долго говорили о деталях союза, о торговых путях, о совместных походах. А под утро составили документ, который должен был изменить карту мира.
На следующий день состоялась торжественная церемония. В присутствии бояр и нойонов, духовенства и шаманов, Батый официально провозгласил Виктора ханом северных земель и назвал его своим братом по духу.
— Отныне, — сказал он, — есть два великих хана в мире. Хан Восточный и Хан Северный. Пусть враги дрожат, а друзья радуются!
Войска кричали «Ура!» и «Угурлук!», бубны гремели, трубы пели. А два правителя стояли рядом, символизируя новую эпоху в отношениях между Востоком и Западом.
Через неделю Батый отправился обратно в Сарай, увозя с собой дары и договор о союзе. А Виктор остался в Смоленске, обдумывая новые возможности, которые открывались перед его державой.
Хан чародеев… Да, это звучало правильно. И страшно для врагов, и почётно для друзей. Теперь у него были союзники на востоке, подданные на севере и западе, а впереди лежали новые земли для завоевания.
Мир менялся, и Виктор Крид был одним из главных творцов этих перемен.
* * *
Весна 1242 года пришла в Смоленск вместе с невиданными переменами. По улицам города ходили странные люди — мастера из дальних стран, учёные мужи, купцы с диковинными товарами. Все они спешили ко двору Виктора Крида, который после победы над крестоносцами решил заняться мирным строительством.
В княжеском тереме с утра до вечера шли совещания. Виктор сидел за большим дубовым столом, вокруг которого расположились самые разные люди — от седых бояр до молодых ремесленников, от православных священников до заезжих алхимиков.
— Слушаю доклад о состоянии земледелия, — сказал князь, обращаясь к Семёну Лазаревичу, который теперь заведовал сельским хозяйством всей державы.
— Господарь, — начал боярин, разворачивая свитки, — урожаи растут третий год подряд. Новые способы пахоты, что привезли немецкие мастера, дают прибавку в четверть. А семена, что прислал византийский кесарь, прижились и дают урожай вдвое больший.
— Хорошо. А что с голодными годами?
— Создаём запасы зерна в каждом городе. По вашему указу, господарь. Если год будет неурожайным — люди не умрут с голоду.
Виктор кивнул. Голод был проклятием средневековья, но разумное планирование могло его предотвратить.
— А что с новыми культурами?
За стол встал человек в заморском платье — Якопо де Фиренце, итальянский купец, который привёз семена из дальних стран.
— Синьор князь, — сказал он на ломаном русском, — картофель хорошо растёт на севере ваших земель. Кукуруза — на юге. А помидоры… — он развёл руками, — пока только в теплицах, но урожай отменный.
— Отлично. Пусть крестьяне изучают новые растения. А вы, Семён, следите, чтобы семена распространялись по всем областям.
Следующим был доклад о ремёслах. Мстислав Храбрый, теперь отвечавший за промышленность, встал и указал на карту:
— Господарь, у нас теперь работают мастерские во всех больших городах. В Смоленске — оружейные и ткацкие. В Новгороде — кожевенные и меховые. В Кракове — стеклодувные и ювелирные.
— А что нового?
— Водяные мельницы строим везде, где есть реки. Мука стала дешевле и лучше. А ещё… — он понизил голос, — тот греческий мастер, что прислал кесарь, научил наших делать порох.
Виктор поднял брови:
— Порох? Интересно. Где опытные работы?
— За городом, в секретной мастерской. Пока изучаем, как применить. Для горного дела хорошо подходит — камень взрывать.
— А для военных нужд?
— Тоже изучаем. Но осторожно — вещь опасная.
Князь задумался. Порох мог изменить характер войны, но его изготовление требовало особой осторожности.
— Продолжайте работы, но под строгим контролем. И никому ни слова — пока это наш секрет.
Дальше шли доклады о торговле. Данциг и Рига превратились в процветающие порты, куда приходили корабли из всех концов Европы. Товары из державы Виктора — меха, воск, мёд, льняные ткани — высоко ценились на западных рынках.
— А что с дорогами? — спросил князь.
— Строим новые и чиним старые, — ответил Твердислав Псковский. — От Смоленска до Данцига — прямая дорога, мощённая камнем. От Кракова до Киева — тоже. Товары ходят быстро и безопасно.
— А разбойники?
— Истребили почти всех. Кто не ушёл в наши дружины — пошёл на плаху. Теперь купец может ехать один с мешком золота — никто не тронет.
Это была одна из главных заслуг новой власти. При прежних порядках дороги кишели разбойниками, каждый переезд был риском. Теперь же железная дисциплина и справедливые законы сделали путешествия безопасными.
Особое внимание Виктор уделял образованию. В каждом городе его державы открывались школы, где учили не только грамоте, но и счёту, основам ремёсел, даже начаткам наук.
— Как дела в школах? — спросил он у Климента Смолятича, теперь возглавлявшего все учебные заведения.
— Хорошо, господарь. Дети учатся охотно. Особенно нравится им изучение языков — многие уже говорят по-немецки и по-латыни.
— А что с высшими науками?
— Создаём училище в Смоленске. Будем учить медицине, праву, инженерному делу. Уже набрали первых студентов.
— Отлично. А учителя?
— Приглашаем из Византии, Италии, даже из Парижа. Платим хорошо, условия создаём достойные.
Виктор понимал: образованный народ — основа сильного государства. Невежественными массами можно управлять только силой, а образованными людьми — убеждением и справедливостью.
Отдельный доклад был посвящён медицине. После эпидемии чумы, которую Виктор обратил против крестоносцев, он понял важность борьбы с болезнями.
— Что с больницами? — спросил он у главного лекаря Иоанна Дамаскина, приглашённого из Константинополя.
— Строим в каждом большом городе, — ответил грек. — По образцу византийских. Есть отделения для разных болезней, хирургическое отделение, даже родильное.
— А лекарства?
— Выращиваем лечебные травы в специальных садах. Изучаем рецепты арабских и индийских врачей. Некоторые болезни, что раньше считались неизлечимыми, теперь лечим успешно.
— Хорошо. А что с подготовкой местных лекарей?
— Учим русских юношей врачебному искусству. Способные есть, через несколько лет будут свои мастера.
Но больше всего времени занимали вопросы управления. Держава Виктора была огромной и разноплеменной — от балтийских эстов до карпатских валахов. Управлять таким множеством народов было непросто.
— Как дела с местными правителями? — спросил князь у Агафьи, которая теперь отвечала за внутреннюю политику.
— В основном спокойно, — ответила жена. — Польские воеводы привыкли к новым порядкам. Литовские князья довольны автономией. Немецкие бюргеры радуются торговым привилегиям.
— А недовольные есть?
— Есть, но мало. В основном — старая знать, что потеряла власть. Но они боятся открыто выступать.
— Правильно боятся. А что с налогами?
— Собираются исправно. Люди видят, на что тратятся деньги — дороги, мосты, школы, больницы. Понимают, что платят не зря.
Это была ещё одна важная перемена. При старых порядках налоги часто шли в карманы чиновников или на роскошь правителей. Теперь же каждая копейка тратилась на общее благо.
К вечеру совещание закончилось, и Виктор остался один в своём кабинете. На столе лежали донесения из всех концов державы — отчёты, просьбы, предложения. Каждый документ требовал внимания, каждая проблема — решения.
Но князь был доволен. За год мирного строительства удалось сделать больше, чем за годы войн. Жизнь людей становилась лучше, безопаснее, интереснее.
В дверь тихо постучались. Вошла Агафья с подносом — ужин для мужа.
— Устал? — спросила она, ставя поднос на стол.
— Не больше обычного, — улыбнулся Виктор. — А результаты радуют. Видишь, что получается, когда люди работают не из-под палки, а по собственному желанию?
— Вижу. Но долго ли это продлится? Враги не спят, новые войны неизбежны.
— Возможно. Но теперь у нас есть что защищать. И есть чем защищать.
Он подошёл к окну, откуда был виден ночной Смоленск. Город жил, дышал, работал. В мастерских горели огни — ремесленники трудились и в ночные часы. На реке покачивались мачты торговых судов. Где-то играли на свирелях, где-то пели песни.
— Знаешь, — сказал Виктор жене, — иногда думаю: может, стоило начать с этого? Не с войн, а с созидания?
— Ты сам говорил: сначала нужно было защитить право на созидание, — напомнила Агафья. — Без силы тебя просто растоптали бы.
— Правда. Но теперь, когда сила есть, можно заняться и мирными делами.
А за окном продолжала жить страна, которую он создал. Страна, где крестьянин не боялся поднять глаза на боярина, где ремесленник мог стать богатым человеком, где купец торговал честно, а судья судил по справедливости.
Это было его главной победой — не военной, а человеческой. Он создал мир, в котором хотелось жить. И это стоило всех трудов, всех жертв, всех бессонных ночей.
Держава Виктора Крида крепла не только мечом, но и плугом, не только магией, но и знанием. И в этом была её настоящая сила.
* * *
Сентябрь 1242 года принёс в Смоленск неожиданных гостей. По Днепру поднимались большие ладьи под пурпурными парусами с изображением двуглавого орла. Это было посольство, каких не видела Русь со времён Ярослава Мудрого — сам василевс ромеев ехал на переговоры.
Виктор Крид стоял на пристани, окружённый всем цветом своего двора. Рядом с ним теснились Агафья в парадном платье, бояре в золочёных кафтанах, представители духовенства. Вся набережная была украшена знамёнами и коврами — принимали равного.
Первой пришвартовалась головная ладья. С неё сошли византийские стрелки в чешуйчатых доспехах, за ними — придворные в шёлковых одеждах. И наконец — сам Иоанн III Дука Ватац, император ромеев, изгнанник с собственного престола.
Это был мужчина лет сорока пяти, среднего роста, с тёмными умными глазами и аккуратной бородкой. Одет он был просто для василевса — пурпурный плащ, золотая диадема, но без излишней роскоши. Человек, привыкший к изгнанию, ценивший суть больше формы.
— Приветствую тебя, Виктор, хан северных земель, — сказал Иоанн по-гречески, затем повторил по-русски с лёгким акцентом.
— И я приветствую тебя, Иоанн, василевс ромеев, — ответил Виктор на чистом греческом, удивив византийцев.
Император слегка улыбнулся:
— Я слышал, что ты владеешь многими языками. Приятно убедиться в этом лично.
Они прошли через город к княжескому терему. Иоанн с интересом оглядывал Смоленск — широкие мощённые улицы, каменные дома, довольных жителей. Это разительно отличалось от опустошённого Константинополя, который он помнил.
— Красивый город, — заметил василевс. — Чувствуется рука мудрого правителя.
— Город — это люди, — ответил Виктор. — Дай людям мир и справедливость — и они сами создадут красоту.
— Мудрые слова. Жаль, что не все правители это понимают.
В тереме для императора был устроен приём по византийскому протоколу. Золотая посуда, шёлковые ткани, изысканные блюда — всё было подготовлено так, чтобы гость почувствовал себя как дома.
— Признаюсь, — сказал Иоанн за ужином, — я ожидал увидеть варварского военачальника. А встретил культурного государя.
— А я ожидал увидеть бессильного изгнанника, — улыбнулся Виктор. — А встретил императора, который сохранил достоинство в изгнании.
— Лесть не в чести при дворе ромеев.
— Это не лесть, а констатация факта. Удержать власть в благополучии легко. Сохранить её в изгнании — признак истинного императора.
Иоанн оценил тонкость комплимента:
— Ты не только воин и чародей, но и дипломат.
— Когда нужно — дипломат. Когда нужно — воин. Правитель должен уметь всё.
После официальной части они остались наедине в кабинете Виктора. Здесь, при свете свечей, предстояло обсудить то, ради чего василевс проделал такой долгий путь.
— Буду говорить прямо, — начал Иоанн. — Константинополь должен вернуться в православные руки.
— Согласен, — кивнул Виктор. — Но у меня нет претензий на твой престол.
— А у меня нет сил его вернуть. Вот в чём проблема.
Император встал и прошёлся по кабинету:
— Сорок лет город находится под властью латинян. Сорок лет Святая София служит католической мессе. Это позор для всего православия.
— Что предлагаешь?
— Совместную военную операцию. Ты нападаешь с севера, отвлекаешь силы противника. Я высаживаюсь с моря, захватываю город.
Виктор задумался:
— А после захвата? Кто будет править?
— Я, разумеется. Но… — Иоанн помедлил. — Готов признать тебя соимператором. Восточная и Западная империи, как при Феодосии.
— Интересное предложение. Но зачем мне этот титул? У меня и так власть не меньше твоей.
— Престиж. Легитимность. Признание всем православным миром.
Виктор подошёл к карте, висевшей на стене:
— Смотри. Мои земли простираются от Балтики до Карпат. Населения больше, чем во всей твоей империи. Армия сильнее любой в Европе. Зачем мне византийские титулы?
— Потому что без них ты остаёшься региональным правителем. А с ними становишься главой всего православия.
— Заманчиво. Но что я получу конкретно?
Иоанн сел напротив:
— Торговые привилегии во всех византийских портах. Доступ к восточным товарам — шёлку, пряностям, драгоценностям. Поддержку константинопольского патриарха.
— А что отдам взамен?
— Военную помощь в освобождении Константинополя. Признание моего старшинства в православной иерархии. Невмешательство в дела южных областей.
Виктор внимательно изучал карту:
— А если я захвачу Константинополь сам? Без твоей помощи?
Лицо василевса потемнело:
— Тогда у нас будет война. И православие расколется надвое.
— Или объединится под одной властью.
— Под чьей? Твоей?
— А почему бы и нет? — спокойно ответил Виктор. — Я доказал свою способность управлять разными народами. У тебя этого опыта нет.
Иоанн встал, и в его голосе зазвучала имперская гордость:
— Я — наследник Константина Великого и Юстиниана! Моя династия правила, когда твоих предков ещё не было на свете!
— Династия правила, а где результат? — холодно возразил Виктор. — Империя сжалась до размеров княжества, столица в руках врагов, народ стонет от поборов.
— Это временные трудности!
— Уже сорок лет временные.
Повисла напряжённая тишина. Два правителя смотрели друг на друга, и каждый понимал: от исхода этого разговора зависит будущее всего православного мира.
Наконец Виктор сел за стол:
— Хорошо. Предлагаю компромисс.
— Какой?
— Совместная операция по освобождению Константинополя. Но после победы — не два императора, а один. И решать это будет не мы, а жители города.
Иоанн нахмурился:
— Что ты имеешь в виду?
— Пусть константинопольцы сами выберут, кому служить. Тебе или мне. Народное волеизъявление.
— Это… это неслыханно! Император правит по божьей милости, а не по воле черни!
— Времена меняются, — пожал плечами Виктор. — Народ должен иметь право выбора.
Василевс долго ходил по кабинету, обдумывая предложение. С одной стороны, это противоречило всем традициям. С другой — альтернатива была ещё хуже.
— А если народ выберет тебя? — спросил он наконец.
— Тогда ты останешься правителем освобождённых территорий в Малой Азии. С титулом деспота и полной автономией.
— А если меня?
— Тогда я остаюсь ханом северных земель. И мы заключаем союз между равными державами.
Иоанн остановился у окна:
— Рискованное предложение.
— Но справедливое. И единственно возможное.
Император долго смотрел на ночной Смоленск. Где-то там, за тысячи вёрст, лежал Константинополь — город его мечты и печали.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Согласен на твои условия. Но с одним дополнением.
— Каким?
— Если народ выберет тебя, я хочу получить в управление Фракию и часть Македонии. Этого достаточно для сохранения династии.
— Договорились.
Они пожали руки, скрепляя соглашение. В этом рукопожатии рождался план, который мог изменить всю восточную Европу.
На следующий день состоялось торжественное подписание договора. В присутствии бояр и византийских вельмож, при звоне колоколов и пении хоров, два правителя поставили подписи под документом, который историки назовут Смоленским соглашением.
— Когда начинаем? — спросил Иоанн после церемонии.
— Весной, — ответил Виктор. — Зима — не время для морских экспедиций. А мне нужно подготовить армию.
— Сколько войска дашь?
— Двадцать тысяч. Лучшие полки, проверенные в боях.
— Достаточно. У латинян в Константинополе не больше пяти тысяч.
— А флот?
— Соберу в Трапезунде. Галеры, транспорты, всё необходимое.
Они ещё неделю обсуждали детали операции, изучали карты, согласовывали планы. И чем больше говорили, тем больше понимали: несмотря на соперничество, они нужны друг другу.
Иоанн привозил легитимность, связи с православными общинами Византии, знание местных условий. Виктор давал силу, ресурсы, военный опыт.
— Знаешь, — сказал василевс в последний вечер, — возможно, это лучший союз в моей жизни.
— Почему?
— Потому что мы равны. Не старший и младший, не сюзерен и вассал. Два императора, два друга.
Виктор поднял кубок:
— За дружбу императоров и освобождение Константинополя!
— За православие и справедливость!
А за окном шумел вечерний Смоленск, не подозревая, что в княжеских покоях вершится история. Готовится операция, которая вернёт православному миру его древнюю столицу.
Два орла готовились лететь на юг, чтобы вырвать святой город из когтей латинских львов.
* * *
Февральская стужа сковала Смоленск, но в княжеском тереме кипела лихорадочная работа. На большом столе в военном совете лежали карты Босфора, планы Константинополя, донесения лазутчиков. Виктор Крид склонился над документами, изучая каждую деталь предстоящей операции.
— Итак, господа, — сказал он, обращаясь к собравшимся воеводам, — через два месяца мы идём освобождать Царьград. Последний раз проверяем готовность.
Вокруг стола стояли лучшие военачальники державы: Мстислав Храбрый, Витенис, Твердислав Псковский, а также новые лица — молодые полководцы, выдвинувшиеся за годы войн.
— Мстислав, доклад о войсках, — приказал князь.
— Отобраны двадцать тысяч лучших воинов, господарь, — начал старший воевода. — Десять тысяч тяжёлой пехоты, пять тысяч конницы, три тысячи лучников, две тысячи сапёров и штурмовиков.
— Вооружение?
— Лучшее, что есть в державе. Новые мечи из дамасской стали, кольчуги двойного плетения, щиты с железными накладками. А ещё… — он понизил голос, — две сотни воинов вооружены новыми огневыми трубами.
Виктор кивнул. «Огневые трубы» — так называли первые образцы огнестрельного оружия, созданные в секретных мастерских Смоленска. Византийская кампания должна была стать их боевым крещением.
— А обучение?
— Всю зиму проводили учения. Штурм крепостей, бой в городских условиях, взаимодействие с флотом. Войска готовы.
— Хорошо. Витенис, что с конницей?
Литовский воевода встал:
— Три тысячи всадников разделены на лёгкую и тяжёлую конницу. Лёгкая — для разведки и рейдов. Тяжёлая — для прорыва обороны. Кони отборные, из венгерских табунов.
— А корабельная конница?
— Специально подготовлена. Кони привыкли к качке, всадники умеют драться на палубе. Пятьсот отборных эскадронцев.
Виктор был доволен. Морская операция требовала особой подготовки, и его воеводы справились с задачей.
— Твердислав, осадные орудия?
Псковский воевода развернул чертежи:
— Строим новые требушеты по византийским образцам. Дальность стрельбы — до трёхсот саженей. А ещё… — он указал на странную конструкцию, — вот это греческий огонь. Научились делать сами.
— Опасная штука. Обращение изучили?
— Мастера из Константинополя всю зиму обучали наших. Теперь умеем и применять, и тушить.
— Отлично. А что с флотом?
За слово взялся Добрыня Рязанич, молодой воевода, отвечавший за речной флот:
— Готовим сто ладей разного размера, господарь. Тридцать больших — для конницы и осадных орудий. Сорок средних — для пехоты. Тридцать малых — для разведки и связи.
— По Днепру дойдём до Чёрного моря?
— Дойдём. Дно изучили, перекаты знаем. В устье встретимся с византийским флотом.
Виктор подошёл к большой карте, на которой красными флажками были отмечены ключевые точки операции:
— Напоминаю план. Мы идём Днепром до Чёрного моря. Василевс Иоанн подходит морем с юга. Встречаемся у входа в Босфор. Дальше — совместный штурм Константинополя.
— А если византийцы не подойдут? — спросил Мстислав.
— Подойдут. Иоанн заинтересован в этом больше нашего. Но на всякий случай готовимся действовать самостоятельно.
— А что с обороной наших земель? — поинтересовался Витенис.
— Основные силы остаются. В каждой крепости — достаточный гарнизон. Если враги попробуют напасть в наше отсутствие — встретят отпор.
В совет вошёл боярин с донесением. Виктор взял документ и пробежал глазами:
— Лазутчики доносят из Константинополя. Латинский император Бодуэн готовится к осаде. Укрепляет стены, собирает припасы.
— Значит, знает о наших планах? — нахмурился Мстислав.
— Подозревает. Но точных сведений у него нет. А это даже к лучшему — противник, который готовится к осаде, хуже ведёт активную оборону.
Следующей частью совещания был разбор самого штурма. На столе лежал подробный план Константинополя с отмеченными воротами, башнями, слабыми местами.
— Город имеет три линии обороны, — объяснял Виктор. — Внешняя стена со стороны суши, средняя стена и внутренняя цитадель. Самое слабое место — морская сторона.
— Почему? — спросил молодой воевода Станислав Краковский.
— Потому что латиняне — сухопутные воины. Они укрепили сухопутные подступы, но морскую оборону недооценили.
— А что с цепью через Золотой Рог?
— Есть у меня идея, как её преодолеть, — загадочно улыбнулся князь. — Покажу в своё время.
Отдельное внимание уделили снабжению. Армия в двадцать тысяч человек требовала огромного количества продовольствия, фуража, оружия.
— Основные запасы везём с собой, — докладывал интендант Ярослав Суздальский. — Но рассчитываем и на местные ресурсы. Болгары обещали поддержку.
— А деньги?
— Золота хватит на полгода кампании. Если затянется — будем изыскивать на месте.
— Не затянется, — твёрдо сказал Виктор. — Либо возьмём город быстро, либо отступим. Долгая осада нам не выгодна.
Когда военные вопросы были исчерпаны, перешли к политическим. В кампании участвовали не только воины, но и дипломаты.
— Агафья, как дела с союзниками? — спросил князь жену.
— Болгарский царь Иван Асень обещает нейтралитет, — ответила княжна. — Сербский жупан Стефан склоняется к поддержке. Валашские бояре выжидают.
— А венгры?
— Король Бела прямо не отвечает. Но понятно, что против нас выступать не будет — слишком свежи воспоминания о нашей силе.
— Хорошо. А что с церковными делами?
За стол встал архиепископ Спиридон, представлявший духовенство:
— Патриарх Герман благословил поход. Константинопольские священники готовы нас поддержать. Народ ждёт освобождения от латинского ига.
— Отлично. Значит, будем не завоевателями, а освободителями.
К вечеру обсуждение закончилось. Все детали были проработаны, все вопросы — решены. Оставалось дождаться весны и начать поход.
Но Виктор понимал: настоящая подготовка — не только в планах и расчётах. Нужно было подготовить души воинов к великому делу.
— Завтра объявляю общий сбор войска, — сказал он воеводам. — Хочу лично поговорить с каждым полком.
На следующий день на поле под Смоленском собралась вся экспедиционная армия. Двадцать тысяч воинов выстроились по полкам, знамёна развевались на ветру, доспехи блестели под весенним солнцем.
Виктор проехал вдоль строя на белом коне, приветствуя воинов. Затем остановился на возвышении, откуда его было видно всем.
— Воины! — громко начал он. — Через месяц мы идём в поход, равного которому не знала история!
Армия загудела одобрением.
— Мы идём освобождать святой город Константинополь! Сорок лет он стонет под игом латинян! Сорок лет Святая София служит чужой вере!
Крики стали громче.
— Но мы не просто воины — мы освободители! Мы несём православным братьям свободу и справедливость!
— Ура! — закричали полки. — Ура! Ура!
— Путь будет долгим и опасным! Враги сильны и хитры! Но мы сильнее! Мы справедливее! Бог на нашей стороне!
Овации потрясли воздух. Двадцать тысяч глоток кричали, приветствуя своего вождя.
— А теперь — готовьтесь! Проверяйте оружие, берегите здоровье, молитесь о победе! Скоро мы покажем миру, что может русское воинство!
Армия ещё долго кричала, когда князь уехал. В этих криках звучала не только преданность командиру, но и искренняя вера в правоту дела.
Вечером в тереме Виктор сидел с Агафьей, обсуждая последние приготовления.
— Ты волнуешься? — спросила жена.
— Немного. Это самая рискованная операция в моей жизни.
— Почему?
— Потому что воюем далеко от дома, на чужой территории, с непредсказуемыми союзниками.
— А если что-то пойдёт не так?
Виктор пожал плечами:
— Тогда отступим. Армия дороже любого города.
— Даже Константинополя?
— Даже Константинополя. Город можно взять и потом. А хорошую армию создают десятилетиями.
Агафья кивнула, понимая мудрость мужа. Он был не только великим полководцем, но и осторожным правителем.
А за окном по улицам Смоленска маршировали полки, грузились обозы, кузнецы работали всю ночь напролёт. Держава готовилась к самому амбициозному предприятию в своей истории.
Константинополь ждал освободителей. Вопрос был только в том — кто из двух претендентов станет его новым хозяином.
* * *
Майское утро 1243 года озарило Босфор багровыми всполохами пожаров. Сто кораблей флотилии Виктора Крида стояли в боевом порядке у входа в Золотой Рог, готовясь к решающему штурму. А с юга, огибая Галатскую башню, подходили византийские галеры василевса Иоанна.
Константинополь предстал перед русскими воинами во всём своём величии и упадке одновременно. Мощные стены Феодосия поднимались над водой, увенчанные башнями и зубцами. Но многие участки были в трещинах, некоторые башни стояли полуразрушенными. Латинские императоры не заботились о поддержании укреплений.
Виктор стоял на палубе флагманской ладьи «Северный орёл», изучая город в подзорную трубу. Рядом с ним теснились Мстислав Храбрый, Витенис, Твердислав Псковский и другие воеводы.
— Что видишь, господарь? — спросил Мстислав.
— Слабость, — коротко ответил князь. — Стены крепки, но защитников мало. На башнях редкие часовые, на стенах не видно толп воинов.
— А что с цепью?
Виктор указал на блестящую полосу, перегораживавшую вход в Золотой Рог:
— Видите? Цепь натянута между Галатской башней и стеной города. Толщиной в руку, звенья железные. Но…
— Но что, господарь?
— Но крепления старые. А у меня есть кое-что новенькое.
Он подозвал к себе мастера Климента, отвечавшего за новые изобретения:
— Готов порох?
— Готов, господарь. Двадцать бочонков лучшего состава. Взрыв будет страшный.
— Отлично. Тогда начинаем.
К флагманской ладье подошла небольшая, но быстрая лодка. На ней находились самые опытные сапёры с бочонками пороха. Их задача была проста и смертельно опасна — подплыть к креплениям цепи и взорвать их.
— Успехов, братцы, — пожелал Виктор сапёрам. — От вас зависит успех всего дела.
Лодка скользнула по волнам к Галатской башне. На стенах забегали латинские стрелки, но расстояние было слишком велико для точной стрельбы.
А тем временем с юга подходил византийский флот. Пятьдесят галер под пурпурными знамёнами василевса приближались к морской стороне города. Иоанн выполнял свою часть договора.
— Сигнал к атаке! — приказал Виктор.
Трубы заревели по всему флоту. Русские ладьи двинулись к стенам города, ощетинившись копьями и мечами. На носах кораблей стояли лучники, на палубах — штурмовые отряды с лестницами и крючьями.
Первыми открыли огонь арбалетчики с городских стен. Болты засвистели над водой, но русские корабли были ещё далеко. А вот ответный залп оказался более точным — псковские лучники славились меткостью.
— Огневые трубы — к бою! — скомандовал Мстислав.
Двести воинов с новым оружием заняли позиции на носах ладей. Первый залп прогремел как гром, окутав корабли дымом. На стенах города поднялась паника — такого оружия латиняне ещё не видели.
И тут грянул взрыв у Галатской башни.
Двадцать бочонков пороха сработали одновременно, подняв к небу столб огня и дыма. Древние крепления цепи не выдержали, и она с грохотом рухнула в воду.
— Путь свободен! — закричал Витенис. — В Золотой Рог!
Русские ладьи хлынули в гавань, как волки в овчарню. Здесь, в узких водах, их преимущество в манёвренности стало решающим. Немногочисленные латинские корабли были быстро потоплены или захвачены.
— Высадка! — приказал Виктор.
Первыми на берег прыгнули штурмовики — отборные воины в лёгких доспехах, вооружённые мечами и топорами. За ними хлынула тяжёлая пехота, а следом — конница.
Латинские защитники попытались отбить высадку, но силы были слишком неравны. Император Бодуэн II собрал в городе не больше трёх тысяч воинов, а против него действовали двадцать тысяч русских ветеранов.
— К стенам! — крикнул Мстислав, ведя свой полк на штурм.
Лестницы приставлялись к стенам, крючья цеплялись за зубцы, воины карабкались наверх под градом стрел и камней. Но русская пехота была закалена в боях и знала своё дело.
Первым на стену ворвался молодой боярин Ратмир Смелый. За ним хлынули псковичи, а следом — смоляне. Участок стены был захвачен.
— Держать позицию! — кричал Ратмир. — Не дать врагу отбить!
А с морской стороны уже высаживались византийцы. Иоанн лично вёл свои войска на штурм Влахернского дворца. Василевс сражался как простой воин, стремясь доказать право на престол.
— За православие! — кричали византийские солдаты. — За василевса Иоанна!
Латинский император понял: город не удержать. Основные силы были скованы боями с русскими, а тут ещё византийцы ударили с тыла. Оставалось только одно — попытаться вырваться из ловушки.
— Отступаем к Святой Софии! — приказал Бодуэн. — Там продержимся до прихода помощи!
Но помощи не было. Венецианский флот, на который рассчитывал латинский император, стоял где-то в Адриатике. А здесь, у стен Константинополя, решалась судьба города.
К полудню сопротивление было сломлено. Русские войска контролировали северную часть города, византийцы — южную. Латиняне забаррикадировались в соборе Святой Софии и во дворце.
Виктор и Иоанн встретились на площади перед собором. Оба были в пыли и саже, доспехи их были помяты, но глаза горели торжеством.
— Город наш, — сказал василевс, снимая шлем.
— Почти наш, — поправил Виктор. — Остались дворец и собор.
— Штурмуем?
— Нет. Предложим сдаться. Незачем лить кровь понапрасну.
К собору подъехал герольд под белым флагом. Он громко объявил условия капитуляции: жизнь и свобода всем, кто сложит оружие. Конфискация имущества только у императора и высших сановников.
Условия были мягкими, и латиняне это понимали. Через час ворота собора открылись, и оттуда вышли остатки гарнизона. Последним появился сам Бодуэн II — молодой человек лет двадцати пяти, бледный и растерянный.
— Константинополь сдаётся, — сказал он, протягивая меч Иоанну.
Василевс принял оружие и тут же вернул его:
— Оставьте при себе. Вы храбро сражались.
— Что со мной будет?
— Свободный выезд в любую страну. С небольшой свитой и личными вещами.
Бодуэн не поверил своим ушам. Обычно побеждённых императоров казнили или ослепляли.
— Почему такая милость?
— Потому что мы христиане, — ответил Виктор. — И потому что вы больше не опасны.
К вечеру Константинополь был полностью очищен от латинян. Город ликовал — сорокалетнее иго закончилось. Из домов выходили греческие семьи, которые прятались во время штурма. На улицах зазвучала греческая речь, заработали православные храмы.
Но самый торжественный момент настал, когда открылись двери Святой Софии. Сорок лет великий собор служил католической мессе. Теперь он снова становился центром православия.
Иоанн и Виктор вошли в собор рядом. Под сводами древнего храма звенели их шаги, а солнечные лучи играли в мозаиках, изображавших Христа Пантократора.
— Здесь короновались мои предки, — тихо сказал василевс. — Константин, Юстиниан, Василий Болгаробойца…
— И здесь будут короноваться их потомки, — ответил Виктор.
Они остановились перед алтарём. Завтра здесь должна была состояться церемония, которая решит, кто станет новым императором Константинополя.
— Не передумал? — спросил Иоанн. — Можем разделить город пополам, без всяких выборов.
— Нет, — покачал головой Виктор. — Договор есть договор. Пусть народ решает.
На следующий день на ипподроме собрались все жители Константинополя. Тысячи людей заполнили древнюю арену, где когда-то проходили гонки колесниц и императорские торжества.
Двое претендентов стояли на императорской ложе. Иоанн — в пурпурных одеждах василевса, с короной на голове. Виктор — в простом кафтане, с мечом у пояса.
Патриарх Герман поднялся для объявления итогов:
— Жители Константинополя! Вы выбирали между двумя достойными правителями. Василевсом Иоанном, законным наследником престола, и ханом Виктором, освободителем города!
Толпа замерла в ожидании.
— Итоги подсчитаны! За василевса Иоанна подано… двенадцать тысяч голосов! За хана Виктора… восемь тысяч голосов!
Константинополь взорвался ликованием. Иоанн победил — не с большим преимуществом, но победил.
Виктор подошёл к василевсу и крепко пожал ему руку:
— Поздравляю, император. Город твой.
— Спасибо, — ответил Иоанн, и в его голосе звучала искренняя благодарность. — Без твоей помощи этого бы не случилось.
— Теперь главное — не разочаровать людей.
— Постараюсь.
Коронация состоялась в тот же день в Святой Софии. Патриарх Герман возложил корону на голову Иоанна III, и тот стал полноправным императором Восточной Римской империи.
Виктор присутствовал на церемонии как почётный гость. Ему была предложена корона соимператора, но он вежливо отказался.
— Мне достаточно быть ханом северных земель, — сказал он. — А ты правь здесь, брат.
Через неделю русские войска начали отход. Часть армии осталась в Константинополе — помочь новому императору укрепиться. Но основные силы возвращались домой.
На пристани Золотого Рога Иоанн провожал Виктора.
— Это не прощание, — сказал василевс. — Наш союз только начинается.
— Согласен. Константинополь в православных руках — это хорошо для всех нас.
— А ты не жалеешь, что отказался от короны?
Виктор посмотрел на просторы Босфора, где уже поднимали паруса русские ладьи:
— Нет. У каждого своя судьба. Твоя — здесь. Моя — там, на севере.
Флотилия снялась с якоря и двинулась к выходу из Босфора. На флагманской ладье развевался стяг с двуглавым орлом — символ державы, которая простиралась теперь от Балтийского моря до Чёрного.
А в Константинополе император Иоанн стоял на балконе Большого дворца и смотрел вслед удаляющимся кораблям. Город был его, престол отвоёван, мечта сбылась.
Но он понимал: главная работа только начинается. Нужно было превратить разрушенный Константинополь в процветающую столицу, объединить православный мир, защитить империю от новых врагов.
Однако теперь у него был могущественный союзник на севере. И это внушало уверенность в будущем.
Константинополь снова стал православным. Новая эпоха в истории Восточной Европы началась.
* * *
Июльское солнце безжалостно палило смоленские берега, когда на горизонте показались паруса возвращающегося флота. Сотни жителей ранним утром высыпали на пристани и набережную — весть о том, что князь возвращается из Константинополя, разнеслась по городу ещё вчера вечером.
Агафья стояла на башне княжеского терема, вглядываясь в даль. Рядом с ней теснились бояре, духовенство, представители ремесленных цехов. Все ждали новостей о походе, исход которого решал судьбу не только Византии, но и всей державы.
— Вон флагманская ладья! — закричал один из дозорных. — Стяг князя!
На мачте «Северного орла» действительно развевался личный штандарт Виктора — двуглавый орёл на алом поле. А это означало, что князь жив, здоров и возвращается с победой.
Первой к пристани причалила разведывательная лодка. С неё сошёл гонец и тут же поскакал к терему. Через несколько минут он уже стоял перед Агафьей, запыхавшийся от быстрой езды.
— Княжна! — воскликнул он, падая на одно колено. — Константинополь взят! Город освобождён! Князь здоров и невредим!
Агафья на мгновение закрыла глаза, благодаря Бога за благополучное окончание похода. Последние месяцы были для неё тяжёлым испытанием — управлять державой в отсутствие мужа, ждать вестей из далёкого похода, готовиться к любому исходу.
— А потери? — спросила она.
— Малые, княжна. Не больше трёхсот человек убитыми и ранеными.
— Хвала Господу. Передай всем воеводам: готовить встречу. И пусть в городе объявят — сегодня праздник!
Колокола Успенского собора начали звонить, возвещая о победе. К их голосам присоединились колокола других церквей, и вскоре весь Смоленск гудел от торжественного звона.
А между тем флот подходил к пристани. Сто ладей выстроились в правильном порядке — сначала военные корабли с войсками, потом транспорты с добычей и пленными, замыкали строй раненые и обозные суда.
Виктор стоял на носу флагманской ладьи в походном кафтане, поверх которого была накинута византийская мантия — подарок императора Иоанна. В руках он держал золочёный свиток с грамотой о союзе между двумя православными державами.
— Домой, — тихо сказал он Мстиславу, стоявшему рядом. — Как хорошо это звучит.
— И правда, господарь. Константинополь — город славный, но Смоленск роднее.
— А вон и Агафья ждёт, — улыбнулся князь, заметив фигуру жены на пристани.
Когда флагманская ладья причалила, первой на борт поднялась Агафья. Она бросилась в объятия мужа, не обращая внимания на толпы зрителей.
— Соскучилась? — шепнул Виктор, обнимая жену.
— Очень. Каждый день молилась о твоём благополучии.
— Молитвы дошли по назначению. Вот, смотри.
Он показал ей грамоту императора Иоанна:
— Союзный договор на веки вечные. Две православных державы — одна семья.
— А кто правит в Константинополе?
— Иоанн. Народ выбрал его, и я не стал спорить. Город в православных руках — этого достаточно.
Агафья кивнула, понимая мудрость решения мужа. Титулы были не так важны, как реальная власть и влияние.
— А теперь к народу, — сказал Виктор. — Люди ждут.
Они вышли на пристань, где собралась огромная толпа. Купцы, ремесленники, крестьяне из окрестных сёл — все хотели своими глазами увидеть триумфатора.
— Люди смоленские! — громко начал Виктор, и толпа мгновенно стихла. — Возвращаюсь к вам с великой победой! Константинополь освобождён! Святая София снова служит православию!
Гул одобрения прокатился по толпе.
— Наши воины показали всему миру, что значит русская доблесть! Наши корабли прошли от Днепра до Босфора! Наше оружие сокрушило врагов православия!
— Ура! — закричала толпа. — Ура князю Виктору!
— А теперь — празднуем! Три дня в городе будет народное гуляние! Бочки с мёдом и пивом — за мой счёт!
Ликование достигло небес. Люди бросали в воздух шапки, женщины махали платками, дети кричали от восторга.
А тем временем с кораблей выгружались сокровища Константинополя. Не награбленные — Виктор строго запретил грабежи. Это были дары благодарного императора Иоанна и доходы от торговых операций.
Золотые монеты, серебряная посуда, драгоценные ткани, редкие книги, произведения искусства — всё это богатство потекло в княжескую казну. Держава становилась не только сильнее, но и богаче.
— Сколько всего? — спросила Агафья у казначея Семёна Лазаревича.
— Не менее ста тысяч гривен золотом, княжна. Плюс товары, плюс книги. Богатство невиданное.
— И что князь планирует с этим делать?
— То же, что всегда. Часть — в казну, часть — на развитие городов, часть — наградить отличившихся воинов.
Действительно, Виктор никогда не копил богатства ради самого богатства. Деньги должны были работать на процветание державы.
К вечеру в княжеском тереме начался торжественный пир. В большой палате собрались все высшие сановники державы, прибывшие воеводы, представители духовенства, послы союзных стран.
Столы ломились от яств. Жареные лебеди и кабаны, осетры и стерляди, медовуха и заграничные вина — всё самое лучшее было выставлено для празднования победы.
— Друзья мои, — встал Виктор с кубком в руке, — сегодня великий день! Мы вернулись из похода, равного которому не знала история!
— За князя! — загремели голоса. — За победителя!
— Но главное не в том, что мы победили, — продолжил Виктор, — а в том, ради чего мы воевали. Православие торжествует! Справедливость восстановлена! Святыни возвращены!
— За православие! — поддержали пирующие. — За святую веру!
Когда первые тосты были произнесены, начались рассказы о походе. Мстислав Храбрый повествовал о штурме константинопольских стен, Витенис — о морских сражениях, Твердислав — о встрече с византийским императором.
— А помните, как цепь взрывали? — смеялся молодой боярин Ратмир. — Такой грохот, что чайки за версту попадали!
— А как латинский император сдавался! — добавил другой воин. — Весь бледный, руки трясутся!
— Ничего, теперь он в Италии сидит, вспоминает константинопольские денёчки, — хохотнул третий.
Но не только о военных подвигах говорили за столом. Виктор рассказывал о встречах с учёными мужами, о византийских мастерах, которые согласились переехать в русские земли, о новых торговых возможностях.
— Привёз я с собой не только золото, — сказал князь, — но и знания. Константинопольские мастера научат наших строить корабли нового типа. Греческие учителя будут преподавать в наших школах. А византийские купцы проложат торговые пути до самой Индии.
— А что с военным союзом? — поинтересовался архиепископ Спиридон.
— Заключён на вечные времена. Император Иоанн — наш брат в православии и друг в политике. Враги, подумавшие напасть на одного из нас, получат ответ от обоих.
— Мудро, — кивнул священник. — Два православных орла сильнее стаи католических волков.
Пир продолжался до глубокой ночи. Рассказывали истории, пели песни, вспоминали павших товарищей. А под утро, когда гости начали расходиться, Виктор остался наедине с ближайшими соратниками.
— Ну что, господа, — сказал он, откинувшись в кресле, — большая игра выиграна. Что дальше?
— Отдыхать надо бы, — предложил Мстислав. — Армия устала, казна пополнена, враги на время притихли.
— Правильно, — согласился Витенис. — Дать людям пожить спокойно, детей растить, хозяйство вести.
— А что с западными границами? — спросил Твердислав. — Император Фридрих не простит нам Константинополя.
— Фридрих сейчас воюет с папой, — ответил Виктор. — Ему не до нас. А когда закончит — мы будем готовы.
— А французы?
— Король Людовик умён. Понимает, что прямая война с нами ему не выгодна. Будет торговать и дипломатировать.
— А папа?
— Папа… — Виктор задумался. — Папа, конечно, проклянёт нас ещё раз. Объявит новый крестовый поход. Но охотников идти на нас поубавилось после Моравской битвы.
Действительно, разгром крестоносной армии и падение Константинополя произвели на Европу ошеломляющее впечатление. Держава Виктора Крида стала реальностью, с которой приходилось считаться всем.
— Значит, можем передохнуть? — уточнил Мстислав.
— Можем. И должны. Войны выигрывают не только мечом, но и мирным трудом. Пусть люди строят, торгуют, учатся. Это тоже сила.
Когда воеводы разошлись, Виктор остался с Агафьей. Они сидели в тишине княжеских покоев, наслаждаясь покоем после месяцев разлуки.
— Устал? — спросила жена.
— Очень. Но доволен. Сделали большое дело.
— А что думаешь о будущем?
Виктор подошёл к окну, откуда был виден ночной Смоленск. Город спал, но в некоторых домах ещё горели огни — праздновали возвращение князя.
— Будущее… Хочется верить, что оно будет мирным. Что наши дети вырастут не в лагерях, а в городах. Что они будут учиться, а не воевать.
— А если враги снова нападут?
— Тогда снова будем воевать. Но теперь у нас есть союзники, есть опыт, есть сила. Справимся.
Агафья кивнула, доверяя мудрости мужа. За окном догорали последние праздничные костры, а в княжеских покоях царили мир и тишина.
Константинопольский поход завершился. Держава Виктора Крида достигла зенита могущества. Впереди лежали годы мирного строительства, торговли, культурного расцвета.
Но это уже была другая история.
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Кипрская земля палила нещадно. Солнце стояло в зените, заливая скалистый берег безжалостным светом, от которого даже камни, казалось, стенали беззвучно. Виктор Крид лежал на раскалённом песке, ощущая, как соль въедается в рассечённую бровь. Волны, лениво накатывающие на берег, едва достигали его босых ступней.
Он открыл глаза. Небо — безупречная синева без единого облака — нависало над ним, словно опрокинутая чаша. В глазах двоилось. Крид попытался сесть, и тупая боль тут же прострелила затылок. Он поднёс руку к голове и нащупал запёкшуюся кровь.
— Какого… — хрипло пробормотал он, оглядываясь. Пустынный берег. Скалы. Море. Ни души.
Память отказывалась подчиняться. Имя — вот и всё, что сохранилось. Виктор Крид. Звучало знакомо, но без внутреннего эха, без связи с чем-либо ещё. Кто он? Откуда взялся на этом берегу? Вопросы теснились в голове, не находя ответов.
Крид поднялся на ноги, пошатываясь. Рубаха — изодранная, но некогда добротная — прилипла к телу. Штаны из грубой ткани пропитались солью и песком. Ни обуви, ни оружия, ни котомки.
— Проклятье, — выдохнул он, ощупывая свои карманы. Пусто.
Солнце нещадно жгло обнажённые участки кожи, но странным образом это не причиняло ему особого дискомфорта. Крид расправил могучие плечи, потянулся — и вдруг с удивлением осознал, что боли почти не осталось. Затылок ещё немного ныл, но разбитая бровь уже не кровоточила.
Он двинулся вдоль берега, туда, где вдалеке виднелись очертания каких-то строений. Ноги проваливались в песок, но шаг оставался твёрдым. Крид чувствовал в себе необъяснимую силу, словно его тело принадлежало не изнурённому жарой и ранами человеку, а дикому зверю.
Фамагуста встретила его гулом голосов, свистом бичей погонщиков и запахами — тысячами запахов, от которых кружилась голова. Пряности, гниющая рыба, пот, лошадиный навоз, дым — всё смешивалось в одурманивающий коктейль. Порт кишел людьми: смуглые генуэзские моряки, бородатые купцы в длинных одеждах, женщины с покрытыми головами.
Крид шёл, расталкивая зевак, возвышаясь на голову над окружающими. Его внешность — светлые, почти белые волосы и голубые глаза — привлекала взгляды. Люди расступались перед ним, перешёптываясь. Он слышал обрывки их речи — странную смесь языков, где византийская певучесть переплеталась с итальянской резкостью и арабской гортанностью.
И он понимал их. Все языки, которые он слышал, были ему знакомы, хотя откуда — он не мог вспомнить.
— Эй, франк! — окликнул его низкорослый человечек с кривой усмешкой. — Заблудился? Корабль упустил?
Крид остановился, разглядывая говорившего. Тот явно был местным — смуглая кожа, потёртый жилет поверх холщовой рубахи, хитрый взгляд карих глаз.
— Где я? — спросил Крид, удивляясь хриплому звучанию собственного голоса.
Человечек расхохотался, обнажив неровные зубы.
— В раю земном, чужеземец! На Кипре, в благословенной Фамагусте, жемчужине Средиземного моря.
Кипр. Название всплыло в памяти, но не вызвало никаких ассоциаций. Просто остров. Просто название.
— Какой год нынче? — Крид чувствовал себя глупо, задавая этот вопрос, но ему нужно было зацепиться хоть за что-то.
Усмешка сползла с лица собеседника.
— Ты головой ударился, франк? Или солнце напекло? — он нахмурился. — Год Господень 1347-й, если тебе это о чём-то говорит.
Криду это не говорило ни о чём. Цифры повисли в воздухе мёртвым грузом.
— Кто правит здесь?
Человечек покачал головой, словно удивляясь тупости собеседника.
— Его величество Гуго IV из дома Лузиньянов, хотя все знают, что настоящий хозяин Кипра — его сын Пьер. Старик давно отошёл от дел. — Он подозрительно сощурился. — Ты откуда свалился, громила?
Крид не ответил. Имена монархов ничего ему не говорили, как и название династии. Пустота. Зияющая дыра там, где должны были храниться воспоминания.
— Мне нужно найти работу, — произнёс он, меняя тему. — И крышу над головой.
Человечек окинул его оценивающим взглядом.
— С твоими кулаками работу найти несложно. — Он почесал подбородок. — Охрана, может быть? Или грузчик в порту? Хотя… — он прищурился, — с твоей внешностью можно и повыше забраться. Знаешь обращение с оружием?
Крид не знал. Точнее, не мог вспомнить. Но что-то внутри подсказывало ему — да, знает. Его руки помнили тяжесть меча, пальцы — как натягивать тетиву лука, тело — как двигаться в бою.
— Знаю, — твёрдо ответил он.
— Отлично! — Человечек хлопнул в ладоши. — Тогда у меня есть предложение, от которого ты не сможешь отказаться.
Таверна «Морской конёк» представляла собой тёмное, прокуренное помещение с низкими потолками и липкими от пролитого вина столами. Завсегдатаи — в основном моряки и окрестные ремесленники — бросали на Крида любопытные взгляды, но не задавали вопросов. Видимо, спутник новоприбывшего, представившийся Маркосом, был здесь хорошо известен.
— Выпей, франк, — Маркос подтолкнул к нему глиняную кружку с мутноватой жидкостью. — Лучшее вино на всём Кипре!
Крид сделал глоток и едва не поперхнулся. Вино было кислым и терпким, с привкусом смолы. Но алкоголь — он это почувствовал сразу — почти не действовал на него.
— Итак, — Маркос понизил голос, наклоняясь над столом, — ты не помнишь, кто ты и откуда. Но я вижу, что ты воин. Это написано на твоём лице, в том, как ты двигаешься. — Он хитро прищурился. — А в Фамагусте сейчас такие люди нарасхват.
— Почему? — Крид отпил ещё глоток, морщась от вкуса.
— Потому что наш молодой принц Пьер собирается в поход. Говорят, на Александрию или даже Иерусалим! — Маркос явно наслаждался ролью информатора. — Ему нужны воины. Особенно такие… необычные, как ты.
— Необычные?
— Светловолосый гигант, говорящий на нескольких языках? Да с такими данными ты можешь стать не просто наёмником, а командиром отряда! — Маркос усмехнулся. — Конечно, сначала придётся доказать свою ценность.
Крид медленно обвёл взглядом таверну. В углу несколько мужчин играли в кости, громко споря и ругаясь. У стойки краснолицый толстяк что-то шептал на ухо молоденькой служанке, то и дело кладя руку ей на бедро. Двое генуэзцев пили молча, не сводя настороженных глаз с окружающих.
Таверна как таверна. Но что-то в этой сцене казалось Криду неправильным, словно он попал в чужой сон.
— И как доказать свою ценность? — Он вернулся к беседе.
Маркос довольно улыбнулся.
— Есть один человек. Капитан королевской гвардии. Он как раз набирает людей для… особых поручений. — Киприот понизил голос до шёпота. — Но сначала тебе нужно выглядеть прилично. Тебе нужна одежда, оружие. За это придётся заплатить.
— Чем? У меня ничего нет.
— О, — Маркос снова усмехнулся, — есть способы заработать быстро. Особенно для такого, как ты.
Крид понимал, к чему ведёт собеседник, ещё до того, как тот договорил:
— Сегодня вечером на южной окраине — бои без правил. Ставки высокие. Победитель получает пятьдесят безантов. Хватит и на приличную одежду, и на меч, и даже на несколько ночей в хорошей гостинице.
Крид молчал, обдумывая предложение. Что-то подсказывало ему — он и раньше участвовал в подобных состязаниях. Его тело помнило это.
— Хорошо, — наконец произнёс он. — Веди меня туда.
Маркос просиял.
— Отлично! Только… может, сначала поешь чего? Выглядишь немного потрёпанным.
Крид кивнул, ощущая голод. Голод и ещё что-то — странное чувство предвкушения, почти жажду. Как будто внутри него просыпалось нечто, долго дремавшее.
«Бои без правил» — громкое название скрывало примитивную яму, вырытую на пустыре за городскими стенами. Вокруг неё собралась разношёрстная толпа: моряки, местные жители, даже несколько знатных господ в богатых одеждах, скрывавших лица капюшонами. Факелы, воткнутые в землю, отбрасывали зловещие тени на возбуждённые лица зрителей.
Крид стоял у края ямы, разминая плечи. Маркос суетился рядом, возбуждённо потирая руки.
— Ставки принимаются! — кричал зазывала, собирая монеты у желающих поставить на исход боя. — Новичок против Чёрного Костоломa! Десять к одному!
— Не самые лестные прогнозы, — усмехнулся Крид, глядя на своего противника — огромного чернокожего мужчину с блестящей от масла кожей и шрамами, покрывавшими его обнажённый торс.
— Костолом не проигрывал уже два месяца, — возбуждённо зашептал Маркос. — Но ты… ты выглядишь крепче него!
Киприот явно лукавил. Чернокожий боец был на полголовы выше Крида и, казалось, вдвое шире в плечах. Его руки напоминали узловатые корни древнего дерева, а взгляд выражал спокойную уверенность человека, привыкшего ломать кости противникам.
— Правила просты, — продолжал Маркос. — Никакого оружия. Бой до тех пор, пока один не сдастся или не сможет подняться. Ты… уверен, что справишься?
Крид не ответил. Он смотрел на своего противника и чувствовал, как внутри пробуждается что-то древнее, дикое, жаждущее схватки. Это чувство ему было знакомо.
— Пора! — Распорядитель боёв, тощий человек с крысиным лицом, махнул рукой. — Начинаем!
Крид спрыгнул в яму, от удара босых ног о землю поднялось облачко пыли. Костолом неторопливо зашёл с другой стороны. Они оба медленно двинулись по кругу, оценивая друг друга.
— Белый дьявол, — прогудел Костолом с сильным акцентом, — давно я не видел таких, как ты.
— Каких же? — Крид продолжал кружить, выискивая слабые места противника.
— С огнём внутри, — чернокожий великан оскалился. — Это хорошо. Скучные противники быстро ломаются.
Первый удар нанёс Костолом — молниеносный выпад правой рукой, нацеленный Криду в висок. Любой другой упал бы замертво, но Крид, сам не понимая как, уклонился с нечеловеческой скоростью. Тело действовало само, повинуясь инстинктам, а не разуму. Он нырнул под руку противника и впечатал кулак в солнечное сплетение гиганта.
Костолом даже не поморщился. Лишь улыбнулся шире.
— Быстрый, — прохрипел он. — Но слабый.
Следующий удар Крид блокировал предплечьем, но сила столкновения отбросила его на несколько шагов. Толпа взревела. Запах крови, пота и разгорячённых тел смешивался с дымом факелов. Крид чувствовал, как его сердце бьётся всё быстрее, а мышцы наливаются силой, словно пробуждаясь от долгого сна.
— Убей его! — кричали из толпы. — Сломай франку шею!
Костолом бросился вперёд, намереваясь сбить противника с ног. Крид, вместо того чтобы уклониться, встретил его в лоб. Столкновение было подобно удару двух бычков — земля под ногами задрожала. Они сцепились, пытаясь повалить друг друга.
— Ты крепче, чем кажешься, — прошипел Костолом, обдавая Крида зловонным дыханием.
— А ты слабее, чем думаешь, — ответил Крид и вдруг резким движением поднял противника в воздух.
Толпа ахнула. Никто не ожидал, что светловолосый незнакомец сможет оторвать от земли такую громадину. Даже сам Костолом выглядел ошеломлённым.
Крид с силой швырнул противника на землю. Удар был такой силы, что пыль взметнулась облаком, а некоторые зрители в первых рядах отшатнулись. Костолом лежал, хватая ртом воздух как выброшенная на берег рыба.
Странное чувство овладело Кридом. Он смотрел на поверженного противника и чувствовал… голод. Не обычный голод, а что-то более глубокое, почти первобытное. Хотелось ощутить хруст костей, вкус крови…
Он дёрнулся, испугавшись собственных мыслей. Что с ним происходит?
— Добей его! — кричали из толпы. — Раздави!
Костолом медленно поднимался на четвереньки, сплёвывая кровь. Его взгляд помутнел.
— Сдаёшься? — спросил Крид, чувствуя, как дикарское желание постепенно отступает.
— Нубийцы… не сдаются, — прохрипел тот, пытаясь встать.
Крид сделал шаг вперёд, готовый нанести ещё один удар, но остановился. Что-то в глазах противника — упрямство, гордость, отказ принять поражение — показалось ему знакомым. Словно он смотрел в зеркало.
— Пятьдесят безантов! — вдруг крикнул он, обращаясь к распорядителю. — И жизнь этого человека. Я выиграл!
Толпа недовольно загудела. Они жаждали крови. Крид почувствовал, как его охватывает глухая ярость. В один миг он оказался у края ямы, схватил распорядителя за ворот и притянул к себе.
— Деньги, — произнёс он тихо, но с такой угрозой, что человек побледнел. — И бой окончен.
— Д-да, господин, — пролепетал тот, доставая кожаный кошель. — Вот ваш выигрыш, всё честно, клянусь!
Крид забрал деньги и повернулся к Костолому, который уже поднялся на ноги, тяжело опираясь о стенку ямы.
— Хороший бой, — сказал Крид, протягивая руку.
Нубиец смотрел на него несколько секунд, затем медленно пожал предложенную ладонь.
— Ты не человек, — негромко произнёс он. — В тебе живёт что-то… иное.
Крид не нашёлся с ответом, лишь кивнул и выбрался из ямы. Маркос встретил его с выражением благоговейного ужаса на лице.
— Святая Мария… — пробормотал киприот. — Ты чудовище!
— Это плохо? — Крид пересчитывал монеты, не глядя на спутника.
— Плохо? — Маркос расхохотался. — Да мы разбогатеем! Я поставил на тебя всё, что у меня было!
Крид бросил на него холодный взгляд.
Маркос смутился, но быстро нашёлся:
— Я просто… прощупывал почву. Но теперь, — он сделал театральную паузу, — теперь я знаю твою истинную цену. И она гораздо выше, чем пятьдесят безантов.
Они покинули пустырь и направились обратно к городским воротам. Звёзды сияли в безоблачном небе, освещая дорогу. Крид чувствовал странное умиротворение, будто схватка успокоила что-то внутри него. Но вопросы остались.
— Что ты имел в виду, назвав меня чудовищем? — спросил он, когда они проходили через городские ворота. Стражники проводили их настороженными взглядами.
Маркос помолчал, подбирая слова.
— Я видел много бойцов. Видел, как сражаются генуэзцы и венецианцы, франки и мавры. Но никогда… — он запнулся. — Никогда не видел такой силы. Ты поднял Костолома как перышко! А ведь он убил пятерых в этой яме.
Крид нахмурился. Он и сам не понимал, откуда взялась эта сила. Когда он сражался, казалось, что кто-то другой управляет его телом — кто-то дикий, неукротимый и…
Бессмертный.
Слово всплыло в сознании будто само собой, заставив его вздрогнуть.
— Что с тобой? — Маркос с тревогой посмотрел на спутника.
— Ничего, — ответил Крид. — Просто устал. Где здесь можно переночевать?
Маркос хитро улыбнулся.
— О, теперь с твоими деньгами можно выбирать. Есть отличная гостиница недалеко от порта. «Золотой лев». Чистые простыни, горячая еда и… — он подмигнул, — красивые служанки.
— Веди, — коротко бросил Крид.
Он шёл за Маркосом по тёмным улицам Фамагусты, вдыхая ночной воздух, наполненный ароматами моря, специй и дыма очагов. Город спал, но кое-где в окнах ещё горел свет, слышались голоса, смех, музыка. Обычная жизнь обычных людей.
— Золото, положение при дворе, женщины — всё будет твоим, — с жаром продолжил Маркос. — А мне перепадут крохи с господского стола. Справедливо, разве нет?
Крид задумчиво рассматривал своего спутника. Маленький человек с большими амбициями — таких он, должно быть, встречал немало. Откуда эта уверенность? Он не помнил.
— Расскажи мне о Кипре, — сказал Крид, отодвигая в сторону мысли о своей утраченной памяти. — О власти, о королевском доме, о врагах и союзниках. Мне нужно понимать, во что я ввязываюсь.
В дверь постучали — слуги принесли ужин. На серебряном подносе дымилось жаркое из ягнёнка, политое густым соусом, рядом стояли тарелки с оливками, свежим хлебом и козьим сыром. Графин с вином, тёмно-рубиновым и ароматным, довершал картину.
— Вот это жизнь! — воскликнул Маркос, когда слуги удалились. — Никогда не ел из серебряной посуды!
Крид молча приступил к трапезе. Мясо оказалось сочным и нежным, пряный соус — острым ровно настолько, чтобы подчеркнуть вкус баранины, не заглушая его. Вино тоже не разочаровало — густое, с ароматом диких ягод и цветов, оно скользило по горлу как жидкий бархат.
— Итак, Кипр, — начал Маркос, разламывая хлеб. — Прекраснейший из островов, жемчужина Средиземного моря… и лакомый кусок для всех соседей, от сарацинов до венецианцев.
Он отпил вина и довольно причмокнул.
— Правит здесь династия Лузиньянов — французы, прибывшие сюда во времена крестовых походов. Нынешний король, Гуго IV, — старик, больше интересующийся книгами, чем государственными делами. Его сын, принц Пьер, — совсем другой человек. Воин, стратег, мечтает о славе и новых завоеваниях.
Крид внимательно слушал, запоминая каждое слово. Информация укладывалась в голове с удивительной лёгкостью, словно занимая заранее подготовленные для неё ячейки.
— А соседи? — спросил он. — Кто представляет угрозу?
— С востока — мамелюки Египта, — Маркос загибал пальцы. — Они давно точат зубы на христианские владения. С севера — турки, которые год от года становятся всё сильнее. Кроме того, Генуэзская республика и Венеция считают Кипр своей территорией и постоянно соперничают за торговые привилегии. А ещё…
— Довольно, — Крид поднял руку. — Я понял. Остров в кольце врагов.
— Не совсем, — Маркос хитро улыбнулся. — У нас есть и союзники. Папский престол поддерживает любые инициативы против неверных. Французский король тоже благоволит своим соотечественникам Лузиньянам. А родосские рыцари — иоанниты — всегда готовы присоединиться к походу против мусульман.
Крид кивнул. Политический расклад постепенно вырисовывался: маленькое королевство, сжатое между могучими соперниками, пытается выжить, лавируя между союзами и враждебными отношениями.
— И какие планы у принца Пьера? — спросил он, наполняя свой кубок.
Маркос наклонился ближе, перейдя на заговорщический шёпот:
— Говорят, он готовит поход на Александрию. Хочет нанести удар по мамелюкам, разграбить город и укрепить положение Кипра на море. Для этого ему нужны верные люди. Много верных людей.
— Александрия… — Крид нахмурился. Название казалось знакомым, но воспоминания ускользали, как тени при свете факела.
— Величайший порт Востока, богатейший город после Константинополя и Венеции, — глаза Маркоса лихорадочно блестели. — Представь себе сокровища, которые можно оттуда вывезти!
Жадность маленького человека была почти осязаемой. Крид усмехнулся.
— И что я должен сделать, чтобы встретиться с этим капитаном? С де Шатонёфом?
— Завтра утром он будет в порту, наблюдать за разгрузкой нового корабля с оружием, — Маркос отправил в рот оливку. — Но прежде нам нужно заняться твоим внешним видом. Одежда, обувь… и оружие. Ты ведь умеешь обращаться с мечом, верно?
Крид не ответил сразу. В его голове промелькнул образ — он сам, сжимающий рукоять изогнутого клинка, окровавленного от острия до гарды. Видение было настолько ярким, что на мгновение ему показалось, будто он ощущает вес меча в руке, слышит свист рассекаемого воздуха.
— Да, — наконец ответил он. — Умею.
— Отлично! — Маркос потёр руки. — Завтра с утра посетим лучшего оружейника Фамагусты. А потом… — он многозначительно подмигнул, — познакомимся с капитаном.
Когда ужин был окончен, Маркос, изрядно захмелевший от вина, откланялся и ушёл, пообещав вернуться на рассвете. Крид остался один в просторной комнате, освещённой лишь светом луны, проникавшим через узкое окно.
Он подошёл к окну и выглянул наружу. Фамагуста спала, лишь изредка в темноте мелькали огоньки факелов ночной стражи. Море сливалось с небом, создавая впечатление бесконечного пространства, простиравшегося за пределы видимого мира.
Кто он? Откуда пришёл? Почему память покинула его, оставив лишь имя и смутные образы, не складывающиеся в цельную картину? И главное — что делать дальше?
Крид сжал кулаки, чувствуя, как ногти впиваются в ладони. Боль оказалась странно приятной, напоминающей о том, что он жив, что он существует, несмотря на пустоту в голове.
— Виктор Крид, — тихо произнёс он, пробуя имя на вкус. — Виктор Крид.
Звучало правильно. Но этого было мало, ужасающе мало.
Он прилёг на кровать, не раздеваясь. Сон не шёл. В голове крутились обрывки разговоров, лица, события дня. Бой с нубийцем. «Ты не человек», — эти слова не давали покоя. Что нубиец увидел в нём, чего не заметили другие?
Крид закрыл глаза, пытаясь очистить разум. Постепенно напряжение отпускало его, мысли становились всё медленнее, всё тяжелее…
И вдруг — вспышка в темноте.

Глава 2

_Снег. Бесконечный снег, окрашенный кровью. Тела, разбросанные по заснеженной равнине. И он — стоящий посреди этого ада, с мечом в руке. Вокруг него воины в странных доспехах, с раскосыми глазами и жёлтой кожей. Они смотрят на него с ужасом и благоговением._
_— Бессмертный, — шепчут они на языке, которого он не должен понимать, но понимает. — Бессмертный._
_А потом стрела пронзает его грудь, и он падает на снег, чувствуя, как жизнь покидает тело…_
Крид резко сел на кровати, хватая ртом воздух. Сердце бешено колотилось в груди, пот струился по лицу. Он поднёс руку к груди, ожидая нащупать рану. Но там была лишь неповреждённая кожа.
Сон. Всего лишь сон… или воспоминание?
Он встал и подошёл к кувшину с водой, стоявшему на столе. Выпил несколько глотков, пытаясь успокоиться. За окном начинало светать — первые лучи солнца окрашивали небо в нежно-розовый цвет.
«Бессмертный», — снова прозвучало в его голове.
Он вздрогнул и решительно тряхнул головой, отгоняя видение. Сейчас не время для призраков прошлого. Сначала нужно обустроиться в настоящем, найти своё место в этом странном времени и чужом мире. А потом…
Потом придёт время для поисков ответов. Кто он. Что он. И почему оказался здесь.
Но пока — он просто Виктор Крид, потерявший память наёмник, готовый предложить свой меч тому, кто больше заплатит. И если судьба привела его к дому Лузиньянов — значит, так тому и быть.
Он услышал стук в дверь и повернулся. Новый день начинался.
— Входи, Маркос, — произнёс он, выпрямляясь и расправляя плечи. — Пора заняться делом.
В дверь просунулась всклокоченная голова Маркоса. Судя по красным глазам и помятому виду, ночь выдалась для него беспокойной.
— Ты уже проснулся? — удивлённо произнёс он, озираясь по сторонам. — Святые угодники, да ты даже не ложился!
— Был занят мыслями, — коротко ответил Крид, не вдаваясь в подробности.
Маркос вошёл в комнату, пряча что-то за спиной. Улыбка расплылась на его лице — хитрая, заговорщическая.
— У меня для тебя сюрприз, — объявил он, выдерживая паузу для пущего эффекта. — Вот!
Из-за спины он извлёк свёрток серой ткани. Развернув его, киприот продемонстрировал тунику из добротного льна, тёмно-синие штаны и кожаный жилет, расшитый серебряной нитью.
— Откуда это? — нахмурился Крид, разглядывая одежду.
— Позаимствовал у знакомого торговца, — небрежно отмахнулся Маркос. — Не волнуйся, я всё оплатил… частично. Остаток отдадим после встречи с капитаном.
Крид взял одежду, оценив качество ткани и пошива. Не роскошно, но и не бедно — в самый раз для воина, желающего произвести впечатление на возможного нанимателя.
— А это, — Маркос достал из-за пояса нож в простых, но добротных ножнах, — чтобы ты не чувствовал себя совсем безоружным. Меч купим позже, после встречи с де Шатонёфом.
Крид принял нож, вытащил его из ножен и осмотрел клинок. Сталь была хорошая, лезвие острое — знающий человек подбирал.
— Спасибо, — сказал он, убирая нож обратно в ножны. — Ты предусмотрителен.
— Это моя работа, — ухмыльнулся Маркос. — Предвидеть нужды клиентов.
Крид поднял бровь.
— И кто же твои обычные клиенты?
— Разные люди, — уклончиво ответил киприот. — В основном торговцы, которым нужен проводник по городу или посредник в сделках. Иногда паломники, направляющиеся в Святую Землю. — Он пожал плечами. — Фамагуста — большой порт, здесь всегда есть место для человека, который знает, где что достать и кого с кем свести.
Крид кивнул. Маркос был из породы вечных посредников — не хватает таланта или смелости заниматься делом самому, зато достаточно хитрости, чтобы наживаться на чужих усилиях.
Он быстро переоделся. Новая одежда сидела хорошо, хотя рукава туники были чуть коротковаты для его длинных рук. Кожаный жилет, однако, оказался впору, а серебряная вышивка, изображавшая волны и дельфинов, придавала наряду изысканный вид.
— Теперь ты выглядишь как настоящий господин! — восхищённо произнёс Маркос, окидывая его оценивающим взглядом. — Только вот…
Он подошёл ближе и критически посмотрел на спутанные светлые волосы Крида.
— Нужно что-то сделать с твоей гривой. И бороду подровнять.
— Позже, — отрезал Крид. — Сначала завтрак, потом оружейник, и наконец — встреча с этим капитаном.
Маркос пожал плечами.
— Как скажешь. Но тебе бы не помешало выглядеть опрятнее.
— Я наёмник, а не придворный, — буркнул Крид, проверяя, хорошо ли сидит нож на поясе.
— Сегодня наёмник, завтра — капитан королевской гвардии, послезавтра — может, и главнокомандующий, — ухмыльнулся Маркос. — С твоими-то способностями, которые я вчера видел…
Крид промолчал. Собственная сила пугала его — особенно после ночного кошмара. Если это был не просто сон, а воспоминание… тогда кто он на самом деле?
Они спустились в общий зал, где Крид заказал плотный завтрак — яйца, свежий хлеб, сыр и фрукты. Он ел с аппетитом, словно наверстывая упущенное за многие годы. Маркос наблюдал за ним с лёгким удивлением.
— Ты всегда так много ешь? — спросил он, когда Крид потребовал вторую порцию.
— Не знаю, — честно ответил тот. — Не помню.
Маркос неловко поёрзал на стуле.
— Да, конечно…
Слушай, я тут подумал… Эта твоя потеря памяти — может, стоит показаться лекарю? Или какому-нибудь мудрецу? В порту сейчас стоит корабль из Александрии, там есть знахарь-копт. Говорят, он умеет лечить головные недуги.
Крид задумался. Лекарь мог бы помочь… или только всё усложнить. Пока он не был уверен, что хочет знать правду о себе. Особенно если правда такова, как намекал его сон.
— Потом, — наконец сказал он. — Сначала дело.
— Как скажешь, — Маркос едва заметно пожал плечами. — Тогда закончим с едой и отправимся к мастеру Родригесу. У него лучшее оружие в Фамагусте, привозное, из Толедо и Дамаска.
Выходя из гостиницы, Крид невольно прищурился — солнце, уже поднявшееся над горизонтом, заливало улицы безжалостным светом. Город пробуждался: торговцы раскладывали товары, ремесленники открывали мастерские, служанки выливали ночные горшки прямо на мостовую (Крид поморщился от зловония), монахи в тёмных рясах спешили на утреннюю службу.
Фамагуста жила своей привычной жизнью — жизнью, которая текла здесь задолго до появления странного светловолосого гиганта и будет течь после того, как он исчезнет. Эта мысль почему-то успокоила Крида.
Оружейная лавка мастера Родригеса располагалась недалеко от порта, в узком переулке, где теснились мастерские кузнецов, кожевенников и бронников. Звон молотов, шипение воды, в которую погружали раскалённый металл, крики подмастерьев — всё это создавало почти оглушающий шум.
Маркос уверенно вёл Крида через лабиринт мастерских, пока они не остановились перед неприметной дверью с вывеской, на которой был изображён меч, пронзающий шлем.
— Мы пришли, — объявил киприот, толкая дверь, над которой тихо звякнул колокольчик.
Внутри лавка оказалась гораздо просторнее, чем можно было предположить снаружи. Вдоль стен тянулись стеллажи с оружием всех видов: мечи, кинжалы, топоры, булавы, копья. На отдельных стойках красовались доспехи — от простых кожаных жилетов до изящных итальянских лат. В центре помещения стоял массивный дубовый стол, за которым сидел мужчина средних лет с аккуратно подстриженной седеющей бородой и цепким взглядом тёмных глаз.
— Маркос, — кивнул он вместо приветствия. — Опять привёл клиента?
— Только самых достойных, мастер Родригес, — киприот поклонился с преувеличенной почтительностью. — Позвольте представить вам господина Виктора Крида, воина исключительных достоинств и…
— Довольно, — прервал его оружейник. — Дай мне самому составить мнение.
Он встал из-за стола и подошёл к Криду, не скрывая оценивающего взгляда. Несмотря на разницу в росте — Родригес едва доходил Криду до плеча — оружейник держался с достоинством человека, знающего себе цену.
— Итак, господин Крид, — произнёс он, едва заметно растягивая слова с лёгким испанским акцентом. — Что привело вас в мою скромную лавку?
— Мне нужен меч, — просто ответил Крид. — Хороший меч.
Родригес усмехнулся.
— Хороший меч — понятие растяжимое. Для каждого воина свой клинок хорош. — Он окинул Крида изучающим взглядом. — Тяжёлый немецкий палаш? Изящная венецианская шпага? Или может, восточная сабля?
Крид нахмурился. Перед его внутренним взором всплыл образ меча из сна — изогнутый клинок, чем-то похожий на восточные сабли, но с более широким лезвием и необычной гардой.
— Покажите мне всё, что у вас есть, — сказал он. — Я пойму, когда увижу то, что нужно.
Родригес кивнул с лёгкой улыбкой знатока, довольного пониманием клиента.
— Разумно. Следуйте за мной.
Он провёл их в дальнюю часть магазина, где на стене висели десятки клинков разной формы и размера. Крид медленно шёл вдоль стены, рассматривая оружие. Некоторые мечи казались тяжёлыми и неуклюжими, другие — слишком лёгкими для его крупных рук. Он остановился перед витриной с восточными саблями.
— Это клинки из Дамаска, — пояснил Родригес. — Лёгкие, но невероятно прочные. Режут шёлк в воздухе.
Крид протянул руку к одной из сабель. Изогнутый клинок напоминал тот, что он видел во сне, хотя был не совсем таким. Гарда оказалась проще, рукоять обмотана потемневшей от времени кожей.
— Могу я? — спросил он, глядя на оружейника.
Родригес кивнул и снял саблю с крепления, передавая её Криду.
Он принял оружие и сразу почувствовал, как оно словно стало продолжением его руки. Клинок идеально лёг в ладонь, баланс был безупречен. Крид сделал несколько пробных движений, рассекая воздух — сабля двигалась как живая, оставляя за собой едва уловимый свист.
— Это шамшир, — произнёс Родригес. — Персидская сабля. Принадлежала эмиру, попавшему в немилость к своему султану. Я выкупил её у генуэзского капитана, перевозившего пленника в Константинополь.
Крид кивнул, не отрывая глаз от переливающегося на свету клинка. Причудливые узоры на дамасской стали напоминали завитки дыма или волны морского прибоя.
— Сколько? — коротко спросил он.
— Пятьдесят безантов, — без запинки ответил Родригес.
Маркос присвистнул.
— Пятьдесят? Да за такие деньги можно купить приличного коня!
— И то, и другое — инструменты воина, — парировал оружейник. — Но плохой конь лишь замедлит вас, а плохой меч убьёт. — Он повернулся к Криду. — Впрочем, для вас, господин, особая цена. Сорок пять.
— Тридцать, — произнёс Крид, не отрываясь от созерцания клинка.
— Сорок, и ни монетой меньше, — твёрдо сказал Родригес. — И в цену входят ножны из воловьей кожи и заточка по вашему желанию.
Крид поднял глаза на оружейника, и тот слегка вздрогнул под его тяжёлым взглядом. Но не отступил.
— Сорок, — согласился Крид. — Но я хочу испытать клинок.
Родригес нахмурился.
— Здесь, в лавке?
— Нет. Снаружи. На чём-нибудь прочном.
Родригес задумчиво потёр бороду, затем медленно кивнул.
— У меня есть двор за мастерской. Там мои подмастерья испытывают готовое оружие. — Он сделал приглашающий жест. — Прошу за мной.
Они вышли через заднюю дверь на небольшой мощёный двор, окружённый высокими стенами. Посреди двора стояли деревянные манекены, изрядно посечённые оружием, а в углу лежали тюки соломы, бочки с водой и несколько обрубков бревен разной толщины.
— Что выберете для испытания? — спросил Родригес, кивая на импровизированный полигон. — Солома? Дерево? Или, может быть, доспех?
Крид окинул взглядом двор и указал на один из манекенов, на который был надет потрёпанный кожаный доспех, усиленный металлическими пластинами.
— Этот.
Родригес нахмурился.
— Это бригантина, господин. Хороший доспех, способный выдержать удар простого меча. Вы уверены?
— Более чем, — кивнул Крид, делая несколько пробных взмахов саблей.
Оружейник пожал плечами.
— Как пожелаете. Но имейте в виду, повреждение клинка в таком испытании не будет считаться дефектом.
Крид усмехнулся и подошёл к манекену. Меч — нет, шамшир — ощущался в руке всё увереннее с каждым движением. Он сделал глубокий вдох, сосредотачиваясь, позволяя телу вспомнить то, что забыл разум.
Один миг — и сабля со свистом рассекла воздух. Удар был настолько быстрым, что Маркос вскрикнул от неожиданности. Крид с удовлетворением наблюдал, как верхняя половина манекена медленно соскальзывает вниз, разрезанная вместе с доспехом, как будто это была не укреплённая металлом кожа, а масло под горячим ножом.
Родригес издал какой-то сдавленный звук — нечто среднее между восхищённым вздохом и испуганным вскриком.
— Невероятно, — прошептал он, подходя к разрубленному манекену. — Никогда… никогда не видел ничего подобного.
Крид рассматривал клинок — на нём не осталось ни единой зазубрины, лишь тонкая полоска кожи на острие говорила о том, что сабля только что разрезала бригантину.
— Беру, — коротко сказал он, пряча удовлетворение. — Вот ваши сорок безантов.
Он отсчитал монеты и протянул Родригесу, который всё ещё пребывал в лёгком оцепенении.
— Впервые вижу, чтобы человек так владел клинком, — пробормотал оружейник, принимая деньги. — Вы… вы точно человек?
Крид замер, глядя на испанца пронзительным взглядом.
— Что вы имеете в виду? — тихо спросил он, чувствуя, как внутри поднимается глухое раздражение.
Родригес попятился, заметив перемену в выражении лица клиента.
— Ничего, господин, ничего… просто выражение такое. От восхищения. — Он нервно рассмеялся. — Подождите минуту, я принесу ножны для вашего шамшира.
Как только оружейник скрылся в лавке, Маркос схватил Крида за локоть.
— Клянусь всеми святыми, ты мне всё больше нравишься! — возбуждённо зашептал он. — Такого бойца даже в королевской гвардии не сыщешь! Де Шатонёф будет в восторге!
Крид молча освободил руку. Он чувствовал странное беспокойство. Сначала нубиец, теперь Родригес… они видели в нём что-то необычное, что-то нечеловеческое. И где-то в глубине души он знал, что они правы.
Кто — или что — он такое?
Родригес вернулся с ножнами из тёмной кожи, украшенными серебряными накладками. Шамшир идеально скользнул в них.
— Носите с честью, господин Крид, — произнёс оружейник.
* * *
Тренировочная площадка располагалась в восточной части порта, рядом с казармами городской стражи — просторный утоптанный участок земли, окружённый низким деревянным забором. Когда Крид с Маркосом прибыли туда, за де Шатонёфом, их уже ждали несколько воинов, одетых в лёгкие тренировочные доспехи.
— Господа, — обратился к ним капитан гвардии, — перед вами Виктор Крид, желающий присоединиться к нашим рядам. Как всегда, проверим его навыки в честном поединке. — Он повернулся к Криду. — Кого выберете своим противником?
Крид окинул взглядом присутствующих. Пятеро мужчин — все крепкого телосложения, с уверенными движениями опытных бойцов. Двое были явно местными киприотами, смуглыми и черноволосыми. Один — рыжебородый великан, вероятно выходец из северных стран. Ещё один — стройный и гибкий, с оливковой кожей и выправкой профессионального фехтовальщика, по виду итальянец. Последний — коренастый человек средних лет с изрубленным шрамами лицом, держался чуть в стороне, наблюдая за Кридом с нескрываемым скептицизмом.
— Его, — Крид указал на шрамированного воина.
По рядам присутствующих пробежал шепоток. Де Шатонёф приподнял бровь.
— Вы уверены? Жан Легри — один из моих лучших людей.
— Тем лучше, — спокойно ответил Крид. — Проверка должна быть настоящей.
Легри хмыкнул и шагнул вперёд.
— Я не против преподать урок самонадеянному франку, — произнёс он с сильным гасконским акцентом. — Правила обычные, капитан?
— Да, — кивнул де Шатонёф. — Бой до трёх точных ударов или до сдачи противника. Используйте тренировочное оружие.
Один из воинов приблизился к Криду, протягивая деревянную саблю, имитирующую форму настоящего клинка.
— Поменяйте на похожую по балансу, — сказал Крид, указывая на свой шамшир. — Я привык к этому весу.
Воин кивнул и выбрал другой тренировочный клинок, с чуть более изогнутым лезвием.
— Этот ближе, — протянул он его Криду.
Крид принял деревянную саблю, сделал несколько пробных движений, привыкая к весу и балансу. Не так хорошо, как его шамшир, но сойдёт.
Легри тоже выбрал себе оружие — прямой деревянный меч, имитирующий европейский клинок, и небольшой щит. Он вышел в центр площадки и занял боевую стойку.

— Пусть Бог рассудит нас, — произнёс гасконец с усмешкой.
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— Пусть Бог рассудит нас, — произнёс гасконец с усмешкой.
Крид молча встал напротив, расслабленно опустив руки. Вокруг площадки начали собираться зрители — воины, служащие порта, просто любопытные прохожие. Маркос, пристроившийся у самого забора, нервно грыз ногти.
— Начинайте! — скомандовал де Шатонёф.
Легри не стал терять времени — он бросился вперёд с неожиданной для его коренастой фигуры скоростью, целясь в плечо Крида. Удар был точным и хорошо просчитанным — любой обычный противник либо отпрыгнул бы назад, либо попытался парировать, открываясь для следующей атаки.
Но Крид не был обычным противником.
Вместо ожидаемой реакции он просто сделал крошечный шаг в сторону, позволив мечу Легри пройти в миллиметре от своего плеча, и в то же мгновение нанёс лёгкий, почти небрежный удар по затылку гасконца тупым концом своей деревянной сабли.
— Один-ноль, — произнёс он спокойно.
Легри замер, потрясённый тем, как быстро Крид обошёл его защиту. На его лице отразилось нечто среднее между удивлением и яростью.
— Повезло, франк, — прошипел он, возвращаясь в боевую стойку. — Не повторится.
Крид едва заметно усмехнулся. Его тело действовало само, повинуясь инстинктам и навыкам, накопленным за… сколько? Годы? Десятилетия? Он не знал, но чувствовал, как природная грация бойца сочетается с чем-то ещё — чем-то нечеловеческим, диким, хищным.
Следующая атака Легри была более продуманной. Он сделал обманное движение влево, затем резко ушёл вправо, пытаясь достать Крида боковым ударом. Но и этот маневр не застал противника врасплох. Крид парировал удар, позволив деревянным клинкам скрестится, и в момент соприкосновения резко толкнул, используя свой вес и рост. Легри пошатнулся, на мгновение потеряв равновесие, и Крид воспользовался этим, нанеся лёгкий, но точный удар в незащищённое плечо.
— Два-ноль, — всё так же спокойно констатировал он.
По толпе пробежал ропот. Маркос перестал грызть ногти и теперь широко улыбался, подпрыгивая от возбуждения. Де Шатонёф наблюдал за боем с нескрываемым интересом, поглаживая бородку.
Легри отступил, тяжело дыша. На его лице читалась ярость, смешанная с недоумением. Он явно не ожидал, что окажется в таком невыгодном положении.
— Ты быстр, северянин, — процедил он. — Но посмотрим, как ты справишься с настоящей атакой.
Не дожидаясь ответа, гасконец рванулся вперёд с устрашающим боевым кличем. На этот раз он не стал хитрить, а просто обрушил на Крида серию мощных, яростных ударов, вкладывая в каждый всю свою силу и злость. Деревянный меч со свистом рассекал воздух, целясь то в голову, то в корпус противника.
Крид парировал и уклонялся, отступая шаг за шагом. Но отступление было намеренным — он изучал стиль противника, его сильные и слабые стороны. И когда Легри, окрылённый временным успехом, слегка расслабился, Крид перешёл в контратаку.
Его движения были настолько быстрыми, что зрители едва успевали следить глазами. Деревянная сабля мелькала в воздухе, оставляя за собой размытый след. Легри отчаянно пытался защищаться, но щит и меч, казалось, не поспевали за атаками Крида. Наконец, тренировочный клинок северянина коснулся горла гасконца — легко, но недвусмысленно.
— Три-ноль, — произнёс Крид, опуская саблю. — Благодарю за бой.
Легри стоял, тяжело дыша, его лицо побагровело от усилий и унижения. На мгновение показалось, что он бросится на противника, несмотря на очевидное поражение. Но вместо этого гасконец резко выдохнул, взял себя в руки и коротко кивнул.
— Твоя победа, — сухо признал он.
Де Шатонёф подошёл к ним, его лицо было непроницаемым, но в глазах читалось явное удовлетворение.
— Впечатляюще, господин Крид, — произнёс он. — Жан — один из лучших наших бойцов, и мало кто может похвастаться, что победил его… тем более с таким счётом.
Легри хмыкнул, но промолчал.
— Скажите, — продолжил де Шатонёф, внимательно глядя на Крида, — где вы научились так сражаться? Ваш стиль… необычен.
Крид замялся. Он сам не знал ответа на этот вопрос. Его тело помнило движения, которым разум не мог дать названия или объяснения.
— У разных учителей, — наконец уклончиво ответил он. — В разных странах.
Де Шатонёф не выглядел удовлетворённым этим ответом, но не стал настаивать.
— Что ж, — сказал он, — я думаю, у меня действительно есть для вас место. Принц Пьер собирает армию для важной экспедиции. Нам нужны опытные воины, особенно те, кто знает Восток и его языки. — Он сделал паузу. — Заинтересованы?
— Вполне, — кивнул Крид. — Какие условия?
— Пятнадцать безантов в месяц, питание и квартира в казармах королевской гвардии, — ответил де Шатонёф. — И доля в добыче, если экспедиция окажется успешной.
— Двадцать безантов, — твёрдо сказал Крид. — И собственная комната, не в общих казармах.
Де Шатонёф усмехнулся.
— Дерзко. Но, учитывая ваши навыки… семнадцать безантов и комната. Соглашайтесь, это более чем щедро.
Крид протянул руку.
— По рукам, капитан.
Они обменялись рукопожатием под одобрительный гул толпы. Легри, всё ещё хмурясь, отошёл к своим товарищам, что-то негромко говоря им. Маркос протиснулся через зрителей, сияя от гордости.
— Я говорил, я говорил! — затараторил он, подбегая к Криду. — Ты произвёл фурор! Такого я ещё не видел! Даже жалко, что нельзя было ставить на этот бой…
— Достаточно, Маркос, — оборвал его де Шатонёф. — Господин Крид теперь на службе короны, а не в твоих махинациях.
Маркос склонился в подобострастном поклоне.
— Конечно-конечно, капитан, я лишь выразил восхищение мастерством господина Крида…
Де Шатонёф закатил глаза и повернулся к Криду.
— Приступить к службе вы можете немедленно. Нужно закончить с разгрузкой корабля, а затем я представлю вас другим офицерам гвардии.
— Спасибо, — кивнул Крид. — Я приду.
Он ожидал, что Легри развернётся и уйдёт, но гасконец помедлил, словно собираясь с мыслями.
— Я служу дому Лузиньянов пятнадцать лет, — наконец произнёс он. — Сражался с генуэзцами, турками, мамелюками. Убил больше людей, чем могу сосчитать. — Его голос оставался ровным, но взгляд стал острее. — И никогда не встречал никого, кто двигался бы как ты.
Крид молчал, ожидая продолжения.
— Ты не обычный наёмник, — продолжил Легри. — Я не знаю, кто ты и откуда, но чувствую, что за твоим появлением кроется нечто большее, чем простое стечение обстоятельств. — Он сделал паузу. — Я буду следить за тобой, северянин. И если узнаю, что ты представляешь угрозу для принца или королевства…
— Ты попытаешься меня убить? — Крид слегка приподнял бровь.
Легри не дрогнул под его взглядом.
— Попытаюсь и преуспею, — твёрдо ответил он. — Не все бои проходят на тренировочных площадках с деревянными мечами.
С этими словами гасконец развернулся и вышел, тихо прикрыв за собой дверь.
Крид задумчиво посмотрел ему вслед. В словах Легри не было пустой угрозы — только констатация факта. Этот человек действительно попытается его убить, если решит, что он представляет опасность. И, возможно, будет прав.
Ведь Крид и сам не знал, кто он такой.
Через час, облачившись в новый камзол, который принёс слуга по распоряжению де Шатонёфа, Крид направился в обеденный зал. Он шёл по каменным коридорам казарм, отмечая расположение лестниц, выходов, постов стражи — привычка, о происхождении которой он мог только догадываться.
Обеденный зал оказался просторным помещением с высоким сводчатым потолком и стрельчатыми окнами. Вдоль стен горели факелы, а в центре стояли длинные столы, уже накрытые для ужина. Офицеры — около двадцати человек — рассаживались согласно какому-то известному только им порядку. Крид заметил де Шатонёфа, сидящего во главе стола, и Легри, занявшего место по правую руку от капитана.
— Господин Крид! — окликнул его де Шатонёф. — Присоединяйтесь к нам. Вот, место справа от меня.
Крид удивлённо приподнял бровь — такое положение за столом было почётным, а учитывая хмурый взгляд Легри, который оказался теперь напротив него, — ещё и вызывающим.
— Благодарю, капитан, — сказал Крид, занимая указанное место.
— Господа, — де Шатонёф обратился к присутствующим, — позвольте представить вам Виктора Крида, нашего нового офицера. Сегодня он продемонстрировал исключительное мастерство владения оружием, победив Жана Легри со счётом три-ноль.
По залу пробежал удивлённый шёпот. Несколько офицеров с неприкрытым любопытством рассматривали Крида.
— Господин Крид будет помогать нам в подготовке экспедиции, — продолжил де Шатонёф. — Его знание восточных языков и обычаев будет неоценимо.
— А откуда у северянина такие познания? — подал голос один из офицеров, седой мужчина с изрезанным морщинами лицом. — Ты ведь северянин, верно? Судя по волосам и глазам.
— Я много путешествовал, — уклончиво ответил Крид. — Восток, Запад, Юг… Везде есть чему поучиться.
— И сколько тебе лет, чтобы успеть столько повидать? — прищурился седой офицер.
Крид замер. Он не знал ответа на этот вопрос.
— Достаточно, — наконец сказал он, выдерживая взгляд собеседника.
— Довольно расспросов, д’Эрвилье, — вмешался де Шатонёф. — Господин Крид имеет право на свои тайны, как и все мы. — Он хлопнул в ладоши. — Подавайте ужин!
Слуги внесли подносы с дымящимся жарким, свежим хлебом, сырами и фруктами. В кубки полилось вино — тёмно-красное, ароматное, гораздо лучшего качества, чем то, что подавали в таверне.
Беседа за столом постепенно оживилась. Офицеры обсуждали последние новости из Европы, ситуацию на границах, слухи о передвижениях турецкого флота. Крид молча ел, впитывая информацию. Судя по разговорам, Кипрское королевство находилось в более шатком положении, чем ему описывал Маркос. Угроза со стороны мамелюков и турок была вполне реальной, а надежды на помощь европейских держав — призрачными.
— А что думает наш новый товарищ о предстоящей экспедиции? — внезапно обратился к нему сидевший неподалёку молодой офицер с живыми карими глазами. — Вы ведь уже слышали о планах принца Пьера?
Крид отставил кубок, тщательно подбирая слова.
— Я слышал только слухи, — осторожно ответил он. — Говорят о походе на Александрию.
— Не просто походе! — возбуждённо воскликнул молодой офицер. — О великом крестовом походе по примеру наших предков! Освобождение Святой Земли от ига неверных! Возвращение Гроба Господня в руки христиан!
— Умерь пыл, Филипп, — хмыкнул д’Эрвилье. — Твой великий крестовый поход может оказаться обычным разбойничьим налётом, если союзники не пришлют обещанные корабли и людей.
— Они пришлют, — уверенно заявил Филипп. — Папа благословил экспедицию. Госпитальеры с Родоса уже готовят свой флот. Даже венецианцы обещали поддержку.
— Венецианцы обещают поддержку всем, кто готов платить, — хмуро заметил Легри. — А потом предают, как только появляется более выгодное предложение.
— В любом случае, — вмешался де Шатонёф, — решение уже принято. Принц Пьер полон решимости осуществить этот поход. И наша задача — обеспечить его успех. — Он повернулся к Криду. — Что скажете вы, господин Крид? Осуществима ли атака на Александрию? Вы ведь бывали там, я полагаю?
Все взгляды обратились к Криду. Он замер, пытаясь вспомнить хоть что-то об Александрии… И неожиданно в его памяти всплыл образ: белокаменный город, раскинувшийся вдоль бирюзового моря, маяк, возвышающийся над гаванью, тысячи кораблей, снующих в порту, крики торговцев на десятках языков…
— Да, — медленно произнёс он. — Я был там.
— И? — нетерпеливо спросил Филипп. — Можно ли взять город?
Крид помолчал, собираясь с мыслями. Странное ощущение — он знал ответ, хотя не помнил, откуда у него эти знания.
— Александрия — богатый город, но не неприступная крепость, — наконец сказал он. — Стены стоят слишком близко к морю, многие участки обветшали. Гарнизон силён, но если напасть неожиданно, с моря, и быстро захватить основные ворота, прежде чем из Каира придёт подмога… — Он сделал паузу. — Да, город можно взять. Но удержать — вряд ли. Мамелюки не оставят такую потерю без ответа.
Де Шатонёф слушал его с нескрываемым интересом.
— Именно такую оценку дали и наши разведчики, — кивнул он. — Удар и отход с добычей — вот план принца Пьера. Нападение на Александрию должно ослабить мамелюков и укрепить позиции Кипра в Восточном Средиземноморье.
— А заодно наполнить казну, — сухо добавил д’Эрвилье. — Александрийские сокровищницы не опустошались со времён последнего султана.
— Две цели не противоречат друг другу, — заметил де Шатонёф. — И духовная миссия, и практическая выгода важны для королевства. — Он наполнил свой кубок вином. — Господа, давайте выпьем за успех нашей экспедиции!
Офицеры подняли кубки. Крид последовал их примеру, хотя внутри него росло странное беспокойство. Он участвовал в подобных походах раньше? Возможно. Но почему тогда вместе с образом Александрии в его памяти всплывало ощущение крови, огня и безысходности?
После ужина, когда офицеры разошлись, де Шатонёф задержал Крида.
— Пройдёмте со мной, — сказал капитан. — Есть разговор, не предназначенный для чужих ушей.
Они поднялись по винтовой лестнице на одну из сторожевых башен казарм. Ночь была тихой и ясной, с неба сияли тысячи звёзд, а внизу раскинулся спящий город, с редкими огнями в окнах и факелами ночной стражи.
— Красивый вид, — заметил де Шатонёф, облокачиваясь на каменный парапет. — Иногда я прихожу сюда подумать. О войне. О мире. О том, что ждёт нас всех.
Крид молча встал рядом, ожидая продолжения.
— Вы произвели на меня впечатление, господин Крид, — после паузы сказал капитан. — И не только вашим мастерством в бою с Легри. Есть в вас нечто… необычное. — Он повернулся, внимательно вглядываясь в лицо собеседника. — Я не верю в случайные совпадения. Ваше появление именно сейчас, когда мы готовимся к самому важному походу за последние полвека, кажется мне зн

аком судьбы.
Крид хмыкнул.
— Вы верите в предзнаменования, капитан?
— Я верю, что Бог направляет наши пути, даже если мы этого не осознаём, — серьёзно ответил де Шатонёф. — И иногда посылает нам помощь в самый нужный момент. — Он помолчал. — Скажите, господин Крид, что вы знаете о реликвии, известной как Копьё Лонгина?
Крид нахмурился. Это название странным образом отозвалось внутри него, словно тихий звон далёкого колокола.
— Копьё римского центуриона, которым он пронзил бок распятого Христа, — медленно произнёс он, удивляясь своим собственным словам. — Согласно легенде, обладает великой силой. Кто владеет им, тот непобедим на поле боя.
Де Шатонёф кивнул, не скрывая удовлетворения.

— Именно так. Священная реликвия, одна из самых почитаемых в христианском мире. — Он понизил голос. — А знаете ли вы, где оно находится сейчас?
— В Константинополе? — предположил Крид. — Или в Риме, у Папы?
— Нет, — де Шатонёф покачал головой. — Согласно нашим источникам, настоящее Копьё Лонгина хранится в Александрии, в тайной сокровищнице мамелюков. Они захватили его при разграблении одной из церквей Иерусалима полвека назад.
— И принц Пьер хочет его вернуть, — догадался Крид.
— Не только вернуть, — де Шатонёф наклонился ближе, в его глазах горел фанатичный огонь. — Он хочет использовать силу Копья, чтобы возглавить новый крестовый поход, который изменит судьбу Средиземноморья. Представьте: христианская армия, ведомая истинным наследником Иерусалимского престола — а Лузиньяны имеют на него законное право — с непобедимым оружием Господа в руках!
Крид внимательно смотрел на капитана. Амбиции принца Пьера оказались гораздо масштабнее, чем простой грабительский набег на богатый порт.
— Почему вы рассказываете мне это? — спросил он прямо. — Мы едва знакомы. Я чужак.
Де Шатонёф выпрямился, его взгляд стал серьёзным.
— Потому что я верю, что вы посланы нам провидением, господин Крид. Ваше неожиданное появление, ваши необычные способности, ваши знания… — Он сделал паузу. — Мне нужен человек, которому я могу доверить особую миссию во время штурма Александрии. Человек, способный проникнуть в сокровищницу и найти Копьё, пока основные силы отвлекают защитников города.
— И вы выбрали меня? — Крид подавил усмешку. — Человека, которого знаете меньше дня?
— Иногда час или два могут рассказать о человеке больше, чем годы, — задумчиво произнёс де Шатонёф. — Я доверяю своей интуиции, господин Крид. И она редко подводит меня.
Крид отвернулся, глядя на раскинувшийся внизу город. Ночной ветер трепал его светлые волосы. В голове роились мысли, странные и противоречивые. С одной стороны, поиск сакральной реликвии казался ему бессмысленной затеей — суеверием, недостойным разумных людей. С другой… что-то глубоко внутри отзывалось на рассказ о Копье, словно давно забытое воспоминание пыталось пробиться сквозь завесу амнезии.
— Хорошо, — наконец произнёс он. — Я возьмусь за эту миссию, капитан. Но с одним условием.
— Каким же? — де Шатонёф приподнял бровь.
— Я хочу знать всё, что вам известно об этой реликвии. Каждую легенду, каждое упоминание, каждую деталь. — Крид повернулся к капитану. — Если я должен найти Копьё, то должен знать, что именно ищу.
Де Шатонёф улыбнулся.
— Разумное требование. Завтра я предоставлю вам доступ к нашим архивам и познакомлю с человеком, который знает о Копье больше всех в королевстве. — Он протянул руку. — По рукам?
Крид пожал протянутую ладонь, чувствуя, как внутри него растёт странное предвкушение — не азарт наёмника, получившего выгодный заказ, а нечто более глубокое и древнее, словно он невольно ступил на путь, предначертанный ему задолго до рождения.
— По рукам, капитан, — сказал он. — Я найду вам Копьё Лонгина.

Глава 4

Утро застало его врасплох — Крид проснулся от стука в дверь, резко сев на кровати. Солнце уже заливало комнату ярким светом, пробиваясь сквозь узкое окно. Он потёр лицо, пытаясь стряхнуть остатки тревожных сновидений.
— Господин Крид? — послышался голос с другой стороны двери. — Капитан де Шатонёф ожидает вас через полчаса в архиве. Прикажете принести завтрак?
— Да, благодарю, — ответил Крид, поднимаясь с кровати.
Он быстро умылся холодной водой из кувшина, стоявшего на столе, и оделся. Шамшир, как всегда, занял своё место на поясе — его присутствие странным образом успокаивало, придавало уверенности.
Юный паж принёс поднос с завтраком — свежий хлеб, сыр, оливки и вино, разбавленное водой. Крид ел без особого удовольствия, механически — мысли его были далеко. Беспокоил не столько предстоящий разговор с де Шатонёфом, сколько собственная реакция на упоминание Копья. Почему эта реликвия вызывала в нём такой отклик? Что связывало его с древним оружием центуриона?
Через полчаса Крид уже шёл по коридорам казарм, следуя за другим пажом, который вёл его в архив. Они спустились по винтовой лестнице, миновали внутренний двор и вошли в отдельно стоящее здание с массивными дубовыми дверями.
Архив оказался просторным полутёмным помещением, освещённым только масляными лампами и редкими лучами солнца, проникавшими через узкие окна под самым потолком. Вдоль стен тянулись деревянные стеллажи, уставленные манускриптами, свитками и кодексами в кожаных переплётах. Воздух был сухим, с лёгким ароматом пергамента и чернил.
В центре архива, за большим дубовым столом, сидели де Шатонёф и ещё один человек — худощавый старик с длинной седой бородой, облачённый в тёмную рясу. Перед ними лежало несколько раскрытых книг и свитков.
— А, господин Крид, — де Шатонёф поднял голову, услышав шаги. — Подойдите. Я хочу представить вас брату Константину, хранителю королевской библиотеки и большому знатоку священных реликвий.
Старик поднял на Крида водянистые голубые глаза, и тот невольно вздрогнул — взгляд монаха был пронизывающим, будто заглядывал в самую душу.
— Так вот он какой, ваш северный воин, — прошелестел старик, не поднимаясь с места. — Интересно… очень интересно.
Крид подошёл ближе и слегка поклонился.
— Рад знакомству, брат Константин.
— Присаживайтесь, господин Крид, — де Шатонёф указал на свободный стул. — Брат Константин рассказывал мне удивительные вещи о Копье Лонгина. Думаю, вам будет полезно услышать это перед миссией.
Крид сел, обратив внимание на раскрытую перед монахом книгу — старинный манускрипт с выцветшими буквами и потрёпанными краями.
— Копьё Лонгина, — начал брат Константин, его голос был тихим, но отчётливым, — или Копьё Судьбы, как его ещё называют, имеет долгую и запутанную историю. — Он перевернул страницу манускрипта. — После распятия Христа оно перешло в руки римского центуриона Гая Кассия Лонгина, который, согласно преданию, обратился в христианство и сохранил копьё как символ своей веры.
Старик поднял глаза на Крида, словно проверяя его реакцию.
— В 312 году император Константин Великий имел при себе наконечник этого копья в битве у Мильвийского моста против Максенция. Победа, как известно, была полной, и Константин увидел в этом знак Божьего благословения. — Монах перевернул ещё несколько страниц. — Затем реликвия находилась в Константинополе, пока в 1204 году, во время Четвёртого крестового похода, не была захвачена латинянами.
Крид слушал внимательно, ощущая странное волнение. История реликвии вызывала в нём чувство, похожее на déjà vu, хотя он не мог вспомнить, откуда ему известны эти факты.
— После этого следы Копья теряются, — продолжил брат Константин. — Некоторые утверждают, что оно попало в сокровищницу французских королей, другие — что было перевезено в Рим, третьи — что осталось в Константинополе даже после его падения. — Старик наклонился ближе, понизив голос. — Но существует древнее пророчество, записанное ещё в VI веке неким монахом Иоанном из Антиохии. Он утверждал, что Копьё однажды будет захвачено сарацинами, но затем возвращено христианскому воину, отмеченному особым знаком. И этот воин использует силу Копья, чтобы изменить историю мира.
— И вы считаете, что это пророчество относится к принцу Пьеру? — спросил Крид, не скрывая скептицизма.
Брат Константин улыбнулся тонкой, едва заметной улыбкой.
— Принц Пьер — благородный рыцарь и истинный защитник веры. Но пророчество говорит о воине, отмеченном особым знаком. — Старик внезапно протянул руку и коснулся лба Крида. — Знаком бессмертия.
Крид резко отстранился, чувствуя, как по спине пробежал холодок. Что знает этот старик? Откуда?
— Брат Константин прибыл к нам из Константинополя два месяца назад, — вмешался де Шатонёф, заметив реакцию Крида. — Он привёз с собой некоторые тексты, которые считались утерянными после падения города. В том числе и этот манускрипт с пророчеством.
— И что же это за знак бессмертия? — Крид постарался, чтобы его голос звучал спокойно.
— В тексте говорится о воине, который не умирает, — медленно произнёс брат Константин. — О человеке, который видел рассвет империй и их закат, который сражался в тысяче битв и всегда возвращался. — Старик снова пристально посмотрел на Крида. — О Бессмертном.
Крид почувствовал, как внутри поднимается странная смесь страха и гнева.
— Звучит как сказка, — сказал он сухо. — Бессмертных людей не бывает.
— Конечно-конечно, — поспешно согласился де Шатонёф, бросив предостерегающий взгляд на монаха. — Это лишь аллегория, поэтический образ. Но сама реликвия вполне реальна, как и её сила. — Он наклонился над столом. — Согласно нашим источникам, Копьё находится в тайной сокровищнице под Великой мечетью Александрии. Раньше на этом месте стояла христианская базилика, посвящённая святому Марку. Мамелюки не уничтожили потайные помещения под ней, а просто надстроили сверху свой храм.
Крид кивнул, обдумывая услышанное. План звучал рискованным, но выполнимым.
— Как я попаду туда во время штурма? — спросил он практично. — Мечеть наверняка будет охраняться.
— У нас есть союзники в городе, — ответил де Шатонёф. — Местные христиане, которые живут под гнётом мамелюков. Они проведут вас тайными ходами прямо к сокровищнице. — Он развернул на столе карту города. — Вот путь, который вы должны будете пройти. Запомните его, ибо доверять карту бумаге слишком опасно.
Крид внимательно изучил карту — замысловатую сеть улиц, переулков и подземных ходов, ведущих к центральной мечети города. Память услужливо фиксировала каждый поворот, каждую деталь маршрута.
— Когда намечен поход? — спросил он, закончив изучение карты.
— В октябре, — ответил де Шатонёф. — Через два месяца. К тому времени должны прибыть корабли наших союзников, и мы сформируем флот достаточно сильный, чтобы атаковать Александрию. — Он сделал паузу. — А до тех пор вы должны подготовиться. Изучить всё об этой реликвии, о городе, о возможных трудностях.
Брат Константин, молчавший во время этого разговора, внезапно подал голос:
— Но мне кажется, господин Крид уже знает об Александрии больше, чем показывает. — Старик наклонил голову набок. — Не так ли?
Крид встретился взглядом с монахом. В водянистых глазах старика читался вызов, словно он знал некий секрет и проверял, осмелится ли Крид его раскрыть.
— Я бывал там, — осторожно ответил Крид. — Как уже говорил капитану де Шатонёфу. Но мои воспоминания… фрагментарны.
— Память — странная вещь, — задумчиво произнёс брат Константин. — Иногда то, что мы забываем, важнее того, что помним. — Он закрыл манускрипт. — Я дам вам несколько текстов для изучения, господин Крид. Возможно, они помогут вам… вспомнить.
Де Шатонёф поднялся.
— Оставлю вас наедине с братом Константином, — сказал он. — У меня есть другие дела, требующие внимания. — Капитан положил руку на плечо Крида. — Изучите всё тщательно. Судьба королевства может зависеть от вашего успеха.
С этими словами он покинул архив, оставив Крида наедине со странным стариком.
Как только дверь закрылась, брат Константин подался вперёд.
— Теперь мы можем говорить свободно, — прошептал он. — Я знаю, кто ты, Виктор Крид… или как бы тебя ни звали в этой жизни.
Крид напрягся, рука непроизвольно легла на рукоять шамшира.
— О чём вы говорите?
— О том, что ты — Бессмертный, — спокойно ответил монах. — Один из тех, кто проходит сквозь века, не старея и не умирая. Я изучал таких, как ты, всю свою жизнь. — Он улыбнулся. — Не бойся, я не враг тебе.
— Вы ошибаетесь, — холодно произнёс Крид. — Я обычный человек.
— Правда? — брат Константин хитро прищурился. — Тогда почему ты не знаешь, сколько тебе лет? Почему твоя память разорвана на фрагменты? Почему твои раны заживают быстрее, чем должны?
Крид замер. Откуда старик знает о его ранах?
— Я наблюдал за тобой, когда ты сражался с Легри, — пояснил монах, словно читая его мысли. — Видел, как его клинок оцарапал твою руку. К концу поединка от раны не осталось и следа. — Старик откинулся на спинку стула. — Это дар, Виктор. Редкий, драгоценный дар.
— Или проклятие, — тихо произнёс Крид, удивляясь собственным словам.
— Возможно, и то, и другое, — согласился брат Константин. — Но сейчас это неважно. Важно то, что ты здесь, и ты — часть пророчества. — Он открыл другую книгу. — Я не сказал де Шатонёфу всего. Пророчество говорит не только о возвращении Копья христианам. Оно говорит о великой битве между светом и тьмой, о выборе, который должен сделать Бессмертный.
Крид нахмурился.
— Какой выборе?
— Использовать силу Копья для себя или отдать её другому, — монах перевернул страницу, на которой была изображена странная сцена — человек, пронзённый копьём, но при этом стоящий, раскинув руки, словно в благословении. От его фигуры исходили золотые лучи, а вокруг склонялись другие люди. — Пророчество говорит: «И придёт он, не знающий смерти, и возьмёт в руки Копьё Судьбы. И если выберет он путь власти, погибнет мир в крови и пламени. Если же выберет путь жертвы, наступит эпоха света». — Брат Константин поднял глаза на Крида. — Ты понимаешь, о чём речь?
Крид молча смотрел на изображение. Что-то в нём казалось мучительно знакомым, словно он уже видел эту сцену — не на пергаменте, а в реальности.
— Копьё обладает силой, — продолжил монах, видя его замешательство. — Настоящей силой, не просто символической. Тот, кто владеет им, может использовать эту силу. Но цена велика.
— Какая цена? — спросил Крид, не отрывая взгляда от изображения.
— Душа, — просто ответил брат Константин. — Копьё питается душами. Когда Лонгин пронзил им Христа, оно вобрало часть божественной сущности. С тех пор оно жаждет большего.
Крид наконец поднял глаза на монаха.
— Вы говорите так, будто реликвия жива.
— В некотором смысле так и есть, — кивнул старик. — Священные предметы не просто куски металла или дерева. Они напитаны верой тысяч людей, энергией великих событий. Они обретают… своего рода сознание. — Он закрыл книгу. — И Копьё Лонгина — одна из самых сознательных реликвий.
Крид откинулся на спинку стула, пытаясь осмыслить услышанное. Это звучало как безумие — говорящие реликвии, пророчества, предопределённые судьбы… Но почему тогда его сердце билось так быстро? Почему внутри росло чувство узнавания, словно он уже слышал всё это раньше?
— Предположим, я поверю вам, — наконец сказал он. — Что вы хотите от меня?
Брат Константин улыбнулся.
— Я хочу, чтобы ты был осторожен, Виктор Крид. Де Шатонёф и принц Пьер видят в Копье лишь инструмент власти, ключ к завоеваниям и славе. Они не понимают его истинной природы. — Монах подался вперёд. — Когда ты найдёшь Копьё — а ты найдёшь его, я уверен — не отдавай его сразу. Почувствуй его. Выслушай его.
— Выслушай? — Крид приподнял бровь. — Вы имеете в виду буквально?
— Именно, — кивнул брат Константин. — Копьё будет говорить с тобой. И то, что оно скажет, может изменить твоё решение. — Он сделал паузу. — И ещё одно. Де Шатонёф не сказал тебе всей правды о мотивах принца.
— Что вы имеете в виду?
Монах огляделся, словно проверяя, не подслушивает ли кто, затем наклонился ещё ближе.
— Пьер де Лузиньян одержим не только идеей крестового похода. Он хочет использовать силу Копья для мести своим врагам здесь, на Кипре. — Старик покачал головой. — Король Гуго стар и слаб, но не собирается отрекаться от престола. Ходят слухи, что принц планирует… ускорить свой приход к власти.
— Цареубийство? — Крид нахмурился.
— Кто знает? — брат Константин пожал плечами. — Но придворные интриги опаснее любых мамелюков. И если Копьё попадёт в руки человека, ослеплённого жаждой власти… — он не закончил фразу, но его взгляд был красноречивее слов.
Крид молчал, переваривая информацию. Задача усложнялась. Найти древнюю реликвию в чужом городе во время штурма было достаточно сложно. Но теперь ему предстояло ещё и решить, кому её отдать — если вообще отдавать.
— Почему вы рассказываете мне всё это? — наконец спросил он. — Вы не знаете меня. С чего вы взяли, что можете доверять мне?
Брат Константин загадочно улыбнулся.
— Я знаю тебя лучше, чем ты думаешь, Виктор Крид. Или, может быть, мне стоит называть тебя иначе? — Старик поднял руку, останавливая возражения. — Нет-нет, не отвечай. Твоё прошлое — это твоё дело. Но знай: я разговариваю с тобой сейчас, потому что мы уже встречались. Давно, очень давно. — Он вздохнул. — Конечно, ты не помнишь. Бессмертные редко сохраняют все воспоминания.
Слишком тяжкое бремя для разума — помнить столетия.
Крид внезапно почувствовал головокружение. Перед глазами на мгновение вспыхнула картина: монастырь, затерянный в горах, заснеженные пики, и молодой монах с пронзительными голубыми глазами, протягивающий ему чашу с дымящимся отваром.
— Тибет, — прошептал он, сам удивляясь своим словам. — Монастырь…
— Дарджилинг, — мягко закончил брат Константин. — Я был тогда молод, только принял постриг. А ты пришёл с севера, измученный долгим путешествием. И рассказал мне истории о землях, которых я никогда не видел. — Старик улыбнулся воспоминаниям. — Ты оставался с нами три года. Учился медитации, изучал древние тексты. А потом однажды ушёл, не попрощавшись.
Крид закрыл глаза, пытаясь ухватить ускользающее воспоминание. Горный монастырь, медитации при свечах, манускрипты на языке, которого никто уже не помнил… и что-то ещё, что-то важное.
— Я искал ответ, — медленно произнёс он, словно вытягивая слова из глубин памяти. — Я хотел знать, почему я такой. Почему не могу умереть.
— Да, — кивнул брат Константин. — И я тогда не мог тебе помочь. Но с тех пор прошло много лет, и я посвятил свою жизнь изучению феномена бессмертия. — Он положил сухую ладонь на руку Крида. — Я не знаю, почему ты забыл своё прошлое. Возможно, травма, возможно, твой разум сам защищает себя от бремени вечности. Но я знаю, что Копьё Лонгина связано с тобой. Оно может дать тебе ответы, которые ты ищешь.
Крид медленно кивнул. Слова старого монаха звучали безумно, но где-то глубоко внутри он чувствовал их правдивость. Брат Константин действительно знал его. И, возможно, знал о нём больше, чем он сам.
— Что мне делать? — спросил он тихо.
— То, что просит де Шатонёф, — ответил монах. — Готовься к походу. Изучай тексты подаренные мной тексты. Тренируйся. А когда придёт время и ты окажешься в Александрии, следуй не только приказам, но и смотри сам, думая головой.
Крид нахмурился. Семь замков — явный признак того, что содержимое ящика считалось чрезвычайно ценным или опасным.
— Этот Феофилакт всё ещё во дворце? — спросил он.
— Да, — кивнул Маркос. — Занимает покои в западном крыле. К нему никого не пускают, кроме принца Пьера и его доверенных лиц. — Он понизил голос ещё сильнее. — И ещё кое-что. Твой де Шатонёф каждый вечер посещает покои посланника. Они подолгу беседуют наедине.
— Он не «мой» де Шатонёф, — автоматически поправил Крид, обдумывая услышанное. — А что насчёт Копья? Ты что-нибудь узнал?
— Немного, — Маркос отпил из кружки. — Слухи о реликвии ходят среди придворных уже несколько месяцев. Говорят, принц Пьер одержим идеей найти её. Даже отправлял тайных агентов в Александрию, чтобы подтвердить её местонахождение. — Он помедлил. — И, похоже, один из этих агентов не вернулся. Его поймали мамелюки и казнили.
Крид молча кивнул. Всё складывалось в довольно мрачную картину. Одержимый принц, готовый рисковать жизнями людей ради своей цели. Таинственный посланник с не менее таинственным грузом. И он сам — Виктор Крид, или кто бы он ни был на самом деле — в центре этого водоворота.
— Есть ещё кое-что, — продолжил Маркос, заметно нервничая. — Я расспросил о тебе в порту. Пытался выяснить, не видел ли кто, как ты прибыл на остров.
— И? — Крид напрягся.
— Никто не помнит такого пассажира ни на одном из кораблей, прибывших за последнюю неделю, — Маркос выдержал паузу. — Но старый рыбак, живущий недалеко от места, где я тебя нашёл, рассказал странную историю. В ту ночь было полнолуние, и он не мог уснуть. Вышел на берег и увидел яркую вспышку над морем, словно молния, но в безоблачном небе. — Киприот сглотнул. — А потом заметил тело, выброшенное на берег. Он хотел подойти, но испугался. Говорит, что вокруг тела… вокруг тебя… светилось что-то вроде нимба, голубоватое сияние.
Крид молчал, пытаясь осмыслить услышанное. Голубое сияние. Вспышка в ночном небе. Звучало как бред суеверного старика, но… что, если это правда? Что, если он действительно появился на Кипре каким-то сверхъестественным образом?
— Рыбак решил, что это какое-то знамение, и побоялся вмешиваться, — закончил Маркос. — К рассвету он вернулся, но тебя уже не было на том месте. — Киприот посмотрел на Крида с нескрываемым страхом и любопытством. — Кто ты такой, Виктор? Откуда ты взялся?
— Если бы я знал, — тихо ответил Крид. — Если бы я знал…
Они сидели молча, каждый погружённый в свои мысли. Наконец Маркос нарушил тишину:
— Что ты собираешься делать?
— То, что должен, — ответил Крид. — Готовиться к походу. Выполнять приказы де Шатонёфа. — Он сделал паузу. — И попытаться понять, кто я такой на самом деле.
Маркос кивнул, затем достал из-за пазухи небольшой свёрток.
— Я знал, что ты так скажешь, — сказал он с лёгкой улыбкой. — Поэтому раздобыл для тебя вот это. — Он развернул ткань, под которой оказался маленький серебряный амулет в форме копья. — Говорят, он защищает от злых чар. А тебе, я думаю, не помешает дополнительная защита.
Крид взял амулет, повертел в пальцах. Простая вещица, без особых украшений, но сделанная с любовью и вниманием к деталям.
— Спасибо, — сказал он, впервые за весь день искренне улыбнувшись. — Ты хороший человек, Маркос, несмотря на все свои хитрости.
Киприот смущённо отмахнулся.
— Это недорого стоило. К тому же, — он хитро подмигнул, — я всё ещё рассчитываю на свои десять процентов.
Они посидели ещё немного, обсуждая последние городские новости и слухи о передвижениях мамелюкского флота. Когда стемнело окончательно, Крид поднялся.
— Мне пора возвращаться в казармы, — сказал он. — Утром тренировка с отрядом, который будет сопровождать меня в Александрии.
— Будь осторожен, — Маркос тоже встал. — И… держи меня в курсе, хорошо? Мне не нравится всё это. Слишком много тайн, слишком много странных совпадений.
Крид кивнул и, расплатившись за вино, вышел из таверны. Ночь была тёплой и безветренной, звёзды ярко сияли на чёрном небе. Он медленно шёл по пустынным улицам, размышляя о всём услышанном за день.
Бессмертный. Копьё Судьбы. Пророчество. Слишком много мистики для человека, который предпочитал твёрдо стоять на земле. Но что, если всё это правда? Что, если он действительно прожил не одну жизнь, а десятки, сотни? Что, если его появление на Кипре не случайно?
Крид достал подаренный Маркосом амулет и надел на шею. Серебро холодило кожу, но ощущение было странно приятным, почти знакомым.
Впереди показались стены казарм. Часовые у ворот отсалютовали ему, пропуская внутрь. Крид кивнул в ответ и направился к своей комнате, намереваясь хоть немного отдохнуть перед завтрашним днём.
Но судьба распорядилась иначе.

Глава 5

Но судьба распорядилась иначе.
Когда он подошёл к своей двери, то заметил, что она приоткрыта. Он точно помнил, что закрывал её, уходя утром. Крид бесшумно обнажил шамшир и осторожно толкнул дверь.
В комнате был полумрак — горела только одна свеча на столе. В её слабом свете Крид различил фигуру человека, сидящего на его кровати. Вглядевшись, он узнал Легри.
— Поздновато для визитов, — сказал Крид, не опуская клинка. — Что ты здесь делаешь?
Легри поднял голову. Его лицо было непривычно бледным, глаза лихорадочно блестели.
— Закрой дверь, — хрипло произнёс он. — То, что я скажу, не должны слышать другие.
Крид помедлил, затем закрыл дверь, но шамшир не убрал.
— Говори.
— Де Шатонёф предал принца, — выпалил Легри. — Он работает на генуэзцев. Экспедиция в Александрию — ловушка.
Крид нахмурился, не спеша верить. Это могла быть попытка поссорить его с капитаном.
— Откуда ты знаешь?
— Я следил за ним, — Легри нервно сцепил руки. — Уже несколько недель. Что-то в его поведении казалось подозрительным. Сегодня вечером он встречался с генуэзским купцом в порту. Я слышал часть их разговора. — Гасконец сглотнул. — Они планируют саботировать экспедицию. Часть флота должна отстать в пути, оставив основные силы без поддержки. А когда мы атакуем Александрию…
— Нас встретит подготовленный гарнизон, — закончил за него Крид. — И мы окажемся в ловушке.
— Именно, — кивнул Легри. — Но это ещё не всё. Твоя миссия по поиску Копья… это часть плана. Де Шатонёф знает, что реликвии там нет. Но он надеется, что ты погибнешь, пытаясь её найти.
— Почему? — Крид слегка опустил клинок. — Зачем ему моя смерть?
Легри поднял на него лихорадочный взгляд.
— Потому что он боится тебя. Или того, кем ты можешь оказаться. — Гасконец подался вперёд. — Я слышал, как он говорил с этим византийским монахом, Константином. Они говорили о бессмертном воине, о пророчестве… — Он замолчал, словно не решаясь продолжить.
— И что? — поторопил его Крид.
— Монах убеждал де Шатонёфа, что ты и есть тот самый воин из пророчества. А капитан говорил, что неважно, кто ты такой — ты умрёшь в Александрии, и никакое бессмертие тебе не поможет. — Легри сглотнул. — Он казался… испуганным. Будто сама мысль о твоём существовании угрожает ему.
Крид опустил шамшир в ножны и сел на стул, обдумывая услышанное. Значит, брат Константин вёл двойную игру? Или Легри лжёт?
— Почему ты рассказываешь мне это? — прямо спросил он. — Ты же не доверяешь мне.
— Не доверяю, — кивнул Легри. — Но я служу принцу Пьеру, а не де Шатонёфу. И не хочу, чтобы наши люди погибли в ловушке. — Он сделал паузу. — К тому же… я много думал о нашем поединке. О том, как ты двигался. И пришёл к выводу, что если ты действительно… необычный… может, это не так уж и плохо. Может, ты именно тот, кто нужен Кипру сейчас.
Крид внимательно смотрел на гасконца, пытаясь определить, говорит ли тот правду. Легри выглядел искренне обеспокоенным, даже испуганным. И всё же…
— Допустим, я поверю тебе, — медленно произнёс Крид. — Что ты предлагаешь?
— Нам нужно предупредить принца, — твёрдо сказал Легри. — Но осторожно. У де Шатонёфа много сторонников в гвардии. Если он узнает, что мы раскрыли его планы…
Крид кивнул. Ситуация становилась всё запутаннее. Кому верить? Де Шатонёфу? Брату Константину? Легри? Каждый мог преследовать свои цели, каждый мог лгать.
— Хорошо, — наконец сказал он. — Мы поговорим с принцем Пьером. Но сначала я хочу больше доказательств измены де Шатонёфа. Простых слов недостаточно.
— Завтра вечером, — быстро сказал Легри. — Капитан снова встречается с генуэзцем в порту. Мы можем проследить за ними, подслушать…
— Рискованно, — заметил Крид. — Но других вариантов я не вижу. — Он посмотрел гасконцу прямо в глаза. — Если ты ведёшь двойную игру, Легри, если это ловушка для меня — берегись. Я не так легко умираю.
Легри выдержал его взгляд.
— Я не предаю своих, — твёрдо сказал он. — Никогда.
С этими словами гасконец поднялся и, кивнув на прощание, вышел из комнаты, тихо прикрыв за собой дверь.
Крид остался один, чувствуя, как внутри растёт тревога. Слишком много противоречивой информации, слишком много игроков на этой доске. И он, с пустотой вместо прошлого, должен был как-то разобраться во всём этом.
Он лёг на кровать, не раздеваясь, положив шамшир рядом. Сон не шёл. В голове крутились обрывки разговоров, видения, смутные воспоминания. Тибетский монастырь. Битва на снегу. Копьё, пронзающее тело распятого человека. Слишком много всего, слишком запутанно.
Крид закрыл глаза, стараясь очистить разум. Что, если все они лгут? Что, если вся эта история с Копьём — лишь повод, а настоящая цель экспедиции совсем другая? Что, если…
Дверь снова тихо скрипнула. Крид мгновенно напрягся, рука легла на рукоять шамшира. Но в этот раз посетитель не вошёл в комнату. Он просто просунул под дверь какой-то предмет и быстрые шаги удалились по коридору.
Крид поднялся, осторожно подошёл к двери и поднял то, что оказалось свёрнутым клочком пергамента. Развернув его, он увидел короткую надпись, сделанную изящным почерком:
«Не верь никому. Встретимся завтра в полдень у руин старого маяка. Приходи один. Ф.»
Ф. — Феофилакт? Византийский посланник, о котором говорил Маркос? Но откуда он знает о Криде? И почему хочет встретиться?
Крид сжёг записку над пламенем свечи, наблюдая, как огонь пожирает пергамент. Итак, завтра у него две встречи: днём с таинственным посланником, вечером — слежка за де Шатонёфом вместе с Легри. День обещал быть насыщенным.
Он вернулся на кровать, но сон всё равно не шёл. Крид лежал, глядя в потолок, и думал о словах брата Константина. О бессмертии. О бремени вечности.
Что, если старый монах прав? Что, если он действительно живёт уже много веков, переходя из эпохи в эпоху, забывая прошлое и начиная заново?
Странно, но эта мысль не казалась такой уж невероятной. Что-то внутри отзывалось на неё — тихая, глубинная уверенность, что это правда. Что он не обычный человек. Что он действительно… Бессмертный.
И если так, то каков его путь? Зачем он здесь, на Кипре, в этом конкретном времени? Случайность? Или часть какого-то большего плана?
Раздумывая над этими вопросами, Крид незаметно погрузился в беспокойный сон.
_Он стоял на вершине холма, глядя на раскинувшийся внизу город. Александрия сияла белизной домов в лучах утреннего солнца, морской бриз доносил запахи соли, рыбы и восточных пряностей. За его спиной выстроилась армия — тысячи воинов в разномастных доспехах, с разноцветными знамёнами. Крестоносцы, готовые обрушиться на мусульманский город._
_Рядом с ним стоял человек в роскошных доспехах, с короной на шлеме. Его лицо было скрыто забралом, но Крид знал, что это принц Пьер. В руке принц держал древко с ярко-красным знаменем, на котором был вышит золотой крест._
_— Время пришло, — сказал принц, и его голос звучал странно, словно из-под воды. — Копьё Судьбы ждёт нас._
_Крид хотел ответить, но не мог произнести ни слова. Он смотрел на город и чувствовал, что что-то не так. Город был слишком тих, слишком спокоен. Словно приманка. Словно ловушка._
_И вдруг небо потемнело. Солнце скрылось за тучами, поднялся ветер. Крид поднял глаза и увидел, как в облаках формируется огромная фигура — человек с копьём, окруженный сиянием._
_— Бессмертный, — проговорил голос с неба, — выбирай свой путь._
_Копьё в руках фигуры вспыхнуло ослепительным светом. Крид закрыл глаза, но свет проникал сквозь веки, сквозь плоть, достигая самой души…_
Крид проснулся, задыхаясь, с бешено колотящимся сердцем. За окном уже светало — значит, он всё-таки поспал несколько часов. Сон был таким ярким, таким реальным, что он по-прежнему чувствовал запах моря и слышал шум ветра.
Он сел на кровати, проводя рукой по лицу. Сон или видение? Предупреждение или просто игра измученного разума?
Раздался стук в дверь.
— Господин Крид? — послышался голос молодого пажа. — Капитан де Шатонёф просит вас спуститься на тренировочный двор. Ваш отряд ждёт.
— Скажи, что буду через десять минут, — ответил Крид, поднимаясь.
Он быстро умылся, оделся и пристегнул шамшир к поясу. Подумав, надел под одежду серебряный амулет, подаренный Маркосом. Кто знает, может, в нём действительно есть какая-то защитная сила?
Спустившись во двор, Крид увидел группу из пяти воинов, которые негромко переговаривались, ожидая его. Рядом стоял де Шатонёф, проверяя какие-то записи в свитке.
— А, господин Крид, — капитан поднял голову, заметив его приближение. — Доброе утро. Позвольте представить вам людей, которые будут сопровождать вас в Александрии.
Де Шатонёф по очереди указал на каждого из воинов:
— Это Раймонд, наш лучший разведчик. Говорит на пяти языках и знает Александрию как свои пять пальцев.
Худощавый мужчина с цепким взглядом тёмных глаз и коротко стриженной бородой кивнул Криду.
— Бартоломео, генуэзец, специалист по замкам и потайным ходам.
Невысокий человек с хитрой улыбкой и быстрыми, ловкими руками отсалютовал.
— Томас, англичанин, лучший лучник в гвардии.
Высокий, рыжеволосый мужчина с обветренным лицом слегка поклонился.
— Анри, наш врач и, когда нужно, отличный боец.
Человек средних лет с умными глазами и длинными, тонкими пальцами целителя кивнул.
— И Михаил, наш переводчик с арабского.
Последний член отряда, смуглый молодой человек с кудрявыми чёрными волосами, приветливо улыбнулся.
— Вместе с вами они составят небольшой отряд, который проникнет в мечеть во время штурма и найдёт Копьё, — закончил де Шатонёф. — Сегодня и в последующие дни вы будете тренироваться вместе, изучать планы города, разрабатывать стратегию.
Крид внимательно рассматривал своих будущих спутников. Все выглядели опытными воинами, но что-то в них настораживало. Особенно генуэзец Бартоломео — если верить Легри, именно генуэзцы стояли за предполагаемым предательством де Шатонёфа.
— Рад знакомству, господа, — Крид слегка поклонился. — Надеюсь, наша миссия будет успешной.
— Не сомневаюсь, — улыбнулся де Шатонёф. — А теперь, если позволите, я оставлю вас. У меня встреча с принцем. Раймонд проведёт первую тренировку и расскажет о планах города. — Он коротко кивнул и направился к выходу из двора.
Как только капитан удалился, Раймонд выступил вперёд.
— Итак, господин Крид, — начал он с лёгким провансальским акцентом, — капитан де Шатонёф рассказал нам о вашем… необычном таланте в бою. Не хотите ли продемонстрировать?
В его голосе звучал вызов, скрытый за вежливыми словами. Крид понимал, что от того, как он себя проявит, будет зависеть его авторитет в отряде.
— С удовольствием, — ответил он, положив руку на рукоять шамшира. — С кем вы предлагаете мне сразиться?
Раймонд усмехнулся.
— А почему бы не со всеми нами? — Он оглянулся на товарищей. — Пятеро против одного. Тренировочное оружие, конечно.
Крид приподнял бровь. Это было неожиданно. И, возможно, опасно — если кто-то из них действительно хотел его смерти.
— Смелое предложение, — сказал он, обдумывая ситуацию. — Но, пожалуй, я принимаю его.
Михаил, молодой переводчик, выглядел смущённым.
— Раймонд, это нечестно, — возразил он. — Господин Крид ещё не знаком с нашим стилем боя, а мы будем иметь численное преимущество.
— Именно так и будет в Александрии, — парировал Раймонд. — Разве не так, господин Крид? Нас будут окружать враги, превосходящие числом.
Крид кивнул. В словах разведчика была логика. И всё же что-то подсказывало ему, что Раймонд преследует какую-то свою цель.
— Принято, — сказал он. — Давайте начнём.
Ему принесли тренировочную саблю, похожую на его шамшир. Остальные тоже вооружились деревянными мечами и щитами. Они образовали круг, в центре которого стоял Крид.
— Правила простые, — объявил Раймонд. — Бой продолжается, пока кто-то не сдастся или не «умрёт» — то есть не получит удар, который был бы смертельным настоящим оружием. — Он сделал паузу. — Готовы?
Крид медленно кивнул, занимая боевую стойку. Пятеро против одного — неравный бой. Но что-то внутри него, та самая древняя сила, которую он ощутил во время поединка с Легри, подсказывала, что он справится.
— Начали! — крикнул Раймонд.
И все пятеро бросились на Крида одновременно.
Мир вокруг Крида словно замедлился. Он видел каждое движение нападающих с невероятной чёткостью — взмах меча Раймонда, нацеленный в его голову; боковой удар Бартоломео, пытающегося достать колено; Томас заходил справа, метя в рёбра; Анри и Михаил сжимали кольцо, готовясь атаковать, как только представится возможность.
Обычный человек был бы обречён. Но Крид не был обычным.
Он пригнулся, пропуская над головой меч Раймонда, одновременно блокируя удар Бартоломео. В то же мгновение, используя инерцию движения, развернулся и ударил ногой в колено англичанина. Томас вскрикнул и отступил, теряя равновесие.
Не останавливаясь ни на секунду, Крид ушёл перекатом от атаки Анри и, оказавшись за спиной врача, легонько коснулся его шеи деревянным лезвием.
— Ты мёртв, — тихо произнёс он.
Анри застыл, потрясённый скоростью противника.
— Не может быть, — пробормотал он. — Я даже не видел…
Не давая остальным опомниться, Крид снова перешёл в движение. Его тело двигалось с нечеловеческой грацией и силой, словно в странном, смертоносном танце. Тренировочная сабля со свистом рассекала воздух, всякий раз находя цель.
Михаил был следующим — молодой переводчик просто не успел среагировать на молниеносную атаку. Деревянное лезвие коснулось его горла.
Ты тоже мёртв, — сказал Крид, уже разворачиваясь к оставшимся противникам.
Трое — Раймонд, Бартоломео и прихрамывающий Томас — осторожно окружали его, держась на расстоянии. В их глазах читалось замешательство, смешанное с уважением и страхом.
— Кто вы такой? — выдохнул Бартоломео, крепче сжимая рукоять меча.
Крид не ответил. Вместо этого он сам атаковал — резко, неожиданно, как хищник, бросающийся на добычу. Генуэзец попытался парировать, но Крид изменил направление удара в последний момент. Деревянная сабля обрушилась на запястье Бартоломео, и он выронил оружие, вскрикнув от боли.
— Ты без руки, — констатировал Крид. — Считай себя выбывшим.
Не дожидаясь реакции, он развернулся к англичанину. Томас, понимая, что шансов нет, попытался достать Крида отчаянным выпадом. Но тот просто отступил в сторону и, когда лучник пролетел мимо, коснулся его спины между лопаток.
— В сердце. Ты мёртв.
Остался только Раймонд. Разведчик стоял, опустив оружие, и смотрел на Крида с нескрываемым изумлением.
— Я сдаюсь, — просто сказал он. — Это… невозможно. Так не бывает.
Крид медленно опустил саблю. Странное чувство охватило его — смесь удовлетворения и тревоги. Он не просто победил в тренировочном бою. Он продемонстрировал навыки, которых не могло быть у обычного человека.
— Бывает, — тихо ответил он. — Как видишь.
Вокруг тренировочной площадки собралась небольшая толпа — солдаты, слуги, просто любопытные. Все они наблюдали за боем с открытыми ртами. Крид слышал их шёпот, видел, как они крестятся, отгоняя дурные мысли.
— Собрались посмотреть на северного дьявола? — раздался вдруг знакомый голос. — Ну, теперь видели!
Крид обернулся. В проёме, ведущем во двор, стоял Легри. Его лицо было непроницаемым, но в глазах читалось что-то похожее на уважение.
— Капитан де Шатонёф будет доволен, — продолжил гасконец, входя во двор. — Такой боец стоит десятка обычных. — Он обвёл взглядом поверженных воинов. — Хотя, признаюсь, я ожидал от вас большего, господа. Пятеро против одного — и такой позорный результат?
Раймонд выпрямился, сверкнув глазами.
— Ты бы сделал не лучше, Легри, — бросил он. — Этот человек… он не обычный боец.
— В этом мы согласны, — кивнул гасконец. — А теперь прошу прощения, но я должен украсть у вас господина Крида. Капитан де Шатонёф желает его видеть.
Крид вопросительно посмотрел на Легри. Тот едва заметно подмигнул.
— Конечно, — сказал Крид, возвращая тренировочную саблю. — Господа, благодарю за бой. Продолжим обучение позже.
Он последовал за Легри, чувствуя на себе взгляды воинов. Когда они от

ошли достаточно далеко от тренировочной площадки, гасконец наклонился ближе.
— Де Шатонёф не вызывал тебя, — тихо сказал он. — Я соврал. Нужно поговорить наедине.
Крид кивнул, не выказывая удивления. Он и так догадывался, что это предлог.
Они прошли через несколько коридоров и оказались в маленьком внутреннем дворике, скрытом от посторонних глаз высокими стенами. Здесь росли апельсиновые деревья, создавая прохладную тень, и журчал небольшой фонтан.
— Тут нас не подслушают, — сказал Легри, присаживаясь на каменную скамью. — И я должен сказать тебе кое-что важное.Крид остался стоять, внимательно глядя на гасконца.
— Слушаю.
— План изменился, — Легри понизил голос. — Де Шатонёф отправляется в порт не сегодня вечером, а прямо сейчас. Он получил какое-то известие и срочно созвал своих доверенных людей. — Гасконец нервно сцепил пальцы. — Я думаю, они что-то заподозрили. Возможно, знают, что мы планируем следить за ними.
Крид нахмурился.
— Откуда такая срочность?
— Не знаю, — Легри покачал головой. — Но утром в порт прибыл корабль из Генуи. Сразу после этого де Шатонёф и получил известие.
Крид задумался. Слишком много совпадений для одного дня. Утренняя тренировка, которая больше походила на проверку его способностей. Записка от Феофилакта. Теперь этот неожиданный отъезд де Шатонёфа.
— Что ты предлагаешь? — спросил он.
— Следовать за ним сейчас, — ответил Легри. — Пока он не ожидает слежки. Я знаю безопасный путь до порта, где нас не заметят.
Крид колебался. У него была назначена встреча с Феофилактом в полдень, но до неё оставалось ещё несколько часов. Возможно, он успеет и проследить за де Шатонёфом, и вернуться к руинам старого маяка.
— Хорошо, — кивнул он. — Веди.
Они покинули казармы через боковую калитку, которой пользовались в основном слуги, выносящие отходы. Легри уверенно вёл Крида по узким переулкам Фамагусты, избегая главных улиц и многолюдных мест. Вскоре они оказались в портовом районе, где запах рыбы и соли смешивался с ароматами пряностей и дымом корабельных камбузов.
— Вот они, — шепнул Легри, указывая на группу людей, направлявшихся к дальнему пирсу. — Де Шатонёф и трое его людей. А вон там, видишь? Генуэзский торговец ждёт их у своего корабля.
Крид всмотрелся. Действительно, у борта большой галеры с генуэзским флагом стоял тучный человек в богатой одежде. Рядом с ним — двое охранников с суровыми лицами.
— Нам нужно подобраться ближе, — сказал Крид. — Иначе не услышим, о чём они говорят.
— Есть способ, — Легри указал на группу грузчиков, разгружавших тюки с пряностями. — Смешаемся с ними. Наймёмся на разгрузку. Так сможем оказаться совсем рядом.
План был рискованным, но выполнимым. Они быстро сбросили верхнюю одежду, оставшись в простых рубахах, и подошли к бригадиру грузчиков — коренастому мужчине с красным от натуги лицом.
— Нужна помощь? — спросил Легри на местном диалекте. — Мы сильные, работящие.
Бригадир смерил их оценивающим взглядом.
— Два безанта за день, — буркнул он. — Работа тяжёлая.
— По рукам, — кивнул Легри.
Им выдали грубые холщовые фартуки, и вскоре они уже таскали тяжёлые тюки с пряностями, постепенно продвигаясь всё ближе к месту встречи де Шатонёфа с генуэзцем.
— … уверены, что он тот самый? — услышал Крид обрывок фразы, произнесённой тучным торговцем.
— Абсолютно, — ответил де Шатонёф. — Монах опознал его. И его способности… невероятны. Сегодня утром он в одиночку победил пятерых лучших бойцов.
— Это меняет наши планы, — задумчиво произнёс генуэзец. — Если пророчество верно, и он действительно… Бессмертный…
— Тем важнее избавиться от него до похода, — твёрдо сказал де Шатонёф. — Иначе всё пойдёт прахом.
Крид напрягся, пытаясь расслышать больше, но в этот момент один из тюков, который он нёс, треснул, рассыпав вокруг облако красного перца. Крид чихнул, привлекая внимание собеседников.
Де Шатонёф резко обернулся, и его взгляд мгновенно вы

цепил Крида среди грузчиков. На лице капитана отразилось сначала удивление, потом ярость, и наконец — решимость.
— Взять их! — крикнул он своим людям. — Немедленно!
— Бежим! — Легри толкнул Крида в плечо. — Быстрее!
Они бросились прочь, петляя между штабелями ящиков и тюков. Сзади доносились крики и топот преследователей. Легри уверенно вёл Крида через лабиринт портовых построек, явно зная этот район как свои пять пальцев.
— Сюда! — он нырнул в узкий проход между двумя складами.
Они выбежали к воде, где у маленького причала покачивалась рыбацкая лодка.
— Прыгай! — скомандовал Легри, уже перерезая верёвку, привязывавшую лодку к причалу.
Они оттолкнулись от берега как раз в тот момент, когда из прохода выскочили преследователи. Один из людей де Шатонёфа выхватил арбалет и прицелился.
— Пригнись! — крикнул Крид, но было поздно.
Болт с глухим стуком вонзился в грудь Легри. Гасконец вздрогнул, непонимающе посмотрел на торчащую из груди деревянную часть болта, затем перевёл взгляд на Крида.
— Я же говорил… они предатели… — прохрипел он и рухнул на дно лодки.
Крид быстро схватил вёсла и начал грести, отдаляясь от берега. Несколько арбалетных болтов пролетели мимо, подняв фонтанчики воды. Вскоре лодка оказалась вне зоны досягаемости, и преследователи остались на причале, что-то крича вслед.
Отплыв на безопасное расстояние, Крид склонился над Легри. Гасконец был ещё жив, но дышал с трудом. Кровь пузырилась на его губах, а глаза начинали стекленеть.
— Держись, — Крид осторожно приподнял голову раненого. — Я отвезу тебя к лекарю.
Легри слабо покачал головой.
— Поздно… — прошептал он. — Болт… Чувствую…
Крид осмотрел рану. Болт вошёл глубоко. Даже без яда шансов выжить у гасконца практически не было.
— Слушай меня… — Легри вцепился в руку Крида с неожиданной силой. — Они знают… о тебе. Де Шатонёф… хочет твоей… смерти. — Он закашлялся, и на губах выступила свежая кровь. — Феофилакт… доверься ему. Он… на нашей стороне.
— Ты знаешь Феофилакта? — удивился Крид. — Откуда?
— Я его… человек, — Легри слабо улыбнулся. — Как и ты… Бессмертный.
Глаза гасконца широко распахнулись, словно он вдруг увидел что-то поразительное, а затем Крид медленно прикрыл их ладонью, давая собрату по оружию долгожданный покой. Тело обмякло. Легри был мёртв.
Крид сидел неподвижно, обдумывая услышанное. Значит, Легри работал на Феофилакта. И знал, кто такой Крид — или кем его считали. Загадка становилась всё запутаннее.
Он перевёл взгляд на берег. Преследователи ушли, вероятно, отправились докладывать де Шатонёфу. Теперь капитан знал, что Крид в курсе его предательства. Возвращаться в казармы было бы самоубийством. Но когда подобная мелочь его останавливала?

Глава 6

Факелы отбрасывали беспокойные тени на стены казарм. Крид двигался бесшумно, несмотря на свой внушительный рост. Жизнь научила его быть незаметным, когда это требовалось. Сегодня ему предстояло проникнуть в самое сердце гарнизона и встретиться лицом к лицу с капитаном де Шатонёфом — человеком, приказавшим казнить невиновных жителей деревни Ларнака, мимо которой он прошёл не так давно. Впрочем, поводов убить капитана у Крида хватало с лихвой.
У поворота коридора он услышал приближающиеся шаги. Двое стражников в кольчугах с гербом дома Лузиньянов неторопливо обходили свой пост.
— Говорят, капитан сегодня в бешенстве, — произнёс один из них.
— Ещё бы, — отозвался второй. — После того, как король узнал о казнях…
Договорить он не успел. Крид возник перед ними словно из ниоткуда. Первый стражник потянулся к мечу, но мощный удар в солнечное сплетение согнул его пополам. Второй открыл рот, чтобы крикнуть, но Крид ударил его ребром ладони по шее, и стражник бессознательно осел на пол.
— Простите, ребята, — тихо произнёс Крид, оттаскивая тела в тёмную нишу. — Сегодня не ваша смена.
Он продолжил путь, стараясь избегать освещённых участков. Впереди послышались голоса — на этот раз больше. Крид прижался к стене и осторожно выглянул из-за угла. Четверо солдат играли в кости, сидя за грубо сколоченным столом.
— Клянусь святым Иларионом, ты жульничаешь! — возмутился один из них.
— Ты просто неудачник, Жак, — рассмеялся другой, сгребая монеты.
Крид оценил ситуацию. Обойти их не было возможности — они перекрывали единственный проход, ведущий к офицерским квартирам. Прямое столкновение означало шум, который мог поднять тревогу. Но у него был план.
Он подобрал с пола небольшой камень и метнул его в дальний угол коридора. Камень ударился о стену с громким стуком.
— Что это? — насторожился один из стражников.
— Проверь, — приказал старший по званию.
Двое солдат поднялись и направились в сторону шума, обнажив мечи. Как только они скрылись за поворотом, Крид бесшумно скользнул к оставшимся двоим. Первый даже не успел заметить опасность — сокрушительный удар в челюсть отправил его в царство снов. Второй вскочил, опрокинув стол, но Крид, двигаясь с невероятной для человека его размеров грацией, оказался рядом и провёл молниеносную комбинацию ударов. Последний удар пришёлся в висок, и стражник рухнул бездыханным.
Вернувшиеся товарищи застали только пустой коридор и двух поверженных собратьев.
— Тревога! — закричал один из них, но было поздно.
Крид атаковал из тени. Его движения были отточены бесчисленными битвами. Он блокировал неуклюжий выпад первого стражника, ударил его головой о стену и перехватил запястье второго, вывернув руку за спину. Короткий удар в основание черепа — и четвёртый стражник присоединился к своим товарищам на полу.
Тревога пока не прозвучала, но Крид понимал, что его время ограничено. Он ускорил шаг.
Впереди показалась лестница, ведущая на второй этаж казарм, где располагались офицерские помещения. У её подножия стояла тройка элитных гвардейцев в полном боевом облачении.
— Стой! Кто идёт? — выкрикнул один из них, заметив приближающуюся фигуру.
Крид не стал отвечать. Он взлетел по ступеням, уворачиваясь от выпада копья первого гвардейца. Второй попытался ударить его мечом, но Крид перехватил руку противника и с силой толкнул его на третьего. Пока они пытались подняться, он молниеносным ударом вырубил первого гвардейца.
Оставшиеся двое атаковали одновременно. Крид отразил удар меча предплечьем, защищённым кожаным наручем, и ответил мощным ударом в корпус. Послышался хруст рёбер, и гвардеец отлетел к стене, теряя сознание. Последний воин попытался отступить, но Крид не дал ему такой возможности. Сократив дистанцию, он провёл серию точных ударов по уязвимым точкам, и гвардеец упал без чувств.
Путь был свободен. Крид быстро поднялся на второй этаж и по памяти направился к комнате капитана. Он знал, где находятся покои де Шатонёфа — прежде чем начать свой путь через казармы, он тщательно изучил их планировку.
У двери стояли ещё двое гвардейцев, но они даже не успели поднять оружие. Крид обрушился на них как лавина, сметая на своём пути. Короткая, жестокая схватка — и вот уже оба стража лежат без движения.
Он толкнул тяжёлую дубовую дверь и вошёл внутрь.
Капитан де Шатонёф сидел за столом, перебирая какие-то документы. Услышав шум, он поднял голову и совершенно не удивился, увидев высокую фигуру Крида.
— А, Бессмертный, — произнёс он с лёгкой усмешкой. — Я ждал тебя. Чуть раньше, признаться, но ты всё же пришёл.
— Ты знаешь, зачем я здесь, — голос Крида звучал ровно, но в голубых глазах полыхал огонь.
— Полагаю, из-за той деревушки, — де Шатонёф небрежно махнул рукой. — Несколько крестьян, укрывавших шпионов. Обычное военное дело.
— Там были женщины и дети, — Крид сделал шаг вперёд. — Невинные люди, не державшие в руках оружия.
Капитан поднялся из-за стола. Он был высок, но всё же на голову ниже Крида. Его худое, аристократическое лицо исказила гримаса презрения.
— Никто не невиновен в этой войне, — отрезал он. — А дети вырастают и берут в руки мечи. Я просто опередил события.
— Тогда ты ответишь за свои действия, — Крид обнажил меч, висевший у него на поясе. — Я вызываю тебя на поединок. Сталь против стали, без уловок.
Де Шатонёф рассмеялся.
— Поединок? Как благородно, — он потянулся к своему клинку. — Что ж, я давно хотел проверить, так ли ты хорош, как говорят.
Они встали друг напротив друга в центре просторной комнаты. Мебель была отодвинута к стенам, оставляя достаточно места для поединка.
— Перед смертью, — произнёс капитан, салютуя мечом, — не хочешь рассказать, откуда ты взялся? Слухи ходят самые невероятные.
— Ты не заслуживаешь знать, — ответил Крид, принимая боевую стойку.
Де Шатонёф атаковал первым — быстрый, коварный выпад, нацеленный в сердце. Крид парировал удар и отступил, оценивая технику противника. Капитан был опытным фехтовальщиком, его движения отличались точностью и экономностью.
— Неплохо для варвара, — усмехнулся де Шатонёф, кружа вокруг Крида.
— Я многому научился за свою долгую жизнь, — спокойно ответил Крид, отражая очередную атаку.
— Которая, говорят, длится уже несколько столетий, — капитан попытался пробить защиту противника серией быстрых ударов. — Это правда, что ты помнишь времена крестоносцев?
Вместо ответа Крид перешёл в наступление. Его меч словно обрёл собственную волю, выписывая в воздухе смертоносные узоры. Де Шатонёф отступил, с трудом отражая удары.
— Ты силён, — признал капитан, тяжело дыша. — Но опыт превыше силы.
Он сделал обманный выпад и когда Крид отвёл клинок, нанёс режущий удар по руке. Кровь окрасила рукав Крида, но он даже не поморщился.
— Опыт, говоришь? — Криду удалось зажать противника в угол. — У меня его достаточно.
Их клинки скрестились, высекая искры. Капитан отчаянно сопротивлялся, но с каждым обменом ударами он всё больше уставал, в то время как Крид, казалось, только набирал силу.
— Кто ты такой? — выдохнул де Шатонёф, когда клинок Крида рассёк рукав его камзола.
— Тот, кто видел слишком много смертей невинных, — ответил Крид.
Финальный удар был молниеносным. Крид сделал обманное движение влево, и когда капитан повёлся на уловку, резко атаковал справа. Меч вошёл под рёбра, пронзив сердце. Глаза де Шатонёфа расширились от удивления и боли.
— Не…возможно… — прохрипел он, оседая на пол.
Крид опустился на одно колено рядом с умирающим.
— За каждого невинного придёт расплата, — тихо произнёс он. — Сегодня твой черёд.
— Ты… не человек… — последние слова капитана были едва слышны. — Ты… демон…
— Нет, — спокойно ответил Крид, глядя, как жизнь покидает глаза де Шатонёфа. — Просто человек, который жил дольше.
Капитан вздрогнул в последний раз и затих. Крид закрыл ему глаза и поднялся. Справедливость свершилась, но он не чувствовал удовлетворения. Лишь тяжесть веков, давившую на плечи, и понимание, что это не последняя битва, которую ему предстоит выиграть.
Где-то в казармах уже звучали встревоженные голоса — скоро сюда прибудет стража. Но Крид знал, что успеет уйти. Он всегда успевал.
Он вытер меч о плащ капитана и вложил его в ножны. Впереди его ждала долгая ночь и много дорог. Бессмертие было не только даром, но и обязательством — обязательством защищать тех, кто не мог защитить себя сам.
* * *
Утреннее солнце заливало золотистым светом мраморные полы королевского дворца в Никосии. Крид стоял в приёмной, ожидая аудиенции у принца Пьера де Лузиньяна. События минувшей ночи всколыхнули весь двор — капитан королевской гвардии был найден мёртвым, а его убийца не только не скрылся, но и открыто заявил о своём поступке, потребовав встречи с наследником престола.
Придворные с опаской косились на высокую фигуру светловолосого гиганта. Крид чувствовал их взгляды, но оставался неподвижен. Кровь де Шатонёфа давно смыта с его рук, но безмолвное обвинение витало в воздухе.
— Его Высочество принц Пьер де Лузиньян примет вас сейчас, — объявил церемониймейстер, появляясь в дверях.
Крид кивнул и направился следом. Он был спокоен, хотя прекрасно понимал, что его могла ждать темница или даже эшафот. Но что-то подсказывало ему, что этого не случится.
Тронный зал поражал своим великолепием. Стрельчатые арки поддерживали высокий потолок, украшенный фресками, изображавшими сцены из жизни святых. Витражные окна бросали разноцветные пятна света на мозаичный пол. В центре зала на возвышении стоял трон из чёрного дерева, инкрустированный слоновой костью.
Принц Пьер не сидел на троне. Он стоял у окна, всматриваясь в панораму города. При появлении Крида он обернулся. Это был молодой человек лет тридцати, с проницательными тёмными глазами и волевым подбородком. Лёгкая улыбка тронула его губы, когда он оценивающе посмотрел на вошедшего.
— Так вот ты какой, Виктор Крид, — произнёс принц, не делая попытки приблизиться. — Человек, который осмелился вызвать на дуэль и убить капитана моей гвардии.
— Ваше Высочество, — Крид склонил голову в лёгком поклоне, достаточно почтительном, чтобы не оскорбить августейшую особу, но не настолько глубоком, чтобы выглядеть раболепным.
— Знаешь, что полагается за такое деяние? — спросил принц Пьер, обходя Крида по широкой дуге, словно хищник, оценивающий добычу.
— Смерть, — спокойно ответил Крид, глядя прямо в глаза принцу. — Но я убил его в честном поединке, после того как вызвал на дуэль. По законам рыцарской чести я имел на это право.
— По законам чести, — задумчиво повторил принц. — Интересно, что ты упоминаешь о чести, учитывая, что перед этим прорвался через казармы, уложив дюжину моих гвардейцев.
— Но не убив ни одного, — возразил Крид. — Они все живы, лишь временно выведены из строя. Я не проливаю кровь тех, кто просто выполняет свой долг.
Принц Пьер хмыкнул, но в его взгляде промелькнуло одобрение.
— А де Шатонёф?
— Предал свою клятву защищать невинных, — голос Крида стал жёстче. — Он отдал приказ казнить жителей деревни Ларнака, среди которых были женщины и дети. Без суда, без возможности оправдаться.
— Мне доложили об этом, — кивнул принц. — Но капитан утверждал, что они укрывали генуэзских шпионов.
— Ложь, — отрезал Крид. — Я был там, Ваше Высочество. Видел их тела. На них не было вины, кроме той, что придумал де Шатонёф, чтобы угодить своим настоящим хозяевам.
— И кто эти хозяева? — принц Пьер подошёл ближе, в его глазах читался неподдельный интерес.
— Генуэзцы, — без колебаний ответил Крид. — Те самые, кого он якобы преследовал. Вы когда-нибудь задумывались, почему, несмотря на все усилия капитана, генуэзские шпионы всегда оказывались на шаг впереди? Почему их планы раскрывались лишь тогда, когда уже ничего нельзя было предотвратить?
На лице принца отразилась сложная гамма эмоций. Он молчал, обдумывая услышанное, затем резко развернулся и направился к столу, на котором лежали свитки с печатями.
— Ты обвиняешь моего капитана в государственной измене. Это серьёзное заявление.
— Которое я могу доказать, — Крид извлёк из-за пазухи свёрток. — Это я нашёл в покоях де Шатонёфа после нашего поединка. Письма, зашифрованные послания, счета на крупные суммы, поступавшие из Генуи.
Принц Пьер взял документы и бегло просмотрел их. С каждым прочитанным словом его лицо становилось всё мрачнее.
— Если это подлинные документы, — проговорил он наконец, — то де Шатонёф заслуживал смерти не как проигравший в дуэли, а как предатель короны.
— Они подлинные, — подтвердил Крид. — И думаю, это лишь верхушка айсберга. Генуэзское влияние при дворе глубже, чем кажется.
Принц медленно опустился в кресло, задумчиво постукивая пальцами по подлокотнику.
— Зачем ты пришёл сюда? — спросил он внезапно. — Ты мог скрыться после того, что сделал. Но вместо этого явился ко мне, рискуя головой.
— Потому что Кипр заслуживает лучшего, — просто ответил Крид. — Этот остров стоит на перекрёстке миров. Здесь сходятся торговые пути, здесь встречаются Восток и Запад. Я видел много земель, Ваше Высочество, но немногие обладают таким потенциалом.
— И что же ты предлагаешь? — в голосе принца появились заинтересованные нотки.
— Позвольте мне служить вам, — Крид сделал шаг вперёд. — Позвольте защищать Кипр не только от внешних врагов, но и от внутренних предателей. Дайте мне власть очистить двор от генуэзских шпионов и тех, кто продался за золото.
— А взамен?
— Ничего, кроме возможности сделать эту землю сильнее.
Принц Пьер рассмеялся — искренне, с неподдельным удивлением.
— Либо ты величайший лжец, которого я встречал, либо человек редкой преданности. В любом случае, ты интересен.
Он поднялся и подошёл к Криду вплотную, всматриваясь в его лицо.
— Говорят, ты не стареешь, — произнёс принц тихо. — Говорят, тебя видели при дворе моего деда, и ты выглядел точно так же.
Крид не отвёл взгляда.
— Люди много чего говорят, Ваше Высочество.
— И всё же… есть в тебе что-то необычное, — принц отступил. — Нечто, что заставляет меня поверить твоим словам, хотя разум кричит об осторожности.
Он помолчал, словно принимая важное решение, затем кивнул каким-то своим мыслям.
— Хорошо, Виктор Крид. Я дам тебе шанс доказать свою преданность. Сегодня на закате состоится турнир в честь моего дня рождения. Лучшие рыцари королевства скрестят копья и мечи, чтобы завоевать славу и благосклонность короны.
— Вы хотите, чтобы я участвовал? — спросил Крид.
— Именно, — принц улыбнулся. — Если ты действительно так искусен в бою, как говорят, и если твоя победа над де Шатонёфом не была случайностью, докажи это перед всем двором. Победи — и я рассмотрю твоё предложение.
— А если проиграю?
— Тогда ты навсегда покинешь Кипр, — жёстко ответил принц. — И будешь благодарен, что сохранил голову.
Крид поклонился.
— Я принимаю ваше условие, Ваше Высочество.
— Отлично, — кивнул принц Пьер. — До турнира, я не хочу тебя видеть!
* * *
Они кружили по арене, обмениваясь ударами, каждый из которых мог бы стать смертельным для обычного человека. Зрители затаили дыхание — такого мастерства фехтования не видели давно даже на королевских турнирах.
Готье начал терять терпение. Его атаки становились всё яростнее, но вместе с тем — менее точными. Крид же оставался спокоен, словно эта схватка была для него лишь лёгкой разминкой.
— Сражайся в полную силу, чужеземец! — выкрикнул Готье, когда очередной его выпад ушёл в пустоту. — Или ты боишься?
— Не хочу лишать тебя чести достойного поражения, — ответил Крид, легко парируя следующий удар.
Эти слова окончательно вывели Готье из равновесия. С яростным воплем он бросился вперёд, занося меч для мощного удара сверху. Крид ушёл с линии атаки, позволив противнику пролететь мимо, а затем одним точным движением выбил оружие из его рук. В следующее мгновение шамшир уже был приставлен к горлу рыцаря.
Готье застыл, не веря в происходящее. Его грудь тяжело вздымалась, на лице читалось потрясение и гнев.
— Сдавайся, — тихо произнёс Крид. — Нет позора в том, чтобы уступить сильнейшему.
На мгновение показалось, что Готье откажется. Его глаза лихорадочно блеснули, рука дёрнулась к кинжалу на поясе. Но затем он выдохнул и опустил голову.
— Сдаюсь, — произнёс он сквозь стиснутые зубы. — Победа твоя, чужеземец.
Арена взорвалась приветственными криками. Крид опустил меч и протянул руку поверженному противнику. После секундного колебания Готье принял её и поднялся.
— Ты сражаешься как человек, проживший сотню жизней, — сказал он, пристально глядя на Крида. — Кто ты на самом деле?
— Просто воин, — ответил Крид. — Который много видел и многому научился.
Глашатай объявил его победителем турнира. Крид опустился на одно колено перед королевской ложей, где король Гуго IV и принц Пьер наблюдали за финальным поединком.
— Виктор Крид, — голос принца Пьера разнёсся над притихшим ристалищем, — ты доказал своё мастерство и отвагу. Подойди.
Крид поднялся и приблизился к королевской ложе. Принц смотрел на него с выражением, которое трудно было прочесть — смесь восхищения, настороженности и интереса.
— Мой отец, — продолжил принц, указывая на короля Гуго, — и я были впечатлены твоим искусством. Не каждый день можно увидеть такое мастерство владения клинком.
Старый король кивнул, его глаза внимательно изучали победителя турнира.
— Ты просил о службе короне Кипра, — сказал принц. — Теперь, когда ты доказал свою доблесть перед всем двором, я готов выслушать, какой пост ты считаешь достойным своих талантов.
Крид обвёл взглядом собравшихся придворных, многие из которых смотрели на него с нескрываемым любопытством.
— Ваше Высочество, — произнёс он, слегка склонив голову, — я не ищу наград или титулов. Всё, чего я прошу — это возможность служить Кипру своим мечом и своим умом.
— Весьма скромная просьба для человека, победившего лучших рыцарей королевства, — заметил принц с лёгкой улыбкой. — Но у меня есть предложение, которое, надеюсь, удовлетворит нас обоих.
Он поднялся со своего места и подошёл к краю ложи, так, чтобы его слова были слышны всем собравшимся.
— Место капитана королевской гвардии вакантно после смерти де Шатонёфа, — объявил принц. — И я не вижу никого более достойного занять его, чем человек, доказавший своё превосходство над прежним капитаном в честном бою, а затем подтвердивший своё мастерство на турнире.
По трибунам пробежал удивлённый шёпот. Крид заметил, как некоторые придворные обменялись встревоженными взглядами.
— Виктор Крид, — принц Пьер поднял руку, призывая к тишине, — согласен ли ты принять на себя обязанности капитана королевской гвардии Кипра и принести клятву верности короне?
Крид опустился на одно колено и склонил голову.
— Я принимаю эту честь, Ваше Высочество, и клянусь служить короне Кипра верой и правдой до последнего вздоха.
— Тогда поднимись, капитан Крид, — торжественно произнёс принц. — И прими знаки своей новой должности.
Паж приблизился с подушкой, на которой лежала серебряная цепь с королевским гербом — символ капитанского звания. Принц Пьер собственноручно возложил её на плечи Крида.
— С этого момента, — объявил принц, — ты отвечаешь за безопасность королевской семьи, двора и всего Кипрского королевства. Пусть твой меч всегда будет быстр, а суждения — мудры.
— Благодарю за доверие, Ваше Высочество, — ответил Крид. — Я не подведу вас.
Зрители разразились приветственными возгласами, хотя некоторые дворяне, особенно те, что были близки к прежнему капитану, хранили демонстративное молчание.
Когда церемония завершилась, и толпа начала расходиться, принц Пьер сделал знак Криду следовать за ним. Они отошли в сторону, где их никто не мог подслушать.
— Надеюсь, ты понимаешь, что только что произошло, — тихо сказал принц. — Я дал тебе не только власть, но и целую стаю врагов. Многие при дворе были обязаны де Шатонёфу своим положением, другие состояли с ним в тайных сделках.
— Я это предвидел, Ваше Высочество, — кивнул Крид. — И готов к последствиям.
— Хорошо, — принц внимательно посмотрел на него. — Потому что твоя первая задача — очистить двор от генуэзских шпионов и их пособников. Но действовать нужно осторожно. Некоторые из заговорщиков занимают высокие посты и имеют влиятельных друзей.
— Понимаю, — Крид задумчиво провёл рукой по серебряной цепи на своей груди. — Разрешите начать с гвардии? Нужно убедиться, что люди, призванные защищать вас, действительно преданы короне.
— Действуй, как считаешь нужным, — кивнул принц. — Но помни, что каждое твоё решение будет тщательно изучаться. У тебя нет права на ошибку.
— У меня никогда не было такого права, Ваше Высочество, — тихо ответил Крид. — За свою долгую жизнь я усвоил этот урок.
Принц бросил на него быстрый, пронизывающий взгляд.
— Однажды ты должен будешь рассказать мне о своей… долгой жизни, — сказал он. — Не сейчас, но когда придёт время.
— Если это время наступит, — ответил Крид, — я расскажу вам всё, что помню. Хотя многое скрыто даже от меня самого.
Они замолчали, глядя на догорающий закат. День близился к концу, но для Виктора Крида это было только начало — начало новой главы в его бесконечной жизни, полной опасностей, интриг и сражений.
— Завтра на рассвете я жду тебя в тронном зале, — сказал наконец принц. — Представлю тебя официально совету и дворянству. Будь готов к холодному приёму.
— Я видел слишком много зим, чтобы бояться холода, Ваше Высочество, — с лёгкой улыбкой ответил Крид.
Принц Пьер кивнул и направился к своей свите. Крид остался один посреди опустевшего ристалища. Вечерний ветер трепал его светлые волосы, а в голове роились мысли о предстоящих испытаниях.
Капитан королевской гвардии — высокий пост, дающий власть и влияние. Но вместе с тем — целый клубок змей, готовых ужалить при первой возможности. Впрочем, Крида это не пугало. За свою долгую жизнь он видел падение империй и рождение новых государств, предательство друзей и неожиданную верность врагов.
Он поднял глаза к темнеющему небу, где уже проступали первые звёзды. Их мерцающий свет казался далёким и таинственным, словно они скрывали в себе множество историй, которые никогда не будут рассказаны. Где-то в глубине сознания мелькнуло смутное воспоминание. Память ускользала, как вода сквозь пальцы, оставляя лишь слабый след на поверхности разума. Но ощущение дежавю не покидало его, словно невидимая нить связывала его с чем-то давно забытым, но всё ещё важным.
— Кто я? — прошептал Крид в пустоту.
Ответа не было. Лишь ветер шептал что-то на языке, понятном лишь Криду.

Глава 7

Утреннее солнце безжалостно освещало мраморный пол тронного зала. Виктор Крид, облачённый в новый мундир капитана королевской гвардии, стоял перед троном, где восседал король Гуго IV. По правую руку от монарха находился принц Пьер, с лицом, не выражающим ничего, кроме холодной официальности.
После блистательной победы на турнире и той дуэли, которая всколыхнула весь Кипр, назначение Крида вызвало волну шёпота среди придворных. Теперь, когда церемония завершилась, и на его плечах лежала серебряная цепь с гербом королевства, он ощущал на себе десятки взглядов — любопытных, завистливых, враждебных.
— Капитан Крид, — голос принца Пьера прозвучал размеренно и властно, — с этого дня вы несёте ответственность за безопасность короны и всего Кипрского королевства. Не подведите наше доверие.
— Клянусь служить верно, Ваше Высочество, — ответил Крид, склонив голову.
Король кивнул и поднялся с трона, что послужило сигналом к окончанию церемонии. Придворные начали расходиться, но Крид заметил, как некоторые из них собираются в группы, бросая в его сторону красноречивые взгляды.
— Не обращайте внимания, — тихо произнёс подошедший к нему принц. — Гадюки всегда шипят перед тем, как нанести удар.
— Я привык к таким взглядам, Ваше Высочество, — ответил Крид. — За свою жизнь я был и чужаком, и героем, и врагом.
— Интересная формулировка для человека вашего возраста, — заметил принц с едва заметной улыбкой. — Пройдёмте, капитан. Нам нужно многое обсудить наедине.
Они направились в малую приёмную — небольшую комнату с видом на море, где стены были увешаны гобеленами, изображавшими сцены из истории Кипра. Принц указал Криду на кресло и сам опустился напротив.
— Теперь, когда вы официально заняли пост капитана, — начал Пьер, — я должен ввести вас в курс дел. Положение королевства сложнее, чем кажется на первый взгляд.
— Я догадывался об этом, — кивнул Крид. — Генуэзцы и венецианцы, турки и мамелюки — у Кипра слишком много соседей, жаждущих вашей земли и богатств.
— И слишком много предателей внутри, — мрачно добавил принц. — После смерти де Шатонёфа я обнаружил доказательства его связи не только с Генуей, но и с некоторыми дворянскими семьями, недовольными правлением моего отца.
Он подошёл к столу и развернул карту Средиземноморья.
— Вы должны понимать, капитан, что наше положение уникально. Кипр — это ключ ко всему восточному Средиземноморью. Кто владеет островом, тот контролирует торговые пути. А значит — власть и богатство.
— Именно поэтому я здесь, Ваше Высочество, — сказал Крид. — Я вижу потенциал этого места. И готов защищать его от любых врагов.
— Даже если эти враги носят дружелюбные маски и сидят за моим столом? — принц пристально посмотрел на него.
— Особенно в этом случае, — твёрдо ответил Крид.
Принц Пьер удовлетворённо кивнул и достал из ящика стола сложенный пергамент с сорванной печатью.
— Это послание я перехватил вчера. Оно было адресовано дожу Венеции от графа Этьена де Монфора, моего кузена и члена Королевского совета.
Крид развернул пергамент и быстро пробежал глазами по строкам. Содержание было недвусмысленным — граф предлагал венецианцам поддержку в захвате порта Фамагуста в обмен на гарантии своих прав на определённые земли.
— Измена, — произнёс Крид, возвращая письмо.
— Да, и не первая, — принц провёл рукой по лбу. — Мой отец стар и болен. Многие считают, что я слишком молод и неопытен, чтобы унаследовать трон. Они ищут поддержки извне, чтобы укрепить свои позиции.
— Что вы намерены делать с графом?
— Ничего. Пока, — принц улыбнулся, но его глаза оставались холодными. — Пусть думает, что его секрет в безопасности. Это даст нам возможность выявить остальных заговорщиков.
— Мудрое решение, — одобрил Крид. — Но опасное.
— Вся власть опасна, капитан, — задумчиво произнёс Пьер. — Особенно когда она ещё не твоя, но уже так близка.
Он подошёл к окну и некоторое время смотрел на морской горизонт.
— Знаете, что я увидел в вас на арене? — внезапно спросил принц. — Не просто силу или мастерство. Я увидел человека, который понимает цену власти и знает, как её использовать.
— Я видел много правителей, — ответил Крид. — Как великих, так и ничтожных.
— Опять эти странные намёки на долгую жизнь, — усмехнулся принц. — Однажды вы расскажете мне свою историю, капитан. Но не сегодня. Сегодня у нас есть более насущные дела.
Он вернулся к столу и достал ещё один документ.
— Это список гвардейцев, которые были особенно близки к де Шатонёфу. Проверьте каждого. Избавьтесь от тех, в ком сомневаетесь, но действуйте осторожно. Никаких публичных обвинений без неопровержимых доказательств.
— Как прикажете, Ваше Высочество.
— И ещё одно, — принц понизил голос. — Сегодня вечером состоится приём в честь венецианского посла. Будут все знатные семьи королевства. Наблюдайте. Слушайте. Многие языки развязываются после третьего кубка вина.
Крид поднялся, принимая документы.
— Я не подведу вас, принц Пьер.
— Я знаю, капитан, — кивнул тот.
* * *
Он понимал, что оказался в центре паутины интриг, которую плели годами. Но это его не пугало. Где-то в глубине души он знал, что уже бывал в подобных ситуациях — в других дворцах, в других эпохах. Словно тени прошлого, эти воспоминания мелькали на краю сознания, не давая себя ухватить, но оставляя ощущение тревожной знакомости.
Выйдя во внутренний двор, Крид глубоко вдохнул ночной воздух, наполненный ароматом цветущих апельсиновых деревьев. Звёзды ярко мерцали в тёмном небе Кипра, безразличные к человеческим интригам.
— Вижу, вы тоже предпочитаете звёзды придворной суете, — раздался тихий голос.
Из тени колоннады вышел пожилой человек в простой тёмной одежде. Феофилакт, королевский летописец, держал в руках небольшую книгу в кожаном переплёте.
— У природы есть преимущество перед людьми, — ответил Крид. — Она не лжёт о своих намерениях.
Феофилакт тихо рассмеялся.
— Хорошо сказано, капитан. Очень хорошо. — Он подошёл ближе. — Я наблюдал за вами весь вечер. Вы ведёте себя не как новичок при дворе, а как опытный дипломат, привыкший читать людей.
— Просто я давно научился видеть разницу между словами и намерениями, — пожал плечами Крид.
— Думаю, это не единственное, чему вы научились за свои… сколько вам лет, капитан?
Крид внимательно посмотрел на летописца. В глазах старика мелькнуло что-то, похожее на знание. Словно он видел больше, чем остальные.
— Странный вопрос для первой встречи, — уклончиво ответил Крид.
— Возможно, — Феофилакт кивнул. — Но не для человека, который видел вас при дворе короля Генриха II, более пятидесяти лет назад. Вы не изменились, капитан. Ни единой морщинкой.
Крид напрягся. Его рука инстинктивно легла на рукоять шамшира.
— Не беспокойтесь, — поспешно добавил летописец. — Я не враг вам. Скорее, я такая же аномалия, как и вы. Просто моё бессмертие проявляется иначе — я старею, но невероятно медленно. Мне более трёхсот лет.
— Вы утверждаете, что я бессмертен? — Крид скептически приподнял бровь.
— Я лишь говорю о том, что видел своими глазами, — спокойно ответил Феофилакт. — Вас, сражающегося в турнирах при дворе Лузиньянов полвека назад. Вас, советующего королю Амори во время осады Аскалона, более ста лет назад. И всегда одинакового — словно время не имеет над вами власти.
Он открыл книгу, которую держал в руках, и показал Криду. На пожелтевших страницах были изображения воинов разных эпох. И среди них — человек, поразительно похожий на Крида, в доспехах крестоносца.
— Я собираю эти свидетельства многие десятилетия, — продолжил летописец. — Вы появляетесь в критические моменты истории, часто под разными именами, но с одним лицом. А затем исчезаете, чтобы вернуться через годы или десятилетия, не постаревшим ни на день.
Крид закрыл книгу и вернул её Феофилакту.
— Допустим, вы правы, — сказал он тихо. — Какое это имеет значение сейчас?
— Огромное, — летописец понизил голос до шёпота. — Потому что вы снова появились в критический момент. Кипрское королевство стоит на пороге великих перемен. Король Гуго IV слаб и болен. Принц Пьер полон амбиций, но окружён врагами. А за морем генуэзцы, венецианцы и мамелюки жадно смотрят на наш остров.
— И что вы предлагаете?
— Союз, — просто ответил Феофилакт. — Мои знания и ваша сила. Я могу рассказать вам о каждом дворянине при дворе — о его слабостях, секретах, амбициях. Вы же можете использовать эту информацию, чтобы защитить принца и королевство.
Крид задумался. Предложение было заманчивым, но осторожность, выработанная веками, заставляла его сомневаться.
— Почему вы поддерживаете принца Пьера? — спросил он. — Что он для вас?
— Надежда, — глаза старика блеснули в лунном свете. — Надежда на новую эпоху для Кипра. Я видел слишком много правителей, капитан. Слабых и сильных, мудрых и глупых. Принц Пьер — особенный. В нём есть то, что редко встречается на тронах — видение будущего.
Крид медленно кивнул.
— Я подумаю над вашим предложением, Феофилакт. А пока держите свои наблюдения о моём… необычном долголетии при себе.
— Разумеется, — летописец поклонился. — Мой кабинет в западном крыле дворца, рядом с королевской библиотекой. Приходите, когда будете готовы узнать больше — о дворе и, возможно, о себе самом.
С этими словами он скрылся в темноте колоннады, оставив Крида наедине с тревожными мыслями. Если этот старик прав, то его прошлое гораздо обширнее, чем те фрагментарные воспоминания, что иногда всплывали в его сознии.
* * *
Обсуждение продолжилось, переходя к другим вопросам. Крид внимательно слушал, отмечая для себя, кто из советников поддерживает принца, а кто склоняется к позиции графа де Монфора. Постепенно вырисовывалась чёткая картина разделения сил при дворе.
Когда совет завершился, король удалился, опираясь на руку своего камердинера. Советники покидали залу небольшими группами, продолжая обсуждение в приватных беседах. Принц Пьер сделал незаметный жест, приглашая Крида задержаться.
Когда они остались одни, принц подошёл к окну и некоторое время молча смотрел на раскинувшийся внизу город.
— Вы произвели впечатление, капитан, — наконец произнёс он. — Де Монфор не ожидал, что вы осмелитесь вмешаться в обсуждение государственных дел.
— Я говорил, лишь когда был уверен, что могу предложить решение, Ваше Высочество, — ответил Крид. — В остальное время я наблюдал.
— И что вы заметили?
— Совет чётко разделён, — Крид подошёл ближе, понизив голос. — Пятеро твёрдо поддерживают вас. Четверо — де Монфора. Трое колеблются, ожидая, чья позиция окажется сильнее.
Принц кивнул, признавая точность наблюдения.
— Де Монфор опасен, — продолжил Крид. — Он не просто ваш политический оппонент. Судя по его реакции на предложение о посредничестве, у него есть личный интерес в венецианской сделке.
— Именно так, — глаза принца сузились. — И этот интерес, скорее всего, измеряется в золотых дукатах. Но пока у нас нет доказательств.
— Доказательства можно найти, — спокойно сказал Крид. — Разрешите мне провести более… тщательное расследование.
Принц вопросительно посмотрел на него.
— Вы предлагаете обыскать его покои?
— Это было бы слишком очевидно, Ваше Высочество. Я думал о более тонких методах. У графа наверняка есть слуги, которые знают больше, чем следует. И людям свойственно говорить — особенно под воздействием страха или золота.
Принц задумался, барабаня пальцами по подоконнику.
— Действуйте, капитан, — наконец решил он. — Но осторожно. Если де Монфор заподозрит, что мы за ним следим, он станет ещё опаснее.
— Понимаю, Ваше Высочество. Я буду предельно осмотрителен.
Принц Пьер кивнул и направился к выходу, но у дверей остановился.
— Кстати, капитан, — сказал он, не оборачиваясь, — я навёл справки о вас. Странно, но никто не может сказать ничего определённого о вашем прошлом. Словно вы появились из ниоткуда.
— У каждого человека есть прошлое, Ваше Высочество, — спокойно ответил Крид. — Просто моё… сложнее обычного.
* * *
— Через три дня Дандоло вновь прибывает на Кипр. По моим сведениям, он привезёт подробный договор с условиями сделки и первый взнос — золото, которое должно убедить колеблющихся членов совета поддержать предложение графа.
Крид задумчиво постукивал пальцами по подлокотнику кресла.
— Если мы перехватим этот договор и золото, у нас будут неопровержимые доказательства измены.
— Именно, — кивнул летописец. — Но операция должна быть проведена безупречно. Если де Монфор заподозрит, что мы знаем о его планах, он найдёт способ уничтожить улики и выставить всё как провокацию против него.
— Где и когда состоится передача?
— Этого я пока не знаю, — признался Феофилакт. — Но моя… осведомительница должна выяснить детали ближайшей ночью. Дандоло всегда особенно разговорчив после любовных утех.
Крид поднялся, принимая решение.
— Хорошо. Я согласен сотрудничать, но при одном условии — вся информация, которую вы соберёте, будет передаваться только мне. Никаких самостоятельных действий.
— Согласен, — без колебаний ответил летописец. — Но и у меня есть условие. Когда всё закончится, вы расскажете мне о себе. Не всё, конечно — я понимаю, что часть воспоминаний утрачена даже для вас. Но то, что помните.
Крид помедлил, затем кивнул.
— Договорились.
Он уже направился к двери, когда Феофилакт окликнул его.
— Ещё одно, капитан. Будьте осторожны с леди Изабеллой. Она не так проста, как кажется.
— Она предупреждала меня о том же насчёт вас, — заметил Крид с лёгкой улыбкой.
— Неудивительно, — хмыкнул старик. — Мы с ней ведём собственную партию уже много лет. Шахматную партию, где ставкой служит влияние при дворе.
— И кто выигрывает?
— Пока — ничья, — Феофилакт задумчиво погладил бороду. — Но с вашим появлением игра изменилась. Теперь на доске есть фигура, которую ни один из нас не может контролировать.
* * *
Она накинула капюшон и исчезла в темноте коридора, оставив Крида в задумчивости. Визит леди Изабеллы взбудоражил его мысли. Её предупреждение требовало немедленного внимания, но в то же время что-то в этой ситуации настораживало его. За свою долгую жизнь — если верить словам Феофилакта — он научился ценить интуицию.
Взглянув на песочные часы, Крид отметил, что до встречи с летописцем осталось совсем немного времени. Он наспех записал основные моменты разговора с Изабеллой, спрятал записку в потайной карман и направился к королевской библиотеке.
Ночной дворец казался иным — безлюдным, таинственным, полным теней и шорохов. Крид бесшумно скользил вдоль стен, избегая патрулей. Не то чтобы ему было запрещено находиться здесь — как капитан гвардии, он имел право свободно перемещаться по дворцу в любое время. Но ему не хотелось привлекать внимание к своей встрече с Феофилактом.
Библиотека располагалась в западном крыле здания, рядом с кабинетом летописца. Это было просторное и светлое помещение с высокими потолками и большими окнами, украшенными плотными портьерами. Полки, заполненные книгами, поднимались до самого верха, создавая ощущение бесконечности и величия. В центре комнаты стоял массивный стол, на котором лежали древние манускрипты, покрытые пылью веков. Воздух был пропитан запахом старых книг и чернил, создавая особую атмосферу, которая погружала в мир знаний и тайн.
Феофилакт уже ждал его, сидя в глубоком кресле с книгой на коленях. Единственная свеча освещала его лицо, делая глубокие морщины ещё более выразительными.
— Вы вовремя, капитан, — тихо произнёс старик, поднимая голову. — Хотя я уже начал беспокоиться. У вас был посетитель?
Крид насторожился.
— Как вы узнали?
— У меня есть глаза и уши во многих уголках дворца, — пожал плечами Феофилакт. — Леди Изабелла редко навещает кого-то в столь поздний час. Это должно было быть что-то важное.
— Она предупредила меня о заговоре против принца, — сказал Крид, подходя ближе. — По её словам, граф де Монфор и лейтенант де Вержи готовят покушение во время предстоящей охоты.
Феофилакт нахмурился, откладывая книгу.
— Интересно. Очень интересно. И весьма своевременно, учитывая, что я как раз собирался рассказать вам о готовящейся передаче золота от венецианцев графу. Она должна состояться завтра ночью.
— Вы считаете, это не совпадение? — Крид пристально посмотрел на старика.— В моём возрасте перестаёшь верить в совпадения, — хмыкнул Феофилакт. — Особенно при дворе, где каждое слово и действие имеют скрытый смысл.
Он поднялся из кресла и подошёл к одной из полок, где среди книг был спрятан небольшой сейф. Открыв его ключом, висевшим на шее, летописец достал свёрнутый пергамент.
— Вот карта порта Фамагуста с отмеченным местом встречи. Венецианский корабль не будет заходить в гавань. Лодка доставит Дандоло на берег, где его встретит доверенное лицо графа. Передача состоится в рыбацкой хижине, отмеченной красным крестом.
Крид развернул карту и внимательно её изучил. Место было выбрано умно — достаточно уединённое, чтобы не привлекать внимания, но с несколькими путями отхода в случае опасности.
— Кто будет представлять графа? — спросил он.
— Вот здесь начинается самое интересное, — Феофилакт понизил голос. — По моим сведениям, лейтенант де Вержи.
Крид поднял голову. Упоминание де Вержи как в рассказе Изабеллы, так и в информации Феофилакта было слишком большим совпадением.
— Возможно, мы имеем дело с двумя частями одного плана, — задумчиво произнёс он. — Получить золото от венецианцев, устранить принца и захватить власть при дворе в одном стремительном движении.
— Весьма вероятно, — кивнул летописец. — Но это ставит нас перед дилеммой. Если мы сосредоточимся на перехвате золота, принц может оказаться в опасности. Если же все силы бросим на его защиту, упустим возможность получить доказательства измены де Монфора.
— Нам нужно действовать по обоим направлениям, — решил Крид. — Я лично займусь охраной принца во время охоты. А для операции в порту подберу надёжных людей из гвардии.
— У вас есть такие? — с сомнением спросил Феофилакт. — Не забывайте, де Шатонёф долго был капитаном. Многие гвардейцы верны его памяти и, возможно, связаны с его заговором.
— Не все, — уверенно ответил Крид. — За эти дни я тщательно изучил своих подчинённых. Есть несколько офицеров, которым я могу доверять. В частности, сержант Этьен де Брюс. Он мало говорит, но предан короне, а не отдельным лицам.
— Де Брюс… — задумчиво протянул Феофилакт. — Да, я знаю его. Простой человек из северных провинций. Начал службу ещё при старом короле. Хороший выбор.
Они склонились над картой, обсуждая детали предстоящей операции. Было решено, что сержант де Брюс с небольшим отрядом проверенных людей устроит засаду в рыбацкой хижине, чтобы захватить венецианское золото и посланников с поличным. А Крид тем временем будет неотлучно находиться рядом с принцем, готовый отразить любое покушение.
Когда все детали были согласованы, Феофилакт свернул карту и вернул её в сейф.
— Есть ещё кое-что, капитан, — сказал он, повернувшись к Криду. — Леди Изабелла. Не доверяйте ей полностью.
— Почему? — спросил Крид, хотя уже догадывался об ответе.
— Потому что она ведёт собственную игру, — летописец покачал головой. — Я наблюдаю за ней многие годы. Она умна, расчётлива и невероятно амбициозна. Её преданность принцу Пьеру… скажем так, ситуативна.
— Вы думаете, её предупреждение — ловушка?
— Не обязательно, — Феофилакт задумчиво погладил бороду. — Она могла сказать правду. Но только часть правды, ту, что выгодна ей. Помните, при дворе у каждого свои интересы, и они редко полностью совпадают с интересами других.
Крид кивнул, принимая совет. Он и сам чувствовал, что с визитом Изабеллы что-то не так, хотя не мог точно определить, что именно.
— Я буду осторожен, — заверил он летописца. — С ней и со всеми остальными.
— Именно поэтому вы всё ещё живы, — с лёгкой улыбкой заметил Феофилакт. — Несмотря на все века опасностей.
Крид хотел что-то возразить, но передумал. Если старик прав, и он действительно прожил несколько жизней, то осторожность наверняка стала его второй натурой. Хотя память об этом и не сохранилась полностью.
— Встретимся послезавтра, — сказал он, направляясь к выходу. — После того, как обе операции будут завершены.
* * *

Глава 8

Спустя какое-то время в покоях его высочества

Комната, освещенная тремя масляными лампами, едва рассеивала полумрак. Воздух был густым от запаха лекарственных трав и чего-то ещё, горького и тошнотворного. Принц Пьер, бледный, как выбеленный солнцем известняк, лежал на низкой кровати, застеленной грубой холщовой тканью. Его дыхание было прерывистым, с хрипами, выдающими тяжёлое отравление. Рядом склонился лекарь, мастер Альфонсо, человек с седыми бровями и руками, покрытыми пятнами от многолетней работы с травами. Его лицо, обычно спокойное и уверенное, было искажено беспокойством. Крид, облачённый в тёмно-зелёную, вышитую золотом одежду, стоял у изголовья, его фигура, подчёркнутая тусклым светом ламп, казалась ещё более внушительной. Это был не просто воин, а человек, чья власть на Кипре в середине XIV века была абсолютной.
Крид молчал, его лицо было непроницаемо, но в сжатых кулаках чувствовалась ярость, сдерживаемая лишь стальным самообладанием. Он наблюдал за принцем, потом за лекарем, и в этом взгляде читалась не терпимость, а ледяное безразличие, которое было куда страшнее ярости.
— Его постигла участь, достойная проклятья Аида, — прошептал Мастер Альфонсо, голос его был едва слышен, но в нём звучала горечь бессилия. — Яд… быстрый, смертельный… Я не знаю его происхождения. Не встречал подобного даже в самых тёмных уголках Александрии.
Крид не ответил, только кивнул, словно подтверждая и без того очевидное. Его взгляд оставался прикованным к лицу принца. Тишина в комнате была напряжённой, прерываемой лишь хриплым дыханием умирающего и потрескиванием ламп.
— Сколько ему осталось? — наконец спросил Крид, голос его был низким и ровным, но в нём слышалась сталь, как в клинке свежевыкованного меча.
Лекарь снова поколебался, прежде чем ответить: «Час… Возможно, два… Если боги будут милостивы».
Крид выпрямился, его фигура казалась ещё более внушительной. Он медленно повернулся к лекарю, и в его глазах вспыхнул холодный, как кипрский мрамор, огонь.
— У тебя есть до восхода солнца, — прошипел он, каждый слог отдаваясь в напряжённой тишине. — Найди противоядие. Не какое-нибудь зелье из монастырского сада, а универсальное. Такое, что нейтрализует любой яд, известный или нет. Понимаешь? Любой. Даже если для этого придётся обратиться к демонам ада.
Мастер Альфонсо, ошеломлённый, только кивнул, не в силах произнести ни слова. Страх перед Кридом заглушал все остальные чувства. Он был всего лишь человеком, а Крид был владыкой жизни и смерти.
— Все ресурсы Кипра в твоём распоряжении, — продолжил Крид, его голос стал чуть мягче, но в нём всё ещё слышалась угроза, как шёпот морского ветра перед бурей. — Травники, алхимики, все знания библиотеки Фамагусты… Но если принц умрет…
Крид не закончил фразу. Ему не нужно было. Молчание стало ещё более красноречивым, чем любые слова. Мастер Альфонсо, побледнев ещё сильнее, склонил голову в знак согласия. Его судьба теперь зависела от того, сможет ли он выполнить невыполнимое. И цена его неудачи была ужасающе ясна.

Продолжи
Мастер Альфонсо, весь дрожа, кивнул. Его взгляд упал на серебряный флакон с остатками яда, который он осторожно собрал с губ принца. Капля густой, тёмно-зелёной жидкости сверкала в свете ламп, словно зловещий драгоценный камень. Он знал, что времени почти нет.
Крид, не произнося ни слова, развернулся и вышел из комнаты, оставляя лекаря наедине с его ужасающей задачей. Его шаги затихли в коридоре, но тяжесть его присутствия осталась, висела в воздухе, словно невидимый пресс.
Альфонсо глубоко вздохнул, стараясь сконцентрироваться. Он знал, что должен действовать быстро и методично. Его руки, обычно уверенные и ловкие, дрожали. Он достал свои инструменты: ступки и пестики, маленькие стеклянные колбы, записную книгу с рецептами, собранными за десятилетия практики.
Он начал работать, смешивая травы, нагревая жидкости, добавляя редкие минералы и вещества, полученные из далёких стран. Его лицо было сосредоточенным, лоб покрылся потом, глаза горели неистовым огнём. Он забыл о страхе, сосредоточившись на единственной цели — спасти жизнь принца, а вместе с ней и собственную.
Ночь медленно таяла. В комнате царило напряжённое молчание, разрываемое лишь шорохом трав и тихим шипением колб. Альфонсо работал без устали, испытывая, смешивая, отбрасывая, находя всё новые и новые сочетания. Он использовал все свои знания, всю свою мудрость, всю свою магию, как он её понимал, — магию лекарственных трав и алхимии.
Первые лучи солнца пробились сквозь узкое окно, окрашивая пыль в золотистый цвет. Альфонсо, измождённый, но с каким-то странным торжеством в глазах, взял в руки небольшую стеклянную колбу с прозрачной жидкостью. Он приблизил её к свету, наблюдая за игрой света в её глубине.

Это было оно. Универсальное противоядие. Альфонсо надеялся. Теперь оставалось только проверить. Он взял колбу и, с замиранием сердца, направился к постели умирающего принца…

Продолжи.
Сердце Альфонсо колотилось в груди, как загнанный в ловушку дрозд. Он осторожно приблизился к постели принца Пьера, чье дыхание стало еще более слабым, прерывистым, едва уловимым. Лицо принца было серо-зеленым, губы посинели, а холодная влага покрыла его лоб. Смерть уже почти коснулась его.
Альфонсо склонился над принцем, чувствуя на себе тяжесть ответственности, которая давила сильнее, чем любой груз. Он аккуратно открыл рот Пьера и, с замиранием сердца, закапал несколько капель прозрачной жидкости из колбы ему под язык.
Затем он ждал. Ждал, затаив дыхание, сжав кулаки так сильно, что побелели костяшки пальцев. Минуты тянулись медленно, мучительно долго, словно века. Альфонсо следил за каждым вдохом принца, за каждым едва заметным движением его ресниц.
И вдруг… лёгкий вздох. Затем ещё один, чуть глубже. Дыхание принца стало более ровным, более уверенным. Цвет его лица медленно, но верно начал меняться, уходя от серо-зеленого к бледному, но уже не такому мертвенному. Альфонсо не мог поверить своим глазам. Его руки, только что дрожавшие от напряжения, опустились.
Прошло ещё несколько минут, прежде чем Пьер открыл глаза. Его взгляд был мутным, он слабо повернул голову, словно пробуждаясь от долгого сна.
Альфонсо склонился ещё ниже, шепнув: — Ваше Высочество… Вы живы.
Слабая, но всё же ощутимая улыбка коснулась губ принца. Он попытался сесть, и Альфонсо помог ему. В этот момент, в блеске восходящего солнца, проникавшего в комнату, лекарь почувствовал не только облегчение, но и какое-то странное, почти мистическое удовлетворение. Он не просто спас жизнь, он сотворил чудо. Чудо, за которое ему, возможно, ещё предстояло дорого заплатить. Но сейчас это было не важно. Сейчас важнее было, что принц Пьер жив. А это означало, что и он, Мастер Альфонсо, пока что, ещё жив. Но Крид…
— Воды! — приказал он.
Один из слуг бросился выполнять приказ, в то время как остальные в ужасе столпились вокруг. Крид быстро осмотрел принца — лицо Пьера побледнело, дыхание стало прерывистым, но он был в сознании.
— Держитесь, Ваше Высочество, — Крид стиснул его руку.
— Капитан… — с трудом выговорил принц. — Кто?..
— Я выясню, — твёрдо пообещал Крид.
Он поднялся и окинул взглядом застывших в оцепенении людей. Кто-то из них должен был подлить яд в вино принца. Но кто? И когда?
Крид подобрал упавший кубок и осторожно понюхал его содержимое. Слабый горьковатый запах под ароматом вина выдавал присутствие яда. Судя по симптомам, это был не самый быстродействующий токсин, что давало шанс спасти принца.
— Сир Арман, — обратился он к пожилому рыцарю, бывшему одним из преданнейших сторонников принца, — вы отвечаете за охрану Его Высочества до моего возвращения. Никто не должен приближаться к нему, кроме лекаря.
— Куда вы, капитан? — тревожно спросил рыцарь.
Осмотрев посуду и оставшееся вино, он не обнаружил ничего подозрительного. Яд, скорее всего, был добавлен непосредственно в кубок принца. Это значительно сужало круг подозреваемых до тех, кто имел доступ к посуде или находился рядом с Пьером в момент наполнения кубка.
Крид вернулся к принцу, состояние которого заметно ухудшилось — он дрожал, а на лбу выступили капли пота. Лекаря всё ещё не было.
— Кто наливал вино в ваш кубок, Ваше Высочество? — спросил Крид, склонившись к принцу.
— Жак… мой виночерпий… — с трудом произнёс Пьер. — Как обычно…
Крид огляделся в поисках упомянутого слуги, но не увидел его среди присутствующих.
— Где виночерпий принца? — громко спросил он.
Люди переглянулись в замешательстве. Никто не видел Жака после того, как началась суматоха.
— Он сбежал, — пробормотал сэр Арман. — Значит, это он…
— Не обязательно, — возразил Крид. — Возможно, его заставили действовать под угрозой или обманом. — Он повернулся к другим слугам. — Кто-нибудь видел, куда он направился?
Молодой конюх робко поднял руку.
— Я видел, как он уходил в ту сторону, господин капитан, — указал он на заросли к востоку от поляны. — Очень быстро шёл, почти бежал.
— Сир Арман, оставайтесь с принцем, — приказал Крид. — Я найду виночерпия.
Не дожидаясь ответа, он бросился в указанном направлении. Годы тренировок и сражений сделали его движения быстрыми и точными. Он бесшумно скользил между деревьями, внимательно изучая землю в поисках следов.
Вскоре он заметил примятую траву и сломанные ветки — явные признаки того, что кто-то недавно прошёл здесь в спешке. Следы вели к небольшому ручью, пересекавшему лес. Крид ускорил шаг.
Виночерпий обнаружился в сотне шагов от ручья — он лежал лицом вниз, с кинжалом в спине. Крид перевернул тело и увидел застывшее в предсмертном ужасе лицо. Жак был мёртв уже около четверти часа.
— Идеальный исполнитель, — пробормотал Крид. — Подливает яд и тут же становится жертвой.
Он тщательно осмотрел тело и окружающую местность. Убийца оставил мало следов, но Крид всё же сумел различить отпечатки сапог, уходящие в северном направлении. Следы были глубокими — человек двигался быстро и был, вероятно, в полном вооружении.
Решив не преследовать убийцу — принц нуждался в его защите сейчас больше, чем когда-либо — Крид обыскал карманы виночерпия и обнаружил маленький стеклянный флакон. Он был пуст, но на его дне оставались следы порошка, по цвету и запаху идентичного тому, что он почувствовал в кубке принца.
Крид поспешил обратно на поляну, где обнаружил, что прибыл королевский лекарь. Пожилой человек в тёмной одежде склонился над принцем, давая ему какое-то снадобье.
— Как он? — спросил Крид, подходя ближе.
— Жив, благодаря богу и вашей расторопности, — ответил лекарь. — Яд ntgthm действует медленно, разрушая внутренности. Но я дал противоядие. Если принц переживёт ближайшие часы, он выздоровеет.
— Нужно немедленно доставить его во дворец, — решил Крид. — Здесь слишком опасно.
— Согласен, — кивнул лекарь. — Но перемещать его следует очень осторожно. Любое резкое движение может ускорить действие яда.
По приказу Крида слуги быстро соорудили носилки из плащей и копий. Принца бережно уложили на импровизированное ложе, и процессия медленно двинулась обратно к городу. Крид лично возглавил отряд, не спуская глаз с окружающего леса — он не исключал возможности новой атаки.
— Вы нашли виночерпия? — тихо спросил сэр Арман, поравнявшись с Кридом.
— Мёртв, — кратко ответил тот. — Кинжал в спину. Классический способ заметать следы.
— Значит, настоящий отравитель всё ещё на свободе, — мрачно заключил рыцарь.
— И, возможно, среди нас, — Крид внимательно оглядел сопровождающих. — Не спускайте глаз с принца. Я доверяю вам его жизнь, сир Арман.
— Клянусь честью, я не подведу, — твёрдо ответил рыцарь.
Путь обратно во дворец был долгим и напряжённым. Несколько раз принц терял сознание, но лекарь уверял, что это нормальная реакция на противоядие. К закату процессия наконец достигла дворцовых ворот, где их уже ждала встревоженная стража и придворные, получившие известие о покушении.
Король Гуго IV, несмотря на слабое здоровье, лично вышел встретить сына. Его лицо, обычно бесстрастное, выражало глубокую тревогу.
— Кто посмел? — тихо, но с нескрываемой яростью спросил он, когда носилки с принцем проносили мимо.
— Мы выясним это, Ваше Величество, — твёрдо пообещал Крид. — И виновные понесут наказание.
— Я рассчитываю на вас, капитан, — король пристально посмотрел на Крида. — Найдите их, чего бы это ни стоило.
Принца перенесли в его покои, где уже было подготовлено всё необходимое для лечения. Крид выставил двойную охрану у дверей, лично проверив каждого гвардейца. Только после этого он позволил себе на минуту остановиться и обдумать произошедшее.
Покушение было организовано мастерски. Яд подлили через виночерпия, которого тут же устранили, не оставив следов к заказчику. Подозрения падали на графа де Монфора, но прямых доказательств не было. К тому же, граф даже не участвовал в охоте, обеспечив себе безупречное алиби.
Мысли Крида прервал спешащий к нему гонец — один из гвардейцев, которых он отправил с сержантом де Брюсом для перехвата венецианского золота.
— Капитан! — выдохнул запыхавшийся солдат. — Сержант де Брюс просил немедленно передать вам…
— Что произошло? — Крид напрягся, предчувствуя новые неприятности.
— Операция… — гонец перевёл дыхание. — Операция провалилась. Это была ловушка. Когда мы прибыли в рыбацкую хижину, там нас уже ждали нанятые кем-то бандиты. Завязался бой. Троих наших убили, остальных ранили, включая сержанта де Брюса.
— А венецианцы? Золото? — быстро спросил Крид.
— Никаких венецианцев. Никакого золота. Только подготовленная засада.
Крид стиснул зубы. Их обманули. Информация о передаче золота была приманкой, чтобы отвлечь часть сил во время покушения на принца. И это означало только одно — у заговорщиков был доступ к информации, которой владели только он и Феофилакт.
— Где сейчас де Брюс? — спросил Крид.
— В казармах, капитан. Лекарь говорит, что рана серьёзная, но жизни не угрожает.
— Отлично. Никому не рассказывайте о случившемся. Это приказ.
Гонец отдал честь и удалился. Крид остался один, погружённый в мрачные размышления. Ситуация становилась всё более запутанной. Кто-то намеренно скормил им ложную информацию. Кто-то, кому они доверяли.
Феофилакт? Или леди Изабелла? А может быть, оба работали на графа де Монфора? Или у каждого была своя игра?
Одно Крид знал наверняка — ему нельзя было терять бдительность. Враг оказался хитрее и опаснее, чем он предполагал. И следующая атака могла последовать с самой неожиданной стороны.
Он направился к покоям принца, решив лично нести дежурство этой ночью. По дороге он встретил леди Изабеллу, спешащую в том же направлении. Её лицо выражало искреннее беспокойство.
— Капитан! — воскликнула она, увидев Крида. — Это правда? Пьера пытались отравить?
— К сожалению, да, миледи, — сдержанно ответил Крид, внимательно наблюдая за её реакцией. — Но принц жив и, благодаря быстрым действиям лекаря, идёт на поправку.
— Слава небесам! — она прижала руку к груди. — Когда я услышала… я думала, что потеряю сознание от ужаса. Кто мог совершить такое?
— Это мы и пытаемся выяснить, — ответил Крид. — Пока рано делать выводы.
— Это де Монфор, не так ли? — в её глазах блеснул гнев. — Я предупреждала вас о его планах!
— Возможно, — уклончиво сказал Крид. — Но нам нужны доказательства, прежде чем выдвигать обвинения против столь влиятельного человека.
Изабелла подошла ближе, понизив голос.
— Капитан, будьте осторожны. Если он узнает, что вы подозреваете его, ваша жизнь тоже окажется в опасности.
— Я ценю вашу заботу, миледи, — Крид слегка поклонился. — Но моя жизнь сейчас менее важна, чем безопасность принца.
Она смотрела на него с выражением, которое Крид не мог полностью расшифровать — то ли восхищение, то ли расчёт.
— Вы необычный человек, капитан Крид, — наконец сказала она. — Большинство придворных сейчас думают только о том, как защитить себя в этой буре. Вы же думаете о других.
— Такова моя должность, миледи, — просто ответил Крид.
— Нет, — Изабелла покачала головой. — Это нечто большее. В вас есть… верность принципам, которая выходит за рамки обычного долга. Словно вы несёте в себе мудрость многих поколений.
Её слова заставили Крида насторожиться. Это был уже второй намёк на его необычную природу — после Феофилакта. Случайность? Или они действительно знали о нём больше, чем он сам?
— Мне нужно вернуться к принцу, — сказал он, уклоняясь от продолжения этой темы. — С вашего позволения, миледи.
— Конечно, — она отступила. — Но знайте, капитан: если вам понадобится союзник в этой битве, вы можете рассчитывать на меня.
С этими словами она направилась дальше по коридору, а Крид, проводив её задумчивым взглядом, продолжил свой путь к покоям принца.
Пьер де Лузиньян лежал бледный, но спокойный. Лекарь только что закончил и собирал свои инструменты.
— Как он? — тихо спросил Крид.
— Кризис миновал, — ответил лекарь. — Яд был сильным, но, к счастью, не смертельным при своевременном лечении. Принц крепок и молод — через несколько дней он полностью восстановится.
— Слава богу, — искренне выдохнул Крид.
Принц, услышав голоса, открыл глаза.
— Капитан, — произнёс он слабым голосом. — Подойдите.
Крид приблизился к постели, опустившись на одно колено, чтобы быть ближе к лицу принца.
— Вы спасли мне жизнь, — сказал Пьер. — Я этого не забуду.
— Я лишь выполнял свой долг, Ваше Высочество.
— Нет, — принц слабо улыбнулся. — Вы сделали больше. Другой капитан мог бы просто организовать охрану, а вы лично не отходили от меня ни на шаг. И именно ваша бдительность не позволила заговорщикам завершить дело.
Он помолчал, собираясь с силами, затем продолжил:
— Что с виночерпием?
— Мёртв, — коротко ответил Крид. — Убит сразу после того, как выполнил свою роль. По всей видимости, он был лишь инструментом, а не заговорщиком.
— Бедный Жак, — вздохнул принц. — Он служил нашей семье более десяти лет. Должно быть, его заставили… или обманули.
— Скорее всего, — согласился Крид. — Но это не приближает нас к истинному виновнику.
Принц задумался, морщины страдания прорезали его лоб.
— Де Монфор, — произнёс он наконец. — Это должен быть он. Кто ещё выиграет от моей смерти?
— Возможно, — осторожно ответил Крид. — Но у нас по-прежнему нет доказательств. К тому же, граф обеспечил себе алиби, оставшись во дворце.
— Он слишком умён, чтобы действовать напрямую, — принц попытался сесть, но сразу же поморщился от боли. — Нам нужно найти связующее звено между ним и исполнителями.
— Я работаю над этим, Ваше Высочество, — заверил его Крид. — Но есть и другие осложнения. Операция по перехвату венецианского золота провалилась. Это была ловушка.
Глаза принца расширились от удивления.
— Ловушка? Но как они узнали…
— Именно этим вопросом я сейчас и занимаюсь, — мрачно ответил Крид. — Кто-то из посвящённых в наши планы предал нас. Или, что ещё хуже, с самого начала работал на врага.
— Кто знал о ваших планах?
— Кроме меня — только Феофилакт и сержант де Брюс с небольшим отрядом.
— И леди Изабелла? — проницательно спросил принц.
Крид помедлил с ответом.
— Она знала о возможном покушении во время охоты, но не о операции в порту.
— Не будьте в этом так уверены, капитан, — принц слабо улыбнулся. — Моя кузина имеет талант узнавать секреты. Иногда мне кажется, что стены сами шепчут ей свои тайны.
— Вы подозреваете её? — прямо спросил Крид.
— Я подозреваю всех, — серьёзно ответил Пьер. — Таков удел принца. Даже Изабелла, при всей своей преданности нашему роду, имеет собственные амбиции. Она всегда стремилась к власти и влиянию.
Он закрыл глаза, утомлённый разговором. Крид понял, что принцу нужен отдых.
— Я позабочусь о вашей безопасности, Ваше Высочество, — тихо сказал он. — А когда вы окрепнете, мы разберёмся с заговорщиками.
— Я верю вам, капитан, — пробормотал принц, уже погружаясь в забытьё.
* * *
— У него есть видение будущего, в котором Кипр станет не пешкой в играх великих держав, а независимой силой, — глаза старика загорелись почти юношеским энтузиазмом. — Я видел достаточно правителей, чтобы отличить истинного лидера от посредственности. Принц Пьер может изменить судьбу королевства, если ему дать такой шанс.
Он помолчал, затем добавил тише:
— К тому же, в моём возрасте начинаешь задумываться о наследии. О том, что останется после тебя. Я хочу быть частью чего-то великого, капитан. Помочь построить будущее, которое переживёт меня на века.
Крид внимательно смотрел на летописца, пытаясь уловить малейший намёк на фальшь. Но не увидел ничего, кроме искренности и какой-то глубокой, почти отцовской заботы о молодом принце.
— Я верю вам, — наконец сказал он. — По крайней мере, пока. Но мы должны быть осторожнее с нашими планами. Никаких записей, никаких разговоров в местах, где нас могут подслушать.
— Согласен, — кивнул Феофилакт. — И я бы советовал начать с этого человека, — он указал на одно из имён в списке. — Паоло, личный камердинер графа. Он имеет пристрастие к азартным играм и постоянно в долгах. Такие люди особенно восприимчивы к золоту.
Крид изучил имя и сделал мысленную пометку.
— Я займусь им. А вы продолжайте собирать информацию, но будьте предельно осторожны. Особенно с леди Изабеллой.
— О, я всегда осторожен с ней, — хмыкнул летописец. — Мы играем в нашу игру слишком давно, чтобы допускать беспечность.
Крид направился к выходу, но у двери остановился.
— Ещё один вопрос, — сказал он, оборачиваясь. — Откуда у вас такая уверенность в моём… необычном долголетии? Вы говорите об этом как о факте, не требующем доказательств.
Феофилакт улыбнулся — загадочно и немного печально.
— Потому что я хорошо знаю признаки, капитан. Я сам прожил гораздо дольше, чем положено человеку. Не так долго, как вы, конечно, — в моём случае это скорее продлённая жизнь, чем бессмертие. Но достаточно, чтобы научиться распознавать таких, как мы. В ваших глазах — печать веков. Особый взгляд человека, видевшего слишком много.
Он подошёл к книжной полке и достал древний фолиант в потрёпанном кожаном переплёте.
— К тому же, у меня есть и более материальные доказательства. Взгляните.
Он открыл книгу на заложенной странице. Это была иллюстрированная хроника времён Первого крестового похода. На одной из миниатюр был изображён рыцарь с характерными чертами лица Крида — тот же волевой подбородок, тот же разлёт бровей, тот же пронзительный взгляд.
— Барон Вальтер фон Кронштейн, — прочитал Феофилакт подпись под изображением. — Один из военачальников Готфрида Бульонского. Отличился при взятии Иерусалима в 1099 году. Исчез при загадочных обстоятельствах после битвы при Аскалоне.
Он перевернул несколько страниц и показал ещё одну иллюстрацию, на этот раз из византийской хроники.
— А здесь — Викторий Аквила, командир личной гвардии императора Мануила I Комнина, 1160-е годы. Поразительное сходство, не находите?
Крид молча изучал изображения. Что-то смутно шевельнулось в его памяти — обрывки воспоминаний, проблески других жизней. Он вспомнил тяжесть кольчуги, запах пыли Иерусалима, вкус византийского вина… Но воспоминания были фрагментарными, словно осколки разбитого зеркала.
— Я не помню этого, — честно признался он. — Только… ощущения. Словно сон, который не можешь вспомнить после пробуждения.
— Ваша память восстановится со временем, — уверенно сказал Феофилакт. — По крайней мере, частично. У вас уже были проблески воспоминаний, не так ли?
Крид кивнул.
— Иногда. Чаще всего во сне или в моменты опасности. Но они не складываются в целостную картину.
— Это нормально, — Феофилакт закрыл книгу. — Даже обычному человеку тяжело удержать в памяти всю свою жизнь. А вы прожили десятки жизней. Ваш разум защищает вас, сохраняя только самое важное.
— И что же это? — спросил Крид. — Что остаётся, когда смываются воспоминания о веках существования?
— Суть, — просто ответил летописец. — То, кем вы являетесь на самом глубинном уровне. Ваш моральный компас. Ваши принципы. Ваш характер. Именно поэтому вы всегда оказываетесь на стороне справедливости, даже не помня своего прошлого.
Крид задумался над этими словами. Они имели смысл, хотя и не давали полного объяснения его состоянию.
— Спасибо за откровенность, — наконец сказал он. — Мне нужно время, чтобы осмыслить всё это. Но сейчас у нас есть более насущные проблемы.
— Безусловно, — согласился Феофилакт. — Идите, капитан. Защищайте принца. А я продолжу свои изыскания.
Крид вновь погрузился в свои мысли, покинув старика.
* * *

Глава 9

Вечер опускался на Никосию, окрашивая стены дворца в тёплые оттенки заката. Крид стоял на одном из балконов, наблюдая, как последние солнечные лучи медленно исчезают за горизонтом. Три дня прошли с момента покушения на принца Пьера, и хотя расследование продвигалось, важных прорывов пока не было. Камердинер графа де Монфора оказался хитрее, чем предполагал Феофилакт — он исчез из дворца ещё до того, как Крид успел с ним поговорить.
— Красивый закат, не правда ли, капитан? — мелодичный женский голос прервал его размышления.
Крид обернулся и увидел леди Изабеллу, стоявшую в дверном проёме. Лёгкое платье из голубого шёлка подчёркивало изящество её фигуры, а волосы, собранные в сложную причёску, открывали изящную линию шеи.
— Миледи, — он поклонился. — Не ожидал встретить вас здесь.
— Я часто прихожу сюда по вечерам, — она приблизилась и встала рядом, глядя на город внизу. — Этот балкон даёт прекрасный вид на всю Никосию. Отсюда хорошо думается.
— О чём же вы думаете сегодня? — спросил Крид, внимательно наблюдая за ней.
Изабелла улыбнулась, и в этой улыбке промелькнула неожиданная искренность. Её глаза засияли мягким светом, словно отражая внутренний покой, который редко проявлялся на её лице. Губы слегка дрогнули, обнажая ряд белоснежных зубов, и в этот момент она показалась совсем другой — не той холодной и отстранённой женщиной, которую все привыкли видеть. В её улыбке читалось что-то глубокое и настоящее, что-то, что заставило окружающих на мгновение замереть и внимательно присмотреться к ней. Этот короткий, но яркий момент искренности словно приоткрыл завесу тайны, скрывающей истинную сущность Изабеллы, и оставил в воздухе ощущение чего-то волшебного и необъяснимого.
— О будущем. О прошлом. О настоящем, — она повернулась к нему. — И о вас, капитан.
— Обо мне? — Крид приподнял бровь. — Чем же я заслужил такое внимание?
— Вы необычный человек, — она смотрела на него изучающе. — Не похожий на других придворных. В вас есть… глубина, которой не хватает большинству мужчин.
— Возможно, просто жизненный опыт, — уклончиво ответил он.
— Опыт? — Изабелла тихо рассмеялась. — Вы говорите так, словно прожили несколько жизней, хотя выглядите не старше тридцати пяти.
Её взгляд скользнул по его лицу, задержавшись на глазах.
— Иногда мне кажется, что ваши глаза видели слишком многое для одной человеческой жизни.
Крид напрягся. Это был уже третий человек при дворе, который намекал на его необычную природу. Сначала Феофилакт, теперь Изабелла. Случайность? Вряд ли.
— У всех свои тайны, миледи, — сдержанно ответил он.
— О, не беспокойтесь, — она слегка коснулась его руки. — Я не стану выпытывать ваши секреты. По крайней мере, пока вы сами не захотите ими поделиться.
В её прикосновении, лёгком как перышко, было что-то неожиданно интимное. Крид почувствовал, как внутри него шевельнулось давно забытое чувство — смесь интереса и настороженности.
— Вы редко говорите о себе, капитан, — продолжила Изабелла, убирая руку. — Откуда вы родом? Какими путями судьба привела вас на Кипр?
— Моё прошлое туманно даже для меня самого, миледи, — честно ответил Крид. — Помню лишь отрывки, словно из сна.
— Амнезия? — в её голосе прозвучало искреннее удивление. — Какая удивительная судьба. Но, возможно, в этом есть и своя прелесть — начать жизнь с чистого листа, не отягощённым старыми ошибками и сожалениями.
— Или старыми привязанностями, — добавил Крид.
— Значит, в вашем сердце нет места для новых чувств? — она вопросительно наклонила голову, и в свете последних закатных лучей её глаза казались золотыми.
— Я не говорил этого, — осторожно ответил он. — Просто… мои обязанности сейчас требуют полной сосредоточенности.
— Конечно, — Изабелла кивнула. — Безопасность моего кузена превыше всего. Я ценю вашу преданность, капитан. — Она помолчала, затем тихо добавила: — И восхищаюсь ею.
Они стояли рядом, глядя на зажигающиеся огни города. Молчание не было неловким — скорее, задумчивым, наполненным невысказанными словами.
— Я слышала, вы ищете камердинера графа де Монфора, — внезапно сказала Изабелла. — Паоло, кажется?
Крид мгновенно насторожился.
— Откуда вам это известно, миледи?
— О, капитан, — она улыбнулась. — При дворе у меня есть глаза и уши. Не так много, как у старого Феофилакта, но достаточно, чтобы быть в курсе важных дел.
— И что ещё вам известно? — осторожно спросил Крид.
— Что Паоло покинул дворец не по своей воле, — она понизила голос до шёпота. — Его увезли люди графа, когда стало известно о новых полномочиях принца. Думаю, де Монфор решил устранить потенциального предателя.
— Он жив?
— Был жив вчера, — кивнула Изабелла. — Его держат в поместье графа в трёх часах езды от Никосии. Там же де Монфор встречается со своими… союзниками.
Крид внимательно посмотрел на неё.
— Почему вы говорите мне это?
— Потому что я на стороне принца Пьера, — просто ответила она. — Всегда была. Несмотря на то, что говорит о моих амбициях Феофилакт.
— Вы знаете, что он говорит о вас? — Крид не смог скрыть удивления.
— Конечно, — Изабелла рассмеялась — звонко и почти по-девичьи. — Мы с ним ведём эту игру много лет. Он считает, что я стремлюсь к власти любой ценой. Я считаю, что он слишком доверяет древним книгам и недостаточно — живым людям.
Она посмотрела Криду прямо в глаза.
— Но суть в том, капитан, что я действительно люблю своего кузена. Не только как родственника, но и как будущего короля. Я верю, что он сделает Кипр великим. И я готова помогать ему в этом, даже если придётся действовать… неожиданными методами.
— Например, передавать информацию капитану гвардии в неформальной обстановке? — Крид позволил себе лёгкую улыбку.
— Именно, — она ответила такой же улыбкой. — К тому же, должна признаться, общество капитана весьма приятно само по себе.
Этот комплимент, произнесённый с нескрываемым кокетством, застал Крида врасплох. За последние дни он привык видеть в леди Изабелле потенциального противника или, в лучшем случае, ненадёжного союзника. Но эта новая грань — женщина, проявляющая к нему личный интерес, — требовала переоценки.
— Вы смутили меня, миледи, — честно признался он.
— Это хорошо, — она лукаво улыбнулась. — Значит, под маской невозмутимого воина скрывается живой человек. Я начинала сомневаться.
Она сделала шаг ближе, и Крид почувствовал аромат её духов — тонкий, свежий запах жасмина с нотками чего-то экзотического, возможно, сандала.
— Не все игры при дворе опасны, капитан, — тихо произнесла она. — Некоторые могут быть весьма… приятными.
Он почувствовал, как его сердце, пережившее, по словам Феофилакта, века войн и революций, внезапно забилось чаще.
— Боюсь, я давно вышел из практики таких игр, миледи.
— Ничего, — она мягко улыбнулась. — Некоторые вещи не забываются, сколько бы времени ни прошло.
В этой фразе снова промелькнул намёк на его необычную природу, но сейчас Крид не стал заострять на этом внимание. Он был захвачен моментом — тёплым вечером, прекрасной женщиной рядом и странным ощущением, что впервые за долгое время он чувствует себя не бессмертным воином, а просто мужчиной.
— Так вы считаете, что Паоло ещё жив? — вернулся он к первоначальной теме разговора, хотя и не без усилия.
— Да, — кивнула Изабелла, принимая эту смену направления беседы. — Но не думаю, что надолго. Де Монфор узнает от него всё, что нужно, а затем избавится от свидетеля.
— Тогда мне нужно действовать быстро, — Крид выпрямился. — Если вы говорите правду, миледи, эта информация бесценна.
— Я никогда не лгу вам, капитан, — она посмотрела на него с внезапной серьёзностью. — Вы можете сомневаться в моих мотивах, но не в моих словах.
Что-то в её голосе заставило Крида поверить ей — по крайней мере, в этот момент.
— Я ценю вашу помощь, — сказал он. — И… ваше общество.
— Приятно слышать, — Изабелла улыбнулась. — Возможно, когда эта история с заговором закончится, мы сможем… продолжить наше знакомство в менее напряжённой обстановке.
Она произнесла это легко, но в её глазах Крид увидел нечто большее, чем простой флирт. Возможно, искреннюю заинтересованность, возможно — часть какой-то более сложной игры. Разгадать это сейчас было невозможно.
— Я был бы рад, — ответил он, удивляясь собственной искренности.
— Тогда у вас есть дополнительный стимул разобраться с де Монфором как можно быстрее, — она лукаво улыбнулась. — А теперь мне пора. Королева ждёт меня к вечерней молитве.
Она сделала изящный реверанс и направилась к дверям. У самого выхода Изабелла обернулась:
— Будьте осторожны, капитан. Поместье хорошо охраняется. И… возвращайтесь целым.
В её последних словах прозвучала забота, которая, казалось, удивила её саму.
Когда Изабелла ушла, Крид ещё некоторое время стоял на балконе, обдумывая произошедшее. Неожиданное сближение с леди Изабеллой могло быть как великой удачей, так и опасной ловушкой. Но информация о Паоло была слишком ценной, чтобы игнорировать её, независимо от источника.
Он решил проверить сведения, прежде чем действовать. Но что-то внутри — то ли интуиция бессмертного воина, то ли обычное человеческое чутьё — подсказывало, что Изабелла говорила правду. По крайней мере, на этот раз.
А что касается её явного интереса к нему… Крид не был уверен, как к этому относиться. За свою долгую жизнь (если верить Феофилакту) он, должно быть, не раз сталкивался с подобными ситуациями. Но сейчас, с затуманенной памятью, он чувствовал себя почти неопытным юношей перед искушённой придворной дамой.
Он улыбнулся этой мысли. Может быть, в этом была своя прелесть — переживать некоторые вещи заново, словно в первый раз. Даже если эти чувства были лишь частью большой игры, которую вели другие.
С этой мыслью Крид покинул балкон и направился в казармы. Ему предстояло подготовить операцию по спасению Паоло, и времени было мало. Но образ Изабеллы, её лукавая улыбка и аромат жасмина остались с ним, как неожиданно приятное воспоминание среди тревог последних дней.
Следующим утром Крид созвал небольшую группу доверенных гвардейцев в своих покоях. Среди них был и сержант де Брюс, всё ещё бледный после ранения, но настоявший на участии в новой операции.
— Поместье графа де Монфора расположено в трёх часах езды к востоку от Никосии, — Крид указал точку на разложенной карте. — По нашим сведениям, там удерживают камердинера графа, который может дать важные показания о заговоре против принца.
— Источник информации надёжен, капитан? — спросил де Брюс, потирая забинтованное плечо.
Крид помедлил с ответом.
— Достаточно надёжен, чтобы проверить. Но мы будем действовать с максимальной осторожностью.
Он не стал упоминать, что сведения получены от леди Изабеллы. Чем меньше людей знало об их разговоре, тем лучше.
— План таков, — продолжил Крид. — Мы выезжаем через час, малыми группами, чтобы не привлекать внимания. Встречаемся у старой оливковой рощи в миле от поместья. Разведка, затем быстрый захват. Нас интересует только Паоло — никаких лишних столкновений, никаких ненужных жертв.
Гвардейцы внимательно слушали, изредка задавая уточняющие вопросы. Крид оценил их профессионализм — люди, отобранные им лично за последние дни, оказались надёжными и компетентными.
Когда с инструктажем было покончено, и гвардейцы отправились готовиться к выезду, де Брюс задержался.
— Капитан, могу я говорить откровенно? — спросил он, когда они остались наедине.
— Всегда, сержант, — кивнул Крид.
— Эта операция… она санкционирована принцем?
Крид понял причину беспокойства де Брюса. Граф де Монфор, несмотря на все подозрения, оставался членом Королевского совета и влиятельным дворянином. Вторжение в его поместье без прямого приказа могло иметь серьёзные последствия.
— Принц дал мне полную свободу действий в расследовании покушения, — ответил Крид. — Я беру всю ответственность на себя.
Де Брюс кивнул, принимая ответ.
— В таком случае, капитан, я с вами до конца.
Когда сержант ушёл, Крид завершил последние приготовления. Облачившись в лёгкий кожаный доспех, более подходящий для тайной операции, чем официальный мундир капитана гвардии, он прикрепил к поясу шамшир и кинжал. Он уже собирался покинуть комнату, когда услышал лёгкий стук в дверь.
— Войдите, — произнёс он, проверяя, легко ли меч выходит из ножен.
Дверь отворилась, и в проёме появилась леди Изабелла. Сегодня она была одета проще, чем обычно — в тёмно-синее платье без лишних украшений и с покрывалом, наброшенным на голову, словно готовилась выйти в город.
— Миледи? — Крид не скрыл удивления. — Я не ожидал вас увидеть.
— Простите за вторжение, капитан, — сказала она, закрывая за собой дверь. — Но у меня есть новая информация, которая может вам пригодиться.
Она достала из складок платья маленький свёрток и протянула его Криду.
— Что это? — спросил он, принимая его.
— План поместья де Монфора, — ответила Изабелла. — Со всеми входами и выходами, включая тайный подземный ход, о котором знают немногие.
Крид развернул свёрток и увидел детально нарисованную схему. Она действительно могла значительно облегчить их задачу.
— Откуда у вас это? — он внимательно посмотрел на Изабеллу.
— Я гостила в этом поместье прошлым летом, — пояснила она. — У меня хорошая память на такие вещи. А тайный ход… — она слегка улыбнулась. — Скажем так, однажды граф де Монфор пытался произвести на меня впечатление, показывая семейные секреты. Он не подозревал, что эта информация может когда-нибудь обернуться против него.
Крид изучал план, понимая его ценность. Но что-то по-прежнему смущало его.
— Почему вы помогаете мне, миледи? — прямо спросил он. — Что вы получаете от этого?
Изабелла подошла ближе, её глаза встретились с его взглядом.
— Возможно, я просто хочу, чтобы вы вернулись живым, капитан, — тихо сказала она. — Не все мои поступки имеют политическую подоплёку.
— Простите моё недоверие, — Крид смягчился. — При дворе так редко встречаются бескорыстные поступки.
— А вы сами, капитан? — спросила она. — Ваша преданность принцу — она тоже имеет цену?
— Нет, — твёрдо ответил Крид. — Я служу ему, потому что верю в его видение будущего для Кипра.
— Вот видите, — Изабелла улыбнулась. — Не все при дворе руководствуются только личной выгодой. Я тоже верю в своего кузена. И… — она на мгновение замялась, — мне не безразличны люди, которые ему служат.
В её словах прозвучал особый оттенок, который нельзя было не заметить. Крид почувствовал, как между ними возникает незримая связь — хрупкая, неопределённая, но от этого не менее реальная.
— Я буду осторожен, — пообещал он.
— Надеюсь на это, — она протянула руку и слегка коснулась его предплечья. — В последнее время я обнаружила, что мысль о вашей возможной… гибели вызывает у меня неожиданное беспокойство.
— Я польщён, миледи, — тихо ответил Крид.
— Изабелла, — поправила она. — Когда мы наедине, вы могли бы называть меня по имени.
Это предложение, произнесённое так просто, было на самом деле значительным шагом. При дворе, где каждое обращение имело свой вес и значение, переход на личные имена означал особую степень близости.
— Изабелла, — повторил Крид, словно пробуя имя на вкус. — Я ценю вашу заботу. И вашу помощь.
Она улыбнулась, и в этой улыбке было что-то новое — не дежурная придворная учтивость и не расчётливый флирт, а искреннее, почти девичье удовольствие.
— Мне пора, — сказала она, отступая к двери. — Удачи вам, капитан. И помните: тайный ход выходит за северной стеной, под старым дубом. Стражи там обычно нет.
С этими словами она исчезла за дверью, оставив после себя лёгкий аромат жасмина и странное ощущение в груди Крида — словно что-то давно забытое начинало пробуждаться.
* * *

Глава 10

В подземельях поместья графа

Услышав скрип двери, он попытался подняться, но тут же со стоном упал обратно на кровать.
— Кто… кто вы? — прохрипел он, щурясь в полумраке комнаты.
— Капитан королевской гвардии, — тихо ответил Крид, подходя ближе. — Мы пришли вытащить вас отсюда, Паоло.
В глазах камердинера мелькнуло недоверие, сменившееся слабой надеждой.
— Они… они убьют меня, — прошептал он. — Граф сказал, что избавится от меня сегодня ночью. Я слишком много знаю.
— Что именно вы знаете? — спросил Крид, осматривая раны пленника. Состояние Паоло было тяжёлым — сломанные рёбра, многочисленные ушибы, возможно, внутренние повреждения. Транспортировка будет сложной.
— Всё, — Паоло закашлялся, и на его губах выступила кровь. — Я знаю всё о заговоре. О встречах с венецианцами. О письмах дожу. О… покушении на принца.
— Де Монфор организовал отравление? — Крид подался вперёд.
— Да, но… не один, — с трудом выговорил Паоло. — Там был ещё… — он снова закашлялся, на этот раз сильнее.
В этот момент в комнату вошёл де Брюс.
— Капитан, нам нужно спешить, — тихо сказал он. — В поместье прибывают люди. Много людей.
Крид напрягся. Если граф вернулся раньше времени, их положение могло стать критическим.
— Кто ещё участвовал в заговоре, Паоло? — настойчиво спросил он.
— Я скажу… всё, — с трудом произнёс камердинер. — Но вытащите меня отсюда. Они убьют меня… и вас тоже, если найдут.
Крид принял решение. Информация, которой владел Паоло, была слишком ценной, чтобы рисковать её потерей.
— Мы уходим, — объявил он. — Сержант, поможете мне с ним. Он не сможет идти самостоятельно.
Вдвоём они аккуратно подняли Паоло с кровати. Камердинер застонал от боли, но не потерял сознания.
— Потерпите, — тихо сказал ему Крид. — Скоро вы будете в безопасности.
Они вышли в коридор и направились к кладовой, откуда начинался тайный ход. Поместье постепенно наполнялось звуками — голоса, шаги, скрип дверей. Граф де Монфор действительно вернулся, и, судя по всему, не один.
Уже у входа в кладовую они услышали тревожный возглас со стороны комнаты, где держали Паоло. Кто-то обнаружил связанного стражника.
— Быстрее, — шепнул Крид.
Они протиснулись в кладовую и закрыли за собой дверь. Де Брюс помог Криду уложить Паоло на пол, пока сам капитан искал механизм, открывающий тайный ход.
— Вот он, — Крид нажал на выступающий камень, и часть стены бесшумно отъехала в сторону.
Они услышали шум в коридоре — крики, топот ног. Поиски беглецов начались.
— Вы первый, сержант, — сказал Крид. — Потом мы передадим вам Паоло.
Де Брюс протиснулся в ход. Крид осторожно подхватил Паоло, который к этому моменту был на грани потери сознания.
— Держитесь, — подбодрил он камердинера. — Уже почти выбрались.
В этот момент дверь кладовой распахнулась, и на пороге появились двое охранников с мечами наголо.
— Вот они! — крикнул один из них, бросаясь вперёд.
Крид оказался в сложном положении — с Паоло на руках он не мог эффективно защищаться. Но отступать было некуда.
— Де Брюс! — крикнул он. — Принимайте его!
Он буквально втолкнул полубессознательного Паоло в тайный ход и выхватил шамшир, готовясь встретить нападающих.
Первый охранник атаковал с размаху, но Крид легко парировал удар и ответил коротким выпадом, ранив противника в плечо. Второй оказался более осторожным — он кружил, выжидая удобного момента для атаки.
Из коридора послышались новые голоса — на шум бежали ещё люди.
— Капитан! — голос де Брюса донёсся из тайного хода. — Паоло у меня! Уходите!
Крид сделал обманное движение влево, вынуждая второго охранника атаковать, а затем молниеносным ударом обезоружил его. Не теряя времени, он нырнул в тайный ход и активировал механизм закрытия с внутренней стороны.
Стена начала возвращаться на место, отсекая преследователей. Последнее, что увидел Крид, — разъярённое лицо графа де Монфора, появившегося в дверях кладовой.
— Уходим, — скомандовал он, поворачиваясь к де Брюсу, который поддерживал слабеющего Паоло. — Они скоро догадаются, куда ведёт ход.
Продвижение по тесному тоннелю с раненым было медленным и трудным. Паоло то терял сознание, то приходил в себя, бормоча что-то бессвязное. Крид и де Брюс по очереди тащили его, стараясь двигаться как можно быстрее.
Когда они наконец добрались до выхода, снаружи их уже ждали остальные гвардейцы, встревоженные звуками тревоги, доносившимися из поместья.
— Что происходит? — спросил один из них, помогая вытащить Паоло из тоннеля.
— Нас обнаружили, — кратко ответил Крид. — Нужно немедленно уходить. Они скоро будут здесь.
Гвардейцы быстро соорудили импровизированные носилки для Паоло, и отряд начал отступление через оливковую рощу к месту, где были привязаны их лошади.
Звуки погони не заставили себя ждать. Люди графа, выяснив, куда ведёт тайный ход, организовали преследование. Крид слышал лай собак и крики охранников, прочёсывающих местность.
— Они нагонят нас до того, как мы доберёмся до лошадей, — сказал де Брюс, оглядываясь через плечо.
Крид принял быстрое решение.
— Продолжайте движение к лошадям и немедленно скачите в Никосию. Паоло необходима медицинская помощь, и его показания критически важны для принца.
— А вы, капитан? — де Брюс нахмурился, догадываясь о плане Крида.
— Я задержу их, — просто ответил Крид. — Создам ложный след. Встретимся во дворце.
— Но это самоубийство! — возразил сержант. — Их слишком много!
— Я справлюсь, — твёрдо сказал Крид. — Это приказ, сержант. Доставьте Паоло к принцу любой ценой.
Де Брюс хотел возразить, но, встретив решительный взгляд капитана, лишь коротко кивнул.
— Да, капитан. Удачи вам.
Гвардейцы продолжили путь с носилками, а Крид повернул в противоположном направлении, намеренно оставляя заметные следы и ломая ветки. Затем он побежал, зная, что собаки вскоре возьмут его след.
Он слышал, как погоня разделилась — большая часть преследователей последовала за ним, как он и рассчитывал. Теперь главной задачей было оторваться от них и благополучно вернуться в Никосию.
Крид бежал через оливковые рощи, виноградники и каменистые склоны, используя своё знание местности и природные укрытия. Несколько раз преследователи почти настигали его, но всякий раз ему удавалось уйти, то запутав следы в ручье, то устроив ложную засаду, вынуждающую их действовать более осторожно.
К рассвету он был уже в нескольких милях от поместья, уверенный, что оторвался от большинства преследователей. Усталость давала о себе знать, но Крид знал, что не может останавливаться — до Никосии оставалось ещё немало пути, а люди графа наверняка продолжали поиски.
Он продолжал двигаться, используя укрытия и избегая открытых пространств. Солнце уже поднялось высоко, когда Крид заметил всадников на дороге впереди. Он инстинктивно пригнулся, готовясь к новой погоне, но затем с облегчением узнал цвета королевской гвардии.
Это был отряд, высланный принцем ему навстречу. Во главе отряда, к его изумлению, ехала леди Изабелла.
Увидев Крида, она пустила свою лошадь галопом и первой достигла места, где он стоял, усталый и покрытый пылью после ночного бегства.
— Капитан! — воскликнула она, спрыгивая с седла. На её лице читалось искреннее облегчение. — Слава богу, вы живы!
— Леди Изабелла? — Крид не скрыл удивления. — Что вы здесь делаете?
— Когда де Брюс доставил Паоло во дворец и сообщил, что вы остались задерживать преследователей, я настояла на немедленной отправке помощи, — она подвела к нему свою лошадь. — Принц согласился, хотя его врачи были против, чтобы он волновался в его состоянии.
— Как Паоло? — спросил Крид, принимая поводья.
— Жив, но очень слаб, — ответила Изабелла. — Лекари делают всё возможное. Он успел рассказать кое-что принцу до того, как потерял сознание.
— Что именно?
— Подтвердил участие де Монфора в заговоре. Но есть и другие новости, — её голос стал тише. — Лучше, если вы услышите их от самого принца.
Крид кивнул и сел в седло. Изабелла села на лошадь, которую ей подвёл один из гвардейцев.
— Вы рисковали, отправляясь на мои поиски, — заметил Крид, когда они направились в сторону Никосии.
— Я не могла иначе, — просто ответила она. — Мысль о том, что вы одни противостоите людям графа…
Она не закончила фразу, но Крид увидел в её глазах искреннее беспокойство.
— Спасибо, — тихо сказал он. — За помощь. И за информацию о тайном ходе — она спасла нас.
— Я рада, — Изабелла слегка улыбнулась. — Признаться, я не была уверена, что вы доверитесь моим словам.
— Я решил, что это стоит проверить, — ответил Крид. — И не пожалел.
Они ехали некоторое время в молчании. Затем Изабелла заговорила снова:
— Знаете, капитан, я начинаю понимать, почему о вас ходит столько слухов. Ваша способность выживать в безнадёжных ситуациях поистине удивительна.
В её словах снова прозвучал тот лёгкий намёк на его необычную природу, который Крид уже замечал раньше.
— Просто опыт и некоторая доля удачи, — уклончиво ответил он.
— Возможно, — она не стала настаивать. — В любом случае, я рада, что вы вернулись. Принц будет в восторге — он очень беспокоился, узнав от де Брюса о вашем плане.
— Принц… — Крид задумался. — Вы сказали, у него есть новости для меня?
— Да, — Изабелла стала серьёзной. — И они могут изменить всё, что мы знали о заговоре. Но не стоит забегать вперёд. Вы всё узнаете, когда мы прибудем во дворец.
Крид не стал расспрашивать дальше, зная, что если информация настолько важна, она действительно должна быть передана в безопасном месте. Вместо этого он наслаждался неожиданно комфортным молчанием, установившимся между ним и Изабеллой.
Они ехали бок о бок во главе отряда. Изабелла сидела в седле с грацией опытной наездницы, её профиль на фоне пейзажа казался Криду каким-то удивительно знакомым, словно он уже видел её так — в другое время, в другом месте.
— О чём вы думаете? — спросила она, заметив его взгляд.
— О странностях памяти, — честно ответил Крид. — Иногда мне кажется, что я вспоминаю вещи, которых не могло быть в моей жизни.
— Например? — в её голосе прозвучал искренний интерес.
— Например, — он помедлил, — женщину, похожую на вас, но в одежде, которую носили столетия назад. На корабле с пурпурными парусами.
Изабелла внимательно посмотрела на него, в её глазах мелькнуло что-то похожее на узнавание.
— Византийский дромон, — тихо сказала она. — Направлявшийся в Константинополь. Хорошая память, капитан, для событий двухсотлетней давности.
Крид резко повернулся к ней, пораженный точностью деталей, которые она назвала — именно такой корабль он видел в своём смутном воспоминании.
— Откуда вы знаете? — спросил он, чувствуя, как сердце забилось чаще.
— История — моя страсть, — легко ответила Изабелла, но её глаза говорили о чём-то большем. — Я много читала о византийских кораблях и их пурпурных парусах — символе императорской власти.
Её ответ был логичным, но Крид чувствовал, что за ним скрывается нечто большее. Однако сейчас не время было для глубоких расспросов — впереди уже виднелись стены Никосии.
— Мы почти дома, — сказала Изабелла, словно прочитав его мысли. — Принц ждёт нас в своих личных покоях, а не в тронном зале. Ситуация требует… конфиденциальности.
— Настолько серьёзно? — нахмурился Крид.
— Боюсь, что да, — она вздохнула. — Показания Паоло оказались более шокирующими, чем мы предполагали. Заговор проник глубже, чем кто-либо мог представить.
Они въехали в город через восточные ворота и направились к королевскому дворцу по улицам, уже заполненным утренней суетой. Горожане с любопытством разглядывали отряд королевской гвардии, сопровождающий пыльного, усталого воина и изящную даму в дорожном платье.
Во дворце их встретил сержант де Брюс, который с нескрываемым облегчением приветствовал своего капитана.
— Рад видеть вас живым, сэр, — сказал он, отдавая честь. — Признаться, я сомневался, что встречу вас снова после того, как мы оставили вас с двумя десятками преследователей на хвосте.
— Они оказались не такими опытными следопытами, как можно было ожидать, — с лёгкой улыбкой ответил Крид. — Как Паоло?
— Всё ещё без сознания, но лекари говорят, что жить будет, — доложил де Брюс. — Он успел рассказать достаточно, чтобы вызвать настоящую бурю.
— Принц ждёт вас, капитан, — вмешалась Изабелла. — Лучше не заставлять его ждать.
Крид кивнул и, бросив последний взгляд на сержанта, последовал за Изабеллой через анфиладу залов к личным покоям принца.
У дверей стояли четыре гвардейца — вдвое больше обычного. Они тщательно проверили посетителей, прежде чем пропустить внутрь. Такое усиление охраны говорило о серьёзности ситуации лучше любых слов.
В просторной комнате, служившей принцу кабинетом, помимо самого Пьера де Лузиньяна присутствовал Феофилакт. Старый летописец выглядел встревоженным и осунувшимся, словно не спал несколько дней. Принц, хотя и бледный после отравления, казался более энергичным, чем можно было ожидать.
— Капитан! — воскликнул он, поднимаясь навстречу вошедшим. — Слава богу, вы вернулись! Когда де Брюс рассказал о вашем плане, я боялся худшего.
— Я рад вашей заботе, Ваше Высочество, — Крид склонил голову. — И рад видеть, что вы идёте на поправку.
— Благодаря вам, — принц жестом пригласил Крида и Изабеллу сесть. — Если бы не ваша бдительность во время охоты, я бы уже не дышал. А теперь вы ещё и доставили нам ключевого свидетеля.
— Который, как я понимаю, сообщил нечто важное, — Крид внимательно посмотрел на принца, затем перевёл взгляд на Феофилакта.
— Важное — не то слово, — мрачно ответил принц. — Потрясающее, пугающее, невероятное — вот подходящие определения.
Он подошёл к окну, словно проверяя, не подслушивает ли кто-то снаружи, затем вернулся и заговорил тихим, напряжённым голосом:
— Паоло подтвердил, что граф де Монфор действительно возглавлял заговор против меня. Но он был лишь исполнителем, марионеткой в руках истинного организатора.
— И кто же это? — Крид подался вперёд.
Принц обменялся взглядами с Феофилактом, затем произнёс:
— Брат Константин.
— Монах? — Крид нахмурился, вспоминая аскетичного служителя церкви, который редко появлялся при дворе и, казалось, интересовался только теологическими диспутами.
— Не просто монах, — покачал головой принц. — Согласно Паоло, брат Константин является представителем тайного ордена, существующего уже несколько столетий. Ордена, чья цель — найти и использовать древний артефакт, обладающий огромной силой.
— Какой артефакт? — наигранно спросил Крид.
— Копьё Лонгина, — ответил Феофилакт. — То самое копьё, которым римский солдат пронзил бок распятого Христа. Согласно легенде, оно наделяет своего владельца невероятной властью… и способностью изменять судьбу мира.
Изабелла слегка вздрогнула, услышав это, и Крид заметил, как она побледнела.
— И этот артефакт… он здесь, на Кипре? — спросил он.
— Да, — кивнул принц. — Его привёз в начале века один из рыцарей-храмовников, спасаясь после падения Акры. С тех пор оно хранилось в тайнике под часовней святого Лазаря. О его существовании знали лишь немногие, включая моего деда и отца.
— И этот орден, представителем которого является брат Константин, — медленно проговорил Крид, — хочет завладеть им?
— Именно, — подтвердил Феофилакт. — Они веками разыскивали Копьё. А теперь, узнав о его местонахождении, разработали сложный план. Первым шагом было устранение принца Пьера, который, как законный наследник, имел право доступа к реликвии.
— После моей смерти, — продолжил принц, — регентом при моём младшем брате стала бы королева-мать. А духовным наставником королевы является…
— Брат Константин, — закончил Крид, начиная понимать.
— Именно, — кивнул принц. — Он получил бы доступ к Копью и вывез его с Кипра. А граф де Монфор и его венецианские союзники обеспечили бы безопасный коридор и получили бы свою долю власти над островом.
Крид задумался, обдумывая услышанное.
— Но зачем им понадобилось именно сейчас действовать столь решительно? Копьё хранилось здесь десятилетиями, почему нельзя было подождать естественной смены власти?
— Потому что появились вы, капитан, — тихо произнёс Феофилакт.
Все взгляды обратились на старого летописца.
— Что вы имеете в виду? — нахмурился Крид.
— Согласно древним текстам, которые я изучал, — Феофилакт говорил медленно, словно подбирая каждое слово, — Копьё может быть использовано в полную силу только при определённых обстоятельствах. Одно из них — присутствие Бессмертного.
В комнате повисла тишина. Крид ощутил, как все взгляды буквально физически давят на него.
— Бессмертного? — наконец переспросил он. — Вы имеете в виду…
— Вас, капитан, — прямо сказал Феофилакт. — Брат Константин каким-то образом узнал о вашей природе. Возможно, у него есть собственные источники или способы распознавать таких, как вы. В любом случае, ваше появление на Кипре активизировало их планы. Они нуждаются либо в вашей крови для ритуала, либо, что более вероятно, хотят устранить вас как единственную реальную угрозу их замыслам.
Крид молчал, пытаясь осмыслить услышанное. Это звучало фантастически, почти безумно. И всё же… это объясняло многие странности последних недель.
— Если всё так, как вы говорите, — наконец произнёс он, — то почему брат Константин ещё не арестован?
— Потому что он исчез, — мрачно ответил принц. — Сразу после того, как мы получили показания Паоло, я отправил гвардейцев его арестовать. Но его келья оказалась пуста. Он словно испарился.
— А граф де Монфор?
— Также исчез, — вздохнул принц. — Очевидно, он понял, что мы раскрыли заговор, после того как вы похитили Паоло. Его поместье сейчас окружено королевской гвардией, но сам граф, вероятно, уже далеко.
— Не обязательно, — вмешалась Изабелла, заговорив впервые с начала беседы. — Если цель брата Константина — Копьё, он не покинет Кипр без него. А значит, и де Монфор, скорее всего, всё ещё здесь.
— Верно, — согласился Феофилакт. — И я боюсь, что они предпримут отчаянную попытку захватить реликвию в ближайшее время. Теперь, когда их планы раскрыты, у них нет выбора.
— Копьё нужно немедленно перенести в более безопасное место, — решительно сказал Крид. — Где оно сейчас?
— Всё ещё в часовне святого Лазаря, — ответил принц. — Но я уже отправил туда дополнительную охрану. Никто не сможет приблизиться к тайнику без моего ведома.
— С вашего позволения, Ваше Высочество, — Крид поднялся, — я хотел бы лично проверить охрану и осмотреть Копьё. Если легенды о нём правдивы хотя бы отчасти, мы не можем рисковать.
— Разумное предложение, — кивнул принц. — Феофилакт проводит вас. Он один из немногих, кто знает точное расположение тайника.
Летописец поднялся, опираясь на трость.
— Я готов, капитан. Чем скорее мы удостоверимся в безопасности реликвии, тем спокойнее будет на душе.
— Я тоже пойду с вами, — неожиданно сказала Изабелла, вставая. На вопросительный взгляд принца она добавила: — Четыре глаза видят больше, чем два. К тому же, часовня находится ближе к женской половине дворца, моё присутствие не вызовет подозрений.
Пьер кивнул, соглашаясь с её логикой.
* * *

Глава 11

Часовня святого Лазаря утопала в полумраке, лишь редкие свечи бросали неровный свет на древние фрески, изображавшие сцены из жизни святых. Крид шёл следом за Феофилактом, который двигался с удивительной для своего возраста лёгкостью. Изабелла замыкала их маленькую процессию, внимательно оглядываясь по сторонам. У входа в часовню стояли двое гвардейцев, отобранных лично принцем, но внутри они были одни.
— Никогда не думал, что увижу это своими глазами, — тихо произнёс Крид, когда они приблизились к алтарю.
— Мало кто удостоился такой чести за последние столетия, — ответил Феофилакт. — Копьё не только священная реликвия, но и опасный артефакт. В руках недостойного оно может принести неисчислимые беды.
Они остановились перед алтарём, и летописец опустился на колени, начав что-то искать в основании.
— Здесь должен быть механизм, — пробормотал он. — Я видел, как король Гуго открывал его много лет назад…
— Позвольте мне, — неожиданно сказала Изабелла, опускаясь рядом с ним. Её тонкие пальцы скользнули по резьбе на каменном алтаре, и внезапно послышался тихий щелчок.
Феофилакт удивлённо посмотрел на неё, но ничего не сказал. Часть алтаря медленно отодвинулась, открывая узкий проход вниз.
— Потайная лестница, — пояснил Феофилакт, поднимаясь. — Она ведёт в крипту под часовней. Именно там хранится Копьё.
— Я пойду первым, — решил Крид, обнажая шамшир. — Мы не знаем, не опередили ли нас заговорщики.
Он начал спускаться по узким ступеням, высеченным в камне. Лестница уходила глубоко под землю, воздух становился всё более затхлым и холодным. Наконец, они достигли небольшого круглого помещения с каменным пьедесталом в центре.
И там лежало оно — Копьё Лонгина. Древко из тёмного дерева, потемневшее от времени, и металлический наконечник, который, казалось, слабо светился в полумраке крипты.
— Вот оно, — благоговейно прошептал Феофилакт. — Копьё, пронзившее бок Спасителя. Тот, кто владеет им, говорят, держит судьбу мира в своих руках.
Крид медленно приблизился к пьедесталу. Что-то в этом древнем оружии притягивало его, словно зов, который он слышал только своим внутренним слухом.
— Капитан, — предостерегающе сказала Изабелла, — будьте осторожны. Копьё выбирает своего владельца, а не наоборот.
— Откуда вы знаете? — он обернулся к ней с удивлением.
Она не успела ответить — внезапно они услышали шум наверху, крики и звон оружия.
— Нас нашли! — воскликнул Феофилакт. — Это должен быть брат Константин. Они атаковали стражу!
— Слишком поздно для отступления, — Крид принял решение мгновенно. — Я должен взять Копьё и вынести его отсюда. Это единственный способ не дать ему попасть в руки заговорщиков.
— Но капитан, — начал было Феофилакт, — прикосновение к артефакту такой силы…
Крид не стал дожидаться окончания предупреждения. Он решительно шагнул к пьедесталу и протянул руку к Копью. В момент, когда его пальцы сомкнулись на древке, мир вокруг словно замер.
Волна энергии прошла через его тело, сначала ледяная, затем обжигающая. В голове вспыхнули образы — тысячи лиц, битв, городов, эпох. Он видел себя в доспехах римского центуриона, в кольчуге норманнского рыцаря, в одежде византийского стратега… Воспоминания хлынули потоком, заполняя пустоты в его разуме.
— Викторий… Вальтер… Виктор… — голоса из прошлого звучали в его сознании, называя имена, которые он носил на протяжении веков.
Через мгновение, показавшееся вечностью, видения исчезли. Крид стоял, сжимая Копьё в руке, и чувствовал, как древняя сила течёт по его венам.
— Оно признало вас, — прошептала Изабелла, глядя на него широко раскрытыми глазами. — Копьё выбрало вас своим хранителем.
Шум сверху усилился — явно слышались звуки боя и приближающиеся шаги.
— Нужно уходить, — Крид пришёл в себя. — Есть другой выход из крипты?
— Есть тайный ход, ведущий к морю, — быстро ответил Феофилакт. — Короли Лузиньяны всегда предусматривали пути отступления.
Он поспешил к противоположной стене и нажал на один из камней. Часть стены отъехала в сторону, открывая узкий тоннель.
— Идите вперёд, — сказал Крид. — Я прикрою отступление.
В этот момент на лестнице появились первые фигуры — люди в тёмных одеждах с оружием в руках. Во главе их был брат Константин, но теперь его лицо не выражало привычного смирения — оно искажалось яростью и жаждой.
— Отдай Копьё, Бессмертный! — крикнул он. — Оно не принадлежит тебе!
— Оно только что решило иначе, — ответил Крид, поднимая артефакт.
Брат Константин подал знак своим людям.
— Взять его! Но не убивать — он нужен нам живым!
Последовала ожесточённая схватка. Крид встретил нападающих, держа Копьё в одной руке и шамшир в другой. К его изумлению, Копьё двигалось в его руке словно продолжение тела, направляя его движения с невероятной точностью. Каждый удар находил цель, каждый блок приходился в нужное место.
— Уходите! — крикнул он Феофилакту и Изабелле, которые ещё оставались в крипте. — Я найду вас позже!
Монах и леди быстро скрылись в тоннеле. Крид продолжал сражаться, сдерживая натиск нападающих. Брат Константин наблюдал за битвой с безопасного расстояния, его глаза горели фанатичным огнём.
— Ты не понимаешь силы, которой пытаешься овладеть, Бессмертный! — прокричал он. — Копьё не просто оружие — оно ключ к контролю над самой реальностью!
— Именно поэтому оно не должно попасть в твои руки, — ответил Крид, отражая очередную атаку.
Он чувствовал, как силы врагов иссякают. Несколько человек уже лежали без движения, остальные отступали, опасаясь древнего оружия в его руках. Воспользовавшись моментом, Крид нырнул в тоннель и активировал механизм закрытия с внутренней стороны.
— Это вас ненадолго задержит, — пробормотал он, слыша яростные крики за каменной стеной.
Тоннель был узким и извилистым, с низким потолком, заставлявшим Крида пригибаться. Он быстро продвигался вперёд, ориентируясь на тусклый свет впереди, где, по-видимому, его ждали Феофилакт и Изабелла.
Наконец, тоннель расширился, превратившись в небольшую пещеру с выходом к морю. Здесь его действительно ждали спутники.
— Вы успели! — с облегчением воскликнула Изабелла. — Я боялась, что они…
— Копьё защитило меня, — ответил Крид, оглядываясь на тоннель. — Но они скоро найдут способ пробиться. Нам нужно вернуться во дворец как можно быстрее.
— Здесь должна быть лодка, — сказал Феофилакт, оглядываясь. — Да, вот она!
В небольшой нише у воды была припрятана маленькая рыбацкая лодка. Они быстро спустили её на воду и поплыли вдоль берега, направляясь к порту Никосии.
— Капитан, — тихо произнёс Феофилакт, когда они отплыли на безопасное расстояние, — что вы почувствовали, когда взяли Копьё?
Крид задумался, подбирая слова.
— Словно пробуждение, — наконец ответил он. — Будто я долго спал и наконец увидел реальность такой, какая она есть. Я… вспомнил.
— Вспомнили что? — мягко спросила Изабелла.
— Всё, — просто ответил Крид. — Или почти всё. Кто я, откуда пришёл, сколько жизней прожил. Копьё каким-то образом восстановило мою память.
— Потому что оно связано с вами, — задумчиво произнёс Феофилакт. — В древних текстах говорится, что Копьё и Бессмертный — две части одной силы. Одно не может существовать без другого.
Остаток пути они провели в молчании, каждый погружённый в свои мысли. Когда они, наконец, достигли порта, там их уже ждал отряд королевской гвардии во главе с сержантом де Брюсом.
— Капитан! — воскликнул он с облегчением. — Принц послал нас искать вас, когда узнал о нападении на часовню.
— Как он узнал? — удивился Крид.
— Один из гвардейцев выжил и смог подать сигнал тревоги, — объяснил де Брюс. — Принц ждёт вас во дворце. Произошли новые события.
Они быстро направились во дворец, надёжно укрыв Копьё в специальный чехол для оружия. Крид не выпускал его из рук, чувствуя постоянную связь с древним артефактом.
В тронном зале их ждал не только принц Пьер, но и сам король Гуго IV, редко покидавший свои покои в последнее время из-за болезни. Вид у монарха был встревоженный.
— Вы спасли Копьё, — с облегчением произнёс король, когда Крид представил ему реликвию. — Хвала небесам. В неподходящих руках эта вещь могла бы принести неисчислимые беды.
— Но заговорщики всё ещё на свободе, — мрачно добавил принц Пьер. — Брат Константин исчез после нападения на часовню. А граф де Монфор, по нашим сведениям, уже покинул Кипр на генуэзском корабле.
— Направляющемся в Александрию, — добавил один из советников. — Где, как мы опасаемся, он будет искать поддержки у мамелюкского султана.
Эта новость заставила Крида нахмуриться. Мамелюки давно представляли угрозу для христианских государств Восточного Средиземноморья. Если де Монфор заручится их поддержкой, Кипр окажется в опасности.
— Мы должны действовать на опережение, — твёрдо сказал он. — Если ждать, пока мамелюки соберут флот для нападения, будет слишком поздно.
— Что вы предлагаете, капитан? — спросил принц.
Крид на мгновение задумался, затем решительно произнёс:
— Ударить первыми. Собрать флот и армию, и атаковать Александрию, пока они не ожидают нападения. Разрушить их морскую мощь, прежде чем они успеют использовать её против нас.
В зале повисла тишина. Предложение Крида было настолько смелым, что граничило с безумием. Кипр, маленькое королевство, против могущественного Мамелюкского султаната?
— Это… амбициозная идея, капитан, — осторожно произнёс король. — Но наши силы ограничены. У нас нет армии, способной противостоять мамелюкам на их территории.
— Не сейчас, — согласился Крид. — Но у нас есть возможность создать такую армию. Кипр всегда был перекрёстком торговых путей. Здесь можно нанять наёмников со всего Средиземноморья. Более того, под знаменем крестового похода против мамелюков мы можем привлечь рыцарей из Европы.
— Крестовый поход? — удивлённо переспросил один из советников. — Но эпоха крестовых походов давно миновала. Европейские монархи слишком заняты собственными войнами, чтобы отправлять рыцарей на Восток.
— Обычно это так, — кивнул Крид. — Но у нас есть то, чего не было у других, — он указал на Копьё, завёрнутое в ткань. — Реликвия, способная вдохновить христианских воинов. Многие рыцари отправятся в поход, если узнают, что сражаются под знаменем Копья Лонгина.
Принц Пьер задумчиво потёр подбородок.
— В этом есть смысл. Священная реликвия могла бы стать мощным символом для объединения христианских сил. Но такая кампания потребует значительных средств.
— Которых у королевской казны нет, — мрачно добавил казначей.
— Деньги можно найти, — вмешалась Изабелла, молчавшая до этого момента. — Венецианцы давно ищут способ ослабить позиции генуэзцев в Восточном Средиземноморье. Если мы предложим им преференции в торговле после завоевания Александрии, они могут профинансировать часть кампании.
— А госпитальеры с Родоса, — добавил Феофилакт, — наверняка присоединятся к походу. Они сами давно опасаются нападения мамелюков на свой остров.
Король поднял руку, призывая к тишине.
— Это серьёзное решение, которое нельзя принимать поспешно, — произнёс он. — Созовём Большой совет завтра и обсудим этот вопрос со всеми деталями. А пока, — он посмотрел на Крида, — я назначаю вас официальным хранителем Копья и поручаю разработать детальный военный план похода на Александрию.
— Это большая честь, Ваше Величество, — Крид склонил голову.
— И большая ответственность, — добавил король. — Помните, капитан: Копьё — не просто оружие. Оно меняет своего владельца так же, как владелец меняет мир вокруг себя.
С этими словами король поднялся и, опираясь на руку камергера, покинул зал. Советники последовали за ним, оживлённо обсуждая неожиданную перспективу военной кампании против Египта.
Принц Пьер задержался, подойдя ближе к Криду.
— Вы уверены, что этот план может сработать, капитан? — тихо спросил он.
— Нет лёгких путей, Ваше Высочество, — честно ответил Крид. — Но ждать, пока враг сам придёт к нашим берегам — ещё более рискованно. К тому же, — он понизил голос, — с Копьём у нас есть преимущество, которого не ожидают наши противники.
— Вы говорите о силе реликвии? — принц внимательно посмотрел на него. — Вы действительно верите, что она обладает сверхъестественным могуществом?
— Я не знаю, насколько легенды соответствуют действительности, — Крид задумчиво коснулся свёртка с Копьём. — Но я чувствую его силу. И если хотя бы половина сказаний верна, то на нашей стороне будет нечто большее, чем просто оружие и люди.
Принц кивнул, принимая эти слова.
— Что ж, капитан, приступайте к планированию. Выделяйте необходимых людей, запрашивайте любые ресурсы. Вы получаете полную свободу действий. — Он сделал паузу. — И будьте осторожны. Брат Константин всё ещё где-то рядом, и он не оставит попыток завладеть реликвией.
Когда принц удалился, в тронном зале остались только Крид, Феофилакт и Изабелла.
— Вы не рассказали принцу всего, — заметил летописец, внимательно глядя на Крида. — О том, что Копьё вернуло вам память.
— Не всё нужно знать даже принцам, — ответил Крид. — Особенно то, что касается моей… природы.
— И что вы вспомнили, капитан? — спросила Изабелла, подходя ближе. В её глазах читался неподдельный интерес. — Кто вы на самом деле?
Крид посмотрел на неё долгим взглядом, словно видел впервые. Теперь, с восстановленной памятью, он узнавал в ней черты, которые уже встречал раньше — в другое время, в другом месте.
— Я был многими, — наконец ответил он. — Солдатом, генералом, путешественником, учёным. Я видел расцвет и падение империй, рождение и смерть религий. Я помню Рим времён Диоклетиана и Византию эпохи Комнинов.
— А Изабелла? — тихо спросил Феофилакт. — Вы узнаёте её?
Крид вновь посмотрел на женщину, стоявшую перед ним. Сейчас, в свете факелов тронного зала, она казалась ещё прекраснее, чем обычно, а в её глазах отражалось что-то, что он не мог точно определить — ожидание, надежда, страх?
— Елена, — тихо произнёс он имя, которое всплыло из глубин памяти. — В Византии тебя звали Еленой. Ты была дочерью стратега Анастасия.
Изабелла побледнела, её руки слегка задрожали.
— Ты вспомнил, — прошептала она. — После стольких лет, ты вспомнил меня.
— Не только в Византии, — продолжил Крид, позволяя воспоминаниям свободно течь. — В Риме ты была Ливией, женой сенатора. В Иерусалиме времён крестоносцев — Изольдой, дочерью французского барона. — Он сделал шаг к ней. — Всегда разные имена, разные жизни, но всегда твои глаза… я узнаю их в любой эпохе.
— Значит, это правда, — вмешался Феофилакт, глядя то на одного, то на другого. — Вы оба Бессмертные. Я догадывался об этом, но не был уверен.
— Не совсем так, — покачала головой Изабелла. — Я не Бессмертная, как Виктор. Я… — она запнулась, подбирая слова, — я перерождаюсь. Умираю и рождаюсь вновь, сохраняя часть памяти о прошлых жизнях. С каждой новой жизнью я ищу его, — она взглянула на Крида, — но не всегда нахожу. А когда нахожу, он не всегда помнит меня.
— Судьба играет с нами странную игру, — тихо произнёс Крид. — Я живу вечно, но периодически теряю память. Ты умираешь и возрождаешься, сохраняя воспоминания. Мы встречаемся снова и снова, но редко оба помним наше прошлое одновременно.
— До сегодняшнего дня, — Изабелла слабо улыбнулась. — Копьё изменило правила игры.
Феофилакт покачал головой, явно пытаясь осмыслить услышанное.
— Теперь понятно, почему брат Константин так жаждет заполучить и Копьё, и вас, капитан. Сила артефакта, усиленная связью с Бессмертным, действительно может изменить судьбу мира.
— Тем более важно защитить её, — Крид крепче сжал свёрток с Копьём. — И использовать во благо, а не во зло.
— Поход на Александрию, — задумчиво произнёс Феофилакт. — Это амбициозный план. Но с вашим опытом многих войн и силой Копья он может увенчаться успехом.
— Только если мы будем действовать быстро, — ответил Крид. — Де Монфор уже в пути к султану. У нас есть месяц, может быть, два, прежде чем мамелюки соберут флот для атаки на Кипр.
— Тогда не будем терять время, — решительно сказала Изабелла. — У меня есть связи среди венецианских торговцев. Я могу начать переговоры о финансировании похода.
— А я составлю письма к магистру госпитальеров на Родосе и некоторым рыцарским орденам в Европе, — добавил Феофилакт. — Весть о том, что Копьё Лонгина будет вести христианское воинство против неверных, быстро распространится по всему католическому миру.
Крид кивнул, благодарный за их поддержку.
— Я займусь военной стороной. Нам понадобятся корабли, оружие, провизия. И, что самое важное, обученные солдаты.
Они разошлись, каждый со своей задачей, но Изабелла задержалась, оставшись наедине с Кридом.
— Виктор, — тихо сказала она, используя его имя без титула впервые. — Теперь, когда ты помнишь… помнишь ли ты чувства, которые были между нами?
Крид посмотрел на неё, и в его глазах отразилась буря эмоций.
— Я помню всё, Елена. Или Изабелла — как ты предпочитаешь, чтобы я тебя называл в этой жизни?
— Изабелла, — она улыбнулась. — Я прожила с этим именем достаточно долго, чтобы оно стало частью меня.
— Изабелла, — он повторил, словно пробуя имя на вкус. — Да, я помню наши чувства. Я помню Константинополь, где мы впервые встретились. Помню Иерусалим, где я потерял тебя во время осады. Помню Венецию, где нашёл тебя вновь, только чтобы потерять в морской битве с генуэзцами.
— Столько жизней, столько потерь, — она покачала головой. — И всё же мы здесь, снова вместе.
— И на этот раз я не позволю истории повториться, — твёрдо сказал Крид.

Глава 12

— Впечатляющие результаты, капитан, — сказал принц, осматривая разложенные на столе карты и схемы. — Всего за месяц вы собрали армию, о которой Кипр не мог и мечтать.
— Это заслуга не только моя, Ваше Высочество, — ответил Крид. — Без вашей поддержки и помощи леди Изабеллы, Феофилакта и многих других это было бы невозможно.
Принц кивнул, берясь за один из свитков с планом морского сражения.
— И всё же, — задумчиво произнёс он, — есть нечто удивительное в том, как быстро всё складывается. Словно сама судьба благоволит нашему предприятию.
— Возможно, так и есть, — Крид указал на Копьё, которое теперь всегда находилось рядом с ним, установленное на специальной подставке. — Эта реликвия обладает силой, которую мы только начинаем понимать.
Принц внимательно посмотрел на древнее оружие, затем перевёл взгляд на Крида.
— Вы изменились, капитан, — заметил он. — С тех пор, как взяли Копьё. Не внешне, но… в ваших глазах появилось что-то новое. Словно вы видите то, что недоступно другим.
— Я просто вспомнил многое из того, что было забыто, — осторожно ответил Крид. — Копьё вернуло мне часть моего прошлого.
— Вашего весьма необычного прошлого, как я понимаю, — принц слегка улыбнулся. — Феофилакт не раскрывает всех деталей, но намекает, что вы гораздо старше, чем кажетесь.
Крид помедлил, решая, сколько можно рассказать принцу.
— Я прожил достаточно долгую жизнь, Ваше Высочество, — наконец сказал он. — Достаточно, чтобы видеть падение и возвышение королевств. И я надеюсь использовать этот опыт, чтобы привести Кипр к победе.
— Я верю в это, — кивнул принц. — И доверяю вам, несмотря на все загадки, которые вас окружают. — Он провёл рукой по картам. — Когда флот будет готов к отплытию?
— Через две недели, — ответил Крид. — Госпитальеры прибудут через десять дней. К тому времени мы завершим погрузку припасов и вооружения. Венецианские галеры уже в пути и встретятся с нами у берегов Родоса.
— Хорошо, — принц выпрямился. — Я намерен лично возглавить экспедицию, как представитель короны Кипра.
Крид нахмурился.
— Ваше Высочество, при всём уважении, это может быть опасно. Если с вами что-то случится…
— Если я останусь здесь, пока другие рискуют жизнями ради нашего королевства, какой из меня будущий король? — твёрдо возразил Пьер. — Нет, капитан. Я отправлюсь с флотом. Военное командование останется за вами, но политическое руководство я беру на себя.
Крид понял, что спорить бесполезно. К тому же, он уважал решение принца — не каждый наследник престола готов был рисковать жизнью ради своего народа.
— Как пожелаете, Ваше Высочество, — кивнул он. — Я обеспечу вашу безопасность всеми возможными средствами.
— Уверен в этом, — принц улыбнулся. — А теперь расскажите подробнее о вашем плане атаки на Александрию.
Крид указал на карту города на побережье.
— Александрия — один из крупнейших портов Средиземноморья, хорошо укреплённый и защищённый. Но у него есть слабое место — восточная гавань менее защищена, чем западная. Если внезапно атаковать именно там, мы сможем закрепиться в порту до того, как основные силы мамелюков будут мобилизованы.
— А что, если они ожидают нас? Если де Монфор успел предупредить их?
— Мы предусмотрели и такой вариант, — Крид развернул другую карту. — Основная часть флота будет демонстративно приближаться к западной гавани, отвлекая внимание. В это время отборные отряды на быстрых галерах атакуют восточную часть. Если план сработает, мы сможем открыть ворота изнутри для основных сил.
Принц внимательно изучил план, затем кивнул.
— Смело и рискованно, но имеет шансы на успех. Особенно с учётом фактора внезапности. — Он посмотрел на Крида. — А что насчёт брата Константина? Есть ли новости о его местонахождении?
— Никаких конкретных сведений, — покачал головой Крид. — Но я уверен, что он объявится, когда мы меньше всего будем этого ждать. Его одержимость Копьём слишком сильна, чтобы он просто отступил.
— Тогда нужно быть готовыми к его появлению, — принц нахмурился. — Этот человек опасен не только своими амбициями, но и знаниями. Он изучал древние тексты, запретные науки. Феофилакт говорит, что некоторые из его способностей граничат с колдовством.
— Каким бы могущественным он ни был, он всё ещё смертен, — твёрдо сказал Крид. — А я видел падение многих, считавших себя неуязвимыми.
Принц кивнул, принимая эти слова, и направился к выходу.
— Продолжайте подготовку, капитан. Я буду присутствовать на всех военных советах отныне. — У самой двери он остановился. — И, Крид… берегите Копьё. Оно не должно попасть в руки врага, чего бы это ни стоило.
После ухода принца Крид вернулся к работе. Он склонился над картами, размышляя о предстоящей кампании, когда услышал лёгкий стук в дверь.
— Войдите, — произнёс он, не поднимая головы.
В кабинет вошла Изабелла, одетая в простое тёмно-синее платье. В её руках была небольшая шкатулка.
— Я не помешала? — спросила она, закрывая за собой дверь.
— Для тебя у меня всегда найдётся время, — Крид улыбнулся, откладывая карты. — Что привело тебя сюда так поздно?
— Я нашла кое-что, что может быть важным, — Изабелла подошла к столу и открыла шкатулку. Внутри лежал древний пергамент с полустёртыми письменами. — Это из личной библиотеки короля Гуго. Текст на арамейском, очень старый, возможно, IV или V век.
— Что в нём? — Крид внимательно посмотрел на пергамент, не решаясь прикоснуться к хрупкому документу.
— Это описание свойств Копья, составленное одним из ранних христианских мистиков, — Изабелла осторожно развернула пергамент. — Здесь говорится, что Копьё не просто священная реликвия, но инструмент, способный «разрывать завесу между мирами» при определённых обстоятельствах.
— Между мирами? — Крид нахмурился. — Ты имеешь в виду…
— Между жизнью и смертью, возможно, — Изабелла указала на один из абзацев. — Или между разными планами реальности. Текст не очень ясен. Но здесь определённо говорится, что Копьё связано с твоим бессмертием.
— Каким образом? — Крид подошёл ближе, вглядываясь в древние символы, которые не мог разобрать.
— Согласно этому тексту, — Изабелла перевела взгляд с пергамента на Копьё, установленное на подставке, — ты и Копьё — две части единого целого. Ты не можешь по-настоящему умереть, пока существует Копьё. А Копьё не может быть уничтожено, пока жив ты.
— Это объясняет одержимость брата Константина, — задумчиво произнёс Крид. — Он хочет не только владеть Копьём, но и контролировать меня. Или… уничтожить нас обоих.
— Уничтожить бессмертие? — Изабелла недоверчиво покачала головой. — Разве это возможно?
— Всё имеет начало и конец, — тихо ответил Крид. — Даже то, что кажется вечным. — Он подошёл к Копью и осторожно коснулся его древка. — Я чувствую эту связь с тех пор, как взял его в руки. Словно часть меня, которая всегда была потеряна, наконец вернулась.
Изабелла отложила пергамент и приблизилась к Криду, встав рядом с ним перед реликвией.
— В тексте есть ещё кое-что, — тихо сказала она. — О моей… особенности. О том, почему я возрождаюсь, сохраняя память о прошлых жизнях.
— И почему? — Крид повернулся к ней, внимательно вглядываясь в её лицо.
— Потому что я была там, — просто ответила она. — В тот момент, когда копьё пронзило Его бок. Я видела кровь и воду, видела, как центурион, державший копьё, изменился в тот момент. — Она посмотрела в глаза Криду.
Крид замер, пытаясь осмыслить услышанное. Глубоко в его сознании шевельнулось смутное воспоминание — самое древнее, самое неясное из всех. Пыльный холм, три креста на фоне темнеющего неба, крики толпы…
— Мы связаны, — Крид сжал её руку. — Через века, через смерть и возрождение. Всегда ищем друг друга, всегда находим, только чтобы снова потерять.
— Но сейчас всё может быть иначе, — в глазах Изабеллы засветилась надежда. — С Копьём, с твоей восстановленной памятью. Может быть, на этот раз мы сможем изменить узор судьбы
* * *
К ним приблизился сержант де Брюс, теперь повышенный до капитана королевской гвардии, пока Крид командовал экспедицией.
— Все корабли готовы к отплытию, господин главнокомандующий, — доложил он, отдавая честь. — Ждём только сигнала.
— Госпитальеры на позиции? — спросил Крид.
— Да, сэр. Их корабли замыкают строй. Магистр просил передать, что его рыцари жаждут сразиться с неверными.
Крид кивнул и повернулся к принцу.
— Всё готово, Ваше Высочество. С вашего позволения, мы можем дать сигнал к отплытию.
Принц Пьер глубоко вздохнул, словно осознавая историческое значение момента, и решительно кивнул.
— Подайте сигнал, капитан. Пусть начнётся поход, который запомнят на века!
Де Брюс поспешил выполнить приказ. Через несколько мгновений над флагманским кораблём взвился красный флаг с золотым крестом, и громкие звуки труб разнеслись над гаванью. Пятьдесят кораблей практически одновременно подняли паруса, представляя собой величественное зрелище.
С берега доносились приветственные крики толпы. Казалось, весь Кипр собрался проводить экспедицию. Среди высокопоставленных персон на пристани Крид заметил короля Гуго, прибывшего, несмотря на слабое здоровье, Феофилакта и, конечно, Изабеллу. Её фигура в белом платье выделялась среди окружающих, и даже на расстоянии Крид чувствовал на себе её взгляд.
Перед самым отплытием они провели вместе тихий вечер, говоря о прошлом и будущем, о странной судьбе, связавшей их через века. Она сняла с шеи тонкую золотую цепочку с маленьким кулоном в форме полумесяца и вложила в его руку.
— Это было со мной в каждой жизни, — сказала она. — Каким-то образом этот талисман всегда находит меня, когда я рождаюсь вновь. Возьми его с собой. Он защитит тебя и напомнит обо мне.
Сейчас, стоя на палубе уходящего корабля, Крид коснулся кулона, спрятанного под доспехами. Он поднял руку в прощальном жесте, зная, что Изабелла увидит и поймёт.
Флот медленно покидал гавань, выстраиваясь в боевой порядок. Впереди лежал путь до Родоса, где к ним должны были присоединиться венецианские галеры, а затем — решающий бросок к берегам Египта.
— О чём вы думаете, господин главнокомандующий? — спросил принц Пьер, когда берега Кипра начали таять в утренней дымке.
— О том, как странно порой поворачивается колесо истории, — ответил Крид. — Много веков назад я был простым центурионом, выполнявшим приказы. Теперь я веду армаду к берегам древней земли, с оружием, изменившим мою судьбу.
Принц внимательно посмотрел на него.
— Война всегда риск, — серьёзно ответил Крид. — Но иногда он оправдан, особенно когда альтернатива — ждать, пока враг соберётся с силами и нанесёт удар первым.
Они перешли к практическим вопросам, обсуждая курс, расписание смены вахт и организацию жизни на корабле. Принц Пьер, несмотря на своё высокое положение, вникал во все детали, показывая себя ответственным и толковым руководителем.
Переход до Родоса занял пять дней, в течение которых Крид не терял времени даром — на палубах кораблей проводились тренировки, воины отрабатывали тактику городского боя и десантных операций. Копьё, всегда находившееся при нём, казалось, придавало особую уверенность готовящимся к битве людям.
На Родосе их ждали не только венецианские галеры, но и дополнительные силы госпитальеров — ещё тысяча воинов, жаждущих присоединиться к святому походу. Магистр ордена, суровый человек по имени Раймонд де Берангер, лично прибыл на флагманский корабль для встречи с принцем и Кридом.
— Ваше Высочество, — поклонился он принцу, затем повернулся к Криду. — Господин главнокомандующий. Госпитальеры Родоса готовы следовать за
Копьём Лонгина в бой против неверных.
— Мы благодарны за вашу поддержку, магистр, — ответил принц. — Объединив силы, мы сможем нанести мамелюкам удар, от которого они не скоро оправятся.
— Если позволите дерзость, — магистр перевёл взгляд на Копьё, закреплённое за спиной Крида, — могу ли я увидеть священную реликвию?
Крид переглянулся с принцем, получил его утвердительный кивок и медленно извлёк Копьё из ножен. В ярком средиземноморском солнце наконечник, казалось, светился внутренним светом.
Магистр госпитальеров опустился на одно колено, глядя на артефакт с благоговением.
— Воистину, это знак божественного благословения нашему походу, — произнёс он. — С таким оружием мы не можем потерпеть поражение.
— Победа зависит не только от реликвий, но и от храбрости людей, — ответил Крид, возвращая Копьё в ножны. — И от мудрости их командиров.
— Разумеется, — магистр поднялся. — Но позвольте старому воину верить, что высшие силы на нашей стороне.
После ухода магистра принц задумчиво посмотрел на Крида.
— Они видят в вас не просто военачальника, но почти святого, — заметил он. — Человека, избранного нести Копьё против врагов христианства.
— Людям нужны символы, в которые можно верить, — пожал плечами Крид. — Если эта вера сделает их храбрее в бою, я готов нести это бремя.
— А вы сами, капитан? — принц понизил голос. — Вы верите в божественное предназначение Копья?
Крид задумался, глядя на морской горизонт.
— Я видел слишком много, чтобы безоговорочно верить или не верить, — наконец ответил он. — Но я знаю, что Копьё обладает силой, которая выходит за пределы обычного понимания. И я чувствую свою связь с ним — связь, которая началась две тысячи лет назад на пыльном холме за стенами Иерусалима.
Принц кивнул, принимая этот ответ, хотя, возможно, не до конца понимая его глубинный смысл.
С прибытием венецианских галер объединённый флот насчитывал теперь более семидесяти боевых кораблей — впечатляющая сила, которой не видело Средиземное море уже много десятилетий. После короткого отдыха и пополнения запасов армада взяла курс на Александрию.
Погода благоприятствовала походу — ровный ветер наполнял паруса, солнце сияло в безоблачном небе. Моряки говорили, что сам Бог благословил их путь.
На десятый день пути после отплытия с Родоса дозорный на мачте флагманского корабля заметил землю.
— Египет! — крикнул он. — Вижу берег Египта!
Крид поднялся на шканцы, вглядываясь в линию горизонта. Да, это была Александрия — белые стены, минареты мечетей, легендарный маяк, всё ещё возвышающийся над гаванью, хотя и не такой величественный, каким был в древности.
— Пора приводить план в действие, — сказал он принцу. — Мы должны начать атаку на рассвете, используя фактор внезапности.
Принц кивнул и отдал приказ сигнальщикам передать условные знаки остальным кораблям флота. Армада начала разделяться на две части, согласно разработанной стратегии. Основные силы должны были направиться к западной гавани в качестве отвлекающего манёвра, в то время как отборный отряд на быстрых галерах атаковал восточную часть порта.
— Я возглавлю штурмовую группу лично, — сообщил Крид. — С Копьём мы прорвём оборону порта и откроем путь для основных сил.
— Это слишком опасно, — возразил принц. — Вы главнокомандующий, а не простой солдат.
— С вашего позволения, Ваше Высочество, в этом сражении я должен быть там, где Копьё принесёт наибольшую пользу, — твёрдо сказал Крид. — К тому же, у меня есть опыт подобных операций.
Видя решимость в глазах Крида, принц не стал спорить дальше.
— Хорошо, — кивнул он. — Но берегите себя. Вы нужны не только этой битве, но и будущему Кипра.
Остаток дня прошёл в последних приготовлениях. Воины проверяли оружие, доспехи, молились своим богам или просто сидели в тишине, готовясь к предстоящему испытанию. Крид обходил корабли, обращаясь к солдатам с краткими, но вдохновляющими речами. Его присутствие, статная фигура с Копьём за спиной, придавали людям уверенность.
С наступлением темноты флот лёг в дрейф вне видимости берега. Крид уединился в своей каюте, проводя последние часы перед битвой в тихом размышлении. Он достал Копьё и положил его перед собой на стол, вглядываясь в древний наконечник, тускло поблескивающий в свете масляной лампы.
— Завтра мы снова вступим в бой вместе, — тихо сказал он артефакту. — Как и много раз прежде.
Дверь каюты тихонько приоткрылась, и вошёл де Брюс.
— Прошу прощения за вторжение, господин главнокомандующий, — сказал он. — Но есть новости, которые вы должны знать немедленно.
— Говорите, капитан, — Крид выпрямился, видя серьёзное выражение лица де Брюса.
— Наши разведчики вернулись из порта. Они обнаружили, что восточная гавань усиленно охраняется. Похоже, мамелюки ожидают нападения именно там.
Крид нахмурился. Это меняло всю ситуацию.
— Они знают о нашем плане, — мрачно произнёс он. — Кто-то предупредил их.
— Либо у нас на флоте есть шпион, — Крид встал и начал мерить каюту шагами. — В любом случае, нам придётся изменить стратегию. Быстро.
— Какие будут приказания, сэр? — де Брюс был готов действовать немедленно.
Крид на мгновение задумался, затем решительно повернулся к своему капитану.
— Мы инвертируем план, — сказал он. — Основные силы атакуют восточную гавань, как они и ожидают. Но это будет лишь отвлекающий манёвр. Настоящий удар мы нанесём через западный порт, используя лишь десять самых быстрых галер.
— Но западная гавань гораздо лучше укреплена, — возразил де Брюс.
— Именно поэтому они не ожидают атаки там, — Крид слегка улыбнулся. — Иногда самый очевидный путь, самый действенный…

Глава 13

Александрия пала за один день. Ещё вчера этот древний город, жемчужина Средиземноморья, управлялся мамелюкским наместником и считался неприступным. Сегодня над его цитаделью развевалось знамя Кипрского королевства — золотой крест на лазурном фоне.
Крид стоял на вершине бастиона, обозревая панораму захваченного города. Солнце только начинало подниматься над горизонтом, окрашивая белые стены и минареты в нежные розовые тона. Далеко внизу порт кипел активностью — десятки кораблей разгружали припасы и подкрепления, прибывающие с Кипра и Родоса.
— Впечатляющее зрелище, не правда ли? — раздался голос принца Пьера, поднявшегося на бастион. — Никто в Европе не поверит, что мы взяли Александрию за один день.
— Это только начало, Ваше Высочество, — ответил Крид, опираясь на Копьё, которое теперь служило ему и оружием, и символом власти. — Мы захватили порт, но не страну. Мамелюкский султан скоро пришлёт армию, чтобы отбить город.
— Но, капитан, — принц нахмурился, — наша цель была достигнута — мы сорвали планы мамелюков по атаке на Кипр и серьёзно подорвали их морскую мощь. Разве не пора вернуться домой с победой?
Крид медленно покачал головой.
— Если мы просто уйдём, то всё повторится. Через год-два они восстановят флот и снова будут угрожать Кипру. — Он указал Копьём на юг, где начинались земли Египта. — Нам нужно идти дальше, нанести решающий удар, который заставит их заключить мир на наших условиях.
— Вы предлагаете… — принц замолчал, осознавая масштаб предложения.
— Поход на Каир, — твёрдо сказал Крид. — Сердце Мамелюкского султаната. Только так мы обеспечим безопасность Кипра и христианских морских путей на десятилетия вперёд.
Принц выглядел ошеломлённым.
— Но это же… авантюра! У нас нет ресурсов для такой кампании. К тому же, мы на вражеской территории, вдали от дома.
— Мы захватили богатейший порт Средиземноморья, — возразил Крид. — Теперь у нас есть ресурсы. А что касается расстояния до дома… — он слегка улыбнулся. — Александрия может стать новым форпостом Кипрского королевства, мостом между Европой и Востоком.
Он видел, как в глазах принца борются осторожность и амбиции. Пьер де Лузиньян не был трусом, но и безрассудным авантюристом его нельзя было назвать. Однако перспектива превратить Кипр из маленького островного королевства в настоящую средиземноморскую империю была слишком заманчивой.
— Созовём военный совет, — наконец решил принц. — Выслушаем мнения командующих отрядами и капитанов флота. Если большинство поддержит ваш план, мы двинемся на Каир.
— Мудрое решение, Ваше Высочество, — кивнул Крид. — Но позвольте напомнить: время — наш главный союзник сейчас. Каждый день промедления даёт султану возможность собрать силы.
Военный совет состоялся в тот же день в бывшем дворце наместника. За длинным столом собрались все ключевые фигуры экспедиции: принц Пьер, Крид, магистр госпитальеров Раймонд де Берангер, венецианский адмирал Марко Дондоло, командующие отрядами кипрской армии.
Крид изложил свой план чётко и детально. Используя Александрию как базу, объединённые силы должны были двинуться вдоль Нила к Каиру. Часть флота остаётся для защиты порта, но основные силы концентрируются на сухопутном марше. По его оценке, при быстром продвижении они могли достичь Каира за две недели, до того, как султан соберёт значительную армию.
— Нам нужно использовать преимущество внезапности и шока, — подчеркнул Крид. — Мамелюки не ожидают, что после взятия Александрии мы пойдём дальше. Они думают, что мы будем закрепляться в городе, возможно, грабить его, а затем вернёмся на Кипр с добычей. Марш на Каир застанет их врасплох.
— А что потом? — спросил магистр госпитальеров. — Даже если мы возьмём Каир, сможем ли мы удержать его? И какова конечная цель кампании?
— Не удержание территории, а изменение баланса сил, — ответил Крид. — Наша цель — заставить султана подписать мирный договор, который признает суверенитет Кипра над Александрией и обеспечит христианским кораблям безопасный проход и торговые привилегии во всех египетских портах.
— Амбициозно, — заметил венецианский адмирал с нескрываемым одобрением. — Венецианская республика поддержит такой план. Контроль над Александрией откроет новые торговые возможности для всех христианских держав.
Один за другим, командующие высказывали своё мнение. Большинство поддержало план Крида, хотя и с некоторыми оговорками. Госпитальеры, в частности, настаивали на дополнительных гарантиях для христианских паломников, направляющихся в Иерусалим через египетские земли.
Наконец, слово взял принц Пьер.
— Я вижу, что большинство поддерживает продолжение кампании, — сказал он, обводя взглядом собравшихся. — И хотя часть меня считает это опасной авантюрой, я не могу отрицать привлекательность такой перспективы. — Он повернулся к Криду. — Капитан, вы привели нас к победе в Александрии. Теперь я доверяю вам командование маршем на Каир.
Крид склонил голову, принимая назначение.
— Благодарю за доверие, Ваше Высочество. Я не подведу вас.
Подготовка к походу заняла три дня. За это время Крид организовал разведку дельты Нила, изучил возможные маршруты, распределил силы. Десять тысяч воинов были отобраны для марша на Каир — кипрские солдаты, госпитальеры, венецианские наёмники. Ещё пять тысяч оставались в Александрии для защиты города и поддержания порядка.
На рассвете четвёртого дня после взятия Александрии армия выступила в поход. Впереди колонны шли разведчики и лёгкая кавалерия, за ними — основные силы пехоты, обоз с припасами и осадными машинами. В арьергарде двигались тяжёлые конные отряды госпитальеров, готовые отразить любую атаку с тыла.
Крид ехал во главе колонны, Копьё Лонгина было закреплено в специальных ножнах на его спине, видимое всем как символ божественного благословения похода. Рядом с ним ехал принц Пьер, настоявший на своём участии в марше, несмотря на возражения некоторых советников, считавших это слишком опасным.
— Я вижу, вы чувствуете себя как дома в этих землях, капитан, — заметил принц, когда они проезжали мимо древних руин какого-то храма. — Словно бывали здесь раньше.
— Я был здесь, — просто ответил Крид. — Давно, в другую эпоху. Эти земли сильно изменились с тех пор, но основные дороги и реки остались прежними.
Принц уже не удивлялся таким заявлениям. За время совместной работы с Кридом он привык к его странным замечаниям о прошлом, которое казалось невозможно далёким. Он не до конца понимал истинную природу своего главнокомандующего, но научился доверять его суждениям и опыту.
— И что вы помните об этих местах? — спросил он с искренним интересом.
— Плодородные земли, богатые города, — Крид оглядел простирающиеся вокруг поля. — Египет всегда был житницей Средиземноморья. Тот, кто контролирует долину Нила, контролирует огромные богатства.
— И вы считаете, что мы, киприоты, сможем удержать контроль над такой территорией?
— Не над всем Египтом, — Крид покачал головой. — Но над Александрией и дельтой Нила — вполне возможно. Особенно с поддержкой венецианцев, заинтересованных в торговых путях, и госпитальеров, стремящихся обезопасить христианские интересы на Востоке.
Их разговор прервал гонец от передовых разведчиков.
— Господин главнокомандующий! — воскликнул он, осаживая взмыленного коня. — Впереди замечен отряд мамелюков! Около тысячи всадников, двигаются в нашем направлении!
Крид быстро отдал распоряжения:
— Основным силам продолжать движение. Авангарду перестроиться в боевой порядок. Госпитальерам выдвинуться на позицию для фланговой атаки.
Вскоре на горизонте показался отряд мамелюкских всадников — элитной конницы султана. Их доспехи блестели на солнце, знамёна с полумесяцами развевались на ветру. Они выстроились в широкую линию, готовясь к атаке.
— Вы останетесь в резерве, Ваше Высочество, — твёрдо сказал Крид принцу. — Я возглавлю контратаку.
Не дожидаясь возражений, он пришпорил коня и направился к передовым отрядам, где уже строились в боевую линию кипрские и венецианские солдаты. По его сигналу с флангов выдвинулись рыцари-госпитальеры, готовые ударить по мамелюкам с двух сторон.
Мамелюки атаковали первыми — лавина всадников устремилась на позиции христианского войска. Но Крид предвидел такой манёвр. По его сигналу передняя линия пехоты расступилась, открывая шеренги арбалетчиков, которые дали массированный залп по наступающей коннице.
Десятки мамелюков упали с сёдел, но остальные продолжали атаку. Когда они достигли позиций христиан, началась ожесточённая рукопашная схватка. Пехотинцы, выставив копья и щиты, сдерживали натиск конницы, в то время как госпитальеры с двух сторон обрушились на фланги мамелюков.
Крид был в центре битвы, Копьё Лонгина в его руке словно жило собственной жизнью. Каждый удар находил цель, каждое движение было отточено веками сражений. Мамелюки с ужасом смотрели на светловолосого гиганта с древним оружием, казалось, неуязвимого для их клинков.
Сражение длилось недолго. Мамелюки, попав в окружение и потеряв около трети своего отряда, начали отступать. Крид отдал приказ не преследовать их — важнее было продолжать движение к Каиру, чем тратить силы на полное уничтожение этого отряда.
— Это была только разведка боем, — сказал он принцу, когда бой закончился. — Султан проверял нашу силу. Основное сражение ещё впереди.
— И что вы думаете о наших шансах? — спросил принц, глядя на отступающих вдали мамелюков.
— Они отличные воины, — честно ответил Крид. — Но у нас больше людей, лучшее вооружение и, самое главное, фактор внезапности. Они не ожидали, что мы двинемся на Каир, и ещё не успели собрать все свои силы.
Армия продолжила марш. С каждым днём они продвигались всё глубже в земли Египта, встречая лишь спорадическое сопротивление небольших отрядов мамелюков. Местное население, в основном феллахи, работавшие на полях, с изумлением и страхом наблюдало за прохождением огромной армии чужеземцев.
Крид строго запретил грабежи и насилие над мирным населением. Продовольствие закупалось у местных жителей за серебро, а не отбиралось силой. Эта политика, необычная для средневековых армий, приносила свои плоды — крестьяне не бежали при приближении войска, а иногда даже предоставляли информацию о передвижениях мамелюкских отрядов.
— Мы не завоеватели в традиционном смысле, — объяснял Крид принцу. — Нам не нужны выжженные поля и разорённые деревни. Наша цель — заставить султана подписать мирный договор, а не уничтожить страну.
На десятый день похода разведчики принесли важные новости — впереди, на подступах к Каиру, собиралась основная армия мамелюков. По оценкам, около двадцати тысяч воинов под командованием самого султана готовились к решающей битве.
Крид собрал военный совет в своём шатре. Над раскрытой картой Египта склонились командиры отрядов, обсуждая предстоящее сражение.
— Они превосходят нас числом почти вдвое, — заметил магистр госпитальеров. — К тому же, мы на вражеской территории, вдали от баз снабжения.
— Но у нас есть преимущества, — ответил Крид. — Первое — инициатива. Мы выбираем время и место битвы. Второе — мамелюки не ожидают нашей тактики. Они привыкли к восточным противникам и монголам, но не к европейскому стилю ведения боя.
Он указал на карте место у слияния двух рукавов Нила.
— Здесь мы дадим им бой. Местность позволяет использовать реку для защиты нашего фланга и ограничить манёвренность их кавалерии.
План Крида был детально проработан. Основные силы пехоты должны были выстроиться в центре, опираясь правым флангом на реку. Левый фланг защищали госпитальеры и кипрская тяжёлая кавалерия. В резерве оставался отборный отряд под командованием самого Крида, готовый вмешаться в критический момент сражения.
— А что с Копьём? — спросил принц Пьер. — Как мы используем его силу?
— Я возглавлю резервный отряд с Копьём, — ответил Крид. — Когда мамелюки увязнут в бою с нашими основными силами, мы нанесём решающий удар по их центру, прямо там, где будет находиться султан со своей гвардией.
План был принят без возражений. Командиры разошлись готовить свои отряды к предстоящему сражению, а Крид остался наедине с принцем.
— У вас есть сомнения, Ваше Высочество? — спросил он, заметив задумчивое выражение на лице принца.
— Не в плане, — покачал головой Пьер. — Он превосходен с военной точки зрения. Но я думаю о том, что будет после. Допустим, мы победим. Допустим, султан согласится на наши условия. Как долго Кипр сможет удерживать контроль над Александрией? Не создаём ли мы империю, которая рухнет после нашей смерти?
Крид задумался. За свою долгую жизнь он видел расцвет и падение многих империй, от Рима до Византии. Он знал, насколько хрупкими могут быть даже самые могущественные государства.
— Всё зависит от того, что мы построим, — наконец сказал он. — Империя, основанная только на военной силе, действительно не продержится долго. Но если мы создадим систему, выгодную всем сторонам — торговые пути, защищённые от пиратов, справедливые налоги, уважение к местным обычаям и религиям — она может просуществовать века.
— Как Византия? — спросил принц.
— В лучшие её времена — да, — кивнул Крид. — Империя, соединяющая Восток и Запад, служащая мостом между культурами, а не барьером.
— Амбициозная цель, — принц слабо улыбнулся. — Возможно, слишком амбициозная для маленького Кипра.
— Великие дела начинаются с малого, — Крид положил руку на плечо принца. — И у Кипра есть то, чего не было у других — вы, Ваше Высочество. Правитель с видением будущего.
Принц кивнул, принимая эти слова. В его глазах загорелась решимость.
— Тогда давайте сначала выиграем эту битву, — сказал он. — А потом построим империю, которой не будет равных в Средиземноморье.
На следующий день армия вышла к месту, выбранному Кридом для сражения. Как он и предполагал, мамелюки не заставили себя долго ждать — их разведчики обнаружили передвижение христианского войска, и султан решил дать бой, не дожидаясь подхода дополнительных сил.
Утро перед битвой выдалось ясным и безветренным. Крид объезжал строй своей армии, вдохновляя воинов перед сражением. Копьё Лонгина в его руке сверкало в лучах восходящего солнца, придавая его словам особую убедительность.
— Сегодня мы сражаемся не просто за победу, — говорил он. — Мы сражаемся за будущее, в котором Средиземное море снова станет безопасным для всех народов. Где торговцы и паломники смогут путешествовать без страха. Где христиане и мусульмане будут жить в мире, а не в бесконечной войне!
Солдаты встречали его речь воодушевлёнными возгласами. Даже те, кто не понимал полностью его видения, ощущали силу, исходящую от Копья и от самого Крида — человека, который, казалось, знал секрет победы.
Когда на горизонте показалась армия мамелюков, христианское войско уже было полностью готово к сражению. Яркие знамёна и штандарты развевались над строем, доспехи рыцарей сверкали на солнце.
Мамелюки выстроились широкой дугой на противоположном краю поля. Их конница, знаменитая по всему Востоку, представляла грозное зрелище. В центре, окружённый элитной гвардией, находился сам султан Египта на белом арабском скакуне.
Перед началом битвы от строя мамелюков отделился всадник с белым флагом — парламентёр. Крид и принц Пьер выехали вперёд, чтобы встретить его.
— Мой господин, великий султан Египта и Сирии, — произнёс парламентёр на ломаном французском, — предлагает вам отступить с египетской земли. В этом случае он готов к переговорам о выкупе Александрии и заключению мирного договора.
— Передайте вашему господину, — ответил принц Пьер, — что Александрия теперь владение Кипрского королевства, и не подлежит выкупу. Однако мы готовы обсудить условия мира после того, как он признает этот факт.
Парламентёр поклонился и ускакал обратно к своим позициям. Было ясно, что дипломатическое решение не будет найдено — предстояло сражение.
— Они атакуют первыми, — предсказал Крид, возвращаясь к своим войскам. — Постарайтесь выдержать первый натиск их конницы. Когда их строй нарушится, я введу в бой резервы.
Как он и предвидел, мамелюки начали с массированной кавалерийской атаки. Несколько тысяч всадников одновременно устремились на позиции христианской армии. Земля дрожала под копытами их коней, воздух наполнился боевыми кличами.
— Держать строй! — кричали командиры отрядов. — Копья к бою!
Христианская пехота встретила мамелюкскую конницу стеной щитов и копий. В то же время арбалетчики, расположенные позади основных сил, выпустили тысячи болтов. Сотни мамелюков упали с сёдел, но основная масса всадников достигла линии пехоты.
Началось ожесточённое сражение. Мамелюки, прекрасно обученные и вооружённые, пытались прорвать строй христианского войска. На левом фланге, где госпитальеры сдерживали элитные отряды султана, положение стало критическим.
— Пора, — сказал Крид, наблюдая за ходом битвы. — Резервы, за мной!
Он поднял Копьё Лонгина над головой, и оно засияло ярким светом, видимым даже сквозь пыль сражения. Тысяча отборных воинов, сохранённых в резерве, двинулась за ним к центру поля битвы, где сейчас концентрировались основные силы мамелюков.
Крид направил удар прямо в точку, где находился султан со своей гвардией. Христианские воины, вдохновлённые светом Копья и личным примером своего командующего, прорубали путь сквозь ряды противника.
— Вперёд! — кричал Крид, сражаясь в первых рядах. — За Кипр! За будущее Средиземноморья!
Копьё в его руках двигалось с невероятной скоростью и точностью, поражая врагов одного за другим. Мамелюки в ужасе отступали перед этим светловолосым гигантом, который, казалось, был неуязвим для их оружия.
Постепенно центр мамелюкской армии начал разваливаться. Гвардия султана героически защищала своего повелителя, но не могла остановить наступление отряда Крида, усиленного мистической силой Копья.
Видя, что битва складывается не в их пользу, султан отдал приказ об отступлении. Мамелюкская армия начала организованно отходить, прикрываясь арьергардными отрядами.
— Преследовать их? — спросил магистр госпитальеров, подъехав к Криду.
— Нет, — покачал головой тот. — Мы достигли своей цели. Они поняли, что не могут победить нас в открытом бою. Теперь султан будет более склонен к переговорам.
Действительно, на следующий день от султана прибыл парламентёр с предложением о переговорах. Встреча была назначена на нейтральной территории — в небольшом оазисе между позициями двух армий.
Принц Пьер, как политический лидер экспедиции, возглавил делегацию для переговоров. Крид сопровождал его в качестве военного советника. Со стороны мамелюков прибыл сам султан с несколькими высокопоставленными эмирами.
— Вы доказали свою доблесть, христиане, — сказал султан через переводчика. — Но война — это не только сражения. Это ещё и мудрость, позволяющая знать, когда следует остановиться.
— Мы согласны, — ответил принц Пьер. — И именно поэтому предлагаем мир, который будет выгоден обеим сторонам.
Переговоры длились три дня. Обе стороны выдвигали свои условия, шли на компромиссы, спорили о деталях. Крид, с его огромным дипломатическим опытом, накопленным за века, оказался неоценимым советником для принца.
Наконец, договор был подписан. Согласно его условиям, султан признавал суверенитет Кипрского королевства над Александрией и её окрестностями. Христианские корабли получали право свободного торгового доступа во все египетские порты с минимальными пошлинами. Паломникам гарантировалась безопасность на пути в Иерусалим через египетские земли.
В обмен на это кипрская армия обязывалась покинуть территорию Египта, за исключением Александрии, и не предпринимать дальнейших военных действий против Мамелюкского султаната. Также был установлен ежегодный торговый фестиваль в Александрии, где купцы из Европы и Востока могли встречаться для обмена товарами.
— Вы получили больше, чем мы планировали изначально, — заметил Крид, когда они с принцем возвращались в лагерь после подписания договора. — Александрия, торговые привилегии, гарантии для паломников… Это начало новой эры для Кипра.
— И всё благодаря вам и Копью, — принц смотрел на своего главнокомандующего с искренним уважением. — Без вашего военного гения и силы реликвии мы никогда не добились бы такого успеха.
— Не стоит преуменьшать свою роль, Ваше Высочество, — возразил Крид. — Ваша дипломатия на переговорах была безупречна. Султан явно впечатлён вашей мудростью и видением будущего.
Принц улыбнулся, принимая комплимент, но его взгляд был устремлён вдаль, к горизонту, где виднелись очертания лагеря их армии.
— Что теперь? — спросил он. — Мы возвращаемся на Кипр с победой, но это только начало. Александрия будет требовать управления, гарнизона, администрации…
— И станет первым камнем в фундаменте вашей империи, — завершил его мысль Крид. — Кипрско-Александрийское королевство будет контролировать ключевой торговый путь между Европой и Востоком. Венецианцы уже видят выгоду от такого союза, госпитальеры получили гарантии для паломников… Вы создали альянс, который может изменить баланс сил во всём Средиземноморье.
— При условии, что мы сможем удержать завоёванное, — заметил принц, который всегда оставался реалистом даже в момент триумфа. — Александрия нуждается в сильном гарнизоне и компетентном управлении.
— Для начала я бы рекомендовал назначить туда сержанта де Брюса, — предложил Крид. — Он проявил себя как отличный организатор и пользуется уважением у солдат. Под его командованием оставить три тысячи воинов, включая отряд госпитальеров. Венецианцы, я уверен, также будут заинтересованы в размещении своего представительства в городе.
Принц кивнул, соглашаясь с этими предложениями.
— А вы, капитан? Какую роль вы видите для себя в этой новой конфигурации?
Крид на мгновение замолчал, глядя на Копьё, которое теперь почти постоянно находилось при нём.
— Моя роль… сложнее, — наконец ответил он. — С одной стороны, я должен оставаться хранителем Копья, защищая его от тех, кто, подобно брату Константину, жаждет использовать его силу в собственных целях. С другой стороны, — он посмотрел прямо в глаза принцу, — ваше королевство нуждается в защите и расширении. Я могу служить обеим этим целям, если вы позволите.
— Я не просто позволю, — принц положил руку на плечо Крида, — я настаиваю на этом. По возвращении на Кипр вы будете официально назначены главнокомандующим всеми вооружёнными силами Кипрско-Александрийского королевства. Ваш опыт и… особые качества делают вас незаменимым для будущего нашего государства.
Крид поклонился, принимая это назначение.
— Я буду служить вам верой и правдой, Ваше Высочество. Как служил многим правителям до вас, — он улыбнулся. — Хотя, должен признать, немногие из них обладали вашим видением и мудростью.
Через неделю после подписания мирного договора армия христиан начала организованное отступление к Александрии. По пути они оставляли гарнизоны в ключевых пунктах дельты Нила, обеспечивая безопасный коридор между новым владением Кипра и внутренними территориями Египта.
В Александрии их встретили как героев. Город уже начал преображаться под управлением новых властей — на крепостных стенах развевались флаги Кипрского королевства, венецианские купцы открывали торговые конторы, христианские церкви, превращённые за века мусульманского правления в мечети, возвращались к своему первоначальному предназначению. При этом, следуя указаниям Крида, новая администрация проявляла уважение к местным обычаям и религии — мусульманам гарантировалась свобода вероисповедания, а мечети, построенные как таковые изначально, оставались неприкосновенными.
— Империя, основанная на уважении к различным культурам, будет стоять тысячу лет, — сказал Крид принцу, когда они наблюдали за погрузкой кораблей, готовившихся к отплытию на Кипр. — Империя, основанная на угнетении, рухнет при первом же серьёзном испытании.
— Вы говорите с уверенностью человека, видевшего подобное своими глазами, — заметил принц, уже привыкший к таким заявлениям своего главнокомандующего.
— Именно так, — кивнул Крид. — Я видел падение Рима и Византии, взлёт и крах Арабского халифата, расцвет и увядание империи Каролингов. Все они следовали одному и тому же циклу — подъём, расширение, стагнация, упадок. Но те, что основывались на взаимовыгодном сотрудничестве и уважении к подданным, существовали дольше и падали мягче.
Принц задумчиво смотрел на гавань, заполненную кораблями под флагами разных стран — свидетельство того, что Александрия уже возвращала себе статус международного торгового центра.
— Я хочу построить именно такую империю, — тихо сказал он. — Не просто расширить территорию Кипра, но создать новый тип государства, которое станет мостом между Востоком и Западом, между христианством и исламом, между традициями и новыми идеями.
— Амбициозная цель, — Крид слегка улыбнулся, — но достойная правителя вашего калибра. И если кто-то способен достичь её, то это вы, Пьер де Лузиньян.
Перед отплытием на Кипр была проведена торжественная церемония. На главной площади Александрии принц Пьер официально объявил о создании Кипрско-Александрийского королевства и назначил временную администрацию города. Сержант де Брюс, произведённый в полковники, стал военным губернатором Александрии. Для гражданского управления был сформирован совет, включавший как кипрских дворян, так и представителей местной знати.
— Это историческое событие, — провозгласил принц перед собравшимися горожанами и воинами. — Сегодня мы закладываем основу нового государства, которое объединит берега Средиземного моря под знаменем мира и процветания!
Его речь была встречена восторженными возгласами. Даже местные жители, поначалу опасавшиеся новых правителей, начинали видеть выгоды от изменения статуса города. Александрия, освобождённая от строгого контроля мамелюкского султаната, могла снова стать тем, чем была в древности — космополитическим центром торговли и культуры.
После церемонии Крид некоторое время прогуливался по улицам города, вспоминая, каким он видел его в прошлые эпохи. Александрия Птолемеев с её великой библиотекой и маяком, Александрия римских времён, византийская Александрия… Город менялся, но его сущность оставалась прежней — врата между мирами, перекрёсток культур.
В одном из тихих двориков он остановился, разглядывая древнюю колонну, покрытую почти стёршимися греческими надписями. Внезапно он почувствовал чьё-то присутствие за спиной и резко обернулся, рука инстинктивно легла на рукоять шамшира.
— Не стоит тревожиться, Бессмертный, — произнёс знакомый голос. — Я пришёл не сражаться.
Перед ним стоял брат Константин, но не в монашеской рясе, а в простой дорожной одежде. Его лицо осунулось, глаза запали, но в них по-прежнему горел фанатичный огонь.
— Ты, — Крид не скрывал удивления. — Я думал, ты давно покинул эти земли.
— И оставил Копьё в твоих руках? — монах покачал головой. — Нет, Виктор Крид, или как тебя там звали в прошлых жизнях. Я следовал за вами от самого Кипра, наблюдал за битвой с мамелюками, видел, как ты используешь силу артефакта.
— Чего ты хочешь? — Крид не расслаблялся, готовый к любому развитию событий.
— Предупредить тебя, — неожиданно ответил Константин. — Ты думаешь, что понимаешь природу Копья, но это не так. Оно использует тебя так же, как ты используешь его.
— О чём ты говоришь?
Монах сделал шаг ближе, понизив голос до шёпота.
— Копьё не просто реликвия, Бессмертный. Оно живое. У него есть собственная воля и собственные цели. Да, оно даровало тебе воспоминания, но выборочно. Оно показало тебе то, что хотело показать.
Крид нахмурился. В словах брата Константина была логика, которую нельзя было просто отмести. Действительно, воспоминания вернулись к нему не все и не в хронологическом порядке.
— Какова его цель, по-твоему? — спросил он.
— Власть, — просто ответил монах. — Копьё жаждет власти над миром. И оно использует тебя как инструмент, чтобы достичь её. Сегодня Александрия, завтра Египет, послезавтра всё Средиземноморье… Где это закончится, Бессмертный?
— Твои слова звучат как бред фанатика, — Крид покачал головой, но внутри него зародилось беспокойство. — Копьё — лишь оружие, символ, а не живое существо.
— Ты так думаешь? — Константин горько усмехнулся. — Тогда попробуй расстаться с ним. Оставь его на день, на час. Ты почувствуешь его зов, его притяжение. Оно не отпустит тебя, потому что вы связаны — Копьё и его носитель, две части одного целого.
Крид невольно коснулся Копья, закреплённого за спиной. Он должен был признать, что с момента обретения реликвии ни разу не расставался с ней надолго. И да, он чувствовал странную связь, словно Копьё было продолжением его тела и разума.
— Даже если ты прав, — медленно произнёс он, — что ты предлагаешь? Отдать Копьё тебе? Человеку, организовавшему заговор против принца, предавшему свои обеты?
— Нет, — монах покачал головой. — Я понял, что недостоин владеть им. Я слишком слаб, слишком подвержен искушениям власти. — Он посмотрел прямо в глаза Криду. — Я предлагаю тебе уничтожить его.
— Уничтожить Копьё Лонгина? — Крид не скрывал изумления. — Это вообще возможно?
— Есть способ, — кивнул Константин. — Древний ритуал, описанный в текстах, которые я изучал годами. Он требует определённых условий и… жертвы. Но это единственный путь освободить мир от влияния артефакта.
Крид внимательно смотрел на монаха, пытаясь понять, лжёт ли он. Но в глазах Константина он видел только усталость и странную решимость человека, пришедшего к важному осознанию.
— Почему ты говоришь мне это сейчас? — спросил Крид. — После всего, что произошло?
— Потому что я видел, как ты использовал Копьё в битве, — ответил Константин. — Я видел свет, исходящий от него. Это был не божественный свет, Бессмертный. Это было что-то другое, древнее и жуткое. И я понял, что ошибался всё это время, считая Копьё ключом к истинной вере. Оно — нечто иное, нечто, что не должно существовать в нашем мире.
Крид молчал, обдумывая услышанное. Часть его отвергала слова монаха как попытку обмана. Но другая часть, та, что помнила две тысячи лет истории, чувствовала правду в его словах.
— Я обдумаю то, что ты сказал, — наконец произнёс он. — Но не жди, что я просто поверю тебе на слово.
* * *

Глава 14

Тибр переливался золотом в лучах заходящего солнца, когда корабль под флагом Кипрско-Александрийского королевства вошёл в устье реки. На главной палубе стоял Виктор Крид, величественная фигура в тёмно-синем камзоле с серебряным шитьём. Копьё Лонгина, закреплённое в специальных ножнах за спиной, привлекало благоговейные взгляды моряков, которые невольно крестились, проходя мимо своего командующего.
— Рим, — тихо произнёс стоявший рядом принц Пьер. — Вечный город. Сколько раз вы бывали здесь, капитан?
— Слишком много, чтобы помнить точное число, Ваше Высочество, — ответил Крид, не отрывая взгляда от приближающегося берега. — Я видел его при императорах и консулах, при готах и византийцах, при великих папах и во времена упадка. Но всегда Рим оставался Римом — сердцем мира, центром силы.
— И сейчас мы прибываем сюда с величайшей победой со времён крестовых походов, — принц не скрывал гордости. — Захват Александрии всколыхнул всю Европу. Папа Урбан прислал личное приглашение, выражая восхищение нашими достижениями.
— Этого следовало ожидать, — кивнул Крид. — Александрия — не просто ещё один захваченный порт. Это символ. Христианский флаг над городом, основанным Александром Великим, одним из центров раннего христианства, в течение веков находившимся под властью мусульман… Это меняет баланс сил во всём Средиземноморье.
Принц внимательно посмотрел на своего главнокомандующего.
— Вы готовы к аудиенции у Его Святейшества? Я слышал, он человек проницательный. Возможно, он заметит вашу… необычную природу.
— Я встречался с папами и раньше, — с лёгкой улыбкой ответил Крид. — Некоторые замечали, некоторые нет. В любом случае, Его Святейшество интересуется прежде всего тем, что мы принесли христианству — победу, новые территории, укрепление веры на Востоке. А не тем, кто я такой.
— И всё же будьте осторожны, — принц положил руку на плечо Крида. — Вы слишком ценны для нашего королевства, чтобы рисковать вами даже перед Святым Престолом.
* * *
Папская процессия встретила их у причала — десяток священников в белоснежных одеяниях, отряд швейцарской гвардии в ярких мундирах и личный представитель понтифика, кардинал Бартоломео Прини, известный своей дипломатической ловкостью.
— Ваше Высочество, — кардинал поклонился принцу Пьеру. — Капитан Крид, — он так же почтительно приветствовал главнокомандующего. — Рим приветствует героев Александрии. Его Святейшество ожидает вас с нетерпением.
Принца Пьера и Крида проводили к роскошным каретам, украшенным папскими гербами. Под звуки труб и восторженные крики собравшейся толпы процессия двинулась по улицам Рима к Ватикану.
— Посмотрите, как они встречают нас, — заметил принц, глядя в окно кареты на ликующих горожан. — Словно триумфаторов древности.
— В некотором смысле так и есть, — кивнул Крид. — Ваша победа над мамелюками — первый серьёзный успех христианского оружия на Востоке за последнее столетие. Люди нуждаются в героях и в надежде.
Ватикан предстал перед ними во всём своём великолепии — базилика Святого Петра, недавно расширенная и украшенная по проекту лучших мастеров, папский дворец с его сложной системой залов и дворов, сады, радующие глаз среди каменных построек.
Аудиенция была назначена на следующий день. До этого гостям предоставили роскошные апартаменты в гостевом крыле папского дворца, где они могли отдохнуть и подготовиться к встрече с понтификом.
Вечером кардинал Прини нанёс им неформальный визит, чтобы обсудить детали предстоящей церемонии.
— Его Святейшество готовит для вас особый приём, — сообщил он, отпив глоток вина. — Не просто обычную аудиенцию, но полный консисторий — собрание всех кардиналов и высших церковных иерархов, присутствующих в Риме.
— Высокая честь, — заметил принц Пьер.
— Соответствующая вашим заслугам, — кардинал перевёл взгляд на Копьё, которое Крид расположил на специальной подставке в углу комнаты. — Особенно учитывая… реликвию, которую вы принесли христианскому миру.
— Копьё было обретено на Кипре, — пояснил Крид, заметив неподдельный интерес в глазах кардинала. — Оно долгие годы хранилось в часовне Святого Лазаря, но мало кто знал о его существовании.
— И теперь оно избрало вас своим хранителем, — кардинал внимательно посмотрел на Крида. — Есть древние пророчества, капитан, говорящие о том, что когда Копьё Лонгина найдёт достойного носителя, наступит новая эра для церкви. Эра, когда христианство вернёт утраченные земли и воссияет на Востоке с новой силой.
— Я не придаю большого значения пророчествам, — сдержанно ответил Крид. — Но верю в силу правильно организованных армий и справедливого правления на завоёванных территориях.
Кардинал улыбнулся, словно услышал именно то, что ожидал.
— Именно такой прагматичный подход и привлекает внимание Его Святейшества. Папа Урбан — человек практического склада ума. Он видит в вашей экспедиции не только духовное значение, но и политические, экономические перспективы для всего христианского мира.
Когда кардинал покинул их апартаменты, принц Пьер задумчиво произнёс:
— Похоже, Ватикан возлагает на нас большие надежды. Возможно, даже большие, чем мы рассчитывали.
— Это ожидаемо, — Крид подошёл к окну, глядя на ночной Рим. — Папство десятилетиями ищет способ восстановить своё влияние на Востоке. Мы предоставили им такую возможность. Вопрос в том, что они предложат взамен поддержки нашей… империи.
* * *
Зал консистория в Ватикане был переполнен. Десятки кардиналов в алых одеяниях, епископы, аббаты, послы христианских государств — все собрались, чтобы присутствовать при встрече Папы с героями Александрии. Солнечный свет, проникая через высокие окна, создавал в помещении торжественную, почти мистическую атмосферу.
Папа Урбан V восседал на троне в полном папском облачении — тиара, расшитая драгоценными камнями, блистала на его голове, а торжественная риза словно светилась изнутри. Несмотря на пышность церемонии, сам понтифик производил впечатление человека строгого и прагматичного — тонкие губы, проницательные глаза, выдававшие острый ум.
Принц Пьер и Виктор Крид были введены в зал под звуки органа. Крид нёс Копьё Лонгина, обнажённое для всеобщего обозрения. При виде священной реликвии многие присутствующие опустились на колени, крестясь и шепча молитвы.
Церемония началась с формального приветствия. Принц Пьер преклонил колено перед Папой, принимая благословение. Затем настала очередь Крида. Он тоже опустился на одно колено, но его взгляд встретился со взглядом понтифика, и между ними словно пробежала искра узнавания — не личного, но более глубокого, почти мистического.
— Встаньте, сын мой, — голос Папы был негромким, но хорошо слышным в абсолютной тишине зала. — Вы принесли Церкви и христианскому миру великий дар — победу над неверными и священную реликвию, память о страданиях Господа нашего.
Крид поднялся, держа Копьё перед собой.
— Ваше Святейшество, — произнёс он ясным, уверенным голосом, — я лишь инструмент в руках Провидения. Копьё избрало меня, а не я его. И победа была одержана мудростью принца Пьера и храбростью воинов Кипра, Венеции и ордена госпитальеров.
Папа слегка улыбнулся, оценив скромность ответа.
— И всё же, — сказал он, — каждому инструменту Господь определяет своё предназначение. И ваше, капитан Крид, похоже, особенно значимо для будущего христианства на Востоке.
Понтифик повернулся к принцу Пьеру.
— Ваше Высочество, завоевание Александрии — это только начало великого дела возрождения христианской власти на землях, некогда принадлежавших Церкви. Святой Престол готов оказать всестороннюю поддержку вашему королевству в этом благородном предприятии.
— Благодарю, Ваше Святейшество, — склонил голову принц. — Кипрско-Александрийское королевство будет верным защитником интересов Церкви на Востоке.
После формальной части церемонии Папа объявил о своём решении, заставившем весь зал замереть в изумлении.
— В знак особой милости и признания заслуг перед христианским миром, — торжественно произнёс он, — Мы, властью, данной Нам как наместнику Святого Петра, возводим капитана Виктора Крида в сан кардинала Святой Римской Церкви, с титулом кардинала-протектора восточных земель.
По залу пронёсся удивлённый шёпот. Такое решение было беспрецедентным — возведение в кардинальский сан человека, не являвшегося даже священником, минуя все промежуточные ступени церковной иерархии!
Но Папа ещё не закончил.
— Более того, — продолжил он, — Мы учреждаем новый духовно-рыцарский орден — Орден Рассветных Рыцарей, призванный защищать христианские интересы в Восточном Средиземноморье. И назначаем кардинала Крида его первым магистром, с правом полной автономии в управлении и действиях ордена, под непосредственным покровительством Святого Престола.
Теперь уже не шёпот, а явный гул голосов прокатился по залу. Некоторые кардиналы выглядели явно недовольными таким решением, нарушавшим многовековые традиции. Но большинство понимало политическую мудрость этого шага — связать героя Александрии непосредственно с Папским престолом, одновременно предоставив ему широкую автономию, необходимую для действий на Востоке.
Крид, хотя и был предупреждён кардиналом Прини о возможных почестях, выглядел искренне удивлённым масштабом оказанной ему милости. Он вновь опустился на одно колено перед Папой.
— Ваше Святейшество, я не искал таких почестей и не уверен, что достоин их…
— Не вам судить о вашем достоинстве, сын мой, — мягко прервал его Папа. — Господь избрал вас носителем Копья, и мы лишь следуем Его воле, давая вам власть, необходимую для выполнения вашей миссии.
Затем последовала сама церемония посвящения. С Крида сняли его военный камзол и облачили в кардинальский пурпур. Папа лично возложил на его голову красную шапочку — символ кардинальского достоинства.
— Пурпур кардинала символизирует готовность пролить кровь за веру, — пояснил Папа. — В вашем случае, кардинал Крид, это не просто символ, но реальность, которую вы уже доказали своими деяниями.
* * *
После церемонии состоялся пышный приём, на котором присутствовали не только церковные иерархи, но и послы всех крупных христианских держав Европы. Новый кардинал Крид, всё ещё непривычный к пурпурным одеяниям, стал центром всеобщего внимания. Дипломаты и церковники окружили его, стремясь выразить своё почтение и, возможно, завязать полезные связи с человеком, получившим столь необычайную власть.
— Ваше Высокопреосвященство, — обратился к нему венецианский посол, элегантный мужчина с тонкими чертами лица, — позвольте выразить восхищение Светлейшей республики вашими достижениями. Венеция всегда ценила союз с Кипром, а теперь этот альянс приобретает новое измерение.
— Благодарю, господин посол, — ответил Крид. — Венецианские моряки сражались бок о бок с кипрскими воинами при Александрии. Такие узы не забываются.
— Французский король также выражает своё восхищение, — вступил в разговор представитель Парижа. — Его Величество рассматривает возможность присоединения своих рыцарей к вашему новому ордену, если вы сочтёте это полезным.
Крид дипломатично кивнул, понимая, что за этим предложением скрывается стремление французской короны получить влияние в новообразованном ордене.
Пробираясь через толпу поздравляющих, он наконец достиг относительно спокойного угла зала, где его ждал принц Пьер.
— Как вы себя чувствуете в новой роли, кардинал? — с лёгкой улыбкой спросил принц.
— Откровенно говоря, несколько странно, Ваше Высочество, — признался Крид. — За свою долгую жизнь я был многим — солдатом, капитаном, советником королей… Но духовный сан — это нечто новое даже для меня.
— И весьма неожиданное, — кивнул принц. — Хотя, признаться, кардинал Прини намекал на возможность особых почестей, я не ожидал создания нового ордена и таких широких полномочий для вас.
— Это стратегический ход Папы, — задумчиво произнёс Крид. — Связав меня непосредственно с Ватиканом, но дав автономию в действиях, он обеспечивает себе влияние на Востоке, не ограничивая нашу оперативную свободу.
— И при этом формально не нарушает суверенитет Кипрско-Александрийского королевства, — добавил принц. — Умно. Теперь вы одновременно мой главнокомандующий и кардинал Святой Церкви. Двойная легитимность, которую трудно оспорить любым нашим соперникам.
Их разговор был прерван появлением кардинала Прини, который подвёл к ним пожилого человека в скромной, но явно дорогой одежде.
— Ваше Высочество, Ваше Высокопреосвященство, — сказал Прини, — позвольте представить вам мессера Пьетро Бембо, хранителя папской библиотеки и одного из величайших знатоков восточных древностей и реликвий.
Старик почтительно поклонился.
— Для меня огромная честь встретиться с вами, — произнёс он дрожащим от волнения голосом. — Особенно с вами, монсеньор Крид. Человеком, которого избрало само Копьё.
— Мессер Бембо изучал все доступные Ватикану тексты о Копье Лонгина, — пояснил кардинал Прини. — Его Святейшество считает, что его знания могут быть полезны для вашей миссии.
— Я буду рад любой информации о реликвии, — искренне ответил Крид. — Хотя я и являюсь её хранителем, многие аспекты её природы остаются для меня загадкой.
Старый библиотекарь оглянулся по сторонам, словно опасаясь быть подслушанным, затем тихо произнёс:
— Не здесь, монсеньор. Есть вещи, которые не следует обсуждать даже в столь избранном обществе. Если позволите, я хотел бы встретиться с вами завтра в библиотеке. Там я смогу показать вам некоторые манускрипты… проливающие свет на истинную природу Копья.
Крид переглянулся с принцем, получил его одобрительный кивок и ответил:
— Я буду рад посетить библиотеку утром. Скажем, после первой мессы?
— Только об одном прошу вас, монсеньор, — библиотекарь смотрел на него с искренним беспокойством. — Не позволяйте Копью управлять вами. Помните, что вы — человек, пусть и необычный. У вас есть душа и свободная воля. А реликвия, какой бы могущественной она ни была, остаётся инструментом.
Крид внимательно посмотрел на старика и увидел в его глазах искреннюю заботу, а не просто академический интерес учёного.
— Я ценю ваше предупреждение, мессер Бембо, — сказал он. — И обещаю сохранять бдительность. За свою долгую жизнь я научился тому, что даже самые могущественные артефакты не должны затмевать человеческую мудрость и милосердие.
— Вы говорите как человек, действительно проживший много жизней, — тихо заметил Бембо. — Это успокаивает меня. Возможно, именно такой хранитель и нужен Копью — тот, кто видел достаточно истории, чтобы не поддаться искушениям власти.
Их разговор был прерван появлением молодого священника, который почтительно поклонился Криду.
— Ваше Высокопреосвященство, Его Святейшество просит вас присоединиться к нему в частной аудиенции. Если вы закончили с мессером Бембо…
— Да, мы закончили, — кивнул Крид, поднимаясь. — Благодарю вас за бесценные сведения, мессер. Я надеюсь, мы ещё встретимся до моего отъезда из Рима.
— Это будет для меня честью, монсеньор, — поклонился библиотекарь. — И… берегите себя. И Копьё.
Крид последовал за молодым священником через анфиладу залов и коридоров Апостольского дворца. По пути они встретили нескольких кардиналов, которые приветствовали нового собрата с подчёркнутой вежливостью, хотя в некоторых взглядах читалось плохо скрываемое недовольство. Внезапное возвышение чужеземца, не прошедшего традиционный путь церковной карьеры, вызывало у многих ревность и подозрение.
Наконец они достигли личных покоев Папы — скромно обставленных комнат, резко контрастировавших с великолепием официальных залов. Его Святейшество встретил Крида без церемоний, указав на кресло напротив своего рабочего стола, заваленного книгами и документами.
— Прошу вас, кардинал, присаживайтесь, — сказал Папа, отпуская сопровождающего священника кивком головы. — Нам есть о чём поговорить… в более приватной обстановке.
Когда за священником закрылась дверь, Урбан V внимательно посмотрел на Крида, словно изучая его лицо.
— Вы встретились с Бембо, — произнёс он утвердительно. — Что он рассказал вам о Копье?
— Достаточно, чтобы понять, что это не просто реликвия, Ваше Святейшество, — осторожно ответил Крид. — И что моя… связь с ним имеет древние корни.
Папа кивнул, словно ожидал такого ответа.
— Бембо — один из немногих людей, которым я доверяю в вопросах, выходящих за рамки обычной теологии. Он посвятил жизнь изучению священных артефактов и их влияния на ход истории. — Он сделал паузу. — Но даже он знает не всё.
Понтифик поднялся из-за стола и подошёл к неприметной двери, скрытой за гобеленом.
— Следуйте за мной, кардинал. Есть нечто, что я должен показать вам лично. Нечто, о чём знают лишь Римские понтифики, передавая эту тайну от одного к другому.
Заинтригованный, Крид последовал за Папой. За дверью оказалась узкая винтовая лестница, ведущая вниз, в недра Ватиканского холма. Они спускались при тусклом свете факелов, установленных в нишах вдоль стен. Воздух становился всё холоднее и суше, а тишина — всё глубже.
— Мы находимся глубоко под базиликой Святого Петра, — объяснил Папа, когда они миновали очередной поворот спирали. — В месте, которое существовало ещё до постройки первой церкви на этом холме. Римляне называли его Ватиканским некрополем.
Лестница наконец привела их в небольшой круглый зал с куполообразным потолком. В центре зала стоял каменный алтарь, на котором покоился древний деревянный ларец, окованный потемневшим от времени серебром.
— Здесь, — тихо произнёс Папа, указывая на ларец, — хранится одна из самых охраняемых реликвий христианского мира. Не самая известная, но, возможно, самая значимая для понимания природы Копья, которое вы носите.
Он достал маленький ключ, висевший на шее под папскими одеяниями, и бережно открыл ларец. Внутри, на подушке из выцветшего пурпурного шёлка, лежал свиток, настолько древний, что казалось, он рассыплется от одного прикосновения.
— Это записи Иосифа Аримафейского, — пояснил Папа. — Того самого, кто снял тело Христа с креста и положил в свою гробницу. Они написаны на арамейском языке и повествуют о событиях, последовавших за распятием.
Крид склонился над свитком, чувствуя, как Копьё за его спиной словно отзывается на близость этого древнего документа — лёгкая пульсация энергии проходила через его тело.
— Я могу… — он вопросительно посмотрел на Папу.
— Да, вы можете прочесть его, — кивнул тот. — Фактически, я думаю, вы должны это сделать.
С величайшей осторожностью Крид развернул свиток, стараясь не повредить хрупкий пергамент. Письмена были выцветшими, многие слова едва различимы, но он с удивлением обнаружил, что может читать этот древний текст. Словно знание языка, погребённое в глубинах его памяти, вдруг всплыло на поверхность.
«В третий час после того, как наш Господь испустил дух, — читал он, — я, Иосиф из Аримафеи, получил разрешение от Понтия Пилата забрать тело для погребения. Когда я пришёл на Голгофу, там оставался римский центурион, тот самый, который пронзил бок Господа копьём. Он стоял, неподвижно глядя на крест, а в руке его всё ещё было то самое копьё, с которого капала кровь и вода…»
Крид продолжал читать, чувствуя, как каждое слово отзывается в нём странным узнаванием.
«И сказал мне тот центурион такие слова: „Я совершил нечто ужасное и великое одновременно. Я пронзил бок Сына Божьего, но в этот момент нечто вошло в меня через это копьё. Я чувствую, что изменился. Что-то произошло с моей душой и телом“. И видел я, что глаза его были полны странного света, какого не бывает у обычных людей.»
Дальше текст становился труднее для понимания, некоторые фрагменты были повреждены временем.
«…и сказал он, что отныне связан… и копьё будет вечно в руках… воина, до скончания времён. И будет странствовать по земле, не находя покоя, пока не исполнит предназначение. И будет вести достойного, показывая путь сквозь тьму веков.»
«Спросил я его об имени, и ответил он, что звали его Гай Кассий Лонгин, но теперь это имя уже не имеет значения, ибо он стал чем-то иным — хранителем копья и его пленником одновременно и так пока не передаст проклятье очередному бессмертному.»
Крид поднял глаза от свитка, чувствуя странное головокружение. Имя — Гай Кассий Лонгин — отозвалось в его памяти как далёкое эхо, словно он слышал его во сне или в другой жизни.
— Это… — он запнулся, пытаясь собраться с мыслями. — Интересно…
— Вы помните это имя? — тихо спросил Папа. — Помните центуриона на Голгофе?
— Нет… не совсем, — честно ответил Крид. — Но имя кажется знакомым. Словно что-то, что я знал когда-то, но забыл. Или пытался забыть.
— Продолжайте читать, — мягко подтолкнул его Папа. — Дальше ещё интереснее.
Крид вернулся к свитку, пытаясь разобрать сильно выцветшие строки в конце документа.
«И ещё сказал центурион, что не он один был отмечен в тот священный час. Что женщина, стоявшая у креста — не Мария, мать Господа, но другая — также была затронута тем же таинственным светом. Что их судьбы отныне связаны через копьё, и они будут встречаться снова и снова через века, иногда узнавая друг друга, иногда проходя мимо. И что эта связь будет продолжаться, пока не исполнится великое предназначение копья.»
Крид замер, пораженный этими словами. Образ женщины у креста вызвал в его памяти другой образ — Изабеллы, кузины принца Пьера, с её загадочными намёками на их прошлые встречи.
— Елена, — прошептал он почти бессознательно. — Изольда… Изабелла… Аннабель… Бель!
— Вы вспоминаете? — спросил Папа, внимательно наблюдая за ним.
— Фрагменты, — Крид покачал головой. — Лица, имена, места… но без связи, без целостной картины.
— Возможно, это и к лучшему, — задумчиво произнёс Папа. — Вряд ли человеческий разум способен вместить воспоминания о двух тысячах лет существования. Даже ваш.
Он бережно закрыл свиток и вернул его в ларец.
— Теперь вы понимаете, почему я дал вам такую власть и автономию? Почему создал для вас новый орден? Вы не просто воин или дипломат, кардинал Крид. Вы — часть великого таинства, начавшегося на Голгофе со знакомства с Лонгином, ибо тогда копьё отметило вас. И ваше появление именно сейчас, когда христианский мир стоит на перепутье, не может быть случайностью.
— Но каково моё предназначение, Ваше Святейшество? — спросил Крид. — Что я должен сделать с этим знанием, с этой… ответственностью?
Папа задумчиво посмотрел на него.
— Я думаю, вы должны найти свой собственный ответ на этот вопрос, кардинал. Каждая эпоха требует своего понимания великой миссии. В наше время, я полагаю, это возрождение единства христианства на Востоке, создание нового типа отношений между разными верами и культурами. И ваш Орден Рассветных Рыцарей может стать инструментом для достижения этой цели.
Он закрыл ларец на ключ и повернулся к Криду.
— Теперь вы знаете величайшую тайну Ватикана. Тайну, которую каждый Папа передаёт своему преемнику. Мы веками ждали вашего возвращения, хранитель Копья. Ждали момента, когда древнее пророчество начнёт исполняться.
— Какое пророчество? — нахмурился Крид.
— «Когда Восток и Запад будут на грани великого разделения, — процитировал Папа, — когда неверные будут теснить народ Божий, тогда вернётся хранитель Копья, чтобы соединить разорванное и защитить угнетённых. И начнётся новая эра для веры Христовой.»
Они молча поднялись обратно в папские покои. Крид был погружён в раздумья, пытаясь осмыслить всё услышанное и прочитанное. Кусочки его собственной памяти, разрозненные и фрагментарные, начинали складываться в более целостную картину, хотя многое по-прежнему оставалось скрытым в тумане забвения.
— Что вы теперь намерены делать, кардинал? — спросил Папа, когда они вернулись в его кабинет.
— Создать Орден Рассветных Рыцарей на прочной основе, — ответил Крид после недолгого размышления. — Орден, который станет не просто военной силой, но и мостом между Востоком и Западом, между различными христианскими традициями.
— И где вы разместите штаб-квартиру ордена? — спросил Папа.
— В Александрии, — без колебаний ответил Крид. — Город имеет не только стратегическое, но и символическое значение. Это место, где встречаются разные культуры и религии. Где раннее христианство процветало во всём своём многообразии. И где теперь мы можем возродить этот дух открытости и диалога.
Папа одобрительно кивнул.
— Мудрое решение. Александрия всегда была центром учёности и духовных исканий. К тому же, её расположение позволит вашему ордену контролировать важнейшие торговые пути.
Он подошёл к большой карте Средиземноморья, висевшей на стене.
— Вы понимаете, конечно, что ваши действия изменят баланс сил в регионе, — сказал он, проводя пальцем по изображению восточного побережья. — Генуэзцы, венецианцы, мамелюки, турки — все они будут реагировать на появление нового игрока. Некоторые попытаются заключить союз, другие станут противодействовать.
— Я готов к этому, Ваше Святейшество, — ответил Крид. — За свою долгую жизнь я неоднократно оказывался в центре подобных политических бурь.
— В этом я не сомневаюсь, — Папа улыбнулся. — И всё же, не стоит недооценивать сложность ситуации. Особенно с учётом вашего нового положения. Теперь вы не просто военачальник или советник. Вы кардинал Святой Римской Церкви и магистр независимого ордена. Ваши действия будут восприниматься как выражение политики Святого Престола.
— Я сделаю всё возможное, чтобы оправдать ваше доверие, — серьёзно ответил Крид. — И чтобы Орден Рассветных Рыцарей стал силой мира и справедливости, а не просто ещё одним инструментом власти.
— Я верю в это, — кивнул Папа. — Иначе не дал бы вам столь широкие полномочия. — Он помолчал, затем добавил: — И помните, кардинал: что бы ни говорили древние тексты о Копье и его влиянии, в конечном счёте выбор всегда остаётся за вами. Свободная воля — величайший дар, который мы получили от Создателя.
— Я запомню это, Ваше Святейшество, — Крид склонил голову.
— А теперь, — Папа выпрямился, возвращаясь к более официальному тону, — давайте обсудим практические аспекты создания вашего ордена. Финансирование, структура, набор рыцарей… Всё это требует тщательного планирования.
* * *
В течение следующих нескольких недель Рим стал центром активной деятельности по формированию Ордена Рассветных Рыцарей. Кардинал Крид работал не покладая рук, встречаясь с потенциальными членами ордена, разрабатывая его устав и структуру, организуя финансовые и материальные ресурсы.
Принц Пьер, хотя и был впечатлён почестями, оказанными его главнокомандующему, всё же проявлял определённую осторожность.
— Вы уверены, что новые обязанности не помешают вашей службе Кипрско-Александрийскому королевству? — спросил он однажды, когда они обедали в гостевых покоях дворца.
— Напротив, Ваше Высочество, — ответил Крид. — Теперь наши интересы ещё сильнее связаны. Орден будет защищать Александрию и поддерживать экспансию вашего королевства в регионе. Но при этом будет иметь и собственный вес в глазах христианского мира.
— Своего рода… двойная легитимность, — задумчиво произнёс принц, отпивая вино из серебряного кубка. — Вы одновременно мой главнокомандующий и независимый магистр, поддерживаемый непосредственно Папой.
— Это даёт нам дополнительные возможности, — кивнул Крид. — Орден сможет действовать там, где прямое вмешательство Кипра было бы политически неудобным. И наоборот, королевство будет иметь влияние в местах, где орден не может открыто проявлять свою силу.
— Умно, — принц улыбнулся. — Хотя я всё ещё привыкаю к мысли, что мой военачальник теперь носит кардинальский пурпур.
— Цвет по-прежнему не так важен, как действия, Ваше Высочество, — Крид ответил лёгкой улыбкой. — К тому же, в бою я всё равно предпочитаю доспехи.
Принц рассмеялся, но затем его лицо стало серьёзным.
— А что с Копьём? Я заметил, как внимательно Папа и его советники изучали реликвию. Они не пытались… убедить вас оставить её в Ватикане?
— Намёки были, — признал Крид. — Но после некоторых… частных бесед с Его Святейшеством стало ясно, что Копьё должно оставаться со мной. Оно слишком тесно связано с моей сущностью.
Он не стал упоминать о подземном хранилище и древнем свитке. Некоторые тайны должны оставаться тайнами, даже от столь близкого союзника, как принц Пьер.
— И каким вы видите будущее нашего королевства теперь, кардинал? — спросил принц, переходя к более практическим вопросам. — С поддержкой Папы и вашим новым орденом?
Крид задумался, собираясь с мыслями.
— Я вижу постепенное расширение нашего влияния вдоль всего восточного побережья Средиземного моря, — сказал он. — Не обязательно через прямые завоевания, но через систему альянсов, торговых договоров и стратегических крепостей. Александрия станет центром новой сети влияния, простирающейся от Родоса до Красного моря.
— Амбициозно, — заметил принц.
— Не более амбициозно, чем захват Александрии, который мы уже осуществили, — возразил Крид. — И теперь у нас есть поддержка не только Венеции и госпитальеров, но и прямое благословение Святого Престола. Многие христианские рыцари и авантюристы стремятся присоединиться к нашему делу, видя в нём новый крестовый поход, но более… просвещённый, чем предыдущие.
— И ключом ко всему этому является ваш орден, — задумчиво произнёс принц.
— Один из ключей, — поправил его Крид. — Главным по-прежнему остаётся ваша политическая мудрость, Ваше Высочество. Без сильного и стабильного Кипра никакой орден не сможет эффективно действовать в регионе.
Принц кивнул, принимая комплимент, и поднял бокал.
— За нашу общую миссию, тогда. За новый Восток, где христианство и торговля будут процветать под нашей защитой.
— За новый Восток, — повторил Крид, отпивая вино.
* * *
День официального учреждения Ордена Рассветных Рыцарей выдался ясным и солнечным, словно сама природа благословляла этот акт. На площади Святого Петра собрались тысячи людей — римские горожане, паломники, дипломаты, представители знатных родов со всей Европы.
Церемония началась с торжественной мессы в базилике, которую возглавил сам Папа. Крид, облачённый в специально созданные для этого случая одеяния — сочетание кардинальского пурпура и рыцарских доспехов, стоял рядом с алтарём, держа перед собой Копьё Лонгина. Реликвия, казалось, сияла в солнечных лучах, проникающих через витражи великого собора.
После мессы процессия вышла на площадь, где были выстроены первые рыцари нового ордена — отборные воины из разных стран, уже давшие предварительные обеты верности. Среди них были и кипрские гвардейцы, и госпитальеры, решившие перейти в новый орден, и венецианские дворяне, и даже несколько рыцарей из далёкой Англии и Германии.
Папа встал перед собравшимися и торжественно произнёс:
— Во имя Отца, и Сына, и Святого Духа, властью, данной нам как наместнику Святого Петра, мы учреждаем Орден Рассветных Рыцарей, призванный защищать христианские земли и святыни на Востоке, нести свет истинной веры народам Леванта и быть мостом мира между христианами всех обрядов и традиций.
Затем Папа повернулся к Криду.
— Кардинал Виктор Крид, носитель священного Копья Лонгина, мы назначаем вас первым магистром Ордена Рассветных Рыцарей, с полной властью управлять им по вашему мудрому усмотрению, подчиняясь лишь непосредственно Святому Престолу.
Крид опустился на одно колено, склоняя голову.
— Принимаю это бремя со смирением и решимостью, Ваше Святейшество. Клянусь вести Орден Рассветных Рыцарей путями правды, справедливости и милосердия, во славу Божию и на благо всего христианского мира.
Папа возложил руки на его голову, произнося благословение, а затем вручил ему символы власти — печать ордена с изображением восходящего солнца над морем и магистерский перстень с рубином, цвета которого напоминали кровь Христа.
После этого Крид поднялся и повернулся к выстроившимся рыцарям. Один за другим они подходили к нему, преклоняли колено и приносили клятву верности. Каждого нового рыцаря Крид касался Копьём — не как мечом при обычном посвящении, но как символом благословения, объединяющим их всех под знаменем нового ордена.
Когда последний рыцарь принёс клятву, Крид поднял Копьё высоко над головой, и солнечный свет, отразившись от наконечника, на мгновение осветил всю площадь ярким сиянием.
— Братья Рассветного Ордена! — его голос, усиленный странным акустическим эффектом площади, разнёсся над толпой. — Сегодня мы принимаем на себя священный долг. Не просто защищать земли и реликвии, но нести новую надежду всем народам Востока. Мы будем не только воинами, но и строителями, не только защитниками веры, но и мостами понимания между разными традициями и культурами.
Он сделал паузу, оглядывая своих новых рыцарей.
— Наш путь не будет лёгким. Но вместе, объединённые общей целью и верой, мы сможем изменить ход истории. Рассвет нового дня для христианского Востока начинается здесь и сейчас, с нас!
Рыцари подняли мечи, отвечая единодушным кличем:
— За Рассветный Орден! За христианский Восток! За кардинала Крида!
Толпа подхватила их крики, и площадь Святого Петра наполнилась восторженными возгласами. Принц Пьер, наблюдавший за церемонией с почётного места рядом с папским троном, удовлетворённо кивнул. Союз с новым орденом и благословение Папы значительно укрепляли позиции его королевства.
Папа Урбан V, глядя на эту сцену, тихо произнёс, обращаясь скорее к себе, чем к окружающим:
— Да будет так. Новая эра для Церкви на Востоке. И да поможет нам Бог использовать эту возможность мудро.
В этот момент Крид, стоявший в центре всеобщего внимания с копьём в руке, почувствовал, как артефакт словно пульсирует в такт его сердцу, наполняя его странной уверенностью и решимостью. Что бы ни готовило будущее, теперь у него была сила, власть и поддержка, чтобы перевернуть весь этот мир и вернуть всё на круги своя.
* * *

Глава 15

Утреннее солнце сверкало на водах Гранд-канала, превращая его в живую дорогу из расплавленного золота. Верхние этажи палаццо отражались в этом сиянии, создавая впечатление города, парящего между водой и небом. Венеция — Светлейшая республика, владычица морей, жемчужина Адриатики — раскрывалась перед своими гостями во всём великолепии.
Галера с флагом Ордена Рассветных Рыцарей плавно скользила по каналу, направляясь к причалу перед Дворцом дожей. На носу корабля стоял кардинал Виктор Крид, впервые облачённый в полную магистерскую одежду своего ордена — сочетание церковного пурпура и воинских элементов, создававшее впечатление одновременно величественное и угрожающее. Копьё Лонгина в специальных ножнах за его спиной привлекало благоговейные взгляды венецианцев, собравшихся вдоль канала, чтобы увидеть необычного гостя, о котором ходило столько слухов.
— Не слишком ли много помпы для торгового соглашения, Ваше Высокопреосвященство? — тихо спросил Марко Дондоло, венецианский капитан, сопровождавший Крида ещё со времён Александрийской кампании, а теперь ставший одним из первых рыцарей нового ордена.
— Венецианцы уважают силу и статус, — ответил Крид, не отрывая взгляда от приближающегося дворца. — И для них важно внешнее великолепие. Чем более впечатляющим будет наше появление, тем серьёзнее они отнесутся к нашим предложениям.
— Но разве нельзя было решить всё через посла? — продолжал Дондоло. — Обычно такие соглашения не требуют личного присутствия столь высокопоставленных особ.
Крид хищно улыбнулся, наконец повернувшись к своему спутнику.
— Это не обычное соглашение, Марко. Мы предлагаем Венеции нечто, что может изменить баланс сил во всём Средиземноморье. И я хочу видеть глаза дожа, когда он услышит наши условия. Лично.
Галера пришвартовалась у пристани Дворца дожей. Делегация в блестящих одеждах уже ожидала прибытия важного гостя. Впереди стоял церемониймейстер республики, за ним — представители Большого совета, главы важнейших гильдий и старейшины патрицианских родов, чьё богатство и влияние определяли политику Венеции не меньше, чем воля дожа.
— Ваше Высокопреосвященство, — поклонился церемониймейстер, когда Крид сошёл на берег. — Светлейшая республика Венеция приветствует вас. Его Светлость дож Марко Корнер ожидает вас в тронном зале.
— Благодарю за тёплый приём, — ответил Крид, оглядывая делегацию. — Отрадно видеть, что Венеция уделяет должное внимание нашим переговорам.
— Как мы могли поступить иначе? — елейным голосом отозвался один из патрициев, пожилой человек с хитрыми глазами. — Герой Александрии, кардинал Святой Церкви, магистр нового могущественного ордена — такой гость заслуживает высочайших почестей.
Крид заметил скрытое напряжение в словах венецианца. Они были настороже, и не без причины. Новый альянс Кипра, Папского престола и ордена госпитальеров менял расклад сил в Восточном Средиземноморье, где Венеция имела свои обширные интересы.
Процессия направилась через площадь Святого Марка к Дворцу дожей. Крид шёл размеренным шагом, внимательно наблюдая за реакцией венецианцев. Обычные горожане смотрели с благоговением и любопытством, но в глазах патрициев и чиновников читалась сложная смесь уважения, опаски и расчёта.
Тронный зал дворца поражал своим великолепием даже по меркам человека, видевшего императорские дворцы многих эпох. Стены, украшенные фресками величайших мастеров, изображали сцены славной истории республики. Золотые канделябры освещали зал, наполненный цветом одежд венецианской знати.
На возвышении, под балдахином с гербом святого Марка, восседал дож Марко Корнер — пожилой, но ещё крепкий мужчина с проницательным взглядом и решительным подбородком. Его головной убор — знаменитая догаль, символ власти венецианских правителей, поблёскивал в свете свечей.
— Кардинал и магистр Виктор Крид! — объявил церемониймейстер.
Крид приблизился к трону и склонил голову — ровно настолько, чтобы показать уважение, но не создать впечатление подчинённости. Как кардинал Святой Церкви и магистр независимого ордена, он был равен по статусу дожу, если не выше его.
— Ваша Светлость, — произнёс он. — Благодарю за аудиенцию. Я прибыл, чтобы обсудить вопросы, важные как для Венеции, так и для Ордена Рассветных Рыцарей и Кипрско-Александрийского королевства.
— Добро пожаловать в Венецию, Ваше Высокопреосвященство, — ответил дож. — Ваша слава дошла до нас задолго до вашего визита. Победитель Александрии, фаворит Папы, создатель нового ордена… Впечатляющие достижения для столь короткого времени.
В его голосе звучало уважение, но также и осторожность опытного политика.
— Время — понятие относительное, Ваша Светлость, — с лёгкой улыбкой ответил Крид. — Некоторые дела требуют веков, другие решаются за дни. Всё зависит от обстоятельств и людей, вовлечённых в них.
Эта загадочная фраза вызвала шепотки среди собравшихся. Слухи о необычной природе кардинала Крида уже достигли Венеции, и многие гадали, сколько правды в рассказах о его бессмертии.
— Мудрые слова, — кивнул дож. — Но перейдём к делу. Я понимаю, что вы прибыли с конкретными предложениями?
— Именно так, — Крид сделал знак своим помощникам, и они развернули перед дожем карту Восточного Средиземноморья. — Как вам известно, Орден Рассветных Рыцарей получил от Его Святейшества Папы Урбана мандат на защиту христианских интересов в Леванте. Мы уже обосновались в Александрии, где вскоре заложим нашу главную крепость и базу.
Он указал на точки на карте.
— Наша цель — создать систему безопасных портов и торговых путей, связывающих Европу с восточными рынками. Путей, защищённых от пиратов, сарацинов и прочих угроз. — Крид посмотрел в глаза дожу. — И мы предлагаем Венеции стать нашим главным торговым партнёром в этом предприятии.
Дож подался вперёд, его глаза сузились.
— Продолжайте, Ваше Высокопреосвященство. Я внимательно слушаю.
— Вот наше предложение, — Крид указал на конкретные пункты на карте. — Мы гарантируем безопасность венецианских кораблей во всех портах, контролируемых Орденом и Кипрско-Александрийским королевством. Мы снижаем торговые пошлины для венецианских купцов на тридцать процентов по сравнению с другими иностранными торговцами. И мы предоставляем Венеции эксклюзивное право на создание торговых факторий в определённых районах Александрии.
Среди венецианских патрициев прокатился одобрительный шёпот. Предложение было щедрым, даже слишком щедрым на первый взгляд.
— В обмен, — продолжил Крид, и его голос стал тверже, — мы просим следующее. Во-первых, финансовую поддержку для строительства и содержания системы крепостей ордена вдоль восточного побережья Средиземного моря. Во-вторых, предоставление определённого количества кораблей для нашего флота. И в-третьих, что самое важное, — он сделал паузу, — обязательство Венеции прекратить всякую торговлю с генуэзцами через посредников.
Последнее условие вызвало возгласы удивления и возмущения среди венецианских патрициев. Венеция и Генуя были исконными соперниками, но, несмотря на это, через сложную систему посредников и нейтральных портов обе республики поддерживали выгодные торговые связи.
— Это слишком суровое требование, Ваше Высокопреосвященство, — подал голос один из членов Малого совета. — Такое ограничение нанесёт существенный ущерб нашей торговле.
— Который с лихвой компенсируется привилегиями в Александрии и других восточных портах, — парировал Крид. — Кроме того, мы не требуем немедленного прекращения всех связей. Мы предлагаем постепенный переход, рассчитанный на три года.
Дож жестом призвал советника к молчанию и обратился к Криду:
— Ваше предложение… интересно. Но я должен обсудить его с Большим советом. Такие решения не принимаются одним человеком, даже дожем.
— Разумеется, Ваша Светлость, — кивнул Крид. — Я и не ожидал немедленного ответа. Однако, — он сделал паузу, — я должен отметить, что аналогичное предложение будет сделано Генуе, если Венеция сочтёт наши условия неприемлемыми.
Это заявление произвело эффект разорвавшейся бомбы. Венецианские патриции зашумели, некоторые даже вскочили с мест. Сама мысль о том, что их исконные соперники могут получить такие привилегии в Восточном Средиземноморье, была для них невыносима.
Дож сохранил внешнее спокойствие, но его пальцы крепче сжали подлокотники трона.
— Это… необычный подход к переговорам, кардинал, — сказал он, когда шум немного утих.
— Я предпочитаю честность, Ваша Светлость, — ответил Крид. — Орден Рассветных Рыцарей нуждается в сильном торговом партнёре. Мы предпочли бы видеть в этой роли Венецию, учитывая её славную историю и опыт в восточной торговле. Но если придётся, мы обратимся к альтернативам.
Дож обменялся взглядами с несколькими старшими членами Совета, затем кивнул.
— Я ценю вашу откровенность, Ваше Высокопреосвященство. Большой совет соберётся завтра утром для обсуждения вашего предложения. А сегодня вечером я буду рад видеть вас на банкете в вашу честь. Возможно, в более неформальной обстановке мы сможем лучше понять позиции друг друга.
— С удовольствием, Ваша Светлость, — Крид склонил голову. — И я надеюсь, что наши переговоры завершатся к обоюдной выгоде.
Когда аудиенция завершилась, и Крид покинул тронный зал, к нему незаметно присоединился Марко Дондоло, его верный спутник и теперь рыцарь Ордена Рассветных Рыцарей.
— Как всё прошло, Ваше Высокопреосвященство? — тихо спросил он, когда они оказались в относительном уединении венецианских садов.
— Лучше, чем я ожидал, но не так хорошо, как хотелось бы, — честно ответил Крид. — Дож заинтересован в соглашении, но многие патриции настроены скептически. Нам предстоит непростая борьба за их голоса.
— И что вы намерены делать? — Дондоло нахмурился. — Если Венеция откажется от нашего предложения, это серьёзно ослабит позиции Ордена в Восточном Средиземноморье.
— Венецианцы не откажутся, — уверенно сказал Крид. — Они слишком хорошие торговцы, чтобы упустить такую выгодную сделку. Вопрос лишь в том, какую цену мы заплатим за их согласие.
Они прошли вдоль аккуратно подстриженных кустов, наслаждаясь редким моментом тишины в суете дипломатических переговоров.
— Вы знаете этих людей лучше, чем я, Марко, — продолжил Крид, останавливаясь у небольшого фонтана. — Вы сами венецианец. Что, по-вашему, станет решающим аргументом для них?
Дондоло задумался, погружая пальцы в прохладную воду фонтана.
— Прибыль, разумеется, — наконец сказал он. — Но не только она. Венеция — гордая республика. Для патрициев важно не просто получить выгоду, но сохранить честь и независимость. Они не примут условий, которые покажутся им унизительными или ограничивающими их свободу.
— А наше требование о прекращении косвенной торговли с Генуей воспринимается именно так, — понимающе кивнул Крид.
— Да, Ваше Высокопреосвященство. Это не столько вопрос денег, сколько принципа. Венецианцы веками соперничают с генуэзцами, но это их соперничество, их правила игры. Любое внешнее вмешательство в эти отношения воспринимается как посягательство на суверенитет республики.
Крид молча обдумывал эти слова. За свою долгую жизнь он научился ценить не только силу оружия, но и понимание человеческой природы. Гордость могла быть не менее мощным препятствием, чем армии и крепостные стены.
Спустя какое-то время
— Не ультиматум, мессер Барбаро, — мягко возразил Крид. — Скорее, откровенное изложение фактов. Восточное Средиземноморье меняется на наших глазах. Александрия, веками бывшая под властью мамелюков, теперь контролируется христианским королевством. Это открывает новые возможности, но также создаёт и новую реальность.
— Реальность, в которой вы занимаете весьма… значительное положение, — заметил патриций. — Кардинал Римской церкви, магистр нового ордена, главнокомандующий кипрских сил… Такая концентрация власти в руках одного человека встречается редко.
— Именно поэтому я предпочитаю действовать открыто, — Крид отложил столовые приборы и внимательно посмотрел на собеседника. — Мои цели просты: создать систему безопасной торговли, которая принесёт процветание как христианским государствам, так и нашим восточным соседям. Венеция, с её опытом и ресурсами, — идеальный партнёр для такого предприятия.
— А Генуя? — вмешался дож, внимательно следивший за разговором. — Вы действительно готовы предложить им те же условия?
— Если потребуется, — кивнул Крид. — Хотя, признаюсь, я предпочёл бы сотрудничество с Венецией. Ваша республика всегда демонстрировала большую… гибкость в отношениях с Востоком. Большее понимание разных культур и традиций.
Этот тонкий комплимент был точно рассчитан. Венецианцы гордились своей репутацией космополитичных торговцев, в отличие от более консервативных генуэзцев.
— И всё же, — продолжил Барбаро, — ваше требование о прекращении косвенной торговли с Генуей слишком сурово. Мы конкуренты, да, но деловые связи существуют десятилетиями, если не веками.
— Я понимаю, — кивнул Крид. — Именно поэтому мы предлагаем трёхлетний переходный период. Достаточно времени, чтобы перестроить торговые маршруты и найти новых партнёров. К тому же, — он слегка понизил голос, — я мог бы рассмотреть некоторые… исключения для определённых видов товаров. При соответствующих гарантиях, разумеется.
Глаза Барбаро блеснули интересом.
— Какие именно товары вы имеете в виду?
— Скажем, венецианское стекло, — ответил Крид. — Или генуэзское оружие. Товары, которые трудно заменить и которые не имеют прямого отношения к восточной торговле.
Дож и патриций обменялись быстрыми взглядами. Это было уже серьёзное смягчение первоначального требования, которое могло сделать сделку гораздо более приемлемой для венецианцев.
— Интересно, — медленно произнёс дож. — Возможно, мы сможем найти компромисс.
Барбаро кивнул и повернулся к Криду:
— А что насчёт финансовой стороны? Вы говорили о поддержке строительства крепостей. Какие суммы имеются в виду?
— Мы подготовили детальный расчёт, — ответил Крид. — Но в целом речь идёт о пятидесяти тысячах дукатов ежегодно в течение первых пяти лет.
Сумма была значительной, но не непомерной для богатейшей морской республики Европы.
— И за эти деньги Венеция получит существенное снижение пошлин и защиту своих кораблей, — продолжил Крид. — Учитывая объёмы вашей торговли с Востоком, инвестиция окупится за два-три года, не больше.
— Возможно, — задумчиво произнёс дож. — Но что насчёт кораблей? Сколько судов вы запрашиваете и какого типа?
— Десять галер ежегодно, — ответил Крид. — Боевых, а не торговых. С экипажами или без — на ваш выбор.
— Без экипажей, — быстро ответил Барбаро. — Венецианские моряки слишком ценны, чтобы служить в чужом флоте.
— Разумно, — согласился Крид. — Мой орден уже привлекает достаточно опытных моряков со всей Европы. Нам важнее сами корабли.
Беседа продолжалась весь вечер, переходя от одной темы к другой. Крид умело сочетал твёрдость в принципиальных вопросах с гибкостью в деталях, демонстрируя дипломатическое мастерство, отточенное веками опыта. Венецианцы, изначально настороженные, постепенно проникались если не симпатией, то уважением к необычному кардиналу.
Ближе к концу банкета к ним присоединилась дочь Барбаро, Бьянка — молодая женщина удивительной красоты, с умными глазами и изящными манерами.
— Ваше Высокопреосвященство, — она присела в глубоком реверансе. — Отец столько рассказывал о вас. Герой Александрии, великий воин и дипломат…
— Ваш отец слишком щедр на похвалы, донна Бьянка, — вежливо ответил Крид. — Я лишь слуга своего ордена и христианского мира.
— Скромность украшает великих людей, — улыбнулась она. — Но слухи о ваших подвигах достигли даже женских палат Венеции. Говорят, вы сражались с сотней мамелюков, держа в одной руке меч, а в другой — священное Копьё.
— Народная молва любит преувеличения, — Крид слегка улыбнулся. — Сотни не было. Не больше дюжины.
Это замечание вызвало смех за столом, разрядив атмосферу, которая стала слишком напряжённой от деловых переговоров.
— А правда ли, — продолжила Бьянка с блеском любопытства в глазах, — что Копьё светится в ваших руках перед битвой?
— Бьянка! — одёрнул её отец. — Такие вопросы неуместны.
— Ничего страшного, мессер Барбаро, — успокоил его Крид. — Любопытство — естественное человеческое качество. — Он повернулся к девушке: — Копьё действительно обладает… особыми свойствами. Но они проявляются не по моей воле, а по своей собственной. Или, если хотите, по воле Того, кто был им пронзён.
В этот момент к их столу подошёл церемониймейстер и почтительно склонился к уху дожа. Выслушав его, Марко Корнер кивнул и повернулся к Криду.
— Кажется, этот вечер полон сюрпризов, Ваше Высокопреосвященство. К нам прибыл гонец от Его Святейшества Папы Урбана. Он настаивает на немедленной встрече с вами.
Крид нахмурился. Гонец от Папы, требующий срочной аудиенции, мог означать только одно — произошло нечто экстраординарное.
— Прошу прощения, Ваша Светлость, — он поднялся из-за стола. — Долг призывает меня.
— Разумеется, — кивнул дож. — Церемониймейстер проводит вас в приватную комнату для беседы.
Крид последовал за слугой через анфиладу залов к небольшому кабинету, обставленному с типично венецианской роскошью. Там его ждал молодой священник в потрёпанной дорожной одежде, с явными признаками изнеможения от долгого пути.
— Ваше Высокопреосвященство, — он опустился на колено. — Я привёз срочное сообщение от Его Святейшества.
— Говори, сын мой, — Крид поднял его с колен. — Что стряслось?
— Брат Константин, — произнёс гонец. — Он объявился в Иерусалиме с новым религиозным движением. Он называет себя Истинным хранителем Копья и проповедует, что нынешние христианские церкви — и католическая, и православная — погрязли в грехе и отступили от истинного учения Христа.
Крид напрягся, услышав имя своего давнего противника.
— Продолжай.
— Он собрал вокруг себя значительное число последователей — не только местных христиан, но и паломников из Европы, — сообщил гонец. — Он обвиняет Вас, Ваше Высокопреосвященство, в узурпации священного артефакта и искажении его истинного предназначения.
— И что говорит об этом Его Святейшество?
— Папа опасается раскола, — священник понизил голос. — Слова брата Константина находят отклик у многих верующих, особенно в восточных землях, где авторитет Рима не так силён. Его Святейшество просит Вас срочно завершить дела в Венеции и отправиться в Иерусалим, чтобы противостоять этой ереси. Он уполномочил Вас действовать от его имени с полной властью апостольского легата.
Крид задумался. Появление брата Константина в Иерусалиме не было случайностью. Фанатичный монах выбрал идеальное место для начала своего движения — город, священный для всех христиан, символ веры и жертвы Христа. Если позволить ему укрепиться там, последствия для церковного единства могли быть катастрофическими.
— Я понял, — наконец сказал он. — Передай Его Святейшеству, что я отправлюсь в Иерусалим, как только завершу переговоры с Венецией. Мне нужно два, максимум три дня.
— Его Святейшество также просил передать это, — гонец протянул Криду запечатанный пергамент. — Для ваших глаз и только для них.
Крид принял документ и, убедившись, что они одни, сломал печать. В письме, написанном собственной рукой Папы, содержалось предупреждение о том, что брат Константин, по сведениям из надёжных источников, вступил в контакт с мамелюкским султаном и получил от него некую древнюю реликвию, связанную с Копьём Лонгина. Возможно, частицу самого Копья или нечто подобное.
«Будьте осторожны, сын мой, — писал Папа. — Этот человек знает о природе Копья и Вашей связи с ним больше, чем показывает. Его цель может быть не просто в создании новой ереси, но в чём-то гораздо более зловещем.»
Крид сжёг письмо над свечой, не желая, чтобы столь важная информация попала в чужие руки. Ситуация становилась сложнее, чем он предполагал. Брат Константин был не просто религиозным фанатиком, но опасным противником, обладающим знаниями и, возможно, средствами для того, чтобы бросить вызов самой природе его бессмертия.
— Отдохни, гонец, — сказал он священнику. — Завтра ты отправишься обратно в Рим с моим ответом.
Вернувшись в банкетный зал, он обнаружил, что большинство гостей уже разошлись. Оставались лишь дож, Барбаро и несколько старших членов Совета, обсуждавших что-то вполголоса.
— Всё в порядке, Ваше Высокопреосвященство? — спросил дож, заметив изменившееся выражение лица Крида.
— К сожалению, нет, Ваша Светлость, — честно ответил Крид. — Возникли обстоятельства, требующие моего скорейшего присутствия в Иерусалиме. Мне придётся ускорить наши переговоры.
Дож и патриции обменялись быстрыми взглядами.
— Завтра утром Большой совет соберётся для обсуждения вашего предложения, — сказал Марко Корнер. — Боюсь, процедуру нельзя ускорить, даже при самых исключительных обстоятельствах. Такова традиция нашей республики.
— Я понимаю и уважаю ваши традиции, — кивнул Крид. — Но время имеет решающее значение. Поэтому позвольте предложить компромисс. — Он сделал паузу. — Мы подпишем предварительное соглашение завтра вечером, после голосования Совета. Основные принципы будут зафиксированы, а детали можно доработать позже через уполномоченных представителей.
Дож задумчиво потёр подбородок.
— Это возможно, если Совет одобрит вашу инициативу, — наконец сказал он. — Но должен предупредить: такая спешка может вызвать дополнительные вопросы и сомнения у некоторых наших патрициев.
— Я понимаю, — кивнул Крид. — И готов выступить перед Советом лично, чтобы объяснить ситуацию. Разумеется, не вдаваясь в конфиденциальные детали.
— Хорошо, — дож принял решение. — Совет соберётся завтра в полдень. Вы будете иметь возможность обратиться к нему перед голосованием.
— Благодарю, Ваша Светлость, — Крид слегка поклонился. — И прошу прощения за необходимость изменения наших планов.
— В политике и дипломатии всегда нужно быть готовым к неожиданностям, — философски заметил дож. — Надеюсь, вопросы, требующие вашего присутствия в Иерусалиме, не слишком серьёзны?
— К сожалению, они более серьёзны, чем хотелось бы, — честно ответил Крид. — Но с Божьей помощью и поддержкой таких союзников, как Венеция, я надеюсь разрешить их благополучно.
Утро следующего дня Крид провёл в интенсивной подготовке к выступлению перед Большим советом. Он тщательно пересмотрел свои предложения, внеся некоторые изменения, которые могли сделать сделку более привлекательной для венецианцев, не жертвуя при этом принципиальными интересами Ордена и Кипра.
К нему несколько раз приходили влиятельные патриции, зондируя почву и пытаясь выяснить, насколько он готов к компромиссам. Крид вёл эти предварительные беседы осторожно, не раскрывая всех карт, но давая понять, что открыт для разумных предложений.
Особенно важным был разговор с Альвизе Барбаро, который посетил его незадолго до начала заседания Совета.
— Настроения в Совете смешанные, Ваше Высокопреосвященство, — сообщил патриций, прихлёбывая восточный кофе, который Крид всегда возил с собой. — Торговцы и банкиры в восторге от перспективы привилегий в Александрии. Военная партия обеспокоена сотрудничеством с новым орденом, который может изменить баланс сил в регионе. А старые семьи… они просто не доверяют никому, кто появился так внезапно и достиг такого влияния за короткое время.
— Как и положено мудрым правителям, — заметил Крид. — Осторожность — добродетель в политике. — Он отпил из своей чашки. — Но порой излишняя осторожность означает упущенные возможности. А эта возможность уникальна и не будет ждать вечно.
— Я понимаю, — кивнул Барбаро. — И лично поддерживаю соглашение. Но мой голос — лишь один из многих.
— Что могло бы склонить чашу весов в нашу пользу? — прямо спросил Крид. — Какой жест с моей стороны убедил бы сомневающихся?
Барбаро задумался, взвешивая слова.
— Есть один момент, который вызывает особое беспокойство, — наконец сказал он. — Ваше требование о прекращении косвенной торговли с Генуей. Даже с теми уступками, что вы предложили вчера, это остаётся самым болезненным пунктом.
— Я понимаю, — Крид кивнул. — И готов к дальнейшим уступкам в этом вопросе. Скажем, сокращение косвенной торговли на пятьдесят процентов в течение первых двух лет, и только после этого решение о полном прекращении, основанное на совместной оценке ситуации.
Глаза Барбаро блеснули.
— Это существенное смягчение, Ваше Высокопреосвященство. Такое предложение может найти больше поддержки в Совете.
— Я надеюсь на это, — Крид допил кофе. — Ибо время действительно не на нашей стороне. События в Иерусалиме… они могут иметь далеко идущие последствия для всего христианского мира, включая Венецию.
— Вы говорите загадками, кардинал, — Барбаро прищурился. — Что происходит в Иерусалиме?
— Я не могу раскрыть все детали, — Крид покачал головой. — Но скажу так: определённые силы пытаются создать раскол внутри христианства, который может ослабить наши позиции на Востоке. А если христианское присутствие там ослабнет, Венеция потеряет гораздо больше, чем может выиграть от продолжения косвенной торговли с Генуей.
Барбаро, как опытный политик, понял, что за сдержанными словами Крида скрывается серьёзная угроза.
— Я передам суть вашего предложения ключевым членам Совета перед голосованием, — сказал он, поднимаясь. — И добавлю своё личное мнение о необходимости быстрого решения.
— Благодарю, мессер Барбаро, — Крид тоже встал. — Ваша поддержка бесценна.
Зал заседаний Большого совета был заполнен до отказа. Сотни патрициев в торжественных одеждах заняли ряды скамей, расположенных амфитеатром. Дож председательствовал с возвышения, а члены Малого совета расположились ближе всего к нему.
Крид, впервые представший перед полным составом правительства Венецианской республики, был впечатлён церемониальной строгостью процедуры. Даже в древнем Риме, который он помнил из своей далёкой юности, сенат не собирался с такой торжественностью.
— Светлейшие патриции Венеции, — начал дож после формального открытия заседания.
— Сегодня мы собрались, чтобы обсудить предложение о торговом и военном союзе, представленное Его Высокопреосвященством кардиналом Виктором Кридом, магистром Ордена Рассветных Рыцарей и представителем Кипрско-Александрийского королевства. — Он повернулся к Криду. — Ваше Высокопреосвященство, Совет готов выслушать вас.
Крид поднялся на трибуну и окинул взглядом море лиц перед ним. Сотни глаз, внимательных и настороженных, были устремлены на него. Он ощущал скептицизм многих патрициев, но также и интерес, граничащий с жадностью, у других.
— Светлейшие патриции Венеции, — его голос, усиленный прекрасной акустикой зала, звучал уверенно и властно. — Я прибыл к вам с предложением, которое может изменить будущее как вашей республики, так и всего Восточного Средиземноморья.
Он сделал паузу, давая своим словам возможность разнестись по залу.
— Мир меняется на наших глазах. Александрия, веками бывшая под властью мамелюков, теперь в христианских руках. Орден Рассветных Рыцарей, созданный по благословению Его Святейшества Папы, устанавливает новую систему безопасности и торговли на восточных берегах нашего моря. И в этом новом мире Венеция может занять привилегированное положение… или уступить его другим.
Он подробно изложил своё предложение, делая акцент на выгодах для венецианской торговли — снижении пошлин, защите кораблей, эксклюзивных правах в Александрии. Затем перешёл к обязательствам, которые республика должна была принять взамен, — финансированию крепостей ордена, предоставлению кораблей и ограничению торговли с Генуей.
— Я понимаю озабоченность многих из вас последним пунктом, — сказал он, заметив реакцию на упоминание о генуэзской торговле. — И готов предложить компромисс: сокращение косвенной торговли на пятьдесят процентов в течение двух лет, с последующим совместным решением о дальнейших шагах, основанным на оценке ситуации обеими сторонами.
По залу пробежал одобрительный шёпот. Это была существенная уступка, которая делала сделку гораздо более привлекательной.
— Кроме того, — продолжил Крид, — я хотел бы подчеркнуть срочность нашего решения. События в Иерусалиме требуют моего немедленного присутствия там. Силы, враждебные как моему ордену, так и всему христианскому единству, пытаются посеять раскол и хаос. Если мы не остановим их сейчас, последствия могут быть катастрофическими для всех христианских государств, включая Венецию.
Он не вдавался в подробности о брате Константине и его движении, но его тон и выражение лица ясно давали понять серьёзность ситуации.
— Поэтому я прошу Светлейший Большой совет рассмотреть моё предложение сегодня и, если оно будет принято, подписать предварительное соглашение сегодня же вечером. Детали можно будет доработать через уполномоченных представителей в ближайшие недели.
Закончив свою речь, Крид поклонился дожу и вернулся на своё место. Большой совет погрузился в обсуждение. Патриции говорили одновременно, создавая гул, похожий на жужжание огромного улья. Мнения разделились, некоторые страстно поддерживали соглашение, другие выражали сомнения и опасения.
Наконец, дож призвал к порядку и объявил голосование. Члены Совета по очереди подходили к урнам, бросая в них шары — белые за принятие предложения, чёрные против.
Процедура заняла больше часа. Когда последний патриций опустил свой шар, начался подсчёт голосов. Крид наблюдал за процессом с внешним спокойствием, хотя внутренне он был напряжён. Слишком многое зависело от решения этих людей — не только будущее его ордена и Кипра, но и, возможно, судьба всего христианского присутствия на Востоке.
Наконец подсчёт был завершён. Старший член Малого совета подошёл к дожу и прошептал результаты. Марко Корнер кивнул и поднялся.
— Большой совет Венецианской республики, — торжественно объявил он, — большинством в семьдесят голосов принимает предложение Его Высокопреосвященства кардинала Виктора Крида о торговом и военном соглашении с Орденом Рассветных Рыцарей и Кипрско-Александрийским королевством. Малому совету поручается подготовить предварительный документ для подписания сегодня вечером.
По залу прокатилась волна возгласов — одобрительных и разочарованных. Крид позволил себе лёгкую улыбку, что так и читалась в его торжествующем взгляде.

Глава 16

Ночь опустилась на Венецию, окутав город плотной вуалью тумана. Влажный воздух, пропитанный солью и запахом водорослей, струился между домами, проникал в щели и закоулки, придавая городу призрачный, нереальный вид. Крид, облаченный в простую черную мантию без опознавательных знаков, двигался по узким улочкам, держась в тени. Город каналов никогда не спал по-настоящему, но в этот час даже вечно бодрствующие венецианцы предпочитали укрыться в своих домах.
Он направлялся к заброшенной часовне Святого Киприана в северной части города — месту, о котором большинство местных жителей давно забыло. Именно там, вдали от любопытных глаз, должна была состояться встреча, о которой не знал даже дож Венеции.
Подойдя к обветшалому зданию, Крид трижды постучал в дверь особым образом. Спустя мгновение тяжелая дубовая створка отворилась, и его встретил брат Амброзий — один из немногих доверенных лиц кардинала.
— Они уже здесь, Ваше Высокопреосвященство, — прошептал монах, почтительно склонив голову. — Ждут в крипте, как вы и распорядились.
— Сколько их? — коротко спросил Крид, проходя внутрь.
— Двенадцать. Все — опытные воины, судя по их виду. Держатся с достоинством, но нервничают.
— Это хорошо, — кивнул Крид. — Нервничающие люди более искренни. Они не пытались расспрашивать тебя?
— Нет, господин. Хранили молчание, как и было условлено в послании.
— Отлично. Приготовь все необходимое для ритуала.
Крид спустился по узкой винтовой лестнице, ведущей в подземную часть часовни. Там, в просторной крипте, освещенной десятками свечей, ждали двенадцать рыцарей в темных плащах. При появлении кардинала они одновременно поднялись на ноги и склонили головы в знак уважения.
— Приветствую вас, доблестные воины Франции, — произнес Крид, оглядывая собравшихся пронзительным взглядом. — Вы прибыли издалека, повинуясь призыву, который слышали лишь избранные.
— Мы пришли служить истинной вере, Ваше Высокопреосвященство, — ответил один из рыцарей, судя по всему, их предводитель. Это был высокий мужчина с проседью в темных волосах и шрамом, пересекавшим левую щеку. — Граф Жан де Монфор, к вашим услугам.
— Я знаю, кто вы, граф, — кивнул Крид. — Как и каждого из присутствующих здесь. Ваша доблесть в битве при Азенкуре не осталась незамеченной. Как и ваша… неоднозначная репутация при дворе.
По лицам некоторых рыцарей пробежала тень беспокойства.
— Не тревожьтесь, — продолжил Крид с легкой улыбкой. — Ваши разногласия с королем и его советниками — не преграда для служения более высоким целям. Напротив, иногда именно те, кто не находит понимания у сильных мира сего, лучше всего подходят для особых миссий.
— Король знает о нашем прибытии сюда, — заметил де Монфор. — Он дал неофициальное благословение, при условии, что мы будем служить французским интересам в составе вашего ордена.
— Разумеется, — Крид сделал несколько шагов по кругу, продолжая внимательно изучать каждого рыцаря. — Король Карл — мудрый правитель. Он понимает, что в нынешнем мире прямые действия не всегда эффективны. Иногда нужны люди, способные действовать… в тени.
Он остановился и обвел собравшихся взглядом.
— Прежде чем мы продолжим, я должен задать вам один вопрос. Что привело вас сюда? Истинная вера? Желание славы? Богатства? Искупления грехов? Или жажда приключений?
Рыцари переглянулись, явно не ожидая такой прямоты.
— Каждый из нас имеет свои причины, Ваше Высокопреосвященство, — ответил де Монфор после паузы. — Я не буду лгать: мы все хотим служить Богу, но не отказались бы и от земных благ. В конце концов, даже самым преданным воинам Христа нужно на что-то жить.
Несколько рыцарей одобрительно кивнули.
— Честный ответ, — Крид удовлетворенно кивнул. — Лицемерие — худший грех для тех, кто хочет вступить в мой орден. Мы служим Богу не отрицанием мирского, а использованием мирского во имя высших целей. — Он сделал паузу. — Но прежде чем вы принесете обеты и станете полноправными членами ордена, вам предстоит пройти испытание.
— Какое испытание, монсеньор? — спросил молодой рыцарь с пронзительными голубыми глазами.
— Испытание верой и мечом, шевалье де Брассак, — ответил Крид, назвав его по имени, хотя молодой человек не представлялся. — В Иерусалиме появился еретик по имени Константин. Он объявил себя истинным хранителем Святого Копья и начал сеять смуту среди паломников и местных христиан. Этот человек опасен не только своими речами, но и связями с мамелюкским султаном.
— Вы хотите, чтобы мы устранили его? — прямо спросил де Монфор.
— Не так просто, граф, — Крид покачал головой. — Простое убийство сделает из него мученика и лишь усилит его влияние. Нет, я хочу, чтобы вы отправились в Иерусалим, вошли в доверие к этому человеку, проникли в его ближний круг и выяснили, кто стоит за ним, кто финансирует его деятельность, и какова его истинная цель.
— Шпионаж? — нахмурился один из рыцарей. — Это не дело для благородных людей.
— Разве апостолы не были шпионами Господа среди язычников, шевалье де Прэ? — парировал Крид. — Разве они не проникали в самые темные углы языческого мира, чтобы нести свет истины? — Он сделал паузу. — Впрочем, если кто-то из вас считает, что такая миссия недостойна его высокого происхождения, он волен отказаться. Дверь открыта.
Никто из рыцарей не сдвинулся с места.
— Это опасное задание, — продолжил Крид. — Враг хитер и имеет могущественных покровителей. Не все из вас вернутся. Но те, кто пройдет это испытание, станут основой нового рыцарского братства, которое изменит облик христианского мира.
— Как мы должны действовать? — спросил де Монфор, демонстрируя практичность военачальника.
— Вы отправитесь в Иерусалим разными путями и в разное время. Часть из вас — как паломники, часть — как наемники, ищущие службы. Вы не должны знать друг друга, по крайней мере внешне. — Крид подошел к небольшому столу, на котором лежал пергамент. — Здесь — все необходимые подробности: описание брата Константина, его привычек, известных союзников, мест, где он появляется. А также контакты людей в Иерусалиме, которые могут оказать помощь в крайнем случае.
— А что нам делать, когда мы соберем всю информацию? — спросил де Брассак.
— Когда придет время, я сам прибуду в Иерусалим, — ответил Крид. — И тогда мы нанесем решающий удар. Но до этого момента вы должны избегать прямых действий, если только ваша жизнь не окажется под угрозой.
Он обвел взглядом собравшихся.
— Есть еще одна деталь, которую вы должны знать. Брат Константин обладает особым даром убеждения. Его слова проникают в сердце и заставляют сомневаться даже самых твердых в вере. Это будет испытанием не только вашей смелости, но и вашей духовной стойкости.
— Как мы сможем противостоять такому искушению? — спросил один из рыцарей, самый молодой среди присутствующих.
— С помощью этого, — Крид достал из складок мантии двенадцать маленьких серебряных крестов на тонких цепочках. — Эти кресты благословлены святой водой из реки Иордан и содержат частицы Истинного Креста. Они не только защитят вас от духовного влияния еретика, но и послужат опознавательным знаком для тех, кто на нашей стороне.
Он начал раздавать кресты рыцарям, каждому лично вкладывая реликвию в руку.
— Носите их всегда, но скрывайте от посторонних глаз. Если кто-то из вас столкнется с непреодолимыми трудностями или почувствует, что его вера колеблется, пусть вспомнит строки из Псалма 91: «Ибо Ангелам Своим заповедает о тебе — охранять тебя на всех путях твоих».
Когда последний крест был передан, Крид вернулся на свое место и произнес:
— А теперь преклоните колени.
Рыцари выполнили приказ. Брат Амброзий появился с кадилом, наполняя крипту ароматом ладана, и передал Криду старинный фолиант.
— Перед лицом Господа нашего и святых Его, — начал кардинал торжественным голосом, — вы, рыцари христианского мира, готовы ли вы поклясться в верности делу истинной веры, даже если это будет стоить вам жизни?
— Готовы, — ответили рыцари в унисон.
— Готовы ли вы отречься от всякой славы и почестей, если этого потребует служение высшей цели?
— Готовы.
— Готовы ли вы повиноваться приказам ордена безоговорочно, даже если они противоречат вашим личным желаниям или представлениям о чести?
На этот раз ответ прозвучал после краткой паузы, но все же твердо:
— Готовы.
Крид закрыл книгу и сделал знак Амброзию, который принес серебряную чашу с вином.
— Тогда пейте из этой чаши, как пили апостолы на Тайной вечере. С этого момента вы связаны не только с орденом, но и друг с другом. Вы становитесь братьями по духу и по оружию.
Чаша пошла по кругу, каждый рыцарь делал глоток и передавал следующему. Крид внимательно наблюдал за их лицами, отмечая каждую эмоцию, каждое колебание. Особенно интересовали его реакции молодого де Брассака и угрюмого де Прэ — двоих, в ком он видел наибольший потенциал, но и наибольшую опасность.
Когда последний рыцарь отпил из чаши, Крид забрал ее и произнес заключительные слова ритуала:
— Отныне вы — избранные воины Христа, первые из новой гвардии истинной веры. Пусть Господь ведет вас сквозь тьму к свету, сквозь испытания к победе.
После церемонии Крид дал каждому рыцарю индивидуальные инструкции: кому-то предстояло отправиться в Иерусалим через Кипр, кому-то — через Египет, кому-то — через земли турок. Они должны были прибыть в Святой город в разное время, с разными легендами и различными целями. Объединяло их лишь одно — все они должны были найти путь к брату Константину и его последователям.
Когда рыцари покинули часовню, Крид остался наедине с братом Амброзием.
— Что вы думаете о них, Ваше Высокопреосвященство? — осторожно спросил монах.
— Хороший материал, — задумчиво ответил Крид. — Особенно де Монфор и молодой де Брассак. В них есть то, что нам нужно — сочетание веры и прагматизма. — Он посмотрел на тяжёлую серебряную чашу в своих руках. — Однако не всем из них суждено вернуться.
— Вы предвидите их судьбу? — тихо спросил Амброзий, всегда испытывавший благоговейный трепет перед мистическими способностями своего наставника.
— Не предвидение, брат, — Крид покачал головой. — Расчёт. Константин — умный и опасный противник. Он почувствует фальшь, если наши люди будут слишком очевидны в своих намерениях. Кто-то должен будет доказать свою преданность ему… ценой предательства.
— Но кто именно? — Амброзий непонимающе смотрел на кардинала.
— Это решит сам Константин, — Крид поставил чашу на алтарь. — В вине, которое они пили, содержалось особое вещество. Оно не причинит им вреда, но… облегчит восприятие определённых идей. Де Прэ и два младших рыцаря, те, что стояли слева от него, получили чуть большую дозу.
— Вы направляете их на предательство? — монах был потрясён.
— Я создаю условия, в которых возможны различные исходы, брат Амброзий, — спокойно ответил Крид. — Если эти трое устоят перед искушением, несмотря на повышенную восприимчивость к речам Константина, значит, они воистину достойны нашего ордена. Если же они поддадутся и предадут своих товарищей… — он сделал паузу. — Что ж, тогда они станут идеальными мучениками, когда правда выйдет наружу. Ничто так не дискредитирует учение еретика, как предательство его собственных последователей.
— Это… жестоко, Ваше Высокопреосвященство, — осмелился заметить Амброзий.
— Жестоко? — Крид повернулся к монаху, и в полумраке крипты его глаза казались бездонными колодцами. — Я видел падение Иерусалима, брат. Видел, как сарацины вырезали каждого христианина, не пощадив ни женщин, ни детей. Видел, как византийские императоры предавали крестоносцев ради сиюминутной выгоды. Видел, как короли Европы использовали Святую землю как разменную монету в своих политических играх. — Его голос оставался спокойным, но под этим спокойствием клокотала древняя ярость. — То, что делает Константин сейчас — лишь начало. Если его не остановить, христианский мир погрузится в новый раскол, который ослабит нас перед лицом внешних врагов. И тогда прольётся не кровь трёх рыцарей, а кровь тысяч невинных.
Амброзий склонил голову, признавая правоту своего наставника.
— Простите моё сомнение, господин.
— Сомнение — не грех, если оно ведёт к пониманию, — Крид смягчился. — Когда-то я сам задавал вопросы, которые казались мне недопустимыми. Но потом понял: истинная вера не в слепом следовании, а в осознанном выборе пути.
Он взял со стола пергамент с планом часовни, на котором были отмечены тайные проходы и укрытия.
— У нас есть еще один важный вопрос. Не все эти рыцари прибыли сюда только по зову веры или даже по приказу короля. По моим сведениям, двое из них — агенты герцога Бургундского.
— Кто именно? — спросил Амброзий.
— Шевалье де Ламбер и граф де Шантильи. Они будут докладывать герцогу о каждом нашем шаге. Что, разумеется, нас полностью устраивает.
— Устраивает? — монах снова был сбит с толку.
— Конечно, — Крид усмехнулся. — Пусть герцог думает, что контролирует ситуацию. Мы будем подсказывать его людям, что именно следует докладывать. Таким образом, через них мы будем управлять восприятием герцога. А через него — частью французской политики.
— Ваша дальновидность поистине… — Амброзий запнулся, подбирая слово.
— Дьявольская? — с лёгкой иронией подсказал Крид. — Возможно. Но помни: иногда для победы добра нужно использовать методы, которые кажутся не вполне… благочестивыми. Главное — помнить, во имя чего ты действуешь.
Кардинал сложил пергамент и убрал его в складки своей мантии.
— А теперь о деле, требующем немедленного внимания. Мне нужно, чтобы ты нашёл в Венеции человека по имени Фабрицио Дандоло. Он картограф и изготовитель компасов, но это лишь его официальное занятие. На самом деле он торгует информацией для всех, кто может заплатить. Договорись с ним о встрече завтра на рассвете, у мола Святого Марка.
— Что я должен передать ему?
— Скажи, что человек, помнящий Константинополь времен Комнинов, желает приобрести карту течений у берегов Кипра. Он поймёт.
Когда Амброзий ушёл выполнять поручение, Крид остался один в тишине древней крипты. Он медленно обошёл помещение, касаясь пальцами холодных камней стен. Эта часовня была построена ещё в X веке, но даже она казалась юной по сравнению с его собственным возрастом. Сколько раз он был здесь за прошедшие столетия? Трижды? Четырежды? Время размывало воспоминания, но некоторые моменты оставались кристально ясными.
Именно здесь, в этой самой крипте, он когда-то давно встретился с доминиканским монахом Томасо ди Аквино — человеком, которого мир позже узнает как Фому Аквинского. Молодой теолог тогда поразил его глубиной мысли и чистотой веры. В ту ночь они говорили о природе бессмертия и его моральных аспектах, хотя Фома, конечно, не подозревал, что беседует с живым примером того, о чём рассуждает.
«Бессмертие тела без совершенствования души было бы проклятием, а не благословением», — сказал тогда Аквинат. И Крид, проживший к тому моменту уже почти тысячу лет, мог только молча согласиться.
Эта мысль до сих пор преследовала его. Что если его душа давно перестала развиваться? Что если вечное существование превратило его в нечто ужасное — существо, лишь внешне напоминающее человека, но внутренне ставшее чудовищем, для которого люди — лишь фигуры на шахматной доске?
Он тряхнул головой, отгоняя непрошеные мысли. Сейчас не время для философских терзаний. Брат Константин представляет реальную угрозу — не только плану Крида по созданию нового ордена, но и всему христианскому присутствию на Востоке. А если мамелюки действительно передали ему какой-то древний артефакт, связанный с Копьём…
Крид невольно коснулся груди, где под одеждой скрывался небольшой кожаный мешочек. В нём хранился осколок подлинного Копья Лонгина — источник его бессмертия. За столетия он узнал, что существуют и другие фрагменты священного оружия, и каждый из них обладает особыми свойствами. Если у Константина действительно оказался один из таких фрагментов, ситуация могла быть намного опаснее, чем предполагал даже Папа.
Внезапно погасла одна из свечей, и по крипте пробежал холодный сквозняк. Крид напрягся, инстинктивно положив руку на рукоять меча, скрытого в складках мантии. Его обострённые чувства уловили лёгкий шорох у входа.
— Кто здесь? — спросил он, выпрямляясь и принимая властную позу, соответствующую его кардинальскому статусу.
— Простите за вторжение, Ваше Высокопреосвященство, — из тени выступила стройная женская фигура. — Я не хотела вас напугать.
— Донна Бьянка? — Крид был искренне удивлён, узнав дочь Альвизе Барбаро. — Что вы делаете здесь в такой час? И как вы нашли это место?
— У дочери венецианского патриция есть свои способы узнавать то, что от неё пытаются скрыть, — она сделала несколько шагов вперёд, и свет оставшихся свечей выхватил из темноты её бледное лицо с решительно сжатыми губами. — Особенно когда речь идёт о тайных встречах её отца с иностранными дипломатами.
— Ваш отец уже давно покинул это место, — холодно заметил Крид. — И я не припоминаю, чтобы он упоминал о вашем участии в наших переговорах.
— Он ничего не знает о моём визите, — Бьянка остановилась в нескольких шагах от кардинала. — И я предпочла бы, чтобы так оно и оставалось.
— Почему я должен хранить секреты от своего главного союзника в Венеции? — Крид пристально изучал женщину. Она была красива, спору нет, но в её глазах светился острый ум, а в осанке чувствовалась недюжинная сила воли.
— Потому что я могу быть гораздо более полезным союзником, чем мой отец, — прямо ответила она. — У меня есть доступ туда, куда не могут попасть мужчины. Я слышу разговоры, которые не предназначены для мужских ушей. И, что немаловажно, я умею хранить тайны.
— И какую выгоду вы надеетесь получить от такого… союза? — Крид перешёл на более доверительный тон, решив хотя бы выслушать эту необычную женщину.
— Знания, — без колебаний ответила Бьянка. — И возможность вырваться из клетки, которую общество построило для женщин моего положения.
— Амбициозные цели для юной девушки.
— Я не так молода, как кажусь, Ваше Высокопреосвященство, — в её голосе появились нотки горечи. — И не так наивна, как думает мой отец.
Крид позволил себе лёгкую улыбку.
— И что же конкретно вы предлагаете мне, донна Бьянка?
— Я знаю, что завтра Большой совет будет голосовать по вашему предложению. Знаю, что три влиятельные семьи — Контарини, Морозини и Градениго — планируют выступить против. У них есть свои интересы в Генуе, которые пострадают от вашего соглашения.
— Это ценная информация, но она не является секретом. Ваш отец уже сообщил мне об этом.
— А сообщил ли он вам, что Контарини готовы изменить своё мнение, если получат эксклюзивные права на торговлю квасцами с Кипром? Или что Градениго больше всего беспокоит не сама торговля с Генуей, а возможные репрессии со стороны османского султана, если тот узнает о тайном соглашении Венеции с новым орденом?
Крид внимательно выслушал женщину, оценивая точность её сведений. Эта информация действительно была новой для него.
— Допустим, вы правы, — наконец сказал он. — Но я всё ещё не понимаю, что вы хотите получить взамен.
Бьянка сделала глубокий вдох, словно собираясь с силами для решающего заявления.
— Я хочу отправиться с вами в Иерусалим.
— Что? — такого поворота Крид не ожидал. — Это невозможно. Путешествие будет опасным, а ваш отец никогда не согласится…
— Мой отец не обязан знать, — перебила его Бьянка. — Официально я могу отправиться в паломничество в Рим, а оттуда уже присоединиться к вашему кораблю. Что касается опасностей — я готова к ним. Я пять лет изучала медицину под руководством еврейского врача Леви бен Исаака. Умею обрабатывать раны, знаю свойства лекарственных растений, могу распознать симптомы многих болезней. В походе такие навыки бесценны.
Крид смотрел на неё с неподдельным удивлением. Женщина, изучающая медицину — явление редкое даже в просвещённой Венеции. А то, что она училась у еврейского врача, делало ситуацию ещё более необычной.
— Ваш отец знает об этом?
— Он считает, что я беру уроки музыки и поэзии, — Бьянка позволила себе слабую улыбку. — Старый Леви — мой секрет. Впрочем, один из многих.
Крид начал медленно ходить вокруг неё, обдумывая неожиданное предложение. Женщина с медицинскими познаниями могла быть полезна в его миссии. К тому же, дочь венецианского патриция обладала связями и знаниями, которые могли пригодиться в сложной политической игре на Востоке. Но риск…
— Вы понимаете, что речь идёт не о простом паломничестве? — спросил он. — Я направляюсь в Иерусалим, чтобы противостоять опасному еретику. Там будет грязь, кровь, возможно — смерть. Это не приключение из рыцарского романа.
— Я не романтическая девица, мечтающая о приключениях, Ваше Высокопреосвященство, — в её голосе прозвучала сталь. — Я видела, как моя мать умирала от лихорадки, когда ни один врач-мужчина не смог ей помочь. Видела, как моя младшая сестра погибла при родах, потому что повитуха была пьяна. Я знаю, что такое смерть, и не боюсь смотреть ей в лицо.
Крид остановился перед ней и пристально посмотрел в глаза. За столетия своей жизни он научился видеть истинную природу людей, скрытую за масками, которые они носили для общества. И то, что он видел сейчас, впечатляло.
— Если я соглашусь, — медленно произнёс он, — вы должны будете беспрекословно подчиняться моим приказам. Без вопросов, без колебаний.
— Я согласна, — кивнула она.
— И ещё одно условие: никто не должен знать о нашем… соглашении. Ни ваш отец, ни кто-либо ещё в Венеции.
— Разумеется.
Крид сделал паузу, словно всё ещё взвешивая решение, хотя на самом деле уже принял его.
— Хорошо, — наконец сказал он. — Получите разрешение отца на паломничество в Рим. Через две недели после моего отъезда из Венеции отправляйтесь туда. В аббатстве Сан-Паоло-фуори-ле-Мура вас будет ждать человек, который проводит вас ко мне.
— Благодарю вас, — Бьянка склонила голову в знак уважения.
— Не благодарите раньше времени, донна Бьянка, — в голосе Крида проскользнули мрачные нотки. — Возможно, придёт день, когда вы пожалеете о своей просьбе. А теперь идите. Вам опасно находиться здесь в такой час.
Когда женщина ушла, Крид ещё долго стоял в тишине крипты, размышляя о странном повороте событий. Дочь Барбаро могла стать как ценным союзником, так и опасной обузой. Впрочем, ничто не мешало Виктору использовать сей «ресурс» с пользой для себя и для общего дела, а уж как он ей воспользует, не столь уж и важно. Шпион? Рычаг для давления? Банальный шантаж? Крид мог придумать сотню способов превратить самого бесполезного человека в «инструмент» для продвижения своей воли и интересов.

Глава 17

Закатное солнце окрасило багровым светом древние стены Туниса. Город, основанный еще финикийцами, многое повидал на своем веку: господство Карфагена и Рима, владычество Византии и арабское завоевание. Теперь землями правила династия Хафсидов, чей султан Абу Фарис Абд аль-Азиз приобрел репутацию мудрого правителя и покровителя торговли.
Крид стоял на палубе венецианской галеры, наблюдая, как корабль медленно приближается к гавани. Рядом с ним замерли пятеро рыцарей — молчаливые воины, прошедшие тщательный отбор и доказавшие свою преданность делу кардинала. Это были не французские рыцари, а люди, связанные с Кридом долгой историей совместных сражений и общих тайн.
— Странное место вы выбрали для переговоров, Ваше Высокопреосвященство, — заметил Гуго де Вермандуа, седовласый ветеран войны с турками. — Тунис не самая дружественная территория для христиан, особенно для высокопоставленного церковного сановника.
— Именно поэтому, друг мой, — ответил Крид, не отрывая взгляда от приближающегося берега. — Нас не будут ждать здесь. Ни друзья, ни враги.
— А французы? — спросил Бертран де Мальвуазен, самый молодой из рыцарей. — Вы уверены, что их можно отправлять в Иерусалим без нашего присмотра?
— В том-то и смысл, — Крид повернулся к своим спутникам. — Они не должны чувствовать надзора. Только так мы узнаем, кто из них действительно верен нашему делу, а кто поддастся искушению и перейдет на сторону брата Константина.
— Хитрый ход, — одобрительно кивнул де Вермандуа. — Но рискованный.
— Война за души всегда рискованна, — философски заметил Крид. — Кроме того, с ними отправляется донна Бьянка.
— Женщина? — де Мальвуазен не скрыл удивления. — Что может сделать женщина в таком деле?
— Больше, чем ты думаешь, молодой друг, — Крид хмыкнул. — Женщины видят то, что ускользает от взгляда воинов, привыкших к прямому столкновению. Они замечают детали, улавливают намеки, понимают язык тела и интонаций. К тому же, Бьянка имеет познания в медицине, что даст ей естественный повод общаться с разными людьми.
— Она знает о своей истинной роли? — спросил Раймонд де Кабрер, рыцарь родом с Сицилии, чьи темные глаза никогда не выдавали его мыслей.
— Нет, — Крид покачал головой. — Она считает, что отправляется в Иерусалим, чтобы помогать мне в борьбе против ереси. И она действительно будет помогать… просто не так, как воображает.
* * *
Тем временем в портовом городе Яффа, служившем морскими воротами Иерусалима, с небольшого генуэзского судна сходили на берег несколько путешественников. Среди них выделялся высокий мужчина с военной выправкой — граф Жан де Монфор, облаченный в одежду паломника. За ним следовали еще трое, также скрывавших свое рыцарское происхождение под скромными одеяниями.
— Святая земля, — прошептал молодой де Брассак, осеняя себя крестным знамением. — Никогда не думал, что ступлю на нее вот так — без доспехов и знамен.
— Не забывай, зачем мы здесь, — тихо напомнил ему де Монфор. — Мы не паломники и не крестоносцы. Мы — глаза и уши кардинала Крида.
— И его мечи, если понадобится, — добавил шевалье де Прэ, поправляя плащ, под которым скрывался короткий меч.
— Пока нам нужны только глаза и уши, — осадил его де Монфор. — Никаких действий без прямого приказа. Помните инструкции: найти брата Константина, втереться в доверие к его последователям, собрать информацию.
— А что с остальными? — спросил де Брассак. — Они должны были прибыть раньше нас.
— Если все идет по плану, они уже в Иерусалиме, обживаются и завязывают первые контакты, — ответил де Монфор. — Мы встретимся с ними, но не сразу и не все вместе. Слишком большой риск выдать себя.
Они направились к городским воротам, где стража — мамелюкские воины в характерных тюрбанах — проверяла прибывающих. Неожиданно де Монфор заметил женскую фигуру в серой дорожной одежде, которая также ожидала проверки.
— Донна Бьянка? — удивленно прошептал он, узнав дочь венецианского патриция.
— Кардинал не говорил, что она будет здесь, — нахмурился де Прэ.
— Возможно, он не знает, — задумчиво произнес де Монфор. — Или это часть игры, о которой нам не сообщили.
Они решили не подходить к женщине, чтобы не выдать своего знакомства с ней. Однако де Монфор сделал мысленную заметку: присутствие донны Бьянки добавляло новый, непредвиденный элемент в их миссию. Элемент, требующий особого внимания.
* * *
В Тунисе Крида и его спутников встретили со сдержанным почтением. Султан Абу Фарис, известный своим прагматизмом, не видел противоречия в том, чтобы принять христианского кардинала. В конце концов, торговля не знает религиозных границ, а предварительные письма, отправленные Кридом, намекали на выгодные предложения.
— Приветствую вас в Тунисе, Ваше Высокопреосвященство, — произнес визирь султана, встречая гостей у входа в дворцовый комплекс Касба. — Мой господин выражает надежду, что ваше путешествие было благополучным.
— Благодарю, почтенный Ибрагим, — ответил Крид на безупречном арабском, чем немало удивил визиря. — Морское путешествие было милостью после долгих переговоров в Венеции.
— Вы говорите на нашем языке как уроженец Каира, — заметил визирь, ведя гостей через прохладные коридоры дворца.
— Я провел некоторое время в землях ислама, — уклончиво ответил Крид. — Язык — ключ к пониманию души народа.
Они прошли в просторный внутренний двор, украшенный фонтанами и цветущими апельсиновыми деревьями. Там, в тени резного павильона, их ожидал султан Абу Фарис — человек средних лет с проницательным взглядом и аккуратно подстриженной бородой.
— Кардинал Крид, — произнес султан, вставая навстречу гостю. — Наконец-то я вижу человека, о котором столько наслышан.
— Надеюсь, вы слышали не только дурное, Ваше Величество, — с легкой улыбкой ответил Крид, склоняя голову в знак уважения.
— Дурное и хорошее, — честно ответил султан. — Говорят, вы безжалостны к врагам христианства, но справедливы к мирным мусульманам. Говорят также, что вы владеете тайными знаниями и можете предсказывать будущее.
— Люди склонны преувеличивать, — скромно заметил Крид. — Я всего лишь стараюсь быть внимательным к знакам времени.
Султан жестом пригласил гостей присесть на подушки вокруг низкого стола из кедрового дерева, инкрустированного слоновой костью. Слуги бесшумно поставили перед ними чаши с шербетом и подносы со сладостями.
— Итак, — сказал Абу Фарис после обмена традиционными вежливыми фразами, — я с интересом прочитал ваше послание. Вы упомянули остров Джербу?
— Именно так, Ваше Величество, — кивнул Крид. — Остров, который находится под вашим владычеством, но фактически управляется местными берберскими племенами. Я предлагаю арендовать небольшую его часть для создания порта и крепости.
— Зачем вам это? — прямо спросил султан. — Джерба находится далеко от традиционных путей крестоносцев.
— Именно поэтому она меня и интересует, — ответил Крид. — Мой орден не стремится к завоеваниям в Святой земле. Мы видим свою миссию в защите христианских паломников и развитии торговли. Крепость на Джербе могла бы стать важным звеном в цепи безопасных гаваней от Венеции до Александрии.
— И что получит Тунис от такого соглашения?
— Пять тысяч золотых дукатов ежегодно, — Крид назвал сумму, которая заставила визиря едва заметно вздрогнуть. — А также обязательство защищать проходящие мимо торговые суда, независимо от флага, под которым они плывут. Включая, разумеется, и ваши корабли.
Султан задумчиво погладил бороду.
— Щедрое предложение. Но есть проблема: берберские племена Джербы славятся своей независимостью. Они признают мою власть лишь номинально. Если я разрешу христианским рыцарям строить крепость на их земле, они могут восстать.
— Я предвидел такую возможность, — кивнул Крид. — Поэтому предлагаю необычное решение. Прежде чем мы заключим официальное соглашение, позвольте мне отправиться на Джербу и лично договориться с вождями берберов.
— Вы? Христианский кардинал собирается убедить берберских пиратов отдать часть их земли под крепость крестоносцев? — султан не скрывал скептицизма.
— У меня есть определенный опыт… дипломатии, — спокойно ответил Крид. — И я говорю на их языке.
— Возможно, — Абу Фарис все еще сомневался. — Но я не могу отпустить вас на Джербу без гарантии, что вы вернетесь для заключения официального договора. Вдруг вы просто захватите часть острова силой?
— Разумная предосторожность, — согласился Крид. — Что вы предлагаете?
— Заложника, — твердо сказал султан. — Один из ваших рыцарей останется здесь, пока вы не вернетесь.
Крид переглянулся со своими спутниками.
— Я согласен, — наконец произнес он. — Сир Раймонд де Кабрер останется вашим гостем до моего возвращения.
Де Кабрер вежливо склонил голову, принимая свою роль.
* * *
Игра началась. Крид играл белыми, делая осторожные, продуманные ходы. Султан отвечал агрессивно, стремясь установить контроль над центром доски. Придворные собрались вокруг, наблюдая за поединком с нескрываемым интересом. Репутация султана как мастера шахмат была хорошо известна, и мало кто из визитёров осмеливался принять его вызов.
— Вы играете необычно, кардинал, — заметил Абу Фарис, когда игра перешла в среднюю стадию. — Жертвуете пешки без колебаний, но бережёте коня и слона.
— Каждая фигура имеет свою ценность, Ваше Величество, — ответил Крид, делая очередной ход. — Но эта ценность не постоянна. Она меняется в зависимости от положения на доске.
— Как и в жизни, — кивнул султан, задумчиво глядя на доску. — Иногда простой человек может стать важнее визиря, если оказывается в нужном месте в нужное время.
— Именно так, — Крид улыбнулся, отмечая проницательность собеседника. — Особенно когда этот простой человек готов пожертвовать собой ради высшей цели.
Игра продолжалась. Крид методично развивал свою позицию, временами делая ходы, которые казались странными или даже ошибочными. Но постепенно становилось ясно, что у него есть план, невидимый для противника. Султан, привыкший к стандартным тактикам, всё чаще хмурился, сталкиваясь с неожиданными решениями кардинала.
— Вы полны сюрпризов, — произнёс Абу Фарис, когда Крид пожертвовал своего ферзя в обмен на, казалось бы, незначительное позиционное преимущество. — Большинство игроков никогда не решится на такой ход.
— Иногда нужно отказаться от очевидной силы, чтобы обрести истинное преимущество, — спокойно ответил Крид. — В этом мудрость не только шахмат, но и политики.
Через несколько ходов стало ясно, что жертва ферзя была частью глубоко продуманной комбинации. Кони и слоны Крида координировали свои действия с пугающей эффективностью, загоняя короля султана в угол доски.
— Шах, — произнёс Крид, выдвигая коня на атакующую позицию.
Султан долго изучал доску, потом покачал головой с оттенком восхищения:
— Я вынужден признать поражение, кардинал. Ещё два хода, и будет мат.
Он опрокинул своего короля, символизируя капитуляцию. По залу пробежал тихий шёпот — придворные редко видели своего повелителя проигравшим.
— Великолепная игра, Ваше Величество, — искренне сказал Крид. — Вы защищались мастерски.
— Но не достаточно мастерски, — султан слегка улыбнулся. — Однако проигрыш достойному противнику — не позор, а урок. — Он внимательно посмотрел на кардинала. — Теперь я понимаю, почему вы предлагаете столь необычный план для Джербы. Вы мыслите на несколько ходов вперёд, видя комбинации, скрытые от других.
— Я всего лишь стараюсь рассматривать все возможности, — скромно ответил Крид. — И искать решения, выгодные для всех сторон.
— Согласно нашим традициям, победитель в шахматах может просить у хозяина дома подарок, — сказал султан. — Что вы хотите, кардинал?
Крид сделал вид, что задумался, хотя на самом деле давно знал ответ:
— Если позволите, Ваше Величество, я бы хотел, чтобы со мной на Джербу отправился человек, хорошо знающий местные обычаи и язык берберов. Кто-то, кому доверяют и ваш двор, и племена острова.
Султан погладил бороду, обдумывая просьбу.
— У меня есть такой человек, — наконец произнёс он. — Хасан ибн Юсуф, мой советник по делам берберских племён. Его мать была из знатного рода Джербы, и он провёл там молодость. Если кто-то и может помочь вам установить контакт с вождями, то это он.
— Я благодарен за такой ценный подарок, Ваше Величество, — Крид склонил голову.
— Надеюсь, вы оцените его по достоинству, — ответил султан. — Хасан не только знаток Джербы, но и мои глаза и уши. — Он многозначительно посмотрел на кардинала. — Думаю, мы понимаем друг друга.
— Полностью, Ваше Величество, — Крид позволил себе лёгкую улыбку. — Абсолютно полностью.
* * *
Два дня спустя небольшое судно под нейтральным флагом генуэзских торговцев приближалось к острову Джерба. На борту, помимо Крида и трёх его рыцарей, находился Хасан ибн Юсуф — высокий смуглый мужчина с проницательными тёмными глазами и аккуратно подстриженной бородой. Он стоял на носу корабля рядом с кардиналом, указывая на приближающийся берег.
— Джерба — особое место, монсеньор, — говорил Хасан на хорошем итальянском с лёгким акцентом. — Берберы, живущие здесь, не похожи на своих собратьев с материка. Они более независимы, более горды и… более подозрительны к чужакам.
— В том числе и к тунисскому султану? — спросил Крид, изучая приближающийся берег.
— Особенно к нему, — усмехнулся Хасан. — Они платят дань, соблюдают внешние признаки подчинения, но в душе остаются свободными. Берберы Джербы никогда по-настоящему не склоняли голову ни перед кем — ни перед арабами, ни перед турками, ни перед христианами.
— Я уважаю такую независимость, — заметил Крид. — В каком-то смысле, это похоже на венецианцев, которые тоже всегда стремились сохранить свою автономию от крупных держав.
Хасан внимательно посмотрел на кардинала:
— Странные слова для человека, представляющего одну из самых могущественных организаций в христианском мире.
— Церковь сильна именно потому, что умеет приспосабливаться к местным условиям, — ответил Крид. — Мудрый пастырь не пытается сломать своих овец — он ведёт их, уважая их природу.
Они замолчали, наблюдая, как берег становится всё ближе. Джерба представляла собой низкий остров с белыми песчаными пляжами и рощами финиковых пальм. Вдалеке виднелись характерные белые квадратные дома местных жителей, сгруппированные в небольшие поселения.
— Мы направляемся в Хумт-Сук? — спросил Крид, упоминая главный город острова.
— Нет, — покачал головой Хасан. — Там слишком много глаз и ушей, включая шпионов генуэзцев и арагонцев. Мы высадимся в маленькой бухте на южном побережье. Там нас встретит мой двоюродный брат, который проводит нас к шейху Тахиру — самому влиятельному вождю среди местных племён.
— Этот шейх Тахир… он мусульманин?
— По-своему, — Хасан усмехнулся. — Как и многие берберы, жители Джербы следуют версии ислама, которую более ортодоксальные мусульмане считают еретической. Они ибадиты — остатки хариджитов, восставших против халифов ещё в VII веке. Для них важнее личная вера и справедливость, чем формальное следование букве закона.
— Интересно, — задумчиво произнёс Крид. — Такие люди могут быть сложными союзниками, но если заслужить их доверие…
— Именно так, монсеньор, — кивнул Хасан. — Если шейх Тахир решит, что вы достойны доверия, он будет верен договору даже вопреки приказам султана. Но если он заподозрит обман…
— Понимаю, — Крид прервал его. — Тогда мы не покинем остров живыми.
— Рад, что мы понимаем друг друга, — Хасан слегка улыбнулся.
* * *
Высадка прошла без происшествий. В уединённой бухте их действительно ждал родственник Хасана — молчаливый бербер средних лет, который привёл с собой шесть верблюдов для гостей и их немногочисленного багажа.
— Нам предстоит путь через пустыню, — объяснил Хасан. — Шейх Тахир предпочитает жить вдали от побережья, в оазисе, известном только местным.
— Разумная предосторожность, — кивнул Крид, с лёгкостью взбираясь на верблюда, будто делал это всю жизнь.
Хасан удивлённо приподнял бровь:
— Вы раньше ездили на верблюдах, монсеньор?
— Давно, можно сказать в другой жизни, — уклончиво ответил Крид, и что-то в его тоне остановило советника от дальнейших расспросов.
Путешествие по острову заняло почти целый день. Они двигались через выжженные солнцем равнины, где лишь изредка попадались рощи оливковых деревьев и группы приземистых берберских жилищ. Местные жители — смуглые, закутанные в просторные одежды люди — провожали странную процессию настороженными взглядами, но не проявляли открытой враждебности.
К закату караван достиг небольшого оазиса, скрытого между песчаными холмами. Среди пальм и фруктовых деревьев расположился лагерь шейха Тахира — десятка два шатров, расставленных полукругом вокруг центрального, более крупного.
— Мы прибыли, — объявил Хасан. — Помните: с берберами ценится прямота, но также и уважение к их обычаям. Не торопитесь, не проявляйте нетерпения. Дайте шейху почувствовать, что вы признаёте его авторитет.
— Я знаком с берберскими традициями, — спокойно ответил Крид. — Возможно, лучше, чем вы думаете.
Их встретили воины шейха — суровые мужчины с обветренными лицами, вооружённые изогнутыми мечами и длинными ружьями. Проводив гостей к центральному шатру, они жестом пригласили войти.
Внутри, на подушках и коврах ручной работы, сидел шейх Тахир — высокий старик с белоснежной бородой и проницательными глазами цвета янтаря. Несмотря на возраст, его спина была прямой, а взгляд — острым.
— Салам алейкум, гости издалека, — произнёс шейх на берберском диалекте, который даже Хасан понимал с трудом.
К удивлению всех присутствующих, Крид ответил на том же языке, с безупречным произношением:
— Уа алейкум ас-салам, почтенный шейх. Благодарим за гостеприимство и просим прощения за беспокойство.
Глаза старика расширились от удивления, но он быстро овладел собой.
— Странно слышать язык моих предков из уст франка, — заметил он, пристально разглядывая кардинала. — Кто научил тебя говорить на нём так чисто?
— Жизнь долга, а мир полон возможностей для тех, кто ищет знания, — ответил Крид, используя берберскую поговорку.
Шейх кивнул, явно впечатлённый:
— Садитесь рядом со мной, франк, который говорит как бербер. Разделите нашу пищу и расскажите, зачем проделали такой долгий путь в наш скромный оазис.
* * *
Крид и его спутники расположились на подушках. Слуги шейха принесли плоский хлеб, жареное мясо, финики и кувшины с кисловатым верблюжьим молоком. По берберским традициям, серьёзный разговор не мог начаться, пока не будет разделена трапеза. Ели молча, лишь изредка обмениваясь вежливыми фразами о погоде и дороге.
Когда с едой было покончено и подан крепкий, сладкий чай с мятой, шейх Тахир откинулся на подушки и внимательно посмотрел на своего необычного гостя.
— Теперь, когда мы разделили хлеб и соль, вы можете говорить, чужеземец. Что привело человека, носящего одежды христианского священника, но говорящего на языке берберов, в мой скромный шатёр?
Крид сделал глоток чая, собираясь с мыслями. Он знал, что от этого разговора зависело многое — не только судьба его планов по созданию базы на Джербе, но, возможно, и их жизни.
— Я пришёл с предложением, почтенный шейх, — начал он, глядя прямо в глаза старику. — Предложением, которое может принести процветание вашему народу и защиту вашим берегам.
— От кого защиту? — прищурился Тахир. — От христианских королей, чьи корабли охотятся за нашими судами? Или от султана Туниса, который собирает с нас подати, но не защищает от пиратов?
— От всех, кто угрожает свободе Джербы, — спокойно ответил Крид. — Мой орден хочет построить небольшую крепость и порт на северном побережье острова. Не для войны или завоевания, а для торговли и защиты.
— Христиане всегда так говорят, — старик покачал головой. — Сначала небольшая крепость, потом ещё одна, и вскоре весь остров принадлежит вам, а мой народ становится рабами или изгнанниками.
— Если бы я хотел захватить Джербу, я бы пришёл с флотом и армией, а не с тремя спутниками в шатёр самого влиятельного шейха, — парировал Крид. — Кроме того, мой орден отличается от других. Мы не стремимся к территориальным завоеваниям. Нам нужны надёжные торговые пути и безопасные гавани.
Шейх задумался, перебирая костяные чётки, которые держал в руке.
— Что конкретно вы предлагаете?
— Мы арендуем небольшой участок земли на северном побережье — не больше чем нужно для порта и крепости. Платим пять тысяч золотых дукатов в год — половину султану, как формальному правителю острова, половину непосредственно вам и вашим людям.
— Султан уже согласился? — Тахир бросил быстрый взгляд на Хасана.
— Предварительно, — ответил Крид. — При условии вашего согласия.
— Интересно, — шейх усмехнулся. — Обычно он не спрашивает нашего мнения, когда речь идёт о налогах или повинностях.
— В этот раз он проявил мудрость, — Крид улыбнулся. — Ведь без поддержки местных жителей такой проект был бы обречён на провал.
— И что получат мои люди, кроме золота?
— Защиту вашего побережья от пиратов. Возможность торговать в безопасном порту, без обычных притеснений со стороны европейских или мусульманских властей. Доступ к товарам со всего Средиземноморья. И, что, возможно, важнее всего — гарантию, что ни султан, ни христианские короли не смогут использовать наше присутствие как предлог для вторжения.
Тахир долго молчал, обдумывая предложение. Наконец он произнёс:
— Ваши слова звучат красиво, чужеземец. Но слова — это ветер в пустыне. Как я могу быть уверен, что ваши обещания не развеются, как только вы укрепитесь на нашей земле?
— Справедливый вопрос, — кивнул Крид. — Предлагаю следующее: договор будет заключён на десять лет. Каждые два года он будет пересматриваться в вашу пользу, если мы нарушим какое-либо из условий. Кроме того, в крепости всегда будет присутствовать советник, назначенный вами лично, с правом свободного доступа во все помещения.
— А оружие? — спросил один из берберских воинов, сидевших рядом с шейхом. — Сколько воинов и какое оружие вы привезёте?
— Достаточно для защиты крепости и порта, но не для нападения, — ответил Крид. — Скажем, пятьдесят рыцарей и сто вспомогательных солдат. Две малые галеры для патрулирования побережья. Я готов включить точные цифры в договор.
— Для «защиты порта» это немалая сила, — заметил Тахир.
— В этих водах действуют и генуэзские, и каталонские пираты, не говоря уже о рыцарях Родоса, — напомнил Крид. — Если крепость будет слишком слабой, она станет приманкой для нападения, а не фактором стабильности.
— В этом есть логика, — неохотно признал шейх. Он повернулся к своим советникам и заговорил с ними на диалекте, отличавшемся от того, что использовал ранее — явно не желая, чтобы гости поняли разговор.
Однако, к его удивлению, Крид слегка улыбнулся, слушая обсуждение, и даже кивнул несколько раз, словно соглашаясь с какими-то аргументами. Шейх резко оборвал разговор и уставился на кардинала:
— Вы понимаете и этот диалект?
— Я провёл некоторое время среди туарегов в молодости, — пояснил Крид. — Ваше наречие отличается, но основа схожа.
— Кто вы такой? — прямо спросил шейх. — Никакой франк не может знать столько о наших языках и обычаях.
Крид на мгновение задумался, затем принял решение. Он знал, что берберы ценят прямоту и часто верят в сверхъестественное.
— Я старше, чем кажусь, почтенный Тахир, — тихо произнёс он. — Гораздо старше. Я видел, как розы цвели в садах Карфагена и как римские галеры бороздили эти воды. Я видел, как арабы принесли ислам на эти берега, и как норманны пытались отвоевать их.
По шатру пронёсся изумлённый шёпот. Даже Хасан, думавший, что хорошо изучил своего спутника, не мог скрыть потрясения.
— Вы утверждаете, что бессмертны? — в голосе шейха звучало не столько недоверие, сколько осторожное любопытство.
— Я утверждаю, что Бог даровал мне долгую жизнь для определённой цели, — уклончиво ответил Крид. — И часть этой цели — создать цепь безопасных гаваней от Венеции до Святой Земли, где люди всех вер могли бы торговать и путешествовать в мире.
Шейх долго молчал, изучая лицо кардинала. Затем он внезапно поднялся и сказал:
— Я должен посоветоваться с духами предков. Оставайтесь здесь. Завтра на рассвете я дам ответ.
Когда шейх и его приближённые покинули шатёр, Хасан повернулся к Криду:
— Что это было, монсеньор? Какую игру вы ведёте?
— Не игру, Хасан, — спокойно ответил Крид. — Иногда правда — самое мощное оружие.
— Но то, что вы сказали…
* * *
К вечеру, когда гости готовились к отъезду, шейх Тахир отвёл Крида в сторону для разговора наедине.
— Есть ещё кое-что, о чём я хотел бы спросить вас, — тихо произнёс старик, когда они отошли достаточно далеко от остальных. — Нечто, о чём не говорят при чужих ушах.
— Я слушаю, — кивнул Крид.
— В наших древних сказаниях говорится о реликвии, которую римляне называли Копьём Судьбы, — шейх внимательно наблюдал за реакцией собеседника. — О копье, которым был пронзён ваш пророк Иса, или Иисус, как вы его называете. Говорят, что это оружие даёт своему владельцу необычайную силу… и долгую жизнь.
Крид сохранил невозмутимое выражение лица, хотя внутренне напрягся.
— Многие реликвии окружены легендами, — осторожно ответил он. — Не все из них правдивы.
— Конечно, — кивнул Тахир. — Но ходят слухи, что в Иерусалиме объявился монах, который утверждает, что обладает этим копьём. И что он вызывает на поединок некоего кардинала из Рима. — Шейх пристально смотрел в глаза Криду. — Иногда слухи преодолевают большие расстояния быстрее, чем самые быстрые всадники.
— Почему вы рассказываете мне это? — прямо спросил Крид.
— Потому что я чувствую: наша встреча не случайна, — ответил шейх. — Судьба свела нас по причине, которая выходит за рамки договора о крепости на побережье. Возможно, я или мой народ сыграем какую-то роль в том, что ждёт вас в будущем.
Крид задумался. Его многовековой опыт подсказывал, что в словах старика есть истина. Такие «случайные» встречи и союзы часто оказывались критически важными в критические моменты истории.
— Возможно, вы правы, — наконец произнёс он. — И да, этот монах, брат Константин, действительно представляет угрозу. Не только мне лично, но и миру между религиями, который установился на Святой земле.
— Если он действительно обладает частью того древнего копья, — шейх понизил голос до шёпота, — то представляет угрозу всем нам. Такие реликвии не должны использоваться для разжигания ненависти и войн.
— Вы удивительно хорошо информированы для человека, живущего в отдалённом оазисе, — заметил Крид с лёгкой улыбкой.
— Джерба находится на перекрёстке морских путей, — пожал плечами Тахир. — Купцы, пираты, паломники… все они приносят новости. Нужно лишь уметь слушать.
— И что же говорят эти новости о брате Константине?
— Что он обладает даром убеждения, граничащим с колдовством. Что мамелюкский султан тайно поддерживает его, видя в нём способ внести раскол в христианский мир. И что… — шейх замялся, — что он знает о вас больше, чем должен знать обычный человек.
— Это тревожные вести, — признал Крид. — Хотя и не совсем неожиданные.
— Когда вы отправитесь в Иерусалим?
— Как только завершу дела здесь и в Тунисе. Возможно, через две-три недели.
Шейх кивнул и неожиданно снял с шеи амулет — небольшой серебряный медальон с выгравированными на нём древними символами.
— Возьмите это, — он протянул амулет Криду. — Это оберег, передающийся в моей семье многие поколения. Говорят, он был создан ещё во времена, когда берберы поклонялись звёздам и камням. Он защищает от тёмной магии и предательства.
— Я не могу принять столь ценный дар, — Крид покачал головой.
— Это не дар, а часть нашего договора, — настаивал шейх. — Считайте это… страховкой от моего народа. Пока этот амулет с вами, ни один настоящий бербер не поднимет на вас руку. И, возможно, он убережёт вас от козней этого монаха.
Видя решимость старика, Крид принял амулет и надел его на шею, спрятав под одеждой.
— Благодарю вас, шейх Тахир. Я буду носить его с честью.
— И ещё кое-что, — добавил старик. — Если вам когда-нибудь понадобится убежище, место, где вас не найдёт ни один враг — приезжайте в Джербу. Скажите любому берберу, что вы друг Тахира, и вас проводят в тайное место в центре острова, известное лишь немногим.
— Надеюсь, такой необходимости не возникнет, — улыбнулся Крид. — Но я запомню ваше предложение.
Они вернулись к остальным, и вскоре караван Крида отправился обратно к побережью, где их ждало судно.
* * *
— Легенды часто имеют под собой основание, — мягко возразил Абу Закария. — Особенно те, что повторяются в разных культурах и эпохах.
— Вы говорите о Копье Лонгина? — прямо спросил Крид, решив перехватить инициативу в разговоре.
— Именно о нём, — кивнул старец. — Священное оружие, пронзившее бок вашего пророка Исы. Христиане верят, что оно наделено чудесной силой. Мусульмане тоже признают особую природу этой реликвии, хотя и не придают ей такого значения.
— И что же говорят мусульманские предания об этом копье? — поинтересовался Крид.
— Что оно способно даровать необычайное долголетие и силу тому, кто владеет им по праву, — ответил учёный. — Но также и то, что оно несёт проклятие тем, кто пытается использовать его для недостойных целей.
— Мудрое предостережение, — кивнул Крид. — Которое можно отнести к любой великой силе или знанию.
— Кстати о знании, — вмешался султан, явно желая направить разговор в менее опасное русло. — Абу Закария недавно закончил трактат о древних текстах, найденных в развалинах Карфагена. Вероятно, вам было бы интересно ознакомиться с ним, учитывая ваш интерес к истории.
— Боюсь, у нас не будет достаточно времени, — вежливо ответил Крид. — Мне необходимо отправиться в Иерусалим в ближайшие дни.
— Чтобы противостоять брату Константину, — утвердительно произнёс Абу Закария. — Человеку, который утверждает, что обладает частью того же копья.
— Вы удивительно хорошо информированы, — Крид внимательно посмотрел на старца. — Настолько, что я начинаю думать, что ваши источники находятся ближе к этому монаху, чем можно было бы предположить.
В глазах учёного промелькнуло что-то, похожее на удовлетворение.
— Проницательное замечание, кардинал. Действительно, я поддерживаю… определённые контакты с различными религиозными общинами Иерусалима. Чисто научный интерес, уверяю вас.
— Разумеется, — Крид позволил себе лёгкую иронию. — И что же рассказывают вам эти контакты о брате Константине и его учении?
— Что он обладает частью древней реликвии, которая действительно демонстрирует необычные свойства в его присутствии, — старец подался вперёд. — Что он привлекает всё больше последователей — не только среди простых паломников, но и среди знатных и образованных людей. И что он открыто говорит о вас как о «лжехранителе», который исказил истинное предназначение священного копья.
— И вы верите этим рассказам? — спросил Крид.
— Я учёный, — пожал плечами Абу Закария. — Я верю в факты и доказательства. Но должен признать, что свидетельства очевидцев о «чудесах» брата Константина многочисленны и согласуются между собой. Это… заслуживает внимания.
— Безусловно, — согласился Крид. — Как и любой искусный обман.
— Вы считаете его шарлатаном? — заинтересовался султан.
— Я считаю его опасным человеком, — твёрдо ответил Крид. — Который использует веру людей и их стремление к чудесам для достижения собственных целей. Что может быть опаснее фанатика, убеждённого в своей правоте и обладающего даром убеждения?
— Только бессмертный фанатик, — тихо произнёс Абу Закария, глядя прямо в глаза кардиналу.
На мгновение воцарилась напряжённая тишина. Затем Крид неожиданно рассмеялся — искренне, от души.
— Туше, почтенный учёный! Вы умеете вести интеллектуальный поединок. — Он повернулся к султану. — Ваше Величество, я понимаю, почему вы цените общество этого мудреца. Его ум остёр, как дамасский клинок.
Султан, явно довольный тем, что напряжение разрядилось, предложил тост за мудрость и дружбу народов. Разговор перешёл к более безопасным темам — литературе, архитектуре, последним достижениям в мореплавании.
Однако Крид чувствовал, что Абу Закария продолжает наблюдать за ним с особым вниманием. Во взгляде старого учёного читался не только научный интерес, но и что-то более глубокое — словно он искал ответы на вопросы, которые не решался задать вслух.
Когда пир подошёл к концу, и гости начали расходиться, Абу Закария незаметно приблизился к Криду.
— Если позволите, кардинал, я хотел бы показать вам нечто интересное перед вашим отъездом, — тихо произнёс он. — Нечто, что может оказаться полезным в вашей встрече с братом Константином.
— И что же это? — осторожно спросил Крид.
— Древний манускрипт, — ответил учёный. — Возможно, единственный сохранившийся экземпляр труда, написанного во времена первых халифов. В нём описываются различные священные реликвии, включая фрагменты копья, которым был пронзён Иса, и их… особые свойства.
Крид задумался. Предложение было заманчивым, но могло оказаться и ловушкой. С другой стороны, ничто не мешало ему наведаться в «гости» чуть позже.

Глава 18

Иерусалим — город молитв и пророчеств, святынь и крови. За тысячелетия своего существования он видел больше религиозного фанатизма и политических интриг, чем любой другой город на земле. Его узкие улочки, зажатые между каменными стенами домов, хранили тайны крестоносцев и сарацинов, паломников и торговцев, святых и грешников.
Именно эти улочки пересекал сейчас невзрачный человек в одежде еврейского купца. Его лицо, наполовину скрытое капюшоном, не привлекало внимания — одно из многих, затерянных в толпе многонационального города. Никто бы не узнал в нём Симона Оливу, доверенного агента кардинала Крида, человека, чьё настоящее имя было известно лишь нескольким людям во всём христианском мире.
Он двигался уверенно, без спешки, временами останавливаясь у торговых лавок, делая вид, что разглядывает товары. Однако его внимание было сосредоточено не на коврах или пряностях, а на людях, проходивших мимо. Особенно его интересовали те немногие, кто носил на шее небольшой деревянный крест особой формы — знак принадлежности к последователям брата Константина.
Дойдя до небольшой площади перед караван-сараем, Симон заметил человека, которого искал — невысокого сирийца с редкой бородкой, одетого в простую тунику городского писаря. Мелкий чиновник в администрации мамелюкского наместника, Халиль аль-Джабали имел доступ к информации, бесценной для тех, кто умел ею пользоваться.
— Мир тебе, почтенный, — произнёс Симон, приближаясь к сирийцу. — Не скажешь ли, далеко ли до рынка специй?
— Иди прямо до храма, потом поверни направо, и ты увидишь кипарисовое дерево. За ним будет то, что ищешь, — ответил сириец, произнося условленную фразу.
Они обменялись ещё несколькими бессмысленными репликами, после чего направились в укромный угол караван-сарая, где можно было говорить, не опасаясь лишних ушей.
— Что нового, Халиль? — тихо спросил Симон, когда они устроились за дальним столиком, с кружками разбавленного вина.
— Брат Константин стал осторожнее, — так же тихо ответил сириец. — После того случая с отравленным вином он проверяет всю пищу и принимает её только из рук самых доверенных последователей.
— Жаль, — Симон поморщился. — Это была неплохая попытка. Что с его ближним кругом?
— Кое-кто начинает сомневаться, — сириец наклонился ближе. — Особенно после того, как не сбылось его предсказание о прибытии кардинала. Он обещал, что «лжехранитель» явится к празднику Успения, но тот не появился.
— Хорошо, — кивнул Симон. — Сомневающиеся — это именно то, что нам нужно. С кем из них можно работать?
— Есть человек по имени Жерар, француз из Лиона. Он был одним из первых последователей Константина, но теперь разочарован. Говорит, что монах становится всё более властным и нетерпимым к любым вопросам.
— Чего он хочет?
— Как всегда — денег, — усмехнулся Халиль. — И гарантий безопасности, если решит открыто выступить против брата Константина.
Симон задумался. Судя по описанию, этот Жерар мог стать полезным инструментом. Но торопиться не следовало — нужно было тщательно проверить его искренность.
— Устрой встречу с ним, — наконец решил он. — Но незаметно, пусть думает, что встречается с обычным торговцем, интересующимся новым учением.
— Будет исполнено, — кивнул сириец. — Что-нибудь ещё?
— Да, — Симон достал из-под одежды небольшой свёрток. — Здесь пятьдесят золотых дукатов. Раздай их тем нищим и калекам, которые раньше получали подаяние от брата Константина. Пусть говорят, что новый учитель забыл о милосердии и заботится теперь только о богатых и влиятельных последователях.
— Умный ход, — одобрительно кивнул Халиль. — Ничто так не портит репутацию святого, как обвинения в забвении бедняков.
— Ещё распространи слухи о том, что на недавней церемонии исцеления хромого мальчика на самом деле использовали подставного ребёнка. Найди настоящих калек, которым брат Константин отказал в помощи.
— А если таких нет?
— Тогда создай их, — холодно ответил Симон. — Заплати нескольким бродягам, чтобы изображали обиженных. Главное — посеять сомнения.
Они ещё некоторое время обсуждали детали, после чего расстались, договорившись о следующей встрече через три дня.
Покинув караван-сарай, Симон направился к другой части города, где его ждала ещё одна встреча — на этот раз с французским рыцарем, одним из тех, кого Крид отправил в Иерусалим для внедрения в окружение брата Константина.
Шевалье де Прэ ждал его в маленькой таверне, известной своей греческой кухней и относительной чистотой. Французский рыцарь выглядел осунувшимся и нервным — последствия двухмесячного пребывания в постоянном напряжении.
— Вы опоздали, — сразу сказал он, когда Симон сел за его стол.
— Осторожность важнее пунктуальности, — спокойно ответил агент. — Как ваши успехи, шевалье?
— Я вошёл в доверие к брату Константину, — де Прэ говорил тихо, часто оглядываясь. — Он считает меня одним из своих преданных последователей. Но это… сложно.
— В каком смысле?
— Он обладает удивительной способностью видеть людей насквозь, — рыцарь нервно теребил край плаща. — Иногда мне кажется, что он читает мои мысли. Приходится постоянно быть начеку, контролировать каждое слово, каждый жест.
— Но он всё ещё доверяет вам?
— Да, — кивнул де Прэ. — Даже поручил охранять зал, где хранится его… реликвия.
— Вы видели её? — Симон подался вперёд.
— Мельком. Это действительно выглядит как фрагмент древнего артефакта. Небольшой, не больше мизинца, металлический осколок, закреплённый в золотой оправе. Брат Константин носит его на шее, снимая только на ночь.
— Где он хранит его ночью?
— В специальном ковчеге из слоновой кости, в своей келье. Комната всегда охраняется двумя преданными последователями.
Симон задумался. Эта информация была ценной, но недостаточной для решительных действий.
— Что с настроениями среди его последователей? — спросил он после паузы.
— Смешанные, — де Прэ сделал глоток вина. — Многие по-прежнему безгранично верят в него. Но появляются и сомневающиеся. Особенно после того, как его предсказание о прибытии кардинала Крида не сбылось. Он обещал грандиозное противостояние, чуть ли не новую Голгофу.
— Используйте эти сомнения, — посоветовал Симон. — Осторожно, не вызывая подозрений, усиливайте их. Задавайте вопросы, на которые у него нет ответов. Намекайте на противоречия в его учении.
— Это опасно, — нахмурился рыцарь. — Он уже изгнал нескольких последователей за подобные вопросы. Некоторые из них потом были найдены мёртвыми.
— Тем более важно подорвать его авторитет изнутри, — настаивал Симон. — Кстати, что с другими рыцарями? Де Монфор, де Брассак?
— Де Монфор держится независимо, наблюдает со стороны. Он ещё не примкнул открыто к Константину, выжидает. Де Брассак… — де Прэ замялся.
— Что с ним?
— Он полностью под влиянием монаха, — тихо произнёс рыцарь. — Верит каждому его слову, исполняет любые приказы. Я пытался говорить с ним, напоминал о нашей настоящей миссии, но… Кажется, он действительно уверовал в новое учение.
— Первая потеря, — вздохнул Симон. — Следите за ним, но не пытайтесь переубедить.
* * *
Три дня Крид провёл в Яффе, не спеша отправляться в Иерусалим. Он встречался с доверенными лицами, получал последние сведения о положении дел в Святом городе. Каждый отчёт подтверждал успех его стратегии — движение брата Константина находилось в глубоком кризисе.
На четвёртый день, когда скромный караван паломников готовился отправиться в Иерусалим, к нему присоединился никем не замеченный путник. Дорога заняла два дня — путешествие, которое Крид совершал уже множество раз за свою долгую жизнь. Он молчал большую часть пути, погружённый в размышления, изредка обмениваясь простыми фразами с другими паломниками.
В Иерусалим они вошли через Яффские ворота вечером, когда длинные тени уже ложились на древние камни города. Караван медленно двигался по узким улочкам, направляясь к христианскому кварталу. Крид незаметно отделился от группы, свернув в один из многочисленных переулков, где его ждал Симон Олива.
— Рад видеть вас, Ваше Высокопреосвященство, — тихо произнёс агент, склонив голову. — Путешествие прошло благополучно?
— Вполне, — коротко ответил Крид. — Что нового?
— Положение Константина становится всё более отчаянным, — сообщил Симон, ведя кардинала по извилистым переулкам к безопасному дому, приготовленному для встречи. — Вчера ещё пятеро его последователей покинули общину. Среди них был один из его телохранителей.
— Что с французскими рыцарями?
— Де Прэ по-прежнему в его окружении, поддерживает видимость преданности. Де Монфор наблюдает со стороны, готовый действовать по приказу. К сожалению, де Брассак полностью перешёл на сторону монаха — он теперь один из самых ярых его защитников.
— Жаль, — задумчиво произнёс Крид. — В нём был потенциал. А остальные?
— Двое убиты при невыясненных обстоятельствах, — мрачно сообщил Симон. — Возможно, мамелюками, возможно — фанатичными последователями Константина. Ещё трое выполняют свои задания в разных частях города и окрестностях.
Они подошли к небольшому двухэтажному дому, ничем не выделявшемуся среди других строений квартала. Внутри их встретил граф де Монфор — высокий рыцарь с проседью в тёмных волосах и шрамом на левой щеке.
— Наконец-то, Ваше Высокопреосвященство, — он склонил голову. — Мы ждали вас с нетерпением.
— Отчёт, граф, — сразу перешёл к делу Крид.
— Брат Константин находится в доме на северной окраине, недалеко от Дамасских ворот, — сообщил де Монфор. — С ним осталось около двадцати последователей, включая шестерых вооружённых охранников. Среди них де Брассак — он стал правой рукой монаха.
— Охрана организована?
— Да, но не слишком эффективно. Дом имеет два входа и несколько окон, выходящих в сад. Де Прэ сегодня дежурит на западной стороне. Он может обеспечить незаметный проход.
Крид задумчиво кивнул, затем подошёл к столу, на котором был разложен план дома и прилегающей территории.
— Что с реликвией? — спросил он, изучая схему.
— Брат Константин носит её на шее постоянно, — ответил де Монфор. — Снимает только на ночь, помещая в специальный ковчег. В последние дни он стал ещё более параноидальным — никому не доверяет, даже ближайшим соратникам.
— Когда лучше всего действовать?
— Глубокой ночью, ближе к рассвету, — предложил Симон. — В это время бодрствует минимальное количество охранников, и сам монах обычно спит.
— Хорошо, — Крид выпрямился. — Подготовьте всё необходимое. Я отправлюсь туда один.
— Один? — де Монфор не скрыл удивления. — Но это слишком опасно, Ваше Высокопреосвященство. Позвольте мне сопровождать вас.
— В этом деле мне не нужны свидетели, граф, — твёрдо ответил Крид. — То, что произойдёт между мной и братом Константином, должно остаться между нами. И Богом.
Де Монфор хотел возразить, но что-то в глазах кардинала — древняя, холодная решимость, не свойственная обычным людям — заставило его замолчать.
— Как прикажете, монсеньор, — наконец произнёс он, склонив голову. — Но позвольте хотя бы организовать вашу безопасность на подходе к дому. Мы можем отвлечь охрану.
— Это приемлемо, — кивнул Крид. — Но в дом я войду один, и выйду тоже один. Ясно?
— Да, Ваше Высокопреосвященство.
Они продолжили обсуждать детали операции. Симон Олива, слушавший разговор с задумчивым выражением лица, наконец подал голос:
— Если позволите, монсеньор, есть ещё один вопрос, который требует внимания. Донна Бьянка.
— Что с ней? — Крид повернулся к своему агенту.
— Она проявляет… чрезмерное любопытство относительно вашей миссии. Задаёт много вопросов о Копье, о брате Константине, о вашем прошлом. — Симон помедлил. — Подозреваю, что её интерес выходит за рамки простого желания помочь.
— Где она сейчас?
— В безопасном доме в армянском квартале, под присмотром сестры Агнессы. Она не знает о вашем прибытии.
Крид задумался. Дочь венецианского патриция оказалась более проницательной, чем он предполагал. Её острый ум мог быть как ценным инструментом, так и потенциальной угрозой.
— Пусть так и остаётся до завершения нашего дела, — решил он. — После я сам поговорю с ней.
— Как прикажете, — кивнул Симон. — И ещё одно… Мамелюкский начальник стражи удвоил патрули в городе. Ходят слухи, что они получили информацию о прибытии важного христианского сановника.
— Неудивительно, — Крид пожал плечами. — В этом городе у каждой стены есть уши. Но это не помешает нашим планам. Сегодня ночью мы завершим начатое, а завтра на рассвете покинем Иерусалим.
— Есть ещё кое-что, — добавил Симон, понизив голос. — Наш человек в окружении наместника сообщает, что мамелюки особенно заинтересованы в поимке «кардинала с Копьём». Они предлагают крупную награду за информацию о вашем местонахождении.
— Это усложняет ситуацию, — задумчиво произнёс Крид. — Возможно, брат Константин имеет более тесные связи с местными властями, чем мы предполагали.
— Или кто-то ещё заинтересован в Копье, — предположил де Монфор. — Эта реликвия веками привлекала внимание не только христиан.
— В любом случае, — Крид выпрямился, — это лишь подтверждает необходимость действовать быстро и решительно. Симон, проследи, чтобы корабль был готов к отплытию завтра на рассвете. Если что-то пойдёт не по плану, нам понадобится быстрый путь отхода.
— Будет исполнено, монсеньор. А что с остальными рыцарями?
— Собери их после операции в условленном месте. Те, кто докажет свою верность этой ночью, отправятся с нами. — Крид посмотрел на де Монфора. — Особенно меня интересует де Брассак. Если он по-прежнему верен брату Константину, возможно, придётся… принять меры.
Граф де Монфор нахмурился:
— Он молод и впечатлителен, монсеньор. Попал под влияние красноречивого проповедника. Возможно, заслуживает второго шанса.
* * *
Спустя какое-то время беседуя с Константином
— О том, что ты не понимаешь природы силы, с которой играешь, — ответил Крид, оставаясь стоять. — Это не благословение, а проклятие. Что использует тебя, питается твоей верой и амбициями.
— Прекрасные слова от того, кто сам веками использует такой же «ДАР», — парировал Константин. — Разница лишь в том, что я не скрываю, а открыто использую его для восстановления истинной веры.
— Истинной веры? — Крид покачал головой. — Ты создал культ личности, основанный на чудесах и предсказаниях. Это не вера, Константин, это идолопоклонство.
— Ты судишь меня по своим меркам, — монах поднялся со стула и начал медленно ходить по комнате. — Но я видел больше, чем ты думаешь. Дар показал мне истинную историю христианства — историю, искажённую церковью ради власти и контроля.
— И что же ты увидел? — поинтересовался Крид, внимательно следя за каждым движением противника.
— Я видел, как учение Христа было извращено уже в первые века после его смерти. Видел, как император Константин превратил гонимую секту в государственную религию, заплатив за это отказом от многих истинных положений. — Глаза монаха лихорадочно блестели. — Я видел сокрытые евангелия, показывающие иной путь — путь личного познания божественного, без посредников в виде церкви и духовенства.
— И ты, конечно, решил стать новым посредником? — иронично заметил Крид.
— Я лишь указываю путь! — возразил Константин. — Показываю людям альтернативу вашей коррумпированной церкви.
— Показываешь, продавая индульгенции и принимая дары? Исцеляя подставных больных и произнося пророчества, которые удивительным образом не сбываются?
Лицо монаха исказилось от гнева:
— Ты и твои агенты месяцами подрывали мою работу, сеяли сомнения, распускали ложь. Представляешь всё в искажённом свете.
— Я лишь позволил правде выйти наружу, — спокойно ответил Крид. — Без нашего вмешательства твои собственные действия всё равно привели бы к падению. Всякое учение, построенное на лжи, рано или поздно рухнет.
Константин внезапно засмеялся — холодным, неприятным смехом.
— А твоё? Сколько лжи в основании твоего ордена, твоей миссии? Сколько правды ты открыл Папе о природе своего существования? Знает ли он, что за ним стоит древний язычник, прикрывающийся христианским благочестием?
— Я никогда не отрицал своего прошлого, — твёрдо сказал он. — И я нашёл способ использовать свой дар для служения, а не для самовозвеличивания.
— Лицемер! — Константин шагнул вперёд, и его рука крепче сжала фрагмент артефакта на груди, который теперь светился даже сквозь ткань одежды. — Ты служишь лишь своим интересам, как всегда. Я видел твою истинную сущность через Копьё. Видел кровь на твоих руках — кровь не только Христа, но и тысяч других, кого ты убил за века своего существования.
— Я солдат, — просто ответил Крид. — Был им всегда. А солдаты убивают и умирают. Разница лишь в том, что я не мог умереть, даже когда хотел этого больше всего на свете.
Что-то в его голосе, какая-то древняя, невыразимая усталость, заставила Константина замолчать на мгновение. Он пристально изучал своего противника, словно видел его в новом свете.
— Ты действительно хотел смерти? — наконец спросил он тише.
— Веками, — признал Крид. — После Голгофы я пытался покончить с собой множество раз. Бросался на мечи, прыгал со скал, принимал яд, тонул в морях. Ничто не могло освободить меня. — Он сделал паузу. — А потом я понял, что моё проклятие — это также и возможность. Возможность искупления через служение.
— Служение чему? — прищурился монах. — Церкви, которая сама погрязла в грехах? Папам, торгующим должностями и реликвиями?
— Служение идее, — возразил Крид. — Идее мира, где вера не разделяет людей, а объединяет их. Где христиане, мусульмане и иудеи могут жить рядом, уважая различия друг друга.
— Красивые слова, — Константин снова усмехнулся. — Но твои действия говорят об обратном. Ты уничтожал всех, кто стоял на твоём пути. И сейчас пришёл уничтожить меня.
— Я пришёл остановить тебя, — поправил Крид. — И освободить от влияния, что медленно разрушает твою душу.
— Лжёшь! — внезапно закричал монах, и его голос изменился, став глубже и резче. — Ты пришёл забрать то, что считаешь своим. Но этот ДАР выбрал меня!
С этими словами он вытащил реликвию из-под одежды. В тусклом свете лампы блеснул небольшой металлический предмет, закреплённый в золотой оправе — осколок того же копья, часть которого носил Крид. Как только фрагмент оказался на открытом воздухе, он начал светиться всё ярче, пульсируя тревожным красным светом.
— Видишь? — торжествующе произнёс Константин держа в руках часть копья. — Они узнают друг друга. Стремятся стать единым целым.
— Именно этого я и опасался, — Крид осторожно отступил на шаг. — Ты не понимаешь, что может произойти, если части Копья соединятся после стольких веков разделения.
— О, я понимаю лучше, чем ты думаешь, — глаза монаха странно блестели, словно в них отражался свет реликвии. — Соединение фрагментов создаст канал, через который истинная сила Копья сможет проявиться в нашем мире. Сила, способная изменить ход истории!
Крид понял, что разговоры бесполезны. Брат Константин был слишком глубоко под влиянием своего фрагмента, слишком опьянён видениями и обещаниями власти. Единственный способ остановить его — отобрать реликвию, пока не стало слишком поздно.
— Прости, Константин, — произнёс он, доставая копьё. — Но это должно закончиться здесь и сейчас.
Как только две части древней реликвии оказались в одной комнате, не скрытые одеждой или футлярами, произошло нечто странное. Красное свечение стало интенсивнее, заполняя пространство между ними пульсирующими волнами света. Воздух сгустился, наполнился электрическим напряжением, словно перед сильной грозой.
— Да! — восторженно выдохнул Константин, поднимая свой фрагмент выше. — Они жаждут воссоединения!
Крид почувствовал, как его фрагмент буквально тянет к реликвии монаха, словно обладает собственной волей. С каждым мгновением сопротивляться этому притяжению становилось всё труднее.
— Остановись, — предупредил он. — Ты не знаешь, что высвобождаешь.
— Я знаю больше, чем ты думаешь, Крид, — в голосе Константина звучала странная многослойность, будто сквозь него говорил кто-то другой. — Копьё показало мне истину. Истину о тебе, о себе, о том, что должно произойти.
Он шагнул вперёд, протягивая фрагмент к реликвии Крида:
— Соедини их. Выполни своё предназначение!
Крид понял, что выбора нет. Если позволить этому безумцу продолжать, последствия могли быть катастрофическими. Резким движением он бросился вперёд, целясь не в реликвию, а в горло монаха — быстрый, смертельный удар, который должен был окончить противостояние до того, как оно выйдет из-под контроля.
Но то, что произошло дальше, не входило в его планы.
В момент, когда он приблизился к Константину, два фрагмента Копья оказались на критическом расстоянии друг от друга. Свечение внезапно стало ослепительным, заполнив всю комнату нестерпимым белым светом. Воздух между реликвиями сгустился, превратившись в видимую глазом субстанцию, похожую на светящуюся ртуть.
Этот свет, казалось, имел физическую силу — он отбросил Крида назад, к стене, временно парализовав его. А брат Константин, вместо того чтобы воспользоваться преимуществом, замер на месте, с выражением экстаза и ужаса на лице.
— Оно… живое, — прошептал он, глядя на свой фрагмент, который начал плавиться, превращаясь в текучую серебристую субстанцию. — Оно хочет… войти…
К ужасу Крида, расплавленный металл реликвии начал двигаться по руке монаха, впитываясь в его кожу, словно жидкость в губку. Константин не выказывал признаков боли — напротив, его лицо выражало странное блаженство.
— Оно принимает меня, — выдохнул он. — Становится частью меня!
Крид попытался подняться, превозмогая странную слабость, охватившую его тело.
— Константин, остановись! — крикнул он. — Ты не знаешь, что творишь!
Но было поздно. Серебристая субстанция продолжала распространяться по телу монаха, пока не покрыла его полностью, создавая впечатление, что под его кожей течёт расплавленный металл. Глаза Константина полностью почернели, кожа приобрела неестественную бледность с металлическим отливом.
— Теперь я вижу всё, — произнёс он голосом, который уже почти не был человеческим. — Вижу прошлое и будущее, начало и конец. Вижу истинную природу Копья и твою роль в грядущем.
— Чем бы ни была эта сила, она не принадлежит этому миру, — Крид наконец сумел подняться на ноги, крепко сжимая свой фрагмент. — Отпусти её, пока не стало слишком поздно.
— Поздно? — существо, которое когда-то было братом Константином, засмеялось. — Для этого было поздно с того момента, когда копьё пронзило плоть Сына Божьего. С того момента, когда ты, Лонгин, изменил ход истории одним ударом.
В этот момент дверь комнаты распахнулась, и на пороге появился де Брассак, привлечённый странным светом и голосами.
— Учитель! — воскликнул он, и тут же застыл, пораженный представшим перед ним зрелищем.
— Ещё один свидетель, — существо повернуло голову к рыцарю. — Ещё одна душа, которая увидит начало новой эры.
Крид понял, что медлить больше нельзя. Что бы ни захватило тело брата Константина, оно представляло угрозу не только присутствующим, но, возможно, и всему миру. Решительным движением он прыгнул вперёд, прижав свой фрагмент Копья к груди монаха, прямо над сердцем.
— Именем Того, Кто был пронзён этим копьём, изыди!
Эффект был мгновенным и ужасающим. В месте соприкосновения двух фрагментов вспыхнул ослепительный свет, прорезавший комнату, словно молния. Тело Константина выгнулось дугой, из его рта, глаз и ушей вырвались потоки серебристой субстанции, устремившиеся к фрагменту в руке Крида.
— Что ты… наделал… — прохрипел монах, оседая на пол.
— То, что должен был, — тихо ответил Крид, удерживая реликвию прижатой к груди Константина. — Освобождаю тебя.
Серебристая субстанция продолжала покидать тело монаха, всасываясь в фрагмент Крида. С каждым мгновением Константин всё больше напоминал высохшую мумию — кожа сморщивалась, волосы выпадали, глаза впадали в глазницы.
— Я видел… — прошептал он потрескавшимися губами. — Я видел истину… о тебе… о Копье…
— Что ты видел? — спросил Крид, не ослабляя хватки.
— Оно… не просто реликвия… Оно… врата… — голос Константина становился всё слабее. — Он… возвращается… через нас… И имя ему…
— Кто возвращается? — Крид наклонился ближе.
Но монах уже не мог ответить. Последние капли серебристой субстанции покинули его тело, которое теперь напоминало иссохший, тысячелетний труп. Затем, на глазах потрясённого Крида, тело Константина начало разрушаться — сначала медленно, потом всё быстрее, превращаясь в серый пепел, словно сжигаемое невидимым огнём.
Через несколько мгновений от брата Константина не осталось ничего, кроме горстки пепла на полу и пустой одежды.
Крид медленно поднялся на ноги, глядя на фрагмент Копья в своей руке. Реликвия светилась тусклым красным светом, пульсируя, как сердце. Он чувствовал, как она стала тяжелее, словно вобрав в себя сущность своей утраченной части.
— Что же ты такое на самом деле? — прошептал он, обращаясь к древнему артефакту.
В этот момент де Брассак застонал и начал приходить в себя. Крид быстро спрятал реликвию под одеждой и подошёл к рыцарю.
— Что… произошло? — пробормотал де Брассак, с трудом приподнимаясь. — Где брат Константин?
Крид помог ему сесть, поддерживая за плечи.
— Он ушёл, — спокойно ответил кардинал. — Его больше нет.
— Вы убили его? — в голосе рыцаря смешались гнев и страх.
— Нет, — Крид покачал головой. — Он сам выбрал свою судьбу, когда решил использовать силы, которых не понимал.
Он указал на горстку пепла, всё, что осталось от монаха.
— Святая реликвия, которой он так гордился, поглотила его. Такова цена за попытку использовать священные артефакты для собственного возвеличивания.
Де Брассак смотрел на пепел широко раскрытыми глазами, не в силах поверить в увиденное.
— Но он… он творил чудеса… исцелял больных…
— Иллюзии, — мягко сказал Крид. — Обман, питаемый верой легковерных и поддерживаемый теми, кому было выгодно его возвышение.
Он помог рыцарю подняться на ноги.
— Пойдём отсюда, де Брассак. Этот дом скоро наполнится его растерянными последователями. Им придётся самим решать, во что верить теперь, когда их пророк исчез.
— А его реликвия? — спросил рыцарь, всё ещё находящийся в замешательстве.
— Исчезло вместе с ним, — солгал Крид. — Вернулось туда, откуда пришло.
Они покинули комнату через то же окно, через которое проник Крид. Спустившись в сад, они увидели де Прэ, который беспокойно ждал их возвращения.
— Всё кончено? — тихо спросил он.
— Да, — кивнул Крид. — Брат Константин больше не представляет угрозы. Собирайте людей — мы покидаем Иерусалим сегодня же.
— А де Брассак? — де Прэ с подозрением посмотрел на своего товарища.
— Он возвращается с нами, — твёрдо сказал Крид. — То, что он видел сегодня, излечило его от заблуждений более эффективно, чем любые доводы.
Молодой рыцарь молча кивнул, всё ещё ошеломлённый пережитым.
Они быстро двинулись через сад к соседним улочкам, растворяясь в предрассветных тенях Иерусалима. Позади оставался дом, где последние верные последователи брата Константина ещё спали, не подозревая, что их учитель исчез, поглощённый той самой силой, которой так хотел овладеть.
А в груди Крида, рядом с сердцем, пульсировала древняя реликвия, ставшая тяжелее и… беспокойнее. Странное ощущение, словно очередной фрагмент Копья пробудился от долгого сна и теперь ждал чего-то.
«Он… возвращается… через нас…» — последние слова Константина эхом отдавались в его сознании, оставляя после себя холодок неопределённого, но несомненного страха.
* * *

Глава 19

Тунисский зной обрушился на город, словно невидимое покрывало, наброшенное щедрой рукой. Даже в тени крытых галерей дворца Касба воздух дрожал от жары, заставляя придворных говорить полушёпотом, экономя силы.
Крид стоял перед султаном Абу Фарисом, не выказывая никаких признаков дискомфорта, несмотря на своё европейское происхождение. Его способность переносить зной давно перестала удивлять местных жителей — как и многие другие его качества, выходящие за рамки обычного.
— Итак, вы вернулись из Иерусалима раньше, чем планировали, — заметил султан, жестом приказывая слуге подать прохладный шербет. — И, судя по вашему виду, путешествие было… непростым.
— Сложности были ожидаемыми, Ваше Величество, — спокойно ответил Крид. — Но цель достигнута. Фанатик, называвший себя братом Константином, больше не представляет угрозы ни для христиан, ни для мусульман.
— Интересная формулировка, — султан чуть приподнял бровь. — Не «мёртв» или «схвачен», а «не представляет угрозы». Я правильно понимаю, что подробности лучше не уточнять?
— Скажем так, — Крид сделал паузу, отпивая шербет, — его душа отправилась к Создателю для окончательного суда.
Султан понимающе кивнул. Для правителя, чья власть основывалась на тонком балансе между различными фракциями и религиозными группами, подобная дипломатичность была привычной и ценной.
— Ваш успех радует меня, кардинал, — сказал он, помолчав. — Фанатики опасны для всех, независимо от того, какую веру они искажают своими крайностями. — Он сделал паузу. — Но я полагаю, вы вернулись в Тунис не только чтобы сообщить мне эту новость?
— Верно, Ваше Величество, — Крид выпрямился. — Я вернулся, чтобы просить вашего разрешения на выполнение обещания, данного шейху Тахиру. Как вы помните, я обязался обеспечить защиту Джербы и прилегающих территорий. Но для этого необходимо установить контакт с другими племенами пустыни и побережья, многие из которых до сих пор следуют древним верованиям или особым толкованиям ислама.
— Вы хотите проповедовать среди берберов? — удивлённо спросил султан. — Христианский кардинал собирается обращать мусульман и язычников?
— Не обращать, а находить общий язык, — уточнил Крид. — Я не намерен навязывать свою веру. Моя цель — установление доверия и взаимопонимания. Показать, что христиане могут быть добрыми соседями, а не только крестоносцами с мечом.
Султан задумчиво погладил бороду.
— Необычный подход для служителя церкви, — заметил он. — Но вы и сами… необычный человек. — Он внимательно посмотрел на Крида. — Мои советники предостерегают меня от предоставления вам такой свободы действий. Они опасаются, что вы используете эти контакты для создания антимусульманской коалиции племён.
— Ваши советники мудро проявляют осторожность, — признал Крид. — На их месте я бы высказал те же опасения. Но позвольте спросить: за те недели, что мы знакомы, видели ли вы во мне религиозного фанатика или интригана, стремящегося разжечь вражду?
— Нет, — после паузы ответил султан. — Напротив, ваши действия показывают стремление к миру и стабильности. Это… необычно для христианского сановника в наших землях. — Он слегка улыбнулся. — Почти так же необычно, как ваше знание наших языков и обычаев.
— У меня было время их изучить, — сдержанно ответил Крид.
— Несомненно, — кивнул Абу Фарис. — Гораздо больше времени, чем можно предположить, глядя на ваше лицо. — Видя, что Крид никак не реагирует на этот намёк, султан продолжил: — Я дам вам разрешение, о котором вы просите. Вы можете свободно передвигаться по моим землям и говорить с вождями племён. Но при двух условиях.
— Я слушаю, Ваше Величество.
— Во-первых, вас будет сопровождать мой представитель — Хасан ибн Юсуф, которого вы уже знаете. Он будет не столько надзирателем, сколько проводником и переводчиком, если потребуется.
— Разумное требование, — согласился Крид. — И второе условие?
— Вы не будете вмешиваться в вопросы налогообложения и военной службы племён. Эти вопросы находятся исключительно в моей компетенции.
— Я принимаю оба условия без возражений, Ваше Величество, — Крид слегка поклонился. — Моя цель — духовное и культурное сближение, а не политические изменения.
— Превосходно, — султан хлопнул в ладоши. — Тогда решено. Когда вы планируете отправиться в первое путешествие?
— Как только Хасан ибн Юсуф будет готов, — ответил Крид. — Я предпочёл бы начать с племён западного побережья, постепенно продвигаясь к внутренним районам пустыни.
— Мудрый выбор, — одобрил султан. — Прибрежные племена более открыты к чужеземцам благодаря торговым контактам. Они станут хорошей проверкой вашего… дипломатического таланта.
На этом аудиенция завершилась.
* * *
— Приветствую вас в моём скромном доме, — произнёс шейх. — Султан Абу Фарис оказывает нам честь, посылая своего советника. А ваш спутник… — он внимательно посмотрел на Крида, — необычный гость на нашей земле.
— Благодарю за гостеприимство, почтенный шейх, — Крид склонил голову в знак уважения. — Давно я стремился познакомиться с мудрым народом Бану Сулейм, о котором слышал много достойного.
— Вы говорите на нашем языке, словно родились среди нас, — заметил Имран, жестом приглашая гостей пройти в прохладную комнату для приёма. — Где вы изучили его с таким совершенством?
— У меня был хороший учитель, — уклончиво ответил Крид. — И долгие годы практики.
Слуги принесли прохладный мятный чай, свежие финики и плоский хлеб. По берберским обычаям, серьёзный разговор не мог начаться, пока не было разделено угощение и не произнесены ритуальные приветствия.
— Хасан ибн Юсуф сказал, что вы христианский священник высокого ранга, — продолжил шейх, когда формальности были соблюдены. — Но я не вижу на вас знаков вашего сана.
— Они остались в Тунисе, — кивнул Крид. — Я пришёл к вам не как представитель церкви, а как человек, ищущий понимания и желающий поделиться своими знаниями. В этих землях слишком долго христиане и мусульмане, арабы и берберы смотрели друг на друга через острия мечей. Я верю, что пришло время для иного взгляда.
— Благородная цель, — шейх задумчиво погладил бороду. — Но многие до вас провозглашали подобные намерения, а заканчивали крестовыми походами или джихадом.
— Я не принёс с собой меча, — спокойно ответил Крид. — Лишь открытое сердце и готовность слушать так же внимательно, как и говорить.
Имран внимательно изучал лицо своего гостя, словно пытаясь прочесть его истинные намерения. Что-то в глазах Крида — глубина, которую невозможно было объяснить прожитыми годами, — заставило шейха принять решение.
— Хорошо, — наконец сказал он. — Вы можете остаться в нашем поселении на три дня. За это время вы познакомитесь с нашими обычаями, а мой народ узнает вас. После этого мы решим, стоит ли продолжать знакомство.
— Справедливое предложение, — Крид поклонился. — Я принимаю его с благодарностью.
Так начался первый этап миссии Крида среди берберских племён. Три дня превратились в неделю, а затем и в месяц. Шейх Имран, первоначально настроенный скептически, постепенно проникся уважением к необычному гостю. Его знание берберской истории и традиций, умение слушать и задавать правильные вопросы, а главное — полное отсутствие высокомерия, столь характерного для европейцев, произвели глубокое впечатление.
Каждый вечер у костра в центре поселения Крид беседовал с местными жителями. Сначала приходили лишь немногие, движимые любопытством. Но с каждым днём слушателей становилось всё больше. Он не проповедовал в привычном смысле слова — не пытался обратить их в христианство или осудить их верования. Вместо этого он рассказывал истории. Истории из разных традиций и культур, объединённые общими темами — добром и злом, правдой и ложью, жертвенностью и эгоизмом.
— Как может христианин рассказывать истории из Корана? — удивлялся один из старейшин племени.
— Так же, как мусульманин может почитать Ису, сына Марьям, — отвечал Крид. — Различия в наших верованиях реальны, но не должны заслонять общие ценности и уважение к истине, где бы она ни находилась.
Особенно глубокое впечатление на берберов произвело то, что Крид знал и почитал их доисламские традиции — те аспекты культуры, которые многие арабские богословы считали языческими и старались искоренить. Он говорил с уважением о древних божествах берберов, о их понимании цикличности природы, о глубокой связи с землёй и водой.
— Откуда вы знаете то, что многие из нас уже забыли? — спросил однажды молодой берберский воин.
— Память человечества длиннее, чем жизнь одного человека, — ответил Крид. — Я лишь собираю её осколки, разбросанные по разным землям и временам.
Через месяц, когда пришло время покидать поселение Бану Сулейм, шейх Имран собрал своих людей и объявил:
— Этот человек пришёл к нам чужаком, но уходит другом. Пусть все знают, что Бану Сулейм считают его мудрецом и почётным гостем. Его слова будут уважаемы в наших землях, его друзья — нашими друзьями, его враги — нашими врагами.
— Я не достоин такой чести, — ответил Крид. — Но принимаю её с благодарностью и обещаю не запятнать оказанное мне доверие.
Так, из поселения в поселение, от племени к племени, двигался Крид вдоль побережья, а затем и вглубь страны. Не все встречи были столь успешными. Были племена, отказывавшиеся принимать его, были фанатичные имамы, объявлявшие его присутствие оскорблением ислама. Но постепенно слава о странном христианине, говорящем на берберских диалектах и уважающем местные традиции, распространялась по всей стране.
Хасан ибн Юсуф, сопровождавший Крида в этих путешествиях, наблюдал за его действиями с растущим удивлением и уважением. Однажды, когда они разбили лагерь под звёздным небом пустыни, советник султана решился задать вопрос, давно его мучивший:
— Вы действительно делаете это ради мира между религиями, или у вас есть иная цель?
Крид долго смотрел на огонь, прежде чем ответить:
— Цель всегда одна, Хасан. Искупление.
— Искупление? — удивился советник.
* * *
— Я предлагаю следующее, — сказал Крид. — Позвольте мне остаться среди вас на сорок дней. За это время я докажу искренность своих намерений. Если по истечении этого срока вы решите, что мои предложения не имеют ценности, я уйду и никогда не вернусь в ваши земли.
Амануэн задумчиво погладил седую бороду.
— Сорок дней в пустыне… Как Иса в ваших священных книгах, — заметил он. — Хорошо, чужеземец. Ты получишь свои сорок дней. Но твой спутник вернётся в Тунис и сообщит султану, где ты находишься. Если с тобой что-то случится, пусть вина не падёт на мой народ.
Хасан выглядел встревоженным:
— Монсеньор, это слишком опасно. Вы не можете остаться здесь один, без охраны и поддержки.
— Я буду в большей безопасности среди честных врагов, чем среди фальшивых друзей, — спокойно ответил Крид. — Возвращайтесь к султану, Хасан. Скажите ему, что я принял решение и беру на себя всю ответственность.
После долгих возражений советник султана наконец согласился. На следующее утро он отбыл обратно в Тунис в сопровождении малочисленной охраны, оставив Крида наедине с туарегами.
Так начался один из самых необычных периодов его миссии. Первые дни амануэн держал своего гостя под негласным наблюдением, ограничивая его передвижения по лагерю. Но постепенно, видя искренний интерес Крида к жизни и обычаям туарегов, его уважение к местным традициям, Аг-Гали начал ослаблять ограничения.
Удивительным для вождя было то, как легко европеец вписался в суровую жизнь пустыни. Крид не жаловался на жару или холод пустынных ночей, с готовностью принимал простую пищу кочевников, спал на жёсткой подстилке из шкур. Было в нём что-то, что выдавало человека, давно привыкшего к лишениям и трудностям — качество, которое туареги высоко ценили.
На десятый день пребывания Крида в лагере произошёл случай, изменивший отношение к нему. Группа молодых воинов, возвращавшихся с охоты, привезла тяжелораненого товарища. Он был атакован львом и получил страшные раны — животное распороло ему бок и сломало несколько рёбер.
Местный знахарь, осмотрев раненого, покачал головой:
— Слишком поздно. Духи пустыни уже зовут его к себе.
Крид, узнав о случившемся, попросил разрешения осмотреть воина.
— Ты целитель? — с сомнением спросил амануэн.
— Я изучал искусство врачевания во многих странах, — уклончиво ответил Крид. — Возможно, я смогу помочь.
После краткого колебания вождь дал своё согласие. Крид провёл несколько часов, обрабатывая раны молодого туарега, используя не только местные травы, но и собственные лекарства, которые всегда носил с собой. Он извлёк обломки костей, очистил глубокие порезы, наложил сложные швы с помощью тонкой иглы, которую обычно использовал для починки своей одежды.
Всю ночь Крид просидел рядом с раненым, меняя повязки и давая ему пить отвары целебных трав. К утру лихорадка, вызванная ранами, начала отступать, и молодой воин открыл глаза.
— Это чудо, — прошептал старый знахарь, проверив состояние пациента на рассвете. — Ты вернул его из преддверия смерти.
Весть о чудесном исцелении быстро разнеслась по лагерю. Туареги, многие из которых до сих пор относились к чужестранцу с подозрением, начали смотреть на него иными глазами. Матери приводили к нему больных детей, старики спрашивали совета о своих недугах.
Крид никогда не отказывал в помощи, но всегда подчёркивал:
— Я не творю чудес. Я лишь использую знания, собранные многими поколениями до меня. Настоящее исцеление приходит не от меня, а от Создателя, которого мы все почитаем, хоть и называем разными именами.
Эти слова, лишённые религиозного фанатизма или чувства собственного превосходства, находили отклик в сердцах туарегов. К середине сорокадневного срока амануэн пригласил Крида разделить с ним вечернюю трапезу — высокая честь, означавшая принятие гостя в ближний круг.
— Ты необычный человек, Крид, — сказал Аг-Гали, когда они остались одни в его шатре. — Мои люди говорят о тебе с уважением, которое редко выпадает на долю чужеземцев. Даже моя дочь, Тамарза, которая обычно избегает мужчин не нашего племени, спрашивала о тебе.
— Я благодарен за доверие, оказанное мне тобой и твоим народом, — ответил Крид. — Туареги — гордые и свободолюбивые люди. Я уважаю это качество.
— Ты говоришь так, словно знал нас задолго до этой встречи, — амануэн пристально посмотрел на своего гостя. — Иногда, когда ты рассказываешь о древних обычаях, у меня возникает странное чувство, будто ты сам видел те времена, о которых говоришь.
Крид ответил не сразу. Он смотрел на пламя масляной лампы, словно видя в нём картины далёкого прошлого.
— Каждый народ имеет свою память, передающуюся из поколения в поколение, — наконец произнёс он. — Я лишь слушал внимательно тех, кто говорил о древних временах.
— Возможно, — кивнул амануэн, хотя в его глазах читалось сомнение. — В любом случае, я готов выслушать твои предложения более серьёзно, чем в день твоего прибытия.
В последующие дни Крид часто беседовал с вождём туарегов, излагая свой план создания безопасного торгового маршрута через пустыню, который бы контролировался не иностранными войсками, а самими туарегами. За обеспечение безопасности они получали бы фиксированную плату от торговцев — легальную, официально признанную всеми сторонами, в отличие от нынешних поборов, которые внешний мир считал разбоем.
— Ты предлагаешь нам стать стражами караванов? — с сомнением спросил один из старейшин племени. — Но туареги всегда были свободны, как ветер пустыни. Мы не слуги султанов или купцов.
— Не слуги, а хозяева, — поправил его Крид. — Хозяева пустыни, контролирующие её пути по собственному праву. Разве не лучше получать законную плату за проводнические услуги, чем вечно сражаться с войсками султанов, пытающихся защитить свои караваны?
Идея постепенно находила отклик, особенно среди молодых туарегов, уставших от постоянных конфликтов и мечтавших о более стабильной жизни для своих будущих детей. Но оставались и консерваторы, опасавшиеся любых перемен в традиционном укладе.
На тридцатый день пребывания Крида в лагере произошло событие, окончательно склонившее чашу весов в его пользу. Разведчики туарегов донесли о приближении большого отряда вооружённых людей — около сотни всадников, двигавшихся прямо к скрытой долине, где располагался лагерь.
— Это не люди султана, — встревоженно сообщил главный разведчик. — Судя по одежде и оружию, это наёмники из Феццана, возможно, посланные шейхом Аль-Мансуром.
Шейх Аль-Мансур был известен как давний враг туарегов, неоднократно организовывавший карательные экспедиции против кочевников, якобы для обеспечения безопасности торговых путей. В действительности он стремился монополизировать торговлю через пустыню, устраняя конкурентов любыми средствами.
— Они выследили наш лагерь, — мрачно констатировал амануэн. — Придётся сражаться.
— Или договариваться, — предложил Крид. — Позволь мне выйти к ним парламентёром.
— Это самоубийство, — покачал головой Аг-Гали. — Аль-Мансур не слушает послов, особенно от туарегов.
— Я не туарег, — напомнил Крид. — И, возможно, имя кардинала Крида что-то значит даже для наёмников Феццана.
После краткого совещания с советниками амануэн неохотно согласился. Крид, надев свои кардинальские одежды, которые возил с собой, но редко использовал, отправился навстречу приближающемуся отряду в сопровождении лишь пяти туарегских воинов с белым флагом.
Встреча произошла на небольшом плато в нескольких километрах от лагеря. Наёмники были удивлены, увидев христианского кардинала во главе делегации туарегов.
— Что это значит? — грубо спросил командир отряда, смуглый человек с шрамом через всё лицо. — Кто ты и почему говоришь от имени этих разбойников?
— Я кардинал Крид, специальный посланник Его Святейшества Папы Римского, — спокойно ответил Крид. — А эти люди — не разбойники, а законные хозяева этих земель, с которыми я веду переговоры от имени христианского мира и султана Туниса.
Имя Крида произвело впечатление на командира. Очевидно, даже здесь, в глубине пустыни, слухи о таинственном кардинале с необычными способностями и высоким положением уже распространились.
— Мы посланы шейхом Аль-Мансуром для наказания туарегов, напавших на его караван, — менее уверенно произнёс командир. — Это не касается христиан или Папы.
— Напротив, это касается всех, кто заинтересован в мире и торговле в этом регионе, — возразил Крид. — Я предлагаю вам другое решение, нежели бессмысленное кровопролитие. Решение, которое удовлетворит и вашего господина, и туарегов.
В течение нескольких часов Крид вёл переговоры с командиром наёмников, объясняя свой план создания безопасного маршрута через пустыню. Он предложил компенсацию за товары, якобы похищенные туарегами из каравана Аль-Мансура (хотя, как позже выяснилось, нападение было инсценировано самим шейхом как предлог для нападения). Главное же, он пообещал, что новая система позволит шейху Аль-Мансуру сохранить своё влияние на торговых путях, но без необходимости постоянных военных конфликтов.
К вечеру, к удивлению туарегов, наёмники согласились отступить и передать предложения Крида своему нанимателю. Это было неслыханно — обычно столкновения между туарегами и отрядами феццанских шейхов заканчивались кровопролитием с обеих сторон.
Когда Крид вернулся в лагерь, его встретили с почестями, обычно оказываемыми великим воинам. Амануэн лично вышел ему навстречу:
— Ты сделал то, что казалось невозможным, — сказал он. — Отвратил битву без единой капли крови. Теперь я вижу, что твои слова о мире — не пустой звук.
В тот вечер у костра Аг-Гали торжественно объявил:
— Совет туарегов принял решение. Мы принимаем предложение Крида о союзе. Пусть будет мир между нашим народом и теми, кто признаёт наше право на эти земли.
Это была решающая победа в миссии Крида. Получив поддержку туарегов — самого независимого и воинственного племени пустыни, — он сделал огромный шаг к созданию безопасного коридора и заключил множество договоров и соглашений.
* * *
Спустя почти год после начала своей миссии Крид вернулся в Тунис. Он прибыл не один — его сопровождала небольшая делегация представителей различных племён, включая молодого туарега, племянника амануэна, направленного для обучения в Тунисе и последующей службы в качестве официального посредника между его народом и властями султаната.
Султан Абу Фарис принял Крида с почестями, соответствующими его растущему влиянию. За год странствий кардинал не только подготовил почву для создания безопасного торгового маршрута через территории, ранее считавшиеся непроходимыми без сильного военного эскорта, но и заложил основы нового понимания между различными племенами, исповедующими разные вариации ислама и даже сохранившими древние языческие верования.
— Вы превзошли все мои ожидания, кардинал, — признал султан во время приватной аудиенции. — Когда я давал вам разрешение на эту миссию, я ожидал в лучшем случае нескольких договорённостей с прибрежными племенами. Но вы проникли в самое сердце пустыни и нашли общий язык даже с туарегами!
— Я лишь использовал то, что было заложено в сердцах этих людей изначально, Ваше Величество, — ответил Крид. — Стремление к миру и справедливости присуще всем народам, независимо от их верований.
— Возможно, — задумчиво произнёс султан. — Но найти путь к этому стремлению сквозь века вражды и недоверия — вот настоящее искусство. — Он сделал паузу. — Мои советники говорят, что вы не проповедовали христианство, как можно было ожидать от кардинала. Вместо этого вы говорили о едином Боге, которому поклоняются разными способами. Это… необычный подход для человека вашего сана.
— Моя цель была не в обращении этих народов, — пояснил Крид. — А в создании пространства, где различные верования могут сосуществовать мирно. Полагаю, это соответствует и вашим интересам, Ваше Величество.
— Безусловно, — кивнул Абу Фарис. — Мир выгоднее войны, особенно для торговли. Кстати о торговле… Строительство крепости на Джербе идёт по плану? Я получил отчёты, но хотел бы услышать вашу оценку.
— Работы продвигаются хорошо, — подтвердил Крид. — Первая очередь укреплений уже завершена, внутренние постройки будут готовы к концу года. Местные берберы, как и обещал шейх Тахир, не создают проблем. Более того, многие из них нашли работу при строительстве и теперь активно поддерживают проект.
— Превосходно, — султан удовлетворённо кивнул. — Теперь, когда вы обеспечили мир с племенами внутренних территорий, эта крепость станет ещё более ценным активом. Она сможет защищать не только морские пути, но и караваны, идущие из глубины страны.
— Именно так, Ваше Величество, — согласился Крид. — Более того, я надеюсь, что она станет не просто военным укреплением, но и центром торговли и обмена знаниями. Местом, где разные культуры могут встречаться и обогащать друг друга.
Султан внимательно посмотрел на своего собеседника:
— Вы мыслите масштабно, кардинал. Больше, чем просто орденская крепость или торговый пост. Вы видите… новый тип общества?
— Возможно, — уклончиво ответил Крид. — Мир меняется, Ваше Величество. Старые границы и разделения постепенно теряют значение. Те, кто сумеет увидеть новые возможности раньше других, получат преимущество.
— И ваш новый орден будет среди этих провидцев? — в голосе султана слышалось лёгкое любопытство.
— Надеюсь на это, — кивнул Крид. — Как и на продолжение нашего плодотворного сотрудничества с вашим султанатом.
После аудиенции у султана Крид провёл несколько дней в Тунисе, встречаясь с различными представителями племён, с которыми установил контакты за прошедший год. Он укреплял зарождающиеся связи, разрешал возникшие недоразумения, согласовывал условия будущего сотрудничества.
Одной из самых важных встреч стала беседа с учёным Абу Закарией аль-Аныси, тем самым старцем, который ранее говорил с ним о природе Копья. За прошедший год Абу Закария, казалось, состарился ещё больше — его борода стала совсем белой, а руки слегка дрожали. Но глаза по-прежнему светились живым умом.
— Я слышал о ваших подвигах в пустыне, кардинал, — сказал старец, когда они уединились в его скромном жилище. — Впечатляющие достижения для одного человека, пусть даже такого… необычного, как вы.
— Мне помогали многие, — скромно ответил Крид. — В том числе и ваши советы относительно особенностей верований некоторых берберских племён.
— Рад был оказаться полезным, — кивнул учёный. — Но я пригласил вас не для обмена любезностями. У меня есть информация, которая может вас заинтересовать. — Он достал из складок одежды потрёпанный свиток. — Это копия древнего текста, обнаруженного в одной из заброшенных библиотек Кайруана. Текста, упоминающего Копьё Судьбы и его… хранителя.
Крид напрягся, но внешне остался спокойным:
— И что же говорится в этом тексте?
— Многое из того, что, я подозреваю, вам уже известно, — Абу Закария развернул свиток. — Здесь описывается человек, получивший долгую жизнь после того, как пронзил копьём бок пророка Исы. Человек, обречённый скитаться по земле в поисках искупления. — Он поднял глаза на Крида. — Но есть и то, чего вы можете не знать. Здесь говорится, что фрагменты Копья имеют свою волю, своё стремление. Что они ищут воссоединения не просто как части одного целого, но как ключи к некоей двери.
— Двери? — Крид подался вперёд. — К чему?
— Этого текст не уточняет, — покачал головой старец. — Или, возможно, эта часть была утрачена. Но здесь есть предупреждение: если все фрагменты соберутся вместе в руках одного человека, это может привести к катастрофе невиданного масштаба.
Крид задумался. После событий в Иерусалиме и своего противостояния с братом Константином он чувствовал, что его фрагмент Копья изменился — стал тяжелее, беспокойнее. Словно поглощение части, которой владел монах, пробудило в реликвии нечто дремавшее.
— Вы знаете, сколько фрагментов существует? — спросил он.
— Текст упоминает семь, — ответил Абу Закария. — Семь частей, разбросанных по миру после распятия. Каждая со своей особой способностью, но все вместе образующие ключ.
— И вы делитесь этой информацией со мной потому…?
— Потому что верю, что вы осознаёте опасность, — серьёзно ответил старец. — Я учёный, кардинал. Я изучаю знания всех традиций и верований, ищу истину, где бы она ни скрывалась. И то, что я узнал о фрагментах Копья, заставляет меня опасаться их воссоединения. — Он сделал паузу. — Особенно в руках того, кто может использовать их силу не для блага всего человечества.
— И вы полагаете, что я… — начал Крид.
— Я полагаю, что вы больше других понимаете природу этой силы, — перебил его Абу Закария. — И что вам, возможно, суждено сыграть ключевую роль в грядущих событиях. — Он протянул свиток Криду. — Возьмите это. Здесь есть также указания на возможное местонахождение других фрагментов. Не для того, чтобы собрать их, а чтобы… предотвратить их неправильное использование.
Крид принял свиток.
* * *
Хасан молча кивнул, они стояли так до полной темноты, каждый погружённый в свои мысли, объединённые странной дружбой, возникшей вопреки всем различиям культуры, веры и происхождения.
— Я буду скучать по нашим беседам и приятному молчанию вместе с созерцанием звёзд, — наконец произнёс Хасан. — Они заставили меня увидеть мир иначе.
— Я тоже, друг мой, — Крид положил руку на плечо советника. — И надеюсь, что наши пути ещё пересекутся. Возможно, вы навестите меня на Джербе?
— С радостью, если позволят обязанности, — улыбнулся Хасан. — Султан не слишком щедр на свободное время для своих советников.
— Тогда я попрошу его отправить вас с официальной миссией, — в глазах Крида блеснула искорка юмора. — Проверить, как его иностранный гость использует предоставленные привилегии.
Они рассмеялись, и напряжение момента рассеялось. Остаток вечера прошёл в более лёгкой беседе о будущих планах, торговых перспективах и даже о местных винах — тема, не слишком одобряемая исламом, но вполне приемлемая в данной ситуации с точки зрения обсуждения эстетики и самой традиции.
* * *

Глава 20

Сухой ветер с пустыни нёс с собой мелкий песок, покрывающий тонким слоем всё на своём пути — здания, повозки, людей. Александрия, великий морской порт Египта, раскинувшийся на границе Средиземного моря и дельты Нила, казалась присыпанной золотистой пудрой. Даже морские волны, разбивающиеся о древние молы гавани, несли в себе частицы пустыни, делая воду мутной и тягучей.
Венецианская галера медленно входила в порт под равномерные удары вёсел. На её борту, среди купцов и дипломатов, стоял человек в простой тёмной одежде путешественника, без внешних признаков своего высокого сана. Лишь внимательный наблюдатель мог заметить особую властность в осанке, глубину взгляда, выдающую многовековой опыт, и странную, не вполне естественную неподвижность, с которой он наблюдал приближающийся город.
Кардинал Крид вернулся в Александрию. После успеха на Джербе и установления связей с берберскими племенами наступило время для более амбициозного шага — создания более надёжной опорной точки в самом Египте, жемчужине Восточного Средиземноморья.
— Мы прибываем, монсеньор, — негромко произнёс его спутник, венецианский дипломат Марко Зено. — Вижу таможенную галеру, движущуюся к нам. Чиновники будут проверять товары и документы.
— Всё готово? — так же тихо спросил Крид.
— Да. Ваши бумаги в порядке. Согласно им, вы Джироламо Вальдезе, учёный-медик из Венеции, прибывший для изучения местных лекарственных растений и обмена знаниями с александрийскими врачами.
— Превосходно, — кивнул Крид. — А наш… особый груз?
— Спрятан в двойном дне винных бочек, как вы и распорядились. Таможенники никогда не проверяют их достаточно тщательно — боятся пролить вино и навлечь гнев капитана.
Зено был прав. Таможенный досмотр прошёл без осложнений. Местные чиновники, привыкшие к венецианским торговым судам, лишь бегло просмотрели декларации и документы пассажиров. Учёный-медик не вызвал у них особого интереса — подобные визитёры из Европы не были редкостью в Александрии, славившейся своими медицинскими традициями ещё со времён античности.
Сойдя на берег, Крид и Зено направились к христианскому кварталу. Александрия, как и многие восточные города, была разделена на сектора по религиозному признаку. Христиане — в основном копты, но также греки, армяне и немногочисленные католики — жили в своём районе, примыкавшем к порту. Это было удобно для торговли с европейскими державами, но также превращало их в уязвимую мишень в случае религиозных волнений.
— В гавани много военных галер, — заметил Зено, когда они шли по узким улочкам. — Больше, чем обычно. Неужели готовится какая-то кампания?
— Возможно, — ответил Крид.
— У нас не было донесений о концентрации флота.
— Ваши шпионы, видимо, следят за другими вещами, — Крид внимательно осматривал окрестности. — Но это может играть нам на руку. Если всё внимание сосредоточено на воде, то им будет меньше дела до одинокого европейского лекаря.
Они подошли к небольшому двухэтажному зданию с внутренним двором, скрытым от улицы высокой стеной. Это был дом, заранее приобретённый венецианскими агентами для «учёного-медика». Расположенный на границе христианского и мусульманского кварталов, он был идеальным местом для человека, планирующего контакты с представителями обеих религий.
— Вот мы и на месте, монсеньор, — Зено достал ключ и открыл неприметную дверь в стене. — Внутри вас ждёт слуга, местный копт по имени Феодор. Он надёжен и предан нашему делу. Знает город как свои пять пальцев.
— Отлично, — Крид окинул взглядом улицу, убеждаясь, что за ними нет слежки. — Когда доставят наш… особый груз?
— К ночи. Грузчики принесут бочки с вином, а внутри них будут спрятаны книги, лекарства и всё остальное, что вы просили.
— Включая оружие?
— Да, хотя это было самым сложным. Пришлось дать немалую взятку капитану порта, чтобы он закрыл глаза на некоторые несоответствия в декларации.
Они вошли во внутренний дворик, где их встретил худощавый мужчина средних лет с типично коптскими чертами лица — Феодор, местный слуга и проводник. Он низко поклонился, выражая почтение к высокому гостю, о чьём истинном статусе, очевидно, был осведомлён.
— Добро пожаловать в Александрию, господин, — произнёс он на ломаном итальянском. — Дом готов к вашему пребыванию. Всё устроено согласно указаниям.
— Grazie, Феодор, — ответил Крид на том же языке, а затем, к удивлению слуги, перешёл на чистый коптский: — Надеюсь, местные власти не проявляли излишнего любопытства к подготовке дома?
— Вы говорите на языке моих предков! — изумился Феодор. — Немногие иностранцы владеют им так хорошо.
— У меня было время выучить многие языки, — с лёгкой улыбкой ответил Крид. — Так что насчёт новых властей?
— Обычные проверки, ничего особенного, сейчас они заняты постройкой новой крепости, что станет домом для кого-то ордена очередных рыцарей. — Феодор перешёл на коптский, явно чувствуя себя увереннее на родном языке. — Таможенный чиновник приходил дважды, но был доволен небольшим подарком. Соседи любопытствуют, конечно, но я говорю всем, что вы учёный врач, приехавший изучать наши лекарственные растения.
— Отлично. Это соответствует нашей легенде, — Крид обернулся к Зено. — Думаю, теперь вы можете возвращаться к своим обязанностям, друг мой. Чем меньше нас будут видеть вместе, тем лучше.
Венецианский дипломат понимающе кивнул:
— Как скажете, монсеньор. Я буду доступен через обычные каналы связи. В случае необходимости…
— Я знаю, где вас найти, — закончил за него Крид. — Передайте принцу, что начальный этап прошёл успешно. Дальнейшие отчёты будут следовать по установленному графику.
После ухода Зено Крид в сопровождении Феодора осмотрел дом. Это было скромное, но удобное жилище, типичное для зажиточного горожанина: просторные комнаты с толстыми стенами, защищающими от жары, внутренний дворик с небольшим фонтаном и садом, кухня и помещения для слуг. На втором этаже располагались личные покои хозяина и гостевые комнаты, а также небольшая терраса, с которой открывался вид на город.
— Самое ценное здесь — это подвал, — заметил Феодор, ведя Крида вниз по узкой лестнице. — Он глубокий и прохладный, с тайным выходом, ведущим к каналу. В старые времена, когда гонения на христиан были сильнее, такие проходы спасли немало жизней.
Подвал действительно впечатлял: просторное помещение с высокими потолками, поддерживаемыми древними колоннами, явно оставшимися от какого-то античного здания. В дальнем углу, за винными бочками, скрывалась неприметная дверь, ведущая в узкий туннель.
— Превосходно, — Крид удовлетворённо оглядел подвал. — Здесь хватит места для наших… собраний. И запасной выход может оказаться неоценимым.
— Вы планируете проповедовать здесь? — осторожно спросил Феодор. — Это опасно, господин. Местные фанатики жестоко карают за попытки обращения мусульман в христианство.
— Я планирую лечить больных и беседовать с теми, кто ищет истину, — дипломатично ответил Крид. — А где и как это будет происходить, зависит от обстоятельств. — Он пристально посмотрел на слугу. — Расскажи мне о положении христиан в городе. Как сильны притеснения?
Феодор вздохнул, его лицо помрачнело:
— Хуже, чем было десять лет назад, но лучше, чем могло бы быть. Нам было запрещено строить новые церкви или ремонтировать старые без особого разрешения, которое стоит больших взяток. Мы платили джизью — особый налог для немусульман. Нас не брали на государственную службу, кроме самых низких должностей. Но нас и не убивали на улицах и не разрушали наши дома, как это бывало в тёмные времена.
— А мамелюки? Каково было их отношение к христианам?
— Сложное, — Феодор задумался. — Они воины, превыше всего ценящие силу и верность. Многие из них родились христианами — черкесами, греками, славянами — но были обращены в ислам после того, как попали в рабство. Некоторые сохраняют память о своих корнях и относятся к нам с тайной симпатией. Другие, напротив, стараются доказать свою преданность исламу жестокостью к христианам.
— Интересно, — Крид кивнул, словно подтверждая какие-то свои мысли. — А есть ли среди них те, кто… сомневается? Кто не полностью принял новую веру?
— Говорят, что есть, — тихо ответил Феодор, оглядываясь, хотя они были одни. — Особенно среди тех, кто попал в Египет уже взрослым, сохранив воспоминания о христианском детстве. Но они скрывают это. Отступничество от ислама карается смертью в их среде.
— Понимаю, — Крид положил руку на плечо слуги. — Спасибо за честный рассказ, Феодор. Теперь я лучше представляю поле, на котором нам предстоит работать.
— Вы действительно планируете обращать этих мамелюков? — в голосе Феодора слышался страх, смешанный с надеждой. — Это… это невозможно, господин. Даже кардинал Крид не был столь самонадеян…
* * *
Первые недели в Александрии Крид посвятил укреплению своей легенды. Он действительно обладал обширными медицинскими знаниями, собранными в разных странах. Это не было притворством — он мог диагностировать и лечить множество болезней эффективнее большинства местных врачей.
Каждое утро он принимал пациентов в специально оборудованной комнате своего дома. Сначала приходили лишь немногие — в основном христиане, направленные Феодором. Но постепенно молва о талантливом венецианском лекаре распространилась по городу. Вскоре к нему стали обращаться и мусульмане, сначала из беднейших слоёв населения, а затем и более зажиточные горожане.
Крид никогда не отказывал в помощи никому, независимо от вероисповедания или социального положения. С каждым пациентом он беседовал, проявляя искренний интерес не только к симптомам болезни, но и к жизни человека. Его спокойная манера, внимательный взгляд и поразительная эрудиция производили глубокое впечатление на всех, кто с ним сталкивался.
— Вы не похожи на других франков, хаким, — заметил однажды пожилой мусульманский торговец, которого Крид избавил от мучительной подагры с помощью специального отвара трав и диеты. — В вас нет их обычной заносчивости. Вы говорите с нами как с равными.
— Перед лицом болезни и смерти все люди равны, уважаемый Ахмед, — ответил Крид, проверяя опухшие суставы пациента. — Будь ты халиф или нищий, боль чувствуется одинаково, и лекарство действует по тем же законам.
— Мудрые слова, — кивнул старик. — Разрешите спросить, вы христианин?
— Да, — просто ответил Крид. — Но я уважаю все пути, ведущие к Богу. Ваш пророк Мухаммад сказал много мудрого, как и наш Иисус.
— Вы знакомы с учением Пророка? — удивился торговец.
— Я изучал Коран, — кивнул Крид. — Как и Тору, и буддийские сутры, и труды греческих философов. Истина многогранна, уважаемый Ахмед, и ни одна традиция не владеет ею целиком.
Подобные беседы Крид вёл со многими пациентами. Никогда не проповедуя прямо, он тем не менее незаметно сеял семена сомнения в умах мусульман и укреплял веру христиан. Особенное внимание он уделял тем, кто казался неудовлетворённым своей жизнью или религиозными догмами, кто искал ответы на сложные духовные вопросы.
Вскоре его дом стал местом не только лечения, но и бесед. Вечерами, после приёма пациентов, Крид часто собирал небольшие группы заинтересованных слушателей — как христиан, так и любознательных мусульман. Он рассказывал об устройстве человеческого тела, о различных болезнях и методах их лечения. Но постепенно разговоры переходили к философским и религиозным темам.
— Что есть душа, хаким? — спросил однажды молодой студент медресе, присутствовавший на одной из таких встреч. — Наши имамы говорят одно, греческие философы — другое. А что говорит наука?
— Наука может описать тело, но душа ускользает от её инструментов, — ответил Крид. — Однако мы можем наблюдать её проявления: в способности человека любить, сострадать, жертвовать собой ради других, искать красоту и истину. — Он сделал паузу. — В моей традиции душа считается частицей божественного света, заключённой в бренное тело. В вашей, насколько я понимаю, — дыханием Аллаха, вдохнутым в человека при сотворении. Разные слова, но суть похожа, не так ли?
Такие разговоры редко приводили к немедленным обращениям в христианство. Но они создавали почву для будущего. Крид не торопился — у него было достаточно времени. Главным было найти тех, кто наиболее восприимчив к его словам, кто ищет нечто большее, чем предлагает им их нынешняя жизнь.
Особенно его интересовали мамелюки. Этот странный социальный класс военных рабов, захваченных в детстве в христианских землях, обращённых в ислам и ставших элитой мусульманского государства, представлял собой уникальное явление. Многие из них сохраняли смутные воспоминания о своём христианском прошлом, о родителях и домашних церквях. Эти воспоминания, глубоко запрятанные под слоями военной дисциплины и исламской индоктринации, могли стать точкой опоры для влияния.
Первый контакт с мамелюком произошёл почти случайно. Однажды вечером, когда Крид возвращался от пациента в отдалённом районе города, на него напали уличные грабители. Это были обычные бандиты, промышлявшие в портовых кварталах — трое оборванцев с ножами, решивших, что богатый иностранец станет лёгкой добычей.
Они ошиблись. Несмотря на свою видимую мягкость и учёный вид, Крид оставался воином, сражавшимся в сотнях битв на протяжении столетий. Его реакция была мгновенной и эффективной. Двоих нападавших он обезвредил простыми, но точными движениями, не доставая даже спрятанного под одеждой кинжала. Третий, увидев неожиданное сопротивление, бросился бежать, но врезался прямо в грудь мамелюкского офицера, патрулировавшего улицы.
— Что здесь происходит? — властно спросил мамелюк, хватая грабителя за шиворот.
— Обычная попытка грабежа, господин, — спокойно ответил Крид на безупречном арабском. — Эти люди решили, что врач-иностранец станет лёгкой добычей.
Мамелюк окинул оценивающим взглядом двух бандитов, лежащих на земле, и поднял бровь:
— Для врача вы неплохо владеете боевыми искусствами, франк.
— В моих путешествиях мне приходилось бывать в разных ситуациях, — скромно ответил Крид. — Я предпочитаю лечить людей, но иногда приходится и защищаться.
— Достойный ответ, — кивнул мамелюк. — Я Баркук, офицер городской стражи. А вы, должно быть, тот самый венецианский лекарь, о котором говорит весь город?
— Джироламо Вальдезе, к вашим услугам, — Крид слегка поклонился. — Благодарю за своевременное появление, господин Баркук.
— Просто Баркук, — неожиданно дружелюбно сказал мамелюк. — Я не люблю, когда меня называют господином. Особенно те, кто умеет так обращаться с нападающими.
Он подозвал своих подчинённых, патрулировавших соседнюю улицу, и передал им задержанных грабителей. Затем, к удивлению Крида, предложил проводить его до дома.
— Александрия не всегда дружелюбна к иностранцам после заката, — пояснил он. — Даже к тем, кто умеет за себя постоять.
По дороге они разговорились. Баркук оказался необычным мамелюком — образованным, любознательным, не разделявшим общей неприязни к европейцам. Как выяснилось, он был захвачен в плен ребёнком на Кавказе, где его семья принадлежала к христианам-несторианцам.
— У меня остались лишь обрывки воспоминаний о доме, — признался он, когда они уже подходили к дому Крида. — Запах дыма от очага, песни матери, деревянный крест над входом… — Он осёкся, словно сказал слишком много. — Впрочем, это всё в прошлом. Теперь я правоверный мусульманин и слуга государства, что дозволило нам остатья.
— Конечно, — кивнул Крид, не показывая, как заинтересовали его эти слова. — Но память о детстве — это сокровище, которое никто не может отнять.
На прощание Крид пригласил Баркука посетить его в любое время, если понадобится медицинская помощь или просто беседа. Мамелюк, поколебавшись, принял приглашение.
— Вы необычный франк, хаким Джироламо, — сказал он. — Возможно, я действительно навещу вас.
Эта встреча стала первой в серии контактов с мамелюками. Через Баркука, который стал регулярно посещать дом Крида — сначала под предлогом лечения старой раны, а затем просто для бесед, — кардинал познакомился и с другими воинами корпуса. Некоторые приходили из любопытства, другие — в поисках медицинской помощи, третьи — привлечённые рассказами о необычном враче, знающем множество языков и историй из разных стран.
Крид проявлял особую осторожность в разговорах с мамелюками. Никогда не критиковал ислам напрямую, не пытался проповедовать христианство открыто. Вместо этого он рассказывал истории — притчи, легенды и просто байки, в которых тонко проводил параллели между разными верованиями, подчёркивал общие моральные ценности, заставлял задуматься о противоречиях в любой догматической системе.
— Знаете, Баркук, — сказал он однажды, когда они сидели в саду его дома, — в моих путешествиях я заметил удивительную вещь: самые благородные люди есть в любой вере. И самые жестокие — тоже. Словно не религия определяет человека, а то, как он понимает и применяет её учение.
— Мудрое наблюдение, хаким, — кивнул мамелюк. — Я видел мусульман, позорящих имя Пророка своими действиями, и христиан, живущих более праведно, чем многие правоверные.
— Именно так, — Крид улыбнулся. — Возможно, истинная вера живёт в сердце человека, а не в словах, которые он произносит, или обрядах, которые он исполняет.
Такие разговоры постепенно подготавливали почву. Крид никогда не торопил события, позволяя сомнениям и вопросам появляться естественным образом.
Параллельно с индивидуальной работой Крид развивал и другое направление деятельности. В подвале своего дома, надёжно скрытом от посторонних глаз, он организовал нечто вроде тайной школы. Сюда приходили местные христиане — копты, греки, армяне, немногочисленные католики — жаждущие знаний, недоступных в официальных учебных заведениях. Крид обучал их не только основам медицины, но и философии, истории, языкам.
Особенное внимание он уделял молодым коптам, принадлежавшим к древнейшей христианской традиции Египта. Именно их он видел будущими помощниками в своей миссии — людьми, которые могли общаться с местным населением без языкового или культурного барьера.
— Вы должны помнить, — говорил он своим ученикам, — что все христиане, несмотря на различия в обрядах, — братья во Христе. Католики, православные, копты — все мы ветви одного древа. И наша задача — не спорить о теологических тонкостях, а нести свет веры тем, кто живёт во тьме.
Это было смелое заявление в эпоху глубоких разделений между христианскими церквями. После Великого раскола 1054 года и последующих конфликтов многие христиане считали представителей других конфессий еретиками, почти столь же далёкими от истинной веры, как и мусульмане. Но Крид, с высоты своего многовекового опыта, видел картину иначе. Для него все эти разделения были временными, несущественными перед лицом вечности.
— Но разве католики не считают нас, коптов, монофизитскими еретиками? — спросил однажды молодой ученик, сын местного священника.
Но Крид лишь мягко подталкивал их всех к нужной мысли.
* * *
Спустя какое-то время Крид покинул своё укромное место и вернулся к должности кардинала-протектора. Затем, пользуясь дарованной властью, он ввёл множество льгот для принявших католичество. А после уже принимал в ряды Рассветных рыцарей свежеобращённых братьев, что к своему чуду узнавали в кардинале того самого лекаря.
* * *
Вернувшись на Кипр после завершения строительства крепости, Крид провёл тайную встречу с Изабеллой, что стремительно переросла в ночь, а затем и утро в столь приятной компании. Но копьё жаждало новых свершений и войн, и посему звало Виктора в бой…
* * *
ЭПИЛОГ

Во чреве Эфиопии, где иссохшие ветры веков оплакивали павшие империи, а пески хоронили предания о богоравных царях, зиял древний иудейский храм. Покинутый богами и забытый людьми, он стоял немым укором былому величию Соломона и утраченным тайнам Ковчега. Веками лишь ледяное безмолвие владело этими стенами, прерываемое заунывным воем ветра в провалах рухнувшей кровли. Но в ночь, когда обагренная кровью луна пала в чернильную пасть туч, сон веков дрогнул.
Из сердцевины святилища, из омута, где когда-то покоился Ковчег, восстала тень, сотканная из самой сути тьмы. Не человек, не демон — нечто, превосходящее смертное разумение. Кожа его — не просто черная, но светопоглощающая бездна, в которой мерцали два угля неземного пламени. Глаза — клинки из ада, пронзающие мрак.
В руках — фолиант, чьи страницы дышали серой и забвением. Переплет из кожи зверя, чье имя стерто из анналов времени, испещрен знаками, прикосновение к которым обращало разум в прах. На обложке, выжженное кровью золото, пылало: «Демоны Гоэтии». Под ним — клеймо: «Соломон». Книга пульсировала силой, от которой содрогались камни.
Тень подняла лик, и мрак сгустился, повинуясь его воле. Взгляд скользнул по фрескам, где ангелы тщетно молили о пощаде, и замер на ране в куполе, открывающей беззвездное небо.
И голос — скрежет костей, подобно шёпоту змей — разорвал безмолвие:
— Время пришло…
Фолиант распахнулся, и храм содрогнулся в предчувствии конца. Земля взвыла, небеса разверзлись, изливая тьму. Гоэтия пробудилась, и её шепот, эхом из преисподней, заполнил руины. Какую плату потребует тень? И кто встанет на пути владеющего ключом от ада и всех его демонов? Вопрос…
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Холодные ветра дули с севера, принося с собой запах снега и крови. Деревья в лесу склонялись под их напором, точно монахи в молитве перед ликом грозного божества. Небо над головой было безжалостным — ни звёзд, ни луны, лишь всепоглощающая тьма, разрываемая иногда вспышками далёких молний.
Этьен стоял на коленях, глубоко вдавив пальцы во влажную землю. Его некогда белоснежные одеяния с крестом Рассветных рыцарей теперь были изодраны и покрыты потёками засохшей крови — своей и чужой. Он не мог вспомнить, сколько дней они преследовали его по диким лесам Богемии. Два? Три? Время потеряло всякий смысл с тех пор, как он бежал из Праги с сокровищем, спрятанным за пазухой.
— Господи милостивый, — прошептал он, хотя сомневался, что Бог слышит молитвы в этой проклятой чаще. — Даруй мне силы… ещё немного…
Шёпот листвы внезапно стих, словно сам лес затаил дыхание. Этьен замер, прислушиваясь. Их шаги он услышал раньше, чем увидел тёмные фигуры, бесшумно проступившие из мрака.
Их было семеро — облачённых в чёрные плащи с капюшонами, скрывающими лица. Но Этьену не нужно было видеть их лиц — он знал, кто они такие. Слуги Тени, посланники забытого храма, охотники за кольцами Копья Судьбы.
— Наконец-то, — произнёс один из них голосом, напоминающим скрежет металла по камню. — Святой отец решил прекратить свой забег?
Этьен медленно поднялся на ноги, стараясь не выдать дрожь в ослабевших коленях.
— Я несу это Кардиналу-протектору, — прохрипел он. — Вы не смеете мешать посланнику Святой Церкви.
Смех, последовавший за его словами, был подобен вою зимнего ветра в заброшенном склепе.
— Виктор Крид, — проговорил второй из чёрных фигур. — Бессмертный, что играет в смиренного служителя Господня. Мы знаем, кому ты служишь на самом деле, храмовник.
Рука Этьена невольно коснулась груди, где под рваной тканью покоилось серебряное кольцо с гравировкой древних символов — одно из пяти, что должны были украсить рукоять священного Копья Судьбы, уже собранного Кридом.
— Господин мой ждал тысячелетия, — продолжал говорящий, делая шаг вперёд. — Он изучал тайны Соломона, когда предки Крида ещё не вышли из лесов севера. Книга Гоэтии раскрыла ему истинную природу колец, которые вы стремитесь воссоединить с Копьём.
— Ересь, — выдохнул Этьен, медленно отступая к дереву за спиной.
— Истина, — последовал ответ, и капюшон соскользнул, открывая лицо говорившего.
У Этьена перехватило дыхание. Это было не лицо, а маска из полированной чёрной кости, с прорезями для глаз, в которых мерцало пламя, не принадлежавшее этому миру.
— Лонгин создал не просто оружие, — проговорила маска. — Каждое кольцо — печать, сдерживающая силы, о которых ваша церковь предпочла забыть. И когда все пять колец украсят рукоять копья вашего господина…
Этьен не дал ему закончить. Одним движением он выхватил из-за пояса серебряный кинжал и бросился вперёд. Но тело предало его — измождённое долгим бегством, оно не обладало прежней скоростью. Тень легко уклонилась, и в следующий миг Этьен почувствовал, как что-то холодное и острое входит между его рёбер.
— Мы заберём то, что принадлежит нам, — прошептала маска ему на ухо, пока жизнь покидала тело рыцаря. — А затем навестим твоего кардинала.
Последней мыслью Этьена, когда он опускался на колени, была молитва о том, чтобы весть достигла Крида раньше, чем посланники Тени. Чтобы бессмертный защитник был готов. Ибо то, что надвигалось, было хуже любой смерти.
* * *
Виктор Крид проснулся в своих покоях в Авиньоне, задыхаясь, словно это его лёгкие наполнялись кровью там, в далёких лесах Богемии. Рядом беспокойно заворочалась Изабелла, её длинные тёмные волосы разметались по подушке.
— Что случилось? — сонно пробормотала она, приподнимаясь на локте.
Виктор сел на краю постели, отирая пот со лба. На его обнажённой груди, слева, серебрился древний шрам в форме наконечника копья — метка его бессмертия и проклятия.
— Этьен мёртв, — произнёс он, глядя в темноту за окном. — Они нашли первое кольцо. И забрали его.
Изабелла моментально проснулась, её глаза расширились от тревоги.
— Ты уверен?
Крид медленно кивнул, поднимаясь на ноги. Его высокая фигура отбрасывала длинную тень на стену, белокурые волосы в лунном свете казались серебристой короной.
— Я чувствую это, — ответил он, прикасаясь к шраму на груди. — Копьё зовёт меня. Теперь они знают, что осталось найти ещё четыре кольца, чтобы завершить ритуал.
Он подошёл к резному сундуку в углу комнаты и откинул крышку. На бархатной подушке лежало древнее оружие — полностью собранное Копьё Судьбы с отполированным до блеска наконечником и новой рукоятью из тёмного дерева, окованного серебром. По рукояти шли пять углублений, предназначенных для колец, которые должны были усилить мощь артефакта. Копьё излучало едва заметное голубоватое сияние.
— Тьма из Эфиопии пробудилась, — проговорил Крид, не оборачиваясь. — Книга Соломона открыта, врата Гоэтии приоткрыты. Если они соберут кольца раньше нас…
— Мы этого не допустим, — твёрдо сказала Изабелла, поднимаясь с постели. Её голос, несмотря на хрупкое сложение, звучал с силой, которой могли бы позавидовать многие воины. — Я получила известия с Кипра. Говорят, один из тамплиеров, бежавших после падения Ордена, унёс с собой одно из колец Копья.
Виктор медленно повернулся к ней, и его ледяные голубые глаза на миг вспыхнули тем же светом, что исходил от копья.
— Завтра я созову Рассветных рыцарей, — произнёс он. — Мы должны найти все пять колец прежде, чем сила Гоэтии разрушит печати, сдерживающие древнее зло. И да поможет нам Бог… или что бы там ни было на небесах.
Изабелла подошла к нему и положила руку на плечо. За окном первые лучи рассвета коснулись горизонта, окрашивая небо в цвет крови.
— Впереди долгий путь, — тихо сказала она.
— И он вымощен костями, — закончил Крид, закрывая сундук с Копьём Судьбы. — Всегда был. И всегда будет.
* * *
Свечи в кардинальских покоях потрескивали, разливая тревожный свет по стенам, увешанным гобеленами с изображениями святых мучеников. Виктор Крид стоял у окна, наблюдая, как первый луч солнца касается золотых крестов Папского дворца. Авиньон пробуждался — торговцы открывали лавки, монахи спешили к утренней службе, стражники меняли ночной караул у городских ворот.
Но мысли Крида были далеко отсюда. Перед глазами всё ещё стояла картина гибели Этьена — верного рыцаря, посланного на восток с тайной миссией. Виктор чувствовал его смерть так же явственно, как биение собственного сердца. И чувствовал потерю кольца, которое теперь оказалось в руках их врагов.
— Милорд, — раздался голос от дверей.
Крид обернулся. Молодой послушник Юлиан, недавно принятый в Орден Рассветных рыцарей, склонился в почтительном поклоне.
— Братья собрались, как вы и велели. Они ждут в капитульном зале.
Виктор кивнул и направился к массивному шкафу из тёмного дуба. Нажав на скрытый механизм, он открыл потайное отделение. Внутри, на подушке из красного бархата, лежало Копьё Судьбы — главное сокровище и бремя его жизни. Наконечник из полированного серебра тускло блестел, но настоящая сила крылась не в нём, а в пяти пустующих углублениях на рукояти, ожидающих своих колец.
Осторожно взяв копьё, Крид почувствовал знакомое тепло, пробежавшее от ладоней к шраму на груди. Они были связаны — он и это древнее оружие — узами, которые невозможно разорвать.
— Проклятие и благословение, — прошептал он, проводя пальцами по пустующим креплениям для колец. — Как всегда.
* * *
Капитульный зал был полон. Два десятка рыцарей в белых одеяниях с вышитыми красными крестами стояли полукругом, ожидая своего предводителя. Когда Крид вошёл с копьём в руках, все преклонили колена.
Виктор обвёл взглядом собрание: здесь были и седобородые ветераны, помнившие ещё времена расцвета тамплиеров, и молодые воины, только принявшие обеты. Все они присягнули на верность не столько Папе Римскому, сколько ему, Кардиналу-протектору, хранителю тайн, о которых святой престол предпочитал не знать.
— Братья, — начал Крид, его глубокий голос эхом разнёсся под сводами зала. — Наш брат Этьен погиб в лесах Богемии. Первое кольцо Копья Судьбы попало в руки слуг Тьмы.
По рядам рыцарей пробежал встревоженный шёпот. Виктор поднял руку, призывая к тишине.
— Те, кого мы называем Тенями Эфиопии, пробудились. Древнее пророчество гласит, что когда пять колец украсят Копьё, врата между мирами откроются. В чьих руках будет оружие в этот момент, тот и решит судьбу обоих царств.
Он поднял копьё над головой, и все присутствующие невольно подались назад. Даже в полутьме зала было видно, как голубоватое сияние пробежало по металлу.
— Нам известно местонахождение ещё одного кольца, — продолжил Крид. — На Кипре, в крепости тамплиеров, что не покорилась ни королю Франции, ни Папе. Я отправляюсь туда сегодня же.
Из рядов рыцарей выступил седовласый мужчина с изрубленным шрамами лицом — брат Антоний, ветеран крестовых походов, один из немногих, кто знал всю правду о прошлом Крида.
— Монсеньор, — проговорил он с глубоким почтением. — Позвольте мне и пятерым братьям сопровождать вас. Море кишит пиратами, а на самом Кипре Ottoman давит на остатки христианских крепостей.
Виктор внимательно посмотрел на старого воина, затем кивнул.
— Хорошо. Но остальным я приказываю разделиться. Братья Симон и Марк отправятся в Прагу — выяснить, куда именно держат путь Тени с украденным кольцом. Братья Лука и Филипп — в Рим. Архивы Ватикана хранят секреты, которые могут указать нам на местонахождение остальных колец.
— А как же тот, кто называет себя наследником Соломона? — спросил один из молодых рыцарей — Габриэль, недавно присоединившийся к ордену. — Говорят, он способен призывать демонов Гоэтии.
Виктор опустил копьё, его взгляд стал жёстким и холодным, как лезвие кинжала.
— Он не наследник Соломона, — тихо произнёс Крид. — Он — нечто иное. Нечто, что было древним уже тогда, когда я впервые держал в руках это копьё.
По залу пронёсся тревожный шёпот. Все знали, что их предводителю не одна сотня лет, но лишь единицы догадывались о том, насколько глубоко уходят корни его истории.
— Монсеньор, — осторожно произнёс брат Антоний. — Вы говорите так, словно встречали его раньше.
Крид молчал несколько долгих мгновений. Затем медленно расстегнул верхние пуговицы своего одеяния и обнажил шрам на груди — идеально ровный, в форме наконечника копья, серебрящийся в полумраке зала.
— Это не первая наша война, — наконец проговорил он. — Но я молюсь, чтобы она стала последней.
* * *
Изабелла де Лузиньян ждала Виктора в портовом городке Марселе, в таверне «Морская дева». Крид нашёл её за столиком в дальнем углу, закутанную в простой дорожный плащ, скрывавший богатство её одеяний. Рядом лежал сундучок с письменными принадлежностями — официально она была переписчицей редких манускриптов, одной из немногих женщин, допущенных к этому ремеслу.
— Я думала, ты прибудешь один, — тихо произнесла она, когда Крид сел напротив.
Виктор покосился на своих спутников — шестеро рыцарей во главе с братом Антонием пили вино у стойки, делая вид, что не знакомы со своим кардиналом.
— Времена изменились, — ответил он. — Тени стали смелее. И если они действительно владеют первым кольцом…
— Я знаю, — перебила Изабелла. — Мои сновидения полны шёпота на мёртвых языках. Он набирает силу, Виктор. То, что спало веками в храме Соломона, теперь пробуждается.
Её рука легла поверх его ладони, и Крид почувствовал знакомое тепло, разливающееся по венам. Изабелла не была обычной женщиной — в ней текла кровь древней линии прорицателей, способных видеть сокрытое от взоров простых смертных.
— Корабль отплывает с вечерним приливом, — сказала она. — Галеон «Святой Михаил», капитан Леруа. Он доставит нас на Кипр, не задавая лишних вопросов.
— Нас? — Виктор приподнял бровь.
Изабелла улыбнулась — редкая улыбка, озарившая её обычно серьёзное лицо.
— Ты же не думал отправиться за вторым кольцом без меня? Я видела его во сне, Виктор. Оно спрятано в месте, куда не попасть без моей помощи.
Крид хотел возразить, но знал, что это бесполезно. За столетия их отношений он усвоил одну важную истину: спорить с Изабеллой было всё равно что пытаться остановить прилив голыми руками.
— Что ещё ты видела в своих снах? — спросил он вместо этого.
Улыбка исчезла с её лица.
— Кровь, — тихо произнесла она. — Много крови. И пять колец, сияющих во тьме как звёзды. Но я не знаю, чья рука соберёт их вместе — твоя или его.
Виктор посмотрел в окно, где плескались воды гавани, отражая закатное солнце. Где-то там, за морем, ждал Кипр и второе кольцо. А в тенях, оставленных уходящим светом, уже собирались силы, которым не место в мире людей.
— Мы выяснит это вместе, — произнёс он, поднимаясь. — Сегодня вечером отправляемся в путь.
* * *
Морской ветер трепал паруса галеона «Святой Михаил», наполняя их живительной силой Средиземного моря. Семь дней и ночей корабль боролся с волнами, огибая берега Италии и Греции, прежде чем на горизонте показались очертания Кипра — острова, где сходились пути христианского и мусульманского миров.
Виктор Крид стоял на носу судна, вглядываясь в приближающуюся сушу. За его спиной Изабелла тихо беседовала с братом Антонием о последних известиях с континента. Остальные рыцари проверяли оружие, готовясь к возможной встрече с противником.
— Фамагуста, — произнёс капитан Леруа, подходя к Криду. — Самый богатый порт восточного Средиземноморья. Некогда его называли самым прекрасным городом христианского мира.
Виктор молча кивнул. Он помнил Фамагусту в дни её расцвета, когда венецианские и генуэзские купцы соперничали за каждую пядь земли в гавани, а улицы пестрели шёлками и пряностями со всего света. Но сейчас над городом нависла тень Османской империи, медленно сжимавшей кольцо вокруг последних христианских владений на острове.
— Мы выгрузим товар и пассажиров в старой гавани, — продолжал капитан. — Но задерживаться не будем. Ходят слухи, что султан готовит флот для новой попытки захватить остров.
— Султан — наименьшая из ваших проблем, капитан, — тихо произнёс Крид, не отрывая взгляда от берега.
Леруа хотел что-то спросить, но благоразумно промолчал. Было что-то в глазах этого высокого блондина, что заставляло даже видавших виды моряков держать язык за зубами.
* * *
Фамагуста встретила их шумом торговых рядов и запахом жареной рыбы. Крид, облачённый в простую одежду купца, повёл свой отряд через городские улицы к северным воротам. Изабелла держалась рядом, скрывая лицо под вуалью — женщине её положения не подобало путешествовать без сопровождения.
— Не нравится мне это, — пробормотал брат Антоний, когда они миновали рыночную площадь. — Слишком много турецких солдат для якобы христианского города.
Виктор кивнул. Он тоже заметил отряды османских янычар, патрулирующих улицы. Формально Кипр ещё оставался под властью дома Лузиньянов, но фактически власть на острове всё больше переходила к посланникам султана.
— Мы доберёмся до Никосии до заката, — произнёс Крид. — Там нас ждут.
Они покинули Фамагусту на купленных в порту лошадях, направляясь вглубь острова по дороге, петлявшей среди холмов и оливковых рощ. К вечеру, когда солнце уже клонилось к закату, перед ними предстали стены Никосии — столицы Кипрского королевства.
У городских ворот их встретил отряд рыцарей в синих плащах с золотым крестом — личная гвардия принца Пьера II де Лузиньяна, молодого правителя, пытавшегося удержать трон в эти смутные времена.
— Кардинал Крид, — произнёс командир стражи, склоняясь в почтительном поклоне. — Его Высочество ожидает вас в королевском дворце. Следуйте за мной.
* * *
Тронный зал дворца Лузиньянов сиял огнями сотен свечей, отражавшихся в мраморных полах и золотой отделке стен. На возвышении стоял трон, украшенный гербами франкских королей Иерусалима — наследием, которое дом Лузиньянов бережно хранил даже после падения Святой земли.
Пьер II де Лузиньян, юный король Кипра и титулярный король Иерусалима, поднялся с трона, едва увидев входящего Крида. Его лицо, ещё сохранявшее черты мальчишеской мягкости, озарилось неподдельной радостью.
— Капитан Крид! — воскликнул он, спускаясь с возвышения навстречу гостю. — Или мне следует называть вас кардиналом? Я уже и не чаял увидеть вас снова!
Виктор опустился на одно колено перед молодым монархом, но тот поспешно поднял его и крепко обнял.
— Ваше Высочество, — произнёс Крид с лёгкой улыбкой. — Вы выросли с нашей последней встречи.
Пьер рассмеялся, его глаза сияли.
— И всё же недостаточно, чтобы сравняться с вами ростом, мой друг! Как хорошо, что вы вернулись! Особенно сейчас, когда тучи сгущаются над Кипром со всех сторон.
Придворные, столпившиеся вокруг, с удивлением наблюдали за этой сценой. Было очевидно, что между молодым правителем и таинственным кардиналом существовали особые отношения.
— Вы знаете, что я всегда к вашим услугам, Ваше Высочество, — ответил Виктор, слегка склонив голову.
Пьер жестом отослал присутствующих и, когда тронный зал опустел, кроме нескольких доверенных советников и спутников Крида, продолжил уже более серьёзным тоном:
— Признаюсь, ваше прибытие кажется мне провидением, капитан. Турки собирают флот у берегов Анатолии. Венеция отказывает в помощи. Генуэзцы требуют таких уступок, что проще отдать им половину королевства. А в довершение всего, странные люди в чёрных одеяниях появились в горах, близ старой крепости тамплиеров.
Виктор обменялся быстрым взглядом с Изабеллой. Тени Эфиопии действовали быстрее, чем он предполагал.
— Об этой крепости я и хотел поговорить, Ваше Высочество, — произнёс Крид. — Мне необходимо посетить её как можно скорее.
Пьер нахмурился.
— Вы не первый, кто проявляет интерес к этим руинам, кардинал. Неделю назад прибыл посланник от Папы с требованием передать ему ключи от хранилища реликвий в подземельях крепости. Но я отказал. Эти земли принадлежат короне Кипра, и я не уступлю их никому, даже Святому Престолу.
— И вы правильно поступили, — ответил Виктор. — Но, боюсь, настоящая опасность не в Риме. Те люди в чёрных одеяниях — посланники силы, древней и могущественной. Они ищут артефакт, скрытый в крепости. Если они найдут его раньше нас, последствия будут… катастрофическими.
Пьер внимательно посмотрел на Крида, затем на Изабеллу и остальных спутников кардинала. Что-то в их лицах убедило его в серьёзности угрозы.
— Я помню легенды, которые вы рассказывали мне в детстве, капитан, — тихо произнёс король. — О Копье Судьбы и пяти кольцах. Я всегда думал, что это просто сказки, чтобы усыпить напуганного мальчишку…
— Каждая сказка имеет зерно истины, Ваше Высочество, — мягко ответила Изабелла, впервые вступая в разговор. — Особенно те, что передаются из уст в уста столетиями.
Пьер задумчиво кивнул, затем решительно расправил плечи.
— Что ж, капитан Крид, — произнёс он с новой силой в голосе. — Кажется, пришло время снова сразиться плечом к плечу. Я соберу отряд лучших рыцарей острова. На рассвете мы выступаем к крепости.
* * *
Древняя твердыня тамплиеров вырастала из скальной породы как продолжение самой горы. Её стены, сложенные из массивных блоков песчаника, потемнели от времени и непогоды, но всё ещё стояли непреклонно, бросая вызов векам.
Объединённое войско Крида и короля Пьера подступило к крепости на закате третьего дня пути. Здесь, в горных районах центрального Кипра, воздух был чище, а зелень деревьев — сочнее. Но красота пейзажа не могла скрыть напряжения, витавшего в воздухе.
— Мы опоздали, — мрачно произнёс брат Антоний, указывая на чёрный дым, поднимавшийся над одной из башен крепости.
Крид сжал рукоять меча. Копьё Судьбы, завёрнутое в ткань и прикреплённое к седлу его коня, едва уловимо вибрировало, реагируя на близость одного из своих колец.
— Нет, — возразил он, всматриваясь в крепостные стены. — Они ещё здесь. Я чувствую это.
Пьер, облачённый в боевые доспехи с королевским гербом на груди, выехал вперёд.
— Какой у нас план, капитан? — спросил он, и в его голосе слышалась та же решимость, что и у его предков, отвоевавших Святую землю у сарацинов.
Виктор оценивающе посмотрел на крепость. Прямой штурм был бы безумием — стены слишком высоки, ворота слишком крепки. Но он знал эту твердыню как свои пять пальцев.
— Есть тайный ход, — произнёс он. — Проложенный ещё первыми тамплиерами. Он ведёт прямо в подземелья, где хранится кольцо.
— Тогда не будем терять времени, — ответил Пьер, спешиваясь. — Покажите дорогу, капитан.
Виктор кивнул и спрыгнул с коня. Отвязав копьё, он повернулся к своим спутникам.
— Брат Антоний, вы с половиной рыцарей создадите отвлекающий манёвр у главных ворот. Изабелла, ты идёшь со мной и королём. Остальные — обеспечьте наше отступление, если понадобится.
План был простым, но эффективным. Пока основные силы штурмовали главный вход крепости, Крид, Изабелла и Пьер с несколькими рыцарями нашли скрытую тропу, ведущую к замаскированному входу в скале.
Узкий проход, едва освещённый факелами, вёл глубоко под землю. Стены были влажными, покрытыми плесенью и мхом, но Виктор уверенно вёл отряд вперёд. Наконец, они достигли массивной каменной двери с вырезанным на ней крестом тамплиеров.
— Здесь, — произнёс Крид, доставая из-за пояса древний ключ. — За этой дверью — хранилище реликвий.
Замок поддался с протяжным скрипом, и дверь медленно открылась. Перед ними предстал просторный зал с высокими сводами, поддерживаемыми колоннами. В центре на каменном постаменте лежал небольшой ларец, окованный серебром.
Но они были не одни. У постамента стояла высокая фигура в чёрном одеянии, чьё лицо скрывала маска из полированной кости.
— Крид, — произнесла фигура голосом, похожим на шелест осенних листьев. — Ты опоздал на столетия, чтобы остановить неизбежное.
Виктор выступил вперёд, сжимая в руках копьё.
— Ты не получишь кольцо, Абаддон, — твёрдо сказал он. — Ни сегодня, ни когда-либо ещё.
Пьер и рыцари выхватили мечи, готовые к бою. Изабелла отступила к стене, её губы беззвучно шевелились в древнем заклинании.
Существо, которое Крид назвал Абаддоном, рассмеялось — звук, от которого стыла кровь в жилах.
— Как самонадеянно, Бессмертный, — произнёс он. — Думаешь, твоё человеческое оружие может причинить мне вред?
— Не человеческое, — ответил Виктор, срывая ткань с наконечника копья. — Божественное.
Голубое сияние озарило зал, отражаясь от стен и колонн. Абаддон отшатнулся, поднимая руки в защитном жесте.
— Нападайте! — крикнул Крид, бросаясь вперёд.
Король Пьер и его рыцари ринулись в бой. Но у Абаддона были свои союзники. Из теней выступили фигуры в чёрных одеяниях — те самые слуги Тени, которых видели в горах. Их мечи, казалось, поглощали свет, оставляя за собой следы тьмы.
Завязалась ожесточённая схватка. Пьер сражался с яростью и умением, которому позавидовали бы легендарные короли прошлого. Его меч разил врагов с невероятной точностью, каждый удар находил свою цель.
— Это за Кипр! — кричал молодой король, разрубая очередного противника. — Это за дом Лузиньянов!
Виктор же направился прямо к Абаддону. Копьё в его руках пело песнь войны, наконечник оставлял в воздухе светящиеся следы, подобные звёздам на ночном небе.
Тварь из эфиопского храма выхватила из складок одеяния длинный изогнутый клинок с рунами, пульсирующими красным светом.
— Я ждал этого момента с тех пор, как ты пронзил меня впервые, Бессмертный, — прошипел Абаддон.
Они сошлись в смертельном танце, где каждое движение могло стать последним. Копьё против меча, свет против тьмы, бессмертный против существа, древнего как сам мир.
Изабелла тем временем пробиралась вдоль стены к постаменту. Пока все внимание было приковано к сражению, она достигла ларца и открыла его. Внутри, на бархатной подушке, лежало серебряное кольцо с гравировкой древних символов.
— Виктор! — крикнула она, поднимая кольцо. — Я нашла его!
Крид, отражая очередной удар Абаддона, бросил быстрый взгляд в её сторону. Этого мгновения хватило тёмному существу, чтобы нанести удар. Клинок скользнул по рёбрам Виктора, оставляя глубокую рану.
Но боль лишь разожгла в Криде новую ярость. С рычанием он атаковал с удвоенной силой, каждый удар копья заставлял Абаддона отступать.
— Беги к выходу! — крикнул Виктор Изабелле. — Уводи короля и остальных!
Пьер, услышав это, покачал головой.
— Я не оставлю вас, капитан! — воскликнул он, пробиваясь сквозь ряды врагов к Криду.
Виктор знал, что у них мало времени. Слуги Тени были слишком многочисленны, а сила Абаддона слишком велика. Нужно было действовать решительно.
— Ваше Высочество, — произнёс он, парируя очередной удар тёмного существа. — Помните легенду о пяти кольцах? Если они соберутся вместе в неправильных руках, ваше королевство — лишь первое, что падёт.
Пьер колебался лишь мгновение, затем кивнул.
— Рыцари, к отступлению! — приказал король.
Но Абаддон не собирался так просто отпускать свою добычу. Взмахнув рукой, он создал барьер из тьмы у выхода из зала.
— Никто не уйдёт отсюда с кольцом, — прорычал он, его глаза пылали адским огнём.
Виктор понял, что у него остаётся лишь один выход. Движением, отточенным столетиями сражений, он метнул копьё прямо в грудь Абаддона. Тварь успела уклониться, но наконечник задел его плечо, вырвав вопль боли.
В тот же миг барьер из тьмы дрогнул и рассеялся. Король Пьер, Изабелла и оставшиеся рыцари бросились к выходу.
— Виктор! — крикнула Изабелла с порога. — Идём!
Крид, оставшийся безоружным перед лицом разъярённого Абаддона, покачал головой.
— Уходите, — произнёс он спокойно. — Я задержу его. Сохраните кольцо.
Слёзы блеснули в глазах Изабеллы, но она знала, что спорить бесполезно. Крепко сжимая кольцо в ладони, она последовала за королём.
Абаддон, держась за раненое плечо, рассмеялся.
— Благородная жертва, Бессмертный, — прошипел он. — Но бессмысленная. Я найду их. Найду все кольца. И когда врата откроются…
Виктор улыбнулся, его голубые глаза сверкнули решимостью.
— Ты забываешь одну деталь, Абаддон, — произнёс он, выхватывая из-за пояса серебряный кинжал. — Я не могу умереть.
И прежде чем тёмная тварь успела среагировать, Крид вонзил кинжал себе в сердце.
* * *
Король Пьер и его отряд вырвались из подземелья на поверхность, где всё ещё шёл бой между рыцарями Крида и слугами Тени. Брат Антоний, заметив их появление, приказал трубить отступление.
— Где кардинал? — крикнул он, подбегая к Изабелле.
Она молча покачала головой, сжимая в руке серебряное кольцо.
— Он пал? — в голосе старого рыцаря слышалось недоверие.
— Он задержал тварь, — ответил король Пьер, его лицо было бледным, но решительным. — Дал нам шанс уйти с этим.
Он указал на кольцо в руке Изабеллы.
Брат Антоний долго смотрел на серебряный артефакт, затем кивнул.
— Тогда не будем тратить его жертву впустую, — сказал он. — К лошадям! Мы должны покинуть эти горы до наступления ночи!
Изабелла в последний раз посмотрела на тёмный вход в подземелье, затем села на лошадь. Она знала то, чего не знали остальные: бессмертие Крида имело свою цену. Каждая «смерть» возвращала его, но не сразу. И каждое возвращение требовало времени — тем больше, чем страшнее была рана.
Но сейчас у них не было выбора. Кольцо было у них, и его нужно было соединить с копьём, прежде чем слуги Тени начнут охоту за оставшимися тремя.
Когда отряд спускался с гор, Изабелла обернулась в последний раз. Ей показалось, что на стене крепости мелькнула высокая фигура с золотыми волосами, сверкающими в лучах заходящего солнца.
— До встречи, Виктор, — прошептала она. — Как всегда.
* * *
Каир лежал перед ним, купаясь в золотистых лучах восходящего солнца. Виктор Крид стоял на вершине холма, наблюдая за городом, который за последние месяцы изменился до неузнаваемости. Там, где ещё недавно развевались знамёна мамелюков, теперь реяли стяги Ордена Рассветных рыцарей — серебряное солнце на кроваво-красном фоне.
Победа далась нелегко. Три месяца осады, сотни павших братьев и неисчислимые жертвы среди местного населения. Но стратегическое значение Каира было слишком велико, чтобы упустить такую возможность. Город стал краеугольным камнем нового оплота христианства на Ближнем Востоке — и домом для главного святилища Ордена.
— Странно возвращаться сюда после стольких лет, — произнесла Изабелла, подъезжая к нему на гнедой кобыле.
Виктор обернулся к ней. С момента их последнего расставания в горах Кипра прошло почти полгода. Месяцы, которые изменили расстановку сил во всём Средиземноморье.
— Ты выглядишь уставшей, — заметил он, внимательно вглядываясь в её лицо.
Изабелла слабо улыбнулась.
— Путь из Авиньона был долгим. Но новости, которые я привезла, стоят каждого дня в седле.
Она достала из-за пазухи свёрнутый пергамент с печатью Ордена.
— Брат Симон и брат Марк обнаружили следы третьего кольца. Оно в Иерусалиме, в руках еврейского банкира, который даже не подозревает о его истинной ценности.
Крид кивнул, принимая свиток. Он чувствовал, как копьё, спрятанное в кожаных ножнах за спиной, отзывается на саму мысль о приближении ещё одного кольца.
— А что с Абаддоном? — спросил он, опуская взгляд.
— Никаких следов с того дня в крепости, — ответила Изабелла. — Но его слуги стали активнее. Они тоже ищут кольца. И они знают о нас.
Виктор сжал кулаки. Его последняя встреча с древним существом в недрах кипрской крепости едва не стала фатальной. Даже его бессмертие едва справилось с ранами, нанесёнными клинком Абаддона. Потребовались недели, чтобы восстановиться настолько, чтобы он смог вернуться к своим обязанностям.
— Тогда нельзя терять времени, — произнёс он. — Второе кольцо всё ещё у тебя?
Изабелла коснулась небольшого мешочка на шее.
— Я не расставалась с ним ни на мгновение, как ты и просил.
Крид кивнул и направил коня вниз с холма.
— Пришло время объединить их с Копьём. Храм Рассвета ждёт нас.
* * *
Храм Рассвета возвышался над центральной площадью Каира — величественное здание из белого камня с высокими башнями и стрельчатыми окнами. Некогда главная мечеть города, теперь он был перестроен по канонам христианской архитектуры, но с сохранением элементов исламской эстетики — создавая удивительный сплав Востока и Запада.
Когда Крид и Изабелла въехали на площадь, колокола на башнях зазвонили, приветствуя возвращение Кардинала-протектора. Местные жители, смешанная толпа египтян, европейцев и левантийцев, расступались перед процессией, кланяясь и крестясь.
— Они боятся тебя, — тихо сказала Изабелла.
— Пусть лучше боятся меня, чем того, что может прийти, если мы проиграем эту войну, — ответил Виктор, спешиваясь у главного входа в храм.
Их встретила делегация рыцарей во главе с братом Антонием, чьё лицо просветлело при виде Крида.
— Слава Господу, вы вернулись, монсеньор, — произнёс старый воин, склоняясь в поклоне. — Мы уже начали опасаться худшего.
— Для худшего ещё будет время, брат, — ответил Виктор. — Сейчас же нам нужно подготовить храм для церемонии. Второе кольцо должно занять своё место на Копье.
Рыцари переглянулись, в их глазах читалось благоговение смешанное с тревогой. Все они слышали легенды о силе пяти колец, но немногие верили в них до конца — пока не увидели, как изменился мир с появлением Крида и его Копья.
— Всё готово, монсеньор, — сказал брат Антоний. — Святилище ждёт.
* * *
Внутри храм поражал воображение. Высокие своды, расписанные сценами из Священного Писания, переплетались с арабесками и геометрическими узорами исламской традиции. Солнечный свет, проникавший через витражи, окрашивал мраморный пол всеми цветами радуги.
Но настоящее сердце храма лежало глубже. За главным алтарём, за тяжёлыми дверями из ливанского кедра, скрывалось святилище, доступное лишь избранным членам Ордена.
Крид повернулся к сопровождавшим их рыцарям.
— Ждите здесь, — приказал он. — Брат Антоний, только вы и Изабелла последуете за мной.
Тяжёлые двери открылись, и они вошли в круглый зал, где не было ни окон, ни других источников света, кроме двенадцати факелов, горевших вечным пламенем. В центре, на возвышении из чёрного мрамора, стоял постамент в форме креста, предназначенный для Копья Судьбы.
— Закройте двери, — произнёс Виктор, подходя к постаменту.
Когда двери закрылись, он достал из-за спины Копьё и бережно положил его на постамент. Затем протянул руку к Изабелле.
— Кольцо.
Она сняла мешочек с шеи и извлекла из него серебряное кольцо с гравировкой древних символов — то самое, что они добыли в крепости тамплиеров на Кипре. Передавая его Криду, она на мгновение задержала его в руке.
— Виктор, — тихо произнесла она. — Ты уверен, что это безопасно? Объединение второго кольца с Копьём может привлечь внимание Абаддона.
Крид мрачно улыбнулся.
— На это я и рассчитываю, — ответил он. — Пусть знает, что мы не отступим.
Он взял кольцо и повернулся к Копью. На рукояти уже сияло первое кольцо, установленное им ранее — перед тем, как отправиться на Кипр. Сейчас оно пульсировало голубоватым светом, словно приветствуя своего собрата.
Виктор осторожно поднёс второе кольцо к рукояти. Как только серебряный ободок коснулся дерева, из него вырвалось яркое сияние, а по залу прокатился глубокий гул, похожий на удар колокола в толще океана.
Кольцо словно ожило, изгибаясь и подстраиваясь под углубление на рукояти, пока не встало точно на своё место — рядом с первым. Два серебряных обода соединились, и их сияние усилилось, наполняя зал холодным голубым светом.
Брат Антоний упал на колени, осеняя себя крестным знамением. Изабелла же пристально наблюдала за Кридом, чьё лицо внезапно исказилось от боли.
— Виктор! — воскликнула она, делая шаг вперёд.
Но он остановил её повелительным жестом.
— Всё в порядке, — хрипло произнёс он. — Это просто… связь укрепляется.
Шрам на его груди, обычно скрытый одеждой, сейчас светился тем же голубоватым светом, что и кольца на Копье. Изабелла знала: каждое найденное кольцо не просто усиливало мощь оружия, но и делало связь между ним и Кридом глубже, опаснее.
Внезапно свет стал нестерпимо ярким, заставив их прикрыть глаза. Когда он схлынул, Виктор стоял выпрямившись, его глаза светились тем же неземным голубым сиянием, что и кольца на Копье.
— Я вижу их, — произнёс он голосом, в котором звучала сила, недоступная обычным смертным. — Вижу оставшиеся кольца. И вижу его — Абаддона. Он в Иерусалиме. Он знает о третьем кольце.
Изабелла и брат Антоний переглянулись. Оба понимали, что только что стали свидетелями трансформации, значение которой им ещё предстояло осознать.
— Что теперь, монсеньор? — осторожно спросил брат Антоний.
Виктор обратил к нему взгляд, в котором ещё мерцали отблески нечеловеческой силы.
— Теперь, — произнёс он, поднимая Копьё с постамента, — мы готовимся к войне. Настоящей войне. Отправьте гонцов в Иерусалим. Пусть братья Лука и Филипп знают — мы идём. И пусть готовятся защищать еврейский квартал любой ценой.
Крид повернулся к выходу, но Изабелла остановила его, положив руку на плечо.
— Виктор, — произнесла она с тревогой в голосе. — Что ты видел? Что-то ещё, я знаю.
Он долго смотрел на неё, словно решая, стоит ли делиться увиденным. Наконец, тихо произнёс:
— Пять колец, когда они соединятся, откроют врата. Но не только между мирами, Изабелла. Они откроют врата времени. И то, что придёт через них… изменит всё. Навсегда.
— К добру или ко злу? — прошептала она.
Крид покачал головой.
— Это зависит от того, кто будет держать Копьё в момент, когда последнее кольцо займёт своё место. Я или Абаддон.
Он направился к дверям, за которыми ждали рыцари, готовые выполнить любой приказ своего предводителя.
— Каир стал нашей крепостью, — произнёс Виктор, прежде чем открыть двери. — Но настоящая битва ждёт нас в Святом городе.
Изабелла смотрела ему вслед, размышляя о том, сколько ещё испытаний им предстоит пройти, прежде чем все пять колец будут найдены. И о том, какую цену придётся заплатить за победу в этой древней войне, чьи истоки терялись во тьме веков.
* * *
Высоко над Каиром, на вершине минарета, ставшего теперь сторожевой башней Ордена, одинокая фигура в чёрном плаще наблюдала за городом. Глаза под капюшоном светились красным, подобно углям из адского горнила.
— Два кольца, Бессмертный, — прошептал Абаддон, чувствуя пульсацию силы, исходящей от храма. — Осталось всего три. Гонка продолжается.
Он поднял взгляд к звёздам, которые, казалось, мерцали в такт его мыслям.
— И в этот раз я не проиграю.
Ночной ветер подхватил его плащ, и в следующее мгновение на вершине минарета никого не было — лишь тени, танцующие в лунном свете, да отголосок смеха, уносимый к пескам бесконечной пустыни.
* * *
Каир купался в лучах полуденного солнца. Жара, казалось, плавила сам воздух, заставляя каменные стены города дрожать в мареве миража. Но внутри Храма Рассвета, в просторных покоях Кардинала-протектора, царила благословенная прохлада.
Виктор Крид стоял у окна, наблюдая за двором, где рыцари Ордена тренировались под наблюдением брата Антония. Копьё Судьбы, с двумя сияющими кольцами на рукояти, покоилось в специальном держателе на стене — всегда в пределах досягаемости. С момента объединения со вторым кольцом Виктор чувствовал, как его сила растёт день ото дня, как обостряются чувства и восприятие.
— Монсеньор, — прервал его размышления молодой послушник, склонившись в почтительном поклоне. — Посетитель из Испании прибыл. Дон Себастьян, как вы и ожидали.
Крид кивнул, не отрывая взгляда от тренирующихся рыцарей.
— Проводи его в малую приёмную. И подай лучшее андалусское вино из моих личных запасов. Скажи, я присоединюсь к нему через несколько минут.
Когда послушник удалился, Виктор повернулся к Копью. Протянув руку, он коснулся древка, позволяя силе артефакта течь по его венам, наполняя разум ясностью и решимостью. Встреча с доном Себастьяном могла стать поворотным моментом в их борьбе за третье кольцо. Орден иезуитов, где испанец имел колоссальное влияние, контролировал множество тайных архивов по всей Европе и имел агентов при каждом значимом королевском дворе.
— Время союзов, — прошептал Крид, отнимая руку от Копья. — Даже с теми, кому я не доверяю.
* * *
Малая приёмная представляла собой элегантное помещение, где христианское и исламское искусство переплетались в удивительной гармонии. Арабские ковры устилали мозаичный пол, а на стенах, украшенных крестами, висели гобелены с узорами, напоминающими страницы Корана.
Дон Себастьян стоял у шахматного столика, изучая позицию фигур, оставшихся после чьей-то незаконченной партии. Высокий, стройный мужчина с идеально уложенными тёмными волосами и бледной кожей, он выглядел чужеродным элементом в этом восточном интерьере. Его строгий тёмный костюм-тройка, сшитый по последней европейской моде, контрастировал с яркими красками комнаты. Но самой примечательной деталью его облика были очки-авиаторы с тёмными стёклами, за которыми скрывались глаза, о которых ходили самые невероятные слухи.
— Белые могли выиграть в три хода, — произнёс дон Себастьян, не оборачиваясь, когда Крид вошёл в комнату. — Но сыграли неосмотрительно и теперь обречены на поражение.
Его голос, мелодичный и глубокий, с лёгким кастильским акцентом, отражался от стен комнаты, создавая странное эхо.
— Иногда поражение в малом ведёт к победе в великом, дон Себастьян, — ответил Виктор, подходя ближе и протягивая руку. — Рад видеть вас в Каире.
Испанец обернулся и слегка наклонил голову в знак приветствия. За стёклами очков мелькнуло что-то, чего Крид не смог разглядеть — нечто, напоминающее вспышку голубого пламени, но исчезнувшее прежде, чем он смог быть уверенным.
— Кардинал-протектор, — произнёс дон Себастьян, пожимая руку Виктора. — Ваша репутация летит впереди вас. Захват Каира — впечатляющее достижение. Особенно для Ордена, о котором многие в Риме предпочитают не говорить вслух.
В его словах Крид уловил насмешку, но предпочёл не реагировать. Вместо этого он указал на кресла у низкого столика, где уже стояли бокалы и графин с тёмно-красным вином.
— Присаживайтесь, дон Себастьян. Расскажите, как обстоят дела в Испании? И что привело вас в столь далёкие края?
Испанец грациозно опустился в кресло, и когда Виктор налил вино в бокалы, поднял свой в приветственном жесте.
— За союзы, кардинал, — произнёс он с лёгкой улыбкой. — За то, что объединяет нас, несмотря на… различия во взглядах.
Крид хмыкнул, отпивая глоток. Вино было превосходным — терпкое, с нотами вишни и дыма, напоминавшими ему Испанию времён Реконкисты.
— Интересная формулировка, дон Себастьян. И какие же цели могут объединить Рассветных рыцарей и иезуитов?
Испанец поставил бокал и наклонился вперёд, сцепив пальцы в замок.
— Скажем так, кардинал: мой Орден внимательно следит за вашими… археологическими изысканиями. Особенно теми, что связаны с определёнными реликвиями времён распятия Христова.
Воздух в комнате словно сгустился. Виктор почувствовал, как волоски на шее встают дыбом — Копьё, хоть и находилось в другой комнате, отзывалось на угрозу.
— Я не знал, что иезуиты интересуются археологией, — осторожно ответил он.
Дон Себастьян улыбнулся шире, но улыбка не коснулась его глаз, скрытых за тёмными стёклами.
— О, мы интересуемся многим, кардинал. Например, нам известно о вашем недавнем приобретении в горах Кипра. И о том, что вы намереваетесь продолжить свои поиски в Иерусалиме.
Крид напрягся, готовый в любую секунду призвать Копьё к себе. Но испанец поднял руку в примиряющем жесте.
— Не волнуйтесь, монсеньор. Я здесь не как враг. Напротив. Я считаю, что наши интересы… совпадают.
— Неужели? — Виктор приподнял бровь. — И в чём же?
Дон Себастьян снял очки, и Крид наконец увидел его глаза — ярко-голубые, почти сапфировые, с притягательной глубиной, в которой, казалось, плясали искры голубого пламени.
— В том, что некоторые… сущности должны оставаться там, где они находятся сейчас. За гранью нашего мира.
Он аккуратно протёр стёкла очков шёлковым платком, затем вновь надел их.
— Я предлагаю партию в шахматы, кардинал. И во время игры мы сможем обсудить возможности нашего сотрудничества более детально.
* * *
Шахматные фигуры двигались по доске, словно солдаты на поле битвы. Крид играл белыми, дон Себастьян — чёрными. Оба демонстрировали мастерство, выработанное десятилетиями — а в случае Виктора, возможно, и столетиями — практики.
— Вы ведёте агрессивно, кардинал, — заметил испанец, отражая очередную атаку белых. — Прямолинейно. Это ваш обычный стиль?
— Предпочитаю открытую конфронтацию, когда это возможно, — ответил Крид, жертвуя пешку ради развития позиции. — Хотя иногда обстоятельства требуют… гибкости.
Дон Себастьян кивнул, принимая жертву.
— Гибкость — ключевое качество в нашем нестабильном мире. Как и умение предвидеть последствия своих действий.
Он сделал ход конём, создавая угрозу королю Виктора.
— Например, что произойдёт, если все пять колец Копья Судьбы будут собраны вместе?
Крид поднял взгляд от доски, встречаясь глазами с тёмными стёклами очков испанца.
— Вы, кажется, хорошо осведомлены, дон Себастьян.
— Иезуиты всегда хорошо осведомлены, монсеньор, — мягко ответил испанец. — Это наша работа. Как и предотвращение… катастроф апокалиптического масштаба.
Он сделал паузу, наблюдая, как Крид защищает своего короля.
— Мы знаем об Абаддоне. И о том, что он ищет те же реликвии, что и вы. Разница лишь в том, что ваши цели… остаются для нас загадкой.
— А ваши цели, дон Себастьян? — спросил Виктор, пытаясь перехватить инициативу на доске. — Что движет Орденом иезуитов в этой истории?
Испанец улыбнулся, его пальцы на мгновение замерли над фигурой слона.
— Сохранение баланса, кардинал. Этот мир держится на хрупком равновесии между силами, имена которых давно забыты. Врата, которые могут открыться, если все пять колец соединятся… — он покачал головой. — Даже Бессмертному следует трижды подумать, прежде чем переступать подобные пороги.
Виктор застыл. Впервые за всю встречу дон Себастьян назвал его Бессмертным — титулом, известным лишь немногим посвящённым в его истинную природу.
— Откуда вам это известно? — тихо спросил он, голос его стал холодным, как лезвие северного клинка.
Испанец спокойно передвинул своего слона, забирая ещё одну пешку Крида.
— Шах, — произнёс он, прежде чем ответить. — Я говорил, что наш Орден внимательно следит за историей. Некоторые истории уходят корнями глубже, чем кажется на первый взгляд. И некоторые персонажи появляются в них… с завидной регулярностью.
Он поднял взгляд на Виктора.
— Высокий блондин, вечно молодой. Воин, священник, учёный, врач — имена и роли меняются, но суть остаётся неизменной. И всегда рядом с ним — Копьё с необычными свойствами.
Крид защитил короля, продвигая пешку.
— И что же иезуиты намерены делать с этой… информацией?
Дон Себастьян откинулся в кресле, отпивая глоток вина.
— Это зависит от вас, Бессмертный. Мой Орден может стать либо вашим самым ценным союзником, либо… — он сделал паузу, — самым опасным противником.
— Вы угрожаете мне, дон Себастьян? — спокойно спросил Виктор, но в его голосе скрывалась сталь.
Испанец рассмеялся — мелодичный, почти музыкальный смех, от которого, однако, веяло холодом.
— Боже упаси, кардинал! Я лишь обозначаю возможности. Как говорят в моей стране, «Dios propone, el hombre dispone» — Бог предлагает, человек располагает.
Он наклонился вперёд, глядя на доску.
— Я здесь, чтобы предложить вам помощь. Испанская корона готова поддержать новый крестовый поход — официально для освобождения Святой Земли, а на деле — для того, чтобы обеспечить вам доступ в Иерусалим и безопасность во время поисков третьего кольца.
— В обмен на что? — прямо спросил Крид.
Дон Себастьян улыбнулся, забирая ладью Виктора своим конём.
— В обмен на обещание, что когда все пять колец будут найдены, решение об их использовании будет принято… совместно. И с учётом всех возможных последствий.
Виктор изучал позицию на доске. Ситуация складывалась не в его пользу, но игра ещё не была проиграна.
— Вы говорите об использовании колец так, словно знаете их истинное предназначение, — заметил он, перемещая своего короля в безопасную позицию.
— О, я знаю не больше вас, кардинал, — ответил испанец. — Возможно, даже меньше. Я лишь помню пророчество: «Когда пять станут единым, время и пространство сольются воедино, и тот, кто держит Копьё, решит судьбу миров».
Он сделал ещё один ход, приближаясь к победе.
— Слишком большая власть для одного человека. Даже бессмертного.
Крид долго смотрел на доску, затем поднял взгляд на дона Себастьяна.
— Шах и мат через три хода, — констатировал он, опрокидывая своего короля в знак признания поражения. — Вы мастерски играете, дон.
Испанец склонил голову.
— Как и вы, монсеньор. Просто сегодня удача была на моей стороне.
Он поднялся с кресла, одёргивая пиджак.
— Так что вы скажете о моём предложении? Испания готова выделить десять тысяч солдат и пятьдесят кораблей для крестового похода. Папа уже дал своё тайное благословение — при условии, что вы согласитесь на сотрудничество с нами.
Виктор тоже встал, его высокая фигура возвышалась над стройным испанцем.
— Скажите Его Католическому Величеству, что я принимаю его помощь с благодарностью, — произнёс он. — И что интересы Ордена Рассветных рыцарей совпадают с интересами Испании в данном вопросе.
— А насчёт использования колец? — настойчиво спросил дон Себастьян.
Крид улыбнулся — холодной, расчётливой улыбкой.
— Когда все пять колец будут найдены, я обещаю принять во внимание мнение ваших… советников, дон Себастьян. Но окончательное решение останется за мной.
Испанец некоторое время изучал его лицо, затем кивнул.
— Справедливо, кардинал. Для начала этого достаточно.
Он протянул руку, и Виктор пожал её.
— Я отправлю гонца в Мадрид сегодня же, — сказал дон Себастьян. — Через месяц флот будет готов отплыть к берегам Святой Земли. А я… — он сделал паузу, — я останусь здесь, если вы не возражаете. Как личный представитель короны Испании при вашем дворе.
— Вы будете желанным гостем, дон, — ответил Крид, хотя его глаза оставались настороженными.
Когда испанец направился к выходу, Виктор окликнул его:
— Дон Себастьян!
Тот обернулся, приподняв бровь.
— Вы никогда не говорили, какие интересы в этой истории преследуете лично вы, — заметил Крид.
За стёклами очков-авиаторов мелькнули голубые искры — быстрые, пугающие, напоминающие вспышки потустороннего пламени.
— Скажем так, кардинал, — произнёс испанец с лёгкой улыбкой. — Я коллекционер редкостей. И мне было бы крайне… интересно увидеть, как выглядит Копьё Судьбы с пятью кольцами.
С этими словами он покинул комнату, оставив Виктора наедине с шахматной доской, где чёрные фигуры окружали поверженного белого короля.
* * *
Позже тем же вечером, когда сумерки окутали Каир, Крид стоял на балконе своих покоев, наблюдая, как дон Себастьян прогуливается по внутреннему саду храма. Испанец двигался с кошачьей грацией, изредка останавливаясь, чтобы изучить какое-нибудь растение или архитектурную деталь.
— Не доверяешь ему, — произнесла Изабелла, появляясь рядом с Виктором. Это был не вопрос, а утверждение.
— Ни на мгновение, — ответил Крид, не отрывая взгляда от испанца. — В нём есть что-то… нечеловеческое.
Изабелла кивнула, её взгляд тоже был прикован к фигуре в чёрном костюме.
— Я почувствовала это, как только он вошёл в храм. Он не Тень, как Абаддон, но и не обычный человек.
— Что бы он ни был, — мрачно произнёс Виктор, — он знает слишком много. О Копье, о кольцах, обо мне.
— И всё же ты принял его помощь, — заметила Изабелла.
Крид кивнул, его лицо стало жёстким.
— Мы не можем позволить себе отказаться от союзников, даже таких сомнительных. Абаддон становится сильнее с каждым днём. Если он доберётся до третьего кольца раньше нас…
Он не закончил фразу, но Изабелла понимала без слов. Она положила руку на плечо Виктора, почувствовав, как напряжены его мышцы.
— А что, если дон Себастьян служит не королю Испании, а… кому-то ещё? — тихо спросила она.
Крид повернулся к ней, в его глазах мелькнул отблеск голубого сияния — отголосок силы Копья.
— Тогда, моя дорогая, — произнёс он с холодной решимостью, — нам придётся сыграть в более опасную игру, чем шахматы. И я намерен выиграть её, чего бы это ни стоило.
Внизу, в саду, дон Себастьян внезапно поднял голову, словно почувствовав их взгляды. Даже с такого расстояния они видели его улыбку — загадочную, хищную, обещающую, что истинная партия только начинается.
* * *
Средиземное море кипело от движения кораблей. От Гибралтара до берегов Леванта морская гладь была испещрена парусами — белыми, красными, золотыми, с крестами всех форм и размеров. Новый крестовый поход, о котором веками мечтали европейские монархи, наконец стал реальностью.
Виктор Крид стоял на носу флагманского корабля — величественной испанской каракки «Санта-Мария де ла Виктория». Свежий морской ветер трепал его золотистые волосы, а на груди сиял серебряный крест Рассветного ордена. Копьё Судьбы, теперь с двумя кольцами на рукояти, он держал в правой руке, опираясь на него, словно на посох власти.
— Ваш план сработал превосходно, монсеньор, — произнёс дон Себастьян, появляясь рядом с ним. В ярком солнечном свете он казался болезненно бледным, несмотря на месяцы, проведённые в жарком Каире. — Объединить христианский мир вокруг идеи освобождения Святой Земли… Это достижение достойно самого Урбана II.
Крид бросил на испанца короткий взгляд. За прошедшие месяцы их отношения оставались натянутыми — формально союзники, на деле они кружили друг вокруг друга, как хищники, оценивая силы и слабости противника.
— Идея освобождения Иерусалима всегда была мощным символом, — ответил Виктор. — Особенно когда подкрепляется золотом и обещаниями новых земель.
Дон Себастьян улыбнулся, его глаза скрывались за неизменными очками-авиаторами, но Крид знал, что за ними скрывается тот же голубой огонь, что он видел в первую их встречу.
— Не скромничайте, кардинал. Завоевание всего Египта за три месяца — это не просто политический успех. Это… почти чудо.
Виктор ничего не ответил, вновь обращая взгляд к горизонту. Он не любил вспоминать кровавые дни покорения Египта. Города, падавшие один за другим перед мощью объединённого христианского войска. Александрия, Дамиетта, Луксор — все они теперь находились под властью крестоносцев, и над каждым развевался штандарт Рассветного ордена.
Победы давались нелегко. Мамелюки и их союзники сражались отчаянно, но против ста тысяч воинов, собранных со всей Европы, и мощи огнестрельного оружия они оказались бессильны. Особенно когда к восточным воротам Каира подошла османская армия — не как враг христиан, но как неожиданный союзник. Древняя вражда с мамелюками заставила турок заключить временный мир с крестоносцами, чтобы разделить добычу.
— Султан Селим прислал письмо, — сказал дон Себастьян, нарушая молчание. — Он интересуется, когда мы планируем начать поход на Иерусалим. И напоминает о своём праве на священные места ислама.
Крид усмехнулся.
— Уверен, он помнит и о нашем праве на христианские святыни. И о том, что его армия теперь в меньшинстве.
Испанец наклонил голову.
— Тонкий баланс, не так ли? Турки, мамелюки, крестоносцы… И где-то в тени — Абаддон, ищущий третье кольцо.
Виктор крепче сжал Копьё. От одного упоминания имени древнего врага артефакт отзывался, пульсируя голубоватым светом.
— Мы будем в Иерусалиме через две недели, если погода не изменится, — произнёс он. — И тогда мы узнаем, опередил ли нас Абаддон.
— Или кто-то ещё, — тихо добавил дон Себастьян, но Крид предпочёл не заострять внимание на этих словах.
* * *
Военный совет собрался в просторном шатре, установленном на палубе флагмана. Здесь присутствовали командующие всех основных сил крестового похода: граф Альварес из Испании, генерал Фонтенбло от французской короны, барон фон Штайнер из германских земель, граф Торрес от Венеции и множество других дворян и церковников, объединённых под знаменем креста.
Виктор стоял во главе длинного стола, на котором была разложена подробная карта Святой Земли. Изабелла держалась чуть позади него, молчаливая и внимательная. Дон Себастьян занял место в дальнем конце стола, где тени были гуще.
— Господа, — начал Крид, обводя взглядом присутствующих. — Мы приближаемся к кульминации нашего священного похода. Через две недели наши корабли бросят якорь у порта Яффа, и мы начнём продвижение к Иерусалиму.
Он указал на карту, отмечая основные направления удара.
— Наш план прост: три колонны, сходящиеся к Святому городу с запада, севера и юга. Одновременно войска султана Селима будут двигаться с востока, сдерживая любые подкрепления, которые могут прийти из глубин исламских земель.
— А что с местными правителями? — спросил граф Торрес, поглаживая ухоженную бороду. — Говорят, мамелюкский гарнизон Иерусалима невелик, но хорошо укреплён.
— По нашим сведениям, — ответил Крид, — в городе не более трёх тысяч защитников. После падения Каира многие дезертировали.
— И всё же, — вмешался генерал Фонтенбло, — Иерусалим не раз выдерживал осады куда более сильных армий. Его стены…
— Его стены падут, — отрезал Виктор, и в его голосе прозвучала такая уверенность, что никто не осмелился возразить.
В наступившей тишине дон Себастьян медленно поднялся со своего места.
— Господа, — произнёс он мягким голосом, но все тут же обратили на него внимание. — Позвольте напомнить, что наш поход благословлён не только Его Святейшеством Папой, но и самим Господом. Мы несём веру и справедливость в земли, истерзанные неверными.
Он сделал паузу, обводя присутствующих взглядом из-за тёмных стёкол очков.
— Но с благословением приходит и ответственность. Когда Иерусалим падёт, мы должны помнить о христианском милосердии. Не повторять ошибок прошлых крестовых походов, когда улицы Святого города обагрились кровью невинных.
По собранию прокатился ропот. Некоторые военачальники кивали, другие хмурились. Виктор внимательно наблюдал за реакцией каждого.
— Дон Себастьян прав, — произнёс он наконец, и шум стих. — Иерусалим должен быть освобождён, не разрушен. Мы пришли вернуть христианские святыни, не превратить их в руины.
Он обвёл взглядом присутствующих, и каждый почувствовал силу этого взгляда — холодного и пронзительного, как зимнее солнце.
— Но я также хочу, чтобы все понимали: это не просто война за землю или религиозные символы. Ставки гораздо выше.
Крид сделал паузу, и многим показалось, что воздух в шатре стал холоднее.
— В Иерусалиме находится реликвия огромной силы и значения. Артефакт, который может изменить судьбу не только этой войны, но и всего мира. И наш долг — найти его прежде, чем это сделают силы, враждебные христианству и самой человеческой природе.
— Что за реликвия, монсеньор? — осмелился спросить молодой рыцарь из свиты барона фон Штайнера.
Виктор обменялся быстрым взглядом с Изабеллой, затем ответил:
— Третье кольцо Копья Судьбы. Артефакт, связанный с распятием Христа и обладающий мощью, которую трудно представить смертному разуму.
Он поднял Копьё, позволяя двум уже найденным кольцам засиять в полумраке шатра.
— Два кольца уже найдены. Третье ждёт нас в Иерусалиме. Когда все пять будут воссоединены, этот мир изменится навсегда.
Военачальники молчали, потрясённые увиденным и услышанным. Многие из них слышали легенды о Копье Судьбы, но немногие верили в них до конца. Теперь же, видя сияние колец и чувствуя странную силу, исходящую от артефакта, сомнения отступали.
— Это… великая честь, — произнёс наконец граф Альварес. — Участвовать в столь священной миссии.
Остальные закивали, на их лицах читалось благоговение, смешанное со страхом.
— Честь и ответственность, — подтвердил Крид. — И поэтому я прошу каждого из вас поклясться: информация о кольце не должна выйти за пределы этого шатра. Даже ваши ближайшие офицеры не должны знать истинной цели нашего похода.
Один за другим военачальники принесли клятву на Библии и Копье. Когда церемония завершилась, Виктор отпустил совет, оставив при себе только Изабеллу и дона Себастьяна.
— Впечатляющее представление, кардинал, — заметил испанец, когда они остались втроём. — Вы умеете вдохновлять людей.
— Я говорил правду, — ответил Крид. — Они заслуживают знать, ради чего рискуют жизнями.
— Но не всю правду, — мягко возразил дон Себастьян. — Вы не упомянули о пророчестве. О вратах времени, которые откроются, когда все пять колец соединятся.
Изабелла напряглась, её рука инстинктивно легла на рукоять кинжала, спрятанного в складках платья. Но Виктор остановил её лёгким жестом.
— Некоторые истины слишком тяжелы даже для самых преданных сторонников, — произнёс он. — Вы сами это прекрасно понимаете, дон Себастьян. Как понимаете и то, что я всё ещё не уверен в вашей роли во всем этом.
Испанец улыбнулся своей загадочной улыбкой.
— Моя роль проста, кардинал. Я наблюдатель. Хранитель баланса, если хотите.
— Наблюдатель от чьего имени? — прямо спросил Крид.
За тёмными стёклами очков мелькнули голубые искры.
— От имени тех, кто так же, как и вы, не хочет, чтобы Абаддон получил контроль над вратами времени. Более конкретного ответа я дать не могу. По крайней мере, пока.
Виктор долго изучал лицо испанца, затем кивнул.
— Пока этого достаточно. Но помните: если вы попытаетесь встать на моём пути к кольцам, я не буду так… дипломатичен.
Дон Себастьян склонил голову в лёгком полупоклоне.
— Я буду помнить об этом, Бессмертный. И о том, что даже вечность имеет свои пределы.
С этими словами он покинул шатёр, оставив Виктора и Изабеллу наедине.
— Не верь ни единому его слову, — тихо произнесла женщина, когда шаги испанца стихли. — В нём есть что-то… неправильное. Что-то, что скрывается за маской учтивости и изысканных манер.
Крид кивнул, его лицо было мрачным.
— Я знаю. Но пока он полезен для нашего дела. А когда перестанет быть полезным…
Он не закончил фразу, но Изабелла поняла. За столетия их связи она хорошо изучила этого человека — его силу, его решимость и его безжалостность, когда дело касалось защиты того, что он считал важным.
* * *
Порт Яффа встретил флот крестоносцев безоблачным небом и спокойным морем. Казалось, сама природа благословляла их предприятие. Тысячи воинов сходили на берег, выстраиваясь в колонны и готовясь к маршу на Иерусалим.
Местное население — смесь арабов, евреев и левантийских христиан — с тревогой наблюдало за прибытием огромной армии. Некоторые в страхе бежали в глубь страны, другие оставались, надеясь на милость завоевателей.
Виктор Крид, восседая на белом жеребце, наблюдал за высадкой с холма неподалёку от порта. Рядом с ним находились Изабелла и ближайшие командиры Рассветного ордена.
— Красивая земля, — произнёс брат Антоний, оглядывая прибрежные холмы, покрытые зеленью оливковых рощ. — Трудно поверить, что за ней стоит столько войн и крови.
— Земля как земля, — ответил Крид. — Не красивее и не уродливее других. Но то, что скрыто под ней… вот что делает её особенной.
Он повернулся к Изабелле.
— Твои видения не изменились? Кольцо всё ещё у еврейского банкира?
Она кивнула, её лицо было сосредоточенным.
— Да, но есть что-то ещё. Последние ночи мои сны были… тревожными. Я видела Абаддона в Иерусалиме, у Стены Плача. Он искал что-то, рылся в древних текстах. И ещё… — она замолчала, словно подбирая слова.
— Что ещё? — настойчиво спросил Виктор.
— Я видела дона Себастьяна. Но не таким, каким мы его знаем. Он был… в огне. Голубом пламени, которое не обжигало, а… преображало. И он держал в руках книгу, похожую на ту, что использует Абаддон. Только не «Демоны Гоэтии», а что-то другое. Что-то более древнее.
Крид нахмурился. Загадка испанца становилась всё глубже, и это ему не нравилось. Неизвестность всегда была опаснее явной угрозы.
— Где он сейчас? — спросил Виктор, оглядываясь.
— На флагмане, — ответил брат Антоний. — Сказал, что присоединится к нам перед выходом к Иерусалиму.
Крид кивнул, принимая решение.
— Держите его под наблюдением. Ненавязчиво, но постоянно. Я хочу знать о каждом его шаге, особенно если он попытается покинуть лагерь.
Он повернул коня, направляясь обратно к основным силам.
— Мы выдвигаемся на рассвете. По моим расчётам, за четыре дня достигнем предместий Святого города. И тогда… — он бросил взгляд на Копьё, прикреплённое к седлу, — тогда мы узнаем, кому судьба улыбнётся в этот раз.
* * *
Иерусалим сиял на горизонте, его древние стены золотились в лучах восходящего солнца. Город, переживший тысячи лет войн, осад и разрушений, вновь готовился встретить армию завоевателей.
Войско крестоносцев растянулось на холмах, окружающих Святой город. Бесконечные ряды шатров, знамёна с крестами всех форм и расцветок, дым от тысяч костров, поднимающийся к небу. Сила, собранная здесь, могла сокрушить любую крепость, любую армию.
Виктор Крид стоял на вершине Елеонской горы, глядя на панораму Иерусалима. Отсюда был виден купол Скалы, сияющий золотом, и Храм Гроба Господня, и Стена Плача — святые места трёх религий, столетиями живущих бок о бок в вечном конфликте.
— Красиво, не правда ли? — раздался за его спиной знакомый голос с испанским акцентом.
Дон Себастьян подошёл, остановившись рядом с Кридом. В лучах рассвета его бледная кожа казалась почти прозрачной, а за стёклами очков ясно читался голубой огонь, даже не пытающийся скрываться.
— Город, который стоит на пороге вечности, — продолжил испанец. — Место, где время иногда… истончается.
Виктор бросил на него короткий взгляд.
— Вы становитесь всё более загадочным, дон Себастьян. И всё менее похожим на простого представителя испанской короны.
Испанец улыбнулся.
— Может, потому что я никогда им и не был? — он снял очки, и Крид увидел его глаза во всей их неземной красоте — ярко-голубые, с пульсирующим внутренним светом, как два сапфира, в которых заключено пламя.
— Кто вы? — прямо спросил Виктор, его рука легла на рукоять меча.
— Друг, — ответил дон Себастьян. — Или, по крайней мере, не враг. Что в нынешних обстоятельствах почти одно и то же.
Он указал на Иерусалим.
— Абаддон уже там. Он нашёл банкира и забрал кольцо. Но есть кое-что, чего он не знает.
— И что же? — напряжённо спросил Крид.
— Кольцо, которое он забрал — подделка, — улыбка испанца стала шире. — Настоящее спрятано глубже, в тайнике, о котором знают лишь несколько раввинов. В катакомбах под Храмовой горой.
Виктор изучал лицо дона Себастьяна, пытаясь понять, лжёт ли тот.
— И откуда у вас эта информация?
— У меня много источников, Бессмертный, — ответил испанец. — Некоторые из них существуют вне времени, как мы его понимаем.
Он надел очки обратно и повернулся к Иерусалиму.
— Завтра вы начнёте осаду. Через три дня город падёт. Но я советую вам не ждать. Проникните в Иерусалим сегодня ночью, с небольшим отрядом. Я могу показать тайный ход, который ведёт прямо к катакомбам. Пока Абаддон празднует свою мнимую победу, мы заберём настоящее кольцо.
— Мы? — переспросил Крид.
— О да, — кивнул дон Себастьян. — Я иду с вами. Это не обсуждается.
Виктор долго молчал, взвешивая все за и против. Наконец, он принял решение.
— Хорошо. Но предупреждаю: одно подозрительное движение, одно слово не к месту — и вы познакомитесь с Копьём Судьбы куда ближе, чем хотели бы.
Испанец рассмеялся — мелодичный, почти музыкальный смех, от которого по спине Крида пробежали мурашки.
— О, Бессмертный, — произнёс он. — Если бы ты только знал, насколько близко я уже знаком с этой реликвией…
Но прежде чем Виктор успел спросить, что это значит, дон Себастьян уже развернулся и направился обратно к лагерю, оставив Крида наедине с вопросами, на которые у него не было ответов.
Иерусалим ждал их. И где-то в его древних недрах скрывалось третье кольцо Копья Судьбы — ключ к вратам времени и, возможно, к разгадке тайны самого Виктора Крида.
* * *
Ночь перед штурмом была безлунной. Тяжёлые тучи скрывали звёзды, словно сама природа желала укрыть от небесного взора то, что должно было произойти. Виктор Крид стоял перед собранными войсками, его высокая фигура чётко вырисовывалась на фоне многочисленных факелов, освещавших лагерь крестоносцев.
Копьё Судьбы сияло в его руке, испуская холодный голубоватый свет, от которого на лицах собравшихся солдат играли причудливые тени. Два кольца на рукояти пульсировали в такт биению сердец тысяч воинов, готовых пролить кровь во имя веры и славы.
— Завтра, — голос Крида разносился над притихшим лагерем, — мы вернём Иерусалим! Священный город, колыбель нашей веры, вновь станет христианским!
Одобрительный рёв прокатился по рядам солдат. Рыцари поднимали мечи, простые пехотинцы стучали копьями о щиты, священники возносили кресты к тёмному небу.
— Но помните, — продолжил Виктор, когда шум утих, — мы пришли не разрушать, а освобождать. Иерусалим — дом для многих народов, и так должно остаться. Наша цель — враги веры, а не мирные жители!
Он обвёл взглядом собрание, встречаясь глазами с командирами различных контингентов.
— Испанцы атакуют с запада, через Яффские ворота. Французы и итальянцы — с севера, через Дамасские. Германцы и рыцари Рассветного ордена — со мной, на штурм восточной стены, у Львиных ворот.
Крид поднял Копьё над головой, и его сияние усилилось, словно отвечая на зов хозяина.
— За Христа и Святую Землю!
— За Христа и Святую Землю! — эхом отозвались тысячи голосов, и этот клич, казалось, сотряс сами стены Иерусалима, невидимые в ночной темноте, но ощущаемые каждым сердцем в лагере крестоносцев.
* * *
Рассвет принёс с собой гром барабанов и рёв труб. Иерусалим, проснувшийся в кольце вражеских войск, ощетинился копьями защитников на стенах. Мамелюкский гарнизон, поддержанный местными мусульманскими ополченцами, готовился дорого продать свои жизни.
Виктор Крид, облачённый в полный боевой доспех с эмблемой Рассветного ордена на груди, восседал на белом жеребце перед построенными в боевой порядок рыцарями. Копьё Судьбы, закреплённое на специальном держателе у седла, светилось ярче, чем когда-либо, словно чувствуя близость третьего кольца.
— Они готовы к отчаянной обороне, — заметил барон фон Штайнер, указывая на восточную стену, где защитники установили катапульты и баллисты.
— Отчаяние — плохой советчик, — ответил Крид, изучая укрепления опытным взглядом. — Они знают, что обречены. Вопрос лишь в том, сколько наших жизней заберут с собой.
Он обернулся к Изабелле, державшейся чуть позади в окружении личной охраны из рыцарей Ордена.
— Ты готова?
Она кивнула, её лицо было сосредоточенным, почти суровым. На поясе у неё висел кожаный мешочек с различными травами и порошками — зелья, секреты которых она изучала долгие годы, иногда граничащие с тем, что церковь называла ведовством.
— Дон Себастьян? — Виктор огляделся в поисках испанца.
— Он будет ждать нас у тайного входа, как договаривались, — ответил брат Антоний. — Сказал, что предпочитает избежать… кровопролития.
Крид усмехнулся. Конечно, загадочный испанец не собирался пачкать руки в прямом сражении. Что ж, тем лучше — меньше помех.
Он поднял руку, и тысячи воинов замерли, ожидая сигнала к атаке. В напряжённой тишине был слышен лишь скрип доспехов и тихое фырканье боевых коней.
— Начинайте, — произнёс Виктор, и его команда была передана по цепочке к артиллеристам.
Через мгновение воздух наполнился свистом первых каменных ядер, выпущенных из десятков бомбард, установленных на холмах вокруг города. Стены Иерусалима содрогнулись под их ударами, в нескольких местах обрушились зубцы и башенные надстройки.
— Вперёд! — крикнул Крид, выхватывая меч и указывая им на город. — За мной!
Он пришпорил коня, и белый жеребец рванулся с места, увлекая за собой волну рыцарей, закованных в сталь. Копыта грохотали по сухой земле, поднимая клубы пыли, кольчуги звенели, а из глоток воинов вырывался боевой клич, от которого, казалось, могли рухнуть самые крепкие бастионы.
Первая волна стрел обрушилась на атакующих, когда они преодолели половину пути до стен. Большинство безвредно отскакивало от доспехов, но некоторые находили уязвимые места, и то тут, то там рыцари падали с коней, сражённые меткими выстрелами защитников.
Виктор, скакавший во главе атаки, казался заговорённым. Стрелы пролетали мимо него, словно отклоняемые невидимой силой. Копьё Судьбы пульсировало в такт его сердцебиению, окружая всадника защитным полем, непроницаемым для обычного оружия.
Когда передовой отряд достиг подножия стен, защитники обрушили на них потоки кипящего масла и горящей смолы. Крики боли смешались с рёвом боевых труб и грохотом осадных орудий, продолжавших методично разрушать укрепления Иерусалима.
— Лестницы! — скомандовал Крид, спешиваясь и указывая на стену. — Устанавливайте лестницы!
Специальные отряды, следовавшие за рыцарями, выдвинулись вперёд, неся длинные деревянные конструкции. Под прикрытием щитоносцев они установили первые лестницы у основания восточной стены, рядом с Львиными воротами.
— Теперь, братья! — воскликнул Виктор, хватаясь за перекладины ближайшей лестницы. — Покажем этим неверным силу истинной веры!
Он начал подъём, не обращая внимания на камни и стрелы, летящие сверху. За ним устремились десятки рыцарей, их мечи и топоры были готовы к смертельной работе. Копьё Судьбы, закреплённое за спиной Крида, освещало его путь голубоватым сиянием, придавая фигуре кардинала почти потусторонний вид.
На вершине стены их ждали защитники — мамелюки в лёгких доспехах, вооружённые изогнутыми саблями и короткими копьями. Их глаза горели фанатичной решимостью умереть, но не сдать священный для ислама город.
Первый мамелюк, встретивший Крида на стене, нанёс сокрушительный удар саблей, целясь в шею кардинала. Виктор отбил атаку с почти нечеловеческой скоростью, его меч высек искры, столкнувшись с клинком противника. Следующее движение было смертельным — лезвие вошло под рёбра мамелюка, пронзая сердце.
— Аллах акбар! — крикнул второй защитник, бросаясь на Крида с копьём наперевес.
Виктор отбил древко в сторону и одним плавным движением снёс голову нападавшему. Кровь брызнула фонтаном, окропив серебряные доспехи кардинала, но он не обратил на это внимания, уже сражаясь со следующим противником.
Рыцари Рассветного ордена следовали за своим предводителем, прорубая путь через ряды защитников. Стена постепенно переходила в руки крестоносцев, участок за участком, башня за башней.
— Монсеньор! — крикнул брат Антоний, пробиваясь к Криду через гущу сражения. — Ворота! Мы должны открыть ворота для основных сил!
Виктор кивнул, указывая мечом на ближайшую башню, где размещался механизм подъёма Львиных ворот.
— Туда! Прорываемся к башне!
Небольшой отряд рыцарей, сплотившись вокруг Крида, начал пробиваться вдоль стены к воротной башне. Каждый шаг давался в тяжёлом бою — мамелюки сражались отчаянно, понимая, что их поражение означает падение города.
Один особенно могучий защитник, в богато украшенных доспехах эмира, преградил путь Виктору. В его руках был двуручный ятаган, лезвие которого, казалось, поглощало свет.
— Кафир! — прорычал эмир. — Ты не пройдёшь дальше!
Крид улыбнулся холодной, жёсткой улыбкой и снял с плеча Копьё Судьбы. Артефакт засиял ярче, два кольца на рукояти пульсировали, наполняя оружие силой, неподвластной простым смертным.
— Посмотрим, — тихо произнёс Виктор и ринулся в атаку.
Их поединок был ужасающе красив — танец смерти на узкой каменной стене, окружённой пламенем и кровью. Ятаган эмира сталкивался с Копьём Судьбы, высекая не просто искры, но настоящие вспышки голубого пламени. Два воина кружили друг вокруг друга, нанося и отражая удары с мастерством, выработанным десятилетиями сражений.
— Умри, неверный пёс! — выкрикнул эмир, проводя сокрушительную атаку сверху вниз.
Крид парировал удар и, используя инерцию противника, провёл стремительный контрвыпад. Наконечник Копья вошёл в горло мамелюка, пронзая плоть и кость. Глаза эмира расширились от удивления и боли, затем потускнели, когда жизнь покинула его тело.
Виктор выдернул Копьё и, не теряя времени, продолжил путь к воротной башне. Вокруг него рыцари Ордена прокладывали кровавую тропу, их доспехи были забрызганы кровью, но решимость не угасала.
Наконец, они достигли башни. Массивная деревянная дверь, окованная железом, преграждала путь к механизму ворот.
— Таран! — крикнул Крид, и несколько рыцарей подняли тело павшего мамелюка, используя его как импровизированный таран.
Дверь поддалась с третьего удара, и крестоносцы ворвались внутрь. Там их ждал небольшой отряд защитников, готовых умереть, но не сдать ключевую позицию.
Сражение в тесном помещении башни было коротким и беспощадным. Рыцари Рассветного ордена, ведомые своим бессмертным предводителем, не оставили ни одного защитника в живых. Когда последний мамелюк пал, Виктор лично повернул массивный ворот, открывая тяжёлые створки Львиных ворот.
— Город открыт! — воскликнул он, и его слова были подхвачены сотнями глоток. — Иерусалим наш!
Через распахнутые ворота хлынула основная масса крестоносцев. Конные рыцари, пешие солдаты, отряды наёмников — все устремились внутрь Святого города, готовые завершить начатое на стенах дело.
Виктор выбрался из башни и на мгновение замер, оглядывая открывшуюся панораму. Иерусалим лежал перед ним, его узкие улицы и каменные здания, минареты мечетей и колокольни немногочисленных христианских церквей. Где-то там, в лабиринте Старого города, скрывалось третье кольцо Копья Судьбы. И где-то там же, вероятно, находился Абаддон, преследующий ту же цель.
— Монсеньор! — голос Изабеллы вырвал его из размышлений. Она поднялась на стену, её лицо было покрыто сажей, но глаза горели решимостью. — Западная и северная стены тоже пали. Иерусалим окружён со всех сторон.
Крид кивнул, поправляя Копьё за спиной.
— Хорошо. Теперь нам нужно найти дона Себастьяна. Он должен показать путь к катакомбам.
— Вы уверены, что стоит доверять ему? — спросила Изабелла, её голос был полон сомнения.
— Нет, — прямо ответил Виктор. — Но у нас нет выбора. Если Абаддон действительно получил подделку, у нас есть шанс опередить его. А если нет… — он не закончил фразу, но его взгляд, устремлённый на город, стал холодным и решительным.
* * *
Они нашли дона Себастьяна у разрушенной синагоги недалеко от Храмовой горы. Испанец сидел на обломках каменной колонны, спокойно наблюдая за хаосом, царившим вокруг. Его тёмный костюм оставался удивительно чистым, словно пыль и копоть боялись прикоснуться к этой загадочной фигуре.
— А, Бессмертный, — произнёс он, увидев приближающихся Крида и Изабеллу в сопровождении небольшого отряда рыцарей. — Впечатляющее представление на стенах. Я наблюдал издалека.
Виктор смерил его холодным взглядом.
— Мы не для развлечения сражались, дон Себастьян.
Испанец улыбнулся своей загадочной улыбкой.
— Конечно нет. Вы сражались за веру, за славу и за третье кольцо Копья Судьбы. Похвальные цели, не спорю.
Он поднялся и отряхнул невидимые пылинки с безупречного костюма.
— Наш общий враг действительно получил подделку. Прямо сейчас он в ярости разносит дом несчастного банкира Шломо бен Исаака, не понимая, что настоящее сокровище находится совсем рядом, но в то же время бесконечно далеко от него.
— Где именно? — прямо спросил Крид, не желая тратить время на загадки испанца.
Дон Себастьян указал на Храмовую гору.
— Под ней. В катакомбах, которые древнее самого Иерусалима. В лабиринте, созданном ещё иевусеями, задолго до царя Давида.
Он сделал несколько шагов в сторону величественного золотого купола мечети Омара, сияющего в лучах утреннего солнца.
— Я могу показать вход, но дальше вы пойдёте сами. У меня… свои дела в другой части города.
Изабелла обменялась быстрым взглядом с Виктором. Оба понимали, что испанец что-то скрывает, но сейчас было не время для выяснения отношений.
— Ведите, — коротко приказал Крид, и дон Себастьян двинулся вперёд, его стройная фигура легко скользила между обломками и телами павших воинов.
Они шли через охваченный хаосом город, мимо горящих зданий и улиц, где ещё продолжались отдельные стычки между крестоносцами и последними защитниками. Виктор отдал приказ своим рыцарям поддерживать порядок и защищать мирных жителей, но в пылу сражения не все войска соблюдали дисциплину. То тут, то там слышались крики о пощаде, мольбы о милосердии, заглушаемые звоном мечей и торжествующими возгласами победителей.
— История повторяется, — заметил дон Себастьян, когда они проходили мимо мечети, превращённой в убежище для женщин и детей. — Иерусалим снова и снова становится ареной для человеческой жестокости.
— Это война, — сухо ответил Крид. — На войне проливается кровь.
— Да, но чья кровь и ради чего? — испанец обернулся, и даже сквозь тёмные стёкла очков было видно, как мерцает голубое пламя его глаз. — Впрочем, это философский вопрос, не так ли? А у нас сейчас задачи куда более… прагматичные.
Они достигли подножия Храмовой горы. Здесь, у западной стены бывшего Иерусалимского храма, ныне известной как Стена Плача, дон Себастьян остановился.
— Вход здесь, — произнёс он, указывая на неприметную расщелину между двумя массивными камнями в основании стены. — Он ведёт в систему туннелей, которые проходят под всей Храмовой горой. Где-то там, в самом сердце лабиринта, находится древнее святилище, а в нём — то, что вы ищете.
Виктор внимательно осмотрел указанное место. Расщелина казалась слишком узкой для человека, но когда он приблизился, то заметил, что это лишь оптическая иллюзия — камни были расположены таким образом, чтобы скрыть реальные размеры прохода.
— Вы не идёте с нами, — сказал он, это был не вопрос, а утверждение.
Дон Себастьян покачал головой.
— Моя роль в этой истории иная, Бессмертный. Но мы ещё встретимся… когда все пять колец будут найдены.
Он сделал несколько шагов назад, и странная игра света и тени создала впечатление, будто его фигура растворяется в воздухе.
— Будьте осторожны в лабиринте, — добавил испанец, прежде чем окончательно исчезнуть за углом ближайшего здания. — Там обитают создания древнее, чем сам Иерусалим. И не все они дружелюбны к гостям.
Когда дон Себастьян ушёл, Изабелла повернулась к Виктору.
— Я не доверяю ему, — прошептала она. — В нём есть что-то… нечеловеческое.
— Знаю, — ответил Крид, проверяя крепление Копья за спиной. — Но пока он полезен для нашего дела. А когда перестанет быть таковым…
Он не закончил фразу, но Изабелла поняла. За столетия их связи она хорошо изучила этого человека — его силу, его решимость и его беспощадность, когда дело касалось того, что он считал своей миссией.
— Брат Антоний, — обратился Виктор к старому рыцарю, — вы с отрядом останетесь здесь, охранять вход. Никто не должен войти или выйти, кроме нас с Изабеллой. И если мы не вернёмся до заката…
— Мы придём за вами, монсеньор, — твёрдо ответил Антоний.
Крид покачал головой.
— Нет. Если мы не вернёмся до заката, запечатайте вход и уничтожьте любые записи о нём. А затем… молитесь, чтобы Абаддон не нашёл оставшихся колец.
С этими словами он повернулся к расщелине и, пригнувшись, вошёл в тёмный проход. Изабелла последовала за ним, и тьма катакомб поглотила их силуэты.
Наверху, в залитом солнцем Иерусалиме, продолжалась резня и грабежи, торжество победителей и агония побеждённых. Но глубоко под городом, в древних туннелях, вырубленных в скале руками давно исчезнувших народов, разворачивалась другая битва — тихая, невидимая, но куда более значимая для судеб мира.
* * *
Тьма катакомб окутала их подобно древнему савану, густая и осязаемая. Лишь голубоватый свет Копья Судьбы освещал путь, отбрасывая причудливые тени на стены, высеченные в скале руками давно исчезнувших цивилизаций.
Виктор шёл впереди, держа артефакт перед собой как факел. Изабелла следовала за ним, её шаги были легкими и осторожными. В этом подземном лабиринте время, казалось, текло иначе — медленнее, тяжелее, словно каждый миг растягивался в вечность.
— Чувствуешь? — тихо спросил Крид, не оборачиваясь.
— Да, — ответила Изабелла, её голос был едва слышен. — Воздух… он наполнен памятью. Древней, как сама земля.
Виктор кивнул. Катакомбы под Храмовой горой не были просто туннелями, высеченными в камне. Это было священное место, где тысячелетиями проводились обряды и ритуалы, часть которых была забыта задолго до рождения Христа.
Они продвигались глубже, минуя разветвления туннелей и небольшие камеры, чьё предназначение давно стёрлось из людской памяти. Копьё вело их, его сияние усиливалось или тускнело, указывая верный путь в лабиринте переходов.
— Как думаешь, дон Себастьян сказал правду? — спросила Изабелла после долгого молчания. — О подделке и настоящем кольце?
— Не знаю, — честно ответил Крид. — Но если он лжёт, и Абаддон действительно получил третье кольцо…
Он не закончил фразу. Обоим было ясно, что это означало бы серьёзный перевес сил в пользу их древнего врага.
Внезапно туннель расширился, открывая небольшой зал с колоннами, поддерживающими потолок. Стены здесь были покрыты барельефами и надписями на языках, которые даже Виктор, проживший многие столетия, не мог распознать.
— Смотри, — Изабелла указала на центр зала.
Там, на небольшом постаменте из чёрного камня, стоял древний масляный светильник, сделанный из материала, похожего на серебро, но с странным голубоватым оттенком. Пламя в нём горело ровно и ярко, несмотря на то, что его явно не заправляли многие века.
— Вечный огонь, — прошептала она. — Один из древнейших символов. Жизнь, которая никогда не угасает.
Крид осторожно приблизился к светильнику. Копьё в его руке пульсировало сильнее, два кольца на рукояти сияли почти нестерпимо ярко.
— Мы на верном пути, — произнёс он. — Кольцо близко.
Они пересекли зал и вошли в ещё один туннель, более узкий и низкий, чем предыдущий. Здесь воздух был ещё древнее, наполнен ароматами забытых благовоний и эхом давно умолкших молитв.
После долгих минут, а может быть и часов — в этом месте время теряло привычный смысл — проход расширился, и они вышли в огромную пещеру, чьи размеры терялись во тьме. Копьё Судьбы, при всей своей силе, не могло осветить её полностью.
— Что это за место? — прошептала Изабелла, её голос эхом разнёсся по пещере.
— Древнее святилище, — ответил Виктор, оглядываясь. — Возможно, первый храм, построенный на этой земле, задолго до Соломона и даже до Давида.
Он сделал несколько шагов вперёд, и внезапно по всей пещере вспыхнули огни — сотни масляных светильников, подобных тому, что они видели в предыдущем зале. Их голубоватое пламя осветило пространство, открывая взору удивительное зрелище.
Пещера была идеально круглой, её стены покрыты символами и рисунками, изображавшими существа, не принадлежащие земному миру. В центре возвышался алтарь из белого мрамора, окружённый семью колоннами из чёрного камня. На алтаре лежала маленькая шкатулка из материала, похожего на слоновую кость, но с металлическим отливом.
— Третье кольцо, — выдохнул Крид, его сердце забилось чаще. — Оно там.
Они медленно приблизились к алтарю, каждый шаг отдавался эхом в огромном пространстве. Воздух вокруг них, казалось, уплотнился, став тяжёлым и вязким, словно они двигались сквозь невидимую преграду.
— Виктор, — тихо произнесла Изабелла, — мы не одни.
Он кивнул, ощущая то же самое. Невидимое присутствие, древнее и могущественное, наблюдало за ними из теней между колоннами. Но оно не было враждебным… пока.
Достигнув алтаря, Крид аккуратно положил Копьё рядом с шкатулкой. Два кольца на рукояти пульсировали в унисон с незримым биением, наполнявшим пещеру. Осторожно, почти благоговейно, он открыл шкатулку.
Внутри, на подушечке из материала, напоминающего шёлк, но, несомненно, куда более древнего, лежало кольцо. Серебряный обод с гравировкой символов, похожих на те, что украшали стены пещеры, но не идентичных им. В центре кольца сверкал крошечный голубой камень, излучавший свет, подобный тому, что исходил от Копья.
— Третье кольцо Судьбы, — прошептал Виктор. — Скрытое от мира тысячелетиями.
Он протянул руку к артефакту, но внезапно замер. Воздух в пещере задрожал, и из теней между колоннами выступила фигура, высокая и стройная, облачённая в одеяния из материала, переливающегося всеми оттенками голубого.
— Приветствую тебя, Бессмертный, — произнёс глубокий, мелодичный голос, от которого по спине Крида пробежала дрожь. — Я ждал твоего прихода.
Виктор медленно повернулся, его рука легла на рукоять меча. Изабелла отступила на шаг, готовая в любой момент использовать одно из своих зелий.
Фигура приблизилась, и теперь они могли рассмотреть её лицо — идеально симметричное, с чертами, напоминающими человеческие, но слишком совершенными для смертного. Глаза существа были подобны глубоким колодцам, наполненным голубым пламенем.
— Кто ты? — спросил Крид, его голос был твёрд, несмотря на внутреннее напряжение.
— У меня много имён, — ответило существо. — В разные эпохи и в разных землях меня называли по-разному. Но ты можешь звать меня Хранителем. Я оберегаю это место и то, что в нём сокрыто, с тех времён, когда первые камни Иерусалима ещё не были заложены.
Виктор изучающе смотрел на Хранителя. В этом существе было что-то знакомое, что-то, напоминающее дона Себастьяна, но в то же время бесконечно более древнее и могущественное.
— Ты пришёл за кольцом, — продолжил Хранитель, указывая на шкатулку. — За третьей частью артефакта, который ты называешь Копьём Судьбы.
— Да, — прямо ответил Крид. — Оно принадлежит мне по праву.
Хранитель наклонил голову, изучая Виктора с интересом, словно редкий экспонат в коллекции древностей.
— По праву? — в его голосе слышалась лёгкая насмешка. — Какое право у смертного — даже такого необычного, как ты — на артефакт, созданный задолго до появления твоего вида на этой земле?
Виктор сжал кулаки. Он не привык, чтобы кто-то оспаривал его право на Копьё и его кольца. Особенно теперь, когда Абаддон активизировал свои поиски.
— Я был свидетелем того, как это копьё пронзило тело пророка из Назарета, — произнёс он, в его голосе слышалась застарелая боль. — Я пытался остановить казнь, пытался помочь ему, и был ранен тем же копьём.
Он машинально коснулся шрама на груди, скрытого под доспехом.
— Но я не умер. Не мог умереть… из-за более древнего проклятия, что на мне лежало. Я жил уже столетия к тому моменту, наблюдая, как люди рождаются и умирают вокруг меня. — Голос Виктора стал тише. — В тот день я понял, что копьё изменилось. Кровь пророка преобразила его, наполнила силой, которой не было раньше. И с тех пор оно связано со мной узами, которые я не в силах разорвать.
Хранитель внимательно слушал, в его глазах мерцали искры, похожие на далёкие звёзды.
— Ах, вот оно что, — произнёс он после долгого молчания. — Ты не Лонгин, пронзивший Христа. Ты тот, кто пытался спасти его… и не смог.
Он сделал паузу, словно читая нечто, видимое только ему в потоке времени.
— Две судьбы переплелись в тот день на Голгофе. Две нити, протянувшиеся сквозь столетия. Твоя — несущая бремя вечности. И его — несущая бремя разрушения.
— Абаддон, — тихо произнесла Изабелла, произнося имя древнего врага словно проклятие.
Хранитель кивнул.
— Да, тот, кого вы знаете как Абаддона. Он тоже был там, в тот день. Он тоже изменился. Но в отличие от тебя, Бессмертный, он выбрал иной путь.
Виктор молча смотрел на Хранителя. Многое из того, что он только что услышал, было ему известно. Но некоторые детали заполняли пробелы в тысячелетней головоломке, которую он пытался сложить.
— Я сражаюсь с ним веками, — наконец произнёс Крид. — Пытаюсь предотвратить хаос, который он может выпустить в мир. Поэтому мне нужны кольца. Все пять. Чтобы Абаддон не смог использовать их для своих целей.
Хранитель улыбнулся, и в этой улыбке было что-то не от мира сего.
— Благородная цель, Бессмертный. Но только ли в этом дело? Нет ли в твоём сердце иных желаний? Не манит ли тебя возможность наконец снять проклятие вечности? Не жаждешь ли ты покоя, который приносит смерть обычным людям?
Воздух в пещере сгустился, образуя нечто вроде зеркала перед Виктором. В нём он увидел себя — молодого воина в одеждах давно исчезнувшего народа. Юношу, который тысячелетия назад осмелился бросить вызов древнему божеству и был проклят вечной жизнью за свою дерзость.
— Помнишь этот день? — спросил Хранитель. — День, когда всё началось? День, когда смертный юноша стал Бессмертным?
Виктор молча смотрел на образ из прошлого. Конечно, он помнил. Как мог он забыть момент, изменивший всю его жизнь? Молодость и самонадеянность, жажда славы и власти, привели его к алтарю забытого ныне бога. Он осквернил святыню, и жрецы наложили на него страшное проклятие — жить вечно, наблюдая, как умирают все, кого он любит.
Образ в зеркале изменился, показывая сцены из долгой жизни Крида — цивилизации, рождение и смерть которых он наблюдал; людей, которых он любил и терял; войны, в которых он участвовал, ища смерти, которая всегда ускользала от него.
Затем зеркало показало день на Голгофе. Виктор, уже старый душой, хотя всё ещё молодой телом, стоял в толпе, наблюдая за казнью пророка, чьи слова о любви и прощении затронули его очерствевшее за столетия сердце. Он видел, как римский солдат занёс копьё, и бросился вперёд, пытаясь остановить удар. Копьё пронзило его грудь, прошло насквозь, достигнув тела распятого пророка. Их кровь смешалась на древке оружия, изменив его навсегда.
— Вот он, момент истины, — произнёс Хранитель. — Когда копьё простого солдата стало Копьём Судьбы. Когда ваши пути с Абаддоном разошлись окончательно.
Зеркало снова изменилось, и теперь Виктор увидел себя, держащего полностью собранное Копьё Судьбы с пятью кольцами на рукояти. Перед ним открывались врата, сотканные из света и тьмы, за которыми виднелись миры и реальности, недоступные смертному взору.
— А вот что ждёт впереди, — продолжил Хранитель. — Когда все пять колец соединятся, врата времени откроются. И ты будешь стоять на пороге выбора, который определит судьбу не только этого мира, но и бесчисленных других.
Зеркало погасло, и Виктор встретился взглядом с Хранителем.
— Каков твой выбор, Бессмертный? — спросил тот. — Что ты сделаешь, когда врата откроются?
Крид долго молчал, обдумывая ответ. В этом древнем месте, окружённом эхом тысячелетий, ложь была бесполезна. Хранитель видел его насквозь, читал его мысли и чувства как открытую книгу.
— Я не знаю, — наконец честно ответил Виктор. — Я всегда считал, что ищу кольца, чтобы не допустить их объединения в руках Абаддона. Чтобы предотвратить хаос, который он может выпустить в мир.
Он сделал паузу, собираясь с мыслями.
— Но теперь, стоя здесь, я понимаю, что есть и другая причина. Часть меня жаждет освобождения. Покоя, который я не знал тысячелетиями. И я не уверен, что выберу, когда врата откроются. Не уверен, что смогу противостоять искушению прекратить своё бесконечное существование.
Хранитель кивнул, в его глазах мелькнуло что-то похожее на сочувствие.
— Честность — редкая добродетель, Бессмертный. Особенно честность перед самим собой.
Он указал на шкатулку с кольцом.
— Третье кольцо твоё. Но помни: с каждым найденным кольцом твоя связь с Копьём становится глубже, а его влияние на тебя — сильнее. К тому моменту, когда ты найдёшь пятое кольцо, грань между тобой и артефактом может стереться. И тогда твой выбор определит не только твою судьбу, но и судьбу всего сущего.
Виктор протянул руку и осторожно взял кольцо из шкатулки. Оно было тёплым на ощупь, словно живое, и пульсировало в такт его сердцебиению. Когда его пальцы сомкнулись вокруг артефакта, по пещере прокатилась волна энергии, заставившая масляные светильники вспыхнуть ярче.
— Иди, Бессмертный, — произнёс Хранитель, отступая в тени между колоннами. — Твой путь ещё не завершён. Четвёртое кольцо ждёт тебя там, где восходит солнце над морем крови. А пятое… пятое найдёт тебя само, когда придёт время.
Его фигура начала растворяться в воздухе, становясь всё более прозрачной.
— И помни, — донёсся до них уже бестелесный голос, — не всё то, что кажется врагом, действительно желает тебе зла. И не всё то, что предстаёт другом, на самом деле стремится к твоему благу.
Последние слова Хранителя эхом разнеслись по пещере и затихли, оставив Виктора и Изабеллу в тишине, нарушаемой лишь их дыханием и тихим потрескиванием пламени в масляных светильниках.
— Что будем делать теперь? — тихо спросила Изабелла, глядя на кольцо в руке Виктора.
Крид поднял Копьё с алтаря и аккуратно поднёс к нему третье кольцо. Как и предыдущие два, оно словно ожило, приняв форму, идеально подходящую для следующего углубления на рукояти. Когда кольцо встало на своё место рядом с двумя предыдущими, все три артефакта вспыхнули одновременно, наполняя пещеру голубоватым сиянием такой силы, что они на мгновение зажмурились.
Виктор почувствовал, как сила течёт по его венам, как шрам на груди пульсирует в унисон с кольцами, как сознание расширяется, охватывая пространства и времена, недоступные обычному человеческому восприятию.
— Теперь, — произнёс он голосом, в котором звучала не только его собственная воля, но и голоса тысячелетий, — мы возвращаемся наверх. И готовимся к следующему этапу пути.
Он взглянул на Копьё, теперь украшенное тремя светящимися кольцами.
— Два осталось, — тихо добавил Крид. — Два кольца, чтобы открыть врата времени. И мы должны найти их прежде, чем это сделает Абаддон.
С этими словами он повернулся и направился к выходу из пещеры. Изабелла последовала за ним, бросив последний взгляд на алтарь и колонны, хранящие тайны, древнее самого Иерусалима.
Они шли обратно по лабиринту туннелей, но теперь путь казался яснее, словно сам камень указывал им дорогу. Виктор чувствовал, как с каждым шагом усиливается его связь с Копьём, как границы между ним и древним артефактом становятся всё более размытыми.
«Где восходит солнце над морем крови», — вспомнил он слова Хранителя о местонахождении четвёртого кольца. Загадка, которую предстояло разгадать. Но сейчас главным было выбраться из-под Храмовой горы и вернуться к своим людям.
Наверху их ждал Иерусалим — город, захваченный и разграбленный во имя веры. Город, политый кровью невинных и виновных. Город, ставший очередной главой в бесконечной саге о борьбе Крида с Абаддоном.
И где-то там, скрываясь в тенях, наблюдал дон Себастьян — загадочный испанец с глазами, полными голубого пламени. Друг или враг? Союзник или противник? Этого Виктор пока не знал. Но он был уверен в одном: их пути ещё пересекутся, и, возможно, именно эта встреча определит исход всей тысячелетней войны.
* * *
Иерусалим стал лишь началом. Под знаменем Крида, украшенным серебряным крестом Рассветного ордена, христианское воинство, подобно вздымающейся волне, захлестнуло земли Леванта. Яффа, Акра, Тир, Сидон — прибрежные города падали один за другим, не в силах противостоять армии, ведомой человеком, в чьих руках находилось оружие, наполненное силой трёх древних колец.
В большом зале бывшего дворца мусульманского наместника, ныне ставшего цитаделью Рассветного ордена, Виктор Крид восседал на массивном троне из тёмного дерева. Копьё Судьбы лежало поперёк подлокотников, его три кольца пульсировали в такт биению сердца своего владельца. Свет, исходивший от артефакта, окрашивал мраморные стены в призрачно-голубой цвет, придавая присутствующим болезненно-бледный вид.
Перед троном стоял на коленях посланник из Рима — худощавый кардинал с острыми чертами лица и беспокойными глазами. Он держал в руках свиток, скреплённый папской печатью.
— Его Святейшество Папа Иннокентий шлёт свои поздравления и благословение, — произнёс кардинал, голос его дрожал от едва скрываемого страха. — Успех вашего крестового похода превзошёл самые смелые ожидания Рима. Иерусалим и почти все прибрежные города вновь в руках христиан. Вы совершили то, о чём мечтали короли и императоры в течение столетий.
Виктор слегка наклонил голову, принимая поздравления, но его ледяные голубые глаза оставались безразличными. В последние месяцы его взгляд изменился, стал более отстранённым, словно он всё чаще смотрел не на окружающий мир, а сквозь него, видя нечто, недоступное обычным смертным.
— Передайте Его Святейшеству мою благодарность, — произнёс Крид. Его голос, когда-то полный живых интонаций, теперь звучал размеренно и холодно, словно каждое слово было высечено в камне. — Скажите ему, что Рассветный орден продолжит свою священную миссию. Крестовый поход только начинается.
Кардинал заметно побледнел.
— Только начинается, Ваше Преосвященство? — осторожно переспросил он. — Но ведь главная цель уже достигнута. Святой город освобождён, христианские реликвии в безопасности…
— Главная цель? — Виктор медленно поднялся с трона, возвышаясь над посланником. В свете факелов его высокая фигура отбрасывала гигантскую тень, напоминавшую крылья неземной птицы. — Разве может быть у крестового похода иная цель, кроме полного триумфа истинной веры над ложными учениями? Иерусалим — лишь первый шаг. Впереди — искоренение ереси по всему Леванту, а затем и дальше.
Он взял Копьё и сделал несколько шагов по залу.
— Передайте Папе, что я благодарен за его благословение. Но Рассветный орден будет действовать по собственному усмотрению. Время дипломатии и компромиссов закончилось. Левант будет очищен, и на этой земле возникнет новое королевство — оплот истинной веры.
Кардинал склонился ещё ниже, касаясь лбом холодного мрамора пола.
— Я передам ваши слова, монсеньор, — прошептал он, и в его голосе слышался не только страх, но и благоговение. — Позвольте вручить вам дар от Его Святейшества.
Он достал из складок одеяния небольшую шкатулку из красного дерева и поднёс её Криду. Внутри, на подушечке из пурпурного бархата, лежала золотая корона, усыпанная драгоценными камнями.
— Корона Иерусалимского королевства, — пояснил посланник. — Его Святейшество считает, что никто не достоин носить её больше, чем вы, монсеньор.
Виктор долго смотрел на корону. В глазах его мелькнуло что-то похожее на усмешку.
— Ирония судьбы, — тихо произнёс он. — Я, проклятый бессмертием, становлюсь королём.
Он взял корону и возложил её на голову. В тот же миг по залу прокатился странный гул, словно само мироздание отозвалось на этот жест. Копьё в руке Крида вспыхнуло ярче, его голубое сияние на мгновение залило весь зал.
— Да здравствует Король Виктор, Защитник Гроба Господня, Хранитель истинной веры! — возгласил кардинал, и стража у стен подхватила этот клич.
Лицо Крида осталось бесстрастным, но в его глазах появился новый огонь — холодный и решительный.
— Теперь вы можете идти, — произнёс он, вновь садясь на трон, корона тяжело давила на его голову, но он не подавал вида. — Скажите Папе, что я принимаю его дар. И что вскоре он получит известия о новых победах.
Когда посланник удалился, в зал вошла Изабелла. Она изменилась за последние месяцы — стала бледнее, тоньше, в её глазах появилась настороженность, с которой она теперь смотрела даже на Виктора.
— Теперь ты король, — произнесла она, остановившись перед троном.
— Корона — всего лишь символ, — ответил Крид. — Не более чем инструмент для достижения нашей цели.
Изабелла внимательно изучала его лицо.
— Наша цель изменилась, Виктор, — тихо сказала она. — Или ты сам изменился. Когда-то мы искали кольца, чтобы не допустить их объединения в руках Абаддона. Теперь же… — она сделала паузу, подбирая слова, — теперь я не уверена, что понимаю, к чему мы стремимся.
Крид поднялся с трона и подошёл к большому окну, выходящему на город. Иерусалим лежал перед ним, изменившийся почти до неузнаваемости за те месяцы, что прошли с его завоевания. Там, где раньше стояли мечети, теперь возвышались христианские соборы. Улицы патрулировали рыцари в белых плащах с серебряными крестами. На площадях горели костры, в которых сжигали книги, не угодные новым хозяевам города.
— Когда-то я был наивен, — произнёс Виктор, не оборачиваясь. — Считал, что достаточно просто не допустить торжества зла. Теперь я понимаю, что этого мало. Мир нуждается в жёсткой руке, направляющей его к истинному пути. И эта рука — моя.
Он повернулся к Изабелле, и она едва сдержала вздох, увидев, какая тень легла на его лицо.
— Каждый город, каждое селение от Средиземного моря до Евфрата будет очищено от скверны ложных верований. Каждый камень каждого языческого храма будет вырван из земли. Каждое дитя будет воспитано в истинной вере, даже если для этого придётся забрать его у родителей. И когда эта земля станет единой в вере, тогда и только тогда мы обратим взор на остальной мир.
— И что будет с теми, кто откажется принять новый порядок? — спросила Изабелла, хотя уже знала ответ.
— Их не будет, — просто ответил Крид.
Он вернулся к трону и взял Копьё, рассматривая три светящихся кольца на рукояти.
— Меня беспокоит Абаддон, — произнёс Виктор, меняя тему разговора. — Он исчез после битвы за Иерусалим. Ни одного следа, ни одной весточки. Словно растворился в воздухе.
— Или готовит удар, — мрачно добавила Изабелла. — Возможно, он нашёл след четвёртого кольца.
— «Где восходит солнце над морем крови», — процитировал Крид слова Хранителя. — Что это может значить?
Прежде чем Изабелла успела ответить, двери зала распахнулись, и вошёл брат Антоний. Старый рыцарь выглядел уставшим, но в его глазах горел огонь возбуждения.
— Монсеньор… то есть, Ваше Величество, — поправился он, склоняясь перед Кридом. — Донесения из Дамаска. Город готов сдаться без боя.
Виктор кивнул, словно не ожидал иного.
— Условия?
— Они просят сохранить жизнь жителям и право мусульманам беспрепятственно покинуть город, — ответил брат Антоний.
Крид на мгновение задумался, затем покачал головой.
— Никто не покинет город. Всем жителям Дамаска будет предложено принять истинную веру. Кто согласится — останется жить под нашим покровительством. Кто откажется…
Он не закончил фразу, но все присутствующие поняли невысказанное.
— Брат Антоний, отправьте гонца с нашими условиями. И готовьте армию к выступлению. Даже если Дамаск сдастся, мы должны быть готовы подавить любое сопротивление.
Рыцарь поклонился и покинул зал. Изабелла смотрела на Виктора с плохо скрываемым беспокойством.
— Ты изменился, — снова произнесла она. — Копьё меняет тебя. С каждым найденным кольцом ты становишься всё более… бесчеловечным.
Крид повернулся к ней, в его глазах мелькнуло что-то похожее на прежнюю теплоту.
— Я был человеком слишком долго, Изабелла, — тихо сказал он. — Тысячелетия я наблюдал, как люди повторяют одни и те же ошибки, как вновь и вновь войны, жестокость и фанатизм разрывают мир на части. Я пытался вмешиваться, направлять, но этого недостаточно. Мир нуждается в сильной руке.
— Но какой ценой, Виктор? — настаивала она. — Ты говоришь о мире, но несёшь войну. Говоришь о вере, но насаждаешь её страхом и кровью. Разве этого хотел пророк, которого ты пытался спасти на Голгофе?
Криду словно дали пощёчину. Он застыл, его взгляд затуманился, словно он вспоминал тот далёкий день, когда всё изменилось.
— Возможно, ты права, — наконец произнёс он, и на мгновение в его голосе послышались нотки сомнения. — Но у меня нет выбора. Если Абаддон найдёт оставшиеся кольца первым…
— Тогда он принесёт в мир хаос и разрушение, — закончила за него Изабелла. — Но чем твой путь лучше, если он ведёт к тому же результату, только под другим знаменем?
Виктор не ответил. Он снова подошёл к окну, глядя на город, преображённый его волей. Вдали виднелись огни лагеря новобранцев — детей, забранных у местных жителей и воспитываемых в духе преданности Рассветному ордену. Они станут новым поколением воинов, не знающих ни сомнений, ни жалости. Его орден, его армия, его вера.
— Мы выступаем на Дамаск через три дня, — произнёс Крид, не оборачиваясь. — А затем… затем мы отправимся на восток, искать четвёртое кольцо. «Где восходит солнце над морем крови». Море крови… — он задумался. — Возможно, это не метафора. Каспийское море иногда называют Красным из-за отражений заката. А если смотреть из Персии, солнце восходит над ним.
— Персия… — эхом отозвалась Изабелла. — Империя Сасанидов давно пала, но её наследие живёт в тех землях. Древние храмы огнепоклонников, библиотеки с текстами, пережившими Александра и арабские завоевания…
— И, возможно, четвёртое кольцо, — закончил Виктор. — Мы пойдём туда после Дамаска. И горе тем, кто встанет у нас на пути.
* * *
Дамаск пал без единого выстрела. Городские ворота открылись перед армией Рассветного ордена, и местные правители вышли с ключами от города, склоняясь перед новым королём Иерусалима.
Но то, что последовало за мирной сдачей, вошло в историю как «Дамасская чистка». Виктор Крид лично руководил процессом обращения населения в христианство. Мечети были осквернены и превращены в церкви. Коран и другие исламские тексты сжигались на городских площадях. Мусульманские учёные, отказавшиеся отречься от своей веры, были казнены, а их библиотеки разграблены.
Дети отбирались у родителей и отправлялись в специальные лагеря, где под руководством монахов Рассветного ордена их обучали новой вере и воинскому искусству. Эти дети должны были стать новой элитой — преданными воинами, готовыми умереть по одному слову своего бессмертного короля.
Из Дамаска армия Крида двинулась дальше на восток, подчиняя город за городом. Их путь был отмечен пожарами и кровью, руинами древних храмов и новыми крестами, возвышавшимися над покорёнными землями.
Но даже в разгар этого триумфального шествия Виктор не забывал о своей главной цели. Каждый захваченный город подвергался тщательному обыску. Рыцари Рассветного ордена проверяли все библиотеки, храмы, сокровищницы, ища любые упоминания о четвёртом кольце Копья Судьбы.
И по мере того, как росла его империя, росло и беспокойство среди тех, кто когда-то был союзником Крида. Испанцы и французы, венецианцы и германцы — все они начинали понимать, что крестовый поход, который они поддержали, превратился в нечто иное. В личную вендетту бессмертного короля, чьи амбиции, казалось, не знали границ.
В Константинополе и Риме, в Мадриде и Париже шептались о том, что Виктор Крид перестал быть защитником христианства и превратился в тирана, чья жестокость превосходила даже худшие деяния мусульманских завоевателей прошлого.
А в далёкой Персии, куда неумолимо приближалась армия Рассветного ордена, пробуждались древние силы, дремавшие столетиями. Силы, готовые встретить бессмертного короля и его воинов не с покорностью, а с огнём и сталью.
И где-то среди всего этого хаоса и разрушения скрывался Абаддон, плетя свою собственную сеть интриг, выжидая момент, когда можно будет нанести удар и завладеть тем, что он считал своим по праву — Копьём Судьбы и его кольцами, ключами к вратам времени.
* * *
В своём шатре, разбитом на окраине очередного захваченного города, Виктор Крид сидел перед картой, расстеленной на походном столе. Красные отметки показывали захваченные города, чёрные — те, что ещё предстояло покорить. Путь на восток, к Персии, был почти расчищен.
Рядом с картой лежало Копьё Судьбы, его три кольца светились мягким голубым светом, бросая странные тени на стены шатра. Корона Иерусалимского королевства стояла тут же — массивная, тяжёлая, почти неподъёмная для обычного человека, но для Крида она была лишь символом, не более.
Дверь шатра откинулась, и вошёл брат Антоний. Старый рыцарь выглядел измождённым после долгих месяцев непрерывных сражений и походов.
— Ваше Величество, — произнёс он, склоняясь в поклоне. — Посланники из Багдада. Они предлагают сдать город без боя, если мы гарантируем безопасность населению.
Виктор поднял взгляд от карты. Его глаза, когда-то ясно-голубые, теперь были почти белыми, с едва заметным голубоватым сиянием, похожим на то, что исходило от колец Копья.
— На тех же условиях, что и всегда, — ответил он ровным голосом. — Принятие истинной веры или смерть. Нет середины, нет компромиссов.
Брат Антоний кивнул, но не спешил уходить. Было видно, что он хочет сказать что-то ещё, но не решается.
— Говори, — приказал Крид, заметив его колебания.
— Монсеньор… Ваше Величество, — начал рыцарь. — Среди солдат растёт беспокойство. Многие считают, что мы зашли слишком далеко. Они присоединились к крестовому походу, чтобы освободить Святую землю, а не покорять весь Восток. И методы… — он замолчал, подбирая слова.
— Методы тебя тоже беспокоят, брат Антоний? — спросил Виктор, его голос был опасно спокойным.
Старый рыцарь опустил взгляд.
— Я служил вам верой и правдой многие годы, монсеньор. Я верю в ваше дело, в вашу миссию. Но то, что мы делаем сейчас… то, как мы поступаем с невинными…
— Невинными? — Крид резко поднялся, его фигура словно заполнила всё пространство шатра. — Здесь нет невинных, брат Антоний. Все, кто отвергает истинную веру, виновны уже самим этим отвержением. И наша задача — очистить мир от этой вины, любыми средствами.
Он подошёл к рыцарю, положив руку ему на плечо. Даже сквозь доспехи Антоний почувствовал неестественный холод, исходящий от своего господина.
— Я понимаю твои сомнения, старый друг, — голос Виктора смягчился. — Но поверь, всё, что мы делаем, — необходимо. Мы строим новый мир, мир без хаоса и тьмы, мир истинной веры. И если для этого требуются жертвы… что ж, история оправдает нас.
Брат Антоний поднял взгляд, встречаясь с глазами Крида. В них он увидел что-то, чего раньше не замечал, — бездну, глубокую и холодную, словно космическая пустота.
— Да, монсеньор, — произнёс он, чувствуя, как слова застывают в горле. — Я передам ваше решение посланникам из Багдада.
Когда рыцарь ушёл, Виктор вернулся к карте. Его пальцы скользили по изображениям городов и земель, которые ещё предстояло покорить. Персия ждала его, а где-то в её древних глубинах скрывалось четвёртое кольцо.
Копьё на столе вспыхнуло ярче, словно отзываясь на его мысли. Крид поднял артефакт, чувствуя, как сила трёх колец течёт по его венам, сливаясь с его собственной сутью.
Он больше не был просто бессмертным человеком, ищущим способ прекратить своё бесконечное существование. Теперь он был чем-то большим — вестником нового порядка, архитектором мира, очищенного от скверны многобожия и ереси.
И если для достижения этой цели требовалось море крови… что ж, пусть будет море крови. В конце концов, именно там, где восходит солнце над морем крови, ждало его четвёртое кольцо. Ключ к следующему этапу его долгого пути.

Глава 2

Персидские земли раскрывались перед армией Рассветного ордена подобно дряхлеющему цветку. Город за городом, крепость за крепостью — всё падало перед неудержимой мощью воинства, ведомого бессмертным королём. Кирманшах, Хамадан, Исфахан — древние центры персидской культуры склонялись перед серебряным крестом, или обращались в руины и пепел.
Виктор Крид более не ехал в арьергарде, руководя сражением издалека, как подобало бы монарху. Теперь он всегда шёл в первых рядах, Копьё Судьбы в его правой руке сияло подобно маяку во тьме, завораживая и ослепляя. Три кольца на рукояти пульсировали с каждым ударом его сердца, наполняя воздух вокруг густым, почти осязаемым голубоватым свечением.
Там, где проходило его войско, не оставалось ничего от прежней жизни. Древние зороастрийские храмы огня, простоявшие тысячелетия, разрушались до основания. Мечети превращались в церкви или сжигались дотла, если считались «оскверненными» сильнее, чем могли быть очищены. Библиотеки, хранившие знания многих эпох, предавались огню — всё, что противоречило «истинной вере», должно было исчезнуть с лица земли.
За месяцы, проведённые в походе, армия Крида изменилась почти до неузнаваемости. Европейских крестоносцев — испанцев, французов, итальянцев, немцев — становилось всё меньше. Одни гибли в сражениях, другие заболевали в чужих землях, но большинство просто покидало ряды войска, устрашённые тем, во что превратился их поход.
На смену им приходили новые воины — местные жители, обращённые в христианство силой или страхом, дети, выросшие в лагерях Рассветного ордена, где их воспитывали в фанатичной преданности новой вере и её бессмертному королю. Их глаза горели тем же странным огнём, что виднелся теперь в глазах Крида — отблеском голубого пламени Копья.
Брат Антоний, один из немногих европейцев, всё ещё остававшихся в ближайшем окружении Виктора, всё чаще замечал, как меняются эти новобранцы. Сначала они становились просто фанатично преданными, готовыми умереть по одному слову короля. Но затем с ними происходило что-то ещё — они словно теряли часть своей человечности, становясь продолжением воли Крида, почти неотличимыми друг от друга, как клетки одного организма.
— Он больше не проповедует им, — шепнул как-то один из французских рыцарей брату Антонию. — Он просто… заражает их. Как свет свечи манит и сжигает мотыльков. Они смотрят в его глаза и что-то происходит с их душами.
Антоний не ответил, но в глубине души знал, что это правда. С каждым новым городом, с каждой новой победой, власть Крида над его войском становилась всё более пугающей, всё менее похожей на обычную власть полководца. Это было что-то иное, что-то сверхъестественное — словно сила трёх колец Копья распространялась через Виктора на всех вокруг.
Но вслух никто не смел высказать эти опасения. Король стал подозрителен, его гнев — страшен. Любой намёк на сомнение в его миссии карался немедленной и жестокой смертью. Даже Изабелла, столетиями деля с ним путь, теперь держалась в тени, её влияние на Крида почти исчезло.
* * *
Самарканд предстал перед армией Рассветного ордена в лучах восходящего солнца — величественный город на Шёлковом пути, перекрёсток культур и религий, место, где сходились торговые караваны со всех концов известного мира. Его голубые купола и минареты, изразцовые стены и просторные площади казались миражом после долгого пути через суровые земли Персии.
Армия Крида расположилась лагерем на холмах, окружающих город. После месяцев непрерывных завоеваний и кровопролития даже самые преданные воины нуждались в отдыхе.
В шатре Виктора собрался военный совет — последние европейские командиры, сохранившие своё положение, и новые военачальники из обращённых в «истинную веру». Лица первых были мрачны и осунуты, в глазах вторых горело то же голубоватое пламя, что и во взгляде их короля.
— Самарканд должен пасть, — произнёс Крид, стоя перед картой, расстеленной на походном столе. Копьё Судьбы лежало поперёк карты, его три кольца пульсировали в такт сердцебиению Виктора. — Но не разрушен. Этот город станет новым центром нашей империи, вторым после Иерусалима. Отсюда мы продолжим наш путь на восток, к землям, где восходит солнце над морем крови.
— Монсеньор, — осмелился подать голос граф Альварес, один из последних представителей испанской знати в войске. — Мы прошли через половину известного мира. Наши люди измождены, ресурсы на исходе. Возможно, стоит закрепить достигнутое и установить прочную власть на уже завоёванных территориях, прежде чем продвигаться дальше?
По шатру пробежал тревожный шёпот. Новые командиры, фанатики Рассветного ордена, смотрели на испанца с нескрываемой враждебностью. Крид медленно повернулся к нему, его взгляд был холоднее льда.
— Закрепить достигнутое? — тихо переспросил он, и от этого тихого голоса у всех присутствующих по спине пробежал холод. — Остановиться до того, как наша миссия будет выполнена? До того, как последнее кольцо займёт своё место на Копье?
Он сделал шаг к графу, возвышаясь над ним, словно древнее изваяние над простым смертным.
— Нет, граф Альварес. Мы не остановимся. Не сейчас. Не после всего, что было принесено в жертву ради нашей цели.
Испанец опустил взгляд, не в силах выдержать сияние глаз Крида.
— Конечно, монсеньор. Я лишь беспокоюсь о благополучии армии…
— Армия следует за мной, — отрезал Виктор. — И будет следовать, пока я не приведу её к конечной цели.
Он вновь повернулся к карте, словно разговор был окончен. Но за его спиной произошло то, чего не случалось уже много месяцев — тихий, но отчётливый ропот недовольства среди европейских командиров.
— А теперь, — продолжил Крид, словно не замечая этого, — перейдём к плану захвата Самарканда. Город хорошо укреплён, но у нас есть преимущество в…
— Нет, — внезапно раздался твёрдый голос.
Виктор медленно обернулся. Граф Альварес стоял, выпрямившись во весь рост, его рука лежала на рукояти меча. За ним выстроились остальные европейские командиры — последняя сотня рыцарей из Испании, Франции, Италии и германских земель.
— Мы не пойдём дальше, — произнёс граф. — Этот поход перестал быть крестовым походом за освобождение Святой земли. Он превратился в бойню, в безумие. Вы больше не тот человек, за которым мы пошли из Европы, монсеньор. Вы стали… чудовищем.
В шатре наступила мёртвая тишина. Новые командиры застыли, их глаза горели нечеловеческой яростью. Брат Антоний отступил в тень, его лицо было белее снега.
Крид долго смотрел на графа, его лицо оставалось бесстрастным, но в глазах разгорался голубой огонь, подобный тому, что пылал в кольцах Копья.
— Чудовищем, — повторил он, словно пробуя слово на вкус. — Возможно, ты прав, граф. Возможно, для выполнения божественной миссии требуется стать чем-то большим, или меньшим, чем человек.
Он взял Копьё со стола, и оно отозвалось на его прикосновение вспышкой голубого света.
— Но ты ошибаешься в одном. Вы пойдёте дальше. Все вы. Либо со мной, либо… — он сделал паузу, — либо как удобрение для полей, по которым пройдёт моя армия.
— Тогда мы выбираем второе, — твёрдо ответил Альварес. В один момент европейские рыцари обнажили мечи, окружая Крида. — Во имя истинного Христа, во имя человечности, которую вы отвергли, мы остановим вас здесь и сейчас, монсеньор.
Виктор улыбнулся — холодной, бесчеловечной улыбкой, от которой кровь стыла в жилах.
— Вы действительно думаете, что можете остановить меня? — тихо спросил он. — Меня, кто видел рождение и смерть империй? Меня, кто пережил тысячелетия? Меня, в чьих руках Копьё Судьбы с тремя кольцами?
Не дожидаясь ответа, он сделал едва заметный жест. Новые командиры, фанатики Рассветного ордена, бросились на европейцев, и шатёр наполнился звоном стали и криками. Но это была неравная битва. В глазах новообращённых горел нечеловеческий огонь, их движения были слишком быстрыми, слишком точными для обычных смертных.
Граф Альварес, видя, как падают его товарищи, прорвался сквозь ряды противников и бросился прямо на Крида, занося меч для смертельного удара.
— За истинную веру! — выкрикнул он, вкладывая в удар всю свою силу и отчаяние.
Виктор даже не попытался уклониться или парировать. Меч испанца опустился на его плечо… и разлетелся на куски, словно столкнувшись не с плотью и костью, а с несокрушимой скалой.
Крид схватил графа за горло одной рукой и поднял над землёй, словно тот ничего не весил.
— Вы все забыли, кто я такой, — произнёс Виктор, и его голос больше не был человеческим — в нём звучали отголоски тысячелетий и сила, превосходящая смертное понимание. — Я Бессмертный. Я тот, кто нёс бремя вечности, когда ваши предки ещё не спустились с деревьев. Я тот, кто видел истину по ту сторону завесы времён.
Он сжал пальцы, и шея Альвареса хрустнула, словно сухая ветка. Отбросив безжизненное тело, Крид повернулся к остальным европейцам, всё ещё сражавшимся с его фанатиками.
— Довольно! — прогремел его голос, и все застыли, словно поражённые громом.
Виктор шагнул вперёд, Копьё в его руке светилось ярче солнца, заставляя щуриться даже самых преданных его слуг.
— Вы хотели бросить мне вызов? — спросил он, обращаясь к европейским рыцарям. — Вы хотели остановить то, что предначертано самим провидением? Тогда умрите, как подобает воинам. В бою, от руки того, за кем вы некогда пошли.
И прежде чем кто-либо успел отреагировать, Крид перешёл в атаку. Но это была не атака человека — это был вихрь разрушения, воплощение силы, неподвластной смертным. Копьё в его руках оставляло следы голубого пламени в воздухе, прорезая доспехи, как бумагу. Там, где не доставало Копьё, действовали его руки — нечеловечески сильные, способные разрывать сталь и плоть с равной лёгкостью.
Рыцари сражались отчаянно, но против Крида у них не было ни единого шанса. Он двигался слишком быстро, ударял слишком сильно, а любые раны, которые им удавалось нанести, затягивались почти мгновенно.
Брат Антоний, забившись в угол шатра, смотрел на бойню широко раскрытыми глазами. Перед ним был не человек, за которым он следовал всю свою жизнь, а нечто иное — существо из другого мира, облечённое в человеческий облик.
Когда всё закончилось, пол шатра был залит кровью. Последние европейские крестоносцы лежали мёртвыми, их тела разорваны на части нечеловеческой силой. Крид стоял посреди этого кровавого озера, его доспехи и лицо были забрызганы кровью, но он не обращал на это внимания. Его взгляд был устремлён куда-то вдаль, словно он видел что-то за пределами этого мира.
— Братья, — обратился он к выжившим командирам — своим фанатикам с горящими голубым огнём глазами. — Уберите эти останки и готовьте армию к выступлению. Самарканд ждёт нас.
Когда они вышли, в шатре остались только Крид и брат Антоний. Старый рыцарь всё ещё не мог двинуться с места, парализованный ужасом от увиденного.
Виктор медленно повернулся к нему, и на мгновение Антонию показалось, что в его глазах мелькнула тень прежнего человека — того, за кем он когда-то пошёл, в кого верил.
— А ты, старый друг? — тихо спросил Крид. — Ты тоже считаешь меня чудовищем?
Брат Антоний хотел солгать, хотел сказать то, что Виктор хотел услышать. Но он не мог. Не после того, что видел.
— Да, — прошептал он, закрывая глаза в ожидании смерти. — Вы стали тем, против чего сами когда-то боролись, монсеньор. Вы стали подобны Абаддону.
Он ждал удара, ждал, что сильные руки сомкнутся на его горле или что Копьё пронзит его сердце. Но ничего не происходило. Когда он открыл глаза, Крид стоял у входа в шатёр, глядя на Самарканд, раскинувшийся внизу под холмами.
— Возможно, ты прав, — произнёс Виктор так тихо, что Антоний едва расслышал. — Возможно, грань между мной и Абаддоном стирается с каждым найденным кольцом. Но я не могу остановиться. Не теперь, когда четвёртое кольцо так близко.
Он повернулся к старому рыцарю, и в его взгляде была усталость, которую Антоний никогда раньше не видел.
— Уходи, — сказал Крид. — Бери всех европейцев, кто ещё остался, и возвращайтесь домой. Расскажите там, что видели. Предупредите их… — он сделал паузу, — предупредите их обо мне.
Брат Антоний с трудом поднялся на ноги, его старые кости ныли от напряжения и страха.
— А как же вы, монсеньор? — спросил он, сам не зная, почему ещё беспокоится о том, кто только что хладнокровно перебил сотню рыцарей.
Виктор улыбнулся горькой улыбкой.
— Я пойду своим путём до конца, каким бы он ни был. Либо найду все пять колец и открою врата времени, либо паду от руки Абаддона. Третьего не дано.
Он поднял Копьё, и три кольца на нём засветились ярче.
— Теперь иди, пока я не передумал. И молись, чтобы мы никогда больше не встретились.
Брат Антоний, пошатываясь, вышел из шатра. Позади него остался человек, которого он когда-то считал почти святым, а теперь видел в нём лишь отражение древнего зла. Впереди лежал долгий путь домой, в Европу, где никто не поверит в те ужасы, свидетелем которых он стал.
А Виктор Крид, Бессмертный, король Иерусалима и повелитель армии фанатиков, смотрел на Самарканд, зная, что где-то там, в древнем городе на Шёлковом пути, скрыто четвёртое кольцо Копья Судьбы. Ещё один шаг к вратам времени. Ещё один шаг к конечной цели его тысячелетнего существования.
И пусть ради этого придётся стать чудовищем — так тому и быть. В конце концов, что значат человеческие жизни по сравнению с вечностью, которая ждёт за вратами?
* * *
Самарканд пал на рассвете третьего дня. Не было ни долгой осады, ни кровопролитных штурмов, как с другими городами. Жители, наслышанные о судьбе Дамаска и Исфахана, сами открыли ворота перед армией Рассветного ордена, надеясь на милость бессмертного короля.
Виктор Крид въехал в город во главе своего войска. За прошедшие месяцы его внешность изменилась почти до неузнаваемости — высокая фигура, казалось, стала ещё выше, а золотистые волосы приобрели серебристый оттенок, сияя в лучах восходящего солнца, словно нимб. Но самым пугающим были его глаза — глаза, в которых уже почти не осталось ничего человеческого, лишь холодный голубой огонь, отражающий силу трёх колец Копья Судьбы.
Жители Самарканда выстроились вдоль улиц, наблюдая за процессией с трепетом и ужасом. Многие падали на колени, не в силах выдержать взгляд бессмертного завоевателя. Дети прятались за спинами матерей, старики шептали молитвы давно забытым богам.
— Самарканд принадлежит мне, — произнёс Крид, остановившись на центральной площади города. Его голос, усиленный неведомой силой, разнёсся по всем улицам и переулкам, проникая в каждый дом, в каждое ухо. — И через меня — истинной вере, единственной вере, которая имеет право существовать в этом мире.
Он поднял Копьё, и три кольца на нём вспыхнули ослепительным голубым светом, затмевая даже солнце. Жители в ужасе закрывали глаза, не в силах смотреть на это сияние.
— У вас есть выбор, — продолжил Виктор, его голос становился всё более нечеловеческим, словно через него говорило нечто древнее и неумолимое. — Принять истинную веру и служить мне, или умереть здесь и сейчас, и освободить место для тех, кто примет её.
На площади воцарилась мёртвая тишина. Никто не смел поднять голос, никто не осмеливался даже дышать слишком громко. Лишь далёкий плач ребёнка нарушал эту зловещую тишину.
— Кто первым примет моё крещение? — спросил Крид, и его взгляд скользнул по толпе, словно выискивая что-то или кого-то.
Долгое мгновение никто не двигался. Затем из толпы вышел высокий мужчина средних лет, одетый в богатые одежды местной знати. По его осанке и тому, как расступались перед ним люди, было ясно, что это один из правителей города.
— Я, Алишер ибн Саид, правитель Самарканда, принимаю вашу веру, — произнёс он, склоняясь перед Кридом. — И молю о милости для моего народа.
Виктор смотрел на него долго, словно заглядывая в самую душу. Затем кивнул и сделал жест Копьём.
— Подойди.
Алишер поднялся по ступеням к Криду, его ноги дрожали, но он держался с достоинством, как подобает правителю. Виктор положил руку ему на голову, и внезапно площадь озарилась вспышкой голубого света, исходившего от колец Копья.
Когда свет угас, Алишер стоял, выпрямившись во весь рост, и в его глазах горел тот же голубой огонь, что и в глазах Крида. Выражение его лица изменилось — все следы страха и сомнения исчезли, уступив место фанатичной преданности.
— Я вижу истину, — произнёс он изменившимся голосом. — Я вижу свет. И буду служить ему до конца своих дней.
Он повернулся к толпе, и его новый взгляд заставил людей отшатнуться.
— Братья и сёстры! — воскликнул Алишер. — Не бойтесь! Примите истинную веру! Познайте свет, который я увидел!
После этого толпа пришла в движение. Сначала нерешительно, затем всё более уверенно, люди выходили вперёд, становясь на колени перед Кридом, принимая его крещение. С каждым, кого касалась его рука, происходила та же трансформация — их глаза начинали светиться голубым огнём, а лица приобретали выражение сверхъестественной преданности.
— Что он с ними делает? — прошептала Изабелла, наблюдая за происходящим с края площади. За последние месяцы она всё больше держалась в тени, видя, как меняется тот, кого она знала столетиями.
— Он не обращает их в веру, — ответил рядом с ней тихий голос.
Изабелла резко обернулась и увидела дона Себастьяна. Загадочный испанец, от которого они не имели вестей с самого Иерусалима, стоял рядом, наблюдая за церемонией через свои неизменные очки-авиаторы.
— Он превращает их в продолжение себя, — продолжил дон Себастьян. — Копьё с тремя кольцами позволяет ему делить свою сущность, распространять её как инфекцию. Они становятся не последователями, а клетками одного организма. Его организма.
— Когда-то он был человеком, — тихо произнесла Изабелла, её глаза наполнились слезами. — Когда-то в нём было столько сострадания, столько желания помочь…
— Возможно, где-то глубоко внутри тот человек ещё жив, — ответил испанец. — Но с каждым найденным кольцом, с каждым шагом к вратам времени, он всё дальше уходит от своей человечности.
Он посмотрел на неё сквозь тёмные стёкла очков.
— И всё же есть надежда. Надежда, что когда все пять колец соединятся, и врата откроются, тот, кто смотрит сквозь них, сделает правильный выбор.
Прежде чем Изабелла успела спросить, что он имеет в виду, дон Себастьян исчез, растворившись в толпе так же внезапно, как и появился.
* * *
К вечеру процесс «обращения» был в полном разгаре. Тысячи жителей Самарканда прошли через ритуал Крида, их глаза теперь светились тем же голубым огнём, что и у их нового повелителя. Те немногие, кто осмелился отказаться, были казнены на месте — без жестокости, почти обыденно, словно удаляли нежизнеспособные клетки из здорового организма.
Виктор разместился во дворце правителя, превратив главный зал в свою личную святыню. Стены были увешаны серебряными крестами Рассветного ордена, а в центре на возвышении стоял постамент для Копья Судьбы, когда оно не находилось в руках своего владельца.
Здесь, в окружении новых военачальников — бывших местных правителей, а теперь фанатичных слуг своей воли — Крид разрабатывал план поисков четвёртого кольца.
— Самарканд стоит на перекрёстке древних путей, — говорил он, склонившись над картой. — Здесь сходились культуры и религии со всего известного мира. И здесь же, согласно видениям, которые посылает мне Копьё, скрыто четвёртое кольцо.
Он указал на отмеченные на карте точки.
— Эти храмы огнепоклонников, разбросанные по окрестностям города, хранят древние тайны. В одном из них мы найдём то, что ищем.
— Мы снесём их до основания, если потребуется, господин, — произнёс Алишер, его глаза горели голубым огнём преданности. — Перевернём каждый камень, пока не найдём кольцо.
Крид покачал головой, в его взгляде мелькнуло что-то похожее на прежнюю рассудительность.
— Нет. Эти храмы стоят тысячелетиями, и в их стенах сокрыто много тайн. Мы должны действовать осторожно, изучить каждый из них, прежде чем что-либо разрушать.
Он выпрямился, обводя взглядом присутствующих.
— Завтра мы начнём поиски. Разделимся на отряды и проверим каждый храм, каждое святилище в округе. Копьё подскажет нам, когда мы приблизимся к кольцу.
Когда военачальники удалились, Крид остался один перед картой. Его разум, изменённый силой трёх колец, теперь работал иначе, воспринимая мир в измерениях и оттенках, недоступных обычным смертным. Он видел нити вероятностей, связывающие прошлое с будущим, видел узоры силы, пронизывающие землю под Самаркандом.
И где-то среди этих узоров пульсировала особая точка — место, где скрывалось четвёртое кольцо Копья Судьбы. Он чувствовал его притяжение, слышал его зов, подобный песне сирены, манящей моряка на скалы.
— Скоро, — прошептал Виктор, обращаясь к Копью, лежащему на постаменте. — Скоро ты будешь ещё сильнее. И мы будем на шаг ближе к вратам времени.
* * *
Поиски начались на рассвете следующего дня. Отряды новообращённых воинов, ведомые фанатиками с горящими голубым огнём глазами, разошлись во всех направлениях от Самарканда. Их целью были древние храмы огнепоклонников — зороастрийские святилища, многие из которых были построены задолго до прихода ислама в эти земли.
Виктор лично возглавил отряд, направившийся к самому древнему и величественному храму, расположенному в горах к востоку от города. Копьё Судьбы он держал перед собой, словно компас, и три кольца на нём пульсировали всё сильнее, по мере того как они приближались к цели.
Храм возвышался на скалистом плато, его стены из белого камня сияли в лучах утреннего солнца. Древние колонны, украшенные символами огня и вечности, поддерживали купол, увенчанный золотым пламенем — символом Ахура Мазды, верховного божества зороастрийцев.
— Здесь, — произнёс Крид, спешиваясь у подножия широкой лестницы, ведущей к входу в храм. — Копьё чувствует близость своего кольца.
Его спутники, включая Изабеллу, которая держалась несколько в стороне, последовали его примеру. Новообращённые воины окружили храм, готовые выполнить любой приказ своего господина.
Виктор медленно поднялся по ступеням, с каждым шагом чувствуя, как усиливается пульсация Копья. Три кольца на его рукояти светились всё ярче, их голубоватое сияние затмевало даже солнечный свет.
У входа в храм их встретил старик в белых одеждах — один из немногих оставшихся жрецов древней религии, пережившей приход и падение многих империй.
— Я ждал вас, Бессмертный, — произнёс старик на языке, на котором не говорили уже тысячелетия, но который Крид, к своему удивлению, понимал. — Ты пришёл за кольцом, не так ли?
Виктор вгляделся в лицо старика, удивлённый его спокойствием и отсутствием страха.
— Ты знаешь, кто я?
Жрец улыбнулся — мудрой, печальной улыбкой человека, повидавшего слишком много для одной жизни.
— Конечно, я знаю. Тебя ждали здесь с тех пор, как был построен этот храм. Тебя и Копьё, которое ты несёшь.
Он сделал приглашающий жест.
— Входи. То, что ты ищешь, ждёт тебя внутри. Но помни, Бессмертный: каждый выбор имеет свою цену. И цена четвёртого кольца может оказаться выше, чем ты готов заплатить.
Крид нахмурился, его изменённое сознание пыталось разгадать загадку старика. Но зов кольца был слишком силён, чтобы сопротивляться ему.
— Веди меня, — приказал он, и жрец склонил голову в знак согласия.
Они вошли в храм, и мир вокруг них словно изменился. Внутри, вопреки ожиданиям, не было ни алтаря огня, ни религиозных символов. Вместо этого они оказались в обширном зале, стены которого были покрыты зеркалами — тысячами зеркал разных форм и размеров, отражающих свет тысячами граней.
— Что это за место? — спросил Виктор, чувствуя, как Копьё в его руке вибрирует от близости кольца.
— Зал Отражений, — ответил жрец. — Место, где каждый видит себя таким, каким он является на самом деле, а не таким, каким хочет казаться.
Он указал на центр зала, где на небольшом постаменте лежала шкатулка из серебра, покрытая символами, похожими на те, что украшали кольца Копья.
— Вот то, что ты ищешь, Бессмертный. Четвёртое кольцо Копья Судьбы. Но прежде чем ты возьмёшь его, взгляни на себя в зеркала. Увидь, кем ты стал.
Крид сделал шаг вперёд, и тысячи зеркал отразили его фигуру. Но вместо своего привычного образа — высокого светловолосого воина с копьём в руке — он увидел нечто иное. В зеркалах отражалось существо, лишь отдалённо напоминающее человека. Его тело словно состояло из голубого пламени, а там, где должно было быть лицо, виднелась лишь пустота, заполненная тем же нечеловеческим огнём.
— Что это? — воскликнул Виктор, отшатнувшись от зеркал. — Это не я!
— Это ты, — мягко возразил старик. — Таким ты стал. Таким тебя сделала сила трёх колец Копья. И таким ты станешь навсегда, если продолжишь свой путь без оглядки.
Крид повернулся к жрецу, и на мгновение в его глазах мелькнуло нечто человеческое — страх, сомнение, возможно, даже раскаяние.
— Я не могу остановиться, — произнёс он, и его голос вновь звучал почти как прежде — голос человека, а не сверхъестественной сущности. — Не теперь, когда я зашёл так далеко. Если Абаддон найдёт кольца первым…
— Ты боишься не Абаддона, — перебил его старик. — Ты боишься вечности. Боишься, что никогда не найдёшь покоя, что вечно будешь скитаться по земле, наблюдая, как умирают все, кого ты любишь. И ты надеешься, что врата времени дадут тебе освобождение.
Он подошёл к Виктору, не обращая внимания на опасное сияние Копья.
— Но подумай, Бессмертный: что, если цена этого освобождения — разрушение всего, что ты когда-то поклялся защищать? Что, если открыв врата времени, ты выпустишь в мир нечто худшее, чем вечное одиночество?
Крид закрыл глаза, пытаясь собраться с мыслями. Слова старика находили отклик в глубинах его сознания, в тех уголках, где ещё сохранилось что-то от прежнего Виктора — человека, пытавшегося спасти пророка на Голгофе, человека, веками боровшегося с тьмой, человека, любившего и страдавшего.
Но зов кольца был слишком силён. Копьё в его руке пульсировало, требуя завершения, требуя соединения с четвёртой частью своей сущности.
— Я должен знать, — произнёс наконец Виктор, открывая глаза. — Должен увидеть, что за вратами. Должен понять, есть ли выход из этого бесконечного круга существования.
Старик долго смотрел на него, затем вздохнул и отступил в сторону, открывая путь к постаменту с шкатулкой.
— Тогда иди и возьми его. Но помни мои слова: истинное освобождение приходит не через бегство от своей сущности, а через её принятие.
Крид медленно подошёл к постаменту. С каждым шагом Копьё в его руке светилось всё ярче, а три кольца на нём пульсировали в такт биению его сердца. Открыв шкатулку, он увидел внутри четвёртое кольцо — серебряный обод с гравировкой символов, похожих на те, что украшали стены храма. В центре кольца сверкал крошечный голубой камень, излучавший свет, подобный тому, что исходил от Копья.
— Четвёртое кольцо Судьбы, — прошептал Виктор. — Ещё один шаг к вратам времени.
Он взял кольцо и поднёс его к Копью. Как и предыдущие три, оно словно ожило, приняв форму, идеально подходящую для следующего углубления на рукояти. Когда кольцо встало на своё место рядом с тремя предыдущими, все четыре артефакта вспыхнули одновременно, наполняя зал светом такой интенсивности, что он проникал сквозь стены, озаряя весь храм, всю гору, весь Самарканд далеко внизу.
Виктор почувствовал, как сила течёт по его венам, как шрам на груди пульсирует в унисон с кольцами, как сознание расширяется, охватывая пространства и времена, недоступные даже с тремя кольцами. Теперь он видел не только нити вероятностей, но и само плетение космоса, видел бесчисленные миры, существующие параллельно с этим, видел сами врата времени — ещё закрытые, но уже различимые на границе восприятия.
Когда свет схлынул, Крид стоял в центре зала, держа в руках Копьё с четырьмя светящимися кольцами. Старый жрец исчез, а вместе с ним — и все зеркала, украшавшие стены. Зал теперь выглядел как обычное святилище огнепоклонников, с алтарём вечного огня в центре.
— Монсеньор! — раздался голос Изабеллы, вбежавшей в храм. — Что произошло? Весь Самарканд видел вспышку света…
Она замерла, увидев изменившегося Крида. Теперь, с четырьмя кольцами на Копье, трансформация зашла ещё дальше. Его кожа приобрела почти прозрачный оттенок, сквозь который просвечивало голубоватое сияние. Глаза стали бездонными колодцами света, в которых трудно было различить зрачки. Даже волосы, казалось, состояли не из обычных прядей, а из тонких нитей серебристого света.
— Виктор? — неуверенно позвала Изабелла, не узнавая того, кого знала столетиями.
Крид медленно повернулся к ней, и на мгновение в его нечеловеческих глазах мелькнуло что-то знакомое — отголосок прежнего Виктора, затерянный в море нового, непостижимого сознания.
— Я вижу всё, — произнёс он голосом, который, казалось, доносился одновременно отовсюду и ниоткуда. — Вижу нити времени, связывающие начало и конец всех вещей. Вижу врата, ожидающие последнего ключа. И вижу его — Абаддона, прячущегося в тенях на самом краю мира, ждущего своего часа.
Он сделал шаг вперёд, и пространство вокруг него словно изогнулось, подстраиваясь под его движение.
— Пятое кольцо, — продолжил Крид. — Оно ждёт нас там, где земля встречается с небом, и где время течёт вспять. На краю мира, где никогда не заходит солнце.
Изабелла отступила на шаг, впервые в жизни испытывая настоящий страх перед тем, кого когда-то любила.
— Что стало с тобой, Виктор? — прошептала она. — Что осталось от человека, которого я знала?
Крид долго смотрел на неё, словно пытаясь вспомнить, кто она такая и что значила для него. Затем его взгляд прояснился, и на мгновение в нём вновь появилось что-то человеческое.
— Я всё ещё здесь, Изабелла, — произнёс он голосом, более похожим на прежний. — Но меня становится всё меньше. С каждым кольцом, с каждым шагом к вратам времени, я становлюсь чем-то иным. Чем-то, что, возможно, уже не вполне человек.
Он поднял Копьё, и четыре кольца на нём засияли в унисон с его глазами.
— Но я должен завершить начатое. Должен найти последнее кольцо. Должен увидеть, что за вратами времени. Должен узнать, есть ли выход из этого бесконечного цикла существования.
Виктор направился к выходу из храма, и пространство вокруг него продолжало изгибаться, словно реальность с трудом выдерживала его присутствие.
— Мы возвращаемся в Самарканд, — произнёс он, не оборачиваясь. — И затем отправляемся на север, к краю мира. Туда, где нас ждёт пятое кольцо. И, возможно, Абаддон.
Изабелла смотрела ему вслед, и слёзы блестели в её глазах. Она видела, как с каждым найденным кольцом человек, которого она знала и любила, исчезает, уступая место чему-то непостижимому и пугающему. И она не могла не задаваться вопросом: что случится, когда Виктор найдёт пятое кольцо? Что произойдёт, когда врата времени откроются? И останется ли тогда хоть что-то от Виктора Крида, бессмертного человека, или его место полностью займёт новая сущность, для которой все понятия человечности станут лишь смутным воспоминанием?
* * *
Крид больше не называл себя защитником веры. Теперь это было лишнее, как лишними стали знамёна и молитвы, речи о спасении и обращении. Его армия превратилась в иное существо — живой организм, объединённый единым сознанием, пульсирующий в такт свечению четырёх колец Копья Судьбы.
Они двигались на восток, подобно приливной волне, неумолимо и безжалостно. После Самарканда пали города Центральной Азии — Бухара, Ташкент, Фергана. Затем войско пересекло горные перевалы Тянь-Шаня и спустилось в долины Западного Китая. Никто не мог противостоять этой армии, ведомой существом, которое лишь отдалённо напоминало человека.
В передовых отрядах уже не было рыцарей с крестами на груди. Их заменили воины с горящими голубым пламенем глазами, молчаливые и смертоносные. Они не нуждались в пище или отдыхе, не испытывали страха или сомнений. Каждый из них был связан с Кридом невидимыми нитями — расширением его сознания, клеткой его нового, растущего тела.
Они не останавливались, чтобы обратить население в новую веру или построить храмы. Теперь цели были иными. Виктор Крид — или то, что осталось от него внутри новой сущности — стремился к одной цели: найти пятое кольцо и открыть врата времени.
— Он уже не думает о спасении душ, — тихо заметила Изабелла, наблюдая за тем, как армия поглощает очередной город. — Теперь это просто… поглощение. Как будто он собирает силы для чего-то большего.
Дон Себастьян, неизменно появлявшийся в ключевые моменты их пути, стоял рядом с ней на холме, наблюдая за происходящим через свои тёмные очки-авиаторы.
— Так и есть, — ответил испанец. — С каждым найденным кольцом его сознание расширяется, но в то же время фокусируется на единственной цели. Врата времени требуют энергии для открытия — энергии жизни, энергии душ. Он собирает её, даже не осознавая, что делает.
— И что будет, когда он найдёт пятое кольцо? — спросила Изабелла, хотя уже знала ответ.
— Врата откроются, — просто ответил дон Себастьян. — А что будет после этого… — он сделал паузу, — зависит от того, сколько человечности останется в нём к тому моменту. И от того, успеет ли Абаддон вмешаться в процесс.
Упоминание об их древнем враге заставило Изабеллу вздрогнуть.
— Абаддон… Мы не видели его со времён Иерусалима. Что он замышляет?
Дон Себастьян улыбнулся своей загадочной улыбкой.
— То же, что и всегда: хаос. Разрушение. Освобождение сил, которые были заключены за вратами времени тысячелетия назад. Он ждёт, пока Крид сделает всю тяжёлую работу, найдёт все пять колец и откроет врата. А затем…
Он не закончил фразу, но Изабелла поняла без слов. Абаддон попытается перехватить контроль над вратами, как только они откроются. И если это произойдёт, мир, каким они его знали, перестанет существовать.
* * *
Путь через Индию был отмечен не сражениями, а бегством. Целые города пустели при одном известии о приближении армии Крида. Но бегство не спасало — войско двигалось слишком быстро, захватывая беглецов на дорогах и в полях. Те, кого настигали, не умирали — вместо этого их глаза наполнялись голубым огнём, и они присоединялись к растущей орде, становясь частью коллективного сознания.
Великие храмы Индии, простоявшие тысячелетия, обходились стороной или лишались жрецов, но не разрушались. Это была уже не религиозная война, а нечто иное — целенаправленное движение к предопределённой цели.
Виктор, или существо, которым он становился, изменился ещё больше после обретения четвёртого кольца. Его физическое тело теперь казалось лишь сосудом для чистой энергии — серебристо-голубое сияние просвечивало сквозь кожу, волосы превратились в нити света, а глаза стали подобны двум колодцам, ведущим в иное измерение.
Он редко говорил, а когда это происходило, его голос звучал как множество голосов, сливающихся в один. Казалось, что через него говорит не только он сам, но и все те тысячи, чьи сознания он поглотил.
В один из редких моментов, когда Изабелле удалось остаться с ним наедине, она решилась задать вопрос, мучивший её с самого Самарканда.
— Виктор, — тихо позвала она, не уверенная, что он отзовётся на это имя. — Ты всё ещё там? Внутри… этого?
Существо медленно повернулось к ней. На краткий миг в бездонных глазах мелькнуло что-то человеческое — отголосок былого Крида, затерянный в океане новой сущности.
— Я… вспоминаю, — произнесло оно голосом, в котором Изабелла с трудом узнавала знакомые интонации. — Иногда. Когда ты рядом. Вспоминаю, каково это — быть человеком.
Оно сделало движение, похожее на глубокий вздох, хотя уже не нуждалось в воздухе.
— Но всё больше я — нечто иное. Нечто, для чего нет имени на человеческих языках. Я вижу структуру времени, вижу узоры судьбы, вижу нити, связывающие прошлое и будущее. И я вижу врата, ждущие своего открытия.
— А что ты видишь за ними? — спросила Изабелла, боясь услышать ответ.
— Освобождение, — просто ответило существо. — Конец вечности. Конец боли. Конец всему.
В голосе прозвучала нотка, которую Изабелла не слышала уже очень давно, — тоска. Тоска Виктора Крида, бессмертного человека, уставшего от бесконечного существования.
— А что будет с миром? — осторожно спросила она. — С людьми?
Существо долго молчало, словно этот вопрос никогда не приходил ему в голову.
— Не знаю, — наконец произнесло оно. — Это… неважно.
И в этот момент Изабелла поняла, насколько мало осталось от Виктора Крида в этом создании. Человек, которого она знала столетиями, никогда не сказал бы таких слов. Даже в самые тёмные моменты своего бесконечного существования он заботился о мире, о людях вокруг него. Теперь же всё это стало «неважным» — лишь помехой на пути к единственной цели.
* * *
Берега Японского моря встретили армию Крида штормом невиданной силы. Волны высотой с городские стены обрушивались на прибрежные скалы, ветер сбивал с ног даже самых крепких воинов. Но это не остановило продвижения. То, что осталось от Виктора, знало: пятое кольцо ждёт на островах, где «время течёт вспять, и солнце никогда не заходит».
Обычные корабли не могли переправить армию через бушующее море. Но Крид больше не нуждался в обычных средствах. Подняв Копьё с четырьмя кольцами, он направил его на воду, и голубое сияние заструилось с наконечника, растекаясь по поверхности моря. Там, где оно касалось волн, вода застывала — не как лёд, а как нечто иное, подобное твёрдому свету.
За считанные часы от берега до горизонта протянулся светящийся мост, широкий настолько, чтобы по нему могли пройти десятки воинов в ряд. И армия двинулась вперёд, ступая по застывшему свету, направляясь к островам, видневшимся в дымке на востоке.
Японцы были готовы к вторжению. На берегу их ждали самураи в полном боевом облачении, лучники на холмах, крестьяне с копьями и серпами — все, кто мог держать оружие. Они слышали о приближении чудовищной армии, о существе с голубыми глазами, которое когда-то было человеком, о завоеваниях, не знающих сострадания или милосердии.
Но ничто не могло подготовить их к тому, что они увидели, когда первые ряды армии Крида ступили на берег. Это были уже не воины в привычном понимании — многие из них едва напоминали людей. Их тела светились изнутри голубоватым светом, глаза были двумя бездонными колодцами того же свечения, а движения — слишком плавными, слишком скоординированными, как у частей единого организма.
А во главе этой армии шло существо, в котором с трудом можно было узнать человека. Высокая фигура, окружённая аурой серебристо-голубого света, с волосами, похожими на нити расплавленного серебра, и глазами, содержащими в себе бездны. В правой руке оно держало древнее копьё, на рукояти которого сияли четыре кольца, пульсирующие в такт биению незримого сердца.
Самураи бросились в атаку, как требовал их кодекс чести. Их мечи, созданные лучшими мастерами, разрубали доспех и плоть, но не могли причинить вреда воинам Крида. Те, кого рассекали надвое, просто соединялись вновь, голубое свечение затягивало раны, и они продолжали идти вперёд, словно ничего не произошло.
Стрелы, пущенные с холмов, достигали цели, но застревали в телах, светящихся голубым огнём, не причиняя видимого вреда. Лишь те стрелы, что были направлены в Крида, никогда не достигали цели — они просто распадались в воздухе, не долетая до него.
Японские воины сражались отчаянно, но это была битва, которую они не могли выиграть. Один за другим они падали, и когда армия Крида проходила мимо их поверженных тел, глаза павших открывались вновь — теперь наполненные голубым огнём — и они присоединялись к наступающей орде.
Так повторялось от города к городу, от деревни к деревне. Не было ни осад, ни длительных сражений — лишь неумолимое продвижение вперёд, поглощение всего, что стояло на пути.
Виктор — или то, что осталось от него внутри новой сущности — двигался к единственной цели, влекомый зовом пятого кольца. Он чувствовал его притяжение, слышал его песнь, видел нити судьбы, ведущие к нему.
— Гора, — произнёс он однажды, указывая на возвышающийся вдали силуэт величественного вулкана. — Фудзи. Там, где небо встречается с землёй. Там, где время течёт вспять. Там ждёт последний ключ к вратам.
И его армия, этот единый организм с тысячами тел, повернула к горе, возвышавшейся над островом как молчаливый страж вечности.
* * *
У подножия горы Фудзи их ждал не храм, не крепость, а простая хижина. Настолько неприметная, что её можно было не заметить, если не знать, куда смотреть. Но Крид знал. Копьё в его руке пульсировало всё сильнее, указывая на эту лачугу, словно стрелка компаса.
Когда он приблизился к хижине, дверь открылась, и навстречу вышел старик в простом кимоно. Его лицо было испещрено морщинами, подобными руслам древних рек, а глаза — ясными и спокойными, как горное озеро.
— Я ждал тебя, Бессмертный, — произнёс старик на языке, который не использовался уже тысячи лет, но который Крид, или то, что от него осталось, понимал. — Ты пришёл за последним кольцом.
— Да, — ответило существо голосом, в котором звучало эхо множества голосов. — Отдай его, и ты будешь пощажён.
Старик улыбнулся — мудрой, печальной улыбкой человека, повидавшего слишком много для одной жизни.
— Пощажён? — повторил он. — А разве есть разница между пощадой и тем, что ты делаешь с остальными? Поглощением их сущности, превращением в частицы своего расширяющегося сознания?
Он покачал головой.
— Нет, Бессмертный. Я не отдам тебе кольцо. Но я позволю тебе попытаться взять его, если ты готов заплатить цену.
— Цену? — переспросило существо, и в его голосе прозвучало что-то похожее на удивление — первая человеческая эмоция за долгое время.
— Да, цену, — подтвердил старик. — Всё имеет свою цену. Особенно те вещи, которые могут изменить ход времени и судьбы мира.
Он сделал приглашающий жест.
— Войди в хижину, Бессмертный. Войди один, без своей армии, без тех, кто следует за тобой. И увидишь, какова цена пятого кольца.
Существо с голубыми глазами изучало старика, пытаясь разгадать его тайну. В структуре времени вокруг японца было что-то странное — узоры, которых Крид не видел раньше, нити судьбы, сплетающиеся в непонятные узлы.
— Ты не человек, — произнесло оно наконец. — Не только человек.
Старик снова улыбнулся.
— Как и ты, Бессмертный. Как и ты.
Крид повернулся к своей армии — тысячам существ с горящими голубым огнём глазами, ожидающих его приказа.
— Ждите здесь, — произнёс он, и воины застыли на месте, словно статуи.
Затем он повернулся к Изабелле, держащейся чуть в стороне.
— И ты тоже, — добавил он, и в его голосе прозвучала нотка, которую она не слышала уже очень давно, — забота.
Прежде чем она успела ответить, Крид шагнул в хижину, и дверь закрылась за ним. Одинокая фигура старика осталась стоять снаружи, наблюдая за армией с безмятежным выражением лица.
Изабелла подошла к нему, её глаза были полны вопросов.
— Кто вы? — спросила она. — И что будет теперь?
Старик повернулся к ней, и на мгновение ей показалось, что его глаза вспыхнули голубым огнём, подобным тому, что она видела за тёмными стёклами очков дона Себастьяна.
— Я Хранитель, — просто ответил он. — Один из многих. Мы наблюдаем за вратами времени с тех пор, как они были запечатаны.
Он посмотрел на хижину, и его взгляд затуманился.
— А что будет теперь? — он сделал паузу. — Это зависит от того, что выберет Бессмертный. От того, сколько человечности осталось в нём. От того, увидит ли он истинную цену пятого кольца, и будет ли готов заплатить её.
— А если не будет? — прошептала Изабелла.
— Тогда, — тихо ответил старик, — нам всем придётся заплатить куда более страшную цену.
Внутри хижины, куда вошёл Крид, не было ничего, кроме маленького алтаря в центре и единственной свечи, горевшей на нём. Но когда дверь закрылась, пространство вокруг начало расширяться, менять форму, искажаться. Стены растаяли, пол исчез, и Крид оказался стоящим посреди бесконечной пустоты, озарённой тусклым голубоватым светом.
Перед ним возникла фигура — размытая, неопределённая, подобная отражению в потревоженной воде. Но в ней было что-то мучительно знакомое.
— Узнаёшь меня? — спросила фигура голосом, который Крид не слышал уже очень давно — своим собственным, человеческим голосом.
— Кто ты? — спросило существо, всё ещё держащее Копьё с четырьмя кольцами.
— Я — ты, — ответила фигура, и её очертания начали проясняться, обретать форму. — Я — то, что осталось от Виктора Крида. От человека, который пытался спасти пророка на Голгофе. От того, кто столетиями боролся с Абаддоном, защищая мир от тьмы.
Теперь перед Кридом стоял он сам — таким, каким был до начала этого путешествия. Высокий светловолосый воин с ясными голубыми глазами, полными человечности и сострадания.
— Меня почти не осталось, — продолжил призрак. — С каждым найденным кольцом, с каждым шагом к вратам времени, меня становится всё меньше. Ты поглощаешь меня, как поглотил тысячи других.
Существо с голубыми глазами изучало своё прежнее воплощение, и в его взгляде мелькнуло что-то похожее на узнавание, на жалость.
— Я был… ты был… слаб, — произнесло оно. — Ограничен человеческой формой, человеческими эмоциями, человеческими страданиями. Теперь я свободен от этого.
— Свободен? — эхом отозвался призрак. — Или просто обменял одно рабство на другое? Раньше ты был рабом своего бессмертия, своей невозможности умереть. Теперь ты — раб Копья, раб врат времени, раб силы, которая использует тебя для своих целей.
Он сделал шаг вперёд, его очертания стали ещё чётче.
— Вспомни, кем ты был. Вспомни, за что боролся. Вспомни тех, кого любил, — призрак повернул голову, словно указывая на невидимую Изабеллу за пределами этого странного пространства. — Вспомни, что значит быть человеком.
Существо задрожало, его голубые глаза на мгновение потускнели, и в них проглянул отблеск былой человечности.
— Я… помню, — произнесло оно голосом, в котором сквозь хор множества голосов пробивался один — человеческий голос Виктора Крида. — Но я не могу вернуться. Не теперь, когда я зашёл так далеко. Не теперь, когда я так близок к вратам времени, к освобождению от вечности.
— Ты не знаешь, что за вратами, — мягко возразил призрак. — Ты не знаешь, какую цену придётся заплатить за их открытие. Ты не знаешь, что случится с миром, с людьми, с теми, кого ты когда-то любил.
Он указал на пустоту вокруг них.
— Посмотри, что ты уже сделал. Ты превратил тысячи людей в безвольные продолжения своего сознания. Ты разрушил целые города, уничтожил культуры и цивилизации. И всё это ради чего? Ради возможности прекратить своё существование?
Существо молчало, его глаза медленно возвращали свой нечеловеческий блеск.
— Покажи мне пятое кольцо, — наконец произнесло оно, и в его голосе уже почти не слышно было человеческих ноток. — Я пришёл за ним, не за разговорами с призраком прошлого.
Призрак печально улыбнулся.
— Вот оно, — сказал он, и в его руке появилось кольцо — серебряный обод с гравировкой символов, похожих на те, что украшали остальные четыре. В центре кольца сверкал крошечный голубой камень, излучавший свет, подобный тому, что исходил от Копья.
— Последний ключ к вратам времени, — продолжил призрак. — Но прежде чем ты возьмёшь его, ты должен знать цену.
— Какую цену? — нетерпеливо спросило существо, его глаза не отрывались от кольца.
— Меня, — просто ответил призрак. — Последнего осколка человечности, оставшегося в тебе. Взяв пятое кольцо, ты окончательно перестанешь быть Виктором Кридом. Ты станешь чем-то иным — сущностью, для которой нет имени на человеческих языках.
Он сделал паузу, его глаза встретились с глазами существа.
— И ты больше никогда не сможешь вернуться.
Существо задумалось, его нечеловеческий разум взвешивал варианты. Что значит потерять последние крупицы человечности по сравнению с возможностью открыть врата времени? Что значит память о том, кем оно было, по сравнению с тем, чем оно может стать?
— Я заплачу эту цену, — наконец произнесло оно, протягивая руку к кольцу. — Я оставлю позади всё, чем был.
Призрак кивнул с грустной улыбкой.
— Я знал, что ты так скажешь. Но есть ещё кое-что, что ты должен знать. Ещё одна цена, о которой ты не подозреваешь.
— Говори, — потребовало существо, его рука всё ещё была протянута к кольцу, но не касалась его.
— Когда врата времени откроются, тот, кто стоит перед ними, должен будет выбрать: войти самому или выпустить то, что за ними. И то, и другое имеет свою цену.
Призрак сделал шаг ближе, и теперь их лица — человеческое и нечеловеческое — были лишь в нескольких дюймах друг от друга.
— Если ты войдёшь сам, ты обретёшь покой, которого так жаждешь. Конец бессмертия, конец вечного существования. Но в момент твоего входа врата захлопнутся, и сила, накопленная в них, выплеснется в мир. Миллионы душ, которые ты собрал для открытия врат, будут уничтожены. Мир, который ты знал, будет разрушен и перестроен заново.
Он сделал паузу, давая существу осознать сказанное.
— Если же ты выпустишь то, что за вратами, ты сам будешь уничтожен — разорван на части силой, которая там заключена. Но мир останется цел, а души, которые ты собрал, будут освобождены.
Существо долго смотрело на призрак, его нечеловеческий разум пытался постичь выбор, который ему предстояло сделать.
— Решать тебе, — закончил призрак, протягивая кольцо. — Но знай: как только ты возьмёшь это кольцо, я исчезну навсегда. И решение будет принимать уже не Виктор Крид, а то, чем ты станешь без меня.
Существо замерло, его рука всё ещё была протянута к кольцу, но не касалась его. В глубине его глаз, в самом центре голубого сияния, мелькнуло что-то похожее на сомнение — последний отблеск человечности, борющейся с новой, нечеловеческой сущностью.
Что оно выберет? Сохранит ли последний осколок Виктора Крида, или позволит ему исчезнуть, превратившись окончательно в нечто иное? И когда придёт время открыть врата времени, какой путь оно изберёт — покой для себя ценой разрушения мира, или спасение мира ценой собственного уничтожения?
Ответа на эти вопросы не знал никто — ни Изабелла, ожидающая снаружи хижины, ни старик-Хранитель, наблюдающий за происходящим своими древними глазами, ни даже дон Себастьян, где бы он ни скрывался в этот решающий момент.
Не знал его и Абаддон, их древний враг, наблюдающий за происходящим из теней на краю мира, готовый вмешаться в тот момент, когда врата начнут открываться.
Выбор принадлежал только существу, стоящему перед призраком своей прошлой человечности, перед последним кольцом Копья Судьбы, перед вратами времени и судьбой всего сущего.
* * *
Внутри странного пространства, где Крид стоял перед призраком своей былой человечности, время, казалось, замерло. Голубое сияние вокруг них пульсировало в такт с четырьмя кольцами на Копье, создавая причудливые тени, которых не должно было быть в этом бесплотном месте.
Существо с нечеловеческими глазами всё ещё не касалось пятого кольца, протянутого призраком. Его рука застыла в воздухе, а в глубине светящихся глаз мелькали отблески сомнения — последние искры человечности, борющейся с новой сущностью.
— Решай, — мягко произнёс призрак. — Но помни, что это решение определит не только твою судьбу, но и судьбу всего мира.
Внезапно пространство вокруг них задрожало, подобно отражению в потревоженной воде. Голубое сияние померкло, сменившись тревожным красноватым светом. Призрак Виктора Крида повернул голову, его лицо выражало тревогу.
— Что-то не так, — произнёс он. — Кто-то вмешивается.
Пространство вновь содрогнулось, и рядом с ними возникла женская фигура. Изабелла — с тем же лицом, с теми же глазами, с той же печальной улыбкой, что и женщина, ожидавшая снаружи хижины. Но было в ней что-то неуловимо неправильное, что-то чужеродное, словно кто-то надел маску, которая не вполне подходила.
— Виктор, — произнесла она мягким, знакомым голосом. — Наконец-то я нашла тебя.
Существо с голубыми глазами медленно опустило руку, отвернувшись от призрака и пятого кольца.
— Изабелла? — в его голосе, сквозь хор множества голосов, пробилась одна нота — человеческое удивление Виктора Крида. — Как ты попала сюда?
Она улыбнулась и подошла ближе, её движения были плавными, почти гипнотическими.
— Я всегда могла найти тебя, где бы ты ни был, — ответила она, останавливаясь в нескольких шагах от него. — Даже здесь, даже сейчас, когда ты почти перестал быть тем, кого я знала.
Призрак Виктора Крида напрягся, его глаза сузились.
— Ты не Изабелла, — твёрдо произнёс он. — Ты…
— Тише, — перебила его женщина, не глядя на призрак. — Виктор, мы должны поговорить. О том, что ты собираешься сделать. О вратах времени. О выборе, который тебе предстоит.
Она сделала ещё один шаг, и теперь её лицо было лишь в нескольких дюймах от лица существа.
— Я знаю, чего ты хочешь, — прошептала она. — Ты хочешь покоя. Конца вечности. Конца бесконечному одиночеству. Я понимаю это. Я видела, как ты страдал столетиями.
Её рука коснулась его щеки — жест, такой знакомый, такой человеческий.
— Но то, что ты делаешь сейчас, — неправильно. Ты уничтожаешь себя, Виктор. Ты поглощаешь целые народы, превращая их в безвольные продолжения своего сознания. Ты становишься чудовищем, которое сам когда-то поклялся остановить.
В глазах существа мелькнуло что-то похожее на боль. Человеческая боль, такая далёкая от его нынешней сущности.
— У меня нет выбора, — произнесло оно, и в его голосе сквозь хор многих вновь пробился один — голос Виктора Крида. — Я должен найти выход из этого… существования.
— Есть другой путь, — настойчиво произнесла женщина. — Отдай Копьё мне. Я сама найду пятое кольцо. Я сама открою врата времени. Я возьму на себя это бремя, чтобы ты мог вновь стать человеком.
Призрак Виктора Крида позади них покачал головой.
— Не слушай её, — предупредил он. — Это не Изабелла. Это…
— Я сказала тише! — рявкнула женщина, и на мгновение её голос изменился, став низким и рычащим, совсем не похожим на голос Изабеллы.
Она тут же спохватилась и вновь повернулась к существу с ласковой улыбкой.
— Прости, я просто… волнуюсь за тебя. За нас. За всё, что мы пережили вместе.
Её рука скользнула с его щеки к груди, легла на то место, где под нечеловеческой оболочкой всё ещё скрывался шрам от копья.
— Отдай его мне, Виктор, — прошептала она. — Пока не поздно. Пока ты ещё не потерял себя полностью.
Существо долго смотрело на неё, его нечеловеческий разум пытался проникнуть сквозь обман, увидеть истину за маской. И на краткий миг в глубине его глаз вспыхнула искра — не голубого, а человеческого огня.
— Нет, — произнесло оно голосом, в котором теперь отчётливо слышался голос Виктора Крида. — Ты не Изабелла. Я знаю, кто ты. Я всегда знал тебя, Абаддон.
Женщина застыла, её улыбка медленно исказилась в оскал, не принадлежащий человеческому лицу.
— Узнал меня, Бессмертный? — произнесла она, и теперь её голос был совсем другим — древним, полным ненависти и силы, которая существовала задолго до человечества. — Даже сквозь эту маску? Даже став тем, чем ты стал?
Она отступила на шаг, и её фигура начала меняться, искажаться. Облик Изабеллы таял, уступая место другому — высокой, стройной фигуре в чёрных одеждах, с лицом, скрытым маской из полированной кости, с прорезями для глаз, в которых мерцало что-то похожее на ядовито-зелёное пламя.
— Жаль, — произнёс Абаддон своим истинным голосом, шелестящим, как осенние листья. — Я надеялся, что ты настолько потерял себя, что не сможешь отличить меня от той, которую когда-то любил.
Он указал на Копьё в руке существа.
— Но план остаётся прежним. Ты отдашь мне Копьё. Добровольно или нет.
Существо с голубыми глазами выпрямилось во весь рост, и теперь оно казалось выше, чем раньше, словно само пространство изгибалось вокруг него.
— Никогда, — произнесло оно, и в его голосе звучала не только нечеловеческая сила новой сущности, но и непреклонная воля Виктора Крида. — Я никогда не отдам тебе Копьё. Никогда не позволю тебе открыть врата времени.
Абаддон рассмеялся — сухой, шелестящий смех, от которого пространство вокруг содрогнулось.
— О, не думай, что у тебя есть выбор, Бессмертный, — произнёс он, делая шаг вперёд. — Ты зашёл слишком далеко. Ты почти уничтожил то, чем был когда-то. Человек в тебе почти мёртв.
Он указал на призрак, всё ещё стоящий рядом с пятым кольцом.
— Смотри на него — жалкий остаток твоей человечности. Скоро и он исчезнет, и тогда ты станешь… ничем. Пустой оболочкой, вместилищем силы, которая использует тебя для своих целей.
Абаддон сделал ещё один шаг вперёд, и теперь в его руке появилось копьё — с виду обычное, но от его наконечника исходило то же ядовито-зелёное сияние, что и из глаз.
— Отдай мне Копьё, — повторил он, — или я вырву его из твоих остывающих пальцев.
Существо не ответило. Вместо этого оно крепче сжало Копьё Судьбы, и четыре кольца на нём вспыхнули ярче, наполняя пространство вокруг голубоватым светом.
Абаддон не стал ждать. С нечеловеческой скоростью он бросился вперёд, занося своё копьё для удара. Существо попыталось парировать, но было слишком поздно. Наконечник копья Абаддона вонзился ему в грудь точно в то место, где когда-то римское копьё пронзило тело Виктора Крида, пытавшегося спасти пророка на Голгофе.
Время словно замерло. Абаддон стоял, всё ещё держа копьё, вонзённое в грудь существа. На его маске читалось торжество, сменившееся замешательством, когда он понял, что что-то пошло не так.
Копьё не причинило вреда. Вместо того, чтобы пронзить плоть, оно словно входило в неё, как в воду, постепенно растворяясь, исчезая. А вместе с ним менялось и существо.
Голубое сияние, окружавшее его, начало меркнуть. Нечеловеческие черты лица смягчались, возвращаясь к человеческим. Глаза, бывшие колодцами голубого огня, вновь обретали форму, цвет, выражение. Волосы из нитей серебристого света превращались в обычные золотистые пряди.
— Что происходит? — прошипел Абаддон, пытаясь вырвать копьё, но оно продолжало исчезать, поглощаемое телом существа. — Что ты делаешь⁈
И впервые за долгое время существо заговорило полностью человеческим голосом — голосом Виктора Крида, без хора множества голосов за ним.
— Я вспоминаю, — произнёс он. — Вспоминаю, кем я был. Вспоминаю, за что сражался. Вспоминаю… себя.
Он посмотрел на призрак, всё ещё стоящий рядом с пятым кольцом, и на его лице появилась улыбка — человеческая улыбка, полная узнавания и благодарности.
— Спасибо, — произнёс Виктор. — За то, что дождался меня.
Призрак кивнул и начал таять, но не исчезая в никуда, а словно сливаясь с Кридом, становясь частью его вновь.
Когда копьё Абаддона полностью исчезло, поглощённое телом Виктора, демон отшатнулся, в его глазах читался неподдельный страх.
— Невозможно, — прошипел он. — Ты не можешь вернуться. Не после того, как зашёл так далеко. Не после того, как почти уничтожил себя.
Крид сделал шаг вперёд, и теперь он был полностью человеком — высоким светловолосым воином с ясными голубыми глазами, в которых горел свет понимания и решимости.
— Я никогда не уходил полностью, — ответил он. — Часть меня всегда была здесь, ожидая момента, когда я смогу вернуться.
Он поднял Копьё Судьбы, и четыре кольца на нём светились теперь мягче, спокойнее, словно признавая его вновь обретённую человечность.
— А теперь, Абаддон, — произнёс Виктор, — я думаю, у тебя есть кое-что, принадлежащее мне.
Его взгляд упал на грудь демона, где под чёрными одеждами виднелось тусклое свечение — пятое кольцо, которое Абаддон прятал всё это время, надеясь заполучить Копьё, когда Крид окончательно потеряет себя.
— Нет! — воскликнул Абаддон, отступая. — Ты не получишь его! Никогда!
Но было поздно. С нечеловеческой скоростью, сохранившейся от его предыдущей формы, Виктор бросился вперёд. Его рука пробила чёрные одежды и вонзилась в грудь демона, словно в бумагу. Он нащупал то, что искал — не сердце, ибо у Абаддона не было сердца в человеческом понимании, а средоточие его сущности, пульсирующий комок тьмы, в котором горело ядовито-зелёное пламя.
Крид сжал его пальцами и вырвал наружу, вместе с пятым кольцом, скрывавшимся в глубине. Абаддон завыл — нечеловеческим, потусторонним воем, от которого пространство вокруг задрожало и начало распадаться.
— Это не конец, Бессмертный, — прохрипел демон, его фигура уже начинала таять, расползаться ядовито-зелёными сполохами. — Ты можешь вернуть себя, но ты не можешь вернуть то, что ты сделал. Города, которые ты разрушил. Души, которые ты поглотил. Мир, который ты почти уничтожил.
Он захохотал — жутким, безумным смехом существа, стоящего на грани уничтожения.
— И когда ты откроешь врата времени, тебе всё равно придётся выбирать. Покой для себя или спасение для мира. И я буду ждать там, за вратами, чтобы встретить тебя, что бы ты ни выбрал!
С этими словами Абаддон растворился в воздухе, оставив после себя лишь затухающие сполохи ядовито-зелёного света и эхо своего смеха, постепенно стихающее в пустоте.
Виктор остался один, держа в одной руке Копьё Судьбы с четырьмя кольцами, а в другой — пятое кольцо, освобождённое из плена Абаддона. Он долго смотрел на него, понимая, что стоит на пороге решения, которое определит не только его судьбу, но и судьбу всего мира.
Пространство вокруг начало сжиматься, возвращаясь к границам скромной хижины у подножия горы Фудзи. Стены обрели форму, пол стал твёрдым под ногами, и вот уже Крид стоял перед маленьким алтарём с единственной горящей свечой.
Он обернулся и увидел дверь, ведущую наружу — туда, где ждала Изабелла, где ждала его армия с горящими голубым огнём глазами, где ждал старик-Хранитель с мудрым взглядом и печальной улыбкой.
Виктор сделал глубокий вдох — первый настоящий, человеческий вдох за долгое время — и направился к двери, всё ещё держа в руках Копьё и пятое кольцо, не соединённые вместе.
Выбор всё ещё предстояло сделать. И теперь, вернув свою человечность, он понимал, насколько тяжёлым будет этот выбор.
* * *
Рассвет окрасил небо над горой Фудзи в нежные розовые тона, когда дверь хижины открылась, и Виктор Крид вышел наружу. Изабелла, ожидавшая его возвращения, едва сдержала вздох удивления. Перед ней стоял не сверхъестественное существо с глазами, полными голубого огня, а человек — высокий светловолосый воин с ясным взглядом, в котором читалась усталость и мудрость тысячелетий.
В правой руке он держал Копьё Судьбы с четырьмя сияющими кольцами, в левой — пятое кольцо, пока не соединённое с остальными.
— Виктор? — неуверенно произнесла Изабелла, делая шаг вперёд. — Это действительно ты?
Крид улыбнулся — человеческой улыбкой, которую она не видела уже очень давно.
— Да, — ответил он голосом, в котором больше не звучало эхо множества голосов. — Это я. Настоящий я.
Он посмотрел на армию, застывшую в ожидании — тысячи существ с горящими голубым огнём глазами, бывших когда-то людьми, а теперь ставших продолжением его воли.
— Но многое изменилось, — добавил он тихо. — И не всё можно вернуть назад.
Старик-Хранитель, всё ещё стоявший у хижины, кивнул с понимающей улыбкой.
— Ты нашёл свой путь обратно, Бессмертный, — произнёс он. — Вернулся из глубин, куда мало кто возвращался.
Виктор повернулся к нему.
— Благодаря тебе. И благодаря ему, — он взглянул на пятое кольцо в своей руке. — Абаддон хотел уничтожить меня, но вместо этого вернул мне мою сущность.
Хранитель кивнул.
— Иногда наши враги становятся нашими величайшими учителями, не желая того.
Крид молча смотрел на армию, на свою руку, держащую пятое кольцо, на гору Фудзи, возвышающуюся над ними подобно молчаливому стражу. Его разум, вновь ставший человеческим, пытался осознать всё, что произошло за последние месяцы — захват земель от Леванта до Японии, превращение тысяч людей в безвольные продолжения своей сущности, почти полную потерю человечности в погоне за вратами времени.
— Что мне делать теперь? — спросил он, обращаясь скорее к себе, чем к Хранителю или Изабелле. — Я не могу просто… остановиться. Слишком много зависит от следующего шага.
Хранитель подошёл ближе, его древние глаза смотрели на Крида с пониманием и состраданием.
— Ты прав, Бессмертный. Ты не можешь просто остановиться. Машина, которую ты запустил, слишком велика, слишком могущественна, чтобы просто заглушить её. Ты должен направить её к новой цели, прежде чем сможешь её остановить.
— Новой цели? — переспросил Виктор.
— Да, — кивнул старик. — Ты начал путь разрушения, но можешь закончить его путём созидания. Ты объединил народы силой, но можешь оставить после себя порядок и мир.
Он указал на пятое кольцо.
— А это… можно отложить, пока ты не закончишь то, что начал. Пока не искупишь хотя бы часть причинённого зла.
Крид долго смотрел на кольцо, затем кивнул и спрятал его в кожаном мешочке на поясе. Копьё с четырьмя кольцами он оставил в руке — оно всё ещё было связано с ним, с его армией, с его сущностью.
— Я завершу начатое, — произнёс он твёрдо. — Но не так, как раньше.
* * *
Покорение Японии продолжилось, но теперь оно шло иным путём. Виктор больше не стремился превращать всех встреченных в безвольных слуг своей воли. Города, стоявшие на пути армии, сдавались без боя, видя неотвратимость поражения, но теперь их жителей не заставляли принимать новую веру или становиться частью коллективного сознания.
Крид устанавливал порядок, основанный на уважении к местным традициям и обычаям. Он изучал культуру Японии, её историю, её духовные практики. Он встречался с даймё — местными князьями, предлагая им не уничтожение, а союз под своей эгидой.
Многие соглашались, видя в нём не просто завоевателя, но силу, способную объединить страну, истерзанную веками междоусобиц. Другие сопротивлялись, но даже их поражение не означало теперь полного уничтожения или порабощения.
Армия Крида, всё ещё состоящая из существ с горящими голубым огнём глазами, двигалась по стране, устанавливая новый порядок. Но теперь это был порядок созидания, а не разрушения.
В каждом городе Виктор оставлял гарнизон своих воинов, но их задачей было не подавление местного населения, а защита от разбойников, помощь в восстановлении разрушенного, обеспечение стабильности и безопасности.
Среди японцев, особенно среди самураев, быстро распространились легенды о светловолосом воине с древним копьём, чьи глаза видели рождение и смерть империй. Его называли Хикари-но-Ками — Бог Света — за голубое сияние, исходившее от его оружия и его воинов.
Особый интерес Крид проявлял к японской религии и философии. Синтоизм с его почитанием природы и предков, буддизм с его пониманием цикличности существования — всё это находило отклик в его душе, уставшей от вечного существования и жаждущей покоя.
— Ты меняешься, — заметила Изабелла однажды вечером, когда они сидели в саду одного из завоёванных дворцов, наблюдая за полной луной, отражающейся в пруду с карпами. — Ты словно… принимаешь своё бессмертие иначе, чем раньше.
Виктор задумчиво кивнул.
— Потеряв себя и найдя вновь, я начал понимать, что вечность — не проклятие, если ты используешь её правильно. Не для разрушения, а для созидания. Не для доминирования, а для служения.
Он посмотрел на Копьё, прислонённое к стене рядом, его четыре кольца мягко светились в лунном свете.
— Я всё ещё не знаю, что будет, когда придёт время соединить пятое кольцо с остальными и открыть врата времени. Но теперь я хотя бы уверен, что это решение будет принимать Виктор Крид, а не то существо, которым я чуть не стал.
* * *
Киото, древняя столица Японии, пал последним. Не потому, что оказал наибольшее сопротивление, а потому, что Крид намеренно оставил его напоследок, желая изучить культуру и политическое устройство страны, прежде чем войти в её сердце.
Император, божественная фигура в глазах японцев, встретил Виктора в тронном зале дворца, окружённый придворными и самураями. Многие ждали кровавой расправы, подобной тем, что сопровождали завоевание других земель. Но вместо этого они увидели, как высокий светловолосый воин опустился на одно колено перед троном, склонив голову в знак уважения.
— Я пришёл не разрушать, а созидать, — произнёс Крид на безупречном японском, удивив всех присутствующих. — Не ниспровергать древние традиции, а дать им новую жизнь.
Он говорил долго и красноречиво о своём видении будущего Японии — объединённой, сильной, но сохранившей свою уникальную культуру и духовность. О стране, где император останется священной фигурой, почитаемой народом, но где повседневные дела будут вестись новой администрацией, сочетающей лучшие качества местных традиций и внешних влияний.
После этой речи, произведшей глубокое впечатление на придворных, Виктор провёл несколько месяцев в Киото, встречаясь с местными правителями, изучая административную систему, вникая во все аспекты жизни страны. Он не спешил с реформами, понимая, что изменения, внедрённые силой, редко бывают долговечными.
Среди самураев, присягнувших ему на верность, особенно выделялся молодой воин по имени Ясуки. Потомок древнего рода, он обладал не только исключительными боевыми навыками, но и острым умом, глубоким пониманием как японских традиций, так и необходимости перемен.
— Ты напоминаешь мне меня в молодости, — сказал ему однажды Крид, когда они вместе наблюдали за тренировкой воинов. — До того, как бремя вечности легло на мои плечи.
Ясуки, не знавший всей правды о своём господине, но чувствовавший в нём нечто большее, чем обычный человек, склонил голову.
— Вы оказываете мне слишком большую честь, господин.
— Нет, — возразил Виктор. — Я вижу в тебе то, что нужно этой стране — силу, сочетающуюся с мудростью, уважение к прошлому и взгляд в будущее.
В последующие месяцы Крид всё чаще приближал к себе Ясуки, поручая ему всё более ответственные задания. Молодой самурай становился его доверенным лицом, его правой рукой в управлении новыми землями.
А тем временем армия, созданная Виктором, постепенно менялась. Голубой огонь в глазах воинов медленно угасал, по мере того как Крид, вновь обретший свою человечность, ослаблял ментальные связи, соединявшие их с ним. Они не возвращались полностью к тому, кем были раньше — слишком многое изменилось, слишком глубоким было преображение. Но они вновь обретали индивидуальность, способность мыслить самостоятельно, делать собственный выбор.
Многие из них выбирали остаться на службе у Крида, теперь уже по собственной воле. Другие возвращались к мирной жизни, неся с собой память о времени, когда они были частью чего-то большего, чем они сами.
* * *
Прошёл год с тех пор, как Виктор вступил в Киото. Япония под его управлением начала возрождаться после потрясений завоевания. Торговля процветала, искусства развивались, старые раны заживали. Армия, когда-то наводившая ужас на весь континент, превратилась в силу, обеспечивающую стабильность и безопасность.
В день весеннего равноденствия, когда вишнёвые деревья в садах императорского дворца покрылись первыми цветами, Крид созвал большой совет. Присутствовали все значительные даймё, высшие самураи, придворные, а также император, всё ещё сохранявший свой священный статус.
— Я пришёл к вам как завоеватель, — начал Виктор свою речь, стоя в центре зала с Копьём Судьбы в руке. — Но моё время здесь подходит к концу. Я должен идти дальше, искать свой собственный путь, свою собственную судьбу.
По залу пронёсся удивлённый шёпот. Все ожидали, что правление светловолосого воина продлится долгие годы, если не десятилетия.
— Но я не оставлю вас без руководства, — продолжил Крид. — Я выбрал человека, который будет править от моего имени, поддерживая порядок и процветание, которые мы вместе создали.
Он повернулся к Ясуки, стоявшему среди высших самураев.
— Подойди, — приказал он, и молодой воин вышел вперёд, его лицо было спокойным, но в глазах читалось удивление.
— Я провозглашаю тебя сёгуном, — торжественно произнёс Виктор. — Верховным правителем Японии, действующим от имени священного императора.
Он снял с себя тяжёлый плащ с эмблемой Рассветного ордена и накинул его на плечи Ясуки.
— Правь мудро и справедливо. Уважай древние традиции, но не бойся перемен, когда они необходимы. Защищай слабых и сдерживай сильных. И помни: истинная власть не в силе оружия, а в сердцах людей.
Затем Крид повернулся к императору и опустился на одно колено, склонив голову.
— Ваше Величество, я возвращаю вам формальное правление над вашей страной. Сёгун Ясуки будет действовать от вашего имени, как это было в древние времена. Пусть ваше божественное благословение всегда пребудет с ним и со всей Японией.
Император, молодой человек, получивший трон всего за несколько лет до прихода Крида, поднялся со своего места. Его лицо было серьёзным, но в глазах читалось облегчение и надежда.
— Мы принимаем ваше решение, Хикари-но-Ками, — произнёс он, используя имя, которым японцы называли Виктора. — И благословляем нового сёгуна. Пусть его правление будет долгим и мирным.
Крид поднялся и, к удивлению всех присутствующих, снял с пояса кожаный мешочек, в котором хранилось пятое кольцо Копья Судьбы. Он протянул его императору.
— Это нечто древнее и могущественное, — сказал он тихо. — Храните его до моего возвращения. Если я не вернусь… пусть оно останется запечатанным навеки.
Император принял мешочек с подобающим почтением, не зная, что держит в руках ключ к вратам времени, артефакт, способный изменить судьбу мира.
После церемонии Крид встретился с Ясуки наедине в саду дворца. Новый сёгун всё ещё был потрясён оказанной ему честью.
— Почему я? — спросил он. — Есть более опытные воины, более мудрые советники…
Виктор улыбнулся.
— Потому что ты обладаешь тем, что нельзя приобрести с опытом или изучением — чистым сердцем и способностью видеть не только то, что есть, но и то, что может быть. Япония нуждается именно в таком правителе.
Он положил руку на плечо молодого самурая.
— Я буду наблюдать за твоим правлением. Не всегда рядом, но всегда достаточно близко, чтобы прийти на помощь, если понадобится.
— Куда вы направитесь теперь, господин? — спросил Ясуки.
Крид посмотрел на запад, туда, где за морями и континентами лежали земли, которые он прошёл в своём ослеплённом стремлении к вратам времени.
— Назад, — ответил он. — Исправлять то, что я разрушил. Восстанавливать то, что сломал. И, возможно, искать ответы на вопросы, которые мучают меня тысячелетиями.
Он коснулся Копья Судьбы, всё ещё находящегося при нём, его четыре кольца мягко светились в сумерках.
— А когда придёт время, я должен буду принять решение, от которого зависит судьба всего мира. И я хочу быть уверен, что приму его как человек, а не как чудовище, которым я чуть не стал.
* * *
Через неделю Виктор Крид покинул Киото, сопровождаемый лишь Изабеллой и небольшим отрядом самых преданных воинов. Остальная армия осталась в Японии под командованием нового сёгуна, постепенно интегрируясь в местное общество, становясь частью новой административной и военной системы.
Перед отплытием Крид в последний раз поднялся на гору Фудзи, чтобы встретиться с Хранителем. Старик ждал его у той же хижины, где произошла их первая встреча.
— Ты сделал мудрый выбор, Бессмертный, — сказал Хранитель, когда Виктор приблизился. — Не многие нашли бы в себе силы отложить момент освобождения ради исправления причинённого зла.
Крид присел рядом со стариком, глядя на раскинувшуюся внизу Японию — страну, которую он завоевал и теперь оставлял в руках нового правителя.
— Я не знаю, правильный ли это выбор, — признался он. — Но это мой выбор. Человеческий выбор, со всеми его сомнениями и надеждами.
Хранитель улыбнулся.
— Именно это и делает тебя человеком, Бессмертный. Не отсутствие сомнений, а способность действовать, несмотря на них.
Он посмотрел на Копьё с четырьмя кольцами, которое Крид держал в руке.
— А что с пятым кольцом? Ты действительно оставил его императору?
Виктор кивнул.
— Там оно будет в безопасности, пока я не вернусь за ним. Если вернусь.
— А если Абаддон попытается найти его? — спросил Хранитель.
— Тогда он встретит больше сопротивления, чем ожидает, — ответил Крид с лёгкой улыбкой. — Император не знает, что за сила заключена в кольце, но он поместит его в самое безопасное место в стране, окружённое самыми сильными воинами и самыми мощными защитными ритуалами.
Он сделал паузу.
— Кроме того, я думаю, Абаддону потребуется время, чтобы восстановиться после нашей последней встречи. Я вырвал у него не просто кольцо, но и часть его сущности.
Хранитель кивнул с задумчивым видом.
— Возможно, ты прав. Но не недооценивай его, Бессмертный. Такие, как он, находят способы вернуться, когда их меньше всего ждут.
Он поднялся, его древнее тело двигалось с удивительной лёгкостью для его возраста.
— Иди своим путём, Виктор Крид. Исправляй то, что можно исправить. Строй там, где раньше разрушал. И когда придёт время решения — время пятого кольца и врат времени — помни: истинная свобода не в бегстве от своей сущности, а в её принятии. Даже если эта сущность — бремя бессмертия.
С этими словами старик вошёл в хижину и закрыл за собой дверь. Крид долго смотрел ему вслед, затем повернулся и начал спускаться с горы, туда, где его ждали Изабелла и корабль, готовый отплыть на запад.
Впереди лежал долгий путь — путь искупления, восстановления, поиска ответов на вечные вопросы. Путь, который, возможно, однажды приведёт его обратно к пятому кольцу и к решению, от которого зависит судьба мира.
Но это будет уже другая история. История Виктора Крида — бессмертного человека, нашедшего свой путь обратно из глубин почти полного самоуничтожения. Человека, который узнал истинную цену власти и выбрал иной путь.
* * *
Корабль покинул берега Японии в первых лучах рассвета. Виктор Крид стоял на палубе, наблюдая, как очертания горы Фудзи постепенно растворяются в утренней дымке. Копьё Судьбы с четырьмя кольцами было при нём, но теперь оно не пульсировало жаждой завоеваний — оно стало тише, словно засыпая после долгого бодрствования.
Изабелла подошла и встала рядом, её глаза были устремлены на то же исчезающее видение священной горы.
— Куда теперь? — тихо спросила она. — Обратно в Персию? В Иерусалим?
Виктор покачал головой, его взгляд был обращён не на запад, куда направлялся корабль, а на север, туда, где за бескрайними просторами Китая возвышались величественные вершины Гималаев.
— В Тибет, — ответил он после долгого молчания. — Там, в самых высоких горах мира, есть храмы, чьи тайны древнее, чем большинство цивилизаций. Там живут монахи, веками изучающие природу разума и сущность времени.
Изабелла внимательно посмотрела на него.
— Ты ищешь ответы?
— Я ищу покой, — просто ответил Крид. — Не тот, что даёт смерть или забвение, а тот, что приходит с принятием своей судьбы. Своего бессмертия.
Он повернулся к ней, и в его глазах она увидела отражение тысячелетий страданий, но теперь к ним примешивалось что-то новое — тихая решимость, почти смирение.
— Но ты не отправишься со мной, — мягко произнёс он. — Тебя ждёт другой путь.
Изабелла удивлённо подняла брови.
— Ты отпускаешь меня? После всех столетий, что мы провели вместе?
Виктор улыбнулся — спокойной, мудрой улыбкой человека, наконец увидевшего истину после долгих лет блужданий.
— Не отпускаю, а освобождаю. Слишком долго ты шла за мной, разделяя мои бремена, мои поиски, мои войны. Теперь пришло время тебе найти свой собственный путь.
Он взял её руки в свои, и это был жест не возлюбленного, а друга, наставника.
— Возвращайся на Кипр. Там, в крепости тамплиеров, хранятся секреты, которые могут помочь тебе понять свою собственную природу, свои собственные дары. Там ты найдёшь то, что ищешь, даже если ещё не знаешь, что это.
Изабелла долго молчала, в её глазах блестели слёзы, но не горя, а понимания.
— Ты изменился, Виктор, — наконец произнесла она. — Не когда стал тем существом с голубыми глазами, а сейчас, вернувшись к человечности. Ты стал… мудрее.
Крид кивнул.
— Иногда нужно потерять себя, чтобы по-настоящему себя найти.
Они стояли рядом, наблюдая, как последние очертания Японии исчезают за горизонтом, и каждый думал о своём пути — пути, который вскоре разделит их, возможно, на долгие годы или даже столетия.
* * *
Китай встретил их бурным штормом, словно сама природа пыталась предупредить о трудностях пути. Но корабль Крида, построенный японскими мастерами, выдержал натиск стихии и благополучно достиг берега в небольшой бухте к югу от Шанхая.
Здесь пути Виктора и Изабеллы разошлись. Она отправилась на другом корабле, идущем на запад, к берегам Средиземного моря и Кипру, где её ждала древняя крепость и загадки прошлого.
Прощание было кратким — они оба знали, что для бессмертных разлука, даже на десятилетия, не более чем мгновение в вечности их существования.
— До встречи, Виктор, — произнесла Изабелла, прикасаясь к его щеке в последний раз. — Надеюсь, ты найдёшь то, что ищешь.
— И ты тоже, — ответил он, целуя её в лоб. — Мы встретимся вновь, когда придёт время. И кто знает, может, мы оба изменимся к лучшему за эти годы.
Она улыбнулась, и в её глазах он увидел отражение всех тех веков, что они провели вместе, и всех тех, что ещё могли провести.
— Прощай, Бессмертный.
С этими словами она поднялась на корабль, и вскоре паруса скрылись за горизонтом, унося её на запад, к землям, через которые они прошли как завоеватели, а теперь должны были вернуться как исцелители.
Виктор остался один, если не считать небольшого отряда преданных воинов, чьи глаза всё ещё хранили слабый отблеск голубого огня. Но даже они вскоре покинут его — он решил идти в Тибет один, оставив своих последователей создавать новую жизнь здесь, в Китае, где они могли бы использовать свои способности для созидания, а не разрушения.
* * *
Путь в Тибет занял многие месяцы. Крид путешествовал медленно, иногда присоединяясь к караванам торговцев, иногда идя в одиночестве через пустыни и горные перевалы. Он избегал городов и селений, чувствуя, что ещё не готов вновь окунуться в мир людей, не найдя сначала мир внутри себя.
Копьё Судьбы он нёс завёрнутым в ткань, скрывая его сияние от чужих глаз. Оно всё ещё было связано с ним, всё ещё пульсировало в такт его сердцебиению, но теперь эта связь была иной — не доминирующей, а сосуществующей.
Когда первые снежные пики Гималаев показались на горизонте, Виктор почувствовал странное волнение — то, которого не испытывал уже много веков. Словно что-то впереди, в этих величественных горах, звало его, обещая если не ответы, то хотя бы покой для его измученной души.
Последний этап пути был самым трудным. Горные тропы, узкие и опасные, вились среди скал, поднимаясь всё выше и выше. Воздух становился разреженным, каждый шаг требовал всё больше усилий. Но Крид, закалённый тысячелетиями странствий, продолжал идти, ведомый внутренним компасом, указывающим ему путь к месту, которое он ещё не видел, но уже знал.
На рассвете седьмого дня пути через горы Виктор вышел на небольшое плато, окружённое снежными пиками. Здесь, словно вырастая из самой скалы, стоял древний храм, чьи золотые крыши сияли в лучах восходящего солнца. Его стены, сложенные из тёмного камня, казались единым целым с горой, а окружающий его воздух был наполнен тишиной, которую нарушал лишь далёкий звон колоколов.
Крид стоял, зачарованный этим видением, когда заметил фигуру, движущуюся к нему от входа в храм. Это был монах в тёмно-красных одеждах, с бритой головой и лицом, испещрённым морщинами, словно горными тропами.
— Мы ждали тебя, Бессмертный, — произнёс монах на языке, который Виктор не слышал уже много столетий, но всё ещё понимал. — Хранитель сообщил о твоём приходе.
— Хранитель? — удивлённо переспросил Крид, вспоминая старика у подножия горы Фудзи. — Вы знаете его?
Монах улыбнулся — улыбкой, полной понимания и мудрости веков.
— Мы все связаны, те, кто наблюдает за вратами времени. Те, кто хранит равновесие между мирами.
Он сделал приглашающий жест.
— Входи. Здесь ты найдёшь то, что ищешь. Или, по крайней мере, начало пути к этому.
Виктор последовал за монахом в храм, и когда тяжёлые деревянные двери закрылись за ним, он почувствовал, что оставляет позади не только внешний мир, но и значительную часть своей прошлой жизни. Здесь начинался новый этап его бесконечного существования — этап не завоеваний и поисков, а созерцания и познания.
* * *
Храм оказался древнее, чем Виктор мог представить. Его внутренние залы были украшены фресками, изображавшими события, происходившие задолго до записанной истории. Здесь были картины сотворения мира, борьбы богов и демонов, рождения и смерти вселенных.
Монахи, обитавшие в храме, приняли Крида с почтением, но без удивления, словно его приход был предсказан столетия назад. Они отвели ему небольшую келью с каменным ложем и единственным окном, выходящим на снежные пики гор.
— Здесь ты будешь жить, пока не решишь, что готов идти дальше, — сказал старший монах, тот самый, что встретил его у входа. — Мы не спрашиваем о твоём прошлом, ибо знаем, что оно тяжелее, чем могут вынести слова. И не говорим о твоём будущем, ибо оно ещё не написано, даже для такого, как ты.
Виктор кивнул, благодарный за эту мудрость и понимание. Он достал Копьё Судьбы, всё ещё завёрнутое в ткань, и положил его в угол кельи.
— Это… — начал он, но монах поднял руку, останавливая его.
— Мы знаем, что это такое, Бессмертный. И знаем, что ты ищешь пятое кольцо, хотя сам ещё не решил, для чего оно тебе нужно.
Он указал на простую деревянную полку у стены.
— Положи его туда. Здесь оно будет в безопасности. Здесь его сила не сможет повлиять на твой разум, пока ты ищешь свой путь.
Крид сделал, как было сказано, и почувствовал странное облегчение, словно сбросил с плеч тяжкий груз. Копьё, лежащее на полке, казалось, тоже успокоилось — его сияние стало мягче, ровнее, а пульсация колец почти прекратилась.
— А теперь, — сказал монах, — начинается твоё обучение. Не знаниям, ибо ты знаешь больше, чем большинство смертных. И не мудрости, ибо ты прожил достаточно, чтобы обрести её. Нет, ты будешь учиться покою — самому трудному искусству для тех, кто обречён на вечное существование.
С этими словами начался новый период жизни Виктора Крида — период тишины, созерцания и внутреннего поиска. Он жил как монах, следуя строгому распорядку дня, установленному столетия назад. Просыпался до рассвета, медитировал часами, изучал древние тексты, выполнял простую физическую работу, необходимую для поддержания жизни в храме.
Постепенно он начал понимать, что монахи этого храма были не просто религиозным орденом. Они были хранителями знаний, древних, как сам мир, и опасных настолько, что большинство смертных сошло бы с ума, просто узнав о их существовании.
Здесь изучали природу времени — не как линейного потока от прошлого к будущему, а как сложного переплетения возможностей, вероятностей, параллельных реальностей. Изучали природу сознания — не как продукта мозговой деятельности, а как фундаментального аспекта вселенной, существующего на уровне, более глубоком, чем материя и энергия.
И, что более всего интересовало Крида, здесь знали о вратах времени — тех самых, к которым вело Копьё Судьбы с пятью кольцами.
— Врата существовали всегда, — объяснял старший монах во время одной из редких бесед. — Они — точка соприкосновения между нашим миром и тем, что лежит за его пределами. Точка, где время и пространство теряют своё значение, где возможно всё и невозможно ничто.
— И что за ними? — спросил Виктор, задавая вопрос, мучивший его тысячелетиями.
Монах долго молчал, глядя на вершины гор, видневшиеся в окне.
— Никто не знает наверняка, — наконец ответил он. — Те, кто прошёл через врата, никогда не возвращались, чтобы рассказать. Но существуют… предположения.
Он посмотрел Криду прямо в глаза.
— Некоторые тексты говорят, что за вратами — освобождение. Конец цикла перерождений, конец страданий, конец самого существования как отдельной сущности. Другие утверждают, что там — начало нового цикла, новой формы существования, более высокой и чистой, чем эта.
Монах сделал паузу.
— Но есть и те, кто верит, что за вратами — лишь хаос. Безумие. Разрушение всего, что делает нас тем, кто мы есть. И что врата были запечатаны не для того, чтобы скрыть от нас истину, а для того, чтобы защитить нас от неё.
Виктор задумчиво кивнул. Эти слова перекликались с тем, что говорил ему призрак его человечности в хижине у подножия Фудзи. Выбор между освобождением для себя ценой разрушения мира и спасением мира ценой собственного уничтожения.
— И что же правда? — спросил он.
— А что есть правда, Бессмертный? — ответил вопросом монах. — Правда не в словах и не в текстах. Правда — в опыте, в прямом знании, которое приходит только через личное переживание.
Он улыбнулся.
— Но одно я могу сказать тебе наверняка: выбор, который ждёт тебя, когда ты найдёшь пятое кольцо, будет не между добром и злом, не между спасением и разрушением. Он будет между любовью и страхом. Между принятием своей истинной природы и бегством от неё.
Эти слова глубоко затронули Крида, и он долго размышлял над ними в тишине своей кельи, глядя на Копьё Судьбы, покоящееся на полке — артефакт, который когда-то определял его судьбу, а теперь ждал его решения.
* * *
Дни складывались в недели, недели в месяцы, месяцы в годы. Виктор потерял счёт времени, проведённого в тибетском храме. Здесь, высоко в горах, где даже смена времён года казалась лишь лёгким колебанием в вечном круговороте бытия, его бессмертие не ощущалось проклятием. Скорее, оно стало просто ещё одним аспектом его сущности, таким же естественным, как дыхание или сердцебиение.
Он изучал древние тексты, написанные на языках, которых уже не существовало в мире. Медитировал часами, проникая в глубины своего сознания, обнаруживая там пласты воспоминаний и знаний, скрытые даже от него самого. Беседовал с монахами, чья мудрость, казалось, не имела границ, и с паломниками, изредка находившими путь к этому затерянному храму.
Постепенно Крид начал меняться. Не внешне — его тело, заключённое в вечный цикл бессмертия, оставалось таким же молодым и сильным. Но внутри, в глубине своего существа, он обретал то, чего так долго искал, — покой.
Не покой забвения или смерти, а покой принятия и понимания. Принятия своей судьбы, своего бессмертия, своей роли в бесконечном танце вселенной. Понимания, что вечность — не проклятие, если ты находишь смысл в каждом её мгновении.
Однажды, медитируя на вершине горы над храмом, Виктор испытал переживание, которое изменило его навсегда. Его сознание, освобождённое от оков времени и пространства, расширилось, охватывая всё сущее. Он видел не только свою жизнь, свои тысячелетия странствий, но и всю историю мира, всю эволюцию вселенной. Видел рождение и смерть звёзд, зарождение жизни на бесчисленных планетах, подъём и падение цивилизаций, о которых не знали даже самые древние тексты.
И среди всего этого великолепия он видел себя — не жалкого смертного, проклятого вечной жизнью, а бессмертного свидетеля, хранителя истории, мудрость которого росла с каждым прожитым столетием.
Когда Виктор вернулся в храм после этой медитации, монахи заметили перемену. В его глазах теперь светился не только голубой огонь кольца, но и нечто большее — понимание, выходящее за пределы человеческого опыта.
— Ты готов, — сказал старший монах, встретив его у входа. — Готов идти дальше.
Крид кивнул. Он чувствовал это и сам — его время в храме подходило к концу. Не потому, что он узнал всё, что мог, а потому, что понял: истинное знание приходит не через изоляцию, а через взаимодействие с миром.
— Куда я должен идти? — спросил он, хотя уже знал ответ.
— Назад, — ответил монах. — К тем, кого ты оставил. К землям, которые ты разрушил и которые теперь должен помочь восстановить. К людям, которые ждут от тебя не завоеваний, а мудрости и сострадания.
Он положил руку на плечо Виктора.
— И, возможно, к пятому кольцу. Когда придёт время.
Крид задумчиво кивнул.
— А что с Копьём? — спросил он, имея в виду артефакт, который всё ещё хранился в его келье.
— Оно твоё, — ответил монах. — Всегда было и всегда будет. Но теперь ты его хозяин, а не оно твой. Ты научился видеть его таким, какое оно есть, — не инструментом власти, а ключом к пониманию.
Он улыбнулся.
— Возьми его с собой. Оно укажет тебе путь, когда придёт время искать последнее кольцо. Но помни: решение о том, что делать с вратами времени, остаётся за тобой. И только за тобой.
В последний вечер перед уходом Виктор сидел в своей келье, глядя на Копьё Судьбы, лежащее на полке. Четыре кольца на нём светились мягким голубым светом, но теперь этот свет не пугал и не манил его. Он был просто частью реальности, такой же естественной, как солнечный свет или лунное сияние.
— Мы прошли долгий путь вместе, ты и я, — тихо произнёс Крид, обращаясь к артефакту. — И, кажется, он ещё не окончен.
Он протянул руку и взял Копьё, чувствуя его тепло и пульсацию, созвучную биению своего сердца. Но теперь это не было захватывающим контролем, как раньше. Скорее, это было сотрудничеством, партнёрством между двумя древними сущностями, каждая из которых имела свою роль в космической драме.
На рассвете следующего дня Виктор Крид покинул тибетский храм, где провёл годы, обретая мудрость и покой. Он уходил не так, как пришёл — одиноким странником, ищущим спасения от вечности. Теперь он был монахом, учителем, хранителем древних знаний. Человеком, который принял своё бессмертие не как проклятие, а как дар и ответственность.
Спускаясь по горной тропе, он обернулся в последний раз. Храм сиял в лучах восходящего солнца, его золотые крыши отражали свет, словно маяки для тех, кто ещё найдёт путь к этому месту мудрости и покоя.
— До встречи, — прошептал Виктор, зная, что однажды, возможно через столетия, его путь снова приведёт его сюда.
Затем он повернулся и продолжил спуск, направляясь на запад, туда, где его ждал мир, который он должен был помочь исцелить. И где, возможно, где-то на Кипре, его ждала Изабелла, прошедшая свой собственный путь к пониманию и принятию.
Впереди лежала дорога искупления, восстановления и, в конечном счёте, решения, которое определит не только его судьбу, но и судьбу всего мира. Но теперь Виктор Крид был готов к этому выбору — выбору, который он сделает не из страха или отчаяния, а из мудрости и любви.
И это будет уже совсем другая история.
* * *
Спустившись с гималайских вершин, Виктор Крид направился на запад, но не привычным караванным путём через Персию, а через неизведанные северные просторы — бескрайние степи, расстилавшиеся от горизонта до горизонта подобно застывшему зелёному морю.
Он шёл один, с Копьём Судьбы, обёрнутым в простую ткань, и скудными пожитками за плечами. Но это одиночество не тяготило его, как некогда — годы, проведённые в тибетском храме, научили его находить покой в безмолвии и мудрость в созерцании.
Степь казалась бесконечной — волны высоких трав колыхались под ветром, создавая иллюзию движения там, где всё оставалось неизменным. Днём палящее солнце иссушало губы и слепило глаза, ночью холод пробирал до костей, а звёзды, казалось, висели так низко, что до них можно было дотянуться рукой.
На исходе третьей недели пути Виктор понял, что заблудился. Ориентиры, которыми он руководствовался, исчезли, растворившись в однообразии степного пейзажа. Компас, что он нёс с собой, показывал странные, невозможные направления, словно сама магнитная сила земли здесь искажалась под воздействием некой древней магии.
— Странное место, — пробормотал Крид, опускаясь на землю у небольшого костра, разведённого из сухой травы и веток кустарника. — Словно время и пространство здесь течёт иначе.
Он достал Копьё и развернул ткань. Четыре кольца на рукояти тускло светились в сгущающихся сумерках. Виктор долго смотрел на древний артефакт, с которым прошёл столько дорог, ради которого пролил столько крови — своей и чужой.
— Странно, — тихо произнёс он, обращаясь к копью, как к старому спутнику. — Когда-то я искал тебя, чтобы обрести силу. Потом — чтобы найти покой. А теперь понимаю, что ни то, ни другое не зависит от внешних объектов. Всё уже внутри меня.
Четыре кольца на рукояти вспыхнули ярче, словно отвечая на его слова. Виктор почувствовал, как артефакт пульсирует в его руках, уже не в такт его сердцебиению, а в собственном ритме — древнем, могущественном, не принадлежащем этому миру.
— Что ты пытаешься сказать? — спросил Крид, поднимая копьё ближе к глазам.
И тогда произошло нечто странное. Наконечник копья, тысячелетиями хранивший кровь того, кто был больше, чем человек, начал светиться, переливаясь всеми оттенками голубого. Свет становился всё ярче, пока не стал ослепительным, и в этом сиянии Виктор увидел образы — тысячи образов из своей долгой жизни, сменяющих друг друга с молниеносной скоростью.
Он увидел себя — молодого воина, дерзнувшего бросить вызов древнему божеству и проклятого за это вечной жизнью. Увидел себя на Голгофе, пытающегося спасти пророка из Назарета и пронзённого тем же копьём, что проткнуло бок Сына Человеческого. Увидел бесконечные войны, в которых участвовал, королей, которым служил, цивилизации, рождение и смерть которых наблюдал. Увидел своё противостояние с Абаддоном, растянувшееся на тысячелетия, и своё недавнее падение и возрождение.
Но за всеми этими образами было что-то ещё — нечто более древнее, более глубокое, существовавшее до его рождения и, возможно, до начала времён. Он увидел врата — грандиозные врата, сотканные из света и тьмы, на границе всех миров и всех времён. И он понял: копьё всегда было лишь ключом к этим вратам, к истинному предназначению, которое он ещё должен был постичь.
А затем, так же внезапно, как началось, видение прекратилось. Сияние копья померкло, но не исчезло совсем. Вместо этого оно начало… течь. Словно жидкий свет, оно струилось по древку, стекало на руки Виктора, впитывалось в его кожу, проникая глубже, к самому сердцу, к самой сущности его бытия.
Крид не испытывал страха или боли — лишь странное чувство завершённости, словно нечто, долго разделённое, наконец воссоединялось. Копьё исчезало у него в руках, таяло, как снег под весенним солнцем, но не уходило в никуда — оно становилось частью его самого.
Когда последние капли светящейся субстанции впитались в его тело, Виктор остался сидеть у костра с пустыми руками. Копьё Судьбы исчезло — или, вернее, преобразилось, став неотъемлемой частью его существа. Он чувствовал его внутри — не как чужеродный предмет, а как естественное продолжение своей сути, своего бессмертия.
Четыре кольца, некогда украшавшие рукоять, теперь пульсировали внутри него, рядом с сердцем, образуя узор, напоминающий созвездие неизвестных звёзд. И Виктор знал, что этот узор будет завершён, только когда он найдёт пятое кольцо.
— Вот оно что, — прошептал он, глядя на свои руки, по которым теперь струились едва заметные голубоватые сполохи. — Вот почему ты привело меня сюда. Не просто, чтобы я заблудился, а чтобы мы стали единым целым.
Той ночью он спал глубоким, спокойным сном, какого не знал уже много столетий. И во сне он видел пути — бесчисленные пути, связывающие все точки вселенной, все моменты времени, все возможные реальности. Теперь, с копьём, ставшим частью его сущности, эти пути были открыты для него.
Проснувшись на рассвете, Виктор точно знал, куда идти. Солнце, только показавшееся над горизонтом, указывало ему направление так же ясно, как самый точный компас. И он пошёл — не западу, как планировал изначально, а на восток, к землям, где жили дикие племена, известные внешнему миру как маньчжуры.
* * *
Первое племя маньчжуров, встреченное Кридом, встретило его с оружием в руках. Дикие воины на низкорослых, но выносливых лошадях окружили одинокого путника, крича угрозы на своём гортанном наречии.
Виктор стоял спокойно, безоружный, но не испуганный. В его глазах теперь постоянно мерцал голубоватый свет — отражение копья, ставшего частью его сущности. И этот свет заставил воинов остановиться, недоумённо переглядываясь.
— Я пришёл с миром, — произнёс Крид на их языке, удивив их ещё больше. — И хочу говорить с вашим вождём.
Воины, всё ещё настороженные, но уже не столь агрессивные, проводили его в лагерь — скопление юрт, раскинувшихся в небольшой долине между холмами. Здесь Виктор предстал перед вождём — седым старцем с лицом, испещрённым морщинами, и глазами, полными древней мудрости.
— Кто ты, пришелец с запада? — спросил вождь, сидя у входа в самую большую юрту. — И зачем пришёл в наши земли?
Крид не стал лгать или хитрить. Годы в тибетском храме научили его ценить простоту и честность.
— Я Виктор Крид, — ответил он. — Путешественник, воин, искатель. Я прошёл долгий путь, чтобы найти свою судьбу. И, кажется, она привела меня к вам.
Вождь долго изучал его своими проницательными глазами, затем кивнул.
— В твоих глазах горит огонь, какого я не видел никогда прежде, — произнёс он. — Огонь, напоминающий священное пламя, о котором говорят наши старейшие легенды. Ты можешь остаться и разделить с нами пищу.
Так началось знакомство Виктора с маньчжурами. Он жил среди них, изучал их обычаи, их верования, их образ жизни. Они были народом войны и охоты, гордым и независимым, разделённым на множество племён, часто враждующих между собой.
Крид не пытался навязывать им свою волю или учения, как делал это в прошлом, ведя армии крестоносцев через Левант и Азию. Он просто был рядом, слушал, учился, иногда предлагал совет, когда его об этом просили.
Но племена, одно за другим, начали тянуться к нему. Сначала из любопытства — светловолосый чужеземец с глазами, полными голубого огня, был слишком необычным явлением, чтобы его игнорировать. Затем — из уважения к его мудрости и знаниям, которыми он охотно делился. И наконец — из почтения к его силе, которая проявлялась не в грубом насилии, а в спокойной уверенности и неуязвимости для любых опасностей.
Когда старый вождь умер, племя, не колеблясь, выбрало Крида своим новым предводителем. Это было неслыханно — чужак, ставший вождём одного из самых гордых племён маньчжуров. Но никто не оспаривал это решение, ибо все видели в нём того, кто был предсказан в древних пророчествах — светлоокого воина с огнём богов в груди, который объединит все племена и приведёт их к великой судьбе.
И Виктор, приняв эту роль, начал объединять маньчжуров — не силой оружия, как сделал бы раньше, а мудростью и пониманием. Он разрешал древние споры между племенами, находя компромиссы там, где раньше была только вражда. Он учил их новым способам хозяйствования, новым ремёслам, новым методам ведения войны — не для завоеваний, а для защиты.
Когда дипломатия и мудрость не срабатывали, он прибегал к иным методам. Иногда это был поединок с вождём непокорного племени — поединок, в котором Крид всегда побеждал, но никогда не убивал противника, оставляя ему честь и место в новом порядке. Иногда — демонстрация своей силы, теперь усиленной копьём, ставшим частью его существа, когда он одним взглядом мог зажечь костёр или остановить бурю.
Но чаще всего он просто разговаривал с людьми — вождями, шаманами, простыми воинами. Слушал их истории, их страхи, их надежды. И находил слова, которые затрагивали их сердца, убеждая присоединиться к нему не из страха, а из веры в лучшее будущее.
Прошло три года, и то, что казалось невозможным, свершилось — все племена маньчжуров объединились под началом Виктора Крида. От Амура до великих равнин, от таёжных лесов до берегов северного моря, везде признавали его власть и мудрость.
Он не установил традиционную иерархию с собой на вершине. Вместо этого он создал совет вождей, где каждое племя имело голос, и где решения принимались не приказом сверху, а общим согласием. Себе он оставил роль арбитра и советника, вмешиваясь лишь тогда, когда стороны не могли прийти к согласию.
Маньчжуры процветали под этим правлением. Набеги и войны между племенами прекратились, высвободив силы для созидания. Торговля с соседними народами расширилась, принося новые товары и знания. Дети росли, не зная постоянного страха насильственной смерти, который был уделом их отцов.
Но мир вокруг них менялся. С юга, из Китая, приходили тревожные вести о новом императоре, чьи армии завоёвывали всё новые территории, продвигаясь всё дальше на север, к землям маньчжуров.
— Они не остановятся, пока не покорят нас, — говорили вожди на совете. — Мы должны готовиться к войне.
Виктор слушал их с задумчивым видом. Война не была тем, чего он желал для своего народа. Но он также знал, что иногда её невозможно избежать.
— Прежде чем мы примем решение, — сказал он, — я должен узнать больше об этом императоре и его намерениях. Я отправлюсь на юг, к границам Китая, и вернусь с ответами.
Совет согласился с этим планом, хотя многие вожди выражали беспокойство за безопасность Крида. Он успокоил их, напомнив, что пережил больше опасностей, чем все они вместе взятые.
Перед отъездом Виктор построил себе ставку на острове, который маньчжуры называли Большой Землёй Туманов, а китайцы — Сахалином. Этот остров, отделённый от материка узким проливом, был идеальным местом для наблюдения и за маньчжурскими землями, и за Китаем, и за морскими путями, ведущими к Японии.
Здесь, на скалистом берегу, омываемом холодными волнами северного моря, Крид построил крепость — не из камня и дерева, как делали люди, а из силы, ставшей частью его существа. Это было строение, видимое лишь тем, кто был достоин войти в него, — святилище, где он мог медитировать и готовиться к грядущим испытаниям.
* * *
Виктор собирался отправиться в Китай, когда неожиданный гость появился в его ставке на Сахалине. Дон Себастьян — всё такой же подтянутый и изящный, в строгом костюме-тройке и с неизменными очками-авиаторами — словно материализовался из морского тумана у самого входа в крепость.
— Давно не виделись, Бессмертный, — произнёс испанец с лёгкой улыбкой. — Вижу, ты не теряешь времени даром.
Крид, ничуть не удивлённый появлением давнего знакомого, пригласил его внутрь. Они расположились в просторном зале с видом на море, где стол был уже накрыт для двоих, словно Виктор ожидал гостя.
— Объединение маньчжуров, — продолжил дон Себастьян, отпивая глоток вина из бокала. — Впечатляюще. Особенно учитывая твои… предыдущие методы.
Он окинул Крида внимательным взглядом из-за тёмных стёкол очков.
— Ты изменился с нашей последней встречи. И дело не только в одежде или волосах. Что-то более глубокое.
Виктор улыбнулся. Он действительно изменился внешне — теперь его волосы были длиннее, заплетены в косу на маньчжурский манер, а европейскую одежду сменили просторные одеяния из шкур и кожи, украшенные символами племён, которые он объединил.
— Я нашёл покой, — просто ответил он. — Или, по крайней мере, начал находить.
Он жестом пригласил гостя к шахматной доске, расставленной в углу зала. Дон Себастьян с удовольствием принял приглашение — их партии всегда были увлекательны, даже когда за ними стояли более серьёзные игры.
— Покой, говоришь? — переспросил испанец, делая первый ход пешкой. — Интересное слово для человека, создавшего новую империю на окраине мира.
Крид ответил своим ходом, задумчиво глядя на доску.
— Не империю. Союз. Основанный не на завоеваниях, а на взаимном уважении и общей цели.
Дон Себастьян усмехнулся.
— Благородные слова. Но мир редко бывает столь идеалистичен, не так ли? Особенно с такими соседями, как Китай, чей новый император, говорят, обладает амбициями Александра и жестокостью Чингисхана.
Он сделал ещё один ход, подводя коня ближе к центру доски.
— Кстати, о Китае. До меня дошли… интересные слухи.
Виктор поднял взгляд от доски, в его глазах мелькнул отблеск голубого огня.
— Какие слухи?
— О некоем советнике императора, — небрежно произнёс дон Себастьян, словно обсуждая погоду. — Человеке — если его можно назвать человеком — с необычными способностями и ещё более необычной внешностью.
Он сделал паузу, наблюдая за реакцией Крида.
— Говорят, он носит маску из полированной кости. И в прорезях для глаз горит зелёное пламя, от которого стынет кровь в жилах.
Виктор замер, его пальцы, державшие фигуру, сжались так сильно, что дерево затрещало.
— Абаддон, — выдохнул он.
— Именно, — кивнул дон Себастьян. — Твой старый… знакомый. Оправился быстрее, чем можно было ожидать.
Он откинулся на спинку кресла, наблюдая, как Крид делает следующий ход, решительно двигая слона через всю доску.
— Но не это самое интересное, — продолжил испанец. — Самое интересное — чего он добивается. Советник шепчет императору не о завоеваниях или богатствах. Он говорит о… артефакте. Древнем и могущественном. Спрятанном где-то на севере.
Их глаза встретились над шахматной доской.
— О пятом кольце, — тихо закончил дон Себастьян. — Том самом, что ты оставил японскому императору.
Крид медленно кивнул. Он и сам чувствовал это — лёгкое покалывание в груди, где четыре кольца, ставшие частью его сущности, реагировали на близость пятого. Но оно больше не было в Японии.
— Император перевёз его, — произнёс Виктор, словно отвечая на невысказанный вопрос. — На материк, в более безопасное место. Вероятно, в один из храмов на границе с Кореей.
Дон Себастьян сделал ещё один ход, подвигая коня ещё ближе к ключевой позиции.
— И теперь Абаддон ищет его. С армией императора Китая за спиной. — Он внимательно посмотрел на Крида. — Что ты собираешься делать?
Виктор долго не отвечал, погружённый в размышления. Затем сделал ход королём — необычный, рискованный выбор в середине партии.
— То же, что и всегда, — наконец произнёс он. — Остановить его. Не допустить, чтобы пятое кольцо попало в руки того, кто использует его для разрушения.
Он посмотрел на свои руки, по которым пробегали едва заметные голубоватые сполохи — отголоски копья, ставшего частью его существа.
Дон Себастьян заметил это движение, и в его взгляде мелькнуло удивление.
— Кстати, — произнёс он, — я не вижу твоего… инструмента. Копья Судьбы. Где оно?
Крид улыбнулся — странной, загадочной улыбкой, от которой даже испанец, видевший многое за свою долгую жизнь, почувствовал лёгкий трепет.
— Оно здесь, — ответил Виктор, прикладывая руку к груди. — Всегда было и всегда будет. Просто теперь оно стало частью меня, как я всегда был частью его.
Дон Себастьян выпрямился в кресле, его брови поднялись над краем очков.
— Интересно, — протянул он. — Очень интересно. Не думал, что такое возможно. Поглощение артефакта такой силы…
— Не поглощение, — поправил его Крид. — Слияние. Мы просто осознали, что всегда были единым целым, разделённым лишь иллюзией отдельности.
Он сделал ещё один ход на шахматной доске, неожиданно жертвуя ферзя ради сложной комбинации.
— В этом мире нет ничего вечного, дон Себастьян, — задумчиво произнёс Виктор. — Даже то, что кажется неизменным — пространство, время, сама структура реальности — всё это лишь волны на поверхности океана, который глубже, чем мы можем представить.
Испанец изучал позицию на доске, пытаясь разгадать стратегию противника.
— Философские настроения, Бессмертный? — усмехнулся он. — Результат твоего пребывания в тибетском храме?
— Результат понимания, — ответил Крид. — Понимания, что даже бессмертие имеет свой конец. Что даже время однажды исчезнет, уступив место чему-то, для чего у нас нет названия.
Он встретил взгляд дона Себастьяна, и на мгновение испанцу показалось, что он смотрит не в глаза человека, а в бездну, полную звёзд и галактик.
— Но пока этот момент не настал, — продолжил Виктор, возвращаясь к своему обычному тону, — у нас есть более насущные проблемы. Абаддон. Пятое кольцо. Врата времени.
Он сделал последний ход, завершая комбинацию, и испанец с удивлением обнаружил, что его король в мате — элегантном, неизбежном мате, который он не заметил, пока не стало слишком поздно.
— Шах и мат, — произнёс Крид, и в его голосе прозвучала не торжествующая нота победителя, а спокойная констатация факта. — Как и в прошлый раз, только теперь наши роли поменялись.
Дон Себастьян изучал доску, пытаясь понять, как он пропустил столь очевидную комбинацию. Затем поднял взгляд на Виктора, и в его глазах за тёмными стёклами очков мелькнуло что-то похожее на уважение.
— Ты действительно изменился, Бессмертный, — произнёс он, опрокидывая своего короля в знак признания поражения. — И я не уверен, к лучшему это или к худшему. Но одно могу сказать наверняка: грядущая встреча с Абаддоном будет… интересной.
Он поднялся из-за стола, одёргивая безупречный пиджак.
— Я буду наблюдать за этим с большим интересом. И, возможно, даже вмешаюсь, если обстоятельства того потребуют.
С этими словами дон Себастьян направился к выходу, но у самой двери остановился и обернулся.
— Кстати, о вратах времени, — произнёс он с загадочной улыбкой. — Ты уже решил, что сделаешь, когда найдёшь пятое кольцо? Войдёшь сам или выпустишь то, что за ними?
Виктор долго смотрел на испанца, прежде чем ответить.
— Я выберу третий путь, — наконец произнёс он. — Тот, который ещё не написан в пророчествах.
Дон Себастьян приподнял бровь, но ничего не сказал. С лёгким кивком он вышел из зала, и вскоре его фигура растворилась в морском тумане, окутывавшем остров Сахалин.
Крид остался один, глядя на шахматную доску с фигурами, замершими в финальной позиции партии. Но его мысли были далеко — там, где древний враг готовился к новой игре, ставкой в которой было не просто пятое кольцо, но будущее всего мира.
И где-то глубоко внутри него четыре кольца, ставшие частью его сущности, пульсировали в предчувствии грядущей бури.

Глава 3

Весть о появлении Абаддона при дворе китайского императора распространилась среди маньчжурских племён подобно степному пожару. Старейшие шаманы вспоминали древние предания о демоне в костяной маске, чьи глаза горели зелёным пламенем преисподней — предвестнике великих бедствий и войн.
Виктор Крид созвал совет вождей всех объединённых племён в своей ставке на Сахалине. Они собрались в большом круглом зале, чьи стены, казалось, были сотканы из самого воздуха и морского тумана, а потолок открывал вид на звёздное небо, даже когда снаружи был день.
— Время пришло, — объявил Крид, стоя в центре круга. — Наш древний враг обосновался в Запретном городе и нашёптывает императору путь к артефакту, который не должен попасть в его руки.
Его глаза светились голубым пламенем, а по коже пробегали сполохи той же энергии — наследие копья, ставшего частью его существа.
— Мы должны действовать быстро и решительно. Не дожидаться, пока армии Китая вторгнутся в наши земли, а нанести удар первыми.
Вожди переглянулись. Мысль о нападении на Китай — огромную империю, чьи армии насчитывали сотни тысяч воинов, — казалась безумием.
— Нас слишком мало, — произнёс один из старейших вождей, Нургачи, чьё племя контролировало земли вдоль реки Амур. — Даже объединившись, мы не сможем противостоять военной мощи Поднебесной.
Виктор кивнул, признавая справедливость этих опасений.
— Не числом, а умением, — ответил он. — Не прямым столкновением, а стратегией и тактикой, которых они не ожидают.
Он подошёл к центру зала, и внезапно воздух вокруг него засветился, формируя объёмную карту северного Китая и прилегающих территорий.
— Смотрите, — произнёс Крид, указывая на карту. — Великая стена защищает Китай от набегов с севера. Но за столетия мира они расслабились. Гарнизоны малочисленны, многие укрепления разрушены временем.
Его рука скользнула вдоль извилистой линии, обозначавшей Великую Китайскую стену.
— Здесь, здесь и здесь, — он указал на несколько точек, которые тут же засветились ярче, — стена наиболее уязвима. Через эти проходы наши отряды смогут проникнуть на территорию Китая незамеченными.
Вожди внимательно изучали карту, их лица становились всё более задумчивыми. План начинал обретать форму в их сознании.
— Но даже если мы пройдём стену, — заметил Нургачи, — что дальше? До Пекина, где сидит император и его демон-советник, многие дни пути через густонаселённые земли.
— Мы не пойдём прямо на Пекин, — ответил Виктор. — По крайней мере, не сразу.
Он указал на другую точку карты, на полпути между Великой стеной и столицей.
— Наша цель здесь — храм Лунного Света на горе Чанбайшань. Согласно моим источникам, именно там хранится артефакт, который ищет Абаддон.
Крид сделал паузу, его взгляд стал отстранённым, словно он видел что-то за пределами этого зала, за пределами этого момента времени.
— Пятое кольцо Копья Судьбы, — тихо произнёс он. — Последний ключ к вратам времени.
В зале воцарилась тишина. Маньчжурские вожди не до конца понимали, о чём говорит их предводитель, но чувствовали важность момента. Они видели в Криде не просто искусного воина или мудрого правителя, но существо, связанное с силами, превосходящими их понимание.
— Я поведу войско, — заговорил наконец Нургачи, нарушая молчание. — Моё племя лучше всех знает земли вдоль Великой стены. Мы проведём наших воинов через проходы, о которых не знают даже китайские стражники.
Другой вождь, Хунтайши, командовавший племенами южных степей, поднялся со своего места.
— Мои всадники — самые быстрые, — произнёс он. — Мы будем авангардом, рассеем пограничные гарнизоны, прежде чем они успеют поднять тревогу.
Один за другим вожди вставали, предлагая силы своих племён, свои особые умения и знания. План начал обретать плоть и кровь, превращаясь из абстрактной идеи в реальную военную операцию.
Крид слушал их с одобрительной улыбкой. Он видел в этих людях не просто подчинённых, но соратников, каждый из которых вносил ценный вклад в общее дело.
— Хорошо, — сказал он, когда все высказались. — У нас есть план. Теперь нужна подготовка. У нас мало времени — Абаддон не будет ждать.
Он сделал жест рукой, и карта в воздухе растаяла, уступив место другим образам — схемам, чертежам, изображениям оружия и доспехов, каких маньчжуры никогда не видели.
— Я научу вас новым способам ведения войны, — продолжил Виктор. — Не только как сражаться, но и как обмануть противника, заставить его бороться с призраками, пока мы достигаем истинной цели.
Глаза вождей загорелись интересом. Крид был известен не только своей мудростью и силой, но и военным искусством, которым он овладел за тысячелетия сражений по всему миру.
— Готовьте своих воинов, — завершил он совет. — Через месяц мы выступаем. И да поможет нам… — он сделал паузу, не желая призывать богов, в которых давно не верил, — наша решимость и наше единство.
* * *
Подготовка к походу превратила маньчжурские земли в огромный военный лагерь. От Амура до Сахалина, от таёжных лесов до степных просторов — везде царила лихорадочная активность. Кузнецы работали день и ночь, выковывая оружие по новым образцам, которые показал им Крид. Женщины шили облегчённые доспехи, сочетавшие традиционные маньчжурские техники с инновациями, о которых раньше никто не слышал. Старики обучали молодёжь забытым навыкам выживания в горах и лесах Китая.
Но самым удивительным было преображение самих воинов. Под руководством Виктора они учились не только сражаться по-новому, но и мыслить иначе. Он обучал их тактикам, которые использовали римские легионы и монгольские орды, греческие фаланги и японские самураи. Он показывал им, как превратить слабость в силу, как использовать местность и погоду в своих интересах, как побеждать не числом, а умением.
Особое внимание Крид уделял разведке и коммуникации. Он создал сеть наблюдателей, которые могли передавать сообщения на огромные расстояния с помощью системы сигнальных огней и звуковых сигналов. Он обучил отборных воинов искусству маскировки и скрытного передвижения, чтобы они могли проникать глубоко на территорию противника.
И везде, где бы он ни появлялся, Виктор демонстрировал силу, ставшую частью его существа после слияния с Копьём Судьбы. Он мог зажечь костёр взглядом, остановить стрелу в полёте, заставить реку изменить своё течение. Эти демонстрации не были простым показом могущества — они вселяли в воинов уверенность, что под предводительством такого существа они способны на невозможное.
Но самым впечатляющим было то, как Крид объединял разрозненные племена в единое войско. Маньчжуры веками враждовали между собой, и старые обиды не исчезли в одночасье. Виктор не пытался стереть эти различия или заставить всех забыть прошлое. Вместо этого он создавал смешанные отряды, где воины разных племён должны были действовать сообща, полагаясь друг на друга в тренировочных сражениях.
Вначале это вызывало напряжение и конфликты. Но Крид терпеливо разрешал каждый спор, находя компромиссы, показывая, как различия могут стать источником силы, а не слабости. Постепенно вражда уступала место уважению, а уважение — боевому братству.
В центре своей ставки на Сахалине Виктор создал особое пространство — храм без стен, где небо служило куполом, а морские волны — музыкой для медитации. Здесь он проводил долгие часы в сосредоточении, готовя не только тело и разум, но и душу к предстоящей битве.
Он знал: столкновение с Абаддоном будет не просто военным противостоянием. Это будет битва двух древних сил, двух противоположных принципов, корни которых уходят во времена до начала записанной истории.
И в глубине души Крид понимал, что на этот раз победа не гарантирована. Абаддон тоже изменился за прошедшие века. Он стал хитрее, терпеливее, научился использовать не только грубую силу, но и манипуляции, обман, чужие страхи и желания.
В один из последних дней перед выступлением, когда закат окрашивал волны в кроваво-красный цвет, Виктор почувствовал странное колебание в воздухе — словно сама ткань реальности натянулась и задрожала. Он поднял голову от карт, которые изучал, и увидел перед собой размытый силуэт, постепенно обретающий чёткость.
Это был Хранитель — тот самый старик, которого он встретил у хижины у подножия горы Фудзи, и который потом появлялся в тибетском храме. Но теперь он выглядел иначе — более прозрачным, словно его присутствие здесь было лишь частичным.
— Ты чувствуешь это, Бессмертный? — спросил Хранитель без предисловий. — Время сжимается, пространство искривляется. Врата готовятся к открытию.
Крид кивнул. Он действительно ощущал это — странное напряжение в воздухе, словно перед грозой, но более глубокое, более фундаментальное. Четыре кольца внутри него пульсировали сильнее, резонируя с этими изменениями.
— Абаддон тоже это чувствует, — продолжил Хранитель. — Он ускоряет свои планы. Готовит ритуал, который позволит ему использовать силу пятого кольца даже без остальных четырёх.
Виктор нахмурился.
— Это возможно?
— Не полностью, — ответил старик. — Он не сможет полностью открыть врата времени. Но создаст… трещину. Достаточно широкую, чтобы часть того, что за вратами, просочилась в наш мир.
Он сделал шаг ближе, и его фигура стала ещё более прозрачной, словно таяла в воздухе.
— Ты должен остановить его, Бессмертный. Не ради себя, не ради своего бессмертия, а ради всего мира. Того, что есть, и того, что может быть.
Крид задумчиво кивнул.
— Я готов, — просто ответил он. — Мои воины готовы. Мы выступаем завтра на рассвете.
Хранитель улыбнулся — печальной, мудрой улыбкой существа, видевшего слишком много для одной жизни.
— Тогда я не буду задерживать тебя. Лишь скажу: помни, что сила, которая теперь часть тебя, — это не просто оружие. Это ключ, инструмент преображения. Используй её мудро.
С этими словами старик растаял в воздухе, оставив после себя лишь лёгкое голубоватое свечение, быстро рассеявшееся в сумерках.
Виктор долго смотрел на то место, где стоял Хранитель, затем повернулся к открытому морю. Его решимость окрепла, сомнения развеялись. Он знал, что должен делать, и был готов идти до конца.
* * *
Рассвет следующего дня застал маньчжурское войско уже в движении. Тридцать тысяч воинов — невероятное число для народа, веками разделённого на враждующие племена — двигались на юг, к границам Китая. Они шли не сплошной массой, а отдельными отрядами, каждый со своей задачей, своим маршрутом, своим временем выхода на позицию.
Крид ехал во главе центрального отряда, состоявшего из лучших воинов всех племён. Его высокая фигура на белом жеребце была видна издалека. Он не носил доспехов — его тело, обволакиваемое едва заметным голубоватым сиянием, не нуждалось в такой защите. Вместо оружия при нём был лишь простой посох, но все знали: истинное оружие Виктора Крида теперь было частью его самого.
По обе стороны от него ехали вожди племён, каждый во главе своего отряда. Нургачи со своими следопытами, знавшими каждую тропу вдоль Великой стены. Хунтайши с быстрыми всадниками южных степей. Могучий Баркал с воинами таёжных лесов, чьи топоры могли рубить камень как дерево. Молодой Хайлан, чьи лучники поражали цель, которую едва могли различить глаза обычного человека.
Они пересекли Амур на плотах и лодках, построенных специально для этого похода, и вступили на земли, формально принадлежавшие Китаю, но фактически оставленные без присмотра. Здесь маньчжурское войско разделилось согласно плану. Основные силы двинулись к Великой стене, а несколько небольших отрядов отправились в обход, через горные тропы, известные лишь немногим.
Виктор остался с центральным отрядом, но его сознание, расширенное копьём, ставшим частью его существа, охватывало всё войско. Он чувствовал каждый отряд, каждого воина, словно нити связывали их всех воедино. И через эти нити он мог направлять, советовать, предупреждать.
Когда первые дозоры достигли Великой стены, она предстала перед ними грандиозным сооружением, протянувшимся по гребням гор и холмов до самого горизонта. Но Крид уже знал, что это впечатление обманчиво. За величественным фасадом скрывались разрушенные участки, заброшенные сторожевые башни, малочисленные гарнизоны, деморализованные десятилетиями скуки и лишений.
И всё же прямое нападение на стену было бы самоубийством. Вместо этого маньчжуры использовали тактику, которой научил их Виктор. Малые отряды создавали видимость атаки в разных точках, отвлекая внимание защитников, в то время как основные силы незаметно проникали через брешь в стене, замаскированную так искусно, что даже близстоящие стражники не подозревали о её существовании.
Это был не штурм, а просачивание — словно вода, находящая путь через мельчайшие трещины в камне. К исходу первого дня несколько тысяч маньчжурских воинов уже находились на китайской стороне стены, и никто в Поднебесной не подозревал об этом.
Следующим этапом был марш к горе Чанбайшань, где находился храм Лунного Света — цель всего похода. Но здесь таилась новая опасность: густонаселённые земли Северного Китая, где любой незнакомец немедленно привлёк бы внимание.
И снова Крид применил стратегию, основанную не на силе, а на хитрости. Маньчжурские воины двигались малыми группами, маскируясь под торговцев, паломников, бродячих актёров, наёмных работников. Они избегали главных дорог, путешествовали ночью, использовали древние тропы, забытые даже местными жителями.
Виктор лично возглавил самый важный отряд — тот, что должен был достичь храма Лунного Света и защитить пятое кольцо от Абаддона. С ним шли лучшие воины — не просто искусные в бою, но и те, чей дух был достаточно силён, чтобы противостоять демоническому влиянию.
Они двигались быстро и бесшумно, как тени в лунном свете. Крид использовал свою силу, чтобы скрывать их от посторонних глаз — не полная невидимость, но своего рода ментальная завеса, заставлявшая наблюдателей отводить взгляд, забывать увиденное, находить логические объяснения тому, что не укладывалось в их понимание мира.
На исходе десятого дня пути отряд Виктора достиг подножия горы Чанбайшань. Величественная вершина, покрытая вечными снегами, возвышалась над окружающим ландшафтом, словно страж древних тайн. Где-то на её склоне, скрытый от посторонних глаз, находился храм Лунного Света, а в нём — пятое кольцо Копья Судьбы.
Крид собрал вокруг себя командиров отряда — Нургачи, Хунтайши, Баркала и Хайлана. В их глазах он видел усталость после долгого пути, но также решимость и веру в успех.
— Мы почти у цели, — сказал Виктор, указывая на гору. — Храм находится там, на восточном склоне, скрытый древней магией от всех, кроме тех, кто знает путь.
Он прикрыл глаза, и четыре кольца внутри него запульсировали сильнее, резонируя с близостью пятого.
— Я чувствую его, — продолжил Крид. — Кольцо здесь, в храме. Но чувствую и другое… — его лицо омрачилось. — Абаддон тоже близко. Он опередил нас.
Вожди переглянулись с тревогой. Они знали из рассказов Виктора, кто такой Абаддон, и понимали, что столкновение с этим древним существом будет испытанием, к которому не может подготовить никакая тренировка.
— Что нам делать? — спросил Нургачи, его рука машинально легла на рукоять меча.
Крид задумался на мгновение, затем его глаза вспыхнули голубым огнём решимости.
— Мы разделимся, — ответил он. — Я пойду в храм один. Абаддон ждёт меня, и только меня.
Видя, что вожди хотят возразить, он поднял руку, останавливая их.
— Это моя битва, друзья. Битва, которая длится тысячелетиями. И в этой битве ваша храбрость, каким бы великим оружием она ни была, не поможет.
Он положил руку на плечо Нургачи.
— Но вы можете помочь иначе. Абаддон не один. С ним солдаты императора, возможно, целая армия. Ваша задача — сдержать их, не дать им вмешаться в нашу с ним схватку.
Вожди кивнули, понимая логику этого плана. Против мистической силы Абаддона они были бессильны, но против земных воинов, какими бы многочисленными те ни были, маньчжуры могли сражаться на равных.
— Мы задержим их, сколько потребуется, — твёрдо произнёс Хунтайши. — Ни один китайский солдат не поднимется на гору, пока мы живы.
Виктор благодарно кивнул, затем обратил взгляд на восточный склон горы. Его глаза, в которых пульсировал голубой огонь копья, видели то, что было скрыто от обычных смертных — едва заметную тропу, ведущую к храму, защищённому не столько стенами, сколько древними заклинаниями и самой структурой реальности.
— Я отправляюсь немедленно, — сказал он. — Готовьте воинов к обороне. И да поможет нам… наша решимость.
С этими словами Крид начал восхождение к храму Лунного Света, где ждало его не только пятое кольцо, но и древний враг, готовый на всё, чтобы заполучить ключ к вратам времени.
Позади него маньчжурские воины занимали позиции, готовясь к битве своей жизни. А впереди, на склоне горы, окутанном мистическим туманом, ждало решение судьбы — не только его собственной, но и всего мира.
* * *
Туман обволакивал восточный склон горы Чанбайшань, словно живое существо — густой, почти осязаемый, он скрывал очертания деревьев и скал, искажал расстояния и направления. Для обычного человека путь через эту белесую завесу был бы невозможен. Но Виктор Крид не был обычным человеком.
Он поднимался по невидимой тропе уверенно, словно шёл по хорошо освещённой дороге. Четыре кольца, ставшие частью его сущности, пульсировали в такт сердцебиению, излучая мягкое голубое сияние, прорезающее туман подобно маяку. С каждым шагом это сияние становилось ярче, а пульсация — интенсивнее, откликаясь на близость пятого кольца.
Внезапно туман впереди расступился, открывая вид на храм Лунного Света. Древнее строение, казалось, парило над землёй, поддерживаемое не столько каменным фундаментом, сколько самой магией места. Его стены из белого мрамора светились изнутри, покрытые символами столь древними, что даже Крид, проживший тысячелетия, не мог прочесть их все. Купол храма, выложенный голубоватым камнем, напоминающим лунный свет, застывший в кристаллической форме, отражал лучи солнца, создавая вокруг здания своеобразный нимб.
Виктор остановился у подножия широкой лестницы, ведущей к входу в храм. Четыре кольца внутри него теперь пульсировали так сильно, что, казалось, весь воздух вокруг вибрировал в такт этому ритму. Он чувствовал пятое кольцо — его зов, его силу, его обещание завершённости.
Но чувствовал и другое присутствие — тёмное, древнее, исполненное ненависти и жажды разрушения. Абаддон был здесь, внутри храма, и ждал его.
С глубоким вдохом Крид начал подниматься по лестнице. Каждая ступень была покрыта символами, которые вспыхивали голубым светом под его ногами, словно приветствуя давно ожидаемого гостя. Когда он достиг вершины, массивные двери храма открылись сами собой, без единого звука.
Внутри храм был гораздо больше, чем казался снаружи, — пространство, искажённое древней магией, вмещало обширный зал с колоннами, поддерживающими купол. В центре зала, на возвышении из белого камня, стоял алтарь, и на нём — небольшая шкатулка, излучающая тот же голубоватый свет, что и кольца внутри Крида.
Но Виктор не смотрел на шкатулку. Его взгляд был прикован к фигуре, стоящей перед алтарём, — высокой, облачённой в чёрные одеяния, с маской из полированной кости вместо лица. В прорезях для глаз пульсировало ядовито-зелёное пламя, контрастирующее с голубым сиянием храма.
— Бессмертный, — произнёс Абаддон, и его голос был подобен шелесту осенних листьев, гонимых ветром по мёртвой земле. — Ты всегда приходишь слишком поздно.
Он сделал шаг в сторону, и теперь Виктор увидел, что шкатулка на алтаре открыта, а внутри — лишь пустота. Пятое кольцо исчезло.
— Где оно? — спросил Крид, его голос оставался спокойным, хотя внутри всё сжалось от осознания возможного поражения.
Абаддон рассмеялся — сухим, потусторонним смехом, от которого затрещали колонны храма.
— Там, где ты никогда его не найдёшь, — ответил он, поднимая руку.
В его ладони возникло кольцо — серебряный обод с гравировкой символов, похожих на те, что украшали стены храма. В центре кольца сверкал крошечный голубой камень, излучавший свет, подобный тому, что исходил от четырёх колец внутри Крида.
— Пятый и последний ключ к вратам времени, — продолжил Абаддон, поднимая кольцо выше, чтобы Виктор мог лучше его рассмотреть. — С ним я смогу открыть путь к силам, которые изменят мир по моей воле. Сделают его таким, каким он должен был быть с самого начала — царством хаоса и бесконечных возможностей, не скованных законами и правилами.
Крид сделал шаг вперёд, его глаза светились холодным голубым огнём.
— Ты забываешь одну деталь, Абаддон, — произнёс он. — Для полного открытия врат нужны все пять колец. А четыре из них — здесь.
Он прикоснулся к груди, где под кожей пульсировали четыре кольца, ставшие частью его существа.
Абаддон застыл, его маска повернулась к Криду, и в прорезях для глаз ядовито-зелёное пламя вспыхнуло ярче.
— Что ты сделал? — прошипел он. — Куда ты дел остальные кольца?
— Они стали частью меня, — ответил Виктор. — Как я всегда был частью их. Мы… слились.
На мгновение демон, казалось, потерял дар речи. Затем его смех снова разнёсся по залу, на этот раз с ноткой безумия.
— О, Бессмертный, ты даже не представляешь, что сделал! — воскликнул он. — Ты превратил себя в ключ, в инструмент, который может быть использован!
Абаддон сжал кулак с пятым кольцом, и оно вспыхнуло ярче.
— И теперь я использую тебя. Для открытия врат мне нужны уже не кольца, а ты сам.
Он поднял руки к потолку храма, и купол словно растаял, открывая вид на ночное небо, усыпанное звёздами. Но это было не обычное небо — созвездия двигались, меняли форму, образуя узоры, недоступные человеческому пониманию.
— Ритуал начинается, — произнёс Абаддон. — И ты станешь его центральной частью, Бессмертный.
Воздух вокруг Виктора сгустился, превращаясь в невидимые цепи, сковывающие его движения. Он почувствовал, как сила вытягивается из него, как четыре кольца внутри пульсируют в агонии, резонируя с пятым кольцом в руке Абаддона.
Но Крид не был беспомощен. Годы в тибетском храме, а затем среди маньчжуров научили его не только сражаться, но и принимать свою истинную природу, свою связь с силами, превосходящими понимание обычных смертных.
Он закрыл глаза, сосредотачиваясь на этой связи, на копье, ставшем частью его существа, на четырёх кольцах, пульсирующих в унисон с его сердцем. И когда он открыл глаза вновь, они горели ярче, чем когда-либо прежде, — не просто голубым светом, а всеми оттенками спектра, словно внутри него зажглась звезда.
— Нет, Абаддон, — произнёс Виктор голосом, в котором звучала не только его собственная воля, но и воля тысячелетий, сила самого мироздания. — Это не ты используешь меня. Это я пришёл использовать тебя.
Он поднял руку, и невидимые цепи разлетелись, словно паутина под ударом урагана. Крид шагнул вперёд, и каждый его шаг оставлял светящийся след на мраморном полу храма.
— Что… — начал Абаддон, впервые в голосе демона прозвучало подобие страха. — Что ты делаешь?
— То, что должен был сделать давно, — ответил Виктор. — Заканчиваю нашу вечную войну. Здесь и сейчас.
Он сделал ещё шаг вперёд, и Абаддон отступил, крепче сжимая пятое кольцо.
— Ты не сможешь остановить меня! — воскликнул демон, и его фигура начала меняться, расти, превращаясь во что-то большее и страшное, чем человеческий облик, который он носил. — Я древнее тебя, сильнее тебя! Я был, когда ты ещё не родился, и буду, когда ты превратишься в прах!
Чёрные щупальца тьмы вырвались из его тела, устремляясь к Криду, подобно ядовитым змеям. Но они рассыпались в прах, не достигнув цели, сгорая в ауре света, окружавшей Виктора.
Абаддон взревел от ярости и кинулся вперёд, его фигура превратилась в вихрь тьмы, в центре которого пульсировало ядовито-зелёное пламя. Он ударил Крида с силой, способной разрушить гору, с яростью, копившейся тысячелетиями.
Виктор не уклонился и не попытался защититься. Он принял удар на себя, и на мгновение его фигура словно прогнулась под напором тьмы. Но затем выпрямилась, и свет, исходящий от него, стал ещё ярче.
— Я понял, в чём твоя слабость, Абаддон, — произнёс Крид, делая шаг навстречу демону. — Ты всё ещё пытаешься разрушить то, что не понимаешь. Но истинная сила не в разрушении. Она в созидании, в принятии, в единении с тем, что превосходит нас обоих.
Он протянул руку к вихрю тьмы, и там, где его пальцы касались чёрных щупалец, они превращались в свет, словно исцеляясь от древней болезни.
Абаддон закричал — не от боли, а от ужаса осознания того, что происходит. Он пытался отступить, отдалиться от Крида, но было поздно. Свет уже проник в его сущность, рассеивая тьму, трансформируя её.
— Что ты делаешь со мной⁈ — завыл демон голосом, в котором не осталось ничего человеческого.
— Освобождаю тебя, — ответил Виктор. — От ненависти, от жажды разрушения, от вечной войны, которую ты ведёшь даже с самим собой.
Он сделал ещё один шаг, и теперь его рука коснулась центра вихря, где пульсировало зелёное пламя глаз Абаддона. В тот же миг вихрь тьмы взорвался вспышкой света, столь яркой, что, казалось, сам храм растворился в ней.
Когда свет рассеялся, Виктор стоял в центре зала, держа в одной руке пятое кольцо, а в другой — маску из полированной кости, всё, что осталось от Абаддона. Маска, казалось, съёживалась, таяла, превращаясь в прах под взглядом Крида.
— Покойся с миром, древний враг, — тихо произнёс Виктор, когда последняя частица маски растворилась в воздухе. — Наша война окончена.
Он повернулся к алтарю, всё ещё держа пятое кольцо. Оно пульсировало в его ладони, словно живое существо, стремящееся воссоединиться с остальными четырьмя, ставшими частью его сущности.
Виктор долго смотрел на него, зная, что стоит на пороге решения, которое изменит не только его судьбу, но и судьбу всего мира. Четыре кольца внутри него пульсировали в ожидании, а пятое отвечало им, создавая гармонию, которой не было уже тысячелетия.
Он закрыл глаза, глубоко вдохнул и прижал пятое кольцо к груди, туда, где под кожей светились остальные четыре. Вспышка света озарила храм, когда последнее кольцо слилось с его сущностью, завершая узор, начатый первыми четырьмя.
Земля под ногами Крида задрожала, стены храма затрещали, купол, всё ещё открытый звёздному небу, начал искривляться, словно сама ткань реальности не выдерживала силы, собранной в одной точке.
А затем пространство перед Виктором разорвалось, открывая врата времени — величественный портал, сотканный из света и тьмы, внутри которого виднелись образы всех возможных прошлых и будущих, всех реальностей, существующих одновременно.
Крид стоял перед вратами, и теперь перед ним был выбор, о котором говорил призрак его человечности в хижине у подножия Фудзи, выбор между освобождением для себя ценой разрушения мира и спасением мира ценой собственного уничтожения.
Но Виктор нашёл третий путь. Он медленно поднял руки к вратам, не входя в них и не позволяя тому, что за ними, войти в этот мир. Вместо этого он начал… закрывать их. Не физическим усилием, а силой воли, силой понимания, силой принятия своей истинной природы.
Врата сопротивлялись, пытаясь затянуть его внутрь или выпустить то, что скрывалось за ними. Но Крид был непреклонен. С каждым моментом портал становился всё меньше, его сияние тускнело, и наконец, с последним всплеском энергии, врата времени закрылись.
Но не исчезли полностью. Они словно свернулись, сжались до размеров небольшого кристалла, парящего перед Виктором. Кристалл, внутри которого пульсировали все пять колец, слившихся воедино, — ключ, который теперь можно было хранить, а не использовать.
Крид осторожно взял кристалл в руки, чувствуя его тепло и пульсацию. Он знал, что должен найти для него безопасное место, место, где никто и никогда не сможет использовать его силу для разрушения или хаоса.
Но это было задачей на будущее. Сейчас, когда битва с Абаддоном была окончена, а врата времени запечатаны, Виктор чувствовал лишь усталость и странное облегчение, словно бремя тысячелетий наконец ослабло на его плечах.
Он обернулся и увидел, что храм начинает рушиться — не от разрушительной силы, а словно возвращаясь к своему естественному состоянию после долгих веков мистической поддержки. Колонны крошились, стены трескались, купол обрушивался кусками мрамора и кристалла.
Крид неспешно направился к выходу, зная, что в обвале ему ничего не грозит. Он дошёл до дверей храма, когда услышал знакомый голос за спиной.
— Третий путь, Бессмертный? — произнёс дон Себастьян, стоявший среди руин с той же загадочной улыбкой, что и всегда. — Интересное решение.
Виктор обернулся, не удивляясь появлению испанца.
— Единственно верное, — ответил он. — Ни войти самому, ни выпустить то, что за вратами, а сохранить баланс. Запечатать врата, пока мир — и я сам — не будем готовы к тому, что за ними.
Дон Себастьян кивнул, снимая свои неизменные очки-авиаторы. Его голубые глаза, полные того же огня, что теперь горел в глазах Крида, смотрели с одобрением.
— Мудрый выбор, — произнёс он. — Возможно, самый мудрый из всех, что ты совершил за свои тысячелетия.
Он сделал шаг ближе, глядя на кристалл в руках Виктора.
— И что теперь? Куда ты направишься с этим… ключом от всех миров?
Крид посмотрел на кристалл, затем на дона Себастьяна.
— Туда, где его никто не найдёт, — ответил он. — Ни человек, ни демон, ни даже… такие, как ты.
Испанец рассмеялся — мелодичным смехом, в котором, однако, слышались отголоски древней силы.
— Как я? — переспросил он с деланным удивлением. — И кто же я, по-твоему?
— Хранитель, — просто ответил Виктор. — Один из многих, наблюдающих за вратами времени. Только принявший другой облик, чем старик, которого я встречал у Фудзи или в Тибете.
Дон Себастьян улыбнулся, не отрицая и не подтверждая эту догадку.
— Любопытно, что ты видишь так ясно теперь, — произнёс он. — Когда пять колец стали частью тебя, а потом трансформировались в нечто иное.
Он кивнул на кристалл.
— Позволь дать тебе совет, Бессмертный. Спрячь его не в месте, а во времени. Найди момент, который никто не сможет достичь, и оставь его там. До тех пор, пока не настанет час, когда врата должны будут открыться вновь.
С этими словами дон Себастьян исчез — не растворился постепенно, как в прошлые разы, а просто перестал существовать в этой точке пространства и времени, словно его никогда здесь и не было.
Виктор долго смотрел на место, где стоял испанец, затем перевёл взгляд на кристалл в своей руке. Внутри него пульсировали пять колец, теперь слившихся в единый узор, напоминающий странное созвездие.
— Спрятать во времени, — пробормотал он. — Интересная мысль.
Храм за его спиной окончательно обрушился, превращаясь в руины, которые вскоре поглотит лес, растущий на склонах горы Чанбайшань. Но Криду уже не было до этого дела. Его мысли были направлены в будущее — не только его собственное, но и будущее мира, теперь освобождённого от угрозы Абаддона и хаоса, который мог бы выплеснуться через врата времени.
Он начал спускаться с горы, туда, где ждали его маньчжурские воины, успешно сдержавшие армию китайского императора. Ему предстояло ещё многое — найти безопасное место для кристалла, восстановить мир на землях, которые он прошёл в своём походе, возможно, даже установить новый порядок, основанный не на завоеваниях, а на мудрости и понимании.
Но впервые за тысячелетия Виктор Крид не чувствовал бремени вечности как проклятия. Теперь его бессмертие было не ношей, а даром — возможностью видеть больше, понимать глубже, действовать на временных масштабах, недоступных обычным смертным.
И с этой новой перспективой он шёл навстречу будущему, готовый принять всё, что оно могло ему предложить.
* * *
У подножия горы Чанбайшань его встретили вожди маньчжурских племён — уставшие, израненные в битве, но гордые своей победой. Они смотрели на него с благоговением и ожиданием, видя в его глазах отблеск силы, превосходящей человеческое понимание.
— Всё кончено? — спросил Нургачи, выступая вперёд. — Демон побеждён?
Виктор кивнул, его взгляд был ясным и спокойным.
— Побеждён, — ответил он. — И больше никогда не вернётся.
Воины издали торжествующий клич, который эхом разнёсся по долине. Затем Нургачи вновь обратился к Криду:
— Что теперь, великий вождь? Идём на Пекин? Свергаем императора, захватываем Китай?
Виктор покачал головой, его лицо оставалось серьёзным.
— Нет, друг мой. Мы возвращаемся домой. Наша цель достигнута, и большего нам не нужно.
Он оглядел воинов, собравшихся вокруг него, и в его глазах была не жажда власти или завоеваний, а мудрость и спокойная уверенность.
— Мы построим нечто большее, чем империя, — произнёс Крид. — Мы создадим мир, где разные народы смогут жить в согласии, не подчиняя друг друга, а уважая различия и находя общее.
Маньчжурские вожди переглянулись, на их лицах читалось удивление, смешанное с уважением. Они пришли, готовые завоёвывать и разрушать, а уходили с видением созидания и гармонии.
И когда войско двинулось на север, к родным степям и лесам, все чувствовали, что участвовали в чём-то большем, чем просто военный поход. Они были свидетелями поворотного момента в истории — не только своего народа, но и всего мира.
А Виктор Крид шёл во главе этого войска, с кристаллом, хранящим запечатанные врата времени, надёжно спрятанным на груди. Бессмертный, нашедший свой путь. Воин, ставший миротворцем. Человек, принявший свою истинную природу и предназначение.
И хотя никто не мог предсказать, куда приведёт его этот путь в будущем, одно было ясно: история Копья Судьбы и пяти колец завершилась. А история Виктора Крида и мира, который он помогал создать, только начиналась.
* * *
Весть о поражении Абаддона и отступлении маньчжурского войска быстро достигла Пекина, но в пересказе императорских шпионов и напуганных очевидцев она приобрела искажённые черты. Император Китая, освободившись от влияния своего демонического советника, впал в неистовую ярость, узнав о вторжении варваров на священные земли Поднебесной и о разрушении древнего храма Лунного Света.
В Запретном городе состоялся экстренный совет, на котором высшие сановники и военачальники требовали немедленного ответного удара — полномасштабного вторжения в земли маньчжуров, полного истребления этих дерзких варваров.
— Их нужно стереть с лица земли, — говорил один из генералов, стуча кулаком по столу. — Чтобы никто и никогда больше не осмелился ступить на землю Поднебесной без позволения Сына Неба!
Император, молодой человек с острыми чертами лица и глазами, в которых читалась смесь страха и гнева, молча выслушал советников. Затем поднял руку, требуя тишины.
— Мы поступим иначе, — произнёс он голосом, не терпящим возражений. — Мы предъявим ультиматум их предводителю — этому… Криду. Пусть сдастся на милость нашего правосудия как военный преступник. Если он согласится, мы проявим милосердие к его народу.
Воцарилось молчание. Никто не осмеливался возразить императору, хотя многие считали его план наивным. Наконец, старший советник осторожно произнёс:
— А если он откажется, Ваше Величество?
Лицо императора исказилось в гримасе холодной ярости.
— Тогда мы уничтожим его и всех, кто последует за ним.
Так был составлен ультиматум — написанный на золотом свитке изысканной каллиграфией, запечатанный императорской печатью. Для его доставки отобрали лучшего гонца, которому предстояло пересечь земли, лежащие между столицей Поднебесной и ставкой маньчжурского предводителя на острове Сахалин.
Вместе с гонцом император отправил внушительный эскорт — пятьдесят тысяч лучших воинов, отобранных из элитной императорской гвардии и пограничных гарнизонов. На первый взгляд, это была абсурдно большая охрана для одного посланника. Но истинная цель была очевидна: продемонстрировать мощь Китая, запугать варваров и, если Крид откажется сдаться, немедленно привести приговор в исполнение.
— Пусть увидит нашу силу, — сказал император, напутствуя командующего эскорта. — Пусть поймёт, что сопротивление бесполезно.
* * *
В своей ставке на Сахалине Виктор Крид проводил совет со старейшинами маньчжурских племён. Они сидели в круглом зале, чьи стены казались сотканными из морского тумана, и обсуждали будущее своего союза.
Перед Кридом на низком столике стоял кристалл, внутри которого пульсировали пять колец, слившихся в единый узор — запечатанные врата времени, ключ от всех миров и эпох. Виктор ещё не решил, где спрятать этот опасный артефакт, но понимал, что должен найти место, недоступное ни для людей, ни для существ более могущественных.
— Мы должны укрепить границы, — говорил Нургачи, седовласый вождь амурских племён. — Китайцы не простят нам вторжения. Они ответят, и ответ будет страшен.
Другие старейшины кивали, соглашаясь с этой оценкой. Все они знали силу Поднебесной, её бесчисленные армии, её ресурсы, накопленные тысячелетиями цивилизации.
Крид слушал их с задумчивым видом, время от времени делая глоток горячего чая из простой глиняной чашки. С момента победы над Абаддоном он изменился — стал спокойнее, задумчивее, словно приобрёл понимание, недоступное даже самым мудрым из старейшин.
— Война не обязательна, — произнёс он наконец. — Есть и другие пути.
Старейшины переглянулись с сомнением. Многие из них провели жизнь в набегах и сражениях, и идея мирного сосуществования с традиционным врагом казалась им несбыточной.
— Китайцы уважают только силу, — заметил Хунтайши, вождь южных степных племён. — Они считают нас варварами, недостойными равного обращения.
— Ещё недавно вы сами воевали друг с другом, — мягко возразил Виктор. — И считали соседние племена врагами, недостойными уважения. Но вот вы сидите здесь, вместе, как союзники и друзья.
Он сделал паузу, обводя взглядом лица старейшин.
— Люди могут меняться. Народы могут меняться. Даже империи могут меняться, если им показать лучший путь.
Разговор прервал молодой воин, стремительно вошедший в зал. Он поклонился Криду и старейшинам, затем выпрямился, его лицо было серьёзным.
— Великий вождь, к нам приближается огромное войско китайцев, — произнёс он. — Не менее пятидесяти тысяч воинов. Они разбили лагерь на материке, напротив нашего острова, и готовят лодки для переправы.
По залу пробежал тревожный шёпот. Пятьдесят тысяч воинов — сила, способная сокрушить маньчжурские племена, даже объединённые под началом Крида.
— С ними гонец, — продолжил молодой воин. — Он требует встречи с тобой, великий вождь. Говорит, что несёт послание от самого императора Китая.
Виктор задумчиво кивнул, затем поднялся с места. Его высокая фигура, окружённая едва заметным голубоватым сиянием — наследием копья, ставшего частью его существа, — внушала спокойствие и уверенность.
— Я приму его, — сказал Крид. — Здесь, в моей ставке. Пусть войдёт один, без оружия и сопровождения.
Старейшины начали возражать, опасаясь ловушки или покушения, но Виктор остановил их жестом.
— Не бойтесь за меня, друзья. Мне не угрожает опасность, которую мог бы представлять обычный человек.
Он повернулся к молодому воину.
— Скажи гонцу, что я жду его. И скажи китайским военачальникам, что их армия может оставаться там, где она есть. Любая попытка переправиться на остров без моего разрешения будет рассматриваться как объявление войны.
* * *
Имперский гонец прибыл на следующий день — высокопоставленный сановник в роскошных шёлковых одеждах, с надменным выражением лица, привыкший к беспрекословному подчинению. Его провели через лабиринт коридоров ставки Крида, намеренно запутывая, чтобы он не смог запомнить дорогу или оценить размеры и структуру крепости.
Наконец, он предстал перед Виктором и старейшинами, всё ещё сидевшими за церемонией чаепития, словно не прерывали её с предыдущего дня. Круглый зал с туманными стенами и потолком, открывающим вид на звёздное небо даже среди бела дня, произвёл на гонца сильное впечатление, хотя он и пытался скрыть своё удивление.
— Великий император Китая, Сын Неба и Повелитель всех земель под солнцем, — начал сановник, развернув золотой свиток, — обращается к предводителю маньчжурских мятежников Виктору Криду.
Он читал ультиматум высоким, надтреснутым голосом, тщательно выговаривая каждое слово. Текст был полон высокопарных фраз и намеренных оскорблений, перемежающихся угрозами и обещаниями жестокой расправы. Суть сводилась к простому требованию: Крид должен сдаться на милость императорского правосудия как военный преступник, и тогда его народу будет позволено жить под властью Поднебесной. В противном случае и он, и все маньчжуры будут уничтожены.
Когда гонец закончил чтение, в зале воцарилась тишина. Старейшины сидели неподвижно, их лица не выражали ни страха, ни гнева — только спокойное достоинство людей, готовых принять любой вызов судьбы.
Виктор медленно поднялся с места. Его глаза, в которых пульсировал голубой огонь пяти колец, ставших частью его сущности, встретились с взглядом имперского гонца. Сановник невольно отступил на шаг, впервые в жизни ощутив настоящий, первобытный страх перед существом, превосходящим его понимание.
— Передай своему императору, — произнёс Крид голосом, в котором звучала не только его собственная воля, но и воля тысячелетий, — что я отвергаю его ультиматум. Маньчжуры — свободный народ, и останутся таковыми. Мы не ищем войны с Китаем, но и не склонимся перед угрозами.
Он сделал шаг вперёд, и гонец отступил ещё дальше, едва удерживаясь от желания развернуться и бежать.
— Скажи ему также, — продолжил Виктор, — что если он желает мира, я готов к переговорам на равных. Но если он выбирает войну…
Крид замолчал, и в этой паузе было больше угрозы, чем в самых жестоких словах.
— Я… я передам ваш ответ, — пробормотал гонец, кланяясь с гораздо большим почтением, чем при встрече.
Его проводили обратно тем же запутанным путём, и вскоре он уже мчался к китайскому лагерю на материке, где нетерпеливо ждали его возвращения военачальники императорской армии.
* * *
Ответ Крида вызвал в китайском лагере настоящую бурю. Военачальники, уже предвкушавшие лёгкую победу и богатую добычу, были разъярены дерзостью варвара, посмевшего отвергнуть милость Сына Неба.
— Мы должны нанести удар немедленно! — кричали они, стуча кулаками по столу в командирском шатре. — Уничтожить этого самозванца и всех, кто за ним последовал!
Главнокомандующий, пожилой генерал с длинной седой бородой и шрамами от множества сражений, молча выслушал своих офицеров. Затем поднял руку, требуя тишины.
— Мы выполним волю императора, — произнёс он. — Все пятьдесят тысяч воинов переправятся на остров. Мы окружим логово этого Крида и уничтожим его.
Подготовка к переправе началась немедленно. Сотни лодок и плотов были спущены на воду, и вскоре первые отряды китайских солдат ступили на берег Сахалина. Они ожидали сопротивления, но к их удивлению, побережье было пустынным. Ни единого маньчжурского воина не встретилось им на пути.
Это озадачило генерала, но не остановило его. Следуя указаниям проводников-перебежчиков, китайское войско двинулось вглубь острова, к месту, где должна была находиться ставка Крида.
Путь их лежал через густой лес, чьи деревья, казалось, наблюдали за пришельцами с молчаливой враждебностью. Туман, клубившийся между стволами, то сгущался, то рассеивался, создавая иллюзию движущихся фигур на периферии зрения. Многие солдаты крепче сжимали оружие, ощущая неясную тревогу.
Наконец, лес расступился, и перед ними открылась широкая долина. В центре её, на пологом холме, стояла крепость Крида — странное сооружение, чьи стены, казалось, были сотканы из самого воздуха и морского тумана. Она словно появлялась и исчезала в утренней дымке, не подчиняясь обычным законам физики.
Китайская армия развернулась в боевой порядок, готовясь к осаде. Но прежде чем был отдан приказ о наступлении, ворота крепости открылись, и оттуда вышел одинокий человек.
Даже с расстояния главнокомандующий мог видеть, что это был высокий светловолосый мужчина в простой одежде, без доспехов и видимого оружия. Он спускался по склону холма уверенным шагом, словно не замечая тысяч вражеских солдат, готовых обрушиться на него по первому сигналу.
— Это он, — прошептал один из офицеров. — Крид.
Генерал поднял руку, сигнализируя войскам оставаться на месте. Что-то в фигуре этого чужеземца заставляло его сохранять осторожность, несмотря на подавляющее численное превосходство.
Виктор остановился на расстоянии выстрела из лука от передних рядов китайского войска. Его голос, усиленный какой-то неведомой силой, разнёсся над долиной, достигая ушей каждого солдата, словно он говорил с ним наедине.
— Я дал вашему гонцу ясный ответ, — произнёс Крид. — И предложил мир. Но вы выбрали войну.
Он развёл руки в стороны, и голубоватое сияние, окружавшее его фигуру, стало ярче, заметнее даже под лучами утреннего солнца.
— Последний раз предлагаю вам: уходите с этого острова. Возвращайтесь в Пекин. Скажите своему императору, что маньчжуры не желают быть его врагами, но не станут его рабами.
По рядам китайских солдат пробежал неуверенный шёпот. Многие были смущены странным видением человека, светящегося голубым огнём, и его спокойной уверенностью перед лицом подавляющей силы.
Но генерал быстро подавил это замешательство. Он выехал вперёд на своём боевом коне, облачённый в роскошные доспехи с символами высочайшего военного ранга.
— Ты говоришь дерзко, варвар, — крикнул он, его голос был хорошо поставлен для командования на поле боя. — Но слова ничего не значат перед лицом силы! Сдавайся немедленно, или мы уничтожим тебя и всех твоих последователей!
Виктор долго смотрел на генерала, в его взгляде читалась не злость или презрение, а странная грусть, словно он сожалел о неизбежном.
— Так да будет по-вашему, — тихо произнёс он, но его голос всё равно достиг каждого уха.
А затем Крид двинулся вперёд, и с каждым его шагом голубое сияние вокруг него становилось ярче, плотнее, превращаясь в своеобразную ауру, в которой пульсировали узоры, напоминающие пять колец, слившихся воедино.
Генерал выхватил меч и отдал приказ к атаке. Тысячи стрел взвились в воздух, устремляясь к одинокой фигуре Виктора. Но ни одна не достигла цели — они рассыпались в прах, не долетая до него, сгорая в ауре голубого огня, окружавшей Крида.
Первые ряды китайских солдат с боевым кличем бросились вперёд, размахивая мечами и копьями. Виктор не ускорил шаг и не изменил направления. Он шёл прямо на них, невооружённый, защищённый лишь тем странным сиянием, которое, казалось, было частью его самого.
Когда расстояние между ними сократилось до нескольких шагов, произошло нечто невообразимое. Крид не стал уклоняться от атаки или защищаться. Вместо этого он просто… прошёл сквозь своих врагов. Буквально через них, как сквозь туман или дым. И там, где он проходил, солдаты падали — не раненые, не убитые в привычном понимании, а словно лишённые жизненной силы, опустошённые до самой сути.
Виктор продолжал идти ровным, неторопливым шагом, и вокруг него образовывался коридор из павших воинов. Те, кто был далеко, видели лишь, как их товарищи внезапно валятся с ног, словно подкошенные, когда светловолосый чужеземец просто проходит мимо них, даже не замедляя шага, не делая ни единого агрессивного движения.
Паника начала распространяться по рядам китайского войска. Солдаты, ещё минуту назад уверенные в своей непобедимости благодаря численному превосходству, теперь в ужасе отступали, спотыкаясь о тела товарищей, бросая оружие, забывая о дисциплине и приказах.
Генерал, видя, что его армия разваливается на глазах, попытался восстановить порядок. Он сам возглавил атаку элитного отряда императорской гвардии, лучших воинов Поднебесной, обученных сражаться с любым противником, какой бы силой тот ни обладал.
Но результат был тем же. Крид, всё так же спокойно идущий вперёд, даже не поднял руки для защиты, когда меч генерала обрушился на него. Клинок прошёл сквозь голубое сияние и… рассыпался искрами, словно был сделан из бумаги, а не из закалённой стали. А в следующий миг сам генерал рухнул на землю, его глаза остекленели, жизнь покинула тело.
К закату всё было кончено. Пятьдесят тысяч лучших воинов Китая лежали на земле, не мёртвые в привычном понимании этого слова, но и не живые. Словно оболочки, из которых изъяли всё, что делало их людьми — волю, мысли, эмоции, саму искру жизни.
Виктор Крид стоял посреди этого безмолвного поля, окружённый телами поверженных врагов. Голубое сияние вокруг него постепенно тускнело, возвращаясь к почти незаметному свечению, которое теперь было его постоянным спутником.
Он оглядел результат своей работы, и на его лице не было ни торжества, ни удовлетворения — только усталость и глубокая печаль. Он не хотел этой битвы, не хотел этих смертей. Но выбор был сделан не им.
Медленно, словно неся на плечах невидимый груз, Крид повернулся и пошёл обратно к своей крепости, где ждали его старейшины маньчжурских племён. Сегодня они увидели ещё одно подтверждение того, что их предводитель не просто искусный воин или мудрый правитель, но существо иного порядка, связанное с силами, превосходящими человеческое понимание.
* * *
Когда Виктор вернулся в круглый зал своей ставки, старейшины встретили его почтительным молчанием. Они видели сражение — если это можно было назвать сражением — с вершины холма, и теперь в их глазах читался не только страх или благоговение, но и вопрос: что будет дальше?
Крид молча сел на своё место, взял чашку с остывшим чаем, сделал глоток. Его лицо было задумчивым, взгляд — устремлённым куда-то вдаль, за пределы этого зала, этого острова, возможно, даже этого времени.
— Это изменит всё, — наконец произнёс Нургачи, нарушая тишину. — Китай никогда не простит такого унижения. Они пришлют новую армию, больше прежней. И ещё одну, и ещё. Они будут воевать, пока не уничтожат нас или не будут уничтожены сами.
Виктор медленно покачал головой.
— Нет, друг мой. Они не пришлют новую армию. По крайней мере, не сразу.
Он поставил чашку на стол, его взгляд прояснился, вернувшись из далёких далей, куда он был устремлён.
— То, что они увидели сегодня, изменит их представления о том, что возможно, а что нет. О том, против кого они выступают. И о том, насколько мудро продолжать эту войну.
Крид поднялся с места, и старейшины невольно выпрямились, чувствуя важность момента.
— Я отправлюсь в Пекин, — объявил Виктор. — Один, без войска. Я буду говорить с императором лично.
По залу пробежал удивлённый шёпот. Идея Крида казалась безумием — войти в логово врага, в самое сердце Поднебесной, в Запретный город, куда даже высокопоставленные китайцы допускались лишь по особому разрешению.
— Это ловушка, — возразил Хунтайши. — Они схватят тебя, как только ты пересечёшь границу.
Виктор улыбнулся — спокойной, уверенной улыбкой человека, знающего о мире больше, чем кажется возможным.
— После того, что произошло сегодня? — мягко спросил он. — Ты думаешь, они осмелятся?
Он обвёл взглядом лица старейшин, в его глазах горел отблеск той силы, которую они видели в бою.
— Я предлагаю императору выбор, — продолжил Крид. — Мир или уничтожение. И после сегодняшнего дня он поймёт, что этот выбор реален.
Старейшины молчали, обдумывая его слова. Наконец, Нургачи, самый старший и уважаемый из них, медленно кивнул.
— Иди, великий вождь, — произнёс он. — И пусть твоя мудрость найдёт путь к миру, которого не смогла найти наша сила.
Виктор благодарно кивнул, затем поднял с пола небольшую сумку, куда аккуратно положил кристалл с пятью кольцами внутри — запечатанные врата времени. Этот артефакт он не мог оставить даже самым доверенным своим соратникам — слишком велика была его сила, слишком опасны последствия неправильного использования.
— Я вернусь, — сказал Крид, закидывая сумку на плечо. — Возможно, не скоро. Но вернусь. А пока продолжайте то, что мы начали вместе — строительство нового союза, основанного не на страхе и подчинении, а на взаимном уважении и общем благе.
С этими словами он покинул круглый зал, оставив старейшин обдумывать произошедшее и готовиться к будущему, которое, как они теперь понимали, могло быть куда сложнее и непредсказуемее, чем они представляли себе раньше.
А Виктор Крид, Бессмертный, победитель Абаддона, хранитель запечатанных врат времени, направился в Пекин — навстречу новому этапу своего бесконечного путешествия через века и тысячелетия.
* * *
Первые лучи рассвета едва коснулись горизонта, когда Виктор Крид покинул свою ставку на Сахалине. Он шёл один, без сопровождения маньчжурских воинов, с небольшой сумкой за плечами, где хранился кристалл с запечатанными вратами времени. Его высокая фигура, окружённая едва заметным голубоватым сиянием, казалась обычному взгляду уязвимой и одинокой на фоне бескрайних просторов.
Но он не был один.
За его спиной, в предрассветной дымке, поднимались с земли китайские воины, павшие накануне от прикосновения его силы. Пятьдесят тысяч фигур, облачённых в некогда безупречные доспехи, теперь покрытые пылью и кровью. Их движения были механическими, лишёнными человеческой грации, но подчинёнными единой воле. В их пустых глазах горело голубое пламя — отражение силы, ставшей частью сущности Крида.
Это были не живые люди, но и не мёртвые в привычном понимании этого слова. Скорее, пустые сосуды, из которых была изъята прежняя личность, и заполненные теперь частицами сознания Виктора, крошечными фрагментами силы Копья Судьбы, слившегося с его существом.
— Следуйте за мной, — произнёс Крид, и его голос, усиленный той же силой, достиг каждого из них, вызывая немедленное подчинение.
Так началось странное шествие — во главе Виктор, за ним пятьдесят тысяч бывших китайских солдат, ныне подобных марионеткам в руках кукловода, но марионеткам, обладающим силой и скоростью, превосходящими человеческие возможности.
Они двигались через пролив, отделяющий Сахалин от материка, не на лодках или плотах, а просто шагая по воде, которая застывала под их ногами, образуя временные мосты из материи, похожей на голубоватый лёд, но исчезающей сразу после их прохода. Местные рыбаки, случайно увидевшие это зрелище с безопасного расстояния, решили, что стали свидетелями шествия призраков или демонов, и поспешили распространить эти слухи, которые, обрастая фантастическими деталями, бежали впереди странной армии.
На материке шествие продолжилось через маньчжурские земли, где местные жители выходили из своих жилищ, чтобы лицезреть невиданное зрелище. Они падали на колени перед Кридом, видя в нём не просто своего вождя, но божество, спустившееся на землю. Виктор не поощрял такого поклонения, но и не запрещал его — он знал, что людям нужны символы и ритуалы, чтобы осмыслить то, что выходит за пределы их понимания.
Весть о приближении Бессмертного с армией призрачных воинов распространялась как пожар в сухой степи. Маньчжурские дозоры, установленные вдоль Великой Китайской стены, видели приближение странной процессии издалека и успевали передать сообщения через систему сигнальных огней, созданную по указанию Крида.
Когда шествие достигло Великой стены, пограничные гарнизоны, уже наслышанные о судьбе пятидесятитысячной армии, отправленной против маньчжуров, не оказали ни малейшего сопротивления. Стражники просто отступили, освобождая проход, многие падали ниц, не смея поднять глаз на пришельцев.
Виктор шёл первым, его облик был одновременно величественным и пугающим — высокий светловолосый чужеземец с глазами, пылающими голубым огнём, окружённый аурой силы, которая, казалось, могла сокрушить горы одним своим прикосновением. За ним, в идеальном строю, шагали пятьдесят тысяч бывших китайских воинов, двигаясь с механической точностью, их глаза горели тем же голубым пламенем, что и глаза их предводителя.
Мирное население пограничных городков в ужасе бежало, едва завидев это шествие. Те, кто оставался, запирали двери и ставни, зажигали благовония перед семейными алтарями, моля древних богов о защите. Но Крид не собирался причинять вред невинным — его целью был Пекин, император, возможность установить мир между двумя народами без дальнейшего кровопролития.
Китайские военачальники, получавшие донесения о приближении странной армии, собирали войска, готовили оборону, но когда прозрачные глаза очевидцев, наполненные священным ужасом, описывали то, что они видели, даже самые храбрые генералы начинали сомневаться в целесообразности сопротивления.
Ходили слухи, что сам император, узнав о приближении Крида, впал в такую ярость, что разбил нефритовый трон, передававшийся от правителя к правителю со времён глубокой древности. Другие говорили, что он заперся в своих покоях и не выходит оттуда, проводя дни и ночи в молитвах и жертвоприношениях, пытаясь умилостивить небесные силы.
А шествие продолжалось, неумолимо приближаясь к сердцу Поднебесной.
* * *
На исходе седьмого дня пути они достигли предместий Пекина. Грандиозный город, окружённый массивными стенами, был виден издалека — его пагоды и дворцы, храмы и ворота, все они сияли в лучах заходящего солнца, создавая иллюзию места, более принадлежащего мифу, чем реальности.
На подступах к городу их ждала армия — гораздо большая, чем та, что была отправлена на Сахалин. Сотни тысяч солдат, выстроенных в безупречном боевом порядке, с лесом копий и знамён, возвышающихся над их рядами. Они стояли неподвижно, подобно терракотовым воинам из древних гробниц, ожидая приказа, который превратит их из статуй в смертоносную силу.
Виктор остановил своё шествие на почтительном расстоянии от китайской армии. Его собственное войско из преображённых солдат застыло за его спиной с жуткой синхронностью — пятьдесят тысяч пар горящих голубым пламенем глаз, неподвижных, устремлённых в пустоту, ожидающих команды.
Вперёд выехал китайский военачальник, его доспехи и сбруя коня были столь роскошными, что могли соперничать с императорскими. Он остановился на полпути между двумя армиями, явно ожидая, что Крид присоединится к нему для переговоров.
Виктор пошёл навстречу, не проявляя ни страха, ни агрессии. Когда они встретились, китайский генерал с трудом скрывал дрожь, глядя в голубые, пылающие нечеловеческой силой глаза Крида.
— Великий император Китая соглашается говорить с тобой, чужеземец, — произнёс он, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо. — Но прежде он требует доказательств твоих мирных намерений.
— Каких доказательств? — спокойно спросил Виктор.
— Распусти свою… армию, — ответил генерал, бросив нервный взгляд на неподвижные ряды преображённых солдат. — Отпусти их души, которые ты похитил.
Крид задумчиво кивнул. В этой просьбе был смысл — демонстрация силы достигла своей цели, напугав и впечатлив правителя Поднебесной, но продолжать её дальше означало лишь усиливать страх и ненависть, а не способствовать миру.
— Хорошо, — ответил он после недолгого размышления. — Я отпущу их. Но взамен требую безопасного прохода в Запретный город и личной аудиенции с императором.
Генерал с явным облегчением кивнул.
— Это будет исполнено, чужеземец. Ты получишь эскорт из императорской гвардии и будешь представлен Сыну Неба с подобающими почестями.
Виктор развернулся к своей странной армии. Он поднял руки, и голубое сияние вокруг него усилилось, разрастаясь, охватывая всё пространство, где стояли преображённые солдаты. Послышался звук, напоминающий глубокий вздох, раздавшийся из пятидесяти тысяч глоток одновременно.
А затем начался процесс трансформации, обратный тому, что произошёл на Сахалине. Голубое пламя в глазах солдат начало тускнеть, их механические, безжизненные позы смягчались, возвращаясь к естественной человеческой анатомии. На лицах, прежде лишённых всякого выражения, появлялись эмоции — сначала замешательство, затем страх, наконец осознание.
Крид не просто отпускал их — он возвращал им то, что забрал: их личности, воспоминания, сущность. Но не полностью, не в том виде, в котором они существовали раньше. Теперь в них оставалась частица его силы, его сознания, подобно семени, которое будет расти с годами, меняя их восприятие, их понимание мира.
Когда процесс завершился, пятьдесят тысяч бывших китайских солдат, теперь вновь обретших себя, опустились на колени перед Виктором. Не по принуждению, а по собственной воле — их разум, соприкоснувшийся с сознанием существа, прожившего тысячелетия и постигшего тайны, недоступные обычному человеку, был навсегда изменён этим опытом.
— Идите, — произнёс Крид, обращаясь к ним. — Возвращайтесь к своим семьям, к своим домам. Живите в мире и помните то, что вы узнали.
Они поднялись и начали расходиться — не строем, а порознь или малыми группами, как обычные люди. Но в их глазах всё ещё мерцал слабый отблеск голубого пламени, незаметный для обычного взгляда, но хорошо видимый тем, кто знал, что искать.
Генерал наблюдал за этой сценой с благоговейным ужасом. Когда последний из солдат ушёл, он повернулся к Криду.
— Ты… вернул им жизнь, — произнёс он с изумлением. — Но они изменились.
— Как меняется всякий, кто прикоснулся к тому, что превосходит его понимание, — спокойно ответил Виктор. — Не бойся за них. Они не враги твоему императору. Наоборот, они станут его самыми верными подданными — но не из страха или преданности традиции, а из понимания более глубокого порядка вещей.
Генерал не вполне понял эти слова, но кивнул, как будто понял. Затем указал на Пекин, чьи ворота теперь открывались, выпуская эскорт императорской гвардии в роскошных парадных доспехах.
— Твой путь в Запретный город, чужеземец. Да будет он мирным.
* * *
Запретный город был ярким воплощением мощи и величия китайской цивилизации. Его дворцы и храмы, павильоны и сады — всё дышало древностью и мудростью, накопленной за тысячелетия. Даже Виктор, повидавший немало чудес света за свою долгую жизнь, был впечатлён гармонией и масштабом этого места.
Его провели через множество ворот, каждые из которых были более величественны, чем предыдущие, через анфилады дворцов и храмов, чьи стены были покрыты золотом и драгоценными камнями. Наконец, он достиг сердца Запретного города — Зала Высшей Гармонии, где император Китая восседал на Драконовом троне, окружённый сановниками и придворными.
Император был молод — не более двадцати лет, но его лицо уже несло печать власти и высокомерия, присущую тем, кто вырос, зная, что мир вращается вокруг них. Он смотрел на Крида с нескрываемым страхом, смешанным с любопытством, как смотрят на редкое и опасное животное, запертое в клетке.
— Ты тот, кого называют Бессмертным, — произнёс император, его голос был высоким и резким, с нотками нервозности, которую он пытался скрыть за напускной уверенностью. — Тот, кто осмелился вторгнуться на земли Поднебесной и бросить вызов нашей мощи.
Виктор спокойно выдержал этот взгляд. Он не поклонился, как того требовал этикет, но и не проявил неуважения — просто стоял прямо, как равный перед равным.
— Я Виктор Крид, — ответил он. — Вождь объединённых маньчжурских племён. И я пришёл предложить мир — истинный мир, основанный не на подчинении, а на взаимном уважении.
Император нахмурился, явно недовольный тем, что чужеземец осмелился говорить с ним как с равным.
— Мир? — переспросил он с насмешкой. — После того, как ты уничтожил нашу армию? После того, как осквернил наших воинов своей тёмной магией?
Крид покачал головой.
— Я не уничтожил вашу армию, Ваше Величество. Я изменил её. И затем вернул ваших воинов к жизни, к их семьям. Они по-прежнему верны Поднебесной, но теперь они понимают больше, видят дальше. И они могут стать мостом между нашими народами, если вы позволите.
Он сделал шаг вперёд, и императорская гвардия напряглась, готовая вмешаться. Но Виктор не проявлял агрессии, его руки были пусты и открыты в жесте мира.
— Я не хочу войны с Китаем, Ваше Величество. Маньчжуры не стремятся к завоеваниям или господству. Мы хотим лишь жить свободно на землях наших предков, торговать с соседями, обмениваться знаниями и культурой.
Император слушал с напряжённым вниманием, его взгляд постепенно менялся — от опасливой враждебности к осторожному интересу.
— А что ты предлагаешь взамен? — спросил он после долгой паузы. — Какую выгоду получит Поднебесная от союза с маньчжурами?
Крид улыбнулся — это была открытая, искренняя улыбка, неожиданная для существа его силы и древности.
— Мир на северных границах, Ваше Величество. Торговый путь через земли, которые мы объединили, к богатствам севера и востока. Союзников, которые будут стоять рядом с вами против любой угрозы.
Он сделал паузу, затем добавил:
— И мою личную мудрость и силу, когда они понадобятся Поднебесной. Не как слуги или подданного, но как друга и союзника.
В тронном зале воцарилась тишина. Император явно размышлял над этим предложением, взвешивая возможные выгоды и риски. Его советники шептались между собой, их лица выражали смесь недоверия и любопытства.
Наконец, Сын Неба принял решение.
— Мы… рассмотрим твоё предложение, чужеземец, — произнёс он, стараясь сохранить императорское достоинство. — И дадим ответ после надлежащих консультаций с нашими советниками.
Виктор склонил голову в знак уважения.
— Благодарю, Ваше Величество. Мудрый правитель знает ценность мира и союзников.
Император сделал знак, и церемониймейстер ударил в гонг, обозначая конец аудиенции. Крида проводили в павильон для почётных гостей, где ему предстояло ожидать решения императора и его совета.
* * *
Три дня и три ночи длились совещания в императорском дворце. Сановники и генералы, учёные и придворные маги — все высказывали свои мнения о странном чужеземце и его предложении. Мнения разделились: одни считали, что необходимо согласиться на союз, другие настаивали на продолжении войны, третьи предлагали коварный план — принять предложение мира, а затем, когда Крид утратит бдительность, уничтожить его и покорить маньчжуров.
На исходе третьего дня император принял окончательное решение. Он вновь вызвал Виктора в тронный зал, на этот раз обставив аудиенцию с ещё большей пышностью — сотни свечей освещали зал, музыканты играли древние мелодии, призванные умиротворять богов и демонов, в воздухе клубились благовония, создавая мистическую атмосферу.
Но Крид оставался невозмутим среди этого великолепия. Он стоял перед Драконовым троном всё так же прямо, его глаза светились тем же ровным голубым огнём, что и в первую встречу.
— Мы приняли решение, — объявил император, и его голос, усиленный акустикой зала, звучал более величественно, чем в прошлый раз. — Поднебесная согласна на мир с маньчжурами. Мы признаём ваше право на земли, которые вы занимаете, и готовы установить торговые и дипломатические отношения.
Он сделал паузу, затем добавил:
— Но у нас есть условия. Маньчжуры должны признать верховную власть императора Китая и ежегодно присылать дань в знак уважения. В ответ мы гарантируем защиту и покровительство.
Это было традиционное предложение вассалитета, которое Китай веками предлагал соседним народам. Не равноправный союз, а отношения господина и слуги, пусть и облечённые в дипломатические формулировки.
Виктор долго смотрел на императора, и в его взгляде читалось не раздражение или гнев, а скорее сожаление — словно он наблюдал за ребёнком, повторяющим ошибки, которые сам давно перерос.
— Я ценю ваше предложение, Ваше Величество, — наконец произнёс он. — Но должен его отклонить. Маньчжуры не станут вассалами Китая. Мы предлагаем равноправный союз или ничего.
Он сделал шаг вперёд, и голубое сияние вокруг него стало заметнее, как случалось, когда его эмоции усиливались.
— Поймите, Ваше Величество: мир меняется. Старые отношения господства и подчинения уступают место новым — основанным на взаимном уважении и общей выгоде. Те, кто не сможет принять эти изменения, будут сметены ходом истории.
Император побледнел, его руки сжали подлокотники трона. В зале воцарилась напряжённая тишина — никто из присутствующих не осмеливался вымолвить ни слова, все взгляды были устремлены на Сына Неба, ожидая его реакции на дерзость чужеземца.
Наконец, император медленно выдохнул, словно принимая тяжёлое решение.
— Возможно… мы были слишком поспешны в своих суждениях, — произнёс он, и каждое слово явно давалось ему с трудом. — Идея равноправного союза заслуживает… дальнейшего обсуждения.
Виктор улыбнулся — дипломатически, но с явным удовлетворением.
— Мудрое решение, Ваше Величество. Я предлагаю сформировать совместную комиссию из представителей обоих народов для разработки деталей нашего соглашения.
Император кивнул, сохраняя царственное достоинство, хотя всем было ясно, что он только что отступил перед волей чужеземца — беспрецедентный случай в истории Поднебесной.
— Да будет так, — произнёс он. — Наши министры будут работать с твоими… представителями над составлением договора.
Он сделал паузу, затем добавил с ноткой искреннего любопытства в голосе:
— А теперь, когда формальности завершены… я бы хотел узнать больше о тебе, чужеземец. О твоей истинной природе и о силе, которую ты носишь в себе.
Крид внимательно посмотрел на императора, словно оценивая его готовность к тому, что он мог рассказать. Затем кивнул.
— Я расскажу вам то, что вы способны понять, Ваше Величество. Но должен предупредить: некоторые знания меняют того, кто их получает, навсегда.
И он начал говорить — о своём бессмертии, о тысячелетиях странствий, о Копье Судьбы и пяти кольцах, о вратах времени, которые он запечатал, и о существах, подобных Абаддону, стремящихся нарушить равновесие между мирами. Он говорил языком мифа и поэзии, упрощая там, где человеческий разум не мог постичь полной истины, но сохраняя суть — рассказ о силах, превосходящих понимание смертных, и о выборе, который каждый делает перед лицом этих сил.
Император слушал, не прерывая, его лицо менялось от скептицизма к изумлению, от страха к благоговению. Когда Виктор закончил свой рассказ, в зале воцарилась глубокая тишина, настолько полная, что можно было услышать, как потрескивает пламя свечей.
— Я… благодарю тебя за эту историю, Бессмертный, — наконец произнёс император, и впервые в его голосе звучало искреннее уважение, лишённое высокомерия. — Она даёт мне много пищи для размышлений.
Виктор склонил голову.
— Размышление — начало мудрости, Ваше Величество. А мудрость — лучший советник для правителя.
С этими словами он повернулся и покинул тронный зал, оставив императора и его двор в глубоком молчании, осмысливать услышанное и готовиться к новому миру, который рождался на их глазах — миру, где древние враги становились союзниками, где мудрость ценилась выше силы, и где тайны, скрытые за завесой обыденности, иногда приоткрывались тем, кто был готов их увидеть.
А Крид, покинув Запретный город, отправился дальше — не обратно в маньчжурские земли, как многие ожидали, а на запад, к далёким горам Тибета, где в одном из затерянных храмов он намеревался спрятать кристалл с запечатанными вратами времени. Он знал, что рано или поздно его путь снова приведёт его к маньчжурам, к императору Китая, к бесконечной игре сил и воль, составляющей ткань истории.
* * *
Виктор Крид задержался в Запретном городе дольше, чем планировал изначально. Что-то в древней культуре Поднебесной притягивало его — возможно, мудрость, накопленная тысячелетиями, или философские учения, перекликающиеся с тем, что он узнал за свою бесконечно долгую жизнь.
Император, всё ещё опасавшийся странного чужеземца, но и зачарованный им, предоставил Криду доступ к императорской библиотеке — сокровищнице древних свитков и манускриптов, многие из которых считались утерянными. Здесь, среди пыльных томов и хрупких пергаментов, Бессмертный проводил дни и ночи, поглощая знания с жаждой, которую не могли утолить века.
Особенно его заинтересовало учение даосов — философия пути и гармонии с природными силами. В ней он находил отголоски того понимания, которое пришло к нему после слияния с кольцами Копья Судьбы.
Однажды вечером, когда красноватые лучи заходящего солнца проникали сквозь решётчатые окна библиотеки, к Виктору присоединился старый даосский монах Ли Вэй, чья репутация мудреца была известна даже за пределами Китая.
— Ты читаешь труды мастера Лао-цзы, — заметил старик, бесшумно подходя к столу, где сидел Крид. — Но понимаешь ли ты их истинный смысл?
Виктор оторвался от древнего свитка и посмотрел на монаха. Его глаза, в которых пульсировал голубой огонь, встретились с мудрым взглядом старца, не выказавшего ни страха, ни удивления перед необычным посетителем.
— Я понимаю слова, — ответил Крид. — Но чувствую, что за ними скрывается нечто большее, ускользающее от меня.
Ли Вэй улыбнулся, морщины на его лице сложились в узор, напоминающий карту реки с многочисленными притоками.
— «Дао, которое может быть выражено словами, не есть истинное Дао», — процитировал он. — Чтобы постичь путь, недостаточно изучать тексты. Нужно жить им.
Он сел напротив Виктора, его движения были плавными, несмотря на преклонный возраст.
— Расскажи мне о своём пути, Бессмертный, — попросил старик, и в его голосе не было ни подобострастия, ни страха, лишь искренний интерес.
Крид внимательно посмотрел на монаха. За тысячелетия он научился различать, когда люди искренни, а когда преследуют скрытые цели.
— Мой путь был долгим и часто тёмным, — начал Виктор. — Я видел, как империи возвышались и рушились, как религии рождались и умирали, как люди повторяли одни и те же ошибки из века в век.
Он сделал паузу, вспоминая эпохи и цивилизации, давно стёртые временем.
— Я сражался в войнах, которые история забыла. Любил женщин, чей прах давно смешался с землёй. Искал смысл в бессмертии, которое часто казалось проклятием, а не благословением.
Ли Вэй слушал, не прерывая, его мудрые глаза, казалось, видели больше, чем обычные смертные.
— А теперь? — спросил старик, когда Крид замолчал. — Что ты ищешь теперь, когда обрёл силу копья? Когда победил своего древнего врага? Когда запечатал врата времени?
Виктор был удивлён. Он не рассказывал эти подробности своей истории в Китае, по крайней мере, не так, чтобы они могли дойти до простого монаха.
— Откуда ты знаешь об этом, старик? — спросил он, его голос стал жёстче.
Ли Вэй улыбнулся, в его глазах мелькнул огонёк, напоминающий отблеск голубого пламени в глазах самого Крида.
— Скажем так, — ответил монах, — ты не единственный, кто наблюдал за ходом истории дольше, чем отведено обычному человеку.
Он поднял руку, останавливая вопросы, готовые сорваться с губ Виктора.
— Нет, я не такой, как ты. Не бессмертный в твоём понимании. Просто… старый даос, который научился следовать потоку времени иначе, чем большинство.
Крид внимательно посмотрел на старика, пытаясь разглядеть то, что скрывалось за его человеческой оболочкой. Но Ли Вэй оставался просто стариком — мудрым, немного загадочным, но безусловно человеком.
— Ты не ответил на мой вопрос, — мягко напомнил монах. — Чего ты ищешь теперь?
Виктор задумался. Это был вопрос, который он сам задавал себе с тех пор, как победил Абаддона и запечатал врата времени. Что дальше? Какова цель бессмертного существа, выполнившего задачу, которая давала смысл его существованию веками?
— Я не знаю, — честно ответил он. — Впервые за тысячелетия я не гонюсь за чем-то, не борюсь против кого-то. И это… странное чувство.
Ли Вэй кивнул, словно именно такого ответа и ожидал.
— В даосизме мы говорим о «у-вэй» — недеянии, — произнёс он. — Не бездействии, но действии в соответствии с природой вещей, без насилия над собой и миром. Возможно, это то, чего ты ищешь, не зная об этом, — время плыть по течению, а не бороться с ним.
Крид улыбнулся — впервые за очень долгое время это была улыбка без горечи или иронии.
— Недеяние, — повторил он. — Звучит… непривычно для того, кто провёл тысячелетия в борьбе.
— Но, возможно, именно поэтому это то, что тебе нужно, — ответил монах. — Покой после битвы. Течение после бури. Инь после ян.
Он поднялся с места, движения его оставались удивительно гибкими для человека его лет.
— Приходи завтра в храм Белого Облака на восточной окраине города, — предложил Ли Вэй. — Там я смогу показать тебе некоторые практики, которые помогут тебе лучше понять путь у-вэй.
С этими словами старик удалился, оставив Виктора наедине с древними свитками и новыми мыслями, разбуженными этим странным разговором.
* * *
Храм Белого Облака оказался скромным строением на вершине холма, вдали от роскоши Запретного города. Его стены из светлого камня, казалось, сливались с облаками, проплывающими над холмом, создавая впечатление, что храм парит в воздухе.
Виктор пришёл на рассвете, как было условлено. Ли Вэй уже ждал его во внутреннем дворике, выполняя медленные, плавные движения тайцзи — боевого искусства, превращённого даосами в медитативную практику.
— Присоединяйся, — предложил старик, не прерывая своего танца.
Крид, мастер боевых искусств, освоивший сотни систем за свою долгую жизнь, попробовал повторить движения монаха. Но с удивлением обнаружил, что это не так просто, как кажется. В кажущейся простоте крылась глубина, которую он не сразу смог постичь.
— Не торопись, — посоветовал Ли Вэй, заметив его затруднения. — Не пытайся схватить технику силой. Позволь движению найти тебя, а не ты — движение.
Виктор попробовал снова, на этот раз отпустив контроль, позволив своему телу следовать за потоком энергии, который он чувствовал внутри и вокруг себя. И внезапно всё стало проще — движения обрели естественность, дыхание выровнялось, а ум успокоился, впервые за долгое время не занятый постоянным анализом и планированием.
Они практиковали тайцзи до тех пор, пока солнце не поднялось высоко над горизонтом. Затем Ли Вэй пригласил Крида внутрь храма, в маленькую комнату для медитаций, где свет проникал сквозь бумажные стены, создавая мягкое, рассеянное освещение.
— Садись, — предложил монах, указывая на подушки, лежащие на полу. — Настало время для следующего урока.
Виктор сел, скрестив ноги, как это делал Ли Вэй. Старик расположился напротив, его спина была прямой, а руки спокойно лежали на коленях.
— Ты привык действовать, бороться, преодолевать, — начал монах. — Это путь ян — активный, наступательный, мужской принцип. Но существует и другой путь — инь: восприимчивый, уступающий, женственный. В даосизме мы стремимся к балансу между ними.
Он сделал паузу, позволяя словам проникнуть глубже.
— Твоя сила, Бессмертный, огромна. Но как часто ты позволял себе быть слабым? Уязвимым? Неуверенным?
Крид нахмурился. За тысячелетия борьбы с Абаддоном, за века скитаний и сражений, он привык полагаться на свою силу, свой опыт, свою непреклонную волю. Слабость была непозволительной роскошью для того, кто нёс на своих плечах такую ношу.
— Слабость означает поражение, — ответил он. — А поражение означало бы…
— Конец мира? — мягко закончил Ли Вэй. — Но мир не закончился, не так ли? Ты победил своего древнего врага. Запечатал врата времени. Твоя великая задача выполнена. И теперь, возможно, настало время для другого пути.
Старик прикрыл глаза, и его голос стал тише, словно он говорил не столько Виктору, сколько самому мирозданию.
— «Тот, кто стоит на цыпочках, долго не простоит. Тот, кто идёт большими шагами, далеко не уйдёт», — процитировал он «Дао дэ цзин». — Сила в покое, Бессмертный. В принятии. В умении плыть по течению, а не против него.
Виктор слушал, и с каждым словом что-то менялось внутри него — словно шлюзы, веками остававшиеся закрытыми, начинали медленно открываться, позволяя новому пониманию проникнуть в душу.
— Как? — спросил он. — Как найти этот баланс после стольких лет борьбы?
Ли Вэй открыл глаза и улыбнулся.
— Через практику, — просто ответил он. — Через осознанность каждого момента. Через принятие того, что есть, вместо борьбы за то, что должно быть.
Он протянул руку и неожиданно для Виктора коснулся его груди, там, где под кожей пульсировали пять колец, слившихся с его сущностью.
— Начнём с дыхания, — сказал монах. — Закрой глаза. Почувствуй, как воздух входит и выходит. Не управляй дыханием, просто наблюдай за ним.
Крид выполнил указание. Сначала это казалось бессмысленным — просто сидеть и дышать, не делая ничего больше. Но постепенно он начал замечать, как с каждым вдохом и выдохом меняется ощущение в теле, как мысли то появляются, то исчезают, словно облака на небе сознания.
— Хорошо, — одобрил Ли Вэй после долгого молчания. — Теперь обрати внимание на кольца внутри тебя. Не пытайся контролировать их силу, просто наблюдай за ней. Почувствуй, как она течёт, как взаимодействует с твоим собственным сознанием.
Это было сложнее. Сила колец всегда была чем-то, что Виктор стремился обуздать, направить, использовать как оружие против Абаддона. Теперь же ему предлагалось просто позволить ей быть, наблюдать за ней без вмешательства.
Но когда ему удалось это сделать, произошло нечто удивительное. Голубое сияние, окружавшее его фигуру, изменилось — стало мягче, гармоничнее, словно приобрело новые оттенки, неуловимые для обычного глаза, но заметные для того, кто знал, что искать.
— Я вижу, — проговорил Ли Вэй с ноткой удовлетворения в голосе. — Сила наконец начинает находить равновесие внутри тебя. Не только ян, но и инь. Не только действие, но и покой.
Виктор открыл глаза, и мир вокруг казался изменившимся — более ярким, более живым, более связанным. Он чувствовал энергетические потоки, пронизывающие всё вокруг, видел нити, соединяющие все живые существа, ощущал пульсацию самой жизни в каждой травинке, каждом камне, каждом облаке.
— Что это? — спросил он, потрясённый новым восприятием.
— То, что даосы называют «видением истинной природы вещей», — ответил Ли Вэй. — Когда ум становится тихим, а сердце открытым, мы начинаем видеть мир таким, какой он есть на самом деле, а не таким, каким представляем его себе.
Старый монах поднялся на ноги, приглашая Виктора сделать то же самое.
— Это лишь начало, — сказал он. — Путь у-вэй долог и не всегда прост, особенно для того, кто привык полагаться на силу и контроль. Но я вижу в тебе искреннее стремление к познанию, Бессмертный. И это хороший знак.
Он повёл Крида в другую часть храма, где их ждал скромный обед — рис, овощи и чай, распространявший тонкий аромат горных трав.
— Ешь медленно, — посоветовал Ли Вэй, когда они сели за низкий стол. — Ощущай вкус каждого кусочка. Чувствуй благодарность к земле, взрастившей эту пищу, к людям, приготовившим её, к силам, позволяющим твоему телу получать из неё энергию.
Виктор попробовал следовать этому совету, и обычная трапеза превратилась в медитацию — каждый глоток, каждый кусочек становился новым открытием, маленьким чудом, заслуживающим внимания и благодарности.
После еды они вернулись во двор храма, где Ли Вэй продолжил обучение Крида техникам цигун — даосским практикам работы с жизненной энергией. Для Виктора, чьё тело уже было насыщено силой пяти колец, эти упражнения стали откровением — не увеличение мощи, а её гармонизация, не накопление, а правильное распределение.
День сменился вечером, а вечер — ночью. Звёзды засияли над храмом Белого Облака, словно бесчисленные глаза, наблюдающие за миром с высоты небес.
— Пора отдыхать, — сказал Ли Вэй, когда последние упражнения были завершены. — Сон тоже часть пути. В даосизме мы говорим, что во время сна душа может путешествовать, посещать другие планы бытия, общаться с духами и предками.
Он показал Виктору маленькую комнату с простой циновкой для сна.
— Завтра продолжим, — пообещал старик. — Если ты захочешь.
Крид кивнул. Впервые за долгое время он чувствовал себя… учеником. Не учителем, не воином, не вождём, но тем, кто смиренно познаёт мудрость, передаваемую другим. И это ощущение было неожиданно приятным, освежающим после веков, проведённых в позиции силы и ответственности.
— Я вернусь завтра, — пообещал он. — И послезавтра. И столько дней, сколько потребуется, чтобы понять этот путь.
Ли Вэй улыбнулся, в его глазах мелькнуло одобрение.
— Тогда до завтра, Бессмертный. Пусть твои сны будут спокойными, а путешествия души — плодотворными.
С этими словами старый монах удалился, оставив Виктора наедине с новыми мыслями, новыми ощущениями и новым пониманием, которое начинало формироваться в его древнем, но всё ещё способном к изменениям сознании.
* * *
Дни складывались в недели, недели — в месяцы. Виктор Крид, когда-то известный как Бессмертный, воитель, бросивший вызов самому времени, стал постоянным обитателем храма Белого Облака. Он не отказался от своей сущности, не отрёкся от своей силы, но нашёл новый способ существования с ней — гармоничный, уравновешенный, основанный на принципах даосизма, которые он изучал под руководством Ли Вэя.
Его присутствие в храме не осталось незамеченным. Сперва приходили любопытные — придворные из Запретного города, желавшие увидеть странного чужеземца, о котором ходило столько слухов. Затем начали появляться ищущие — люди, стремящиеся к мудрости и просветлению, привлечённые рассказами о необычном ученике старого даоса, чьи глаза горели голубым огнём неземной силы.
Виктор не отвергал их, но и не стремился к роли учителя. Он просто продолжал свой путь, позволяя другим наблюдать и учиться, если они того желали.
Ли Вэй наблюдал за этим с мудрой улыбкой человека, видевшего многое и понимавшего ещё больше.
— Ты меняешься, Бессмертный, — заметил он однажды, когда они сидели на вершине холма, наблюдая за закатом. — И мир вокруг тебя меняется в ответ.
Крид кивнул. Он чувствовал эти изменения — не только в себе, но и в пространстве вокруг, в энергетических потоках, пронизывающих землю, в тонком равновесии сил, держащих мир в гармонии.
— Я начинаю понимать, — произнёс он задумчиво. — То, что я считал бременем — моё бессмертие, моя связь с копьём и кольцами — может быть не наказанием, а возможностью. Возможностью видеть дальше, чувствовать глубже, понимать больше.
Ли Вэй одобрительно кивнул.
— В даосизме мы говорим, что всё имеет свою природу, своё предназначение. Нет плохих или хороших качеств, есть лишь те, что находятся в гармонии с Дао, и те, что сопротивляются ему.
Он взглянул на горизонт, где солнце медленно опускалось за далёкие горы, окрашивая небо в оттенки золота и пурпура.
— Ты был воином так долго, что забыл, что значит быть чем-то иным, — продолжил старик. — Но в тебе всегда была и другая сторона — созерцатель, мудрец, хранитель. Теперь она начинает проявляться сильнее, уравновешивая воителя.
Виктор молчал, обдумывая эти слова. За месяцы, проведённые в храме Белого Облака, он действительно начал меняться — не только внутренне, но и внешне. Голубое сияние, окружавшее его фигуру, стало мягче, спокойнее, словно огонь, бушевавший в топке, превратился в ровное, уверенное пламя. Его глаза, всё ещё светящиеся нечеловеческой силой, теперь излучали не только мощь, но и мудрость, не только силу, но и понимание.
— Я думаю, настало время для следующего шага, — произнёс Ли Вэй после долгого молчания. — Ты готов?
Крид посмотрел на старого монаха с вопросом во взгляде.
— Какого шага?
Ли Вэй указал на сумку, в которой Виктор хранил кристалл с запечатанными вратами времени.
— Ты всё ещё носишь это с собой, — заметил он. — Всё ещё не нашёл места, где можно было бы спрятать артефакт от глаз и рук тех, кто мог бы использовать его во вред.
Крид кивнул. Это была правда. Даже здесь, в уединённом храме, в процессе постижения нового пути, он не расставался с кристаллом, чувствуя ответственность за силу, заключённую в нём.
— Я думал отнести его в Тибет, — признался Виктор. — Спрятать в одном из затерянных храмов, где его никто не найдёт.
Ли Вэй покачал головой.
— Физическое укрытие ненадёжно, Бессмертный. Храмы разрушаются, горы рассыпаются в прах, океаны высыхают. Время находит путь ко всему, что существует в материальном мире.
Он посмотрел на Крида взглядом, в котором читалась древняя мудрость, не уступающая возрасту самого Виктора.
— Но есть другие пути, другие измерения, где вещи могут быть сокрыты от глаз смертных и бессмертных. Места между мирами, складки реальности, где время течёт иначе или не течёт вовсе.
Виктор внимательно слушал. За тысячелетия странствий он встречал упоминания о таких местах в легендах и мифах разных культур, но всегда считал их метафорами, поэтическими преувеличениями.
— Ты говоришь о реальных местах? — спросил он. — Не о метафорах или аллегориях?
Ли Вэй улыбнулся.
— В даосизме мы говорим, что реальность многослойна, как луковица. То, что мы видим и осязаем, — лишь внешний слой. Но есть и другие, скрытые от обычного восприятия. Мастера даосских искусств веками учились проникать в эти слои, путешествовать между ними, использовать их свойства.
Он сделал паузу, позволяя словам проникнуть глубже.
— Ты, с твоей связью с копьём и кольцами, с твоим расширенным восприятием, мог бы научиться видеть эти слои, а затем и проникать в них. И там, в месте вне времени и пространства, спрятать кристалл, где никто — ни человек, ни демон — не сможет найти его.
Виктор задумался. Предложение Ли Вэя было интригующим, но и пугающим одновременно. Проникнуть за завесу обычной реальности, шагнуть в измерения, о существовании которых большинство людей даже не подозревало…
Но разве не к этому он шёл все эти месяцы? Разве не для этого изучал даосские практики, учился новому восприятию мира, новому пониманию своей силы?
— Я готов, — наконец произнёс Крид. — Научи меня, как это сделать.
Ли Вэй кивнул, словно именно такого ответа и ожидал.
— Мы начнём завтра, — сказал он. — На рассвете, когда грань между мирами тоньше всего.
Они сидели в молчании, наблюдая, как последние лучи солнца исчезают за горизонтом, а на небе загораются первые звёзды. В этот момент Виктор чувствовал странную связь со стариком — не как ученик с учителем, но как равный с равным, как путник, встретивший другого путника на бесконечной дороге времени.
И впервые за тысячелетия он ощущал не только бремя своего бессмертия, но и его дар — возможность познавать, меняться, расти бесконечно, не ограниченный краткостью обычной человеческой жизни.
— Я спрошу тебя ещё раз, старик, — произнёс Виктор, глядя в мудрые глаза Ли Вэя. — Кто ты? Ты не обычный человек, не обычный монах. Ты знаешь слишком многое о вещах, о которых не должен знать.
Старик улыбнулся, и в его улыбке была та же загадка, что и в самом начале их знакомства.
— Я уже ответил тебе, Бессмертный, — произнёс он. — Я старый даос, который нашёл свой путь в потоке времени. Не больше и не меньше.
* * *
Ли Вэй поднялся, опираясь на посох, и его фигура на фоне звёздного неба казалась одновременно хрупкой и величественной.
— Завтра на рассвете, — напомнил он. — Будь готов к путешествию, которое изменит твоё понимание реальности.
С этими словами старый монах удалился, оставив Виктора наедине с ночью, звёздами и размышлениями о предстоящем пути.
* * *
Рассвет над храмом Белого Облака был особенным — словно сама природа замирала в ожидании чуда. Первые лучи солнца окрашивали низкие облака в оттенки розового и золотого, создавая впечатление, что храм действительно парит среди небесных вод, как обещало его название.
Виктор ждал во внутреннем дворике, одетый в простую одежду из белого шёлка, которую ему предоставил Ли Вэй. Сумка с кристаллом, хранящим запечатанные врата времени, висела на его плече, а в глазах, светящихся голубым огнём, читалась решимость, смешанная с предвкушением.
Старый монах появился бесшумно, словно соткался из утреннего тумана. Он был облачён в такие же белые одежды, что и Крид, но в его руках был странный предмет — небольшой бронзовый диск с концентрическими кругами и символами, которые Виктор не мог прочесть, несмотря на свои обширные знания древних языков.
— Это компас Восьми Бессмертных, — пояснил Ли Вэй, заметив интерес Крида. — Древний артефакт, помогающий находить пути между слоями реальности. Сегодня он послужит нам проводником.
Старик положил диск на землю между ними, и тот начал медленно вращаться, хотя никто не прикасался к нему. Стрелка на его поверхности дрожала, словно ища что-то, затем остановилась, указывая в сторону восходящего солнца.
— Путь открыт, — тихо произнёс Ли Вэй. — Но прежде чем мы отправимся, я должен предупредить тебя: то, что ты увидишь, может изменить тебя навсегда. Ты уверен, что готов?
Виктор кивнул. За тысячелетия своего существования он видел достаточно чудес и ужасов, чтобы не бояться новых откровений. Но слова монаха всё же заставили его внутренне собраться, подготовиться к неизвестности, ждущей впереди.
— Следуй за мной, — сказал Ли Вэй, поднимая диск с земли. — И что бы ты ни увидел, не отставай и не останавливайся, пока мы не достигнем цели.
Они покинули храм через восточные ворота и направились вверх по склону холма, туда, где первые лучи солнца касались травы, превращая капли росы в крошечные бриллианты. Ли Вэй шёл впереди, его движения были плавными и уверенными, несмотря на преклонный возраст. Виктор следовал за ним, чувствуя, как с каждым шагом что-то меняется — не в окружающем мире, а в его восприятии этого мира.
Звуки становились глубже, краски — ярче, запахи — насыщеннее. Он начал замечать детали, ускользавшие от его внимания раньше: тончайшие оттенки зелени на листьях, сложные узоры на крыльях бабочек, музыкальные созвучия в шелесте ветра. Это было похоже на пробуждение от долгого сна, на снятие пелены с глаз, на рождение нового восприятия.
Они достигли вершины холма, где рос древний дуб с раскидистой кроной. Ствол дерева был покрыт мхом и лишайниками, создававшими причудливые узоры, напоминающие руны забытого языка.
Ли Вэй остановился у дуба и поднял компас так, чтобы первые лучи солнца отразились от его бронзовой поверхности.
— Смотри, — произнёс монах, указывая на ствол дерева.
Виктор всмотрелся и заметил, как узоры из мха и лишайников начали меняться, словно живые существа, перетекая и формируя новые конфигурации. Постепенно среди них проявился контур двери — неприметной, словно нарисованной детской рукой, но безусловно реальной.
— Это путь между мирами, — пояснил Ли Вэй. — Один из многих, но наиболее подходящий для нашей цели. За этой дверью лежит пространство, не принадлежащее ни одному из известных измерений, — место вне времени, где можно спрятать то, что должно оставаться скрытым.
Он протянул руку и коснулся контура двери. В тот же миг линии засветились мягким голубоватым светом, похожим на сияние, окружавшее Крида.
— Открой её, — предложил монах, отступая в сторону. — Твоя связь с Копьём Судьбы даёт тебе право и возможность пересекать подобные границы.
Виктор сделал шаг вперёд и положил ладонь на светящийся контур. Тепло пробежало по его пальцам, поднялось по руке, достигло груди, где под кожей пульсировали пять колец, слившихся с его сущностью. Он почувствовал резонанс — словно что-то в нём откликнулось на зов двери, словно две части одной загадки наконец встретились.
С лёгким скрипом, похожим на вздох старого дерева, дверь начала открываться, являя за собой не продолжение леса, как можно было ожидать, а совершенно иной пейзаж. Пространство за дверью напоминало гигантский зал без стен и потолка, уходящий в бесконечность во всех направлениях. Вместо неба там было множество звёзд, но не тех, что видны с Земли, а иных — более ярких, более близких, словно соткавших собой свод над этим странным местом.
— Идём, — сказал Ли Вэй, шагая через порог. — Время здесь течёт иначе. Каждый миг промедления в нашем мире может означать эпохи в этом месте.
Виктор последовал за ним, и как только он пересёк границу между мирами, ощущения изменились ещё сильнее. Здесь не было воздуха в привычном понимании, но он мог дышать. Не было земли под ногами, но он чувствовал опору. Не было времени, но он ощущал движение и изменение.
Дверь за их спинами закрылась и исчезла, словно никогда и не существовала. Теперь они стояли в странном пространстве, окружённые сиянием далёких звёзд и мягким светом, источник которого невозможно было определить.
— Что это за место? — спросил Виктор, его голос звучал странно в этой среде — глубже, многослойнее, словно каждое слово имело множество значений одновременно.
— Даосы называют его Бесформенным Царством, — ответил Ли Вэй. — Место, где всё возможно и ничто не определено. Здесь нет прошлого, настоящего или будущего в привычном понимании. Всё существует одновременно и никогда.
Он сделал несколько шагов вперёд, и пространство вокруг него изменилось, словно отражая его внутреннее состояние. Появились контуры гор, озёр, долин — не реальных, но воспринимаемых как таковые.
— Здесь мысль становится реальностью, — продолжил монах. — А реальность — лишь отражением мысли. Это идеальное место для того, что мы хотим сделать.
Виктор последовал за ним, наблюдая, как пространство реагирует на его присутствие. Вокруг него формировались фрагменты воспоминаний — отголоски тысячелетий, проведённых в странствиях и сражениях. Он видел лица людей, которых знал и любил, места, которые посетил, события, в которых участвовал. Всё это появлялось и исчезало, словно отражения в воде, потревоженной ветром.
— Сосредоточься, — посоветовал Ли Вэй, заметив его замешательство. — Не позволяй прошлому отвлечь тебя от цели. Мы здесь, чтобы спрятать кристалл, а не блуждать в лабиринтах памяти.
Крид кивнул и усилием воли заставил воспоминания отступить. Пространство вокруг стало более спокойным, более определённым, хотя всё ещё странным и подчиняющимся иным законам, чем мир, который они покинули.
— Куда теперь? — спросил он, глядя на бесконечность, простирающуюся во всех направлениях.
Ли Вэй указал на один из скоплений звёзд, образующих нечто, напоминающее спираль.
— Туда, — ответил он. — К Колодцу Вечности. Месту, где даже время перестаёт существовать. Там мы сможем спрятать кристалл так, что его никогда не найдут — ни в прошлом, ни в настоящем, ни в будущем.
Они двинулись в указанном направлении, и пространство вокруг них изменялось, подстраиваясь под их намерения. Казалось, сама ткань реальности складывалась и разворачивалась, чтобы сократить путь, приближая их к цели.
По мере продвижения звёзды становились ярче, а их свет — глубже, насыщеннее, словно они видели не просто небесные тела, а сущности, обладающие сознанием и волей. Виктор чувствовал их взгляды, их интерес, их оценку — словно они проверяли его, определяя, достоин ли он идти этим путём.
Наконец, они достигли странного места, где звёзды образовывали идеальный круг, а в центре его находилось нечто, напоминающее колодец — глубокая шахта без дна, наполненная не водой или тьмой, а чистой потенциальностью, возможностью всего и ничего одновременно.
— Колодец Вечности, — произнёс Ли Вэй с благоговением в голосе. — Место, где всё начинается и всё заканчивается. Место абсолютной тишины и бесконечного звучания.
Он подошёл к краю колодца и указал Виктору, чтобы тот присоединился к нему.
— Достань кристалл, — попросил монах.
Крид открыл сумку и извлёк артефакт — небольшой кристалл, внутри которого пульсировали пять колец, сплетённые в единый узор. В этом странном месте кристалл светился ярче, чем когда-либо, его голубое сияние отражалось в глазах Виктора, создавая впечатление, что они смотрят друг на друга — две части одного целого, две грани одной сущности.
— Что теперь? — спросил Крид, держа кристалл на ладони. — Просто бросить его в колодец?
Ли Вэй покачал головой.
— Нет, это было бы слишком просто и недостаточно надёжно. Мы должны создать хранилище — место внутри места, время внутри безвременья.
Он коснулся края колодца, и пространство вокруг задрожало, словно от невидимого ветра.
— Закрой глаза, — посоветовал монах. — Представь место, которое никто никогда не найдёт. Место, существующее только в твоём сознании, в твоей воле. Место, достойное хранить ключ от всех миров и эпох.
Виктор закрыл глаза и сосредоточился. Образы проносились в его сознании — горы и моря, пустыни и леса, места, которые он видел за тысячелетия странствий. Но ни одно из них не казалось достаточно надёжным, достаточно скрытым от посторонних глаз.
А затем пришло озарение. Не место в пространстве, а момент во времени. Не «где», а «когда». Мгновение между вдохом и выдохом, между ударами сердца, между мыслью и действием. Мгновение настолько мимолётное, что его невозможно уловить, измерить, запомнить. Но мгновение, существующее всегда и везде, в каждом живом существе, в каждом движении космоса.
Виктор открыл глаза, и в его взгляде читалось новое понимание.
— Я знаю, где спрятать его, — произнёс он. — Не в месте, а в моменте. В промежутке между сущим и несущим, между бытием и небытием.
Ли Вэй улыбнулся, словно именно такого ответа и ждал.
— Тогда создай этот момент, — сказал он. — Здесь, в Бесформенном Царстве, твоя воля может воплотить любую концепцию, любую идею.
Крид кивнул и сосредоточился на кристалле в своей руке. Пять колец внутри него пульсировали в унисон с биением его сердца, словно были его продолжением, частью его существа. Он закрыл глаза и представил тот самый промежуток — не-момент между моментами, пустоту между существованием, паузу между нотами в великой симфонии мироздания.
Кристалл в его руке начал меняться — не физически, но концептуально, становясь одновременно более реальным и более абстрактным. Голубое сияние вокруг него усилилось, приобрело новые оттенки, недоступные обычному человеческому зрению, но видимые здесь, в этом странном месте между мирами.
А затем произошло нечто удивительное. Кристалл словно раздвоился — оставаясь в руке Виктора и одновременно исчезая, уходя в то не-место, не-время, которое он создал своей волей и своим пониманием. Он был и не был, существовал и не существовал одновременно — парадокс, невозможный в обычном мире, но совершенно естественный здесь, в Бесформенном Царстве.
— Это… сработало? — спросил Крид, глядя на свою руку, где кристалл одновременно был и отсутствовал, видимый и невидимый, осязаемый и неуловимый.
Ли Вэй кивнул, его глаза светились тем же пониманием, что и глаза Виктора.
— Сработало, — подтвердил он. — Теперь кристалл находится в месте вне места, во времени вне времени. Он существует везде и нигде, всегда и никогда. Никто не сможет найти его, кроме тебя — того, кто создал это уникальное хранилище.
Он положил руку на плечо Крида, и его прикосновение было странно материальным в этом нематериальном месте.
— Ты превзошёл мои ожидания, Бессмертный, — произнёс монах с искренним восхищением. — Создать концепцию, которая одновременно существует и не существует… Это уровень понимания, доступный лишь немногим мастерам даосизма после десятилетий практики. А ты достиг его за месяцы.
Виктор улыбнулся, чувствуя странное облегчение. Бремя, которое он нёс с момента запечатывания врат времени, наконец было снято с его плеч. Кристалл теперь был в безопасности — не просто спрятан, а помещён за пределы самой концепции нахождения и поиска.
— Пора возвращаться, — сказал Ли Вэй после долгого молчания. — Наша задача выполнена, и пребывание в Бесформенном Царстве слишком долго может… изменить тебя способами, которые сложно предсказать.
Он повернулся и указал в сторону, противоположную той, откуда они пришли. Пространство там начало сгущаться, формируя нечто, напоминающее дверь — не деревянную или каменную, а сотканную из самой ткани реальности, из возможностей и вероятностей.
— Этот путь приведёт нас обратно в храм Белого Облака, — пояснил монах. — Но помни: время здесь течёт иначе. То, что для нас было часами, в нашем мире может оказаться днями, неделями или даже месяцами.
Виктор кивнул, принимая эту информацию. Время давно стало для него относительным понятием — что значат дни или месяцы для того, кто прожил тысячелетия?
Они приблизились к двери, и Ли Вэй первым шагнул через порог. Крид последовал за ним, оглянувшись в последний раз на Колодец Вечности, где теперь хранился кристалл с запечатанными вратами времени — видимый и невидимый, присутствующий и отсутствующий, запертый в парадоксе, созданном его собственной волей.
А затем дверь закрылась за ними, и Бесформенное Царство осталось позади — странное место между мирами, где мысль становилась реальностью, а реальность была лишь отражением мысли.
* * *
Виктор открыл глаза и обнаружил себя сидящим в медитативной позе в малом зале храма Белого Облака. Напротив него, в такой же позе, сидел Ли Вэй, его глаза были закрыты, дыхание — ровным и спокойным.
Крид огляделся, пытаясь понять, что произошло. Неужели всё путешествие в Бесформенное Царство было лишь видением, порождённым глубокой медитацией? Но тогда где кристалл? Он потянулся к сумке, висевшей на его плече, и с удивлением обнаружил, что она пуста.
И в тот же момент он понял: кристалл действительно был спрятан в месте вне места, во времени вне времени. Он существовал и не существовал одновременно, видимый лишь для того, кто знал правильный способ смотреть.
Ли Вэй открыл глаза и улыбнулся, видя замешательство на лице Виктора.
— Реальность многослойна, как луковица, — напомнил он. — То, что произошло, было одновременно видением и не видением, путешествием и медитацией, физическим перемещением и духовным опытом.
Монах поднялся на ноги, его движения были плавными, несмотря на явную усталость, читавшуюся в его глазах.
— Сколько времени прошло? — спросил Крид, также поднимаясь.
— Три дня, — ответил Ли Вэй. — Мы сидели здесь в медитации три дня и три ночи. Ученики приносили нам воду, но мы не пили её. Они зажигали свечи, но мы не видели их света. Мы были… в другом месте.
Виктор кивнул. Это объясняло странное ощущение голода и жажды, которое он испытывал, а также лёгкое онемение в конечностях после долгого сидения в неподвижной позе.
— И кристалл теперь… — начал он.
— В безопасности, — закончил за него Ли Вэй. — В месте, которое ты создал. В концепции, которую ты воплотил. Никто не найдёт его там, даже если будет искать вечность.
Он направился к выходу из зала, и Виктор последовал за ним. Солнце уже клонилось к закату, окрашивая стены храма в оттенки золота и пурпура. В воздухе пахло весной — свежей зеленью, цветами, жизнью, пробуждающейся после зимнего сна.
— Что теперь? — спросил Крид, глядя на мирную картину храма, погружённого в вечернее спокойствие. — Куда ведёт мой путь дальше?
Ли Вэй улыбнулся — той мудрой, загадочной улыбкой, которая, казалось, была с ним всегда.
— Это тебе решать, Бессмертный, — ответил он. — Твоя великая задача выполнена. Враг побеждён, врата запечатаны, ключ спрятан там, где его никто не найдёт. Теперь ты свободен — действительно свободен, возможно, впервые за все тысячелетия своего существования.
Он сделал паузу, глядя на закатное небо.
— Ты можешь остаться здесь, продолжать изучать путь даосизма. Можешь вернуться к маньчжурам, стать их вождём и мудрецом. Можешь отправиться дальше, изучать новые земли, новые культуры, новые философии. Выбор теперь полностью твой, и это, возможно, самый сложный выбор из всех, что ты когда-либо делал.
Виктор задумался. Старый монах был прав: свобода, настоящая свобода выбора — странное и непривычное чувство для того, кто столетиями был связан судьбой, долгом, необходимостью.
— Я думаю… — начал он, но Ли Вэй остановил его жестом.
— Не решай сейчас, — посоветовал старик. — Дай себе время. Медитируй. Размышляй. Позволь решению созреть естественно, как плод на дереве, а не срывай его незрелым.
Он улыбнулся, и в его глазах Виктор увидел отражение собственной древности, собственной мудрости, накопленной за тысячелетия.
— А пока, — добавил Ли Вэй, — есть вещи более приземлённые и неотложные. Например, ужин после трёх дней голода.
С этими словами монах направился в сторону трапезной, и Крид последовал за ним, чувствуя странное облегчение. Впереди было будущее — неопределённое, открытое, полное возможностей. И впервые за очень долгое время Виктор Крид не знал, что оно принесёт, и эта неизвестность не пугала, а радовала его, обещая новые открытия, новый опыт, новое понимание.
* * *
Недели складывались в месяцы, а месяцы — в годы. Виктор Крид, Бессмертный, победитель Абаддона, остался в храме Белого Облака, продолжая изучать путь даосизма под руководством Ли Вэя. Его прогресс был стремительным — словно семена знаний, посеянные в его сознании тысячелетиями скитаний, наконец нашли плодородную почву и проросли, выпуская крепкие побеги понимания.
К нему приходили ученики — не только китайцы, но и странники из далёких земель, привлечённые слухами о необычном мастере с горящими голубым огнём глазами, чья мудрость, казалось, не имела границ. Виктор не отвергал их, но и не привязывался к роли учителя, предпочитая считать себя таким же искателем, как и они, просто прошедшим чуть дальше по пути.
Император Китая несколько раз присылал к нему послов с приглашениями вернуться в Запретный город, стать советником Сына Неба, но Крид вежливо отклонял эти предложения. Мирские дела мало интересовали его теперь, когда он начал постигать глубины даосской мудрости, проникать в тайны мироздания, недоступные обычному восприятию.
Маньчжурские племена, объединённые его усилиями, продолжали жить в мире с Китаем, развивая торговлю и культурный обмен. Иногда их вожди приезжали в храм Белого Облака, чтобы посоветоваться с Бессмертным по важным вопросам, но всё реже и реже — они научились принимать решения самостоятельно, и это радовало Виктора больше, чем любые знаки уважения или поклонения.
А потом, в один из весенних дней, случилось то, чего Крид подсознательно ожидал все эти годы: Ли Вэй исчез. Не было прощальных слов, не было объяснений или указаний. Старый монах просто не появился на утренней медитации, и все поиски на территории храма и за его пределами не принесли результатов.
Виктор знал: его учитель не умер. Такие, как Ли Вэй, не умирают в обычном понимании этого слова. Они просто… уходят. Переходят на следующий уровень существования, отправляются в путешествие за пределы того, что можно описать словами.
В комнате старого монаха Крид нашёл лишь один предмет — компас Восьми Бессмертных, тот самый бронзовый диск с концентрическими кругами и странными символами, который помог им найти путь в Бесформенное Царство. Это был прощальный подарок и одновременно намёк: путь продолжается, и теперь Виктор должен пройти его самостоятельно.
В ту ночь Бессмертный долго сидел на вершине холма, где рос древний дуб с контуром двери, ведущей между мирами. Он смотрел на звёзды, зная, что где-то среди них, в измерении, недоступном обычному восприятию, хранится кристалл с запечатанными вратами времени. И что его собственный путь, хоть и изменившийся, ещё далёк от завершения.
На рассвете он принял решение. Виктор оставит храм Белого Облака и отправится туда, где его мудрость и сила могут принести наибольшую пользу. Не как завоеватель или правитель, но как учитель и наставник, несущий знания, накопленные тысячелетиями странствий и дополненные даосской мудростью.
Прежде чем покинуть храм, он собрал монахов и учеников во внутреннем дворике. Восходящее солнце окрашивало их белые одежды в золотистые тона, создавая впечатление, что все они светятся изнутри.
— Я ухожу, — просто сказал Крид. — Путь зовёт меня дальше. Учитель Ли Вэй передал мне всё, что мог, а остальное я должен открыть сам, идя тропами, которые ещё предстоит проложить.
Монахи склонили головы в молчаливом понимании. Они не пытались удержать его, зная, что настоящий даос не привязывается к месту или людям, но следует своему пути, как река следует к морю — естественно, без усилий и сожалений.
— Храм останется открытым для всех, кто ищет мудрости, — продолжил Виктор. — Продолжайте практики, которым научил вас Ли Вэй. Следуйте пути у-вэй, и однажды ваше понимание превзойдёт даже то, что мог передать я.
С этими словами он поклонился собравшимся — не как учитель, но как равный, признающий в каждом из них потенциал, не меньший его собственного. Затем Крид взял свою дорожную сумку, в которой теперь лежал компас Восьми Бессмертных, и направился к воротам храма.
— Куда ты идёшь, Учитель? — спросил один из молодых монахов, осмелившийся нарушить торжественное молчание.
Виктор обернулся, его глаза светились тем же голубым огнём, что и всегда, но теперь в них было нечто новое — спокойствие и глубина, приобретённые за годы изучения даосского пути.
— На запад, — ответил он. — К тибетским горам, где снега вечны, а воздух так тонок, что каждый вдох становится медитацией. Там есть храмы, чья мудрость отличается от даосской, но не менее глубока. Там я найду новых учителей и, возможно, новых учеников.
Он улыбнулся, и это была открытая, естественная улыбка существа, нашедшего свой путь после долгих скитаний.
— А потом… кто знает? Мир велик, времени у меня достаточно, а путей больше, чем звёзд на небе.
С этими словами Виктор Крид покинул храм Белого Облака, направляясь на запад, туда, где высокие горы касались неба, а древние монастыри хранили мудрость, отличную от китайской, но не менее ценную для того, кто искал понимания мироздания во всех его проявлениях.
Маньчжурские всадники, заметившие его фигуру на дороге, склонялись в седле, проезжая мимо, узнавая в нём своего бывшего вождя, окружённого легендами и преданиями. Китайские крестьяне, встречая странного светловолосого чужеземца с глазами, светящимися голубым огнём, кланялись и подносили ему скромные дары — рис, фрукты, свежую воду из горных источников.
Но Виктор не останавливался надолго в одном месте. Его путь лежал дальше, через горы и долины, реки и пустыни, к тибетским монастырям, где ждала его новая мудрость, новые испытания и, возможно, новые ответы на вечные вопросы.
* * *
Высоко в горах Тибета, где воздух столь разрежен, что обычный человек с трудом может дышать, а звёзды кажутся настолько близкими, что их можно коснуться рукой, стоит древний монастырь. Его стены из серого камня, кажется, растут прямо из скалы, а крыши, покрытые снегом даже летом, сливаются с облаками, часто окутывающими вершины.
В этом монастыре, в маленькой келье с единственным окном, выходящим на восток, сидит человек. Его волосы давно поседели, но спина остаётся прямой, а движения — чёткими и уверенными. Его глаза, светящиеся мягким голубым огнём, смотрят вдаль, туда, где первые лучи солнца касаются горизонта, обещая новый день.
Рядом с ним на низком столике лежит странный предмет — бронзовый диск с концентрическими кругами и древними символами. Компас Восьми Бессмертных, указывающий путь не только в пространстве, но и между слоями реальности.
Виктор Крид, Бессмертный, бывший воитель, ставший мудрецом, готовится к новому путешествию. Не в Тибет или Китай, не в земли маньчжуров или ещё дальше на запад, но в иные измерения, в слои реальности, недоступные обычному восприятию.
Его физическое тело останется здесь, в монастыре, под присмотром лам, понимающих ценность такого необычного гостя. А его сознание, освобождённое от оков плоти, отправится исследовать то, что лежит за пределами обычного мира — миры мыслеформ, пространства между вдохом и выдохом, измерения без времени и границ.
Он поднимает компас, позволяя лучам восходящего солнца отразиться от его бронзовой поверхности. Символы начинают светиться, оживая под прикосновением света и воли Бессмертного. Стрелка дрожит, ища направление, затем останавливается, указывая не на север или юг, восток или запад, а… внутрь. В центр бытия, в точку, где все направления сходятся в одно.
Виктор улыбается, понимая значение этого указания. Следующий путь лежит не во внешнем мире, но во внутреннем космосе, в глубинах собственного сознания, расширенного тысячелетиями опыта и силой пяти колец, ставших частью его существа.
Он закрывает глаза, входя в глубокую медитацию. Его дыхание замедляется, почти останавливаясь, пульс становится едва заметным. Для стороннего наблюдателя он кажется статуей, высеченной из живой плоти, но внутри продолжается движение — танец мысли и энергии, открывающий двери, которые обычно заперты для человеческого восприятия.
И в этом состоянии, на границе между бытием и небытием, Виктор Крид начинает своё новое путешествие — самое странное из всех, что он предпринимал за свои бесчисленные годы существования. Путешествие, которое может длиться мгновение или вечность, в измерениях, где время не имеет значения, а пространство — лишь иллюзия, созданная ограниченным умом.
Что ждёт его там? Новые открытия? Новые испытания? Встреча с древними сущностями, подобными Ли Вэю? Или, возможно, окончательное понимание своего предназначения в мироздании? Ответы на эти вопросы лежат за гранью обычного повествования, в тех сферах, где мысль становится реальностью, а реальность оказывается лишь тенью более глубокой истины.
Но одно можно сказать наверняка: путь Бессмертного продолжается. И пока его сознание исследует глубины внутреннего космоса, пять колец, запечатанные в кристалле, спрятанном в месте вне места, во времени вне времени, ждут своего часа. Ждут момента, когда врата времени должны будут открыться вновь — не для разрушения, но для трансформации, для перехода на новый уровень бытия, к которому всё мироздание движется с момента своего создания.
А до тех пор истории о Викторе Криде, Бессмертном воителе, победителе Абаддона, владельце Копья Судьбы, будут передаваться из уст в уста, из поколения в поколение, становясь легендами, мифами, преданиями о временах, когда боги и демоны ходили по земле, а судьба мира решалась на полях сражений и в тихих храмах, где мудрецы постигали тайны мироздания.
И где-то в горах Тибета, в древнем монастыре, будет сидеть человек с серебряными волосами и глазами, светящимися голубым огнём, — неподвижный, словно статуя, но более живой, чем большинство суетящихся в мире людей. И его сознание будет путешествовать по измерениям и эпохам, наблюдая танец мироздания, принимая в нём участие и одновременно оставаясь вне его, в точке равновесия, где все противоположности сходятся в единое целое.
Такова судьба Бессмертного — вечного странника, воителя и мудреца, чей путь не имеет конца, лишь новые начала, новые горизонты, новые открытия в бесконечном исследовании тайн бытия.
И там он видел дивный сон…

Глава 4

* * *
Полуденное солнце Италии лилось на мраморную террасу виллы в Сполетто, превращая белый камень в расплавленное золото. Виктор Крид, растянувшись на шезлонге, позволял теплу проникать в его тело, исцеляя усталость, накопленную за века странствий. Его глаза были закрыты, но под веками пульсировало то же голубое сияние, что окружало всю его фигуру призрачной аурой.
Странно было чувствовать себя… отдыхающим. Тысячелетия борьбы, скитаний, поисков и сражений приучили его к постоянному движению, к необходимости всегда быть настороже. Даже годы в даосском монастыре, годы медитаций и погружения в себя, были своеобразной битвой — сражением за понимание, за освобождение от оков собственных предубеждений.
Но здесь, на вилле в Сполетто, купленной на золото, накопленное веками, Виктор впервые позволял себе просто… быть. Не воителем, не мудрецом, не хранителем или учителем. Просто существом, наслаждающимся солнцем, ветром, шёпотом оливковых рощ вокруг виллы и мерным плеском фонтана во внутреннем дворике.
Он почувствовал их приближение раньше, чем услышал — лёгкую поступь босых ног по мраморным плитам, тихое дыхание, биение молодых, горячих сердец. Его губы тронула улыбка, но глаза оставались закрытыми.
— Папа! — раздались одновременно два голоса — звонкий девичий и чуть более низкий мальчишеский. — Мы знаем, что ты не спишь!
Виктор медленно открыл глаза. Всполохи синего света на мгновение скрыли от него лица детей, стоящих над ним. Он моргнул, позволяя зрению приспособиться, и наконец увидел их — два поразительно похожих лица с серьёзными серыми глазами, тонкими чертами и упрямыми подбородками.
София и Александр, его близнецы. Последнее, чего он ожидал в своём бесконечном существовании, и самый удивительный дар судьбы.
— Конечно, не сплю, — ответил Крид, садясь на шезлонге. — Просто позволял вашей матушке думать, что сторожевой пёс на посту даже во сне.
Он кивнул в сторону дверей, ведущих из виллы на террасу, где стояла высокая женщина с каштановыми волосами, собранными в простой узел на затылке. Изящная фигура, облачённая в светлое льняное платье, скрывала стальную силу и решимость — качества, которые первоначально привлекли Виктора и позволили их союзу продлиться дольше большинства его прошлых связей.
— Матушка Бель, — произнёс он с лёгким поклоном. — Какими ветрами?
Изабель Д’Амико, итальянка с примесью французской крови, врач-исследователь, чей острый ум и независимый характер сделали её идеальной компаньонкой для Бессмертного, улыбнулась — сдержанно, но искренне.
— Дети настояли на том, чтобы показать тебе свои новые открытия, — ответила она. — И я подумала, что ты, возможно, захочешь прервать своё созерцание вечности ради маленьких чудес повседневности.
Её итальянский был безупречен, но в интонациях сохранялся лёгкий французский акцент, придававший речи особое очарование. Виктор никогда не уставал слушать, как она говорит — даже когда её слова были полны мягкой иронии, направленной в его адрес.
— Я всегда готов прервать созерцание вечности ради вас троих, — искренне ответил Крид, поднимаясь на ноги.
София, старшая из близнецов на четыре минуты, нетерпеливо дёрнула его за руку.
— Мы нашли что-то в подземелье виллы! — воскликнула она, её глаза горели энтузиазмом первооткрывателя. — Какой-то древний туннель, который ведёт… непонятно куда!
— И там странные надписи на стенах, — добавил Александр, более сдержанный, но не менее воодушевлённый. — На языке, которого нет ни в одной из твоих книг. Мы проверили!
Виктор переглянулся с Изабель. Её взгляд говорил: «Я осмотрела туннель, ничего опасного, просто старый винный погреб, но пусть дети порадуются своему открытию».
— Что ж, — произнёс Крид, позволяя детям взять себя за руки. — Ведите, юные археологи. Покажите мне ваше великое открытие.
София и Александр с восторженными восклицаниями потащили его к винтовой лестнице, ведущей в подвальные помещения виллы. Изабель следовала за ними, её лицо выражало смесь материнской гордости и лёгкого скепсиса взрослого, наблюдающего за детскими фантазиями.
Виктор позволил себе на мгновение отстраниться от происходящего, взглянуть на эту сцену глазами постороннего. Бессмертный воин, победитель демона Абаддона, хранитель запечатанных врат времени — и вот он спускается в подвал виллы, ведомый десятилетними близнецами, предвкушая не битву с порождениями тьмы, а возможность разделить детский восторг от обнаружения старого винного погреба.
И странное дело: эта простая радость казалась не менее значимой, чем все его прошлые подвиги и свершения. Может быть, в этом и была истинная мудрость, которую он искал во всех храмах и монастырях мира, — способность ценить настоящее, находить чудо в обыденном, видеть величие в малом?
С такими мыслями Виктор Крид спускался в прохладный полумрак подземелья, ведомый детскими руками, чувствуя на себе внимательный взгляд Изабель — женщины, которая каким-то образом сумела найти путь к сердцу, закалённому тысячелетиями одиночества.
Что ждало их внизу? Действительно всего лишь старый винный погреб? Или судьба, имеющая своеобразное чувство юмора, приготовила Бессмертному новый поворот в его бесконечном путешествии через века и миры? Время покажет. А времени у Виктора Крида было более чем достаточно.
* * *
Подвал виллы встретил их прохладой и запахом старого камня, напитавшегося влагой веков. Мерцание факелов, заранее установленных близнецами, создавало причудливую игру света и тени на древних стенах.
София и Александр, всё ещё держа Виктора за руки, привели его к дальней стене, где действительно виднелся узкий проход, о существовании которого, похоже, не подозревали ни предыдущие владельцы виллы, ни даже агенты по недвижимости, продавшие её Криду.
— Видишь? — торжествующе произнесла София, указывая на проход. — Мы обнаружили его, когда играли в прятки! Алекс спрятался за старой бочкой, и она просто… отъехала в сторону!
— И за ней оказалась эта дверь, — добавил Александр, светя факелом вглубь туннеля. — Смотри, папа, там внутри что-то написано на стенах.
Виктор присмотрелся, и его брови поднялись в удивлении. На каменных стенах туннеля действительно виднелись надписи — не обычные граффити или метки строителей, а сложные символы, изображённые с поразительной точностью и вниманием к деталям. И что самое удивительное, он узнал этот язык.
— Это даосские символы, — произнёс Крид, не скрывая изумления. — Очень древняя их форма, восходящая к временам Жёлтого Императора. Что они делают в итальянской вилле, построенной в XVIII веке, — загадка.
Он повернулся к Изабель, чьё лицо теперь выражало куда больший интерес, чем прежде.
— Ты заходила внутрь? — спросил он.
Женщина покачала головой.
— Только до порога, — ответила она. — Проверила, нет ли опасных обвалов или ядовитых газов. Но глубже не пошла, решила дождаться тебя.
Её глаза смотрели на Виктора с плохо скрываемым беспокойством. За годы совместной жизни она узнала достаточно о его странной судьбе, чтобы понимать: подобные находки редко бывают случайными. Особенно когда речь идёт о символах культуры, с которой был тесно связан её спутник жизни.
— Папа, ты можешь прочитать, что там написано? — с нетерпением спросил Александр, всегда более заинтересованный в практической стороне любых открытий.
Крид задумчиво кивнул.
— Могу, — ответил он. — Но давайте сначала выясним, насколько далеко идёт этот туннель и куда он ведёт.
София немедленно шагнула к проходу, но Виктор мягко остановил её.
— Нет, маленькая, — сказал он. — Я пойду первым. Мы не знаем, что там дальше, и сначала я должен убедиться, что это безопасно.
Девочка надула губы, но спорить не стала. Годы жизни с Бессмертным научили близнецов тому, что в некоторых вопросах их отец непреклонен — особенно когда речь идёт об их безопасности.
Виктор взял один из факелов и шагнул в туннель. Приятно было чувствовать под ногами твёрдую землю, без каких-либо признаков обвалов или структурных повреждений. Кто бы ни построил этот проход, он знал своё дело.
Крид медленно продвигался вперёд, внимательно изучая символы на стенах. Это была не просто декоративная надпись, а своего рода повествование — история, записанная древним даосским шифром, известным лишь избранным посвящённым. И чем дальше он читал, тем больше росло его изумление.
— Это невероятно, — пробормотал Виктор себе под нос. — Здесь описывается… моё путешествие. Моя встреча с Ли Вэем, изучение пути даосизма, спрятанный кристалл с запечатанными вратами времени… Но как это возможно? Кто мог знать эти подробности, да ещё и оставить их здесь, на вилле, которую я купил столетия спустя?
Он продолжал двигаться вперёд, всё глубже погружаясь в туннель, который, к его удивлению, не сужался и не заканчивался тупиком, а продолжался, плавно изгибаясь и уходя всё дальше под землю.
Наконец, после нескольких минут ходьбы, туннель расширился, открывая небольшую круглую комнату с куполообразным потолком. В центре комнаты стоял низкий каменный стол, а на нём — предмет, заставивший сердце Виктора пропустить удар.
Компас Восьми Бессмертных. Точная копия того, что оставил ему Ли Вэй и который сейчас хранился на вилле, в личной комнате Крида, запертый в шкатулке из красного дерева.
Виктор осторожно приблизился к столу, поднимая факел выше, чтобы лучше рассмотреть артефакт. Да, никаких сомнений — это был такой же бронзовый диск с концентрическими кругами и древними символами, указывающий путь между слоями реальности.
Но как он здесь оказался? И главное — зачем?
Крид опустил факел, закрепив его в держателе на стене, и осторожно взял компас в руки. Тот был тёплым на ощупь, словно кто-то держал его совсем недавно. Символы на его поверхности тускло светились в полумраке комнаты, реагируя на прикосновение Бессмертного.
И в тот же миг Виктор услышал знакомый голос, раздавшийся словно бы отовсюду и ниоткуда одновременно:
— Ты нашёл его, Бессмертный. Как я и знал.
Крид резко обернулся, но комната была пуста. Только эхо голоса Ли Вэя звучало под куполообразным потолком, словно сам воздух был насыщен его присутствием.
— Учитель? — произнёс Виктор, сжимая компас в руке. — Ты здесь?
Тихий смех был ему ответом — тот же мудрый, слегка ироничный смех, который он помнил из храма Белого Облака.
— Не совсем здесь, Бессмертный, но и не совсем в другом месте, — ответил голос Ли Вэя. — Скажем так, я оставил часть своего сознания в этом компасе, чтобы говорить с тобой, когда придёт время.
Виктор задумчиво кивнул. После всего, что он видел и пережил за свои тысячелетия, подобная возможность не казалась невероятной. Даосские мастера высшего уровня умели отделять части своего сознания, помещать их в предметы или даже в пространство между мирами, создавая своего рода якоря, позволяющие им взаимодействовать с физическим миром даже после ухода из него.
— И это время пришло сейчас? — спросил Крид. — Почему? Что изменилось?
Последовала пауза, словно сознание Ли Вэя собиралось с мыслями или определяло, сколько информации можно открыть.
— Равновесие нарушено, Бессмертный, — наконец произнёс голос, теперь более серьёзный, без тени прежнего веселья. — Врата времени, которые ты запечатал с такой тщательностью, начинают… резонировать. Кто-то или что-то взывает к ним из-за границы миров. И этот зов становится всё сильнее.
Виктор почувствовал, как холодок пробежал по его спине. Он инстинктивно потянулся к своей внутренней силе, к пяти кольцам, слившимся с его сущностью. Они откликнулись, но как-то иначе, чем раньше — словно были встревожены, неспокойны, находились в странном резонансе с чем-то далёким, но быстро приближающимся.
— Абаддон? — спросил Крид, хотя уже знал ответ. Его древний враг был уничтожен, его сущность рассеяна, его угроза — устранена. По крайней мере, так он считал.
— Нет, не Абаддон, — подтвердил голос Ли Вэя. — Нечто иное. Нечто, что было за вратами задолго до того, как Абаддон осознал их существование. Древнее, могущественное… и голодное.
Последнее слово прозвучало особенно тревожно в тишине подземной комнаты.
— Что я должен делать? — спросил Виктор, его голос был спокоен, несмотря на растущее беспокойство внутри. — Как защитить врата? Как сохранить равновесие?
Снова смех Ли Вэя, но теперь в нём слышалась грусть, почти сожаление.
— Всегда готов к битве, Бессмертный? Даже после лет изучения пути у-вэй, пути недеяния?
Виктор нахмурился, осознавая справедливость упрёка.
— Старые привычки трудно изжить, Учитель, — признал он. — Особенно те, что формировались тысячелетиями. Но я слушаю. Какой путь ты предлагаешь?
Голос Ли Вэя стал мягче, словно он был доволен этим признанием.
— Путь интеграции, а не противостояния, — ответил он. — То, что приближается, нельзя победить силой, даже той, что дают тебе пять колец. Это не враг, которого можно уничтожить, а сила, которая должна найти своё место в общем порядке вещей.
Он сделал паузу, словно давая Криду время осмыслить эти слова.
— Ты должен найти Хранителя, — продолжил Ли Вэй. — Того самого, кого ты встречал прежде в разных обличьях — старика у подножия Фудзи, дона Себастьяна… Он знает, как направить эту силу, как интегрировать её в ткань реальности без разрушения равновесия.
Виктор задумался. Хранитель, таинственное существо, которое появлялось в ключевые моменты его долгой жизни, направляя и подсказывая, но никогда не раскрывая полностью своей сущности или целей. Найти его намеренно? Это казалось почти невозможной задачей.
— Где мне искать Хранителя? — спросил Крид. — Он появляется и исчезает по собственной воле, не оставляя следов.
— Используй компас, — ответил Ли Вэй. — Этот, что ты держишь в руках. Он настроен на частоту сознания Хранителя и приведёт тебя к нему… или его к тебе. Но помни: время ограничено. То, что приближается из-за грани, становится сильнее с каждым днём. И если равновесие будет нарушено полностью…
Голос старого даоса начал затихать, словно связь между ними ослабевала.
— Учитель? — позвал Виктор. — Что произойдёт, если равновесие будет нарушено?
Но ответом ему была лишь тишина. Присутствие Ли Вэя исчезло, оставив Крида одного в подземной комнате с компасом в руках и новой миссией, к которой он не был готов — ни как воин, ни как даосский мудрец.
Виктор долго смотрел на бронзовый диск, словно надеясь, что Ли Вэй снова заговорит с ним, даст больше инструкций, более ясные указания. Но компас молчал, лишь символы на его поверхности продолжали тускло светиться, напоминая о неотложности задачи.
Наконец Крид глубоко вздохнул, спрятал компас в карман и повернулся к выходу из комнаты. Пора было возвращаться к семье, которая, должно быть, уже начала беспокоиться о его долгом отсутствии.
И нужно было решить, как объяснить Изабель и близнецам неизбежность нового путешествия — путешествия, от которого, возможно, зависела судьба не только их маленькой семьи, но и всего мироздания.
* * *
Виктор медленно вышел из подземной комнаты, сжимая в руке древний компас. Мысли роились в его голове, как встревоженные пчёлы — угроза мирозданию, необходимость найти Хранителя, новое путешествие с неизвестным исходом. Тысячелетиями он бы немедленно отправился исполнять свой долг, не задумываясь о последствиях для себя или тех, кого оставлял позади.
Но теперь всё было иначе.
Когда Крид вернулся в основной подвал, его встретили три пары вопросительных глаз. София и Александр буквально подпрыгивали от нетерпения, а в глазах Изабель читалась тревога — она слишком хорошо знала своего спутника, чтобы не заметить напряжения в его взгляде.
— Что ты нашёл, папа? — выпалила София, хватая его за руку. — Там настоящие сокровища? Или тайная комната с древними артефактами?
— Потайная лаборатория алхимика? — предположил Александр, более склонный к научным теориям, несмотря на юный возраст.
Виктор заставил себя улыбнуться, откладывая на время тяжесть новой миссии.
— Небольшая комната с интересными надписями, — ответил он. — Ничего опасного, но… загадочного. Я расскажу вам об этом, но сначала давайте поднимемся наверх. Здесь прохладно, а я проголодался после подземных приключений.
Он перехватил вопросительный взгляд Изабель и едва заметно покачал головой: «Позже. Наедине». Она понимающе кивнула — ещё одно преимущество отношений с умной женщиной, способной читать между строк.
— Вы слышали отца, — сказала Изабель детям. — Наверх, к свету и обеду. А вечером, может быть, он расскажет нам подробнее о своих находках.
Близнецы неохотно согласились, хотя София продолжала бросать любопытные взгляды на туннель, словно надеясь, что он раскроет свои тайны, если смотреть достаточно долго.
Когда они поднялись на солнечную террасу, день был в самом разгаре. Оливковые рощи вокруг виллы шелестели под лёгким бризом, а вдалеке виднелись умбрийские холмы, расписанные всеми оттенками зелени. Идиллическая картина — настолько далёкая от тревожных предсказаний Ли Вэя, что на мгновение Виктор позволил себе усомниться в реальности произошедшего внизу.
— Я приготовила пасту с трюфелями, — сказала Изабель, направляясь к кухне. — И свежую фокаччу с розмарином. Александр, накрой на стол на террасе. София, помоги мне с салатом.
Наблюдая, как его семья занимается простыми домашними делами, Виктор принял решение. Он не будет торопиться. Угроза, о которой говорил Ли Вэй, звучала серьёзно, но не неминуемо. «Время ограничено» — это могло означать дни, недели или даже месяцы. И он использует столько времени, сколько возможно, чтобы побыть с теми, кого любит, прежде чем снова погрузиться в пучину древней борьбы.
За обедом близнецы оживлённо обсуждали свои планы на лето — уроки верховой езды, которые они брали у соседа-земледельца, поездку в Рим на выставку современного искусства, обещанное путешествие на побережье, где Виктор арендовал небольшую яхту для морских прогулок.
Крид слушал их, впитывая каждое слово, каждый жест, каждую улыбку, словно пытался запечатлеть их в памяти навечно. Кто знает, когда он снова сможет вот так сидеть с ними за одним столом, слушая детский смех и чувствуя тепло семейной близости?
Изабель, замечая его пристальное внимание, время от времени бросала на Виктора обеспокоенные взгляды, но не задавала вопросов — она знала, что он расскажет ей всё, когда будет готов.
После обеда близнецы умчались к своему новому увлечению — небольшому пруду в дальнем углу сада, где они разводили лягушек и тритонов, тщательно документируя каждую стадию их развития с энтузиазмом начинающих натуралистов.
Виктор и Изабель остались на террасе наедине. Он молчал, глядя на холмы, простирающиеся до горизонта. Она не торопила его, занимаясь сервировкой кофе — настоящего эспрессо, сваренного на старинной медной турке, с каплей граппы, как любил Крид.
— Что-то случилось внизу, — наконец произнесла Изабель. Это был не вопрос, а утверждение. — Что-то, связанное с твоим прошлым. С твоей… истинной природой.
Виктор повернулся к ней, в который раз поражаясь её проницательности. Большинство людей видели в нём лишь то, что он позволял им видеть — успешного бизнесмена с необычной внешностью, эксцентричного коллекционера древностей, человека, увлечённого восточной философией. Но Изабель всегда видела больше, чувствовала глубинную сущность Бессмертного, скрытую за обыденным фасадом.
— Да, — просто ответил он. — В туннеле была комната. В ней — артефакт, связанный с моим прошлым. И послание… от моего учителя.
Он достал из кармана компас и положил его на стол между ними. Бронзовый диск тускло блеснул в лучах послеполуденного солнца, древние символы на его поверхности казались почти живыми, пульсирующими в такт с невидимыми энергетическими течениями.
— Красивая вещь, — заметила Изабель, не пытаясь прикоснуться к компасу. Она слишком хорошо знала, что некоторые предметы, связанные с Виктором, лучше не трогать без разрешения. — И что он делает?
Крид невесело усмехнулся.
— Показывает путь, — ответил он. — Не на север или юг, а… между мирами. К местам и людям, которых иначе невозможно найти.
Он помолчал, затем заставил себя произнести:
— Мне нужно будет уйти, Белль. Скоро. Есть… угроза. Что-то древнее и опасное пробуждается, и я должен найти человека, который знает, как с этим справиться.
Изабель медленно кивнула. За годы совместной жизни она привыкла к тому, что её спутник иногда исчезает — на дни, недели, иногда месяцы, — а затем возвращается с новыми знаниями, новыми шрамами и новыми тайнами в глазах. Но обычно он давал ей больше информации, больше контекста.
— Насколько это опасно? — спросила она, прямо глядя ему в глаза. — И насколько срочно?
Виктор выдержал её взгляд.
— Достаточно опасно, чтобы угрожать… многому, — ответил он уклончиво, не желая пугать её размахом возможной катастрофы. — Но не настолько срочно, чтобы я не мог провести ещё несколько дней с вами.
Он взял её руку в свою, чувствуя тепло и силу её пальцев.
— Я не уйду немедленно, Белль. Слишком много раз я бросался в самую гущу сражения, не оглядываясь назад. На этот раз… я хочу сначала насладиться тем, что защищаю.
Изабель сжала его руку, её глаза увлажнились, но она быстро справилась с эмоциями. Не в её характере было поддаваться слабости, даже в такие моменты.
— Что ты хочешь сделать, прежде чем уйти? — спросила она практичным тоном, который Виктор так ценил. Не бесполезные сожаления, не попытки отговорить его, а прямой вопрос: что мы можем сделать с имеющимся временем?
Крид задумался, глядя туда, где близнецы, увлечённые своими исследованиями, склонились над прудом, их тёмные головы почти соприкасались, так похожие друг на друга.
— Всё, что мы планировали на лето, — ответил он. — Но сжатое в несколько дней. Море. Рим. Верховая езда. Наши традиционные вечера у камина, когда я рассказываю им истории древних цивилизаций…
Он повернулся к Изабель, в его глазах мелькнула такая неприкрытая нежность, что у неё перехватило дыхание.
— И тихие ночи с тобой, Белль. Когда дети уснут, а звёзды так ярки, что кажется, можно дотянуться до них рукой.
Она прикусила губу, сдерживая волнение, затем решительно кивнула.
— Так и сделаем, — сказала Изабель. — Начнём прямо сегодня. У меня есть бутылка того красного вина, которое ты любишь. У детей есть новые истории о своих земноводных друзьях. А ночь обещает быть ясной и тёплой.
Она поднялась, намереваясь начать приготовления к вечеру, но Виктор удержал её руку.
— Спасибо, — тихо произнёс он.
— За что? — удивилась Изабель.
— За понимание. За то, что не пытаешься удержать меня или изменить то, что я есть. За то, что принимаешь мою сущность со всеми её странностями и обязательствами.
Она наклонилась и легко коснулась губами его лба — там, где обычно пульсировало голубое сияние, когда его эмоции были особенно сильны.
— Я полюбила тебя не вопреки твоей сущности, а вместе с ней, — просто ответила Изабель. — А теперь давай не будем тратить время на слова, которые можно заменить действиями.
Она отправилась на кухню готовить особый семейный ужин, а Виктор остался на террасе, наблюдая за детьми и думая о предстоящих днях — последних мгновениях покоя перед новой бурей, которая, он был уверен, окажется не менее яростной, чем все предыдущие бури в его бесконечно долгой жизни.
* * *
Следующие дни пролетели как один миг — насыщенные, яркие, наполненные смехом, солнцем и той особой атмосферой счастья, которая возникает, когда любящие друг друга люди проводят время вместе, не думая о завтрашнем дне.
Виктор отказался от первоначального плана втиснуть все летние мероприятия в несколько дней. Вместо этого он решил просто наслаждаться каждым моментом, отдаваясь ему полностью, без планирования и спешки.
Они проводили утра в саду, где Крид учил близнецов распознавать лекарственные травы, которые он помнил со времён своих скитаний по древнему миру. София и Александр с увлечением составляли гербарии, тщательно записывая названия и свойства каждого растения в специальные тетради, подаренные отцом.
Днём они отправлялись в небольшие экспедиции по окрестностям виллы — верхом на лошадях, любезно предоставленных соседом-фермером. Виктор показывал детям этрусские гробницы, спрятанные в холмах, остатки древнеримских дорог, протоптанные легионерами две тысячи лет назад, и маленькие деревенские церкви, расписанные безвестными мастерами эпохи Возрождения.
Всякий раз, когда близнецы спрашивали об этих местах, Крид рассказывал им не сухие исторические факты, а живые истории, полные деталей, которые невозможно найти в книгах. Он говорил о характерах давно умерших людей, об их повседневной жизни, о надеждах и страхах, смеялся над шутками, которые были в ходу тысячи лет назад. И хотя София и Александр знали, что их отец необычен, они не задумывались о том, откуда он мог знать эти подробности с такой точностью, воспринимая его рассказы просто как особенно яркие исторические реконструкции.
Вечера проходили на террасе виллы. Они ужинали при свечах, наслаждаясь блюдами, которые Изабель готовила по старинным рецептам, передававшимся в её семье из поколения в поколение. После ужина дети устраивались у ног Виктора, а он рассказывал им истории — не сказки, а реальные события, свидетелем которых был за свою долгую жизнь, хотя и замаскированные под легенды и мифы.
В один из таких вечеров, когда близнецы уже отправились спать, а Виктор и Изабель остались наедине, наслаждаясь тишиной и бокалом хорошего вина, она вдруг спросила:
— Ты когда-нибудь думал о том, чтобы… взять их с собой?
Крид удивлённо посмотрел на неё.
— Куда? В моё путешествие?
Изабель кивнула, её глаза были серьёзны и задумчивы.
— Они растут, Виктор. И с каждым годом всё больше похожи на тебя — не только внешне, но и внутренне. Особенно София. Иногда я вижу в её глазах тот же голубой отблеск, что и в твоих, когда ты взволнован или сосредоточен.
Она сделала паузу, затем продолжила:
— Они не обычные дети, ты же знаешь это. То, как быстро они учатся, как чувствуют вещи, недоступные другим… Возможно, им суждено большее, чем просто обычная человеческая жизнь.
Виктор нахмурился. Он замечал в близнецах те же особенности, что и Изабель, но старался не думать об их значении. Слишком страшно было представить, что его дети могли унаследовать его бессмертие или связь с силами, превосходящими человеческое понимание. Он хотел для них нормальной жизни — с её радостями и горестями, но без тяжести вечности на плечах.
— Они слишком малы, — наконец ответил он. — Даже если в них действительно есть нечто от моей сущности, им нужно сначала вырасти, понять себя, найти свой путь в обычном мире. А потом, если захотят, они смогут исследовать… другие возможности.
Изабель несколько мгновений изучала его лицо, затем мягко улыбнулась.
— Ты будешь удивлён, узнав, насколько они уже понимают себя, — сказала она. — София два дня назад спросила меня, почему свет вокруг тебя иногда становится голубым. Я решила, что она имеет в виду игру солнечных лучей или отражение от бассейна. Но она посмотрела на меня так… снисходительно и сказала: «Нет, мама, не тот свет, который видят глаза. Тот, который чувствует сердце».
Виктор слушал с растущим удивлением и тревогой. Он всегда был осторожен, контролируя проявления своей силы в присутствии детей. И тем не менее, они чувствовали что-то, видели то, что было скрыто от обычных людей.
— А Александр? — спросил он.
— Более практичен, как всегда, — ответила Изабель с лёгкой улыбкой. — Он пытается научно объяснить то, что чувствует интуитивно. Недавно я застала его за чтением квантовой физики — представляешь, в десять лет! Он сказал, что ищет объяснение тому, как ты иногда «знаешь вещи, которые ещё не произошли».
Она отпила вина, наблюдая за реакцией Виктора.
— Они умные дети, — продолжила Изабель. — И они любят тебя. Хотят быть частью твоего мира, даже если не до конца понимают, что это значит.
Крид долго молчал, глядя на звёзды. Наконец он заговорил, его голос был тих, но уверен:
— Я обещаю тебе, Белль: когда они будут готовы, я расскажу им всё. Покажу тот мир, который скрыт от обычных людей. Но не сейчас. Позволь им ещё немного побыть просто детьми.
Изабель кивнула, соглашаясь.
— Хорошо, — сказала она. — Но не жди слишком долго. Они взрослеют быстрее, чем ты думаешь.
Виктор улыбнулся, представляя, как когда-нибудь поведёт своих детей по тем же тропам, что исходил сам, покажет им чудеса, скрытые от обычного взгляда, научит их управлять силами, которые, возможно, дремлют в них, унаследованные от отца.
Но на этот раз ему придётся идти одному. Задача слишком опасна, угроза слишком велика, чтобы рисковать тем, что дороже всех сокровищ мира, — его семьёй.
* * *
На седьмой день Виктор почувствовал, что больше не может откладывать своё путешествие. Компас в его кармане становился всё теплее, символы на его поверхности светились всё ярче, а кольца внутри его существа пульсировали с нарастающим беспокойством. Равновесие действительно нарушалось, и времени оставалось всё меньше.
В этот последний день они отправились на маленькое озеро в горах, в часе езды от виллы. Место было уединённым, окружённым вековыми деревьями и словно застывшим во времени — идеальное прощание для Бессмертного, видевшего, как цивилизации рождаются и уходят в песок.
Они плавали в прозрачной воде, ловили рыбу, устроили пикник на берегу. Виктор учил близнецов разжигать костёр без спичек, используя только трут и кремень — навык, освоенный им задолго до изобретения современных удобств. София и Александр с энтузиазмом осваивали древнее искусство, соревнуясь, кто быстрее добудет огонь.
Когда солнце начало клониться к закату, окрашивая воды озера в золотистые тона, Крид собрал семью у костра.
— У меня есть для вас подарки, — сказал он, доставая из рюкзака три небольших свёртка. — Нечто особенное, что поможет вам помнить обо мне, пока меня не будет рядом.
Он протянул первый свёрток Софии. Девочка развернула тонкую шёлковую ткань и ахнула от восхищения. В её руках лежал маленький медальон из какого-то странного металла, напоминающего серебро, но с голубоватым оттенком. На поверхности медальона был выгравирован сложный узор, напоминающий лабиринт или мандалу.
— Это очень древний амулет, — пояснил Виктор. — Он принадлежал принцессе из страны, которой уже давно нет на картах. Говорят, он помогает видеть вещи такими, какие они есть на самом деле, а не такими, какими они кажутся.
София с благоговением надела медальон. В тот же миг Крид заметил, что голубое сияние, обычно окружавшее его самого, на мгновение вспыхнуло вокруг дочери, словно амулет действительно активировал что-то дремлющее в ней.
Второй свёрток был для Александра. Внутри оказался небольшой компас, внешне похожий на обычный, но с необычными делениями и странными символами вместо привычных обозначений сторон света.
— Этот компас показывает не только направление в пространстве, — объяснил Виктор. — Если научиться правильно его использовать, он может указывать путь к тому, что ты действительно ищешь, даже если сам не знаешь, что это.
Мальчик с восхищением вертел компас в руках, пытаясь разгадать принцип его работы. Стрелка дрожала и менялась, словно реагируя на его мысли и эмоции.
Третий подарок был для Изабель. Она развернула свёрток и обнаружила тонкий серебряный браслет с подвеской в виде капли воды, внутри которой, казалось, плескалось настоящее голубое пламя.
— Это частица моей силы, — тихо сказал Виктор, помогая Изабель застегнуть браслет на запястье. — Если я когда-нибудь буду нужен вам, если возникнет настоящая опасность… просто сожми подвеску в руке и подумай обо мне. Я почувствую это, где бы ни находился, и приду так быстро, как только смогу.
Изабель смотрела на браслет с выражением, в котором смешались благодарность, любовь и тихая грусть.
— Надеюсь, нам не придётся его использовать, — сказала она. — Но спасибо. Это… успокаивает.
Они сидели у костра до глубокой ночи. Виктор рассказывал детям о созвездиях, видимых в летнем небе Италии, — не только стандартные греко-римские мифы, но и истории, известные древним этрускам, кельтам, финикийцам, истории народов, чьи имена стёрлись из человеческой памяти, но сохранились в памяти Бессмертного.
Когда близнецы наконец уснули, завернувшись в одеяла у затухающего костра, Виктор и Изабель ещё долго сидели рядом, держась за руки и глядя на звёзды. Им не нужны были слова — за годы вместе они научились понимать друг друга без них, в тишине и покое, которые ценнее любых признаний.
Наконец Изабель заговорила, её голос был едва слышен над шёпотом ночного леса:
— Ты вернёшься?
Виктор повернулся к ней, в его глазах отражались звёзды и голубые всполохи внутренней силы.
— Всегда, — просто ответил он. — Пока вы живы, я всегда буду возвращаться к вам.
Она кивнула, принимая это обещание, зная, что для такого существа, как Виктор Крид, «всегда» имело совсем иной вес и значение, чем для обычных смертных.
А когда первые лучи рассвета коснулись глади озера, Виктор поцеловал спящих детей, крепко обнял Изабель и ушёл — бесшумно, как тень, растворяющаяся в утреннем тумане. В кармане его плаща лежал древний компас, указывающий путь к Хранителю, а в сердце — твёрдая решимость вернуться к семье, защитив мир, в котором они жили, от угрозы, пробуждавшейся за гранью обычной реальности.
Он шёл не оглядываясь, но чувствовал эмоции, исходящие от тех, кого оставлял: спокойную уверенность Изабель в его возвращении; тихую грусть Софии, которая, даже во сне, каким-то образом знала, что отец ушёл; ровное дыхание Александра, чей практичный ум уже планировал эксперименты с подаренным компасом.
И эти чувства были для Бессмертного не бременем, тянущим назад, а источником силы, толкающим вперёд. Впервые за тысячелетия он сражался не только ради абстрактного спасения мира, но и для защиты конкретных людей, чьи лица стояли перед его внутренним взором.
С этими мыслями Виктор Крид начал своё новое путешествие, не зная, куда приведёт его древний компас, но твёрдо веря, что, какие бы испытания ни ждали впереди, любовь Изабель и близнецов будет его маяком в самой кромешной тьме.
* * *
Путь, указанный древним компасом, вёл на Балеарские острова. Стрелка неизменно показывала на юго-запад, пока Виктор пересекал Италию, затем Францию, и наконец достиг испанского побережья. Следуя этому указанию, Крид сел на паром до Майорки — жемчужины Средиземноморья, где вековые оливковые рощи соседствовали с модными курортами, а древние каменные городки прятались среди холмов, словно не замечая течения времени.
В порту Пальмы компас повёл себя странно — стрелка начала вращаться, словно не могла определиться с направлением. Бессмертный понял: тот, кого он ищет, находится где-то рядом. Возможно, на самом острове.
Виктор снял комнату в старом городе — небольшую, но чистую, с видом на собор Ла Сеу, возвышавшийся над гаванью как каменный страж многовековой истории острова. Именно здесь, решил он, будет его база для поисков Хранителя.
Первые дни он провёл, собирая информацию. В университетских библиотеках и архивах Майорки Крид искал упоминания о доне Себастьяне — последнем обличье, в котором он видел Хранителя. Он не рассчитывал найти прямые свидетельства, но надеялся обнаружить следы — образы, подобия, упоминания о странных событиях или людях, чьи описания напоминали бы загадочного испанца в очках-авиаторах.
В пыльных архивах епархиального музея Виктор наткнулся на интересный документ — отчёт инквизиции XVIII века о расследовании деятельности некоего «культа Синего пламени», члены которого, по слухам, общались с существами из Инферно. В документе упоминался «высокий чужеземец с глазами, горящими холодным огнём», который появлялся перед адептами культа и давал им странные указания.
Крид отметил совпадение — синее пламя, горящие глаза — но особо не заострял на этом внимание. За свою долгую жизнь он встречал множество групп, практиковавших различные мистические ритуалы, и большинство из них оказывались либо шарлатанами, либо самообманывающимися энтузиастами. Его интересовали не культы и их практики, а конкретное существо, известное ему как Хранитель.
Более плодотворным оказалось исследование истории иезуитского ордена на Майорке. В архивах Монтесиона, старейшего иезуитского колледжа на острове, Виктор обнаружил упоминания о таинственном благодетеле, периодически появлявшемся в разные эпохи и оказывавшем ордену финансовую и политическую поддержку. Он никогда не называл своего имени, но неизменно носил тёмные очки и отличался изысканными манерами.
Чем больше Крид узнавал, тем сильнее укреплялся в мысли, что дон Себастьян — не простой человек или демон, а существо более высокого порядка. Его появления фиксировались на протяжении столетий, всегда в ключевые моменты истории, всегда на периферии великих событий, влияющих на ход человеческой цивилизации.
Но была и ещё одна закономерность, которая постепенно проявлялась в исследованиях Виктора: дон Себастьян, похоже, действовал не по собственной инициативе. В некоторых документах содержались намёки на то, что он выполнял поручения некоего высшего существа или силы, чьё имя никогда не упоминалось прямо, а обозначалось лишь как «Тот, кто наблюдает».
На третий день поисков, когда Крид возвращался из библиотеки в свой отель, он почувствовал знакомое присутствие. Шестое чувство, развитое за тысячелетия выживания, подсказывало: за ним наблюдают. Не враждебно, но внимательно, оценивающе. Он не изменил своего маршрута, но внутренне приготовился к возможной встрече.
Она произошла в маленьком кафе на площади Корт, где Виктор обычно завтракал. Он только сел за свой любимый столик в углу террасы, когда услышал знакомый голос:
— Чашку зелёного чая, пожалуйста. И шахматы, если у вас есть.
Крид поднял глаза. Напротив него стоял высокий изящный брюнет в безупречном костюме-тройке, несмотря на жару майоркского лета. Тёмные очки-авиаторы скрывали его глаза, но Виктор знал, что за ними пульсирует синее пламя — не такое, как его собственное, но схожего происхождения.
— Дон Себастьян, — произнёс Бессмертный, не скрывая лёгкой улыбки. — Я искал вас.
— Я знаю, — ответил испанец, садясь напротив. — Потому и решил избавить вас от дальнейших трудов. К тому же, вы задаёте слишком много вопросов в архивах. Привлекаете внимание.
Его испанский был безупречен — классический кастильский диалект с лёгким андалузским акцентом, словно он вырос на юге Испании. Но Виктор знал: это лишь одна из многих масок, которые носил Хранитель. В прошлую их встречу, в Тибете, он говорил на безупречном мандаринском с северным акцентом.
Официант принёс шахматную доску и чай — зелёный для дона Себастьяна, чёрный для Крида, хотя Виктор не помнил, чтобы заказывал его.
— Белые или чёрные? — спросил испанец, указывая на доску.
— В нашей последней партии у меня были белые, — ответил Виктор. — Я проиграл. Так что теперь, наверное, ваша очередь начинать.
Дон Себастьян усмехнулся и повернул доску белыми к себе. Его длинные пальцы, унизанные старинными кольцами с загадочными символами, передвинули пешку е2-е4 — классическое начало.
— Как поживает ваша семья? — спросил он непринуждённо, словно они были старыми друзьями, встретившимися после долгой разлуки. — Близнецы, должно быть, растут не по дням, а по часам. Особенно София. В ней есть потенциал, который даже вы не до конца осознаёте.
Виктор напрягся. Он ненавидел, когда кто-то упоминал его детей, особенно существа вроде дона Себастьяна, чьи цели и намерения всегда оставались загадкой. Но вместе с тем он понимал, что Хранитель вряд ли представляет угрозу для его семьи. Если бы он хотел причинить им вред, у него было множество возможностей сделать это.
— Они в полном порядке, спасибо, — ответил Крид, делая свой ход — классическую сицилианскую защиту. — Но я здесь не для светской беседы. Ли Вэй сказал, что равновесие нарушено. Что что-то приближается из-за врат времени. И что вы знаете, как это остановить.
Дон Себастьян снял очки, и Виктор увидел его глаза — глубокие, древние, в них действительно пульсировало синее пламя, но более тёмного оттенка, чем у самого Крида, почти фиолетовое.
— Остановить? — переспросил испанец с лёгкой улыбкой. — А кто сказал, что это нужно останавливать? Возможно, это часть естественного порядка вещей. Эволюция мироздания, если хотите.
Он сделал ещё один ход, выводя коня на f3. Классическая, выверенная игра.
— Знаете, Крид, — продолжил дон Себастьян, отпивая чай, — в мире нет абсолютного добра или зла. Нет плохих или хороших сил. Есть только… силы. Одни способствуют порядку, другие — хаосу. Но ни те, ни другие не являются злыми или добрыми сами по себе.
Виктор нахмурился, делая свой ход.
— Звучит как оправдание для тех, кто творит зло, прикрываясь философией, — заметил он. — Я видел достаточно за свою жизнь, чтобы знать: есть поступки и существа, которые нельзя назвать иначе как злыми.
Дон Себастьян покачал головой, перемещая своего слона.
— Вы мыслите человеческими категориями, друг мой. Это понятно — вы были человеком когда-то, очень давно. Но теперь вы нечто большее. И должны видеть картину шире.
Он сделал паузу, внимательно изучая доску.
— Возьмём, к примеру, вас и Абаддона. Две противоположные силы, вечные противники. Но что, если я скажу вам, что вы две стороны одной медали? Что без него не было бы вас, а без вас — его?
Крид почувствовал, как внутри поднимается гнев. Он помнил всё, что сделал Абаддон, — разрушенные города, погубленные жизни, хаос и страдания, которые он сеял веками. Сравнение с этим существом казалось оскорблением.
— Если вы думаете, что я чем-то похож на Абаддона, то плохо меня знаете, — холодно ответил Виктор, агрессивно двигая ферзя.
Дон Себастьян улыбнулся, словно именно этого ответа и ожидал.
— Все мы изначально более склонны к эгоизму, чем к альтруизму, — мягко заметил он. — К насилию, чем к миру. К разрушению, чем к созиданию. Таков наш базовый инстинкт. Но мы учимся. Растём. Эволюционируем.
Он сделал неожиданный ход конём, ставя под угрозу позицию Виктора.
— Абаддон не был рождён демоном, знаете ли, — продолжил испанец. — Когда-то, очень давно, он был таким же, как вы — защитником, воином света, если хотите этот пафосный термин. Но что-то сломало его. Изменило. Трансформировало.
Крид нахмурился ещё сильнее, лихорадочно обдумывая следующий ход — и на доске, и в разговоре.
— К чему вы клоните? — спросил он, наконец делая ход, защищая свою позицию.
Дон Себастьян наклонился вперёд, и Виктору показалось, что синее пламя в его глазах стало ярче.
— К тому, мой бессмертный друг, что тонкая грань отделяет героя от злодея. И что даже самый благородный воитель может превратиться в своего злейшего врага, если забудет, за что сражается. Если позволит своей силе стать самоцелью, а не инструментом.
Он сделал ещё один ход, и Виктор с удивлением обнаружил, что его позиция стала критической. Еще пара ходов, и мат неизбежен.
— Что приближается из-за врат времени? — прямо спросил Крид, не желая больше ходить вокруг да около. — Что угрожает равновесию?
Дон Себастьян вздохнул, словно сожалея о неспособности Виктора оценить глубину философской беседы.
— Древняя сущность, — ответил он. — Настолько древняя, что даже такие, как я, помнят о ней лишь из преданий. Она была запечатана за вратами времени эоны назад, когда мироздание ещё формировалось. Теперь же печати слабеют.
— И почему нельзя просто остановить её? — спросил Виктор. — Уничтожить, как я уничтожил Абаддона?
Глаза дона Себастьяна сверкнули ярче.
— Во-первых, вы не уничтожили Абаддона, — сказал он. — Вы трансформировали его сущность, рассеяли, но не уничтожили. Это невозможно. Такие силы, как он, не умирают — они лишь меняют форму.
Испанец сделал очередной ход.
— А во-вторых, эта сущность слишком фундаментальна для структуры реальности. Уничтожить её — всё равно что удалить один из элементов из периодической таблицы. Это приведёт к коллапсу всей системы.
Виктор почувствовал, как холодок пробежал по спине. Если даже Хранитель говорил так об этой угрозе, то она действительно была чем-то, выходящим за рамки обычных опасностей.
— Что же тогда делать? — спросил он, понимая, что на доске его положение безнадёжно. Мат в два хода, как ни крути.
Дон Себастьян вернул очки на место, скрывая пылающие глаза.
— Интегрировать, — просто ответил он. — Найти способ включить эту силу в существующую структуру реальности, дать ей место, роль, функцию. Как в любой хорошей экосистеме — каждый хищник, каждый паразит имеет свою нишу, которая в конечном итоге способствует балансу целого.
Он сделал финальный ход.
— Шах и мат, кстати, — добавил испанец с лёгкой улыбкой.
Виктор изучил доску и признал поражение. Как и в прошлой их партии, дон Себастьян победил с элегантной неизбежностью, словно исход был предрешён с самого начала.
— И как именно вы предлагаете… интегрировать эту древнюю силу? — спросил Крид, откидываясь на спинку стула. — У вас есть конкретный план?
Дон Себастьян кивнул, начиная расставлять фигуры для новой партии.
— Есть, — ответил он. — Но сначала я хочу, чтобы вы кое-что поняли. То, что приближается, не просто древнее и могущественное. Это… праматерия. Первичный хаос, из которого родилось всё сущее. Нечто, существовавшее до времени, до пространства, до самих понятий добра и зла.
Он протянул Виктору белую пешку, предлагая ему начать новую партию.
— Для его интеграции нужен сосуд, — продолжил испанец. — Существо, способное выдержать контакт с такой силой и направить её в созидательное русло. Существо со связью с кольцами Копья Судьбы и вратами времени.
Виктор замер, держа пешку над доской. Внезапно он понял, к чему ведёт дон Себастьян.
— Я, — произнёс Бессмертный. — Вы хотите использовать меня как сосуд для этой… праматерии.
Хранитель склонил голову, признавая правоту Крида.
— Не я хочу, — мягко поправил он. — Так должно быть. Вы были избраны для этой роли с самого начала вашего долгого пути. Каждое испытание, каждая битва, каждый момент выбора — всё это готовило вас к финальной трансформации.
Он сделал паузу, наблюдая за реакцией Виктора.
— Вопрос в том, готовы ли вы принять эту судьбу? Или будете сопротивляться ей, рискуя разрушить не только себя, но и всё мироздание?
Крид смотрел на шахматную доску, но видел не фигуры, а лица — Изабель, Софии, Александра. Свою семью, ради которой он готов был сражаться с любой угрозой. Но теперь дон Себастьян предлагал не сражение, а… принятие. Слияние с силой столь древней и могущественной, что она могла уничтожить или трансформировать его сущность до неузнаваемости.
— Что случится со мной? — тихо спросил Виктор. — Если я соглашусь стать этим… сосудом. Останусь ли я собой? Смогу ли вернуться к своей семье?
В глазах дона Себастьяна, видимых теперь сквозь тёмные стёкла очков, мелькнуло что-то похожее на сочувствие.
— Я не знаю, — честно ответил он. — Никто не знает. Такое слияние никогда прежде не происходило. Вы можете раствориться в этой силе, потерять свою индивидуальность. Или, наоборот, подчинить её своей воле, стать чем-то большим, чем были. Всё зависит от силы вашего духа, от ясности вашего намерения.
Он поднял чашку с чаем, сделал глоток.
— Но одно я могу сказать наверняка: если вы откажетесь, если праматерия прорвётся в наш мир без контроля, без направления… не будет ни вас, ни вашей семьи, ни мира, который вы знаете. Только хаос. Бесконечный, первородный хаос.
Виктор долго молчал, глядя на шахматную доску, где белые фигуры ждали его первого хода. Наконец он поднял глаза на дона Себастьяна.
— Где и когда должно произойти это… слияние? — спросил он, делая первый ход е2-е4, начиная новую партию с классического открытия.
Хранитель улыбнулся, отвечая симметричным ходом е7-е5.
— В месте, где сходятся все нити мироздания, — ответил он. — В точке, где врата времени наиболее тонки. Вы найдёте её, следуя за компасом.
Он кивнул на карман Виктора, где лежал древний артефакт.
— Что касается времени… у вас его не так много. Дней десять, не больше. Праматерия уже близко. Она чувствует кольца внутри вас, тянется к ним, как растение к солнцу.
Дон Себастьян сделал ещё один ход, развивая своего коня.
— У вас есть время попрощаться с семьёй, если хотите, — добавил он мягче. — Но не затягивайте. Чем дольше вы ждёте, тем сильнее будет прорыв, тем труднее будет контролировать процесс слияния.
Виктор кивнул, делая ответный ход. Его лицо было непроницаемо, но внутри бушевала буря эмоций. Страх, сомнение, решимость, смирение — всё смешалось в хаотичный вихрь, напоминающий ту самую праматерию, о которой говорил Хранитель.
Они продолжили игру, обсуждая детали предстоящего ритуала слияния. Дон Себастьян объяснял, что Виктору понадобится подготовка — не только физическая, но и ментальная, духовная. Он должен будет очистить своё сознание от всего лишнего, сосредоточиться на сути своего существа, на том, что делает его… им.
— Представьте, что вы — сосуд, который нужно сначала опустошить, чтобы наполнить его новым содержимым, — говорил испанец, делая очередной ход. — Но не полностью опустошить. Оставьте в нём самую суть — то, что делает вас Виктором Кридом, а не просто Бессмертным, не просто носителем колец.
Крид слушал внимательно, запоминая каждое слово, каждую деталь. Если ему действительно предстояло стать вместилищем первозданного хаоса, он хотел подготовиться как можно лучше.
А где-то глубоко внутри, в самых тёмных уголках сознания, ворочалось подозрение: что, если дон Себастьян не говорит всей правды? Что, если у него есть собственные мотивы, собственные цели? Что, если всё это — лишь изощрённая манипуляция, чтобы использовать Бессмертного в каких-то неведомых играх космического масштаба?
Но выбора, похоже, не было. Либо довериться Хранителю и принять судьбу, предначертанную ему с самого начала его долгого пути, либо рискнуть всем, что ему дорого, в тщетной попытке сопротивляться неизбежному.
И пока они играли в шахматы в тихом кафе на Майорке, где-то за гранью обычной реальности древняя сила приближалась, чувствуя зов пяти колец, слившихся с сущностью Виктора Крида, готовая воссоединиться с миром, из которого была изгнана эоны назад.
* * *
После встречи с доном Себастьяном Виктор вернулся в свой номер в Пальме. Вечернее солнце окрашивало стены древней столицы Майорки в оттенки золота и терракоты, но Бессмертному было не до красот средиземноморского заката. В голове пульсировали слова Хранителя — о праматерии, о необходимости стать сосудом для первозданного хаоса, о возможной потере себя.
Крид сидел у окна, глядя на величественный силуэт собора, но видя перед собой лица тех, кого оставил в Италии — Изабель, Софию, Александра. Что будет с ними, если он не вернётся? Если растворится в древней силе, забыв, кто он и откуда пришёл?
Дон Себастьян говорил о необходимости сохранить свою суть, свою индивидуальность перед лицом слияния с хаосом. Но как это сделать? Тысячелетия существования научили Виктора одному: даже самая стойкая память может подвести, даже самое твёрдое намерение может быть размыто временем и обстоятельствами.
И тогда его осенило. Если память может подвести, нужно создать нечто внешнее, якорь, который удержит его сознание даже в пучине трансформации.
Виктор открыл свой потрёпанный дорожный саквояж и достал оттуда старинную книгу в чёрном кожаном переплёте. Это была «Liber Umbrarum» — «Книга Теней», древний гримуар, собрание знаний и ритуалов, накопленных за века существования тайных обществ Европы. Крид приобрёл её давно, у антиквара в Праге, и иногда использовал для записи собственных наблюдений и открытий.
Но обычная страница не годилась для того, что он задумал. Если праматерия действительно была столь могущественной, как утверждал дон Себастьян, простая бумага не выдержит контакта с энергиями такого уровня.
Виктор поставил на стол небольшую спиртовку, которую всегда возил с собой для алхимических экспериментов. Зажёг огонь и положил на него маленький серебряный нож — тот самый, которым Изабель когда-то порезала палец, случайно дав свою кровь для ритуала, связавшего их судьбы крепче любой брачной церемонии.
Пока нож нагревался, Крид приготовил остальные ингредиенты: пузырёк с особыми чернилами, смешанными на основе его собственной крови и редких минералов с тибетских гор; тончайшую кисть из волоса единорога (или существа, которое древние считали единорогом); порошок из толчёного лунного камня, собранного в ночь полнолуния на вершине горы Фудзи.
Когда нож раскалился докрасна, Виктор глубоко вдохнул, сосредотачиваясь. То, что он собирался сделать, не было приятным, но необходимость перевешивала боль. Осторожно, с точностью хирурга, он поднёс лезвие к внутренней стороне предплечья и начал срезать тонкий слой собственной кожи.
Обычный человек потерял бы сознание от боли, но Бессмертный лишь стиснул зубы. Его тело, закалённое тысячелетиями битв и испытаний, быстро адаптировалось, выделяя эндорфины и блокируя болевые сигналы. К тому же, пять колец, слившиеся с его сущностью, ускоряли регенерацию, позволяя коже восстанавливаться почти в реальном времени.
Это создавало дополнительную сложность — Виктору приходилось работать быстро, отделяя лоскут кожи до того, как рана начнёт затягиваться. Но за века практики он научился контролировать свои регенеративные способности, замедляя их, когда это было необходимо.
Наконец, перед ним лежал небольшой прямоугольник кожи размером с книжную страницу. Рана на его предплечье уже затягивалась, оставляя лишь лёгкое розоватое пятно, которое исчезнет через несколько часов.
Теперь начиналась самая сложная часть. Виктор погрузил лоскут в специальный раствор, который он приготовил заранее — смесь соли Мёртвого моря, экстракта алоэ и ещё нескольких компонентов, рецепт которых был известен лишь немногим алхимикам древности. Этот раствор должен был предотвратить разложение кожи, сохранив при этом её связь с породившим её телом.
Пока кожа пропитывалась, Крид обратился к своему внутреннему миру, вступая в состояние глубокой медитации. Он опускался всё глубже в собственное сознание, проходя слой за слоем, от поверхностных мыслей к глубинным воспоминаниям, от них — к самой сути своего бытия.
Что делало его Виктором Кридом? Не Бессмертным, не носителем колец, не воином или мудрецом, а именно… им самим? Какие воспоминания, какие ценности, какие привязанности составляли ядро его личности?
Лицо Изабель, улыбающейся в лучах итальянского солнца. Смех близнецов, эхом разносящийся по оливковой роще. Ощущение тепла их маленьких рук в его ладонях. Эти образы возникали снова и снова, словно маяки в тумане тысячелетних воспоминаний. Да, его семья была сердцем его нынешней сущности.
Но было и что-то ещё, более древнее, более фундаментальное. Стремление защищать. Воля к противостоянию хаосу и разрушению. Неискоренимая вера в то, что даже в самой глубокой тьме есть место для света. Эти качества были с ним с самого начала, ещё до встречи с Копьём Судьбы, до становления Бессмертным.
Виктор вернулся из глубин медитации, чувствуя, что нашёл то, что искал — квинтэссенцию своего «я», то, что должно сохраниться даже при слиянии с праматерией.
Он достал лоскут кожи из раствора. Теперь тот напоминал тонкий пергамент — гибкий, но прочный, с едва заметным голубоватым оттенком от пропитавшей его энергии колец.
Крид взял кисть, обмакнул её в чернила из собственной крови и начал писать. Не обычные слова или символы, а нечто среднее — узор из знаков, напоминающих одновременно даосские печати, руны древних германцев и иероглифы забытых цивилизаций. Это был язык, непереводимый на человеческую речь, язык чистой сути, чистого намерения.
Каждый знак, начертанный на коже-пергаменте, содержал не просто информацию, но частицу его сущности, его духа. Виктор вкладывал в них свои самые сокровенные воспоминания, свои глубочайшие убеждения, своё неискоренимое стремление к защите тех, кто нуждается в защите.
Но кроме этого эмоционального и духовного содержания, он включил и практическую информацию: имена близнецов и Изабель, координаты их виллы в Сполетто, дату их рождения и важные события их совместной жизни. Всё, что могло помочь ему вспомнить, кто он и что для него важно, если память начнёт меркнуть под напором праматерии.
Работа заняла часы. Ночь сменилась рассветом, а Виктор всё писал и писал, заполняя страницу из собственной кожи символами, которые были одновременно и письменами, и магическими печатями, и кодированными воспоминаниями.
Когда последний знак был начертан, Крид посыпал страницу порошком лунного камня, который вступил в реакцию с чернилами, заставляя символы светиться мягким голубым светом — тем же, что пульсировал в его глазах и окружал его фигуру. Теперь страница была не просто записью, но живым артефактом, связанным с его сущностью нерушимыми узами.
Виктор осторожно вклеил страницу в «Книгу Теней», используя особый состав, предотвращающий её деградацию. Теперь, даже если он забудет себя, эта страница сохранит его суть, его ядро, его истинное «я». Она станет якорем, который позволит ему вернуться из пучины хаоса, если слияние с праматерией окажется слишком разрушительным для его сознания.
Закончив работу, Крид бережно закрыл книгу и убрал её в потайной карман своего дорожного плаща. Затем подошёл к окну, глядя, как первые лучи солнца окрашивают море в розовые и золотые тона. Новый день начинался, возможно, один из последних дней, когда он всё ещё был просто Виктором Кридом.
— Я вернусь к вам, — тихо произнёс он, думая о своей семье. — Каким бы ни был исход, я найду путь обратно.
Его решение было принято. Он последует за компасом, найдёт место, где сходятся нити мироздания, и встретится с праматерией. Станет сосудом для древней силы, надеясь сохранить достаточно от своей сущности, чтобы однажды вернуться к тем, кого любит.
С этой мыслью Виктор Крид покинул свой номер и направился к гавани, где арендовал небольшую яхту. Компас указывал на юго-восток, в открытое море. Где-то там, вдали от людских глаз, находилась точка, где врата времени были наиболее тонки, где должно было произойти его слияние с первозданным хаосом.
* * *
Три дня яхта Виктора бороздила воды Средиземного моря, следуя за неуклонным указанием компаса. Они прошли мимо Кабреры, затем Менорки, удаляясь всё дальше от оживлённых морских путей.
На четвёртый день, когда берега давно скрылись из виду, а вокруг не было ни единого корабля, компас начал вращаться всё быстрее, словно сходя с ума от переизбытка энергии. Виктор понял: они прибыли.
Внешне здесь не было ничего примечательного — обычный участок моря, слегка более спокойный, чем окружающие воды. Но чувствительность Бессмертного, усиленная кольцами Копья Судьбы, позволяла ему ощущать нечто большее. Энергетические потоки, пронизывающие это место, были гуще, интенсивнее, словно здесь сходились невидимые линии силы, формируя узел в ткани реальности.
Крид бросил якорь и спустил паруса. Здесь, в этой точке, где сходились все нити мироздания, он должен был встретить праматерию.
Виктор достал «Книгу Теней» и ещё раз прикоснулся к странице из собственной кожи, чувствуя вибрацию силы, заключённой в символах, начертанных его кровью. Затем убрал книгу и начал готовиться к ритуалу.
Он разделся до пояса, обнажая торс, покрытый древними шрамами — свидетельствами бесчисленных битв и испытаний. Пять колец, слившиеся с его сущностью, просвечивали под кожей, пульсируя в такт сердцебиению, их голубое сияние становилось всё интенсивнее, словно они отзывались на близость чего-то родственного и одновременно противоположного.
Крид сел в центре палубы, скрестив ноги в позе лотоса, руки положил на колени ладонями вверх. Затем закрыл глаза и начал медитацию — не обычную, которой его учили даосские мастера, а особую, созданную им самим для контакта с силами, превосходящими человеческое понимание.
Его дыхание замедлилось почти до полной остановки, сердцебиение стало едва заметным. Сознание, освобождённое от оков физического тела, начало расширяться, выходя за пределы обычного восприятия, проникая в слои реальности, недоступные большинству существ.
И там, за гранью видимого мира, он почувствовал её — праматерию, древнюю силу, первозданный хаос, из которого родилось всё сущее. Она приближалась, привлечённая резонансом колец внутри его тела, словно мотылёк, летящий на пламя свечи.
Виктор открыл глаза и увидел, что море вокруг яхты начало меняться. Вода темнела, приобретая странные оттенки — не синие или зелёные, а цвета, которым не было названия в человеческих языках. Волны двигались неестественно, словно подчиняясь иным законам физики, формируя узоры, которые больше напоминали фрактальные структуры, чем обычное волнение моря.
А затем начался ветер — странный, неестественный, не имеющий определённого направления. Он дул словно из иного измерения, принося с собой запахи и звуки, недоступные обычному восприятию. В его завываниях Криду слышались шёпот и стоны, смех и плач — голоса существ, никогда не ходивших по земле.
Яхта начала раскачиваться всё сильнее, хотя волны под ней оставались странно неподвижными, застывшими в неестественных формах. Небо потемнело, хотя был разгар дня, и на нём появились звёзды — не обычные созвездия, а узоры, которых не существовало в нормальном мире.
Виктор знал: граница миров истончается. Врата времени, которые он когда-то запечатал, теперь приоткрывались вновь, позволяя праматерии проникать в обычную реальность.
И вот она появилась — не в конкретной форме, а как изменение самого пространства и времени вокруг яхты. Воздух сгустился, приобретая текстуру и цвет, меняясь от момента к моменту, словно живая, мыслящая субстанция. В этих переливах Крид видел отражения всего, что было, есть и будет — рождение звёзд и их смерть, зарождение жизни и её исчезновение, бесконечные циклы творения и разрушения.
Праматерия окружила Виктора, изучая его своим безглазым вниманием, оценивая как потенциальный сосуд для своей безграничной силы. И в этом внимании Бессмертный почувствовал не злобу или жажду разрушения, а лишь… любопытство. Бесконечное, бездонное любопытство существа, видевшего рождение вселенной и жаждущего новых ощущений, новых опытов.
«Ты готов?» — прозвучало в его сознании, хотя это не были слова в привычном понимании. Скорее, концепция готовности, переданная напрямую в его разум.
— Я готов, — ответил Виктор вслух, чувствуя, как колеблется его решимость перед лицом силы столь древней и могущественной, что сама концепция «древности» казалась рядом с ней детской игрушкой.
Праматерия сгустилась, приобретая подобие формы — нечто, напоминающее одновременно человеческую фигуру и космический вихрь, дракона и геометрическую абстракцию. В её центре пульсировало ядро чистой энергии, излучающее свет всех цветов спектра и многих других, не видимых человеческому глазу.
«Ты боишься», — заметила она, и снова это не было упрёком или насмешкой, лишь констатацией факта.
— Да, — честно ответил Крид. — Боюсь потерять себя. Забыть тех, кого люблю. Стать чем-то иным, не способным вернуться к ним.
Праматерия колебалась, словно обдумывая его слова. Затем из её бесформенной массы выдвинулось нечто, похожее на щупальце или руку, и потянулось к Виктору.
«Сначала давай посмотрим, достоин ли ты», — передала она концепцию в его разум, и Крид понял: сейчас начнётся испытание.
Щупальце коснулось его груди, там, где под кожей пульсировали пять колец Копья Судьбы. В тот же миг Бессмертный почувствовал, как что-то проникает в его сознание, прорезая защитные барьеры, выстроенные веками тренировок и медитаций, добираясь до самых глубоких, самых тёмных уголков его души.
Праматерия исследовала его воспоминания, его мысли, его страхи и желания. Она видела каждый его поступок, каждый выбор, сделанный за тысячелетия существования. Видела моменты триумфа и отчаяния, акты милосердия и вспышки ярости, проявления величайшей мудрости и мгновения страшных ошибок.
Виктор чувствовал себя обнажённым, полностью открытым перед этой древней силой. Не было ни одной тайны, ни одной мысли, которую он мог бы скрыть. И в этой абсолютной открытости было что-то одновременно ужасающее и… освобождающее.
«Интересно», — передала праматерия после того, что показалось вечностью исследования. «Ты носишь маску защитника, героя, но внутри знаешь: в тебе есть потенциал стать таким же, как Абаддон. Ты боишься этого».
— Каждый день, — прошептал Крид, чувствуя, как правда, которую он едва признавал перед самим собой, вырывается на поверхность. — Каждый день я боюсь, что сила развратит меня, как развратила его. Что я стану тем, против чего всегда боролся.
«И это делает тебя сильнее, а не слабее, — ответила праматерия. — Тот, кто не осознаёт своей тьмы, обречён стать её рабом».
Щупальце отдёрнулось от груди Виктора, оставив странный ожог — не от жара, а от соприкосновения с силой, слишком древней и могущественной для контакта с обычной плотью, даже такой необычной, как у Бессмертного.
«Ты подходишь, — передала праматерия. — Теперь решай: примешь ли ты меня добровольно, или мне придётся пробивать себе путь в этот мир иным способом?»
Виктор глубоко вдохнул. Момент выбора настал. Он мог отказаться, и тогда… что? Праматерия найдёт другой путь, возможно более разрушительный. Или он мог согласиться, рискуя всем, что делало его… им.
Он вспомнил страницу из собственной кожи, хранящуюся в «Книге Теней». Якорь для его сущности, страховка на случай, если его сознание будет размыто слиянием с первозданным хаосом. И он вспомнил лица тех, ради кого шёл на этот риск — Изабель, София, Александр. Его семья, его якорь в бесконечности бытия.
— Я принимаю тебя, — твёрдо сказал Крид, распрямляя плечи и прямо глядя в центр вихря праматерии. — Но на моих условиях. Ты входишь в меня, а не я растворяюсь в тебе. Ты становишься частью моей сущности, а не поглощаешь её.
Праматерия заколебалась, словно обдумывая эти наглые для смертного существа условия. Затем из её центра донёсся звук, похожий одновременно на смех и на рёв водопада.
«Смело, — передала она. — Но ты не в том положении, чтобы диктовать условия».
И с этими словами она бросилась на Виктора — не одним щупальцем, а всей своей массой, окутывая его фигуру коконом первозданного хаоса, проникая в каждую пору, в каждую клетку его тела.
Крид закричал от боли, которая превосходила всё, что он испытывал за тысячелетия существования. Это была не просто физическая агония, но и ментальная, духовная — ощущение, будто каждый атом его существа разрывается и перестраивается одновременно.
Он боролся — не против праматерии, а за сохранение себя. Вокруг его сознания выстраивались барьеры, созданные веками тренировок и медитаций. Образы тех, кого он любил, служили якорями, не позволяющими его разуму раствориться в бездне первозданного хаоса.
А пять колец Копья Судьбы, слившиеся с его сущностью, вибрировали, резонируя с энергией праматерии, направляя её, фильтруя, трансформируя из разрушительной силы в нечто более… управляемое.
Виктор чувствовал, как его тело меняется, адаптируясь к притоку энергии. Кожа становилась плотнее, мышцы — сильнее, кости — прочнее. Но главные изменения происходили внутри, на уровне клеток, молекул, самой структуры его бытия.
Капсулы из особого материала формировались в его теле, изолируя наиболее опасные, неконтролируемые аспекты праматерии. Это была не победа Крида над древней силой, а скорее… компромисс. Симбиоз между существом, прожившим тысячелетия, и энергией, существовавшей до начала времён.
Процесс слияния длился, казалось, вечность. Реальность вокруг яхты искажалась и перестраивалась, море то замерзало, то закипало, небо меняло цвета, которых не существовало в нормальном спектре. Время то ускорялось, то замедлялось, то вовсе останавливалось.
А потом всё закончилось. Так же внезапно, как началось.
Виктор открыл глаза и увидел обычное море, обычное небо, обычную реальность. Яхта мирно покачивалась на волнах, как будто ничего не произошло. Но он знал: всё изменилось.
Он чувствовал праматерию внутри себя — не как чужеродное присутствие, а как новую грань собственной сущности. Она была запечатана, контролируема, но не уничтожена и не подавлена. Скорее, интегрирована в сложную структуру его бытия, как новый инструмент, новая способность, новый аспект его существа.
Крид медленно поднялся на ноги, ощущая странную лёгкость и одновременно — невероятную тяжесть. Его тело казалось одновременно более материальным, более плотным, и более… эфемерным, словно концепция физического существования изменила для него своё значение.
Виктор подошёл к борту яхты и посмотрел на своё отражение в воде. Он всё ещё узнавал себя — те же черты лица, те же глаза, в которых пульсировало голубое пламя. Но теперь в этом пламени проскакивали другие оттенки — цвета, не имеющие названия в человеческих языках, отражения первозданного хаоса, ставшего частью его существа.
Он протянул руку и легко коснулся поверхности моря. Вода мгновенно отреагировала, формируя странные узоры, которые складывались в подобие иероглифов или рун — язык праматерии, теперь понятный ему на интуитивном уровне.
— Кто я теперь? — спросил Виктор вслух, не обращаясь ни к кому конкретно.
«Ты — сосуд. Хранитель. Мост между мирами, — донёсся ответ изнутри его сознания, и это был и его собственный голос, и голос праматерии одновременно. — Ты всё ещё Виктор Крид, но также нечто большее. Нечто, не имеющее названия в языках смертных».
Бессмертный кивнул, принимая эту трансформацию. Он прошёл к рулю яхты и взялся за штурвал. Пора было возвращаться — к берегам, к людям, к тем, кого он любил и ради кого пошёл на этот риск.
Но сначала он достал из кармана «Книгу Теней» и открыл страницу из собственной кожи. Символы, начертанные его кровью, всё ещё светились мягким голубым светом, но теперь к нему добавились новые оттенки — отражения праматерии, ставшей частью его существа.
Виктор улыбнулся. Якорь сработал. Его сущность, его «я» сохранились, несмотря на слияние с первозданным хаосом. Он не забыл ни единого дорогого имени, ни единого важного воспоминания.
Виктор закрыл книгу и спрятал её во внутренний карман плаща. Якорь сработал. Он оставался собой, сохранив все воспоминания и суть своей личности, несмотря на титаническую силу, теперь текущую в его венах.
Он поднял паруса и направил яхту к берегам Майорки. Возвращение в мир людей после слияния с праматерией вызывало странное чувство. Привычная реальность казалась одновременно более яркой, более детализированной — он видел нюансы цвета, света и тени, недоступные обычному зрению, — и при этом более… хрупкой, словно тонкая пленка, которую можно прорвать одним неосторожным движением.
Виктор чувствовал, как праматерия внутри него реагирует на окружающий мир — изучает, познаёт, пробует на вкус. Она была тщательно изолирована системой энергетических капсул, созданных пятью кольцами, но её присутствие оставалось ощутимым. Как спящий вулкан — неактивный, но готовый пробудиться в любой момент.
Особенно странно было ощущать время. Для праматерии, существовавшей до начала вселенной, все эпохи были одинаково доступны и реальны. И теперь эта особенность восприятия перешла к Криду — он видел не только настоящее, но и слабые отголоски прошлого и возможные линии будущего, накладывающиеся на текущую реальность, словно полупрозрачные слои на старинной картине.
К закату яхта достигла порта Пальмы. Виктор осторожно причалил, стараясь контролировать каждое движение. Новая сила, текущая в его венах, делала даже простейшие физические действия потенциально опасными — он с лёгкостью мог сломать штурвал одним неосторожным движением или проделать дыру в борту, просто оперевшись на него.
Спустившись на пирс, Крид ощутил, как древесные доски слегка прогибаются под его весом, хотя внешне он выглядел абсолютно так же, как и раньше. Это было ещё одно напоминание о трансформации, произошедшей с его телом — оно стало плотнее, тяжелее, словно состояло теперь из материи более высокого порядка, чем обычная физическая субстанция.
Виктор направился к своему отелю, стараясь двигаться естественно, не привлекая внимания. Но даже с этой предосторожностью он замечал, как прохожие невольно расступаются перед ним, инстинктивно ощущая нечто странное, нечеловеческое в его ауре. Собаки скулили и прятались за ноги хозяев, дети смотрели на него широко распахнутыми глазами, словно видели нечто невидимое для взрослых.
В номере отеля Крид первым делом подошёл к зеркалу. Его внешность практически не изменилась, если не считать странных вспышек неземных цветов в глазах, когда он испытывал сильные эмоции. Но внутри… внутри всё было иначе.
Он мог чувствовать, как пять колец, слившиеся с его сущностью, работают на пределе возможностей, создавая систему сдержек и противовесов для праматерии. Они были словно плотина, сдерживающая океан первозданной силы, и если эта плотина даст трещину…
Виктор тряхнул головой, отгоняя мрачные мысли. Он справится. Он всегда справлялся. И на этот раз ставки были выше, чем когда-либо — судьба его семьи, возможно, всего мира, зависела от его способности сохранять контроль над силой, текущей в его венах.
Он сел на край кровати и закрыл глаза, входя в состояние глубокой медитации — техники, которую освоил ещё в храме Белого Облака под руководством Ли Вэя. Но теперь, с праматерией внутри, медитация приобрела новое измерение. Он мог опускаться глубже, видеть яснее, ощущать тоньше.
В этом состоянии Виктор начал систематически исследовать изменения, произошедшие с его телом и сознанием после слияния. Праматерия была интегрирована в его сущность не хаотично, а следуя определённому паттерну, структуре, которую, казалось, определили пять колец Копья Судьбы.
Наиболее опасные, разрушительные аспекты первозданного хаоса были изолированы в энергетических капсулах, разбросанных по всему телу. Более управляемые, созидательные аспекты слились с его собственной энергией, усиливая и трансформируя существующие способности.
Но главное изменение произошло на уровне сознания. Виктор обнаружил, что его восприятие расширилось, охватывая спектры реальности, прежде недоступные даже его необычным чувствам. Он мог видеть энергетические потоки, пронизывающие мир, слышать музыку сфер, ощущать вкус эмоций окружающих людей.
И он мог… влиять на реальность. Не просто физическим воздействием, а прямым, концептуальным. Сосредоточившись на стакане воды, стоявшем на тумбочке, Крид подумал о холоде — и вода мгновенно замёрзла. Подумал о тепле — и лёд растаял, превращаясь в пар. Это не было магией в обычном понимании, скорее, прямым взаимодействием с основами бытия, с самой структурой реальности.
Такая сила опьяняла и одновременно пугала. Виктор понимал: один неосторожный импульс, одна несдержанная эмоция — и последствия могут быть катастрофическими. Ему предстояло заново научиться контролю, дисциплине, сдержанности — качествам, которые он оттачивал тысячелетиями, но которые теперь требовали совершенно нового уровня мастерства.
Три дня Крид провёл в номере отеля, не выходя наружу, не контактируя с людьми. Он медитировал, экспериментировал со своими новыми способностями, привыкал к постоянному присутствию праматерии внутри своего сознания. Это было похоже на приручение дикого зверя — не силой, но терпением, пониманием, установлением взаимного уважения.
На четвёртый день, когда Виктор почувствовал, что достиг достаточного уровня контроля, в дверь его номера постучали. Это был посыльный из порта, принёсший телеграмму. Крид развернул листок и увидел короткое сообщение, подписанное именем Изабель:
«София заболела. Странные симптомы. Врачи бессильны. Возвращайся немедленно».
Сердце Виктора пропустило удар. София, его маленькая, умная, любопытная София… Что могло случиться с ней? Какая болезнь могла оказаться недоступной пониманию современной медицины?
Он мгновенно вспомнил странный медальон, который подарил дочери перед уходом. Древний артефакт из металла, напоминающего серебро, с голубоватым оттенком и выгравированным лабиринтом-мандалой. Медальон, который, по легенде, «помогает видеть вещи такими, какие они есть на самом деле».
Могла ли эта вещь как-то повлиять на Софию? Могла ли она активировать что-то дремлющее в крови девочки — наследие её необычного отца?
Виктор быстро собрал вещи, расплатился за номер и поспешил в порт. Времени на долгие размышления не было. Его дочь нуждалась в нём, и он должен был добраться до Сполетто как можно скорее.
Но внутри его сознания праматерия волновалась, словно предчувствуя что-то важное. Виктор чувствовал её беспокойство, её странное возбуждение, когда он думал о дочери. Словно древняя сила узнавала что-то знакомое, родственное в образе Софии, проносящемся в его мыслях.
«Что ты скрываешь от меня?» — мысленно спросил Крид, обращаясь к праматерии внутри себя.
Ответ пришёл не словами, а образами, концепциями, слишком сложными для человеческого языка. Но их смысл был ясен: София была не просто дочерью Бессмертного. В ней дремала сила, родственная силе колец Копья Судьбы, но иная, комплементарная. И теперь, когда Виктор стал сосудом для праматерии, этот потенциал начал пробуждаться, откликаясь на присутствие древней силы, словно отдалённое эхо.
Крид стиснул зубы, направляясь к парому, который должен был доставить его на материк. София, его малышка… Неужели и она обречена на судьбу, подобную его собственной? Неужели и ей предстоит нести бремя сил, превосходящих человеческое понимание?
Нет, решил Виктор. Он не допустит этого. Он найдёт способ защитить дочь, направить её потенциал в безопасное русло, дать ей выбор, которого не было у него самого. С новой силой, текущей в его венах, с мудростью тысячелетий за плечами, с праматерией, интегрированной в его сущность, он должен был найти путь.
Стоя на палубе парома, уносящего его к материку, Виктор смотрел на горизонт, где небо встречалось с морем. Впереди ждало новое испытание, возможно, самое сложное из всех, что он проходил за свою долгую жизнь. Но он был готов. Более чем когда-либо.
— Я иду, дочка, — прошептал Крид, и его слова, казалось, эхом разнеслись по самой ткани реальности, вызывая лёгкую рябь в структуре пространства-времени. — Держись. Я иду.
* * *
Дорога домой казалась Виктору бесконечной. Паром до материка, скоростной поезд до Рима, затем аренда автомобиля до Сполетто — каждая секунда промедления отдавалась в его сердце болью, усиленной новыми чувствами, которые принесла праматерия. Он ощущал не только собственное беспокойство, но и странный резонанс, доносящийся из-за многих километров — слабый, но настойчивый зов, исходящий от его дочери.
София. Его маленькая, любознательная София, которая всегда смотрела на мир глазами, видящими больше, чем положено обычному человеку. Неужели медальон, который он подарил ей, пробудил что-то дремлющее в её крови — наследие отца, способное стать как благословением, так и проклятием?
Мысли роились в голове Крида, пока его руки сжимали руль арендованного «Альфа Ромео». Автомобиль мчался по извилистым дорогам Умбрии, среди оливковых рощ и виноградников, под ярким итальянским солнцем, которое сейчас казалось Виктору холодным и безжалостным.
Праматерия внутри него реагировала на его эмоции, создавая странные эффекты — порывы ветра, возникающие ниоткуда, лёгкие изменения гравитации, заставляющие автомобиль на мгновение отрываться от дороги на поворотах. Виктор стискивал зубы, сдерживая эту силу, направляя её внутрь, не позволяя вырваться наружу. Контроль, выработанный тысячелетиями, был сейчас важнее, чем когда-либо.
Наконец, за поворотом показалась знакомая подъездная дорожка, ведущая к вилле. Крид почувствовал, как его сердце сжалось от странного предчувствия. Что-то изменилось. Место, которое он считал домом, ощущалось теперь иначе — словно на картину, написанную тёплыми красками, наложили холодный голубоватый фильтр.
Он остановил машину перед виллой и вышел, внимательно изучая окружающее пространство новыми чувствами. Энергетические потоки, обычно спокойные и гармоничные в этом месте, были искажены, закручены в странные узоры, напоминающие те символы, что он начертал на странице из собственной кожи.
И источник этого искажения был наверху, в комнате Софии.
Виктор взбежал по ступеням крыльца, не дотрагиваясь до двери — она распахнулась сама, повинуясь импульсу его воли, усиленному праматерией. В холле его встретила Изабель — бледная, с тёмными кругами под глазами, но сохраняющая то внутреннее достоинство, которое он всегда в ней ценил.
— Виктор, — прошептала она, обнимая его. — Ты изменился.
Не «ты вернулся» или «я так рада тебя видеть», а именно это — прямое признание трансформации, которую она чувствовала даже без объяснений. Именно за эту проницательность, эту способность видеть суть вещей, он и полюбил её когда-то.
— Да, — просто ответил Крид. — Что с Софией?
Изабель провела рукой по волосам, жест, который выдавал её усталость и тревогу.
— Началось три дня назад, — сказала она. — Сначала просто лихорадка, но странная — температура поднималась и опускалась без всякой закономерности. Потом галлюцинации… или не галлюцинации. Она видит вещи, Виктор. Вещи, которых не должна видеть. Говорит о потоках силы, о символах в воздухе, о шёпоте из-за грани реальности.
Изабель сделала паузу, затем добавила тише:
— И её глаза… иногда в них вспыхивает голубое пламя. Совсем как у тебя.
Виктор сжал кулаки. Его худшие опасения подтверждались. Медальон, который он подарил дочери, действительно пробудил что-то дремлющее в её крови — часть его собственной сущности, переданная с генами. И теперь, когда он вернулся, став сосудом для праматерии, этот потенциал пробуждался быстрее, резонируя с новой силой, текущей в его венах.
— Где она сейчас? — спросил Крид.
— В своей комнате, — ответила Изабель. — С ней Александр. Он не отходит от сестры, хотя… кажется, немного боится её. Или того, что с ней происходит.
Виктор кивнул и направился к лестнице.
— Я помогу ей, — твёрдо сказал он. — Обещаю.
В глазах Изабель мелькнуло сомнение — не в его намерениях, а в его способности исполнить это обещание. Она начинала понимать, что происходящее выходит далеко за рамки обычных человеческих проблем, даже медицинских.
— Что ты собираешься делать? — спросила она, следуя за ним по лестнице.
Крид остановился, повернувшись к ней. В его глазах пульсировало голубое пламя, но теперь к нему добавились странные оттенки — цвета, которым не было названия в человеческих языках.
— То, что должен сделать отец, — ответил он. — Защитить своего ребёнка. Любой ценой.
Виктор поднялся на второй этаж и подошёл к двери комнаты Софии. Даже не касаясь дерева, он чувствовал энергетические возмущения, исходящие изнутри — словно маленький торнадо силы формировался вокруг его дочери, с каждым моментом становясь всё интенсивнее, всё неуправляемее.
Он тихо открыл дверь и вошёл.
София лежала на кровати, её обычно румяное лицо было бледным, с неестественным голубоватым оттенком. Рядом сидел Александр, держа сестру за руку и что-то тихо рассказывая ей — какую-то историю о приключениях выдуманных героев, отвлекающую сказку, которую он придумывал на ходу.
Увидев отца, мальчик вскочил, его лицо озарилось надеждой и облегчением.
— Папа! — воскликнул он. — Ты вернулся!
София медленно повернула голову, и Виктор увидел её глаза — совсем как описывала Изабель, в них пульсировало голубое пламя, тот же огонь, что горел в его собственных глазах. Но в отличие от его контролируемого, направленного пламени, огонь Софии был хаотичным, неустойчивым, словно свеча на ветру.
— Ты изменился, папа, — прошептала девочка голосом, который звучал одновременно детским и древним. — Ты принёс с собой… нечто. Нечто старше звёзд.
Виктор подошёл к кровати и сел на край, бережно взяв дочь за руку. Он почувствовал, как энергия, излучаемая её телом, вступает в резонанс с праматерией внутри него — словно два инструмента, настроенные на близкие, но не идентичные частоты.
— Да, принцесса, — мягко ответил он. — И я вижу, что ты тоже изменилась. Медальон… ты носила его?
София кивнула, указывая на прикроватную тумбочку, где лежал подаренный им артефакт. Серебристый металл с голубоватым оттенком теперь пульсировал тем же неровным светом, что и глаза девочки.
— Он показал мне… вещи, — прошептала она. — Сначала это было интересно. Красиво. Я видела, как мир на самом деле устроен, папа. Все нити, все связи, все потоки силы…
Её голос дрогнул, и на лице появилось выражение боли.
— Но потом стало слишком много. Слишком ярко, слишком громко. Я не могу это выключить. Не могу перестать видеть, слышать, чувствовать…
Виктор кивнул с пониманием. Он знал это состояние — когда чувства становятся настолько острыми, что каждое ощущение превращается в пытку. Он проходил через это многократно, с каждой трансформацией своей сущности, с каждым новым уровнем силы. Но для ребёнка, для его маленькой дочери, это было слишком.
— Я помогу тебе, Софи, — тихо сказал Крид, гладя её по волосам. — Я знаю, что делать.
Он повернулся к Александру и Изабель, стоявшим у двери.
— Мне нужно побыть с ней наедине, — сказал он. — То, что я должен сделать… требует концентрации и отсутствия посторонних.
Изабель колебалась, материнский инстинкт боролся с доверием к человеку, ставшему отцом её детей. Наконец она кивнула.
— Пойдём, Алекс, — сказала она, беря сына за руку. — Папа знает, что делает.
Когда они вышли, Виктор закрыл дверь лёгким движением мысли и повернулся к дочери. София смотрела на него широко раскрытыми глазами, в которых читалось и страдание, и странное понимание — понимание, недоступное обычному ребёнку её возраста.
— Ты собираешься забрать это у меня, — произнесла она, и это не было вопросом.
Крид кивнул, садясь рядом с ней.
— Да, принцесса. Эта сила… она не для тебя. По крайней мере, не сейчас. Не в таком виде. Она пробуждается слишком быстро, слишком хаотично. Твоё тело и разум не готовы к такому потоку энергии.
Он взял в руки медальон, чувствуя, как древний артефакт откликается на его прикосновение, признавая родство энергетических сигнатур.
— Я не думал, что он вызовет такую реакцию, — признался Виктор. — Хотел лишь дать тебе возможность видеть немного больше, чем видят обычные люди. Защитить тебя от обмана и иллюзий. Но не предполагал, что потенциал в твоей крови настолько силён.
София слабо улыбнулась.
— Я знала, что я не совсем обычная, — прошептала она. — Всегда чувствовала, что могу… больше. Видеть глубже. Понимать яснее.
Она помолчала, затем добавила:
— Но это слишком больно, папа. Слишком много всего сразу.
Виктор кивнул, в его груди разливалось тепло от гордости за мудрость и храбрость дочери, смешанное с острой болью от осознания, что ему придётся сделать.
— Слушай внимательно, Софи, — сказал он, беря её руки в свои. — То, что я собираюсь сделать, не уничтожит потенциал внутри тебя. Он всегда будет там, часть твоей сущности, твоего наследия. Но я запечатаю его, изолирую, чтобы он мог развиваться медленно, естественно, в соответствии с ростом твоего тела и сознания.
Он сделал паузу, подбирая слова понятные десятилетнему ребёнку.
— Представь, что твоя сила — это река. Сейчас плотина, сдерживавшая её, внезапно разрушилась, и весь поток хлынул сразу, затопляя всё вокруг. Я построю новую плотину, с маленькими шлюзами, которые будут пропускать воду постепенно, столько, сколько ты сможешь безопасно принять.
София медленно кивнула, её глаза были полны доверия, смешанного со страхом.
— Это будет больно? — спросила она.
Виктор поколебался. Он мог бы солгать, сказать, что будет легко и безболезненно. Но он всегда был честен с детьми, считая, что правда, даже горькая, лучше самой сладкой лжи.
— Да, немного, — ответил он. — Но я сделаю всё, чтобы облегчить процесс. И потом станет лучше, обещаю.
София глубоко вздохнула и кивнула, собирая всю свою храбрость.
— Я готова, папа.
Виктор посмотрел на свою дочь с бесконечной любовью и гордостью. Затем закрыл глаза, погружаясь в медитативное состояние, входя в контакт с праматерией внутри себя. Он не собирался использовать её напрямую — слишком опасно, слишком непредсказуемо. Но мог использовать знание, понимание, интуитивное постижение структуры реальности, которые она ему даровала.
Крид начал плести энергетическую конструкцию — нечто, напоминающее кокон или раковину, с множеством тонких, сложных структур внутри. Эта конструкция должна была окружить пробуждающуюся силу Софии, сдержать её, направить в контролируемое русло. Не подавить, но упорядочить.
Когда подготовка была закончена, Виктор открыл глаза и увидел, что София смотрит на него с выражением странного восхищения.
— Я вижу, что ты делаешь, папа, — прошептала она. — Это… красиво.
Крид улыбнулся. Даже в таком состоянии его дочь сохраняла способность удивляться и восхищаться миром, видеть красоту в самых необычных вещах. Эта черта всегда выделяла её среди сверстников и даже среди взрослых.
— Теперь закрой глаза, принцесса, — мягко сказал он. — И помни: что бы ты ни почувствовала, я здесь, рядом с тобой. Всегда.
София послушно закрыла глаза, её маленькие пальцы крепко сжали руку отца. Виктор глубоко вздохнул и начал процесс — не простое извлечение силы, но тончайшее энергетическое хирургическое вмешательство, требующее абсолютной точности и контроля.
Он направил часть своей энергии в тело дочери, следуя невидимым каналам, по которым текла пробуждённая сила. Каждое прикосновение его сознания к этим потокам вызывало реакцию — подобно тому, как касание оголённого провода вызывает электрический разряд. София вздрагивала, её лицо искажалось от боли, но она не кричала, лишь крепче сжимала руку отца.
Виктор работал методично, выделяя наиболее активные узлы пробуждающейся силы и окружая их созданными конструкциями, формируя энергетические капсулы, похожие на те, что сдерживали праматерию внутри его собственного тела. Каждая капсула соединялась с другими тончайшими каналами, создавая единую систему, способную расти и развиваться вместе с телом и сознанием Софии.
Это была работа невероятной сложности, требующая всего его многовекового опыта и новых знаний, полученных от праматерии. Виктор чувствовал, как пот стекает по его лбу, как мышцы напрягаются от усилия удерживать концентрацию. Но он не останавливался, понимая: это единственный способ защитить дочь от судьбы, подобной его собственной.
Наконец, когда последняя энергетическая капсула была сформирована и интегрирована в систему, Крид приступил к финальной фазе — созданию «ключа», механизма, который позволил бы со временем постепенно высвобождать запечатанную силу, давая Софии возможность привыкать к ней, осваивать, делать своей.
Этим ключом стал сам медальон, который теперь был не просто артефактом, но живым инструментом, связанным с сущностью девочки. Виктор перенастроил его, изменив частоту вибрации, трансформировав из катализатора пробуждения в регулятор постепенного роста.
Когда всё было готово, он медленно вывел своё сознание из тела дочери и открыл глаза. София лежала неподвижно, её лицо было мирным, дыхание — ровным, а голубое пламя в глазах угасло, сменившись обычным серым цветом её радужек.
Виктор бережно надел медальон на шею дочери. Теперь артефакт не светился, став внешне обычным серебряным украшением с выгравированным лабиринтом.
— Всё кончено, принцесса, — тихо сказал он, поглаживая её по волосам. — Боль ушла?
София медленно кивнула, словно прислушиваясь к ощущениям внутри себя.
— Да, — ответила она. — Всё… тише теперь. Я всё ещё вижу некоторые вещи, но они не кричат, а… шепчут. И я могу не слушать, если не хочу.
Она открыла глаза, и Виктор с облегчением увидел в них обычный детский взгляд — любопытный, яркий, но без сверхъестественного огня, пылавшего прежде.
— Спасибо, папа, — прошептала София, обнимая его.
Крид крепко прижал дочь к себе, чувствуя, как его сердце переполняется любовью и облегчением. Он сделал это. Защитил своего ребёнка от слишком раннего, слишком быстрого пробуждения силы, которая могла бы разрушить её разум и тело.
— Теперь отдыхай, — сказал он, укладывая её на подушки. — Твоему телу нужно время, чтобы приспособиться к изменениям. Поспи, а когда проснёшься, всё будет намного лучше.
София кивнула, её веки уже тяжелели от усталости. Через несколько мгновений она крепко спала, её дыхание было глубоким и ровным, лицо — спокойным и умиротворённым.
Виктор тихо вышел из комнаты и плотно закрыл дверь. В коридоре его ждали Изабель и Александр, их лица выражали смесь надежды и тревоги.
— Ей лучше, — сказал Крид, прежде чем они успели задать вопрос. — Она проспит несколько часов, а когда проснётся, лихорадка пройдёт.
Изабель внимательно изучала его лицо, словно читая между строк.
— Что произошло, Виктор? — тихо спросила она. — Что было с ней… и с тобой?
Крид тяжело вздохнул. Он никогда не лгал Изабель, даже в самых сложных ситуациях. И не собирался начинать сейчас.
— София унаследовала часть моей… природы, — ответил он. — Потенциал, который обычно дремлет до зрелости, если вообще пробуждается. Медальон, который я ей подарил, случайно активировал этот потенциал слишком рано, слишком быстро.
Он сделал паузу, наблюдая за реакцией Изабель.
— Я запечатал её силу, создал систему, которая позволит ей развиваться постепенно, естественно, без опасности для её тела и разума.
Изабель молчала, обдумывая его слова. Наконец она кивнула, принимая объяснение, хотя Виктор видел: она понимала не всё, но достаточно, чтобы осознать серьёзность ситуации.
— Я верю тебе, — просто сказала она. — И благодарю за то, что защитил нашу дочь.
Александр, всё это время молча слушавший разговор взрослых, вдруг подал голос:
— А у меня тоже есть такой… потенциал, папа?
Виктор посмотрел на сына. Мальчик всегда был более практичным, более рациональным, чем его сестра. Там, где София видела чудеса и тайны, Александр искал закономерности и объяснения. Но это не означало, что в нём не дремала та же наследственная сила.
— Вероятно, да, — честно ответил Крид. — Но она проявляется иначе, Алекс. Не через видения и ощущения, а через твою способность понимать структуры и системы, видеть связи там, где другие видят хаос. Твой ум — это тоже сила, просто другого порядка.
Мальчик задумчиво кивнул, видимо, сопоставляя это объяснение с собственными наблюдениями и опытом.
— И мне тоже нужна… защита? — спросил он.
Виктор покачал головой.
— Пока нет. Твоя сила развивается естественным путём, без скачков и всплесков. Но я буду наблюдать. И если понадобится, помогу так же, как помог Софии.
Изабель положила руку на плечо сына.
— Почему бы тебе не проверить свои эксперименты в саду? — предложила она. — Твоим тритонам, наверное, нужна свежая вода.
Александр явно хотел спросить ещё что-то, но, поймав взгляд матери, молча кивнул и отправился вниз по лестнице, оставляя взрослых наедине.
Когда он ушёл, Изабель повернулась к Виктору. Теперь, когда они были одни, её лицо выражало все те эмоции, которые она скрывала перед детьми, — тревогу, страх, неуверенность.
— Насколько это серьёзно, Виктор? — спросила она. — Вся эта ситуация… с тобой, с Софией. Что происходит? Что изменилось, пока тебя не было?
Крид помолчал, подбирая слова. Как объяснить обычному человеку, пусть даже такому проницательному и открытому, как Изабель, суть трансформации, которую он претерпел? Как описать праматерию, первозданный хаос, теперь интегрированный в его сущность?
— Я стал… чем-то иным, Белль, — наконец ответил он. — Не просто Бессмертным, носителем колец Копья Судьбы, а… сосудом для силы, которая существовала до начала времён. Силы, способной как создавать, так и разрушать.
Он подошёл к окну в коридоре, глядя на сад, где Александр уже возился со своими аквариумами и террариумами.
— Это было необходимо, — продолжил Виктор. — Эта сила — праматерия, как её называют — пыталась прорваться в наш мир. Если бы это произошло неконтролируемо, последствия были бы… непредсказуемы. Катастрофичны. Я стал чем-то вроде плотины, сдерживающей потенциальное наводнение.
Изабель подошла и встала рядом с ним, их плечи почти соприкасались.
— И ты контролируешь эту силу? — спросила она.
Виктор хотел ответить утвердительно, дать ей уверенность, в которой она нуждалась. Но не мог солгать.
— Пока да, — сказал он. — Но это… непросто. Праматерия — не просто энергия или сила. Это сознание, воля, намерение. Древнее, чуждое, невероятно могущественное. Оно интегрировано в мою сущность, но не поглощено ею.
Он повернулся к Изабель, глядя ей прямо в глаза.
— Я по-прежнему Виктор Крид, Белль. Тот же человек, которого ты знаешь и… надеюсь, любишь. Но теперь во мне есть и нечто иное. И я должен научиться жить с этим, контролировать это, использовать во благо, а не во вред.
Изабель долго смотрела на него, словно пытаясь увидеть правду за его словами, заглянуть глубже поверхности. Наконец, она мягко коснулась его щеки, и Виктор почувствовал, как тепло её прикосновения проникает сквозь все барьеры, достигая самой его сути.
— Я верю в тебя, — просто сказала она. — Всегда верила. И буду верить, что бы ни случилось.
Крид накрыл её руку своей, чувствуя, как праматерия внутри него затихает, успокаивается под влиянием этого простого человеческого контакта, этого проявления любви и доверия.
— Ты не представляешь, как это важно для меня, — тихо сказал он. — Твоя вера… может быть, именно она и удерживает меня от пропасти.
Они стояли так несколько минут — просто глядя друг на друга, соприкасаясь руками, в молчании, которое было красноречивее любых слов. Затем Изабель мягко отстранилась.
— Тебе нужно отдохнуть, — сказала она. — То, что ты сделал для Софии, должно было потребовать огромных усилий.
Виктор кивнул, внезапно ощутив накатившую усталость. Действительно, создание энергетической системы для Софии потребовало колоссальных затрат — не только физических, но и ментальных, духовных. Сдерживать праматерию внутри себя, одновременно работая с тонкими энергетическими структурами в теле дочери — это испытание даже для существа его уровня.
— Я отдохну, — согласился он. — Но сначала приму душ.
Изабель понимающе кивнула и пошла вниз, проверить Александра и приготовить что-нибудь поесть — простая, приземлённая задача, которая, тем не менее, имела сейчас особую ценность, напоминая о нормальности, о привычном течении жизни.
Виктор направился в главную ванную комнату их спальни. Включив воду, он медленно разделся, изучая своё тело — внешне оно не изменилось, те же шрамы, те же мышцы, та же кожа. Но внутри… внутри он чувствовал пульсацию праматерии, заключённой в энергетические капсулы, созданные пятью кольцами. Сейчас, после усилий, затраченных на помощь Софии, эти капсулы казались менее стабильными, их стенки — более тонкими.
Крид шагнул под струи горячей воды, позволяя им смыть напряжение с мышц, унести усталость. Он закрыл глаза, сосредотачиваясь на ощущении обычной, земной воды на коже, этого простого, но такого важного контакта с физической реальностью.
Когда он открыл глаза и посмотрел на запотевшее зеркало напротив душевой кабины, то увидел нечто, заставившее его замереть.
Его отражение смотрело на него… но это был не совсем он. Глаза отражения горели не привычным голубым пламенем, а зловещим зелёным огнём, напоминающим тот, что некогда пылал в глазах Абаддона. Лицо искажала улыбка, которую сам Виктор точно не выражал — жестокая, торжествующая, полная неприкрытого злорадства.
— Ты слишком наивен, Бессмертный, — произнесло отражение голосом, который был и его собственным, и одновременно чужим — глубже, древнее, полным сарказма и презрения. — Думаешь, можешь контролировать меня? Использовать по своему усмотрению? Я существовала до начала времён. Я видела рождение и смерть бесчисленных вселенных. А ты — лишь мгновение, песчинка в океане вечности.
Виктор замер, глядя на это искажённое подобие себя. Он понимал, что происходит: праматерия, воспользовавшись его ослабленным состоянием, нашла способ выразить себя через это странное отражение.
— Что тебе нужно? — спросил Крид, не отводя взгляда от зеркала.
Отражение рассмеялось — жутким, потусторонним смехом, от которого запотевшее стекло пошло трещинами.
— То же, что нужно всей твоей мелкой расе, — ответило оно. — Власть. Контроль. Бросить всё и захватить этот чёртов мир, или же утопить его в огне собственной магии. Разве не этого ты хочешь в глубине души, Бессмертный? Разве не для этого копил силу тысячелетиями?
С этими словами отражение подняло руку, и на кончиках его пальцев возник сгусток пламени — не обычного, земного огня, а странной субстанции, которая была одновременно и огнём, и жидкостью, и твёрдым телом, и чем-то, не имеющим названия в человеческих языках.
— Один жест, — прошептало отражение, играя огненным шаром, перекатывая его между пальцами. — И все проблемы исчезнут. Все угрозы. Все, кто когда-либо стоял на твоём пути. Все, кто может навредить твоим драгоценным близнецам. Один жест — и ты станешь не просто Бессмертным, но богом этого мира.
Виктор почувствовал, как что-то отзывается внутри него на эти слова — тёмная, древняя часть его сущности, существовавшая задолго до встречи с Копьём Судьбы, часть, которую он всегда подавлял, контролировал, не позволял выйти на поверхность. Желание власти, контроля, абсолютной свободы от правил и ограничений.
Праматерия это чувствовала. И играла на этих струнах, как искусный музыкант.
— Подумай, — продолжило отражение, его зелёные глаза горели всё ярче, — сколько раз ты спасал этот мир? Сколько раз жертвовал собой ради других? И что получил взамен? Вечность одиночества, боли, бесконечной борьбы. Разве ты не заслужил большего? Разве не пора взять то, что принадлежит тебе по праву?
Фаербол в его руке рос, становясь ярче, интенсивнее, наполняя ванную комнату странным, колеблющимся светом, который, казалось, исходил из иного измерения.
Виктор стоял неподвижно, вода продолжала течь по его телу, но он не замечал этого. Вся его воля, вся концентрация были направлены на противостояние искушению, которое предлагало отражение. И это было сложнее, чем любая из битв, которые он когда-либо вёл, ибо враг был не снаружи, а внутри, часть его самого, его собственной сущности.
Он мог бы всё отрицать, мог бы сказать, что никогда не испытывал таких желаний, никогда не мечтал о власти или контроле. Но это была бы ложь, а Виктор Крид никогда не лгал себе. Да, в глубине души часть его — тёмная, примитивная, но от этого не менее реальная — жаждала именно того, что предлагало отражение. Силы, власти, свободы от ограничений морали и совести.
Но была и другая часть. Та, что формировалась тысячелетиями испытаний, потерь, обретений, той любви, которую он находил и терял, обязательств, которые принимал и выполнял. Часть, которая знала цену власти и видела, как она развращает даже самые благородные души.
Виктор сделал глубокий вдох, собирая всю свою волю, всё своё существо в единый фокус. Затем медленно поднял руку и коснулся зеркала.
— Нет, — твёрдо сказал он. — Я не поддамся. Не сейчас, не после всего, что прошёл. Не ради себя, но ради тех, кто верит в меня. Кто любит меня таким, каков я есть, а не таким, каким мог бы стать с твоей силой.
Он думал об Изабель, ждущей его внизу. О Софии, мирно спящей после испытания, через которое ей пришлось пройти. Об Александре, так серьёзно относящемся к своим маленьким экспериментам, так похожем на него самого в далёком, почти забытом детстве.
— Я не отрицаю, что часть меня хочет этого, — продолжил Виктор. — Но это лишь часть, а не целое. И я выбираю быть тем, кто я есть сейчас, а не тем, кем мог бы стать, поддавшись гордыне и жажде власти.
Отражение в зеркале оскалилось, его глаза полыхнули ярче.
— Глупец, — прошипело оно. — Ты не можешь отрицать свою истинную природу вечно. Рано или поздно барьеры падут, и я стану тобой, а ты — мной. Это неизбежно. Это… судьба.
Виктор покачал головой.
— Я не верю в неизбежную судьбу, — ответил он. — Только в выбор, который мы делаем в каждое мгновение. И сейчас я выбираю остаться собой, несмотря на твои обещания и угрозы.
Он сжал руку в кулак, концентрируя свою волю, и резко ударил по зеркалу. Не физическим ударом, но ментальным импульсом, направленным вглубь отражения, в самую суть праматерии, пытавшейся манипулировать им.
Зеркало разлетелось вдребезги, осколки дождём осыпались в раковину. Но перед тем, как последний фрагмент упал, Виктор успел увидеть в нём свой собственный взгляд — не искажённый зелёным пламенем, а пылающий привычным голубым огнём колец Копья Судьбы. Его собственный взгляд, его собственная сущность, по-прежнему доминирующая, несмотря на присутствие праматерии.
Крид выключил воду и вышел из душа, вытираясь большим полотенцем. Он чувствовал странное облегчение, словно прошёл важное испытание, доказал что-то не только праматерии, но и самому себе. Да, внутри него была тьма, было искушение властью. Но было и нечто большее, нечто, что он обрёл за века странствий, потерь и борьбы, — понимание истинной ценности жизни, любви, верности.
Виктор оделся и спустился вниз, к своей семье. Изабель готовила ужин, Александр помогал ей, расставляя тарелки на столе. Обычная, домашняя сцена, и всё же для Бессмертного она имела ценность большую, чем все сокровища мира, чем вся власть, которую могла предложить праматерия.
— Всё в порядке? — спросила Изабель, заметив его задумчивое выражение лица.
Виктор улыбнулся — искренне, тепло, без тени того злорадства, что искажало его отражение в зеркале.
— Да, — ответил он. — Всё хорошо. Просто… осознаю, как мне повезло иметь вас.
Он подошёл и обнял их обоих — Изабель и Александра, чувствуя, как праматерия внутри него затихает, успокаивается, словно признавая поражение. По крайней мере, временное.
В это мгновение, в кругу своей семьи, Виктор Крид, Бессмертный, носитель пяти колец Копья Судьбы, сосуд для силы, существовавшей до начала времён, был просто человеком. Мужем и отцом, любящим и любимым.
И, возможно, именно это и было его истинной сущностью, его настоящей силой — способность оставаться человеком перед лицом испытаний, превосходящих человеческое понимание. Способность выбирать любовь, а не власть. Защиту, а не разрушение. Жизнь, а не бессмертную пустоту всевластия.
* * *
Ночью, когда Изабель и дети уже спали, Виктор вышел на террасу виллы. Звёздное небо Умбрии раскинулось над ним, мириады светил мерцали в бархатной темноте, напоминая о бесконечности вселенной и мимолётности всего сущего.
Он чувствовал присутствие праматерии внутри — не агрессивное, как в ванной, а скорее… выжидающее. Древняя сила затаилась, набиралась энергии, изучала своего носителя, искала слабости и возможности.
Виктор знал: сегодняшняя победа была лишь началом долгой борьбы. Праматерия не сдастся так легко, не примет роль пассивного инструмента в его руках. Она будет искать способы влиять на него, манипулировать, искушать, и каждый раз ему придётся делать выбор заново.
Но сейчас, стоя под звёздами, чувствуя лёгкий бриз, доносящий запахи оливковых рощ и виноградников, Виктор Крид был спокоен. Он прошёл через бесчисленные испытания за свою долгую жизнь, и это — хоть и отличающееся от всех предыдущих — было просто ещё одним шагом на его бесконечном пути.
Завтра он проведёт больше времени с детьми, особенно с Софией, чтобы убедиться, что созданная им энергетическая система работает правильно. Возможно, начнёт обучать её основам контроля и понимания её дремлющего потенциала. Александру тоже стоит уделить внимание — мальчик явно заинтересовался своим наследием после сегодняшних событий.
И, конечно, ему нужно будет поговорить с Изабель — более открыто, более детально объяснить, что произошло с ним во время отсутствия, что он стал сосудом для праматерии, и какие последствия это может иметь для их жизни.
Но всё это — завтра. А сегодня Виктор просто стоял под звёздами, наслаждаясь редким моментом покоя, полностью присутствуя в нём, не думая о прошлом или будущем. Бессмертному, видевшему рождение и смерть цивилизаций, такие моменты простого, человеческого счастья были драгоценнее любых сокровищ, любой власти, любого знания.
И где-то глубоко внутри него, в самом центре праматерии, заключённой в энергетические капсулы, созданные кольцами Копья Судьбы, зарождалось нечто новое — не просто понимание или принятие, но странный, почти невозможный симбиоз между древней, космической силой и человеческой сущностью, сохранившейся в Викторе Криде вопреки тысячелетиям испытаний. Возможность не просто сосуществования, но синтеза, рождения чего-то нового, превосходящего сумму частей.
Это был лишь проблеск, тень возможности, но Виктор уловил его, почувствовал потенциал. И улыбнулся в ночи, глядя на звёзды, зная, что его путь продолжается, что история Бессмертного, ставшего сосудом для праматерии, только начинается.
А где-то вдалеке, наблюдая за ним глазами, скрытыми за тёмными стёклами очков, дон Себастьян тоже улыбался. План Хранителя разворачивался именно так, как было предначертано. И, хотя Виктор Крид пока не осознавал этого, он был лишь пешкой в игре гораздо более древней и сложной, чем борьба Бессмертного с Абаддоном. В игре, где на кону стояла судьба не только этого мира, но и бесчисленных других, существующих за гранью обычной реальности.
Но это уже другая история, которая ждёт своего часа, чтобы быть рассказанной.
КОНЕЦ
Виктор выключил воду и вышел из душа, вытираясь большим полотенцем. Он чувствовал странное облегчение, словно прошёл важное испытание, доказал что-то не только праматерии, но и самому себе. Да, внутри него была тьма, было искушение властью. Но было и нечто большее, нечто, что он обрёл за века странствий, потерь и борьбы, — понимание истинной ценности жизни, любви, верности.
Прежде чем одеться, Виктор подошёл к осколкам зеркала, разбросанным по полу ванной. В каждом из них отражался крошечный фрагмент его лица — словно разбитая мозаика, каждый элемент которой содержал лишь часть целого. Он наклонился и поднял один из осколков.
В нём отражался его глаз — но не с привычным голубым пламенем, а с шартрезовым светом, точно таким же, какой когда-то горел в глазах Абаддона. Крид моргнул, но отражение не изменилось. Только теперь он заметил странную деталь — в центре шартрезового пламени пульсировало крошечное голубое ядро, словно напоминание о том, что некогда было его сущностью.
Внезапно Виктор почувствовал, как что-то изменилось внутри него. «Книга Теней», спрятанная во внутреннем кармане его плаща, словно нагрелась, испуская странную энергию. Он достал её и открыл на странице, созданной из его собственной кожи.
Сложные символы, начертанные его кровью, мерцали теперь не голубым, а странным бирюзовым светом, балансирующим между привычной синевой и чуждым шартрезом. А среди них проступали новые знаки — руны, которых он точно не помнил, складывающиеся в одно слово: АББАДОН.
Виктор застыл, глядя на это имя, и внезапно его сознание словно раскололось. Воспоминания, которые он считал чужими, ворвались в его разум — он видел мир глазами своего древнего врага, чувствовал его ярость, его боль, его стремление разрушить и преобразить.
Но страннее всего было то, что эти воспоминания не казались чуждыми. Они вливались в его сознание, как река вливается в море, становясь его частью, дополняя, завершая картину, которая всегда была неполной.
С растущим ужасом и одновременно — странным принятием, Крид начал понимать истину, скрывавшуюся от него тысячелетиями. Абаддон никогда не был отдельным существом, демоном или даже искажённым отражением. Он был другой стороной самого Виктора, той частью его сущности, которую он отверг, подавил, изгнал из своего сознания в момент первого контакта с Копьём Судьбы.
Слова дона Себастьяна о том, что они две стороны одной медали, обретали новый, буквальный смысл. Не метафора, но факт. Не философское размышление, но суровая реальность.
Виктор положил «Книгу Теней» на столик и поднял взгляд на большое настенное зеркало, чудом избежавшее разрушения. В нём он увидел своё полное отражение, но глаза горели тем же шартрезовым светом, что и в осколке.
А затем, спустя миг иллюзорного затишья, отражение улыбнулось — жестокой, торжествующей улыбкой, которую сам Крид точно не выражал. Медленно, словно наслаждаясь моментом, двойник поднял руки к своему лицу. В них возникла маска, вырезанная из полированной кости, с узкими прорезями для глаз — та самая, что носил Абаддон.
Отражение надело маску, и прорези для глаз вспыхнули шартрезовым светом.
— Ты наконец начинаешь понимать, — произнесло отражение голосом, который был одновременно его собственным и чужим. — Мы никогда не были врагами. Мы были разделены, искалечены, превращены в неполные версии единого целого. Ты — воплощение порядка, я — воплощение хаоса. Но порядок без хаоса мёртв, а хаос без порядка бесформен. Мы нуждаемся друг в друге, чтобы стать тем, кем должны быть.
Виктор сжал кулаки, сопротивляясь этой идее, этому откровению.
— Нет, — прошептал он. — Ты — зло. Ты разрушаешь, убиваешь, сеешь страдания. Я сражался с тобой тысячелетиями не для того, чтобы теперь принять тебя.
Отражение покачало головой, и даже через маску Крид чувствовал его снисходительную улыбку.
— Зло? Добро? Какие примитивные концепции для существа нашего уровня, — ответило оно. — Ты смотришь на мир глазами смертных, хотя давно перерос их мораль. Я не разрушаю — я трансформирую. Не убиваю — освобождаю. Не сею страдания — создаю возможности для роста через боль.
Виктор почувствовал, как внутри него нарастает странный резонанс — праматерия отзывалась на эти слова, признавая их часть истины, от которой он всегда бежал.
— Праматерия, — продолжило отражение, — это катализатор. Мост между разделёнными частями. Она не выбирает между нами, потому что для неё мы — одно целое, просто не осознающее своей целостности.
Крид прислонился к стене, чувствуя, как вся его картина мира, выстраиваемая тысячелетиями, рушится под напором этого откровения. Если Абаддон — часть его самого, то что это значит для его борьбы? Для его жертв? Для всех тех, кто погиб в их бесконечном противостоянии?
И что это значит для его семьи — для Изабель, Софии, Александра? Они любят лишь половину его существа, не зная о второй, тёмной стороне.
— Они никогда не примут… нас, — произнёс Виктор, впервые используя это местоимение, признавая возможность единства с тем, кого считал своим злейшим врагом.
Отражение в маске снова улыбнулось, и на этот раз в его улыбке была странная нежность.
— Они уже приняли, — ответило оно. — Разве Изабель не видит твою тьму и не любит тебя вопреки ей? Разве близнецы не унаследовали от тебя и свет, и тень? Они любят тебя целиком, даже те части, которые ты сам отрицаешь.
Виктор закрыл глаза, пытаясь осмыслить всё это. Тысячелетия борьбы, ненависти, противостояния — и всё это время он сражался с частью самого себя. Разделённый, расколотый, неполный.
Когда он открыл глаза, отражение в зеркале вновь стало обычным — его лицо, его глаза с голубым пламенем. Но теперь он замечал в этом пламени шартрезовые искры, которые всегда были там, но которые он отказывался видеть.
Праматерия внутри него успокоилась, словно достигнув какого-то равновесия. Энергетические капсулы, созданные кольцами Копья Судьбы, начали трансформироваться, не сдерживая древнюю силу, а интегрируя её в его сущность иным, более гармоничным способом.
Виктор оделся и вышел из ванной, чувствуя себя иначе — не просто усталым или обновлённым, а… более целостным. Словно часть его, долго отсутствовавшая, наконец вернулась домой.
Спускаясь по лестнице к своей семье, он знал: впереди долгий путь. Путь принятия, интеграции, становления тем, кем он всегда должен был быть — не просто Бессмертным, не просто носителем колец Копья Судьбы, но существом, объединяющим в себе порядок и хаос, созидание и разрушение, свет и тьму.
И, возможно, именно в этом единстве противоположностей и заключалась его истинная судьба. Не в бесконечной борьбе с внешним врагом, а в примирении с врагом внутренним, который никогда не был врагом, но лишь отвергнутой частью его самого.
* * *
А где-то высоко в тибетских горах, в затерянном монастыре, чьи стены из серого камня, кажется, вырастают прямо из скалы, а крыши, покрытые снегом даже летом, сливаются с облаками, происходит пробуждение.
В маленькой келье с единственным окном, выходящим на восток, открывает глаза человек, долгие годы пребывавший в глубокой медитации. Его серебристые волосы струятся по плечам, а лицо, несмотря на видимый возраст, сохраняет силу и решимость.
Виктор Крид — или тот, кто считает себя им — медленно поднимается с места, где провёл… сколько? Годы? Десятилетия? В сладостном забвении, в мире грёз, созданном невидимыми манипуляторами.
Он подходит к маленькому медному зеркалу, висящему на стене кельи, и смотрит в него. Из отражения на него глядит лицо, которое он знает всю свою бесконечно долгую жизнь. Но глаза… В глазах не осталось ни следа привычного голубого огня колец Копья Судьбы. Вместо него — ядовитый шартрезовый свет, пульсирующий, напоминающий о том, кто был его врагом тысячелетиями.
И вместе с этим — осознание. Ясное, холодное, болезненное понимание обмана, в котором он пребывал. Семья в Сполетто, близнецы София и Александр, любящая Изабель, интеграция с той частью себя, которую он называл Абаддоном… сладкий сон, иллюзия, созданная, чтобы удержать его, усыпить его бдительность, пока… что?
Но даже когда этот Виктор задается этим вопросом, в его сознании прорывается другая мысль, такая же ясная и холодная: что, если это пробуждение — лишь ещё одна иллюзия? Что, если истинная реальность — там, в Сполетто, с семьей, с воссоединением разделённой сущности?
Что, если все эти реальности — лишь грани одного гигантского кристалла, называемого существованием Виктора Крида, Бессмертного, носителя колец Копья Судьбы, сосуда для праматерии, и… Абаддона?
За окном кельи занимается рассвет. Новый день наступает в тибетских горах. И новая эра начинается для Бессмертного, чья истинная природа только начинает раскрываться после тысячелетий сладостного сна.
А где-то в иных измерениях, за гранью обычной реальности, невидимые игроки переставляют фигуры на космической доске. Игра продолжается, и ставки в ней выше, чем кто-либо — даже Бессмертный — может представить.

Сим Сомович
Крид: Советник Соломона


Пролог

Солнце, только что взошедшее над горизонтом, окрашивало небо в нежные оттенки розового и оранжевого, словно расписывая его кистью художника. Его лучи, пробиваясь сквозь легкую дымку над Красным морем, касались поверхности воды, заставляя ее мерцать миллионами бриллиантов. Воздух, ещё прохладный от ночного дыхания пустыни, был пропитан соленым ароматом моря и легким запахом цветов, которые, как ни странно, цвели на скалистых берегах.
Я лежал в тесном гробу, сколоченном из грубых досок и скрепленном ржавыми гвоздями. Он был предназначен для погребения, но вместо того, чтобы покоиться на дне морском, он плыл по течению, гонимый морским ветром и волнами, которые нежно покачивали его, словно колыбель.
И чувствовал, как прохладная вода омывает меня, щекоча кожу и проникая вглубь гроба. Внутри было душно, но я не испытывал страха. Я был просто… Безмятежным духом. Временный обитатель этого сколоченного из досок убежища, который плыл навстречу неизвестности.
На горизонте, где небо сливалось с морем, виднелись силуэты горных вершин, покрытых песком и камнями. Они напоминали гигантов, спящих под солнцем, хранящих тайны этого мира. И я, маленький человек, плывущий в этом мире, как песчинка на ветру, был лишь малой частью этого грандиозного пейзажа.
Гроб, в котором я находился, содрогнулся, как будто в него врезалась огромная рыба. Потом началась резкая качка, и я уже не чувствовал ласкового покачивания волн, а ощущал грубое движение. Потом с грохотом что-то упало на крышку гроба, а затем меня небрежно подняли, словно какой-то никому не нужный груз. Почувствовал резкий рывок, и я оказался на палубе.
Сверху на меня свалился яркий солнечный свет, от которого я прищурился. Я услышал раздающийся вокруг отборный мат, приправленный непонятными словами на сомалийском. Я попытался поднять голову, но в этот момент крышка гроба с грохотом отлетела в сторону, а в раскрытый гроб заглянули четыре лица с дикими глазами и крайне загорелыми лицами.
— Демон! — заорал один из них и уже замахивался на меня ржавым ножом.
— И вам не хворать, господа пираты, — сказал я, хищно улыбаясь, оглядывая их не без толики интереса.
Они застыли от удивления, а их ножи опустились. Я почувствовал внезапный прилив силы, видимо, зарядившись от солнышка, и, захватив один из ножей, я с легкостью выбил его из руки пирата. Затем я с быстро и осторожно справился с остальными тремя.
Поскольку действовал на голых рефлексах, то снова остался один, но теперь не в гробу, а на полноценной галере, что двинулась в сторону берега и, судя по всем признакам, уже держала курс на сомалийское побережье. Молча стоял на палубе, оглядывая окружающую меня суету. В воздухе пахло солью, рыбой и чем-то еще, до одури неприятным.
Мой взгляд случайно упал на крышку гроба, которая лежала рядом со мной. Она была сделана из грубых досок, сбитых небрежно, с неровными краями и отверстиями, словно её прогрызали черви. На ней был вырезан традиционный миафизитский крест, а под ним черной, давно уже выцветшей и почти истлевшей тушью была надпись: «ВИКТОР КРИД».
Я задумался. Это имя звучало знакомо, но я не мог вспомнить, где я его уже слышал. Или читал? Может быть, это имя мое? А ведь и правда, я не помню своего прошлого, и, возможно, это была моя былая жизнь. Но что тогда делает мой гроб на пиратском корабле в Красном море? И почему меня бросили в море в этом гробу? Была ли это попытка уничтожить меня или что-то еще?
Мысли кружились в голове. Я захотел отбросить эти сомнения, но вместо этого они только усиливались. Если этот гроб не мой, тогда кто я такой? И кто, собственно говоря, этот Виктор Крид? Все становилось еще более загадочным. И в этом мистическом тумане я почувствовал не ужас, а странное удовлетворение. Я не знал, кто я такой, но уже чувствовал, что моя история только начинается, и это было чертовски будоражащим.
Галера неуклюже билась о скалистый берег. Вдали же видны только бесконечные песчаные дюны и скалы, омываемые морской водой. С высоты палубы я увидел несколько фигур, бегающих по пляжу с воплями и криками. Они махали копьями, бросали камни и резвились в бесчеловечной оргии насилия. По всей видимости, аборигены, что населяли эти земли. Веками их племена вели жестокие сражения, решая конфликты силой оружия.
В этот момент уже не имело значения, что они делают. Я не чувствовал ни сочувствия, ни отвращения. Лишь раздражение. Схватив оставшийся после пиратов нож, я сделал шаг к борту галеры и с нескрываемым удовольствием спрыгнул в воду. Холодная вода тут же охладила мою кровь, и я почувствовал очередной прилив силы. И пусть я привычно был один против всего мира, но это не пугало меня. А напротив, лишь вдохновляло.
Агрессивно поплыл к берегу, оставляя за собой бурлящий кипящий вихрь мыслей, чужих страхов и сомнений. Я не знал, что ждет меня на берегу, но я был готов к чему угодно. Потому что, по крайней мере, я был свободен. А что ещё нужно человеку, как не свобода?
Кто-то скажет: «Крыша над головой? Люди вокруг?» Но нет. Свободы уже достаточно, чтобы взять самому всё, что душенька желает!
Я греб мощно и энергично, словно рассекая воду на части. Не знаю, что заставило меня так энергично двигаться к берегу. Может быть, это было иллюзорное ощущение свободы, которое я испытал, когда выбрался из гроба и отправился в плавание. Может быть, это была жажда приключений, которая кипела во мне всю жизнь. А может быть, это была просто жажда жизни, которую я уже начал забывать, живя в бесконечном цикле смертей и воскрешений. Кто знает? Но по ощущениям пробуждение в гробу было далеко не первым и даже не сто первым.
Но что бы меня ни толкало вперед, я был счастлив. Счастлив от того, что я жив. Счастлив от того, что я свободен. Счастлив от того, что я могу сам решать свою судьбу. Уже видел берег. Что выглядел диким и неприветливым, покрытым песком и камнями.
Выбрался из воды и по-звериному отряхнулся. Мое тело казалось усталым, но дух при этом полон энергии. Огляделся вокруг. Пляж был пуст. Ни одной живой души. Лишь волны шумели о своем бесконечном путешествии. Сделал ещё несколько шагов вглубь берега. Солнце светило ярко, и песок был горячим. Я чувствовал, как он обжигает мне ноги.
Но я не обращал на это внимания. Ибо был свободен! И это было всё, что имело значение.
Нож в руке дарил приятную тяжесть вкупе с иллюзорной защищённостью от опасностей данного мира, но человек с ножом куда опасней человека без ножа, разумно ведь? Мысленно усмехнувшись, я спокойно направился в сторону ближайшего поселения, где и шёл активный бой между местными.
Ощущение острого лезвия в руке было знакомо, как и то чувство неуязвимости, которое оно приносило. Да, я был бессмертным, но это не значило, что я не мог быть «убит», пусть и временно. Мое тело могло быть разорвано, разрублено, сожжено. Но я всё равно вернулся бы к жизни, пусть и не сразу. Забавно, не правда ли?
И вот тогда я и понял, что неуязвимость — это не дар, а проклятие. Я был ограничен в своих действиях. Я не мог умереть, но я мог быть искалечен, потерять свой разум, оказаться в плену у своих врагов.
Поэтому я и взял в руку нож, что делал меня сильнее и чуточку опаснее.
Без какой-либо спешки в сторону поселения, где шел бой. Слышны крики, вопли и лязг оружия. Но я не испытывал ни страха, ни сочувствия. Ибо был бессмертным и не мог ничего потерять, кроме времени.
Приблизился к поселению, которое представляло собой скопление хижин из глины и тростника, окруженных деревянным забором. Он был проломлен в нескольких местах, а рядом валялись оторванные куски досок. Забор служил скорее символом, чем защитой, и сейчас он выглядел крайне убого.
Воздух насыщен едким запахом гари, словно в поселении недавно прошел пожар, оставивший после себя только золу и печаль. Но этот запах перебивал еще более сильный аромат — запах крови. Тяжелый, душный, проникал в ноздри, оставляя горький привкус на языке.
Яркое солнце, не жалея красок, окрашивало мир в яркие оттенки. Но даже солнечный свет не мог спрятать отвратительные детали боя. Копья, покрытые сгустками крови, выглядели как черные веточки, брошенные на землю. Топоры, упавшие с могильными криками в пыль, отражали солнечные лучи, как зловещие зеркала.
С каждым выстрелом из лука или броском копья в воздух взлетала красная пыль, словно кровь не просто текла по земле, а взмывала вверх, будто хотя бы на мгновение желая оставить это проклятое место. И когда солнце отражалось от этой пыли, она становилась похожа на туман, на занавес, за которым скрывается ад.
А внутри этого ада всё так же продолжался бой.
Я увидел мужчин, женщин, даже детей, сражающихся с неистовой яростью, словно дикие звери, загнанные в ловушку. Они кричали, рычали, плевали в лицо врагу, пытались нанести смертельный удар. Их лица были искажены ненавистью, глаза затуманены злостью, руки дрожали от усталости и адреналина.
Остановился, словно в грудь воткнули ледяной клинок. Не физическая боль, а духовная. Холод, пронизывающий до костей, не от ветра, не от воды, а от того, что я видел. Я чувствовал дуновение чего-то величественного, древнего, неумолимого. Это было не божество в нашем понимании, а предвечная богиня смерти.
Её шёпот проносился над полем сражения, и я видел, как вокруг меня клубится сладостно-смрадный туман, словно она пытается поглотить и утащить меня в свою бездну. Но я всё так же не мог понять, почему они не боятся ее, не чувствуют ее присутствие. Может быть, она так давно среди них, что стала частью их жизни?
Я видел смерть, но не испытывал ни страха, ни отвращения. Я не мог умереть. И это была моя проблема, и она же была моей прерогативой. Однако мне казалось, что их смерти были абсолютно бессмысленными. А их жизни — такими нелепыми и столь быстро оборвавшимися. Я не мог повлиять на их судьбу. Я мог лишь наблюдать за тем, как они переживали эту трагедию.
Молча стоял и смотрел. Ибо не был ни на чьей стороне. А скорее, был над этим всем. Будучи бессмертным, я видел лишь одну правду: человек есть хуже зверя в самый страшный час. Он способен на такую жестокость, на такую ненависть, на такое уничтожение, что ни одно животное не способно повторить.
Я подумал о том, что может быть причиной их сражения. Религиозные разногласия? Спор о земле? Месть? Но спустя миг понял, что меня это не интересовало. Молча пошел вперед, не обращая внимания на грохот боя. Я не был ни на чьей стороне. Ибо сам по себе. И у меня был нож. А у кого нож, тот и прав, не так ли?
Выцепив взором самого крепкого из сомалийцев, я яростно зарычал, словно зверь, бросающий вызов. Здоровяк ответил мне грохотом голоса, но я не подвёл крепкого парня. И ловким движением руки я вскрыл ему глотку от уха до уха, почувствовав приятную тяжесть в руке и вкус крови на лезвии.
Столь равнодушная и показательная жестокость тут же утихомирила всех. Бой замер, и все глаза были устремлены на чужака.
Двое воинов ринулись на меня, но один уже лежал спустя миг с ножом в глазнице, а из его глаза вытек фонтан крови, а второй был со свернутой шеей, словно цыплёнок. Я не чувствовал ни удовольствия, ни жалости. Я был лишь машиной, программой, что уничтожала то, что было на ее пути. Ибо таков мой «ПУТЬ».
Остановился в центре поселения. Люди были ошеломлены, испуганы, но в их глазах я увидел не только страх, но и уважение. В этом кровавом моменте я был их богом, их стражем, их палачом. Именно так я и стал владельцем этого поселения. И я не знал, что делать дальше.
Они окружили меня, словно стадо овец, ждущих от пастуха указания. В их глазах я видел смесь страха и надежды. Они были готовы поклоняться мне, следовать за мной, умирать за меня. Но я не был богом. А лишь простым человеком, который случайно оказался в этом месте по воле судьбы.
Я ощущал пустоту внутри себя. И не знал, что делать с этой свалившейся властью и этими людьми. Да и не хотел быть их богом. Не хотел быть их стражем. Не хотел быть их палачом. А хотел быть просто свободным.
Спустя час вновь огляделся вокруг. Поселение было небольшим, но жизнь в нём била ключом. Дети играли в пыли, женщины готовили еду, мужчины чинили свои орудия труда. Это было как картина из прошлого, из того времени, когда люди жили в гармонии с природой.
Но я знал, что эта гармония была иллюзорной. Мир был жесток, и люди были еще жестче. Но мог выбрать свой путь. И я решил, что буду искать смысл в этом безумном мире. Буду учиться у этих людей, узнавать их традиции, их истории. И буду пытаться понять их страхи, их мечты, их надежды.
И может быть, тогда я найду смысл и в собственной жизни. Как говорилось? Хочешь чему-то научиться? Найди ученика! Вот и я сам попробую стать вновь человеком и привести дикарям нотки «цивилизации».
Мои размышления прервал шаман. Он появился из толпы, словно призрак, одетый в затёртую до дыр шкуру льва, которая увенчивала его голову. В руках он держал посох из пробкового дерева, украшенный странными символами.
Он пытался объяснить мне основы своей магии, а затем и школы вуду. Я слушал его с нескрываемым интересом. В конце концов, я был бессмертным, я видел много чудес, но никогда не видел ничего подобного. И на удивление всё получилось. Я сумел поднять всех убитых в недавнем бою. Их тела поднялись с земли, как куклы на нитях, и их глаза загорелись тусклым светом.
Моя магическая сила оказалась столь насыщенной эфиром, что свежеподнятые зомби работали за троих. Они были сильными, быстрыми и не испытывали боли. Они были моей новой армией и столпом, на котором теперь также держался авторитет среди аборигенов.
Да, были моменты, когда они пытались сожрать или изнасиловать кого-то из местных, вне зависимости от пола. Но это мелочи трудовой деятельности со специалистами «из-за рубежа», или как еще обозвать мертвеца? Хельфхельм — то еще дальнее «зарубежье», если подумать.
Притащив пиратскую галеру уже к «нашему» берегу и окончательно разграбив, а затем и разобрав её на стройматериалы, ибо моряков среди местных не оказалось, я продолжил улучшать быт данного общества, ибо жить в такой дыре мне совсем не улыбалось.
Потихоньку осваивая магию вуду и шаманизм, я всё больше и больше набирался новых знаний, а мой магический арсенал лишь ширился. Я узнал, что магия — это не просто набор заклинаний и ритуалов. А богатый способ взаимодействия с духами, с природой и с самим собой. Это искусство понимания тайных связей между всеми вещами.
Шаман стал моим учителем и научил меня читать знаки, понимать язык птиц, видеть духов. Он рассказал мне о том, как связаться с предками, как получить их помощь.
Также я узнал, что магия вуду основана на верности и почтении к духам предков. Она не стремится к власти над миром, а к гармонии с ним. Она использует силу природы для исцеления и защиты, но не для нападения.
Я чувствовал, что нахожусь на распутье. С одной стороны, я хотел узнать как можно больше о магии вуду, понять ее тайны и использовать ее для во благо или же ради своих интересов. С другой стороны, я неожиданно почувствовал в себе темные импульсы, жажду власти, желание использовать свою силу для достижения своих целей.
Вздохнул полной грудью, вдыхая соленый воздух и чувствуя, как он проникает в глубину моих легких. Тело отдохнуло после безумного дня, отбросив в сторону тяжесть мыслей и волнений.
Красное море раскинулось передо мной во всей своей красе. Его поверхность была спокойна, словно зеркало, отражающее небо в своих глубинах. Солнце опускалось к горизонту, окрашивая воду в теплые оттенки розового и золотого.
На горизонте виднелись силуэты гор, покрытых песком и каменными скалами. Они стояли неподвижно, словно гиганты, охраняющие тайны этого мира. В воздухе витал легкий аромат морской соли и цветущих цветов, которые, как ни странно, цвели даже на бесплодных скалах этого побережья.
Ощущал покой и умиротворение.
И в этом одиночестве я наконец почувствовал свободу. Свободу от прошлого, от будущего, от самого себя.
Ибо сам — часть этого мира, песчинка на берегу огромного океана.
И я наконец-то счастлив быть самим собой. Но нужно двигаться дальше. Подчинить соседние племена. Возвысится! И тогда, имея влияние, деньги и власть, я наконец-то узнаю, кто я!

Широка и богата земля Сомали I

«Достоинство заключается не в обладании почестями, а в том, чтобы их заслужить». — Аристотель.
* * *
Проводя сотни часов в медитации, я пытался вспомнить хоть что-то, но выходило крайне скверно. Однако моя духовная связь с «предками» жителей данной деревни крепла из раза в раз. Вскоре я научился призывать и духов стихий. Питая их магией, я позволял им расти, а они верно служили в ответ. Пусть это и не позволило мне вспомнить хоть что-то с личностным отпечатком, но кое-что всё-таки было. И пока не понятно, мои ли это знания или же информация из неосферы, но что-то из практик я всё-таки получал. Базовые «знания» заполняли пробелы внутри моей «пустой» головы, но их было так много и столь выборочно, что они лишь размазались тонким слоем по чертогам разума. Но для меня это уже был плюс. Так что я продолжил призывать духов и припрягать их к «общественно» полезной деятельности. Сотни духов земли начали строительство города на берегу красного моря, именно там, где я высадился. И имя ему было Редполис или же полис на греческий манер, и неважно, где эти греки сейчас, важно лишь то, что город строился семимильными шагами и укреплялся по всей фортификационной науке, откуда она только взялась? Но сам факт никто не отменял.
Город был разделен на три части, как будто сам мир был расколот на три стихии. Первая — это черный мрамор, из которого были выстроены стены. Не просто стены, а громадные, несокрушимые башни, словно клыки гигантского зверя, оберегающего город от внешнего мира. Черный мрамор, холодный и жесткий, воплощал в себе мощь и величие, внушая страх и уважение одновременно. Пусть там пока не было гарнизона, но стены уже внушали сами по себе и являлись важным элементом поддержания «власти».
Вторая часть города — белая. Редполис, построенный из сияющего белого мрамора, был словно воплощением света и чистоты. Его изящные здания, устремленные к небу, напоминали стаи лебедей, парящих над землей. Белый мрамор, излучающий спокойствие и гармонию, создавал ощущение умиротворения и беспечности. Именно так, как я и хотел.
И, наконец, третья часть города, возвышающаяся над черной стеной и белоснежным полисом, — мой дворец. Он был построен из красного мрамора, яркого, напористого, словно пламя, лижущее небо. Красный мрамор, материализованное воплощение страсти и энергии, не оставлял сомнений в том, что здесь будет кипеть жизнь, сверкающая яркими идеями и рождением новых замыслов
Три цвета, три материала, три части одного города, каждая из которых несла свой смысл, свой характер, свою историю. Черный, как ночь, которой была моя жизнь до, белый, подобный снегу, как чистая страница для новой истории, красный, словно алые реки, что прольются во имя идеи, — именно так и был построен мой новый мир, мой личный город!
Дворец из красного мрамора был выполнен в стиле брутализма и скорее походил на крепость, чем на что-то административное. Его резкие линии, отсутствие украшений, грубые необработанные поверхности — все говорило о силе, мощи, непоколебимой воле и готовности к любым испытаниям.
Я стоял на балконе, опираясь на холодную, шероховатую поверхность мраморной ограды, и смотрел на город. Полис, раскинувшийся под солнцем белыми куполами и различными инфраструктурными башнями, казался удивительно мирным и спокойным, словно ничего не могло нарушить его гармонию. И моя крепость, возвышающаяся над городом, являлась не просто дворцом, а символом силы, гарантией безопасности, щитом от всех неприятностей. Ну, как минимум в моём понимании.
Внутри дворец был строг и аскетичен. Высокие потолки, лишенные любых декоративных элементов, казались бесконечными, а длинные коридоры с ярко освещенными стенами напоминали каменные лабиринты. В комнатах максимально простой декор, но качественная мебель: массивные столы, кожаные диваны, жесткие кровати. Никаких вычурно излишних лепнин, шелковых драпировок, мерцающих светильников — только холодный мрамор, дерево и сталь.
Но я не претендовал на роскошь. Мне важна была практичность, функциональность, простота. И это отражалось во всем, что меня окружало. Я хотел, чтобы мой дворец был не синонимом роскоши и изобилия, а силы, власти и безопасности. И я был уверен, что мои подданные в конце концов привыкнут к этой строгой, но не лишенной красоты атмосфере.
Ведь в конце концов, моя крепость была не только символом власти, но и гарантией их безопасности, впрочем, как и основой моей власти. Хотя это сильно сказано. Подчинил деревеньку? А столько разговоров, но это лишь начало.
Поисковые партии моих зомби уже рыскали по округе, а слухи о сильном шамане и правителе так же расползались по землям со скоростью лесного пожара. Подчинённый шаман напротив же занимался созданием культа личности и прочих радостей африканского диктатора, но до этого мне не было дела. Полезен? Пускай служит!
Но занимался я не только агрессивной «вербовкой» людей, но и прокладывал каналы, дабы земли становились более плодородными. С помощью духов это было несложно. Одни помогают найти источник воды, другие прокладывают каналы.
В перспективе это превратит бедный регион Сомали в райское и чертовски плодородное место. И люди сами будут приходить с просьбой о «подданстве». Ну а пока просто захватывать всех и вся. А дальше они уже поймут, что я несу лишь благо, пусть и желая делать зло…
Духов становилось всё больше и больше, но я так и не чувствовал недостатка в мане и продолжал призывать и медитировать. Вскоре всевозможные сущности заполнили стены полиса, а затем и все важные инфраструктурные точки и стали обслугой дворца.
Город без единого человека, а что, звучит. Пока местные опасаются заходить внутрь, ну а я продолжаю учить их язык и постигать арабский, ибо в этом регионе он ой как пригодится.
* * *
Солнце вставало над морем, окрашивая горизонт в пурпурные и золотистые тона. Воздух был пропитан соленым бризом и запахом водорослей. Я молча стоял на берегу, окидывая взглядом прибрежную деревню, которая напоминала гнездо среди песчаных дюн. Это была территория, которая не подчинилась моей власти, и я пришел сюда за справедливостью.
Не так давно мой «посланник», зомби, отправленный в качестве знака моей благосклонности и прямой воли, был убит жителями деревни. Они не поняли символизма моих действий. Они не узнали в нем предвестника просвещения, который принесет им благо. Вместо этого, они убили его.
Теперь же настало время для урока.
— Сахиби Алов… — крикнул я, поднимая массивный жезл с резными узорами, сделанный специально для меня шаманом. — Яви им мощь моей воли!
В ответ подул ветер, горячий и сухой, словно дыхание извергающегося вулкана. В небе заплясали молнии, окрасив утро в яркие цвета, и на их поселение упал огромный метеорит, что сжигал всё на своём пути, словно раскалённый пучок плазмы.
В деревне царила паника. Жители выбегали из хижин, укрываясь от разъярённых духов. Но это было бесполезно. Огонь спустившийся с неба, пожирал деревянные строения. Крики смешались с треском пламени.
Я стоял на берегу, наблюдая за горением деревни, и не испытывал ни злости, ни удовольствия. Это был просто урок. Урок тому, что нельзя пренебрегать моей властью.
— Гипериос! — крикнул я, и в деревню посыпались молнии, кося людей, как траву. Те, кто не погиб от огня, уже после стали зомби под моим контролем.
Я не желал никому зла. А хотел лишь построить мир, свободный от страха и неведения. Но для этого нужно было научить их уважать мою власть.
«Не тронь посла, даже если он зомби», — повторил я про себя, наблюдая за горением деревни. Это был урок, который они никогда не забудут. А деревня станет напоминанием о непокорности чужой власти в данных краях, ибо всё просто: служи и живи хорошо, воспротивься и служи, но уже после смерти.
Дым от сожженной деревни еще висел в воздухе, словно призрак прошлого. Я стоял на холме, окидывая взглядом бесплодную береговую линию. Чуть поодаль от сожженной деревни я решил заложить огромный порт, ибо многие свежие зомби на удивление имели навыки корабелов и мореходов, чем, собственно, и славилась деревенька, но раз по-хорошему служить они отказались, то будет, по-моему. Призывая силу духов, я воздвиг огромный порт и с десяток верфей рядом, дабы наладить производство кораблей. Пусть с материалами у нас пока плохо, но на перспективу лишним не будет.
В ответ на мой зов земля задрожала. Песок под ногами вспучился, словно в нем закипела жизнь. Там, где раньше была пустыня, появились контуры будущего порта. Я видел огромные причалы, высокие склады и массивные верфи.
Под моим наблюдением за несколько дней были возведены огромные причалы с десятками верфей рядом. Из-под рук зомби выходили корабли разных размеров и назначений: парусники, баркасы, галеры. Я знал, что материалы у меня сейчас ограничены, но это была лишь временная проблема. Я уверен, что вскоре мои корабли будут бороздить все моря и океаны данного мира, ну а пока довольствуемся тем, что есть.
— Это будет великий порт. Он станет сердцем моей империи, центром торговли и мощи. И я сделаю всё, чтобы он просветил этот край своим светом и озарил богатством. Ибо ресурсы и власть — это всё, что имеет значение в моём положении.
Солнце, как огромный огненный шар, медленно опускалось за горизонт, окрашивая небо в багряные, малиновые и золотистые тона. Красное море, которое получило свое имя от отражения заката, словно замерло в ожидании ночи. Волны плескались о причалы новопостроенного порта, отбрасывая блестящие искры. Ветер донес до меня запах соленой воды и дерева, и я вдохнул глубоко, наслаждаясь этой атмосферой спокойствия и красоты.
Я стоял на верхушке одного из новых складов, опираясь на жезл с резными узорами. Вдали виднелись верфи, где зомби неустанно трудились над строительством кораблей. Их силуэты на фоне заката казались темными и мистическими, словно призраки прошлого, воскресшие для нового дела.
И отбросил мысли о войне и завоеваниях, наслаждаясь сим зрелищем. В этот момент меня привлекала лишь красота мира, который меня окружал. Закат над морем был не просто красивым зрелищем, это было искусство природы, которое завораживало и успокаивало душу.
Когда солнце ушло за горизонт, небо постепенно темнело, и на нем зажглись первые звезды. Они мерцали, словно алмазы, рассыпанные по черному бархату. Ночное небо было бесконечным и загадочным, словно дверь в иной мир.
Я стоял на складе и смотрел на звезды, погруженный в раздумья. Возможно, когда-то давно я и сам был простым человеком, но теперь я владел силой духов и мог как созидать, так и уничтожать.
Но в этот момент я чувствовал себя просто человеком, который наслаждается красотой мира. Я понял, что мои амбиции не ограничиваются властью и завоеваниями. Я хочу создать что-то великое, что-то, что останется после того, как всё это наскучит и я просто уйду. И посему я хочу построить империю не на страхе, а на красоте и просвещении.
И я верю, что звезды помогут мне в этом.
Они, словно алмазы, рассыпанные по черному бархату ночного неба, отражались в гладкой поверхности воды. Тишина вечера была нарушена лишь шумом волн, плескающихся о причалы новопостроенного порта. Я стоял на складе, наслаждаясь красотой ночного мира, когда из темноты послышался голос, приятный и мелодичный, словно пение птицы.
— Красивый вид, не правда ли? — спросил голос на чистейшем арабском языке.
Я повернулся и увидел фигуру в длинной кочевой мантии, лицо которой скрывала аруфетка. В его глазах блестела не только лунная дорожка, но и хитрый огонек.
— Что есть, то есть… — ответил я максимально лаконично, изучая незнакомца.
— Мухаммед ибн Карим, — представился он. — Мастер теней, ножа и топора. — Он улыбнулся, и его зубы сверкнули белизной во тьме. — После смерти великого визиря я стал внезапно свободен и посему хочу предложить свои услуги по созданию паутины теней, что окутает весь Аденский залив и еще больше. — Он хищно улыбнулся. — Мое искусство — это искусство управления тенями, искусство невидимой войны. Я могу сделать так, чтобы никто не смог проникнуть в твои владения. Я могу превратить твою горстку «ничего» в непроницаемую крепость, которую никто не сможет взять.
— Ты понимаешь, что я не ищу защиты от внешних врагов? — спросил я, с иронией смотря на него. — Моя сила — в духах. Они защищают меня от всех недругов. А твои тени… Они не более чем иллюзия, которой я не доверяю. — Легкий ветерок нежно, но уверенно отодвинул Мухаммеда от меня на пару метров, выказав тем самым неуважение к его персоне.
— Ты можешь быть сильным с помощью духов, но ничто не вечно, — заметил Мухаммед, не потеряв своего уверенного тона. — И когда твоя сила ослабеет, тени станут твоим последним убежищем. А моя паутина покроет не только землю, но и море. Я сделаю так, чтобы никто не смог пройти через Аденский залив без моего разрешения.
— Интересно, — сказал я, отводя взгляд от него к звездному небу. — Но я не тороплюсь. У меня есть время, чтобы подумать о твоем предложении.
— Как хочешь, — ответил Мухаммед с улыбкой. — Я не тороплюсь. Я буду ждать тебя здесь, в тени. Но не трать слишком много времени, ибо я легко найду работу у султана Адаля.
Он растворился в темноте, словно призрак, и я остался один перед раскинувшейся передо мной паутиной звезд.
Но я понял, что имею дело с сильным и хитрым противником. Но я не боялся. Ибо владел силой духов. Но я также знал, что в этом мире не всегда достаточно быть сильным. Иногда нужно быть и более хитрым, чем твои оппоненты. И посему я решил использовать предложение Мухаммеда в своих целях. Я не знал, что ждет меня в будущем, но я был готов к любым испытаниям.
Подошел к грубо сколоченному деревянному столу, на котором лежала небольшая коллекция предметов, собранных за время моих странствий по побережью. Среди потрепанных книг, старых карт и разнообразных безделушек лежала бутылка вина, обернутая в пыльный холст. Ее привез с собой один из моих зомби, бывший берберский торговец, попавший под мою власть не так давно.
С нескрываемым интересом я рассмотрел бутылку. Стекло было темным, словно отражало звездное небо. На нем четко просматривалось клеймо венецианских гильдий — знак качества, который являлся гарантией превосходного вкуса для крепкого напитка.
Я взял бутылку в руки и с удовольствием почувствовал ее тяжесть. Я давно не пробовал вина, да и пробовал ли вообще? И сейчас мне так хотелось расслабиться, отключить мозг и просто насладиться вкусом напитка. Ловко откупорил бутылку с вином и сделал пару жадных глотков. Но вкус, который я ожидал почувствовать, оказался совершенно не таким, как я представлял. Во рту осталась лишь кислость и ни капли градуса, словно я пил компот.
— Проклятье… — прошептал я, грустно вздыхая. — Даже напиться нельзя. Воистину проклятье какое-то и ни разу не дар. — угрюмо сетовал на жизнь, не в силах с этим хоть что-то поделать, да и надо ли делать, тот ещё вопрос, однако.
Недовольно отложил бутылку подальше. Вино было бесполезным. Но это не значило, что я не могу наслаждаться красотой этой ночи. Звезды продолжали мерцать на небе, отражаясь в гладкой поверхности моря. Ветер доносил до меня запах соленой воды и дерева. Напитав силой приказ, повелеваю духу воды сделать шум моря более приятным и убаюкивающим, так и задремал на причале свежепостроенного порта. Шум воды успокаивал, а приятный ветерок дарил столь желанную прохладу.

Шаманизм и ничего лишнего ну или почти

«Кто долго ищет, тот теряет самого себя»
Ницше
* * *
Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в багряные тона. Ну а я размышлял о возможности создать нечто новое, величественное, отражающее мою собственную сущность. Моя рука скользнула по камню в центре дворца. Я чувствовал в нем силу, могущество, которое не поддается времени. Мои мысли обращались к стихиям, к огню и земле, которые стали моими верными спутниками.
В обмен на небольшую плату, на символические подношения духам огня и земли, я попросил их о помощи. Я попросил их подарить мне огонь и лаву, чтобы создать в сердце дворца место, где я мог бы обрести покой и гармонию.
Духи согласились. Они почувствовали во мне силу, потенциал, который они сами желали разбудить. И вот, под их покровительством, в центре двора стал расти небольшой вулкан. Извергался он не пеплом, а лавой, которая стекала вниз, формируя озеро, где плавали огненные острова. В центре озера я создал водопад, струи магмы, падающие вниз, создавали невообразимо красивое зрелище.
В этом месте и в этом «эфемерном» аду я чувствовал себя как дома. Огонь и земля давали мне силу, энергию, успокаивали мой разум и дарили столь желанный покой. Вблизи лавы я чувствовал себя в безопасности, словно в нежных объятиях матери. Огонь давал мне пьянящее чувство свободы, позволял забыть о земных заботах и погрузиться в мир безграничных возможностей.
Спокойно пройдя по огненным островкам, что образовывали тропку до центра озера лавы, я сел в позу лотоса и начал медитировать. Вдохновение, что я получил от духов, было настолько сильным, что я ощущал, как внутри меня зарождается новая сила.
Я сосредоточился на потоке энергии, что исходил от озера лавы. Ведь это был не просто огонь, это была сама суть той энергии, её первозданная форма, источник жизни и разрушения. Я вбирал эту энергию в себя, чувствуя, как она проникает в каждую клетку моего тела, как она заполняет меня, как она превращается в магию, что я контролировал.
Дворец будто вздохнул, ощущая приток новой энергии. Каждая колонна, каждая арка, каждый элемент дворца был пропитан магией. Духи, что служили мне, были в экстазе. Их песни, ранее тихие и еле слышимые, превратились в мощный хор, что эхом разносился по всему полису.
Я чувствовал, как мое тело становится всё более и более устойчивым, как моя душа приобретает новую твердость, как мой разум становится все более острым. Был в гармонии с огнем и стал частью этой стихии и ее выражением. Я медитировал, вбирая в себя мощь огня, познавая его секреты, чувствуя, как он меняет меня изнутри и открывает что-то доселе спавшее. В этом огне я видел не только разрушение, но и свое своеобразное созидание, видел не только хаос, но и порядок, ощущал не только смерть, но и саму жизнь.
Фокусируя всю свою ману в одной точке, я смотрел на лавовый водопад. Горячий воздух, пропитанный запахом серы, обжигал кожу, но я не чувствовал боли. Моя концентрация была абсолютной. Вся моя энергия слилась в единый поток, направленный на открытие Врат Призыва.
Я представлял себе символ истинного огня, символ, являющийся ключом к призыву. С каждым ударом сердца поток маны усиливался, символ на моей груди светился ярче. И вот, в воздухе перед водопадом, возникло мерцающее круговое свечение, медленно расширяясь и становясь более четким.
Из Врат, образовавшихся в центре свечения, с грацией короля выступил человекоподобный ифрит. Его кожа была цвета раскаленного металла, глаза — два яростных пламени. На его плечах красовались огромные крылья, отливающие золотом и раскалённой добела лавой.
Он взглянул на меня, его губы, тонкие и острые, расплылись в хитрой усмешке.
Какая-то пара секунд, и «обжигающий» образ ифрита преобразился. Он стал более плавным, приятным для глаза. Строгий костюм-тройка с красным галстуком и алым платком подчеркивал его элегантность. Острые туфли с блестящими подковками завершали образ.
Кожа стала белоснежной, как мрамор, но все равно не выглядела живой, так что спутать с человеком было бы всё ещё невозможно. Заостренные кончики ушей подчеркивали нечеловечески острые черты лица, а небесно-бирюзовые глаза, пылающие яростным светом чистой магии, были укрыты за скромными угольно-черными очками-«велосипедами».
Прическу он носил лонг андеркат, с длинными волосами на одной стороне, на норманский манер. Волосы цвета вороного крыла с оттенком антрацита, в комбинации с его белоснежной кожей, создавали поразительный контраст. На левой руке блестели простые командирские часы с красной звездой.
«Хаосит, не иначе!» — пронеслось в моей голове. Я был ошеломлен. Этот ифрит, которого я представлял себе как огненного монстра, был стильным, утонченным и совершенно непредсказуемым. Его образ сочетался с непостижимой мощью, которая проступала в каждом движении. И это по-своему впечатляло.
— Ну что, юный маг, готов узнать, что такое настоящая сила? — произнес ифрит, его голос звенел, как сталь, но в нем появилась некая искренность и толика любопытства.
— Да, — ответил я, пытаюсь собрать свои мысли, — я готов учиться.
Ифрит кивнул, и его бирюзовые глаза, скрытые за очками, блеснули неприкрытой уверенностью и первозданной магией.
— Тогда начнем. Зови меня Сахиби Алов, — закончил он официальную часть.
* * *
Обучение пролетело незаметно как миг. Я погрузился в волшебный мир магии Хозяина Пламени, забыв обо всех земных делах. Изучал древние свитки, расшифровывал зашифрованные тексты, погружался в теории и практики, которые открывали передо мной невиданные ранее возможности. Я уже почти почувствовал себя властелином данной стихии, когда от моих изысканий отвлекли самым неприятным образом. И главное, кто…
Появился местный малик. Он был невысокого роста, с жирным лицом и грустными глазами. Он пришел за налогами, но с очевидной тревогой в голосе заговорил о «чудесах», которые я произвел. Он рассказал о необычном свечении в небе, о звуках, подобных раскатам грома, и о небывалом жаре, что идёт по всему региону.
Конечно, я понял, что он говорит о моих упражнениях с магией Хозяина Пламени. Но, видимо, я еще не представлял масштаб произошедшего. Но подобное опять же мало меня заботило, и если бы они сами не пришли, то мне бы и вовсе не было дела до их малика. Но раз пришли, то нельзя отказывать в гостеприимстве.
Шеститысячная армия сомалийского малика выглядела внушительно, хотя и бедновато. Кожаные доспехи, деревянные щиты, копья с деревянными наконечниками. Оружие и снаряжение были изношены, многие солдаты были одеты в лохмотья. Но в их глазах читались отчаяние и злость. Они шли на меня, словно волна из песка и грязи. И это было по-своему забавно, нелепо и гротескно.
И, конечно же, моё внимание не могли не привлечь внимание катапульты. Эти громоздкие деревянные машины, украшенные яркими рисунками, были самым «технологичным» элементом армии малика. Они выглядели нелепо, несуразно и попросту глупо.
Я смотрел на эту толпу с высоты черной мраморной башни, которую использую для своих медитаций по утрам. Они казались мне муравьями, не способными угрожать моей силе.
— Ну, тогда посмотрим, что вы можете сделать, — произнес я спокойным голосом, и в моих глазах зажглось магическое пламя бирюзового цвета.
Я не хотел убивать их. Но было необходимо просто показать им силу и возможности магии, чтобы они больше не пытались угрожать моему покою.
— Огонь! — проревел малик, и катапульты заработали. Громоздкие камни полетели в сторону моей башни, но они даже не долетели до нее. Их траектория изменилась, и они упали на землю, разбившись вдребезги.
И в следующий момент я отпустил пламя. Не просто огонь, а нечто более мощное, более разрушительное. Пламя Хозяина Пламени, бирюзовое и яростное, пронеслось по толпе, сжигая всё на своем пути. Я видел, как пламя поглощает армию шамана, как они сгорают дотла, как их кожи превращаются в пепел, а их кости плавятся. Я видел, как солдаты Малика кричат, падают на землю, охваченные пламенем. Я видел, как катапульты сгорают, превращаясь в кучи пепла.
И видел страх в глазах малика, он пытался убежать, но пламя настигло и его. В миг он стал пеплом, и его тело упало на землю, как пустая кукла. Армия была уничтожена в миг. Пламя бирюзового цвета погасло, оставив после себя лишь пепел и запах гари. Но я не чувствовал удовольствия от этого уничтожения целого войска. А лишь печаль. Они были жертвами своего незнания и собственной же глупости.
Пепел, оставшийся от армии малика, пах горечью и безысходностью. Я смотрел на этот печальный след своей силы и чувствовал тяжесть ответственности. Они не поняли, они не увидели мощь, которую я несу в себе. И не узнали правду, скрытую за моей силой.
В этом мире, где магия была основой всего, где люди жили в страхе перед неизвестным, я был чужаком. Я принес с собой знание, которое могло бы изменить их жизнь, но они не были готовы к переменам. Они выбрали страх, выбрали ненависть. Но ничто не остановит прогресс!
«Война — война никогда не меняется», — промелькнула в моей голове фраза из древнего свитка. Слова, написанные столетия назад, были о войне между людьми, но они отражали и мою ситуацию. Я был один против всех, и мне пришлось бы бороться за свою правду.
Я отвернулся от печального пейзажа и вернулся в свое убежище. Мне не хотелось войны, но я понимал, что она неизбежна. Сомали не поймет языка мира. Им нужен огонь и меч, что пройдётся по всем несогласным. Молча взял в руки древний свиток и начал изучать его заново. Неспеша искал знания о войне, о стратегии, о тактике. Без устали искал знания, которые помогут мне выжить и победить.
«Война — это не просто сражение, — писал автор свитка, — это искусство обмана, искусство управления людьми, искусство управления любой силой и поиск противопоставления ей. Ты должен знать свои сильные и слабые стороны, ты должен знать сильные и слабые стороны своего противника, ты должен быть готов к неожиданному».
Я проводил дни и ночи за изучением свитка. Тренировался, усиливал свою магию, учил себя владеть огнем. Я готовился к войне. Ибо к покорителям отношение «слегка» негативное, но когда это их останавливало? Поэтому для начала придётся собрать весь регион и навести в нём порядок, а после уже и вернуться к намеченной цели.
Сомалиленд пал под напором моей магии, как домино. Шеститысячная армия малика, уничтоженная вмиг пламенем Хозяина Пламени, стала лишь печальным призраком прошлого. Город бербера, бывший оплотом малика, был захвачен без единого выстрела из магических орудий, остальные пять провинций Сомалиленда подчинились моей воле без промедления.
Я не стремился к кровавой войне. А лишь хотел показать им силу и возможности магии, заставить их увидеть истину, скрытую за моей волей. Но они не хотели видеть. Они выбрали ненависть и страх. И я дал им то, чего они заслужили.
Тела недовольных и бунтующих, словно куклы в руках кукловода, оживали под моим контролем. Я посылал в их души пламя Хозяина Пламени, и они превращались в «лояльных» зомби, готовых выполнять любой мой приказ. Их глаза стали пустыми, их движения — механическими, но в их сердцах не было страха, не было ненависти. Было лишь послушание.
Тела одаренных врагов и шаманов, носивших в себе искру магии, что не поддавались моей воле и продолжали сопротивляться, и пытались вырваться из моих оков. Тогда я обратился к духам. Я отдал их тела на откуп духам, попросил их о помощи. И они откликнулись на столь щедрое предложение.
Я видел, как духи входят в тела погибших шаманов, как их глаза загораются ярким светом, как их тела наполняются новой силой. И я видел, как они превращаются в моих верных служителей, одержимых духами и преданных мне безусловно.
Сомалиленд был покорен. Его народ втоптан в песок Сомали. И теперь я был властелином этой земли. Безраздельно. Но я не чувствовал триумфа, а лишь пустоту. И вновь понял, что моя сила — это проклятие. Я мог принести мир и справедливость, но я принес лишь страх и послушание в эти земли.
Я смотрел на пустынные улицы Редполиса, на темные фигуры зомби, и я видел в них отражение своей собственной души. Я был одинок, я был окружен пустыми оболочками, лишенными свободы и воли. Я не знал, что будет дальше. Но я знал, что я не могу оставить свой путь. Я должен был продолжать движение вперед, искать истину, искать смысл. Угрюмо вернулся в свое убежище, где меня ждали духи, мои новые союзники. И я понял, что моя война только началась. Ибо широка и обильна земля Сомали!
Время, проведенное в Сомалиленде, было похоже на медленный танец с призраками. Я управлял землей, но не чувствовал себя ее владыкой. Это было как играть на рояле с отсутствующими клавишами. Могущество было в моих руках, но не было ни радости, ни удовлетворения. А это значит что? Нужно создать административный аппарат!
И вот, наконец, я приблизил Мухаммеда ибн Карима, бывшего министра внутренних дел малика, как оказалось после, человека, который знал Сомалиленд как свои пять пальцев. Он был хитер, проницателен и не лишен амбиций. Я увидел в нем отблеск своей собственной души, жажду власти и знания.
— Адаль и его союзник — наша главная цель, — сказал я Мухаммеду, смотря на карту Сомали, расположенную на столе. — Они опасны, они могут стать препятствием на пути к единому Сомали. Их нужно устранить.
Мухаммед кивнул. Его глаза, глубокие, как колодец, блеснули хитростью. Он был не просто слугой, а скорее хищником или шакалом, который чувствовал свою жертву.
— Ваша воля, мой господин. Я уже начал работу по созданию агентурной сети в соседних султанатах. Мы будем следить за Адалем, собирать информацию, подрывать его влияние. Мои торговцы уже выдвинулись к султану с «щедрыми» дарами, и вскоре мы будем знать все тайны, а «ваши» люди проникнут в администрацию Адаля от и до. Так что не о чем беспокоиться, мой господин, я здесь лишь затем, чтобы помочь вам воплотить в явь все самые амбициозные идеи, что вы только можете явить этому миру!
Он произнес эти слова спокойно, без излишнего фанатизма, но я увидел в его голосе сталь, готовность к действию.
— Хорошо, — ответил я. — Но помни, что не всё можно решить силой. Иногда нужно использовать хитрость и обман. Ты должен стать тенью, которая не видна и не слышна.
Мухаммед улыбнулся.
— Я понимаю, мой господин, за этим я и нужен вам. Я буду как змея, которая ползет в тени, поджидая свой момент.
Я кивнул. Я видел, что Мухаммед был прекрасным инструментом. Он был хитер, беспощаден и «предан» за определённую плату. Он был тем, кто смог бы сделать то, что я не мог.
— Помни, — добавил я, — мы не должны повторять ошибки прошлого. Мы не должны приносить страдания невинным. Наши цели — Адаль и его союзник. Не более.
Мухаммед снова кивнул, его глаза блеснули хитростью.
— Ваша воля, мой господин. Я не подведу вас.
Я смотрел, как Мухаммед уходит, и я чувствовал смешанные эмоции. С одной стороны, я был рад, что нашел такого прекрасного придворного. Но я знал, что Мухаммед был также опасен. И я не был уверен, что смогу контролировать его амбиции.
Но у меня не было выбора. Война была неизбежна. И я должен был победить. И должен был создать единое Сомали, землю, где будет цвести мир и справедливость. Но я не знал, какой ценой мне придется заплатить за эту мечту. Пока ещё нет. Но ничто не мешает заплатить эту цену, особенно когда «платишь» вовсе не ты, но кому какое дело? Вернувшись в чертоги дворца, я продолжил медитировать в центре лавового озера, скоро мы двинемся войной на соседей, и «раздражителей» станет ещё меньше. Это ли не прекрасно? По-волчьи осклабившись, я окончательно погрузился в медитацию.

Широка и обильна земля Сомали II

«Корни образования горьки, но плоды чертовски сладки».
Аристотель
* * *
Солнце, словно раскаленный кузнечный молот, билось о бескрайнюю саванну, окрашивая ее в багряные тона заката. Ветер, уставший от дневной жары, лежал неподвижно, удушливый и тяжелый. Я стоял на вершине холма, покрытого выжженной травой, и вглядывался в даль.
Город, который еще год назад был кучкой разваливающихся хижин, теперь расстилался передо мной, словно яркий ковёр. Новые дома из обожженного кирпича, с красными черепичными крышами, сверкающие на вечернем солнце, проглядывали сквозь рощу высоких пальм. Улицы, вымощенные каменной брусчаткой, были чистыми и ухоженными. Местные жители, одетые в яркие одежды, спешили по делам, смеялись, разговаривали, словно забыв о давних бедах и страхах. Ибо к хорошему привыкаешь чертовски быстро.
Воздух был наполнен жизнью: крики детей, играющих в улицах, треск кузнечных молотов, гул рынка, где продавцы громко раскланивались и хвалили свой товар. В этом шуме не было ни капли отчаяния и безнадежности, которые царили здесь раньше. Сомалиленд переродился, а вместе с ним и его люди.
Я с гордостью наблюдал за этим перерождением. За год я убрал разбойников с дорог, сделал торговлю безопасной, и теперь в моих владениях царил порядок и процветание.
Раньше местные жители смотрели на меня с недоверием, как на чужака. Но моя справедливость и строгий порядок быстро сломали барьеры. Люди видели, что я не пришел завоевывать, а пришел строить, создавать новую жизнь, пусть и из пепла и разрухи. И это было видно по тому, как они массово вступали в армию нового «Малика». Их лица светились уверенностью, а в глазах читалась надежда на будущее. Дикари, что с них взять, но зато хотя бы честные.
Приятно видеть, как ты меняешь мир вокруг себя к лучшему, как тебя уважают и доверяют тебе. «Сначала ты работаешь на репутацию, а затем она на тебя», — помнил я старую поговорку. И она была истинно правдивой.
И главным доказательством моих успехов была паутина дорог, которая расстилалась перед моими глазами.
Эти дороги, вымощенные каменными плитами, были широкими и прямыми, словно черты на лице великого римского императора. Они вели из одного города в другой, соединяя их в единое целое. По дорогам непрерывно двигались караваны верблюдов, груженные товарами, всадники на лошадях, спешащие по делам, и простые крестьяне, уверенно идущие на рынок. Жизненная энергия пульсировала вокруг, словно настоящее сердце великой империи.
Еще год назад в этих краях не было ни одной мощёной дороги. Путь из одного поселения в другое был непредсказуем, занимал недели и был опасен из-за разбойников и диких зверей. Но я сделал всё, чтобы изменить это. Я создал сильную армию, которая обеспечила безопасность дорог. И посему отдал приказ построить новые дороги, которые были широкими и удобными для путешествий. Это ли не счастье? Однако купцы пока не спешили в наш край. Значит, придётся повысить торговую значимость данных земель и, возможно, наладить торговый путь до Гуджарата, ибо Индия — это всегда выгодно.
Я помнил время, когда в этих краях царила бедность и отчаяние. Люди жили в разрушенных хижинах, страдая от голода и засухи. Но я принес с собой изменения, пусть и ценой крови. Установил порядок, создал сильную армию, которая защищает мой народ, и построил новые города, где люди могут жить счастливо и в умеренном достатке, если изволят усердно трудиться.
И это было только начало. Я строил не просто дороги, я строил будущее. Будущее, где Сомалиленд будет процветать и станет одним из самых богатых и развитых государств в мире.
«Дайте мне сто лет, и никто не скажет, что когда-то здесь было бедное Сомали», — думал я, вглядываясь в раскинувшуюся передо мной панораму. Я видел в этой земле великий потенциал, и я был уверен, что смогу его реализовать.
Но пока я работал с тем, что имею. И это было главным. Довольные люди — довольный Малик. Я слышал их смех, видел их улыбки, и в моем сердце царила гордость.
* * *
Тридцать тысяч отборных сомалийских молодцов стояли передо мной, как огромная волна из стали и мужества. Их лица, загорелые от солнца и освещенные искренним огнем преданности, были обращены ко мне. Я вглядывался в их глаза, видя в них не просто воинов, а граждан моей державы, верных сынов Сомалиленда. Они были готовы отдать жизнь за меня, за свою землю, за свою свободу. И это было моей главной гордостью и силой.
«Тридцать тысяч», — пронеслось в моей голове. Достаточно для того, чтобы завоевать весь Аденский залив, доминировать над морем и контролировать важнейший торговый путь. Мое воображение рисовало картину великой империи, раскинувшейся от Аденского залива до края саванны.
Но я знал, что жадность может привести к падению. Слишком быстро расширять владения опасно. Соседи не замедлили бы воспользоваться моей слабостью, и я мог потерять все, что с таким трудом и усердием завоевал.
«Без спешки и суеты», — сказал я себе, глядя на лицо первого воина в строю. «Сначала мы укрепим Сомалиленд, сделаем его неприступной крепостью. А затем уже будем думать о расширении владений».
Я поднял руку в жесте приветствия. Воины ответили громовым криком, который отдался эхом по всей саванне.
— Да здравствует земля предков! — прокричал я, чувствуя, как моя кровь закипает от гордости, и мне тут же ответили тысячи глоток.
Я видел в их глазах огонь преданности, и в сердце чувствовал уверенность. Сомали будет моим. И я подчиню его. Но буду делать это мудро, без спешки, создавая не империю страха, а империю справедливости и процветания. И тогда люди сами низложат вчерашних господ. Ну а если и нет, то я помогу.
* * *
Вечерний туман стелился над саванной, словно призрак, бесшумно скользящий по выжженной земле. В глубине леса, под покровом густых крон акаций, находилась небольшая палатка, освещенная слабым светом костра. В помещении находились два человека. Один из них — старик с глубоко посаженными глазами и длинной седой бородой, одетый в ветхие одежды. Второй — молодой воин, чьи мускулы были развиты благодаря постоянным тренировкам, облачённый в сверкающие доспехи.
Старик смотрел на огонь, его лицо было искажено гримасой боли. Молодой воин наблюдал за ним с тревогой.
— Ты уверен, что это необходимо? — спросил воин, его голос был мягким и сочувствующим. — Тебе не нужно отдавать духам свое тело. Я помогу тебе, Па.
Старик горько усмехнулся.
— Не глупи, сынок. Ты не понимаешь. Я отдал им свое тело, но зато получил силу, что и не снилась твоему отцу. И теперь я могу служить Малику так, как не мог бы никогда раньше. А наша семья ни в чём не нуждается! И, как я слышал, даже смерть для его слуг не конец, так что, наверное, я не боюсь умереть. Особенно когда «посмертие» столь близко.
В его глазах блестел не только огонь костра, но и чужая сила, которая завладела его телом. Его кости скрипели, мышцы напрягались с нечеловеческой мощью.
— Договор простой, — продолжал он, его голос был хриплым и не похожим на голос старика. — Духи дают силу и здоровье, а я отдаю им тело, пока мой разум уходит в дрёму и забытье.
Он поднял руку, и его костлявые пальцы сжались в кулак.
— Это не я, — сказал он, едва дёрнувшись, он вновь погрузился в состояние покоя, его голос был холодным и безэмоциональным. — Это они, они владеют мной. Но я служу Малику. Я — оружие в его руках.
Молодой воин отошел от старика, чувствуя холод и неприязнь. Он видел в его глазах не разум, а бездну пустоты, в которой царили духи, отдающие свои приказы. В рядах армии Малика были и другие такие воины. Старики, инвалиды, слабые и немощные, которые отдали свои тела духам в обмен на силу. Они были страшным и непредсказуемым оружием. Но они были преданы Малику. И они были готовы умереть за него, а затем и ещё раз.
«Это страшная сила, — думал молодой воин, вглядываясь в лицо старика. — Но она необходима, чтобы создать великую империю. Империю, которая будет могущественна и непобедима».
Он не знал, что в будущем сам окажется в тех же условиях, оказавшись на грани смерти и вынужденный вступить в сделку с духами, чтобы спасти себя и продолжить «служить» Малику.
* * *
С помощью духов земли и огня мне удалось наладить массовое производство качественных доспехов и различного оружия для армии. Так что я не переживал, что они положат свои головы в первом же бою, и да, мне было жалко терять людей, но лишь «своих» людей.
Огромные меха гудели, выдувая в горн раскаленный воздух. Мощные молоты стучали по наковальне, высекая искры, которые танцевали в воздухе, словно звезды в ночном небе. Кузнецы, которые закалились в нечеловеческом труде, работали, не останавливаясь. Их лица были мокрыми от пота, пока они ковали из железа оружие и доспехи.
Раньше армия Сомалиленда была слабо вооружена. Их доспехи были простыми и ненадежными, а оружие часто ломалось в бою. Но теперь все изменилось. С помощью духов земли и огня, которые я уговорил служить «моему» народу, я наладил массовое производство качественных доспехов и оружия.
Кузнецы, одержимые духами, работали с нечеловеческой силой и ловкостью, создавая доспехи, которые могли выдержать любой удар. И оружие, которое было острым и мощным. Мечи, копья, луки, стрелы — все было выковано с мастерством, не сравнить с тем, что было раньше.
Я знал, что качество оружия имеет огромное значение в бою. Я не хотел, чтобы мои воины погибали в первом же бою, не имея шанса проявить свою храбрость. Я хотел, чтобы они были защищены и вооружены так, чтобы могли победить любого врага.
«Своих» людей я жалел. Я хотел, чтобы они жили долго и счастливо, строили семьи и растили детей. Я хотел, чтобы они радовались жизни, которую я им подарил. Но я также знал, что война — это игра с высокими ставками. И чтобы победить, нужно быть готовым к жертвам.
«Я не жалею тех, кто стоит на пути Сомалиленда, — думал я, наблюдая за кузнецами. — Они сами виноваты в своей гибели. Они выбрали войну. А война беспощадна».
* * *
Солнце, уже низко висевшее над горизонтом, окрашивало саванну в красные и оранжевые тона. Вечерний ветер шелестел листвой пальм, принося с собой аромат дымного костра и свежескошенной травы. Я стоял перед огромным камнем, который был установлен в центре специально построенного для этого ритуала круга.
Этот камень не был простым. Он был величественным и мощным, созданным природой в образе носорога. Его спина была гладкой и плоской, как броня, а голова была увенчана острыми рогами, которые выглядели как оружие.
Я пришел сюда, чтобы оживить эту каменную скульптуру, превратить ее в мощного воина, который будет служить мне и защищать мой народ. Для этого я заключил сделку с малыми духами, которые жили в этом мире.
И пообещал им воплощение в нашем мире, возможность ощутить тело, увидеть мир своими глазами. Они были готовы на все, чтобы получить это. Они были готовы отдать свою ману, свою силу, свою жизнь за то, чтобы стать частью нашего мира.
Я взял в руки кусок огненного обсидиана, который излучал яркий красный свет. Он был наполнен маной духов огня, которых я также уговорил помочь мне.
— Призываю тебя, малый дух, — сказал я, громко и четко произнося заклинание. — Войди в это тело. Стань его душой. Стань моим воином!
Аккуратно положил обсидиан на камень. Он раскололся на осколки, излучая яркую красную вспышку. Камень задрожал, его поверхность покрылась трещинами, а из них пополз туман.
«Я готов, — прошептал невидимый голос. — Я готов служить тебе».
Он встает на ноги, его тело становится гибким и мощным. Он открывает глаза, и в них горит неугасимый огонь малого духа, который теперь владел его телом. Я смотрел на него с гордостью и уверенностью. Я создал нового воина, непобедимого и мощного. И это было только начало. Я знал, что могу создать целую армию каменных носорогов. Армию, которую не сможет победить никто.
— Вы и станете основой моей кавалерии и «кулаком» для прорыва!
Сотни камней позади так же стремительно оживали и принимали внутрь себя океан жадных до силы духов.
* * *
Сомалиленд преображался на глазах. Новые города вырастали, как грибы после дождя, дороги соединяли их в единую сеть, а армия мощно стояла на защите моих границ. Но я не хотел, чтобы моя империя строилась на разрушениях и крови.
«Мне нужна сила, которая будет могущественна, но не беспощадна», — думал я, вглядываясь в даль. 'Мне нужно оружие, которое сможет победить врага, не причиняя вреда мирным жителям.
И в моей голове родилась идея. Я уже установил прочные связи с духами земли и огня. Они помогали мне создавать оружие и доспехи для моей армии, но я знал, что они могут дать мне еще больше. Я хотел создать артефактные пушки, основанные на силе духов земли. Пушки, которые будут стрелять концентрированной энергией земли. И по своей сути будут звуковым оружием.
«Я представляю их в своём воображении, — думал я, чувствуя, как кровь закипает от волнения. — Они будут сильными и точными, и помогут мне брать города с наименьшими разрушениями и жертвами».
Спустился с холма и подошел к огромной каменной плите. Я дотронулся до нее рукой, чувствуя холодный камень и сильную энергию земли, которая пронизывала его.
«Духи земли, — шептал я, закрыв глаза. — Я призываю вас помочь мне. Я хочу создать оружие, которое будет служить моей империи и защищать мой народ. Я хочу создать магические пушки».
В моей голове зазвучал нежный голос: «Мы слышим тебя, Малик. Мы готовы помочь тебе».
Моргнул и увидел, как каменная плита задрожала. Из трещин в ней начал вырываться туман, который закружился вокруг меня.
«Мы будем работать с вами, — прошептали невидимые голоса. — Мы создадим мощное и точное оружие, которое будет служить лишь тебе».
На что я лишь хищно улыбнулся.
* * *
Затем был совет с мастером шпионских дел Мухаммедом ибн Каримом Аюбом. Мы говорили о делах Адальского султаната и нестабильности Алджуранского чуть поодаль от нас. Одна искра, и там вспыхнет крестьянское восстание, бессмысленное и беспощадное, но такое удобное нам.
— Расскажи мне больше об Адале. Что там происходит?
Мухаммед кивнул, положив на стол свою резную трость.
— Султан Адаля, человек, который не умеет управлять, — начал он, его голос был хриплым и глубоким. — Он строит дворцы, а его народ голодает. Его войска слабы, а его советники — коварны.
— А что по Алджурану?
— Алджуран — это бочка с кровью земли, — ответил Мухаммед. — Народ там бунтует. Крестьяне измучены налогами, а их семьи голодают. Одна искра, и там вспыхнет пожар анархии!
— И?
Мухаммед улыбнулся хитрой улыбкой, но его глаза остались серьёзными.
— Мы можем помочь им взбунтоваться, — произнес он. — Мы можем дать им то, что им нужно, чтобы свергнуть своего правителя, а потом…
Я задумчиво кивнул, глядя на медленно погружающееся в темноту небо. Холодный ветер, пропитанный запахом песка и соли, доносил до нас отдаленный шум прибоя. Вся сцена была пропитана атмосферой суровой, но завораживающей красоты.
— Аден, — повторил я, мои губы слегка искривились в задумчивой гримасе. — Всегда были неугомонными. Жадные до власти, до богатств. Но Йемен… Йемен — это кость в горле. Тяжело проглотить.
Я сделал шаг к перилам, с которых открывался вид на город, погруженный в полумрак. Вдали виднелись огни, мерцающие в темноте, как далекие звезды.
— Что по ним? — спросил я Мухаммеда, мой голос был хриплым от усталости, но в нем слышался стальной оттенок решимости. — У них есть какие-то планы? И как мы можем использовать это в своих целях?
Мухаммед, всегда спокойный и уравновешенный, немного склонил голову, его глаза блеснули в полумраке.
— Информация о движениях Аденского султаната — это драгоценный камень, который нужно найти, — ответил он, его голос был негромким, но твердым, как сталь. — Я знаю людей, которые могут добраться до этой информации. С помощью золота и обещаний.
Он поднял руку, словно отгораживая от меня поток своих мыслей.
— Но дайте мне ночь, господин, — произнес он, его голос стал немного мягче, словно он хотел успокоить меня. — Я попрошу своих людей подвинуть небеса, чтобы извлечь для вас нужные знания.
Он снова обратил свой взгляд на меня, на его лице отразился свет заходящего солнца.
— Информация — это мощь, господин. И мы будем иметь ее уже завтра.
Я кивнул, ибо доверял его интуиции и проверенным методам получения «подобной» информации.
— Хорошо, — сказал я, опираясь на перила. — Но действуй быстро, Мухаммед. Время — наш главный враг.
Я отошел от перил и повернулся к Мухаммеду, мои глаза стали пронзительными, как огонь. Советник скупо кивнул.
— Время стремительно и меняет всё вокруг. Пара дней, и ситуация может кардинально измениться. Умер правитель! Восстала армия или народ. Время — твой враг, а информация устарела, лишь только попав на твой стол… — пояснил он.
— Мы не можем допустить, чтобы Аден сделал свой ход первым. Мы должны быть на шаг впереди.
В темноте наши фигуры сливались, оставляя за собой лишь шепот ветра и звук удаляющихся волн. Я облокотился на перила, глядя на город, утопающий в полумраке. Вдалеке мерцали огни, напоминая о жизни, текущей своим ходом, несмотря на наши задумки и планы.
— Мамлюки, — произнес я, мой голос звучал твердо и хладнокровно. — Вечные воины. Всегда в движении, всегда готовы к бою. Но как долго они могут держать свою империю в кулаке?
Я отвернулся от города, глядя на Мухаммеда, который стоял передо мной, заложив руки за спину. Его лицо было освещено бледным светом луны, выделяя глубокие морщины и проницательные глаза.
— Они как хищники, — ответил он, его голос был спокойным и уверенным. — Всегда в поисках новой добычи. Но и они не без слабостей.
Он сделал небольшой шаг вперед, его тюрбан слегка качнулся.
— Сирия — это их большая головная боль. Там не только местные бунты, но и турки не дремлют. С одной стороны, это может ослабить их империю, с другой — может сделать их еще более агрессивными.
Я кивнул, соглашаясь с его мыслями.
— А что известно про Эфиопию? — спросил я, интересуясь их действиями. — Что там делает их царь?
Мухаммед усмехнулся, его улыбка была не дружелюбной, а скорее ироничной.
— Соломониды, — произнес он, покачивая головой. — Всегда были странными. Их царь, Царь Царей, как их называют, куда-то сбежал. Говорят, что он ищет какую-то книгу своего прородителя.
Он вздохнул, словно вспоминая о чем-то неприятном.
— Они зациклены на своих мифах и легендах, порой забывая о реальном мире. Но это не значит, что их не стоит бояться.
Советник посмотрел на меня с нескрываемой неприязнью.
— Эфиопия — это тайна, господин. И она может стать нашей большей проблемой, чем мы думаем.
В воздухе повис немой вопрос, требующий ответа. Что же такое происходит в этой «соседней» стране, что беспокоит даже такого опытного и хитрого человека, как Мухаммед?
Холодный воздух, пропитанный запахом моря и специй, приносил с собой далекие звуки ночного базара. Мир жил своей жизнью, не обращая внимания на наши тёмные дела.
— Гуджарат, — произнес я, мой голос звучал твердо и холодно. — Сердце индийской торговли. Но Индия — это море разрозненных княжеств. Как мы можем использовать это в своих целях?
Я повернулся к Мухаммеду, который стоял перед мной, вновь опираясь на свою резную трость. Он внимательно слушал меня, глаза блестели в полумраке, словно две чёрные жемчужины.
— Индия — это ключ к богатству, господин, — ответил он, его голос был спокойным, но в нем слышалась сталь. — Там есть всё, что нам нужно: специи, ткани, драгоценные камни. И всё это можно получить с помощью правильной стратегии.
Он сделал небольшой шаг вперёд, его тюрбан слегка качнулся.
— Индия раздроблена, — продолжил он, его лицо озарилось хитрой улыбкой. — Но это и есть наша возможность. Мы можем предложить им свои услуги.
Советник посмотрел на меня с пронзительным взглядом.
— Торговля и армия. Мы можем предложить им и то, и другое. За хорошую цену, конечно же.
Он отступил назад, снова опираясь на трость.
— Мы можем стать их мостом в наш «мир», — продолжил он. — И сможем защитить их от врагов и открыть им новые рынки.
Аюб вздохнул, его глаза погрузились в раздумья.
— И в конечном счёте, господин, мы можем закрепиться там. Стать неотъемлемой частью их мира.
В его словах слышалась определённая жестокость. Он видел Индию не как источник богатства, а как поле для своих амбиций. Я кивнул, задумавшись о его словах. Гуджарат — это действительно ключ к богатству. Но как мы можем завоевать доверие этих индийских князей? В воздухе повис немой вопрос, требующий ответа. Как мы можем построить мост между нашими мирами? Я смотрел на Мухаммеда, на его хитрое и проницательное лицо. Он видел возможности там, где другие видели лишь хаос.
Как там говорилось? Хаос — это лишь лестница? И для него это было крайне верное утверждение.

Широка и обильна земля Сомали III

Совершенство достигается тренировкой и привыканием. Мы поступаем правильно не потому, что добродетельны или совершенны. Напротив, мы таковы, потому что поступаем правильно. Мы есть то, что мы постоянно делаем. В таком случае совершенство — не поступок, а привычка.

Аристотель
* * *
Был рассвет. Первые лучи солнца, робкие и нежные, пробивались сквозь густую пелену ночного тумана, окрашивая небо в пастельные тона. Небо, словно огромный холст, было разрисовано розовыми, оранжевыми и фиолетовыми мазками, которые с каждой минутой становились ярче и насыщеннее.
Море, еще не проснувшееся, мирно спало, его поверхность была гладкой, как зеркало, отражающее небесную палитру. Лишь изредка легкий бриз нарушал эту зеркальную гладь, пробегая по воде и оставляя после себя рябь, словно отпечатки невидимых пальцев. Воздух был свежим и прозрачным, наполненным запахом соли и влажной земли.
На горизонте, где небо сливалось с морем, словно в нежных объятиях, зарождался новый день. Из-за горизонта медленно поднималось солнце, его золотые лучи пробивались сквозь туман, освещая окружающий мир. Туман таял, растворяясь в теплом свете, и мир постепенно пробуждался от сна.
На верфи, где ещё недавно кипела работа, царила тишина. Она была не просто тишиной, а глубоким покоем, словно после бурной бури. Деревянные стапели, на которых ещё вчера стояли недостроенные корабли, теперь были пусты, словно ожидая нового прилива жизни.
Лишь редкие звуки, словно вздохи пробуждающегося дня, доносились откуда-то издалека. Это мог быть шум волн, прибоя о берег, или далёкий крик чайки, парящей над морем. Эти звуки были негромкими, но они придавали этой тишине особую мелодию, делали её не глухой, а пропитанной атмосферой ожидания.
Воздух был пропитан свежим морским бризом, несущим с собой запах смолы и соленой воды. Запах смолы был сильным и терпким, он ощущался ещё с тех пор, когда на верфи кипела работа, когда корабельные мастера строгали доски, скрепляли их мощными гвоздями и пропитывали материал смолой. Запах соленой воды был более мягким, он приносил с собой вкус свободы и приключений, он говорил о море, о путешествиях, о новых горизонтах.
В этом запахе была ощутима история новой верфи, ее труды и мечты. Здесь создавались корабли, которые уходили в плавание, перевозили грузы, делали открытия, боролись с бурями. И даже когда на верфи царила тишина, она была наполнена своей историей, этой мощью, этой мечтой.
Я стоял на берегу, вглядываясь вдаль. Перед моими глазами простирался флот — полсотни фрегатов, готовых к отправлению. Они стояли на якоре, словно величественные птицы, с гордостью выпрямив свои мачты к небу. Солнечные лучи, играя на парусах, превращали их в огромные золотые крылья, готовые унестись в неизвестность.
Эти корабли были новыми, мощными, с высокими мачтами и грозными орудиями. Их корпуса блестели свежевыкрашенной краской, а на палубах ярко сверкали бронзовые пушки, словно глаза хищника. Ещё совсем недавно таких кораблей не было во всём Красном море. А теперь они были символом нового времени, новой эпохи, эпохи могущества и власти одной конкретной страны.
Я слышал шум волн, мягко плещущих о борта кораблей, и чувствовал в себе гордость и трепет. Гордость за свои команды, за свои корабли. И трепет перед тем, что нас ждало впереди. Мы были первыми, кто принес в Красное море такие корабли, и наши враги еще не знали, с чем им придется справиться. Так что этот сюрприз неплохо их удивит.
А после отправятся за дарами Индийского океана, и на их палубах — груды корицы, гвоздики, имбиря, шафрана, черного перца. Я увидел яркие ткани, драгоценные камни, экзотические фрукты, все то, что делало Гуджарат сказочной страной. Я увидел, как эти товары попадут на наши рынки, как они изменят жизнь наших людей, как они принесут процветание и богатство. И это только начало и первый шаг для торговой экспансии в Индию, и самое прекрасное, что нам совсем не нужен сухопутный путь, ибо есть вода. И это всё упрощает, а дальше, кто знает, возможно, мы откроем и что-то ещё. Ибо возможности амбициозных «людей» воистину безграничны!
Мой взгляд зацепился за мощную каракку, разукрашенную в цвета Сомали. Она стояла у самого края верфи, словно величественная птица, готовая взлететь. Солнечные лучи, пробиваясь сквозь легкую дымку, освещали её бока, заставляя яркие краски играть и переливаться, как драгоценные камни.
Это был настоящий гигант, огромная деревянная махина, покрытая резьбой и яркими красками. Ее мачты упирались в небо, словно гигантские пальцы, а палуба была так широка, что на ней с легкостью мог разместиться целый отряд воинов.
На боках караки красовались изображения мифических зверей и морских монстров, вырезанные из дерева с необыкновенной детальностью. Казалось, они вот-вот оживут и бросятся в атаку, охраняя корабль от врагов.
Она выглядела как искусственный левиафан, выброшенный на берег из глубин моря. Ее громадные размеры и мощь вызывали трепет и восхищение. Невольно захотелось взобраться на ее палубу и почувствовать себя управлять этим морским гигантом, покорять волны и бороться с бурями.
— Что это? — спросил я у одного из моряков, стоящих рядом, желая узнать их личное мнение насчёт «новинки».
— Это каракка, милорд, — ответил безусый парнишка малагасиец лет двадцати. Его темно-коричневая кожа, словно отполированная солнцем, блестела потом, а черные глаза горели живым интересом. Он с гордостью указывал на корабль, словно радуясь тому, что может рассказать о нем более подробно. Сделав небольшой шаг вперед, он с осторожностью погладил рукой деревянную обшивку корабля, словно лаская любимого зверя. Его голос, звучащий с определенной гордостью, был напоен солнечным воздухом и морской солью. Словно он сам был причастен к созданию этого морского гиганта.
— И для чего она нам нужна? — спросил я.
— Она будет служить средством прорыва, милорд, — ответил моряк. — Если флот наших врагов вдруг окажется «чуточку» больше, и мы станем проигрывать, каракка поможет прорваться сквозь их линии.
Я кивнул, видя, как на ее палубах были установлены огромные орудия, готовые осыпать врага свинцом и огнем. Но было еще что-то, что меня заинтриговало.
— А что это такое? — спросил я, указав на небольшие ящики, стоящие рядом с орудиями.
— Это системы подачи огненной смеси, милорд, — ответил парнишка, его глаза заблестели от нескрываемого восторга. — Или же греческого огня, как говорят по ту сторону Красного моря.
Он сделал небольшой шаг вперед, словно хотя бы на миг приблизиться к той опасности, что таилась в этих ящиках. Его рука непроизвольно потянулась к одной из них, но потом он остановился, как будто опомнился.
— Это оружие страшное, милорд, — прошептал он, голос его задрожал от страха и восторга. — Оно может сжечь всё на своем пути.
— Но для врагов нашего флота это будет настоящим кошмаром, — продолжил он, его глаза заблестели от нескрываемой радости. — Они не захотят с ним встречаться.
Удовлетворённо хмыкаю, видимо, новая игрушка пришлась по душе морячкам, но оно и понятно, раз всё сделано с душой и по уму.
— Господин, вас ищет маг-чужестранец. — вновь обратился ко мне безусый парнишка, указывая куда-то в сторону, словно хотел поделиться важной новостью. Его губы сформировали слабую улыбку, словно он радовался тому, что может быть полезным.
Но секунда, и его располовинило магией вдоль, оставляя идеально ровные половинки, что падают на причал, заливая его горячей кровью.
Кровь быстро растекалась по деревянным доскам, окрашивая их в яркий алый цвет. Она была густой и тягучей, словно мед. А воздух наполнился резким запахом крови и железа.
Парнишка упал на причал, его тело разделилось на две ровные половинки, словно его рассек острый нож. Его глаза были раскрыты от ужаса, а на лице застыла гримаса боли. Я стоял на месте, ошеломленный от произошедшего.
Какая-то пара секунд, и я замечаю самого мага, что радостно махал мне с берега рукой. Он стоял на вершине небольшой скалы, словно властелин этого мира, освещенный яркими лучами солнца. Платиновый блондин с мраморной кожей и алыми глазами, так что я мгновенно понял, что передо мной альбинос.
Он был красив, почти нереально красив. Его волосы сверкали на солнце, словно белое золото, а кожа была белоснежной как мрамор. Его алые глаза, яркие и проницательные, словно пронзали меня насквозь.
Но как же странно он был одет! На нем была только одна набедренная повязка, украшенная необычными символами, которая едва прикрывала его белоснежное тело.
Он стоял так расслабленно, так уверенно в себе, словно был уверен в своей безопасности, в своей непобедимости. Он был не просто красив, он был совершенен, словно скульптура из белого мрамора. Его поза была полна грации и силы, каждая линия его тела излучала спокойствие и власть.
Тело чародея украшали антрацитовые рисунки явно магического толка, он был исписан ими с головы до пят. Это были не просто рисунки, это были символы, зашифрованные знания, могущественные мантры. Они покрывали его шею, плечи, руки, грудь, живот, ноги, даже его лицо было украшено несколькими небольшими символами, которые делали его еще более загадочным и недоступным.
— Папа передаёт привет, — на чистой латыни произнёс этот посланник посланника бога. Его голос, словно звон стекла, был холодным и безэмоциональным. Он произносил слова с таким ледяным спокойствием, словно говорил о погоде.
— Иди к чёрту! — отвечаю сухо, рефлекторно готовя молнию в ответ. Мое тело напряглось, мускулы напряглись, пальцы сжались в кулаки. Я был готов к бою, готов к смерти.
— Все там будем… — философски заметил альбинос, перекрестившись на католический манер. Его улыбка была озорной, словно он играл в смертельную игру. Он был убеждён в своей неуязвимости и в том, что он может управлять жизнью и смертью.
Его слова были пропитаны цинизмом и пренебрежением. Он был уверен, что я не смогу ему противостоять, что я буду бессилен перед его мощью.
И вот тогда я понял, что я имею дело не с простым магом, а с чем-то более могущественным. Он был посланником «посланника» бога, и он не считался с моей жизнью.
В моей душе вспыхнул гнев, переросший в ярость. Я был полон решимости сражаться до последнего, даже понимая, что у меня нет шансов на успех.
Альбинос лишь кивнул, и в его алых глазах зажглась не просто улыбка, а нечто более зловещее, словно он в глубине души радовался предстоящей смерти. Он зажёг на кончиках указательного пальца левой руки сферу из чистого света, мгновение, и она уже размером с арбуз. Сфера сияла так ярко, что затмила солнце, освещая все вокруг нежным, но в то же время невыносимо ослепляющим светом.
Миг, и маг отправляет ее в меня, но я успеваю отпрыгнуть. Я чувствовал жжение на коже, словно меня обдало волной жара, но я был жив. А вот карака — нет. Она стояла рядом со мной и вмиг превратилась в огромный факел, охваченный пламенем. Древесина с треском загорелась, и дым поднялся в небо, словно черный вихрь.
Пара секунд, и огромный корабль сгорает за считанные секунды, словно кусок сухой травы под жаром солнца. Он был так величествен еще миг назад, а теперь превращался в огромный факел, охваченный пламенем. Пламя не просто было красным, оно переливалось оранжевыми, жёлтыми и белыми оттенками, словно живой организм, дышащий, пульсирующий и пожирающий всё на своём пути.
Пламя лижет ее мачты. Они трещали и ломались, падая в воду с глухим звуком. Вижу как паруса превращаются в пепел, словно тонкая бумага, под жаром факела. Они летели в воздухе, словно черные птицы, и падали в море, оставляя после себя лишь черный дым. Огромные орудия плавятся от жара, словно пчелинный воск на солнце. Они теряли свою форму, мощь, былую опасность. И превращались в бесполезные куски металла, которые уже не могли защитить корабль от врагов.
Всё происходило так стремительно, словно это было предначертано судьбой. Я видел, как рушатся мечты, как исчезают надежды на победу, как гибнет символ силы и могущества. Но ничего, корабль мы построим ещё, но сначала нужно кое-кому сломать рога.
— Зря ты это сделал, бледнолицый. — делаю уверенный шаг вперёд, моё тело напрягается, мускулы набухают от силы. Я не боюсь смерти, я готов к ней, я готов бороться до конца, да и что есть смерть, когда ты уже умирал, если подумать.
Пара секунд, и маг отправляет в меня еще с десяток сфер света. Они летели ко мне с грохотом, оставляя за собой следы огня и дыма.
Кожа сгорает, волосы испаряются, мышцы обнажаются и тоже осыпаются пеплом. Чувствую лёгкое, но всё нарастающее жжение, словно меня облили раскаленным воском, я чувствую боль, словно меня разорвали на части, но я не отступаю. Делаю еще шаг вперед, и еще шаг, и еще шаг. Мои кости трещат от напряжения, но я иду вперед, словно автомат, запрограммированный на победу.
Какая-то пара шагов, и я уже просто скелет, черный и обгорелый, стоящий перед магом, словно призрак из преисподней. Мое тело уже не может чувствовать боли, но я еще жив. Я вижу его алые глаза, раскрытые от удивления, я слышу его вздох, словно ветер проходит сквозь пустые ребра.
Но вот я чувствую, как мой скелет наполняется силой, как он становится не просто жалким остовом, а оружием. Я чувствую, как в моих пустых глазницах загорается огонь и вспыхивает взгляд самой смерти.
И нет, я не умираю.
Но тут вступает в ход моя чудовищная регенерация. Я чувствую, как по моему телу пробегает волна тепла, как мышцы восстанавливаются, как кожа обрастает заново, как волосы растут с удивительной скоростью.
И вот я уже стою перед ним, целый и невредимый, словно ничего и не было.
— Матерь божья… — затем была какая-то непереводимая ругань на корсиканском. Маг стоял ошеломленный, его алые глаза расширились от удивления. Он не мог поверить в то, что видит.
Он видел перед собой не просто человека, а настоящее чудовище, не просто смертного, а воистину бессмертного. Да, пафосно, но а куда деваться? Ибо таков путь. Почему не использую магию? Тогда высока вероятность, что и порт, и верфи сгорят в синем пламени, а строить их по новой как-то не улыбается. Так что пока старая добрая физуха.
Удар ладонями по ушам мага дезориентировал его, словно ударил по звону. Он зашатался, его алые глаза забегали, он не мог понять, что происходит. Я использовал этот момент слабости.
Без какой-либо спешки я сделал один скупой удар. Мой удар был быстр и мощен. Удар пришелся в грудную клетку мага, пробив ее насквозь.
Я вытащил его сердце, дабы прервать его бренную жизнь с гарантией.
Сказано — сделано.
Сердце мага выпало из его груди с глухим звуком, как камень, упавший на землю. Я опустился на колени и поднял его. Мягко говоря, оно было необычным: казалось сделанным из чёрного мрамора, а внутри него алели жилки, похожие на рубины. Мрамор был прохладный и твёрдый, словно обычный камень, а рубиновые жилки сверкали на солнце, подобно каплям крови.
Оно казалось мне чем-то могущественным и непостижимым. В нём, словно в каком-то безмерном источнике, была заключена сила мага, его жизнь и мощь. Это сердце было не просто артефактным органом протезированного типа, а ключом к его магии и, возможно, моему бессмертию. Я ощущал в нём не только холод, но и нечто мрачное и по-своему зловещее.
Это было сердце «дьявола», и я держал его в своих руках. Вот только откуда оно у «посланника» бога на земле?
Как любопытно.
Я держал его в своих руках и вглядывался в него. В нем было что-то необычное, что-то непостижимое. Это было не просто сердце, а настоящий тёмномагический артефакт протезированного типа. Я чувствовал, как в моей душе загорается интерес, желание раскрыть эту тайну, желание понять, что это такое. Возможно, даже моё обучение магии подождёт, ибо здесь такое! И это нужно исследовать как можно скорее. Но сначала война, как бы ни было грустно это призвать, но она вне очереди, ибо опять начнут дёргать, что-то требовать, а у меня проблемы с контролем гнева, так что лучше сразу сделать хорошо и заниматься своими делами и прочими изысканиями.
— Значит, благодарить за привет стоит Папу? Что ж, я запомню, а, возможно, и запишу, и как только мы пересечем Красное море и Каир, то сразу же наведаемся в гости в Рим, ибо негоже оставлять подобные «дары» без внимания. — Я лишь загадочно улыбнулся, а карака на заднем фоне тем временем окончательно догорела, ну а я всё же заметил, что остался без одежды, зато с новой кожей и полным отсутствием загара, но это уже мелочи.
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Мы работаем, чтобы иметь свободное время, и воюем, чтобы жить мирно.
Аристотель
* * *
Солнце поднималось над горизонтом и окрашивало небо в кроваво-красные тона. Отблески этого зловещего зарева отражались в волнах, которые пенились от грохота наших пушек.
Грохот наших орудий смешивался с маршем пехоты, с уверенностью движущейся к вражеским укреплениям. Фрегат «Громовержец», громадина из дуба и железа, занял стратегически важную позицию, перекрыв узкий вход в залив. Теперь враг был отрезан от поддержки арабских союзников, прибывших с юга. Их флот, состоящий из небольших кораблей, попытался прорваться через линию огня «Громовержца», но попытка была безуспешной.
Перед нами стоял маленький, но гордый султанат на юге. Он был как терновый куст, не боясь никого, стоящий на пути к нашим амбициям. Адаль же был его союзником, но не нашей главной целью, но он ответит за то, что вмешался в конфликт, а затем и сам будет поглощён.
«Сегодня мы заберем их земли, — прошептал я, вглядываясь в рассвет, словно в глаза судьбы. — И сделаем их нашими!»
Пока войска государства Адаль застыли на границе в нерешительности, мы двинулись на юг и, словно цунами, смели восьмитысячную армию другого султана и уже силой пушек взяли их города и крепости. Забрав побережье и пару земель в глубине, а затем и окончательно взяв их столицу, мы двинулись на Адаль, ибо за свою трусость нужно платить.
Вскоре пала и столица Адаля, и они запросили мир, отдав парочку приграничных городов, где жители сомалийцы на том и порешали, а затем один султанат с юга и вовсе перестал существовать, но уже официально. Армия хорошо показала себя, пушки с лёгкостью ломали все укрепления и стены, а вот кавалерии ещё придётся себя показать.
Пару дней продолжались морские бои и захваты их флота, а затем наши фрегаты вернулись в столицу и встали на ремонт, дабы после отправиться в экспедицию до Гуджарата и обратно, и данная миссия обещает стать чертовски прибыльной.
Ну а я занимался облагораживанием новых территорий и устрашением бунтующих «новичков», дабы и они успели проникнуться духом нового Сомали. Ты либо меняешься, либо погибаешь. Эволюция та ещё… леди. Попутно шла раскачка крестьян в Алджуране. Наши агенты работали без устали, и вскоре там должен вспыхнуть пожар народного бунта, а вот у нас такого допускать нельзя, ибо это деструктивно для процветания.
Не успел я закончить работы по прокладке новой дороги, ведущей к их городам, как известие о восстании бывших жителей Адаля на границе докатилось и до меня.
Оседлав своего верного носорога, одержимого воинственным духом, я мчался к ближайшему городу. Его каменные стены уже были охвачены пламенем, а дым от пожаров тянулся к небу, словно черные щупальца. Гул битвы доносился до меня с усилием — это восставшие штурмовали городской арсенал, надеясь овладеть оружием.
Носорог, чувствуя мой гнев и тревогу, мчался вперед с неистовой силой. Его толстая кожа, словно броня, защищала меня от полета стрел и камней. Я держался за его гриву, чувствуя его пульс, быстрый и мощный, словно удар сердца земли.
Город, который когда-то был тихим и спокойным, теперь превратился в место жестоких сражений. Звуки выстрелов, взрывы и крики о помощи создавали ужасную какофонию, заполняя воздух и насыщая его запахом крови и пороха. На улицах, где когда-то звучал смех и бурлила жизнь, теперь лежали тела погибших, словно сама смерть устроила здесь свою страшную ярмарку.
Воины Сомалиленда, одетые в новенькую броню, украшенную замысловатыми магическими знаками, отчаянно защищали свои позиции. Их лица были закалены решимостью, а глаза, усталые от бесконечных сражений, горели ненавистью к врагу. Щиты и мечи отбивали бесконечный поток стрел. Но враг был беспощаден. Он наступал волнами, не умолкал ни на минуту.
Их ряды, сформированные из разношёрстной толпы ополченцев и наемников, были многочисленны и жаждали мести. Их глаза горели злобой, затуманенной кровью и жаждой уничтожения. Руки, почерневшие от крови, держали копья и ножи, готовые к смертельному удару. Они не знали пощады, убивая всех, кто вставал у них на пути.
Я приближался к городу, который теперь был осквернён, превращён в мрачное напоминание о моей неудаче. Ещё недавно здесь кипела жизнь, и радость наполняла это место. Но теперь всё исчезло, оставив лишь зловещую тьму. Тишина, какая-то непроницаемая и глубокая, заменила собой привычный шум жизни.
С каждой минутой, приближаясь к городу, я всё сильнее ощущал запах крови. Он словно впитался в каждый камень мостовой. Я остановился в нескольких шагах от ворот, не смея сделать и шага вперёд. Мои солдаты, те, кто клялся служить мне до смерти, висели на городских стенах, как мясные туши. Их лица были искажены муками, а глаза пустыми от ужаса и боли. Их тела были изуродованы, на них были нанесены глубокие раны, как будто их пытали до смерти. Рядом с каждым из них висела табличка с надписью, вырезанной на костях, которая сообщала о том, что они были предателями и убийцами.
Я не мог верить в то, что я вижу. Это было невозможно! Эти солдаты отдали за меня свои жизни. Они были преданы мне. Но кто сделал это? Кто мог быть таким жестоким? Что ж, неважно. Всё это неважно, ибо месть будет незамедлительна.
Молча собрал всю свою волю в кулак, сжав его до хруста костей. Магическая энергия, вихрем закручиваясь в моём теле, поднималась к голове, где сосредотачивалась вся моя мощь. Я почувствовал, как она переливается через край, заполняя собой всё пространство вокруг.
Я обращался к духам земли — древним и могущественным существам, спящим под покровом почвы. Их имена, утраченные в веках, я произносил шёпотом, моля о помощи. Я ощущал их присутствие — тяжёлое и холодное, словно каменные глыбы, давящие на мою душу.
В моём голосе не было уговоров, только холодная и беспощадная воля. Я не просил, я требовал. Я отдал им столько силы, сколько они пожелали, раскрывая свою сущность перед ними, не боясь их могущества.
И они откликнулись.
Земля задрожала под ногами, словно гигантский зверь, просыпающийся от векового сна. Сначала это была едва заметная вибрация, как будто кто-то ударил молотом великана по основанию земли. Но вибрация нарастала, становясь всё более ощутимой, переходя в содрогание, подобное землетрясению. Трещины появились на мостовой, сначала тонкие, как волосы, но быстро расширяясь и глубоко проникая в каменную плоть. Из них потянулись клубы дымного тумана, пахнущего сыростью и гниющей органикой. Это был не простой туман, а нечто более зловещее, словно дыхание подземного мира, проникающее в мир живых.
Туман заполнял улицы, окутывая дома и здания в свою прозрачную пелену. Он казался живым, движущимся, как будто имел свою волю и цель. В нём метались тёмные тени, словно призраки погибших солдат, покинувших свой мир, чтобы забрать с собой живых.
На улицах теперь стояла гробовая тишина, нарушаемая только хрустом трещин и шипением тумана. В воздухе висела ощутимая напряжённость, как перед грозой, когда мир замирает в ожидании неизбежного.
В этом безмолвии таилась не просто опасность, а нечто более значительное. Что-то, от чего пробегал холодок по коже. Что-то, что свидетельствовало о том, что привычный нам мир перестал существовать.
Я увидел, как стена города начала трескаться, словно хрупкий глиняный горшок, расколовшийся от удара. Трещины, тонкие вначале, быстро расширялись, словно живые, прорезая камень и кирпич с нечеловеческой силой. Стена стонала, словно живое существо, испытывающее невыносимую боль.
Из трещин посыпались куски камня, кирпича и штукатурки, а затем появилась кровь. Кровь погибших солдат, которые висели на стенах, как трофеи победы, полилась из ран и трещин, окрашивая каменные блоки в ярко-красный цвет. Это была кровь, которая не сгущалась, не засыхала, а текла по стене, словно живая, напоминая о жестокости войны и бессмысленности смерти.
Стена города трещала и раскалывалась на куски, словно от удара мощного молота. Каменные блоки обрушивались вниз, засыпая улицы и площади города грудой разрушений. А вместе с ними падали и тела погибших солдат, те, кто когда-то защищал этот город, теперь стали его жертвами.
Город словно провалился в себя, как песчинка, брошенная в пустыню. Земля раскрыла свою пасть и проглотила его целиком, не оставляя от него ни следа. На месте могущественного города, который когда-то был центром торговли и культуры, осталась только пустота, заполненная душным туманом и запахом крови.
Я стоял на краю провала, словно на краю мира, и смотрел на пустоту, которая когда-то была городом. В моей душе была пустота, пустота от утраты, пустота от боли, пустота от ужаса. И я знал, что эта пустота никогда не заполнится, потому что город ушёл навсегда.
Ветер завыл, словно плач о погибших, пронзительный и печальный. Он пронесся по равнине, где ещё недавно стоял город, срывая с земли сухую траву и пыль. Пыль поднялась в воздух, закружилась в вихре, как будто сама смерть танцует над могилой. Пыльный вихрь покрыл равнину серым покровом, затемняя и без того унылую картину. Город превратился в безжизненную пустошь, словно на этом месте никогда и не было ничего. Только глубокие трещины и разбросанные камни напоминали о том, что здесь стояло нечто большое и могущественное.
Трещины, похожие на шрамы на теле земли, расходились во все стороны, словно пальцы гигантской руки, которая когда-то сжала город в свою хватку. Камни, когда-то бывшие частью стен, фундаментов и мостовых, лежали разбросанные по равнине, как осколки разбитого зеркала. Они были холодными и безжизненными, словно окаменелые сердца тех, кто когда-то жил в этом городе.
Ветер утих, пыль осела, но равнина осталась такой же пустой и безжизненной. Она словно впитала в себя всю боль и страдание, все радости и печали того, кто жил на ней когда-то. И теперь она стояла передо мной, как мрачное напоминание о хрупкости жизни и неизбежности смерти.
Равнодушный ветер пронёсся над ней, не оставляя никаких следов, как будто и не было здесь ничего. И только я стоял на месте, окружённый пустотой, и чувствовал в своей душе глубокую пустоту, пустоту от уничтожения, пустоту от утраты и пустоту от неизбежного будущего.
Затем я повторил схожее «наказание» и с другим городом, дабы не повадно было. Ибо я не позволю хоть кому-то убивать моих людей, на которых было потрачено время и прочие ресурсы. В этом вопросе я был чертовски жаден, словно демон, но до их душ мне не было дела. Но вот трогать «моё» не позволю!
Он появился во вспышке бирюзового пламени, словно вырванный из самой сути магии. Пламя закружилось вокруг него вихрем, озаряя темноту ярким светом, а потом исчезло, оставив после себя только едва уловимый аромат озона и таинственный шум.
Молча стоял, словно высеченный из мрамора, но при этом чертовски живой. Кожа его была белоснежной, как свежевыпавший снег, не имея ни одного следа жизни, ни одного румянца, ни одной морщинки. Она была гладкой и холодной, словно истинный камень.
Заостренные кончики ушей, выступающие над линией волос, подчеркивали нечеловечески острые черты лица. Высокие скулы, резкий подбородок, тонкие губы — все в нем говорило о власти и бесспорной мощи. Но глаза, небесно-бирюзовые, пылающие яростным светом чистой магии, были укрыты за скромными угольно-черными очками-«велосипедами».
Они смотрели из-под очков, проницающие и беспощадные, словно глаза хищника, готового броситься в атаку. В них не было ни капли сострадания или сомнения, только чистая сила и жажда подчинять и доминировать.
Прическу он носил лонг андеркат, с длинными волосами на одной стороне, на норманский манер. Волосы цвета вороного крыла с оттенком антрацита, в комбинации с его белоснежной кожей, создавали поразительный контраст. На левой руке блестели простые командирские часы с красной звездой, словно символ власти и беспощадности.
Он стоял, окруженный таинственностью и мощью, словно вышедший из легенды о великом воине, который вернулся, чтобы защитить свой народ от врагов. Но в его глазах было не только мужество, но и нечто более мрачное, нечто, что заставляло дрожать от страха и уважения одновременно. И ведь каждый раз как первый, чёртов ифрит вечно доводит меня до икоты, но страха как такового нет. Животный есть, а вот осмысленного нет. Лишь азарт и жажда испытать «наставника».
Его бирюзовые глаза, укрытые за темными очками, смотрели вдаль, словно проникая сквозь ткань реальности.
— Ты хорошо постарался, — произнес он равнодушно, его голос был глубок и спокоен, словно шум прибоя. — Духи довольны, духи сыты, и отныне ты признан владыкой.
Молча стоял перед ним, окруженный остатками уничтоженного города, чувствуя тяжесть своих действий. Я уничтожил два города, поглотив их землей, сделал все, что он требовал, но вместо удовлетворения я чувствовал только пустоту и безнадежность.
— Спасибо? — произнес я нехотя, мой голос звучал хрипло и устало. — А вы какими судьбами в наших краях, наставник? — я хищно улыбнулся в ответ, пытаясь скрыть свою растерянность.
Сахиби Алов повернулся ко мне, и его взгляд стал пронзительным, словно он видел меня насквозь. В его глазах не было ни удивления, ни радости, только равнодушное спокойствие и арктическое бесстрастие.
— Я пришел посмотреть, — произнес он. — Ты выполнил задание. И доказал, что достоин власти.
Хозяин Огня сделал шаг ко мне, и я чувствовал, как его магическая энергия проникает в моё тело, пронизывая меня до костей. Я не мог оторвать от него взгляд, словно был заворожен его мощью.
— Но власть — это не только сила, — продолжил он, его голос был крайне спокоен, но в нем звучала и лёгкая угроза. — Власть — это ответственность. И ты должен помнить о ней всегда.
Сахиби Алов сделал еще один шаг и остановился прямо передо мной. Его лицо было невыразительным, но в глазах я увидел глубокую пустоту, словно он видел не меня, а моё будущее, которое было темным и неопределенным.
— Помни об этом, — прошептал дух, и я чувствовал, как обжигающий холод его магии проникает в мою душу. — И помни о нашем пакте. Сделка не простит тебе измены, — почти зловеще прошептал он.
Я склонил голову в почтении перед своим наставником, чьи знания были дарованы мне как драгоценный дар. Его глаза, укрытые темными очками, смотрели на меня с бесстрастным спокойствием, словно он видел меня насквозь.
— Я буду наставником, ибо ваша наука была постигнута не зря, — произнес он спокойно, его голос был глубок и спокоен, словно шум прибоя. — Но как мне побороть пламя ярости? Обуздать гнев? Я желаю управлять эмоциями и страстями, а не чтобы они мной, — посетовал я на бытие, чувствуя, как жажда контроля над собственными эмоциями давит на меня, словно каменный груз.
Дух услышал мой вопрос, но не ответил сразу. Он сделал шаг вперед, его ноги не издавали никакого звука, как будто он парил над землей. Его бирюзовые глаза были погружены в глубокую мысль, словно он заглядывал в самую глубину моей души.
— А так ли нужен контроль? — прошептал он, его голос звучал подобно треску костра, теплому и уютному, но в то же время загадочному и непредсказуемому. — Растворись в эмоциях, стань сам своей страстью! — его глаза вспыхнули чистой магией, озаряя всё ярким светом. — Забудь про контроль. Сильнейший ни перед кем не отчитывается, а просто берет то, что ему нужно. — властная аура практически впечатала меня в землю, и я чувствовал, как моя воля слабеет под его давлением.
Он усмехнулся, поправляя очки, и в его глазах я увидел не сострадание, а глубокое понимание. Он понимал мою страсть, мою жажду контроля, но он также понимал, что именно она меня ослабляет.
— И вообще, вопросы контроля — это не ко мне, — произнес Сахиби Алов более спокойно, но в его голосе звучала угроза. — Я учу тебя силе, а не контролю.
— И я ценю это, мастер, но порой силы становится слишком уж много, а для её огранки нужен контроль. — начал спор я, пытаясь скрыть растущее беспокойство. Моя рука машинально потянулась к посоху, но я быстро остановил себя. Спорить с Сахиби Аловом — всё равно что пытаться укротить безумный морской вихрь.
— Много силы? — его басовитый смех прокатился по равнине, словно гром, заставляя дрожать землю под ногами. — Смешно. Однако! Силы никогда не бывает много, а жар всегда уместен и дарует тепло. — Он закончил с ироничной улыбкой, но я уже чувствовал неприятное потепление вокруг.
Мое тело начало покрываться потом, дыхание стало частым и неровным. Я уже отчетливо чувствовал, как кожа то и дело вспыхивает, словно от касания горячего угля, и следом тут же регенерирует, оставляя после себя нежную розовость.
— Контроль — это удел слабаков! — свет из-под очков Сахиби Алова практически ослеплял, словно два солнца взорвались в его глазах. — Сила не нуждается в контроле. Она сама знает, что делать.
Его слова прозвучали не как упреки, а как истина, не подлежащая сомнению. Я чувствовал, как моя воля слабеет перед его мощью. Я был готов спорить, доказывать свою правоту, но в глубине души я уже понимал, что он прав. Сахиби Алов сделал шаг ко мне, и я чувствовал, как его магическая энергия окутывает меня, проникает в мои кости, в мою кровь, в мою душу. Это было не угрозой, а предложением, предложением раствориться в его силе, отказаться от контроля и позволить ей управлять собой.
Я уже чувствовал, как моя воля колеблется, как моя жажда контроля угасает под натиском его мощи. И видел в его глазах искушение, возможность раствориться в его силе, отказаться от борьбы и просто поддаться течению. Но я был не согласен с таким исходом.
Ярость, словно волна, прокатилась по моей душе, смывая с собой все «поводки» духа. Я рыкнул, глубокий и грозный звук, вырвавшийся из глубины моей сущности. Ибо не мог поддаться, не мог отказаться от своего пути. Я жадно впитал его силу, но отринул контроль.
Сахиби Алов улыбнулся, и в его глазах я увидел одобрение. Он знал, что я не так прост, что я не сдамся без борьбы. Он прекратил ментальное давление, и я почувствовал, как моя воля возвращается ко мне.
— Хороший мутант, — произнес он спокойно, его голос звучал как шепот ветра. — Испытание силой также пройдено. Но я не шутил про контроль. Так что порой важно уметь отпустить «поводок», но, надеюсь, ты и сам это понял, мой ученик, — он хлопнул меня по плечу, и я почувствовал в его жесте не только уважение, но и некоторую грусть.
В этот момент меня озарило.
— Важна балансировка над всем и вся, это и позволяет обрести идеальный контроль? — живо заинтересовался я у духа, чувствуя, как в моей голове рождается новая мысль.
— Хорошая мысль. — Он на секунду задумался, словно пытался проанализировать мою мысль, и я увидел в его глазах искру интереса. — А что ты на меня смотришь? Думаешь, я знаю? — Сахиби Алов рассмеялся мне прямо в лицо, его смех был глубок и загадочен, словно звук древней силы.
Он отвернулся, словно задумавшись о чем-то важном. Я стоял перед ним, чувствуя себя лишь учеником, и я понимал, что мой путь еще далеко не закончен.
Я стоял там, где ещё недавно был Сахиби Алов. Ветер шелестел сухой травой, но его голоса уже не было. Он исчез так же внезапно, как и появился, оставив меня с новыми вопросами и не меньшей пустотой в душе.
— Наставник, а зачем вы на самом деле явились сюда? — спросил я в пустоту, чувствуя, как в моих словах звучит не только интерес, но и определенная тревога.
Я уже понимал, что Сахиби Алов не просто так появился в этом разрушенном и напрочь сломанном мире. Он хотел что-то сказать, хотел что-то сделать, но был по-своему загадочен, как самый древний дух. Так что излишний пафос мешал сказать вообще хоть что-то.
— Хотел узнать, через сколько веков ты вернёшься к нашей учёбе. — Его голос прозвучал прямо в моей голове, словно он никогда и не уходил. Он лукаво улыбнулся, и я увидел в своем воображении его бирюзовые глаза, пылающие таинственным светом.
— Веков? — переспросил я уже пустоту, чувствуя, как в моей голове вспыхивает недоумение.
Лишь задумчиво хмыкнул, словно пытался разобраться в его словах. Я понимал, что он что-то имел в виду, но что именно, я пока не мог понять.
— Я должен пойти, — произнес я вслух, и ощущение пустоты стало еще более острым.
Молча сел на своего носорога, сильного и неукротимого зверя, который всегда был моим верным спутником. Он взглянул на меня своими темными глазами, словно читая мои мысли. Я ответил ему спокойным взглядом. Ибо знал, что он понимает, что мы вместе должны восстановить этот «мир», что мы должны вернуть жизнь на эту землю.
И мы отправились в путь, в путь к новым горизонтам, в путь к новой жизни. Ибо новые дороги и инфраструктура сама себя не сделает. Я не знал, что будет дальше. Не знал, что ждет меня в будущем. Но я знал, что не одинок и что моей силы хватит, дабы изменить весь мир. И посему я был готов к неизведанному.
Пусть для этого и придётся ещё поработать, ну ничего, раз труд сделал из обезьяны человека, то из людей сделаем человека. Но для начала всё ещё нужно собрать этот чёртов регион, что раздроблен, словно лоскутное одеяло. Ну ничего, со временем займёмся и этим. А там и снова учёба. Но чтобы пару веков? Дал, конечно, мастер лишку.
(Дочитал? Поставь лайк. Спасибо! А теперь и комментарий пожалуйста. Это крайне мотивирует писать для вас проду чаще и с большим огоньком)

Слуга государства

Как могут двое поладить, если один подозревает другого, а тот в свою очередь его презирает.
Макиавелли
* * *
Тишина, окутывающая меня, как мягкий бархатный покров, была прерываема лишь мерным треском лавы, подобным негромкой музыке, которую я давно уже не воспринимал как раздражающий шум, а скорее, как убаюкивающую мелодию. В центре огромного лавового озера, которое мерцало и переливалось, словно гигантский живой драгоценный камень, я чувствовал себя защищенным от всех мирских забот и проблем.
Воздух, насыщенный жаром, был таким густым, что его почти можно было ощутить на вкус. Он вибрировал от невидимого движения, от еле заметного пульса самого озера. Над лавой, подобно таинственным духам, клубился густой дым, окрашенный в багряные и оранжевые цвета. В нём мерцали искры, вырывавшиеся из бездны, подобно звёздам, сбившимся с пути.
Я лежал на гладко отполированном камне, который, казалось, излучал тепло из самой своей глубины. Он был не горячим, а приятно тёплым, как будто согретый солнечными лучами, даже несмотря на то, что здесь, в сердце дворца, солнце было лишь далекой легендой. Моё тело было расслаблено, мысли уходили в небытие, и я чувствовал, как напряжение, накопленное за день, растворяется в этой неземной атмосфере.
За пределами озера мир был другим. В дворцовых залах царил холодный мрамор и прохлада, от которой, казалось, веяло скукой и печалью. Люди, привыкшие к этой холодной красоте, с презрением отворачивались от моего излюбленного места. «Слишком жарко», «слишком душно», «слишком… странно», — говорили они, морщась от неприятия.
Но именно здесь, посреди этого огненного озера, я находил покой. Не только физический, но и душевный. Я чувствовал себя единым с этим хаотичным и одновременно гармоничным миром. Я был частью этой бурлящей стихии, и она, в свою очередь, становилась частью меня. И эта связь, эта невидимая нить, соединяющая меня с лавой, давала мне силы, помогала мне находить ответы на вопросы, которые мучили меня в мире холодного мрамора.
Полчаса в объятиях огненной стихии пролетели незаметно как мгновение. Тело, пропитанное жаром, словно напитанное солнцем, чувствовало себя обновленным, а разум, словно очищенный от шлаков, стал ясным и острым.
Встав с каменного ложа, я сделал несколько шагов, наслаждаясь теплом, которое ещё хранило моё тело. Воздух, окутанный дымом и ароматом лавы, сменился на прохладный, почти ледяной, когда я переступил порог, ведущий наверх.
Мой кабинет, словно контраст огненному царству внизу, встретил меня стерильной чистотой и холодным блеском белого мрамора. Стены, выложенные идеально отполированными плитами, отражали свет, струящийся из окна, расположенного напротив. Свет этот был не теплым, как солнечный, а холодным, бледным, как свет луны.
В центре комнаты стоял овальный стеллаж, выполненный из слоновой кости и редких пород дерева, что придавали его бледному цвету теплоту и глубину. Дерево было покрыто тонкой резьбой, а на кости красовались инкрустации из драгоценных камней — изумрудов, сапфиров и рубинов. На стеллаже располагались сотни книг, чьи переплеты, украшенные золотыми тиснениями, сияли, словно звёзды, в холодном свете.
Каждая книга хранила в себе знания, тайны и мудрость, накопленные веками. Большая их часть была написана на латыни, что считался языком магии и тайных знаний. Я, не торопясь, подошел к стеллажу. Рука потянулась к книге. Обложка была украшена изящной виньеткой с изображением крылатой фигуры, держащей книгу. Я знал, что эта книга содержит в себе знания о ретроспекции, то есть о способности видеть прошлое. И я с нетерпением ждал момента, когда снова смогу погрузиться в тайны, скрытые на её страницах.
Рука, уже потянувшаяся к книге с крылатой фигурой, замерла в воздухе. Я вспомнил о своих обязанностях, о том, что время для исследований ещё не наступило. И с усилием отогнал от себя соблазн погрузиться в тайны ретроспекции. Сейчас было важно основательно построить свою базу знаний, заложить фундамент.
Взгляд переместился на более простую книгу, о которой я знал ещё с детства. Её переплёт из телячьей кожи был жёстким, с небольшими углублениями на рельефной поверхности. Она была почти как железная шкатулка, хранящая сокровища знаний. Но это был просто массивный талмуд или же учебник по механике, но оказавшийся не таким уж и обычным, как казалось на первый взгляд.
Книга была относительно свежей, изданной в начале эпохи римского возрождения. Несмотря на это, ее автор был неизвестным, и стиль его изложения явно опирался на римскую школу, хотя и излагался он на греческом языке. Эта неожиданная мешанина придавала книге некую интригу, словно неизвестный мастер собирал мозаику из фрагментов разных времен и культур.
Листая жёлтые, почти прозрачные страницы, я чувствовал, как в голову проникают новые знания. Автор писал о механизмах, о машинах, о создании сложных устройств. Римская школа славилась своей практичностью, и её методы были прекрасно применимы к созданию магических предметов после. Я понимал, что не только теория, но и практика были важны для магических исследований, как и другие направления учёного ремесла.
Но я никогда не считал себя учёным, пусть и не мог отказать себе в удовольствии углубиться в эту область знаний. И не просто углубиться, а адаптировать их к «своим» нуждам, к целям «своих» людей. Я понимал, что могу использовать свои знания для благополучия всех нас. И именно в этом я видел смысл, свой путь, свою миссию. Ибо, построив что-то основательное и фундаментальное, я бы сумел добиться того, что меня просто оставят в покое, и я начну углублённое изучение магии как таковой.
Оторвавшись от талмуда, я провел пальцем по корешку следующей книги, украшенной изображением величественного здания с куполом и колоннами. Это была книга по архитектуре, посвященная искусству строительства римских бань.
Я задержал на ней взгляд, представляя себе просторные залы с парными, бассейнами с прохладной водой и отдельными комнатами отдыха, где можно было погрузиться в разговоры и отвлечься от суеты жизни. И в этом моменте меня осенило вдохновение.
В моем распоряжении были духи огня и воды. Они были моими верными спутниками, моими помощниками в магических делах. И я мог использовать их силу для создания идеальных бань. Бань, которые превзойдут все воображаемые пределы.
Я уже представлял себе купол, созданный из огня, который бы разогревал воздух, делая его мягким и теплым. Я видел бассейны, наполненные прозрачной водой, созданной волей духа воды. Я чувствовал, как влажный пар окутывает тело, сняв усталость и напряжение прошедшего дня.
«Идеальные бани», — прошептал я, улыбаясь невольно возникшей идее. Это было бы истинным шедевром, сочетанием красоты и функциональности. И самое главное, это было бы решением проблемы с личной гигиеной, которая в нашем мире стояла остро. Ну и местные закалили бы свой дух, и мне не пришлось бы их принимать в тронном зале.
Я был связан с прошлым невидимой нитью, но жизнь не стоит на месте. Я понимал, что нужно двигаться вперёд, создавать новый мир, который будет свободен от проблем прошлого и полон новых возможностей. И идеальные бани станут первым шагом на этом пути.
«Начнём с этого», — решил я, откладывая книгу по архитектуре и взявшись за талмуд по механике. Магия и техника, знания и практика — всё это будет использовано для создания нового мира.
Тетрадь с обложкой из черной кожи лежала на столе, словно маленький эбонитовый ларец с тайнами. Она была не просто тетрадью, а хранилищем моих мыслей, планов, мечтаний. Ее кожа, гладкая и холодная на ощупь, была покрыта тонкой сетью небольших морщинок, словно каждая страница хранила в себе много историй, много жизни.
Молча взял ее в руки, и она стала теплее, словно отвечала на мое прикосновение. Открыл ее, и на белых страницах заблестела свежая бумага, готовая впитать в себя мои мысли.
Но в эту минуту ничего не требовалось писать. Я просто сидел и вглядывался в пустые страницы, словно заглядывал в глубину своего сознания. И в этой тишине, в этом ожидании, родились первые черные углистые знаки, нанесенные ручкой с угольным стержнем.
Ручка была не просто инструментом для письма, а продолжением моей души. Она была тонка и изящна, с деревянным корпусом, обтянутым черной кожей. Ее металлический стержень был заполнен черным угольным порошком, который оставлял на бумаге яркие, четкие знаки. Я вел ручкой по странице, словно рисовал картины своими мыслями. И в этом действии была и освобождение, и творчество, и удовольствие. Я чувствовал, как мои идеи оживают на страницах тетради, как они становятся реальностью.
Первые лучи солнца еще не проникли сквозь окно, но уже начинали окрашивать небо в розовые и оранжевые тона. Это был тот нежный, почти невидимый свет, который предвещает рассвет. Он проникал в комнату неяркими полосами, освещая пылинки, танцующие в воздухе.
Я сидел у стола, окутанный полумраком, и наблюдал за этим волшебным превращением ночи в день. Ощущение спокойствия и безмятежности окутывало меня, словно я был частью этого величественного спектакля.
В моих мыслях уже проносились планы на день, на неделю, на месяц. Я видел себя в центре бурлящей деятельности, строящим новый мир, создающим лучшее будущее. Скоро наступит новый день, день, который будет наполнен работой. Но это не была для меня тяжесть, а скорее удовольствие. Я любил свою работу, я любил создавать, я любил строить. И это было моей силой, моей энергией, моей радостью.
Я вглядывался в свои записи: «Расширенное применение механики», «Постройка современных бань», «Доработка системы рынков и храмов», «Улучшение портовой системы»… И это был только список дел на эту неделю! Каждая строчка в моей тетради, заполненная угловатыми буквами, была не просто заданием, а шагом на пути к изменению мира.
«Расширенное применение механики» — это значило освободить людей от рутинной работы, создать новые машины, которые будут служить нам, а не мы им. Я видел перед собой картину мира, где механизмы работают в гармонии с магией, делая жизнь легче и эффективнее.
«Постройка современных бань» — это была не просто гигиена, а искусство отдыха, воплощение красоты и комфорта. Я представлял себе просторные залы, наполненные светом и теплотой, где люди смогут расслабиться и восстановить силы.
«Доработка системы рынков и храмов» — это было о создании справедливого и прозрачного общества, где каждый может найти свое место и реализовать свой потенциал. Я видел перед собой торговые площади, где товары продаются свободно и честно, и храмы, где вера не становится орудием власти, а служит источником надежды и духовного роста.
«Улучшение портовой системы» — это означало свободу движения, возможность путешествовать и общаться с другими народами. Я видел перед собой корабли, которые бороздили моря и океаны, соединяя людей и культуры.
Каждый пункт моих записей был не просто словами, а картиной будущего, которое я строил каждый день. И это было удивительно, волнующе и вдохновляюще.
Магия действительно упрощала многие задачи, но не убирала их вовсе. Она была инструментом, а не панацеей. И я понимал, что нужно работать усиленно, чтобы построить тот мир, который я видел в своем воображении.
Каждое дело требовало своего подхода, своего особого знания. И я чувствовал, как в моей голове рождаются новые идеи, как мои знания о механике, архитектуре, магии соединяются в гармоничное целое.
Сейчас многое было несовершенно, но я верил, что могу всё изменить. Я верил, что могу построить мир, где люди будут жить в гармонии и благополучии.
В тиши кабинета, нарушаемой лишь тихим тиканьем старинных часов на камине, я погружен в размышления, листаю пергамент с древними текстами. Внезапно, словно сама судьба решила внести свои коррективы, раздается глухой стук в дверь, словно удары молотка по дубовому щиту.
— Войдите, — произношу я, откладывая пергамент в сторону.
В кабинет входит Мухаммед ибн Карим, его фигура, окутанная тенью от высоких арок, словно тень от величественного кипариса. Лицо его скрыто под капюшоном, а в руках он держит кожаный мешочек, который, судя по тяжести, заполнен чем-то весомым.
Он неспешно подходит к столу, его глаза, скрытые под тенью аруфтеки, внимательно следят за каждым моим движением.
— Позвольте нарушить ваше уединение, господин, — произносит он голосом, напоминающим шелест листьев на ветру. — У меня есть дело особой важности.
Я лишь скупо кивнул в ответ.
— Господин, восстания были подавлены, — произносит Мухаммед ибн Карим, откидывая капюшон и открывая лицо, которое, несмотря на годы, сохраняет резкость и хитрый блеск в глазах. — Ваш пример показал людям, что не стоит шутить с достопочтенным Маликом.
Он делает паузу, словно наслаждаясь эффектом своих слов. Его голос, хрипловатый от возраста, похож на шепот змеи, обещая как спокойствие, так и опасность.
— Города Харгеиза и Дегихабур будут незамедлительно восстановлены и заселены заново, — продолжает советник. — Ибо земля плодородная земля не должна простаивать.
Уголки его губ изгибаются в едва заметной усмешке, напоминающей змеиную.
— Вы, мой господин, великий правитель, и ваша мудрость, как я всегда говорил, беспредельна. Все подданные, от знатного дворянина до простого крестьянина, должны чувствовать вашу заботу и справедливость. Ваше слово — закон, а ваша воля — единственный путь к процветанию.
Мухаммед наблюдает за моей реакцией, его взгляд, проницательный и острый, как стальной клинок, готовый к удару.
— В этом уверен и я, — добавляет он, сделав уважительный поклон. — Именно поэтому я принес вам это, — он указывает на мешочек с пергаментами. — Свежие вести из дальних земель, которые могут оказаться интересны для вашего великого ума.
Он молча ждет моего решения.
— Как обстоит ситуация с Алджураном? — сухо интересуюсь я в ответ, делая пометки в своей тетрадке. Ручка скрипит по пергаменту, создавая едва слышный шум на фоне общей тишины кабинета.
— Гражданские восстания уже вовсю вспыхнули, мой господин, — отвечает Мухаммед ибн Карим с легкой тревогой в голосе. — А полководец Умар Али ибн Бени уже поднял восстание и просит у нас военной поддержки, а также чтобы вы лично приняли их племена в лоно нашего народа.
Он делает паузу, словно ожидая моей реакции. Его глаза, скрытые в глубине морщин, наблюдают за мной с заинтересованностью.
— Что же касается конкретных событий, то… — Аюб делает небольшую паузу, как будто взвешивая свои слова. — Войска Умара Али ибн Бени уже захватили несколько ключевых городов на севере Алджурана. Их армия, хоть и не так многочисленна, как наша, но сплочена и боеспособна. Они не стоят на месте, а активно продвигают свое восстание вглубь страны.
Мухаммед смотрит на меня с легкой надеждой.
— Но они не могут продолжать без нашей помощи. Им необходимы ресурсы, а также опытные полководцы и солдаты. Их восстание может стать прекрасной возможностью укрепить наше влияние в регионе и расширить наши границы. — Аюб замолкает, ожидая моих решений, его взгляд наливается показной покорностью.
— Пока не спешите их принимать, — произношу я, откладывая перо и сосредоточившись на словах советника. — Дождёмся, пока мятеж охватит как можно большую территорию, либо когда «крестьяне» начнут проигрывать. Нам нужно все побережье, на меньшее я не согласен.
Я делаю небольшую паузу, чтобы мой голос прозвучал еще более уверенно.
— Захватим окончательно Сомали, и можно будет взять паузу, — заканчиваю я, спокойно откладывая тетрадь на стол.
Мое лицо не выражает никаких эмоций.
— Умар Али ибн Бени — отличный полководец, — с уверенностью говорю я, свысока оценивая ситуацию. — Он сделает всё, что от него требуется, чтобы мы смогли захватить Сомали полностью. Но мы не будем спешить. А будем действовать только тогда, когда это будет выгодно нам.
Мухаммед ибн Карим молча кивает в знак согласия, его лицо также не выражает никаких лишних эмоций, словно ритуальная маска, но в его глазах считывается понимание.
— Истина так, мой господин, и я знаю, что ваши решения всегда продиктованы мудростью и благоразумием, — произносит он с уважением. — Я сделаю всё, что в моих силах, чтобы помочь вам достичь ваших целей.
— Однако волнения на «новых» территориях всё ещё сильны, и местные дикари не желают принимать власть короля-колдуна, — произносит Мухаммед ибн Карим с едва заметной иронией в голосе. Он делает небольшой поклон, как будто прося прощения за свои слова.
— Но я сделаю всё возможное, чтобы утихомирить этих бунтарей и наладить мир в государстве. — Он покорно склоняет голову, словно подтверждая свою преданность. Его глаза, однако, блестят не только преданностью, но и скрытой надеждой на быструю победу над бунтом, на укрепление своего влияния и на возможность добиться еще большего доверия от своего господина.
— Что по Гуджарату и прочей заокеанской торговле? — задумчиво интересуюсь я у советника, откидываясь на спинку кресла.
Мои пальцы бездумно стучат по столу, словно пытаясь передать ритм моих мыслей. Я осознаю, что пора завести отдельного человека для этих дел, чтобы Мухаммед ибн Карим мог сосредоточиться на более важных вопросах. Но пока я не нашел никого, кто мог бы стать ему равным по умственным способностям и «преданности».
— Торговля с Индией процветает, мой господин, — отвечает советник, показывая мне сверток с документами, который лежал у него под рукой. — Мы получаем много ценных товаров, таких как пряности, ткани, драгоценные камни и другие диковинки. Наши торговцы становятся все более смелыми и уверенными в себе, они с каждым месяцем расширяют свои торговые пути.
Тайный советник делает небольшую паузу, дабы собраться с мыслями.
— Однако есть несколько проблем, которые требуют вашего внимания, мой господин.
— Во-первых, португальцы все более активно вмешиваются в нашу торговлю, пытаясь установить свой контроль над морскими путями к Индии.
— Во-вторых, пираты стали все более смелыми и наглыми. Они нападают на наши корабли и забирают товар. Мы уже потеряли несколько ценных грузов.
Он сделал паузу и выжидающе смотрит на меня.
— Что вы хотите, чтобы я сделал, мой господин?
Я спокойно встаю из-за стола и делаю несколько шагов по кабинету.
— С португальцами нужно говорить со стороны силы, — резко произношу я, и в моих алых глазах вспыхивает магическое пламя, как у одного ифрита. — А с пиратами мы говорить не будем вовсе. — Я останавливаюсь и поворачиваюсь к Мухаммеду ибн Кариму, взглянув ему в глаза.
— Я хочу, чтобы ты подготовил экспедицию в Индию. Мы отправим туда самый мощный флот, чтобы показать португальцам, что мы не боимся их. А пиратов мы искореним окончательно, — произношу я с нескрываемой решимостью, взгляд мой становится холодным и непроницаемым, словно сталь.
— Подготовь каперские доверенности и объяви нашим абордажным командам, что чужакам и португальцам мы отныне не рады, — заканчиваю я с сухой интонацией, словно произношу приговор.
Мухаммед ибн Карим молча кивает, на его лице не отражается никаких эмоций, но в глазах можно увидеть понимание.
— Да, мой господин, — произносит он с уважением. — Я незамедлительно приступлю к выполнению ваших приказов.
Советник делает почти незаметный поклон, словно подтверждая свою преданность и готовность служить. Его рука неосознанно поглаживает бороду, как будто он пытается спрятать едва заметную улыбку, которую выдают его блестящие глаза. Аю явно чувствует мощь и беспощадность своего господина, чувствует, как в его речах сквозит не только воля к власти, но и ощущение неминуемой победы. И знает, что сейчас надо делать всё, что в его силах, чтобы выполнить приказы и не разочаровать своего господина.
Он отходит от стола и с уверенностью поднимает глаза.
— Я уверен, что мы сможем очистить морские пути от пиратов и заставить португальцев уважать наше великое государство. — Советник делает еще один небольшой поклон и отправляется выполнять приказы, оставляя меня в глубоких мыслях.
И тут я вновь возвращаюсь к мысли о том, что нужно делегировать обязанности Мухаммеда на большее количество людей, дабы разгрузить его и забрать все излишки власти, ибо для одного человека это уже слишком много, но сделать предстоит аккуратно и без особой спешки.
Да и полководцы, подающие надежды, у нас уже есть, осталось лишь найти людей, сведущих в экономике и торговле, или обучить самому, но это уже чуточку сложнее и дольше, так что вопрос остаётся открытым, и нужно думать, ибо кадры решают всё!

Широка и обильна земля Сомали V

Щедрый человек — это тот, кто дает подходящему человеку подходящую вещь в подходящее время.
Аристотель
* * *
Алджуран наконец-то дозрел и был готов упасть мне прямо в руки. Вернувшись к озеру лавы и водопаду, я погрузился в медитацию, дабы через духов ветра, воды и земли видеть всё, что происходит в Алджуране, и при неудачном «ходе» повстанцев мобилизировать нашу армию.
* * *
Солнце палило нещадно, превращая пыльную дорогу в раскаленный песок, который, казалось, дышал жаром. Воздух дрожал от зноя, создавая мираж, в котором песчаные дюны превращались в мерцающие озера. Но Умар Али ибн Бени не обращал внимания на невзгоды. Он сидел верхом на своем верном скакуне, его лицо было загорелым и суровым, а глаза горели решимостью. За его спиной простиралась длинная цепочка повстанцев, пестрая смесь крестьян, ремесленников, воинов и беглых рабов. Каждый из них был одет в лохмотья, но в их глазах горел огонь надежды, жажда перемен, желание освобождения от гнета султаната.
Умар чувствовал эту мощь, эту жажду свободы, которая витала в воздухе, как запах горящего костра. Он знал, что этот народ, этот хаос, эта буря — его сила. Он сам когда-то был одним из них, бедняком, борющимся за существование. Но жажда справедливости, тяга к власти и стремление к переменам превратили его в лидера, в человека, способного объединить разрозненные силы и бросить вызов могущественному султанату.
Их цель — сердце Алджурана, его столица, богатая и роскошная, но отравленная коррупцией и несправедливостью. Умар представлял себе, как повстанцы, словно лавина, обрушатся на ее стены, сокрушая все на своем пути. Он видел себя в окружении пылающих дворцов, а его имя на устах народа будет звучать как символ освобождения.
В его сознании отчетливо прозвучали слова посланца от Сомалиленда, обещающие поддержку, помощь и будущую интеграцию. Обещание единой нации, где не будет различий между кланами и племенами, где все будут равны перед законом, где каждый сможет проявить свой потенциал. Умар видел себя не просто вождем повстанцев, а будущим лидером, который, объединив силы, приведет народ к новому расцвету.
Но в его сердце, помимо жажды власти и стремления к свободе, таилась и другая эмоция — жадность. Он знал, что после победы произойдет передел власти и земель. И он хотел получить самый лакомый кусок, самый богатый и влиятельный. Его амбиции раздувались, как языки пламени, пожирая его сомнения и превращая его в настоящего лидера, но лидера, одержимого властью и богатством.
Умар Али ибн Бени, движимый надеждой и жадностью, продолжал свой путь. За его спиной следовал народ, ставший единой армией, и эта бурлящая толпа была его оружием, его щитом, его судьбой. Впереди ждал Алджуран, и он был готов разрушить его устои, чтобы построить новый мир, мир, которым будет править он.
Дни превращались в недели, а недели в месяцы. Путь к столице был долгим и трудным. Жажда, голод и болезни косили ряды повстанцев, но Умар держал их дух на высоте. Он был их вождём, их лидером, их символом надежды. Он проводил ночи в палатке, окружённый советниками и военачальниками. Палатка была простой, из грубой ткани, но в ней кипела жизнь. Там рождались стратегии, планировались атаки, распределялись задачи. Умар был в своей стихии. Слушал мнения опытных воинов, анализировал ситуацию, принимал решения. Ибо знал, что от каждого его решения зависит судьба всех, кто шел за ним.
По ночам он окружал себя ближайшими соратниками — военными стратегами, советниками и вождями племен, которые присягнули ему на верность. Они сидели вокруг костра, отражающего их затемненные лица, и разбирали карты Алджурана. Умар, указывая на конкретные точки на карте, рисовал сценарии атак, обсуждал слабые места врага и возможные ловушки. Умар был не только лидером повстанцев, но и военным стратегом, который видел поле сражения во всех его деталях.
Он вдохновлял воинов не просто приказами и угрозами, а речами, которые задевали за живое, которые пробуждали в них чувство сопричастности и справедливости. Говорил о том, что они борются не за власть, а за свободу, не за себя, а за свою землю, за свои семьи, за своих детей. Заставлял их верить в то, что у них есть шанс построить лучшее будущее.
Ночи были короткими, а дни длились «вечно». Под жгучим солнцем они двигались вперед, преодолевая трудности, терпя лишения, потеряв братьев по борьбе. Но Умар держал их дух на высоте.
Он всё время думал о том, как взять столицу, как победить султаната. Изучал карты, собирал разведданные, изучал слабые места столицы и сильные стороны султаната. Прислушивался к мнению всех, но решения принимал сам. Часто сидел по ночам в своей палатке, окружённый картой Алджурана, и проводил пальцем по линиям, обозначающим дороги и реки. Вглядывался в чертежи крепостных стен и точки, обозначающие расположение войск султаната. Изучал рельеф местности, представляя, как будут двигаться его войска, как будут проходить атаки.
Вызывал к себе разведчиков, слушал их рассказы о состоянии войск султаната, о настроениях в столице, о силе обороны. Задавал каверзные вопросы, пытался разобраться в мелочах, понять, как действует его противник. Собирал своих генералов, воинов, простых людей, которые знали Алджуран с детства. Слушал их рассказы о тайных ходах, о слабых местах в стенах, о том, как лучше атаковать город. Записывал всё, что они ему говорили, в свой белоснежный дневник, который он всегда держал рядом с собой.
Умар учитывал каждую мелочь, каждый фактор и хотел быть готов ко всему, что может подбросить ему судьба. Он знал, что от его планов зависит судьба всего народа Алджурана. И с каждым днём его уверенность в собственных силах росла.
Но вместе с уверенностью росли и его амбиции. Он не просто хотел освободить Алджуран. А хотел стать правителем этих земель, хотел стать не просто вождём, а правителем, хотел получить власть, которая была необходима для того, чтобы реализовать свои мечты. Он уже не просто вёл свой народ к победе, он вёл его к новой жизни, к новому будущему. И он был готов делать всё, чтобы добиться этого.
Не забывал и о Сомалиленде. Он регулярно связывался с их лидерами, отчитываясь о прогрессе и получая инструкции. Ибо знал, что те ждут от него победы, и он не разочарует их.
Но не все в армии разделяли мечты Умара. Среди крестьян и бедняков было много тех, кто просто хотел избавиться от несправедливости и жить в мире. Умар это понимал, и он пытался держать их в узде, обещая им лучшую жизнь после победы. Впрочем, он знал, что не сможет удержать их всех в своих руках надолго. Но пока они двигались к столице, он был их лидером, их надеждой, их мессией.
И вот, в один яркий день, на горизонте появились купола и башни столицы Алджурана. Умар остановил армию на холме, с которого открывался вид на город. Он посмотрел на пышные сады, величественные дворцы, широкие улицы. Умар уже видел себя в этих дворцах, садах, в этом городе, и его сердце забилось сильнее.
Он повернулся к армии. Его лицо было серьёзным, но в глазах горел огонь праведной мести.
— Вот она, столица Алджурана, вот гнездо тирании и несправедливости! — прокричал он, и его голос раздался над толпой. — Мы шли к ней долго и тяжело. Мы терпели лишения и горести. Но теперь мы близко и победим их, а затем освободим этот город! Избавим его от гнёта и несправедливости! Создадим новый Алджуран, Алджуран свободы и справедливости! Вперед!
И толпа взревела в ответ. Они хлынули вперед, как река, которая не может остановить свое течение.
Солнце стояло в зените, превращая пустыню в раскалённую печь. Воздух дрожал от жара, и даже камни казались раскалёнными. Но Умар Али ибн Бени не обращал внимания на неудобства. Он стоял на холме, окруженный своими воинами, и наблюдал за началом осады столицы.
Осада Алджурана началась с ожесточённых боёв на окраинах. Повстанцы, вооружённые чем попало, бросились в атаку на гарнизонные войска султаната, обученные и вооружённые лучше. Сражение кипело в пыли и дыму, где слышны были только крики воинов, грохот мечей и свист стрел.
Повстанцы, одетые в лохмотья и вооруженные деревянными копьями, топорами и ржавыми мечами, бросались на войска султаната, облачённые в блестящие доспехи и вооруженные тяжелыми мечами, копьями и луками. Деревянные копья ломались о стальные доспехи, ручные топоры не могли пробить щиты. Но повстанцы не отступали. Они бросались в атаку снова и снова, заражённые жаждой свободы и местью.
Воздух был пропитан запахом крови, дерьма, чьих-то мозгов и горелого дерева. На поле сражения лежали тела убитых, окрашенные в красные тона. Умар смотрел на сражение с холодным спокойствием. Он видел храбрость своих воинов, их отчаяние, их жажду победы. Он знал, что у них нет шансов победить в открытом сражении, но он также знал, что их дух не сломлен.
Умар, окружённый своей гвардией, всё так же наблюдал за битвой с холма. Он видел, как его воины падают на поле боя, но не отступали. Он видел и смерть, и храбрость, и отчаяние в их глазах. Он знал, что это лишь начало.
— Должны прорваться к стенам! — крикнул он в голос, и его слова раздались над полем боя. — Тогда у нас будет шанс!
Его голос достиг ушей каждого воина, заставляя сердца биться сильнее. В нём не было угрозы, но была уверенность, которая вселяла надежду. Умар отдал приказ о генеральном наступлении. Повстанцы, вдохновлённые его речью, с новой силой бросились в атаку.
С воем и криками они хлынули на стены столицы. В перемешанном шуме сражения слышались стук мечей о щиты, визг стрел, крики раненых и умирающих. Повстанцы, вооружённые чем попало, бросались на стены, словно волны, которые бьются о скалы. Они летели навстречу стрелам, забрасывали камнями и копьями защитников столицы, искали щели в крепостных стенах. Пытались залезть на стены по лестницам, сделанным из деревянных брусьев, но защитники сбрасывали их вниз, забрасывали копьями и камнями.
Битва за стены была беспощадной. Каждый дюйм земли окрашивался кровью. Но повстанцы не сдавались.
Повстанцы, охваченные жаждой победы, рвались в атаку. Но стены столицы стояли непоколебимо, охраняемые войсками султаната, опытными и вооруженными лучше.
Гарнизон же уверенно удерживал оборону, отражая атаки повстанцев градом стрел и копий. Их воинские навыки были отточены годами тренировок, их доспехи защищали от ударов простого оружия, а их луки и копья были настоящим орудием смерти. Обороняющиеся стояли на стенах, словно несокрушимая скала, отбрасывая все атаки повстанцев. Они были одеты в блестящие доспехи, их лица скрывались под шлемами, но в их глазах горел огонь ненависти и жажды мести за убитых братьев.
Умар, наблюдающий за сражением с холма, видел отчаяние в глазах своих воинов. Он чувствовал, как их надежда угасает, как их силы на исходе. И понимал, что уже нельзя брать стены в лоб. Нужно искать другой путь.
И в этот момент, словно в ответ на его мысли, из глубины города вырвалась конница султаната. Они мчались, как буря, их копыта били по земле, поднимая пыль и грохот. Их щиты блестели на солнце, их мечи искрились. Они атаковали фланги повстанческой армии, с ожесточением рубя и убивая тех, кто не мог отбить их удар.
Умар, видя, что атака захлёбывается, отдал приказ отступить. Повстанцы отходили под натиском конницы, неся потери. Но они не теряли надежды. Он знал, что необходимо перестроить тактику.
— Мы не можем атаковать в лоб! — прокричал он своим командирам. — Необходимо обнаружить слабые места в их обороне и найти путь в обход!
Он провёл ночь в своей палатке, планируя новый план атаки. Изучал карты, собирал разведданные, консультировался с опытными военачальниками. Ибо знал, что у него есть всего одна попытка. Если он не сможет взять столицу, то его армия рассыплется, а его мечта о свободе Алджурана разобьется вдребезги.
На рассвете Умар собрал свой совет. Он представил им свой новый план и предложил атаковать город с севера, где стены были более слабыми, и взять врасплох гарнизон с помощью подкопа, ибо работать его люди умели лучше всего и всех.
— Если мы сможем прорваться в город, то всё будет кончено! — сказал он. — Мы будем у власти. Алджуран будет наш!
Военный совет одобрил его план. Они были уверены в его способностях и в своей силе. Они были готовы сражаться до конца. И на следующий день атака началась.
Ночь окутала Алджуран, город погрузился в тревожную тишину, нарушаемую лишь скрипом засовов и шумом ветра, проносящегося над крышами. Но в подземельях под стенами столицы кипела работа.
В глубине земли, где царила вечная тьма и влажность, повстанцы копали узкий, но прочный ход. Каждый удар кирки и молота звучал как удар в сердце султаната, каждый вынутый кусок земли приближал их к победе.
Шахтеры, прибывшие из Сомалиленда, были опытными мастерами своего дела. Они копали землю с неутомимой энергией, словно в их жилах текла не кровь, а что-то более ядрённое. И совсем не боялись тьмы, не боялись опасности, они верили в свою миссию.
Рядом с ними работали инженеры, которые устанавливали подпорки, крепя стены хода, и укладывали рельсы для тележек, чтобы удобнее было вывозить землю. Умар часто спускался под землю, чтобы посмотреть на прогресс работ. Он видел, как вокруг него проносились тележки, загруженные землей, как шахтеры усердно долбили камни, как инженеры устанавливали подпорки.
Он разговаривал с шахтерами, спрашивал об их усталости, о настроении. Видел в их глазах усталость и упорство. Но он знал, что они не сдадутся. Они тоже хотели свободы и лучшей жизни для своих детей. Умар знал, что это их последний шанс. Если они не смогут прорваться в город подземным путём, то у них не останется ничего, кроме безнадёжной атаки в лоб, которая принесёт только бесполезные жертвы.
И он был готов сделать всё, чтобы это не случилось.
— Скоро мы будем в городе! — говорил он им, пытаясь вдохнуть в них надежду. — Скоро мы сбросим с себя оковы тирании!
И вот, наконец, подкоп достиг основания одной из башен столицы. Шахтеры, измученные работой, но радостные от того, что довели дело до конца, отступили назад, оставив в ходе установленное в тайне взрывчатое вещество.
Умар, стоя в темноте подкопа, вслушивался в тишину ночи. Он чувствовал, как билось его сердце. Он знал, что от того, что произойдет сейчас, зависит судьба Алджурана, судьба повстанцев, его собственная судьба.
Секунда, и он подал сигнал.
Ночь окутала Алджуран густым покровом тьмы, прерываемым лишь мерцанием звезд и редкими огоньками в окнах домов. Тишина города была глубокой и непроницаемой, словно саму атмосферу пронизывал страх, ожидание неизбежного.
В глубине подземного хода, проложенного с неимоверными трудами, Умар стоял в ожидании. Он чувствовал биение собственного сердца, которое отдавалось эхом в глубине земли. Правитель знал, что от того, что произойдет сейчас, зависит судьба Алджурана, судьба повстанцев, его собственная судьба.
И вот в глубине подземного хода, в том месте, где шахтеры оставили взрывчатку, раздался грохот.
Взрыв разорвал тишину ночи с неимоверной силой. Земля задрожала, стены башни пошатнулись, и от ударной волны зазвенели бесчисленные окна в городе. В темноте подземного хода замелькали отблески пламени, задымились стены, и послышался еле уловимый треск разрушающейся кирпичной кладки.
Умар, вцепившись в камень, чувствовал, как волна воздуха проносится мимо него, словно хочет вырвать его из земли. Он зажмурился, но не отступил, властелин знал, что должен пройти через это. Когда пыль осела, он открыл глаза и увидел в темноте блеск пламени, услышал крики страха и паники. Он знал, что в этом хаосе у них есть шанс.
— Вперёд! — крикнул он, и повстанцы хлынули в пролом, который образовался в стене как волна.
Город, погружённый во тьму, вздрогнул от оглушительного взрыва, прогремевшего над крышами домов. Этот внезапный звук, словно пробудил спящего зверя, заставив его вырваться из оков ночного покоя. Храбрость повстанцев, подстегиваемая неожиданным успехом, переросла в безудержную атаку. Они хлынули в город с криками, рубя и убивая застигнутых врасплох защитников. Их движения были быстры и беспощадны, словно они были не людьми, а волной уничтожения, которая смывает все на своем пути.
Умар, во главе своей гвардии, мчался вперед, его сердце билось в груди, словно барабан. Он видел в глазах своих воинов отблеск победы, чувствовал тепло крови своих врагов. Он был ослеплён успехом и охвачен жаждой власти, которая разгоралась в нём с небывалой силой. Его лицо было искажено жаждой мести, его глаза горели безумным огнем. В этой ночи он был не правителем, не вождём, а зверем, вырвавшимся из клетки и охотящимся на свою добычу.
Они прорывались через улицы, очищая их от противников, натыкаясь на небольшие группы солдат, которые еще пытались сопротивляться. Умар рубил мечом, не жалея себя, не жалея их. Он был не человеком, а вихрем уничтожения, воплощением мести и жажды власти.
В огненном свете взрывов он видел, как его воины падают на землю, но другие мчатся вперед, словно призраки смерти. Он чувствовал, как мощь его армии растет, как их ненависть к султанату усиливается. И видел в их глазах ожидание победы, ожидание новой жизни, которую они строят кровью и огнем.
Улицы, освещенные пламенем пожаров и отблесками взрывов, превратились в поле сражения. Повстанцы двинулись, как лава, с криками и рубящими ударами, очищая путь к дворцу султаната. Они натыкались на небольшие группы солдат, которые еще пытались сопротивляться. Но упорство защитников было бессмысленно. Повстанцы были безумны от победы, а их атаки беспощадны.
Умар, словно одержимый, яростно сражался, нанося удары мечом направо и налево. Его движения были стремительными и точными, каждый удар становился смертельным. В этом безумии он был лишь орудием мести, воплощением всей ненависти, которую он испытывал.
Он видел, как падают солдаты, как они кричат от боли, как они умоляют о милости. Но он не слышал их мольбы, он не видел их страданий. В его глазах горел только один огонь — огонь жажды власти. Он был бурей, которая сметёт всё на своём пути, и ничто не сможет остановить его.
Его воинская машина мчалась вперед, сокрушая все на своем пути, оставляя за собой следы крови и разрушений. Он был символом хаоса, который он сам создал. И в этом хаосе он чувствовал себя живым, сильным, непобедимым.
До дворца султаната было недалеко. Умар видел его величественные башни, освещенные факелами. Он знал, что там прячется его враг, человек, который так долго угнетал народ Алджурана. Он увидел, как пожар охватывает небо, пламя взрывов озаряет ночь, крики и стоны разносятся по городу. Казалось, весь Алджуран горит в пламени восстания.
Величественные башни дворца султаната, словно исполинские зубцы, торчали в ночном небе, освещенные дрожащим пламенем факелов. Они стояли над городом, как немые стражи, охраняя тайны и богатства своих хозяев.
Каждая башня была построена из тщательно обработанного камня, украшенного резными узорами и фигурками мифических зверей. Над входом во дворец возвышался гигантский портал, увенчанный гербом султаната, с изображением льва, символа могущества и власти.
Окна дворца, застекленные цветными стеклами, словно глаза гиганта, смотрели на город, отражая в себе пламя пожаров и отблески взрывов.
Стены дворца были украшены мозаикой, изображающей сцены из жизни султана, его победы и триумфы. Но Умару эти сцены казались лишь насмешкой над страданием народа. Он видел в этом дворце не символ величия, а воплощение тирании, олицетворение всей несправедливости, которую он стремился искоренить. Для него это был не просто дом султана, а клетка, из которой он должен был освободить народ Алджурана.
Умар вступил во дворец. Он оставил за собой улицы города, охваченные пламенем и хаосом, и очутился в холодных, величественных залах дворца султаната.
За ним шли его ближайшие соратники, одетые в доспехи и вооруженные до зубов. Их лица были искажены войной, в их глазах горела жажда победы.
Они продвигались вглубь дворца, словно волна, смывая всё на своём пути. Натыкались на отдельные группы солдат султаната, которые ещё пытались сопротивляться, но их упорство было бесполезным.
В длинных коридорах дворца, украшенных золотом и резными узорами, раздавались крики сражения, стук мечей о щиты, стоны раненых. Но Умар не обращал на это внимания. Он шел вперед, его взгляд был устремлен на тронный зал, где его ждал султан.
Он видел, как его воины рубили и убивали, но он не чувствовал ни сожаления, ни угрызений совести. В этом безумии он был только орудием мести, его сердце было заполнено только одной мыслью — уничтожить своего врага. Умар прошел через залы дворца, обитые дорогим деревом, украшенные шелковыми коврами и драгоценными статуями. Но он не видел красоты этих залов, он видел только смерть и разрушение, которые принес с собой.
И вот он оказался в тронном зале, что был просто огромным и по-своему даже величественным. Стены украшены мозаикой, потолок покрыт золотом, а в центре зала стоял трон из черного дерева, инкрустированный драгоценными камнями.
Но сейчас в этом зале была не красота, а разрушение. Пол был усыпан телами убитых воинов, стены были покрыты кровью, а трон был окружен останками гвардии султана. И на этом троне устроился сам султан. Он был растерян, но не сломлен. В его глазах горело отчаяние и ненависть. Он увидел в глазах Умара не победителя, а безумного зверя, которого он сам выпустил из клетки.
Его лицо, раньше полное гордости и власти, было искажено страхом и отчаянием. Седые волосы были растрепаны, борода небрежно спускалась на грудь, глаза горели злым огнем. Султан был одет в яркую шелковую одежду, украшенную золотыми вышивками, но она была покрыта пылью и кровью. Его руки, привыкшие держать жезл власти, теперь сжимали меч, лежавший рядом с троном, словно последняя надежда.
В его глазах горела ненависть к Умару, к повстанцам, ко всем, кто осмелился посягнуть на его власть. Но в глубине этой ненависти таилось и отчаяние, понимание того, что его власть уходит, что его империя рушится.
— Ты не сможешь победить! — прорычал он, схватив меч, который лежал рядом с троном. — Сомали не станет единой под рукой короля-колдуна!
Умар стоял над султаном, словно хищник, готовый нанести смертельный удар. В его глазах не было уже безумия, была холодная решимость, уверенность в своей победе. Он усмехнулся, и эта улыбка была не просто усмешкой победителя, а усмешкой того, кто уже ощутил вкус власти, кто уже привык к своей непобедимости.
— Сдаваться уже поздно! — сказал он, и в его голосе звучала не грозная угроза, а спокойная уверенность в своей силе. — Город уже мой! Всё кончено!
Уверенно сделал шаг вперед, приближаясь к султану. Его глаза были холодными и безжалостными, в них не было ни капли сострадания.
— Так что умри достойно. — Пауза, словно хотел дать султану шанс собрать свои мысли. — Это всё, что у тебя осталось… Султанан…
Умар произнес его титул с презрением, словно оскорбляя саму идею власти, которую представлял султан. Он видел, как султан сжимает в руках меч, как его пальцы белеют от напряжения. Видел в его глазах отчаяние и ненависть. И видел, что султан не сдаётся.
И это ему нравилось.
Умар хотел увидеть, как султан сражается до конца, как он защищает свою власть, как он умирает с достоинством. Он хотел увидеть, как гигант падает. И хотел увидеть, как Алджуран становится его. Миг, и он срывается в бой.
Он рубил мечом, не жалея султана. Тот падал на землю, покрытый кровью. Умар стоял над ним, вдыхая холодный воздух победы. Умар почувствовал, как власть, которую он так долго жаждал, наполняет его. Он был уверен, что теперь сам будет править Алджураном и жить в роскоши. Но в глубине его души таилась усталость, отражение ужасов прошедшей ночи, и призрачное предчувствие того, что его победа может быть недолгой.
Умар стоял над телом убитого султана, чувствуя, как тяжесть его короны давит на голову. Он победил. Алджуран был его. Но в победе не было ни радости, ни триумфа. Была только пустота.
Толпы повстанцев проникли во дворец, осыпая Умара криками и хвалой. Они видели в нём спасителя, освободителя, и он был готов принимать эту хвалу, погружаясь в эту иллюзию любви и благодарности, которая скрывала истинную картину мира.
Он вышел на балкон дворца и посмотрел на город. Он видел пламя пожаров, слышал крики и стоны раненых. Он понял, что победа оказалась слишком дорогой. Но еще дороже будет восстановление Алджурана из руин. И наконец почувствовал, как тяжесть ответственности давит на его плечи. Он не был готов к этой власти, к этой ответственности. А лишь мечтал о победе, но не думал о том, что будет после.
Умар понял, что его войска не подготовлены к мирной жизни, что они не могут управлять городом и страной, что они не знают, как строить мир. И он осознал, что оказался в ловушке своих же амбиций.
Липкий страх охватил его. Он был одинок, не доверял никому. И не знал, кому можно доверить власть.
Он повернулся к своим генералам, стоявшим вокруг него. Он видел в их глазах радость победы, но и жажду власти. Он понял, что они тоже не представляют из себя силу, которая могла бы удержать Алджуран от новой войны. И пусть он вспомнил о Сомалиленде.
Солнце уже клонилось к закату, окрашивая небо в багряные тона, когда Мухаммед ибн Карим Аюб, одетый в простую одежду и с лицом, скрытым под тяжелым капюшоном, проник во дворец. Он шел неспешно, но в его шагах была уверенность, в его взгляде — проницательность.
Он прошёл сквозь толпу воинов, не обращая внимания на их возгласы и хвалу. Достигнув Умара, он легко отклонил сторожевую гвардию, не произнеся ни слова. Умар, сидевший на троне, погружённый в мысли, не сразу заметил его присутствие.
— Позвольте поздравить вас, Умар, — сказал Мухаммед спокойным голосом, который звучал не как шепот, а как тихий звон колокольчика, и в нём уже не было тех былых ноток старости, что он обычно разыгрывал. — Вы сделали то, что казалось невозможным. Вы свергли тирана, объединили народ. Но путь еще далек.
Аюб поднял голову, и в его глазах блеснул злобный огонь.
— Адаль не успокоится. Он будет жаждать мести и попытается восстановить свою власть в данном регионе. И эта война будет еще жесточе, еще кровопролитнее. Но и на этом пути мы победим. Мы уничтожим Адаль и запишем его имя в анналы истории как очередное имя уничтоженного тирана.
Он подошёл к Умару ближе, и в его голосе зазвучал угрожающий шёпот.
— Мы уже не тот народ, который он знал. Мы объединились, мы сильные. Мы уничтожим его и всех его приспешников. И Алджуран будет наш, вечно наш.
Умар, погружённый в мысли, не сразу ответил. Он чувствовал тяжесть ответственности и не был уверен, что готов к новой войне, к новой крови. Но он видел в глазах Мухаммеда огненную решимость и знал, что отказаться от его помощи будет ошибкой.
— Да, Мухаммед, — сказал он, вставая с трона, — мы уничтожим Адаль. Мы построим новый Алджуран, свободный от тирании. Мы сделаем это вместе.
Мухаммед улыбнулся, и в его глазах заблестела хитрая искра. Эта улыбка была холодной, как зимний ветер, и в ней не было ни капли доброты или радости. Это была улыбка хищника, увидевшего добычу, улыбка победителя, уже предвкушающего сладость победы.
— Тогда давайте начнём, — сказал он, и в его голосе зазвучала угроза, обращенная не к Умару, а ко всем, кто осмелится стоять на пути их новой империи. Этот голос был спокойным, но в нём скрывалась непоколебимая решимость, жёсткость и власть, которая заставляла дрожать даже самых храбрых воинов.
Он протянул руку, и в ней появились перо и пергамент, свёрнутый в тугой рулон. Это был договор о вассальной клятве, документ, который должен был определить судьбу Алджурана и его народа.
— Простая формальность, где вы признаёте власть Ма́лика и становитесь частью единого Сомали, — грозно произнёс советник, развернув пергамент и положив его на стол. Его слова звучали как приговор, как неизбежный ход судьбы, от которого невозможно убежать.
Он уставился на Умара, словно хотел прочитать его мысли. В его взгляде не было ни уважения, ни капли сочувствия, только холодный расчёт и власть. Он видел в Умаре не равного себе правителя, а пешку в своей большой игре, пешку, которую он готов жертвовать ради победы.
Умар неподвижно сидел на троне, который ещё не пропитался атмосферой власти. Он понял, что победа была лишь началом. Он понял, что его амбиции не ограничиваются Алджураном. Он понял, что теперь он — часть некоторой большей игры, которая может уничтожить все, что он добился, все, во что он верил.
Он взял перо, его рука дрожала. Он взглянул на пергамент и чёрные чернила, которые должны были запечатлеть его жизнь и судьбу в одном моменте. Умар знал, что отказаться от этой клятвы будет означать войну, войну, которую он не сможет выиграть. Устало вдохнул и начал подписывать все документы, признавая власть Мухаммеда и его господина.
* * *

Адаль должен быть уничтожен!

Я не заинтересован в понимании овец, а просто ем их.
Ганнибал Барка
* * *
Алджуранская партия была сыграна безукоризненно и по-своему филигранно, Аюб прекрасно исполнил свою роль, так что заслуживал награду. Посему я планировал отдать ему в наместничество все земли по ту сторону пролива, если он, конечно, доживёт до этого момента, то будет прекрасная пенсия. Ну а коли нет, то устроим пышные похороны, ибо годков Мухаммеду уже немало. Приняв все клятвы и отправив Умара на границу с Адалем, поскольку умел тот немного, я вернулся к своим прямым обязанностям.
Новые земли было необходимо интегрировать в административный аппарат Сомали, а после и заняться вопросами, что так волнуют простой люд, и поработать над коррупцией и прочими огрехами старой «администрации». Неподкупные зомби из бывших чиновников были отправлены в качестве ревизоров во все «новые» области, дабы провести проверки и устроить «народные», где каждый чиновник способен лишиться головы, если наберётся больше десяти жалоб от простого люда.
Солнце, уже склонившись к горизонту, заливало залы дворца багряным светом. Я лежал на мягких подушках, уставший от бесконечных докладов и обсуждений, и задумчиво глядел на резную крышу. В моей голове вертелись мысли о будущем, о том, как сделать его по-настоящему стабильным и процветающим. Вчерашнее сражение, хоть и завершилось победой, оставило горький осадок. Сотни детей, осиротевших в этой войне, бродили по улицам городов, их глаза были полны страха и голода.
— Разве можно позволить будущему нашего государства строиться на страхе и нищете? — прошептал я вслух.
Мысль, возникшая в тот же миг, словно молния, осветила мой разум.
— Отчий Дом! — воскликнул я, садясь на подушки. — Мы создадим Отчий Дом, где сироты и дети войны получат кров, еду, одежду, а после — образование!
Идея моментально захватила меня, и я тут же вернулся в свой кабинет и, взяв ручку и любимую тетрадку, начал накидывать черновой план.
**План Отчего Дома**

**1. Помещение:**
— Выделить отдельное здание в центре города для Отчего Дома.
— Обеспечить здание всем необходимым: спальными местами, кухней, комнатами для обучения и игр.

**2. Обучение:**
— Ввести основные предметы: чтение, письмо, арифметика, ремесла.
— Включить религиозное образование, посвященное нашим догматам и верности государству.
— Обучать детей воинскому искусству, делая их не только образованными, но и храбрыми и преданными своему делу.

**3. Питание и одежда:**
— Обеспечить детям регулярное питание, соответствующее их возрасту и здоровью.
— Предоставить детям одежду и обувь, соответствующую сезону и достойную их статуса «детей государя».

**4. Персонал:**
— Набрать опытных учителей и воспитателей.
— Создать отдельную команду медиков для ухода за детьми.
— За безопасность будут отвечать лучшие воины из моей гвардии, что решили уйти на пенсию.
Я знал, что строительство Отчего Дома потребует времени и ресурсов. Но был уверен, что это станет не просто приютом для сирот, а кузницей будущего.
— Эти дети станут основой нашего государства, — говорил я своему ближайшему советнику, Азару. — Они будут верны нам, они будут любить наше государство. Они станут нашей инвестицией в кадровой войне за умы народа.
Придворный Азар, смуглый нубиец в традиционном халате и чалме, что всегда соглашался со всеми моими решениями, на этот раз задумался. Его губы, обычно легко считываемые, застыли в тонкой полоске, обнажая ряд идеально ровных, белоснежных зубов. Глаза, обычно сияющие весельем, погрузились в тень, словно опустились за горизонт беспокойных мыслей. В них еще можно было уловить искру быстрого ума, но она теперь горела тускло, как загадочная звезда в глубине ночного неба. Даже его руки, обычно с живым жестом поддерживающие речь, опустились вдоль тела, как два неподвижных ствола.
Традиционный халат, сшитый из ткани цвета темной земли, охватывал его фигуру, как вторая кожа. На рукавах вышитые золотом узоры в виде скарабеев, символизирующие жизнь, теперь казались застывшими, не двигающимися. На голове Азара гордо лежала чалма, сшитая из яркой шелковой ткани цвета солнечного заката. Она была украшена тонкой золотой тесьмой и небольшим изумрудным камнем, который обычно искрился в глазах Азара жизнью, но сейчас был тусклым, как небесный свет перед грозой.
Я почувствовал, как от его тишины воздух в тронном зале сгущается. На моей шее появилась липкая капелька пота. Азар был не просто слугой, он был моим советником, моим голосом разума, и его молчание говорило больше, чем любые слова.
— Азар, что тебя беспокоит? — спросил я, стараясь сохранять спокойствие.
Он поднял глаза, и в них я увидел не сомнение, а глубокую тревогу.
— Но, Малик, как мы убедимся, что они будут верны нам? В их жилах течет кровь не только наших врагов, но и наших собственных сограждан.
— Религия, — ответил я, улыбаясь. — Религия станет основой их воспитания. Мы будем внушать им с самого детства наши догмы, мы будем говорить им о великой силе государства. Мы сделаем их частью нашей семьи, частью нашего народа.
Азар кивнул, понимая, что я решил использовать Отчий Дом не только как место для сирот, но и как институт укрепления собственной власти. Но в его глазах, обычно сияющих согласием, теперь блестела скрытая тревога.
— Повелитель, — сказал он тихо, — я понимаю вашу мудрость, но я не могу не задать вам вопрос. Разве не опасно воспитывать детей в духе слепой преданности? Не станут ли они слишком зависимыми, слишком покорными?
Я откинулся на спинку стула, задумавшись. Его слова заставили меня засомневаться. Ибо я всегда считал, что сильная власть строится на безусловной преданности, но Азар заставил меня задуматься о том, что может быть и иначе.
— Азар, — ответил я, — ты прав. Слепая преданность опасна. Но мы должны научить их не только любви к государству, но и любви к правде, к справедливости. Мы должны воспитать в них не только покорность, но и критическое мышление.
— И как вы это сделаете, повелитель? — спросил Азар, его голос звучал с нескрываемым интересом.
— Мы будем обучать их истории. — ответил я, — И будем говорить им о великих героях нашего народа, о тех, кто боролся за справедливость, о тех, кто отстаивал свои идеи. Мы будем показывать им, что истинная сила лежит не в слепой покорности, а в умении мыслить самостоятельно, в умении отстаивать свои убеждения.
Азар долго молчал, словно переваривая мои слова.
— Повелитель, — сказал он наконец, — я вижу, что вы понимаете важность не только силы, но и мудрости.
Я улыбнулся. Азар был верным лизоблюдом и придворным, но с ним было по-своему интересно поговорить, и я был рад, что он всегда говорил правду, даже если она была неприятна.
— Да, Азар, — ответил я, — сила без мудрости — это как огонь без воды. Она может согревать, но также может и сжечь.
— Это займет много лет, — промолвил Азар. — Но в конечном счете мы получим поколение, которое будет отдано нашему государству душой и телом.
— А что еще нужно для счастья? — усмехнулся я, в моих глазах блеснул свет безрассудной уверенности.
Закончив с пометками плана в тетради, я резко захлопнул ее, чувствуя, как кровь приятно пульсирует в висках. Указ был готов. Не медля ни секунды, я поднялся, откинул тяжелый бархатный занавес и впустил в кабинет яркий свет дня.
— Немедленно! — рявкнул я, обращаясь к двум ожидавшим у двери гонцам. Они склонили головы, принимая приказ. Я протянул им свиток с красной печатью — указ, написанный четким, уверенным почерком. Гонцы развернулись и, словно стрелы, вылетели из кабинета, мчась по коридорам дворца.
В канцелярии, куда они прибыли мгновенно, свиток уже ждала команда переписчиков. Их руки, привычные к работе с пергаментом и чернилами, лихорадочно двигались, создавая копии указа. Сотни воронов, прикованных к деревянным брусьям, нетерпеливо били крыльями, ожидая момента, когда их спины будут обременены новыми посланиями.
В считанные минуты копии указа были доставлены птицам, и уже через несколько мгновений они взмыли в небо, рассыпаясь по всему королевству, как черный дым. Достигая городов и крепостей, они спускались на крыши домов, передавая своим адресатам важнейшую информацию.
Вскоре сообщение о новом указе, как лесной пожар, распространилось по всему государству.
Но, конечно же, простой указ не мог решить всех проблем. Я, как правитель, понимал, что нужно не только объявить о переходе к новой системе, но и сделать так, чтобы она работала, чтобы люди почувствовали реальные изменения к лучшему.
Именно поэтому, параллельно с отправкой указа, я устроил собрание своих советников. «Как сделать людей богаче?» — спросил я, вглядываясь в их лица. Необходимо было думать о том, как превратить людей, вчера бывших частью кланов и племён, в процветающих граждан единого государства.
— Усилить сословия! — громко заявил министр торговли, махая руками. — Создать гильдии ремесленников, строителей, купцов! Дать им право свободно торговать и развивать свои дела!
— Правильно! — согласился главный судья. — Но также необходимо установить честные правила игры. Это позволит избежать злоупотреблений и беспредела. Для защиты справедливости следует создать мирские суды и тайную полицию.
Советники бурно обсуждали вопросы перехода к новой системе, выдвигая разные предложения и идеи. Я внимательно слушал их разговоры, записывая ключевые моменты в свою тетрадь. В эту ночь я спал мало, погруженный в мысли о будущем своего государства. Я знал, что перемены будут непростыми, но я был уверен, что вместе с моим народом мы сможем создать процветающее и справедливое государство.
Затем было ещё одно собрание совета.
В разгар совещания в кабинет ворвался гонец, задыхаясь от усталости. Он схватился за грудь, пытаясь перевести дыхание, и только после этого протянул мне свернутый свиток.
— Вести от людей господина Аюба, — прохрипел он.
Я быстро раскрыл свиток. Сердце замедлило ход, дабы не мешать своим шумом разуму. Письмо было краткое, но каждое слово пронизывало меня ледяным спокойствием и любопытством: «Адаль мобилизовал всех наёмников и войска союзников. Перевёз их через пролив, но чуть дальше от вас для скрытности».
В моем кабинете наступила мертвая тишина. Советники переглядывались, лицо каждого было бледным от ужаса. Адаль — заклятый враг, опасный и хитрый. Его присутствие вблизи границы грозило войной, разрухой и смертью.
— Что мы будем делать? — прошептал министр торговли, глядя на меня с умоляющим взглядом.
Я жестко сжал кулаки. У меня было два выбора: сдаться или бороться. Я не мог допустить, чтобы все мои усилия по созданию нового государства рассыпались в прах под натиском врага.
— Собрать армию! — раздался мой решительный голос. — Мы не отступим! Мы будем защищать «свою» землю! Пусть Адаль знает, что выступивший против нас умоется кровью!
В этот момент, когда надвигается война, я осознал, что изменения в стране невозможны без защиты от внешней угрозы. Однако я также понял, что у меня есть люди, свободные от старых племенных и клановых связей, готовые защищать свою землю. Именно они станут основой моей армии.
* * *
Солнце, уже клонящееся к закату, бросало багровые блики на потрескавшуюся землю. Ветер, наполненный пылью и потом, шевелил пыльную одежду солдат. Вдоль линии горизонта тянулась бесконечная стена из тел, усеянная разноцветными знаменами. Пятьдесят тысяч воинов, словно песок в пустыне, раскинулись на несколько километров.
Среди них были мускулистые воины с мечами и щитами, их броня блестела в свете заходящего солнца. Были и кочевники верхом на конях, с лукавыми взглядами и отточенными навыками стрельбы. Тяжеловесные слоны, украшенные боевыми доспехами, словно исполинские живые башни, топали ногами, вздымая облака пыли. Воздух был пропитан смесью возбуждения, страха грядущего и предвкушением битвы.
Возможно, пришло время и самому размяться, да и показать аборигенам, что такое настоящая магия и почему меня, собственно, то боятся, а уже потом уважают. Но у нас тоже было чем ответить.
Шестьдесят тысяч воинов, словно волна из стали и плоти, раскинулись по равнине. Солнце, уже восходящее, озаряло их броню, делая ее блестящей, как чешуя дракона. В воздухе висела атмосфера несокрушимой силы и готовности к бою.
Тридцать тысяч отборных пехотинцев, одетых в тяжелые латы, стояли в цепи, словно живая стена. Их щиты, украшенные знаками своих кланов, отражали солнечный свет, делая их еще более грозными. В руках у них были огромные мечи, готовые рассечь врага на части.
Десять тысяч всадников верхом на носорогах, словно живые танки, рычали и топтали землю своими мощными ногами. Носороги, одетые в специальные доспехи, были непробиваемы для обычного оружия. Всадники, вооруженные копьями и луками, были готовы в любой момент броситься в атаку.
Двадцать тысяч артефактных духовных пушек расположились на заднем плане, готовые обрушить на врага огненный дождь. Каждая пушка была произведением искусства, созданным из редких материалов и наполненным духовной энергией. Их стволы, отражавшие солнечный свет, глядели на противника, словно глаза смерти.
Я вышел вперед, не оглядываясь на грохочущую армию, что стояла за моей спиной, словно стальной лес. В сердце не было ни страха, ни сомнения, только холодная уверенность. Взгляд мой пал на султана Адаля, его лицо, полное ненависти и паники, застыло в ожидании. Он не понимал, что происходит, но чувствовал — что-то не так.
— Сначала было слово! И это слово было взрыв! — прозвучал мой голос, как гулкий раскат грома, перекатившийся по равнине.
Я развел руки в стороны, и тело пронзила волна энергии. Это было не просто движение, а освобождение силы, которая была во мне с самого начала. Она текла по жилам, по мышцам, по костям и вырывалась наружу, словно солнце, пробуждающееся от вечного сна.
Мои ладони озарились светом. Это был не солнечный, не лунный и не звёздный свет. Это был свет, лишённый цвета, словно чистый эфир, пространство, где ещё не родились ни звёзды, ни планеты, ни жизнь.
Он был неярким, неслепящим, но проникающим в самую глубину души и заполнил всё вокруг, и я увидел в нём вселенную. Вселенную, которая родилась из первозданного звука, и которая в тот же момент могла быть сожжена дотла.
Это был свет творения и одновременно свет разрушения. И в нем была моя абсолютная сила.
— Я призываю дух первозданного звука, — продолжил я, голос звучал как холодный ветер. — Звука, который может разрушить все на своем пути.
И звук разорвал тишину.
Не гром, не крик и не рык — звук, который сам по себе был разрушением. Он прошелся по равнине, словно волна, проникая в костный мозг и сам душу.
Он был не только в воздухе, он был в земле, в камнях, в военных доспехах. Он вибрировал в телах воинов, заставляя их чувствовать себя не воинами, а пылинками, брошенными на милость судьбы.
А потом он утих.
И в этой тишине, в этой мертвой тишине, вокруг меня началось движение. Земля задрожала и раскололась, отделяя часть равнин от остальной. Огромные трещины прошли по земле, разделяя войско султана Адаля на части. Вода из подземных вод вышла на поверхность, затопляя низменности.
Это не была магия в обычном смысле этого слова. Это было что-то более глубокое, более мощное, более прекрасное и в то же время более ужасное. Это была сила творения и сила разрушения, соединенные в нечто единое.
И она была моей.
Мгновение тишины, тяжелое и густое, как смола, висело в воздухе. Воины, только что стоявшие в строю, как стальные идолы, застыли в немом ужасе. Их глаза, полные недавно жгучей ненависти, теперь были пусты, заполненные пустотой и безысходностью.
Потом, словно пробка, вылетевшая из бутылки, разрушение прорвалось наружу.
Один из воинов вскрикнул, словно ему в грудь вонзили раскаленный железный прут. Руки схватились за голову, и он закричал снова, на этот раз от боли, которая пронзила его изнутри. Он был не во власти своих мыслей, он был их заложником.
Его товарищ, стоявший рядом, увидел его безумие и попытался отвести меч. Но было поздно. Воин, как бешеный зверь, бросился на него, и меч уже был в его руках. Клинок прошелся по горлу бедного солдата, и кровь фонтаном выплеснулась из раненой артерии.
Крик убитого был глухим и пронзительным, и он взорвал тишину, словно гремучая змея, разбившаяся о скалу. Вокруг началась паника. Воины султана Адаля, не понимая, что происходит, бросились в разные стороны.
И в этой панике началась резня. Один воин ударил другого мечом, не видя его лица, не слыша его крика. Другой отшатнулся, споткнулся и упал на землю, и в этот же момент на него набросился его бывший товарищ, уже не с мечом, а с непонятной яростью в глазах.
Мечи сверкают в воздухе, как стальные молнии, и ударяют по броне, по плоти, по кости. Кровь брызгает фонтанами, словно красный дождь, и закрашивает песок равнин в ужасающий цвет.
Крики разрывают тишину, не боевые клич, а крики ужаса, боли, безумия. Крики отчаяния и смерти. И в этом безумии был мой триумф. Я не просто раздавил их. Я разрушил их изнутри. Я показал им, что такое истинная сила. В одном единственном слове!
Но это не было войной. Это было саморазрушение. Их умы были заполнены моим «словом» еще до того, как они услышали его вслух. «Слово» было в их страхах, в их желаниях, в их самых темных углах души. И я просто дал ему вырваться наружу.
Среди безумия и хаоса, среди сверкающих мечей и льющихся рек крови, некоторые военные застыли в немом ужасе. Их лица, недавно полные ненависти и боевого задора, теперь были искажены страхом, словно они увидели самого дьявола. Их глаза, устремленные в пустоту, не видели смерти, которая подкрадывалась к ним, не слышали криков умирающих товарищей. Их умы были парализованы паникой, словно их сердца сжались в ледяной кулак.
Они не могли управлять своими телами. Их руки, недавно сжимавшие оружие, теперь безвольно висели вдоль туловища. Их ноги дрожали, и они стояли на месте, словно деревянные куклы, обреченные на смерть. И умирали не от мечей своих товарищей, а от собственных мыслей. «Слово», которое я выпустил, проникло в их душу и разрушило ее изнутри. Это было не физическое разрушение, а разрушение духа, и оно было еще более ужасным.
Их лицо не искажала боль, а ужас. Они умирали не от раны, а от собственных страхов. Их глаза были пусты, в них не было ни злости, ни ненависти, только непередаваемый ужас. Это было не просто убийство. Это было уничтожение их души, и в этом была истинная сила «слова».
Это было ужасно и великолепно одновременно. Это была не власть над жизнью, а власть над самой смертью. Это была сила, которая могла созидать и разрушать в один миг, не требуя ничего взамен. И в этом была ее истинная мощь.
Полчаса. Полчаса безумного танца смерти. Полчаса, за которые пятьдесят тысяч воинов превратились в бесформенную кучу плоти и крови.
Равнина была усеяна телами. Мертвые лежали в разных позах: некоторые с мечами в руках, некоторые с раскрытыми от ужаса ртами, некоторые с застывшими от ужаса глазами. Воздух был пропитан запахом крови и смерти.
Я шел по этой крови спокойно, как по ковру из цветов. Я не чувствовал отвращения, не чувствовал жалости, а лишь удовлетворение. Удовлетворение от того, что я показал им, что такое истинная сила.
Султан Адаля, однажды могущественный правитель, теперь был жалким призраком своего былого величия. Он сидел в своем палантире, застыв от страха и обмочившись. Пятно на его одежде было не просто пятном. Это был символ его поражения, символ его бессилия.
Я подошел к нему ближе и посмотрел на него с укоризной. Качал головой, словно он был не султаном, а маленьким ребенком, который накликал беду на свой дом.
— Ты думал, что сильнее меня? — спросил я, голос мой звучал спокойно, но в нем была сталь.
Он не ответил, а просто сидел в своем палантире, застыв от ужаса.
— Я показал тебе, что такое истинная сила, — сказал я. — Это не меч, не конница, не войско и даже не хвалённая политика и популизм. Это сила мысли, сила духа. Как ты уже, наверное, заметил, «словами» можно добиться куда большего, чем булатом. Ну раз музы молчат, значит, своё возьму, сказал булат.
Я повернулся и уже молча ушел, оставляя его одного среди его убитых воинов. Я ушел, потому что уже ничего не мог от него взять. Он был побежден не в бою, а в своем собственном разуме и более не представлял угрозы, ибо это было самое ужасное его поражение из всех.
Вести о поражении султана Адаля разнеслись по Красному морю, словно чума, распространяясь стремительно, неотвратимо и заражая умы людей паникой. Они летели по морским путям, передаваемые из уст в уста моряков, купцов и рыбаков. Каждая лодка, каждый корабль несли с собой не только товар, но и историю о том, как могущественный султан был разбит неизвестным противником.
Страх, как вирус, проник в сердца людей. Они шептали о силе, которая разрушила армию Адаля в один миг. О магии, которая заставила воинов убивать друг друга, о том, что никто не сможет противостоять этой силе.
Мой приход в Адаль был не войной, а парадом. Мои войска двигались вперед, не встречая сопротивления. Города и крепости, некогда неприступные оплоты Адаля, сдавались без боя. Люди сами открывали ворота, кланялись и просили защиты. Ибо страх разрушил их дух.
Аден, некогда непокорный город, укрепленный как крепость, стоящий на краю мира, стал следующей целью. Пролив между Африкой и Аравийским полуостровом, некогда непреодолимая преграда, стал просто путем для моих войск.
Высадка прошла без проблем. Армия Адена, ослабленная вестью о падении Адаля и парализованная страхом, не смогла оказать сопротивления. Город, уже не видя ничего, кроме смерти и разрушения, сдался без боя.
Хадрамут, лежащий на востоке Аравийского полуострова, также не смог противостоять моей силе. Их войско, которое еще недавно мечтало о завоеваниях, теперь было разбито в пух и прах вестью о падении Адаля. Они видели в моей силе не только мощь, но и неизбежность смерти.
И в этом был парадокс. Я захватил Аден и Хадрамут без боя. Мои войска не пролили ни капли крови, не разрушили ни одного здания. Но я разрушил их изнутри. Я разрушил их дух, их веру в свою силу.
И теперь, когда я владел этим краем, мне пришлось задействовать свои войска в полноценной войне. Но это уже была не война за власть, а война за мир. Я хотел установить свой порядок, свой закон. Я хотел построить мир, где не будет войн, где люди будут жить в мире и согласии. Но для этого мне пришлось пройти через кровь и огонь. И я был готов.
Аден, с его богатыми рыбными уловами и торговыми путями, стал центром торговли на Красном море. Я подарил ему все территории Йемена, лежащие на его берегах. Аден расцвел, словно роза в пустыне. Его улицы заполнились купцами и моряками, его порты были переполнены кораблями из всех концов мира.
Хадрамут, расширившийся в сторону Персии, поглотил своего нахального соседа и стал мостом между Африкой и Азией. Его территории были богаты специями, и его рынки были полны драгоценных камней и шелков.
И так была достигнута эпоха мира и процветания. Но не просто мира, а мира под моей властью. Мир, где люди жили в страхе перед моей силой, но в то же время наслаждались плодами моего правления. Парадокс? Но на том и стоим: важно выдержать баланс в том или ином деле.
Солнце, уже клонящееся к закату, бросало багровые блики на потрескавшуюся землю. Ветер, пропитанный запахом пыли и специй, шевелил запыленные платья слуг, которые убирали террасу перед моим дворцом.
Я стоял на балконе, опираясь на каменный парапет, и смотрел вдаль. Мое зрение проникало сквозь бесконечные пески, словно прозрачная стена, и я видел то, что скрывалось от других. Я видел то, что ждало меня в будущем.
В воздухе пахло не только специями с рынка Адена. Я чувствовал запах крови и смерти, который несся с эфиопских границ. Я чувствовал запах войны, которая не избежна. Я окинул взглядом свои владения. Аден, расцветший под моим управлением, стал центром на этом берегу Красного моря. Его улицы кишели жизнью, его порты были переполнены кораблями, а его рынки пахли богатством и процветанием. Но я знал, что это не просто мир. Это было перемирие, хрупкое и неустойчивое.
Я почувствовал, как на мое плечо ложится рука. Я повернулся и увидел своего ближайшего советника, мудрого и «верного» человека, который был со мной с самого начала.
— Мой господин, — сказал он, и в его голосе звучало беспокойство. — Что вы думаете о эфиопах?
Я усмехнулся.
— Они не будут сопротивляться, — сказал я. — Они уже знают, что такое моя сила.
Но в глубине души я знал, что он прав. Эфиопы были не просто воинами. Они были идеей, что пока олицетворяется с независимостью. И пока они существовали, мой «мир» не был полным.
— Мы должны подчинить их, — сказал я. — Ибо нам нужен выход в Средиземное море. Нам нужна Европа.
И в этом был весь мой план. План, который мог принести как мир, так и войну. План, который мог сделать меня властителем всего мира. Я взглянул на заходящее солнце и увидел в нём не кроваво-красный цвет, а золотое сияние будущего. В этом великолепном моменте мира и процветания я чувствовал не удовлетворение, а неизбежную тревогу. Мое владычество было установлено, но мир был не настоящим, а хрупким, как стеклянная ваза.
Я смотрел на воображаемую границу с Эфиопией, и мои мысли были заняты одной целью: выход к Средиземному морю. Аусса, мой вассал, бывший некогда частью Адаля, был рад наконец выровнять свою границу со мной. Теперь его войска стояли боком к войскам эфиопских коптов. Эти войска были мощны и храбры, их копья были пропитаны кровью их врагов, а дух был несокрушим. Но их храбрость была бесполезна против моей силы.
Зачем мне был нужен выход в Средиземное море? Зачем мне было нужно подчинить эфиопских коптов?
Ответ был прост: моя «империя» еще не достигла своего пика. Она была как молодой росток, которому нужно расти и развиваться. А для этого ей нужен был доступ к морю, к торговле с Европой, к новым землям и сокровищам.
Я смотрел на горизонт, и в моих глазах не было страха, а только неизбежность. Я знал, что вскоре нас ожидает битва с хвалёнными мамлюками, которые владели Египтом и Сирией. Их войска были мощны, их командиры были опытны, и их дух был несокрушим.
Но сначала нужно было победить и пройти через кровь и огонь. И я был готов к этому.
Воздух в столице пах специями, цветочным буйством красок и далеким дымом костров, разведенных в городских скверах. Но в моем носе, проникновенном, как у охотничьего пса, ощущался еще один, более тонкий аромат — аромат власти и ожидания.
Во дворце меня встретил Мухаммед ибн Карим Аюб, мой верный советник, который был со мной с самого начала. Он старел, о чем говорили седые пряди в его черных, как смоль, волосах и глубокие морщины, что уже прорезали его лицо. Время было жестоко, но его ум оставался острым, а взгляд — проницательным.
— Мой господин, — сказал он, и в его голосе была та же неподдельная радость, что и много лет назад. — Добро пожаловать домой.
— Спасибо, Мухаммед, — ответил я и пожал ему руку. — Как дела?
— Всё спокойно, — ответил он и повел меня в глубь дворца. — Город процветает, войска готовы к бою, люди счастливы.
— Хорошо, — сказал я. — Рассказывай.
— У нас есть интересные новости, — ответил он. — Мой агент привез с собой нечто удивительное.
Мухаммед ибн Карим Аюб указал на стойку, покрытую инкрустированной черным деревом тканью, словно на алтарь богов. На ней лежали предметы, привезенные из далекого Среднего Царства Мин. В центре стоял необычный металлический шар, излучающий слабый, но завораживающий свет. Он был не просто блестящим, а переливающимся разными оттенками, словно в нем таилась вся вселенная.
— Это «Небесный Глаз», — сказал Мухаммед, следя за моим взглядом. — Говорят, он может показывать то, что скрыто от человеческого.
Рядом с шаром лежали маленькие механические игрушки, изготовленные из бронзы и стали. Они были так искусно сделаны, что казалось, будто они вот-вот оживут.
— Это «Птицы Небес», — продолжал Мухаммед, поднимая одну из игрушек. — Говорят, что они могут передавать звук на большие расстояния.
И, наконец, на стойке лежали ткани с необычными узорами. Узоры были так сложны и замысловаты, что казалось, будто они сотканы из звездной пыли.
— Это «Ткани Дракона», — сказал Мухаммед, и в его голосе было нескрываемое восхищение. — Говорят, что они обладают необычными свойствами.
Я взял в руки «Небесный Глаз» и посмотрел на Аюба. Его лицо было заинтересованным, но в его глазах читалось и некоторое волнение. Он знал, что я не просто любопытен. Я видел в этом шаре не просто игрушку, а ключ к могуществу и очередным знаниям.
— Расскажи мне обо всем подробнее, — сказал я, и мой голос звучал твердо, словно указ властителя. — А главное, о технологиях Срединного Царства Мин.
Аюб кивнул, и его лицо приняло сконцентрированное выражение. Он начал рассказывать с огнем в глазах, как бы переносясь в далекое Царство Мин.
Советник рассказывал о великолепных оружейных мастерских, где мастера создавали оружие, которое могло бы разрушить целые армии. О удивительных изобретениях, таких как летающие корабли, способные перемещаться по небу, и механические воины, неутомимые и беспощадные.
Затем — о прогрессе в магии, который превзошел все ожидания. О магических артефактах, способных управлять стихиями, и о магических ритуалах, которые могли бы изменить судьбу мира. Я слушал его, и в моих глазах горел огонь жажды. Мной двигало не простое любопытство, а ненасытная жажда знаний, которая агрессивно заставляла стремиться к большему. Я хотел познать тайны Царства Мин, хотел владеть их технологиями.
Но это всё подождёт, ибо нужно усвоить то, что было захвачено. Наладить администрацию, посадить нужных людей, да и не нужных тоже посадить, но уже не в комфортные кабинеты, а в места не столь отдалённые и прекрасные. Всех новых людей нужно будет куда-то пристроить.
Детей и сирот понятно куда, вояки, естественно, будут фильтроваться и уже после вербоваться в армию. Старики и инвалиды тоже встанут на учёт для духовной одержимости, но всё сугубо по желанию, а остальные будут работать по профилю. Вдовы также найдут своё место и достойную оплату на должности медсестёр, поваров и прочих «социальных» служащих. Ибо магия и духи — это, конечно, хорошо, но всё ими не перекроешь. Да и надо ли — это ещё, конечно, вопрос, но там, где можно, духи вовсю эксплуатируются на пользу государства.
Следом идут вопросы инфраструктуры, торговли и веры, ибо по ту сторону Красного моря была масса «еретиков» и с этим нужно было что-то делать, но данный вопрос не стоял остро и мог подождать, однако нельзя было оставлять прецедент на не монолитность нашего общества, ибо это всё чревато расколом, а там и войной, а ведь одна и так уже на носу, так что будем накалять, а станем работать более тонко и филигранно.
Но вопросы веры меня пока не касаются, а дальше видно будет…

Советник Соломона

Долготерпеливый лучше храброго, и владеющий собою лучше завоевателя города.
Царь Соломон
* * *
Холодный мрамор пола под ногами контрастировал с теплым, почти домашним уютом, царящим в этом зале. Он был построен за чертой дворца, словно отдельная крепость, предназначенная для тех, кто приходил из-за моря, с непонятных и враждебных земель.
Высокие своды, уходящие в темноту, словно сами боялись заглянуть в душу чужаков, были украшены резными орнаментами из позолоченной бронзы, создавая иллюзию величия и торжественности. Стены, словно шелковые полотна, были покрыты гобеленами, изображающими мифологических существ и пейзажи далеких стран. Эти образы словно хотели сказать: «Смотрите, мы знаем ваши мифы, ваши легенды, мы не так страшны, как вам кажется».
В центре зала, словно сердце этого гостеприимства, стоял огромный стол из красного дерева. Он был покрыт тонкой скатертью из вышитого шелка, словно изысканной накидкой для короля, которым я себя не считал. На нем красовалась ваза с яркими экзотическими цветами, словно посланцы с далеких островов, привезенные в эту холодную землю. Вокруг стола располагались комфортабельные кресла с мягкими подушками, обтянутые бархатом разных оттенков. Они словно ждали прикосновения, обещая уют и теплый прием.
Но я чувствовал холод в сердце. Я не любил принимать чужаков. Они приходили с их непонятными обычаями, с их языком, который звучал как щебет неизвестных птиц. Но я был обязан. Я был правителем, и моя земля требовала экономически выгодных союзов, требовала торговли, требовала мира.
Поэтому я делал вид, что радуюсь их приезду. Я улыбался и говорил теплые слова. Но в моих глазах отражался не радушный огонь, а холодный свет звезд, которые нам не принадлежат.
В зале, словно в тихом океане, царила неловкая тишина, нарушаемая лишь шумом огня в каменном очаге. Португальцы, с их солнечным загаром и бесстрашными глазами, сидели за столом из красного дерева, словно пираты, захватившие не корабль, а мой дворец.
Их главный посол, человек с лицом, изборожденным морскими ветрами, и руками, словно высеченными из дуба, настойчиво говорил о торговле. Он в деталях рассказывал о том, что хотели бы получить в обмен на свои товары: ткани из Индии, драгоценности из Африки, специи из Востока. Его голос был спокоен, но в глазах мелькали амбиции, как в глазах хищника, увидевшего добычу.
Я вежливо улыбался, показывая зубы, словно волк, который готовит удар. В душе кипел гнев. Я не хотел делиться с ними богатством моей земли.
— Ваши товары интересны, но я не готов вести торговлю в таком масштабе, — ответил я холодным голосом. — Мое государство не готово передавать в чужие руки свои сокровища. Но я готов рассмотреть небольшой обмен в качестве знака доброй воли.
Эти слова были словно ледяной душ для португальцев. Их надежда растаяла, как снег под солнцем. Они смотрели на меня с нескрываемым разочарованием, но я продолжал улыбаться, словно не замечая их взгляда.
— Надеюсь, мы найдем общий язык в будущем, — произнес я, открыто посылая их обратно в свою клятую Иберию с холодной улыбкой и немым обещанием о том, что их амбиции никогда не воплотятся в жизнь.
Португальцы ушли, но в воздухе всё ещё висела напряженность. Их жажда наживы, их бесстыдное стремление обогатиться за счет чужой земли, вызывало во мне не только гнев, но и тревогу. Я понимал, что это было только начало. Они вернутся.
В следующие дни я засел за бумаги, изучая карты, анализируя доклады о торговле и военном положении. Нужно было подготовиться к новой игре, которую затеяли португальцы.
Я знал, что они будут искать слабые места, будут пытаться подкупить моих министров, распространять ложные слухи и интриги. Но я был готов. Я собрал вокруг себя верных людей, преданных моей земле и моим идеалам. Я укрепил границы, увеличил армию и флот. Я за год превратил свою страну в неприступную крепость, готовую отразить любое вторжение.
Португальские послы прибыли в мой дворец, их лица были хмурыми, глаза настороженными. Они не ожидали нового предложения, но я был настроен показать им, что я не просто упрямый правитель, а по своему хитрый и дальновидный стратег пусть и оговорками. Но как известно победителей не судят, а поигравшим горе!
Я предложил им соглашение о торговле, которое было выгодным для обеих сторон. И был готов экспортировать некоторые из моих товаров, но только в обмен на технологии и ремесла. Но я хотел ускорить развитие моей страны, опередить их в технологическом прогрессе и закрепить за собой лидирующую позицию в мире.
Португальцы оценивали мое предложение, видя в нем как угрозу, так и возможность. С одной стороны, они не хотели делиться своими секретами, с другой — они понимали, что отказ от торговли с моей страной мог быть фатальным.
Их главный посол, человек с острым умом и непроницаемым взглядом, сказал: «Ваше предложение интересно, но мы должны обсудить его подробно. Нам нужно время, чтобы взвесить все 'за» и «против».
— Время — это то, что у нас есть в избытке, — ответил я с холодной улыбкой. — Я уверен, что мы придем к взаимовыгодному решению.
Я знал, что португальцы не откажутся от этой сделки. Они были слишком жадны, чтобы упустить такую возможность. Но я также знал, что они будут пытаться обмануть меня, найти лазейки в соглашении. Поэтому я приготовился к длинной и сложной игре. И был готов к переговорам, готов к интригам, готов к войне. Но я был также готов к миру, готов к сотрудничеству, готов к будущему, в котором моя страна будет процветать.
Переговоры с португальцами затянулись на несколько месяцев. Мы обменивались посланиями, делегациями, предложениями и контрпредложениями. Каждый шаг был продуман, каждое слово взвешено. Это была игра в шахматы, где каждый неверный ход мог оставить тебя без короля или страны.
Я был тверд в своих принципах, но гибок в методах. И не отступал от своих целей, но и не был слеп к реальности. Я понимал, что португальцы были хитрыми и коварными противниками, но я также видел в них возможность для сотрудничества.
В конце концов, мы достигли соглашения. Португальцы получили доступ к некоторым из моих ресурсов, но заплатили за это значительную цену. Они передали мне новые технологии, оружие и карты морских путей. Они также пообещали не вторгаться на мои земли и не поддерживать моих врагов.
Это была победа, но не окончательная. Я понимал, что португальцы постараются нарушить соглашение при первой же возможности. Однако я был готов к этому. Ещё больше укрепил свою армию и флот, усилил разведку и разработал план действий на случай внезапной войны на материке или в колониях.
Я не верил в мир, я верил в силу. И я был готов защищать свою землю от любого врага, от любой угрозы. Я был готов к будущему, которое сулило как процветание, так и опасности. Я был готов жить!
Соглашение с португальцами стало переломным моментом в истории моей страны. Мы начали развиваться быстрее, чем когда-либо раньше. Новые технологии и оружие помогли нам укрепить оборону, увеличить производство, построить новые корабли. Торговля с португальцами расширилась, принося в мою казну огромные доходы.
Но я не забывал о предостережении. Я знал, что португальцы не будут вечно соблюдать соглашение. Они были слишком жадны, слишком амбициозны, чтобы смириться с тем, что моя страна становится сильнее. Я ещё больше усилил разведку, следя за каждым движением португальцев. Я собирал информацию об их планах, об их силах, об их союзниках. Я подготовил свой народ к войне, пока еще мир царил на земле.
В одно утро мои разведчики доложили о том, что португальский флот движется к моим берегам. Я не удивился. Я ждал этого. Собрал военный совет, представил им сведения о неминуемой угрозе и отдал приказ о мобилизации армии и флота. Я объявил войну португальцам. Но это неизбежно. И лишь вопрос времени. Однако я готов к этому моменту. И намерен защищать свою землю и свой народ до последней капли крови, крестьянской крови. Я готов к войне!
Война с португальцами выдалась крайне жестокой и по своему кровопролитной. Наши флотилии сражались в бушующих от крови морях и океанах, а на земле проходили ожесточенные сражения где сталкивались многотысячные армии. Мы теряли людей, теряли корабли, теряли землю. Но мы не сдавались. Я сам стоял во главе своей армии, вдохновляя свои войска примерами мужества и отваги. Я сражался на равных с простыми солдатами, не боясь смерти, показывая свой народ, что я разделяю их судьбу.
Мы отобрали у португальцев некоторые из их колоний, потопили почти все корабли и заставили позорно отступить.
Но португальцы были упорными противниками. Они не хотели отказываться от своих амбиций. Они собирали новые войска, строили новые корабли, искали новых союзников. Они были готовы сражаться до конца. Я видел в их глазах не только жажду власти, но и страх. Страх перед тем, что они могут потерять всё, что они завоевали. Я понимал, что португальцы были в затруднительном положении. Они не могли отступить, но и не могли победить.
Тогда я решил пойти на риск. И отправил к португальцам послов с мирным предложением. И уже был готов заключить перемирие и обсудить условия мира. Ибо хотел покончить с этой войной, хотел спасти жизни своих солдат, хотел вернуть мир в мою страну. Но я также знал, что португальцы не просто так откажутся от своих планов. Однако был готов к любому развитию событий. Как и всегда.
Португальцы, уставшие от бесконечной войны и понимая, что их силы на исходе, согласились на переговоры. Переговоры проходили в атмосфере напряженного молчания, каждый шаг был продуман, каждое слово взвешено. Я был тверд в своих требованиях, не желал уступать ни в чем. И требовал «вернуть» все их заморские территории, компенсацию за ущерб, а также официальное признание моей страны. Португальцы оказались в трудном положении, они хотели сохранить лицо, но уже и не хотели продолжать бессмысленную войну.
В конце концов, мы достигли компромисса. Португальцы вернули все территории, выплатили компенсацию и признали мою страну. Однако, они также получили некоторые торговые преимущества и гарантии безопасности для своих новых колоний в американском регионе.
Это была не полная победа, но и не поражение. Я понял, что война не решает всех проблем, но она может изменить баланс сил и привести к новому миру. Я вернулся в свой дворец, освобожденный от тяжести войны, где меня уже ждал Мухаммед и какой-то неизвестный вельможа.
Высокий и худой, с темной кожей, изборожденной солнцем и ветром, он выглядел не как богатый господин, а как скромный путешественник. Одежда его была проста: льняная туника, потертые штаны, на ногах — грубые сандалии из кожи.
Но в его внешности была некая необычность, которая сразу бросалась в глаза. На груди висел мефизитский крест, изготовленный из темного дерева и украшенный резными орнаментами. Это был символ его веры, его истоков.
Однако простота его одежды резко контрастировала с его руками. Они были все в золоте, словно укутанные в блестящую ткань. На каждом пальце блестело по печатке или кольцу, некоторые из них были инкрустированы драгоценными камнями. Его запястья украшали массивные браслеты, также из золота. Это было противоречие: скромность и богатство, простота и роскошь. И в этом противоречии скрывалась тайна этого неизвестного человека, тайна его происхождения и цели его посещения. Он был загадкой, которая требовала разгадки.
Его глаза, глубокие и темные, как африканская ночь, казались проницательными и мудрыми. В них читалось не только бесстрашие путешественника, испытывавшего на своем веку множество невзгод, но и скрытая сила, готовность к решительным действиям. В них мелькали искры интеллекта, словно звезды на ночном небе.
Волосы у него были чёрные и густые, как чёрный бархат, и красиво обрамляли лицо. Он носил короткую стрижку с ровно подстриженными висками и затылком. Его строгий образ подчёркивала эта простая причёска: высокий лоб, орлиный нос и крепкий подбородок.
Его лицо было смуглым, но не лишённым привлекательности. В нём была особая красота — красота сильного человека, привыкшего к суровым условиям жизни. Глубокие морщины на щеках напоминали карты путешествий, которые он прокладывал по многочисленным дорогам мира. А тонкие и строгие губы говорили о том, что он был человеком слова и дела.
Мухаммед с лукавой улыбкой представил незнакомца.
— Зара Якоб, сын Давида. — Его голос звучал словно шепот ветра, несущего тайны и интриги.
Незнакомец поправил белоснежную обложку книги, которую крепко держал в руках. Она была изготовлена из тончайшего пергамента, и на ней красовалась вышивка из золота и серебра. В ее глубине скрывались тайны и знания, которые он бережно хранил.
Мухаммед, не прекращая улыбаться, продолжил:
— Также известный как Константин Первый из дома Соломона, — произнёс он и сделал паузу, словно давая мне время осмыслить услышанное. Затем он добавил с лёгким наклоном головы: — Или же Царь Царей Эфиопии.
Его слова прозвучали как приглашение к сотрудничеству или объявление войны.
Зара Якоб не реагировал на слова Мухаммеда. Он по-прежнему держал книгу, словно щит, отгораживаясь от мира и его интриг. Его глаза были спокойны, но в них мелькало нечто непонятное.
Книга, которую держал Зара Якоб, была не просто объектом для чтения, а настоящим произведением искусства. Ее обложка, изготовленная из тончайшего пергамента, была белоснежной, словно снег на вершинах Эфиопских гор. На ней красовалась вышивка из золота и серебра, изображающая древо жизни с разветвленными ветвями, символизирующими родословную Соломона, к которому он принадлежал.
По краю обложки проходили нежные узоры, вышитые жемчугом и бисером, которые переливались на свету, словно звезды на ночном небе. Каждая ниточка была проведена с необычайной тщательностью, словно ремесленник вложил в нее часть своей души.
Сама книга была не толстой, но тяжелой, словно наполненной не бумагой, а золотом. Она пахла стариной, дымком и благовониями, словно была создана не в нашем веке, а в далеком прошлом. В ней скрывались не просто слова, а тайны, легенды, истории, которые передавались из поколения в поколение и хранили в себе мудрость предков.
Это была не просто книга, а символ власти и традиций. Она была ключом к неизведанному. И Зара Якоб держал её не как обычный читатель, а как хранитель священного знания.
— Гоэтия? — с улыбкой интересуюсь я у эфиопа, словно бросая наживку в глубокую воду. В моих словах звучала не просто любопытство, а вызов, попытка раскрыть его тайну.
Он не сразу отвечает, его темные глаза как будто проникают в меня, словно стараясь прочитать мои мысли. Его лицо не выдает никаких эмоций, оно спокойно, словно высеченное из камня.
— Да, — произносит он наконец, его голос глубок и спокоен, как шум волн в далеком море. В его ответе нет ни удивления, ни радости, ни страха. Только сухое подтверждение факта.
В этом простом слове «да» скрыт целый мир. Мир, полный тёмных сил, тайных знаний и запретных ритуалов. Мир Гоэтии.
— Признаться, не ожидал встретить демонолога в наших краях. Что привело вас сюда? — честно интересуюсь, пытаясь скрыть волнение от этой неожиданной встречи.
Зара Якоб не спешит отвечать. Он внимательно смотрит на меня, словно изучая мою душу, пытаясь определить, достоин ли я его тайны. Его глаза, глубокие и темные, как африканская ночь, не отрываются от моих алых, словно вино, очей.
— Вы крайне проницательны, — произносит он наконец, его голос спокоен и властен, словно он говорит не со мной, а с самим собой. — Именно демоны и привели меня сюда, а если быть точным, то один особенный.
Он не спешит раскрывать имя этого демона, словно бережет его как самую ценную тайну. В его взгляде мелькает что-то непонятное, словно он ищет во мне союзника или противника.
— Как любопытно, — отвечаю я спокойно, стараясь не выдать своего удивления. — Надеюсь, вы покажете нам после эту тварь. — бросаю взор на усмехающегося Мухаммеда.
Зара Якоб улыбается, его белоснежные зубы блестят на солнце, словно перламутр.
— Не стоит, — отвечает он, и в его глазах мелькает искорка веселья. — Вы видите его каждый день в своем отражении.
Его слова оставляют меня в ступоре. Я внимательно смотрю на свое отражение в полированном столе. Я вижу свои алые глаза, свои острые черты лица, свои светлые волосы. Но я не вижу ничего необычного, ничего демонического.
Я внимательно смотрел на него, стараясь прочитать в его глазах хоть что-то. Но он стоял спокойно, словно не замечая моего взгляда.
— Демон не внешний, а внутренний, — продолжил он, словно читая мои мысли. — Он живет в нас всех, в каждом человеке, в каждой душе. Он — это жажда власти, жажда мести, жажда уничтожения.
Его слова помогли мне остыть. Я понял, что он прав. В каждом из нас есть скрытые тёмные инстинкты, которые могут проявиться в любой момент.
— А что сделал твой демон? — спросил я, предельно прямо и беспардонно.
Зара Якоб улыбнулся, его зубы блестели на солнце, словно жемчуг.
— Он заставил меня отказаться от всего, что было мне дорого, — ответил он. — Он заставил меня покинуть свою землю, свою семью, свою веру. Он заставил меня стать тем, кем я сейчас являюсь.
— Демонологом, — дополнил я.
Он кивнул, не отводя от меня взгляда.
— Но он также дал мне силу.
Я внимательно смотрел на него. Он был загадкой, но в его глазах я видел не только темную силу, но и боль, печаль, разочарование. Он был не злодеем, а жертвой своих собственных демонов.
— И что тебе нужно? — спросил я, решаясь продолжить эту опасную, но такую любопытную игру. Голос мой звучал твердо, но внутри меня уже кипела тревога.
Зара Якоб улыбнулся снова, его белоснежные зубы блестели на солнце, словно жемчуг. Но в этой улыбке не было ни тепла, ни доброты. Она была холодной, как лед, и в ней скрывалась грозная сила.
— Я пришёл забрать тебя домой, — произнес он, словно это было самым естественным делом в мире.
Зара Якоб лениво открыл книгу, словно это было самым естественным действием в мире. Ее обложка, изготовленная из тончайшего пергамента, была белоснежной, словно снег на вершинах Эфиопских гор. На ней красовалась вышивка из золота и серебра, изображающая древо жизни с разветвленными ветвями, символизирующими родословную Соломона, к которому он принадлежал.
В тот же момент, как он раскрыл книгу, воздух вокруг нас сгустился. Это было не просто изменение атмосферы, а нечто более грозное и непонятное. Это была концентрация темных сил, которые пронизывали воздух, словно тяжелый туман. Он давил на грудь, сжимал горло, заставлял дышать тяжело и неуверенно.
В этой ауре я чувствовал древнюю силу, мрачную мощь, которая могла разрушить все на своем пути. Это была сила, которая могла поглотить целые миры, разрушить целые цивилизации и изменить ход истории.
Она была настолько могущественна, что я не мог не склониться перед ней. Мои волосы встали дыбом, а сердце забилось быстрее. Я почувствовал себя слабым и беспомощным перед этой невероятной мощью.
Зара Якоб смотрел на меня, не отводя взгляда. В его глазах был блеск удовлетворения, словно он наслаждался моим страхом. Он знал, что он обладает силой, которая может изменить все. И он был готов ею воспользоваться.
— Я долгие годы путешествовал в поисках этой книги, а затем тебя, мой главный «демон», — продолжил он, словно в его словах не было ничего необычного. — Спасибо, советник Мухаммед, ты выполнил свой долг, и дома тебя ждет награда.
Зара Якоб снова улыбнулся, но теперь уже не холодной, а довольной улыбкой, словно хищник, увидевший свою добычу. Это была улыбка победителя, улыбка того, кто знает, что контролирует ситуацию. Аюб, который до этого стоял неподвижно, словно статуя, внезапно опустился на колени и поклонился Заре и Якобу в землю. Его лицо было искажено страхом, губы сжаты в тонкую линию, глаза беспрестанно бегали из стороны в сторону.
— Самое интересное, что без тебя моя книга, увы, не работает. Видишь ли, мой предок Соломон запер и подчинил всех демонов не в книге, а в одном бессмертном, что стал «сосудом». Книга же — лишь ключ и ошейник, что нужен для «контроля» сосуда.
Зара Якоб закрыл книгу, и в тот же момент тяжелый туман, который окутывал нас, исчез. Воздух снова стал чистым, дышать стало легче, но в сердце осталось неприятное чувство давления, словно невидимые нити все еще сжимали грудь.
Я смотрел на книгу, которая теперь лежала на столе, словно обычный объект, и не мог поверить, что всего несколько секунд назад она излучала такую грозную мощь. Но я чувствовал, что я все еще нахожусь под ее властью. В этом зале ничего не изменилось, но я уже видел все иначе.
Зара Якоб смотрел на меня, как будто читал мои мысли. В его глазах промелькнул огонёк удовлетворения, и он улыбнулся, словно знал, что добился своего.
Он не произнес ни слова, но я понял его мысли. Я был втянут в его игру, я стал частью его плана. Я был под его контролем.
Я был в ловушке.
— А теперь, Крид, тебе придётся поработать на благо эфиопского народа. — Зара пошакальи усмехнулся. — Но не волнуйся, ничем принципиально сложным тебе заниматься не придётся. Лишь захватывай, порабощай, подчиняй и разрушай на благо «моего» государства. И я даже не буду тебя пытать или призывать демонов из тьмы твоей «души». Просто хорошо выполняй поставленные задачи, и вопросов к тебе не будет. Живи себе спокойно, и мне не будет дела до твоих занятий. — холодно продолжил Соломонид.
— На всё ваша воля, мой царь, — молвили мои губы чужим голосом.
— Отныне ты «Советник» Соломона! — он улыбнулся уже более снисходительно.

Елена Эфиопская

Она не искала рыцаря. Она искала меч.
Аттикус
* * *
Вскоре мы прибыли в Гондэр. Город, служивший столицей крепостью, встречал нас удивительным переплетением архитектурных стилей. Европейские мотивы сплетались с арабскими, а позднее к ним добавились и барочные традиции, создавая неповторимый, почти сказочный образ.
Особенно завораживающим Гондэр казался на рассвете, как сейчас. Солнце, только что вырвавшись из-за горизонта, заливало город теплым светом, подчеркивая величественные стены дворца, словно вырезанные из красного камня. Их зубчатые башни, украшенные резными орнаментами, устремлялись к небу, словно стражи древнего города. На фоне этих величественных сооружений, словно игрушечные домики, смотрелись дома жителей, с их белыми стенами, украшенными разноцветными деревянными деталями. Окна, украшенные резными ставнями, напоминали глаза, наблюдающие за жизнью города.
Недалеко от дворца высилась мечеть с изящными минаретами, устремленными в небо. Ее белоснежные стены, покрытые тонкой резьбой, казались невесомыми, а над арками, украшенными арабской вязью, кружили стаи белых голубей. Словно музыка, лилась с минаретов мелодия азана, призывая верующих к молитве.
Гондэр, город контрастов, где история и современность тесно переплетены, был готов раскрыть перед нами свои тайны. На узких улочках, проложенных между домами, кипела жизнь. Горожане спешили по своим делам, смешиваясь с торговцами, предлагающими свои товары: специи, ткани, изделия из кожи. В воздухе витал аромат кофе, который варили в маленьких лавках, и пряный запах благовоний, что продавали у входа в мечеть. Дети, играющие в пыли, смеялись, а старики, сидящие у входа в свои дома, наблюдали за жизнью, словно мудрые стражи времени.
Мы, завороженные красотой города, остановились, чтобы полюбоваться его неповторимым очарованием. Солнечные лучи пробивались сквозь листву деревьев, украшавших улочки, создавая игру света и тени.
— Почему здесь мечеть? — сухо интересуюсь у царя царей, идущего рядом. Мы уже минут десять шли по узкой мощеной улице, окруженные жизнью Гондэра, и я не мог отвести взгляд от стройной мечети, возвышающейся над домами. Она была слишком гармонично вписана в городскую ткань, слишком естественно выглядела в этом месте, чтобы не задать этот вопрос.
Царь царей, улыбнувшийся в ответ на мою реплику, остановился, и мы оказались перед огромным деревом с широкой кроной. Листья его были покрыты золотистыми пятнами, отражая утро, солнце. Оно пробивалось сквозь густую листву, рисуя на земле пестрые узоры. Дерево было старым, его ствол, изрезанный временем, казался толстым, словно столб, поддерживающий небо. Воздух вокруг него был пропитан ароматом смолы и влаги.
— Я не имею ничего против мусульман, — неожиданно прямо ответил он, затем указал на мечеть, словно хотя бы доказать свои слова. — Не люблю лишь евреев. Ну и всех прочих христиан. За то, что оставили нас против разъярённых арабов, — добавил он, а в его голос вкралась горечь.
— Но ведь и мусульмане для вас такие же враги, — я не смог удержаться от этой реплики и, казалось, удивил его. Он ответил молчанием, и мы постояли несколько секунд в тишине.
— Я думаю, что Бог не хочет, чтобы мы были одиноки, — прошептал он наконец, взгляд его был устремлен в небо. — И он присылает нам людей из разных «миров», чтобы мы могли поделиться с ними своим виденьем этого грешного мироздания.
Он взглянул на меня, и в его глазах я увидел не только гордость царя, но и боль человека, которого предали.
— Гондэр не может быть только христианским городом, — добавил он, делая шаг вперед. — Он должен быть городом для всех, кто хочет жить в мире.
— В моих землях найдётся место даже «демону», если он будет жить по законам! — с нотками призрения произнёс он.
Мы стояли у подножия дерева, которое, как казалось, хранило тайны Гондэра на протяжении веков. Солнце только что вышло из-за горизонта, окрашивая небо в розовые и оранжевые тона. Воздух был насыщен ароматом смолы и влаги.
— Куда нам, «демонам», до столь светлейшего царства, как у вас… — с сарказмом отвечаю в ответ, на что царь лишь укоризненно покачал головой.
— Не будь так циничен, — произнес он, и в его голосе мелькнула лёгкая грусть. — Ты видишь, как живут люди в моих землях? Они счастливы. У них есть дом, семья, работа. Они верят в Бога и живут по законам.
— А что сделаешь, если кто-то из твоих «счастливых» людей решит нарушить законы? — спрашиваю я и чувствую, как в моём голосе появляется ирония.
— Тогда он будет наказан, — отвечает он бесстрастно. — Но я уверен, что никому не придет в голову нарушать законы. — Ты не понимаешь, — произнес он наконец. — Ты не можешь понять, потому что ты не живешь в моих землях.
Он сделал шаг вперед, и я оказался один на один с деревом, чьи ветви тянулись к небу, словно руки, просящие защиты.
— Возможно, — отвечаю я спокойно, — но я уверен, что ты тоже не понимаешь меня.
Молча повернулся и ушел. В моем сердце было много вопросов. Прав ли был царь, говоря, что в его землях есть место даже для «демона»? И может ли мир быть совершенным, каким он его представлял? Как по мне, идеалистически глупо. Я задумчиво шел по узким улочкам Гондэра, и вокруг меня кипела жизнь. Горожане спешили по своим делам, торговцы предлагали свои товары, дети играли в пыли. И в этой жизни было так много несоответствий, так много контрастов. И я понимал, что ответы на мои вопросы надо искать не в царстве идеального порядка, а в этом хаосе, в этом несовершенстве, в этой жизни.
В конце концов именно Зара «подчинил» меня, и это сложно назвать чем-то хорошим. В Сомали остался Мухаммед, взявший на себя роль наместника, поскольку все знали его как моего «верного» человека, то проблем не возникло. Ибо Малик столь удачно куда-то уехал.
Сердце города билось в ритме размеренного шума. Я, угрюмый и задумчивый, бродил по его улицам, как призрак, отчужденный от жизненного кипения. Аромат свежего хлеба, вырывавшийся из пекарен, резко контрастировал с моим внутренним холодом. Кофе, густой и ароматный, как дым от костра, манил своим теплом, но я проходил мимо, не останавливаясь.
Бакалейные лавки, переполненные яркими фруктами и овощами, как будто хотели привлечь меня своим изобилием, но я не видел их красоты. Лишь небольшой фонтан, стоявший в углу площади, словно мираж в песках, привлек мое внимание. Его хрустальные струи, падающие в небольшой бассейн, создавали иллюзию покоя, который мне был недоступен.
Я устроился под сенью ратуши, ее монументальные стены казались незыблемыми, словно символ вечности. Откинулся на холодный камень, закрыв глаза. Мысли путались, как нити в клубок. И размышлял о своем бытии, но без всякой конкретики, как бесцельный бродяга, затерявшийся в тумане.
Вдали показалась фигура, изысканная и элегантная, словно снизошедшая из древней легенды. Она двигалась плавно, как волна, окутанная в ткань цвета летнего заката. На ее тонких руках блестели драгоценности, и в ее глазах играл огонь интеллекта и роскоши. Я не мог не заметить ее присутствие, как не мог не заметить рассвет после ночи. В ней было нечто такое, что не позволяло отвести взгляд как гипноз.
Я встал, поправляя свою поношенную одежду, почти ставшую лохмотьями, и взгляд мой встретился с ее глазами. В них была такая глубина, такая непостижимая тайна, что на миг я забылся, как в зачарованном сне.
Зеленые глаза с кошачьим любопытством как будто просвечивали меня насквозь, изучая каждую черту моего лица, каждую морщинку на коже, каждую неровность на голом торсе, проглядывающем сквозь потрепанный камзол. В них было что-то непостижимое, не просто любопытство, а некая оценка, холодная и непримиримая.
Она стояла, словно выточенная из мрамора статуя, и я не мог отвести взгляд от ее безупречного профиля. Ее легкое платье, словно тень на снегу, лишь подчеркивало осиновую талию и хорошо очерченные формы. И плавно переливалось на ветру, как живая вода, и казалось, что она вот-вот взлетит, словно птица, унося с собой мои мысли.
Жгуче черные волосы, собранные в сложную прическу, свидетельствовали о неизменной красоте, о целой армии слуг, которые следили за ее идеальным образом. Я представил, как они с трепетом укладывают каждую прядь ее волос, как наносят на ее лицо тончайшие порошки, как подбирают драгоценности, чтобы подчеркнуть еще больше ее неземную красоту.
Точеные черты лица придавали ей сходство с царицей Савской, но сделали ее красивее. Вздёрнутый нос дополнял неземной профиль данной «богини». И глаза… Их блеск завораживал, или я это уже говорил?
А эбонитово черная кожа, словно поглощающая свет, стала финальным штрихом ее непостижимой красоты. Она была как ночь, полная загадок и величия, как тёмная звезда, способная озарить весь мир. И я, забывший о своих проблемах, о своей угрюмости, стоял перед ней, загипнотизированный, покоренный ее великолепием.
«Чёртова книга», — промелькнуло в голове. И вдруг все мои прежние запреты, угрюмость, отчужденность растаяли, словно дым. Я чувствовал прилив сил, желание жить, любить, испытывать чувства. И эта женщина, стоящая передо мной, вызывала во мне бурю эмоций, которые я так долго подавлял.
И от нее так приятно пахло! Сладкий, пряный аромат, смешанный с легким цветочным духами, завораживал и манил. Он проникал в глубину моей души, пробуждая забытые чувства. Я вздрогнул, откидывая от себя эти мысли, словно от яда. Это не могло быть правдой!
Собрав волю в кулак, я отступил на шаг, пытаясь уравновесить свои чувства. Я должен был сохранить хладнокровие, не поддаваться этому очарованию, как и раньше.
— Елена… — прозвучал ее голос, мягкий и мелодичный.
Я хмыкнул, отворачиваясь, и пошел дальше, попытавшись спрятать лишние эмоции за маской безразличия.
— Ну а мне плевать, — бросил я через плечо, пытаясь звучать жестко и по-своему равнодушно.
Вдали снова манил аромат кофе, но теперь он смешался с ее запахом и уже не мог его перебить. Остановился и закрыл глаза, пытаясь понять свои чувства.
Раздражало ли меня ее присутствие или манила ее красота? Я не мог понять, чего я хочу: кофе или ее? Но я не животное, чтобы кидаться на все, что попадает в мое поле зрения. И всё так же должен оставаться «человеком», с контролем над своими желаниями и душой. Но она… Она была как запретный плод, манящий своей красотой и запретностью. И я не мог устоять перед этим соблазном.
Я уже сделал шаг, но ощущение ее взгляда было как острый нож, впившийся в спину. Задумчиво остановился и следом повернулся. Елена стояла ближе, чем была секунду назад. Ее зеленые глаза сверкали не любопытством, а недовольством.
— Ты куда? — спросила она, ее голос был мягким, но в нем слышалась сталь.
— Дела, красавица, дела, — спокойно ответил я.
— И всё? — ее брови слегка сошлись, подчеркивая остроту ее взгляда.
— Извини. Не хочу тратить время на пустые разговоры. Ибо нам не о чем говорить, и мы из разных миров.
Я сделал ещё один шаг вперёд, но она быстро приблизилась ко мне и положила руку мне на плечо. Её пальцы были холодными как лёд.
— Не уходи, — прошептала она, ее голос стал еще мягче, но в нем уже слышался оттенок угрозы.
— Я не играю в твои игры!
— Ошибаешься, — ответила она, и её улыбка стала холодной и жёсткой. — Ты уже втянут в эту игру, и у тебя нет возможности выйти из неё.
Девушка отступила на шаг, и я увидел в её руке небольшой пергамент, запечатанный сургучной печатью.
— Одна из страниц из той самой книги. — Елена загадочно улыбнулась.
Я застыл, словно пораженный молнией. Ибо это меняло всё, и теперь понятно, почему меня так тянуло к ней, ну или это хорошее оправдание как минимум.
— И что ты хочешь?
— Я хочу, чтобы ты остался, — ответила она, ее глаза сверкали жестокой уверенностью. — Чтобы ты узнал меня лучше. И чтобы ты понял, что у меня есть всё, чтобы тебя удержать.
— Женщины… — прошептал я, философски улыбаясь, сближаясь с ней максимально близко. Моё дыхание, горячее и влажное, обжигало ее губы, вызывая дрожь в ее теле. Я почувствовал, как она замерла, словно ожидая, что же сейчас произойдёт.
Резким движением я забрал пергамент с печатями с запечатанным листом из книги. В руке он был холодным, словно камень. И этот равнодушный холод согревал мою душу, я чувствовал силу и то, как она успокаивает шёпот демонов где-то на задворках сознания. На странице была лаконичная пометка латынью: «дэ Сад», гласила она.
— Вы не всегда держите разум холодным, — произнес я с арктическим спокойствием, уже отстранившись от нее.
— Верни! — практически зарычала Елена, сверкнув зелеными очами от ярости. На миг я даже залюбовался этой чистой и ничем не замутненной яростью. Она была так же прекрасна, как и ее холодная красота, и это по-своему подкупало, но только меня.
— Ты должен мне помочь! Должен… — уже не так уверенно промолвила эбонитовая красотка, в ее голосе слышалась растерянность.
Задумчиво посмотрел на нее, на ее лицо, исполосованное гневными чертами. Ее красота была не только в физическом совершенстве, но и в ее непокорном духе, в ее неукротимой воле. Ибо я видел в ней не только царицу, но и женщину, с ее страхами и желаниями.
— Я не твоя игрушка, — ответил я, поднимая глаза к небу, словно прося у него силы. — Я свободен, и я не буду играть по твоим правилам. — Усталый вздох дал мне понять, что меня услышали и даже, возможно, что поняли, но это было не точно.
Молча сделал шаг от нее, и в этот момент резко почувствовал, что что-то изменилось. Я не был уверен, что это было, но в моей душе проснулось что-то новое, что-то неизвестное. И я почему-то не мог отказаться от нее, от ее красоты и силы, но я не мог и подчиниться ей полностью. Ибо не хотел быть ее пешкой в какой-то игре.
Резко разворачиваюсь и притягиваю Елену к себе, задумчиво смотря прямо в её зелёные глаза.
— Попытаешься меня обмануть, и я сверну тебе шею или вырву весь позвоночный столб. Попытаешься сбежать, и я утоплю любую страну, где ты будешь скрываться, в море крови и первородного насилия. — Теперь уже слышится мой рык, низкий и грозный, словно грохот грома. Дыхание снова обжигает ее губы, такие манящие и соблазнительные. — А затем спалю тебя и весь город в адском пламени. — Продолжаю говорить с арктическим спокойствием, но в глазах тем временем горят раскалённые добела угли.
На кончиках пальцев левой руки вспыхнуло белоснежное пламя, яркое и чистое, словно душа ангела. Девушка ойкнула, испугавшись такой «температуры горения» вблизи. Ее глаза расширились от удивления и страха, но в них по-прежнему горел непокорный огонек.
— Будь со мной честна, и я стану твоим вернейшим союзником! — мой голос приобрёл гипнотические нотки, в нем слышался не только морозный холод, но и некая беспредельная власть. И теперь уже она слушала меня, как завороженная, не отводя взгляда от моих пылающих магической силой очей.
— Клянусь могилой матери, — серьезно произнесла Елена, ее голос дрожал от страха и уважения.
— Ну а теперь, раз мы всё уладили, то как насчет представиться по-нормальному и выпить чашечку кофе? — моя улыбка вмиг стала обезоруживающей и по-своему даже обаятельной. — Идем, — сказал я и просто потащил ее к той самой пекарне, где пахло свежим хлебом и кофе. Её рука была холодной в моей, но я не отпускал её. Я чувствовал, как она дрожит от страха и возбуждения, и это меня забавляло.
Я видел в ней не только царицу, но и женщину, которую можно было укротить. И я был готов пройти этот путь. Готов побороть ее волю, ее гордость, ее страхи. И я знал, что она будет моей вернейшей союзницей. Ну или, по крайней мере, пока ей самой это выгодно и это логично!

Кофе и ничего лишнего ну или почти

Что может быть лучше кофе с утра? Немного интриг, немного выпечки и, конечно же, чашечка бодрящего по утру!
Сей Автор
* * *
Теплый летний ветерок, пропитанный запахом жасмина и свежей выпечки, ласково касался лица. Елена загадочно молча сидела напротив, не сводя неспокойных глаз с чашки кофе. Ее пальцы нервно постукивали по фарфоровой поверхности минской посуды, привезенной в эти края моими торговцами, изредка бегая по губам. Она похожа была на напряженную струну, готовую вот-вот лопнуть.
Я наблюдал за ней из-за своей чашки с крепким свежесваренным кофе, и внутри меня кипела смесь из лёгкого раздражения, отвращения, но, тем не менее, яркого интереса. Её попытки использовать меня в своих целях были настолько прозрачны, что казались прямо-таки насмешкой. Но в то же время я не мог не заметить, что и она не более чем пешка в чьём-то большом и загадочном плане. Кто-то сильно заинтересован в том, чтобы мы с ней встретились. Но почему? И главное, зачем? Нет, оно понятно, зачем и почему, и так далее, и тому подобное, и всё же?
Мое отвращение растворилось, уступив место игривому чувству мести. Если она уже решила играть, то я с удовольствием переверну всю игру. Я решил, что еще немного подожду, посмотрю, какие карты она имеет и стоит ли всё это вообще. Но поскольку она согласилась на «сделку» со мной, то теперь ничего уже не поделать, нет, она может, конечно, попытаться, но ведь и я тогда исполню свою угрозу. Да, Соломонид будет в ярости, но, как я и сказал ранее, мне как-то плевать, ибо сделать сильно хуже он не особо может, как бы ни грозился.
— Итэ Жан Зэла, но теперь можешь звать меня просто Елена. — Девушка улыбнулась, словно это была какая-то шутка, но мы люди тёмные и дикие, так что просто держали лицо кирпичом. — Дочь царя Хадии Мехмеда. И жена царя царей. — Тут она усмехнулась, давая понять, какая «жена» может быть в гареме. — Поскольку я бесплодна, то мои позиции крайне слабы при дворе. И неважно, насколько хорошее образование я получила. — Горестно прикрыла глаза, ожидая, что я продолжу, ну или на худой конец хотя бы подыграю.
Я наблюдал за ней, как хищник за добычей. Её тон, жесты, выбор слов — всё говорило о том, что она пытается меня прощупать, понять, насколько я глуп и наивен. Ей неспокойно. Она ищет союзника, но не доверяет никому. И это играет мне на руку.
— Крид, просто Крид. — холодно улыбаюсь в ответ, видя лёгкое разочарование в её очах. — Но ты не можешь называть меня Виктор. — В моей улыбке нет тепла, только ледяной расчет.
— Я пришел сюда не для того, чтобы слушать твои сказки, Елена. — Говорю я спокойно, но с ощутимой жесткостью в голосе.
Она не удивлена моей прямотой. Ибо знала, с кем имеет дело. В ее зеленых глазах заметен интерес, похожий на искру в темной ночи.
— Всё просто, Крид, — отвечает она тихо, но уверенно. — Я ищу помощи.
— Помощи? — Я не верю ей ни на йоту.
— Да, — говорит она, и ее голос становится еще более мягким, словно она пытается успокоить дикого зверя. — Ты можешь сделать для меня очень много. Ну а я сделаю всё тоже в ответ, ну или просто можешь получить взамен «свою» книгу. — Она загадочно улыбнулась.
Я молча смотрю на нее, давая ей понять, что не верю ни одному ее слову.
— Что ж, Елена, — говорю я наконец, улыбаясь уже не холодно, а по-своему хитро. — Я готов слушать. Но позволь тебе дать совет. Не играй со мной. Я не люблю игры. И только дай мне усомниться в твоей верности, — на кончиках пальцев правой руки вспыхивает уже такое знакомое пламя, ну а я спокойно пью божественный кофе дальше, боги, и почему я не делал этого раньше?
Она не моргнула, не отшатнулась. Она просто смотрела на меня, и в этом взгляде я увидел не страх, а интерес. И еще что-то. Что-то, что я не мог разгадать.
— Вкусный кофе, не правда ли? — уже без тени страха отвечает эбонитовая красавица. — Но выпечку мне, к сожалению, нельзя. — И с печальными глазками котенка смотрит на сдобу, выполненную в форме полумесяца. — У нас в Хадии готовили нечто похожее в детстве, и там была вкуснейшая начинка, да будет творец мне свидетелем. — Она неожиданно тепло улыбнулась, и я вновь залюбовался ее красотой и посему позволил ей перевести тему.
— Хадия… — прошептал я, вспоминая о ее царской крови. — Как ты думаешь, что они сделают с тобой? Если ты не выполнишь их задание и свой долг?
— Я не знаю, Крид, — отвечает она тихо. — Отец просто «продал» меня, словно корову. Дабы уверить царя царей в своей верности, но все мы знаем, что это не так. Ибо дай ему только повод, и он тут же присоединится к мамелюкам или другим мусульманам и ударит царю царей в спину.
— И что ты хочешь от меня? — Я всё ещё не уверен, что ей можно доверять. Но она с такой убедительностью говорит о своей безысходности, что я не могу остаться равнодушным, пусть и пытаюсь, но на моей «маске» равнодушия это ничуть не отразилось.
— Я хочу, чтобы ты помог мне сбежать из этого города, — говорит она с надеждой в глазах. — И помог добраться до Хадии.
— Думаешь, тебя не вернут? — Я смеюсь тихо, но в моей улыбке нет веселья. — Ты думаешь, что они дадут тебе так просто уйти?
— Я знаю, — говорит она тихо. — Но я не могу оставаться здесь.
— Хорошо. — Говорю я, вглядываясь в ее прекрасные зелёные очи. — Я помогу тебе. Но только не забывай, Елена, что честность превыше всего, и за ошибки придётся «платить». И поверь мне, цена тебе не понравится, но будет уже поздно хоть что-то менять.
Ее глаза сужаются, словно она пытается прочитать мои мысли. Она понимает, что я предлагаю ей не просто помощь, а сделку. И крайне опасную сделку, на кон которой она готова поставить всё и вся.
— Я согласна, — с решительностью отвечает красавица.
— Ну а теперь слушай меня. Ты останешься здесь, и не перебивай, пожалуйста, — тихо рычу предупреждая. — Да, здесь, но станешь вдовой, регентом и царицей царей при малолетнем монархе, и неважно, чьим сыном он будет, — зловеще улыбаюсь.
— Мы поможем твоему отцу или другому родичу возвыситься и сделаем его вернейшим союзником. И у тебя будет армия, верная лишь тебе, я займусь этим, а затем вернусь в Сомали, дабы забрать свое по праву, и тогда у тебя будет щит от исламского мира и меч против христианского. Но для того, чтобы ты стала истинной царицей, придется немного подождать, и нужна будет нечто больше, чем одна страница из проклятой книги, что мной управляет, — загадочно улыбаюсь.
Ее глаза уже горят огоньком интереса. Она видит свой путь к власти. И готова идти по нему, несмотря на опасности.
— Что нужно делать? — решительно интересуется Елена с горящими от предвкушения глазами.
— Я тебе расскажу, — говорю я, вглядываясь в ее глаза. — Но прежде я хочу знать всё. О твоей семье, о гареме, о дворе. Обо всем, что может помочь нам осуществить этот план. Расскажи мне всё, красавица. — Вновь сближаюсь с ней, и теперь уже её отрывистое дыхание меня обжигает.
Но я всё так же не уверен, что доверяю ей. Но я готов рискнуть. Потому что это игра, и в ней не может быть только один победитель. Зара Якоб должен заплатить за свою дерзость, но я подожду и буду отыгрывать верного пса этой чёртовой книги.
— Доверься мне. — Прошептал я, и пламя на моих пальцах затанцевало от моей не менее яркой истины в словах, а девушка, как заворожённая, наблюдала за танцем огня, что приобрёл черты двух сплетающихся в страсти тел. — И поверь, Елена. В этой игре проигравших не будет. Даже он что-то получит. — заканчиваю уже более угрожающе, ибо так оно и есть, но вот понравится ли ему то, что он получит, вопрос, но это не моё дело.
— Я хочу… — она слегка тянется вперёд ко мне, её глаза блестят любопытством. Тонкие пальцы, украшенные изящным серебряным кольцом, сжимают край стола, как бы пытаясь удержать себя от импульсивного действия.
— Тогда ответь, что за демон на этой странице. — Я аккуратно вытаскиваю из стопки пергамент с пометкой «Дэ Сад», передавая его Елене.
Она с недоверием смотрит на меня, её брови слегка нахмурились.
— Ты умеешь читать и понимаешь, что там написано? — искренне удивилась Елена, её голос звучал растерянно.
— Элементарно, итэ Жан Зэла, элементарно. Это лишь навык, и всему можно научиться. Или ты не умеешь читать? — уже недоумеваю я, удивлённый её неграмотностью.
— Грамоте не обучена, но хорошо образована. — и тут же гордо задрала моську, но я лишь усмехнулся.
— Образование включает в себя знания и базу письменного слова — основа любого образованного человека, — отвечаю ей, невольно подчеркивая ее противоречие. — И да, я умею читать, писать и говорить на многих языках, — добавляю я, чувствуя небольшое раздражение.
Её глаза уставились на пергамент, затем медленно поднялись и встретились с моими. В них не было ни страха, ни неуверенности, только немой вопрос.
— Ну же, Елена, — говорю я мягче, стараясь не усугублять ситуацию. — Что ты знаешь о демонах?
Её губы сжались в линию, а в глазах загорелся искренний интерес.
— Признаться, не думала, что какой-то дикарь с окраины Сомали будет столь образован и начитан. — её голос приобрёл мурлыкающие нотки, но я всё так же стоически не поддался на провокацию. Она словно пыталась задеть меня, вывести из равновесия, но её слова скользнули по мне, как вода по камню.
— Поверь мне, красавица, я полон тайн! — отвечаю ей, зеркаля её выражение и голос, и девушка непроизвольно вновь тянется вперёд, словно пытаясь заглянуть в мои алые очи.
Её губы растянулись в полуулыбке, заставляя блестеть белые зубы на фоне платья цвета заката.
— Разве ты уже не открыл свою тайну? — прошептала она, и её дыхание почувствовалось на моей щеке.
Я почувствовал, как внутри меня закипает кровь, и уже был готов оторвать свой взгляд от её чарующих глаз, но в этот момент она уже отступила назад.
— Не все тайны раскрываются сразу, — ответил после недолгой паузы. — Но тебе я могу раскрыть некоторые из них, если ты окажешься достойной.
Она усмехнулась, не скрывая своего удовольствия от нашей игры.
— Не сомневайся, я щедро оплачиваю хорошие тайны, — проговорила она, её глаза снова встретились с моими.
— Тогда ты можешь начать с этого пергамента, — я с улыбкой кивнул в сторону лежащего на столе листа.
— Как я слышала, Сад просто демон контрактов и сделок и не является особо ценным в «библиотеке» моего мужа, так что «одолжить» его было разумно и крайне рационально, — сухо поясняет Елена. Она, не моргая, смотрит на меня, словно проверяя мою реакцию.
— Демон-делец? Как интересно. — Я загадочно улыбаюсь, небрежно теребя в руке пергамент. — Возможно, он может нам пригодится.
— Не думаю… — тут же нахмурилась эбонитовая красотка, мгновенно уловив, куда подул «ветер». Её тонкие брови сдвинулись к переносице, а губы сжались в тонкую линию.
— Ты не знаешь всех тайн этого мира, — говорю я, вкладывая в голос загадочность, чтобы заинтриговать её еще сильнее. — И демон контрактов может быть не так прост, как тебе кажется.
— Я не сомневаюсь в том, что ты мудр, — отвечает она, но в её голосе звучит осторожность. — Но я не хочу подвергать свою жизнь опасности.
— Опасности есть везде, — отвечаю я, вставая с кресла. — Но и возможности тоже.
Я подхожу к ней ближе, наклоняясь над ней.
— Если ты хочешь достичь своей цели, тебе нужно рискнуть.
— И что ты предлагаешь? — спрашивает она, пристально глядя на меня.
— Я предлагаю тебе «сотрудничество», — отвечаю я, смотря ей в глаза. — Мы можем использовать этого демона в своих интересах.
Её глаза загадочно сужаются.
— А что ты получишь от этого? — спрашивает она.
— Я получу удовольствие от игры, — отвечаю я с улыбкой. — И, возможно, что-то еще.
Она молчит некоторое время, но затем отвечает:
— Хорошо. Я согласна. Но я тебе не доверяю.
— И это хорошо, — отвечаю я, отступая назад. — Недоверие — это именно то, что нам необходимо.
Я беру пергамент с пометкой «Дэ Сад» и кладу его на стол, аккуратно сдвинув чашки.
— Теперь давай подумаем, как мы можем использовать этого демона. — касаюсь страницы рукой и филигранно напитываю её нескончаемым потоком чистой маны, и она тут же вспыхивает бирюзовым светом с шартрезовыми нотками. Этот свет мгновенно заполняет всю пекарню, а время словно останавливается. Есть только я и пылающая в магическом спектре страница из книги демонов.
— Так-так-так… Кто же это посмел меня побеспокоить? — страница мгновенно вспыхнула знаками на классической латыни, а голос при этом словно транслировался мне прямо в голову. Какая-то пара секунд, и создаётся астральная проекция из бирюзового света, и появляется юноша: брюнет в римской тоге, с босыми ногами, зелёными глазами и аристократичными чертами лица.
Он с высокомерным взглядом оглядывает пекарню, и его губы растягиваются в насмешливой улыбке.
— Неужели это та самая «библиотека», которую так хвалит мой «хозяин»? — спрашивает он, и его голос звучит так, словно он высмеивает не пекарню, а самого хозяина.
— Это не библиотека, — отвечаю я, стараясь не поддаваться на его провокации. — Это просто место, где мы можем поговорить.
— И о чем же мы можем поговорить? — спрашивает демон, приближаясь ко мне. — О том, как я хочу вернуться к своему хозяину?
— Нет, — отвечаю я, в глазах у меня загорается огонь. — Мы можем поговорить о том, как ты можешь нам помочь.
— Помочь? — демон смеётся. — И что я могу сделать для вас?
— Ты поможешь нам заключить сделку, — отвечаю я, не упуская из виду его глаза.
— Сделку? — демон вновь смеётся, но теперь его смех звучит менее насмешливо. — А какая же сделка может заинтересовать такого «скромного» демона, как я?
— Эта сделка будет выгодна для нас обоих, — отвечаю я. — И дарует свободу.
— Свобода? — демон задумывается, и в его глазах появляется искра интереса. — Это интересно.
— Конечно, — говорю я. — Свобода — это то, что ценят все.
Я поднимаю руку, и она вспыхивает от магической энергии.
— Знаешь? А я откажусь. — де Сад в миг стал серьёзным. — Это ты пленник книги, а не я. — спокойно произнёс он.
Его зеленоватые глаза сверкнули хитростью, а губы едва заметно изогнулись в усмешке.
— Ладно, и чего же хочет столь «скромный» демон, как ты? — подыгрываю ему, уже предчувствуя, что он задумал нечто неординарное.
— Ничего такого. Лишь душу одного бога для начала. — Я мысленно присвистнул от аппетитов демонюги. — Ну и взаимовыгодное сотрудничество. Поскольку ты первый мой клиент за многие века в этом мире, то предлагаю «божеские» условия контракта! — Он улыбнулся. — Я помогаю тебе, а ты мне. Всё просто! Но… никто не смеет отказывать другому, ибо контракт священен! — зловеще произнёс демон. — Идёт? — И уже без тени улыбки протягивает руку для закрепления сделки.
— Лишь ты и я против целого мира? — улыбаюсь в ответ, чувствуя в его словах скрытый вызов.
— Именно так, не человек… — всё так же без тени улыбки молвил демон.
Он вглядывается в меня пронзительным взглядом, и я чувствую, как от его магической ауры по телу бегут мурашки, но ничем таким меня не возьмёшь, так что я хищно улыбаюсь в ответ, ибо то, что нас не убивает, делает нас страннее.
— А знаешь? Я соглашусь. — И крепко пожимаю его руку в знак соглашения и слышу, как что-то хрустнуло у демона.
Его рука ощущается холодной и твердой, как мрамор, а по его лицу пробегает едва заметная гримаса.
— Отличный выбор, — произносит он с нескрываемой удовлетворенностью. — Но помни, что сделка никогда не бывает за банальное «спасибо».
— Я в курсе, — отвечаю я, не отрывая взгляда от его глаз.
— Тогда давай определим условия и какого бога для начала ты принесёшь мне в жертву, — говорит демон, и в его глазах загорается зловещий блеск.
Я понимаю, что ситуация серьёзная, но у меня нет другого выхода на данном этапе моего жизненного пути под властью чёртовой книги.
— Послушай, — говорю я, и в моих словах звучит твердость. — Ты получишь свою плату. Но и я получу своё.
Демон игриво улыбается.
— Отрадно это слышать, — отвечает он. — Теперь нам нужно только определить детали.
Де Сад снова наклоняется ко мне, и в его глазах появляется не улыбка, а просто бесстрастное холодное выражение.
— Я жду твоих предложений, не человек.
— У меня есть план. И он, как и всё гениальное, прост. Так, для начала я попрошу у тебя лишь возможность заключать сделки по твоему образу и подобию. — Он осклабился, уловив мою пародию на себя. — Ну а дальше я обрету свободу, а ты своего «бога». — Следом копирую его оскал.
— Так ты хочешь стать частью моей франшизы? — демон впервые удивился, но, кажется, остался доволен и уже не спешил разрывать «рукопожатие», явно задумавшись о чём-то своём, но спустя пару секунд он всё же удостоил меня честного ответа. — А знаешь? Я соглашусь! — его глаза вспыхнули от магической силы, подтверждающей наши «равные» права в любом начинании, и я почувствовал, как толика его силы передалась и мне, ну а моя голая мощь ушла довольному от такого расклада демону.

Шаманизм и ничего лишнего ну или почти II

Смерть достаточно близка, чтобы можно было не страшиться жизни
Ницше
* * *
Покончив с демонической сделкой и заключив такую же с Еленой, но на других условиях, я остался доволен и, не скрывая улыбки, покинул пекарню. Полуденное солнце уже во всю занимало собой небо, и Гондэр всё стремительней накалял, и духота приятно грела мою тёмную душу. Насвистывая лёгкий мотив, я покинул город и направился в поисках пещеры или безлюдного места, ибо духовные практики шаманизма не любят лишних глаз, а уж духи молний и подавно спалят любого, кто покусится на их знания.
Воздух был плотным и насыщенным запахом пыли и смолы, которую используют для изготовления ладана в храмах. Я шёл по узкой тропинке, ведущей в глубину небольшого леса. Здесь могучие деревья, словно стремясь проткнуть небо, тонкими шпилями устремлялись вверх.
Пройдя немного, я наткнулся на небольшую поляну, где, словно огромные грибы, возвышались старые деревья, их ветви переплетались над головой, создавая полумрак. В центре поляны, под одним из самых толстых из них, я увидел небольшой пень, словно вырезанный кем-то трон из цельного дерева. Он был покрыт узорами, выжженными огнем, и, казалось, излучал тепло.
«Отличное место», — подумал я, с удовлетворением осматривая пень. Здесь можно было спокойно уединиться, спрятаться от палящего солнца и начать свои практики. Но прежде, чем я успел сесть на пень, из-за дупла выскочила стайка ворон, с оглушительным карканьем кружа над моей головой. Они напоминали черных призраков, а их крики — злобные предзнаменования.
— А ну пошли прочь! — рыкнул я, выпуская лёгкое пламя из рук, как заправский фокусник.
На несколько секунд вороны замолчали, словно прислушиваясь к моим словам. Потом, словно по команде, они взмыли в воздух и улетели вглубь леса, оставив меня одного на поляне. Я вздохнул с облегчением, сбросил с плеч мешок и направился к пню.
«Надеюсь, в этот раз никто не помешает», — прошептал я, уже чувствуя, как моя душа начинает спокойно настраиваться на ритм природы.
Угрюмо читая мантры на изменения погоды, я призвал бурю, и небо стало резко мрачным, и засверкали молнии, и слышался гром, как рокот недовольного духа, чьим вниманием я таки завладел. Пара минут усердных мантр, и молния ударила в паре метров от меня, а затем во вспышке света появился и пурпурноглазый блондин, что недовольно хмурил брови.
Он был высок и строен, с белыми, как снег, волосами, собранными в свободный хвост. Пурпурные глаза заблестели ярче, и в них появился не только яркий цвет, но и новая, дикая жизнь. Зрачки мгновенно сузились, становясь вертикальными, словно у кошки, готовой к броску.
— Кто посмел потревожить мой покой? — проревел он голосом, похожим на раскаты грома.
— Ты говори, да не заговаривайся, дух, — мой голос также ничуть не уступал ему. Я чувствовал, как в моем теле накапливается сила, готовая вырваться наружу, подобно молнии, которая только что ударила в землю.
— Какая дерзкая букашка… — вокруг тут же запахло озоном и послышался треск электричества. Дух, словно огненный вихрь, закружился вокруг меня, его пурпурные глаза загорались яростным блеском.
— От искорки слышу. — усмехаюсь в ответ, видя лёгкое недоумение духа. Я не боялся его гнева. Моя решимость была подобна стали, закаленной в огне.
— А вот это обидно было, — прогудел он, и его голос, словно раскаты грома, пронесся над лесом. В одном движении он укутался в халат из ядовито зелёного мха, который казался живым и дышал. На голову он повесил венец из веток ближайшего дерева, украшенный яркими цветами, что сияли в лучах солнца.
— Так чего тебе надо, собака? — продолжил интересоваться дух, и его тон стал более угрожающим.
— Я пришёл забрать твою силу, — спокойно отвечаю ему, не отводя взгляда от его пурпурных очей.
Дух взорвался смехом, который был похож на треск молний. Он откинул голову назад, закрыв глаза, и его смех разносился по лесу, отражаясь от стволов деревьев и переплетаясь с шумом ветра.
— А ты забавная букашка. И как же ты хочешь забрать мою силу? — ему искренне было интересно.
— Я предлагаю тебе вызов. Дай мне свою силу, и я убью бога, создавшего людей! — Агрессивно сверлю взглядом задумавшегося духа.
— Амбициозная букашка… Что ж хорошо. Сделка! Ты получишь мою силу, но если не справишься то я расплавлю тебя на атомы! — пророкотал дух и мы пожали руки.
Бирюзовые всполохи магии, подобные живым существам, извивались в воздухе, танцуя вокруг нас. Их нежное свечение окрашивало все вокруг в причудливые оттенки зеленого и синего, создавая фантасмагорическую атмосферу. Воздух наполнился сладковатым ароматом, напоминающим одновременно спелые цитрусовые и влажную землю. Сделка, заключенная в этой нереальной обстановке, была словно сама по себе волшебным ритуалом.
Дух, изначальный хозяин силы молнии, вихрем пронесся сквозь меня, оставляя на моем теле неотъемлемую печать — кривую молнию, словно выжженную на моей грудной клетке. Ощущение было одновременно острым и сладостным: будто тысячи игл пронзили мою кожу, но не причинили боли, а лишь принесли небывалую силу.
Мое тело словно зарядилось энергией, а разум погрузился в вихрь ощущений. Я чувствовал, как сила молнии — живая, пульсирующая — заполняет меня, проникает в каждую клетку. Все вокруг замерло.
Мир вокруг закружился в бешеном танце, превращаясь в хаотичный водоворот цвета. Я чувствовал, как мои мысли и тело сливаются в одно целое, подчиняясь стремительному полету. В одно мгновение — и вот я уже не там, где был, а на другом конце света, у самого сердца Африки, в царстве народа йоруба.
Земля под ногами, уже не твердая, а мягкая, словно влажный песок, приглашала к себе. Вокруг стояли высокие пальмы, их листья, как зеленые перья, шелестели на ветру, создавая волшебный звук. В воздухе пахло влажной землей, спелыми фруктами и нежными цветами.
Воздух был пропитан ароматом жасмина, который раскрывался во всей красе в темноте ночи. Я видел, как яркие бабочки с узорами на крыльях порхали между ветвей деревьев. Жизнь вокруг меня бурлила, и я чувствовал себя частью чего-то большого и непостижимого.
Солнечные лучи, пробиваясь сквозь густой полог листвы, как волшебные кисти, что рисовали на земле причудливые узоры света и тени. Они освещали гигантские листья фикусов, на которых застыли капли росы которые переливались, подобно драгоценным камням. Чуть дальше виднелись яркие цветы орхидей с их нежными лепестками, будто вырезанными из фарфора.
В воздухе царило оживленное движение. Птицы с оперением, испещренным яркими цветами, перекликались друг с другом, создавая непередаваемую мелодию джунглей. Обезьяны с громким визгом перепрыгивали с ветки на ветку, иногда падая на землю с шумом, который отдавался эхом в глубине леса.
Где-то вдали раздавался грохот, подобный небесный гром, но это были не грозовые тучи, а шаги больших зверей. Я представлял себе мощных слонов, пробирающихся сквозь джунгли, или львов, охотящихся в тени деревьев. Эти звуки были как напоминание о том, что в этом месте жизнь кипела в своем собственном ритме, не зависящем от человеческих желаний и требований. И подобный расклад вполне меня устраивал, ибо природа есть гармония, и это хорошо!
Я бродил по диким джунглям, словно странник в неизведанном мире. Высокие деревья, сплетенные лианами, создавали непроницаемый полог, отгораживающий меня от солнца и открывающий тайны джунглей. В глубине леса я слышал шепот ветра, который проносился сквозь листву, и шум реки, словно музыка, сопровождавшая мои шаги.
Иногда я выходил на тропы, которые вели к небольшим населенным пунктам народа йоруба. Эти тропы, утоптанные поколениями, петляли сквозь джунгли, словно змеи, извивающиеся в густой зелени. Листья, переплетенные лианами, создавали зеленый купол, сквозь который пробивались яркие лучи солнца. Воздух был пропитан ароматом влажной земли и цветов.
Вдали я увидел небольшую деревню. Деревянные домики, украшенные резными узорами, стояли под пальмами, словно затерянные в зелени оазисы. Дома были построены из темного дерева, и их крыши были покрыты пальмовыми листьями. Стены украшали яркие росписи, изображающие мифических зверей и богов.
Старики, одетые в яркие одеяния, сидели на верандах и курили трубки, вдыхая густой дым, будто общаясь с духами предков. Дети бегали по улицам, смеясь и играя в разные игры. Женщины, одетые в яркие платья, готовились к вечеру. Они мыли посуду в глиняных кувшинах, варили еду на кострах, плели корзины из травы.
И я чувствовал их спокойствие, их гармонию с природой. Они жили в ритме джунглей, в согласии с их тайнами. Их жизнь была проста и красива. Их глаза смотрели на мир с мудростью, а их руки были искусно умелыми. Понял, что эти люди хранили в себе древние знания, тайны своих предков. Их жизнь была связана с природой, с землей. И я хотел узнать больше об их мире, об их истории и богах.
Я старался прислушаться к тихим шепотам века, к незаметным следам божественного, что могли бы остаться в этой земле. Я пытался вынюхивать божественную суть, ту невидимую ниточку, которая связывала их с прежними богами. Я искал её в их песнях, в их танцах, в их рассказах о мифических существах и героях.
Но местные уже давно позабыли о своих божествах. Их верования были покрыты пылью времени. Влияние европейцев и арабов еще не достигло этих глубинных джунглей. Здесь еще царствовали старые традиции. Я видел, как молодые люди, одетые в кожаные набедренные повязки, с копьями в руках, с небрежностью в движениях относились к традициям предков. А старики, сидящие на верандах, с грустью взирали на этот мир, полный изменений.
И я понимал, что в этом мире все течет и меняется, и боги не являются исключением. Но я также чувствовал, что нечто древнее и могущественное все еще живет в этой земле, в сердцах людей, в недрах джунглей. И я решил продолжить свой путь, искать отголоски божественной сути, где бы она ни скрывалась.
В глубине джунглей, где солнце пробивалось сквозь густую зелень листьев, я видел христианские кресты, вбитые в землю перед домиками. Они стояли там, как немые свидетели изменения веков. Я слышал мусульманские молитвы, доносящиеся из тропических рощ, где деревья переплетались с лианами, а воздух был пропитан ароматом влажной земли и цветов.
Христианство и ислам медленно, но проникали в глубь Африки, но они не смогли полностью вытеснить старые верования. Я видел, как местные жители сочетают христианские ритуалы с древними традициями своих предков. Они молятся христианскому богу, но в то же время почитают духов предков и самой природы.
Старые боги, которые когда-то властвовали над этой землей, уже давно оставили ее. Их храмы были разрушены, а их имена почти забыты. Но их дух все еще витал в воздухе, в шуме листьев, в пении птиц, в загадочных рассказах о мифических существах и героях.
Жрецы, одетые в яркие одеяния, утверждали, что боги все еще среди них. Они проводили ритуалы, приносили жертвы, молились о дожде и о хорошем урожае. Но я чувствовал пустоту, которую ничто не могло заполнить. Я видел в их глазах не веру, а отчаяние, и в их голосах не молитву, а мольбу о помощи.
Я понимал, что боги уже давно оставили эту землю, но их дух все еще живет в сердцах людей, в их верованиях, в их традициях. И я решил продолжить свой путь, искать отголоски божественной сути, где бы она ни скрывалась.
В этих джунглях была ощутима древняя сила, но она была уже не божественной. Она была силой природы, которая жила своей жизнью, не зависящей от человека. Я чувствовал её в густом воздухе, насыщенном влажной землей и запахом гниющей листвы. Я чувствовал её в мощных корнях деревьев, проникающих в глубину земли, в грохоте водопадов, в реве диких зверей.
И я понимал, что мои поиски божественного суть могут привести меня не к небесам, а к сердцу этой загадочной и беспощадной природы. Я воображал себе древних богов, которые когда-то управляли этой землёй, но теперь они остались лишь воспоминанием в памяти людей. Их сила была поглощена природой, и она теперь жила своей жизнью.
Однажды, бродя по джунглям, я увидел необычный рисунок на дереве. Это была древняя картина, изображающая бога с головой льва и телом человека. Я почувствовал в этом месте нечто необычное, нечто мощное. Я пошел вдоль дерева, и оно привело меня к небольшой пещере, скрытой в глубине джунглей.
Внутри пещеры воздух был влажным и холодным, пахло сыростью и землей. Стены были усеяны странными светящимися грибами, чьи споры висели в воздухе, щекоча ноздри. Я двинулся вперед, ощущая необычную тяжесть в ногах, словно меня притягивала неизвестная сила.
Внезапно из темноты выскочили несколько существ. Их тела были покрыты густой шерстью, а лицами они напоминали зверей. Зверолюды с дикими криками бросились на меня, но я был готов. Молния срывалась с моих рук, образуя ослепительные вспышки, которые прожигали их до хрустящей корочки.
Я продолжил свой путь, все больше и больше углубляясь в пещеру. Тропа вела вниз, к сердцу земли. С каждым шагом воздух становился все более влажным и тяжелым. Я слышал шум подземных рек и грохот каменных обвалов.
Пещера, которая прежде казалась мне мрачной и безжизненной, внезапно раскрылась передо мной, словно огромная пасть, готовая меня поглотить. Но вместо этого я увидел невероятное зрелище — подземный город, освещённый таинственным светом.
Огромные грибы, будто гигантские светящиеся цветы, расползались по всей пещере. Их шляпки разных размеров и форм, от небольших округлых светильников до гигантских столбов, достигающих потолка, были окрашены в нежные оттенки зеленого и голубого. Они пульсировали переливающимся «электричеством», создавая эффект волнующегося моря, которое отражалось в гладких стенках пещеры.
Свет от грибов был не ярким, а мягким, создающим атмосферу таинственности и волшебства. Он окутывал всё вокруг нежным сиянием, не слепя, а приглашая в этот загадочный мир. Будто здесь время замерло, и никто не трогал эту идеальную гармонию света и тени.
Воздух был насыщен ароматами грибов и земли, с лёгким цветочным оттенком. Этот аромат был тяжёлым, но в то же время бодрящим. Казалось, что здесь дышишь не просто воздухом, а самой жизненной силой земли.
Город был выстроен из давно остывшей магмы. Камень был темным, как ночь, но в свете грибов он переливался красноватыми и золотистыми оттенками. Дома были уютными и простыми, с плетёными дверями и окнами, украшенными узорами из дерева и ракушек. Крыши были покрыты толстым слоем земли и яркими цветами.
По улицам бродили существа разных видов: люди, зверолюды и даже существа, которые походили на мифических драконов с человеческим телом. Люди были разных рас, с темной кожей и яркими глазами, с длинными волосами, заплетенными в косы и украшенными перьями. Зверолюды были покрыты шерстью разных цветов, с хвостами и когтями. Драконы были огромными, с крыльями, покрытыми чешуей, и человеческими руками и ногами и телом.
Все они смотрели на меня с любопытством и недоверием. Они останавливались, чтобы посмотреть на меня, шептали друг другу и указывали на меня пальцем. Я чувствовал на себе их взгляды, и я не знал, что меня ждет. Я был чужаком в этом мире, и я не знал, как меня примут. Но всё это было и неважно, ибо моя цель — лишь божественная душа для закрепления сделки и просто хороших отношений с одним демоном, ну и, в конце концов, охота на бога — это всегда интересно.
Задумчиво остановился у въезда в город и посмотрел на это чудесное место. И уже чувствовал, что попал туда, где царит волшебство, где грань между реальностью и фантазией стирается. Но моё путешествие только начинается, и с нетерпением ждал, какие удивительные открытия и приключения ждут меня в этом удивительном городе.
Теперь осталось понять, понимают ли местные мой язык или я их, и наладить первичный контакт, ибо я даже представить себе не могу, где в этом «грибном» царстве-государстве искать хоть какого-то даже заваляющегося бога. Но тут что-то мазнуло моё восприятие, я и направился прямо к ближайшему бару, что по запаху продавал пальмовую настойку или палёную настойку, тут как посмотреть. В центре зала за барной стойкой сидел смуглый мужик в белоснежных одеждах и какой-то шторкой на лице, что, видимо, и позволяло ему столь бесстыдно нажираться в одно лицо. Но мне как-то до звезды, кто и чем заливает своё горе, моя цель — лишь выполнение сделки и утоление собственного азарта. Не больше, не меньше. Так что, кажется, это он.
— Доброго денёчка, Обатала. Может, махнёмся? — нагло улыбаюсь, попутно пытаюсь хоть что-нибудь разобрать за этой его шторкой.
— Шёл бы подземьем и рекой, Белоснежка. Не видишь, что достопочтенный бог топит горе в пальмовом вине? — огрызнулся нужный мне бог.

Убийца богов

Бог создал человека, потому что разочаровался в обезьяне. После этого он отказался от дальнейших экспериментов.
Марк Твен
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— Всё так же топишь горе в вине Обатала? — холодно обращаюсь к местному богу.
— Отстань, человече… — прогудел чернокожий здоровяк.
— Ну так и я не с пустыми руками. — уверенным движением достаю бутылку домашнего рома, что я специально нагнал на случай особенно важных переговоров, и был он чист, как слеза младенца, а по крепости мог уложить и слона, ну или в нашем случае бога.
— Тошно мне… — он принюхался. — Ты даже не человек? Что ж, значит, с тобой можно и выпить. — он удивился, но быстро принял сей факт.
Спустя пятнадцать часов и десять ящиков рома
— Ну не создал ты людей, и хрен бы с ними. Занятие это неблагодарное! — уверенно молвил я, подливая богу напиток в кружку. — Зато какое небо зафигачил. В Намибии так и вовсе сказка. — Я уверенно продолжал вешать на уши богу лапшу. — И вообще, раз ты настолько в унынии, то самое время сыграть. — Всё тем же уверенным движением достаю коробку с резными шахматами.
Бог сидел на табуретке, облокотившись на стол. Он задумчиво наблюдал за тем, как я подливаю ему напиток, но его взгляд был устремлен куда-то вдаль, словно сквозь меня. Он казался усталым, измученным. Может быть, от бесконечного наблюдения за человечеством, а может, от неудачи в создании идеального мира.
— Не знаю, — пробормотал Бог, словно про себя. — Не играл уже очень давно.
Он взял кружку, сделал небольшой глоток и отставил её на стол.
— Но почему бы и нет, — продолжил он, словно пробуждаясь от задумчивости. — Раз ты так настаиваешь.
Он кивнул на шахматную доску, и я, с нескрываемым волнением, расставил фигуры.
Я расставил фигуры, и в воздухе повисла тишина. Мы сидели друг напротив друга, и в этой тишине слышался только шум ветра, проносящегося мимо огромных окон в небесный дворец. Бог взял черную ладью, и я почувствовал, как от его движения по доске побежали мурашки по спине. Он играл безупречно как бог.
— Ты очень хорошо играешь, — сказал я, наблюдая за его ходами. — Но я не сдамся.
— Сдаваться никогда не стоит, — ответил Бог, улыбнувшись темной улыбкой. — Но помни, что в этой игре я всегда буду на шаг впереди.
Он сделал еще один ход, и я почувствовал, как силы уже уходят от меня. Но я упрямо продолжал бороться, упорно ища свой ход, свой шанс на победу. Игра шла своим чередом, ход за ходом. Я чувствовал напряжение, но и некую уверенность, словно мои ходы были не случайными, а частью большего плана. И вот, в один прекрасный момент, всё было решено.
— Я выиграл.
Бог смотрел на доску, его лицо было нечитаемым. Он сделал небольшой глоток своего напитка, словно пытался усвоить произошедшее.
— Да, — произнёс он наконец. Его голос был спокойным, но в нём слышалось что-то новое, чего я раньше не замечал. — Ты победил.
— Как же так? — спросил я более ехидно. — Ведь ты же бог.
— Да, — ответил Бог. — Но я не всемогущ. Я не могу управлять всем. И порой я делаю ошибки.
— Ошибки? — переспросил я, не понимая.
— Да, — сказал Бог. — Я не могу управлять всем. Люди свободны в своих выборах. И иногда они делают что-то такое, чего я вовсе не ожидал.
— Но ты же бог, — сказал я. — Ты должен знать будущее.
— Я не знаю будущего, — ответил Бог. — Я только могу видеть возможности. И иногда я выбираю не ту.
— Что же теперь будет? — спросил я.
— Никто не знает, — ответил Бог. — Но я уверен, что мир продолжит существовать. И может быть, мы узнаем что-то новое о нем.
Бог встал с табуретки, и я почувствовал, как он смотрит на меня с уважением.
— Спасибо, — сказал он. — За игру.
— Как насчёт ещё одной партийки? — бросаю в спину уже уходящему богу, достав из кармана колоду карт.
— Тебе нечем меня удивить, не человек… — кидает в ответ Бог, но не оборачивается. Он уже у самого выхода из огромного подземного бара, стены которого украшены неземной мозаикой, а потолок усеян тысячами мерцающих кристаллов.
— Сыграем на суть! И если ты проиграешь, то перестанешь существовать. Чем не желанный покой? Но я заберу твою душу, духовную суть и титул бога. — произношу как бы невзначай, но в голосе слышится стальная уверенность. — Ну а я, если проиграю, то с меня ещё ром. Ну так что, ты меня уважаешь? — басовито интересуюсь в ответ, уже не уверенный в том, что Бог согласится.
Бог останавливается, его белоснежная улыбка впервые за весь вечер заполняет весь зал. В ней слышится вызов, ирония и нескрываемая радость от игры.
— Ром? Я согласен! — отвечает он, и его голос эхом отражается от стен бара.
Он возвращается к столу, и мы садимся друг напротив друга. На столе уже стоит небольшая горка ромовых бокалов, а воздух наполнен ароматом пряностей и ванильного сахара.
— Во что будем играть? — спрашивает Бог, разглядывая колоду карт.
— Что-нибудь простое, — отвечаю я, перемешивая карты. — Например, в «Пьяницу».
— «Пьяницу»? — Бог усмехается, но в его глазах уже нет иронии, а только интерес. — Хорошо. Ты знаешь правила?
— Конечно, — киваю я, раздавая карты. — По одной, и кто первым сбрасывает все, тот и выиграл.
Мы разложили карты перед собой, и Бог сделал первый ход. Его рука была быстрой и уверенной. Он сбросил туза пик, и я почувствовал, как в жилах заструилась холодная кровь. Он знал правила этой игры так же хорошо, как и правила Вселенной.
Но я не сдавался и ответил ему дамой пик, и мы продолжили игру. Ход за ходом, карта за картой. Я чувствовал, как напряжение растет с каждой минутой.
— Ты хорошо играешь, — сказал Бог, сбросив еще одну карту. — Но ты не можешь меня победить.
— Не стоит говорить заранее, — ответил я, сбрасывая карту и внимательно наблюдая за Богом. — Мы ещё не закончили.
В воздухе повисла тяжёлая тишина. Каждый раз, когда карта с громким стуком ложилась на стол, это звучало как удар молота. Мы играли не просто в игру, а в смертельную партию, где на кону стояли не только карты, но и судьбы всех участников.
— Уверен, что сможешь победить меня? — спросил Бог, и на его лице появилась мрачная улыбка.
— А я знаю, как победить, — сказал я, сбрасывая последнюю карту. — Я не всемогущ, но могу выиграть эту партию.
Бог посмотрел на меня с нескрываемым удивлением. Он еще никогда не видел человека, который мог бы выстоять перед ним на равных. Он взял последнюю карту в руке, и его лицо покрылось потом. Он знал, что проиграл.
— Ты выиграл, — сказал он глухим голосом. — Но я не понимаю, как тебе это удалось.
— Я беру твою душу, — сказал я, вкладывая в эти слова всё моё величие. — И я беру титул бога. И всю твою суть.
Бог молча кивнул, и в этот момент над нами зависла тишина, густая и тяжелая, словно вся Вселенная затаила дыхание. Я почувствовал, как из его тела вырывается что-то невидимое, но ощутимое, словно энергия, и проникает в меня. Это была его душа, его суть, его божественность. В моих жилах забурлила неземная сила, и я ощутил, как моё тело наполнилось невероятной энергией. Мир вокруг засиял яркими красками, а звуки стали более отчётливыми.
— Ты не сможешь грамотно распорядиться этой силой, — сказал Бог уже слабым и неуверенным голосом. — Ты не готов к такой ответственности.
— Я уверен, что смогу, — ответил я с полной уверенностью в голосе.
И пока бог окончательно не растворился, я пожал ему руку, показывая, что сделка завершена.
Затем, переместив душу и суть в эбонитовый слиток, я призвал демона и даровал ему имя, что когда-то было моим титулом. Так дэ Сад обрёл «божественную» силу и сам стал Маликом. Демон остался крайне доволен нашей сделкой и посему был рад продолжить сотрудничество и почему-то всё удивлялся, как я сумел столь филигранно использовать его «навыки». Сам же демон хвалился тем, что подчинил какой-то план в Инферно и собрал первый легион из подконтрольных ему демонов. Малик занялся услугами частной демонической армии и предлагал свои услуги как королям, так и демонам, и был горд и доволен собой. Но подобное меня не интересовало. Однако! Поскольку то, чем владел он, также было и «моим», то я взял его легион на обкатку для пару десятков воин. Зара хотел подчинить Нубию? Так почему бы и мне не размяться, и «царю» будет приятно. Успокою его паранойю и продолжу интриги уже внутри двора. Дурное дело нехитрое, как известно.
Затем я вернулся к духу и попросту подчинил его, также забрал силу, следуя «букве» нашего договора, ибо сделка — это «святое». Но я вовсе не упивался силой, но скорость мне нравилась, ибо возможно оказаться в любой точке Африки по щелчку пальцев приятно согревало мою тёмную душу. Ну а молнии были прекрасным инструментом для менее разрушительного уничтожения, коли оно необходимо, так и для устранения прочих разумных и не особо существ. Магия — это классно, а уж когда ты подчинил себе великого духа, то и того лучше, но это всё лирика и пустой трёп. Одной голой силы бывает недостаточно, а «игра» может предотвратить битву, ведь кто знает, чем она кончится? А победителей не судят. Но есть нюанс. Убийство «бога» мне не оставят просто так, ибо, как я понял из наших пьяных посиделок, то весь пантеон Лоа вполне себе здравствует и переключился на другие миры и разумных, что более податливы для их манипуляций и игр, в отличие от неблагодарных людей, что охотно забывали традиции и своих истинных «господ».
Не желая возвращаться в Гондэр так быстро, я отправился в Рим, дабы нанести визит вежливости данным посланникам бога после встречи с другим.
Рим встретил меня полуденным солнцем, но не тем ласковым и щедрым, что палило в Африке. Здесь оно было каким-то бледным, нерешительным, словно за стенами древних домов пряталось от чужеземцев. Античная красота, воспетая поэтами, казалась мне холодной и неприветливой. Мраморные колонны, величественные статуи, мощёные площади — всё было словно окутано лёгкой дымкой, словно Рим сам чувствовал себя чужим в этом времени.
Лица людей, которые проходили мимо, казались мне закрытыми, непроницаемыми. Их невозмутимые лица, одетые в строгие одежды, не излучали никакой теплоты. Они двигались быстро, с целеустремленной поспешностью, будто боялись задержаться в этом городе, боялись заразиться его холодной красотой.
После раскаленной Африки всё казалось мне каким-то диким и промозглым. Не хватало солнечного тепла, той живительной силы, которая наполняла душу в Гондэре. Хотя и казалось, Рим — это прекрасно, но здесь я чувствовал себя ещё менее уютно, чем в Гондэре. Я был одинок в этом величественном городе, как капля воды на мощном мраморном памятнике. И хотя вокруг меня кипела жизнь, я ощущал себя затерянным в ее бесконечном потоке.
Множество торговых лавок и рядов буквально поглотили Рим. Они стелились по узким улочкам, взбирались на холмы, упирались в стены Колизея, как будто сами древние камни уступали место алчности и торговле. Папская область купалась в злате не только от индульгенций, податей и десятин, но и от щедрой торговли по всему Средиземному морю.
Товар шёл нескончаемым потоком — пряности из Востока, ткани из Индии, золото из Африки. Всё это перемешивалось с местными продуктами — вином, оливковым маслом, сыром, создавая густую, духовитую смесь запахов, где дух божественного перемешивался с запахом человеческих страстей.
Но их «власть» скрывалась в тенях. Открыто они порицали такое богатство, говоря о скромности и нестяжательстве. А вот за стенами домов во всю упивались плодами «трудов» своих. На столах блестели золотые приборы, на стенах висели бесценные картины, а в шкафах хранились шелковые одежды.
Пока я продвигался к папскому дворцу, меня окружали всяческие искушения. Мне предлагали купить духовный сан, и вовсе недорого. «Отобьете цену за пару лет», — утверждал сморщенный старичок в монашеской рясе, показывая мне маленькую карточку с изображением святого Петра и ценником, написанным на немецком языке.
Я проходил мимо лавки с иконами, где продавались не только святые образы, но и маленькие фигурки богини Венеры. Мне предлагали купить амулеты от злых духов и таблетки от всех болезней. Я видел, как у стен собора богатые купцы пересчитывали монеты, а рядом нищие просили милостыню.
Рим был городом противоречий, где богатство и бедность, вера и алчность, святость и грех жили бок о бок. И я понимал, что в этом городе каждый может найти то, что ищет. Но мне не нужен был ни духовный сан, ни амулеты, ни фигурки Венеры. Я искал правду, и она скрывалась за толстыми стенами папского дворца.
Поскольку я был облачен в лохмотья, то меня даже не стали слушать. Двери дворца охраняли суровые стражники в стальных доспехах, их лица были непроницаемыми, как мраморные скульптуры. Они не хотели тратить время на бедного странника, чье платье говорило о бедности и нищете. Я попытался было обратиться к ним с просьбой о встрече с Папой, но они лишь отмахнулись, даже не попытавшись рассмотреть меня внимательно.
— Уходите, странник, вам здесь не место, — прорычал один из стражников, и его голос звучал так же твёрдо, как и сталь его доспехов.
Мне пришлось пробиваться силой. Не применяя магию, конечно. В этом царстве божественном магия была опасна, как огонь. Она могла привлечь к себе внимание не только святош, но и инквизиции. А там и до крестового похода недалеко, так что ну его, эту магию. Пускай святоши показывают им чудеса, а я пройду через врата этого дворца своими силами.
Я ударил кулаком по двери, она задрожала, но не поддалась. Затем еще раз, и еще, и еще. Стражники попытались остановить меня, но я был решителен, быстро скрутив их. И не отступал, пока не пробил себе путь во дворец.
Когда я оказался внутри, я огляделся. Белые стены, словно выбеленные солнцем, отражали блеск золотых люстр, висящих под высокими сводами. Эти люстры были не просто источником света, они были символом богатства и власти. Их сияние озаряло лицо каждого человека в этом дворце, делая их еще более недоступными и чужими.
Множество людей в дорогих одежках толпилось в коридоре. Они были одеты в яркие цвета, украшенные драгоценными камнями и вышивкой. Их лица были накрашены, волосы уложены в изысканные прически. Они перешептывались, смеялись, делали приветствия, но их голоса звучали приглушенно, словно боясь нарушить тишину этого священного места.
Они смотрели на меня с удивлением и недоумением. Мои лохмотья резко контрастировали с их роскошью. В их взглядах читалось не только отвращение, но и страх. Они видели в моих глазах не бедность, а нечто более страшное — бунт. Они не хотели видеть в этом дворце кого-то равного себе, кто мог бы пошатнуть их уверенность в своем превосходстве.
Но я не обращал на них внимания. И шел к своей цели, не оглядываясь назад. Чувствовал на себе их взгляды, но не давал им сбить меня с курса. Ибо знал, что меня ждут там, в глубине этого дворца, и ничто не сможет остановить меня на пути к правде.
За очередной дверью я увидел наиболее богатый из всех залов, которые встречал за всю свою жизнь. Стены были отделаны мрамором, пол выложен мозаикой, а потолок украшен фресками с изображением сцен из Библии. В центре зала стоял большой стол, накрытый белой скатертью и уставленный золотыми приборами. На столе стояли вазы с цветами, а в воздухе витал сладкий аромат пряностей.
Именно там и устроился человек в белоснежных одеждах и папской тиаре. Он сидел в большом кресле, опираясь на высокую спинку. Его лицо было бледным, но глаза горели необычайно ярко. Он загадочно улыбался, словно видя старого друга, но совсем не спешил начинать диалог.
Так мы и молчали пару минут. Я стоял перед ним, опираясь на пику отобранную у одного из стражей. Его улыбка не исчезала, она стала еще более загадочной. В этот момент в зал ворвались гвардейцы. Воины были облачены в прочные стальные доспехи. В руках они держали мечи и щиты. Их лица были суровы, а в глазах горел гнев. Я тут же технично нокаутировал их. Не применяя магии, конечно. И быстро переместился в сторону, уклонившись от ударов их мечей. Затем я ударил их пикой плашмя, быстро вырубая каждого, и они упали на пол, теряя сознание.
Но я не хотел их убивать. Я просто хотел пройти в этот зал и поговорить с Папой. Однако они не желали меня пропускать. Они стали преградой на моём пути, и я был готов сделать всё, чтобы устранить её. Ибо цель оправдывает средство, если цель — спасение души!
— Давно не виделись, Виктор. Как вижу, слухи о твоей смерти крайне преувеличены. — Папа улыбнулся и направился прямо ко мне. — Рад видеть тебя, мой самый верный кардинал. — Его глаза опасно сверкнули чистой магией, но на устах всё так же играла дружеская улыбка.

И дым Инферно манит так

Грехом может считаться лишь то что рассматривается как грех!
Папа
* * *
Вокруг неожиданно что-то загудело, а папа с интересом смотрел на меня и к чему-то принюхивался.
— Я чувствую божественную мощь и почему-то запах демона. — Папа укоризненно покачал головой. — Впрочем, пока мы не можем рассматривать это как грех. — Он усмехнулся, и за его спиной открылся бирюзовый портал, из которого буквально пахло серой и несло высокой температурой. — А вот это уже интересно! — Глаза Папы вспыхнули от магии.
Он с тревогой смотрел на портал, который открылся за его спиной, занимая почти всю стену. Языки бирюзового пламени плясали, извиваясь и сливаясь, словно живые существа. Оттуда, из портала, исходил едкий запах серы, смешанный с ароматом паленой плоти. Воздух был раскален до предела, и тепло ощущалось даже на расстоянии нескольких шагов от портала.
На лице Папы застыло выражение тревоги, смешанной с любопытством. Он чувствовал божественное присутствие, но это присутствие было каким-то… неестественным. И, конечно же, запах демона, который шел из портала, не мог быть случайным.
— Интересно… — вновь прошептал он себе под нос, пристально наблюдая за порталом. Его глаза, глубокие и проницательные, светились магической силой. Он поднял руку, и на его пальцах засияли руны, что-то напоминая о древнем заклинании.
В зале за его спиной уже стояли другие маги, верные папскому престолу, облаченные в черные одеяния с вышитыми золотыми рунами магическими знаками. Они были в напряжении, глядя на портал с беспокойством. Но Папа оставался спокойным, его фигура излучала силу и уверенность. Он чувствовал, что сейчас происходит нечто значимое, что-то, что может изменить ход истории.
— Нет времени объяснять, ты мне нужен, партнёр! — из портала появляется довольная моська Малика, и уже следом его крепкая рука утягивает меня в портал.
— Вернись, Виктор! Мы не закончили… — рычит мне в спину папа, и портал тут же закрывается.
В Инферно было жарко. Не просто жарко, а так, словно тебя обхватили раскаленные объятия гигантского, злобного ифрита. Лава кипела вокруг, словно журчащий ручей, но этот ручей был из расплавленного камня, и его журчание напоминало злобный хохот демонов.
Я стоял на краю пропасти, с которой стекал этот огненный поток. Воздух вибрировал от жара, и мои лохмотья, когда-то служившие мне одеждой, тут же вспыхнули, превратившись в пепел. Я остался совершенно голым, но это была самая последняя из моих проблем. Тепло, проникающее в тело, было приятным, словно я купаюсь в горячей ванне.
Вдали виднелись деревья с бирюзовой листвой, которая, казалось, светилась изнутри. Их ветви, словно когти, цеплялись за скалистые уступы, тянутся к солнцу, которое здесь было не ярким, а тёмно-красным, словно раскалённый металл.
А под этими деревьями, в зарослях, кипела жизнь. Бегали звери — от крошечных, напоминающих ящериц, до гигантских, неизвестных мне тварей. Они с усердием пытались сожрать ближнего своего, но чаще всего их добыча оказывалась шустрее и убегала, оставляя за собой кровавый след на пылающей земле.
Справа от меня на вершине скалы стояла фигура, укутанная тенью, что смотрела на меня сверху вниз, и я чувствовал её взгляд. Она не шевелилась, но я знал, что та жива и знает о моём присутствии.
— А это Катарина, мой бухгалтер и маркетолог, — неожиданно пояснил дэ Сад, появившийся следом.
Он указал на тень, которая словно не принадлежит этому миру. Миг, и зловещая тень тут же скинула глубокий капюшон, и перед нами предстала девушка. И она была невероятно красива.
Будто вырезанная из мрамора, ее кожа была цвета оливы, а каштановые волосы, подстриженные под каре, как покрытые золотой пылью. На ее голове, словно украшение, возвышались два маленьких изящных рога, выточенных из слоновой кости. Их кончики слегка светились, излучая тепло, не сравнимое с жаром окружающей лавы.
Ее заостренные ушки были немного наклонены, как будто она прислушивается к какому-то невидимому звуку. Но главное — это ее глаза. Большие, фиолетовые, словно ночное небо, усеянное звездами. Они смотрели на меня с неприкрытым интересом, словно рассматривая какой-то необычный экспонат в музее.
Я не мог отвести взгляд. Она была так необычна, так непохожа на всех, кого я когда-либо видел. Но я чувствовал, как ее взгляд скользит по моему телу. Я не мог понять, что ей интересно: моя кожа, опаленная жаром Инферно, или просто то, как я выгляжу в этом необычном месте.
— Пожалуйста, представься нашему гостю, — сказал де Сад, и в его голосе звучало уважение и одновременно с этим легкое издевательство.
Катарина сделала небольшой шаг вперед, но я почему-то ожидал, что она вот-вот выпустит когти или зашипит. Но девушка просто улыбнулась. Её улыбка была мягкой, а в глазах читалось не раздражение, а лишь любопытство, как будто она увидела в своём демоническом саду какое-то необычное животное, ну или в нашем случае человека.
— Привет, — произнесла она голосом, похожим на шёпот ветра в листве деревьев. — Меня зовут Катарина.
Как такая очаровательная девушка могла работать бухгалтером и маркетологом у дэ Сада?
— Не волнуйся, — продолжила она, видя мое смятение. — Мы не кусаемся. Или кусаем, но только если попросишь.
Ее улыбка стала еще шире, но мне как-то было плевать. Я был голым, опаленным жаром Инферно, и передо мной стояла неземная красота, которая в то же время была бухгалтером и маркетологом не менее инфернального дэ Сада. Но за время своего небольшого «бодрствования» я как-то начал привыкать к такому.
— Если надо, то я и сам тебя укушу… — прошипел я, опасно сближаясь с Катариной. Мое дыхание, опаленное жаром Инферно, обжигало ее ушки, и она невольно отшатнулась.
Ее фиолетовые глаза расширились, и она смущенно пискнула, словно испуганный воробей. В ее движениях не было ни злости, ни страха, только смущение, как у невинной девушки, оказавшейся в неловкой ситуации. Она быстро повернулась и, не оглядываясь, убежала прочь, словно испуганная лань, убегающая от хищника.
— И это они еще почему-то меня называют демоном, — услышал я за спиной демонический хохот дэ Сада.
Он улыбался, и в его глазах читалось ироническое удовольствие. Малик наблюдал за убегающей Катариной, и в его улыбке не было ни капли злобы, только забава, как будто он играет в интересную игру. Он, как хищник, наблюдал за своей добычей, ожидая, когда она успокоится и вернется.
Миг, и он накинул на мои плечи синюю шинель солидного размера. Она была мягкой и теплой, и я вдруг почувствовал себя защищенным, как будто меня окутывают невидимым щитом. Это был не просто кусок ткани, а что-то большее. Я чувствовал, как от нее исходит тепло, которое проникало в мою душу, согревая ее и успокаивая. Словно одеяло, которое греет в холодную ночь.
— Не обижайся на нее, — сказал Малик, и в его голосе звучала нежность, которую я никогда не ожидал услышать от демонов. — Она просто смущается, когда с ней обращаются слишком грубо и соблазнительно. — Он вновь рассмеялся, и его смех был не зловещим, а добродушным, как у старого друга, которого давно не видел.
Жар Инферно обжигал кожу, лава бурлила у подножия скалы, а я задумчиво стоял, окутанный синей шинелью Малика, и пытался принять реальность происходящего.
— Она такая нежная, эта твоя Катарина, — сказал я, понимая, что разговариваю с демоном, словно с обычным человеком. В голосе звучало удивление, смешанное с легким издевательством. Я не мог поверить, что еще недавно стоял в своем мире, а теперь очутился в этом месте.
— А теперь поясни мне, пожалуйста, какого демона ты выдернул меня в столь ответственный момент? — прорычал я в ответ, чувствуя, как в моей душе кипел гнев. Я был вырван из своего мира, из своей жизни, и оказался в этом адском месте без какого-либо объяснения.
Малик улыбнулся, и в его глазах заблестело озорство.
— Безвыходная ситуация, брат, — начал демон, опустив очи. Его голос был глубоким, словно грохот грома. — Другим не понравилось моё резкое усиление, как и, собственно, возвращение из небытия бездны. Так что после пары «маленьких» побед они собрали коалицию миров и теперь хотят меня уничтожить. Как ты, наверное, уже понял, мои проблемы — твои, а твои — мои! — он хитро улыбнулся, ибо технически был прав, и я сам стал «союзником» этого дельца.
Я внимательно слушал его, стараясь понять, что происходит. Я понимал, что оказался втянут в какую-то непростую игру, в которой ставками были жизни и судьбы целых миров.
— И что теперь? А впрочем, неважно. Раз такое дело, то мне нужна вся твоя магия и мощь, — прорычал я в ответ, протягивая руку в сторону демона. В моих глазах блеснула не решимость, а холодная жестокость. Я был готов к войне. И был готов к победе, какой бы ценой она ни далась. Ибо мир не мой, так что тактика выжженной земли допустима, и пускай они все умоются кровью, а затем и Малик получит «дисциплинарное» взыскание, а если продолжит и дальше приносить разочарование, то найду способ запечать его обратно в книгу, и неважно, насколько он «полезен».
И демон, кажется, увидел что-то такое в моих глазах и поспешил отойти с глаз, но было уже поздно, и сей момент упущен. Да и гнев нужно было выпустить, ибо я буквально кожей чувствовал, как он разъедает меня изнутри. И приятного в этом мало.
Секунда, и вся его магия вытягивается по струнке и тут же устремляется ко мне. Я чувствовал, как ее волны проходят через мое тело, наполняя меня силой и мощью. Это была не просто магия, а целый мир, целый космос, запертый в одно живое тело. И теперь этот «космос» был мой, как и его сила.
— Война — дело тонкое. Особенно коалиционная. Поэтому мы уничтожим их первыми, пока они не собрались в ударный кулак, — сказал я, и мой голос звучал мощно и уверенно, словно грохот грома, но в нем не было ни капли сочувствия, только холодная решимость.
Обессиленный демон упал на колени, и я просто переступил через него, не останавливаясь, не оглядываясь. Его страдание не вызывало у меня ничего, кроме отвращения. Слабости нет места рядом со мной. Устало вздохнул. Что ж, пришло время призывать легмон. Я во всю мощь своих легких оглушительно свистнул, и в этом свисте была вся мощь демо-лорда, вся его сила, весь его мир. В этом свисте звучала абсолютная власть.
Пара минут, и слышится марш бронированной стопы легиона. Бравые демоны, закованные в инфернальную сталь с головы до пят, агрессивно сверкали горящими от магии глазами. И в них не было ни капли сострадания, только жажда крови, только жажда войны. Идеальные бойцы. Ну а теперь обкатаем боевую машину дэ Сада.
Я стоял у скалы, взирая на свое новое воинство. Демонический легион, закованный в инфернальную сталь, выглядел угрожающе. Их глаза горели не просто огнем, а злобным пламенем жажды крови. И я должен был вести их к победе.
Щелчок, и магия обволакивает моё тело, словно густой туман, окутывая меня с головы до ног. Она не просто окутывает, а проникает в самую суть, сливаясь с моими мышцами, костями, кровью. Я чувствую, как вся моя сущность начинает вибрировать от мощной энергии.
Я закрываю глаза и вдыхаю, и в этот момент туман превращается в твердую броню. Она не холодная, а горячая, словно раскаленный металл, но она не жжет, а греет, защищает.
Сначала броня появляется на руках, образуя плотные наплечники и налокотники. Потом появляются нагрудник и набедренники, защищающие мою грудь и бедра. Наконец, броня покрывает мои ноги, превращаясь в тяжелые латы.
Когда броня полностью сформировалась, я раскрываю глаза и вижу свое отражение в гладком, словно зеркало, поверхности нагрудника.
Я не узнаю себя.
И выгляжу не как человек, а как истинный воин, как бог войны.
Броня черная, словно ночь, с глубокими бороздками, словно от ударов меча. Она тяжелая, но она не стесняет моих движений. Она словно вторая кожа, которая защищает меня от всех неприятностей. И поверх всей этой брони, словно накидка, устроилась синяя шинель.
Немного подумав, я следом создал и двухметровую секиру из чистой молнии. В моем воображении она уже была готовой: огромная, тяжелая, с острым лезвием, сияющим не просто ярким светом, а зловещим синим отблеском.
Я вложил в эту мысль всю мощь демо-лорда, всю его магию, всю его силу. И моя воля стала реальностью.

Секира появилась в моей руке, словно бы она всегда там была. Она была тяжелой, но не утомляла мою руку. Она была острой, но не резала мою кожу. Она была моей.

Я поднял секиру, и она сверкнула в свете пламени. В ее лезвии я видел не просто оружие, а продолжение моей воли, продолжение моей мощи. Она была не просто секирой, а частью меня, частью моего существа. И чувствовал, как она дышит, как она живет, как она жаждет сражения. И я знал, что она не подведет, ибо это свойственно людям и прочим разумным.
— Славные воины, мы собрались здесь для военной компании! Ваш железный сапог втопчет врага в промозглую земь и раздавит каблуком кадык их командиров. Мы пройдём огнём и мечом по всем известным мирам наших врагов. И заплатим железную цену за тот вызов, что они посмели бросить нам! И я лично поведу вас и прорублю проход для нашего легиона. А теперь вперёд, воины мои! — угрожающе прорычал я, и мой голос звучал мощно и уверенно.
— Аве… — было ответом демо-легиона на мой монолог. В их ответе звучала не просто покорность, а жажда крови, жажда войны, жажда сражений.
Я вскинул секиру и сделал шаг вперед. Демоны следовали за мной, их броня гремела, их глаза горели. Мы были единым целым. Мы были войной. И мы шли только вперед.
Вперед вышел знаменосец легиона, великан с рогами, словно ветви сожженного дерева, и лицом, покрытым шрамами, будто картой всех его битв. Он был одет в тяжелую броню, украшенную символами смерти и разрушения. В его руках было знамя из черной ткани, на которой было вышито изображение демо-лорда, сияющее зловещим светом.
Знаменосец протрубил в боевой горн. Звук пронёсся над легионом подобно раскатам грома. Демоны в ответ издали ревущий хор, который заставил дрожать землю и раскалываться скалы. Это была симфония смерти, гимн разрушения и голос безумия.
После пары молитв для битвы, он воткнул знамя в застывшую магму. Молитвы были не тихим шепотом, а ревом, пронизывающим саму душу. Эти молитвы были не просьбами о милости, а клятвами смерти. Магма сразу же закипела вокруг знамени, словно она хотела поглотить его, сжечь в пламени своей ярости. Но знамя стояло твердо, не поддаваясь давлению пламени.
И тогда знаменосец возвел руки к свинцовому небу.
В мгновение ока над знаменем открылось бирюзовое марево портала. И знаменосец сделал шаг вперед. Он шел не как простой воин, а как вестник войны, как предвестник смерти. В его шаге не было страха, только решимость и жажда разрушения. И за ним шел легион.
Так и начался наш кровавый поход, что карающей дланью выжигал целые миры. В один момент мне просто стало плевать, и, дабы ускорить «процесс», мы просто уничтожали ядро мира посредством взрыва демонической бомбы с магической начинкой. После нас оставалась лишь всепожирающая пустота, что погружала мир в темную бездну небытия.
Цивилизации уничтожались, миры покорялись, легион пополнялся, так и работала машина войны, созданная де Садом, что так и не оправился после «возвращения» мне всей его силы. Но я лишь следовал «сделке» и защищал то, что было моим, а демон стал «моим», пусть сам того и не ведая. Но это мелочи и крючкотворские нюансы, ибо после такой «помощи» он не посмеет обратиться ко мне вновь, да и нужно ли будет? Вопрос, однако.
Покинув очередной мир, я понял, что легионов стало 54, а враги как-то резко закончились, и, если быть честным, то они сдались ещё сотню миров назад, но мне было плевать, и я просто шёл вперёд, как гончая, почувствовав вкус охоты. Я во всю утолял свой всепожирающий голод к разрушению, дабы затем компенсировать всё это очередным витком созидания, дабы круг замкнулся.
Зачем-то подчинив своей воле технологический мир, я задался вопросом о том, как бы повысить «качество» легиона, ибо после «покорения» этого мира потери оказались слишком велики, и мне пришлось лично выйти на помощь и потопить два континента людей этого мира. Но это позволило открыть мне аспект «демонизации»: напитывая местных своей силой, я просто создавал новых демонов. Технологии их мира позволили сделать нам качественный скачок в сплаве магии и технологий, но заточенный сугубо под войну. Но я остался доволен и даже не устал уничтожать этот мир, превратив его в «кузницу» для создания новых видов оружия, брони и прочих приятных демоническому взору мелочей.
Но всё подходит к своему логическому завершению. Подчинив всех оставшихся, кто представлял изначально угрозу, я вернулся в первый мир и отдал Малику преумноженному мощь и легионы, и, хлопнув Зманеносца, пустившего скупую слезу, по плечу, вернулся в Эфиопию, где книга буквально призывала к себе, но разница во времени с данным миром оказалась по-своему любопытной, и по факту здесь не прошло и часа. И это печалило меня. Иначе Зара, возможно, помер бы от старости, но имеем то, что имеем. И посему придётся явиться на зов чёртовой книги. Ну ничего, я немного «отдохнул», и теперь можно заняться всеми насущными вопросами, а там и до интриг руки дойдут, и тогда мы уже поговорим по-другому, «наследник» Соломона.
Обратившись небесной молнией, я в пару секунд оказался в Гондэре, где ничего не поменялось. Интересно, а если бы я всё это время ждал бы здесь? То город так бы и остался умиротворённым и неспешным или это просто иллюзия? Ну да не суть. Размеренным шагом я добрался и до дворца, где меня ждал Зара со своей свитой и Еленой по правую руку от себя, что явственно говорило о её положении при дворе. Что ж, хорошая девочка, хотя иная особа и не стала бы царицей, а заняла бы место лишь в гареме.
— Где тебя носило целую вечность? — недовольно произнёс Зара Якоб.
— Ты даже не представляешь, как ты прав, мой «друг». — Губы искажаются в змеиной улыбке, а подавляющая аура заставляет всех слуг царя царей тут же пасть ниц перед скромным «слугой» Зары. — Так чем же я могу помочь вам, о мой царь? — грубо интересуюсь у монарха, напрочь игнорируя все его вопросы.

Слуга государства II

Поистине страсть к завоеваниям — дело естественное и обычное; и тех, кто учитывает свои возможности, все одобрят или же никто не осудит; но достойную осуждения ошибку совершает тот, кто не учитывает своих возможностей и стремится к завоеваниям какой угодно ценой.
Макиавелли
* * *
— Мне нужна помощь книги и, возможно, твоя. — эфиоп задумчиво кивнул. — Да, пожалуй, так будет лучше. И, к слову, почему ты одет как португалец? — не скрывая интереса, обратился ко мне Зара-Якоб, делая акцент на моих демонических доспехах и синей шинели. Он, очевидно, не представлял, как выглядят португальцы, но дикарю это простительно, пусть он и утверждал, что много путешествовал.
Я ухмыльнулся, наблюдая, как он разглядывает мои доспехи, покрытые сложной резьбой и странными символами.
— Это доспехи из «земель» одного Малика, — сухо отвечаю в ответ, оставляя неопределенность, о каком именно Малике идет речь.
— Значит, ты ведёшь дела с моими врагами, арабами? — тут же набычился эфиоп, его глаза вспыхнули яростью.
Я поднял бровь. «Враги» — слишком сильное слово. Малик был далёк от арабского мира, и ему было плевать на наш мир в целом. Но я не хотел объяснять это непосвященному.
— Волен действовать, как считаю нужным. Твои слова, мой царь, — не скрывая ехидства, отвечаю ему. Зара-Якоб напрягся, его рука потянулась к кинжалу, висевшему на бедре.
— Не забывай, кто здесь царь, — прошипел он.
— А кто здесь ещё может быть царём? Пока книга открыта, — ответил я, опустив глаза и всмотревшись в его суровое лицо. Я вижу, как он сомневается, как его глаза мечутся между моей фигурой и огромным томом, лежащим на столе. — Может, мы просто поговорим? — предложил я, убирая ехидство из голоса. — У нас есть что предложить друг другу.
Зара-Якоб помолчал, и в его глазах зажёгся интерес.
— Говори, — молвил он, его голос был грубым, но в нём уже не было той ярости, что была раньше.
— Я готов тебе помочь. Однако, мне нужно влияние при дворе, иначе я не смогу улучшить твое государство, мой царь, — говорил я спокойно, словно перечислял очевидные вещи.
— И что ты готов предложить? — сухо отвечает Зара, его глаза прищурились, словно он пытался прочитать меня насквозь.
— Покорность нубийских царств… — отвечаю так же лаконично, не уточняя подробностей. Я видел, как его глаза расширились, как он задумался, взвешивая мои слова.
— И о чём ты говоришь? — спросил он, его голос был почти шепотом.
— Я говорю о том, что преподнесу тебе всю Нубию. А также их жалкие царства, что всё противятся воле моего царя, — ответил я, вглядываясь в его лицо. — Моё «влияние» в Нубии может принести тебе не только войска, но и союзников, и все их богатства.
— И что ты получишь за это? — спросил он, и в его глазах заблестел новый интерес.
— Я получу то, что мне нужно, — ответил я, и улыбка озарила моё лицо. — Я получу шанс сделать этот мир таким, каким он должен быть.
— Не испорть то, что у тебя есть, — сказал Зара, и в его голове промелькнула мысль, что он в отчаянии ищет союзника. — И если ты докажешь свою состоятельность, то и для тебя найдётся место в совете. И да, Крид, у меня к тебе вопрос или, скорее, просьба.
Зара на миг задумался, его взгляд блуждал по комнате, словно он искал что-то, что помогло бы ему принять решение. Потом, с резким движением, он щёлкнул пальцами.
Книгу, лежавшую на столе, словно невидимая рука перевернула на нужную страницу. Она раскрылась, и на ней появился странный символ, напоминающий какой-то древний рунический знак.
— Теперь пора доказать свою верность, — сказал Зара, его голос был холодным и уверенным.
Он тихо прошептал несколько слов, которые я не смог разобрать, но их звук был пропитан такой темной силой, что по спине пробежали мурашки. Я увидел, как в его глазах зажглось странное свечение.
В тот же миг моя грудная клетка раскрылась, словно врата, и из нее вылез слизкий, мерзкий и крайне вонючий демон в черном балахоне. Его кожа была покрыта гнойными язвами, из ноздрей вытекал гной, а из пасти капала слизь. Я почувствовал, как от него веет невыносимым зловонием, заставляющим тошнить.
— Не знаю, что хуже: этот зверь или то, что ты позволяешь ему пребывать в своём теле, — сказал Зара, его лицо выражало смесь отвращения и удивления.
— Ты так это говоришь, словно я ценитель демонов внутри. — криво усмехаюсь, отхаркивая кровью на пол дворца. — Но раз ты его зачем-то призвал, то, по всей видимости, он может оказаться полезным. — едва заметно скрипя зубами, произнёс я, попутно закрывая грудную клетку обратно.
— Давай посмотрим, — сказал Зара и кивнул на демона. — Говори, что ты можешь делать?
Демон издал неприятный скрип, словно ржавый шарнир скрипел от движения. Он протянул свою костлявую руку в сторону Зара, и от нее повеяло холодным ветром с запахом разложения.
— Я могу принести тебе силу, — прохрипел он, и его голос был как скрежет металла по камню. — Силу, которой ты никогда не видел! Чума — моя стихия…
Демон отрыгнул зелёное облачко прямо в тронном зале. Вонь была ужасной: запах гнили, тухлых яиц и нечто еще более мерзкое. Облако мгновенно унеслось в сторону стоящих рядом придворных, и те начали умирать один за другим от чумы. Лица их покрылись красными пятнами, из ноздрей текла кровь, а глаза закатывались.
Зара оставался невозмутим, словно он видел это всё не впервые. Он посмотрел почему-то на меня и сказал:
— А ты можешь лечить чуму? — с интересом осведомился Зара.
Демон, казалось, смутился. Он по-птичьи опустил голову в наклоне, словно он пытался уклониться от упрека. Его костлявые пальцы нервно сжимали и разжимали что-то невидимое, а из-под его балахона доносился еще более отвратительный запах гнили.
— Да, господин… — пророкотал он, и его голос был хриплым, словно он долгое время не говорил. — Десяток душ младенцев, и я спасу целый город.
Эфиоп вновь зачем-то посмотрел на меня с нескрываемым интересом.
— Младенцев? — спросил он. Его голос был спокоен, но в нём слышна была явная тревога.
— Да, — ответил демон, и его глаза засветились зловещим светом. — Их души — чистые, не запятнанные грехом. Они могут стать моей платой за излечение. Видите ли, господин, в мире имеется равноценный обмен, и нельзя взять что-то из ничего. Всегда нужна плата и равноценный обмен, иначе чуда не случится. — демон презрительно усмехнулся, показывая своё мнение о «чудесах».
Зара помолчал некоторое время, словно взвешивая все «за» и «против».
— Хорошо, — сказал он, и в его голосе слышна была резкость. — Ты сможешь спасти мой народ от этой чумы?
— Конечно, — ответил демон и кивнул с такой же уверенностью, с какой хищник бросается на свою жертву.
Я почувствовал, как по спине нашего эфиопа пробежал холодок. Я видел в глазах демона удовлетворение, он уже предвкушал смерть этих невинных душ. И я знал, что Зара не удержит его, если он решит действовать самостоятельно.
— Что еще ты можешь делать? — спросил я демона, стараясь не выдать свою тревогу.
— Я могу принести тебе богатства, — прохрипел он. — Могу уничтожить твоих врагов. Я могу даже подарить тебе бессмертие… — но тут он почему-то запнулся и начал всматриваться в меня более внимательно и цепко, словно пытаясь что-то найти.
— И какова цена твоих даров? — спросил я.
— Ты отдашь мне свою душу, — ответил демон и ухмыльнулся. — И душу каждого, кого любишь.
— Но знаешь, есть нюанс. Твоя душа уже принадлежит мне! — переборов брезгливость и дивный «аромат», я сделал шаг вперёд и слегка выпустил свою истинную ауру, и демона тут же впечатало в пол от подавляющей мощи, показав, кого нужно бояться, я вернулся на своё место.
Тишина затянулась, демон всё так же валялся на полу, а царь царей думал и вскоре ответил.
— Идёт! — всё-таки согласился Зара. Его глаза горели не злостью, а холодным расчётом. — А Крид всё это проконтролирует и вообще твои демоны, так что ты и следи. — Он усмехнулся, и его улыбка была остра как лезвие кинжала.
Я посмотрел на демона, и в его глазах я увидел не раскаяние, а злорадство. Он радовался смерти этих людей, и я знал, что он не перестанет творить свои злодеяния. Но я также знал, что Зара будет контролировать его, и он не сможет нанести ущерба нам. По крайней мере, пока, а затем я прихлопну эту мерзкую тварь.
В этом союзе было что-то отвратительное, но в то же время и очаровательно мерзкое. Я понял, что зашёл слишком далеко с этими играми в слугу государства и нужно ускоряться. Но я не знал, к чему приведет этот путь, но я знал, что я уже не смогу вернуться назад. Мирно, как минимум, да ещё и этот «поводок» в виде книги.
— Идём. Нужно тебя помыть. — Кивнув демону идти со мной на улицу, я призвал малого духа воды. Его синяя фигурка с кричащим «буль-буль» закружилась, создавая водоворот прямо перед дворцом. Чума от демонов была не более чем болезнь, и мыть их было жизненно необходимо.
Как только чумной демон покинул дворец, я не думал ни секунды. Пнул его прямо в водоворот, устроенный духом. Тот закричал и попытался увернуться, но дух держал его крепко, закручивая в мощном потоке воды.
Демон кричал, брыкался, но вода была непробиваема для него. Я видел, как с него смывается черный балахон, как исчезают гнойные язвы, и остается только бледное тело, покрытое грязью.
Через пару часов центрифуги и отжима от него немного пахло лимонами и морозной свежестью. Да и сам демон преобразился. Стянув с него остатки лохмотьев, я увидел крайне бледного и тщедушного паренька лет пятнадцати на вид с рыжей копной волос и яркими янтарными глазами. Он кашлял, пытаясь поймать дыхание.
— Как ты себя чувствуешь? — наигранно добро спросил я.
— Как утопленник…
— Так и должно быть, так что не благодари, — ответил я. — Теперь ты на службе у царя царей.
— И в мыслях не было, а что ты сделал со мной? — спросил он, и в его голосе была скрытая тревога.
— Освободил тебя от чумы, — ответил я и улыбнулся. — Теперь ты снова человек.
— Но я не хочу быть человеком, — ответил он, и его глаза затемнили от инфернальной магии. — Я — демон!
— Да я шучу, расслабься, чумка. Хотя нет, будешь Умкой. А если не будешь умницей, то я тебя запеку в адском пламени в целях дезинфекции.
Он помолчал некоторое время, взвешивая мои слова.
— Я не знаю, что я хочу, — сказал он, и в его глазах была лёгкая потерянность. — Я никогда не был человеком.
— Ты сможешь узнать, — ответил я. — И я тебе помогу. Но сначала приоденем тебя, салага, а то совсем доходяга и бледный, как моя смерть. Тебя что, совсем на землю не выпускают?
— Крайне редко. Я демон идейный и поэтому могу слишком увлечься, а там и мир вымирает… — пацанёнок виновато потупил взор.
— Ну ничего, ничего. Мы из тебя ещё сделаем человека. — подумал не совсем человек, и я усмехнулся, но Умка явно принял всё это на свой счёт и вновь спрятал взгляд.
— Ну что демон, пойдём тебя приоденем. — я хищно улыбнулся и взяв Чуму под мышку отправился по магазинам.
Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в багровые тона, когда мы, наконец, добрались до дома сапожника. Деревянные ставни были плотно закрыты, но мы услышали стук молотка изнутри, и старик с заскорузлыми руками открыл дверь.
— Добро пожаловать, господа! Что привело вас ко мне? — проскрипел он, с любопытством рассматривая нас.
— Нам нужны сапоги, — коротко ответил я, — и портянки.
Сапожник кивнул и провел нас в мастерскую, где повсюду были разбросаны куски кожи, инструменты и стопки готовых сапог. Демон, с интересом наблюдавший за всем происходящим, уселся на лавку, и я, смерив его взглядом, прошептал:
— Не забудь уточнить про размер.
Но сапожник, не обращая внимания на наш странный диалог, принялся быстро и ловко измерять ногу демона, не переставая приговаривать:
— Прекрасно. Такие сапоги прослужат долго.
Вскоре мы уже выходили из лавки с двумя парами сапог и несколькими парами портянок. Следующим пунктом нашей программы были ткачи. Мы нашли их мастерскую в глубине узкой улицы, где ароматы пряностей смешивались с запахом шерсти и льняного полотна. Внутри, за большим ткацким станком, трудились две женщины, их руки ловко перебирали нити, создавая на ткацком станке сложные узоры.
— Нам нужны рубашки, — сказал я, — и нижнее белье.
Женщины, переглянувшись, молча кивнули.
Я не стал терять время и призвал духа, которого раньше уже встречал в этом мире. Он появился из ниоткуда, как легкое дуновение, с легким потрескиванием воздуха, будто игристое вино разлилось по полу. В воздухе зависло небольшое, прозрачное существо с крыльями из светящегося газа, напоминающего голубоватый свет заката. Эти крылья, тонкие и хрупкие, словно из светящегося шелка, медленно трепетали, отбрасывая призрачные тени на стены комнаты. Нежный, как шелк, голос, словно шепот ветра в листве, прозвучал у меня в голове:
— Ты снова меня призвал?
— Да, мой друг, — ответил я, глядя на него. — У меня к тебе есть небольшая просьба.
Дух кивнул, его прозрачное тело засияло, словно мириады звезд в темном небе.
— Сделай для этого демона пару комплектов белья и пару рубашек. Постарайся, чтобы они были из лучших тканей и соответствовали европейскому стилю.
Дух с улыбкой кивнул, прозрачные крылья его затрепетали, и в воздухе возникло едва заметное свечение.
— Сделаю всё возможное, — прошептал он, после чего исчез, оставив после себя легкий, нежный аромат роз.
Вскоре, на глазах изумленных ткачих, перед нами появились две идеально сшитые рубашки из белоснежного льна и две пары нижнего белья из тончайшего шелка. Следом был создан армейский камзол и галифе.
— Чудеса! — прошептала одна из ткачих, с недоверием глядя на одежду.
Затем, мы вернулись к демону, который, устав от ожидания, нервно постукивал ногой по камню. Я указал на одежду.
— Надевай, — сказал я. — Мы идем дальше.
Демон, без лишних слов, оделся. Новая одежда сидела на нем идеально, подчеркивая его мускулистое тело. Он выглядел в ней совсем иначе.
Но глаза…
— Очки! — воскликнул я, вспомнив об этой детали.
Я создал для него антрацитово-черные очки, что для этого мира были в диковинку. Демон с нескрываемым любопытством примерил их.
— Как тебе? — спросил я.
— Неплохо, — буркнул он с легкой ухмылкой. — И все-таки я чувствую, что меня все еще можно узнать. И люди будут снова вопить… Чума! Чума… Ну и придётся их всех… Ибо не люблю, когда шумят, — неожиданно зловеще произнёс Умка.
— Это не важно, просто постарайся никого не убивать, — ответил я. — Важно то, что теперь ты готов к выполнению своей миссии. У нас еще много работы. Вперед!
Мы вышли из мастерской и пошли вперед по мощенным улицам славного Гондэра. Воздух был пропитан запахами специй, дымом от костров и сладким ароматом жареной кукурузы, которая продавалась на улицах. Солнце уже зашло, и в ночном небе зажглись первые звезды. Они сияли так ярко, как будто само небо было усыпано алмазами. Мы шли мимо старинных домов с каменными стенами и крышами из соломы, мимо шумных рыночных площадей, где торговали тканями, драгоценностями, специями и еще множеством разнообразных товаров.
На улицах было много людей: бедные крестьяне в лохмотьях, богатые купцы в ярких одеждах, веселые дети, которые бегали по мостовой, и множество других людей, которые просто шли по своим делам.
— Как тебе, Гондэр? — спросил я демона, идущего рядом и изучающего мирный город, и это было для него в новинку.
— Неплохо, — ответил он, оглядываясь по сторонам. — Хотя я предпочитаю более спокойные места.
— Ты скоро привыкнешь, — ответил я. — Гондэр — прекрасный город. Здесь есть всё, что нужно для жизни. Не мой «родной» полис, конечно, но тоже неплохо, если будет возможность, то покажу и его, и ты сможешь сравнить подходы разных правителей к градострою. — Я загадочно улыбнулся, на что демон лишь безразлично хмыкнул.
— Я не уверен, что мне это нужно, — ответил он. — Я предпочитаю более простые вещи. И где нет людей. Люблю степи… — он блаженно улыбнулся.
— Ты еще не видел всей красоты этого мира. Мы еще много куда поедем и много чего увидим. Так что я тебя уверяю, ты довольно быстро передумаешь, главное, местных не трави, а то вся наша миссия пойдёт коту под хвост, и даже не спрашивай, что это значит.
Демон молча кивнул. Мы продолжили идти вперед по мощенным улицам славного Гондэра. Впереди нас ждала новая глава путешествия в пару. И теперь мы были готовы к ней.
— Что мы будем делать дальше? — уже не так уверенно спросил демон у всё ускоряющегося меня.
— Мы будем творить чудеса, — ответил я. — И лечить аборигенов. Но цена «чуда» мне всё же не нравится, но это уже проблемы царя царей.
Спустя пять лет

Слуга государства III

Всегда отыщется повод для мятежа во имя свободы и старых порядков, которых не заставят забыть ни время, ни благодеяния новой власти.
Макиавелли
* * *
Пять лет. Пять долгих, изнурительных лет, прошедших со дня, когда Умка и я ступили на пыльные африканские земли. Мир был хрупок, как тонкая яичная скорлупа, готовый расколоться от малейшего дуновения ветра. Но мы пронеслись по Африке, как ураган, сметающий на своем пути старые порядки и сея семена нового, хрупкого мира.
На севере, под жарким солнцем Эфиопии, Зара закончил интеграцию Сомали и собрал Абиссинию. Это был триумф, провозглашенный как реставрация великой Абиссинской империи, той, что когда-то властвовала над всей цивилизованной Африкой. В воздухе витал дух величия, но под ним скрывалась зловещая тень. Старая знать, та, что веками владела своими землями, не спешила смиряться с новым порядком. В их глазах Зара был никчёмным правителем, а Абиссиния — лишь бледной тенью былого могущества.
В стенах древних дворцов, украшенных мозаикой и барельефами, шептали о мести. Старые боги, чьи статуи стояли на страже покоя, снова пробуждались. Их мраморные лица оживали, и холодные глаза смотрели на Зару с ненавистью. Их призрачные голоса звучали в ушах старой знати, напоминая о былом величии и обещая возвращение к старому порядку.
Мы знали, что война — лишь вопрос времени, а миру, который мы строили, грозила опасность. Мы чувствовали напряжение в воздухе, как густую атмосферу перед грозой. И мы знали, что нам нужно быть готовыми к тому, что ждет нас впереди.
Иначе все эти робкие попытки, вся борьба с чумой, все наши усилия были просто бессмысленны. Мы с Умкой прошли в Африке огонь и воду, лишили смерти миллионы жизней, но вся эта история могла свернуться в один большой бессмысленный кошмар. Я не был готов к такому раскладу. Я не был готов видеть, как все мои усилия, все мои жертвы, все мои сны рушатся под натиском этого новообретенного недовольства.
Я видел их лица, лица старой знати, исполнившиеся гордыни и ненависти. Они не хотели мира. А лишь желали вернуть себе власть и то, что считали своим по праву. Их сердца были заполнены жаждой мести, а глаза горели от нетерпения начать новую войну. Но я видел в них страх, страх перед переменами, страх перед тем, что они потеряли. Ибо они не понимали, что мир, который мы строим, не является угрозой, а является шансом на лучшее будущее. Но они не хотели видеть этого. А просто желали вернуться к старым временам, ко временам, когда они властвовали над всеми.
Но я не был слабым и не был готов просто смириться с такой судьбой. В моей душе запылал огонь. Огонь справедливого гнева, огонь неукротимого духа. Я не допущу, чтобы все это ушло впустую. И не допущу, чтобы плоды моих трудов были растоптаны ногами неблагодарных. Не допущу, чтобы мое время было обесценено.
Только попробуйте встать у меня на пути! И я познакомлю их с адским пламенем! Сделаю всё, чтобы погасить это недовольство в самом зародыше. И отвечу на их вызов с уверенностью в своих силах, с железом в голосе и несокрушимым духом. Заставлю их увидеть, что мир, который мы создали, не так легко разрушить. И дам понять, что я не отступлю ни на шаг. И сделаю всё, чтобы защитить то, чего я добился.
Столица империи сместилась в новый город на берегу Красного моря. Констанс. Город, построенный из белого камня, блестевший на солнце, словно жемчужина на черной бархатной ткани пустыни. Город, который Зара, великий император Абиссинии, возвел с необъяснимой страстью, будто хотел построить не просто столицу, а свой собственный памятник.
Говорили, что он строил Констанс в честь себя и хотел увековечить свою власть и великолепие. Другие шептали, что город был построен для особой наложницы, красавицы с темными глазами и волосами, словно ночь, которую Зара любил больше всех на свете. Я так и не понял, какая из этих историй была правдой, но не сомневался в одном: Констанс был городом мечты, городом, который обречен был стать великим. По крайней мере, пока он имеет власть над чертовой книгой, но это уже мелочи.
Город стремительно развивался. Новые дома вырастали, как грибы после дождя. Площади заполнялись людьми из разных уголков Африки. Торговля процветала, корабли приходили в порт с грузами из далеких стран. В Констанс приезжали в поисках лучшей жизни, в поисках счастья, в поисках приключений. В городе пахло богатством: пряными ароматами из далеких стран, блеском золота и драгоценных камней, шумом монет, пересыпающихся из рук в руки. Город дышал жизнью, и в его воздухе витал дух новой эры.
Констанс был и символом перемен. На его улицах встречались разные культуры, разные языки, разные веры. И все это было сплавлено воедино волей Зары, волей человека, который мечтал о великой империи, но не понимал, что великие империи часто падают под своей собственной тяжестью.
Он был не просто городом, а настоящим безумным вихрем человеческих судеб, сплетенных в одну хаотичную, но завораживающую картину. На улицах, мощеных белым камнем и пахнущих пряностями, смешивались запахи Востока и Запада, создавая неповторимый аромат, который оставался в памяти навсегда.
Европейцы, одетые в яркие шелковые одежды, с любопытством разглядывали товары на рынках. Их лица, загорелые от солнца, излучали жажду приключений и новизны. Они приехали в Констанс в поисках богатства, славы, новых знаний, но их взгляд, полный нескрываемого удивления, выдавал и скрытый страх перед незнакомым миром.
Арабы с темными, пронзительными глазами, словно озера пустыни, уверенно торговали пряностями и драгоценностями. Их голоса, звучащие как песнь ветра, переливались неспешными интонациями, в которых слышались века торговли и мудрости. В их движениях, грациозных и плавных, как песок, сдуваемый ветром, сквозила не только торговая жилка, но и бесстрашие кочевника, и знание того, что мир не стоит на месте.
Османские купцы, одетые в темные бархатные одежды, с невозмутимым спокойствием сновали туда-сюда, заключая сделки и осматривая товары. Их взгляд был острый, словно лезвие ятагана, а руки двигались с ловкостью и грацией хищника. Они были искусными торговцами, знающими цену каждого слову и каждого жеста. В их глазах слышалась история великой империи, которая не так давно владела этими землями, и в их сердцах теплилась надежда на возвращение былого величия.
Люди ганзейских гильдий и цехов, одетые в строгие костюмы, с усердием выискивали на рынке новинки для своих клиентов. Их глаза были заметны опытом и практичностью, а руки уверенно трогали ткани и дерево, оценивая качество и цену. В них чувствовался запах моря, дерева, труда и процветания. Они были строителями мирового торгового пути, и их вклад в этот город был не меньше, чем вклад других.
И в этой пестрой толпе незаметно пробирались испанские проповедники. Их лица были исполнены веры и страсти. Они несли с собой слово божие, рассказывая о далекой вере, о любви и милосердии. Их голос звучал громко и уверенно, проповедовал о спасении и божьем милосердии. Их слова рассеивались в суматохе рынка, но некоторые все же останавливались, чтобы послушать. «Бог любит всех!» — кричали они, и в их глазах горел свет истинной веры.
Констанс был городом, в котором сочетались разные миры. Город, где восток встречал запад, где вера переплеталась с торговлей, а мечты о счастье и богатстве сливались с желанием обрести истину. Город, который был полон противоречий, но в то же время был красив и необыкновенно живой.
А ведь, казалось бы, отлучился совсем ненадолго, и вот те раз. Уже построил город. Констанс. Весь из белого камня, будто вырос из самой пустыни, блестит на солнце. Не успел я подумать о том, что мир уже устаканился, как Зара уже переносит столицу в это новое место, как бы говоря: «Смотри, что я сотворил, вот мой мир, мой порядок!»
Качаю головой. Вечно за этими царями нужен глаз да глаз. И не только за ними, но и за тем, что они творят. Ведь кто знает, что таится за блеском этого нового города? Зачем ему нужна была эта столица? Зачем он перенёс центр своей власти на берег Красного моря? В чём его истинные цели? Зара всегда был человеком загадочным, непредсказуемым. Его мысли были непостижимы, как бескрайняя пустыня.
Видимо, в этом и был план Зары, но зачем? Пока остаётся загадкой. Но ничего, моя миссия выполнена. Я принес мир в Африку, укротил чуму, убедил многие племена жить в согласии. И теперь осталось лишь подчинить Нубийские царства, чтобы завершить этот нелегкий путь. Но за это время ситуация могла кардинально измениться. Мир хрупок, как абиссинское стекло, и никогда не знаешь, какой удар может его разбить.
Я уже покидал рынок, пробираясь через гущу людей, что теснились на улицах Констанса. Воздух был насыщен запахами пряностей, шумом торговли и грохотом колес повозок. Но внезапно шум утих, и я почувствовал на себе множество взглядов.
— Святой чудотворец и его ученик здесь! — произнёс кто-то из толпы, и в следующую секунду все повернулись ко мне с Умкой. Я остановился, не веря своим ушам. В моих глазах отразилось удивление и недоумение. Ведь я просто хотел сделать мир лучше. Я не был святым, не был чудотворцем. И мне совершенно не нужна вся эта слава.
Но люди уже шли ко мне, их лица были исполнены почтения и надежды. Они хотели видеть чудо, хотели увидеть, как исцелится их болезнь, как уйдет их страх. Они считали меня спасителем, тем, кто принёс им мир и избавил от бедствия.
Умка стоял рядом со мной, его большие глаза смотрели на толпу с нескрываемым интересом.
Мы двигались в сторону царского дворца Зары, окруженные живым океаном из страждущих. Они теснились вокруг нас, словно волны, накатывая на берег. Их лица были исполнены надежды, страха, печали и любви. Они тянулись ко мне, как к свету в темноте, прося внимания, благословения, чуда.
Некоторые плакали, рассказывая о своих бедах, о своих болезнях, о своих потерях. Другие молились, склоняя головы и скрещивая руки на груди. Третьи просто смотрели на меня с удивлением и почтением, не зная, что сказать или спросить.
Я шел вперед, не останавливаясь. Ибо не мог ответить на все их мольбы, не мог излечить все их болезни, не мог удовлетворить все их надежды. Ведь был просто «человеком». И я не являлся чудотворцем, не был богом. Но я не мог отвернуться от их боли, от их страданий. Молча двигался вперед, словно айсберг в океане, пробиваясь сквозь толщи льда. И чувствовал на себе их взгляды, их мольбы, их надежды.
И в конечном итоге мне всё надоело. Эта бесконечная толпа, эти мольбы, эти надежды… Они давили на меня, как непрерывный поток воды. Я чувствовал себя запертым в этом океане страданий, не мог ответить на все их мольбы, не мог излечить все их болезни.
Я закрыл глаза и сделал глубокий вдох. В моей душе зародилась мысль, которая была опасной, но в то же время и освобождающей. Я выпустил вокруг себя волну живительной маны, не ограничивая ее ничем. Это была не магия, а чистая сила моего духа, которая могла излечить, но могла и при этом разрушить.
В следующую секунду вокруг меня появилась сфера сияющего света. Люди, окружавшие меня, замерли, словно статуи. Их лица преисполненны удивления, их глаза устремлены внутрь себя, поглощенные собственными проблемами.
Я слышал блаженные стоны, перемешанные с болью ломающихся конечностей, что вставали в правильном положении. Те, кто страдал от болезней, чувствовали, как их тела наполняются силой, как уходит боль, как возвращается здоровье. Но я не винил их за это. Я понимал, что они не могут видеть ничего, кроме своих страданий. Такова их эгоистичная натура.
Моя, возможно, тоже. Но всё это не имело значения. Я добился свободной зоны вокруг себя. И спокойно зашел во дворец, не встретив никакого сопротивления. В компании Умки я направился в тронный зал, готов встретиться с Зарой и понять, что же таит в себе его новый город и провозглашенная империя.
Тронный зал дворца Констанса был огромным и величественным. Стены были украшены мозаикой из драгоценных камней, а потолок был покрыт золотом. В центре зала стоял трон из слоновой кости, украшенный резными фигурами львов и орлов. На нем восседал Зара, великий император Абиссинии, одетый в пурпурные одежды, украшенные золотой вышивкой.
Его лицо было спокойным, почти ленивым, но в его глазах таилась острая проницательность. Он слушал доклад от одного из придворных, его губы были слегка приоткрыты, а брови были нахмурены. Я не сразу узнал придворного, но по скривившейся гримасе, которая промелькнула на лице Зары, я понял, что царь царей отнюдь не рад услышанному.
Спустя пару секунд изучения я-таки узнал в придворном казначея. И картина стала еще более любопытной. Казначей был известен своей честностью и преданностью. Он никогда не осмелился бы лгать императору. А значит, то, что он рассказывал, было правдой, и Зара был действительно недоволен.
Впрочем, крах одного — возможность подняться другому, так что из этой обрывочной сцены я также поимею свой интерес. Ибо проблемы с бюджетом я умею решать. Особенно когда на границе есть слабая Каффа и её золотоносные копи. Нужно лишь предложить монарху «помощь». Однако за всё приходится платить, и список долгов царя царей всё пополняется, и вскоре придётся взять свою «плату», однако монарху может совсем не понравиться, но это уже, как я и сказал пять лет назад, не мои проблемы, ибо сделка есть сделка.
Солнечный свет лился в зал совета, освещая позолоченные лепнины и пышные ковры. Зара, опираясь на трость, стоял перед нами, его глаза не отрывались от моего лица. Царь царей был бледен, морщины на его лице казались глубокими и резкими, но в глазах еще теплилась оживленная надежда.
— Ты даже не представляешь, как я рад тебя видеть, Крид. — Зара неожиданно тепло улыбнулся. — И я крайне наслышан о твоих успехах. Ты с достоинством оправдал моё доверие, «советник». И большое спасибо за все эти спасённые жизни. — Он с неожиданным уважением опустил голову в поклоне, признавая свои ошибки.
Сухо кивнул в ответ. Ибо видел в этой улыбке не искренность, а отчаяние. Зара был в ловушке, и он знал, что я — единственный, кто может его освободить. Но по своей гордыне царь царей не хотел этого признавать, и придётся его слегка подтолкнуть.
— На всё ваша воля, мой царь. — сухо киваю в ответ. — Как я понял по вашему разговору с казначеем, то имеется нехватка бюджета? Возможно, новая столица съела слишком много золота… — Зара заиграл желваками, но всё же стерпел провокацию. — Только скажи, мой царь, и я тут же брошу к твоим ногам золотоносные копи Каффы и следом отправлюсь в нубийские царства. — поскольку я сделал шаг вперёд, то теперь знатно возвышался над ним, и было такое чувство, что я не спрашиваю, а ставлю его перед фактом, но так оно и было, ибо он сам загнал себя в это положение.
— Да, Крид, ты прав, — прошептал Зара, и в его глазах появилась боль. — Строительство новой столицы было ошибкой. Я не должен был так торопиться.
Но я не утратил своей холодной улыбки. Ибо видел, как Зара дрожит внутри. Видел его слабость. И я не собираюсь упустить эту возможность. И сделать царя ещё большим своим должником, именно так и работает влияние. Ты сделал для людей так много всего, что они не в силах тебе отказать. Нет, есть, конечно, уникумы, но с такими «животными» лоббирование своих интересов просто не работает.
Зара закрыл глаза, его руки сжались в кулаки. Он пытался собраться с мыслями, но я видел, что он уже сломлен. Он был моим должником, и я знал, что он будет делать все, что я скажу.
Но спустя миг он резко скрипнул зубами, и его глаза тут же наполнились силой и такой знакомой по нашей первой встрече уверенностью. Зара словно стряхнул со своих плеч пепел былого и гордо расправил плечи, и теперь это был не жалкий тиран и деспот, что потакает своим слабостям, а истинный правитель Абиссинии.
— На рассвете отправляешься в Каффу и подчиняешь её, слишком долго они были свободны. Затем идёшь в Нубию! Время пришло. После этой компании я признаю твою власть при совете. — сухо произнёс Зара. — Где там твой демон? — Умка неуверенно вышел из-за моей спины. — Ты хорошо поработал. Младенцы принадлежат тебе. А теперь вскрой ему глотку и запечатай обратно в книгу. — приказал Зара. — Сделка выполнена, и дети твои, но жить и учиться они будут здесь. Ну а ты, демон, отправляйся обратно в Ад. — он хищно улыбнулся.
Перевожу укоризненный взгляд на царя царей, но Зара лишь скупо кивает.
— Всё хорошо, мастер Крид. Из пепла пришли и в пепел уйдём. Позаботьтесь, пожалуйста, о детях. И спасибо, что позволили мне попробовать жизнь человека на вкус, я правда ценю это. А теперь прощайте, мастер… — уверенно произнёс Умка, на что я без слов соглашаюсь одними глазами, а следом в моих руках мелькает кинжал, что распарывает демону глотку, из которой пытается улизнуть его суть, но она тут же поглощается мною вновь, и демон мгновенно запечатывается внутри.
— Ты слышал его. — укоризненно обращаюсь к царю.
— Ладно… Возьми себе в кормление любой город и будем считать, что ничего не должен этим отродьям. — проигнорировал его слова, но, как показывает «время», люди не меняются, и с Зарой ситуация была аналогичной, власть разъедает, и со временем они думают, что и сам бог им не ровня, но за всё приходится платить рано или поздно.
Придав уже бездыханное тело чумного демона и в целом неплохого парня интроверта Умки адскому пламени, я выжег царю царей центр тронного зала, лишь пожав плечами на его укор во взгляде. Пускай теперь живёт с этим. Гарь от этого пламени невозможно убрать, и придётся менять всё напольное покрытие.
— Мой царь. — кивнув эфиопу с лёгкой издёвкой в голосе, я покинул столицу.

Слуга государства IV

Вы никогда не должны допускать, чтобы ваши замыслы пересекались, с мыслью — избежать войны, поскольку войны не следует избегать, а только отложить ее в вашу пользу
Макиавелли
* * *
Каффа расположилась относительно недалеко от Эфиопии и носило статус «государства» под условной защитой царя царей, но поскольку они ничего не платили и не признали власти Зары, то и статус протектората со временем потерялся, именно поэтому им и нужно напомнить о своём месте в региональной политике и просто интегрировать в империю.
Путь до Бонге, столицы Каффы, был длинным и утомительным. Он проходил сквозь густые джунгли, где солнце с трудом пробивалось сквозь листву, и по бесплодным равнинам, где ветер носил пыль и песок. В дороге я встречал разнообразных людей: купцов, пастухов, охотников, всех их объединяло одно — они несли в себе тайны, загадки и бесконечные истории. Каждый из них, как будто невольно, становился частью мозаики, составляющей образ Каффы.
Я слышал истории о том, как вождь Каффы, чье имя звучало как гром, «Ньяма», осушил болото и освободил землю от злых духов, как он победил врагов Каффы в битве на реке, как он заставил небо пролить дождь в период засухи. Эти истории были переполнены чудесами и магией, и они заставляли меня задуматься о том, что данный царьёк неплохо работает с людскими массами.
Слухи летели передо мной, как птицы в небе. Одни рассказывали о богатстве Каффы, о том, что Ньяма собирает дань аж с четырёх десятков независимых правителей, что его сокровищницы полны золота и драгоценных камней. Другие шептались о его мощи, о том, что у него есть армия рабов, более многочисленная, чем звезды на небе. А третьи, с блеском в глазах, говорили о том, что он сам — бог, посланник с небес, что его власть абсолютна и не подвластна ни смертным, ни богам.
Я видел страх в глазах людей, когда они упоминали Ньяму. Но видел и уважение, и даже любовь. Они считали его своим защитником, своим спасителем. И это было даже по-своему забавно.
Каждый рассказ был не просто историей, а отпечатком жизни Каффы, отражением страхов и надежд ее населения. В них слышались и уважение, и страх, и недоверие. Это была мозаика из противоречивых кусков, составляющая необычный образ Ньямы, о котором я еще ничего толком не знал.
Я шептал себе под нос: «Бог? Работорговец? Собиратель дани?» Смешно. Он лишь человек.
После долгого путешествия, изнурительного от жары и пыли, я наконец достиг Бонге. Но вместо величественной столицы, о которой я мечтал, меня встретила обычная деревня, раскинувшаяся на холме, с редким частоколом из сухих веток и бедными хижинами из глины и соломы. Она ничем не отличалась от десятков других поселений, которые я видел по пути.
Солнце, уже клонившееся к закату, окрашивало небо в багровые тона, но не могло пробить густую завесу пыли, висевшую над деревней. Воздух был тяжелым, насыщенным запахом костра, земли и животных. Я остановился на краю деревенской площади, окинув глазом скудные постройки, и почувствовал разочарование.
Где же пышные дворцы, о которых мне рассказывали? Где сокровищницы, полные золота и драгоценностей? Где те величественные и могущественные воины, которые должны были охранять столицу Каффы?
Вместо этого я видел только бедность и уныние. Дети, голые и грязные, играли в пыли, их смех звучал хрипло и безрадостно. Они бегали между хижинами, словно маленькие животные, не обращая внимания на моё присутствие. Женщины, с грузом на головах, несли кувшины с водой из небольшой речки, протекающей по краю деревни. Их лица были изможденными, а глаза — тусклыми, словно у уставших птиц. Мужчины сидели на земле, опираясь на свои коленки, и разговаривали между собой глухим голосом. Их слова терялись в шуме ветра и шелесте листьев.
Я пытался найти какой-нибудь признак мощи и великолепия, о котором мне рассказывали. Но всё было просто и скучно.
На площади стоял деревянный столб, увенчанный черепом животного. Он был выкрашен в яркие цвета, как будто художник вложил в это дело всю свою душу. Череп был огромным, с острыми зубами и пустыми глазницами, которые смотрели на меня с немым укором. Он был украшен пестрыми перьями, которые трепетали на ветру.
И на нем был изображен странный символ, который я никогда ранее не видел. Он выглядел как сочетание круга и креста, но в нем было что-то еще. Круг был не совершенным, а немного искаженным, словно его изгиб был нарушен какой-то невидимой силой. Крест же был не прямым, а скорее извилистым, как будто он был вырезан из живого дерева, которое все еще пыталось сопротивляться своей участи.
Я подошел ближе к столбу и внимательно рассмотрел символ. Он был вырезан с такой точностью и мастерством, что казалось, что он не просто начертан, а вырос из самого дерева. Я попытался разобрать его значение, но он оставался для меня загадкой.
Население Бонге было необычайно многочисленным. Люди толпились на улицах, пересекались с грузами на ослах, с женщинами, несущими кувшины с водой, с детьми, играющими в пыли. Но в этой толпе было что-то не так.
Я заметил, что местные жители ходили по своим делам в сопровождении рабов. Иногда на одного местного жителя приходилось 3–4 «слуги», которые несли его покупки, выполняли какие-то поручения или просто стояли рядом, словно живые статуи. Я видел мускулистых мужчин, одетых в лохмотья, с грузом на плечах, и женщин с детьми на руках, которые беспрекословно выполняли капризы своих хозяев.
Бонге выглядел как столица рабов. И в этом было что-то отталкивающее, что-то, что заставляло меня чувствовать не только удивление, но и злобу. Я не мог понять, как можно быть так жестоким, как можно быть так безжалостным к своим собратьям.
«Разве все слухи правдивы?» — прошептал я себе под нос. «Разве Ньяма действительно собирает армию рабов?»
Что ж, это значит, что скоро он её лишится или низложит полномочия и голову. Ибо терпеть такое у себя под боком чревато, и нужно позаботиться об этом как можно скорее, а затем заняться и вопросами злата и экономики. Золото подождёт, а вот местный «бог» — нет.
Задумчиво продвигаясь по улицам Бонге, я ощущал, как моя ярость растекается вокруг, словно густой туман. Она была тяжелой, липкой, пропитывала воздух и заполняла все пространство. Она была моим оружием, моим щитом, моей защитой. И она была моей местью. Так что я слегка отпустил с поводка этого дикого зверя, что скрывался внутри. И дал почувствовать его давление всем вокруг.
Моя аура ярости тут же накрыла город с головой, миг, и рабы, встреченные на моем пути, впадали в бешенство. Их глаза застилала красная пелена, их губы сжимались в злую ухмылку. Оковы, которые так долго стесняли их движения, словно растворялись в воздухе и, разорванные, падали на землю. Они рычали, словно дикие звери, и с неистовой силой бросались на своих господ.
Я видел, как женщины, которые еще недавно несли кувшины с водой на головах, теперь с диким визгом раздирали в клочья одежду своих мучителей. Видел, как дети, которые еще недавно играли в пыли, теперь с невинными глазами глушили своих тюремщиков камнями. Видел, как мужчины, которые еще недавно сидели на земле и разговаривали глухим голосом, теперь с нечеловеческим рвением расслаивали плоть своих мучителей, и словно ножи проходили по мягкому маслу голыми руками.
За моей спиной текли реки крови, красной и густой как вино. Она забрызгивала стены хижин, пропитывала землю и становилась частью этой ужасающей картины. Я не обращал на нее внимания. Моя ярость была слишком велика, чтобы замечать столь незначительные детали. И шел вперед, к обиталищу местного царя, в сторону того, кто был виновен во всем этом безумии. И неважно, что это я начал резню. Виноват все равно кто-то другой, ведь так это и работает. Не так ли?
Я не останавливался. Не колебался. И был как цунами, обрушившееся на берег. Как огненный вихрь, пронесшийся по городу. Я был как чума, которая убивала всё на своем пути и заражающая всё новых и новых людей своим «злом». Люди боялись, и с их страхом расползалась и моя ярость.
И всё больше и больше рабов были «инфицированы» ей. Она распространялась по городу, словно зараза, передаваясь от одного человека к другому. Сначала это были незначительные проявления: нервный тик, неожиданная вспышка гнева, беспричинная агрессия. Но постепенно ярость набирала обороты, охватывая все новые и новые души.
Я видел, как рабы, которые еще недавно смиренно несли свои тяжести, теперь с дикой силой срывали с себя оковы. Их глаза горели ненавистью, их лица были искажены злобой. Они с неистовой силой бросались на своих мучителей, разрывая их на части голыми руками.
Женщины, которые еще недавно смиренно стирали белье у реки, теперь с диким криком убивали всех, кто попадался им на пути. Дети, которые еще недавно играли в пыли, теперь с жутким спокойствием резали горло своим прежним хозяевам кусками разбитых кувшинов. И в каждой части города картина была схожа, но слегка отличалась.
Бонге был погружен в хаос. Улицы заполнили крики, стоны, рев. Пожар охватывал хижины одну за другой, отбрасывая мрачные тени на ужасающие сцены, разыгрывающиеся вокруг. Я видел, как бедные жилища превращаются в пылающие факелы, как дым поднимается к небу, словно черный туман.
И молча чувствовал тяжесть своей ярости. Она была не только моим оружием, но и моим проклятием. И теперь я не мог остановить это безумие. Но самое удивительное, что всё шло ровно так, как и задумано. Хаос — это лестница, и один упадёт, а другой же возвысится. Я стал виновником этого хаоса, и я не мог сделать ничего, кроме как наблюдать, как он пожирает все на своем пути. Но в этом и суть ловли рыбки в мутной воде.
Я стоял на краю площади и смотрел, как Бонге горит и рушится. Видел, как рабы убивают своих мучителей. Но в этом безумии и страхе я понимал, что я окончательно стал чудовищем. И уж никак не святым, как орали те простачки на площади имперской столицы. И я не знал, что меня ждет дальше. Но у меня был план, и я просто следовал ему.
У бессмертного нет цели. Лишь путь!
И когда Бонге уже во всю пылал, когда его улицы были заполнены трупами, когда в воздухе висели дым и запах гари, то я, наконец, убрал свою ауру. Это было как отпустить тяжелый груз, который я нес в себе все это время. Я остановился, словно очнувшись от сна, и огляделся вокруг.
Всё вокруг было покрыто пеплом и кровью. Хижины, которые еще недавно были домами, теперь были только кучами обгоревших бревен. Люди, которые еще недавно жили в них, теперь лежали на земле, неподвижные и холодные. Воздух был насыщен запахом гари и крови. Он щипал в носу и вызывал кашель. Я попытался сделать вдох, но воздух казался тяжелым и душным.
Но рабы уже во всю упивались этим безумием и местью. Их глаза, раньше тусклые и покорные, теперь горели огнем, отражая не только злость, но и невиданную ранее радость от освобождения. Их лица, изможденные и безразличные, теперь были искажены злостью и жестокостью, но в них считывалась и некая дикая свобода, отсутствие страха и сомнений. Их руки, раньше грубые и потрескавшиеся от тяжелого труда, теперь были запачканы кровью, но они держали оружие с необычной уверенностью и ловкостью.
Они не хотели останавливаться. Их месть была слишком сладкой, слишком долгожданной. Они упивались властью, которая впервые пришла к ним. Они чувствовали себя свободными, словно птицы, выпущенные из клетки. И они не хотели возвращаться к прежней жизни.
Я огляделся вокруг. Бонге был уничтожен. Город, который когда-то был домом для многих людей, теперь был только кучей пепла и развалин. И в этом хаосе я увидел свое отражение. Но это было только начало, и я был по-своему доволен, ибо лишний рычаг давления на царя вовсе не лишний.
Насвистывая легкий мотив, я продвигался по улицам Бонге, уже не обращая внимания на безумие, которое царило вокруг. Рабы бесновались, их господа бежали в ужасе, город был погружен в хаос, но меня это уже не волновало. Я был погружен в свои мысли, и это безумие казалось мне теперь лишь легким шумом на заднем фоне.
Я уклонялся от бегущих людей, от падающих предметов, от клубов дыма и искр, словно танцуя в пламени пожара. Ни одна из этих сцен не вызывала у меня ни удивления, ни страха, ни сожаления. Я просто продолжал идти вперед, к своей цели. И вот я наконец-то достиг дворца царя. Он был не таким, как я представлял себе. В моих представлениях он был огромным и величественным зданием, украшенным золотом и драгоценными камнями. Но реальность оказалась намного прозаичнее. Это был простой дом, чуть лучше и выше всех остальных, что стояли в Бонге. Он был построен из дерева и глины, как и все остальные хижины, но он был более просторным и имел второй этаж. На крыше были установлены несколько башен, но они выглядели скорее функционально, чем декоративно.
Задумчиво остановился перед дворцом и посмотрел на него с нескрываемым пренебрежением. Я слишком привык к роскоши и уже не рассматривал таких «царей» за правителей. Они были просто людьми, жившими в своих убогих хижинах, и их власть была ничтожной по сравнению с той силой, что я видел. Взялся за ручку двери, и она отворилась с легким скрипом, и я вступил внутрь.
Внутри дворца все было еще более скромно. Вместо богатства и роскоши, меня встретили простота и практичность. Стены были обшиты шкурами диких животных: леопардов, антилоп, слонов. Они были грубо обработаны, но имели свое своеобразное очарование. На стенах висели резные и разукрашенные ритуальные маски, отражающие духов и богов местных племен. Они были страшными и загадочными, с широкими ртами, выпученными глазами и острыми зубами. Они казались живыми, словно наблюдали за мной своими непроницаемыми взглядами.
Вдоль стен стояли стойки с оружием. Я видел каменные топоры, копья с наконечниками из костей, луки и стрелы, пращи. Все это было довольно примитивным. Света было крайне мало. Солнце уже зашло, и единственным источником освещения являлся небольшой костёр, что горел в центре комнаты. От него исходил мягкий, тёплый свет, который создавал странные тени на стенах и на масках.
Я пошел вглубь дворца, стараясь разглядеть его в полумраке. Воздух был сырым и тяжелым, пах дымком и чем-то еще, не поддающимся определению. Стены были увешаны шкурами, масками и оружием, словно хотели отпугнуть незваного гостя. Но меня это не пугало. Я шел вперед с уверенностью носорога.
И вот я оказался в самом сердце дворца, посреди различных шкур и черепов. В позе лотоса, на небольшом подиуме, сидел угольно-черный царь. Он был худым, с провалившимися щеками и глубокими морщинами, которые пересекали его лицо, словно трещины на старой глиняной вазе. Его глаза сверкали желтым необычным огнем, словно в них горели два маленьких солнца.
В его образе было что-то не так. Он выглядел болезненным, словно его жизненные силы угасали с каждым вдохом. Но в то же время в нем была необычайная сила, которая словно пробивалась сквозь его слабость. И я понимал, что он не просто болен, а одержим.
— Это ты демон? — царь усмехнулся, его голос был хриплым и слабым, словно он говорил через туман. — И почему тебя называют святым? Не понимаю! Ты предал мой город огню. Убил моих людей. Что тебе нужно, злой дух? — он прошипел эти слова, словно хотел пронзить меня.
— Одна небольшая сделка, и ты получишь всё, что было раньше, и, возможно, даже больше, — хищно улыбнулся я в ответ.
Я был готов заключить сделку, и я знал, что он ее примет. Ведь у него не было выбора. Он был слаб. Он был одержим. И он отчаянно нуждался в помощи. А я был тем, кто мог ему помочь.
— Что ты имеешь в виду? — спросил царь, его глаза сузились, словно он пытался проникнуть в мою душу и разобраться в моих намерениях.
— Это не важно. Важно то, что я могу тебе дать, — сказал я, и моя улыбка стала еще шире. — Я могу вернуть тебе твой город, я могу вернуть тебе мощь, я могу вернуть тебе то, что ты потерял.
— Но что я должен тебе за это? — спросил царь, его голос звучал немного увереннее, словно он уже начинал верить в мои слова.
— Это не важно. Важно то, что ты получишь, — повторил я. — И я уверен, что ты будешь доволен сделкой.
И я подошел ближе к нему, готовый заключить сделку с тем, кто был готов продать свою душу ради мощи и власти.
— Ты просто станешь «верным» мне, а твоя армия вторгнется в нубийские царства. Это честная сделка. Верность в обмен на жизнь! — я хищно улыбнулся, протягивая руку для подтверждения сделки.
— Хорошо, — он слабо пожал мою руку в ответ, и его дворец заполнил бирюзовый свет.
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Не стоит падать, полагаясь на то, что тебя поднимут.
Макиавелли
* * *
Всё шло точно, как я и задумал, отправив весточку Елене, я направился в Нубийские царства. Призвав пять легионов прямиком из Инферно, я без каких-либо проблем подчинил эту область и выстроил укрепления на границе с активизировавшимся Мамлюкским государством.
Ветер донес до моих ушей шепот, полный тревоги и волнения. Духи, обитающие в песках, несли весть о буре, разразившейся в сердце империи. В столице вспыхнуло восстание, поднятое Гедеоном, полководцем из древнего и благородного рода. Его имя эхом прокатилось по стенам дворца, а его знамя, вышитое золотом и пурпуром, взметнулось над башнями, словно крик о свободе.
Все войска в столице Абиссинской империи, в величественном городе Констансе, присягнули Гедеону. Их сердца, как единый пульс, бились в унисон с его призывом к свободе, с его стремлением вернуть империи былую славу.
Гедеон, сын древних правителей, воплощение славного прошлого Абиссинии, восстал, словно феникс из пепла. Он стоял на пороге дворца, окруженный воинами, которые доверяли ему, как отцу, и готовы были отдать за него свои жизни.
Но Зара, хитрый и прагматичный правитель, не оставил себя без защиты. Он был не из тех, кто готов уступить власть без борьбы. В глубине своей души он понимал, что его правление окончено, что его звезда закатилась. Но он не хотел уходить из жизни так просто.
Зара, чувствуя, как земля уходит из-под ног, обратился к последнему средству — к арабским наемникам. Он знал, что это опасная игра, но у него не осталось выбора. Он пригласил их из далеких пустынь, где жизнь была жестокой и беспощадной, где песок был красным от крови и где ветер нес не только песчаные бури, но и шепот смерти.
Эти воины были не просто наемниками, они были хищниками, которые жили только для того, чтобы убивать. Их глаза были холодными и бесстрастными, как глаза пустыни, а их руки были грубыми и мозолистыми, как кора старых деревьев. Они носили с собой блестящие сабли, которые были острыми, как лезвия бритвы. А их железные сердца не знали ни сострадания, ни жалости.
Они пришли в Констанс, словно саранча, которая покрывает все на своем пути. Их приход был сопровожден треском копыт и грохотом доспехов, а их лица были закрыты черными платками, которые делали их еще более угрожающими.
Зара предложил им золотую гору за их услуги. Он обещал им богатство, славные трофеи и нескончаемую власть. Он говорил им о своих врагах и о тех, кто хотел его свергнуть. Зара обещал смерть всем, кто посмеет поднять руку против его власти.
Арабские наемники слушали его слова с невозмутимым спокойствием. Они уже достаточно повидали на войне и видели много боли и страданий. Но блеск золота и обещание власти зажгли в их глазах искру жадности. И были готовы за денежную награду убить каждого, кто попадется им на пути. Их приход в Констанс был не просто военным шагом, это был приговор городу, который уже был осужден на смерть.
Констанс, некогда величественный город, утопал в крови. Его улицы, по которым когда-то проходили торжественные процессии, теперь были усеяны телами воинов, словно увядшие цветы на могильном холме. Город, который был символом красоты и великолепия, превратился в кровавую ванну.
Каждая мостовая плита была окрашена в багряный цвет, каждая стена испещрена следами сражений. Там, где когда-то звучала музыка и смех, теперь стояла гробовая тишина, нарушаемая лишь звуком падающих тел и стонами раненых.
Солнце светило над Констансом, но его лучи не могли проникнуть сквозь туман крови и пороха, который висел над городом. Этот туман был насыщен запахами смерти, отчаяния и злости. В нем угадывались мольбы о милосердии, которые никто не слышал.
Возле фонтана, где когда-то дети играли в воде, лежал мёртвый рыцарь, его доспехи были покрыты кровью, а лицо было застывшим в выражении немой боли. Рядом с ним лежала молодая девушка. Её руки были крепко сжаты в кулаки, как будто она изо всех сил пыталась удержать свою жизнь. На площади, где когда-то люди наслаждались музыкой и зрелищами, лежал мёртвый музыкант. Его руки были крепко сжаты вокруг скрипки, словно он пытался сыграть последнюю мелодию.
В воздухе висел тяжелый запах крови и пороха, и в нем угадывались то отчаяние, то злость, то мольба о милосердии. Но милосердия не было, была только смерть, которая шагала по улицам Констанса, убивая все на своем пути.
Город умирал. Он умирал медленно, мучительно, и никто не мог сказать, когда он издаст свой последний вздох.
И никто не мог сказать, как будет кончаться эта война. В воздухе висело незримое напряжение, словно перед грозой, которая могла разразиться в любой момент. Будет ли она окончена победой Гедеона, будет ли он в силах вернуть империи былую славу, или же Зара устоит, и Абиссиния останется под его властью?
Над Констансом висело небо, затянутое темными тучами. Они были тяжелыми и неподвижными, словно самые темные мысли, которые рождались в сердцах людей. Ветер не мог проникнуть сквозь их толщу, и город утопал в затишье перед бурей.
Гедеон, окруженный своими воинами, стоял на балконе дворца. Его глаза были полны решимости, но в них также угадывалась тревога. И он знал, что впереди его ждет тяжелая борьба. Однако он не был уверен, что сможет ее выиграть.
Зара, окруженный арабскими наемниками, находился в глубине дворца. Он смотрел на свои руки, сжимающие золотой кубок, и пытался успокоить свою душу. Ибо знал, что его власть пошатнулась, и он не был уверен, что сможет ее удержать.
Между ними стояла стена, стена непроходимых сомнений и страхов. Они были врагами, но в глубине души каждый из них понимал, что они оба играют в одну и ту же игру, игру за власть, за жизнь, за будущее.
На улицах Констанса люди жили в страхе. Они не знали, кому отдать свою верность, кому верить. Их жизнь висела на волоске, и они могли потерять все в любой момент.
В этом затишье перед бурей все ожидали знака. Знака, который скажет им, кто победит в этой войне. Знака, который определит судьбу Абиссинии.
Но знака не было. И только тишина висела над городом, словно гробовая тишина, которая грозила поглотить их всех.
В воздухе витал запах победы. Гедеон, окруженный своими верными соратниками, радовался успеху. Войска Зары были разбиты, его власть пошатнулась, и казалось, что Абиссиния наконец-то обрела свободу. В честь предстоящей победы был устроен пир, на который были приглашены все ближайшие соратники Гедеона. Стол ломился от изысканных блюд, а вино текло рекой. Гедеон, охваченный радостью и уверенностью в будущем, пил, не жалея себя. Он верил, что всё закончилось, что он победил.
Однако судьба имела свои планы. Случай, непредсказуемый и неумолимый, решил всё. В вине, которое пил Гедеон и его ближайшие соратники, была самая дешёвая, но действенная отрава. Они не заметили ничего необычного, не ощутили вкуса смерти, который скрывался в этом напитке. Но яд сработал быстро, и вскоре Гедеон и его соратники оказались на пороге смерти.
Зара, который тайно организовал этот зловещий пир, вышел победителем из очередного конфликта. Он выиграл не честной схваткой, а с помощью коварства и предательства. Он выиграл жизнь, но потерял нечто большее.
Однако судьба иронична и несправедлива. В ту же ночь, когда Гедеон и его соратники умирали от отравления, один из арабских наемников, которых пригласил Зара, украл из его библиотеки одну крайне любопытную книгу. Эта книга содержала древние заклинания, которые могли быть использованы как для блага, так и для зла.
Зара не подозревал, что книга исчезла, и поэтому не мог предвидеть последствий ее потери. Он был уверен, что победил, что его власть безоговорочна. Он радовался своей победе, не замечая, что смерть уже приблизилась к нему.
Здоровье царя царей тут же пошло вниз. Он начал чувствовать слабость, у него появились галлюцинации, и он уже не мог контролировать свое тело. В глазах его угасала жизнь, и он понимал, что он умирает. А ведь казалось бы, что он уже победил. Он убил своего противника, он укрепил свою власть, он достиг всего, чего хотел. Но судьба решила по-своему, и он умирал, как обычный человек, не оставшись ни с чем, кроме пустоты и отчаяния.
Я закончил строительство стены, которая отделяла меня от пустыни и от всех ее неприятностей. Она стояла высокой и непроницаемой, как моя собственная броня. Я отправился морем в столицу, в Констанс, чтобы узнать, как сложилась судьба моего города и моей империи.
Когда моя галера причалила к берегу, меня встретил тяжелый запах крови и горечи. Он висел над городом, словно туман, напоминая о недавних сражениях и о том, что произошло.
Констанс встретил меня трауром, словно тяжелый полог, опустившийся над городом. Он был не просто печальным, он был удручающим, давящим своей атмосферой отчаяния и безысходности. Улицы, по которым когда-то шумела жизнь, теперь были усыпаны телами, словно увядшие цветы на могильном холме. Они лежали в разных позах, одетые в разные одежды, но все они были объединены одной ужасной судьбой.
Некоторые тела были уже «остывшими» после череды вспыхнувших болезней, их лица застыли в выражении немой боли. Другие еще дышали, но их глаза были пустыми, а губы шептали бессмысленные слова. Люди ходили с поникшими головами, их лица были бледными от страха и печали. Они не смели поднять глаза, не смели смотреть на тела, которые лежали у них под ногами. Они просто шли вперед, словно зомби, не видя ничего вокруг. В воздухе стоял тяжёлый запах крови и гнили, который вызывал отвращение. Я оказался в месте, где жизнь прекратилась, а смерть безраздельно властвовала.
В храмах Констанса звучали колокола, их гулкий звон разносился по всему городу, проникая в каждый дом, в каждую душу. Звук этот был не радостным, а скорее тревожным, словно предвестник чего-то неизбежного. Люди толпились у входов в храмы, их лица были поникшими, их глаза полны тревоги. Они пришли молиться за здравие Зары, их царя, который был болен. Никто не знал, что с ним произошло, но все чувствовали, что что-то не так.
В воздухе витал не просто запах ладана и свечей, а что-то еще, нечто невыразимое словами, что проникало в душу и заставляло дрожать от страха. Священники в белых ризах стояли перед алтарями, их голоса звучали монотонно и безжизненно. Они читали молитвы, но их слова не приносили утешения.
В глубине храмов горели свечи, их пламя дрожало и трепетало, словно отражая внутреннюю тревогу верующих.
Люди молились за царя, за его здоровье, за спасенье его души. Но в их глазах угадывался не только страх, но и недоверие. Они не верили, что царь может выздороветь. Они чувствовали, что их мир трещит по швам, что что-то неизбежное наступает.
Кто-то из простолюдинов рыдал, и было невозможно определить, от собственного горя или от утраты монарха.
Я задумчиво двигался по столице, словно странник, заблудившийся в лабиринте своих собственных мыслей. Город был угрюм, покрытый печальным туманом, который не рассеивался даже в полдень. Он выглядел не просто печальным, а истерзанным, словно человек, перенёсший тяжёлую болезнь.
Каждая улица была шрамом, каждая плита мостовой — воспоминанием о прошедших сражениях. Дома, когда-то полные жизни, теперь стояли пустые и холодные. Их окна были закрыты ставнями, словно глаза, которые не хотят видеть то, что происходит вокруг.
Я проходил мимо разрушенных фонтанов, из которых не текла вода, мимо разбитых лавочек, на которых не сидели больше продавцы, мимо пустых площадей, где не звучала музыка. Город был практически пуст и походил больше на призрак, чем на столицу великой империи.
Словно незримая тень, я пробрался в спальню Зары Якоба, проскользнув мимо спящих стражей, чьи лица были усталыми и безразличными. Спальня была темной, освещаемой лишь мерцающим светом луны, проникающим сквозь тонкие шторы. Воздух был сырым, насыщенным запахом лекарств и гнили.
Зара лежал в постели, окруженный шёлковыми простынями, которые резко контрастировали с его поседевшими волосами и бледным лицом. Он был не похож на того могущественного и беспощадного правителя, которого я помнил. Он был жалкий, слабый, словно увядший цветок, готовый упасть под первым порывом ветра.
Его грудь поднималась и опускалась с трудом, его дыхание было прерывистым и слабым. Но в глазах, однако, все еще горело живое пламя азарта, хотя и притушенное болезнью.
Заметив меня, Зара устало поднял голову, его движения были медленными и мучительными, словно у старого и больного дерева. Он отхаркивал кровь на белоснежные простыни, которые немедленно покраснели, как от вишневого сока.
Он смотрел на меня с замешательством и недоверием. «Ты?» — прохрипел он, его голос был слабым и хриплым, словно у мертвеца.
Я подошел ближе, и он увидел, что это и правда я. Его глаза расширились от удивления и ненависти. «Ты пришел добить меня?» — прошептал он, его голос был еще слабее, чем раньше.
— Я пришёл попрощаться, мой царь, — ответил я, моё лицо оставалось спокойным, но внутри меня бурлил океан эмоций.
Зара отвернулся, словно ему было стыдно перед своим собственным бессилием. «Ты хочешь видеть мою смерть?» — спросил он, его голос был еще слабее, словно шепот ветра.
— Я видел твою слабость, — ответил я, — но не смерть. Смерть — это то, что наступает постепенно, что крадет силы, что оставляет человека пустым и беззащитным. Смерть — это то, что ты чувствуешь сейчас. А ведь, признаться, я и не думал, что ты так быстро сдашь. Без демонической книги здоровье совсем не то? Что ж, бывает…
Зара молча смотрел на меня, его глаза были полны боли и отчаяния. Он не мог оспорить мои слова. Он понимал, что он умирает, что его власть уходит от него, что он никогда больше не будет тем, кем был. И в этом понимании была его смерть.
— Кто меня предал? — сухо интересуется он, его голос еще слабее, чем прежде. Глаза Зары, полные боли и недоумения, задерживаются на моем лице, словно ища ответа, который мог бы успокоить его душу.
— Все… И это не шутка. — отвечаю я не менее лаконично, и моя улыбка растягивается в широкую и холодную улыбку. Я чувствую удовлетворение, которое наполняет меня от того, что я видел падение этого человека, что видел, как он теряет всё, что имел.
Зара молча смотрит на меня, словно не веря услышанному. И не может поверить, что его предали все, что он остался один на один со смертью. Он не может поверить, что его игра окончена.
Зара делает усталый вздох, словно пытаясь выдохнуть из себя все оставшиеся силы. Его руки бессильно опускаются на постель, и он закрывает глаза, словно усталый путник, который наконец-то добрался до цели своего путешествия.
На его мертвых губах застывает улыбка, не улыбка радости, а улыбка печали, улыбка разочарования, улыбка принятия судьбы. Но он был доволен таким исходом и остался непобежденным, пусть и лишь в своих мыслях, но я не стал ломать иллюзию в голове старого «друга».
Царь уходит из жизни, и с его уходом уходит целая эпоха. Эпоха интриг, предательства, жестокости. Эпоха Зары Якоба. Я смотрю на него, и в моей душе нет ни сожаления, ни печали. Есть только понимание, что все имеет свой конец. И что даже самые могущественные люди в конце концов оказываются бессильны перед лицом смерти. Ибо нет ничего более постоянного, чем конец, и это логично. Признавая его достойным врагом, я скупо кивнул и прикрыл старика покрывалом.
Покинув спальню Зары, я почувствовал прилив свободы, словно сбросил с себя тяжелый груз. Его смерть, хотя и была неизбежной, все же заставляла меня чувствовать себя виновным, словно я отнял у него что-то важное. Но в тот же момент, как я покинул его комнату, все сомнения исчезли. И я направился в царскую библиотеку, мое движение было уверенным и целеустремленным. Я знал, что там меня ждет Елена, моя союзница, и книга, которую я так долго искал.
Библиотека была огромной, ее стены были уставлены книжными полками, на которых лежали тысячи томов. Воздух был насыщен запахом старой бумаги и чернил, а в глубине комнаты горел каменный камин, освещая темные углы и создавая атмосферу тайны. Елена стояла у окна, ее силуэт на фоне темного ночного неба казался хрупким и незащищенным. Она держала в руках книгу, которую я так долго искал.
— Ты успел? — спросила она, ее голос был тихим и немного дрожащим.
— Да, — ответил я, моя улыбка была широкой и уверенной. — Всё прошло по плану.
— А он? — спросила она, её глаза были полны сострадания.
— Он умер, — ответил я, моя улыбка не изменилась. — Смерть была быстрой и безболезненной. Он ушёл, как истинный царь.
Елена закрыла глаза, словно ей было жаль Зару. Но я не чувствовал никакого сожаления. Он был моим врагом, и я победил его.
— Отдай мне книгу. Но не торопись, — ответил я, я подошел к ней и взял из ее рук книгу, которую я так долго искал. — Я хотел бы ее увидеть.
Провел пальцами по обложке книги, словно слепой, пытающийся ощутить форму и текстуру неизвестного предмета. Она была из темного дерева, покрытого слоем пыли и времени. В ее шероховатости я чувствовал века, прошедшие с тех пор, как она была создана. Я провел пальцами по узорчатым украшениям, которые окружали ее титульный лист. Они были вырезаны с такой точностью и искусством, что казались живыми, словно рассказывали свою собственную историю.
Холод от нее проник в мои пальцы, словно ледяной ветер из забытых гробниц. Это был не просто холод, это была некая неживая энергия, которая пронизывала книгу насквозь. Она была наполнена тайной, которую я еще не раскрыл, но которая уже притягивала меня к себе, словно магнитом.
Я вдохнул запах старой бумаги и чернил, который сопровождал меня в этом путешествии. Он был знакомым, но в то же время и чужим. В нем угадывалось дыхание прошлого, в нем скрывалась тайна, которую я еще не раскрыл. Он был как призрак, который возвращался из забвения, чтобы напомнить мне о том, что я не один, что у меня есть прошлое, которое не отпускает меня.
И почувствовал трепет в душе, словно нечто великое и непостижимое уже приближалось ко мне. Эта книга, которую я так долго искал, теперь была в моих руках, и я знал, что она изменит мою жизнь.
Я отвернулся от Елены и сел на ближайший стул, чтобы прочитать книгу. Она была крайне древней, ее страницы были хрупкими и желтыми, а чернила были почти невидимы. Открыл первую страницу и начал читать. Текст был на древнем языке, которого я не знал, но я понимал его смысл. Это была также и книга по магии, книга, которая могла быть использована как для блага, так и для зла. Я продолжал читать, забыв обо всем на свете. Ибо поглощен текстом, поглощен силой этой книги. И в этот момент я понял, что я победил. И получил то, что хотел, и теперь я мог использовать эту силу для того, чтобы создать свой новый мир. Довольно кивнул, наконец-то коснувшись этого клятого артефакта. Он был в моих руках, и я знал, что теперь у меня есть все, что мне нужно.
Закончив читать, я ощутил в себе не просто знания, а некую силу, которая переполняла меня, словно волна из глубины веков. Я понял, что эта книга могла быть использована для великих дел, но в то же время она могла принести и разрушение.
Я не хотел, чтобы ее силой владел кто-то еще, поэтому решил ее уничтожить. Сжал книгу в руках, и в моих пальцах вспыхнуло адское пламя. Оно было темным и густым, словно дыхание подземного мира. И я не чувствовал ни жара, ни боли, только удовлетворение от того, что я сделал и наконец-то обрёл столь желанную свободу и теперь даже не знаю, что с ней делать, что самое удивительное.
Книгу поглотило пламя, она сгорела дотла, оставив после себя лишь горстку пепла, которая быстро рассеялась на ветру.
— И куда ты теперь? — бросила Елена мне в спину, ее голос был полон удивления и искреннего недоумения.
— Мой путь лежит в Тартарию, — ответил я, не оборачиваясь. — Местные князья не знают, как править, и посему я решил помочь им собрать свой народ и преодолеть раздробленность, как когда-то в тёмные века. Возможно, я и сейчас отправлюсь в Гардарики.
— Но почему? — спросила она, в её голосе звучала обида.
— Они, конечно же, не оценят или вовсе забудут всё это, — ответил я, моя улыбка была загадочной. — Но всё это не важно, ибо я просто советник, чей шепот меняет ход истории.
Я протянул ей копию страницы с призывом Малика де Сада, которую я успел начертить до того, как сжёг книгу.
— Если нужна будет помощь, то смело обращайся, — сказал я, подмигнув Елене. — Возможно, он даже научит тебя читать.
Я резко исчез, словно молния, и в тот же момент оказался где-то в холодной Тартарии. Африка осталась позади, и я чувствовал, что моя жизнь начинается заново где-то ещё. Я пришел в новый мир, мир, который я должен был изменить. И я знал, что у меня есть все необходимые для этого средства.
В моих чертогах разума была книга различных знаний, в моей душе была жажда власти, а в моём сердце была вера в то, что я могу изменить мир. И я намеревался сделать это. Осталось только начать, и мир вновь содрогнётся, но это уже совершенно другая история.

Сим Сомович
Крид: ЗА ОРДУ!!!


Глава 1

(Орда будет, но не сразу)
Ветер, который ревел в ушах Виктора, смешивался с треском рвущейся ткани его некогда элегантного костюма. Теперь остатки этого костюма напоминали развевающиеся лохмотья. Когда-то этот костюм был символом его статуса и успеха. Теперь же он превратился в жалкие обрывки, словно отражая его внутреннее состояние.
Рубашка, некогда белая и гладкая, теперь была разорвана в клочья, обнажая грудь Виктора. Галстук, символ дисциплины и контроля, свисал с его шеи, словно сломанная ветка. Брюки, некогда строгие и отутюженные, теперь болтались на ногах, изорванные и испачканные в крови.
Пиджак, некогда элегантный и безупречно сидящий, теперь был порван и висел на одном плече, обнажая спину Виктора. Его карманы были пусты, словно он потерял все, что имел.
На ногах Виктора были туфли, некогда начищенные до блеска, но теперь покрытые высохшей кровью.
Он летел в каком-то странно изящном пике, тело его было напряжено, но движения плавные и расчётливые, словно он не падал, а исполнял сложный балетный па.
Небо над ним было темно-синим, испещрённым миллиардами мерцающих звёзд. Они сверкали, как драгоценные камни, разбросанные по бескрайнему полотну. Их свет был настолько ярким, что казался почти осязаемым, словно тысячи маленьких солнц собрались вместе, чтобы осветить его путь.
Эти звёзды были совсем не похожи на те, что он видел с небесной канцелярии. Они были крупнее, ярче и насыщеннее, каждая из них имела свой уникальный оттенок. Некоторые светились мягким, тёплым светом, напоминающим огонь свечи, другие же излучали холодный, голубоватый блеск, словно ледяные кристаллы. Но были и те, что мерцали, как далёкие маяки, указывая путь в неизведанные дали.
Небо было настолько огромным и величественным, что казалось, будто оно простирается до бесконечности. Оно было полно тайн и загадок, которые манили его и заставляли задуматься о том, что же скрывается за этими далёкими мирами.
Вдалеке мелькали тусклые огоньки — вероятно, небольшие деревни или маленькие городки, беспомощные и беззащитные в своём ночном покое. Их слабые, мерцающие огни казались светлячками в бескрайней темноте, едва заметными на горизонте. Они не могли разогнать мрак, лишь добавляли ему загадочности и таинственности. Каждый огонёк, словно одинокая душа, то загорался, то гас, создавая иллюзию жизни в этом застывшем мире. В тишине ночи, когда ветер едва касался деревьев, эти огоньки казались последними островками света в океане тьмы.
Земля стремительно приближалась, и детали становились всё более чёткими. Он видел тёмные массивы леса, простиравшиеся до самого горизонта, где деревья переплетались, словно стражи древнего леса. Их ветви, покрытые густой листвой, тянулись к небу, создавая впечатление, что лес хочет поглотить всё вокруг.
Серебристые полосы реки извивались между холмами, отражая последние лучи солнца мертвецов. Вода в реке казалась почти прозрачной, как зеркало, в котором можно было увидеть своё отражение. Но внимание Крида привлекло нечто иное — странная конструкция, возвышавшаяся на одном из холмов. Она напоминала развалины старого замка, затерявшегося среди природы.
Каменные стены, покрытые мхом и лишайником, казались древними и заброшенными. Башни, когда-то величественные, теперь были наполовину разрушены, а крыши провалились внутрь. Окна, пустые и безжизненные, смотрели на мир пустыми глазницами.
Крид улыбнулся, предвкушая новые приключения. Даже для бессмертного, который видел множество миров и эпох, такая внезапность могла оказаться весьма захватывающей. Он почувствовал, как адреналин начинает бурлить в его крови, и приготовился к удару. Его лицо оставалось спокойным и сосредоточенным, а на губах играла лёгкая усмешка.
И перед самым соприкосновением с землёй в его сознании промелькнул эпизод из недавних событий.
(Небесные чертоги)
Безмолвная, вечная ночь окутывала Небесную Канцелярию. Не мрамор это был, а скорбь, застывшая в форме шахматной доски, — бесконечные поля черного обсидиана, полированного до зеркального блеска, отражающего бездонную черноту космоса, и слепяще белые плиты из ледяного камня, пронизанные прожилками, словно трещинами в замерзшем времени. Каждый квадрат — могила забытой звезды, каждый шов — след прошедшей войны.
Воздух, тяжёлый от вечности, вибрировал от невидимого напряжения. Небесное воинство, собравшееся здесь, не сияло. Ангелы, крылья которых были сложены, как истерзанные паруса, стояли неподвижно, словно статуи, выточенные из мрака. Их доспехи, когда-то сияющие бесконечным благочестием света, теперь просто тускнели, покрытые пылью забытых битв и скорбью за утерянную надежду. Лица, скрытые под шлемами, казались высеченными из самого обсидиана, холодными и невыразительными.
В центре Канцелярии, на пьедестале из скрученного, будто корни древнего дерева, чёрного металла, восседал Верховный Арбитр. Его фигура, скрытая под капюшоном, напоминала безмолвный памятник, увенчанный короной из колючего чёрного железа, из которой струился тусклый, зловещий свет, что создавал лёгкую иллюзию «нимба» над головой. В воздухе ощущалась его власть — не яркая, а давящая, пронизывающая до костей, как ледяной ветер в пустоте. Даже тишина здесь звучала, словно предвестник беды, заставляя каждое сердце в этом скорбном собрании биться всё медленнее и тише.
Каждая плита на этом чёрно-белом поле боя, каждый ангел, каждый отблеск потускневшего света — всё это говорило о невыразимой скорби, о войне, что длилась веками, и о тяжёлом бремене судьбы, висящем над этим молчаливым, обречённым на вечное ожидание собранием.
— Дарк Нэт, голубчик, зачитай, пожалуйста, статус нашего собрания сегодня. — равнодушно прогудел Арбитр, так и не сдвинувшись со своего пьедестала.
Голос Арбитра, низкий и бесцветный, словно шелест древних свитков на ветру, прорезал вековую тишину Небесной Канцелярии. Он не звучал как приказ, а скорее как констатация факта, неизбежного и не требующего обсуждения. Сидящий на троне из чёрного металла, Арбитр оставался неподвижным, его фигура, скрытая под капюшоном, напоминала мрачную статую, высеченную из самого обсидиана. Даже лёгкое движение его руки казалось бы невозможным, столь монументальным было его безразличие.
Свет в Канцелярии был скудным, едва пробиваясь сквозь мрак, выделяя лишь отдельные элементы величественной и угнетающей сцены. Черно-белые плиты пола отражали тусклые отблески, подчёркивая бесконечность пространства и тяжесть наступающей судьбы. Ангелы всё также походили на мраморные изваяния, так и застывшие в молчаливом ожидании. Тишина была не просто отсутствием звука, а густым ковром невысказанных мыслей, тяжёлых ожиданий и глубокой скорби.
Атмосфера вокруг давила своей величиной и безразличием, подчёркивая бессмысленность протеста и иллюзорность надежды. Запрос Арбитра был не просто вопросом, а ритуалом, обязательным действием в этом траурном спектакле, предваряющим неизбежное решение, запечатанное в вековой мрачной истории Небесной Канцелярии. И какое-то время только молчаливое ожидание отвечало на вопрос Арбитра, подчёркивая величие и неотвратимость надвигающейся бури.
Глубокий, вязкий шёпот Дарк Нэта, казалось, просачивался из самой тьмы чуть поодаль «трона» Арбитра, разрезая безмолвие Небесной Канцелярии. Его фигура, окутанная в безликую мантию кочевника, напоминала призрак, словно выступивший из трещин обсидиановых плит. Капюшон, полностью скрывающий лицо, добавлял таинственности и угрозы, превращая юношу в воплощение самой тайны. Даже его голос звучал как шелест крыльев ночных птиц над безмолвной пустыней.
— Сегодня мы судим Виктора Крида. Отец Благочестивый, да очистит его душу за ту погань, что он сотворил! — не скрывая презрения, молвил Дарк Нэт.
Магический свет, еле пробивающийся сквозь вечную ночь Канцелярии, не касался его фигуры, оставляя Дарк Нэта в ореоле полумрака, словно он был не из этого мира, а пришельцем из бездны, призванным исполнить страшный суд. Его слова, произнесённые без эмоций, были тяжелее мрамора, каждый слог звучал как раскат грома в пустоте. «Виктор Крид» — имя, произнесённое Дарк Нэтом, прозвучало как проклятие, заставляя ледяной ужас сковать сердца ангелов.
Слова о «Благочестивом Отце» также звучали язвительно, саркастически, подчеркивая гигантскую пропасть между фасадом благочестия и темной реальностью деяний Виктора Крида. Призыв к очищению души, сказанный с таким отвращением, был не благословением, а предзнаменованием жестокого наказания. Атмосфера сгустилась до непроницаемости, словно сама Канцелярия задержала дыхание в ожидании неизбежного. В этом безмолвии, прерываемом только мрачным шепотом Дарк Нэта, чувствовалось предвкушение неизбежной и беспощадной расправы. Тьма сжималась, огораживая Виктора Крида и его судьбу от всякой надежды на милость.
— Так в чём же его обвиняют, Нэт? — всё так же сухо поинтересовался Арбитр.
В левой руке Дарк Нэта вспыхнул омерзительно-зелёный свет, ядовитый и холодный, как дыхание ледяного ада. Сначала это было лишь мерцание, хаотичное перемещение цифр, словно беспорядочный танец злых духов. Затем, как из сердца бури, свет стал сосредотачиваться, обретать форму, набирая объём и чёткость, превращаясь в трепещущую голограмму, словно застывшее отражение самой тьмы.
Из ядовито-зелёного сияния голограммы словно выросла фигура Лилит. Сначала это были лишь нечёткие очертания, расплывчатые тени, затем детали стали вырисовываться с ужасающей чёткостью. Её лицо, когда-то бывшее образцом божественной красоты, теперь изуродовано. Кожа, некогда белая и нежная, отныне покрыта ссадинами и синяками, подчёркивающими резкость скул и глубину впалых щёк. Глаза, раньше сиявшие неземным светом, теперь были залиты слезами, красные и отёчные, с оттенком глубочайшего отчаяния. Слёзы скатывались по лицу, оставляя следы на истерзанной коже.
Её волосы, когда-то чёрные и блестящие, как крыло ворона, были растрёпаны и спутаны, словно запутавшиеся в колючках дикого кустарника. Некоторые пряди были вырваны с корнем, оставляя за собой кровавые раны. На тело Лилит были наложены следы жестокого насилия. Синяки разного возраста покрывали её руки и плечи, а на ногах были видны глубокие царапины и порезы. Её платье, когда-то изящное и красивое, было разорвано в нескольких местах, отбрасывая тени на израненное тело, подчёркивая беззащитность и унижение. Даже в этом ужасном виде в ней оставались остатки былой красоты, но она была искажена страданием, превращая божественность в изуродованный призрак былой славы. Она была как разбитая статуя богини, брошенная в пыль и оскорблённая немилосердной судьбой.
После того как появился образ Лилит, голограмма погрузила всех в ещё более глубокую тьму, показав Еву. Её лицо, изначально выражавшее лишь бессилие, теперь исказилось немым криком отчаяния, выжженным в самой глубине души.
Не только тело, но и сама сущность Евы были подорваны, осквернены до самого основания её бытия. Это было не просто изображение, а воплощение безысходности и утраченной надежды, напоминающее о глубоком разочаровании и ужасной правде. Даже зелёный свет голограммы стал гуще, превратившись не просто в ядовитый, а словно в густой дым преисподней, окутывающий Еву, как саван.
Затем сцена изменилась, и перед зрителями предстал Адам, но уже не живой. Его тело, внушающее страх своей безжизненностью, было разбросано на земле, словно игрушка, разбитая безжалостной рукой.
Кожа Адама была бледной, почти прозрачной, что подчеркивало глубину его ран и мрачность смерти. Кровь, собравшаяся в чёрные лужицы, напоминающие отражения звёзд в бездне, усиливала ощущение жестокости произошедшего. Его широко раскрытые глаза были полны неизбывного ужаса, застыв в немом протесте против несправедливости мира.
Это была не просто мёртвая маска несбывшихся надежд, а воплощение жертвенности и неминуемой гибели. Воздух вокруг него сгустился от присутствия смерти, наполнившись тяжёлым запахом крови и гнилостных испарений.
Крид стоял над ним, словно холодный и бесчувственный исполнитель самой госпожи смерти. Его лицо, освещённое бледным зелёным светом, не выражало никаких эмоций, только пустоту и бездушие. Это было лицо человека, лишённого совести и сострадания, злодея, который наслаждался совершённым преступлением.
Даже его одежда казалась пропитанной мраком, словно он сам был воплощением тьмы. Его присутствие было не просто угнетающим, а удушающим. Он был идеальным воплощением абсолютного зла, по мнению одного конкретного обвинителя Нэта.
Сцена сменилась, и перед глазами ангелов предстала встреча Виктора Крида и Люцифера. Место действия было выполнено в мрачных тонах: бесконечная пустота, пронизанная тусклым красным светом пылающих вдалеке адских огней. Воздух дрожал от невидимого напряжения, напоминая гул тысяч демонов.
Люцифер предстал во всей своей дьявольской красоте, но эта красота была искажена и наполнена ужасом. Его кожа была бледной и почти прозрачной, а синие вены, проступающие на ней, напоминали разветвлённые реки крови. В глазах, которые горели в тусклом свете, читалась не только власть, но и глубокое отчаяние, скрывающее за собой ужас.
Его огромные чёрные крылья, словно ночь без звёзд, были изрезаны невидимыми шрамами, придавая им вид истерзанных парусов погибшего корабля. Даже его улыбка, когда-то очаровательная и притягательная, теперь казалась лишь извращённой гримасой, подчёркивающей его падение и вечное проклятие.
Виктор Крид, стоящий перед ним, был маленькой тенью на фоне великолепного дьявола. Его лицо было всё так же равнодушным и выражало не триумф, а глубокое удовлетворение от совершённого зла. Это было лицо холодного расчета, лишенное всяких эмоций, похожее на маску, скрывающую его истинную природу. Он держал в руках яблоко, блестящее, как черное солнце, его поверхность была гладкой, словно полированный обсидиан, отражая мрак окружающего пространства. Это было не просто яблоко, а символ искушения, инструмент сделки.
Крид передал яблоко Люциферу с ритуальной медлительностью. Это был не просто обмен, а священный обряд, который скреплял союз между «человеком» и дьяволом.
В этот миг воздух сгустился, становясь вязким и тяжёлым, словно сам ад спустился на землю. Даже тусклый красный свет стал более интенсивным, напоминая пылающие угли в преисподней. Это была сцена не просто сделки, а окончательного падения, завершения пути в бездну.
В руках Люцифера замерцали золотые ключи. Не просто ключи, а пронизанные мириадами маленьких алмазов, которые переливались сладким, приторным огнём, словно застывшие искры адского пламени. Они пульсировали ритмично, излучая тепло. Каждый узор на ключах казался выгравированным самим Адом, каждая деталь говорила о бесконечной тьме и зле. Эти ключи были не просто символом власти, а ключом к самой сущности зла.
Передача ключей произошла не быстро, а медленно, ритуально. Люцифер протянул ключи Криду с притворной улыбкой, которая не достигла его холодных, мёртвых глаз. Его взгляд был пронизан не только удовольствием, но и неким скрытым ужасом, предчувствием будущих бед. В его жесте было что-то скрытое, невыразимое отвращение и мерзкое удовлетворение от совершаемой сделки. Крид взял ключи с холодным спокойствием, не выражая ни малейшего восторга или удовольствия. Его лицо оставалось пустым, безжизненным, в нём не было ни искры жизни, ни блеска триумфа. Это была пустота, пронизанная только холодным расчётом и ощущением власти.
В этот миг голограмма запульсировала с ещё большей силой. Ядовито-зелёный свет стал гуще и вязче, словно чёрное масло, и на несколько секунд из него возникли мрачные силуэты демонов, словно призраки ужаса, напоминая о цене сделки с дьяволом.
Зелёное свечение заполнило все уголки Небесной Канцелярии, подчёркивая ужас произошедшего. Это было не просто изображение, а сгусток ужаса, воплощение зла, запечатлённое в мерцающем зелёном свете голограммы.
Каждая деталь — от блеска алмазов на ключах до пустого взгляда Крида — была пропитана не просто злом, а глубокой моральной уродливостью, отсутствием всякого человеческого начала. Это была сцена не победы, а окончательного падения, и голограмма передавала это с ужасающей подробностью и максимальной эмоциональной силой.
— Как вы, наверное, уже поняли… Виновен! — самодовольно прогудел Дарк Нэт, угодливо выискивая взором из-под капюшона хотя бы тень эмоций у всё так же молчаливого Арбитра.
Его голос, прозвучавший в безмолвной Канцелярии, был не просто заявлением, а торжеством «личной справедливости». Самодовольство пропитало каждый слог, каждое слово было напитано горьким вкусом победы и зловещим предвкушением наказания. «Виновен!» — прозвучало это слово не как объективная констатация факта, а как приговор, закрепленный печатью небес. Это было не просто утверждение, а демонстрация власти, вызов самой судьбе.
Его взгляд, мелькнувший из-под капюшона, был не просто наблюдательным, а пронизывающим, словно острый меч, готов пронзить насквозь самые тайные мысли. Он искал реакцию Арбитра, ну или хотя бы микроскопическую тень эмоций, хоть малейшее изменение в его неподвижной фигуре. Но Арбитр оставался невозмутим, как вечный памятник безразличия, его безмолвие было еще более угнетающим, чем любые слова. Это безмолвие было отражением вечной тьмы и бесконечности времени, подчёркивающим бесполезность всяких эмоций и бессилие перед неизбежной судьбой. Даже самодовольство Дарк Нэта казалось теперь жалким и бессмысленным, потерянным в безграничном пространстве вечности. Его победа была только мнимой, поскольку она была ничтожна в сравнении с величием и неизмеримостью бесконечного мрака небесной канцелярии.
— Хорошо, пускайте Крида. — Арбитр нехотя кивнул, давая разрешение тройке Архангелов во главе с Михаилом завести Крида через массивные двери из белоснежного мрамора.
Архангелы во главе с Михаилом двинулись к дверям без какой-либо спешки. Массивные двери из белоснежного мрамора, пронизанные тончайшими прожилками серых тонов, казались входом в самое сердце небесной канцелярии. Их поверхность, холодная и гладкая, словно отполированный лед, отражала тусклый свет, подчёркивая холод и неизбежность наступающего суда. Каждый шаг архангелов отдавал эхом в молчаливом пространстве Канцелярии, подчёркивая тяжесть надвигающейся бури.
Виктор Крид появился не как приговорённый, а как триумфатор. Его статная фигура, одетая в изысканный костюм, выделялась на фоне мрачной атмосферы Небесной Канцелярии. Его волосы, отливающие златом, аккуратно уложены, словно скульптура, и пронзительно голубые глаза, блестевшие внутренним светом, казались противоречием самому понятию вины. Он шёл, словно владетель мира, не обращая внимания на окружающих его ангелов с их мрачными лицами.
Кандалы из адамантия, сковывающие его руки, были массивными, но они не уменьшали его величественности. Они были как украшения, подчёркивающие его статус преступника, однако не способные принизить его в глазах окружающих. Даже ограничение его силы и бессмертия не смогло приглушить сияние чистой магии, исходящей от него. Это сияние было не просто магической энергией, а концентрированным внутренним светом, подчёркивающим его уникальность, бунтарский дух и непокорность системе в любом из её проявлений.
Он шёл рядом с Михаилом, и их противопоставление было особенно ярким. Мрачная фигура Архангела и сияющая фигура Крида создавали контраст, подчёркивающий несправедливость и мрачную иронию сей ситуации. Он прошёл через ворота из белого мрамора, словно сквозь зеркало, переходя из одного мира в другой. Не было в нём ни капли страха, ни раскаяния, только спокойное безразличие, подчёркивающее его исключительность и непокорность судьбе. И каждый его шаг был демонстрацией силы и непоколебимой уверенности в себе. Он шёл к своей судьбе не как жертва, а как владетель собственной жизни. Даже в оковах он оставался непобеждённым.
Глубокий, раскатистый голос Виктора Крида прорезал тишину Небесной Канцелярии, словно раскат грома, обрушившийся на безмолвную пустыню. Его слова не просто летели в воздухе, они бились о холодный мрамор пола, отражаясь эхом презрения и неукротимой ярости. Он стоял, окруженный ангелами, но его взгляд не замечал их, пронизывая саму суть божественного правосудия с холодной и безжалостной презрительностью.
— И вы серьёзно верите…? — началось его обращение с саркастическим вопросом, выражающим глубокое неверие в серьезность происходящего. Его голова была приподнята, и взгляд его голубых глаз, сиявших внутренним светом магии, был наполнен таким пренебрежением, что ангелы, окружавшие его, невольно отшатнулись на шаг назад. Это было не просто несогласие, а глубокое пренебрежение к самой идее суда, к его участникам и ко всем священным законам, которые они представляли.
— … что мне есть хоть какое-то дело до вашей «птичьей» возни? — его слова были пронизаны резкой иронией. А слово про «птичку», произнесенное с оттенком горькой усмешки и вовсе опускало ангельское войско до уровня бесполезных, и незначительных существ, лишенных всякой важности и влияния на его судьбу. Он не просто отрицал их власть, он издевался над ней, высмеивал их притязания на правосудие.
— Вы просто мыши на фоне величия вселенной… — это было не просто сравнение, а уничтожающий выпад, подчеркивающий бесконечную пропасть между его могуществом и их незначительностью. Его голос звенел от холодного превосходства, от уверенности в своем бесподобном превосходстве над всеми окружающими.
— … И я не намерен отчитываться в своих действиях перед какой-то кучкой отбросов… — продолжал он, его слова были пропитаны презрительным пренебрежением к ангелам, которые осмелились судить его. Он не просто отказывался подчиняться, он издевался над их авторитетом, над их правом на суждение.
— … Что возомнили о себе не пойми что, как откопали «могилку» своего папаши… — завершилось его обращение уничижительным оскорблением, направленным на самые глубокие корни их веры и истории. Его слова были пропитаны ядом ненависти и презрения, и они звенели в холодном воздухе Небесной Канцелярии, напоминая раскаты грома, окончательно расторгающие любую надежду на справедливость и милость. Это было не просто выступление, а декларация войны и вызов самому небу.
Удар был не физический, а духовный. Слова Крида рассекли воздух Небесной Канцелярии, словно молнии, пронзая саму суть божественного правосудия. Дарк Нэт, на мгновение потерянный, ошеломлённый смелостью и цинизмом осуждаемого, вздрогнул, словно от неожиданного удара. Его фигура, закованная в мантию, на мгновение застыла, словно статуя, лицо, скрытое под капюшоном, казалось, потеряло всякую мимику, отражая глубокий шок. Этот шок был не просто реакцией на слова, а духовным потрясением, разрушающим хрупкий фасад его веры.
Но Дарк Нэт быстро взял себя в руки, словно очнувшись от короткого оцепенения. Его движение было резким, мгновенным, полным сдержанной ярости. Пальцем, худым и длинным, как когтистая лапа некой ночной птицы, он выделил Крида из окружающих его ангелов. Этот жест был не просто указанием, а демонстрацией своего презрения, своей ненависти к тому, кого он должен был судить. Его палец был не просто указующим перстом, а остро заточенным кинжалом, пронзающим душу осуждаемого. Этот жест отражал всё его отвращение, всю его иронию, всё его скрытое лицемерие.
— Что и требовалось доказать! — прошипел он, его голос был не просто утвердительным, а полным сарказма и злой иронии. Эти слова были не объективным выводом, а уничижительной оценкой, попыткой принизить достоинство Крида, опустить его в его же глазах. Его лицемерие было явным. Даже его молитва — «Да простит эту душу небесный отец…» — была лишена всякого уважения к вере, к богу, которого он представлял. Это было не искреннее обращение, а просто театральное представление, показная ритуальность, подчёркивающая его цинизм и безбожие.
— Черныш, и это ты мне говоришь? — Крид рассмеялся, смотря прямо на Дарк Нэта.
Голос Михаила, хотя и спокойный, пронзил тишину Небесной Канцелярии, словно луч солнца, прорезающий мрак. Это было не просто заявление, а констатация факта, окончательный приговор, закрепленный величием и неотвратимостью божественного правосудия.
— Обвиняемый не отрицает вины! — эти слова прозвучали не как обвинение, а как неизбежный приговор.
Его рука, держащая клинок, была спокойна, но в этом спокойствии скрывалась неизмеримая сила и мощь. Миг, и он обнажает клинок, вспыхнувший златым светом. Клинок был воплощением божественного правосудия, символом неотвратимости наказания. И его свет распространялся по всему залу, освещая лик ангелов, подчёркивая их мрачные лица и неизбежность наступающего наказания.
Михаил не просто заявил о виновности Крида, он подчеркнул его бессилие перед лицом божественного правосудия. Его слова были не просто утверждением, а концом долгого спора, окончательным приговором, запечатанным небесной печатью. Даже спокойный тон его голоса подчеркивал неизбежность наказания, отражая могущество и неизмеримость божественной власти. А слова были не просто заявлением, а приговором, который не может быть опровергнут.
— Виновен, — равнодушно ответил Арбитр и просто исчез, не желая более тратить своё время на такую мелочь.
Его фигура, до этого монументально застывшая на троне из чёрного металла, просто растаяла в воздухе, словно снежинка в руке, не оставив после себя ни следа. Его исчезновение было не просто действием, а демонстрацией безграничной власти и абсолютного безразличия к судьбе Крида. Даже его уход выражал полное пренебрежение к человеческой жизни, судьбе и самому понятию правосудия.
Лицо Михаила преобразилось. На его губах расцвела не просто ухмылка, а торжествующая гримаса, отражающая глубокое удовлетворение от совершившегося правосудия. Это была не просто улыбка, а символ победы света над тьмой, торжество доброты над злом. Но в этой улыбке также скрывалась и скрытая тень ужаса, отражающая жестокость наказания. Это была улыбка судьи, который принял трудное, но необходимое решение.
Затем был кивок Дарк Нэту, что не был просто жестом благодарности, а ритуальным действием, закрепляющим союз между ними. Это был молчаливый обмен знаками понимания и согласия, заключающий в себе глубокое понимание совершившегося правосудия. Дарк Нэт ответил равнодушным пожатием плеч, это был жест безразличия, холодного спокойствия, он уже выполнил свою миссию, и его дальнейшее участие не требовалось.
Его исчезновение во тьме пьедестала Арбитра было мгновенным, незаметным. Он растворился во мраке, словно призрак, оставив после себя лишь пустоту. Это исчезновение было не просто действием, а символом завершения суда, концом одной эры и началом другой.
Михаил замахнулся клинком. Его движение было плавным, точным, и в этом плавном движении скрывалась ужасающая сила. Клинок опустился на Крида, и серия быстрых, точных ударов и выпадов последовала одна за другой, разрезая костюм и тело осужденного. Звуки ударов были глухими, пронизывающими, и они эхом разошлись по всему залу, подчеркивая жестокость наказания. Кровь залила тело Крида, образуя тёмные ручьи, распространяющиеся по мраморному полу. Каждый удар казался сокрушительным, беспощадным и был наполнен трагической красотой и неизмеримой жестокостью.
Вспышка боли, острая и жгучая, пронзила спину Крида, словно раскалённый до бела клинок, проникающий сквозь плоть и кости. В этот момент он почувствовал, как мир вокруг него начинает рушиться, и он падает в бездну. Его сознание словно раздвоилось: одна часть отчаянно пыталась удержаться за реальность, другая же погружалась в темноту и холод.
Затем наступила невесомость. Виктор почувствовал, как его тело становится лёгким, словно пёрышко, и он начал парить в воздухе. В этот момент он осознал, что больше не контролирует своё тело, что он стал игрушкой в руках судьбы. Его разум начал погружаться в хаос, и он почувствовал, как его сознание начинает распадаться на тысячи фрагментов.
Память запечатлела лицо Михаила, искажённое яростью, и его глаза, полные холодного триумфа. В этих глазах Виктор увидел отражение своей собственной слабости и беспомощности. Виктор знал, что Михаил никогда не простит его, что он навсегда останется его врагом.
— Ты подвёл меня, Виктор, и за это я изгоняю тебя! — громко воскликнул Михаил, и его слова эхом отразились от каменных стен древнего замка. В его глазах горела ярость, а меч, который он только что вытащил из спины Крида, сверкал в лунном свете. Он спокойно вытер клинок о белоснежную рубашку Крида, словно это было обычное дело.
Крид лежал на полу, его лицо исказилось от боли и унижения. Кровь медленно растекалась вокруг него, образуя зловещую лужу. Он с трудом поднял голову, и его глаза встретились с холодным взглядом Михаила.
Михаил усмехнулся, его губы скривились в презрительной усмешке.
— Ты предал меня, Виктор, — повторил он, его голос был полон отвращения. — Ты думал, что сможешь украсть у меня то, что принадлежит мне по праву? Ты думал, что сможешь обмануть меня?
Крид попытался встать, но его ноги подкосились, и он рухнул на пол.
Михаил наклонился над ним, его меч всё ещё был в руке.
— Ты думал, что сможешь спрятаться от меня? Ты думал, что сможешь убежать? Ты ошибался, Виктор. Теперь ты изгнан. Ты никогда не сможешь вернуться под сень Эдема. Ты никогда не увидишь свою семью снова!
Крид закрыл глаза.
Спартанский пинок был не просто ударом, это было изгнание, изгнание с небес, с какой-то непостижимой высоты. Виктор чувствовал, как его душа разрывается на части, как его мечты и надежды рассыпаются в прах. Крид понимал, что его жизнь уже никогда не будет прежней. Он потерял всё, что было ему дорого.
Но в этот момент он также почувствовал, как внутри него начинает разгораться огонь. Огонь гнева, ненависти и решимости. Он понял, что не сдастся без боя, что он вернёт себе всё и даже больше.
Крид уже не видел лица Михаила, но чувствовал его презрение, словно оно пропитывало весь воздух, весь эфир окружающей его темноты. Звёзды, далёкие и холодные, словно безразличные свидетели его падения, проносились мимо, теряясь во мраке. Земля была ещё далеко, но уже видима, как тёмное, недружелюбное пятно в бескрайнем чёрном океане ночного неба. И в этой темноте, в этом падении Крид испытывал не страх, лишь холодное ощущение несправедливости.
Земля встретила его ударом, мощным и сокрушительным. Тело Крида пронзила острая, но короткая боль, затем — глухой удар, сопровождаемый грохотом и взрывом пыли. Когда пыль осела, на месте приземления красовался огромный кратер, из которого медленно, но уверенно выбрался Виктор Крид. Его костюм превратился в лохмотья, тело было испачкано землёй и пылью, но сам он остался цел и невредим. Ни царапины, ни синяка. Бессмертие сделало свое дело.
Окинув место падения беглым взглядом, он отряхнул с себя пыль и направился к развалинам замка. Его движения были уверенны и спокойны, лицо выражало ни удивление, ни боль, а глубокую, безразличную сосредоточенность. Казалось, что падение с неба было для него не более чем небольшим неудобством, мелким инцидентом, не стоящим внимания. Его молчание было глубоким и значительным, молчание того, кто видел и пережил слишком много, чтобы растрачивать слова на пустяки. Развалины замка притягивали его, как магнит, и он шёл туда, не оглядываясь назад, не задаваясь вопросами, а лишь сосредоточив всю свою внутреннюю энергию на пути вперед.
Ветер, проносясь сквозь провалы разрушенных стен замка, нес с собой запах сырости и плесени, смешанный с ещё более резким ароматом железа и разложения. Полуразрушенные башни, словно скелеты былых величественных зданий, наклонились под натиском времени.
Он шёл по заваленным камнями коридорам, и каждый шаг был осторожен, но решителен. Внезапно из-за огромного обломка стены выскочила группа огузов — четверо грозных варваров с густыми бородами, запутанными, как корни старых деревьев, и кривыми саблями, блестевшими в тусклом свете. Их лица были искажены дикой ухмылкой, выражающей жестокость и жажду крови.
Но Крид не сделал и шага назад. Любопытство, промелькнувшее в его глазах, сменилось холодной сосредоточенностью. Встреча была стремительной и напряжённой, словно удар молнии. Он вступил в бой с быстротой и грацией хищника, его движения были тонкими и смертоносными, отточенными веками тренировок и сражений. Каждый мускул его тела работал как идеально отлаженный механизм.
Первый огуз, рыжебородый великан с огромным топором, попытался преградить ему путь, размахнувшись оружием с рыком бешенства. Но Крид был быстрее. Мощный удар ногой в грудь отбросил варвара назад, и тот тут же упал, ударяясь о камни с глухим звуком. В тот же момент отобранная Кридом у ближайшего огуза сабля сверкнула в воздухе, пронзив врага его же собственным оружием, рассекая кожу и мышцы с ужасающей лёгкостью.
Третий огуз, пытаясь воспользоваться численным преимуществом, ринулся на Крида, но был встречен резким ударом кулака в челюсть, от которого отлетел, как тряпичная кукла. Четвёртый огуз, видя гибель своих товарищей, застыл на мгновение от ужаса, но этого было для Крида более чем достаточным. Мгновенный рывок, и трофейная сабля пронзила грудь огуза, окончательно потушив его дикий взгляд.
Крид стоял над телами огузов, его глаза оставались холодными и сосредоточенными. Кровь сочилась из ран его противников, запятнавших серые камни руин, превратив их в жестокий холст его смертоносной победы. Воздух по-прежнему пропитан запахом крови и плесени.
Две минуты казались вечностью. Тишина, нарушаемая лишь редким скрипом камней под ветром и далёким карканьем воронов, нависала над руинами. Кровь, ещё недавно брызгавшая фонтаном, сгустилась тёмными лужами на сером камне. И вдруг из глубины разрушенного зала появилась фигура. Пьяный рыцарь, одетый в тяжёлую латную броню кавалериста, вышел, словно призрак из средневековой легенды. Броня, истрёпанная и местами проржавевшая, свидетельствовала о долгом и тяжком служении, теперь осквернённом грязью и вином.
Его лицо, опухшее и багровое, было замазано грязью и кровью. Из-под шлема выбивались непослушные кудри седых волос. В руке он держал двуручный меч, огромное и тяжёлое оружие, которое в трезвых руках было бы смертельно опасным. Рыцарь, пьяно рыча на каком-то забытом диалекте, напоминающем старинную громовую латынь, поднял меч, словно пушинку, и ринулся на Крида. Его движения были неуклюжими, но в них была безумная ярость пьяного человека. Казалось, что он не видит ничего, кроме своего противника.
Крид не сдвинулся с места. Он наблюдал за пьяным рыцарем с холодной сосредоточенностью, его глаза были безжизненными, как у статуи. И вдруг улыбка, тонкая и острая, коснулась его губ. Он ускорился, не сделав ни шага, а словно расстелив пространство, и оказался у рыцаря за спиной быстрее, чем можно было уследить глазом.
Движение было точным, лёгким и наполненным миллисекундами точного расчета. Его рука, быстрая и уверенная, свернула рыцарю шею. Хруст костей был едва слышен на фоне воя ветра. Громоздкая фигура рыцаря, сверкающая сталью лат, рухнула на землю, словно стальной колосс, гулко звеня металлом и ещё тёплым мясом внутри. Крид всё так же стоял над ним, его лицо было спокойно, его глаза были пусты и безэмоциональны, и в них лишь читался отпечаток ужасающего мастерства.
Тень, проскользнувшая по разрушенным стенам, предвещала новую угрозу. Из глубины руин, из лабиринта обломков и теней, вынырнула ещё одна группа огузов — трое на этот раз, более осторожные, более вооружённые, чем предыдущие. Но их осторожность была бесполезна против мастерства Крида.
Прежде чем они успели осознать, что происходит, и поднять свои сабли, они уже оказались на земле. Битва была стремительной и безжалостной, как удар молнии или укус гадюки. Крид не использовал никакого оружия, только свои сильные и ловкие руки, которые действовали с невероятной точностью и мощью. Ломающиеся кости, глухой стук тел о камень — это было всё, что сопровождало эту жестокую расправу.
После этого быстрого боя, похожего на резню, Крид осмотрел останки лагеря огузов, расположенного в одной из более-менее сохранившихся башен разрушенного замкового комплекса. Ветер проносился сквозь трещины в стенах, разнося запах крови и сырости. Разбросанные вещи были искажены временем и разрушением: обломки оружия, куски рваной одежды, осколки керамики.
Среди разбросанных предметов он заметил несколько арбалетов и мечей, но не стал их трогать. Он направился к центру лагеря, где обнаружил небольшую, но хорошо укреплённую палатку с кожухами из толстой кожи. Внутри, среди небольшого количества разнообразной мебели, стоял сундук, запертый на сложный замок.
Крид без всяких инструментов взломал замок, его движения были спокойны и размеренны, как у ювелира, собирающего из частей сложный механизм. Внутри он нашел карту, свёрнутую в трубочку и перевязанную вощёной ниточкой. Карта была старинной, пожелтевшей от времени, но её содержание было чрезвычайно интересным. На ней были отмечены все важные объекты в окрестностях: леса, реки, дороги, а также несколько мест, где, по-видимому, были спрятаны сокровища лидера шайки или другие ценные вещи.
В углу палатки, покрытые пылью и паутиной, лежали пластинчатые доспехи, хорошо сохранившиеся, несмотря на возраст. А снаружи, привязанные к остаткам деревянной стойки, стояли три крепких коня, их шёрсть была блестящей и ухоженной. Крид осмотрел всё это с нескрываемым интересом. Теперь он был готов к новому этапу своего поиска.
Холодная сталь доспехов приятно касалась кожи, словно окутывая тело Виктора. Каждый элемент брони был подогнан с идеальной точностью, каждая пластина лежала на своём месте, образуя прочный и надёжный панцирь. Вес доспехов ощущался, но не как тяжесть, а словно вторая кожа.
Он подошёл к коням, стоявшим в полуразрушенной конюшне, или что от неё осталось, их шёрсть блестела в лучах восходящего солнца. Воздух был пропитан запахом сена и конского пота, смешанного с сыростью старых камней. Выбрав коня, который выглядел сильным и выносливым, с блестящей чёрной гривой и мускулистым корпусом, Крид осторожно положил руку на его шею. Животное спокойно приняло его прикосновение, словно уже предчувствуя предстоящий путь.
— Вот и пришло время, — прошептал Крид, проводя рукой по теплой, гладкой шерсти коня. — Чувствуешь ли ты, как пахнет утренний воздух? Запах свободы, запах приключений… Знаю. Вы прошли многое вместе, не так ли? Видели и солнце в полдень, и звёзды в ночь. Пересекали реки, взбирались на горы… И ты всегда был рядом, верный и надёжный. Но теперь я твой хозяин и спутник…
— И сегодня мы отправляемся в путь. Долгий, возможно, опасный. Но я знаю, что ты не подведёшь. Твоя сила и выносливость — моя надежда. — Крид снова коснулся головы зверя, успокаивая его одним движением руки и лёгким шёпотом на ушко.
— Не волнуйся, я позабочусь о тебе. Мы будем отдыхать, когда нужно, и есть, когда пожелаешь. Я всегда буду рядом, всегда поддержу тебя. Ты — не просто лошадь, отныне ты друг мой. Ты — мой брат по бою, мой надежный соратник. И мы вместе преодолеем любые препятствия. Вперёд. Вперёд, к нашей цели.
Он оседлал коня, проверив каждую подпругу и стремя, его движения были точные и грациозные, без всякой спешки, но с явной нацеленностью на результат. Конь стоял неподвижно, словно всё понимая. Взяв остальных коней, Крид вывел своего фаворита из конюшни. Солнце уже полностью взошло, освещая землю мягким золотистым светом, пробивающимся сквозь трещины в стенах разрушенного замкового комплекса. Утренний воздух наполнил легкие Крида, придавая ему чувство свежести и решимости.
В доспехах, сидя на крепком коне, он выглядел уже не как захватчик, а словно «местный житель», просто путешествующий по своим делам. Его фигура сливалась с окружающим ландшафтом, став частью этой жестокой и красивой природы.
Солнце стояло высоко, отбрасывая длинные тени от ветвей старых дубов. Воздух дрожал от жары, насекомые назойливо жужжали вокруг. Крид остановился на краю лесистой опушки. Перед ним раскинулся широкий луг, усеянный яркими цветами, с редкими кустами и деревьями, разбросанными по нему, словно ленивые мазки кистью художника.
Карта указывает на место, где спрятан сундук. Крид с легкостью отыскал его, спрятанный под корнями громадного старого дуба, на коре которого веками накапливалась патина времени. Древесина была испещрена трещинами, а корни, толстые, как здоровенные змеи, раскинулись вокруг, охраняя свою тайну.
Виктор склонился над сундуком, его взгляд скользил по замысловатому замку, сотканному из множества переплетающихся механизмов. Сталь была потемневшая от времени, но её изысканная работа говорила о мастерстве древних кузнецов. Однако для Крида это была не непреодолимая преграда. Его пальцы, закаленные годами тренировок, легко нашли слабые места в сложной системе замка.
Движения были быстрыми, точными и плавными, почти незаметными для глаза. Они похожи были на танго, прекрасный танец смерти и изящества. Но не силы он приложил, а знание, интуицию и многолетнюю практику. Каждый щелчок, каждый поворот — отмеренная секунда, прецизионная работа человека, который знает столько о механизмах, сколько другие знают о человеческом теле.
Механизм замка зазвенел тонкой мелодией разрушения, издавая стройные и изящные звуки работы мастера, словно настроенный музыкальный инструмент. Затем послышался глухой щелчок — и замок был открыт. Крышка сундука, тяжелая и массивная, отошла в сторону, словно отвечая на безмолвный призыв мастера.
И перед Кридом раскрылась картина небывалого богатства. Не просто сокровища, а истинное волшебство: сияние драгоценных камней, завораживающее и ослепительное, словно звёзды свалились на землю. Золото римских слитков, с ещё читаемым клеймом, свидетельствовало о величии прошедших империй. Монеты с ликом византийского императора лежали рядом, каждая — маленькая история, свой фрагмент ушедших времён.
Воздух наполнился ярким блеском богатства, который отражался в доспехах Крида, в его оружии и в глазах коня. Крид медленно взял в руку один из слитков, ощутив его вес и холод. Он испытал удовлетворение от своей победы, от того, как его прозорливость и умение привели к успеху.
Однако это была не просто победа над бандитами — это была победа над временем, над забвением, над самой смертью, которая не смогла поглотить эти сокровища, веками хранившиеся под корнями старого дуба. Они были наградой за его долгий и опасный путь.
Но это была только часть сокровищ, только часть истории… Впереди его ждал новый путь.
Виктор Крид, сидя в седле верного коня, позволил животному выбирать путь. Его доспехи, смягченные мягкой подкладкой, не стесняли движений. Ветер, ласковый и тёплый, нежно гладил его лицо, принося с собой запахи свежескошенной травы, диких цветов и тёплой земли, насыщенной солнечным теплом. Солнечные лучи, пробиваясь сквозь густую листву старых дубов, рисовали на земле сложный узор из света и тени, как на картине мастера.
Конь, чувствуя уверенную и спокойную руку хозяина, ступал осторожно, избегая коряг и неровностей на лесной тропе. Он не просто шёл, а будто плыл по земле, его движения были плавными и изящными, а в каждом шаге ощущалась внутренняя гармония и покой. Казалось, он точно знал, куда идёт, словно предвосхищал то, что ждёт его впереди.
Виктор погрузился в свои мысли, которые текли медленно и спокойно, словно широкая река, омывающая берега времени и пространства. Воспоминания о прошлом то оживали в моей памяти, становясь яркими и живыми, то затухали, превращаясь в размытые образы. Он вспоминал свои победы и поражения, радости и печали, надежды и разочарования. Мир тех лет казался простым и понятным, полным ясности и целей. Но те годы прошли, и теперь он стоял на распутье, не зная, куда ведёт его путь, что ждёт его впереди.
Конь замедлил шаг, и Виктор поднял глаза, чтобы вновь оценить окружающий пейзаж. Перед ними раскинулась зелёная долина, усеянная яркими цветами, словно цветущий ковёр, расстилающийся на многие мили. Вдалеке виднелись горы, покрытые снегом, их вершины уходили в самое небо, словно величавые стражи, охраняющие тайны прошлого и будущего.
Он глубоко вздохнул, чувствуя, как спокойствие и гармония наполняют его душу. Спокойствие природы, спокойствие коня под ним, спокойствие его самого. Конь фыркнул, словно подтверждая его мысли, и Виктор улыбнулся. Но его всё ещё не отпускали мысли. Мысли о будущем, о цели его пути, о том, что ждёт его за горами… Что ждёт его… за горизонтом…
Впрочем, спустя миг он всё равно вернулся к старым мыслям.
Несправедливость небес, изгнание, падение… Слова лишь косвенно описывали то чувство, которое он испытывал. Это было не просто недовольство, а глубокое, холодное непонимание. Бессмертие не делало его невосприимчивым к эмоциям, а скорее усиливало их, заставляя испытывать их в полной мере.
Он двигался в сторону воды. В воздухе витал запах соли и свежести, а легкий бриз играл с его волосами. Инстинкт и внутреннее чувство направления вели его вперед, и он следовал за ними, не оглядываясь.
Солнце медленно уходило за горизонт, окрашивая небо в яркие, меняющиеся цвета. Золотистые и розовые оттенки сменялись алыми и багряными, создавая величественное зрелище, словно художник смешивал краски на гигантском холсте. Облака, подхваченные ветром, быстро меняли свои формы, превращаясь то в сказочных зверей, то в фантастических монстров.
На горизонте, где небо встречается с землёй, появились первые едва заметные точки, словно иголочки, воткнутые в ткань закатного неба. Это были очертания зданий. По мере приближения они становились всё более отчётливыми, обретая чёткость контуров и глубину теней. Это были не просто дома, а могучие крепостные стены, веками стоически выдерживающие натиск времени и стихий. Они возвышались над землёй, словно величавые останки былых времён, напоминая о силе, мощи и величии прошедших эпох. Высокие башни, пронзающие закатное небо, вытягивались вверх, стремясь к звёздам, как молчаливые свидетели древних событий и событий, которые только предстояло пережить.
В воздухе повисла особая атмосфера. Закат придавал этому месту неизведанность. Воздух наполнился ожиданием, волнением, предвкушением. Перед Кридом раскрывалась новая страница его жизни.
Сердце Виктора забилось чаще, когда он увидел бурную деятельность на причале. Люди и грузы, словно в хаотичном, но упорядоченном танце, перемещались под палящим солнцем.
Люди сновали туда-сюда, подобно муравьям в огромном, сложнейшем муравейнике, каждый со своей задачей, каждый на своем месте в этом бесконечно повторяющемся ритуале разгрузки и погрузки кораблей. Они тащили тяжеленные мешки, громоздкие ящики, скрипящие под тяжестью неизвестного содержимого, и бочки, из которых доносился приторно-сладкий запах неизвестных масел и вин.
Воздух дрожал от многоголосья — хриплых команд грузчиков, пронзительных криков чаек, глухого удара волн о деревянные корпуса кораблей, торопливой трескотни ящиков, сдвигаемых с грузом в тенистые склады, с глухим тяжелым звуком, заглушающим все остальные звуки. Шум был оглушающим, но в нём была своя музыка, своеобразная гармония хаоса, ритм жизни портового города. Запах моря, солёный и свежий, смешивался с ароматом рыбы, ещё трепещущей на рыбных ящиках, с едким запахом смолы, от которой пахли мачты и борта кораблей. Всё это создавало уникальную, пьянящую атмосферу, полную энергии и жизни. Крид вдохнул глубоко, наслаждаясь этим уникальным коктейлем запахов. Он почувствовал прилив волнения и радости, смешанные с надеждой и ожиданием. Он близок к своей цели.
По мере приближения к поселению, Виктор начал замечать детали, которые делали его еще более живым и настоящим. Крепостные стены, возвышающиеся над городом, были испещрены следами времени и сражений: выбоины от стрел и камней рассказывали безмолвные истории о прошедших войнах и оборонах. Трещины в камне, заросшие мхом, добавляли стенам особую очаровательность, подчеркивая их возраст и историческую ценность. Башни, высокие и могучие, были украшены флагами и гербами, словно горделивые знамена, провозглашающие силу и власть этого города.
На причале стояли корабли разных размеров и форм: маленькие рыбацкие лодки, изящные яхты, громадные торговые суда с высокими мачтами, на которых развивались паруса, и военные галеры с мощными орудиями. Каждый корабль имел свою историю, свой путь, свою судьбу.
Когда он подошел ближе к воротам крепости, его окликнул стражник, стоявший на страже. Стражник был одет в тяжёлую броню, на поясе у него висел меч, а в руках он держал длинное копьё, готовясь отразить любую угрозу. Он внимательно осмотрел незнакомца, оценивая его позу, одежду, оружие, намерения. Но, увидев его уставший вид, изможденное лицо, запыленную одежду, он немного смягчился, кивнув ему, позволяя пройти. Виктор Крид был пропущен. Вперёд.
Это был не просто небольшой городок, а крупный, процветающий торговый центр, дышащий жизнью и богатством. Генуэзская торговая фактория, раскинувшаяся на берегу Чёрного моря, встречала путешественника шумом портового города, наполненным не просто ароматами, а целой симфонией запахов. Солёный морской воздух, пропитанный влагой и солнечным теплотом, перемешивался с терпким ароматом свежеструганной древесины на верфях, с острыми запахами специй, привезённых из далёких стран, — пряный восточный аромат корицы и гвоздики смешивался с терпким запахом перца и имбиря. В воздухе витал тонкий сладковатый запах фиников и других восточных сладостей, и даже лёгкий дух благовоний, привезённых из загадочных восточных земель.
Узкие улочки, вымощенные тёмным, гладко отполированным камнем, извилистыми лентами вплетались между домами, ведя к центральной площади, где кипела настоящая жизнь. Торговцы со всех концов света, от загорелых арабов в ярких одеждах до сдержанных венецианцев в тёмных одеяниях, предлагали свои товары: на расстеленных коврах лежали роскошные шёлк и бархат, блестели драгоценные камни в золотых оправах, а рядом с ними скромно лежали простые, но необходимые предметы быта: керамика, скобяные изделия, кожаные пояса и многое другое.
Вокруг площади возвышались величественные здания, построенные в венецианском стиле с элементами готики и византийской архитектуры. Архитектурные стили переплелись, создав уникальный и гармоничный образ. Красные крыши домов подчёркивали синеву неба, а тонкие башенки стремились ввысь, словно стараясь дотянуться до облаков. В центре площади стоял фонтан, украшенный изящными скульптурами мифологических персонажей: нимф, сатиров, кентавров. Из него струилась чистая вода, прекрасно сочетаясь с блеском мрамора и золотой позолотой скульптур.
Солнце медленно погружалось в морские воды, окрашивая небо в яркие, переливающиеся цвета. Золотисто-розовые оттенки сменялись багряными и фиолетовыми, создавая величественное зрелище, которое завораживало взор. Облака, подхваченные вечерним бризом, быстро меняли свои формы, превращаясь то в фантастических зверей, то в сказочные замки.
Город преображался с наступлением сумерек, окутываясь в атмосферу таинственности и магии. Дни торговли и суеты заканчивались, уступая место отдыху и веселью. Из таверн и ресторанов, расположенных в доходных домах, доносились звуки живой музыки: весёлые, задорные мелодии лютневой музыки сменялись глубокими, чувственными нотами виолончели, а звонкий смех и голоса людей перемешивались с шумом волн и галдежом чаек.
На улицах города зажигались факелы и свечи, освещая камни улочек таинственным светом. Тень от высоких домов наполняла улицы особым очарованием. Ароматы свежеприготовленной еды смешивались с запахами моря и специй, создавая уникальный, пьянящий коктейль запахов, заставляющий дышать глубоко и наслаждаться каждым вдохом.
Море, видное из любой точки города, было главным героем этой вечерней сцены. Его спокойные воды, словно зеркало, отражали огни города, создавая волшебную, завораживающую картину. Каждый отблеск свечей, каждый огонёк факела, каждый свет в окне дома отражался в воде, превращаясь в маленькую искру волшебства. Это было не просто отражение, а волшебный мираж, заставляющий забыть о проблемах и беспокойствах, погружаясь в атмосферу магии и спокойствия.
В бурлящем водовороте событий Крид ощущал себя неотъемлемой частью жизни, хотя и не был центральной фигурой в этом хаосе. Он не мог себе представить, какие испытания и радости ждут его в этом новом и незнакомом мире. Каждый день приносил новые открытия и новые вызовы, и Крид старался адаптироваться к ним, хотя иногда ему казалось, что он просто плывёт по течению, не имея контроля над своей судьбой.
Первые лучи солнца, ещё нежные и мягкие, пробились сквозь плотные шторы, окрасив стену комнаты Виктора в тёплые, золотистые тона. Это был не просто свет, а нежный поцелуй новой зари, обещание нового дня, полного надежд и возможностей. Крид медленно открыл глаза, потягиваясь и наслаждаясь приятным теплом солнечных лучей, ласково гладивших его лицо. Он лежал в маленькой, но уютной комнате, простой и скромной, но наполненной особым умиротворением.
Встав с кровати, он направился на кухню, где его уже ждал завтрак. Запах свежесваренного кофе и только что испечённого хлеба разлился по воздуху, пробуждая аппетит. Это была простая, но сытная еда: кусок хлеба с домашним творогом, чашка крепкого кофе и небольшая мисочка свежих ягод, собранных утром в саду. Это был завтрак, приготовленный его доброй соседкой Эльзой, которая приютила его на первое время.
Эльза была старой женщиной с добрым сердцем и лукавыми глазами. Её комната была полна тепла и уютной атмосферы. Она ухаживала за своим садом с особой любовью и заботой, и он всегда был наполнен цветами и приятными ароматами трав. Крид чувствовал себя там как дома, окружённый заботой и теплотой. Он был ей бесконечно благодарен за доброту и гостеприимство, стараясь быть полезным, помогая по дому и в саду.
Он поливал цветы, полол грядки, подрезал кусты — он делал всё это с особым усердием, словно вкладывая в свою работу всю благодарность. Его руки, закаленные годами тренировок и сражений, были ловки и уверены в себе, как и его дух. Это была не просто работа, это была форма его благодарности за приют и доброту. В его душе царила благодарность и покой. Он нашёл убежище не только в этом доме, но и в сердце доброй тётушки Эльзы.
После простого, но сытного завтрака Виктор Крид направился к своему новому рабочему месту. Солнце уже высоко стояло в небе, освещая улицы ярким светом. Город просыпался, наполняясь жизнью и шумом. Воздух был пропитан ароматами свежеиспеченного хлеба, морской соли и специй.
Его работа была не из лёгких, но по-своему честная и необходимая. Он работал на складе, разгружая товары, привезённые с разных концов мира. Это были тяжёлые ящики, мешки и бочки, которые нужно было перемещать с места на место, иногда под палящим солнцем, иногда под проливным дождём. Его руки, закалённые годами тренировок, справлялись с этой работой легко и быстро, но спина и плечи начинали чувствовать усталость уже через несколько часов. И неважно, бессмертный ты или смертный, усталость всегда настигает тебя, но Крид мог её игнорировать и продолжать работать на голой силе воли.
Крид не жаловался и не роптал. Он понимал, что это лишь начало его пути, и что всё это необходимо для достижения его целей. Ему нужно было заработать деньги, чтобы снова встать на ноги, чтобы начать новую жизнь, но убивать ему уже надоело. Он смотрел на свою работу не как на тяготу и рутину, а как на возможность, как на шаг вперёд, как на часть пути к цели.
Среди огромных торговых ящиков и мешков он продолжал работать, но мысли о прошлом, о потерях и надеждах на будущее всё так же не оставляли его. Впрочем, это место было для него не просто складом, а той точкой отсчёта, где он строил своё будущее и закладывал основательный фундамент для новой новой жизни.
Каждый подъём тяжёлого ящика был для него не только физическим усилием, но и шагом к той самой цели. Он был готов к любым трудностям, к любым испытаниям. Вперёд! И только вперёд. Это и стало его новым жизненным кредо, что не давало плюнуть на всё и пойти на службу к царю или же сколотить шайкe из ближайшей толпы маргиналов.
Вечером, возвращаясь домой, он часто заходил в местную таверну, где собирались моряки, торговцы и ремесленники. Здесь он мог отдохнуть, выпить чарочку вина и послушать рассказы о жизни в этом городе. Крид быстро завёл друзей среди новых знакомых и стал чувствовать себя более уверенно в этом незнакомом мире.
Двери таверны «Якорь Надежды» распахнулись, впуская в тёплое, густое облако запахов жареного мяса и вина со специями специально для Виктора. День на складе был тяжёлым, спина ныла от поднятия грузов, а руки практически онемели. Но усталость как рукой сняло, стоило Криду переступить порог.
Внутри царила оживлённая атмосфера: столы были заставлены кружками, бутылками и блюдами с едой. Мореходы с загорелыми лицами и повреждёнными от времени одеждами громко спорили о последнем шторме и богатствах, добытых в далёких странах. Торговцы, с аккуратно уложенными причёсками и одетые в изысканные ткани, тихо обсуждали предстоящие сделки, наблюдая за перемещением гостей. Кузнецы и плотники, чьи мозолистые руки выдавали их ремесло, делились историями о своих чудесах и честном труде.
Крид, как всегда, занял свой любимый столик в углу. Официант и по совместительству вышибала, крупный мужчина с добродушным лицом, подошел с амфорой темно-красного вина и чаркой для культурного распития. Крид с удовольствием сделал большой глоток, ощущая, как сладкая горечь напитка снимает усталость, и кинул ему пару монет в качестве благодарности.
Сегодня за соседним столом расположилась шумная компания моряков. Они рассказывали захватывающую историю о сражении с морским чудовищем (или, может быть, о сильном шторме — Крид не был уверен), живо жестикулируя и перебивая друг друга. Крид посмеивался, слушая их рассказ, сохраняя в чертогах разума новые слова и выражения.
Один из моряков, рыжеволосый великан с весёлыми глазами, заметил Крида и подмигнул ему. Они обменялись несколькими фразами, и вскоре Крид уже смеялся вместе с ними, чувствуя себя частью этого дружелюбного сообщества. Вечер пролетел незаметно, наполненный шумом, смехом и увлекательными историями о жизни в портовом городе. Возвращаясь домой, Крид чувствовал себя намного более уверенно, чем несколько недель назад. Этот город, не такой уж и незнакомый, начинал казаться домом.
Во время «выходных» Крид помогал местному кузнецу, с которым завязалась дружба после одной из попоек в таверне и драки с чужеземными моряками, в ремесленном квартале, имея недюжинную силу и какой-никакой опыт, он стал неплохим помощником и выполнял простейшие заказы и ковал оружие на продажу, тут же закаляя и проверяя.
Солнце, уже клонившееся к закату, окрашивало пыльные улицы ремесленного квартала в тёплые тона, отбрасывая длинные тени от лавок и мастерских. Воздух был густым от запаха раскалённого железа, древесного угля и чего-то сладковато-пряного, доносившегося из ближайшей булочной в районе отсюда.
Воздух в кузнице вибрировал от жара, наполненного запахом раскалённого железа и древесного угля. Крид, сосредоточенно сжимая рукоять молота, наносил удар за ударом, формируя клинок. Каждое движение было продумано, точно и мощно. Раскалённая добела сталь, мягкая и податливая под его руками, постепенно приобретала форму меча. Крид уже отшлифовал основной клинок, придавая ему определённую изгибистость, делая его удобным для захвата.
Теперь он работал над гардой, тщательно выковывая сложные узоры из тонких полосок стали. Искорки летели вокруг, освещая его сосредоточенное лицо. Его движения были плавными, почти танцевальными, как бы следуя внутреннему ритму. Металл повиновался ему, принимая желаемую форму, постепенно превращаясь из беспорядочной массы в элегантную и прочную конструкцию. Он использовал специальные инструменты: тонкие молоточки для детальной обработки, щипцы для захвата раскалённого металла и заточенные долото для финальной обработки.
После того как гарда была готова, он перешёл к рукояти. Сначала он выковал основание из более прочного металла, а затем осторожно, чтобы не обжечься, прикрепил к нему деревянную накладку, прежде вымоченную в специальном составе, чтобы дерево не прогорало от жара. Он с тщательностью полировал рукоять, доводя её поверхность до идеальной гладкости. Вся процедура занимала несколько часов и требовала не только физической силы, но и большой концентрации, точных движений и понимания свойств металла. Закончив с рукоятью, Крид отступил на шаг, осматривая свой труд. Меч был готов к закалке и окончательной шлифовке.
Воздух в кузнице старого Феофилла всё ещё гудел от жара горна. Искры, подобные мерцающим звёздам, взлетали вверх, освещая закопчённые стены мастерской и лицо Крида, залитое потом и пылью. Раскалённый добела металл, сияющий ярким светом, изгибался и поддавался могучим рукам Крида, окончательно превращаясь в заготовку будущего меча. Каждый удар молота был точен и мощен, свидетельствуя о нараставшем мастерстве Крида.
Старый Феофилл, скрюченный возрастом, но всё ещё с живыми и острыми глазами, наблюдал за ним, прислонившись к деревянному столу, усыпанному инструментами и прочими заготовками. Его седая борода дрожала от лёгкого дыхания, а морщинистое лицо выражало смешанные чувства: гордость за своего помощника, удивление его быстрым прогрессом и какое-то скрытое волнение. Он давно не видел такого пламенного отношения к своей работе. Молодые ремесленники часто были ленивы и не проявляли достаточной усидчивости, а здесь… Перед ним был настоящий алмаз, который нужно лишь немного отшлифовать.
Феофилл потрогал седой подбородок, погрузившись в свои размышления. Он давно искал достойного преемника, кого-то, кто сможет продолжить его дело, сохранить и развивать традиции старых мастеров. Крид, со своей невероятной силой и непосредственностью, казался идеальным кандидатом. Он уже почти принял решение. Как только меч будет готов, Феофилл намеревался предложить Криду стать его полноценным учеником, рассказать ему все секреты своего мастерства, передать ему знания, накопленные за многие годы труда. Пока же он продолжал наблюдать, наслаждаясь зрелищем молодой силы и искромётного таланта, проявляющегося в искрах от раскалённого железа. Вскоре здесь будет ещё один мастер.
Рядом с раскалённой наковальней, словно каменные цветы, распустились груды готовых изделий. Простые, но крепкие сельские инструменты — серпы, лопаты, мотыги — лежали рядом с аккуратными кучками блестящих гвоздей, их острые шляпки сверкали в свете кузнечного горна. А в отдельной кучке, на специально выделенном месте, скромно поблескивали несколько почти готовых мечей. Каждый из них — плод усилий Крида и самого Феофилла, что показал новичку, как «закаляют сталь».
Крид, руки которого были уже менее закопчены, чем полчаса назад, взял один из мечей. Клинок был ещё тёплым, и его поверхность легко отражала тусклый свет кузницы. Металл казался живым, дышащим теплотой прошедшего через него огня. Крид повертел меч в руках, ощущая его баланс, проверяя, как удобно лежит он в ладони. Он уже почувствовал его вес, ибо центровка была идеальной.
Рядом лежала толстая дубовая чурка, выбранная специально для испытания мечей. Крид принял удобную стойку, его движения были спокойны и расслаблены, но в них чувствовалась скрытая сила и готовность. Миг — и меч с нечеловеческой быстротой разрубил чурку пополам. Древесина раскололась с чистым, резким звуком, а осколки разлетелись в стороны. Крид с удовлетворением осмотрел меч — клинок был чистым, без зазубрин, демонстрируя не только остроту, но и прочность закаленной мастером стали.
Осколки чурки Крид быстро швырнул в горн, где они исчезли в пламени, словно в пасти огромного чудовища. Виктор спокойно взял следующий меч, но уже немного иной формы и чуть легче. Это была его собственная модель, над которой он работал несколько дней. С ней нужно было почувствовать баланс и удобство клинка более тщательно. Крид повторил тест, но уже с большей внимательностью, следя за тем, как меч ведет себя в руке, как он проходит сквозь дерево. Каждый раз он чувствовал и исправлял мелкие недочёты, прислушиваясь к ощущениям в своих руках. После нескольких испытаний он отложил мечи, удовлетворённый результатом.
Старый Феофилл с доброй улыбкой задумчиво наблюдал за Кридом, взяв в руки ещё один кусок стали, который потемнел от постоянного контакта с углём. Металл был холодным, и Феофилл с осторожным пониманием прикоснулся к нему.
— Видит Бог, у тебя есть сила, — пробормотал он, но его хриплый голос звучал с удовлетворением.
Его лицо озарялось мерцающим светом кузнечного горна, когда он щипцами взял раскалённый добела кусок стали. Металл светился ослепительно белым светом, испуская настолько интенсивное тепло, что его можно было почти почувствовать на расстоянии.
— Вот смотри, молодой, — он медленно повернул кусок стали, показывая Криду его равномерное раскаление. — Сначала нагреваем до белого каления. Видно, да? Не меньше, не больше. Это основа всего. Если не догреешь — меч будет ломким, перегреешь — мягким и бесполезным.
Раскалённый добела кусок стали был зажат в мощных щипцах старого Феофилла. Его руки, покрытые сетью морщин, двигались с осторожной быстротой, как бы танцуя со смертью и огнём. Он прицелился в большую бочку, наполненную до краёв холодной водой. Вода была идеально чистой, её поверхность спокойно отражала тусклый свет кузницы.
В следующее мгновение сталь соприкоснулась с водой. Звук, который раздался в этот момент, был оглушительным — резкий, пронзительный шипящий взрыв, смешанный с грохотом и дребезжанием пара. Это был звук, который словно воплощал собой невероятную противоположность: огня, столкнувшегося с леденящим душу холодом.
Вода забурлила, как будто в ней проснулось огромное чудовище. Белые струи пара взлетели вверх, будто фонтаны, разлетаясь в стороны и окутывая небольшой участок кузницы густым прозрачным паром. Что был наполнен острым металлическим запахом перегретого железа и испаряющейся воды. В нём мерцали мириады искр, словно микроскопические звёзды, отражающие и преломляющие свет горна.
На некоторое время вид на Феофилла и котёл был заслонён этим волшебным, но кратковременным облаком пара, подчёркивающим значимость и опасность процесса закалки стали.
— А теперь… главный момент, — сказал Феофилл, вынимая металл из воды и быстро окуная его в рядом стоящий большой чёрный котёл, заполненный густым маслом. В этот раз шипения не было, но воздух наполнился ещё более интенсивным запахом нагретого масла.
— Видишь, как быстро? — продолжал Феофилл, вынимая уже остывший металл. — Остужаем в воде, потом в масле… Вот тут главное — время поймать. Каждая секунда имеет значение. Если передержать в воде, будет хрупкий. Если в масле, то слишком мягкий. Всё на ощущении, на опыте… Много лет ушло, чтобы это почувствовать.
Крид внимательно наблюдал за действиями Феофилла, его глаза поглощали каждую мельчайшую деталь. Он задавал вопросы о температуре нагрева, о видах масла, о том, как определить готовность металла. Феофилл отвечал терпеливо, делясь с ним своим многолетним опытом, передавая тонкости мастерства, которые не найти ни в какой книге. Крид понимал, что сила — это только половина дела. Настоящее мастерство кузнеца заключалось в тонком балансе между огнём, металлом и временем, в способности чувствовать материал, предвидеть результат и управлять им с точностью до секунды. И вот старый мастер уже хотел вновь завести разговор об ученичестве Крида и работе в цеху, ибо негоже будущему мастеру прозябать грузчиком на складах.
Внезапно раздался звон колокольчика, вещавший о появлении нового клиента. Это оказался рядовой горожанин в потрепанной одежде, ищущий простой нож для работы в поле. Крид, не прекращая работу, кивком головы указал на стопку готовых ножей, пока старик отвлекся на нового клиента, обсуждая с ним стоимость изделия. Даже простые работы Крид выполнял тщательно, вкладывая в них всю свою силу и стремление к совершенству, и хоть его помощничество началось недавно, уже было ясно, что он станет настоящим мастером. Закат уже почти скрылся за горизонтом, окрасив небо в яркие фиолетово-красные тона, когда Крид наконец закончил работу, удовлетворённо вытирая пот с лица и оглядывая плоды своего труда.
Пронизывающий ветер с Чёрного моря хлестал Крида в лицо, когда он брёл по узким извилистым улочкам Феодоро. Каменные дома, тесно прижавшись друг к другу, словно старый корабельный борт, сжимали его со всех сторон. В кармане хрустела лишь горстка медных монет — жалкий остаток его прежнего заработка. Увольнение со склада стало резким, неожиданным ударом. Конфликт с хозяевами и бюрократами порта закончился не в его пользу. Они предпочли избавиться от неуступчивого работника, найдя формальный повод, утопив его в болоте бесконечной бюрократии, типичной для генуэзских колоний.
Воздух был пропитан запахом солёной воды, рыбы и специй, смешанным с духом камня и земли, характерным для этого портового города на крымском побережье. Виднелись купола церквей, смешанные со стройными и немногочисленными минаретами мечетей, напоминая о многовековой истории этого города, истории сражений и торговли.
Горечь осела тяжёлым камнем на душе. Несколько месяцев изнурительной работы под палящим солнцем и в пронизывающем ветре портового города прошли даром. Перспектива оказалась пустой, беспросветной ямой, в которую его швырнули безжалостные колёса генуэзской бюрократической торговой машины. Его сила, его трудолюбие казались бесполезными перед лицом холодного расчёта и всепроникающих интриг генуэзских чиновников. Они были как хищники, наслаждающиеся своей властью, изводящие людей, как муравьев.
Он представлял себе лица своих коллег, тех, с кем он работал плечом к плечу, разделял солнечный зной и пробирающие морские ветра Феодоро. Их удивлённые, а потом приглушенно-осторожные взгляды, когда они узнают о его увольнении. Нет, никакого бунта не будет. Никто из них не поднимет голову против «господ». Страх, холодный и липкий, как морская вода в зимний шторм, давно сковал их души, превратив сердца людей в «живые копилки», готовые отдавать последнее по первому щелчку генуэзских господ. Они все уже привыкли к своей роли — винтиков в безжалостной машине, приносивших богатство чужим рукам.
С каждым воспоминанием в его сознании становилось всё темнее. Он видел их не как товарищей, а как призраков, привязанных к своей несвободе, лишенных воли и достоинства. Генуэзское иго задавило их души, и это было гораздо страшнее любого физического насилия. Это было удушение свободы, постепенная смерть надежды. Он ощущал на себе холод этого безмолвия, этого всеобщего смирения, этого мрака, который покрывает не только Феодоро, но и души его бывших соратников. И в этой мрачной реальности он понял, что его борьба только начинается, и она будет одинокой и очень тяжелой.
Маленькая комната Крида, зажатая между высокими стенками старых домов Феодоро, пахла солью и выветрившейся древесиной. Ветер с Чёрного моря, проникая через щели в окнах, носил с собой холод и скупую влажность. Луна, бледная и холодная, как клинок, лишь призрачно освещала скромное жилище. Крид лежал на своём узком ложе, не в силах уснуть. Душевные раны, нанесённые несправедливым увольнением, были глубоки и жгучи. Его бросало из стороны в сторону, от бессильной ярости до глубокого отчаяния. Он прокручивал в голове события последних дней, пытаясь найти какую-то зацепку, какой-то способ изменить ситуацию, но ничего не приходило в голову. Генуэзская машина сработала беспощадно, измельчив его усилия в порошок.
Однако, как только первые лучи восходящего солнца пробились сквозь щели в окне, уныние начало отступать. Привычная целеустремлённость, закалённая тяжёлым трудом и жизненными невзгодами, возвращалась к нему. Крид знал, что не может позволить себе опускать руки. В нём была искра, стойкость духа, которая не позволяла ему сдаваться. Глубоко внутри, независимо от внешних обстоятельств, горел огонёк надежды.
Он медленно поднялся, ощущая тяжесть прошедшей ночи в своих костях и мышцах. Но в его взгляде не было уже прежнего отчаяния. На его лице читалась решимость, а в душе зрел новый план. Он был полон желания начать всё сначала. Феодоро, с его многочисленными портами и торговыми путями, представлялся ему городом, полным возможностей.
Этот город на берегу Чёрного моря был не просто местом, где смешались культуры и традиции. Каждый день здесь открывались новые горизонты, новые вызовы и новые шансы. И Крид был полон решимости найти свой путь. Он был настроен на достижение своих целей, невзирая ни на что. Ибо его путь только начинался.
Каменные стены школы для взрослых в Феодоро хранили эхо многочисленных голосов, смешиваясь с шумом прибоя Чёрного моря, доносившегося из открытого окна. Крид, среди других учеников разных возрастов и профессий, склонился над пожелтевшим пергаментом, изучая извилистые строчки латыни. В быстро меняющемся мире «Феодоро», где генуэзцы диктовали свои правила железной рукой, он понял, что физической силы недостаточно. Нужны были знания, гибкость ума и умение приспосабливаться к постоянным изменениям. Как и при работе с горном.
Учителя, пожилые мужчины с истертыми пергаментами в руках и морщинистыми лицами, на которых отразился многолетний опыт, терпеливо объясняли тонкости торгового счёта, запутанного и многослойного, как лабиринт старого города. Крид внимательно слушал, задавал вопросы, стараясь понять каждую мелочь, каждый нюанс. Он знал, что это не просто урок, а вложение в свое будущее.
Вечера он проводил за чтением старых торговых трактатов, пожелтевших от времени, с выцветшими рисунками кораблей и экзотических товаров. Он запоминал каждый важный нюанс, каждую тонкость генуэзской торговли, записывая ключевые моменты. Он учил новые слова, новые выражения, постепенно постигая язык генуэзских купцов, язык денег и влияния. Он расширял свой кругозор, узнавая о новых торговых путях, о конъюнктуре рынка, о различных видах товаров. Это было не просто чтение, это было погружение в новый мир, мир торговли и богатства.
Новые знания, впитанные в школе и за долгие вечера, проведённые за чтением старых трактатов, придавали Криду уверенность. Он больше не чувствовал себя просто рабочим, загнанным в угол генуэзской бюрократией. Теперь он видел себя в более широком контексте, чувствовал себя частью большого и сложного механизма генуэзской торговли. Он уже не только поднимал тяжёлые ящики на складе, а понимал, как эти ящики попадают на склад, какой путь они проходят от производителя до покупателя.
Пара удачных знакомств, завязанных в шумной таверне «Золотой Якорь», где сходились все нити портовой жизни Феодоро, резко изменила его положение. Он не только восстановил свои финансовые потери, но и приобрел ценные контакты в кругах опытных торговцев. Его работа в небольшой торговой компании стала не просто источником дохода, а настоящей кузницей его профессиональных навыков.
Каждый день приносил с собой новые задачи. Он учился вести деликатные переговоры с капризными покупателями, оценивать качество товара, выявляя тончайшие нюансы, определять реальные цены, анализируя изменчивый рынок. Он наблюдал за опытными торговцами, впитывая их навыки, как губка впитывает воду, подмечая мелочи, которые делают их успешными. Виктор учился читать между строк, видеть скрытые значения, чувствовать настроение рынка.
Постепенно он начинал чувствовать пульс города, этот постоянный поток товаров и людей, взаимодействий и интриг. Крид ощущал возможности, которые ему предлагал каждый новый день, каждая новая встреча. Он уже не просто работал, он жил этой жизнью, он стал её неотъемлемой частью. И хотя он ещё не был главной фигурой в этом круговороте торговли и интриг, но он уже чувствовал, что движется в правильном направлении, что его путь только начинается. И впереди его ждали новые вершины.
Но Криду всегда было мало. Достигнув относительной стабильности, он почувствовал не удовлетворение, а ещё более сильный внутренний голод. Это был не просто амбициозный порыв, а глубокое стремление к самореализации, желание доказать себе и другим, на что он способен. Виктор хотел больше, чем просто выживать в этом жестоком мире. Он стремился к процветанию и успеху.
Крид сидел за грубо сколоченным столом в своей небольшой комнате, перед ним разложены пергаменты с записями о сделках. Слабый свет масляной лампы рисовал длинные тени на стенах, показывая потрескавшуюся штукатурку и следы прошедшего времени. За окном шумел ночной Феодоро, смешиваясь с глубоким дыханием Чёрного моря. Но Крид не обращал на это внимания, его взор был прикован к пергаментам. Они были доказательством его успеха, результатом долгого и упорного труда.
Несколько удачных сделок с итальянскими торговцами, прибывшими в Феодоро на своих больших каравеллах, резко изменили его жизнь. Это были не просто торговые операции, заключённые благодаря случаю или удаче. За каждой сделкой стоял его труд, его новые знания, его уникальная способность чувствовать рынок, предсказывать его изменения. Он не просто торговал, он играл на рынке, как виртуоз на своём инструменте, используя каждый нюанс, каждую тонкость, чтобы достичь своей цели.
Он учил итальянцев, опытных и искушённых торговцев, тонкостям взаимодействия с местными жителями, показывая им, как найти общий язык с разными людьми, как правильно вести переговоры, чтобы добиться своего с максимальной выгодой. А после научил их учитывать местные обычаи, понимать психологию местного населения. Виктор стал не просто перевозчиком товаров, а вездесущим «посредником», формируя саму схему и структуру взаимовыгодного обмена. Он предсказывал цены, учитывая сезонность, состояние рынка, политическую обстановку. Он видел теневые рынки, видел скрытые возможности. Он стал истинным архитектором своих сделок, вкладывая в каждую из них не только знания, но и часть своей души.
Виктор ощутил в себе подлинную силу — не физическую, а силу разума, знаний и опыта. Его успех был не случайностью, это было заслуженным результатом его упорного труда, его стремления к самосовершенствованию. Это были шаги к его будущей независимости, к его финансовой свободе. И в этом была его настоящая сила.
Солнце клонилось к закату, окрашивая волны Чёрного моря в багряные и фиолетовые тона. Ветер носил с собой запах солёной воды и водорослей, смешиваясь с духом камня и земли, характерным для берега Феодоро. Крид стоял на берегу, глядя на старую галеру, прибитую к камням, как выброшенная на сушу рыба. Она стояла неприметно, почти сливаясь с серым камнем берега, но Крид видел в ней нечто большее, чем просто старое судно, идущее на разборку или подтопку.
Это была галера с «добрым сердцем», как он её назвал, приобретённая им почти задаром у одного старого моряка, уставшего от всего и потерявшего также относительно всё. Она была полуразрушенной, измученной многолетними морскими походами, но в этой полуразрушенности была некая трагическая красота. Потрескавшиеся от солнца и воды доски говорили о многочисленных штормах, которые она преодолела. Истёртые канаты, похожие на старые морские узы, свидетельствовали о неизмеримом количестве поднятых парусов и спущенных якорей. Порванные паруса, как одежда старого богатыря, хранили в себе эхо ветров и бурь.
Каждая доска, каждый канат, каждый узелок рассказывали свою историю, историю долгих плаваний, бурь и штормов, побед и поражений. Крид ощущал эту историю, он чувствовал душу этого старого судна, его жизненную энергию, его стойкость и упрямство. Это было не просто дерево и металл, это была живая сущность, измученная, но не сломленная. В ней была та же стойкость, что и в нём самом. Именно эту жизненную энергию, скрытую под слоем потрескавшейся краски и истёртого дерева, он и видел с первого взгляда. Он видел в ней не только судно, а символ своей будущей независимости и свободы. Это была его галера, его путь к вершине.
Крид вложил в восстановление галеры всё своё сердце. Это было не просто работой, а созиданием, рождением мечты. Дни и ночи он трудился, забывая о времени и усталости. Палящее солнце Феодоро опаляло его спину, холодный дождь пронизывал до костей, но он не останавливался. Огрубевшие от труда руки ловко управлялись с инструментами. Молоток был продолжением его воли, каждый удар — выражением целеустремлённости.
Он заменял сгнившие доски, тщательно выбирая древесину, ощущая её текстуру и прочность. Каждый кусок дерева проходил через его руки, превращаясь из бесформенной массы в неотъемлемую часть судна. Подтягивал канаты, проверяя каждое соединение, каждый узел, добиваясь идеальной натяжки. Порванные паруса сменялись новыми, тщательно подобранными по качеству и способности держать ветер. В эту работу он вкладывал не только физический труд, но и душу, всё своё мастерство.
В этом труде он находил успокоение, себя. Это было не просто восстановление старой галеры, а создание чего-то нового, личного. Рождение мечты. Крид работал не ради денег или славы, а для себя. Каждый удар молотка, каждый затянутый узел были выражением любви к делу, частью его души, вложенной в рождение мечты. Он чувствовал, как галера отвечает ему взаимностью, пробуждаясь от долгого сна. Это была не просто галера — это был его живой организм, его созданный мир.
Вечерний свет, окрашивая волны Чёрного моря в фиолетово-красные тона, мягко ложился на палубу отреставрированной галеры. Крид, опершись на свежевычищенную мачту, вдыхал солёный воздух, наполненный запахом смолы и древесины. Его взгляд блуждал по новому блестящему боку судна, отражающему последние лучи заходящего солнца. Но в этом зеркальном отражении он видел не только результат своих усилий, он видел вопрос, заставляющий его задуматься о природе идентичности.
Он вспомнил парадокс Тесея: если все части корабля были заменены, остаётся ли это тот же корабль? Его галера, восстановленная из развалин, была ли она ещё той же галерой, которую он приобрел? Практически каждая доска, каждый канат были заменены. Остались ли только остовы и ощущение ее прежнего «духа»? Остался ли этот корабль тем же, но просто обновлённым, или же это совершенно новый корабль, созданный из частично старых частей?
В каждой тщательно отполированной бочке, в каждой аккуратно натянутой верёвке, в свежевыкрашенных парусах он видел результат своего труда, своих рук и своей души.
Однако он осознавал, что это не просто работа — это восстановление древнего судна, наполненного историей и духом предыдущих поколений моряков, которые плавали на нём. Он ощущал присутствие этого духа, призрачное эхо прежних плаваний, запах солёной воды и ветров, которые когда-то проходили через эти паруса.
Каждая замена доски для него была не просто ремонтом, а актом преобразования, перерождения. Он был не просто плотником, он был творцом, создающим новый облик старого корабля. И этот процесс заставил его задуматься о своей собственной идентичности. Кто он такой? Человек, который преобразил старую галеру? Да и человек ли вообще? И можно ли отделить его «я» от всех изменений, которые он перенес? Закат скрылся за горизонтом, а Крид продолжал вглядываться в темнеющую воду, ища ответы на вопросы, затронутые старой галерой и парадоксом Тесея. Он понял, что идентичность, как и корабль, меняется со временем, но при этом остаётся чем-то целостным, уникальным и неповторимым.
Готовая галера стояла на рассвете, сияя под первыми лучами солнца, словно драгоценный самоцвет, выброшенный на берег Чёрного моря. Ещё влажная от ночной росы древесина пахла смолой и солью, смешиваясь с прохладным морским воздухом. Крид стоял на палубе, ощущая под ногами твёрдость деревянного настила, отшлифованного до блеска. Его руки, истертые от недель непрерывной работы, были чистыми, но ещё помнили запах смолы и дерева.
Виктор вдыхал полной грудью солёный воздух, ощущая его свежесть и живительную силу. В этом воздухе была смесь запахов моря, земли и далёких стран, которые ему предстояло посетить. За спиной оставался Феодоро, с его узкими улочками, шумным рынком и интригами генуэзских торговцев. Он чувствовал, как остаются за спиной беспокойства и трудности прошлого. Этот город был уже не его миром, это было просто место, откуда он начал свой новый путь. Он покидал этот город не с чувством разочарования, а с ощущением свободы.
В его сердце горело пламя амбиций, а в глазах сверкала искорка надежды. Феодоро оставался за спиной, а впереди раскрывались неизведанные горизонты, полные опасностей, но и огромных возможностей. Его путь к богатству и влиянию только начинался.
Перед ним раскинулись неизведанные горизонты, безграничные просторы Чёрного моря, манящие к себе, полные опасностей и возможностей. В морской дали он видел призрачные области, неизведанные земли, новые города. Там его ждали новые знакомства, новые сделки, новые приключения. Это были не просто торговые пути, а дороги к богатству, влиянию для лучшего закрепления в новом мире.
Тенью легла на Крида новая жизнь, полная риска и темных деловых связей. Его галера, быстро ставшая известной в портах Черного моря, перевозила не только законные товары. Контрабанда и работорговля — грязные, но прибыльные дела — стали его основным источником дохода. Он успешно прокладывал себе путь из понтийских портов в Константинополь, играя на слабой стороне каждого контролера, с легкостью минуя засады и проверки. Золото лилось рекой, позволяя ему быстро наращивать свое влияние.
Однако чувство постоянно растущего голода не покидало его. В торговой компании, где он работал, Вик был всего лишь наёмником, пусть и очень прибыльным для компании. Крид чувствовал себя подавленным, ощущая, как его амбиции сталкиваются с бюрократическими препятствиями в Генуе. Его сила, его знания, его способность зарабатывать деньги — всё это было на службе другим. И это было невыносимо для Виктора. И посему он решил взять всё в свои руки.
Крид сидел в своём кабинете, свечи дрожали, отбрасывая причудливые тени на стены. Перед ним лежали пергаменты с записями о сделках, но его взор был прикован к сложной схеме, нарисованной на отдельном листе. Это был его план, простой и жестокий, как удар булавой по хребту: захват власти в торговой компании.
Первым этапом был подкуп. Виктор знал слабые стороны генуэзцев, а также их жажду богатства и неспособность оценить риски. Он превратил это в свое оружие. Золото, полученное благодаря контрабанде и работорговле, текло рекой, подкупая совесть и разум его оппонентов. Некоторые из них легко соглашались на сотрудничество, мечтая о легких деньгах и влиянии. Они не замечали, как Крид постепенно затягивает их в свою сеть и плавно затягивает удавку на их шее, превращая в безвольных марионеток.
Но не все поддавались подкупу. Для них Крид приготовил другой способ. В шумных попойках генуэзской таверны, за столами, уставленными чарками вина и блюдами с мясом, он устраивал карточные дуэли. Это были не просто игры на деньги, это были смертельные схватки. Ставка была высока: жизни его конкурентов. Крид был мастером карточных игр. Он виртуозно блефовал, манипулировал, читал людей как открытую книгу. Он видел их слабости, их страхи и использовал это против них.
Тяжёлый занавес дыма окутывал Крида, как мягкий кокон, защищая от шума и суеты таверны. Он устроился в своём любимом углу, там, где было темнее всего, где можно было сосредоточиться, не отвлекаясь на бесконечный поток лиц и голосов. Мерцающий свет свечи, поставленной на низком столике, освещал его лицо.
Воздух был густым, тяжёлым от запаха дешёвого вина, пролитого на столы и пол, от запаха пота и несмытой грязи с улиц Феодоро, от запаха солёного ветра, проникающего сквозь щели в стене. Это был запах жизни, запах портового города. Вокруг него шумела многоголосая толпа: грубые голоса моряков, рассказывающих о своих приключениях; пронзительные крики торговцев, с жаром торгующих своим товаром; глухой ропот разбойников, сидящих в тёмных углах и тайно перешёптывающихся. Все они были смешаны в одном бурлящем котле, живой иллюстрации портовой жизни, где переплелись богатство и бедность, слава и позор, жизнь и смерть.
Но Крид не обращал на них внимания. Его взор был сосредоточен на своих картах, расположенных перед ним на столе. Это были не просто карты, это были инструменты его власти, оружие, с помощью которого он расчищал себе путь к вершине. Он держал их в руках, ощущая их вес, их холодную поверхность, словно держал в руках судьбы своих конкурентов. Его лицо, освещённое мерцающим светом свечи, было спокойным и сосредоточенным. Он был готов к игре, к войне. Он был готов победить.
Каждая карточная дуэль была для него не просто игрой на деньги, а ступенькой к вершине, к достижению его великой цели. Это был его путь к власти, путь, усыпанный трупами его конкурентов, путь, проложенный через интриги и обман. Он уже убрал с дороги некоторых из своих оппонентов, искусно манипулируя картами и людьми, играя на их жадности, на их страхах, на их слабостях. Он был мастером интриг, виртуозом обмана.
Это была не просто игра, это была война. Война за власть, за свободу от оков наёмничества. Каждая карточная дуэль была ступенькой на лестнице к вершине. Он уже убрал с дороги некоторых своих конкурентов, искусно манипулируя картами и людьми. Его лицо, маска весёлого компаньона, скрывало железную волю и холодный расчёт.
Напротив Крида сидел его соперник — Джованни, торговец, известный своей полнотой и чрезмерной потливостью. Он был одним из немногих, кто осмеливался бросить ему вызов. Обычно на его лице сияла самоуверенность и жадность, но сейчас оно было бледным и искажённым. В его глазах, наполненных страхом и надеждой, смешались мрачные предчувствия. Торговец ещё не осознавал, с кем имеет дело. Он не догадывался, что столкнулся с самим дьяволом, который скрывался под личиной его весёлого компаньона.
Крид же оставался невозмутим. Его лицо было маской, скрывающей железную волю и холодный расчёт. Он прочитал Джованни как открытую книгу. Он видел каждую карту в его руках, чувствовал его страх, его колебания. Он знал его слабости, и он использовал это против него. Его движения были медленными и плавными, как движения хищника, подкрадывающегося к своей жертве. Он блефовал виртуозно, манипулируя картами и словами, постепенно загоняя Джованни в безвыходное положение.
За столом, уставленным вином и блюдами с остатками пищи, царила напряжённая тишина. Только звук карт и глухое биение сердец разбивали тишину таверны. Джованни потел, его руки дрожали. Он пытался блефовать, пытался обмануть Крида, но это было бесполезно. Крид видел всё.
Крид выиграл. Его победа была полной и беспощадной. Джованни, униженный и разоренный, покинул таверну с опущенной головой, лишённый достоинства, лишённый возможности мешать Криду, а после и жизни в тёмной подворотне. Ещё одна ступенька была покорена. Крид огляделся вокруг. В мрачном свете таверны он видел испуганные лица оставшихся конкурентов. Они поняли, с кем они имеют дело. Они поняли, что их война проиграна. Его путь к вершине был усыпан трупами его врагов, но он не останавливался, не сдавался. Он шёл к своей цели, не останавливаясь ни перед чем, потому что он знал: только сильнейшие берут всё, что хотят. И он был сильнейшим. Его лицо, скрытое в тени, было спокойно, холодно и уверенно. И эта победа была только началом.
Солнце садилось за горизонтом, окрашивая волны Чёрного моря в яркие краски заката. С высокого холма, на котором располагался его роскошный дом, открывался завораживающий вид на портовый город Феодоро. Крид стоял на балконe, опираясь на резные балясины, его взгляд был прикован к бесконечной дали морской воды. Ветер доносил до него шум города, смесь голосов людей и криков чаек.
Годы пролетели стремительно, словно быстрые воды Чёрного моря, унося с собой песок времени. Крид, когда-то простой рабочий на генуэзском складе, претерпел невероятные изменения. Его амбиции, закаленные в пламени жестоких интриг и смертельных карточных дуэлей, привели его к вершинам успеха. Он стал одним из самых влиятельных и богатых людей в регионе, его имя шепталось с уважением и страхом на улицах портовых городов Чёрного моря.
Но в его сердце не было спокойствия. Он достиг успеха и пожертвовал многим, чтобы достичь этой вершины. И теперь, вглядываясь в бесконечную даль Чёрного моря, он задавал себе вопрос: стоила ли игра свеч? Закат исчез за горизонтом, а Крид продолжал стоять на балконe один на один со своим прошлым и его призраками. В душе Виктора смешивались гордость и разочарование, уверенность в себе и чувство пустоты. Сей путь привёл к успеху, но была ли это настоящая победа?
Дом Крида, вцепившийся в склон высокого холма, напоминал скорее крепость, чем жилище. Его каменные стены, серые от времени и морского ветра, стояли неприступной цитаделью, защищая его от внешнего мира. Высокие башни, увенчанные боевыми мерлонами, напоминали о том, что его богатство и влияние были завоёваны не только торговлей, но и жестокими интригами.
Окна, узкие и высокие, словно бойницы, с резными ставнями, выглядели издали как глаза старого волка, наблюдающего за окружающим миром. Внутри, за толстыми каменными стенами, скрывались роскошные покои, наполненные богатствами из далёких стран. Шёлковые ткани из Востока, драгоценные камни, изделия из редких металлов — всё это свидетельствовало о его богатстве и влиянии. Даже воздух внутри дома казался насыщенным запахом специй и богатства.
Его галеры теперь составляли целую эскадру, словно стая морских птиц, бороздивших просторы Чёрного моря. Они носили его знамя, символ его власти и могущества. Эти корабли, изящные и быстрые, были не просто средством перевозки товаров, а орудиями его влияния. Они доставляли ему богатство из далёких стран, а также служили для проведения незаконных операций.
А контроль распространялся далеко за пределы законной торговли. Он владел значительной частью подпольного бизнеса. Контрабанда специй из Востока, редких тканей из далёких земель и опасного оружия процветала под его покровительством. Крид вмешивался в работорговлю, манипулируя людьми как пешками в своей игре, получая огромные богатства из этих грязных дел. На его совести были несчётные жизни. Он строил свою империю на крови и слезах других, создавая теневой мир, живший по его правилам. И этот мир приносил ему огромное богатство и влияние. Его имя вызывало уважение и страх среди всех, кто знал о нём.
Имя Виктора было синонимом страха и уважения среди конкурентов. Они знали как про его жестокость, так и умение манипулировать людьми. Они знали, что против него нет защиты, что его власть абсолютна. А богатство неизмеримо, и его влияние распространялось далеко за пределы Феодоро. Даже генуэзские власти, официально порицающие его деятельность, предпочитали не вступать с ним в открытый конфликт, понимая всю глубину его могущества.
Он сидел в своём кабинете, окружённый роскошью и богатством, но на его лице не было следов удовольствия. Его глаза, полные холодного расчёта, смотрели в будущее, видя новые горизонты, новые возможности. Он добился успеха, но его голод не был утолён. Он хотел ещё больше, ещё сильнее. Он был как волк, который ощутил вкус крови, и его жажда власти росла с каждым прошедшим днём. Он был на вершине, но он знал: вершина — это не предел. И он продолжал своё восхождение.
Его кабинет был наполнен атмосферой власти и богатства. За окном раскидывалось Чёрное море, его волны напоминали бесконечные потоки денег, текущие в его руки. Перед ним лежали карты, не карточные, а географические, изображающие берега Средиземного и Чёрного морей. Он вёл свои войны не на поле боя, а на торговых путях, окружённый своей империей.
Торговая империя Крида быстро расширялась, как растущая чума, покрывающая новые территории. Он контролировал не только торговлю, но и значительную часть подпольного бизнеса региона. Его галеры, быстрые и манёвренные, бороздили моря, доставляя контрабанду и рабов в самые отдалённые уголки Средиземноморья. Виктор работал с разными людьми, используя их жадность и страхи, наслаждаясь своей безграничной властью.
Его галеры бороздили просторы Средиземного моря, доставляя контрабанду и рабов в далёкие уголки «известного» мира. Он строил свою империю кирпичик за кирпичиком, используя людей как инструменты и пешки в своей большой игре. Крид был теневым кукловодом, живущим в своём тёмном и безжалостном мире, где власть — это абсолют, а деньги — кровь его империи.
В тёмном кабинете, освещённом лишь мерцанием множества свечей, Крид привычно сидел за большим столом, погружённый в изучение пергаментов и свитков. За окном шумел ночной Феодоро, но его звуки не проникали в сосредоточенную атмосферу комнаты. Это был не просто кабинет, а центр его империи, где плелись интриги, где рождались планы, где решались судьбы людей. Его главным оружием была информация, и она текла к нему по невидимым каналам, как кровь по жилам огромного организма.
Это была широкая сеть шпионов и информаторов, распространённая по всем главным портам Средиземноморья и Чёрного моря. От маленького Феодоро, где он начал свой путь, до величественного Константинополя, от торгового центра Александрии до могучей Генуи — везде были его люди, его глаза и уши. Они были разными: моряки, торговцы, даже чиновники и священники — все они были связаны невидимыми нитями с Кридом, передавая ему информацию о планах конкурентов, о движениях товаров, о тайнах и интригах, которые кипели в этом бурлящем мире.
Каждый свиток, каждый пергамент содержал ценные данные, кусочки мозаики, из которых он собирал цельную картину. Он знал все тайны, все секреты, все слабые стороны своих оппонентов. Он предвосхищал их действия, готовил ловушки, перехватывал их товары, рушил их планы. Виктор всегда оставался на шаг впереди, как хищник, следящий за своей жертвой. Эта сеть была не только источником информации, но и инструментом управления, инструментом власти. С помощью этой сети он контролировал торговлю, манипулировал людьми и строил свою империю вширь. Его успех не только в уме и решительности, но и в умении получать и эффективно использовать информацию для достижения поставленных целей.
Константинополь встретил Крида своим великолепием и беспощадной конкуренцией. Город кишел жизнью: торговцы из далёких стран сходились на его рынках, византийские чиновники плели свои интриги в тени дворцов, а на улицах смешивались люди всех народов и вер — живая иллюстрация могущества Византийской империи. Крид, однако, не испытывал ни страха, ни сомнений. Он прибыл сюда не как простой гость, а как завоеватель, готовый взять то, что ему принадлежит или может принадлежать.
Его первым шагом было создание надёжной основы для своих операций. Он приобрёл несколько складов и торговых домов в разных районах города, выбирая места с удобным доступом к торговым путям и морским портам. Эти склады стали центрами в самом сердце «империи», местами, где накапливались богатства из всех уголков Средиземноморья. Он нанимал лучших хранителей, лучших бухгалтеров, заботясь о безопасности своих товаров и денег.
Но Крид не останавливался на складах. Его амбиции были беспредельны. Он начал инвестировать в недвижимость, покупая дома и склады по всему Царьграду — от богатых кварталов до бедных переулков. Его богатство росло с каждым днём, как снежный ком, привлекая как любопытство, так и зависть других торговцев и чиновников.
Вскоре Крид стал одним из самых влиятельных людей в Константинополе. Его имя известно не только на торговых рынках, но и в залах власти самого императора и его совета. Он вел переговоры с чиновниками, общался с богатейшими торговцами «цивилизованного мира», участвовал в интригах византийского двора. Он был уже не просто торговцем, а игроком высокого уровня, который решал судьбы людей и народов. Его власть распространялась далеко за пределы каких-то складов и доходных домов, охватывая все сферы жизни великого города. Константинополь стал ещё одной вершиной, покорённой его амбициями и решительностью.
Успех Крида, словно яркий маяк, привлёк внимание «мотыльков», несущихся на свет достатка. Его влияние в Константинополе стало настолько значительным, что не осталось незамеченным его конкурентами и византийскими властями. Шепот о его незаконных деятельностях, о контрабанде и работорговле стал распространяться по городу, как ядовитый дым. Его противники начинали действовать, пытаясь найти слабые места в его торговой бюрократической машине, созданной «по образу и подобию» светлейших дожей Италии.
Крид понял, что настал момент действовать ещё более осторожно и изобретательно. Его теневая империя, распространившаяся по всему городу, требовала максимальной секретности. Он начал использовать поддельные документы, запутанные финансовые схемы и другие уловки, чтобы скрыть свои истинные намерения.
Его люди уже не только собирали информацию, но и подделывали документы, манипулировали официальными лицами, создавая иллюзию законности там, где на самом деле цвела теневая торговля.
Враги и конкуренты пытались подкупить его информаторов и шпионов, обещая горы золота и влияния. Они отправляли своих людей, словно воры в ночи, в попытке выведать его секреты. Но Крид был всегда на шаг впереди. Его сеть информаторов была быстродействующей и разветвлённой.
Виктор использовал свои связи и влияние в самых высоких кругах Константинополя, чтобы нейтрализовать угрозы и защитить своих людей. Он подкупал чиновников, подделывал доказательства, и его тайная империя продолжала процветать. Но сам Крид знал, что это только вопрос времени, когда его подозрительная активность привлечёт внимание еще более могущественных врагов. И он готовился.
Но получил лишь затишье перед бурей.
В своём роскошном кабинете, окружённый картинами, изображающими морские баталии и торжественные процессии, Крид проводил бессонную ночь. За окном шумел Константинополь. Перед ним лежали пергаменты с отчётами о торговых операциях, но он не видел цифр и слов. Он видел свою империю, хрупкую и уязвимую, как парусник в бушующем шторме.
Несмотря на все трудности, Крид продолжал двигаться вперёд. Крид понимал, что его успех зависит от способности адаптироваться к изменяющимся условиям и принимать быстрые решения. Он также знал, что его враги не остановятся, пока не уничтожат его. Поэтому Виктор постоянно совершенствовал свои навыки и стратегии, чтобы оставаться на вершине. Амбиции и решительность сделали его легендой в мире контрабанды и подпольного бизнеса, но только вот у любой легенды есть свой конец, и он как никогда близок.
Золотые купола соборов, словно вспышки света на фоне лазурного неба, отражались в спокойных водах Босфора. Крид сидел на балконе своего скромного, но уютного дома, расположенного на склоне холма, откуда открывался захватывающий панорамный вид. Ветер, пропитанный ароматами специй и моря, нежно трепал его волосы. Внизу, в хаотичном, но очаровательном сплетении узких улочек, кипела жизнь: торговцы во всю хвалили свои товары, звуки муэдзина смешивались с колокольным звоном, а кареты грохотали по булыжникам. Вдалеке, на другом берегу пролива, располагались крепостные стены, напоминая о вечной борьбе за власть над городом.
Солнце сквозь прозрачный туман освещало белые дома, напоминая Криду о мраморной красоте святой Софии. Он вспомнил своё первое впечатление от Константинополя: ошеломляющий размах, богатство и могущество империи, запечатлённые в грандиозных сооружениях. Сейчас же, после многих лет, город стал для него родным, домашним. Он знал каждый изгиб его улочек, каждую тайну, скрытую за древними стенами.
Даже шум города, который раньше казался невыносимым, теперь звучал как успокаивающая симфония жизни, которая продолжалась веками, не поддаваясь времени. Крид отпил глоток ароматного взвара из фляжки и тут же улыбнулся, чувствуя, как в нём просыпается новая энергия, энергия старого города, который он научился любить и ценить не за его величие, а за его душу.
Солнечные лучи, пробиваясь сквозь густую листву древних платанов, рисовали причудливые узоры на вымощенных камнем улицах. Крид, одетый в строгий, но элегантный костюм, медленно шел по узким, извилистым переулкам старого Константинополя. Воздух был наполнен ароматами жареного мяса с близлежащих таверн, сладкой пахлавы и пряностей. Он не торопился, наслаждаясь атмосферой города, впитывая в себя его историю, заключённую в каждом камне, в каждой извилистой улочке.
Его взгляд цеплялся за мелькающие детали: старинные дома с резными балконами, зашторенными тканями с затейливым орнаментом; живописные группы людей, обсуждающих последние новости; бесчисленные кошки, лениво прохаживающиеся по солнечным местам. Звуки города — шум торговли, смех детей, ласковый лепет говорящих на разных языках людей — создавали уникальный фоновый шум, который не раздражал, а скорее успокаивал и наполнял особым чувством.
Чем ближе Крид подходил к императорскому дворцу, тем ощутимее становилась перемена в атмосфере. Узкие извилистые улочки старого города сменились широкими прямыми проспектами, вымощенными идеально гладкими каменными плитами.
Дома, прежде скромные и уютные, превратились в величественные здания с высокими колоннами, украшенными изящной резьбой и блестящими золотыми деталями. Окна, сверкавшие чистотой, были задрапированы тяжелыми, роскошными портьерами, свидетельствовавшими о богатстве и влиянии их обитателей. Даже воздух, казалось, стал более насыщенным, пропитанным запахами дорогих духов и свежести, поддерживаемой многочисленными слугами.
Звуки города тоже изменились. Шум торговых рядов уступил место тишине, нарушаемой только изредка проезжающими каретами с высокопоставленными особями. Воздух с каждым шагом Крида становился всё более напряжённым, ощущение важности места усиливалось.
Он заметил не просто усиленное патрулирование, а целую цепь гвардейцев в ярко-красной форме, расположенных на равномерном расстоянии друг от друга. Их доспехи, отполированные до блеска, отражали солнечные лучи, словно предупреждая о неприкосновенности этого места.
Копья, заострённые и выровненные с военной точностью, блестели на солнце, напоминая о силе и власти, которая за этими стенами решала судьбы империи. Каждая деталь — от выправленного поста гвардейцев до блеска их оружия — говорила о великолепии и могуществе императорского дворца, предупреждая о значимости предстоящей встречи.
Перед Кридом предстали величественные ворота императорского дворца, словно распахнувшаяся пасть. Они были созданы из тёмного, почти чёрного мрамора, отполированного до зеркального блеска. На его поверхности, словно в бездонном озере, отражалось небо.
Мрамор словно олицетворял собой вечную стабильность и незыблемость, становясь немым свидетелем множества эпох. Его поверхность, кажущаяся гладкой на первый взгляд, была покрыта тончайшими рельефами, которые не сразу бросались в глаза.
Однако, при более внимательном рассмотрении, можно было увидеть застывшие в камне сцены: триумфальные шествия императоров, сражения с врагами, торжественные церемонии и даже загадочные символы, значение которых терялось в глубине веков. Это была каменная летопись династии, зашифрованная в изящном орнаменте, доступная лишь тем, кто готов был посвятить себя тщательному изучению её тайн.
Над воротами, словно стражи величия, вздымались скульптуры мифических существ: грозные грифоны с острыми когтями и пронзительными глазами, горделивые львы с распущенными гривами и загадочные сфинксы, хранители тайных знаний. Их фигуры, высеченные из того же чёрного мрамора, казались живыми, готовыми в любую минуту спуститься с высоты и встать на страже императорского дворца.
Между ними, на центральном месте, располагался императорский герб — величественный орёл с распростёртыми крыльями, символ могущества и власти. Его позолоченные детали искрились на солнце, словно капли застывшего солнечного света.
Ворота были поистине огромными, почти неправдоподобно большими. Они внушали уважение и даже немного страх, олицетворяя несокрушимую мощь империи. Их массивность подчеркивалась двумя высокими башнями, фланкирующими вход, а зубчатые крепостные стены уходили вдаль, сливаясь с линией горизонта.
Крид остановился, с вниманием рассматривая каждый элемент этого величественного сооружения. Он понимал, что за этими воротами происходят не только торговые сделки, но и вершатся судьбы как самой империи, так и многочисленных народов, живущих за её пределами и зависящих от её торговой мощи.
Здесь, за этими стенами, вершилась история: заключались договоры, меняющие геополитические карты, решались судьбы союзов и войн. Крид ощутил груз ответственности и осознал всю важность задачи, которую ему предстояло решить.
Пройдя через массивные ворота, Крид оказался во внутреннем дворе, пространстве столь же впечатляющем, сколь и мрачно прекрасном. Высокие стены, из того же чёрного мрамора, что и ворота, замыкали двор, создавая ощущение замкнутого, почти гнетущего пространства. Даже солнечный свет, пробиваясь сквозь узкие бойницы, казался приглушенным, придавая двору атмосферу таинственности.
В центре двора, словно сердце, бьющееся в груди мрачного дворца, располагался роскошный фонтан. Его чаша, высеченная из цельного куска белого каррарского мрамора, сияла под тусклым светом, проникающим сквозь высокие окна. Мрамор был настолько тщательно отполирован, что его поверхность казалась текучей. Отражаясь в нём, свет многократно преломлялся и искажался, создавая иллюзию бесконечного пространства и глубины.
Из чаши в несколько ярусов спускались тонкие струи воды, словно серебряные нити, переплетающиеся и переливающиеся на свету. Вода была идеально прозрачной, чистой, словно слезы богов, и падала в мраморную чашу с мягким шумом, словно шепчущая свои тайны дева. Она образовывала медленные, тягучие круги, расходящиеся по поверхности чаши, словно отражая медленное течение времени и неизменность власти, которая веками держала в своих руках судьбы империи.
Вокруг фонтана, вместо ожидаемых мифических существ, располагались статуи императоров прошлого. Фигуры, высеченные из того же мрамора, что и чаша фонтана, были величественны и суровы. Лица императоров, выражавшие смесь власти и усталости, были выполнены с поразительным реализмом.
Они, словно призраки прошлого, напоминая о тех, кто когда-то правил этой империей, об их триумфах и поражениях. Каждая статуя, с её индивидуальными чертами и позой, рассказывала свою историю, придавая композиции глубокий исторический смысл. Былые правители стояли вокруг фонтана, словно безмолвные стражи тайн и власти, наблюдая за тем, как течёт время. Даже воздух здесь был особенным: свежий от воды и наполненный тишиной, которая передавала величие, усталость и неизменность времени.
В этом укромном уголке дворца Крид ощущал неизбежность истории, которую невозможно остановить, но в которую можно попытаться вмешаться. Вокруг фонтана росли скульптурно подстриженные кусты и деревья, придавая двору вид заброшенного сада, поглощённого мраком. Крид заметил несколько статуй, заточенных в темноту, их линии, изящные и утонченные, были практически неразличимы. И те стали словно призраки прошлого, напоминая о тех, кто раньше ходил по этим камням, кто уже стал частью легенд.
Он задумчиво хмыкнул, всё ещё наслаждаясь зловещей красотой дворца. Даже его практичный ум, всегда сосредоточенный на деталях сделок, признавал удивительную гармонию мрака и великолепия этого места.
Продолжая путь к тронному залу, Крид внимательно изучал структуру здания, повторяя про себя сложный лабиринт коридоров, потайных дверей, лестниц и переходов. Это была не простая прогулка, а мысленное проигрывание возможных вариантов штурма или же не менее внезапного отступления.
Инстинкты, наработанные годами, подсказывали, где расположены лучшие позиции для обороны, где могут скрываться засады. Никогда не знаешь, как повернётся к тебе жизнь, — прошептал он про себя, чувствуя холод мрамора под ногами и призрачное дыхание веков вокруг себя. Его шаги эхом раздавались в пустынных коридорах, ожидая того момента, когда тишина нарушится звуками предстоящей встречи на самом верху.
Холодный мрамор, гладкий, словно полированный лед, скользил под ногами Крида, отдаваясь глухим, тягучим эхом в безмолвных коридорах императорского дворца. Каждый шаг оставлял за ним след, немой отпечаток в этой гнетущей тишине. Он шел по длинному коридору, что казался практически бесконечным, а его перспектива исчезала в глубине темноты, словно поглощаемая самой историей этого места. Стены, выложенные из того же холодного мрамора, были украшены потемневшими от времени фресками, изображающими давно забытые сцены из жизни императорской семьи.
Это были призраки прошлого, почти исчезнувшие в пелене веков. Краски, когда-то яркие и насыщенные, поблекли, стали призрачными оттенками, словно эхо былой величественности. Линии, когда-то четкие и выразительные, расплылись, размылись, словно растворяясь в тумане времени. Но даже сквозь эту пелену времени, сквозь слои пыли и забвения проступала исчезающая красота, теперь призрачная, жутковатая и потрясающе красивая в своей истерзанности. Она была похожа на останки былой страсти творца, оставшиеся после разрушительного шторма.
Тишина, поглощающая все звуки, окутывала Крида, словно тяжёлое одеяло. Но это была не просто тишина, а нечто более густое и плотное, словно сам воздух был пропитан молчанием многих поколений, прошедших по этим коридорам. Она усиливала чувство одиночества, делая его острым, невыносимым.
Виктор чувствовал себя запертым в этом бесконечном коридоре времени, окруженный призраками прошлого, ожидающими его в глубине темноты. Напряжение было словно густой туман над болотом, наполненным тайнами и опасностями.
Крид, замерев, прислушивался к окружающим звукам. Абсолютная тишина, нарушаемая лишь его собственным дыханием и биением сердца, казалась ему ещё более зловещей, чем любой шум. Он ощупывал стены, чувствуя холод мрамора, и постепенно осознавал, что эта тишина не является просто отсутствием звуков в пустом здании. Это была намеренная, тщательно продуманная тишина, которая давала ему понять, что он здесь один.
Где же вся прислуга? Куда делись гости? И, наконец, где стража, которая должна была его сопровождать?
Крид, будучи опытным «волком», мог ощущать не только ароматы духов и специй, но и запахи лжи, опасности и страха. И здесь, в этом месте, атмосфера была пропитана этими неприятными ароматами в достатке.
Он понимал, что попал в ловушку, расставленную с большим мастерством. Мысль о том, что он оказался в изоляции, вызывала у него ярость. Однако гордость не позволяла ему показать свой страх или разочарование.
Крид продолжал идти, сжимая кулаки, а его сердце билось в груди, словно разъярённая росомаха, предупреждая о неминуемой смертельной опасности. Но его цель была близка, и он должен был её достичь, несмотря на все опасности, которые подстерегали его на пути.
За очередной дверью, украшенной выцветшей позолотой, открылся небольшой, но достаточно просторный зал. Свет из узкого окна, падая на отполированный до блеска мраморный пол, создавал резкий контраст с окружающими тенями. В этом полумраке стоял рослый брюнет. Его темные волосы, собранные в тугой хвост, контрастировали с необычайно светлой кожей, на которой ярко выделялись выразительные голубые глаза. В них действительно было что-то необычное, что-то похожее на спокойное сияние, на божью благодать, но сквозь эту кажущуюся мягкость просвечивала стальная твёрдость.
Воин был облачён в тяжёлые доспехи, которые блестели, словно их только что из мастерской. Крид и сам такие делал в пору своих первых заработков, но качество этой было на совершенно ином и запредельном уровне. Она казалась идеально подогнанной, подчеркивая могучую фигуру мужчины. Крид не мог полностью оценить физическое состояние человека, так как его скрывала броня. Однако даже через металлические пластины было заметно, насколько он силен и крепок.
И, несмотря на всю грозность доспехов, воин ничуть не спешил проявлять хоть какие-то признаки агрессии. Его лицо было спокойно, а на губах играла мягкая, почти по-детски невинная улыбка. Он медленно, спокойно подходил к Криду, его шаги были тихими, размеренными, словно он не шел, а плыл по воздуху. В его движениях не было ни напряжения, ни нервозности, только абсолютное спокойствие, скрывающее под собой глубокую непроницаемость. Встреча обещала быть не просто беседой, а игрой с неясными правилами и непредсказуемым исходом.
— Отрадно видеть вас в здравии, мастер Крид, — прозвучал низкий, мелодичный голос, словно музыка старинного инструмента. Брюнет уважительно поклонился, его движение было плавным, изящным, лишенным всякой жесткости. Даже тяжелая латная броня не мешала ему сохранять грацию и уверенность в себе. Свет из окна освещал его лицо, подчеркивая глубину его голубых глаз, в которых теперь, при ближнем рассмотрении, можно было разглядеть что-то не только спокойное, но и неизменно холодное, ледяное.
— Император уже ждёт вас. К сожалению, вы опоздали, — спокойно пояснил он, его улыбка осталась прежней, но теперь в ней появился легкий оттенок холодности. Голос его был ровный, без всяких эмоций, но в нем скрывалась железная твердость, которая не позволяла сомневаться в его словах. Этот спокойный тон, эта кажущаяся доброжелательность лишь усиливали впечатление о скрытой угрозе.
Слова брюнета подействовали на Крида как холодный душ. Спокойствие и доброжелательность были лишь маской, скрывающей что-то нехорошее. «Опоздали…» В этом слове скрывался подтекст, понятный только ему, как бы ему давали понять о его беспомощности и предопределенности ситуации.
В груди Виктора уже рычал внутренний зверь, предупреждавший о неминуемой опасности. Он ощущал, как невидимая, но крепкая сеть окутывает его. В этом ледяном спокойствии скрывалась смерть. «Западня…» — пронеслось у него в голове. Однако путь назад был отрезан, а впереди ждала встреча, от которой зависела не только его торговля, но и судьбы многих других людей.
— Можете называть меня Гаврила, — проговорил брюнет, его улыбка была настолько спокойной и доброжелательной, настолько искренней, что даже внутренний зверь Крида притих на минуту, ошеломленный этим несоответствием между ощущением опасности и кажущейся безобидностью воина. В его голосе не было ни малейшего следа притворства, только спокойствие и уверенность в себе. — Приятно вас наконец-то увидеть.
Его голубые глаза, словно два озера на бескрайнем небе, задержались на лице Крида на долю секунды дольше, чем это было необходимо. В этом кратком взгляде Крид уловил что-то новое, что снова заставило его насторожиться. В глубине этих глаз скрывалось множество тайных значений, и эта глубина напоминала бездну.
— Следуйте за мной, — Гаврила лаконично махнул латной перчаткой, его движение было решительным, но в нем не было ни малейшей агрессии. Он повернулся и продолжил свой путь по коридору. Его высокая и мощная фигура излучала непоколебимость и уверенность в себе.
Крид последовал за ним, замечая, как с каждым новым поворотом коридора менялась атмосфера дворца. Сначала коридоры были пустынными и мрачными, но постепенно они начали заполняться людьми. Сначала появились слуги, неслышно передвигающиеся с подносами и блюдами. Затем стали появляться гости, одетые в роскошные платья и костюмы, шепотом обсуждая что-то.
И наконец, в глубине коридора показались имперские гвардейцы, облачённые в ярко-красные мундиры. Они стояли неподвижно, держа копья наготове, их лица были невозмутимы и серьёзны. Среди них незаметно перемещался и Гаврила, и теперь Крид понимал, что он был не просто слугой, а одним из этих гвардейцев. Что ж, встреча с императором началась.
Виктор, или, как его здесь называли многие, просто Крид, с легкостью перемещался среди собравшихся. Его манера общения была удивительно непринужденной и располагающей. Крид с одинаковым уважением общался и с опытными воинами в боевых доспехах, рассказывающими за чаркой вина истории о походах и сражениях, и с именитыми полководцами, чьи победы вошли в легенды.
Он внимательно выслушивал торговцев, желающих заключить выгодную сделку, сопоставляя их слова со своей информацией, и не отказывал себе в удовольствии немного поторговаться. Даже с представителями простой аристократии, привыкшей мнить себя выше небес, он общался вежливо, но сдержанно, не поддаваясь на их высокомерные попытки продемонстрировать свое превосходство или же иного рода манипуляции.
Крид умел найти подход к каждому, начиная от грубого наемника до изысканного аристократа, не теряя при этом своего собственного достоинства. Его проницательный взгляд проникал сквозь маски, позволяя ему видеть истинные мотивы и цели людей, с которыми он общался. Это было не просто умение вести диалог, а искусство, отточенное годами опыта. В его манерах была определенная свобода, за которой скрывалась железная воля и уверенность в себе.
И вот, пройдя сквозь толпу бездарей и лизоблюдов, а также минуя бесконечный ряд придворных интриг и внимания прочего охочего до внимания монаршей особы люда, его наконец допустили до императора. В огромном тронном зале, украшенном роскошью и великолепием, за выразительным троном, усеянным драгоценными камнями, сидел сам Базилевс, излучающий мощь и власть. Он снизошел до простых смертных, дозволив себе быть увиденным, и Крид понял, что теперь он находился в центре бури, в эпицентре событий, от которых зависела судьба не только его самого, но и многих других. Молчаливое согласие императора на встречу было первой победой в нелёгкой игре, наполненной опасностью и интригами.
— Габриэль, можете приступать… — с нечеловеческим спокойствием молвил император.
В один миг, словно по волшебству, атмосфера тронного зала изменилась. Свет, до этого мягкий и рассеянный, сфокусировался, становясь резким и пронзительным. Глаза императора, до этого выражавшие власть и спокойствие, внезапно засияли ярким сапфирово-синим светом. Этот свет был не просто отблеском драгоценных камней, украшавших его корону, а нечто более глубоким, более могущественным. Он пульсировал, излучая такую мощь, что Крид невольно отшатнулся, почувствовав давление неземной энергии.
В этот же момент лицо императора начало меняться. Черты его лица становятся более резкими, более выразительными, а на месте достойного правителя появился могущественный Архангел Михаил. Его лицо излучало сияние, похожее на блеск тысячи солнц. Его взгляд был настолько проницательным, что мог разглядеть любую ложь и обман. Крид почувствовал на себе этот взгляд, и он лишь насмешливо улыбнулся. Самодовольная улыбка играла на губах Архангела, показывая его абсолютное превосходство и всемогущество.
В тот же момент, словно ответ на это явление, появился и Габриэль, не так давно бывший просто брюнетом Гаврилой. Его фигура была тонкой и изящной, в отличие от могучего Михаила. С мирным выражением лица Габриэль незаметно коснулся воздуха руками, и из пространства между его пальцами выплеснулся яркий свет, сформировавшись в меч из чистого света. Он сверкал, и лезвие было ослепительно ярким, но не жгучим, а мягко сияющим, как утренняя звезда. Габриэль спокойно перехватил меч более удобным хватом, его движения были быстрыми, уверенными, но грациозными. В зале наступила замирающая тишина, прерываемая лишь шепотом воздуха и биением сердец.
Лишь пара секунд разделила спокойствие и наступивший хаос. Габриэль, с мечом из чистого света, взмахнул рукой, и в зале вспыхнул свет, затмивший даже сияние Архангела Михаила. Меч Габриэля двинулся с нечеловеческой быстротой, оставляя за собой следы света, словно рисуя в воздухе затейливые узоры. Крид, как опытный воин, ответил с не меньшей быстротой и ловкостью, его движения были резкими и точными, он уклонялся от ударов с нечеловеческой скоростью.
Между ними завязался бой, быстрый, изящный, почти балет в своей точности и грации. Меч Габриэля, сияющий светом, и невидимое оружие Крида, созданное из чистой магии, что тут же развеивалась и вновь создавалась под воздействием адамантия, находившегося рядом, сталкивались в воздухе с громким звоном, заставляя дрожать стены тронного зала. Архангел Михаил, наблюдавший за боем со стороны, с удовольствием ухмылялся, его лицо выражало безграничное самодовольство и высокомерие. Он наслаждался зрелищем, словно опытный постановщик, наблюдающий за прекрасно поставленной сценой.
Но Михаил всё же видит превосходство Крида. Он понимает, что сей воин близок к победе. И в этот момент, не потеряв себя, он взмахнул рукой, и из его пальцев вылетел тонкий поток светящейся пыли, блестевшей как миллионы алмазов. Эта пыль оказалась порошком из адамантия. И тут наступила тишина, прекращающая бой, прерываемая лишь звуками мук умирающих людей. Прикосновение порошка к людям приводило к мгновенной смерти, заставляя их сжиматься от невыносимой боли. Крид, как опытный боец, действовал быстро, но из-за действия адамантиевой пыли время вокруг него словно замедлилось.
В этом моменте мига замедления быстро среагировал Габриэль. Он воспользовался преимуществом, опустил свой меч и прекратил существование Крида, пусть и временно. Победа была очевидна. Архангел Михаил, наконец, довольно улыбнулся, оставляя за собой хаос и смерть, и просто покинул ненавистную ему землю.
Но Крид не умер. И даже смерть не была властна над ним. Его тело, выброшенное в темные воды, медленно плыло по течению, несясь к Черному морю. Сильное течение носило его по воде, и только один лишь бессмертный дух поддерживал его тело в этом мире, не давая окончательно уйти на черноморское дно. Он плыл сквозь мрак и туман, минуя косяки рыб и проплывая под килями судов. Шли часы, дни, и только после многих тяжёлых испытаний его тело всё же выбросило на берег Азовского моря.
И тут, словно по иронии судьбы, его обнаружили работорговцы. Эти люди, которые занимались ловлей и продажей рабов из Понта и Причерноморья, оказались причастными к его тайным схемам, в которых он был и инициатором, и заказчиком, и порой конечным пользователем. Они были связаны с ним, хотя и не осознавали этого.
На лице Крида появилась улыбка. В этой ситуации он ощущал себя не жертвой обстоятельств, а игроком, который всегда стремится к победе. И на берегу Азовского моря он нашёл для себя очередную игру. Но в этот раз он решил отбросить «налёт» цивилизации и показать этому миру право сильнейшего… Огнём и мечом!
Убив всех кочевников, которые пытались его пленить, он задумался о том, что пора менять свою жизнь. Его взгляд упал на мальчика-степняка, который тут же упал ему в ноги, признав власть «Старшего». Так и началась новая веха в бесконечном пути Крида.

Глава 2

Где-то в небесных чертогах.

Серверная Душ — это не просто храм, а бесконечное созвездие, выкованное из белоснежной кости древних мегалодонов. Бесчисленные арки и галереи из филигранно обработанной кости создают иллюзию невесомости и безграничности, пространство, словно выточенное из света. Золотистые потоки света, подобные космическим рекам, струятся сквозь него, мягко подсвечивая изящные узоры и рождая завораживающую игру света и тени — мерцание бесчисленных галактик, заключенное в этом костном пантеоне. Каждый монолит, излучающий тёплое сияние, — это сердце мира, хранящее души бесчисленных вселенных и мерно пульсирующее в своём костном ложе. Над этим грандиозным хранилищем, над этим бесконечным сиянием неустанно трудится Дарк Нэт — забытый хранитель, мудрый писарь и невоспетый творец, работающий с самим мирозданием.
Нежные лучи света, подобные космическим нитям, питают эти светящиеся сердца, связывая их в единую, гармоничную систему, созданную и поддерживаемую его неустанным трудом. Бездна Забвения предстаёт безбрежным, сияющим морем, отражающим мягкий свет бесчисленных звёздных хранилищ. Существа, подобные небесным видениям, излучают умиротворяющее сияние; их движения плавны и грациозны, подобны танцу космической энергии, но даже это совершенство не приносит Дарк Нэту заслуженного признания. Лёгкий, мерцающий туман окутывает их, придавая пространству ауру священного величия и неземной красоты, но это великолепие остаётся незамеченным в бескрайнем пространстве.
Тонкая, едва уловимая мелодия, сплетённая из космических гармоник, подобна шёпоту звёздной пыли и пению небесных сфер — музыка мироздания, сотворённая им. Атмосфера наполнена глубоким покоем, величием и безмятежностью, но для него это лишь безмолвное свидетельство его забытого подвига. Белоснежная кость, озарённая золотом, воплощает совершенную чистоту и гармонию, но за этой гармонией скрывается неустанный, невознаграждённый труд. Здесь нет места мраку — лишь свет, гармония и вечный покой, окутывающие души бесчисленных вселенных в этом величественном храме, созданном из останков древних морских исполинов и хранящем память всего мироздания — память, которую хранит и бережёт забытый герой, Дарк Нэт.
Дарк Нэт, погруженный в свою работу, едва замечает мерцание бесчисленных душ, заключенных в костяных монолитах. Его пальцы скользят по мерцающим панелям управления, регулируя потоки света, поддерживая хрупкое равновесие между вселенными. Каждый его жест — это акт творения, каждое прикосновение — внесение гармонии в бесконечную симфонию существования.
Внезапно один из монолитов, ранее излучавший ровный тёплый свет, начинает тревожно мерцать, его сияние ослабевает, пульсация замедляется. Но Дарк Нэт замечает это мгновенно. Его лицо застывает в лёгкой гримасе беспокойства. Он склоняется над пульсирующим монолитом, его пальцы, наполненные древней мудростью, начинают танцевать над панелью управления, вводя тонкие коррективы.
Свет монолита медленно возвращается к своей прежней силе, пульсация стабилизируется. Дарк Нэт расслабляется, вытирая пот со лба, но удовлетворение от проделанной работы не наполняет его сердце. Его взгляд задерживается на безбрежном море Бездны Забвения, отражающем миллиарды мерцающих звёздных хранилищ. Одиночество — вечный спутник его трудов.
Он продолжает свою работу, погружаясь в бесконечный цикл создания и поддержания гармонии. Его труд не имеет границ и предназначен не для славы или признания, но для сохранения хрупкого равновесия бесконечного созвездия — Серверной Души. Его имя забыто, но его деяния вечны и вписаны в мерцание бесчисленных звёзд, и в тихом, неустанном пении космических гармоник. И пока пульсируют костяные сердца вселенных, Дарк Нэт будет работать. Хранитель, который, хотя и был в конце концов забыт, но никогда не забывал о своей миссии.
Внезапно глубокий гул, подобный стону умирающей звезды, пронзает тишину Серверной Души. Ещё один монолит, на этот раз значительно больше предыдущего, начинает терять свет, его пульсация становится всё более слабой, прерывистой, словно дыхание, замирающее перед смертью. На этот раз тревога на лице Дарк Нэта становится явной. Это не просто сбои, это что-то большее, что-то, что угрожает самому равновесию мироздания.
Нэт тут же бросается к пульту управления, его движения быстры и точны, пусть и наполнены отчаянной решимостью. Енохианские цифры на мириадах панелей управления агрессивно мигают, изображая сложные, неустанно изменяющиеся уравнения, представляющие собой состояние каждой вселенной, каждой души, заключённой в костяном пантеоне серверной душ. Он вводит сложные команды, пытается стабилизировать систему, но гул усиливается, свет монолита гаснет ещё быстрее.
Понимание накрывает его с силой приливной волны: это не сбой, это атака. Что-то пытается нарушить гармонию, уничтожить Серверную Душу. Дарк Нэт мгновенно чувствует всё нарастающий холодный ужас в своих чертогах разума, и время тут же замедляется в его голове, но он не сдаётся. Нэт продолжает борьбу, его пальцы летают над панелями, его ум буквально работает на пределе своих возможностей. Хранитель видит в мерцании панелей бесконечные потоки энергии, чувствует их вибрации, словно ощущая фибрами своей души крики умирающих вселенных.
В самый критический момент, когда ощущение неминуемого краха становится невыносимым, он находит решение. Это рискованно, крайне рискованно, но другого выхода нет. С глубоким вдохом он активирует скрытую программу, заложенную в самой сущности Серверной Души. Свет в храме данных вспыхивает с новой силой, заливая всё ослепительным сиянием. Гул исчезает, монолит восстанавливает свою мирную пульсацию, и покой возвращается в костяной пантеон. Дарк Нэт, истощённый, но всё так же целеустремлённый, остаётся на своём посту, вечный хранитель, всё так же забытый, но не покорённый. Его борьба продолжается, и он готов встретить любую угрозу, чтобы сохранить гармонию всеобщего мироздания.
Тишина, только что возвращенная после бурного противостояния с неизвестной силой, вновь была разорвана немыслимым событием. В центре монолита, сердцевине пульсирующего света, из ниоткуда материализовалась чёрная дыра. Не такая, какие описывают астрофизики, — не бездна пустоты, поглощающая всё на своем пути. Эта дыра была иная — она билась живым тёмным светом, пульсирующим сиянием, что быстро меняло оттенки от угрюмо-чёрного до сияющего, глубокого бирюзового, похожего на застывшую волну космического океана.
Дарк Нэт, ещё не оправившийся от предыдущего испытания, застыл в немом ужасе. Его пальцы, до недавнего времени изящно и по-своему страстно танцующие над панелями управления, оцепенели. Застывший хранитель, не веря своим глазам, наблюдал за тем, как дыра растягивается и мгновенно расширяется, поглощая часть костяного монолита, уподобляясь жуткой раковой опухоли. В воздухе серверной повис запах озона, смешанный с необычным ароматом холодного ветра и далёких звёзд.
И вот, когда диаметр бирюзовой аномалии достиг двух метров, из её глубины, словно из недр самого космоса, начал появляться он. Сначала показалась только рука — длинная, изящная, с тонкими пальцами, словно выточенными из белого мрамора. На запястье — незаметное мерцание, словно отражение далеких созвездий. Затем появилось плечо, широкое, мускулистое, но не громоздкое, а напоминающее статую древнегреческого бога. За плечом показалась широкая грудь, обтянутая тканью шинели, сияющей глубоким бирюзовым светом, отражающим цвет самой аномалии.
Постепенно из сердца бирюзового вихря вышел и он сам. Статный блондин с волосами цвета выбеленного солнцем песка, словно золотые нити, сплетенные солнечным светом. Эти волосы были уложены небрежно, но изысканно, подчеркивая его царственную осанку. Глаза — голубые, как бескрайнее небо в ясный день, глубокие и проницательные, словно зеркала космических глубин. Они с легким ироничным оттенком осмотрели окружающее пространство, задержавшись на мгновение на лице Дарк Нэта, прежде чем сфокусироваться на нем самом.
Его лицо было выразительным, с резкими, четко очерченными чертами, подчеркивающими силу и истинную волю бессмертного. Высокие скулы, строгий подбородок, прямой нос. Но самое запоминающееся — это его улыбка. Не добродушная, не дружелюбная, а больше походившая на оскал голодного волка, холодная и полная «спокойной» угрозы. В ней не было ни капли тепла, только безжалостное превосходство и уверенность в своем безусловном превосходстве. Она была словно предвестником бури, безмолвным объявлением войны. Гость был идеально сложен, словно сотворённый из чистого света и абсолютной энергии, и его внешность вызывала у Дарк Нэта не только страх, но и невольное восхищение и следом презрение к собственной слабости.
Его тёмно-синяя шинель, словно живое существо, окутывала фигуру, взаимодействуя с окружающим пространством. Ткань, которую он никогда прежде не видел, переливалась множеством оттенков, словно глубокие воды горного озера. В ней отражался свет миллиардов звёздных хранилищ Серверной Душ, и каждый отблеск создавал иллюзию бесконечной глубины, которая завораживала и одновременно немного пугала своей непостижимостью.
При ближайшем рассмотрении ткань шинели словно состояла из миллионов мелких мерцающих частиц, похожих на застывшие звёздные пылинки. Сами частицы слабо пульсировали, меняя цвет от глубокого синего до нежно-голубого, создавая впечатление постоянного движения и жизни.
Материал источал нежное, приятное тепло, но в то же время от него веяло неземным холодом, словно это была сама суть космоса, заключённая в ткани. В шинели отсутствовали швы, застёжки или другие признаки ручной или машинной работы. Она казалась цельной, монолитной, выкованной из самой сущности пространства-времени. Это был не просто наряд, а ритуальный предмет, наделённый непостижимой силой и способный взаимодействовать с энергиями Вселенной. Это ощущение усиливалось тем, что шинель казалась неотъемлемой частью самого Виктора Крида: её сияние проникало сквозь него, становясь единым целым с его сущностью.
Нежданный гость поправил шинель неспешным, грациозным движением и направил свой взор на Дарк Нэта. В этом взгляде не было ни капли сожаления или сомнения, только холодное превосходство и безграничная уверенность в своей силе.
— Давно не виделись, Черныш, как вижу, ты успел подняться?
Он произнес свои слова с подчеркнутой небрежностью, но в них сквозила явно выраженная ирония. Крид улыбнулся, покачиваясь на пятках, словно не чувствуя тяжести своей шинели, наполненной космической энергией. Его голос был до одури спокойным, но в нем были все так же слышны нотки того самого холодного превосходства, которое излучал его взгляд. Слово «Черныш», напротив, прозвучало как пренебрежительное обращение к некогда равному сопернику, ныне пониженному в статусе.
Дарк Нэт, в отличие от Крида, был напряжен до предела. Его руки были сжаты в кулаки, мышцы напряжены, и из него исходила волна мощной, едва сдерживаемой ярости. Но спустя миг в ответ прозвучал рык, пропитанный вековым одиночеством и горьким ощущением предательства.
— Не смей говорить со мной в таком тоне… Демон. — практически прорычал он, его голос гудел, словно раскаты грома в бесконечных космических просторах. — Зачем ты уничтожил центральный мир вселенной 230008? — затем, указывая рукой в сторону ещё мирно пульсирующего бирюзовым портала, он задал свой вопрос, каждый слог которого был наполнен острой болью и неумолимым обвинением.
Воздух словно сгустился, наполняясь электрическими разрядами напряжения, готовыми в любой момент взорваться разрушительной бурей. После этого вопроса наступила тишина, которая была тяжелее любого грохота — тишина перед бурей. И оба знали, что буря неизбежна.
Виктор Крид хмыкнул, звук был глубоким и резким, как треск разряжающейся молнии. Его равнодушие было не просто маской, а выражением глубочайшего безразличия к страданиям и гибели целых миров. Это было безразличие бога, видящего вселенную как песчинку на бескрайнем пляже вечности.
— О каком из тысячи уничтоженных миров ты именно говоришь? — произнес он с легкой усмешкой, словно говоря о незначительной мелочи, не заслуживающей внимания.
Его движения были медленными, мерными, точно выверенными, словно каждое действие было запланировано заранее и продумано до мелочей. Он достал из кармана шинели папиросу, тонкую и изящную, с изящным мундштуком, из материала, похожего на паутину из сверкающих звёздных нитей. Пачка, из которой он её извлёк, привлекла внимание своим необычным знаком — затейливым символом, напоминающим печать небесной канцелярии. Это был знак, понятный только тем, кто посвящён в тайны бюрократии небесной канцелярии.
Чтобы зажечь папиросу, он не стал использовать зажигалку или же спички. Легким движением пальца он провёл по её кончику, и из него тут же вырвалась искра, сияющая и не похожая на обычный огонь. Искра мгновенно воспламенила папиросу, окутав её тонким дымом, пропитанным необычным, сладковатым ароматом, напоминающим запах далёких звёзд и туманностей. Всё это было наполнено не просто превосходством, а демонстрацией абсолютной власти над стихией, над самой тканью реальности.
— Так зачем ты стабилизировал ту вселенную? Она должна была умереть, — сухо произнёс Крид, выдыхая тонкую струйку дыма от своей папиросы. Его тон был спокоен, почти безэмоционален, но в нем слышно было скрытое раздражение. Он не кричал, не угрожал, но в каждом слове слышно было не просто неодобрение, а глубокое разочарование, смешанное с отвращением к действиям Дарк Нэта. Слово «должна была умереть» прозвучало как констатация факта, не позволяющая никаких отговорок и оправданий.
Дарк Нэт сжал кулаки. Его лицо было бледным, но в глазах горел огонь гневной уверенности.
— Не тебе решать судьбы вселенского масштаба! — прошипел он. Его голос был тихим, но в нём чувствовалась такая сила, что казалось, будто от которой дрожат сами костяные своды Серверной Душ.
Крид лишь слегка усмехнулся, и его улыбка была полна иронии и скрытого удовольствия.
— А почему нет, если уже и так этим занят? — медленно произнес он.
Если Дарк Нэт уже вмешивается в ход истории, то почему бы и ему не поступить так же? Это был вызов, но вызов совершенно иного рода, что заставлял задуматься о сути свободы и хоть каком-то праве на вмешательство в жизнь целых вселенных.
Тусклый свет мерцал на полированных костях мегалодонов, освещая лицо Дарка Нэта, сжатое от ярости и бессилия. Его слова, пропитанные ядом и усталостью веков, звучали в тишине Серверной Душ, как скрип ржавых небесных врат:
— Арбитр будет недоволен, — скрипя зубами, процедил Дарк Нэт. Его голос был сдавлен, словно из него выжимали каждое слово с невероятным усилием.
Виктор, окутанный дымом магической папиросы, усмехнулся, его голубые глаза похожи на ледяные звезды в глубинах космического океана. Он выпустил кольцо дыма, и оно расплылось, словно туман над кладбищем забытых богов. Его голос, прокуренный и холодный, словно шепот из преисподней, разорвал тишину:
— А кому до твоих пернатых архангелов? Думаешь, он пошлет легион с небес из-за какой-то захудалой вселенной? Вселенной, где даже о Небесной Канцелярии не слышали?
Сигарета, тлеющая между его пальцев, казалась символом безразличия и беспощадной власти буквально тающей в руках. Он сделал еще одну затяжку, погружаясь в туман своего холодного превосходства, словно в болото забытых грехов и несметного могущества. А в тишине оставалось только этот туман и горький привкус неизбежного наказания, висящий в воздухе тяжелее всех костей древних морских чудовищ.
— Колоссы и выше тебя падали ниц перед Арбитром. Я не оставлю твои злодеяния без ответа.Крид внимательно слушал, не прерывая его, и только лёгкая улыбка играла в уголках его губ. Когда Дарк Нэт закончил, он медленно выпустил очередное кольцо дыма, которое расплылось в воздухе, словно туманность в бескрайних космических просторах.
— И всё-таки ничему ты не учишься, Черныш. Или уже забыл свою старую работу писаря творца и как ты её потерял вместе с работодателем? — он вновь усмехнулся, делая новую затяжку.
Крид лишь покачал головой, движение было медленным и изящным, словно он отряхивал с себя пыль веков. Но это не было просто жестом недовольства, а целым спектаклем, изысканно поставленной сценой, где каждое движение было наполнено смыслом. Его взгляд, холодный и проницательный, на мгновение остановился на Дарк Нэте, словно прощаясь и в то же время помечая его как незначительное отклонение от плана.
Затем, ещё раз поправив свою сияющую силой шинель, он сделал шаг к бирюзовому порталу. Каждый его шаг сопровождался едва уловимым мерцанием ткани одежды, и казалось, что само пространство изгибается под его ногами.
В мгновение ока он уже стоял на пороге портала, на границе между знакомым и неизвестным. В последний раз перед тем, как исчезнуть, он обернулся к Дарк Нэту. В этот миг он был не холодным и безразличным наблюдателем, а человеком, испытывающим легкое раздражение, которое не было похоже на то, что испытывал бы обычный человек.
Это было раздражение бога, чья работа была прервана в самый неподходящий момент. Не грозное негодование, а усталое фырканье, словно у кота, который устал от бесконечных просьб и жалоб — так он выражал свою крайнюю степень недовольства.
И только после этого он исчез в бирюзовом вихре портала, оставив Дарк Нэта наедине с его проблемами и тяжким ожиданием будущего наказания от Арбитра за уничтоженный мир и вселенную, поставленную на грань уничтожения.
Возвращение к работе не принесло Дарк Нэту облегчения. Серверная Душ, прежде казавшаяся храмом безмятежности, теперь давила своей бесконечностью, словно громада костей древних богов, надломленных временем и грехами вселенных. Свет миллиардов душ, заключённых в костяных монолитах, казался ему не божественным сиянием, а холодным, безмолвным осуждением.
Нэт начал составлять отчёт для Арбитра, его пальцы летали над мерцающими панелями управления, словно призраки, выписывающие приговоры в книге судеб. Но это не было просто составлением документа, а полноценным созиданием новой реальности, где правда была искажена, где одна конкретная ложь приобретала форму непреложного факта и самой истины. Он фабриковал улики, словно бог смерти и отмщения, лепящий из тумана и теней обвинения, он искажал правду, и ложь становилась более правдоподобной, чем самая незыблемая истина.
Дарк Нэт находил союзников для своего проекта по «падению» Крида — призрачные фигуры, обитатели забытых вселенных, с их тайнами и непростительными грехами. Они становились его инструментами, его марионетками, танцующими под дудку его мрачной мелодии обмана и лжи. И вскоре он был готов. Готов предстать перед Арбитром, готов раскрыть карты, готов показать ему свое извращённое видение правды, где он, Дарк Нэт, был не преступником, а спасителем, а Виктор Крид — павшим богом, достойным наказания. Тень его намерения простиралась по всей Серверной Душ, словно надгробная плита над мертвым миром, готовая разрушить гармонию и погрузить вселенную в новый, ещё более мрачный хаос.
Секунда слабости, а следом и миг сомнения пронзили Дарк Нэта острее любого клинка. Это была не просто слабость, а трещина в его несокрушимой броне, прорыв в его цитадели из холодного расчёта и железной воли. Но этот прорыв был залит сразу же волной ледяной мести, затопившей все остальные чувства и мысли. Всё остальное померкло, растворилось в этой поглощающей темноте, оставив только одно неумолимое желание — мести.
Месть, которая должна быть совершенна, месть, которая должна быть жестока и неотвратима, месть, которая должна стать легендой падения одного из древних колоссов. И она будет вписана в книгу судеб рукой Нэта. Оставалось только одно — написать Михаилу. Написать и стребовать с него старый долг, долг, забытый многими, но не забытый им. Это был долг, закреплённый не просто словами, а кровью, долг, закреплённый в самой ткани пространства-времени.
В его мыслях прозвучало имя Михаила, как приговор. Он ощущал в своих жилах не кровь, а лёгкий мерцающий туман, предвестник космических бурь. Архангел не посмеет отказать ему. Не посмеет, потому что он знал цену того, что Дарк Нэт ему подарил. Это была цена, выплаченная не золотом и драгоценными камнями, а частью самой души, частью самого его существования. И эта цена была достаточно высока, чтобы Архангел не стал пренебрегать своим старым долгом. Тьма, окутавшая Дарк Нэта, становилась всё гуще, и в ней уже проступали контуры будущей расправы, будущего триумфа мести, будущего потопа крови и хаоса, в котором утонет так ненавистный для него Крид.

Где-то неизвестно где и когда.

Виктор Крид шёл за мальчишкой, его фигура, словно высеченная из мрака надвигающейся ночи, казалась несокрушимым монументом грядущего уничтожения. Мальчик бежал впереди, его лёгкие шаги едва шевелили пыль на выжженной земле, а Крид следовал за ним с той же незыблемой грацией хищника, для которого сама земля — лишь поле боя. В его глазах, глубоких и холодных, как бездонные колодцы, отражалось не заходящее солнце, а безжалостный блеск грядущей бойни.
Они направлялись к стойбищу крымских татар, расположенному у подножия гор, рядом с грозными стенами Феодоро. Две культуры, две цивилизации стояли на грани столкновения, каждая со своими богами, законами и традициями. Но для Крида не существовало границ — он видел лишь океан человеческих жизней, подлежащих захвату, порабощению и последующему уничтожению. Его план уже был готов: холодный, тотальный, лишенный всякой жалости.
Его разум, подобный ледяному урагану, проносился над картой будущих завоеваний, каждое племя, каждое стойбище, каждый народ были уже приговорены. Он видел это всё с пугающей чёткостью: разрушенные города, истерзанные тела, море крови, заливающее землю, безмолвие смерти, которое накроет мир после его похода. Рим, вечный город, будет разрушен, его великолепие превратится в пепел, а его история завершится в крике умирающих. Это будет не просто завоевание, а истребление, тотальное уничтожение всего, что противостоит его бесконечной жажде власти. И в его сердце не было ни капли сожаления, ни малейшего признака человечности. Только холодный расчет и неумолимая жестокость завоевателя, пришедшего уничтожить миры.
Сумерки сгустились над степью, окутывая её густым бархатным покрывалом. Солнце, скрывшись за горизонтом, оставило после себя лишь багровые полосы на западе, предвещая наступление ночи, холодной и беспощадной, как сама судьба. Ветер, пронзительный и резкий, проносился над выжженной землей, шепча о грядущих переменах, о несчастьях, которые уже на пути.
Виктор Крид появился из этой тьмы, словно вынырнув из глубин преисподней. Его фигура, вытянутая и стройная, казалась не человеческой, а выкованной из самого мрака. Сливаясь с ночным небом, что делало его ещё более непостижимым, ещё более устрашающим. Он шел медленно, мерно, словно сам ход времени подчинялся его воле. За ним не было ни шума, ни движения, только тишина, густая и тяжёлая, словно предвестница надвигающейся бури.
Стойбище крымских татар, раскинувшееся в долине, предстало перед ним в своём хрупком великолепии. Юрты, освещённые мерцающим светом костров, казались крошечными островками тепла и жизни в безбрежном океане степи.
В воздухе витал аромат дыма, смешанный с запахом пряностей и земли, создавая атмосферу напряжённого ожидания. Но это ожидание было не просто тревогой перед грядущим днём, а глубоким чувством предопределённости, так и предчувствием неизбежного конца.
Крид, окруженный тенью и безмолвием, был не просто путешественником, забревшим в это место. Он был сам мрак, надвигающийся на хрупкие островки жизни, приносящий с собой не только ночь, но и конец всего сущего. Его присутствие сжимало воздух, как стальной капкан.
Ветер, пропитанный запахом полыни и выжженной солнцем травы, колыхал седые волосы старейшин. Они сидели полукругом у подножия громадного, векового дуба, ствол которого, изборожденный временем и молниями, казался самим воплощением истории их племени. Закатное солнце окрашивало небо в кроваво-багряные тона, предвещая нечто большее, чем обычный вечерний сумрак. В этой атмосфере напряженного ожидания, словно видение, материализовалось присутствие Крида.
Его фигура, высокая и подтянутая, резко выделялась на фоне заката. Светлые, почти белые волосы казались сияющими в лучах заходящего солнца, а светлая кожа резко контрастировала с темной, грубой одеждой. Лицо, хотя и загорелое от солнца, не выражало ни эмоций, ни намека на человеческие слабости. Оно было сосредоточено, готово к действию. Но глаза… вот что заставляло старейшин замереть.
Голубые, пронзительно-голубые, словно пламя, обжигающее холодом, они не просто смотрели, а пронзали насквозь, проникая в самые тайные уголки их душ. Холодные, спокойные, они напоминали око бури — бескрайняя безмятежность перед разрушительным штормом. В них не было ни злости, ни жалости, только холодная, бесстрастная оценка полезности того или иного «ресурса». Оценка, от которой не спрятаться.
Воздух, сгустившийся от напряжения и предчувствия, словно застыл в ожидании. Старейшины, замерев под пристальным взглядом Крида, казались стаей испуганных птиц, жавшихся друг к другу. Только самый пожилой из них, старейшина, медленно поднялся. Его лицо было испещрено глубокими морщинами, которые казались картой прожитых лет, а глаза хранили в себе всю мудрость и историю крымскотатарского народа.
Его движения были медленными, осторожными, но в них не было и тени страха. Седые волосы, спускавшиеся на плечи, казались серебряной гривой льва, готового вступить в схватку за своё стадо. Он медленно, с трудом, но с непоколебимой твёрдостью направился вперёд, каждый шаг отмеряя веками накопленной мудрости и жизненного опыта. Походка его была неуверенной, он опирался на посох, вырезанный из ветви древнего дуба, но взгляд оставался твёрдым, спокойным и сосредоточенным.
Он направлялся к Криду — загадочному существу, которое словно живое воплощение непогоды источало холод и мощь. Хотя годы изрядно поизносили его тело, дух оставался непоколебимым. Он шёл как представитель своего племени, как хранитель его истории и традиций, готовый встретить неизбежное лицом к лицу.
С каждым шагом напряжение вокруг нарастало, словно в ожидании столкновения двух миров, двух несопоставимых сил. Каждый шелест его одежды, каждый стук посоха о землю звучали как отсчет времени, отмеряя мгновения, оставшиеся до решающей битвы.
Старейшина, остановившись на расстоянии вытянутой руки от Крида, сплюнул на землю — жест презрения, вызова, но и одновременно признания неизбежного.
— Чужак… — прорычал он, его голос, хотя и слабый от возраста, пронзил воздух с нескрываемой неприязнью.
Крид, спокойно увернулся от плювка, словно от лёгкого порыва ветра. Его голубые глаза, холодные и бесстрастные, не выражали ни удивления, ни раздражения. Он лишь легко покачал головой, как бы отмечая бесполезность этого жеста.
— Хозяин! Зови меня так… — произнёс он спокойно, его голос был глубок и спокоен, как глубины бездны. В нём не было ни угрозы, ни просьбы, только констатация факта.
Этот ответ, его спокойствие и невозмутимость перед лицом прямого вызова поразили старейшину. В его глазах промелькнуло что-то похожее на страх, смешанный с уважением, а возможно, даже с каким-то непонятным почтением. Он быстро перекрестился, на мгновение забыв о Милостивом творце и пророке, ибо его руки дрожали.
— О милосердный Аллах, да простит его Тенгри! — прошептал он, и его голос задрожал, словно он был на грани. В этом возгласе не было просьбы о милосердии для Крида. Это была мольба о спасении, обращенная ко всем высшим силам, что он знал, а также мольба о защите от надвигающейся бури.
Затем, молниеносным движением руки, он подал сигнал лучшим воинам своего племени, дабы они отправили чужака к предкам вне очереди. Воздух словно сгустился, наполняясь ожиданием скорой и яростной схватки, которая должна была развернуться прямо на этой поляне, озаряемой последними лучами заката.
Крид, словно призрак, материализовался среди лучших воинов племени, их блестящее оружие еще не успело выхватить из ножен. Первый удар был молниеносен — Крид двинулся с такой скоростью, что глаз едва успевал следить за его движениями. Его рука, быстрая и точная, словно удар ядовитой змеи, с глухим треском ломает плечо первого воителя. Крик боли разорвал тишину, смешавшись с чавкающим звуком вырывающихся внутренностей.
Следующие минуты превратились в бешеный вихрь из крови, пота и ломающихся костей. Крид двигался как неудержимая сила природы, его руки работали с ужасающей эффективностью, измельчая плоть и кость. Каждый его удар приводил к новой сцене ужаса: вывернутые суставы, разбитые черепа, фонтаны крови, окрашивающие землю в багровый цвет.
Треск ломающегося дерева — это были кости воинов, их тела изгибались и ломались под давлением нечеловеческой силы Крида. Тихий рык зверя, который издавал он между ударами, добавлял ужаса к уже невыносимому зрелищу. Глаза воинов, полные ужаса и отчаяния, уже не видели окружающего мира, они видели лишь приближающуюся смерть. Кровь лилась рекой, смешиваясь с грязью, создавая жуткую, экспозицию. Когда пыль осела, на земле лежали избитые тела, превратившиеся в беспомощные груды искалеченного мяса, окруженные лужами густой, темной крови. Это была не победа, а резня, кровавое жертвоприношение на алтаре беспощадной силы. Воздух стоял тяжелый, пропитанный запахом железа и смерти.
Тишина, тяжелая и липкая от запаха крови, опустилась на дуэльное поле. Тела поверженных воинов лежали неподвижно, окрасив землю в жуткий багрянец. Крид стоял на залитом кровью поле, его дыхание было ровным и спокойным, а лицо оставалось невозмутимым, словно он только что завершил повседневную работу. В его глазах не было ни радости, ни удовлетворения — только холодное осознание выполненного долга перед целью, которой он дал молчаливую клятву.
Но холодное удовлетворение было кратковременным. Даже уважение старейшин, их кивки и шепот о принципе «мы не сеем и не жнем» не смогли заглушить нарастающее чувство тревоги. Не было ни звука, ни предупреждения — только ослепительная вспышка света, рассекающая тяжелый воздух вечерних сумерек.
Три фигуры, ослепительно сияющие, словно осколки упавшей звезды, медленно снижались с небес. Их присутствие изменило саму сущность вечернего воздуха, заполнив его гулом неземной энергии. Свет, излучаемый ими, был не просто ярким — он пронизывал всё сущее, рассеивая тьму и освещая каждую каплю крови на поляне, каждый изломанный сустав, каждый застывший взгляд убитых воинов. Одежда небесных воинов казалась не тканью, а живым светом, меняющим свои оттенки от нежно-голубого до ослепительно-белого.
Их шлемы с плавно изгибающимися линиями скрывали лица, но излучаемое ими спокойствие чувствовалось на интуитивном уровне — это было спокойствие не безразличия, а неизбежного суда. В руках они держали оружие, уже виденное Кридом ранее. Это были не мечи или копья, а источники чистой энергии, излучающие яркий пульсирующий свет, который походил более на живое пламя, чем на рукотворное оружие.
Свет этого оружия пронзал тьму, подчеркивая жуткую красоту кровавой сцены, устроенной мясником. Тень Крида, отбрасываемая на землю тусклым светом заходящего солнца, казалась ужасающе маленькой и беззащитной по сравнению с величием существ, спускающихся с небес. Даже воздух словно сгустился, вибрируя от напряжения, предвещая не просто битву, а столкновение двух миров, двух несопоставимых по силе энергий. Звук их полета, напоминающий шепот ветра в кронах величественных деревьев, не успокаивал, а, скорее, добавлял ощущения надвигающегося неизбежного и ужасающего события.
Столкновение было не просто боем — это был катаклизм, сверкающий феерией света и тьмы. Свет ангелов, чистый и ослепительный, сталкивался с внутренней тьмой Крида, создавая невообразимые по своей красоте и ужасу эффекты. Небо словно завизжало, окрасившись в оттенки адского пламени: багровый, пурпурный и чёрный, с редкими ослепительными вспышками сияющего света. Земля содрогалась под натиском сталкивающихся сил.
Крид, словно бешеный зверь, бросился в бой. Его движения были быстрыми, резкими, непредсказуемыми, как удары вихря. Он не защищался, а нападал, и каждый его удар был наполнен яростью и нечеловеческой силой. Он рубил, колол, разрывал, его руки работали с ужасающей точностью и эффективностью. Ангелы, казавшиеся несокрушимыми мгновение назад, начинали сдавать перед его дьявольским натиском. Свет их оружия померк, уступая место темной, сгустившейся энергии, извергающейся из Крида.
Звуки сражения были ужасающими: треск ломающейся кости, шипение испаряющейся плоти, глухой удар сияющего оружия, встречающегося с бешенством Крида. Кровь смешивалась со светом, создавая нереальные, кошмарные картины.
Когда последний из трех ангелов распылился в сияющем пепле, оставив после себя лишь слепящую вспышку и волну ослепительно белого света, мир на мгновение замер. Затем, словно в замедленной съёмке, на землю опустилась тишина, и пыль устилала её, словно саван. На этой земле смешались пепел божественных созданий и кровь Крида, создавая жуткое сочетание света и тьмы. Крид упал на колени, не от усталости, а от величия этого мгновения.
Воздух загудел, словно струны гигантской арфы, вибрируя от неуловимой, невообразимой мощи. Это была благодать ангелов, божественная сущность, разлитая в воздухе, пронизывающая всё сущее. Это был не просто аромат, а самое сердце божественного бытия, которое Крид, победив их тела, легко поглощал. Он чувствовал, как эта мощь, эта священная энергия проникает в каждую пору его истерзанного тела, заживляя раны с невообразимой быстротой, укрепляя кости и мускулы, наполняя его бытие нечеловеческой силой.
Задумчиво хмыкнув, Крид, подобно богу, спустившемуся с небес на кровавое поле битвы, медленно подошёл к оставшимся в живых воинам. Его движения были не просто спокойными, они были излучением непоколебимой воли, нерушимой мощи, перед которой сама смерть преклоняла колено. Он остановился перед одним из них, воином, лежащим на земле, израненным до края, но еще цепляющимся за жизнь ничтожной искрой бытия. Лицо воителя было искажено невыносимой мукой, глаза затуманились, тело дрожало в агонии. Но Крид не видел в этом ничего, кроме пластилина для своих божественных рук.
Он наклонился, и его тело, излучающее тусклый мистический свет, словно остатки угасшей сверхновой, окутало воителя своей неземной аурой. Это был не просто свет, это было сияние преображения, предвестник нового рождения, символ божественного вмешательства. Его рука, ранее убивавшая и разрушавшая, теперь творила, создавая из пепла жизни новую реальность. Легким, но таким значительным движением он коснулся груди израненного воителя.
И в этот момент произошло чудо, неподвластное обычному пониманию. Свет, излучаемый телом Крида, встретился со слабой искрой жизни воителя, порождая взрыв божественной энергии, озаряющий землю неземной красотой. Воздух заискрился, взорвавшись феерией цветов, от глубокого космического черного до ослепительно белого, заливая всё вокруг божественным сиянием. Тело воителя претерпевало метаморфозу, преображаясь на глазах, словно из глины божественных рук возникало нечто невообразимо прекрасное и могущественное.
Рваные раны заживали мгновенно, как по волшебству. Его кожа приобрела необычный перламутровый оттенок, мышцы наполнились божественной силой, а глаза засияли чистым неземным светом.
Из обычного воина, который был на волоске от смерти, появилось новое существо — «падший» ангел, окружённый сияющим бирюзовым нимбом. Его неземная красота и невообразимая мощь принадлежали только Криду, и отныне его жизнь и сущность были полностью в его власти.
Это было не просто преображение, а настоящее сотворение мира, божественное творчество, воплощённое в реальность Кридом, новым властелином жизни и смерти.
Крид не стал просто победителем в смертельной схватке — он стал живым символом синтеза противоположностей, воплощением непостижимой силы, созданной из смертельной борьбы света и тьмы. Он стоял на границе между мирами, словно соединяя небо и землю, божественное и земное. На фоне сияющего пепла ангелов он напоминал воплощение всемогущества. Воздух вокруг него гудел, предвещая начало нового мирового порядка.
— Милосердный Тенгри! — воскликнул первый старик и мгновенно упал к ногам Крида, за спиной которого уже стояли «новые» ангелы. Вслед за ним пали ниц и другие старейшины, так и он заполучил первое стойбище степняков, что «уверовали» в его мощь.
Бескрайняя степь, словно разлитое под небом море выжженной травы, простиралась до самого горизонта. Воздух, раскалённый полуденным солнцем, дрожал над выгоревшими склонами холмов, и лишь редкие корявые кусты да низкорослые травы нарушали монотонность пейзажа. Вдали, на линии горизонта, где небо сливалось с землей, расплывчатые очертания гор казались призрачными, маревающими в жарком воздухе. По этой безграничной плоскости, словно живая река, медленно, но неумолимо двигалось войско.
Впереди всех шёл Крид, его высокая и стройная фигура выделялась на фоне закалённого солнцем пейзажа. Его одежда, простая, но идеально чистая, подчёркивала мускулистое тело, закалённое годами неустанных тренировок и бесчисленных битв. Светлые, почти белые волосы развевались на лёгком ветру, а голубые глаза, холодные и сосредоточенные, не просто смотрели вперёд, а словно видели сквозь пространство и время. Он двигался не как военачальник, а как неотвратимая сила природы, как буря, которая несёт с собой как разрушение, так и грядущее обновление.
За ним следовали воины из подчинённых ему племён, которые некогда были заклятыми врагами. Теперь же они были объединены жестокой, но эффективной волей своего лидера. Это была разношёрстная толпа воинов, одетых в одежду своих племён. Они двигались в строгом порядке, и их лица выражали не только покорность, но и скрытое уважение, смешанное с тревогой и надеждой.
Это было войско, созданное из пепла старой эры, объединённое волей Крида в единую могучую силу.
А за ними, словно живое воплощение надежды, шли его «ангелы». Эти существа, рождённые из пепла божественных вестников, излучали мягкое, но могущественное сияние, освещая путь к новой эре. Их фигуры неземной красоты казались призрачными, нереальными, но их присутствие было ощутимым, оно наполняло войско силой и надеждой. Их свет был не просто освещением пути, а символом преображения, предвестником нового мира, рождённого из пепла старого. Степь гудела от их движения, предвещая надвигающуюся бурю.
Их марш был не просто движением войска, а шествием неизбежности. Это было шествие бури, которая сметёт всё на своём пути, не оставляя ни следа прошлого. Их цель — ставка хана, сердце Крыма, место, где решалась судьба целых народов всея Понта. Вызов хану был брошен, и бой за власть над Крымом превратился не просто в схватку двух воинов, а в столкновение двух миров, двух идеологий, двух путей.
Ставка хана представляла собой укреплённый лагерь, окружённый земляными валами и заграждениями из остроконечных кольев. Над ним развевались знамёна, вышитые древними символами — словно последние отголоски уходящей эры. Но даже мощные укрепления не смогли остановить неумолимую волну Крида и его армии. Битва разразилась с яростью стихийного бедствия.
Крид, подобно урагану, пронёсся сквозь ряды защитников; его движения были быстрыми и точными, словно удар молнии. Его рука, усиленная поглощённой божественной энергией, излучала слабое, но ощутимое сияние. Каждый его удар был смертелен, каждый взгляд — приговором. Его «ангелы», сияющие призрачные фигуры, двигались среди воинов хана, словно призраки смерти; их оружие, излучающее бледный свет, отливающий тьмой на кончиках лезвия, пронзало броню и плоть, оставляя после себя лишь безжизненные тела.
Хан, опытный стратег и храбрый воин, отчаянно сражался; его меч сверкал в солнечных лучах, отражая последние искры надежды. Его воины, закаленные в тысячах битв, отчаянно защищали свою землю, свою веру, своего хана. Но сила была не на их стороне. Сила Крида, дополненная божественной энергией, оказалась слишком могущественной.
Звуки битвы смешались в ужасающую симфонию смерти: треск ломающегося дерева, каменных стен, стоны раненых, глухой удар оружия, сверкание сияющих клинков «ангелов» и глухое чавканье крови под ногами. Когда пыль осела, на земле лежали тела погибших. Крид же, не пролив ни капли пота, стоял на земле, которая была отныне его.
Это была не просто победа в бою, а завершение целой эпохи, которая уступала место новой, неотвратимой реальности. Голубые глаза Крида наблюдали за этим триумфом с холодной, бесстрастной оценкой совершённого.
Тишина легла на поле битвы, тяжёлая, пропитанная запахом крови и пороха. Лишь карканье воронов, кружащихся над телами погибших, нарушало мёртвое безмолвие. Крид, стоя на кургане, возвышающемся над полем сражения, смотрел на свою победу. В его глазах не было ликования, только холодная, бесстрастная оценка. Светлые волосы колыхались на лёгком ветру, а голубые глаза, полные нечеловеческой мощи, стремительно обозревали новую империю, которой теперь определённо быть.
Он не стремился к власти в Крыму ради неё самой. Трон, украшенный древними символами, был для него лишь ступенькой к чему-то большему. Это не было результатом жажды чего-то или стремления к кровопролитию — это было неизбежным следствием его военной мысли. Для него мир был не просто пространством, а лишь материалом, который нужно было переработать под свой образ мысли.
Объявление войны всему миру не было внезапным решением, оно было логическим продолжением его триумфальной победы. Это было не просто военное заявление, а окончательный приговор старому миру. Его «ангелы», окружающие его, излучали не просто свет, а олицетворяли неизбежность новой эпохи. Они были не просто воинами, а воплощением его воли, силы и преобразующего воздействия на мир.
Его голубые глаза, холодные и бесстрастные, смотрели в будущее не с надеждой или страхом, а с уверенностью в своем предназначении. Он видел в будущем не хаос, а порядок, созданный в огне сражений и подчиненный его безупречной воле. Он представлял бескрайние степи, покоренные его армией, новые города, построенные по его законам, мир, преображенный под его властью и объединенный в его великую, бесконечную орду.
Это было не просто завоевание, а созидание нового мира, мира, где не будет ничего, кроме его воли. И Крид, новый хан, новый бог, был готов вести свою армию к новым завоеваниям, к новой эре безграничной мощи, где нет места старому порядку, где существует только его бесконечная орда.

Глава 3

Ветер перемен, принесенный с приходом Крида, бушевал по степи, с ураганной скоростью распространяя новости о новом хане. Его победа над предыдущим правителем была быстрой и решительной, но Крид не собирался останавливаться на достигнутом. Его амбиции были безграничны, и он уже задумывался о том, чтобы выйти за пределы Крыма. Первым делом он направил своих послов в Сарай, столицу Большой Орды.
Это было решение, которое вызывало двойственные чувства. Союз с могущественной Ордой обещал Криду не только поддержку, но и доступ к огромным ресурсам и возможностям. Однако Крид видел мир не как союз равных, а как единое целое, которое должно подчиняться его воле. Поэтому союз с Ордой был лишь временным шагом на пути к его истинной цели — порабощению всего мира. Орда могла существовать только как часть его великой, объединённой орды.
Одновременно с дипломатической инициативой в Сарае, Крид издал указ о немедленном сборе войска для похода на Литву. Возвращение всего побережья было для него вопросом чести и необходимым шагом для дальнейшего расширения своей новоявленной империи. Это была цель, овеянная железной логикой: укрепить свои позиции на южном берегу, прежде чем направить свои силы на более значительные завоевания.
Пока весь полуостров и степи шумели, обсуждая новость о новом хане и его амбициозные планы, Крид, не теряя времени, решил нанести упреждающий удар в слабое место. Он начал подготовку к молниеносному походу на генуэзские фактории, раскинувшиеся вдоль крымского побережья. Это было не просто желание ослабить экономическое влияние Генуи, это был расчётливый шаг для захвата богатой добычи и дальнейшего расширения.
И в тени этого похода скрывалась ещё одна цель: захват княжества Феодоро. Укреплённый городок на южном берегу был последним оплотом независимости в этом регионе, последним препятствием на пути к беспредельной мощи. Крид был готов положить конец его существованию.
Солнце стояло высоко, безжалостно высушивая землю. Крид, во главе небольшого, но отборного отряда в двадцать лучников, двигался к Феодоро не по прибрежной дороге, а вдоль горных троп, избирая более скрытный и тактически выгодный маршрут. Цель — не яркий штурм, а быстрая и эффективная операция. Задача — порабощение непокорных греков с минимальными потерями.
Воины были одеты в практичные лёгкие доспехи и функциональную одежду, которые позволяли им быстро передвигаться по пересечённой местности. Их оружием были луки с большим запасом стрел и короткие мечи, эффективные в ближнем бою. Это был не просто показной вид, а разумный подход опытного военачальника.
Крид не обращал внимания на красоту виноградников и садов. Его мысли были заняты тактической ситуацией. Он изучал местность, оценивая возможные пути подхода к городу и ища слабые места в обороне. Это была не просто охота, а тщательно спланированная военная операция.
Зная о готовности Феодоро к обороне, Крид избрал тактику внезапного нападения на слабые участки крепостной стены, планируя быстрый штурм и минимизацию своих потерь. Его сила была в скорости и решительности, а не в количестве воинов. Каждое движение отряда было выверено и отточено до идеала.
«Ангелы», хоть и не принимали непосредственного участия в бою, также были частью плана. Их присутствие должно было оказать психологическое воздействие на противника, вселить страх и снизить его боеспособность.
Крид рассчитывал на быструю и решительную победу, стремясь минимизировать потери и продемонстрировать своё военное превосходство. Завоевание Феодоро не было самоцелью, а лишь стратегическим шагом на пути к более значительным целям.
Предрассветная мгла ещё окутывала долину, когда отряд Крида достиг намеченного участка стены Феодоро. Небольшая группа лучников, пробравшись по узким горным тропам, появилась внезапно, словно призраки, из глубокой тени. Гарнизон Феодоро ещё не ожидал нападения; большинство воинов пребывали в глубоком сне.
Первый залп стрел был молниеносен и сокрушителен. Внезапность атаки, точность выстрелов и смертоносность стрел пробивали оборону стен, заставая защитников врасплох. Крид, находясь в первых рядах, лично руководил атакой; его голубые глаза холодно светились в предрассветной тьме. Его «ангелы», стоявшие чуть позади, излучали бледное сияние, что только усиливало ужас, который вызывало нападение. Хотя они не участвовали в рукопашном бою, их присутствие вселяло страх и панику в сердца неподготовленных защитников.
Отряд Крида действовал быстро и слаженно, прорывая слабые места в обороне. Они не стремились к массовому истреблению, а к быстрому захвату ключевых позиций. Цель заключалась не в уничтожении гарнизона, а в подавлении его сопротивления. Лёгкие доспехи и мобильность лучников позволяли им маневрировать с удивительной ловкостью, избегая значительных потерь.
За считанные часы отряд Крида захватил несколько башен, обеспечив себе плацдарм для дальнейшего наступления. Ужас, посеянный внезапностью атаки и присутствием «ангелов», парализовал сопротивление защитников. Феодоро, казавшийся неприступным, пал быстро и неизбежно.
К полудню город был взят. Сопротивление было сломлено. Крид, стоя на главной площади Феодоро под лучами высокого солнца, наблюдал за сценой своего триумфа. Его победа была чиста и эффективна. Он не пролил много крови, но сломил волю непокорных греков. Это была не просто военная победа, это была демонстрация неизбежности его власти, его превосходства над всем. Захват Феодоро стал символом полной победы над Крымом и предвестником завоевания всего мира. Его орда двигалась вперёд, и ничто не могло ей противостоять.
Весть о падении Феодоро разнеслась по Крыму быстрее ветра. Для одних это стало знаком ужаса и неизбежного подчинения, для других — призрачной надеждой на скорое освобождение. Но для Крида это была лишь очередная ступенька на пути к его великой цели — созданию всемирной орды.
В ставку нового хана стекались донесения со всех концов полуострова. Подчинённые племена, сломленные мощью Крида и его «ангелов», спешили принести клятву верности. Генуэзские фактории, ослабленные последующим внезапным нападением, поспешили отправить послов с предложениями о мирных переговорах. Литовские послы, уже ощущая на своей земле дыхание Крида, спешили собрать войска, готовясь к неизбежному столкновению.
Крид, сидя на походном троне хана, окружённый картами и донесениями, наблюдал за этой суматохой с холодным спокойствием. Его победа в Феодоро не была самоцелью. Это был лишь шаг на пути к созданию могущественной империи, которая покорит весь мир. Его «ангелы», не теряя своего сияния, не отходили от него ни на шаг. Они были его тенью, его символом божественной силы и неотвратимости его планов.
Он продолжал вести свою игру на нескольких досках одновременно. Послы в Сарае вели переговоры о «союзе», при этом Крид прекрасно понимал, что это не равноправное сотрудничество, а лишь временный альянс, предназначенный для дальнейших завоеваний. Войска собирались для похода на Литву, готовясь вернуть побережье и расширить владения. В то же время он поддерживал контакт с генуэзскими послами, используя их как инструмент для дальнейшей дестабилизации обстановки в регионе.
Крид не успокаивался. Его цель была слишком велика, его амбиции — безграничны. Он видел будущее не как соперничество государств, а как единое целое, подчинённое его воле. Его империя должна была распространиться на весь мир, и он был готов идти к этой цели, не считаясь ни с какими препятствиями. Падение Феодоро было лишь началом.
Генуэзские фактории, некогда символы богатства и торговли, теперь напоминали разоренные гнёзда ос. Крид, не пролив ни капли своей крови, забрал всё доступное золото и драгоценности, оставив торговцев с пустыми руками, но живыми. Это была демонстрация силы, не нуждающейся в жестокости, демонстрация воли, способной подчинить без кровопролития. Или так казалось…
Он отпустил торговцев с миром, даже с видимой «благодарностью», понимая, что его истинные цели лежат в более глобальном плане, чем просто грабёж генуэзцев. Он использовал их как пешки в своей большой игре. И эта игра только начиналась.
Сразу же после отплытия генуэзцев на них обрушилась буря. Не стихийная, а военная. На них напала Большая Орда, захватив корабли и уничтожив большую часть экипажей. Могущественное войско внезапно появилось из степи, словно призраки, вышедшие из подземного мира. Это был не просто грабёж, это было предупреждение всем остальным — Крид был не один. И его руки достигали даже за морем.
Побережье Азова стало недоступно для генуэзцев, их торговля оказалась парализована. Это был логичный ход Крида, использовавшего Орду как инструмент, способный принести ему максимальную выгоду. Он выждал момент, использовал непримиримость двух сторон и без потери собственных сил устранил препятствия на своём пути.
Но его расчёт был ещё хитрее. Одновременно с нападением Орды на полуострове и в колониях Азова вспыхнули восстания местных татар и греков, подкупленных Кридом. Это было не просто восстание, а организованная игра, задуманная им заранее. Восстание, вызвавшее хаос и дезориентацию местного населения, и без того потрясённого падением Феодоро.
Таким образом, Крид получил контроль над территорией, когда-то принадлежавшей светлейшему дожу, не пролив ни капли своей крови. Он использовал мощь Большой Орды, использовал местные распри, использовал своих «ангелов», сея ужас и панику. Он был настоящим мастером интриги и военной стратегии. В очередной раз он продемонстрировал, что его сила заключается не в количестве войск, а в умении разрабатывать поистине гениальные планы. Он завоёвывал не одной лишь силой, а точным расчётом.
Весть о падении Феодоро и последующих событиях облетела Европу. Генуя, потерявшая свои прибыльные колонии, лихорадочно начала собирать флот. Литва, чувствуя угрозу с юга, усиливала свои позиции на побережье. Большая Орда, ощутив вкус лёгкой добычи, начала поглядывать на Крым с более серьёзным интересом, не понимая, что стала лишь пешкой в игре Крида.
Крид, наблюдавший за этим вихрем событий из своей ставки, не спешил. Он ждал, выжидая наиболее выгодный момент для следующего хода. Его план был сложен и многогранен, подобен тонкой и прочной паутине. Он использовал страх и нерешительность своих противников как оружие, манипулируя ими по своему усмотрению.
Первым ударом Крид направил свои войска против Литвы. Это было не просто небольшое вторжение, а полномасштабное наступление, призванное захватить всё побережье. Литва, ослабленная внутренними противоречиями и неожиданностью нападения, не смогла эффективно противостоять мощи его армии. Войска Крида, укреплённые «ангелами», быстро продвигались вперёд, с каждым днём расширяя свои владения.
Параллельно с походом на Литву Крид начал активно поддерживать внутренние расколы кланов в Большой Орде, используя их в своих интересах. Он умело играл на противоречиях, на жажде власти и корысти, сея семена разорения и раздора в сердце могущественной империи. Ослабив Орду изнутри, он подготовил себе путь для дальнейших завоеваний.
Когда Литва была почти покорена, Крид нанёс свой главный удар. Его войска, напитавшись новыми силами и опытом, внезапно атаковали Большую Орду, воспользовавшись внутренними распрями, которые раздирали её народ.
Битва была жестокой, но исход был предопределён. Крид одержал победу. Он не только расширил свои владения, но и уничтожил одного из главных противников. Большая Орда пала, и её земли были присоединены к его великой орде.
И тогда голубые глаза Крида, холодные и бесстрастные, устремились на запад… На Европу. Аппетит лишь начал просыпаться!
Ослабленная недавними поражениями и внутренними распрями Литва представляла собой лёгкую добычу. Крид, оценив ситуацию, решился на рискованный, но перспективный манёвр. Вместо простого завоевания территорий силой, он предложил местным славяням Рутении широкую автономию в обмен на верность. Это была игра на разделение, в которой внутренние противоречия использовались для достижения собственных целей.
Весть о предложении Крида быстро распространилась по всей Рутении. Для многих русинов, северян и просто лихих людей, измученных литовским игом, это стало манной небесной. Обещанная автономия звучала как свобода, как возможность самостоятельно управлять своей жизнью и землёй. А перспектива всласть пограбить литовцев без риска наказания, при этом приобретя новые земли и богатства, казалась ещё более привлекательной.
Крид не обманывал. Он действительно предлагал значительную автономию, понимая, что управление завоёванными территориями требует не только железной воли, но и тактического подхода. Он позволял местным правителям сохранять свои позиции, собирал дань с земель и устанавливал своё влияние в регионе. Поддержка русинских атаманов позволила ему быстро и эффективно покорить оставшиеся литовские земли в русском регионе.
Это было не просто завоевание, а хитрая игра на опережение. Крид умело использовал противоречия между различными групами, распространяя своих агентов по всей Рутении. Он обещал защиту, богатство и влияние, манипулируя жаждой власти и недовольством местного населения. И они поверили.
Армия Крида пополнилась тысячами новых воинов, закаленных в бесчисленных междоусобных войнах. Это были не просто наёмники, а воины, верившие в его силу и мечтавшие о наживе. Они ждали приказа к наступлению, готовые расширить свои владения за счёт покорённых земель. И это была не просто армия, а могущественная сила, способная покорить весь цивилизованный мир. Это была новая орда, созданная не только из страха, но и из надежды — надежды на лучшую жизнь. А Крид оставался за кулисами, умело манипулируя ими для достижения своих целей.
Успех в Рутении превзошёл даже самые смелые ожидания Крида. Тысячи новобранцев, закаленных в междоусобных войнах, пополнили ряды его армии, принося с собой не только верность, но и ценный боевой опыт. Литовское сопротивление было сломлено, границы его владений значительно расширились. Однако Крид не успокоился. Его взгляд уже устремился дальше — на богатые земли Западной и Восточной Европы.
Но прежде чем начинать новые завоевания, Крид решил провести «чистку». Он понимал, что среди новоприбывших воинов много ненадежных элементов, руководствующихся лишь жаждой наживы и личной выгодой. Их верность была призрачной, и Крид не намеревался доверять им в будущих битвах.
Под предлогом торжества по случаю победы над Литвой был устроен пышный пир. На него были созваны все главные атаманы и военачальники новоприбывших войск. Это был не просто пир, а искусно расставленная ловушка, задуманная с ужасающей точностью.
Во время пира, по условному знаку Крида, его «ангелы», не снимая сверкающих доспехов, напали на невольных гостей. Быстрая и жестокая резня произошла в роскошных палатах, за богато накрытыми столами. Кровь смешалась с вином, крики и стоны — с музыкой. Это был не просто ужин, а кровавый пир!
Многие атаманы погибли в эту ночь. Те, чьи способности были оценены Кридом как недостаточные. Те, чьей верности он не доверял. Те, кто не заслужил места в его великой империи. Это было жестоко, беспощадно, но эффективно. Крид не убивал просто так. Он уничтожал потенциальных врагов, очищая свои ряды от ненадежных элементов, формируя истинно преданную и сплоченную армию, готовую к дальнейшим завоеваниям. После этого кровавого ужина его армия стала ещё сильнее, ещё беспощаднее, ещё более готовой к завоеванию мира.
«Ночь длинных ножей», как окрестили в народе кровавую расправу Крида над русинскими атаманами, оставила глубокий след. Страх и уважение смешались в сердцах уцелевших. Больше не было вольной воинской братии, только железная дисциплина, скованная стальными рамками воли Крида. Следующее собрание проходило не за пиршеским столом, а в суровой атмосфере военного совета.
Крид, сидя на возвышении, наблюдал за присутствующими. Его голубые глаза холодно сканировали лица русинских атаманов, которые теперь казались более склонными к послушанию, чем к самостоятельности. Он изложил свои планы по реформированию армии; его слова звучали спокойно, но в них скрывалась железная решимость.
Реформа началась с пехоты. Прежде русины были преимущественно конными воинами, но Крид понимал, что для завоевания Европы потребуется более многочисленная и организованная пехота. Пленные литовские инженеры, уже присягнувшие Криду, получили задание создать более эффективные осадные орудия и улучшить фортификационные сооружения. К работе были привлечены и другие пленные европейские специалисты; их знания и навыки оказались бесценными.
Конница также претерпела значительные изменения. Лучшие русинские всадники были сохранены, но усилены тяжёлой степной кавалерией, значительно более профессиональной и дисциплинированной. Эта новая конница, сочетавшая маневренность и мощь, стала ядром боеспособности армии Крида.
Однако на собрании происходила не только реорганизация. За кажущимся спокойствием шла тихая, но жестокая подковёрная борьба. Оставшиеся атаманы пристально наблюдали друг за другом, ища признаки нелояльности и возможности повысить свой статус. Крид всё это видел, понимая, что междоусобица — его главный союзник в борьбе за власть. Он умело играл на их амбициях, подбрасывая слухи и намёки, наблюдая, как они сами уничтожают друг друга.
В итоге собрания была сформирована новая, мощная и дисциплинированная армия, готовая к дальнейшим завоеваниям. Но это была не просто армия, а инструмент, заточенный Кридом до идеала, инструмент для создания его великой империи. И он был готов использовать его с полной силой.
Победа над Литвой и последовавшее за этим воссоединение русинских земель принесли Криду не только новые территории, но и новые проблемы. Русинские атаманы, ставшие офицерами в его армии, не утратили своих амбиций. Они строили интриги, плели заговоры, стараясь завоевать благосклонность хана и укрепить своё положение. Северяне, также вступившие в войско Крида, наблюдали за этими интригами с нескрываемым интересом, готовые воспользоваться любой возможностью для улучшения своего статуса.
В этой атмосфере подковёрной борьбы появились беженцы из Одоева и Рязани — мелкие аристократы, лишившиеся своих земель в результате давних междоусобных войн и восхождения Московии. Они быстро оценили изменившуюся ситуацию и решили использовать её в своих интересах. Их главная цель — присоединение своих бывших земель к растущей империи Крида, желательно мирным путём, но не обязательно.
Они начали нашептывать Криду о необходимости «освобождения» своих бывших владений от «нечестивцев», представляя эти действия как гуманную миссию по воссоединению разоренных территорий. Они умело манипулировали его амбициями, предлагая свои услуги в организации похода, гарантируя минимальные потери и максимальную выгоду. Они подкупали, льстили, плели интриги, стремясь заслужить его доверие и получить необходимую поддержку.
Крид, пользуясь своей проницательностью и умением играть на чужих амбициях, наблюдал за этими интригами с холодным спокойствием. Он понимал, что эти беженцы преследуют лишь собственные цели, но также осознавал, что их услуги могут оказаться ему полезны.
Поход на Одоев и Рязань, инициированный амбициозными «беженцами», прошёл более гладко, чем ожидалось. Крид не вмешивался в военные действия напрямую, предпочитая наблюдать за развитием событий и использовать ситуацию в своих интересах. Случайность, или, скорее, тщательно спланированная интрига, привела к тому, что в битве за Одоев и Рязань погибли почти все ренегаты-аристократы, инициаторы этого похода.
Их смерть, замаскированная под боевые потери, была для Крида крайне желательным событием. Это устранило потенциальных конкурентов и укрепило его позиции в глазах оставшихся русинских и северских военачальников. Внезапная гибель «лидеров» похода вызвала панику среди рязанских и одоевских защитников, ибо часть из них была уже куплена «освободителями». Но это было уже после того, как купленные люди открыли ворота своих городов, не дожидаясь нападения. Это было искусное использование психологического фактора и силы денег.
Взятие Одоева и Рязани прошло практически без сопротивления. Крид, во главе своих войск, торжественно вступил в города, подавив остатки гарнизонов. Это была искусно проведённая политическая операция. Он прекрасно понимал, что простое завоевание приведёт к длительному и изнурительному сопротивлению.
Войдя в города, Крид объявил местному населению о своём милосердии. Он пообещал отсутствие налогов на пять лет и свободу вероисповедания. Это было не проявлением гуманизма, а расчётливым политическим ходом. В его планах не было религиозных преследований. Пока люди приносили ему пользу, он был готов терпеть даже язычество и прочие «несоответствия».
Это было не просто завоевание, а тщательно продуманная кампания. Крид умело использовал все доступные ему средства влияния — от суровой силы до показного милосердия. Он не просто покорял людей, но и убеждал их в своей несокрушимой мощи и преимуществах подчинения. Пять лет без налогов были не просто подарком, а инвестицией в будущее. Крид стремился обеспечить лояльность и покорность населения, и это было важно для его планов по созданию новой империи. Его голубые глаза уже привычно сияли в предвкушении новых завоеваний.
Известия о стремительном расширении владений Крида достигли Москвы, вызвав серьёзную тревогу. Московский царь, видя в Криде нового Чингисхана, спешно начал собирать все свои силы на границе, готовясь к полномасштабному вторжению. Вассалы Московии, опасаясь мощи Крида и его «ангелов», также присоединились к сбору войск. Вся страна готовилась к войне, которая могла определить судьбу всей Руси.
Однако Крид не стал ждать нападения Москвы. Он предпочитал наносить упреждающие удары, ослабляя противника прежде, чем вступить с ним в открытое столкновение. Его взор обратился к Ногайской Орде, располагавшейся на юге его владений и пользовавшейся поддержкой Казанского ханства. Это был логичный шаг: уничтожить возможных «союзников» Москвы прежде, чем вступить в битву с самой Московией.
Начался поход на Ногайцев. Армия Крида, уже опытная и закаленная в бесчисленных сражениях, быстро продвигалась по степи. Русинские и северские воины, усиленные тяжёлой спеной кавалерией, прорывали линии обороны Ногайцев с удивительной лёгкостью. «Ангелы», излучающие своё смертоносное сияние, наводили ужас на противника, сея панику и разрушая его волю к сопротивлению.
Сражения были жестокими, но результат увы предсказуем. Мощь армии Крида, подкреплённая его тактическим гением, оказалась непобедима. Ногайцы, неспособные противостоять такой силе, быстро потерпели поражение. Казанское ханство, опасаясь гнева Крида, поспешило принести ему клятву верности. Юг был покорён.
Крид не спешил нападать на Москву. Он понимал, что поспешность может привести к ненужным потерям. Он уничтожил своих главных южных противников, ослабив Московию и укрепив свои позиции. Он выжидал момент, наблюдал, анализировал, готовясь к главной битве, которая должна была решить судьбу всего мира. Его глаза смотрели на север, на Москву, на новую цель, ждущую своей очереди.
Покорение Ногайской Орды и Казанского ханства значительно укрепило позиции Крида. Его армия, усиленная новобранцами из покорённых земель, превратилась в грозную силу, готовую к новым завоеваниям. Однако Крид решил не вступать в открытый конфликт с Московией, предпочитая сначала ослабить противника изнутри.
Начались набеги на русские земли. Это были не просто небольшие рейды, а целенаправленные военные операции, охватывающие обширные территории. Крид отдал строгий приказ: не убивать мирных жителей, а грабить и жечь, нанося максимальный ущерб экономике и инфраструктуре Московского царства. Это была не просто война, это была искусно проведённая экономическая и гуманитарная диверсия, направленная на создание хаоса и дестабилизацию обстановки в царстве.
Московия, безусловно, пыталась отражать набеги, но цена этих действий оказывалась слишком высокой. Крид использовал только что покорённые армии степняков, которые были заинтересованы доказать свою «полезность» новому хану и заслужить его благосклонность. Они сражались с неистовой яростью, жестоко и безжалостно, стремясь захватить как можно больше добычи. Московские войска, рассредоточенные на обширных территориях, не могли эффективно противостоять такой тактике.
Эта стратегия принесла свои плоды. В Московском царстве начался гуманитарный коллапс. Население жило в страхе, экономика была парализована, а в правительственных кругах начались споры о том, как противостоять новой угрозе. Крид умело использовал внутренние противоречия Московии, распространяя дезинформацию и манипулируя общественным мнением.
Он не стремился к быстрой победе, он строил свою стратегию на долгосрочную перспективу. Он понимал, что полномасштабное вторжение может привести к большим потерям, поэтому предпочитал сначала ослабить противника изнутри, создав хаос и дестабилизацию. И этот план работал. Московия дрожала, не зная, как противостоять невидимому врагу, которого звали Крид.
Временная столица Крида, расположенная между Одоевом и Рязанью, превратилась в центр интриг и подковёрных игр. Покорение этих земель принесло Криду не только новые территории и войска, но и огромное количество информации о состоянии Московского царства. В его ставку потянулся поток различных людей, прибывавших инкогнито. Среди них были бояре, чиновники и воеводы — все они стремились к одному: к деньгам и влиянию. Каждый из них представлял свой род, свой клан, свою партию в бесконечной борьбе за власть.
Крид, известный своей щедростью, принимал их всех, выслушивал предложения и обещания, но не давал однозначных ответов. Он играл с ними, умело манипулируя их амбициями и жаждой наживы. Он подбрасывал недостоверную информацию, сея семена недоверия между различными группировками. Он умело противопоставлял их друг другу, наблюдая, как они сами уничтожают друг друга в бесконечной борьбе за его благосклонность.
Эта игра в тишине привела к непредсказуемым последствиям. В Московском царстве началась серия мятежей и восстаний. Различные группировки, не получив обещанной поддержки от Крида, решили взять власть в свои руки. Они начали воевать друг с другом, уничтожая друг друга в бесконечной борьбе за власть. Это было не просто восстание, это была гражданская война, разрушающая царство изнутри.
Крид наблюдал за всем этим с холодным спокойствием. Он не спешил. Он терпеливо ждал, пока перезрелый плод сам упадёт в его руки. Он не нуждался в быстрой победе, он строил свою стратегию на долгосрочную перспективу. И умело использовал внутренние противоречия Московского царства в своих интересах, наслаждаясь зрелищем его разрушения. Это была не просто война, а великая игра, и Крид был её непобедимым гроссмейстером.
Семена раздора, посеянные Кридом в Московском царстве, дали обильные всходы. Локальный сепаратизм, подпитываемый слухами о свободной жизни во владениях Крида, перерос в широкомасштабные восстания. Города, один за другим, отделялись от Москвы, словно лоскуты от истрепанного одеяла. «Мать города русских» быстро теряла свой влияние и контроль над подчинёнными территориями.
Крид не вмешивался прямо, наблюдая за развитием событий с холодным спокойствием. Он понимал, что прямое вторжение может привести к ненужным потерям и усложнить ситуацию. Его стратегия заключалась в использовании внутренних противоречий и слабостей противника для достижения своих целей.
Когда города сами отказывались от верности Москве, Крид великодушно принимал их под своё крыло. Он обещал свободу веры и налоговые послабления на первые пять лет, что казалось местному населению манной небесной после лет тяжёлого ига. Он знал, что экономический рост в новых территориях принесёт ему ещё большую выгоду.
Однако за кажущимся милосердием скрывалась беспощадная экономическая экспансия. Сразу же после присоединения новых земель туда проникали купцы Крида. Они умело использовали ситуацию, жадно выкачивая все доходы из местной экономики. Они давали кредиты под невыгодные проценты, занимали земли, скупали имущество, всеми доступными способами извлекая максимальную прибыль. При этом они действовали так искусно, что местное население, испытывающее нехватку денег, было само радо отдавать свои последние гроши, имущество или самих себя в полон хана.
Крид наблюдал за всем этим с холодным спокойствием. Распад Московского царства проходил по его плану. Он не просто завоёвывал территории, он разрушал империю изнутри, используя свои инструменты манипуляции и экономического давления. Он создавал хаос, и этот хаос работал на него. Его голубые глаза уже смотрели за горизонт, на новые цели, на новый уровень своей великой игры.
Распад Московского царства продолжался, и Крид, наблюдая за хаосом, внезапно столкнулся с удивительным событием. На новых территориях, присоединённых к его империи, появилась массовая практика продажи себя в рабство. Население, охваченное эмоциями и потерявшее контроль после долгих лет тяжёлого ига, нашло новый способ выживания в своей «свободе». Это был парадокс свободы, который даже Крид не мог предвидеть.
Люди, лишённые чувства меры после обретения долгожданной свободы, с лёгкостью отдавали себя в рабство за обещание хороших условий жизни и стабильности, которые казались им важнее самой драгоценной свободы. Это было ужасающее зрелище: люди сами превращались в рабов, сами отказывались от своего права на свободу.
Крид, несмотря на свою беспощадность, не мог смириться с таким жестоким явлением, как рабство. Он не хотел жить в обществе, где люди были лишь инструментами для достижения его целей. Поэтому он принял решение выкупить всех рабов.
Это было не просто гуманное решение, а расчётливый политический ход. Крид понимал, что наличие несчастного населения может привести к дестабилизации обстановки в завоёванных территориях. Поэтому он предложил всем выкупленным людям работу в государственных проектах или в армии, в зависимости от их возраста и состояния здоровья.
Благодаря своей щедрости, что ему присловил народ, Крид установил достойную заработную плату для всех своих подданных, включая отпускные, что было воспринято местным населением с огромным восторгом. В итоге сложилась патовая ситуация. Всё больше людей продавали себя в рабство за возможность получить более выгодные условия жизни, а те, кто был более безрассуден или отчаян, пополняли ряды его армии, стремясь заработать. Крид получил верную и многочисленную армию, а его империя продолжала расти, пока Московское царство разрушалось изнутри.
Масштабы торговли людьми в рабство оказались гораздо более обширными, чем можно было предположить. Крид, выкупив тысячи человек и обеспечив их работой в своей империи, осознал, что проблему необходимо решать не только с гуманитарной, но и с экономической точки зрения. Ему нужно было создать систему, которая бы не только способствовала занятости населения, но и обеспечивала военное превосходство.
Первым шагом на пути к новой эпохе стало создание сильной русской армии. Это было не просто объединение разрозненных отрядов, а регулярная армия с четкой иерархией и дисциплиной. Символом нового порядка стал первый русский полк, в который вошли исключительно русские воины. Офицерский корпус был сформирован из опытных военачальников Русинцев и Северцев, которые доказали свою преданность Криду.
Однако новая армия была практически безоружна и не имела необходимого обмундирования. И здесь Крид проявил свою неординарную способность к решению проблем. Вспомнив свой опыт работы учеником кузнеца, он начал строить государственные мануфактуры, направленные на производство всего необходимого для армии и населения.
Это было не просто производство оружия и амуниции — это было создание целой экономической системы, которая обеспечивала занятость населения и военную мощь. Мануфактуры Крида производили не только оружие и одежду, но и продукты питания, инструменты и строительные материалы. Все жители получали работу и чувствовали свою значимость. Это было не просто создание армии — это было формирование государства.
Крид создал уникальную военную машину, которая органично вписалась в систему государства. Каждый член общества чувствовал свою причастность к общему делу, ведь каждый работал на общую цель. Армия Крида не просто завоевывала новые территории, она создавала новую империю, где каждый подданный был необходим и важен.
Вера в Крида крепла с каждым днём, и он казался незыблемым и вечным ханом. Его власть основывалась уже не на страхе, а на чувстве стабильности и понимании, что жизнь под его руководством становится лучше и спокойнее.
Московское царство, разорённое внутренними расколами и набегами войск Крида, окончательно ужалось до предела стольного града. Голод, вызванный повсеместной изоляцией и разорванными торговыми связями, начал косить население. В городе царила безнадёжность, люди были измучены годами войны и нескончаемыми мятежами. Это был конец Московского царства, его падение было неизбежным.
Крид, наблюдавший за разрушением своей бывшей цели, не спешил довершать разрушение. Он понимал, что простое уничтожение Москвы не решит проблему. Нужна была более тонкая и рассчитанная интрига, которая бы позволила ему включить русский народ в свою империю без значительных потерь.
В этот момент Крид показал, как искусно он играет на политической арене. Он предложил Московскому царю мир, проявив неожиданное милосердие. В обмен на символ царской власти — шапку Мономаха — он подарил царю горячую лепешку, что символизировало надежду и начало новой жизни.
Этот жест был не просто актом сострадания, а хитрым политическим маневром, который позволил Криду без значительных усилий завершить войну и включить русские земли в свою империю.
Падение Москвы ознаменовало конец одной эпохи и начало новой. Русское царство прекратило своё существование, но русский народ не исчез. Он гармонично влился в структуру империи Крида, став её неотъемлемой частью.
Крид, осознавая ценность русских воинов и рабочих, создал для них достойные условия жизни и труда. Каждый получал по заслугам, и каждый чувствовал свою значимость. В этом заключался секрет успеха Крида — он не разрушал всё до основания, а преобразовывал, создавая новую систему, где не было места старым противоречиям и хаосу. Это был новый порядок, новый мир, основанный на железной воле и прагматичной политике.
Падение Москвы открыло перед Кридом новые горизонты. Бывшие вассалы Московского царства, ослабленные гражданской войной и набегами, оказались в тяжёлом положении. Они лихорадочно искали способы выживания, и многие из них обратились к Криду с просьбой о присоедении к его империи.
Крид принял их предложения, но на своих условиях. В отличие от бывших земель Московского царства, вассалы не получали налоговых льгот и свободы вероисповедания. Это было обдуманное решение. Крид понимал, что излишняя мягкость может привести к дестабилизации обстановки, поэтому он установил жёсткие правила для новых подданных. Это была демонстрация силы и беспощадности, гарантировавшая порядок и стабильность в новой империи.
Следующей целью Крида стал Новгород. В отличие от других городов, Новгород не был охвачен гражданской войной и сохранял относительное спокойствие. Однако его экономическое процветание зависело от торговли с Московским царством, которое теперь было разрушено и европой. Крид использовал это в своих интересах.
Он искусно использовал сложившуюся ситуацию, поддерживая местных ушкуйников, которые начали грабить торговые пути, ведущие в Новгород. Это была не просто агрессия, а тщательно спланированная экономическая дестабилизация, цель которой заключалась в том, чтобы ослабить Новгород и принудить его к подчинению. Ушкуйники, всегда стремящиеся к наживе, с радостью принимали московское золото и с энтузиазмом опустошали торговые пути, создавая угрозу полного разорения для Новгорода.
Новгород, ослабленный экономическими проблемами и угрозой постоянного нападения ушкуйников, был вынужден принять условия Крида и присоединиться к его империи. Крид показал, что он способен завоёвывать не только силой оружия, но и умело манипулируя экономической ситуацией. Расширение империи продолжалось, и её границы двигались всё дальше, завоёвывая новые территории.
Псков, давняя независимая республика, оказался последним серьёзным препятствием на пути Крида к полному контролю над бывшими землями Московского царства. В отличие от других городов, Псков оказывал упорное сопротивление, не желая подчиняться новому хану. Его жители, известные своей независимостью и боевым духом, готовились к долгой и тяжёлой войне.
Крид, оценив силу сопротивления, избрал более тонкий и извилистый путь. Прямой штурм Пскова мог привести к значительным потерям и затянуть войну, чего он не желал. Поэтому он решил использовать свою любимую тактику — манипуляцию и интриги.
В Псков были направлены опытные дипломаты Крида. Они умело играли на противоречиях между различными группировками псковского олигархата, сея семена раздора и нездоровой конкуренции. Они подкупали, льстили, угрожали, используя все доступные инструменты влияния. Одновременно с дипломатической войной Крид задействовал другой, более эффективный инструмент — своих агентов.
Пара ловких убийц, присланных Кридом, устранила лидеров наиболее влиятельных групп псковского олигархата. Их смерть была быстрой и незаметной, но она резко изменила ситуацию в городе. Лишившись своих лидеров, остальные группировки быстро потеряли боевой дух и желание сопротивляться.
Устранение лидеров олигархата значительно ускорило процесс интеграции Пскова в империю Крида. Лишившись своих защитников, город был вынужден подчиниться. Псков стал пограничной маркой на западе, готовой отражать нападения Ливонского и Тевтонского орденов. Это было не просто завоевание, это было мастерское проявление политического гения Крида, который умело использовал все доступные инструменты для достижения своих целей. Он покорил не только Псков, он покорил самого себя, доказав своё превосходство над любой силой, над любым сопротивлением.
В ставку Крида прибыло посольство из Великого Новгорода. Великий мэр, стремясь укрепить свои позиции и расширить торговые пути, просил помощи в освоении скандинавских земель. Он просил военной помощи для «защиты» торговых путей, не уточняя масштабов необходимой поддержки. Крид, известный своей проницательностью и амбициозностью, расценил это как уникальную возможность для дальнейшего расширения своей империи.
Он не колебался ни секунды. Треть его огромной армии, закаленной в многочисленных боях, была отправлена на север под командованием самых опытных военачальников. Это не было просто торговым походом — это было полномасштабное военное вторжение, целью которого был захват всей Скандинавии. Крид не собирался довольствоваться лишь сопровождением торговых караванов.
Армия Крида, уже известная своей жестокостью и эффективностью, стремительно продвигалась по скандинавской земле. Они не спешили, тщательно планируя каждый шаг, учитывая местные условия и особенности.
Русинские и северянские воины, усиленные тяжёлой русской кавалерией, демонстрировали свою боевую мощь, с лёгкостью прорывая линии обороны войск Кальмарской унии.
«Ангелы» — излучавшие свой устрашающий свет, — наводили ужас на противников, сея панику и разрушая их волю к сопротивлению.
Объединённые силы Кальмарской унии, включавшие Данию, Швецию и Норвегию, не ожидали такого масштабного нападения. Они не были готовы к тактике Крида, к его беспощадной мощи и жестокости. Город за городом падали под натиском его армии, территория за территорией присоединялась к его растущей империи. Это был не просто поход, а торговая война, предпринятая Кридом с целью подчинения Севера. А ведь всё началось с просьбы о помощи в торговле.
Завоевание Скандинавии прошло быстрее и легче, чем ожидалось. Войска Кальмарской унии, ослабленные внутренними распрями и неподготовленностью к тактике Крида, быстро потерпели поражение. Однако Крид не успокоился на достигнутом. Его взгляд уже устремился к дальнейшим целям — к полному контролю над Балтийским морем.
Следующим шагом стал захват острова Готланд, известного как пристанище пиратов и торговых судов. Это был стратегически важный остров, расположенный в центре Балтики. Его захват позволил бы Криду укрепить свои позиции в регионе и создать мощную базу для своего военно-морского флота.
Операция по захвату Готланда была быстрой и эффективной. Армия Крида, уже имевшая опыт морских походов, легко высадилась на остров, подавив слабое сопротивление пиратов. Остров быстро подчинился, став новой военно-морской базой Крида. Здесь началось строительство верфей и портов, а также военных складов и оборонительных сооружений. Готланд превратился в неприступную крепость, контролирующую важные морские пути.
После захвата Готланда Крид начал закрепление своих позиций в Балтийском море. Захваченные ранее острова Дании и Швеции быстро превратились в опорные пункты его армии. Здесь были размещены войска, построены крепости, созданы оборонительные линии. Это было не просто завоевание островов, а создание мощной военно-морской базы, контролирующей важные морские пути и препятствующей морским перевозкам врагов.
Теперь Крид был готов к новой фазе завоеваний. Он контролировал важные территории в Балтийском море, обладая мощной армией и флотом. Ливонский и Тевтонский ордена, чувствуя на себе тяжёлую руку Крида, начали лихорадочно готовиться к войне. Но Крид был готов. Он ждал. Он наблюдал. Он играл в свою великую игру. И его голубые глаза уже устремились к новым горизонтам, к новым завоеваниям.
Завоевание Балтики открыло Криду доступ к сердцу Европы. Его империя, расширяясь с удивительной быстротой, достигла могущества, заставившего дрожать даже самых уверенных в себе правителей. Впереди раскинулась огромная Священная Римская империя — территория, которая на деле была далека от святости, римского величия и единого государственного устройства. Разрозненность немецких земель, постоянные междоусобные войны и слабость центральной власти делали её лёгкой добычей.
Крид, оценив ситуацию, увидел перед собой огромные богатства немецких земель и соседних французских территорий. Ему казалось, что стоит лишь протянуть руку, и вся эта империя сама упадёт к нему в руки. Это была не просто жажда наживы, а стратегическое решение, призванное закрепить его доминирование в Европе и подчинить себе весь континент. Однако это был долгосрочный план. Крид не спешил. Он понимал, что поспешность может привести к ненужным потерям и осложнить ситуацию.
Для него время было лишь цифрой на часах. Его бессмертие, или, точнее, его очень долгая жизнь, давало ему неоспоримое преимущество над смертными правителями. Он мог ждать, выжидая наиболее выгодный момент для нападения, он мог манипулировать событиями, используя все доступные инструменты влияния. Он был подобен гроссмейстеру, играющему в великую партию, где ставкой был весь мир.
Его взор уже устремился за пределы Германии. Он видел свою империю, раскинувшуюся на весь континент, видел покорённые народы, видел новый мировой порядок, где нет места старым империям и царствам. Он ощущал бесконечный триумф. И он был готов ждать, сколько бы это ни потребовалось. Ведь для бессмертного время — лишь цифра на часах. А он владел всем временем мира.

Глава 4

Солнце, ещё не успевшее растопить утреннюю росу, окрашивало верхушки могучих тянь-шаньских елей в розово-золотистые тона. В предгорьях, раскинувшихся широким зелёно-коричневым ковром, кипела жизнь. Не спокойная и мирная жизнь, а бурлящий поток, наполненный ожиданием битвы, — объединённая армия хана Крида готовилась к походу.
Шум стоял неимоверный: рёв сотен тысяч голосов, лязг тысяч мечей, грохот колесниц и верблюжьих повозок — всё сливалось в оглушительный симфонический концерт войны. Кони ржали, воины кричали, отдавая приказы, кузнецы стучали молотами, затачивали клинки и подковывали лошадей. Воздух вибрировал от напряжения, от жара костров, от запахов пота, конского навоза и пряностей, привезённых с далёкого юга.
В самом центре этого хаоса, на возвышении, располагалась походная ставка хана. Это был не роскошный шатёр, украшенный золотом и драгоценными камнями, а просторная, но крепкая юрта, сделанная из грубо выделанной кожи и усиленная деревянным каркасом. Его охраняли телохранители — гордые воины, чьи лица были загорелыми от солнца и ветра, а глаза светились сосредоточенностью и суровостью.
В юрте царила почти полная тишина. Хан Крид сидел за низким столом, его лицо, обычно полное энергии и решительности, было задумчиво. Перед ним лежала карта, испещрённая разноцветными флажками, обозначающими расположение войск и намеченные маршруты. Он провёл пальцем по изображению Самарканда, и его глаза затуманились.
— Трансоксания… — прошептал он скорее для себя, чем для окружающих. Голос его был низким, словно шепот ветра, проносящегося сквозь горные ущелья.
Рядом стоял его главный советник, старый мудрый воин по имени Амир из крымских татар. Он наблюдал за ханом; его лицо выражало спокойствие, присущее опытным стратегам. Он знал, что в этот момент хан Крид переживает не столько предвкушение победы, сколько тяжесть ответственности за судьбу сотен тысяч воинов и целых народов. Этот поход — дело нелёгкое, и путь к нему был усеян не только славой, но и множеством опасностей и смертей.
Внезапно хан резко поднял голову. Звук, пробившийся сквозь звуковую завесу армии, привлёк его внимание. Это был не шум битвы, а лёгкий, едва уловимый шелест ветра. Он словно прошептал хану Криду о чём-то важном, о чём-то, что могло изменить весь ход истории. Крид внимательно прислушался. Шелест ветра смешался с предчувствием, напоминая ему о хрупкости мира и о неизбежности перемен. Поход начинался.
Палящее солнце безжалостно жгло армию хана, словно в горниле вулкана выковывая из людей сталь. Дни сменялись ночами, но бесконечная череда горных перевалов и пыльных равнин казалась нескончаемой. Воинов мучила жажда, но вера в хана и мечта о богатом Самарканде поддерживали их боевой дух.
Марш был суров. Дезертирство каралось смертью, любое проявление слабости беспощадно пресекалось. Хан Крид, был задумчив и молчалив. На него навалилась ответственность за судьбы его подданных. Амир, его верный советник, с тревогой наблюдал за ханом, осознавая, что тот сражается не только с внешними врагами, но и с самим собой.
Разведчики регулярно доносили о передвижениях узбекских войск. Враг был готов к обороне. Самарканд, с его мощными стенами и многочисленным гарнизоном, представлял собой неприступную крепость. Штурм обещал быть кровопролитным.
Однако Крид не отступал. Его армия, закаленная трудностями похода, была готова к решающему сражению. Отказавшись от прямого штурма, он избрал привычную тактику измождения: армия Крида начала осаду Самарканда.
Неделя за неделей армия стягивала кольцо вокруг города. Узбекские вылазки отбивались с большими потерями. В городе началась нехватка воды и продовольствия, участились внутренние мятежи. А Крид тем временем спокойно грабил окрестности, отправляя партии «охотников» за фуражом.
В лагере хана Крида царила напряжённая тишина, нарушаемая лишь шёпотом часовых и скрипом колёс походных телег. Хан, сосредоточенный и лишённый прежней задумчивости, проводил ночи за картой, обдумывая каждое движение своих войск. Он видел перед собой не только Самарканд, но и будущую империю. Цена её создания, однако, оставалась неизвестной. И шёпот ветра, доносившийся из пустыни, казался ему не предзнаменованием, а предостережением. Осада продолжалась.
Окружённый кольцом палаток и костров, Самарканд стоял, подобно огромному застывшему зверю, готовому к последнему рывку. Осада, начавшаяся как медленное, изматывающее сжатие, переросла в напряжённую, полную ненависти борьбу. Дни тянулись, окрашенные в цвета пыли, крови и выжженной солнцем земли.
Хан Крид, посчитав прямой штурм бесперспективным, распределил войска по периметру крепостных стен. Каждый отряд, представлявший отдельное племя или княжество, занял свой участок. Воины рыли окопы, возводили осадные башни из брёвен и земли, изготавливали осадные орудия — катапульты, тараны и огнеметные машины. Ночью они добывали воду из скудных источников, чтобы утолить жажду и тушить пожары; днём усиливали оборону, отражая вылазки узбекских воинов.
Узбекский гарнизон, ожесточённый осадой, представлял собой серьёзную угрозу. Вылазки были быстрыми и жестокими: набеги на лагеря, уничтожение продовольствия и воды, убийства отставших — всё это служило для дезориентации и ослабления противника. Обороной Самарканда руководил опытный военачальник, прекрасно знавший крепость и её окрестности. Он использовал подземные ходы для внезапных нападений и широко применял лучников и арбалетчиков.
Осадные орудия Крида наносили урон стенам, но те были массивными и стойко выдерживали обстрел. Каждая трещина, каждый обрушившийся камень были долгожданной надеждой, купленной дорогой ценой. Число погибших вокруг стен неуклонно росло.
В городе начался голод. Люди питались кореньями и корой деревьев. Выживали сильнейшие. Мятежи и бунты против гарнизона участились. Слухи о неизбежном падении города дошли до Крида. Он понимал, что необходимо предпринять решительные действия, чтобы сломить сопротивление Самарканда окончательно.
Однажды утром разведчики доложили о слабости в стенах, образовавшейся после недавней атаки. И Крид немедленно использовал эту информацию. В тёмное время суток отряд лучших воинов незаметно подобрался к уязвимому месту и начал штурм изнутри, в то время как основные силы армии нанесли сокрушительный удар снаружи. Этот слаженный натиск сломил сопротивление защитников Самарканда.
Падение города произошло не с громогласным криком, а с тихим стоном отчаяния. Хан Крид, молча вошедший в Самарканд, осознавал, что победа далась ему нелегко. Но отныне перед ним открывались новые горизонты, новые испытания и новые страницы на долгом пути к созданию его империи на восток.
Завоевание Самарканда не принесло Криду ожидаемого довольства. Город, хоть и пал, был опустошён, население — напугано, а местная знать — разрознена и враждебно настроена. Даже частичный кровавый штурм оставил глубокий след. Перед Кридом стояла задача не только установить контроль над новыми землями, но и восстановить порядок, успокоить население и заложить основы будущей стабильности.
Крид, вопреки ожиданиям, избрал не путь силы, а хитрую политику. Он понимал, что жестокость может привести лишь к временному порядку, а для долгосрочной стабильности необходимо завоевать доверие.
Первым делом хан прекратил массовые казни. Наказанию подверглись лишь главные зачинщики сопротивления, остальные были помилованы. Это был не просто жест милосердия, а выверенный стратегический ход. Он продемонстрировал свою силу, а затем выбрал другой путь.
Затем Крид приступил к восстановлению города. Работы были организованы быстро и эффективно. Расчищались завалы, тушились пожары, началось восстановление инфраструктуры. Хан проявлял особую заботу о простых людях: организовывались продовольственные склады, оказывалась помощь пострадавшим. Это помогло успокоить население и снять напряжение.
В отношении местной знати Крид проявил дипломатический подход. Вместо полного уничтожения, он избрал тактику постепенного подчинения. Он предоставлял знатным семьям возможность занимать важные должности в своей администрации в обмен на верность и сотрудничество, используя их власть и влияние в своих интересах.
И в результате такой политики хан Крид добился почти полного успокоения населения. Самарканд начал возрождаться, жизнь в нём постепенно восстанавливалась. За несколько месяцев хан установил прочный контроль над городом и окружающими территориями.
Успокоив Самарканд, хан Крид, с обновлённой армией и подкреплённый верностью местной знати, продолжил свой восточный поход. Он двинулся дальше на восток, в новые земли, неся с собой не только меч, но и мудрость, понимая, что завоевание — лишь начало, а истинное владычество заключается в умении управлять и объединять людей. Его путь продолжался.
Дорога на восток от Самарканда к первым городам Китая оказалась долгой и изнурительной, разительно отличавшейся от относительно благоустроенных, хотя и враждебных, земель Средней Азии. Армия хана Крида, закаленная испытаниями осады Самарканда, столкнулась с новыми вызовами.
Первым препятствием стали бескрайние пустыни. Нестерпимая жара и катастрофическая нехватка воды приводили к гибели верблюдов, несмотря на их выносливость. Воины страдали от обезвоживания и солнечных ударов. Крид, повидавший немало трудностей, проявлял исключительную выдержку, строго контролируя расход воды и приказывая чаще разбивать лагеря у редких оазисов.
Затем армия оказалась в горных цепях Тянь-Шаня, где её поджидали многочисленные опасности. Крутые склоны и непроходимые ущелья делали путь через горы трудным и рискованным. Но ещё более серьёзной проблемой были внезапные нападения горных племён, обитавших на вершинах.
Эти племена славились своей хитростью и воинственностью. Они нападали из засад, используя преимущества своего знания местности. Крид применял тактику небольших разведывательных отрядов и стремительных ответных ударов, избегая крупных сражений в узких горных проходах.
За горами простирались бескрайние степи, по которым кочевало множество племён. Некоторые из них были мирными и занимались скотоводством, предпочитая торговать с другими племенами, обменивая скот на продовольствие и товары. Однако были и воинственные племена, которые нападали на караваны и небольшие отряды.
Крид всегда был настороже, тщательно контролируя разведку и не давая врагу возможности для крупных сражений. Он предпочитал быстрые и решительные контратаки, чтобы минимизировать потери.
Путешествие было долгим и утомительным, но армия Крида неуклонно продвигалась на восток. Они преодолевали пустыни, горы и степи, сталкиваясь с новыми вызовами на каждом шагу. Их целью были первые китайские степные города — мощные военные и политические укрепления на краю огромной империи.
Путь был долгим, опасным и таил в себе много неизвестного, но Крид и его войско продолжали двигаться вперёд, не сдаваясь перед трудностями. Приближение к Китаю обещало новые испытания и, конечно же, сказочное обогащение и новые земли.
Первым значительным китайским городом на пути Крида стал Цзинь что-то там, что Крид не расслышал дальше, — укреплённое поселение на границе Великой степи, стоящее на перекрёстке важных торговых путей. Его мощные стены, увенчанные башнями, и многочисленный гарнизон говорили о серьёзности защиты. Крид, уставший от бесконечных переходов по пустыням и степям, решил сначала попытаться завоевать город диалогом.
К городским воротам был послан посланник с предложением о сдаче без боя. Он обещал жителям пощаду и возможность жить под властью хана Крида, уплачивая ему дань, но не подвергаясь притеснениям. Однако командующий гарнизоном, опытный стратег и жестокий военачальник по имени генерал Ли, отказал в переговорах.
Ли был уверен в силе своих стен и в достаточном количестве провизии для долгосрочной обороны. Он считал армию Крида уставшей после долгого похода и что у нее нет достаточно сил для длительной осады. Он отказал в переговорах, отправив в ответ только стрелы.
Это решение стало роковой ошибкой. Армия Крида действительно испытывала острую нехватку воды и продовольствия. Длительная осада стала физически невозможна. Крид, видя, что переговоры провалились, и понимая опасность ситуации, принял решение о штурме.
Штурм был кровопролитным. Воины Крида, под ударами камней, стрел и кипящей смолы, штурмовали стены. Узкие проходы превратились в мясные рубки, заваленные телами. Генерал Ли, отдав приказ о беспощадном сопротивлении, лично руководил обороной. Бой шел за каждый камень, за каждый участок стены.
Несмотря на жестокость обороны, армия Крида, толкаемая отчаянием и нехваткой ресурсов, прорвала оборону. Цзинь пал. Город был разграблен, а множество его жителей погибло и было отправлено в рабство. Победа далась тяжело, окупившись большими потерями. Крид, увидев масштабы разрушения, понял, что такой жестокой победы ему было не нужно, однако отступать уже было некуда. Путь на Восток продолжался, оставляя за собой следы кровопролитных сражений и разрушенных городов.
После кровавого штурма Цзиньчжоу хан, несмотря на победу, понимал: армия истощена и нуждается в отдыхе и пополнении запасов. Город, хоть и захвачен, был частично разрушен, а оставшиеся жители напуганы и враждебно настроены. Необходимо было не только восстановить силы, но и обеспечить лояльность населения и упрочить позиции в регионе.
Проявив неожиданную дальновидность, Крид не стал устраивать массовых расправ над оставшимися жителями. Вместо этого он отдал приказ о восстановлении порядка и обеспечении безопасности населения. Были организованы патрули, началась расчистка завалов и ремонт разрушенных зданий.
Особое внимание хан уделил продовольствию. Он отправил отряды в окрестности города для сбора урожая и скота. Его воины и местные жители вместе трудились на полях и в садах. Крид понимал, что голод — вернейший путь к мятежу, поэтому сделал всё возможное, чтобы обеспечить город и армию провизией.
Однако одних только запасов из окрестностей Цзинь было недостаточно для дальнейшего похода. В этом регионе проживало множество кочевых племён, известных воинственностью и непостоянством. Крид, проявив исключительную мудрость, решил не вступать с ними в конфликт, а привлечь на свою сторону.
Он направил к кочевым племенам послов с заманчивыми предложениями: за их верность и военную помощь хан обещал защиту от врагов, свободу торговли и часть от захваченных земель и богатств.
Кочевники, известные своей практичностью и готовностью менять сторону в зависимости от обстоятельств, с радостью приняли это предложение. Они видели в хане Криде сильного и щедрого покровителя, который мог бы обеспечить их процветание.
В результате этих действий армия Крида пополнилась тысячами воинственных кочевников, запасы продовольствия значительно увеличились, а позиции хана в регионе укрепились. Крид оставил в Цзинь гарнизон, назначив своего верного военачальника для управления городом, и продолжил свой поход на восток, уверенно двигаясь к новым целям и победам.
Захват третьего китайского города, несмотря на всё увеличивающееся число союзников из числа кочевых племён, ознаменовался существенным изменением ситуации. К этому моменту армия хана Крида, укрепившаяся за счёт новобранцев и пополнившая свои запасы, наконец столкнулась с регулярными частями имперской минской армии.
Сорокатысячная армия Мин, представлявшая собой значительно более дисциплинированную и лучше оснащенную силу, чем предыдущие противники, внушила трепет даже опытным кочевникам. Однако Крид, повидавший многое на своём веку, не растерялся. Тщательно изучив расположение вражеских войск и используя знание местности от проводников из местных, он провёл блестящую маневренную кампанию.
Вместо прямого столкновения Крид, применяя тактику небольших отрядов и ночных нападений, изматывал противника, нанося серии точных ударов. Он использовал знание местности и высокую скорость своих кочевников, обходя сильные укрепления и основные силы врага. За несколько дней он довёл армию Мин до полного изнеможения, постепенно сокращая её численность и разрушая боевой порядок.
Кульминацией стала решающая битва, в которой измождённая и дезориентированная армия Мин потерпела сокрушительное поражение. Сорокатысячное войско было разбито, а потери Крида оказались незначительными. Эта победа стала знаковым событием, потрясшим весь регион.
После этого триумфа путь Крида на восток значительно упростился. Пять последующих городов, узнав о разгроме имперской армии, не оказали ему никакого сопротивления и сдались без боя, понимая бесперспективность сопротивления. Крид установил свою власть над захваченными территориями и продолжил поход в сторону океана, значительно укрепив свой авторитет. Он проявлял себя не только как опытный воин, но и как талантливый завоеватель и государственный деятель, способный не только вести успешные военные действия, но и эффективно управлять захваченными территориями.
Стремительное продвижение на восток и сокрушительная победа над сорокатысячной армией Мин неожиданно обернулись выгодным стечением обстоятельств. Часть минских военачальников, мэры небольших городов и даже несколько губернаторов, вместо сопротивления, неожиданно присягнули новому «императору» — Криду. Их прагматичный выбор был продиктован желанием сохранить свои должности и власть.
Крид, как уже опытный политик, охотно принял их присягу. Формально он занял города, лояльные этим новоявленным подданным, без кровопролития. Это позволило ему быстро расширить территорию и упрочить свои позиции без изнурительных осад и кровавых битв.
Однако Крид не был наивен. Он понимал, что вынужденная лояльность этих перебежчиков может представлять собой угрозу в будущем. Поэтому, спустя пару месяцев, после укрепления своей власти в захваченных городах, эти бывшие чиновники Мин были обнаружены мёртвыми в своих постелях. Официальной причиной смерти была названа остановка сердца. Слухи об убийстве, несомненно, распространились, но доказательств никто не представил.
Их места немедленно заняли преданные люди, назначенные Кридом. Этот быстрый и эффективный метод «интеграции» новых территорий продемонстрировал решительность и жестокость хана. Новые земли были включены в империю Крида практически бескровно, что свидетельствовало о его виртуозном владении политическими интригами. Завоевания продолжались, но теперь с большим учётом политических реалий и с меньшими потерями. Империя великого хана расширялась, а его авторитет неуклонно рос.
Быстрый захват обширных территорий привёл к новой проблеме: управление такими многочисленными владениями становилось всё сложнее. Огромные расстояния и длительное время доставки подкреплений из Рутении, откуда прибывала основная часть армии Крида, создавали серьёзные трудности. Необходимо было срочно решить проблему поддержания порядка и обороны новых земель. Крид, проявивший себя не только как талантливый полководец, но и как дальновидный государственный деятель, нашёл выход из сложной ситуации.
Он принял решение о формировании новых воинских частей из местного населения. Это решение было не только логичным, но и политически выгодным. Крид понимал, что создание армии из местных жителей укрепит его власть, повысит лояльность населения и снизит затраты на содержание войск.
В первую очередь Крид обратил внимание на китайских крестьян. Это были люди, зачастую голодающие и лишённые защиты, но многочисленные и работоспособные. Крид обещал им землю, пропитание и защиту в обмен на службу в его армии. Предложение было встречено с энтузиазмом: крестьяне видели в Криде лучшую альтернативу прежнему несправедливому правлению. Они были обучены и вооружены, превратившись в залог долгосрочной стабильности в завоёванных регионах.
Параллельно с формированием крестьянских отрядов Крид продолжил вербовку среди кочевых племён. Они, как и прежде, охотно шли под его знамёна, видя в нём сильного и щедрого покровителя. Кочевники становились эффективной и мобильной силой, способной быстро реагировать на любые угрозы.
Благодаря предпринятым мерам армия Крида значительно увеличилась и стала более разносторонней. Это позволило ему эффективно управлять обширными территориями, укрепляя свою власть и расширяя империю с минимальными потерями и максимальной результативностью. Новая армия стала залогом стабильности и дальнейшего продвижения на восток и закрепления здесь.
Несмотря на успешную интеграцию новых территорий и создание многочисленной армии из местных жителей и кочевников, Крид понимал: угроза со стороны империи Мин всё ещё сохранялась. Вскоре после укрепления своих позиций в завоёванных землях к границам его владений начали стягиваться новые имперские армии. Однако, вместо единого мощного наступления, минские войска оказались разбросаны, а их командование погрузилось во внутренние конфликты и борьбу за власть.
Крид использовал это время себе на пользу. Понимая, что объединённый удар всех минских армий может оказаться фатальным, он решил нанести серии упреждающих ударов, разгромив имперские войска по частям, прежде чем они смогут объединиться.
Первой жертвой стала третья имперская армия, насчитывавшая сто тысяч пехотинцев. Крид, используя привычную тактику стремительных нападений и манёвренных боёв, нанёс сокрушительный удар, практически полностью уничтожив её. Разгром стотысячного войска стал результатом не только военного гения Крида, но и превосходного знания местности, а также поддержки местного населения, что распробовало вкус нового правления.
Успех первого удара воодушевил Крида. Он продолжил свои действия, нанося превентивные удары по другим армиям Мин. Вторая и пятая армии, ослабленные внутренними распрями и не особо ожидавшие внезапного нападения, были разгромлены с тем же размахом. Крид с мастерством применял свою мобильную армию, нанося точные удары и умело избегая масштабных сражений.
Эти победы окончательно упрочили положение Крида в регионе. Из простого завоевателя он превратился в настоящего правителя этих земель, постепенно создавая новую могущественную империю, которая объединила множество народов и культур. Крид не только захватил территории, но и смог эффективно управлять ими. Некогда враждебные племена и города стали лояльными частями его империи, что свидетельствует о его умении находить общий язык с людьми.
Успехи Крида в Северном Китае привели к расширению его влияния на соседние регионы. Однако дальнейшее продвижение на восток требовало всё больше и больше новых сил и ресурсов. Понимая это, Крид решил лично отправиться в Маньчжурию — регион, населенный многочисленными и воинственными племенами.
Маньчжурия представляла собой сложный регион с множеством разрозненных, часто враждующих между собой племён. Прямое завоевание всех этих племён грозило бы затяжной и кровопролитной войной, отвлекая силы от покорения разваливающейся империи Мин. Поэтому Крид выбрал иную стратегию — сочетание дипломатии и интриг с применением грубой силы там, где это было необходимо.
Продемонстрировав свои незаурядные способности политика и дипломата, Крид лично встречался с вождями маньчжурских племён. Он мастерски использовал различные методы: вёл переговоры, плел интриги, щедро подкупал лояльность отдельных правителей. Там, где дипломатия оказывалась неэффективна, он применял силу, беспощадно расправляясь с непокорными и чересчур самоуверенными кочевниками, демонстрируя свою непреклонную волю.
В результате длительного и сложного процесса Крид подчинил себе значительное число маньчжурских племён. Из них он сформировал могущественную армию, получившую название «Драконья орда», позднее ставшую известной как Цин. Эта новая армия, состоящая из опытных воинов-кочевников, стала ключевым фактором в дальнейшем покорении Китая.
Укрепив свои силы, Крид направил маньчжурские отряды на юг, для усиления своей армии и завершения покорения разваливающейся империи Мин. Его походы продолжались, а империя неуклонно расширялась, подчиняя себе всё новые территории и народы.
Несколько лет прошло со времени создания Драконьей Орды. Империя Крида значительно расширилась, упрочив свои позиции в Маньчжурии и Северном Китае. Однако для полного покорения империи Мин требовались, ещё более значительные силы. И вот, наконец, прибыло долгожданное подкрепление из Рутении.
Армия Крида, закаленная в многочисленных сражениях, получила существенное усиление. Свежие, хорошо экипированные и отдохнувшие войска значительно повысили её боеспособность. Крид, возглавив объединённые силы, с новой энергией возобновил покорение Китая.
Теперь его армия представляла собой мощную силу, способную взять любую крепость. Опираясь на маньчжурских вассаорв и используя проверенную тактику стремительных нападений и манёвренных боёв, Крид уверенно продвигался к Пекину, к Запретному городу — символу империи Мин.
На пути его войска встречали всё меньше сопротивления. После разгрома основных армий Мин остатки имперской армии оказались разрознены и неспособны были оказать серьёзного отпора. Города сдавались практически без боя, понимая бесперспективность сопротивления могущественной армии Крида.
В воздухе витало предчувствие неизбежного падения империи Мин. Крид был уверен в победе, но понимал, что захват Запретного города станет сложной и ответственной операцией. Перед ним стояла задача не только взять город, но и установить порядок на всей территории покоренного Китая. Его поход продолжался, и цель была уже близка.
Пекин, столица империи Мин, предстал перед армией Крида во всем своем величии и неприступности. Крепкие городские стены казались непреодолимым препятствием. Запретный город, символ имперской власти, расположенный в самом сердце столицы, был защищен еще более мощными укреплениями. Однако, после многочисленных побед, армия Крида была полна решимости, а сам хан лично возглавил штурм.
Избегая лобовой атаки мощных стен, Крид применил тактику блокады и измождения. Его войска осадили Пекин, перерезав все пути снабжения. Город начал испытывать острую нехватку продовольствия и воды. Лишенный поддержки военачальников и населения, император Мин осознал бесплодность сопротивления.
После нескольких недель осады Крид отдал приказ о штурме. Его войска, состоящие из рутенцев, китайских крестьян и маньчжурских кочевников, атаковали несколько участков городской стены одновременно. Бой был жестоким и кровопролитным, но превосходящие силы Крида спокойно прорвали оборону.
Запретный город, несмотря на свои мощные укрепления, не смог долго выдержать натиск. Его стены были прорваны, а ослабленный голодом и мятежами гарнизон не оказал серьезного сопротивления. Крид лично повел свои войска в Запретный город, окончательно положив конец империи Мин.
Казнь императора Мин посреди Запретного города, совершённая Кридом с ледяным спокойствием, стала лишь формальным актом, поставившим точку в существовании многовековой династии. Величественный дворец, символ былой мощи, стал свидетелем не триумфа, а предвестием надвигающегося хаоса. Падение центральной власти оказалось началом не мира, а новой, ещё более сложной войны.
Потоки донесений, хлынувшие к Криду в последующие дни и недели, рисовали ужасающую картину. Как сухой камыш в огне, бывшая единая империя Мин вспыхнула многочисленными восстаниями. Каждый из бывших военачальников, почувствовав слабость центральной власти, объявил о своей независимости, стремясь захватить контроль над своим регионом. Вместо единой армии Мин образовалось множество враждующих между собой воинских формирований, претендующих на власть. Бывшие губернаторы провозглашали себя императорами, генералы — независимыми правителями, а местные мэры — князьями.
Карта Китая, прежде цельная и единая, превратилась в пёстрый ковёр враждующих территорий. Границы бывших провинций стали линиями фронтов. Бывшие союзники Мин, увидев слабость империи, также начали расширять своё влияние, захватывая ослабленные участки разрушенного государства.
Перед Кридом встала новая, ещё более сложная задача, чем покорение единой империи Мин. Теперь ему предстояло подчинить себе не одну могущественную армию, а множество более мелких, но не менее опасных противников. Каждый из этих новых правителей обладал собственной армией, верными ему войсками и укреплёнными городами. Вместо планомерного покорения огромной территории Криду предстояло вести множество разрозненных войн, используя всю свою военную хитрость и дипломатический талант для постепенного подчинения новых территорий и народов.
Это было не просто очередное завоевание, а настоящая игра, в которой требовались не только военная сила, но и глубокий политический расчёт, виртуозное владение интригами и умение использовать в своих интересах противоречия между противниками.
Покорение Китая было завершено, но настоящее испытание для Крида только начиналось — ему предстояло создать новую империю на руинах старой, объединив множество враждующих сторон под своей властью.
После падения империи Мин перед Кридом встала новая задача: управление огромной, но раздробленной территорией. Внутренние конфликты между бывшими военачальниками Мин продолжались, превращая страну в арену непрекращающихся междоусобиц. Крид, однако, не ограничился сухопутными операциями. Он эффективно использовал захваченный имперский флот.
Объединив под своим командованием уцелевшие корабли, Крид установил полную блокаду китайского побережья. Это не только затрудняло перемещение войск и снабжение враждебных ему сил, но и позволило захватить прибрежные острова, превратив их в плацдармы для дальнейших действий. Острова быстро превратились в укреплённые базы и важные узлы снабжения его армии.
После успешной морской блокады Крид начал систематическое завоевание китайского побережья. Его войска продвигались как с суши, так и с моря, преодолевая все препятствия. Крид не делал различий между бывшими владениями Мин, захватывая территории вне зависимости от их прежней принадлежности. Прибрежные земли быстро подпадали под его контроль, расширяя территорию империи Крида.
Однако это наступление столкнулось с серьёзным препятствием: на юге Крид встретил вьетнамские войска. Вьетнам, воспользовавшись распадом империи Мин, также попытался захватить часть китайских территорий, вторгнувшись в Южный Китай. Столкновение армий Крида и Вьетнама предвещало новую, кровопролитную войну. Перед Кридом возник новый вызов, но он был к нему готов. Его поход продолжался.
Столкновение армий Крида и Вьетнама на юге Китая обернулось серией ожесточённых сражений. Обе стороны продемонстрировали высокую боеспособность и решимость. Многочисленные сражения на границе стали настоящими мясорубками, сопровождавшимися огромными потерями с обеих сторон. Однако, неожиданно для многих, Вьетнам отвёл свои войска с захваченных китайских территорий.
Причины этого решения оставались неясными. Возможно, вьетнамское командование переоценило силы Крида и осознало бесперспективность дальнейшего сопротивления. Возможно также, что внутри Вьетнама возникли внутренние проблемы, потребовавшие переброски войск в другие регионы. Не исключено и то, что Крид применил некую скрытую тактику, заставившую вьетнамского правителя отступить.
В любом случае, отход вьетнамских войск стал неожиданным и важным событием. Крид одержал победу не только на поле боя, но и в тонкой политической игре. Он не только удержал захваченные территории, но и освободил ресурсы для дальнейшего покорения Китая, избежав затяжной войны с Вьетнамом.
Этот успех ещё больше укрепил авторитет Крида. Его империя продолжала расширяться, а его имя внушало страх и уважение врагам. Перед ним открылись новые возможности для завоеваний и создания огромной, не имеющей себе равных, империи. Его поход продолжался, а путь к полному подчинению Китая значительно упростился.
После неожиданного отступления вьетнамцев Крид получил возможность сосредоточить силы на окончательном покорении остатков империи Мин. И в этот момент прибыло долгожданное новое подкрепление из Рутении. Свежие, хорошо обученные и экипированные русские полки, получив от Крида чёткие инструкции, немедленно начали наступление, нанося удары по ослабленным и разрозненным силам бывших военачальников Мин.
Крид, однако, не стал распылять силы, а решил применить стратегию полного окружения. Он лично возглавил свою китайскую армию, состоящую из бывших крестьян и маньчжурских кочевников, и направил её от границ Вьетнама. Цель была ясна: соединиться с рутенскими войсками и полностью окружить остатки минской армии, лишив их возможности для манёвра и подкрепления.
По мере продвижения русских полков с севера и китайской армии Крида с юга, остатки минских войск оказались в полной блокаде. Они были лишены возможности получать подкрепления и снабжение, их позиции стали уязвимы и окружены. Полное покорение Китая стало лишь вопросом времени. Крид достиг своей цели.
Пока хан Крид методично завершал завоевание Китая, его могущественная Драконья Орда, состоящая преимущественно из маньчжурских кочевников, не оставалась бездействующей. Получив от Крида лишь общий приказ о расширении границ новой империи и воспользовавшись отсутствием сильного сопротивления на востоке, маньчжуры нанесли внезапный и решительный удар по Корее.
Корейское королевство, несмотря на относительно сильную для своих размеров армию, не смогло оказать достойного отпора опытной и воинственной Драконьей Орде. Манчжурские кочевники, известные своей быстротой, манёвренностью и жестокостью, проводили стремительные и сокрушительные атаки, захватывая города и крепости один за другим.
Корейская армия, неспособная эффективно противостоять такой стремительной и разрушительной войне, быстро потерпела поражение. Корейский король, понимая бесперспективность дальнейшего сопротивления, был вынужден принять условия Крида и принести клятву верности. Корея была полностью покорена.
Это быстрое и эффективное завоевание, прошедшее с минимальными потерями со стороны маньчжуров, стало ярким подтверждением военного таланта Крида и его умения использовать различные воинские формирования с максимальной эффективностью. Драконья Орда, доказав свою боеспособность, значительно расширила границы империи Крида, присоединив к ней новые территории и ресурсы. Теперь на востоке империи не было препятствий для дальнейшего расширения власти великого хана.
После завершения завоевания Китая Крид обратил внимание на Тибет, стремясь контролировать ключевые горные перевалы и торговые пути. В отличие от кровопролитных сражений в Китае, покорение Тибета прошло сравнительно легко.
Местные лидеры, оценив мощь империи Крида и его политику, предпочли избежать войны и принесли клятву верности. Крид, в свою очередь, гарантировал уважение их культуры, традиций и религии. Это позволило избежать длительной и кровавой войны, и Тибет мирно вошел в состав империи. Это стало важным свидетельством умения Крида не только воевать, но и эффективно использовать прочие методы.
Однако на пути дальнейшего расширения империи Крид столкнулся с серьезным препятствием: Чагатайское и Ойратское ханства, контролировавшие участки Великого Шёлкового пути, препятствовали свободной торговле, грабя караваны и взимая непомерную дань. Это наносило ущерб экономике империи Крида и представляло собой серьезную военную угрозу.
Крид, не терпящий помех, решил нанести сокрушительный удар по обоим ханствам. Его армии, усиленные маньчжурскими отрядами, атаковали кочевников. После нескольких решительных сражений Чагатайское и Ойратское ханства были разгромлены. Оставшиеся в живых кочевники были вынуждены подчиниться Криду.
Таким образом, Крид установил контроль над важнейшими торговыми путями Великого Шёлкового пути, обеспечив экономическое процветание своей империи и значительно укрепив свой авторитет в Центральной Азии.
После установления относительного мира и покорения основных вражеских сил на востоке хан Крид предпринял масштабный проект — восстановление и развитие торговых путей между Китаем и Европой. Это решение было не только экономически выгодным, но и имело важное стратегическое значение, способствуя укреплению и объединению империи.
Было принято решение о строительстве нового, грандиозного торгового тракта, проходящего через все завоёванные территории — от Китая, через бескрайние степи Центральной Азии, до самого Новгорода. Это была задача колоссального масштаба, требовавшая огромных ресурсов и трудовых затрат.
Строительство велось одновременно на многих участках. Тысячи рабочих, как военнопленные, так и наёмные, трудились над прокладкой дороги, возведением мостов, прорытием каналов и созданием другой необходимой инфраструктуры. По мере продвижения строительства возводились пограничные крепости и небольшие города, предназначенные для размещения военных гарнизонов и мирного населения.
Крид понимал важность интеграции кочевых племён, проживавших вдоль торгового пути, в цивилизованное общество. Поэтому он предлагал им переселиться в новые города в обмен на верность и участие в строительстве. Для многих кочевников это предложение оказалось привлекательным: они видели в нём шанс отказаться от кочевого образа жизни и обрести стабильность и процветание. По мере прокладки торгового тракта через степи, он преобразовывал жизнь кочевников, привнося элементы цивилизации в их существование.
Великая стройка, предпринятая Кридом, стала не только экономическим, но и социально-политическим проектом, способствовавшим укреплению империи и её процветанию. Это был проект колоссального масштаба, потребовавший огромных затрат и усилий, но он укреплял связи между Востоком и Западом.
Проезжая по новому Великому Шёлковому пути, Крид с удовлетворением рассматривал результаты своих многолетних трудов. Грандиозное строительство торгового тракта, протянувшегося от Китая до Новгорода, близилось к завершению. Крепкие крепости и процветающие города, выросшие вдоль дороги, ярко демонстрировали мощь и благополучие его империи. Безопасность торговых путей способствовала беспрецедентному росту торговли и свободному перемещению населения между различными частями обширной империи. Новые города быстро заселялись людьми из Китая, Центральной Азии, Рутении и других регионов, привнося свои уникальные культуры, традиции и языки.
Однако это языковое многообразие порождало определённые проблемы. Представители разных народов империи с трудом понимали друг друга, что затрудняло эффективное взаимодействие и управление. Крид, всегда стремившийся к порядку и эффективности, задумался над решением этого сложного вопроса. Ему предстояло объединить свою империю не только территориально и политически, но и лингвистически — задача, по сложности не уступающая военным походам.
Пока его войска на западных границах занимались организацией и укреплением Крыма, Крид уделял особое внимание решению языкового вопроса, осознавая его ключевую роль для обеспечения долгосрочной стабильности. Перед ним стоял непростой выбор: ввести единый государственный язык для всей империи, что могло вызвать недовольство и сопротивление со стороны отдельных народов, или же сохранить многоязычие, что таило в себе риск раскола и междоусобных конфликтов.
Решение этой задачи требовало не только военной силы, но и глубокого понимания культурных и социальных процессов. Крид понимал, что перед ним стоит не столько военная, сколько колоссальная культурно-политическая проблема, от решения которой могло зависеть будущее его империи. Его взор простирался далеко за пределы недавно покоренного Крыма. Семена будущего его империи только начали прорастать, и от его решений зависело, каким будет их урожай.
Стремясь объединить свою многонациональную империю, хан Крид столкнулся со сложнейшей проблемой выбора единого государственного языка. Изучая различные подходы к решению этого вопроса, он углубился в изучение китайских медицинских трактатов, привезённых из Европы. И именно это занятие, казалось бы, совершенно не связанное с государственным управлением, и принесло ему озарение.
Вместо поиска компромиссного решения Крид принял неожиданное и даже провокационное решение. Он избрал в качестве единого государственного языка… латынь. Это решение было необычным и неожиданным, поскольку латынь не являлась родным языком ни одного из народов его империи. Более того, латынь к тому времени уже выходила из употребления, и её изучение представлялось большинству населения трудоёмким и неприятным.
Крид понимал, что латынь вызовет недовольство и ненависть у представителей всех народов его империи, но именно в этом он и видел ключ к успеху. «Ненависть, — рассуждал он, — подобно любви, объединяет». Принудительное изучение латинского языка послужило бы общим источником недовольства для всех народов империи, превращая их общую ненависть к латыни в некий объединяющий фактор.
Это было рискованное решение, и Крид был готов к тому, что введение латыни в качестве государственного языка может вызвать бунты и восстания. Однако он верил, что в долгосрочной перспективе это приведёт к более прочному единству его империи, чем любой другой язык. Это была его новая, не менее амбициозная задача, чем военные походы и завоевания. Он задумал не только создать великую империю, но и заложить фундамент её долговременного процветания.
В роскошный походный шатёр хана Крида, где он размышлял над языковой реформой своей империи, внезапно ворвался измождённый гонец. Его лицо, искажённое усталостью и тревогой, свидетельствовало о серьёзности известия.
Запыхавшийся гонец доложил, что Польша, объединившись с подконтрольной им Молдовой и немецкими орденами, объявила империи Крида священную войну. Эта новость стала полной неожиданностью. Крид, занятый решением внутренних проблем своей империи, не ожидал нападения с запада. Это был вызов, причём не только военный, но и политический, поскольку против него выступила не одна страна, а целая коалиция могущественных государств.
Объявление священной войны стало серьёзным испытанием для Крида. Это требовало от него перегруппировки сил, перераспределения войск и корректировки стратегии. Однако Крид не из тех, кто пасует перед трудностями. Он был известен своей решительностью и стратегическим гением, а его империя обладала значительным военным потенциалом.
Внимательно выслушав донесение, Крид отдал приказ о немедленной боевой готовности. Крид понимал, что это будет длительная и сложная кампания, требующая мобилизации всех ресурсов империи, но он был уверен в победе. Его империя была могущественна, а он сам — великим ханом и талантливым стратегом. Священная война началась!

Глава 5

Крид сидел за своим столом, рука, держащая перо, дрожала от усталости, а не от страха. Последние недели были заполнены непрерывными совещаниями, переговорами и анализом поступающих известий. Известия были ужасающими.
Избрание Карла VI, австрийского эрцгерцога и императора Священной Римской империи, королём Польши стало лишь началом каскада событий, которые потрясли основы всего региона. Его действия были быстры, решительны и, что хуже всего, подкреплены авторитетом Папы Римского.
Папский указ, полученный Кридом несколько часов назад, был ледяным душем. Карл, используя влияние Ватикана, возродил давние претензии Габсбургов на Литву и Русь посредством польского трона и старой унии. И это были не просто претензии, а прямые заявления о праве на владение этими землями. Поддержка Папы придавала этим заявлениям легитимность в глазах европейских дворов, делая их основой для дальнейших действий.
Но это было ещё не всё. Указ также касался Ливонского и Тевтонского орденов. Карл, с благословения Папы, включил их в состав Священной Римской империи, фактически ликвидировав их самостоятельность. Это означало не только укрепление позиций Габсбургов на севере, но и угрозу самому существованию Польши и Литвы.
Карл не ограничился декларациями. Он заочно, но официально, присоединил территории Польши, Литвы и всей Руси к Священной Римской империи, используя религиозный аргумент и поддержку Папы как легитимное основание. Фактическое подчинение этих территорий предполагало лишь вопрос времени и военной мощи.
Крид чувствовал себя пойманным в ловушку. Его влияние, его власть — всё это было под угрозой. Он осознавал, что одиночная борьба с такой мощной силой, как Габсбургская империя, подкрепленная авторитетом Папы Римского, практически безнадежна. Ему нужно было действовать быстро и решительно, но он не знал, с чего начать.
В воздухе витал запах предательства, интриг и грядущей войны. Крид понимал, что он стоит перед лицом не просто политического соперника, а силы, которая стремится перекроить всю карту Европы. И в этой игре на выживание он был лишь одной пешкой, но пешкой, которая еще не сдалась. Борьба за выживание молодой империи только начиналась.
Карта Европы изменилась. Польша, вместе со своей вассальной Молдавией, теперь находилась под властью Габсбургов. Император Карл VI, сидя на польском троне, уверенно простирал свои руки к восточным землям. Но его длинные пальцы еще не достигли всего. Восточные владения Крида, простиравшиеся от Литвы и Руси до далекого Китая, пока оставались вне его досягаемости. Это была хрупкая, но пока еще существующая линия разлома.
Крид, окруженный своими верными советниками, изучал новую карту, прочерченную амбициями Карла. Его лицо было непроницаемо, но глаза горели холодным огнем. Потеря Польши была болезненным ударом, но он не собирался сдаваться без боя. Его восточные владения были огромны и разнообразны, представляя собой сложную мозаику культур, племен и интересов. Он управлял ими не только с помощью силы, но и с помощью тонкой дипломатии, установления торговых связей и лояльности к его персоне.
Но тень Габсбургов нависала над всеми его землями. Карл, опираясь на авторитет Папы и мощь своей империи, постепенно усиливал давление. Он использовал различные методы: подкуп, шантаж, пропаганду. Его агенты проникали в ряды союзников Крида, сея раздор и сомнения.
Крид знал, что прямое столкновение с империей Габсбургов было бы самоубийством. Его армия, хотя и преданная, не могла соперничать с мощью имперской машины. Поэтому он выбрал другую стратегию: создание сложной системы тайных альянсов, дипломатических маневров и экономического давления.
Он укреплял связи с восточными державами, вступал в тайные соглашения с соперниками Габсбургов, использовал все доступные ему рычаги влияния. Это была война не мечей и пушек, а ума и хитрости. Война, в которой каждое решение, каждый шаг могли решить судьбу его империи.
Разрыв между восточными землями Крида и польскими владениями Габсбургов представлял собой не только географическое, но и политическое, и идеологическое деление. Это была граница между двумя мирами, двумя системами власти и двумя разными представлениями о будущем. И будущее зависело от того, кто выйдет победителем в этой жестокой борьбе.
В глубине своих восточных владений, далеко от блеска варшавского двора и грохота имперской армии, Крид плел свою паутину. Тайные встречи, секретные письма, зашифрованные послания — всё это составляло ткань огромного заговора, направленного против могущественной Священной Римской империи.
Его союзниками стали короли Франции, Кастилии, Арагона и Португалии. Это был смелый и рискованный план. Четыре могущественных королевства, объединённые общей целью — остановить экспансию Габсбургов — могли стать огромной силой, способной изменить ход европейской истории.
Переговоры велись в обстановке строжайшей секретности. Каждый шаг, каждое слово были взвешены и проверены многократно. Крид, опираясь на свою широкую сеть информаторов и дипломатов, следил за тем, чтобы информация не просачивалась к врагам.
Но пока коалиция формировалась, Криду приходилось держать оборону. Габсбурги не дремали. Их армия продолжала давить на его восточные владения. Небольшие стычки, диверсии, политические интриги — всё это было частью войны на истощение, которую вёл Карл против Крида.
Крид отвечал им хитростью и выдержкой. Он умело использовал географию, подкрепляя свои позиции укреплениями и дипломатией, опираясь на лояльность местных племён и народов. Он вёл себя так, будто его силы были значительно больше, чем они были на самом деле. Он играл на нервах врага, постоянно изменяя свою стратегию и заставляя Габсбургов сомневаться в своих силах.
Каждый день был битвой. Битвой не за земли, а за время. Время, необходимое для того, чтобы коалиция достигла полной боеготовности. Время, необходимое для того, чтобы удар в спину Габсбургов стал решающим. Крид знал, что его шансы на победу зависят от того, насколько долго он сможет продержаться. И он был готов держаться до самого конца.
А в глубине его сердца горела надежда на близкий рассвет и конец эры габсбургской мощи.
Когда надежда уже начинала угасать, неожиданный союзник появился на горизонте. К Криду обратился османский султан, предложив совместные действия против Габсбургов. Предложение было конкретным: совместное наступление на Венгрию и другие балканские земли, находящиеся под контролем империи.
Это был выгодный для Крида альянс. Открытие второго фронта существенно ослабило бы давление на его восточные владения, дав ценное время для восстановления армии и подготовки к решающему удару коалиции. Османская империя, со своей мощной армией, могла стать решающим фактором в этой войне.
Крид, внимательно взвесив все «за» и «против», принял предложение султана. Это был рискованный ход, так как союз с Османской империей мог вызвать недовольство среди его европейских союзников. Но выгода от создания второго фронта превосходила все риски.
Переговоры велись с осторожностью. Крид чётко определил сферу влияния и цели совместной операции. Он избегал каких-либо обязательств, которые могли бы ограничить его действия в будущем. Его главной целью оставалось победить Габсбургов, не завися полностью от какой-либо одной стороны.
В результате соглашения османская армия нанесла удар по венгерским землям, отвлекая значительные силы Габсбургов. Это позволило Криду сосредоточиться на восстановлении своей армии и укреплении обороны своих восточных владений. Время, выигранное благодаря османскому союзу, стало решающим фактором в подготовке к грядущему решающему столкновению с Габсбургами.
Теперь, располагая временем и создавая новую армию, Крид мог ждать подходящего момента для удара, координируя свои действия с французской, кастильской, арагонской и португальской коалицией. Игра продолжалась, и Крид был готов играть до самого конца.
Выигранное время Крид использовал с максимальной эффективностью. Понимая, что численностью он не сможет противостоять Габсбургам, он сделал ставку на качество — на создание мощной пушечной армии. Это был амбициозный, но необходимый план.
К нему съехались лучшие европейские пушкари, мастера своего дела, привлечённые щедрым финансированием и возможностью применить свои знания на практике. Крид, подобно щедрому хану, осыпал их золотом, создавая благоприятную среду для работы. По всей его обширной империи с ужасающей скоростью возводились литейные мануфактуры, новые центры военного производства.
Крид понимал, какое оружие нужно для победы. Ему были необходимы пушки, подобные тем, с помощью которых османская армия не так давно взяла неприступный Константинополь. Он стремился получить современное оружие, способное противостоять лучшим армиям Европы.
Мастера работали с неистовым усердием, днями и ночами погружённые в свою работу. Литейные мануфактуры становились центрами инноваций, где новые технологии и изобретения внедрялись с удивительной быстротой. Крид лично наблюдал за процессом, задавал вопросы и контролировал качество.
Результаты не заставили себя ждать. Вскоре армия Крида пополнилась новейшими пушками, разрушительность которых значительно превосходила всё, что было доступно ранее. Это было мощное оружие, способное изменить ход войны. Теперь у Крида была не только армия, но и орудие, готовое нанести сокрушительный удар по Габсбургам. Он был готов нанести его в любой подходящий момент, координируя свои действия с европейскими союзниками. Игра вступила в новую, более опасную, но и крайне многообещающую фазу.
Султан Мехмед, получив через крымских посредников десяток новейших пушек от Крида, лично осмотрел их в Стамбуле. Его лицо, обычно скрытое за маской хладнокровия, расцвело довольной улыбкой. Оружие превосходило всё, что он видел прежде. Качество литья было безупречным, механизмы работали плавно и точно.
И посему он похвалил щедрость «братского» хана и с удовольствием отметил, что испытает новые пушки в деле на ближайших «неверных», намекая на предстоящие военные кампании против врагов Османской империи. Однако Крид не стал ждать официальных османских испытаний.
На линии фронта, на границе с землями, подконтрольными Габсбургам, развернулись события, которые всколыхнули весь регион. Новые пушки Крида были впервые применены в бою. Результат превзошёл все ожидания. Имперская армия, некогда казавшаяся непобедимой, потерпела сокрушительное поражение. Град снарядов, выпущенных с удивительной точностью, сметал вражеские построения. Солдаты Габсбургов, не способные противостоять такой мощи, рассеялись в паническом бегстве. Поля сражений покрылись трупами, свидетельствуя о разрушительной силе нового оружия.
Польская и молдавская армии, опиравшиеся на имперскую поддержку, были разгромлены практически полностью. Остатки разбитых войск с трудом уходили от преследования, оставляя за собой опустошённую землю. Картина была ужасающей, но для Крида это стало лишь очередным доказательством его военного превосходства.
Тевтонский и Ливонский ордена, несмотря на сокрушительное поражение союзных польско-молдавских армий, не собирались сдаваться без ожесточённой борьбы. Их рыцари, закаленные в бесчисленных сражениях, опираясь на вековые традиции и мастерство фортификации, превратили свои замки в неприступные крепости.
Расположение замков на стратегически важных узлах — пересечениях торговых путей, на возвышенностях, использующих естественные препятствия — было тщательно продумано. Многослойная система обороны включала в себя глубокие рвы, наполненные водой или забитые кольями, высокие каменные стены, укреплённые башнями с бойницами для арбалетчиков и пушек меньшего калибра, а также внутренние укрепления, предназначенные для упорной обороны в случае прорыва внешних линий.
Натиск армии Крида был сокрушителен. Его новейшие пушки, превосходящие по мощности всё, что было известно на тот момент, непрерывно обрушивали на крепости град снарядов. Первые атаки были направлены на разрушение внешних укреплений — бастионов и фортов, прикрывавших подступы к главным замкам.
Впрочем, немецкие рыцари продемонстрировали высокое мастерство в обороне и активно использовали тактику концентрированного огня из бойниц, организованные вылазки для разрушения осадных орудий и уничтожения всех осадных инженеров Крида, а также умело использовали рельеф местности.
Осада замков превратилась в серию стратегических битв. Крид понимал, что прямой штурм приведёт к огромным потерям. Поэтому он применял тактику сосредотачивая огонь артиллерии на определённых участках стен, а затем проводя прицельные штурмы на ослабленных участках. Рыцари отвечали организованной обороной, умело перебрасывая резервы и используя скрытые ходы и подземные проходы. Битва за каждый бастион превращалась в отдельную миниатюрную войну, полную героизма, хитрости и жертв.
Несмотря на героизм защитников, мощь артиллерии Крида оказалась непреодолимой. Постепенно стены рушились, башни обваливались, и защитники терпели всё большие потери. Однако даже перед лицом неминуемого поражения рыцари продолжали сопротивляться, превращая каждый замок в символ своей непокорности. Их сопротивление было уже не вопросом возможности победы, а вопросом чести и достойного прощания с историей своих орденов.
Падение последних тевтонских и ливонских крепостей произошло быстрее, чем ожидал даже сам Крид. Однако ожесточённое сопротивление, проявленное рыцарями, заставило его задуматься. Что они так упорно защищали? Что скрывалось за толстыми стенами их крепостей? Ответ на эти вопросы пришёл неожиданно и был страшнее всего, что Крид мог себе представить.
Через пару месяцев после взятия одного из прусских замков, Крид лично прибыл туда. Пройдя через разрушенные залы, он спустился в подземелье. Часть погребов уцелела после осады, но воздух в них был тяжёлый и душный, наполненный затхлым запахом плесени и чего-то ещё… чего-то невыразимо отвратительного. Свет факелов едва пробивался сквозь густую тьму, бросая дрожащие тени на сырые стены.
Перед Кридом раскрылась ужасающая картина. Подземелье было заполнено рядами огромных колб из мутного закалённого стекла. В них, в некоем светло-зелёном растворе, плавали существа, похожие на людей, но с ужасающими деформациями. Их тела были искажены, конечности — деформированы, лица — зачастую не имели определённых черт. Но самое ужасающее было то, что у многих из них за спиной намечались нечто, похожее на крылья, маленькие, сморщенные, как у зародыша, — уродливые и недоразвитые рудименты.
Это были не люди, а нечто среднее между человеком и… чем-то ещё. Результат жутких экспериментов, ставших явным доказательством тайной деятельности Орденов и кого-то ещё. Свет факелов играл на блеске стекла, отражаясь в бесформенных лицах существ, что казались наполненными жутким зелёным светом. Воздух сгустился от ужаса, и Крид почувствовал, как холод пронизывает его до костей. Это не просто военные преступления, это что-то гораздо страшнее, что-то, что перешагнуло все границы человеческой морали. Священные рыцари немецких Орденов, хранители веры, оказались фанатиками погрязшими в сатанинских экспериментах, создавая мутантов в своих подземельях. И это было лишь верхушка айсберга. На самом деле, в глубине этих подземелий скрывалось нечто более страшное и зловещее.
Взяв один из факелов, Крид углубился в лабиринт подземелья. Ряды колб с уродливыми существами тянулись бесконечно, каждая из них — безмолвный свидетель ужасающих экспериментов. Тишина была настолько глубокой, что каждый шаг Крида отдавался гулким эхом в холодных каменных стенах. Он спокойно продолжал свой путь, записывая наблюдения в блокнот из телячьей кожи, будто это было ещё одно рутинное расследование, хотя страх и отвращение жгли его изнутри.
В конце коридора Крид обнаружил лестницу, ведущую ещё ниже. Спустившись, он оказался в огромном подземном зале. В центре зала стоял белоснежный мегалит из белого мрамора, искусно отполированный и странно сияющий в тусклом свете факела. Поверхность мегалита была исписана символами енохианского алфавита.
Крид, бывший знаток оккультных наук, немедленно узнал в этом артефакте работу Дарк Нэта, известного как писарь мироздания из Небесной Канцелярии Серверной Душ. Он вспомнил легенды о его способностях, о его умении манипулировать реальностью, о его почти божественном даре.
Но что Дарк Нэт делал здесь, в этом забытом углу мира и самого мироздания? Зачем были созданы эти уродливые суррогаты, так похожие на ангелов? Вопросы громоздились в голове Крида, заставляя его бродить по залу, изучая иероглифы на мегалите. Он не мог понять цели этих экспериментов.
Возможные варианты казались пугающими. Арбитр, божественная сущность, стоящая над всем миром, может готовить себе армию из этих существ? Или же сам Дарк Нэт задумал захват власти в Небесной Канцелярии, используя этих мутантов в своих замыслах? Возможно, он пытался создать новую расу, более могущественную, более покорную, способную подчиниться его воле?
Мысли Крида путались, в голове сгущался туман непонимания. Он понял, что столкнулся не просто с военной угрозой, а с чем-то более страшным, более непредсказуемым. С силой, которая могла перевернуть мир с ног на голову. Он должен был разобраться в этом, понять цели Дарк Нэта и предотвратить ужасающие последствия его экспериментов. Время на раздумья иссякало. Но поскольку он был заперт в этом мире, то особых вариантов у Крида не было, и оставалось лишь уничтожить все священные монашенские ордена рыцарей и Рим.
Падение последнего тевтонского замка ознаменовало начало финальной стадии войны. Крид, не теряя времени, отдал приказ о наступлении на Вену — сердце Габсбургской империи. Его армия, уже не та, что была в начале кампании, а вооружённая мощными пушками и наполненная уверенностью в своей силе, двинулась на запад. Грохот тысяч ног, скрип колёс артиллерийских повозок, блеск тысяч шлемов под солнечными лучами — это была громада военной мощи, какой ещё никогда не видела Европа.
Марш на Вену стал парадом военного искусства. Крид отказался от прямых столкновений с имперскими войсками в открытом бою. Он применял тактику маневренной войны, умело обходя сильные позиции врага и нанося удар по уязвимым местам. Используя свою артиллерию, он разрушал мосты, переправы и фортификационные сооружения, преграждая пути подкрепления и отступления имперских войск.
В каждом столкновении мощь пушек Крида была решающим фактором. Они разносили в пыль вражеские позиции, уничтожали осадные орудия и превращали в руины укрепления. Солдаты Габсбургов, уже измотанные продолжительной войной и постоянным давлением на флангах, не могли противостоять такому натиску. Их организованность рушилась, и вместо строя образовывалась бегущая масса обезумевших людей.
Вся Европа с нескрываемым трепетом наблюдала за этим наступлением, понимая, что на кону стоят не только территории, но и будущее континента. Габсбургская империя, которая столетиями была одним из главных игроков на европейской сцене, пошатывалась под натиском непреодолимой силы. В воздухе витал запах крови и пороха, смешиваясь с предчувствием грядущих изменений.
Вена, крепость, которая столетиями держалась неприступной, теперь оказалась в опасности. Крид был близок к победе, но он понимал, что враг ещё не сломлен и готов к отчаянному сопротивлению. Игра была на пределе, и каждая ошибка могла означать поражение. Ставка была слишком высока, чтобы позволить себе даже самую малую ошибку. Впереди была осада Вены, решающая битва, которая решит судьбу всей Европы.
Осада Вены, которую все ожидали долгой и кровопролитной, разрешилась неожиданно быстро и, можно сказать, нелепо. Когда армия Крида подошла к стенам города, готовая к длительной осаде, на горизонте показались знамёна Османской империи. Объединённые силы султана Мехмеда, уже покорившие Венгрию и Балканы, появились у стен Вены, нанося удар с юга.
Габсбурги, оказавшись в тисках с двух сторон, потеряли всякую надежду на победу. Их армия, уже измотанная продолжительными боями с Кридом, не могла противостоять такому натиску. Страх и паника охватили город.
В этой ситуации австрийская аристократия приняла решение, которое потрясло всю Европу. Они самолично сдали своего эрцгерцога Карла, императора, короля Польши и ещё, бог знает, кого. Этот неожиданный акт капитуляции ознаменовал конец войны.
Карл, человек, который стремился к всеевропейскому господству, оказался пленником без единого выстрела пушек Крида. Его амбиции, его мечты о великой империи, рассыпались в прах перед непреодолимой силой объединённых армий Крида и Мехмеда.
Вена пала без единого выстрела. Вид бегущих в панике имперских солдат, бросающих оружие и доспехи, был удручающим зрелищем даже для закаленных в боях воинов Крида. Город, столетиями бывший символом мощи Габсбургов, сдался без боя, превратившись в место хаоса и беспорядка. Австрийская аристократия, лишённая всякой надежды на спасение своей империи, занялась спасением собственной шкуры и накопленных богатств. Улицы Вены потонули в беспорядочной толпе беглецов, среди которых мешались остатки разбитой армии, слуги и просто испуганные жители.
Крид, вступив в город, не испытывал триумфа. Победа была сладка, но её привкус был горьким. Быстрая и лёгкая капитуляция Вены вызвала у него сомнения. Слишком просто всё оказалось. Он понимал, что это лишь начало новых испытаний, новых войн. Карл бывший император и король, был взят в плен без боя, что говорило о том, что за этим стояла какая-то более глубокая интрига, чем простое военное поражение.
На первый план выступила новая угроза — Османская империя. Султан Мехмед IV, чей приход к стенам Вены стал решающим фактором в падении Габсбургов, не скрывал своих амбиций. Он явно расценивал быструю капитуляцию как результат своих усилий и требовал значительных уступок от Крида, рассматривая его как союзника, а не равного партнёра. В воздухе зависла угроза нового конфликта, не менее опасного, чем недавняя война с Габсбургами. Победа над Габсбургами стала пирровой и заложившей фундамент для будущей борьбы за влияние в Европе. Теперь Криду предстояло лицом к лицу встать против мощи Османской империи, и исход этого конфликта был абсолютно неясен. Это была новая игра, с новыми правилами, и Крид был готов к ней. Но теперь уже не один.
Триумф Крида оказался недолгим. Празднества по случаю падения Вены и пленения Карла ещё не закончились, а в его штабе уже появились первые тревожные известия. Европейские союзники — французский, португальский, кастильский и арагонский короли, — те, кто обещал помощь в войне против Габсбургов, — так и не вступили в открытое столкновение. Более того, разведчики доложили о тайных переговорах между ними и другими европейскими державами, направленных против самого Крида и его «османских друзей».
Сообщение было как удар ножом в спину. Крид понял, что был использован. Его победа над Габсбургами была воспринята как угроза для устоявшегося мирового порядка, и европейские монархи решили устранить его, пока он не стал слишком могущественным. Союз с Османской империей стал главным предлогом для такого резкого поворота событий. Европейские короли, испугавшись возросшего влияния Крида и его связей с Востоком, предпочли объединиться против него.
Крид отдал приказ о немедленном усилении обороны и отступлении на изначальные позиции. Его войска, уставшие после кампании против Габсбургов, были распределены по границе, готовясь к новой войне. Однако опасность была не только на европейском театре военных действий. Мехмед, видя измену бывших союзников Крида, уже начал действовать самостоятельно. Османские войска постепенно окружали восточные владения Крида, готовясь к захвату стратегически важных территорий.
В штабе Крида царила напряжённая атмосфера. Советники спорили, предлагая различные планы действий. Крид, окружённый тенью предательства, понимал, что он оказался в ловушке. Ему предстояло воевать на двух фронтах — против европейских монархов и против османского султана, который уже не был его союзником. Это была настоящая битва за выживание, где каждое решение имело огромное значение. И Крид, как опытный игрок, был готов к самым непредсказуемым поворотам событий. Игра только началась.
Но теперь это лишь игра на выживание.
Подписание мирного соглашения с представителями бывшей Габсбургской империи стало неожиданным, но необходимым шагом. Крид, оценив ситуацию и поняв вероятность войны на два фронта, принял решение сосредоточиться на укреплении своих позиций. В результате мирного договора к его владениям отошли территории Польши, Молдавии, а также бывшие земли Тевтонского и Ливонского орденов. Это было стратегически важным решением, позволившим создать более надёжную оборону перед грядущим конфликтом с европейскими монархами и османским султаном.
Наступивший период можно охарактеризовать как время бурного развития и строительства. Мир был краткосрочным, но Крид использовал его с максимальной эффективностью. Разрушенные войной замки быстро восстанавливались. Лучшие мастера и инженеры были мобилизованы для укрепления обороны. Разрушенные стены стремительно восстанавливались, рвы углублялись, бастионы укреплялись. В крепостях устанавливалось новейшее оружие, преимущественно мощные пушки, производство которых было разогнано до максимальной скорости. Литейные мастерские работали круглосуточно, выпуская новые орудия в невиданных ранее масштабах.
Строительство новых фортификационных сооружений и укреплений шло параллельно с развитием инфраструктуры. Новые дороги создавали эффективную транспортную сеть, позволявшую быстро перебрасывать войска и снабжение по всей империи. Порты были расширены и укреплены, обеспечивая безопасность морских путей и торговли. Военные склады наполнялись оружием, боеприпасами и провиантом, готовясь к долгой и изнурительной войне.
Экономика империи Крида расцветала. Мастерские и фабрики работали на полную мощность, выпуская огромное количество товаров. Торговля процветала, принося в государственную казну богатые доходы. Эти деньги инвестировались в армию, в укрепление границы, в развитие инфраструктуры и в создание новой, ещё более мощной империи. Крид понимал, что время мира недолговечно. Но он использовал его мудро, готовясь к грядущей войне со всей своей силой и всем своим умением. Его империя была уже не совокупностью разрозненных земель, а могущественным государством, готовым отразить любой натиск.
Безлунной ночью, когда тишина была настолько глубокой, что слышен был даже шум крови в собственных ушах, Крид вспомнил о своём «стратегическом резерве». В глубинах завоёванных крепостей хранились результаты омерзительно жутких экспериментов тевтонских и ливонских рыцарей — бракованные клоны ангелов, содержащиеся в специальных растворах и закалённых колбах. Прикинув, что даже у бракованных экземпляров может сохраниться какая-то доля божественной благодати, Крид принял решение расконсервировать лаборатории.
После нескольких экспериментов, проведённых с помощью приглашённых магов и алхимиков, он подтвердил свои догадки. У некоторых клонов действительно оставалась минимальная доля божественной энергии. Этого было достаточно, чтобы использовать их в своих целях. Крид отдал приказ о ликвидации всех клонов, не жалея этих уродливых существ. Их божественная энергия, после специальной обработки, стала сырьём для создания совершенно новой армии.
Однако уничтожение клонов ангелов было лишь началом. Главная задача заключалась в создании армии настоящих ангелов, лояльных Криду. Для этого он прибег к уникальной процедуре, сочетающей магические ритуалы с передовыми технологиями своего времени. В основе процесса лежало использование божественной энергии клонов и душ лояльных ему воинов. Среди выбранных были лучшие генералы из разных частей империи — крымские, рутенские, русские и даже китайские. Их души, после особых ритуалов и церемоний, объединялись с энергией клонов, образуя новые, совершенные сущности.
Процесс был долгим и сложным, требующим огромных затрат ресурсов и энергии. Но результат превзошёл все ожидания. Крид получил армию могущественных ангелов, преданных ему безусловно. Они были не просто воинами, а божественными существами, способными решить исход любой войны. Это была армия, которой можно было покорить всю Европу и не только. Теперь у Крида было оружие, способное переломить ход войны и решить судьбу империи. Мир стоял на пороге грандиозных изменений.
Крид, достигнув победы над Габсбургами, не торопился с дальнейшей экспансией. Его главная цель — Рим — требовала более тонкого и изящного подхода. Прямое военное вторжение в Италию могло привести к непредсказуемым последствиям и вызвать сопротивление всей католической Европы. Поэтому Крид выбрал более хитроумную стратегию, основанную на сеянии раздора и использовании внутренних противоречий католической церкви.
Он начал с создания различных ересей. Его шпионы, проникшие в высшие эшелоны католической иерархии, распространяли поддельные документы, извращая учение церкви и сея сомнения среди верующих. Искусственно подстёгиваемые споры и конфликты начинали разъедать церковь изнутри, превращая верующих в заклятых врагов. Крид понимал, что католическая церковь, расколотая на множество враждующих фракций, будет слаба и не сможет ему противостоять.
Пока католики уничтожали сами себя, Крид сосредоточился на развитии своей империи. Великие стройки продолжались, экономика процветала, торговля расширялась. Новые города и крепости возводились с удивительной скоростью. В стране было достаточно ресурсов на строительство новых портов, дорог, каналов. Вся империя превращалась в могущественное государство, готовое к будущим вызовам.
Параллельно с этим продолжалось расширение шпионской сети по всей Европе. Крид создавал сложную и разветвлённую сеть информаторов, которые следили за действиями европейских монархов и докладывали ему о всех изменениях в политической ситуации. Он знал, что как только католическая церковь будет достаточно ослаблена, он явится в Рим. И самолично уничтожит Папский престол и все его связи с Небесной Канцелярией, тем самым лишив европейских монархов одного из главных источников поддержки. Это будет решающий удар, после которого он сможет легко завоевать Рим. Крид терпеливо ждал своего момента, постепенно укрепляя империю и подготавливая почву для окончательной победы. Его терпение и хитрость были оружием не менее мощным, чем многочисленные армии и пушки.
Завершение очередного года ознаменовалось грандиозным событием: по всей обширной империи Крида были открыты двадцать восемь академий естественных наук. В эти академии принимались все желающие, независимо от происхождения и социального статуса. Крид, вкладывая огромные средства в образование и науку, полагал, что именно знание — главное оружие в борьбе за будущее. И он не ошибся.
Вскоре появились первые результаты этих вложений. Один из выпускников рутенской академии, простой солдат по имени Тимофей Северянин, участник кампаний против Габсбургов и в Китае, презентовал императору Криду своё изобретение — паровой двигатель и концепцию самоходной брони.
Паровой двигатель Северянина выделялся высокоэффективным котлом нового типа, который обеспечивал большую мощность при меньшем расходе топлива. Система поршней и шатунов была оптимизирована для достижения максимальной производительности, а механизмы отличались простотой и надёжностью. И всё это было создано простым солдатом.
Концепция самоходной брони была ещё более смелой и оригинальной. Северянин предложил использовать паровой двигатель для приведения в движение бронированного экипажа, защищённого толстыми листами металла. Этот экипаж должен был оснащаться пушками и недавно созданынми пулемётами, превращаясь в ужасающе эффективное оружие ближнего боя. По сути, это был первый прототип танка, который появился в мире благодаря гению простого рутенского солдата, прошедшего множество войн.
Двигатель Северянина произвёл революцию в военном деле. Он позволил создавать более мощные и эффективные осадные орудия, самоходные платформы и другие военные машины. Его изобретение изменило всё. Крид, оценив важность этого открытия, немедленно отдал приказ о начале серийного производства паровых двигателей и самоходной брони. Его армия получила мощное оружие, способное изменить ход любой войны.
Решение Крида о закрытии границ и принудительной натурализации всех иностранцев, находившихся на территории его империи, было резким, но необходимым шагом. Это обеспечивало контроль над распространением информации о его новых технологиях и предотвращало возможные диверсии и шпионаж со стороны враждебно настроенных государств. Возможность выезда была также лишена и для жителей империи.
После того как железный занавес опустился, Крид сосредоточился на внедрении паровых двигателей и развитии новых типов повозок. Усиленный контршпионаж гарантировал, что информация о новых технологиях не просочится за пределы империи. Производство двигателей было разогнано до максимальной скорости. Новые фабрики возводились по всей империи, обеспечивая масштабное производство этого революционного изобретения.
Вскоре паровые повозки стали обычным явлением на дорогах империи. Они быстро и эффективно перевозили грузы и пассажиров, значительно улучшая транспортную инфраструктуру. Это позволило ускорить развитие торговли и экономики в целом. Благодаря паровым двигателям была создана более эффективная система снабжения армии, что значительно повысило боеспособность войск. По дорогам пошли не просто повозки, а целые конвои, быстро перевозящие оружие, боеприпасы и провиант.
Быстрое внедрение паровых двигателей способствовало развитию других отраслей промышленности. Машиностроение испытывало бурный рост, появлялись новые фабрики и заводы. Инженеры и изобретатели работали над созданием новых механизмов и технологий. В империи Крида начиналась новая эра — эра пара, эра технологического превосходства, которая обеспечивала империи беспрецедентную мощь и влияние. Крид понимал, что эта эра будет недолгой, но он использовал время мудро, закладывая фундамент для будущего своего могущественного государства.
Крид, закрепив свои позиции и обеспечив быстрый технологический рывок, не забросил свою игру в Европе. Финансирование шпионских сетей и диверсионных миссий было значительно увеличено. Его агенты, мастерски манипулируя событиями, продолжали сеять раздор и хаос на континенте.
Искусственно ускоренная Реформация раздирала Европу на части, словно лоскутное одеяло. Религиозные споры, подстёгиваемые шпионами Крида, достигли точки кипения. Католики воевали с протестантами, лютеране — с кальвинистами, а все они — с анабаптистами и другими многочисленными сектантами. Европа была на пороге грандиозной религиозной войны, где все должны были сражаться против всех.
Крид пошёл ещё дальше. Он понял, что простого усиления существующих религиозных движений недостаточно. И приказал своим теоретикам, преимущества из китайской и корейской области империи, создать новые, оригинальные ветви христианства, приспособленные под конкретные национальные и культурные особенности. Если для Англии уже существовало удобное англиканство, то для других стран были спроектированы и внедрены новые «ветви», каждая из которых была направлена на усугубление существующих конфликтов и разделение народов.
Разнообразие «веры» лишь усугубило раскол. Теперь уже не только католики и протестанты сражались между собой, но и различные секты внутри протестантизма начинали воевать за свои догмы. Гражданские войны стали обычным явлением. Европа погружалась в хаос, охваченная пламенем религиозных войн. Крид терпеливо ждал своего момента. Он понимал, что это только начало. Когда Европа будет достаточно ослаблена внутренними конфликтами, он нанесёт решающий удар, завоевав Рим и установив свой порядок на весь континент.
После завершения строительства масштабных проектов и укрепления своих позиций в Европе, Крид вновь обратил свой взор на тайны, скрытые в исследованиях немецких рыцарей по созданию искусственных существ, подобных ангелам. Он собрал в своих лабораториях самые блестящие умы империи — алхимиков, биологов, магов и инженеров, стремясь к небывалому синтезу науки и магии. Крид понимал, что создание искусственной жизни — подвиг, требующий глубочайшего понимания как законов природы, так и ещё неизученных сил мироздания.
Эксперименты проводились с беспрецедентным размахом. Учёные работали над созданием искусственных органов и тканей, разрабатывали сложнейшие биологические системы, пытаясь вдохнуть жизнь в бесформенные массы, используя как новейшие научные методы, так и древние алхимические рецепты и запретные ритуалы. Лаборатории напоминали сцены из сюрреалистических кошмаров: столы были заставлены колбами со странными жидкостями, причудливыми приборами, записями на непонятном языке; воздух был наполнен запахом серы, трав и чего-то ещё, невыразимо отталкивающего.
Результаты, однако, были далеки от ожидаемых. Созданные гомункулы представляли собой ужасающее зрелище: их тела были искажены, конечности деформированы, лица часто представляли собой бесформенные массивы плоти. Они были нежизнеспособны, вызывая у учёных и самого Крида чувство глубокого отвращения. Крид, после тщательного анализа результатов, принял тяжёлое, но необходимое решение: все эксперименты были прекращены, полученные гомункулы уничтожены, а лаборатории запечатаны. Это было не просто научное поражение, а моральное испытание для самого императора.
Случайный разговор между учёными, подслушанный одним из лаборантов, привёл Крида к новой идее. Лаборант рассказал о легендах и еврейских големах — искусственных существах, созданных из глины и оживлённых с помощью каббалистических ритуалов. В отличие от его неудачных экспериментов с гомункулами, этот путь казался более перспективным. Заинтригованный возможностью создать более жизнеспособных и управляемых воинов, Крид отправился на Ближний Восток, оставив за собой пепел сожжённых результатов своих предыдущих исследований. Путь к созданию идеальной армии оказался гораздо сложнее, чем он предполагал.
Путь Крида на Ближний Восток был окутан тайной. Избегая официальных дорог и основных путей сообщения, он отправился в путь инкогнито, верхом на лошади, в сопровождении небольшого отряда верных воинов и созданных им ангелов. Его целью был Иерусалим, город с древней историей и богатым оккультным наследием. Крид надеялся найти там информацию о создании големов и понять, как можно использовать эти знания для создания идеальной армии или чего-то ещё, и расширить свои дальнейшие изыскания.
Путешествие было долгим и опасным. Крид и его спутники пробирались сквозь горы, пустыни и безлюдные степи, избегая встреч с кочевниками и разбойниками. Они передвигались ночью, используя звёзды в качестве путеводителей. Днём они отдыхали в заброшенных поселениях или в тёмных пещерах, охраняя себя от жаркого солнца. Крид был одиноким путешественником, задумчивым и сосредоточенным, его мысли были поглощены идеей создания могущественной армии.
Достигнув Иерусалима, Крид скрылся в одном из старых кварталов города, среди тесных улиц и древних домов. Он начал свою работу, встречаясь с еврейскими учёными и каббалистами. Они рассказали ему о тайнах создания големов, о ритуалах и заговорах, необходимых для оживления глиняных истуканов. Крид внимательно вслушивался в их слова, записывая все подробности и делая зарисовки каббалистических символов. Он изучал древние тексты, пытаясь разобрать сложные заговоры и понять сущность этих мистических процедур.
Изучив все необходимые знания, Крид начал свои эксперименты. Он собрал необходимые материалы, изготовил глиняные фигуры и приступил к ритуалам. Результаты были различными. Некоторые из големов оживали, но они были не совершенны, их движения были неуклюжими, а послушание — ограниченным.
Возвращение Крида в родные земли не было триумфальным. Долгая поездка на Ближний Восток, наполненная тайными встречами и опасными приключениями, не принесла ожидаемых плодов. Эксперименты с големами, хоть и проводились с участием лучших каббалистов Иерусалима, оказались провальными. Созданные существа, хотя и проявляли признаки жизни, были несовершенны и неуправляемы. Их движения были медлительными и неуклюжими, реакция — замедленной, а поведение — часто непредсказуемым. Более того, некоторые из големов проявляли зачатки самостоятельности, что представляло серьезную угрозу. Крид, всегда ценивший контроль и точность, осознал, что эти существа не пригодны для военного использования.
Разочарование было глубоким. Годы, потраченные на изучение каббалы и магических трактатов, оказались практически напрасными. Крид, никогда не бывший склонен к сантиментальности, безжалостно отказался от магического подхода к созданию идеальной армии. На обратном пути, проходя морским маршрутом через Керчь и Крым, он переосмыслил свою стратегию. Он видел усталость своих людей, понимал опасность затягивания войны. Быстрая и эффективная армия была ему необходима, и магия, оказавшаяся непредсказуемой и неуправляемой, уже не подходила.
По прибытии в Крым, Крид не остановился на отдыхе. Он сразу же отправился в свою главную лабораторию, расположенную в подземных сооружениях под Кёнигсбергом. Здесь, в окружении лучших инженеров и учёных своей империи, он очертил новый путь — путь научно-технического прогресса. Все результаты магических исследований были беспощадно отвергнуты. На смену алхимическим ретортам и каббалистическим текстам пришли чертежи, расчёты и экспериментальные данные. Крид понимал, что только научный подход, основанный на точных расчётах и практическом эксперименте, может привести к созданию мощной, надёжной и управляемой армии будущего. Переход от магического мифа к научной реальности стал очередным решающим шагом на пути Крида к вершине власти.
В один из дней, просматривая новые поступления в свою библиотеку, Крид наткнулся на загадочный трактат, написанный на енохианском языке. Авторство принадлежало знакомому ему Дарк Нэту, писарю мироздания из Небесной Канцелярии Серверной Душ. Трактат был посвящён созданию «Золотой Орды», и его содержание глубоко заинтриговало Крида.
В трактате подробно описывался путь создания могущественной империи, от малых побед до грандиозных завоеваний. В нём были описаны военные стратегии, методы управления населением, способы развития экономики и технологий. И что самое удивительное, многие события, описанные в трактате, уже произошли в жизни самого Крида. Он повторил сей путь, словно идя по чётко прописанному плану, содержащемуся в книге, которой он никогда не читал.
Это открытие заставило Крида задуматься. Кто такой Дарк Нэт на самом деле? Случайное совпадение или что-то большее? Не является ли он более могущественной сущностью, чем он представлял себе? Не управляет ли он событиями в мире более активно, чем Крид полагал? Не является ли он тем самым кукловодом, который направлял его действия с самого начала, используя его в своих замыслах?
Вопросы громоздились в голове Крида, омрачая его победу над Габсбургами. Если верить трактату, то его жизнь была лишь частью большего плана, частью игры, в которой он сам был лишь пешкой. Это открытие было не просто интересным фактом, а серьёзным вызовом, требующим тщательного разбора и анализа.
Послесловие к трактату Дарк Нэта было кратким, но поразительным. В нём говорилось о конечной цели всех описанных событий — создании новой расы, превосходящей людей по своим способностям и возможностям. Эта информация была слишком многозначна и пугающа. Крид, никогда не веривший в случайности, понял, что был использован в какой-то грандиозной игре, цели которой были ему неизвестны. И эта мысль вызывала у него глубокое беспокойство.
Не колеблясь, Крид сжёг трактат Дарк Нэта, используя мощную магическую атаку. Пламя поглотило древние символы, обращая их в пепел. Этот жест не только символизировал уничтожение документа, но и стал знаком разрыва с прошлым и силами, которые могли им управлять.
Вместе с трактатом были запечатаны или уничтожены все результаты исследований и экспериментов по созданию искусственной жизни. Крид осознал, что это слишком опасная игра, и он не готов рисковать будущим своей империи.
После этого Крид сосредоточился на своих политических целях. Он вернулся к своей стратегии разрушения католической церкви, терпеливо ожидая момента, когда от Папского престола отвернётся последняя страна. Он понимал, что это будет долгий процесс, требующий терпения и хитрости. В это время он укреплял свою империю, продолжая великие стройки, расширяя торговлю, развивая экономику и усиливая армию. Он занимался внутренними делами империи, уделяя внимание всем сферам жизни и контролируя каждое решение. Мир наблюдал за его действиями, не понимая его целей, но ощущая нарастающее напряжение.
В своей работе Крид руководствовался холодным расчётом и хитроумными планами. В одиночестве он переосмысливал свой путь, задаваясь вопросами о своём месте в мире и своём предназначении. Он был одинок в своих размышлениях, погрузившись в сложные интриги и самокопание, готовясь к окончательному удару, который изменит лицо Европы. Перед ним стоял Рим. И он постепенно к нему приближался.
Гражданская война во Франции и неожиданное воцарение Бурбонов стали для Крида долгожданным сигналом. Он внимательно следил за ситуацией в Европе, и падение французской монархии подтвердило его предположения о слабости католической Европы. Начавшаяся в результате войны резня и хаос, охватившие Францию, стали дополнительным подтверждением его планов.
Не медля, Крид увеличил финансирование своих шпионских сетей во Франции, дав добро на активные действия. Его агенты, используя хаос и беспорядки, усиленно работали над укреплением позиций Бурбонов, подталкивая к уничтожению остальных фракций. Одновременно он начал готовить свой решающий удар.
В крымских портах, в строжайшей тайне, началось сосредоточение войск. Крид стягивал свои лучшие полки — воинов, закаленных в многочисленных битвах против Габсбургов, османов и китайцев. К ним добавились его новые воины — ангелы, созданные с помощью алхимии и магии. Они представляли собой ужасающе эффективную силу, способную решить исход любой битвы. Лучшие командиры империи, опытные стратеги и тактики, были назначены на ключевые должности. Вся машина войны была приведена в боевую готовность.
Армия Крида была уникальна. В ней были соединены новейшие технологии и древняя магия, жёсткая дисциплина и неистовая мощь. Это была армия будущего, армия, способная покорить весь мир. Крид, внимательно наблюдая за событиями в Европе, ждал подходящего момента для удара. Он понимал, что слабость католической Европы — это его шанс. И он не собирался его упускать. Он был близок к своей цели. Рим ожидал его. Буря была неизбежна.
Высадка армии Крида в Риме произошла без единого выстрела. Город встретил их молчанием. Не было ни защитников, ни осады, ни даже простого сопротивления. Рим был пуст. Лишь призрачные тени бродили по его улицам, словно призраки былых времён.
Крид, вступив в город, был вновь ошеломлён его красотой. Величие древних зданий, изысканность архитектуры, широта площадей — всё это вызывало глубокое восхищение. Солнце играло на мраморных колоннах Колизея, подчёркивая его монументальность. Величественные соборы и базилики впечатляли своими размерами и красотой, свидетельствуя о былой мощи Папского престола. Тишина усиливала это впечатление, подчёркивая величие и красоту вечного города.
Он прошёл по площади Сан-Пьетро, где возвышалась базилика Святого Петра, одно из самых величественных сооружений христианского мира. Её массивные купола, устремлённые в небо, вызывали чувство почтительного трепета. Он побродил по древнему Римскому форуму, окружённому руинами былых империй, каждая из которых когда-то была могущественна и непобедима. Он прошёлся по улицам города, среди величественных дворцов и красивейших фонтанов.
Красота Рима оказалась призрачной, напоминая о преходящем характере всех империй и государств. Крид понял, что его победа была лёгкой только потому, что он превратил Европу в поле боя, где все сражались против всех. Папский престол был ослаблен, католическая церковь расколота, европейские монархии истощены внутренними конфликтами. Но такая победа казалась ему пустой, лишённой настоящего триумфа. Рим был в его руках, но он ощущал лишь пустоту.
Чем глубже Крид проникал в сердце Рима, тем сильнее ощущал присутствие чего-то необычного. Воздух казался наполненным невидимой энергией, а самые забытые улицы города сияли неземным светом. Это была ангельская благодать, но в невероятных, невиданных ранее концентрациях. Она пронизывала каждый камень, каждое здание, словно живой организм, дышащий божественной энергией. Однако эта красота была мрачной, призрачной, напоминая о чём-то недосказанном, о тайне, скрытой в глубинах вечного города.
Крид, окружённый своей гвардией, продолжал движение. Он не торопился, внимательно наблюдая за окружающим миром. Казалось, сам город наблюдает за ним, словно живой организм, испытывающий его на прочность. Тень тайны и неизбежного испытания легла на его плечи. Он понимал, что эта ангельская благодать — не просто естественное явление. Это что-то большее. Это знак, предупреждение или вызов? Он не знал точно.
Улицы города казались ему пустыми, лишёнными жизни, но в то же время заполненными невидимым присутствием. С каждым шагом нарастало ощущение напряжения, ожидания чего-то неизбежного. Мрак наполнял узкие переулки, скрывая в своих глубинах тайны и секреты. Воздух сгустился, и в нём появилось что-то непостижимое, нечто жуткое и в то же время притягательное.
Крид не испытывал страха. Он уверенно шагал вперёд, словно ведомый невидимой силой. Он чувствовал себя частью чего-то большего, чего-то, что превосходило его понимание. Это была тайна, загадка, которую он должен был разгадать. Он был готов к любым испытаниям и препятствиям, которые могли встретиться на его пути. Крид направлялся к сердцу Рима.
Пройдя ещё несколько кварталов, Крид остановился. Воздух сгустился ещё сильнее, наполнившись невыразимым напряжением. Тишина, царившая до этого момента, была нарушена глубоким, властным голосом, проникшим сквозь толщу веков. Голос был знаком Криду, его эхо резко резало слух, вызывая в памяти далёкие воспоминания и забытые чувства. Это был голос, которого он слышать не должен был.
В этом голосе были мощь, власть и неизбежность. Он проникал сквозь камень, сквозь мрамор, сквозь время. Крид почувствовал, как холод пронизывает его до самых костей, словно прикосновение смерти. В его голове начали кружиться мысли, запутываясь в лабиринте воспоминаний.
— Давно не виделись, Виктор! Кажется, будто целая вечность прошла. Удивительно, как быстро летит время! — незнакомец произнёс эти слова с улыбкой, которая была видна в его голосе.
Что это за голос? Кто его издаёт? Чего он хочет? Вопросы роились в голове Крида, заставляя его сосредоточиться и собраться с мыслями. Он понимал, что эта встреча может определить судьбу не только его самого, но и всей Европы. И он был готов к ней. Он всегда был готов.
Однако этот голос, словно эхо из прошлого, вызывал в нём не только тревогу, но и необъяснимый страх. Он шёл навстречу ему, не отступая, словно на бой. Но этот бой был не просто войной за власть. Это было нечто большее. Это была игра с богами, и Крид был готов к ней.

Глава 6

Чертоги Архангела Михаила, выкованные не из камня, а из самой Тьмы, вздымались над Бездной подобно ледяным пикам, выросшим из чрева Ангабанда. Мрамор же был не мрамором, а скованной вечностью, пронизанной искрами небесного огня — бледными отблесками павших звёзд, призрачным сиянием потухших солнц, мерцающим светом погибших богов. Этот свет, благодать Архангела, не просто освещал, но пронзал саму суть камня, выжигая на нём призрачные образы павших легионов, их агонию и отчаяние, запечатлённые в каждой трещине, в каждой ледяной жиле, в каждом изломе мрачной породы. Холодный ветер, пронзительный, как стоны умерших, шептал забытые имена, проносясь сквозь бесконечные залы.
В этих бескрайних залах, подпираемых колоннами из обсидиана — чёрными, как сама Ночь, колодцами в бездонном провале, царила тишина, давящая, как вес миров. Тишина, пронизанная шепотом Ветра из Запределья, проникающего через невидимые порталы, раскрывающиеся в куполах, словно немигающие глаза великого зверя, наблюдающего из тьмы за суетой миров. Купола же были увенчаны символами, высеченными из самой сущности бытия, символами божественного гнева и вечного одиночества, и казались бесконечными, отражая в своём холодном блеске Анфаласс — расколотый зеркальный лик разрушенного неба. В этих отражениях можно было увидеть призраки Древних Войн, призраки погибших войск, и бесконечное одиночество Архангела.
На возвышении, посреди зала, стоял трон, высеченный из белого мрамора, ослепительно яркого на фоне окружающего мрака. Белоснежная чистота была испещрена тончайшими прожилками обсидиана, чёрными, как ночь, рисующими на его поверхности сложные, загадочные узоры, словно застывшие молнии. Этот огромный трон, работы неизвестных мастеров, казался одновременно хрупким и несокрушимым, символом и безупречной чистоты Архангела, и его вечной борьбы с тьмой. На нём, с горделивой осанкой, сидел Архангел Михаил, его фигура, освещённая небесным светом, казалась вырезанной из самого света, в резком контрасте с окружающей тьмой.
Перед троном, в центре зала, возвышался огромный мегалит, исписанный древними рунами, сияющими тусклым, зловещим светом. Руны рассказывали историю забытых богов и вечных войн. В самом сердце мегалита, пронзая камень насквозь, застыл Меч Судеб — клинок из адского огня и ледяного кристалла, когда-то принадлежавший поверженному богу войны. Клинок, приобретённый Архангелом Михаилом в бою, теперь служил вечным напоминанием о победе света над тьмой, о великой жертве и бесконечном одиночестве великого воина.
Стены чертогов не были украшены, они сами были историей — полотно вечности, испещрённое застывшими моментами божественных битв. Световые вихри, сгустки неизбывной энергии, призрачные тени павших богов, переливались на их поверхности, рассказывая безмолвную сагу о вечном противостоянии Эру и Моргота в далёких мирах, о борьбе света и тьмы. Тьма же не была пустотой — это была живая сущность, дышащая холодом и отчаянием, вечно накатывающаяся волна на несокрушимые, но измученные стены божественной твердыни. И в этом вечном противостоянии, в ледяном объятии света и тьмы, заключалась вечная боль и неизбежное одиночество Архангела Михаила. Каждый отблеск света на мраморе — это символ его непреклонной воли, его нерушимой веры, и его бесконечного одиночества в бескрайней тьме Армагеддона. Он стоял один, в своих ледяных чертогах, вечный страж на грани между светом и тьмой.
Мраморный трон Архангела Михаила, высеченный из белоснежного камня, пронизанного изящными прожилками обсидиана, то и дело вспыхивал непредсказуемыми всполохами света. Словно живое существо, он дышал, пульсируя волнами шартрезного и бирюзового сиянием, напоминающим о далёких, забытых эпохах божественных битв. Эти вспышки, краткие и яркие, пробегали по поверхности трона, озаряя резные узоры, выполненные с неземной точностью, и на мгновение превращая холодный мрамор в живой огонь. Казалось, сам трон не способен удержать в себе эту бурлящую энергию, и она вот-вот вырвется наружу, поглотив всё вокруг в сияющем вихре.
Однако это сияние было недолгим. В следующий миг, как только вспышка достигала своего пика, из глубины белого мрамора всходило сияние совершенно иного рода — могущественный, непреклонный свет, излучаемый самим Архангелом. Этот свет был безупречно чист, беспощадно ярок, и он мгновенно выжигал все прочие цвета, оставляя после себя только глубокие, чёрные, как бездна, линии обсидиановых прожилок. Они словно проступали из глубины камня, подчёркивая свою вечную, непоколебимую сущность. В этом мгновенном противостоянии двух сил — бурлящей, непредсказуемой энергии и спокойной, могучей грации Архангела — заключалась вся суть его вечной борьбы со старым противником. Свет трона словно признавал силу древнего оппонента, его вечное присутствие в самой сути божественного престола.
Бесконечность тяготила Михаила. Не вечная война, не бремя ответственности за судьбы миров — нет. Тяжелее всего была сама вечность, безбрежная и неизменная, словно застывшее море под мертвенно-серым небом. В ледяных чертогах, высеченных из антрацитового мрамора, царила не тишина, а глубокий, давящий шум времени — неумолимое тиканье веков, непрерывный поток событий, протекающих мимо, словно призраки. И в этом потоке он оставался один, вечный страж, обречённый на бесконечное служение.
Его мраморный трон, пронизанный прожилками обсидиана, пульсировал призрачными вспышками шартрезного и бирюзового, отражая бурлящую в нём энергию миллиардов жизней. Но Архангел не чувствовал этого сияния. Он погрузился в себя, в бескрайние чертоги своего ума, ища утешения в забытых воспоминаниях, в призрачном эхе прошедших битв.
Там, в глубине его бытия, он видел не только великие победы и торжества, но и бесконечные потери. Лица павших воинов, взгляды погибших богов, шёпот умерших миров — всё это наполняло его сердце глубокой, неизбывной тоской. Он видел бесконечный поток кровопролитий, безжалостный круговорот жизни и смерти, и в нём не было ни смысла, ни цели. Только вечный цикл войн и разрушения.
Усталость пронизывала его, эта глубокая, до костей усталость, казалось, была частью его самого. Он жаждал покоя, но не того пассивного бездействия, что приносит забвение, а глубокого, истинного покоя, что ждёт после конца всего. Не безмолвия в небытии, а спокойствия после величайшего торжества, после победы над самой тьмой. Архангел мечтал о грандиозном огненном финале, о миге, когда всё завершится, когда он сгорит в горниле войны и Рагнарёка, очистившись от бремени вечности. Тогда, и только тогда, он сможет наконец-то найти истинный покой. Но до этого ещё предстояло пройти бесконечно долгое путешествие по туманному морю времени. И это значительно усиливало и так невыносимую тяготу вечности.
Бесконечность давила не только весом времени, но и грузом воспоминаний. Они накатывали на Михаила волнами, каждая — удар бушующего моря в берег его исстрадавшейся в край души. Лица павших братьев и сестёр, любовь и печаль, смерть и надежда — всё это проносилось перед его внутренним взором, бесконечный калейдоскоп вечности. Но всегда в конце этого круговорота, словно горький привкус в конце трапезы, возникало лицо Виктора Крида.
Крид. Это имя ранило Архангела сильнее, чем меч. Бессмертный, что насмехался над самой сутью бытия и самим понятием смерти. Каждая потерянная битва, каждый павший друг, каждая пролитая слеза — всё это сводилось к одной навязчивой идее: найти и наказать Виктора Крида за его беспечность и проклятие вечной жизни. Но он ускользал, словно призрак, и его бессмертие казалось Михаилу оскорблением самой справедливости.
И вот тогда, среди призраков павших воинов, появлялось его лицо — лицо улыбающегося ублюдка, возвышающегося над горами трупов. И в этот миг Михаил не был Архангелом, хранителем всего святого. Он становился животным, одержимым яростью, поглощённым огнём ненависти. Вспышки на его мраморном троне становились сильнее, чаще, беспорядочнее, отражая бурю, разрушающую его душу. Он терял контроль, терял лицо, погружаясь в бездну собственных эмоций, в беспощадный вихрь гнева и отчаяния.
Но каждый раз, исчерпав свой запас ярости, он останавливался. Останавливался на грани безумия, оглядываясь в бесконечность своих чертогов. И тогда, в самом сердце бури, он улавливал тихий шёпот своего сознания. Шёпот самокопания. Шёпот, призывавший к самоанализу. Почему он позволяет себе опускаться до уровня своего врага? Разве это не победа Крида, если он заставляет Михаила унижаться до его низменных инстинктов?
Этот шёпот, это самокопание и было его истинным мучением. Вечная война и борьба с самим собой, попытка сохранить свою душу в бесконечном потоке крови и разрушения. И в этом одиночестве и вечной борьбе заключалась его истинная, неизбывная боль. Медитация становилась не бегством, а единственным средством сохранить себя, свою душу, саму свою суть перед лицом вечности.
Бесконечность чертогов Михаила сгустилась, словно самая густая краска ночи. Мраморный трон, до этого момента пульсировавший призрачными вспышками цвета, внезапно почернел. Не просто потемнел, а превратился в абсолютную тьму, в чернь, поглощающую свет, в бездну, из которой не может пробиться ни один лучик. Это было не просто изменение цвета, а метаморфоза, переход от живого сияния к мертвенной неподвижности. Белоснежный мрамор, пронизанный изящными прожилками обсидиана, исчез, поглощённый абсолютным чёрным цветом, и лишь лёгкие изгибы и линии напоминали о его былой красоте.
Воздух сгустился, задрожал, и из ближайшей тени, из самой глубины мрака, выступила фигура. Она была закутана в длинную, тяжёлую мантию цвета ночного неба, сшитую, по-видимому, из грубой, необработанной ткани. Эта мантия, похожая на одеяние затерявшегося в песках пустыни кочевника, словно впитала в себя мрак веков. Она не отражала, а поглощала свет, делаясь ещё более тёмной и таинственной в тусклом сиянии далёких звёзд, пробивающихся сквозь непроницаемый купол чертогов. Вокруг фигуры распространялась аура глубокого, насыщенного синего цвета — тёмно-синий, почти чёрный, словно самая глубокая ночь на бескрайнем море. Этот цвет буквально подавлял оставшийся свет.
Глубокий капюшон полностью скрывал лицо незнакомца. Лишь очертания фигуры, её поза выдавали скрытую в мантии мощь и величественность. Но даже поглощённый тьмой, он оставался олицетворением безмолвия и вечной ночи. Над головой незнакомца, пробиваясь сквозь плотный объём тёмно-синей ауры, сияло бледное, загадочное свечение, словно призрачный нимб, подчёркивая его сущность.
Однако появление незнакомца совпало с нарастающим хаосом в разуме Михаила. К давящей тяготе вечности прибавились безумные шёпоты и голоса. Это были голоса его павших братьев и сестёр, голоса тех, кого он любил и кого потерял. Они шептали его имя, взывали к нему из бездны, их голоса переплетались в безумный, неразборчивый хор, сводящий Архангела с ума. Каждый шёпот был осколком боли, каждый голос — ударом в сердце. Они не давали ему сосредоточиться, не позволяли понять, кто этот незнакомец и что он хочет. Михаил боролся с накатывающей волной безумия, стараясь проникнуть сквозь этот хор голосов, стремясь хотя бы на мгновение сосредоточиться на таинственном незнакомце, на его мрачном великолепии. В этом безмолвии, в этом молчаливом пребывании на грани между бытием и небытием, заключалась угроза. Угроза, которая не говорила, а была видна в каждой складке мантии, в каждом движении тени, в самом воздухе, сгустившемся вокруг незнакомца, и в безумном шёпоте мёртвых, терзавшем душу Михаила.
Шёпот мёртвых достиг своего апогея. Это была не просто звуковая какофония, а физическая боль, пронзающая мозг Михаила, раскалывающая череп, разрывающая душу на части. Архангел рухнул на колени, скрючившись от нестерпимой боли; его тело содрогалось в конвульсиях. Мир рассыпался на осколки, и единственное, что он чувствовал, — это невыносимая агония, искажающая реальность.
И в этот момент, в самый разгар мучительного безумия, произошло нечто невообразимое. Раздался оглушительный щелчок — резкий, чётко очерченный звук, словно разряд могущественной энергии, пронзивший весь чертог. Этот щелчок не был просто звуком, он был волной, волной абсолютной тишины, прошедшей сквозь все чертоги Михаила, словно проникая в самую глубину бытия.
В одно мгновение исчезли все голоса. Шёпот мёртвых прекратился. Безумный хор умолк, уступив место потрясающей, глубокой тишине. Эта тишина не была пустотой, она была наполнена совершенно новой, неизведанной энергией. Это была тишина, рождённая мощью, которая превосходила воображение.
Михаил, ещё несколько мгновений назад извивавшийся в муках, застыл. Боль исчезла как не бывало, сменившись глубоким, почти потрясающим удивлением. Он медленно поднял голову, его взгляд прикован к фигуре в тёмной мантии. Тёмно-синяя аура вокруг незнакомца сияла ещё ярче, подчёркивая его непостижимую мощь. Архангел был заворожён, очарован этой прекрасной, спокойной силой, подарившей ему спасение от безумия. Он был словно мышь, зачарованная флейтой крысолова, покорно ожидая неизвестности, но уже без прежнего ужаса. В безмолвной магии незнакомца скрывалась загадка, и Михаил, забыв о своих муках и своей бесконечной войне, полностью погрузился в созерцание этой удивительной красоты. Красоты абсолютной тишины. Красоты безмолвия.
Оглушительный смех разорвал безмолвие, словно гром среди ясного неба. Смех был звонким, пронзительным, и в нём не было ни капли добродушия. Это был смех триумфа, смех победителя, смех, заставляющий волосы вставать дыбом. Он исходил от фигуры в тёмной мантии, от того, кто всего несколько мгновений назад погрузил чертоги Михаила в безмолвие.
Затем, с лёгкостью, несоразмерной его внушительной ауре, незнакомец бросил к ногам Архангела громадный фолиант. Книга была огромной, тяжёлой, словно выкованной из самого мрака, и в её лаконичной надписи на древнем енохианском языке Михаил увидел словосочетание, пронзившее его насквозь: «Ангелы Виктора Крида».
Фолиант был совершенно чистым, белым, словно нетронутый лист бумаги. Но обложка была украшена сложной и непостижимой рунической печатью, излучающей мрачный блеск. Это была печать поглощения, знак бесконечного потока энергии, и Михаил мгновенно понял её суть. Он понял, как наполнить эту книгу, какую ужасающую мощь она несёт в себе. Понял, что это не просто книга, а живая сущность, способная поглощать души, собирать энергию павших воинов, превращая их в безжалостных служителей тьмы и её владельца.
И в тот же миг на него накатила новая волна ярости. Мысль о том, что проклятый Крид создал своих ангелов, своих бессмертных воинов, разрушила остатки его спокойствия. Это было не просто оскорбление, это было глубокое, пронзительное предательство. Все его мучения, вся его вечная война, вся его боль — всё это оказалось не напрасным, а частью плана его врага. И этот план был ужасающе прост и ужасающе эффективен. Ярость снова наполнила Архангела, затмив все прочие чувства, и он понял, что ему предстоит новая, ещё более жестокая борьба. Борьба, в которой он один, а против него — армия бессмертных воинов, созданных самим Кридом. И на лице Михаила проступило не только бешенство, но и отчаяние. Отчаяние, рождённое осознанием того, насколько глубоко и хитроумно был расставлен капкан его давним врагом.
Ярость Михаила, подобная неукротимому огню, пожирала его изнутри. Он не мог смириться с существованием Виктора Крида, с его клятым бессмертием и армией искусственных ангелов. Фолиант, брошенный незнакомцем, лежал у его ног — мёртвый символ живой угрозы, и в его сердце кипел план мести. Но прямое противостояние Криду казалось бесполезным. Бессмертный ублюдок всегда находил способ ускользнуть. Поэтому Михаил выбрал другой путь — путь тонкой, незаметной магии, путь влияния на души людей.
Архангел сосредоточился, погрузившись в глубины своего бытия. Он нашёл ключ к сердцам истинно верующих правителей земли, к тем, кто носил в своей душе искру божественного света. Он не навязывал им свою волю, не посылал прямых приказов. Он посылал видения, тонкие и незаметные для непосвящённого глаза. Эти видения не были приказами, а напоминаниями, пробуждающими забытые инстинкты.
В видениях он показывал им Крида — не как бессмертное существо, а как угрозу их власти, как источник разрушения их мира. Не как существо, превосходящее людей по своим способностям, а как просто предателя, нарушителя законов мира, угрозу их господству. Он обращался к их амбициям, к их страхам, к их жажде власти, показывая им, как победа над Кридом укрепит их позиции, как его уничтожение принесёт им славу и величие.
Цари и императоры, правители всей земли, видевшие эти видения, начали тайно готовить союз против Крида. Они не знали источника своих загадочных озарений, не подозревали о руке Архангела, но в их сердцах проросло семя ненависти к бессмертному ублюдку. Михаил не управлял ими напрямую, он лишь пробуждал в них то, что уже существовало в их душах — жажду власти, страх перед неизвестностью и глубокую веру в неизбежность справедливого возмездия. И в этом медленном, тонком, но неумолимом движении силы он видел свой шанс на победу. Шанс, который позволит ему наконец поставить точку в этой вечной войне.
После ухода таинственного незнакомца в чертогах Михаила повисла напряжённая тишина. Безмолвие, подаренное странным гостем, не принесло Архангелу облегчения. Напротив, в его душе царила тревога, смешанная с неуловимым чувством потери контроля. Он пытался сосредоточиться на своих планах мести Виктору Криду, но мысли расходились, словно испуганные птицы, не находя покоя.
Его взгляд упал на мраморный трон. Белоснежный мрамор, всегда бывший символом его непорочной чистоты и божественной грации, оставался упорно угольно-чёрным. Даже яркий свет, излучаемый самим Архангелом, не мог пробить эту тьму, словно она пропитала камень насквозь, став его неотъемлемой частью. Это было напоминанием о визите незнакомца, знаком того, что в самом сердце божественной твердыни произошли изменения.
Ещё более тревожным было изменение света, излучаемого самим Михаилом. Его архангельская благодать, всегда бывшая источником чистого, ясного сияния, теперь обрела ядовито-зелёные нотки. Этот цвет, не напоминающий ни о жизни, ни о смерти, а скорее о неизбывной боли и отчаянии, словно пропитался тяжёлой тьмой, оставленной ушедшим незнакомцем. Свет стал не источником надежды, а символом скрытой угрозы, предвестником близкой катастрофы.
Михаил осознал, что не только не избавился от тьмы, но и впустил её в самое сердце своего существования. Незнакомец не просто посетил его чертоги, он оставил глубокий след в душе Архангела, в его силе и даже в его сути. Теперь Михаилу предстояло не только сразиться с Виктором Кридом, но и одолеть тьму, которая скрывалась внутри него самого.
Он почувствовал на себе тень проклятия, но вместе с тем и осознание неизбежности борьбы. Божественный свет, который всё ещё преобладал над зелёными искрами, давал ему силу, и Михаил осознал, что никогда не отступит. Он будет сражаться до последнего вздоха, независимо от того, сколько тьмы ему придётся поглотить.
Этот ядовитый зелёный свет, отражённый в чёрном мраморе трона, стал новым символом его непрекращающейся борьбы. Он сражался не только против Крида, но и против самого себя, против тьмы, таившейся в его душе.
Тяжёлая тишина лежала на чертогах Михаила — тишина, пропитанная мраком и тревогой. Ядовито-зелёный отблеск архангельской благодати, отражаясь в почерневшем мраморе трона, подчёркивал тяготу наступившей эры неопределённости. Архангел стоял неподвижно, словно статуя, высеченная из самого мрака; его фигура была настолько величественна и трагична, что сама атмосфера чертогов казалась пропитанной печалью.
Хмуро кивнув сам себе, не произнеся ни слова, Михаил направился к Мечу Истины. Каждый его шаг отдавал глубоким, резонирующим эхом, словно самое сердце небесных чертогов вибрировало в ритме его медленной и величественной походки. Это было не просто движение, а шествие судьбы, неизбежное и трагичное. Каждый шаг отпечатывался в памяти вечности, становился частью бесконечной саги о борьбе света и тьмы.
Воздух сгустился по мере того, как он приближался к мечу. Он остановился перед огромным мегалитом, исписанным древними рунами, в самом сердце которого застыл меч, извлечённый из сердца поверженного бога войны. Этот меч не был просто оружием, он был символом праведного гнева и непоколебимой веры, и Михаил чувствовал его мощь, его сокрушительную энергию, пронзающую его насквозь.
Его рука, медленно поднимаясь, коснулась ледяного клинка. И в тот же миг произошло нечто необыкновенное. Глаза Архангела, всегда бывшие символом чистого, непоколебимого света, вспыхнули ярким, неистовым шартрезным светом. Это не было просто сияние, это было пробуждение древней, неукротимой силы, заключённой в нём самом, силы, которая вот-вот вырвется наружу и обрушится на всех его врагов. Этот свет был предвестником бури, прелюдией к грандиозной битве, в которой решится судьба миров. И в этом свете, в этом мгновении неизбежного противостояния, заключалась мрачная, но величественная эпичность момента.
Теперь Михаил был не просто Архангелом, он был воплощением праведного гнева, непобедимым воином, готовым к последней, решающей битве. Ну или же попросту существом, впустившим в свою душу всепожирающую и разлагающую скверну.
Только вот шартрезный свет, пронзивший Михаила, был не благодатью, а проклятием — древней, ненасытной скверной, пожиравшей его изнутри. Это было не просто решение, а настоящее преображение, полное изменение внутреннего мира, души и тела.
Его тело стало изменяться стремительно и неотвратимо. Свет проникал в плоть, словно расплавленное изумрудное стекло, прожигая её изнутри. Кожа побледнела, став почти прозрачной; сквозь неё проступали мерцающие изумрудные прожилки, словно под кожей текла живая, ядовитая река. Волосы, прежде являвшие собой символ непорочности, почернели, словно пропитанные ядом василиска. Мускулатура вздулась, придавая ему нечеловеческую силу, но движения стали резкими, дергаными, как у куклы, управляемой невидимыми нитями. Его крылья, олицетворявшие чистоту и божественную благодать, теперь отливали ядовитым шартрезом, подобно сплетению ледяных игл и огня Преисподней. Даже Меч Истины, символ праведного гнева, казался изменённым, отражая в холодном стальном блеске зловещую зелень скверны, изливающейся из души Архангела.
Но превращения души оказались ещё ужаснее. Ясный, проницательный ум Михаила погрузился в хаос; мысли метались в безумном вихре, не находя покоя. Спокойствие и расчётливость были сметены яростным бешенством и неконтролируемыми вспышками гнева. Милосердие и праведность померкли, уступив место ненасытной жажде мести. Он стал жестоким и беспощадным, как те самые люди, которых всегда презирал. Его вера не угасла, но исказилась, превратившись в одержимость тотальным разрушением, в бесконечную войну.
Он стал одержимым, оружием в руках разрушительной скверны, но всё ещё борющимся с ней и самим собой. Его сущность буквально раскололась надвое, превратившись в поле вечной битвы: борьба самого себя с пожирающей его скверной. В этой борьбе не было победителя, лишь вечная агония. Михаил, несмотря на то, что был одержим и искажён, оставался единственным, кто мог предотвратить полное поглощение света внутри своей души.
Михаил поднял взгляд к куполу чертогов, сквозь который проступали далёкие звёзды. Но звёзды эти теперь казались не белыми, не жёлтыми, а призрачно-зелёными, словно затонувшими в бескрайнем море ядовитого шартреза. Этот цвет, пронизывающий всё его существо, превращающий реальность в изменчивый кошмар, что раньше был для него символом ужаса и одержимости. Сейчас же он приносил лишь спокойствие.
Мир предстал перед ним в этом искажённом, зелёном свете. Не было больше чёрного и белого, была только неистовая, ядовитая зелень бескрайнего шартрезового океана, пожирающая всё на своём пути. Она поглощала далёкие звёзды, пронзала мрамор его трона, проникала в саму суть его бытия. И в этом потоке неистовой энергии он наконец-то обрёл столь долгожданный покой.
Впервые за бесконечные века он чувствовал себя свободным. Сброшенными оказались не только оковы его тела, изменённого шартрезовой скверной, но и оковы его души. Он сбросил бремя праведности, бремя милосердия, бремя ответственности за судьбы миров. Его больше не мучили воспоминания о павших воинах, его не грызла совесть. Все эмоции, что раньше разрывали его душу на части, теперь объединились в одно неистовое чувство — всепоглощающую ярость, лишённую всякого смысла и цели.
Он рассмеялся — резкий, пронзительный смех, разрезающий тишину его чертогов. Это был смех не безумия, а торжества. Торжества над собой, над своими прежними оковами, над вечной войной. Он принял свою новую сущность, свою зелёную вечность. Он больше не был Архангелом Михаилом, хранителем света и справедливости. Он стал чем-то другим, чем-то более могущественным, более разрушительным, более свободным. Он стал воплощением неистового шартреза, поглощающего всё на своём пути. И это было не ужасом, как он наивно думал в начале, а истинным покоем, что запечатывал все его раны. Покоем, рождённым из ярости и отчаяния, покоем, за который ему пришлось заплатить извечную цену. Но теперь он был свободен, и мир дрожал перед его могуществом. Долг перед мёртвым богом уплачен, и Архангел волен уничтожить его творение!
Михаил расправил крылья. Они были огромны, пронзительно красивы и отливали ядовитым изумрудным сиянием, словно ткани из застывшего огня и ледяного дождя. Каждое перо играло светом, переливаясь всеми оттенками шартреза, от бледного, призрачного до глубокого, насыщенного, словно в них сгустилась сама суть его изменённой души.
Направленный к звёздам Меч Истины, теперь отражающий зелёный свет скверны, казался продолжением его крыльев, продолжением его неистовой воли. Он был полон решимости уничтожить всё, что вставало на его пути, с гордым и жестоким принятием своей новой сущности. В этом моменте не было сомнений, не было колебаний, была только бесконечная мощь и уверенность в своей правоте.
И в следующий миг он исчез. Растворился во тьме космоса, словно призрак, оставив после себя лишь мерцание изумрудного света. Он переместился мгновенно, пронзив бескрайние просторы вселенной, как луч света.
В следующую секунду Архангел Михаил очутился в сердце живого, шумного Рима. Город был великолепен — бесконечный лабиринт улиц, храмов и палаццо, наполненный шумом толпы, звуком колёс и голосами людей. Свет солнца, отражаясь от мрамора и золота, озарял город ярким сиянием. Этот город, пульсирующий жизнью, был противоположен холодным, мрачным чертогам Михаила. Но на лицах людей не было удивления, не было страха, не было ничего, кроме обыденной суеты. Им было дело до своих забот, до своей жизни, до своих мелких страстей, и спустившийся с небес Архангел не вызвал у них никакого интереса. Их судьбы всегда были выше неба, и небеса их мало волновали. Михаил, взглянув на них, увидел в этом безразличии своеобразную красоту. Он понял, что жизнь идёт своим чередом, не обращая внимания на вмешательство высших сил. Красоту Рима, неподвластного ни небу, ни аду.
Михаил шёл по улочкам Рима, словно величественный айсберг, продвигающийся сквозь бурлящее море человеческих жизней. Его фигура, обведённая мерцающим шартрезным светом, приковывала внимание, но не вызывала ни страха, ни удивления. Люди продолжали свою жизнь, не замечая божественного присутствия среди них. Они были поглощены своими заботами, своими мелкими страстями, и Архангел был для них не более чем ещё одним прохожим.
И вот, в этот момент безмятежного безразличия, в самом сердце шумного города, произошло нечто, разорвавшее хрупкое равновесие в душе Михаила. Оскорбление. Грубое, пьяное оскорбление, вырвавшееся из уст какого-то сицилийского забулдыги. Слова, несущие в себе не только пренебрежение, но и глубокое неуважение к божественному началу, пронзили Архангела, словно острые кинжалы.
Ярость, та самая зеленоватая ярость, что жила в нём после прикосновения скверны, вспыхнула с новой, ужасающей силой. Всё его тело задрожало, излучая неистовый свет. Он остановился, его взгляд устремился на оскорбителя. В этом взгляде не было ни малейшего колебания, не было сомнений, была только безграничная мощь и неукротимый гнев. Это был взгляд не человека, а божества, оскорблённого в своей святости.
И в следующий миг сицилийский забулдыга превратился в прах. Не было крика, не было боли, было лишь мгновение яркого, шартрезного сияния и внезапное исчезновение тела оскорбителя. Осталась только горстка пепла, которую тут же подхватил ветер, рассеяв по улицам Рима, словно напоминая о мгновенности человеческой жизни и о неизбежности божественного возмездия. Михаил даже не пошевелился, его лицо оставалось невозмутимым. Он продолжил свой путь сквозь город, оставив после себя лишь слегка покачнувшиеся от ветра листья и тихий шепот о том, что по Риму прошёл Архангел Михаил.
Рим раскрывался перед Михаилом во всей своей противоречивой красоте. Величие древних храмов соседствовало с нищетой трущоб, пышность палаццо — с грязью переулков. И повсюду Архангел видел грех, человеческие пороки, разлагающие город изнутри. Лицемерие и корыстолюбие были повсюду. Но особенно поразила его сцена, развернувшаяся в тени старинного сквера.
Один из кардиналов, облачённый в пышные одеяния, с напускной серьёзностью отпускал грехи ломбардскому аристократу. За звонкую монету. Этот циничный обмен осквернял саму суть веры, превращая божественную благодать в товар. Ярость вновь накатила на Михаила с неистовой силой, но он сдержался. Он шёл к Папе, к наместнику воли Божьей на земле, надеясь на понимание, на поддержку в своей борьбе против Виктора Крида.
Достигнув Ватикана, он предстал перед Папой. Но наместник Божий, увидев изменённого Архангела, испугался. Вместо помощи он увидел угрозу. Не понимая природы напасти, он приказал Михаилу проваливать, изгнав его из стен Ватикана. Этот отказ, это бездействие перед лицом всепоглощающей тьмы, сломали последние остатки самоконтроля у Михаила.
Архангел молча поднял Меч Истины к небу. Изумрудный свет скверны сгустился в его руке, превратившись в могущественную волну ядовитой энергии. Он выпустил её, направив на Рим. Зелёная волна, похожая на живой огонь, пронеслась над городом, сжигая людей заживо. Крики и стоны были сметены всепоглощающим шартрезом. А души погибших были поглощены мечом, запечатаны в его ледяной стали, превращаясь в часть его мощи. Рим, покрытый грехом и лицемерием, стал жертвой праведного гнева. Теперь на месте великого города лежал лишь зелёный пепел, а над ним возвышался Михаил, изменившийся, одержимый, но, наконец, свободный и никому не подконтрольный.
Погружаясь в медитацию на какое-то время, Михаил почувствовал знакомую вонь магической ауры одного бессмертного ублюдка. Глаза Архангела тут же вспыхнули насыщенно-зелёным сиянием, а на устах появилась хищная улыбка охотника.
— Давно не виделись, Виктор! Кажется, будто целая вечность прошла. Удивительно, как быстро летит время! — произнёс он с улыбкой, которая была видна в его голосе, усиленном магией, что пронёсся по всему Риму ужасающим эхом.
Михаил, всё так же улыбаясь, удобнее перехватил Меч Истины, что спустя миг был угрожающе направлен на Крида.

Глава 7

Кроваво-красное солнце, подобное раненому богу, клонилось к горизонту, окрашивая руины Рима в багряные и фиолетовые тона умирающего дня. Небо пылало, словно грандиозный полог, сотканный из кармина, пурпура и глубокого индиго — величественная, трагическая палитра последнего акта. Архангел расправил крылья — гигантские паруса из огня и тени, пронизанные изумрудными всполохами света. Каждое перо переливалось всеми оттенками заката, словно миллионы драгоценных камней, рожденных из сердца умирающего света, а в глубине сияния скрывались мириады изумрудных искр, словно застывшие фрагменты небесного драгоценного камня. Его божественное сияние, пронизанное грустью, гневом и таинственным изумрудным отблеском, окутывало разрушенный город, превращая развалины в удивительно красивое зрелище в своей трагической величавости.
Крид стоял неподвижно, незыблемый, как монолит из чёрного обсидиана, не поддаваясь очарованию этой мрачной красоты. Лицо его, резкое и суровое, как линия расколотого камня, не выражало никаких эмоций, кроме глубочайшей, бездонной печали. Даже божественный свет архангела, с его необычными изумрудными вкраплениями, не мог пробить броню его равнодушия. Он был одиноким памятником в этом величественном храме разрушения, невозмутимый свидетель заката одной эры и рождения другой.
Ветер, пропитанный духом вечности, проносился между развалинами, шепча на языке забытых времён о величии и падении. Каждая колонна, каждый осколок храма — безмолвные свидетели былой славы, призраки прошедшей мощи. Рим, похожий на гигантскую гробницу погибших богов, стал холстом, на котором писалась новая история — история бесконечного круговорота рождения и смерти.
Архангел, осознавая непроницаемость Крида, протянул руку, из которой хлынул поток света, сплетённый из золота, лазури и глубокого изумрудного сияния, как королевская мантия, украшенная драгоценными камнями. Но и божественное сияние, даже с примесью завораживающего изумрудного света, оказалось бессильным перед незыблемым равнодушием Крида. Гнев исказил прекрасное лицо архангела.
— Ты должен поклониться, бессмертный слуга! — прорычал он, его слова рассекали воздух, словно лезвия. — Я предложил тебе искупление, избавление от этого бессмысленного существования! Ты мог бы стоять рядом со мной, в сиянии шартрезовой вечности! Но ты выбираешь… это гниение, эту тьму! Неужели ты не видишь величия милости, которую я предлагаю⁈ Или твоя душа настолько испорчена, что даже божественное сияние, с его изумрудной чистотой, не может её очистить⁈ Ты предатель, Крид! Предатель! И я сам исполню приговор за твоё презрение!
Гнев архангела, подобный бушующему огненному шторму, обрушился на Крида. Из его рук вырвался луч света — не мягкий, исцеляющий поток, а яростный, жгучий столб, окрашенный в адские цвета: кроваво-красный, серно-жёлтый, иссиня-чёрный. Луч ударил в Крида, но тот не дрогнул. Его суровое лицо, словно бездна, поглотило удар. Не дрогнув, не выдав ни малейшего признака эмоций, он оставался невозмутимым, как лёд.
Архангел взревел, его голос расколол тишину, подобно удару грома. Он взмахнул крыльями, и вихрь огня и пепла обрушился на руины Рима, окрашивая багряный закат в ещё более мрачные тона. Земля задрожала от ярости небесного воина. Но Крид оставался неподвижен, словно скала посреди бушующего моря. Его печаль углубилась, став бездонной, словно вечная зима в сердце бушующего пожара.
Архангел застыл. Его гнев постепенно угасал, уступая место… уважению? Страху? Или, может быть, пониманию? Свет его крыльев померк, изумрудные искры потускнели, оставляя лишь остаточное тепло умирающего солнца. Он опустил руку, и поток света исчез, оставляя Крида в одиночестве среди руин, в застывшей тишине под безмолвно пылающим небом. История продолжалась, и Крид наблюдал.
— Ты не можешь просто так стоять, не ответив мне! — Михаил вновь погружался в омут яростного безумия, его голос вновь трещал от напряжения, словно раскалённый металл. Лицо его исказилось гримасой, глаза горели бешеным огнём, отражая бушующее пламя, которое он только что направил на Крида. — Сколько ещё я должен ждать? Сколько ещё ты будешь игнорировать меня, словно я — ничтожество, недостойное даже твоего взгляда? Ты, бессмертный, вечный слуга смерти, что собирает её урожай, презираешь меня, архангела, посланника самого Творца?
— Прояви уважение! — вновь зарычал он, и этот рык уже был не просто выражением гнева, а отчаянным криком, вырывающимся из глубины его израненной души. — Или ты думаешь, что твоя невозмутимость и презрительное молчание сломают меня? Заставят отступить? Ты ошибаешься, Крид! Я не отступлю! Я буду биться с тобой до последнего, до тех пор, пока ты не признаешь… не признаешь… что? Даже я не знаю! Что заставляет тебя так упорствовать? Что за тьма сгустилась в твоей душе, что даже божественный свет шартреза не может её пронзить? Это проклятие? Какое-то ужасное заклятие? Или… или ты просто… ненавидишь меня? На самом деле ненавидишь⁈
Его слова обрушились на Крида лавиной обвинений, перемешанных с отчаянием и яростью, которая, казалось, съедает его изнутри. Михаил был сломлен не силой, а безмолвным сопротивлением, непоколебимым равнодушием своего бывшего соратника. Он опустил голову, будто признавая свое бессилие, но в его глазах все еще горел огненный вихрь ярости и болезненного непонимания.
— Ты слишком много думаешь, Миша, — Крид покачал головой, движение медленное, но с такой внутренней силой, что Михаил невольно отшатнулся. Не от физического удара, а от неизмеримого давления, исходившего от этого человека. Казалось, сам воздух сгустился вокруг Крида, сталь в его глазах блеснула холодным отражением небесного огня, который Михаил только что направил на него.
— Знаешь? На самом деле мне глубоко плевать на тебя, твои игры и всю Небесную Канцелярию, где всё ещё идёт мышиная возня с борьбой за власть, — голос Крида был спокоен, ровен, но в нём скрывалась такая бездонная безразличие, что слова прозвучали как приговор.
— Думаешь, мне есть дело до Арбитра? Тебя? Ваших проблем? — Крид улыбнулся, и эта улыбка была жестока и лишена всякого тепла. В ней не было ни иронии, ни сарказма, только чистое, холодное презрение к тому, что Миша считал важным. Это была улыбка человека, стоящего на такой высоте, откуда вся их борьба выглядит мелкой суетой.
В его смехе, резком и отрывистом, словно треск молнии, чувствовалась могучая сила, скрытая за маской безразличия. Эта сила могла бы одним махом разрушить небеса и преисподнюю, но он предпочитал оставаться невозмутимым, словно бесстрастный наблюдатель бесконечной игры богов.
Его безразличие было не слабостью, а бездной, поглощающей всю энергию, весь гнев и всякую надежду. Это было оружие, более ужасающее, чем любой божественный огонь. Михаил почувствовал это, и холод пронзил его до костей, заставив забыть о своем гневе и о своем божественном сиянии. Он увидел в глазах Крида не просто человека, а нечто более великое и нечто более страшное — безмолвную грозу, скрытую за маской спокойствия.
— И неважно, что вы сами сгубили Творца. Мне всё равно. — Голос Крида, до этого спокойный, наполненный ледяным презрением, начал постепенно набирать мощь, словно раскаляемый металл. Каждое слово было выверено, каждая интонация несёт в себе невероятную силу. Он словно раздавливал Мишу своим спокойствием, своим полным равнодушием к его гневу и божественному достоинству. Михаил почувствовал, как давление возросло, его собственные силы стали иссякать, словно растаявший снег под жарким солнцем.
— Но вмешиваться в свои дела я не позволю, — последние слова прозвучали как громовой удар. Михаил отступил ещё на шаг, его лицо побледнело, губы сжались в тонкую линию. Он почувствовал себя крошечным жучком под ногами гиганта, беспомощным и ничтожным перед этой неизмеримой мощью.
Михаил схватился за Меч Истины, рукоять дрожала в его руке, как листок на ветру. Страх, холодный и липкий, сковал его мускулы, но инстинкт самосохранения сработал. Он выставил Меч вперёд, направив его на Крида, надеясь хотя бы на маленькое чудо, на искру божественного спасения. Но в его сердце он уже чувствовал поражение. Он знал, что это бесполезно. Это был не бой, а приговор. И Крид — его палач.
— Но ты, кажется, позабыл главный принцип «создания» бога, — Крид улыбнулся, и эта улыбка была ярче всех звёзд на небе, холодная, как ледяной кристалл, но притягательная, как бездна. Его глаза сияли неземным светом, отражая блеск умирающего солнца, заливавшего руины Рима последними лучами своей славы. — Вера! Это главный столп любого существа, и когда в тебя верят, ты приобретаешь чудовищную мощь.
Он сделал паузу, и в этой паузе слышно было лишь шелест ветра, проносящегося между развалин, и тихий треск мерцающего света, исходящего из рук Крида. Свет этот был не просто светом, а целой вселенной, сжатой в небольшом пространстве между его пальцев.
— А когда в тебя верит треть этого мира… — Голос Крида прозвучал как небесная канонада, разносясь эхом по вечности. — … то и сила уходит далеко за пределы божественного. Видно, ты позабыл, как мы сражались во время Первой Сечи Богов, что отложило Рагнарёк! — Этот момент был описан с таким драматизмом, с таким великолепием, что казалось, сам Рагнарёк развернулся перед глазами Михаила во всей своей разрушительной красе.
Крид снова замолчал, и воцарилась такая тишина, что было слышно, как бьётся сердце Михаила. Виктор медленно поднял правую руку, и в этот момент мир остановился. Из его ладони исходил свет, не яркий, а мягкий, бирюзовый, словно свет прибоя в лунную ночь. Свет этот собирался в сложные узоры, превращаясь в скандинавские руны, каждая из которых сияла своим внутренним светом, создавая ощущение невероятной мощи.
— Я прощаю тебя, Михаил! — Эти слова прозвучали спокойно, но в них слышалась такая могучая сила, что земля задрожала.
Бирюзовый столб света, рожденный из сплетения рун, вспыхнул с невероятной силой. Это был не просто луч света, а взрыв чистейшей энергии, космический каскад, одновременно завораживающий и внушающий страх. Свет не ослеплял, а пронизывал, проникая в самую глубину бытия. Он пульсировал, дышал, словно живое существо, расширяясь и сжимаясь, заполняя все вокруг своим божественным сиянием.
Михаил, охваченный внезапным ужасом, почувствовал, как его тело пронизывает волна неземной мощи. Это было не болезненно, а… завораживающе. Казалось, каждая клеточка его существа поёт песнь разрушения и возрождения. Он видел всё вокруг в искаженном свете, видя сквозь время и пространство, чувствуя бесконечность в каждой частице своего существа. Это было и мучительно, и красота невообразима.
Бирюзовый столб с неизмеримой скоростью обрушился на него, окутывая его тело в нежном, но неумолимом объятии. Это было похоже на погружение в бесконечность, на медленное растворение в океане божественной энергии. Мир вокруг расплылся, превратившись в виртуозное сочетание цвета и света.
Затем наступила тишина. Тишина, в которой слышно было лишь глубокое дыхание вселенной. От Михаила остался лишь след в виде легкого мерцания бирюзового света, быстро поглощаемого землей, похожей на мягкое одеяло, приготовленное для вечного сна. Это было не просто разрушение, а трансформация, величественное и неизбежное преображение божественного существа в нечто новое, неизвестное, великолепное.
Крид равнодушно хмыкнул. Там, где мгновение назад стоял Михаил, из земли с невообразимой быстротой пробился росток. Он рос на глазах, превращаясь в молодую яблоню, гибкие ветви которой изгибались под порывами ветра, словно танцуя смертельный танец. На одной из ветвей, среди нежно-зелёной листвы, появилось яблоко, словно капля сгустившейся крови, излучающее таинственный внутренний свет.
Крид сорвал его легким движением руки, небрежно откусил кусок и медленно прожевал, словно дегустируя изысканное блюдо. Вкус был необычен, не сладкий, а сложный, сочетающий в себе божественную мощь и горькую печаль погибшего архангела. Выплюнув огрызок, он щёлкнул пальцами. Перед ним материализовался дух Михаила, прозрачный, измученный, полный невыразимого ужаса.
Взгляд Крида упал на чёрную лужу, которая растекалась неподалеку. Это была не просто лужа, а сгусток тьмы, живой, дышащий и пульсирующий невидимой энергией. Крид усмехнулся, и его улыбка была холодной и безжалостной, как зимний ветер. Одним движением он соединил душу Михаила с этой лужей.
Чёрная жидкость зашевелилась, заволновалась, словно в ней бурлила бесконечная мука. Она содрогнулась, издавая безмолвный крик отчаяния, крик, слышимый только Криду. Он снова щёлкнул пальцами, и лужа распалась на миллионы мельчайших капель, которые сразу же начинали снова сливаться воедино, стремясь к своей прежней форме, но не способные достичь её. Это было вечное движение, вечная мука, вечное преображение в бесформенное существование.
Крид наблюдал за этим зрелищем с нескрываемым равнодушием. Он проклял Михаила на вечные мучения, но в этом проклятии была странная благородность, некая несправедливость, с которой он сам не считался. Он простил Михаила, но затем, ещё раз щёлкнув пальцами, проклял его на неуничтожение. Вечный крик в вечной тьме, вечное превращение и вечное бессилие — вот какой был приговор Крида бывшему архангелу. На его лице не было ни злобы, ни раскаяния, только холодное равнодушие к судьбе тех, кто когда-то был богами.
Взгляд Крида, до этого блуждавший по опустевшему пространству, внезапно остановился. Его взор зацепился за Меч Истины, лежащий на земле, словно забытая игрушка. Этот меч, символ божественной мощи и праведности, теперь казался лишь осколком разбитой иллюзии, безжизненным предметом в руках уже не существующего «бога».
Крид подошёл к нему медленно, равнодушно, как к какому-то незначительному предмету. Он взял меч в руки, его пальцы коснулись холодной, гладкой стали, словно прощупывая душу самого оружия. В этот момент вокруг Меча Истины сгустилась тишина, такая глубокая, что было слышно, как бьётся сердце вселенной.
И вот — всё изменилось.
Секунда. Всего лишь секунда, но за это мгновение произошло нечто невероятное. Яркий шартрезный свет, сиявший раньше вокруг меча, померк, исчез, словно растаял в утреннем тумане. Меч потерял свою божественную ауру и силу, став обычным оружием.
В этот же момент из клинка взметнулся столб света, но не ярко-зелёный, а мягкий, нежно-бирюзовый. Это был не взрыв энергии, а спокойное, медленное освобождение. Из меча вышли души, запечатанные в нём веками. Они парили в воздухе, светящиеся точками, наполненные светом и спокойствием, наконец-то освободившиеся от своего вечного плена. Они поднимались в небо, словно стайка светлячков, исчезая в бескрайней дальне, унося с собой боль и страдания веков.
Крид наблюдал за этим зрелищем, его лицо было невозмутимо, равнодушно. Он не испытывал ни радости, ни печали, лишь спокойствие вселенского масштаба. Он просто сделал то, что должно было быть сделано. Он освободил их. И в этом освобождении была его сила, его власть, его неизмеримая мощь. Меч упал из его рук, превратившись в обычный кусок металла. Его цель была достигнута. Эра богов закончилась. Почти… Закончилась.
Тишина после освобождения душ была настолько глубока, что казалось, сам воздух застыл, ожидая чего-то невероятного. Крид стоял, опустив руки, его фигура была проста и неприметна, словно тень на стенах разрушенного города. Но в этом спокойствии скрывалась неизмеримая мощь, сила, способная создавать и разрушать миры.
Внезапно, с легким шелестом, словно шепот ветра в кронах древних деревьев, за спиной Крида что-то зашевелилось. Это была не шутка природы, это было что-то более величественное, более завораживающее. Медленно, плавно, словно в медленном танце вечности, раскрылись крылья.
Не просто крылья, а нечто невероятное, заставляющее затаить дыхание от красоты и ужаса одновременно. Они были гигантскими, огромными, словно крылья небесного дракона или тёмной птицы бесконечности. Их оперенье переливалось металлическим блеском, серебристым и холодным, как лунный свет на застывшем океане. В этом блеске играли синие искры, складываясь в сложные узоры древних бирюзовых рун, сияющих внутренним светом. Руны пульсировали, дышали, словно живые, пронзая тьму своим таинственным сиянием.
Крылья были не только прекрасны, но и страшны. В них скрывалась мощь бездны, бесконечная энергия хаоса и порядка, соединенных в нечто целое. Это были крылья не ангела, а чего-то более величественного, более древнего, чем самые первые боги. Они символизировали не свет, а тьму, не созидание, а разрушение, но в этом разрушении скрывалось зарождение чего-то нового, неизвестного, могущественного. Они были крыльями Крида, его символом мощи, его безграничной власти над мирами, его бездной, поглощающей всё на своём пути. Тишина разорвалась, сменившись глубоким удивлением и беспредельным страхом. Эра богов окончательно закончилась, и началась эра Крида.
— Ещё чуть-чуть, ещё шажок… — едва слышно произнёс Крид.
Крид, стоявший с расправленными крыльями, словно тень бесконечности, внезапно остановился. Его взгляд, до этого равнодушный, зацепился за нечто незначительное, лежащее на земле среди развалин Рима. Это была книга, скромная по своему внешнему виду, с неброской обложкой и незатейливым названием: «Ангелы Виктора Крида».
Улыбка коснулась его губ, холодная, как зимний ветер. Он хмыкнул, показывая свое равнодушие, но в его глазах мелькнуло что-то похожее на любопытство. С небрежным жестом он поднял книгу, его пальцы коснулись шероховатой бумаги обложки. В этот момент воздух сгустился, словно ожидая чего-то неизбежного.
Внезапно из книги вырвалась волна чёрного света, густая, тяжёлая, словно сама тьма прорвалась на землю. Свет этот не слепил, а поглощал, втягивая в себя всё на своём пути. Крид вздрогнул, но не от боли, а от необычности происходящего. Он почувствовал, как чёрный свет окутывает его, проникает в самую глубину его существа, вытягивая из него что-то очень важное, очень личное.
Это были не физические, а душевные страдания, которые пронизывали самую его сущность. Он видел своих «ангелов», своих созданий, их души, их сущность, которые были извлечены из него самого, из его мощи, из его тени. Это были души божественных существ, которые были превращены в оружие и средство для достижения его целей. Они исчезали в кромешной тьме, переходя под контроль владельца книги.
После нескольких минут тяжёлых мук чёрный свет исчез. Крид опустил книгу на землю, словно бросая ненужную игрушку. Его лицо было невозмутимо, равнодушно. Он не показал никаких эмоций, только холодное спокойствие, скрывающее неизмеримую мощь. Взгляд его направился в небо. Эра богов закончилась, но его путь ещё не завершён. Он медленно взмыл ввысь, его крылья резали воздух. Он шёл к Арбитру. Он шёл за своими целями.
Где-то там
Безмолвная, вечная ночь окутывала Небесную Канцелярию. Не мрамор это был, а скорбь, застывшая в форме шахматной доски, — бесконечные поля черного обсидиана, полированного до зеркального блеска, отражающего бездонную черноту космоса, и слепяще белые плиты из ледяного камня, пронизанные прожилками, словно трещинами в замерзшем времени. Каждый квадрат — могила забытой звезды, каждый шов — след прошедшей войны.
Воздух, тяжёлый от вечности, вибрировал от невидимого напряжения. Небесное воинство, собравшееся здесь, не сияло. Ангелы, крылья которых были сложены, как истерзанные паруса, стояли неподвижно, словно статуи, выточенные из мрака. Их доспехи, когда-то сияющие бесконечным благочестием света, теперь просто тускнели, покрытые пылью забытых битв и скорбью за утерянную надежду. Лица, скрытые под шлемами, казались высеченными из самого обсидиана, холодными и невыразительными.
В центре Канцелярии, на пьедестале из скрученного, будто корни древнего дерева, чёрного металла, восседал Верховный Арбитр. Его фигура, скрытая под капюшоном, напоминала безмолвный памятник, увенчанный короной из колючего чёрного железа, из которой струился тусклый, зловещий свет, что создавал лёгкую иллюзию «нимба» над головой. В воздухе ощущалась его власть — не яркая, а давящая, пронизывающая до костей, как ледяной ветер в пустоте. Даже тишина здесь звучала, словно предвестник беды, заставляя каждое сердце в этом скорбном собрании биться всё медленнее и тише.
Каждая плита на этом чёрно-белом поле боя, каждый ангел, каждый отблеск потускневшего света — всё это говорило о невыразимой скорби, о войне, что длилась веками, и о тяжёлом бремене судьбы, висящем над этим молчаливым, обречённым на вечное ожидание собранием.
— Ты наконец-то пришёл… — раскатистым эхом донеслось до Виктора.

Глава 8

Безмолвие Небесной Канцелярии, тяжёлое, как вечность, разорвалось. Крид появился внезапно, словно призрак, материализовавшись в центре шахматного поля смерти. Его крылья, переливающиеся металлическим блеском и бирюзовыми рунами, закрыли половину площади, отбрасывая длинные, холодные тени на лицо Верховного Арбитра.
Арбитр не сделал ни малейшего движения. Его фигура, скрытая под капюшоном, оставалась неподвижной, словно высеченная из чёрного обсидиана. Но в воздухе появилось напряжение, ощутимое физически, как удар невидимой волны. Это было столкновение двух бесконечностей, двух мощей, способных разрушить сами основы бытия.
— Я пришёл за своим, — голос Крида прозвучал ровно, без эмоций, словно эхо в пустоте. Его слова не были вызовом, а констатацией факта, неизбежного и непреложного.
Тогда Арбитр двинулся. Не быстро, но с уверенностью вечности. Его капюшон сполз, и из-под него появилось лицо, лишённое всяких эмоций, высеченное из самого мрака. Из его рук вырвались два луча света, один — белый, ослепительно яркий, другой — чёрный, поглощающий все остальные цвета. Это было столкновение света и тьмы, жизни и смерти, порядка и хаоса.
Бой начался.
Это было столкновение мощи, танец бесконечности. Белый и чёрный лучи сталкивались, создавая визуальное чудо невообразимой красоты и ужаса одновременно. Вселенная вокруг дрожала, изменяясь, превращаясь в хаотический вихрь света и тени. Каждое столкновение лучей оставляло за собой следы, словно вспугнутые звёзды, белые и чёрные плиты на шахматном поле трескались, взрывались, превращаясь в пыль забытого времени.
Крид отвечал на атаки Арбитра спокойствием и неизмеримой мощью. Из его рук вырвались руны, превращающиеся в острые лезвия бирюзового света, с невообразимой скоростью разрубающие лучи Арбитра. Крылья с грохотом ударялись о землю, сотрясая пространство и время, сбивая с ног воинов, сражавшихся в небесах.
Это была игра в вечности, где каждый ход определял судьбу вселенной. Крид и Арбитр, два могущественных существа, сражались не за власть, а за саму суть бытия, за право на существование, за право решать судьбу миров. И только одно из них смогло выиграть в этом танце между светом и тьмой, между жизнью и смертью, между порядком и хаосом.
Белый и черный лучи Арбитра били с яростью шторма, разрывая пространство на куски. Крид парировал удары, его движения были стремительны, словно резкие вспышки молнии. Бирюзовые руны, вырывающиеся из его рук, сталкивались с лучами Арбитра с оглушительным треском, заставляя сами плиты шахматной доски дрожать и вибрировать. Небесное воинство, застывшее в молчаливом ужасе, чувствовало каждое столкновение мощи, каждый взрыв космической энергии.
Внезапно Крид исчез. Он словно растворился в самой ткани пространства, став невидимым для человеческого глаза. Арбитр остановился. Тишина была настолько напряжённой, что, казалось, она могла взорваться в любой момент. И в этот миг удар обрушился на них с неожиданной стороны. Из тени, словно из самого пространства-времени, с невообразимой скоростью появился Крид. Его руки были словно сверкающие лезвия бирюзового света, а крылья ревели, как бушующий шторм. Два острых лезвия пронзили защиту Арбитра, рассекая его белый свет, как горячий нож разрезает масло.
Арбитр отступил назад, его лицо исказилось от боли и удивления. Он поднял руки, и мощный чёрный луч отбросил Крида. Однако тот не упал и снова атаковал Арбитра. Сверкающий бирюзовый свет его рук слился с белым и чёрным светом Арбитра, создавая ослепительную и пугающую картину.
Бой превратился в бешеный вихрь, в бесконечный обмен ударами, в танец смерти и разрушения. Небесная Канцелярия дрожала, плиты раскалывались, ангелы падали, не в силах вынести эту мощь. И исход этого боя определял судьбу всего сущего.
Каждый удар Крида и Арбитра сотрясал Небесную Канцелярию до самого основания. Земля под ногами воинов трескалась, а белые и чёрные плиты взлетали в воздух, разлетаясь на миллионы осколков. Охваченные бушующими энергиями, ангелы превращались в пыль, их доспехи и крылья исчезали в смертельном вихре света и тени. Крид и Арбитр, словно два неудержимых урагана, не замечали разрушений, сосредоточившись только на своей смертельной схватке.
Неожиданно, во время очередного столкновения, произошло нечто необычное. Небесная Канцелярия, которая до этого была незыблемой, как сама вечность, внезапно задрожала. Эта дрожь была настолько сильной, что пронизывала до самого сердца. Небесная Канцелярия начала медленно, но уверенно снижаться, словно тяжёлый корабль, погружающийся в бездну.
Крид и Арбитр замерли, ощутив, как мир вокруг них изменился. Они осознали, что их битва достигла критической точки. Небесная Канцелярия, крепость вечности, начала разрушаться.
С невероятной скоростью она начала падать на землю. Белые и чёрные плиты разлетались в стороны, словно осколки космической пыли. Оставшиеся в живых ангелы в панике разбежались, пытаясь спастись. Всё вокруг закружилось, превратившись в безумный вихрь разрушения. Небесная Канцелярия, рушилась, увлекая за собой в бездну двух величайших воинов. Их схватка достигла своего трагического, кульминационного момента.
Небесная Канцелярия рухнула, превращаясь в смертоносный водоворот из разлетающихся обломков. Крид и Арбитр, захлестнутые бушующей энергией, были бессильны перед этим разрушением. Но Крид, словно истинный хозяин бури, оставался спокойным, его лицо выражало безразличие. В этом хаосе он видел не конец, а только начало.
С невероятной быстротой, преодолевая силу притяжения, Крид мгновенно оказался рядом с Арбитром. Его движения были быстры и точны, каждый жест — результат холодного расчёта. В этот момент он был не просто воином, а хозяином времени и пространства, богом разрушения и созидания в одном лице.
Резким, молниеносным движением Крид схватил Арбитра за голову и с усилием оторвал её.
Перед Кридом открылась не анатомия божественного существа, а нечто непостижимое. Внутри головы Арбитра не было мозга, не было души, только бесконечный пульсирующий поток двоичного кода. Мириады нулей и единиц сверкающей холодной шартрезовой энергией составляли узор невероятной сложности. Это был не бог, а совершенный голем, созданный из чистого информационного поля, без души, без сознания — могучая вычислительная машина.
Крид равнодушно отбросил голову в сторону. Он понял: он сражался не с богом, а с продуктом чужих технологий, предназначенным для выполнения неизвестной задачи. Эта ужасающая правда не вызвала у него ни удивления, ни страха — только глубокое равнодушие. Крид взглянул на падающую Небесную Канцелярию, на смертоносный вихрь разрушения. В его глазах не было ни раскаяния, ни сомнений — только спокойствие бездны и холодная уверенность в своей праведности.
Тишина, опустившаяся после разрушения Небесной Канцелярии и гибели Арбитра, была наполнена ожиданием. Крид стоял на осколках бывшей крепости новых «богов», его лицо было невозмутимо, но в его глазах мелькнуло что-то похожее на интерес. Он чувствовал, что игра ещё не закончена.
Внезапно за его спиной послышались приглушённые хлопки. Сначала один, потом ещё один, и звук быстро нарастал, становясь ритмичным, похожим на биение сердца какой-то неизвестной машины. Крид повернулся, его взгляд остановился на фигуре, появившейся из ниоткуда.
Это был писарь из Серверной Душ, или, как его ещё называли, Дарк Нэт. Он появился внезапно, словно вынырнув из самой тьмы, из самого пространства между мирами. Сейчас его фигура была невысокой, скрюченной, словно он провел вечность за работой за каким-то громадным терминалом. Одежду его можно было назвать рабочей или форменной одеждой какого-то запретного цеха: старый, износившийся комбинезон темно-серого цвета, на руках — перчатки из черной кожи с оторванными пальцами.
На лице Дарк Нэта не было никаких эмоций, только глубокое равнодушие, отчуждённость, которая была свойственна «людям», живущим в мире чистых кодов и не понимающим эмоций живых существ. Он равнодушно хлопал в ладоши, ритмично, механично, словно это было частью какого-то сложного ритуала или необходимой частью его работы.
Взгляд Дарк Нэта был холодным, нечеловеческим, в нём не было жизни, только бесконечный поток изумрудного кода и информации, проходящий сквозь его рассудок, обрабатываемый артефактным мозгом, превращающийся в результаты его работы. Он был программистом вечности, создателем мира и разрушителем галактик, властелином вселенной, затерянным в своём собственном коде. Он был частью системы, а система была частью его. В своём равнодушии он был могущественнее любых богов, и его хлопки были знаком его пришествия. Крид понял, что игра только началась.
— Грустно, что ты уничтожил моего личного арбитра и сломал Мишу, так и не успел наиграться. Но у Фатума свои планы на эту жизнь.
— Впрочем, свою роль ты исполнил достойно, — он неожиданно улыбнулся.
— Я передам твою «книгу» Мехмеду как дар свыше. Это начнёт новый виток войны. И весь мир утонет во мраке. — пространство вокруг вспыхнуло шартрезовым кодом, что стремительно поглощал всё вокруг.
— Твоя империя падёт.
— А мир будет принесён в жертву для создания Камня Бесконечности.
Тишина, наступившая после пришествия Дарк Нэта, была ещё более напряжённой, пронизанная ожиданием неизбежного столкновения двух могущественных сил. Крид стоял подобно статуе, высеченной из мрака; его крылья, переливающиеся металлическим блеском и бирюзовыми рунами, были сложены, но в его позе чувствовалась готовность к бою.
Дарк Нэт, воплощение холодного рационализма и бездушного расчёта, не спеша достал из кармана своего комбинезона старый потёртый наган. Это было не оружие бога, а инструмент программиста, созданный для решения задач. На воронёной стали ствола мерцали руны, которые вобрали в себя мощь Меча Истины, некогда убившего Творца. Зарядив пять пуль из адамантия, Нэт улыбнулся.
Щелканье затвора. Первый выстрел. Пуля, несущая в себе силу, способную убить бога, ударила Виктора в грудь. Крид дёрнулся, издав низкий рык, пронёсшийся над разрушенной землёй вокруг павшей Небесной Канцелярии. Он сделал шаг вперёд, направляясь к Дарк Нэту; в его глазах не было гнева, только презрение.
Ещё выстрелы. Два, три… Пули пронзали тело Крида, но он не останавливался. Он шёл вперёд, не чувствуя боли, игнорируя раны. Его мощь была слишком велика, смертоносное оружие бессильно перед его силой. Выстрел в голову, наконец, сбил Крида с ног. Он упал, но не покорился.
Через мгновение, тихо рыча, Крид поднялся. Его движения были медленными, тяжелыми, но непоколебимыми. Он шел к Дарк Нэту, лицо его выражало не боль, а глубочайшее презрение. Достигнув писаря Серверной Душ, холодные пальцы Крида впились в плоть Нэта с нечеловеческой силой.
Крид разорвал Дарк Нэта пополам, разделив его на две кровоточащие части. Из ран вырвался не поток крови, а шартрезовый код — символ разрушенной информационной матрицы. Всё произошло в мгновение ока. От могущественного Дарка остались лишь две беспомощные половины, лишённые былой силы. Это было абсолютное проявление силы Крида, его неоспоримого превосходства.
Безмолвие воцарилось на месте недавней битвы. Осколки Небесной Канцелярии лежали на земле, подобно пыли забытых звёзд. Две половины Дарк Нэта, медленно регенерируя, ползли в разные стороны, его части пульсировали ядовито-зелённым кодом, напоминая о разрушенной информационной матрице. Они были бессильны, лишённые былой мощи, превратившись в осколки некогда единого целого.
Лишённый остатков осмысленности и разума, Виктор Крид бесцельно побрёл в неизвестном направлении, полностью утратив интерес к двум половинкам Дарк Нэта, которые не спеша регенерировали, ползя в разные стороны. Его фигура, подобная тени, растворялась в окружающем мраке; крылья, переливающиеся металлическим блеском, были сложены за спиной, как уставшие паруса, а вскоре и вовсе опали, как ненужные дереву листья. В его облике не было ни малейшего намёка на эмоции — только пустота, бездна, поглотившая всё на своём пути.
Он шёл, не зная куда, без цели, словно автомат, запущенный в вечность. Его движения были медленными, тяжёлыми; каждый шаг оставлял за собой следы разрушения, словно он шёл по тонкому льду, проламывая его под собственным весом. Всё вокруг казалось ему лишённым значения, смысла, представляя собой бесконечный, бесцельный ландшафт разрушения.
Он был один, наедине с пустотой, с бездной собственной души. Его мощь, некогда способная создавать и разрушать миры, теперь оказалась бессильной перед этой пустотой. Он стал призраком, тенью, эхом былой великой войны, блуждающим в вечности.
Это был конец эры богов, конец эры Крида. Не величественный, не трагический, а просто конец. Без победителя, без побеждённых. Только пустота. Только бездна. Только молчание. Только эхо бездны, поглотившей всё на своём пути.
Послесловие
Солнце стояло высоко в небе, освещая величественные минареты Стамбула. Мехмед, султан Османской империи, преклонил колени в намазе, его молитва была искренней, полной благоговения перед Аллахом. Но в этот день его молитва была прервана необычным событием.
Закончив намаз, Мехмед обнаружил на своём столе простую книгу, обложка которой была потерта и не выглядела дорогая. На ней было написано название: «Ангелы ». Имя автора было неразборчиво. Мехмед, ощущая необычайную силу, исходящую от книги, взял её в руки.
Открыв книгу, он увидел не слова, а некий код, сочетание знаков, символов, подобных рунам. Они быстро мигали, пульсируя шартрезовым светом, словно живые, и Мехмед понял, что эта книга — источник невероятной мощи. Он протянул к ним руку и в этот же момент почувствовал, как его тело наполняет неземная энергия.
С этого момента Мехмед стал не просто султаном, а повелителем судеб. Он мог управлять людьми, изменять историю, достигать чего угодно, что только захочет. Его желания выполнялись мгновенно, словно он был самим послаником воли его на земле.
Мехмед, используя мощь, полученную от книги, начал завоевывать земли. Одна за другой падали державы, их армии разбегались, и все государства, что были на пути завоеваний Османской империи, были завоёваны мгновенно. Его войска были непобедимы, его воля была законом. Мехмед установил истинную Османскую империю, которой нет равных, империю, распространившуюся на все земли, которые он желал. Он стал султаном всего мира, его имя будут петь вовеки веков. Пророчество сбылось.
А книга «Ангелы » осталась лежать на столе, тихо мерцая светом, напоминая о необычном дне, изменившем ход истории.
Спустя двадцать лет после исчезновения Крида.
Падение Крида и утрата контроля над ангелами, поддерживавшими его власть, привели к стремительному распаду созданной им империи. Лишённая божественного управления, она напоминала тело без души, обречённое на медленное разложение.
Первыми откололись восточные провинции. На месте единовластия вновь возникли три независимых государства: Мин, Цин и Корё, восстановившие свою государственность. Эти земли, некогда подчинённые воле Крида, снова погрузились в водоворот собственной истории, полной интриг, войн и политических потрясений.
На остальных территориях бывшей империи, благодаря энергичным действиям регента из дома Романовых, удалось на какое-то время стабилизировать ситуацию. Однако это был хрупкий контроль, сопровождавшийся значительными территориальными потерями. В Польше разгорелись ожесточённые войны, сопровождавшиеся массовыми жертвами и разрушениями. Пролилась река крови. Этот конфликт выявил глубокий кризис системы управления, унаследованной от Крида.
В результате свержения романовской диктатуры и длительных народных восстаний к власти пришёл наследник крови Крида (по его собственному утверждению). Объявив себя первым Царём Куси, он объединил остатки империи вокруг нового центра силы, провозгласив борьбу за возвращение утраченных земель и установление жёсткого порядка. Под его властью Кусь укрепилась, однако вокруг этой новой империи продолжалась борьба многих провинций за независимость. Мир оказался расколот на части, и войны вокруг могущественного Куси продолжались. Эра Крида завершилась, но новая эра, полная вызовов и непредсказуемых поворотов, только начиналась.
Вот и сказочке конец, а кто слушал — молодец.

Сим Сомович
Крид: Кровь и Пепел


Глава 1

Дворец Папы, обычно сияющий золотом и мрамором, теперь походил на склеп. Тяжёлый, пропитанный ладаном воздух стоял неподвижно, словно предвещая беду. Сам Папа, обычно излучающий спокойствие и благодать, был лишь тенью, истощённым и измученным. Его молитва, шепчущаяся сквозь потрескавшиеся губы, вибрировала в пустоте, подобно последней надежде, цепляющейся за обрывки веры.
Он не просил милости, нет. Он требовал. Требовал от Небесной канцелярии, от самих Архангелов, небесного воинства — легионов крылатых воинов, способных погрузить всю Италию в огненное крещение очищения. Очищения от еретиков, от язычников, от всего, что, по его мнению, омрачало Божий свет.
Ответ пришёл не в виде громовых раскатов или яркой вспышки. Он пришёл в виде молчания, давящего, густого, как предвестник смерти. В окна папского кабинета заглянула не тьма, а нечто худшее — пустота, лишённая даже намёка на звёзды. Это было молчание безвременья, предвещающее не конец света, а его бесконечное, затянувшееся ожидание.
Внезапно, в этой молчаливой пустоте, появились они. Не огненные колесницы, не легионы сияющих ангелов. Это было воинство, выкованное из самой тьмы. Воины, облачённые в доспехи из чёрного, словно полированного обсидиана, с лицами, скрытыми под шлемами, из-под которых не просачивался ни один луч света. Их крылья, огромные и неподвижные, напоминали скрученные, застывшие в вечном полёте тени. Они стояли неподвижно, словно статуи, лишённые воли и эмоций, ожидая приказов, которые никогда не последуют.
Папа, увидев это бесстрастное воинство, почувствовал не облегчение, а ледяной ужас.
Архангел Михаил, лицо которого обычно излучало божественный свет, было омрачено невыразимой печалью. Он не произнёс ни слова, лишь кивнул, и легионы небесного воинства обрушились на острова и полуостров. Но это было не освобождение, а резня.
Они не различали еретиков и праведников, грешников и святых. Их мечи, сияющие неземным, холодным светом, убивали всех, кто даже мыслью касался греха. Дети, ещё не познавшие зла, падали под ангельскими клинками; старики, прожившие долгую жизнь, наполненную и радостью, и печалью, гибли без всякой надежды. Даже чистые помыслы, осквернённые тенью сомнения, становились приговором.
Италия, Корсика, Сардиния, Сицилия и Мальта превратились в огромные кладбища. Царство Божие, которое Папа мечтал создать, стало безжизненной пустыней, изрытой могилами. Воздух был пропитан запахом крови и горечью отчаяния. Птицы не пели, ветер не дул, и только в разрушенном мире царила тишина.
Когда ангелы ушли, так же бесшумно, как и пришли, остались лишь уцелевшие — те, кто в момент божественного суда оказался чист от всякого греха, даже от мысли о нём. Но это было не освобождение, а проклятие. Они были одиноки в своём безмолвии, окружённые могилами своих близких.
А затем они вспомнили Папу. Вспомнили его молитвы, его безумную веру и стремление к чистоте, которое привело к таким страшным последствиям. В этом одиночестве, в окружении смерти, они осознали, что их судьба предрешена.
На главной площади Рима, среди руин и могил, был распят и сам Папа. Не как искупительная жертва, а как символ безумия, приведшего к полному уничтожению. Его тело, истерзанное и израненное, висело под безжалостным солнцем, а воздух был пропитан не только запахом крови, но и запахом мщения, спокойного и неизбежного, как самый последний суд.
Земля, обильно напоенная кровью невинных и виновных, извергала из себя тьму. Италия, некогда сияющая под солнцем, ныне погрузилась в полумрак, пронизанный криками ночных хищников. Из глубин подземного мира выползла нечисть — вампиры, гуляющие по разрушенным городам, оборотни, бродящие по лесам, призраки, словно туман, окутывающие заброшенные храмы. Из дальних земель приплыли морские чудовища, из потусторонних миров просачивались сущности, не имеющие имени и формы.
Уцелевшая церковь, оплот Инквизиции, осталась единственным бастионом против надвигающейся тьмы. Но её ряды были истощены. И потому новые кардиналы, с лицами, искажёнными страхом и отчаянием, принимали в Инквизицию всех, кто мог держать меч или копьё. Бывшие разбойники стояли плечом к плечу со вчерашними крестьянами, отступники — рядом с бывшими священниками. Но не вера, а лишь жажда выживания сводила их вместе.
Возродились древние братства охотников на нечисть — ордена Серебряного Клинка, Кровавого Креста и Священного Копья. Но их было слишком мало. Разрозненные отряды, насчитывающие всего несколько десятков воинов, бродили по разрушенной Италии, словно одинокие искры в бездне тьмы. Они сражались с тьмой, словно мухи с медведем, но этот медведь был далеко не один.
Орден Серебряного Клинка, когда-то славный своими заточенными клинками, теперь носил на себе следы множества битв. Их доспехи, когда-то блестевшие, ныне были покрыты ржавчиной и засохшей кровью, а сами воины — измождены и истощены. Их мечи, выкованные из мистического серебра, ломались под натиском нечеловеческой силы, тускнея и теряя свою былую мощь.
Братья Кровавого Креста, известные своей несокрушимой верой, теперь носили на своих щитах не только символ своей веры, но и следы бесконечных сражений, нанесённых клыками и когтями нежити. Их копья, освящённые в древних храмах, тупились о непробиваемую броню демонов, а сами воины медленно, но неотвратимо сходили с ума от ужаса, который им приходилось видеть.
И наконец, Свящённое Копьё, магический орден, использовавший всю доступную людям магию для борьбы с тьмой, испытывал на себе ужасную цену своей мощи. Их души, истерзанные скверной и демоническими сделками, начинали трещать по швам от демонического влияния, поддаваясь искушению бездны. Тёмная магия разъедала их изнутри, превращая воинов в тех самых монстров, с которыми они боролись. Один за другим они срывались в безумие, исчезая в тени, пополняя ряды своих бывших врагов.
Каждый день приносил новые потери, каждая ночь — новые ужасы. Но даже перед лицом такого бесконечного кошмара оставшиеся воины продолжали свою безнадёжную борьбу, держась за обрывки надежды, как за последнюю спасательную доску в бушующем море тьмы, зная, что каждый спасённый человек — это маленькая, но важная победа над вечным кошмаром тьмы.
Города превратились в крепости, окружённые стенами из трупов и отчаяния. В темноте скрывались не только монстры, но и люди, потерявшие всякую надежду, готовые на любое преступление ради куска хлеба или капли вина. Надежды было мало, но в сердцах оставшихся теплилась искра сопротивления, искорка бунта против всепоглощающей тьмы. Битва за души и тела продолжалась, и никто не знал, чем она закончится.
В развалинах храмов скрипели старые кости, а в подвалах шептались голоса умерших. Призраки бывших жителей бродили по своим бывшим домам, пытаясь найти покой, которого им было не суждено достичь. Всё это было окружено разрушенными статуями римских богов, застывших в своём великолепии. Они безмолвно взирали на царящее вокруг царство смерти.
Однако даже в этом мрачном царстве тьмы светилась искра сопротивления. В подземных убежищах, на развалинах и в заброшенных храмах, в сердцах оставшихся людей теплился огонь, слабый, но непоколебимый. Они сражались не только за выживание, но и за свои души, за право на надежду, за будущее, которое казалось таким далёким и недостижимым.
* * *
Солнце, пробиваясь сквозь дыры в обугленном небе, высвечивало жуткие картины. Рим, некогда сердце христианского мира, теперь представлял собой развалины, утыканные ржавыми останками рыцарских лат и костями погибших. Воздух, густой от запаха крови и разложения, вибрировал от невидимого присутствия. Виктор Крид, недавно принятый в ряды Инквизиции, сжимал в руке булатный гладиус освящённый кардиналом на борьбу с нечистью — единственное оружие, которое он сумел добыть по прибытию в Рим. Его грубая шерстяная ряса была заляпана грязью и чем-то ещё, что, надеялся Виктор, была просто высохшей грязью.
Он шёл по улице, минуя груды трупов, изуродованных не только людьми, но и чем-то, что явно выходило за рамки человеческого понимания. Кости были переломаны с ужасающей силой, а где-то и вовсе не оставалось и пепла. Некоторые тела казались лишенными плоти, словно её кто-то съел, оставив лишь пустые глазницы и зияющие дыры. Виктор помнил ужасы, которые творили легионы Михаила, но то, что он видел сейчас, было ещё хуже. Ангелы оставили после себя пустыню, но пустыня эта кишила чем-то ещё более ужасным, чем само небесное воинство.
Впереди показалась церковь Санта-Мария-ин-Арачели. Она чудом уцелела, лишь слегка пострадав от пожара. Сейчас это был оплот Инквизиции, последняя надежда в этом кошмаре. Виктор увидел толпу новобранцев. Среди них мелькали лица, искажённые страхом и отчаянием. Лица, которые уже успели познать жестокую реальность нового мира.
Один из новобранцев, молодой человек с лицом, изрезанным свежими шрамами, схватил Виктора за руку. Его голос дрожал:
— Видел? За стеной базилики… что-то движется…
Виктор посмотрел на стену. В тени, между развалинами древних колонн, мелькнула тень. Нечто большое, темное, ползущее. Виктор невольно сжал рукоять меча, чувствуя запах скверны и разложения. Они были последней надеждой Рима, и возможно последней надеждой, всего мира.
Тень отделилась от стены, вытягиваясь, словно амеба; её очертания были расплывчаты, но внушали ужас. Это было нечто огромное, бесформенное; из тьмы проступали мерцающие, словно гниющие шартрезовым светом, глаза. Из его тела сочилась чёрная слизь, оставляя за собой след, похожий на растекающуюся нефть.
Воздух стал ещё более тяжёлым. Он был наполнен тошнотворным запахом разложения и гнили, а также чем-то невыносимо мерзким — запахом вечного голода.
Виктор спокойно приказал новобранцам отходить. Его голос звучал твёрдо: «К базилике! Быстро!» Сам он шагнул навстречу чудовищу, гладиус в руке готов сразить тварь. Молодой человек с изрезанным лицом, забыв о страхе, схватил ржавый топор и последовал за ним; в глазах его пылала отчаянная решимость. Остальные новобранцы, толкаясь и спотыкаясь, устремились к церкви; их крики смешивались со стонами ветра, проносящегося сквозь развалины вечного города.
Чудовище, реагируя на движение, издало низкий, гложущий звук, похожий на скрежет металла о кость. Его тело изгибалось и перетекало, похожее на живую тень, которую невозможно поразить обычным оружием. Виктор приготовился к бою, зная, что шансы на победу крайне малы. Он осознал, что это не просто монстр, а нечто более глубокое, нечто, что черпает силу в отчаянии и страхе живых. Но это был лишь симптом, признак болезни, которая поразила весь мир. И он был одним из тех кто мог попытаться остановить эпидемию… или, по крайней мере, замедлить приближение конца.
Гладиус Виктора вонзился в бесформенную массу. Металл встретил сопротивление, похожее на пронзание густой смолы. Из раны хлынула не кровь, а та же чёрная слизь, шипя и испуская едкий дым. Чудовище заревело — звук пронзил Виктора до самых пят, сочетая в себе стоны мучений и бездну всепоглощающего голода. Молодой человек с топором бросился в атаку, но его орудие прошло сквозь тело чудовища.
Виктор мгновенно отскочил, понимая бесполезность прямого нападения. Это существо было не из плоти и крови. Он вспомнил слова старого магистра: «Против некоторых сил оружие бессильно. Нужно найти их слабое место, их суть».
Он огляделся. Вокруг лежали кости, останки жертв чудовища. И Виктор заметил, что кости были не просто разбросаны, они были сложены в странный ритуал, похожий на какой-то алтарь. В центре лежала большая костяная чаша из человеческого черепа, из которой просачивалась та же чёрная слизь. Это было оно, источник силы чудовища.
Виктор кинулся к чаше, отбиваясь от нападений чудовища, которое старалось предотвратить его действия. Гладиус не мог повредить существо, но он мог разрушить источник его силы. С нечеловеческим усилием он разрубил чашу пополам. Чёрная слизь исчезла, и чудовище задрожало, его тело стало рассыпаться на мириады блестящих частиц, похожих на чёрный песок. В воздухе остался только запах серы и ржавого металла… На месте ужасающей твари лежала только кучка пыли. Тишина опустилась на развалины Рима, прерываемая лишь тяжёлым дыханием Виктора Крида и шёпотом благодарности от выживших новобранцев.
Но в глазах Виктора отражалась не радость победы, а мрачное понимание: это было лишь начало.
Внезапно, из-за руин, словно призраки, появились фигуры. Это были не просто зомби, а зомби-рыцари. Их доспехи, когда-то блестящие, теперь покрывала ржавчина и грязь, а сами рыцари представляли собой ужасающее зрелище разложения. Глаза их горели тусклым светом гниения, а из трещин в доспехах виднелось разлагающееся мясо. Они двигались медленно, но целенаправленно, привлечённые шумом боя и запахом крови. Их было много — целая толпа мертвецов в доспехах.
Виктор, опираясь на гладиус, приготовился к новому бою. Молодой человек с топором также занял оборону; его лицо было бледно, но глаза горели не страхом, а отчаянной решимостью. Остальные новобранцы, отступившие к стенам базилики, заняли оборонительные позиции, насколько это было возможно. Некоторые схватили ржавые кинжалы, другие — обломки колонн и камней.
Крид оказался в эпицентре сражения с ордой зомби-рыцарей. Эти жуткие создания, облачённые в ржавые доспехи, скрипели и скрежетали, приближаясь к нему.
Первый удар пришёлся на Виктора. Зомби-рыцарь с ужасающим скрипом металла навалился на него, стараясь сбить с ног. Виктор уклонился, и гладиус пронзил щель в доспехах зомби, попав в гниющее тело.
Тварь издала пронзительный скрежет, но не упала. Виктор понял, что зомби-рыцари устойчивы к обычным ранениям. Тогда он решил целиться в незащищённые места.
Виктор атаковал снова и снова, стараясь найти слабые точки в доспехах. Он уклонялся от ударов и контратаковал, используя все свои навыки и опыт.
Наконец, после долгой и ожесточённой битвы, Виктор победил первого зомби-рыцаря. Его гладиус пронзил незащищённое место в сочленении шлема, и тварь рухнула на землю.
Остальные зомби-рыцари не собирались сдаваться. Они продолжали наступать, скрипя и скрежеща. Но Виктор был готов к этому. Он знал, что должен победить, чтобы выжить.
Битва продолжалась. Виктор уклонялся от ударов, контратаковал и находил слабые точки в доспехах зомби-рыцарей. Он был быстр и силён, но врагов было много.
Бой превратился в хаотичную резню. Новобранцы отчаянно защищались; их крики и стоны смешивались со скрипом металла и глухими ударами. Виктор убивал одного зомби за другим, но их было слишком много. Каждая смерть приносила лишь кратковременное затишье. Молодой человек упал, пронзённый ржавой пикой, но продолжал бить топором до самого конца. Воздух был наполнен запахом крови, гнили и металла. Рим постепенно превращался в кладбище. Виктор, израненный, но не сломленный, продолжал бороться, зная, что надежда на спасение висит на волоске.
Устало вздохнув, Крид продолжил путь в самое сердце базилики.
Очередной зал был похож на гробницу: низкие своды, сырые каменные стены, пронизанные тенями. В центре, среди обломков мебели и пыли веков, лежали останки жертв гуля — разбросанные кости, разорванная одежда и густая, липкая кровавая жижа на полу. Воздух был спертый, пропитанный запахом крови и гниения.
Виктор осторожно продвигался вперёд, гладиус наготове. Тишина была настолько глубокой, что он слышал собственное сердцебиение. Внезапно он увидел глубокую трещину в стене, замаскированную тенями и обломками камня. Трещина была узкой, едва заметной, но из нее исходил слабый запах крови и того самого тяжёлого, приторного аромату гниения, который Виктор связывал с гулями.
Спокойно приблизился, прислушиваясь. Но Крид не слышал никаких звуков, но инстинкт подсказывал ему, что что-то там есть. Он просунул в трещину гладиус, ощупав неровные камни. Трещина была достаточно широкой, чтобы пропустить человеческое тело, но очень узкой.
Виктор потянулся к факелу, чтобы осветить трещину. Однако, вместо ожидаемого вида грубо выдолбленного прохода, он увидел что-то странное. Внутри трещины не было ни следов камня, ни земли. Пространство за ней было пустым, как будто вырезанным некой невидимой силой.
На мгновение всё вокруг словно замерло, а затем перед Виктором возникло это создание. Его бледная кожа, натянутая на кости, казалась почти прозрачной, словно позволяя тусклому свету факела проникать сквозь неё. Глаза гуля горели нечеловеческим огнём, наполняя пространство вокруг нестерпимым ужасом.
Рваная одежда болталась на тщедушном теле гуля, словно флаги на ветру, подчёркивая его истощённое состояние. Запах гнили и крови ударил в лицо Виктору.
Атака гуля была полной неожиданностью.
Виктор взревел, бросаясь на гуля. Тварь, похожая на изможденного человека с неестественно бледной кожей и разорванной одеждой, встретила его резким рывком. Ее когти, длинные и острые, как лезвия, сверкающие в тусклом свете, прочертили воздух, пропуская гладиус Виктора на волосок от себя.
Гуль издал пронзительный визг, смесь человеческого крика и звериного рыка. Он был быстрее, чем Виктор ожидал, его движения были непредсказуемыми, резкими, с навязчивой, извращённой грацией. Виктор уклонялся от когтей, его гладиус вспыхивал в последовательности быстрых уколов, стараясь попасть в слабые места на измождённом теле.
Каждая атака гуля была пронизана звериной яростью. Он рвался к горлу Виктора, его когти царапали рясу, оставляя за собой красные полосы. Виктор отбивался, его гладиус пестрел искрами, отскакивая от густой нечеловеческой плоти. Кровь брызгала, смешиваясь с грязью и пылью.
В один момент гуль схватил Виктора за руку, его пальцы, длинные и тонкие, с острыми коготками, цепко впились в мясо. Нечеловеческая сила сжала его запястье, пытаясь сломать кость. Виктор зарычал от боли и гнева, вложив все оставшиеся силы в удар. Гладиус пронзил плечо гуля, но тварь не отпустила.
Тогда Виктор сделал что-то неожиданное. Он вывернул свою руку, практически оставив кусок плоти в когтях гуля, и с нечеловеческим рывком ударил в сердце твари. Гладиус пронзил гуля насквозь, пройдя сквозь кости и мясо до самого конца лезвия. Гуль издал пронзительный крик, после чего его тело обмякло, и он обрушился на землю, раскинув конечности. Тишина. Воздух был наполнен запахом крови и смерти, но теперь победа была за Виктором.
Виктор, сжимая в руке зажжённый факел и гладиус, продолжал спускаться вглубь подземелий базилики. Извилистая и влажная каменная лестница уходила вниз, в кромешную тьму. Воздух становился всё более сырым и холодным, пропитанным запахом земли, камня и чего-то ещё, невыразимо мерзкого. Каждый шаг отдавался глухим эхом, словно сам звук боялся потревожить покой этого векового подземелья.
Свет от дрожащего факела отбрасывал пляшущие тени на влажные стены, и Виктор ощущал нарастающую тревогу. Он чувствовал, что он здесь не один. Это чувство пронизывало его до костей, витало в воздухе.
Здесь, под землёй, в священных землях Рима, скрывалось нечто ужасное, питаемое тем же кошмаром, что и гули на поверхности. Виктор спускался в самое сердце этого кошмара. С каждым шагом он приближался к разгадке.
Виктор шёл вперёд, освещённый хрупким светом факела, а его сердце билось в груди, отбивая ритм приближающегося конца… или, быть может, надежды?
* * *
Виктор Крид не помнил своего прошлого. Лишь обрывки образов — блеск клинка, запах крови, шёпот молитв — проносились сквозь туман забвения. Но его руки, огрубевшие от множества битв, помнили. Его тело, истерзанное, но непокорённое, помнило. И его меч, холодный и острый, помнил всё необходимое, дабы прокормить своего хозяина.
Он был просто рядовым ликвидатором в рядах Инквизиции, служащим одному из пяти великих кардиналов. Его задача была проста и жестока: уничтожать всех, кого назовут его покровители. Демоны, ведьмы, еретики — все становились жертвами его клинка, не имеющего имени, но уносящего множество жизней.
Крид не задавал вопросов, потому что они были неуместны. Он был инструментом, и его задача состояла в том, чтобы исполнять приказы, не задумываясь об их целесообразности и морали. Его память была пуста, но его душа была наполнена холодом и железной волей.
Но иногда, в глубине своей памяти, он ощущал что-то ещё. В моменты тишины, среди грохота битв и криков умирающих, к нему приходили образы былой жизни. Образы великой силы, бесконечной мощи, а также чувство глубокой печали, оттеняющее эти воспоминания. Эти образы были неясными, но они подогревали в нём ощущение того, что он больше, чем просто ликвидатор. Что он — нечто большее, чем оружие в руках угрюмого кардинала.
После очередной резни, он нашёл в подземельях древнего храма старинный пергамент, на котором были написаны забытые руны. Когда он прикоснулся к ним, в его памяти мелькнули новые образы. Виктор начинал понимать, кто он есть на самом деле. Его бессмертие скрывало в себе тайну, потенциально способную и спасти, и уничтожить остатки мира.
Пергамент был истёртый, края его крошились, словно изъеденные временем. Однако сами руны, выведенные тусклой, но стойкой краской, сияли странным, внутренним светом. Виктор Крид прикоснулся к ним кончиками пальцев, ощутив пронзительный холод, проникающий сквозь кожу прямо в кость.
Это был отрывок из Гоэтии, демонической книги царя Соломона, запретного тома, содержащего знания, недоступные смертным. Имена демонов, заговоры, печать Сатаны — всё это было написано на пожелтевших, изъеденных временем страницах. Виктор не знал, что с ним делать, что означает этот ужасающий знак древней мощи и как он связан с его бессмертием.
Он ощутил пронизывающий взгляд, словно десятки пар глаз — различных существ, живых и мёртвых — наблюдали за ним. Сотни убийств, сотни смертей — и ни одна из них не вызывала в нём таких чувств, как сейчас. Знаки на пергаменте содержали знания не только о мире живых, но и о мире мёртвых, и о том, что находится за его пределами. Возможности, до которых он никогда даже не допускал мыслью. И этой возможностью он не мог не воспользоваться.
Не зная, что делать, он, повинуясь инстинкту, спрятал пергамент за ворот рубахи под рясой, поближе к сердцу. Холодные, жёсткие руны коснулись его груди, будто в глубине его сердца проснулось эхо забытого прошлого. Он запомнил каждый символ, каждую запятую, каждую букву. Это был его новый секрет, его новая тайна, новая возможность. Возможность определить своё место в этом мире, где смерть была не концом, а лишь началом некой забытой им истины. Истины, которая могла либо уничтожить, либо спасти его.
Вскоре к нему спустиля и крайне задумчивый кардинал.
Кардинал Альфонсо де ла Круз — фигура сложная и многогранная, как витраж старинного собора, одновременно мрачная и загадочная. Его имя само по себе звучит как эхо давно минувших веков, принося с собой аромат благовоний и привкус крови. Внешность необычна: рыжеватая борода в контрасте со светлыми волосами, подстриженными под горшок, придает ему одновременно и юношеский наив, и образ умудренного жизненным опытом человека. Нефритовый оттенок его глаз — зеркало глубины души, скрывающей как несокрушимую веру, так и потаенную травму.
Альфонсо — один из пяти великих кардиналов, но, в отличие от других, он не стремится к открытой власти. Его влияние простирается не через громкие речи и грозные указы, а через сеть секретных сообществ и тайных союзов. Он — мастер интриг, чей ум проницателен и хитер, а цели зачастую скрыты даже от его ближайшего окружения. В его действиях есть что-то от ученого-алхимика, тщательно и методично собирающего ингредиенты для своего великого дела.
Альфонсо де ла Круз не просто церковный деятель. Он — стратег, тактик, политик и, в некоторой мере, даже мистик. Что умело манипулирует людьми и обстоятельствами, используя свои знания о человеческой природе и силу своей веры. Он верит в свой путь, но дорога к цели проходит через тень и кровь — только это уже другая история.
Виктор Крид смотрел на пламя свечи, отражающееся в полированной поверхности своего клинка. Огонь плясал, дрожащие тени изгибались и извивались на стенах, напоминая ему о бесчисленных смертях, которые он видел. Но сегодня его не мучила тяжесть прошлых убийств. Сегодня его мучила пустота. Пустота памяти, пустота души.
Он был должен кардиналу Альфонсо де ла Крузу. Это была не просто присяга, это было нечто большее. Альфонсо дал ему цель, смысл существования, место в этом безумном мире, позволив идти рядом. Он дал ему рутину, чтобы притупить память. Он стал ему как отец. Он предоставил ему задание, приняв в свои ряды.
Виктор не задумывался о том, что делает Альфонсо. Он не копал глубоко. Его задача была проста: исполнять приказы. Убивать. И он это делал. Без сомнений. Без раскаяния. Без эмоций. Лишь холодная эффективность.
Но сегодня он держал в руках пергамент, спрятанный под рубахой, и чувствовал не только холод рун, но и нечто ещё — холод странного ожидания. Он помнил каждый символ, но не понимал их значения. Это было как загадка, которая мучила его больше, чем любая битва.
Он думал о своём прошлом, о своей цели. Что он делает? Для чего он живёт? Он был инструментом, но чьим? Служит ли он добру? Или он просто бездушное оружие, движимое лишь инстинктом уничтожения?
Ответы не приходили. Оставался только блеск клинка в пламени свечи, отражающий пустоту, которая находилась внутри Виктора Крида. Пустоту, которую он пытался заполнить, исполняя приказы Альфонсо де ла Круза, не понимая, что именно он заполняет — свет или тьму.
— Не находил ли ты здесь книги, Виктор? — сухо осведомился де ла Круз, его нефритовые глаза, обычно спокойные, теперь блеснули скрытым интересом. Он стоял у каменного камина, за спиной которого темнел глубокий проём, вероятно, ведущий в секретный подвал. Воздух в комнате гудел от невысказанного.
Крид стоял, опустив голову и чуть сдвинув плечами. Он старался сохранять спокойствие и собранность, хотя внутри него кипели самые разные эмоции. Его руки, сильные и готовые в любой момент схватить меч, сейчас оставались спокойно опущенными.
Во время разговора с Альфонсо Крид никогда не смотрел ему прямо в глаза. Это было неписаным правилом — не нарушать личное пространство собеседника, не демонстрировать свою силу и власть. Но и быть смиренным агнцем Крид тоже не собирался.
— Никак нет, ваше Высокопреосвященство, — ответил Виктор, его голос был спокоен, но в нём слышался металлический оттенок привычки ко лжи. — Я проверял все помещения, как вы и приказали. Никаких книг, кроме тех, что уже и так на своих местах.
Де ла Круз подозрительно хмыкнул, оглаживая свою рыжую бороду длинными изящными пальцами. Светлые волосы, подстриженные под горшок, казались немного растрёпанными, добавляя его образу странное сочетание юношеской небрежности и лёгкой контрабандистской хитрости.
— Интересно… — протянул кардинал, его взгляд оставался прикованным к Виктору. — А что ты скажешь о необычном пергаменте, исчезнувшем из личной библиотеки «недавно почившего» здесь еретика? Пергаменте с рунами, который, как мне известно, был заперт в сейфе данного дома господня?
Виктор не дрогнул. Он ничего не ответил, лишь чуть сильнее сжал кулаки. Холод руны, прижатой к его груди, пронзил его до самого сердца. Он понял: кардинал знает. Но как? И что он будет делать? Теперь игра приобрела новый оборот.
Молчание повисло между ними, густое и тягучее, как смола. Пламя в камине потрескивало, отбрасывая пляшущие тени на стены, словно живые существа, наблюдающие за их молчаливой дуэлью. Де ла Круз медленно прошёл к столу, покрытому пергаментами и латунными инструментами, похожими на алхимические принадлежности. Он взял со стола небольшой кинжал с рукоятью из полированного обсидиана.
— Я ценю твою верность, Виктор, — спокойно сказал кардинал, не отрывая взгляда от кинжала. Его голос был спокоен, но в нём прозвучало что-то такое, что заставило Виктора напрячься. — Ты всегда был мне полезен. Верный и максимально эффективный Однако иногда… иногда верность может стать слепой. А слепая преданность опасна.
Он поднял взгляд, и его нефритовые глаза встретились со взглядом Виктора. В них не было гнева, не было осуждения. Была только глубокая, непроницаемая пронзительность, и казалось, что он видит его насквозь.
— Ты знаешь, где он, — продолжил Альфонсо, медленно крутя кинжал в руках. — Ты знаешь, что это за руны. И ты знаешь, чем это может закончиться.
Виктор по-прежнему молчал. Он чувствовал, как холод руны на его груди становится всё сильнее. Де ла Круз улыбнулся. Не доброй улыбкой, а скорее улыбкой человека, который знает больше, чем все остальные. Он всё так же спокойно положил кинжал обратно на стол.
— Тогда расскажи мне всё, Виктор, — сказал он спокойно. — Расскажи мне о том, что ты знаешь. И мы посмотрим, насколько сильна твоя верность.
Виктор сделал глубокий вдох, словно собираясь с духом для долгого погружения в холодные воды правды. Он вытащил из-под рубахи истёртый лист пергамента, его пальцы слегка дрожали. Руны на нём казались ещё более тусклыми в полумраке комнаты, но от них по-прежнему исходило неприятное ощущение холода.
— Это… отрывок из Гоэтии, — прошептал он, его голос звучал хрипло и с трудом. — Книга царя Соломона. Я нашёл его… в руинах храма.
Он поднял пергамент так, чтобы Альфонсо мог его рассмотреть. Кардинал внимательно изучал руны, его лицо было невозмутимо, но в его глазах мелькали искры интереса и чего-то ещё, чего Виктор не мог определить.
— Гоэтия… — прошептал Альфонсо, словно пробуя это слово на вкус. — Интересно… Я и не полагал, что она до сих пор сохранилась. И тем более, что кто-то сможет её найти.
Он взял пергамент у Виктора, его пальцы легко коснулись древних рун. В комнате повисла тяжёлая тишина, прерываемая лишь треском внезапно вспыхнувшего камина. Альфонсо, не отрывая взгляда от пергамента, проводил пальцем по древним рунам, словно ощупывая невидимые рельефы. Его дыхание участилось, становилось всё слышнее в царящей тишине. Лицо его, и без того бледное, побелело ещё больше, губы сжались в тонкую линию. Казалось, пергамент не просто передавал информацию, а всасывал в себя душу Альфонсо, вытягивая из него самую сущность.
Затем, медленно, с явным усилием, он оторвал взгляд от пергамента. Его глаза, обычно скрывающие глубину знаний и опыта, теперь были расширены, заполнены не просто удивлением, а неким беспокойством, преисполненным ужасающей глубиной. Взгляд был не направлен на Виктора, а сквозь него, словно Альфонсо видел что-то за его спиной, что-то невидимое и ужасающее. В этих глазах Виктор увидел не только понимание содержания пергамента, но и предчувствие того, что ждёт их обоих в будущем. Тишина в комнате сгустилась, став тяжелее и более напряженной, чем раньше. Воздух казался пропитанным неким невидимым страхом, вещим предзнаменованием грядущих событий.
— Что ты чувствуешь, Виктор? — спросил он тихо. — Когда ты держишь это… в руках?
Виктор закрыл глаза, пытаясь сосредоточиться на своих ощущениях.
— Холод… — прошептал он. — И… пустоту. Но не такую, как раньше. Это… как бы пустота, заполненная чем-то… неизведанным. Возможностями.
Альфонсо улыбнулся, на его лице играла сложная игра эмоций.
— Возможности… — повторил он. — Да, Виктор, возможности. Большие возможности. Теперь нам нужно подумать, как использовать эти знания… во благо Царства Божьего.
— Но как? — сухо спросил Крид, его голос был лишён всяких эмоций, словно он говорил о погоде, а не о планах истребления целых орденов. Он внимательно наблюдал за кардиналом, стараясь уловить малейшее изменение в его выражении лица.
Альфонсо де ла Круз медленно повернулся к камину. Его силуэт, вытянутый и изысканный, танцевал в пляшущем свете пламени, становясь то резким и острым, то размытым и неопределённым. Камин был не просто источником тепла, а живым организмом, дышащим и пульсирующим в такт неизвестному ритму. Пламя меняло цвета, переливаясь от ярко-оранжевого до бледно-голубого, словно отражая тайные процессы, происходящие за гранью понимания. Альфонсо казался частью этого танца света и тени; его лицо скрывал полумрак, а фигура оставалась загадочной и непроницаемой, словно высеченная из того же камня, что и стены тайной комнаты.
Он молчал несколько мгновений, и эта тишина была наполнена не просто отсутствием звука, а неким невыразимым напряжением, предчувствием. Виктор чувствовал на своей шее холод дыхания веков; казалось, сами стены комнаты дышат в такт невидимому ритму. Воздух гудел, наполняясь призрачным шёпотом, напоминая о тысячах прошедших лет и тысячах ещё не прожитых.
Наконец Альфонсо заговорил. Слова выбирались медленно, точно и взвешенно, словно каждое из них было частью древнего ритуала.
— Пергамент… Он говорит не о том, что произошло, а о том, что произойдёт, — прошептал Альфонсо, и его слова казались частью того самого невидимого шёпота, что пронизывал комнату. — Это не просто предупреждение, Виктор. Это… ключ. Ключ к тому, что скрыто в самом сердце Рима, в самом сердце этого… кошмара. И этот ключ… Он может как спасти нас, так и погубить.
— Впрочем…
— Думаю, члены какого-нибудь едва уцелевшего ордена с радостью примут в свои «ряды» одержимых тварями из этой книги. — Его улыбка была тонкой и холодной, как лезвие. — Представь себе: целые легионы воинов, одержимых демонами из Гоэтии, готовые идти на любое преступление. Они будут наши «инструменты», Виктор. Сильные, неутомимые, бесстрашные… и совершенно безудержные.
Альфонсо сделал паузу, повернувшись к Виктору. В нефритовых глазах заиграл живой огонь, полный фанатичной веры. Его рыжая борода казалась немного подсвеченной изнутри, что слегка добавляло ему инфернальной харизмы совсем не святого.
— И мы наконец-то очистим Италию от всей этой погани! — продолжил он уже более фанатично, его голос звучал с горячей, нескрываемой уверенностью. — От этих мелких, разрозненных орденов охотников на нечисть! Они трудятся, как муравьи, но их усилия бесполезны против настоящей тьмы! А мы… мы дадим им настоящую силу! Мы пошлём им армию, перед которой они не смогут устоять! И тогда… тогда наступит истинное Царство Божие! Царство чистоты, достигнутое через очищение кровью и пеплом!
Он замолчал, его дыхание стало частым, его лицо было искажено экстазом веры. Виктор молча наблюдал за ним, его лицо было непроницаемо, но в его глазах мелькнуло что-то непонятное, смесь отвращения и бесстрастного интереса. Он осознал, что Альфонсо не просто использует Гоэтию, он искренне верит в её силу. И это было гораздо более тревожным.
Виктор медленно кивнул, его лицо оставалось невозмутимым, словно он был изваян из камня. Он понял план Альфонсо, и, хотя ему было отвратительно от его фанатизма, он не мог не признать его гениальность. Это был рискованный план, но он мог сработать.
— И какой орден ты имеешь в виду? — спокойно спросил он, его голос был ровным, без всяких эмоций.
Альфонсо улыбнулся, но его глаза потемнели.
— Орден Святого Серафима, — прошептал он. — Эти отступники уцелели после великого истребления… в своём заброшенном монастыре на Сицилии. Они слабы, разрознены… и горячо верят в свою миссию. Именно это и делает их идеальными инструментами для нашей миссии, Виктор.
Он подошёл к местами обугленной карте Италии, развешенной на стене, и указал на небольшой островок у южного побережья.
— Мы пошлём туда несколько наших людей. Они посеют семена безумия, используя знания из Гоэтии. Одержимые монахи сами придут к нам. Они будут считать, что это — божественное указание, и будут служить нам верно и преданно. Это будет их искупление, их спасение… и наша победа.
Виктор снова кивнул, осознав, что его ждёт и куда ведёт кардинал. Ему предстоит реализовать этот безумный план, уничтожая как врагов, так и их «союзников». Пустота внутри него сжалась. Это было не просто выполнение приказа по очищению города от тварей и обезумевших фанатиков. И от этой мысли по его спине пробежал холодок, гораздо сильнее, чем от руны на пергаменте.
— И всё это из-за одного листка проклятой книги? — усомнился Крид, вернув себе пергамент и тут же спрятав его за ворот рубахи под рясу. Его пальцы, несмотря на видимое спокойствие, сжали ткань вокруг пергамента с некоторой напряжённостью. Он не верил, что один лишь листок может изменить мир, но уже понимал, что это лишь верхушка айсберга.
Альфонсо де ла Круз наблюдал за ним, его лицо было лишено всяких эмоций, но в его нефритовых глазах мелькала глубокая уверенность в своих действиях. Он медленно прошёл к камину, опустив руки на холодный мрамор.
— Ты даже себе не представляешь, насколько это важно! — спокойно, но уверенно продолжил кардинал, его голос был ровным, без всяких эмоций. Он казался абсолютно уверенным в своей правоте. — Этот пергамент… Он — ключ. Ключ к силе, способной предотвратить полное погружение Италии во тьму.
Он повернулся к Виктору, его взгляд был пронзительным.
— Эти ордена… Не в силах противостоять надвигающейся угрозе. Они борются лишь с симптомами, не затрагивая саму суть проблемы. Они слишком слабы и разобщены. А мы… Мы обратим их же силу против них самих. Они станут инструментом очищения, который будет разрушен в процессе. И тогда… Тогда настанет истинное Царство Божие! И Италия будет спасена! — закончил свою речь Альфонсо с фанатичным блеском в глазах, его уверенность не оставляла сомнений. Он искренне верил в свою правоту и в то, что его способ — единственно верный. И это было самым страшным.
Виктор молчал, взгляд его был устремлён в пол, но он внимательно слушал кардинала. Он понимал, что Альфонсо не просто фанатик, но и талантливый стратег. Его план был рискованным, жестоким, но в нём была своеобразная логика. И Виктор не мог не признать, что Альфонсо видит что-то, чего не видит он.
После недолгого молчания Виктор медленно поднял голову.
— Хорошо, — сказал он спокойно, его голос был лишён всяких эмоций. — Я сделаю это.
Альфонсо улыбнулся ему в ответ — холодной, сдержанной улыбкой, уже совсем не походя на фанатика парой минут назад.
— Твои слова — музыка для моего слуха. Я знал, что ты так поступишь, Виктор, — сказал он. — Ты всегда был верным соратником. И сейчас ты докажешь это ещё раз. Я дам тебе все необходимые инструкции. И помни: цель оправдывает средства. Даже самые жестокие преступления будут искуплены моей индульгенцией. — кардинал хищно осклабился.
Он подошёл к столу, взял с него небольшой пергамент и протянул его Виктору. На нём был написан адрес заброшенного монастыря ордена Святого Серафима на Сицилии, а также список людей, которые будут участвовать в операции.
— Они жертвы, Виктор, — сказал Альфонсо, его голос был спокоен и безучастен. — Но их жертва будет принесена во имя большего блага. И мы не должны забывать об этом. Наша цель — спасение Италии. И для этого мы готовы на всё.
Виктор взял пергамент, его лицо оставалось невозмутимым. Он знал, что его ждёт тяжёлая работа. Знал, что ему придётся убивать. Много убивать. Но он также знал, что делает это во имя цели, которая, как он теперь верил, стоит этих жертв. Пустота внутри него заполнялась не светом, а железной уверенностью. Железной, как его меч.
— И первыми демонами призови легатов Мрачного Сада, — закончил инструктаж кардинал, его голос звучал тихо, но уверенно, словно он произносил не приказ, а древнее заклинание. — Они позволят тебе вербовать людей и тварей, когда-то бывших людьми, но ещё не до конца утерявших человечность. Их полуиспорченное сознание будет восприимчиво к влиянию Гоэтии, а остатки человечности сделают их более податливыми нашему влиянию.
Крид молча кивнул, его лицо оставалось непроницаемым, как маска. Он внимательно вслушивался в каждое слово кардинала, словно стараясь уловить скрытый смысл, заложенный между строк. Он чувствовал не только холод руны, но и холод предстоящей работы.
— Легаты Мрачного Сада… — прошептал он про себя, задумываясь над этим загадочным названием. Он никогда раньше не слыхал об этих демонах.
— Они — хранители грани между мирами, — как будто читая его мысли, продолжил Альфонсо. — Мастера манипуляции, умеющие искусно использовать человеческие слабости. С их помощью ты сможешь найти тех, кто готов принять нашу сторону. И помни! Если цель — спасение души, то цель оправдывает средства.
— Да будет так, ваше Высокопреосвященство, — лихо козырнул Крид, его движения были резкими и точными, словно он только что вышел из битвы. — Я начну немедленно.
Убрав меч в ножны, он взял пергамент со списком участников и их адресами. Его взгляд остановился на одном из имён, и он невольно сжал губы. Среди названий таверн и заброшенных поместий он увидел знакомое имя — женщины, чьи глаза он помнил с ужасающей чёткостью, даже несмотря на то, что не помнил ничего из своего прошлого.
Задумчиво вчитываясь в список соучастников и их адреса, Виктор Крид отправился в путь. Его шаги были твёрды и уверенны, но в его сердце царила только холодная эффективность, и глубокое чувство тоски, и одиночества. Он был один. Один со своей целью, один со своим прошлым, один с ужасающим будущим.
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Ваши лайки и комментарии ускоряют написание проды.
Спасибо

Глава 2

(Несколько лет назад)
Сполето — город-крепость, вцепившийся в склоны холмов мёртвой хваткой. Его стены, изъеденные временем и войнами, словно зубы у старого чудовища, грозят небу. Дома, сжатые тесно друг к другу, похожи на камни в могиле. Узкие улицы, заваленные булыжником, извиваются как змеи. За городом раскинулись безжизненные холмы и тёмные леса, в которых скрипят ветви и воют ветры. Воздух сырой и холодный, пахнет камнем, пылью и чем-то ещё, тёмным и угрожающим. Город словно утопает в вечных сумерках, и только тусклый свет пробивается сквозь мрак, напоминая о хрупкой надежде, которая может в любой момент сломаться.
Солнце, пробиваясь сквозь редкую листву, рисовало на воде реки причудливые узоры. Течение было медленным, ленивым, отражая в своей глади безмятежность окружающего мира. Виктор Крид, сидевший на поваленном дубе, казался частью этого пейзажа — неподвижным тёмным силуэтом на фоне яркой зелени. Его длинная борода спускалась до самой груди, сливаясь с тьмой его одежды. Глаза, обычно горящие внутренним огнём, были притушены, отстранены.
Чертоги его разума были пусты. Не было ни мыслей о миссии, ни планов, ни страхов. Лишь чистота, безмятежность и странное чувство полноты, заполняющее пустоту. Его сознание пассивно воспринимало красоту окружающего мира — шелест листьев, пение птиц, лёгкий ветерок, играющий в его волосах.
Рядом, ничего не боясь, резвились дети. Их смех и крики, обычно раздражающие, теперь казались частью гармонии, мягким контрапунктом к тишине леса. Они бегали по берегу реки, ловили бабочек, плели венки из полевых цветов. Они не видели в нём страшного бородача, только спокойного, большого человека, который молчаливо наблюдал за их игрой. И Крид наблюдал за ними, не вмешиваясь, наслаждаясь их непосредственностью и радостью. В эту минуту он был просто частью природы, без прошлого и будущего, погружённый в безмятежное наслаждение бытием.
Миг безмятежного шелеста листвы и птичьего пения прервал дикий, пронзительный рык, подобный звуку сломанного охотничьего рога. Этот звук, разорвавший тишину леса, заставил птиц замереть в воздухе, а белок — затаиться в укрытиях. Воздух словно сгустился, предвещая беду. В воздухе витали запахи прелости, сырости и чего-то ещё — приторно-сладкий, затхлый аромат, который, словно липкая смола, оседал на языке, вызывая тошноту.
Спустя несколько бесконечно долгих секунд из зарослей бурелома, истерзанных временем и гнилью, появилась тень. Она медленно, словно неохотно, выплыла из полумрака, раздвигая ветви и кусты. Это был вовкулак — жуткое зрелище, вызывающее не столько страх, сколько отвращение и жалость.
Его серая, сморщенная кожа, подобная пергаменту, обтягивала кости, подчёркивая ужасающую худобу. Рёбра, острые и тонкие, как птичьи перья, проступали сквозь клочья грязной шерсти, а живот был впалым, словно у изголодавшегося пса. Его глаза, два горящих уголька, сверкали в полутьме, искажённые голодом и яростью. Из пасти, из которой торчали жёлтые, заострённые зубы, вырывался тяжёлый, прерывистый вдох, сопровождаемый хриплым стоном. Казалось, что он давно забыл, что такое сытость, и этот голод пронизывал всё его существо, делая его ещё более пугающим. Воздух вокруг него вибрировал от его животной ярости и отчаяния.
Вовкулак с диким рыком бросился на детей. Его длинные когти сверкнули в воздухе, оголились острые зубы. Дети, окаменев от ужаса, лишь успели вскрикнуть, как между ними и чудовищем мгновенно оказался Крид. Его движение было столь стремительным, что казалось, он что он оказался там в один миг.
В тот же миг Виктор с нечеловеческим усилием схватил вовкулака за кадык. Его пальцы, впиваясь в шею твари, побелели от напряжения. Чудовище, оказавшись в тисках железной хватки, забилось в конвульсиях; когти царапали воздух, зубы щелкали, пытаясь прогрызть руку Виктора.
С лица вовкулака стекала пена, смешанная с кровью. Его рык превратился в глухой хрипящий стон. Виктор, с искажённым от усилия лицом, крепко держал чудовище; жилы на его руках вздулись, словно канаты. Дети, прикрываясь спиной Крида, с ужасом наблюдали за этой сценой; их глаза расширились от ужаса и одновременно от изумления перед мужеством незнакомца. Воздух дрожал от напряжения, наполненный звуками борьбы и тяжёлого дыхания. Смертельная схватка продолжалась.
Мгновение — и стремительный, как удар молнии, бросок Крида. Тварь, ещё секунду назад изливающая ярость и отчаяние, оказалась прижата к земле могучей ногой воина. Земля под стопой Крида просела, а из-под сдавленного тела волколака выступила тёмная, вязкая жижа. Густая, чёрная, как смоль, жидкость, пахнущая разложением и гнилью.
Крид нажал чуть сильнее. Его нога опустилась ещё ниже, с бесшумной неотвратимостью гильотины. Раздался пронзительный хруст — кадык волколака лопнул под давлением, а из его пасти вырвался последний, безмолвный вскрик, превратившийся в булькающий звук уходящей жизни. Тёмная кровь смешалась с чёрной жижей, образуя жуткую лужу на земле, которая постепенно впитывалась в почву.
Тело волколака застыло, когти ослабли, глаза погасли, оставив после себя пустоту, полную ледяного безмолвия. На земле осталась лишь мёртвая маска звериной ярости, утопающая в луже чёрной крови. Воздух очистился от звериного духа, но остался пропитан тяжёлым запахом смерти и неизгладимым следом тёмной магии.
— Спасибо, дядя! — неуверенно прошептал пятилетний мальчик, его голос, едва слышный в жуткой тишине, дрожал, словно тростинка на ветру. Грубая холщовая рубаха висела на нём мешком, подчёркивая измождённость маленького тела. Лицо, испачканное землёй и, кажется, слезами, было бледным; губы подрагивали. Огромные тёмные глаза смотрели на безжизненное тело волколака с недетским пониманием ужаса, но и со странной уверенностью в правильности поступка незнакомца.
Он глубоко вздохнул, стараясь скрыть дрожь в голосе, и произнёс уже твёрдо:
— Нужно отвести его матери-настоятельнице. — Маленькая рука с тонкими, почти прозрачными пальчиками сжала грязный ворот рубахи Крида. Сила в этом жесте была поразительна, несоответствующая его возрасту. Это не было детским любопытством, а осознанной решимостью, рождённой тяжёлыми жизненными обстоятельствами.
Кроха потянул за собой застывшего Крида, и его маленькие ножки, словно не чувствуя усталости, уверенно шагали вперёд, через лужу чёрной крови, через ту мрачную тишину, которая, казалось, окутала весь лес. Однако спина мальчика слегка сгорбилась. Лицо его было решительным, но в глубине глаз плясала тень страха.
Лес, казалось, затаил дыхание, сопровождая их путь тяжёлым, давящим молчанием. Только скрип сучьев под ногами мальчика и глухой шлепок тяжёлых сапог Крида нарушали гробовую тишину. Солнце, пробиваясь сквозь густую крону деревьев, рисовало на земле причудливые узоры света и тени, подчёркивая мрачность обстановки. Мальчик, не оглядываясь, шёл вперёд, его маленькая фигурка, словно тень, скользила между деревьев. Он словно чувствовал взгляд леса, его скрытую жизнь, его мрачные тайны, которые хранились в глубине тёмных чащоб.
Пара минут, и они вышли из леса.
Сполето предстал перед ними во всей своей величественной красе: город, раскинувшийся на холме, подобно гордому орлу, расправившему крылья. Серые от времени и истерзанные ветрами столетий каменные стены поднимались крутыми уступами, венчаясь зубчатыми башнями. Дома, прижавшись друг к другу, спускались по склону, образуя лабиринт улиц и переулков. Покрытые мхом и лишайником красные крыши свидетельствовали о его почтенном возрасте. Город дышал историей; каждый камень хранил в себе эхо прошлых войн и триумфов. Крепкие ворота, украшенные гербами и рельефами, вели в его сердце, где жизнь кипела, скрываясь за массивными стенами и башнями.
Но Крид, следуя за маленьким проводником, оставался невозмутим. Он видел города и древнее, и величественнее Сполето. Его взгляд, холодный и проницательный, как у хищной птицы, спокойно осматривал городские укрепления, отмечая каждую деталь. Он замечал бойницы, выступающие из стен, скрытые за камнями катапульты и внимательно изучал позиции лучников на высоких башнях. Увидев странную пару, наблюдающую за городом снизу, лучники насторожились и направили свои луки в сторону незваных гостей. Их холодные, хищные взгляды пронзали Крида насквозь, но он оставался невозмутим, словно не замечая всей той неприязни. На его лице царило спокойствие; в глазах не было ни страха, ни удивления, ни восхищения — лишь холодный расчёт и невозмутимое спокойствие опытного воина, видевшего смерть далеко не раз и познавшего цену жизни.
Пройдя через массивные ворота, Крид погрузился в лабиринт узких, извилистых улиц Сполето. Каменные дома, плотно прижатые друг к другу, казалось, источали запах веков. Неровные, местами облупившиеся стены рассказывали о многочисленных ремонтах и перестройках; каждая трещина была шрамом на лице города. Воздух вибрировал от множества звуков: скрипа дверных петель, топота копыт по мостовой, голосов торговцев, зазывающих покупателей скрипучими голосами, звона кузнечного молота из глубины какого-то двора и постоянного щебета птиц, гнездящихся на крышах. К этим звукам примешивались запахи старины: сырость камня, выветрившаяся штукатурка, дым из труб, пахнущий сосновыми поленьями с лёгким привкусом миндаля, а также сладковатый аромат приправ и трав — базилика, тимьяна и чего-то ещё, неизвестного и интригующего.
Его взгляд, привычный к армейскому анализу, не просто регистрировал детали, а анализировал их: узкие улицы — идеальное место для засады, каждый выступ стены — укрытие для лучника, каждый переулок — потенциальный путь отступления. Люди — не просто толпа, а совокупность личностей, каждая из которых была пешкой в сложной игре жизни Сполето. Он замечал жесты, мимику, манеру держаться, пытаясь расшифровать язык их молчания, понимая, что настоящая жизнь города скрывалась не на главных улицах, а в узких переулках и скрытых дворах.
Всё это было в подкорке его сознания, но сам Виктор не до конца понимал, зачем и откуда такие знания.
На площадях, залитых ярким солнцем, кипела бурная жизнь: торговцы в грязных фартуках раскладывали свой товар — яркие ткани, блестящие металлы, горы специй; ремесленники работали за своими верстаками, их лица были сосредоточенными и усталыми; дети, бегая между ногами взрослых, громко кричали и смеялись, играя в простую, но весёлую игру. Всё это было напоказ, как написанный на холсте идеализированный мир, но глубоко внутри Крид чувствовал напряжение, скрытую настороженность. Лица людей, несмотря на видимое спокойствие, несли отпечаток скрытых страхов и беспокойств. Даже солнечный свет, пробивающийся сквозь узкие улицы, казался Криду пронизанным тенью близкой беды. Сполето был красивым, живым городом, но за его весёлым лицом скрывалась тёмная сторона, где интриги, тайные союзы и борьба за выживание были обыденностью. И Крид, будучи чужаком, видел это не вопреки, а благодаря своему острому взгляду и опыту.
Виктор, позабыв обо всём, следовал за мальчиком к величественному собору, горделиво возвышающемуся над Сполето. Могучее здание, подобное исполинскому каменному цветку, устремлялось к небу, его остроконечные шпили стремились пронзить небесную синь. Сложные готические узоры, высеченные на фасаде, представляли собой затейливое сплетение камня и света: изящные арки, переплетение стрельчатых арок, фигурные вимперги, тончайшая резьба на пилястрах и контрфорсах. Огромные витражные окна сияли в солнечных лучах, расцвечивая тёмный камень яркими, насыщенными красками: синим, красным, фиолетовым, изумрудным. Они казались живыми, переливаясь и мерцая в зависимости от положения солнца, словно ожившие фрагменты божественной мозаики. Воздух был пропитан историей; каждый камень собора хранил эхо множества молитв и торжеств, радостей и горестей; вся жизнь города, казалось, была тесно переплетена с этим священным местом. Массивные дубовые двери, увенчанные коваными узорами, словно приглашали в его святая святых. Даже воздух вокруг собора пах иначе — чистотой, ладаном и свечами, смешанными с лёгким ветерком с холмов.
Внезапно город оглушил мощный перезвон колоколов — глухой, раскатистый звук, доносившийся из глубины собора. Виктор, мельком взглянув вверх, сухо констатировал, что над городом мелькнул бледно-голубой купол, сверкающий тончайшей энергетической плёнкой. Это было явным свидетельством обновления защитного магического купола города, и это уже казалось гораздо интереснее, чем мёртвый волколак. В его глазах вспыхнула искорка — любопытства и профессионального интереса. Но лишь искорка, что тут же погасла. Он всё ещё шёл за мальчиком.
Крид же, словно не замечая ни величественного собора, ни мощного перезвона колоколов, ни заметного магического купола, спокойно продолжал следовать за маленьким проводником. Его лицо оставалось невозмутимым и невыразительным, как у статуи, погружённой в вечный покой.
Из-за поворота узкой улочки, словно призрак неземной красоты, появилась мать-настоятельница. Она шла медленно, неспешно, с невозмутимостью, свойственной людям, привыкшим к собственной силе и внутреннему спокойствию. Возвращалась она со стороны церковного кладбища, и в этом был символизм, нечто, связывающее жизнь и смерть, земное и духовное. На вид ей было не более семнадцати, хотя в её взгляде уже читалась глубина, свойственная гораздо более взрослым людям. Серо-русые волосы, мягкие и шелковистые, едва выглядывали из-под простого белого платка, слегка прикрывая лицо и добавляя образу загадочность.
Её лицо, овальное и тонкое, было бледным, но не болезненным, а скорее фарфоровым, подчёркивающим юную красоту. Большие выразительные сиреневые глаза, с искоркой ума и толики наблюдательности, что с интересом оценивали Крида, словно прощупывая его с головы до ног, не упуская ни одной мелочи. Эти глаза видели больше, чем говорило о них юное лицо. Они были глубокими, пронзительными, словно видящими сквозь оболочку, сквозь спокойствие, прямо в душу. В них читались сила, знание и неясная печаль, что делало её образ ещё более загадочным. Тонкие губы были слегка сжаты, подчёркивая сосредоточенность и концентрацию, и одновременно придавая лицу изюминку и утончённость.
Всё в её облике было простым, но вместе с тем загадочным, притягивающим взгляд и заставляющим задуматься о том, кто же она на самом деле. Она была не просто настоятельницей, а некой неразгаданной загадкой, скрытой за маской простоты и спокойствия.
Мальчик, словно пружина, выпрямился и с необыкновенной для его возраста скоростью подбежал к матери-настоятельнице. Он затараторил что-то быстро и неразборчиво, словно ручеёк, вырвавшийся из-под земли, не упуская ни одной детали произошедшего. Его маленькие ручки живо жестикулировали, подчёркивая важность рассказа. Кроха говорил с такой уверенностью и горячностью, что казалось, он не просто рассказывает, а настоятельно требует помощи и поддержки.
Девушка слушала его внимательно, не перебивая, лишь иногда кивая головой в знак понимания. Её сиреневые глаза, полные мудрости и сострадания, следили за мальчиком, словно за родным ребёнком. Её мимика была сдержана, но в тонких изменениях выражения лица можно было прочитать глубокое понимание ситуации и готовность помочь. Дева была не просто слушателем, она была настоящей хранительницей, готовой принять на свои плечи тяжёлый груз ответственности за судьбу этого маленького человечка. Когда мальчик замолчал, она спокойно, но твёрдо сказала несколько слов, и выражение её лица стало ещё более сосредоточенным и решительным, а после она обратилась и к Криду.
— Это всё крайне занимательно, мессир, — произнесла мать-настоятельница спокойным, ровным голосом, прорезавшим воздух, словно тонкий клинок. — Но не могли бы вы представиться? — В её словах звучала не просто любознательность, а тонкая ирония, скрытая за маской вежливого интереса. Её сиреневые глаза, проглядывающие из-под тонкого белого платка, с нескрываемым любопытством изучали Крида, словно проверяя его реакцию на полунамёк. Она прекрасно понимала, что перед ней не просто свидетель событий, а кто-то значительно более влиятельный и загадочный.
Она намеренно использовала обращение «мессир», оставляя его многозначным, словно намекая на его личность. Он мог быть как великим и влиятельным лордом, так и простым бродягой, скрывающим истинную сущность за маской спокойствия. В её словах сквозило понимание того, что перед ней мог быть не просто человек, а искусный мастер маскировки, актёр, виртуозно играющий своими ролями.
Крид лишь пожал плечами, словно признавая её тонкую иронию. Он понял, что его личность окутана тайной, и он может быть кем угодно — в этом и заключалась сложность. Виктор мог быть светлым дожем, правителем города, а мог быть и простым бродягой, потерявшим память и свою прежнюю жизнь.
Память словно скрывалась от него, не желая раскрывать свои тайны. И он не мог понять, является ли это лишь следствием травмы или же результатом хитрого заговора, запутанной игры, в которой он был лишь пешкой. Крид и сам не знал, кто он есть на самом деле.
— Впрочем, это дело десятое, — махнула рукой мать-настоятельница, отмахиваясь от столь незначительных и уже ничего не решающих подробностей. Её спокойствие было поразительным, и в этом спокойствии таилась огромная сила и уверенность. — И его Высокопреосвященство де ла Круз будет крайне заинтересован в столь интересном «послушнике». — Слово «послушник» она произнесла с явной иронией, подчёркивая абсурдность ситуации. Её сиреневые глаза с нескрываемым интересом следили за его реакцией, но лицо Крида оставалось невозмутимым, словно истинной маской спокойствия и подавляющего самообладания.
Она ненадолго замолчала, давая ему время обдумать услышанное, затем продолжила уже с нежной теплотой в голосе:
— Проходи. Я помою тебя и дам чистую одежду. А вскоре будет и ужин. — Её улыбка была неожиданной, тёплой и искренней, резко контрастируя с прежней сдержанностью. В этой улыбке чувствовалась материнская забота, словно она хотела успокоить испуганного ребёнка. Она поманила его за собой лёгким жестом, не настаивая, но и не оставляя ему возможности отказаться. В этом жесте заключалась вся её власть, вся её уверенность в себе и своих действиях. Крид, внешне оставаясь равнодушным, ощутил необычное для себя чувство комфорта и доверия.
И он пошёл за ней, почувствовав, что его путь наконец обретает смысл.
— Зови меня Аннабель, — сказала мать-настоятельница, её тёплая, расслабляющая улыбка подобна была солнечному лучу в холодный зимний день. — А ты будешь Виктор, раз уж одолел чудовище. — В её голосе вновь звучала лёгкая ирония, но при этом в глазах — искреннее уважение к его силе и мужеству. Она не настаивала, но и не оставляла возможности отказаться.
Она мягко повела его вглубь собора, в его тёмные, прохладные недра. Массивные дубовые двери бесшумно закрылись за ними, отделив от городского шума, суеты и беспокойства. Здесь, в тени величественных сводчатых потолков, царила особая атмосфера спокойствия и безмятежности. Аннабель не спеша стягивала с него грязные лохмотья; движения её были аккуратными и бережными, словно она обращалась с чем-то хрупким и ценным. Её лёгкое прикосновение казалось почти невесомым.
Снятые лохмотья она безжалостно бросила в простую каменную урну, стоявшую в углу. Затем, не теряя времени, Аннабель произнесла краткое заклинание. Из её рук вырвался яркий луч белого света, окутав одежду Крида сияющим коконом. Пламя вспыхнуло ярко и быстро, полностью сжигая лохмотья, не оставляя даже пепла. Это было заклинание Истинного Света, могущественное и не терпящее остатков или следов, словно символически очищая Крида от прошлого, от бродячей жизни, от неизвестности. Перед Кридом открывалась возможность нового, чистого и светлого начала.
Нежно, почти невесомо взяв Виктора за руку, Аннабель повела его по извилистым соборным коридорам всё глубже под землю. Воздух становился теплее, пропитанный лёгким ароматом серы и какого-то сладковатого, неуловимого благовония. Они спускались по крутой каменной лестнице, ступени которой казались истёртыми временем и множеством ног. Стены коридора, сложенные из тёмного камня, были влажными от подземной сырости, но воздух оставался чистым и свежим, словно очищенным от земной суеты.
Наконец, они достигли подземных купелей. Это было пространство, высеченное в камне, наполненное паром от горячих источников. Вода в купелях, сияющая нежным перламутровым светом, питалась не только геотермальными источниками, но и тонкой, невидимой магией Аннабель. Она небрежно, но бережно подтолкнула Виктора в тёплую воду. Вода окутала его тело, смывая грязь, усталость и тяжкий груз прошлого.
Аннабель терпеливо отмывала его; движения её были плавными и грациозными, как у опытной целительницы. Она использовала мягкую губку и натуральное мыло, пахнущее травяными настоями. Бель не спеша смывала грязь, словно смывая с его тела все тяготы и страдания, оставляя лишь чистоту и спокойствие. Вымыв его до блеска, она насухо вытерла его тело белоснежным полотном, пахнущим свежестью и чистотой.
Затем, усадив Виктора на первый попавшийся табурет, она быстро, но аккуратно подстригла его длинные платиновые волосы, превратив пышную гриву в короткую, удобную стрижку. Под нож попала и густая борода. Это была не просто стрижка, а символический акт, который стал началом нового этапа в жизни Виктора. Он словно освободился от старой оболочки, от своего прежнего «я», чтобы открыть путь к новому «я». И перед самым ужином Аннабель вручила ему чистые штаны и новую одежду «послушника». Это и послужило толчком для возрождения Крида.

(Сейчас)

Сполето предстал перед Виктором в ещё более плачевном состоянии, чем прежде. Каменные стены, истерзанные временем и бедами, казалось, вот-вот рухнут. В них зияли трещины, словно глубокие раны, а облупившаяся штукатурка обнажала тёмный, сырой камень. На башнях висели клочья разрушенной кладки, подобно рваным знамёнам разбитого войска. Город чах на глазах, его былое величие увядало, уступая место упадку. Тяжёлая, давящая атмосфера витала над городом, предвещая неизбежное. Даже воздух казался давящим.
Виктора глубоко встревожило столь удручающее состояние города. Он помнил его прежним, величественным и могущественным, и это вызывало в нём чувство горькой печали и тревоги. Крид шёл вдоль стены, вглядываясь в разрушения, понимая необходимость действий для спасения города.
На посту городской стражи солдаты выглядели измождёнными и насторожёнными. Они внимательно осматривали каждого прохожего с явной неприязнью и агрессией. Виктор понял, что напряжение в городе достигло предела.
Задумчиво хмыкнув, Виктор бросил им мешок. Тяжёлый мешок, из которого выглядывали три отрубленные головы волколаков — мрачное, жуткое напоминание о недавней победе и о всё ещё существующей угрозе. Это был не просто подарок, это было предупреждение, мрачное послание о том, что опасность не миновала, и что им нужно быть готовыми к новой борьбе, к новой войне. Воздух сгустился, а тишина стала ещё более давящей, словно ожидая неизбежного прихода новых бед.
Виктор направлялся к собору, его шаги глухо отдавались эхом на пустынных улицах Сполето. Здание собора, прежде сияющее величием, теперь выглядело подавленным, словно опустившее голову под тяжестью навалившихся бед. Его каменные стены, испещрённые трещинами и следами времени, казались беззащитными перед надвигающейся бурей. Тот же камень, что прежде играл на солнце яркими красками витражей, теперь казался мрачным и холодным, отражая уныние горожан. Воздух был пропитан запахом прели и безысходности. Тишина на улицах была не просто отсутствием звука, а тяжёлой, давящей атмосферой, заставляющей вздрагивать от каждого шороха.
Виктор остановился, вглядываясь в небо. Он помнил прежний бледно-голубой купол святой магии, защищавший город от внешних угроз. Он сиял над городом, как небесный щит, и его сияние дарило надежду и спокойствие. Теперь же небо было пустым, лишённым защиты. Купол исчез, и вместе с ним исчезла надежда. Это было очевидно.
В этот момент Крид осознал, что город остался беззащитным. Виктор понял, что он не просто случайный свидетель, а человек, на котором лежит ответственность за судьбу Сполето. И город падет, пока он ходит под этим грешным небом старого мира!
Тишина колоколов лишь усиливала напряжённость ситуации.
Массивная дубовая дверь собора с трудом поддалась напору Крида, издав пронзительный скрип, словно протестуя против нарушения многовекового покоя. Виктор с усилием отворил её, и перед ним раскрылась мрачная глубина собора, наполненная тяжёлой, давящей тишиной. Вместо ожидаемого тепла и света его окутала холодная, сырая атмосфера заброшенного места. Воздух был пропитан запахом пыли, плесени и застоявшегося времени.
Огромный соборный зал, некогда сиявший богатством и великолепием, теперь казался пустым и безжизненным. Толстый слой пыли покрывал каменные полы, витражи потускнели от времени и пыли, а на стенах отпечатался след беспощадного времени. Всё выглядело заброшенным, оставленным на произвол судьбы. Ни единой живой души. Лишь молчаливые камни и давящая тишина.
— Где Бель? — прорычал Виктор. Его грубый, резкий голос раздался по пустому собору, отражаясь от каменных стен и витражей, словно призрак богатырской силы, оплакивающий погибший мир. В его голосе звучали тревога, гневная растерянность и глубокое чувство безысходности. Он ожидал ответа, надеялся услышать хоть какой-то звук, хоть что-то, что объяснило бы эту пустоту, заполнившую его сердце. Но в ответ — лишь глубокая тишина, мрачное молчание опустевшего собора. Тишина, пропитанная страхом и ужасом, и Виктор остался один на один со своими страхами, что стремительно поглощали все его мысли, одним единственным страхом за ту, что вновь даровала ему имя и цель.
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Глава 3

Предвечерний сумрак окутывал Сполето, превращая город в лабиринт из камня и теней. Ратуша, грозная и величественная, возвышалась над узкими улочками, подобно готическому кораблю, бросившему якорь в потоке времени. Потемневший от веков камень хранил следы былого великолепия: изящная резьба порталов, гербы над окнами, призрачная позолота на карнизах. Высокие узкие окна, словно глаза, следили за городом с холодным спокойствием, отражая последние лучи заходящего солнца.
Крид, облаченный в темную рясу, двигался к ратуше с неумолимой решимостью. Простота его одежды резко контрастировала с вычурностью здания. Ряса, сшитая без излишеств, но по-своему безупречно, очерчивала его фигуру, подчеркивая целеустремленность. Опущенный капюшон скрывал лицо, придавая ему вид странствующего монаха или, быть может, инквизитора, коим он отчасти и являлся. Виктор шел подобно ледоколу, пробивающему себе путь сквозь ледяные поля, не замечая величия и строгости здания. Его цель была непоколебима, и ничто не могло его остановить. Даже ветер, проносящийся между домами, казался уступающим ему дорогу. Ожидание витало в воздухе, наполняя его незримым напряжением, которое лишь усиливала таинственность темной рясы Крида.
Резким ударом ноги Крид распахнул массивную дубовую дверь ратуши. Дверь, очевидно, предназначалась для более церемонного открытия, но это его не остановило. Не обращая внимания на оцепеневшую стражу и застывших от удивления чиновников, он направился к широкой, богато украшенной лестнице, ведущей на второй этаж. Возмущённые шёпоты и возгласы остались без внимания, проигнорированные с ледяным спокойствием. Каждый шаг Крида был твёрд и решителен, каждое движение — целенаправленным и экономным, подобно движению хищника, идущего к своей жертве. Не замечая роскошного убранства ратуши, он преодолевал все препятствия, игнорируя любые попытки его остановить. Быстро и решительно поднимаясь по лестнице, он стремился к кабинету мэра. Воздух словно дрожал от его движения, от неумолимого наступления, перед которым власть и порядок ратуши казались бессильными.
Прежде чем Крид достиг кабинета мэра, его путь преградил стражник в латах, отполированных до зеркального блеска. Отражая свет свечей и факелов, броня ослепительно ярко сияла. Воин стоял неподвижно, рука готова была взяться за меч; его поза говорила о готовности к бою. В воздухе витало молчаливое напряжение. Однако Крид не изменил шага. Остановившись на мгновение, он взглянул на стражника. В его глазах, подобно искрам в глубинах тёмного озера, вспыхнуло бирюзовое сияние магии, наполняя взгляд неземной силой. Быстрый и пронзительный, как удар молнии, этот взгляд не оставил стражнику шанса. Доспехи воина вздрогнули, и он мгновенно исчез, словно растворившись в воздухе, не оставив следа. Лишь мерцание свечей напоминало о только что стоявшем здесь воине.
Напряжение в воздухе сгустилось. Не обращая внимания на исчезновение стражника, Крид с ещё большей решимостью двинулся дальше. Следующая дверь, массивная, из тёмного дуба, с глухим ударом поддалась его мощному пинку. И вот он уже в кабинете Огаста О’Даля. Кабинет поражал роскошью. Высокие готические окна пронизывал мягкий свет, освещая богато украшенную мебель из тёмного дерева, дорогие ковры и фрески на потолке. В воздухе витали ароматы старых книг, дорогого табака и едва уловимой, но ощутимой смеси благовоний, как признак того, что здесь хранятся не только власть и богатство, но и тайны. На массивном столе лежали раскрытые документы, перья, чернильницы и несколько изящных трубок. Остановившись на пороге, Крид окинул кабинет оценивающим взглядом, словно хищник, приготовившийся к броску. В его глазах горел холодный огонь, и цель была уже совсем близка.
В кабинете витал аромат старой кожи, полированного дерева и чего-то неуловимого, что словно намекало на тайны, скрытые за толстыми дубовыми стенами… Правитель Сполето, Огаст, сидел за массивным столом. Невысокий, но внушительный, он напоминал скалу посреди бушующего моря. Его лицо отражало сложную родословную: валлийско-ирландские черты, глубокие морщины вокруг проницательных глаз цвета штормового моря, прямой, резко очерченный римский нос — всё это создавало запоминающийся образ. Короткие русые волосы подчеркивали его энергичность. Он сам утверждал о происхождении от первых королей холмов, и в его осанке чувствовалась гордость, уверенность в своем праве на власть.
Блестящие миланские доспехи сидели на нем, как вторая кожа, но шлем был сброшен — знак расслабленности или, возможно, небрежной уверенности. На столе среди писем, перьев и чернильниц лежал небольшой молот, испачканный свежей кровью. Этот броский предмет резко выделялся на фоне роскоши, недвусмысленно свидетельствуя о характере своего владельца. Вероятно, молот служил и оружием, и символом власти Огаста, отражая его бескомпромиссное правление.
Появление Крида вызвало у Огаста вспышку гнева, мгновенно сменившуюся холодной, скрытой оценкой. Взвесив ситуацию, Огаст без лишних слов кивнул на кресло, молчаливо приглашая к разговору. В его жесте не было ни приветствия, ни угрозы — лишь спокойное ожидание дальнейших событий.
— Где Бель? — прошипел Крид, и его тихий голос пронзил тишину кабинета, словно острый кинжал. — И что случилось с собором? — вторая часть вопроса звучала уже как угроза; в низком, напряжённом тоне слышались тревога и гнев. Крид пристально изучал Огаста, его взгляд был пронизывающим, словно он пытался проникнуть в мысли собеседника, выявить ложь или скрытые детали. Молчание Огаста, казалось, длилось бесконечно, и это молчание говорило больше, чем любые слова.
В глазах Огаста бушевала внутренняя борьба. Желание схватить окровавленный молот, лежащий на столе, было очевидным, почти осязаемым. Мышцы его рук напряглись, пальцы сжались в кулак, но он сдерживался, подавляя порыв к поспешным действиям. На лице сменялись гнев, страх и глубокое разочарование. Он стиснул зубы, сдерживая ярость, которая могла разрушить все его планы. Наконец, после долгой паузы, из груди вырвался тяжёлый вздох — вздох усталости, отчаяния и бессилия, похожий на скрип старых балок под тяжестью невзгод. Этот вздох сломил напряженное молчание, как бы признавая поражение в немой схватке с самим собой. И только после этого Огаст был готов говорить — или, возможно, к чему-то большему.
— Культисты… — Огаст презрительно фыркнул. — Чёртовы культисты, в самом сердце нашего города! — Его голос сорвался на яростный рык; он резко поднялся из-за стола, движения были нервными, словно он сам не верил в собственные слова. — Они напали на Рождество! Представляешь? На Рождество! — В его голосе звучали не только гнев, но и глубокая боль. — Насколько им плевать на власть, на всё, что мы строили годами⁈ — Он жестом указал на окровавленный молот, подчеркивая бессилие и отчаяние.
Опустившись обратно в кресло, он оставался напряжённым, словно готовым к броску. Тяжёлый вздох вырвался из его груди, разбивая тишину на осколки отчаяния.
— Они ищут силы… покровителей… — пробормотал он почти беззвучно, словно разговаривая с самим собой. Его взгляд застыл в одной точке, он видел призраков прошлого. — Пока мы воевали… наши дети… — Он замялся, подбирая слова. — Наши дети, не видевшие ужасов войны, те, кто должны были жить в мире и радости, нашли убежище в этом проклятом культе… — Его слова прервал скрип стиснутых зубов. Сжатые кулаки говорили не только о ярости, но и о безысходности. Он был разбит не врагом на поле боя, а врагом внутри собственных стен, врагом, которого сам же и взрастил.
— Мне нет дела до твоих хлопот, мэр. — Голос Крида был спокоен, но в нём уже чувствовалась сталь. — Где Бель? — Этот вопрос прозвучал резче, в нём уже не было скрытого напряжения, он был прям, жесток и требовал немедленного ответа. Огаст резко вжался в кресло, словно от невидимого удара. Его фигура буквально съёжилась, он стал выглядеть меньше, слабее, чем мгновение назад. Его прежняя уверенность исчезла, уступив место страху, осязаемому и ужасающему.
— Где Аннабель? — Крид сделал шаг вперед, его тень упала на мэра, еще больше сдавливая его, заставляя чувствовать себя загнанным в угол зверем. Его голос стал ниже, но приобрел новую, еще более опасную интонацию. Он находился теперь в нескольких сантиметрах от Огаста, его взгляд был холодным, не отражающим никаких эмоций, только целеустремленность и неизбежность.
Воздух между ними сгустился, наполнившись напряжением, осязаемым и давящим, словно твердая стенка. Огаст еще сильнее съёжился, стараясь стать невидимым, раствориться в своём же кресле. Его взгляд был устремлён в пол, он не встречал взгляд Крида, словно пытаясь избежать неизбежного контакта, контакта не только взглядов, но и судеб. Молчание тянулось, но теперь это было не молчание вызова, а молчание полного поражения. Огаст был сломлен, и его страх был осязаем, видим даже без слов.
— Культисты, Виктор Иоанович. Культисты, — Огаст пробормотал что-то невнятное, его голос был тихим и безжизненным, слова звучали словно из недр его души, как из узкого горлышка бутылки. Он выглядел как марионетка, лишённая воли, а его слова были лишены всякого смысла и силы.
— КУЛЬТИСТЫ⁈ — Крид взорвался, словно услышав это впервые, его рык пронзил кабинет, словно удар молнии. Он вскочил с кресла, его тело наполнилось яростью, готовой разрушить всё на своём пути. — ТЫ ГОВОРИШЬ О КУЛЬТИСТАХ, КАК БУДТО ЭТО КАКОЕ-ТО МЕЛКОЕ НЕУДОБСТВО⁈ — Его голос был наполнен свинцовым гневом, каждое слово было ударом в лицо бессильного мэра. В этот же миг, будто в ответ на его взбесившийся гнев, все свечи в кабинете вспыхнули резким, адским синим пламенем, выстреливая вверх на метр, заполняя комнату нереальным, призрачным светом. Пламя дрожало и колыхалось, как живое, отражая бешенство Крида и отчаяние мэра.
Огаст, словно парализованный вспышкой сверхъестественного огня, вцепился в подлокотники кресла, его тело сотрясалось от ужаса. Мэр закашлялся, и его голос с трудом прорывался сквозь смятение. Он начал бормотать молитву на латыни, слова сливались в один бессвязный поток — попытку убежать от реальности, укрыться в убежище веры перед лицом неумолимой правды. Его молитва была отчаянной попыткой удержаться на плаву, не утонуть в океане страха и бессилия, который его окружал. Но синее пламя свечей не утихало, оставаясь жутким, непрекращающимся свидетельством его поражения, и его молитва походила на беспомощное шептание на ветру.
— Что они сделали с Бель? — вопрос Крида прозвучал спокойно, холодно, как лёд. Синее пламя свечей, бушевавшее мгновение назад, внезапно погасло, оставив после себя только густую тьму, подчёркивающую напряжение момента. Комната погрузилась в полумрак, в котором фигура Крида казалась ещё более грозной, а дрожь Огаста — ещё более заметной. Тишина затянулась, словно пропасть между двумя мирами. Крид ждал, не торопясь, с терпением хищника, приготовившегося к долгой осаде.
Огаст продолжал дрожать, как листок на ветру. Его прежняя робость сменилась неким тупым отчаянием, он был сломлен и готов рассказать всё, что знает, лишь бы унять адский огонь, кипевший у Крида в груди. Его взгляд был устремлён в пол, он не смел поднять глаза на Виктора. В этой полной мрака комнате он казался ещё более беспомощным, ещё более маленьким, чем прежде. Но его ответ был внезапно чётким, ясный и не оставляющий сомнения в его правдивости.
— Они увели всю паству… и мать-настоятельницу… — его голос был ровным, почти безжизненным, как будто он читал готовую речь. — … в заброшенный рудник Морньяно. — Он проговорил это спокойно, не торопясь, словно понимал что только правда может спасти его теперь, и потому даже не попытался украсить или смягчить свою историю. Слова прозвучали резко, словно выстрел, разрывая тяжёлую тишину кабинета. В этом резком звуке Крид услышал не только сухие факты, но и что-то ещё: признание в бессилии, приговор и отчаянную надежду на помилование.
Слово «ничтожество», оброненное Кридом, прозвучало как приговор. Холодное, резкое, оно повисло в воздухе, словно осколок льда, отражая полное презрение к Огасту и его бессилию. Крид не стал задерживаться, не оглядывался на дрожащего мэра. Его фигура, прямая и непреклонная, резко контрастировала с съёжившейся формой Огаста, спрятавшегося в своём кресле, словно пытающегося стать невидимым. Крид просто развернулся и покинул кабинет, оставив Огаста наедине со своим страхом и ожиданием расплаты.
Дверь за ним захлопнулась с глухим ударом, но тишина в ратуше продлилась недолго. За ней последовало глубокое, резкое обращение Крида, пронзившее каменные коридоры здания и эхом разнесшееся по всем его залам. Это уже был не спокойный, взвешенный тон, а могучий голос воина, полный ярости и непреклонной решимости. Его слова были приказом, не терпевшим сомнений и отлагательств. В них слышалась бескомпромиссная воля к победе, способная сломить любое сопротивление.
— Бернард! — прогремел Крид, и его голос эхом отразился от каменных стен. — Собирай стражу немедленно! — Он сделал паузу, чтобы его слова улеглись в ушах всех присутствующих. — Мы идём очищать город! Мы идём на охоту на безбожников и еретиков! — Его голос был наполнен справедливым гневом и железной решимостью. Это было объявление войны, и в этом призыве слышалась не только угроза, но и обещание наказания для тех, кто посмеет противостоять ему. В ратуше сразу зашевелились, воздух наполнился напряжением, ожиданием неизбежного столкновения с тьмой. Охота началась.
Каменные своды холла ратуши гудели от недавнего приказа Крида. Воздух, еще не успевший освободиться от эха его голоса, дрожал от напряжения. Чиновники суетились, стража собиралась в неряшливые группы, шепот и торопливые шаги свидетельствовали о наступающем беспорядке. Тень надвигающейся бури легла на всё здание. В этом хаосе, среди суматохи и неразберихи, появился он.
Дверь в холл распахнулась с глухим ударом, и на пороге появился Бернард. Высокий, широкоплечий умбриец, настоящий сын своей земли, он был идеальным воплощением силы и мощи. На нём блестели тяжелые латы, отполированные до зеркального блеска, — доспехи рыцаря, прошедшего не одну битву. Они защищали его тело, но не скрывали его мускулистого тела, готового к боевым действиям. В его руках лежал массивный двуручный меч, его стальное лезвие сверкало, готовясь пролить кровь врагов.
Бернард остановился на пороге, его взгляд охватил собравшихся стражников, оценивая их готовность к бою. Его походка была твердой и уверенной, не торопливой, но и не медленной. В ней чувствовалась сдержанная сила, спокойствие перед бурей.
Воин не произнес ни слова, но его присутствие само по себе было приказом к действию. Этот приказ выражался не в словах, а в силе и готовности к битве, которые он излучал. Медленно и целенаправленно он начал продвигаться сквозь толпу, его фигура, словно гроза, возвышалась над всеми, наполняя холл ратуши властью и ожиданием неизбежного.
Остановившись перед Кридом, Бернард быстрым, точным движением снял шлем. Лицо угрюмого воина, освобожденное от шлема, словно древняя статуя, молниеносно обрело жизнь. Загар, подобный отполированной бронзе, подчёркивал резкость скул и глубину морщин, рассказывающих о множестве битв и лет, прожитых под палящим солнцем Италии. Морщины, словно карты извилистых горных дорог, веяли историей, не лишая лицо мужественной красоты. Рот, прямой и твёрдый, смягчался лёгкой игрой улыбки в уголках губ — улыбки не просто вежливой, а искренней, раскрывающей глубокое уважение и радость встречи с давним товарищем.
Тёмно-карие глаза, широко распахнутые, похожие на тёмную глубину вечернего неба, сияли ясностью и решимостью, не затемнённые ни страхом, ни сомнением. В них отражалась цель, ясная и незыблемая, как скала посреди бушующего моря. Это был взгляд воина, видевшего лицо смерти, но не поддавшегося ей, взгляд, который говорил о непоколебимой верности и готовности следовать за своим лидером в любую битву. Он смотрел на Крида с глубоким уважением, без слепого подчинения, только с верностью и готовностью слушаться.
— Рад вас снова видеть, господин Инквизитор, — его глубокий голос звучал спокойно и уважительно. — Приказывайте. — Бернард был крайне рад видеть старого друга.

Глава 4

Вечерний Сполето был окутан сумерками, которые придавали каменным стенам домов таинственный оттенок. Бернард, словно статуя, высеченная из мрамора, стоял среди уходящих в сумерки улочек, его доспехи отражали последние лучи заходящего солнца. Рядом с ним Крид, изучая странные символы, вырезанные на древней стене. Лицо Крида, бледное и напряженное, было сосредоточено на своей задаче. Тонкие пальцы инквизитора осторожно проводили по холодной поверхности камня, словно пытаясь извлечь из рунических знаков их темную сущность. Его тяжелый кузнечный молот, как символ рабочего правосудия и карающей руки Святой Церкви, висел на поясе.
Запах тошнотворной сладости, смешанный с затхлым ароматом старины, висел в воздухе. Это был запах ладана, искаженного какой-то нечистой примесью. Из дома на углу доносились приглушенные звуки, и Бернард уловил глубокий, тяжелый вздох, словно кто-то боролся с неслыханной болью. Его меч, отполированный до блеска, покоился в ножнах, но рука рыцаря была в постоянной готовности. Из частично разрушенного собора, глубоко и настойчиво, прозвучал звон колокола, словно предвещая грядущие события.
Оставив Бернарда у дома с отвратительным запахом, Крид направился к собору Святого Франциска. Каменный великан, возвышавшийся над городом, в сумерках казался ещё более грозным. Тяжёлые, богато украшенные резные двери, словно пасть чудовища, манили в свои тёмные глубины. Крид, привыкший к мраку и тайнам, не испытывал страха, но тревожное предчувствие сжимало его сердце. Раздавшийся ранее глухой гул колокола невольно отзывался в памяти. Это был не обычный вечерний звон.
Войдя в собор, Крид оказался в полумраке, освещённом лишь редким мерцанием свечей. Воздух был прохладный и влажный, пахнущий старым камнем и ладаном. Крид медленно прошёл по центральному нефу, взгляд скользил по тёмным аркам, по монументальным колоннам, словно в поисках чего-то скрытого, невидимого невооружённым глазом. Тишина была настолько глубокой, что он слышал собственное дыхание и биение сердца.
В глубине собора, у алтаря, он заметил фигуру — высокого, худощавого человека в тёмном плаще, стоявшего к нему спиной. Силуэт был расплывчатый, нечёткий в полумраке, но Крид узнал походку. Это был отец Бенедикт, главный священник собора, человек таинственный и загадочный, известный своей мудростью и «своеобразной» святостью. Однако Крид всегда чувствовал от него некую загадку, скрытую за маской благочестия.
Крид приближался медленно, осторожно, отмеряя каждый шаг. В тишине собора его шаги отдавали глухим эхом. Он остановился в нескольких шагах от отца Бенедикта, ожидая, когда тот обратит на него внимание. Воздух сгустился от напряжения, наполненный тайной, скрытой в сердце древнего собора.
Отец Бенедикт не обернулся. Его фигура, застывшая у алтаря, была неподвижна, как статуя, лишь тень от колеблющегося пламени свечи изредка дрожала на его темном плаще. Затем, с нечеловеческим хрустом, словно скрип ломающейся кости, его голова медленно повернулась. Тело священника осталось неподвижным, застывшим в невозможной позе. Это движение было противоречиво неестественным.
Глаза отца Бенедикта, до этого скрытые в тени, вспыхнули. Ядовито-зелёный свет, не имеющий ничего общего с живым человеческим блеском, заполнил их глубину. Это были не глаза человека, а две бездны, полные холодного, бездушного интереса. Они впились в Крида, пронизывая его насквозь, исследуя его самую сущность.
В соборе стало ещё темнее. Даже слабый свет свечей казался приглушенным мраком, исходящим от отца Бенедикта. Воздух сгустился, словно наполнился тяжёлой, липкой жидкостью. Крид чувствовал, как в его жилах застывает кровь, как каждая клеточка его тела напрягается в предвкушении битвы.
Ни слова не было сказано, но Крид понял всё. Он стоял перед чем-то нечеловеческим, перед силой, которая превосходила его понимание. За маской священника скрывалась тьма, глубокая, бездонная, лишенная всякого следа божественной грации. Зелёные глаза отражали этот мрак, и в них Крид увидел не только интерес, но и что-то ещё — угрозу, холодное превосходство и беспросветную пустоту. Его рука невольно потянулась к молоту на поясе.
Движение Крида было молниеносным, почти мгновенным. С невозмутимым спокойствием, резко контрастировавшим с царившей секундой назад атмосферой ужаса, он поднял молот. Полированная, словно лёд, сталь блеснула в мерцающем свете свечей. Шепот молитвы-активатора, произнесённый на латыни, проник в глубины собора, подобно свежему ветру, рассекая тяжёлый мрак.
В тот же миг молот вспыхнул. Не ослепительным белым светом, а мягким, небесно-бирюзовым сиянием, словно само небо снизошло на землю, чтобы очистить её от скверны. Свет разлился по собору, отбрасывая причудливые тени, освещая лицо Крида и превращая его в сияющую фигуру среди мрака. В этом свете лицо отца Бенедикта выглядело ещё бледнее, ещё ужаснее.
Удар был быстрым, точным, не оставлявшим шанса на спасение. Наполненный священной силой молот пронзил иллюзию, обманчивую оболочку одержимости, и размозжил череп бывшего священника с глухим, ужасающим звуком, рассеивая в осколках и крови тень зла, поселившегося в нём. Ужасающая гримаса на лице одержимого сменилась пугающей безжизненностью. Зелёный огонь в его глазах угасал, уступая место тусклому мерцанию умирающего пламени.
Бирюзовое сияние молота постепенно угасло, оставив после себя лишь осколки камня и кровь. После нечеловеческого хруста собор содрогнулся от раскатистого, гулкого грома — обрушилась часть алтаря. Звон колоколов, до этого глухой и тревожный, тут же прекратился, словно сама земля облегчённо вздохнула.
Крид покинул собор, начинавший стремительно разрушаться, не оглядываясь. Он шёл в наступающих сумерках, оставляя за собой руины и ужасающие последствия борьбы с тьмой. На улицах Сполето постепенно воцарялась тишина, прерываемая лишь шёпотом ветра, словно город отдыхал после очищения. В его сердце оставалась лишь пустота, чистое, ясное сознание выполненного долга. Битва закончилась. Но борьба ещё не завершилась.
Возвращение Крида было триумфальным, хотя и молчаливым. Он не стремился к показной демонстрации силы, но само его присутствие излучало спокойную уверенность и несокрушимую веру. За ним тянулся шлейф угасающего бирюзового света — эхо священного удара, эхо победы над тьмой. В центре площади, среди камней и теней, спокойно пульсировал оставленный молот, излучая слабое, угасающее сияние.
Бернард с нескрываемым восхищением и уважением встретил Крида. Лицо рыцаря, обычно строгое и сосредоточенное, теперь сияло радостью и благодарностью. Вокруг них собралась небольшая группа воинов; их лица были бледны от ужаса, свидетелями которого они только что стали, но в их глазах горел огонь преданности и готовности. Они стояли не как простые солдаты, а как защитники веры, как рыцари Святой Церкви!
С глубоким почтением воины вручили Криду оружие. Это был не просто меч, а булатный клинок, сияющий, как закаленное солнце. Он был отточен до бритвенной остроты, и его поверхность отражала свет, словно тысяча маленьких звёзд. Вместе с мечом Криду предложили тяжёлые латы, выкованные из лучшей стали и украшенные христианскими символами — крестами, древними рунами и изображениями святых.
Крид принял меч и латы; его руки легко легли на холодную сталь. Он чувствовал силу, заключённую в этих предметах, силу веры, силу единства, силу священной миссии возложенной на него кардиналом. Его взгляд был направлен на улицы Сполето, на пока ещё тёмные переулки. Битва закончилась, но война продолжается.
Заброшенный храм Юпитера, некогда величественное сооружение, превратился в осквернённое логово ереси. Тяжёлый, затхлый воздух был пропитан запахом крови и гниющих жертв. Лунный свет проникал в храм лишь через пробоины в обрушенной крыше, отбрасывая длинные, пугающие тени. В центре, на осквернённом алтаре, лежала груда черепов, окропленных тёмной, вязкой кровью — жуткое свидетельство прошлых жертвоприношений.
Крид ворвался в храм подобно буре. Его булатный меч, сияющий в проблесках лунного света, рассекал воздух с неумолимой точностью. Он действовал не слепо, а с холодным расчётом, выбирая цели и уничтожая их быстрыми, точными ударами. Каждый взмах меча был смертелен, каждый удар — окончательным. Кровь хлынула рекой, окрашивая каменные стены храма в ещё более ужасающие цвета. Крики осквернителей, смешанные со звоном стали, создавали невыносимую какофонию.
Бернард действовал иначе. Его движения были бесшумными, как шепот ветра; он был тенью среди теней. Пока Крид рубил врагов на открытом пространстве, Бернард, используя скрытность и знание храма, подкрадывался к врагам, убивая их быстро и беззвучно, прежде чем они могли что-либо предпринять. Его меч пронзал тела, оставляя после себя лишь тишину. Попытки бегства заканчивались для врагов встречей с смертельным ударом рыцаря в тёмных коридорах храма.
Бой был яростным. Храм сотрясался от мощных ударов, наполняясь стонами и криками, звоном стали и глухими звуками падающих тел. Каждый уголок храма стал свидетелем смерти. Когда бой закончился, наступила гнетущая тишина. В ней слышалось лишь капание крови на каменный пол.
Следующие часы превратились в непрерывный, кровавый танец смерти, растянувшийся по лабиринтам улиц Сполето. Некогда тихий и прекрасный город стал ареной безжалостной охоты, где каждый день приносил новые жертвы и новые победы Крида и Бернарда. Они, словно неумолимые ангелы возмездия, следовали по кровавому следу дьявольского заговора.
Их путь пролегал через мрачные переулки, скрытые дворы и заброшенные дома, где ещё витал дух культа. Запах гнили, ладана и крови стал привычным спутником их очищающего похода. Они проникали в тайные подземелья, воздух которых был пропитан затхлостью, мертвечиной и запахом сгоревших тел. Ужасающие ритуалы, совершавшиеся в этих мрачных местах, вызывали ужас и отвращение даже у закаленного Бернарда, но вера Крида и Бернарда оставалась нерушимой, а решимость — железной. Каждый подземный храм, каждая пещера, каждый заброшенный колодец, использовавшиеся для тёмных обрядов, становились свидетелями беспощадной расправы с культистами.
В одном из таких подземелий, замурованном под руинами древнего амфитеатра, они обнаружили целую сеть скрытых помещений, пронизанных секретными ходами. Стены были покрыты ужасающими символами, а воздух дрожал от ощутимого присутствия нечистой силы. Культисты, застигнутые врасплох, оказали отчаянное сопротивление. Битва была жестокой и кровавой, но Крид и Бернард очистили это логово зла.
После каждого столкновения Крид и Бернард оставляли за собой очищенное огнём и мечом пространство. Символы, украшавшие стены осквернённых храмов и подземелий, заменялись священными молитвами. Каждый день приносил новые жертвы, но и новые победы Крида и Бернарда, постепенно очищая Сполето от тяжкого бремени ереси. Кровавый балет продолжался, но в его хореографии уже намечался конец. Эхо тьмы слабело, уступая место рассвету истинной веры.
В одном из заброшенных домов, скрытом в лабиринте узких улочек Сполето, Крид и Бернард столкнулись с неожиданно сильным сопротивлением. Вместо обычных культистов, вооружённых лишь ножами и дубинами, их встретила ведьма — женщина с бледным, измождённым лицом и глазами, горящими нечестивым шартрезовым огнём. Вокруг неё вихрился густой, тягучий мрак. Впрочем, это было не просто место тайных собраний, а центр могущественной чёрной магии.
Воздух сгустился, наполнившись тяжёлой энергией. Ведьма вытянула руки, и из них посыпались искры тёмной магии, сплетаясь в сложные узоры. Из теней на Крида бросились призрачные фигуры, одержимые злыми духами; их крики были пронзительными и нечеловеческими. Бернард, быстро оценив ситуацию, отвлекал на себя призраков, защищая Крида. Звук стали, рассекающей воздух, смешивался с леденящими криками одержимых.
Крид, ощущая натиск тьмы, сосредоточился. Его меч, выкованный из булатной стали и наполненный священной силой, засиял. Он направлял свою энергию не на убийство, а на разрушение заклинаний ведьмы. Священное сияние меча рассекало демоническую магию, разрывая ткань тёмных чар. Звук столкновения священной стали и чёрной магии был оглушительным. Ведьма, чувствуя угрозу, стала активнее плести заклятия, заставляя небо над домом сгущаться и вибрировать от накопленной магической энергии.
Криду приходилось расходовать много сил, чтобы противостоять тёмной магии. Каждое разрушенное заклинание отнимало у него силу, но он не сдавался. Виктор стоял на защите живых! Наконец, когда силы ведьмы иссякли, Крид нанёс смертельный удар, отрубив твари голову. В доме наступило молчание, нарушаемое лишь звуком падения декапитированного тела ведьмы. Цена победы оказалась высока, но зло было повержено.
В заброшенном подземелье, сыром и пропитанном запахом гнили, Бернард встретился с лидером культа — старым, измождённым человеком, чей взгляд излучал коварство и мрачную энергию шартреза. Этот человек, известный как Мастер Теней, не обладал магическими способностями, но владел чем-то более опасным: он завладел душами несчастных, наполняя их злобой и слепой преданностью. Его оружием была не магия, а манипуляция; его силой — вера его последователей.
Бернард, оценив ситуацию, понял бесполезность прямого штурма. Мастер Теней окружил себя верными приспешниками, готовыми умереть за своего лидера. Поэтому Бернард решил использовать свою ловкость и мастерское владение двуручным мечом.
Бернард вступил в бой, подобно виртуозному танцору. Его двуручный меч, тяжёлый и грозный, двигался в его руках с удивительной лёгкостью и точностью. Каждый взмах был рассчитан, каждый удар — смертелен. Он не рубил слепо, а танцевал со сталью, избегая ударов противников, выбивая оружие из рук и пронзая тела с математической точностью. Звук стали, рассекающей воздух, создавал завораживающий, но смертоносный балет.
Мастер Теней, поражённый точностью и грацией Бернарда, попытался использовать своих подчинённых как живой щит. Но Бернард превосходно читал движения противников; его меч расчищал путь к лидеру культа, преграждая путь нападающим. Бернард двигался с такой уверенностью и грацией, что казался не просто человеком, а воплощением смерти, непоколебимой воли.
В кульминационный момент Бернард совершил решительный рывок и нанёс Мастеру Теней смертельный удар. Двуручный меч пронзил его тело. Смерть Мастера Теней похоронила заговор, рассеяв веру его последователей. Подземелье, некогда бывшее логовом Культа, было очищено силой мастерства и ловкости Бернарда.
Подземелье, очищенное от культистов, после схватки казалось ещё мрачнее. Воздух гудел от эха последних ударов и был пропитан запахом крови и сырости. Бернард стоял над телом Мастера Теней; его двуручный меч покоился в ножнах, а в глазах отражалась не радость победы, а глубокая печаль и непонимание.
Он знал этого человека. Знал очень хорошо. Старый грек из Бурсы, с седыми волосами и умными, проницательными глазами. Профессор истории и философии, с изысканной речью и утончёнными манерами. Бернард вспоминал его лекции, рассказы о древних цивилизациях, о мудрости и истине. Сколько раз он слушал его слова, наполненные глубоким пониманием человеческой природы, о добре и зле, о пути к просветлению.
Теперь перед ним лежало тело того же человека, лицо которого искажала смертельная гримаса; оно было скрыто под грязными, рваными одеждами культиста, руки испачканы кровью невинных. Его утончённые манеры сменились жестокостью, его ум поддался тёмной магии. Как он мог так низко пасть? Какая тьма поглотила его некогда светлую душу?
Бернард присел рядом с телом, вглядываясь в лицо бывшего учителя. В его глазах теперь была не мудрость и проницательность, а пустота, лишённая жизни и души. Бернард медленно провёл рукой по лицу мертвеца, ощущая уходящее тепло кожи и смертельную бледность. И Бернард, окружённый тишиной и мраком, не мог найти ответа на самый важный вопрос: почему?
Сполето отныне стоял очищенный огнём и мечом. Лунный свет, пробиваясь сквозь прорехи в небе, освещал мощёные улицы, но даже он не мог скрыть следы прошедшей войны за души людей. Здания несли на себе шрамы разрушения, следы пожаров и жестоких схваток. Многие дома стояли пустыми, напоминая о погибших жителях. Тишина, опустившаяся на город, была не спокойствием, а тяжёлым молчанием, наполненным эхом смерти и горечи. Цена очищения оказалась слишком высока. Но им всё же удалось спасти город и верных церкви людей.
Крид и Бернард, изнурённые, стояли на краю города, оглядывая результаты своей работы. На их лицах отражалась не радость победы, а усталость и мрачная решимость. Они выполнили свою миссию, очистили Сполето от ереси, но цена оказалась непомерно высокой. Многие люди погибли, многие семьи потеряли своих родных. И хотя город был спасён, он нёс на себе неизгладимые шрамы прошедшей бойни.
Их взгляд был устремлён к отдалённой шахте за горами, где скрывалась последняя база культа. Это была их последняя цель, самый опасный этап пути. Там их ждали новые битвы, новые жертвы. Силы были на исходе, но отступать было нельзя. Крид чертовски спешил к своей Бель, но оставить город на поругание культу он также не мог, она бы не поняла, да и не он бы стал. Ибо таков его путь…
К счастью, город был полностью блокирован. Ни один культист не смог уйти живым. Эффект неожиданности сохранялся. Они шли к шахте, не оглядываясь назад, на оставленный город, на его раны и молчаливое горе.
— Я иду, Бель, — тихо произнёс Виктор, с лёгкой грустью вглядываясь в ночную луну.

Глава 5

Ветер, ледяной и пронзительный, выл у входа в заброшенную шахту, заглушая даже далекие писки летучих мышей. Бернард стоял на страже, его задача — не допустить побег ни одного культиста, ни одного чудовища. Остальные воины заняли свои позиции, а Крид, освещая путь факелом, уже углубился в темные сырые коридоры. Сердце Бернарда сжималось от нарастающего страха за Бель.
Звуки из шахты доносились приглушенно: глухой стук сапог Крида о камень, шепот ветра и… что-то еще. Низкий, рычащий звук, заставлявший кровь стынуть в жилах. Это был не природный звук, это было что-то живое, и это что-то было злом.
Бернард сжал рукоять меча. Его мысли были с Кридом и Бель, пленницей культистов. Образ Бель — ее светлые волосы, ее улыбка — резко контрастировал с мрачной реальностью подземного лабиринта. Мысль о том, что может с ней случиться, сжимала его сердце в тисках ужаса.
Воздух сгустился, тяжелый и удушливый, пропитанный запахом серы и чем-то еще, невыразимо отвратительным. Крид сильнее прижал к лицу факел, пытаясь пробиться сквозь нарастающую тьму. Казалось, само пространство давит на грудь, сдавливая легкие.
В глубине шахты раздался глухой, ритмичный стук ритуальных барабанов — зловещий, древний ритм, пульсирующий в темноте. Крид узнал этот звук. Это были барабаны, созывающие тварей из преисподней, звериных существ, призванных культистами.
За барабанами последовали крики — нечеловеческие, искаженные вопли боли и ужаса. Крид сжал кулаки. Он близок. Близок к цели. К Бель.
Его факел дрожал, освещая узкий, заросший плесенью коридор, стены которого были покрыты странными символами, выведенными чем-то, похожим на кровь мечехвоста. Запах серы усиливался, воздух сгущался, и Крид понимал: он в самом эпицентре ритуала. Но Крид был готов. Его меч всё так же заточен и освящён первозданной магией, дух крепок. Он не отступит, пока не спасет Бель.
Впереди послышался новый звук — глухой рык, перемешанный с несвязным бормотанием на непонятном языке. Это было нечто большее, чем барабаны, что-то гораздо более ужасающее. Крид замер, готовясь к встрече. Он приближался к цели, но не представлял, насколько ужасающей она окажется.
Из узкого, заваленного гнилью и костями закутка выползло существо, едва ли похожее на собаку. Это была гончая, изуродованная магией Инферно до состояния кошмара. Шерсть, когда-то, быть может, чёрная, превратилась в спутанную массу гниющего мяса, из-под которой проступали почерневшие, искривлённые кости. Из многочисленных ран сочилась густая, тёмно-зелёная слизь с удушливым запахом серы и разложения.
Лапы, неестественно длинные и тонкие, напоминали когтистые ветви мертвого дерева, оставляя за собой следы из сгустков гнойной жидкости. Череп был уродливо вытянут, челюсти переполнены острыми, пожелтевшими зубами, между которыми виднелись куски непереваренной плоти. Глаза, словно два ярких уголька в темных глазницах, пылали необычным, всепоглощающим голодом. Это был не просто голод, а жажда мучений, агонии, самой сути страдания. В них не было ни капли сострадания, только безумное желание уничтожить, пожирать, наслаждаться агонией жертв.
Из пасти вырывался сдавленный рык, перемежающийся с хрипами и щелканьем ломающихся костей. Слюна, чёрная и тягучая, как расплавленный битум, стекала по подбородку. Каждая мышца существа пульсировала зловещей энергией, а воздух вокруг него вибрировал от запаха смерти и разложения. Гончая медленно повернула голову, и её взгляд, полный неутолимого голода, устремился на Крида.
Виктор коротко хмыкнул — звук, почти потерянный среди воплей культистов и рычания адской гончей. Его лицо оставалось непроницаемым, словно высеченное из камня. Однако, напряжённые мышцы и боевая стойка говорили о готовности к действию.
Взгляд Виктора быстро оценил изуродованное тело твари, выискивая слабое место. Он его нашёл. Даже в этой искажённой форме существо имело уязвимые точки. Краткое мгновение Виктор замер, концентрируя силу. Его движения были стремительными, но точными, как и подобает мастеру.
Затем, с молниеносной быстротой, он развернулся и нанёс удар. Его нога, защищённая грубой кожей тяжёлых сапог, с силой обрушилась на челюсть гончей. Раздался глухой хруст ломающихся костей, сопровождаемый сочным ударом. Челюсть отлетела, рассыпаясь на отдельные зубы, упавшие на землю с мерзким щелчком.
Гончая издала пронзительный визг, вновь пытаясь броситься на Виктора, но было уже слишком поздно. Прежде чем она смогла среагировать, его нога обрушилась на её череп, раздавив его в кровавую кашу. Тело обмякло, превратившись в дымящуюся кучу изуродованной плоти.
Виктор не остановился и даже не посмотрел на останки твари. Он просто стряхнул с сапога прилипшие куски гнили и мозгов и продолжил путь к Бель. Его походка была спокойной, решительной, целенаправленной. Он шёл, не отвлекаясь ни на что, взгляд устремлён к своей цели.
С каждым шагом Виктора к жертвеннику, его булатный клинок, всё ещё в ножнах, начинал излучать всё более интенсивное небесное сияние. Это не было отражением света факелов или магических символов на стенах — свет исходил из самого клинка, наполняя его мягким теплом, подобным сиянию звёзд.
Оно не было ярким, а скорее нежным, как лунный свет в ясную ночь. И совсем не ослепляло, а создавало вокруг атмосферу спокойствия и налёт святости. С его появлением в воздухе разлился тонкий аромат ладана и мирры, заглушая удушливый запах серы и гнили.
Но оно оставалось запертым в ножнах, словно скованное невидимыми цепями. Только мягкое свечение просачивалось сквозь щели, освещая путь Виктору, словно божественная милость. Это было не просто благословение, а особое покровительство, предоставленное только ему. Сияние подчеркивало священную миссию Виктора.
Виктор миновал ещё несколько коридоров и вышел в огромную подземную пещеру. Пространство было безгранично, каменные своды терялись во тьме, а пол был усеян костями и гниющей органикой. Сотни факелов, воткнутых в стены и землю, освещали пещеру мерцающим, дрожащим светом, бросая длинные, извилистые тени, которые плясали в такт странным песнопениям. Тени извивались, словно живые существа, подчёркивая зловещую атмосферу.
В центре пещеры, прикованная к грубо отесанному камню толстыми железными цепями, стояла Аннабель. Её бледное лицо, освещённое мерцающим светом, казалось ещё более измождённым. Глаза были полны ужаса, но в глубине всё ещё теплилась искра надежды — слабый огонёк, упорно сопротивляющийся тьме. Её волосы были спутанными и грязными, одежда — изорвана и покрыта пылью.
Вокруг Аннабель кружились члены культа, лица их скрыты под гротескными масками, изображающими демонов и чудовищ. Маски были выполнены из самых разных материалов: грубо обработанное дерево с вырезанными оскалами, потемневшая от времени кожа, холодный блеск металла; а некоторые — самые ужасающие — казались вылепленными из чужой плоти, с ещё дрожащими кусками мяса и проступающими жилами. Маски были не просто украшением, а отражением безумия, ужаса и одержимости их носителей.
Их танец был полон дикой энергии, не поддающейся контролю, словно они были охвачены какой-то безудержной страстью. Их тела изгибались в неестественных позах, руки совершали резкие движения, а ноги топали по камню, вызывая дрожь во всей пещере. Это был не просто танец, а ритуальный экстаз, полный безумия и болезненной одержимости.
Их голоса сливались в монотонный хор, исполняя древние заклинания. Звук был пронзительным и вибрирующим. Непонятные слова пронзали воздух, проникая под буквально под кожу.
В центре бешеного хоровода культистов, подобно тёмному идолу, резко выделялся жрец. Его фигура в длинных изорванных ризах казалась неестественно высокой и худой. На голове — гротескная маска из полированного тёмного дерева, изображающая оленя с длинными, загнутыми назад рогами. Маска пульсировала холодным светом, словно самая глубина мёртвого леса билась внутри неё. Его руки, костлявые и длинные, резко взметнулись вверх, словно он взывал к некому невидимому божеству.
Заклинание вырвалось из его горла низким, гулким раскатом, пронзающим до костей. Звук слился с дикими песнопениями культистов, создавая ужасающую какофонию, которая буквально дрожала в самом воздухе. Воздух сгустился, наполнившись тяжёлой энергией, пахнущей серой, гниющей плотью и чем-то ещё, невыразимо отвратительным.
Внезапно в центре пещеры, там, где жрец держал руки, вспыхнул пульсирующий шартрезовый портал. Он бушевал зелёным светом, меняя оттенки от бледно-изумрудного до ярко-салатового, излучая нестерпимое жара и душный запах серы. Это был древний ритуал, открывающий путь в самые глубины Преисподней. И вот из портала едва выглянул молодой человек.
Тёмные, почти чёрные волосы растрепались, обрамляя бледное лицо, искажённое яростным недовольством. Его изумрудные глаза, яркие и проницательные, молниеносно осмотрели всё вокруг. В них не было ни малейшего знака страха, только нескрываемое раздражение и нетерпение.
Не медля ни секунды, заметив Крида на краю пещеры, молодой человек сухо кивнул. Затем, с плавным, почти танцевальным движением, он провёл рукой по воздуху, словно закрывая невидимую завесу. Шартрезовый огонь портала не просто угас, он свернулся в себя, сжался в яркую точку и исчез вмиг, оставив после себя лишь лёгкое покалывание в воздухе и исчезновение душного запаха серы. Наступившая тишина была напряжённой, прерванной лишь шёпотом культистов и треском факелов. Виктор понял: незваный гость был не на их стороне.
В тот же миг, как незваный гость из Преисподней исчез, клинок Виктора бесшумно выскользнул из ножен. Он вспыхнул ослепительным, небесно-белым светом, мгновенно заполнив пещеру сиянием, противостоящим зловещей атмосфере ритуала. Свет был не просто ярким, он был живым, излучал чистоту и несокрушимую силу. Тьма, царившая в пещере, отступала перед этим священным сиянием, словно тень перед солнцем.
Виктор, словно смертоносный вихрь, бросился в толпу культистов. Его движения были быстрыми, неуловимыми, полными смертельной грации. Клинок рисовал в воздухе смертельные узоры, рубя, разрезая, коля с ужасающей эффективностью. Каждый удар был точным и смертельным. Отсечённые головы и руки разлетались в стороны, смешиваясь с осколками масок и брызгами крови. Крики ужаса и боли смешивались со звенящим звоном булатной стали.
Виктор не останавливался, не замедлял ход. Он двигался как неумолимая сила природы, с жестокой эффективностью стихийного бедствия. Тела культистов падали, словно колосья под неумолимой косой жнеца. Его движения были настолько быстрыми, что казалось, будто пещера наполнилась сотней злобных теней Крида, столь же смертоносных и неутомимых, как и он сам. За считанные мгновения он выполнил поистине ужасающую работу.
Когда пыль осела, а кровь перестала литься, в пещере царила немая тишина. Виктор стоял один, окружённый телами убитых; его клинок всё ещё сиял, но свет его стал чуть приглушённее, словно уставший от проделанной работы. Перед ним, прикованная к камню цепями, стояла Аннабель. Её лицо было бледным, но в глазах теперь горел не ужас, а смесь удивления и благодарности. Несколько уцелевших прихожан также были живы, но они были заперты в железных клетках, беспомощные и подавленные, лишённые возможности помешать Виктору. Он остался один на один с выжившими.
Движения Виктора были точны и экономичны. Два молниеносных взмаха булатного клинка — и толстые железные цепи, сковывавшие Аннабель, рассыпались на куски. Клинок, ещё недавно сияющий небесным светом, тут же исчез в ножнах, словно завершив свою смертоносную миссию. С нежностью, резко контрастирующей с только что увиденным бесчинством, он поднял её на руки. Её тело было холодным, дрожащим, но в глазах теперь сияла надежда, уже не омрачённая ужасом. Она прижалась к нему, её дыхание было быстрым и неровным, тело дрожало от послевкусия ужаса.
Взгляд Виктора метнулся к знакомой ведьме, чудом выжившей благодаря его вмешательству в далёком прошлом. Она сидела в соседней со всеми железной клетке, бледная и подавленная, но живая. Без лишних слов Виктор мощным ударом ноги раздавил все замочки, словно они были сделаны из глины. Железо стонало под его силой, рассыпаясь на куски. Освободив и остальных выживших, он вновь обратил внимание на Аннабель.
Её хрупкое тело было легкой пушинкой в его руках, но вес ее страха и пережитого ужаса чувствовался Виктором особенно остро. Он нёс её быстро, решительно, словно самое драгоценное сокровище во всём мире, по крайней мере для него уж точно. Его движения были спокойны и уверенны, как будто он переносил её через цветочный луг, а не через заброшенную и окровавленную пещеру, а после и шахту. Его шаги были быстрыми, но не порывистыми — каждый из них был размеренным, спокойным и всё так же уверенным.
Аннабель, прижавшись к нему, словно ища утешение, прикоснулась к его руке. Её пальцы были ледяными, дрожащими, как лепестки зимних цветов. Она почувствовала тепло его тела, его силу, его непоколебимую защиту. Сначала она боялась даже дышать, прижимаясь к нему, как маленькая мышь, ища убежища в тепле его тела. Она ощущала его сердцебиение — ритмичное и сильное, и это наполняло её душу спокойствием и уверенностью.
Но постепенно страх отступал, сменяясь глубоким чувством благодарности и всё нарастающим доверием. Усталость накрыла её с головой. Она закрыла глаза, прильнула к его груди и на мгновение ощутила покой и спокойствие. В этом моменте, среди разрухи и смерти, прорвалась искра тепла и нежности — зарождающаяся романтика, выкованная в огне ужаса и спасения. Виктор нёс её прочь из пещеры, и она знала: с ним она в безопасности. Она понимала, что он спас её, и это было самым главным в этом моменте.
Сухо кивнув Бернарду на входе в шахту, Виктор бросил короткий, почти незаметный взгляд на идущую следом ведьму — молчаливое указание следовать за ним. Затем, словно все ужасы последних часов были лишь кошмарным сном, он неспешно направился дальше, неся Аннабель на руках как самое ценное сокровище. Кровавая баня в шахте, городские бои, пытки культистов, противостояние с демонами из Преисподней — всё это отступило на второй план. Теперь существовала только она.
Его шаг был ровным, уверенным, но в нём появилась нежность, доселе скрытая под маской сурового воина не знавшего смерти. Он держал её бережно, поддерживая голову, слегка прижимая к себе. Её дыхание выровнялось, стало спокойнее, что доставляло ему глубокое удовлетворение.
Мысли Виктора были поглощены ею целиком. Её бледное, измождённое лицо, усталые, но полные надежды глаза, шелковистые волосы, спутавшиеся от страха и напряжения, — всё это запечатлелось в его памяти, став самым ярким воспоминанием этого ужасного дня. Он помнил её смех, её доброту, её способность помогать людям, её свет, который она несла в себе и делилась с миром.
Даже миссия от высокопреосвященства де ла Круза, важнейшая задача, лежащая на его плечах, померкла на фоне его нынешних чувств. Высокопреосвященство подождёт. Пока он не убедится в безопасности Аннабель, её дома, её собора, всего Сполето, которые она сделала лучше лишь своим присутствием, он не сможет думать ни о чём другом. Его ответственность перед ней перевешивала все остальные обязанности.
Он шёл, чувствуя её голову на своём плече, её лёгкое дыхание, её присутствие рядом. И в этом простом жесте, в этом молчаливом единстве, проявилось нечто большее, чем благодарность за спасение. Это было глубокое, нежное чувство, только начинающее расцветать из семени, посаженного в землю ужаса и смерти. Он нёс её на руках, и в этом жесте была вся его любовь, вся его защита, вся его надежда. И он шёл, не оглядываясь, наполненный этой новой, сильной, непоколебимой любовью. Домой.
Сполето встречало Виктора запахом свежей выпечки и пения птиц — резким контрастом к удушливой атмосфере подземной пещеры. Но кажущееся спокойствие города было лишь иллюзией, поверхностным покровом для бури противоречивых чувств, бушевавших в его душе. Он нёс Аннабель на руках, ощущая её легкое дыхание и ровный ритм сердца, и в этом было неизмеримое счастье, смешанное с огромной ответственностью. Однако глубоко внутри его сознания бушевала другая буря — буря долга и обязательств.
Именно в этом заключался тот самый «любопытный нюанс», который не давал ему покоя. Аннабель, не знающая о его тайной службе кардиналу Альфонсо, сама направила его на этот путь, не подозревая о всей его сложности и двойственности. Эта ирония была острой и неприятной, словно заноза в сердце. Теперь перед ним стояли два пути, два важных дела, каждое из которых требовало его полного внимания и отдачи.
Первый — безопасность Аннабель. Её здоровье, её спокойствие, её будущее — это было главным, абсолютным приоритетом, не подлежащим никакому сомнению. Ради этого он был готов бросить вызов самому небу, преодолеть любые препятствия, идти против всех и вся. Её спокойствие было для него дороже собственной жизни, важнее любой миссии, любого долга. Это было не просто чувство ответственности, а нечто более глубокое, нечто, что родилось в глубине его сердца и охватывало его целиком.
Второй путь — миссия кардинала Альфонсо. И хотя сейчас она казалась померкшей, отодвинутой на второй план, Виктор понимал, что он не может просто отказаться от нее. Это был его долг, его обязательство, которое он дал перед самим собой. Но сейчас этот долг стоял в тени его чувств к Аннабель. Его сердце было занято ею, и только она занимала первое место в его жизни.
Сейчас он шёл по улицам Сполето, нежно держа Аннабель на руках. Её дыхание было ровным и глубоким, она спала крепко и спокойно, прижавшись к нему. И в этом моменте, в тишине утреннего города, Виктор ощутил глубокое спокойствие. Он сделал всё возможное, чтобы защитить её. И он будет всегда рядом, бережно храня её в своём сердце. А миссия кардинала… миссия кардинала подождёт. Потому что сейчас на первом месте была Аннабель, и только она.
Сам того не ожидая, Виктор улыбнулся. Яркое утреннее солнце, пробиваясь сквозь листву, освещало лицо Аннабель, делая его ещё более ангельским, неземным. Её бледное лицо казалось излучающим внутренний свет, подчёркивая хрупкую красоту. В этот момент, держа её на руках, он ощутил полное и безграничное счастье, забыв обо всех прошлых трудностях и опасностях. Это был миг чистой, незамутнённой радости, который.
Однако это счастье было слишком коротким и не могло длиться долго. Спустя всего несколько минут данная картина резко изменилась. Яркое солнце исчезло, затянутое свинцовыми тучами, которые стремительно наполнили небо над Сполето. Мир вокруг потемнел, окутавшись тяжёлой, душной атмосферой.
За свинцовыми тучами, сгустившимися над городом с невероятной быстротой, словно живое существо, начался едва уловимый треск, переросший в нарастающий гул, будто сама земля содрогалась от напряжения. К этому гулу примешивалось низкое, глубокое рычание из недр земли, создавая жуткую, неземную симфонию.
Затем, словно разрывая ткань реальности, появились изумрудные молнии. Яркие шартрезовые вспышки пронзали сгустившуюся тьму с ужасающей быстротой и неземной грацией. Они извивались, плавно изгибаясь, подобно живым змеям из зелёного пламени; их свет был не холодным и резким, а тягучим, мерцающим, словно сами тучи были пропитаны мистической энергией. Каждая вспышка освещала город причудливыми бликами, оставляя за собой длинные извилистые тени, изгибающиеся и скручивающиеся, как живые щупальца некоего невидимого чудовища.
Воздух задрожал от невидимой силы, которая пронизывала город до самого основания. Он сгустился, став тяжёлым и липким, наполнившись запахом озона и чем-то ещё, что вызывало отвращение. Небо изменило цвет, став не просто тёмно-серым, а наполнившись глубокими фиолетовыми и зелёными оттенками, словно написанным маслом и кровью великого мастера. Эта буря обладала ужасающей красотой, предвещая будущие бедствия, и Виктор чувствовал это всем своим существом.
Виктор крепче прижал Аннабель к себе; его лицо оставалось невозмутимым, но в глазах появилась тень тревоги. Мир вокруг вновь превращался в поле битвы, и он понимал, что его спокойствие было лишь кратковременной иллюзией и затишьем перед бурей.

p.s.

Ваши лайки и комментарии помогают писать чаще и больше.

Спасибо.

Глава 6

(Тогда)

Сполето встречал Крида тёплым солнцем и лёгким ветерком, сопровождавшимся перезвоном соборных колоколов. Рядом с ним стояла довольная Аннабель. Неожиданно осознав, что ему нравится быть причастным к чему-то большему, Крид улыбнулся. После очищения и обновления ему понравился вкус новой жизни.
Сполето встречал Крида не просто тёплым солнцем, а целым каскадом золотистых лучей, пробивавшихся сквозь листву вековых кипарисов, словно божественный свет, проливаемый сквозь витражи огромного собора. Воздух, густой от ароматов розмарина и спелых лимонов, нежно овевал лицо, играя прядью выбившихся из-под соломенной шляпы Крида волос. Лёгкий ветерок, напоминающий шёпот старинных легенд, доносил глубокие, резонирующие звуки соборных колоколов — мелодию, сплетающуюся из небесных высот и каменной тверди. Каждый удар — это не просто звук металла, а отголосок истории, вплетённый в саму ткань Сполето.
Рядом стояла Аннабель, сияющая, словно утренняя заря. Её платье цвета спелой вишни мягко струилось по фигуре, оттеняя блеск волос, украшенных жемчужными шпильками, сиявшими, как роса на лепестках цветов. Улыбка играла на её губах, а глаза, насыщенные и глубокие, как омут, сверкали радостью и нескрываемым удовлетворением. Её тонкая и изящная рука легко лежала на его, принося ощущение теплоты и спокойствия. В её образе было что-то неземное, что-то от старинных фресок и волшебных сказок, оживающих под лучами итальянского солнца.
Именно в этом искрящемся мире, наполненном яркими красками и нежным шёпотом ветра, Крид осознал новое для себя чувство. Это была не просто радость от прекрасного дня или компании красивой женщины. Это было нечто большее, нечто глубокое. Это была причастность, ощущение того, что он является частью чего-то великого и важного, частицей этой прекрасной картины, написанной солнцем, ветром и небесной музыкой колоколов Сполето. И эта мысль принесла ему улыбку, простую и искреннюю, отражающую всё сияние вокруг и радость бытия. Улыбку, которая отразилась в глазах Аннабель, сделав этот момент поистине незабываемым.
Аромат корицы и миндаля витал в воздухе, сладко-пряный, как обещание чего-то необыкновенного. Они простояли ещё несколько минут, неловкое молчание повисло между ними, тяжёлое, как старинный каменный свод. Солнце, пробиваясь сквозь листву, рисовало на их лицах тени, подчёркивая нерешительность Крида и задумчивость Бель. Затем, словно очнувшись от зачарованности, Бель мягко взяла его за руку — её пальцы, тонкие и холодные, как лепестки ночной лилии, легко сжались вокруг его, передавая некоторое волнение. Она повела его к ближайшей пекарне, маленькому и уютному заведению, утопающему в тени высоких домов.
Воздух внутри пекарни был густым, насыщенным запахом свежеиспечённого хлеба, муки и чего-то сладкого. За стеклянной витриной, украшенной изящной резьбой, на деревянных подносах лежали румяные буханки, их корочки блестели, отражая свет ламп. Каждая буханка казалась произведением искусства, творением опытных рук пекаря. Бель, с лёгкой улыбкой, заказала две горячие булки, ещё дышащие жаром печи; их поверхность с лёгким блеском привлекала взгляд.
Крид взял одну булку, осторожно, чтобы не обжечься. Тепло проникло сквозь пальцы, создавая ощущение прикосновения к чему-то живому. Он отломил кусок. Хлеб был не просто вкусным, он был незабываемым: мягкий мякиш, с тонким привкусом закваски и нежной золотистой корочкой, сразу расплавился во рту, оставляя после себя приятное послевкусие такого домашнего тепла и уюта. Он зажмурился от наслаждения, чувствуя, как вся напряжённость уходит, сменяясь спокойствием и безмятежностью. Простая вода, которую Бель купила в маленькой лавке напротив — из простого глиняного кувшина, украшенного простыми, но изящными узорами, — оказалась неожиданно вкусной: прохладной, свежей, с лёгким привкусом горных трав.
Они шли по узким извилистым улочкам Сполето, откусывая хлеб и делая мелкие глотки из кувшина. Солнце просачивалось сквозь щели между старинными зданиями, озаряя камни пешеходных дорожек и отбрасывая длинные извилистые тени, словно пленив их в своей танцующей игре. Воздух был наполнен живыми звуками: шумом проезжающих повозок со скрипом колёс по каменной мостовой, весёлым смехом детей, доносившимся из открытых дворов, мелодичным пением птиц, сидевших на крышах старинных зданий. Даже кашель старого продавца с рынка, глухой и продолжительный, звучал как часть гармоничной симфонии старинного города.
Выйдя на главную площадь, наполненную шумом торговли и сверкающей на солнце водой фонтана, они увидели Бернарда. Он стоял, опершись на свой длинный меч; его доспех, латный нагрудник, надетый на манер греческих гоплитов, блестел на солнце, отражая яркие лучи, а лицо застыло от недовольства, губы сжались в тонкую линию. Брови были сведены к переносице, подчёркивая напряжение, царившее в нём. Что-то его явно беспокоило. Воздух сгустился от ожидания, и вопрос, повисший между ними, требовал немедленного ответа, прерывая идиллию солнечного дня.
— Мы… только что расстались с Люсиль, — пробормотал Бернард, голос его звучал приглушённо, словно скрип старой двери на ветру. Лицо, обычно выражающее уверенность и холодную сдержанность, было искажено страданием, замаскированным под маску равнодушия. Он сделал глубокий, тяжёлый вздох, словно вытаскивая из глубины груди камень невыносимой боли. Солнечный свет спокойно освещал его латный нагрудник, блестевший, как начищенный до сияния щит, но сам Бернард казался потускневшим, измождённым недавними событиями. Он погладил рукоять меча, словно ища в нём утешение или поддержку.
— Бель… — он остановился, с трудом подбирая слова, словно каждое слово отрывало у него кусочек души. Глаза бегали, избегая встречи с лицом Бель. Это было не решительное предложение, а жалобный стон, крик отчаяния, попытка схватить последнюю соломинку в бушующем море печали. — Бель, выходи за меня! — прозвучало это резко, неожиданно, словно выстрел требушета, разрывая тишину площади. В его голосе слышались и отчаяние, и неожиданная надежда, и молчаливое признание собственной уязвимости.
Но его взгляд упал на Крида. Всё изменилось в мгновение ока. Лицо Бернарда покрылось маской холодного презрения, губы сжались в жёсткую линию, выражающую не только ревность, но и глубокое пренебрежение. Он нагло оглядел Крида с головы до ног, с явным удовольствием замечая каждую деталь его внешнего вида и небогатого одеяния.
— А это… Что за тип? — прошипел он, выплюнув это слово, словно противное насекомое. Голос был пропитан язвительностью и сарказмом. — Какой-то балканский дикарь? — Он резко перехватил меч, движения были быстры и плавны, свидетельствовавшие о многолетней тренировке. Лезвие ещё не было направлено на них, но готовность к действию была явна, видна в каждом напряжённом мускуле, в каждом движении его тела. Это был не просто вопрос, а явная угроза. Воздух сгустился от напряжения, превратив идиллию солнечного дня в зарождающийся шторм.
— Это Виктор, — начала Бель спокойным, почти холодным тоном, но в нём слышалась твёрдая уверенность, резко контрастировавшая с паническим отчаянием Бернарда. Она говорила медленно, чётко, каждое слово — словно удар молота, разбивающий его напыщенную позу. — Он спас детей сегодня утром от монстра в лесу, — добавила она, и в этих простых словах звучала целая история героизма, жертвенности и опасности, заставляющая по-новому оценить силу Крида, скрытую за его, возможно, непривычным для Бернарда внешним видом. Её слова подействовали на Бернарда как ледяной душ, смывая с него напыщенность и напускную уверенность. Он замер, словно окаменев, под тяжёлым взглядом Бель. Поза расслабилась, меч опустился, но не от страха, а от неожиданно обнаружившейся собственной уязвимости.
Молчание повисло в воздухе, тяжёлое и напряжённое. Затем повернулась к Бернарду. Её лицо выражало не просто гнев, а холодное, спокойное презрение. Она смотрела на него с высоты своего спокойного достоинства, словно на неприятное насекомое, которое нужно быстро убрать. В её глазах была такая власть, такая уверенность в своей правоте, что Бернард инстинктивно почувствовал себя по-настоящему беспомощным.
— А ты, — произнесла она спокойным, но стальным голосом, каждое слово словно было высечено на камне, — если будешь приставать к незамужним девушкам без их воли… — Она сделала паузу, её слова висели в воздухе, наполняя его грозящей неминуемостью. — Придам анафеме! — Это слово прозвучало как приговор, резко, неумолимо, с такой властью, что даже солнце на небе показалось на мгновение притухшим. Её взгляд оставался непоколебимым, полным не только гнева, но и глубокого презрения.
Воздух, сгустившийся от молчаливого противостояния, вновь наполнился напряжением. Бернард, сбросив с себя оцепенение, словно сбрасывая тяжёлые оковы, медленно выпрямился. Его поза стала уверенней, плечи расправились, и в его взгляде снова заиграл холодный огонёк прежнего высокомерия. Однако это было высокомерие не слабого человека, напуганного неожиданным вызовом, а холодный расчёт воина, готового к битве. Он глубоко вдохнул, словно вбирая в себя всю силу и решимость, разлитую вокруг после недавнего унижения.
— Герой? — прозвучало это иронично и с лёгкой насмешкой, но за ней скрывалась не просто язвительность, а вызов, брошенный не только Криду, но и самой судьбе. Он словно пытался вернуть себе утраченное достоинство, воскресить свой подорванный авторитет. — Тогда я вызываю тебя на бой, — продолжил он, его голос стал твёрже, холоднее, но в нём уже не было следов прежнего отчаяния. Это был голос воина, принимающего битву, словно ища в ней искупление или доказательство своей силы.
Он сделал несколько шагов вперёд, меч легко лежит в его руке, готовый в любой момент вырваться из ножен. Его взгляд стал сосредоточенным, пронзительным, словно он видит не только Крида, но и все те сомнения и страхи, которые мучили его до этого момента.
— Дуэль за честь дамы, — продолжил Бернард, его голос стал ещё холоднее, ещё более наполненным неприязнью и уверенностью в своей правоте. — Которую ты оскорбляешь лишь своим присутствием. — В этих словах слышна была не только ревность, но и желание восстановить потерянную гордость, доказать свое превосходство не только в силе, но и в праве на любовь и внимание Бель. Это было последним рубежом, за которым лежит либо позор, либо триумф. И Бернард был готов к любому исходу.
Воздух сгустился до предела. Тишина, наполненная лишь быстрым биением сердец и шелестом ветра в листве, казалась гуще любого доспеха. Крид медленно выдохнул; грудь поднималась и опускалась ритмично, словно поршень в мощном двигателе. Его тёмный, сосредоточенный взгляд остановился на лице Бель. Это было не просто наблюдение, а молчаливая просьба о поддержке. И он получил её: сухое, едва уловимое кивание головой — этого было достаточно.
Он сорвался с места, словно буря. Движение было настолько быстрым, настолько непредсказуемым, что Бернард даже не успел среагировать. Удар последовал мгновенно, резко, точно выверенный. Открытая ладонь, подобная молнии, вонзилась в корпус латного нагрудника Бернарда, оставляя чёткий, краснеющий след на стали. Звук удара пронёсся по площади, отчётливый и глухой, как удар молота по раскалённому железу.
Ошеломлённый не столько силой удара, сколько его непредсказуемой быстротой, Бернард пошатнулся, отступая назад. Крид не дал ему опомниться. Воспользовавшись моментом смятения, он с нечеловеческой скоростью нанёс два точных удара ладонями по ушам Бернарда. Это были не удары на поражение, а точнейшие приёмы, мгновенно выбивающие из равновесия, лишающие противника ориентации и способности адекватно оценивать ситуацию. Бернард вновь пошатнулся, закрыв руками уши, словно пытаясь защититься от глухого звона в голове.
И тут Крид нанёс финальный удар. Мгновенная, молниеносная подсечка, выполненная с мастерством закалённого борца, и Бернард, потеряв равновесие, резко рухнул на землю. Миг, и сапог Крида оказался прижат к горлу упавшего Бернарда. Не угроза, а спокойный контроль. Бернард задрожал, его взгляд потерял прежнюю уверенность, сменившись чистым страхом. Он тихо пробормотал что-то на латыни — это было не проклятие, а признание поражения. Дуэль была закончена. Быстро, точно и беспощадно.
— Идём, Витя! — Бель мягко, но настойчиво потянула Крида за руку, её пальцы сжались вокруг его кисти, передавая не только физическое прикосновение, но и ощущение спокойствия и уверенности. Она старалась отвлечь его от последствий дуэли, от остаточного напряжения, витавшего в воздухе. Однако Крид не поддался, застыв на месте.
Его взгляд был прикован к небу, к поблёкшему магическому куполу, висевшему над городом. Некогда сиявший ярким светом, он теперь походил на угасающую звезду. Это был не просто щит, а древнее магическое сооружение, защищавшее Сполето от внешних угроз, и его потускнение предвещало серьёзную опасность. Крид чувствовал это интуитивно, видел в изменении энергетики воздуха, в лёгком дрожании ближайших зданий. Он понял, что произошедшая дуэль была лишь малым эпизодом в большей, более страшной игре.
— Нужно обновить его питание, — спокойно, но твёрдо сказала Бель, её голос звучал с уверенностью командующего, принимающего решение в критической ситуации. Она не пыталась спорить или убеждать Крида, она просто констатировала факт, приняв решение за него. — Или принести жертву для перезарядки купола, — добавила она, кивнув в сторону поблекшего щита. Её слова звучали чётко, без излишних эмоций, но в них слышалась глубокая озабоченность и понимание масштаба стоящей перед ними задачи. Это был не просто технический вопрос, а ритуал, требующий определённых действий и готовности к жертвоприношению. Это было дело жизни и смерти для всего города. И Крид, оценив ситуацию, кивнул в ответ, понимая, что их день только начинается.
Они шли молча, но не в неловком молчании, а в том сосредоточенном, которое предшествует великим событиям. Воздух в Сполето казался гуще, тяжелее, наполнен предчувствием чего-то важного, неизбежного. Закат окрашивал небо в яркие, прощальные цвета, словно провожая их в путь. Каменные дома Сполето, некогда тёплые и гостеприимные, теперь казались холодными и безмолвными свидетелями надвигающейся угрозы.
Бель шла впереди; её фигура казалась лёгкой и грациозной, но в походке чувствовалась твёрдая уверенность и целеустремлённость. Крид следовал за ней, тело напряжено, взгляд сосредоточен и насторожен. Он ощущал изменение в воздухе, в энергетике города, напряжение, висевшее в ожидании разрядки. Они шли к древнему кладбищу Сполето, забытому и заброшенному месту, где тени древних легенд смешивались с холодным дыханием смерти.
Воздух здесь был ещё тяжелее, ещё насыщеннее историей и мистикой. Старые надгробия, покрытые мхом и лишайником, стояли как молчаливые стражи, охраняя покой умерших. Среди них выделялась фигура Архангела Утренней Звезды — старинная статуя из чёрного мрамора, излучавшая слабый, потускневший свет. Это был артефакт, питавший магический купол, его сердце. Тусклый свет статуи говорил о критическом истощении энергии — предвестнике беды.
Бель остановилась перед статуей, лицо сосредоточено, руки сложены в молитвенном жесте. Она начала шептать древние заклинания; голос звучал тихо, но мощно, проникая в самую глубину веков. Воздух вокруг статуи озарился слабым свечением, и закружился вихрь энергии. Крид ощутил пульсацию энергии в своих венах, почувствовал присутствие духов предков, наполняющих его силой и решимостью.
Аннабель, с нежностью опытного целителя и твёрдой уверенностью воина, взяла Крида за руку. Её пальцы вновь обвили его кисть, передавая не только физическое прикосновение, но и тонкий поток успокаивающей энергии, подобный шёпоту летнего ветра. Это был не просто жест, а ритуал, тонко настроенный обряд распределения нагрузки, устанавливающий невидимую, но прочную связь между ними и древним артефактом. Она перенаправила поток энергии, уходящий на подпитку Архангела Утренней Звезды, на обоих, разделив тяжёлое бремя жертвоприношения поровну. Это было необходимо для облегчения переноса огромной магической нагрузки, неизбежной при подпитке истощённого артефакта.
Минуты тянулись, словно вечность. Каждая секунда казалась бесконечно долгой, каждый вдох — колоссальным усилием. Архангел Утренней Звезды неустанно поглощал их энергию, словно ненасытный монстр, высасывающий жизненные соки. Крид и Бель стояли неподвижно; лишь едва заметное дрожание тел свидетельствовало об огромных усилиях, прилагаемых ими для поддержания равновесия. Но Бель, опытный маг, тонко чувствующий изменения в потоках энергии, отметила нечто необычное.
Она чувствовала себя прекрасно. Её тело было наполнено силой, энергия текла свободно и мощно, подобно бурному горному потоку. Ни капли магии не исчезло; казалось, она даже усилилась. Это было необычно, практически невероятно. Обычно подобный ритуал приводил к истощению, к потере сил. Но не в этот раз.
Крид оставался совершенно невозмутим; его лицо выражало не просто спокойствие, а безразличное, величественное достоинство. Он стоял, как несокрушимый монолит, не поддаваясь ни малейшему колебанию. Это было не просто физическое спокойствие, а непоколебимая сила духа, которая помогала сохранять равновесие перед лицом огромной магической нагрузки. Его невозмутимость поразила Бель, и на мгновение она забыла о ритуале, залюбовавшись его холодной, непроницаемой статью. В нём ощущалась такая сила, такая глубокая внутренняя гармония, что это одновременно поражало и притягивало.
Заметив её восхищение, Крид легко улыбнулся. Это была не улыбка гордости, а спокойного принятия ситуации, улыбка сильного и уверенного в себе человека. Он не просто видел её восхищение, он чувствовал его на глубоком уровне. Но слова были не нужны.
Тишину древнего кладбища, наполненную шёпотом ветра и едва слышным потрескиванием магической энергии, внезапно прервал нежный, слегка насмешливый голосок. Из-за ближайшего надгробия, покрытого густым мхом и утопающего в полумраке закатного солнца, появилась огненно-рыжая девичья голова. Волосы, яркие, как пламя, были распущены, обрамляя лицо с нежно-розовой кожей и выразительными небесно-голубыми глазами. Глаза блестели озорным огоньком, скрывая что-то, заставляющее сердце сжаться в ожидании. Девушка была одета в лёгкое платье цвета летнего неба, мягко струящееся вокруг её фигуры, подчёркивая молодость и изящество. Её образ напоминал легендарную нимфу, вышедшую из глубин леса, или фею, спустившуюся с небес.
— А что вы тут делаете? — спросила она мелодичным голосом, в котором слышались любопытство, лёгкая ирония и что-то ещё, заставляющее задуматься о скрытых мотивах её появления. Она опустилась на корточки, руки легко коснулись холодного камня надгробия, словно она чувствовала себя здесь как дома.
Бель застыла, словно окаменев. Её лицо, недавно сосредоточенное и спокойное, быстро залилось краской — не от стыда, а от смущения, от неожиданного возвращения в реальность, от того, что их тайный ритуал был прерван неожиданным посетителем. Крид, наблюдавший за ней с нескрываемым интересом, уловил это мгновенное изменение. В его глазах промелькнуло спокойное удивление. Он видел, что девушка знакома Бель, знает об их действиях, но сам не понимал значимости этого знакомства.
— Здравствуй, Люсиль, — спокойно ответила Бель, стараясь скрыть смущение за маской равнодушия. Её голос прозвучал немного неуверенно, что придавало ему особую мелодичность и завораживающую интонацию. Это было не просто приветствие, а признание неожиданного появления знакомой в неудобный момент. Она пыталась вернуться к ритуалу, но напряжение в воздухе уже было нарушено. Эта встреча, случайная или нет, всё переменила. И продолжить ритуал уже было невозможно.

(Сейчас)

Солнце окрашивало каменные здания Сполето в тёплые багряные оттенки. Воздух вибрировал в ожидании. Внезапно, словно призрак, из переулка вынырнул Бернард. Его лицо выражало сосредоточенную, отчаянную решимость. Он пронёсся по площади стремительным вихрем, движения резкие и точные, как у опытного воина, привыкшего к быстрым решениям и молниеносным действиям.
На площади его взгляд упал на Крида, стоявшего в центре с лицом, озарённым внезапной идеей. Это было лицо не просто человека, а воина, нашедшего путь к решению сложной задачи. Взгляд Крида был сосредоточен, почти не видящий ничего, кроме сверкнувшей мысли. Бель, легко лежащая на его руках, казалась безмятежной; её спокойствие было спокойствием того, кто полностью доверяет своему товарищу.
— Я знаю, что нам нужно делать! — произнёс Крид.
Он не медлил, не раздумывал, сразу перешёл к действиям. С невероятной энергией он бросился вперёд, движения быстрые и плавные, как у дикого зверя, привыкшего к бегу на пределе возможностей.
С бешеной скоростью он понёс Бель к древнему кладбищу, преодолевая расстояние за считанные секунды. Он буквально летел, оставляя за собой вихрь воздуха. Бернард всё же понял суть плана. Крид с Белью на руках мчались к старому кладбищу, к Архангелу Утренней Звезды, к древнему артефакту, который мог спасти город от надвигающейся беды. Каждая секунда была на счету. И это была гонка наперегонки со временем, с судьбой, со смертью.
Перед статуей Архангела Утренней Звезды стояла Люсиль. Её огненно-рыжие волосы были распущены, обрамляя лицо, выражавшее не просто решимость, а глубокое смирение перед надвигающейся бедой. В её руках блестел жертвенный нож; его лезвие отражало тусклый свет заходящего солнца, предвещая жертву. Небесно-голубые глаза были полны не страха, а спокойствия, глубокого понимания своей миссии. Она была готова отдать жизнь за спасение города, за спасение любимых людей. Её хрупкая фигура излучала скрытую силу самопожертвования и бескорыстной любви.
Внезапное появление Крида разорвало напряжённую тишину. Увидев Люсиль, готовую к жертве, он мгновенно выбил у неё из рук нож. Движение было быстрым, точным, но не грубым, а решительным и бережным. Затем, с минимальной силой, но достаточной решимостью, он дал ей едва ощутимую пощёчину. Это не было насилием, а пробуждающим толчком, возвращением в реальность, в мир живых. Его рука тут же передала Люсиль обессиленную Бель.
Через мгновение появился Бернард. Его лицо, лишённое прежнего равнодушия, выражало шок. Увидев Люсиль, готовую к самопожертвованию, он резко побледнел. Это был не просто испуг, а шок, осознание того, что он чуть не потерял любовь всей своей жизни. Он быстро подошёл к ней, крепко обнял, словно защищая от всего мира, и начал тихо шептать на латыни. Это была не просто речь, а молитва, просьба о прощении, излияние души, обращённое не только к богам, но и к любимой женщине. В этих шёпотах звучали признание любви и раскаяние.
Спокойствие Крида было не показным, а глубоким, внутренним — спокойствием истинного воина, принимающего неизбежное. Он взял жертвенный нож, лезвие ещё тёплое от руки Люсиль, и с чудовищной точностью разрезал свою ладонь. Кровь, ярко-алая, как рубин, выступила на поверхности кожи, медленно стекая по руке. Так он активировал ритуал жертвоприношения, отказ от части себя ради спасения других. Впрочем, кого-то ещё это и вовсе просто убило бы, высушив до самого донца.
Капли крови, подобные драгоценным камням, падали на холодный мрамор статуи Архангела Утренней Звезды, поглощаясь камнем, проникая в его глубины, словно пробуждая дремавшую веками древнюю силу. На мгновение воцарилась напряжённая тишина — ожидание, густое напряжение, в котором ощущалось биение собственного сердца.
И вдруг… статуя вспыхнула. Это был не просто свет, а взрыв бирюзового сияния, яркого, ослепительного, наполненного могуществом древней магии. Свет заполнил всё вокруг, озаряя кладбище, словно рассвет, падающий на забытые могилы. Он поглощал Крида, высасывая из него остатки энергии, осушая до предела. Это было полное самопожертвование, абсолютное отречение.
Затем из сердца статуи, из самого источника древней магии, вырвался бирюзовый луч, яркий и могущественный. Он взметнулся в небо, наполняя его сиянием, пронзая тьму, словно стрела, выпущенная из лука. И мгновенно магический купол над Сполето восстановился, засиял, словно небесная сфера, защищая город от любой угрозы. Город был спасён.
Истощённый Крид прислонился спиной к холодному мрамору Архангела, который резко перестал сиять, вновь погружаясь во тьму. Прикрыв глаза, он слышал радостный смех Бель, чувствовал её близость и одновременно уловил знакомый, успокаивающий аромат первого хлеба, испечённого в той самой пекарне, где начался их путь. Это был аромат надежды, спасения, новой жизни.
Бернард, не веря своим глазам, смотрел на Виктора.
Закатное солнце почти скрылось за горизонтом, окрасив небо в глубокие фиолетово-красные тона. После того как на кладбище сверкнула вспышка магии, воцарилась гнетущая тишина. Крид, опустившись на землю, прислонился к холодному мрамору статуи Архангела, тело истощено, но взгляд спокоен, почти безмятежен и, казалось, видел что-то свое.
Рядом стояли Бель и Люсиль, обнявшись, словно сёстры, пережившие тяжёлое испытание. Бель, всё ещё слабая, но уже приходящая в себя, сделав пару шагов, легко коснулась руки Крида; её взгляд выражал глубокую благодарность и восхищение. Люсиль, в крепких объятиях Бернарда, ещё дрожала от стресса, но в её глазах читались и страх, и глубокое удовлетворение от преодоления себя, и то, что ей не пришлось жертвовать жизнью ради спасения всех.
Бернард, прижимая Люсиль к себе, тихо шептал:
— Спасибо. Спасибо… — его голос дрожал, в нём слышались благодарность, раскаяние и глубокая любовь. Это были не просто слова, а признание собственной глупости, слепоты, неспособности ценить то, что имелось. Он словно пытался выговорить всё, что не смог сказать раньше, всё, что застряло в горле от нерешительности и страха.
Его объятия были крепкими, полными одновременно любви и страха. Он держал её так сильно, словно боясь отпустить, словно боясь потерять навсегда. На его лице были видны следы слёз, что свидетельствовало о сильном эмоциональном переживании. Это было не просто проявление чувств, а излияние души, крик от ужаса близкой потери и бесконечная благодарность за то, что эта потеря не произошла. В этих объятиях, в этом шёпоте благодарности было много боли, много раскаяния, но была и надежда — на прощение и на будущее. Будущее, которое они чудом сохранили. Будущее, за которое Крид отдал часть себя, свою кровь, свою магию.

Глава 7

Крид резко проснулся от неприятного ощущения шёлковых простыней под собой, словно принцесса на горошине. Тихо рыкнув от раздражения собственной слабостью и внезапного отключения на кладбище, он стремительно встал с кровати и только теперь окинул взглядом помещение. Катакомбы собора были переоборудованы под госпиталь, где, впрочем, Крид был один.
Каменный холод пронизывал его до костей, несмотря на грубые шерстяные одеяла, наброшенные на узкую койку. Он чувствовал себя не в госпитале, а в каменном гробу, ожидая своего последнего часа. Шёлковые простыни, роскошь, недопустимая в этих подземных покоях, щекотали кожу, вызывая раздражение. Он издал низкий, хриплый рык, который эхом отразился от сырых стен. Слабость, проклятая слабость! Крид помнил, как был на кладбище. Чувствовал под пальцами холодный и мокрый камень, а потом — пустоту. Его словно поглотила тьма, из которой он вынырнул, словно шторм выбросил его на берег.
Он поднялся тяжело, как старый ржавый механизм. Каменные своды давили сверху, воздух был спёртым, пахнущим плесенью и чем-то ещё — чем-то металлическим, напоминающим запах застывшей в трещинах кладки крови. Единственным источником света служила тусклая свеча, дрожащая на низком столе, освещая лишь небольшой участок пола перед койкой. Остальное тонуло в густой чёрной тени, полной шёпота и скрытых углов.
Комната была бедна и аскетична, как келья отшельника. Железный сундук в углу словно притаился, готовый в любой момент раскрыться и извергнуть свои тёмные тайны. Каменные стены были испещрены непроницаемыми трещинами, словно морщины на лице старого собора. И в этих трещинах, в этом мраке, Крид чувствовал что-то ещё, нечто более зловещее, чем просто холод и плесень. Это было присутствие, невидимое, но ощутимое, как холодное дыхание смерти за его спиной.
Он прислонился к стене, почувствовав, как сырость проникает сквозь грубую шерсть домотканой одежды. Память возвращалась кусками, фрагментами, как разорванная картина, лишённая смысла. Кладбище… ритуал… и кто-то, кто хотел его убить. Но кто? И зачем? Или это был он сам? Ответы тонули в тумане слабости и в мерцании свечи, лишь подчёркивающем мрак подземного госпиталя. Крид провёл рукой по лицу, чувствуя привкус крови на губах.
Цокот. Негромкий, почти неслышный, как шёпот мышей в лабиринтах старого дома, он прорезал тишину катакомб. Маленькие каблучки, явно женского размера, отдавали эхом в каменных коридорах, напоминая о близящейся неминуемости, словно звон колокола перед казнью. Крид сжал кулаки, чувствуя, как холод проникает ещё глубже в кости. Магическая аура, до этого давившая на него, как груз каменных глыб, усилилась, сжимая грудь стальным обручем. Воздух сгустился, став вязким, тяжёлым, напоминая вонючую болотную воду. Стены зашевелились, словно готовясь к землетрясению.
Он покачал головой, жестом отбрасывая навязчивое чувство беспомощности. Укоризна в его взгляде была обращена не к приближающейся опасности, а к собственной слабости. Он выпрямился, стараясь вложить в позу все оставшиеся силы; вся его сущность превратилась в несокрушимый столп против надвигающейся бури. Не тревога, а спокойная готовность к бою оживала в его глазах, холодных, как гранит катакомб.
Звук шагов становился всё ближе. Сначала он был тихим, но затем перешёл в уверенные удары каблуков о камень, возвещая о неизбежной встрече. Крид почувствовал на себе чей-то взгляд — холодный и пронизывающий, словно ледяной дождь.
Это был не просто человек, а нечто большее — нечто могущественное, что-то, что проникало в самое сердце Крида, отражаясь в глубинах его души. Во тьме катакомб зазвучала новая мелодия — мелодия ожидания, наполненная предчувствием неминуемой схватки.
Он провёл рукой по лицу, ощущая сухость губ и горьковатый привкус крови. Ему было всё равно, кто придёт — ангел смерти в женском облике или что-то ещё более ужасное. Крид был готов. Готов встретить тайну, которую принесёт с собой этот призрак, ступающий на маленьких каблучках по холодным сырым коридорам старого собора.
Каменные стены сжимались вокруг него, мрак сгущался, но это только усиливало его решимость. В этих глубинах, в самом сердце тьмы, он будет стоять нерушимо, словно статуя, высеченная из гранита, в ожидании неизбежного.
Ещё два удара каблуков о каменный пол — и она появилась. Ведьма. Её спасение, как теперь понимал Крид, стало его же проклятием. Она возникла из тьмы, словно призрак, вынырнувший из глубин ада, освещённая бледным светом единственной свечи. Янтарные глаза, горящие не теплом, а холодным, пронзительным светом, были направлены на него. В них не было благодарности, только холодный расчёт и что-то ещё — нечто неизмеримо более глубокое и пугающее.
Платиновые волосы, тяжёлые, как лёд, спускались по спине до самых пят, собранные в строгую, непреклонную косу. Они казались символом непокорности, холодной и несгибаемой, как ледяной клинок. Изящное чёрное платье, подчёркивающее изгибы тела, резко контрастировало с белоснежными сапожками; маленькие каблучки которых создавали тот затейливый цокот, предвещавший не излечение, а нечто гораздо более мрачное.
Она остановилась на расстоянии, не приближаясь, словно боясь запачкать свои белые сапожки в грязном помещении. Воздух сгустился ещё больше, наполнившись запахом тёмных мазей, горьких трав и чего-то ещё — чего-то невыносимо сладкого и приторно-тошнотворного. Это был запах магии, могущественной и опасной, запах, который заполнил все углы катакомб, сдавливая грудь и заставляя сердце биться чаще.
Крид знал, что она ничего ему не должна. Она выглядела так, будто сама смерть сотворила ей это платье из теней и надела на ноги сапожки из костей невинных жертв. Её явная холодная уверенность не была притворством. Это было состояние души, пропитанное тенью, пропитанное веками запретной магии, веками тайных ритуалов, веками мщения. В своём мрачном великолепии, окружённая густым магическим туманом, она стояла перед ним, и Крид понял, что его спасение было лишь началом новой, ещё более опасной игры. Игры, в которой ставки были высоки, а правила писались кровью.
— Вы всё ещё пользуетесь силой, полученной из контрактов Инферно? — с лёгкой, почти ироничной усмешкой спросил он у ведьмы, взгляд скользнул по её изысканному чёрному платью, по блестящим платиновым волосам, задерживаясь на янтарных глазах, сверкающих холодным светом. Усмешка не скрывала напряжения, скрытого за маской безразличия. Он знал, какая сила скрывалась за этой хрупкой внешностью, знал цену, которую приходилось платить за такую мощь. И знал, что эта цена всегда была слишком высока.
Он сделал паузу, наполняя воздух напряжением, которое можно было бы резать ножом. Молчание тянулось, словно жидкая смола, заполняя мрак катакомб, подчёркивая тяжесть заданного вопроса. Крид наблюдал за ней, за её реакцией, искал любые признаки нервозности: взмах ресниц, изменение выражения лица — что угодно, что могло выдать правду.
— Интересный вопрос, — наконец ответила она, её голос был низким, почти шёпотом, но в нём не было никакого страха, только холодная рассудительность. — А что вас так волнует, господин инквизитор? Вы боитесь, что я могу использовать эту силу против вас?
— Страх… удел глупцов и слабаков… — прошипел Крид, его улыбка была короткой, жестокой, как удар кинжалом. Она не доходила до глаз, оставаясь исключительно игрой губ. Шаг вперёд был не просто безрассудным, это было явное пренебрежение к смерти, вызов, брошенный ей в лицо. Он шёл навстречу опасности, не чувствуя страха, только холодный расчёт и железную решимость, закалённую веками борьбы со всем миром. Его движения были медленными, мерными, словно он измерял расстояние до своей цели с точностью до миллиметра.
Ведьма, в противоположность ему, оставалась спокойной; её движения были плавными, грациозными, словно она отмахивалась от назойливой мухи. В её янтарных глазах не было и следа испуга, только холодное превосходство, закреплённое веками практики в чёрном искусстве. Щелчок пальцев — и в воздухе вспыхнуло шартрезовое пламя, не просто огонь, а сгусток чистой магической энергии, ядовито-зелёный, как глаза тропической гадюки. Оно с невероятной силой обрушилось на Крида, не просто охватывая его тело, но и проникая в самую его сущность, словно стремясь разорвать его на атомы.
Звук сгорающей плоти резко рассекал тишину катакомб, а запах жжёного мяса смешивался с затхлым духом плесени. Одежда исчезла мгновенно, плоть таяла, как снег под жарким солнцем, кости мелькали сквозь исчезающие мышцы и жилы — это было ужасающее зрелище, разворачивающееся в мерцающем свете свечи. Но Крид даже не вздрогнул, его лицо оставалось неизменным, выражая спокойную уверенность в своих силах. Он шёл вперёд, не чувствуя боли, не ощущая сгорающего тела. Минуты казались бесконечными, словно время остановилось в этом леденящем душу спектакле.
И вот перед ведьмой уже стоит скелет, остов человека, лишённый плоти и крови. Но это лишь на мгновение. Костлявая рука, на которой буквально на глазах возрождаются сухожилия, мышцы, кожа, с ужасающим шуршанием и треском хватает ведьму за горло. Она истерично пытается поймать воздух, её глаза расширяются от ужаса, руки беспомощно дёргаются. Шартрезовое пламя гаснет, ослабевая под натиском бессмертия; оно схлопывается, как пузырь, не в силах противостоять этой монструозной регенерации.
Крид быстро восстанавливается, превращаясь из скелета в человека, словно разъярённый зверь. Его тело наполнено энергией, дыхание учащённое, но в глазах — лишь холодное удовлетворение. Его рука, как стальные тиски, сжимается на горле ведьмы, перекрывая доступ воздуха. С каждым вдохом она теряет жизнь, её лицо синеет, глаза закатываются. Она смотрит на него, и в этом взгляде только ужас неизбежной смерти, тот самый ужас, который она хотела наслать на него. А он стоит над ней, как владыка смерти, его улыбка уже не холодная, а жгучая, как тот самый шартрезовый огонь, который только что пылал вокруг его тела.
— Прекрати! — выдохнула ведьма, голос её был едва слышен, слабый, как шелест падающих листьев. Тело её тряслось, лицо посинело, янтарные глаза тускнели, угасая, словно умирающие звёзды. Она была на грани, на грани смерти, и в этом беспомощном состоянии была бессильна против его железной хватки.
— Магическая клятва… — сухо произнёс Крид, его голос звучал ровно, без эмоций, как голос судьи, выносящего приговор. Он не торопился отпускать её, держал крепко, как стальные клещи, чувствуя, как угасает её жизнь. Его лицо было непроницаемо; лишь мгновение он позволил себе улыбку — холодную, удовлетворённую.
— Клянусь… жизнью и магией! Клянусь… служить! — слова вырывались из неё, словно проклятие, слова-активаторы, опутывающие её существо невидимыми цепями. Бирюзовые руны, сияющие холодным светом, вспыхнули на её теле, распространяясь по коже, словно живые змеи, вырисовывая рабскую вязь, запечатывая её волю. Это было не просто клятва, это была сделка с бездной, закреплённая магией самой смерти.
— Довольна? — спросил Крид, его взгляд оставался холодным и несгибаемым, как стальной меч. Он немного ослабил хватку, но не отпустил, дожидаясь подтверждения заключённого союза. В его глазах не было ни капли сожаления, только ощущение выполненного долга, холодный расчёт и бесстрастие.
— Попытка не пытка… — философски бросила ведьма, и в её голосе прозвучало нечто неожиданное — удовлетворение. Удовлетворение от состояния, которое она только что приобрела. Она не боялась смерти, она боялась инквизиции, и теперь её страх был устранён. — Зато теперь меня точно не сожгут за ведомство. Её слова прозвучали как приговор, холодный и беспощадный, приговор, который она вынесла себе сама, вступив в этот рабский союз. Этот союз означал отказ от свободы, от собственной воли, зато обеспечивал выживание. И в мраке катакомб, освещённом тусклым светом свечи, была заключена ещё одна сделка, ещё одна игра, в которой ставки были чрезвычайно высоки.
— У меня не было цели тебя убивать. Лишь привлечь к работе по спасению Италии… — неожиданно пояснил Крид, голос его был спокоен, но в нём звучала стальная уверенность, не терпящая сомнений. Он отпустил ведьму, рука отстранилась медленно, оставляя на её шее бледные отпечатки пальцев. Он не пытался смягчить свои действия, он просто изложил факты, как описывает погоду. В этом было что-то ужасающее — холодный расчёт человека, для которого жизнь и смерть были лишь инструментами в достижении цели.
— Вот как? А я думала, ты пришёл меня сжечь, и поэтому решила действовать на опережение. — в янтарных глазах ведьмы мелькнуло что-то похожее на чувство вины, но оно прошло так же быстро, как и появилось, сменившись знакомым холодным расчётом. Она поправила платье, словно пытаясь скрыть следы недавнего душения, и с каким-то безразличием окинула взглядом свои руки, на которых всё ещё пылали бирюзовые руны рабской клятвы.
Она прикоснулась к ним, словно изучая новую реальность, новую клетку, в которую была заключена. Мрак катакомб сгустился, словно в ожидании чего-то нового, чего-то более мрачного. Воздух сгустился запахом горьких трав и металла — запахом крови и магии. И в этой тяжёлой атмосфере прозвучали слова Крида, слова, которые были наполнены не только планами на будущее, но и холодной жестокостью истории, которую он не спешил рассказать:
Он поделился с ней своими планами, как спасти Италию, о надвигающихся угрозах и предстоящей войне. Его голос звучал уверенно и спокойно, словно он рассказывал о списке покупок в магазине. Она не отрывала взгляд от его лица; в нём не было ни страха, ни паники, только глубокая заинтересованность и мрачное понимание.
Они стояли лицом к лицу, два человека, заключившие сделку, которая была им не по силам. Вокруг царил мрак катакомб, а в свете дрожащей свечи они видели лишь призрачный силуэт. И в этом мраке зарождался новый заговор, новый план, новое преступление, оправданное целью спасения нации. Только время покажет, какая цена будет заплачена за это спасение.
Пауза повисла в воздухе, тяжелая и вязкая, как смола. Только мерцание свечи нарушало царившую в катакомбах тишину, подчеркивая мрачность каменных стен и тяжесть воздуха, пропитанного запахом крови, магии и чего-то ещё, невыразимо горького и приторного. Крид и ведьма стояли лицом к лицу, заключённые в молчаливое соперничество, в немую дуэль взглядов. Время растянулось, превратившись в бесконечность, прежде чем это молчание было нарушено.
Звук шагов, сперва тихий, почти неслышный, прорезал тишину. Они приближались из глубины катакомб, отдаваясь эхом в каменных коридорах. В импровизированный госпиталь вошли две фигуры, освещённые тусклым светом свечи. Первый был Бернард; его лицо выражало крайнее смятение, брови были сдвинуты, взгляд беспокойный и озадаченный. За ним следовала Люсиль, державшая в руках небольшую котомку с перевязочными материалами. Её глаза были широко раскрыты, полны любопытства и недоумения.
Ни слова не прозвучало от Бернарда. Он быстро окинул взглядом комнату, задерживаясь на мгновение на Криде и на ведьме, связанной магической клятвой, с лица которой уже почти пропала рабская вязь заключённого контракта. В его взгляде было что-то непонятное — смесь удивления и тревоги. Затем он быстро подошёл к Люсиль, ничего не говоря, схватил её за руку и, не оглядываясь, увёл из подземелья. Люсиль, словно не понимающая, что происходит, только хлопала глазами; её лицо было залито недоумением. Они исчезли так же быстро, как и появились, оставив Крида и ведьму наедине в мраке катакомб, под тусклым светом дрожащей свечи. Тишина вернулась, ещё более тяжёлая и напряжённая, чем прежде. Это была тишина, наполненная нерешёнными вопросами, тайнами и предчувствием чего-то нового, чего-то неизбежного, что ждало их впереди.
Холодный, сырой воздух катакомб сменился теплым, насыщенным ароматами Сполето весенним ветром. Выбравшись на волю, Крид ощутил это как возвращение к жизни, как пробуждение после долгой зимы. Каменные стены собора остались позади, и теперь перед ним раскрылся город: дома, увитые плющом, кафе, наполненные шумом и смехом, узкие улочки, извилистые, как лабиринт. Всё это было знакомо, родно, и это возвращение вызвало у него странное чувство умиротворения после пережитых ужасов.
Он сделал глубокий вдох, втягивая ароматы цветущих мимоз, свежеиспечённого хлеба из близлежащей пекарни и земли, насыщенной солнцем и весной. В этом воздухе было что-то живое, чего не было в спертом воздухе катакомб, что-то, наполнявшее лёгкие и дарившее чувство свободы, чувство, которое было так долго забыто.
Город ожил вокруг него, полный шума и суеты. Дети играли на улицах, продавцы расхваливали свои товары, кареты грохотали на мостовой. Всё это казалось ему чужим, отдалённым, потому что его мысли погрузились в мрак только что покинутых катакомб, в ту тяжесть, которую он оставил за своей спиной. Он чувствовал на себе взгляд ведьмы, её холодное присутствие, её невидимые цепи, связывающие их судьбы. Его спасение Италии начиналось сейчас, а ведьма станет его инструментом, хоть и весьма непростым.
На улицах Сполето, под ласковыми лучами солнца, он чувствовал не умиротворение, а холодный расчёт, ощущение надвигающейся бури, которую он должен будет предотвратить. И в этом ощущении была не только надежда на спасение, но и мрачное предчувствие предстоящих трудностей, предчувствие опасности, подстерегающей его на каждом шагу. Он спокойно прошёл по узким улочкам, ожидая всех тёмных и светлых путей, которые открылись перед ним.
Солнце, словно насмехаясь над его мрачным настроением, ласково грело лицо Крида, а лёгкий ветерок доносил ароматы цветущих апельсиновых деревьев и свежеиспечённого хлеба. Он медленно шёл по вымощенным камнем улицам Сполето, наслаждаясь иллюзией спокойствия. Эта иллюзия была хрупкой, тонкой плёнкой, прикрывающей пропасть предстоящих трудностей. Каждый вдох был наполнен ароматом жизни, но каждый выдох нёс с собой тяжесть прошлого и мрачное предчувствие будущего. Он пытался отбросить мысли о катакомбах, о холодном, стальном взгляде ведьмы, о цепи магической клятвы, связывавшей их судьбы, но тень этих образов не отступала.
Его иллюзорное умиротворение было внезапно нарушено. Из тени узкой улочки вынырнул знакомый худой мальчишка, сирота, которого он часто видел в компании Бель. В его вытянутых руках лежал свёрток — письмо, запечатанное тёмно-красным воском, напоминающим застывшую кровь. Крид взял его, чувствуя холод бумаги и неприятную резкость запаха воска. Он распознал почерк Бель — строгий, элегантный, словно высеченный на камне.
Латынь раскрыла ему сообщение, пропитанное не только официальным тоном, но и скрытой тревогой. Бель писала о внезапном вызове, о тяжёлой болезни, поразившей деревню в глубине Апеннинских гор. О детях, умирающих от неизвестной хвори. О своей необходимости отправиться туда немедленно. А затем — сухой, безличный приказ кардинала де ла Круза. Крид понял, что это не просто расставание, это попытка избежать прощания. Бель боялась этого прощания, боялась того, что ждало их в будущем, боялась самого Крида.
Его улыбка была горькой, как полынь. Он разорвал письмо на мелкие кусочки, рассеивая на ветру слова, которые не могли изменить реальность. С мрачной решимостью он собрал свой скромный багаж, чувствуя тяжесть каждого предмета, каждого воспоминания.
Безразличие, как холодная стальная маска, скрывало все эмоции Крида. Он спокойно, без капли сомнения или колебания, передал Бернарду свои доспехи — тяжёлые, тёмные плиты, словно застывшая лавина металла. За ними следовала более личная вещь — булатный клинок, холодный и острый, как ледяной ветер. Он передавал не просто вещи, он передавал часть себя, часть своей силы, своей истории.
Бернард принял их, руки его дрожали от смеси удивления, грусти и чего-то ещё, невыразимого, скрытого глубоко внутри. Он вглядывался в лицо Крида, ища хотя бы малейший намёк на эмоции, но видел лишь пустоту, бездну холодного безразличия. Это было прощание, отказ от прошлого, отказ от того, кем был Крид до этих событий.
Сухое объятие, короткое и бездушное, было похоже на прикосновение к камню, холодному и непроницаемому. В нём не было ни тепла, ни утешения, только сдержанность и решимость. Это не было тёплым дружеским объятием, а скорее холодным и торжественным ритуалом, закрепляющим сделку. Слова о встрече были произнесены спокойно, без эмоций, словно констатация факта, без надежды, без ожидания, только холодный расчёт.
Оставив за собой теперь уже пустой собор, он вышел на улицу, освещённую падающими тенями уходящего дня. Ведьма ждала его, молчаливая и неподвижная, как статуя. Они отправились в сторону Неаполя, окружённые мраком уже наступающей ночи, к новому испытанию, к новой запутанной игре, в которой ставки были не просто высоки — они были жизнью и смертью целой нации. И в этой игре он не мог позволить себе потерпеть поражение.

Глава 8

Путь в Неаполь был бесконечным, словно само время изгибалось под тяжестью разрушений.
Солнце, бледное, как призрак былого величия, с трудом пробивалось сквозь пепельную мглу, окутывающую опустошенный мир. Виктор Крид, словно высеченный из камня веков, сидел в седле вороного коня, вглядываясь в пейзаж, похожий на изувеченное тело мира. Италия лежала в руинах, жертва небывалой бойни, где ангелы и нечисть в безумном смертельном танце смешали небо и ад. Неаполь, призрачный маяк на краю этого мрачного мира, казался бесконечно далеким, призраком на горизонте забвения.
Их путь пролегал через останки некогда процветающих деревень — разрушенные дома, зияющие пустотой, словно вывернутые наизнанку черепа. Останки людей и нечисти, сплетенные в жутком смертельном объятии, застыли в вечном противостоянии. Победителей не было, лишь застывшие в момент смерти фигуры, запечатлевшие отчаяние, ярость и безмолвный ужас. Разрушенные дома напоминали декорации к нескончаемому спектаклю смерти. Дети с разорванными игрушками в мертвых руках, женщины, цепко державшие погибающих чад, воин с перерезанным горлом, еще сжимающий сломанный меч… Ужасающие детали рисовали картину застывшего кошмара.
Воздух был наполнен тяжёлым, насыщенным запахом разложения и смерти, словно смола из адского котла. К нему примешивалась едва уловимая, приторно-сладкая нота миндаля — словно призрачное дыхание нечисти, незримое, но ощутимое присутствие, наполняющее этот разрушенный мир.
Этот запах был не просто ароматом, а символом всепоглощающего ужаса, который словно оставлял свой след на каждом осколке былой жизни. Он как будто говорил о безысходности и необратимости происходящего.
Тишина, окружавшая их, казалась тяжелее любого доспеха. Её нарушали лишь монотонный стук копыт по разбитой дороге и редкие порывы ветра, которые, словно шепот призраков, пролетали сквозь остовы разрушенных домов. Это была тишина смерти — глубокая, угнетающая, полная призрачных стонов и шепота нечисти, живущей в тени разрушенной Италии.
Ночь обрушилась на руины церкви тяжелым влажным одеялом. Звезды, если они и были, тонули в пепельном тумане, следе ангельской бойни. Остатки стен, ободранные и изувеченные, напоминали скелеты, свидетельствуя о былой святости, потопленной в грязи и крови. Виктор Крид и ведьма разбили лагерь в самом сердце разрухи. Огонь костра дрожал, словно от холода, но это был не физический холод, а ледяное дыхание безвременья.
Пламя плясало в мраке, отбрасывая длинные, изломанные тени, оживляющие руины, превращая их в сцену зловещего театра. Ведьма сидела неподвижно, закутанная в темный плащ, лицо скрыто в тени, словно она была не из этого мира, а призраком из глубин вечности. Её платиновые волосы, как застывшая ледяная река, ниспадали вниз по спине, отражая блеск пламени. Тишина была настолько густой, что казалась осязаемой. Лишь треск поленьев и шепот ветра в щелях стен нарушали эту безмолвную симфонию тьмы.
Крид наблюдал за ней, лицо его, изборожденное временем, оставалось непроницаемым. Он прожил тысячелетия, видел бесчисленные смерти, испытал немыслимые ужасы. Но эта ведьма, недавно подчиненная, вызывала в нем особый интерес. Холодная, расчетливая, лишенная человеческих эмоций. Именно это и делало её ценной.
Он медленно приблизился, шаги его бесшумны. Остановившись рядом, он смотрел на танцующие языки пламени. Несколько долгих минут они молчали, вслушиваясь в тишину руин, в шепот ветра, в собственные мысли, словно пытаясь пробить маску безразличия, скрывающую истинную сущность ведьмы. Крид знал — за этой маской что-то скрывается. Он чувствовал это. И это было его целью.
Тишина между ними повисла тяжелее пепла, оседающего на руинах. Пламя костра, подобно живому существу, то вздымалось, то опадало, отбрасывая дрожащие тени на лица Крида и ведьмы. В этом танце света и тьмы чувствовалась зловещая красота, как отражение их собственного существования.
Крид произнес спокойно, но с холодной сталью в голосе:
— Ты ничего не чувствуешь?
Ведьма не повернулась, её лицо, скрытое в тени, оставалось непроницаемым. Её ответ прозвучал ровно, бесстрастно, словно эпитафия на камне:
— Лишь цель.
Её голос был подобен зимнему ветру — холодный, резкий, пронизывающий. В нём не было ни капли тепла, ни намёка на человеческие чувства. Это был голос инструмента, лишённого собственной воли, сосредоточенного исключительно на выполнении задачи.
Улыбка Крида была короткой, почти незаметной, но в ней читалось нечто большее, чем просто удовлетворение. Это было понимание, принятие того факта, что он обрёл идеальный инструмент. Бездушный, преданный, способный на всё ради цели.
Он прошептал себе под нос, слова почти растворились в треске костра и шепоте ветра:
— Именно это мне и нужно.
Их путешествие было лишь этапом в большой, грязной игре, где ставки крайне высоки, а жалость и сострадание — непозволительная роскошь. Неаполь ждал. Там, среди разрушенных стен и тайных переулков, их ждала новая игра, где правят тени, а старые боги давно мертвы. Крид это знал, и его улыбка отражала вкус неизбежности, как привкус крови на губах.
Ночной воздух, пропитанный запахом пепла и разложения, густо окутывал руины. Остатки некогда величественной базилики, изувеченные ангельской бойней, стояли подобно скелетам, напоминая о былом величии и святости, погребенных под грудой камней и пепла. Виктор Крид и плененная им ведьма сидели у небольшого костра, его пламя дрожало, словно от холода.
Ведьма, закутанная в темный плащ, первой нарушила тягостное молчание:
— Господин инквизитор, куда мы направляемся?
Крид не ответил сразу. Вглядываясь в танцующие языки пламени, он оставался непроницаем, его лицо, освещенное мерцающим светом, было маской. Он понимал её стремление, её игру и надежду узнать о его намерениях. И он позволял ей играть.
Лишь спустя некоторое время, когда молчание стало невыносимым, он медленно повернулся к ней. Его голос, холодный и резкий, прорезал ночную тишину:
— А ты зачем продала бессмертную душу демонам Малика дэ Сада?
Её ответ был тих, спокоен, почти безразличен. В нём не было ни раскаяния, ни страха, только горькая констатация факта:
— Хотела спасти свою деревню от голода.
Крид снова отвернулся к костру, его взгляд был сосредоточен, погружен в себя. Её слова были правдой, но лишь частью правды. Он знал, что за ними скрывается нечто более темное и опасное. Только вот Неаполь давно ждал его, и он не мог более задерживать миссию кардинала.
Пламя костра неохотно охватывало сырые поленья, отбрасывая дрожащие тени на лица Крида и ведьмы. Ночь плотным покрывалом легла на руины базилики, и лишь мерцающий огонь костра отвоевывал пространство у тьмы. Воздух был пропитан запахом пепла, разложения и чем-то ещё, чем-то нечестивым, чем-то… демоническим. В этой атмосфере тягостного ожидания ведьма задала свой вопрос, её голос, спокойный и ровный, прорезал ночную тишину, словно тонкий клинок:
— А что вы знаете о демонах?
Крид не ответил сразу. Повернувшись к ней, он сохранял непроницаемое выражение лица, освещённое мерцающим светом костра. В его глазах мелькнула холодная, жестокая искра. Он понимал: вопрос не случаен, она пытается оценить его знания, способности, границы его власти. Он вновь позволил ей это сделать, наслаждаясь игрой.
Затем, спокойно и властно, но с едва уловимой горечью, он заговорил:
— Лишь то, что сильнейшие из них были сотворены с помощью книги… И вскоре мы повторим это и пленим их. Ангелы, в своей небесной гордыне, не понимают сущности демонов. Они видят лишь тьму, зло, хаос. Но демоны… это извращенное отражение божественного творения. Тень, брошенная светом, и в этой тени заключена мощь, непостижимая для ангелов. Их сотворение — запретный плод знания, прикосновение к самой сути бытия, к силам, существующим за гранью добра и зла.
— А люди… Люди слабы. Их гордыня и духовная слабость — ключ к власти над демонами. Ангелы пытались уничтожить их силой, не осознавая природы их мощи. Люди же, в своей слабости, продают души ради сиюминутного спасения от голода, болезни, страха. Эта слабость, этот поиск легких путей — вот что делает их уязвимыми. Наша же сила — в понимании этой слабости, в умении использовать её. Ты, например, считала, что сделала выбор, спасая свою деревню. Но разве это был выбор? Или лишь иллюзия свободы, диктуемая голодом и отчаянием? Свобода — иллюзия, миф, разрушаемый неизбежностью. Мы все пешки в большей игре.
В этот момент резкая, острая боль пронзила его грудь. Он вздрогнул, схватившись за пазуху. Из-под плаща показался край листа пергамента, объятого ярким, неземным огнём. Это была страница из Книги Демонов Гоэтии, могущественного гримуара, хранящего тайны запретного искусства. Крид с трудом сдержал боль, сжимая горящий пергамент в кулаке. Лицо его побледнело, но он молчал, напряжение в его глазах говорило о внутренней, неукротимой силе. Игра только начиналась. Мы используем слабость людей и мощь демонов для достижения истинной власти.
Тишина, последовавшая за монологом Крида о демонах и человеческой слабости, была тяжелее пепла, оседающего на руинах. Пламя костра, словно живое существо, то вспыхивало, то угасало, отбрасывая тени на лица сидящих у развалин.Ведьма, выждав паузу, произнесла спокойным, но полным скрытой иронии голосом:
— А что вас заставило сражаться со тьмой, господин инквизитор?
Крид повернулся, его взгляд — холодный и пронзительный — остановился на ведьме. Он видел в её глазах не просто любопытство, а нечто более глубокое и опасное — попытку понять его мотивы, проникнуть в саму его душу. Он понимал: она ищет его слабости, чтобы использовать их.
Его ответ был лаконичен, сух, лишён всяких эмоций:
— Я дал слово…
Эти три слова несли в себе вес целых веков, вес данных обещаний — в мире, где слово имело куда большее значение, чем в этом аду, опустошенном ангельской войной. Это был и ответ, и загадка одновременно. Именно поэтому он вызвал столь неожиданную реакцию. Ведьма рассмеялась — звонким, свободным смехом, совершенно не похожим на тот холодный расчёт, который он видел в ней раньше. В нём слышались недоверие, ирония и нечто ещё, что Крид не мог сразу определить. Смех не над ним, а над самим понятием клятвы, над иллюзией постоянства в мире хаоса и бесконечной борьбы со тьмой. Смех свободы — той свободы, которую он сам давно утратил, свободы от бремени данного слова, от необходимости сражаться. И он понял: перед ним — тот, кто перестал быть пешкой в чужой игре.
Он вновь замолчал, погрузившись в собственные мысли. Взгляд его задержался на танцующем пламени, словно он видел в нём отражение своего прошлого. Затем, медленно, голос его стал глубже и более искренним:
Честь… Достоинство… Пустые слова, если за ними ничего не стоит. Мы сами придаём им вес, сами наделяем их значимостью. В мире, где ангелы и демоны сражаются за власть, где люди продают души ради сиюминутного утешения, слова — лишь звук. Но если ты верен своему слову, живёшь по своим принципам, несмотря ни на что, тогда эти слова обретают силу. Они становятся частью тебя, твоей сущности. Я дал слово, и оно стало моей силой, моим путеводным огнём в этом безумном мире. А твой смех… Он лишь подтверждает мою правоту. Ведь только тот, кто осознаёт, как мало стоят его слова, способен по-настоящему оценить значимость чего-то настоящего и полговесного.
Ведьма молчала, внимательно слушая его несвойственные ей рассуждения. В её глазах мелькнуло что-то похожее на уважение.
Пронизывающий холодный ветер проходил руины насквозь, разнося запах сырости и разложения. Пламя костра едва теплилось, отбрасывая дрожащие тени на лица Крида и ведьмы, сидящих среди разрушенных стен, словно запертых в каменном саркофаге. Голод висел в воздухе, ощутимый и неотвратимый.
Ведьма первой нарушила тягостное молчание, её голос звучал спокойно, но с едва уловимым укором:
Господин инквизитор, вы говорили о чести, господин инквизитор. О добре и зле. А что, если выхода нет? Что, если голод заставит убить ради буханки хлеба? Где тогда ваша хвалёная честь?
Крид молчал, вглядываясь в дрожащее пламя. Он знал её правоту. Голод — страшный враг, способный сломить любого. И он сам ощущал его нестерпимую боль. Но отказываться от принципов, от чести он не был готов.
— Честь — это не пустые слова, — спокойно ответил он, в его голосе звучала сталь, — это выбор, который ты делаешь даже тогда, когда выхода нет. Можно умереть с достоинством или жить, потеряв себя. Я выберу первое. — лицемерно молвил бессмертный.
— И вы уверены, что ваша смерть накормит вас или кого-то ещё? — едко заметила ведьма.
— Нет, — признал Крид, — но я останусь верен своим принципам. Верен себе. Голод — испытание. И я выдержу его с достоинством. А буханка хлеба… Лишь малая цена за сохранение души.
— Красиво говорите, господин инквизитор, — ведьма снова усмехнулась. — Но вы не умираете от голода, сыто потчуя себя на соборной или монастырской кухне. А я уже видела, на что способен человек, умирающий от голода.
— И что же вы видели, сударыня? — спросил Крид, пристально глядя ей в глаза.
— Видела, как человек превращается в зверя. Как добро уступает место злу. Как честь растворяется в отчаянии голода. И я знаю, что вы — не исключение. Просто хорошо врёте. Вопрос только в том… себе или нам? — она горько улыбнулась, чувствуя, как бирюзовая вязь контроля окутывает горло.
Крид молчал. Он знал, что ведьма права.
Дождь, густой и безжалостный, словно божий приговор, смывал пепел с разрушенных стен базилики. Ночь окутывала руины тяжелым покрывалом, превращая их в кладбище забытых богов. Виктор Крид и ведьма сидели у костра, чье дрожащее пламя отражало их внутреннее состояние.
Крид, лицо скрытое в тени капюшона, вглядывался в огонь, словно ища в нем ответы на вечные вопросы. Ведьма, закутанная в темный плащ, наблюдала за ним с нескрываемым интересом. Между ними витала напряженная тишина, пропитанная запахом пепла, разложения и чего-то еще, чего-то демонического. Они были одиноки в своем опустошенном мире, окруженные призраками прошлого и тенями будущего.
Его голос, глубокий и спокойный, словно шепот смерти, прорезал тишину:
— Что, по-вашему, превыше всего? Душа или тело?
Он не смотрел на ведьму, его взгляд был прикован к танцующему пламени, словно он видел в нем отражение вечных противоречий человеческой природы.
Ведьма выдержала паузу, её молчание было многозначительно, а глаза, подобные осколкам застывшего янтаря, не отрывались от лица инквизитора. В этом молчании чувствовались и насмешка, и понимание его натуры, и нечто ещё, недоступное Криду.
— Гармония, господин инквизитор. Гармония между светом и тьмой, между душой и телом, между добром и злом, — её голос был спокоен, ровен, лишён эмоций. — Но в этом мире… гармонии нет. Есть лишь игра теней, и мы все — лишь пешки в руках более могущественных сил.
Крид улыбнулся — холодной, ледяной улыбкой, пронзающей ночную тишину. Он понимал: она права. В их мире, разрушенном ангелами и оскверненном прочей нечестью, гармонии не существовало. Лишь бесконечная борьба, игра с высокими ставками, и они все были в ней задействованы.
— И что вы будете делать, когда победит тьма? — спросил он, его голос был спокоен, но в нем звучало предупреждение.
— Найду свою гармонию в этом тёмном мире, господин инквизитор. А вы?
Крид молчал. Он не знал ответа. Он видел в себе зверя, которого кормил местью и гордыней. И он не знал, сможет ли он его усмирить, сможет ли найти свою гармонию в этом безумии. Дождь продолжался, смывая пепел и забытые грехи. Игра продолжалась, но теперь ему и правда было интересно.
Дождь барабанил по обломкам черепицы, превращая ночную тишину в монотонный, гнетущий ритм. Внезапно Крид заговорил, его голос — холодный и спокойный — прорезал ночную тишину:
— Назови своё имя. Негоже обращаться к собеседнице «эй ты, чёртова ведьма».
Его улыбка была короткой, почти незаметной, но в ней читались ирония, вызов и скрытая угроза.
Ведьма ответила не сразу, выдержав паузу, наполненную искусственным испугом:
— А разве можно говорить инквизитору своё имя?
Крид усмехнулся. Он понимал, что она скрывает истинные эмоции за маской притворного страха.
— Ты же не демон?
Ведьма снова замолчала, на этот раз в её молчании слышались раздумья, расчет и нечто ещё, неуловимое для Крида. Наконец, её голос прозвучал спокойно, без эмоций:
— Катарина…
— Что ж, за знакомство! — Крид достал из-за пазухи небольшую чарочку с темной жидкостью и протянул ей. — Это взвар, собранный в лесах Сполето. Может, согреет в этот холодный вечер, а то простудишься ещё, а мне потом лечи. Пей! — приказным тоном рыкнул инквизитор.
Аромат трав и специй прорезал тяжелую тишину ночи. Это был не просто жест знакомства. Игра продолжалась, они будут пытаться вычислить друг друга, искать слабости. И неизвестно, кто одержит в ней верх.

Глава 9

Неаполь. Имя, когда-то вызывавшее образы солнечного света, теперь рождало лишь мрак. Город, раскинувшийся на берегу бурного моря, когда-то пылавший жизнью, ныне представлял собой бескрайнее поле разрушения, залитое полумраком и пропитанное привкусом ржавой стали и разложения. Воздух, тяжелый и душный, словно дыхание трупа, проникал в легкие, оставляя горький привкус металла и гнили. Солнце, бледное и бессильное, словно само испугалось царившего здесь ужаса, уже скрылось за горизонтом, оставляя после себя только бескрайний мрак, в котором шептали призраки былых времён. Виктор Крид, его лицо, выражало лишь холодное безразличие к этой ужасающей картине разрушения. Рядом, дрожа от холода, стояла Катарина. На языке Виктора оставался привкус стали — горькое напоминание о бесконечной резне.
Бывшие величественные соборы теперь стояли разрушенными скелетами, их росписи и фрески изуродованы, превращены в ужасающие гротески. Древние дворцы, когда-то символы богатства и роскоши, теперь были разорены и осквернены. Улицы, когда-то шумевшие от жизни, теперь были завалены останками людей и животных, перемешанными с осколками фресок и мозаики. Даже море, когда-то ласково омывавшее берега города, теперь казалось безразличным к страданиям, его волны напоминали бесчувственные ладони, в отчаянии молящие о помощи. Всё это создавало атмосферу ныне забытого богом города, заточенного в когти смерти. Привкус стали на губах Виктора усиливал ощущение холодной, зловещей жестокости, с которой была совершена вся эта резня.
— Они и правда прошлись по Италии огнём и мечом, — прошипел Виктор, его голос, охрипший от веков, звучал как скрежет металла. Привкус стали подтверждал его слова, словно сам город пытал его своим мрачным вкусом.
Катарина, прижав руки к груди, только кивнула, ее глаза были расширены, заполнены бездной ужаса, пропитанной темной энергией. Ее шепот был едва слышен: «Они… истребили их всех. До последней искры мимолётной жизни. Даже демоны оставляют следы большего милосердия… но они… оставили лишь пустоту… и вкус стали… и что-то еще… что-то темнее… что-то… нечеловеческое…».
Они двигались вперед, спотыкаясь о осколки бывшего великолепия. Виктор крепче сжал рукоять меча, чувствуя дуновение смерти вокруг.
И вдруг, из черных глубин разрушенного города донесся слабый, едва слышный шум… шум, заставляющий кровь стынуть в жилах… шепот крыльев… и что-то еще… холодное дыхание самой тьмы чьи врата были распахнуты ангелами разорившими город.
Виктор медленно провел пальцем по лезвию, проверяя остроту. Это не был простой меч, а оружие, пропитанное столькими веками крови и магии, что оно уже само излучало мрачную энергию жнеца и пожирателя душ. Он спокойно, с холодной сосредоточенностью воина, сфокусировал на кончике лезвия магическую энергию света, создавая сгусток чистейшего сияния, который напоминал блеск мерцающего драгоценного камня в руках дьявола.
Этот свет, однако, был не символом надежды, а холодным, рассветным лучом, прорывающимся сквозь вечный мрак. С чудовищной точностью, он направил его в темный закуток, в ту самую глубину руин, где слышался шепот и шевеление крыльев.
Последовавший за этим рёв был похож на смертельный крик обиженного зверя, смешанный с пронзительным визгом и торопливым бегством. Не один звук, а настоящая симфония ужаса.
— Что это было? Девв Мария меня защити… — спросила ведьма, ее голос дрожал.
Виктор повернулся к ней, его лицо было невозмутимо, хотя в его глазах играл холодный огонёк любопытства. Его ответ был спокоен, но пропитан тем же мраком, что и сам Неаполь:
— В этом городе темнота всегда находит себе новые уродливые формы. И теперь нам предстоит выяснить, какую из них она выбрала сегодня.
Он медленно подошёл к закутку, его меч, по-прежнему излучающий бледное сияние, освещал им путь.
Из тьмы вырвалась тварь — кошмар, сотканный из гнили и костей. Тело, отдалённо напоминающее льва, было покрыто гниющей плотью, изъязвлено и испещрено струпьями, из которых сочилась чёрная, густая жидкость. Задняя часть туловища переходила в толстый хвост, ощетинившийся кривыми, сломанными шипами, словно иголки давно покинутого ежа. Огромное жало на конце хвоста мерцало зловещим желтоватым светом. Вместо гривы — колыхались мерзкие щупальца, похожие на извивающихся червей, с присосками на кончиках, постоянно ищущие за что зацепиться. Лицо, хотя и человеческое в своём изначальном виде, было искажено до ужаса: растянутая пасть с рядами острых клыков, глаза, пылающие адским огнём, и длинный, тонкий язык, вылезающий из пасти, словно червь, оставлял за собой следы липкой слизи. Запах был невыносим — тухлая плоть, кровь и что-то ещё, неизъяснимо мерзкое, запах самой смерти. Тварь набросилась на Виктора и Катарину; её движения были быстрыми и резкими, непредсказуемыми, как удар ядовитой змеи.
Крид отбивался мечом, но тварь оказалась слишком быстра, слишком сильна. Осознав безысходность ситуации, Катарина сделала глубокий вдох. Её лицо исказилось от напряжения, кожа покрылась синеватой вязью прожилок, из глаз брызнули слёзы — не от страха, а от колоссального усилия. Она подняла руки, и из них вырвался поток тёмной энергии, густой и липкой, словно сама тьма. Эта энергия обволакивала тварь, впиваясь в её плоть и сжигая изнутри. Катарина кричала не от боли, а от напряжения; её тело корчилось от невыносимого усилия, но она не останавливалась. Она вложила в этот поток всю свою магическую силу, всю свою жизненную энергию. Когда тёмная энергия иссякла, Катарина опустилась на колени, бледная и измождённая, словно выжатый лимон, но живая. От твари осталась лишь кучка тлеющих костей. Она тяжело дышала, чувствуя, как из неё буквально вышла вся сила а с ней и почти весь дух, но в её глазах горел триумф победы, купленной ценой страшной усталости и жизненных сил. И теперь ей понадобится время, чтобы восстановиться, но она всё ещё была жива и это главное.
Не умолкающий дождь, словно плач города, смывал кровь и грязь с улиц разрушенного Неаполя. Но он не стирал следы ужаса, не изглаживал память о бесчисленных смертях. Виктор Крид, спокойный и невозмутимый, как статуя, поднял Катарину; её тело болталось, как тряпичная кукла. Без единого слова, без лишних жестов, он посадил её себе на плечо, словно охотник несёт очередную добычу.
Его меч, всё ещё наполненный магией света, излучал бледное, холодное сияние, прорезая мрак и отбрасывая длинные, колышущиеся тени. Эти тени казались живыми, но Виктор шёл вперёд, не оглядываясь. Его шаги были ровными, уверенными, размеренными.
Дождь стучал по его плащу и пытался проникнуть под рясу, но он не чувствовал холода. Его лицо было невозмутимо, взгляд пуст, как у мертвеца, но в глазах горел не страх, а холодная, сверкающая целеустремлённость. Он был не просто воином, он был инструментом, и слугой кардила… По воле её…
Катарина, лежащая на его плече, была бледна, как полотно. Её дыхание было слабым, почти неслышным, но она была жива. И ему было этого достаточно.
Они шли мимо разрушенных зданий, мимо куч обломков, мимо раскиданных костей. Каждый шаг был шагом по грани между жизнью и смертью, но Виктор не сбавлял темпа. Его меч освещал путь, прорезая мрак, словно плотную ткань.
Дождь продолжался.
Проливной дождь хлестал по руинам Неаполя, смывая кровь и грязь, но не стирая следы ужаса. Воздух, пропитанный запахом разложения и металла, стал ещё тяжелее, ещё гуще от влаги. Осколки фресок и мозаик, изуродованные до неузнаваемости, лежали на земле, перемешавшись с останками людей и животных, уже наполовину скрытыми под слоем грязи и воды. Кости, белые и хрупкие, выглядывали из-под слоёв размытой земли. Стены зданий были изрезаны глубокими ранами, проделанными ангельскими мечами с жуткой, математической точностью. В провалах между обломками зданий мелькали тени, и из трещин в земле выступали корешки и корни деревьев, словно кости мёртвых, пробивающиеся сквозь разбухшую от влаги землю. В воздухе висела пыль, смешанная с частицами разбитого камня и какого-то неизъяснимо мерзкого порошка, возможно, остатков ангельской магии. Даже море, омывающее берега города, казалось заражённым мраком — его воды были тёмными и бурными, а волны с беспощадной жестокостью бились о разрушенные причалы, вызывая глухой, почти нечеловеческий стук, словно сердце умирающего города. Раскаты грома, глухие и угрожающие, прокатывались над городом, перемежаясь с яркими вспышками молний, освещающими на мгновение ужасающую картину разрушения. Над всем этим стоял пронзительный плач дождя, перемежаемый жуткими, пронзительными криками, завываниями диких гулей, одичавших без руки своего неживого хозяина. Они рыскали между руинами, их голоса добавляли ещё один слой ужаса к и без того ужасающей картине разрушения, придавая ей оттенок первобытного кошмара. Изредка молнии пронзали мрак, освещая на мгновение кошмарные детали разрушенного города, прежде чем снова погрузить его в бездну тьмы. И на фоне всего этого безумия, на самом высоком из уцелевших зданий — полуразрушенной башне из тёмного, почти чёрного камня, когда-то бывшей частью величественного дворца, — виднелся силуэт безумно смеющегося горбуна. Его пронзительный, раскатистый смех эхом отражался от разрушенных стен, смешиваясь с ревом ветра и криками гулей, создавая ужасающую симфонию разрушения. Вершина башни, изуродованная ударами молний, казалась пронзённой небесной яростью, а сам горбун, словно её олицетворение, смеялся над разрушенным городом, над смертью и ужасом.
Пройдя очередную улицу, Виктор неожиданно наткнулся на отряд охотников на нежить, плотно сгруппировавшихся на узком переулке. Тяжёлые латы, местами повреждённые и покрытые грязью, но всё ещё внушающие страх, покрывали их тела. Доспехи были кустарной работы, составленные из разных частей, подогнанные скорее для сугубо чистой практичности, чем для красоты. Оружие охотников также говорило об их хреновом снабжении: острые колья из тёмного дерева, местами обработанного серебром; серебряные кинжалы, некоторые с выгравированными рунами; тяжёлые молоты с зазубренными лезвиями; и длинный арбалет, готовый выстрелить серебряным болтом у самого меткого из группы. У нескольких охотников на поясах висели флаконы с тёмной, вязкой жидкостью — священная вода или что-то подобное насколько мог судить Крид ну или какая алхимическая бурда. Они приняли Виктора за тёмного мага или нежить.
Прежде чем он успел что-либо сказать, раздался резкий свист, и охотники мгновенно атаковали. Первый удар пришёлся на Виктора от арбалетного болта, но он легко увернулся, и серебряный болт вонзился в каменную стену, оставив после себя неглубокую трещину. Виктор мгновенно отреагировал: его меч, сияющий бледным светом, описал смертельную дугу, отсекая голову ближайшему охотнику. Тяжёлый молот пролетел мимо, задев только плащ. Виктор встретил следующий удар, отразив его своим мечом. Звон стали смешался с криками охотников, и улица превратилась в смертельный ураган. Он двигался с удивительной скоростью и грацией, его меч стал продолжением его тела, то отражая удары, то нанося смертельные контрудары. Один охотник пытался воткнуть в него серебряный кинжал явно желая проверить а не темная ли он тварь часом, но Виктор был шустрее и отскочил, а кинжал вонзился в камень. Следующий удар пришёлся на щит другого охотника, разбив его в пыль. Виктор уже не жалел их, он быстро и эффективно уничтожал обезумевших от сражений охотников, последовательно выбивая их одного за другим. Когда он закончил, улица была усыпана трупами и осколками раздолбанных доспехов, а Виктор, спокойный и всё так же невозмутимый, продолжил свой путь, оставляя за собой следы смерти и блеск зачарованного меча.
Проходя мимо места, некогда служившего капеллой, Виктор замедлил шаг. Теперь это были руины, хранящие печальную, почти утончённую красоту разрушения. Остатки здания, когда-то изящного и по своему прекрасного, стояли истерзанным скелетом, выжженным небесным огнём. Ангельские лучи, оставили после себя не просто разрушение, а причудливый, почти симметричный узор из трещин и сколов, напоминающий застывшую молнию, пронзившую сердце божьего дома. Остатки росписей и фресок, когда-то украшавших стены, были изуродованы, но не уничтожены полностью. Они превратились в призрачные фрагменты, в мрачные, но выразительные абстракции, сохранившие осколки былого великолепия, словно призрачные воспоминания о божественной красоте, изысканно и трагично искажённые. Свет, проникающий сквозь пробоины в сводчатом потолке, падал на землю пятнами, рисуя причудливые, но гармоничные узоры из света и тени, подчёркивая мрачную гармонию разрушения. Но самым ужасающим зрелищем были не разрушенные стены, а то, что скрывалось внутри.
Это было место показательной казни. Ангелы, истреблявшие Неаполь, не просто убивали людей. Они выбирали самых грешных, самых порочных и устраивали им показательную казнь через повешенье. Виктор видел их: изуродованные тела, почерневшие от дождя и времени, что висели на остатках деревянных балок, словно мёртвые плоды на гнилом умирающем дереве; их чёрные силуэты напоминали застывшие во времени крики отчаяния. Лица искажённые агонией, были застывшими масками отчаяния и страха; глаза казались пустыми глубокими колодцами, в которых утонула вся надежда этого места. Но при приближении Виктора что-то сдвинулось. Некоторые из висельников зашевелились. Их чёрная, истлевшая кожа натянулась над костями, а в ужк пустых орбитах загорелись бледные огоньки. Они оживали. Это были зомби, одержимые местью ко всему живому, но тела их, истерзанные смертью и некромантией, были неспособны к активным действиям. Они двигались медленно, их члены дрожали от слабости, их крики были хриплыми и немощными. Это были призраки мести, застывшие в своей вечной агонии. Воздух здесь был особенно тяжёл, пропитанный запахом разложения и смерти. Свет его магии, прорезающий мрак, лишь подчёркивал трагизм данного зрелища, освещая каждую изуродованную деталь, подчёркивая изящество и уродство одновременно. Он не остановился, не задержал взгляд, но он ничего не забыл. Каждый труп, каждая изуродованная фигура были ещё одним доказательством безумия и жестокости произошедшего. И он помнил всё это, как помнил каждый шрам на своём теле. Он шёл вперёд, к своей цели, но тень этого места, тяжёлая и холодная, оставалась с ним, напоминая о цене выживания и о бесконечном кошмаре прошлого.
Им казалось, что всё в этом мире дозволено. Ангелы, спустившиеся с небес, с их холодным сверкающим оружием, с их безразличным к страданиям лицом. Они судили, они карали, они истребляли. Они решили, что их руки чисты, что их цели святы, что они вправе решать, кто достоин жизни, а кто — смерти. Они были слепы в своём высокомерии, глухи к мольбам, бессердечны в своей божественной ярости. Они забыли, что каждая жизнь драгоценна, что каждый человек — это вселенная, со своей историей, со своими мечтами, со своей болью. Они забыли, что даже божественная сила не делает человека неприкасаемым. Они забыли, что гордыня — это не всегда плохо. Гордость за свои достижения, за свою силу, за свой путь — это двигатель прогресса, это топливо для души. Но высокомерие… высокомерие ослепляет.
Они забыли, что даже ангелы смертны. Или, по крайней мере, уязвимы. Их небесная сила, казавшаяся бесконечной, оказалась ложной. Их безупречность, казавшаяся абсолютной, оказалась иллюзией. Они поверили в своё бессмертие, в свою неприкосновенность, и заплатили за это самую высокую цену. Они упали. И их падение было таким же беспощадным, как и их вознесение. Высокомерие сделало их слабыми, лишило их способности видеть истинную картину мира. Они стали жертвами своей же гордыни. Но они не были единственными, кто превознёсся над смертными.
Люди, наблюдавшие за ангельским безумием, тоже поверили в свою безнаказанность. Они тоже забыли о своей смертности, предаваясь распутству и разврату, зная, что ангелы сами вершат сей праведный суд. Они извлекали выгоду из хаоса, наживались на страданиях других, предаваясь своим тёмным желаниям. Они тоже позволили высокомерию ослепить себя. Они тоже превознеслись над остальными. Но и они ошибались. Даже в этом кошмаре, даже под крылом ангелов, смерть находила свой путь. Она находила их в домах, на улицах, в их грехах. Они поплатились за свою слепоту, за свою гордыню, за уверенность в безнаказанности. И их смерть была не менее ужасна, чем смерть тех, кто погиб первым от руки ангелов.

А я… я помню, что такое гордость. Гордость за свои действия, за свою силу, за свой путь. Но я также помню, что высокомерие — это путь к гибели. Это слепота, которая ведёт к падению, а затем и к закономерному вымиранию. Настоящая сила — в балансе, в понимании своей своей истиной слабости. И этот баланс — лучший якорь в бушующем море жизни и смерти. И этот якорь становится ещё крепче, когда есть ради кого и чего тебе жить. Когда есть люди, за которых ты готов отдать свою жизнь, когда есть цель, ради которой ты готов преодолеть любые препятствия. Это и есть настоящая сила, настоящее бессмертие — не в теле, а в душе. И это то, чего ни ангелы, ни люди, забывшие о своей смертности, никогда не понимали.
Они решили, что им всё дозволено. Но нет ничего более ошибочного, чем такое мнение. Все люди равны. Все люди смертны. И нет такой силы, которая смогла бы изменить этот закон. Даже ангелы не исключение. Даже боги не исключение. Все мы ходим по острию ножа, и в любой момент можем упасть. И это не несправедливость, а просто закон бытия. Закон, который напоминает нам о ценности каждого мгновения, каждого вдоха, каждой жизни. Напоминает нам, что вся наша сила, всё наше величие — иллюзия, если забыть об этом.
Пройдя ещё несколько кварталов, Крид, словно призрак, сквозь мрак и дождь, добрался до одного из многочисленных разрушенных зданий. В его подвале, заросшим плесенью и мхом, скрывались входы в катакомбы — лабиринт подземных туннелей и склепов, простиравшийся под городом. Вход представлял собой узкую, неправильной формы арку, заваленную частично обрушившейся кладкой. Воздух из него тянул сыростью и затхлым запахом земли. Виктор, не задумываясь, спустился в прохладную влажную темноту удобнее перехватывая отключившуюся Катарину.
Катакомбы Неаполя представляли собой бесконечный лабиринт узких коридоров, изысканных и жутких одновременно. Стены, сложенные из тёмного камня, были влажными от просачивающейся воды, покрыты сетью трещин и плесенью. В полумраке мелькали тени. В некоторых местах стены были украшены древними рунами, бледными и почти неразличимыми, изображающими сцены из жизни древнего Неаполя. В других местах можно было увидеть останки старых захоронений, перемешанные с осколками саркофагов и гробниц, забытые и оставленные на попечение времени и тьмы. Воздух здесь был тяжёлым, пропитанным запахом плесени, сырости и земли, и ещё чем-то неизъяснимо мерзким, запахом смерти и забвения. В глубине катакомб слышался глухой стук капающей воды. Виктор шёл вперёд, его меч, наполненный магией света, освещал путь, прорезая мрак и отбрасывая лёгкие тени. Он шёл мимо склепов, мимо чужих костей, мимо намалёванных кровью сектантов рисунков, напоминающих о древних ритуалах и захоронениях. Время здесь казалось застывшим, а воздух — пропитанным историей и вечной тоской забвения. Наконец, он вышел из катакомб, и перед ним раскрылся вид на порт Неаполя.
Порт представлял собой ужасающую картину разрушения. Разбитые корабли лежали на боку, их мачты, похожие на кости гигантских морских чудовищ, торчали из воды, смешиваясь с обломками мачт и досок. Причалы были разрушены, их остатки пронзали рваные трещины, словно поверхность земли была разорвана от невыносимого давления. Вода в гавани была грязной и тёмной, покрытая слоем маслянистой плёнки, отражающей бледный свет неба. В воздухе витал запах солёной воды, смешанный с запахом гниющих досок и давно разлагающейся плоти. В этой мрачной атмосфере, среди разрушенных зданий и погибших судов, стоял его старый друг.
Это был карлик, не более метра ростом, с непропорционально большой головой и коренастым телом. Его единственный глаз, ярко-синий и проницательный, словно искра в бездне, был резким пятном на лице, изрезанном шрамами. Остатки бородки и усов были седыми, а кожа — грубо загорелой и изборожденной морщинами. Вместо ног у него были пружинные протезы из блестящего, похожего на сталь металла, которые с удивительной лёгкостью переносили его коренастое тело. На плече у него висел небольшой, но утончённый автоматический арбалет — изящное творение механики, из тёмного полированного дерева с инкрустациями из серебра. Механизм зарядки был сложен, но работал плавно и бесшумно. На тонком стволе были выгравированы древние руны, а сама рукоять была украшена изящной резьбой. Готовый к стрельбе в любой момент, он был не просто оружием, а произведением искусства и опасным инструментом. Его единственный глаз, резкий и проницательный, не отрывался от лица Виктора. На его лице играла странная смесь улыбки и безразличия, лицо человека, живущего в своём собственном, особом мире, мире механизмов, интриг и опасности. И он ждал его, готовый к чему угодно.
— Гюго! — улыбнулся Крид. Его улыбка была узкой и хищной, как у волка, принюхивающегося к добыче. Морской ветер трепал его волосы.
— Виктор! — прогудел в ответ карлик. Его голос был глубок и резок, словно раскаты грома.
Указывая стволом грубо сработанного из тёмного дерева арбалета, он посмотрел на ведьму на плече Крида. На фоне карлика она была чертовски маленькая и худая, вся закутанная в тёмный, почти чёрный плащ; лицо скрывал капюшон. Видны были лишь бледные, как у призрака, пальцы, что цепко держались за Крида.
— Принёс мне подарок? Порадовать старика? — пробасил Гюго, прищурившись. Его густая седая борода казалась сплетённой из мокрого морского каната.
— Нет, старый друг… Это моё. — Крид выделил последнее слово. Его голос стал холоднее, сталь в глазах стала ещё более заметной. — Я пришёл звать в священный поход. — Он хищно улыбнулся, и в его глазах мелькнуло что-то недоброе.
Гюго немного помолчал, рассматривая ведьму. Опустив арбалет, он поставил его о камни прибрежной скалы. В его глазах мелькнуло сомнение, но быстро сменилось любопытством и мальчишеским озорством.
— А вот это звучит уже как минимум нтересно, — пробормотал он. — И бабы там будут? В священном походе? И вообще что за священный поход такой, Виктор? Не обманывай меня. Христа ради! Я буйный! Ну ты сам знаешь…
На слова дварфа Крид лишь расхохотался. Его смех пронзил воздух, разгоняя всех чайек вокруг разрушенного порта Неаполя…
— Скажу больше, Гюго! — крикнул он, голос его раздался над шумом волн. — Я куплю тебе все бордели Вечного города! Все! И проставлю на твой стол лучший эль во всём Старом Свете! Целые бочки! Лучший! Клянусь тебе верой в творца!
Он наклонился к Гюго, его лицо оказалось близко к лицу карлика.
— Но есть одна маленькая деталь… — прошептал Крид, его голос стал смертельно серьёзным.
Гюго прищурился. Его рука инстинктивно потянулась к топорищу томагавка, висевшему на поясе.
— Да хоть сами драконы встанут у нас на пути… Имел я их мамаш в драконьей кладке пока готовил свой омлет! Ну ты и сам знаешь, что и сам черт мне не брат, да и так это понятно. — пробормотал он. — А что ещё?
— Ведьмаки из числа братьев ордена, для этого и нужна моя ведьма… — Крид кивнул на женщину на своём плече. — И не только она, но то уже излишне…
Гюго громко расхохотался. Его смех раздался над море погая оставшихся чаек. Он самодовольно ударил кулаком по скале.
— Ты знаешь, как уговорить старого дварфа, Виктор! — яростно прокричал он уже явно предвкушая новые битвы и сладость обещанной награды. — Только скажи… какие ведьмы нам ещё нужны? И что ещё? Ведьмачьи болты против обритых поцев, едва познавших чародейскую стезю? Да вертел я их…
Гюго вновь громко рассмеялся.

Глава 10

Солнце, ослепительно яркое, отражалось в полированной меди котла, сверкая, словно драгоценный камень. Виктор, щурясь, с любопытством осматривал судно. Перед ним, подобно фантастической птице, стояла новая шхуна — изящная и мощная одновременно. Её корпус, выкрашенный в глубокий морской синий, блестел на солнце, отражая волны небольшого залива. Однако главное внимание притягивал не изысканный дизайн, а величественный паровой котёл, гордо возвышающийся на корме. Из трубы изредка вырывались струйки пара, словно дыхание могучего чудовища.
— Ну как тебе? — Гюго, лицо которого сияло гордостью и удовлетворением, похлопал по блестящей медной трубе. — Моя собственная разработка. От чертежа до финальной шлифовки — всё дело моих рук.
Завороженный, Виктор медленно обошёл шхуну. Паровой двигатель, установленный внутри корпуса, был искусно выполнен. Механизмы, с точностью ювелирной работы, блестели от чистоты и масла. Виктор, не будучи специалистом в механике, всё же оценил качество и мастерство Гюго.
— Это… невероятно, — прошептал Виктор, поражённый масштабом и красотой творения Гюго. — Я и представить себе не мог… Как она работает?
Гюго с удовольствием рассказал о своём изобретении, подробно описывая механизм парового двигателя, систему передачи мощности и управление рулём. Виктор внимательно слушал, задавая вопросы о сложных деталях и технических решениях.
— Представь, — Гюго подмигнул, — скорость, которую она развивает! Мы оставим всех конкурентов далеко позади!
В этот момент Гюго щёлкнул небольшим рычагом, и из трубы вырвался более плотный поток пара, сопровождаемый глухим стуком работающего двигателя. Шхуна слегка задрожала, словно живая, готовясь к путешествию. Виктор почувствовал прилив восторга и удивления.
Палуба шхуны Гюго, еще пахнущая свежей сосной и машинным маслом, пружинила под ногами Катарины. Задумчиво опустив взгляд на волны, она медленно ступила на борт, словно оценивая не только судно, но и саму возможность этого путешествия. За ней последовали Крид, лицо которого сияло не меньше, чем полированная медь парового котла. Тёплый, ласковый ветер доносил ароматы солёной воды и средиземноморских трав.
Гюго, гордый своим творением, стоял за штурвалом, уверенно управляя массивным рулём. Паровой двигатель работал ровно и мощно; из трубы вырывался тонкая струйка пара. Шхуна плавно скользила по бирюзовой глади моря, оставляя за собой белый кильватерный след.
Солнце заливало золотым светом блестящую воду, освещая поросшие зеленью холмы и белые домики средиземноморских деревень. Проплывали мимо рыбацкие лодки с трепещущими на ветру яркими парусами. Чайки кружили над палубой, изредка смело садясь на рейки.
Катарина, прикрыв глаза, вдыхала свежий морской воздух. После недавних испытаний это путешествие казалось ей настоящим подарком. Красота окружающего мира — завораживающая, величественная — заставляла забыть о трудностях прошлого. Даже Виктор, обычно сдержанный и сосредоточенный, улыбался, наслаждаясь открывающимися видами. Впрочем, Крид, как всегда, был спокоен, но в его глазах читалось удовлетворение и умиротворение.
Время текло неспешно, растворяясь в бесконечном синем море и солнечном свете. Средиземноморское сияние, окружавшее их со всех сторон, стало символом нового этапа в жизни, полного увлекательных приключений и открытий. Даже магическая сила Катарины казалась сегодня излишней — магия природы была достаточно сильна, чтобы наполнить их сердца спокойствием и радостью.
Всего несколько часов назад шхуна «Паровой Вихрь» гордо рассекала бирюзовые воды Средиземного моря. Теперь же она беспомощно металась на волнах, словно игрушечный кораблик в шторме. Идиллия рухнула. Из морской пучины и вечной тьмы глубин, вынырнул Кракен.
Сначала я заметил лишь потемнение воды и лёгкое волнение на её поверхности, словно гигантский кит прошёл под днищем корабля. Затем появились щупальца. Не просто щупальца, а огромные извивающиеся стволы, толстые, как древние дубы, чёрные, словно смоль, с шершавой кожей, похожей на грубую коралловую поверхность.
На этих стволах, словно зловещие цветы, распускались присоски размером с голову. Они отливали опаловым светом и оставляли на древесине следы, похожие на выжженные огнём. Из присосок сочилась липкая жидкость с резким запахом тухлой рыбы и морской воды.
Между щупальцами в полумраке мелькали огромные глаза Кракена — камни, светящиеся тусклым зеленоватым светом, холодные, бездушные, подобные безднам преисподней. Из скрытой под водой пасти вырывались струи воды — бушующие водопады, сопровождаемые глухим, пронзительным рыком.
Мощные щупальца обвили корпус шхуны, стараясь утащить её на дно. Паника охватила экипаж. Гюго, побледневший, отчаянно боролся с рулём. Паровой двигатель работал на пределе, из трубы валил густой пар, но шхуна едва двигалась, словно лиана, обвитая гигантским змеем. Крид стрелял в щупальца, но молнии отскакивали от твари. Виктор отчаянно пытался что-то сделать с механизмами. Катарина, сжав кулаки, шептала заклятья, но даже её магия казалась бессильной перед могуществом древнего чудовища.
Шхуна кренилась, вода заливала палубу. Ещё мгновение — и корабль исчезнет в бездне. Гюго, приняв мгновенное решение, отключил двигатель и отдал команду спустить шлюпку…
После бури, оставившей их корабль в плачевном состоянии, а после и забравшей его через кракена, Крид, Катарина и Гюго добрались до ближайшего берега. Это был небольшой, почти незаметный залив, скрытый от глаз высокими скалами. Измученные и продрогшие, они вытащили на берег остатки своего судна: несколько ящиков с провизией и арбалет Гюго, чудом уцелевший.
Пронизывающий ветер хлестал по изможденным путешественникам. Катарина, закутанная в мокрые лохмотья, едва сдерживала дрожь. Усталость сковала её тело, магические силы были на исходе. Попытка согреться магией оказалась безуспешной.
— Нужно действовать, — сказал Крид, глядя на Катарину. Без лишних слов он начал собирать остатки шхуны: обломки досок, части мачты, куски парусов. Он сложил их в подобие конуса, оставив в центре пустое место.
— Сейчас покажу, на что способен, — улыбнулся Крид, взглянув на небо. В руке заискрился всполох магической силы. Он поднял руку — и с неба ударила молния, точно в цель. Сухие обломки вспыхнули ярким огнём, отгоняя холод и мрак.
Костер, созданный силой небес, быстро согрел всех вокруг. Катарина, Гюго и сам Виктор собрались у пламени, наслаждаясь теплом. Усталость отступала, уступая место благодарности.
Но Крид не остановился. Снова молния — на этот раз в воду. Яркая вспышка в небе, и несколько ошеломлённых молнией крупных дорадо всплыли на поверхность.
— Отличные экземпляры, — заметил Крид, вытаскивая рыбу. — На ужин будет что-то особенное.
Очистив дорадо, Крид приступил к приготовлению. Его рецепт был прост, но изыскан. Он смешал глину с морской водой до консистенции густой сметаны, добавив соль и измельчённые сушёные травы — тимьян, розмарин и базилик. Тщательно обмазал каждую рыбу этой смесью, создавая непроницаемый кокон. Аккуратно уложил рыбу в тлеющие угли, прикрыв сверху горящими углями и пеплом.
— Это метод приготовления на медленном огне, — объяснил Крид. — Глина создаёт эффект духовки, равномерно пропекая рыбу и сохраняя её сочность. А травы… придадут тонкий аромат Средиземноморья.
Примерно через полчаса Крид извлёк из углей глиняные «горшочки». Разбив глину, он извлёк золотисто-коричневые тушки дорадо. Аромат был невероятен: жареная рыба, смешанная с пряными ароматами трав.
Мясо дорадо было нежным и сочным, с лёгким привкусом соли и трав. Катарина, Гюго и Виктор с удовольствием поели, восстанавливая силы. Ужин под звёздами стал настоящим праздником вкуса и спокойствия.
Несколько дней они провели в заливе, питаясь скудными припасами и рыбой, ожидая хорошей погоды. В ожидании они исследовали окрестности. К их удивлению, обнаружили древние руины, поросшие дикой растительностью, — явное свидетельство давнего запустения. В руинах лежали скелеты и предметы, указывающие на насильственную смерть обитателей. Катарина определила по останкам, что люди погибли от неизвестной чумы, возможно, следствия падения ангелов, но смерть их была не «естественной».
В один солнечный день, когда надежда почти угасла, Гюго, взобравшись на высокую скалу, увидел вдали дым — долгожданный знак жизни. Собрав остатки вещей, они отправились на поиски.
Пройдя через густой лес, они вышли к небольшой долине, где находился маленький портовый город. Небольшой, но не разрушенный, в отличие от других поселений региона, пострадавших от падения ангелов. Город жил спокойной жизнью, не затронутый ужасом, опустошившим другие земли. Рыбацкие лодки качались на волнах, женщины стирали бельё на берегу, дети играли в песке.
Это место показалось им чудом. Никаких следов ангелов. Они решили остаться здесь, отдохнуть и подготовиться к следующему этапу путешествия — поискам монахов-ведьмаков. В городе они почувствовали облегчение и надежду — в мире ещё есть место, где можно найти мир и убежище от тёмных сил.
Очередное утро после незабываемого ужина застало Гюго все еще под впечатлением от встречи с Кракеном. Проблема ремонта или построения новой шхуны и продолжения пути оставалась нерешенной задачей. Денег не было, а перспектива нового плавания через кишащие Кракенами и прочими морскими гадами воды никому не внушала энтузиазма.
К счастью, жители этой удаленной бухты на окраине противоположного с Сицилией побережья оказались крайне гостеприимными и практичными. Гюго, со своим выдающимся талантом механика, быстро завоевал их расположение. Он легко нашел общий язык с местными мастерами и ремесленниками. Виктор, со своими расчетами и знаниями, также оказал неоценимую помощь, но ушёл почему-то в готовку, а Катарина, не имевшая возможности выбирать, стала его верной помощницей.
В шумной мастерской Гюго быстро оценил масштаб проблем: местные механизмы находились в плачевном состоянии. И тут его талант стал настоящей находкой. Гюго предложил выгодную сделку. Он обязуется ремонтировать сложные механизмы города в обмен на материалы и пропитание для себя и команды. Более того, он берется построить акведук, обеспечивающий водой отдаленные районы. Такое улучшение инфраструктуры значительно повысит урожайность и уровень жизни.
Это было взаимовыгодное предложение. Жители получали квалифицированного мастера, способного решить множество проблем. Гюго и его команда получали убежище, пропитание и материалы, необходимые для ремонта шхуны. Это был реальный шанс выбраться из сложной ситуации и продолжить путь к Сицилии, которая и была их конечной целью. Трудный, но всё ещё реальный шанс.
Легкой жизни не предвиделось, но постепенно, вместе с жителями бухты, они начали видеть луч надежды. Успех еще предстояло заслужить, но перспектива временного спокойствия, помогающего набраться сил для дальнейшего путешествия и ремонта шхуны, казалась весьма привлекательной. Радостное встречи с новыми мастерами вселяло оптимизм.
Солнце всходило над итальянским побережьем, окрашивая небо яркими красками, а Гюго уже работал. Его день начинался с рассветом и заканчивался далеко за полночь. Ремонт механизмов и строительство акведука отнимали огромные силы, но Гюго, стремясь продолжить путешествие, трудился без устали. Его целеустремленность поражала.
Каждый день был похож на предыдущий: подъем с первыми лучами солнца, нескончаемая череда задач, требующих его мастерства. Он чинил водоподъемные колеса, восстанавливал мельницы, настраивал городские часы. Его руки, постоянно испачканные маслом и грязью, работали с удивительной ловкостью и точностью.
Строительство акведука было самой сложной задачей. Гюго руководил всем процессом — от проектирования до завершения. Он разработал инновационную систему водоснабжения, используя местные материалы и свои инженерные навыки, привлекая к работе местных мастеров.
Но строительство акведука требовало огромных усилий, и Гюго понимал, что ему нужна помощь. Он обратился не только к опытным мастерам, но и к тем, кого общество обычно игнорировало: беднякам, инвалидам и ветеранам войн. Эти люди, оставшиеся на обочине жизни, часто обладали скрытым потенциалом.
Гюго видел в них не обузу, а ценный ресурс. Он предложил им работу на строительстве акведука, гарантируя пропитание и достойную плату. Многие, потерявшие надежду, с радостью согласились. Это был их шанс.
Но Гюго пошел дальше. Заметив многочисленные увечья среди своих новых помощников, он решил использовать свои инженерные навыки, чтобы им помочь. В сотрудничестве с местными кузнецами он разработал и начал производить недорогие, но надежные механические протезы рук и ног. Это были не сложные устройства, а практичные помощники.
Протезы рук представляли собой сравнительно легкую конструкцию из стали и дерева. В основе лежал простой, но эффективный рычажный механизм, приводимый в движение мускулатурой плеча. Система ремней и шарниров обеспечивала достаточный диапазон движений, позволяя сжимать и удерживать предметы. Для комфорта концевые части были обтянуты мягкой кожей.
Протезы ног были сложнее. Они основывались на прочной стальной опоре с регулируемыми шарнирами в колене и голеностопе. Система пружин и рычагов обеспечивала относительно легкое передвижение. Специальная подошва гарантировала хорошее сцепление с поверхностью. Гюго учитывал индивидуальные особенности каждого пользователя, адаптируя «дизайн» протеза.
И позволили многим инвалидам вернуться к активной жизни и работе. Они стали полноправными участниками строительства акведука. Механические протезы Гюго быстро приобрели популярность не только среди рабочих, но и среди всего населения. Появился устойчивый спрос, что позволило Гюго расширить производство и оказать помощь еще большему числу людей. Продажа протезов принесла дополнительные средства, ускорив строительство акведука и улучшив жизнь города в целом.
Успех с протезами принёс Гюго не только удовлетворение, но и известность, привлекая в его мастерскую не только нуждающихся, но и тех, кто искал особые механические решения. Именно так появились представители местной гильдии наёмных убийц. Одетые в тёмные плащи с глубокими капюшонами, они излучали холодную опасность. Кинув мешок злата на его стол, они не стали торговаться.
Заказ был необычным: гильдия нуждалась в компактном, скрытно носимом ручном арбалете с автоматической перезарядкой. Они сыграли на жадности и бедственном положении Гюго, предложив крупную сумму золота. Деньги были крайне необходимы мастеру для продолжения путешествия, и он не сумел наступить на горло жадности и гордыне.
Гюго колебался. С одной стороны, огромный заработок, приближающий к цели. С другой — создание оружия для убийц противоречило его морали. Но нужда взяла верх.
Втайне от друзей, Гюго приступил к работе. Он создал компактный арбалет из лёгких, но прочных материалов. Секрет автоматической перезарядки заключался в системе пружин и храпового механизма, скрытой внутри рукояти. Заряжание было ручным: небольшой рычажок приводил в боевую готовность первый болт. После выстрела храповик срабатывал, перезаряжая оружие. Система была проста, но надёжна, позволяя сделать до трёх выстрелов без перезарядки. Арбалет маскировался под обычный посох или трость, легко скрываясь под одеждой. К нему были разработаны специальные болты: уменьшенные в размере, но с усиленной боеголовкой и заостренным наконечником для высокой пробивной способности.
Вскоре гильдия получила небольшие, но смертоносные автоматические арбалеты и множество модифицированных болтов на любой вкус и «цвет». Гюго получил деньги, вновь чуточку приблизившись к своей цели, но эта сделка оставила тёмное пятно на его совести. Созданные им инструменты смерти предназначались для убийств, и этот груз ляжет на его душу. Он стал не просто механиком, а частью тёмного мира Сицилии и всей остальной Европы.
Каждый день приносил новые вызовы: нехватка материалов, непогода, усталость рабочих. Но Гюго находил решения, заряжая всех своей энергией и оптимизмом. Он был уже не просто мастером, а лидером, вдохновляющим людей на великие дела. Его цель была ясна: завершить акведук и подготовиться к дальнейшему путешествию.
Наконец, акведук был готов. Город преобразился. Чистая вода потекла в каждый дом. Жители ликовали. Урожаи увеличились, жизнь стала комфортнее. Гюго, глядя на свой завершенный проект, испытывал глубокое удовлетворение. Его труд был вознагражден не только деньгами, но и благодарностью жителей, что было гораздо ценнее. Закат окрасился в теплые тона, освещая блестящий акведук, ставший символом надежды и процветания. Гюго мог, наконец, заняться ремонтом шхуны и подготовкой к дальнейшему пути.
Пока Гюго трудился на благо жителей, Крид и Катарина занялись более прибыльным делом. На деньги, заработанные первыми заказами, они открыли небольшой лоток с горячей едой на местном рынке.
Виктор, как закаленный солдат до мозга костей, готовил простую, но невероятно вкусную еду. Его блюда были лаконичны и непритязательны, но в них чувствовался опыт многих лет, проведенных в походах и войнах, и интуитивное понимание того, что нужно голодному человеку.
Его фирменное блюдо — тушеная в горшочке телятина с картофелем и луком — стало настоящим шедевром. Мясо было таким нежным, что таяло во рту, а картофель и лук идеально дополняли его вкус. Секрет Виктора заключался в особых травах и специях, а также в его удивительной способности чувствовать ингредиенты и создавать гармоничное сочетание вкусов. Готовил он действительно божественно.
Ароматы с их лотка стали легендой рынка. Запах жареной телятины, приправленной секретной смесью трав и специй, смешивался с тонким ароматом свежего хлеба и сладковатым запахом картофеля. Этот неповторимый букет привлекал покупателей из самых дальних уголков рынка, заставляя их замедлить шаг и задуматься: что же там такого вкусного готовят? Даже искушённые гурманы, привыкшие к изысканным блюдам, не могли остаться равнодушными к простоте продуктов и тонкости вкуса, которые демонстрировал один воин, не склонный к проявлению эмоций.
Длинная очередь тянулась к их лотку с самого утра до позднего вечера. Крид и Катарина работали слаженно, дополняя друг друга. Катарина, с ее естественным обаянием и умением находить подход к каждому, была превосходным торговцем. Ее улыбка и легкий юмор скрашивали ожидание, превращая его в приятное общение. Она рассказывала о блюдах, о таланте повара, о своих приключениях, заводя людей и поднимая им настроение. Люди покупали не просто еду, они покупали историю, улыбку и теплоту.
Виктор, тем временем, трудился без устали. Он не только готовил свое фирменное блюдо, но и постоянно экспериментировал, создавая новые рецепты, адаптируя их к местным продуктам. Его опыт бессмертного воина сделал его не только великолепным бойцом, но и талантливым кулинаром, способным из простых ингредиентов творить настоящие кулинарные чудеса. Его блюда были просты, но изысканны, наполнены душой и мастерством. Люди не просто ели, они получали гастрономическое наслаждение, которое запоминали надолго. Заработок шел от сердца, а не только от труда. Они стали не просто торговцами, а настоящими мастерами своего дела, покорившими сердца и желудки жителей отдаленной бухты. И заработанные деньги приближали момент ремонта шхуны и продолжения путешествия.
Несколько месяцев спустя скромный лоток Виктора и Катарии превратился в небольшую кулинарную империю. Виктор, оказавшийся не только великолепным воином, но и талантливым предпринимателем, быстро осознал, что спрос на его еду значительно превышает возможности одного лотка. Поэтому вскоре появился второй, а затем еще три — в разных районах города.
В отличие от первого, эти лотки предлагали готовую еду на вынос. Виктор создал простую, но эффективную систему доставки, наняв нескольких местных жителей в качестве курьеров. Горячие, ароматные обеды и ужины быстро развозились по всему городу, а спрос неуклонно рос.
Следующим шагом стало приобретение старого, заброшенного склада на окраине порта, где карлик периодически чинил свою шхуну и модифицировал паровой двигатель. Гюго, с его мастерством механика, и Катарина, с помощью своей магии, превратили это мрачное здание в стильный и уютный ресторан. Катарина, используя магию, создала атмосферу тепла и комфорта: стены были окрашены в тёплые тона, воздух наполнялся приятными ароматами специй и цветов.
Ресторан стал настоящим шедевром: уютный зал, изящная мебель, превосходное обслуживание — всё располагало к отдыху и наслаждению. Меню было разнообразным и привлекательным. Виктор продолжал экспериментировать, создавая новые блюда из лучших местных продуктов. Его опыт бессмертного воина и глубокие знания кулинарного искусства превратили ресторан в культовое место.
Виктор настолько увлёкся своим новым делом, что почти забыл о своей первоначальной миссии. Он полностью погрузился в мир кулинарии, наслаждаясь успехом и популярностью, став важной частью местной жизни. Однако однажды утром, на рассвете, ему доставили письмо от гонца. Это был приказ от кардинала де ла Круза: продолжить миссию по поиску монахов-ведьмаков. Мир вкуса и ароматов внезапно отошёл на второй план, уступив место суровым реалиям первоначального задания. Теперь Виктору предстоял сложный выбор между успешной кулинарной карьерой и долгом перед кардиналом и любимой, что даже не захотела проститься с ним тет-а-тет.
Неделя пролетела в напряженной работе. Полученные от гильдии убийц золотые позволили Гюго вложить все свои знания и умения в создание нового корабля. Старая шхуна, уничтоженная Кракеном, осталась в прошлом. Теперь у него были не только деньги, но и помощь местных мастеров.
Основное внимание было уделено паровому двигателю. Гюго, усовершенствовав конструкцию, увеличил мощность примерно на тридцать процентов. Это достигалось за счет улучшенной топки, более эффективного использования пара и модернизированных механизмов передачи мощности. Котёл был изготовлен из более толстой меди для выдерживания повышенного давления. Система регулирования парового давления была усовершенствована с помощью новых вентилей и манометров, представлявших собой передовые технологии для того времени.
Корпус нового «Парового Вихря» был усилен. Он строился из более прочных пород древесины, а обшивка дополнительно укреплялась металлическими пластинами в ключевых местах для защиты от атак морских животных, включая Кракена.
Вооружение также претерпело изменения. Помимо стандартного оружия, Гюго установил несколько усовершенствованных арбалетов собственной разработки. Они были компактными, но обладали большей силой выстрела и оснащались улучшенными болтами.
Команда пополнилась опытными моряками и механиками, многие из которых были теми, кому Гюго помог с механическими протезами. Это была не просто команда наёмников, а сплочённый коллектив, объединённый общим делом. Новый «Паровой Вихрь» был готов. Это был не просто корабль, а шедевр инженерной мысли, сочетающий достижения всего века с инновациями Гюго. Он был готов к любым испытаниям, к любым опасностям. Он был готов к новому путешествию!
Крид, не теряя времени, отправился на охоту за Кракеном. Он не просто хотел отомстить за потопленную шхуну, он хотел доказать своё превосходство над стихией. И ему это удалось.
Безлунной ночью, когда море было спокойно, а звёзды ярко горели на тёмном небе, Крид вступил в бой с гигантским Кракеном. Это был не просто бой, а смертельная схватка с воплощением морской тьмы.
Кракен, с его мощными щупальцами, толстыми, как корабельные мачты, и огромными размерами, представлял собой чудовищную угрозу. Его тело, частично скрытое под водой, казалось бесконечным, а каждое движение вызывало огромные волны. Из глубин доносился глухой, устрашающий рык.
Крид, опираясь на многолетний опыт и инстинкты воина, не стал вступать в открытый бой. Он использовал тактику уклонения, виртуозно маневрируя на усовершенствованном «Паровом Вихре». Мощный паровой двигатель и улучшенное рулевое управление позволяли кораблю быстро менять курс, избегая смертоносных щупалец.
Схватка была яростной и долгой. Щупальца Кракена, подобные гигантским змеям, пытались схватить корабль, но Крид мастерски уклонялся, демонстрируя всё своё воинское мастерство. Он координировал действия команды, которая отбивала атаки монстра из всех имеющихся орудий. Арбалетные болты пронзали плоть чудовища, но для решающего удара их было недостаточно. Бой казался бесконечным.
Однако Крид не терял хладнокровия. Он увидел слабое место в обороне Кракена и, используя хитрость и мастерство управления кораблём, заманил монстра в ловушку. В решающий момент он нанёс точный, смертельный удар в уязвимую точку. Гигантское чудовище издавало пронзительные крики, пока не погрузилось в морскую глубину.
Извлечение огромного тела Кракена из воды заняло несколько часов изнурительной работы. Измождённый, но победивший, Крид смотрел на громадное тело чудовища, которое его команда медленно, но верно тащила к берегу. Победа досталась дорогой ценой, но она была одержана. И это была лишь прелюдия к дальнейшим испытаниям.
Рассвет окрасил небо в багровые тона, когда «Паровой Вихрь», волоча за собой огромное тело Кракена, причалил к сицилийскому берегу. Изможденная, но ликующая команда сошла на землю. Победа над морским чудовищем требовала достойного празднования.
Пиршество в честь победы было решено устроить незамедлительно. Виктор, не дожидаясь предложений, взял на себя приготовление ужина. Его взгляд упал на безжизненное тело Кракена, и он принял решение, которое позже войдёт в легенды: запечь часть мяса чудовища в кляре.
Аромат жареного мяса, смешанный с морским воздухом и запахом земли, распространился на многие километры. Даже за береговой линией собирались люди, привлеченные необычным запахом. Данное блюдо обещало стать незабываемым событием.
Вся команда собралась за импровизированным столом, сооружённым из обломков дерева и досок. На нём лежали аппетитные куски жареного мяса Кракена, поджаристые и золотисто-коричневые. Они были настолько вкусны, что даже забылось, какое чудовище стало источником этого пиршества.
Крид, с удовольствием откусывая кусок, смотрел на белоснежный череп поверженного кракена, хищно улыбаясь. В его глазах читалась не только радость победы, но и уверенность в своих силах, глубокое удовлетворение от завершенного этапа путешествия. Это был не просто ужин, а торжество над страхом и неизвестностью, символ преодоления опасностей и препятствий. Это был триумф над силами природы. И перед ними открывался новый этап приключений.
— Это я и называю переиграл и уничтожил! — он взял себе кусок побольше и торжествующе хмыкнул.

Глава 11

Сицилийский воздух, густой и тяжелый от смеси морской соли и гнили, ударил в лицо Криду, Катарин и Гюго, словно физический удар. Сойдя с потрепанного галеона в порту Мессины, они оставили позади шум волн и крик чаек. Но Мессина, которая должна была встретить их шумом и жизнью портового города, встретила безмолвием и руинами. Город, раскинувшийся на склонах холмов, представлял собой печальное зрелище: причудливое сочетание красоты и жуткой разрухи. Нещадное солнце не могло рассеять тяжелый, вялый запах старины, смешанный с близким к гнилостному ароматом моря и пыли.
Следы бедствия были повсюду: обгоревшие стены домов, почерневшие от огня балки, провалы в земле там, где когда-то стояли здания. Часть порта была полностью уничтожена, и ржавеющие остовы кораблей выглядывали из воды между разбросанными кусками камня и дерева. Это было напоминанием о вторжении ангелов, которое прошло несколько месяцев назад, но руины Мессины как будто кричали о свершившемся ужасе.
Катарина, ссутулившись с опаской оглядывалась. Ее тонкие пальцы нервно перебирали руны на рукояти посоха. Сицилийская магия ощущалась иначе, чем та, к которой она привыкла, — мрачнее, грязнее, пропитана запахом земли, крови и горелой древесины. Даже воздух казался насыщен зловещей энергией, смешанной с призрачным эхом недавней катастрофы.
Гюго, его пружинные протезы тихонько щелкали на разбитой мостовой, цинично оценивал окружение. Его один глаз, холодный и проницательный, уловил каждую деталь: изношенные кирпичи, облупившуюся штукатурку, осколки керамики, смешанные с осколками камня и металла — остатки былых времён, стёртые боем. Арбалет за спиной был наготове. Он привычно чувствовал себя солдатом на поле боя, только вместо врагов вокруг — руины и призраки недавней битвы.
Лицо Крида, скрытое капюшоном, оставалось непроницаемым. Бессмертие даровало ему спокойствие, притупляя чувства, но не сегодня. Даже он не мог отрицать мрачную ауру Сицилии, усиленную ужасом недавней войны с ангелами. Здесь было что-то, пробуждающее его дремлющие сомнения, что-то более сомнительное, чем очередное задание кардинала.
Город встретил их молчаливой враждебностью, усугубленной пустотой разрушенных улиц. Заметив странную троицу, люди отводили глаза, шептались на непонятном диалекте, перекрещивались и спешили скрыться в оставшихся целыми улицах. Только бесчисленные кошки, словно призраки ночных улиц, следили за ними из темных углов, их зеленые глаза блестели в тусклом свете. В каждом переулке, за каждым поворотом скрывалась неизвестность, вызывающая беспокойство даже у Крида. Сицилия была не просто островом — это было живое существо, дышащее тайнами и скрывающее смертельную магию, запятнанную пеплом и кровью.
— Что-то здесь не так, — проворчал Гюго, его голос едва слышно прорезал зловещую тишину. «Слишком тихо для города такого размера».
Крид молча кивнул, пронзительный взгляд скользил по улицам, цепляясь за каждую темную щель и трещину в разрушенных зданиях. Ощущение покалывания, словно мириады иголок, пронзило его загрубевшие руки. Древняя магия, тяжелая и удушающая, висела в воздухе, пропитывая каждый кирпич, каждый камень, каждую трещину в разрушенном городе.
— Настороже, — тихо предупредил Крид, голос низкий и серьёзный, словно предвещание беды. — Мы приехали не только выполнить задание кардинала.
Они двигались дальше, каждый шаг отдавался гулким эхом в пугающей тишине. Лишь изредка доносились приглушенные крики или отдаленный лай — звуки, усиливающие общее ощущение тоски и напряжения. Воздух был пропитан тревогой, предчувствием неизбежного зла.
Внезапно впереди послышался шум — тяжелое что-то волочилось по разбитой мостовой. Крид резко поднял руку, останавливая спутников. Они замерли, вглядываясь в мрак. И из-за угла показалось оно — извивающаяся тень, ползущая по земле, словно живая рана. Существо приближалось, издавая леденящие кровь звуки, сходные со скрипом гниющего дерева и шепотом мертвецов.
Катарина вскрикнула, отступая, Гюго инстинктивно вскинул арбалет. Но Крид остановил их жестом, не отрывая взгляда от приближающейся твари. Он узнал эту древнюю форму зла, эту заразу, которая разъедает плоть и дух.
— Упырь, — произнёс он с горечью. — Так вот чем занимаются здесь монахи-ведьмаки…
Из тьмы выползло существо — не просто тварь, а воплощённый ужас, запятнанный гнилью и смертью. Форма его была расплывчата, как нечёткое видение, но сквозь бесформенную массу проступали длинные костлявые когти, блестевшие в тусклом свете, словно полированные осколки костей. Из раскрытой пасти вырывался хриплый стон, заставлявший волосы вставать дыбом.
Катарина, бледная от страха, отшатнулась, прижимая руку к горлу. Гюго, холодный и сосредоточенный, натянул тетиву арбалета, его единственный глаз блестел нескрываемым страхом. Но Крид жестом остановил их. Убийство этого существа ничего не решило бы. Это была лишь верхушка айсберга, симптом неизмеримо большей угрозы.
Упырь медленно полз, оставляя за собой след из гнилой земли и тлена. Его движения были медленными, но неотвратимыми, как у зверя, знающего свою жертву. Он двигался не на них, а мимо, но его присутствие было давящим, удушающим, словно холодная рука смерти. На его истлевающей плоти были видны следы разъедающей магии. Магия монахов. И это была не та магия, которую Крид ожидал встретить в монастыре.
В зловещей тишине звучали только хрип упыря и удар сердец Крида и его спутников. Они стояли неподвижно, окружённые мраком и предчувствием беды, в разрушенном городе, где тьма была не просто отсутствием света, а живым существом, питающим зло и ужас. Крид понял: задание кардинала было лишь началом, и они попали в лабиринт, намного более опасный, чем предполагалось. Упырь был лишь вестником грядущего ужаса.
Гюго напряжённо следил за приближающимся упырём, палец нервно подрагивал на спусковом крючке арбалета. Катарина, прижавшись к Криду, широко распахнула глаза от ужаса.
— Что будем делать? — прошептала она. — Этот… монстр выглядит ужасно!
Крид не ответил, полностью сосредоточившись на изучении твари. Упырь представлял собой изуродованное, искажённое подобие человека. Грязная, сморщенная кожа обтягивала торчащие кости, а вместо глаз в глубоких глазницах горели жуткие красные огоньки. Длинные, изогнутые когти царапали мостовую, оставляя глубокие борозды.
Существо приблизилось, издав хриплое, клокочущее дыхание. Казалось, оно ощущало их страх, питаясь им. Гюго уже почти спустил курок, но Крид остановил его резким жестом.
— Нет. Мы не можем привлекать лишнее внимание, — тихо проговорил он. — Следуйте за мной и держитесь ближе.
Крид решительно шагнул вперёд, игнорируя упыря. Катарина и Гюго нерешительно последовали за ним, бросая опасливые взгляды на тварь, застывшую на месте. Упырь, казалось, замешкался, сбит с толку невозмутимостью Крида.
Они быстро шли по безлюдным улицам, петляя по переулкам. Уверенная походка Крида свидетельствовала о его опыте; он явно знал, куда идёт. Наконец, они достигли внушительных каменных ворот, ведущих, судя по всему, к монастырю.
— Мы пришли. Здесь должны скрываться монахи-ведьмаки, — тихо сказал Крид, окидывая стены внимательным взглядом. — Будьте готовы ко всему.
Крид решительно подошёл к воротам и дёрнул за массивное кованое кольцо, служившее дверным звонком. Гулкий звон эхом разнёсся по безмолвным стенам монастыря. Они напряжённо ждали, ощущая, как тревожное предчувствие сгущается в воздухе.
Наконец, скрипнули заржавелые петли, и ворота приоткрылись, пропуская внутрь тусклый свет. На пороге появился сгорбленный старик в монашеском одеянии; его глубоко посаженные глаза недоверчиво окинули непрошеных гостей.
— Чего вам угодно в столь поздний час? — проскрипел он.
Крид шагнул вперёд; его холодный взгляд заставил монаха замереть на месте.
— Мы ищем аудиенции у настоятеля вашего монастыря. Дело срочное и важное.
Старик замешкался, его сухие губы сжались в недовольную складку.
— Настоятель не принимает посетителей после заката. Возвращайтесь на рассвете.
Не дожидаясь ответа, он попытался захлопнуть ворота. Но Крид резко выбросил руку, уперевшись ладонью в створку и удерживая её.
— Это не терпит отлагательств, — веско произнёс он, пронзая монаха пристальным взглядом. — Передайте настоятелю, что к нему прибыли гости от кардинала Альфонсо де ла Круз.
Услышав имя кардинала, лицо старика мгновенно побледнело. Он замешкался, нервно сглотнув, затем, с явной неохотой, кивнул и поспешно скрылся за воротами. Ворота скрипнули закрываясь.
Крид отступил, его губы тронула презрительная усмешка.
— Кажется, имя кардинала всё ещё внушает страх, — задумчиво произнёс он. — Интересно, что же они скрывают за этими стенами…
Крид и его спутники терпеливо ожидали, пока ворота снова откроются. Напряжение висело в воздухе, словно предгрозовая тяжесть. Катарина съёжилась от холодного ветра, её пальцы нервно теребили складки плаща. Гюго хмуро оглядывался, держа арбалет наготове.
Наконец, скрипнув заржавелыми петлями, ворота плавно распахнулись, и на пороге появился высокий монах с суровым, аскетичным лицом. Он окинул гостей оценивающим взглядом, его глаза сузились от подозрения.
— Я слышал, вы желаете встречи с нашим настоятелем. Чем обязан визиту столь именитой особы, как посланник кардинала Альфонсо? — проговорил он с явным недоверием.
Крид шагнул вперёд; его манера держаться излучала уверенность и властность.
— Передайте настоятелю, что у меня срочное послание от его высокопреосвященства. Это дело не терпит отлагательств.
Монах немного помедлил, словно раздумывая, но затем неохотно кивнул и жестом пригласил гостей следовать за ним. Катарина и Гюго обменялись встревоженными взглядами, но послушно последовали за Кридом.
Внутри монастырь оказался ещё мрачнее и заброшеннее, чем снаружи. Высокие сводчатые коридоры тонули в кромешной тьме, лишь изредка прорезаемые мерцанием светильников. Сырость и запустение витали в воздухе, создавая гнетущую атмосферу.
Наконец, их провожатый остановился перед массивной дубовой дверью, украшенной замысловатой резьбой. Он постучал, и через мгновение дверь бесшумно отворилась, впуская их в просторную келью настоятеля.
Келья настоятеля поражала своей аскетичностью. Обстановка была строгой и лаконичной: массивный дубовый стол, несколько книжных полок, ложе, застеленное простыми серыми тканями. Единственным украшением служила монументальная статуя Богоматери, возвышающаяся на постаменте в углу.
За столом сидел сам настоятель — высокий, сухощавый старик с седыми волосами и острым, проницательным взглядом. Когда Крид, Катарина и Гюго вошли, он медленно поднял глаза от изучаемого свитка и окинул незваных гостей пристальным, оценивающим взглядом.
— Что привело вас в мои владения в столь поздний час? — спросил он с едва скрываемой едкостью.
Крид шагнул вперёд, держась всё также уверенно и непринуждённо.
— Мы прибыли с посланием от его высокопреосвященства кардинала Альфонсо де ла Круз, — произнёс он весомо.
Настоятель нахмурился, его крючковатые пальцы сжали край стола. Было очевидно, что имя кардинала произвело на него сильное впечатление. После короткой паузы он медленно кивнул, словно приняв решение.
— Хорошо. Я выслушаю ваше послание. Следуйте за мной.
Он поднялся из-за стола и жестом пригласил гостей следовать за ним. Монахи, молча стоявшие у дверей, поспешили вперёд, ведя процессию через сумрачные коридоры монастыря.
Катарина придвинулась ближе к Криду; её тревожный шёпот был едва слышен:
— Что-то здесь не так… Они явно что-то скрывают.
Крид не ответил, но его проницательный взгляд внимательно изучал всё вокруг, улавливая мельчайшие детали. Он чувствовал, что завеса над тайнами этого места вот-вот приподнимется.
Монахи провели Крида, Катарину и Гюго через запутанный лабиринт коридоров, пока они не достигли массивных дубовых дверей, украшенных сложной резьбой. Настоятель подошёл к ним и, произнеся что-то на латыни, толкнул створки широко распахнутыми.
За дверями открылась просторная зала, освещённая бледным светом множества свечей. Вдоль стен стояли ряды деревянных скамей, а в дальнем конце на возвышении находился алтарь, увенчанный большим распятием. Однако что-то в этом месте казалось неправильным, будто тени здесь были слишком густыми, а воздух слишком насыщен темной энергией.
Когда гости вошли, настоятель жестом пригласил их пройти вперёд. Крид, нахмурившись, глядел по сторонам, ощущая, как по коже пробегают мурашки. Катарина с Гюго обменялись тревожными взглядами, но молча последовали за ним.
Достигнув алтаря, настоятель повернулся к гостям, его лицо казалось высеченным из камня.
— Итак, вы утверждаете, что принесли послание от кардинала Альфонсо, — произнёс он с нескрываемым недоверием. — Что же он хочет от нас?
Крид выступил вперёд, его пронзительные глаза сверлили настоятеля изучающим взглядом.
— Кардинал хочет, чтобы вы и ваши монахи-ведьмаки присоединились к его службе, — произнес он ровным, спокойным голосом. — Он ожидает, что вы будете использовать свои темные знания для выполнения его воли. Ваше умение подчинять демонов послужит на благо его царству на земле.
Вокруг них внезапно воцарилась зловещая тишина. Настоятель, казалось, окаменел, его лицо исказилось от гнева. Катарина и Гюго напряжённо переглянулись, ожидая развития событий. Крид сделал шаг вперёд, его тихий голос звучал с невозмутимой уверенностью:
— О да, мы знаем про ваши грешки. И знает не только кардинал Альфонсо.
Напряжение в помещении нарастало. Катарина и Гюго внимательно следили за каждым движением настоятеля и окружавших их монахов. Все они застыли, словно готовые в любой момент броситься в бой. Наконец, настоятель медленно поднял дрожащую руку, указывая на Крида.
— Как вы узнали о нашем существовании? Кто вы такие? — спросил он, и в его голосе звучал гнев, который он с трудом сдерживал.
Крид спокойно встретил его яростный взгляд.
— Мы — посланники кардинала Альфонсо де ла Круза. Но прежде всего мы — те, кто знает тайну ваших тёмных деяний, — произнёс он веско. — Таких, как вы, мы называем монахами-ведьмаками.
При этих словах монахи зашевелились, с угрожающим ропотом перехватывая оружие. Настоятель сжал кулаки, его лицо исказилось от ярости.
— Вы осмеливаетесь обвинять нас в ереси? — процедил он сквозь стиснутые зубы. — Мы — верные слуги Господа, защищающие паству от тёмных сил! А вы… Вы — посланники Дьявола!
С этими словами он резко махнул рукой, и монахи бросились на них с оглушительными воинственными воплями. Катарина вскрикнула, отступая назад, рефлекторно ставя магический щит, Гюго тут же вскинул арбалет, но Крид остановил его, выставив ладонь.
— Не сейчас, — проговорил он спокойно, но в его голосе звучала стальная решимость. — Теперь мы знаем, на что способны эти «святые отцы».
Не обращая внимания на наступающих монахов, Крид развернулся и решительно направился к выходу, увлекая за собой Катарину и Гюго. Казалось, их противники на мгновение замешкались, сбитые с толку невозмутимостью Крида.
Но когда они достигли дверей, настоятель вновь взревел, его глаза метали молнии:
— Не смейте покидать это место! Вы заплатите за своё святотатство!
Крид остановился и медленно обернулся, одарив настоятеля ледяным взглядом.
— Я не хочу тебя убивать, монах… Не искушай меня! Иначе я залью кровью весь монастырь. Но и заставлять силой принять в себя демона тоже не буду. Это противоречит моему кредо! — рыкнул Крид, пуская бирюзовые молнии на кончиках пальцев.
Крид, Катарина и Гюго поспешно покинули стены монастыря, устремляясь прочь по безлюдным улицам Палермо. За их спинами нарастал грозный рёв разъярённых монахов, но Крид не оглядывался, не сбавляя быстрого шага.
Когда они наконец оказались на безопасном расстоянии, Катарина задыхаясь обернулась к Криду.
— Что это было? Что они такое? Почему нас так встретили? — её голос дрожал от страха и потрясения.
Крид мрачно смотрел в темноту, его лицо было непроницаемым.
— То, что мы увидели, — ответил он тихо, — подтверждает самые худшие подозрения кардинала Альфонсо. Эти «монахи» — не слуги Господа, а тёмные колдуны, что окончательно отвернулись от света истины.
Гюго сжимал арбалет, пока его единственный глаз сверкал решимостью.
— Значит, мы будем сражаться с ними? — спросил он хриплым голосом.
Крид медленно покачал головой.
— Нет. Пока нет. Мы должны быть осторожны и осмотрительны. То, что мы обнаружили, представляет куда большую опасность, чем мы предполагали изначально.
Он замолчал, его взгляд обратился к темнеющим небесам, словно ища в них ответ.
— Кардинал Альфонсо… Он явно желает использовать этих монахов-ведьмаков в своих целях. Но, похоже, он недооценил их силу. Теперь они представляют угрозу не только для паствы, но и для всего мира.
Крид поджал губы, его пальцы сжались в кулаки.
— Мы должны предупредить Альфонсо. Но сперва нам нужно выяснить, насколько глубоко зашла их тёмная магия. Только тогда мы сможем понять, как с ними справиться.
Он решительно зашагал прочь, Катарина и Гюго молча последовали за ним, ощущая нарастающее чувство тревоги и предчувствие надвигающейся беды.
По пути обратно к гавани, Крид хранил угрюмое молчание, погруженный в напряжённые размышления. Катарина и Гюго осторожно следовали за ним, чувствуя нарастающее напряжение.
Наконец, Катарина не выдержала:
— Крид, что мы будем делать? Эти монахи-ведьмаки… они действительно так опасны, как ты говоришь?
Виктор остановился, его пронзительный взгляд пронизывал темноту.
— Да, они представляют серьёзную угрозу, — ответил он мрачно. — То, что я увидел в той церкви, навевает на меня тревогу. Их связь с тёмными силами глубже, чем мы предполагали.
Гюго нахмурился, его рука крепче сжала арбалет.
— Значит, мы должны уничтожить их? — спросил он со своей обычной прямотой.
Крид покачал головой.
— Не сейчас. Сперва нам нужно больше узнать о них, понять истинные масштабы их могущества. Мы не должны недооценивать их.
Он снова двинулся вперёд, его шаги становились всё увереннее.
— Кардинал Альфонсо ждёт доклада. Мы должны вернуться и предупредить его о том, что обнаружили. Возможно, вместе мы сможем разработать план действий.
Катарина нервно облизнула губы.
— А что если… что если Альфонсо тоже замешан в этом? Что если он изначально знал о монахах-ведьмаках и хотел использовать их в своих целях?
Крид помрачнел.
— Именно это меня и беспокоит. Альфонсо ведёт свою игру, и мы можем оказаться втянутыми в неё. Нам нужно держать ухо востро.
Они ускорили шаг, чувствуя, как нарастает тревога. Что-то зловещее зародилось в этих тёмных улочках Палермо, и они должны были быть готовы к грядущей схватке.

Глава 12

Корабль Крида рассекал тёмные воды Средиземного моря, устремляясь обратно к материку. На палубе царила напряжённая тишина, нарушаемая лишь скрипом досок и плеском волн.
Крид стоял у борта, мрачно глядя на удаляющиеся очертания Сицилии. Его лицо было непроницаемым, но Катарина и Гюго чувствовали, как тревога и беспокойство сковывают его.
Наконец, Гюго не выдержал:
— Ну и что теперь? Что мы скажем этому кардиналу Альфонсо?
Крид медленно повернулся к нему.
— Мы расскажем ему всё, что увидели. О монахах-ведьмаках и их тёмной магии. Он должен знать, с чем мы столкнулись.
Катарина обхватила себя руками, её голос дрожал:
— Но… что, если Альфонсо и сам замешан в этом? Что, если он хочет использовать монахов в своих целях?
Крид нахмурился, его глаза сузились.
— Это именно то, что меня тревожит. Нельзя исключать, что кардинал знал о них и намеренно отправил нас сюда.
Он помолчал, обдумывая слова.
— Мы должны быть осторожны. Альфонсо может оказаться опаснее, чем мы думаем. Нам нужно внимательно следить за каждым его шагом.
Гюго сжал рукоять арбалета, его тон стал жёстче:
— Так мы будем действовать против него? Против кардинала?
Крид покачал головой.
— Нет. Пока нет. Мы не можем рисковать и раскрывать наши карты. Сначала нам нужно выяснить, насколько глубоко простирается власть Альфонсо и что именно он планирует.
Он вновь обратил взор к Сицилии, тени тревоги скользнули по его лицу.
— Всё указывает на то, что разворачивается нечто куда более зловещее, чем просто проделки власть имущих. Мы должны быть готовы ко всему.
Катарина и Гюго обменялись встревоженными взглядами, понимая, что впереди их ждёт нечто куда более страшное, чем они предполагали.
Корабль достиг материковой части, пришвартовавшись в порту недалеко от резиденции кардинала Альфонсо. Крид, Катарина и Гюго быстро сошли на берег и направились к внушительному особняку, окружённому высокими стенами.
При их приближении охранники распахнули ворота, пропуская их внутрь. Они прошли по вымощенному плитами двору, поднялись по широкой каменной лестнице и оказались в просторном холле, украшенном резными колоннами и драгоценными гобеленами.
Их встретил слуга в ливрее, склонившись в почтительном поклоне.
— Добро пожаловать. Кардинал Альфонсо ожидает вас в библиотеке.
Крид коротко кивнул и стремительно направился вглубь особняка, Катарина и Гюго следовали за ним. Наконец, они достигли массивных дверей, украшенных барельефами, и слуга распахнул их, впуская гостей внутрь.
Библиотека кардинала поражала своими размерами и величием. Стены от пола до потолка были заставлены бесчисленными книжными полками, рассеивая мягкое сияние множества свечей. В центре огромного зала находился внушительный письменный стол, за которым восседал сам кардинал Альфонсо.
Заметив вошедших, он тут же поднялся, одаривая их приветливой улыбкой.
— А, вот и вы! Я был уверен, что вы справитесь с моим поручением. Ну что, рассказывайте, как прошла ваша миссия?
Крид мрачно сдвинул брови, его пронзительный взгляд буравил Альфонсо.
— Миссия оказалась куда сложнее, чем мы предполагали, ваше высокопреосвященство, — произнёс он веско.
Альфонсо поднял бровь, не теряя своего дружелюбного выражения, но Крид уловил в его глазах проблеск тревоги.
— Неужели? Что же случилось?
Крид медленно подошёл к столу, его голос звучал жёстко:
— Мы обнаружили, что монахи-ведьмаки, которых вы поручили нам подчинить, на самом деле глубоко погрязли в тёмной магии. Их связь с силами зла куда сильнее, чем можно было представить.
Альфонсо нахмурился, его пальцы сжали край стола.
— Что вы имеете в виду? — спросил он с напряжённостью в голосе.
Крид окинул его пронзительным взглядом.
— Они поклоняются не Господу, а самому Сатане, — произнес он зловещим голосом. — Эти монахи — не слуги Бога, а его отступники.
Когда Крид произнёс эти слова, лицо Альфонсо внезапно утратило всякое выражение, словно окаменев. Кардинал застыл на месте, его пальцы до побеления сжали край стола. Но самыми красноречивыми были его глаза — в их глубине промелькнуло отчётливое узнавание, подтверждающее, что он и впрямь был осведомлён об истинной природе монахов-ведьмаков.
Крид не спускал с него пристального взгляда, внимательно наблюдая за малейшими реакциями. Теперь он понял, что его подозрения оказались верны — Альфонсо знал о тёмных деяниях этих монахов и, возможно, даже использовал их в своих собственных интересах.
После короткой напряжённой паузы Альфонсо медленно расправил плечи, на его губах заиграла скупая улыбка.
— Значит, вы обнаружили их секрет, — произнёс он ровным тоном. — Что ж, должен признать, я впечатлён, что ты делал это так долго.
Крид не отводил от него пронзительного взгляда, внутренне напрягаясь, готовый в любой момент отразить возможную угрозу.
— Вы знали об этом, не так ли? — спросил он жёстко. — Вы знали, что монахи связаны с тёмными силами, и всё равно послали нас к ним.
Альфонсо тихо рассмеялся, в его глазах плясали отблески какого-то мрачного предвкушения.
— Да, я знал. И да, я отправил вас туда намеренно, — произнес он с ледяным спокойствием. — Эти ведьмаки представляют для меня большую ценность. Я планировал подчинить их своей воле и использовать в своих целях.
Катарина ахнула, отступая на шаг, Гюго крепче сжал арбалет, готовый в любую минуту открыть огонь. Но Крид даже не шелохнулся, его глаза сверлили Альфонсо обвиняющим взглядом.
— Так вот чего вы добивались, — произнёс он холодно. — Вы хотели заполучить армию одержимых демонами слуг, не так ли? И вы были готовы пожертвовать нами, лишь бы достичь своих целей.
Альфонсо улыбнулся ещё шире, обнажая жёлтые зубы.
— Верно подмечено, мой друг и ты должен был понять это ещё с нашего разговора в Риме. Я должен был убедиться, что вы доберётесь до монахов и раскроете их секреты. А теперь… — Он сделал драматичную паузу. — Теперь, когда вы знаете правду, я не могу позволить вам уйти.
При словах Альфонсо Крид не выказал ни малейшего удивления. Напротив, его лицо оставалось абсолютно невозмутимым, будто он ожидал подобного исхода.
— Значит, вы изначально планировали избавиться от нас, как только мы выполним вашу грязную работу, — произнёс Крид ровно, без тени эмоций. — Должен признать, ваша изворотливость впечатляет.
Альфонсо усмехнулся, его глаза сузились в злорадном предвкушении.
— Вы проницательны, мой друг. Вы раскрыли мой замысел раньше, чем я рассчитывал. — Он покачал головой, словно сожалея о неудаче. — Жаль, что приходится избавляться от вас. Вы могли бы стать весьма полезными союзниками.
Крид медленно обвёл взглядом библиотеку, будто оценивая обстановку.
— Значит, вы не намерены позволить нам уйти живыми, — подытожил он спокойно. — Я так и думал.
Альфонсо расплылся в широкой улыбке, его рука потянулась к висевшему на поясе колокольчику.
— Вы проницательны, как всегда, Крид. Боюсь, ваше путешествие подошло к концу.
Но прежде чем он успел позвонить, Крид внезапно выбросил руку, схватив кардинала за ворот и рывком притягивая к себе.
— Это ещё не конец, Альфонсо, — произнёс он с ледяной угрозой.
Катарина и Гюго тут же рванулись к выходу, но внезапно дубовые двери захлопнулись, отрезая им путь к бегству. Из-за полок начали появляться вооружённые охранники, окружая их плотным кольцом.
Крид не ослаблял хватки на вороте Альфонсо, его пронзительный взгляд буравил кардинала.
Напряжение в библиотеке достигло предела. Крид, не ослабляя хватки на вороте Альфонсо, буравил кардинала своим пронзительным взглядом. Катарина и Гюго стояли спина к спине, окружённые со всех сторон вооружёнными охранниками.
Альфонсо, несмотря на своё уязвимое положение, не выглядел встревоженным. Наоборот, на его губах играла самодовольная усмешка.
— Вы действительно полагаете, что сможете выбраться отсюда живыми? — процедил он с презрением.
Крид чуть сильнее сжал ворот, заставляя кардинала поморщиться.
— Не недооценивайте нас, Альфонсо.
Гюго с тревогой оглядывался по сторонам, его рука крепко сжимала арбалет.
— Что будем делать? Они окружили нас со всех сторон.
Катарина подошла ближе к Криду, её голос дрожал от страха:
— Крид, неужели мы не сможем выбраться отсюда? Неужели это конец?
Но Виктор даже не взглянул на них, его внимание было сосредоточено исключительно на Альфонсо.
— Нет, это ещё не конец, — произнёс он с уверенностью. — Мы найдём способ выбраться. Но сначала…
Он резко развернул Альфонсо, практически впечатывая его спиной в ближайшую книжную полку.
— Сначала вы ответите за свои преступления, кардинал, — прорычал Крид сквозь стиснутые зубы.
В ответ Альфонсо коротко рассмеялся, его глаза горели плохо скрываемым ликованием.
— Вы ничего не сможете мне сделать. Мои люди уже окружили вас, и даже ваши способности не помогут вам выбраться отсюда живыми.
Крид сверлил его тяжёлым взглядом, словно взвешивая свои возможности. Напряжение в библиотеке нарастало с каждым мгновением.
Внезапно Крид осклабился в жестокой усмешке.
— О, мы выберемся отсюда. А вы, Альфонсо, останетесь здесь, чтобы ответить за всё.
С этими словами он резко, со всей силы ударил кардинала в живот, заставив того согнуться пополам и выпустить из рук колокольчик.
Воспользовавшись замешательством охраны, Крид крикнул:
— Катарина, Гюго, за мной!
Он рванул к одному из высоких окон, не обращая внимания на выстрелы и крики.
Крид, Катарина и Гюго бросились вперёд, прорываясь сквозь строй охранников. Гюго, не теряя времени, тут же вскинул арбалет и принялся поливать врагов градом болтов. Катарина сосредоточенно произносила заклинания, окутывая их защитной магией.И не замедляя бега, достиг одного из высоких окон и со всей силы вышиб ногой хрупкое стекло, разлетевшееся на осколки. Не теряя ни секунды, он выпрыгнул наружу, Катарина и Гюго последовали за ним.
Они приземлились в саду, мгновенно приготовившись к очередной схватке. Однако, к их удивлению, за ними никто не погнался. Видимо, охранники Альфонсо предпочли не рисковать, оставаясь в безопасности особняка.
Крид быстро оглядел окружающее пространство, просчитывая возможные пути отступления.
— Ускоряемся! — бросил он, срываясь в бег.
Катарина и Гюго мчались следом, стараясь не отставать. Они миновали ухоженные клумбы и заросли кустарника, пока наконец не достигли внушительной ограды, окружавшей поместье.
Крид резко остановился, его взгляд зацепился за массивные ворота.
— Вот наш выход, — произнёс он, поворачиваясь к спутникам. — Катарина, будь готова активировать заклинание, как только мы окажемся снаружи.
Девушка кивнула, сосредоточенно готовя нужные чары. Гюго с сомнением оглядел высокую каменную стену.
— Ты уверен, что мы сможем пробиться через эти ворота? Там наверняка полно охраны.
Крид окинул его жёстким взглядом.
— Будьте готовы. Нам нужно двигаться быстро и решительно.
Он развернулся и решительно направился к воротам, Катарина и Гюго следовали за ним, напряжённо ожидая развития событий.
Когда они оказались у самых ворот, створки внезапно распахнулись, и на них тут же навалились несколько охранников, выкрикивая угрозы. Но Крид, не теряя ни секунды, ринулся на них, сметая всех на своём пути. Катарина взмахнула руками, активируя боевые чары, и вражеские солдаты тут же попадали, сражённые магической силой.
Воспользовавшись замешательством, они стремглав выбежали за ограду, устремляясь вперёд по пустынной улице.
Крид, Катарина и Гюго неслись по пустынным улицам, не оглядываясь назад. Позади них раздавались крики и топот ног, указывая, что погоня уже началась.
— Они следуют за нами! — задыхаясь, выкрикнула Катарина, бросая тревожные взгляды через плечо.
Крид ускорил бег, его лицо было сосредоточенным и решительным. Они мчались по узким переулкам, петляя, чтобы запутать преследователей. Однако звуки погони всё не стихали — казалось, люди Альфонсо упорно преследовали их по пятам. Наконец, они добрались до оживлённой площади. Крид резко затормозил, оглядываясь по сторонам.
— Быстро, за мной! — скомандовал он и бросился в сторону, ныряя в один из тёмных проулков.
Катарина и Гюго, не раздумывая, последовали за ним. Они миновали покосившиеся домишки, пока не оказались в узком тупике, огороженном высокими стенами.
— Всё, дальше некуда, — тяжело дыша, сказал Гюго, оглядываясь по сторонам.
Крид мрачно оглядел тупик.
— Значит, будем драться, — произнёс он решительно.
Катарина тревожно взглянула на него.
— Но они всё равно быстро нас догонят! Мы не сможем удержать оборону.
Крид сжал кулаки, его взгляд сверкал решимостью.
— Тогда у нас остаётся последний шанс, — сказал он, доставая из ножен свой меч. — Мы должны прорваться во что бы то ни стало и неважно сколько верных богу людей отдаст ему душу сегодня.
Гюго угрюмо кивнул, перезаряжая арбалет. Катарина встала рядом с Кридом, сосредоточенно сплетая пальцы в сложном жесте заклинания.
Вскоре в тупике послышался шум приближающейся погони. Крид, Катарина и Гюго приготовились встретить врагов — их последний бой только начинался.
Когда первые солдаты Альфонсо показались в узком проходе, Крид вскинул руку, призывая могучие силы. Сверкающие разряды молний ударили из его ладони, поражая врагов и отбрасывая их назад. Мужчины кричали от боли, их тела корчились в судорогах.
Не теряя ни секунды, Гюго развернул свой автоматический арбалет и осыпал нападавших градом болтов. Солдаты падали, пронзённые острыми наконечниками, их отчаянные вопли сливались в единый хаотичный гул.
Катарина сплела пальцы в замысловатый жест, её глаза полыхнули зловещим светом. Она произнесла заклинание, и проклятие обрушилось на вражеских воинов. Те хватались за головы, истошно вопя, будто их разум объяло пламя.
Крид, воодушевлённый напором своих соратников, двинулся вперёд, его меч рассекал воздух, нанося беспощадные удары. Солдаты пытались дать отпор, но их оружие бессильно отскакивало от его тела.
Яростная схватка охватила весь тупик. Крид, Катарина и Гюго отчаянно сражались, стремясь прорваться сквозь ряды врагов. Их магия и оружие наводили ужас на солдат, но численный перевес противника становился всё более ощутимым.
Наконец, Крид, запыхавшийся, но упорно продолжающий натиск, прорвался к выходу из тупика. Схватив Катарину за руку, он рывком потащил её за собой.
— Гюго, за нами! — крикнул он, не оборачиваясь.
Карлик, отстреливаясь до последнего, пятился, прикрывая товарищей. Когда они вырвались на открытую улицу, Катарина задействовала очередное заклинание, создавая барьер, чтобы задержать погоню.
Но Крид понимал, что это лишь временная отсрочка. Им нужно найти укрытие и выработать новый план действий.
Они мчались по улицам, отчаянно пытаясь оторваться от преследователей Альфонсо. Их сердца бешено колотились, а дыхание сбивалось, но они не замедляли бега. Наконец, они свернули в узкий переулок и немного замедлились, пытаясь отдышаться.
— Думаю, мы их потеряли, по крайней мере, ненадолго, — задыхаясь, проговорил Гюго, опираясь на стену.
Катарина тревожно огляделась по сторонам.
— Но долго так продолжаться не может. Они наверняка ищут нас.
Крид сжал кулаки, его лицо было мрачным.
— Да, нам нужно найти убежище и разработать новый план. Этот город пропитан тёмными силами, и Альфонсо не успокоится, пока не расправится с нами.
Он повернулся к своим спутникам, его взгляд стал пристальным и серьёзным.
— Нам нужно найти монахов-ведьмаков. Они единственные, кто может помочь нам противостоять Альфонсо и его замыслам.
Гюго нахмурился, его единственный глаз прищурился.
— Но они ведь враги, которых мы должны были победить. Разве теперь мы можем доверять им?
Крид покачал головой.
— Сейчас у нас нет выбора. Альфонсо оказался ещё более коварным, чем мы предполагали. Он использует тёмные силы, и лишь монахи могут противостоять им.
Катарина обхватила себя руками, её голос звучал неуверенно.
— Но как мы найдём их теперь? Они наверняка прячутся, опасаясь Альфонсо и его людей.
Крид замолчал на мгновение, сосредоточенно размышляя.
— Я знаю, как их найти, — наконец произнёс он. — Но для этого нам придётся заручиться помощью одного опытного следопыта.
Он окинул спутников пристальным взглядом.
— Нам нужно отыскать Абдуллу. Он сможет провести нас прямиком к монахам-ведьмакам.

Глава 13

Крид решительно повёл спутников через лабиринт узких улочек городка. Катарина и Гюго следовали за ним, пытаясь не отставать.
— Ты уверен, что Абдулла сможет нам помочь? Он ведь не поддерживает связей с монахами, — обеспокоенно спросила Катарина.
Крид бросил на неё уверенный взгляд.
— Абдулла — опытный следопыт и знаток этих земель. Если кто и сможет отыскать монахов, так это он.
Гюго хмыкнул.
— Ну, если он не побоится связываться с ними. Эти ведьмаки ведь наводят ужас на все окрестности.
— Абдулла будет сотрудничать, — решительно заявил Крид. — Я сумею его убедить, когда он услышит, что творит Альфонсо.
Они миновали очередной извилистый проулок и вышли на небольшую тихую площадь, окружённую приземистыми домиками. Крид уверенно направился к одному из них, постучав в дверь.
Через мгновение дверь приоткрылась, и в проёме показалось смуглое лицо седобородого мужчины.
— Крид? Не ожидал тебя увидеть, — произнёс он с явным удивлением.
— Приветствую, Абдулла, — ответил Крид. — Нам нужна твоя помощь.
Абдулла внимательно оглядел всю компанию, его взгляд остановился на Катарине и Гюго.
— Помощь, говоришь? — протянул он задумчиво. — Что же случилось?
Крид шагнул ближе, понижая голос.
— Альфонсо замышляет что-то ужасное. Нам нужно найти монахов-ведьмаков, чтобы предотвратить его планы.
Абдулла помрачнел, его глаза сузились.
— Ведьмаков, говоришь? — проговорил он с усилием. — Это опасные дела, Крид. Я не хочу впутываться в них.
Но Крид решительно встретил его взгляд.
— Альфонсо опаснее, чем ты думаешь. Он использует тёмные силы. Только монахи могут ему противостоять.
Абдулла нахмурился, кажется, борясь с внутренними сомнениями. Наконец, он тяжело вздохнул и распахнул дверь пошире.
— Ладно, входите. Расскажите мне всё.
Абдулла посторонился, пропуская Крида, Катарину и Гюго в свой дом. Он сочувственно покачал головой, когда они рассказали ему о коварных замыслах кардинала Альфонсо.
— Так вот в чём дело, — задумчиво произнёс Абдулла, поглаживая бороду. — Я слышал о тёмных делах этого кардинала, но даже представить не мог, насколько всё серьёзно.
Крид кивнул, его взгляд был полон решимости.
— Вот почему нам нужна твоя помощь, Абдулла. Ты единственный, кто может провести нас к монахам-ведьмакам. Только они смогут противостоять Альфонсо.
Абдулла нахмурился, его глаза метнулись к Катарине и Гюго.
— Уверен, что могу вам доверять? Эти ведьмаки не радушно принимают чужаков.
Крид положил руку ему на плечо, в его голосе слышалась настойчивость.
— Ты знаешь, что я никогда тебя не подводил, Абдулла. И сейчас твоя помощь нужна не только мне, но и всему миру.
Абдулла задумчиво кивнул, словно вспоминая что-то.
— Ну да, это правда. Да и я ведь всё ещё должен тебе за ту историю в Каире. Пожалуй, пора отдать долг.
Он окинул спутников Крида оценивающим взглядом.
— Ладно, я помогу вам. Но если они попытаются меня предать, я не стану церемониться.
Катарина с благодарностью кивнула.
— Спасибо, Абдулла. Мы в долгу перед тобой.
Крид крепко пожал ему руку.
— Благодарю. Ты спасаешь не только нас, но и весь мир от надвигающейся катастрофы.
Абдулла мрачно усмехнулся.
— Ну, тогда лучше поторопимся. Пойдёмте, я знаю, где найти этих монахов-ведьмаков.
Он решительно направился к двери, приглашая спутников следовать за ним. Крид, Катарина и Гюго переглянулись и поспешили за ним, полные решимости предотвратить замыслы кардинала Альфонсо.
Абдулла вёл их по петляющим улочкам, уверенно прокладывая путь сквозь тёмные переулки города. Крид, Катарина и Гюго следовали за ним, настороженно озираясь по сторонам.
— Ты уверен, что эти монахи примут нас? — тихо спросила Катарина, её голос звучал тревожно. — Ведь мы пришли с самим кардиналом Альфонсо…
Абдулла бросил на неё хмурый взгляд.
— Они узнают, что Альфонсо — наш враг. А Крид давно заслуживает доверия.
Виктор кивнул, его лицо было сосредоточенным.
— Абдулла прав.
Гюго недоверчиво хмыкнул.
— Ну, надеюсь, они не примут нас за врагов. А то где ж мы их всех хоронить то будем?
— Не волнуйся, — уверенно произнёс Крид. — Если надо будет, то устроим кремацию!
Они свернули в узкий проулок, и Абдулла внезапно остановился, подняв руку.
— Мы пришли, — тихо сказал он. — Но нам нужно быть очень осторожными.
Перед ними возвышалась массивная каменная стена, увитая плющом. Абдулла подошёл к одному из камней и надавил на него, и стена тихо отъехала в сторону, открывая потайной проход.
— Следуйте за мной, — шепнул Абдулла и скрылся в темноте.
Крид, Катарина и Гюго переглянулись и, набравшись смелости, двинулись следом. Они шли по узкому коридору, освещённому лишь редкими факелами, пока не оказались в просторной подземной пещере.
Здесь их окружали молчаливые фигуры в серых монашеских одеяниях, их глаза сверкали из-под капюшонов, словно изучая незваных гостей.
Крид шагнул вперёд, подняв руки в примирительном жесте.
— Мы пришли просить о помощи.
Монахи зашептались, их голоса сливались в тревожный гул. Наконец, одна из фигур неторопливо выступила вперёд.
— Мы знаем о коварстве кардинала Альфонсо. Но почему мы должны доверять вам?
Крид встретил его взгляд, не отступая.
— Потому что я — Виктор Крид, самый верный из его инквизиторов. И я готов рисковать всем!
Напряжение в пещере нарастало, пока ожидающие монахи сверлили Крида, Катарину и Гюго подозрительными взглядами. Их тёмные одеяния отбрасывали зловещие тени, создавая гнетущую атмосферу.
Наконец, монах, что выступил вперёд, медленно откинул капюшон, являя изрытое шрамами лицо. Его глаза таили в себе вековую мудрость и непреклонную решимость.
— Крид, — произнёс он глубоким, раскатистым голосом. — Ты действительно готов пойти на такой риск ради спасения этого мира?
В его словах звучали нотки недоверия, будто он уже заранее сомневался в решимости гостей.
Крид шагнул вперёд, его лицо было серьёзным и сосредоточенным.
— Да, я готов, — ответил он твёрдо. — Альфонсо представляет угрозу для всех нас.
Катарина и Гюго напряжённо замерли за его спиной, ощущая напряжённую атмосферу, повисшую в пещере.
Монах медленно покачал головой, его суровый взгляд буравил Крида.
— Ты имеешь представление, на что Альфонсо готов пойти? — проговорил он зловеще. — Он одержим жаждой власти и не остановится ни перед чем, чтобы добиться своего.
Он сделал шаг вперёд, его тень нависла над Кридом, создавая ощущение угрозы.
— Если мы объединимся против него, нас всех ждёт опасность, которую трудно даже представить, — произнёс монах, его голос звучал как предупреждение. — Ты готов рискнуть жизнями своих спутников ради этой борьбы?
Крид выпрямился, глядя монаху прямо в глаза. В его глазах плясали отблески решимости и стальной воли.
— Я готов. Этот мир вновь висит на волоске, и я не могу больше остаться в стороне, — ответил он твёрдо. — Поэтому я умоляю вас, помогите нам остановить Альфонсо, пока не стало слишком поздно!
Наступила зловещая тишина, пока монахи переглядывались, обмениваясь молчаливыми взглядами. Напряжение в пещере стало почти осязаемым.
Наконец, монах медленно кивнул, его суровое лицо смягчилось.
— Что ж, Крид. Твоя решимость убедила нас, — произнёс он, и в его голосе прозвучали нотки уважения. — Вы сражайтесь на нашей стороне, и мы поможем вам в борьбе с Альфонсо.
Услышав ответ монаха, Крид ощутил, как напряжение отпускает его. Он глубоко вздохнул, чувствуя, как груз ответственности за судьбу мира немного ослабевает.
— Благодарю вас, — произнёс он с искренней благодарностью. — Вместе мы сможем остановить Альфонсо и его чёрные замыслы.
Монах кивнул, его суровое лицо чуть смягчилось.
— Мы давно ждали этого дня, когда сможем выйти на битву с истинными силами зла. Кардинал Альфонсо — лишь марионетка более ужасных сущностей, которые он пытается пробудить.
Он обвёл собравшихся монахов тяжёлым взглядом.
— Братья, пора действовать. Альфонсо замыслил нечто поистине чудовищное, и мы должны помешать ему.
Монахи тут же зашевелились, словно готовясь к бою. Катарина и Гюго с опаской наблюдали за их сосредоточенными движениями.
— Так что же нам делать? — спросил Гюго, переводя взгляд с одного монаха на другого.
Крид повернулся к нему, его лицо было серьёзным.
— Мы должны найти Альфонсо и остановить его, пока не стало слишком поздно, — сказал он уверенно. — Монахи помогут нам в этом и придадут сил, чтобы противостоять его темным чарам.
Катарина тревожно сжала руку Крида.
— Но он ведь наверняка укрепил свои позиции и усилил охрану после того, как мы сбежали, — проговорила она. — Как мы сможем пробраться к нему?
Крид накрыл её ладонь своей, пристально глядя ей в глаза.
— Мы обязательно найдём выход, Катарина. Я обещаю тебе, — уверенно произнёс он. — Монахи-ведьмаки будут с нами. Их сила поможет нам преодолеть даже самые тёмные замыслы Альфонсо.
Монах приблизился к ним, его взгляд был сосредоточенным.
— Мы выступим немедленно. Время не терпит, — произнёс он настойчиво. — Готовьтесь, мы отправляемся к логову кардинала.
Крид решительно кивнул, переводя взгляд на свою спутницу и друга.
— Слышали? Пора заканчивать эту партию. Мы лишим его силы!
Катарина и Гюго обменялись напряжёнными взглядами, но тут же подобрались, готовые следовать за Кридом в решающую битву.
Монахи-ведьмаки быстро и бесшумно покинули свое убежище, ведомые Кридом, Катариной и Гюго. Их серые одеяния сливались с темнотой, лишь иногда мелькая блеском металла оружия. Напряжение нарастало с каждым шагом, ведь они приближались к логову их самого опасного врага — кардинала Альфонсо.
Крид шёл во главе отряда, его пронизывающий взгляд внимательно осматривал окрестности, высматривая любые признаки засады или вражеской активности. Катарина шла рядом с ним, готовая в любой момент активировать защитные чары. Гюго замыкал строй, его руки крепко сжимали арбалет, готовый открыть огонь.
Они подобрались к особняку Альфонсо, окруженному высокими стенами, и остановились, изучая охрану и возможные пути проникновения.
— Альфонсо наверняка укрепил оборону после нашего побега, — негромко проговорил Крид. — Нам нужно найти уязвимое место.
Монах-ведьмак подошёл ближе, его тёмные глаза сверкали решимостью.
— Не волнуйтесь, мы справимся, — произнёс он уверенно. — Наши чары помогут нам проникнуть внутрь незамеченными.
Он поднял руку, произнося сложное заклинание на древнем языке. Внезапно один из участков стены задрожал и начал расплываться, будто растворяясь в воздухе.
— Проходите быстрее, пока проход не закрылся, — скомандовал монах.
Крид первым шагнул в искажённое пространство, за ним последовали Катарина, Гюго и остальные монахи. Они оказались в тёмном коридоре внутри особняка, окружённые тишиной и сумраком.
— Мы должны остановить его, пока не стало слишком поздно.
Монах кивнул, поднимая руку в указывающем жесте.
— Следуйте за мной. Мы не можем позволить кардиналу осуществить его планы спасти Италию такой ценой.
Они двинулись вглубь особняка, решительно приближаясь к решающей схватке.
Крид, Катарина, Гюго и отряд монахов-ведьмаков бесшумно пробирались по тёмным коридорам особняка Альфонсо. Их шаги были плавными и осторожными, словно они скользили тенями, не издавая ни единого лишнего звука.
Монах-проводник время от времени поднимал руку, подавая знаки, и отряд замедлял ход, ища пути обхода или обнаруживая патрули стражников. Время от времени слышались отдалённые голоса или удаляющиеся шаги, но им удавалось избегать прямых столкновений.
Наконец, они достигли массивных дубовых дверей, в которых Крид узнал вход в библиотеку Альфонсо. Монах остановился, бросая взгляд на своих товарищей.
— Кардинал должен находиться внутри, — тихо проговорил он. — Будьте готовы, он, вероятнее всего, окружён своими приспешниками.
Крид кивнул, его лицо было сосредоточенным и решительным.
— Мы готовы. Открывайте двери.
Монах поднял руку, произнося короткое заклинание. Массивные створки медленно распахнулись, впуская отряд в библиотеку.
Внутри было тихо и, казалось, пусто, если не считать одинокой фигуры, стоящей перед массивным камином. Альфонсо медленно обернулся, его губы растянулись в зловещей усмешке.
Крид сделал шаг вперёд, его глаза сверкали холодной яростью. Воздух вокруг него, казалось, потрескивал от напряжения.
— Твоё ожидание подошло к концу, Альфонсо, — проговорил он низким, угрожающим тоном. — Как и твоя жалкая игра в богов.
Альфонсо усмехнулся, его лицо исказилось в гротескной гримасе.
— Игра? О нет, мой наивный друг. Это не игра, это судьба. Судьба, которую я призван исполнить.
Крид сжал кулаки, его голос стал ещё холоднее.
— Единственная судьба, что ждёт тебя — это вечные муки в аду, который ты сам для себя уготовил.
Кардинал расхохотался, его смех эхом отразился от стен, звуча как скрежет металла по стеклу.
— Ад? Ты говоришь мне об аде? Я видел вещи, от которых твой разум съёжился бы в ужасе. Я познал силы, способные разорвать саму ткань реальности!
Крид не дрогнул, его взгляд оставался твёрдым.
— Ты познал лишь свое безумие, Альфонсо. И сегодня я положу ему конец.
Де ла Круз оскалился, его глаза загорелись безумным огнём.
— Конец? Нет, Крид. Сегодня — лишь начало. Начало новой эры, где тьма будет править безраздельно!
Воздух вокруг них сгустился, наполняясь зловещей энергией. Крид занял боевую стойку, готовясь к неминуемой схватке.
— Тогда пусть эта тьма поглотит тебя первым, Альфонсо.
Воздух в библиотеке сгустился, наполняясь зловещим предчувствием неминуемой катастрофы. Крид, Катарина и Гюго застыли в оцепенении, наблюдая, как из зеркальной рамы изливается поток инфернального ужаса.
Монахи-ведьмаки встали плечом к плечу, их лица искажены решимостью, готовые встретить надвигающийся кошмар. Воздух вокруг них потрескивал от концентрации магической энергии, которую они собирали для предстоящей битвы.
Крид сделал шаг вперёд, его глаза сверкали сталью непоколебимой воли. Он знал, что этот момент станет поворотным в судьбе всего мира. Здесь и сейчас решится, погрузится ли мир во тьму или у него ещё есть шанс на спасение.
— Приготовьтесь, — прогремел его голос, полный решимости. — Мы стоим на пороге битвы, которая определит судьбу всего человечества.
Катарина сжала кулаки, её глаза загорелись внутренним огнём.
— Мы не отступим, — произнесла она твёрдо. — Даже если нам придётся сражаться с самим адом.
Гюго поднял свой арбалет, его единственный глаз блестел стальной решимостью.
— Пусть эти твари узнают, на что способны настоящие герои, — прорычал он.
Тем временем из зеркала хлынул поток чудовищных созданий, порождённых в самых тёмных глубинах преисподней. Их уродливые, искажённые формы заполнили пространство библиотеки, неся с собой волну первобытного ужаса.
Но Крид и его соратники стояли непоколебимо. Они знали, что являются последним бастионом, отделяющим мир от вечной тьмы. И они были готовы заплатить любую цену, чтобы защитить всё, что им дорого.
Воздух наполнился рёвом демонических тварей и звуком активируемых заклинаний. Началась эпическая битва, исход которой определит судьбу не только этого мира, но и всех миров, существующих за гранью реальности.
И посреди этого хаоса стоял Крид — неприступный, как скала среди бушующего моря. Его глаза горели огнём праведного гнева, а в руке сверкал клинок, готовый разить врагов света. Битва за душу мира началась. И Крид был готов сражаться до последнего вздоха, чтобы защитить всё, во что он верил.
Тёмные, клубящиеся сущности хлынули из зеркала, заполняя собой пространство библиотеки. Их уродливые, искажённые формы неслись к отряду монахов-ведьмаков, издавая леденящие душу вопли.
Крид, Катарина и Гюго мгновенно сгруппировались, приготовившись к неминуемой схватке. Монахи встали плечом к плечу, их руки вскинули магические посохи, сплетая заклинания.
Первые демонические твари ударили в их ряды, но были встречены градом сверкающих сгустков энергии. Катарина выставила перед собой защитный барьер, отражая атаки тварей. Гюго вскинул арбалет, его болты пронзали чудовищ, откидывая их назад.
Крид выхватил свой меч, вливая в него силу своей ярости и решимости. Его клинок рассёк воздух, поражая тварей, стремящихся растерзать их.
Битва разгоралась с невероятной яростью. Монахи, сплетая мощные заклинания, без устали отбивали атаки демонических сущностей. Катарина и Гюго прикрывали их тылы, не давая врагам прорваться.
Но чудовища, неутолимые и безжалостные, всё напирали, словно рождаясь из бесконечного мрака. Казалось, древние силы, пробуждённые Альфонсо, не знают ни страха, ни усталости.
Крид, вкладывая всю свою силу в каждый удар, понимал, что они не выстоят долго. Эти твари рождены из самых глубин преисподней и лишь жаждут вырваться на свободу, чтобы ввергнуть мир во тьму.
Внезапно сквозь рёв и вопли демонов до него донёсся голос Катарины:
— Крид! Альфонсо сбежал! Мы должны остановить его во что бы то ни стало!
Виктор бросил яростный взгляд на зеркало, из которого всё ещё изливался чёрный поток нечисти.
— Монахи, удержите их!
Не дожидаясь ответа, он рванулся к зеркалу, прыгая в темноту потайного прохода. Катарина и Гюго тут же бросились следом, понимая, что это их последний шанс остановить кардинала и предотвратить надвигающуюся катастрофу.

Глава 14

Крид, Катарина и Гюго промчались сквозь потайной проход, преследуя сбежавшего Альфонсо. Темнота вокруг сгущалась, становясь почти непроницаемой, но они неслись вперёд, ведомые лишь решимостью догнать кардинала.
Наконец, впереди забрезжил слабый свет, и они оказались в огромном подземном зале. Тусклые факелы по стенам освещали массивные, покрытые древней вязью колонны, поддерживающие высокий свод. В самом центре зала возвышался помост, и на нём стоял Альфонсо, его руки воздеты к потолку в каком-то ритуальном жесте.
— Альфонсо! — крикнул Крид, вскидывая меч. — Прекрати эту безумную игру! Ты не сможешь победить!
Кардинал повернулся к ним, его глаза горели безумным, фанатичным огнём.
— Слишком поздно, мои юные друзья, — прошипел он. — Я уже призвал тёмные силы, которые опустошат этот мир! И я верну процветание всей Италии!
Он снова воздел руки, и пол под их ногами начал дрожать. Громыхнул гром, хотя в зале не было видно ни единого окна. Каменные плиты вздымались и трескались, будто под ними пробуждалось нечто древнее и могущественное.
Гюго тревожно озирался, его единственный глаз широко распахнут.
— Крид, что происходит? Что он натворил⁈
Крид нахмурился, его взгляд буравил Альфонсо. Он решительно рванулся вперёд, но тут земля содрогнулась, и из трещин на полу вырвались струи тёмной, клубящейся энергии. Они скрутились в причудливые формы, обретая облик чудовищных тварей.
Катарина испуганно отступила, её руки заплясали, сплетая защитные заклинания.
— Крид, что нам делать? Мы не сможем пробиться к Альфонсо!
Крид сжал рукоять меча, его глаза сверкнули решимостью.
— Мы должны, — произнёс он твёрдо. — Иначе этот мир будет уничтожен.
И с этими словами он бросился в гущу надвигающихся тварей, нанося яростные удары своим сверкающим клинком.
Крид, Катарина и Гюго сражались отчаянно, пытаясь прорваться сквозь строй демонических тварей, чтобы достигнуть Альфонсо. Казалось, что с каждой минутой число чудовищ только возрастало, будто они рождались из самих толщ земли.
Катарина сплетала одно заклинание за другим, воздвигая защитные барьеры и сжигая тварей огненными вспышками. Гюго без устали расстреливал их из своего арбалета, его проворные руки не знали промаха.
Однако все их усилия лишь едва сдерживали натиск чудовищ. Они теснили их, давя числом, приближаясь к помосту, где стоял Альфонсо, продолжающий творить свой ужасный ритуал.
Крид, обливаясь потом, полосовал мечом, рассекая плоть тварей, но те, словно возрождаясь, вновь бросались на него. Казалось, что чем больше он уничтожает их, тем большим становится их количество.
Наконец, Крид, отчаянно теснимый чудовищами, сумел приблизиться к помосту. Альфонсо, погружённый в свои ритуальные действия, даже не заметил его приближения.
— Альфонсо! — рявкнул Крид, вкладывая в крик всю свою ярость. — Хватит! Прекрати это безумие, пока не стало слишком поздно!
Кардинал на мгновение опустил руки, оборачиваясь. На его лице застыло выражение дикого, исступлённого триумфа.
— Слишком поздно, Крид! — прокричал он фанатично усмехаясь.
Он снова вскинул руки, и пол под их ногами содрогнулся ещё сильнее. Из трещин хлынули новые потоки тёмной энергии, принимая очертания всё более жутких и уродливых тварей.
Катарина и Гюго в отчаянии отступали, пытаясь сдержать натиск чудовищ. Крид тщетно пытался подобраться к Альфонсо, но чудовища неумолимо теснили его назад. Но Альфонсо лишь рассмеялся безумным, торжествующим смехом, продолжая свой ритуал. А тёмные сущности, рождаясь из недр земли, всё теснее сжимали кольцо вокруг них…
Отчаянная схватка продолжалась, но Крид, Катарина и Гюго всё больше теснились демоническими тварями, не в силах подобраться к Альфонсо. Кардинал же, одержимый безумной решимостью, продолжал свой ужасный ритуал, его руки воздеты к потолку.
Внезапно из глубины зала донёсся мощный, раскатистый голос:
— Хватит! Прекратите это безумие, слуги Тьмы!
Все тут же застыли, устремляя взгляды в сторону источника звука. Там, у входа в зал, появилась внушительная фигура в длинном монашеском одеянии. Его капюшон был откинут, являя грозное, испещрённое шрамами лицо — это был главный монах-ведьмак.
Альфонсо на мгновение замер, его фанатичный пыл сменился замешательством.
— Вы⁈ — прошипел он. — Как вы посмели вмешаться в мои планы⁈
Монах медленно двинулся вперёд, его могучая фигура источала непоколебимую уверенность.
— Твои злодеяния зашли слишком далеко, Альфонсо, — проговорил он веско. — Ты пробудил силы, с которыми никогда не сможешь справиться. Прекрати этот ритуал, пока не стало слишком поздно!
Альфонсо оскалился, в его глазах плясал безумный огонь.
— Слишком поздно, старик! Никто не сможет мне помешать!
Он вновь воздел руки, и зал содрогнулся, будто само сердце земли забилось в агонии. Демоны, чьи уродливые силуэты возвышались вокруг, издали пронзительные вопли, вторя ритуальным заклинаниям кардинала.
Крид, Катарина и Гюго отчаянно пытались сопротивляться натиску этих чудовищ, но их силы истощались. Казалось, что ещё немного — и тьма поглотит их.
Монах-ведьмак воздел руку, и его голос, полный могучей силы, разнёсся по залу:
— Возвращайтесь в Бездну, слуги Тьмы! Ваша злоба не будет властвовать над этим миром!
Он произнёс древнее заклинание, и пол под тварями содрогнулся, разверзаясь тёмными провалами. Демоны, издавая пронзительные вопли, начали проваливаться во тьму.
Альфонсо, будучи ослеплён безумной жаждой власти, не реагировал на предупреждения монаха-ведьмака. Его руки продолжали воздеваться к потолку, отчаянно поддерживая ритуал, и с каждым мгновением тьма наползала всё сильнее.
Вдруг взгляд Крида зацепился за край чего-то, выпавшего из кармана кардинала. Приглядевшись, он узнал аккуратный почерк Аннабель — той самой женщины, которая была ему так близка. На маленьком клочке бумаги было выведено лишь одно слово: «Люблю».
Гнев, подобный бурлящей бирюзовой молнии, сверкнул в глазах Крида. Он понял, что Альфонсо использовал ни кого-нибудь, а его собственную возлюбленную, чтобы достичь своих чудовищных целей. Накопленная ярость обрушилась на него лавиной.
Крид вскинул руку, и из его ладони хлынул ослепительный поток бирюзовой магической энергии. Она ударила Альфонсо в грудь, вырывая душераздирающий вопль из его глоток. Кардинал взвился в воздух, его тело искажаться, обретая чудовищные, демонические формы.
Из глаз Альфонсо забил слепящий свет шартрезового цвета, а его лицо вытянулось, обретая звериные черты. Кожа стала бугристой и чешуйчатой, словно чешуя древнего ящера. Из спины кардинала вырвались костяные шипы, и из его рта хлынул поток чёрной жижи, отдающей серой и гнилью.
Этот монстр больше не походил на человека — перед ними восстало воплощение самого Ада, вырвавшееся на свободу. Но Крид был непоколебим. Переполняемый яростью за содеянное с Аннабель, он снова взмахнул рукой, выпуская в это чудовище ещё один мощный заряд бирюзовой молнии.
Энергия ударила Альфонсо в грудь, заставляя его содрогнуться. Тварь в агонии завыла, и в этом вое звучали отголоски человеческих страданий. Крид не щадил своего врага, вкладывая в каждую атаку всё своё горе и боль.
Наконец, чудовище, корчась, взмыло в воздух. Крид вскинул руку, и перед ним возник портал, зияющий бездонной темнотой. Альфонсо издавая последний предсмертный рёв, был затянут в этот проход, запечатываясь в иной, кошмарный мир.
Портал схлопнулся, оставляя после себя лишь клубы тёмного дыма. Крид стоял, тяжело дыша, его глаза сверкали решимостью. Монах-ведьмак и его собратья наблюдали за ним с молчаливым восхищением.
Когда последние всполохи демонической энергии Альфонсо рассеялись, в зале воцарилась тишина. Монахи-ведьмаки, наблюдавшие за яростной схваткой, молча взирали на Крида, выражение их лиц было преисполнено уважением.
Сам Крид стоял неподвижно, его грудь тяжело вздымалась. В его взгляде читались гнев, боль и решимость — эмоции, что буквально выжгли его душу дотла. Теперь он осознавал, какой ценой далась эта победа.
Катарина и Гюго подошли ближе, их лица отражали смесь потрясения и облегчения.
— Крид… ты это сделал, — тихо проговорила Катарина, её голос дрожал. — Ты спас нас всех.
Крид чуть повернул голову, одаривая её усталым, но полным решимости взглядом.
— Да… но это стоило мне слишком многого, — ответил он с горечью.
Он опустил взгляд на маленький клочок бумаги, всё ещё зажатый в его ладони. Тонкие пальцы погладили знакомый почерк, и по его щеке скатилась одинокая слеза.
Монах-ведьмак, наблюдавший за ними, приблизился, его лицо было суровым, но в глазах читалось сопереживание.
— Крид, — произнёс он торжественно. — То, что ты совершил… это подвиг, достойный легенд. Ты остановил зло, которое могло поглотить весь наш мир.
Он положил руку на плечо Крида, его взгляд стал проникновенным.
— Теперь ты познал, как высока цена, которую порой приходится платить за спасение. Но твоя решимость, твоя жертва… они вдохновляют нас.
Крид медленно поднял голову, его взгляд встретился с взором монаха.
— Я лишь сделал то, что должен был, — ответил он тихо.
Монах кивнул, его лицо озарилось еле заметной улыбкой.
— И ты это сделал, Крид. Теперь мир может отдохнуть от тьмы, которая нависла над ним. Однако, к сожалению, твоя борьба ещё не окончена.
Он обвёл рассеянным взором зал, его взгляд наполнился тревогой.
— Альфонсо лишь верхушка айсберга. То зло, что он пытался пробудить… оно может ещё долго давать о себе знать.
Крид сжал кулаки, его глаза сузились.
— Я буду готов, — твердо произнёс он. — И больше не отступлю.
Крид, Катарина и Гюго вместе с монахами-ведьмаками приступили к беспрецедентной задаче — отгородить часть Средиземного моря от остальной акватории. Их замысел был грандиозен: возвести гигантскую дамбу, которая бы отсекла Сицилию, Мальту и побережье Туниса от остальной части моря.
Мобилизовав все доступные ресурсы и объединив невероятную силу магии монахов с инженерными познаниями Крида, они принялись за грандиозную стройку. Сотни каменотёсов, плотников и землекопов трудились день и ночь, сооружая основание для будущей дамбы.
Монахи в свою очередь воздвигали мощные защитные барьеры, не позволявшие морской воде прорвать строящиеся конструкции. Их заклинания будто оплетали весь участок неразрушимой паутиной, противостоя ярости стихии.
Крид, используя свои обширные познания, руководил всем строительным процессом. Он рассчитывал нагрузки, разрабатывал схемы укреплений и лично участвовал в возведении гигантских шлюзов, которые должны были регулировать водообмен.
Постепенно, преодолевая все трудности, стройка набирала обороты. Каменные блоки росли, сложнейшие механизмы и приспособления встраивались в конструкцию. И наконец, после нескольких лет напряжённейшей работы, дамба была завершена.
Это грандиозное сооружение, длиной в десятки миль, нависало над водами Средиземного моря, надёжно отделяя отгороженную территорию. Монахи, Крид, Катарина и Гюго торжественно наблюдали, как последние шлюзы закрылись, отсекая море.
Теперь перед ними раскрывалась обширная суша, освобождённая от морской воды. Это была девственная земля, ждущая освоения. И монахи-ведьмаки знали, что именно здесь они смогут создать новое, очищенное от тьмы царство — царство Божье на земле.
Крид окинул взглядом раскинувшиеся просторы, понимая, что его борьба только начинается. Но теперь у него была цель — помочь монахам создать это новое, светлое будущее для всего человечества. И он был готов отдать всего себя ради этой священной миссии.
Освобождённые от морской воды земли за дамбой стали ареной для грандиозных преобразований, направляемых монахами-ведьмаками. Крид, Катарина и Гюго напрямую участвовали в этих процессах, используя свои знания и способности.
Первым делом были осушены оставшиеся низины и болота, а плодородные участки распределены между монастырями и наделами для поселенцев. Монахи с помощью своей магии преобразили почву, внося в неё целебные травы и семена, чтобы она стала пригодной для возделывания.
Постепенно на этих землях стали появляться первые поселения. Крестьяне, ремесленники и торговцы обустраивали свои жилища, начиная возрождать здесь жизнь. Монахи помогали им, обучая новым методам ведения сельского хозяйства и делясь мудростью.
Катарина и Гюго с энтузиазмом включились в эти процессы, используя свои уникальные способности. Катарина воссоздавала утраченные леса, вызывая из земли саженцы редких пород, а Гюго конструировал сложные ирригационные системы и механизмы для облегчения труда.
Крид же в основном координировал всю эту гигантскую работу, его опыт управления и организации был бесценен. Он вместе с монахами-ведьмаками планировал строительство городов, прокладку дорог и возведение мощных оборонительных сооружений.
Постепенно на этих землях начала зарождаться новая цивилизация — цивилизация, основанная на свете и справедливости. Монахи стремились очистить её от любого проявления тьмы, бдительно следя за каждым шагом поселенцев.
Крид, Катарина и Гюго стали их верными соратниками в этом благородном деле. Они вкладывали всю свою энергию, знания и магические силы, чтобы воплотить мечту монахов о новом, совершенном мире.
Годы шли за годами, и постепенно это отвоёванное у моря пространство преображалось, превращаясь в процветающие земли, озарённые светом веры и праведности. И Крид, глядя на это, понимал, что их жертвы того стоили.
Спустя многие годы, на землях, некогда отвоёванных у моря, выросла процветающая цивилизация под руководством монахов-ведьмаков. Крид, Катарина и Гюго стали одними из ключевых фигур в этом грандиозном преобразовании.
Крид, используя свои обширные знания и управленческие навыки, помогал монахам планировать и организовывать всю жизнь новой страны. Он лично курировал возведение городов, строительство дорог и укрепление оборонительных рубежей.
Катарина, чьи магические способности росли с каждым годом, занималась восстановлением и озеленением земель. Её руками были воссозданы величественные леса, цветущие луга и плодородные поля, превращая эти края в настоящий рай на Земле.
Гюго же проявил себя как талантливый инженер и изобретатель. Он сконструировал сложные ирригационные системы, мельницы, водяные колёса и другие механизмы, значительно облегчавшие труд поселенцев.
Вместе они образовали неразрывный триумвират, слаженно работающий ради общего блага. Монахи-ведьмаки высоко ценили их вклад в создание этого нового, очищенного от тьмы мира.
Кроме того, Крид постоянно оттачивал свои боевые навыки, обучая воинов-монахов искусству ведения сражений. Он понимал, что их царство, возведённое на святых принципах, может в любой момент подвергнуться нападению сил зла. Поэтому они не могли ослаблять бдительность.
Время от времени Крид, Катарина и Гюго совершали вылазки за пределы дамбы, чтобы следить за ситуацией в окружающем мире. Они должны были быть готовы в любой момент вмешаться, если тьма вновь начнёт распространяться.
Так проходили годы, и маленькое поселение постепенно превращалось в мощное, процветающее царство, озарённое светом веры и благочестия. Крид и его соратники, ставшие одними из его основателей, гордились тем, что им довелось принять участие в этом великом деле.
Пусть путь к этому был тяжёл и извилист, наполненный болью и жертвами, но в итоге они смогли создать новый, совершенный мир, где больше не было места злу и несправедливости.
Прошли десятилетия, а Крид, Катарина и Гюго всё ещё стояли на страже нового царства, созданного монахами-ведьмаками. Их волосы поседели, а морщины избороздили лица, но решимость в их взорах не угасла.
Они постоянно сторожили границы этих земель, готовые в любой момент отразить нападение сил зла. Иногда им приходилось отбиваться от демонических тварей, рождённых в глубинах преисподней, или отражать вторжения алчных завоевателей.
Но Крид, Катарина и Гюго стойко держали оборону, применяя всё своё мастерство и магические способности. Они сражались с беспримерной отвагой, не позволяя тьме проникнуть в это царство света и праведности.
Монахи-ведьмаки высоко ценили их самоотверженность, называя истинными героями этого мира. Их имена передавались из уст в уста, становясь легендами, вдохновляющими новые поколения хранителей.
Но годы брали своё, и однажды Крид, почувствовав, что силы покидают его, собрал своих верных спутников.
— Наше время подходит к концу, — произнёс он, его голос звучал сдержанно, но с нескрываемой гордостью. — Мы сделали всё, что могли.
Катарина бережно коснулась его ладони, в её глазах блестели слёзы.
— Крид…
Гюго, несмотря на свой преклонный возраст, крепко обнял друга, его единственный глаз сверкал гордостью.
— Спасибо тебе, Вик. Но ты всё ещё должен мне поход в лучший бордель!
Крид взглянул на них, его губы тронула слабая, но искренняя улыбка.
— Я рад, что вы были рядом со мной в этом долгом пути, — проговорил он с глубокой благодарностью. — Теперь я могу уйти с миром, зная, что Царство небесное в надёжных руках.
Он медленно повернулся и направился к горизонту. Его силуэт, высокий и стройный, чётко вырисовывался на фоне закатного неба. Солнце, медленно погружаясь за линию горизонта, окрашивало всё вокруг в тёплые, золотистые тона. Воздух был наполнен лёгким ароматом полевых цветов, а лёгкий ветерок ласково трепал его волосы.
Катарина и Гюго стояли, не отрывая глаз от его удаляющейся фигуры. Их сердца сжимались от печали и тревоги. В глазах Катарины блестели слёзы, которые она пыталась скрыть, но которые всё равно предательски стекали по её щекам. Гюго, её верный спутник и защитник, стоял рядом, крепко сжав кулаки, словно пытаясь удержать в себе ту же бурю эмоций.
Они знали, что это был не просто момент расставания, а начало чего-то нового, чего-то, что могло изменить их жизни навсегда. В их взглядах читались страх и надежда, любовь и боль. Они не знали, что ждёт их впереди, но были готовы идти вместе, поддерживая друг друга в любой ситуации.
Солнце почти скрылось за горизонтом, оставив после себя лишь последние лучи, которые играли на их лицах. Когда его силуэт окончательно растворился в вечернем сумраке, Катарина и Гюго обнялись, крепко прижимаясь друг к другу. Они знали, что этот момент будет жить в их сердцах вечно, напоминая о том, как сильно они любят и нуждаются друг в друге.
И они понимали, что Крид навсегда останется в их сердцах как живой символ их общей борьбы с тьмой. В этом царстве света и справедливости, созданном на освобождённых от морской воды землях, вера и праведность будут царить вечно. Ведь Крид и его соратники навсегда вписали свои имена в историю этого мира.
PS
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Глава 1

Тьма, вязкая и холодная, словно ледяной мрак арктической ночи, окутывала руины древнего храма. Из расщелины в земле, похожей на зияющую рану в теле планеты, поднялся Виктор Крид. Его волосы, светлые, почти белые, струились по плечам, контрастируя с бронзовой кожей, отливающей сталью. Голубые глаза, пронзительные и холодные, словно вечный лёд, горели ясным светом, полным недюжинной силы и древней мудрости. Он был бессмертен, и это чувствовалось в каждом движении его тела, в каждом вздохе, наполнявшем окружающий воздух неизбывной мощью. Его пробуждение ознаменовалось тишиной, прерываемой лишь треском разрушающихся под его ногами камней.
Но тишина была обманчива. Из глубины храма, сопровождаемый ледяным дыханием и глухим рычанием, вышел Цербер. Не мифическое существо из легенд, а чудовище, сотканное из самой тьмы преисподней. Три огромные головы, с шерстью цвета воронова крыла и клыками, способными дробить скалы, извивались, искажённые яростью и неутолимым голодом. Из пастей капала густая, чёрная слюна, оставляя на земле следы, шипящие от невыносимой боли. Алые глаза Цербера, словно раскалённые добела угольки, пронзали тьму, и каждый его рык сотрясал землю, заставляя трескаться вековые камни.
Виктор Крид не дрогнул. Его голубые глаза встретились с алыми взглядами Цербера, и в этом взаимодействии противоборствующих сил возникло напряжение, способное расколоть мир надвое. Он не помнил, сколько времени прошло с момента его пробуждения, не помнил причин своего заключения, но древний инстинкт подсказывал ему — это препятствие нужно преодолеть.
Первая атака Цербера была стремительна, как молния. Три головы одновременно бросились на Крида, раскрывая огромные пасти, из которых вырвались потоки огненного дыхания. Пламя обрушилось на Крида, но его кожа, сверкающая в пламени как закаленная сталь, осталась невредимой. Он отступил, оставив за собой следы расплавленного камня.
Крид ответил молниеносным ударом; его кулак пронёсся сквозь воздух со скоростью падающего метеорита. Удар пришёлся по одной из голов Цербера, отбросив её на несколько метров. Чудовище завыло от боли, но быстро пришло в себя, готовое продолжать атаку.
Битва превратилась в бешеный вихрь ударов и контратак. Крид, с его невероятной силой и быстротой, отражал атаки Цербера, используя окружающую среду как оружие. Он срывал камни и бросал их в Цербера, используя их как снаряды. Цербер же отвечал огнём, ядом и острыми клыками, пытаясь пробить его защиту.
Одна из голов Цербера укусила Крида за плечо, и невыносимая боль пронзила его тело, но он не дал себе ослабеть. Его голубые глаза сверкали в пламени, его лицо оставалось спокойным. В отличие от Цербера, он не чувствовал боли, лишь холодную оценку ситуации.
В кульминационный момент битвы Крид с нечеловеческой силой разрубил одну из голов Цербера на части. Остальные две головы издали пронзительный вой и отступили, опуская головы в бессилии. Крид стоял неподвижно, окружённый осколками камня и останками чудовища; его голубые глаза сверкали неизменной решимостью, означая — он продолжит свой путь. Его бессмертие позволило ему победить. Теперь он продолжит свой путь, не остановившись ни перед чем.
Пройдя немного вглубь храма, Виктор Крид заметил проход, уходящий вниз. Тёмная щель, словно поглотившая свет, манила его вглубь земли. Воздух здесь стал ещё холоднее, пропитанный запахом серы и чего-то ещё, невыразимо древнего и мертвенного. Не раздумывая, Крид направился к проходу. Его бессмертие не знало страха, лишь неутолимое желание двигаться вперёд.
Спуск был долгим и извилистым. Крид спускался по извилистой лестнице, вырубленной в камне; ступени казались вечными, изношенными веками и пропитанными тьмой. В темноте местами мелькали блестки кристаллов, а воздух наполнялся шепотом, словно голосами давно умерших. Но Крид шёл вперёд, его голубые глаза пронзительно сверкали в мраке.
Наконец, спуск закончился. Перед Кридом разверзлась бездна, громадная пещера, освещённая лишь мерцающим, болезненным светом, словно исходящим из недр самой преисподней. Воздух здесь был не просто тяжёл, он давил, пропитанный затхлым запахом серы, гнили и чего-то ещё, неименуемого и мерзкого — запахом бесконечной муки. И в центре этого бездыханного пространства, словно обитель вечного кошмара, возвышались врата.
Это были не просто врата. Это был портал в саму суть Бездны, в сердце небытия. Сложенные из обсидиана, чёрного, как самая глубокая ночь, они казались не выкованными, а выросшими из самой тьмы, пронизанными красными жилами, похожими на пульсирующие артерии некоего космического монстра. Каждая неправильной формы плита из обсидиана была увенчана исполинскими шипами, изгибающимися как крючья дьявола. Поверхность врат была не гладкой, а шероховатой, словно испещрённая тысячами ликов бесконечной муки, застывших в вечном крике. Из глубин металла излучался не просто холод, а леденящий ужас, способный проникнуть в самую глубину души. Это был не металл, а сгусток бесконечной печали, застывший в вечной тьме. С них веяло не запахом серы, а самим дыханием смерти, запахом угасания всего живого. Это были не врата, а живой символ бесконечного страдания. И Виктор Крид, бессмертный воин, стоял перед ними; его голубые глаза, словно осколки льда в бескрайней тьме, сверкали не страхом, а вызовом. Перед ним раскрылась дорога в бездну, и он был готов войти.
Внезапно, словно молния, пронзившая тьму, воспоминания пронзили Крида. Они наполнили его голубые глаза не холодным огнём мести, а глубокой тоской. Лица его друзей, его соратников, тех, кто погиб в той страшной битве, мелькали перед его внутренним взором. Их улыбки, их голоса, их шутки — всё это было прошлое, безвозвратно утраченное. Он был бессмертен, осуждён на вечное существование, свидетель смерти своих друзей, одинокий в своём бессмертии. Месть была лишь призрачным утешением; ничто не могло вернуть ему павших братьев. И вот теперь, стоя перед вратами Ада, он понял, что ищет не мести, а спокойствия, хотя бы мимолетного забвения.
Где ему найти этот покой? Где скрыться от этого вечного бремени бессмертия? Среди живых он был чужаком, призраком, обречённым на вечное одиночество. Возможно, в Аду, в сердце вечной тьмы, он сможет найти то, что искал все эти бесконечные годы. Только в том месте, где заканчивается жизнь, возможно, найдётся упокоение для бессмертного духа. Он быстро осмотрел окружающую среду. Всё вокруг излучало безнадёжность, и он отправился в путь.
Он сделал шаг вперёд, и врата Ада раскрылись перед ним, поглощая его в свой мрак. Теперь он идёт не за местью, а за утешением, в бездну, которая может стать его последним убежищем, его последним покоем. Покой, за которым он шёл бесконечные годы. В Аду, возможно, он найдёт то, что искал, и его путь начинается. Его холодное сердце затрепетало не от страха, а от какой-то новой, неизвестной ему до сего момента, надежды.
Впереди, в тусклом свете, мелькали призрачные фигуры. Мёртвые души, окутанные туманом, с удивлением взирали на Виктора Крида, на это живое существо, смело шагающее по их вечному покою. Некоторые из них протягивали к нему руки, словно прося помощи или спасения, другие застыли в немом ужасе, не в силах поверить своим глазам. Но Криду было безразлично. Его взор был устремлён вдаль, к своей цели — к Харону, перевозчику душ, тому, кто мог переправить его через реку Стикс, в самое сердце Ада.
Мертвые были лишь фоном, театральной бутафорией на пути к его цели. Он шёл не для того, чтобы победить, не для того, чтобы мстить. Он шёл за спокойствием, за забвением. И даже эти бесконечные страдания умерших не могли отвлечь его от задачи. Его бессмертие было его бременем, а Ад — единственным местом, где это бремя могло быть сброшено.
Он шёл уверенно, целенаправленно, с холодной решимостью в голубых глазах. Его цель была ясна, и ничто не могло его остановить. Перед ним рисовался образ Харона, старого перевозчика с бледным лицом и глазами, полными вековой усталости. Встреча с ним была неизбежна. И Крид был готов к ней, готов отправиться на тот берег, в самые глубины Ада, в поисках своего покоя. И этот покой он найдёт в Аду, где его ждут вечные тени.
Харон, старик с лицом, испещрённым морщинами, словно картой бесконечных странствий, и глазами, видавшими слишком много смертей, сидел на своей лодке, перевозящей души через реку Стикс. Он пристально посмотрел на Крида, бессмертного воина, смело ступающего по берегу мёртвых.
— Ты не из тех, кого я жду, — хрипло проскрипел Харон; голос его был груб, как гравий. — Бессмертные не платят за переправу.
Крид улыбнулся тонкой, почти незаметной улыбкой.
— А если я заплачу не монетой, а ценой собственного покоя? Ищу покой, Харон, и думаю, ты меня поймёшь. Ведь ты тоже вечно здесь, на этом берегу. Что ты знаешь о покое?
Харон задумался, взгляд его стал глубоким и далёким.
— Правду говоришь, бессмертный. Покой — иллюзия, мираж, недоступный ни живым, ни мёртвым. Но за плату я могу помочь тебе обрести эту иллюзию. Только на том берегу. Цена, как всегда, одна.
Крид кивнул, и в его голубых глазах промелькнула глубокая тоска. Плате он не удивлялся.
— Готов отдать всё за миг забвения, за передышку в вечной войне с самим собой и своим бессмертием.
Он протянул Харону старый медальон, единственную оставшуюся память — медальон с изображением погибших братьев.
Харон принял медальон.
— Садись, — тихо сказал он; в глазах его мелькнуло что-то похожее на сочувствие.
Крид сел в лодку, и они поплыли через мрачные воды Стикса, к противоположному берегу, к тому берегу, где, быть может, он найдёт искомое. Его путь лежит через вечный мрак, и он плыл к нему, уверенный в своём стремлении обрести покой.
Лодка Харона едва коснулась берега, как Крид уже рванул вперёд, словно пушечное ядро, пронзая полумрак Ада. Адское пламя плясало вокруг него, освещая призрачные фигуры: скрипящие костями скелеты, мерцающие и прозрачные призраки, и кошмарные существа, сотканные из теней и кошмаров, с отвратительными щупальцами и кровавыми пастями. Их крики, скрежет костей, рычание и шипение смешались в ужасающую канонаду, словно оркестр бесконечной муки.
Но Крид не остановился. Он встретил первую волну врагов ударной волной такой силы, что несколько ближайших скелетов распылились в пыль. Следом посыпались удары — быстрые, точные, сокрушительные. Крид кружился в вихре смерти, словно буря, разрушая всё на своём пути. Один из кошмарных монстров с щупальцами, извергая из пасти струи зелёного яда, бросился на него, но Крид уклонился с невероятной ловкостью, нанеся в ответ удар, разрубивший чудовище пополам.
Призраки пронзали воздух мечами, но они проходили сквозь него, словно привидения. Крид отвечал мощными ударными волнами, распространяющимися по земле и разбрасывающими скелеты осколками и пылью. Из земли внезапно вылезли огромные черви, тела которых состояли из гниющей плоти и кишащих всюду червей, пытаясь поглотить его. Крид с бешеным рывком вырвался из их объятий, разрывая их тела на части мощными ударами. Он не пощадил ни одного врага; каждый его удар был смертелен.
Из тени вынырнул огромный призрачный всадник на костлявом коне, наносящий удары огромным копьём. Крид уклонился, и копьё прошло мимо, застряв в земле. Крид с огромной силой ударил всадника, рассеивая его на миллионы искр. Он не остановился, продолжая своё бешеное наступление. Он чувствовал усталость, но бессмертие не давало ему упасть. Ибо он был непобедим.
Он продолжал прорываться вперёд, разрушая все преграды, растаптывая врагов под ногами. Его путь был пропитан кровью и смертью, но он не останавливался. Перед ним не стояло препятствий. Его цель была ясна. Он идёт в Ад, и ничто не сможет его остановить. В конце этой битвы он чувствовал лишь усталость, но всё ещё шёл вперёд, к своей цели.
Пройдя сквозь орды слуг Аида, Крид вышел на равнину — унылое и бескрайнее пространство, испещрённое трещинами и пропитанное запахом гнили. Это были Шартрезские смрадные поля, место вечного застоя и разложения. Здесь время не властвовало, царили лишь бесконечная тьма и беспросветная тоска. Небо над головой было черно, как смоль, лишено даже малейшего оттенка света.
Вдали, на фоне мертвенного пейзажа, он увидел его. Огромный скакун, словно выкованный из тьмы, с глазами, горящими тусклым адским огнём. Шерсть его была чёрна, как ночь, а тело излучало мертвенный холод. Это был немертвый скакун, один из стражей Ада, существо, сотканное из самой сути преисподней. Но Крид не испугался. Он увидел в нём не врага, а потенциального союзника.
Он медленно подошёл к скакуну. Тот наблюдал за ним, не двигаясь, его глаза сверкали тусклым светом. Крид протянул руку, не проявляя ни малейшего страха. Не было нужды в хитрости или силе. Бессмертный воин понял скакуна, понял его вечную муку, его одиночество в этом мёртвом мире. Крид просто почувствовал его.
Крид не приручал скакуна, он соединился с ним. Его рука коснулась лба скакуна, и между ними пробежала невидимая связь. Было понимание, не словами выраженное, а чувством, не насильно завоёванное, а добровольно принятое. Это было не подчинение, а союз двух одиноких существ, объединённых вечным бременем бессмертия. Они были ныне едины, два несгибаемых воина, готовые пройти через преисподнюю вместе. Крид вскочил на спину скакуна. Теперь путь будет легче.
Вскочив на спину немертвого скакуна, Крид направил его в самое сердце Ада. Скакун, словно чувствуя его намерение, помчался вперёд, пронзая бескрайние Шартрезские смрадные поля. Под копытами скакуна трескалась земля; из трещин вырывались струи серо-зелёного дыма, а воздух наполнялся удушливым запахом гнили и разложения.
Крид наслаждался этим мерзким пейзажем. Он не испытывал отвращения, лишь холодное удовлетворение. Этот мир был идеальным отображением его собственной души — бесконечный, мрачный и лишённый всякой надежды. Здесь не было ни света, ни тепла, только бесконечная тьма и холод. И это было идеально.
Скакун нёсся вперёд, пронзая густые туманы, из которых выныривали призрачные фигуры и разлагающиеся тела. Крид не обращал на них внимания. Они были лишь частью этого ужасающего пейзажа, частью вечной муки. Его взор был устремлён вдаль, к самой глубине Ада, к тому месту, где он надеялся найти покой.
Он проскакал мимо разрушенных городов, сложенных из костей и камня, мимо реки Стикс; её воды были чёрны, как смоль, и излучали мертвенный холод. Он видел муки осуждённых душ, слышал их стоны и крики, но не обращал на них внимания. Только покой был его целью. Только забвение могло спасти его от этого вечного бремени бессмертия. Он скакал вперёд, наслаждаясь своим путём.
На бескрайних Шартрезских полях, среди смрада и разложения, фигура мертвеца встала на пути Крида. Это был рыцарь, одетый в тяжёлые латы, почерневшие от времени и пропитанные влагой могилы. Его лицо, скрытое забралом шлема, было невидимо, но от него веяло ледяным холодом. Рыцарь сидел верхом на костлявом коне; его рёбра проступали сквозь истончённую кожу, а глаза были пустыми впадинами. Это был мертвец из далёкой Франции, призрак прошлых войн, призрак вечной печали.
Рыцарь не двигался, он просто стоял, загораживая путь Криду. Его конь также был неподвижен; костлявые ноги увязли в тёмной земле. Это было не просто препятствие, а вызов. Вызов бессмертному воину, вызов его бессмертию. Вызов его вечной муке.
Крид остановил своего скакуна. Он внимательно осмотрел мёртвого рыцаря: его латы, его коня, его почерневшее от времени оружие. Это был не просто призрак, это была легенда, овеянная веками и страданиями. Это была история. И она не хотела его пропускать дальше.
Он понял, что перед ним стоит не просто препятствие, а испытание. Испытание, которое нельзя преодолеть силой. Он не мог просто разбить его в пыль. Ему нужно было что-то ещё, что-то более тонкое, что-то более глубокое. Ему нужно было понять рыцаря, понять его боль, его страдания, его вечную муку. Только так он смог бы пройти дальше. Только так он смог бы продолжить свой путь.
Его голубые глаза встретились со сверлящим мраком пустых глазниц шлема рыцаря. Между ними простиралась вечность и бескрайний мрак. Крид приготовился к дуэли.

Глава 2

Тишина, тягучая и липкая, словно смола, повисла между Кридом и рыцарем. Лишь шелест ветра, несущего запах гнили с Шартрезских полей, нарушал безмолвие. Крид сидел на своём немертвом скакуне, внимательно изучая неподвижную фигуру рыцаря. Тот оставался незыблем, мёртвый страж, застывший в вечной обороне.
Виктор спокойно спешился, желая как можно скорее продолжить свой путь.
Воздух загудел от напряжения. Крид, не тратя времени на попытки прийти к взаимопониманию, с молниеносной быстротой выхватил меч. Не из металла, а из сгустка чистой энергии, он появился в руке Виктора, словно материализовавшись из самой бездны. Клинок сверкнул, отражая тусклый свет преисподней, и опустился в стремительном, точном ударе.
Рыцарь, хотя и недвижим, реагировал мгновенно. Его копьё, почерневшее от времени и пропитанное могильным холодом, встретило меч Крида с оглушительным грохотом. Удар был настолько силён, что земля под копытами их скакунов треснула, из образовавшихся трещин хлынул густой, серо-зелёный дым.
Битва началась. Это была не просто схватка — это был танец смерти, холодный и бескомпромиссный. Меч Крида, излучающий ледяное сияние, сталкивался с копьём рыцаря, излучающим мертвенный холод, в стремительном обмене ударами, с потрясающей скоростью. Каждый удар сотрясал землю, каждое столкновение высекало искры из металла копья.
Крид двигался как вихрь, его атаки были молниеносны, не оставляя рыцарю шанса на ответ. Он использовал свою невероятную скорость и ловкость, избегая ударов копия, нанося удар за ударом. Рыцарь же, хотя и мёртв, обладал удивительной выносливостью и точностью. Каждый его удар носил в себе вековую печаль, каждый удар был пропитан холодом гробницы.
Битва длилась вечность, или может быть мгновение. Время потеряло свой смысл в этом холодном танце смерти. В окружающем пространстве царили только ледяные искры, резкий металлический скрип, и глухой гул столкновения. Крид чувствовал, как каждый удар отдаётся в его бессмертном теле, но боль была лишь холодным раздражением зудящим в виске.
В кульминационный момент, избежав очередного убийственного удара копьём, Крид с нечеловеческой силой нанёс удар своим мечом. Удар прошёл сквозь латы рыцаря, как нож сквозь масло. Рыцарь рассыпался на миллионы искр, исчезая в тумане небытия.
Виктор Крид опустил меч. В его голубых глазах не было удовлетворения, лишь холодное безразличие к прошедшему. Он продолжил свой путь в Ад, в поисках покоя. Его путь был пропитан кровью и смертью, но его цель оставалась неизменной — найти забвение.
Но не успел Крид сесть на коня, как рыцарь снова собрался из искр, словно ничего и не случилось.
И тут Виктор понял, что должен не победить, а утешить. Утешить вечную тоску, впитавшуюся в сами камни, застывшую в неподвижности. Вместо гнева его сердце заполнило сострадание — холодное, как лёд, но по своему глубокое, как самая тёмная бездна.
Его голубые глаза, до этого времени словно осколки вечного льда, вдруг вспыхнули бирюзовым светом — не огнём ярости, а светом сострадания, проникающим в самую глубину вечной печали. Это было не ударом силы, а скорее сочувствия такого бессмертного, как и он сам.
Вместе с бирюзовым светом с рук Крида сорвались молнии. Они окутали рыцаря, оставив после себя лишь легкий пыльный след и неизбывную тишину. Исчезло препятствие, исчезла стража, исчезла вечная печаль.
Крид опустил руки, его бирюзовый свет постепенно угасал, возвращаясь к обычной холодной синеве глаз. Он не чувствовал удовольствия от победы, лишь пустоту.
Взглянув на путь впереди, он снова сел в седло своего немертвого коня. Его путь продолжался.
Шартрезские поля сменились мертвыми горами, высящимися над бескрайней преисподней, как зубы гигантского скелета. Ветер носил по их склонам пепел и пыль, а из трещин в камне просачивался густой, удушливый дым. На одной из самых высоких вершин, окутанной туманом и мраком, лежит он — дракон разложения.
Существо было ужасающе. Его чешуя, некогда блестящая, теперь рассыпалась в пыль при малейшем движении. Мясо гнило, открывая проплешины костей, из которых пробивались черви. Дыхание дракона было не огнём, а густым облаком зелёного яда, медленно растекающимся по камням и медленно растворяющим их. Глаза дракона горели тусклым, болезненным светом, отражающим бесконечную муку.
Крид подъехал к вершине на своём немертвом скакуне. Дракон поднял голову, его гнилые зубы с остатками мяса павших врагов были видны в полумраке.
— Ты смелый, маленький человечишка, — прохрипел дракон, его голос был хриплым, как скрип ржавого железа. — Ну или крайне глупый.
— Я ищу смерти, — ответил Крид, его голос был спокоен и холоден, — Я ищу покой. Я ищу хоть что-то что наполнит моё существование смыслом…
— Покой? — дракон издал пронзительный смех, похожий на скрежет костей. — В Аду? Ты шутишь?
— Я бессмертен, — сказал Крид, — Мне нужен покой от вечности. Я устал… Слишком устал.
— Бессмертен? — дракон снова засмеялся, — Я живу дольше тебя. Я видел всё — рождение миров и их гибель. Я помню времена, когда ещё не было Аида.
Крид задумался. Он не помнил, когда появился на свет. Казалось, что он всегда был. Его память была бесконечна, как и его жизнь.
— Я… не помню, — признался Крид, — Я просто… всегда был.
— Ты не понимаешь, — сказал дракон, — Я видел, как звёзды рождались и умирали. Я видел, как цивилизации возникали и исчезали. А ты… ты лишь бледое отражение вечности. Ты мёртв, но не можешь умереть. Это проклятие, а не дар.
— Возможно, — ответил Крид.
Дракон посмотрел на Крида с удивлением. В его тусклых глазах мельком промелькнуло что-то похожее на зависть.
— Так ты… ты и правда хочешь умереть?
— Я хочу прекратить быть, — исправил его Крид, — Прекратить чувствовать боль потери, боль бесконечного существования.
— Это невозможно, — прошипел дракон, — Бессмертие — это проклятие без выхода.
— Посмотрим, — ответил Крид, и его голубые глаза вспыхнули холодным светом. Его поход к своему покою продолжался.
— Нет, — прорычал дракон, и из его пасти вырвалось не гнилое облако яда, а поток изумрудного пламени. Оно обрушилось на Крида, окутав его сверкающим смертоносным огнём. Пламя шипело, обжигая землю вокруг, но Крид не дрогнул. Он стоял неподвижно, словно статуя, выкованная из льда. Когда пламя улеглось, он остался невредим. Его кожа не несёт даже следов ожогов, его лицо оставалось спокойным и выразительным.
Без единого звука, Крид вытащил свой меч, излучающий ледяное сияние. Он сделал шаг вперёд, и без каких-либо колебаний кинулся в атаку.
Битва была безумно быстрой и жестокой. Дракон, хотя и поражён в своем теперь уже частично сгнившем теле, обладал удивительной силой и ловкостью. Его когти, пропитанные ядом, разрезали воздух, его хвост, похожий на гниющее древо, сотрясал землю. Но Крид был быстрее, сильнее, и, что важнее, абсолютно бессмертен.
Они сражались вечность. Или, может быть, лишь мгновение. Время потеряло свой смысл в этом виртуозном танце смерти. Изумрудное пламя дракона сталкивалось с ледяным сиянием меча Крида. Земля дрожала от их ударов, горы содрогались, а воздух наполнялся запахом гнили, пыли, и расплавленного камня.
Крид не чувствовал боли, а лишь холодную сосредоточенность и целенаправленность своих действий. Каждый его удар был точным, каждое его движение было расчитано на то, чтобы сломить сопротивление прогнившего дракона. Он не уклонялся от ударов, а принимал их, словно проверяя на прочность свое бессмертие.
Наконец, после долгих веков схватки, Крид нанес свой финальный удар. Его меч, пронизанный ледяным светом, пронзил гниющее скверной огромное сердце дракона. Из рваной раны вырвался последний поток изумрудного пламени, после чего дракон развалился на части, оставляя после себя лишь кучу гниющих костей.
Крид стоял неподвижно, окружённый останками дракона. Его лицо было спокойным, его глаза холодными. Он всё так же не чувствовал удовольствия от победы, как впрочем и чего-то ещё. Он просто продолжил свой путь, в бесконечном поиске покоя, в бесконечном путешествии по преисподней. Его цель была ещё далеко, но он не остановится, пока не найдёт своего забвения.
Бессмертие — тяжёлый груз, и он намерен сбросить его. И это не его проблемы, а тех кто встанет у него на пути.
С одной из крутых, изрытых трещинами гор, вздымавшихся над Шартрезскими полями подобно клыкам чудовища, раздался вой. Не одиночный, а хор пронзительных криков, режущих слух, словно осколки льда. С гор, подобно камням из пращи, посыпались грифоны. Не обычные, а существа, сотканные из теней и дыма, из мерцающего света преисподней и тусклого сияния мира живых — химеры, обитающие на границе между жизнью и смертью. Их когти были остры, как лезвия, перья — словно тлеющий уголь, а глаза горели зловещим красноватым светом.
Они пикировали на Крида, целясь острыми когтями и клювами. Воздух наполнился свистом перьев, ударами когтей о камень и пронзительными криками.
Крид, сидевший на своем немертвом скакуне, не изменил выражения лица. Он спокойно наблюдал за атакой, словно за неинтересным зрелищем. Его голубые глаза сверкали холодным светом безразличия.
Когда грифоны приблизились на расстояние удара, Крид поднял руку. Не было ни малейшего движения мышц, ни напряжения. Рука поднялась сама собой, и из нее, словно из черной тучи, вырвалась цепная молния. Волна чистой, разрушительной энергии, пронизанная ледяным холодом и смертельным сиянием магии Крида.
Молния распространилась по воздуху, обволакивая одного грифона за другим. Они вспыхнули ярким синим светом, тела с треском и шипением превратились в уголь. Запах горелых перьев, мяса и костей наполнил воздух, окутав мертвые горы еще более густым смрадом смерти.
Когда молния угасла, от стаи грифонов остались лишь осколки ещё тлеющих угольков и пепел, разбросанные по земле. Крид, не изменив выражения лица, спокойно продолжил свой путь. Его не трогали ни вой, ни крики, ни запах горелого мяса. Он шел к своей цели, не останавливаясь перед препятствиями.
Из тумана, окутывавшего одну из заброшенных крепостей, словно мираж, выступила армия. Армия скелетов. Не грозных воинов смерти, а жалкое сборище плохо вооружённых останков какого-то воинства, одетых в рваные доспехи и вооружённых ржавыми, рассыпающимися в руках мечами и костями менее удачливых товарищей. Крепость, несомненно, перенесённая сюда из мира живых, казалась нелепым островком прошлого среди бескрайних мёртвых земель. Скелеты высыпались из разрушенных стен, словно мураши из муравейника, издавая глухой скрип костей.
Крид, на своём немертвом скакуне, наблюдал спокойно, не меняя выражения лица. Его голубые глаза, холодные и безразличные, оценили ситуацию. Это была не армия, а стадо обречённых
Без единого звука, Крид направил скакуна в толпу скелетов. Немёртвый конь, словно чувствуя намерение всадника, помчался вперёд, пронзая толпу, как стрела. Звук трескающихся костей смешался со скрипом копыт и глухими ударами костей о землю. Скелеты, бессильные оказать сопротивление, рассыпались под копытами, превращаясь в кучи пыли и осколков костей.
Крид не остановился, продолжая беспощадное шествие. Его немертвый скакун продолжал уничтожение, превращая жалких оборванцев в прах, словно растирая грязь под копытами. За несколько мгновений от целой армии остались лишь кучи осколков костей и пыль, развеянная ветром по мёртвым землям. Крид спокойно продолжил свой путь, не обращая внимания на останки. Его цель всё так же была далека, и он не остановится ни перед чем на пути к покою.
Спустя время, длившееся дольше, чем могла бы измерить человеческая память, на горизонте появилась столица Ада. Она не поднималась из земли, как вулкан, и не возникала из тумана, словно мираж. Она просто была. Возвышалась среди бесплодных пустошей, мёртвых гор и застывших озёр из смолы и яда, подобно сверкающему бриллианту, случайно затерявшемуся в грязных трущобах.
Её башни, подобные чёрным иглам, пронзали небосклон, отражая тусклый свет преисподней. Они были сложены не из камня и не из металла, а из сгустков тьмы, из застывшей боли и отчаяния, из вечной печали. Стены сияли холодным светом, словно отполированный веками мучений обсидиан, а воздух над городом дрожал от невыразимого холода. Это была красота ужаса, великолепие бесконечного отчаяния, символ вечной муки и беспредельного страдания.
Крид спокойно въехал в город, наполненный миллионами существ. Разнообразие было поразительным: изможденные, полупрозрачные призраки в лохмотьях соседствовали с горделивыми демонами в обсидиановых доспехах, рога которых излучали тусклый красноватый свет. Коренастые горгульи с каменными лицами и крыльями, похожими на сломанные ветви древних деревьев, теснились рядом с причудливыми существами, сотканными из теней и дыма, — щупальца, глаза-угольки и пасти, из которых вырывались шепоты и стоны. В реках из расплавленного металла проплывали призрачные рыбы, а в воздухе носились птицы с перьями из тлеющего угля. Некоторые существа напоминали людей лишь отдаленно: зеленоватая, серая или вовсе прозрачная кожа, глаза, горящие неземным светом, из тел пробивалась тень или искрилась энергия.
Среди этого многообразия, словно призраки былых битв, медленно передвигались падшие ангелы — немногочисленные, но ощутимые своим присутствием. Их лица были искажены вечной печалью, крылья сломаны и обгорели, одежда — рваные остатки былой небесной славы. В глазах — не злоба, а бесконечная тоска, от них веяло не жаром преисподней, а холодом утраченной надежды. Они напоминали бродячих призраков смерти мертвых, застывших в вечном покаянии, наблюдающих за бесконечным театром мук, но сами не способные на что-либо повлиять. Малочисленность их лишь усиливала чувство безысходности.
И, наконец, среди всего этого хаоса, спокойно и непринуждённо, общались с живыми представителями тьмы… дулаханы.
Эти безголовые всадники, чьи тела излучали холодный металлический блеск, казались совершенно неуместными. Однако, они вели себя естественно, спокойно обмениваясь словами (или мыслями? Крид ещё не разобрался в местных тонкостях общения) с демонами, призраками и прочими обитателями Ада. Их не окружало особое почитание или страх, лишь какое-то привычное безразличие. Они были частью этого города, частью этой вечной тьмы, и Крид понял, что перед ним раскрывается не просто город, а целая вселенная, со своими законами, со своим порядком, со своими удивительными и ужасающими обитателями.
Всё это бурлило в хаотичном, но каким-то образом упорядоченном потоке. Для Крида, прошедшего через вечность и давно лишённого чувства удивления, это представляло определённый интерес. Любопытство пронзило его холодное сердце…
Пробираясь сквозь хаотичный, но всё же упорядоченный поток существ, Крид неосознанно приблизился к центру города. Он не ставил перед собой определённой цели, просто шёл, исследуя этот удивительный и ужасающий мир. И вот, перед ним, словно кульминация вечной трагедии, высился дворец Аида.
Он не был похож ни на одно другое здание в городе. Это было не здание, а сгусток вечной тьмы, в котором слились страдания миллионов осуждённых душ. Его стены были не из камня, а из застывшего отчаяния, башни пронзали небо, как иглы бесконечной печали, а вокруг него витали туманы из вековой тоски. Каждая деталь архитектуры казалась сотканной из мучений и безысходности; каждая линия излучала холод и мрак, каждый узор повествовал о бесконечном страдании. В нём не было величественной красоты или мрачного величия — только бесконечная тоска, застывшая в камне. И перед этими вратами вечной печали остановился Крид, бессмертный воин, пришедший за покоем. И этот путь привёл его сюда, и теперь он был готов встретиться с тем, кто правит этим царством бесконечно безвкусных трагедией.

Глава 3

Дворец Аида охранялся двумя стражами, стоящими как живые воплощения противоположностей, и сотней адских гвардейцев, скрывающихся в тени вечных стен. Первый страж был воплощением абсолютной белизны: белоснежная кожа, волосы и доспехи. Лишь меч в его руках был чёрным, словно мрачная неизбежность, выкованный, казалось, из самой тьмы. Второй страж представлял собой полную противоположность: чёрная кожа, волосы и доспехи. Только глаза его горели алым огнём, а в руках он держал топор с рукоятью из полированного красного камня и лезвием, излучающим тусклый багровый свет, подобно воплощению крови и насилия. Они стояли неподвижно, как статуи, но в их позе чувствовалась готовность к бою, и каждый излучал смертельную опасность, создавая гнетущую атмосферу. За ними, в тени, притаились сотни адских гвардейцев, готовых к атаке. Это была не просто охрана, а символ бесконечного страха и безысходности, воплощение самой сути преисподней.
Крид медленно приближался к стражам. Шаги его были тихи, но уверенны, каждый отмерен и спокоен, словно биение холодного сердца. Он не торопился, не проявлял ни малейшего волнения. Голубые глаза холодно сверкали, оценивая ситуацию, проникая сквозь мрак и смерть. Он шёл к своей цели, и ничто не могло его остановить.
Дойдя до стражей, Крид остановился на расстоянии нескольких шагов. Он не начинал атаку, а просто ждал. Он хотел попытаться попасть на аудиенцию к Аиду, но понимал, что это будет непросто.
— Я желаю аудиенции у Аида, — произнёс Крид спокойным, холодным голосом, подобным льду Арктики. Его слова разрезали тишину, словно острый клинок.
Стражи не шелохнулись. Они просто стояли, словно статуи, в вечной боевой готовности. Белый страж медленно поднял свой чёрный меч, а чёрный страж занёс багровый топор.
— Аид не принимает посетителей без приглашения, — проскрипел белый страж хриплым голосом, подобным скрипу ржавого железа.
— Я не прошу приглашения, — ответил Крид, и его голубые глаза вспыхнули ледяным светом. — Я требую.
В этот момент из тени вышли адские гвардейцы. Они окружили Крида, их чёрные силуэты словно поглощали свет. Но Крид не испугался. Он просто улыбнулся — тонкой, холодной улыбкой.
И началась резня.
Меч Крида сверкал, как молния, пронзая тела гвардейцев. Удары были быстрыми, точными и смертельными. Адские гвардейцы рушились под его натиском, превращаясь в кучи костей и пепла. Два стража пытались оказать сопротивление, но Крид быстро с ними разобрался. Его мощь была слишком велика, скорость — слишком высока. Один за другим они падали, превращаясь в пыль и осколки.
Когда последний гвардеец упал мёртвым, Крид стоял спокойно, окружённый останками своих противников. Лицо его было спокойно, глаза холодны. Он сделал ещё один шаг к дворцу Аида, готовый встретиться лицом к лицу с самим властелином преисподней.
Белый страж, вспыхнув яростью, бросился в атаку. Его меч ослепительно сверкнул в тусклом свете, стремясь пронзить бессмертного воина.
Но Крид был готов. В мгновение ока его голубые глаза вспыхнули ослепительно ярким синим светом, и из них вырвалась цепная молния. Она ударила в белого стража, окутывая его сверкающим синим огнём. Раздался пронзительный крик, смешанный с треском расплавленного металла и костей. Тело стража превратилось в кучу пепла и испарилось, оставив лишь запах озона и опаленого металла. Остальные прибывшие гвардейцы замерли, оцепенев от столь ужасающей демонстрации силы. Чёрный страж нерешительно замер, опустив топор. Крид спокойно оценил ситуацию, готовясь к продолжению.
Крид спокойно оценил ситуацию после уничтожения белого стража. Оцепенение остальных гвардейцев было лишь временным. Он видел, как напряглись мышцы чёрного стража, как тот стиснул рукоять своего багрового топора. Молчание длилось мгновение, прежде чем чёрный страж, с диким рыком, ринулся в атаку. Топор, сияющий тусклым багровым светом, описал в воздухе смертельную дугу, стремясь разрубить бессмертного воина надвое.
Однако Крид не стал использовать оружие. Он даже не шелохнулся, когда топор с ужасающей силой обрушился мимо него после мгновенного уклонения… В тот же момент, словно ожившая статуя изо льда и стали, он схватил чёрного стража за руку, сжимающую топор. Его голубые глаза сверкнули не гневным огнём, а холодным светом бирюзовой магии.
Он не убивал, он вбивал свою волю. С нечеловеческой силой Крид сжал руку стража, с каждым мгновением усиливая давление, заставляя кости противника трещать и ломаться. Багровое сияние топора померкло, сменившись мраком и пустотой.
Миг и следует мощный удар в кадык.
Крики стража превратились в беззвучный хрип, тело напряглось до предела, а затем обмякло. Крид вбил свою правоту в чёрного стража, сломив его сопротивление и волю к жизни. Он просто заставил противника сломаться.
Когда тело стража обмякло и упало, Крид спокойно переступил через него, не останавливаясь. Лицо его оставалось невыразительным, глаза холодными. Он шёл дальше, но уже по дворцу Аида, оставляя за собой след из пепла и разрушения. Его путь был пропитан смертью, но даже сама предвечная госпожа не рискнула бы встать перед ним.
Внутри дворец поражал неоготическим великолепием. Огромные стрельчатые своды, уходящие в мрачную глубину, были украшены изящной резьбой, словно высеченной из самой тьмы. Стены из чёрного, полированного обсидиана отражали тусклый свет факелов, создавая завораживающую и ужасающую игру света и тени. Но главным украшением дворца были картины, расположенные в хаотичном, но вместе с тем закономерном порядке. На них были изображены различные существа: ангелы, демоны, монстры, призраки и многие другие непонятные, неименуемые твари, порождения бесконечного кошмара. Некоторые напоминали знакомые фигуры, но были искажены, извращены, превращены в нечто кошмарное и мерзкое. Все эти существа были запечатлены в момент своей последней агонии, застыв в вечной муке. Под каждой картиной, на лаконичной табличке, была выгравирована одна и та же надпись: «Развращён». Эта простая и ужасающая фраза подчёркивала вечную тему дворца Аида — тему падения, разложения и вечной муки. Крид медленно продвигался по залам, внимательно рассматривая картины и оценивая величие и ужас этого места, понимая, что достиг самого сердца Ада.
Чем дальше Крид продвигался по заросшему мхом коридору дворца, тем гуще становились ряды каменных изваяний. Сначала он принял их за статуи — воинов в доспехах, крылатых грифонов, горгулий с искаженными лицами. Но чем ближе он подходил, тем явственнее становилась жуткая правда. Это были не просто каменные изваяния. Каждая фигура, застывшая в вечном молчании, была пронизана зловещим, неестественным блеском, а в глубине каменных глаз теплился мерцающий, холодный огонь. Крид понял: это жертвы Горгоны, обращённые в камень её ужасающим взглядом. Воздух вокруг стал тяжелым, словно пропитанным ледяным ужасом, а шепот ветра, пробивающегося сквозь щели в стенах, казался стонами застывших в камне существ.
Из глубин коридора, словно призрак, выплыла Горгона. Её красота была поистине ужасающей — бледная, почти прозрачная кожа, словно выточенная из мрамора, подчеркивала резкость скул и глубину темных, полных бездны глаз. Густые, черные, как ночь, волосы каскадом спускались на плечи, переплетаясь с живыми, шевелящимися змеями. Каждая змея была уникальна:
Одна, самая крупная, имела чешую цвета изумрудной зелени, с переливами серебра, и глаза, похожие на холодные алмазы. Её язык, длинный и тонкий, сверкал, словно заточенный кинжал.
Другая, меньшего размера, была окрашена в глубокий синий цвет, похожий на ночное небо, усеянное звёздами — мелкие блестки на её чешуе переливались, словно искры. Её голова была украшена тонким золотым венцом.
Третья змея была буро-коричневой, почти незаметной на темных волосах Горгоны, но её глаза горели ядовито-желтым светом, и острый хвост постоянно изгибался, готовясь к броску.
Остальные змеи были различных оттенков зеленого, коричневого и черного, с переливами серебра и золота в чешуе. Они шевелились, шипели и изредка выскакивали из волос Горгоны, словно живые тентакли, добавляя её и без того ужасающему образу еще большей зловещей красоты. Все они были пропитаны злобой и холодом смерти.
— Красивая, — Крид неожиданно сделал комплимент, его голос звучал спокойно, почти беззаботно, на фоне жуткого, каменного лабиринта. — Интересно… как выглядит твоя улыбка. Неужели ты никогда не улыбаешься?
Медуза Горгона застыла, словно окаменевшая статуя, которую она сама создавала. Её змеи зашипели, головы дернулись, но сама она не двигалась. Несколько долгих секунд царила тишина, прерываемая лишь тихим шелестом змей в её волосах. Наконец, Горгона прокашлялась, звук был хриплым, необычным для такой кажущейся изысканной сущности.
— Ты… насмехаешься надо мной? — прошипела она, голос её звучал холодно, как зимний ветер. — Ты должен быть уже камнем! Моё лицо превращает всех в безжизненные статуи!
— Наверное, я не из того камня, — улыбка Крида стала шире, в его глазах заиграли искринки. — Или же твоя красота сильна, но не так сильна, как моё желание увидеть твою улыбку. Разве это не интересно? Увидеть твою улыбку?
Горгона молчала, её глаза, полные злобы и удивления, исследовали Крида, словно стараясь проникнуть в его душу. Змеи на её голове притихли, словно ожидая приказа. Наконец, после недолгого молчания, углы губ Горгоны незначительно приподнялись. Это была не улыбка в полном смысле слова, скорее странное выражение лица, смесь удивления и… возможно, даже небольшого интереса.
— Это любопытно, — прошептала она, и голос её потерял часть своей холодности. — Очень… любопытно.
Крид бесстрашно шагнул вперед. Воздух вокруг Горгоны, до этого густой и тяжелый от присутствия смертельной магии, казался теперь напряженным, словно перед бурей. Каменные лица окаменевших жертв казались наблюдающими за этим рискованным действием. Медуза оцепенела. Её змеи, до этого шуршавшие и шевелившиеся, замерли, словно вырезанные из камня. Даже блеск в её глазах на мгновение померк, сменившись немым удивлением.
Крид не стал атаковать, не выхватил меч, не приготовился к защите. Он медленно, грациозно поднял руку, пальцы его были расслаблены, а движения плавными и неторопливыми. Он коснулся её щеки тыльной стороной ладони, легким прикосновением, едва задевающим кожу. Его пальцы прошли по холодной, словно мрамор, щеке, остановившись в сантиметре от губ. Прикосновение было таким нежным, что казалось практически нереальным в этом жутком месте, среди камня и смерти. Даже холод камня не мог снять то нежное тепло, которое исходило от его руки.
Горгона оставалась неподвижной, словно зачарованная. Её дыхание сделалось ровным и глубоким, а в глазах заиграли новые оттенки — удивление сменилось недоумением, а затем и странным сочетанием страха и… интереса. Змеи на её голове медленно зашевелились, словно просыпаясь от странного оцепенения. Воздух застыл в ожидании.
Крид приблизился ещё чуть-чуть, его тепло проникло сквозь холод, окружающий Горгону. Теперь его горячее дыхание обжигало её ухо, вызывая невольную дрожь. Он наклонился ещё ниже, и его волосы легли на её плечо, вызывая легкие мурашки на коже. Его аромат и привкус магии буквально опьянил её, и девушка вновь смущённо молчала.
— Давай поужинаем… — прошептал он ей на ухо, голос его был низким и бархатным, полным нежной иронии. — Если я, вдруг, не умру? — Он улыбнулся, и эта улыбка была полна такого самоуверенного спокойствия, что казалось чем-то невероятным. И прежде чем Горгона смогла что-либо ответить, прежде чем она смогла даже понять, что происходит, он сорвал с её прекрасных губ жаркий поцелуй.
Это был не поцелуй любовников, а поцелуй смелого вызова, поцелуй человека, который бросил вызов самой смерти. Он был коротким, но полным страсти, полным того смелого и непреодолимого желания, которое овладело Кридом. Горгона застыла, её тело пронизала волна необычных ощущений, смесь удивления, шока и… чего-то ещё, чего-то такого, что она сама еще не поняла.
Когда Крид оторвался от её губ, на его лице играла улыбка победителя, а на лице Горгоны расцвел яркий румянец. Краска стыда и удивления распространилась по её бледно мраморной коже, создавая странный, но привлекательный контраст. Не говоря ни слова, Крид направился дальше, в сторону тронного зала Аида, оставляя покрасневшую и смущенную Медузу в полностью немом изумлении. За ним тянулся взгляд удивлённых и таких по-детски ничего не понимающих глаз. В её очах застыла та самая улыбка, служившая ответом на её, и это перечеркнуло века страха и ужаса, созданных её же взглядом.
Крид спокойно двигался дальше, его шаги были уверенными и ровными. Даже сама идея поражения теперь не казалась ему ужасающей. Ведь позади него, в глубинах этого жуткого дворца, ждала прекрасная Медуза. Да, немного ядовитая, чуть-чуть холодная, и в голове у неё змеи… Но кто идеален? Он улыбнулся про себя, представляя её смущенное лицо, её бледную кожу, оживленную ярким румянцем после его поцелуя. Её необычная красота, её ужасающая сила и в то же время её невольное изумление — все это притягивало его сильнее, чем любая опасность, подстерегающая в тронном зале Аида. Он шел вперед, не боясь ничего, и уверенный в своей победе. Ведь на кону стояла не просто победа, а нечто гораздо более ценное — возможность познакомиться поближе с этой удивительной, противоречивой и необыкновенно привлекательной женщиной.
Грохот раздался по подземелью, словно удары молота гефеста. Дверь, уже потрескавшаяся от предыдущих попыток, расщепилась на две части, отлетев в разные стороны. Крид, не останавливаясь, шагнул в следующий коридор, оставляя за собой разрушенный проем. Его движения были быстрыми и мощными, но в них не было агрессии, лишь уверенность в своих силах и некоторая усталость. Он выглядел так, словно уже прошел через это десятки раз.
Он остановился на краткий момент, рука опираясь на холодную, влажную стену. В глубине коридора царила темнота, прерываемая лишь мерцающим светом факелов. Тишина подземелья дворца была по своему напряженной, давящей. И в этой тишине он услышал сам себя, свои мысли, которые до сих пор казались потушенными бурей событий.
Ради чего он все это начал Бессмертие… Но что это дало ему? Одиночество? Вечная усталость от бесконечного повторения одних и тех же действий?
А что, если ты будешь не один в своей вечности? Мысль зацепилась за его сознание, словно осколок камня. Он представил себе лицо Медузы, её смущение, её необычную красоту. И впервые за долгое время он усомнился в своем решении. Он встряхнул головой, отгоняя сомнения. Сейчас не время для размышлений. Сейчас нужно двигаться дальше, к трону Аида… но теперь уже с другими мыслями.
А сейчас пора постучать в дверь местного царя.
Грохот от падения массивной двери, словно удар грома, пронесся по белоснежному залу. Перед Кридом раскрылся тронный зал Аида, но это был далеко не тот мрачный и угнетающий подземный дворец, который он ожидал увидеть. Зал был выполнен в мягких, молочно-белых тонах. Стены из отполированного до блеска мрамора отражали свет факела Крида, создавая иллюзию бесконечного пространства. Потолок, высокий и куполообразный, был украшен изящной резьбой, изображавшей затейливые орнаменты и необычные растительные мотивы.
Пол из того же белого мрамора был идеально гладким и холодным на ощупь. От него исходила легкая магия света, словно изнутри мрамора пробивался тусклый лучик солнца. В центре зала возвышался трон, выполненный из того же белого мрамора, но более прозрачного и изысканного, словно из ледяного кристалла. Он казался невесомым, парящим в воздухе.
На троне задумчиво сидел Аид.
Аид приветствовал незваного гостя с таким явным неудовольствием, что даже холодный мрамор трона, казалось, покрылся тонким слоем инея. Его фигура, больше напоминавшая ожившее пламя, чем что-то человекоподобное, пульсировала медленно, изменяя оттенки от глубокого, тёмно-красного до бледно-голубого, словно неустойчивое пламя в бушующем шторме. Огонь играл вокруг его головы, то сгущаясь в бурлящие вихри, то растягиваясь в тонкие, дрожащие языки, которые порой простирались до самого пола, оставляя после себя следы испаряющегося мрамора. Вместо волос было это бурлящее пламя, меняющее цвет с каждым пульсом его сердца, словно отражая бурлящие эмоции владыки подземного мира. Сам Аид казался сотканным из чистого огня, его очертания были размыты, нечетки, словно он то и дело растворялся и снова материализовывался из огненной пыли. Несмотря на постоянное движение пламени, его взгляд был неподвижным, холодным и пронзительным, словно ледяные иглы.
— … Смертный, — прошипел он наконец, голос его был хриплым, словно пересохшее дерево. — Сколько еще нужно выслушивать эти бесконечные просьбы, жалобы, предложения… Сколько еще нужно решать эти вечные проблемы? Я устал, понимаете? У-с-та-л! Тысячелетия провел на этом проклятом троне! Хоть бы кто-нибудь из богов меня подменил, хотя бы на неделю… А то я уже и в отпуск не могу съездить… На пенсию бы, да кому я нужен без этого трона? Да и за что мне пенсия? За вечную работу на изнурительно адской должности? Мда… А хотя… Что ты хотел? Сказал бы сразу, а то я уже совсем разозлился, а злиться мне уже тяжеловато… Возраст… знаешь ли…
Пламя вокруг его головы померкло, стало тусклым и бледным, словно отражая его усталость и всё накопившееся разочарование. Он опустил голову, и каменные скрежет в его голосе стал еще более выраженным.
Он звучал как треск горящих поленьев, перемешанный с глубоким, раскатистым гулом, словно земля трещала под весом его гнева. Даже его «приветствие», если это можно было так назвать, было не более чем недовольное шипение, смешанное с треском и скрежетом невидимых цепей, словно он был прикован к своему трону не только должностью, но и невидимыми оковами собственного гнева. Казалось, сам воздух вокруг него дрожал от жара и неукротимой мощи этого огненного существа. Даже белоснежный мрамор тронного зала казался придавленным тяжестью его присутствия, словно ожидая, что в любую минуту он расплавится под натиском адского пламени. Крид стоял перед ним, как небольшая искра перед бушующим пожаром, словно совершенно не осознавая всю опасность своего положения.
— Как вижу, ты — душка и само гостеприимство, — Крид усмехнулся, его улыбка была широкой и наглой, полной уверенности в себе. Он спокойно прошёл мимо бурлящего огнем Аида, даже не останавливаясь, словно проходя мимо очередной скучной мебели.
И в этот момент произошло нечто необыкновенное. Крид щелкнул пальцами, и перед ним, словно по волшебству, материализовался трон. Он был выполнен из блестящего, переливающегося бирюзового мрамора, с изящной резьбой и инкрустацией из драгоценных камней. Трон казался невесомым, парящим над полом, излучая холодное, но привлекательное сияние. Не останавливаясь на мгновение, Крид с нескрываемым нахальством уселся на этот самодельный трон, расположившись напротив Аида с видом человека, который полностью владеет ситуацией. Его поза была расслабленной, но в ней сквозила скрытая сила и готовность к любым сюрпризам. Молчаливое соперничество началось.
Аид молчал. Его огненная фигура пульсировала медленно, пламя меняло оттенки от темно-красного до иссиня-черного, словно отражая бурю эмоций, кипящих внутри него. Он наблюдал за Кридом, за его расслабленной позой, за уверенной улыбкой, с таким выражением лица, будто смотрел на увлекательное представление в цирке, и только изредка треск пламени прерывал напряженную тишину тронного зала. Молчание было натянутым, оно давило на Крида тяжестью неизбежного взрыва. Казалось, даже белый мрамор зала сдерживает дыхание, ожидая развязки.
Прошли минуты, возможно даже и не минуты. Крид не торопился, он наслаждался этим молчаливым соперничеством, этой игрой нервов с самим владыкой подземного мира. Но терпение Аида, казавшееся бесконечным, имело свой предел. Нахальство Крида, его полное пренебрежение к августейшей особе, было слишком велико, даже для Аида, всегда считавшего смертных не более чем букашками, которых можно раздавить без всякого усилия.
И вот, в один миг, молчание разорвалось. Пламя вокруг Аида вспыхнуло ярким багровым светом, затем сменилось ослепительно белым, а затем — резко потемнело, сменившись глубоким, почти черным оттенком. Он встал с трона, его фигура стала четкой и угрожающей, а огненные языки резко вытянулись вверх, словно острые когти. В его глазах вспыхнул адский огонь, а голос раздался громовым рычанием, пронизывающим до костей:
— Довольно, человек! Твоё нахальство достигло своего предела! Ты перешел все границы!
Но Крид лишь торжествующе рассмеялся и бросил на испытывающий взгляд, словно это он хозяин Ада, а не крошка Аид.
— И заметь, а ведь мы ещё даже не начали…

Глава 4

— Довольно, человек. Твое высокомерие, подобно назойливой мухе, уже порядком утомило. — Голос Аида, хоть и лишенный прежней яростной экспрессии, звучал глубоко и холодно, как вечный лед Преисподней. Он смотрел на Крида, не выражая ни гнева, ни презрения, лишь бесстрастное, ледяное спокойствие. — Ты сидишь здесь, на этом… бирюзовом украшении, — взгляд Аида скользнул по трону, словно по ничтожеству, — в моем царстве, и воображаешь себя равным мне? Твое самоуверенное спокойствие — лишь маска, скрывающая страх перед неизбежным.
Пламя, окружавшее его, горело ровно, без вспышек ярости, спокойным, незыблемым светом, который лишь подчёркивал холодную уверенность Аида в своей силе.
— Твои трюки, — Аид произнёс это слово с таким презрением, что оно прозвучало как оскорбление, — твои иллюзии сил… они бесполезны против вечности. Ты играл со мной, Крид, но игра закончена. Ты не понимаешь, с кем имеешь дело. Я — Аид. Моя власть — не игра, а неизменный порядок мира.
Он медленно поднялся с трона, его фигура возвышалась над Кридом, олицетворяя несокрушимую мощь и неизбежность судьбы.
— Ты думал, что твоя сила способна соперничать с вечностью? Что твоя уверенность защитит тебя от моей воли? Ты ошибался. — В голосе Аида не было гневных ноток, только безупречная уверенность и холодное превосходство. — Я даю тебе последний шанс исчезнуть. Иначе… — Аид замолчал, его взгляд стал ещё более холодным, — иначе тебя ждёт вечность, лишенная всякого света и надежды. Твой выбор, Крид. Твой последний выбор.
Крид лишь вновь усмехнулся, короткий, ироничный звук, прорезавший тяжелую тишину тронного зала. Он лениво покачал головой, словно укоризненно вздыхая над нелепостью ситуации. Бирюзовый трон, словно оазис спокойствия посреди бушующего пламени, казался ещё более ярким на фоне мрачной величественности Аида.
— Ну так попробуй удивить меня, — молвил Крид, голос его был спокоен, ровен, лишен всякой тревоги. Он даже не сдвинулся с места, его поза оставалась расслабленной, насмешливо беззаботной. Это было не просто пренебрежение, а вызов, вызов, брошенный прямо в лицо самому Аиду.
Владыка мёртвых на минуту замер, его огненная фигура сжалась, словно готовясь к броску. Холодная уверенность в его взгляде на миг сменилась на нечто непонятное, на смесь удивления и раздражения. Это было не обычное возмущение могущественного правителя, а нечто более глубокое. Он ожидал страха, ужаса, мольбы о пощаде, а получил… равнодушие. Это было нечто неслыханное.
Пламя вокруг Аида замерцало, сменив огненные оттенки на более тусклые, как будто и сама его мощь на минуту засомневалась перед этим необычным вызовом. Тишина затянулась, наполненная не только ожиданием развязки, но и определённым неловким напряжением. Даже белый мрамор тронного зала, казалось, затаил дыхание, ожидая разгадки этой странной игры. Аид, повелитель подземного мира, впервые чувствовал себя застигнутым врасплох.
Преодолев оцепенение, Аид вспыхнул яростью, подобной извержению древнего вулкана. Его лицо сотканное из пламени, исказила гримаса бешенства. Окружающее его пламя взметнулось, превратившись в бушующий огненный смерч. Из сердца этого смерча, из самой сути его божественной ярости, вырвался луч белого, ослепительно яркого пламени. И это был не просто огонь, а чистая, концентрированная энергия смерти, способная испепелить всё на своём пути.
Луч стрелой пронзил воздух, нацеленный на Крида, который по-прежнему невозмутимо сидел на своём бирюзовом троне, словно не замечая надвигающейся угрозы. Усмешка на его лице не сходила, выражая уверенность, граничившую с наглостью. Он был спокоен, словно наблюдал за обычным фейерверком.
Белое пламя окутало Крида, обдавая его жаром, способным расплавить мрамор. Резкий запах озона ударил в ноздри. Бирюзовый трон заискрился, покрывшись трещинами от неимоверного жара. Пламя вздымалось и билось, как сердце бушующего зверя, испепеляя всё на своём пути. На мгновение возникло ощущение, что всё вокруг исчезает в белом свете.
И вот, когда пламя потухло, перед Аидом предстала ужасающая картина. От Крида остался лишь обугленный костяк, чёрный, как ночь, хрупкий и ужасно беззащитный, лежащий на оплавленном, изрытом трещинами бирюзовом троне. Сам трон, казалось, надолго потерял свой прежний блеск. Остатки бирюзы темнели, из них шёл белый дым.
На мгновение Аид почувствовал не триумф, а холодное, пустое ощущение от того, насколько быстро исчез этот наглец. Но это ощущение было быстрым и мимолетным.
Аид тихо рассмеялся. Низкий, гулкий звук прокатился по огромному залу, отражаясь от холодного мрамора. Это был не злобный, не торжествующий смех, а горький, ироничный, вырвавшийся из глубины его вековой тоски. Смех над бесполезностью собственной мощи, над абсурдным представлением, разыгранным безрассудным идиотом. Он смотрел на обугленный костяк Крида, лежащий на оплавленном троне, и в его глазах не было ни удовлетворения, ни гнева — лишь глубокое разочарование.
Окружающее его пламя постепенно утихло, оставляя лишь тусклый, тлеющий очаг. Аид опустился на трон, его фигура казалась ещё более мрачной и величественной на фоне опустевшего зала. Тяжёлая, давящая тишина повисла над царством мёртвых, словно сам воздух пропитался пеплом и горечью.
Смех Аида стих, сменившись глубоким вздохом. Вздохом вечности, вздохом того, кто видел бесконечный поток жизни и смерти, кто познал бесполезность любой силы перед лицом неизбежного. Крид был лишь одной из бесчисленных песчинок, затерявшихся в песках времени, но его наглость, его безрассудство задели что-то глубоко внутри Аида, пробудив эхо забытых чувств. И теперь, после окончания спектакля, осталась лишь пустота и горькое ощущение бессмысленности. Аид остался один со своей вечной властью и вечной тоской.
Пару секунд царила абсолютная тишина. Лишь потрескивание угасающего пламени нарушало молчание в огромном зале. Аид, погружённый в мрачные мысли, не шелохнулся. Обугленный костяк Крида лежал неподвижно на оплавленном троне, молчаливым свидетельством недавнего противостояния. Казалось, сама вечность замерла.
Внезапно произошло нечто невообразимое. Один из позвонков костяка едва заметно дёрнулся. Движение было почти незаметным, но Аид уловил его острым взглядом бога. Ещё один позвонок откликнулся на неизвестный сигнал. И вот уже вся скелетная структура затрепетала, словно ожила, наполняясь невидимой энергией.
Из глубины обугленных костей, подобно фениксу из пепла, начало прорастать мясо. Сначала это были тонкие, розоватые волокна, постепенно сгущающиеся, формирующие мускулы. Сухожилия натянулись, придавая костяку чёткость и плавность живого тела. Затем появилась кожа, сначала бледная, потом приобретающая естественный оттенок. Процесс регенерации происходил с невероятной скоростью, словно невидимая рука собирала тело из пепла и тьмы.
За несколько мгновений перед Аидом предстал живой Крид. Его тело было совершенно целым, без следа ожогов, но в глазах появилось нечто новое. Он поднялся с трона, пошатываясь, с удивлением осматривая свои руки и ноги, словно в очередной раз с горечью убеждаясь в собственном возрождении.
Воздух дрожал от недоумения и молчаливого удивления. Аид спокойно наблюдал за Кридом; его лицо из огня было непроницаемо, но в глубине взгляда теперь горел не только гнев, но и завораживающий интерес к этой необъяснимой загадке.
И вот, спустя несколько секунд, в глазах разочарованного Аида, на всё ещё дымящемся от недавнего пламени бирюзовом троне стоял Крид. Живой. Целый. Невероятно, но факт. На его лице не было ни тени страха или боли, лишь лёгкое раздражение, словно его потревожили во время важной медитации. Он укоризненно покачал головой, жестом осуждая неэффективность божественной силы. Невозмутимость Крида была настолько потрясающей, что даже Аид на мгновение потерял дар речи.
Крид медленно сошёл с трона, не обращая внимания на оплавленный мрамор и дымящуюся бирюзу. Его обнажённое тело — без единого следа ожогов — казалось выточенным из мрамора, идеально пропорциональным и безупречным. Он не спешил, не бежал, но шёл с уверенностью человека, абсолютно уверенного в своём бессмертии или, по крайней мере, в невозможности своего уничтожения.
Аид, владыка подземного мира, повелитель мёртвых, чувствовал себя совершенно ошеломлённым. Его лицо выражало смесь недоумения, гнева и… уважения? Да, уважения. Перед этим смельчаком, перед этим непобедимым наглецом, который не только выдержал его божественный огонь, но и спокойно отряхнулся от него, как от дождя.
Крид сделал ещё несколько шагов, и Аид осознал полную беззащитность своего положения. Он, Аид, оказался в подчинении у того, кого только что пытался уничтожить. Этот смелый и невозмутимый человек шёл на него, на бога подземного мира, нагишом, с выражением лишь лёгкого раздражения, с нескрываемым намёком на продолжение игры. И Аид, повелитель теней и просто самой вечности, ждал. Он ждал, что же ещё придумает этот неукротимый человек.
— Я думал, хоть ты меня убьёшь… — разочарованно протянул Крид, в его голосе звучала лёгкая ирония, словно он комментировал неудачный фокус. — Ну хоть свидание не сорвалось… — он тут же нашёл в ситуации позитив, усмешка расширилась. Даже в этой неординарной ситуации он сохранял спокойствие и самообладание.
Щелчок пальцев — и в его руках материализовались два адамантиевых кастета, блестящих, тяжёлых, смертоносных. Никаких прелюдий, никаких предупреждений. Крид с поразительной быстротой и точностью начал избивать Аида.
Аид первое время пытался сопротивляться. Он извивался, выкидывал руки, пытаясь сбить напор неумолимого Крида, но тот был быстрее, сильнее и ловчее. Каждый удар адамантиевых кастетов проносился с силой, способной раздавить скалу. Пламя, окружавшее Аида, гасло под ударами, и его божественное тело, ранее несгибаемое, стало источать кровь и скулить от боли.
Крид не спешил, он избивал Аида с холодным расчётом и точностью хирурга, нанося удары в определённые точки. В его движениях не было злобы, только предельный профессионализм и не более чем обида на несостоявшуюся смерть. Усмешка не сходила с его лица.
Вскоре перед Кридом осталась лишь избитая, скулящая груда божественного мяса, полностью утратившая свой божественный облик. Владыка подземного мира, повелитель мёртвых, был превращён в жалкую кучу крови и плоти. Крид остановился, вытер руки о плащ и, с лёгким вздохом, заметил:
— Ну вот, теперь можно и на свидание…
— Хотя… — Крид остановился, его усмешка сменилась задумчивым выражением. Он щелкнул пальцами, и в его руке материализовалась массивная, инкрустированная драгоценными камнями зажигалка Zippo, но не простая, а с явно видимой ловушкой для душ — сложной, изящной конструкцией из тёмного металла, сияющего неясными рунами. С той же лёгкостью и непринуждённостью, с какой он только что избил Аида, Крид запечатал скулящую груду божественного мяса в свою зажигалку. Звук щелчка был едва слышен на фоне воцарившейся в зале тишины.
Затем, не спеша, Крид достал из кармана самокрутку и, довольно прикурив, хищно улыбнулся. Его взгляд остановился на оставшемся после божественной схватки хаосе: оплавленный трон, брызги крови на мраморном полу, и, главное, на массивной зажигалке Zippo, в которой томился повелитель подземного мира. Уголок его рта приподнялся в улыбке — улыбке человека, успешно выполнившего сложную и необычную задачу.
Настроение Крида заметно улучшилось. Он почувствовал прилив удовлетворения. Не от жестокости, а от удовольствия, которое приносит решение сложной загадки, осознание собственного превосходства и контроля над ситуацией. Накинув на голое тело богатую скатерть, более похожую на римскую тогу, он с небрежностью и элегантностью покинул тронный зал, оставляя за собой всё то же мятежное царство мёртвых. Аид, запертый в зажигалке, оставался молчаливым свидетелем его триумфального ухода. Спектакль закончился, но история только начиналась.
Кровь, ещё тёплая, стекала на мраморный пол, оставляя алые ручейки среди осколков бирюзы от разрушенного трона. Два гвардейца Аида лежали безжизненно, их тела, недавно полные зловещей мощи, теперь были лишь безмолвными свидетелями быстрой и решительной работы Крида. Он не наслаждался жестокостью, был сосредоточен, спокоен, как хирург перед сложной операцией. Его движения были точными, эффективными, лишёнными эмоций.
Крид аккуратно собрал кровь в небольшой хрустальный кубок; его руки не дрожали, миг и он начертал на мраморном полу замысловатые руны — не просто знаки, а формулы могущества, вызывающие истинные силы из самой глубины преисподней Инферно. Руны наполнились тёмной энергией, пульсирующей в ритме сердцебиения. Воздух задрожал, пронизанный невидимой вибрацией.
Из тёмной энергии рун начал формироваться портал, словно раскрывающийся глаз чудовища. Портал был искажён, как отражение в кривом зеркале, переплетаясь в странном визуальном танце. В его глубине мелькали образы бездны.
Из завихрения тёмной энергии появился Малик дэ Сад. Зеленоглазый брюнет, одетый в чёрную одежду, с лицом, выражающим вечную скуку. Он выглядел не как приглашённый гость, а как заложник ситуации, попавший в этот затерянный уголок мира против своей воли. Он медленно огляделся, с презрительным выражением лица.
Крид протянул руку для рукопожатия. Малик не спешил, но всё же принял его предложение, пожав руку Крида с холодным бесстрастием. В его глазах не было ни радости, ни интереса, только усталость. Встреча прошла без лишних слов и церемоний, как будто это было самой обыкновенной вещью на свете.
— Как и договаривались. Мне информация, тебе — новый мир, — сухо произнёс Крид, его голос был лишён всяких эмоций, чисто деловой. Он не ожидал благодарности, не стремился к дружелюбному обмену любезностями. Это была сделка, и он был сосредоточен на своей цели. Малик кивнул в ответ, его движение было ленивым, без энтузиазма, словно он просто выполнял очередное рутинное задание.
Дэ Сад медленно протянул руку, коснувшись холодного мрамора стены опустевшего дворца. Его пальцы, бледные и длинные, казались не просто частью тела, а инструментами персонального могущества. Из его рук полилась тёмная энергия, проникая в самые глубины камня. Это было не просто прикосновение, а передача власти, передача контроля над целым миром. Мир, лишённый своего хозяина, Аида, мгновенно принял нового владельца. Это произошло тихо, незаметно, но не менее убедительно.
На мгновение воцарилась полная тишина. Лишь лёгкий шелест ветра проникал в разрушенный дворец, напоминая о прошедшей буре. Затем Малик, словно опомнившись от транса, медленно повернулся к Криду. Из его рук материализовался маленький кристалл, изысканный, прозрачный, сияющий внутренним светом. В нём была записана информация, необходимая Криду — сведения о других богах, их слабых местах и способах попадания на Олимп.
Малик протянул кристалл Криду, не говоря ни слова. Он выполнил свою часть сделки и не испытывал желания задерживаться в этом месте, в этом мире, который теперь принадлежал другому. Он медленно отступил, его фигура стала прозрачной, растворяясь в зелёном свете, уносящем его обратно в бездну Инферно. За ним остались только разрушенный дворец и Крид, держащий в своих руках кристалл с информацией, способной изменить судьбу миров.
— Медуночек мой ненаглядный… — пропел Крид, его обычно спокойный и сдержанный голос теперь звучал с лёгкой иронией и нескрываемым нетерпением.
Крид погладил хрустальный кристалл с записанной информацией, полученной от Малика дэ Сада.
— Выходи, милая, — продолжил Крид, его голос стал более настойчивым, — время не ждёт. Свидание затягивается. — Он легко щёлкнул пальцами, словно призывая Медузу, будто они были знакомы веками. Но Медуза не спешила.
Крид усмехнулся.
— Ох, Медузочка, — прошептал довольный Вик, — ты всё же очень нетороплива. Но я всё же дождусь. Ибо я всегда получаю своё. Ну а пока нужно искать мой корабль за которым, я изначально и шёл…

Глава 5

Оседлав своего немертвого скакуна, Крид несся галопом по миру мёртвых, внимательно наблюдая за его стремительной терраформацией. Мир преображался под стандарты Инферно: всюду расстилались ярко-зеленые луга, а реки лавы сменялись ручейками воды цвета темно-зеленого изумруда. Новый хозяин, Малик, уже наводил свои порядки, пока Аид томился в зажигалке Крида. Голубые глаза Крида, пылающие магической силой, были устремлены на Восток, в сторону моря, в которое впадали преображенные реки Стикса.
Его скакун, существо, больше похожее на искусно обтянутый блестящей, словно полированная кость, кожей скелет, несся с нечеловеческой быстротой. Грива коня, похожая на водопад из пульсирующих зеленоватым светом струек, развивалась на ветру, пахнувшим сладковатым ароматом неземных цветов. Копыта едва касались земли, оставляя за собой следы из блестящего пепла и искрящиеся струйки зеленоватого пламени. В каждом движении чувствовалась смертельная грация, нечеловеческая ловкость и сила. Это было не просто животное, а одушевленный инструмент напитанный в дар Криду могуществом дэ Сада, отражающий тем самым всю смертоносную красоту преображенного мира мёртвых. Глаза коня, светящиеся тусклым внутренним светом, отражали мерцающие фиолетовые звезды небес Инферно, что стремительно вспыхивали в мире мёртвых.
Крид, одетый в черные доспехи одного из гвардейцев Аида, отполированные до зеркального блеска, сидел в седле прямо и неподвижно, сосредоточенно вглядываясь вдаль. Его лицо было спокойно, но в глубине голубых глаз играли искры нетерпения.
Зелень, насажденная Маликом, раскинулась по преисподней словно безумный ковёр, яркими пятнами на фоне вечного мрака. Там, где когда-то текли реки из раскаленной магмы, теперь журчали ручейки воды цвета темно-зеленого изумруда. Они переливались, искрясь, отражая блеск звездного неба, совершенно непохожего на то, что Крид видел при жизни в верхнем мире. Звезды здесь были необычного, холодного, фиолетового цвета, и сверкающие реки отражали их мерцающий свет.
Но Крид, всё так же сидел в седле прямо и неподвижно, словно вырезанная из мрамора статуя. Лишь легкое движение плеч выдавало его напряжение. Его голубые как зимнее небо глаза, были сосредоточены. В них не было ни удовольствия от скорости, ни восхищения преображенным ландшафтом. Только цель, только нетерпение.
Они приближались к морю Стикса, которое больше походило не на мрачное болото, а на спокойную гладь огромного озера. Вода там была не черной, а темно-зеленой, как и реки, отражая фиолетовые звезды. На берегах виднелись новые постройки — изящные, черные башни, похожие на необычные цветы, вырастающие из земли. Это были замки Малика, символ его новой власти.
Крид придержал своего коня, приближаясь к берегу. Он слышал слабый шум прибоя, но он не отвлекался. Его взор был устремлен на восток, за горизонт морской пустыни. В его голове крутилась мысль о сопротивлении. Аид, хоть и томился в его зажигалке, вероятно, уже планировал свою месть. А на Олимпе… там ждали еще более серьезные противники, боги Олимпа.
Ветер, пропитанный запахом соли и серы, трепал клочья тумана над мёртвым пляжем. Чёрный, как смоль, песок скрипел под копытами немертвого коня. Крид спешился; его доспехи блеснули в тусклом свете фиолетовых звёзд Инферно, отражающихся в необычайно спокойных водах Стикса. Вода здесь была темно-зелёная, необычайно прозрачная, и сквозь неё проглядывало бирюзовое сияние планктона — мириады крошечных огоньков, мерцавших на глубине.
Крид медленно шёл по берегу, взгляд скользил по странному пейзажу. Берег был усеян обломками кораблей — призрачными остовами, похожими на скелеты морских чудовищ, выброшенных на сушу приливом. Среди них поблескивали осколки бирюзы — остатки разрушенных замков Малика. Но Крида интересовало только одно: его корабль.
Он представил момент их гибели — бушующий шторм, чудовищные щупальца Кракена, крики умирающих людей… Теперь эта страшная картина превратилась в безмолвие, застывшее в безжизненной красоте мёртвого берега.
И вдруг он увидел его.
Сквозь туман проглянуло знакомое очертание парового корабля, изрезанного и изуродованного, но всё ещё узнаваемого. Это был не просто корабль. Это был единственный островок жизни в этом безмолвном мире.
Но то, что увидел Крид, превзошло все его ожидания. Корабль был… иным. Его деревянный корпус казался пронизанным зеленоватым светом, похожим на свет его коня. А на палубе, среди тёмных, почти невидимых фигур, находились члены его команды — не как живые, а как часть самого судна, слившиеся с ним в единое целое. Они были как призраки, овеянные той же зелёной аурой; их тела казались прозрачными, пронизанными светящимися линиями, сплавленными с деревом и металлом корабля. Они были не мертвы, а преображены. Часть корабля. Часть мифа. Часть команды.
Крид подошёл ближе; его сердцебиение замедлилось, но в голубых глазах заиграли искорки не только удовлетворения, но и страха. Он знал, что это таинственное преображение столь же загадочно, сколь и опасно. Но сейчас его задача была ясна: вырваться из мира мёртвых и добраться до Посейдона. Начать новую главу этой опасной игры.
— Капитан Крид? — прошептал призрачный старпом. Его голос, похожий на шелест прибоя, едва прорезал тишину. Полупрозрачная фигура старпома, словно выточенная из морской пены, мерцала зеленоватым светом, сливаясь с аурой преображённого корабля. Он не был мёртв, но его прежняя жизнь закончилась. В его глазах, несмотря на призрачность, читалось не только удивление, но и явное облегчение. — Вы… вы живы? Я думал… Кракен…
Крид медленно шёл по палубе; его чёрные доспехи отражали тусклый свет фиолетовых звёзд. Он остановился у руля, положив руку на гладкий, холодный металл. Лицо его было спокойно, выражение сосредоточенным.
— Я жив, — произнёс он ровно, спокойно, как звук глубоких морских волн, — а вас, — он кивнул в сторону полупрозрачных фигур команды, слившихся с кораблём, — Кракен всё же отправил в Ад.
— Он потопил корабль, — продолжил Крид, голос его был лишён всяких эмоций, — и… поглотил вас. Так что пришлось вернуться за вами парни, ибо нефиг прохлаждаться в Аду…
— Забрать? — прошептал старпом, его фигура ещё больше растворилась в зеленоватом свете. — Но мы… мы здесь, в Аду…
Крид едва заметно улыбнулся.
— Да. Но ты кажется забыл, что этой мой корабль. — В его глазах блеснула стальная решимость. Он посмотрел на призрачного старпома, а затем в далекий горизонт. — Готовь машины. Мы отплываем.
Старпом не ответил, лишь кивнул; его фигура ещё больше растворилась в зеленоватом свечении судна. Он понял. Понял, что прежде видел лишь смерть, а Крид видел в ней лишь временную возможность не работать. Он понимал, что это путь к новой силе, к новой жизни, уже не человеческой, а преображённой, сверхъестественной. Путь, на который они вступали вместе, как единое целое и он был с радостью готов отдать за Крида не только свою жизнь, но и посмертие.
Тусклый свет фиолетовых звёзд Инферно едва пробивался сквозь плотный туман, окутывавший мёртвый берег. Чёрный песок, усеянный обломками кораблей и осколками бирюзы, скрипел под призрачными шагами команды Крида. Они были не мертвы, но и уже не особо живы — полупрозрачные фигуры, словно выточенные из морской пены, слившиеся с аурой преображённого корабля. Их существование было неразрывно связано с остовом парового судна, и восстановление корабля было одновременно и их восстановлением.
Крид наблюдал за ними, опираясь на руль; его доспехи блестели в тусклом свете. Он не участвовал в работе — его задача была другая: наблюдение и контроль. Он видел, как призрачные руки проносились сквозь повреждённые деревянные доски, заделывая трещины и дыры. Как туманные фигуры с нечеловеческой быстротой разбирали и заново собирали сложные механизмы парового двигателя, заменяя повреждённые детали. Они работали синхронно, как единый механизм; их движения были плавными и точными, лишёнными всякой суеты.
Однако с паровым двигателем возникли серьёзные проблемы. Даже призрачная команда не могла справиться с глубокими повреждениями его «сердца». Крид приблизился. Из его рук потянулись струйки голубого света, словно живые нервы, проникающие в глубину металлических деталей двигателя. Он сосредоточился; его голубые глаза загорелись ярче, отражая мерцание фиолетовых звёзд. Это была не просто банальная магия ремонта которую преподают в магической школе, а глубокое вмешательство в саму суть механизма.
С концентрацией энергии из его рук вырвалось пламя — не просто огонь, а чистая энергия, сверкающая ярким, белым светом. Оно окутало паровой двигатель, проникая в каждую трещину, каждое повреждение, заполняя пустоты и восстанавливая детали. Металл раскалился добела, испуская яркий свет. Звук был похож на пение металла, пробуждающегося к новой жизни.
Когда пламя угасло, паровой двигатель сиял, как новенький. Его поверхность была гладкой и блестящей, лишённой всяких следов повреждений. Крид прикоснулся к нему, проверяя работоспособность. Он запустил двигатель, запитывая его той же огненной магией, превращая его в сердце, питающееся чистой энергией. Теперь он работал не на паре, а на живом, могущественном пламени.
Через несколько часов корабль был готов. Он был не просто отремонтирован. А полностью преображён. Его остов сиял зеленоватым светом, сверкающим в тусклом блеске Инферно. Паровая машина, питаемая огненной магией Крида, гудела спокойно и мощно, готовая в любой момент прийти в движение. Призрачная команда заняла свои посты. Они были уже не просто людьми, они были частью этого корабля, его душой, его сердцем. С гулом паровой машины корабль отошёл от берега, оставляя за собой мёртвый пляж и бездну, из которой они вырвались.
Корабль, преображённый и обновлённый, нёсся по тёмно-зелёным водам Стикса. Призрачная команда, слившаяся с аурой корабля, работала слаженно и бесшумно. Крид, стоя на капитанском мостике, вглядывался в густую тьму, пронизанную мерцанием фиолетовых звёзд. Воздух был пропитан запахом соли, серы и чего-то ещё… чего-то древнего, неземного, угрожающего.
Внезапно из глубины поднялась Тень.
Сначала это было просто потемнение воды, небольшое волнение на поверхности. Затем из тёмной пучины вырвались огромные щупальца, толщиной с корабль, увенчанные острыми, как кинжалы, присосками. Они взметнулись в воздух, затем с грохотом обрушились на воду, вызывая гигантские волны. Из воды стала появляться огромная фигура Кракена.
Это было не просто чудовище. Это была сама Тень Бездны, воплощение хаоса и смерти. Его щупальца, множество щупалец, переплетались, как живые змеи; его туловище было огромно, покрыто присосками и острыми шипами. Из его пасти вырывался мрак, поглощающий свет фиолетовых звёзд.
Крид не испугался. Его рука легла на гарпунную пушку, установленную на мостике. Это было не обычное оружие. Его наконечник был изготовлен из адамантия и металла из самой глубины Ада, способного пронзить любую плоть, любую броню, любую защиту.
— Готовьтесь к атаке, — спокойно произнёс Крид; его голос был уверен и спокоен. Он вложил в гарпун всю свою магическую силу, заряжая его огненной энергией.
Кракен напал. Его щупальца ударили по кораблю с нечеловеческой силой, грозя раздавить его вдребезги. Но корабль, преображённый магией Крида и духами его погибшей команды, выдержал удар. В этот момент Крид выстрелил.
Гарпун, разъярённый огненной магией, пронзил плоть Кракена, пройдя сквозь толстые щупальца и впившись в его туловище. Чудовище издало пронзительный вой, похожий на рёв смерти. Его щупальца с усиленной силой бились о корабль, но его сила уже иссякала.
Крид, не прекращая подачи магической энергии в гарпун, наблюдал за агонией смерти Кракена. Гигантское чудовище медленно опускалось на дно Стикса, унося с собой мрак и хаос. Только после того, как спокойствие вернулось на воду, Крид отпустил гарпун. Его задача была выполнена. Тень Бездны была покорена.
Корабль спокойно продолжил свой путь, оставляя за собой спокойные тёмно-зелёные воды Стикса и тень покоренного Кракена, погруженного в глубины преисподней.
Спокойствие, царившее после победы над Кракеном, оказалось обманчивым. Корабль, всё ещё сияющий зеленоватым светом, продолжал свой путь, но вскоре всё вокруг погрузилось в густую мглу. Это была не просто темнота, а Мгла Забвения, область между мирами, где реальность искажалась, а границы между жизнью и смертью стирались.
Из этой мглы, словно призраки из кошмарного сна, стали появляться различные твари. Сперва это были небольшие, полупрозрачные существа, похожие на морских медуз, но с острыми, как бритва, щупальцами. Они набрасывались на корабль стаями, но призрачная команда быстро справлялась с ними, отбрасывая их ударами призрачных дубин и мечей.
Затем из мглы вынырнули более крупные противники. Это были огромные, искажённые рыбы с огромными пастями и колючими плавниками. Их тела были пронизаны зелёным светом, как и корабль. Они нападали одиночно, пытаясь пробить обшивку корабля, но на их пути встали призраки команды, отбивая атаки призрачными копьями и гарпунами.
Но настоящие испытания начались позже. Из мглы появились гигантские щупальца, непохожие на щупальца Кракена. Они были длиннее, тоньше, пронизаны ярким фиолетовым светом. Это были щупальца некоего невидимого чудовища, живущего в самой мгле. Они нападали неожиданно, пробивая обшивку корабля и запутывая его в свои липкие нити.
Крид всё это время стоял на мостике, наблюдая за битвой. Он не участвовал в непосредственной борьбе, а руководил ею. Из его рук лился яркий, белый свет, ослепительно яркий в этой мгле. Свет разгонял мрак, ослеплял и отбрасывал нападающих тварей, защищая корабль от их атак. Это была магия света, противостоящая мраку Забвения.
Битва продолжалась часами. Мгла не отступала, и из неё постоянно появлялись новые противники. Но Крид и его команда не сдавались. Они отбивали атаки, исправляли повреждения, отгоняли мрак светом.
Когда мгла, наконец, стала рассеиваться, корабль вышел на открытую воду, уже ближе к цели, оставив за собой следы своей тяжёлой, но по своему блестящей победы.
Спокойствие, царившее после победы, казалось лишь временным затишьем. Корабль, подобно фениксу, восставший из пепла битв, мчался по спокойным водам открытого океана. За спиной остался мрачный Бермудский треугольник, его тайны и ужасы. Впереди раскинулась безбрежная синева, освещённая ярким солнцем. Крид, стоя на мостике, впервые за долгое время вдохнул полной грудью свежий, солёный воздух. Его лицо было спокойно, но в его голубых глазах читались уверенность и решимость.
— Курс — Алемания, — спокойно скомандовал он призрачному старпому, чьи полупрозрачные руки уверенно держались за штурвал. Его призрачная команда, работала неустанно, поддерживая размеренный ход корабля и наблюдая за мирным океаном.
Алеманийский ветер наполнял паруса, неся корабль с невиданной скоростью. Вода играла под килем, отражая яркое солнце. Чайки кружили над кораблём; их крики были единственным звуком, разрывающим безмолвие открытого океана. Крид чувствовал себя свободным, освобождённым от мрака Забвения и ужасов преисподней.
Через несколько дней корабль достиг берегов Нормандии. Крид принял решение сделать небольшую остановку. Здесь он приказал призрачной команде произвести необходимый ремонт и взять на борт необходимые припасы. На берегу он прошёлся по старинным улицам, ощутил запах земли и моря, отдохнул от бесконечных приключений. Он не наслаждался спокойствием — его задача была ещё далека от завершения — но небольшой отдых был необходим перед встречей с Посейдоном.
Затем, наполненный свежими силами, Крид снова отправился в нескончаемый путь. Курс был изменён, и корабль взял направление на самое сердце владений Посейдона. Алеманийский ветер снова наполнил паруса, напоминая о могуществе моря и о грозящей впереди встрече. Теперь в голубых глазах Крида светилось не только спокойствие, но и напряжение предвкушения грядущей битвы. Он был готов к этой встрече.

Глава 6

Призрачные фигуры в лохмотьях, работали крайне слаженно и бесшумно. Их движения были плавными, словно они были сотканы из морского тумана и мглы. Деревянные шлюзы с трудом поддавались их костлявым рукам, скрипя и стоная под усилием. Глухой стук и скрип заглушались лишь шепотом ветра, проникавшего сквозь щели.
Кридс загорелым от солнца и ветра лицом и проницательным, холодным взглядом, наблюдал за ними. В руке он держал не простой факел, а сложный амулет из тёмного металла и кристаллом по центру, украшенный древними рунами и излучающий тусклый зеленоватый свет.
Закончив задраивать последние шлюзы, Крид спустился в свою каюту. Небольшое помещение больше походило на склеп: тёмное дерево стен, испещрённое странными символами, давило своим мраком. В центре стоял массивный дубовый стол, на котором располагались компас, песочные часы и несколько загадочных приборов, назначение которых было понятно лишь Криду.
Крид сел за стол, положив руки на полированную поверхность. Взяв амулет, он сосредоточился, закрыв глаза. Зеленоватое свечение усилилось, воздух сгустился, напрягся. Пространство вокруг Крида заискрилось призрачными зелёными молниями.
Он шептал древние заклинания; голос его был низким и гулким, как эхо из морской пучины. Корабль задрожал, словно живое существо, наклонился, повинуясь невидимой силе, и начал медленно опускаться на дно. Не просто тонуть, а словно просачиваться сквозь воду, игнорируя её сопротивление — это была магия, позволяющая обойти законы физики.
Глубина росла. Тишину нарушали лишь глухой гул механизмов и шепот заклинаний Крида. В полумраке каюты появились призрачные фигуры команды, заняв свои места. Их лица были неразличимы, лишь пустые глазницы светились тусклым светом. Верные и бесстрашные, они следовали за своим капитаном в бездну. Крид кивнул им, и они растворились в темноте, оставляя его наедине с тайной Марианской впадины. В воздухе витал запах озона, соли и чего-то древнего, неземного, угрожающего.
Спуск был долгим и медленным, словно само время замедлило свой бег в этой бездне. Нарастающее с каждой секундой давление воды сжимало судно в своих невидимых объятиях, но корабль, надежно защищённый магией Крида, оставался невредим. Призрачная команда, чьи мерцающие силуэты в полумраке кают-компании, спокойно выполняла свои обязанности.
Крид, опираясь на потёртый дубовый поручень, медленно спускался по крутой лестнице в самую нижнюю каюту. Свет его амулета пробивал тьму, освещая лишь небольшой участок пространства и оставляя всё остальное в густой непроницаемой тени. Тишина была пронзительной, нарушаемая лишь глухим гулом механизмов и шепотом воды, просачивающейся сквозь старые доски. В воздухе витал странный запах: смесь соли, озона и чего-то ещё…
И вот, сквозь густую тьму, просвечивающуюся зеленоватым светом амулета, стало проявляться нечто невероятное. Сначала это были лишь нечёткие очертания, расплывчатые тени, напоминающие огромные города, погребённые под толщей воды. Но постепенно, по мере приближения ко дну, очертания стали чётче и конкретнее. И наконец, перед Кридом предстала Атлантида.
Не та Атлантида, которую он представлял себе по старым легендам, а город, иной, непохожий ни на что из виденного им прежде. Огромные здания из неизвестного блестящего материала вздымались над океанским дном. Улицы, вымощенные какими-то необычными, сверкающими камнями, расходились во всех направлениях. Над подводным городом возвышался огромный купол, сверкающий и прозрачный, словно из неземного хрусталя. Он окутывал город, защищая его от давления воды и скрывая от посторонних глаз. В глубине купола мерцали огни, напоминая сотни тысяч звёзд на ночном небе.
Воздух в каюте напрягся, загудел, словно ожидая чего-то неизбежного. Крид крепче сжал амулет; его свет усилился, отбрасывая длинные тени на стены каюты. Он глубоко вдохнул, и его сердце забилось чаще. Его морское путешествие подходило к концу. Перед ним предстал не просто город, а целая цивилизация, затерянная под волнами океана, цивилизация, хранящая в себе множество тайн и загадок.
Обнаружив шлюз — скорее остаток древней системы защиты, чем случайный проход, — Крид осторожно приблизился. Конструкция из неизвестного, сияющего тусклым изумрудным светом металла, казалась живой. На поверхности шлюза виднелись сложные символы, похожие на древние руны, излучающие слабое тепло. Крид коснулся одной из рун своим амулетом; зелёные лучи обоих предметов взаимодействовали, и шлюз с мягким шипением отодвинулся, открывая проход внутрь.
За шлюзом предстал удивительный мир. Город раскинулся перед Кридом во всей своей красе. Высокие здания из неизвестного блестящего материала, изысканные архитектурные сооружения, улицы, вымощенные сверкающими камнями, — всё это погружалось в мягкий изумрудный свет, проникающий сквозь огромный хрустальный купол. Воздух был чист и свеж, наполнен лёгким ароматом морской воды и чем-то ещё… чем-то неземным, волнующим.
Но идиллия была недолгой. В тот же миг, словно вынырнув из теней, на Крида напали атланты. Высокие и стройные, с бледной кожей и длинными светлыми волосами, они были одеты в доспехи из того же неизвестного металла, что и здания города. Их лица были строгими и бесстрастными, в глазах горел непоколебимый огонь.
Они атаковали Крида с удивительной ловкостью и силой, их мечи сверкали, словно осколки ледяных звёзд. Крид отбивался с не меньшим бесстрашием, но его меч не мог противостоять такому натиску и он призвал магию.
Из его рук пронзив купол города, сорвалась цепная молния, сверкая искрами, пронзило тьму Атлантиды, ослепляя и поражая всё на своём пути. Она окутала атлантов, сбивая их с ног и отбрасывая на землю. Несколько из них упали, сражённые внезапной атакой.
Крид, воспользовавшись моментом, прорвался сквозь оставшихся атлантов и отступил к порту. Он присел на один из сверкающих камней, переводя дыхание. Его доспех был повреждён, но он победил. По крайней мере, на этот раз. И теперь, укрывшись в порту, он мог оценить ситуацию и спланировать дальнейшие действия.
Воздух постепенно очистился от озона и незнакомого запаха, уступив место чистой морской свежести. Звуки города постепенно достигли его ушей; даже сквозь суматоху сражения, он слышал странные певучие мелодии Атлантиды. Ему нужно было привести себя в порядок и разобраться в происходящем. Первое сражение с атлантами было позади.
Возвращение на корабль стало короткой, но необходимой передышкой. Оставив позади разгромленный участок города и лежащих без движения атлантов, Крид быстро поднялся на палубу. Его призрачная команда, словно ждала его в полной готовности. Они не выражали никаких эмоций, их лица были бесстрастными масками, но в тусклых глазницах горел холодный огонь.
Крид, не теряя времени, отдал приказ. Призраки мгновенно растворились в темноте, исчезая в лабиринтах подводного города. Они появились в разных точках Атлантиды, начиная сеять хаос с удивительной синхронностью. Звук разбивающегося стекла, стоны испуганных атлантов, звон мечей, коснувшихся неземного металла — всё это слилось в один громовой гул, пронзивший Атлантиду.
Сам Крид направился к городской ратуше. Его план был прост и эффективен: захватить центр управления городом и вынудить его лидеров к покорности. Он продвигался быстро и решительно, расчищая себе путь с помощью своих уникальных способностей и призрачной команды. Его амулет светился ярким зеленоватым светом, освещая путь и пугая встречающихся атлантов.
На его пути встречались отряды атлантов, отчаянно пытавшиеся его остановить, но призрачная команда Крида легко рассеивала их атаки. Крид видел, как призраки безжалостно расправляются с противниками; их мечи блестели в тусклом свете подводного города. Слышен был лишь глухой стук мечей и тихий шепот мерцающих призраков.
Спустя пару часов Крид достиг городской ратуши. Здание было огромным и впечатляющим, с высокими башнями и изящными балюстрадами. Его фасад был украшен сложными резными узорами и неизвестными символами. Осада ратуши была быстрой и решительной. Призрачная команда проникла внутрь здания, зачищая этажи, пока Крид не проник в зал заседаний.
Там его ждал бургомистр Атлантиды. Это был старый мудрый атлант с длинными белыми волосами и проницательным взглядом. Он не оказал сопротивления, как и все его советники. Было видно, что атланты были унижены и разбиты. Их защита была разрушена, а город захвачен. Крид взял бургомистра в заложники. Его задача была выполнена. Атлантида была в его руках. Теперь ему оставалось лишь решить, что делать дальше.
Бывший кабинет бургомистра, с полированными столами из неизвестного металла и инкрустированными драгоценными камнями креслами, превратился в импровизированный ритуальный зал. Крид, освещённый зеленоватым светом своего амулета, стоял в центре комнаты, окружённый отборными атлантами. Это были сильнейшие из пленных, лучшие воины города, теперь сломленные и покорные. На их лицах читалась смесь страха и непонимания.
На полу лежали древние руны, выложенные из сверкающих камней. Они излучали тусклый свет, пульсирующий в ритме медленно нарастающего напряжения. Воздух наполнился густым ароматом озона и чем-то ещё, незнакомым, древним — запахом магии, запахом преображения.
Крид начал ритуал. Его низкий гулкий голос пронзал тишину кабинета, заполняя его древними заклинаниями. Зелёный свет его амулета распространился по комнате, окутывая атлантов своим сиянием.
Поочерёдно Крид подзывал атлантов. Он накладывал руки им на головы, и в этот момент из тусклого света амулета вырывались призрачные фигуры. Это были призраки его верной команды, те самые, которые помогли ему захватить Атлантиду. Они проникали в тела пленных атлантов, сливаясь с ними в единое целое и оживляя их тела своей призрачной энергией.
Процесс протекал не без труда. Тела атлантов сопротивлялись призрачной силе, мускулы напрягались, лица искажались от боли. Но Крид упорно продолжал ритуал. Его воля была непоколебима. Он знал, что делает.
Когда ритуал завершился, в комнате стояли не пленные атланты, а новые воины Крида. Они были сильнее, быстрее, бесстрашнее. Их тела излучали слабое зеленоватое сияние — проклятое отражение силы призраков, которые теперь жили в них. Они стали воплощением мощи Атлантиды и магии Крида. Теперь у него была армия, способная подчинить весь город его воле.
Захватив ратушу и подчинив себе атлантов, Крид перешёл к следующему этапу своего плана — разграблению магических библиотек Атлантиды. Он понимал, что ключ к пониманию этого загадочного подводного города и его могущественного покровителя, Посейдона, хранится именно в этих древних хранилищах знаний.
В сопровождении своей новообретённой армии Крид направился к центральной библиотеке. Это было огромное здание, внешне напоминающее гигантский коралл, с извилистыми коридорами и бесконечными залами, уходящими вглубь. Воздух здесь был пропитан запахом старой пергаментной бумаги, пыли и магии. Каждый камень в этом здании казался насыщенным древней силой.
Его воины бережно, но эффективно расчищали путь от возможных противников. Беззвучно и быстро они нейтрализовали последние очаги сопротивления, пока Крид медленно продвигался вглубь библиотеки, словно идя вглубь забытых веков.
Внутри, гигантские стеллажи тянулись к сводам, уставленные тысячами томов свитков и фолиантов в необычных переплётах. Каждая книга сияла тусклым светом, словно камень, насыщенный магической энергией. Крид чувствовал невероятную мощь этих знаний, могущество, заключённое в каждом символе, в каждой букве. Он понимал, что перед ним — история целой цивилизации, история, способная изменить мир.
Он выбрал несколько томов из тысяч, руководствуясь интуицией и знанием древних языков. Среди них были трактаты по магии, исторические хроники, астрономические карты и многое другое. Однако его главный интерес составляла информация о Посейдоне, боге атлантов, о его силе и намерениях.
Крид понимал, что информация о Посейдоне может быть зашифрована, распределена по разным источникам, что поиск будет долгим и трудным. Но он был готов. Он был готов копаться в этих древних текстах, расшифровывать тайны, искать подсказки, пока не откроет все секреты Атлантиды. Это была его цель, и он не собирался сдаваться.
Часы, проведённые за изучением древних свитков, пролетели для Крида незаметно. Пыль осела на его доспехах, глаза слегка жгло от напряжения, но на лице сияло удовлетворение. В одном из трактатов, посвящённых религиозной структуре атлантов, он нашёл то, что искал: подробное описание главного храма Посейдона и его местоположения.
Информация была зашифрована сложным алгоритмом, но Крид, благодаря своим знаниям древних языков и магии, легко её расшифровал. Оказалось, что храм Посейдона находится не в центре города, как он предполагал, а в его самой глубокой части, в специально построенном подземном комплексе. Вход в этот комплекс был скрыт и окружён защитными магическими полями.
Взяв с собой несколько наиболее доверенных воинов — атлантов, одержимых призраками его команды, — Крид направился к храму. Его новая армия была готова к любым препятствиям; их глаза горели холодным зеленоватым светом. Они молчаливо следовали за своим лидером, готовые выполнить любой его приказ.
Путь к храму лежал через лабиринт подземных коридоров и залов. Криду приходилось расшифровывать древние головоломки, решать загадки, чтобы продвигаться вперёд. В некоторых местах приходилось пробираться сквозь руины, в других — обходить защитные магические поля, излучающие неприятное холодное сияние. На пути встречались и оставшиеся в живых атланты, которые яростно пытались его остановить, но новая армия Крида быстро расправлялась с ними.
И наконец, они достигли храма. Перед Кридом раскрылся огромный подземный зал. В центре стоял гигантский алтарь, изготовленный из сверкающего металла и украшенный сложной резьбой. На алтаре находилось какое-то изваяние, окутанное тусклым сиянием. Это был храм Посейдона, центр религиозной жизни Атлантиды, хранилище могущества и тайн.
Захватив главного жреца — старика с проницательными голубыми глазами, скрытыми за густыми седыми бровями, — Крид не стал прибегать к насилию. Он понимал, что жрец, как хранитель древних знаний, может быть более полезен живым, чем мёртвым. Поэтому, используя свою природную харизму и психологическое давление, он выведал у него ритуал призыва Посейдона.
Оказалось, что призыв бога требовал не просто молитв и массовых жертвоприношений, а сложной церемонии, требующей определённой последовательности действий и огромного количества магической энергии. Жрец рассказал, что для успешного призыва необходимо принести в жертву определённое число атлантов, причём не простых людей, а избранных, наделённых особыми способностями.
Крид немедленно приступил к подготовке к ритуалу. Он отдал приказ своим воинам собрать атлантов со всего города. Призрачная армия быстро и эффективно выполнила его приказ. На площади перед храмом Посейдона собралась огромная толпа людей; на их лицах читалась смесь страха и отчаяния. Они понимали, что их ожидает.
Крид, окружённый своей призрачной командой и новыми воинами — «атлантами», — встал перед толпой. Свет его амулета освещал его лицо, придавая ему суровое и бесстрастное выражение. Он начал ритуал. Его могучий гулкий голос пронзал воздух, заполняя тот древними заклинаниями. Он приносил атлантов в жертву; их жизненная энергия плавно подпитывала весь ритуал, заполняя храм могущественным потоком жертвенной магии.
Воздух сгустился, наполнившись запахом крови. В храме загудело, как перед бурей. Зеленоватое свечение амулета Крида усилилось, окутав его и его войско своим сиянием. Атланты кричали, молились, проклинали Крида, но его воины безжалостно приносили их в жертву. Это было массовое кровавое жертвоприношение, но Крид был готов на всё, чтобы достичь своей цели. Встреча с Посейдоном была близка. Он чувствовал это. И так в какой-то один миг, процветающий город был просто ополовинен.
И кажется, что кто-то даже отозвался на столь дерзкий зов Крида…

Глава 7

Миг. Резкий, пронзительный звук, словно расколовшаяся скала, разорвал закатное небо над Атлантидой. Огромный водяной столб, сверкая и ревя, пронзил защищавший город купол, подобно тому, как копье пронзает сердце. Купол треснул, и в образовавшуюся брешь хлынул водопад, несущий ярость океана. Эта ярость воплотилась в гигантском водяном лике Посейдона — гневном, искажённом лике бога морей, вылитом из бурлящей воды. Его глаза — водовороты, затягивающие всё на своём пути; брови — вздымающиеся валы; рот — грохочущая пасть, извергающая вихри и шквалы. Живой, дышащий образ Посейдона взирал на Крида с ледяным презрением, с холодной тоской океанских глубин.
Вода, с неистовой силой обрушиваясь на город, смывала всё: дома, улицы, людей. В лучах заходящего солнца, пробивающихся сквозь водяной столб, были видны лишь фрагменты разрушения — разбитый мрамор, искорежённый металл и бессильные крики, заглушаемые рёвом воды и грохотом катастрофы. Атмосфера сгустилась — от воды, от давящего чувства неизбежного конца, от глубокого ощущения безысходности, от мрака, проникающего в самое сердце. Крид стоял неподвижно, подобно статуе; его лицо, освещённое блеском разрушения, оставалось невозмутимым, а глаза были глубоки, как океанская тьма. Его равнодушие — мертвенная тишина перед вечным покоем.
Щелчок. Негромкий, почти неслышный звук, раздался в тишине, заглушенной лишь рёвом воды и стонами умирающей Атлантиды. Но этот щелчок был мощнее всех бурь и землетрясений, он был началом конца. Крид, не сдвинувшись с места, щёлкнул пальцами. И там, где неистово бушевала стихия, в самом сердце водяного лика Посейдона, вспыхнул огонь.
Не обычный огонь, а бирюзовый, неземной, сияющий холодным, сверхъестественным светом. Он распространялся не быстро, а мгновенно, подобно волне чистой энергии, охватывая водяной поток. В этом огне не было тепла, только ледяное сияние и неизмеримая мощь. Вода с грохотом и шипением испарялась, превращаясь в пар, который тут же разлагался на составляющие элементы. Бирюзовый огонь поглощал воду с неумолимой скоростью, а с ней и кислород, оставляя после себя только густую, тягучую тьму, пропитанную озоном.
В этот момент разрушение превратилось в величественное зрелище. Гигантский водяной лик Посейдона начал таять, растворяться, словно ледяная скульптура под лучами жаркого солнца. Вместо бушующей стихии оставались лишь искрящиеся бирюзовые языки пламени, постепенно затухающие, унося с собой последние капли воды и остатки разрушенного города. С каждой гаснущей искрой темнота становилась гуще, воздух тяжелее. Крид, окружённый мерцающим послесвечением бирюзового огня, стоял невозмутимый, словно творец, управляющий миром.
Крид двигался медленно, с мерной грацией статуи; каждое его движение было наполнено смертельным спокойствием. В его руке покоился кристалл — не просто камень, а сосредоточение невероятной, ужасающей демонической мощи. Он был холоден, как лёд, и тяжел, как первородный грех. На его поверхности, словно звёзды на ночном небе, мерцали руны — древние символы, пульсирующие тёмной, но по своему притягательной энергией.
Без спешки, без лишних движений, Крид активировал кристалл. Руны на кристалле вспыхнули ослепительно холодным светом, подобным блеску мерцающего ледяного огня. Миг и пришёл пронзительный холод, пронизывающий до самых костей.
Неспешно, словно кладя на мостовую не кристалл, а саму смерть, Крид опустил его на мраморную поверхность Атлантиды. И в этот миг город опутала сеть рунических узоров. Они не накладывались на здания, а пронизывали их насквозь, вплетаясь в камень, металл, даже в сам воздух. Руны пульсировали, разрастаясь, словно живые, распространяя свою тёмную власть по всему городу. Они захватили не только здания, но и людей, опутывая их, словно невидимые нити судьбы, отнимающие души и наполняющие воздух холодом загробного мира. Атлантида превратилась в гигантскую, мерцающую ловушку душ, в величественный, мрачный памятник бессилию и ужасающей мощи магии. В воздухе повисла тяжёлая, давящая тишина, нарушаемая лишь шепотом мерцающих рунических узоров.
Крид стоял на руинах храма; его фигура, подсвеченная мерцающим светом рунических узоров, казалась не человеческой, а высеченной из самого мрака. Его слова звенели в глубокой тишине, пропитанной холодом и запахом озона:
— Я знаю, что ты здесь! Ведь бог старой закалки не мог оставить последних истинно верующих в него разумных существ? Они твоя паства, твой скот, твоя пища и твоя мощь. Но теперь ты в ловушке, божок… — Крид хищно осклабился; его улыбка была холодна, как ледяной ветер из бездонной пропасти. — Атлантида запечатана, как закрытый мир Инферно! — продолжил он, взгляд его был настолько леденящим, что казалось, сам воздух застывает. — А все атланты стали топливом для божественной ловушки душ… — Он замолчал, задумчиво разглядывая закуток разрушенного храма, словно ища не бога, а какую-то ускользающую тайну. Тень от его фигуры падала на разрушенные фрески, изображающие былые триумфы Посейдона, и теперь они казались лишь жестокой иронией, и насмешкой над богом.
Время тянулось медленно, наполненное ожиданием, тяжёлым, как свинцовые тучи перед грозой. Казалось, сама атмосфера замерла, прислушиваясь к тишине, разбавленной лишь шумом ветра, проносящегося сквозь разрушенные здания. Две минуты… Три… В закутке что-то шевельнулось. Из глубины мрака, словно призрак из преисподней, медленно, нехотя, вышел старичок. Его борода, седая и длинная, спускалась до самой груди. Он был одет в рваную хламиду, наброшенную на голое тело; его плечи сутулились, а взгляд был тусклым, лишённым былой божественной мощи. Это был Посейдон, лишённый всех своих сил, сломленный, изгнанный из своего собственного царства. Его лицо, изборожденное морщинами, выражало не только физическое истощение, но и глубокую бездну отчаяния. На его лице застыл не гнев, а безмолвная боль, старая, как сам мир. Он походил не на бога, а на уставшего, побитого жизнью скитальца, лишённого не только сил, но и надежды.
Крид стоял, опираясь спиной на огромный, обвалившийся фрагмент храмовой стены, подобный громадной надгробной плите. Его фигура казалась несокрушимой, высеченной из самого мрака руин Атлантиды. Вокруг него всё ещё мерцали руны, опутывающие остатки города смертельной сетью. Воздух был пропитан холодом, запахом озона и призрачным шепотом загробного мира. Посейдон, лишённый божественной мощи, стоял перед ним, словно ожидая приговора.
Слова Крида прозвучали спокойно, без эмоций, но в них слышалась железная решимость, не допускающая сомнений:
— Мне нужно знать, как освободить титанов.
Его голос был ровный, спокойный, но каждое слово несло в себе вес всей разрушенной империи, всей истории забытых богов и гигантских существ, давно покоившихся в океанских глубинах. Он не просил, а требовал. Его взгляд, холодный и непроницаемый, был устремлён не на Посейдона, а в бездонную даль, словно он видел за руинами Атлантиды саму судьбу мира. В этом взгляде не было гнева, не было жалости, а только глубокое понимание неизбежности и холодный расчёт.
Тишина после его слов казалась ещё более тяжёлой, ещё более напряжённой, напоминая о громадной ответственности, лежащей на плечах Крида, и о бесконечной мощи, которую он был готов призвать. Он ждал ответа, готов был принять любое решение, каким бы тяжёлым оно ни было. За его спокойствием скрывалась буря.
Посейдон стоял неподвижно; его фигура, согнутая под бременем бессилия и отчаяния, казалась ещё более хрупкой на фоне разрушенной Атлантиды. Его молчание было тяжелее любых слов, наполнено не только нежеланием раскрывать «семейные тайны», но и глубоким страхом, беспомощностью перед лицом неизбежного. Возможно, он и вправду не знал. А может быть, знал, но не мог признать. Его молчание было приговором. Приговором, который Крид интерпретировал как свой собственный ответ.
В миг, быстрый и смертоносный, как удар молнии, Крид сблизился с Посейдоном. Движение было естественным, незаметным, почти невидимым, но за ним скрывалась гигантская мощь. И вот уже в руке Крида покоится сердце морского бога, ещё бьющееся, пульсирующее жизнью, но лишённое божественного сияния. На миг удар сердца споткнулся, словно замер в ожидании неизбежного. Лицо Посейдона исказила не боль, а пустота.
Подняв сердце над головой, Крид превратил его в фокус невиданной мощи. Руны, опутывавшие Атлантиду, вспыхнули ярче; их мерцание пронизывало ночь, словно самые глубины пропасти вырвались на свободу. В этот миг души всех атлантов, попавших в ловушку, потекли в сердце Посейдона, питая его, наполняя его бесконечной энергией. Этот энергетический поток был ужасен, ужасающе красив, словно самое сердце разрушенного мира.
И из этого мрачного, ужасающего процесса, из погибшей цивилизации и сломленного божества, родился философский камень. Мерцающий, идеальное сердце любому, сияющее светом мёртвых звёзд. Цена, которая была заплачена за его создание, воистину была невообразимо высока. Цена, которую никто и никогда не сможет оплатить. Крид держал его в руке, и в его взгляде не было триумфа, была только глубокая, печальная мудрость и понимание бездны, разделяющей богов и людей.
Виктор… Имя, когда-то носившее в себе тепло человеческих чувств, теперь звучало пусто, словно эхо в бездонной пропасти. Он стоял на грани, на тонкой линии, разделяющей мир живых и мир мёртвых, мир богов и мир людей. Он пересёк её давно, потеряв былую человечность, но так и не обретя божественного начала. В нём не было ни тепла жизни, ни холодного сияния божественной мощи, была только пустота, заполненная бесконечной волей и целью. Он был за границей, в межмирье, в том пространстве, где законы мира перестают действовать.
Его путь был своим, уникальным, не прописанным в каких-либо божественных или человеческих канонах. Это был путь выбора, путь бесконечных жертв, путь, на котором каждое решение приходилось принимать самостоятельно, без подсказок и помощи свыше. Это было пустынное путешествие в бескрайние степи бытия, и единственным путеводителем была его собственная воля. Размышляя о своём пути, Виктор не прибегал к божественным законам, не искал поддержки у высших сил, он был сам себе богом и сам себе судьёй. Он понимал временность всего сущего, он видал сотни миров и гибель тысяч цивилизаций. Видел богов, падавших с высоты Олимпа, видел закаты целых эпох. И все эти картины были написаны на холсте его собственной души, создавая уникальную картину мироздания.
Крид стоял на руинах Атлантиды; философский камень, сияющий холодным светом, покоился в его руке. Вокруг простирались бескрайние разрушения: обломки зданий, остатки статуй, застывшие в последнем мгновении былого величия. Воздух был тяжел от запаха солёной воды, озона и призрачного шепота мёртвых. Руны, до недавнего времени опутывавшие город смертельной сетью, потускнели, их мерцание погасло, оставив после себя лишь призрачный отблеск былой мощи. Тишина была глубока и давяща, напоминая о гибели целой цивилизации.
Крид задумчиво хмыкнул. Звук был негромким, почти неслышным, но он разрезал тишину, словно тонкий клинок. Его взгляд был устремлён на философский камень, словно он видел в нём не просто артефакт безмерной мощи, а отражение бездны, разделяющей богов и людей, жизнь и смерть, созидание и разрушение. Это был камень безмерной мощи, созданный ценой, которую никто не в силах оплатить. Камень, созданный из пепла погибшей цивилизации и сердца их бога.
Затем, медленно, с мерной грацией, достойной бога, он подошёл к лежащему на земле кристаллу — ловушки душ. Взяв его, он ощутил охлаждающий холод, исходящий от камня. Это был не просто артефакт, это было хранилище тысяч душ, сосредоточие бесконечной печали и отчаяния. Крид держал в руках не просто камень, а судьбы погибшего города.
Он повернулся и направился к своему кораблю. Его фигура, подсвеченная блеском философского камня, казалась ещё более величественной на фоне разрушенной Атлантиды.
Тяжёлый дубовый стол в каюте капитана казался не просто мебелью, а фрагментом древней святыни. Его поверхность, истёртая временем и покрытая мелкими царапинами и потёртостями, свидетельствовала о долгих годах и множестве событий. Воздух в каюте был наполнен запахом солёного ветра, дерева и нотками магии самого Крида. На столе лежали философский камень, излучавший холодное сияние, и кристалл, хранивший в себе тысячи душ погибших атлантов.
Крид, вернувшись в каюту, медленно опустился на стул. Его движения были плавными, размеренными, исполненными концентрации и глубокого понимания значимости предстоящего действия. Он взял в руку специально приготовленный кинжал: его лезвие было отполировано до блеска, а рукоять инкрустирована мелкими драгоценными камнями, мягко мерцавшими во мраке каюты. Этот кинжал, словно продолжение его руки, был готов к работе.
Сосредоточившись, Крид начал вырезать на дубовой поверхности стола руны призыва Хозяина Инферно. Руны были не просто символами, а частью древней магии, забытого знания, мистического ритуала. Каждый рез кинжала был точен, выверен; каждая линия — наполнена мощью и сконцентрированной энергией. В воздухе повисла напряжённая тишина, которую нарушали лишь шепот ветра за бортом и глубокое дыхание Крида. Он вырезал руны не просто в дереве, а в самой ткани реальности, призывая из бездонной глубины преисподней могущество, способное изменить судьбу любого мира. Свет философского камня освещал его руки, подчёркивая важность и опасность ритуала. В каюте капитана царила атмосфера запретного знания с нотками неизбежного будущего.
Воздух в каюте, уже сгустившийся от напряжения, задрожал. Вырезанные Кридом руны вспыхнули холодным, неземным шартрезовым светом, что быстро распространился по каюте, окрашивая стены в мрачные тона, затем сжался, сфокусировавшись перед Кридом. В этой точке пространство исказилось, как вода в кипящем котле, и появился Малик дэ Сад.
Он не просто мгновенно возник, а словно шагнул из тени реальности: зеленоглазый брюнет в идеально сидящем темно-синем костюме-тройке. Костюм казался сотканным из тьмы, его глубокий синий цвет почти поглощал крохи света вокруг. Ткань струилась, как живая, обволакивая его фигуру; от безупречно отутюженных складок исходила аура власти и холодной элегантности. На его лице, обрамленном темными волосами, ни один мускул не дрогнул; взгляд был ледяной, пронзительный, словно он видел Крида насквозь. Демон просто стоял, как воплощение безмятежной силы, внезапно возникший призрак или демон из глубин Инферно. Воздух вокруг него вибрировал от едва уловимой, но визуально ощутимой энергии, словно он был центром миниатюрного урагана. В тишине каюты слышалось лишь тихое потрескивание, подобное разрядам статического электричества. Философский камень на столе вспыхнул ярче, словно в ответ на появление Хозяина Инферно; кристалл ловушки душ так же замерцал тусклым, тревожным светом.
Малик дэ Сад едва заметно хмыкнул, уголки его губ едва приподнялись в издевательской усмешке, впрочем мгновенно исчезнувшей бесследно спустя какой-то миг. Ледяной, проницательный взгляд скользнул по философскому камню и кристаллу ловушки душ, которые Крид спокойно протянул ему на раскрытой ладони. Камень, излучавший холодный свет, казался почти живым; кристалл, прежде темный и непроницаемый, теперь мерцал чистым, прозрачным светом. В тот же миг, как артефакты коснулись пальцев Малика, кристалл словно растворился в воздухе, оставив после себя лишь ощущение пустоты и лёгкий запах озона. На ладони Крида лежал другой, абсолютно чистый кристалл, готовый к новым душам и очередной жатве.
— Спаси её! — голос Крида, хотя и сухой, прозвучал напряжённо, с почти отчаянной мольбой, скрытой за хладнокровием. — Верни Бель жизнь, достойную её невинности и наивной простоты. Без меня… — он замолчал, сжав челюсти. Затем, отдавая Малику философский камень, холодно добавил: — Это плата за счастье одной конкретной души.
Демон кивнул — жест был настолько лаконичен, что почти незаметен, но всё же подобен кивку царя, принимающего дань, что ему причитается. Затем, бесшумно и практически мгновенно, он исчез, как по щелчку пальцев. Не растворился, как кристалл, а именно пропал, словно его никогда и не было. Одно мгновение он стоял перед Кридом, воплощением тьмы и могущества, а в следующее — оставался лишь пустой, напряжённый воздух.
Крид остался один, погружённый в тишину и тяжелую атмосферу. Свет кристаллической ловушки душ потускнел, словно отражая угасающую надежду. Он медленно опустился на стул, словно лишенный сил, и погрузился в свои мысли. Впереди его ждала долгая дорога назад, и он понимал, что всё изменилось безвозвратно. Воздух в каюте пах солёным ветром, смолой и древесиной, но теперь к этим запахам примешивался едва уловимый пряный аромат Инферно и чего-то запредельного — запах Ада.
Крид усмехнулся видимо демон во всю трудился над обустройством нового мира под контролем Инферно и это его по своему забавляло.
Отдав приказ готовить корабль ко всплытию, Крид открыл бутылку рома и прикурил от зачарованной Зиппо самокрутку с целебными травами.

Глава 8

Виктор Крид шагал по выжженной земле, каждый его шаг оставлял глубокий след в пепле и крови. Воздух был насыщен запахом гари и смерти, а небо окрасилось в зловещий багровый цвет. Перед ним простиралась бескрайняя равнина, усеянная обломками оружия и доспехов, костями павших воинов и разрушенными боевыми колесницами.
Крид остановился на вершине холма, оглядывая пустошь вокруг. Его глаза, холодные и расчетливые, искали малейшие признаки присутствия бога войны. Вдалеке он заметил столб дыма, поднимающийся к небу. Решив, что это может быть подсказкой, Крид направился в ту сторону.
По пути он наткнулся на небольшую деревню, точнее, на то, что от неё осталось. Дома были сожжены дотла, а улицы усеяны телами мирных жителей. Крид внимательно осмотрел следы разрушений, пытаясь понять, кто мог стоять за этим нападением.
— Арес, — прошептал он, заметив характерные следы от ударов огромного меча на каменных стенах. — Ты близко.
Продолжая свой путь, Крид наткнулся на группу выживших, прятавшихся в руинах храма. Старик, дрожащий от страха, рассказал ему о том, как бог войны пронесся через их земли, сея хаос и разрушения.
— Он направился к горе Этна, — сказал старик, указывая дрожащей рукой на далекий вулкан. — Говорят, там его новое святилище.
Крид кивнул, запоминая информацию. Он оставил выжившим немного провизии и двинулся дальше, к зловещей горе на горизонте.
По мере приближения к Этне ландшафт становился все более враждебным. Земля под ногами была горячей, трещины извергали ядовитые газы, а в воздухе летали хлопья пепла. Крид заметил, что здесь было больше следов присутствия Ареса — разбросанные повсюду тела его последователей, обрывки знамен с символикой бога войны.
Чтобы лучше понять тактику своего противника, Крид решил понаблюдать за одним из сражений, инспирированных Аресом. Он нашел два враждующих города-государства, готовых вступить в битву. Скрываясь в тени, Крид наблюдал, как Арес, невидимый для смертных, подстрекал обе стороны к еще большей жестокости.
Бог войны упивался хаосом, который сам же и создавал. Он шептал полководцам на ухо, подталкивая их к самым безрассудным решениям. Крид внимательно изучал каждое движение Ареса, каждый его прием. Он заметил, что бог войны предпочитал прямые, мощные атаки, полагаясь на свою силу и неуязвимость.
«Интересно, — подумал Крид. — Он силен, но предсказуем. Это можно использовать».
Когда битва достигла своего апогея, Крид решил вмешаться. Он незаметно проник в самую гущу сражения и начал манипулировать ходом боя, противодействуя влиянию Ареса. Там, где бог войны призывал к безрассудству, Крид шептал слова осторожности и здравого смысла.
Постепенно накал битвы начал спадать. Арес, раздраженный неожиданным поворотом событий, покинул поле боя, не заметив присутствия Крида. Но Виктор уже получил то, что хотел, — бесценную информацию о стиле боя и мышлении своего противника.
Наконец Крид достиг подножия горы Этна. Земля здесь была черной и потрескавшейся, а воздух наполнен серным запахом. Виктор начал подъем, его глаза внимательно следили за малейшими признаками опасности.
Внезапно земля под его ногами задрожала. Огромная трещина разверзлась прямо перед ним, и из неё вырвался столб пламени. Когда огонь рассеялся, Крид увидел его — Ареса, бога войны, во всем его ужасающем великолепии.
Арес был огромен, его мускулистое тело покрывали шрамы от бесчисленных битв. Глаза бога пылали яростью, а в руке он сжимал огромный меч, покрытый кровью тысяч жертв.
— Кто ты, смертный, осмелившийся нарушить мой покой? — прогремел голос Ареса, сотрясая гору.
Крид выпрямился, встречая взгляд бога без тени страха.
— Я тот кто пришел положить конец твоему правлению, Арес.
Бог войны разразился громовым хохотом.
— Ты? Жалкий смертный? Да я сокрушил армии более могущественные, чем ты можешь себе представить!
— Я не армия, — спокойно ответил Крид. — Я тот, кто положит конец эре богов.
Глаза Ареса сузились.
— Ты храбр, смертный. Но храбрость без силы — это глупость, — он поднял свой меч. — Покажи мне, на что ты способен!
Без предупреждения Арес бросился на Крида, его меч рассек воздух с оглушительным свистом. Но Виктор был готов. Он отскочил в сторону, уворачиваясь от удара, и нанес свой собственный.
Клинки столкнулись с оглушительным звоном, искры посыпались во все стороны. Арес был удивлен скоростью и силой Крида, но его лицо исказилось в злобной усмешке.
— Наконец-то достойный противник! — прорычал бог войны, нанося новый удар.
Крид парировал атаку и контратаковал, его движения были быстры и точны. Он знал, что не может позволить себе ни единой ошибки в этом танце смерти.
Битва развернулась во всю мощь, превратив склоны Этны в арену эпического противостояния. Арес атаковал с неистовой яростью, каждый его удар был способен расколоть гору. Но Крид двигался с невероятной грацией и скоростью, уворачиваясь от смертоносных атак и нанося свои собственные удары.
Бог войны призвал на помощь свои магические способности. Земля под ногами Крида начала трескаться, извергая потоки лавы. Но Виктор был готов к этому. Он прыгнул на ближайший валун, используя его как плацдарм для новой атаки.
Крид понимал, что не может победить Ареса одной лишь силой. Он начал использовать окружающую среду в своих интересах. Уворачиваясь от очередного удара, он направил клинок Ареса в скалу, на мгновение застопорив его.
Этой секундной заминки хватило Криду, чтобы нанести серию молниеносных ударов. Кровь бога окропила землю, и Арес взревел от ярости и боли.
— Ты заплатишь за это, смертный! — прогремел бог войны, его глаза полыхали безумием.
Арес начал призывать духов павших воинов. Призрачные легионы окружили Крида, пытаясь сокрушить его своей массой. Но Виктор был готов и к этому. Он активировал древний амулет, который собрал во время своих странствий. Яркая вспышка света разогнала призраков, оставив Ареса в недоумении.
— Как⁈ — прорычал бог. — Как ты смеешь использовать магию против меня⁈
Крид усмехнулся.
— Я использую все доступные средства, Арес. В этом разница между нами. Ты полагаешься только на силу, а я — на ум и подготовку.
Ярость Ареса достигла апогея. Он бросился на Крида с новой силой, его удары стали еще более мощными и быстрыми. Но в этой ярости была и слабость — Арес стал менее внимательным, более предсказуемым.
Крид использовал это преимущество. Он начал заманивать Ареса в ловушку, медленно отступая к краю кратера. Бог войны, ослепленный яростью, не замечал опасности.
В решающий момент Крид резко отпрыгнул в сторону. Арес, не ожидавший такого маневра, потерял равновесие. Виктор воспользовался этим мгновением, нанеся сокрушительный удар.
Меч Крида пронзил грудь бога войны. Арес застыл, неверяще глядя на клинок, торчащий из его тела. Золотая кровь богов хлынула из раны.
— Невозможно… — прохрипел Арес. — Я… бог войны… я не могу быть побежден…
Крид смотрел в глаза умирающего бога без тени сочувствия.
— Эра богов подошла к концу, Арес. Настало время для нового порядка.
С последним усилием Крид вытащил меч из тела Ареса и одним стремительным движением обезглавил бога войны. Голова Ареса покатилась по склону, а его тело рухнуло на землю, сотрясая гору.
Когда пыль осела, Крид огляделся вокруг. Поле битвы было полностью разрушено. Склоны Этны были изрезаны глубокими трещинами, повсюду виднелись следы от ударов и магических атак. Тело Ареса лежало у его ног, постепенно растворяясь в золотом свечении.
Виктор чувствовал, как сила поверженного бога перетекает в него. Он стал сильнее, но знал, что это только начало. Впереди его ждали новые, еще более могущественные противники.
Крид поднял взгляд к небу. Где-то там, на вершине Олимпа, другие боги уже знали о падении Ареса. Они будут готовиться к его приходу, но это его не пугало. Он победил бога войны, и это было только началом.
— Кто следующий? — пробормотал Крид, вытирая кровь с меча. Его взгляд устремился к горизонту, где вдалеке виднелись очертания моря, бывшая вотчина Посейдона. — Или, может быть, сам Зевс решит встретиться со мной лицом к лицу?
Виктор начал спуск с горы, оставляя за собой разрушенное святилище Ареса. Каждый его шаг был наполнен решимостью и уверенностью. Он знал, что путь впереди будет трудным, но был готов к любым испытаниям.
Крид понимал, что боги не сдадутся без боя. Они будут использовать все свои силы и хитрости, чтобы остановить его. Но он уже доказал, что может противостоять их мощи. Его ум, его подготовка и его решимость были сильнее, чем вековая власть олимпийцев.
По мере того как Крид спускался с Этны, он начал планировать свой следующий шаг. Ему нужно было собрать больше информации о своих будущих противниках, найти их слабости. Возможно, стоило поискать союзников среди тех, кто тоже устал от тирании богов.
Виктор знал, что каждая следующая битва будет труднее предыдущей. Боги будут учиться на ошибках друг друга, становиться осторожнее. Но это только делало вызов более интересным для Крида.
Когда он достиг подножия горы, то в последний раз обернулся, глядя на место своей победы над Аресом. Это была первая, но важная веха на пути к его цели. Падение бога войны послужит предупреждением для остальных обитателей Олимпа.
— Готовьтесь, боги, — прошептал Крид. — Ваше время подходит к концу.
С этими словами он двинулся вперед, навстречу новым битвам и победам. Охота на богов только начиналась, и Виктор Крид был полон решимости довести её до конца, чего бы это ни стоило.
Морской бриз трепал волосы Виктора Крида, когда он стоял на палубе корабля, возвращающегося в Стамбул. Золотистые лучи заходящего солнца окрашивали море в багряные тона, напоминая о недавно пролитой крови Ареса. Крид глубоко вдохнул соленый воздух, позволяя себе на мгновение расслабиться после изнурительной битвы.
Корабль плавно рассекал волны, приближаясь к берегам Османской империи. Виктор наблюдал, как на горизонте постепенно вырисовывались очертания величественного города, раскинувшегося на двух континентах. Стамбул, древний Константинополь, город, который он знал уже много веков, встречал его привычным гулом портовой жизни и ароматами восточных специй.
Когда корабль пришвартовался, Крид не спеша сошел на берег. Его появление не осталось незамеченным — несколько янычар, охранявших порт, почтительно склонили головы. Виктор кивнул им в ответ и направился к дворцу Топкапы, где его ожидал старый друг и союзник — султан Мехмед.
Дворец Топкапы возвышался над городом, словно молчаливый страж империи. Крид прошел через массивные ворота, миновал несколько внутренних дворов, каждый из которых был прекраснее предыдущего, и наконец оказался в личных покоях султана.
Мехмед, известный как Завоеватель, встретил Крида с распростертыми объятиями. Несмотря на свой грозный титул, в присутствии Виктора султан выглядел почти по-юношески взволнованным.
— Мой старый друг! — воскликнул Мехмед, обнимая Крида. — Как я рад видеть тебя живым и невредимым!
Виктор позволил себе легкую улыбку.
— Ты же знаешь, Мехмед, меня не так-то просто убить.
Султан рассмеялся и жестом пригласил Крида присесть на мягкие подушки. Слуги тут же принесли подносы с фруктами, сладостями и ароматным чаем.
— Расскажи мне все, — потребовал Мехмед, устраиваясь поудобнее. — Как прошла твоя битва с Аресом?
Крид отпил глоток чая, наслаждаясь его терпким вкусом, прежде чем ответить:
— Арес был силен, но предсказуем. Его ярость сделала его уязвимым.
— И теперь он мертв, — задумчиво произнес султан. — Удивительно, как меняется мир. Боги уходят, а такие, как ты, Виктор, занимают их место.
— Я не стремлюсь занять чье-либо место, — возразил Крид. — Я лишь хочу положить конец тирании богов.
Мехмед кивнул, соглашаясь.
— И я благодарен тебе за это. Но давай оставим на время разговоры о богах. Расскажи мне, что ты думаешь о ситуации на Балканах?
Виктор откинулся на подушки, собираясь с мыслями. Он знал, что этот разговор рано или поздно состоится. Балканы всегда были проблемным регионом, и сейчас ситуация там накалялась.
— Албанское восстание набирает силу, — начал Крид. — Скандербег оказался более умелым лидером, чем многие ожидали.
Лицо Мехмеда помрачнело.
— Да, этот человек доставляет нам немало хлопот. Его победы вдохновляют других на сопротивление.
— Не стоит недооценивать силу идеи свободы, — заметил Виктор. — Особенно когда за ней стоит харизматичный лидер.
Султан вздохнул, потирая переносицу.
— Что ты предлагаешь, друг мой? Ты знаешь, я ценю твой совет больше, чем мнение всех моих визирей вместе взятых.
Крид на мгновение задумался, вспоминая долгую историю конфликтов на Балканах, свидетелем которых он был на протяжении веков.
— Прямая военная сила не всегда решение, Мехмед. Иногда дипломатия и компромисс могут достичь большего, чем армия.
— Ты предлагаешь вести переговоры с мятежниками? — удивленно спросил султан.
— Я предлагаю рассмотреть все варианты, — ответил Крид. — Возможно, предоставление некоторой автономии могло бы успокоить стра
сти.
Мехмед задумчиво погладил бороду.
— Интересная мысль. Но не будет ли это воспринято как проявление слабости?
— Сила не всегда проявляется в прямом противостоянии, — возразил Виктор. — Иногда истинная сила заключается в способности найти компромисс.
Султан кивнул, обдумывая слова Крида.
— Ты прав, как всегда. Я подумаю над твоим советом. Но скажи, что ты думаешь о ситуации в Валахии? Влад Дракула становится все более непредсказуемым.
Виктор нахмурился. Он хорошо знал Влада III, известного как Дракула, и понимал, насколько опасным может быть этот человек.
— Влад — сложная фигура, — осторожно начал Крид. — Его жестокость известна всем, но нельзя отрицать его эффективность в борьбе с вашей экспансией.
— Ты восхищаешься им? — с удивлением спросил Мехмед.
— Нет, — покачал головой Виктор. — Но я понимаю его мотивы. Он видит себя защитником своего народа, щитом христианства против османской угрозы.
Султан нахмурился.
— Он варвар и сумасшедший.
— Возможно, — согласился Крид. — Но недооценивать его было бы ошибкой. Он умен и расчетлив, несмотря на свою жестокость.
Мехмед вздохнул.
— Что ж, я ценю твою честность, друг мой. Даже если твои слова не всегда приятны для моего уха.
Виктор слегка улыбнулся.
— Для этого и нужны друзья, не так ли? Говорить правду, даже когда её не хочется слышать.
Султан рассмеялся, хлопнув Крида по плечу.
— Именно поэтому я и ценю наши беседы, Виктор. Ты никогда не боишься сказать мне правду.
Разговор перешел на более легкие темы. Мехмед рассказывал о своих планах по развитию Стамбула, о новых мечетях и дворцах, которые он собирался построить. Крид слушал с интересом, время от времени вставляя собственные комментарии и предложения.
Когда ночь опустилась на город, и звезды засияли на темном небе, Мехмед вдруг стал серьезным.
— Виктор, — начал он, — я знаю, что твоя битва с богами еще не окончена. Но знай, что здесь, в Стамбуле, у тебя всегда будет дом и верный союзник.
Крид кивнул, чувствуя искреннюю благодарность.
— Спасибо, Мехмед. Твоя дружба для меня очень важна.
— Как и твоя для меня, — ответил султан. — Но скажи, каковы твои планы теперь? Куда ты направишься дальше?
Виктор на мгновение задумался, глядя на звездное небо.
— Победа никогда не гарантирована, — покачал головой Крид. — Но я сделаю все возможное.
— И я помогу тебе всем, чем смогу, — твердо сказал султан. — Мои корабли в твоем распоряжении.
Виктор благодарно кивнул.
— Твоя помощь неоценима, друг мой.
Они еще долго сидели, разговаривая и строя планы. Когда первые лучи солнца окрасили небо над Босфором, Крид поднялся, готовый отправиться в новое путешествие.
Мехмед проводил его до ворот дворца.
— Будь осторожен, Виктор, — сказал он на прощание. — И возвращайся с победой.
Крид кивнул и, не оглядываясь, направился к порту. Впереди его ждало море и новая битва. Битва, которая могла изменить судьбу мира.
Пока Виктор шел по улицам просыпающегося Стамбула, он размышлял о предстоящем сражении. Но Крид не боялся. Он знал, что каждая битва делает его сильнее, каждая победа приближает его к конечной цели. И пока у него есть такие союзники, как Мехмед, он не одинок в своей борьбе.
Достигнув порта, Виктор остановился, вдыхая соленый морской воздух. Перед ним простиралось бескрайнее море, свободное от богов. Где-то там, в бескрайней дали, его ждал новый враг и новое испытание. С этой мыслью он ступил на борт корабля, готовый отправиться навстречу новым приключениям и опасностям. Корабль медленно отчалил от берега, унося Виктора прочь от Стамбула. Но он знал, что вернется сюда. Ведь здесь, в этом древнем городе на стыке двух континентов, у него был дом и верный друг.

Глава 9

Виктор Крид стоял у подножия Акрополя, величественного холма, увенчанного древними храмами и статуями. Солнце клонилось к закату, окрашивая мраморные колонны в золотистые тона. Воздух был наполнен ароматом оливковых рощ и морской соли, а вдалеке слышался гул оживленного города.
Крид внимательно изучал окружающий ландшафт. Он знал, что Афина, богиня мудрости и стратегии, не будет легкой добычей. Её владения были полны хитроумных ловушек и загадок, способных сбить с толку даже самого опытного воина.
Медленно продвигаясь вверх по склону, Виктор заметил, что камни под его ногами складываются в странные узоры. Некоторые из них светились слабым голубоватым светом, образуя запутанные лабиринты. Крид понял, что это не просто украшение, а часть защитной системы богини.
«Умно, Афина», — пробормотал он, внимательно изучая узоры. — «Но недостаточно умно».
Используя свой острый ум и годы опыта, Крид начал распутывать головоломку. Он осторожно ступал по светящимся камням, следуя сложной последовательности. Один неверный шаг мог активировать ловушку или отправить его в начало пути.
Пока Виктор продвигался вверх, он заметил нескольких местных жителей, с любопытством наблюдавших за ним. Крид решил воспользоваться этим для сбора информации.
— Скажите, добрые люди, — обратился он к группе афинян, — не знаете ли вы, где сейчас пребывает богиня Афина?
Старик с длинной седой бородой покачал головой:
— Богиня редко показывается смертным, чужестранец. Но говорят, что её можно найти в древней библиотеке на вершине Акрополя.
Крид поблагодарил старика и продолжил свой путь. Теперь у него была цель, но он понимал, что добраться до неё будет непросто.
По мере приближения к вершине холма препятствия становились все сложнее. Виктор столкнулся с невидимыми барьерами, которые приходилось обходить, используя логику и интуицию. Он разгадывал древние надписи, скрывающие подсказки, и обезвреживал хитроумные механизмы, готовые обрушить на него лавину камней.
Наконец, преодолев все преграды, Крид оказался перед величественным зданием библиотеки. Его фасад был украшен статуями мудрецов и философов, а массивные двери покрыты замысловатой резьбой, изображающей сцены из древних мифов.
Виктор глубоко вздохнул, готовясь к встрече с богиней мудрости. Он знал, что предстоящая битва будет не столько физическим противостоянием, сколько сражением умов. И он был готов принять этот вызов.
Крид осторожно толкнул тяжелые двери библиотеки. Они открылись без скрипа, словно приглашая его войти. Внутри его встретила тишина, нарушаемая лишь шелестом страниц и тихим потрескиванием свечей.
Бесконечные ряды книжных полок уходили вдаль, теряясь в полумраке. Воздух был наполнен запахом старых пергаментов и чернил. Виктор медленно продвигался вперед, внимательно осматриваясь по сторонам.
Внезапно он почувствовал чье-то присутствие. Обернувшись, он увидел её — Афину, богиню мудрости, стоящую у огромного глобуса в центре зала.
Она была прекрасна и величественна. Её серые глаза, казалось, содержали в себе всю мудрость мира. В руке она держала копье, а на груди сверкала эгида — щит с головой Медузы Горгоны.
— Приветствую тебя, Виктор Крид, — произнесла Афина, её голос был спокойным и мелодичным. — Я ждала твоего прихода.
Крид слегка наклонил голову в знак уважения, но не спускал глаз с богини.
— Афина, владычица мудрости. Я пришел…
— Чтобы убить меня, — закончила за него Афина. — Да, я знаю. Но скажи мне, Виктор, неужели ты думаешь, что сила — это единственный путь к изменениям?
Крид усмехнулся:
— А разве мудрость без силы — не пустой звук?
Афина улыбнулась, но в её глазах появился опасный блеск.
— Ты умен, Крид. Но достаточно ли умен, чтобы противостоять богине мудрости?
С этими словами она взмахнула рукой, и окружающее пространство начало меняться. Книжные полки закружились вокруг них, образуя сложный лабиринт. Буквы срывались со страниц, формируя в воздухе загадочные послания.
— Добро пожаловать в мой мир, Виктор Крид, — сказала Афина. — Здесь сила твоих мускулов бесполезна. Здесь правит разум.
Крид напрягся, готовясь к необычному сражению. Он понимал, что это будет не просто физическая битва, а настоящее испытание его интеллекта и хитрости.
— Я принимаю твой вызов, Афина, — ответил он, внимательно изучая изменившееся пространство вокруг. — Пусть победит сильнейший… разумом.
Битва началась не с обмена ударами, а с интеллектуальной дуэли. Афина создавала вокруг них иллюзии, заставляя Крида разгадывать сложные головоломки и решать философские парадоксы.
Виктор оказался в лабиринте знаний, где каждый неверный шаг мог стоить ему жизни. Он использовал все свои навыки и опыт, накопленные за долгие годы существования, чтобы противостоять хитростям богини.
Афина атаковала его разум, создавая ложные воспоминания и видения. Она пыталась запутать его, заставить усомниться в собственных мотивах и целях.
— Зачем ты делаешь это, Виктор? — спросила она, её голос эхом отражался от стен лабиринта. — Ты думаешь, что приносишь свободу, но не несешь ли ты хаос?
Крид сконцентрировался, отбрасывая сомнения.
— Свобода всегда приходит через хаос, Афина. Но после него наступает новый порядок.
Он продолжал продвигаться вперед, решая загадки и преодолевая препятствия. Каждый раз, когда ему удавалось разгадать очередную головоломку, часть иллюзий рассеивалась, приближая его к богине.
Афина не сдавалась. Она создавала все более сложные препятствия, заставляя Крида использовать все свои знания и интуицию. Они сражались цитатами древних философов, решали математические уравнения, спорили о природе власти и свободы.
В какой-то момент Виктор понял, что начинает получать удовольствие от этого интеллектуального поединка. Он давно не встречал противника, способного так надолго удержать его внимание.
— Ты впечатляешь меня, Крид, — произнесла Афина, когда он преодолел особенно сложное препятствие. — Но ты все еще не понимаешь всей картины.
— Возможно, — ответил Виктор. — Но я знаю, что старый порядок должен уступить место новому.
Битва продолжалась, и постепенно Крид начал замечать слабости в стратегии Афины. Она была мудра, но её мудрость основывалась на прошлом. Виктор же, проживший множество жизней, мог смотреть в будущее.
Он начал использовать это преимущество, предугадывая ходы богини и находя неожиданные решения её загадок. Лабиринт вокруг них начал рушиться, иллюзии таяли одна за другой.
Афина, понимая, что проигрывает интеллектуальную битву, прибегла к последнему средству. Она материализовала свое копье и щит, готовясь к физическому сражению.
— Ты прошел мои испытания, Виктор Крид, — сказала она. — Но готов ли ты встретиться с богиней в настоящем бою?
Крид обнажил свой меч, его глаза горели решимостью.
— Я всегда готов, Афина.
Их оружие столкнулось с оглушительным звоном. Афина была искусным воином, её движения были точными и выверенными. Но Крид не уступал ей в мастерстве, а его опыт в бесчисленных битвах давал ему преимущество.
Они кружили по залу библиотеки, обмениваясь ударами. Книги падали с полок, древние манускрипты рассыпались под их ногами. Казалось, сама мудрость веков была свидетелем этого эпического сражения.
Виктор понимал, что не может победить Афину только силой. Он начал использовать окружающее пространство, заманивая богиню в ловушки, которые сам же и создавал.
В решающий момент Крид сделал обманный манёвр, заставив Афину потерять равновесие. Воспользовавшись этим мгновением, он нанес решающий удар.
Меч Виктора пронзил грудь богини. Афина застыла, её глаза расширились от удивления и… уважения.
— Ты действительно достоин, Виктор Крид, — прошептала она. — Возможно, пришло время для нового порядка.
С этими словами тело Афины начало растворяться, превращаясь в тысячи светящихся частиц. Они закружились вокруг Крида, словно пытаясь передать ему всю мудрость погибшей богини.
Когда свечение погасло, Виктор огляделся вокруг. Библиотека была разрушена, древние книги и свитки лежали в беспорядке. Но среди этого хаоса он заметил нечто удивительное — новые ростки пробивались сквозь каменный пол, символизируя рождение новых знаний и идей.
Крид подошел к разбитому глобусу, который ещё недавно стоял в центре зала. Он поднял один из осколков, задумчиво глядя на отражение своего лица в полированной поверхности.
— Новый мир, — произнес он тихо. — Мир без тирании богов. Но какой ценой?
Виктор понимал, что его победа над Афиной изменила баланс сил в мире. Теперь люди должны были полагаться на собственную мудрость и знания, а не на милость богини.
Он вышел из разрушенной библиотеки на площадь Акрополя. Солнце уже поднималось над горизонтом, озаряя город своими лучами. Крид увидел, как афиняне с удивлением смотрят на руины храма, не понимая, что произошло.
— Будьте сильными, — сказал он, обращаясь к людям, хотя знал, что они не могут его услышать. — Теперь ваша судьба в ваших руках.
Виктор начал спускаться с холма, оставляя позади себя Афины и память о поверженной богине. Он знал, что его путь еще не окончен. Впереди его ждали новые битвы и новые противники.
Крид думал о том, кто станет его следующей целью.
Он понимал, что каждая победа приближает его к конечной цели — освобождению мира от власти богов. Но вместе с тем росла и ответственность. Ведь он не просто убивал богов, он менял сам ход истории. Оглянувшись в последний раз на Акрополь, Крид улыбнулся. Битва с Афиной показала ему, что он способен противостоять не только физической силе богов, но и их мудрости. Это придавало ему уверенности в предстоящих сражениях.
С этими мыслями Виктор Крид покинул Афины, готовый к новым испытаниям и победам. Охота на богов
* * *
Солнце медленно опускалось за горизонт, окрашивая воды Средиземного моря в глубокие оттенки пурпура и золота. Виктор Крид стоял на палубе небольшого судна, направляющегося к берегам Мальты. Ветер трепал его волосы, принося с собой запах соли и далеких приключений.
Крид задумчиво вертел в руках зажигалку, в которой теперь был заключен Аид. Иногда ему казалось, что он слышит приглушенные проклятия бывшего властителя подземного царства. Эта мысль вызвала у него легкую усмешку.
Когда судно пришвартовалось в гавани Валлетты, Виктор сошел на берег, с интересом оглядываясь вокруг. Несмотря на то, что он бывал здесь множество раз за свою долгую жизнь, город всегда находил чем его удивить.
Крид направился к внушительному зданию, расположенному на вершине холма. Это была резиденция магистра ордена ликвидаторов адских тварей Средиземноморья, старого друга Виктора.
У входа его встретил молодой послушник, почтительно склонивший голову.
— Господин Крид, магистр ожидает вас, — произнес он, открывая тяжелую дубовую дверь.
Виктор кивнул и вошел внутрь. Прохладный полумрак здания был приятным контрастом жаркому мальтийскому дню. Крид поднялся по широкой лестнице и оказался перед дверью кабинета магистра.
Не успел он постучать, как дверь распахнулась, и на пороге появился сам магистр — высокий мужчина с проницательными голубыми глазами и седой бородой.
— Виктор! — воскликнул он, заключая Крида в крепкие объятия. — Сколько лет, сколько зим! Входи, друг мой, входи.
Крид улыбнулся, возвращая объятие.
— Рад видеть тебя, Алессандро. Надеюсь, ты не забыл о своем обещании угостить меня лучшим кофе на Мальте?
Алессандро рассмеялся, жестом приглашая Виктора в кабинет.
— Как я мог забыть? Присаживайся, сейчас все будет.
Крид опустился в удобное кресло, оглядывая знакомый интерьер. Стены были уставлены книжными шкафами, заполненными древними фолиантами и свитками. На столе магистра громоздились карты и документы, а в углу стояла внушительная коллекция оружия — от средневековых мечей до современных пистолетов.
Алессандро вернулся с подносом, на котором стояли две чашки ароматного кофе и блюдо с традиционными мальтийскими сладостями.
— Итак, — начал магистр, усаживаясь напротив Крида, — рассказывай. Я слышал, ты продолжаешь свою… охоту?
Виктор отпил глоток кофе, наслаждаясь его насыщенным вкусом.
— Да, — ответил он. — Недавно разобрался с Афиной. Было… познавательно.
Алессандро присвистнул.
— Богиня мудрости, значит? Неудивительно, что мир словно сошел с ума в последнее время. Люди теряют веру в старые истины, но еще не нашли новых.
Крид задумчиво кивнул.
— Перемены всегда болезненны, друг мой. Но они необходимы. Старые боги слишком долго правили этим миром.
Магистр вздохнул, откидываясь в кресле.
— Возможно, ты прав. Но скажи, Виктор, куда, по-твоему, катится этот мир?
Крид на мгновение задумался, глядя в окно на закатное небо.
— К свободе, Алессандро. К возможности самим выбирать свою судьбу, без вмешательства капризных божеств. Но свобода — это ответственность, и не все готовы её принять.
Алессандро кивнул, соглашаясь.
— Да, ты прав. Мы видим это каждый день. Люди растеряны, они ищут новых лидеров, новых богов. А тем временем старые силы не хотят уступать свои позиции.
Он помолчал, словно собираясь с мыслями, а затем продолжил:
— Кстати, о старых силах. У меня возникли некоторые… проблемы с твоим другом Мехмедом.
Крид поднял бровь, выражая интерес.
— Вот как? И что же не поделили магистр ордена ликвидаторов и султан Османской империи?
Алессандро поморщился, словно от зубной боли.
— Эфиопские артефакты. Те самые, что ты создал много веков назад и передал апостольской церкви. Помнишь их?
Виктор кивнул. Конечно, он помнил. Эти артефакты были созданы им в те времена, когда он еще верил, что можно изменить мир, не уничтожая богов. Наивные мечты молодости…
— И как они оказались у вас? — спросил Крид.
— Долгая история, — ответил Алессандро. — Сначала они перешли к крестоносцам, а от них — к нам, госпитальерам.
Мы хранили их веками, изучая и используя в борьбе с силами зла.
Он сделал глоток кофе и продолжил:
— Но теперь Мехмед требует их себе. Говорит, что они по праву принадлежат Османской империи, так как были созданы на территориях, которые теперь входят в её состав.
Крид усмехнулся.
— Хитрый лис. Всегда знал, как повернуть историю в свою пользу.
— Да, — согласился магистр. — Но эти артефакты слишком опасны, чтобы отдать их в руки человека, пусть даже такого могущественного, как Мехмед. Ты же знаешь их силу, Виктор.
Крид кивнул. Он действительно знал. Эфиопские артефакты обладали способностью усиливать природные способности их владельца, делая его практически непобедимым. В руках Мехмеда они могли стать страшным оружием.
— И что ты намерен делать? — спросил Виктор.
Алессандро вздохнул, потирая переносицу.
— Пока что я отказываю ему, ссылаясь на древние договоры и обязательства ордена. Но Мехмед настойчив. Он уже пригрозил военными действиями.
Крид нахмурился. Ситуация была серьезнее, чем он предполагал.
— Ты же понимаешь, что он не остановится? — сказал Виктор. — Мехмед не из тех, кто отступает, особенно когда речь идет о власти.
Магистр кивнул.
— Понимаю. Именно поэтому я и рад, что ты здесь, друг мой. Мне нужен твой совет. Что мне делать?
Крид задумался, рассеянно вертя в руках чашку с кофе. Ситуация была сложной. С одной стороны, он понимал опасения Алессандро. Артефакты действительно были слишком могущественны, чтобы доверить их кому-либо. С другой стороны, Мехмед был его давним союзником, и Крид не хотел портить отношения с ним.
— Возможно, — медленно начал Виктор, — есть способ удовлетворить амбиции Мехмеда, не передавая ему артефакты.
Алессандро подался вперед, внимательно слушая.
— Я слушаю, друг мой.
— Мы могли бы создать копии, — предложил Крид. — Внешне идентичные оригиналам, но без их силы. Мехмед получит то, что хочет, для своей коллекции и престижа, а настоящие артефакты останутся в безопасности здесь, на Мальте.
Магистр задумчиво погладил бороду.
— Хитро, Виктор. Очень хитро. Но не боишься, что Мехмед раскроет обман?
Крид улыбнулся.
— Не раскроет, если мы сделаем все правильно. Я сам займусь созданием копий. Используем редкие материалы, добавим немного настоящей магии для убедительности. Мехмед не сможет отличить их от оригиналов.
Алессандро медленно кивнул, обдумывая предложение.
— Это может сработать, — сказал он наконец. — Но потребуется время и ресурсы.
— Время у нас есть, — ответил Крид. — А что касается ресурсов… Я думаю, орден может это позволить, учитывая важность вопроса.
Магистр рассмеялся.
— Ты прав, конечно. Хорошо, давай попробуем твой план. Но скажи, Виктор, почему ты так хочешь помочь? Это не совсем в твоем стиле — вмешиваться в политику смертных.
Крид на мгновение задумался, глядя в окно на темнеющее небо.
— Может быть, я чувствую ответственность, — сказал он наконец. — Эти артефакты — мое творение. И если они могут стать причиной конфликта, я должен это исправить.
Алессандро внимательно посмотрел на друга.
— Ты изменился, Виктор. Раньше тебя не волновали такие вещи.
Крид усмехнулся.
— Возможно. Или, может быть, я просто устал от бесконечных войн и конфликтов. Хочется верить, что можно решить проблему без кровопролития.
Магистр кивнул, поднимаясь из кресла.
— Что ж, тогда давай приступим. У нас много работы впереди.
Следующие несколько недель Крид и Алессандро провели, работая над созданием копий эфиопских артефактов. Это была кропотливая и сложная работа, требующая не только мастерства, но и глубоких знаний древней магии.
Виктор использовал все свои навыки и опыт, накопленные за тысячелетия жизни. Он лично отбирал материалы, проводил сложные ритуалы и вкладывал в каждую копию частицу своей силы, чтобы они казались настоящими.
Наконец, работа была завершена. Крид и Алессандро стояли в тайной комнате под резиденцией магистра, разглядывая результат своих трудов. Перед ними лежали точные копии эфиопских артефактов — настолько похожие на оригиналы, что даже сам Виктор с трудом мог их различить.
— Впечатляет, — произнес Алессандро, осторожно поднимая один из артефактов. — Даже я чувствую исходящую от них силу. Мехмед никогда не догадается, что это подделка.
Крид кивнул, довольный результатом.
— Теперь осталось только передать их Мехмеду и убедить его в их подлинности.
— Ты сделаешь это сам? — спросил магистр.
Виктор задумался на мгновение, а затем кивнул.
— Да, так будет лучше. Мехмед доверяет мне. Если я лично вручу ему артефакты, у него не возникнет сомнений.
Алессандро положил руку на плечо друга.
— Спасибо, Виктор. Ты оказал ордену неоценимую услугу.
Крид улыбнулся.
— Не стоит благодарности, друг мой. Считай это моим вкладом в поддержание мира.
На следующий день Виктор отправился в Стамбул. Путешествие прошло без происшествий, и вскоре он уже стоял перед Мехмедом в роскошном зале дворца Топкапы.
Султан встретил его с распростертыми объятиями.
— Виктор! Какой приятный сюрприз! Чему я обязан удовольствием твоего визита?
Крид слегка поклонился.
— Я принес тебе подарок, мой друг. Вернее, то, что ты давно хотел получить.
Глаза Мехмеда загорелись интересом.
— Неужели эфиопские артефакты? Но как…?
Виктор улыбнулся, доставая из сумки завернутые в ткань предметы.
— Скажем так, я использовал свое влияние, чтобы убедить орден передать их тебе.
Мехмед с благоговением принял артефакты из рук Крида, осторожно разворачивая ткань. Его глаза расширились от восхищения, когда он увидел древние реликвии.
— Невероятно, — прошептал султан, поднимая один из артефактов. — Я чувствую их силу. Виктор, ты не представляешь, какой великий дар ты мне принес.
Крид сохранял невозмутимое выражение лица, хотя внутри испытывал легкое чувство вины за обман. Но он знал, что это необходимо для сохранения мира.
— Я рад, что смог помочь, мой друг, — ответил Виктор. — Надеюсь, эти артефакты послужат на благо твоей империи.
Мехмед кивнул, не отрывая взгляда от реликвий.
— Несомненно. С их помощью мы сможем расширить наши границы, укрепить власть. Османская империя станет величайшей силой в мире!
Крид слегка нахмурился, услышав эти слова. Он надеялся, что Мехмед будет использовать артефакты более мудро.
— Помни, друг мой, — осторожно начал Виктор, — с великой силой приходит и великая ответственность. Эти артефакты могут принести как благо, так и разрушение.
Султан оторвался от созерцания реликвий и внимательно посмотрел на Крида.
— Ты прав, конечно. Не беспокойся, я буду осторожен. Но скажи, Виктор, почему ты решил помочь мне получить эти артефакты? Ты никогда раньше не вмешивался в такие дела.
Крид на мгновение задумался, подбирая слова.
— Возможно, я чувствую, что мир меняется, Мехмед. Старые силы уходят, и нужно что-то новое, чтобы заполнить пустоту. Я верю, что ты сможешь использовать эту силу во благо.
Мехмед улыбнулся, явно довольный ответом.
— Спасибо за доверие, друг мой. Я не подведу тебя.
Они провели еще несколько часов, обсуждая политику и планы на будущее. Крид внимательно слушал, стараясь направить мысли султана в более мирное русло. Когда пришло время прощаться, Мехмед еще раз поблагодарил Виктора за бесценный дар.
Покидая дворец, Крид чувствовал смесь облегчения и тревоги. Он выполнил свою миссию, но понимал, что последствия этого обмана могут быть непредсказуемыми.
Вернувшись на Мальту, Виктор сразу направился к Алессандро. Магистр ждал его с нетерпением.
— Ну как? — спросил он, как только Крид переступил порог его кабинета. — Мехмед поверил?
Виктор кивнул, опускаясь в кресло.
— Да, он не заподозрил обмана. Артефакты теперь у него, и он полон планов по их использованию.
Алессандро облегченно вздохнул.
— Слава богу. Ты снял огромный груз с моих плеч, друг мой.
— Не благодари раньше времени, — предупредил Крид. — Мы решили одну проблему, но могли создать другую. Мехмед полон амбиций, и теперь он верит, что у него есть сила для их осуществления.
Магистр нахмурился.
— Ты думаешь, он может начать новые завоевания?
Виктор пожал плечами.
— Возможно. Но даже если и так, фальшивые артефакты не дадут ему реального преимущества. В худшем случае, он потерпит несколько поражений и поймет, что артефакты не так могущественны, как он думал.
Алессандро кивнул, соглашаясь с логикой Крида.
— Ты прав. Но все равно нужно быть начеку. Мы должны следить за развитием событий.
— Согласен, — ответил Виктор. — Я буду поддерживать связь с Мехмедом и постараюсь направлять его действия в мирное русло.
Они еще долго обсуждали возможные последствия их обмана и планировали, как действовать дальше. Когда разговор подошел к концу, уже давно стемнело.
Алессандро поднялся из-за стола и подошел к окну, глядя на ночной город.
— Знаешь, Виктор, — сказал он задумчиво, — иногда я завидую тебе. Ты видел столько эпох, столько перемен. Для тебя все это, должно быть, как мгновение.
Крид покачал головой.
— Не завидуй, друг мой. Бессмертие — это не благословение, а скорее проклятие. Видеть, как уходят друзья, как рушатся империи, как забываются великие идеи… Это тяжелая ноша.
Они попрощались, и Крид вышел в ночной город. Улицы Валлетты были пусты, лишь изредка попадались запоздалые прохожие. Виктор шел медленно, наслаждаясь прохладой и тишиной.
Его мысли вернулись к недавним событиям. Обман Мехмеда, хоть и совершенный из благих побуждений, тяготил его. Крид всегда старался быть честным, особенно с друзьями. Но в этот раз он решил, что цель оправдывает средства.
«Возможно, я становлюсь слишком похожим на тех, с кем борюсь», — подумал он с горечью.
Виктор остановился на краю набережной, глядя на темное море. Волны мягко бились о камни, создавая успокаивающий ритм. Он достал из кармана зажигалку, в которой был заключен Аид, и задумчиво повертел её в руках.
— Что бы ты сделал на моем месте, а? — тихо спросил он у пленного бога. — Впрочем, неважно. Ты бы наверняка выбрал путь, ведущий к еще большим страданиям.
Крид убрал зажигалку обратно в карман и продолжил свой путь. Он знал, что впереди его ждут новые испытания и сложные решения. Но сейчас, в этот тихий ночной час, он позволил себе просто наслаждаться моментом покоя.
Следующие несколько дней Виктор провел на Мальте, помогая Алессандро укрепить защиту настоящих артефактов. Они создали новое хранилище глубоко под землей, защищенное не только физическими барьерами, но и мощными магическими заклинаниями.
Крид также обучал молодых членов ордена некоторым древним техникам борьбы с демоническими сущностями. Его уроки были суровыми, но эффективными. Молодые ликвидаторы с восхищением слушали рассказы Виктора о его многовековом опыте борьбы с силами зла.
Однажды вечером, когда Крид и Алессандро сидели в кабинете магистра, обсуждая последние новости, в дверь постучали. Вошел взволнованный послушник.
— Магистр, господин Крид, простите за беспокойство, но у нас проблема, — выпалил он. — Наши наблюдатели сообщают о странной активности в море недалеко от острова.
Алессандро нахмурился.
— Какого рода активность?
— Водовороты, необычное свечение под водой, — ответил послушник. — И… рыбаки говорят, что видели огромные тени под поверхностью.
Крид и магистр переглянулись. Оба понимали, что это может означать.
— Похоже, кто-то пытается заполнить пустоту, оставленную Посейдоном, — сказал Виктор, поднимаясь. — Нужно проверить это.
Алессандро кивнул.
— Я соберу отряд. Мы должны быть готовы ко всему.
Через час небольшой корабль ордена вышел в море. На борту находились Крид, Алессандро и группа опытных ликвидаторов. Ночь была безлунной, и море казалось черным, как чернила.
Они плыли в тишине, внимательно всматриваясь в темноту. Внезапно вода вокруг корабля начала светиться странным зеленоватым светом.
— Приготовиться! — крикнул Алессандро, обнажая меч.
В следующее мгновение море вокруг них взорвалось. Огромные щупальца, покрытые светящимися присосками, вырвались из глубины, обвиваясь вокруг корабля.
— Кракен! — закричал кто-то из ликвидаторов.
Крид мгновенно оценил ситуацию. Это существо было слишком велико, чтобы победить его в прямом столкновении.
— Алессандро! — крикнул он. — У тебя есть что-нибудь взрывчатое на борту?
Магистр кивнул, отбиваясь от атакующего щупальца.
— В трюме! Бочки с греческим огнем!
Виктор бросился к люку, ведущему в трюм. Вокруг кипела битва, ликвидаторы отчаянно сражались с бесчисленными щупальцами монстра.
Крид быстро нашел бочки с греческим огнем. Он знал, что этот древний состав горит даже под водой. Виктор схватил несколько бочек и вернулся на палубу.
— Всем отойти к корме! — закричал он, поджигая фитили.
Когда ликвидаторы отступили, Крид с нечеловеческой силой метнул горящие бочки прямо в центр массы щупалец.
Взрыв был оглушительным.
Море вокруг них вспыхнуло ярким пламенем. Кракен издал ужасающий вопль боли и начал погружаться обратно в глубину.
Но Виктор знал, что это еще не конец. Он обернулся к Алессандро:
— Мне нужно нырнуть. Я должен выяснить, кто стоит за этим.
Магистр хотел возразить, но понял, что это бесполезно. Он просто кивнул:
— Будь осторожен, друг мой.
Крид улыбнулся и, не говоря больше ни слова, прыгнул в пылающее море.
Погружаясь в темные воды, Виктор чувствовал, как его тело адаптируется к огромному давлению. Он плыл вниз, следуя за отступающим кракеном.
Наконец, он достиг морского дна. Здесь, в полной темноте, Крид увидел нечто удивительное — огромный подводный город, светящийся призрачным голубым светом.
В центре города возвышался дворец, и именно туда направлялся раненый кракен. Виктор последовал за ним, готовый к любым неожиданностям.
Внутри дворца он обнаружил огромный зал, где на троне из кораллов сидела прекрасная женщина с рыбьим хвостом вместо ног. Это была Амфитрита, вдова Посейдона.
— Я ждала тебя, Виктор Крид, — произнесла она, когда он вошел в зал. — Убийца моего мужа.
Крид остановился, внимательно глядя на морскую богиню.
— Амфитрита, у меня не было выбора.
Она горько усмехнулась.
— У тебя всегда есть выбор. Ты выбрал путь разрушения.
— Я выбрал путь свободы, — возразил Виктор. — Свободы для людей от тирании богов.
Амфитрита поднялась с трона, и вода вокруг неё закружилась вихрем.
— И что же ты принес им, кроме хаоса? — спросила она гневно. — Посмотри, что творится в мире без нашего руководства!
Виктор Крид стоял в центре подводного зала, окруженный мерцающим голубым светом. Напротив него возвышалась Амфитрита, морская богиня, чьи глаза горели гневом и скорбью. Вода вокруг них бурлила, отражая напряженность момента.
— Хаос, говоришь? — произнес Крид, его голос был спокоен, несмотря на враждебную обстановку. — А разве до этого мир был в порядке, Амфитрита? Разве бесконечные войны, которые вы, боги, разжигали среди людей, были лучше?
Амфитрита взмахнула рукой, и вокруг них возникли призрачные образы прошлого — великие цивилизации, процветающие под покровительством богов.
— Посмотри, Виктор, — сказала она. — Мы давали людям знания, искусство, философию. Мы вдохновляли их на великие свершения.
Крид внимательно наблюдал за мелькающими картинами. Он видел величественные храмы, прекрасные статуи, слышал отголоски древних песнопений.
— Да, — согласился он. — Вы давали им многое. Но какой ценой? Сколько жизней было принесено в жертву вашим прихотям? Сколько городов разрушено из-за ваших междоусобиц?
Теперь уже Виктор создал свои образы — поля сражений, усеянные телами, разрушенные города, плачущие матери над телами своих детей.
Амфитрита нахмурилась, глядя на эти картины.
— Ты выбираешь худшее, Крид. Да, были войны и страдания. Но разве сейчас их меньше? Разве люди стали счастливее без нашего руководства?
— Дело не в счастье, Амфитрита, — ответил Виктор. — Дело в свободе выбора. Теперь люди сами решают свою судьбу, без вмешательства капризных божеств.
Богиня рассмеялась, но в её смехе слышалась горечь.
— Свобода? И как же они распорядились этой свободой? Посмотри на мир сейчас — войны, экологические катастрофы, бесконечная погоня за властью и богатством.
Крид покачал головой.
— Это часть процесса взросления, Амфитрита. Да, люди делают ошибки. Но они учатся на них. Они развиваются.
— Развиваются? — переспросила богиня. — Или уничтожают сами себя? Без нашего руководства они как дети, играющие с огнем.
Виктор задумался на мгновение. Он понимал аргументы Амфитриты, но не мог согласиться с ними полностью.
— Возможно, ты права, и сейчас мир кажется хаотичным, — сказал он наконец. — Но это временно. Люди адаптируются. Они найдут новые пути, создадут новые системы.
Амфитрита подплыла ближе к Криду, её глаза сверкали в полумраке подводного зала.
— И сколько поколений погибнет, пока они будут «адаптироваться»? — спросила она. — Сколько цивилизаций будет разрушено? Сколько знаний потеряно?
Виктор встретил её взгляд без страха.
— Меньше, чем за тысячелетия вашего правления, — ответил он твердо. — Да, будут потери. Но это будут их собственные ошибки, на которых они смогут учиться.
Амфитрита отплыла назад, задумчиво глядя на Крида.
— Ты говоришь так, словно мы, боги, были только разрушительной силой. Но разве не мы давали им надежду? Разве не наши истории вдохновляли их на подвиги?
Крид кивнул, признавая правоту богини в этом вопросе.
— Да, вы давали им надежду и вдохновение. Но вы также держали их в вечном детстве, не позволяя по-настоящему вырасти и взять ответственность за свои действия.
— И ты думаешь, что они готовы к этой ответственности? — спросила Амфитрита с сомнением в голосе.
— Готовы они или нет, у них нет выбора, — ответил Виктор. — Мир меняется, Амфитрита. Старые боги уходят, и люди должны научиться жить без вас.
Богиня вздохнула, и вода вокруг неё закружилась печальным вихрем.
— Возможно, ты прав, Крид. Но посмотри, что происходит с морями без присмотра Посейдона. Загрязнение, чрезмерный вылов рыбы, разрушение коралловых рифов…
Виктор понимал её беспокойство. Он сам видел, как люди порой безответственно относятся к природе.
— Это правда, — согласился он. — Но люди начинают понимать, что они должны заботиться о мире в котором они живут.
— И ты веришь, что они справятся? — спросила Амфитрита с легкой надеждой в голосе.
Крид кивнул.
— Я верю в человечество, Амфитрита. У них есть потенциал для великих дел. Да, они совершают ошибки, но они также способны на удивительные свершения.
Богиня задумчиво посмотрела на Виктора.
— Ты прожил долгую жизнь, Крид. Ты видел взлеты и падения цивилизаций. Неужели ты действительно веришь, что без нас мир станет лучше?
Виктор на мгновение закрыл глаза, вспоминая все, что он видел за свою долгую жизнь.
— Я верю, что у людей должен быть шанс, — сказал он наконец. — Шанс построить мир по своему усмотрению, без вмешательства высших сил.
Амфитрита молчала некоторое время, обдумывая слова Крида.
— А как же те, кто не готов к такой ответственности? — спросила она наконец. — Как же те, кто нуждается в руководстве?
— Они найдут новых лидеров среди себе подобных, — ответил Виктор. — Лидеров, которые понимают их нужды и проблемы, потому что сами являются людьми.
Богиня покачала головой.
— Ты слишком оптимистичен, Крид. Я видела, как власть развращает смертных. Без нашего сдерживающего влияния, кто остановит тиранов?
— Другие люди, — твердо сказал Виктор. — Те, кто верит в свободу и справедливость. Да, будут тяжелые времена. Но я верю, что в конечном итоге победит справедливость.
Амфитрита внимательно посмотрела на Крида.
— Ты говоришь почти как бог, Виктор. Не боишься ли ты, что сам можешь стать тем, против чего борешься?
Крид задумался. Это был вопрос, который он часто задавал себе.
— Я осознаю эту опасность, — ответил он честно. — Именно поэтому я не стремлюсь к власти. Моя цель — дать людям свободу, а не стать новым правителем.
Богиня кивнула, словно удовлетворенная этим ответом.
— Хорошо, Крид. Я вижу, что ты искренен в своих убеждениях. Но скажи мне, что ты предлагаешь нам, старым богам? Просто исчезнуть?
Виктор покачал головой.
— Нет, Амфитрита. Я предлагаю вам адаптироваться, как и людям. Найти новую роль в этом меняющемся мире.
— И какой же может быть эта роль? — спросила богиня с любопытством.
— Вы можете стать хранителями знаний, — предложил Крид. — Делиться мудростью веков, но не навязывать её силой. Вдохновлять, но не управлять.
Амфитрита задумалась над его словами. Вода вокруг неё успокоилась, отражая её внутреннее состояние.
— Это… интересная мысль, — сказала она наконец. — Но сможем ли мы изменить свою природу настолько?
Виктор улыбнулся.
— Если люди могут измениться, то почему не могут боги? Вы существа древние и мудрые. Уверен, вы сможете найти свой путь в новом мире.
Богиня молчала долгое время, обдумывая слова Крида. Наконец, она вздохнула.
— Ты дал мне много пищи для размышлений, Виктор Крид. Я не могу сказать, что полностью согласна с тобой, но я начинаю понимать твою точку зрения.
Крид кивнул с уважением.
— Большего я и не прошу, Амфитрита. Понимание — это первый шаг к изменениям.
— Что ж, — сказала богиня, — я обещаю подумать над твоими словами. И я прекращу атаки на поверхность. Но знай, Крид, если я увижу, что твой путь ведет к еще большим разрушениям, я вмешаюсь.
Виктор склонил голову в знак согласия.
— Справедливо. Я и сам не хочу, чтобы мои действия принесли больше вреда, чем пользы.
С этими словами Крид повернулся, готовый покинуть подводный дворец. Но прежде чем уйти, он обернулся к Амфитрите.
— Знаешь, — сказал он с легкой улыбкой, — возможно, именно такие разговоры, как наш сегодня, и есть путь к лучшему будущему. Диалог, а не конфронтация.
Амфитрита улыбнулась в ответ.
— Возможно, ты прав, Виктор Крид. Возможно, ты прав.
С этими словами Крид покинул подводный дворец, оставив Амфитриту размышлять над их разговором. Поднимаясь к поверхности, он чувствовал, что сделал важный шаг к примирению между старым и новым миром.
Когда Виктор вынырнул на
поверхность, он увидел, что корабль Алессандро все еще ждет его. Магистр помог ему подняться на борт.
— Ну как? — спросил Алессандро с тревогой. — Что ты обнаружил?
Крид улыбнулся, глядя на встревоженные лица своих друзей.
— Я нашел надежду, — ответил он. — Надежду на то, что даже самые древние силы могут измениться.
И пока корабль плыл обратно к берегам Мальты, Виктор рассказывал о своем разговоре с Амфитритой, о сложностях перехода к новому миропорядку и о важности диалога между различными силами.
Этот разговор в глубинах моря стал для Крида важным уроком. Он понял, что его миссия не только в том, чтобы свергнуть старых богов, но и в том, чтобы помочь построить мост между прошлым и будущим. И пусть этот путь будет долгим и сложным, Виктор был готов пройти его до конца.

Глава 10

Виктор Крид вновь стоял у подножия горы Этна, вглядываясь в клубы дыма, поднимающиеся к небу. Воздух был наполнен запахом серы и раскаленного металла. Он знал, что где-то в недрах этого древнего вулкана скрывается кузница Гефеста, бога огня и кузнечного ремесла.
Начав восхождение, Крид ощутил, как земля под его ногами дрожит. Мелкие камешки скатывались вниз, словно предупреждая о грядущей опасности. Виктор понимал, что Гефест уже знает о его приближении и готовится к встрече.
По мере подъема ландшафт становился все более враждебным. Склоны горы были усеяны острыми обломками вулканического стекла, которые при неосторожном шаге могли нанести серьезные раны. Крид двигался осторожно, внимательно выбирая путь.
Внезапно земля содрогнулась сильнее, и из трещины в скале вырвался поток лавы. Виктор едва успел отпрыгнуть в сторону, чувствуя, как жар опаляет его кожу. «Первое предупреждение», — подумал он, продолжая путь.
Чем выше поднимался Крид, тем более странные и угрожающие становились видения вокруг него. В клубах дыма ему мерещились огненные чудовища, готовые напасть в любой момент. Но Виктор знал, что это лишь иллюзии, созданные Гефестом, чтобы испугать незваного гостя.
На одном из уступов Крид обнаружил небольшую пещеру. Внутри он нашел древний сундук, запечатанный магическими символами. Используя свои знания, накопленные за века, Виктор сумел открыть сундук. Внутри лежал странный кристалл, излучающий холодное голубое сияние.
«Кристалл вечного льда», — пробормотал Крид, осторожно беря артефакт. Он знал, что этот редкий минерал способен противостоять даже самому сильному жару. «Пригодится», — подумал Виктор, пряча кристалл в складках одежды.
Продолжая подъем, Крид заметил, что воздух становится все более горячим и разреженным. Дышать становилось труднее, но Виктор знал, что не может позволить себе слабость. Слишком многое стояло на кону.
Наконец, преодолев последний крутой подъем, Крид оказался перед огромными железными воротами, вделанными прямо в скалу. Они были украшены искусной ковкой, изображающей сцены из мифов о Гефесте. Виктор понимал, что за этими воротами его ждет не просто бог, а мастер своего дела, создатель чудес и ужасов.
Собравшись с духом, Крид толкнул ворота. Они открылись с оглушительным скрипом, и волна раскаленного воздуха ударила ему в лицо. Перед ним предстала кузница Гефеста во всем своем величии и ужасе.
Кузница Гефеста поражала воображение. Огромное пространство, вырубленное в недрах горы, было наполнено светом от множества горнов и потоков лавы. Повсюду стояли наковальни разных размеров, от совсем маленьких до гигантских, способных выдержать удар молота самого Зевса.
Стены кузницы были увешаны инструментами всех видов и размеров, многие из которых Крид видел впервые. В воздухе висел густой запах металла, серы и магии. Повсюду сновали автоматоны — механические помощники Гефеста, выполненные с невероятным мастерством.
В центре этого огненного царства стоял сам Гефест. Высокий, мускулистый, с всклокоченной бородой, в которой играли искры. Его хромая нога, казалось, совсем не мешала ему двигаться с удивительной грацией среди своих творений.
Увидев Крида, Гефест опустил молот, который держал в руке. Его глаза, казалось, горели внутренним огнем.
— Виктор Крид, — прогремел голос бога, перекрывая шум кузницы. — Я ждал тебя.
Крид сделал шаг вперед, внимательно следя за каждым движением Гефеста.
— Ты знаешь, зачем я пришел, — сказал Виктор.
Гефест кивнул, его лицо оставалось непроницаемым.
— Знаю. Ты пришел, чтобы убить меня, как убил других. Но подумай, Крид, действительно ли это необходимо?
Виктор нахмурился.
— Что ты имеешь в виду?
Гефест сделал жест рукой, и один из автоматонов подал ему кубок с нектаром.
— Я не такой, как другие боги, Крид. Я создатель, творец. Мои изобретения двигают прогресс. Разве не этого ты хочешь для людей?
Крид задумался на мгновение. Действительно, Гефест всегда стоял особняком среди олимпийцев. Его творения часто помогали людям, а не вредили им.
— Ты прав, Гефест, — медленно произнес Виктор. — Твои творения принесли много пользы. Но ты все еще бог, а значит, часть системы, которая держит людей в подчинении.
Гефест вздохнул, и клубы дыма вырвались из его ноздрей.
— Ты мыслишь слишком узко, Крид. Подумай о возможностях! Вместе мы могли бы создать новый мир, где технологии и магия служат на благо всех.
Виктор покачал головой.
— Искушающее предложение, Гефест. Но я не могу доверять богам. Вы слишком долго играли судьбами людей.
Глаза Гефеста вспыхнули ярче.
— Тогда ты не оставляешь мне выбора, Виктор Крид. Я не сдамся без боя.
С этими словами бог взмахнул рукой, и автоматоны вокруг ожили, готовые атаковать Крида. Виктор принял боевую стойку, понимая, что настоящее испытание только начинается.
Первая волна автоматонов обрушилась на Крида подобно лавине. Механические воины, созданные искусными руками Гефеста, атаковали со всех сторон. Их металлические тела сверкали в огне кузницы, а движения были точны и смертоносны.
Виктор двигался с невероятной скоростью, уворачиваясь от ударов и нанося собственные. Его меч со свистом рассекал воздух, оставляя на телах автоматонов глубокие борозды. Но на место каждого поверженного противника вставали два новых.
Гефест наблюдал за битвой, время от времени взмахивая рукой и направляя новые отряды автоматонов. Его глаза внимательно следили за каждым движением Крида, анализируя его тактику и ища слабые места.
Поняв, что простой силой ему не победить, Виктор начал использовать окружение. Он перепрыгивал через наковальни, использовал цепи и инструменты как оружие, сталкивал автоматонов друг с другом. Его тактика стала более изощренной, и Гефест нахмурился, видя, как его творения падают одно за другим.
— Впечатляюще, Крид, — прогремел голос бога. — Но это только разминка.
С этими словами Гефест ударил молотом по огромной наковальне, и из горнов вырвались потоки расплавленного металла. Они собрались в воздухе, формируя огромного огненного дракона.
Крид едва успел отпрыгнуть, когда существо изрыгнуло поток пламени. Жар был настолько сильным, что камни под ногами Виктора начали плавиться.
«Время использовать козырь», — подумал Крид, доставая кристалл вечного льда. Он бросил артефакт прямо в пасть дракона.
Раздался оглушительный шипение, и огненное чудовище начало корчиться в агонии. Пар заполнил кузницу, на мгновение скрыв все вокруг.
Воспользовавшись замешательством, Крид бросился к Гефесту. Но бог был готов к этому. Он взмахнул молотом, и волна силы отбросила Виктора назад.
— Ты думаешь, что можешь победить меня в моей собственной кузнице? — прорычал Гефест. — Здесь я всемогущ!
С этими словами бог начал создавать новое оружие прямо из воздуха. Мечи, копья, молнии — все летело в сторону Крида.
Виктор двигался как никогда быстро, уворачиваясь от смертоносных снарядов. Но он понимал, что долго так продолжаться не может. Нужно было найти способ добраться до Гефеста.
Внезапно взгляд Крида упал на странный механизм в углу кузницы. Это была система шестеренок и рычагов, соединенная с главным горном. Виктор понял, что это управление всей кузницей.
Прорываясь сквозь град атак Гефеста, Крид устремился к механизму. Бог понял его намерение слишком поздно.
— Нет! — закричал Гефест, но было уже поздно.
Крид дернул главный рычаг, и вся кузница содрогнулась. Потоки лавы изменили направление, горны начали остывать. Магия места, дававшая Гефесту силу, начала рассеиваться.
Бог пошатнулся, чувствуя, как его могущество уходит. Крид воспользовался моментом и бросился в атаку.
Их бой был эпическим. Меч Виктора против молота Гефеста. Сила против мастерства. Они кружили по кузнице, обмениваясь ударами такой мощи, что стены дрожали.
Но Гефест слабел с каждой минутой, а Крид, напротив, казалось, только набирал силу. В конце концов, Виктор сумел выбить молот из рук бога.
Гефест упал на колени, тяжело дыша.
— Добей меня, Крид, — прохрипел он. — Ты победил.
Но Виктор медлил. Он смотрел на поверженного бога и думал о тех чудесах, которые тот создал.
— Нет, Гефест, — наконец сказал Крид. — Я не убью тебя. Но мы заключим сделку. И ты станешь моей собственностью. Но без фанатизма. Так я сохраню твою жизнь и буду уверен в твоей лояльности. Ничего не поменяется, ибо ты просто будешь не на Зевса, а на меня, да и то лишь изредка, а так твори что душеньке угодно будет. — Его рука вспыхнула зелёным светом демонической магии, и Гефест поднял на него удивленный взгляд, но всё же пожал руку, сам того не понимая зачем.
— Ты… щадишь меня? Почему?
Крид вздохнул.
— Потому что твои творения действительно двигают прогресс.
Гефест долго молчал, но наконец он кивнул.
— Согласен, Виктор Крид. Я принимаю твои условия.
Кузница Гефеста была разрушена. Потоки застывшей лавы покрывали пол, искореженные автоматоны лежали повсюду. Но в воздухе чувствовалось не только разрушение, но и начало чего-то нового.
Крид стоял у входа, глядя на результат битвы. Он чувствовал удовлетворение, но и странную грусть. Еще один шаг к его цели был сделан, но цена была высока.
Гефест, теперь лишенный большей части своей силы, подошел к Виктору.
— Что теперь, Крид? — спросил он. — Куда ты направишься дальше?
Виктор посмотрел на горизонт, где солнце начинало подниматься над морем.
— Туда, куда поведет меня судьба, — ответил он. — Моя миссия еще не закончена.
Гефест кивнул.
— Удачи тебе, Виктор Крид. И помни, не все боги — твои враги. Некоторые могут стать союзниками в твоем стремлении к новому миру.
Крид задумчиво кивнул, принимая эти слова к сведению.
* * *
Прошло немало лун, прежде чем Алкион, измученный сомнениями и обременяемый тяжестью принятых решений, снова ступил на порог кузницы Гефеста. Воздух здесь гудел от жара, искры, подобные злым глазам, разлетались в танце среди клубов дыма, а грохот молотов отдавался глухой дрожью в земле. Кузнецы, с лицами, освещёнными красным пламенем, работали с нечеловеческой энергией, их мускулы напрягались, как натянутые тетивы. Алкион чувствовал, как дух замирает от величия и мощи этого места, как его собственная сила исчезает перед безграничной энергией божественного мастерства.
Он нашел Гефеста, склонившегося над раскаленным металлом. Бог-кузнец был сосредоточен, его брови сдвинуты, лицо испещрено тонкой сетью морщин, высеченных веками труда. Только изредка его руки останавливались, чтобы очистить запотевшие глаза и с неохотой отвести взгляд от своего творения. Даже за его могучей фигурой чувствовалась усталость, но в них жила неукротимая сила, способная создать чудеса и уничтожить целые армии.
— Гефест, — произнес Алкион, его голос прозвучал тише, чем он ожидал. Несколько кузнецов остановили свою работу, повернув головы в его сторону. Они внимательно его рассматривали, в их взглядах читалось интересное смешение уважения и легкого презирания, как к тому, кто смел потревожить бога.
Он медленно поднял голову, его взгляд был проницательным и острым, словно накаленное докрасна лезвие. Но ничего не сказал, просто молча смотрел на Алкиона, оценивая, взвешивая, исследуя его душу. В этом молчании скрывалась вся сила и мудрость бога, вся глубина его понимания человеческой природы.
Наконец, Гефест глубоко вздохнул и сказал грубым, но спокойным голосом: — Что тебе нужно, сын Ареса? Ты долго заставлял меня ждать.
Алкион сделал несколько шагов ближе, чувствуя, как жара от печи лижет его лицо. Он глубоко вдохнул, собрался с мыслями и рассказал о своем пути, о своих сомнениях, о своем решении вернуться. Он говорил о своих потерях, о своем страхе, о своей надежде. Он рассказал о своей необходимости в ловушке для душ, интегрированной в меч, о своем желании остановить зло, которое грозит его земле.
Гефест внимательно слушал, его лицо не выражало никаких эмоций. Только изредка он кивал головой, подтверждая, что слышит. Когда Алкион закончил, воцарилась тишина, прерываемая только шумом работы кузни.
— Ты изменился, — сказал наконец Гефест, его взгляд стал мягче. — Твой огонь угас, но в нем затеплилась новая искра. Ты понял, что сила — это не только меч, но и дух. Это мудрое решение.
Алкион молча кивнул, его сердце билось быстро. Он знал, что Гефест видел его насквозь, видел все его слабости и сильные стороны. И он знал, что Гефест не откажет ему.
— Хорошо, — сказал Гефест, вставая. — Я согласен. Мы создадим такой меч, какого еще не видели боги. Меч, который будет ловить души врагов и наполнять тебя силой. Но помни, Алкион, всякая сила требует ответственности.
В кузне началась лихорадочная работа. Гефест сам взялся за дело, его руки двигались с ошеломляющей скоростью и точностью. Огонь пылал ярче, молоты звенели громче, а воздух наполнялся острым запахом раскаленного металла и мистических ингредиентов. Алкион наблюдал, как бог создает чудо, как он вносит в меч не только остроту лезвия, но и чары, которые будут поглощать души врагов.
Это была не просто работа, это было сотворение чуда. Гефест вплетал в меч частички звездной пыли, капли мистического нектара, волокна божественной энергии. Он наполнял меч не только физической силой, но и магической мощью. Он добавлял руны защиты и руны поглощения душ, рисуя их на поверхности меча своим божественным молотом.
Работа продолжалась неделями, а потом и месяцами. Алкион не уходил, он был рядом с Гефестом, наблюдая за его работой, учась у него мудрости и терпению. Он понял, что настоящая сила не в количестве пролитой крови, а в силе духа, в способности понять и простить.
Меч был завершён. Его лезвие, отполированное до зеркального блеска, отражало свет, словно звёзды на ночном небе. Каждая деталь, каждая грань были продуманы до мельчайших подробностей, как будто сам воздух вокруг него дышал магией. Рукоять, украшенная инкрустацией из драгоценных камней, сияла, переливаясь всеми цветами радуги. Её изгиб был идеально сбалансирован, идеально ложась в ладонь, словно продолжение руки.
Алкион поднял меч, и его тело пронзила волна мощи, разливаясь по венам. Он чувствовал, как энергия наполняет его, словно бурлящая река, готовая прорваться наружу. Это было не просто оружие, а живое существо, созданное для великих свершений. Он ощущал, как меч поёт в его руках, как будто он сам был продолжением этого могущественного артефакта.
Гефест улыбнулся, улыбкой старого мудреца, который видел много войн и много смертей, но никогда не терял надежды на лучшее. — Иди, Алкион, — сказал он. — И помни, что меч — это только инструмент. Настоящая сила в тебе. И используй её мудро.
Алкион поклонлся богу и вышел из кузни, держа в руках меч, который должен был принести мир его земле. Он идти вперед, готов к любым испытаниям, готовый к любой борьбе. Потому что он знал, что теперь у него есть не только меч, но и мудрость, и вера в себя. Он шел вперед, неся в сердце надежду на лучшее будущее.
Но на обратном пути сын Ареса решил заглянуть к отцу, там и он и узнал о кончине родителя и о том, кто приложил руку, дабы Алкион стал сиротой.

Глава 11

Виктор Крид стоял на краю древнего виноградника, вглядываясь в бескрайние ряды лоз, уходящие за горизонт. Воздух был наполнен сладким ароматом спелых ягод и едва уловимым запахом ферментации. Где-то вдалеке слышались звуки музыки и смеха, словно приглашая путника присоединиться к бесконечному празднику.
— Дионис, — пробормотал Крид, делая первый шаг в виноградник. — Ты всегда умел устроить веселье.
Путь через виноградник оказался сложнее, чем Виктор ожидал. Лозы, казалось, жили своей жизнью, то преграждая дорогу, то внезапно расступаясь, образуя неожиданные проходы. Несколько раз Крид ловил себя на мысли, что ходит кругами, хотя был уверен, что двигался по прямой.
Внезапно перед ним возникла небольшая поляна, на которой стоял древний каменный алтарь. На алтаре лежала гроздь винограда, настолько спелого и сочного, что у Виктора невольно потекли слюнки.
«Не поддавайся искушению, — напомнил он себе, обходя алтарь стороной. — Все здесь — ловушка».
Как только Крид миновал поляну, за его спиной раздался разочарованный вздох. Обернувшись, он увидел, что алтарь исчез, словно его никогда и не было.
Продолжая свой путь, Виктор вышел к небольшой деревушке, утопающей в праздничном веселье. Повсюду были развешаны гирлянды из виноградных лоз и цветов, а в центре площади стояла огромная бочка с вином, из которой каждый желающий мог черпать сколько угодно.
Крид осторожно пробирался через толпу веселящихся людей. Их лица казались размытыми, словно он смотрел на них сквозь туман. Некоторые пытались втянуть его в танец или предложить кубок вина, но Виктор твердо отказывался.
— Прошу прощения, — обратился он к пожилому мужчине, который казался более трезвым, чем остальные. — Не подскажете, где я могу найти Диониса?
Старик хитро прищурился и указал в сторону темного леса на краю деревни.
— Он везде и нигде, чужестранец. Но если ты действительно хочешь его найти, попробуй заглянуть туда, куда другие боятся смотреть.
Поблагодарив старика, Крид направился к лесу. Как только он ступил под сень деревьев, звуки праздника стихли, словно отрезанные невидимой стеной. Лес был темным и загадочным, деревья принимали причудливые формы, напоминая танцующие фигуры.
Виктор шел, внимательно осматриваясь по сторонам. Он знал, что Дионис любит игры и обман, и был готов к любым неожиданностям.
Внезапно он услышал тихий смех, доносящийся словно отовсюду сразу. Из-за дерева выпрыгнул сатир, его козлиные копыта отбивали странный ритм по лесной подстилке.
— Привет, путник! — воскликнул сатир, пританцовывая вокруг Крида. — Что привело тебя в наши веселые края?
Виктор сохранял спокойствие, внимательно следя за каждым движением существа.
— Я ищу твоего хозяина, Диониса, — ответил он. — Не подскажешь, где его можно найти?
Сатир расхохотался, запрокинув голову.
— О, Дионис везде и нигде! Он в каждой капле вина, в каждом звуке музыки, в каждом движении танца! Но если ты хочешь встретиться с ним лично… возможно, тебе стоит пройти испытание?
Крид нахмурился. Он знал, что испытания Диониса могут быть коварными и опасными.
— Какого рода испытание? — осторожно спросил он.
Сатир щелкнул пальцами, и перед Кридом появились три кубка с вином.
— Простая игра! — воскликнул сатир. — В одном из этих кубков — обычное вино. В другом — вино, которое покажет тебе твои самые сокровенные желания. А в третьем — вино, которое раскроет твои самые темные страхи. Выбери правильно, и я покажу тебе путь к Дионису!
Виктор внимательно посмотрел на кубки. Они выглядели абсолютно одинаково, и даже запах вина был идентичным. Он понимал, что это не просто выбор напитка, а тест на его характер и намерения.
После долгого размышления Крид протянул руку и опрокинул все три кубка на землю.
— Я не играю в игры богов, — твердо сказал он. — Мой путь — это путь истины, а не иллюзий и обмана.
Сатир замер на мгновение, а затем разразился громким смехом.
— Отлично сыграно, путник! Не многие осмеливаются отвергнуть дары Диониса. Возможно, ты действительно достоин встречи с ним.
С этими словами сатир щелкнул пальцами, и лес вокруг них начал меняться. Деревья расступились, образуя широкую аллею, ведущую к огромному шатру, сотканному, казалось, из самого лунного света.
— Иди, — сказал сатир, указывая на шатер. — Дионис ждет тебя.
Крид осторожно приблизился к шатру, готовый к любым неожиданностям. Как только он отодвинул полог и шагнул внутрь, мир вокруг него закружился в вихре красок и звуков.
Он оказался в огромном зале, который никак не мог поместиться в видимых снаружи размерах шатра. Повсюду были разбросаны мягкие подушки, в воздухе витал аромат экзотических благовоний, а стены, казалось, были сотканы из живых виноградных лоз.
В центре зала стоял трон, но он был пуст. Вместо этого Крид увидел группу людей, каждый из которых мог быть Дионисом. Здесь был молодой юноша с кудрявыми волосами, увенчанными венком из виноградных листьев; статный мужчина средних лет с бокалом вина в руке; и даже старик, чьи глаза светились озорным блеском.
— Добро пожаловать, Виктор Крид, — произнесли они хором, и их голоса слились в странную симфонию. — Мы ждали тебя.
Крид нахмурился, пытаясь понять, кто из них настоящий Дионис.
— Прекрати свои игры, Дионис, — сказал он твердо. — Покажись в своем истинном облике.
Фигуры рассмеялись, и их смех эхом разнесся по залу.
— Но разве ты не понимаешь, Виктор? — сказал юноша. — Все эти облики — истинные.
— Я — бог многих лиц, — продолжил мужчина. — Бог экстаза и безумия.
— Бог, который может быть всем и ничем одновременно, — закончил старик.
Крид понял, что Дионис играет с ним, пытаясь сбить с толку. Он закрыл глаза, сосредотачиваясь на своих чувствах, пытаясь уловить истинную сущность бога за всеми этими иллюзиями.
Когда он открыл глаза, перед ним стоял один Дионис — молодой мужчина с дикой красотой и глазами, в которых плескалось безумие.
— Впечатляюще, Крид, — сказал Дионис, улыбаясь. — Не многим удается видеть сквозь мои иллюзии.
— Я пришел не для того, чтобы играть в твои игры, Дионис, — ответил Виктор. — Ты знаешь, зачем я здесь.
Улыбка Диониса стала шире, но в его глазах промелькнула тень.
— Конечно, знаю. Ты пришел, чтобы убить меня, как убил других. Но скажи, Виктор, действительно ли это необходимо? Разве не нужна миру толика веселья и безумия?
Не дожидаясь ответа Крида, Дионис взмахнул рукой, и зал вокруг них начал меняться. Стены растаяли, превратившись в бескрайний лабиринт из виноградных лоз. Воздух наполнился густым туманом, в котором мелькали странные тени.
— Добро пожаловать в мой мир, Виктор Крид, — голос Диониса звучал отовсюду. — Здесь реальность подчиняется моим правилам.
Крид напрягся, готовясь к битве. Он знал, что в этом месте его физическая сила может оказаться бесполезной. Здесь нужно было полагаться на ум и интуицию.
Внезапно из тумана вынырнула фигура — прекрасная нимфа с глазами цвета летнего неба. Она протянула Криду кубок с вином.
— Выпей, герой, — прошептала она. — Это придаст тебе сил.
Виктор покачал головой, отступая.
— Твои уловки не сработают, Дионис, — сказал он твердо.
Нимфа растаяла в воздухе, и ее место заняла огромная пантера с глазами, полными безумия. Зверь бросился на Крида, но прошел сквозь него, как дым.
— Ты силен, Крид, — снова раздался голос Диониса. — Но сможешь ли ты противостоять своим собственным желаниям и страхам?
Мир вокруг Виктора снова изменился. Он оказался в своем родном городе, разрушенном и охваченном пламенем. Вокруг него лежали тела его друзей и союзников.
— Вот что ждет мир, если ты победишь, — прошептал Дионис. — Хаос и разрушение.
Крид сжал кулаки, пытаясь сохранить ясность мысли.
— Это не реально, — сказал он сквозь зубы. — Это всего лишь иллюзия.
Он закрыл глаза и сосредоточился на своей цели. Когда он снова открыл их, иллюзия исчезла, и он снова оказался в лабиринте.
— Ты силен духом, Виктор, — сказал Дионис, появляясь перед ним. — Но готов ли ты заплатить цену за свою победу?
С этими словами бог взмахнул рукой, и вокруг них появились призрачные фигуры — все те, кого Крид знал и любил на протяжении своей долгой жизни.
— Вот что ты потеряешь, если продолжишь свой путь, — сказал Дионис. — Все радости жизни, все связи, все, что делает тебя человеком.
Крид почувствовал, как его сердце сжимается. Он видел лица друзей, любимых, соратников — всех тех, кого он потерял за века своего существования.
Но вместо того, чтобы сломить его, эти видения лишь укрепили его решимость.
— Я знаю цену своего пути, Дионис, — сказал Крид твердо. — И я готов заплатить ее, чтобы освободить мир от тирании богов.
С этими словами он бросился на Диониса. Бог попытался уклониться, но Крид был быстрее. Его меч, выкованный в пламени Гефеста, пронзил грудь Диониса.
Бог вина издал удивленный вздох. Вокруг его раны начало распространяться золотое сияние.
— Ты… победил, — прошептал Дионис. — Но подумай, Виктор… что станет с миром без радости и безумия?
Крид вытащил меч, и Дионис начал таять, превращаясь в золотистый туман.
— Люди найдут свою собственную радость, — ответил Виктор. — Без необходимости в божественном вмешательстве.
Последние слова Диониса растаяли в воздухе вместе с ним:
— Будь осторожен, Виктор Крид… иногда самые страшные монстры рождаются не из божественного безумия, а из человеческой рациональности…
Когда Дионис полностью исчез, мир вокруг Крида начал меняться. Лабиринт растаял, и он снова оказался в лесу, где встретил сатира. Но теперь лес казался более тусклым, менее волшебным. Звуки веселья и музыки, которые он слышал раньше, стихли.
Виктор медленно двинулся обратно к деревне. По пути он заметил, что виноградники, через которые он проходил, начали увядать. Лозы больше не казались живыми и полными энергии.
Когда он достиг деревни, то увидел, что праздник закончился. Люди выглядели растерянными, словно очнувшись от долгого сна. Бочка с вином в центре площади опустела, а вино в кубках превратилось в обычную воду.
Крид понимал, что победа над Дионисом изменила мир больше, чем он мог предположить. Бог вина и веселья был не просто источником безумия и разврата, как он думал раньше. Он также был источником радости, творчества и свободы для многих людей.
Проходя мимо группы растерянных жителей, Виктор услышал их разговор:
— Что случилось? — спрашивал один. — Почему все так изменилось?
— Я не знаю, — отвечал другой. — Но я чувствую, что что-то важное ушло из мира.
Крид почувствовал укол сомнения. Действительно ли он поступил правильно? Не слишком ли высока цена за освобождение от власти богов?
Но он быстро отогнал эти мысли. Он знал, что его путь не будет легким, и что каждая победа будет иметь свои последствия. Главное — не терять из виду конечную цель.
Выйдя из деревни, Виктор остановился на холме и оглянулся назад. Мир казался теперь более серым, более обыденным. Но в то же время он чувствовал, что открылись новые возможности. Без влияния Диониса люди будут вынуждены искать собственные источники вдохновения и радости.
— Это только начало, — сказал Крид сам себе. — Впереди еще много битв.
Он знал, что другие боги уже наверняка знают о судьбе Диониса. Они будут готовиться к его приходу, возможно, объединят свои силы против него.
Но Виктор был готов к этому. Каждая победа делала его сильнее, каждое поражение богов приближало мир к свободе от их влияния.
Крид посмотрел на горизонт, где вдалеке виднелись очертания горы Олимп. Там, на вершине, обитали самые могущественные из богов. И именно туда лежал его путь.
— Готовьтесь, боги, — прошептал он. — Ваше время подходит к концу.
С этими словами Виктор Крид двинулся вперед, навстречу новым испытаниям и битвам. Мир вокруг него менялся, освобождаясь от божественного влияния, но цена этой свободы была высока. И Крид знал, что самые трудные испытания еще впереди.
Прошло несколько дней с момента победы Крида над Дионисом. Виктор путешествовал по окрестным землям, наблюдая за изменениями, которые принесло исчезновение бога вина и веселья.
Первое, что он заметил, — это общее снижение уровня радости и веселья в мире. Люди стали более серьезными, более сосредоточенными на повседневных делах. Праздники и фестивали, которые раньше были неотъемлемой частью жизни, теперь казались блеклыми и неинтересными.
Однако Крид также заметил и положительные изменения. Без постоянного влияния Диониса люди стали меньше поддаваться сиюминутным порывам и безрассудству. Они начали более ответственно относиться к своим решениям и поступкам.
В одной из деревень Виктор стал свидетелем интересной сцены. Группа молодых людей, которые раньше проводили большую часть времени в пьянстве и гулянках, теперь собралась, чтобы обсудить планы по улучшению жизни в их общине.
— Странно, — сказал один из них, — раньше мы никогда не задумывались о таких вещах.
— Да, — ответил другой, — словно пелена спала с глаз. Теперь я вижу, сколько всего мы можем сделать.
Крид слушал их разговор с смешанными чувствами. С одной стороны, он был рад видеть, что люди начинают брать ответственность за свою жизнь в свои руки. С другой — он не мог не заметить, что в их глазах не хватало той искры радости и безумия, которую давал Дионис.
Продолжая свой путь, Виктор размышлял о природе богов и их влиянии на мир. Он всегда считал, что боги — это тираны, держащие людей в подчинении. Но теперь он начал понимать, что реальность намного сложнее.
Каждый бог, которого он победил, оставлял после себя пустоту. И эта пустота не всегда заполнялась чем-то лучшим. Мир становился более рациональным, более упорядоченным, но также и более холодным, менее волшебным.
Однажды вечером, сидя у костра, Крид достал зажигалку, в которой был заключен Аид.
— Что ты думаешь обо всем этом, старый враг? — спросил он у пленного бога.
К его удивлению, зажигалка слегка завибрировала, и он услышал тихий голос Аида:
— Ты играешь с силами, которые не понимаешь, Виктор Крид, — прошептал голос Аида. — Каждый бог, которого ты уничтожаешь, — это часть мирового баланса. Ты думаешь, что освобождаешь людей, но на самом деле ты лишаешь их выбора.
Крид нахмурился, обдумывая слова бога смерти.
— Выбора? — переспросил он. — Какой выбор у людей, когда их судьбами играют капризные божества?
— Выбор верить или не верить, — ответил Аид. — Выбор следовать за нами или идти своим путем. Уничтожая нас, ты не даешь им этого выбора. Ты становишься таким же тираном, как и мы.
Эти слова глубоко задели Крида. А что, если Аид прав? Что, если своими действиями он просто заменяет одну форму тирании другой?
Виктор провел бессонную ночь, размышляя над словами Аида и наблюдая за звездами. Утром он принял решение: он продолжит свой путь, но будет более внимательно следить за последствиями своих действий.
Следующие несколько дней Крид провел, наблюдая за жизнью людей в различных поселениях. Он заметил, что хотя исчезновение Диониса принесло некоторые положительные изменения, оно также оставило людей в некотором замешательстве.
В одном городе он стал свидетелем интересной сцены. Группа людей собралась на главной площади, пытаясь организовать праздник. Но без божественного вдохновения Диониса их попытки казались неуклюжими и неестественными.
— Что-то не так, — сказал один из организаторов. — Раньше все получалось само собой, а теперь…
— Может быть, мы просто забыли, как веселиться без помощи богов? — предположил другой.
Крид слушал их разговор, скрываясь в тени. Он понимал, что люди начинают осознавать изменения в мире, но пока не знают, как с ними справиться.
Продолжая свое путешествие, Виктор встретил группу философов, обсуждающих недавние события.
— Исчезновение богов — это величайшая возможность для человечества, — говорил один из них. — Теперь мы можем построить мир, основанный на разуме и логике, а не на суевериях и страхе перед божественным наказанием.
— Но не потеряем ли мы что-то важное? — возразил другой. — Боги были источником вдохновения для поэтов, художников, музыкантов. Что станет с искусством в мире без божественного?
Крид слушал их дебаты с интересом. Он начинал понимать, что его миссия гораздо сложнее, чем он думал изначально. Уничтожение богов создавало пустоту, которую людям еще предстояло заполнить.
Однажды вечером, сидя на вершине холма и наблюдая за закатом, Виктор снова достал зажигалку с Аидом.
— Скажи мне, Аид, — обратился он к пленному богу. — Если бы у тебя была возможность изменить мир, что бы ты сделал?
Зажигалка снова завибрировала, и голос Аида прозвучал тихо, но отчетливо:
— Я бы научил людей не бояться смерти, Виктор. Страх перед концом — вот что движет большинством человеческих поступков. Освободи их от этого страха, и ты действительно дашь им свободу.
Крид задумался над словами бога смерти. Он начинал понимать, что каждый из богов, даже самых жестоких и капризных, нес в себе какую-то важную идею, какой-то урок для человечества.
— Но как научить людей не бояться смерти? — спросил Виктор.
— Покажи им красоту жизни, — ответил Аид. — Научи их ценить каждый момент, понимать, что конец неизбежен, но это не повод для страха, а причина жить полной жизнью.
Эти слова глубоко тронули Крида. Он вдруг осознал, что в своем стремлении освободить людей от влияния богов, он, возможно, лишил их важных уроков и истин.
На следующий день Виктор продолжил свой путь, но теперь его взгляд на мир изменился. Он начал замечать не только негативные последствия исчезновения богов, но и новые возможности, которые открывались перед людьми.
В одном из городов он увидел группу молодых людей, создающих новый фестиваль. Они не пытались повторить старые праздники Диониса, а придумывали что-то совершенно новое, основанное на их собственных идеях и ценностях.
— Мы не нуждаемся в богах, чтобы праздновать жизнь, — сказал один из организаторов. — Мы можем создать свою собственную магию.
Крид улыбнулся, наблюдая за их энтузиазмом. Он начинал верить, что люди действительно способны заполнить пустоту, оставленную богами.
В другом месте он встретил группу ученых. Они изучали природу, пытаясь понять мир без опоры на мифы и легенды.
— Мир полон чудес, — сказала одна из ученых. — И теперь, когда мы не приписываем все необъяснимое воле богов, мы можем по-настоящему исследовать эти чудеса.
Виктор понимал, что мир меняется, и эти изменения несут в себе как опасности, так и возможности. Он осознавал, что его роль теперь не только в том, чтобы уничтожать богов, но и в том, чтобы помогать людям адаптироваться к новой реальности.
Однажды ночью, когда Крид расположился на ночлег в небольшой роще, он почувствовал странное присутствие. Обернувшись, он увидел призрачную фигуру Диониса.
— Не бойся, Виктор, — сказал призрак. — Я здесь не для мести. Я пришел, чтобы поговорить.
Крид напрягся, готовый к бою, но фигура Диониса оставалась прозрачной и бестелесной.
— Говори, — сказал Виктор настороженно.
— Ты думаешь, что освобождаешь мир от нашего влияния, — начал Дионис. — Но ты не понимаешь одной важной вещи. Мы, боги, — это не просто существа с неограниченной властью. Мы — воплощение идей, концепций, аспектов человеческой природы.
Крид слушал внимательно, не перебивая.
— Уничтожая нас, ты не уничтожаешь эти идеи, — продолжил Дионис. — Ты просто лишаешь их формы, оставляя людей наедине с силами, которые они не понимают и не могут контролировать.
— Что ты хочешь этим сказать? — спросил Виктор.
— Я хочу сказать, что твоя миссия может привести к последствиям, которых ты не ожидаешь, — ответил призрак. — Без богов, которые воплощают различные аспекты жизни, люди могут потерять связь с важными частями своей природы.
Крид задумался над словами Диониса. Он начинал понимать, что его путь может быть более сложным, чем он предполагал изначально.
— Что ты предлагаешь? — спросил он наконец.
— Не уничтожай нас полностью, — сказал Дионис. — Вместо этого помоги людям понять нас, интегрировать те аспекты, которые мы представляем, в свою жизнь без необходимости поклоняться нам как высшим существам.
Призрак начал таять, но прежде чем исчезнуть полностью, он добавил:
— Помни, Виктор Крид, истинная свобода — это не отсутствие богов, а способность жить в гармонии со всеми аспектами своей природы.
С этими словами Дионис исчез, оставив Крида в глубоких раздумьях. Виктор провел остаток ночи, размышляя над словами бога вина и веселья.
На рассвете он принял решение. Его путь не должен быть путем простого уничтожения. Вместо этого он будет стремиться к трансформации, помогая людям понять и интегрировать те аспекты, которые представляли боги, без необходимости в божественном вмешательстве.
С новой целью Крид продолжил свое путешествие. Он начал не только сражаться с богами, но и учиться у них, пытаясь понять, какие важные истины они несут в себе.
В каждом городе, в каждой деревне, через которые он проходил, Виктор теперь не только наблюдал за изменениями, но и активно участвовал в них.
— Дионис — это не просто бог вина и веселья, — говорил он, обращаясь к группе заинтересованных слушателей. — Он символизирует нашу способность находить радость в жизни, отпускать контроль и быть свободными. Вам не нужен бог, чтобы испытывать эти чувства — они уже живут внутри вас.
Люди слушали его с интересом, начиная понимать, что они могут сохранить все лучшее, что давали им боги, без необходимости в слепом поклонении.
Крид также начал обучать людей техникам самопознания и медитации, помогая им находить внутренние источники силы и вдохновения.
— Боги были зеркалами наших собственных возможностей, — объяснял он. — Теперь настало время увидеть эти возможности в себе.
Путешествуя по миру, Виктор заметил, что его новый подход приносит плоды. Люди начинали обретать новую уверенность в себе.

Глава 12

Виктор Крид стоял на краю густого леса, вглядываясь в зеленую чащу, которая простиралась до самого горизонта. Воздух был наполнен ароматом хвои и влажной земли, а где-то вдалеке слышался крик орла. Это были владения Артемиды, богини охоты и дикой природы.
Сделав глубокий вдох, Крид шагнул под сень деревьев. Лес сразу обступил его со всех сторон, словно живое существо. Ветви деревьев переплетались над головой, создавая причудливый узор, сквозь который пробивались редкие лучи солнца.
Виктор двигался осторожно, внимательно изучая каждый след на земле. Он знал, что в этом лесу каждая веточка, каждый листок может быть знаком, оставленным Артемидой.
Внезапно он заметил странный узор на коре одного из деревьев. Приглядевшись, Крид понял, что это не просто случайные царапины, а древний символ, связанный с богиней охоты. Он провел рукой по коре, чувствуя под пальцами едва заметное покалывание магии.
«Я на верном пути», — подумал Виктор, продолжая свой путь вглубь леса.
Чем дальше он продвигался, тем более дикой и нетронутой становилась природа вокруг. Крид пересек несколько быстрых ручьев, вода в которых была кристально чистой. На одном из берегов он заметил следы оленя — четкие отпечатки копыт на влажной земле.
Виктор присел, внимательно изучая следы. Они были слишком четкими, словно животное специально оставило их для него. «Артемида играет со мной», — понял Крид, поднимаясь и следуя за следами.
Путь привел его к небольшой поляне, окруженной вековыми дубами. В центре поляны стоял древний каменный алтарь, покрытый мхом и лишайником. Вокруг алтаря бродили несколько косуль, которые, казалось, совсем не боялись присутствия человека.
Крид осторожно приблизился к алтарю. На его поверхности он заметил странные символы, похожие на те, что видел на дереве ранее. Проведя рукой по камню, Виктор почувствовал, как по телу пробежала волна энергии.
Внезапно лес вокруг него ожил. Птицы запели громче, ветер зашелестел листвой, а из-за деревьев вышел величественный олень с огромными ветвистыми рогами. Его глаза светились неземным светом, и Крид понял, что это не простое животное.
Олень посмотрел прямо на Виктора, и в его взгляде читался вызов. Затем он развернулся и скрылся в лесу.
Не раздумывая, Крид бросился за ним. Он понимал, что олень ведет его к Артемиде, и был готов принять этот вызов.
Погоня оказалась непростой. Олень двигался с невероятной скоростью, легко перепрыгивая через поваленные деревья и ручьи. Крид едва успевал за ним, продираясь сквозь густой подлесок и карабкаясь по скалистым склонам.
Наконец, после долгой погони, олень привел Виктора к подножию высокой горы. Здесь лес расступался, уступая место каменистой местности. Олень остановился у входа в пещеру и, бросив последний взгляд на Крида, исчез в темноте.
Виктор остановился, переводя дыхание. Он знал, что внутри пещеры его ждет Артемида, и ему нужно было подготовиться к встрече.
Крид огляделся вокруг, собирая все, что могло бы помочь ему в предстоящей битве. Он собрал несколько особых трав, которые, как он знал, обладали свойством отпугивать диких зверей. Затем он смастерил несколько ловушек из лиан и веток, которые могли бы пригодиться в бою.
Наконец, Виктор натер свое тело грязью и листьями, маскируя свой запах. Он знал, что Артемида обладает острым чутьем, и хотел максимально затруднить ей задачу обнаружить его.
Готовый к встрече с богиней охоты, Крид сделал глубокий вдох и шагнул в темноту пещеры.
Пещера оказалась не такой, как ожидал Крид. Вместо темного и сырого подземелья он оказался в просторном зале, освещенном мягким серебристым светом, источник которого было невозможно определить. Стены пещеры были покрыты древними рисунками, изображающими сцены охоты и лесной жизни.
В центре зала стоял трон, сделанный из переплетенных ветвей и покрытый мягким мхом. На троне сидела она — Артемида, богиня охоты.
Её красота была дикой и неукротимой, как сама природа. Длинные волосы цвета осенней листвы спадали на плечи, а глаза светились, как звезды в ночном небе. В руках она держала серебряный лук, а за спиной виднелся колчан со стрелами.
Артемида посмотрела на Крида, и в её взгляде читалось одновременно любопытство и настороженность.
— Виктор Крид, — произнесла она голосом, напоминающим шелест листьев на ветру. — Я ждала тебя.
Крид сделал шаг вперед, не спуская глаз с богини.
— Артемида, — ответил он. — Я пришел…
— Чтобы убить меня, как убил других, — перебила его Артемида. — Я знаю. Но скажи мне, Виктор, понимаешь ли ты, что ты делаешь? Осознаешь ли ты последствия своих действий?
Крид нахмурился.
— Я освобождаю мир от тирании богов, — твердо сказал он.
Артемида покачала головой, и в её глазах промелькнула грусть.
— Ты думаешь, что несешь свободу, но на самом деле ты разрушаешь баланс, который существовал веками.
— Баланс? — переспросил Крид. — Какой баланс может быть, когда боги играют судьбами смертных, словно это игрушки?
Артемида встала с трона и сделала несколько шагов к Виктору. Её движения были грациозны, как у дикой кошки.
— Ты видишь только одну сторону, Крид, — сказала она. — Мы, боги, не просто правим. Мы поддерживаем порядок в мире. Я защищаю дикую природу, сохраняю баланс между человеком и лесом. Что будет, когда меня не станет?
Крид задумался на мгновение, но быстро отбросил сомнения.
— Люди научатся жить в гармонии с природой без необходимости в божественном вмешательстве, — ответил он.
Артемида грустно улыбнулась.
— Ты слишком оптимистичен, Виктор. Но если ты так уверен в своей правоте, докажи это. Поймай меня, если сможешь.
С этими словами Артемида растворилась в воздухе, оставив после себя лишь легкий аромат лесных трав.
Крид напрягся, готовясь к битве. Он знал, что Артемида не исчезла, а начала свою охоту. Как только Артемида исчезла, пещера начала меняться. Стены растаяли, превратившись в густой лес. Крид оказался в самом сердце дикой природы, где каждое дерево, каждый куст мог скрывать богиню охоты.
Виктор осторожно двинулся вперед, все его чувства были обострены до предела. Он знал, что Артемида может напасть в любой момент, и был готов к этому.
Внезапно рядом с ним просвистела стрела, вонзившись в ствол дерева в нескольких сантиметрах от его головы. Крид мгновенно развернулся, но успел увидеть лишь мелькнувшую тень среди деревьев.
— Неплохо для начала, — прозвучал голос Артемиды, казалось, отовсюду сразу. — Но сможешь ли ты выдержать настоящую охоту?
Крид не ответил, вместо этого он начал двигаться, стараясь не оставаться на одном месте слишком долго. Он знал, что движущаяся цель — более сложная мишень.
Следующая атака пришла с неожиданной стороны. Из-под земли вырвались корни деревьев, пытаясь опутать ноги Виктора. Он едва успел отпрыгнуть, перерубив несколько корней своим мечом.
— Используешь природу против меня, Артемида? — крикнул Крид. — Я думал, ты её защитница.
— Я не использую природу, Виктор, — ответила богиня. — Я и есть природа.
С этими словами лес вокруг Крида ожил. Ветви деревьев тянулись к нему, пытаясь схватить. Земля под ногами становилась зыбкой, как болото. А в воздухе закружился рой разъяренных пчел.
Виктор понял, что его обычная тактика здесь не сработает. Он не мог просто сражаться с природой — нужно было найти способ использовать её в своих интересах.
Крид закрыл глаза, сосредотачиваясь на своих чувствах. Он слушал шелест листьев, чувствовал движение воздуха, запахи леса. И постепенно начал понимать ритм этого места.
Открыв глаза, он начал двигаться в такт с лесом. Теперь, когда он не боролся с природой, а стал её частью, атаки Артемиды стали менее эффективными.
Богиня охоты заметила изменение в тактике Крида и усилила свои атаки. Она призвала диких зверей — волков, медведей, даже огромного кабана. Но Виктор уже не пытался сражаться с ними. Вместо этого он использовал их движения, уклоняясь и маневрируя так, что звери мешали друг другу.
— Впечатляюще, Крид, — сказала Артемида, появляясь на ветви высокого дуба. — Ты быстро учишься. Но достаточно ли этого?
С этими словами она выпустила серию стрел, каждая из которых, казалось, была наполнена силой самой природы. Крид едва успевал уворачиваться, чувствуя, как стрелы проносятся в миллиметрах от него.
Виктор понял, что пора переходить в наступление. Он начал продвигаться к дубу, на котором сидела Артемида, используя деревья и камни как укрытие. Богиня продолжала стрелять, но теперь её выстрелы стали менее точными — Крид был слишком близко.
Когда Виктор оказался у подножия дуба, Артемида спрыгнула вниз, обнажив охотничий нож. Начался ближний бой, в котором скорость и ловкость богини противостояли силе и опыту Крида.
Их оружие сталкивалось с оглушительным звоном, искры летели во все стороны. Они кружили по поляне, каждый ища слабость в защите противника.
— Зачем ты делаешь это, Крид? — спросила Артемида между атаками. — Неужели ты думаешь, что мир станет лучше без нас?
— Мир изменится, — ответил Виктор, парируя удар. — Люди научатся жить без вашего вмешательства.
— А если они не справятся? — настаивала богиня. — Если без нашего руководства они уничтожат всё, что мы создали?
Эти слова заставили Крида на мгновение задуматься, и Артемида воспользовалась этим, нанеся удар, который оставил глубокий порез на его руке.
Боль отрезвила Виктора. Он понял, что не может позволить себе сомневаться сейчас. Собрав все свои силы, он перешел в решительное наступление.
Крид атаковал с невиданной скоростью и силой. Его удары были подобны урагану, сметающему всё на своем пути. Артемида пыталась защищаться, но постепенно отступала под натиском Виктора
Артемида отступала всё дальше, пока не оказалась прижатой к огромному древнему дубу. Её глаза расширились от удивления и… уважения.
— Ты действительно силен, Виктор Крид, — сказала она, тяжело дыша. — Но готов ли ты заплатить цену за свою победу?
Крид занес меч для последнего удара, но внезапно остановился. В глазах Артемиды он увидел не страх, а глубокую печаль и беспокойство за мир, который она защищала веками.
— Какую цену? — спросил он, не опуская оружия.
Артемида опустила свой нож и посмотрела Виктору прямо в глаза.
— Посмотри вокруг, Крид. Что ты видишь?
Виктор огляделся. Лес вокруг них изменился. Деревья, которые еще недавно были полны жизни, теперь выглядели блеклыми и больными. Птицы перестали петь, а в воздухе повисла странная тишина.
— Что происходит? — спросил Крид, чувствуя, как его охватывает тревога.
— Это последствия нашей битвы, — ответила Артемида. — Я связана с этим лесом, со всей дикой природой. Убив меня, ты нанесешь непоправимый урон всему живому.
Крид опустил меч, его уверенность пошатнулась.
— Но разве природа не может существовать без богов? — спросил он.
Артемида грустно улыбнулась.
— Может, но не сразу. Нужно время, чтобы мир приспособился к жизни без нас. А ты, Виктор, слишком торопишься.
Крид задумался. Он вспомнил, как менялся мир после каждой его победы над богами. Да, люди обретали свободу, но вместе с тем что-то важное уходило из мира.
— Что ты предлагаешь? — спросил он наконец.
Артемида сделала шаг вперед, её глаза загорелись надеждой.
— Давай заключим договор, Виктор Крид. Я откажусь от большей части своей божественной силы. Я стану хранительницей лесов, но не буду вмешиваться в дела людей напрямую. Взамен ты позволишь мне остаться и помогать природе приспособиться к новому миру.
Крид долго молчал, взвешивая все за и против. Наконец, он кивнул.
— Хорошо, Артемида. Я согласен на твои условия. Но знай, если ты нарушишь свое слово…
— Я не нарушу, — перебила его богиня. — Клянусь рекой Стикс. И неважно, что ты забрал её у нас.
Как только эти слова были произнесены, лес вокруг них ожил. Деревья вновь наполнились жизнью, птицы запели, а воздух наполнился свежестью.
Артемида подошла к Криду и протянула руку.
— Спасибо, Виктор. Ты показал мудрость, которой я не ожидала.
Крид пожал руку богини, чувствуя, как её сила уменьшается, но не исчезает полностью.
— Надеюсь, я не пожалею об этом решении, — сказал он.
Артемида улыбнулась.
— Время покажет. А теперь иди, Виктор Крид. Твой путь еще не окончен.
С этими словами богиня растворилась в воздухе, оставив после себя лишь легкий аромат лесных трав.
Крид медленно шел через лес, размышляя о том, что только что произошло. Он чувствовал, что мир вокруг него изменился, но не так радикально, как после полного уничтожения бога.
Деревья вокруг него шелестели листвой, словно перешептываясь. Виктор заметил, что некоторые растения, которых он никогда раньше не видел, начали пробиваться сквозь лесную подстилку. Это были новые виды, рожденные в мире, где влияние богов ослабло, но не исчезло полностью.
Выйдя на опушку леса, Крид увидел группу охотников. Они выглядели растерянными, словно потеряли что-то важное.
— Что-то изменилось, — сказал один из них. — Лес стал… другим.
— Да, — согласился другой. — Словно он стал более диким, более… свободным.
Крид слушал их разговор, оставаясь незамеченным. Он понимал, что людям потребуется время, чтобы привыкнуть к новому миру, где они должны будут сами заботиться о природе, без постоянного присмотра Артемиды.
Продолжая свой путь, Виктор размышлял о своей миссии. Он начал понимать, что уничтожение богов — не единственный путь к свободе. Иногда компромисс может принести больше пользы, чем полное разрушение старого порядка.
Крид достал зажигалку с заключенным в ней Аидом.
— Что думаешь об этом, старый враг? — спросил он.
К его удивлению, зажигалка завибрировала, и он услышал тихий голос Аида:
— Ты начинаешь понимать, Виктор. Мир не черно-белый. Иногда нужно найти золотую середину.
Крид задумался над словами бога смерти. Возможно, его путь должен измениться. Не просто уничтожать богов, а помогать миру адаптироваться к жизни без их прямого вмешательства.
Вечером, сидя у костра на краю леса, Виктор размышлял о своем следующем шаге. Он знал, что впереди его ждут новые испытания и новые боги. Но теперь он был готов подходить к каждому случаю индивидуально, искать решения, которые принесут наибольшую пользу миру.
Глядя на звезды, Крид думал о том, как изменился мир с начала его путешествия. Боги постепенно уходили, но их наследие оставалось. И теперь его задачей было не просто разрушать старое, но и помогать создавать новое.
С этими мыслями Виктор Крид погрузился в сон, готовясь к новым приключениям и вызовам, которые ждали его впереди.
На рассвете Крид проснулся от звуков леса. Птицы пели по-новому, словно исполняя новую симфонию жизни. Он поднялся, чувствуя, как свежий утренний воздух наполняет его легкие. Вдали слышался шелест листвы, тихий плеск реки и едва уловимый шорох ветра. Солнце только начинало подниматься, окрашивая небо в мягкие пастельные тона. Крид вышел из своего укрытия и глубоко вдохнул, наслаждаясь моментом единения с природой. Его сердце билось в такт с ритмом леса, и он чувствовал, как все тревоги и заботы отступают. В этот миг он понял, что жизнь — это не просто череда событий, а нечто большее, что-то, что можно почувствовать и услышать, если только открыть свое сердце и разум.
Собрав свои вещи, Виктор еще раз оглянулся на лес. Его сердце забилось быстрее, когда он заметил мелькнувшую среди деревьев серебристую тень. Это была Артемида, богиня охоты, покровительница дикой природы и лунного света. Ее присутствие наполнило воздух холодной, но завораживающей энергией. Виктор почувствовал, как по спине пробежал легкий холодок, и на мгновение остановился, чтобы отдать дань уважения могущественной богине. Он знал, что Артемида не просто наблюдает за ним, а оценивает его намерения. С легким кивком головы, выражающим уважение, Виктор двинулся в путь. Его шаги были уверенными, но осторожными, словно он шел по тонкой грани между миром людей и миром дикой природы.

Глава 13

Виктор Крид стоял на краю золотистого пшеничного поля, щурясь от яркого солнечного света. Ветер мягко колыхал колосья, создавая иллюзию бескрайнего золотого моря. Вдалеке виднелись очертания древнего храма, сверкающего белым мрамором в лучах полуденного солнца.
«Аполлон,» — пробормотал Крид, делая первый шаг в поле. — «Бог света и исцеления. Интересно, сможешь ли ты исцелить раны, которые я нанесу тебе?»
Путь через поле оказался неожиданно приятным. Теплые лучи солнца ласкали кожу, а воздух был наполнен ароматом спелых злаков и полевых цветов. Крид поймал себя на мысли, что впервые за долгое время чувствует умиротворение.
Внезапно его внимание привлек необычный звук. Среди шелеста колосьев он услышал нежную мелодию, словно кто-то играл на невидимой лире. Виктор остановился, прислушиваясь. Мелодия то усиливалась, то затихала, словно ветер играл на струнах невидимого инструмента.
«Первый знак,» — подумал Крид, продолжая свой путь в направлении звука.
Выйдя из поля, он оказался на краю священной рощи. Деревья здесь были необычайно высокими и стройными, их листва переливалась золотом и серебром. У подножия одного из деревьев Виктор заметил небольшую лиру, оставленную словно специально для него.
Крид осторожно поднял инструмент. Как только его пальцы коснулись струн, в воздухе разлилась нежная мелодия, хотя он не сделал ни единого движения. От лиры исходило легкое сияние, и Виктор почувствовал, как его раны, полученные в предыдущих битвах, начинают затягиваться.
«Исцеляющая музыка Аполлона,» — понял Крид, аккуратно кладя лиру обратно. — «Мощное оружие в руках бога.»
Продолжая свой путь через рощу, Виктор заметил, что деревья становятся все более необычными. На некоторых вместо листьев росли свитки с древними пророчествами, на других — цветы, излучающие мягкое сияние. Воздух был наполнен ароматом трав и цветов, обладающих целебными свойствами.
Выйдя из рощи, Крид оказался у подножия высокой горы. На её вершине виднелся величественный храм, сверкающий в лучах солнца. Виктор понял, что именно там его ждет встреча с Аполлоном.
Начав восхождение, Крид ощутил, как с каждым шагом его тело наполняется энергией. Воздух становился чище и прозрачнее, а свет — ярче и насыщеннее. Казалось, сама гора излучает целебную силу.
На полпути к вершине Виктор обнаружил древний алтарь, на котором лежал золотой лук. Рядом с луком он заметил надпись на древнегреческом: «Выбери мудро: оружие может быть как разрушительным, так и исцеляющим».
Крид задумался. Он понимал, что этот лук — не просто оружие, а символ двойственной природы Аполлона: бога-целителя и бога-разрушителя. Виктор решил не брать лук, но внимательно изучил его, запоминая каждую деталь. Эти знания могли пригодиться в предстоящей битве.
Продолжая подъем, Крид начал готовиться к встрече с Аполлоном. Он знал, что бог света славится своей скоростью и точностью. Виктор начал разрабатывать стратегию, которая позволила бы ему противостоять этим качествам.
«Скорость можно победить предвидением,» — размышлял Крид. — «А точность — хаосом и непредсказуемостью.»
Наконец, преодолев последний крутой подъем, Виктор оказался перед величественным храмом Аполлона. Колонны из белоснежного мрамора поддерживали золотую крышу, на которой были изображены сцены из мифов о боге солнца.
Крид глубоко вздохнул, готовясь к встрече с Аполлоном. Он знал, что предстоящая битва будет не похожа ни на одну из предыдущих. Ему предстояло сразиться не только с физической силой, но и с божественным светом и гармонией.
С решимостью во взгляде Виктор Крид шагнул к входу в храм, готовый встретиться лицом к лицу с богом света и исцеления.
Как только Крид переступил порог храма, его окутал ослепительный свет. На мгновение Виктор потерял ориентацию, но быстро восстановил равновесие. Когда его глаза привыкли к яркости, он увидел внутреннее убранство храма.
Зал был огромен, его стены были покрыты фресками, изображающими великие деяния Аполлона. В центре стоял массивный золотой трон, но он был пуст. Вместо этого, в дальнем конце зала, у алтаря, стоял он — Аполлон, бог света и исцеления.
Аполлон был прекрасен, как сам рассвет. Его золотые волосы сияли, словно нимб вокруг головы, а глаза излучали мудрость веков. В руках он держал свою знаменитую лиру.
— Виктор Крид, — произнес Аполлон, и его голос был подобен музыке сфер.
Крид сделал шаг вперед, готовый к любым неожиданностям.
— Аполлон, — ответил он. — Я пришел…
— Чтобы убить меня, как убил других, — перебил его Аполлон. — Но прежде чем мы начнем, позволь задать тебе вопрос, Виктор. Ты уверен, что понимаешь последствия своих действий?
Крид нахмурился. Аполлон покачал головой, и в его глазах промелькнула грусть.
— Ты думаешь, что несешь свободу, но не задумывался ли ты о том, что вместе с нами уходит и часть мировой гармонии?
Аполлон сделал несколько шагов вперед, и воздух вокруг него начал светиться.
— Мы не просто играем, Виктор. Мы поддерживаем баланс. Я несу свет и исцеление. Без меня мир погрузится во тьму и болезни.
Крид почувствовал, как сомнение закралось в его сердце, но быстро отогнал эту мысль.
— Люди научатся жить без вашего вмешательства, — сказал он. — Они найдут свой собственный свет.
Аполлон грустно улыбнулся.
— Возможно. Но какой ценой? Сколько жизней будет потеряно, прежде чем они научатся?
Виктор стиснул зубы, чувствуя, как растет его раздражение.
— Достаточно слов, Аполлон. Ты знаешь, зачем я здесь.
Бог света кивнул, его лицо стало серьезным.
— Знаю. И если ты настаиваешь на этом пути, я вынужден защищаться. Но помни, Виктор Крид, в этой битве победа может оказаться горше поражения.
С этими словами Аполлон отложил свою лиру и в его руках появился золотой лук. Воздух вокруг бога начал вибрировать от накапливающейся энергии.
Крид принял боевую стойку, готовясь к битве. Он знал, что это будет не просто физическое противостояние, но и борьба света и тьмы, гармонии и хаоса.
Битва началась молниеносно. Аполлон выпустил серию стрел света с такой скоростью, что они казались сплошным потоком энергии. Крид едва успевал уворачиваться, чувствуя, как жар проходит в миллиметрах от его кожи.
Виктор попытался сократить дистанцию, но Аполлон легко уходил от его атак, двигаясь с невероятной грацией и скоростью. Казалось, бог света предугадывает каждое движение Крида.
— Ты силен, Виктор, — сказал Аполлон, легко уклоняясь от очередной атаки. — Но сила без гармонии — это просто разрушение.
Крид не ответил, сосредоточившись на поиске слабости в обороне бога. Он начал двигаться хаотично, пытаясь сбить с толку Аполлона, чья точность зависела от предсказуемости противника.
Внезапно Виктор сделал обманный маневр и сумел нанести удар. Его меч оставил глубокую рану на руке Аполлона, но к удивлению Крида, рана тут же начала затягиваться.
— Забыл? — усмехнулся бог света. — Я также бог исцеления.
Аполлон взмахнул рукой, и воздух вокруг Крида наполнился светящимися частицами. Виктор почувствовал, как его тело начинает неметь, а движения замедляются.
— Что ты делаешь? — прорычал Крид, пытаясь стряхнуть с себя странный эффект.
— Показываю тебе силу исцеления, — ответил Аполлон. — Я могу не только лечить раны, но и вызывать их.
Крид понял, что нужно действовать быстро. Он сконцентрировался, вспоминая все, что знал о способностях Аполлона. Внезапно его осенило.
Виктор начал двигаться в определенном ритме, словно танцуя. Он вспомнил мелодию, которую слышал в поле, и начал напевать её.
Аполлон на мгновение замер, удивленный этим неожиданным поворотом событий. Этой секундной заминки хватило Криду, чтобы сократить дистанцию.
Битва перешла в ближний бой. Меч Крида сталкивался с луком Аполлона, высекая искры света. Они кружили по залу храма, и казалось, что это не битва, а странный, опасный танец.
— Ты учишься быстро, Виктор, — сказал Аполлон между атаками. — Но достаточно ли этого?
Вместо ответа Крид усилил натиск. Он начал использовать окружение храма — отражая свет от зеркальных поверхностей, создавая моменты темноты за колоннами. Аполлон был богом света, но Виктор научился использовать этот свет против него.
Битва достигла своего апогея. Оба противника были изранены, но продолжали сражаться с неослабевающей силой. Крид чувствовал, как его тело наполняется странной энергией — словно сам свет Аполлона проникал в него, даруя новые силы.
В решающий момент Виктор сделал неожиданный выпад. Его меч пронзил грудь Аполлона, но в тот же миг бог света выпустил мощный поток энергии, отбросивший Крида к стене храма.
Аполлон упал на колени, золотая кровь струилась из его раны. Но даже сейчас он излучал свет и спокойствие.
— Ты победил, Виктор Крид, — сказал бог тихим голосом. — Но подумай, готов ли ты принять ответственность за мир без света и исцеления?
Крид, тяжело дыша, поднялся на ноги. Он чувствовал странную смесь триумфа и тревоги.
— Мир найдет новый свет, — ответил он, но в его голосе не было уверенности.
Аполлон улыбнулся, и эта улыбка была полна грусти и понимания.
— Возможно, ты прав, Виктор. Но помни, свет и тьма всегда должны быть в равновесии. Уничтожив меня, ты берешь на себя бремя хранителя этого баланса.
С этими словами тело Аполлона начало растворяться в потоках света.
* * *
Виктор Крид стоял на краю пустынного плато, вглядываясь в бескрайнюю даль. Ветер гнал клубы пыли, создавая причудливые узоры на потрескавшейся земле. Солнце нещадно палило, искажая очертания горизонта волнами горячего воздуха.
«Ника,» — пробормотал Крид, делая первый шаг в неизвестность. — «Богиня победы и удачи. Где же ты скрываешься?»
Путь через пустошь оказался изнурительным. Крид шел часами, не встречая ни единого признака жизни. Лишь изредка попадались полуразрушенные статуи и обломки древних колонн, напоминающие о былом величии этих мест.
Внезапно Виктор заметил нечто необычное. На земле лежала монета, сверкающая так ярко, словно её только что отчеканили. Крид наклонился, чтобы поднять её, но монета словно ожила и покатилась прочь.
«Интересно,» — подумал Виктор, следуя за монетой. — «Первый знак?»
Монета привела его к небольшому оазису, скрытому среди песчаных дюн. Здесь Крид встретил старого путника, сидящего у источника.
— Приветствую тебя, странник, — сказал старик, поднимая глаза на Виктора. — Что привело тебя в эти забытые богами земли?
— Я ищу Нику, богиню победы, — ответил Крид. — Ты не знаешь, где её можно найти?
Старик задумчиво погладил бороду.
— Нику? О, эта богиня непостоянна, как сама удача. Но я слышал, что она любит места, где решаются судьбы. Может быть, тебе стоит поискать её там, где когда-то вершилась история?
Крид кивнул, благодаря за совет. Перед тем, как уйти, он заметил, что монета, приведшая его сюда, исчезла.
Продолжая свой путь, Виктор наткнулся на руины древнего города. Некогда величественные здания теперь лежали в руинах, но даже в таком состоянии они впечатляли своими масштабами.
Бродя среди развалин, Крид внезапно услышал звук боя. Он поспешил на шум и увидел двух воинов, сражающихся посреди разрушенного амфитеатра. Их доспехи и оружие выглядели так, словно принадлежали давно ушедшей эпохе.
Виктор наблюдал за боем, пытаясь понять, кто эти воины и почему они сражаются здесь, посреди руин. Внезапно один из бойцов оступился на камне, давая противнику преимущество. Но в последний момент порыв ветра поднял песок, ослепив атакующего и позволив защищающемуся уйти от удара.
«Удача?» — подумал Крид. — «Или вмешательство Ники?»
Когда бой закончился, Виктор подошел к победителю.
— Впечатляющая битва, — сказал он. — Тебе повезло в конце.
Воин снял шлем, и Крид с удивлением увидел, что это женщина.
— Удача сопутствует сильнейшим, — ответила она. — Но я чувствую, что ты ищешь не меня. Кого ты хочешь найти, странник?
— Я ищу Нику, богиню победы, — сказал Крид.
Женщина-воин усмехнулась.
— Ника? О, она любит испытывать тех, кто её ищет. Если хочешь найти её, будь готов к любым неожиданностям. И помни, иногда поражение может быть началом пути к победе.
С этими словами воительница растворилась в воздухе, оставив Крида в недоумении.
Виктор продолжил свой путь, размышляя над словами встреченных им людей. Он начал замечать странные совпадения вокруг себя. То камень покатится в нужный момент, чтобы предупредить об опасности, то внезапный порыв ветра укажет правильное направление.
Наконец, преодолев пустыню, Крид оказался перед величественным храмом, наполовину погребенным в песках. На фронтоне храма была изображена крылатая фигура, держащая венок победителя.
«Наконец-то,» — подумал Виктор, приближаясь к входу в храм. — «Ника, я иду за тобой.»
Крид осторожно вошел в храм, готовый к любым неожиданностям. Внутри было темно и прохладно, воздух пах пылью веков и чем-то неуловимо божественным.
Виктор продвигался вглубь храма, ощущая, как с каждым шагом нарастает напряжение. Он чувствовал, что Ника уже знает о его присутствии и наблюдает за ним.
Внезапно пространство вокруг него начало меняться. Стены храма растворились, и Крид оказался на огромной ар
ене, окруженной бесчисленными рядами пустых трибун. Воздух наполнился призрачными криками толпы, словно здесь вот-вот должно было начаться грандиозное сражение.
И тогда он увидел её. Ника парила в воздухе, её крылья были распростерты, а в руках она держала золотой венок победителя. Богиня была прекрасна и ужасна одновременно, её глаза светились силой, способной менять судьбы мира.
— Виктор Крид, — произнесла Ника, и её голос звучал как тысяча фанфар. — Ты пришел за мной, как приходил за другими. Но готов ли ты к настоящему испытанию?
Крид напрягся, готовясь к битве.
— Я готов ко всему, Ника, — ответил он твердо. — Я пришел положить конец власти богов над людьми.
Ника рассмеялась, и её смех был подобен звону тысячи колокольчиков.
— Власти богов? О, Виктор, ты так мало понимаешь. Я не правлю людьми, я лишь улыбаюсь достойным. Но если ты хочешь бросить мне вызов, я принимаю его.
С этими словами богиня взмахнула рукой, и арена вокруг них ожила. Из песка поднялись призрачные фигуры великих воинов прошлого, готовые сражаться.
— Добро пожаловать на арену судьбы, Виктор Крид, — сказала Ника. — Здесь тебе придется сразиться не только со мной, но и с величайшими героями всех времен. Посмотрим, улыбнется ли тебе удача.
Крид понял, что это будет не просто битва, а настоящее испытание его силы, ловкости и удачи. Он крепче сжал свой меч, готовясь к самому сложному сражению в своей жизни.
Битва началась внезапно. Призрачные воины атаковали Крида со всех сторон, их оружие было столь же реальным, как и угроза, которую они представляли. Виктор отбивался яростно, его меч рассекал воздух, отражая удары противников.
Но каждый раз, когда Крид, казалось, одерживал верх, Ника взмахивала рукой, и ситуация менялась. То его нога неожиданно скользила на ровном месте, то меч вдруг становился неожиданно тяжелым, то из ниоткуда появлялся новый противник.
— Как тебе моя арена, Виктор? — голос Ники звучал отовсюду. — Здесь я контролирую каждую песчинку, каждый вздох. Думаешь, ты можешь победить саму судьбу?
Крид не отвечал, сосредоточившись на борьбе. Он начал замечать закономерности в изменениях, которые вносила Ника. Каждый раз, когда удача отворачивалась от него, он старался предугадать следующий ход богини.
Постепенно Виктор начал адаптироваться к непредсказуемости битвы. Он научился использовать неожиданные изменения в свою пользу, превращая кажущиеся неудачи в преимущества.
Когда его нога неожиданно скользила, он использовал это движение для неожиданной атаки. Когда меч становился тяжелым, он использовал эту тяжесть для более мощных ударов. Каждое препятствие, созданное Никой, становилось для Крида новой возможностью.
Ника заметила эти изменения, и в её глазах промелькнуло удивление.
— Впечатляюще, Крид, — сказала она. — Но посмотрим, как ты справишься с этим.
Внезапно арена начала меняться. Песок под ногами Виктора превратился в зыбучие пески, а вокруг него появились огромные качающиеся маятники, грозящие сбить его с ног.
Крид не дрогнул. Он использовал движение песка, чтобы скользить между маятниками, уворачиваясь от их ударов с невероятной ловкостью. Его движения стали подобны танцу, каждый шаг был выверен и точен.
Ника наблюдала за этим с растущим интересом. Она продолжала менять условия битвы, но Крид каждый раз находил способ обратить эти изменения себе на пользу.
Наконец, когда казалось, что силы Виктора на исходе, он сделал неожиданный ход. Вместо того чтобы атаковать очередного призрачного воина, он бросился прямо к Нике.
Богиня не ожидала такой дерзости. Она попыталась взлететь выше, но Крид прыгнул, используя один из маятников как трамплин, и схватил Нику за крыло.
Они рухнули на арену вместе, покатившись по песку. Призрачные воины исчезли, маятники растаяли в воздухе. Остались только Крид и Ника, лицом к лицу.
Виктор занес меч для решающего удара, но внезапно остановился. В глазах Ники он увидел не страх, а… уважение?
— Почему ты остановился, Виктор Крид? — спросила богиня. — Разве не за этим ты пришел?
Крид медленно опустил меч.
— Я пришел, чтобы положить конец власти богов над людьми, — сказал он. — Но я начинаю понимать, что не все боги одинаковы. Ты и правда не правишь людьми, Ника. Ты даешь им шанс.
Ника улыбнулась, и её улыбка была подобна восходящему солнцу.
— Ты прав, Виктор. Я не контролирую судьбы людей. Я лишь улыбаюсь тем, кто готов бороться за свою судьбу, как это сделал ты сегодня.
Крид протянул руку, помогая Нике подняться.
— Возможно, — сказал он, — нам стоит объединить усилия. Мир меняется, и богам придется измениться вместе с ним.
Ника внимательно посмотрела на Крида, словно оценивая его слова.
— Ты предлагаешь союз? — спросила она. — Это неожиданно. Но, может быть, именно такой поворот судьбы и нужен сейчас миру.
Арена вокруг них начала таять, возвращая их в реальность древнего храма. Крид и Ника стояли друг напротив друга, два могущественных существа, только что пришедшие к неожиданному соглашению.
— Что ты предлагаешь, Виктор Крид? — спросила Ника. — Как ты видишь наш союз?
Крид на мгновение задумался.
— Мир меняется, Ника. Люди больше не нуждаются в богах, которые правят ими. Но они всё еще нуждаются в надежде, в шансе на победу. Ты можешь дать им это, не управляя их судьбами напрямую.
Ника кивнула.
— А ты? Какова твоя роль в этом новом мире?
— Я буду продолжать свой путь, — ответил Крид. — Но теперь я буду не просто уничтожать богов, а помогать миру адаптироваться к жизни без их прямого вмешательства.
Богиня победы улыбнулась.
— Смелый план, Виктор. И рискованный. Но, возможно, именно такой риск и нужен сейчас.

Глава 14

Виктор Крид и Ника стояли на вершине холма, оглядывая раскинувшуюся перед ними долину. Воздух был наполнен напряжением, словно сама природа чувствовала приближение решающей битвы.
— Где же ты, Гера? — пробормотал Крид, вглядываясь в горизонт.
Ника положила руку ему на плечо.
— Терпение, Виктор. Гера — богиня интриг и манипуляций. Она не покажется так просто.
Крид кивнул, понимая правоту своей новой союзницы. Они провели несколько дней, собирая информацию о местонахождении Геры. Ника использовала свои способности, манипулируя случайностями и совпадениями, чтобы направить их поиски в нужное русло.
Их путь привел их в небольшой городок, где они встретили старого оракула. Женщина с глазами, затуманенными годами и видениями, рассказала им о скрытом святилище Геры.
— В сердце лабиринта, где переплетаются нити судеб, — прошептала старуха. — Там, где власть и интриги сливаются воедино, вы найдете ту, кого ищете.
Крид и Ника обменялись взглядами. Они понимали, что предстоящая битва будет не похожа ни на одну из предыдущих.
— Нам нужен план, — сказал Виктор, когда они расположились в заброшенном храме на ночлег. — Гера не станет сражаться честно.
Ника кивнула, её глаза светились в полумраке.
— Ты прав. Она будет использовать каждую нашу слабость, каждое сомнение. Нам нужно быть готовыми ко всему.
Они провели ночь, разрабатывая стратегию. Крид делился своим опытом сражений с богами, а Ника предлагала способы использовать удачу и случайность в их пользу.
— Главное — не позволить ей разделить нас, — сказал Виктор. — Вместе мы сильнее.
Ника согласилась, но в её глазах промелькнуло беспокойство.
— Гера — мастер манипуляций, Виктор. Она может использовать наши страхи и сомнения против нас. Мы должны полностью доверять друг другу.
Крид посмотрел на свою союзницу. Он никогда не думал, что будет сражаться бок о бок с богиней, но сейчас не мог представить лучшего партнера для этой битвы.
На рассвете они отправились в путь. Ника использовала свои способности, чтобы направлять их, следуя за едва заметными знаками и совпадениями. Крид был впечатлен тем, как работают силы богини удачи.
Их путь привел к древнему лабиринту, скрытому в горах. Вход был почти незаметен, скрытый за густой растительностью и иллюзиями.
— Готов? — спросила Ника, когда они стояли перед входом.
Крид кивнул, сжимая рукоять своего меча.
— Вместе мы справимся.
И они шагнули в темноту лабиринта, готовые встретиться с Герой и её интригами.
Лабиринт оказался настоящим испытанием даже для такого опытного воина, как Крид, и богини удачи Ники. Стены постоянно менялись, коридоры изгибались самым неожиданным образом, а иллюзии сбивали с толку на каждом шагу.
— Она играет с нами, — прошептала Ника, когда они в третий раз оказались в тупике, который секунду назад был проходом.
Крид согласно кивнул, внимательно осматривая стены.
— Нужно найти способ обмануть её систему.
Внезапно Ника схватила Виктора за руку.
— У меня есть идея. Давай попробуем довериться удаче.
Она закрыла глаза и начала шептать что-то на древнем языке. Крид почувствовал, как воздух вокруг них начал вибрировать от её силы. Внезапно на одной из стен появилась едва заметная светящаяся нить.
— За ней, — сказала Ника, открывая глаза.
Они последовали за нитью, которая вела их через запутанные коридоры и ложные проходы. Наконец, они оказались перед огромными золотыми дверями, украшенными изображениями павлинов — священных птиц Геры.
Крид и Ника переглянулись, молча готовясь к предстоящей встрече. Виктор толкнул двери, и они распахнулись, открывая взору огромный тронный зал.
Гера восседала на троне из белого мрамора, окруженная мерцающим светом. Её красота была ослепительной и пугающей одновременно. Глаза богини светились древней мудростью и жестокостью.
— Виктор Крид, — произнесла Гера, её голос был подобен шелесту шелка. — И Ника. Какая неожиданная… пара.
Крид сделал шаг вперед, держа руку на рукояти меча.
— Гера, твоё время пришло. Мир больше не нуждается в богах, манипулирующих судьбами смертных.
Гера рассмеялась, и её смех был подобен звону хрустальных бокалов.
— О, Виктор, ты так наивен. Думаешь, люди смогут жить без нашего руководства? Без моей мудрости и покровительства?
— Твоё «покровительство» приносит больше вреда, чем пользы, — вмешалась Ника. — Ты используешь людей как пешек в своих играх.
Гера перевела взгляд на Нику, и её глаза сузились.
— А ты, сестра? Неужели ты предала свой род ради этого смертного? Что он пообещал тебе? Власть? Свободу?
Ника покачала головой.
— Он показал мне, что есть другой путь. Путь, где боги и люди могут сосуществовать без тирании и манипуляций.
Гера встала с трона, и воздух вокруг неё начал потрескивать от энергии.
— Глупцы! Вы думаете, что можете изменить порядок, существовавший тысячелетиями? Я покажу вам истинную силу богов!
С этими словами она взмахнула рукой, и тронный зал начал меняться. Стены растаяли, превратившись в бескрайнее звездное небо. Крид и Ника оказались стоящими на платформе, парящей в пустоте.
— Добро пожаловать в моё царство, — сказала Гера, её глаза светились неземным светом. — Здесь я контролирую каждую пылинку, каждую мысль. Посмотрим, как вы справитесь с этим.
И битва началась.
Гера атаковала первой, выпустив поток энергии, который едва не сбил Крида и Нику с платформы. Они едва успели увернуться, разделившись и заняв оборонительные позиции.
— Будьте осторожны! — крикнула Ника. — Здесь всё может быть иллюзией!
Крид кивнул, внимательно следя за каждым движением Геры. Богиня казалась расслабленной, но он знал, что это обманчивое впечатление.
Внезапно вокруг них появились призрачные фигуры — образы людей из прошлого Крида. Он увидел своих друзей, врагов, тех, кого он любил и тех, кого потерял.
— Виктор, — прошептал один из призраков голосом его давно умершей возлюбленной. — Зачем ты делаешь это? Разве мы не были счастливы под покровительством богов?
Крид на мгновение замер, его сердце сжалось от боли воспоминаний. Но тут же он почувствовал прикосновение Ники.
— Не слушай их, Виктор! Это всё иллюзии Геры!
Её голос вернул его к реальности. Крид стряхнул оцепенение и бросился в атаку на Геру. Но богиня легко уклонилась, создавая новые иллюзии на его пути.
Ника тем временем пыталась использовать свои силы, чтобы изменить ход битвы. Она создавала маленькие «счастливые случайности» — камешек под ногой Геры, внезапный порыв ветра, отвлекающий её внимание. Но богиня была слишком могущественна, чтобы эти уловки сильно повлияли на неё.
— Глупцы, — рассмеялась Гера, отбивая очередную атаку Крида. — Вы думаете, что можете победить меня в моём собственном царстве?
Она взмахнула рукой, и пространство вокруг них снова изменилось. Теперь они оказались в огромном зале, полном зеркал. Каждое зеркало отражало другую реальность, другую версию событий.
Крид увидел себя правителем мира, где боги были свергнуты. Но этот мир был полон хаоса и страданий. В другом зеркале он увидел мир, где боги по-прежнему правили, но люди жили в гармонии и процветании.
— Видишь, Виктор? — голос Геры звучал отовсюду. — Твои действия могут привести к катастрофе. Ты уверен, что поступаешь правильно?
Крид почувствовал, как сомнения начинают закрадываться в его сердце. Но тут он услышал голос Ники:
— Не верь ей, Виктор! Это всё манипуляции! Помни, зачем мы здесь!
Её слова придали ему сил. Крид сконцентрировался и увидел едва заметное искажение в одном из зеркал — там отражалась настоящая Гера.
Не теряя ни секунды, он бросился к этому зеркалу, разбивая его мощным ударом. Осколки разлетелись во все стороны, и иллюзия рассеялась. Они снова оказались в тронном зале, где Гера, теперь уже без маски спокойствия, готовилась к решающей атаке.
— Хватит игр, — прорычала богиня. — Вы хотите настоящей битвы? Вы её получите!
Гера выпустила мощный поток энергии, который сбил Крида с ног. Ника бросилась ему на помощь, но богиня создала барьер, отделяющий их друг от друга.
— Теперь вы одни, — усмехнулась Гера. — Посмотрим, на что вы способны без поддержки друг друга.
Крид поднялся на ноги, чувствуя, как боль пронзает каждую клетку его тела. Он видел, как Ника пытается пробиться сквозь барьер, но безуспешно.
— Ника! — крикнул он. — Используй свою силу! Измени судьбу этой битвы!
Глаза богини удачи загорелись пониманием. Она закрыла глаза, концентрируясь на своей силе. Воздух вокруг неё начал мерцать, и Крид почувствовал, как что-то меняется в самой ткани реальности.
Внезапно барьер между ними начал мерцать и ослабевать. Гера, заметив это, попыталась усилить его, но было уже поздно. Крид прорвался сквозь ослабевший барьер и оказался рядом с Никой.
— Вместе, — сказал он, глядя ей в глаза.
Ника кивнула, и они одновременно атаковали Геру. Крид использовал свою силу и опыт, а Ника манипулировала удачей, создавая для них благоприятные обстоятельства.
Гера пыталась защищаться, но против их объединенной мощи даже её сил было недостаточно. С каждой атакой она слабела, её иллюзии рассеивались, обнажая истинную сущность богини.
Наконец, Крид нанес решающий удар. Его меч, усиленный магией Ники, пронзил защиту Геры. Богиня вскрикнула, и её тело начало растворяться в потоке золотого света.
— Вы… не понимаете… что наделали, — прошептала Гера перед тем, как исчезнуть полностью. — Без нас… мир погрузится в хаос…
Когда последние частицы Геры растаяли в воздухе, тронный зал начал дрожать и рушиться.
Виктор Крид и Ника стояли на вершине горы, глядя на величественный Олимп, возвышающийся перед ними. Воздух был наполнен электричеством, словно сама природа чувствовала приближение решающей битвы.
— Итак, — произнес Крид, не отрывая взгляда от горы богов, — настало время.
Ника кивнула, её глаза светились решимостью.
— Да, Виктор. Но мы не одни в этой битве.
По её знаку из-за скал и деревьев начали появляться фигуры. Крид с удивлением узнал некоторых из них: Пан, бог дикой природы; Эхидна, мать монстров; даже Прометей, освобожденный от своих цепей. Здесь были и другие — низшие божества, духи природы и даже смертные герои, вдохновленные подвигами Крида.
— Мы собрали всех, кто готов противостоять тирании Зевса, — объяснила Ника. — Каждый из них имеет свои причины быть здесь.
Крид окинул взглядом необычную армию. Он никогда не думал, что будет сражаться бок о бок с теми, кого когда-то считал врагами.
— Хорошо, — сказал он наконец. — Нам понадобится каждый союзник в этой битве.
Следующие несколько часов они провели, разрабатывая стратегию. Карта Олимпа была расстелена на большом камне, и все склонились над ней, предлагая идеи и обсуждая возможные сценарии.
— Зевс будет ожидать прямой атаки, — сказал Прометей, его глаза горели древней мудростью. — Мы должны обмануть его.
— Согласен, — кивнул Крид. — Ника, ты можешь использовать свои силы, чтобы отвлечь его внимание?
Богиня победы улыбнулась.
— Я могу создать иллюзию атаки с противоположной стороны горы. Это даст нам время для настоящего наступления.
План начал обретать форму. Каждый из союзников должен был сыграть свою роль. Пан и духи природы создадут хаос в лесах Олимпа, отвлекая внимание младших богов. Эхидна и её дети будут атаковать внешние укрепления. А Крид и Ника, вместе с группой самых сильных союзников, пробьются к тронному залу Зевса.
Когда план был готов, Крид отвел Нику в сторону.
— Нам нужно подготовиться, — сказал он серьезно. — Зевс — самый могущественный из всех, с кем мы сражались.
Ника кивнула.
— У меня есть идея. Следуй за мной.
Она привела его к небольшому горному озеру, скрытому от посторонних глаз. Вода в озере светилась странным серебристым светом.
— Это озеро Мнемозины, богини памяти, — объяснила Ника. — Его воды могут усилить наши способности, пробудив скрытые силы.
Крид без колебаний вошел в воду. Холод пронзил его тело, но вместе с ним пришло и странное ощущение силы. Воспоминания о всех его прошлых битвах, о каждом полученном уроке и каждой победе вспыхнули в его сознании с новой яркостью.
Когда он вышел из воды, Крид чувствовал себя обновленным и более сильным, чем когда-либо прежде. Ника тоже погрузилась в озеро, и когда она вышла, её крылья сияли ярче, чем обычно.
— Теперь мы готовы, — сказала она, глядя Криду в глаза.
Виктор кивнул, чувствуя, как решимость наполняет каждую клетку его тела.
— Да. Пора положить конец тирании богов.
На рассвете армия Крида начала восхождение на Олимп. Воздух становился все более разреженным по мере того, как они поднимались выше, но никто не жаловался. Все понимали важность предстоящей битвы.
Наконец, они достигли вершины. Перед ними раскинулся Олимп во всем своем великолепии. Огромные мраморные дворцы, золотые купола храмов, сады с деревьями, приносящими золотые яблоки — все это создавало картину божественного величия.
Но Крид видел и другое — следы упадка и разрушения. Некоторые здания были покинуты, в садах росли сорняки. Олимп умирал вместе со старыми богами.
— Пора, — сказал Крид, давая сигнал к началу атаки.
Пан и духи природы первыми ринулись в бой, вызывая хаос в лесах Олимпа. Деревья ожили, их корни вырывались из земли, атакуя удивленных младших богов. Эхидна и её дети начали штурм внешних укреплений, их рев сотрясал само основание горы.
Ника взмахнула крыльями, создавая иллюзию массированной атаки с противоположной стороны Олимпа. Крид видел, как многие боги бросились туда, оставляя свои посты.
— Теперь! — крикнул он, и их основная группа устремилась к центру Олимпа, где находился тронный зал Зевса.
Они пробивались через ряды растерянных защитников, используя элемент неожиданности. Крид и Ника сражались бок о бок, их движения были синхронизированы, словно они всю жизнь тренировались вместе.
Внезапно небо потемнело, и воздух наполнился электричеством. Молния, толщиной с дерево, ударила в землю перед ними, оставив огромный кратер.
— Зевс, — прошептала Ника, её глаза расширились от страха и решимости.
И тогда они увидели его. Зевс, царь богов, появился перед ними во всем своем ужасающем величии. Его тело излучало божественный свет, а в руке он сжимал знаменитую молнию. Его глаза горели гневом, способным испепелить смертного на месте.
— Виктор Крид, — прогремел голос Зевса, сотрясая основы мироздания. — Ты осмелился бросить вызов самим богам. Твоя дерзость не знает границ.
Крид сделал шаг вперед, не показывая страха.
— Твоё время прошло, Зевс. Мир больше не нуждается в богах, правящих им железной рукой.
Зевс рассмеялся, и его смех был подобен раскатам грома.
— Глупец! Ты думаешь, что можешь противостоять мне? Я — сама сущность власти!
С этими словами он метнул в Крида молнию. Виктор едва успел отпрыгнуть, чувствуя, как волосы на его голове встают дыбом от электричества.
Битва началась.
Зевс атаковал с неимоверной мощью. Каждый его удар был подобен удару тысячи молний. Земля содрогалась, небо разрывалось от грома. Крид и Ника едва успевали уворачиваться, используя всю свою скорость и ловкость.
— Мы должны разделиться! — крикнула Ника сквозь грохот битвы. — Я отвлеку его, а ты ищи слабое место!
Крид кивнул, понимая логику этого плана. Ника взмыла в воздух, её крылья сияли, отражая молнии Зевса. Она кружила вокруг царя богов, отвлекая его внимание и уводя удары от Крида.
Виктор тем временем начал двигаться по кругу, внимательно наблюдая за каждым движением Зевса. Он искал паттерны в его атаках, малейшие признаки слабости.
Внезапно он заметил что-то странное. Каждый раз, когда Зевс метал молнию, на долю секунды его левый бок оставался незащищенным. Это была крошечная брешь в его обороне, но для Крида этого было достаточно.
— Ника! — крикнул он. — Нужно атаковать его слева!
Богиня победы поняла план мгновенно. Она начала летать вокруг Зевса, провоцируя его на все более мощные атаки. Царь богов, разъяренный её ловкостью, начал метать молнии с невероятной скоростью.
Крид выжидал подходящего момента. Когда Зевс поднял руку для особенно мощного удара, Виктор бросился вперед. Его меч, закаленный в битвах с богами, вонзился в бок Зевса.
Рев боли и ярости Зевса сотряс весь Олимп. Он отбросил Крида мощным ударом, отправив его в полет через всю площадь. Виктор врезался в колонну, чувствуя, как кости трещат от удара.
Но первая кровь была пролита. Золотая кровь богов струилась из раны Зевса, и царь богов впервые выглядел уязвимым.
— Ты… — прорычал Зевс, его глаза горели безумной яростью. — Ты заплатишь за это!
Он поднял обе руки к небу, и тьма начала сгущаться вокруг Олимпа. Молнии били непрерывным потоком, превращая все вокруг в руины. Крид понял, что Зевс готов уничтожить весь Олимп, лишь бы победить их.
— Ника! — крикнул он. — Нам нужна вся удача, какая только возможна!
Богиня победы поняла. Она закрыла глаза, концентрируясь на своей силе. Воздух вокруг неё начал мерцать, и Крид почувствовал, как что-то меняется в самой ткани реальности. Внезапно одна из молний Зевса отразилась от щита павшего бога войны и ударила в самого царя богов. Зевс пошатнулся, на мгновение потеряв концентрацию. Этого мгновения было достаточно.
Крид, игнорируя боль в сломанных ребрах, бросился вперед. Его меч, усиленный удачей Ники, пронзил грудь Зевса. Царь богов издал крик, который, казалось, сотряс само мироздание.
— Невозможно… — прохрипел Зевс, глядя на Крида с смесью удивления и ярости. — Я… бессмертен…
— Ничто не вечно, Зевс, — ответил Крид, выдергивая меч. — Даже боги.
Тело Зевса начало светиться, его форма становилась нестабильной. Крид отступил, понимая, что сейчас произойдет что-то невероятное.
— Назад! — крикнула Ника, хватая Виктора за руку и взлетая вместе с ним.
В следующее мгновение тело Зевса взорвалось вспышкой божественной энергии. Волна силы прокатилась по всему Олимпу, сметая здания и разрушая все на своем пути.
Когда пыль осела, Крид и Ника опустились на землю. Там, где стоял Зевс, теперь была лишь выжженная земля и тлеющие остатки его молнии.
— Мы… победили? — неуверенно спросил Крид, все еще не веря в произошедшее.
Ника кивнула, её лицо было смесью триумфа и печали.
— Да, Виктор. Эра богов Олимпа подошла к концу.
Падение Зевса ознаменовало конец эпохи. По всему миру люди почувствовали изменения, хотя многие не могли объяснить, что именно произошло. Храмы начали пустеть, старые ритуалы забывались.
Крид и Ника стояли на руинах Олимпа, наблюдая, как первые лучи солнца освещают новый мир — мир без власти богов.
— Что теперь? — спросил Виктор, глядя на горизонт.
Ника задумчиво посмотрела на него.
— Теперь начинается самое сложное, Виктор. Мы должны помочь миру адаптироваться к жизни без богов. Люди должны научиться полагаться на себя, а не на божественное вмешательство.
Крид кивнул, понимая масштаб предстоящей задачи.
— Это будет нелегко. Многие будут сопротивляться изменениям.
— Да, — согласилась Ника. — Но у нас есть время и возможность направлять их. Мы можем стать не правителями, а учителями.
Виктор посмотрел на свои руки, все еще покрытые золотой кровью богов.
— Я всегда был разрушителем, Ника. Смогу ли я стать созидателем?
Богиня победы мягко улыбнулась, кладя руку ему на плечо.
— Ты уже начал, Виктор. Разрушив старый порядок, ты дал миру шанс на новое начало. Теперь наша задача — убедиться, что это новое начало будет лучше прежнего.
Крид кивнул, чувствуя, как новая решимость наполняет его. Битва с богами была окончена, но впереди его ждала новая миссия — помочь человечеству найти свой путь в мире без божественного руководства.
Вместе они спустились с Олимпа, оставляя за собой руины старого мира и направляясь в неизвестное, но полное возможностей будущее. Впереди их ждали новые вызовы, новые битвы, но теперь они знали, что вместе смогут преодолеть любые препятствия.
Так началась новая эра — эра людей, свободных от капризов богов, но несущих ответственность за свою судьбу. И Виктор Крид, некогда бессмертный воин, ставший освободителем человечества, был готов встретить эту новую эру со всей решимостью и мудростью, обретенной в его долгом пути.
* * *
Солнце медленно опускалось за горизонт, окрашивая руины Олимпа в золотистые тона. Гефест, бог огня и кузнечного дела, стоял в тени полуразрушенной колонны, наблюдая за удаляющейся фигурой Виктора Крида. В руках бог держал потрепанный учебник по тригонометрии, на обложке которого виднелось имя автора — Дарк Нэт.
Гефест позволил себе легкую улыбку. Его план, разработанный с точностью часового механизма, сработал безупречно. Крид сыграл свою роль, даже не подозревая, что был лишь пешкой в гораздо более сложной игре.
— Браво, Виктор, — прошептал Гефест. — Ты отлично справился с ролью освободителя человечества.
Бог-кузнец перевел взгляд на горизонт, где виднелись очертания далеких гор. Он знал, что где-то там, в глубинах древней Спарты, уже пробуждается новая сила. Кратос, сын Ареса, провозгласивший себя новым богом войны, скоро вернется на Олимп, чтобы занять свое место в пантеоне.
— Круг замыкается, — пробормотал Гефест. — Старые боги уходят, чтобы дать место новым. И все это — часть великого замысла.
Он не знал, что за его действиями внимательно наблюдают. Глубоко в подкорке мироздания, в месте, недоступном даже для богов, сидел один зеленоглазый демон. Он неторопливо потягивал шартрезовый чай, наблюдая за происходящим через призму реальностей.
Демон загадочно улыбнулся, наблюдая за Гефестом и его манипуляциями.
— Ах, Гефест, — прошептал он, — ты думаешь, что дергаешь за ниточки, но не понимаешь, что сам — всего лишь марионетка в гораздо большем представлении.
Он сделал еще один глоток чая, наслаждаясь его сложным букетом.
— Пусть игра продолжается, — произнес демон. — В конце концов, вечность — это очень долгое время, и нужно же чем-то себя развлекать.
С этими словами он щелкнул пальцами, и реальность вокруг него начала меняться. Новые миры, новые истории, новые герои — все это возникало и исчезало по его воле.
А на руинах Олимпа Гефест продолжал строить свои планы, не подозревая, что сам является частью чьего-то грандиозного замысла. Виктор Крид уходил в закат, уверенный, что исполнил свое предназначение. Кратос готовился занять свое место среди богов и устроить новую войну в попытке превзойти отца и отомстить Криду.
И где-то в глубинах космоса древние силы, намного старше и могущественнее олимпийцев, начинали пробуждаться, привлеченные шумом недавних событий.
История никогда не заканчивается. Она лишь делает новый поворот, открывая дверь в неизведанное будущее, полное новых приключений, опасностей и тайн.
Занавес опускается, но лишь для того, чтобы вновь подняться, открывая новый акт в бесконечной пьесе мироздания.

Глава 15

Виктор Крид стоял на носу корабля, вглядываясь в горизонт, где постепенно вырисовывались очертания величественного Стамбула. Город, раскинувшийся на двух континентах, словно мост между Востоком и Западом, встречал его золотистыми лучами восходящего солнца.
По мере приближения к берегу, Крид мог различить все больше деталей. Минареты мечетей, словно тонкие иглы, пронзали небо. Купола дворцов и храмов отражали солнечный свет, создавая впечатление, что город усыпан драгоценными камнями.
Когда корабль вошел в пролив Босфор, Виктор ощутил, как его наполняет чувство возвращения домой. Стамбул всегда занимал особое место в его сердце, несмотря на все перипетии его долгой жизни.
Берега пролива были усеяны роскошными особняками и дворцами, их белоснежные фасады контрастировали с изумрудной зеленью садов. Рыбацкие лодки и торговые суда сновали по водам Босфора, создавая живописную картину морской жизни города.
Наконец, корабль пришвартовался в порту. Крид сошел на берег, вдыхая знакомые запахи специй, морской соли и жареной рыбы. Портовая жизнь кипела вокруг него: торговцы громко расхваливали свой товар, грузчики перетаскивали тяжелые ящики, а в воздухе стоял гул множества голосов, говорящих на разных языках.
Виктор не стал задерживаться в порту. Он направился к сердцу города, к дворцу Топкапы, где его ждал старый друг и союзник — султан Мехмед.
По пути Крид не мог не восхищаться красотой Стамбула. Узкие улочки старого города были полны жизни и цвета. Ковры и ткани всех оттенков радуги свисали с балконов и были разложены перед лавками. Аромат свежеиспеченного хлеба смешивался с запахом кофе и сладостей.
Проходя мимо знаменитой площади Султанахмет, Виктор на мгновение остановился, чтобы полюбоваться величественной Голубой мечетью. Её шесть минаретов, казалось, подпирали само небо, а огромный купол словно парил над землей. Напротив неё возвышался древний собор Святой Софии, свидетель тысячелетней истории города.
Наконец, Крид достиг ворот дворца Топкапы. Огромная крепостная стена окружала дворцовый комплекс, защищая его от внешнего мира. Янычары, охранявшие вход, узнали Виктора и почтительно склонили головы, пропуская его внутрь.
Пройдя через несколько внутренних дворов, каждый из которых был прекраснее предыдущего, Крид оказался перед дверями личных покоев султана. Слуга, ожидавший его, поклонился и произнес:
— Повелитель правоверных ожидает вас, эфенди.
Виктор кивнул и вошел в комнату. Султан Мехмед II, известный как Завоеватель, сидел на низком диване, окруженный подушками и коврами невероятной красоты. Увидев Крида, он поднялся, широко улыбаясь.
— Виктор! Мой старый друг! — воскликнул Мехмед, раскрывая объятия. — Как я рад видеть тебя целым и невредимым!
Крид позволил себе улыбку, обнимая султана.
— И я рад видеть тебя, Мехмед. Вижу, Стамбул процветает под твоим правлением.
Султан жестом пригласил Виктора присесть и хлопнул в ладоши. Тут же появились слуги с подносами, на которых дымился ароматный кофе и лежали всевозможные сладости.
— Расскажи мне все, — потребовал Мехмед, устраиваясь поудобнее. — Я слышал невероятные истории о твоих подвигах. Правда ли, что ты сразил самого Зевса?
Крид отпил глоток крепкого кофе, наслаждаясь его терпким вкусом.
— Правда, мой друг. Олимп пал, и эра старых богов подошла к концу.
Глаза Мехмеда расширились от удивления и восхищения.
— Невероятно! Ты совершил то, о чем не смели и мечтать величайшие герои древности. Но скажи, Виктор, что это значит для нашего мира? Что будет теперь, когда богов больше нет?
Крид на мгновение задумался, глядя в окно на раскинувшийся внизу город.
— Мир изменится, Мехмед. Людям придется научиться жить без вмешательства высших сил. Это будет нелегко, но я верю, что в конечном итоге это сделает нас сильнее.
Султан кивнул, поглаживая бороду.
— Мудрые слова, друг мой. Но скажи, как это повлияет на баланс сил в мире? Не приведет ли это к хаосу?
— Возможно, поначалу будет некоторая нестабильность, — ответил Виктор. — Но это также возможность для новых идей и новых форм правления. Теперь судьба мира действительно в руках людей.
Мехмед встал и подошел к окну, глядя на свой beloved город.
— Знаешь, Виктор, я всегда мечтал о великой империи. Империи, которая объединит Восток и Запад, принесет мир и процветание всем народам. Может быть, теперь, когда боги не вмешиваются в дела смертных, у меня появился шанс воплотить эту мечту в реальность?
Крид внимательно посмотрел на своего друга.
— Будь осторожен, Мехмед. Власть может быть опьяняющей, особенно теперь, когда нет божественного противовеса. Не забывай о мудрости и справедливости в своих стремлениях.
Султан повернулся к Виктору, его глаза горели решимостью.
— Ты прав, как всегда, мой друг. Я буду помнить твои слова. Но скажи, что ты планируешь делать теперь, когда твоя миссия завершена?
Крид задумался. Этот вопрос занимал его с момента победы над Зевсом.
— Я думаю, моя роль теперь — быть наблюдателем и советником. Помогать людям адаптироваться к новому миру, но не вмешиваться напрямую. Возможно, я буду путешествовать, наблюдая за тем, как меняется мир.
Мехмед кивнул, но в его глазах появилась тень разочарования.
— Я надеялся, что ты останешься здесь, в Стамбуле. Твой опыт и мудрость были бы бесценны для управления империей.
Виктор мягко улыбнулся.
— Стамбул всегда будет моим домом, Мехмед. И я всегда буду рядом, когда понадоблюсь. Но сейчас мир нуждается в том, чтобы я был его хроникером и наблюдателем.
Султан вздохнул, но затем улыбнулся.
— Я понимаю, друг мой. Но знай, что здесь тебе всегда будут рады.
Они провели еще несколько часов, обсуждая будущее империи и мира в целом. Мехмед делился своими планами по расширению и укреплению государства, а Крид давал советы, основанные на его многовековом опыте.
Когда солнце начало клониться к закату, окрашивая небо Стамбула в багряные тона, Виктор поднялся, готовясь уйти.
— Куда ты направишься теперь? — спросил Мехмед.
Крид посмотрел в окно на город, раскинувшийся внизу.
— Сначала я проведу некоторое время здесь, в Стамбуле. Хочу насладиться его красотой и спокойствием перед новым путешествием. А потом… кто знает? Мир велик, и теперь, когда боги не вмешиваются, он полон новых возможностей и тайн.
Султан положил руку на плечо Виктора.
— Что бы ни принесло будущее, знай, что у тебя всегда есть друг и союзник в Стамбуле.
Крид кивнул, чувствуя глубокую благодарность.
— Спасибо, Мехмед. Твоя дружба для меня бесценна.
С этими словами Виктор покинул дворец и вышел на улицы вечернего Стамбула. Город жил своей жизнью, не подозревая о грандиозных изменениях, произошедших в мире. Люди спешили по своим делам, торговцы закрывали лавки, а с минаретов доносился призыв к вечерней молитве.
Крид медленно шел по узким улочкам, наслаждаясь атмосферой города. Он проходил мимо древних церквей и величественных мечетей, мимо шумных базаров и тихих садов. Каждый камень, каждое здание здесь дышало историей.
Выйдя к берегу Босфора, Виктор остановился, глядя на воды пролива, где отражались последние лучи заходящего солнца. Он думал о прошлом и будущем, о богах и людях, о войнах и мире.
Мир изменился, и Крид изменился вместе с ним. Он больше не был просто воином, сражающимся против богов. Теперь он стал хранителем истории, свидетелем новой эры человечества.
Виктор глубоко вздохнул, вдыхая соленый морской воздух. Впереди его ждали новые приключения, новые вызовы и новые открытия. Но сейчас, стоя на берегу Босфора и глядя на прекрасный Стамбул, он чувствовал покой и уверенность в будущем.
Ночь опустилась на город, зажигая тысячи огней на улицах и в домах.
Виктор Крид стоял на балконе своих покоев в дворце Топкапы, наблюдая, как первые лучи солнца окрашивают воды Босфора в золотистые тона. Утренний Стамбул медленно пробуждался, наполняясь звуками и запахами нового дня.
Внезапно тишину нарушил мягкий стук в дверь. Крид обернулся, удивленный столь ранним визитом.
— Войдите, — произнес он, гадая, кто мог прийти к нему в такой час.
Дверь открылась, и в комнату вошел высокий, статный мужчина в богато расшитых одеждах. Его седая борода и мудрый взгляд выдавали в нем человека, повидавшего многое на своем веку.
— Приветствую тебя, Виктор Крид, — сказал гость, слегка поклонившись. — Я Чандарлы-паша, великий визирь султана Мехмеда.
Крид кивнул в ответ, приглашая визиря пройти.
— Чем обязан столь раннему визиту, паша?
Чандарлы-паша подошел к балкону, встав рядом с Кридом. Он долго смотрел на раскинувшийся внизу Стамбул, его взгляд скользил по крышам домов, куполам мечетей и извилистым улицам. Пауза затянулась, и Крид почувствовал, как напряжение в воздухе становится почти осязаемым. Наконец, Чандарлы-паша заговорил, его голос звучал глухо, но с оттенком грусти.
— Знаешь ли ты, Виктор, — начал он, — что говорят у нас в народе? — его глаза на мгновение встретились с глазами Крида, прежде чем снова устремиться вдаль. — «Sabır acıdır, meyvesi tatlıdır». Терпение горько, но плоды его сладки. — Он сделал паузу, словно ожидая, что Крид скажет что-то, но тот лишь молча кивнул, побуждая его продолжать.
Чандарлы-паша вздохнул и продолжил:
— Терпение — это не просто добродетель, это искусство, которое мы должны освоить, чтобы достичь своих целей. Жизнь часто напоминает нам о том, что самые ценные вещи не всегда приходят сразу. Иногда приходится пройти через боль и страдания, чтобы в конце концов обрести нечто поистине драгоценное.
Крид вопросительно поднял бровь, не совсем понимая, к чему клонит визирь.
— Я слышал, ты собираешься покинуть Стамбул, — продолжил Чандарлы-паша. — Но позволь мне сказать: «Acele işe şeytan karışır». В спешное дело вмешивается шайтан. Ты ведь знаешь, что спешка может привести к ошибкам и недоразумениям. Всегда лучше действовать с осторожностью и тщательностью. Вспомни, как мы обсуждали этот вопрос раньше. Мы пришли к выводу, что важно взвесить все «за» и «против», прежде чем принимать решение. Ты не должен торопиться.
Чандарлы-паша внимательно посмотрел на собеседника, ожидая ответа. Его слова были наполнены мудростью и опытом, а тон — заботой о благополучии друга. Он понимал, что в жизни важно не только достигать целей, но и делать это правильно, избегая необдуманных поступков.
— Ты хочешь, чтобы я остался? — прямо спросил Крид.
Визирь улыбнулся, и его глаза блеснули, как два драгоценных камня, отражая свет. Его голос, мягкий и бархатистый, проникал в самую душу собеседника, заставляя забыть обо всем, кроме его слов.
— «Akıl akıldan üstündür,» — произнес он, чуть наклонив голову, словно приглашая к размышлению. — Один ум хорош, но два лучше. Твоя мудрость и опыт могли бы принести неоценимую пользу нашей империи. Ты видел больше, чем многие из нас могут себе представить, и твои советы могли бы стать ключом к решению самых сложных задач.
Визирь сделал паузу, позволяя словам осесть в воздухе, а затем продолжил, его голос стал еще более проникновенным.
— Я верю, что твое присутствие здесь не случайно. Ты был избран, чтобы помочь нам в этот критический момент. Твоя сила и знания могут изменить ход истории, если мы объединим их с нашими усилиями.
Он протянул руку, и его жест был одновременно приглашением и обещанием.
— Давай вместе создадим будущее, которое станет лучше, чем настоящее. Ты готов принять этот вызов?
Крид задумался. Он не ожидал, что его решение уйти вызовет такую реакцию.
— Я ценю ваше предложение, паша, но мой путь лежит дальше. Мир изменился, и я должен увидеть эти изменения своими глазами.
Чандарлы-паша кивнул, словно ожидал такого ответа. Его лицо, покрытое глубокими морщинами, излучало мудрость и уверенность. Он был не просто пашой, а человеком, который видел многое в своей долгой жизни. Его слова звучали не как совет, а как утверждение, высеченное в камне.
— «Gezen kurt aç kalmaz». Бродячий волк голодным не останется, — повторил он, словно пробуя эту фразу на вкус. — Но подумай, Виктор, разве не здесь, в Стамбуле, сердце мира? Разве не здесь пересекаются все пути? Этот город — не просто город, это центр вселенной, где Восток встречается с Западом, где прошлое и настоящее переплетаются, как нити в ковре.
Он обвел рукой величественные купола мечетей, древние стены, узкие улочки, полные жизни, и бескрайние воды Босфора. Его глаза, глубокие и проницательные, казалось, видели сквозь время и пространство, вглядываясь в будущее, которое было столь же неопределенным, как и прошлое.
— В Стамбуле каждый камень дышит историей, каждый шаг по этим улицам — это шаг в прошлое и в будущее одновременно. Ты можешь быть бедным или богатым, но если ты здесь, значит, ты часть чего-то великого. И в этом величие Стамбула, Виктор. Это место, где каждый может найти свое место, где каждый может стать частью чего-то большего.
Он сделал паузу, давая Криду время обдумать его слова. В комнате повисла тишина, нарушаемая лишь тихим потрескиванием огня в камине. Этот момент был наполнен напряжением и ожиданием. Император смотрел на Крида, его глаза сверкали в свете пламени, словно пытаясь проникнуть в самую глубину души молодого человека.
— «Ağaç yaşken eğilir», — медленно повторил он, подчеркивая каждое слово. — «Дерево гнется, пока молодо». Эти слова звучали как древний мудрец, передающий вековую истину. Крид почувствовал, как его сердце забилось быстрее.
— Наша империя молода, — продолжил император, его голос стал более твердым и уверенным. — Она полна потенциала, как дерево, которое еще не успело затвердеть. Мы стоим на пороге великих перемен, и эти перемены могут быть либо разрушительными, либо созидательными. С твоей помощью мы можем создать нечто великое, нечто, что изменит мир к лучшему.
Крид внимательно слушал, чувствуя, как слова визиря находят отклик в его душе. Действительно, Стамбул всегда занимал особое место в его сердце. Город был не просто столицей Османской империи, но и символом величия и культурного наследия, свидетелем множества исторических событий. Виктор ощущал, как эти стены, пропитанные многовековой историей, словно шепчут ему о прошлом, настоящем и будущем.
— Я понимаю ваши намерения, паша, — медленно произнес Виктор, стараясь скрыть волнение в голосе. — Но я не уверен, что мое место здесь. Я воин, а не политик. Политика требует хитрости, умения плести интриги и находить компромиссы, а это не всегда совпадает с моими принципами. Моя сила — в прямом столкновении с врагом, в честном бою. Я не умею лгать и изворачиваться, как это делают многие при дворе.
Визирь, пожилой мужчина с проницательным взглядом, кивнул, словно ожидал такого ответа. Он встал и подошел к окну, глядя на Босфор, который, как живая артерия, связывал Европу и Азию.
— Ты — уникальный человек, Виктор, — сказал он, не оборачиваясь. — Твоя прямота и честность делают тебя опасным в политике, но также и ценным союзником. Ты не преклоняешь колени перед властью и не боишься идти против течения. Это редкое качество, которое может изменить ход истории.
Крид почувствовал, как его сердце забилось быстрее. Он не был уверен, что готов к такой ответственности, но слова визиря зародили в нем сомнение. Возможно, в его судьбе есть место не только для меча, но и для чего-то большего.
Чандарлы-паша улыбнулся, его глаза блеснули хитринкой.
— «Aslan yattığı yerden belli olur». Льва узнают по его логову. Разве не ты выбрал Стамбул своим домом? Разве не здесь ты всегда возвращался после своих битв?
Крид не мог не признать правоту этих слов. Действительно, Стамбул всегда был для него больше, чем просто городом.
— Кроме того, — продолжил визирь, — «Bir elin nesi var, iki elin sesi var». Что может сделать одна рука? А две руки создают музыку. Вместе мы могли бы достичь невероятных высот.
Виктор задумчиво посмотрел на город, раскинувшийся внизу. Он вспомнил все те годы, что провел здесь, все битвы и победы, все моменты радости и печали.
— Ваши слова мудры, паша, — сказал Крид. — Но я не уверен, что готов взять на себя такую ответственность.
Чандарлы-паша положил руку на плечо Виктора.
— «Damlaya damlaya göl olur». Капля за каплей образуется озеро. Ты не должен брать на себя все сразу. Начни с малого, и со временем ты увидишь, как твои усилия преобразят империю.
Крид молчал, обдумывая слова визиря. Действительно, мысль о том, чтобы остаться и помочь построить что-то великое, была заманчивой.
— Но что, если я не справлюсь? — спросил он. — Что, если мое присутствие принесет больше вреда, чем пользы?
Чандарлы-паша рассмеялся, его смех был глубоким и добрым.
— «Korkunun ecele faydası yoktur». От судьбы не убежишь, как бы ни боялся.
Виктор почувствовал, как его решимость уйти начинает колебаться. Слова визиря находили отклик в его душе, пробуждая желание быть частью чего-то большего.
— Вы рисуете заманчивую картину, паша, — сказал Крид. — Но я не уверен, что подхожу для роли советника или политика.
Чандарлы-паша покачал головой.
— «Her kuşun eti yenmez». Не всякая птица годится в пищу. Мы не просим тебя быть тем, кем ты не являешься. Твоя сила, твой опыт, твоя мудрость — вот что нам нужно. «Akıl yaşta değil, baştadır». Ум не в годах, а в голове.
Крид задумчиво посмотрел на город, раскинувшийся внизу. Стамбул жил своей жизнью, не подозревая о разговоре, который мог изменить его судьбу.
— Ты говоришь убедительно, паша, — сказал Виктор. — Но что скажет султан? Не будет ли он против моего вмешательства в дела империи?
Чандарлы-паша улыбнулся.
— «Padişahın bile bir veziri vardır». Даже у падишаха есть визирь. Мехмед мудр и понимает ценность хороших советников. Он будет рад твоему решению остаться.
Крид глубоко вздохнул, чувствуя, как его решимость уйти окончательно тает.
— Хорошо, паша, — сказал он наконец. — Я останусь. По крайней мере, на некоторое время. Посмотрим, что из этого выйдет.
Лицо Чандарлы-паши озарилось радостью.
— «Allah’ın dediği olur». Будет так, как пожелает Аллах. Я уверен, что твое решение принесет много добра нашей империи.
Он протянул руку, и Крид пожал её, чувствуя, как принимает на себя новую ответственность.
— Теперь, — сказал визирь, — позволь мне рассказать тебе о некоторых делах, требующих твоего
Дни складывались в недели, недели в месяцы, а месяцы в годы. Виктор Крид все глубже погружался в жизнь Османской империи, становясь не просто советником, но и доверенным лицом султана Мехмеда.
Однажды, спустя несколько лет после его решения остаться в Стамбуле, Крид сидел в своем кабинете, изучая карты и отчеты о состоянии империи. Внезапно дверь открылась, и вошел Чандарлы-паша.
— Ах, Виктор, — сказал визирь с улыбкой. — «Çok yaşayan bilmez, çok gezen bilir». Не тот знает, кто долго жил, а тот, кто много путешествовал. Но ты, мой друг, кажется, сочетаешь в себе оба эти качества.
Крид поднял глаза от бумаг и улыбнулся в ответ.
— Приветствую, паша. Что привело тебя ко мне сегодня?
Чандарлы-паша присел напротив Крида и задумчиво погладил бороду.
— У меня есть новости, которые могут тебя заинтересовать. Наши шпионы докладывают о странных событиях на восточных границах. Говорят, там появился некий воин, обладающий необычайной силой.
Виктор напрягся, его взгляд стал острым.
— Ты думаешь, это может быть связано с… моим прошлым?
Визирь кивнул.
— Возможно. «Ateş olmayan yerden duman çıkmaz». Где нет огня, там нет и дыма. Я подумал, что ты захочешь знать об этом.
Крид задумался. Его прошлое, казалось, осталось далеко позади, но вот оно снова напоминает о себе.
— Что ты предлагаешь? — спросил он.
— «Bin bilsen de bir bilene danış». Даже если знаешь тысячу вещей, посоветуйся с тем, кто знает одну, — ответил Чандарлы-паша. — Я думаю, тебе стоит отправиться туда и лично разобраться в ситуации.
Виктор кивнул, чувствуя, как внутри просыпается давно забытое волнение.
— Ты прав, паша. Я должен это сделать.
— «Yolcu yolunda gerek». Путник должен быть в пути, — сказал визирь с улыбкой. — Но помни, Виктор, «Evvel refik, sonra tarik». Сначала — спутник, потом — дорога. Не забывай, что у тебя есть друзья и союзники здесь.
Крид благодарно кивнул.
— Спасибо, паша. Твоя мудрость всегда помогает мне найти верный путь.
В течение следующих дней Виктор готовился к путешествию. Он собрал небольшой отряд опытных воинов и разведчиков, подготовил припасы и оружие. Накануне отъезда султан Мехмед пригласил его на личную аудиенцию.
— Виктор, друг мой, — сказал султан, когда они остались наедине. — Я слышал о твоем предстоящем путешествии. Надеюсь, ты не забудешь о своих обязанностях перед империей?
Крид покачал головой.
— Никогда, мой султан. Моя преданность империи неизменна. Но это путешествие необходимо, чтобы защитить наши интересы.
Мехмед кивнул, удовлетворенный ответом.
— Хорошо.
На следующее утро Крид и его отряд выехали из Стамбула. Они двигались на восток, через земли империи, наблюдая за жизнью людей и состоянием провинций. Виктор отмечал все, что видел, планируя по возвращении доложить султану о своих наблюдениях.
Путешествие было долгим и полным опасностей. Они пересекали горные хребты, переправлялись через бурные реки, проходили через знойные пустыни. Но с каждым днем они приближались к цели своего путешествия.
Наконец, спустя несколько недель пути, они достигли восточных границ империи. Здесь, в небольшом приграничном городке, они услышали первые достоверные рассказы о таинственном воине.
— Он появляется словно из ниоткуда, — рассказывал им старый караванщик. — Сражается с демонами и чудовищами, о которых мы раньше только в сказках слышали. А потом исчезает, словно его и не было.
Крид внимательно слушал все рассказы, пытаясь составить полную картину происходящего. Он чувствовал, что разгадка близка, но она все еще ускользала от него.
Однажды ночью, когда Виктор нес караул, он услышал странный шум на окраине лагеря. Осторожно приблизившись, он увидел высокую фигуру, стоящую в тени деревьев.
— Кто здесь? — спросил Крид, готовый к любым неожиданностям.
Фигура сделала шаг вперед, выходя на свет луны. Это был высокий мускулистый мужчина с бледной кожей и пронзительными глазами. На его теле виднелись странные татуировки, а в руке он держал огромный меч.
— Виктор Крид, — произнес незнакомец голосом, от которого по спине Крида пробежал холодок. — Наконец-то мы встретились.
Виктор напрягся, готовый к бою.
— Кто ты? И откуда знаешь мое имя?
Незнакомец усмехнулся.
— Меня зовут Кратос. И я знаю о тебе больше, чем ты можешь себе представить.
Крид почувствовал, как внутри него поднимается волна тревоги и… предвкушения. Он понял, что стоит на пороге чего-то большего, чем просто встреча с таинственным воином.
— Что тебе нужно? — спросил Виктор, не спуская глаз с Кратоса.
— Мне нужна твоя помощь, Крид, — ответил Кратос. — Мир снова в опасности. Боги, которых ты когда-то победил, возвращаются. И на этот раз они жаждут мести.
Виктор почувствовал, как его сердце начинает биться быстрее. Его прошлое, от которого он так долго пытался убежать, наконец настигло его.
— Почему я должен тебе верить? — спросил Крид.
Кратос протянул руку, и в ней материализовался странный артефакт — золотое яблоко, излучающее мягкое сияние.
— Это яблоко Эриды, богини раздора, — сказал он. — Оно показывает правду тому, кто его держит. Возьми его, и ты увидишь, что я говорю правду.
Крид колебался лишь мгновение, прежде чем взять яблоко. Как только его пальцы коснулись золотой поверхности, перед его глазами пронеслись видения: боги, восстающие из небытия; армии чудовищ, марширующие по земле; мир, охваченный хаосом и разрушением.
Когда видения прекратились, Виктор тяжело вздохнул.
— Я верю тебе, — сказал он, возвращая яблоко Кратосу. — Но что мы можем сделать против возрождающихся богов?
Кратос улыбнулся, и в его улыбке Крид увидел отражение своей собственной решимости.
— Вместе, Виктор Крид, мы сможем сделать то, что не удалось поодиночке. Мы остановим их раз и навсегда.
Крид задумался. Он вспомнил о своей жизни в Стамбуле, о своих обязанностях перед империей, о друзьях, которых он обрел. Но он также помнил о своем долге перед миром, о клятве, которую дал самому себе много лет назад.
— «Doğru söyleyeni dokuz köyden kovarlar», — пробормотал Крид, вспоминая слова Чандарлы-паши. — Того, кто говорит правду, изгоняют из девяти деревень. Но иногда правда важнее всего остального.
Он посмотрел Кратосу в глаза.
— Я с тобой. Но сначала я должен вернуться в Стамбул. Я не могу просто исчезнуть, не объяснив ничего султану и моим друзьям.
Кратос кивнул.
— Я понимаю. Но помни, времени у нас мало. Боги не будут ждать.
— «Acele işe şeytan karışır», — сказал Крид. — В спешное дело вмешивается шайтан. Мы должны действовать быстро, но осмотрительно.
С этими словами Виктор повернулся и пошел обратно в лагерь, чтобы подготовить своих людей к возвращению в Стамбул. Он знал, что впереди его ждут трудные решения и опасные приключения. Но он также знал, что это его судьба, от которой он не может и не хочет убежать.
Путь обратно в Стамбул был быстрым и напряженным. Крид гнал свой отряд, зная, что каждая минута на счету. Он размышлял о том, как объяснит ситуацию султану и Чандарлы-паше, как убедит их в необходимости своего ухода.
Когда они наконец достигли ворот Стамбула, Виктор почувствовал странное смешение чувств: радость от возвращения домой и тревогу от предстоящего разговора.
Чандарлы-паша встретил его у входа во дворец.
— Виктор, — сказал визирь с улыбкой. — «Gözden ırak olan gönülden de ırak olur». С глаз долой — из сердца вон. Но, кажется, это не про тебя. Мы скучали по твоим мудрым советам.
Крид кивнул, чувствуя укол вины.
— Паша, мне нужно поговорить с тобой и султаном. Немедленно.
Чандарлы-паша, заметив серьезность в глазах Виктора, кивнул и повел его в тронный зал, где их ждал султан Мехмед.
Следующий час Крид провел, рассказывая о своем путешествии, о встрече с Кратосом и о надвигающейся угрозе. Султан и визирь слушали внимательно, не перебивая.
Когда Виктор закончил свой рассказ, в зале воцарилась тишина. Наконец, Мехмед заговорил:
— Виктор, друг мой, ты понимаешь, что просишь? Ты хочешь оставить свой пост, свои обязанности перед империей, чтобы снова сражаться с богами?
Крид кивнул.
— Я понимаю, мой султан. Но если мы не остановим богов сейчас, не будет ни империи, ни мира, который мы знаем.
Чандарлы-паша погладил бороду, задумчиво глядя на Крида.
— «Akıl akıldan üstündür», — сказал он. — Один ум хорош, а два лучше. Возможно, есть способ помочь тебе в твоей миссии и одновременно защитить интересы империи.
Виктор вопросительно посмотрел на визиря.
— Что ты предлагаешь, паша?
— Мы можем объявить, что отправляем тебя с секретной дипломатической миссией, — сказал Чандарлы-паша. — Это даст тебе свободу действий и при этом сохранит твою связь с империей.
Султан Мехмед кивнул, соглашаясь с предложением визиря.
— Это мудрое решение. Но помни, Виктор, «Emanete hıyanet olmaz». Нельзя предавать доверие. Мы рассчитываем, что ты вернешься к нам, когда твоя миссия будет выполнена.
Крид почувствовал, как волна благодарности захлестнула его.
— Спасибо, мой султан, паша. Я не подведу вас.
— «Yolun açık olsun», — сказал Чандарлы-паша. — Пусть твой путь будет открыт. Но помни, Виктор, «Dost kara günde belli olur». Друг познаётся в беде!
Визирь загадочно улыбнулся, и его глаза на какую-то долю секунды сверкнули шартрезом.
* * *
Солнце, ослепительно-белое, отражалось в голубых глазах Крида. Его белокурые волосы, словно выточенные из солнечного света, развевались на ветру. Он стоял на краю обрыва, вглядываясь в безбрежную синеву Эгейского моря. Красота природы не находила отклика в его душе, заполненной тяжёлым предчувствием. Он ждал. Ждал Кратоса.
Спустя несколько часов, из зарослей дикого мирта, вышел Кратос. Он был моложе, чем Крид помнил его с рассказов, но в его глазах плескалась та же ненависть, тот же неукротимый огонь мести. Рядом с ним, словно тень, шёл огромный волк с шерстью цвета угольной пыли и глазами, сверкающими агатовым блеском. За ними следовали другие — юные, но уже опытные в смертоубийстве, дети богов, с кинжалами и мечами, пропитанными темной магией.
Кратос остановился на некотором расстоянии, его лицо оставалось непроницаемым. В руке он держал яблоко. Яблоко Эриды.
— Крид, — голос Кратоса прозвучал низко, словно рокот приближающегося шторма. — Мы долго ждали этой встречи.
Крид не ответил, его взгляд был прикован к яблоку. Он чувствовал, что-то не так. Воздух вокруг гудел от невидимой энергии, от предвкушения смертельной схватки.
Кратос с видимым удовольствием откусил от яблока. Хруст был громким, резким, подчёркивающим наступившую тишину. Он жевал неторопливо, наслаждаясь моментом, наслаждаясь удивлением в глазах Крида.
— Подделка, — пробормотал Кратос, выплюнув огрызок на пыльную землю. — Но достаточно убедительная, чтобы заманить тебя в ловушку. Ты убил моего отца, Крид. И теперь ты заплатишь за это.
В этот момент, дети богов бросились на Крида. Мечи взвились, кинжалы сверкнули, пронзая воздух. Крид парировал удары, его движения были быстрыми, точными, словно вспышки молнии. Но их было слишком много.
Внезапно, из Крида хлынула темная энергия, окутывая его, превращая его в существо из тьмы и света. Его глаза засияли ледяным голубым светом, его волосы встали дыбом, словно охваченные пламенем. Это была сила, запретная, ужасающая, сила, которой он сам не до конца владел.
Первого ребенка бога поразила тёмная молния — не просто удар, а проклятие, которое прожгло его плоть, душу, испепелило до основания. Остальные остановились, охваченные ужасом, перед неконтролируемой мощью Крида.
Следом, с той же ужасающей быстротой, Крид уничтожал одного за другим. Проклятия обрушивались на них, превращая в пепел, в тлен, в ничто. Это не была битва, это было истребление. Это была резня, развязанная неудержимой силой, пропитанной отчаянием и гневом.
Кратос, наблюдавший за происходящим с растущим ужасом, попытался вмешаться. Он бросился на Крида, но был остановлен тем же молниеносным проклятием, которое сразило остальных. Его тело, прежде полное жизни и энергии, превратилось в бесформенную массу пепла. Волк, его верный спутник, завыл и исчез, исчезнув в тумане, окутавшем поле боя.
Когда пыль осела, Крид стоял один, окруженный трупами. Его белокурые волосы были растрёпаны, его одежда изорвана, но его глаза оставались холодными, безжизненными. Он не чувствовал победы, он чувствовал только пустоту, глубокую, пожирающую его изнутри. Он убил их всех. И это была не месть, а ужасающая, неизбежная необходимость.
Он опустился на колени, его взгляд зацепился за огрызок яблока Эриды, лежащий на земле. Это был символ, символ его собственного падения, его погружения во тьму снова. Он уничтожил своих врагов, но в этом уничтожении он уничтожил и часть себя. Он стоял на опустошённом поле битвы, один, с тяжёлым бременем на своей совести. Ветер проносился над мёртвыми, словно прощальный плач. Крид остался один, охваченный холодной пустотой победы. Победы, которая стала его проклятьем. Вновь.
Стамбул встретил Крида густым туманом, сжимающим горло, словно объятия смерти. Уставший, измученный, он пробирался по мокрым, скользким улицам, каждый шаг отдаваясь тупой болью в ногах. Город, обычно живой и шумный, казался сегодня мрачным и безжизненным, отражая состояние его души. Парижские бульвары, шумные таверны, даже бескрайние поля сражений казались ему лучше, чем эти холодные, влажные улицы.
Возвращение в Стамбул было неизбежно. Халиль-паша, визирь Султана, ждал его. Не просто ждал, а терпеливо ткал свои сложные интриги, запутанные, как лабиринты Топкапы.
Дворец Топкапы встретил Крида своим вечным великолепием, но сегодня это великолепие казалось лишь маской, прикрывающей гниль и разложение. Крид шёл по длинным коридорам, каждый шаг отдаваясь глухим эхом в его уставшей душе. Он чувствовал на себе взгляды придворных, полные любопытства, ненависти, или просто равнодушия. Ему было равнодушно.
В зале для аудиенций его ждал Халиль-паша. Он сидел, окруженный горшками с цветущими орхидеями, его лицо было спокойно, но в его глазах танцевали змейки интриг. Он был одет в нарядный халат, украшенный золотой вышивкой, но Криду казалось, что это лишь маска, прикрывающая его истинную сущность.
— Рад видеть вас, Крид, — проговорил Халиль-паша, его голос был мягким, мелодиичным, но в нем скрывалась стальная твердость. — Ваша поездка была успешной?
Крид устало вздохнул. Он не хотел обманывать визиря, но и рассказывать ему о своей резне на утесе тоже не желал. Это была та часть его жизни, которую он хотел забыть.
— Успешной, — пробормотал он, кивая головой, словно болванчик. — Очень успешной.
Халиль-паша наблюдал за ним с интересом. Он заметил усталость в глазах Крида, чувство пустоты, которое поглощало его всю до кончиков пальцев. Он понимал, что Крид скрывает что-то. Но он не торопился. Он был мастером ожидания, мастером интриг. Он знал, что правда сама раскроется.
Он заговорил о политике, о войнах, о союзах и предательствах, его слова плелись в сложную сеть интриг, где каждая фраза имела скрытый смысл. Он рассказывал о движениях войск, о соперничестве между разными племенами, о тайных сговорах и подковерных играх.
Крид не слушал. Он кивал головой, повторяя фразу «да, господин визирь», иногда добавляя «угу» или «конечно». Он был в своём мире, в мире своих воспоминаний, мире смерти и уничтожения. Он видел лица убитых детей богов, видел их пустые глаза, чувствовал тяжесть своих проклятий, что разрывали их плоть и души.
Халиль-паша замолчал, наблюдая за Кридом. Он понял, что Крид не в состоянии воспринимать информацию. Он был сломан, измучен, устал от всего. Он больше не был тем эффективным инструментом, которым был раньше.
— Крид, — сказал Халиль-паша тихим голосом. — Вам нужен отдых. Вам нужно забыть о всех этих делах.
Крид молчал. Он не знал, как забыть. Он знал, что он не сможет забыть никогда. Он носил это в себе, как тяжелый камень, который тонул его душу.
Халиль-паша указал на дверь. — Идите, отдыхайте. Когда будет нужна ваша помощь, я вас позову.
Крид покинул зал, оставляя за собой только глухое эхо своих шагов. Он шёпотом просил у стен Стамбула забвение, но эти старые камни только молчали, храня в себе тайны стольких ушедших поколений, среди которых теперь был и он — сломленный воин, оставшийся один на опустошённом поле своей личной войны. Его путь продолжался, но цель стала снова неясной, а в сердце осталась только пустота. Пыль Стамбула оседала на его плечах, напоминая о том, сколько ещё пыли ему предстоит проглотить до конца его долгой, тяжелой жизни.
Стамбул за окном тонул в ночной тьме. Только бледные лучи месяца пробивались сквозь решётчатые окна покои Крида, рисуя причудливые узоры на стене. Крид сидел за столом, окруженный горками документов, его голова опущена, плечи опущены. Усталость сдавливала его грудь, как железные обручи. Не только физическая усталость, но и душевная, та, что проникала в костный мозг, отравляя каждую клеточку его бытия. Война в его душе была гораздо страшнее любой войны на полях сражений.
Тихий скрип двери вырвал его из задумчивости. В покои вошёл Доган ага, глава янычар, фигура могучая и угрожающая, словно статуя, высеченная из тёмного мрамора. Его лицо было строгим, непроницаемым, его глаза, сверкающие в полумраке, будто пронзали Крида насквозь. За ним следовали два янычара, их руки были положены на сабли, готовность к бою чувствовалась в каждом их движении.
Виктор не поднял головы. Он знал, кто пришёл. И он знал, зачем.
— Крид, — голос Догана аги был грубым, резким, как стальной клинок. — Халиль-паша много обещал тебе. Не так ли?
Не хотя и крайне медленно поднял голову. Его голубые глаза, обычно сверкающие холодным блеском, были тусклыми, уставшими.
— Обещал? — прошептал он, словно сам себе. — Что же он обещал?
Доган ага наклонился ближе, его тело отбрасывало длинную тень на стену. Его дыхание было тяжелым, а его глаза горят нетерпением. Это был не вопрос, а ультиматум.
— Мы знаем, что ты уничтожил детей богов, — сказал Доган ага, его голос проник в глубину покои, словно призрак. — Это была грязная работа. Но Халиль-паша обещал тебе что-то за это. Что именно?
Крид замолчал. Он не хотел говорить. Он не хотел рассказывать никому о своих делах, о своих тайнах. Он предпочитал хранить их в себе, заперев на самый надёжный замок.
— Я не обязан отчитываться перед тобой, — пробормотал он, его голос был едва слышен.
Доган ага фыркнул. — Не обязан? Ты находишься на территории Султана. И ты должен ответить на мой вопрос. Что тебе обещал Халиль-паша? Золото? Земли? Власть?
Крид молчал, его внутренняя война продолжалась, лишь усиливаясь в напряженной тишине. Он закрыл глаза, сосредотачиваясь на своих чувствах, на своих внутренних демонах. Халиль-паша действительно много обещал. Но эти обещания были так же скользки и изменчивы, как сам Стамбул в туманную ночь.
— Он обещал… — начал Крид, его голос срывался, словно он пытался сдержать слёзы, — он обещал… мир.
Доган ага наморщил брови.
— Мир? Что за чушь? Ты говоришь о мире после убийства детей богов? Это не мир, это ещё большая война.
Крид открыл глаза. Его взгляд был пронзительным, полным горечи и отчаяния.
— Да, — сказал он. — Он обещал мне мир. Мир в душе. Он сказал, что я найду покой после того, как покончу с ними. Но… он обманул.
Доган ага замолчал. Он не ожидал такого ответа. Он представлял себе другие обещания: богатство, власть, земли. Но не это. Не этот призрачный, неуловимый мир.
Он понял, что Крид был сломлен. Он был порабощён своей тьмой, своим проклятьем. И никакие богатства или земли не могли ему помочь. Он был заложником своей совести.
— Уходим, — сказал Доган-ага холодным голосом. — Не заставляй меня убивать тебя… богоубийца, да простит тебя Аллах. В тебе больше нет никакой ценности.
Янычары отошли, их сабли шелестели о парчу их мундиров. Доган ага остановился у двери, оглядываясь на Крида, чьё лицо оставалось бледным, выражало лишь бесконечную усталость и отчаяние. Затем он ушёл, оставив Крида наедине с темными тенями Стамбула и ещё более темными тенями в своей собственной душе. Ночь продолжалась, неся в себе не только тьму Стамбула, но и глубокую, бездну отчаяния в душе Крида, бездну, из которой он уже никогда может не выбраться. Только бесконечное эхо проклятий продолжало жить в тишине его покоев.
Дворец Топкапы сиял под солнцем, его белые стены отражали яркий свет, но в сердце Крида по-прежнему царствовала тьма. Он шёл по длинным коридорам, каждый шаг отдаваясь глухим эхом в его душе. Встреча с Мехмедом, была неизбежна. Мехмед был не просто правителем, он был другом, тем немногими, кому Крид доверял. Или, по крайней мере, доверял когда-то. Сейчас же ему было равнодушно ко всему.
Залы были нарядны, украшены драгоценностями и шелками, но все это казалось Криду бутафорией, декорациями для театра мира, в котором он не участвовал. Его лицо было бледным, уставшим, и взгляд его был пустым, лишенным жизненной искры. В глазах была только глубокая усталость, усталость от жизни, усталость от войны в своей душе.
В большом зале его ждал Мехмед. Он встал навстречу Криду, его рука была протянута в приветствии, полном тепла и дружелюбия.
— Крид, мой друг, — проговорил Мехмед мягким, но твердым голосом. — Я вижу, что ты измучен. Что произошло?
Крид молчал. Он не хотел рассказывать ему о своих убийствах, о своих проклятиях. Это была та часть его жизни, которую он хотел забыть.
— Ничего, господин султан, — пробормотал он, сводя глаза. — Просто усталость.
Мехмед внимательно посмотрел на него. Он видел больше, чем просто усталость в его глазах. Он видел пустоту, отчаяние, и ужасающую тьму, которая поглощала его друга.
— Крид, — сказал Мехмед, кладя ему руку на плечо. — Ты можешь довериться мне. Я твой друг. Расскажи мне, что происходит.
Крид молчал ещё несколько мгновений, а затем рассказал ему все. Он рассказал о Кратосе, о детях богов, о своих проклятиях. Он рассказал о пустоте, которая осталась в его душе после уничтожения всех своих врагов.
Мехмед слушал внимательно, не перебивая. Когда Крид закончил, султан промолчал несколько длинных мгновений, раздумывая. Затем он встал и повел Крида через дворец, проходя мимо множества придворных, которые шёпотом переговаривались между собой. Они прошли через множество комнат, богато украшенных драгоценностями и редкими предметами искусства, что никак не привлекло внимания уже равнодушного Крида. В конце коридора находилась дверь, незаметная и простая, но за ней скрывалась сокровищница султана.
Внутри было темно. Только бледные лучи свечей подсвечивали стены, украшенные золотою резьбою, и нескончаемые ряды драгоценных камней, золотых монет и старинных книг. Мехмед взял один из старинных скринжалов, приподнял его и на столе оказалась необычная книга. Она была маленькой, обтянутой пергаментом цвета темного леса, и украшена сложной резьбой, пропитанной светом. Книга излучала мягкий, теплый свет.
— Это… Книга Света, — прошептал Мехмед, его голос дрожал от волнения. — Легендарный артефакт, способный призвать армию ангелов и даровать власть над небом.
Мехмед с трепетом открыл книгу. Страницы были пусты, не содержали никаких знаков или символов. Но из книги изливался яркий свет, заполняя всю комнату. Крид наблюдал за всеми этими действиями бесстрастно. Это было его создание. Книга Света, артефакт, который он создал многие годы назад, мечтая о власти, о возможности остановить войны. Он знал, что она не призывает армию ангелов, она не дарует власть над небом. Это был только иллюзорный обман, который Мехмед принял за истину. И использовал эту иллюзию в своих целях.
Но Криду было все равно. Его не волновало больше ничего. Он устал от всех этих игр, от всех этих интриг. Его душа была пуста, и он не мог чувствовать ничего. И просто стоял, наблюдая, как Мехмед с надеждой в глазах взирает на иллюзию всемогущества, которая оставалась лишь призраком былых амбиций Крида. Мехмед и сам не догадывался, что его друг лишился всех целей и теперь просто наблюдает за течением жизни, как за рекой, которая уносит все на своём пути, в том числе и его собственную жизнь. Он был пустым сосудом, заполненным только пеплом былых надежд. Только бесконечная пустота осталась в нём. И он знал, что эта пустота будет с ним всегда.
Стамбул остался позади, растворившись в тумане уходящего дня. Крид стоял на палубе корабля, его взгляд устремлен в даль, куда уносили его волны. Он сбросил с себя тяжелый плащ советника Султана, словно сбрасывая шкуру удавленного зверя. Обязанности, интриги, ложь — все это осталось за бортом, в шумном, переполненном жизнью, но уже чужом ему городе. Сполето ждал его. Сполето, город на холмах, город солнца и камня. Но прежде, чем покинуть Стамбул навсегда, ему нужно было попрощаться.
Прощание с Мехмедом состоялось в тихом саду Топкапы, где среди фонтанов и благоухающих роз царила атмосфера умиротворенности, резко контрастирующая с бушующим морем чувств внутри самого Крида. Султан выглядел старше, чем обычно, его лицо было серьезным, словно он понимал глубину Кридова решения.
— Ты уходишь, Крид, — сказал Мехмед, его голос был спокоен, но в нем слышалась легкая печаль. — И я понимаю. Твоя душа нуждается в покое, которого не может найти в Стамбуле.
Крид кивнул. Он не мог выразить свои чувства словами. Его душа была пустой, безразличной ко всем словам.
Мехмед положил руку на плечо Крида. — Я знаю, что ты несёшь в себе большую тяжесть. Но помни, Крид, в каждом человеке есть свет. Не дай тьме поглотить тебя полностью.
Крид молчал. Он не знал, сможет ли он найти свет в себе. Он чувствовал, что тьма поглотила его почти полностью.
— Я буду помнить твои слова, — пробормотал Крид, его голос был тихим, едва слышимым.
Мехмед улыбнулся грустной улыбкой.
— Иди, Крид. Найди свой покой. И помни, что ты всегда будешь желанным гостем в Стамбуле.
Они стояли молча несколько мгновений, вглядываясь друг в друга. Между ними висела тишина, тяжелая и прощальная. Затем Крид повернулся и ушёл. Он шёл медленно, его фигура была одинокой и беззащитной на фоне величественного дворца. Он не оборачивался. Он уходил навсегда. Он уходил в Сполето.
Путешествие было долгим и изнурительным. С начала он ехал верхом, по извилистым дорогам Средиземноморья, минуя старинные города и затерянные деревни. Воздух был насыщен ароматами трав и моря, солнце жарило нещадно, но Крид не чувствовал ни тепла, ни усталости. Его душа была пуста, безразлична ко всему, что окружало его. Он движется по жизни, как автомат, выполняя запрограммированные действия. Каждый шаг казался лишним, лишним в этом бесконечном блуждании.
Ночи он проводил в придорожных тавернах, слушая рассказы странников и проповедников, но их слова не находили отклика в его сердце. Еда казалась безвкусной, вино — безжизненным. Он пил, чтобы забыться, чтобы утопить в алкоголе свою душевную боль, но алкоголь не помогал. Он только усиливал чувство пустоты.
Морской переезд был не менее тяжелым. Штормы раскачивали корабль, как игрушку, волны били о борт, вызывая треск и стоны дерева. Крид сидел на палубе, вглядываясь в бушующий океан, его душа была такой же бушующей, такой же неукротимой. Он чувствовал себя одиноким на этом бескрайнем пространстве воды, одиноким и забытым. Моряки с сочувствием смотрели на него. Они видели в нём человека, усталого от жизни, человека, который потерял все.
Наконец, корабль пристал к берегу. Перед Кридом расстилались холмы Умбрии, покрытые зелеными лесами и оливковыми рощами. Солнце играло на зелени, создавая иллюзию мира и спокойствия. Но Крид не мог чувствовать ни чего.
Сполето встретил его своим вековым великолепием. Город расположился на вершине холма, его дома с терракотовыми крышами спускались по склонам, словно каскад из солнечного камня. Узкие улочки, извилистые лестницы, старинные церкви с высокими башнями — все это создавало ощущение вечности, неизменности.
На главной площади располагалась Соборная площадь, доминировала над городом своей красивой архитектурой. Она была живой, полной шума и движения. Люди суетились, разговаривали, смеялись, жили своей жизнью, не замечая его, чужака, пришедшего из далекого и чужого мира.
Он снимает с плеча свой узелок, распаковывает его в своей спальне.
Но спокойствие Сполето не проникало в него, не излечивало его душу. Пустота оставалась, глубокая и неизменная. Он видел красоту города, чувствовал его атмосферу, но не мог испытывать ни чего. Только пустота, проникающая в каждую пору его существа. В этом городе он пытался найти забвение, покой. Но он знал, что покой не придет никогда. Его душа будет навсегда ранена, помечена пеплом своих прошлых действий, заточена в клетку своих воспоминаний. Сполето стал только его пристанищем, временной пристанью на пути к бесконечной бездне своей жизни, которую он уже не может изменить. Солнце садилось за холмами, окрашивая небо в яркие цвета, но в душе Крида царствовала только тьма.
Сполето утопал в вечерних сумерках. Солнце скрылось за холмами, оставляя после себя лишь багряные отблески на небе. Крид сидел на балконе своего отеля, вглядываясь в спокойную панораму города. В его руке была старая, потёртая зажигалка из тусклого металла. Это была не просто зажигалка. Это была тюрьма. Тюрьма для Аида, царя подземного мира, которого Крид поверг много лет назад.
Он медленно приоткрыл крышку зажигалки. Изнутри вырвался бледный, тревожный огонёк, пульсирующий и мерцающий. Это был огонёк Аида, его душа, запертая в небольшом пространстве металлической тюрьмы. Крид почувствовал привычное дрожание в душе, привычное чувство холода. Это было не страхом, а усталостью. Усталостью от бесконечной борьбы, от бесконечной войны.
— Аид, — прошептал Крид, его голос был тихим, едва слышным. — Мы снова встречаемся. Ты хотел покоя. И я тоже. Но как его найти? Как обрести забвение?
Пламя в зажигалке затрепетало, словно в ответ на его слова. Из него донесся голос, холодный и глубокий, голос царя подземного мира.
— Покой… — прозвучало из пламени. — Это иллюзия, Крид. В этом мире нет покоя. Есть только вечная борьба, вечное движение.
Крид вздохнул. Он знал это. Он прошел через многие войны, многие смерти. Он убил Ареса, он уничтожил детей богов. Он сделал много ужасных вещей. И он не мог найти покой.
— Но я устал, — сказал Крид. — Я устал от борьбы. Я хочу просто… исчезнуть.
— Исчезнуть? — голос Аида был полон презрения. — Ты не можешь исчезнуть, Крид. Ты часть этого мира, как и я. И мы будем жить вечно.
— Но есть ли смысл в этом вечном существовании? — спросил Крид. — Если нет покоя, нет счастья, нет любви? Есть только боль и страдания?
Пламя в зажигалке замерцало, словно Аид раздумывал над его словами. Затем голос прозвучал более тихо, более мягко.
— Есть, — сказал Аид. — Смысл в том, чтобы продолжать жить. Продолжать бороться. Продолжать идти вперёд, несмотря ни на что. Это и есть наше предназначение, наша судьба.
— Но я не вижу смысла, — возразил Крид, его голос был полон отчаяния. — Я устал. Я хочу просто… умереть.
Аид молчал какое-то время, огонёк в зажигалке пульсировал медленно, словно дышал. Затем голос прозвучал снова, но в нём уже не было презрения. В нём была усталость, похожая на ту, что мучила Крида.
— Я понимаю тебя, Крид, — сказал Аид. — Я тоже устал. Я тоже хотел покоя. Но его нет. Есть только борьба. Вечная борьба. Борьба за жизнь, за смерть, за власть… за то, что нам не принадлежит.
— Тогда в чём смысл? — спросил Крид, его голос был полон отчаяния.
— Смысл… — голос Аида затих. Огонь в зажигалке стал едва видимым. — Смысл… возможно, в том, чтобы найти свой собственный путь. Свой собственный покой. Не тот, что предлагает мир, а тот, что ты создашь сам.
Аид замолчал. Огонёк в зажигалке погас. Крид закрыл крышку. Он сидел в тишине, раздумывая над словами Аида. Его собственный путь. Его собственный покой. Возможно, Аид был прав. Возможно, покой нельзя найти, его можно только создать. Но как? Это оставался вопросом, ответа на который он пока не знал. Но, возможно, теперь он хотя бы знает, с чего начать. Он нашёл в себе надежду, пусть и маленькую, но она была. В глубине его сердца затеплился небольшой огонёк, не такой яркий, как огонёк Аида, но он был живым, и это уже было хорошо. Он оставил зажигалку на столе, вглядываясь в рассвет над Сполето.
Сполето просыпалось. Первые лучи солнца, пробиваясь сквозь утренний туман, окрашивали дома в терракотовые оттенки. Крид, одетый в простую, но чистую одежду, шёл по мощённым улицам, направляясь к величественному собору. Воздух был свеж и прохладен, насыщен ароматом распускающихся цветов и утренней росы. Он шёл медленно, его шаги были тихими, как шепот ветра в листве оливковых деревьев. Душа его была спокойна, по крайней мере, внешне. Внутренний покой он ещё не обрёл, но надежда теплилась — слабый, но упрямый огонёк в бескрайней тьме.
Он погрузился в свои мысли, когда увидел её. Аннабелла. Она стояла на небольшой площади, перед старинным фонтаном; её фигура была изящной и стройной, словно высеченная из белого мрамора. Её волосы, тёмные и длинные, свободно развевались на ветру. Она была красива, как всегда, но сегодня в её красоте было что-то тёмное, нечто скрытое, что не давало ему покоя.
Рядом с ней стояли двое детей. Близнецы. Мальчик и девочка. Они были поразительно похожи друг на друга: та же нежная, светлая кожа, голубые глаза, светлые, словно пшеничные колосья, волосы. Они держались за руки; их личики были невинны и чисты, но в их взгляде Крид увидел нечто необъяснимое, нечто такое, что в его душе зародило тревожное предчувствие. Не страх, а внезапное осознание чего-то очень важного, чего-то, что он давно забыл.
Он продолжал идти, его взгляд был прикован к ним. Аннабелла заметила его, но не подошла. Она просто стояла, держа детей за руки; её лицо было непроницаемым, но в её глазах Крид увидел боль, глубокую и невыносимую.
Он прошёл мимо них, но не смог отвести взгляд. Их схожесть… голубые глаза… светлые волосы… всё это вызывало в нём неясные чувства, нечто такое, что он не мог понять, но что глубоко задело его душу. Он почувствовал тяжесть на сердце, нечто такое, что он не мог объяснить. Он не знал, кто эти дети, но он понял, что это не просто случайная встреча.
Когда он дошёл до собора, он остановился, чтобы перевести дух. Он стоял перед его величественными стенами, перед его высокими башнями, но его мысли были далеко от божественной красоты средневековья. Думал о близнецах, о голубых глазах, о светлых волосах. И думал о боли в глазах Аннабеллы.
Внутри собора было темно и прохладно. Крид зажёг свечу; её пламя затрепетало, отбрасывая причудливые тени на стены. Он стоял перед алтарём; его душа была полна тревоги. Виктор не знал, что произошло, но он понял, что его жизнь снова изменилась. Его жизнь, которую он хотел забыть, которую он хотел оставить в прошлом, снова напомнила о себе.
Крид покинул собор, его мысли были заняты близнецами. Он шёл медленно, его шаги были тяжёлыми, словно он нёс на плечах тяжелый груз. Оказавшись в Сполето он понял, что стало лишь хуже.
Сполето осталось позади, растворившись в дымке воспоминаний. Крид ступил на землю Нового Света, ощущая под ногами твёрдую почву, резко контрастирующую с извилистыми улочками итальянского городка. Здесь, среди нетронутых лесов и величественных гор, дышалось легче, хотя в душе по-прежнему царила тяжесть. Он искал покоя, но покой был иллюзией, призрачной тенью, ускользающей от его рук.
После долгого пути, проделанного сквозь бескрайние просторы, он нашёл его. Тайник. Созданный специально для него старым мастером-гномом, забытым в лабиринтах времени. Вход был замаскирован с удивительной точностью, словно часть самого леса. Крид знал, что искать, и его руки быстро и уверенно справились с задачей, открыв скрытый проход.
Внутри было темно и сыро. Воздух был пропитан запахом сырой земли и древесины. С помощью факела Крид осмотрел тайное хранилище. Здесь не было золота или драгоценных камней, только простые вещи, пропитанные историей. Среди них был он.
Револьвер. Не просто оружие, а произведение искусства. Его ствол переливался узором дамасской стали, словно застывшая волна. Он держал его в руках, ощущая холодный металл, чувствуя его вес, его мощь. Это было оружие не для войны, а для завершения. Завершения его собственной истории.
Рядом лежала пуля. Не простая свинцовая пуля, а адамантовая. Прочная, неуничтожимая, символ неизбежности. Крид взял её в руки; его пальцы ощутили холодный, гладкий металл. Это была пуля, которая должна была положить конец всему. Конец его мукам.
Он спокойно зарядил пулю в револьвер. Его движения были медленными и размеренными, без суеты, без нервозности. Он не чувствовал страха. Он чувствовал только усталость. Усталость от жизни, от войны, от бесконечной борьбы.
Крид направил револьвер на себя. Его взгляд был пустым, лишённым всяких эмоций. Это был не акт самоубийства, а акт освобождения. Освобождения от тяжести прошлого, от боли, от всех его грехов.
Затем последовал выстрел. Единственный резкий звук разорвал тишину тайника. Тишина заполнила помещение — тишина глубокая и безмятежная, тишина, которую он так долго искал. Его путь закончился. Или, по крайней мере, так казалось. В глубине тайника остался лишь револьвер, пустой и холодный, свидетель тихого заката в Новом Свете. Но была ли это настоящая смерть или лишь ещё одно превращение? Этот вопрос остался без ответа, потерянный в глубине забытых лесов и пропастей времени. Ведь эта история Виктора Крида по-своему, но завершилась, но вот загадка его существования всё так же продолжала жить и наполняться новыми подробностями о странствиях воина, неспособного умереть.
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Глава 1

И нет покоя грешным душам под луной!
* * *
Наслаждаясь вишневым компотом в бокале из-под вина, я задумчиво смотрел на молодую луну из своего окна. Вчера был мой шестнадцатый день рождения, и теперь я сам могу решать свою судьбу. Нет причин терпеть оскорбления от местных смердов и низших дворян, что забыли своё место. Я седьмой сын седьмого сына, и посему мне ничего не причитается. И это значит, что я предельно свободен.
Но у меня есть цель — вернуть былое величие дому Лисовских, а уж как я этого буду добиваться, решать лишь мне.
Мой отец, закоренелый алкоголик и неудачник, не мог ничем помочь. Он пропил все наследство и уже после этого сгнил на каторге из-за пьяной поножовщины. Мать умерла ещё в моём детстве, так что я был одинок и не имел никакой поддержки. Однако, как говорят, то, что тебя не убивает, делает тебя страннее…
Но были в этом и плюсы, если их можно так назвать, я мог делать то, что считал нужным, и мог взять жизнь в свои руки и начать создавать уже собственную историю.
Поместье продали в счёт погашения долгов отца, но, поскольку так и не смогли найти покупателя на такую громадину, то я всё ещё оставался здесь жить в компании штата слуг. Все прочие предприятия были утеряны ещё раньше или отданы в качестве «кормления» старших сынов, что с отцом и считаться не хотели, ну а меня винили в смерти матери. Так что выходил отверженным даже среди собственной родни и дома. И лишь слуги оставались со мной, но это, увы, не семья, пусть многих из них и знаю всю сознательную жизнь. И если подумать, то «слуги» и заменили мне семью и стали ближе всех прочих, но это так не работает, и всё равно хочется тепла и ласки и просто поговорить с родными. Но, увы, имеем то, что имеем.
Допив компот и оставив бокал на окне, я молча спустился по винтовой лестнице, служившей персоналу поместья. Не встретив на своём пути ни одной души, направился в сторону вишнёвого сада. Он был моим убежищем с самого детства. Здесь, среди густых ветвей и аромата цветов, я скрывался от гнева отца и безысходной реальности.
Проститься с землёй и выкопать свой тайник — вот цель моего сегодняшнего визита в сад. Ибо не мог уехать из этого поместья, не попрощавшись с любимым местом. Воздух наполнился прохладой и ароматом цветущих вишен. Я прошёл мимо старой беседки, где нередко читал книги или просто сидел, задумавшись о своей судьбе.
Остановился у большого дуба, что рос в центре сада. Его мощные корни были видны над землёй, словно гигантские змеи. Я присел под его кроной и закрыл глаза. В моих ушах звучал шепот листьев и далёкое пение птиц.
Вспомнил, как в детстве часами проводил время в этом саду. Как лазил по деревьям, играл с собаками и мечтал о великих делах, которые когда-нибудь потом совершу.
Я был ещё маленьким, когда отец впервые привёл меня сюда. Он показал мне старый дуб и рассказал легенду о том, что в его ветвях живут духи леса. И я верил рассказам старого выпивохи и часами сидел под деревом, глядя на его мощные корни и слушая шепот листьев.
В саду я чувствовал себя свободным и беспечным. Бегал по травянистым полянам, лазил по деревьям и играл с собаками. Мне казалось, что мир безграничен, и я могу достичь всего, чего захочу. И мечтал о том, что когда-нибудь стану великим рыцарем и буду защищать слабых. Представлял себя в блестящих доспехах, с мечом в руке, как на картинках из старых книг.
Но мои мечты были разрушены суровой реальностью. Ибо в этом мире нет места слабакам, и всегда приходится брать силой то, что ты хочешь или когда-то было твоим. Эту науку вбили мне на улицах нашего воеводства, когда я тайком покидал поместье.
Но я никогда не перестал мечтать. В саду я находил утешение и вдохновение. Я знал, что в моих силах изменить свою судьбу и достичь великих дел.
И вот теперь, когда я стою перед дубом и вспоминаю свои детские мечты, я чувствую, что моё время настало. Я готов взять свою жизнь в руки и сделать то, о чём всегда мечтал.
Теперь всё это ушло в прошлое. Сад уже не был моим убежищем, а поместье — моим домом. Но я не жалел о том, что остался здесь на некоторое время. Здесь были мои «корни», и я не мог уехать, не попрощавшись с ними.
Я встал, и в душе зародилось чувство ностальгии. Вспомнил, как в этом саду, под кроной этого дуба, я закапывал свои детские сокровища: блестящие камушки, перья птиц, высушенные цветы. Места, где прятал свои тайны, были моими маленькими святынями.
Теперь, взглянув на землю около дуба, я увидел небольшие холмики, которые раньше были моими тайниками. Я улыбнулся, вспоминая те времена, и почувствовал, как в сердце зародилась нежная грусть.
Взял в руки садовую лопату, лежащую рядом с деревом, и начал копать. Лопата была старой и деревянной, её ручка была гладкой от многолетнего использования. Я чувствовал, как она легко входит в мягкую, влажную от недавнего дождя землю. Копал неглубоко, но достаточно, чтобы добраться до своего старого тайника.
Земля была мягкой и влажной от недавнего дождя. Вскоре показался и металлический ящик, что служил тайником. В нём лежали не только мои личные вещи, но и реликвии моего рода: старинные книги, письма предков и другие ценности, что были мне дороги. Молча зарыл уже пустой тайник и утрамбовал землю.
Оттуда я извлёк старинное кольцо с гербом рода — хитрым лисом с застывшей на морде хитрой улыбкой. Кольцо было из серебра, потемневшего от времени. На нем были выгравированы древние руны, смысл которых я не знал.
Нацепив кольцо на палец, я зажмурился, сделал глубокий вдох и почувствовал, как холод по спине прошёл. Словно руны на кольце вдруг ожили и начали светиться внутри. В голове мелькнула мысль, что кольцо — это ключ к пространственному хранилищу рода.
Я вспомнил рассказы почившей тетушки о том, как их род владел древней магией. И о том, что в кольце главы нашего рода заключена сила, что может переносить любые предметы в тайное место, доступное только главе рода. Нажал на руны на кольце и представил перед собой все вещи, что лежали в шкатулке. В следующую секунду я почувствовал странное покалывание в пальце. И в следующий момент я уже держал в руках пустую шкатулку, которую вытащил из тайника.
— Достоин своего отца? Не так ли, братья? — прошептал я, улыбаясь. — Ну а вы обойдётесь и без титула…
И всё так же без лишних слов убрал все свои ценности в магическое хранилище, ключом к которому служило кольцо. С этого момента я был не просто седьмым сыном седьмого сына. Я был главой рода Лисовских. И отныне вся ответственность за род лежит на мне. Осталось лишь не сгинуть по глупости.
Затем отправился в сторону дома, уже не оглядываясь назад. Молча собрав свои небогатые пожитки и серебреную шашку деда, что мне удалось спрятать от «изъятия» в честь долга, я всё так же молча покинул родной дом, и я не вернусь сюда, пока не смогу купить его сам! По-детски? Да. Но мне как-то плевать.
Город засыпал, но не спал. Его тихая жизнь мерцала тусклыми огоньками уличных фонарей, которые, как редкие звезды на ночном небосклоне, едва пробивали тьму. Улицы, обычно кишащие жизнью, пустели, погружаясь в безмолвное одиночество. Поблескивающие витрины магазинов, словно застывшие в ожидании, отражали пугающую бездну пустоты. Даже ветер, проносящийся между высокими домами, казался испуганным и шептал свои истории на ухо прохожим.
В этом мрачном антураже я двигался к своей цели, сливаясь с тенью. Мои шаги, глухие и неуверенные, не нарушали тишины, лишь поскрипывали мокрые от дождя булыжники. Я старался не привлекать внимания, не делать лишних движений. Одежда, пропитанная сыростью, лежала на мне тяжелым грузом. Даже мое собственное дыхание, холодное и прерывистое, казалось громким в этой глухой тишине.
Луна, полная и холодная, как ледяная глыба, покачивалась на небосклоне, но ее свет, рассеянный облаками, едва пробивался сквозь узкие улочки. Холодный воздух пронизывал до костей, заставляя кутаться в плащ. Я знал, что путь предстоит долгий и опасный, и каждая минута могла стать последней. Каждая тень, каждый звук в этой бездне вызывал в моей душе ледяной ужас.
Я остановился у тёмного перекрёстка и вслушался в ночь. Тишина была такой глубокой и плотной, что казалось, будто её можно потрогать.
Внезапно вдалеке раздался пронзительный звук сирены, и я почувствовал, как по моему телу пробежала холодная дрожь. Это был не просто звук оповещения, это был крик отчаяния, который пронзал до самой души. Он значил только одно: демоны!
Прорыв Инферно случался раз или два в месяц, и каждый раз это было как игра в русскую рулетку. Ты никогда не знал, что тебя ждет за поворотом: пара мелких демонов, которых можно было бы быстро убрать местными охотниками, или же полномасштабное вторжение, когда город погружался в хаос и безумие.
Эти прорывы были как раны на теле города, которые никак не заживали. Однажды в ночь появились только два огромных паука, чьи лапы были усыпаны острыми шипами. Они разнесли в пух и прах весь рыночный ряд, и местным охотникам еле удалось их победить. А в другой раз появились целые легионы демонов, которые захватили половину города и устроили настоящий ад на земле. В той битве погибло немало охотников, и город был разрушен до основания.
Каждый раз, когда звучала сирена, жители города замирали в страхе, не зная, что ждет их в эту ночь. Дети прятались под кроватями, женщины молились всем святым, а мужчины сжимали в руках оружие, готовясь к смертельной битве. Город был словно корабль, который постоянно дрейфовал в бушующем море бедствия, не зная, когда его накроет следующая волна.
И в этой неуверенности жизнь продолжалась. Люди старались жить нормальной жизнью, но каждый день они чувствовали, что живут на пороховой бочке. Их жизнь была как игра в русскую рулетку, где каждый прорыв мог стать последним. Но меня это всё мало касалось. Местных я, мягко говоря, не любил, да и они меня тоже, так что пускай этот город хоть сотрут в пыль, грустить не буду. Но мне нужно успеть до вербовочного пункта, а там, может, и получится показать себя. Но сначала нужно пробраться туда.
В этот раз сирена звучала особенно пронзительно, и в ее звуке слышалось что-то безысходное. Я почувствовал, как сердце забилось быстрее, а в жилах стыла кровь. Все эти прорывы были следствием ошибки, которая стоила городу больше, чем какое-то там золото. Царь, увлеченный карточной игрой, проиграл демонам устройство, которое должно было защищать от иномирных порталов. С тех пор город стал мишенью для всяких тварюк, которые пытались проникнуть в наш мир.
Впереди показались какие-то арахниды, их силуэты резко выделялись на фоне тусклого фонаря. Их членистые лапы двигались с нечеловеческой скоростью, а сверкающие красные глаза наводили ужас. Я быстро оценил ситуацию: их было трое, и они нападали сразу, не давая шанса на отступление.
Я схватил свою серебряную шашку, которая висела в ножнах на бедре. Она была легкой, но смертоносной, и в ее острие была вложена вся моя сила и ненависть к этим тварям. Но я не мог позволить себе колебаться, иначе они разорвали бы меня в клочья.
Без лишних слов бросился в атаку, рассекая воздух с криком. Шашка пронзила первого арахнида, рассекая его панцирь на две части. Вторая тварь бросилась на меня, но я уклонился от ее атаки и с разворота ударил ее по голове. Третий арахнид пытался схватить меня за ногу, но я увернулся и с силой ударил его в грудь. Он завалился на землю, издавая пронзительный визг.
Я стоял, запыхавшись, но не теряя бдительности. Ибо знал, что это еще не конец, что в этой тьме могут скрываться и другие опасности. Но я не мог отступить. Но я должен был продолжить свой путь, каким бы он ни был. Тряхнул головой, отгоняя от себя усталость и страх. Сбросил с плеча одеяло, которое тяжелым грузом лежало на мне, и пошел дальше, оставляя за собой освещенные фонарем трупы арахнидов. Впереди меня ждал долгий и опасный путь, но я был готов к нему. Был готов сражаться до последней капли крови. Ибо жизнь ничто, а честь и слава обесмертят тебя и твоё имя!
Впереди, словно из тумана, материализовался рослый демон. Он был одет в тяжелые доспехи, которые сверкали в тусклом свете фонаря. Его фигура была грозной, а в руках он держал огромный топор, который издавал угрожающее шипение.
Но что заставило меня задуматься, так это то, что его голова была совершенно незащищена. Ни шлема, ни какой другой защиты. Это было странно, даже нелепо для существа, которое должно было быть готово к смертельной битве.
Однако я не позволил себе колебаться. Демоны были хитры и коварны, и их сила была в непредсказуемости. Резко схватил свою серебряную шашку, которая была уже покрыта кровью арахнидов, и приготовился к атаке.
Демон замахнулся топором, но я уклонился от удара и бросился в атаку. А затем нанес быстрый и точный удар по незащищенной голове демона. Шашка прошла сквозь его череп, как раскалённый нож сквозь масло. Демон издал пронзительный визг и рухнул на землю, увлекая за собой и свой топор.
Остановился, чтобы перевести дух. Кровь демона покалывала меня холодом, и я чувствовал сильный удар по нервам. И я не мог останавливаться. И посему должен был продолжать свой путь. Ускорил шаг, оставляя за собой тело демона, и продолжал двигаться вперед, в глубину тьмы. Я понимал, что в этой ситуации нет пощады. Демоны не пощадили бы моих родных, и я не пощажу их. И буду идти до конца.
Углубляясь в ночной город, я заметил, как парочка мародёров пытается куда-то утащить сопротивляющееся тело девушки. Они были в грязных одеждах, с дикими глазами и злыми улыбками на лицах. Девушка боролась с ними, но ее силы были на исходе. Она кричала от боли и страха, и ее голос разрывал тишину ночного города.
Устало вздохнув, я почувствовал прилив ярости. Я не мог просто стоять и смотреть, как эти злодеи творят беспредел. И кинулся в бой, не раздумывая, ибо негоже пользоваться всеобщим несчастьем, дабы «развлечься».
Первым же ударом шашки я снес половину черепа тому, кто стоял ко мне спиной. Его тело вздрогнуло, и он свалился на землю, не издавая ни звука. Второй мародёр, увидев, что произошло, закричал от ужаса и бросился на меня с криком. Он попытался остановить меня рукой, но я не дал ему этого сделать. Вторым ударом я отрубил ему пальцы, и он отшатнулся от боли, закричав пронзительным визгом.
Но я не дал ему прийти в себя. Сильным пинком я отправил его в нокаут, а затем добил уколом в кадык. Его тело обмякло, и он упал на землю, безжизненно и неподвижно. Огляделся вокруг. Девушка лежала на земле, ослабленная и испуганная. Она смотрела на меня с недоверием, не понимая, что произошло. Я поднес к ней руку, и она взялась за нее, словно за спасательный круг.
— Я помогу тебе, — сказал я ей, и она кивнула в ответ. Я поднял ее на ноги и помог ей встать. Она была еще слаба, но в ее глазах я видел надежду.
Молча продолжил свой путь, оставляя за собой тела мародёров. Я не мог позволить себе остановиться, пока не доберусь до цели. Но я знал, что я сделал правильный выбор, что я спас жизнь и защитил слабого. И это давало мне силу и надежду двигаться дальше.
В этот день я решил, что отныне буду жить не для себя, а для возрождения величия моего рода. Я не буду ждать, пока судьба бросит меня в пропасть отчаяния. А буду сам творить свою судьбу, и ничто не сможет остановить меня на пути к достижению моей цели. Ибо игра началась, карты розданы, и пускай победит сильнейший, ибо горе побеждённым!

Глава 2

Хаос — это море, и когда одни утопают в нём, то другие просто двигаются вперёд.
* * *
Луна, обычно мягкая и серебристая, налилась алым цветом, как будто кто-то разлил по ночному небу кровь. Её неровные края казались зубастыми, а блеск, пронизывающий темноту, вызывал не столько восхищение, сколько тревогу. Словно зловещий глаз, она следила за происходящим, наблюдая за тем, как над городом разверзлась бездна.
В центре площади, где обычно кипела жизнь, зияла огромная трещина, как рана на теле города. Она настолько широка, что могла поглотить целую карету, а ее края, словно обугленные клыки, изъедены пламенем. Из недр земли клубился густой черный дым, что застилал небо, заслоняя даже кровавую луну. Он пах не просто гарью, а чем-то более отвратительным, чем-то нечеловеческим. Этот запах проникал в кости, вызывая тошноту и ужас.
Из трещины, подобно злым духам, выползали чудовища. и не просто уродливы, а выглядели неестественными, сотворенными из огня и кости, отвратительными и зловещими. Их тела обтянуты черной, словно обугленной кожей, из которой торчали кости и шипы. Из глаз лился красноватый свет, похожий на тлеющие угли. Некоторые из них выглядели высокими и тощими, с острыми когтями, которые со скрежетом пронзали брусчатку площади. Другие же казались низкими и широкими, с громадными пастями, полными острых зубов, которые щелкали в предвкушении жертвы.
Они выползали из трещины один за другим, их шепот и рычание смешивались с треском огня, заполняя площадь невыносимым ужасом. Каждый шаг этих монстров сопровождался треском и грохотом, словно сама земля трещала от их присутствия. Они являлись предвестниками апокалипсиса, воплощением самых глубоких кошмаров.
В лунном свете, отражавшемся в огне из трещины, видно, как люди бегут, укрываясь от чудовищ. Их крики смешивались с грохотом падающих зданий, обрушившихся под натиском нечисти. Город стал ареной кошмара, где каждый угол грозил смертью. На мостовой лежали тела, некоторые еще дышали, но большинство уже мертво. В воздухе висела густая атмосфера страха и отчаяния.
Дети плакали, прижимаясь к матерям, которые пытались защитить их от ужаса, но страх везде, он проникал в самые глубины души. Мужчины бежали с мечами в руках, их лица искажены гневом и отчаянием, но они бессильны перед этим злом. Старики сидели на порогах своих домов, уже примирившись со своей судьбой, их глаза пусты и безрадостны.
Луна светила на этот ад, освещая смерть и отчаяние. Ее кровавый свет падал на лица людей, делая их еще более бледными и ужасающими. В этом свете было что-то зловещее, словно сама ночь превратилась в соучастника этой трагедии. И в этой атмосфере безысходности каждый человек понимал, что шансов выжить мало.
Цена победы крайне высока, но и стоимость поражения еще выше. В этой битве не выходило победителей, только жертвы. И среди этих жертв были не только те, кто уже погиб, но и те, кто еще жив, но уже потерял все, что ему дорого.
И эта напасть выкашивала все наши города с колоссальной последовательностью, словно коса смерти косила жизнь на своем пути. Страх и бессилие охватывали людей, но власть имущим, казалось, плевать на этот кошмар. Их золотые палаты и уютные жилища оставались нетронутыми бедой, которая сжирала их народ. Они жили в своих иллюзиях безопасности, полагаясь на толстые стены и защиту своих армий, но на практике видно, что они не способны справиться с этим злом.
Я нёсся по пустынным улицам города, среди развалин и обугленных остатков жизни. В моем сердце лишь гнев и отчаяние. Вижу страх в глазах людей, слышу их мольбы о помощи, но ничего не могу сделать. И вообще, где городская стража и охотники, когда они так нужны?
В этот момент мой взгляд упал на фигуру, выделяющуюся на фоне других демонов. Он стоял в глубине площади, окруженный своей черной свитой, но он не похож на них. Высок и крайне статен, с безупречной осанкой и холодным взглядом. Его кожа выглядела бледной, как у мертвеца, но глаза горели ярким зеленым огнем. Одет в черные доспехи, отражающие лунный свет, и держит в руке длинный меч, который казался искриться неземным огнем. Красив, как змей, и в то же время отвратителен по своей природе.
Но при этом напоминал аристократа, попавшего в грубое общество черни. Его холодная красота и необыкновенное величие отделяли его от его сородичей, делая его еще более опасным и угрожающим. Он стоял там, словно призрак, и наблюдал за всеми с высоты своего превосходства. В его взгляде не было ни жалости, ни сочувствия, только холодный расчет и бесконечная власть.
Гнев, кипящий внутри, подталкивал меня вперед, и я бросился на демона с нечеловеческой скоростью. Мои мышцы работали на пределе возможностей, и я летел вперед, словно пуля, стремясь к своей цели. Я не думал о страхе, не думал о риске. Думал только о том, чтобы убить этого монстра и чтобы остановить это безумие.
Сближаясь, я увидел в его глазах удивление, перемешанное с презрением. Он, видимо, не ожидал от меня такого натиска. В его руке вспыхнул меч, и он бросился в атаку. Но я оказался быстрее. Молниеносно отклонил удар и сразу же нанес в ответ по броне демона, целясь в места ее сочленения.
Сталь моих мечей сверкала по доспехам демона, но не проникала в них. Я рубил и рубил, не давая ему передышки, не давая ему прийти в себя. Демон попытался что-то сказать, но я не дал ему договорить. Стоически отбивал удары, перехватывал его меч и вновь наносил удар за ударом.
Его фигура дрожала от усилий. Он пытался сопротивляться, но я вновь оказался слишком быстр, слишком яростен. И не давал ему возможности восстановить силы, не давал ему дышать. Его глаза потускнели, рука ослабла, и он упал на землю, словно срубленное дерево. Я стоял над ним, задыхаясь от усилий, но не останавливаясь. Продолжая рубить и рубить, пока он не превратился в кучу мяса и разбросанных костей.
Сухо отметив, что тварь таки испустила дух, я бросился бежать дальше. Но я не испытывал ни облегчения, ни удовлетворения, только холодную пустоту. Мои движения отточены, как у машины, уже не человека. Я чувствовал, как время утекает сквозь пальцы, словно песок из перевернутой песочных часов. Но я знал, что это только начало, и что их еще много. И вскоре «ловушка» точно захлопнется, если я не успею добраться до цели.
Я бежал, не оглядываясь, не думая ни о чем, кроме того, чтобы успеть. Бежал по улицам, усеянным телами погибших, мимо огненных развалин домов, мимо криков и стонов умирающих. И вот вскоре появилось оно, здание комендатуры, яркий оазис архитектуры арт-деко в этом огненном аду. Оно выстроено в стиле монументальной красоты, с гладкими линиями и геометрическими формами, характерными для эпохи рационализма. Высокие окна с металлическими рамками и геометрическим узором отражали пламя и дым, создавая изысканный и ужасающий контраст. Стены украшены рельефами в виде стилизованных растительных мотивов и абстрактных композиций, которые сейчас казались странно и жутко причудливыми на фоне разрушения.
Но сейчас это здание охвачено пламенем. Оно горело ярко, устремляясь столбами дыма в самое небо, словно последний крик отчаяния. Я не успел… Не успел добраться до цели вовремя. Не успел спасти город. Я не успел…
Я стоял на месте, парализованный ужасом. В моей душе царила пустота. Ведь я сделал всё, что мог, но этого не хватило. Теперь город будет разрушен. И в моих глазах не было более ни надежды, ни гнева. Только глубокая, неизлечимая тоска.
— Отставить панику, салага. — Из тени соседнего здания вышел офицер в синей шинели ликвидатора с наполовину обгоревшим до костей лицом. Его глаза глубоко посажены, и в них нет ни страха, ни отчаяния, только холодная решимость. На лице застыла не улыбка, а скорее гримаса, которая казалась еще более ужасной из-за ожогов.
— Мы должны пробиться к зданию ратуши и запустить аварийный маяк, иначе войска не сдвинутся с места, — пояснил ликвидатор, двигаясь в сторону горящей комендатуры. Он не оглядывался на пламя, не замечал тела погибших, его взор устремлен вперед, на цель.
Без какого-либо сожаления он прикурил от горящего здания и сладко затянулся целебными травами самокрутки. Этот жест выглядел настолько безразличным, настолько холодным и рациональным, что меня пробрало до мурашек. Он не видел в этом ничего неправильного, ничего непристойного. Для него это просто необходимость, еще один шаг на пути к выполнению задания.
— Чего застыл? Пошли до ратуши, салабон. — удерживая самокрутку зубами, он страшно улыбнулся, и меня аж пробрало до мурашек в пятках. Эта улыбка не выглядела дружелюбной, не радостной, а скорее зловещей и угрожающей. Она говорила о том, что он не испытывает никаких эмоций. И сделает все необходимое для выполнения задания, даже если это будет значить убить всех, кто попадется ему на пути.
В его словах нет никакого сомнения, никакого страха, только холодная решимость. Он более не являлся человеком, а оставался лишь орудием, которое не знает сострадания. И я понимал, что должен следовать за ним, что должен быть таким же холодным и жестоким, как он. Иначе мы все погибнем. Его ужасающий пример по-своему меня зарядил, и я уверенно отправился следом за ликвидатором.
Уверенно иду вперёд и, даже не задумываясь, перерубаю какой-то твари с телом человека и головой голубя сухожилия на ногах и следом, не давая ему упасть, срубаю голову, двигаясь дальше.
Ветер, пронизанный запахом гари и гниения, нес с собой вопли и стоны, доносящиеся из-за баррикад. Казалось, что сама атмосфера напряжена до предела, словно грозовая туча над городами. На фоне этого мрачного пейзажа величественно возвышались баррикады, сооруженные из всего, что попалось под руку: разбитых вагонов, деревянных щитов, кирпичей. На них уже появились следы сражения: осколки, пробоины и опалины, а в некоторых местах и остатки демонов, похожих на густую слизь.
Стражи с серьёзными лицами уверенно стояли в своих постах. Их доспехи, составленные из пластин стали и кожи, носили следы недавних битв. На многих из них видны вмятины от ударов, а на некоторых пластинах еще белели засохшие пятна крови. Их шлемы, украшенные гербами города, пусть и не идеально гладкими, на них видны царапины и сколы, свидетельствующие о тяжелых сражениях. За спиной у каждого стража висел меч с деревянной рукоятью, а на боку прикреплена кобура с пистолетом, который, судя по затертой от многократного пользования рукояти, не раз в бою.
Рядом с ними стояли ополченцы. Их экипировка выглядела значительно проще. Многие из них одеты в простые кожаные куртки с подкладкой, а на ногах лишь грубые сапоги. В руках держали длинные копья или топоры, некоторые из них уже заточены с помощью камня, а другие еще ждали своей очереди. Их лица закопчены, а глаза полны осторожности. Некоторые из них еще не справились с трепетом, но все готовы защищать свой участок и дом. Лицо одного из ополченцев особенно запоминалось. Он выглядел молодым, и в его глазах не видно страха, а лишь твердое решение защищать свой дом.
По бокам от баррикад остатки некогда прочных преград горели ярким пламенем, перемешанным с густым черным дымком. Огонь лизал деревянные щиты, остатки разбитых вагонов, и даже некоторые из кирпичей под действием жара трескались и раскалывались. Яркие языки пламени танцевали в ночном воздухе, отбрасывая дрожащие тени на лица стражей и ополченцев.
В огненных языках можно разглядеть остатки демонов, которые атаковали соседей. Их тела, похожие на густую слизь, с черными глазами и острыми когтями, но уже обгоревшими и искаженными. Они лежали на земле, словно отброшенные в сторону игрушки.
Некоторые из ополченцев смотрели на остатки баррикад с тревогой. Они знали, что те, кто стоял на этих баррикадах, уже не с ними. Знали, что среди них остались их друзья, их соседи, их родственники. И что это может быть их судьба уже пару минут.
Воздух наполнился тяжелым запахом гари, перемешанным с резким запахом крови, который еще не успел исчезнуть. Казалось, что самый воздух пропитан страхом и отчаянием. Он прилипал к горлу, заставляя каждый вдох становиться мучительным. Это запах смерти, запах поражения, который висел над городом, как непроницаемый туман.
В этой тяжелой атмосфере, ожидающей новой атаки, звучал шепот страха. Что проникал в каждую щель, в каждую трещину в баррикадах, в каждую душу, которая осталась в живых. Шепот был негромким, но всепроникающим. И говорил о том, что это еще не конец.
Но в этом шепоте страха звучало и ожидание надежды. Не яркой, не громкой, но твердой и неумолимой. Надежда на то, что все выживут, что они смогут защитить свой город, что они смогут победить. Надежда на то, что их дух не сломлен, что они готовы сражаться до конца.
И в этом шепоте страха и надежды, в этой тяжелой атмосфере ожидания, лежала вся суть этого города, всей его жизни, всей его трагедии. В этой атмосфере было все: страх, отчаяние и неугасимая надежда на лучшее будущее.
Как только мы оказались у самых баррикад, ликвидатор с невозмутимым лицом показал страже свой жетон. На нем выгравирована эмблема города, а также написано его звание и номер. Страж бегло проверил жетон, кивнул и дал нам знак подняться на баррикаду.
Мы поднялись на деревянный настил, который уже покрыт пылью от разрушенных зданий и засохшей кровью. Сверху открывался вид на опустевший переулок. Баррикады стояли крепко, но везде видны следы сражения.
Покинув этот сектор, мы натолкнулись на группу зеленокожих дикарей, которые с упоением грабили овощную лавку старого еврея. Их лица искажены злобой, а в глазах блестел бесконтрольный огонь. Они бесцеремонно рылись в ящиках с овощами, бросая их на землю, и забирали все, что им попадалось под руку. Старый еврей, с изможденным лицом и грустными глазами, бессильно стоял в стороне, отчаявшись остановить грабителей.
Я узнал этого еврея. Он держал овощную лавку уже много лет. И я часто покупал у него бакалею, и он всегда был вежлив и добр ко мне. Гнев тут же вспыхнул в душе.
— Пойдем, — сказал ликвидатор хмуро, и мы направились в сторону дикарей. Его шаги выглядели уверенными, каждый звук по брусчатке эхом отдавался в тишине переулка. Лицо невыразительным, но в его глазах блестела холодная решимость, от которой по спине пробежал холод. — Пришло время показать вам, что такое настоящая магия, — проговорил он с улыбкой, которая казалась не человеческой, а скорее даже более демонической, чем у убитых мною демонов.
На кончиках его пальцев заискрились синие искорки. Они казались яркими и живыми, словно капли синей жидкости, застывшие в движении. Танцевали вокруг его рук, играя и переливаясь от голубого к темно-синему. С каждой секундой они становились ярче, больше и в то же время более непредсказуемыми.
Его лицо, как и раньше, выглядело невыразительным, но в глазах блестел не только гнев, но и удовольствие, и ожидание. Он словно хищник, который приготовился к охоте. И в этот момент стало понятно, что перед нами не просто человек, а нечто более мощное, нечто более опасное.
— Ненавижу ксеносов… — сплюнул он и на миг застыл, повернувшись ко мне лишь своей обгоревшей до кости стороной. Это воистину ужасающее зрелище. Одна сторона его лица выглядела целой, но вторая представляла собой пугающую картину опустошения: кожа выглядела чёрной и сгоревшей, словно дерево, которое прошло через пламя. Череп проглядывал через трещины на коже, а оставшиеся куски мяса остались обгоревшими и черными, как уголь.
На его лице нет и капли страха и даже хоть какой-то эмоции, кроме глубокой, неизмеримой ненависти. Что тяжелым грузом лежала на его плечах, отдавливая его в землю, заставляя его сгибаться под ее весом.
В глазах ликвидатора видно только черную бездну, пронизанную блеском синих искр, которые танцевали вокруг его рук. Эти искры являлись символом его магии, его силы, его ненависти. И они готовы обрушиться на дикарей с неистовой силой.
Миг.
И всё изменилось.
В мгновение ока воздух задрожал. Синие искры, танцевавшие вокруг рук ликвидатора, с неимоверной скоростью слились в один яркий синий луч. Он выглядел толстым и мощным, словно огромный змеиный хвост, который готовил удар.
Этот луч вырвался из рук ликвидатора с оглушительным треском, рассекая воздух и оставляя за собой дымящийся след. Цепная молния взметнулась в небо, сияя ярким синим светом, и обрушилась на стаю зеленокожих дикарей, которые еще не успели осознать опасность.
В момент удара зазвенели стекла в оконных рамах ближайших домов, а земля под ногами дрогнула. Воздух запах озоном и сгоревшим мясом.
Пепел и дым поднялись в небо громадным столбом, закрыв от глаз ужасающую картину смерти. Когда дым рассеялся, на месте, где еще недавно стояла стайка зеленокожих дикарей, остался лишь пепел и обгоревшие останки.
Тишина стояла гробовая. И только шепот ветра носил в себе звуки ужаса и мощи того, что только что произошло.
— А вот и ратуша! — проговорил ликвидатор, и его улыбка расширилась, раскрывая ряд не очень ровных зубов. Она не выглядела доброй, не радостной, а скорее зловещей, словно у хищника, которому удалось поймать свою жертву. В его глазах зажегся огненный блеск, отражающий синие искры магии, которые еще не успели угаснуть после предыдущего атаки.
Он указал на величественное здание ратуши, которое возвышалось над городом, словно неприступная крепость. Ратуша являлась огромным зданием, сооруженным из серых каменных блоков. На ее фасаде красовались высокие арки и замысловатые витражи. А на ее крыше стояла величественная башня, украшенная гербом города.
Но в этот момент ратуша не выглядела величественной. Она похожа на могилу, на громадный саркофаг, в котором спрятаны страхи и тайны этого города.
— Ты сам видел, сколько здесь тварей, так что подсобишь мне малёх, а я сделаю работу, смекаешь, пацан? — продолжал ликвидатор, его голос звучал холодным, как лед. — Громко заходим. Всех убиваем и вызываем войска. Иначе по нам ударят тактическим магическим оружием из космоса. — со зловещим спокойствием пояснил он.
Ликвидатор устремил свой взгляд на ратушу, и в его глазах загорелся огонь мести. Он готов сражаться до конца. И готов отдать свою жизнь за свой город. И это настолько сильно, что я и сам загорелся, открывая второе дыхание для новой зарубы, но уже в ратуше.
Секунда. И всё изменилось. Витраж на последнем этаже ратуши, украшенный замысловатым рисунком из цветного стекла, с треском разбился на тысячи осколков. Грохот разнесся по переулку, отдаваясь эхом от стен домов.
Краснокожая туша безголового демона упала нам под ноги с ужасающим хлопком, словно громадный мешок с песком. Брусчатка задрожала под ее весом, а темная кровь бурным потоком хлынула из раненой шеи, окрашивая каменные плиты в пугающий багровый цвет.
Она выглядела огромной, как бык, с мощными конечностями, покрытыми плотной красной кожей, которая усеяна черными шипами. Ее лапы, оснащенные острыми, как бритва, когтями, что неподвижны, а тело лежало на земле.
На спине демона видны шипастые щитки, которые покрывали ее тело, как броня. Они казались черными и блестящими, словно из полированного обсидиана. Некоторые из щитков выглвлели потрескавшимися, а на некоторых видны следы от ударов, которые демон получил в сражении.
Глаза черные и бесчувственные. Но даже в смерти в них лишь видно бездну злобы и жажды крови.
Из разбитого витража, словно из адского провала, выглядывал батюшка, крайне мощной конституции тела. Он выглядел высоким и широкоплечим, с лицом, покрытым густой черной бородой, которая усеяна седыми прядями, словно снег на вершине горы. Его глаза, темные и проницательные, окружены нездоровыми кругами от непродолжительного сна, но в его очах видно огромную силу и несокрушимую волю.
Одет в черные одежды, сшитые из дорогих тканей. На его груди красовалась золотая цепочка с крестом, а на рукавах видны магические вышивки, которые сияли слабым светом. Эти вышивки не просто украшения, а символы его силы и власти над паствой. Каждая складка его одежды продумана, а элементы его внешнего вида пропитаны магией и силой. Он являлся не просто священником, а волшебником, который владел тайными знаниями.
Его глаза, темные и проницательные, полны гнева и ненависти. Он смотрел на нас свысока, как бог войны, который спустился с небес, чтобы наказать грешников.
— Вы кто такие? Я вас не знаю, — прорычал он громовым голосом, и его слова разнеслись по всему переулку, заставляя дрожать даже стены домов. — А ну пошли все… Миг, и он начал выкидывать новых демонов, что красным дождём сыпались нам на головы, и кто-то из них даже всё ещё жив и яростно орал и матюгался в полете, но гравитация оказалась сильней.

Глава 3

Демонов бояться, в храм не ходить.
* * *
Дверь ратуши разлетелась в щепки под мощным ударом моей ноги. Грохот эхом прокатился по коридору, заставляя дрожать пыль на старинных портретах. Я не успел даже сделать и шага, как на меня с диким рёвом бросился одержимый прихожанин. Глаза широко распахнуты, а лицо исказилось в нечеловеческой гримасе злобы. Он похож на разъярённого быка, готового всё снести на своём пути.
Я быстро отскочил в сторону, и моя шашка мгновенно вырвалась из ножен. В следующий миг она с оглушительным свистом пронзила воздух и срубила ногу одержимого. Кость с отвратительным треском сломалась, и тот с воплем рухнул на пол, схватившись за конечность.
Но я не дал ему опомниться. И бросился на него, и с бешеной силой повалил, а затем прижал свою ногу к его горлу. Трахея протрещала под моим весом, и одержимый закашлялся, пытаясь вдохнуть, но воздух не поступал в его лёгкие. Глаза выпучились, лицо покраснело, и он заметался в конвульсиях.
Я крепко держал его, пока он не перестал сопротивляться. Одержимое тело обессиленно опустилось на пол, и в глазах погасла последняя искорка жизни. Всё так же молча отстранился от него, не отрывая взгляда от остывающего тела. На потолке капала вода, и каждая капля отдавалась в тишине помещения громким звуком. В воздухе стоял резкий запах крови и смерти. И это только первый. Впереди меня ждало много ещё таких же, и с этим, увы, ничего не сделаешь, раз демоны уже начали просто вселяться в людей, то ситуация совсем скверная.
Очистив клинок от запёкшейся крови и осколков костей, я бросил бесформенный кусок одежды на пол и сделал шаг в ратушу. Холодный, сырой воздух ударил в лицо, пахло плесенью и гниением. Стены коридора вовсю покрыты тёмными пятнами, и где-то в глубине слышался глухой стук и едва различимый стон.
В этот момент из темноты на меня напало странное существо, похожее на собаку, но с ужасной перекошенной мордой и светящимися зелёным пламенем глазами. Из его пасти доносился пронзительный вой, как и запах серы и гнили, что вызывал лишь отвращение. Существо явно готово разорвать меня на части.
Миг, и мощный удар ногой отбросил тварь от меня в сторону. Я увидел, как мой новый товарищ, с невозмутимым лицом стоял рядом со мной. В его руке сверкала молния, излучавшая сильный жар. Ликвидатор направил молнию на существо, и оно с пронзительным визгом заметалось по полу, пытаясь убежать. Но уже поздно. Молния ударила его прямо в грудь, и существо вспыхнуло ярким пламенем. Через несколько секунд от него остался только пепел.
Ликвидатор погасил молнию, и в его глазах не мелькнуло ни капли эмоций. Маг просто взглянул на меня и жестом показал идти дальше. Я покивал головой как китайский болванчик и, бросив последний взгляд на останки твари, сделал шаг в глубину коридора.
Не успели мы сделать и двух шагов, как из темноты коридора выскочили ещё девять таких же тварей. Пёсики рычали, щёлкали зубами и с бешеным остервенением бросились на нас. Я уже приготовился вступить в бой, но Ликвидатор с уверенной улыбкой взглянул на меня.
Он поднял руку, и в его ладони вновь засверкала яркая молния. С грохотом она рассекла воздух и ударила по одной из псин. Та с воплем загорелась, превращаясь в пылающий факел. В тот же момент Ликвидатор с безумной улыбкой бросил мощные разряды молний в оставшихся тварей. Они метались в ослепительной яркости, пытались убежать, но всё тщетно. Каждая молния убивала их на месте, превращая в пепел.
Я стоял и наблюдал за этим ужасным, но в то же время по-своему прекрасным в своей чудовищной практичности. Ликвидатор был настоящим мастером своего дела и выполнял работу с невероятной эффективностью. Когда последняя тварь превратилась в пепел, он с улыбкой повернулся ко мне и сказал:
— Ну что, идём дальше? Нам нужно торопиться.
Молча кивнул и пошёл вслед за ним. Коридор ратуши становился всё более ужасающим. Повсюду лежали тела людей и демонов, перемешанные в беспорядочном танце смерти. Запах крови и гнили пропитывал воздух, и казалось, что инфернальные миазмы были повсюду, и единственное спасение — это лишь всеочищающее пламя, но огня и так в избытке, ибо город горел и местами уже выгорал.
Внезапно из темноты впереди вышел одержимый. Он одет в простые лохмотья, а его лицо перекошено в нечеловеческой улыбке. В руке он держал окровавленный нож, которым он размахивал с неистовой энергией, напевая что-то из святого писания с безумно блестящими глазами.
Он двигался с необычайной ловкостью, словно танцуя смертельный танец. Его движения выглядели плавными и грациозными, но в них яано скрыта нечеловеческая злость и жажда крови. Я уже приготовился вступить в бой, но Ликвидатор сделал шаг вперёд, и его рука сверкнула молнией.
— Не стоит тратить время на этого безумного артиста эстрады, — с улыбкой сказал Ликвидатор. — Он нам не противник.
И выпустил мощный разряд молнии в одержимого, и тот с пронзительным визгом загорелся, превращаясь в пылающий факел. Его пение оборвалось на полуслове, и он рухнул на пол, превращаясь в кучку пепла.
Я в глубоком молчании прошёл мимо остатков одержимого и пошёл дальше вслед за ликвидатором. Мы двигались по коридору, ну а я всё больше и больше задумывался о том, какого чёрта здесь так много тварей и просто одержимых? И не стала ли ратуша эпицентром прорыва? Да и прорыва ли?
Коридор ратуши вывел нас в главный зал. Он был огромным, с высокими сводами, украшенными тёмными готическими арками. В центре зала стоял огромный каменный алтарь, а вокруг него горели сотни свечей, отбрасывая жуткие тени на стены.
Зал пропитался запахом гари, крови и нечто невыразимо отвратительного, как будто сам воздух заражён отвращением и пропитался гнилью. Он щипал в носу, вызывал тошноту и с каждым вдохом погружал в тёмный, тяжёлый омут ужаса. В центре зала, который когда-то выглядел крайне роскошно, теперь усеян обломками, среди которых стоял синекожий демон в разорванной сутане. Она выглядела совершенно белой, шитой золотыми нитями, но теперь была изрешечена кровавыми пятнами и разорвана в нескольких местах, отражая разрушение, что произошло с этим местом и его людьми.
Демон был красив и омерзителен одновременно. Его кожа выглядела мертвецки бледной, почти прозрачной, и в ней проглядывались синие жилы, как синяя река, текущая под тонкой кожей. По ним текла чистая магия — едкая, сильная, пахнущая гнилью и властью. Глаза цвета голубого пламени смотрели на мир с холодным презрением, не видя страха и отвращения, которые бушевали в глазах окружающих. Они были безмерно холодны и пусты, словно зеркала, отражающие лишь бездну. На его губах, бледных и тонких, как у мертвеца, застыла усмешка. Его руки были длинными и тонкими, с когтями, которые светились в полумраке, словно острые ледяные кристаллы.
В нём чувствовалось нечто древнее, нечто нечеловеческое, что-то, что вызывало холодный ужас в сердце. И он выглядел не просто демоном, а воплощением зла, тьмы и разрушения. Словно являясь бездной, заглянув в которую можно было потерять свой разум и душу.
Демон пел. Его голос оказался на диво приятным и мелодичным, но в нём, так же слышалось что-то нечеловеческое и отвратительно зловещее. Он пел старинную песню о любви, но его слова звучали как проклятие. И одно только такое исполнение уже можно было приравнять к звуковому или какому другому оружию, запрещённому конвенцией.
Вокруг алтаря бесчинствовали одержимые. Эти отрыжки бездны приносили в жертву ничем не повинных людей. Ликвидатор стоял рядом со мной, его холодные глаза смотрели на этот ужас с неизменным спокойствием. Я увидел, как его рука поднялась, и в ней сверкнула молния.
— Хватит, — сказал Ликвидатор негромко, но в его голосе звучала безусловная уверенность. Он уже не улыбался. Его глаза голубого пламени стали холодными и беспощадными.
В этот момент послышался электрический треск, который заполнил весь зал. Это была не просто молния, а целый каскад разрядов, которые, казалось, невидимой рукой прочертили путь по воздуху, соединяя все углы зала в единое огненный торнадо. Ликвидатор выпустил мощный разряд молнии в алтарь, и он с грохотом разлетелся на части. Одержимые в страхе попытались убежать, но было уже поздно. Цепная молния, послушная воле мага, настигала их и превращала в пепел.
Один за другим они падали, охваченные пламенем, их крики умолкали в резком запахе гари. Миг, и вот остались только мы и чёртов демон, что с нескрываемым интересом смотрел сначала на Ликвидатора, а после и на меня. Его голубые глаза сверкали от удовольствия, словно он получил необычайно интересное зрелище.
— Ну, ну, — протянул демон, его голос звучал равнодушно. — Неплохо. Неплохо. А вы знаете, я всегда любил наблюдать за людьми, которые играют с огнём. Особенно когда они делают это так безрассудно.
Он сделал шаг вперёд, его синие губы растянулись в улыбке.
— Завали хлебало, демон, — рыкнул Ликвидатор, и в его голосе прозвучало нечто, что заставило даже меня, привыкшего к его спокойствию, вздрогнуть.
Он сделал ещё один шаг вперёд, и я увидел, как в его руках засиял тёмный огонёк. Он был не ярким, а тусклым, похожим на блеск горящих углей в ночной темноте. Но от него исходило такое жуткое тепло, что я почувствовал, как у меня на спине пробежал холодный пот.
Демон улыбнулся ещё шире.
— О, как занимательно, — протянул он. — Вы думаете, что можете одолеть меня? И серьёзно полагаете, что способны противостоять моей силе?
Демон сделал шаг вперёд, и его тёмные глаза заблестели от силы.
— Ты явно не понимаешь, кто я такой.
Он засмеялся.
— Ты не можешь меня победить. Не можешь меня остановить. Ибо я сила, которую ты никогда не сможешь понять.
Сделал ещё один шаг, и в его руках тёмный огонёк задрожал, словно готовясь сорваться с «цепи».
— Но ты можешь умереть. И я помогу тебе в этом.
Демон бросил тёмный огонёк в Ликвидатора, и тот с грохотом упал на землю, охваченный пламенем. Огонь жадно пожирал синюю шинель, кожу и просто плоть Ликвидатора, оставляя за собой лишь обугленные остатки. Он ярко горел, но так и не издал ни единого звука.
Я зажмурился, не в силах смотреть на эту картину. Моё сердце бешено колотилось в груди, голос демона звучал в ушах, словно издевательский шёпот: «Ты видел? Ты видел, как хорошо горят? Ты видел, как он умирает?»
Но через пару секунд я услышал глухой удар. Ликвидатор стоял перед демоном. Он был полностью обгоревший, до костей, но он стоял. Его кожа стала чёрной, как уголь, и от него исходил резкий запах гари. Но его глаза светились ещё ярче, чем раньше.
Он выпустил прямо в пасть демону белую молнию. Она была тонкой, как нить, но от неё исходило такое яркое свечение, что я зажмурился от боли. Демон заревел от боли, отшатнувшись от молнии. Он покрылся чёрными пятнами, словно его тело начало гореть изнутри.
— Ты думал, что убьёшь меня? — прошипел он, и его голос был полон злобы. — Я демон! Я не могу умереть!
Но Ликвидатор не отвечал. Он просто стоял перед ним, и его глаза смотрели на демона с нескрываемым презрением. Ликвидатор был не просто магом, а живым оружием, которое не знало страха и боли. Миг, и он лаконично кивнул мне напоследок. В его руке сверкнула новая молния, яркая и мощная, и я понял, что это еще не конец. Это только начало
Пользуясь моментом и отвлечённостью демона, я вмиг оказался у него за спиной. Движения получались инстинктивными, словно тело само знало, что делать. Я не думал, не рассуждал. Просто действовал.
С грохотом я вытянул свою серебряную шашку из ножен. Она была тяжёлой и холодной, но я чувствовал, как она становится продолжением моей руки, продолжением моей воли. И ударил по спине демона. Удар вышел мощным. Демон заревел от боли, но он не оглянулся. А продолжал смотреть на ликвидатора, как будто не чувствовал моей атаки.
Но я не остановился. Удар за ударом я рубил его синюю плоть, вырывая из него кусок за куском. Его тело оказалось прочным, словно камень, но моя шашка была острой как бритва. Но я чувствовал, как она проходит сквозь его мышцы и кости. Я уже сбился со счёта, сколько раз ударил его, но я не останавливался. Я чувствовал, как его тело становится всё более мягким, словно он теряет силу. И вдруг почувствовал, как его позвоночник поддался под моими ударами.
Секунда, и я перерубаю ему голову. Она отлетела в сторону, и кровь фонтаном выплеснулась из его шеи. Тварь с грохотом упала мне под ноги. Я стоял, опираясь на шашку, и смотрел на её тело, ещё дрожащее в конвульсиях. В ушах стояла тишина, нарушаемая только шумом собственного дыхания. Я чувствовал, как кровь демона капает на мои руки, делая их холодными и одновременно с тем липкими.
Ликвидатор стоял рядом, не обращая внимания на свой обугленный облик. Он лил в свою пасть какую-то жидкость или алкоголь, но она просто вытекала из всевозможных отверстий в его теле. Ни единого звука, ни крика боли, ни даже хрипа. Он как пустой сосуд, в который уже не могла вместиться вся его жизнь.
Пара минут прошла, и он сел рядом со мной, так больше и не пошевелившись. Его тело уже не просто обгоревшим, а превращалось в хрупкий уголь, готовый рассыпаться в пыль от самого лёгкого дуновения.
Я взял какую-то белоснежную материю непомерно большого размера, лежащую рядом. Возможно, это одежда кого-то из жертв демонов, или, может быть, часть риз священника, который охранял ратушу. Я не думал об этом, просто накрыл Ликвидатора этой тканью.
Времени оставалось всё меньше. Я почувствовал это в своих костях, в своём сердце. Это не просто интуиция, а понимание, что мир рушится вокруг меня.
Пнув для проформы обезглавленного демона, я продолжил свой путь к аварийному маяку. Но где он находится? Где искать его в этом разрушенном здании?
В моей голове вспыхнула мысль. Батюшка. Он знал ратушу как свои пять пальцев. Он мог показать мне путь к маяку. Но как найти его? Где он сейчас? Миг, и я повернулся. В глубине коридора слышался глухой стук. Это могло быть что угодно: одержимые, демоны или даже просто падающие обломки. Но я знал, что должен идти. Должен найти батюшку.
Я должен найти маяк!
И я сделал шаг вперёд и нырнул в глубину уже другого коридора, в самое сердце той тьмы.
— Его нужно наполнить! — раскатистым эхом разносилось откуда-то из глубины коридора, словно голос пробирался сквозь стены и заполнял весь зал ратуши. В этом голосе слышалась и угроза, и некая тоска, и неутолимая жажда. Это голос не человека, а нечто иного, нечто ужасного и могущественного.
Секунда, и к жуткому голосу присоединилось и нечеловеческое урчание желудка. Звук вышел таким громким и низким, что я почувствовал, как под моими ногами задрожал пол. И это не просто звук голода, это зов пустоты, жаждущей наполнения. Я вздрогнул и обернулся в сторону коридора, откуда доносился этот ужасный голос. Пусть в темноте ничего нельзя разглядеть, но я чувствовал на себе взгляд чего-то страшного и могущественного.
— Кто там? — прошептал я, и мой голос звучал хрипло и неуверенно.
В ответ послышался холодный смех, и он пронёсся по коридору, словно призрак.
— Ты уже знаешь, кто я такой, — ответил голос. — Я тот, кто должен быть наполнен.
Тут же почувствовал, как у меня по спине пробежал холодный пот. В этом голосе звучало не просто желание съесть меня, а желание поглотить всё вокруг, поглотить весь мир.
— И кто ты? Демон? — спросил я, стараясь не выдать своего страха.
— Ты тот, кто может меня наполнить, — ответил голос.
В этот момент из глубины коридора вышла фигура, укутанная в темноте. Она была высокой и худой, её тело покрыто чёрными пятнами, словно её кожа сгорела. Глаза сияли огнём, а из пасти исходил неприятный запах гнили.
— Ты будешь наполнен, — сказала она, но голос звучал холодно и безжалостно. — И ты станешь частью меня. Но сначала утоли его голод!
Миг, и из тени вышел здоровяк, от которого несло гнилью. Он явно зомби, кожа покрыта зеленоватыми пятнами, и от него пахло так, словно он пролежал в могиле не один год. Однако его желудок, казалось, не чувствовал гниения, он агрессивно урчал.
С каждой секундой запах гнили и разложения всё приближался, и приближался, заполняя всё пространство коридора. Я судорожно соображал, как бы очистить себе путь и не отдать Творцу душу раньше срока.
Что делать? Молния Ликвидатора была бы эффективна против зомби. Огляделся вокруг. В коридоре заметил какие-то бочки. Может быть, там есть что-то, что поможет мне очистить себе путь? Бросил взгляд на Ликвидатора. Он сидел, окутанный белоснежной тканью, и просто отдыхал.
Я повернулся к зомби. Он медленно плёлся ко мне, и его желудок грохотал от голода.
— Дяденька ликвидатор? — прошептал я, всё ещё не до конца веря в такой исход.
Но он не отвечал. Я бросил взгляд на зомби. И запах приближающегося товарища говорил, что он голоден.
Очень голоден…
— Я не хочу умирать, — прошептал я. — И это значит, что придётся убить вас всех, адские отродья. — Я сделал шаг навстречу, приметив бутылку кагора рядом с бочкой. — Ну с богом! — демон позади зомби лишь глумливо рассмеялся.

Глава 4

У кого больше веры, тот и прав!
* * *
Сердце колотилось в груди, как бешеная птица. Зомби, с гнилыми зубами и пустым, но всё-таки каким-то зловещим взглядом, неумолимо приближался. Мои ноги словно приросли к полу, но я знал — надо действовать. Взгляд упал на кусок старой, потрёпанной тряпки, валявшийся неподалеку. Хватая его, я оторвал кусок побольше, а затем крепко сжал его в руке.
В этот момент взгляд мой вновь наткнулся на бутылку кагора, стоявшую. «Вот оно!» — подумал я, и в голове уже созревал план. Схватив бутылку, я быстро вылил немного вина в тряпку, держа её над горящей свечой. Пот прошиб меня, но я успел поджечь коктейль. Тряпка, пропитанная вином, моментально вспыхнула.
И я бросился на зомби. И был готов к чему угодно — к оглушительному крику, к ярости, к атаке. Но тот лишь недовольно рыгнул, с презрением глядя на моё огненное оружие, показывая тем самым свой голод. Его холодное, затхлое дыхание, словно удар ветра, мгновенно погасило все свечи, погрузив комнату в кромешную тьму.
— Пекло! — вырвалось у меня, и я замер, не зная, что делать дальше. В темноте только слышался мерный, тяжёлый шаг зомби. В этот момент я почувствовал, что моя надежда резко угасла.
В кромешной темноте, где царила тишина, прерываемая лишь стуком зомби, вдруг раздался оглушительный треск. Мощный столп света, словно пронзивший тьму, озарил всю комнату. Зомби, застывший в своей атакующей позе, на мгновение стал виден в полной красе: гнилые зубы, ввалившиеся глаза, гнилая плоть… Но затем он просто исчез, как будто его и не было вовсе.
В свете этого столпа перед моими изумленными глазами предстал батюшка. Его суровое лицо, скрытое под густой бородой, выражало крайнее недовольство. Он стоял, словно гора, над зажатым в углу демоном. Тот, подобно испуганной мыши, прижимался к стене, в его глазах читался животный страх.
Секунда молчания, которая казалась вечностью. И вот с пальца батюшки сорвался ещё один столп света, такой же яркий и мощный, как первый. Он взметнулся вверх, распространяясь по всей ратуше. Свет бил по стенам, отбрасывая жуткие тени, и на мгновение казалось, что всё пространство наполнилось священным огнём.
Демон взвыл, и в ту же секунду из ратуши вылетел рой летучих мышей, зловонный запах, от которого сводило скулы, заполнил воздух. Батюшка лишь презрительно фыркнул, и свет, словно подчиняясь его воле, стал сжиматься, концентрируясь в его руке. Ещё один взмах — и свет исчез. В ратуше вновь воцарилась тьма, тишина, только слабый запах серы напоминал о прошедшей битве.
Тишина в ратуше была такая, что можно было услышать, как падает иголка. Единственный источник света — небесное сияние, которое всё ещё окружало батюшку. Его глаза, казалось, продолжали излучать мягкий, тёплый свет, словно два маленьких солнца.
Он стоял, устремив свой взгляд куда-то вдаль, и его губы шевелились, шепча молитву.
— Мешают молиться, ироды… За упокой душ грешных и сего города. — прозвучал его голос, хриплый, но наполненный такой силой, что мурашки побежали по коже.
В его словах не было злости, только глубокая скорбь. Он молился за всех: за погибших, за страдающих, за тех, кто заблудился во тьме. Он молился за мир, за спасение душ, за то, чтобы зло не смогло поглотить этот мир. В его глазах, несмотря на весь ужас, что он только что увидел, не было ненависти. И хотя его слова были пропитаны скорбью, в них также звучала надежда. Надежда на то, что тьма отступит, что мир будет спасен, что любовь и вера победят.
«Почему?» — вопрос, словно осколок льда, пронзил мою душу. Я смотрел на батюшку, на его сияющие глаза, на его умиротворенное лицо, и не мог понять. Почему он не помог горожанам? Почему он не спас приход? Почему он не спас нас?
Детская обида, словно острый нож, впилась в моё сердце. И был готов к чему угодно, но не к этому. Я видел его мощь, его силу и то, как он легко уничтожил зомби. А затем изгнал демонов, и не мог понять, почему он оставил нас одних. Вера в судьбу?
Ноги едва держали меня, но адреналин толкал меня вперед. Логика кричала в моей голове: он спустился с колокольни, а я должен быть там! Там точно находился аварийный маяк, моя последняя надежда на спасение. Я должен был запустить его, и, может быть, тогда кто-нибудь услышит мой крик о помощи.
Я бросился вперед, не оглядываясь, не думая о последствиях. Каждая ступенька казалась вечностью. Сердце колотилось в груди, ноги подкашивались, но я не сдавался. Я должен был успеть. Должен был запустить пеклов маяк. Должен был выжить!
Мысль о дяденьке ликвидаторе и его похвале или даже рекомендации в армию, когда он очнётся, как мощный толчок, заставила меня бежать еще быстрее. «Молодец!» — прозвучал его голос в моей голове. «Ты справился!» — и я уже видел себя в армии, в рядах смелых и отважных, готовых бороться за справедливость. Ибо это настоящая путёвка в жизнь!
Ступеньки летели вниз, я не останавливался, не оглядывался. В моём сердце теперь была только одна цель — запустить маяк. И вот он перед мной — блестящий, хромированный аварийный маяк, последняя надежда на спасение. Мои руки дрожали, но я уверенно взял маяк в руки. Ещё секунда, и я нажму кнопку. Ещё секунда, и свет моей надежды устремится в ночное небо. Я справился! Я успел!
И вот он — яркий бирюзовый протуберанец, рассекающий тьму. Он взметнулся вверх, словно гигантский фонтан из света. Он озарил весь город, он разрезал ночное небо, он кричал о беде, о моей мольбе о помощи. Я стоял, задыхаясь, и смотрел, как свет маяка уходит в небо, уходя в бесконечность. Я сделал всё, что мог. Теперь оставалось только ждать.
Я застыл, наслаждаясь моментом триумфа, чувствуя, как в груди растет гордость. Но в этот момент в тишине раздался голос батюшки. Его слова были холодны как лед.
— Глупец, — прозвучал его голос, пропитанный разочарованием и гневом. — Ты устроил для демонов пир! Он сделал шаг ко мне, и в его глазах зажглось небесное пламя. — Ты призвал их к нам!
Я не понял. Как это так? Ведь я просто запустил маяк, сигнал о помощи! Но батюшка, словно читая мои мысли, уже рычал:
— Ты и правда не понимаешь! Этот свет! Он их манит! А магия в таких количествах привлекает их, как мотыльков к пламени! Ты устроил ловушку для города!
— Ты думал, что спасёшься? — прозвучал его голос, хриплый и грозный. — Ты не понимаешь, что творишь! Твой маяк — это приманка для всех злых сил, что бродят в этом мире!
Попытался протестовать, но слова застряли в горле. Я не мог поверить, что мой поступок мог привести к таким последствиям. Ибо просто хотел спасти себя, спасти город, но в итоге принес еще больше беды.
— Теперь они все идут сюда, — продолжал батюшка. — И тебе не избежать их гнева.
Он подошел ко мне, и я почувствовал, как в его глазах зажглось небесное пламя. Я зажмурился, ожидая удара, но он не пришел. Осторожно открыл глаза и увидел, как батюшка смотрит на меня с сожалением.
— Я не могу тебя оставить здесь просто так, — сказал он. — Но и защищать тебя от этих тварюг тоже не буду.
И в этот момент он ударил меня ногой в голову. Удар был мощным, неожиданным, он отбросил меня в тьму, и я довольно быстро потерял сознание. Мир погрузился в черноту. Я не чувствовал ничего, кроме глухой боли в голове. В ушах стоял звон, и перед глазами мелькали яркие огни. Я не понимал, что происходит, но чувствовал, что я оказался в ловушке.
Когда я пришёл в себя, то оказался лежащим на холодном каменном полу. Голова раскалывалась, в ушах шумело, а во рту пересохло. Я пытался встать, но тело отказывалось слушаться. В глазах перед собой я увидел нечеткие очертания старой ратуши, а в дальнем углу заметил фигуру батюшки. Затем последовал новый удар, и я отключился на чуть дольше.
Я проснулся в неприятном ощущении похмелья, но не от алкоголя, а от страха. Голова раскалывалась, тело ломило, а глаза слезились от резкого света. Я попытался встать, но понял, что я заперт. Вокруг меня были холодные каменные стены, а сверху — громадные железные решётки.
«Чёртов старик!» — прошипел я, сжав кулаки. Я не мог поверить, что он так легко отправил меня в тюрьму. Я ведь пытался помочь! Я пытался спасти город! Но, видимо, батюшке было наплевать на мою судьбу.
И в этот момент я услышал шум шагов. Они слышались прямо за дверью моей камеры. Кто это? Что происходит? Я вскочил на ноги, готовясь к защите, но в следующую секунду дверь распахнулась, и в камеру вошла женщина.
Она была одета в тяжелую стальную броню, которая отражала тусклый свет факелов и делала её фигуру еще более грозной. Броня была украшена небольшими рельефными узорами, которые напоминали витиеватые ветви деревьев. На плечах сидели два металлических грифона, символизирующих силу и защиту. На ее ногах были высокие сапоги, крепко прилегающие к ногам и украшенные поясами из черной кожи.
Меч, лежащий на ее бедре, был не просто оружием, а произведением искусства. Его клинок был длинным и тонким, и отражал сияющий свет как зеркало. Рукоять была украшена серебряными вставками и рельефными узорами. Он был тяжелым, но она держала его легко, словно это была простая палка.
Её чёрные волосы, спущенные на плечи, создавали контраст с серебристой броней. Они были длинными и шелковистыми, и каждый локон изящно падал на её плечи. Волосы были заплетены в строгую косу, что лишь подчёркивала её миловидные черты лица.
Лицо было строгим и по-своему красивым, с резкими чертами, которые делали её ещё более привлекательной. Но ее глаза, холодные и проницательные, выдавали ее воинский характер. Они были серыми, с оттенком стали, и сверкающими, словно осколки льда. Ее взгляд был жестким, не прощающим ничего и никого, но в них скрывалась огромная сила и уверенность в себе.
Она оглядела меня с головы до ног, а потом спросила:
— Как спалось, Гиперион Ростиславич? — намеренно приторным тоном осведомилась незнакомка.
Я замер, не зная, что ответить.
— Ужасно, — честно ответил я, чувствуя, как в горле пересохло от страха.
Девушка рассмеялась, но в ее смехе не было радости. Он был холодный, зловещий и заставлял мурашки бежать по спине табунами.
— Так и должно быть, — произнесла она, приближаясь к клетке. Ее броня сверкала в тусклом свете факелов, отражая ее ярость. — Отродье! — прошипела она, ее глаза загорелись ненавистью. — За помощь демонам ты сгниёшь в магических шахтах, нелюдь… — Ее голос был холодным, жестоким, и в нем звучала не только ненависть, но и гнев, который не был направлен только на меня.
— Из-за таких, как ты, в том городе осталась вся моя семья, а сколько солдат полегло просто так? — она замолчала, вглядываясь в меня, словно пыталась прочитать мои мысли. — Молчишь, паскуда? — Ее губы задрожали, а по щекам потекли слезы. — Моя сестра! За что?
В ее глазах я увидел не только ненависть, но и боль, и отчаяние. Она была разрушена горечью потери. И в этот момент я понял, что я не просто жертва обстоятельств, я — причина ее боли. Я принес ей страдания, и ее ненависть была оправданна.
Но я чувствовал, как стыд и вина жгут меня изнутри. Я не мог найти слов, чтобы оправдаться, чтобы объяснить, что я не хотел никому вредить, что я просто пытался выжить. Но слова застряли в горле, не в силах прорваться через стену ненависти, которая отделяла меня от этой разрушенной горечью женщины.
— Я… — пытался я проговорить, но в голове кружились неразбериха, страх и бессилие.
Девушка резко отшатнулась от моей клетки, словно я был болезнью, от которой она хотела избежать. Ее руки сжались в кулаки, а на лице отразилась ненависть, которая могла бы растопить сталь.
— Ты не знаешь, что такое горе, — прошипела она. — Ты не знаешь, что такое терять всех, кого любишь. Ты не знаешь, что такое видеть, как мир, который ты знаешь, рушится в прах!
Она сделала шаг вперед, ее глаза были полны безумия, и я уже не видел в них человека, а только зверя, раненного до самой души.
— Ты будешь страдать, — сказала она с угрозой в голосе. — Ты будешь страдать так же, как и я! И поверь мне, я лишь одна из многих, кто рад тебя «видеть». Не подыхай, пожалуйста, быстро…
Она отвернулась, её плечи тряслись от рыданий, и я понял, что у неё не осталось сил на злость, только боль, глубокая и неизлечимая. Она ушла, оставив меня в одиночестве, в холодной камере, окруженном темнотой и беспросветностью. Я остался наедине с собой и со своей виной. Я принёс боль этой женщине, и я не знал, как искупить свою вину. Но теперь я не знал, что меня ждет в будущем.
Я остался один в холодной камере, окруженный темнотой и беспросветностью. В ушах еще звучали ее слова, полные боли и гнева. Я понимал, что она права. Я принес ей страдания, и теперь мне придется жить с этой виной.
Но я пытался оправдаться перед собой, но слова звучали пусто и неубедительно. Я не мог отменить свои действия. Не мог вернуть ее семью, ее сестру. Все, что я мог сделать, — это принять свою судьбу и стараться извлечь урок из своих ошибок.
Но как это сделать? Я не знал, что меня ждет. В магических шахтах явно ждала тяжелая работа, голод и, возможно, даже быстрая смерть от облучения. Но я также понимал, что это может быть и моей последней надеждой на искупление. Я принял решение, что буду работать, выживать и искать способ исправить свои ошибки. Я не знаю, как долго это займет, но я не сдамся. И буду бороться за свою жизнь, за свою душу, за свой шанс на искупление.
* * *
В большом темном зале, освещенном лишь дрожащим светом факелов, собрался суд. На высоком постаменте, украшенном гербом империи, сидел судья в черном судейском плаще, с жезлом в руке. Его лицо было строгим и непроницаемым, а глаза — холодными и бесстрастными. Он смотрел на меня, словно на какое-то насекомое, которое заслуживает только презрения.
По обеим сторонам от него стояли стражники, одетые в тяжелые латы, с мечами наперевес. Они были неподвижны, как статуи, и их лица были лишены всякого выражения. Они были лишь орудиями правосудия, готовыми выполнить любой приказ.
Я стоял перед судом, окруженный холодным безразличием и ненавистью. И вновь чувствовал себя маленьким и беспомощным, как муха, пойманная в паутину. Я не мог отвести взгляд от лица судьи, которое казалось мне символом всего зла и бесчеловечности, которое я увидел в этом мире.
— Гиперион Ростиславич, — прозвучал голос судьи, холодный и бесстрастный, как звук колокола. — Ты обвиняешься в вероотступничестве и помощи демонам. Ты устроил пир для злых сил, и теперь должен ответить за свои преступления перед короной и её людьми.
Но я всё же хотел протестовать, хотел объяснить, что я не виновен, что я просто пытался спасти себя, спасти город. Но слова застряли в горле. Пусть и понимал, что в этом зале никому не интересно моё мнение. Никто не хочет слушать объяснения вероотступника.
— Я не виновен! — прокричал я, но мой голос утонул в тишине зала.
— Суд решил, — произнес судья, не отрывая от меня взгляда. — Ты объявлен вероотступником и предателем Куси. Тебе грозит самое строгое наказание, пан Лисовский.
Закрыл глаза, ожидая приговора. Ибо знал, что меня ждет. В этом мире отныне не было места для таких, как я. И посему я был обречен.
— По всей строгости царских указов! — прозвучал приговор, отдающий холодом и безжалостностью. — В магические шахты на вечные труды!
Я открыл глаза и увидел, как стражники подходят ко мне с цепями в руках. Но я не сопротивлялся. И уже принял свою судьбу. Ибо был обречен доживать свои дни в магических шахтах. Я был обречен на забвение.
Холодные цепи сковали мои запястья, и я почувствовал, как в груди зародилась пустота. Больше не было надежды, не было света, не было ничего, кроме беспросветной тьмы, которая окутывала меня со всех сторон.
Меня вели по холодным, сырым коридорам незнакомой мне ратуши. Стены были украшены гербами Куси, но они казались мне пустыми и безжизненными. Я проходил мимо камер, где томились другие узники, и чувствовал их отчаяние, их боль, их беспросветность.
Мы вышли из ратуши и оказались на холодном, ветреном дворе. Я увидел толпу людей, собравшихся на площади, чтобы увидеть мое позорное изгнание. В их глазах я увидел не только ненависть, но и страх, и недоумение.
Меня повели к большим воротам, которые вели в темный лес. За ними располагались магические шахты, куда, по всей видимости, и отправляли всех вероотступников и преступников. Я понял, что это последняя граница моего мира. За ней меня ждала неизвестность, возможно, даже смерть.
Но в этот момент, когда я уже был готов покинуть свой мир, я увидел ее. Она стояла в толпе, окруженная стражниками, и смотрела на меня с нескрываемой ненавистью. Ее глаза горели огнем, а губы были сжаты в тонкую линию. Она была одета в тяжелую броню, и в ее руке блестел меч.
— Ты никогда не избавишься от меня, — прошипела она, и ее голос прозвучал холодно и угрожающе. — Я буду преследовать тебя до конца твоих дней. И ты никогда не избавишься от моей ненависти.
Я не ответил. А просто смотрел на нее, чувствуя в своей душе пустоту и отчаяние. И понимал, что ее слова — правда. Она никогда не простит меня. И я никогда не избавлюсь от ее ненависти. Стражники толкнули меня в ворота, и я оказался в темном лесу. За мной закрылись ворота, отделяя меня от мира, который я знал, от мира, в котором я родился. Я оказался в неизвестности, окруженный тьмой и страхом.
Но я не сдавался. Я не хотел умирать, пусть и лишился надежды. Я хотел жить, я хотел искупить свою вину, я хотел вернуть себе надежду. И я пошел вперед, в глубину темного леса, в неизвестность, которая ждала меня. Я не знал, что меня ждет в магических шахтах, но я готов к любым испытаниям и борьбе за свою жизнь, за свою душу, за свою надежду.
Лес был густым и темным, словно погруженным в вечные сумерки. Древние деревья склоняли ветви, словно хотели заслонить от меня последний луч солнца. Воздух был сырым и холодным, пропитанным запахом гниющих листьев и влажной земли.
Я шел вперед, не оглядываясь назад. Ибо не хотел видеть ворота, которые отделяли меня от мира, который я знал. А лишь хотел идти вперед, в глубь леса, в неизвестность, которая ждала меня.
В глубине леса я услышал шум. Сначала это был только шепот, но постепенно он усиливался, превращаясь в грохот, словно тысячи ног бежали по земле. Я замер, сердце заколотилось в груди. Ибо не знал, что это было, но я чувствовал, что это не что-то хорошее.
Быстро отступил в сторону, прячась за толстый ствол дерева. Прислушался, стараясь различить шум. Он был непохож на звук животных. Это был звук чего-то большого, чего-то могущественного, чего-то страшного.
В этот момент из-за деревьев вышла толпа. Это были не люди. Это были существа, которые не должны были существовать в этом мире. Они были высокими и худыми, с бледной кожей, которая сверкала в тусклом свете леса. Их глаза были красными и злыми, а рты — широкими и полными острых зубов.
Это были демоны, которые пришли в ответ на мой маяк. Но какого чёрта они выслеживают меня?
Демоны, словно стая голодных волков, бросились на меня. Я отскочил от ствола дерева и в следующую секунду оказался в самом центре их атаки. Они схватились за меня когтистыми лапами, стараясь разорвать на куски.
Я отбивался как мог, ударяя кулаками и ногами, но их было слишком много. И я почувствовал, как один из них прокусил мне руку, и я завопил от боли. Но я не сдавался. Я не хотел умирать так бесславно. Но спустя миг я посмотрел вокруг и увидел, что в лесу началась битва. Другие люди, одетые в броню и вооруженные магическим оружием, вступили в бой с демонами.
«Стража?» — промелькнуло в моей голове.
И я бросился в бой, в самую гущу битвы, подобрав с одного из тел меч. Но я уже не думал о страхе, о боли, о смерти. Я думал только о том, как выжить, как сражаться, как искупить свою вину. Я ударял, рубил, отбивался. И не уступал демонам в жестокости и злости. Я был преисполнен ненавистью к себе и к ним. И хотел уничтожить их всех, чтобы избавиться от боли, от страха, от отчаяния.
Но в глубине души я чувствовал, что это не решение. Я не могу стать таким же, как они. Я должен найти другой путь, путь искупления, путь спасения. Я увидел, как один из демонов готовится атаковать одного из моих союзников. Он был ослаблен и не мог отбиваться. И посему тут же бросился к нему, отвлекая на себя демона. В этот момент я увидел ее. Она стояла на краю леса, в броне, с блестящим мечом в руке. Ее глаза были полны ненависти, но в них также было что-то еще, что-то непонятное и страшное. Она подняла меч и бросилась в бой.
Ее движения выглядели быстрыми и грациозными, словно она являлась не женщиной, а истинной хищницей, привыкшей к по-настоящему смертельной охоте. В ее движениях не заметно ни капли неловкости или сомнения. Она двигалась как единое целое с мечом, с пламенем, с самой тьмой, что ее окружала.
Ее меч, украшенный серебряными вставками, сверкал в пламени, как полумесяц в самую тёмную ночь. Он являлся не просто оружием, а продолжением ее воли. С каждым выпадом он молниеносно разрезал как воздух, так и врагов, но при этом он был по-своему тяжелым и мощным.
Она рубила, уклонялась, атаковала. Каждый ее удар точен и по-своему мощен, будто выкованный в печи самой смерти. Демоны, которые пытались ее окружить, падали, сраженные магическим клинком. Их тела, охваченные святым пламенем, исчезали в пустоте, оставляя после себя только запах гари и мертвую тишину.
Пламя, окружающее ее, танцевало вокруг, словно живой щит, ставший элегантным платьем воительницы, отбрасывая атаки демонов. В огненном вихре ее силуэт казался нечеловечески завораживающим. Ее лицо, затемненное пламенем, оставалось нечитаемым, но в ее глазах я увидел не только ненависть, но и нечто другое, нечто могущественное, что озадачило меня. Я смотрел на неё, забыв обо всём на свете. И не мог отвести взгляд от её движений, от её силы, от её невероятной мощи. Она оказалась не просто воином, а чистой стихией, воплощением огня и меча, неукротимой и беспощадной.
Я всё так же замер, наблюдая за ней. Ибо не мог поверить своим глазам. В этот момент я увидел, как один из демонов замахнулся на нее сзади. Он был велик и силен, и его когти сверкали в тусклом свете леса. Но я не мог стоять сложа руки. И должен ей помочь.
Резко бросился вперед, стараясь отвлечь демона. Яростно крикнул что-то, но мои слова утонули в шуме битвы. Демон бросился на меня, и я отскочил в сторону, отбиваясь от его ударов. Но я понимал, что я не могу держаться долго. Ибо уже слишком слаб и уставший. Но это ничего не значило, пока битва идёт.
Ее глаза, полные огня и ненависти, были устремлены на меня. Я замер.
— Ты не умрешь… Так быстро… — прорычала она, ее голос был хриплым и мощным, словно грохот грома. Она сделала резкий рывок, ее меч сверкнул в пламени, и в следующую секунду один из демонов был разрублен пополам.
Пламя охватило его тело, и он исчез, оставив после себя только запах гари и мертвую тишину.
— Я не позволю! — прокричала она, и ее глаза загорелись еще ярче.

Глава 5

И привкус тьмы так сладок, а ты, увы, лишь тёмный силуэт в дороге жизни.
* * *
Холодный, сырой воздух ударил в лицо, когда меня сбросили в глубокую, тёмную яму. Оглушительный грохот падения долго звенел в ушах. Я приземлился на твёрдую, влажную землю; пыль и глина взметнулись в воздух, окутывая меня плотным облаком. Кашель неприятно коснулся горла, но я заставил себя подняться.
Сверху, в маленьком, едва различимом проёме, виднелось тёмное небо, усеянное редкими, тусклыми звёздами. Это была единственная связь с внешним миром — мерцающий свет, напоминающий о той битве, которая только что закончилась. О той битве, в которой я участвовал, о той, где я, как и тысячи других, всего лишь пешка в чужой игре.
— В шахту! — услышал я грубый голос над собой. — В шахту…
Ни слова благодарности, ни малейшего признания за участие в битве. Лишь сухое распоряжение. Я — расходный материал, человек-инструмент, не более. Следуя за толпой, я побрёл по узкому, влажному коридору, ведущему вглубь земли. Вдоль стен были вырезаны ступени, ведущие вниз, ну или куда-то там в бесконечную темноту.
С каждым шагом воздух становился тяжелее; пахло сыростью, гнилью и каким-то странным, едким запахом, напоминающим ржавчину. Я чувствовал, как мои кости ноют от усталости, а мышцы сводятся от напряжения. Но остановить меня не было возможности.
Внизу, в глубине шахты, под землёй, меня ждала новая жизнь.
Мы спустились в огромный темный зал, пронизанный редкими, дрожащими лучами света от факелов, вбитых в стены. Воздух был затхлым, пропитанным пылью и влажной землей. Здесь было тесно, люди толкались, переговаривались шепотом, словно боясь нарушить царящую здесь тишину.
В центре зала находился огромный каменный стол, покрытый чёрным сукном. За столом сидел суровый мужчина в кожаном плаще и железной маске на лице. В руках у него была толстая книга в чёрном кожаном переплёте.
— Добро пожаловать в шахты, — сказал он грубым, хриплым голосом. — Теперь вы — рабочие. Ваша задача — выполнять норму по руде и прочим ископаемым. Работайте усердно, и, может быть, вам удастся выжить.
Он закрыл книгу с грохотом и посмотрел на нас холодным, проницательным взглядом.
— Не думайте, что вы здесь в безопасности. В шахтах опасности подстерегают на каждом шагу. И если вы не будете следовать правилам, то вас ждет только одно — смерть.
Тот откинулся на спинку стула и вздохнул.
— Начните работать. Время — деньги. А ваши жизни напрямую зависят от того, как хорошо я заработаю! — он басовито рассмеялся.
Рабочие разбрелись по залу, каждый ищет свое место. Но я слегка чувствовал себя потерянным и растерянным. Где я? Что со мной стало? И самое главное, что теперь делать? Огляделся вокруг. В дальнем конце зала была дверь, ведущая в узкий коридор. Молча подошел к ней и отворил ее. Там была лестница, ведущая вниз, в темноту. Я не знал, куда она ведет, но мне нужно было что-то делать, дабы не стоять и не думать о лишнем. Спустился по лестнице, и перед мной открылся проход в самую тьму.
Вошел в проход, и влажный, холодный воздух ударил в лицо. Факелы, которые я видел в главном зале, здесь уже не горели, и темнота окутывала меня, словно густой туман. Протянул руку вперед, стараясь нащупать стену, и почувствовал, как мои пальцы упираются в сырую, холодную каменную поверхность.
Продвигался вперед, осторожно шагая по узкому, неровному проходу. Мои глаза постепенно привыкали к темноте, и я начал различать очертания стен и земли. Вдалеке был заметен тусклый свет факелов, как будто там находился еще один проход, ведущий куда-то дальше.
Но я шел все дальше и дальше, и вскоре услышал глухой звук ударов и грохот. Он становился все громче, пока, наконец, я не вышел в огромный, темный зал.
Здесь настолько темно, что я соврешенно ничего не видел. Лишь тусклый свет факелов вдалеке указывал на то, что здесь находились люди. Я слышал голоса, стук молотов по камню и грохот падающей руды. Подошел ближе к источнику звука и увидел группу людей, работающих инструментом по камню, отбивая куски руды. Их лица были закопчены, в глазах — усталость и отчаяние.
Остановился неподалеку и присмотрелся к ним. Они работают усердно, без передышки как машины. Их лица не выражали ни радости, ни печали, ни удивления. Они как будто давно свыклись с этой тяжелой жизнью. И я понял, что теперь и я — один из них. Один из этих забытых людей, которые живут в темноте и трудятся до последних сил. Вспомнил прошлое, битву, свободу, и у меня в груди зародилась холодная пустота. Я был сломлен.
Присел на землю и посмотрел на рабочих. Их усталые лица отражали моё собственное отчаяние. Похоже, отсюда уже не выбраться.
В этот момент почувствовал, как на плечо легла тяжелая рука. Обернулся и увидел грубого, закопченного человека с мозолистыми руками и проницательным взглядом.
— Новичок? — прохрипел он.
— Да, — ответил, не поднимаясь.
— Добро пожаловать в ад, сынок, — сказал человек и ушел в темноту.
Остался сидеть один, окруженный темнотой и глухим грохотом шахты. Понимая, что теперь жизнь изменилась навсегда. Стал рабочим, одним из многих в этом беспросветном подземелье. Попытался вспомнить свою прошлую жизнь, но она казалась уже такой нереальной, как сон, который давно позабыл. Один, в этой темноте, и у меня не было ни надежды, ни цели. Моя жизнь теперь состояла из одной лишь усталости, боли и безмолвия.
Но внутри меня еще теплилась искра сопротивления. Я не хотел смириться с этой судьбой. Я хотел жить и вернуться на свободу, ибо у меня всё ещё оставались планы на эту жизнь. Задумчиво встал и посмотрел на рабочих. Они продолжали трудиться в темноте, не обращая внимания на меня. Но я видел в их глазах то же отчаяние.
Подошел к ближайшему рабочему и спросил: «Как долго мы будем здесь работать?»
— Пока не умрем, — ответил он грубым голосом.
Но я не удивился, ибо уже понимал, что в этих шахтах нет ни свободы, ни надежды. Но я не хотел смиряться с этим. Я хотел бороться. И я решил узнать больше об этом месте. Хотел знать, кто правит этой шахтой, кто приказал отправить меня сюда и есть ли какой-то выход из этого милого адочка.
Начал спрашивать рабочих о шахте, о жизни здесь. Они рассказывали мне страшные истории о темных коридорах, о скрытых комнатах, о неизвестных опасностях. Рассказывали мне о жестоком надсмотрщике, который заставлял их работать до изнеможения и не жалел никого.
Я слушал их истории, и в моей душе зарождался план. Но я пока ещё не знал, как выйти из этих шахт, но я знал, что должен попробовать. Ведь удача любит дерзких? И только смелым покоряются моря!
Миг, и я остался один, в темноте и холоде, окруженный глухим грохотом шахты. В моей душе зародилась новая надежда, но она была хрупкой и неуверенной. Я знал, что путь к свободе будет долгим и опасным. Но я также знал, что я должен пройти его. Я должен бороться.
Я решил узнать больше об этом месте. Хотел знать, кто правит этой шахтой, кто приказал отправить меня сюда и есть ли какой-то выход из этого ада. И я снова обратился к рабочим. Они были усталыми и замкнутыми, но я чувствовал, что в них есть что-то еще, кроме безнадежности. В их глазах я видел опыт, мудрость, а иногда даже искорку неугасимого духа.
— Расскажите мне о надсмотрщике, — сказал я одному из них. — Какой он?
Он посмотрел на меня с недоверием, словно ожидая, что я сейчас начну смеяться над его страхами. Но я был серьезен.
— Жестокий ублюдок, — прошептал он, словно боясь, что его услышат. — Он не жалеет никого. Если ты не будешь работать в полную силу, он тебя убьет.
— Как он выглядит? — спросил я.
— Он высокий и худой. У него большие руки с железными ногтями и глаза, как у волка. Он всегда носит черную одежду и маску из черного металла, которая скрывает его лицо.
— А если кто не выполняет его приказы? — спросил я, стараясь не показать свой страх.
— То он бросает их в яму. Оттуда еще никто не выбирался.
Я почувствовал, как у меня по спине пробежал холод. Надсмотрщик явно бесчеловечен, жесток и могуществен. Он выглядел символом всего того зла, что скрывалось в этих шахтах. Но я не сдавался. Я не хотел становиться одним из них, одним из тех, кто смирился с судьбой. Ибо я хотел бороться. Хотел выжить.
— Ты знаешь что-нибудь о выходе отсюда? — спросил я, глядя в глаза этому усталому человеку.
Он посмотрел на меня с недоумением.
— Выход? Какой выход? Это шахты, сынок. Здесь нет выхода.
Но в его глазах я всё же увидел лёгкую искру надежды.
— Кто тут заправляет, кроме этого надсмотрщика? — спросил я, стараясь звучать спокойно, хотя внутри меня бурлило нетерпение.
— Старый Пёс — это лишь смотрящий, — ответил рабочий, кивнув головой в сторону темного коридора. — Настоящий хозяин прячется в темноте. Говорят, он не выходит из своей комнаты. И что этот ублюдок боится света.
— Боится света? — я усмехнулся.
— И не старайся его найти, — предупредил меня рабочий. — Он не любит посетителей.
Я чувствовал, как во мне растет нетерпение. И я хотел узнать больше. Хотел понять, что происходит в этой чёртовой шахте, что таит в себе темнота.
— А как добраться до комнаты хозяина? — спросил я.
— Не знаю, — ответил рабочий. — Но я слышал, что там холодно и сыро, и пахнет гниющей плотью.
Но я лишь усмехнулся.
— Похоже, я уже не могу удивиться ничему в этом месте.
— А ты и не пробуй, — без тени улыбки сказал рабочий. — Просто работай. И молись, чтобы тебя не забрали в темноту. Сгинешь же касатик…
Он вернулся к своей работе. И я вновь остался один, размышляя над его словами. Я чувствовал, что на меня наваливается тяжесть неизвестности, что за каждой тенью скрывается опасность. Но я не сдавался.
Бросил взгляд на темный коридор, куда кивнул рабочий, говоря о Старом Псе. В его глубине таилась неясность, которая манила и пугала одновременно. В этом коридоре могла скрываться как смерть, так и ответы на мои вопросы. Я решил попробовать узнать больше. Осторожно продвигался вперед. Воздух здесь был еще более холодным и сырым, чем в главном зале, и пахло сыростью и гнилью. Слышал глухие звуки шагов и тусклый свет факелов вдалеке.
Пройдя немного дальше, я увидел фигуру человека, стоящего у стенки коридора. Он одет в грубую одежду, изношенную и заляпанную чем-то липким, и скрывал лицо под высоким капюшоном. Тёмная фигура, словно вырезанная из самой тьмы, она не просто стояла, а как будто впитывала в себя холод и сырость этого прохода. Я остановился, не решаясь пройти дальше.
— А новичок? Пещера слухами полнится. — Он усмехнулся, и в его голосе прозвучал издевательский тон. — Лучше брось свои поиски лазейки для выхода, все мы здесь сгнеём заживо, и чем быстрее это примешь, тем проще будет жить, если это так можно назвать. И поверь мне, здесь ещё не так плохо. И при должных связях и количестве драгоценных камней, что добудешь, можно жить ничуть не хуже, чем там. — Его каркающий смех окончательно сбил меня с толку.
Он сделал шаг вперёд, и в мерцающем свете факела, что висел на стене, я увидел его лицо. Морщины, словно трещины на старом камне, глубоко врезались в кожу, а глаза, похожие на две чёрные бусинки, смотрели на меня с нескрываемым цинизмом.
— Значит, ты что-то вроде змея-искусителя и работаешь с администрацией? — интересуюсь в ответ, стараясь удержать недоверие в голосе.
— Истина, пацан! Истина. И тебе решать, жить с нами или против нас. — Он вновь рассмеялся. В его смехе слышался оттенок угрозы, как будто он предупреждал меня о том, что меня ждёт, если я не выберу его сторону.
— Интересная позиция, — пробормотал я, стараясь сохранять спокойствие. — А что ты предлагаешь? Как можно жить «не хуже, чем там»? Каким образом ты поможешь?
— Я — проводник, — сказал он, сделав ещё один шаг вперёд. — Я знаю эти шахты как свои три пальца. И я знаю, где можно найти лучшие камни и сбыть их по хорошей «цене», и я знаю, как избежать надсмотрщика. Но я не делаю этого бесплатно. Ты должен будешь заслужить мою помощь, пацан.
— И что я должен сделать? — спросил я, чувствуя, как в моем сердце зарождается сомнение. С одной стороны, он мог быть моим спасением, но с другой стороны, я чувствовал, что его помощь может обойтись слишком дорого.
— Ты должен будешь служить мне, — сказал он и приблизился ко мне, словно хотел прочитать мои мысли. — Ты должен будешь работать на меня. И я обещаю, ты не пожалеешь. Ты получишь то, что хочешь. «Свободу». Власть.
Я почувствовал, как у меня по спине пробежал холод. Это было слишком хорошо, чтобы быть правдой. И чувствовал, что он что-то скрывает, что его предложение может скрывать банальную ловушку.
— Какую свободу? — спросил я, стараясь удержать недоверие в голосе. — Какую власть? Мы пленники! — закончил я с насмешкой.
Он усмехнулся и положил руку мне на плечо.
— Ты увидишь, — сказал он. — Ты всё увидишь.
Незнакомец отступил назад и тут же растворился в темноте, оставляя меня наедине с моими мыслями. И я чувствовал, что мой путь к свободе только начинается. Но я также чувствовал, что меня ожидает опасность. И я должен был быть осторожен. Должен был выбрать свой путь.
Я остался один, в темноте и холоде, окруженный глухим грохотом шахты. В моей душе зародилась новая надежда, но она была хрупкой и неуверенной. Я понимал, что дорога к свободе будет непростой и полной опасностей. Но я был твёрдо убеждён, что должен пройти этот путь. И я должен сражаться за свою свободу.
В глубине моих мыслей зародилась осторожная надежда. Этот проводник, знающий шахты, был крайне подозрительным. Может быть, он действительно может помочь мне выбраться отсюда? Может быть, он знает что-то о хозяине шахт, о том, как уйти от надсмотрщика?
Я решил довериться интуиции. Пусть и понимал, что это рискованно и может привести к неприятным последствиям. Однако я также осознавал, что не могу оставаться в темноте и отчаянии. Мне нужно было действовать.
Вернулся в главный зал, где рабочие продолжали трудиться в темноте. Я нашел одного из них, который, кажется, был немного отчужден от остальных.
— Послушай, — сказал я ему, стараясь не выдать своей тревоги. — Ты знаешь, где найти хорошие жилы? Я хочу заработать как можно больше, чтобы, может быть, выкупить свою свободу.
Он взглянул на меня с подозрением.
— Ты всерьёз думаешь, здесь можно выкупить свободу? — спросил он с неискренней улыбкой.
— Я не знаю, — ответил я. — Но я хочу попробовать. Ибо не хочу просто сидеть и ждать смерти.
Тот молча посмотрел на меня еще несколько секунд, затем вздохнул. «Хорошо», — сказал он. «Пойдем».
Он вел меня по темным коридорам шахты. Мы прошли мимо многочисленных тупиков и разветвлений, пока не добрались до участка, где камни жилы были особенно богаты.
— Здесь тебе повезет, пусть жилы и совсем не разработаны, — сказал он. — Но будь осторожен. Надсмотрщик часто ходит по этим коридорам.
Он ушел, оставив меня одного перед богатой жилой. Я начал работать, стараясь не думать о надсмотрщике и о тайнах этих шахт. Но в глубине моей души теплилась надежда. Я знал, что нахожусь на пути к свободе. Ну или как минимум хотел в это верить.
Трудился не покладая рук, чтобы добыть как можно больше драгоценных камней. Мои руки и спина устали от тяжёлой работы с кувалдой киркой, но я не сдавался, помня о своей цели. Весь день я занимался добычей, и к вечеру у меня было достаточно камней, чтобы получить хорошую сумму. Я отправился к надсмотрщику, чтобы получить заслуженное вознаграждение за свой труд.
Надсмотрщик сидел в своём кресле, огромном кожаном троне, что стоял в центре тёмного зала. Он одет в чёрную одежду из грубой ткани, которая пахла сыростью и плесенью. Железная маска, скрывающая его лицо, она украшена небольшими шипами, словно корона из мучений. Он смотрел на меня холодными и безжалостными глазами, в которых не было ни капли сочувствия, ни малейшего признака человечности.
— Ну что, рабочий, — сказал он грубым голосом, что звучал как скрежет металла о камень. — Покажи свои трофеи.
Я положил перед ним камни, которые я добыл за целый день. Они были красивыми, с глубокими оттенками цвета, но они были не столь ценными, чтобы удовлетворить жадность надсмотрщика. Он взял их в руки и осмотрел, не произнося ни слова. Его большие руки были изрезаны шрамами, словно отпечатки жестокости и страдания. Он повертел камни в руках, как дешевые игрушки, и бросил их на стол.
— Неплохо, — сказал он наконец, пусть в его голосе и слышалось разочарование. — Но недостаточно.
Он взглянул на меня с нескрываемым презрением.
— Завтра работай усерднее, — сказал он и отмахнулся от меня рукой. Его жест был резким и жестоким, словно он отгонял от себя неприятную муху.
Я постоял некоторое время, ожидая, что он скажет еще что-нибудь. Но он молчал. Он вернулся к своему креслу и утонул в его глубине, как будто я был ему неинтересен, как неинтересно было бы ему какое-нибудь животное в его вольере. Я опустил глаза и ушел, чувствуя себя разочарованным и обиженным.
«Что же ты делаешь?» — спросил я себя, оказавшись один в тёмном коридоре. «Ты работал весь день и получил ничто. Это безнадежно».
Но в глубине моей души я чувствовал, что не могу сдаваться.
Я вернулся туда, где раньше работал, и начал копать. Я работал усердно, не думая о прошлом и будущем, не оглядываясь назад. Моя цель была простой: добыть как можно больше камней, чтобы, возможно, выкупить свою свободу. Но это было не точно.
Работал с молотом, словно продолжением своей руки. Удар за ударом я с силой и точностью обрушивал его на камень. Грохот камня отдавался в моих ушах, заглушая все остальные звуки. Я чувствовал, как напрягаются мои мышцы, как пот стекает с лица, но не останавливался. Я не имел права остановиться.
Но в глубине шахты послышался тяжелый топ ног. Сначала я не обратил на него внимания, продолжая работать, но звук становился все громче, все ближе. Почувствовал, как по спине пробежал холод. Но я не поворачивался, работая быстрее, чтобы скрыть волнение. Я чувствовал тяжелый взгляд на себе. Этот взгляд был знакомым, холодным и безжалостным.
Я почувствовал, как мои руки дрожат, как мои мышцы напрягаются. Но я не хотел, чтобы кто-то увидел, как я боюсь. И я продолжал работать, стараясь не отрывать взгляд от камня. Но я чувствовал, что взгляд не отрывается от меня. Он стоял за моей спиной, наблюдая за моей работой. Я чувствовал его присутствие, его холодную и безжалостную энергию. Я знал, что он может остановить меня в любой момент. Он может отнять у меня все, что я добыл. Он может даже убить меня. Но я не сдавался. И продолжал работать, стараясь не показать свою слабость.
— Как вижу, ты не сдох, ничтожество. — послышался знакомый голос одной воительницы. Он был грубым, словно скрежет металла о камень, и пропитан презрением. — Смотри, не подхвати лихорадку от обогащённой магией водицы. — Она усмехнулась, но так и не сдвинулась с места, оставаясь в тёмной нише коридора, словно тень, готовящаяся к атаке.
Я не остановился, продолжая работать молотом, но почувствовал, как каждая мышца в моём теле напряглась. Этот голос я узнал бы среди тысячи других. Это была она, воительница, которая стояла на поле битвы рядом со мной, которая видела, как я боролся, как я выжил. И по насмешке судьбы именно она выбрала меня своим злейшим врагом, что не достоин жить, но должен мучиться как можно дольше. Оксюморон, да и только, но какая-то логика в этом, наверное, всё-таки есть, пусть и неведомая мне, но кто я такой, чтобы спорить с разъярённой женщиной? Особенно когда она права и эта «горечь» будет преследовать меня ещё долго, ну а там, может, просто сдохну в шахтах, и она наконец-то угомонится и обретёт покой.
— Спасибо за заботу, госпожа «надзиратель». — Я ответил шутовским поклоном в ответ, стараясь сдержать ярость, которая кипела внутри меня.
— Да как ты смеешь такое говорить рыцарю его величества? — она тут же взорвалась, словно извергающийся вулкан, явно не желая признавать очевидное. — Я просто проверяющий от миротворцев. — она вновь зло усмехнулась, и в её глазах заблестели искры злости, готовые разжечь огонь мести.
Я остановился, отбрасывая молот в сторону.
— Проверяющий? — в моём голосе слышалось удивление, смешанное со злостью. — Забавный способ проверки: стоять в темноте и наблюдать за рабочим с презрительной улыбкой на лице. Я думал, что миротворцы занимаются более важными делами.
Девушка сделала шаг вперёд, и я почувствовал, как холод проник в мою кожу. Она была великолепна, сильна и смертоносна. Её глаза блестели, словно стальные клинки, готовые пронзить меня насквозь.
— Заткнись, — она сделала еще шаг вперед, и её голова вышла из тьмы. Её лицо было бледным, но точенным и строгим, как у статуи, в глазах мерцала неугасимая огненная искра. — Твои слова ничего не значат. Ты здесь ничтожество, ты — рабочий, а я — рыцарь его величества. Я могу убить тебя в любой момент, и никому не будет дела.
— И что же ты делаешь здесь, рыцарь? — спросил я, пытаясь удержать игривые нотки в голосе, хотя моё сердце билось как бешеное. — Неужели тебя так привлекают камни, которые я добываю? Или ты просто влюбилась? — я показательно усмехнулся.
— Не смей, — она взвилась и на шаг отшатнулась от меня, словно от ядовитой змеи. — Я не занимаюсь такими мелочами.
— И вообще ты мне не нравишься и должен гнить в этих шахтах! — но она почему-то смутилась, и я сделал шаг навстречу, и теперь моё сбитое дыхание обжигало её своим жаром. — И поэтому только дай мне повод, и я прирежу тебя на месте, как псину! — рыкнула девушка, вернув контроль над лицом.
— Тебе для начала лучше определиться с финальной целью, красавица. — Я вновь усмехнулся. — Ты либо хочешь моей смерти, либо чтобы я жил как можно дольше и мучился всю жизнь. — Моё лицо было в паре миллиметров от её, но рыцарь не пыталась меня остановить, застыв, как заворожённая.
— Красавица? — неуверенно переспросила она. — Да как ты смеешь такое говорить незамужней девушке? — Я не успел ответить, как она замахнулась на меня, и латная перчатка едва не отправила меня в мгновенный нокаут. Её рука, быстрая и точная, пронеслась над моим лицом, и я успел только уклониться, ощутив струящийся от удара холодный воздух.
— Красавица? — вновь неуверенно переспросила она. — Да как ты смеешь?
Я усмехнулся, откашливаясь. — Видите ли, госпожа, в этих шахтах красота — понятие относительное. И я не так уверен, что вам стоит так озабоченно волноваться о своем браке, когда жизнь висит на волоске.
Она оглядела меня сверху до низу. — Ты думаешь, что ты умнее меня? — спросила она, и в ее глазах заблестели искры злости.
— Я думаю, что ты просто запуталась, — ответил я, сделав шаг вперед. — Ты не знаешь, чего ты хочешь. Ты хочешь моей смерти, но в то же время ты чувствуешь ко мне что-то еще.
Она взвилась, готовая снова атаковать, но я уже снова приблизился. Мое лицо было в паре сантиметров от ее, и я чувствовал ее дыхание, такое горячее и частое.
— Ты должен гнить в этих шахтах! — прошипела она. — И поэтому только дай мне повод, и я прирежу тебя на месте, как псину! — вновь рыкнула девушка, вернув контроль над лицом.
Я улыбнулся, и мои губы почти прикоснулись к ее уху.
— Тебе для начала лучше определиться с финальной целью, красавица. Ты либо хочешь моей смерти, либо чтобы я жил как можно дольше и мучился всю жизнь, — повторил уже я.
Я не отводил взгляда от ее глаз, которые были наполнены смесью ярости и нерешительности. Она застыла, словно завороженная, не в состоянии двинуться. Ее рука снова замахнулась, и удар латной перчаткой снова пронесся над моей головой. Но я избежал его, чувствуя, как моё сердце бьется быстрее.
— Думаю, что тебе пора подумать о своем положении, — сказал я, отступая на шаг назад. — Ибо ты не в том положении, чтобы требовать уважения, пока ты сама не знаешь, чего хочешь.
Задумчиво оглянулся в темный коридор. — Я пойду. Но помни, что я не боюсь тебя. И я не сдаюсь. Красавица…
Я ушел, оставляя ее один на один с ее мыслями. Но чувствовал, что мы еще не прощались. Эта женщина стала моей новой загадкой, и я не мог ждать ни ответа, ни разгадки. И вернулся к работе над тем, что начал раньше.
Звук ударов молотка о камень звучал ещё одним голосом в этом подземном мире. В нём было что-то успокаивающее, что-то приземлённое, что помогало мне отвлечься от беспокойства в душе. Но её слова, её взгляд, её присутствие — всё это не давало мне забыть о ней.
Я работал, забыв о всех проблемах, о темноте, о надсмотрщике. В моих мыслях была только она, ее злость, ее насмешка, ее неуверенность. Я хотел узнать ее лучше, понять ее цели, разгадать ее тайны. Эта женщина, ставшая загадкой, завладела моими мыслями.
Спустя пару часов я нашел самый большой и красивый камень, который я когда-либо видел. Он лежал в глубине жилы, словно сердце земли, сияющий и манящий. Он являлся не просто камнем, а шедевром природы, сотворенным из чистого света и силы. И таким необыкновенным, что я не мог отвести от него взгляд.
Приблизился к нему и осторожно протянул руку. Он оказался холодным, как лёд, но в то же время излучал тепло. Я чувствовал, как от него исходит волна энергии, которая проникает в мою душу. Аккуратно освободил его от земли и горной породы. В моих руках он казался ещё более прекрасным и загадочным. Не верилось, что я нашёл его именно здесь, в этих шахтах. Упаковал камень в ткань, спрятал его в своем кармане и отправился к главному залу.
И чем больше я шёл, тем сильнее становился зов в голове, что буквально высверливал мысли в попытке достучаться до меня. Словно невидимый молот бил по моему мозгу, пытался пробить защиту и проникнуть внутрь. Очередной удар сбил мою координацию, и я запнулся о какой-то камень, потеряв равновесие. Но зов становился всё сильнее и сильнее, и я буквально чувствовал, как в мои вены проникает чужеродная магия, что плавно меняет меня и тут же извращает всю суть.
Мир вокруг меня закружился. Стены коридора поплыли, а воздух стал густым и тяжелым. Я потерял счет времени, ощущая лишь непрекращающийся напор магии. Словно по моим венам текла не кровь, а огненный поток, сжигая все на своем пути.
Я видел, как мир меняется. Стены коридора стали яркими и пульсирующими, словно они дышат в такт моей изменяющейся сущности. Потоки магии служили мне ориентиром во тьме, яркие и жизненные, словно нити невидимой паутины. Мои глаза приобрели совершенно новый оттенок, глубокий и проницательный, словно они стали зеркалом моей преображенной души.
Мутация была завершена. И я чувствовал себя иным, но в то же время ощущал глубокую связь с этим миром, с этой темнотой. Я наконец-то сумел встать и вернуть контроль над своим телом. Мои движения стали плавными и грациозными, словно я больше не являлся человеком, а стал тенями, которые движутся по коридору.
Щелкнув пальцами, я, сам того не ведая, зажёг огонь, что совершенно не обжигал меня. Он вспыхнул у меня в ладони, яркий, словно маленькое солнце в этой темноте. Пламя танцевало, изменяясь в форме, то вздымаясь вверх, то спадая, словно живое существо. Оно выглядело не просто огнём, а чем-то более живым, более магическим.
Я смотрел на него, зачарованный. И чувствовал, как от него исходит тепло, но это оказалось не просто тепло. А что-то более глубокое, более личное. «Тепло» от него на душе приятно грело. Словно я впервые почувствовал истинную радость и спокойствие.
В моей голове зазвенели воспоминания, не мои, а совершенно чужие. Образы, запах, ощущения — все это хлынуло на меня, словно из глубины веков. Я увидел себя другим, сильнее, более могущественным. Я увидел себя в огненном кругу, танцующим с пламенем. Услышал их голоса, их смех, их песни. Но что это было? Пробудился ли семейный дар? Или это все камень? Признаться, я терялся в догадках и с глупой улыбкой смотрел на пламя в своих руках. Я ощущал в себе невероятную силу, которую я не мог понять, которую я не мог контролировать. Но я чувствовал, что это моя сила, что она может помочь мне изменить мою судьбу.
Я закрыл глаза, впитывая в себя огненную энергию. Я чувствовал, как она проникает в мою душу, как она меняет меня. Я открыл глаза, и мир вокруг меня стал иным. Он стал ярким, живым, полным возможностей. И я знал, что эта сила может помочь мне найти свой путь к свободе.

Глава 6

Магия как основа всего!
* * *
Пьянящая мощь согревающего душу огня приятно грела внутри, и теперь я не чувствовал себя одиноко. Сломленным. Или же потерявшим надежду. Магия дала мне стимул двигаться дальше, и раз я уже всё равно вне закона, то можно попытаться выбраться и с помощью силы. Ну а если не получится, то это всё равно дорога в один конец, так что какая здесь разница?
Щелчок. Негромкий, почти незаметный звук, но в этот момент он прозвучал как взрыв. Ощущение, словно тысячи иголок впились в мою кожу, затем огненная волна прошла по рукам, охватывая их пламенем. Не боль, а жгучее ощущение энергии, жизненной силы, пронизывающей каждую клеточку моего существа. Я вскинул руки, охваченные пламенем, и впервые за много дней почувствовал в себе силу.
В этот момент я уже не пленник!
Заключённые в ужасе отпрянули от меня, когда я стремительно двигался к выходу. Они закричали и вздохнули от страха. Но я не обращал на них внимания. Я видел только свет в конце туннеля — свет свободы.
Стража, стоящая на противоположной стороне коридора, пыталась запереть меня, но пламя, окружающее меня, создавало невидимый барьер, отталкивая их от меня. Их лицо перекосилось от страха, их глаза бегали от огня к огню, их руки дрожали.
Я подошел к массивным дверям темницы и в этот момент понял, что их уже не существует. Я прошел сквозь них, словно сквозь туман, и оказался на свободе.
Чёртовы шахты остались позади. Я свободен. Но свобода — не цель. Она только начало.
Я вдохнул глубоко, и в этот момент в моей душе зародился новый огонь. Не огонь отчаяния, а огонь гнева, огонь мести. Государство пошло против меня. Теперь же я пошел против него. Я вскинул руки, охваченные пламенем, к небу и закричал во все горло: «Я свободен!»
— Ты никуда не уйдёшь, — слышу знакомый голос девушки рыцаря. Он звучал холодно, но в нем проскальзывала едва заметная дрожь.
— Ты всё же определилась? — я лишь усмехнулся, продолжая идти к ней. В моих глазах отражался огонь, а руки были еще теплыми от недавнего пламени.
— Не двигайся… — её голос, кажется, дрогнул, но продолжал идти, напоминая о неизбежности. Миг — и холодный металл клинка упирается в моё горло. Я чувствую его остроту, но не испытываю страха. Я знаю, что он не убьёт меня.
— Ты думаешь, что это сработает? — я спросил, не отрывая взгляда от ее лица.
Она не ответила, только еще сильнее вдавила клинок в мою шею. Но это было бесполезно. Я просто касаюсь клинка руками, и он в течение пары секунд превращается в раскалённую лужу металла. Я не удивлён, но и не радуюсь. Это просто еще один шаг на пути к моей свободе. Она только ойкнула, когда ее клинок растаял. Я вижу, как страх пробегает по ее лицу, и мне становится жалко ее. Впрочем, она не виновата в том, что ее заставили стоять на стороне государства, которое пыталось уничтожить меня. Пусть это и её выбор.
Я ловко делаю подсечку, и она падает на землю. Я беру ее в обнимающий захват, не прикладывая к ней сил.
— Ты не враг, — я говорю ей, и в моих глазах отражается не злость, а печаль. — Ты просто жертва той же системы, что и я.
Я не хочу причинять ей вред. Но хочу дать ей понять, что мы с ней на одной стороне. Но я также осознаю, что не могу здесь долго оставаться.
— Уходи, — говорю я ей и отпуская. — Найди себе новое место в этом мире. И не верь всему, что тебе говорят.
Поворачиваюсь и ухожу. Не оглядываюсь. Ибо знаю, что не могу останавливаться. Но я не забываю ее лицо, ее страх, ее печаль. Я знаю, что ее жизнь изменилась в этот момент, как и моя. И я надеюсь, что она найдет силу, чтобы изменить свою судьбу, как и я. А не будет и дальше гоняться за лживыми призраками прошлого.
— Не смей просто так уходить! — срываясь на захлёбывающийся плач, орёт мне в спину девушка рыцарь. Её голос, полный боли и гнева, пронзает тишину.
Я останавливаюсь, но не оборачиваюсь. Я чувствую её боль, но не знаю, что ответить.
— Ты не можешь просто так взять и уйти! Ты виновен и должен ответить за это, — продолжает она уже навзрыд. Её слова звучат как упрек, но в них также слышится отчаяние.
— Ты не уйдёшь от меня! Я достану тебя из-под земли, — утирая слёзы, произносит она, и её голос становится тверже, полным решимости.
Я вновь поворачиваюсь к ней, и в моих глазах отражается печаль. Я не хочу ей вредить, но и не могу оставаться здесь. Я должен двигаться вперед, к своей цели.
— Тогда до скорой встречи, сударыня, — говорю я, и в моем голосе звучит легкая ирония. — Надеюсь, что вы разберётесь в своих чувствах и будете действовать более решительно.
Я поворачиваюсь и ухожу, не оглядываясь. Я чувствую её взгляд на своей спине, но не останавливаюсь. Я не хочу смотреть на её страдание, на её боль. Я знаю, что она не враг, но сейчас она опасна. И я не могу рисковать. Я не знаю, что меня ждёт впереди, но я знаю, что не смогу остановиться. Я должен бороться за свою свободу, за свою жизнь. И я надеюсь, что она найдёт силу, чтобы изменить свою судьбу, как и я.
Но я не забываю её слова. «Я достану тебя из-под земли». Они звучат как предупреждение, но также как обещание. И я знаю, что она сдержит слово. Я знаю, что она будет охотиться на меня. И я готов. И кто знает, чем закончится наша следующая встреча?
Все так же неспешно идя через лес, я вышел к нужному зданию ратуши. Оно стояло мрачное и неприступное, символ власти и несправедливости. Я подошел ближе, и в моих глазах отразился огонь ненависти. Я вскинул руку, охваченную пламенем, и с силой ударил по двери. Дверь с треском разлетелась на щепки, и я шагнул внутрь.
Это было не здание власти, а логово зла. Я видел его в каждом каменном блоке, в каждом письменном столе, в каждой бумаге. Я не остановился. Я прошел сквозь офисы, сквозь залы заседаний, сквозь все этажи, оставляя за собой след разрушения и пламени. Я взял свои вещи, и теперь я был свободен.
Я вышел из здания, оставив его за собой, и без тени улыбки наблюдал, как оно догорает. Я не испытывал ни удовольствия, ни удовлетворения. Я просто очистил мир от зла. Слышу чей-то шаг и, оборачиваясь, вижу поджарую фигуру в синей шинели, чье тело было полностью покрыто бинтами. Ликвидатор. Я узнаю его по неуловимому взгляду, по холодной улыбке.
Он укоризненно покачал головой и, как ни в чем не бывало, прикурил от горящего здания ратуши.
— Давно не виделись, салабон, — хрипяще произнес Ликвидатор, делая очередную затяжку.
Я был в растерянности и не знал, что сказать. Я совсем не ожидал увидеть его здесь. Мне казалось, что он умер, пусть я и не верил в это до последнего.
— Вы живы? — неуверенно произнёс я.
— Слухи о моей смерти крайне преувеличены. И как иронично, что мы вновь встречаемся у горящего здания администрации. — Он усмехнулся, и в его глазах заблестел озорной огонь. — Я вижу, ты не изменился. Все так же нетерпелив.
— Как только я вышел из летаргической комы, то сразу поспешил узнать, как ты, пацан. И представь, каково же было моё удивление? Чёртов фанатик натянул на себя кожу батюшки и провёл тёмный ритуал и много всего ещё. Ну ты только прикинь, змеюка какая… — ликвидатор вновь затянулся, его голос звучал хрипло, но с нескрываемой иронией. — Так что теперь ты свободен, ну а кто спалил ратушу, я не видел. Накинь. — Он улыбнулся и набросил на мои плечи свою шинель, тяжёлую и пропитанную дымом.
— А теперь идем. Двадцать восьмому отделу пригодятся такие салабоны, как ты. — Он снова затянулся, и дымок от сигареты окутал его лицо таинственным туманом. — Познакомлю тебя с Витей, он будет доволен встретить земляка из своего воеводства. — Ликвидатор криво улыбнулся, и в его взгляде заблестела не только ирония, но и некая печаль. Он, казалось, совершенно не рассчитывал на мой отказ.
— Я планировал пойти в армию! — твердо ответил я, и в моем голосе звучала не только уверенность, но и определенная настойчивость.
— А ты смешной. Документы уже готовы, так что теперь ты ликвидатор, — безапелляционно заявил он, и в его голосе зазвучал металлический оттенок. Он, очевидно, не собирался менять свои планы.
Я пристально посмотрел ему в лицо и в этот момент осознал, что меня ждёт. Это было не просто предложение, а приказ. Он уже решил мою судьбу. И такое раздражало меня больше всего на свете. Но раз документы готовы, то нужно посмотреть хотя бы что и как, да и ратуша уже догорела, так что нужно тикать.
— И что теперь? — спросил я, и в моем голосе слышно было отчаяние. Я не хотел становиться ликвидатором.
Ликвидатор пожал плечами.
— Теперь ты с нами. Тебе предстоит испытать новые чувства и эмоции. Ты не пожалеешь. — Он снова затянулся, и дым от сигареты словно окутал его в невидимый туман. — Пойдём со мной. Тебя ждёт новая жизнь.
Я стоял в одиночестве, задумчиво глядя на руины ратуши. Моя свобода оказалась иллюзией. Я стал пленником Ликвидатора и не знал, что ждёт меня впереди. Но я не терял надежды. Я не знал, как, но я обязательно выйду из этой ловушки.
Ускорившись, я догнал Ликвидатора, и в этот момент впервые обратил внимание, куда же меня занесло. Мы шли по узкой улочке, окруженные старинными домами с красными кирпичными крышами и изящными балконами. Воздух был пропитан запахом моря и кофе, а улицы кишели разнообразными людьми, одетыми в яркие наряды.
Я почувствовал, как сердце забилось быстрее. Я никогда не видел ничего подобного. Я родился и вырос в бедном воеводстве, где жизнь текла медленно и однообразно. А здесь, в этом старинном городе, я почувствовал себя, словно персонаж из сказки.
— Данциг, — сказал Ликвидатор, заметив мой удивленный взгляд. — Здесь мы и будем работать.
Я продолжал смотреть по сторонам, поглощая все детали этого волшебного города. Старинные корабли, стоящие в порту, казались гигантскими птицами, готовыми взлететь в небо. Их мачты упирались в облака, а паруса словно ловили ветер. Я представлял себя капитаном одного из них, путешествующим по морю в поисках приключений.
Люди в порту торопливо двигались среди грузов и ящиков, загружая корабли товарами. Их лицо было загорелым, руки грубыми, а взгляд уверенным. Я видел в них силу и непоколебимую волю, не то, что в жителях моего воеводства.
В небольших кафе с уютными столиками пахло свежесваренным кофе, и я мог представить себя сидящим за одним из них, с чашкой горячего напитка в руках. Я представлял себя за беседой с каким-нибудь старым моряком, который рассказывает о своих путешествиях.
Разноцветные рынки, полные ярких товаров, словно вырвались из сказки. Я видел яркие ткани, блестящие украшения и экзотические фрукты, которые никогда не видел в своем воеводстве. Я мог представить себя гуляющим по этому рынку, среди шума и гама, покупающим что-нибудь необычное и интересное.
Данциг был полностью противоположностью тому миру, в котором я жил. Он был полон жизни, красоты и волшебства. Он был городом мечты, городом, где все возможно. Я почувствовал в себе неожиданный прилив надежды. Я не знал, что меня ждет в этом городе, но я уверен, что он изменит мою жизнь.
— Ты что, засмотрелся? — спросил Ликвидатор, замечая мой заинтересованный взгляд. Его голос звучал хрипло, и в нём слышна было усталость и некое отстраненное равнодушие. Он откинулся назад, затягиваясь сигаретой, и дым от нее растворился в воздухе, словно призрак.
— Здесь много чего интересного. Но запомни, что всё это не для нас. — Он отвёл взгляд от меня и посмотрел на проходящих мимо людей. В его глазах не было удивления, только безразличие. Он уже давно не замечал красоту мира. Он видел только тёмную сторону жизни, ту, которую он знал слишком хорошо.
— Мы с тобой здесь не для того, чтобы гулять по улочкам и пить кофе в кафе. — Он глубоко затянулся и выпустил дым в форме тонкого кольца. — У нас есть работа. И она не из приятных.
Ликвидатор посмотрел на меня и увидел в моих глазах не только удивление, но и некую надежду.
— Мы не гости в этом городе. Мы здесь по делам. И нам нужно быть осторожными. — Он поднял руку и показал на проходящих мимо людей. — Не все здесь добрые и дружелюбные. — В этом городе много тайных объединений, много врагов. И нам нужно быть готовыми к любому развитию событий. — Он посмотрел на меня с проницательностью. — Ты понимаешь?
Я кивнул, понимая, что не могу чувствовать себя в безопасности. Я находился в городе, где тайны и интриги были частью повседневной жизни. И я не знал, кто мой друг, а кто враг.
— Помни о том, что ты теперь ликвидатор. — Он снова затянулся сигаретой и выпустил дым в форме тонкого кольца. — И не забывай о том, что твоя жизнь теперь не только твоя.
Я кивнул, но не отрывал взгляда от удивительных видов Данцига. Я не знал, что меня ждет в этом городе, но я чувствовал, что он оставит неизгладимый след в моей душе.
— Это не отпускная поездка, — продолжил Ликвидатор, и в его голосе слышна была жесткость. Он посмотрел на меня с нескрываемым интересом, словно рассматривая не человека, а инструмент, готовый к использованию. Я понял, что он ждет от меня не просто исполнения приказа, а чего-то большего.
— У нас много работы, и ты будешь в ней участвовать, — сказал он, затягиваясь сигаретой. Дым от сигареты окутал его лицо таинственной вуалью. — У нас есть задание, и ты будешь участвовать в его выполнении.
Он сделал пару шагов вперед, останавливаясь передо мной. Его взгляд был пронзительным, словно он видел сквозь меня, в мою душу.
— Не думай, что ты абсолютно свободен. Ты все еще пленник. Пленник обстоятельств, пленник своей судьбы. — Он улыбнулся, но в этой улыбке уже не было тепла. — Ты не можешь бежать от этого. — Ты не сможешь избежать своей судьбы. — Он положил руку мне на плечо, и я почувствовал не только тепло его рук, но и холод стали. — Ты ликвидатор. И ты будешь выполнять задания, которые я скажу.
— Какое задание? — спросил я, и в моем голосе слышно было отчаяние. Я не хотел знать ответа, но я хотел понять, что меня ждет.
Ликвидатор улыбнулся.
— Ты узнаешь всё в свое время. — Он отстранился от меня, и в его глазах заблестел не только холод, но и определенная жгучая надежда. — Ты будешь выполнять задания. И ты будешь успешным.
Он повернулся и пошел вперед, оставляя меня одного с моими мыслями. Я не знал, что меня ждет впереди, но я знал, что ничего хорошего не будет.
Вскоре показалось и нужное здание в готическом стиле, чьи десять этажей мрачно устремлялись в самое небо. Оно словно выросло из самой тьмы, отбрасывая длинные, призрачные тени на мостовую. Кованые решётки и забор с острыми пиками создавали дополнительный антураж, делая это место еще более любопытным, словно это была не штаб-квартира ликвидаторов, а какая-то древняя крепость или замок.
Ликвидатор, не останавливаясь, с пинка отворил ворота и без промедления зашел в здание со стилизованной готическим шрифтом надписью «Двадцать восьмой отдел». Он не обращал внимания на меня, словно я был просто его тенью, которую он брал с собой куда бы то ни было.
Я стоял у ворот и смотрел на мрачное здание. Оно было не просто домом для людей, которые занимаются ликвидацией чего-либо, а символом их власти и силы. Я не знал, что ждёт меня внутри, но чувствовал, что меня ждёт что-то ужасное.
— Идем, — сказал Ликвидатор, оборачиваясь ко мне. Он уже стоял в холле, освещенном тусклым светом люстры, и его фигура отбрасывала длинную, призрачную тень на стену.
Я последовал за ним, ощущая холод камня под ногами и давящую атмосферу этого места. В воздухе витал сладковатый запах дыма, а в тишине слышно только тихий шум от шагов Ликвидатора.
— Здесь ты найдешь все, что тебе нужно, — произнес Ликвидатор, не останавливаясь. — И все, что тебе не нужно, тоже. — Он усмехнулся и отворил дверь в следующий коридор, и я оказался в темном пространстве, где слышно было шепот голосов и шум шагов. Я чувствовал, что нахожусь в центре чего-то неизведанного и непредсказуемого.
— Тебя встретят, — сказал Ликвидатор и прошел в следующее помещение.
Я остался один в этом темном, холодном коридоре, окруженный неизвестностью. Я не знал, что меня ждет впереди. Но я чувствовал, что я попал в ловушку. И я не знал, как из нее выйти.
Пару секунд ничего не происходило. Тишина в коридоре становилась густой, словно дым от сигарет, который не рассеивался, а складывался в невидимые фигуры, готовые в любой момент наброситься на меня. Я чувствовал, как по спине бежит холодный пот.
Но затем открылась та самая дверь, и в коридор проник луч тусклого света. Из него вышла статная шатенка с глазами цвета фиалки. Её униформа выглядела крайне строгой и состояла из уже знакомой шинели и брючного костюма, который подчеркивал её талию, как корсет на викторианской даме. В завершение образа шли туфли на чертовски высокой шпильке, которые касались пола с тихим щелчком. В моей голове тут же мелькнула мысль, что такими можно и убить.
— Добро пожаловать в двадцать восьмой отдел, карапуз. — Приветствовала меня девушка прокуренным голосом. В нем слышно было не только иронию, но и некую скрытую угрозу. Она наклонилась ко мне, и я почувствовал её духи, смесь кофе и табака.
— Я Вика. — Она протянула руку.
— А я не карапуз, — ответил я, и в моем голосе слышно было не только упрямство.
Вика улыбнулась. Это была не улыбка гостеприимства, а улыбка хищника, который видит перед собой свою добычу.
— Ну что же, — сказала она, и в ее голосе зазвучала не вежливость, а холодная жесткость. — Тогда давай знакомиться поближе.
Она сделала шаг ко мне, и я почувствовал, как воздух вокруг меня тут же накалился. Её туфли на шпильках отдавали отчётливый щелчок, который звучал в тишине коридора, словно удары часового механизма.
— Я не хочу наказывать тебя, малыш, — сказала Вика, и в ее голосе слышно было не сочувствие, а безразличие. — Но если ты не будешь слушаться…
Она посмотрела на меня с нескрываемым цинизмом. Её глаза были холодными и пустыми, словно она не видит передо собой человека, а просто объект, который нужно обработать. В них не было ни сочувствия, ни интереса, только отстраненное равнодушие. Я почувствовал, как по спине бежит холодный пот.
— Я буду обучать тебя, — продолжила она, и в ее голосе слышно было не сочувствие, а жесткость. Её слова звучали как приговор, как неизбежное будущее. — И я буду следить за тем, чтобы ты выполнял мои приказы. — Она сделала шаг вперед, и её туфли на шпильках вновь сделали отчетливый щелк.
— Но я не хочу быть ликвидатором, — в отчаянии произнёс я. Я не знал, как избежать этой участи, но не хотел ей подчиняться. Я не хотел превращаться в орудие для убийства. Я хотел оставаться человеком.
— Это не твой выбор, — ответила Вика, и она снова сделала шаг ко мне. И почувствовал, как моё сердце забилось быстрее. Она была близко, слишком близко, и я чувствовал её холодный взгляд, пронизывающий меня насквозь.
— Нет, — сказал я, и в моем голосе слышно было не только упрямство, но и страх. Я не знал, как избежать этой судьбы, но я не хотел становиться таким, как они.
— Это уже не важно, — ответила Вика, и она снова улыбнулась. Но эта улыбка была холодной и безжизненной, будто улыбка мертвеца.
— Ты будешь убивать. И ты станешь успешным в своём ремесле.
Она протянула руку, и я увидел в ней блеск острого ножа. Он был маленьким, но я знал, что он способен нанести смертельный удар. В этом моменте я понял, что она не просто хочет меня обучить, она хочет меня проверить.
Я мгновенно уклонился, делая сальто назад, и в этом жесте я почувствовал не только свободу движения, но и прилив силы. В моих руках вспыхнул клинок из чистого пламени. Он был не просто огнем, он был жизнью, он был моей волей.
— Хороший мальчик, мы сработаемся. — Девушка хищно улыбнулась в ответ, и нож в её руке тут же стал тремя, которые полетели в меня, словно злые птицы. — Покажи мне, на что ты способен!
Я снова уклонился, и в этот раз я не отступал, а решил атаковать. Я резко сблизился с Викой, и в этот момент я почувствовал, что моё пламя наполнило меня не только силой, но и яростью.
Миг — и я сбил её с ног. Она упала на пол, и я увидел в ее глазах не страх, а удивление. Она не ожидала, что я буду таким сильным.
Огненное пламя уже едва не касалось её горла. В моих глазах также горело пламя ярости, но я все еще контролировал себя и своё пламя, стараясь не убить ее одним неверным движением клинка. Я не хотел убивать ее. Я хотел показать ей, что я не просто пешка в их игре, я воин.
— Я не хочу убивать, — сказал я, и в моем голосе слышно было не угрозу, а предупреждение. — Но я не буду стоять и ждать, пока ты меня убьешь.
Я убрал клинок от ее горла и отступил на шаг назад. Я посмотрел ей в глаза, и в них я увидел не страх, а интерес.
— Ты интересный мальчик, — сказала она, поднимаясь с земли. — Я думаю, мы хорошо сработаемся

Глава 7

Стиль это всё!
* * *
— Ну что, карапуз, пойдём тебя приоденем? — Вика угрожающе улыбнулась и, взяв меня за локоток, куда-то уверенно потащила, стянув с меня шинель, что мне одолжил дяденька ликвидатор. Шинель, грубая и тяжелая, пахла табаком и чем-то горьким, напоминающим о подвалах и скрытых от глаз людских тайнах.
— И вовсе не карапуз! А благородный хозяин дома! — я продолжал сопротивляться этой безумной женщине, но силы у неё было как у носорога, и она продолжала тащить меня дальше, пока, собственно, и не оказались на улице. Холодный воздух ударил в лицо, заставляя меня поежиться. Мои глаза, привыкшие к полумраку, щурились от яркого солнца, отражавшегося от различных поверхностей.
Вика, не обращая внимания на мой протест, продолжала увлеченно тащить меня по тротуару. Её смех, звонкий и заразительный, разносился по улице, смешиваясь с шумом проезжающих машин и детским визгом. Мы проходили мимо витрин магазинов, где манекены в ярких нарядах отражали солнечный свет, и рядом с запыленными продуктовыми лавками пахло свежим хлебом.
Воздух был наполнен ароматами: корицы из булочной напротив, дымком от уличного киоска с жареными каштанами и чем-то сладким и непонятным, доносящимся из кондитерской за углом. Я залюбовался пестрым миром улицы, забыв о своем недовольстве. Вика не упустила момент и, резко остановившись, показала пальцем на витрину магазина одежды, где манекен в красном пальто и черных штанах торжественно смотрел на прохожих.
— Ну что, вот мы и пришли! — Вика, наконец, остановилась перед входом в магазин, на витрине которого красовалась яркая вывеска «Модная одежка». — Смотри, какой красавчик! — Вика подмигнула мне, и я невольно улыбнулся. — Тебе такое пальто пойдет?
Я покачал головой. Красный цвет был слишком яркий, не для меня. Но Вика уже увлекла меня внутрь магазина, и я понял, что о сопротивлении можно забыть.
— Не переживай, ты будешь самым стильным парнем во всем Данциге! Другие в двадцать восьмом отделе и не работают… — её звонкий смех распугал всех детей вокруг.
Сам же магазин выглядел очень старым и, возможно, застал время Ганзейской лиги или прусского господства. Выполненный в строго армейском стиле из красного кирпича, он выделялся на фоне всех прочих новостроек и безвкусных магазинов, словно остров старой Европы в море современности.
Над входом висела ржавая вывеска с названием «Модная одежка», которую давно не красили, но на ней еще можно было разглядеть золотые буквы, потемневшие от времени. Дверь была тяжелая, деревянная, с потертыми медными ручками, и скрипела, когда Вика отворила её.
Внутри было темно и сыро. Стены были обшиты темным деревом, и на них висели потемневшие от времени картины с изображением голых женщин. Воздух пропитался запахом старой кожи, полироли и чего-то еще, непонятного, но неприятного.
За прилавком сидел старик с потухшими глазами и седой бородой. Он смотрел на нас с нескрываемым недоверием, словно мы пришли что-то украсть. Видимо, мой вид вызывал у него ещё больше вопросов, и посему он не отрывал взгляда от моей скромной фигуры.
— Чем могу служить? — проворчал он, и его голос прозвучал как скрипучая дверь.
Вика шагнула вперед и, улыбнувшись в ответ на его недоверчивый взгляд, сказала:
— Мы ищем шинель. Старую, поколения М, тёмную, в тон его глаз, может быть, даже с каким-нибудь узором.
Старик не ответил, только смотрел на неё с нескрываемым подозрением. Его взгляд был тяжелым, и в нём не было ни тепла, ни радости. Вика не сдавалась, ее улыбка не сходила с лица, но я заметил, как её рука непроизвольно сжала ручку сумки, где лежало удостоверение ликвидатора.
Я почувствовал, как по спине пробежал холодок, и вспомнил все страшные истории, которые рассказывали о старых магазинах и их странных владельцах. В воздухе висел запах сырости и пыли, и он казался пропитанным какой-то неприятной тайной. Стены магазина были обшиты темным деревом, и на них висели потемневшие от времени картины с изображением женщин в провокационных позах. Они смотрели на нас с немым укором, словно знали что-то такое, чего мы не знали.
— Не думаю, что у меня есть то, что вам нужно, — сказал он. Но в его голосе уже не было той грубости. Его речь была медленной, словно каждый звук выходил с большим усилием.
— Но у вас большой магазин, — настаивала Вика, — в нём много старых вещей. Нам нужна шинель, которая выглядит так, будто её носят уже сто лет.
Старик вздохнул и, покачивая головой.
— Почему? — спросила Вика, её глаза заблестели от интереса.
Старик посмотрел на меня и в его взгляде я прочитал предупреждение. Он замолчал на несколько секунд, а потом прошептал:
— Эти вещи не для вас. Но так и быть.
— Что? — спросила Вика, но старик уже отвернулся и пошел вглубь магазина.
Он двигался медленно, как будто каждая его кость была из железа, а каждое движение давалось с огромным усилием. Словно в его теле жила не жизнь, а тяжесть прошлого, от которой он не мог избавиться. Мы с Викой переглянулись. Её улыбка исчезла, на ее лице появилось выражение осторожного интереса. Она понимала, что мы попали в место, где у всего есть своя цена.
Старик остановился перед темным шкафом, обитым темным деревом, и отворил его тяжелыми деревянными дверями. Из шкафа пахло затхлой сыростью и какой-то неприятной сладостью. Старик достал из шкафа тяжелую черную шинель, пошитую из грубого сукна. Она была испещрена непонятными узорами, и от нее веяло холодом, словно она была пропитана страхом и смертью. Шов на шинели был разорван, и из него торчала темная подкладка.
— Она сделана из самой лучшей кожи, — пробормотал он, разворачивая ее, — пошита для генерала… генерала, который умер в ней во время последней битвы.
— Генерала? — Вика подошла ближе, осматривая шинель. — Она интересная.
— Она старая, — добавил старик, — и у нее есть история.
Вика посмотрела на меня, и я увидел, как её глаза сузились. Она быстро схватила удостоверение ликвидатора из своей сумки и показала его старику.
— То, что нужно, — сказала она холодным голосом. — И ты не должен продавать проклятые вещи.
Старик отшатнулся, опустив шинель на пол. Его глаза расширились от страха.
— Я… Я не знал, — прошептал он. — Я не знал, что вы из министерства по магической ликвидации.
— Это что-то меняет? — холодно осведомилась Вика.
— Никак нет, госпожа Витория фон Бергрин, — произнёс он, читая удостоверение.
— Поздно, Освальд, поздно, — притворно ласково молвила Бергрин. Её голос был спокойным, но в нем звучала угроза, словно она уже видела смерть старика и радовалась ей.
Старик тут же дёрнулся от её тона и отступил на два шага назад. Его руки сжались в кулаки, а глаза наполнились диким страхом. Он отступал, словно от огня, но некуда было убежать.
— Я… Я не знал, — прошептал он. — Я не знал, кто вы такие.
— Не знал, Освальд? — Бергрин улыбнулась, и ее улыбка была холодной, как ледяной ветер. — Ты должен был действовать по закону!
Старик схватился за грудь, словно ему не хватало воздуха. Он задыхался, его лицо покраснело, и я увидел, как по его шее ползут темные вены.
— Поздно, Освальд, поздно, — повторила Бергрин, и ее голос стал еще более холодным. — Ты не сможешь убежать от своей судьбы.
В этот момент старика в дрожь пробрала, и он начал стремительно обращаться в оборотня. Его кожа стала темной и шершавой, его пальцы превратились в когти, а на голове выросли острые уши. Он разорвал на себе одежду, и перед нами стоял человекоподобный волк, что во всю мощь своих легких оглушительно завыл, выбивая тем самым все стекла в здании.
Звук его воя был жестоким, и он пронизывал до костей. Он был полон ярости и безумия, и я почувствовал, как в моих жилах пробегает холод.
— Вика, бежим! — крикнул я, и мы с ней бросились бежать из магазина.
— Да стой ты! — осадила она. — У тебя же есть серебряное оружие? — Вика сделала шаг вперед, и я увидел, как ее глаза заблестели от холодного огня. Она была готова к бою, и ее уверенность передалась и мне.
Я неуверенно кивнул, и правда вспоминая о шашке деда.
— Так заруби эту псину и будь хорошим мальчиком! — властно молвила Витория, указав ноготком на оборотня, несущегося на нас.
Её голос был холодным и резким, как удар кнута. Она не просила, а приказывала, и я понял, что она права. В этой ситуации не было места для сомнений.
Я снова кивнул и сделал шаг вперёд. Пламя с моих рук тут же сорвалось, создавая небольшой взрыв и слегка дезориентируя тёмную тварь. Она замедлила бег, оглядываясь вокруг и рыча от боли и ярости.
Миг, и я выхватил шашку, отполированную до блеска и «переданную» мне дедом в наследство. Она была тяжелой и холодной, но в то же время она была и моей защитой, и моей надеждой.
Я сблизился с оборотнем и начал наносить ему удары по сухожилиям. Ловко уклонялся от его зубов и когтей, стараясь не попасть под его мощные лапы. Он был быстрый и сильный, но я был ловким и быстрым сам.
И пытался минимизировать урон по старику, который все еще был в образе оборотня. Я не хотел убивать его, хотел взять его по возможности живьем. Он был жертвой проклятия, а не злодеем.
— Хорош! — крикнула Вика. — Ты отлично справляешься.
Я еще раз уклонился от удара оборотня и нанес ему сильный удар по лапе. Он заорал от боли и отшатнулся. Я видел, как его глаза наполнились ненавистью, но я не сдавался. Я знал, что должен закончить это.
— Всё должно быть по закону, — прошептал я. — Пусть суд решит его судьбу.
Я уже готовился нанести ему последний удар, когда увидел, как Вика подняла руку. Она сделала это так быстро, что я не успел среагировать. Её рука была уже в воздухе, и на ее ладони зажегся яркий свет божественной магии.
Это было не просто пламя, а что-то более мощное, более чистое. Словно сам свет небес сошел на землю, чтобы очистить ее от тьмы. Секунда, и светоносное пламя окутывает фигуру тёмной твари. Это было мгновенное и яркое сияние, от которого слезились глаза. Я прикрыл лицо рукой, и когда пламя угасло, то перед нами снова был человек.
Старик, одетый в лохмотья, оставшиеся от его одежды, и дрожащий от страха, сидел на дороге и нервно сучил ногой, пытаясь встать, но его тело не слушалось. Он был ослаблен и измучен, но он был в своей человеческой форме.
— Всё кончено! — сказала Вика, ее голос был спокойным, и в нем не было ни капли злости. — А теперь пусть всё будет по закону.
Девушка почему-то согласилась со мной. Или, может, она и правда поддерживала данную позицию.
Она подняла свой взор, и ее глаза смотрели на меня с нескрываемым уважением.
— Ты хорошо поработал, малец, — сказала она, и я увидел, как ее губы тронула улыбка. — И действовал как настоящий ликвидатор.
— Я просто делал свою работу, — ответил я, и я чувствовал, как во мне растет гордость, возможно, эта работа не так уж и плоха, как я думал вначале. — Я не хотел убивать его.
— Я знаю, — сказала Вика, и она подошла ближе к старику. — Но он должен быть наказан за свои противоправные действия и нападение на сотрудника.
Она посмотрела на меня, и я понял, что она имеет в виду. Она хотела, чтобы я был тем, кто отправит его в тюрьму.
— Я не знаю, Вика, — ответил я. — Я не могу решать его судьбу.
— Не можешь? — она приподняла бровь, и я увидел, как ее глаза заблестели от нескрываемого интереса. — Тогда кто может? Он сам? Присяжные? Или, быть может, артефактная книга с заключённым в неё демоном? Пускай всё будет по закону. — более строго припечатала меня словом мисс Бергрин.
Я опустил глаза. Я не мог ответить на этот вопрос. Я знал, что она права. Старик должен быть наказан, но я не мог приговорить его к тюрьме.
— Я попрошу тебя об одной услуге, — продолжила Вика, и ее голос был мягким и убедительным. — Ты отведешь его в тюрьму? Я позабочусь о том, чтобы его судили по закону. И без отягощающих последствий. Но помни одно. Он темная тварь и продавал простым людям проклятые артефакты!
Я вздохнул, но я не хотел этого делать, но я понимал, что у меня нет выбора. Да и в конце концов, Ви была права.
— Хорошо, — сказал я. — Я отведу его.
Вика улыбнулась. Её улыбка была искренней и доброжелательной.
— Спасибо, — сказала она. — А я пока подберу тебе вещи. Не пропадать же добру? — она усмехнулась ещё более ехидно, чем обычно.
Она подняла руку, и я почувствовал, как тепло ее магии проникает в мою душу и наполняет силой.
— Ты умный и смелый, а это бонус, — сказала она, и я увидел, как в ее глазах заискрился свет. — Ты будешь отличным ликвидатором.
Я кивнул, нацепив на старика антимагические браслеты. Они были тяжелыми, из холодного металла, и сжимали его запястья, словно хотели предупредить о его прошлом и будущем.
— Не стоит, Освальд, — с нежностью сказала Вика. — Ты должен ответить за свои действия.
Я неспешно повёл его к зданию двадцать восьмого отдела. Старик шёл около меня, опустив голову, словно стыдясь своей немощи. Он был как покорная тень, неспособная сопротивляться моей воле.
— Может, договоримся, начальник? — начал было оборотень, но его голос был слабым и подавленным.
— Нет, — тут же отбрил его я. — Твоя судьба решается не в этом магазине, а в суде.
Вика улыбнулась, и я увидел, как её глаза заблестели от удовлетворения.
— Я поговорю с судьей, — сказала она. — Я постараюсь, чтобы его судили справедливо.
Лишь сухо кивнул в ответ.
— Ты же знаешь, куда вести? — спросила Вика.
— Да, — ответил я. — Я здесь уже был, если ты забыла.
— Тогда иди, — сказала она. — Я подожду тебя здесь.
Я кивнул и повёл старика внутрь. Внутри было темно и холодно, как и всегда.
— Ты в безопасности, — сказал я старику. — Здесь тебя никто не тронет.
Он не ответил, только кивнул головой, и мы пошли дальше. Я сдал его в камеру, и она была закрыта на ключ. Старик оглянулся на меня, и в его глазах я увидел какую-то нескрываемую грусть.
— Прости, сынок, — прошептал он. — Я не хотел тебе вредить.
— Всё в порядке, — сказал я. — Теперь ты в безопасности от неё, а другие — от тебя.
Насвистывая какой-то лёгкий мотив, я поднялся на первый этаж. Я не спешил, стараясь не привлекать внимание.
В здании двадцать восьмого отдела было спокойно, как будто всё уже заснуло, но я чувствовал напряжение в воздухе. Словно здесь скрывается какая-то тайна, которую я не могу разгадать. Я вошёл в просторный зал, где стояли столы с компьютерами. Там я увидел своего знакомого ликвидатора. Он стоял у окна, и в его глазах была заметна грусть. Когда я вошёл, он обернулся и увидел меня. Я заметил, как его улыбка стала ещё шире.
— Как жизнь, молодая? — спросил он, и я увидел, как его глаза заблестели от нескрываемого интереса. — И где моя шинель?
— Работаю вашими стараниями. — ответил я и попытался сдержать улыбку. — Шинель? В кабинете госпожи Бергрин.
— Не могу поверить, что она еще не выгнала тебя, — сказал ликвидатор, и он подошел ближе ко мне. — Ты знаешь, она может быть довольно суровой.
— Она милая. Когда захочет. — ответил я, и я почувствовал, как во мне растет уверенность.
— Я не сомневаюсь, — сказал «наставник», и он положил руку мне на плечо. — Теперь ты ликвидатор, а у нас нет страхов, лишь цели на устранение. — Он улыбнулся и тут же закурил.
— Что теперь? — спросил я.
— Теперь идем к Бергрин, — ответил ликвидатор.
— Хорошо.
И мы пошли в сторону кабинета Бергрин. Ликвидатор шел впереди, и я чувствовал, как от него исходит ощущение силы и опыта. И, чёрт возьми, это было так пафосно, словно мы не идём за шинелью, а делаем что-то великое. Пара минут, и он вернулся из кабинета Ви со своей синей шинелью. Отряхнул её и достал пачку «Беломорканала» и вновь закурил.
— Надо бы познакомить тебя с Витей. — Он вновь сладко затянулся, выпуская облако дыма мне в лицо.
Я закашлялся, не привыкший к такому количеству дыма, и отступил на шаг назад. Ликвидатор улыбнулся, и я увидел в его глазах какую-то хитринку.
— И кто это? — закашлявшись, интересуюсь в ответ.
— Виктор — тот, кто не дал отправить тебя сразу на смертную казнь, а затем и подписал моё прошение о твоём рекрутировании. Видишь ли, у магических ликвидаторов имеются связи и влияние, и у нас всё работает немного иначе, чем в обычном «царском» мире. — Он вновь затянулся, и я почувствовал, как запах табака проникает в мои легкие.
— И чем я заслужил такую честь? — спросил я. — Я ведь еще ничего не сделал.
— Серьёзно, господин Лисовский? — ликвидатор криво улыбнулся. — Глава рода всегда на прицеле. — Он хрипло рассмеялся, и я увидел, как его глаза заблестели от удовлетворения.
Он докурил сигарету и, бросив окурок в урну, потащил меня на десятый этаж. Я пошел за ним, и мои ноги невольно задрожали от страха и неуверенности.
— Это не та ситуация, когда можно расслабляться, — сказал ликвидатор, заметив мою реакцию. — Ты должен быть готов ко всему.
— Я понимаю, — ответил я. — Но я все еще не знаю, что от меня хотят.
— Ты узнаешь, — ответил ликвидатор. — Но сейчас тебе нужно встретиться с Виктором. Он решил тебя посмотреть.
Он открыл дверь, и мы вошли в большой кабинет. Кабинет был темным и холодным, как будто в нём давно не было жизни. Воздух был пропитан запахом старой древесины и какого-то неприятного химического запаха, который я не мог определить. На стенах висели картины с изображением Африки, саванны и каких-то хищников, где изображены львы, гепарды, слоны, носороги и другие животные, которые жили в этом диком и непокорном континенте.
Они были написаны с такой детализацией и реалистичностью, что казалось, будто животные вот-вот сойдут с холстов и нападут на нас.
Над главным креслом в кабинете висел огромный портрет саблезубого тигра. Что написан в темных цветах, и его глаза смотрели на нас с нескрываемой угрозой.
В центре кабинета стоял большой стол, за которым сидел высокий мужчина-блондин с острым взглядом. Что одет в темный костюм, а на его руках были перчатки из черной кожи. Когда мы вошли, он посмотрел на нас, и я почувствовал, как внутри меня нарастает беспокойство. В его взгляде я увидел не только холод, но и какую-то непоколебимую силу, которая могла бы мгновенно сломить любого.
— Виктор, — сказал ликвидатор. — Это Лисовский.
Мужчина посмотрел на меня с нескрываемым интересом. В его глазах я увидел не только холод, но и какую-то лёгкую заинтересованность.
— Здравствуй, — сказал он, и я почувствовал, как в его голосе звучит власть. — Приятно познакомиться.
— Взаимно, — ответил я. — Я слышал о тебе много хорошего.
— Надеюсь, что ты не разочаруешься, — ответил Виктор. — А я слышал, что ты уже отличный ликвидатор.
— Я только учусь, — ответил я. — Но я стараюсь быть лучшим.
— Старайся, — сказал Виктор, и он улыбнулся. — И помни, что в этом мире никогда не бывает слишком много сил.
Он поднял руку, и на его ладони зажегся яркий огонь, напоминающий солнце, которым я тут же залюбовался.
— Ты можешь стать тем, кем хочешь, — сказал он. — Всё в твоих руках. Ну а мы поможем нашим агентам во всех их начинаниях, ибо совершенству нет предела! — прорычал Виктор, и его слова прозвучали как грохот грома. Он не улыбался, но в его глазах я увидел какую-то странную гордость, словно он уже видел меня великим ликвидатором.
— Ибо совершенству нет предела! — повторил ликвидатор, и я почувствовал, как его рука сжала мое плечо. — Помни эти слова, Лисовский.
Виктор затем уже совершенно спокойно вытащил удостоверение на мое имя со стилизованным гербом Куси. Герб был выполнен в темных цветах, и на нем были изображены все символы власти данного царства.
— Спасибо за оказанную честь, я не подведу! — с почтением поклонился, принимая удостоверение. Я чувствовал, как в моей душе растет гордость. Я был теперь уже не просто глава дома Лисовских, а стал агентом ведомства Куси, хотя с моей репутацией падать ниже уже просто некуда, а здесь хоть какие-то бонусы и, возможно, даже зарплата, но пока про это почему-то тишина, ну да ладно, имея такую ксиву передо мной тут же откроются многие ранее закрытые двери и со временем появятся все необходимые связи.
— Опозоришь честь мундира и этой ксивы — сожгу на месте, — вкрадчиво добавил Виктор. Его голос стал холодным и жестким. — Помни это, Лисовский.
Я тут же сглотнул и закивал, как минский болванчик. Я понимал, что Виктор не шутит. Он был мощным и влиятельным человеком, и он явно не прощал ошибок.
— А теперь иди и докажи, что я не ошибся, — рыкнул он напоследок, выставив нас из кабинета.
Я пошел за ликвидатором, и я чувствовал, как во мне растет страх и неуверенность. Я был агентом Куси, и я должен был доказать, что я достоин этой чести.
— Не волнуйся, — сказал ликвидатор, заметив мою реакцию. — Ты справишься.
— Надеюсь, — ответил я.
Мы вышли из кабинета Виктора, и я почувствовал, как на меня падает вся тяжесть ответственности. Что ж, взрослая жизнь она такая, но к ответственности мне не привыкать. Да и что они мне сделают? Опять посадят? Попытаются убить? Так что нечего бояться! И вообще, страх — это малая смерть, а я не хочу умирать! Пусть даже и так. Поэтому… Ликвидатор, улыбнитесь, ведь улыбка — флаг дома твоего…

Глава 8

И дым отечества так сладок…
* * *
Дым от сигареты Ликвидатора висел в воздухе, плотный и тяжелый, как туман над кладбищем. Он клубился, заволакивая его фигуру в мрачную пелену. Её тень, вытянувшаяся от единственного тусклого источника света, ползла по стенам, отбрасывая зловещие узоры по штукатурке, словно сама смерть игралась с тенями. Ликвидатор, угрюмый, как гробовая тишина, вдыхал дым глубоко, с наслаждением, как будто он не просто курил, а впитывал в себя всю горечь и безысходность этого мира.
Я стоял в тени, прислонившись к столу со ржавыми ножками. На нем, как насмешка судьбы, стоял пустой стакан, блестящий в полумраке, словно говоривший, что «стакан» не полон наполовину, а полностью пуст. Мой взгляд, будто приклеенный, притягивали кольца дыма, которые плавали в воздухе, то рассыпаясь в тысячи искр, то кружась, будто в каком-то мрачном танце. Каждый их взмах был отзвуком какой-то тайны, упрятанной в глубине этого темного мира. И именно их движение заставляло меня жадно глотать воздух, пытаясь поймать вкус этой тайны, ускользающей от меня.
— Хочешь? — тоном змея искусителя спросил Ликвидатор, глаза его, спрятанные за клубами дыма, сверкали в полумраке. Он кивнул по-змеиному головой в сторону пачки сигарет, лежащей на столе.
Я колебался. Ибо оказался в ловушке. С одной стороны, я не хотел поддаваться этой дурной привычке, с другой… В глазах Ликвидатора я увидел молчаливую угрозу. Ну и, в конце концов, нужно было влиться в коллектив или попытаться это сделать. А то за сегодня я уже говорил ему слишком уж много раз «нет». Обидится ещё? Ну и мне интересно, что они находят в такой гадости? Бессмысленный пафос, да и только. Но, с другой стороны, тон этого искусителя не даёт мне покоя. Впрочем, поступаться принципами?
— Нет.
Ликвидатор улыбнулся. Но она была не дружелюбной, а горькой, как запах сгоревшей резины. Он достал из пачки сигарету, ловким движением взял зажигалку и поджег ее. Пламя зажгло сигарету, и из нее пополз еще один клубок дыма. Вновь затянулся и показательно выпустил облако дыма мне в лицо. Смог, щекотал горло, и у меня невольно потекли слёзы.
— Всему свое время, — молвил он.
Я посмотрел на него, стараясь прочитать его мысли. Он сделал еще одну затяжку, и дым вырвался из его ноздрей, словно пар из преисподней.
— Да, — согласился я. — Всему свое время. — И я вновь задумался о том, какого чёрта я забыл среди «них»?
Дым от сигареты Ликвидатора клубился вокруг него, как тень от призрака. Он сидел на краю подоконника, свесив ноги в бездну, и смотрел вниз, на застывшую, как после дождя, городскую площадь. Внизу, внизу все было такое же серое, унылое, как и всегда. Однако стоит сделать пару шагов от этого здания, город вновь заиграет красками. Магия, да и только. Не так ли? Именно поэтому мне хотелось покинуть это место как можно скорее. Ведь за стенами этой «тюрьмы» был целый мир, и он ждал меня! Самонадеянно? Да и шут с ним! Ибо только смелым покоряются моря…
— Соскучился по Ви, малец? — спросил Ликвидатор, не оборачиваясь. Его голос был низким, хриплым, будто зажёванный старинный граммофон. — А то такие вздохи, и поверь моему опыту, что не стоит оно того. Полезь только в тот «садок» на столь сладкий медок, и тут же секатором всё лишнее отстригут. — Он вновь затянулся, выпуская облако дыма в никуда.
Он не смотрел на меня. Но при этом казалось, что он видел сквозь меня, в саму суть моих мыслей. И мне, по правде сказать, стало не по себе. Я не любил, когда кто-то так легко мог заглянуть в мою душу.
— Да не малец я! — возмущаюсь уже на чистом автомате. — И не о том мои думы, старче…
— Старче, значит? — ликвидатор лишь укоризненно покачал головой. Его губы, сжатые в тонкую полоску, вытянулись в зловещую улыбку, словно оскал хищника, уловившего запах своей жертвы. — Добро, салабон. — Он спокойно кивнул и потушил сигарету об чугунную урну в архаичном стиле.
Он поднялся, сверкая в полумраке стеклами очков велосипедов, что были нагло им экспроприированы прямо со стола горячо любимого шефа. Его фигура выглядела громадной и непроницаемой. Я чувствовал, что за ним следует тень неизбежности, и она прижимала меня к земле своей холодной ладонью. Я молча смотрел, как он отходит в сторону, оставляя меня одного в этой тишине, с моими вздохами, с моими неизбежными мыслями.
Я взглянул на урну, где только что горела сигарета Ликвидатора. Ее дымок еще висел в воздухе, но вскоре растворился в темноте, как и всякая надежда.
— Нужно тебя приодеть, а то не солидно выглядишь, а стиль для нашей работы — это всё! Ибо посрамить ведомство смерти подобно. — Он философски поднял палец вверх, обернувшись ко мне.
Его взгляд был проницательным, и он просто так не говорил ничего. Я чувствовал, что за этой фразой скрывается какой-то смысл, но я не мог его разобрать. Я только чувствовал неловкость от своей одежды. Мои лохмотья давно пришли в негодность, и я сам удивлялся, как я в них еще держался и даже выходил в люди без какого-либо страха.
Лохмотья, которые когда-то были моей гордостью, теперь висели на мне, как одежда пугала, оставшаяся от какого-то давнего кошмара. Рваные штаны, заштопанные бог знает сколько раз, торчали во все стороны, как бородавки на старом дереве. Рубашка, когда-то белая, а теперь пожелтевшая и покрытая пятнами, издавала странный запах сырости и немытого тела. Я отвернулся от Ликвидатора, почувствовав, как краснею от стыда.
А ведь я не всегда был таким. И буквально ещё вчера носил хорошие костюмы и блестящие туфли. Но все это осталось в прошлом. Жизнь забрала у меня все, что было дорого и ценно. И остались только эти лохмотья, которые напоминали мне о моих потерях и о том, что я больше не такой, как раньше.
Я вздохнул и почувствовал, как пересохло в горле. Я ощущал себя обречённым, запертым в этой жалкой одежде, в этой жизни, которая уже не принадлежала мне. Я был словно призрак, блуждающий по улицам города, где никто не обращал бы на меня внимания.
И вот теперь Ликвидатор говорит о стиле.
— Тогда почему я все еще хожу в лохмотьях? — искренне недоумеваю в ответ.
Ликвидатор вздохнул, поглядывая на свои начищенные берцы.
— Недоработка, Ви, да и кто знает, что наша фурия сразу потащит тебя в лавку оборотня? — он укоризненно покачал головой.
— У нас есть свои правила. Не все могут носить дорогую одежду. И не все могут позволить себе быть модными. Но стиль — это не всегда о дорогих вещах. Стиль — это о том, как ты себя представляешь, а затем и позиционируешь в обществе.
Он выпрямился, и его взгляд вновь стал проницательным.
— Понимаешь, что я имею в виду? — спросил он, улыбаясь еще более горькой улыбкой. — Мы — тени, мы — призраки. И мы должны выглядеть соответственно.
Я не знал, что ему ответить. И чувствовал себя в нелепой ловушке. С одной стороны, я не хотел соглашаться с ним, но с другой — он был прав. И я чувствовал себя каким-то несчастным бедолагой, у которого за душой нет ни гроша даже, чтобы почистить лохмотья.
— Хорошо, — сказал я, отводя взгляд и признавая поражение.
Ликвидатор хитро прищурился, и в его глазах засверкал озорной огонек. Он сделал несколько шагов вперед, словно хищник, готовый наброситься на свою жертву.
— Молодец, но я скажу Ви, что это ее косяк. И не смотри на меня так. А то потом еще удивляется, почему у нас никто работать не хочет. — ликвидатор хищно осклабился и, толкнув меня в сторону очередного кабинета, молвил: — Ну ничего, приоденем тебя чуток. Да не по моде, а с моей дачи, ну ничего, потерпишь до зарплаты. — он по-доброму улыбнулся и открыл кабинет с надписью «Убийца богов, монстров и магов отступников V ступени Криценко Ильяс Алесандрович».
Я невольно присвистнул от такой скромности, но ликвидатор лишь пожал плечами и затолкал меня в кабинет. Кабинет был темным и загроможденным. На столе лежали разбросанные бумаги, на стенах висели какие-то странные плакаты с изображением монстров и магов и метриками, как кого эффективнее и с максимальной пользой убить. В углу стоял большой шкаф, заставленный книгами. В воздухе витал странный запах старой бумаги и пыли. У окна стоял трельяж с бокалами и всевозможным алкоголем.
Я осмотрелся вокруг с нескрываемым интересом. Кабинет был похож на какую-то тайную лабораторию, где собирали информацию о монстрах и магах. Каждая деталь кричала о том, что здесь работает человек, который знает о смерти и как её устроить всё или практически всё.
Подошел к столу и взглянул на бумаги. На них были разбросаны различные заметки, чертежи и схемы. И увидел изображение какого-то монстра с огромными клыками и когтями. Рядом с ним был написан заголовок: «Охота на громовержца». Я пробежал глазами по тексту и почувствовал, как у меня мурашки побежали по спине.
Перевел взгляд на плакаты. На них были изображены различные монстры и маги. Я увидел гротескных существ с нечеловеческими телами и жуткими лицами. У них были большие глаза, острые зубы и когти, и они смотрели на меня с таинственной и неуловимой угрозой.
Я подошел к шкафу и пробежал пальцами по толстым книгам. Они были старыми и пожелтевшими, словно их страницы пропитались веками тайны и смерти. На их обложках были написаны странные названия: «Магические трактаты», «История монстров», «Руководство по уничтожению магов», «Заклинания смерти».
Невольно почувствовал мурашки по спине. Эти названия были как шепот из прошлого, как предупреждение о темных силах, которые скрываются в этом мире. Представил себе, как эти книги хранят в себе знания о магии, о монстрах, о смерти. Представил себе, как эти книги могут открыть мне тайны этого мира, тайны, которые я раньше даже не мог себе представить.
Потянулся за книгой «Магические трактаты». Она была тяжелой и толстой, словно в ней содержится вся мудрость мира. Открыл ее и взглянул на пожелтевшие страницы. На них были написаны непонятные символы и знаки. Попытался прочитать текст, но он казался мне бессмысленным. Почувствовал, как у меня закружилась голова.
Отложил книгу и посмотрел на остальные. «История монстров», «Руководство по уничтожению магов», «Заклинания смерти». Каждое название было как приглашение в бездну. Понял, что этот мир не такой, как я думал. В нем много тайны, много темных сил, много смерти.
Почувствовал, как меня охватывает неуверенность. Я не знал, готов ли я к этой работе. Готов ли я к тому, что может попасться мне на пути. Но также понял, что у меня нет выбора. Я должен изучать эти книги, я должен понять, что такое магия, что такое смерть. И я должен стать тем, кем меня хотят сделать.
Взглянул на ликвидатора, который стоял около окна и смотрел на город. Он казался спокойным, как будто не замечает мой страх. Но я знал, что он все видит. Его взгляд, пронзительный и холодный, читающий мои мысли. И мне, по правде сказать, стало не по себе. Такое чувство, что он знает все мои тайны, все мои грехи.
Он, словно хищник, наблюдал за моей реакцией, за тем, как я утопаю в пучине своих сомнений. Он ждал, что я сделаю свой выбор. Глубоко вдохнул и потянулся за книгой «История монстров». Решил начать с этой. Хотел понять, с кем мне предстоит сражаться. Я пытался понять, что меня ждёт в этом тёмном мире. Мои пальцы дрожали, когда я взял книгу. Она казалась тяжёлой, как будто в ней были собраны все страдания и муки человечества. Неуверенно открыл её и посмотрел на первую страницу. Там было написано: «В начале был хаос».
Пробежал глазами по тексту, словно пробираясь сквозь темный лес. Каждое слово было как опасный шип, готовый поранить мою душу. Увидел картинки монстров, которых я раньше не видел, монстров, которые были намного страшнее, чем я мог себе представить. Увидел их глаза, полные злости и жажды крови. Увидел их зубы, готовые разорвать меня на куски.
Почувствовал, как в меня вкрадывается страх. Но в то же время почувствовал и загадочное притяжение к этой истории. Хотел узнать больше, хотел понять, что такое монстры, что такое смерть.
Продолжил читать, забыв о времени и о месте, где я находился. Окунулся в мир монстров, в мир смерти, в мир, который был не такой, как я думал. Понял, что я больше не могу бежать от этой реальности. Я должен принять ее, я должен стать ее частью.
Вновь оглянулся на ликвидатора, который стоял около окна и смотрел на город. Он казался спокойным и расслабленным, словно был над всем этим беспорядком и безумием. Но я знал, что он наблюдает за мной, оценивая мою реакцию.
— Чай, кофе, ром, виски, кола? — сухо осведомился ликвидатор. — Еды или просто печенек, увы, нет. Гремлины, что занимаются уборкой в здании, всё под чистую сжирают. Ну да мох с ними… Этими сладкоежками. — Он кинул свою шинель точно на вешалку и задумчиво посмотрел на меня. — Ну чего застыл, как не родной?
Подошел к трельяжу и взглянул на бокалы, наполненные разными напитками. Они стояли на подставке из темного дерева, словно приглашая меня к забытью и отвлечению от реальности. Но я не мог отвлечься. Я был заперт в этой комнате, в этом мире, и я не знал, как из него выйти.
Понял, что ликвидатор дает мне выбор. Могу пить, могу работать, могу уйти. Но что бы я ни выбрал, я попал в этот мир без возврата. Я был как корабль, заброшенный в бушующее море, и я не знал, куда меня несет течение.
Вздохнул и почувствовал, что мои руки дрожат. Я был один в этом темном и страшном мире, и я не знал, что меня ждет впереди. Ощущал себя маленьким и беспомощным, как будто я заблудился в темном лесу, и вокруг меня только грохот ветра и шепот неизвестности. Посмотрел на ликвидатора. Он все так же стоял у окна, не отрывая взгляда от города. Но теперь я видел в его глазах не спокойствие, а ухмылку, неуловимую, но ощутимую. Он знал, что я боюсь, он знал, что я не готов к тому, что меня ждет.
Он кивнул в сторону трельяжа и сделал шаг в сторону. Я понял, что он не заставляет меня, но он ждет. Он ждет, что я сделаю свой выбор. Поднял глаза и вновь посмотрел на бокалы. Я не знал, что выбрать. Но я понял, что я не могу бежать от своей судьбы. Я должен принять ее, я должен сражаться за свою жизнь.
Ликвидатор наблюдал за мной с интересом, словно хотел разгадать мою тайну. Я неловко поерзал на стуле, не зная, что сказать. Я чувствовал себя не в своей тарелке. Я был не готов к этому миру, к этим людям, к этой работе.
— Я… — я начал, но не смог договорить. Я не знал, что сказать.
Ликвидатор улыбнулся, и его улыбка была уже не хищной, а добродушной. Он кивнул головой в сторону стула, у которого потрескалась обивка.
— Садись, садись. А я пока поставлю чайник. — Он неизвестно откуда достал белоснежный чайник с нарисованным на нём пионом. Чайник был не просто старым, он был древним, словно он видал на своем веку не одну войну и не одну сотню смертей своих хозяев.
Ликвидатор быстро вытащил из неприметного ящика безумно ароматную заварку. Она была похожа на темно-зеленый песок, излучающий сладкий аромат травы и леса. По всей видимости, это был зеленый чай. Пара минут, и кипяток был готов. Затем ликвидатор засыпал чай в заварник и неспешно залил его кипятком, тихо шепча какие-то мантры на неизвестном для меня языке.
Я с интересом наблюдал за его действиями. Он делал все так грациозно и плавно, словно был не просто человеком, а каким-то магом, совершающим ритуал. Я не мог отвести взгляда от него. Он был как загадка, как тайна, которую я хотел разгадать.
Он наклонился над заварником, и его лицо было освещено тусклым светом. Его черты лица казались резкими и строгими, как будто он был высечен из камня, и неважно, что он весь покрыт бинтами. Но в его глазах была не жестокость, а спокойствие и уверенность в себе. Он знал, что он делает, он знал, что он управляет ситуацией.
Я проникся к нему уважением. И почувствовал, что он не просто обычный человек. Он был кем-то особенным. И мог помочь мне достичь большего.
— Тебе нравится зеленый чай? — спросил ликвидатор, не отрывая взгляда от заварника.
— Я никогда не пробовал, только чёрный, только хардкор, — ответил я, улыбаясь.
— Тогда тебе повезло, — улыбнулся он и поставил заварник на столик. — Он поможет тебе расслабиться.
Я почувствовал, что его слова были правдой. Зеленый чай излучал спокойствие и умиротворение. Он помогал забыть о всех проблемах и беспокойствах.
— Спасибо, — сказал я.
— Не за что, — ответил Ликвидатор и отвернулся от меня, уйдя с головой в какой-то из ящиков.
— Нужно тебе что-нибудь подобрать на первое время и срочно помыться. — продолжил он без тени улыбки. — А вот и оно! — следом он достал красные макасины, цветастую гавайскую рубашку оверсайз и зелёные шорты с пальмами.
Не мог не улыбнуться. Это было так нелепо и так не подходило к атмосфере этого кабинета. Словно ликвидатор пытался пошутить, но его шутка была как ледяной ветер, пронзающий насквозь. И почему-то совершенно не улыбался. Значит, это не шутка? Вот ведь больной… дяденька ликвидатор.
— Ваши новые одеяния до зарплаты, милостивый государь, — молвил ехидный ликвидатор, передавая мне вещи. Он посмотрел на меня с нескрываемым удовольствием, как будто он уже представлял себе, как я буду ходить в этой одежде по ведомству.
— Душ там, — указал он куда-то за трельяж. Сделав шаг в сторону, он снова погрузился в свой ящик.
Взял одежду и осмотрел ее. Макасины были из красной кожи и выглядели так, как будто их носят только на пляже. Рубашка была из яркой ткани с тропическим рисунком. Шорты были зелёного цвета, с большими пальмами.
Почувствовал неловкость. Не был готов к этому и совершенно не хотел носить эту одежду. Но также понял, что у меня нет выбора. Я был один в этом мире, и я должен был принять его правила.
Поднял глаза и увидел, что ликвидатор уже не смотрит на меня. Он снова залез в ящик, и я понял, что он просит оставить его в покое. Пошел в сторону душа. Хотел быстро помыться и одеться. Хотел как можно скорее начать свою новую жизнь.
Но не мог не заметить, что ликвидатор прав. Действительно нужно было помыться. Я был грязным и уставшим. Я был словно призрак, вышедший из темного подвала.
Отправился в душ и почувствовал, как вода смывает с меня грязь и усталость. Она струилась по моей коже, словно живительный дождь, очищая не только тело, но и душу. Каждая капля была как маленький удар по моим старым страхам и тревогам.
Я закрыл глаза и почувствовал, как вода смывает с меня весь этот тяжелый груз, который я нес с собой столько лет. Я чувствовал, как я вновь становлюсь человеком.
Одел новую одежду. Она была неудобной, но я понял, что она не должна быть удобной. Она должна была быть символом моей новой жизни. Я был теперь не просто человеком. Я был охотником на монстров и прочую темномагическую погань.
Ликвидатор стоял в проеме двери, опираясь на косяк и прищурившись от яркого света, который проникал из душевой. Он наблюдал за мной, словно хищник, оценивая свою работу.
— Ну вот теперь и на человека похож, а не нежить какую, — ликвидатор усмехнулся.
Он сделал шаг вперед и подошел ко мне ближе. Я почувствовал, как от него веет холодом, как будто он был не просто человеком, а каким-то духом, вышедшим из темного леса.
— Как тебе новые одеяния? — спросил он, и в его голосе звучала не злость, а удивление.
— Спасибо. Но воздержусь от ехидных комментариев.
— Разумно. Я пока пойду, сделаю еще несколько дел и отчётов по свежим висякам. А ты отдыхай.
Он вышел из кабинета, оставив меня одного. Я осмотрелся вокруг и увидел стоящий заварник, налил себе ещё чаю, ликвидатор был прав. Зеленый чай действительно помогал расслабиться.
Взял бокал с чаем и сделал несколько глотков. Он был теплым и ароматным, словно солнечный луч проник в глубину моей души. Я почувствовал, как мои мысли стали спокойными, как будто с моих плеч свалились тяжёлые камни. В этом тихом кабинете, окутанном запахом старой бумаги и зеленого чая, я наконец-то смог вдохнуть глубоко, с наслаждением, забыв о всех беспокойствах и страхах.
Пока пил чай, мой взгляд невольно упал на стопку книг, лежащую на столе. Они были разных размеров и форм, и их обложки были покрыты пылью и трещинами. Среди них заметил довольно любопытную книгу по вампирам средней полосы издания довольно свежего года.
Не мог отказать себе в удовольствии и почитать что-нибудь, пока чай остывал до комфортной температуры. Взял книгу и откинулся на спинку стула. Она была тяжелой и толстой, словно в ней содержится вся мудрость этого мира в одной определённой сфере.
Открыл ее и взглянул на первую страницу. На ней было написано: «Вампиры: мифы и реальность». Улыбнулся. Всегда интересовался вампирами. Читал про них в книгах, смотрел фильмы, но никогда не думал, что встречусь с ними в реальности. А тут нате, целая работа по устранению тёмных тварей, ну или кем там они классифицируются по данной книге? Хотя, а так ли это важно? Враг всегда остаётся врагом. А вот судить такого монстра, увы, будет получаться совсем не всегда, но такова жизнь, или, как говорят алеманцы, се ля ви…
Пробежал глазами по тексту. К моему удивлению, книга была написана не в стиле научного исследования, а как рабочий дневник. В ней были описаны разные виды вампиров, их история, их поведение, их слабости. Узнал, что вампиры не всегда хищники. И среди них порой встречаются веганы.
Я прочитал о вампирах, которые питаются кровью животных, о вампирах, которым нужна кровь человека, и о тех, кто питается магической энергией. Мне стало известно, что вампиры могут быть опасными, но при этом обладать большой силой и могуществом.
Почувствовал, как мой страх перед вампирами уменьшился. Понял, что они не так страшны, как я думал. Они просто другие. И вполне себе смертны, пусть и пафосно утверждают про обратное, но, как известно, нет ничего более вечного, чем смерть.
Закрыл книгу.

Глава 9

Знание — сила! Чей талмуд тяжелей, тот и прав! Не можешь победить фактами? Вбей свой «аргумент» в голову оппонента!
* * *
Яркий луч солнца, пробиваясь сквозь пыль, озарял кабинет с высокими потолками, где полки до самого потолка были заставлены книгами. Старые, увесистые тома, переплетенные в кожу, лежали рядом с тонкими, пожелтевшими от времени книжечками в бумажных обложках. В воздухе витал запах старой бумаги, вперемешку с легким запахом табака и алкоголя — ощущение, что в этой комнате только что был хозяин, но ушел, оставив за собой шлейф незавершенности.
Я стоял у стеллажа, беспорядочно перебирая книги. Не могу сказать, что являлся книжным червем, но здешняя атмосфера меня завораживала. В ней имелось что-то таинственное, загадочное, как будто эта комната хранила в себе секреты, недоступные простым смертным.
Провел рукой по корешку толстого тома, переплетенного в красную кожу, на котором золотыми буквами было выбито «История Древнего Египта и восстание Крида». Казалось, что в этой книге содержится весь мир фараонов, все их тайны и загадки. И я представил себе могучих фараонов, величественные пирамиды, загадочных жрецов. Но быстро вернулся в реальность. Я не являлся археологом, и эта книга ничего мне не дала бы, кроме, может быть, головной боли от перечитывания древних иероглифов в качестве иллюстраций.
В комнате слегка темновато, хотя солнце пыталось пробиться сквозь пыль, озаряя несколько книг на стеллажах. Я продолжал бродить между книжными полками, словно в лабиринте, ища что-то непонятное и загадочное.
В некоторых книгах находились закладки — старые, пожелтевшие листы бумаги или ленты, некогда яркие, но сейчас поблекшие. Казалось, что в каждой книге остался отпечаток чьего-то духа, чей-то опыт и жизнь. И все это запечатано в толстых переплетах, ждущих своего времени, чтобы рассказать те или иные истории.
— Смотрю, просвещаешься, пацан? — спросил ликвидатор, неожиданно нарушая тишину.
Я вздрогнул, оглядываясь на него.
— У вас крайне занятная библиотека, Ильяс Алесандрович. Не удержался. — честно ответил.
— Дело хорошее. И можно не так официально. — Он вновь вытащил из пачки сигарету, но так и не закурил, продолжая о чем-то думать. — Просто Саныч. Ну или на худой конец Ильяс. — Ликвидатор криво улыбнулся, его глаза блеснули, словно отражая солнечный свет, пробивающийся сквозь пыль.
Я кивнул, чувствуя неловкость.
— Спасибо, Саныч, — неуверенно ответил я.
Он молча кивнул и снова погрузился в свои мысли. Я стоял нерешительно, не зная, что делать дальше. Хотелось узнать о нем больше, о его жизни, о той тайне, которая скрывалась за его грубоватым лицом.
— Ильяс Александрович, а вы… — начал я, но не смог продолжить. Он снова отвлекся от своих мыслей, и в его глазах мелькнула тень печали.
— Лучше позже, пацан. — грубовато ответил он и снова погрузился в свою тишину.
Я не хотел его обидеть и молча вернулся к книжным полкам.
Зелёный чай неспешно убывал из заварника, как и кипяток, но я всё продолжал изучать обширную библиотеку ликвидатора. Старые, пожелтевшие книги в кожаных переплетах расположены на полках в беспорядке, словно в каком-то магическом лабиринте. Я не мог отвести от них взгляда, словно загипнотизированный их тайнами. В них явно записаны древние заклинания, чары по колдовству, рецепты отваров и зелий. Эти книги буквально на вес золота, и я вовсю просвещался, запоминая особенно заковыристые на зубок.
У меня имелись ощущения, что я не просто читаю книги, а впитываю мудрость и знание многих поколений волшебников и колдунов. Словно я открываю двери в запретный мир, мир волшебства и чудес, который всегда манил меня и притягивал к себе.
В комнате было тихо, только шуршали страницы книг и негромко тикали часы на каменном камине. Казалось, что время в этой комнате течет по-другому, оно медленно и неумолимо, но в то же время почти незаметно.
Но вдруг в комнате появилась Ви. Она была тихой, спокойной и загадочной, как и сама эта комната. В руках у нее была тарелка с печеньем, явно домашним. Сделал я вывод по идущему от них пару. Так ничего и не сказав, девушка просто ушла, оставив меня в компании печенья, которым я сполна и насладился. Печенье было овсяным, мягким и сладким, с нежным вкусом шоколадной крошки поверх.
Однако я не мог оторваться от книг, и печенье было просто отличным дополнением к полученным знаниям. Я уже представлял, как использую новые заклинания и чары в своей практике, как помогу людям и сделаю мир немного лучше. Улыбнулся, смотря на пожелтевшие страницы книг. Ибо буквально был в раю, в мире знаний и волшебства, и ничто не могло меня огорчить.
Вскоре чай подошёл к концу, как и печенье, и мне ничего не оставалось, кроме как покинуть столь уютный мне кабинет. Я встал, потянулся и почувствовал лёгкую тяжесть в голове от всей этой информации, которую я впитал. Но она оставалась приятной, словно сладкая ностальгия по давно забытому миру. Я поправил несуществующие очки зазнайки и посмотрел на часы. Уже поздно. Время шло к вечеру, и мне надо куда-то идти на ночлег. Возможно, про меня просто забыли?
Но не успел я сделать и шагу, как столкнулся в коридоре с Виктором. Он стоял около оконного проема, как незаметный призрак, вынырнувший из тени. Он задумчиво раскуривал папиросу «Беломорканал», медленно вдыхая лёгкий дым, который окутывал его туманным облаком, словно создавая атмосферу тайны.
Его лицо было полузатемнено дымной вуалью, но я мог разглядеть в его глазах загадочный блеск, словно отражение того огня, который горел в его душе. Виктор немного похож на старого волшебника из сказок. Тех самых темных и никем не отцензурированных.
В тишине коридора слышно только легкое шуршание бумаги от папиросы и негромкий щелчок старенькой «ЗИППО», которая высекала искру в попытке зажечь новую цигарку для «тёмного мага», что управлял всей этой сворой магических ликвидаторов.
Я остановился, не решившись нарушить его мыслительный процесс, и только молча смотрел на него. В его образе имелось что-то привлекательное, манящее, то что заставляло меня чувствовать себя маленьким и беспомощным. Как и, впрочем, и со всеми другими ликвидаторами, но здесь явно что-то иное.
Заметив меня, Виктор лишь скупо кивнул и поманил вслед за собой, так и не закурив. Папироса «Беломорканала» осталась нетронутой в его руках, словно он забыл о ней, погрузившись в свои мысли. Я не решился спросить его о том, что происходит, и просто пошёл за ним.
Мы шли молча по длинному темному коридору, который украшали сотни портретов людей в форме и различных шинелях. Они висели в беспорядке, словно каждый из них пытался привлечь к себе внимание, но в то же время создавали ощущение единства. Казалось, что эти портреты наблюдают за нами, следя за каждым нашим шагом и готовясь в любой момент ожить и заговорить.
В их глазах имелось что-то нечитаемое, что-то такое, что заставляло меня чувствовать себя неуютно. Они смотрели на меня с немым укором.
Некоторые из портретов уже почти неразличимы от времени, но в них еще можно увидеть резкие черты лиц и строгие взгляды. Другие же, напротив, сохранились в отличном состоянии, с яркими цветами и деталями одежды. Но все они явно объединены одной чертой: в их глазах читалась та же непоколебимая решимость, та же загадка, что и в глазах Виктора.
В этих портретах оставалось нечто завораживающее, что заставляло меня вновь чувствовать себя маленьким и беспомощным. Я не знал, кто эти люди и чем они занимались в жизни. Но я ощущал, что они были непростыми людьми с богатой историей и тайнами, которые унесли с собой в могилу.
Я не хотел смотреть на эти портреты, но не мог отвести от них взгляда. Они гипнотизировали меня, заставляли чувствовать себя неуютно.
— Ты знаешь, что в этих стенах хранится много тайных знаний? — неожиданно проговорил Виктор, нарушив тишину. Его голос, хотя и спокоен, но всё же пропитан особым весом, как будто он проговаривал какие-то древние заклинания. — Много секретов. Много историй, — добавил он, и в его голос вкралась неразгаданная грусть, словно он вспомнил о чем-то печальном, о чем-то важном.
Он остановился, повернувшись ко мне лицом, и его глаза засверкали в полумраке коридора.
— И со временем к этим картинам добавится и твой портрет, если удостоишься чести. — последнее слово эхом разнеслось по коридору, и в тот же момент портреты людей в форме и различных шинелях, словно ожив, синхронно отдали честь, выказывая солидарность с главой ликвидаторов.
Я вздрогнул от неожиданности. Это выглядело не просто странно, а чертовски жутко. В этом жесте имелась ощутимая сила, не виданная мной никогда раньше. Эти портреты не просто висели на стенах, они являлись частью чего-то большего, неразгаданного.
— Все эти портреты… — произнёс я, не зная, что еще сказать. Ибо не мог понять, что он имеет в виду.
Виктор молча кивнул, и в его глазах мелькнуло что-то.
— И помни, ты теперь не один, — сказал он, словно читая мои мысли. — Мы все — часть чего-то большего. Одного цельного замысла, и наша миссия крайне важна!
Он снова повернулся и продолжил идти по коридору, оставляя меня одного с этой загадкой. Я стоял нерешительно, не зная, что делать дальше. И просто стоял, любуясь картинами из разных эпох и «миров», такие непохожие и одновременно с этим чертовски монолитные и единые в своём порыве.
Некоторые портреты почти стёрлись от времени, но даже на них можно было разглядеть суровые черты лица и строгие взгляды матёрых вояк, что прошли не одну сотню конфликтов и миссий. Они казались словно высеченными из камня, с резкими чертами лица, глубокими морщинами и непоколебимым взглядом. В их глазах читалась история войн, история смертей, история побед.
Другие же сохранились почти превосходно, с яркими красками и деталями одежды. В них можно было рассмотреть все мелочи: блеск пуговиц, узор на шинели, блеск медалей на груди. Они казались живыми, готовыми в любой момент оторваться от стен и вступить в бой.
Но все они были объединены одной чертой: в их глазах читалась та же непоколебимая решимость, та же загадка, что и в глазах Виктора. И тут меня посетила светлая мысль. А что, если это попросту отпечатки душ почивших ликвидаторов? И чем сильнее душа, тем ярче ее след?
Или же один поехавший ликвидатор, не будем показывать пальцем, просто запечатал души своих сослуживцев в картины. Но это уже попахивает безумием. Но опять же, чем чёрт не шутит?
Задумчиво хмыкнув, я отправился дальше вслед за Виктором. В моей голове снова завертелись мысли, а в сердце зародилось чувство тревоги. Я чувствовал, что я нахожусь на грани чего-то необычного, чего-то такого, что перевернет мою жизнь. В этом длинном темном коридоре, окруженном портретами с непоколебимым взглядом, я чувствовал себя как в музее душ, в которых хранились тайны и секреты многих поколений ликвидаторов. И я не мог удержаться от ощущения, что я стал частью этой истории.
В конце коридора виднелась массивная дверь из морёного дуба, за которой, я предполагал, была какая-то другая комната или что-то еще. Дверь одновременно высокая и широкая, украшенная массивными железными петлями, словно скованными в древние времена не простым кузнецом, а самым настоящим мастером своего дела. Деревянная ручка с резными элементами выглядела так, словно ее вырезал сам Леший, вкладывая в нее свою магию и тайны леса.
Она казалась непроницаемой преградой, за которой скрывалось что-то неизвестное. В ней имелось что-то загадочное, что-то такое, что заставляло меня чувствовать азарт с толикой любопытсва. Я остановился перед дверью, не решившись ее открыть. Я не знал, что ждет меня за ней, но я чувствовал, что там меня ждет что-то не простое, что-то такое, что перевернет мою жизнь. Я взглянул на Виктора. Он стоял немного в стороне, опираясь спиной на стену.
Пара минут ожидания, и Виктор оказался перед дверью, и я ожидал, что он ее откроет. Но он только посмотрел на меня и кивнул.
— Иди, — сказал он голосом, немного холодным и отстраненным, и повернулся, чтобы уйти.
Я неуверенно подошел к двери и потянул ручку. Она с треском открылась, и я оказался в темной и влажной комнате. Воздух был затхлым и тяжелым. Стены оказались сырыми и холодными, будто впитали в себя влагу и печаль. Где-то вдали комнаты я чувствовал источник огня, что звал меня и обещал согреть в эту тёмную ночь.
— Иди, — повторил Виктор, и его голос словно эхом отразился от стен. Он не оглянулся, просто продолжил уходить, оставляя меня одного с этой загадкой.
Я не знал, что ждет меня в этой комнате, но я не мог остаться здесь один, в этой тишине и нерешительности. Я сделал шаг вперед, и дверь за мной с грохотом закрылась, отрезая меня от всего известного и знакомого. И я оказался в полной темноте, только изредка слышно лишь капанье воды и шуршание ветра, проникавшего сквозь щели в стенах. Попытался почувствовать что-то вокруг себя, но все казалось пустым и неразличимым.
С каждым новым шагом я чувствовал, как тепло в груди всё нарастает. Сначала это было легкое потепление, словно от солнечного луча, пробившегося сквозь тучи. Но с каждым шагом тепло становилось сильнее, интенсивнее, словно меня окутывало пламя.
И с двадцать восьмым шагом в центре комнаты вспыхнуло бирюзовое пламя, что осветило всю комнату неземным светом. Оно было не красным, не желтым, а бирюзовым, как морская волна в солнечный день. Пламя танцевало и вихрилось, словно живое существо, и я не мог отвести от него взгляд.
Оно осветило то, что было вокруг меня. Я оказался на лавовом озере, которое медленно и плавно текло по комнате. Оно было не огненным, а прозрачным, словно из расплавленного стекла. И я шел по нему, не чувствуя боли. Лава не жгла меня, не обжигала, а словно нежно обнимала.
В самом конце комнаты я заметил водопад из чистой лавы, который с грохотом падал вниз, образуя озеро. Звук был не громовым и страшным, а мягким и успокаивающим, словно звук морского прибоя. Он не казался желтым, не красным, а скорее бирюзовым, как то пламя, которое освещало комнату. Бирюзовый цвет был не ярким и агрессивным, а мягким и спокойным, словно отражение неба в океане.
И, черт возьми, как же это завораживало! Я стоял и смотрел на водопад, на его нежное свечение, на его плавное движение. Лава текла медленно и плавно, словно не хотела нарушать тишину и покой этой комнаты. Казалось, что она танцует под звуки невидимой музыки.
Я чувствовал, как все мои напряжения и тревоги исчезают, словно растворяются в этом нежном свечении. В моей душе была тишина, спокойствие и умиротворение. Я чувствовал себя счастливым, я чувствовал себя живым. И я стоял так долго, не зная, сколько времени прошло. Просто наслаждался этим моментом, этой тишиной, этим нежным свечением. И чувствовал, что я нахожусь в каком-то волшебном месте, в месте, где нет ни боли, ни страха, ни печали. И в этот момент я понял, что я не один. Я чувствовал чье-то присутствие рядом с собой, чье-то тепло и нежность. Я ощутил, как чья-то рука легко коснулась моей, и я повернулся.
Прекрасная незнакомка с утончёнными чертами лица застыла передо мной в прозрачном платье, словно сотканном из лунного света. Но вся ее фигура явно соткана из белоснежного пламени, которое нежно ластилось к ней, словно призывая хозяина. Оно танцевало вокруг нее, образуя ореол из света и тепла, от которого дыхание сбилось с ритма.
Девица игриво танцевала, приближаясь ко мне все ближе и ближе. Ее движения казались плавными и нежными, словно она парила в воздухе, не касаясь лавового озера, которое лежало под ее ногами. Она выглядела нереальной, словно фантазия, родившаяся в моей голове.
Ее глаза, как два ярких изумруда, сверкали в полумраке комнаты. Они смотрели на меня с нежной улыбкой, словно знали меня всю жизнь и хотели поделиться со мной своей тайной. А волосы, как пламя, что танцевало вокруг ее лица, образуя нежный ореол. Они были белоснежными, словно снег, который только что выпал на землю.
Я не мог оторвать от нее взгляд. И чувствовал себя загипнотизированным, притянутым к ней невидимой силой. Я не знал, кто она такая, откуда она взялась, но я чувствовал, что она важна для меня, что она может изменить мою жизнь. И в тот же момент, когда она подошла ко мне вплотную, она протянула ко мне руку. Ее пальцы как пламя, которое не жгло, а ласкало мою кожу. Я не удержался и потянулся к ней.
В этот момент пламя вокруг нее вспыхнуло еще ярче, и я ощутил невероятное тепло. Я закрыл глаза, и в мою душу ворвался огромный поток света и нежного тепла, и эта красота попросту растворилась во мне.
Холод пришел внезапно, как волна ледяного дыхания, проникая сквозь все преграды, сквозь одежду, сквозь кожу, сквозь самую глубину моих костей. Он не был просто холодом, это был некий зловещий туман, который охватывал меня со всех сторон, забирая тепло и саму жизнь. Сначала он проник в кончики пальцев, заставив их неметь и медленно терять чувствительность. Потом охватил руки, заставляя мышцы схватываться судорогами. Затем он пополз вверх, забираясь в грудь, останавливая дыхание, сжимая легкие в ледяном объятии.
Я почувствовал, как мои конечности тяжелеют, словно наливаются свинцом. Пытался двигать руками, но они отказывались подчиняться, застывшие в неподвижности. Пытался вдохнуть глубоко, но воздух в легких становился холодным и тяжелым, не принося успокоения, а только увеличивая мучительную боль.
Кости заломило от нестерпимой боли, будто бы их сжимали в тисках. Я слышал треск и хруст в своем теле, как будто что-то ломается изнутри. Мышцы схватились судорогами, сводя меня в единый ком боли. Пытался кричать, но из горла вырвался лишь хриплый шепот, ни на что не похожий.
Я потерял счет времени. Время растянулось и стало совершенно не иметь хоть какого-то значения. Я чувствовал только холод, боль и ощущение уходящей из меня жизни. С каждым вдохом я становился все слабее, все более беспомощным перед натиском ледяного тумана. И я знал, что если ничего не изменится, то скоро потеряю сознание, а затем и саму жизнь. Но я не мог ничего сделать. Я просто заперт в ледяном гробу, который изготовлен из моей же медленно остывающей плоти.
Но в этот момент я почувствовал такое знакомое тепло. Оно пришло не откуда-то снаружи, а изнутри, словно искра, вспыхнувшая в замерзшем сердце. Сначала это была едва заметная струйка тепла, но она быстро набирала силу, становясь мощной рекой, которая пробивала себе путь сквозь ледяные оковы.
И я ощутил, как тепло разливается по моим венам, как оно растапливает лед, застывший в моих костях. С каждым мигом боль отступала, и я снова чувствовал свои конечности, свои мышцы, свои легкие. И я тут же вздохнул так глубоко, как только мог, и воздух теперь совсем не казался холодным, а скорее таким теплым и чертовски живым. Он наполнял меня силой, оживляя умирающее тело. И я буквально чувствовал, как тело отзывается всеми фибрами моей промёрзшей души. Ибо жить хорошо! И забери у человека то, что было, а затем верни, и он будет счастлив. Это ли не простая аксиома того, что счастье оно всё-таки, чёрт возьми, в мелочах…
Пара секунд, и я почувствовал, как жизнь возвращается с новой силой. Я раскрыл глаза, и мир передо мной заиграл новыми красками. Я увидел свет, который ранее был затмен ледяным туманом. И я увидел цвет, который раньше был для меня серым и таким бесцветно блеклым. Я увидел красоту этого мира, которую давно забыл.
Тепло расползалось по моим венам, словно солнечный луч, пробивающийся сквозь темные тучи. Оно дарило надежду, оживляло мою душу. Я понял, что я не умираю, что я еще жив, что я еще могу бороться. Я не знал, откуда пришло это тепло, но был ему бесконечно благодарен. Оно спасло меня от гибели, оживило умирающее тело. И я знал, что теперь я смогу бороться с холодом, что я смогу противостоять тьме, что я смогу жить.
В следующий миг передо мной засияла бирюзовая лава. Она вспыхнула, как небесное пламя, озаряя мрак вокруг ярким светом. Из нее стала проявляться фигура, воинственная и величественная. Воительница в тяжелых латных доспехах, сияющих бирюзовым блеском. На ее груди блестел знак в виде горящего сердца, а ее глаза, как две бирюзовые звезды, полные жизненной силы и такой манящей жестокости.
Она шла ко мне с угрожающим выражением лица, словно хотела наказать меня за мои грехи. Но мне было так холодно, что я сам устремился навстречу ей, словно ища защиты от мерзкой зимы. Я нежно обнял ее, жадно поглощая ее тепло, ее жизненную энергию. Я чувствовал, как она проникает в меня, растворяясь в моих костях, в моей душе.
И в этот момент я почувствовал, как она тоже растворилась во мне. Бирюзовый свет окутал меня со всех сторон, и я исчез. Я больше не был я. Я стал частью ее, частью ее огненной сущности. Но в этом слиянии я не чувствовал боли, я не чувствовал страха. Я чувствовал только спокойствие и тепло. Тепло, которое даровало мне вторую жизнь.
Пару минут была абсолютная тишина, но вот что-то изменилось, и лавовый водопад вновь заурчал, а затем и вовсе превратился в портал, из которого с грацией короля выступил человекоподобный ифрит. Его кожа была цвета раскаленного металла, глаза — два яростных пламени. На его плечах красовались огромные крылья, отливающие золотом и раскалённой добела лавой.
Он взглянул на меня, его губы, тонкие и острые, расплылись в хитрой усмешке.
Какая-то пара секунд, и «обжигающий» образ ифрита преобразился. Он стал более плавным, приятным для глаза. Строгий костюм-тройка с красным галстуком и алым платком подчеркивал его элегантность. Острые туфли с блестящими подковками завершали образ.
Кожа стала белоснежной, как мрамор, но все равно не выглядела живой, так что спутать с человеком было бы всё ещё невозможно. Заостренные кончики ушей подчеркивали нечеловечески острые черты лица, а небесно-бирюзовые глаза, пылающие яростным светом чистой магии, были укрыты за скромными угольно-черными очками-«велосипедами».
Прическу он носил лонг андеркат, с длинными волосами на одной стороне, на норманский манер. Волосы цвета вороного крыла с оттенком антрацита, в комбинации с его белоснежной кожей, создавали поразительный контраст. На левой руке блестели простые командирские часы с красной звездой.
— Ты прошёл инициацию, юный ликвидатор, и посему носи эти часы с гордостью, как и подобает истинному магу разрушения! — Ифрит без промедления снял со своей руки часы с красной звездой и, довольно ухмыльнувшись, передал их мне, исчезнув во вспышке бирюзового света.
Щелчок, и комната тут же погрузилась во тьму, и я неспешно брёл на выход, как слепой котёнок, пока не упёрся головой в дверь. Покинув странную комнату, натыкаюсь на Виктора, что, заметив часы на моей руке, лишь довольно кивнул, так ничего и не сказав. Ну а я побрёл обратно в кабинет Саныча, совершенно потерянный и не знающий, что теперь делать, но на душе как-то стало спокойней, и, признаться, это работало. Но внутреннее и, по всей видимости, магическое истощение тоже не давали мне увидеть общей картины. Добравшись до кабинета и предусмотрительно разувшись, я вырубился прямо на ковре у входа, отмечая засыпающим сознанием, что кто-то накрыл меня чем-то тёплым и таким знакомым и почему-то похожим на шинель, но я уже был в царстве Морфея, и посему мне плевать, пока сплю зубами к стенке.
— Ты молодец, дитя, и хорошо справился. Ведь не многие пережили даже вступление в эти «славные ряды», а не то что инициацию. — послышался откуда-то из тени лучащийся довольством голос, а затем и щелчок старенькой «ЗИППО», и мелькнул одинокий огонёк сигареты, что загадочно сверкал из тьмы кабинета.

Глава 10

Время — это иллюзия, замкнутая в круг.
* * *
Пробуждение было по-своему приятным, и нежные лучики солнца приятно ласкали кожу. Зацепившись взглядом за книгу по современной некромантии, я проморгался и теперь видел лишь учебник по самогоноварению. Потянувшись и окончательно проснувшись, я покинул уже ставший таким родным кабинет.
Умывшись и освежившись, я наконец-то почувствовал себя живым и, желая немного размяться, покинул здание двадцать восьмого отдела.
Данциг уже во всю бурлил жизнью. Пекарни работали на полную мощность и так и манили свежей выпечкой и горячим хлебом. Запах корицы, ванили и дрожжей смешивался с ароматом свежеиспеченного ржаного хлеба, создавая соблазнительный коктейль, который будоражил чувства и заставлял слюнки течь.
В окнах пекарен виднелись ряды пышных и румяных булочек с маком, круассанов с хрустящей корочкой и сочных тортов, украшенных замысловатыми узорами из крема. Старенькая булочница, с мучнистыми руками и добрым взглядом, то и дело выглядывала в окно, подзывая покупателей, которые уже начали стекаться к её лавке.
В кофейнях же напротив лишь начинали молоть кофе, и пьянящий запах неспешно расползался по улице, будоража рецепторы. Внутри, за деревянными столами, уже сидели первые посетители — погруженные в свои мысли купцы, молодые пары, занятые шумными обсуждениями, и уставшие рабочие, которые с надеждой смотрели за священно действом по подготовке зёрен.
Запах кофейных зёрен, смешанный с ароматом ванили и корицы из пекарни, создавал необыкновенную атмосферу, полную жизни и ожидания, которую можно было почувствовать в каждом углу старого Данцига.
Сладко зевнув. И задумчиво продвигаясь дальше в более новую часть города, я видел множество салонов красоты, мужских парикмахерских, различных баров и просто увеселительных заведений или чего-то из сферы услуг на любой вкус.
Огромные витрины с яркими вывесками манили зайти: «Салон красоты „Венера“ — превратим вас в богиню!„, 'Барбершоп 'Старый Джек“ — для настоящих мужчин!„, 'Клуб 'Грёзы“ — вечеринки до утра!».
На улицах царила суета: все спешили по делам, по тротуарам спешили прохожие, на углах стояли уличные торговцы, раскладывая свой товар. Чем дальше я отходил от старого города, тем слабее становился такой приятный запах кофе и выпечки, а сонливость накатывала с новой силой.
Я уже не видел пекарен и кофейных лавок, зато в воздухе пахло духами, табаком и спиртным.
Сонливость усиливалась, ноги становились тяжелыми, и я почувствовал, что надо бы сделать перерыв и отдохнуть.
Я остановился у одного из баров, который назывался «Старый Дуб», и решил зайти внутрь.
Тяжелые дубовые двери, украшенные резными фигурками драконов, со скрипом открылись, впуская меня в полумрак, наполненный запахом табака, пива и перегара. В воздухе висела густая атмосфера оживленной публики, пропитанная смехом, шумом и духом приключений.
За длинной стойкой, выполненной из темного дерева с блестящей медной окантовкой, стоял крупный бармен с грубой физиономией и проницательным взглядом. Он беспрерывно вытирал бокалы полотняной салфеткой, создавая ритмичный шум, который как бы успокаивал атмосферу и подчеркивал неизменность времени в этом заведении.
В зале у массивных столов, изготовленных из темного дуба с рельефными ножками, сидели разнообразные персонажи: грубые моряки с грубыми голосами, элегантные дамы в дорогих платьях, молодые люди в яркой одежде, очевидно, ищущие приключений. Казалось, здесь можно было встретить кого угодно: от военных ветеранов до закоренелых мошенников, от богатых купцов до бедных студентов.
Я подошел к стойке и сказал:
— У вас есть что-нибудь безалкогольное? — спросил я наобум, больше изучая местную публику.
Бармен взглянул на меня с нескрываемым удивлением.
— Безалкогольное? В «Старом Дубе»? Вы шутите?
— Хм, ну ладно. У нас есть лимонад. Не очень сладкий, но вполне приличный. — Он потянулся к бутылке с лимонадом и налил мне полный стакан.
Я сделал глоток лимонада. Кисло-сладкий вкус освежил меня, и я почувствовал себя чуть лучше.
— Мальчик, ты, кажется, пляжем ошибся? — ко мне тут же подсел верзила звероватой наружности. Он был высок и широк в плечах, с лицом, изрезанным шрамами, и глазами, в которых таилась нескрываемая жестокость. Его рубаха, запачканная пятнами от соли и крови, не скрывала мышцы, накачанные тяжелым трудом. От него пахло серой, тухлой рыбой и табаком, так что я уже мысленно готовился к бою, но здоровяк не спешил нападать.
— Отнюдь. Морских тварей я и здесь найду. — отвечаю на провокацию, стараясь держать голос спокойным, но внутри меня кипел адреналин. Я сжал кулаки в карманах и приготовился к любому развитию событий.
Верзила медленно прищурился, осматривая меня с головы до ног. Его губы растянулись в жесткой улыбке.
— И что же за тварь ты ищешь, малыш, ты ищешь в этом отвратительном месте? — протянул он, голос у него грубый и хриплый.
— Морских тварей, — ответил я, не отрывая от него взгляда. — И не только. Или у тебя туго со слухом?
Верзила неожиданно рассмеялся, а грубый хохот разрезал тишину.
— Ты смелый, но этого недостаточно. Здесь нужны не только смелость, но и сила. Поэтому шёл бы ты, малыш, к маме.
— А ты иди к папочке… — агрессивно усмехаюсь в ответ, но при этом всё так же спокойно продолжаю пить свой лимонад. — Он явно заждался «свою» сладкую попку… — и вот я допил лимонад, и кружка стала пустой. Я оставил ее на стойке, и взгляд мой встретился с глазами верзилы.
— Зря ты тронул святое, школяр. — его зрачок тут же вытянулся, и в глазах заблестела ярость. Он сжал кулаки, готовый броситься в атаку.
Я улыбнулся в ответ, ведь чутье не обмануло меня, и теперь можно не платить за лимонад, да и нечем мне было платить, ну а драка есть драка. Коснувшись кольца на пальце, я открыл пространственный карман и достал оттуда серебряную шашку.
В этот момент бар замер. Все взгляды были прикованы к нам. Моряки оставили свои кружки с пивом, дамы замерли, молодые люди затаили дыхание. Я почувствовал, как в моих жилах закипела кровь.
— Ты ищешь драки, малыш? — прорычал верзила, уже не так уверенно.
— А кто откажется от доброй драки? — ответил я, вскидывая шашку. — И тебе не уйти от неё.
В мгновение ока, как будто невидимый огонь вспыхнул внутри, глаза здоровяка зажглись неестественным светом. Сначала это было слабое, почти незаметное мерцание, но оно мгновенно усилилось, превращаясь в пугающее, демоническое сияние, которое буквально пожирало всё человеческое в его взгляде. Зрачки сузились до тонких щелей, от которых исходили кровавые лучи, а белки глаз приобрели жуткий желтоватый оттенок, напоминающий о тлеющих углях.
Его лицо исказилось от гримасы, которая больше походила на рожу беса, чем на выражение человеческого страха или гнева. Губы растянулись в неестественной улыбке, обнажая острые, как у хищника, зубы.
В этот момент, словно по сигналу, глаза его товарищей тоже начали светиться, отражая демоническое сияние здоровяка. Сначала это были лишь слабые проблески, но они быстро разгорались, окутывая всех присутствующих в леденящий душу свет. Их лица стали нечитаемыми, словно маски, скрывающие демоническую сущность, которая теперь управляла их телом.
В воздухе повисла тишина, нарушаемая лишь неестественным тиканьем часов и прерывистым, хриплым дыханием одержимых. Их тела застыли в странных, неестественных позах, словно они подчинились невидимой силе, которая уже полностью завладела ими.
— Спокойствие, паны, только спокойствие. — И я показательно медленно вытащил ксиву ликвидатора. Холодный металл приятно холодил пальцы, а на лице отражалось спокойствие, граничащее с безразличием. — Только поднимите жопы, и мои парни спалят весь бар. — Я безбожно блефовал, но делал это с максимальной уверенностью. В моем голосе слышалась стальная твердость, которой не было в душе. — Поэтому не мешайте следственному мероприятию. — Сверкнув ксивой, тут же убираю её обратно, с улыбкой смотря на одержимого, которого уже не так сильно трясло, как пару секунд назад. Его взгляд застыл на моем лице, словно в нем отражались его собственные страхи. Остальные застыли на месте, поглощенные нарастающей напряженностью.
Я не терял времени даром. Спокойно, одним точным движением, ломаю одержимому руки, зажимая его в болезненном хвате. Его протест затих, превратившись в хриплый стон боли. Вытаскиваю его на улицу, проталкивая сквозь толпу застывших свидетелей, которые всё ещё не могли поверить в происходящее.
— Стоп. Здесь никого нет! Так ты меня… — возмутился он, но тут же получил шашкой плашмя по голове. Мощный удар, словно удар молота, прошелся по черепу, отключая его намертво. Его тело безвольно обмякло в моих руках. Закинув тушу на плечо, я, как ни в чём не бывало, пошёл обратно к зданию ликвидаторов, оставляя за собой абсолютную тишину.
Почти у самого здания, утопающего в полумраке готического величия, я повстречал довольно мурчащую Ви. Она была словно лучик света, пробивающийся сквозь тяжелую атмосферу, окутывающую этот район. От неё веяло приятной парфюмерией, смешанной с тонким ароматом свежескошенной травы — такой контраст был поразителен. Изящное платье с приглушенным цветочным рисунком лишь подчёркивало её фигуру и стать, делая её ещё более привлекательной. Я даже на мгновение залюбовался, забыв о грузе, который нес на плече. В её движениях была такая легкость и грация, что я невольно захотел остановиться просто и наблюдать и наслаждаться.
Но Ви уже махала мне рукой, радостно улыбаясь. Её улыбка была яркой, словно искра в темноте. Она сама поспешила ко мне навстречу. Ви была не просто красотой, она была жизнью, ярким противопоставлением той темной и жестокой реальности, в которой я существовал. В тот момент я чувствовал себя не только ликвидатором, но и обычным человеком, который хотел бы навсегда остаться в этой светлой атмосфере. Но я помнил про её дурные манеры, наклонности и прочие нюансы, что сейчас были отодвинуты куда-то в сторону, дабы не мешать наслаждаться столь приятными глазу виду.
— Вижу, ты уже с утра пораньше с «уловом». — Бергрин улыбнулась. В ее глазах читалось легкое веселье, смешанное с нескрываемым уважением. Ее улыбка была как солнечный луч, пробивающийся сквозь тяжелые тучи, и я невольно ответил ей слабой улыбкой. — Пойдём, познакомлю с комендантом магической тюрьмы. — нежно взяв меня за локоток, Ви куда-то уверенно повела, и я позволил себе расслабиться в ее теплом присутствии.
Вскоре мы оказались в подземном уровне здания. Холод ударил по лицу. Воздух стал тяжелым и влажным, пахнущим сыростью и плесенью. Спустившись по каменным ступеням, мы оказались в просторном подземелье, освещенном лишь редкими факелами, дрожащими от сквозняков. Их свет бросал длинные и жуткие тени на стены, усиливая атмосферу таинственности и неизбежной опасности.
Мы шли по темному и ничем не примечательному коридору, усыпанному пылью и паутиной. Каменные стены были холодными и влажными, и я чувствовал, как по спине бегут мурашки. Ви иногда останавливалась, чтобы поправить подол своего платья, и я невольно замечал ее нежную шею, освещенную бледным светом факела. В ее глазах я видел смесь нежности и жестокости, которую она умела скрывать от всех, кроме меня.
В конце коридора мы увидели небольшую комнату, освещенную одним большим факелом. За массивным столом, уставленным кучей бумаг, сидел лысеющий сухопарый старик. Он был одет в черный балахон, украшенный странными рунами, и на его лице было выражение вечной усталости. Его глаза, глубоко посаженные и потухшие, смотрели на нас без интереса, как бы говоря: «Опять вы? Что еще вам нужно?». В руках он держал перо, и я невольно представил себе, как он пишет о каких-то темных делах, которые скрываются от взора простых смертных.
— Ходют тут всякие, — бурчал себе под нос дед, не поднимая глаз от документов. Его голос был хриплым и прокуренным, словно из глубины веков. Он кашлянул, и я увидел, как его рука дрогнула, когда он попытался поправить очки, лежащие на носу.
— Следить за преступниками и прочей мразью мешают! — Он бросил на нас косой взгляд, но сразу же вернулся к бумагам. Ви нежно сжала мою руку, как бы говоря, что все в порядке. Она подходила к столу старика, и я увидел, как его брови немного поднялись от удивления.
— Тише-тише, Жан Ибрагимович, — успокаивающе подняла руки Ви. Ее голос был спокоен, словно шепот летнего ветра, и в то же время властен, как приказ генерала. Старик замер, словно ожидая удара, но Ви продолжала улыбаться. — У вашего «Спа» новый постоялец. Ее глаза блеснули озорством, и я невольно задумался, что она имела в виду.
— Вот шельма! — глаза старика радостно вспыхнули довольством. Он быстро поднялся, отбросив бумаги в сторону, и в его глазах заблестел живой огонек. В его движениях была такая живость, что казалось, он моложе на десять лет. — Вечно ты подкидываешь старику работёнку. — уже совсем не ворча, продолжил он, открывая нам клетки, расположенные в глубине помещения. В них сидели разные существа, от человекоподобных до самых странных монстров, заключенных в магические оковы. Жан Ибрагимович был в своей стихии, и я чувствовал, как от него исходит легкое магическое сияние. Он уже смотрел на меня с ожиданием.
Неожиданно резво взяв у меня с рук одержимого, Жан Ибрагимович по-молодецки шустро упаковал его тушу в одну из камер. Старик двигался с удивительной ловкостью, не соответствующей его возрасту. Он был как хищный кот, который не упустит своей добычи. Жан Ибрагимович, словно опытный кузнец, обращающийся с огнем, взмахнул рукой над дверью клетки. И из его пальцев вырвалась струя темно-зеленого света, словно сама жизнь в нем закипела. Свет окружил дверь клетки, образуя странные узоры, напоминающие руны из древних книг. Узоры пульсировали и искрились, и от них исходил легкий щелкающий звук.
В следующую секунду дверь клетки засияла нездоровым зеленым светом, отбрасывая жуткие тени. Свет был таким ярким, что я прищурился. Он был как болезненная зелень болотной воды в лунном свете, в ней чувствовалась не просто магия, но что-то более темное, более древнее. В комнате стало душно, и я почувствовал, как кровь запульсировала в моих жилах.
— Демоническая защита, — произнёс Жан Ибрагимович уже не таким весёлым тоном. — Никто не сможет отсюда выбраться, даже если захочет.
Он посмотрел на меня с темной улыбкой, и я невольно отшатнулся назад. В его глазах я видел не просто охранника, а человека, который многое повидал и узнал немало страшных тайн. Он был не просто хранителем тюрьмы, он был хранителем секретов.
— На закате придёт экзорцист, и мы освободим это грешное тело от тёмной погани, — заверил меня старик, и в его глазах на мгновение засветилась озорная искра. Вмиг его взгляд приобрёл нотки матёрого ликвидатора, и я невольно отшатнулся назад. Он был не просто хранителем тюрьмы, он был неким стражем, который видел много темных дел и узнал много страшных секретов.
— Не волнуйтесь, — сказал Жан Ибрагимович уже более спокойно. — Экзорцист опытный. Он проведёт обряд очищения, и тело грешника будет как новое.
Он улыбнулся, и я увидел в его улыбке жестокость, скрытую за внешней добротой. Но в то же время я видел и опыт, и знания. Он был не просто хранителем тюрьмы, он был хранителем секретов, и я понял, что мой приход в это место может стать началом не только новых приключений, но и новых опасностей.
— Мы уже нашли тебя, пан Лисовский! И ты не скроешься от карающей длани пятого легиона, — послышалось из одной клетки от какого-то бродяги, чьи глаза пылали бирюзовым светом. Голос был хриплым и злым, словно из глотки дьявола. Я невольно схватился за шашку, готовясь к бою.
— Пятый легион? — прошептал я, не понимая, о чем он говорит. — Что еще за чушь?
И я поспешил покинуть злощастную темницу и как можно скорее оказаться на свежем воздухе.

Глава 11

— О чём говорил тот демонический кондом? — тут же интересуется Ви, как мы оказались на свежем воздухе.
Ветер, срывающий с губ слова, несёт их прочь, к старинным домам, выстроившимся вдоль узких улочек Данцига. Холодный воздух пробирает до костей, но в лёгких царит лёгкость, словно после глубокого вдоха.
Холодный воздух, пропитанный запахом старой кирпичной кладки, уже не так резко пробирает до костей, как в зиму. Свежий ветер, который не так силен, как в зиму, щекочет лицо, и на губах чувствуется лёгкий привкус дымности.
Солнце, хотя и не греет еще как следует, уже не прячется за тучами. Небо над Данцигом обладает своей особой красотой, переливаясь различными оттенками синего.
Вокруг, на улицах, кипит жизнь. Люди спешат по делам, заглядывая в витрины магазинов. По тротуарам бегают дети, смех которых разносится по улицам. Вдали доносится звук уличного музыканта, играющего на аккордеоне. Воздух пропитан ожиданием тепла, и, хотя пока еще холодно, на душе чувствуется легкость и радость от того, что я наконец-то покинул то подземелье.
— В моём родном городе был прорыв Инферно, и во время этого хаоса я убил множество демонов и прочих тварей, и, возможно, они теперь считают своим долгом найти меня… — развожу руками, не отрывая взгляда от завораживающего пейзажа.
— Возможно? — она нервно улыбается, но в её глазах читается недоверие. — И за тобой просто так гонится целый, мать его, легион демонов? Как бы тебе объяснить, карапуз… — Ви задумалась, её брови нахмурились, словно она пытается сложить пазл из противоречивых фактов. — Малик очень дорого продаёт услуги своих легионов… А здесь целый пятый легион, что заинтересован лишь тобой. Что-то здесь не сходится, ты не находишь?
— Возможно… — пожимаю плечами, продолжая наслаждаться свежим воздухом и ветерком, что нежно треплет волосы. В голове всё ещё отзывается странное ощущение, будто я упустил что-то важное, что-то, что может объяснить эту странную ситуацию.
Ви, заметив мою задумчивость, добавляет:
— Не думаю, что Малик заинтересован в такой мелкой сошке из какого-то там захолустья. Он слишком прагматичен, чтобы тратить ресурсы на столь пустяковую цель. Что-то здесь не так.
Ви делает шаг ближе и с лёгким шуршанием останавливается рядом со мной. Она не отрывает от меня взгляда, её глаза словно пронизывают меня насквозь, ища в них отражение правды. Её губы, некогда расслабленно приоткрытые в лёгкой улыбке, теперь плотно сжаты, а бровки над глазами нахмурились, словно она собирается разгадать какой-то сложный пазл.
— Ты уверен, что рассказал мне всё? — её голос становится более твёрдым, но в нём нет упрёка, а скорее заинтересованность, возможно, даже беспокойство.
Её рука бесшумно опускается на моё плечо, лёгкое прикосновение провоцирует ускоренное биение сердца.
— Что ты скрываешь?
Её слова пронзают меня, как ледяной ветер, пробирающий до костей. Внутри меня что-то шевелится, неуловимая тревога, как тень, которая следует за мной всю жизнь. Она не даёт мне увиливать, заставляет встретиться с правдой, пусть даже она и страшна.
— Я… — начинаю говорить, но слова застревают в горле. Голова заполняется путаницей мыслей, как в лабиринте, выход из которого не видно. Я не могу солгать ей, не могу скрыть правду, но и не знаю, как объяснить то, что сам ещё не понимаю.
В глазах Ви читается ожидание, её взгляд не отрывается от моего лица, словно она пытается уловить малейшее движение мышц, чтобы разгадать мою тайну. Я пытаюсь собрать мысли в кучу, но всё равно чувствую себя загнанным в ловушку, из которой нет выхода.
— Я… не знаю, что происходит, — шепчу я, голос мой звучит тихо и неуверенно. — Я сам ещё не разобрался во всем этом.
Сглатываю, чувствуя, как горло пересыхает.
— Это какая-то ошибка, — продолжаю я, пытаясь убедить себя и её в том, что происходящее не может быть правдой.
— Ой, я тебя умоляю, ты совершенно не умеешь играть правдой, малыш. Так что давай будем честным друг с другом, ибо у ликвидатора не должно быть тайн друг от друга. — Она явно придумала это только что.
Но я лишь кивнул, да и в конце концов, что я теряю?
Ви отстраняется от меня, её взгляд становится игривым и проницательным, словно она прочитала мою душу насквозь.
— Хорошо. По моей вине был активирован маяк, что привлёк всех демонов в мой город, и армия «спасения» попала в ловушку, как и всё воеводство, — ответил я без утайки, ощущая, как с каждой произнесённой фразой тяжесть на душе становится немного легче. — После этого за мной и охотятся демоны.
— Так это тебя нагрел демон в шкуре святого отца? — тут же понимающе продолжила Ви и неожиданно обняла меня, прижимая к себе. — Ну ничего, теперь ты один из нас, и никакое демоническое отродье не посмеет тебя тронуть! А если… то весь двадцать восьмой отдел встанет на твою защиту.
Её объятия такие теплые и уютные. Я чувствую, как напряжение в плечах отпускает, и на душе становится легче.
— Спасибо, — шепчу я, утопая в её объятьях.
— Не благодари, — отвечает она, звонко смеясь. — Мы ликвидаторы и своих не бросаем.
Она отстраняется, но её рука остаётся на моём плече.
— И помни, — добавляет она серьезно, смотря мне в глаза, — никогда не бойся признаться в том, что ты не знаешь. Мы всегда будем рядом, чтобы помочь тебе разбираться с твоими демонами. Буквально! — хлопнув меня по плечу, она вернулась в отдел.
Её слова звучат как обещание, и я чувствую, как надежда и вера в людей в моём сердце загораются с новой силой. Я уже не один. И это было главное, что перечеркнуло мою жизнь на до и после. И теперь у меня есть крепкий «тыл» позади, это ли не прекрасно. Я довольно рассмеялся, вновь вдыхая свежий воздух.
Солнце, пробиваясь сквозь густую листву старых клёнов, освещало мостовую, усыпанную опавшими листьями. Листья, словно разноцветные монетки, шуршали под ногами, создавая нежный, убаюкивающий звук. В воздухе витал аромат свежести и хвои, а легкий ветерок, пробираясь сквозь узкие улочки старого города, переносил аромат свежеиспеченного хлеба из ближайшей пекарни.
Запах, сладкий и манящий, смешивался с запахом влажной земли, и вместе они создавали неповторимую, завораживающую мелодию. Казалось, что этот аромат пропитывает каждый камешек мостовой, каждую кирпичную стену старых домов.
Я остановился на мгновение, закрыв глаза. Глубоко вдыхая этот удивительный коктейль запахов. В этот момент я ощутил полное слияние с городом, с его историей и душой. Я почувствовал, как вся моя внутренняя напряженность растворяется в этом уютном, спокойном мире.
Вновь глубоко вдохнул, наслаждаясь тишиной утра, пропитанной очарованием Данцига. В воздухе витал нежный аромат сырости и соленого морского бриза, смешиваясь с запахом свежескошенной травы и цветов.
Изучая яркие, почти игрушечные домики, выстроенные вдоль каналов, я почувствовал легкое головокружение от обилия деталей: разноцветные фасады, оттенков от нежно-розового до изумрудно-зеленого, словно выполненные по замыслу великого художника. Казалось, что каждая стена, каждый оконный проем, каждый декоративный элемент был продуман до мелочей, создавая гармоничную и завораживающую картину.
Готические шпили церквей, устремленные в небо, словно казались небесными маяками, напоминая о духовности и величии прошлого. Их острые контуры, уходящие ввысь, создавали ощущение стремления к небу, к духовной свободе. Я представлял себе, как в эти церкви веками ходили люди, молились, делились своими радостями и печалями, находили утешение и надежду.
На фоне этой архитектурной симфонии небо казалось особо ярким, особо глубоким. Оно отражалось в каналах, создавая иллюзию бесконечности. И в этой бесконечности я нашел отражение своей души, свободной от тяжести прошлого, открытой для нового, неизвестного.
Резные балконы, украшенные цветами, как будто вышли из страниц сказки, с их изящными балюстрадами и тонкой резьбой. Казалось, что каждый узор на дереве был продуман до мелочей, что в нем заключена некая тайна, доступная только тем, кто умеет видеть красоту в мелочах.
В цветах, растущих в горшках на балконах, я увидел отражение души жителей этих домов: нежные розы — символ любви и красоты, яркие герань и петуньи — символ жизнерадостности и оптимизма, скромные фиалки — символ нежности и умиротворения.
Каждый дом словно был маленьким произведением искусства, рассказывающим свою историю, хранящим тайны веков. Я представлял себе жизнь в этих домах, людей, которые в них жили, их радости и печали, их любовь и мечты. Я видел их за ужином в теплой семейной атмосфере, слышал детский смех в двориках, чувствовал запах хлеба, испеченного в печи.
Я чувствовал, что они живут не просто в домах, а в истории. Их жизнь тесно связана с историей этого города, они являются частью его души. В этом городе история ощущалась не как сухие факты в книгах, а как живая, дышащая реальность. Казалось, что каждый камень мостовой хранит в себе эхо прошедших веков.
Прогуливаясь по мощеным улицам, я невольно ловил себя на том, что погружаюсь в атмосферу средневековой сказки, забыв о суете и проблемах. Каждая ступень на мостовой шуршала под ногами, создавая ритмичный звук, словно сопровождающий меня в путешествии во времени. Я был один на один с красотой, которая, казалось, завораживала и увлекала меня вглубь истории. Я не мог отвести взгляд от изысканных фасадов домов, от декоративных элементов, от резных дверей и окон, словно выполненных рукой мастера.
Солнце играло на гладкой поверхности канала, отбрасывая мерцающие отражения на стены домов. Лучи, проникая сквозь густую листву старых деревьев, рисовали на воде танцующие пятна света, словно небесные фейерверки. Эти отражения, то яркие и жизнерадостные, то тусклые и загадочные, переливались разными оттенками, создавая иллюзию движения и жизни. Казалось, что стены домов дышат, что они не просто каменные конструкции, а живые существа, хранящие в себе тайны веков.
Я невольно задержал взгляд на одном из отражений, на которое падала тень старого дерева. В этом отражении я увидел не просто стену, а лицо старого человека, с глубокими морщинами и мудрыми глазами. Это лицо словно рассказывало историю города, о его радостях и печалях, о его великих победах и трагических поражениях. И во всех этих отражениях я видел не просто здания, а живые картины прошлого, в которых проходили торжественные процессии, шумели рынки, звучала музыка и песни.
И я чувствовал, как история оживает вокруг меня, как она дышит, как она проникает в мою душу, заполняя ее чудом и восторгом. И я понимал, что этот город не просто место, а хранитель великих историй, источник вдохновения, и он готов делиться своими тайнами с тем, кто умеет слушать его немой рассказ.
И все же мысль о «моральном образе жизни» и «одержимых» в барах, встречающих с прихлебателями, не оставляла меня. Она, как призрак, преследовала меня, напоминая о той теневой стороне, которую я пытался оставить в прошлом. Я пытался отогнать эти мысли, сосредоточиться на красоте города, но они возвращались снова и снова, словно призраки прошлого, не дающие мне наслаждаться настоящим.
Представлял себе темные бары с дымным воздухом и громкой музыкой, видел лица людей, затуманенные алкоголем, слышал их грубые голоса, и меня охватила тоска, не по самим барам, а по той жизни, которую я пытался оставить позади. И я чувствовал, что я не могу убежать от себя, от своей темной стороны, от тех ошибок, которые я совершил. Они всегда будут со мной, напоминая о том, что я не идеален, что у меня есть свои слабости и пороки. И понимал, что еще не до конца освободился от прошлого, что еще много работы над собой предстоит проделать, чтобы найти внутреннюю гармонию и мир.
С другой стороны, теперь я не иждевенец или какой-то обормот, а официально устроенный маг! Да, маг! А не какой-то там мечник, пусть и глава рода. А это внушает. Официальный ликвидатор двадцать восьмого магического отдела! Звучит внушительно, правда? Даже сам я уже не могу поверить в это! Еще бы зарплату получить, ну или дожить бы до нее скорее. Но это уже мелочи. Как известно: живы будем — не помрём!
Эта фраза звучала в моей голове как боевой клич. Да, жизнь магического ликвидатора — не простое дело, но я готов к любым испытаниям. Я владею магией, а это значит, что я способен на многое! Я представлял себе, как я с легкостью отражаю заклинания врагов, как я создаю мощные щиты и огненные шары, как я с помощью магии решаю любые задачи, поставленные передо мной. И чувствовал в себе силу, готовность к действиям. Ибо я не просто маг, а ликвидатор, и у меня есть миссия! И долг перед родом. Да, я еще многому должен научиться, но я уверен, что я справлюсь. А дальше уже и видно будет, в какую из сторон развиваться.
Боковым зрением замечаю где-то вдали ярко-бирюзовую вспышку открывающегося портала. Она словно вырвалась из самого сердца небес, прорезая густую синеву резким, ослепительным штрихом. Вспышка была не просто яркой, она была ослепительной, словно в небе разорвалась гигантская бирюзовая бомба. Свет от нее заставил меня зажмуриться, а в ушах зазвенело от резкого звука, как от удара грома.
Я невольно повернулся в сторону вспышки, и мои глаза стали привыкать к яркому свету. И я увидел, как в небе появился провал, который расширялся с каждой секундой. В нем плясало огненное сияние, из которого вырывались струи бирюзового дыма, словно небесные фонтаны. И я понял, что это не просто вспышка, а открытие портала, портала в другой мир, в другую реальность.
В моей душе зародился трепет, смешанный с тревогой. Что или кто может выйти из этого портала? Что несет с собой этот мир? И я невольно почувствовал, что меня тянет к этому месту, к этой опасности. Я — маг, и я должен быть готов ко всему. И я с интересом и тревогой наблюдал за тем, как растет портал, как из него вырываются бирюзовые струи дыма, и как он излучает ослепительный свет.
Миг, и затем уже слышу оглушительный рёв монстрозного дракона, что на крейсерской скорости несётся из портального провала прямо в сторону Данцига. Звук был таким мощным, что заставил меня вздрогнуть. Сначала я увидел только яркую вспышку, словно солнце взорвалось в небе. Но потом, когда свет немного потускнел, я увидел его…
Огромный дракон, с чешуей, переливающейся в солнечных лучах, с крыльями, которые закрывали почти все небо, с пастью, из которой вырывалось пламя. Он двинулся к городу, словно грозовая туча. Его крылья, широкие и мощные, словно два гигантских паруса, резали воздух, создавая вихри и порывы ветра. Казалось, что сам город дрожит под напором этой небесной силы. Из пасти дракона вырывались струи пламени, которые достигали неба и освещали город огненным светом. Пламя было ярким и беспощадным, словно самый жестокий враг человечества.
Спокойно отмечаю, как дракон пролетел над крышами домов, и крыши затрещали от жара, а деревянные балки задымились. И я увидел, как дракон пролетел над площадью, и люди в панике бросились в разные стороны. А затем почувствовал, что дракон приближается ко мне. Я знал, что у меня нет шансов в этом бою, но я не мог отступить.
И тут я встретил взгляд дракона, взгляд, полный ярости и ненависти. И в этот момент я понял, что настоящая битва только начинается. Я замер на месте, охваченный ужасом. Я не мог поверить в то, что вижу. Драконы… Они были только в легендах, в сказках, которые рассказывали маленьким детям, чтобы их пугать. Но теперь я убедился в том, что легенды не всегда бывают ложью. И что самое страшное, что монстр летел прямо на Данциг.
И он спешит не на бал, а скорее на банкет, где блюдо дня отнюдь не морепродукты. Сердце застучало в груди, как дикий барабан, а в жилах заструился адреналин. «Дракон… настоящий дракон!» — пронеслось в моей голове, и я невольно схватился за рукоять шашки, которая висела на бедре.
Небо тут же стало свинцовым и тяжелым, словно на него упала невидимая рука. Прекрасная голубизна исчезла, уступив место мрачной грозовой серости. Солнечные лучи, еще недавно игравшие на фасадах домов, исчезли, оставив город в полумраке. Воздух наполнился запахом серы и гари, словно небо задымилось от невидимого огня. Этот запах был резким, душным, и он напоминал о близящейся беде.
Вдалеке загрохотало, словно небо трещало по швам от напряжения. Звук был мощным, глухим, и он эхом отдавался в груди, заставляя сердце стучать в такт с этим мощным ритмом. Я почувствовал, как воздух становится густым и тяжелым, словно его наполнили невидимые частицы зла. И я понял, что это не просто гроза, а предвестник чего-то ужасного, чего-то, что может погубить весь мир.
В этот момент я понял, что надо делать всё возможное, чтобы защитить город, чтобы защитить людей. И я сделал глубокий вдох, собрался с духом и приготовился к худшему.
Его чешуя больше не переливалась в солнечных лучах, словно тысячи огненных глаз. Она стала тусклой, темной, похожей на черную сталь, отражающую мрачные оттенки надвигающейся грозы. Казалось, что чешуя дышит, как живой организм, и от нее исходил холод, проникающий до костей.
Из пасти дракона вырывались пламя и дым, а крылья били по воздуху, создавая мощный вихрь. Пламя было не ярко-оранжевым, а темным, почти черным, словно из глубины преисподней. Дым же был густым и тяжелым, застилающим горизонт черной пеленой. Он пах гарью и серной кислотой, проникая в ноздри и заставляя кашлять.
Сам же змий угрожающе смотрел куда-то сквозь меня. Его глаза, два ярких рубина на черной морде, были холодными и бесстрастными. В них не было ни злобы, ни жажды уничтожения, только пустота и безразличие.
Он смотрел на город, на людей, на меня, словно на муравьев, которых можно раздавить одним движением лапы. И в этом взгляде было что-то еще более ужасное, чем пламя и грохот. Это было ощущение бессилия, ощущение того, что я ничтожен перед этой мощью, что я беспомощен перед этой угрозой. И в этот момент я понял, что на меня падает тень смерти.
Город словно замер в ожидании беды. Шумящая еще недавно жизнь затихла, словно каждый звук боялся рассердить небесного монстра. На улицах было пусто, только редкие фигуры людей мелькали вдалеке. Люди бежали по улицам, кричали, молились. Их крики были полны паники, отчаяния, мольбы о спасении. Я видел, как женщины прижимали к себе детей, как мужчины сжимали в руках бесполезное сейчас оружие и артефакты, как старики падали на колени и молились всем богам, которым они знали.
Я почувствовал, как страх парализует меня. Мои руки задрожали, словно их прошиб ток. Дыхание сбилось, становилось коротким и прерывистым, словно я задыхался от нехватки воздуха. В ушах зазвенело, и я уже не слышал крики людей, не слышал рёв дракона, только свой собственный пульс, бьющийся в груди, словно молот.
В голове пронеслись все мои грехи и ошибки. Я видел перед собой все плохие дела, которые я совершил в жизни. Я чувствовал себя предателем, негодяем, недостойным того, чтобы жить. Я чувствовал себя беспомощным и бессильным перед этой мощью, перед этим ужасом. Дракон был не просто монстром, он был символом всего того, чего я боялся, всего того, что пытался забыть. Он был воплощением моих страхов, моих сомнений, моих слабостей.
Я стоял перед выбором: сдаться страху или бороться до конца. И в этот момент я понял, что у меня есть только один шанс — сражаться. Я не могу позволить страху победить.
— Знакомая шашка. — послышался голос Виктора, а следом и такой родной щелчок старенькой «ЗИППО». — Семейная реликвия? — продолжил он любопытствовать.
Виктор стоял в нескольких шагах от меня, словно не замечая огромного дракона, который активно на нас рычал, отбрасывая волны жара. В его глазах был не страх, а скорее научный интерес, словно он рассматривал не монстра, а какую-то редкую птицу в зоопарке.
— Досталась от деда, — рефлекторно отвечаю, на миг позабыв про все страхи и, собственно, дракона рядом. Шеф умел успокаивать, уж не знаю как, но он имел ауру абсолютного спокойствия. — Что будем делать с этой опасной ящерицей? — интересуюсь как бы невзначай.
— Пущу на сапоги и саквояж, — ни секунды не сомневаясь, ответил Виктор, наконец-то прикурив свою папироску из пачки Беломорканала.
Он сделал несколько неспешных затяжек, выдыхая дым в сторону дракона. Дым словно танцевал в воздухе, окружая зверя тонкой, прозрачной вуалью.
— А можно тогда и мне немного кожи на плащик? — почему-то его уверенность передалась и мне.
Я чувствовал, как страх отступает, как меня наполняет ощущение абсолютного спокойствия и лютой уверенности. Виктор умел вдохновлять и заставить людей верить в себя, даже перед лицом самой смерти. Пусть я и знаю его всего ничего, но, чёрт возьми, как же эта «мелочь» меня подкупает.
— Добро, — ответил шеф, вновь жадно затягиваясь и выдыхая дым прямо в распахнутую пасть дракона.
Дракон замер, словно ошеломленный от такой несусветной наглости. Из его пасти вырвался не рёв, а какой-то странно шипящий звук. Его глаза были уже не бесстрастными, а по крайней испуганными. И в этот момент я понял, что мы не просто стояли перед монстром, а перед существом, которое боится чего-то еще более ужасного, чем он сам. И это заставляет как минимум немного задуматься, а как максимум — стараться не косячить перед шефом.

Глава 12

Магия слов — это искусство, как умение применять мат.
* * *
— И было слово, и слово это — смерть! — властно произнёс Виктор с пылающими от магической силы глазами, делая очередную затяжку.
Его голос звучал твердо и неумолимо, как механизм часов. Дыхание, с которым он произнес эти слова, казалось, вырвалось из его груди с такой силой, что подняло столб дыма над драконом, и на миг Виктора стала не видно в этом густом смоге.
— Отдай же жизнь взамен… — прошептал Виктор, его слова были едва слышны на фоне грохота драконьего рева, который пронесся по улицам Данцига. Папироса тут же обуглилась до самых пальцев, и затем он щедро выдохнул огромное облако дыма, что тут же поглотило дракона.
Но Виктор не остановился на этом. И на кончиках его пальцев тут же заискрилась молния, яркая и неистовая, как взрыв сверхновой звезды. Она с ревом сорвалась с пальцев Виктора и устремилась к дракону, поглощая его в себя. Затем молния, словно комета, устремилась к небу, прорезая черный дым, создавая вихрь, который вмиг унёсся в портал.
Портал выглядел нестабильным, из него прорывалась темная энергия, но Виктор не сдавался. Он вцепился в него своей магией с нечеловеческой силой, словно хотел вырвать из небытия саму суть дракона. А затем портал с хлопком закрылся, оставив за собой лишь струйки дыма и мерцающую тишину. Дракон же безмятежно лежит на земле, его тело дергается в конвульсиях, а из пасти вырываются последние хрипы.
Виктор, окруженный остатками дракона, словно стоял на погребальном костре. Его глаза, еще недавно горевшие от магической силы, теперь были затуманены равнодушием и неким отстраненным оттенком печали. Он лишь задумчиво остановился перед огромным скелетом дракона. Тот лежал на земле, окруженный туманом от догоревшей папиросы и пеплом от собственной чешуи. В огромном тенистом пространстве остался только он и этот скелет, символ недавней битвы и неумолимой силы ликвидатора. Виктор посмотрел на огромный череп дракона, из которого еще недавно выглядывали направленные, полные ярости глаза. Теперь там остались только пустые глазницы, в которых отражались лишь тусклые отблески света. Чешуя дракона осыпалась с него пылью, как старые обои со стен умирающего дома. Она легла тонким слоем на землю, словно последний поцелуй жизни.
Кости дракона, бывшие непоколебимой опорой его могущества, сейчас стали хрупкими, как стекло. Они раскрошились под взглядом Виктора, словно были сделаны из песка. Их осколки разлетелись по земле, оставив за собой только пустоту и хрупкий шёпот прошедшей мощи. Виктор провел рукой по кости дракона, и она рассыпалась в пыль под его пальцами. Он улыбнулся, горькая улыбка с оттенком печали окрасила его губы. «Смерть все равняет», — прошептал он, словно говоря с самим собой или же каким-то иным неведомым собеседником.
— Прах к праху, кости к костям, а черепа к трону… — прошептал Виктор, его голос звучал тихо и нежно, словно колыбельная самой смерти.
И в этот момент из тела дракона вырвался яркий свет, который поглотил Виктора целиком. Он тут же неожиданно резко растворился в этом свете, а затем снова появился, но его глаза теперь горели иным огнем, не огнем магии, а светом чего-то иного, непостижимого и могущественного.
И он просто так закусил драконьей душой? На этом моменте даже Виктор задумался и не спешил продолжать монолог. Но я явно не ожидал, что эта душа будет так легко поглощена им. Затем он просто стряхнул пепел со своей агрессивно синей шинели, словно это было самое обычное дело. И достал из кармана старую «ЗИППО», щелкнул ею, и в его руках загорелся огонек. Пламя было ярким, но не теплым. Оно лишь отбрасывало странные тени на лицо Виктора, делая его еще более нечитаемым. И Виктор, словно ничего не произошло, вновь закурил, вдыхая дым, который казался теперь еще более густым и тяжелым, пропитанным душой дракона. Он закурил и глубоко затянулся. Из его ноздрей повалили густые клубы дыма. И этот дым бесспорно пропитан душой дракона.
Виктор стоял на месте, посмотрел на остатки дракона, на землю, покрытую пеплом и чешуей, и вздохнул.
— Перебрал с магией, — прошептал он, словно пытался убедить в этом не только себя, но и невидимого собеседника.
Он молчал три секунды, словно что-то обдумывая. Его взгляд направлен куда=то в пустоту, в ту невидимую точку, где еще недавно вилась душа дракона. И он явно чувствовал ее тяжесть на своих плечах и ее неумолимое присутствие в душе и крови.
— Пока обойдёшься без плаща, — произнес он наконец, словно разговаривая с призраком дракона. — Но с меня кофе, угощаю. Идём.
Он махнул рукой, жест был скупой и решительный. Но в тот же миг наваждение рассеялось, словно дымка от города. Мир вокруг Виктора снова стал реальным, освободившись от призрачных теней его магии. Он развернулся и пошёл вперёд, оставив позади останки дракона и тяжёлый запах недавней битвы. Он шёл, будто не отрицая случившееся, а принимая его. Он двигался навстречу новому дню, новому кофе и новому испытанию.
Ну а я, как верный падаван, следовал рядом на почтительном расстоянии в пару шагов позади, дабы не мешать начальству думать. Улица была спокойна, еще не до конца пробужденная от «сонного» оцепенения. Воздух прозрачен и пах росой, и свежестью.
И вот на этой спокойной улице, еще не оживленной шумом города, я увидел его. Крайне примечательный автомобиль, ГАЗ-ТК, трехоска Курчевского военного типа, со снятой позади пушкой. Он был выкрашен в угрожающий черный цвет, словно хищник, готовившийся к атаке.
Этот автомобиль был не просто транспортным средством, а произведением искусства механического гения. И явно создан не для мира, а для войны или прорыва сквозь вражеские линии. Но в его черных очертаниях была не только жестокость, но и некая красота, красота мощи, и хищной стати.
Колёса от какого-то армейского грузовика, толстые и широкие, как лапы гигантского зверя, давали ему непоколебимую устойчивость. Хромированные диски, блестящие на солнце, словно глаза хищника, отражали всю его неумолимую силу. А полностью тонированные стёкла скрывали внутренности автомобиля от любопытных глаз, создавая атмосферу тайны и непредсказуемости.
Он стоял на улице, словно призрак из прошлого, проникший в наше время. И был не в ритме современного города, он был вне времени, вне реальности, но ему, да и его хозяину, кажется тоже, было плевать. Он был воплощением мощи и таинства, который не мог оставить меня равнодушным.

[image: ]

— Запрыгивай, — молвил Виктор, неожиданно щёлкнув пультом от сигнализации данной машины.
Дверь машины отворилась с мягким щелчком, словно открывая дверь в другой мир. Я оказался в салоне, который был полной противоположностью суровому внешнему виду машины.
Салон оказался полностью кожаным, мягким и комфортным, словно оазис в пустыне. Кожа выглядела темно-коричневой, с легким блеском, будто старый коньяк. Она приятно пахла и давала ощущение роскоши и уютности. Вот где настоящая магия!
Но и это было не всё. Механическая коробка передач была выполнена в виде «классической» розочки поверх всего. Она выполнена из полированного хрома и блестела, словно драгоценный камень.
Кассетный магнитофон был встроен в корпус салона из красного дерева и носил скромное название «ПИОНЕР». Магнитофон был старым, но в нем была определенная прелесть и налёт ретро.
В самом же салоне было необычайно свежо, и почему-то пахло горной долиной и всем буйством ее трав. Этот аромат был сильным и удивительно реальным, словно я действительно находился в горной долине, а не в автомобиле.
Я с комфортом устроился на мягком сиденье, словно погружаясь в нежные объятия. Я терпеливо дождался Виктора, что, лаконично нажав на кнопку запуска двигателя, тут же оживил этого «монстра».
Дикий рёв мощного двигателя чуть не оглушил меня, но спустя пару секунд он уже почти ласково «мурчал» и рвался в бой и дальнюю дорогу. Это был звук свободы, звук приключения, звук жизни.
Виктор улыбнулся, его глаза заблестели от неподдельного азарта. Он выглядел человеком действия, человеком, который любил вызовы и приключения.
— Я угощу тебя лучшим кофе во всем регионе, — спокойно заявил шеф, его голос спокоен и звучит уверенно в своей правоте, словно он говорил о самом простом и естественном деле на свете, а не о путешествии бог знает куда. — Но нам придется скататься в Тигенхоф, — произнес он далее, называя населенный пункт на дойчский манер. — Тигенхоф… — протянул Виктор, вкушая это слово, ощущая в нем что-то манящее и неизвестное. — Поэтому приготовься, нас ждет путешествие, ибо кофе стоит того, чтобы бороться за него, — с нотками философа заметил он.
— Всегда готов! — желудок утвердительно согласился, явно поурчав для порядка.
— Тогда в путь! — провозгласил Виктор, его голос был полон оживления и энергии. Он посмотрел на руль, обтянутый кожей, словно на верного друга, готового к новому приключению. — Тигенхоф ждет, — добавил он, и в его глазах заиграл огонь авантюризма, огонь, который никогда не гас в его сердце.
Дорога от Данцига до Тигенхофа это не просто путешествием из точки А в точку Б, а погружение в живописный мир, где история и природа переплетались в гармоничном тандеме.
Солнечные лучи, пробиваясь сквозь густую листву, окрашивали дорогу в пестрый узор из света и тени. Словно затейница природа рисовала на асфальте живописную картину, где яркие пятна света чередовались с темными полосами лёгкой тени, создавая иллюзию движения и жизни. В воздухе пахло сосновой живицей и влажной землей. Этот аромат казался столь сильным и удивительно реальным, будто я действительно находился в глубине леса, а не в автомобиле. Он создавал ощущение спокойствия и гармонии, словно природа сама успокаивала мои нервы и заставляла забыть обо всех проблемах и беспокойствах.
Ветер шелестел листьями деревьев, создавая нежную мелодию, которая сопровождала нас в пути. Этот звук казался таким легким и приятным, будто шепот природы. Он создавал ощущение движения и жизни, словно сам лес шел вместе с нами, сопровождая нас в этом необыкновенном путешествии. И в этом ощущении свободы и единства с природой, я забыл о времени и пространстве. Я оставался просто частью этого мира, частью этого живописного полотна, которое раскручивалось перед моими глазами, полное красоты и таинства.
По обеим сторонам дороги раскинулись зеленые холмы, усыпанные цветами. Что покрыты ярким ковром из ромашек, васильков и маков, словно сама природа решила устроить праздник красок. Белые ромашки, как невинные звезды, рассыпались по холмам, а ярко-синие васильки создавали контраст, подчеркивая их нежность. Красные маки, напротив же, будто пламя, горели в зеленой траве, придавая холмам особый шарм и живость.
И вот мимо проносились золотые поля пшеницы, словно бесконечные волны, колышущиеся на ветру. Игривое солнце отражалось в их зернах, заставляя те блестеть и переливаться. Воздух наполнился сладким ароматом будущего хлеба, который щекотал ноздри и вызывал чувство умиротворения пусть и лишь в моих мечтах.
А за ними раскинулись темные леса, полные таинственных звуков и запахов. Густые кроны деревьев заслоняли солнце, создавая сумрак и тайну. Ветер шелестел листьями, создавая нежную мелодию, которая сопровождала нас в пути. В воздухе пахло смолой, грибами и сырой землей. И вот из глубины леса донесся щебет птицы, а затем прогрохотал громкий стук дятла, словно он стучал в дверь тайного мира, приглашая нас в свои владения. Дорога от Данцига до Тигенхофа была не просто путем, а погружением в сказку, где красота природы переплеталась с тайной и неизвестностью самой природы.
Вдали белели ветряные мельницы, что стояли как стражи прошедших времён. Они навеки застыли на вершинах холмов, их белые стены величественно отражали солнечные лучи, а длинные лопасти медленно вращались в легком ветре, будто вспоминающие о том, как они создавали жизнь в этих краях в далеком прошлом.
Каждая мельница как отдельная история, оживший фрагмент прошлого. Их деревянные корпуса, испещренные трещинами от времени, рассказывали о нелегкой жизни крестьян, которые создавали хлеб на этих землях веками. А лопасти, покрытые белой краской, украшались серебряными полосками от солнца, которое освещало их в дневное время.
Они стояли на вершинах холмов, храня спокойствие этих мест. Их плавное вращение завораживало, словно они погружали в транс всех, кто находился рядом. И в этом размеренном движении была своя особая мудрость — мудрость времени, которое не спешит, а течёт медленно и неумолимо.
Золотое море пшеницы. В лучах слепящего солнца и блеске былого. Колышется, как то самое море, в тиши. И шепчет сладкие песни, что полны отныне огня. Колосья, словно солнцем зияют. Кивая в такт древним ветрам, что мчатся в бескрайнюю даль И где-то у отчего дома пахнет хлеб, ржаны и душистый, сочный и пьяный, что отдаёт квасом в душе. И в лучах отчего дома, и той тишины, я чувствую наконец-то покой.
Миг — и на дороге появлялись старинные церкви и замки, которые погружали нас в атмосферу средневековья. На несколько веков назад, в эпоху рыцарских турниров, величественных феодалов и тайных интриг.
Их стены, испещренные трещинами и покрытые мхом, казались живыми. В них отражались века истории, каждое поколение оставляло на них свой отпечаток. Каменные блоки, когда-то идеально подогнанные один к одному, теперь разъехались, создавая необычные узоры, словно линии на старинной карте. А мох, словно бархатная скатерть, покрывал их, придавая некий таинственный облик.
В них все еще жила душа прошлого, душа рыцарей и королей, душа героев и легенд. В стенах церквей еще слышались молитвы и песнопения, а в залах замков еще звучали шум банкетов и грохот турниров. Словно невидимые призраки прошлого все еще бродили по этим местам, вспоминая о своей былой славе.
Эти церкви и замки были не просто зданиями, они были живыми хранителями истории, которые делились с нами своими тайнами. И вот мы видели на стене замка герб старинного рода, а в окне церкви отражался крест, который стал символом веры для многих поколений. И в этом ощущении присутствия прошлого мы погружались в мир, где человек был не просто человеком, а частью чего-то большего, частью великой истории, которая не имеет границы времени.
Виктор за рулем чувствовал себя в своей стихии. Он владел этим громоздким автомобилем с такой легкостью, словно это был не монстр из стали, а лошадь, которая откликалась на каждое его желание.
И вот, по мере того как мы углублялись в ландшафт, Виктор то и дело включал различную музыку, раскрываясь с совершенно иной стороны, как личность и азартный меломан.
Сначала была классика — Моцарт, Бах, Бетховен. Виктор подпевал вполголоса на свой мотив, пусть его голос и звучал грубовато, но в нем была определенная мелодичность. Затем были джазовые композиции, с быстрым темпом и яркими импровизациями. Виктор стучал по рулю, уже более удачно попадая в ритм, его тело словно танцевало в такт музыке.
И, наконец, Виктор включил кассету с песнями на лехитском языке, старые народные мелодии. И это не просто песни, а целая история народа, записанная сквозь века и переданная в музыке. Они звучали просто, но в них имелась глубокая душа, душа простых людей, которые жили и любили на этих землях веками.
Виктор пел их с особой интонацией, с нежным трепетом и уважением. Его голос пусть и грубоватый, но в нем имелась определенная мелодичность, которая сочеталась с мелодией песен и создавала особую атмосферу. В его глазах блестели искры ностальгии и грусти. И он явно вспоминал о своем детстве, о своей семье, о своей родине. В этих песнях имелось что-то очень личное, что-то, что задевало за живое.
Он пел про любовь, про смерть, про жизнь в поле, про счастливое детство, про грустные прощания, про веру и надежду. Он пел про всё то, что делало жизнь человека наполненной смыслом. И в этих песнях мелькала определенная грусть, грусть о прошедшем времени, о том, что уже не вернуть. Но в них также пусть и немного, но всё же имелась надежда, надежда на лучшее будущее, надежда на то, что жизнь продолжается, и она будет наполнена любовью и счастьем. А не этим всем тем, что мы имеем сейчас…
И я всё же признаюсь, но меня подкупало это превращение. Виктор, который еще недавно являлся абсолютной загадкой, окутанной тайной и непредсказуемостью, внезапно раскрылся передо мной с другой стороны. Ведь он не только могущественный маг, но и человек с чувствами, памятью и ностальгией.
Но ведь если у него есть человеческие слабости, значит, и договориться можно. В этом была определенная логика. И если он не идеальный «сверхчеловек» по книге классика, а просто человек, то и у него могут быть сомнения, страхи, желания.
И вот я уже не боялся его силы, а начал видеть в нем кого-то близкого, кого-то, с кем можно поговорить по душам, кого-то, с кем можно поделиться своими мыслями и чувствами. Ну и это доказывает, что он человек. Человек же? В этом была некая грусть. Ведь если он человек, то он также уязвим, он также может потерять все, что у него есть.
Вновь задумчиво смотрю на него, пока он жадно затягивается папиросой и меняет кассету в магнитофоне на новую. Его руки движутся автоматически, словно выполняя ритуал, который он повторял не одну тысячу раз. Вдыхает дым, закрывая глаза, и в этом действии есть определенная меланхолия, будто он пытается удержать что-то ускользающее, что-то дорогое. Миг, и выдыхает кольца дыма, которые растворяются в воздухе, словно его мысли, которые тоже ускользают от него.
И вот он меняет кассету в магнитофоне на новую. Это не просто кассета, а часть его жизни, часть его памяти. Он бережно кладет ее в специальный футляр, словно прощаясь с чем-то дорогим и знакомым. В этом действии также имелась некая грусть, как будто он прощался с чем-то дорогим и знакомым. Возможно, так он прощался с прошлым, с чем-то, что уже не вернуть.
Миг, и он вставляет новую кассету, и в салоне звучит новая мелодия. Она уже не так печальна, как предыдущая, но в ней тоже есть определенная меланхолия, словно он все еще не может отпустить прошлого, не может оставить его позади.
И вот я снова смотрю на него, на его лицо, на которое бросают тень мысли, которые его мучают. И я понимаю, что он не просто едет в Тигенхоф, он едет к себе, к своим корням, к своему прошлому. И зачем-то решил приоткрыть эту самую «форточку» ностальгии и для меня. Ну или он и правда хочет просто угостить меня лучшим в окрестностях кофе, хотя и непонятно, зачем ехать в такую-то даль? Кофе и правда стоит того? Как он там говорил? Чёрт, забыл. Ну ладно, посмотрим, насколько он хорош. С другой стороны, возможно, важен не столько сам «кофе», как путь до него, и вот это уже имеет свой смысл, пусть и немного сакральный, но кому какое дело, раз позади такие сказочные виды и красота?
Пара минут, и, наконец-то, показался Тигенхоф, встречающий мой взгляд крышами старых домов, которые выглядели как пряничные домики из старых сказок. Но чем ближе мы приближались, тем более разноцветные становились домики, с небольшими окошками, из которых смотрели на мир уютные огни лучин и ламп.
А в центре всего этого чудесного поселения величественно возвышалась ратуша в готическом стиле. Ее высокий шпиль, устремленный в небо, словно маяк святости и чистоты, в то же время ожившей легендой. Он создавал ощущение некой мистической атмосферы, что охраняла этот город от злых сил и отражала душу прошлого.
Ратуша и правда прекрасна, спору нет. Ее каменные стены испещрены резными орнаментами, а высокие арки создавали ощущение величия и могущества. Она будто соткана из сказок и легенд, из историй о рыцарях и принцессах, героях и, конечно же, драконах, как я мог позабыть о такой сказочной «мелочи». Драконья символика встречалась здесь повсеместно, как у фанатиков какого-то культа, и вот это уже настораживало. Но я всё ещё оставался завороженным красотой этого города и почувствовал некую волну умиротворения.
Однако глаз все продолжал и продолжал цепляться за детали. Словно в сказке, где каждый предмет имеет свой скрытый смысл, в Тигенхофе каждая деталь вызывала у меня не просто интерес, а определенное беспокойство. И это имело место быть, ибо чуйка практически вопила о том что здесь что-то не так.
То крыша походила на голову ящера, а ее изгибы и контуры напоминали череп мифического существа. То колодец имел характерные крылья, будто вот-вот готов взлететь в небо. А люди носили весьма и весьма странные украшения, которые имели какой-то налёт «лёгкого» драконьего стиля. И это не просто украшения, а символы, которые говорят о связи этих людей с «чем-то».
И вот тут моя паранойя уже забила в набат. Я почувствовал, как по спине пробежал холодный ручей, а в жилах застучала кровь. Будто я оказался в фильме ужасов, где все не так, как кажется на первый взгляд. Но я все еще хотел свой кофе! Ведь он определенно стоит всех этих усилий? Я вспомнил слова Виктора, которые звучали так уверенно и заманчиво. «Лучший кофе в регионе». Задумчиво посмотрел на Виктора, который сидел рядом со мной, и увидел в его глазах озорной блеск. Словно он знал о моих сомнениях и улыбался им, ожидая реакции на этот чёртов кофе.
— Не волнуйся, — прошептал он, читая мои мысли. — Здесь нет ничего страшного. Просто местные люди немного другие. А кофе — он действительно стоит всех наших усилий.
И знаете, что? А я поверил ему.
— Мастер Крид! — радостно закричал какой-то старик, как только мы покинули салон машины, припарковав её у главной площади. — Давно вас не видел, вы, как всегда, выглядите просто фантастически. — заулыбался незнакомец, будто видя старого товарища или давно потерянного родственника.
Старик стоял около кафе, словно живой символ этого города. Худой и высокий, с седой бородкой, которая спускалась ему до груди. Его глаза на диво оставались яркими и живыми, словно два блестящих рубина, а на лице легла сеть морщин, будто карта жизни, которую он прожил. Незнакомец носил скромный костюм-тройку темно-синего цвета, что изысканно пошит из дорогих материалов и при этом отлично сидел на нем, будто влитой. Но явно не нов, пусть и отлично сохранился, но было видно, что о нем заботились с особой тщательностью.
В руках же он держал трость с рукоятью в виде ворона, стилизованной под латинскую литеру «V». Ворон, что мастерски изготовлен из черного дерева, а его глаза инкрустированы красными камешками, крылья же, напротив, расправлены в полёте, словно готовые взлететь. Эта трость являлась не просто опорой для старика, а символом его прошлого, его жизни и силы. В ней явно имелось что-то мистическое, что-то, что заставляло задуматься о тайнах, которые он нес в себе. Литера «V», которая оставалась в центре рукояти, словно была подсказкой, подсказкой о его имени.
— А вот ты изменился за эти тридцать лет, Микаэль. Надеюсь, угостишь своим легендарным кофе? А то, как видишь, я не один и уже успел нахвалить ваш кофе выше всяких похвал, так что он как минимум должен быть божественного уровня! — Виктор неожиданно тепло улыбнулся, по-медвежьи обняв старика. — И да, я привез обещанный много лун назад пепел дракона. Так что пришло время будить вашу жрицу. Тот час наконец-то настал. Ибо пришла эпоха перемен, и даже не знают, что те принесут нам с тем ветром, что сами призвали… — неожиданно зловеще произнёс шеф, и мне почему-то тут же захотелось вернуться в резко ставшую такой уютной машину, но поманил меня тут же рукой, и я не мог ослушаться начальства, ибо чинопочитание и прочая ересь, ну и опять же кофе!
— Друзья мастера Крида — мои друзья! — старик в тон шефа неожиданно хищно улыбнулся и, наконец-то заметив меня, с грацией старого аристократа поклонился, словно признавая равного, и вот это было для меня даже в ещё большую новинку, чем как-то там дракон.

Глава 13

Культ всему голова!
* * *
Просторная площадь, залитая лучами солнца, сменилась тесным переулком, где стены домов буквально сходились над головой. Кирпичная кладка, испещрённая временем, казалась почти чёрной в тени домов, а узкие окна, украшенные коваными решётками, напоминали пустые глазницы.
Воздух, пропитанный запахом сырости и старой древесины, стал ощутимо холоднее. Словно сама атмосфера этого места давила на нас, заставляя шею невольно напрягаться. Единственное, что прерывало монотонность серых стен, так это вывески над лавками, выполненные в том же готическом стиле, что и сама ратуша: изогнутые буквы, затейливые узоры и едва различимые изображения.
Мы шли по мостовой, вымощенной булыжником, и каждый шаг отдавался глухим стуком, словно оживляя древние тайны этого места. В глубине переулка, скрытая в тени, стояла кофейня, о которой я ранее не слышал. Небольшая вывеска с названием «Кровавая Луна» была почти невидима, но в ней чувствовалось то же странное притяжение, что и во всём этом готическом квартале.
Захотелось заглянуть внутрь, проникнуть в эту атмосферу мистики и загадки, ощутить дыхание прошлого, которое так очевидно витало в воздухе. Я посмотрел на шефа, ища в его глазах подтверждения моих мыслей, но Виктор лишь скупо кивнул.
Кафе оказалось не просто заведением, а своеобразным порталом в прошлое. Дверь, украшенная затейливой резьбой, открывала взгляду интерьер, будто сошедший с полотен голландских мастеров XVII века. Стены были покрыты панелями из темного дерева, сплошь украшенными золоченой резьбой, напоминающей фантастические растения и мифических существ. На потолке, усыпанном лепниной, висела массивная люстра, сделанная из кристалла и рассеивающая мрачный, но в то же время таинственный свет. В центре зала стоял огромный стол, покрытый красной бархатной скатертью, за которым можно было уместить не менее десятка человек.
Запах кофе, густой и терпкий, смешивался с тонким ароматом корицы и имбиря, создавая удивительный, почти магический коктейль. Он витал в воздухе, как невидимый туман, завораживая и маня.
Стены кофейни, словно огромные холсты, покрыты темным полированным деревом, в которое были встроены массивные картины в тяжелых золоченых рамах, словно в старых дворцах. Каждая работа была окружена небольшим пространством, освещенным неярким светом от люстры, что делало их еще более загадочными.
Морские баталии, захватывающие по своему размаху, будто вырванные из истории эпохи великих мореплавателей, располагались в нишах по обеим сторонам от входа. На них изображены грозные корабли, бороздившие бурные волны, с вздымающимися парусами, словно птицы, готовые к атаке. Грохот пушек, вырывающихся из палуб кораблей, казался ощутимым и реальным, а дымные шлейфы от взрывов висели в воздухе, как призраки прошлого. Но затем взгляд скользил дальше, к другим холстам, где царствовала дворцовая жизнь, и мир морских баталий сменялся интригующими сценами дворцовых интриг, где каждое движение наполнено своеобразным значением и тайнами.
Королевские персоны в пышных одеждах, словно сошедшие со страниц исторических хроник, изображены на картинах с такой детальностью, что казалось, вот-вот оживут в этих холстах. Женщины в великолепных платьях с пышными юбками, украшенными жемчугом и драгоценными камнями, с высокими прическами, усыпанными цветами, и непроницаемыми выражениями лиц, словно застыли в ожидании чего-то важного, чего-то, что должно случиться в ближайшее время.
Мужчины в бархатных кафтанах с замысловато вышитыми воротничками держали в руках мечи или скрижали, их взгляды полны власти и не просто следили за нами с полотен, а будто пытались проникнуть в наши мысли, прочитать наши тайны. Их лица казались непроницаемыми, как маски, скрывающие подлинные эмоции. В них чувствовалась гордость, власть, но в то же время некая печаль, как будто они знали что-то такое, что не должно было быть известно простым смертным. Их взгляды выглядели холодными и проницательными, словно они видели нас сквозь время и пространство, знали все наши мысли и желания.
В нише, среди других картин, висела работа, которая особенно привлекла мое внимание. Она изображала загадочный лес, заполненный туманом и тенями. Стволы деревьев казались искривленными, и на их ветвях сидели необычные птицы с яркими, нереальными окрасками. В этом лесу чувствовалось нечто таинственное, что-то непонятное и манящее одновременно. Я не мог отвести от нее взгляд, будто она притягивала меня к себе невидимой силой.
В кофейне не имелось обычных столиков, а лишь два огромных дивана, обтянутых бархатом цвета глубокого индиго, настолько мягким, что в него, казалось, можно было провалиться. Диваны стояли по обеим сторонам от камина, из которого струился золотистый свет, создавая уютную атмосферу. Напротив камина располагалась целая группа кресел с высокими спинками, обитыми темно-красной кожей, с изящными резными подлокотниками. Они выглядели так, словно сошли со страниц старинной книги о дворянских поместьях.
Воздух был пропитан ароматом кофе, корицы и ванили, смешиваясь с запахом свежих цветов, которые стояли в изящных хрустальных вазах на каменных подоконниках огромных окон, выходящих на тихую улочку. Солнечные лучи пробивались сквозь тонкое кружево штор, оставляя на бархатных диванах и кожаных креслах игривые пятна света.
В кофейне царила тишина, нарушаемая лишь тихим шелестом страниц книг, которые читатели, уютно устроившись в креслах, держали в руках. Некоторые закрывали глаза, погружаясь в истории, рассказанные на желтых, пожелтевших от времени, страницах. Другие погружались в раздумья, глядя в огни камина, где танцевали яркие языки пламени, отбрасывая причудливые тени на стены. Воздух наполнен спокойствием и умиротворением, будто весь мир остановился вокруг этой кофейни, чтобы дать возможность людям отдохнуть, погрузиться в свои мысли и насладиться тишиной.
На одном из диванов сидела женщина в шикарном бархатном платье с глубоким декольте, и ее улыбка была остро контрастна мрачной атмосфере этого заведения. Она словно выпорхнула из страниц романа о любовных интригах и опасных страстях. Ее платье было цвета темного вина, с вышивкой из блестящих пайеток, которые переливались в свете камина.
Ее глаза цвета темного шоколада украшены черной тушью, что делало их еще более выразительными. Они горели изнутри, отражая непокорный и загадочный огонь ее души. Она держала в руке бокал с красным вином, и ее тонкие пальцы с массивным кольцом, украшенным огромным изумрудом, выглядели необычайно элегантно.
На нее было невозможно не смотреть. В ее образе было что-то притягательное, что-то таинственное и даже немного опасное. Она выглядела как огонь, который может как согреть, так и сжечь. С улыбкой она встретила мой взгляд, и ее губы раскрылись в широкой ухмылке, открывая ряд белоснежных зубов. В этой ухмылке было что-то хитрое, что-то неуловимое, что заставляло сердце биться быстрее. Она казалась загадкой, которую хотелось разгадать.
— Добро пожаловать, дорогие господа, — прошептала она, и ее голос был мягким и приятным, но в нем слышался легкий налет иронии. — Я вижу, что вы заинтересовались нашим заведением.
Я невольно кивнул, и мой спутник слегка прищурился, осматривая женщину с нескрываемым интересом.
— Что вам принести? — спросила она, не снимая с нас своего проницательного взгляда.
— Кофе. И, возможно, что-нибудь покрепче.
Я ответил, стараясь удержать свой взгляд от ее глаз, словно боясь, что они прочитают мои мысли, увидят мои тайны. Ее взор был острым, проницательным, словно она могла проникнуть в глубину души и увидеть все ее тайники.
— Горячего шоколада? — Виктор усмехнулся, заметив моё смущение, и с лёгкой усмешкой вмешался в разговор.
— Как вариант, — улыбаюсь в ответ.
— А вам, сударь? — спросила девушка, ее голос был мягким и приятным, но в нем слышался легкий налет иронии.
— Воды, просто воды, — отвечает Виктор.
— А как же хвалёный кофе?
— Давно уже варю его сам, но ты попробуй. — его губ едва коснулась улыбка.
— И кто хвалит наш кофе? — интересуется дева.
— Да, есть, товарищи, — улыбаюсь в ответ.
Вскоре, как по волшебству, перед нами оказались два тонких фарфоровых стакана, наполненных до краев густым черным кофе. Аромат был таким сильным, что казалось, он проникает в каждую клеточку тела, будоража воображение и заставляя слюнки течь.
Первый глоток был настоящим открытием. Кофе был крепким, но в то же время мягким и бархатистым, с нежным привкусом корицы и имбиря. Он окутывал язык теплым, бодрящим облаком, пробуждая все чувства и заставляя забыть о всех проблемах.
— Неплохо, да? — спросил Виктор, улыбаясь и делая глоток своего напитка, совершенно не возмущаясь тому, что вместо воды был кофе.
— Да, — согласился я, наслаждаясь послевкусием. — Знаешь, — продолжил я, — думаю, что этот кофе хорош не только из-за своего аромата и вкуса. Но и из-за того, что мы прошли весь этот путь, чтобы добраться до этого места.
Кофе как кофе, но теперь у него имеется история, свое лицо, свой характер. И он был не просто напитком, а воспоминанием о нашем путешествии и встрече с этим загадочным городом, и попытке разгадать его тайны.
Виктор непонятно зачем уверенно встал и направился вслед за официанткой, что, заметив преследователя, лишь обаятельно улыбнулась на миг, показав два небольших клыка. Ее губы, очерченные ярко-красной помадой, раскрылись в улыбке, но в глазах мелькнула искорка холодного удовольствия. Улыбка больше походила на приглашение к танцу с опасностью или же к игре с огнем.
Но Виктора это ничуть не спугнуло. Он сделал еще пару шагов навстречу явно вампиру, и в его глазах зажглась искра вызова и капелька интереса. Шеф сделал уверенный шаг вперед, и его рука невольно потянулась к ручке ножа, который он всегда носил с собой. Он был изготовлен из темной стали, с резной рукоятью из черного дерева, украшенной серебряными вставками. На клинке изящно выгравированы древние руны, которые служили не только украшением, но и защитой от злых сил.
— Что высший вампир забыл в столь уютном городке? — сухо интересуется Виктор, пока нож напитывается его магией и сияет всё ярче от магической мощи. Клинок ножа сиял холодным светом, отражая яркие искры магии, что вихрились вокруг него.
— Ничего такого, дяденька ликвидатор, — съехидничала она. — И кто сказал, что это твой город?
В ее глазах зажглись озорные искорки, и она сделала небольшой шаг вперед, словно приглашая Виктора к игре. Она явно уверена в своей силе, и, по всей видимости, являлась высшим вампиром, и не боялась вообще никого.
— Его основатели, — лаконично произнёс Виктор, и в его голосе зазвучали стальные нотки. Он, как и всегда, спокоен, уверен и готов к любому развитию событий.
— И что же ты намерен делать, маг? — прошипела она, ее глаза были наполнены холодным презрением. Она не верила, что этот человек может ей что-то сделать или же угрожать.
— Не я, они… Или ты думала, что тебя приютили по доброте душевной? — Виктор усмехнулся, его улыбка была холодной и безжалостной. — Вампир — именно то, что нам нужно для ритуала, а уж высший вампир… Он замолчал, и в его голосе зазвучали нотки неизбежности.
— Стой. Какой ещё ритуал? — Дева замешкалась, и в ее глазах мелькнул страх. Она не верила, что ее хотят использовать в каком-то ритуале, она считала себя выше этого. Но люди, до этого сидевшие в креслах и занимавшиеся своими делами, спокойно достали серебряное оружие и утяжелённые сети, созданные специально для охоты на нежить. — Вы же меня знаете? Я своя… — Она пыталась выкрутиться из ситуации, но Виктор явно устал от этого шоу.
Ликвидатор стал вмиг размытой тенью и свернул ей шею, выключая ее на какое-то время, а затем уже местные упаковали девушку в серебряные наручи и цепи. Цепи были тяжелые, из чистого серебра, с резными узорами, которые были нацелены на то, чтобы удерживать вампира в плену.
Она оказалась бессильна. Ее гордость унижена, ее сила погашена, словно свеча. Она не могла поверить, что это произошло. Она была высшим вампиром! Но это её не спасло, и теперь её участь была предрешена. Ибо Крид никогда не отступал от своего…
Залпом допив свой прекрасный кофе, я последовал точно за Виктором, что закинул девушку на плечо и неспешно шёл куда-то в сторону подвала. Тяжелые дубовые двери с массивными железными ручками скрипнули, уступая путь в темноту. В воздухе пахло сыростью, плесенью и чем-то еще, неуловимым, но неприятным.
Спустившись по крутой лестнице, мы оказались в просторном подвальном помещении, освещенном тусклыми факелами. Их пламя дрожало, отбрасывая причудливые тени на каменные стены. Из темноты выступали каменные арки, ведущие в неизвестность, как пасти зверей, готовых проглотить всех, кто осмелится заглянуть в них.
Виктор, не останавливаясь, продолжал идти вперед, неся девушку на плече, как мешок с картошкой. Она висела без движения, лицо ее было бледным, а волосы развевались по ветру, что проникал в подвал через невидимые щели. Я следовал за ним, попытавшись разглядеть в сумраке путь, что лежит впереди.
Каждая арка скрывала в себе тайну, приглашая заглянуть в нее, но я чувствовал холодный ужас, который пробирал меня до костей. Каменные стены оставались холодными и влажными, на них видны следы плесени и паутины. В воздухе висел запах сырости и затхлости, который не выветривался веками.
Виктор не оглядывался, он шел прямо, как робот, запрограммированный на выполнение определенной задачи. Я пытался прочитать в его глазах, что ждет нас впереди, но они были пустыми, лишенными жизни. В глубине подвала слышались приглушенные звуки, которые не поддавались определению. Шум капающей воды, скрип камней, шепот, который, казалось, исходил из самых глубин земли.
Мы шли по узким коридорам, пробираясь между каменными стенами. С каждым шагом я чувствовал, как холод проникает в мои кости, и страх сжимает грудь.
Какая-то пара минут, и мы оказались на берегу Балтийского моря у скалистого пляжа.
Море казалось темным и грозным, словно гигантский зверь, готовый проглотить все живое. Волны с грохотом били о скалы, создавая неприветливую атмосферу и отбрасывая фонтаны брызг высоко в небо. Каменные уступы, изрезанные ветром и морем, стояли, как огромные зубы, готовые разорвать все, что попадет им в пасть.
Небо было затянуто темными тучами, которые висели над морем, как тяжелый погребальный саван. Холодный ветер пронзительно свистел в ушах, принося с собой запах соленой воды и гниющей морской травы. Я стоял на берегу, охваченный тревогой и непонятным чувством ожидания. Все вокруг дышало грозой, ощущалось что-то неизбежное, что-то темное и грозное, что скрывалось в глубине моря и грозило всему существующему.
Я почувствовал на лице холодное дыхание ветра и невольно отступил от моря, как будто ощутив на себе его недобрый взгляд. В этот момент я осознал, что мы не просто находимся на берегу Балтийского моря. Мы оказались на границе двух миров, где реальность соприкасается с мистикой, а тёмные силы поджидают своего часа.
На пляже совершенно пусто, только мы трое и бурлящее море. Песок под ногами был холодным и влажным, будто поглощая всю теплоту мира. Виктор опустил девушку на песок, и она очнулась, пытаясь осознать, что происходит. Ее глаза, углубленные от страха, были наполнены недоумением и паникой. Она пыталась подняться, но ее тело отказывалось слушаться.
Она оказалась в плену, словно пойманная в сети моря, которое готово поглотить ее целиком. Она осталась бессильна перед шефом, ее сила исчезла, растворяясь в холодных водах Балтики. Она отныне одна, потерянная в этом неприветливом мире, окруженная темными силами, которые скрывались в тени скал и в глубине моря.
Ее пальцы, холодные и влажные от пота, впились в грубую поверхность каменного пляжа. Колени горели от напряжения, мышцы били мелкой дрожью. Взгляд, полный панического ужаса, метался из стороны в сторону, словно загнанный зверь. Тьма, плотная и густая, окутывала ее со всех сторон, давя на грудь и перекрывая воздух.
Она пыталась разглядеть хоть что-то сквозь чернильную черноту этого ужаса — какую-нибудь форму, свет, любой намек на понимание того, где и как она оказалась. Но всё тщетно. Только пустота, звенящая тишиной и давящая своим безразличием. Ее мозг лихорадочно искал объяснения, пытался ухватить за какую-нибудь ниточку рациональности, но только пустота. Она забыла, как оказалась здесь, в этом могильном холодном царстве. Единственное, что она знала, — это ужас, который пронзил ее до костей и отказался отпускать.
Виктор стоял, словно вырезанный из мрамора, фигурой, неподвижной и непроницаемой. Его широкие плечи были напряжены, спина прямая, как у воина на параде. Лицо, обычно оживленное и искрящееся добротой, сейчас было закрыто непроницаемой маской, будто высеченной из холодного камня. Он не смотрел на нее, не обращал никакого внимания, словно это не высший вампир, а какое-то назойливое насекомое.
Я непроизвольно попытался сделать шаг к ней, но Виктор быстро поднял руку. Жест был краток и понятен, и в нем читалась железная воля. Ее глаза, полные ужаса и отчаяния, быстро переметнулись ко мне, ища помощи, но я не мог ничего сделать.
Остановился, ощущая неловкость от беспомощности. Я хотел быть рядом с ней, успокоить ее, но невидимая стена простиралась между нами. Ну и какая-то правда в действии Виктора всё же была, а она — тёмная тварь, в отличие от оборотня, живущая чужой смертью.
Я заметил, как Виктор сделал небольшой шаг вперед, словно хотя бы слегка пододвинувшись к ней. Его рука оставалась поднятой, но теперь она была более мягкой, будто он пытался еще раз взвесить все за и против. И в этом нерешительном движении я увидел отблеск сомнения, которое пробивалось сквозь его железную маску. Но шеф оставался непоколебим, ибо следовал четкой, пусть и ведомой ему одному цели. Это пугало своим прагматизмом, но я всё равно никак не мог ему помешать. Да и хотел ли?
Данная мысль вскользь коснулась сознания. А что, если это всё просто вампирский шарм? А высшего вампира он явно сильней, так что удивляться здесь нечему. Взяв эмоции под контроль, я решительно отступил на пять шагов назад, более не смея мешать товарищу Криду. Да и вдруг это и правда что-то воистину важное, а я своей импульсивностью и максимализмом попросту помешаю ему, пусть и невольно или под шармом вампира? Это не мой грех, так что пускай шеф с этим сам разбирается, ибо я лишь новичок!
Крид властно щёлкнул пальцами, и на его зов тут же отозвались духи огня. Словно по мановению волшебной палочки, из воздуха вырвались языки пламени, мгновенно взметнувшиеся вверх и охватившие всю территорию пляжа. Синяя стена огня, пронизанная тысячами искр, возникла за секунду, отрезая нас от внешнего мира.
Внутри этого огненного кокона, защищенного от любопытных глаз, царила зловещая тишина. И только размеренное потрескивание пламени нарушало ее, создавая подобие зловещего саундтрека к происходящему. Внезапно из глубины огня, подобно фениксу из пепла, вырвался белоснежный ифрит. Он принял облик восточной танцовщицы, одетой в восточные платья, сплетенные из чистого пламени. Ее движения были плавными и грациозными, а на лице, обрамленном огненными волосами, сияла зловещая улыбка.
С каждым движением в танце танцовщица оставляла на песке след из раскаленной золы. Из отдельных символов, поначалу хаотично разбросанных по песку, постепенно стала складываться изящная вязь рунического письма. Это были не простые знаки, а слова, обладающие силой, которые Крид, вероятно, собирался использовать против нас. Воздух вокруг танцовщицы вибрировал от невидимой энергии. Ощущение опасности, которое витало в воздухе, становилось все сильнее.
Вампирша с застывшим выражением лица, будто загипнотизированная, следила за каждым движением Виктора. Ее взгляд, полный первобытного страха, абсолютно прикован к нему, как у мышонка к играющейся с его жизнью кошке. Он же, неспешно переступая с ноги на ногу, будто нарочно пытаясь запутать ее, изучая в ответ немигающим взглядом.
В его глазах, в миг ставших цвета холодного металла, не было ни капли тепла. В них читалась только холодная, безжалостная сила, от которой кровь стыла в жилах. Каждое его движение, каждый вздох, казалось, наполнен угрозой. Ее «мёртвое» сердце билось в бешеном ритме, будто пытаясь вырваться из груди. Она чувствовала, что Виктор рассматривает ее как игрушку, с которой можно играть, а потом просто выбросить или «нечаянно» сломать.
Именно в этот момент по моей спине прошелся целый табун мурашек, прямо к копчику. Он не спешил, будто смаковал ее страх, и это вселяло настоящий ужас уже в меня, ну или это всё моя буйная фантазия, что разыгралась в данный. «И с этими людьми я собрался работать?» — пронеслось в голове. Холодный пот выступил на лбу, а руки непроизвольно сжались в кулаки. Внутренний голос кричал: «Беги! Спасайся, пока не поздно!», но что-то удерживало от бегства. Может, это был страх, а может, надежда. Но сомнений не было, ей предстояло столкнуться с опасным врагом, готовым уничтожить ее без колебаний. И, чёрт возьми, почему так интересно, что будет дальше, и одновременно с этим так страшно?
Крид снова властно щёлкнул пальцами, и на этот раз пламя огня накинулось на одежду вампирши, жадно пожирая ее. Огонь, подчиняясь его воле, не касался ее тела, обтекая его, словно вода. За секунду, как по волшебству, она осталась совершенно обнаженной, но все ее украшения остались нетронутыми.
Она стояла, как статуя, охваченная ледяным ужасом. Ее кожа, бледная, как лунный свет, сияла на фоне пляжа. Она осталась совершенно беззащитна, уязвима перед лицом могущественного ликвидатора, что игрался с её жизнью, как когда-то привыкла сама.
Крид же спокойно наблюдал за происходящим. В его глазах, блестящих от магической напитки, как черные алмазы, читалось лишь равнодушие. Он задумчиво кивнул, и в следующее мгновение песок пляжа зашевелился. Он поднимался волнами, словно ожил, и образовывал монументальный алтарь для жертвоприношения.
Алтарь был выполнен в готическом стиле. Его острые арки стремились вверх, как пальцы призрака, а резные фигурки демонических существ украшали его стороны.
Прошла минута. Крид снова щелкнул пальцами, и магия прошла по песчаному алтарю. Песок начал сиять, становиться прозрачным, пока не превратился в закаленное стекло. Стекло было холодным, словно лед, и излучало странный, притягательный блеск.
Алтарь был готов. Жертва была уже перед ним. И теперь всё зависело от воли Крида.
— Подчинись, и ты уйдёшь в забытьё без боли, — сухо молвил ликвидатор.
— Никогда! — зашипела она, обнажая клыки.
— Да будет так… — Виктор произнес эти слова равнодушно, словно они обсуждали погоду. В его голосе не было ни капли сочувствия, ни малейшего намека на колебание.
В ту же секунду, словно из пустоты, появились ифриты. Их тела были сотканы из пламени, а глаза горели красным огнем. Они были не живыми, а воплощением чистой магической энергии. Ифриты быстро подбежали к вампирше. Их руки, сделанные из пламени, схватили ее за плечи и подняли над землей. Она пыталась сопротивляться, но ее сила была ничтожна перед мощью огненных существ.
Её мигом бросили на алтарь, тело лежало на холодном стекле, словно кукла на постаменте. Она пыталась встать, но ифриты удерживали её на месте, прижимая к алтарю. Но её взгляд был направлен на Виктора. В нём читалось лишь беспредельное отчаяние, страх и гнев. Но Виктор не обращал на неё внимания. Он стоял в стороне, не отрывая от неё холодного взгляда.
Очередной щелчок пальцев Виктора пронесся по пляжу, оглушая всех присутствующих. И это не просто звук, а удар грома, который пронесся по всем жилам. Руки Виктора вспыхнули белым светом, сияющим, как солнце. Это уже не просто магия, а божественная сила, которую он контролировал с нечеловеческой легкостью.
Глаза вампирши ещё больше расширились от ужаса. Она видела смерть в его глазах, она чувствовала ее равнодушно холодное дыхание. Она пыталась яростно заорать, но в ее горле лишь застрял крик отчаяния. Ибо отныне она бессильна перед этой мощью, перед этим бесчеловечным ликом, что возвышался над ней.
Виктор сделал шаг вперед. Его движения были медленными, словно он наслаждался страхом, царившим в воздухе. Его глаза, холодные, как зимняя ночь, были устремлены на вампиршу. Он не спешил.
Ладонь Виктора была направлена на грудную клетку вампирши.
И потом он ударил.
Удар был быстрый, мощный и точнейший. Словно нож в масло, его ладонь пробила грудную клетку вампирши. Ее тело содрогнулось от боли. Она вновь пыталась крикнуть, но из ее горла вырвался только глухой стон. Ее глаза расширились от ужаса. Она не могла поверить, что он сделал это.
И далее лишь молча смотрела на него, словно хотела увидеть в его глазах хотя бы каплю сожаления. Но в его глазах не было ничего, кроме равнодушия.
В этот момент она поняла, что еще никогда не видела такой бесчеловечности. Он уничтожил ее не потому, что она была ему врагом, а потому, что она лишь часть какого-то из его планов, он не чувствовал никакой вины или сожаления.
И в ее сердце прозвучал последний удар отчаяния.
Но в глазах Виктора не было ничего, кроме равнодушия. Он сделал еще один удар. И на этот раз он рассек ее грудную клетку. Миг, и Виктор разрывает её грудную клетку, словно дверцы шкафа. Пара секунд, и он бесцеремонно начинает выкидывать из её тела и так немногочисленные органы, дабы освободить место под «артефакты», нужные ему.
Виктор, словно завороженный, извлёк из своей синей шинели два сосуда, оба заполненные пеплом дракона. Она сияла в его руках, как звёздная пыль, излучая нежное тепло. Первый сосуд он высыпал на алтарь. Пыль дракона осела на стеклянной поверхности, образуя тонкий, но непоколебимый слой. Затем он наклонился и начал лепить из этой пыли новое сердце.
Сердце получилось причудливой формы, не похожей ни на одно другое. В нем были заметны острые углы, а поверхность была испещрена тонкой сетью трещин. Это было не просто сердце, а символ его мощи и власти, которую он передавал вместе с ним.
Виктор щелкнул пальцами. Из его рук вырвался язык пламени, холодный и немигающий. Он покрыл сердце «дракона», сжигая его докрасна. Затем пламя потухло, и сердце дракона стало излучать бледно-голубой свет.
Он взял это сердце и положил его в грудную клетку вампирши. Сердце дракона вместилось в нее, как ключ в замок, и немедленно начало излучать синий свет. Это было не просто сердце, а артефакт, дарующий «жизнь». Он не вернул ей ее собственное сердце, но дал ей «новую жизнь», подчиненную его воле.
Виктор, не отрывая взгляда от «работы», извлёк из своей шинели ещё два фиала, также наполненных пылью дракона. Они переливались в его руках, словно два ярких звездопада, и излучали нежное тепло, ощущаемое мной даже на расстоянии. Пара секунд, и он высыпал пыль на алтарь, создавая основание для следующего артефакта. Его руки двигались быстро и уверенно, словно он творил не из пыли, а из живой плоти. Из этой пыли он начал лепить печень.
Она получилась огромной, с острыми углами, похожая на недожаренный стейк. В ее центре Виктор поместил огромный изумруд, сияющий зеленым светом, словно сердце леса. Этот изумруд был источником силы печени, ее «душой».
Ликвидатор щелкнул пальцами, и пламя снова ожило, охватывая печень дракона жарким объятием. Пламя горело недолго, но за это время оно пропитало печень своей магической силой. Она стала не просто органом, а частью его мощи и продолжением его воли.
Виктор поспешил вернуть печень на «законное» место. Он аккуратно поместил ее в грудную клетку вампирши, соединив ее с сердцем дракона. Она вписалась в ее тело, словно была там всегда. Он подключил печень к почти бездыханному телу вампирши, и она засияла зеленым светом.
Так он создал не просто монстра, а живое артефактное орудие, которое будет служить ему и выполнять его волю.
Виктор, словно хирург с нечеловеческой точностью, продолжал собирать с нуля остальные органы вампирши. Из пыли дракона он создавал легкие, желудок, кишечник, всё то, что было нужно для функционирования ее тела. И создания псевдоиллюзорной жизни этого тела.
Он работал неторопливо, но уверенно, словно знал каждый микрон ее анатомии. Его руки двигались с такой грацией, что казалось, он не собирал тело, а создавал его заново. И вот перед ним лежала «новая» вампирша. Ее тело было собрано из пыли дракона и изумруда, а ее сердце билось в ритме почившего дракона, и ее жизнь теперь зависела от его воли.
Виктор достал из своей безразмерной шинели черный бриллиант. Он был огромным, размером с голову младенца, и излучал холодный, непроницаемый свет. И поместил бриллиант в грудную клетку вампирши, в ту область, где должна была быть ее душа. Виктор взял в руки острый нож и начал вырезать на поверхности бриллианта символы. Это были не простые знаки, а древние руны, символы мощи и власти.
Он работал неторопливо, каждый штрих был продуман и точен. Он вырезал эти руны с нечеловеческой точностью и знанием. Это была не просто украшение, а ловушка для душ, и Виктор знал каждый ее элемент. Он работал несколько минут, и вот ловушка была готова. Она сияла темным светом, словно глаз зверя. Виктор узнал ее по символам из иллюстраций к учебнику некромантии.
И теперь он воссоздал путь к бессмертию? Я был и правда заинтригован, совершенно не обращая на все те ужасы, что творил шеф.
Виктор поднял руки к небу, словно призывая его к помощи. Молния, пронзившая небосвод, ответила ему громовым раскатом, эхом прокатившимся над пляжем. А затем, словно в отклик, две молнии спустились с неба, ослепив все вокруг своим белым светом. Они ударили Виктора по рукам, пройдя сквозь его тело, не причинив ему боли, а лишь зарядив его энергией самой природы.
Он стоял неподвижно, будто мощное дерево, впитавшее в себя силу грозы. Его тело светилось бледно-голубым светом, а вокруг него вихрился воздух. Затем он повернулся к вампирше. Его взгляд оставался холодным и размеренно спокойным. Он просто коснулся чёрного бриллианта, теперь заряженного его мощью, и вся энергия молний перетекла в него.
Бриллиант засиял ещё сильнее, его поверхность едва не треснула, словно от внутреннего давления.
Виктор начал читать мантры. Они казались не просто словами, а древними звуками, которые вибрировали в воздухе, проникая в саму суть бытия. Они были зловещими и в то же время завораживающими, и от них мурашки бежали по коже. Каждое слово Виктора погружало черный бриллиант в мощный энергетический вихрь. Он перекраивал его структуру, впихивая в него часть своей души, своей жизненной силы.
Бриллиант становился не просто камнем, а сосудом для души, орудием чёртовой некромантии, привязанным к Виктору на самом глубоком уровне.
И я совершенно не понимал, что он делает.
Виктор закончил читать свои мантры. Чёрный бриллиант перестал сиять, но его поверхность теперь всё же испещрена тонкими трещинами, словно он впитал в себя весь страх и боль этого мира, превратив её в своё топливо.
Ликвидатор повернулся к вампирше. Ее тело всё так же лежало неподвижно, глаза закрыты. Виктор положил руку ей на голову и снова призвал молнию. Она спустилась с неба с такой же скоростью и мощью, как и прежде, но на этот раз она прошла сквозь ее тело и прошила череп насквозь.
В этот же миг глаза вампирши открылись. Они сияли небесно-голубым светом, отражая молнию, которая только что прошла сквозь нее. В них не было жизни, не было страха, не было ничего, кроме пустоты. Она смотрела на Виктора прямо в глаза, и ее лицо было бесстрастным, нечитаемым. Она была пустым сосудом, готовым принять любую волю.
— С пробуждением, богиня гроз моих чудесных. — Крид был в приподнятом настроении и практически пропел ей приветствие.
— Сколько зим прошло с битвы на той горе? — механически интересуется она.
— Слишком много, красавица, слишком много.
— Тогда почему не раньше? — послышался резонный вопрос.
— Дракон стал слишком редкой птицей, — повторил он, словно соглашаясь с самим собой. И быстро прикурил от старой «ЗИППО», появившейся неизвестно откуда, которую он держал в руках, и затянулся, выдыхая дымовое кольцо, что растворилось в воздухе.
— В наше время они стали легендой, — продолжил он, словно ведя мысли вслух. — Их почти не осталось. Но я смог найти еще одного. Вернее, это он сам оказался у моих ног.
Он посмотрел на вампиршу, которая стояла неподвижно, ее пустые глаза были направлены на него.
— Ты понимаешь, что мы создали? Нет? Хотя кого я спрашиваю. Боги никогда не ценили дары… — спросил он, и в его голосе прозвучала нескрываемая гордость. — Мы же создали не просто сосуд и аватар для одной особенно наглой богини. Мы создали настоящее бессмертие! — всё так же пафосно продолжил Крид, наблюдая за тем, как тело «вампирши» полностью регенерирует до эталонного состояния, что он заложил в чёрный кристалл.
— Ты говоришь слишком заумно, ВИ… — посетовала девушка, что наконец-то покинула алтарь и совершенно не стеснялась своей наготы. И она была прекрасна в новом образе, что создал Крид: длинные волосы цвета воронова крыла до самых пят, изумрудные глаза, тело, словно выточенное из мрамора. Она могла бы поспорить с самой Афродитой за звание богини красоты.
Крид повернулся к ней. Его взгляд был насмешливым, но глаза светились теплом.
— Прости-прости. Всегда забываю, что тебе нужно писать пособие для блондинок и архимагов. — Он рассмеялся, и этот звук был похож на раскаты грома, но без угрозы.
— Ну и где моё пособие? — девушка и правда не поняла шутки?
— Как вернёшься на Олип, отправлю вороном, — совершенно серьёзно ответил Крид.
Девушка нахмурилась. Видимо, она прекрасно понимала, что Крид шутит. И похоже, что она не из тех, кто обижается на шутки. Но её любопытство, по всей видимости, было неистребимым, как и такая понятная мне жажда знаний.
— А что, всё уже готово? — Она подошла ближе, её взгляд был проникновенным, словно она хотела прочитать все его мысли.
Крид усмехнулся, протягивая ей сигарету.
— Почти. Есть еще один важный элемент. И он не из этого мира.
Девушка взяла сигарету, но не прикурила. Она смотрела на него, пытаясь угадать, что же еще нужно Криду для этого его «бессмертия». Она всегда знала, что он делает что-то необыкновенное, что-то великое. Но она также явно знала, что он может быть опасен.
— И что же это за элемент? — спросила она, её глаза сияли от интереса и скрытого волнения.
— Ты, — коротко ответил Крид, улыбаясь и подымая брови. В его глазах было что-то такое, что заставило девушку сжаться от неуверенности.
— Я? — Её голос звучал неуверенно. Она не понимала, как она может быть элементом «бессмертия». Она же просто богиня, хоть и не самая могущественная.
— Да, ты. Твоя душа, — Крид взглянул на нее более внимательно, и девушке послышался нежный шепот ветра, проникающий в её душу. Он не был груб, он не пытался её заставить. Он просто говорил.
— Но как? — Она задумалась. Всегда считала, что ее душа — это только ее личное достояние. Ее внутренний мир, ее мысли, ее чувства. Она не могла понять, как ее душа может быть элементом «бессмертия».
— Это долгий рассказ. Но если ты хочешь узнать больше, у тебя будет достаточно времени. В этом мире, в этой реальности ты уже не богиня, ты — девушка, которую зовут Ники. И ты будешь жить среди людей, будешь учиться у них. И будешь учиться у меня, как познавшего дзен. — Крид улыбнулся, но тут же по-стариковски вздохнул, ему, видимо, было нелегко рассказывать ей об этом.
— А что, если я не хочу? — Девушка спросила, не отводя взгляда. Она чувствовала, что её жизнь перевернулась с ног на голову. Ей предстояло учиться жить среди людей, учиться жить в этом мире, который казался ей чужим и незнакомым.
— Тогда ты вернёшься на пустой и разорённый лично мной Олимп. И твой мир останется таким же, каким был всегда. Но я тебе не советую выбирать именно это. — Крид посмотрел на нее, его глаза сверкают от неизвестных ей эмоций.
— И что ты предлагаешь? — Девушка задумалась, ей не хотелось возвращаться на Олип. Там была скука, рутина, вечные споры. Она хотела чего-то нового, чего-то неизвестного.
— Я предлагаю тебе жизнь. Не божественную, а человеческую. Со всеми её радостями и печалями, со всеми её препятствиями и победами. Я предлагаю тебе мир. Мир, в котором ты будешь учиться, расти, развиваться. Мир, в котором ты сможешь стать не просто богиней, а человеком. — Крид говорил с теплотой, с добротой, с тем самым теплом, которое она чувствовала в его глазах.
Девушка молчала. Она чувствовала, как в ее душе закипают противоречивые чувства. Страх, неуверенность, любопытство, жажда приключений.
— Я подумаю, — она ответила наконец, её голос был тихим, но решительным.
— Хорошо. У тебя есть время, как и у любого бессмертного существа. — Крид подмигнул ей и протянул руку. — Пойдем, тебе пора узнавать мир.
— А ты чего застыл, малыш Джи? — Виктор продолжал тепло улыбаться, словно ничего и не было.
— Я не малыш! — отвечаю на автомате.
— Тогда ты ведёшь… — Крид усмехнулся и выдохнул мне в лицо облако дыма и тут же кинул ключи от своего восьмиколёсного монстра и, поравнявшись с Ники, тут же её по-хозяйски обнял за талию. — Шевели поршнями, не малш, Джи. — Крид басовито рассмеялся, скрывшись из моего поля зрения.

Глава 14

Дорога домой всегда сладка своим послевкусием.
* * *
Крид, с виду хмурый и молчаливый, словно старая крепость, оказался неожиданно терпеливым учителем. Он объяснял основы управления монстром, как опытный капитан — азбуку мореплавания юному матросу. Руки Крида, грубые и всё ещё покрытые шрамами после недавнего ритуала, ловко перебирали рычаги, как оркестровый дирижер — инструменты.
Я, впитывая его инструкции, постепенно чувствовал, как мое тело входит в ритм с огромной машиной. Каждый рывок рычага, каждое нажатие на педали — все становилось прозрачным, понятным. Дорога к Данцигу пролетела вмиг. Не было ни единого проблемного участка, ни единой поломки. Гидравлический усилитель руля по понятным отсутствует, но мои руки уже привыкли к тяжести руля, словно стальной штанге. В каждой крутке я чувствовал не только железо, но и всю мощь машины, всю ее неукротимую энергию. Я чувствовал себя не просто водителем, а ее частью.
Данциг встретил нас мощным ветром и пронзительным холодом. Я оставил стального монстра на берегу, в тени старой крепости, и пошел в город, а Крид с «богиней» поехал дальше. В моих мыслях все еще гудел мотор, в моих руках еще чувствовалась тяжесть руля. Я был усталым, но счастливым, как после тяжелой, но победной битвы.
Город встретил меня тишиной, как старый хранитель тайны, закрывший двери перед незваным гостем. Улицы, обычно кипящие жизнью, были пусты. Лишь ветер шелестел сухими листьями в древних каштанах, словно шептал немую песню о том, что произошло.
Видимо, встреча с драконом местным оказалась не по вкусу. Но меня это уже не удивляло. Что демоны, что драконы — всё стало обыденностью, повседневностью. Я вижу их так же часто, как и обычных людей. Неудивительно, что мои эмоции притупились. Как известно, человек привыкает ко всему. А уж к добру или худу — совсем другой вопрос, скорее риторический.
С ощущением странного отчуждения я шел по пустым улицам. Дома выглядели так же печально, как и все вокруг. Их стены, словно покрытые паутиной, казались уставшими от времени и печали. Я, сам того не заметив, вернулся в участок двадцать восьмого отдела. Он встретил меня тем же холодом и бесстрастностью, что и город.
Вышел из участка, как будто из темного подвала на площадь. Пустота города усилилась, будто город сам погрузился в дрёму после драконьего визита. Дома стояли закрытыми, оконные проемы казались пусты, как глазницы мертвецов. Я пошел вдоль берега, вдыхая соленый воздух. Ветер дул с моря, с огромной силой и свободой, и я чувствовал, как он вымывает из моей головы всё лишнее, всё то, что просто бессмысленно и ненужно. Я ощущал себя легким, словно перо, парящее над землей.
Но в этой легкости скрывалась и пустота. Я понял, что без памяти я — ничто. Лишь пустой сосуд, в который ничего не положили. Я лишен истории, лишен опыта, лишен личности. В этом море забвения я увидел свою жизнь. Я увидел все те события. Все те встречи. Всех тех людей, которые сделали меня тем, кто я есть. Я понял, что память — это не просто набор воспоминаний. Это вся моя жизнь, мой опыт, моя суть.
Я — не начинка для гробов. Я — живой человек, состоящий из памяти, из воспоминаний, из эмоций. Я — это всё, что со мной произошло. И только тогда, когда я принял это, я снова почувствовал себя цельным, полным жизни.
Но почему на душе так пусто и холодно? Словно в грудь вставили кусок льда, и он постепенно распространяется по всем внутренним органам. Пальцы немели, но я все еще шел вперед, словно зомби, запрограммированный на движение только вперёд. В голове вертелись разные мысли, но они были тусклыми, безжизненными, как бледные отражения в замерзшем озере.
С одной стороны, я был одет совершенно не по погоде. И она не способна справиться с пронизывающим холодом, что шел с моря. Ветер пробирал до костей, словно хотел проникнуть внутрь и заморозить меня изнутри. Но это был не просто физический холод. Внутри меня было еще хуже. Внутренний огонь, который раньше грел меня, погас. Он угас от усталости, от бесконечных сражений, от груза ответственности.
И я понимал, что одежда — это не главное, пусть и важное. Она могла защитить меня от холода снаружи, но не от холода внутри. И этот холод был опаснее, ибо мог погасить во мне всё — надежду, веру, желание жить.
Я шел дальше, погруженный в свои мысли. Я чувствовал, как холод проникает все глубже, как он постепенно замораживает меня изнутри. Но я не мог остановиться. Я должен был идти вперед, хотя бы для того, чтобы не замерзнуть совсем. Ну и так было проще думать и одновременно с этим не думать о лишнем.
Холод пробирал меня насквозь, как невидимая змея, проползающая по жилам. Он не был ограничен только кожей, он проникал в самую глубину моей сущности, задевая не только тело, но и душу. Это холод отчаяния, холод безнадежности, холод бессмысленности. Он охватывал меня целиком, отнимая силы, туша волю к жизни. Каждый вдох казался холодным, каждая мысль — тусклой, каждое движение — медленным и тяжелым.
И я чувствовал, как он замораживает мои эмоции, оставляя только пустоту. Я не мог ни радоваться, ни грустить, ни страдать. Я был заморожен изнутри, превращен в бесчувственную ледяную скульптуру. Холод расползался по моему телу, словно чернила по бумаге. Он замораживал мои пальцы, делая их непослушными, он охватывал мои мышцы, делая их тяжелыми и неподвижными. Я чувствовал, как он проникает в мой костный мозг и просто разум, делая мои мысли медленными и тусклыми. В этом холоде не было ни утешения, ни надежды. Он будто неизбежная смерть, которая медленно, но верно приближается к тебе, отнимая понемногу все то, что делает тебя человеком.
И это ужасно. Ибо не столько смерть страшила, сколько потеря остатков себя. Да что есть эти остатки? Рефлексия, застрявшая в замкнутом круге, повторяющая одно и то же, как заедающая пластинка? Ностальгия, горькая и неумолимая, как ядовитый цветок, красотой своей манящий, но в отраве своей убивающий? Память о близких, что стирается с каждым годом, словно ластиком по бумаге, оставляя лишь бледные пятна?
Что остаётся в конечном итоге? Что способно согреть, когда тебе так холодно? Одиноко? И так грустно на сердце и пусто в душе? Даже кошки уже не скребут, а лишь что-то неприятно пованивает и разносит этот «душок» по всему организму, отравляя как тело, так и оставшиеся мысли.
Остановился на мосту, глядя на темные волны моря, что словно поглощали все окружающее, унося с собой и мои мысли. В их глубине я вижу свою жизнь, свою пустоту. Я ощущал, как холод забирается все глубже, охватывая меня целиком, словно гигантский моллюск, втянувший меня в свою раковину. Один в этом холодном мире, один в этой пустоте.
И вдруг из глубины моих мыслей всплыло воспоминание. Я вспомнил свою мать. Ее теплые руки, ее добрый взгляд, ее ласковый голос. Я вспомнил, как она всегда говорила: «Не бойся, мой дорогой. Все будет хорошо. Ты не один. Я всегда с тобой».
И в этом воспоминании я нашел тепло. Тепло, что согрело мою душу, тепло, что отогнало холод, тепло, что дало мне силы идти дальше. Я понял, что, хоть она и ушла, ее любовь осталась со мной. Она живет в моей памяти, она живет в моем сердце, она живет во мне. И это тепло — единственное, что может согреть меня в этом холодном мире. Это тепло — моя надежда, мой путеводитель, мой свет в темноте.
И неважно, что воспоминание такое блеклое и почти погасшее, будто свеча, угасающая в темноте. Кажется, что я сам все это придумал. И что это лишь фантазия, бегство от реальности. Но даже такая «сладкая» ложь будет приятной патокой, заполняющей трещины на моем сердце. И я жадно вцепился в эту иллюзию, как в спасательный круг, брошенный в бурное море. Она давала мне тепло. Надежду. Силу продолжать жить.
И я понял, что мы — это то, во что мы верим. Мы создаем свой мир из мыслей, из эмоций, из воспоминаний. И если мы верим в счастье, то оно будет с нами. Я улыбнулся. Да, возможно, это иллюзия, но она давала мне тепло. А что может быть важнее тепла в этом холодном мире? И я пошел дальше, уже не такой печальный и не такой уставший, как миг назад. В моей душе затеплился огонек, и он медленно, но верно распространялся, отгоняя холод и пустоту.
Я продолжал бродить по улочкам Данцига, наслаждаясь легким ветром и свежестью, идущей со стороны моря. Город был пуст, но в этой пустоте я чувствовал свободу, свободу от ожидания, свободу от тревоги, свободу от того, что меня мучило.
В этой свободе я почувствовал себя снова живым. Я ощутил, как тепло распространяется по моему телу, как оно растапливает весь лед сомнений, который сковал мою душу. Я остановился перед старым домом с темными окнами, словно пустые глазницы. Посмотрел на него и увидел в нем не пустоту, а историю. Я увидел всех тех людей, которые жили в нём. События, которые происходили в его стенах. Осознал глубинную суть. И я понял, что жизнь — это не только счастье, но и печаль, страх и такая всепожирающая боль. Но все это делает нас тем, кто мы есть. Все это — наша история, наша память, наша жизнь.
Выйдя на одну из центральных улочек Данцига, я словно вынырнул из глубины холодного моря на поверхность теплой жизни. Город встретил меня не тишиной, а шумом. Звуки смеха, беседы, шум машин — все это создавало своеобразный оркестр, который не давал забыть, что жизнь продолжается.
Но первым, что я уловил, был запах свежей выпечки. Он был таким же сильным, как и всегда, и казалось, что пропитался в саму атмосферу города, становясь его неотъемлемой частью. Я уже и не помнил, когда в последний раз чувствовал этот уютный, домашний аромат. А, нет, помню…
Смесь с ароматом фастфуда и кофе создавала притягательную мелодию запахов, которая будоражила воображение. Я чувствовал, как в моих ноздрях танцуют ароматы жареного мяса, сладких булочек, терпкого кофе — все это создавало картину жизни, полной вкуса и радости.
Я представил себе сочный гамбургер с румяной котлетой и растопленным сыром, пахнущий жареной картошкой и свежим салатом. А затем я увидел перед собой кружку горячего кофе с густой пенкой, аромат которого заполнял все мои вкусовые рецепторы. И я почувствовал сладкий «вкус» свежеиспеченного круассана с корицей, что рассыпался в руках, оставляя на пальцах сладкие крошки.
В этом концерте запахов я уже не чувствовал холода, который окутывал меня всего несколько минут назад. Он растаял, словно снег под теплой рукой. И я пошел дальше, вдохновленный жизнью, что пахла так аппетитно и заманчиво. Город уже не казался мне пустым. Он был наполнен жизнью, он дышал, он пах, он жил. И в этом мире запахов я почувствовал себя снова человеком.
Я вдохнул глубоко, позволив себе насладиться этим моментом. Забыть о холоде, о пустоте, о печали. Забыть о всех бедах мира, которые казались такими далекими и незначительными в этом мире ароматов.
На душе снова стало тепло. Чертовски легко, словно сбросил с плеч тяжелый груз, который носил все это время. Иллюзия счастья от запахов кофе и выпечки была сильнее любой печали. Я вновь остановился перед одной из кафешек, что стояли на улице, и принюхался. Я чувствовал аромат только что смолотого кофе, горячего шоколада и свежих булочек с корицей. И я улыбнулся.
Эта кафешка выглядела так же, как и все остальные — небольшая, уютная, с деревянными столиками и стульями. Но в ней было что-то особенное, что-то, что притягивало меня, как магнит. Я подошел ближе и увидел за стеклом маленькую пекарню. Там, за стеклом, стояла женщина в белом фартуке и с мучной пудрой на щеках. Она ловко формировала из теста круглые булочки, а ее руки двигались с такой грацией, словно она танцует свой собственный танец.
В пекарне пахло тестом, сахаром и ванилью. Ароматы перемешались с запахом кофе, который варился в кофейнике на плите. Я вдохнул глубоко, позволив себе насладиться этой атмосферой. Я чувствовал, как тепло распространяется по моей душе, как оно отгоняет холод, который окутывал меня все это время.
Заметив мой голодный взгляд, сердобольная женщина вынесла одну из горячих булочек. Она была круглой, румяной, с золотистой корочкой и сладким запахом корицы. Она выглядела так аппетитно, что у меня слюнки потекли. Женщина с улыбкой подала мне булочку, будто дарила не просто еду, а часть своей души. В ее глазах я увидел доброту и сочувствие, которые согрели меня больше, чем вся выпечка в мире.
И почему это так растрогало меня, что я улыбнулся и поклонился в пояс? Потому что это была не просто булочка, это был жест доброты, жест внимания, жест сочувствия. И в этом жесте я увидел свет и простую доброту, которые так необходимы мне в этот момент.
Я чувствовал себя неловко, но в то же время — счастливо. Я понял, что нужно уметь быть благодарным, как минимум. За тепло, за доброту, за внимание, за простое человеческое сочувствие.
Ведь счастье, чёрт его дери, в мелочах. В запахе кофе, во вкусе выпечки, в тепле солнца, в шуме моря. В мелочах, которые мы часто не замечаем, зацикливаясь на чем-то большом и важном. Я вспомнил себя несколько часов назад, когда бродил по пустым улицам Данцига. Тогда я был охвачен печалью, душевным холодом. Ведь я не замечал ничего вокруг, был погружен в свои мысли и беды.
Но сейчас я чувствовал себя живым, я видел мир во всех его красках. Слышал шум моря, что билось о берег, я видел солнце, что пробивалось сквозь тучи, и чувствовал ветер, что щекотал мою кожу. И я понял, что все это время я просто не замечал мелочей. Я был слишком занят тем, чтобы быть несчастным, слишком занят тем, чтобы думать о большом и важном.
Но счастье не в большом, а в таких мелочах. В том, что окружает нас каждый день. В простых радостях, которые мы так часто не замечаем.
Когда-то давно я услышал эти слова: «Смейся, и весь мир будет смеяться с тобой, плачь, и будешь один!». И стоит заметить, что есть в них рациональное зерно.
Жадно откусив булочку, я ощутил, как тепло распространяется по всему телу, словно волна счастья. Нежное тесто с корицей растаяло во рту, оставляя на языке сладкий вкус и ароматное послевкусие. Я закрыл глаза и вдохнул глубоко, позволив себе насладиться этим моментом.
— Спасибо, мадам, за щедрость! — произнес я, с благодарностью глядя на женщину. Ее улыбка была теплее, чем самая горячая булочка в мире. В нее было вложено столько доброты и тепла, что я почувствовал себя настоящим человеком.
Я заулыбался еще шире, будто кот, что только что отправил в свой живот вкусную рыбку. И не мог с собой ничего поделать. Эта булочка, эта улыбка, эта теплота — все это заполнило меня счастьем. Я съел булочку в два укуса, наслаждаясь каждым кусочком. И почувствовал, как мои мысли становятся яснее и более светлыми, а затем и как холод отступает, уступая место теплу и радости.
— Да, салага, совсем тебя старшие голодом заморили, — неизвестно откуда появилась Витория, словно вынырнула из самой атмосферы города, пропитанной запахами кофе и выпечки.
Ее появление было неожиданным, как вспышка молнии в ясное небо. Она стояла перед кафешкой в строгом джинсовом костюме, что подчеркивал ее стройные ноги и изящные изгибы. Туфли на высокой шпильке стучали по мостовой, издавая ритмичный звук, что добавлял еще больше динамики ее образу. Стильная белоснежная шинель создавала образ снежной королевы, подчеркивая ее аристократичную стать и изысканные формы.
Витория была красива и неотразима, как, впрочем, и всегда. Ее глаза — яркие и будто отражающие глубину тайны — были прикованы ко мне, заставляя меня чувствовать себя под ее внимательным взглядом. Она не была из тех женщин, которые скрывают свою красоту. Наоборот, она ее демонстрировала, как драгоценный камень, что хочет быть в центре внимания.
— Чем занимался? — показательно равнодушно интересуется девушка. Ее глаза, яркие глаза, как две блестящие жемчужины, всё так же прикованы ко мне. В них не было ни удивления, ни интереса, лишь холодная отстраненность.
— Охота на драконов, пленение высших вампиров, оживление древних богов и просто кофе… Как видишь, с вкусной булочкой. Еще раз спасибо, — поблагодарил я сердобольную женщину. Она улыбнулась в ответ, как истинное солнце, пробивающееся сквозь тучи. Ее улыбка казалась ещё теплее, чем самая горячая булочка в мире.
— Крид? — только и спросила она. Ее голос был холодным, словно ветер с моря, но в нем была определенная мелодия чувств, что заставляла меня чувствовать себя более задумчиво в попытке понять ее.
— Крид, — устало отвечаю ей в тон, словно это и было объяснением всего того, что было со мной за прошедшее время. Я чувствовал себя уставшим, словно меня выжали, как губку, оставив лишь пустоту. Но теперь это всё было уже позади, и без компании шефа я более чем уверен, что ничего странного более не случится.
Витория всё также смотрела на меня, ее взгляд был непроницаемым, будто она пыталась прочитать мои мысли. Но я не хотел, чтобы она их видела. Я не хотел, чтобы она узнала, как я устал, как я одинок и как я хочу просто забыться.
И тут, как назло, что-то взорвалось в паре кварталов от нас. Грохот прокатился по городу, заставляя дрожать стены кафешки. Люди в панике выбегали на улицу, крича. Затем у самой крыши ратуши был активирован маяк с просьбой о помощи. Его сиреневый свет устремлялся в самое небо, словно сигнал SOS, брошенный в бездну. Меня тут же прошиб озноб. Неужели опять? Да сколько можно?
Вслед за взрывом послышалась вспышка открывающегося портала. Он был огромным, словно черная дыра, что распахнулась посреди центральной площади. Из него повалил дым, а затем в свет вырвались демоны.
Они шли маршем, закованные в чародейскую сталь с головы до пят, словно роботы-убийцы, вышедшие из кошмарного сна. Их броня сверкала в солнечных лучах, отражая окружающий мир, делая их еще более угрожающими. На их лицах не было ни страха, ни сомнения, лишь холодная жестокость и жажда крови.
Наиболее из них выделялся двухметровый крепыш со штандартом пятого легиона. Он был одет в черную броню, на которой красовался череп с перекрещенными костями. На его голове был шлем с двумя острыми рогами, как у носорога, что добавляли ему зловещего вида. Он держал в руках штандарт с изображением пятого легиона и звонко что-то орал, словно воин, который ведет свою армию в битву.
— Дамы и господа, это полномасштабное вторжение! — радостно произнес он, заколов острием штандарта какого-то стража в форме. Ему не было дела до паники людей. Он был счастлив и готов к битве, и готов проливать кровь.
— Значит, тебя уже и правда ничем не удивить? — нервно интересуется Ви у меня.
— Это мой обычный четверг… — так же неловко улыбаюсь в ответ.
— Сожгите здесь всё! — продолжал распыляться демон со штандартом.

Глава 15

— Так где ты говоришь, Виктор? — нервно интересуется Витория, сжимая в руке что-то. Ее пальцы побелели от напряжения, а глаза метались по улице, словно ища выход из ситуации. — Не тяни время, малец, говори, где он?
— Возможно, на пути в Грецию? — нехотя отвечаю, пытаясь избежать ее злого взгляда. В глазах Витории промелькнуло раздражение, и она повернулась ко мне, сжав губы в тонкую линию.
— Возможно? — прошипела она, словно змея. В ее голосе слышна скрытая агрессия, которая только и ждет момента, чтобы вырваться наружу. Она сделала шаг ко мне, и я инстинктивно отступил назад, чувствуя ее холодный взгляд, пронизывающий меня насквозь.
— Витория, успокойся. Я не знаю точно, куда он может ехать. Но я думаю, что Греция — это возможность. — пытаюсь успокоить ее, но она будто не слышит меня.
— Не знаешь? — она резко вдохнула, и ее грудь поднялась и опустилась, словно от сдерживаемой бури. — А ведь ты последний, кто его видел? — ее голос стал холодным и жестким, как лед. — Ты должен знать, куда он едет!
Она сделала еще шаг, приближаясь ко мне. Я чувствовал, что мои ноги уже не держат меня на месте, и я отступил к стене, опираясь о нее рукой.
— Я не могу знать всех его планов, — отвечаю я, стараясь сохранять спокойствие, хотя внутри меня уже вскипела волна паники.
— И это всё, что ты можешь сказать? — спросила она, еще более активно приближаясь ко мне, так, что я уже чувствовал ее дыхание на своем лице. — Я хочу, чтобы ты сказал правду. И не отмахивайся от меня нелепыми отговорками.
Ее глаза сверкали гневным огнем, и я чувствовал, что могу потерять контроль над ситуацией. Витория была опасной в своем гневе, и я не хотел ее раздражать еще больше.
— Витория, успокойся, — пытаюсь я ее успокоить, но она только крепче сжимает кулаки.
— Успокойся? — спросила она саркастически. — Ты думаешь, я могу успокоиться, когда он пропал в столь ответственный момент?
Она сделала резкий шаг вперед, и ее рука пролетела мимо моего лица. Я чувствовал ее дыхание на своей шее, пытаясь придумать что-то в ответ и выйти из столь щекотливой ситуации.
— Я не знаю, где он, Витория, — шепчу я, чувствуя, как моё сердце бьется в груди, словно птица в клетке. — Но я сделаю всё, что в моих силах, обещаю. А теперь, пожалуйста, займись эвакуацией мирного населения! — я включил командирский голос, пусть это и выглядело забавно, но кажется, она поняла, в какой мы «абстракции», и сухо кивнув, тут же скрылась в здании двадцать восьмого отдела. Спустя мгновение уже по всему городу вопила сирена об эвакуации.
Ну а я решил слегка ослабить демоническое давление на город и вырезать пару десятков инфернальных тварей на опасных для эвакуации направлениях. Тут же побежал по узким улочкам, пытаясь спасти как можно больше невинных жизней.
Демон, будто вырвавшийся из самого адского кошмара, появился из очередного закутка. Его тело было обтянуто тяжёлой латной бронёй, как второй кожей из чёрного обсидиана, а на лице не было ничего, кроме пустых глазниц, из которых лился тусклый красный свет. Он двинулся ко мне с грохотом и лязгом непомерно тяжёлых доспехов.
Моё сердце бешено застучало в груди, а в ушах зазвенело от ударной волны взрыва чуть поодаль. Я уже слышал крики людей, их ужас и отчаяние, что проникали в мою душу, но я не позволил страху парализовать меня. И молча сжал рукоять шашки, и она тут же ответила мне тёплой дрожью. Я ощутил, как огненная магия со священным огнём проникает в моё тело, наполняя меня энергией и решимостью. Но в животе противно заурчало от напряжения, а горло моментально пересохло.
— Скоро ты познаешь истинную силу огня, адское отродье! — прошептал я, и шашка вспыхнула белым пламенем. А я увидел свою собственную тень, окружённую вихрем бесконтрольного огня, и ощутил мгновенный прилив силы. Но в тот же момент удар по плечу, нанесённый демоном, оглушил меня. И я упал на колени, чувствуя всем своим естеством, как в плече распространяется острая боль.
Но я не мог позволить себе промахнуться и затягивать каждый бой, так жо неприличия долго. Демон был хорошо бронирован, но у него всё же оставались щели в сочленениях массивных доспехов, и я знал, где нанести точный удар. Быстро вскинул шашку и нанёс молниеносную серию ударов по уязвимым точкам тёмной твари.
С глухим звуком латы демона разлетелись в стороны, и я увидел, как на его коже появились красные незаживающие полосы. Он завопил от боли, и его тело задрожало от последствий святой магии. Но он не упал, а уперся на руки, словно зверь, готовящийся к атаке. Но я не замедлился и тут же нанёс ещё несколько ударов по уязвимым местам, которых резко прибавилось, но он попросту отбивал их своими лапами, будто какой-то дикий зверь, рыча от каждого выпада, пока мои удары становились всё более слабыми.
Демон пытался сопротивляться, но его движения становились так же медленными и более слабыми. Кровь текла из его ран, и я визуально ощущал, как его жизненная сила уходит. Я не хотел затягивать бой и нанёс последний удар в ничем не защищённый кадык твари. Затих, и в моих руках осталась только горячая шашка, излучающая пламя и едва видимый дым от неё. Я посмотрел на его тело, и внутри меня не было ни удовольствия, ни страха. Была только холодная решимость и осознание того, что я только что вступил в битву, которая будет продолжаться до самого конца. Но уже не с такой легкостью, как могло показаться впервые. Спустя миг я увидел свою кровь на земле, услышал окончательно сбитое дыхание и понял, что эту битву я могу и проиграть. Но мне было плевать, ибо моя жизнь стоит ровно столько, сколько за неё готов заплатить! Но я не сдамся без боя и уничтожу этих тварей как можно больше, чтобы мирные люди смогли уйти. Ведь на счету каждая секунда!
В узком переулке, где тени казались ещё гуще, а воздух был пропитан запахом крови и свежей гнили, я столкнулся с новым противником. Он возник из-за угла, словно призрак на кладбище, и его появление заставило меня вмиг замереть.
Этот демон, совсем не такой, как те, что я встречал до этого. Его тело было облаченно в изорванный камзол зелёного цвета, окрашенный запёкшейся кровью. На голове адской твари имелась ещё одна голова, но уже от орлана, с огромным жёлтым клювом и пронзительными красными глазами, которые горели инфернальной злобой. Голова оказалась без шеи, будто просто пришита к плечам, и шевелился лишь клюв, иногда издавая пронзительный клёкот. В руках он держал длинное копье, которое то и дело игриво перекидывал из руки в руку, словно какую-то игрушку.
Его движения казались быстрыми и непредсказуемыми, он взмахивал копьем с грохотом, который отдавал эхом в узком переулке. Я чувствовал опасность, исходящую от него, и мои инстинкты кричали мне о необходимости бежать.
Но я не мог отступить. Ибо видел страх в глазах людей, которые прятались в домах, и я чувствовал ответственность за их жизни. И посему я не мог позволить себе проиграть. А это значит, что мы говорим смерти? Не сегодня, красотка, не сегодня…
Я сжал рукоять шашки до хруста костяшек и встретил его взгляд, наполненный нечеловеческой злобой.
— Ну что, чудище заморское, потанцуем? — нервно улыбнулся я, делая аккуратный шаг вперёд и прощупывая оборону демона. Мои пальцы бессознательно сжимали рукоять шашки, готовясь к тому, что может произойти в любой момент. Я пытался держать себя в руках, но тревога всё равно давила на меня, словно тяжёлый груз.
— Я сделаю из твоего черепа кубок, а из позвоночника трость, а шкуру пущу на ботинки… — проклокотала адская тварь с головой птицы. Её клюв с нечеловеческой жестокостью щёлкнул, и я увидел в его глубине отражение моих собственных глаз, полных страха и отчаяния.
— Тогда чего ты ждёшь, птенчик? — улыбаюсь я, стараясь сохранять спокойствие, хотя внутри меня уже вскипела волна паники. Я пытался не показывать свой страх, но он всё равно пробивался сквозь мою попытку сохранять маску невозмутимости. Я не знал, что будет дальше, но чувствовал, что сегодня я явно находился на грани смерти.
Демон сделал шаг ко мне, и я инстинктивно отступил назад. Он был высок, а его копье в руках было длиннее, чем я. Его глаза сверкали инфернальной злобой, а клюв с нечеловеческой жестокостью щёлкнул ещё раз.
— Ты не сможешь меня победить, птичка… — прошептал я, сжимая рукоять шашки с нечеловеческой силой.
В тот же момент демон бросился в атаку.
Я мгновенно отпрыгнул в сторону, ощущая, как копье просвистело мимо меня на волосок. Оно воткнулось в стену переулка, глубоко уйдя в камень. Демон яростно зарычал, и я увидел, как его глаза запылали ещё сильнее. Он бросился в атаку снова, но я уже был готов к новому выпаду этой твари.
И молча вскинул шашку молниеносно нанося удар по его клюву, который был единственной незащищённой частью столь стрёмного тела. Демон завопил от боли, и его голова отлетела в сторону, словно мяч.
Но это ещё не конец. Он бросился на меня снова. Рефлекторно отпрыгнул от его новой атаки, и он опять промахнулся. А я увидел, как он схватил копье, выдёргивая его из каменной кладки, и снова бросился в атаку.
В тот же момент я решил действовать более решительно. И, набрав воздух в грудь, выкрикнул заклинание, которое я узнал из старых книг.
— Священное пламя отца, даруй же мне силу! — прокричал я, и моя шашка моментально засияла ещё сильнее.
В тот же момент вокруг вспыхнул огонь. Он окружил меня, словно щит, и отбросил демона назад. Я видел, как пламя охватывает его тело, и он кричал от боли.
Пламя, которое я призвал, было мощным. Оно очистило переулок от тьмы, но и оставило после себя следы разрушения. Демон, окружённый дымом и искрами, стоял передо мной, лишённый перьев, кожи, частично мышц. Его тело было обгоревшим скелетом, из которого выглядывали осколки костей. Он выглядел ужасно, но в его глазах не было ни страха, ни отчаяния.
Он рычал от боли, но всё ещё не сдавался. Он упёрся на копье, которое ещё не потеряло свою остроту и силу, и неумолимо шёл на меня, всё ещё желая убить.
Его движения были медленными, но уверенными. Он двигался как зверь, которого нельзя остановить. Я видел, как его кости скрипят от напряжения, а остатки мышц сокращаются с нечеловеческой силой.
Он не чувствовал боли. Он не чувствовал страха. Он чувствовал только жажду крови.
Я замер, окружённый пламенем, которое ещё не угасло. И чувствовал силу в своих руках, но я также чувствовал отчаяние этого существа. И я не знал, как я могу победить этого демона. Он был не человеком. А бессмертным существом, которое не знало смерти.
С другой стороны, ничто не мешает мне полностью уничтожить его физическую оболочку, а дальше уже пускай себе мстит сколько его душеньке угодно, но где-нибудь в Инферно.
Я сжал рукоять шашки ещё сильнее и вскинул её вверх. «Священный свет!» — прокричал я, и пламя, которое окружало меня, изменило цвет.
Оно стало ярче, ярче и уже не такое «теплое», как раньше. Демон прокричал от боли, потому что огонь не сжигал его, а проникал глубоко в кости. Я видел, как он пытается вырваться из пламени, но оно держало его в своей хватке.
— Саянара, бой… — прокричал я и нанёс удар по его копью. Оно разлетелось на части, и демон упал на землю, окружённый пламенем.
Он пытался встать, но его тело было слишком слабым. Закрыл глаза и окончательно затих.
Я стоял над ним, окружённый пламенем, что медленно затухало, и пытался слегка перевести дух, и хоть немного восстановить дыхание.
Тяжёлый запах серы и горелого мяса ударил в нос, как только я вылез из узкого прохода. Глаза, привыкшие к полумраку закутка, с трудом приспосабливались к яркому свету, падавшему на небольшую площадь перед входом. Солнце, казалось, било прямо в глаза, заставляя щуриться и вспоминать о том, что я уже не в безопасности уличных лабиринтов.
Площадь была небольшая, окружённая высокими стенами, которые напоминали гигантские зубцы. Стены были испещрены темными пятнами, которые напоминали застывшую кровь. В воздухе висел сладковатый запах гари, который щекотал ноздри и вызывал неприятное чувство тошноты.
На земле лежали разбросанные кости, покрытые пылью, и выгоревшие остатки какой-то древесины. Я осторожно продвинулся вперёд, ощущая холод камня под ногами. Сердце стучало в груди, как дикий зверь, готовый вырваться на волю.
Я огляделся, стараясь разглядеть какой-нибудь выход из этого мрачного места. Но все пути вели только к центру площади, где что-то громоздилось в тени высоких зданий.
И тут я заметил его.
В центре площади стоял могучий грифон. Его перья блестели в лучах солнца, словно стальная бронза, а глаза светились недобрым красным отблеском. Он казался огромным, с мощными лапами, которые оставляли глубокие вмятины в земле. Его клюв был острым и мощным, как топор, а когти на лапах блестели в солнечных лучах, словно полированные стальные лезвия.
Грифон стоял неподвижно, но я чувствовал, что он наблюдает за мной. Его взгляд был холодным и пронизывающим, как ледяной ветер. Я почувствовал, как по спине пробежал холод, и у меня в животе защемило от страха.
Он был огромным, могучим и страшным. Я никогда раньше не видел такого существа. Он был не просто зверем, а истинным монстром, воплощением смерти и разрушения.
Осторожно сделал шаг назад, стараясь удержать себя от бегства. Я знал, что не могу сбежать от этого зверя. Он был слишком быстрый, слишком сильный. Огляделся вокруг, ища укрытие. Но вокруг меня была только пустынная площадь. Я был заперт в ловушке с этим ужасным монстром.
На спине грифона сидел демон в кожаной куртке с меховым воротником и в очках сварщика, усмехаясь уродливой улыбкой, которая абсолютно не походила на человеческую.
Улыбка была широкой, неестественной, с острыми, как у хищника, зубами, которые казались слишком большими для его ужасно уродливой морды. Кожа на лице была покрыта бородавками и шрамами, а глаза светились зловещим желтым светом из-под очков.
Длинные черные волосы спадали на плечи, спутавшись в колтуны. Руки были длинными и худыми, с острыми когтями, выглядывающими из-под порванных перчаток. Демон придерживался за гриву грифона одной рукой, а другой сжимал в кулаке какой-то блестящий предмет, который я не смог разглядеть.
Он оглядел меня с верху до низу, и я увидел, что у него нет бровей, а нос был плоский, как у свиньи. Его уродливая морда выражала лишь жестокость и злобу, без толики интеллекта.
На его теле висели острые костяные пластины. Глаза были глубоко посажены, будто два провала в темноту, из которых смотрели на меня две бездны. Казалось, в них отражалась вся тьма этого мира. Я невольно отвёл взгляд, ощущая, как по спине бежит холодный пот.
Спустя пару секунд я всё-таки рассмотрел в правой руке демона чёрный клинок, от которого исходил холодный туман. Он был тонким и изящным, словно выкованным из самой тьмы. Казалось, он дышал собственной жизнью, пульсируя слабым зелёным светом.
Клинок был покрыт небольшими рунами, выгравированными на его поверхности. Они светились бледным зелёным светом, словно дыхание смерти. Я не смог отвести от него взгляда. Он притягивал меня к себе, словно мотылька к пламени.
Демон вновь осмотрел меня с верху до низу, его губы растянулись в ещё более уродливой улыбке. Она была так широка, что казалось, губы вот-вот разорвутся на части. Зубы были острыми, как у волчьей пасти, и блестели в полумраке, словно отшлифованные кости.
Он прищурился, его глаза светились зловещим светом. Казалось, он вглядывается в мою душу, ища там слабость и страх. Я вновь почувствовал, как по спине пробежал холодный пот, и я невольно сделал шаг назад.
— А вот и свежая еда для моего верного зверя, — прошипел он, его голос звучал словно скрежет металла. Голос был грубым, хриплым, словно у старого ворона, и в нём звучало безумие, жестокость и страсть. Казалось, каждое слово пронзает меня насквозь.
Огляделся вокруг, ища укрытие, но вокруг меня была только пустынная площадь. Я был один на один с этим ужасным монстром.
Грифон фырка‌л и тер когтями о землю, нетерпеливо ждя приказа. Каждое движение его мощных лап сотрясало землю, заставляя меня чувствовать себя ещё более беспомощным. Его перья трепетали, словно волны на ветру, а клюв открывался и закрывался, издавая грозные щелчки.
У меня в животе защемило от страха. Я был застигнут врасплох, оказавшись перед таким противником. Мозг работал в панике, пытаясь собрать в кучу какие-то мысли. Бежать бесполезно. Я не смогу убежать от этого зверя. Он слишком быстрый, слишком сильный. А сражаться я просто не смогу.
Молча посмотрел на демона, который наблюдал за мной с усмешкой. В его глазах я видел жажду крови и удовольствие от моего страха. Он был уверен в своей победе.
— Ну уж нет, щучий сын… — я осклабился в ответ, совсем не уступая демону, и зажёг на левой руке белоснежное пламя, что с новой силой охватило мою серебряную шашку. Пламя было ярким, словно солнце, и от него исходил невыносимый жар. Я чувствовал, как моя рука горит, но не обращал на это внимания. Ибо был в ярости.
— Да я тебе моргало выколю! А из твоего грифона несушки суп сварю и тебя накормлю… — ехидно усмехаюсь, делая шаг вперёд прямо на ничего не понимающего демона и ожидающего приказа грифона.
Демон застыл, разинув пасть в глупом удивлении. Его уродливая морда покрылась красными пятнами, словно он получил удар по щеке. Кожа на его лице словно свернулась, растрескалась, обнажив пугающую плоть под ней. Из раны на щеке выступила густая чёрная кровь, которая капала на грудь демону и шипела, соприкасаясь с его костяными пластинами.
Он не ожидал такой реакции, не ожидал, что я решусь вступить в бой. В его глазах, которые ещё недавно светились зловещим светом, теперь промелькнуло нечто похожее на страх, и демон вновь натянул свои гротескные очки. Он будто впервые увидел меня и заметил угрозу.
Но я уже ощутил прилив уверенности. И понял, что мой противник не так силен, как казалось. Он явно не ожидал сопротивления. Не ожидал, что я буду защищать свою жизнь.
И я сделал ещё один шаг вперёд, и пламя на моей шашке взметнулось ещё выше. Теперь я видел не просто пламя, а целый огненный вихрь, который готов был поглотить всё на своём пути. Я увидел, как грифон отшатнулся от меня, ощущая жар огня.
Грифон, очнувшись от замешательства, фырка‌л и заметался на месте, стараясь уловить ситуацию. Но он не мог до конца понять, что происходит. Его огромные крылья били по воздуху, создавая мощные потоки ветра, которые трепали мою одежду и волосы.
Он явно обучен, но его инстинкты говорили ему, что что-то не так. Обычно его хозяин, демон, казался хладнокровным и неумолимым, но сейчас его образ дрогнул, а в глазах мелькнул страх.
Демон, который всегда был спокоен и уверен в себе, сейчас был в растерянности. Он оглядывался вокруг, словно ища поддержку. И по-прежнему держал в руке чёрный клинок, но теперь уже не был так уверен в себе. Его рука дрожала, и клинок слегка покачивался.
Я почувствовал в его взгляде не только злость, но и страх. Грифон перестал метаться и застыл, вглядываясь в меня своими красными глазами. Он ждал приказа, но демон ещё не решил, что делать. Он был в нерешительности.
Я сделал ещё один шаг вперёд, уверенно держа в руке сверкающую шашку. Пламя обволакивало её, превращая ту в огненный меч.
— Не смей так со мной разговаривать, — прошипел демон, его голос треснул от злости. — Ты не знаешь, с кем имеешь дело!
Он резко вскочил на ноги, и в его руке заблестел чёрный клинок.
— Ну и что ты мне сделаешь, свинка Пеппа? — сам поверив в собственный блеф, продолжаю сближаться и, поймав момент, уклоняюсь от выпада демона и сам делаю прямой выпад шашкой прямо в его свиной пяточек, тут же достигая лезвием мозга.
Демон, который ещё секунду назад был полон злости и ярости, в миг окаменел. Его глаза вытаращились, рот раскрылся, будто он хотел что-то сказать, но слова так и не вырвались из его грязной пасти. Он замер в нелепой позе, как игрушечная кукла, которую неожиданно отключили от питания.
— Что селяви, свинка? — я ехидно усмехаюсь, глядя на демона, который уже не движется. И я чувствую себя победителем. Я убил его! Хотя не поверь он моему блефу, то история повернулась бы иначе.
Грифон яростно заклекотал, осознав смерть своего хозяина. Он не мог поверить в то, что произошло. Ибо был уверен в силе своего демона.
Но я не дал ему шанса на месть. Пользуясь моментом и близостью к цели, я молниеносно провел акт огненной декапитации столь опасной птички.
Пламя с моей шашки взметнулось вверх, поглощая голову грифона. Птица закричала от боли, её крылья заметались в воздухе, но огонь оказался слишком сильным. Я видел, как её глаза вытаращились от ужаса, а клюв раскрылся в беззвучном крике.
В миг грифон упал на землю, покрытый огнём. Его перья горели, а из него валил дым. Я отступил назад, ощущая жар на своей коже.
— Ну ты конечно и наглый парнишка, — позади послышался знакомый голос ликвидатора. — Я и сам чуть не поверил, что ты матёрый убивец. Ловко ты это придумал, я поначалу и не понял. — продолжил Ильяс, утирая рукой с бинтами перебинтованное лицо, а затем и протирая очки-авиаторы.
Он подошел ко мне ближе, оглядывая площадь, где ещё недавно стояли грифон и демон. Теперь от них остались только огарки и дым.
— Ты и вправду убил их, — проговорил он, словно не веря своим глазам.
— Удача была на моей стороне, — ответил я, ощущая усталость в мышцах. — И немного хитрости.
Ильяс кивнул, соглашаясь со мной. Затем он улыбнулся, и я почувствовал, как у меня на душе стало легче. Я был не один.
— Но теперь нам нужно уходить, — сказал Ильяс. — Это место слишком опасно.
Он посмотрел на дым, который ещё поднимался в воздух, и я понял, что он прав. Мы должны были уходить отсюда как можно скорее.
— Шеф так и не объявился? — интересуюсь у ликвидатора, который с любовью гладил саквояж из чёрной телячьей кожи, потрескавшейся от пережитых времён. Кожа была тёмной, почти чёрной, и на ней виднелись глубокие царапины, будто шрамы от многочисленных приключений, которые он пережил вместе с ее владельцем.
Ильяс, словно чувствуя мой взгляд, перевёл его на саквояж. Он нежно провел рукой по его поверхности, будто по щеке любимой женщины. В его глазах мелькнуло нечто похожее на грусть и ностальгию.
— Ви сказала мне, что он в Греции, — Ильяс просто пожал плечами, как бы отмахиваясь от неудобного вопроса. Он не хотел говорить об этом.
Я понял его. Шеф был для него не просто начальником, а другом, учителем и наставником. Его исчезновение было для Ильяса большим ударом.
— Когда он вернется? — спросил я тихо, стараясь не давить на него, но при этом стараясь узнать хоть что-то новое по обстановке.
— Я не знаю, — ответил Ильяс, погружаясь в свои мысли. — Но я уверен, что он найдёт путь к нам.
Сухо кивнул, соглашаясь с ним. Я тоже верил, что шеф вернется. Он был слишком силен, слишком хитер, чтобы просто исчезнуть. Он должен был иметь какой-то план.
Я посмотрел на слепящее солнце. Небо было затянуто красными и оранжевыми красками, будто кровь и огонь сплелись в одном танце. А ведь мы ещё не избавились от опасности.
— Нам нужно быть готовыми, — сказал я Ильясу. — Шеф может потребовать нашей помощи в любой момент. Хотя скорее нам понадобится его… — нервно улыбаюсь, поглаживая рукоять шашки.
Ильяс кивнул и поднял глаза. В них я увидел огонёк ожидания.
— Я всегда готов, — сказал он. — А ты?
— Как и я, — ответил я. — А теперь давай пробиваться хоть к кому-нибудь а не то нас задавят массой! И что это у тебя за саквояж такой?
— Всему своё время, мой юный падаван. — менторским тоном произнёс ликвидатор.

Глава 16

Мы шли по улице, которая еще недавно была оживленным торговым центром. Теперь же она просто завалена обломками мусора и разрушенных баррикад ополчения, где те и встретили свой конец. Огромные куски бетона лежали, словно гробы, над которыми не прорастала ни одна травинка. Здания изуродованы до неузнаваемости, их стены испещрены черными ожогами, окна разбиты вдребезги. Над всем простирался едкий запах гари, смешанный с запахом крови и свежего разложения. Каждая стена хранила память о недавней битве, о демонах, которые шли через город, уничтожая все на своем пути.
Мы пробирались между обломками, стараясь не наступать на тела погибших ополченцев. Их лица были искажены агонией, а глаза устремлены в пустоту. Мы шли в глубь разрушенного города, и каждый шаг приближал нас к тому месту, балом правила предвечная госпожа.
Я вспомнил, как мы до этого отбивались от демонов но уже в другом городе, как они валили на нас со всех сторон, как мы сражались до последнего, и своих братьев по оружию, как мы мысленно умирали и возрождались, как мы боролись за каждый дюйм земли. Но демоны были слишком многочисленны, слишком мощны, и наша защита рушилась, как карточный домик. Ну а дальше я запустил тот злополучный маяк…
И почувствовал как мурашки маршем прошлись по спине, когда увидел на стене остатки огромного черного зверя, который, похоже, сражался до этого с ликвидатором, если судить по его останкам. Его коготь, величиной с человеческую голову, был глубоко вбит в камень, а над ним виднелас огромная дыра, будто от ударной волны.
Я повернулся к ликвидатору, и он кивнул в ответ. Мы продолжали идти вперед, и я чувствовал, как все глубже погружаемся в тень отчаяния, но мы не сдавались, и шли вперед, ведь мы должны остановить демонов, и спасти как можно больше людей.
Внезапно, из-за угла вырвались десять демонов. Их тела, искаженные и изуродованные, выглядели одной сплошной черной массой, из которой выглядывали острые когти и зубы. Глаза горели красным, безумным огнем, а из ртов вырывались пронзительные крики, полные злобы и жажды уничтожения. Я оцепенел от ужаса, но ликвидатор не моргнул и глазом.
Он повернулся к демонам и вытянул руку. В ней засиял серебристый огонь, яркий и чистый, словно второе солнце. Огонь стремительно разрастался, образуя огромную руку из пламени, которая протянулась к демонам. Я не мог отвести взгляда. Эта рука была похожа на карающую длань богов, и демоны стояли перед ней бессильными, как мотыльки перед пламенем.
В миг серебристый огонь охватил демонов. Они кричали от боли, их тела сверкали и сгорали, оставляя после себя только облако черного дыма. Огонь прошел по улице, оставляя после себя только пепел и потухшие остовы инфернальных костей. Ликвидатор стоял неподвижно, огненная рука еще висела в воздухе, но ее сияние уже потухало. Запах гари еще стоял в воздухе, но ужас уже ушел вместе с пеплом от демонов. Ликвидатор казался непобедим в этот момент.
Осознавая, насколько дяденька ликвидатор силён, я слегка преисполнился. Казалось, у него в руках была не просто магия, а целая собственная вселенная, готовая разрушить все на своём пути. Я смотрел на него с нескрываемым восхищением, и в тот же момент решил, что как только мы выберемся из всей адской заварушки, то обязательно сяду за книги или найду наставника по боевой магии.
А то как-то неловко идти позади, когда старшие выполняют за тебя всю работу, и посему нужно повысить уровень своей начитанности и потенциал магической разрушительности. В моей голове уже рисовались картины будущих сражений, где я буду стоять плечом к плечу с дяденькой ликвидатором, отражая атаки демонов мощными заклинаниями.
И представлял себе, как изучаю древние рукописи, как узнаю тайны магии, и укрощаю стихии, заставляя их служить мне. Я чувствовал, как вновь просыпается жажда знаний, и что вновь хочу стать сильным и мощным магом, способным защитить себя и своих близких.
Но в тот же момент я вспомнил, что в моём артефактном хранилище, что в кольце главы рода, лежит несколько непрочитанных книг по магии, которые я собрал ещё до начала всей этой «войны» и эпопеи с побегом. И я понял, что не нужно ждать конца всей этой беды, чтобы начать учиться.
Я сделал глубокий вздох, почувствовав прилив энергии и решительности. «Нужно начинать уже сейчас», — подумал я и решил, что как только мы хоть немного передохнем, я обязательно прочту хотя бы одну главу из книги по боевой магии. Я хотел быть готовым к будущим сражениям, хотел быть не просто наблюдателем, а участником всех событий, хотел быть сильным и независимым.
Как много хотелок не правда ли? Однако…
И ничто мне не помешает! Главное — сохранить свою жизнь во всём этом калейдоскопе безумия и крайне «неприятных» событий, мягко говоря. Я почувствовал в себе зарождение определенного азарта, смешанного с некоторым страхом, но в главном посыле и своей цели, я оставался всё так же решительным.
Вновь огляделся вокруг. Разрушенные здания, огромные куски бетона, и запах гари и разложения. Но я не сдавался. Я хотел жить и видеть мир после всего этого безумия, и я был готов бороться за свою жизнь до самого конца.
В моей голове промелькнули кадры недавних сражений. Я вспомнил ощущение холода от их когтей, вкус крови во рту, страх, который пронизывал меня до самых костей. Я видел, как падали гражданские и стражи, и как они бесславно погибали в этой бездне отчаяния.
Но я также вспомнил о силе ликвидатора, о его серебристом огне, который уничтожал всё на своем пути. Я вспомнил о той жестокой красоте, которую он принес в этот мир, и вновь почувствовал зарождающуюся надежду.
«Я смогу», — подумал я. «Я смогу выжить в этом адском мире. Я смогу стать сильным и мощным, как дяденька ликвидатор».
И я сделал глубокий вдох, заполняя легкие свежим воздухом, отбросив от себя все сомнения. Я был готов к тому, что может подбросить мне судьба. Я был готов бороться, я был готов жить!
Мы продвигались дальше по городу, кишащему демонами. Холодный, вязкий воздух Данцига пробирал до костей. Мокрый от крови асфальт блестел под тусклым светом, отражая темные, угрожающие фигуры, выступающие из клубящегося тумана. Демоны всюду. Сотни тварей были повсюду.
Я чувствовал, как кровь стынет в жилах. Каждый мускул в моем теле напрягался, готовясь к смертельной схватке. Они двигались медленно, словно хищники, принюхиваясь и выбирая момент для броска.
— Человек, — прорычал один из них, голос его был хриплым, будто скрежет камня о сталь. — Ты проклят. Проклят своим же отцом.
— Молчи… — прошептал я в ответ, голос мой был слаб, но по своему тверд. — Я свободен. И никто мне уже не указ!
Демоны засмеялись, звук их смеха был похож на шелест ветра в разрушенных домах. Я вскинул шашку, стальной холод лезвия приносил мне утешение. Но я не буду умирать без боя.
— Мы пришли за тобой, — сказал главный из них. — Мы пришли за твоей душой. Ты принадлежишь нам.
Я вскинул голову, взглянув на главного демона в отряде…
— Я не принадлежу никому. Я свободен. А ты раб легиона!
В этот момент они бросились на меня. Демоны кричали, когти сверкали в тусклом свете, но я стоял не дрогнув. И я уже не думал о смерти. Я думал только о битве, и том, как продать свою жизнь подороже пока Ильяс был занят какой-то более крупной тварью чуть поодаль от меня.
И тут я увидел, как огромный демон с рогами, словно ветви старого дуба, бросился на Ильяса. Его клыки были острыми, как ножи, а из его пасти вырывался огненный рёв, обжигающий все вокруг.
Я увидел, как Ильяс уклонился от удара демона, отпрыгнув в сторону. Его меч сверкал в тусклом свете, отбивая удары демона. Но твари оказались слишком многочисленны, и Ильяс резко остался в окружении.
— Ильяс! — крикнул я, бросаясь на помощь, отбивая атаки демона, который ранее выкрикивал проклятия в мой адрес.
Демоны окружили уже и меня, их когти сверкались в тусклом свете, но я держался. И уже не думал о смерти или о том как продолжать бой, а только о том, как защитить камрада Ильяса.
Но в этот момент, я увидел, как из темноты вышел еще один воин. Он был облачён в черную броню, а в его руках имелся большой меч совмещённый с бензопилой. И тут же бросился в атаку, отбивая демона от Ильяса, и крикнул не обернувшись:
— Уходи! Я прикрою…
Я молча кивнул, понимая, что это моя единственная возможность сбежать. И я тут же бросился в темноту, покидая Ильяса на милость судьбы, но зная, что он сможет справиться.
Сердце колотилось в груди, как бешеная птица в клетке, отдавая звоном в виски. В голове царил сумбур: страх за свою шкуру, чувство долга перед родом, невозможность бросить Ильяса… И этот мучительный вопрос: «Тварь я дрожащая, или право имею?» Все эти мысли крутились в голове, мгновенно переплетаясь в гремучий клубок противоречий.
Но уже через пару метров я почувствовал, как воля берет верх над страхом. Я повернул назад, чувствуя прилив адреналина. Шаг за шагом я ускорялся, каждый мускул моего тела работал на пределе. Я бросился в толпу демонов, словно огненный вихорь, врубаясь в их ряды с шашкой, пылающей белым светом.
Стальной хлад рукояти шашки приносил мне внутренний покой. Каждая мышца моего тела подчинялась воле, движения оставались четкими, точными, будто отточенные годами тренировок. Я резал, рубил, ломал, не чувствуя боли, не замечая усталости.
Демоны, с их диким рычанием, падали от резких ударов. Их кровь, черная и густая, брызгала на мои руки окончательно испортив все новые вещи, но я не чувствовал ее. А лишь ощущал жажду мести, в купе с желанием защитить свой род и землю.
Я видел, как их глаза угасают, как их тела ослабевают, как они падают на землю, оставляя после себя только тяжелый запах серы и гнилой плоти.
И неумолимо чувствовал, как моя сила растет с каждым убитым демоном. Я чувствовал, как мой дух крепнет, как я становлюсь несокрушимым. И в этот момент я уже не был лишь человеком.
Я видел, как Ильяс, окруженный демонами, отбивается от их атак. Его движения были точны и стремительны, каждый удар меча — молния, разрезающая тьму. Но демоны были слишком многочисленны. Они сгущались вокруг него, словно черная туча, грозя поглотить того целиком.
Ильяс отбивался с упорством бешеного зверя. Его меч сверкал, отражая тусклый свет с каждым взмахом, лицо залито потом, но глаза горели отнюдь не отчаянием, а железной волей.
Я видел, как один из демонов, с огромными клыками торчащими из пасти, бросился на Ильяса. Его пасть была раскрыта в широкой улыбке, из которой вырывался душный запах гнилой плоти.
Ильяс уклонился от удара, отпрыгнув в сторону. Но демонов было слишком много. Они навалились на него, словно волна, засыпая его ударами, пытаясь свалить ликвидатора на землю.
Я видел, как Ильяс пошатнулся, а меч замедлил свой ход. Он явно упивался битвой но постепенно уставал. Я видел, как в его глазах появилась тень мимолётного отчаяния.
И я бросился в атаку.
— Ильяс! — крикнул я, отбивая новый удар демона, который был больше всех остальных и нес в лапах огромный топор. — Держись! Я иду!
Я продолжал рубить, отбивая атаку за атакой, думая только о том, как прорваться к Ильясу. И вот я уже рядом с ним. Вновь врубаюсь в ряды демонов, защищая Ильяса своим телом и серебряной шашкой.
— Уходи, идиотина! — кричит Ильяс, отбиваясь от демона с топором. — А не то вместе головы сложим, как тот морпех. — он бросил взгляд в сторону изуродованного тела в черной броне.
Но я больше не отступал. И мы рьяно боролись за свою жизнь. Ибо знали, что нам не уйти от этой схватки. Но мы были готовы умереть, стоя плечом к плечу.
— Умрем, так умрем, — сказал Ильяс, поудобнее перехватывая меч. — Но не отступим!
И мы продолжали сражаться, с упорством бешеных зверей, защищая свою жизнь и свободу до последнего вздоха.
Спустя двадцать минут безумной резни и битвы не на жизнь, а на смерть, мы вскоре остались вдвоём, устало дыша прислонившись спина к спине. Всюду пахло железом, смрадом мёртвых тел и жжёной плотью, но нам было плевать, ибо мы победили.
Ликвидатор, сгорбившись, прислонился к покосившейся стене полуразрушенного дома. В его глазах, в которых ещё недавно бушевал огонь битвы, теперь отражалась только усталость. Его руки, покрытые свежими царапинами и запекшейся кровью, дрожали, когда он подносил к губам папироску. Дым от неё тускло светился в сумраке, создавая причудливые тени на его перебинтованном и забрызганном кровью лице.
Он шумно вздохнул, и папироска в его пальцах задрожала. Запах дыма смешался с запахом крови и горелой плоти, витающим в воздухе. Ликвидатор посмотрел на улицу, усеянную телами. Его взгляд скользнул по лицам демонов, которые всего несколько минут назад были полны ярости. Теперь же они лежали неподвижно, а их глаза были пусты.
Он невольно потрогал одну из открывшихся ран, полученных ещё в ту самую ночь. Шрамы служили ему напоминанием о том, что такое война, смерть и что значит быть ликвидатором. Он не выбирал эту жизнь, это она выбрала его. И теперь он был заложником столь кровавого ремесла и долга перед отчизной.
— Ну и работёнка у нас, пацан… — рыкнул он, глубоко затягиваясь папироской. Ильяс знал, что усталость и разочарование — это его постоянные спутники. И что всё, что он может сделать, — это продолжать идти вперёд, борясь с тем, что бросает ему жизнь.
Он потушил папироску о стену и повернулся, чтобы уйти. Впереди его ждала новая битва, но он был готов к ней.
Я, запыхавшийся от боя и усталости, стоял перед ликвидатором, опираясь на клинок о местами уцелевший асфальт. Мой взгляд был прикован к саквояжу из потрескавшейся телячьей кожи, стоящему у ног.
— Так зачем вам этот чёртов саквояж? — спросил я, с трудом сформулировав вопрос, который давно тревожил меня. Мой голос был хриплым от усталости, но в нём слышалась настойчивость и желание разобраться.
Ликвидатор улыбнулся, его улыбка была безумной, словно он уже был не в своём уме. Ильяс медленно присел на корточки, рассматривая меня с каким-то странным интересом.
— Это парниш наш допинг! — ответил он, его глаза заблестели от нечеловеческого энтузиазма. Ликвидатор взял в руку саквояж, небрежно откинул крышку. Внутри лежали несколько десятков небольших флакончиков, украшенных странными знаками и заполненных яркой, светящейся в магическом спектре жидкостью. Рядом лежал металлический прибор, похожий на автоинъектор.
— Алхимические инъекции и артефактный автоинъектор, — продолжал он, показывая мне содержимое своего саквояжа. — Без них мы бы не выжили, как организация, чья цель состоит в ликвидации опасных монстров, магов и прочей околобожественной нечисти.
В его голосе звучала гордость, как будто он был не ликвидатором, а тем самым великим мастером-алхимиком, создавшим это чудо алхимической мысли. Но я никогда раньше не видел ничего подобного. Впрочем, это была магия и с ней реальность всегда имела определённые грани безумия.
— И что это даёт вам? — спросил я, не веря своим ушам.
— Силу, выносливость, скорость, — ответил ликвидатор, его голос был полон уверенности. — Мы становимся не просто людьми, мы становимся подобны богам.
Он взял один из флакончиков, наполненный яркой бирюзовой жидкостью, и поднёс его к единственному уцелевшему источнику света. В его глазах тут же зажёгся безумный огонь. Он был готов стать кем угодно во имя исполнения своей цели и долга, и я не был уверен, что хочу видеть его в таком виде.
Ликвидатор, словно заворожённый, смотрел на бирюзовый флакон в своих руках. Удивительно гладкий, с изящной гравировкой в виде странных символов, похожих на руны. Флакон идеально лёг в пазы инъектора, как ключ в замочную скважину. В воздухе повисла напряженная тишина, только дым от папироски ликвидатора медленно таял, словно предчувствуя грядущие перемены.
Ликвидатор, не моргая, направил инъектор себе в глаз. Удар был быстрым, точным, как хук опытного боксёра. Пару секунд ничего не происходило. Затем он начал дрожать, его тело сотрясали судороги. Бинты, которые держали на себе его раненое тело, мгновенно лопнули, не выдержав давления стремительно растущих мышц.
Под бинтами, будто из-под земли, вырвались вздутые вены, проступающие на его теле яркими синими полосами. Он был уже не человеком, а живой скульптурой, сформированной из стали и мускулов. Его мышцы вздулись, становясь рельефными и упругими.
Ильяс упал на колени, хватаясь за голову. Его глаза буквально загорелись бирюзовым светом, отражая цвет инъекции. Свет казался ярким, и совершенно не уступающим огню демонов, с которыми он только что сражался. Он выглядел уже не как человек.
В воздухе запахло озоном, а от него потянуло арктическим холодом. Ликвидатор встал на ноги. Он был высок, широк в плечах, мощнее, чем раньше. В его глазах не было больше усталости, только дикий огонь и безумная уверенность. Он был готов к новой битве.
Но в его глазах было ещё что-то, что не давало покоя. Это была пустота, как провал в самой душе. Словно он уже не был человеком, а некой марионеткой, управляемой силой этой самой алхимической бурды.
Он поднял голову, устремив свой бирюзовый взгляд на меня. В его глазах лишь холодный расчет и безумная уверенность. И он больше не был Ильясом. Он стал чем-то другим. Кем-то иным?
Я отшатнулся, невольно делая шаг назад. Мой взгляд прикован к бирюзовому огню, пылающему в глазах ликвидатора. Они больше не выглядяли человеческими, а сияли нечеловеческой силой, словно две маленькие звезды, взорвавшиеся в глубине его черепа.
Ликвидатор, словно не замечая моего испуга, усмехнулся. Его губы растянулись в широкой улыбке, от которой по спине пробежал арктический холод. Ильяс протянул мне второй инъектор, такой же, как и тот, что он использовал для себя. Рядом лежал саквояж с алхимическим допингом.
Я посмотрел на инъектор, на его гладкий металлический корпус, на отверстие, в которое вставлялся флакон. В воздухе висел сладковатый, но едкий запах магии, запаха, который я никогда раньше не чувствовал так близко и концентрированно в одном месте.
— И ты готов на это? — прошептал я себе под нос, с трудом сдерживая дрожь в голосе.
Ликвидатор кивнул, его бирюзовые глаза сверкали от нечеловеческого энтузиазма. Он уже не был тем Ильясом, которого я знал. Он стал чудовищем, порожденным магией и алхимией. Но он был моим чудовищем, и нашим последним шансом.
Задумчиво бросил взгляд на саквояж. Он был всё таким же потрескавшимся, изношенным, но в нём лежала надежда. Я потянулся к нему, и в тот же момент моя рука задрожала. Что будет, если я приму этот допинг? Стану ли я таким же, как Ильяс?
Ликвидатор словно прочитал мои мысли. Он указал на саквояж и на инъектор. Я присмотрелся, и на них заметил краткие описания и значки. Они были небольшими, но достаточно ясными, чтобы я понял, что каждый цвет флакончика отвечает за определенные свойства: красный — за силу, синий — за выносливость, зелёный — за скорость.
В этом саквояже лежало не просто лекарство, а возможность стать чем-то более мощным, чем я когда-либо мечтал. Но цена этой мощи могла быть слишком высока.
Я посмотрел на Ильяса, на его бирюзовые глаза, сияющие нечеловеческим светом. Он был готов к этой цене. А я?
В этот момент, словно из тумана, вдали появилась громадная фигура. Двухметровый крепыш в громоздкой броне пятого легиона. Что был облачен в чёрную броню, на которой красовался череп с перекрещенными костями. На голове же шлем с двумя острыми рогами, как у носорога, что добавляло ему ещё больше зловещего вида. Демон держал в руках огромный штандарт с изображением пятого легиона и снова громко что-то орал, раздавая приказы своим подчинённым.
Я уставился на него, как загипнотизированный. В его крике была не только злость и ярость, но и какое-то нечеловечески адское довольствие. Он был воплощением всего того, что мы пытались остановить.
И тут у меня сорвало крышу. Я ощутил прилив неимоверной ярости, желание уничтожить этого демона. И бросился к саквояжу, схватил пурпурный фиал с меткой усилителя магии. Не раздумывая, сделал инъекцию прямо в вену, с усилием вдавливая иглу автоматического инъектора в руку.
С первой же секунды меня скрутило от болезненной судороги. Всё тело сжалось в кулак, каждая мышца сократилась с неимоверной силой. По моим венам мгновенно прошло что-то раскалённое, словно поток расплавленной стали. И я заорал от адской боли в каждой клеточке моего тела, хватаясь за голову, но остановить это уже было невозможно. Я чувствовал, как моя сила растёт в геометрической прогрессии.
Резко упал на колени, сжимая кулаки, но даже в этом положении чувствовал неимоверную силу. Она росла в моём теле и требовала выхода. Я не знал, чем я стану в результате этого, но однозначно, что теперь я не мог отказаться от битвы.
Магия бурлила во мне, как неукротимый океан. Я чувствовал, как она пронизывает каждую клеточку моего существа, выжигая всё человеческое, превращая меня во что-то новое, неизвестное. Мои кости трещали под нагрузкой, мышцы набухали, будто готовые разорвать мою кожу.
Я зарычал, превращаясь в дикого зверя, вырвавшегося из клетки. С моей кожи стали срываться лоскуты одежды, тело засияло ярким серебряным светом, словно я сам стал пламенем.
Мои глаза заполнились пламенем, не бирюзовым, как у Ильяса, а именно серебряным, полным неистовства. Я не был уверен, чем стал, но знал одно точно: я был опасен. Как для себя, так и для всех вокруг, но прежде всего — для того демона, который возвышался вдали.
С безумным рёвом я бросился в атаку, моё тело уже не было телом человека, а огненной стрелой, летящей навстречу врагу. И я не чувствовал ни боли, ни страха, только бесконечную ярость. Я был пламенем, я был местью.
Ветер свистел в ушах, по земле бежали искры от моей огненной ауры. Демон заметил меня и остановился, уставившись на меня с нескрываемым удивлением.
Демон, знаменосец пятого легиона, уставился на меня, его глаза, словно две раскалённые уголька, горели в глубине шлема. Он явно был грозным противником. Но я не чувствовал страха.
— Покой не ведом тебе, человек? — проревел он, его голос был глубоким и грозным, как рев вулкана. — Ну ничего, наш легион пришёл, как раз по твою душу!
Он хищно осклабился, поправляя шлем, напоминавший голову носорога. В его движениях имелась уверенность и жестокость преданного своему делу воина. Он был готов к сражению и совершенно не сомневался в своей победе.
Ильяс, стоявший рядом, перевёл на меня непонимающий взгляд. В его бирюзовых глазах горело непонимание.
— Покой — прерогатива мертвецов, — ответил я, мой голос был глубоким и резким, словно гром над головой. — Хочешь познать его?
Я медленно и уверенно шёл в сторону демона, оставляя по земле след, как от потока лавы. Моё тело было охвачено пламенем, каждый мой шаг сопровождался треском и искрами. И я был уверен в своей силе. Спокойно отвечая, с каждым шагом и минутой я всё больше и больше терял былую человечность.
Демон в ответ не сделал ни шага. Он стоял, как статуя, задумчиво смотря на меня. Знаменосец видел моё пламя, чувствовал мою мощь, но ещё не понимал, с чем столкнулся.
Я чувствовал, что эта битва будет коротка, жестока, и остаться должен только один. Мы оба знали это и были готовы к такому исходу.
— Потанцуем, рогоносец? — агрессивно улыбаюсь, маня к себе демона средним пальцем.
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— Ты серьёзно думаешь, что это работает, человек? — демон лишь надменно рассмеялся, но всё-таки сделал шаг вперёд. Его смех был похож на скрип ржавых петель, но при этом чертовски пронизывающий до самых костей.
— Как видишь… — улыбаюсь в ответ.
Демон лишь укоризненно покачал головой, его тёмная фигура на фоне горящего города казалась ещё более угрожающей. А в глазах, словно два горящих угля, плясали огни беспощадного предвкушения битвы. Он дал латной перчаткой сигнал другим демонам не мешать, те, словно послушные псы, мгновенно отступили в тень. Затем он просто воткнул в асфальт знамя пятого легиона, давая понять, что намечается старый добрый мордобой.
Вокруг знамени образовался чёрный круг, который расползался по асфальту, как масляное пятно.
— Ты ничтожество, — прошипел демон, голос его всё так же звучал как скрип металла. — Ты пыль, и ты никогда не сможешь победить легион. Ибо уже проиграл, ещё до того, как мы начали. К моему сожалению, ты даже не знаешь, когда остановиться и как умереть красиво! — он расхохотался, смех его был жесток и беспощаден, как шторм, обрушивающийся на берег.
— В смерти нет ничего красивого, — ответил я, сжав кулаки. — Смерть — это лишь конец, окончание пути, и в этом финальном пути нет ничего красивого. Красота — она в жизни, в борьбе, в стремлении. В любви, в творчестве, в том, что оставляет след в мире. Смерть — это пустота, она не имеет значения. Она не делает никого ни лучше, ни хуже. Она лишь останавливает время.
— Ты говоришь как старик, — демон вновь укоризненно покачал головой. — Но ты отнюдь не старик, — разумно заметил демон. — А лишь дитя, и ты должен знать, что смерть — это ещё далеко не конец. А попросту переход. И возможность стать чем-то большим, и чем-то более могущественным.
— Переход? — я усмехнулся. — В пустоту? В никуда? Я не верю в твои переходы, отродье. Я верю в жизнь. И пусть она не всегда красива. Но она всё же хотя бы реальна.
Демон рассмеялся.
— Ты наивен, человек, — прошипел он, улыбка его была издевательской. — Бессмертие обретается через славу. Пока твоё имя вспоминают, ты не умрёшь. А ты, убогий, не заслужил, чтобы тебя помнили.
— Слава? Я посмотрел на него с недоумением. Слава — это пустая иллюзия. Она проходит как ветер. Настоящее наследие — это не то, что помнят, а то, что остаётся. И всё это продолжат люди коих ты вдохновил. Ибо мир стал чуть лучше благодаря тебе.
Демон притих. Он вглядывался в меня, словно пытался разобраться в моих словах.
— Ты говоришь как философ, — наконец промолвил он. — Но философия не спасает от смерти.
— Может и так, — ответил я. — Но она хотя бы делает смерть значимой.
Демон подошёл ближе, его взгляд стал ещё более проницательным.
— Что есть смерть, когда твоя жизнь ничего не стоит? — прошептал он. — Какое значение имеет оставленное наследие, если никому не нужно то, что ты создал?
— Я не знаю, — честно ответил я. — Но я верю, что каждый может оставить след, независимо от того, как он живёт. И это может иметь значение.
Демон неожиданно согласился, улыбка появилась на его лице, не казалась издевательской, а как будто озарённая светом понимания.
— Ты прав. — прошептал он. — Каждому своё.
Он сделал шаг назад, и его тень исчезла во тьме.
Вечерний Данциг, словно застывший в ожидании, окутывал себя густой дымкой из соленого морского воздуха и ароматов старых, полузабытых историй. Тусклые, едва уцелевшие фонари, расположенные вдоль узких, мощёных брусчаткой улочек, отбрасывали на стены домов причудливые тени, как застывшие призраки прошлого. На старых кирпичных стенах ещё виднелись следы времени: потёртости, трещины, растущие с каждой осенней бурей, словно шрамы, рассказывающие о прожитых веках.
Над крышами, покрытыми красной черепицей, тянулись темные силуэты готических шпилей, возвышаясь над городом, словно молчаливые стражи, хранящие тайны веков. Их острые вершины казались пронзать туман, словно пытаясь проникнуть в самую глубину ночи.
В этой мрачной тьме, где всякая улочка казалась забытой, а каждый дом — запертым хранилищем давно забытых секретов, я заметил мелькнувшую синюю шинель. Она, словно призрак, скользнула по улице, и только лёгкий шелест воротника, да едва уловимый запах такого знакомого табака свидетельствовали о его присутствии. В этом шелесте и запахе было что-то неожиданное. Что-то, что в миг заставило забыть о всех остальных звуках и ароматах города.
Я невольно повернул голову, чтобы отследить то самое движение. В тот же момент на краю тротуара, под светом тусклого фонаря, я заметил едва тлеющий огонёк, который, как и шинель, стремительно исчезал в сумерках. Это была сигарета, брошенная на мокрый асфальт, словно небрежно выброшенный момент времени.
В воздухе застыл едва уловимый аромат табака, перемешанный с запахом соленого морского воздуха и сырого камня. В этом странном сочетании запахов и недосказанности таилась загадка. Кто был этот таинственный человек в синей шинели, и куда он так спешил? Эти вопросы невольно зародились в моём сознании, словно призрачное эхо прошедшего момента.
Время будто замерло на мгновение, застыв в преддверии катастрофы. Врата в Инферно, зияющие чёрной бездной, всё так же сияли. Неожиданно, как удар грома, раздался глухой треск. Врата, до этого неподвижные, с ужасным грохотом схлопнулись. Из трещины между ними вырвался клубок густого чёрного дыма, наполненного запахом серы и гнили.
По земле прокатилась волна жара, а воздух наполнился невыносимым запахом разложения. Мир вокруг окутался мраком. И врата просто исчезли.
И только спустя несколько ужасных секунд, когда пыль осела, а грохот утих, стало видно ужасающее следствие вторжения демонов. Там, где ещё недавно процветала жизнь, теперь царила лишь смерть и разрушение. Дома были разрушены, улицы завалены обломками, а воздух наполнен запахом крови и горечи.
Демонов не было, но их присутствие ощущалось в каждом разрушенном камне, в каждой капле крови, в каждом запахе разложения. Они ушли, оставив за собой только свидетельства своего ужасающего похода.
Упав на колени, устало вздыхаю, и действие алхимического допинга тут же сходит на нет. Моего лица касаются чьи-то нежные руки, и я слышу смутно знакомый женский голос.
— Жив, карапуз? — Ви радостно улыбнулась, а из её глаз текли слёзы. — Думала, не успею…
Позади неё возвышались чёрные латники из царской армии и морпехи, которые приняли посильное участие в обороне города.
— Всё хорошо. Просто не отпускай меня и дай немного погреться. — обессиленно улыбнулся в ответ и коснулся своей окровавленной кистью её нежных и таких тёплых рук. — Пожалуйста…
— Хорошо… — Витория улыбнулась, но так и не перестала лить слёзы.
— Глупая Ви. Всё хорошо! — неожиданно для себя смеюсь и тут же отрубаюсь окончательно, уходя в царство Морфея.
* * *
(Где-то на задворках Инферно)
— Так почему вы не принесли мне души наследника Куси? — зеленоглазый демон брюнет задумчиво пилил взором своих слуг.
Он задумчиво потягивал кальян с шартрезовым табачком.
— Крид? Всегда Крид… Вы бы ещё молиться на него начали… — брюнет лишь усмехнулся.
Выдыхая кальянный дым в лица своих легатов, он чему-то задумчиво кивнул.
— Хорошо. Значит, пора будить старину Карима. Пускай поработает и немного развеется в техномагическом мире. Не всё ж ему чужие миры разорять? — словно спрашивая у самого себя, произнёс демон. — И да… Мне очень и очень нужна душа наследника Куси, и неважно, как она будет получена… — вновь выдыхая облако зелёного дыма, Малик дэ Сад хищно улыбнулся. — А теперь пошли прочь, а не то скормлю ваш легион Ифриту… — в глазах брюнета плясали бесенята, устроившие оргию с суккубами, и ничего хорошего это никому не обещало.
— Витя-Витя… — демон задумчиво рассмеялся. — Совсем ты размяк, старый друг. — Ну ничего, я развею твои печали, и мы, как в старые добрые, вновь пройдёмся огнём и мечом по различным мирам. Но сначала нужна та самая душа для открытия врат мультиверсуса.

Сим Сомович
Азм есмь царь
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Как говорится, бытие определяет сознание? Возможно, и так. Но я думал иначе. Раньше я был материалистом и цеплялся за материальные ценности. Неважно, что это было — золото или информация.
Я считал, что каждая вещь имеет свою цену и своё предназначение. Например, ручка или карандаш. Да, с их помощью можно что-то записать. Но есть и другие способы использовать эти простые канцелярские принадлежности.
И я нашёл один любопытный способ применить простой карандашик. Когда меня повязали и, дабы задвинуть столь неудобного сотрудника куда подальше, обвинили в банальной коррупции и приговорили к высшей мере, вариантов было немного, так что я использовал столь миниатюрный кусок древесины весьма изобретательно и по-своему извращённо. Выказав желание написать чистосердечное признание, добился встречи со следователем и показал ему один крайне призанятнейший фокус с исчезновением карандаша. Так как я в своё время занимался кёкусинкай и не забывал практиковать ежедневные ката, что заменяли мне зарядку, то без особых проблем свернул бычью шею охраннику, внезапно ворвавшемуся в комнату для допроса.
Завладев автоматическим оружием и брезгливо переодевшись в форму покойного, что была мне слегка велика, начал хладнокровный штурм СИЗО, вспоминая молодость и «горячие» денёчки службы в Йемене, положив скупой очередью весь пост охраны из трёх человек, спокойно покинул пенитенциарное учреждение. Прогулочным шагом добрался до транспортной развилки и уже от неё отправился к месту своего схрона.
Занимаясь долгие годы махинациями различного толка, я любил проворачивать крайне запутанные финансовые схемы и нагло «изымал» все лишние деньги из казны государства. Но также не забывал помогать и различным сиротам, так как сам рос без семьи в одном из детских домов Вологодской области. Так что мне была не чужда и благотворительность, пусть и весьма анонимно, я считал, что госаппарат слишком неповоротливый и уже морально устарел. Именно поэтому и начал «изымать» средства из бюджета на свои нужды. Ведь какой высококлассный специалист откажется от премии пусть и от самого себя?
Добравшись до гаражного кооператива и тройки купленных и переделанных под свои нужды боксов, усмехнулся, ведь кто бы мог подумать, что купленные на какого-то пьянчугу гаражи понадобятся так скоро. Являясь материалистом до мозга костей, я держал весь свой капитал в золотых слитках, что были компактно погружены в КамАЗ-65805 армейской модификации. Объездными путями покинув страну, оказался в Финляндии, где также имелся дом, купленный на одного ветерана, которому помог в своё время, но, к счастью или всё-таки к сожалению, все «негодяи» плохо кончают, и неважно, сделали ли они хоть что-нибудь хорошее или же прожигали награбленное с шиком и блеском.
Таков уж закон мироздания. Вот и мне просто не повезло, ведь однажды привёз в этот дом одну красотку, а после некрасиво расстался и не захотел взять её в жёны, так что девушка затаила злобу на такого «подонка» и, увидев новостной репортаж, тут же позвонила по номеру и забрала награду за информацию о местонахождении «негодяя». Пожалуй, именно эта роковая случайность и удивила меня больше всего, а затем прямо в заграничном доме начался и весьма неожиданный штурм моей берлоги спецназом.
Изъяв всё награбленное, депортировали обратно домой и уже на следующее утро расстреляли с группой «предателей» и казнокрадов. Усмехнувшись в последний раз, я ни о чём не жалел, ведь прожил насыщенную жизнь и делал, что пожелает душа, так что я принял обволакивающую тьму, как долгожданный отпуск. Но кое-чего я всё-таки не учёл, и уже через миг меня выдернуло в очередной круговорот жизни…
Но всё это уже давно в прошлом. Новая жизнь, новый мир и, конечно же, масса возможностей, дабы возвысится. Мне повезло стать одним из наследных князей. Пара роковых случайностей, и место с самого краю внезапно стало наследным. Да и титул одного из самых молодых монархов также крайне тешил моё эго. Но титул — ничто, а вот власть, что он дарует, уже кое-что. А уж если она легитимизирована, то и подавно.
Впрочем, работы у меня непочатый край, так что придётся попотеть, дабы волна дерьма из этих Авгеевых конюшен не накрыла всю империю. А ведь ещё сегодня запланирована операция по интеграции царской нейросети со встроенным интерфейсом, но это уже скорее мелочи. Пусть сомнение и съедает меня изнутри. Но когда это останавливало меня? То-то и оно. Но для начала стоит разобраться с рутиной сегодняшнего дня, а дальше уже будет видно. Ведь если что, НИИ может и подождать, а то Царь я или не Царь в конце концов? Но неизвестность слегка напрягает.
Хотя, как я понял, технология уже вполне рабочая и давно обкатана прошлыми сиятельствами, так что опасности для монаршего тела быть не должно. Но ведь всегда есть это неприятное «но»? Без него и быть не может. Что ж. Этим займёмся уже ближе к вечеру, когда официальная часть подойдёт к концу и я немного освобожусь. Очистив мысли от лишних дум, я покинул чертоги разума, дабы немного отвлечься.
Пальцы привычно касались чёрно-белых клавиш. Нежная, чарующая мелодия ласкала слух.
Наслаждаясь музыкой, я вновь размышлял о государственных делах.
При старом императоре буйным цветом расцвело кумовство и коррупция. Итог неутешителен: военное ведомство и армия находятся в упадке, а на вооружение и вовсе какое-то старьё, словно из прошлой эпохи, и я не шучу. Это плохо. Очень плохо. Но гораздо хуже то, что времени на наведение порядка осталось крайне мало. Соседи и бывшие союзники уже не скрывают своих притязаний на ближайшие к ним земли. В любое мгновение могут начаться пограничные конфликты.
Посмотрел на свою руку, на которой красовался тяжёлый перстень с рубином. Этот рубин был символом моей власти, моей силы, но сейчас он казался холодным и пустым, как застывшее сердце. «Верных людей уже не хватает», — прошептал я, и в моем голосе звучала не печаль, а отчаяние, отчаяние от того, что мир вокруг меня рушится, что люди, которым я доверял, предают меня, что моя власть слабеет. Я видел вокруг себя лишь интриги, обман, предательство. Мой двор был пропитан заговорами.
«Как же мне управлять, если нет верных государю людей?» — прошептал я, словно обращаясь к невидимому собеседнику, к тому, кто мог бы дать мне совет, помочь мне в этой тяжёлой ситуации.
Я понял, что один я не смогу справиться с тем хаосом, который начинал поглощать мою империю. Мне нужны были новые союзники, новые верные люди, которые бы отдали свою жизнь за моё дело. Но где их найти? Как разглядеть в их глазах истинную преданность, а не лишь поиск выгоды? Я понял, что моя задача теперь не только управлять миром, но и найти тех, кто будет стоять со мной плечом к плечу до самого конца.
Распределив сторонников по столичным ведомствам, я понял, как же мало у меня сторонников. Готовых подчиняться хватало, но вот веры им не было. Да и откуда ей взять, если все они служили ещё при прошлом царе?
Один вор, другой просто растратчик и казнокрад, третий работает на англичан и французов. Нет, я, конечно, знал, что наша администрация, то ещё болото и рассадник различных хитрецов и проходимцев, но чтобы настолько?
И это видные деятели империи! Впрочем, дома ничего не меняется, и это по-своему греет душу. И неважно, империя сейчас или союз. Всё едино, как бы некоторые проходимцы ни пытались убедить нас в обратном.
Так что не зря мой предшественник предрекал мне бесконечный поток предательств и последующих кадровых чисток. И ведь он сам их распустил и раздул бюрократический аппарат просто до каких-то фантастических размеров.
Но это и не удивительно. Особенно когда слишком полагаешься на советников и администрацию.
Поэтому чистки неизбежны…
Госаппарат предстоит реформировать, большую часть статистов уволить или перенаправить в иные структуры. Но это чревато кадровым голодом. Ставить на важные должности запятнанных свою честь смысла нет. Только где взять лояльных короне людей? А главное — не успевших замарать своё имя. И чтобы работали на совесть, а не за преференции или страх лишится головы.
Нет, можно пройтись по различным лицеям. Набрать будущих военных, экономистов и перспективных управленцев, но чем помогут эти юнцы со взором горящим? Возможно их оценки и превосходны, но без житейского опыта они ничего не добьются, а их усилия окажутся тщетны. Да и хорошие специалисты нужны ещё вчера.
Пальцы на секунду застыли, и приятная мелодия тут же затихла. Может, всё же, стоит попробовать? После недолгой паузы я вновь продолжил играть. Было в этом что-то медитативно успокаивающее. Пусть миг тишины и свободного времени и был столь мал, но лишь за роялем, я могу немного расслабиться.
Музыка дарила покой моему сердцу, так что я любил посидеть в тишине под аккомпанемент собственного рояля.
Все проблемы тут же отступали на задний план, а тревоги и все переживания о государственных делах, оставались за дверью тронного зала. Лишь здесь я мог спокойно подумать и понять, куда же нам двигаться. Но мысли об империи и её благополучии были слишком сильны!
Рояль снова утих, а я вернулся к вопросу специалистов и самоуправства аристократии.
Почему-то эти гордые сыны отечества считают, что мы что-то им должны, но вот взамен они не готовы идти на лишения и хоть какие-то тяготы. Аристократы не спешат идти в офицеры. Им нет дела до нашей политики. Поэтому ничто не мешает благородным сынам якшаться с иноземцами и просто врагами. Аристократичная вольница варится в собственном соку вот уже, как шесть веков, а ведь ещё четыре века назад они и вовсе были сами себе господа.
И с этим нужно что-то решать. Вопрос зрел уже не одну сотню лет. И раз пользы от них практически нет, то что мешает упразднить их как класс? Пойти по пути западников и тех же американцев. Тьфу… Да простит меня бог.
В государстве должен быть один феодал. А благородные сыны отечества должны стать снова полезны. Былые привилегии будут отозваны, как и неприкосновенность высших сановников. Земля и имущество уже вопрос десятый, но раз они не хотят служить царю и отечеству, то почему я должен думать о них? Время у них было, но старые дома лишь укрепляли собственную власть и благосостояние, а порой и вовсе покушались на святое! Царскую власть…
Да и древние рода выскажут своё «фи» на подобное. Но лояльная армия быстро приструнит эту вольницу. Главное — не дать им собраться с силами. Так что стоит разбить их по частям или и вовсе не дать понять, что происходит. Ведь кому нужно крупномасштабное восстание аристократии? То-то и оно, но сначала стоит озаботиться армией и составить списки всех неблагонадёжных боярских детей и более знатных дворян.
Пусть время и стремительно утекает, но спешить, так же не стоит.
Ведь наша аристократия привыкла, что к ним из раза в раз прислушиваются и выделяют лучшие места. Так что ничто не мешает слегка задобрить верхушку, дабы у них не появились ненужные вопросы раньше времени. А то имея ресурсы и влияние союз бояр может привлечь немало иностранных наёмников и просто людей, а это уже чревато Гражданской войной. Но это лишь, если они разгадают мой замысел раньше времени, так что пока придётся их оставить. Ведь они лишь паразитирующая на наследии предков прослойка, что не даёт империи ничего.
Новое поколение слишком слабое и не приспособленное к тяготам суровой службы. Позабыв про свой долг вся эта так называемая аристократия не стоит и гроша и при этом, ещё смеет что-то требовать у меня! Подобной наглостью обладают лишь наши дворяне и залётные Алемане коим и сам князь не брат.
Может ставка на простой люд и не такое безумие? Вера, Царь и Отечество. Кажется, так говорили в стародавние времена? Может, всё-таки, стоит вернуть былые традиции? Наше общество по своей натуре консервативно и не слишком спешит к переменам, даже если они несут одно лишь благо. Как там было у классика?
«Я — часть той силы, что вечно хочет зла и вечно совершает благо»
Быть может, зла я не хочу, но путь к светлому будущему устелен телами поверженных врагов. Так было и так будет. Наш мир не любит слабаков, а свет просвещения порой приходится насаждать силой, но здесь уже ничего не поделать. Но вкладываться в образование определённо стоит. Всё наше будущее зависит от того, как мы воспитаем новые поколения…
Но где взять столько идейных людей, дабы вернуть России былое величие?
Та ещё задачка, не правда ли? Но решать её придётся всё так же мне. Или устроить всеимперский конкурс? Собрать лучшие умы подрастающего поколения в одном месте и с помощью простых «инструментов» и пары верных артефактов отобрать лучших? Пожалуй, так и поступим, и уже на фундаменте из лучших сынов империи, я построю сильное государство.
Пара секунд и моя финальная партия за роялем подходит к концу. Перерыв закончен, так что теперь нужно возвращаться к основным делам. Захлопнув крышку «инструмента» я бросил напоследок умиротворённый взгляд.
Лишь игра за роялем дарила мне чувство покоя и мира с самим собой. Все лишние мысли уходили на второй план, а я погружался в медитативный транс. Но к сожалению, «отдохнуть» за любимым инструментом не всегда получалось, да и времени с каждым днём становилось всё меньше. Из раза в раз меня словно накрывало лавиной из неотложных дел, но такова доля монарха и с этим уже ничего не поделать.
Нет. Можно, конечно отдать всё это на откуп госаппарата и всегда не спящего легиона чиновников и бюрократов. Но я прекрасно знал, чем это кончается и до сих пор разгребал последствия столь наплевательского отношения к собственной империи. Поэтому я не могу допускать тех же ошибок, что и мой предшественник, да упокоит господь бог его душу.
Отыскав на столе графин из редкого хрусталя, я без лишней суеты налил себе в бокал свежезаваренного отвара из ягод и алхимических трав. Целебный взвар приятно обжигал пищевод и дарил лёгкую бодрость вкупе с ясностью мысли. Работая без выходных, а порой и сна я закономерно подсел на различные стимуляторы и бодрящие настойки, что поддерживали бодрость и чистоту мысли, но вот употреблять их на постоянной основе всё-таки не рекомендовалось. Поэтому я каждый день выбирал что-то новое.
Осушив бокал и прочистив мысли, я удовлетворённо улыбнулся одними губами. Жить хорошо! А хорошо жить ещё лучше. Бросив скупой взгляд на часы, я тут же вспоминаю, что вскоре должны состояться переговоры с османским послом и различными купцами.
Быстро приведя себя в порядок у архаично древнего зеркала, чья рама была выполнена из морёного дуба с искусной резьбой, я направился в тронный зал.
— Светлейший… — дьяк поклонился, следуя дворцовому этикету. — Посланники халифа прибыли. — спокойно доложил он, встав по праву руку от меня, словно верная тень.
— Что скажешь про наших «друзей» с Востока? — задумчиво интересуюсь у дьяка. — Какие настроения гуляют в их группе? Что говорят соглядатаи и шпики? Да и в целом, что я должен про них знать, а то мало ли. — я лишь тихо хмыкнул. — Информация это тоже своего рода оружие, так что лишней она не бывает. Впрочем, ты это и так знаешь лучше меня. — слуга понимающе улыбнулся одними краешками губ.
— Они неоднородны государь, так что однозначно нельзя сказать кто и за кого. Но часть купцов желает заключить выгодное торговое соглашение. Торговые агенты из Анкары, напротив, обсуждают активную стратегию по лоббированию интересов османского правительства и новых привилегий для мусульманских купцов. Есть среди них и представители греков, южных славян и албанцев. — сухо проинформировал меня дьяк по вопросу торговцев.
— А что насчёт дипломатической миссии от самого халифа? — это было более важным, чем малозначительная торговля с рынками, где наше влияние было всё ещё слишком слабым.
— Эмин Паша собственной персоной прибыл в столицу ночным рейсом, но этот немец решил уступить своё первенство торговцам со всего халифата. По слухам, он продал «возможность» встретится с вами за большие деньги и льготы у торговых гильдий. По другим не желает распространяться о делах государственной важности рядом с купцами.
— В любом случае он остаётся в выигрыше. — я понимающе хмыкнул. — Значит, Эмин Паша хочет и рыбку съесть… Что ж с такими «дельцами» намного проще вести диалог, чем с идейными. Ты сказал, что он немец? — дьяк степенно кивнул, подтверждая мои слова. — Тем проще. Авантюрист без роду и племени падкий на «шекели». Лучшего переговорщика сложно представить. Но вот какая польза лично нам от этого союза? — мой верный помощник тактично молчал. — Можно, конечно предположить, что они готовятся к расширению на Балканах, но опять же назревает вопрос, а зачем это нам?
Заняв место на троне, я скупо кивнул дьяку и он тут же отправился запускать первых просителей. Личная гвардия из лучших боевых магов империи рассредоточилась по всему залу, а опытные бретёры и просто смертоносные войны заняли своё почётное место у меня за спиной.
— Да продлятся ваши годы ещё множество зим Светлейший из Царей. — сладко заговорил первый из купцов с ярко выраженными караманскими чертами лица. — Примите столь скромный дар от людей моего города. — быстро подав условный знак безоружным янычарам, купец прямо лучился довольством и было отчего.
Поставив три огромных сундука и два миниатюрных ларца прямо в тронном зале, воины поспешили удалиться прочь. Быстро открывая сундук за сундуком, купец становился всё более довольным. Дары были и правда «скромными» в одном из сундуков оказались аккуратные слитки из белого золота, во втором сверкнуло уже серебро. В последнем же оказались редчайшие слитки тёмно-фиолетового цвета. Эбонит ценился даже выше Турина, да и найти его залежи было так же не просто. В ларцах же оказались драгоценные камни различных форм и цветов.
Следующим был албанский купец, что предоставил булатный клинок с вязью древних рун на лезвии. Его дар был простым, но всё же пришёлся мне по сердцу, да и воина может понять лишь другой воин. Дальше были люди из южнославянского объединения. Братья по вере и духу, что уже многие века находились под властью османского халифа, так что их подарок был весьма красноречив и лаконично понятен. Сборник стихов о свободе, равенстве, братстве на хорватском, сербском, болгарском и почему-то македонском…
Я лишь понимающе кивнул, принимая дар тут же пройдясь взглядом по списку уже знакомых поэтов и борцов за освобождение от османского ига, но все они пали и не всегда смертью храбрых.
Греки выделились хорошими винами и парой персидских ковров. Сразу после них слово взяли и прочие купцы из различных областей халифата. Если Стамбульские представители не скупились на щедрые дары, то вот их братья по ремеслу, напротив, вручили одну священную книгу, любезно переведённую на на наш язык. Правда, на «дар» это походило меньше всего, а вот на издёвку вполне.
Столь «широким» жестом они предлагали «покровительство» исламского мира и османского халифата, в частности, но на подобную глупость я даже отвечать не стал. Вскоре взял слово и первый купец.
— Надеюсь, что наши скромные дары усладили взор столь мудрого государя. — караманец начал ожидаемо издалека. — И вы будете столь великодушны, что всё же откроете свои рынки для наших славных купцов и товаров. Общее дело сближает! А торговля обогатит наши империи как духовно, так и материально. — его сладкие речи так и сочились от «мёда», но было в них и зерно истины, пусть подобное и не слишком нужно империи. — И нам есть чем удивить даже такого искушённого человека, как вы! — он улыбнулся и вытащил из кармана марокканский мандарин размером с кулак.
— Столь щедрое предложение определённо стоит обдумать. — кивнул я со всей серьёзностью, но в глазах то и дело мелькал огонёк озорства, и купец подыгрывая мне тут же раскланялся, окончательно ставя в ступор всех остальных.
Последующие расшаркивания с «османами» прошли более чем обыденно и ничем примечательным не запомнились. Быстро отбрив «гостей» туманными обещаниями, я стал дожидаться Эмин Пашу, что всё никак не спешил появляться в тронном зале.
Последний проситель покинул дворец и вскоре появился и наш немец.
— Эдуард Шницер. — представился Эмин Паша и поклонился в пол. — Рад видеть вас в здравии Светлейший. — улыбнулся этот ни разу не турок и, похоже, не немец. — Рад бы с вами поболтать за чашечкой чая, но дела государственной важности не ждут! — серьёзно произнёс посол, я лишь мысленно хмыкнул.
Шпики уже успели доложить какие у него «дела». Шницер проиграл бюджет дипломатической миссии в игорных домах столицы, а всё, что он выручил с купцов, уже осело в различных борделях и опиумных притонах. Эмин Паша был заядлый игрок и любитель всего нового, так что компромата на него была тьма, но вот использовать его всё равно не получится.
Не тот он человек. Пусть и кажется на первый взгляд, что балагур и повеса.
— И что же просил передать Халиф? — бесцеремонно прервав его, я поспешил перейти к сути.
— Осман V предлагает объединить силы для совместной военной кампании на Балканах. Австрия предала вас в последней войне, поэтому враг моего врага мой друг. — Эмин Паша по лисьи улыбнулся. — Посему халиф щедро дарует вам Венгрию и прочие сопредельные территории. Нам хватит прибрежных территорий и просто Хорватии. — со сталью в словах неожиданно произнёс посол.
— Вы настолько уверены в собственной армии? — мне и правда было интересно, так что не спросить, я просто не мог.
— Янычары верны своему халифу. Их вера крепка, а оружие смертоносно! Наши воины не страшатся умереть за правое дело с именем пророка на устах. — Эмин Паша открылся с неожиданной стороны, и тут я понял, что весь его «образ» до этого момента был лишь искусной игрой, но вот мотивов немца, понять я так и не смог.
— Тогда зачем вам наша помощь?
— Мы всегда были честными врагами. И халиф уважает вашу решимость. Ведь лучше иметь доброго врага, чем скверного друга. Всё очень просто. Осман V планируется полностью сломить австрийцев и уничтожить их фальшивую «империю». Отомстив за своего брата, халиф не пойдёт дальше. Можете не бояться нашего расширения. — посланник злорадно усмехнулся. — Нас ждёт Магриб и война с неверными уже на другом континенте. — продолжил он с фанатичным огнём в глазах.
— Раз вы настолько уверены в своих янычарах, то справитесь сами. — с арктическим спокойствием отвечаю посланнику, что тут же напрягся явственно чувствуя, как «союзник» уходит из рук.
— Я не так выразился Светлейший. — тут же пошёл на попятную Эмин Паша. — Лишь с такими верным «союзником» как вы, мы переломим хребет австриякам! — воодушевлённо продолжил Эдуард.
Значит, их «великая» армия не настолько многочисленна и в одиночку им не выстоять против Австро-Венгрии, я тут же перевёл его слова. А если в эту войну вступимся и мы, то получится перетянуть урон и армию врага уже на наши земли. А «пообещав» землю они вроде как и ни при чём, так как что если нас разгромят, то просто пожмут плечами и скажут такова жизнь. Ни о какой Венгрии, естественно, речи и не идёт, а если мы потерпим сокрушительное поражение, то после Австрии турки уверенно повернут уже в нашу сторону.
С другой стороны, мы так же можем «разыграть» карту Османа и заверить его в нашей помощи, но неофициально. А уже после их разгрома прийти на Балканы и вернуть в лоно веры наших братьев. И пускай они орут сколько влезет, ведь победителя не судят. Да и не люблю, когда остальные пытаются играть на нашем «благородстве». Все они считают нас лишь глупыми дикарями или странной третьего мира, но и на этом можно сыграть.
Вопрос лишь в том, а нужно ли это нам? И не подавимся ли этим «куском»? Так много вопросов. Да и армию нужно реформировать и возвращать им былое величие. Впрочем, Балканский театр действий может оказаться вполне неплохим полигоном для обкатки нового оружия и офицеров. В перспективе.
— Мне нужно подумать, но опережая ваши вопросы, я склоняюсь к мысли всё-таки согласится, но никаких официальных документов не будет! Думаю, что вы и так всё прекрасно понимаете. Ответ пришлю с надёжным дипломатом. — отвечаю максимально нейтрально, но в позитивном ключе и послу этого вполне хватило.
Откланявшись, Эмин Паша поспешил обратно в Стамбул на ближайшем рейсе. Покончив с переговорами и размяв затёкшие мышцы, я скупо кивнул дьяку, давая понять, что приём окончен. Вернувшись в кабинет и выпив свежезаваренного взвара, я немного взбодрился.
При грамотном подходе мы сможем неплохо «отыграться» на балканском походе. Австро-Венгрия так же будет потрёпана турками, так что после «освобождения» Балкан и набора «добровольцев» из местных, мы будем готовы выступить и на них. Нужно будет лишь подгадать момент, дабы их союзники завязли в другой войне.
Вернувшись за рояль, я начал исполнять задумчиво грустную партию, ближе к середине появилась и одна из наложниц, что бросала на меня крайне задумчивые взгляды, но говорить хоть что-то она не спешила вовсю, наслаждаясь игрой. И как только партия подошла к конце, девушка заговорила.
— Светлейший. Вас ожидают в НИИ. — Я лишь кивнул.
Вот и день подошёл к своему логическому завершению, так что пришло время для нейросети. Быстро добравшись до операционной, я без каких-либо проблем прошёл последний этап Царской инициации. Нейросеть стала активно запускаться, а я ощутил лёгкое покалывание по всему телу. Пара секунд и появился сам интерфейс.
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— Статус

Имя
Гордей Янович Милославский

Титул
Царь всея Куси

Престиж 10

Благочестие 3297

Уровень
23

Раса
Двоедушник
Не демон, не дух и уже точно не человек.

Класс
Маг школы Разрушения V ступени

Доступ к системе
Администратор

Воинское искусство
Рукопашный бой III ступени

Характеристики

ХП 230
Идеальное здоровье, так что если вас не убьют, то есть все шансы прожить на 130 лет больше отведённого вам природой.

Магия 98000
Устроить армагеддон планетарного масштаба? Да запросто. Зависит от вашего интеллекта и умножается от мудрости. Поскольку вы один из носителей старой крови самого основателя Куси, то ваш показатель умножения идёт один к одному. 10 единиц мудрости добавят вам 0 к магии.

Тело 23
Вы ушли далеко за пределы своего изначального вида и превосходите многих людей. Но физическое превосходство не главное! Ведь вас всё так же могут убить. Пусть и не сразу…

Сила 28
Не Майк Тайсон конечно, но вы уже близко, пусть и в самом начале пути. Сила вашего удара 280 кг. Каждая единица конвертируется в 10 кг и позволяет переносить вес равный вашей силе.

Харизма 3
Когда-то вы были душой компании. Возможность заключения сделок 30%.

Дух 43
Сильная духовная сучность и крепкое тело слились воедино, породив нечто новое. При достижении 50 единиц духа открывается возможность манипулировать энергией духа и внутренней Ци.

Мудрость 0
Вы никогда и не пытались думать наперёд. Шанс на отрицательный исход события +100%. Возможность открыть новое заклинание −1000%. Расход магии повышен на 100%.

Интеллект 98
Эту бы силушку, да в мирное русло. Повышает скорость обработки информации на 98%. Ускоряет изучение новых заклинаний в девять раз. Отвечает за объём магических сил.

Способности

Царский указ
Если ваша сила, харизма, либо же интеллект выше цели каста, то она не сумеет вам отказать. Чем выше уровень цели, тем больше затраты ХП. Приказав что-то радикальное цели выше вас уровнем, есть небольшой шанс умереть.

Одержимый
Вам куда проще договорится с демоном чем с человеком, но порой ценой может стать и ваша душа. +50% к заключению сделок с иномирными сучностями и различными духами.

Кровь Куси
Являясь одним из потомков основателя Куси в чьих жилах текла кровь самого Рарога вы получаете некоторое преимущество перед другими. Обучаемость повышается на 10%.

Пианист
Игра на рояле повышает лояльность всех слуг и позволяет создать исключительно дружественные отношения с тем кто услышит вашу игру с вероятностью в 33%.

Имперский гарем
Будучи Царём вы можете создать личный гарем. Открывает должность Евнуха при вашем дворе. Убирает все дебаффы к отношению противоположного пола пока вы являетесь Царём. Дозволяет заключать династические браки со странами чей престиж ниже вашего, а так же повышает шанс на нового наследника на 100%.

Глава 2

В целом всё было довольно понятно. Уровень отвечает за прожитые годы, но, скорее всего, качается и так, с другой стороны, возможно это лишь совокупность накопленного опыта, что по-своему вполне логично. Престиж и благочестие, так же вопросов не вызывает. Поскольку Царём я стал относительно недавно, то и престижа у меня мало, а вот благочестия хватает. Ибо я финансировал строительство храмов и укреплял влияние патриархов в собственном княжестве. Так что отношения со святошами у меня почти дружеские. Главное слишком не упасть в их глазах. Ведь престиж и благочестие вещь довольно занятная, и по всей видимости, может уходить в минус только в путь, так что придётся следить за этими цифрами.
Двоедушник, значит? Что ж. Любопытно и вполне объяснимо. Ведь, по сути, я сожрал душу этого тела. Возможно, так и до демона недалёко? Хотя сколько душ придётся поглотить? Вопрос. Так что о таких глупостях лучше не думать.
Ведь внешне, я не шибко отличаюсь от обычных людей. Хорошая родословная лишь дополняет изначально прекрасную предрасположенность к тому или иному дару, а тьма различных репетиторов и наставников уже ограняет его, подобно драгоценному камню.
С классом всё так же было понятно. Практикуя магию разрушения волей-неволей станешь её адептом. И смею вас заверить, что школой разрушения она прозвана не просто так. Имея хороший запас магии, можно единолично спалить целую армию. Но такое давно считается дурным тоном и случается крайне редко. Делая аналогии с моим старым миром, я бы сказал, что это как воевать ядерным оружием! Пусть и более точным. Так что от взаимного уничтожения всю цивилизацию сдерживает лишь джентльменское соглашение между наиболее уважаемыми странами.
Но время владык магии ушло в лету. Так что мало какой современный монарх способен выйти против целой армии, ведь со временем любая кровь ослабевает, а её наследники превращаются в ничтожеств. Так было и с нашим прошлым императором. Он был слишком мягким и либеральным. И это почти уничтожило нас! Но что-то я отвлёкся на сторонние мысли.
Доступ администратора, так же не вызывал вопросов. Ведь кто у нас Царь? То-то и оно. С воинскими искусствами было ещё проще. Когда я начинал свой путь, я даже не был наследником собственного дома, так что меня готовили, как обычного боевика, что должен был возглавить отдел ликвидаторов. Там я и набрался всякого. Раскачал физические показатели и само тело. Поскольку я не совсем человек, то результат вышел диво, как хорош. Да и убить меня стало чуточку сложнее. Что, бесспорно, греет мою тёмную душу. Ведь пожить хочется всё же побольше.
С характеристиками всё было в целом понятно. Кроме мудрости. Впрочем, человеком я был авантюрным, так что оно и не удивительно. А вот со способностями было уже интересней. Правда, зачем туда записывать игру на рояле? Впрочем, способность как способность, но если я всех буду встречать за роялем, то это будет как минимум странно. Так что оставлю эту способность сугубо для домашнего пользования.
Скупой стук в массивную дверь тут же привлёк внимание, отвлекая от очередных дум.
— Что-то случилось Самуэль? — сухо интересуюсь у дьяка.
— Всемилостивейший государь… — тактично произнёс он. — Его превосходительство генерал-майор Татарский просит личной аудиенции.
— Цель визита? — всё так же сохраняя арктическое спокойствие, задаю очередной вопрос.
Ведь просто так в такое время просить аудиенции, как минимум не тактично. Мало ли злой государь вставший не стой ноги, может и казнить. Таким самодурством, конечно, не страдаю, но дисциплину нужно держать железную. Так что если и правда мелочь какая, то мигом пойдёт под трибунал. И это не блажь. Ведь понимание ситуации крайне, важный навык для людей их положения.
— Дела государственной важности и никак иначе. — всё так же лаконично ответил Самуэль.
Бросив на рояль, взгляд полный грусти, я скупо кивнул. Никакого тебе свободного времени, раб своего трона, словно какой-нибудь джин. Нужно с этим что-то решать, а то на свою жизнь времени совершенно не остаётся. Можно, конечно, возразить, что империя и есть моя жизнь, но это как минимум глупо. Кто может работать сутками, напролёт совершенно не думая о сторонних вещах? Увлечённый безумец или машина. И я не был, не тем, не другим. Лишь человек! Пусть и двоедушник, но разве это что-то меняет? Но выслушать Татарского всё равно придётся, вот и познакомимся как раз. А если что не так, то недолго ему генералом ходить. Не соответствуешь занимаемой должности? Прощай друг, прощай! Ведь дармоедов держать не намерен.
— Запускай генерала и если это что-то незначительное, то уже завтра будет просто майором. Так и передай. — прогнав былую грусть, я вновь стал монолитным столпом государства, а глаза вмиг начали прожигать арктическим хладом.
Самуэль всё так же лаконично кивнул и скрылся за дверью. Спустя полторы минуты появился и Татарский.
— Чем порадуешь Властислав Жанович? — генерал тут же напрягся от ледяного тона, но, к чести генерала, заминка продлилась не больше секунды.
Поправив чёрный мундир он как ни в чём не бывало начал докладывать о проблемах на границе.
— Ночью наша разведка повязала диверсионный отряд для разжигания сепаратно партизанских настроений в порубежных землях. Мы полностью взяли региональную ячейку. Информация уже собирается. — опережая все вопросы, пояснил Властимир Жанович. — Но любопытно другое! — Татарский сделал небольшую паузу. — Алеманские послы поутру выказали ноту протеста и требовали освободить политических заключённых. Совпадение? — генерал позволил себе усмехнуться.
— Значит, эти окситанские собаки смеют ещё что-то требовать? — со всё тем же арктическим спокойствием произнёс я. — Они уже забыли войну двенадцатого года? Видимо, придётся повторять разъяснительные работы. Удалось выявить «работодателя» диверсантов?
— Алеманские выкормыши… — не скрывая довольства в глазах сухо ответил Татарский. — Выпускники Марсельской академии права и международных отношений. Нашим магам и экзекуторам пришлось знатно поработать, но информация сходится у всех задержанных. Самое интересное, что и это не всё. — Властислав Жанович сделал новую паузу. — Послы Алемании требуют освободить их граждан! Также они «рекомендуют» открыть все наши рынки для алеманских торговых гильдий и в качестве жеста доброй воли снизить цены на зерно. — закончив доклад Татарский, застыл в ожидании ответа.
— Кажется, история их совсем не учит? Что ж это печально… — устало вздохнул. — Оставить подобную дерзость без ответа мы просто не можем. Самуэль! — как только он появился в кабинете, я продолжил. — Всех окситанцев выслать на родину. Имущество, счета и прочие активы в пределах империи, конфисковать! — быстро всё записывая помощник лишь понятливо прикрывал глаза на долю секунды, соглашаясь с каждым словом своего суверена.
— Хотели льгот и фривольной торговли? — мои глаза недобро сверкнули холода. — А получат торговую блокаду. Алемания совсем страх потеряла, так что стоит их немного осадить. Их страна всё равно лишь небольшая часть от рынка. — секундная пауза. — Стоит увеличить финансирование контрразведки и пограничных частей. Война нам сейчас не нужна, но нужно быть готовыми ко всему. Поэтому начнём продавать излишки в сторону Азии и наращивать наш бюджет. — Самуэль лишь скупо кивнул, делая очередную пометку.
— А вам Татарский мы выпишем премию, работайте и дальше столь же усердно. — сухо произнёс слова благодарности, лаконичным кивком указываю на выход.
Как только Властимир Жанович покинул пределы монаршего кабинета, я задумчиво хмыкнул.
— Что думаешь о Татарском? — скупо интересуюсь у Самуэля.
— На хорошем счету у тайной канцелярии. Безукоризненная и кристально чистая репутация. Даже слишком… — Самуэль сделал паузу словно пытаясь что-то припомнить. — Родился и вырос в Подлесье. Выходец из полабско-ляхской семьи разорившихся шляхтичей. — продолжил дьяк. — В симпатиях к сепаратизму замечен не был, но одно время состоял в театральном кружке, коим руководил ныне покойный анархист Ян Вишневский.
— Это который откусил свой язык, не желая сдаваться живым? — тут же припомнил крайне известный случай «протеста», Самуэль тут же кивнул.
— Значит, возьмём на заметку. — скупо киваю. — А то не нравится мне он. Да и всё это пахнет слишком уж скверно. — глаза вновь налились былыми красками жизни, а недавний хлад исчез без следа. — Так что придержи пока все санкции на Алеманию. Но на неделе, чтобы вся документация была на подпись! — Самуэль вновь кивнул. — А что скажешь про всю операцию в целом? — всё так же спокойно интересуюсь у дьяка.
— Слишком уж это удачно произошло для нашего генерала. — сухо заметил Самуэль. — Уж не мог ли это быть намеренный слив? Заручиться вашим доверием и немного продвинуться ввысь. А затем нанести смертельный удар в самое сердце империи и одним ударом обезглавить её. — он на секунду замолчал. — Но это если только господин Татарский изменник. Впрочем, это может быть, напротив, попытка избавиться от верного вам генерала, дабы мы начали сомневаться во всех. Сомнение, поиски внутренних врагов и закономерные чистки! Это мало кого сделало сильней. Так что диверсия такого рода так же имеет место.
— Сейчас ты не помогаешь Самуэль… — я грустно улыбнулся. — Но на заметку мы его всё-таки возьмём, можешь быть свободен. Мне нужно подумать. — тихо произнёс я, вновь бросив взгляд на рояль, стоит прогуляться и подышать свежим воздухом, заодно и проверить, как справляется стража со своими прямыми обязанностями.
Прогуливаясь по совершенно пустому дворцу, я размышлял о любви, ведь ночь идеальное время для грусти.
Любовь жестока и при этом столь соблазнительна. Этим она и подкупает. Она дарует крылья! И так же легко их забирает. Проблема лишь в том, что, взмывая в небесную высь, ты забываешь о земном, но вмиг, лишившись крыльев, ты тут же устремляешься на дно. Разбившись, крайне сложно научиться вновь летать!
Но тут открывается новая грань тебя! Уподобляясь японским мастерам кинцуги, ты покрываешь трещины и шрамы изящной позолотой. Ты никогда не станешь таким же, как прежде. Но это и не нужно. Ведь «трещины» и несовершенства делают нас лучше, как бы парадоксально это ни звучало. В чём ценность нового «горшка»? Да, он красив и по-своему совершенен в своей простоте, но делает ли это «восстановленный» хуже? Отнюдь! Ведь красота есть во всём…
Так и с человеком. Шрамы делают нас только сильней и самую малость странней! «Трещины» в сердце, напротив, же закаляют. А изящная позолота украшает, то что осталось! Наше «несовершенство» преобразуется в душевную красоту. И неважно что ты сгорел дотла! Последуй примеру феникса и попросту восстань из пепла собственных иллюзий, переживаний, боли и тоски.
Прогнав тоску, я вновь приободрился и громко произнёс во тьму.
— Самуэль.
— Государь… — дьяк вышел из тени и уже мало чем напоминал, привычного в повседневной рутине секретаря.
— А где у нас пропадает Гиперион?
— Вы лично отправили его на карательную миссию, дабы проучить зарвавшегося магната. Промышленники забылись, так что пришло время напомнить кто здесь власть! Цитата… — лаконично отозвался Самуэль.
— Добро. Отправь воеводе сообщение, что хочу видеть его сразу после выполнения всех поставленных задач. — дьяк лишь кивнул и вновь растворился в тенях.
Бессарабская Марка
Первые лучи раннего солнца уже активно начинали, пробиваться сквозь тьму, и это играло им на руку! Едва заметно улыбнувшись, Гиперион бросил изучающий взгляд на поместье. Он никогда не понимал подобную самонадеянность и жажду пускать пыль в глаза другим. Но что взять с подобных ничтожеств, неспособных даже выбиться в люди без помощи рода и влияния предков, сделавших когда там, что там! Возможно, они чувствуют себя в безопасности. И такова ошибка любой добычи пока ещё не знающей, что на неё уже объявлена охота. Приговор был подписан, ещё на той неделе, но бюрократия и неспешность административной машины, приводила его в действие только сейчас.
— Скоро рассвет. — прервал размышления воеводы грозный сотник в чёрной папахе и бурке. — Твои воины уже изголодались по славной битве, атаман! — он низко поклонился, ожидая приказа.
— Ты, как всегда, прав Аслан. — Гиперион лишь хмуро кивнул сотнику, скинув с себя шинель и без лишней суеты, передал её адъютанту. — Скоро выступаем.
Аслан хищно улыбнулся и лихо скинул бурку и папаху, играя мышцами, он начал разогреваться, тихо шепнув своим людям готовится. Львиная сотня всегда была гордостью воеводы. Отборные казаки со всей империи, что были вышколены лучшими инструкторами, которых, Гиперион только сумел переманить в своё воинство. Аслана же и вовсе готовил старик синоби ренегат прикреплённым лично царём-батюшкой.
— Аслан…
— Да, атаман? — тут же склонил голову сотник.
— Пленных не брать. — спокойно произнёс воевода. — И не мешайтесь у меня под ногами. — произнёс он уже более сурово, миг и из ножен показался булатный клинок.
Львиная сотня тут же учтиво поклонилась и растворилась во тьме, а Гиперион без какой-либо спешки направился к главному входу с другими сотнями. Он шёл впереди всех и совсем не скрывался, так что они успели перетянуть всё внимание на себя. Из укреплённого поместья тут же выбежали наёмники, иноземцы, пусть их и было больше, но воеводу это ничуть не смущало. Со стен полетели первые залпы сырой магии и первостихий, но казаки оперативно выставили магические щиты и спокойно продолжили двигаться к воротам.
Лаконично отдав приказ открыть огонь, Гиперион хладнокровно наблюдал за тем, как первые ряды иностранных наёмников буквально выкашивало огнём. Но их было слишком много, и вот первые ряды уже начинают теснить. Новый приказ и казаки вступают в ближний бой и последующее магическое противостояние.
Воевода спокойно прорубался вперёд. Всюду сверкали магические всполохи и был слышен лязг оружия. Молодецким ударом зарубив какого-то мавританца, Гиперион со всей силы пнул ногой следующего противника, намеренно освобождая пространство для магического выпада. Залп чистой плазмы выжиг всё живое на сотню метров вперёд, образуя брешь в рядах наёмников.
— Мы победим! — вложив в голос магию, он тут же вдохновил своих людей и они с новой силой продолжили рубиться с наёмниками.
Направив свободную руку на мощные ворота, воевода тут же сотворил воздушный таран. Секунда и мощные ворота из крепкого дуба разлетаются в щепки. Огонь со стен уже прекратился, и Гиперион увидел знакомые тени, что безжалостно вырезали всех защитников.
Переступив через тело молодого мулата, он вновь сотворил таран, и тот лихо сбил пару десятков наёмников с ног. Снова вложив магию в голос, воевода громогласно произнёс.
— Подчинитесь! И тогда ваша смерть будет лёгкой… — волна магии ужасающе быстро прошлась по поместью и все слабые духом тут же цепенели или бросали оружие, трусливо сбегая с поля брани.
Казаки были привычны к столь колоссальной силе и оттого без какой-либо жалости начали добивать всех защитников и просто уцелевших наёмников, что вышли против них. Спустя миг бой на стенах окончательно затих, а львиная сотня уже начала занимать внутренний двор. Вскоре показался и сотник Аслан. Уважительно склонив голову, он преподнёс к ногам атамана ногам искусно украшенный меч в русском стиле.
— Вам стоит это видеть, атаман. — безразлично произнёс сотник и увлёк воеводу за собой в сторону гостевого двора и конюшен для иномирных зверей. — Наёмники. Иноземцы. Но, по всей видимости, наши! — продолжил делиться наблюдениями Аслан. — Мои люди взяли их в окружение, но эти шакалы выставили магический щит. — сотник впервые проявил эмоции.
— Хватит прятаться за щитами! Сдохни как воин… — рычал Аслан.
— Пососи мою дуду. — огрызнулся ему воин на чистом русском, пусть и с лёгким балканским акцентом.
— Идейные мерки. — с каким-то пренебрежением произнёс сотник и сплюнул.
Гиперион хлопнул Аслана по плечу и сделал уверенный шаг вперёд, воины тут же напряглись, но покинуть магический щит не спешили. Дюжина крепких дружинников в артефактной броне была весомая сила в любом конфликте. Их десятник выглядел не менее колоритно и носил воронёный доспех, а в руках и вовсе держал двуручный меч.
— Подчинитесь. — властно произнёс воевода, уже готовя для выключения щита молнию, что зажарит их разом.
— А ты, что мне царь? — показательно грубо ответил десятник. — Я человек вполне свободный и хожу где, хочу. Так что исчезни, иначе уничтожены будете вы!
— В моих жилах течёт благородная кровь… — спокойно ответил он и молния тут же соскользнула с пальцев Гипериона.
Магический щит ожидаемо лопнул, словно мыльный пузырь. Воины дёрнулись от цепной молнии, поскольку с каждой целью урон падал, то больше всех пострадал десятник, но его доспех с честью выдержал всё. Воины тут же ощетинились мечами, и уверенным строем пошли на воеводу, подав сигнал не вмешиваться, он сделал шаг навстречу бравым воинам.
Оружие как влитое лежало в его руке и предавало уверенности. Один из воинов тут же попытался ранить Гипериона стремительным выпадом, но он лишь лениво сместил корпус вбок. Не прошло и секунды, как воевода нанёс рубящий удар по сочленению его доспехов. Схватившись за горло, воин тут же захрипел, похоже, он ещё не понял, что мёртв! Без медицинской помощи с повреждённой артерией у него нет шансов.
Шаг назад. Мгновенно используя таран и тройка дружинников изломанными куклами впечатывается в ближайшую стену. Признаков жизни они уже не подавали. Забирая жизнь, он не испытывал радость или горечь утраты. Воеводе было безразлично! Ведь его долг защищать людей и землю.
Изредка ускоряясь и парируя наиболее неудобные удары, воевода всё так же наносил скупые рубящие удары, и спокойно выводил одного воина за другим. При каждой попытке окружения, он из раза в раз применял магию, дабы уровнять шансы, и количество нападающих стремительно сокращалось.
Зарубив очередного ратника, воевода наткнулся, на спокойный взгляд, от десятника. Он совсем не бережёт своих воинов? Но теперь это неважно, ведь остался лишь он. И чего и только ждёт?
— И правда, силён. — утвердительно хмыкнул воин. — Позволь бросить вызов?
— Больно много чести будет… — сухо произнёс воевода и резко ускорившись обезглавил воина одним ударом.
Поднявшись на последний этаж и быстро отыскав кабинет одного больно уж ушлого проходимца, воевода открыл дверь с ноги, слегка усилив удар магией. Впечатав в пол промышленника своей подавляющей аурой, что уже развернулась в полную мощь, он спокойно прошёл в самую глубь кабинета.
Человек смотрел на него со страхом, а молчание Гипериона лишь ещё больше напрягало магната. Сейчас он походил на кролика, забывшего, как дышать при виде спокойного удава. Хмыкнув, воевода спокойно зарубил свою цель и придал его кабинет пламени.
— Миссия выполнена. — Гиперион улыбнулся.
Как только, воевода покинул пределы поместья ему навстречу вышел гонец.

Примечания автора

Самуил
Древнееврейское שמואל, — широко распространённое как в прошлом, так и в нынешнее время прежде всего среди иудеев имя. В переводе с древнееврейского языка — «Бог услышал» или «имя Божье». У русских встречалось в форме Самойла, на севере — Самыло. На Западе — Самуэль. У армян — Самвел. Мусульманский вариант — Шамиль

Кинцуги
Японское искусство реставрации керамических изделий с помощью лака, полученного из сока лакового дерева, смешанного с золотым, серебряным или платиновым порошком. Техника близка к маки-э. Философская основа искусства кинцуги заключается прежде всего в том, что поломки и трещины неотъемлемы от истории объекта, и поэтому не заслуживают забвения и маскировки.

Глава 3

Поспав пару часов, я снова был бодр и свеж. Алхимические стимуляторы и правда творят чудеса, но разве не для этого нам и нужна магия? Немного усердия и, казалось бы, невозможное становится возможным. Толика магии и былые трудности превращаются в сущую мелочь. К волшебству чертовски быстро привыкаешь и вот уже прошлой жизни как не бывало. Удобство магии неоспоримо, а уж возможность продлить и без того долгую жизнь и вовсе пьянит. Есть в этом что-то по-настоящему древнее и архаично загадочное. Но мне пока рано думать о бессмертии, от своей бы жизни не устать, да и в целом всякое бывает: покушение, переворот, революция. Мало ли что может случиться. Жизнь — сложная штука. Сегодня ты царь, а завтра тебя уже ведут на гильотину. Завидная участь, не правда ли? Впрочем, к «высшей мере» мне не привыкать, так что страха как такового нет. Особенно когда знаешь, что по ту сторону есть шанс на новую жизнь. Но обесценивать эту жизнь я не намерен!
Нужно лишь немного разобраться с делами государственной важности и провести парочку значимых реформ и жить сразу станет легче. Упразднить деструктивные сословия. Приручить купечество и различных магнатов, дабы эти ушлые капиталисты работали на благо империи, а не собственного кармана. Реформировать и перевооружить всю армию, а затем и взяться за борьбу над умами простого люда. Всё это требует времени, ресурсов и, конечно же, подходящих для этого дела специалистов. Впрочем, это пока терпит и сейчас имеются задачки и посерьёзней.
После моего воцарения на трон все династические браки и многие союзы внезапно стали недействительны и требует повторного заключения. И тут как нельзя кстати мне написала наследная принцесса соседнего государства. Сейчас они не в лучшем положении чем мы сами. И посему союзник нужен не столько нам самим, сколько им. Так что такой шанс упускать нельзя, но я не забыл и про встречные условия. Ведь одно дело, когда в роли просителя ты, и совсем другое, когда просят у тебя! Вопрос в том согласятся ли они на такую дерзость с моей стороны. Но я требовал с расчётом в дальнейшем поторговаться, так что можно будет и уступить в паре мелочей и заработать тем самым немного балов в глазах кайзера.
Гибкость мышления и возможность договариваться крайне важны в любом начинании, а уж при общении с власть имущими и подавно. Так что я привык просить больше чем мне нужно, дабы получить желаемое, ну а излишки лишь приятное дополнение к изначальной цели. Кто-то назовёт меня жадным и до одури меркантильным, но мне будет плевать на их мнение, пока всё идёт по плану! Главное — не перегнуть палку с показной «жадностью», ведь если тебя будет дешевле убрать или кинуть, то они, скорее всего, так и поступят и неважно, какие у вас были соглашения и отношения. Это правило работает во многих сферах. Ведь человек человеку волк, как минимум в их понимании, так что заметив твою слабость эти шакалы тут же ударят в спину. За годы придворной жизни я успел сполна насладиться всем этим серпентарием. Впрочем, держать маску благочестивого императора всё же придётся, иначе начнутся проблемы иного рода.
Прогнав лишние мысли и вновь перечитав сообщение, я кивнул в такт своим мыслям. Быстро сменив пижаму на одежду для дипломатического ужина и с помощью магии, приведя себя в порядок, я был готов к ночным переговорам. Уведомив секретаря о важной дипломатической миссии, я спустился в подземный гараж. Здесь была моя небольшая коллекция машин, собранных под заказ. В своё время удалось переманить солидную часть итальянских инженеров и пристроить их для работы на моей маленькой мануфактуре по созданию элитного авто. Небольшая, но разорительная война в Италии позволила империи впитать множество талантливых людей.
Кто-то теряет, кто-то находит. Баланс — страшная вещь. С другой стороны, это позволило мне создать концерн по производству прекрасных машин, так что я ни о чём не жалею. Зачарованная сталь делали мои машины особенно прочными, а мощные артефактные двигатели, усиленные рунической магией, и вовсе превращали отечественный автопром во что-то воистину сказочное и недостижимое. И это грело мою тёмную душу. Коснувшись холодной стали рукой и немного пройдясь по эргономичным изгибам, я улыбнулся. Руаатти Чирон была одной из любимых игрушек во всём гараже. Двойной цвет делал машину ещё более интересной и по-своему необычной. Вскоре показался и дьяк, что тихо уведомил меня о готовности стражи выдвигаться, я лишь скупо кивнул. С комфортом устроившись в салоне машины, без каких-либо проблем запускаю магический двигатель, что спустя миг приветливо ответил на мой зов. Быстро покинув подземный паркинг, я выбрался в город.
Ночь была по-своему притягательна и прекрасна, очищенные улицы позволили мне не ограничивать себя в скорости, так что я вовсю наслаждался скоростью, и даруемой свободой. Кортеж из машин охраны тактично следовал рядом. Улицы были заранее очищены, так что проблем не возникло. В такие моменты кажется, что вся столица превратилась в город призрак, но спустя ты вспоминаешь кто ты и всё тут же встаёт на свои места, устраняя весь иллюзорный диссонанс в голове. Подобное разделение весьма характерно и по-своему архаично, так что я считал его пережитком старых империй, но идти против традиций, как правило, было себе дороже, так что нет смысла ломать то, что и так работает. Но со временем я всё же режу и эту проблему. Например, можно усилить защитную магию, и тогда охрана станет лишь статусной «вещью», а не чем-то жизненно необходимым. Стану ближе к народу и люди увидят, что монарх ходит по такой же земле и катается на метро как и все. Впрочем, сильно злоупотреблять не стоит и всего нужно в меру, иначе у простого люда могут появиться нежелательные мысли. Так что вопрос в том, а стоит ли ломать то, что и так работает? Перестав быть помазанником божьим сразу начнутся проблемы иного рода. Однако имея мощную магическую защиту, можно смело ходить среди смертных ничуть не опасаясь. Но так ли надо оно мне? Вопрос. Устало вздохнув, я всё так же неспешно наслаждался красотами столицы, немного ускорившись, я наконец-то увидел и нужный мне ресторан, что славился своей кухней по всему континенту.
Припарковав свою новенькую Руаатти Чирон, я хмуро кивнул. Кортеж из личной охраны привычно расчищал путь впереди, так что я доехал до нужного места без пробок. Лучший ресторан всея империи встречал меня всё так же прохладно. Стиль здесь был определённо имперский, но мне он казался безмерно архаичным. Ведь новое время требует свежего взгляда, глупо держаться за старину и традиции. А иллюзорная польза от них ничуть не перекрывает весь вред и пагубность последующей консерватизации общества.
Я планировал привести наши земли к процветанию, так что излишне закостенелые граждане мне не нужны. Впрочем, как и агрессивные либералы, ведь всего, должно быть, в меру.
Припарковав свою двухцветную красавицу прямо у входа в ресторан, я быстро поправил костюм и уверенно, но без лишней спешки направился на деловую встречу. Ведь не каждый вечер тебя приглашает на ужин принцесса соседней империи. Так что нужно как минимум её выслушать, ведь такие «птицы» даже в наших столичных краях большая редкость.
Наши соседи были всё ещё молодой, но крайне амбициозной страной, так что такой союзник будет нелишним в скором конфликте с Алеманией. Но вот можно ли им доверять? Тот ещё вопрос. Однако, им мы нужны не меньше, после Гражданской войны они обескровлены, так что можно получить солидное количество уступок при заключении пакта или возможном союзе.
Привычно натянув на лицо располагающую улыбку, что я освоил за долгие годы политической жизни, мгновенно замечаю и голубоглазую принцессу. Два застывших озера с величественным спокойствием проводили меня прямо до столика. Естественная красота блондинки, была по-своему очаровательна, и я уже вполне мог представить, то какие прелестные детки будут, если «ужин» пройдёт в нужном ключе.
— Отрадно видеть вас в здравии Катарина. Насколько помню лично, мы ещё не были представлены. — вежливо улыбаюсь. — Признаться, я не ожидал увидеть столь прелестную отраду моих глаз. — продолжил я с провокации.
— Восстание ничуть не сказалось на моём здоровье, но всё равно спасибо. — принцесса лишь холодно улыбнулась. — Вы правы. К моему глубочайшему сожалению, я не смогла посетить вашу коронацию. — ну да, когда осаждают твой замок, слегка не до светских раутов. — Не ожидали, значит? — блондинка хищно улыбнулась. — Думали, что кайзер пришлёт вам одного из своих любимых «драконов»? Но нет, вашим собеседником буду лишь я, хрупкая и невинная девушка. — её улыбка стала чуточку мягче.
— Извинения принимаются. — спокойно киваю в ответ, но она никак не отреагировала на столь простую игру, видимо, их настолько прижало, что нужен союзник в моём лице. — Признаться, я искренне сражён вашей красотой Катарина. Ведь вы подобны ангелу, сошедшему с небес. Так чем я могу вам помочь? — теперь уже моя улыбка приобрела хищные нотки, и я устроился рядом.
Вскоре появился и официант. Заказав себе кофе, я с удивлением отметил, что скромная девушка выбрала бутылку окситанского Бурбона. Но осуждать других никогда не входило в мои планы, так что я лишь делал мысленные пометки, ведь такие мелочи нужно помнить. Мелочь здесь, мелочь там, нюанс про запас и вот уже в голове построена картина и архитип нужного тебе человека, ведь дьявол кроется в деталях, так что порой стоит обращать внимание. Иначе есть совсем непризрачный шанс что-нибудь упустить. А этого мне не хотелось, так что я скрупулёзно собирал любую информацию, что так или иначе, могла мне помочь в тех или иных начинаниях. Ведь знания — это сила, а неведенье лишь блажь!
— Разговор предстоит долгий, так что нет ничего более лучшего для утоления жажды, чем старый добрый Бурбон. — Катарина натянуто улыбнулась, я же, напротив, сохранял былое равнодушие и был крайне заинтригован. — Для справки. Я не пью. — её улыбка стала лишь ещё более натянутой, но я лишь всё так же равнодушно кивнул.
Мне никогда не было дела до чужих грехов, пока наши интересы не пересекаются. В противном случае компромат всегда можно найти. Был бы человек, а грешок за душой найдётся всегда. И неважно, насколько человек «кажется» нам святым. Люди есть люди. С другой стороны, как говорил один Папа: грехом может считаться лишь то, что рассматривается, как грех! Так что люди сами плодят внутренних демонов. Духовные догмы нужны для скрепления той или иной группы людей во что-то единое, ведь страдать всегда проще с кем-то ещё. И посему это идеальный цемент для основы чего-либо. Ведь трудности закаляют, а совместные трудности ещё и сближают.
И что же эта верная дочь своего отца планирует мне предложить? Ещё до моего воцарения они покупали оружие и оплачивали услуги наших наёмников для своих нескончаемых войн, но вот собственной персоной нашу империю, так и не удостаивали. Интересно, что же поменялось в германской политике? Доклад от разведки, как назло, ещё не читал, но тем любопытней будет наш диалог. Впрочем, мыслишки у меня, как всегда, имеются, так что будет, как минимум любопытно услышать, с чего они начнут диалог в этот раз. Ведь слова о заключении союза или брака вполне могут оказаться только предлогом. Да и ту же помолвку всегда можно разорвать. Это ударит по престижу и репутации, но такое весьма быстро забывается, так что порой цена может оказаться вполне себе доступной. Так что не стоит обольщаться на все эти предложения. Слабый пообещает тебе всё, лишь спасти свою шкуру, и европейские монархи мало чем отличаются от простых людей. Такое же смертное тело, одинаковая кровь, ни разу не голубая, разница лишь в положении и власти, но лиши кайзера всех этих атрибутов, и он станет ничем не выделяющимся гражданским.
— Как вы знаете, нас окружают одни еретики, иноверцы и попросту дикари. — начала голубоглазка. — Но вы верой и правдой помогали нашей стране и моему дому. Именно поэтому отец и предлагает заключить союз и последующий брак для его закрепления. — ожидаемо продолжила наследная принцесса, на что я лишь степенно кивнул.
Мы и правда им помогали, но вполне себе поддерживая определённые цели, ведь повстанцы и прочие фракции уже были проплачены тем же окситанцами и австрияками, так что заиметь преданного лично тебе монарха было нелишним. Но конфликт затянулся, как и войны развязываемые ими на чёрном континенте и в конечном итоге всё это вылилось в полномасштабное восстание. Люди, конечно, терпимы и по своему преданы правящему дому, но у всего есть предел, а уж когда твой желудок требовательно урчит и подавно. Но кайзер удержал власть, пусть и не без нашего содействия и поставок оружия и брони, но кому интересны такие мелочи. Так что теперь соседи в долгах как шелках и солидную часть этого долга должны были стребовать именно мы. Посему ход был по-своему неплохо, но продавать свою дочь ради такой мелочи? Впрочем, не мне судить, ведь своих повстанцев мы давно и успешно подавили, так что лишь одному богу известно, во что бы это всё вылилось и чем завершилось. С другой стороны, понятно чем, ведь иллюзий я не питал.
Однако как они сладко запели. Враги, еретики, иноверцы, словно священную войну собираются объявить всему миру, крестоносцы мать их! А ведь и у нас вера уже отличается. Или они решили тактично умолчать данный момент? Но по этой логике и мы завтра можем оказаться в рядах «еретиков», ожидающих священный поход. Впрочем, если она примет нашу веру, то никаких проблем не предвидится, нужно лишь закрепить брак на нашей земле и озаботится наследником. Ведь, как известно, договор договором, но скреплённый кровью и детьми, он всё же будет крепче.
Нужно лишь подумать, через кого это всё провернуть. Союзник в грядущих войнах нам совсем не помешает, даже если они и не выступят в открытую, то безопасный тыл с одной из сторон уже неплохой плюс, дабы рассмотреть и этот вариант. Главное — подобрать не слишком амбициозного и преданного семье.
— Мой племянник как раз в поисках невесты… — но договорить мне не дали.
— Вы не поняли Светлейший. — девушка мягко улыбнулась и быстро налила себе Бурбона в бокал. — Бастарды и ненаследующие члены вашей династии нас не интересует. — огрызнулась она.
А ведь за такую дерзость я уже могу разорвать с ними все отношения, но посмотрим, что они предлагают.
— Отец хочет, чтобы его зятем стали именно вы! — молниеносно произнесла девушка, залпом осушив весь бокал, дабы хоть немножко унять весь мандраж.
— И вашего батюшку совсем не смущает, что многожёнство «наша вера» совсем не позволяет? — мне было искренне любопытно узнать, ведь гарем — это больше прерогатива магометанских владык, а не Царей Куси Матушки. — Так что потянет ли ваша семья подобный ущерб репутации? — я хмуро кивнул, внимательно следя за голубыми глазами.
— Князь-архиепископ одобрил сей брак для усиления государства. — холодно произнесла Катарина. — Отец же лишь настаивает на роли Старшей жены. Наследники претендуют на оба престола, первенец остаётся в Куси, а младший будет взращён как правитель и будущий кайзер своим дедушкой. Только так и никак иначе. Отец свято желает объединить два наших народа, дабы сокрушить всех врагов истинной веры! — с фанатичным огнём в глазах ответила девушка.
— Как я вижу, вы настроены крайне решительно, но мне нужно подумать, ведь такие вопросы не решают в один миг. Честь имею… — лаконично закончил я диалог и поспешил покинуть ресторан и уже успевшую захмелеть принцессу.
Это было слишком неожиданно. Но жизнь та ещё «прелестная барышня», что вечно заставляет тебя выбирать! И это мучает тебя из раза в раз. Снова и снова, заставляя проживать одно и то же событие, гоняя по кругу, словно зацикленную картинку. Выбор между сердцем и разумом! И нет хуже мига чем этот. Жестоко, не правда ли? Но могу ли я вообще выбирать? Или же иллюзия выбора всё же даёт мне свободу? Отнюдь. И как же быть? Пустить всю империю под откос и сжечь уйму народу в горниле бессмысленных войн, но при этом остаться верным самому себе? Или же наступить на горло собственной гордости, но смотреть с оглядкой на будущее? Впрочем, у меня всегда был выбор без выбора и неважно, что я такой же человек, что любит, страдает и мучается как и все. В голове тут же мелькнул эпизод из академии, где я бился со всеми за свою любовь. Горячая кровь и гормоны бурлили, так что я не думал о чём-то ещё, вовсю наслаждаясь молодостью и даруемыми ей возможностями.

Загрузка воспоминая

И это ничтожество смеет бросать вызов мне? Ярость мгновенно вспыхнула в грудной клетке, но внешне я оставался всё так же спокоен. Дуэль значит? Без магии? Он настолько в себя верит? Что ж значит самое время спустить этого «первородного» с небес на нашу грешную землю.
— Хорошо.
— Прелестно… — расплылся в змеиной ухмылке дворянин. — И если я тебя одолею, то ты отступишься от мадемуазели Изавур. Я, конечно, уважаю вашу семью, да продлятся лучшие годы Царя ещё множества зим, но и ты не серчай, если я тебя немного сломаю, хорошо? — надменно произнёс первородный. — Ты же не побежишь жаловаться Царю, если проиграешь? — он рассмеялся.
— Если… — мой ответ был крайне лаконичным, но при этом он был преисполнен величием и статью спартанских царей.
В моих глазах тут же вспыхнула холодная ярость.
Вот и посмотрим, насколько красная кровь у дворян!
Враг не стал дожидаться моего первого удара, и сам яростно ринулся в бой. Мгновенно блокирую его джеб. Удар был неплох, но при этом мощи ему всё-таки не хватало. Злорадно усмехаюсь ему прямо в лицо и тут же ловлю на простейшую подсечку. Оппонент явно не ожидал от меня подобной скорости и тут же оказался у моих ног. Но это только начало!
Ведь эта ошибка эволюции посмела покуситься на «моё». Так что я переломаю ему все кости. Секунда и моя правая нога задирается ввысь, и словно карающий молот со всей силы устремляется к голове оппонента.
Экс кик или говоря проще рубящий удар ногой. Это был один из моих любимейших ударов для добивания особенно сволочных оппонентов.
Но первородный оказался самую малость шустрей, чем я ожидал. Ловко перекатившись он избежал моего сокрушительного удара и спустя какой-то миг крайне быстро поднялся вновь готовый продолжать бой.
— А дуэль становится всё интересней. Не так ли? — но я не стал вступать с ним в пустую полемику и тут же ускорившись нанёс новый удар стопой прямо в корпус.
И будем честны, враг оказался в меру стойким и достойно принял удар. Но это его не спасёт! Пользуясь его дезориентацией тут же наношу молниеносную серию ударов прямо по холёной морде ублюдка. Выбив ему челюсть мощным ударом ноги с разворота, я ничуть не успокоился. Ничтожество! Скрипя зубами и сдерживая себя от желания добить оппонента, я всё же услышал голос моего секунданта.
— Противник сдался и молит о пощаде. — словно сквозь какую-то вату донеслось до меня, и я по-новому взглянул на врага.
На нём не было живого места, а лицо напоминало неплохую отбивную, нос был сломан, челюсть выбита, да и сам уже просто скулил, подняв руку, желая сдаться. Кровавая пелена постепенно сошла на нет и я всё же вернул былой контроль. Но покушаться на «моё», я никому не позволю. Спокойно приняв белоснежное полотенце из рук секунданта, я начал медленно вытирать кровь и моей там не было.
— Ты посмел оскорбить честь моего господина. — послышался грубый голос с характерными для балканского горца нотками. — Прилюдно унизил старшего сына. А это значит, что и моя честь как витязя пострадала! — чеканя каждое слово, произнёс бретёр, а никем иным он быть и не мог.
Признаться чего-то такого я и ожидал, но так быстро? Что ж, видимо, не всем нравится, что я живу в своё удовольствие. Но что поделать. Заказные дуэли всегда были в рамках нашего общества, так что убить конкурента с помощью бретёра это в порядке вещей.
— Хорошо. Я принимаю твой вызов. Но ответь, откуда ты родом? Я хочу знать, куда слать гробик… — я зло улыбнулся, выкинув окровавленное полотенце, и спокойно вышел на новый бой.
— Я из валахов! — гордо произнёс воин, и спустя миг в мою сторону уже устремилась волна белого пламени.
Какая там у нас температура горения у данного «цвета»? 1400−1500с? А он силён! Так что нужно быть аккуратней. Но не успел я закончить свою мысль, как горец начал прицельно метать чистую плазму, что напоминала обычный фаербол, но вот магии там было просто тьма. Впрочем, так и не добившись хоть какого-то успеха и устав от моих уклонений, он спокойно сотворил из белого пламени обычный такой клинок.
И вот теперь, когда он вооружился двуручным мечом, подходить к нему хотелось ещё меньше, но пришло время заканчивать этот фарс. Ведь меня ждёт Соня! Отбросив былую дурашливость, я спокойно направился прямо на бретёра, что хищно скалясь стоял на месте, словно только этого и дожидаясь.
— Скажу тебе по секрету… Я не слуга этого слабака. — тихо произнёс валах. — Но на всё воля творца, а заказ есть заказ… — улыбка бретёра вмиг превратилась в шакалью усмешку. — Окситанцы хорошо заплатили за твою голову парень.
Чего-то такого я и ожидал. Ускоряясь ещё больше, я продолжил сближение, а спустя миг уже начал уклоняться и от выпадов пламенным клинком. Уловив момент, я ударил по голени горца, а затем нанёс мощный удар ногой с разворота прямо в ничем не защищённый кадык бретёра.
Подсечка. Мощный удар ногой и я ломаю убийце шею.
— … не применяя магии! — воодушевлённо вещал кто-то на заднем фоне, но я не слушал.

Конец воспоминания

Моргнув пару раз, я быстро прогнал наваждение. У машины меня ждал верный витяз и воевода. Скупо кивнув ему в знак приветсвия, я мысленно произнёс «Анализ» дабы увидеть статус своего воина, и Гиперион не подкачал.

Имя
Гиперион Ростиславич Лисовский

Титул
Воевода Лехитский

Престиж 43

Благочестие −981

Уровень
98

Раса
Магическая химера

Класс
Маг школы Разрушения VIII ступени

Воинское искусство
Рукопашный бой XIII ступени

Лояльность 91%

Сюзерен
Царь Куси

Характеристики

ХП 530
Идеальное здоровье, есть все шансы прожить на 430 лет больше отведённого вам природой.

Магия 9000

Тело 53
Существо, ушедшее далеко за физические пределы своего изначального вида.

Сила 82
Каждая единица конвертируется в 10 кг и позволяет переносить вес, равный вашей силе.

Харизма 9
Вы душа компании. Возможность заключения сделок 90%.

Дух 0
У химеры нет мыслей, желаний или чувств. Есть лишь желание служить!

Мудрость −10
У существ, созданных с помощью магии, показатель мудрости всегда уходит в минус, ибо они не люди. Шанс на отрицательный исход события +1000%. Возможность открыть новое заклинание −1000%. Расход магии повышен на 1000%.

Интеллект 9
Повышает скорость обработки информации на 9%. Ускоряет изучение новых заклинаний в девять раз. Отвечает за объём магических сил.

Способности

Военный указ
Если ваша сила, харизма, либо же интеллект выше цели каста, то она не сумеет вам отказать. Чем выше уровень цели, тем больше затраты ХП. Приказав что-то радикальное цели выше вас уровнем, есть небольшой шанс умереть.

Вампиризм Вурдалака
Являясь магической химерой данный разумный, способен восстанавливать собственную магию, поглощая свежую кровь оппонентов. Поедая их плоть, химера способна восстановить утраченные конечности и прочие повреждения тела.

Рыцарь без страха и упрёка
Верный воин короны, способный вдохновить на победу даже крестьянское ополчение.
Приободрённые получают +25% ко всем характеристикам.

Химера Кратоса Августинского
Всю свою сознательную жизнь, мечтая, сотворить разумную химеру, способную манипулировать магией, Кратос всё же добился поставленной цели, пусть и ценой всего. Регенерация тела + 250%. Скорость восстановления магии + 95%. Система репродукции заблокирована.

Кровь наследника Куси
В жилах данного существа течёт кровь одного из первых наследных принцев всея империи. Химера не может наследовать царский трон. Скорость обучения + 55%. Сила ×3.

Примечания автора
Руаатти Чирон
В нашем мире эту машину вы можете знать, как Bugatti Chiron.
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Глава 4

— Рад видеть вас в здравии, государь. — Лучезарная улыбка воеводы сразу располагала к себе, и, как мне кажется, без харизмы здесь не обошлось. — Прибыл, как вы и просили, сразу же после выполнения всех поставленных задач. — Браво отрапортовал златогривый юнец. — Жду новых указаний! — Пробасил он.
— Славно, Гиперион, славно, и как оно прошло? — лениво переговариваясь с воеводой, я спокойно изучал его характеристики. — Доставила ли Бессарабия какие-нибудь проблемы? — участливо интересуюсь у воина.
— Никак нет, мой государь. Всё прошло без сучка и задоринки. Цель ликвидирована, повстанцы зачищены, магнаты устрашены, а самые наглые устранены, имущество заговорщиков передано казне. — горящие магической силой глаза буквально пожирали меня, и подобная преданность скорее раздражала, чем тешила моё эго.
— Хватило бы и банального запугивания. — Я укоризненно покачал головой, впрочем, а что взять с химеры, что всё понимает буквально? — Но я рад, что ты вернулся так быстро и без особых проблем. — Натянув на лицо отеческую улыбку, я привычно подбодрил слегка поникшего Гипериона, что тут же расцвёл от новой улыбки.
— Виноват и готов искупить свою вину кровью! Только скажите, что нужно сделать. — тут же нашёл что ответить воевода. — В моих поступках не было злого умысла или же меркантильного интереса. Я думал лишь о пользе отечеству. — воин вновь виновато опустил голову.
— Я знаю, Гиперион, я знаю. — тепло улыбаюсь химере. — Это моя вина, что отправил тебя на дипломатическую миссию, так что не кори себя, ведь всё, что ни делается, всё к лучшему! — хлопнув химеру по плечу, я кивнул воину, давая понять, чтобы следовать за мной.
Впрочем, купечеству и магнатам давно стоило указать на их место. С прошлым царём они совсем страх потеряли и уже были готовы сесть на шею и мне, правда, такого не потерплю уже я сам. Но воевода мог действовать и более мягко, так что сам виноват. С другой стороны, одной проблемой меньше. Порой приходится показывать свою власть, дабы люди вспоминали о своём месте и положении, вот для таких миссий Гиперион идеально подходит.
По своей сути он вояка до мозга костей, так что такое ему в кайф. Этим воевода и ценен, пусть он не идеален, но с поставленными задачами справляется вполне себе успешно, и главное — он лоялен. Встретить такой показатель веры в своего сюзерена удаётся нечасто, так что я стараюсь держать его как можно ближе. Он — карающая длань, что исполняет мою волю! Так что Гиперион — весьма удобный слуга и верный вассал. Но его стоит держать в постоянном тонусе, иначе начнёт заниматься чем-то саморазрушительным и, откровенно говоря, вредным для себя и Куси.
— Да будет так, государь, — воевода низко поклонился. — Какие будут дальнейшие указания? — в алых глазах блондина плескалось море детского интереса и предвкушающего азарта вперемешку с океаном буйствующей магии, чьи багровые всполохи то и дело сверкали вдали в радужке глаз.
— Спасибо за службу, воевода, можешь отдыхать.
— Государь! У меня есть подарок. — Гиперион улыбнулся.
Спустя пару минут в руках Гипериона появился и саквояж из телячьей кожи, что был зачарован на защиту от магии и экранировал тёмные эманации от проклятых артефактов, сильное зачарование не позволяет разрушить саквояж ничем иным, кроме как божественной магией, как я понял после «системного анализа».
— Трофей из вольной земли, смею признаться чего там только не творится Государь. А уж сколько контрабанды идёт через неё и вовсе диву даёшься. — продолжил разглагольствовать Гиперион.

Немного ранее

Гиперион, сжимая в руке саквояж, внимательно оглядывал помещение. Его глаза, острые и проницательные, впивались в каждый угол, ища подвох, ловушку. В воздухе витал тяжелый запах затхлости, который смешивался с неприятным запахом гнили. Этот запах был не от плесени или гниющей древесины, а от чего-то более темного, более зловещего.
В глубине комнаты на каменном постаменте лежал череп. Это был необычный череп — демонический, с оленьими рогами. Рога имели причудливую форму, похожую на изломанные ветви древнего дерева. В пустых глазницах черепа блестели изумруды размером с яйцо. Они отбрасывали тусклое зелёное свечение, словно два мерцающих глаза во мраке.
Гиперион почувствовал, как по спине пробежал холодок. В этом черепе было что-то зловещее, нечеловеческое. Он уже не воспринимал его просто как декорацию, а видел в нём ловушку для душ. Гиперион знал, что внутри черепа заточен дух мелкого демона, который был побеждён во время войн арахнида.
«Системный анализ», — произнёс Гиперион и сосредоточился, готовясь к восприятию информации. Он чувствовал, как голубоватый туман обволакивает его голову, как он впитывает излучаемую им энергию.
Перед его глазами возник голубой экран, на котором он увидел образ демона, заточенного внутри черепа. Демон был не силён, но в его глазах горела злоба и ненависть. Гиперион понял, что это опасное создание, которое может причинить серьёзный вред. Он не мог допустить, чтобы этот череп попал в плохие руки.
Гиперион решил взять его с собой. Он знал, что череп будет защищать его от тёмных сил. Саквояж был готов, а череп, закрытый в нём, не представлял угрозы. Гиперион почувствовал удовлетворение. Теперь он не просто искал артефакты, он собирал их, и с каждым новым артефактом становился сильнее.

В это же время в ногах у Царя.

— И что ты хочешь от меня, славный воин? — с улыбкой интересуюсь у химеры.
— Мне не нужна награда, милостивый государь, лишь польза для отечества! И посему хотелось бы, чтобы духовники проверили сей артефакт. — Раскрыв саквояж, Гиперион показал мне демонический череп, от которого тут же пахнуло Инферно, и я мгновенно поморщился, словно съел чуточку цедры.
— Тогда по коням! — поманив воеводу вслед за собой, киваю ему на пассажирское сидение.
Мощные лучи фар пробивались сквозь узкие улочки столицы, озаряя старинные дома с их выцветшими фасадами и изящными балкончиками. В воздухе витал аромат жасмина и свежей выпечки, который смешивался с легким дымом от уличных кафе.
Как хищник, в эту спокойную обстановку врывался спортивный автомобиль. Он был приземистым, с агрессивными линиями кузова и вытянутым капотом. Звук его мощного мотора отражался от каменных арок и старых фонарей, разрывая тишину. Ветер, который проникал в салон через открытое окно, приятно играл с моими волосами. Я чувствовал, как адреналин наполняет мою кровь, и это чувство было непередаваемым.
Спорткар мчался по извилистым улочкам, обгоняя повозки и кареты. Он проносился мимо старинных магазинов, кафе и фонтанов. В каждом повороте, в каждом ускорении я чувствовал единение с машиной, и это чувство было словно взрыв энергии. В этом моменте я был свободен, был жив. И этот ощутимый взрыв эмоций от скорости и свободы был не менее красив, чем самый яркий закат.
Духовный дворец Куси возвышался над пропастью, словно мрачный корабль, брошенный на волны вечности. Он был высечен из чёрного мрамора, который был отполирован до блеска. Благодаря этому, мрамор поглощал свет и отражал тёмные тени.
Архитектура дворца была выполнена в стиле арт-деко. Для него характерны резкие линии, геометрические формы и богатая орнаментика.
Огромные двери, украшенные рельефными изображениями демонов и мифических существ, вели в темные залы, где стены были украшены фресками с изображением страшных боевых сцен и темных обрядов. В центре каждого зала стояли громадные мраморные скульптуры с изображением богов и богинь Куси, которые были наполнены мощью и энергией веры. На полах лежали громадные ковры с изображением звезд и планет, которые были вышиты из золота и серебра. В воздухе витал тяжелый запах ладана и мирта, который смешивался с неприятным запахом гнили и разложения от «мощей» недавно упокоенного святого, что лишь усиливал духовную мощь данной обители.
В самом сердце дворца располагался тронный зал его мрачнейшества, где на громадном мраморном троне сидел Тёмный Дух всея Куси. Его тело было соткано из тьмы, а глаза горели ярким красным огнем. В руках лежал жезл из черного обсидиана, который был наполнен духовной мощью Куси.
Дворец Куси был не просто резиденцией Тёмного Духа и центром веры. Он был сердцем всей духовной власти Куси, где собирались все демоны и существа, которые служили Тёмному Духу. В этом месте собирались тёмные силы и энергия, и от этого дворец был пропитан страхом и ненавистью, но данные эмоции были лишь топливом для великого духа.
Быстро покинув спорткар и связавшись с администрацией, в компании воеводы тут же устремились к ритуальному залу, собрав всех важных сановников данной обители.
Первым нам встретился священник, выглядевший как рыжебородый датчанин.
В глубине храма царили тишина и особая духовная атмосфера. Здесь стоял священник — его высокая и стройная фигура выделялась на фоне тёмных стен и золочёных икон. Он был одет в строгий чёрный костюм, который подчёркивал его суровые черты лица и холодный взгляд голубых глаз. На его груди висело большое распятие, которое казалось не просто украшением, а частью его сущности.
Но что делало его образ еще более необычным, так это его рыжая борода, густая и длинная, которая была зачесана назад и подчеркивала его скандинавские корни. Он был датчанином, но его сердце было полностью отдано нашей вере. В его образе сочетались строгость и мягкость, духовность и земная сила. Он был как старый дуб, который пережил многие бури, но остался крепким и непоколебимым.
— Государь. — священик поклонился, его голос, глубокий и спокойный, обладал необыкновенной силой, которая проникала в душу и успокаивала.
В нем было что-то особенное, что-то, что делало его не просто священником, а проводником между мирами, посредником между человеком и богом. Он был символом веры и духовности, который освещал темные углы мира своим мрачным светом.
Следом нам попался и экзорцист.
В воздухе витал легкий аромат ладана и цветов, который смешивался с нежным шумом ветра, проникающего сквозь открытую дверь. В центре храма стоял экзорцист. Его фигура, стройная и подтянутая, была одета в яркую гавайскую рубашку с тропическими цветами. Рубашка резко контрастировала с темным интерьером храма, но в его образе была определенная гармония.
Его голубые глаза, пронзительные и яркие, словно небо над морем, были наполнены спокойствием и сосредоточенностью. Он был немцем, но в его образе не было строгости и формальности, присущей его национальности. Вместо этого он излучал расслабленность и легкость. В его руках лежал «свежий» томик «Демонов Гоэтии царя Соломона». Книга была огромной, с кожаным переплетом и пожелтевшими страницами. На обложке были изображены демонические существа, которые выглядели живыми и полными злобы.
Экзорцист внимательно просматривал страницы книги, его губы шептали неразборчивые слова. Он не боялся темных сил, а скорее интересовался ими, изучал их с нескрываемым любопытством. В его образе сочетались противоречивые черты: строгость и легкость, духовность и земная сила, а главное — непоколебимая вера в то, что он делает. Он был экзорцистом, но не в традиционном понимании этого слова. Он был не знаком со страхом, а знанием и уверенностью. Он был подобен якорю в бушующем море или маяку в тёмной ночи, освещающему путь для заблудившихся и потерянных душ.
Следом была безвинная дева. Она стояла в центре просторного зала, освещенного мягким светом от магических светильников. Зал был украшен в стиле минимализма, с белыми стенами, мраморным полом и небольшим количеством мебели. В этом зале не было ничего лишнего, все было продумано до мелочей.
Девушка была одета в белоснежную блузку, которая подчеркивала ее тонкие плечи и изящную талию. Юбка-карандаш с высокой талией делала ее фигуру еще более стройной, а туфли на высоком каблуке добавляли ей роста и изящества. Она была брюнеткой, ее волосы были заплетены в строгую косу, которая падала на ее спину. В ее пепельно-серых глазах было что-то таинственное и недоступное. Она казалась невинной и чистой, словно ангел, спустившийся с небес.
В её облике присутствовала некая строгость, которая делала её ещё более загадочной. Она была подобна ледяной скульптуре — прекрасной и недосягаемой. Её красота была холодной и отстранённой, она не пыталась привлечь внимание, а, скорее, отталкивала от себя всех, кто пытался приблизиться.
Она была загадкой, которую хотелось разгадать, но она не спешила делиться своими тайнами. Она была как чистый лист, история на котором ещё не написана. И эта неизвестность делала её ещё более привлекательной. Она казалась невинной девой, но в её глазах было что-то, что говорило о том, что она знает гораздо больше, чем кажется. Она была как закрытая книга, которую хотелось прочитать, но она не торопилась раскрывать свои страницы.
Вода и тавтология, однако, но суть прекрасно передана в паре строк.
Тишина в храме была густой, словно плотный туман, который заполнял все пространство. Единственным звуком был легкий шум ветра, проникающего сквозь открытые окна, и шепот голосов девы и экзорциста, который казался нереальным в этой тишине.
Гиперион стоял в центре храма, его фигура выделялась на фоне темных стен и золоченых икон. Он держал в руках саквояж, в котором лежал демонический череп. Его взгляд был острым и проницательным, но в нём читались сосредоточенность и недоверие.
Девушка в белоснежной блузке и юбке-карандаш стояла немного в стороне. Ее пепельно-серые глаза следили за Гиперионом, словно она пыталась прочитать его мысли. Экзорцист в яркой гавайской рубашке держал в руках «Демонов Гоэтии царя Соломона», и его голубые глаза были наполнены спокойствием и уверенностью. Он следил за Гиперионом с интересом, словно ожидая, что тот сделает неверный шаг.
Я, не говоря ни слова, кивнул деве и экзорцисту. Мой взгляд устремился к центральному алтарю, который стоял в глубине храма, окруженный темными свечами. Алтарь был высечен из черного мрамора и украшен рельефными изображениями святых.
«Туда», — я произнес это слово шепотом, и мой взгляд остался прикован к алтарю.
Гиперион молча кивнул в ответ и медленно подошел к алтарю. Он поставил саквояж на мраморную поверхность и медленно открыл его. Внутри лежал демонический череп, изумруды в его глазницах излучали тусклое зеленое сияние.
Я чувствовал, как в воздухе появился неприятный запах гнили и разложения. Я знал, что это демоническая энергия, которая вырывается из черепа. Но Гиперион не остановился. Он взял череп и положил его на алтарь. В этом месте ощущалась особая сила, способная сдержать демона. Я почувствовал, как воздух сгустился и стал тяжелым. Я знал, что демон будет пытаться вырваться. Но я также знал, что мы сможем его удержать. Мы стояли в храме, окруженные темными силами. Но мы не боялись. Мы были готовы бороться.
В тишине храма, словно разорвав ткань реальности, вспыхнул яркий бирюзовый свет. Он был ярким и нереальным, словно вспышка молнии в темной ночи. Свет озарил все пространство храма, заставив иконы блестеть и отражать его сияние. В этом свете появилась фигура. Она была громадной, лохматой и зловещей. У демона была голова лося, с мощными ветвистыми рогами, которые изгибались в разные стороны, словно ветви старого дерева. Его глаза, ярко-красные и пронзительные, были наполнены злобой и ненавистью.
Тело демона было покрыто темной, шелковистой шерстью, которая излучала неприятный запах гнили и разложения. Его копыта, острые и мощные, издавали глухой стук по мраморному полу храма.
Демон осмотрел окружение, его глаза были наполнены злобой и ненавистью. Он чувствовал силу храма, энергию, которая исходила от священных предметов, но она не пугала его. Скорее, она вызывала у него желание разрушить все, что он видел. Его губы, тонкие и злые, растянулись в ухмылке. Он заговорил грубым, раскатистым голосом, который был наполнен силой и злобой.
— Вы освободили меня? — он произнес это слово с издевательской интонацией. — И теперь думаете, что сможете удержать меня? — раскатистый смех эхом разнёсся по храму.
В его взгляде читались не только злость, но и презрение. Он был уверен в своей силе и ничего не боялся. Но это пока, а ведь мы ещё даже не начали разговор, так что всё самое интересное ещё впереди. Но демон, кажется, этого ещё не подозревает.
— Утоли моё любопытство, тварь изнанки, и я не скормлю тебя нашему духу… — уверенно улыбаюсь и, коснувшись печатки, ослабляю контроль над тёмным духом, что тут же пропитал своей аурой весь дворей, и демон ожидаемо притих и ужался в размерах.
— Я тебя слушаю, человек, — уже более учтиво продолжила тварь.

Глава 5

— Кто ты? — спокойно интересуюсь я у демона, бросая едва уловимый взгляд на Гипериона. Он молча кивает, и его взгляд, такой же холодный и пронзительный, как ледяной ветер с вершин гор, скользит по демону.
Тварь, загнанная в угол, тихо поскуливала, бирюзовый свет потускнел, словно выцветшая от времени краска на старой картине, и едва уловимый мерцающий ореол вокруг тела демона напоминает остывающие угли бывшего огня. Рога, когда-то могучие и заострённые, как клыки дракона, теперь висят бессильно, словно обрезанные ветви старого дерева.
— Кто ты? — повторяю я, голос спокоен, но в нём проскальзывает стальная твёрдость. Демон дрожит, его глаза беспрерывно бегают, ища путь к бегству. Но он загнан в ловушку, и никакой выход из этого зала ему не доступен.
— Я… Я слуга… — шепчет он, голос дрожит и замолкает в образовавшейся тишине. — Слуга… того, кто…
— Кто? — перебиваю я, не желающий слушать его жалкие отговорки. Гиперион делает шаг вперёд, и демон сжимается, словно мышь перед Мейн-кун.
— Я… я не могу сказать! — кричит демон, и его голос трещит, как сухой лист под ногами.
— Тогда умолкни же вовек, слизняк… — холодным голосом говорит Гиперион, и его рука вытягивается вперёд. Демон закрывает глаза и готовится к смерти. Но…
— Подожди! — кричу я, останавливая Гипериона. — Не убивай его. Я хочу узнать, что он знает.
— А кто ты? — неожиданно интересуется демон, что, словно ребенок, играл словами. — Человек, который называет себя кем? Чем? Кто ты? — его глаза внезапно вспыхнули, но он тут же получил затрещину по черепу от стоящего рядом Гипериона.
— Не смей так говорить! — рявкнул экзорцист, его лицо исказила ярость, а глаза загорелись неистовым огнем. — Ты тварь бездны, мерзкое создание, которое не достойно даже упоминания!
Он стоял над демоном, который лежал на полу, словно избитая собака. Бирюзовый свет, окружавший его тело раньше, теперь угасал, словно пламя умирающей свечи. Демон дрожал, его глаза беспрерывно бегали, ища укрытие от яростного взгляда экзорциста.
Его слова громом прокатились по комнате, отбрасывая тени на стены. Воздух пах серой и смолой, и каменные стены комнаты казались давить на демонов еще сильнее, словно хотели раздавить их под своей неотвратимой мощью.
— Ты предатель Бога, — продолжал кричать экзорцист, его голос трещал от ярости. — Ты не заслуживаешь ни сострадания, ни пощады! Я изгоню тебя, и ты будешь вечно мучиться в огненных озерах Ада!
Он вскинул руку, и в ней засиял серебряный крест. Он был оружием и символом веры одновременно. Он был тем, что отделяло свет от тьмы, жизнь от смерти. Он был тем, что побеждало зло.
— Не тронь его, — сказал кто-то тихо позади экзорциста.
Экзорцист оглянулся и увидел молодого человека в черных одеждах. Он стоял в тени, и его лицо было скрыто капюшоном.
— Кто ты такой? — спросил экзорцист, его голос звучал уже не так уверенно.
— Я тот, кто защищает слабого, — ответил молодой человек, и его голос звучал спокойно и уверенно. — И ты не имеешь права судить его.
Экзорцист застыл в нерешительности.
— Ты лишь человек, который боится того, чего не понимает, — язвительно ответил демон, голос его звучал слабым шепотом, но в нем проскальзывала неожиданная ирония. — Я — часть этой реальности, как и ты. Я — часть тьмы, которая, как и свет, всегда была и будет.
Он лежал на холодном каменном полу, окруженный угасающим бирюзовым светом. Его тело дрожало, но в его глазах уже не было страха. Он смотрел на экзорциста, который стоял над ним, словно охотник, готовящийся добить раненого зверя.
— Ты говоришь о тьме, как о чем-то отдельном, — продолжал демон, его голос звучал, словно шелест сухих листьев. — Но тьма — это не что-то отдельное. Это часть всего, что существует. Это тени, которые сопровождают свет. Это пустота, которая делает свет видимым.
Он поднял голову и посмотрел на экзорциста, словно хотел проникнуть в его душу. В его глазах не было злости, лишь печаль и понимание.
— Ты боишься меня, — продолжил демон, его голос стал еще тише. — Ты боишься того, что не понимаешь. Но не я враг. Твой враг — это страх. Это незнание. Это то, что заставляет тебя видеть зло там, где его нет.
Экзорцист застыл в нерешительности. Он чувствовал, что демон говорит правду. Он чувствовал, что страх затмевает ему разум. Что он видит мир в черно-белых тонах, не замечая серой полосы между ними.
— Ты не понимаешь, — сказал экзорцист, его голос звучал не так уверенно, как раньше. — Ты — тварь тьмы!
— Я — часть реальности, — ответил демон, его голос звучал спокойно и уверенно. — Как и ты.
— И поверь мне, человек, я видел такое! — прошипел демон, его голос звучал как холодный ветер, проносящийся сквозь заброшенные развалины. — Умирал столько раз. И застал начало войны паука и крах собственного мира!
— Ты не можешь понять, — продолжал демон, его голос звучал словно шелест сухих листьев. \— Ты живешь в своем мире, где все просто и понятно. Ты не видел настоящего зла, настоящей тьмы. Ты не знаешь, что такое умирать и возвращаться снова и снова.
Он поднял голову, и в его глазах зажглись красные искры. В них отражались бездны и пропасти, которые он видел во своих путешествиях по тьме.
— Война паука… — прошептал он, словно пробуя на вкус это слово. — Это было ужасно. Это был конец всего сущего. Мир развалился на куски, и всё, что было дорого мне, было уничтожено.
Он вспомнил те ужасные дни. Вспомнил крики умирающих, запах крови и разрушения, ощущение безысходности. Он вспомнил, как бежал, пытаясь спастись от кошмара, но понимал, что всё тщетно. Однако затем его призвали в наш мир, и он ухватился за эту призрачную возможность.
— И я видел, чем всё закончилось, — продолжал демон, и в его голосе звучала печаль. — Я видел, как погибал мир. И я знаю, что это может произойти снова. Поэтому я просто хочу жить!
Он взглянул на экзорциста и заметил в его глазах знакомый страх. Экзорцист не мог осмыслить его слова, он был в ужасе от увиденного.
— Я не хочу, чтобы это повторилось, — прошептал демон. — Я не хочу, чтобы мир погиб вновь у меня на глазах.
Дверь, украшенная огромным железным крестом, распахнулась с грохотом, как будто в комнате произошло землетрясение. В проём ворвались холодный ветер, запах сырости и смолы, а затем в комнату вошли люди в чёрных одеждах. Их лица были строгими, а глаза — полными решимости. На груди у каждого из них сиял серебряный крест, словно защитный амулет от тёмных сил.
Они двигались спокойно, но в их движениях чувствовались железная дисциплина и непоколебимая вера. Каждый шаг был отмерен, каждое движение — точным и целенаправленным. Это был отряд воинственных священников, готовых отдать жизнь за свою веру и за спасение мира от тёмных сил.
Их чёрные одеяния с золотыми узорами казались своеобразной бронёй, защищающей их от злых духов. В руках они держали кресты, которые слабо сияли, отпугивая тьму.
— Вы тоже пришли по мою душу? — спросил демон. Его голос звучал спокойно и уверенно.
— Мы пришли, чтобы прогнать вас отсюда, — твёрдо и решительно сказал один из священников. — И мы не уйдём, пока вы не покинете это место.
— Тогда убивайте, — сказал демон, и в его глазах вспыхнула красная искра. — Но помните, что вы не можете уничтожить тьму. Вы можете лишь спрятаться от неё.
— Не торопитесь, — улыбнулся человек, который недавно защищал демонов, словно он не заметил грохот входа воинов света. Его улыбка была спокойной и уверенной, но в ней не было ни капли страха. Он стоял между войсками света и демоном, словно невидимая стена.
На нём были чёрные одежды, как и на воинах света. Но его одежда была простой, без вышивки и украшений. Единственное, что отличало его от остальных, — это широкая шляпа с широкими полями, которая скрывала его лицо от любопытных взглядов.
— Давайте поговорим, — повторил он. Его голос звучал спокойно, но в нём было что-то такое, что заставило воинов света остановиться. — Нам есть что сказать друг другу.
Он сделал шаг вперёд, и воины света отступили на шаг назад. Они не знали, кто он такой, но чувствовали исходящую от него опасность.
— Кто ты такой? — спросил один из воинов света, и его голос дрожал от недоумения.
— Я тот, кто пришёл к вам с миром, — ответил человек, и его улыбка стала ещё шире. — И я пришёл к вам с предложением.
Демон, заинтригованный происходящим, поднял голову, словно уставший зверь, выглядывающий из своего укрытия. Его глаза, некогда ярко сияющие желтым огнем, теперь были тусклыми и холодными, словно недогоревшие угли. Он внимательно смотрел на человека, который стоял перед ним, словно пытался разгадать его замыслы.
Бирюзовый свет, окружавший его тело, дрожал и мерцал, как пламя, не уверенное в своей судьбе. Он ещё не оправился от удара, полученного от Гипериона. Однако в его позе не было страха, только заинтересованность.
Он перевёл взгляд на Гипериона, который стоял позади человека.
Демон вновь повернулся к человеку и сделал небольшой жест головой, словно приглашая его продолжить. Он понимал, что этот человек — не тот, кого он ждал. Этот человек — не представитель ни света, ни тьмы. Он — нечто новое, что-то непонятное.
И демон не мог устоять перед искушением узнать, что же это за новое.
— Ты думаешь, что можешь меня победить? — прошипел он, слова, словно ледяные иглы, пронзили тишину. В его голосе слышалась не столько угроза, сколько презрение, глубокое и всепоглощающее. Он повернулся, и его глаза, голубые, как ледяная пустота, встретились с моими. В них не было ни страха, ни сомнения, только бездна холодной уверенности.
— Ты всего лишь человек, — продолжил он, словно произнося приговор, — Я же существо из иного мира. Ты слаб, твоя сила ограничена этим миром. Ты не сможешь победить меня.
— Не согласен, — отрезал человек, его голос звучал уверенно, хотя в нем слышалась и некоторая напряженность. Он поднял руку, и на его ладони отчетливо выступала печать, темная, словно выжженная на коже. Она пульсировала тусклым светом, словно отражая внутреннюю силу ее носителя.
— Ты не в своей стихии, — продолжил он, легко сжимая кулак, и печать на момент засияла ярче, — ты слаб. Этот мир тебя отталкивает, он не принимает тебя. Ты здесь гость, и у гостей нет права говорить с хозяином таким тоном.
Он двинулся вперед, и его движения были резкими, но не грубыми. Казалось, он собирался с силами, готовый в любой момент вступить в бой.
— Вы мне угрожаете? — В голосе демона послышались гневные нотки. — Вы не знаете, кто я и на что способен.
— Я знаю, что вы не можете долго оставаться в этом мире без тела, — спокойно ответил человек. — Что вы предлагаете?
— Я хочу это тело, — демон посмотрел на священников. — Тело этого человека, — он указал на экзорциста. — Отдайте его мне, и я уйду.
— Не смей! — вскричал экзорцист. — Я не позволю тебе завладеть моей душой!
— Это не так важно, — спокойно ответил демон. — Ты всё равно умрёшь. А я смогу остаться в этом мире, стать его частью, продолжать творить зло, как раньше.
— Тело? — спросил я.
— Я хочу ощущать этот мир, — ответил демон. — Хочу видеть, слышать, чувствовать. Я хочу быть его частью, а не просто тенью, которая может причинить зло.
— Хочешь стать человеком? — усмехнулся человек.
— Я хочу обрести тело, — твёрдо сказал демон. — Я хочу чувствовать мир так, как это делают люди.
— Но мне идеально подойдёт тело, как у него, — прошипел он, облизываясь на Гипериона.
И тут я припомнил, кто есть мой воевода.
Магическая химера
Рунический скелетный каркас, где каждая косточка по своей сути — магический артефакт шедеврального уровня мастерства.
Начинка полностью бионическая. Данные артефакты созданы для замены сердца, почек, печени и дальше по списку… У людей и для их последующего усиления. Армейская тёмномагическая разработка для старой имперской гвардии. Быстро изнашиваются при активном усилении, но легко меняются и модернизируются.
Мышцы синтетически-органического происхождения, пропитанные алхимическими составами, так же легко и быстро меняются, но разрушаются лишь при повреждении тела и конечностей.
Адамантиевый позвоночник кибернетического типа на магическом реакторе духовного типа. Усиливает, ускоряет и питает всю конструкцию химеры.
В грудной клетке встроена ловушка душ для различных существ, что питает рунический конструкт и постепенно поглощает души, усиливая саму химеру.
На месте легких устроена система призыва и поддерживания из астрала управляющего духа в нашем мире.
Гиперион связан контрактом с тем, кто носит титул царя Куси, и по своей сути является одержимым руническим артефактом с полной инерцией жизни.
Квантовый мозг рунического типа и встречная система позволяет работать на повышенных скоростях и мгновенно обрабатывать всю поступающую информацию.
Его создатель хотел вдохнуть жизнь в артефакт, и это у него получилось, но вот только какой ценой?
Я лишь задумчиво хмыкнул, вернувшись к их диалогу.
— Вы готовы подписать договор? — спросил человек с печатью, глядя на демона.
— Да, — ответил демон. — Я готов.
— Тогда послушай, — произнёс человек, прикоснувшись к печати. В храме зазвучала странная мелодия, похожая на шёпот из бездны. — Я могу дать тебе тело, но ты должен будешь сделать кое-что для меня.
— Чего ты хочешь? — спросил демон, внимательно слушая.
— Я хочу, чтобы ты был моим хранителем, — улыбнулся человек с печатью. — Чтобы ты защищал меня от тех, кто желает моей гибели.
— Я тебе не доверяю, — ответил демон, подозревая подвох. — Зачем тебе хранитель?
— Это не имеет значения, — сказал человек с печатью. — Важно то, что ты получишь тело, а я — защиту. Ты согласен?
— Я согласен, — твёрдо сказал демон. — Но я хочу увидеть этот труп.
— Хорошо, — сказал человек с печатью и кивнул. — Иди и выбери своего хранителя.
Демон, как будто сбросив оковы, кинулся на экзорциста. Тот схватил крест, чтобы защититься, но демон с невероятной скоростью обхватил его шею и прижал к полу.
— Не бойся, — прошептал демон. — Я не убью тебя. Я лишь хочу узнать, каково это — ощущать тебя изнутри.
На мгновение мир вокруг словно остановился. Время замедлилось, превратившись в густую, вязкую массу. В воздухе запахло серой и гнилью, как будто из бездны преисподней.
Глаза демона, только что горевшие ненавистью, потускнели, а затем и вовсе исчезли. Его тело задрожало, словно в лихорадке, кожа покрылась холодным потом, а рот раскрылся в беззвучном крике.
В этот момент на лице экзорциста отразился страх. Его глаза расширились, зрачки беспокойно забегали, как две мухи. Он попытался пошевелиться, но тело не слушалось его. Оно стало тяжёлым и неуклюжим, словно налилось свинцом.
И в один момент всё изменилось. Демон, который раньше был существом со своей волей, теперь превратился просто в безжизненное тело. Он свернулся в клубок. Его кожа потемнела, став иссиня-чёрной, а на лице вместо прежнего злобного выражения появилось безразличие. Тень ушла, оставив после себя лишь пустую оболочку, которая больше не представляла угрозы, а лишь пугала своей безжизненностью.
Экзорцист в изнеможении лежал на полу, в его глазах застыл ужас. Демон был уверен, что это тело идеально подходит ему. Время сжималось, словно песок в песочных часах. Каждая секунда тянулась вечностью, наполняя воздух густым ощущением безысходности. Экзорцист, ослабленный борьбой, опустился на колени, его рука дрожала, держа крест. В глазах его отражалась паника, хотя он упорно пытался сохранять спокойствие.
Тело экзорциста начало издавать странные хрусты, словно кости перестраивались заново. Кожа потемнела, становясь иссиня-черной, и на ней проявились белые жилы, словно очерченные чернилами. Рот раскрылся в широкой ухмылке, раскрывая острые клыки. Глаза, раньше бледные и задумчивые, запылали ненавистью, становились красными, словно раскаленные угли.
Из груди экзорциста послышался глухой рык, затем он выпрямился, словно весь его скелет сменился на новый, более мощный. Рука с крестом опустилась, и из нее выросли длинные, острые когти. В глазах демона не было уже ни страха, ни сомнения, только бездна холодной уверенности.
— Я свободен! — прошипел он. В его голосе слышалась нечеловеческая боль, смешанная с животной яростью. — Я не скован телом этого слабака. Я могу делать всё, что захочу.
Его тело покрылось чешуей, а на спине выросли два крыла, черные и острые, как ножи. Он встал в полный рост, подняв голову к небу, словно готов сражаться с самим Богом. Экзорцист исчез, оставив после себя только демона, полного злости и мощи.
— А теперь давай резюмируем. — Твой мир уничтожен? Ты сам бесполезен? И на кой чёрт ты мне нужен?
— Да… — но договорить ему не дал Гиперион, увидевший мой кивок и тут же располовинивший демона пополам.
— А с вами, «сектанты», будет отдельный разговор. Жаль, конечно, экзорциста, но он сам заявил, что магистр по борьбе с тёмными тварями. — воевода хитро осклабился, и спустя пару секунд «пришлых» людей тут же окружила царская стража, словно вышедшая из тени. — А теперь вернёмся к нашим баранам. — Гиперион снова быстро кивнул.

Глава 7

Богато обставленный кабинет с сотнями книг, что выглядывали из стеллажей, мог создать иллюзию, что это лишь очередная библиотека. Но нет, ибо я сам устроил рабочее место в недрах архива. Защитная магия полностью закрывала возможность утечки информации, и было сразу понятно, кто и кому продался.
Свет проникал в кабинет сквозь узкие окна, высоко расположенные в толстых стенах. Они были завешаны тяжелыми портьерами, пропускающими лишь рассеянный свет, который создавал в помещении приглушенную, почти таинственную атмосферу.
Кабинет был полон книг. Они лежали стопками на столах, заполняли полки до самого потолка, лежали на полу, уложенные в аккуратные ряды. Некоторые тома были переплетены в кожу, украшены золотым тиснением и лежали на специальных подставках, словно ценные реликвии. Другие были одеты в простую бумажную одежду, но от них веяло историей и тайнами.
В центре комнаты стоял большой массивный стол, заваленный бумагами. На нем лежали ручки, чернильницы, свечи и несколько пустых пергаментных рулонов. На стене висел большой холст с изображением древнего щита с гербом моей семьи.
Я сидел за столом и перебирал старые пергаменты, ища нужную информацию. На моем лице не было ни тени сомнения, только уверенность в собственных силах. Я знал, что правда скрывается в этих книгах, и я ее обязательно найду.
Защитная магия, которую я установил в этом помещении, была не просто заклятием. Она была целой системой, которая препятствовала любой попытке незаконного доступа к информации. Она не только предотвращала кражу данных, но и отслеживала все попытки нарушения ее работы. Я был уверен, что ни один шпион не сможет пробраться в мой архив и уйти с тайнами, которые я хранил.
Вытащив из тайного отсека стола толстый ежедневник из телячьей кожи с доброй сотней защитных рун, я улыбнулся. Данный «сейф» для моих тайн и просто дневник служил мне верой и правдой ещё со времён академии, так что я не сомневался в надёжности.
Он лежал в глубоком, широком ящике стола, закрытом на сложный замок, покрытый тонкими, почти невидимыми рунами. Я знал его как свою руку, каждый замок, каждую руну, каждую щеколду. Это был не просто ящик, это была моя святыня, место, где я хранил свои самые глубокие тайны.
Я откинул крышку ящика и с удовольствием почувствовал тяжесть ежедневника в своих руках. Кожа была мягкой и приятной на ощупь, она едва уловимо пахла старым пергаментом и чернилами.
— Вот он, мой верный друг, — прошептал я, взглянув на ежедневник с нежностью. — Сколько секретов ты уже хранишь? Сколько тайных мыслей и планов ты видел за все эти годы?
Вытащив следом и карандашик с драконьим грифелем, я внёс одну единственную заметку: «Демоны бесполезны, а их мир уничтожен». Карандашик, сделанный из редкого драконьего грифеля, писал ровно и четко, оставляя на страницах ежедневника темные, глубокие черные следы, и был виден лишь в магическом спектре, для простого же «читателя» там был лишь белый лист.
— Вот и всё, — прошептал я, закрывая ежедневник и возвращая его на свое место. — Теперь я спокоен.
Я улыбнулся, чувствуя удовлетворение. Мои тайны были в безопасности, а мои мысли были записаны. И мир демонов уже не представлял для меня никакой угрозы.
Но самое любопытное было в другом, даже если кто-то и воспользуется магическим зрением, то и он ничего не поймёт в моём дневнике. За годы службы на территории Йемена во время союза я успел познакомиться со многими «арабами» и даже выучить парочку диалектов. И самым любопытным для меня оказался хадрамаутский диалект йеменского арабского, йеменский и так сам по себе был слишком консервативным и более классическим арабским, а уж хадрамаутский диалект и вовсе «сказка» для шифровщика. Именно поэтому я и не боялся за свои тайны. Зачем тогда скрывать текст? Правитель, ведущий записи на другом языке, как минимум странно, так что бережённого сам создатель бережёт! А не бережённого и шифратор не спасёт.
Через секунду тишину моих дум нарушил уверенный стук в дверь, словно кто-то решил потребовать моего внимания к себе. Я отложил ежедневник в сторону и посмотрел на дверь. Она была массивная, из темного дуба, украшенная резными узорами. В ней было два замка и тяжелая бронзовая ручка.
Но я знал, что за ней никогда не стоял никто простой. В мой кабинет допускались только самые близкие и доверенные люди. И вот дверь открылась, и в комнату вошел Гиперион. На нем был черный бархатный плащ, украшенный серебряными пуговицами.
— Не ожидал тебя увидеть в этой части «архива», — сказал я, вставая с кресла и идя ему навстречу. — Что привело тебя сюда, мой славный воевода?
Гиперион улыбнулся, и его улыбка была широкой и крайне ослепительной. Именно такая была в рекламе зубной пасты.
— Я пришёл за советом и помощью, — сказал он. — Как мне искупить свою вину, государь?
Немного помолчав, но всё-таки отвечаю.
— Признаться, разочаровал ты меня, Гиперион, ой, разочаровал. Не приноси такую гадость в дом. — Он тут же виновато опустил взгляд в пол. — Но работа для моего славного воеводы всегда найдётся. — Он неуверенно поднял взгляд. — Так что собирай, боец. Тебя ждёт спецборт до Маньчжурии. Пришло время сходить в «гости» к империи Мин. — Я хищно улыбнулся, и Гиперион тут же скопировал этот оскал, мгновенно выпрямившись по струнке, а его голубых глазах зажглись огоньки нетерпения и готовности к бою.
— Да, государь, — прошептал он, словно не веря своим ушам. — Я готов.
Он сделал шаг назад, словно предоставляя мне пространство, и еще раз взглянул на меня, словно пытался прочитать мои мысли.
— Я уверен, что ты не разочаруешь меня, Гиперион, — сказал я. — И я не сомневаюсь, что империя Мин вспомнит этот визит надолго.
В тишине комнаты завис немой вопрос: сможет ли Гиперион оправдать мое доверие?в
Но по большей части всё это было неважно, ибо даже если воевода провалится, то мы всё равно зайдём в Маньчжурию, а следом и на всю территорию Мин. Как докладывала разведка, там сейчас ой как не спокойно. Мин раздирает голод, очередной неурожай, коррупция и гражданская война видных сановников и полководцев, что столь нагло пытаются оспаривать власть «правителя».
Кабинет на вершине башни, словно гнездо орла, являлся моим убежищем. Три уровня выше предыдущего — еще ближе к небу, еще выше над суетой города. Здесь царила тишина, нарушаемая лишь шумом игривого ветра, проникающего сквозь узкие щели в каменных стенах. Окна были завешаны тяжелыми бархатными шторами, чтобы скрыть от меня дневной свет и отвлекающие виды. В комнате царил полумрак, наполненный таинственным светом ароматных свечей, стоящих на массивной подставке, они служили для лучшей концентрации и повышенной продуктивности в рабочие часы.
На столе лежали карты, разложенные в хаотичном порядке. Старые пергаментные книги с пожелтевшими страницами устроились вперемешку с рукописями, черновиками, перепиской с парой прекрасных и не особо «особ». В этом беспорядке имелся и свой, но понятный лишь мне порядок, и считывался свой язык, понятный лишь мне.
Рядом на ближайшей стене висела карта Китая, огромная, почти занимающая всю стену. Она была испещрена красными и синими метками, обозначающими наши войска и войска будущего противника. Красные метки в меньшинстве и разбросаны по всей карте, окружали вражеские войска с севера, юга и востока.
Пальцы скользили по шершавой бумаге карты, прочерчивая линию границы между Маньчжурией и всем прочим Китаем. Она казалась не просто линией на карте, а живой рекой, разделяющей два мира «дикости и цивилизации». С одной стороны — безграничная степь, словно зеленое море, волнующееся под ветром, с другой — густые леса, таинственные и непроходимые, за которыми лежали процветающие земли и города, ожидавшие очередного завоевателя…
Я представлял себе эти земли, покрытые пылью и солнцем. Ветер носил над степью запах травы и земли, а в лесах стоял густой аромат древесного океана и терпкой смолы. В воображении я видел кочевников, скачущих на лошадях по степи, и охотников, бродящих по лесам.
Но вскоре эти красоты должны были превратиться в поле битвы. Я представлял себе ревущие пушки, укрытые дымом и пламенем, реки крови, текущие по земле, и крики солдат, падающих в смертельном бою. Вместо зеленых степей я видел черные пропасти кратеров, вместо густых лесов — опустошенные и безжизненные пустоши.
Тяжесть мысли давила на меня. Но я прекрасно понимал, что эта война будет жестокой и беспощадной. Ибо она, к сожалению, неизбежна. И от того, как будет проведена эта «кампания», зависит будущее не только моего народа, но и всего «мира» по ту сторону уральских гор.
Задумчиво отвёл пальцы от карты, чувствуя холод и щекотку по коже. И посмотрел на свою руку, как на орудие судьбы, которое может принести как смерть, так и спасение. И в этом чувстве неизбежности, в этой тяжести выбора я нашёл свою роль в этой трагической и великой истории.
Я прекрасно чувствовал всю тяжесть ответственности, лежащую на моих плечах. Я был лишь «пешкой» в большой игре, но от моих решений могла зависеть судьба целых армий, целых народов. Я пытался увидеть в карте не одни лишь географические очертания, но и судьбы людей, которые вскоре вступят в сражение. В этом полумраке, среди несметных карт и древних книг, я пытался понять план новой войны, стратегию, что могла бы определить судьбу всего мира.
— Мин очень слаба, — прошептал я. — Голод, коррупция, гражданская война — всё это делает её лёгкой добычей.
Я взял в руки сводку разведки, пробегая глазами по строчкам. Каждый абзац говорил о том, что империя Мин находится на грани краха.
— Неурожай, — прочитал я вслух. — Голод уже убил миллионы людей. И это еще не конец.
— Коррупция, — продолжил я. — Власти занимаются лишь тем, что грабят свой народ. И народ уже не терпит это.
— Гражданская война, — всматриваюсь в карту. — Сановники и полководцы воюют друг с другом за власть. Империя раздирается изнутри.
— И это все дает нам шанс, — прошептал я, улыбаясь. — Шанс завоевать Мин и окончательно укрепить свою власть в этом регионе.
Отложил сводку и еще раз провел пальцем по границе Маньчжурии. В моих глазах зажглись огоньки нетерпения и готовности к бою.
— Время действовать, — сказал я себе. — Время показать им силу нашего войска. Или? Решить дело миром?
С другой стороны, мы можем и мирно забрать себе весь регион. Хлеба и зрелищ, гласила римская мудрость? Когда голод пожирает, то им нет дела до зрелищ, а вот хлеб насущный вполне может сыграть в этом вопросе. Скупо кивнув в такт своим мыслям, тут же пишу распоряжение для дипмиссии на поставку гуманитарной помощи нашим соседям и последующего расширения агентурной сети и спящих ячеек влияния внутри Мин.
— Империя Мин не должна понять, кто на самом деле решает её судьбу.
Я написал несколько строк, потом еще несколько, пока не был удовлетворен результатом.
— Всё, — сказал я, откладывая письменные принадлежности. — Теперь пусть они подумают, что мы хотим им помочь. А мы тем временем завоюем их сердца и умы.
Проект Золотой Куси был давно согласован и обдуман ещё поколениями царей до меня, но никто из них так и не решился сделать амбицию явью.
Кабинет для размышлений и «великих дум» был моим убежищем посреди городской суеты, что находился на самом верху башни, которая, казалось, стремилась к самому небу. Каждый день я поднимался по узкой винтовой лестнице. Её ступеньки скрипели под моими ногами, словно раскрывая старинные тайны далёких предков. И вот, наконец, я оказывался в просторном кабинете с высокими окнами, через которые открывался вид на город.
Сегодня было особенно красиво. Солнце, уже склоняясь к горизонту, закрашивало небо полосами огненно-красного и алого, словно закат был написан рукой могучего художника. Подобно бриллиантам, разбросанным по бархату, блестели купола церквей, а крошечные окна домов, словно светлячки, мерцали в сумерках.
Город казался маленьким, почти игрушечным, его суета и шум долетали сюда приглушенными, словно далекое эхо. Внизу, под моим окном, жизнь кипела своим ритмом: машины скрипели на мостовых, люди спешили по своим делам, а собаки, словно маленькие пятна, бегали по узким улочкам, занимаясь только им одним понятными делами.
Я стоял у окна, вдыхая холодный вечерний воздух, и погружался в созерцание городской панорамы. В моем кабинете, за рабочим столом, лежали незаконченные рукописи и черновики, но в эту минуту они казались мне бессмысленными. В этом завораживающем спектакле заката я находил отдохновение и вдохновение, чувствуя себя частью чего-то великого, неподвластного времени.
В руке я держал старый пергамент, переплетенный в коричневую кожу. На нем был написан проект Золотой Куси, «η φιλοδοξία της αυτοκρατορίας» моего рода, именно имперские амбиции я и решил воплотить в жизнь. А дальше кто знает, куда ступит имперский сапог нашей армии?
Следом я провел пальцем по тексту, читая строки, написанные почерком моего деда. Он был великим стратегом и политиком, но он не решился на этот шаг. А его сын и вовсе боялся рисковать и отдал власть на откуп царской администрации.
Но я не боюсь.
И в полной мере осознаю риски, с которыми я столкнусь. Но я также осознаю и награду, которая ждет меня в конце этого пути.
— Золотая Кусь, — прошептал я, вглядываясь в даль. — Великая империя, которая простирается от Белого моря до Тихого океана.
Я вообразил её величие: бескрайние степи, густые леса, высокие горы, величественные реки. Представил могучие армии, которые будут стоять на страже её границ, и народ, который будет жить в процветании и спокойствии.
Впрочем я знал, что эта мечта не реализуется за один день. Но я был уверен, что смогу ее осуществить.
Положив пергамент на стол, я вернулся к окну. Я смотрел на город, который спал под вечерним небом. Но в моем сердце горел огонь амбиций старой империи, на сказках которой я рос.
Именно поэтому я и буду царем Золотой Куси.
Спустя какое-то время меня нашёл и светлейший князь Игорь, что был каким-то там родичем в далёком-далёком колене, что было однажды потерянно. Но это мелочи, пока он выполнял свои обязанности и кормил своих певчих «пташек» при дворах монарших особ вне нашей досягаемости.
В этот момент в дверь постучали.
— Войдите, — сказал я, не отрывая взгляда от карт.
Дверь отворилась, и в комнату вошел светлейший князь Игорь.
Он был высоким и стройным, с тёмными волосами, собранными в небрежный хвост. На нём была простая кожаная куртка, галифе и высокие кожаные сапоги охотничьего типа. В его голубых глазах было что-то хищное и опасное.
— Милостивый государь, — произнёс он, поклонившись. — Прошу прощения за внезапное появление, но у меня есть для вас важная информация.
— И?
— Я нашёл информацию о наших предках, — сказал Игорь, передавая мне свёрнутый пергамент. — Оказывается, у нас есть дальние родственники в самой империи.
Молча развернул пергамент и начал читать.
— Больше информации, князь! — говорю я, нахмурив брови. — Или мне придётся вытягивать из вас каждое слово?
— Он был отправлен в ссылку вашими предками ещё в детстве, — ответил Игорь. — Его семью обвинили в измене, и его отправили ко двору императора Мина.
— И?
— Он служит при дворе императора Мин, — ответил Игорь. — Он кормит своих «певчих пташек» при дворах монарших особ вне нашей досягаемости.
— Интересно, — сказал я, улыбаясь. — Думаю, мы можем использовать это в своих целях.
Отложил пергамент в сторону я взглянул на Игоря.
— Есть выходы на него и рычаги давления?
— Да, государь, — сухо ответил Игорь. — Он живет в Гуанджоу. Имеет множество долгов и часть клана, проданного им самим в рабство, так что завербовать и мотивировать его будет несложно, а уже через его «связи» мы выйдем и на двор императора.
— Прекрасно. Тогда приступим к работе!
— Я должен вам кое-что показать, милостивый государь, — хмуро сказал Светлейший князь. — Контрразведка нашла это видео у одного из фанатиков. Теперь у меня развязаны руки, — произнёс Игорь и запустил видеоряд с магического галопроектора.
В глубине пещеры, под водой, скрывался небольшой зал. Единственным источником света были небольшие светильники, встроенные в скалу, которые создавали тусклое, таинственное освещение.
Стены пещеры были покрыты влажным, шероховатым камнем, местами усыпанным блестящими сталактитами и сталагмитами. Воздух был влажным и холодным, с запахом земли и каменной пыли.
В центре зала находилась площадка из полированного чёрного камня. Её поверхность блестела, отражая тусклый свет светильников, и казалось, что она поглощает все звуки, оставаясь неподвижной и непроницаемой. Рядом с площадкой стояли небольшие скамейки с металлическими ножками — простые и удобные.
На стене, рядом с площадкой, было несколько скульптур из чёрного камня. Они имели простую геометрическую форму, как будто были высечены руками древних мастеров. В этом зале не было ничего лишнего — только необходимое для создания атмосферы таинственности и спокойствия.
В центре зала стоял большой круглый стол, за которым сидели люди в темных балахонах, с лицами, скрытыми под глубокими капюшонами.
В их руках были маленькие шарики света, которые дрожали и мерцали, словно звезды на ночном небе. Свет от них падал на лицо человека, стоящего в центре круга.
Этот человек был одет в наиболее роскошный балахон из всех присутствующих. Что был сшит из черного бархата и украшен золотыми узорами. На его голове была высокая шапка, также украшенная золотом.
Лицо человека было скрыто под глубоким капюшоном, но я мог разглядеть его глаза. Они были темные и пронзительные, словно два огонька.
— Братья, — произнёс он негромко. — Мы собрались здесь, чтобы обсудить, как нам быть дальше.
Сделал паузу, давая своим словам уложиться в сознании присутствующих.
— Наше время пришло. Мы слишком долго ждали.
— Мы должны действовать, — прошептал он, не отводя взгляда от своих товарищей. — Мы должны освободиться от оков рабства и построить новый мир.
— Мир, — прошептал неизвестный, оглядывая своё окружение с нескрываемым восторгом. — Мир, где будет царить справедливость и свобода.
Оратор сделал шаг вперёд, не сводя глаз с окружающих.
— Мы сделаем это, — сказал он, как будто не сомневаясь в успехе своего плана. — Мы построим новый мир.
— Сегодня мы приветствуем нашего нового брата! Он заслужил особую честь. — басовито вещал другой незнакомец. — И обретёт дар «голоса». Пройдя инициацию, он станет одним из нас! Одним Г. Л. А. С. — всё так же фанатично вещал балахонщик. — Выйди же в круг, брат мой! — неизвестный распахнул руки, словно желая обнять своего названого брата, но как только ещё один неизвестный вышел из круга, он тут же стал снова серьёзным. — А теперь время клятвы! — загробным голосом произнёс балахонщик.

Новый адепт немного замялся, но спустя секунду всё же начал читать давно уже заученный текст.
Внемлите, Боги, клятве моей!
Жизнь я сейчас отдаю,
Честь свою продаю…

И голос меняю на Г. Л. А. С. Ведь отныне мой дом… это братство в тени!
Ночь моя мать, и сестра тишина,
Я скрываюсь в тенях и не служу никому.
Ведь лишь в тишине…
Моя сила искушающий шёпот,
А слова сладки словно мёд!
И вновь я взываю к вам боги мои,
Слушайте клятву в ночи…

Я не возьму себе ни жены, ни земель.
Не стану отцом и не продолжу свой род.
Работа на Г. Л. А. С. отныне мой долг,
И ей отдаю я себя, ведь слуге не нужна ни свобода, ни власть, ни любовь!

И не надену корону уже никогда.
Ведь я обычная тень.
И твой глас в тишине!
И я верен только тебе…

Я — тот верный слуга, что изгонит врагов!
Я — тот глас, что разносится в пустоте.
Я — тот меч, что избавит тебя от оков.
Я — тот брат, что всегда помогает своим!
И тот, кто здесь не был, меня не поймёт…
Я лишь голос, звучащий во тьме.

И я рог, что в ненастье разбудит всех нас!
Я стану щитом от врагов моих братьев.
И лишь тьма мне судья.
И ни короли, ни святоши мне уже не указ:
Г. Л. А. С. не знает власти другой!
… Вот моя клятва, мой договор.
Братья, отныне я с вами,
А мой голос лишь шёпот в тени.

Как только он закончил говорить, балахонщик степенно кивнул и без каких-либо прелюдий нацепил ему на шею ошейник из колдовского злата. Ошейник был холодным, словно лед, и тяжелым, словно сделанным из какого-то неизвестного металла, что плотно прилегал к шее.
Как только замок щелкнул на его шее, магия трансмутации тут же заработала. Скинув балахон и явив братьям свою наготу, адепт согнулся от приступа боли.
— А-а-а-а! — закричал он, хватаясь за шею. — Проклятье!
От магического ошейника тут же пошли шартрезовые линии, что жадно пытались охватить тело своей новой жертвы.
— Больно! — закричал он, пытаясь сбросить ошейник, но тот был крепко закреплён на его шее.
Какая-то пара секунд, и они начали вырисовываться в колдовские узоры, что тут же напитывали магией из тела адепта.
— Остановите это! — закричал он, но его голос утонул в шуме магии.
Пара минут, и рисунки неожиданно вспыхнули, оставляя по всему телу причудливые узоры, что спустя миг исчезали без следа.
— А-а-а! — закричал он снова, словно его тело раздирало на части.
Магический ошейник также исчез без следа, но это было только начало инициации!
— Не бойся, брат, — сказал человек в роскошной одежде, стоявший в центре круга. — Это только начало.
Фанатик улыбнулся, и его глаза заблестели от удовольствия.
— Скоро ты убедишься, что всё к лучшему.
Он сделал шаг вперед, и его глаза встретились с глазами адепта.
— Добро пожаловать, — сказал он. — В мир свободы и справедливости.
Адепт стоял, опустив голову, и его тело дрожало от боли и страха. Но в его глазах я увидел не только страх, но и какую-то странную надежду.
— Свобода и справедливость, — прошептал он, словно не веря своему счастью. — Это то, что нам нужно.
Фанатик вскинул голову, и его глаза встретились с глазами человека в роскошном балахоне.
— Я готов, — сказал он. — Я готов служить нашему общему делу.
Адепт сделал шаг вперед, и я увидел, что он уже не боится. Он уже не был простым адептом. Он был одним из них.
Пару минут ничего не происходило, только тишина зала наполнялась неуловимым трепетом магии. Но вот адепт опять согнулся от приступа непередаваемой боли, словно его тело раздирало изнутри. Он закричал, хватаясь за грудь, и начал меняться буквально на глазах.
Дряхлое тело, одетое в потрепанную одежду, моментально наливалось здоровым румянцем, словно к нему вернулась молодость. Мышцы стремительно нарастали, очерчивая под кожей рельеф силы. Былая сгорбленность тут же ушла, уступая аристократичной осанке, коей позавидуют и монархи.
Седые волосы быстро выпадали, а на их месте тут же росла шикарная шевелюра темного цвета, как будто он вновь обрел свою юность. Старые зубы, пожелтевшие от времени, выпадали изо рта с неприятным щелканьем. А на их месте тут же прорезались новые, белые и ровные, как у молодого зверя. Агент Г. Л. А. С. как опытный шпион, понимал, насколько ужасно превращение, но не показывал своих страхов. Он был твёрд, словно выкован из стали. Он осознавал, что это не просто боль, а перерождение, воплощение новой истины.
Выплюнув старые зубы, тот уверенно встал, опираясь на свои ноги. Его тело было стройным и гибким, словно у молодого атлета. Тут же улыбнулся, и его улыбка была широкой и ослепительной, как солнечный луч в темном лесу.
Вот всё и встало на свои места.
В зале наступила тишина. Взоры были устремлены на его преображенное тело и лицо, озаренное улыбкой.
— Добро пожаловать домой, брат, — произнёс человек в роскошном одеянии, стоявший в центре круга. — Мы ждали тебя.
Он сделал шаг вперед, и его глаза встретились с глазами агента Г. Л. А. С.
— Теперь ты один из нас, — сказал незнакомец. В его голосе звучали не только удовлетворение, но и искренняя радость.
Агент Г. Л. А. С. улыбнулся. Теперь уже не был простым шпионом. А был одним из них. И стал частью их мира.
Видео обрывается, и я тут же перевожу хмурый взгляд на Игоря.
— Какого чёрта, князь? — я намеренно понизил его титул, давая понять, чем чреват неправильный ответ. — Как вы вообще умудрились прозевать такое? И все эти фанатики спокойно себе живут в центре столицы, расхаживают по храмам и влияют на мысли простых граждан. У них даже нет уважения к царю! — подобная наглость бесила больше всего, ведь если у таких «деятелей» нет уважения ко власти, то к кому оно вообще есть?
— Мне нужна лишь ваша подпись, государь, и мы пройдёмся огнём и мечом по их гнёздам. — Князь не спорил и лишь просил одобрения для начала чисток, и это тут же взбудоражило мою паранойю, так что следует всё перепроверить.
— Тебя уведомят, князь, а теперь иди с миром. — практически рычу. — Самюэль! — мой помощник тут же появляется, как демон из табакерки, а князь тактично откланялся, не желая провоцировать гнев в столь щекотливый момент. — Подготовь, пожалуйста, приказ в царский комитет безопасности. Пускай проверят князя и возьмутся за фанатиков. — он лишь скупо кивнул в ответ и также исчез, как и появился.

Глава 8

С высоты птичьего полёта Маньчжурия предстаёт как мозаика нефритовых лесов, лазурных озёр и золотистых степей, пронизанных извилистыми реками.
Восточные склоны Большого Хингана — словно гигантские шартрезовые волны, покрытые густым хвойным лесом. На фоне этого величественного леса, как изумрудные жемчужины, сверкают многочисленные озёра. Свет, проникающий сквозь кроны вековых сосен и елей, создаёт волшебные световые эффекты, играя на глади воды.
Обширные степи тянутся к западу, словно золотистое море, покрытое ковром из трав и цветов. Весной степь расцветает разноцветным ковром, где переплетаются фиолетовые ирисы, белые ромашки, жёлтые лютики и ярко-красные маки. Летом степь радует глаз сочными зелёными оттенками, а осенью окрашивается в огненно-красные, жёлтые и багряные цвета.
Река Амур, словно гигантская синяя лента, неспешно вьётся по равнине, отражая в своих водах голубое небо и пушистые облака. На берегах реки раскинулись живописные луга, где пасутся табуны лошадей и стада оленей.
Величественный Алтай — горный массив на юге Маньчжурии — предстает перед нами мощным барьером, покрытым вечными снегами и заснеженными вершинами. Горы, словно гигантские зубцы, упираются в небо, а в долинах, скрытых от глаз, расположены небольшие горные озёра, вода в которых чиста как хрусталь.
Небо над Маньчжурией — это бездонная синева, где порой плывут белые пушистые облака. В ясные дни небо отражается во множестве озер, создавая иллюзию небесного отражения.
Вечером солнце садится за горизонт, окрашивая небо в яркие цвета. На небе загораются звёзды, которые кажутся нам ближе и ярче, чем в других местах.
С высоты птичьего полёта Маньчжурия предстаёт как величественная и прекрасная земля, полная жизни, красок и контрастов.
Гиперион, сидящий в кресле специального борта, не замечал величественной панорамы Маньчжурии, раскинувшейся внизу. Его взгляд был устремлён в точку на приборной панели, где мигала зелёная лампочка, сигнализирующая о правильном курсе.
Снаружи солнце озаряло золотистые степи, пронизанные реками, словно яркие ленты, и отражалось в озерах, покрытых хвойной гладью. Но Гипериону была безразлична вся эта красота. Его мысли были погружены в мир цифр и координат, воевода анализировал и пытался минимизировать все риски.
В его ушах звучала тихая инструментальная музыка, музыка, негромко шепчущая о важности его задания. Он знал, что от его действий зависит судьба многих людей. И это чувство ответственности грызло его изнутри, как никогда до этого. Но он был спокоен и подобен кораблю, идущему по курсу, не сбиваясь с пути. В его руках была власть над мощной машиной, готовой в любой момент выполнить приказ. Он был не просто пилотом, он был инструментом воли государя, и его главная задача — довести до цели груз, который не может ошибиться, а дальше уже и саму миссию выполнить.
Он не был ни героем, ни злодеем, а лишь «человеком», который выполняет свою работу. От его действий зависит будущее целой страны. И это делает его цель не просто работой, а чем-то воистину священным и ниспосланным свыше. Да и кем ещё мог быть его государь?
В одной из долин Маньчжурии, где изумрудные поля пшеницы переходили в густые хвойные леса, располагалось поместье сановника. Не пышный дворец с изящными башенками и украшенными витыми лестницами, а угрюмый бетонный замок в стиле брутализма.
Здание возвышалось над окружающей его природой, словно бетонный монолит, не приспособленный к органичным линиям рельефа. Острые углы и грубые формы здания противопоставлялись плавным изгибам холмов и извилистому течению реки.
В огромных окнах с толстыми стенами из прочного стекла отражались пасмурные небеса. Внутренняя отделка была сдержанной и практичной. Гладкие бетонные поверхности, металлические лестницы с грубыми ступенями и минималистичная мебель создавали атмосферу холодной строгости. В саду вокруг поместья не было изящных цветников и фонтанов. Вместо этого он был заполнен мощными бетонными скульптурами, которые выглядели как огромные недостроенные здания. В этом поместье было что-то неуютное, холодное и отчужденное. Оно было символом мощи и власти, но в то же время оно отталкивало своей холодностью и грубостью.
Гиперион, не отрывая взгляда от контрольной панели, увидел в иллюминаторе знакомый ориентир — угрюмый бетонный замок сановника, выделявшийся на фоне изумрудных полей. Короткий кивок головы был единственным признаком того, что он заметил цель. В руках он держал тяжелый штурмовой рюкзак, набитый снаряжением. Рядом лежал джетпак — крылья «Валькирий», созданные не совсем для небес, но для уверенных марш-бросков в пучину войны.
Он передал управление самолётом второму пилоту, не произнеся ни слова. В тишине кабины звучали только шум двигателей и шепот ветра, проникающего в отверстия фюзеляжа.
Гиперион встал и без всяких предупреждений сделал шаг в сторону отдельного отсека транспортного самолёта, раскрывая его дверь как символ начала атаки. В небесную бездну, где солнце отражалось в огромной синеве небес, упал человек в тяжёлой броне и с мощным оружием. Он был один, но в его действиях была такая уверенность, что казалось, что за ним следуют целые армии.
Секунда, и за ним и в правду последовали. В течение пары секунд из отсека выпрыгнули остальные бойцы — сотня храбрых воинов, готовых отдать жизнь за своего атамана.
Они были как стрелы, выпущенные из лука, летящие к цели, не сомневаясь в своих силах. Их прыжки были идеальными, их движения были согласованными, и их взгляды были направлены на бетонный замок, который будет их целью. Сотня бравых десантников были волной, которая неслась на завоевание. И у них не было сомнений в своей победе.
Гиперион, словно тень, скользнул по воздуху, приземлившись на главной площади поместья. Его джетпак загудел и отсоединился, плавно опустившись на землю рядом с ним. Он был не просто воин, он был охотник, и его целью были не люди, а их оружие.
Охрана поместья, застигнутая врасплох небесной атакой, оказалась не в состоянии сопротивляться. Гиперион двигался быстро и бесшумно, как призрак, лишая их жизни с точностью хирурга.
Площадь поместья, которая еще недавно была оазисом спокойствия, теперь превратилась в поле битвы. Пули свистели в воздухе, и взрывы гремели с непрекращающейся регулярностью, однако Гиперион не обращал на это внимания. Он был сосредоточен на своей цели — ликвидации всей охраны.
В то время как его сотня быстро и уверенно десантировалась на площади, Гиперион уже двигался к саду, где находился оружейный склад. Он знал, что оружие в этом складе может сделать разницу в бою.
Оружейный склад сановника не был просто арсеналом. Это была настоящая крепость, не уступающая по мощности самому поместью. Гигантские бетонные стены с пулеметными амбразурами и мощными стальными дверями создавали впечатление неприступности.
Снаружи крепость выглядела как небольшой форт. Гладкие бетонные поверхности отражали солнечный свет, создавая иллюзию холодного блеска. По периметру были установлены прожекторы, которые ярким светом освещали окружающую территорию.
Внутри крепости царил порядок и дисциплина. Всё было продумано до мелочей, от системы вентиляции до системы охраны. Стеллажи были забиты оружием всех видов, от маленьких пистолетов до громадных пушек. Гиперион, заглянув внутрь, почувствовал мощь этого места. Он понял, что сановник не просто собирал оружие, он его почитал. Это был не просто склад, а святыня военной мощи, символ власти и безопасности.
Однако он также понимал, что эту крепость не так легко захватить. Ее оборона была серьезной, и ему нужно было приложить максимум усилий, чтобы получить контроль над ней. Быстро перебив всю охрану и подавив любое сопротивление, довольная химера покинула арсенал.
Гиперион не был просто военным советником при царском дворе, он был мастером тактики и стратегии. И знал, как использовать каждую минуту и каждый ресурс в своих интересах. И сейчас делал всё возможное, чтобы добиться победы с максимальной скоростью и эффективностью, дабы превзойти себя прошлого.
Пара минут, и эта часть поместья была окончательно взята. Осталось лишь постучать в дверь. К слову о ней.
Дверь родового поместья сановника была не просто входом, а символом его власти и безопасности. Массивная, выкованная из стали и украшенная резьбой в стиле восточного брутализма, она поражала своей мощью и громоздкостью.
Высота двери была не меньше трех метров, а ширина — не менее двух. Она была украшена резными узорами, исполненными в стиле восточного брутализма. Громоздкие геометрические фигуры, резкие линии и угловатые формы создавали впечатление мощи и беспощадности.
Над дверью была установлена мощная железная ручка, которая выглядела как якорь от большого корабля. На дверях были установлены мощные замки и запоры, которые делали ее практически неприступной. Поверхность двери была покрыта темно-серым металлом, который был искусственно состарен и украшен вкраплениями меди и бронзы. Это создавало эффект древности и величия.
Гиперион остановился перед дверью, словно гора перед небольшой преградой. Он был одет в броню, которая сияла в лучах солнца, и его руки были сжаты в кулаки, готовые к бою. Он взглянул на массивную дверь с откровенным презрением. Она была не просто дверью, она была символом власти сановника, и она пыталась его остановить. Но Гиперион не был человеком, который сдавался перед преградами. А затем сделал шаг вперед и с мощным толчком ударил ногой в дверь. Звук был громоподобным — сталь стонала и дрожала под натиском его силы.
Дверь не выдержала натиска и с треском пошла в сторону. Она была вырвана из коробки, словно бумажный лист из книги. Гиперион не остановился и продолжил двигаться вперед, словно не замечая огромной дыры в стене поместья. Он шел вперед с целью и не сдавался перед преградами. Его действия были похожи на цунами, которое разрушало все на своем пути. И он был силой, которая не поддавалась никаким препятствиям. Воевода воплощал волю царя и не посмеет остановиться, пока не достигнет своей цели.
Из тени выступил кошколюд. Его яркая меховая шубка и проницательный взгляд привлекали внимание. Хвост, похожий на чёрный шёлк, развевался позади. Кошколюд издал громкий крик и бросился на Гипериона. В его лапах был короткий кинжал, искрящийся от отражения огней люстры. А движения были быстрыми и грациозными, он прыгал, как пума, ища возможность нанести верный удар.
Однако Гиперион не испугался атаки. А лишь взмахнул шашкой, острие которой было отполировано до блеска, и с неимоверной силой рубил, колол и снова рубил, как запарвский кавалерист.
Звук удара был громким и резким. Кинжал кошколюда отлетел в сторону, а сам он отпрянул назад, словно его ударила молния. Ксеноч упал на дорогой паркет из редких сортов красного дерева, окрашенный собственной кровью.
Гиперион стоял над ним, не выражая никаких эмоций. Он был воплощением бесстрашия и власти. Его взгляд был холодным и непроницаемым, и он не стал довершать свою работу, а просто оставил раненого противника лежащим на полу и продолжил двигаться вперед. В самых же действиях не было ни злости, ни жалости. Он был просто инструментом воли царя и выполнял лишь поставленную миссию. А жизни всех прочих разумных были не на его совести, для этого имелся целый царь всея Куси. И посему совесть Гипериона всегда белоснежна и чиста, скольких бы разумных он ни отправил к праотцам.
Гостиная была оформлена в стиле неоклассицизма, но без излишеств, сдержанная и элегантная. Светлые стены были украшены тонкой лепниной в виде цветочных орнаментов и гирлянд, оттеняя мягкий свет от больших окон с тяжелыми бархатными шторами.
В центре комнаты стоял огромный камин из белого мрамора, украшенный резным порталом и гербом сановника. Над камином висел портрет предыдущего владельца поместья, со строгим и гордым выражением лица.
Пол был выложен светлым дубовым паркетом, искусно покрытым лаком. Вдоль стен стояли высокие стеллажи, заполненные книгами в кожаных переплетах и фарфоровыми фигурками.
В комнате было несколько диванов и кресел с мягкими бархатными подушками. Столик из красного дерева был украшен вазой с искусственными розами, а на стенках висели картины в золотых рамах, изображающие пейзажи и портреты древних китайских императоров.
Гиперион, не обращая внимания на огромную дыру в стене, вступил в гостиную. Его броня блестела в мягком свете люстр, а шашка в его руке была готовой к бою. Гиперион ожидал увидеть перед собой войско сановника, готовое к последнему бою. Но вместо этого заметил лишь десяток фигур, скрывающихся в тени.
Гиперион ожидал увидеть перед собой воинов в доспехах и с мечами, но реальность превзошла его ожидания. В гостиную ворвались не воины, а ниндзя, но совсем не такие, каких он представлял. Их одежда не была чёрной и просторной, а напоминала лохмотья крестьян. Широкополые шляпы, скрывающие лица, были сделаны из грубой соломы, а одежда — из плотной ткани земляных оттенков, имитирующей сельскую одежду.
Но их движения были необычны для крестьян. Они перемещались с нечеловеческой скоростью. Их тени дрожали на стенах, а глаза светились в прорезях масок, напоминающих лица хищных птиц. Они двигались плавно и бесшумно, словно призраки. Их лица были скрыты масками, а одежда — чёрной и просторной, сливающейся с тенями комнаты, но всё ещё походившей на лохмотья.
Это были шиноби — мастера смерти, тайн и шпионажа. Они приближались к Гипериону, издавая только тихий шипящий звук, похожий на угрожающий шёпот змеи. Их очи всё так же зловеще сверкали во тьме.
Гиперион увидел в них опасность. Ибо эти воины были не похожи на всех, кого он встречал раньше. Они были быстрыми и ловкими, как кошки, и в то же время смертоносными, как змеи. И воевода не спешил недооценивать нового противника.
Воевода поднял шашку и приготовился к бою. Он знал, что эта битва будет непростой, но он был готов к ней. Он был воеводой и не сдавался перед опасностью. Спустя пару минут затянувшейся схватки Гиперион начал использовать магию, и дело тут же сдвинулось с мёртвой точки, а шиноби начали умирать, как и положено людям.
Кабинет сановника был местом уединения и учености. Высокие стены были заставлены книжными шкафами, из которых выглядывали пожелтевшие от времени тома. На столе из красного дерева лежали разложенные рукописи, украшенные иероглифами и рисунками.
В центре комнаты стоял большой стол, заваленный документами и чертежами. Над столом висела масляная лампа, освещавшая комнату мягким желтым светом. На стенах висели картины, изображающие древние храмы и пейзажи давно почивших мастеров, а также портреты знаменитых архитекторов и инженеров прошлого.
Но главным украшением комнаты была не мебель и не картины, а атмосфера. Она была пропитана духом учёности и творчества. В этой комнате можно было почувствовать дыхание истории и увидеть следы великих цивилизаций прошлого.
И только те, кто знал секреты этого кабинета, могли заметить небрежно открытый проход, скрывающийся за большим книжным шкафом. Он вел в тайный зал, который хранил самые ценные сокровища сановника.
В тишине кабинета, погруженного в полумрак, только одна фигура не оставалась безразличной к вторжению. На стене, над столом с разложенными рукописями, висел портрет сановника императора, Тит Ли. Старичок за семьдесят лет, с морщинистым лицом, похожим на пересохшую землю, и глазами, сверкающими хитростью и проницательностью, словно у кошки, смотрел на вторжение с нескрываемым негодованием.
Его губы были сжаты в строгую линию, а брови были насуплены, словно грозовые тучи над горизонтом. Он не двигался, не говорил, но его взгляд был пронзителен и холодным огнем пронизывал всех, кто посмел вторгнуться в его святая святых.
Портрет не был просто изображением. Он был живым воплощением власти и могущества сановника. В его глазах можно было увидеть весь опыт, все интриги и все смертельные схватки, которые он пережил за свою долгую жизнь. Но Гиперион лишь спокойно прошёл мимо, даже не удосужив портрет своим взором.
Проход, скрытый за книжным шкафом, вел в тайный зал. Он был темным и влажным, а воздух в нем был пропитан запахом сырости и плесени. Стены зала были выложены камнем, а пол был усыпан толстым слоем пыли.
В центре зала стоял огромный алтарь, вырезанный из черного гранита. На алтаре лежали разноцветные камни, которые блестели в тусклом свете факелов.
Стены зала были украшены необычными символами, которые были не похожи ни на одни известные иероглифы. На них были изображены необычные существа, похожие на драконов и грифонов.
В глубине зала была небольшая дверь, которая вела в тайный ход, что уходил глубоко под землю, в катакомбы поместья. В этом зале можно было почувствовать дыхание магии. Он был не просто тайным залом, а истинным храмом, где сановник проводил свои ритуалы и общался с духами предков.
Проникнув глубже, воевода увидел её.
Ещё чуть дальше в тайном зале, освещённом мерцающим светом факелов, стояла госпожа Ланфен. Она была статной блондинкой с волосами, похожими на золотой водопад, и глазами лани, полными мягкости и нежности. Однако её грация напоминала больше тигрицу, готовую вот-вот броситься в атаку.
Девушка была одета в яркое шелковое платье цвета спелой алычи с серебряной вышивкой, что подчеркивала ее стройную фигуру. На шее блондинки висела тонкая цепочка с небольшим кулоном в виде лотоса.
Она двигалась плавно и грациозно, словно была не человеком, а ветром, который легко проходит сквозь травы и деревья. Её голос звучал мягко и мелодично, словно пение птицы.
В её глазах можно было увидеть не только нежность, но и хитрость, ум и властность. Она была не просто красивой женщиной, ибо прекрасная дева знала себе цену. Блондинка стояла перед алтарём, словно жрица, которая готовится к ритуалу. Её руки сложены в молитвенном жесте, а глаза закрыты. Лан являлась не просто женщиной, а настоящей загадкой, что скрывала свою истинную сущность под маской изящества и красоты.
— Госпожа Ланфен, — с почтением произнёс Гиперион, видя свою «посылку». — Вас ждут в столице!
Час тому назад этот же зал и тайный алтарь.
Муженёк тащил меня куда-то словно безвольную вещь, но рабский ошейник, что иногда вешали на преступников, прекрасно блокировал магию, попутно поглощая всю силу. Откуда я знаю? Муженёк не скупился на различные факты и информацию, а раз от меня ничего не скрывали, то финал у таких историй вполне себе банален и прост. Но я так просто не сдамся! Уловив момент, когда муженёк всё же отвлёкся, я больно укусила его за руку и попыталась убежать, но не тут-то было. Вспышка всепожирающей боли мгновенно прошила всё моё тело.
Парализовано застыв на грязной земле, я беспомощно смотрела в эти холодные глаза, в которых читалось лишь превосходство и неприкрытое упоение собственной силой. Как же я ненавижу это ничтожество! По всей видимости, всё же заметив мою ярость, он всё же позволил себе улыбнуться, но это больше походило на усмешку шакала, что не обещала тебе ничего хорошего.
— Ты можешь злиться сколько угодно… — «сладко» прошептал мне на ушко сей проходимец. — Кричать, рыдать или слёзно молить! Тебя никто не услышит. Мои люди полностью заняли всё поместье, так что мешать «молодожёнам» никто не будет. — Брезгливо коснувшись моего подбородка, словно боясь «замараться», он властно произнёс. — Следуй за мной. — волна неестественной магии вновь заполнила разум.
Моргнув пару раз, я уже оказалась в той самой подземной церквушке, где принимала клятву у Кати. Как иронично, не правда ли? Вот ты глава древнего рода, секунда, и теперь лишь рабыня в руках неизвестного, что спокойно разрушает всю твою жизнь!
И вот как оно могло именно в эту степь? Не понимаю…
За что мне всё это? Почему именно я? Разве так много прошу? Лишь немного счастья! Простого женского счастья. Но судьба, словно та ещё стерва, из раза в раз плюёт в душу.
Как же это всё надоело. Интриги, покушения, постоянные дрязги. Меня слишком уж часто пытались убить или похитить. Но где же мой «принц», что спасёт меня в этот раз? Да и будет ли он? А пусть и не принц! Ну же, спасите меня… Или это работает не так?
— Можем начинать, душа моя. — расплылся в хищной улыбке этот прохиндей, но я всё так же не понимала, что от меня хочет. — Наверное, гадаешь, зачем я притащил тебя в это место? — он усмехнулся, как и подобает дешёвому злодею. — Всё очень просто. Раз наш брак закреплён на небесах и я твой законный муж, то вполне себе имею права на главенство рода. А после такой мелочи, как принятие в род, все бюрократические проволочки и вовсе останутся незаметны для нас.
Его глаза вспыхнули от магической силы и теперь излучали фиалковый свет. Быстро что-то отыскав, он уверенно приложил к неприметной иконе ладонь, и она тут же напиталась чужеродной магией. Пару минут ничего не происходило, и муженёк волей-неволей занервничал, но спустя ещё один миг центральный пьедестал внезапно пришёл в движение и открыл проход в какие-то катакомбы.
— Работает! — с неприкрытым злорадством произнёс он. — А теперь ищем семейный алтарь. Ведь мы же супруги. — максимально ядовито произнёс муженёк. — И как глава рода я должен владеть всей вашей магией! — упиваясь каждым словом и своей властью, он вызывал всё больше омерзения, ведь нельзя же быть настолько ничтожным созданием.
Или всё-таки можно? Но ответа я ожидаемо не получила, и ментальный поводок потащил меня вслед за этим ничтожеством. Катакомбы оказались неожиданно глубокими, они пересекались с частью рудника. По всей видимости, здесь и началась разработка, что и позволило нашему дому возвысится. Но зачем ставить алтарь? И откуда про него знает этот прохиндей? Вопросов становилось всё больше, но развить мысль мне не дал застывший муженёк, в спину которого я и врезалась.
— Наконец-то я здесь! — пафосно произнёс он фанатичным голосом. — Вы… аристократы, даже не понимаете, какой силой обладаете. Но скоро это всё закончится. — Муженёк, словно ослеплённый магическим светом мотылёк, устремился к источнику силы моего рода, в этот момент он был максимально ничтожен и жалок.
Значит, банальная жажда силы? Не так ожидаемо, но вполне просчитывается. Стоило не пренебрегать собственной защитой. Но ничего. Вот выберусь из этого переплёта и всё поменяю! Выберусь же?
Коснувшись алтаря, прохиндей мгновенно прикрыл глаза, уходя в медитативный транс. Какое-то время ничего не происходило. Секунда, другая, и со стороны муженька уже были слышны проклятья на паре десятков ничем не связанных языков. Ещё один миг, и я вижу яркую вспышку магии нежного тона, но он так и не заметил этого, продолжая сокрушаться о сломавшемся артефакте. Магическая сила медленно собиралась в антропоморфную фигуру мифического существа.
Передо мной стояло существо, которое не поддавалось никакому описанию. Тело человека, крепкое и мускулистое, одетoe в шкуры диких зверей, было увенчано головой орла. Огромный клюв, желтый и мощный, был чуть приоткрыт, словно готовый в любой момент схватить жертву.
Четыре крыла, покрытые темно-коричневыми перьями, раскинулись за спиной, словно готовые к полету. Глаза, желтые и проницательные, как у хищной птицы, были направлены на меня.
В этом существе сочетались сила и красота, мощь и грация. Он являлся не просто хранителем рода, а приходился живым воплощением его духа и воплощением в нашем мире. Показательно щелкнул клювом, издавая резкий и грозный звук, который заставил меня вздрогнуть. Взгляд был брезгливым, полным презрения к тому, что он видел перед собой.
Дух покачал головой, словно отбрасывая все мысли о том, что я могу представлять для него какую-либо угрозу. Его жёлтые глаза буравили меня, словно два острых кинжала. Он изучал меня, оценивая духовные силы и намерения.
Хранитель рода, оценив меня сверху донизу проницательным взглядом, словно хищная птица, нацелившаяся на жертву, перевел взор на «муженька».
«Муженёк» — это слово звучало в этой ситуации особенно иронично. Мой спутник был просто человеком, не обладающим ни силой, ни храбростью, ни какими-либо особо выдающимися качествами. Он был просто слабым и незащищенным.
Но хранитель рода был не просто судьёй силы. Он был хранителем рода и видел в людях не только их физические качества, но и духовные. Вновь посмотрел на моего «муженька» с опущенными веками, словно погрузившись в глубину его души. И видел в нем страх, нерешительность и, возможно, даже проявил кое-какую жалость к роду людскому сразу после очередной волны презрения.
В этом взгляде было много невысказанного. Брезгливость к слабости, порицание за нерешительность, но, возможно, и капля сочувствия к тому, что моему спутнику было суждено пережить. Мой «муж» стоял неподвижно, опустив глаза, словно понимая, что он ничтожен перед этой мощью.
— Слишком слаб. Неописуемо ничтожен! И крайне недостоин… — каждое слово хранителя буквально впечатывало муженька в каменный пол, и он не понимал, что происходит. — Ты же… Дочь моя заигралась и посему потеряла свободу, но я гордый птиц и помогу роду. Я дам тебе силу! Но надолго её не хватит, так что используй с умом, иначе твой «артефакт» осушит без остатка и меня. — произнёс страж. — А теперь уйди с глаз долой. Слабая глава рода! И не появляйся передо мной, пока не станешь сильней… — пророкотал гордый птиц, и в моей груди вспыхнуло что-то родное и тёплое.
Секунда и нас выкидывает из подземной часовни прямиком, как нашкодивших котят.
— Что это было? — искренне недоумевал прохиндей. — Так не должно быть. Возможно, ошибка в расчётах? Нет. Это всё твоя вина! Определённо твоя. И ты ответишь за каждую секунду моего унижения. — глаза муженька тут же налились первородным гневом и кровью.
Что ж, вот и посмотрим, каков «мой избранник» в ярости.
В ту же секунду из тени выступили три духа. Их тела были прозрачны и неопределенны, как дым или туман, а их глаза светились ярким холодным светом.
Они двигались к моему «муженьку», словно призраки, готовые поглотить его душу. Они попытались захватить его тело, но ничего не получилось. Он оказался слишком материален, слишком плотен для их призрачных рук. Тогда духи применили силу. И стали рвать его тело, срывая с него куски кожи, ломая кости и хрящи, превращая его в жуткое месиво. Вельможа кричал от боли, но его крики были беззвучны в этих подземельях.
Но те не сдавались и хотели забрать его душу, и не остановились бы, пока не достигли своей цели. И вот, наконец, в один миг, его душа отделилась от тела. Она была слабой и беспомощной, но еще не потеряла свой свет.
И в этот момент духи радостно вскрикнули. Они захватили его душу, словно птицу, в свои невидимые сети и унесли ее с собой в темноту, оставив после себя только разрушенное тело и глубокую тишину.
Хранитель рода наблюдал за всем этим с отстраненным взглядом. И, подмигнув мне, просто исчез.
— Госпожа Ланфен, — с почтением произнёс незнакомец, выйдя из тени, словно лишь этого и дожидавшийся. — Вас ждут в столице!

Глава 8

Здание было словно исполин, застывший во времени. Мрамор, когда-то белый и сияющий, теперь лишь покрыт черной коркой, напоминающей шрам. Лестница, ведущая к залам, окутана пылью, а по ее перилам тянулись, словно тонкие нити, паутины, сотканные веками. Но даже в своей заброшенности здание излучало величие. В нем имелась та самая, завораживающая эстетика разрушения, где красота сплеталась с упадком.
Кинотеатр, словно монумент ушедшей эпохи, хранил в себе дух старой империи. Архаичный пафос и лоск, когда-то царившие в его залах, теперь казались призрачными. Громадина, некогда наполненная жизнью, стояла пустой, её залы пустели, а вместо киноленты по ним гулял лишь ветер, гоняющий пыль и шепчущий о прошлом.
Спустя пару секунд я пошел в сторону ближайшего зала. В нем была какая-то особая атмосфера: влажная и тяжелая, как воздух в старом храме. Я выбрал место в первом ряду, где под ногами шелестела пыль, а перед глазами раскрывался забытый экран.
Сел и почувствовал шероховатость деревянных сидений, уже не таких гладких и мягких, как раньше. В глазах мерцали пылинки, танцующие в лучах солнца, пробивающихся через щели в потолке. Я слышал, как трещат деревянные доски пола под моими ногами, и чуть слышный шум ветра, проникающего сквозь трещины в стенах. По моему лицу ползла паутина, но я не торопился ее отгонять.
В этом было что-то завораживающее, что-то почти мистическое. Я чувствовал себя частицей этой старой истории, этой забытой эпохи, когда люди собирались здесь, чтобы посмотреть кино. Закрыл глаза и представил себе, как затемненный зал заполнен людьми. Слышен шепот, шум конфет, свет кинопроектора на экране. Но всё это лишь мелочи и давно раздутые слухи, на самом деле это просто давно и никому и не нужный кинотеатр.
Что я забыл в этих руинах, спросите вы? Всё очень просто: мой агент очень любит драматизм и театр, и потому каждый раз выбирает довольно интересные точки для общения. Имперские гвардейцы давно оцепили район, так что посторонних здесь быть не должно.
Но подобное панибратство всё же нужно прекращать. Я уже давно не светлейший князь. И это накладывает небольшие ограничения. Так что посещать столь любопытные заброшки мне слегка не к лицу.
Голос мой, хоть и звучал уверенно, отдавался эхом в пустом зале, словно призрачный шепот. Я знал, что он здесь, прячется в тени, за рваным экраном, похожим на старую рану на теле кинотеатра. В темноте не видно ни одного движения, ни одного знака, но я чувствовал, как воздух в зале напрягся, словно ожидая чего-то неизбежного.
— Хватит прятаться в тенях, — произнес я, стараясь держать голос спокойно, хотя внутри меня кипела нетерпеливость. — Я вижу, что это ты, Эжен. Выходи, не трать моё время. Тебе ли не знать, как трудно выкроить минуту для общения со старым другом?
Я взглянул на рваный экран, который словно отвечал мне пустотой и молчанием. В его трещинах отражался блеск солнечных лучей, проникающих сквозь поврежденный потолок, и казалось, что это глаза самих стен, следящие за мной с немым удивлением.
— И то верно, всё никак не привыкну, что ты у нас теперь государь, что нового, как поживаешь? — показалась тень.
В тишине заброшенного кинотеатра, где даже пыль казалась застывшей в ожидании своего часа, послышался едва уловимый шорох. Он похож на шелест старой кинопленки, прокручиваемой в забытом проекторе. В темноте зала двинулись тени, словно живые существа. Они ползли по стене, играя с лучами солнца, пробивающимися сквозь трещины в потолке. Я прищурился, пытался разглядеть в темноте контуры движущегося тела.
И вот из ближайшей тени, словно из черного провала, вышел человек. Одет в одежду цвета ночи, которая сливалась с окружающим мраком. Ткань казалась грубой и тяжелой, словно сотканной из паутины или арамидных волокон. На нем черная маска, которая полностью скрывала его лицо. Она сделана из хорошо обработанной древесины и плотно прилегала к лицу, словно вторая кожа. Только яркие глаза блестели в темноте, словно две звезды, освещающие глубину ночи.
На его губах играет усмешка — не злая, а скорее отстраненная, как у того, кто видит мир со стороны, отчужденно и непричастно. В его походке легкость и плавность, как у хищника, крадущегося в ночной тишине. Он двигался бесшумно, словно призрак, затерявшийся в лабиринтах старого кинотеатра.
Слова Эжена, произнесенные из темноты, звучали как шепот ветра, проникающего сквозь трещины в стенах. Несмотря на отстраненный тон, я уловил в них ироническую нотку, характерную для моего старого друга.
— Ты все такой же показушник, Гоген, — усмехаюсь в темноту, — но горбатого могила исправит. Как поживаю? Тебе ли не знать? — слова были не злыми, а скорее ироничными.
Я тепло улыбнулся.
— Лучше сам поведай, что нового и к чему стоит готовиться, — сказал я, откинувшись на спинку деревянного сидения, которое скрипнуло под моим весом.
В темноте послышался шелест шагов, которые двигались в моем направлении, но остановились в нескольких шагах от меня. Я чувствовал на себе взгляд Эжена, хотя его лицо было скрыто маской.

— Ты знаешь, — произнес он, и его голос стал более серьезным, — мы живем во времена перемен. И не все они приятны.
— Что же ты имеешь в виду? — спросил я, стараясь скрыть тревогу, которая закралась в мою душу.
Эжен немного помолчал, как будто взвешивая свои слова на весах судьбы, правды и мироздания, что он явно успел увести у одной нильской богини.
— Вечно ты сразу к делу, нет в тебе такта, нет, но на то ты и старый друг. А теперь и мой государь. — по голосу было понятно, что он усмехнулся.
— Ты же знаешь, что я не люблю ждать, поэтому не томи меня, Эжен, а говори.
— Истина так, мой царь. — Гоген сделал шутовской поклон. — И знаешь, новости и правда есть. — Шутливость тут же исчезла. — Из надёжных источников стало известно, что твой бастард снюхался с алеманнской разведкой. Тебе ли не знать, чем это опасно, мой друг. — В голосе Эжена послышались хищные нотки.
— Говори прямо. По-твоему, родная кровь пойдёт на отца? — я тут же набычился, пусть умом и понимал, что врать Гогену смысла не было, но подобная мысль вызывала у меня лишь холодную ярость.
— Ты сам это сказал, так что тебе и так всё известно, но моё дело предупредить, а твоё — подумать. Но вот долго думать у тебя времени, к сожалению, нет, поэтому извиняй, французы готовятся к чему-то, и это что-то мне совершенно не нравится. — Эжен усмехнулся. — Ты ведь уже понял, о чем я? Да? — с явной хитринкой произнёс этот лис.
Но с ответом я не спешил.
— Сроки? — скупо интересуюсь у товарища.
— К сожалению, конкретики нет, сейчас они занимаются Индией. Колонии, торговые компании и прочие радости колониализма. Всё, как любят капиталисты, говоря проще. — Гоген задумчиво наклонил свою маску вбок и теперь походил на птичку-невеличку, что делало его образ ещё более комичным.
— Значит, время подготовиться у нас всё-таки есть. Каковы твои прогнозы, мой старый друг? Чего стоит ждать в ближайшее время от вчерашних союзников? — приняв к сведению новости о Мише, я продолжил общение с агентом.
— Ситуация у нас не слишком радостная, государь. Но перспективы все-таки есть. Турки собираются устроить большую войну на Балканах. — Эжен сделал паузу. — И при должном усердии мы вполне можем разыграть эту карту. Как говорил ваш покойный батюшка, Россия не может обойтись без пары-тройки войн с Турцией. Иначе век не задался. — Я сдержанно рассмеялся, редко кто вспоминал отца, а уж цитировал и подавно.
— А что, по-твоему, должен говорить ветеран трех компаний супротив турок? Но мне отрадно слышать, что ты всё ещё вспоминаешь его добрым словом.
— Как же иначе? Как же иначе… — Гоген степенно покивал в такт своих слов, словно повышая их значимость. — Ты так и не спросил, на кого же они пойдут священной войной этим летом? Или подобное тебя уже совсем не интересует, мой государь? — В голосе агента послышалось что-то хищно шакальное.
— Здесь и думать нечего. Они пойдут на Австрию, это вполне себе ожидаемо. Так что нам нечего бояться. Да и, как я наслышан, султан сейчас испытывает не самые лучшие дни. Янычары своевольничают. Сипахи потеряли страх перед Османом. Гвардия слишком разношёрстная, так что с таким уровнем дисциплины они не спасут своего султана. Как говорят добрые люди, на место его метит младший брат. И я склонен им верить. — отмечая, как Эжен важно кивает на каждое предложение без ехидных комментариев, я лишь улыбнулся. — Так что не ты один собираешь сведения с миру по нитке. Ведь услышит тот, кто хочет слышать! — моя улыбка тут же приобрела загадочные нотки.
— Знаешь, а я даже не сомневался в твоём аналитическом складе ума. Но ответь мне на милость, зачем же тогда нужен я, раз ты и сам прекрасно всё знаешь? — спокойно поинтересовался Гоген.
— И я тебе отвечу. Я всегда следовал одному простому, но надёжному принципу: доверяй, но проверяй. Так что не забывай своё место, мой друг. И помни, что какой-то монополии на информацию у тебя нет, — слегка осадил я агента.
— Истина так, государь. Так что же вы желаете узнать дальше? Ведь я лишь покорный слуга империи… — Эжен вновь исполнил шутовской поклон, выражая всю серьёзность своих намерений.
— Хватит паясничать, Гоген, ответь-ка лучше, что творится на Востоке? — сухо интересуюсь у агента.
— Восток? Дело тонкое. Как мне известно, Мин сейчас колосс. Но ноги вот из глины у него. Ударь лишь раз, и он развалится же в миг. — слегка злорадно произнёс Эжен. — Другим уже известно, что он слаб. Так что падение — вопрос лишь времени и сил, затраченных на воцарение протектората.
— И каковы твои ставки?
— Британцы. Им хватит сил и наглости. Французы завязли ненадолго в той же Африке, Индокитае и славной Индии. А вот британцев ничто не сдерживает. Так что их флот довольно быстро окажется у Жёлтого моря, — спокойно пояснил Эжен за вчерашних союзников.
— Неужели Китай настолько слаб, что готов упасть в ноги любому, кто придёт на их землю? — задумчиво интересуюсь у агента.
— Всё так. Голод, страшная чума и прочие радости, упавшие на их долю, изрядно ослабили империю, так что они не представляют опасности.
— Предлагаешь опередить британцев? — я хищно осклабился, прекрасно понимая ход его мыслей.
Гоген лишь подтвердил собранные ранее данные.
Тяжелый кейс, весь в заклепках и царапинах, словно измученный войной ветеран, оказался рядом с Гогеном. Он сидел на высоком стуле, полузакрытыми глазами глядя на размытый пейзаж за окном. Я поставил кейс рядом с ним, жест был точен, не терпел возражений.
— Армейские алхимические стимуляторы, — прошептал я почти бесшумно. В этом шепоте звучал и острый упрек, и холодная железная логика: он знал цену этих стимуляторов, знал, что они — плата за его «голос», за его способность проникнуть в тайны и раскрыть неизведанное.
— С тех пор как ты покинул академию, Гоген, твоя цена не изменилась, — продолжал я, но в этом утверждении не было обвинения, а была лишь констатация факта. Я не был злодеем, но и не святым. Я представлял собой воина в своем мире, а Гоген — мощным оружием в моих руках.
Гоген не отвечал, не поднимал глаз. Его «голос» был его дар, но и проклятие. Он видел то, чего не видели другие, слышал то, чего не слышали другие. И эта «проницательность» имела свою цену.
— Лояльность, — произнес я последнее слово, словно ставя печать на нашей сделке, и ушел, оставив Гогена в тишине разрушенного театра. Он многое не договаривал, но всё это было и неважно, ибо информация всегда проверяется и фильтруется, ведь в нашем мире нельзя доверять даже себе.
Гоген молчал. Его лицо было непроницаемо. Я хмыкнул, положив руку на кейс, что стоял между нами, словно немая преграда.
— Исландия… Ты знаешь, что там происходит, Гоген, — произнес я, словно пробуя его на прочность. — Остров в пламени бунта. Рыбаки, китобои, все они в одном порыве — против короны. Каждый второй — пират, каждый третий помогает им. Тортуга, мать её'.
Гоген по-прежнему молчал.
— Наши интересы переплетались с интересами многих других, — продолжал я, не теряя энергии, — ведь кто не любит устроить пакость британцам? Цезарь сказал бы: «Разделяй и властвуй». А мы позаботимся о целостности врагов'.
Я смотрел на него, не отрывая взгляда, и в нём была и уверенность, и вызов. Я хотел услышать его мысли, понять, как он видит ситуацию, какие тайны. Но Гоген всё так же был задумчив и совершенно не спешил проливать свет на мои вопросы.
Что ж, значит, не сегодня, но мы ещё поговорим, и стоит старому «другу» лишь раз оступиться, то разговор уже будет в застенках Лубянки.
Двери кинотеатра, словно пасть чудовища, захлопнулись за мной. Я стряхнул с пиджака невидимые крошки давно высохшего попкорна, проходя мимо заброшенных кресел и рассыпанных пластиковых стаканов, оставшихся от давних сеансов. Этот кинотеатр был как призрак прошлого, чьё величие угасло, оставив лишь тени от былых триллеров и мелодрам.
Мой спорткар, черный и блестящий, словно хищник, ждал меня на парковке. Я устроился в кресле, почувствовав знакомую твердость руля. Включил инструментальную музыку, что плавно заполнила салон, и отправился в путь.
Ночной город, опустевший, словно по щелчку, пронесся мимо меня. В освещенных витринах отражались одинокие прохожие и мимолетные отблески фонарей. По бокам двинулся кортеж, окруженный мигалками и бронированными джипами. Но меня не трогали их высокомерные символы власти. Я вдавил педаль газа в пол, чувствуя, как мотор зарычал, и погрузился в этот безумный ритм скорости.
Ветер свистел в ушах, мир размылся в бегущие огни, и в этом оглушительном шуме я нашел свободу. Не свободу от ограничений и запретов, а свободу от себя самого, от тяжелых мыслей и тревог. Это была мимолетная свобода, но она дала мне возможность просто быть, просто жить и быть частью этого ночного мира.
Проносясь мимо центральной площади, я мимоходом заметил статую моего прадеда. Он стоял на высоком постаменте, словно угрюмый страж города, и его бронзовый взгляд, казалось, следовал за мной. В нём я увидел не гордость предка, а осуждение.
И это ощутимо мазнуло по самолюбию. Словно хлёсткий удар, что задел застарелые раны. В этой семье меня никогда не любили. Я был отверженным, недостойным. Их холодные взгляды и неискренние улыбки преследовали меня с детства, поэтому и ушёл в работу, а затем и в учёбу, потерявшись в бесконечном потоке нескончаемых дел.
Жизнь прошла мимо меня, оставив лишь горький осадок непризнания. Я видел лишь призрение в их глазах, чурался их праздников и торжеств. Но всё же всё время чувствовал их взгляд, их осуждение, их невидимый приговор: «Недостоин»!
И вот, увидев его статую, я вспомнил об их удивлении, когда я взошел на трон. Их недоверие, их нежелание признать меня, всё то, что было так болезненно в моей жизни, сейчас казалось далёким, незначительным. Их удивление в застывшем моменте стало моим триумфом, моим мщением. Это было единственное, что грело мою темную душу.
Я ускорил ход, уже не оглядываясь на статую моего прадеда. Он остался там, позади, как призрак прошлого. А я, напротив, лишь устремился в будущее, в то будущее, которое я создал сам, без их помощи и признания. Ибо о тебе говорят лишь дела, а не пустые слова, это я усвоил от одного коменданта, что учил меня драться на саблях в одной далёкой-далёкой харамутской пустыне.
— Царь во дворце! Царь во дворце. Царь… — синхронно начали глашатаи, пока я паковал.
Что ж, пришло время снова работать!

Глава 9
Госпожа Ланфен

Солнце клонится к закату, окрашивая небо в огненно-красные тона. Я лечу над Калининградом, «моим» городом, и сердце бьется в такт с его ритмом. Внизу город разворачивается перед моими глазами, как огромная мозаика из древней истории, сплетаясь с современностью.
Старый город, зажатый между стенами замка Кёнигсберга, словно застыл во времени. Кирпичные дома, как старые друзья, прячутся за высокими стенами. На площади Победы стоит величественная королева Луиза, ее бронзовая фигура напоминает о славном прошлом.
Остров Кнайпхоф… Как же я «люблю» эти извилистые улочки, мощеные брусчаткой! Они ведут к Кафедральному собору, его готические шпили взмывают в небо, как символ надежды и веры.
Морской канал — это синяя лента, которая разрезает Калининград на две части, словно лента на подарок. Он течет сквозь город, неся с собой дух моря и свободы. Я смотрела на волны, которые неспешно колыхались в канале. Солнце начинало садиться, окрашивая небо в огненные тона. Его лучи отражались в воде, создавая красивые блики, которые играли на водной глади, словно жемчужины на бархате. Казалось, что вода дышит, переливаясь и меняя свои оттенки от золотисто-желтого до розово-красного.
На берегу стоял Янтарный комбинат, его огромные краны, похожие на гигантские руки, вынимали янтарь. Это завораживающее зрелище. Краны двигались медленно и грациозно, словно танцуя свой вечный танец под красным солнцем. Они поднимали из земли тяжелые блоки янтаря, перенося их на перерабатывающий завод, где из них создадут украшения, сувениры и другие чудесные вещи. Я наблюдала за этой картиной. Она была полна красоты и мощи. Она полна жизни и энергии. И она отражала душу Калининграда — города, который живет на стыке истории и современности, города, который хранит в себе тайны и легенды.
Приморский район. Современные многоэтажки, утопающие в зелени парков, создавали яркий контраст с историческими кварталами. Словно две эпохи, две реальности, переплетенные в единое целое. С одной стороны — современность, динамичная и энергичная, с другой — история, спокойная и величественная. Многоэтажки вырастали вверх, словно гигантские деревья, устремленные к небу.
А вокруг них располагались парки, оазисы зелени и спокойствия. Длинные аллеи, усыпанные золотой листвой, ведут к фонтанам, где дети с радостью плещутся в воде. Старые дубы и липы бросают длинные тени на тропинки, где прогуливаются влюбленные пары и семьи с детьми. Их стекла отражали яркие цвета заката, и город превращался в огромный калейдоскоп.
А вокруг них располагались парки, оазисы зелени и спокойствия. Длинные аллеи, усыпанные золотой листвой, ведут к фонтанам, где дети с радостью плещутся в воде. Старые дубы и липы бросают длинные тени на тропинки, где прогуливаются влюбленные пары и семьи с детьми.
Но рядом с этой современностью располагались исторические кварталы. Старинные кирпичные дома с балкончиками и эркерами словно шептали о прошлом. Их фасады украшали лепки и резные детали, которые создавали неповторимый облик города.
Именно это сочетание современности и истории, этого контраста и гармонии, делает Калининград таким уникальным и завораживающим. Он словно мост между двумя мирами, между прошлым и будущим. И это привлекает сюда туристов со всего мира.
А вдали, словно гигантский песчаный барьер, простиралась Куршская коса. Она тянулась вдоль берега моря, как длинный язык песка, разделяя бескрайнюю синь Балтийского моря и спокойную гладь залива. Ветер, пропитанный солью и смолой, носил с собой шепот морских волн и шум сосновых лесов, которые покрывали песчаные дюны, словно мягкая шерсть на спине великана. Эти леса, защищая берег от разрушительной силы штормов, выглядели как зеленый щит, который вцепился в песок и не отпускал его.
Коса самую малость похожа на древнего дракона, лежащего на берегу моря. Ее песчаные чешуйки, переливаясь в лучах заходящего солнца, словно оживали, завораживая своей красотой и неповторимостью. А сосновые леса походили на его зеленые крылья, которые раскинулись над песчаным телом, защищая его от холодного морского ветра.
Я смотрела на косу и думала о том, как она красива и могущественна. Она стояла здесь веками, защищая берег от разрушительных штормов и бурь, неумолимо напоминая о силе и несокрушимости природы. В нее была вложена целая история, а ее величественные дюны хранили тайны и легенды, передаваемые из поколения в поколение. Она была не просто песчаным барьером, а живой сущностью, дышащей морским воздухом и согревающейся под солнцем.
Калининград — город на стыке эпох, где история, культура и современность переплетаются в единое целое. Город, который оставит в сердце неизгладимый след.
Самолет мягко коснулся взлетной полосы, и я с легким вздохом откинулась на спинку кресла. Путешествие было долгим, но теперь я была «дома», в Калининграде, в том месте, где начиналась история моего рода.
Небо, еще совсем недавно окрашенное в огненные тона заката, теперь заволокло серой дымкой. Осенняя погода была не такой гостеприимной, как я ожидала, но в этой серости была своя прелесть. Она создавала ощущение тайны, некой загадочности, которую я так любила в Калининграде.
Я приземлилась в аэропорту Храброво и уже в такси, мчащемся по мокрым улицам города, пыталась разгадать загадку моего рода. Почему они, мои представители, выбрали это место, этот край земли, чтобы заложить своё родовое поместье? Калининград всегда казался мне городом на границе двух миров. Здесь переплетались история и современность, и это сочетание привлекало меня и отталкивало одновременно. Старинные дома с их кирпичными стенами и резными балкончиками соседствовали с современными многоэтажками, которые устремляли свои острые углы к небу.
В этом городе было что-то неповторимое, что-то таинственное, что привлекало и отталкивало меня с самого детства. Я знала, что мои представители выбрали это место не просто так. Они чувствовали что-то особенное в этих землях, в этом море, в этом небе.
И в этот момент в моих мыслях появился образ замка, стоящего на берегу моря. Замка, который был не просто домом, а резиденцией моего рода, источником его силы и мощи. Я знала, что ответ на свой вопрос я найду именно там.
В такси было душно, а за окном мелькали знакомые и незнакомые улицы, и старые дома, и современные многоэтажки. Я смотрела на все это с чувством недоумения. Калининград… Город на границе двух миров, где история и современность переплетаются в беспощадной борьбе. Но что привлекло моих предков в это место? Что они увидели в этом затерянном краю земли?
Такси неспешно скользило по мокрым улицам Калининграда, пронося меня мимо знакомых и незнакомых домов, мимо парков и скверов. Город был укутан в серую дымку осеннего вечера, и в его атмосфере витала некая таинственная энергия, словно эхо прошлых веков. Я смотрела в окно, пыталась разгадать тайну моего рода, понять, что привлекло моих предков в это место. Почему они выбрали именно Калининград, чтобы построить свой замок, свою резиденцию, свое убежище?
Таксист, словно прочитав мои мысли, неожиданно сказал: «Здесь сильны духи, госпожа». Его голос звучал спокойно и мягко, но в нем было что-то особенное, что-то, заставляющее задуматься. Я уловила в его словах искренность, а в его глазах, которые были глубокими и проницательными, — некую мудрость.
Я не могла не согласиться с ним. В Калининграде действительно была некая особенная атмосфера, некая сильная энергия, которая словно пронизывала все вокруг. Она была ощутима в холодном морском воздухе, в шепоте сосновых лесов, в величественных стенах старинных замков. И в этот момент я еще больше захотела увидеть родовой замок, который стоял на берегу Балтийского моря, словно хранитель тайны моего рода. Я представляла себе его высокие стены, могучие башни, которые впивались в небо, и глубокие подземелья, хранящие секреты прошлого. Я с нетерпением ждала момента, когда увижу его, когда почувствую его силу и мощь, когда смогу вдохнуть в него свою собственную энергию и стать его хранительницей.
Водитель остановился перед старинными воротами, которые вели в парк, заросший величественными сосновыми деревьями. Их ветви казались громадными лапами, стиснувшими замок в свой могучий объятье. Морской воздух пах солью и смолой, и я уже чувствовала необыкновенную силу этого места. Я вышла из такси и медленно пошла вперёд, вдыхая холодный воздух. Он словно очищал мою душу и наполнял её чувством неизбежности. Здесь скрывалась тайна, и я чувствовала, что должна её разгадать.
Резиденция…
«На этом конце мира»… Да, именно так я представляла себе эту неповторимую атмосферу моей родовой резиденции.
Я стояла перед замком, который выглядел не так, как я ожидала. Вместо величественных башен и монументальных стен передо мной возвышалась скромная крепость, похожая на старый корабль, выброшенный штормом на берег. Камни ее стен были темными и шероховатыми, словно изрыты зубами времени. Окна, заколоченные досками, смотрели на мир пустыми глазницами.
Ветер носил над замком запах соли и смолы, и я уловила еще один, неприятный аромат — сырости и разложения. Этот запах был как отпечаток темных веков, когда тевтонские рыцари бродили по этим землям, оставляя после себя след войн и разрушений. Я осмотрела замок с головы до ног. Он был похож на призрак, на забытую и ненужную историю. И в этом была определенная печаль. Но не в этом была моя миссия.
Переступив через порог дома, внутри меня зародилось некое чувство уверенности. Я была наследницей этого замка, и я буду его восстанавливать, кирпич за кирпичом, камень за камнем. И может быть, тогда он снова засияет в солнечных лучах, и в его стенах зазвучит жизнь. И я надеюсь, что тогда я смогу наконец понять, почему мои предки выбрали это место для своего дома. И почему они хотели, чтобы я стала его хранительницей.
Я оказалась в гостиной. Огромной, с высокими окнами, из которых открывался вид на Балтийское море. Но эта красота была затемнена пылью и забвением. Гостиная давно не видела женской руки, и это ощутимо во всем. На бархатных диванах лежала толстая пыль, на зеркалах отражались призраки прошлых веков, а на карнизах свисали паутины, словно призрачные нити, лениво связывающие прошлое и настоящее.
Стиль арт-нуво, который использовался при оформлении гостиной, по-своему интересен. Извилистые линии, яркие цвета, необычные формы — все это создавало атмосферу роскоши и таинственности. Но сейчас все это забыто, поглощено пылью и забвением.
Я оглядела гостиную с грустью. Она похожа на давно забытую мечту, на нереализованный потенциал. И я поняла, что моя миссия не просто восстановить этот замок, а вернуть ему жизнь, зажечь в нем огонь, который угас давно. Я подошла к окну и всмотрелась в море. В его волнах отражался закат, окрашивая воду в красные и золотые тона. И в этот момент я почувствовала, что у меня есть все, чтобы вернуть этому замку его былую красоту. И неважно, как много вечеров это всё займёт, ведь ничего важнее «наследия», и я не хочу оставлять после себя этот мусор и какие-то руины. Но сначала осмотрим и прочую часть замка, что стал сердцем «дома» на этом конце света.
Я стояла в зале, который когда-то был величественным бальным, а теперь лишь затянут паутиной и засыпан пылью. Лучи заходящего солнца, пробиваясь сквозь щели в старых стенах, освещали пыль золотистым светом, делая ее похожей на мириады звезд. Но это не та красота, которую я ожидала увидеть.
В этом зале, в этом забвении, я чувствовала не только печаль и пустоту, но и определенную энергию, силу, которая покоилась в камнях и в самой атмосфере замка. Сила тех, кто строил эти стены, тех, кто жили здесь веками. Каждый камешек был пропитан мощью и старой магией, так что можно попробовать. Нужно попробовать!
— Хранитель, — шепнула я вслух, оглядывая залы замка. — Хранитель этих стен, хранитель этой земли, услышь меня!
В ответ пронеслось порывом ветра, сквозь щели в окнах залетела пыль, и я уловила странный звук, словно шепот ветра, проносящийся по залам. Я не знала, что это было — фантазия или реальность, но я почувствовала, что замок ожил, что его стены задышали новой жизнью.
— Я дома! — сказала я, и мой голос звучал уверенно, хотя внутри меня было не менее волнения. — Я наследница этого замка, и я пришла, чтобы вернуть ему былую славу. Я пришла, чтобы оживить его. И я надеюсь, что ты поможешь мне в этом.
Спустя миг показался и уже знакомый мне дух. Я стояла в центре зала, окруженная тенями и забвением, и вдруг воздух задрожал. В центре зала, словно из ниоткуда, заструился свет, и в этом свете очертились фигуры.
— Ты наконец-то стала сильнее, слабая глава рода, — прозвучал его голос, холодный и резкий, как удар ледяного ветра. В его словах не было ни капли уважения, ни капли доброты. Он был непочтительно груб, крайне язвителен, и это было в его манере, в его сути.
Я почувствовала, как по спине пробежал холод, как внутри меня зародилось чувство неуверенности. Я ожидала от Хранителя помощи, я ожидала от него мудрости, но он встретил меня с такой неприязнью, с такой ненавистью. Впрочем, как и в первый раз.
— Ты ошибаешься, — ответила я, стараясь держать голос спокойно. — Я не слабая. Я пришла сюда, чтобы вернуть этому замку его былую славу. Я пришла, чтобы стать достойной главой рода.
— Достойной? — хмыкнул он, и в его глазах заискрилась ирония. — Ты еще далека от этого. Но у тебя есть шанс доказать свою ценность.
Он взмахнул лапой и в зале вспыхнула магия. Она закружилась вокруг меня, окружив меня невидимой стеной силы. Я почувствовала, как внутри меня зародилась новая энергия, и в моих жилах заструился новый поток силы.
— Это моя магия, — сказал Хранитель, и его голос звучал теперь не так холодно, а более уверенно. — И она поможет тебе стать сильнее. Но ты должна заслужить ее.
Я кивнула, не веря своим глазам. Я почувствовала, как во мне рождается новая сила, новая надежда. И я знала, что теперь у меня есть шанс доказать Хранителю, что я достойна быть главой рода.
— И так? — дух показательно щёлкнул клювом.
— Я пришла за ответами!
— Маленькая птичка хочет всё знать? — в орлиных глазах так и читалась насмешка. — Что ж, за последнюю вечность у меня не было собеседника, так что я готов утолить твою жажду познания. Но вот готова ли ты испить из моего источника? — гордый птиц вопросительно наклонил голову. — Впустишь ли ты меня в своё сердце и душу? — дух всё так же умело продолжал пудрить мне голову, но за свою жизнь я видела множество разных прохиндеев, и какой-то там дух не одурачит меня.
— Кто ты?
— А мне казалось, что столь простой ответ тебе и не нужен? — несмешливо пророкотал птиц. — Ты же ведь и так обо всём догадалась? Зачем плодить ненужные вопросы, ведь их число и так уже ограниченно. Поэтому расходуй их разумно! — дух вновь попытался увести тему разговора в удобное для него русло.
— Кто ты! — на этот раз я говорила более жёстко.
— Так и быть… — гордый птиц важно поклонился. — Минус один вопрос. Кто я? Это долгая история, что сокрыта в веках смуты и тёмных времён. Всё началось с того, что Изот Стефанович Бесфамильный решил приобщиться к тайным знаниям. — Дух щелкнул когтями, и темноту катакомб тут же заполнил магический свет, а спустя миг появились и гротескно выпуклые фигуры людей, словно в театре теней. — Желания Изота были крайне просты, как и у любого грека его времени, но он хотел большего, ведь это так свойственно людской природе. — Глаза духа заблестели от потустороннего света.
— Поскольку магией он не владел, то пошёл по простому пути и продал мне свою душу в обмен на силу и мою верную службу, пока жив хотя один кровный родич его дома. — «Дух» величественно расправил крылья. — Цена была совсем небольшой. Но крайне соблазнительной для меня. Каждый потомок обязуется отдать мне дитя! Первенца, коль будет угодно. В обмен на мальчика я обязуюсь даровать исключительный дар последующему потомку. Именно поэтому твой род и пресёкся… — он замолчал. — Но я всё равно заберу то, что по праву моё. И после твоей смерти, слабая глава, мой контракт наконец-то будет исполнен!
— И ты так спокойно это мне говоришь?
— Я честный демон, что работает с Изотовыми уже не одну сотню лет. Вместе мы видели рассвет и упадок Рима. Рождение и распространение множества учений и прочих течений. Так что я даже, возможно, буду скучать. — по глазам «духа» было видно, что он просто смеётся, пытаясь при этом держать серьёзную мину на морде лица. — И посему предлагаю обновить нашу сделку! — демон перешёл к сути. — Мне не важно, кто стоит во главе рода, важно лишь соблюдение условий контракта. Для меня это нерушимая истина. Ведь репутация для существа моего уровня — это всё! Ну а будь всё иначе, то стали бы твои предки держать при себе столько веков? — я чувствовала явный подвох и манипуляции, да он, похоже, и не скрывал этого.
— Я не продаю родную кровь! — отвечаю сквозь зубы.
И чего я ждала от этого разговора? Неважно, дух или демон, но такая цена мне не по душе. Так что пускай эта тварь томится хоть целую вечность в пустоте, но иметь дело с таким существом я не намерена.
— Хороший ответ, — неожиданно произнёс он более человеческим голосом. — Значит, ты первая, кто отказался от силы. Первая из его детей, что пошла против традиций. Что ж, это похвально. — С каждым новым словом демон всё быстрее менял форму и всё больше походил на человека.
И вот, передо мной уже стоял статный блондин в строгом костюме и с тростью, а не какой-то там демон. Он был красив, но в его красоте была некая холодность, некая отстраненность. Он был более человеческим, чем я могла себе представить.
— Хранитель, — представился он, и в его голосе звучала не власть, а некая печаль. — Хранитель этих стен, хранитель этой земли, но ты можешь звать меня просто Карим. И я хочу помочь тебе. Не силой, а мудростью. Не насилием, а справедливостью.
Я смотрела на него с недоверием. Я не могла поверить, что он может измениться так резко. Но в его глазах я увидела искренность. И я решила ему доверять. Глупо? Пожалуй. Но если не верить сердцу, то стоит ли вообще верить кому-то?
— Значит, с тобой я могу работать на равных. — демон неожиданно улыбнулся. — Устал я от этих просителей вечной силы, бессмертия и прочих банальностей, столь желаемых смертными, так что разрывать наш контракт я не буду. Удивлена? А ведь у демона тоже есть своё понятие о чести, пусть и слегка специфическое. — он читает мои мысли? — Нет, глупышка, это и так читается по твоим движениям и мимике лица. — улыбка «духа» стала чуточку шире.
— Кто ты… — уже устав задавать один и тот же вопрос я всё так же пыталась найти суть.
— Это долгая история. Когда-то был богом, которого низвергли из-за любви к смертной. — заметив мой скепсис, он усмехнулся. — Не поверила? Ладно… Упав с небес, я поддался людским порокам, ведь это так соблазнительно, и стал тем, кем я являюсь сейчас! — но я лишь фыркнула, а демон дурашливо рассмеялся. — Хорошо. Я обычный, ну почти обычный демон, которого призвал в этот мир царь Соломон. Непыльная работёнка, хороший соцпакет и отпуск раз в тысячу лет. Соблазнительно, не правда? Вот и я повёлся, и меня запечатали в одной чертовой книге. — недовольно прорычал он.
— Но почему ты тогда здесь? — задала я резонный вопрос.
Хранитель стоял передо мной, и я не могла оторвать от него взгляд. Он был похож на человека, но в его глазах все еще таилась некая тайна, некая скрытая сила. Он был красив, но в его красоте была некая печаль.
— Я полюбил, — сказал он, и в его голосе прозвучала такая грусть, что я невольно сделала шаг вперед, желая его утешить.
— Она была такой же простой, как и ты, — продолжил он, и в его глазах заблестели слезы. — Любовь к людям и сгубила меня.
На миг я почувствовала, как в моей груди зародилось сочувствие. Я поняла, что он не просто Хранитель этого замка, он еще и человек, который испытывает боль и страдание. Я хотела его обнять, хотела сказать ему что-то доброе, но я остановилась. Я не знала, что он испытывает на самом деле. Я не знала, что он думает обо мне.
И в этот момент он отступил назад и рассмеялся. Не злобно, не жестоко. А презрительно.
— Это не более чем «шутка», — сказал он, и в его голосе снова прозвучала ирония. — Ты не понимаешь, кто я такой.
Карим был прав. Я не понимала. Я видела в нем человека, но он был не просто человеком. Он был хранителем рода и чёртовым демоном. На миг я почувствовала, как моя надежда угасает, как вера испаряется. Дух был не тем, кого я ожидала увидеть.
— Я просто хотела тебе помочь, — шепнула я, и в моем голосе прозвучала печаль. — Я хотела сделать все правильно.
— Ты делаешь всё правильно, — ответил он, и в его глазах снова заблестели слезы. — Но ты не понимаешь, что это такая боль. Это такая трагедия. И никто не может меня от нее избавить.
Он сделал шаг вперед, и я почувствовала, как его магия снова заструилась вокруг меня. Но теперь она была не так сильна, не так жестока. Она была похожа на печаль.
— Прости меня, — сказал демон, и в его голосе звучала усталость. — Прости меня за всё, что я сделал. И прости меня за то, что я делаю сейчас.
Он коснулся меня рукой, и я почувствовала, как его магия проникает в меня. Но это была не та магия, которая дала бы мне силу. Это была магия, которая заставила меня понять, что любовь и боль — это две стороны одной медали. Его мощь плавно заполняла моё магическое ядро и прокачивала каналы, расширяя их проводимость. Чудовищное количество силы меняло меня на духовном уровне, и я неумолимо становилась сильнее.
— Но почему ты тогда здесь? — вновь задаю резонный вопрос.
— Наивное дитя. — демон вновь улыбнулся. — Лазейка в виде призыва даёт мне и таким же, как я, возможность хоть ненадолго, но всё же вырваться из чёртова артефакта! А теперь слушай стандартное предложение. Если сломаешь печати и освободишь меня из плена, я выполню одно твоё желание. Любое! Без обмана… — предельно серьёзно произнёс. — Но никто так и не нашёл эту Соломонову книгу, так что я уже особо и не надеюсь, а теперь поговорим о том, что я могу дать и попрошу взамен. — демон расплылся в хищной улыбке и сделал уверенный шаг в мою сторону.
— Ты же ведь хочешь вернуть трон поднебесного царства? — Карим загадочно улыбнулся. — И неважно, что ты дитя от наложницы. Моя сила поможет тебе взять твоё по праву. Но взамен мне понадобится помощь от твоего «Царя». — Он замолчал, нежно обнимая меня за плечо и уводя прочь из замка, что стремительно рушился позади нас.

Глава 10

Тяжелые дубовые двери дворца, украшенные резными львами, скрипнули, впуская меня в прохладную, пахнущую полиролью и ладаном тишину. Холодные глянцевые плиты пола отражали приглушенный свет от высоких окон, задрапированных тяжелыми, вышитыми золотом портьерами. Стены, обитые красным бархатом, казались неподвижными свидетелями столетий, а монументальные портреты предков с невозмутимыми лицами смотрели на меня свысока.
Воздух насыщен ожиданием, не тем, что предшествует битве, а скорее, перед вынесением приговора. Я шел, не торопясь, сквозь залы, мимо статуй и фонтанов, украшенных драгоценными камнями, мимо свиты, которая, как и стены дворца, была молчалива и неподвижна.
В сердце дворца, в зале заседаний, где столетиями принимались решения, влиявшие на судьбу целой империи, меня ждал Совет. Их лица, привычно безразличные к моим победам и поражениям, сегодня были напряжены, ожидание на их лицах ощущалось как физическое напряжение.
— Ваше Величество, — начал седовласый, словно высеченный из камня, старый канцлер, его голос был тихим, но проникал в самую душу. — Послы из Маньчжурии прибыли с просьбой о… помощи.
Я молча кивнул, ожидая продолжения, сердце стучало, словно молот в кузнечном горне. Маньчжурия, вечный источник нестабильности на восточной границе, — цель моей жизни, ключ к единству всей Поднебесной, но не одним востоком едины, как говорится.
— В их пограничных землях, — начал канцлер с неожиданным задором, — война, пожары, разруха. Они умоляют о покровительстве Империи…
Словно гром среди тишины прозвучало в моей голове: «Вот он, шанс!»
Я уже видел флаг империи над великой рекой Янцзы, слышал гул воинских маршей, чувствовал пахнущий дымком воздух победы. Но пока нужно было держать себя в руках, давить внутреннее ликование.
— И какова их просьба, канцлер? — спросил я, голос ровный, спокойный.
— Просят войска Империи оказать им помощь в подавлении восстания. Взамен же обещают признательность, торговлю, а также… верность империи.
Я молчал, собирая мысли. Не верю я этим ханьцам, не верю, но шанс — это шанс. И если выиграем, то вся Маньчжурия будет наша, а там и вся империя Мин подчинится, как и должно было быть веками.
— Хорошо, канцлер. Созови совет военных. Нам нужно подготовить план действий.
В зале заседаний, под тяжелыми, вышитыми золотом портьерами, царила напряженная тишина. Я сидел у своего дубового стола, покрытого лаком и инкрустированного слоновой костью, перелистывая донесения. Слова аналитиков и разведки, пророчившие военную катастрофу в Маньчжурии, неприятно резонировали с теперь уже известными фактами.
— Их войска не укомплектованы, — читал я, — артиллерии нет, провианта не хватает, казна пуста… Население недовольно, готово восстать.
— Вот оно как, — шепнул себе под нос канцлер, стоявший у окна, — прямо как в наших донесениях.
— И что мы делаем? — спросил я, подняв глаза на старого канцлера.
— Ждем, Ваше Величество. Ждем, когда они сами придут к нам с просьбой о помощи. То, что они не справились, — это хорошая новость. Плохо то, что они сделают это публично.
— В том и нонсенс, — кивнул я, — они же всегда были гордыми. Не признавали свою слабость.
— А сейчас признали, — услышал я с заднего ряда голос генерала Лиховацкого, — потому что пришли мы и две царских армии.
Я повернулся к генералу Лиховацкому. Это был пожилой человек крепкого телосложения, одетый в грозную шинель. Его аккуратные усики придавали ему особую непривлекательность.
Генерал сидел в кресле, которое, казалось, было вырезано из старого дуба, потемневшего от времени. Кресло было обтянуто темно-зеленой кожей, которая от долгого использования стала блестящей. На подлокотниках лежали его огромные руки в грубых перчатках с широкими ладонями, покрытыми шрамами от старых ран.
Его глубоко посаженные глаза были проницательными и сверкали холодным блеском. Казалось, в них отражались ледяные поля сражений, которые он повидал. Глаза имели цвет старой меди с оттенком ржавчины, словно напоминая о многих пролитых кровях. Над глазами нависали густые седые брови, которые в моменты недовольства собирались в гневную дугу.
Генерал Лиховацкий ни разу не красавец. Время оставило на его лице глубокие морщины, как карты старой империи, каждая из которых рассказывала собственную историю, о победах и поражениях, о горе и радости. Он являлся живым воплощением войны — суровым, неумолимым и бесстрашным. Его губы, сжатые в строгую линию, казались готовыми выдать острый приказ, который заставил бы дрожать самых храбрых воинов.
Шинель пошита из грубой шерсти и, казалось, пропитана порохом и кровью. Она сидела на нем как вторая кожа, словно олицетворяя его неразрывную связь с полем сражения. На плечах шинели были вышиты золотые отметины о победах, каждый из которых свидетельствовал о его храбрости и верности царю.
— И? — спросил я, чувствуя, что в этой истории что-то не так.
— Послы прибыли, Ваше Величество. С богатыми подарками и полным портфелем «скромных» просьб о помощи, — генерал немного поклонился, — вот только… Они не ожидали такого приема.
— Приема? — я встал из-за стола.
— Их обстреляли, Ваше Величество, — ответил генерал, — из пушек, перед самыми воротами дворца.
Я отшатнулся, схватившись за стол.
— Кто?
— По официальной версии, это были неизвестные бандиты. Но я полагаю, — генерал взглянул на меня с хитрым блеском в глазах, — что у этих бандитов были не такие «идеалистические» мотивы, как предполагали наши аналитики.
— Думаешь, они устроили засаду? Чтобы принудить нас к войне?
— Думаю, Ваше Величество. А еще думаю, что это хорошо продуманный план. И они его выполнили с максимальной эффективностью. Вы же сами сказали, что они слишком слабы.
— Так это была уловка? — я в гневе схватил донесения и швырнул их на пол. — Они хотели вынудить нас воспользоваться их слабостью?
— Похоже на то, Ваше Величество, — генерал кивнул и взял в руки папку с донесениями.
— И теперь они будут изображать из себя жертв?
— Они и будут жертвами, Ваше Величество. Жертвами своей же стратегии, — генерал усмехнулся.
Я взглянул в окно на унылый зимний пейзаж столицы.
— Каков план?
— План? Война и только война, государь! — генерал хищно осклабился.
Встреча прошла не так, как я ожидал. Внутреннее напряжение, оставшееся после недавнего инцидента с восточным направлением, не покидало меня. В комнате царила напряжённая тишина, которую нарушали лишь шелест бумаг и лёгкое постукивание карандаша о стол.
Руководитель аналитического отдела, мужчина с суровыми чертами лица, словно высеченными из гранита, не торопился объявлять собрание закрытым. Его взгляд был пристальным и немигающим, он словно пытался найти что-то тайное, скрытое от посторонних глаз.
— Я понимаю, что произошедшее вызвало определенные вопросы, — наконец произнес он, его голос был низким и властным. — Однако, мы должны продолжать двигаться вперед. Это — наш долг, наш приоритет. Ибо интересы отечества и царства превыше всего. — Но слова главы отдела не разрядили обстановку.
В глазах некоторых функционеров и госслужащих читалась тревога. Другие, словно загнанные животные, напряженно следили за каждым его движением, готовые в любой момент броситься в бегство. Окончание заседания ознаменовалось не традиционным «До свидания», а холодным, почти беззвучным «Разрешите откланяться». Сотрудники вышли из зала, словно освобожденные из темницы. Лишь немногие остановились у дверей, продолжая шептаться, обмениваясь тревожными взглядами.
Тяжелые дубовые двери тронного зала распахнулись, и я, словно по мановению волшебной палочки, очутился в центре выверенной до мелочей сцены власти. Золотые узоры на стенах, яркий ковёр, усыпанный драгоценными камнями, и массивный трон, увенчанный гербом моей династии, — всё дышало величием и мощью.
Сердце ещё не успокоилось от недавнего неприятного события, но на лице уже играла уверенная улыбка монарха. Гости, попадая в атмосферу власти, невольно воспринимали меня в той роли, которую я должен был играть. Я вскинул руку в приветствии, и мои советники с улыбками проводили новых гостей к их местам. Их лица, натренированные и непроницаемые, скрывали свои собственные мысли и чувства, как и моё.
В ожидании очередного выступления, было озвученно несколько вопросов. Я отвечал с грацией и безукоризненной дипломатичностью. Ибо не мог позволить себе ошибиться. В этой игре власти каждая деталь имела значение. Каждое слово, каждый взгляд, каждый жест — все это формировало образ монарха, которого я должен был представлять.
На время забыв о собственных тревогах, я ушел в работу, как опытный актер, входящий в роль. И все же под поверхностью прекрасной иллюзии власти теплилась истина. Истина, которая напоминала о недавней опасности и о том, что не все в моем царстве было так идеально, как хотелось бы верить.
Среди оживленного шума и шепота тронного зала он выделялся, как яркая звезда на ночном небе. Статный голубоглазый блондин, одетый в строгий костюм-тройку, словно сошедший с полотен ренессансных мастеров, притягивал взоры своей неземной красотой.
Его лицо, идеально правильное и выразительное, было озарено легкой улыбкой, которая не достигала глаз, но говорила о хитрости и неуловимом шарме, присущем только ему.
Глаза, небесно-голубые, с пронзительным взглядом, в которых таилась некая таинственная тайна, притягивали и завораживали. В них я увидел не просто красоту, но некую дьявольскую изюминку, загадочную чертинку, которая делала его ещё более интересным и опасным.
Я заметил, как невольно слежу за его движениями, как за гипнотическим танцем. В нём было что-то необыкновенное, что-то, что заставляло сердце биться быстрее и вызывало необъяснимое желание познать его ближе. И уже не мог отвести от него взгляд. В этом человеке было что-то особое, нечто такое, что не поддавалось объяснению.
Система услужливо сообщила мне всю информацию по новому «просителю».

Имя
Карим Бесфамильный (Грейлорд) Потемневший

Титул
Демон рода
Архидемон времени
Владыка судеб
Лорд последнего мгновения
Связанный одной судьбой

Престиж 3809105

Благочестие — 5019083

Уровень
980001

Раса
Искусственно созданный демон
Не демон, не дух и уже точно не человек, и уж точно не тот кто верен себе, и своим принципам

Класс

Маг школы Разрушения XXXXXV ступени
Маг школы льда XXXXXXXXXXI ступени
Маг школы времени XV ступени
Маг школы призыва XXXXI ступени
Маг демонической школы XX ступени
Маг школы призыва XIII ступени
Маг школы молний XXXXX ступени
Маг школы големостроя IX ступени
Маг школы призыва иномирных героев I ступени
Маг школы открытия врат XXX ступени

Доступ к системе
Младший демиург

Воинское искусство

Рукопашный бой XXXXIII ступени
Фехтование XV ступени
Конный рыцарь XXX ступени
Стрелок XXV ступени
Герой XXXXXXXXXV ступени

Характеристики

ХП — 2398000000
Для поддержания вашего существования нужно чудовищное количество маны и десятки тёмно магических ритуалов, и жертвоприношений

Магия 1 000 000 000 000 000
Устроить армагеддон планетарного масштаба? Да запросто. Зависит от вашего интеллекта, изначальной предрасположенности, артефактов, врождённых свойств и умножается от мудрости. Поскольку вы один из носителей старой крови, то ваш показатель умножения идёт один к одному. 10 единиц мудрости добавят вам 0 к магии.

Тело 98
Вы ушли далеко за пределы своего изначального вида и превосходите многих людей. Но физическое превосходство не главное! Ведь вас всё так же могут убить. Пусть и не сразу…

Сила 8
Не Майк Тайсон конечно, но вы уже близко, пусть и в самом начале пути. Сила вашего удара 80 кг. Каждая единица конвертируется в 10 кг и позволяет переносить вес равный вашей силе.

Харизма 333
Когда-то вы были душой компании. Возможность заключения сделок 3330%.

Дух 5 000 000 000
Сильная духовная сучность и крепкое тело слились воедино, породив нечто новое. При достижении 50 единиц духа открывается возможность манипулировать энергией духа и внутренней Ци.

Мудрость 0
Данная характеристика заблокирована у вашего вида.

Интеллект 0
Созданным существам не доступна эта характеристика.

Способности
Магия времени
Контракт
Искривление пространства
Открытие врат
Смена тела
Кража души
Усиление
Торговец душами
Создать легион
Открыть филиал Инферно

Как любопытно, и что такая тварь забыла при моём дворе?
Её появление было словно вспышка молнии, озаряющая темное небо. Она двинулась плавно, как волна в шторм, и остановилась рядом с ним, словно создавая идеальную композицию красоты и элегантности. Платье, легкое и струящееся, нефритового цвета, подчеркивало изысканные изгибы тела. Платиновые волосы, собранные в изысканный пучок, обрамляли лицо, озаренное нежной улыбкой.
В её глазах, холодных и проницательных, как у драгоценного камня, таилась некая тайна, которая заставляла сердце биться быстрее. Она была словно снежная королева, властная и недоступная, но в то же время безумно привлекательная. Я заметил, как голубоглазый блондин невольно приблизился к ней, словно привлеченный невидимой силой. Они создавали идеальный дуэт, который завораживал и заставлял забыть обо всём остальном.
Окружающие притихли, завороженные их появлением. В этом тандеме было что-то особое, нечто такое, что не поддавалось логическому объяснению. И я понял, что их присутствие в моём тронном зале — это не просто случайное событие. Это был знак, который сулил нечто великое, нечто такое, что может перевернуть всё с ног на голову. Ну а теперь сверимся с анализом от системы.

Имя
Ланфен Линель Ба Жери Мизоль Краснозернитская по прозвищу Лань

Титул
Слуга демона рода
Неверная жена
Жрица темного бога
Босоногая Ли
Красная ведьма

Престиж — 9999991
(Проклятая)

Благочестие — 2919418
(Ренегат)

Уровень 1

Раса
Чистокровный человек старшей крови

Класс
Гейша IX ступени
Алхимик III ступени
Мастер ядов I ступени
Шиноби XII ступени
Поэтесса XXX ступени
Мастер рун I ступени
Астролог VIII ступени
Шаманизм I ступени
Демонология I ступени
Тёмная магия XXXXX ступени

Доступ к системе
Запрещён

Воинское искусство

Рукопашный бой XXIII ступени
Конный лучник XXX ступени
Стрелок V ступени
Герой I ступени
Стиль берсерка IX ступени

Характеристики

ХП — 99
Ценной своей жизненной силы вы питаете сильнейшего демона, всё имеет свою цену и ваша сила не исключение. Со временем это обязательно вас убьёт, но не сейчас.

Магия 1 000 000 000 000 000
(Единая магия с хранителем рода)
Устроить армагеддон планетарного масштаба? Да запросто. Зависит от вашего интеллекта, изначальной предрасположенности, артефактов, врождённых свойств и умножается от мудрости. Поскольку вы один из носителей старой крови, то ваш показатель умножения идёт один к одному. 10 единиц мудрости добавят вам 0 к магии.

Тело [×]
Ваше тело питается демонической магией и пока идёт подпитка вас невозможно убить.

Сила 2
Не Майк Тайсон конечно, но вы уже близко, пусть и в самом начале пути. Сила вашего удара 20 кг. Каждая единица конвертируется в 10 кг и позволяет переносить вес равный вашей силе.

Харизма — 99%
Дурная молва преследует вас и несёт ущерб для всех сделок, контрактов и договоров. Люди не верят вам.

Дух 5 000 000 000
(Единение с духом)
Сильная духовная сучность и крепкое тело слились воедино, породив нечто новое. При достижении 50 единиц духа открывается возможность манипулировать энергией духа и внутренней Ци.

Мудрость — 95
Последствия ваших сделок отразились на судьбе и были внесены в книгу судеб.

Интеллект 35
Имперское образование дарует вам широкий кругозор и начитанность, что позволяет ориентироваться во всём.
Бонус к скорости обучения и получения опыта +35%

Способности
Одержимость I ступени
Книгочей XXVII ступени
Отравитель I ступени
Мастер стилета и пера III ступени
Магия крови IX ступени
* * *
— Давно не виделись, Лань, — тепло улыбаюсь слегка дрогнувшей от моего голоса девушке.

Глава 11

Она стояла передо мной, хрупкая, как фарфоровая статуэтка, в шелковом платье цвета нефрита. Ее поклоны были элегантны и грациозны, но в них чувствовалась неловкость, не свойственная ей. Ее голос, тихий и мелодичный, словно струны арфы, прозвучал в тишине тронного зала:
— Мой царь… — едва слышно произнесла она.
Ее глаза смотрели на меня с невыразимым уважением, но в них, за искренностью, за улыбкой, я увидел боль. Боль, которая была так же глубока, как и моя собственная. Я замер, ощущая на себе взгляд демона. Он занял место рядом с девушкой, как будто они были всегда вместе, словно их союз был законом природы. Я сделал невольный шаг назад, ощущая, как ледяная волна проходит по спине. Девушка застыла неподвижно, ее глаза были закрыты, но я видел, как она дрожит. Я знал, что она чувствует его присутствие, ощущает его мощь, как и я.
Демон не отводил от меня взгляда.
— А вы? — обращаюсь к демону.
Демон улыбнулся. Его улыбка была холодной, словно лёд, и не несла в себе ни капли тепла. Он не ответил на её вопрос, а просто устремил на меня свой проницательный взгляд.
— А я? Лишь скромный слуга рода, — демон сделал показательно шутливый поклон и продолжил буквально пожирать глазами девушку.
Демон улыбнулся. Его улыбка была холодной, как лёд, и в ней не было ни капли тепла. Он не ответил на её вопрос, он просто уставился на меня своим пронизывающим взглядом.
— Не волнуйтесь, царь, — проговорил он, голос его был низким и бархатным, но в нём я уловил скрытую угрозу. — Я не трону никого из вас. По крайней мере, не сейчас.
— Не бойтесь, — продолжил демон, словно читая её мысли. — Всё идёт по плану, «госпожа», так что вам не о чём переживать, пока условия нашей сделки соблюдаются.
Из тронного зала мы переместились в более неформальное место.
Лань сидела, склонившись над столом, её тонкие пальцы перебирали нити шёлковой нити, сплетая из неё узор, который похож на тончайшую паутину. Её лицо было спокойным, но в глубине её глаз цвета тёмного сапфира таилась осторожная наблюдательность.
— Как поживает Габриэль? — спросила она, её голос звучал невинно, но в нем было что-то такое, что заставляло меня почувствовать неловкость.
Я подошёл к ней и встал напротив. И не мог отвести взгляда от её лица. Она красива, безусловно красива, но в её красоте было что-то неуловимое, что-то такое, что заставляло меня чувствовать себя некомфортно.
— Он хорошо, — ответил я, стараясь, чтобы мой голос звучал уверенно. — И занимается своими делами вместе с дипмиссией.
— А как же его здоровье? — спросила она, не отрывая от меня своего взгляда.
Я почувствовал, как по спине пробежал холодный ручей. Я не мог не заметить смысла в её вопросе. Она знала, что Габриэль болен. Она знала, что он умирает.
— Он всё ещё слаб, — ответил я, стараясь, чтобы мой голос звучал ровно. — Но он уже немного оправился.
— Как жаль, — прошептала она, и её губы растянулись в едва заметной улыбке. — Я всегда считала его очень интересным человеком.
Я почувствовал, как в груди у меня сжалось что-то неприятное. Я понял, что она играет со мной. Она знает, что Габриэль не просто болен, она знает, что он умирает, и она наслаждается этим.
— Да, — согласился я, стараясь не выдать своего беспокойства. — Он был очень умным и талантливым.
— И очень красивым, — добавила она, её глаза блестели от скрытого удовольствия.
Показательно фыркаю.
— Мой «сын» сейчас временно в отъезде. Дегустирует алеманские вина и дома их услады. — нехотя, но всё-таки отвечаю.
Спустя пару минут.
Она стояла у окна спиной ко мне, и я мог только видеть, как её плечи слегка дрожат под тонкой тканью платья. Солнечный свет, проникая сквозь стекло, золотил её волосы, делая их ещё более яркими и живыми. Я не мог отвести взгляда от этой картины, от её изящного силуэта, от нежной грации движений.
— Мы не виделись со времён академии, — прошептала она, её голос звучал грустно, как лесной ручей, журчащий в глубине леса.
Академия осталась далеко в прошлом, как некий прекрасный сон, полный ярких красок и волнующих событий. Но всё то, что было тогда, теперь казалось нереальным, как призраки былых времён.
— Да, — ответил я, стараясь, чтобы мой голос звучал уверенно. — Много воды утекло с тех пор.
Она повернулась ко мне, и я увидел в её глазах отражение всех тех лет, что мы не виделись. Там была и грусть, и ностальгия, и, возможно, даже какая-то нежная печаль.
— Ты знаешь, — продолжала она, её взгляд был направлен куда-то вдаль, как будто она видела не меня, а какие-то образы прошлого. — Тогда я думала, что мы будем вместе всегда. Ну или хотя бы с ним…
— Но жизнь не всегда идет по нашему плану, — прошептала она, и в её глазах блеснули слезы. — Иногда она отбирает у нас то, что нам дороже всего.
Просто смотрел на нее, на её грустное лицо, и чувствовал, как в моей душе тоже вспыхивает нежное пламя ностальгии.
— Ты сейчас счастлив? — спросила она, и её голос был почти неслышен.
Не чувствовал себя счастливым, но и не был несчастным. Я просто жил, день за днём, пытаясь найти смысл в своём существовании.
— Я надеюсь, что ты найдешь счастье, — сказала она, её глаза были полны печали. — Ты заслуживаешь его.
Мы не можем вернуться в прошлое. Мы не можем изменить то, что уже случилось. Но я хотел бы верить, что мы найдем счастье в будущем, каким бы оно ни было.
— Такова жизнь, — тихо молвила Лань.
— Селяви… — вторю я.
Откинулся на спинку кресла, почувствовав, как тяжесть усталости оседала в плечи. Перед мной стоял стакан с темным вином, его аромат наполнял комнату терпкими нотками. Я делал небольшие глотки, стараясь успокоить нервы.
— Впрочем, Габи всё ещё будет рад тебя видеть. Если ваша миссия увенчается успехом, то хоть живите во дворце, — произнес я, стараясь, чтобы мои слова звучали спокойно и уверенно.
Криво улыбнулся, пытаясь спрятать свою неискренность. До столь своевольного бастарда мне действительно не было дела. Родная кровь, да, но у меня есть обязательства перед отечеством. Я должен был выполнить свою миссию, несмотря ни на что.
Но в её глазах я видел не только радость, но и немую мольбу. Она хотела почувствовать мою поддержку, хотела знать, что она не одна в своей борьбе. Я положил руку ей на плечо, стараясь передать ей хоть какую-то частицу своего тепла.
— Знаю, что ты сделаешь всё возможное, — сказал я, стараясь, чтобы мои слова звучали искренне. — Я верю в тебя.
Вижу, как в её глазах зажглась искра надежды. Она кивнула и пожала мою руку.
— Я не подведу, — ответила она, и в её голосе звучала твердая решимость.
Улыбнулся ей наконец искренне. Я знал, что она сделает всё, что в её силах. Она была крепкой и волевой. Но в глубине души я чувствовал, что наша встреча не просто случайность. Она была неким знаком, неким предопределением. Возможно, нам ещё предстоит пройти через многое вместе. И я был готов к этому.
Её взгляд затуманился, словно она вдруг очутилась в другом месте, в другое время. Губы её слегка приоткрылись, словно она хотела что-то сказать, но слова застряли у нее в горле. Руки невольно сжались в кулаки, словно она пыталась удержать ускользающие воспоминания.
Я видел, как её глаза наполняются грустью, как её лицо становится бледным от нежной печали. Она не слышит моих слов, не видит меня, ушедшая в прошлое, в то время, когда мы были ещё молоды и беспечны.
Воспоминания отнесли её в академию, в тот мир, где ещё не было тяжести взрослых обязанностей, где её жизнь была наполнена яркими красками и радостными встречами. Я видел, как её улыбка становится нежной и грустной одновременно, как она мысленно бродит по коридорам академии, вспоминает шумные вечеринки, бесконечные споры и тайные встречи под луной.
И я не смел прерывать её воспоминания. Я понимал, что в этом мире она находится сейчас не со мной, а с самим собой. И я не мог и не хотел отбирать у нее этот миг ностальгии, это краткое возвращение в то время, когда её жизнь ещё не была запятнана горьким опытом и тяжестью реальности.
Я просто смотрел на нее, на её нежное лицо, и чувствовал, как в моей душе тоже вспыхивает нежное пламя ностальгии. Я тоже вспоминал академию, вспоминал её смех, её яркие глаза и её прекрасную душу. Но я знал, что время не стоит на месте. Мы не можем вернуться в прошлое. Мы можем только идти вперед, в неизвестность, в будущее, которое еще не написано. Впрочем, в её глазах был явно не я, но такова жизнь.

«Когда-то давно и, возможно, неправда».

Яркий свет привычно пытался ослепить, но Габи нежно держал меня за локоток, как и подобает княжичу. Прижавшись к нему вплотную, я услышала, как его сердце забилось сильнее. Бросив на юношу по-лисьи хитрый взгляд, я искренне улыбнулась, тут же получив улыбку в ответ. Габи улыбался крайне редко и с большой неохотой, но это лишь добавляло ему брутального очарования, что прекрасно ложилось на природную харизму и обаяние.
С ним было по-своему уютно. Тревоги и переживания уходили на задний план. Чувствуя тепло его рук, я ощущала себя как за каменной стеной. Ведь каждая «принцесса» мечтает о своём принце. Но реальная жизнь «немного» сложнее, чем кажется со страниц детских сказок. Да и «принц» может быть неидеален. Но ничто не мешает сделать его «идеальным». Сам же юноша был спокоен и равнодушен ко всему внешне, но вот взгляд княжича был красноречивей тысячи слов.
В глазах княжича так и плескалась любовь с толикой обожания и совсем неприкрытого желания. Но я лишь мило улыбалась в ответ. Ветер нежно ласкал кожу прохладой. Застыв на пару секунд у зебры, я всласть наслаждалась мимолётным ветерком.
Габриэль же смотрел на это с улыбкой, и она была настоящей! Маска аристократа всё-таки треснула, и на миг показался тот, кто скрывался под ней. Работающий рядом коммунальщик с одобрением смотрел на нашу сладкую парочку, опираясь на черенок от штыковой лопаты. Нижний Новгород создавал по-своему домашний уют, и было в нём что-то родное. Зацепившись взглядом за несущийся на огромной скорости автомобиль, я тут же отмечаю, что водитель почти не управляет им, и авто выруливает прямо в нашу сторону.
Почувствовав мою тревогу, княжич бросил мимолётный взгляд и тут же среагировал, закрывая меня своим телом. Мгновение, и дорожное покрытие вспыхивает вязью васильковых рун и за какую-то долю секунды собирается в руке Габи в щит каплевидной формы. Не сбавляя скорости, машина въехала точно в «стену», тут же сложившись наполовину гармошкой. Пребывая в лёгком шоке, я не до конца понимала, что происходит. Но то, что Габриэль без тени сомнения прикрыл меня собой, крайне импонировало.
— Какого чёрта… — из машины показался и водитель со сломанным носом. — Зачем вы встали у меня на пути? Да вы знаете, кто я? — Гавайская рубашка нараспашку и пляжные шорты добавляли ему комичности при проявлении ярости. — Никто не смеет останавливать главного архитектора княжества! — пафосно вещал этот «деятель».
Развеяв свою магию, княжич сделал шаг вперёд, явно желая проучить наглеца.
— Нападение? На государева человека? — архитектор вполне себе искренне возмутился. — Не знаю, парнишка, кто ты… Но задержка чиновника моего уровня будет стоить тебе ой как дорого. Да и девка у тебя неплохая. Эй, чика, не хочешь стать моей музой? — нагло подмигнул этот подонок уже мне. — В качестве хобби я занимаюсь скульптурой. С твоим телом выйдет классная работа в стиле ню. — По всей видимости, он уже «приценивался» и буквально раздевал меня взглядом, полностью игнорируя Габи.
И это было его главной ошибкой. Скрепя зубами и буквально пуская молнии из глаз, Габриэль сделал ещё один шаг и ногой с разворота выбил наглому архитектору челюсть. Не прошло и минуты, как показались ещё три машины, из которых тут же высыпались хмурые люди в костюмах. Быстро среагировав на подобное «неуважение» к государеву человеку, они тут же ринулись в бой.
Но княжич пылал праведным гневом, и казалось, что ему совершенно не важно, сколько людей вышло против него. «Одолжив» у всё ещё стоящего рядом коммунальщика лопату, княжич тут же нанёс сокрушительный удар плашмя, буквально ломая лицо ближайшему охраннику.
Он не сдерживал силу и ударил всё той же лопатой прямо в грудь следующего оппонента, спустя миг я услышала хруст рёбер, и его противник тут же взвыл от боли, падая на асфальт. Новый удар плашмя вырубил третьего. Секунда, и ещё один молниеносный выпад обрубил пальцы следующего противника, что попытался коснуться меня. Князь был смертельно опасен и чертовски соблазнителен, но «традиции» всё портили…
Прошло уже секунд десять, и нас начали грамотно окружать. А в руках охраны мелькнули электрошокеры с длинной ручкой. Видимо, так они разгоняют всех «фанатов» архитектора. Вырубив очередного охранника, Габи и сам получил разряд, тихо рыча, он со всей силы метнул лопату, словно копьё, в ближайшего оппонента. В васильковых глазах князя вспыхнули настоящие молнии, а на кончиках пальцев засверкали искры. Используя какую-то витиевато-матерную конструкцию, он вырубил оставшихся шестерых цепной молнией.
В глазах Габи всё так же сверкали искры, но, встретившись взглядом со мной, он вновь присмирел, и «мощь Зевса» уступила место таким знакомым и родным «василькам».
— А вот это уже хамство… — вправив челюсть на место, возмущённо произнёс архитектор. — Но я тебя прощаю! А девку заберу и так. — улыбнулся государев человек и запустил в княжича своей магией.
Не ожидавшего атаки Габи снесло на пару метров сферой из чистого льда. Архитектор лишь раздражённо хмыкнул.
— А ведь я хотел копьё… — посетовал он. — Непорядок! Так о чём это я? Ах да… Я прощаю тебя! Ведь я не держу зла на мертвецов. — Чиновник улыбнулся и, вытащив из кармана небольшую пузатую фляжку, тут же к ней приложился. — Зато сколько вдохновения! Я так и вижу новую композицию из трёх статуй. Благородный воин побеждает грязного дикаря и спасает прекрасную деву. Все любят классику… — Архитектор усмехнулся, и спустя миг в его руке мелькнуло ледяное копьё, дурашливо махая которым, он направился к Габриэлю.
— Сердце красавиц склонно к измене и к перемене, как ветер мая, — начал безбожно фальшивя петь государев человек.
Княжич резко поднялся, но тут же получил в грудь уже полноценное «копье», тут же сотворив ещё одно, архитектор продолжил петь, медленно приближаясь к нему, словно шакал, смакующий момент.
— Клятвами страстными. Сердце взволнует. Этими ж губками. Лжёт и целует… — словно кому-то подражая, продолжил он петь.
Княжич снова поднялся, и на этот раз в его руке уже потрескивала шаровая молния, но государев человек оказался быстрее, в меру проворней. А ведь по нему и не скажешь, что он неплохой боевик, да и вся эта несуразная одежда и «гротескно» тропический стиль.
— Можно браниться. Можно сердиться. Но не влюбиться… Всё же нельзя! — Пара секунд, и в его руке появляется очередное копьё из чистого льда. — Какой же ты всё-таки живучий дикарь! И с такими согражданами приходится делить одно княжество. — посетовал архитектор. — Ну да ничего. Раз вы испортили моё авто и покалечили людей, то я вправе взять «компенсацию». — Резко задрожала земля, и вспыхнули уже такие знакомые символы, что тут же прошлись васильковой вязью, асфальт тут же стал подобен вязкому болоту, хищно оплетая руки и ноги государева человека и не давая ему сделать и шага, он резко застыл.
Всё так же молча поднявшись, окровавленный Габриэль без лишних слов выпустил мощную молнию прямо в архитектора. Держа «напряжение» и через пару томительно долгих минут, он прекратил шоковую терапию.
Зацепившись взглядом за его руки, я с ужасом отметила, что его пальцы также пострадали. За всё приходится платить, не так ли? За столь сокрушительную магию и подавно…
Игнорируя боль и открытые раны, Княжич на одной ненависти к врагу всё же доковылял до распятого на дорожном покрытии архитектора. Удар, и выбитая челюсть вновь покидает «родную бухту». Новый удар во второй раз ломает государеву человеку нос.
Удар. И я слышу, как хрустят княжеские костяшки.
Удар. И лицо государева человека окончательно становится похожим на отбивную. Надёжно зафиксированный магией земли Габриэля, он более не представлял опасности. Но князю, кажется, было уже всё равно.
Удар. И Габи отправляет архитектора в забытьё.
— Хватит! — наконец-то нахожу силы для крика. — Габриэль… — но князь, как заворожённый, продолжал монотонно избивать мага, что чуть его не убил. Полностью оторвавшись от реальности, он игнорировал как раны, так и боль.
Лоск «принца» куда-то пропал, и теперь передо мной было просто «чудовище». Такой родной образ и столько жестокости! Переборов страх, я коснулась его плеча, но реакции не последовало. «Чудовище» было всё так же неумолимо, а я уже видела, как из государева человека выбивали последний дух, но он всё ещё продолжал держаться за жизнь.
Крепко обняв его за мощную шею и тихо прошептав какую-то нежную чушь и просто ласковые слова, я закрыла глаза, боясь увидеть худшее проявление «княжеской» натуры моего Габи.
Но очередного удара не последовало, лишь тяжёлое сопение и измученный вздох. Повернувшись ко мне и нежно обняв, он уткнулся носом в мои волосы. Его дыхание обжигало, а мелькнувший на секунду взгляд был полон вины и какой-то детской обиды. На миг я сама ощутила вину, и стало слегка не по себе.
— Спасибо… — тихо произнёс княжич, продолжавший сжимать меня, словно любимую игрушку. — Ярость перекрыла все мысли. — признался он. — Но если бы не она, то я мог бы и не встать после первого «копья». А вся его бравада и мерзкие речи… — князь скрипнул зубами. — Так и раздавил бы гада, но стоит признать, врагом он оказался достойным, но, увы, не человеком! — в васильковых глазах княжича вновь мелькнули опасные искры, но я быстро коснулась его щеки ладонью, и он вновь успокоился.
Так мы и стояли, обнявшись, посреди поверженных противников и распятого архитектора. И ничто нам не мешало, а ласковый ветер всё так же нежно ласкал мою кожу. От Габи прямо-таки «веяло» надёжностью, силой и свежей победой, и всё это пахло «железом».
Васильковые глаза влюблённо смотрели куда-то сквозь меня, и в них то и дело мелькало «желание» и обида вперемешку с упрёком. И я его понимала, ведь против физиологии и гормонов не попрёшь, особенно в нашем-то возрасте. Но всегда есть это проклятое «Но». И моё «Но» называлось традициями.

«Конец воспоминания».

— Так чем могу помочь, государь? — Лань всё так же невинно интересовалась.
Её большие, широко распахнутые глаза казались воплощением невинности. Она склонила голову, застенчиво закусив губу, и повторила свой вопрос. Её голос, подобный журчанию ручья, звучал так, будто она только что проснулась от сладкого сна. Она была одета в простое, но элегантное платье, которое подчеркивало её изящную фигуру. Её длинные волосы были распущены и ниспадали каскадом по спине, словно шелковый водопад. Я смотрел на неё, зачарованный её красотой. Она была словно прекрасный цветок, распустившийся в саду, полном колючих кустов. Я чувствовал, как по моим венам течёт кровь, ускоряя свой бег.
— Мне нужна твоя помощь.
Лань вскинула голову, её брови слегка нахмурились.
— Что случилось, государь? Расскажите мне, и я сделаю всё, что в моих силах, — сказала она.
— Не могу… Не могу говорить об этом при свидетелях, — прошептал я, оглядываясь по сторонам, но сейчас мы находились в тайной комнате, спрятанной за ширмой в моём кабинете.
Лань кивнула, её губы сложились в понимающую улыбку.
— Я вас понимаю, государь. При дворе полно ушей, особенно когда речь идёт о вас, — прошептала она.
Она приблизилась, и я ощутил тепло, исходящее от неё, словно лучик солнца. Её взгляд был ясным и чистым, как голубое небо.
— Говорите, государь, — прошептала она, наклоняясь ко мне. — А я буду слушать.
— Всё просто, душа моя, — произнёс я, голос мой звучал хрипло, но твердо. — У тебя есть претензии на трон. Сначала мы соберём Маньчжурию во что-то единое, а затем и все прочие провинции Мин. И тогда ты займёшь своё место как моя подданная.
Я смотрел на Лань, хмуря брови. Её красота, обычно ослепляющая, теперь казалась мне лишь раздражающим напоминанием о том, что нас разделяет. Между нами лежала пропасть, вырытая амбициями и веками вражды. В её глазах, обычно полных невинности и любопытства, теперь застыла неподдельная тревога. Её губы, обычно слегка приоткрытые в застенчивой улыбке, теперь были плотно сжаты.
— Государь… — начала она, но я поднял руку, прерывая её.
— Не называй меня так, — холодно произнёс я. — Я не твой государь. По крайней мере пока…
Пусть я и знал, что мои слова звучат грубо, но я не мог позволить себе слабость. В этом мире, где выживают только сильнейшие, жалость — это роскошь, которую я не мог себе позволить.
— Ты знаешь, что я могу дать тебе. Могу дать тебе мощь, могу дать тебе власть. Могу дать тебе мир, которого ты так жаждешь. Но для этого тебе нужно пожертвовать некоторыми вещами.
Я сделал шаг к ней, мой взгляд был тяжелым, как грозовые тучи.
— Ты готова пожертвовать своей мечтой о троне? Готова пожертвовать своей кровью? Готова пожертвовать своей душой?
Я ждал её ответа, не моргая. Мне хотелось увидеть в её глазах отражение своих мрачных мыслей.
— Полная автономия поднебесного «княжества» входит в контракт? — прозвучал голос, нарушивший напряженную тишину.
Лань вздрогнула, словно от неожиданного удара, и быстро отступила от меня. Её глаза, недавно полные тревоги, теперь были наполнены не меньшим удивлением. В дверном проеме стоял Карим, его лицо было затемнено тенью от широкополой шляпы, но его глаза блестели необычайным огнем. Они были словно две искры, вырвавшиеся из темноты и готовые охватить всё вокруг пламенем.
— Карим? — прошептала она.
— Прошу прощения за нежданный визит, государь, — произнёс Карим, делая шаг в тайную комнату.
Он двигался плавно, словно хищник, наблюдающий за своей добычей. Его взгляд был острым и непроницаемым, как лезвие меча.
— Я слышал интересный разговор. И не мог удержаться, чтобы не присоединиться.
Его слова звучали спокойно, но в них таилась неизбежность бури.
Лань в немом ужасе наблюдала за этой сценой, словно за битвой гигантов. Она понимала, что здесь решаются не просто её судьба, но и судьба всей Маньчжурии, а затем и Поднебесной империи.
— Карим, что ты здесь делаешь?
Я чувствовал, как гнев кипит во мне, как лава, готовая извергнуться из кратера вулкана. Я не мог позволить ему портить мои планы.
Карим улыбнулся, и его губы раскрылись в хищном жесте.
— Я здесь, чтобы помочь моей «госпоже» добиться твоей цели.
Он подмигнул мне, и в его глазах блеснул зловещий огонёк.
— И в то же время, чтобы убедиться, что ты не забудешь о своих обязательствах.
— Ваш титул будет не наследуемым, — произнёс я спокойно, стараясь не показывать своих эмоций. — Первые пять лет — полная автономия, налоговые льготы и интеграция в царскую администрацию.
Я сделал шаг к Лань, но она, как испуганная птица, отступила. Её глаза смотрели на меня с подозрением и глубокой обидой, в них отражалась не только тревога, но и боль.
— Моя цель — чтобы простые люди начали жить, как они того заслуживают, а не вести своё жалкое существование. Я лишь принесу им свет цивилизации и прогресса.
Голос мой звучал уверенно, хотя и немного холодно.
— Не забывайте, государь, — произнёс Карим, его голос звучал спокойно, но в нём таилась скрытая угроза. — Простые люди могут быть не так просты, как вам кажется. Или, напротив, ещё более глупы, чем вы могли бы когда-либо представить, ибо людская глупость и неспособность договариваться способна сломать любой из гениальнейших планов.
Я кивнул, не обращая внимания на его намеки. Я знал, что мои слова звучат красиво, но реальность может быть намного жестче.
— А если они сгорят в его пламени, словно мотыльки? — прошептал я мысленно, глядя на Лань, чьи глаза были полны не только обиды, но и страха.
— Тогда это будет не моя проблема, — холодно добавил я всё так же в мыслях, чувствуя, как в моей душе растёт безжалостность.
Я был готов сделать всё, чтобы достичь своей цели. И неважно, какая цена будет за это платиться.
— Ты согласна? — спросил я Лань, мой взгляд был холодным и жестким.
Я ждал её ответа, готов видеть в её глазах отражение собственных темных мыслей.
— Зачем вам это? — спросила Лань, её голос дрожал, словно струна, натянутая до предела.
Смотрю на неё, чувствуя, как во мне вновь просыпается нежность, но быстро отгонял её. Я не мог позволить себе слабость, не сейчас.
— Зачем? — переспросил я, стараясь, чтобы мой голос звучал спокойно. — Потому что я хочу изменить этот мир. Хочу, чтобы люди жили в мире, в процветании, в счастье.
Мои слова звучали пафосно, но я сам не верил в них. Я знал, что мои мотивы намного темнее.
— Но ведь вам не нужна моя помощь, — прошептала Лань, её голос был тихим, словно шепот ветра. — У вас и так есть всё, что вам нужно.
— Мне нужно что-то больше, чем просто власть, — ответил я, глядя ей в глаза. — Мне нужна надежда. Надежда на лучшее будущее.
Я знал, что она не верила мне. Но я был готов убедить её. Я был готов дать ей всё, что она хочет. Лишь бы она стала моим союзником, моим орудием.
— И вы думаете, что я могу вам в этом помочь? — спросила Лань, её голова была склонена, а глаза полны печали.
— Да, — ответил я уверенно. — Вы можете. Вы можете стать символом надежды для всех народов этой земли.
Я чувствовал, как Карим смотрит на меня, его взгляд пронзительный, как ледяной ветер. Он знал, что я играю в опасную игру. Но я был готов рискнуть.
— Вы согласны? — спросил я Лань, готов видеть в её глазах отражение собственных темных мыслей.
— Хочу, чтобы справедливость восторжествовала! — произнёс я и невольно улыбнулся.
Улыбка была искренней и отражала мои глубокие мечты, которые я сам не всегда мог понять. В моей душе жили не только амбиции и стремление к власти, но и странное желание сделать мир лучше.
Лань смотрела на меня с недоумением и лёгким страхом в глазах. Она не могла понять, что на самом деле скрывается в глубине моей души.
— Справедливость? — прошептала она, её голос звучал тихо, словно шепот ветра. — А что есть справедливость в этом мире?
Она была права. Справедливость была понятием относительным. Для одних она была воплощением равенства, для других — жестокой и неизбежной иерархией.
— Справедливость — это когда каждый получает то, что заслуживает, — ответил я, чувствуя, как во мне растёт уверенность. — Когда слабые защищены, а сильные несут ответственность за свои действия.
Я смотрел на неё, и в моих глазах отражался не только амбициозный правитель, но и человек, который хотел изменить мир к лучшему.
— Вы хотите создать новый мир, — произнесла Лань, её голос был полон недоверчивой надежды. — Мир, где нет несправедливости, где все равны?
— Да, — ответил я, кивая ей. — Мир, где нет несправедливости, где все равны. Но для этого нужно сделать многое. — Вы согласны стать частью этой перемены? — Лань лишь лаконично кивнула.
Но всё это было не более чем притворство и обычная «политика» с щепоткой демагогии.
На самом деле мне просто нужны их люди, что восполнят рекрутов царской армии и заполнят все новые заводы и мануфактуры, что строятся на Востоке, ибо дальнейшая экспансия требует хорошей базы для продвижения, но ничто не мешает создать эту самую базу прямо на месте «фронтира».

Глава 12

Закончив с бесконечной чередой докладов и аудиенций, я наконец-то освободился от официальных обязанностей. Тяжесть протокола и придворных интриг осталась позади, в величественном зале с высокими готическими арками. Холодный мраморный пол, словно зеркало, отражал сияние многочисленных канделябров, заставляя тени плясать в разнообразных фигурах.
Спустя миг ощутил волну усталости, но не от физической работы, а от бесконечного напряжения, которое сопровождало меня в течение дня. Мне хотелось уединения, хотелось оказаться в тихом месте, где не доносились бы шумы и шепот дворцовых интриг.
Вскоре я почувствовал столь желанную прохладу вечернего воздуха, который проник сквозь щели в высоких стенах зала. По секретным коридорам дворца, скрытым от любопытных глаз, я отправился в свое убежище. Эти коридоры, исполосованные паутиной ходов, были полны тайных дверей и скрытых проходов, известных только «правителям» и их ближайшим соратникам.
Стены коридоров были украшены не пышными фресками или вышитыми гобеленами, а небольшими вкраплениями каменных барельефов с неясными символами. В глубине этих коридоров царила почти ощутимая тишина, которую нарушали лишь звуки моих собственных шагов и глухой гул вентиляционных систем.
И вот, спустя несколько минут, я оказался перед монолитной дверью из чистейшего мрамора. Её поверхность была отполирована до зеркального блеска и отражала свет канделябров в коридоре, создавая иллюзию глубины и таинственности. На двери не было ручки или замков, она открывалась только касанием «правителя», ощущая его магию и отпечаток души.
Молча положил руку на холодную поверхность мрамора, и дверь, словно повинуясь невидимому приказу, тихо и плавно отворилась, пропуская меня в тайный и уютный мир, который лежал за её непроницаемой стенкой.
За дверью из мрамора меня ждал не роскошный кабинет, усыпанный золотом и шелками, а помещение, пропитанное духом строгого функционализма. Стены были выкрашены в темно-серый, почти черный цвет, и напоминали бетонные стены бункера. На них не было ни картин, ни украшений, лишь несколько графиков с данными и схемами, напечатанных на простой бумаге и прикрепленных к стенам булавками.
Пол выложен серой плиткой, а потолок укрыт грубой штукатуркой, без всяких признаков декора. Единственное фальш-окно закрыто толстыми шторами из темно-серого бархата, которые не пропускали никакого света. В комнате царил полумрак, который делал её еще более грозной и неприступной.
Кабинет был меблирован крайне аскетично. В центре стоял небольшой дубовый стол с резной доской поверх, похожий на столы, которые использовали в школьных классах. На нем также имелась лампа с желтым абажуром, которая горела неярким светом, только чтобы подчеркнуть строгость комнаты. Рядом со столом сиротливо застыл одинокий стул с высокой спинкой, также из мореного дуба. Больше никаких предметов в комнате не присутствовало.
Но, несмотря на простоту и аскетичность интерьера, в нём присутствовала некая непостижимая сила. И чувствовалась твердая рука власти, которая не требует себе роскоши, а опирается лишь на силу и разум.
Имперский стиль проскальзывал в каждой детали, хотя и скрытый под покровом марксистского модернизма. Стиль не просто роскоши, а силы и уверенности. В строгих линиях стола, при тусклом свете лампы чувствовалась не грубость, а красота и величие империи, которую не нужно украшать, она уже прекрасна сама по себе.
Снял армейскую шинель и аккуратно повесил её на крючок у двери. С легким шуршанием снял перчатки и положил их на стол. Затем, вытерев обувь о коврик у входа, я спокойно устроился за столом.
Холодная и гладкая поверхность резной доски коснулась моих пальцев. Я закрыл глаза и сосредоточился на внутреннем ощущении магии, что пульсировала внутри магического ядра в такт биения сердца.
Из глубины доски потянулся яркий магический свет, и перед моими глазами возникли объемные голограммы.
Перед моими глазами встало поле боя. Я мог разглядеть каждую деталь: лесистые холмы, покрытые дымкой от взрывов, укрепленные позиции, сверкающие доспехи воинов и даже отдельные черты лица каждого солдата, борющегося за интересы отчизны.
С боков от меня возникли иллюзорные лица советников, угрюмые и сосредоточенные.
— Ваше величество, — генерал, — ситуация сложная, но не безнадежна. Враг силен, но у нас есть преимущество в живой силе и в моральном духе бойцов, так что мы проломим их хлипкий заслон на раз-два. — довольно рычал старый вояка.
— Да, — верховный чародей, оглаживая свои шикарные бакенбарды, — мы владеем более мощной магией и можем применить её в ключевые моменты битвы, так что подавляющая мощь также за нами.
Я кивнул, и моя магия осветила конкретные участки поля боя, показывая слабые места противника и возможности для нашего удара. Я чувствовал себя единым целым с армией, с моей магией, с моим царством. Я был не просто правителем, а сердцем и душой этой войны. Ну или же «игроком», в чьих руках сплелись случайные судьбы, жизни и вопросы войны и мира в данном регионе.
И я был готов привести свою армию к победе. Ибо это только начало битвы за поднебесное царство и его «душу».
На голографическом поле боя перед моими глазами развернулась грандиозная картина военной кампании. Я наблюдал за движением своих войск, каждый отряд был виден во всех деталях.
Первый казачий полк под предводительством Гипериона, олицетворяющего саму храбрость и неумолимую силу, уже уверенно теснил врага. Их атака напоминала бурю, которая сметает всё на своём пути. Боевые знамёна полка резво трепетали на ветру, словно языки пламени, а звуки их атаки доносились до меня через голограммы, грохоча и треща во всём кабинете. Ну что могу сказать, полное погружение, товарищи…
Пятый егерский батальон, отличившийся в прошлых кампаниях своими бесшумными и точечными атаками, также уверенно забирал регион под свой контроль. Их стрелки, словно призраки, прокрадывались сквозь леса и горы, разрушая оборону врага с неожиданной стороны. Голограммы показывали, как они освобождают ключевые точки и захватывают важные инфраструктурные объекты, не давая врагу передышки.
Особое уважение вызывало движение царских магических ликвидаторов. Их магия всепожирающей волной гуляла по полю боя, уничтожая местных магов и боевых чародеев минской армии и её полководцев. Голограммы показывали их атаки яркими вспышками света. Вражеские маги не могли устоять перед мощью ликвидаторской магии и погибали один за другим.
А вот царское войско двигалось по карте гладко и почти беспрепятственно. Их атаки были точными и мощными, почти без крови они занимали город за городом. Голограммы показывали, как местные жители с радостью встречали их, как дети махали им руками, как взрослые с уважением склоняли головы перед их силой.
Я смотрел на этот танцующий огонь войны и чувствовал гордость за свою армию. Это не просто война, а победоносный шаг царства к счастью и процветанию. И я уверен, что мы одержали победу, и это только начало новой эры для нашего отечества.
Среди бурлящего потока голограмм мое внимание привлекла схватка на северо-востоке. Я увеличил масштаб картинки и сосредоточил взгляд на небольшом участке поля боя, где двадцать восьмой отдел магических ликвидаторов вступал в бой с неизвестными противниками.
Их броня блестела под лучами солнца — классическая самурайская броня с широкими наплечниками и массивными шлемами, украшенными рогами и гребнями. Но вот что заставило меня присмотреться внимательнее — на их доспехах были отчетливо видны знаки магической защиты, сияющие неярким светом. Это не были простые воины, а маги в броне, нечасто встречающиеся на поле боя.
Я с нескрываемым интересом наблюдал за их схваткой. Наши маги атаковали мощными заклинаниями огня и молнии, но самураи успешно отбивались, их магические щиты, напротив, спокойно поглощали магический удар за ударом.
До меня донёсся голос главного мага:
— У них интересная защита. Похоже, они используют древнюю технику, основанную на управлении энергией ЦИ.
Скупо кивнул. Да, самураи пока не сдавались легко и без боя. Они двигались с точностью и грацией, их атаки были быстрыми и уверенными. Но наши маги не из тех, кто отступает перед непреодолимыми препятствиями, они из тех, кто, стиснув зубы, идёт лишь вперёд.
Какая-то доля секунды, и я увидел, как один из магических ликвидаторов выполнил сложное комбо, филигранно сочетая в одном ударе и физическую силу, и магию. Он ударил по щиту самурая мощным заклинанием «земляной волны», и тот дрогнул. В эту же секунду он ударил кулаком в щит, и тот попросту треснул.
В следующем ударе, уже сочетая с магией «ледяного дождя», он пробил щит и захватил самурая в плен. Его товарищи повторили «прием», и в течение нескольких минут все самураи были уже у нас.
Я чувствовал уважение к этим воинам. Они были сильными, храбрыми и умными. Но наши маги оказались сильней. Нужно уметь признавать силу своего оппонента, гордыня — это путь в один конец. Так что не будем глупить, а просто перестрахуемся.
— Ваше величество, — снова зазвучал голос главного мага, — я предлагаю изучить их магию. Она может быть полезной в будущем.
Молча кивнул. Я всегда ценил знания и признавал силу противника. В этом бою я увидел не только победу, но и возможность научиться чему-то новому, улучшить свои силы и поднять мощь страны на новую высоту.
Вновь погрузился в магический свет голограмм, мгновенно утонув в бездне информации, активно следя за движением войск. «Диверсанты», замеченные на поле боя в самурайской броне, вызвали у меня недоумение. Японские штурмовые части в Маньчжурии? Что-то не сходится. Но загадка скоро будет разгадана, наши дознаватели отлично справляются со «следственной» работой, и скоро я получу отчет о «диверсантах».
Внезапно мое внимание привлек новый бой. Гиперион, мой самый верный и храбрый полководец, сражался с ротой британских гуркхов.
Голограмма показывает сцену схватки с удивительной четкостью. Гиперион, одетый в тяжелые доспехи, стоит в центре сражения, его вороненные шашки сверкают на солнце. Вокруг него яростно бушует битва, гуркхи атакуют с дикой жестокостью, их крики и свист клинков доносятся до меня через голограммы.
Спокойно наблюдаю за тем, как Гиперион отбивает выпад за выпадом, его шашки с неумолимой точностью разрубают врагов в мясо. Он движется с нечеловеческой скоростью, как разъярённая буря, которая сметает всё на своём пути.
— Ваше величество, — вклинился генерал, — Гиперион в опасности. Гуркхи — очень опасные противники, они сражаются до последнего вздоха.
Равнодушно прикрываю глаза в знак согласия, при этом не отводя взгляда от голограммы. Я знаю о репутации гуркхов, их храбрость и жестокость прославились во всем мире. Но Гиперион — не просто полководец, он — легенда, воплощение бесстрашия и силы. И я верил в его победу.
И вот перед моими глазами развертывается невероятное зрелище. Гиперион входит в режим берсерка, его глаза загораются красным светом, тело напрягается, а кожа становится железной. Он рычит, как лев, и с бешеной силой бросается в атаку.
Гуркхи, не ожидая такого натиска, отступают в страхе. Гиперион разрубает их на куски, как дикий лев. Он не чувствует боли, не видит страха. Он — ураган, который сметает все на своем пути.
Через пару минут сражение заканчивается. В центре поля боя лежит Гиперион, окруженный телами убитых гуркхов. Он дышит тяжело, кровь стекает с его лица и доспехов, но в его глазах горит азартный блеск победителя.
Скупо улыбаюсь и чувствую гордость за своего полководца. Гиперион — истинный герой, который всегда придет на помощь своим солдатам и никогда не отступит перед лицом врага. Я отвожу взгляд от голограммы и ощущаю в сердце уверенность в победе. С такими воинами, как Гиперион, мы воистину непобедимы. Но такие мысли стоит гнать прочь.
Внезапно, словно удар тока, по краю моего сознания пронеслась волна информации. Новая битва. Я мгновенно включился в сражение, концентрируя внимание на новом сражении.
Мое внимание привлек огромный храм, расположенный в центре крупного города. Вокруг него бушевала битва. Мои основные войска отступали, теснимые неизвестными противниками, одетыми в яркие оранжевые робы.
Их головы были обриты, а виски испещрены сияющими магическими рунами, которые пульсировали ярким светом. Они двигались с нечеловеческой скоростью, их атаки были быстрыми и точечными. Они не носили тяжёлые доспехи и не использовали оружие в привычном понимании. Их оружием были магия и её смертоносное «искусство».
— Ваше величество, — снова заговорил генерал, — это монахи ордена «Золотой Лотос». Они известны своими мощными магическими способностями и бесстрашием перед лицом смерти.
Я сморщился. «Золотой Лотос» — орден монахов, прославившийся своим аскетизмом и непоколебимой верностью своим идеалам. Я не ожидал встретить их на поле боя, но они внезапно стали серьезной угрозой.
— Пятый отдел магических ликвидаторов, — отдаю я приказ, — к храму. И рота егерей двадцать восьмой горной бригады к ним же. Десантирование в нужном квадрате.
Я не хотел потерять ни одного воина напрасно. Люди — это сложный и ценный ресурс, который необходимо беречь. Но монахи «Золотого Лотоса» — опасные противники. Я должен был действовать быстро и решительно.
Вижу, как мои войска мгновенно десантируются в нужном месте. Монахи «Золотого Лотоса» не ожидали такого натиска. Пусть они и сражаются отчаянно, но уже ощущают давление с двух сторон, так что это вопрос времени.
Секунда и проносится картина схватки: егеря «двадцать восьмой» атакуют с высокого уступа, сбивая монахов с ног гранатами с антимагической начинкой, а магические ликвидаторы уничтожают их с помощью мощных заклинаний.
Наблюдаю за битвой, сосредоточившись на каждом движении моих войск. Я не хочу потерь людей, но я также не хочу давать монахам шанса на успех. Так что будем балансировать на грани, но такова жизнь.
«Золотой Лотос» — опасный противник, но мы сильнее. Мы победим.
Как только ликвидаторы пятого отдела получили возможность для манёвра, ситуация тут же изменилась, и вот уже мы тесним монахов. Магические ликвидаторы уверенно выбивали из фанатиков весь дух и тут же умело их вязали. Такие живучие «подотные» пойдут на благо дела, ибо возможности договориться с их сектой я, к сожалению, не вижу, так что это ничего личного, и всё на благо отечества.
Я отвожу взгляд от схватки с монахами и вновь возвращаюсь к более цельной картине боя. Мои глаза сканируют голограммы, охватывая все поле битвы, от горных перевалов до берегов моря. И вот мое внимание приковывает огромное здание в центре столицы Маньчжурии, самое высокое в городе.
На его крыше, среди дыма и пламени, я вижу Гипериона. Он стоит в полном доспехе, его мечи сияют на солнце. В его руках боевое знамя — красный лев на золотом поле. Гиперион водружает знамя на крышу здания, и в этом жесте чувствуется не только победа над врагом, но и символическое возрождение царской поступи в Азии.
— Мой государь, — доносится до меня голос Гипериона, — столица Маньчжурии взята.
В этот момент я замечаю небольшую голубую точку, которая движется в небе. Через несколько минут я вижу, как на приземляется самолёт из моей столицы.
Голограмма показывает, как Карим и Лань выходят из борта, их лица серьезны. Карим кашляет от пыли, недовольно оглядывая поврежденные здания и улицы столицы, а госпожа Лань медленно идет к Гипериону, чтобы поздравить его с победой.
— Ваше величество, — сухо звучит голос Карима, — у меня неприятные новости.
— В столице Мин ситуация ухудшается. Верховный чародей применил запретное заклинание и подчинил своей воле весь имперский двор и запретный город. Мы должны действовать немедленно.
Я осознаю всю серьёзность ситуации. Мои войска одержали победу над Маньчжурией, но война ещё не окончена.
— Карим, — отвечаю я, — вы отправляетесь в столицу Мин и делаете всё возможное, чтобы прекратить это мракобесие, думаю, это вам по силам. — Неприятно улыбаюсь в ответ. — А госпожа Лань остается здесь и помогает Гипериону установить контроль над Маньчжурией.
Демон лишь лаконично кивнул и просто исчез во вспышке шартрезового света.
Чувствую двойственность на душе. С одной стороны, хочу поскорее закончить войну с Мин, с другой стороны, не желаю терять ни одного воина напрасно.
— Ваше величество, — звучит голос госпожи Лань, — я думаю, что нам следует подождать с вторжением в Мин. Мы должны убедиться, что мы полностью контролируем Маньчжурию.
Я опускаю взгляд на голограммы и вижу, как Гиперион поднимает руку в знак уважения к госпоже Лань. Он готов исполнить мой приказ.
— Гиперион, — обращаюсь я к нему, — ваша задача — установить контроль над Маньчжурией и обеспечить безопасность ее населения.
Похоже, война вступает в новую фазу. Мы одержали победу в Маньчжурии, но перед нами еще много испытаний. Но я уверен, что мы победим! Ибо таков путь.
Новая вспышка света на голограмме привлекла мое внимание. Я мгновенно нажал на уведомление, и перед моими глазами развернулась картина с высоты птичьего полёта.
Это был вид столицы Мин, охваченной пламенем. Пожары бушевали в разных районах города, дым поднимался к небу, заслоняя солнце. Я увидел, как черные столбы дыма поднимаются от разрушенных зданий, слышу звуки взрывов и крики людей.
Над городом кружила химераподобная птица, идеальный разведчик, созданный нашими лучшими магами. Её крылья были огромны, покрыты чешуей, а глаза светились нежным светом питаемой её магии.
Птица плавно скользила над городом, ее взгляд проникал сквозь дым и пламя, запечатлевая картину разрушения. В центре этой сцены я увидел Карима.
Он шел по улицам столицы Мин, одетый в черные доспехи, с мечом в руке. Его лицо было спокойным, но в его глазах горело пламя решимости. Я наблюдал, как он с лёгкостью пробирался сквозь толпу людей, подобно ветру, не оставляя за собой следов. Я видел, как он с невероятной силой побеждал вражеских магов, пытавшихся его остановить.
В руках Карима я увидел голову верховного чародея Мин. Она была бледной, с застывшим выражением страха на лице.
Карим подмигнул мне, и в этот же момент он исчез во вспышке шартрезового света.
— Ваше величество, — доносится до меня голос генерала, — Карим уничтожил верховного чародея Мин.
Вновь опускаю взгляд на голограммы, и мое внимание приковывает огромная карта пылающей ныне империи.
— Война. Война никогда не меняется. — хмуро говорю в пустоту и выключаю магическую панель. — А теперь можно и отправиться в саму Маньчжурию и принять все клятвы, что причитаются Царю! — хищно улыбаюсь и без какой-либо спешки покидаю центр управления.

Глава 13

Военный борт ревел артефактными моторами, прорезая небеса над просторами Маньчжурии. Внизу проплывали поля, поросшие золотистой пшеницей, и извилистые реки, поблескивающие на солнце. Борт был окружен эскортом, состоящим из гигантских грифонов, крылатых хищников с острыми когтями и не менее острым зрением. Их сильные крылья создавали вихри воздуха, заставляя борт слегка покачиваться.
Небо было поистине великолепным. Оно раскинулось над головой, словно бесконечный океан лазури, пронизанный тончайшими нитями облаков, белых и пушистых, как снег, падающий на горные вершины. Солнце сияло так ярко, что отражалось в каждой капле росы на траве, превращая ее в мириады блестящих бриллиантов.
Ветер легко шелестел листвой деревьев, словно шептал тайные истории о красоте мира. Воздух был чистым и свежим, словно пропитанным ароматом цветов и земли. Мое сердце было наполнено спокойствием и радостью. Я наслаждался каждым мгновением, каждой деталью этого великолепного мира. В этих небесах было что-то такое восторженное, что заставляло забыть о всех земных проблемах и погрузиться в созерцание величия природы. Я чувствовал себя частью этого мира, частью чего-то более великого и могущественного. И на пару секунд я даже был счастлив.
В кабине, окутанной густым туманом от работающих двигателей, сидел пилот, напряженно всматриваясь в приборы. Рядом с ним находились двое офицеров в форме, их лица были сосредоточены, а взгляды — полны решимости.
Борт был напичкан оружием, а его броня была достаточно прочной, чтобы выдержать атаку вражеской артиллерии. Однако, несмотря на все меры предосторожности, чувство тревоги витало в воздухе.
Полет над вражеской территорией проходил в напряжении. Грифоны с помощью духовного зрения сканировали небо и землю, ища следы вражеских самолетов или засад. Пилот ловко маневрировал, уходя от возможных атак. Несколько раз им приходилось резко менять курс, чтобы избежать столкновения с вражескими истребителями, но им удавалось уйти от погони.
Наконец, горизонт прорезала линия гор, за которой виднелся город Цзяочжоу, столица захваченной области. Борт плавно снижался, заходя на посадку. Площадка была окружена внушительной защитой — высокие укрепленные стены, за которыми виднелись ощетинившиеся стволы орудий. Вокруг нее снуют солдаты, и их лица озаряют вспышки света от сигнальных ракет.
Посадка прошла без происшествий. Опустив трап, борт открыл своим пассажирам путь в Цзяочжоу. Офицеры, сжав в руках дипломатические портфели, ступили на вражескую землю. Теперь их путь лежал в столицу Мин, которая была всего в нескольких часах езды. Их ожидали решающие переговоры, от которых зависела судьба мира. Ну а я просто спустился следом без всякой суеты и официоза, как простой офицер.
Глубоко вдохнул воздух, насыщенный запахами Азии. Он был пропитан ароматом специй, земли и цветов, резко контрастируя с металлическим запахом самолета. Улыбнулся, почувствовав, как прохладный воздух обжигает легкие, возвращая чувство реальности после многочасового перелета.
Цзяочжоу встретил нас живым дыханием истории. Словно он был высечен из камня времени, сохраняя в себе весь величие и драматизм прошлых веков.
Высокие дома, украшенные затейливой резьбой и изображениями драконов, возвышались над узкими улочками, словно величественные стражи древней цивилизации. Каждый дом был уникален, каждый рассказывал свою историю о жизни и традициях рода, который в нем проживал. Крыши домов были покрыты изящной черепицей, словно они были украшены золотыми чешуйками дракона. Стены домов были выкрашены в яркие цвета, и каждый цвет нес в себе символическое значение, рассказывая о достоинстве и богатстве рода.
Узкие улочки, словно лабиринты тайных знаний, ведут сквозь город, и на них разбросаны низкие здания с резными фасадами, словно они были вырезаны из дерева времени. На фасадах можно увидеть изображения мифических существ, богов и героев, которые оживают под лучами солнца.
Над городами развевались разноцветные флаги, украшенные иероглифами, словно они были вышиты из ткани времени. Каждая фигурка иероглифа несет в себе глубокий смысл, рассказывая об истории и традициях рода, которому она принадлежит.
В воздухе витал шум от людских голосов, смешанный с гулом торговцев, кричащих о своих товарах. Слышны были звуки музыки, смех детей, лай собак и звон колоколов. Город был наполнен жизнью, словно он был сердцем живой истории.
Цзяочжоу был не просто городом, он был воплощением древней цивилизации, которая жила в нем веками и продолжала жить, даже несмотря на все изменения и перемены, которые происходили в мире.
Я поправил армейскую шинель, грубую и тяжелую, словно она была сшита из шкуры дикого зверя. Она колола тело, напоминая о холодной реальности, о том, что я не на курорте, а в сердце войны, в самой гуще событий. Но сейчас, на этой площади, среди хаоса и суеты, чувствовалось какое-то странное спокойствие, словно весь мир замер в ожидании чего-то важного.
Площадь была переполнена людьми. Солдаты в камуфляже, торговцы, беженцы, просто люди, которые пытались сохранить хотя бы вид нормальной жизни в этой нестабильной ситуации. Они бегали, кричали, торговались, словно не замечая опасности, которая висела в воздухе.
Отыскал глазами грузовик, который должен был довезти меня до центра города. Он был не новым, его кузов был покрыт ржавчиной, а кабина имела следы от пуль. Но он был единственным транспортом, который я мог найти.
Водитель в камуфляжной форме сидел за рулём, беспокойно озираясь по сторонам. Он был молод, без бороды, с измождённым лицом и усталыми глазами. Казалось, он видел опасность во всём, и это чувство передавалось окружающим.
Я подошел к нему и, показав ему ксиву магического ликвидатора, сказал: «До центральной площади, пожалуйста».
Водитель кивнул и с усилиями завел двигатель. Грузовик с грохотом тронулся с места, оставив за собой клубы пыли. Он двинулся по площади, огибая толпу людей, словно корабль, пробирающийся сквозь волны бури. Я сидел на твердой скамейке в кузове, вглядываясь в проплывающие мимо дома, закрывая глаза от пыли. Я чувствовал, что меня не бросит в этом хаосе.
Всмотрелся в город, проносящийся из грузовика, словно кадры быстро прокручиваемого фильма. Он был наполнен жизнью, хаосом, но в этом хаосе была какая-то особая красота, особая гармония.
Люди бежали по улицам, словно реки жизни, текущие сквозь город. Они были одеты в яркие традиционные одежды, словно цветы, распустившиеся на зеленом лугу. На женщинах были длинные платья с вышивкой, на мужчинах — широкие брюки и рубахи с яркими рисунками.
Продавцы раскладывали свой товар, пытаясь привлечь внимание покупателей. На площади были разложены столы с фруктами, овощами, пряностями, тканями, игрушками и другими товарами. Дети бегали по площади, громко смеясь и играя, словно веселые бабочки, порхающие в летнем саду. Они бегали вдогонку за голубями, катали мячи, играли в прятки, и их смех был как музыка для души.
Жизненная энергия лилась из каждой щели, из каждого дома, из каждого человека. Это была не просто суета, это была жизнь во всем ее разнообразии. И в этом хаосе я увидел что-то удивительное, что-то, что заставляло забыть о всех проблемах и погрузиться в созерцание красоты мира. И там я увидел надежду, жизнь и красоту в простых вещах. Ибо этим людям многого и не надо, лишь бы была крыша над головой и кусок тёплого хлеба. Солдаты царской армии охотно делились с местными пайкой и шоколадом с носящими всюду детьми.
Вдали же я увидел фигуры Гипериона и Лани.
Дворец культуры, возвышающийся над городом, казался неким чужеродным элементом, словно вырванным из средневековой Европы и перенесенным в сердце Азии. Его высокие стрельчатые окна, украшенные резным камнем, пропускали солнечные лучи, играющие на полах из полированного дерева. Внутри, в огромном зале с высокими сводчатыми потолками, располагалась центральная ставка восточной армии.
Гиперион выбрал это место не случайно. Он любил пространство и красоту, и этот дворец отвечал всем его требованиям. Здесь было достаточно места для его штаба, а атмосфера была достаточно серьезной, чтобы подчеркнуть важность его позиции.
В центре зала стоял огромный стол из красного дерева. Вокруг него расположились генералы, офицеры и другие военные лидеры. На стене висели карты, изображающие текущую ситуацию на фронте.
— Враг разбит, — сказал Гиперион, взглянув на карту. — Но это еще не означает, что мы можем расслабиться.
Он встал и прошел по залу, останавливаясь у каждого генерала и внимательно изучая их лица.
— Но мы должны быть готовы к любому развитию событий. Враг может ожидаться с любой стороны. Мы не должны терять бдительность.
Его слова были спокойны, но в них чувствовалась железная решимость. Он был не просто генералом, он был лидером. За спиной у Лани стоял Карим, застывший как тень. Он всегда был рядом, всегда готов выполнить любой приказ. Карим был не из тех, кто бросается в глаза. Он был тихим и незаметным, но это не делало его менее опасным. Он не любил говорить много, но когда он говорил, его слова были полны значения.
— Все понимают мою позицию? — спросил Гиперион, вернувшись к своему столу.
Генералы скупо кивнули.
— Хорошо, — сказал Гиперион. — Тогда начинаем планировать следующий ход. Мой царь! — воевода радостно улыбнулся, наконец-то заметив меня.
Солнце, проникая сквозь тончайший шелк драпировок, заливало зал золотым светом, озаряя пышный трон, возвышающийся на мраморном пьедестале. В сердце дворца, в этом Тронном зале, царила атмосфера могущества и священного спокойствия.
Воздух, насыщенный ароматом благовоний, был пронизан едва уловимым трепетом. Стены, украшенные красным лаком, сияли под золотыми узорами драконов, чьи яркие глаза, казалось, смотрели на входящих с неизменным величием. На красных стенах, покрытых тончайшей резьбой из красного дерева, располагались свитки с каллиграфией наследницы империи Цин.
Трон, выполненный из красного дерева и инкрустированный нефритом, сиял, как солнце, во всей своей красе. На его спинке красовался золотой рельеф с императорской печатью — символом ее власти и божественного мандата. На троне лежали шелковые подушки и яркое покрывало, вышитые драконами и фениксами, символами императорского величества.
Вокруг трона располагались вазы с лотосами и бамбуком — символами чистоты и непоколебимости. На полу лежали шелковые ковры с традиционным китайским орнаментом, их яркие цвета отражали величие империи.
В центре зала, словно оазис спокойствия в океане шума и суеты, стояла платформа для музыкантов. Она была изготовлена из темного дерева, отполированного до блеска, и украшена резьбой с изображениями драконов и цветов.
На платформе стояли четверо музыкантов: два мужчины и две женщины. Они были одеты в традиционные циньские одежды, сшитые из ярких тканей с золотой вышивкой. Их лица были сосредоточенными, а движения — плавными и грациозными.
В их руках музыкальные инструменты оживали и звучали как произведения искусства: цинь, гучжэн, дицзы и пипа. Каждый инструмент был выполнен из дорогих материалов и украшен резьбой и драгоценными камнями.
Звуки циньской музыки, которые они издавали, были изысканными и мелодичными, словно они были вытканы из небесной ткани. Звуки цинь, струнного инструмента, звучали нежно и мелодично, словно шепот ветра в листве. Гучжэна, также струнного инструмента, были более мощными и глубокими, словно голос реки, текущей сквозь горы. Звуки дицзы, бамбуковой флейты, были нежными и мелодичными, словно пение птицы в рассвете. Пипы, струнного инструмента с грушевидной формой, были более резкими и динамичными, словно звуки грозы, которая проносится над горами.
Все эти они сливались воедино, создавая гармоничную и удивительную мелодию. Она проникала в самую душу, напоминая о красоте мира, о гармонии, которая существует во всем.
Лань, словно сошедшая с полотна древнего мастера, стояла в центре огромного зала, освещенного мерцающими хрустальными люстрами. Ее платье цвета бездонного летнего неба струилось по изящной фигуре, украшенное тончайшей вышивкой из жемчуга и серебра. Ткань переливалась, то улавливая в своих складках отблески аметиста, то играя на свету бриллиантовой пылью.
Каждая нить этого роскошного наряда была пронизана магией, создавая вокруг Лани сияющий ореол. Оно подчеркивало ее неземную красоту, заставляя ее казаться не просто девушкой, а богиней, спустившейся с небес. Ее платиновые волосы, подобные тончайшему шелку, были уложены в сложную прическу, украшенную диадемой из прозрачного хрусталя. Она мерцала, отражая сияние ее глаз, в которых таилась бездна мудрости и глубины.
Вся ее осанка, движения, даже легкий вздох вызывали восторг и благоговение. Лань, словно сверкающая звезда, приковывала к себе все взгляды, заставляя всех присутствующих забыть о мирской суете и погрузиться в волшебство её сияющего образа.
Гиперион, словно воплощение классического стиля, стоял в центре огромного зала. Его фигура выделялась на фоне хаоса и суеты, как незыблемый маяк в бушующем море. В нем не было ни капли небрежности, каждый элемент его образа был продуман до мелочей.
В знак солидарности с новой наместницей он облачился в строгий костюм-тройку темно-синего цвета. Ткань была словно отполированный оникс, глубокая и темная, но с нежной переливчатостью. Она подчеркивала его властность и непоколебимость, говоря о его твердом характере.
Брюки были идеально отглажены, с острыми стрелками, которые подчеркивали стройность его ног. Пиджак был сшит по фигуре, с широкими лацканами, которые добавляли ему ощущение власти и уверенности.
Белоснежная рубашка с исключительно тонким галстуком была сшита из тончайшего шелка, словно она была создана для бога. Галстук был темно-синим, в тон костюма, но с тончайшей золотой полоской, которая добавляла ему некоторую изюминку, словно он был готовым к великому событию.
На его лице, неизменно спокойном и сосредоточенном, сидели очки-авиаторы с магическими темными стеклами. Они прибавляли ему немного мистицизма, словно он видел что-то такое, что недоступно обычным смертным. Очки были не просто аксессуаром, они выражали его внутреннюю силу и способность проникать в суть любого вопроса.
В его взоре читался не только интеллект, но и непоколебимая уверенность в себе. Он стоял прямо, не поддаваясь даже самым незначительным движениям тела, словно монумент нерушимой воли и безупречной дисциплины. Он наблюдал за всеми присутствующими с нескрываемой гордостью, словно лев, взирающий на свою стаю.
Он был воплощением консервативной элегантности, и в этом была его сила. Он был не просто человеком, он был символом порядка и стабильности в хаотичном мире.
Гиперион стоял, опираясь на трость с рукоятью из черного дерева. Трость была не просто точкой опоры, она была продолжением его самого, выражением его внутренней силы и статуса. Она была выполнена с изысканностью и утонченностью, ее поверхность была отполирована до блеска, а дерево было покрыто тончайшей резьбой.
Воевода наблюдал за происходящим с невозмутимым спокойствием, словно он видел сквозь время и пространство. Его взгляд, холодный и проницательный, словно сканировал всех присутствующих, отмечая каждое движение, каждое слово, каждую эмоцию. Он стоял, словно невидимый страж порядка, готовый в любой момент вмешаться и восстановить равновесие. В нем было ощущение спокойствия и силы, которое заставляло всех окружающих чувствовать себя в безопасности. Мой верный «инструмент» был как незыблемый маяк в бушующем море хаоса, и все окружающие это чувствовали.
Генерал Лиховацкий, словно высеченный из гранита воин, стоял в центре парадного зала. Его мундир, шитый из темно-синего сукна, блестел, отражая мерцание «тысяч» орденов, увенчивающих его грудь. Словно иконостас на старинном храме, они рассказывали о славной карьере генерала, о его непреклонной воле, о победах и потерях, о каждом пройденном пути и преодоленном препятствии.
Каждый орден, от высших наград империи до медали «За отвагу», сиял собственным светом, словно звезды на темном ночном небе. Золотые и серебряные звезды, кресты, лавровые венки — каждая деталь была выполнена с изысканностью и великолепием, достойным мужа, стоящего во главе армии.
На генерале были белые перчатки, сшитые из тончайшего шелка, которые подчеркивали стройность его рук. На голове красовалась фуражка с золотым погоном, которая создавала ощущение непоколебимой власти и неприступности.
Лиховацкий стоял прямо, не поддаваясь даже самым незначительным движениям тела, словно монумент нерушимой воли и безупречной дисциплины. Он смотрел на всех присутствующих с нескрываемой гордостью, как лев, взирающий на свою стаю.
Карим, словно бунтарь, ворвавшийся на королевский бал, стоял в окружении строгой элегантности, как яркая вспышка на фоне черно-белого фото. Его гавайская рубашка, цветастая и жизнерадостная, с изображениями пальм и серфингистов, была распахнута, демонстрируя загорелую грудь. Шорты, пестрые, с тропическим рисунком, резко контрастировали с темными костюмами окружающих.
На его ногах были тапочки на деревянной подошве, перевязанные простой верёвкой. Они шлепали по паркету с каждым шагом, создавая легкий ритм, словно приглашение к отдыху и беззаботности. Но Кариму было далеко до беззаботности. Его лицо было неподвижно серьезным, а глаза сверкали каким-то непостижимым огнем.
Он стоял рядом с Ланью, которую окружал сияющий поток небесно-голубого платья. Их контраст был поразителен: он, словно ветер свободы, она — символ небесной красоты. И, несмотря на кажущееся несоответствие, они создавали необыкновенный дуэт, загадочный и притягательный.
В его взгляде читалось что-то непостижимое, словно он видел то, что скрыто от всех остальных. Он наблюдал за всеми с невозмутимой уверенностью, словно знал каждую тайну, каждый мотив, каждую мысль.
И я действительно не мог понять, что кроется в этом загадочном взоре, в этой невозмутимой уверенности, в этом странном несоответствии внешнего образа и внутреннего настроя. Что же таится в душе у этого чертового демона? Да и есть ли она вообще у него?
Верховый чародей, словно воплощение древней мощи и мудрости, стоял в центре зала, отбрасывая длинную тень от своего громадного тела рядом с улыбающимся и что-то рассказывающим генералом. Его рост был выше любого другого присутствующего, а рыжая борода, словно огненное пламя, спускалась до самой груди, украшенная затейливыми косами и серебряными бусинами.
Шикарные бакенбарды в тон бороде подчеркивали строгие черты лица, на котором лежали глубокие морщины, словно карты древних тайных знаний. Его глаза, голубые, как ледяная вода глубокого озера, были проницательны и мудры, словно в них отражался весь мир и все его тайны.
Он был облачен в тяжелый латный доспех, сделанный из полированной стали, отбрасывая на стены зловещие отблески. На доспехах была выгравирована руническая вязь, каждый символ которой нес в себе древнюю силу и мощь.
Доспехи были украшены золотыми вставками и драгоценными камнями, которые мерцали и переливались в свете свечей. На плече у чародея висела огромная секира, ее лезвие было отполировано до блеска, а рукоять украшена резьбой, изображающей сцены древних сказок. Он стоял неподвижно, словно гора, его тело излучало ощущение великой силы и несокрушимости. В его взгляде читалась мудрость веков, а в рунической вязи на доспехах скрывались тайны, доступные лишь избранным.
— Государь… — чародей поклонился.
Госпожа Лань, словно луна, освещающая ночной небосклон, наконец повернулась к скромному царю. Ее взгляд, нежный и проницательный, скользнул по его фигуре, задерживаясь на лице, на котором отразилось смешение удивления и радости.
Ее улыбка, кокетливая и загадочная, словно солнечный луч, пробивающийся сквозь облака, растопила лед в сердце царя. В ее глазах блестели искорки веселья, и она, словно играя с огнем, позволила себе немного пококетничать. Губы, полные и чувственные, слегка приоткрылись, как бутон розы, готовый распуститься под лучами солнца. В этой улыбке было что-то манящее, недоступное, словно она скрывала за ней тайну, которую он мог разгадать только с ее помощью.
Лань, как прекрасная фея, на мгновение задержала свой взгляд на собеседнике, а затем быстро перевела его на Карима, который стоял рядом, сохраняя невозмутимое выражение лица и не выдавая своих истинных чувств.
— А теперь время принятия клятв, — сухо произнёс я, и все свечи в тронном зале вспыхнули синим пламенем, словно консолидируясь во мнении со мной.
Тяжелая тишина повисла в воздухе, словно предвестник грозы. Слова, произнесенные мной, прозвучали как раскат грома, отразившись от каменных стен и потолка тронного зала. Они разрезали воздух и погрузили всех присутствующих в ожидание важного момента.
Все взгляды были устремлены на меня, словно я был центром мира. Но я лишь молча восседал на высоком троне в окружении величественной атмосферы власти. Мой взгляд был спокойным и сосредоточенным, как будто я мог видеть сквозь само пространство и время.
Миг, и все свечи, установленные на стенных канделябрах, вспыхнули синим пламенем. Оно словно пронизанным невидимой энергией, которая излучала холодный свет, отражаясь в глазах присутствующих. Это была не просто смена освещения, а знак, который подчеркивал важность момента. Словно сам замок одобрил мои слова о начале ритуала принятия клятвы. Синее пламя танцевало на стенках канделябров, отбрасывая длинные, зловещие тени. В этой атмосфере усилилось ощущение торжественности и опасности. Все поняли, что начинается что-то важное, что-то необратимое, что-то, что изменит их жизнь навсегда.
Лань, словно фарфоровая кукла, сошедшая с постамента, нежно и плавно встала на одно колено. Ее платье цвета бесконечного неба струилось вокруг нее, словно волны океана, отражая мерцающий синий свет свечей.
Ее голос, тонкий и мелодичный, прозвучал в тишине тронного зала, словно звон хрустальных бусин. Слова «Я не смею ослушаться, мой государь», произнесенные с покорностью и уважением, проникли в самое сердце.
В ее глазах отразился мир и покорность. Она не выражала протеста, не пыталась скрыть свою уязвимость. Напротив, она открылась передо мной, как нежная лилия, подставляя свою красоту и хрупкость под мою защиту.
Ее движения были плавными и изящными, словно она танцевала не на камне, а парила где-то в воздухе. Каждое ее движение было наполнено грацией и благородством. В этом поклоне была не только покорность, но и признание моей власти. Она признала меня своим сувереном, своим защитником, своим лидером. Она поверила в мою силу и мои намерения.
— Да будет так! — провозгласил я, поднимаясь с трона. Мой голос, полный власти и уверенности, отразился от каменных стен и потолка, заставляя всех присутствующих вздрогнуть от его мощи.
Лань, все еще стоящая на колене, покорно поцеловала царский перст, признавая мою власть и свою новую роль. Ее губы, словно лепестки розы, коснулись моей руки, отдавая мне клятву верности и послушания.
— Отныне ты великая княгиня Цин и наместница всея Златокусии, — повторил я, вкладывая в эти слова всю свою власть и ответственность. С этого момента она становилась частью моей империи, ее судьбой и будущим.
Я протянул руку к Лань, чтобы помочь ей встать. Ее глаза, полные уважения и нежной грусти, встретились с моим взглядом. Она покорно взяла мою руку и встала, окруженная сиянием своего платья.
Теперь, когда все формальности были улажены, можно было начать решать настоящие проблемы.
— Соберите всю Мин, — отдал я приказ, обращаясь к своим советникам и генералам. — Нам нужно обсудить ситуацию в царстве и начать восстанавливать порядок. Страдающий народ ожидает от нас помощи.

Глава 14
Казенная I

Зал для заседаний кабинета министров Куси, словно высеченный из серого бетона и стали, производил впечатление монументальности и силы. Лишенный любых украшений или чрезмерности, воплощая в себе строгость и лаконичность стиля нео-брутализма. Каждая линия в его дизайне четка и резка, словно она высеченная из камня времени.

Стены грубы, с необработанной поверхностью, словно они оставлены в таком виде после строительных работ. Они не гладкие и ровные, и создают ощущение незавершенности, вечного строительства, которое никогда не будет закончено.Встроенные узкие окна, пропускающие холодный свет серого неба. Этот резкий и немигающий свет освещал зал заседаний, словно прожектор, направленныйна министров, собирающихся для принятия важных решений.

Пол покрыт серой плиткой, уложенной с идеальной точностью. Она холодна на ощупь, и ее поверхность отражает каждый шаг и звук, словно зеркало, отражающее все события, происходящие в зале. Каждый шаг министров звучал глухо, словно эхо в пустом гроте, подчеркивая серьезность обстановки.

В центре зала стоял огромный стол из темного дерева, с плоскостью, отполированной до блеска. Обставленный массивными стульями с прямыми спинками и жесткими сиденьями, словно они предназначены не для комфорта, а для удержания в порядке и дисциплине.

На стенах развешаны графики, диаграммы и карты, содержащие информацию о состоянии царства Куси. Всё выполнено в черно-белой гамме, без лишних деталей и украшений, словно часть документального фильма, где каждая цифра и каждая линия имели важное значение.

В этом зале чувствовались власть, дисциплина и беспристрастность. Здесь не место эмоциям или личным интересам. Здесь решалась судьба царства Куси, и каждое слово имело значение. Именно в этом зале проходили заседания кабинета министров, где обсуждались вопросы экономики, политики, безопасности и военных дел. Именно здесь рождались решения, которые определяли будущее царства.

За столом сидели министры царства Куси, одетые в строгие тёмные костюмы. На лицах министров нет ни улыбки, ни тревоги, только сосредоточенность и серьёзность. Воздух в зале наполнен ощущением власти, дисциплины и беспристрастности. Здесь нет места для эмоций или личных интересов. Здесь решалась судьба царства, и каждое слово имело значение.

Министр финансов, ростом выше всех остальных, словно великан в мире людей, стоял у трибуны. Она сделана из холодного бетона, грубого и необработанного, словно часть самих стен этого зала для заседаний. Он наклонился над микрофоном, рука легла твердо и уверенно, словно он держал не просто технику, а орудие власти.

Облаченный в строгий темно-синий костюм,подчёркивающий его высокую фигуру и широкие плечи. Ткань костюма словно выкована из стали, с блеском, отражающим холодный свет неоновых ламп. Сшитый по фигуре, с острыми стрелками на брюках и широкими лацканами на пиджаке, которые добавляли ему ощущение власти и уверенности.

На его лице ни тени улыбки, ни тревоги, только сосредоточенность и беспристрастность. Его глаза, глубокие и серые, словно отражали бесконечную глубину финансовых отчетов и статистических данных, не выражающие никаких эмоций, словно он не человек, а живая машина, запрограммированная на рациональность и точность.

Он стоял перед министрами, готовый представить свой доклад, который мог изменить судьбу их царства. В его взгляде читалось не беспокойство, а ожидание того момента, когда он сможет поделиться своими знаниями и убедить министров в правильности своих действий. Неспешно начал свой доклад о состоянии экономики царства. Голос, глубокий и спокойный, звучал в тишине зала для заседаний невероятно мощно.

— Ваши превосходительства, — начал тот, глядя на министров, сидящих за массивным столом, — состояние экономики царства Куси в текущем году характеризуется как рецессия.

Министр сделал паузу, чтобы позволить всем остальным присутствующим уложить информацию в своих чертогах разума. Затем он продолжил, включая в свой доклад графики и диаграммы, отображающие динамику экономических показателей:

— За последний квартал мы наблюдаем снижение производства на два процента, рост безработицы на пол процента и падение экспорта на три процента. Помимо этого, мы видим резкое снижение инвестиционной активности и увеличение дефицита государственного бюджета.

— В основном рецессия связана с падением цен на сырье, которое является главной статьёй экспорта царства. К тому же мы видим рост цен на импортные товары, что увеличивает инфляцию и снижает покупательную способность населения.

Но он не упускал из вида и политические факторы:

— Нестабильность в соседних странах также отрицательно влияет на экономику Куси, неумолимо приводя к снижению инвестиций и торговых отношений.

— Для преодоления рецессии необходимо принять комплекс мер, направленных на стимулирование экономического роста. Необходимо увеличить государственные расходы на инфраструктуру и образование, снизить налоговую нагрузку на предприятия и население, а также привлечь иностранные инвестиции.

Его голос звенел от уверенности в своих словах. Но он не сомневался в том, что царство Куси сможет преодолеть этот кризис. Министры в зале слушали доклад внимательно и сосредоточенно. На их лицах отражалось не тревога, а ожидание решений, которые должны привести к улучшению состояния царства.

Заседание кабинета министров продолжалось.

Министр обороны, крепкий мужчина с волевым лицом и строгим взглядом, стоял перед собранием, напоминая несокрушимую скалу, защищающую царство от бурь. Его рост ниже среднего, коренаст. Он облачен в форменную одежду, сшитую из темного сукна. Ткань грубая, похоже создана для того, чтобы защитить его от любых неприятностей. Она отполирована до блеска, отражая холодный свет неоновых ламп, казалось выкована из стали.

На груди министра блестели ордена, свидетельствующие о славной карьере воина. Но самым приметным украшением и золотые пуговицы с гравировкой в виде орла. Орел являлся символом мощи и власти, и свидетельствовал о том, что министр обороны готов защищать свое царство от любых врагов.

В руках он держал небольшую папку, из которой выглядывали документы. Папка из темной кожи и украшена печатями, магическими рунами и колдовскими рисунками. Это не просто бумаги, а доказательства опасности, которая грозила их царству.

Зал для заседаний погружен в тишину. Министр сделал глубокий вдох и начал свой доклад:

— Ваши превосходительства, — произнес он твердым голосом, — я обращаюсь к вам с неприятной новостью. В последнее время мы наблюдаем увеличение активности шпионов и диверсантов из Алемании, проникших на территорию нашего царства.

Он раскрыл папку и извлёк документ, отображающий карту с обозначением мест, где зафиксированы подозрительные лица.

— Наши разведчики зафиксировали попытки проникновения в важные объекты инфраструктуры, в государственные учреждения, а также в армию и флот. Есть все основания полагать, что Алемания планирует подрывную деятельность, направленную на дестабилизацию ситуации в царстве.

— Мы имеем сведения о том, что шпионы Германии используют различные методы для добычи информации. Используют маскировку, подлог и подкуп. Они также применяют современные технологии для максимизации получения разведданных.

Министр обороны закончил свой доклад, выражая обеспокоенность:

— И посему мы должны принять немедленные меры по усилению безопасности на территории царства Куси. Необходимо усилить пограничный контроль, провести проверку всех государственных учреждений и армии. Мы также должны увеличить финансирование нашей разведки и контрразведки.

Он закрыл папку и посмотрел на министров. Его взгляд выглядел твердым и решительным.

— Мы не должны допускать, чтобы Алемания подорвала стабильность нашего царства.

Следом появился и министр торговли, мужчина с живыми карими глазами и легкой сединой в волосах. Он облачен в строгий костюм с белоснежной рубашкой. В зале для заседаний, выполненном в стиле нео-брутализма, вновь воцарилась тишина. Министр торговли сделал глубокий вдох и начал:

— Ваши превосходительства, — произнес он бодрым голосом, — сегодня я хочу поговорить о важном вопросе, который затрагивает благополучие нашего царства, — о торговых отношениях с османами.

Он сделал паузу, чтобы завладеть вниманием министров, и продолжил:

— Как вы знаете, в текущий момент мы находимся в ситуации экономического спада. Торговля с соседними государствами снижается, а наши рынки насыщены иностранными товарами. Однако есть одна перспективная область, которая может принести нам значительные доходы — это торговля с османами.

Министр сделал жест рукой, привлекая внимание к карте на стене зала, где отмечены торговые пути между Кусью и Османской империей.

— Османы — могущественная империя с огромным рынком и большим спросом на наши товары. Они заинтересованы в импорте зерна, текстиля, дерева и других продуктов, которые мы можем предложить. В то же время, мы можем импортировать из Османской империи специи, ткани, кожу и другие ценные товары.

Он продолжал говорить со всё тем же энтузиазмом:

— Открытие новых торговых путей с османами может привести к значительному росту нашей экономики. Это создаст новые рабочие места, увеличит доходы от налогов и улучшит уровень жизни населения. Важно также отметить, что Османская империя представляет собой «надежного партнера» в торговле. Они известны своей честностью и уважением к договорам.

— Я предлагаю принять необходимые меры для увеличения торговли с османами. Мы должны открыть новые торговые пункты на границе с Османской империей, упростить процедуру таможенного оформления и предоставить льготы нашим торговцам, которые будут работать с османами.

Оружейник, крепкий мужчина с загорелыми руками и проницательным взглядом, стоял перед министрами с нескрываемой тревогой. Он облачен в кожаный фартук, а рядом лежала черная шерстяная куртка — форма рабочих царских мануфактур. Его грубые руки покрыты шрамами и мозолями, оставляемыми тяжелым трудом и опасной работой с металлом.

— Ваши превосходительства, — произнес он грубым голосом, — я обращаюсь к вам с просьбой о помощи.

— На царских мануфактурах, где мы изготавливаем оружие и броню для экспорта, наблюдается острый недостаток рабочих рук. Мы не успеваем выполнять заказы, чтобы обеспечить потребности нашего царства и наших союзников. Помимо этого, нам не хватает квалифицированных мастеров, чтобы поддерживать и развивать производство.

Он посмотрел на министров с нескрываемой тревогой.

— В настоящее время мы работаем на пределе возможностей. Если ситуация не изменится, мы рискуем потерять важные рынки сбыта и ущемить финансовые и оружейные возможности нашего царства.

— Я прошу вас принять меры по решению этой проблемы. Необходимо привлечь новых рабочих на мануфактуры, увеличить оплату труда и предоставить мастерам возможность для улучшения своей квалификации.

Он закончил свой доклад, вглядываясь в лица министров. Его взгляд казался просящим, мастер молил о спасении не только мануфактур, но и всего царства.

Следующим слово взял генерал Лиховацкий, что сделал глубокий вдох и начал очередной доклад:

— Ваши превосходительства, — произнес он твердым голосом, — наша страна находится на перепутье. Мир меняется, и мы должны быть готовы к новым вызовам.

— В течение многих лет мы создавали мощную армию на Западе, чтобы защитить наши границы. Но сейчас нам необходимо укрепить наши силы и на Востоке.

— Малакка и острова Тихого океана богаты ресурсами и представляют собой стратегически важные территории. Они могут стать ключом к нашему будущему процветанию.

— В связи с этим, я предлагаю увеличить численность Тихоокеанской армии и перебросить в этот регион дополнительные войска. Нам необходимо укрепить наши позиции в Малакке и на островах и подготовить их к защите от возможных агрессоров.

Он продолжал с нескрываемой уверенностью в голосе:

— Увеличение Тихоокеанской армии позволит нам не только защитить наши интересы в этом регионе, но и расширить наши торговые отношения с государствами Юго-Восточной Азии. Мы также сможем установить контроль над важными морскими путями, что укрепит нашу экономику и военную мощь. Посему предлагаю принять необходимые меры по увеличению Тихоокеанской армии и переброске в этот регион дополнительных войск. Нам необходимо быть готовыми к любым вызовам и обеспечить безопасность наших интересов в этом важном регионе.

В сердце зала для заседаний, окутанного полумраком, царила торжественная тишина. Гигантский стол из темного, подобно полированного временем, дерева занимал практически всю центральную часть помещения. Сверху, как будто парящий в безвоздушном пространстве, сгущался неяркий голубоватый свет, образуя трёхмерное изображение Гипериона.

Голограмма мужчины, одетого в строгий темно-синий костюм, отчетливо видна на фоне мерцающих рун, выгравированных на поверхности стола. Очки-авиаторы на его лице придавали облику строгость и некую отстраненность. Гиперион с изысканным жестом указывал на руническую доску, хотел привлечь внимание к тайнам, зашифрованным в её мерцающих знаках.

Руны, выгравированные на столе, оживали. Они не казались просто статичными символами, а буквально дышали и трепетали, отражая свет голограммы. Их мерцание создавало атмосферу ожидания и интриги, руны сами знали ответы на вопросы, которые вот-вот должны быть заданы.

В помещении царила прохлада и таинственность. Воздух буквально пропитан невысказанными мыслями и ожиданиями. С каждым мигом, с каждым мерцанием рун, интрига только усиливалась, подчёркивая важность момента и весомость информации, которую готовился представить Гиперион.

— Ваши превосходительства, — произнес Гиперион, его голос звучал спокойно и уверенно, ведь он не просто проекция, стоящая перед министрами, а нечто большее. — Я обращаюсь к вам с важной новостью о результатах нашей кампании в империи Мин.

Он сделал паузу, чтобы уловить внимание министров, сидящих за столом, и продолжил, жестом указав на руническую доску:

— Как вы видите, на карте отмечены все прибрежные провинции империи Мин, которые сейчас находятся под контролем нашего царства.

Воевода перевел взгляд на министров, ища у них подтверждение своих слов.

— Мы провели успешную военную операцию и обеспечили контроль над важнейшими морскими путями и портовыми городами. Эта победа не только укрепила нашу военную мощь, но и открыла нам доступ к новым торговым рынкам и ресурсам.

— Однако управление завоеванными территориями требует особого подхода. Мы решили создать новую систему управления, которая обеспечит стабильность и процветание этих земель.

Гиперион жестом указал на руническую доску, где появились новые символы, обозначающие новые воеводства:

— Мы создали три новые воеводства, подчиненные великой княгине Цин и ее великому княжеству. Это будет стратегически важный регион, который принесет нам не только новые ресурсы, но и укрепит наше влияние в этом регионе.

Он сделал паузу и посмотрел на министров. Его взгляд спокоен и чертовски уверен, ибо он предлагал им не просто информацию.

— Я уверен, — произнес Гиперион, — что под мудрым руководством госпожи Лань эти территории воистину расцветут и будут приносить нам богатства и славу. — Воевода спокойно закончил доклад и тут же исчез.

Глава 15
Казенная II

В зале заседаний, освещённом холодным светом неоновых ламп, витало напряжение. Министры сидели за массивным столом, сосредоточенно глядя на невысокого человека в тёмном плаще, который стоял перед ними. Глава разведки царства Куси. У него проницательный взгляд и загадочная улыбка. В руках он держал небольшой передатчик, который светился тусклым красным светом.

— Ваши превосходительства, — произнес он напряженным голосом. — Я хочу представить вам информацию о новом противнике, который появился в неподконтрольных нам провинциях империи Мин.

— Наши разведчики сообщают о беловолосом демоне, который является источником непонятных и ужасающих событий. Он появляется в разных местах, убивая всех, кто встает на его пути, и оставляя за собой лишь разрушение и хаос.

Глава разведки подключился к огромному экрану, который висел на стене зала. На экране мгновенно появилось изображение пустынной местности, окружённой обугленными деревьями. В центре картины стояла фигура человека, одетого в чёрный плащ. Его белые волосы привлекали внимание, а глаза горели инфернальным светом.

— Наши разведчики уверяют, что этот демон обладает невероятной силой и нечеловеческой скоростью. Он с легкостью убивает воинов империи Мин, и никто не может противостоять ему.

Он сделал паузу и продолжил, его голос стал еще более напряженным:

— Есть информация, что демон — это не просто мифическое существо, а своего рода вожак, который собирает последователей, чтобы свергнуть местную власть и установить своё господство над рушащимися кусками империи.

Миг, и он сделал жест рукой, указав на карту, которую проецировал на экране:

— Мы имеем информацию о том, что демон уже захватил несколько ключевых городов в неподконтрольных нам провинциях, и его влияние быстро растет. Это серьезная угроза, — произнес глава разведки, вглядываясь в лица министров. — Он может стать серьезной проблемой для нашего царства, если мы не примем немедленных мер. Мы должны знать больше, — сказал глава разведки, заключая свой доклад. — Мы должны узнать его цели, его силы и его слабые места.

Министр иностранных дел слегка похож на хищного кота, который выглядывает из-за занавеса. Он стоял перед министрами, и его глаза блестели интеллектуальным огнём, а улыбка играла на губах не как приветствие, а как предвкушение умной игры. Его волосы уложены с идеальной точностью и отполированы до блеска.

— Уважаемые господа, — произнёс он, бросая в тишину. — Я хочу предложить вам решение, которое, как я уверен, принесёт нашему царству значительную пользу. Мы давно ведем переговоры с германской принцессой Изабель о союзе между нашими странами. И наконец, она выразила согласие на брак с нашим государем. Пусть царь и обсуждал этот вопрос с другой дочерью, но ничто не мешает нам лоббировать эту тему дальше.

— Изабель — умная и проницательная женщина. Она обладает большим политическим и экономическим влиянием. Её брак с нашим правителем станет символом союза между нашими странами и откроет перед нами новые перспективы.

— Но это не просто политический брак, — продолжил министр иностранных дел, его голос звучал более интригующе. — Изабель также предлагает нам создать совместную компанию против Османов, в обход её отца.

— Мы можем объединить наши ресурсы и атаковать Османов с двух фронтов. Германские войска атакуют с запада, а наша армия — со стороны Кавказа и Карпат.

— Это очень рискованная стратегия, — произнес министр, его взгляд стал более серьезным, ибо он осознавал все риски этого плана, но не отказывался от него. — Но она может принести нам огромные выгоды. Мы можем захватить важные территории и укрепить наше влияние в этом регионе. Я уверен, что союз с Изабель и совместная кампания против Османов принесет нам победу, — закончил он.

Мастер шпионских дел, мужчина с тонкими чертами лица, высеченными из холодного мрамора, стоял перед министрами. Его глаза, глубокие и проницательные, вбирали в себя все тайны мира, а губы сжаты в твердую линию, не выдавая ни одного чувства. Он облачен в темный плащ, который скрывал его фигуру и похоже не хотел быть узнан и запомнен.

Глубокий вдох, и он начал свой доклад, его голос звучал спокойно:

— Я хочу представить вам информацию о новой угрозе, которая появилась на политической сцене Европы. В Алемании появился новый игрок, который может стать серьезной проблемой для нашего царства. Это — царский бастард, что получил влияние на сына умершего императора Алемании, которого все считали погибшим.

Мастер шпионских дел сделал жест рукой, привлекая внимание к портрету, который спроецирован на экране, висевшем на стене зала. На портрете изображен молодой человек с красивыми чертами лица, светлыми волосами и проницательными глазами, в которых угадывалась скрытая магическая сила.

— Он занял высокую должность при дворе Алемании и получил значительное влияние. Более того, он стремится восстановить власть своего «рода» и занять трон Алемании, и править из тени, прикрываясь своей верной марионеткой, и двинуться за троном Куси, что его по «праву» первородства.

— Этот бастард может стать серьезной угрозой для нашего царства. Он может использовать свое влияние в Алемании, чтобы подорвать наши отношения с ними ещё больше и даже спровоцировать войну!

— Мы должны сохранять бдительность и предпринимать необходимые шаги, чтобы противостоять этой угрозе. Нам важно узнать больше о его планах и возможностях.

Мастер шпионских дел закончил свой доклад.

— Это — новая игра, господа, — произнес он, предупреждая министров о грозящей опасности.

В зале для заседаний, освещенном холодным светом неоновых ламп, над столом из темного дерева, напоминая призрак из тайного мира, зависла голограмма. Она изображала человека в черном плаще, его лицо скрыто в глубокой тени, но глаза светились холодным синим светом, как две ярких искорки в бездне.

— Камрады, — произнес глава пятого отдела магических ликвидаторов, его голос звучал спокойно и уверенно, ведь он владел не только магией, но и самим временем и пространством. — Я хочу представить вам отчет об испытаниях нового вида оружия. Как вам известно, в нашем царстве и за его пределами появляются новые маги, которые представляют угрозу для нашей безопасности.

Он сделал жест рукой, привлекая внимание к экрану, висевшему на стене зала. На экране появилось изображение пустынной местности, где появился небольшой отряд воинов, одетых в тяжелые доспехи.

— Чтобы противостоять этой угрозе, мы разработали специальное оружие — антимагнитную винтовку. Что оснащается специальными пулями, которые не просто поражают цель, но и нейтрализуют ее магические способности.

Появилось изображение винтовки. Она выглядела не как обычное оружие, а как произведение искусства, созданное не для убийства, а для отражения тайных сил.

Ствол винтовки изготовлен из темного металла, выкованного из глубин земли. Он выглядел гладким и блестящим, отражая холодный свет неоновых ламп, в нем таилась не только сила, но и некая темная магия.

На стволе выгравированы рунические символы, которые светились тусклым синим светом, вбирая в себя тайны магии и технологии. Руны выглядели древними, пусть в них и угадывалась не только мистическая сила, но и точность и совершенство технологии.

Приклад винтовки изготовлен из темного дерева, вырезанного из старого дуба, проросшего в глухих лесах. Гладкий и прочный, отражая тепло рук мастера, который создал это оружие.

Но самой загадочной деталью винтовки являлись вставки из прозрачного кристалла. Что размещены на стволе и прикладе, подобно осколкам замерзшего неба. Кристаллы светились холодным синим светом, отражая свет экрана, и казалось, что в них заточены тайные силы магии.

Министры заинтересованно вглядывались в изображение, пытаясь рассмотреть все детали нового оружия. В их глазах отражалось смешение тревоги и заинтересованности. Они понимали, что перед ними не просто винтовка, а произведение искусства, созданное для борьбы с неизвестными силами.

— Винтовка уже прошла испытания, и результаты превзошли все ожидания. Она эффективна против любых типов магии и некритических дефектов.

Щелчок — и голограмма замерцала, как волны магии, расходящиеся по поверхности экрана. На следующем кадре уже не статичная картина винтовки, а динамичная сцена испытаний, хитро снятая скрытой камерой.

Пустынный пейзаж, освещенный тусклым светом заходящего солнца, стал ареной для смертельной игры. В центре этой сцены стоял отряд воинов в тяжелых доспехах. Перед ними выстроились три волшебника в темных мантиях, их глаза светились зловещим светом, а руки готовы кинуть заклятия.

В момент, когда волшебники зашевелились, готовые к атаке, на экране появился один из воинов, держащий в руках антимагнитную винтовку. Она изготовлена из темного металла с вставками из прозрачного кристалла, и в ее линиях угадывалась не только мощь, но и некая скрытая красота.

Первые заклинания, брошенные волшебниками, выглядели яркими и мощными. Они летели к воинам, как огненные стрелы, но винтовка встретила их с легкостью, будто бы они являлись просто ветром. Пули, выпущенные из винтовки, встретились с заклинаниями в воздухе, и произошел ослепительный взрыв света и чистой энергии.

Заклинания рассеялись спустя миг, а винтовка осталась невредимой.

Следующий кадр показал, как винтовка стреляет в волшебников. Пули летели с необычайной скоростью, пробивая защитные чары и поражая самих волшебников. Они падали на землю, как скошенные косой, их глаза гасли, а их магическая сила исчезала.

— Эта винтовка станет решающим фактором в борьбе с магической угрозой, — произнес глава пятого отдела магических ликвидаторов, его голос звучал уверенно. — Она позволит нам защитить наше царство от любых магических атак.

— Я предлагаю ввести винтовку на вооружение нашей армии и создать специальные отряды магических ликвидаторов, которые будут обучены работать с этим оружием для точечного устранения наиболее опасных единиц армии врага.

В эту минуту в зале для заседаний витало ощущение надежды и ожидания. Министры понимали, что их царство получило мощное оружие против новой угрозы.

— Да будет так, — произнес один из министров, и остальные поддержали его аплодисментами.

Заседание кабинета министров продолжалось. Перед ними стояла задача — использовать новые технологии, чтобы обеспечить безопасность царства Куси от магической угрозы.

Главный убийца магов сделал глубокий вдох и начал свой доклад.

— В последнее время мы наблюдаем увеличение количества детей с особыми способностями, детей с повышенным магическим потенциалом.

Маг сделал жест рукой, привлекая внимание к экрану, висевшему на стене зала. На экране появился график, на котором отображены данные о рождаемости детей с особыми способностями за последние десять лет.

— Как вы видите, кривая роста значительно возросла. Это тревожный сигнал, который нельзя игнорировать.

— Эти дети могут стать серьезной угрозой для нашего царства. Они могут быть использованы против нас, и они могут стать опасным фактором нестабильности в нашем обществе.

Он сделал паузу и продолжил, его голос стал более напряженным:

— Мы должны быть бдительны и принимать необходимые меры, чтобы нейтрализовать эту угрозу. Мы должны следить за рождением детей с особыми способностями и принимать решения о их судьбе.

— Наш долг — защитить наше царство от любой угрозы, — произнес главный убийца магов, его голос звучал холодно и беспристрастно. — И мы сделаем все необходимое, чтобы обеспечить безопасность нашего царства.

Министр здравоохранения, женщина с добрыми глазами и уверенной улыбкой, стояла перед собранием министров, как воплощение надежды и процветания. Она облачена в строгий костюм, но ее лицо полно жизненной энергии. Ее волосы уложены в строгую прическу, но в них угадывалась скрытая женственность и нежность.

— В последние годы мы наблюдаем снижение смертности в нашем царстве. Это результат реформ, которые мы провели в системе здравоохранения.

— Как вы видите, кривая смертности пошла вниз, — повторила она с сарказмом, явно адресуя это прошлому оратору. — Это значит, что мы смогли улучшить качество жизни нашего населения и сделать его более здоровым. Но мы не должны останавливаться на достигнутом, — продолжила министр здравоохранения, ее голос звучал с ощутимым энтузиазмом. — Сейчас перед нами стоит новая задача — обеспечить высокий уровень здравоохранения в новых регионах, которые мы завоевали.

— Мы должны построить новые больницы, привлечь квалифицированных врачей и медсестер и обеспечить доступ к медицинской помощи для всего населения этих регионов. А главное! Должны взять шефство над сиротами, дабы стали лучшими из представителей нашего «нового» общества.

— Это будет нелегкая задача, — произнес министр здравоохранения, ее взгляд стал более серьезным, она осознавала все трудности этой задачи, но не отказывалась от нее. — Но всё в наших руках, господа! Ибо мы должны сделать все возможное, чтобы обеспечить справедливый доступ к медицинской помощи для всего населения нашего царства. — Это будет не только проявление гуманности, — продолжила министр. — Это будет инвестицией в наше будущее. Здоровое население — это процветающее царство.

В зале заседаний, освещённом холодным светом неоновых ламп, над столом из тёмного дерева зависла голограмма. Она изображала мужчину с нежным лицом и тёмными волосами, одетого в традиционный лехитский костюм. В его глазах угадывалась не тревога, а твёрдая решимость.

— Ваши превосходительства, — произнёс он спокойным, но уверенным голосом. — Я представляю лехитский народ и обращаюсь к вам с просьбой.

— Как вам известно, Лехиты являются частью вашего великого царства. Мы верно служим вам, и мы гордимся тем, что являемся частью вашего государства.

— Но в то же время мы хотим сохранить свою идентичность и культуру. Мы хотим управлять своими делами самостоятельно и развивать свои традиции.

Он жестом указал на изображение лехитского города с традиционными зданиями и жителями в национальных костюмах, привлекая внимание к появившейся рядом голограмме.

— Поэтому мы просим вас предоставить нашему народу более широкую автономию. Мы хотим иметь своих правителей, свой парламент и свой суд. Мы хотим сами решать свою судьбу.

— И мы уверены, что это будет выгодно и для вашего царства. Ибо мы сможем лучше управлять своими делами и внести свой вклад в процветание всего царства. Но мы не просим отделиться от вашего царства, — произнес лехитский представитель, его голос звучал более убедительно. — Мы просим только дать нам возможность самим управлять своей жизнью и сохранить свою идентичность.

Он закончил свою речь, вглядываясь в лица министров. Его взгляд не являлся тревожным, а полным надежды и уверенности в том, что его просьба будет удовлетворена, и тут же исчез, уступая место очередной голограмме докладчика.

Министр внутренних дел, мужчина с резкими чертами лица и стальным взглядом, стоял перед собранием министров, как несокрушимая скала, защищающая царство от бурь. Он облачен в строгий костюм темно-синего цвета, и на груди орден «За верность и отвагу». Его волосы уложены с идеальной точностью.

— Я хочу представить вам отчет о ситуации в европейской части нашего царства. В последние месяцы на порубежье нашего царства произошли несколько небольших бунтов. Недовольные населением пытались поднять восстание, но их попытки подавлены.

Он сделал жест рукой, привлекая внимание к карте, которую проецировал на экране:

— Как вы видите, все бунты быстро подавлены нашими войсками. Мы не допустили распространения беспорядков и укрепили контроль над границами нашего царства.

— Это не просто военная операция, — сказал министр внутренних дел. Его голос звучал уверенно. — Мы также приняли меры для улучшения жизни людей в этих регионах. Были построены новые школы, больницы и дороги. Кроме того, мы оказали финансовую поддержку населению.

— И мы понимаем, что недовольство населения может возникнуть по разным причинам, — произнес министр внутренних дел, его взгляд стал более мягким. — Но мы уверены, что сможем предотвратить бунты, если мы будем вести правильную политику.

Он сделал паузу, чтобы уловить реакцию министров, и продолжил:

— Я уверен, что мы сможем обеспечить стабильность в нашем царстве и предотвратить будущие бунты.

Кабинет министров дружно загудел, как улей пчёл, в знак согласия и одобрения.

Глава 16

Солнце, ещё не успевшее выбраться из-за горизонта, уже окрашивало небо яркими красками рассвета. Свежий воздух пах росой и цветочными ароматами из многочисленных садов столицы. Город, погружённый в сон, казался совершенно иным — спокойным, тихим и необычайно красивым. Лишь лёгкий шелест листьев на деревьях нарушал покой.
Я мчался на своём шартрезовом спорткаре по пустым улицам, наслаждаясь прохладой утреннего воздуха и ощущением свободы. Мощный двигатель рычал, как дикий зверь, а ветер, проникая в салон, трепал мои волосы. Скорость приносила ощущение эйфории, и я всё больше погружался в эту безрассудную игру с опасностью.
В зеркале заднего вида блестела яркая красная метка — маршрут к закрытому парку, где меня ждала очередная принцесса. Её имя — Изабель, и она была известна своим непредсказуемым характером и любовью к экстриму. Но я уже успел привыкнуть к роли «рыцаря» без страха и упрёка, который должен спасать прекрасных дам от всех неприятностей, хоть и с некоторым юмором и иронией.
Но в этом городе никогда не было скучно, потому что каждый день приносил новые вызовы, новые впечатления и, конечно же, новых красавиц. И я, словно магнит, притягивал их к себе. Ибо такова участь царя.
Все так и норовят женить, окольцевать или же заделать от меня бастарда, но ситуация немного сложнее, чем кажется, так что «охотницам» ещё придётся постараться, прежде чем урвать свой кусок царского пирога. Однако линия наследования у нас довольно запутанная, так что найдётся кто-то «достойный», чтобы править Кусью.
Дорога, извиваясь по узким улочкам, вывела меня к высоким воротам, украшенным гербом, изображающим переплетенные ветви дуба и лавра. Врата, по всей видимости, были сделаны из редкого темно-зеленого дерева, с изысканной резьбой, словно сказка о лесных духах. Они были широко распахнуты, как приглашение в волшебный мир.
Проехав через ворота, я оказался в другом измерении. Парк раскинулся перед моими глазами во всей своей величественной красоте. Солнце, уже полностью выйдя из-за горизонта, озаряло зеленые лужайки, которые словно ковром стелились по всей территории.
Воздух пах хвойными и цветочными ароматами, а лёгкий ветер шелестел листьями на деревьях. Я увидел разнообразные виды растений, которые я раньше видел только на картинках. Нежные орхидеи в огромных клумбах, величественные пальмы с раскидистыми кронами, изысканные розы с ароматом, который мог соперничать с лучшими духами.
Помимо травы и деревьев, в парке были искусственные водоемы с чистейшей водой, вокруг которых располагались изящные скульптуры, каменные мосты и беседки, украшенные виноградными лозами. Каждая деталь в этом парке была продумана до мелочей и создавала ощущение совершенной гармонии.
Остановил свой спорткар у края лужайки. Парковка была ограждена элегантным кованым забором, а за ним раскинулся рай для глаз. Вышел из салона, вдыхая свежий воздух, насыщенный ароматами цветов и травы.
Спустя миг увидел её. Изабель стояла на краю лужайки, спиной ко мне, встречая рассвет. Её фигура поджарая и стройная как сосна. Сама же девушка одета в короткие шортики из темно-синего хлопка и спортивную майку без рукавов. На ногах — армейские ботинки с высокими голенищами, которые подчеркивали ее боевой характер. В волосах, длинных и густых, как пламя, отражались лучи восходящего солнца. Волосы заплетены в огромную косу, что спускалась до самых пят и отливала огненно-рыжим пламенем. Каждая прядь сияла, как из золота, и невольно притягивала взгляд.
В ней было что-то необыкновенное, что-то, что заставляло сердце биться чаще.
Мы стояли на краю лужайки, молча наблюдая, как рассвет захватывает горизонт. Небо переливалось яркими красками, будто художник разлил на нём палитры с розовыми, оранжевыми и золотыми красками. Солнце, ещё не полностью вышедшее из-за горизонта, озаряло парк мягким светом, делая его ещё более волшебным и загадочным.
Тишина вокруг нас была пронизана лёгким шелестом листьев и пением птиц. Мы вдыхали свежий воздух, насыщенный ароматами различных цветов и приятных трав.
Я ощущал её взгляд на себе, хотя она и не поворачивалась. В этом немом диалоге было что-то завораживающее. Я почувствовал, как моё сердце бьётся чаще.
Секунда, и она повернулась. Её голубые глаза, яркие и проницательные, встретились с моими. В них я увидел не только красоту, но и огненный характер, готовность к бою и ещё что-то непонятное, что заставляло меня почувствовать уверенность и неудержимое желание окунуться в этот мир непредсказуемых эмоций.
Она улыбнулась, и эта улыбка была полна озорства и вызова. В ней не было ни капли страха или нерешительности. Она была готовой к любому испытанию, к любой схватке.
И я понял, что в этой игре нас ждёт много интересного.
Я наконец решился нарушить тишину, что висела между нами, словно тонкая паутина. Её взгляд был устремлён на рассвет, и я не мог отвести от неё своих глаз. В них читалось нечто непостижимое, загадочное и притягательное.
— Прекрасный рассвет, не правда ли? — проговорил я, тепло улыбаясь. Моя улыбка была искренней, не притворной, как бывает в этом фальшивом мире. Я действительно восхищался красотой восходящего солнца, но ещё больше я восхищался её красотой.
Её губы едва заметно приподнялись в улыбке, и в этом движении было что-то неповторимое, что-то, что заставило моё сердце биться быстрее.
— Да, — ответила она, не отрывая взгляда от горизонта. — Красота утра всегда завораживает.
Её голос был мягким, но в нём слышалась сила и уверенность. Она не боялась говорить прямо, не искала компромиссов. И в этом была её особенная привлекательность.
Я почувствовал, что мы находимся на перепутье. С одной стороны, она была моей соперницей, которую я должен был победить. С другой — она была женщиной, которая не оставляла меня равнодушным.
И я понимал, что в этой игре у меня нет права на ошибки.
— Гордей, — представился я, наконец решившись разорвать неловкое молчание.
Её голубые глаза, сияющие отражённым светом восходящего солнца, встретились с моими. Она улыбнулась мягко, нежно, словно рассвет озарил её душу.
— Знаю, — ответила она тихо, и в этих двух словах слышалась не только уверенность, но и что-то ещё. Возможно, это была насмешка, а может быть, и нечто более.
— Можно просто Изи, — продолжила она, как бы про себя.
Её улыбка исчезла, и она снова устремила взгляд на горизонт. Мы стояли молча, наслаждаясь прекрасной картиной восхода солнца. В этой тишине было что-то магическое, что-то, что заставляло забыть о всех проблемах и неприятностях.
Я чувствовал её близость, её энергию, которую она излучала, словно яркий огонь. И в этой огненной стихии было что-то непостижимое, что-то, что заставляло меня забыть о всех правилах и принципах.
В этот момент я понял, что эта встреча — не просто часть игры, а нечто больше.
— Ваши дипломаты очень настойчивы, — начала Изи, её голубые глаза заблестели озорством, — и прямо-таки требуют союз.
Она сделала небольшую паузу, словно размышляя над этой мыслью. Её улыбка была наигранной, но в ней слышался юмор и некоторое недовольство.
— Даже не знаю, зачем им это, — ответил я, поддерживая её игру и улыбаясь в ответ.
В моих словах звучала ирония, но в глубине души я понимал, что дипломаты были правы. Союз был чертовски выгоден, но я не хотел уступать давлению. Но я хотел добиться этого союза на своих условиях, а не под диктат дипломатических протоколов.
Мы вновь замолчали, наслаждаясь моментом. Рассвет уже полностью овладел горизонтом, окрасив небо в яркие краски. Но я не мог отвести взгляда от Изи. Она была не просто красивой, она была загадочной и непредсказуемой.
Я чувствовал, что мы находимся на перепутье. С одной стороны, она принцесса другого государства, которую я должен был победить. С другой — женщина, которая не оставляла меня равнодушным.
И в этой непредсказуемой игре я не мог быть уверен, кто в итоге выйдет победителем.
— Вы откажете мне так же, как и сестре? — спросила Изи, её голубые глаза были полны невинности, но в них сверкал озорной блеск.
Она сделала небольшой шаг ко мне, и я почувствовал, как моё сердце забилось быстрее. Её близость была ощутима, как лёгкий ветер, который проникает в душу и пробуждает неизвестные чувства.
— Кто знает, сударыня, кто знает, — ответил я максимально уклончиво. Я не хотел давать ей никаких поводов для надежды, но и не хотел её обидеть.
Сделал небольшую паузу, словно размышляя над этой мыслью. И тут я вбросил «нюанс».
— Однако ничто не мешает вам завоевать сердце одного одинокого царя, — продолжил я, игриво улыбаясь.
В моих словах звучала не только ирония, но и некоторый вызов. Я хотел проверить её реакцию, узнать, насколько она серьёзна в своих намерениях.
Её губы едва заметно приподнялись в улыбке.
— Интересное предложение, — ответила она, и в её голосе слышалось неподдельное любопытство. — Но не слишком ли опасное для вас?
Я почувствовал, как в моих жилах вскипела кровь. Она была умна, хитра и не боялась рисковать.
— Всё зависит от того, кто чем рискует, — ответил я, не отрывая от неё взгляда.
В этой игре мы были равными соперниками. И я понимал, что она не сдастся так просто.
— Точно-точно? — она практически дышала мне в лицо, вставая на цыпочки, чтобы заглянуть в мои глаза. В них, как в глубоком колодце, отражалась моя задумчивость, и она, словно желая увидеть там отражение своей души, приближалась еще ближе. Ее дыхание, легкое и горячее, щекотало мою шею, а волосы, пахнущие летом и солнцем, защекотали мою щеку.
— Точно… — начал я, но слова замерли на языке. Ее губы, полные и соблазнительные, были в миллиметре от моих. Я чувствовал их тепло, их влажность. В них было столько желания, столько нетерпения, что я забыл обо всех своих мыслях.
Она не ждала ответа. Ее руки нежно обвили мою шею, а губы, наконец, нашли мои. Это был не поцелуй, а взрыв чувств, огненный и страстный. В нем было столько нежности, столько любви, столько желания, что я потерял голову. Я просто растворился в этом поцелуе, в этом вихре чувств, в этом волшебном моменте.
— Теперь вам придётся взять обязательства за свой «шаг», — она произнесла это с игривой интонацией, невинно захлопав ресницами. Но в ее голубых глазах, ярких, как ледяные кристаллы, танцевали бесенята. — Иначе война! — и завершила фразу соблазнительной ухмылкой, которая обещала как мир, так и бурлящий вулкан.
— Война? — произношу максимально задумчиво, словно пробуя это слово на вкус. — Меня устраивает такая цена за поцелуй. — Секундная тишина висела в воздухе, напряженная и сладкая. И вот уже мы смеемся вместе, звук нашего смеха рассыпается яркими искрами радости.
Она откидывает голову назад, и ее смех звучит как звон колокольчиков. Я смотрю на нее, и в ее глазах уже не бесенята, а искрящиеся звезды. Ее улыбка озаряет лицо теплым светом, и я чувствую, как моя душа раскрывается навстречу этой улыбке, навстречу этой женщине.
— Знаешь, теперь мне интересно, а не могла ли Троянская война начаться из-за пары фраз? — произношу с максимально серьезным выражением лица, пристально вглядываясь в ее голубые глаза. В них отражаются все мои слова, и я чувствую, как она ловит мою игру.
— Кто знает, государь, кто знает. — Изи показательно передразнила меня, откидывая голову назад и смеясь. Ее смех звучит как звон колокольчиков, легкий и нежный, но в нем есть что-то опасное, как в блеске молнии. — Но ты можешь это вскоре узнать. — В ее голубых глазах вновь заплясали бесенята, и я чувствую, как моя душа трепещет от этой игры.
В ее голубых глазах, ярких, как небо после грозы, мелькают такие глубины, что я теряюсь в догадках. Кто знает, что скрывается за этой невинной улыбкой? Может быть, в ней таится целая война, готовая обрушиться на мою душу? Но я не боюсь. Я хочу узнать это. Хочу увидеть все ее тайны, все ее грани.
В этот момент я осознаю, что не хочу ничего другого, кроме как быть рядом с ней. Я готов погрузиться в её мир, пусть он и полон трудностей и неожиданностей. Я готов стать её защитником, её рыцарем, её пленником. Я готов на всё, чтобы понять, что скрывается за её голубыми глазами и этой манящей улыбкой.
Вот ты и поплыл, Гордей. Что ж, и на царя бывает проруха. Мысленно вздохнув, вновь ухожу с головой в омут её глаз.
Спустя какое-то время я наконец-то вернулся в ставку правительства, припарковав спорткар у ворот кремля. Идя быстрым шагом по тёмным коридорам канцелярии, тут же без стука захожу в особый отдел и прохожу проверку на ментальную магию и прочий «шарм», и результат ничуть меня не удивил. Хотя я был бы разочарован, если бы она не попыталась меня подчинить, но играть столь грубо?
Тяжелые дубовые двери канцелярии грохотали за моей спиной, возвращая меня в реальность. Прошло несколько часов, но я все еще чувствовал на себе ее взгляд, ее дыхание, ее нежность. И, возможно, ее магию.
С быстрым шагом я двинулся по темному коридору, освещенному лишь тусклыми факелами. Стены были украшены гобеленами с изображениями древних богов и героев, но сейчас они казались мне безжизненными и пустыми. Только одна мысль крутилась в голове: «Как она?».
Дверь особого отдела была открыта, и я вошел без стука, как и полагалось. В комнате стоял тяжелый воздух, насыщенный магией и табакои. В центре стоял стол, на нем кристалл, излучающий тусклый магический свет. По стенкам располагались разные приборы и инструменты, о назначении которых я мог только догадываться.
«Проверка на ментальную магию и прочий 'шарм», — звучал холодный голос из темного угла.
Я вдохнул глубоко и подошел к кристаллу. Его холод пробирал до костей, но я не обращал на это внимания. Я знал, что они пытаются прочитать мою душу, понять, что со мной произошло.
Результат меня ничуть не удивил. Они не смогли ничего найти. Я был чист. Но меня удивило другое. Они пытались меня подчинить, но играли слишком грубо и по-животному.
«Они пытались меня подчинить, но вели себя слишком грубо», — сказал я тихо в пустоту комнаты. В этой фразе звучала и скрытая угроза, и одновременно печаль. Но они не представляли, с кем имеют дело. Или это лишь «дружеское» приветствие? Что ж, тоже имеет место быть.
Но раз я чист, то и упрекнуть немцев не в чем, лишь в этической стороне вопроса, но, право слово, кого она сейчас волнует? Мысленно усмехнувшись, замечаю пристальный взгляд сотрудника особого отдела, что хотел что-то сказать, но терпеливо ждал.
— Государь, — прозвучал тихий голос особиста за моей спиной. Я остановился и повернулся, встретившись с его непроницаемым взглядом. В его глазах отражалась тень недавней войны, и я понял, что он не шутит.
— Пришло время для Балканской компании, ваши войска уже ждут на границе Карпат, — уведомил он меня, словно произнося приговор. Его тон был ровным, без эмоций, но в нем скрывалась стальная твердость, характерная для людей этой профессии.
Он повернулся и пошел вперед, приглашая меня следовать за собой. Мы шли по запутанной сети из туннелей и коридоров, освещенных тусклыми факелами, и в этом темном лабиринте я чувствовал себя не государем, а простым пехотинцем, готовым выполнять приказ.
— Османы просят соблюсти условия договора, — прозвучал тихий вопрос функционера. Его тон был не вопросительным, а скорее утвердительным.
— Государь? — повторил он с небольшой задержкой, словно проверяя, правильно ли всё понял.
— Идем, — прошептал я, и мы продолжили путь. В сердце у меня была пустота. Я не хотел этой войны, не хотел новых жертв, новых страданий. Но я был государем, и мой долг был защищать свою страну, даже если для этого придется идти на войну.
Ещё пару минут мы плутали по коридорам, но вскоре вышли к нужной двери, и я оставил сопровождающего позади, ибо не по чину ему такое видеть. Мой «рабочий» кабинет выглядел всё так же спокойно и умиротворённо, словно и не было той кровавой компании в Азии, но мы справились, и теперь судьба готовит нам очередное испытание. И я не посрамлю честь предков! Но это не самое главное, ибо во время этого «конфликта» мы разыграем свою партию, и Куский Гамбит даст прикусить всем гроссмейстерам, пусть чести в этом и мало, но война есть война, и там нет красоты, а лишь грязь, вездесущая смерть и реки крови.
— Подымай парней, время пришло, — магическая панель вспыхнула нежным бирюзовым светом.
— Да, государь! — рядом мелькнула довольная голограмма Гипериона. — Ату… — зарычал воевода, и весь военный механизм карпатской армии мгновенно пришёл в движение.

Глава 17

Перед моими глазами раскрылся вид на все поле боя. Это был не просто ландшафт, а живой холст, на котором в реальном времени разворачивались события. Магический спутник, висящий на орбите, позволял мне отслеживать ситуацию в любой точке мира, пусть и с небольшой задержкой. Это была не просто разведка, а взгляд бога, который видит все.
Я увидел бескрайние степи, прорезанные реками и горными хребтами. По ним двигались армии, словно муравьи по черному холсту. Здесь были и мои войска, и войска врага. Я мог видеть каждого солдата, каждую единицу техники, каждый взрыв.
Подобная мощь «слегка» упрощала вопрос управления, разведки и прочие армейские нюансы «менеджмента». Я мог видеть сильные и слабые стороны врага, мог отслеживать его движения, мог планировать атаки и защиту. Но в этом взгляде бога была и страшная ответственность. Но я чувствовал тяжесть каждой жизни, каждой смерти. Я видел страдание, я видел кровь, я видел разрушение. И я понимал, что все это зависит от меня. Я был не просто государем, я был «богом войны» и решал чьи-то судьбы.
Карпатская армия уверенно продвигалась вперёд, словно неудержимый ледник, оставляя за собой след из солдат. Их ряды были стройны, а броня сияла на солнце. В руках они сжимали оружие, не знавшее пощады.
Они не встретили врага в открытом бою. Битвы проходили на Балканах, где горные перевалы и узкие долины превращали каждый шаг в смертельный риск. Но Карпатская армия была готовой к любому испытанию. Они были воспитаны в холодных горах, где выживали только самые сильные и упорные.
Но и наш «сапог» вскоре отведает крови врага.
Полки янычар, бесстрашные и жестокие, рвались в бой, словно волны на берег. Их крики грохотали над полями, их мечи сияли в солнечных лучах, а их глаза были полны ненависти и жажды крови.
Они штурмовали особенно сильные укрепления, не обращая внимания на потери. Каждый павший янычар становился шахидом, каждый развороченный в куски — символом отваги. Но и Карпатская армия не слаба. Царские войска закрепились у словенского Дубровника и отражали атаку за атакой. Пушки гремели, мушкеты стреляли, а мечи сокрушали щиты противника. Поле боя было усеяно телами павших, но и победители не остались невредимыми.
Каждая битва являлась тяжелой, каждый шаг — смертельным риском. Но они готовы бороться до конца, до последнего вздоха. И в конце концов, они победили. Но их победа имела горечь братьев, сложивших буйны головы, и куплена в крови и страдании. И это только начало войны.
Но недолго музыка играла.
Словенский десант, брошенный в сердце вражеской территории, был словно капля воды в раскаленном песке. Он испарился быстро и без следа. Чёрная армия герцога Хуньяди, известная своей жестокостью и непреклонностью, быстро окружила десантников. Они походили на волка, загнавшего зайца в ловушку. Не было шансов на успех, не было шансов на выживание.
Австрийские егеря завершили трагедию. Их задачей стало уничтожение десантников. Десант был уничтожен, как и было задумано. Но их жертва не прошла даром. Теперь я был «официально» чист перед османами. Я не нарушил договор, я не начал войну. И теперь мы могли продолжить свое Карпатское наступление. В этом наступлении не было места для жалости, для сожаления. Это была война, и она требовала жертв.
Я посмотрел на карту, на которой красным цветом были отмечены положения войск. Карпатская армия маршировала по вражеской территории, готовая к атаке. И я знал, что эта атака будет жестокой, беспощадной, и она принесет много крови. Но такова война, и все это понимали.
Чёрная армия герцога Хуньяди, гордящаяся своей мощью и непобедимостью, вдруг оказалась в ловушке. Третий отдел, известный своей невидимостью и смертоносностью, нанес удар молнией. Они были не просто воинами, а призраками, которые двигались в тени и убивали без шума. И у них было новое оружие.
Оружие, построенное на основе антимагических технологий. Магия, которую использовали враги, превращалась в против них же. Защитные чары рушились, заклинания отскакивали обратно, а самые мощные маги падали от невидимого урагана.
Герцог Хуньяди, стоявший во главе своей армии, не успел даже понять, что произошло. Его войска стали падать, как домино. Они теряли свой боевой дух, теряли свою силу, теряли свою жизнь. И вот уже он остался один, окруженный призраками, которые убивали без жалости. Он не мог ничего сделать. Он был бессилен. И в конце концов, он был взят в плен.
Он успел разбить передовые части османской армии в этой провинции. Это была его последняя победа, но она оказалась горькой. Впрочем, это не было моей проблемой. Я был правителем, а не военачальником. Моё дело — управлять, а не сражаться. Я был уверен, что мои войска справятся с задачей. Они уже побеждали и будут побеждать дальше. И вот уже я чувствовал, как в моём сердце рождается новая мечта, новая цель. Я хотел построить мир, в котором не будет войн, не будет крови, не будет страданий.
Самое сложное — это лавировать между тем, чтобы «союзники» не разгромили Османов и чтобы они не уверились в собственной победе. Нужна «гармония» и чтобы враги поистрепали друг друга как можно больше. Собственно, это и есть моя главная цель.
Солнце, уже клонившееся к закату, окрашивало пыльную даль в багряные тона. Дул прохладный ветер, гоняя по земле сухую траву, и гнал вперед тучи пыли, поднимающиеся от копыт конницы. Впереди, на горизонте, виднелись конные фигуры.
Это неслись туркменские башибузуки, легковооруженные и свирепые воины, прославленные своей ловкостью и жестокостью. Их черные лица, скрытые под черными чалмами, полны ярости и жажды крови. В руках они держали ятаганы, сабли и копья, украшенные перьями и костями.
Вдали, навстречу им, мчалась другая конница — кавалерия химер Австрии. Они были одеты в тяжелые латы, их щиты блестели, как полированные зеркала. В руках они держали длинные пики, увенчанные железным острием. На их шлемах красовались изображения мифических существ — химер. Головы львов, орлов и коз зловеще смотрели из-под шлемов, словно предупреждая врагов о своей непобедимой силе.
Встреча двух конных армий произошла в миг. Тучи пыли и песка закрыли солнце, и побоище погрузилось в темноту. Раздался грохот копыт, сталкивающихся щитов и зловещий свист летящих копий.
Туркменские башибузуки атаковали первыми. Их быстрый и манёвренный стиль атаки застал австрийскую кавалерию врасплох. Они метались вокруг тяжело бронированных химер, стараясь прорвать их оборону. Но австрийские рыцари не сдавались. Они стоически держали удар, отбивая атаки своими пиками и щитами.
Кровь лилась рекой. С обеих сторон падали воины, испещренные ранами от копий, сабель и ятаганов. Но туркменские башибузуки были жестоки и неумолимы. Они нападали волнами, не останавливаясь перед жертвами. А австрийские рыцари были отважны и дисциплинированны. Они держали свои посты до последнего, отбивая каждую атаку врага.
Битва продолжалась часы. Солнце уже зашло, и на поле сражения опустилась тьма. Но воины не останавливались. Они сражались в темноте, руководствуясь инстинктом и жаждой победы.
В конце концов, австрийская кавалерия химер смогла отбить атаки туркменских башибузуков. Их тяжелая броня и дисциплина оказались не по зубам легковооруженным воинам. Туркменские башибузуки отступили, покидая поле сражения с тяжелыми потерями.
Но и австрийская кавалерия химер унесла с собой много раненых и убитых. Их победа была дорогой, и она оставила на их сердцах печаль и ужас. В тишине ночи была слышна только тихая песня ветра, гуляющего по тракту, и стон раненых, лежащих на поле сражения. Битва закончилась. Но ее эхо долго будет звучать в сердцах всех, кто ее видел.
В предгорьях Карпат, где густые леса встречались с суровыми скалами, развернулось кровопролитное сражение. Воздух был пропитан запахом пороха, а земля была уже покрыта слоем крови и грязи. На одной стороне стояла карпатская армия, частично сформированная из горцев, известных своей выносливостью и воинской доблестью. Их ряды состояли из опытных стрелков, вооруженных ружьями и пищалями, а также отважных воинов, владеющих саблями и копьями. На другой стороне стояли венгерские гренадеры, отборные войска с огромным боевым опытом. Они были одеты в яркую форму, украшенную золотом и серебром, и вооружены тяжелыми мушкетами и штыками.
С первого взгляда было видно, что это неравная битва. Венгерские гренадеры имели преимущество в вооружении и количестве, но карпатские горцы были преисполнены решимости защищать свою землю.
С гулким раскатом пушек началась атака. Венгерские гренадеры с грохотом рвались вперед, но карпатские горцы уже готовились к их наступлению. Они с хитростью и ловкостью отстреливались из-за деревьев и камней, нанося венграм тяжелые потери. Гренадеры были застигнуты врасплох такой отчаянной защитой. Их строй рассыпался под градом пуль и копий.
В гуще сражения развернулись неистовые схватки между отдельными воинами. Карпатские горцы, используя знания местности и свой опыт в горных войнах, врывались в ряды венгров, рубя их саблями и атакуя копьями. Венгерские гренадеры, в свою очередь, отвечали с упорством, стреляя из мушкетов и атакуя штыками.
Сражение продолжалось часами. Обе стороны несли тяжелые потери, но карпатские горцы не сдавались. Их жестокость и упорство вселяли страх в сердца венгерских гренадерів. В конце концов, устав от упорной обороны и многочисленных потерь, венгерские гренадеры были вынуждены отступить.
Карпатская армия одержала победу. Их воинская доблесть и знания местности сделали невозможным для венгров захватить их земли. В тишине после сражения было слышно лишь стон раненых и шепот ветра в деревьях. Но в сердцах карпатских горцев горела искра триумфа, и они знали, что они защитили свою землю от врагов.
Ветер, пропитанный запахом сосновой смолы и влажной земли, нес по горным перевалам слова о надвигающейся опасности. Карпатские горцы, суровые и свободолюбивые люди, собирались на тайных созывах, чтобы обсудить судьбу своих земель. В воздухе витала напряженность, ощущалась тяжесть предстоящего выбора.
В одном из укромных уголков гор, где скалы возвышались над глубокими ущельями, собрались предводители горцев. Их лица, загорелые и испещренные морщинами от суровой жизни, были сосредоточены.
— Братья! — начал старейшина. — Венгры наступают. Они жаждут захватить нашу свободу. Но мы не сдадимся! Мы будем бороться до последней капли крови!
Его слова нашли отклик в сердцах всех присутствующих. Горцы знали, что они должны объединиться, чтобы отбить врага. Но для этого необходимо было привлечь на свою сторону и другие племен, в том числе и валахов, живших в низинах.
Посланцы были отправлены к валахам. Они несли с собой слова примирения и зова к объединению. Валахи, известные своим воинским умением и непоколебимой верностью, выслушали послание горцев с серьезным вниманием.
— Наши отцы всегда жили в мире с горцами, — сказал старейшина валахов. — Мы никогда не допускали, чтобы враг завладел нашими землями. Но теперь мы видим, что наша свобода находится под угрозой. Мы объединимся с горцами и будем бороться вместе!
Венгры не ожидали такого сопротивления и полагали, что горцы и валахи будут сражаться между собой. Но они ошиблись. Те объединились и стали частью «освободительной» карпатской армии Куси. Порой перо в сотню раз опаснее клинка. Мысленно усмехнувшись, я продолжил контролировать поле брани.
Гиперион уверенно продвигался к Пешту и вскоре должен был взять его без каких-либо проблем, ибо чёрная армия разбита или бежала, так что город остался без защиты.
Воздух, пропитанный запахом крови, дымом и порохом, вибрировал от нескончаемых ударов барабанов и лязгающего металла.
Османская армия, словно огромная волна, накатывала на вражеские позиции, выкрикивая боевые кличи и размахивая ятаганами. Лица их были искажены яростью, глаза горели неугасимым огнем. Впереди, словно железный кулак, продвигался султанский корпус с его великолепной янычарской гвардией. Их броня сверкала на солнце, словно чешуя дракона, их копья, похожие на копья лесных богов, были готовы пронзить ряды вражеских воинов.
Но и вражеская армия не стояла сложа руки. Они встретили османский напор упорным сопротивлением, их ряды, хоть и поредели, все еще держали оборону. Однако их сердца были полны отчаяния. Они видели, как их соратники, ослабленные и деморализованные, уже начали отступать, их лица были перекошены ужасом, а в глазах светилась безысходность.
В этот момент, словно громовой раскат, прозвучал звук трубы, прорезая гул сражения. В рядах османской армии поднялся вой, словно рев тигра, а полки их, воодушевленные победами союзника, атаковали с удвоенной силой, их продвижение напоминало движение лавы, уверенно и неотвратимо сжигающее все на своем пути. Вражеская линия обороны, которая до этого казалась непоколебимой, пошатнулась. Воины вражеской армии отступали, их ряды уже не были такими плотными, их сопротивление слабело, а их взгляды, полные ужаса, были обращены к бегущим соратникам.
Победа османской армии становилась всё более явной. И с этим нужно было что-нибудь делать.
В одно мгновение огромное поле, ранее мирное и цветущее, оказалось усеяно телами павших воинов, изрыто воронками от снарядов и пропитано кровью. Сербские наёмники, одетые в кожаные доспехи, с острыми саблями в руках, ударили в спину османской армии, рассекая их построения, словно нож масло. Османские воины, застигнутые врасплох, не смогли сопротивляться внезапному удару, их строй рассыпался, и поток отступающих превратился в паническое бегство. В этом беспорядке слышались крики умирающих, стоны раненых, звуки сталкивающегося металла и грохот взрывающихся снарядов. В воздухе висел дух ужаса и безнадёжности.
В этой смертельной карусели османы стали отступать, их строй рассыпался, и вскоре бегство превратилось в паническое бегство.
Секунда, и на поле боя появились они — химеры, последние остатки недобитой кавалерии. Эти существа, похожие на зверей, одетые в доспехи, испещренные знаками своих богов, неслись на своих звериных скакунах, словно дьяволы из преисподней. Их лица, искаженные безумием, были отражением их душ, полных жажды крови и разрушения. В их глазах, потухших от безумия, можно было увидеть отблески древних зверей, оживших в их телах.
Они ворвались в отступающие ряды османов, как буря в лесу, рассекая их в клочья, словно туман. Их сабли, изготовленные из сверхъестественного металла, сносили всё на своём пути, а ревущие крики химер заставляли дрожать землю.
В этом кровавом хаосе казалось, что самые страшные демоны преисподней вырвались на свободу.
Османы, уже измученные и обессиленные, не смогли противостоять натиску химер. Их строй был окончательно разбит. В этом кровавом балагане османская армия была разгромлена. Их атака была отбита, и их мечты о победе превратились в пыль.
Химеры, словно духи смерти, уходили с поля боя, оставляя за собой только тишину и пахнущий кровью туман.
Когда османы дрогнули и начали отступать, а союзники крайне ослаблены, можно и нам разыграть пару карт. Отдаю приказ всем передовым частям к тотальному наступлению, и мы тут же начали занимать город за городом, и ничто не могло нас остановить.
Забрав территорию аж по самый Дунай, мои войска начали окапываться. Но со стороны Трансильвании стали поступать тревожные вести, и если им верить, то местные увидели пробуждение чёрного дракона, что лениво расправлял крылья и готовился к полёту.
— Подготовить орбитальный удар и выставить всю магию на максимум, — спокойно отдаю приказ в технический отдел.

Глава 18

Орбитальный удар, сотканный из чистой магии, обрушился на Трансильванию. Свет, невыносимый по своей яркости, озарил небо, заставив даже дневное солнце померкнуть. В момент удара воздух задрожал, как от взрыва гигантского колокола, земля содрогнулась, и из недр земли взметнулись столбы пламени. Когда яркий свет погас, на месте некогда живописных лесов и зеленеющих полей зияла выжженная пустота. Всё живое в радиусе сотен километров превратилось в пепел, даже камни расплавились под мощью магического удара.
Но дракон, чья кожа чернее самой тёмной ночи, а глаза горели огнём, не обратил внимания на ужасную картину разрушения. Он лишь коротко тряхнул головой, словно стряхивая с себя пыль, и, взмахнув громадными крыльями, взмыл в небо. Следующим его целью стала Вена.
Полёт дракона, подобно грому, разрывал тишину над Европой. Вдоль его пути, как зловещие вестники, неслись волны жара, выжигающие всё на своём пути. Австрия, когда-то прославленная своей красотой, теперь была покрыта саваном из дыма и пепла. Дракон не убивал умышленно. Он просто летел, и всё живое сгорало в огненном урагане.
Вену, столицу Австрии, он утопил в пламени, а затем двинулся дальше, к сердцу Европы.
Но подобный расклад вполне меня устраивал, пока древняя тварь не летит на мои армии и земли, пускай занимается чем хочет. Это справедливая «сделка», но то, что его не взял орбитальный удар, стало для меня, конечно, неприятной новостью, но с этим будем работать уже после этой компании. А теперь следует вернуться к всевидящему ОКУ и продолжить анализ ситуации.
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Анатольские маги верхом на грифонах уверенно летели с османской стороны и добивали австрияков, очищая путь для пехоты. Туман, оставшийся от утра, еще не рассеялся над полем сражения, но уже не казался таким тяжелым и вязким. Солнце постепенно поднималось, окрашивая уже не небо, а землю в багряные тона — цвет крови, пролитой в битве.
Янычары продвигались вперёд, не останавливаясь ни перед чем. Их шаги были ровными, ритмичными, словно биение одного сердца. Они не бежали, не сражались, а просто шли, поглощая все на своем пути. За ними, словно призраки, следовали полки анатолийских магов, сидящих на спинах своих грозных грифонов. Их магия очистила небо, превратив его в пустыню, где не было места вражеским птицам и глазам, которые могли бы увидеть их движение.
Австрийские войска в панике отступали, не оказывая сопротивления. Их генералы утратили контроль над ситуацией, а солдаты потеряли боевой дух. Они видели перед собой лишь бездну, которая грозила поглотить их империю.
Янычары захватывали территорию без боя. Они занимали крепости, города, села, не оставляя за собой ничего, кроме пустоты и тишины. Их движение было похоже на стихийное бедствие, которое ничто не могло остановить.
— До Штирии, — прошептал один из генералов, глядя на карту, которая была уже почти полностью закрашена красным цветом.
— И ни шагу дальше, — ответил султан, его глаза были холодными как сталь. «Мы еще не готовы к войне с целой Европой. Нам нужно укрепить свои позиции, переварить захваченные территории. Но одна вещь ясна: мы не отступим от нашей цели».
Он посмотрел на голограмму, которая проецировалась на стену его палатки. В небе, парили грифоны, а внизу продвигались бесконечные ряды янычар. Он видел будущее, он видел свою империю, расширяющуюся до самых границ мира. И он знал, что ничто не сможет остановить ее движение.
В моем кабинете царила тишина. За окном бушевала буря, но здесь, в сердце моей империи, все было спокойно и уверенно. На столе лежала карта, покрытая красными точками, которые отмечали движение моих армий. Я провел пальцем по линии, которая тянулась от Вены до Штирии, и улыбнулся. Все шло по плану. Я взял в руки мобильный телефон, блестящий и тонкий, как клинок, и набрал номер Изабель. Ее изображение на экране было нежным и невинным, но я знал, что за этой маской скрывается острый ум и беспощадность.
«Изабель, я тебе прислал небольшой подарок», — написал я в сообщении.
Положил телефон на стол.
«Небольшой подарок», — повторил я про себя, улыбаясь.
Она оценит его. И поймет его истинное значение. Это был не просто подарок. Это было «послание». Послание о моей силе и власти. В конце концов, мы с ней играли в одну игру. И в этой игре не было места сентиментальности. В этом мире царили лишь сила, власть и жестокость.
Я покинул свой кабинет, оставив за собой тишину и таинственность, и направился по коридору, покрытому мягким ковром, как будто шёл по пути к успеху. В руках я держал телефон, что вибрировал, сообщая о новых сообщениях.
С каждой секундой их становилось все больше. Доклады от генералов, разведывательная информация, аналитика, прогнозы, карты движения армий. Все это было сведено в несколько строчек текста, но за ними скрывались целые миры событий, целые армии, целые жизни.
Я пролистал первое сообщение. «Османская армия захватила Грац без боя. Австрийский гарнизон капитулировал». Я улыбнулся. Всё шло по плану.
Следующее сообщение было от моих агентов в Вене. «Император находится в панике. Совет империи разделен. Настроение в народе падающее». Я уже вижу их отчаяние, слышу их шепот о поражении.
Еще одно сообщение. «Алеманнский король отказался от поддержки Австрии. Он переводит свои войска на восточный фронт». Я усмехнулся. Они боятся меня, моей силы, моей решимости.
Я пролистал еще несколько сообщений, в которых сообщалось о победах, о разобщенности врагов, о моем растущем влиянии. Телефон продолжал вибрировать, сообщая о новых сообщениях. И я знал, что каждое из них приближает меня к моей цели.
«Прусский наместник заинтересован в союзе с Вами. Он предлагает взаимовыгодное сотрудничество в сфере поставки ресурсов. Он также обещает нейтралитет в конфликте с Австрией», — сообщал другой.
«Швейцария закрыла границы с Австрией. Они боятся Вашего военного могущества», — пришло сообщение из города Цюриха.
«Венецианская республика готовит флот к переходу на Вашу сторону. Они хотят получить контроль над Адриатическим морем. Их флот значительно усилен с помощью Ваших технологий», — информация от агента из Венеции.
«Османская армия уже в Штирии. Австрийское сопротивление сломлено. Император убегает в Вену», — последнее сообщение пришло от командующего армией.
«Шведский король отправил посла в Куское царство. Он хочет установить торговые отношения и получить доступ к вашим технологиям. Он также выражает желание нейтрализовать свою позицию в конфликте с Австрией», — пришло сообщение из Стокгольма.
«Король Дании в панике. Он требует немедленного вмешательства от Вас. Он боится, что Ваши войска перейдут через границу Швеции и нападут на Данию. Он также просит Вас гарантировать нейтралитет Дании», — пришла информация из Копенгагена.
«Испанский король встретился с папой римским. Они обсуждают возможность создания новой антиосманской коалиции. Они надеются привлечь к сотрудничеству Италию и Португалию», — сообщил агент из Мадрида.
«В Англии поднимается волна протестов против Ваших действий. Они называют Вас тираном и грешником. Однако многие торговцы и предприниматели радуются Вашему влиянию и желают сотрудничества», — доложил агент из Лондона.
«Османская армия захватила Зальцбург. Австрийское сопротивление практически сведено на нет. Император прячется в Венском замке. Он просит помощи у всех, кто еще может ему помочь», — пришло последнее сообщение от командующего армией.
Но я уже не просто читал сообщения, а поглощал их целыми блоками. Последнее сообщение пришло от агента из Лондона: «В Англии собрался новый парламент. Они решили отправить армию на континент, чтобы бороться с Вами. Они называют Вас угрозой для мира».
Я усмехнулся. Англичане, вечные противники и соперники. Они всегда искали способы ограничить мощь континентальных держав. Теперь они видят во мне угрозу своему миру, своему спокойствию. Но они не понимают, что я не только правитель, но и сильный, богатый человек, который может позволить себе войну.
Следующее сообщение пришло от агента из Рима: «Папа римский отлучил Вас от церкви. Он называет Вас еретиком и неверным. Он просит всех христиан бороться с Вами».
Папа, ты решил вступить в игру? Ты думаешь, что твои молитвы и проклятия остановят меня? Ты не понимаешь, что я не играю по твоим правилам.
«Германские войска полностью оккупировали остатки Австрии. Венский двор пал, император бежал. Австрийская империя перестала существовать. Германия уже не просто сосед, она теперь великая держава, которая занимает доминирующее положение в Европе. Мы должны быть готовы к тому, что она не остановится на достигнутом. Следующей целью может стать Польша или даже Россия. Мы должны быть готовы к войне». — сообщение от агента в Берлине.
«В Тосканской республике нарастает волна протестов. Народ не хочет жить под Вашей рукой. Они видят Вас как тирана и желают освободиться от Вашего господства. Они готовы вступить в союз с любой силой, которая сможет освободить их», — пришло сообщение от агента из Рима.
«В Венеции увеличилось количество поддерживающих Вас людей. Однако многие аристократы и торговцы продолжают противостоять Вашему влиянию. Они боятся Вашей власти и стремятся сохранить свою независимость. Они готовы вступить в союз с любой силой, которая сможет остановить Ваше расширение», — сообщил агент из Венеции.
«В Сицилии появился новый лидер, который провозгласил себя королем и объявил войну Вашей империи. Он обещает освободить Сицилию от Вашей власти и вернуть ей независимость. Он готовит войска и призывает всех сицилийцев к восстанию», — пришло сообщение от агента из Палермо.
«В Неаполе продолжает удерживать власть Ваша марионетка. Однако она слаба и боится Вашей мести. Она просит Вас о помощи в удержании власти. Она также предлагает Вам союз и обещает верность Вашей империи», — доложил агент из Неаполя.
Аналитики не могли понять, какого чёрта Германия влезла в этот конфликт. Но всё довольно просто. Я им разрешил забрать Австрию и только её, ну и главное, что это оттеснит от Куси фокус внимания, ибо его сейчас и так с избытком.
Я стоял у окна, глядя на бушующий город. Внизу, как муравьи, суетились люди. Они не знали, что их жизнь изменится. Они не знали, что мир изменится. И я знал, что я не дам им забыть об этом. Тренькнул телефон, уведомля о новом сообщении, я взял его и прочитал сообщение: «Спасибо».
Это было от Изабеллы. Я улыбнулся. Она поняла. Она поняла, что это был не просто подарок, а послание. Послание о моей силе, о моей власти, о моих намерениях. Я ответил ей: «Рад был помочь».
А теперь дело за малым, и если они проявят себя как терпеливый и не жадный «союзник», то можно подумать и о чём-то большем, чем просто формальность на бумаге, ибо османы, как бы мне ни хотелось признавать, но всё же усилились, и это лишь в Европе, а ведь они же двигаются и в Азию, Африку, Кавказ и Персию. Так что союзник другой лишним не будет.
Солнечный свет пробивался сквозь высокие окна кабинета, играя на полированных поверхностях столов и создавая эффект мерцающей пыли. На его столе лежала стопка бумаг, на одной из которых красовался герб Соединенного Королевства. Время поджимало: через две минуты в кабинете должен был появиться английский дипломат, чтобы вручить ноту протеста. Но меня это мало волновало.
Министр, высокий мужчина с проседью на висках и проницательным взглядом, нервно постукивал пальцами по столу. В воздухе висела напряженная тишина, нарушаемая лишь тихим шелестом кондиционера.
В этот момент раздался стук в дверь. Министр, сделав глубокий вдох, кивнул секретарю, который открыл дверь. В кабинет вошел высокий дипломат с непроницаемым выражением лица, но его дерзкая осанка и элегантный костюм от Хьюго Босса выдавали в нем не только дипломата, но и человека, привыкшего к роскоши и влиянию.
Его темно-синий костюм идеально сидел на его высоком, подтянутом теле, подчеркивая его атлетическую стать. На рубашке из белого шелка не было ни единой складки, а шелковый галстук с изящным узлом создавал лёгкое ощущение небрежной элегантности. В его руках, с ухоженными ногтями, был зажат конверт. На его лице, как будто вылепленном из мрамора, не было ни улыбки, ни следа нервозности. Он вежливо кивнул министру и направился к столу, протягивая ему конверт.
— Господин министр, — начал дипломат, его голос звучал холодно и официально, — я принес вам ноту протеста от имени правительства Ее Величества.
— Могу вам чем-то помочь? — сухо ответил министр.
— Вы должны перестать поставлять оружие и финансовые влияния ирландским сепаратистам! — провозгласил дипломат, его голос, несмотря на старания быть вежливым, звучал резко и властно. Дипломат задрал нос и уставился на министра, словно ожидая немедленного повиновения. В его глазах читалась не просто уверенность, а глубокое убеждение в своей правоте. Его тон был не просто официальным, а напоминал указ от высшего чиновника.
Министр, несмотря на сдержанность, чувствовал, как в нем вскипает недовольство. Этот дипломат, с его высокомерным тоном и бесцеремонным поведением, откровенно его раздражал.
— Мы не оказываем никакой поддержки ирландским сепаратистам, — ответил министр спокойно, стараясь сдержать свое раздражение.
— У нас есть неопровержимые доказательства вашей помощи. И мы требуем ее немедленного прекращения! — практически рычал англичанин.
Министр посмотрел на него в ответ холодным взглядом.
— Я советую вам основываться на фактах, а не на догадках, — ответил министр, делая упор на последнем слове. — И я не терплю диктаторский тон. Мы не обязаны вам ничего доказывать. Наши отношения строятся на взаимоуважении.
Дипломат посмотрел на министра, с недоумением сдвинув брови. Британец явно не ожидал такого ответа. И привык к тому, что его слово есть закон, что его мнение бесспорно. Но министр стоял твердо, не поддаваясь на давление. В этом был вызов, и дипломат, чувствуя, как в нем вскипает недовольство, начинал утрачивать контроль над ситуацией.
— Кажется, ее величество забыла, что и сама поддерживает лехитских сепаратистов, но уже на нашей территории? — спокойно вклиниваюсь в диалог, смотря на дипломата с нескрываемым удивлением. — А ведь это не менее недопустимо, не правда ли?
Дипломат был ошарашен и не ожидал такой резкой и прямой отповеди. И особенно, что царь открыто подчеркнул двойные стандарты Великобритании, указав на «υποκρισία» их положения.
— Это недопустимая клевета! — дипломат вспылил, его лицо покраснело, и он в неуклюжей попытке придать своим словам весомость, указал пальцем на царя. — Вы должны извиниться за такие слова!
Но, не дожидаясь ответа царя, министр стремительно шагнул вперёд и мощным ударом отправил дипломата в нокаут. С глухим стуком дипломат рухнул на пол.
— Поуважительнее с царём, сынок, — министр без эмоций подошел к упавшему дипломату, схватил его за руку и поднял с пола. Он посадил его на стул и недовольно кивнул ему. — Не забывай, где ты находишься. И с кем говоришь.
Дипломат был ошеломлён и растерян. Он сидел на стуле с открытым ртом и совсем не ожидал такого поворота событий и столь неуважительного отношения к себе.
— А теперь слушай сам. Как ты, наверное, уже слышал, наши армии освободились, и мы не будем терпеть подобное неуважение к нашему этикету. — мгновенно впечатал дипломата в пол одним взглядом. — И, как заметил товарищ министр, я царь! И это накладывает свой отпечаток. Так, будь ласка, передай её величеству, что когда она вернёт нам Исландию, то мы забудем про ваши чертовы острова. — британец как-то поужался в размерах.
— Вернёт? — испуганно переспросил он.
— Иначе мы вернём острова коренным народам Альбиона, и «саксов» там не будет от слова совсем, — спокойно поясняю ставшему ещё более бледным дипломату. — А теперь проводите его в аэропорт и посадите на ближайший рейс до Лондона.
— Есть, — отозвался министр.

Глава 19
Дракон

Замок, словно гигантский, потрескавшийся зуб времени, возвышался на вершине скалы, его башни упирались в тёмно-синее, почти черное небо. В сумерках он казался ещё более грозным, каменные стены, покрытые плющом и мхом, сливались с окружающим лесом, за которым начиналась бескрайняя равнина. Готический стиль замка был строг и неприступен, стрельчатые окна, словно пустые глазницы, смотрели на мир с холодной безмятежностью.
Помимо величественности, в облике замка чувствовалась древность. Каменные блоки, из которых он был сложен, были покрыты трещинами, словно шрамами от бесчисленных битв. Несколько башен, покосившихся от времени, выглядели так, будто вот-вот рухнут, а огромные ворота, обрамленные каменными львами, были изуродованы следами от мечей и стрел.
Внутри стен замка царила тишина, нарушаемая лишь шелестом ветра, проникающего в заброшенные залы. Голые каменные стены были украшены лишь остатками фресок, изображающих сцены из жизни рыцарей и воинов. В воздухе витал запах пыли и сырости, смешанный с едва уловимым ароматом гвоздики и ладана, напоминающим о временах, когда в стенах замка царило движение и жизнь.
В замке жили не только рыцари, но и различные ордена. Орденом Святого Георгия, известным своей неустрашимостью в бою и преданностью вере, была занята восточная башня. В ней царила атмосфера суровой дисциплины, стены украшали гербы и знамена ордена, а воздух наполнялся молитвами и пением псалмов.
Напротив, орден Дракона, известный своим мастерством в искусстве магии и знанием тайных искусств, обитал в западной башне. В ней царила атмосфера таинственности и загадки. На стенах висели гербы с изображениями драконов, а в залах стояли замысловатые алхимические приборы, создавая впечатление, что в любую минуту может разразиться магический взрыв.
И, конечно же, в замке жило немало рыцарей, каждый из которых был легендой. Их истории передавались из поколения в поколение, их имена шептались с благоговением и страхом. Они были храбрыми воинами, бесстрашными защитниками своей земли и преданными служителями своей короны.
Замок был не просто каменным строением, он был душой Трансильвании, хранителем ее истории и легенд. Он видел всё: триумфы и поражения, мир и войну, рождение и смерть. В его стенах было много тайных комнат, подземелий и переходов, которые хранили свои секреты и ожидали будущих открытий.
Влад был воплощением суровой красоты и непоколебимой решимости. Его лицо, очерченное глубокими морщинами, словно карта, на которой отразились все шрамы прожитой жизни, было неумолимо строгим, но в его синих глазах, глубоких, как колодцы, было что-то неуловимо нежное и теплое. Влад имел нормандское происхождение, был высок и крепко сложен, с широкими плечами и мускулистыми руками, покрытыми шрамами от боевых ран. Он носил броню, усеянную драконьими эмблемами, символами его рода и ордена, а на голову надевал шлем с изображением дракона, чьи зубастые челюсти словно грозили всем, кто смел посягнуть на его земли.
И являлся не просто хозяином замка, он был его душой, знал каждый камень, каждую лестницу, каждый тайный проход. Его знания о замке передавались из поколения в поколение, и он гордился тем, что хранит их, как самый драгоценный клад. Влад был человеком с несгибаемой волей и твёрдым характером. Его называли «Жестоким», и эта слава шла впереди него как тень. Она заставляла врагов трепетать от страха. Но те, кто знал Влада ближе, видели в нём не только воина, но и мудрого правителя, который был предан своему народу и своей земле.
Влад был единственным наследником и хранителем древнего секрета, передаваемого из поколения в поколение, тайны, которая делала его повелителем не только своей земли, но и тайных сил, скрытых в глубинах земли. Он владел даром призывать и управлять драконами, и в некоторых историях говорили, что он был не просто человеком, а полукровкой, рожденным от союза человека и дракона.
Солнце, уже клонящееся к закату, окрашивало сад в теплые, золотистые тона. Влад неспешно прогуливался по дорожкам, усыпанным опавшей листвой, и с наслаждением кушал наливные яблоки, словно сотканные из солнечного света и сахарного сока. Воздух был насыщен ароматом земли и прелых листьев, а птицы щебетали последние мелодии перед ночью.
Влад был погружен в свои мысли, мечтая о спокойной жизни в своем замке, о том, как он будет сидеть в кресле у камина с чашкой горячего вина, читая старинные книги и слушая, как дождь стучит по оконным стеклам. Но мир его снов был разрушен громом в голосе гонца, который вбежал в сад, дыша тяжело, словно после бега.
— Мой господин, — задыхаясь, проговорил гонец, — враги пришли на нашу землю!
Эти слова, как холодный душ, пробежали по телу Влада. Он вскинул голову, его синие глаза, до этого полные спокойствия, загорелись гневом. Яблоко, которое он держал в руке, упало на землю и раздавилось под его ногой.
— Они смеют прийти на мою землю? — прорычал Влад, его голос был глубок и могуч. — Тогда пускай обагрят её своей кровью!
Быстрым шагом Влад направился к замку, его мышцы были напряжены, и в его глазах горел неугасимый огонь мести.
Он вбежал в замок и направился прямо в ритуальный зал, который был посвящен драконам, его хранителям. Зал был темным и прохладным, освещался лишь пламенем факелов, отбрасывающих длинные тени на стены, усеянные драконьими гербами. В центре зала стоял алтарь, выложенный черным камнем, и над ним висела огромная хрустальная сфера, в которой бушевал огненный вихрь.
Влад встал перед алтарем с покорной и твердой решимостью в глазах. Он достал из-за пояса древний артефакт, золотой амулет с изображением дракона, который передавался из поколения в поколение в его семье. Он прижал амулет к груди и закрыл глаза, прося о помощи своих хранителей.
В воздухе зависло таинственное молчание, нарушаемое лишь треском факелов и щебетом ветра, пробирающегося в залы замка. Но Влад не сомневался, что его мольба была услышана. Он чувствовал, как в тело вливается невидимая сила, что, как огненная волна, проходит по его жилам. Влад знал, что его хранители не оставят в беде.
— Я призываю тебя, — прошептал Влад, его голос был полностью спокоен, хотя в его глазах горела неугасимая решимость. — Я призываю тебя, моя кровь, моя сила, мой хранитель!
Влад, ожидая ответа, вглядывался в хрустальную сферу, где бушевал огненный вихрь. Он ощущал тяжесть мощной магии, которая висела в воздухе, но молчание не нарушалось. Никакого знака от его хранителей. Ярость, как ядовитый дым, начала заполнять его грудь. Он повторил ритуал с усиленной силой, вкладывая в каждое слово свою волю и отчаяние. Но ответа не было.
И Влад тут же начал терять контроль. Он повторял ритуал снова и снова, с каждым разом вкладывая в него все больше ярости. Его тело начинало дрожать, а в его глазах зажигался нечеловеческий огонь. Время как будто замедлилось. Влад чувствовал, как его костяной скелет начинает рассыпаться, а мышцы сжимаются и наполняются нечеловеческой силой. Он вглядывался в хрустальную сферу и видел, как огонь в ней становится все ярче и ярче, пока не превращается в безудержный вихрь, поглощающий все вокруг.
И в этом вихре он увидел свое отражение. Не человека, а дракона, с угольно-черной чешуей, с огромными, яркими красными глазами и острыми зубами, готовыми разорвать в куски всех, кто встретится на его пути. В этот момент Влад осознал, что его хранители не откликнулись на его призыв. Ведь он сам оказался одним из них. Он был драконом и хранителем своей земли, его сила и кровь всегда были с ним.
Тут же упал на колени, схватившись за голову. Его переполняла невыносимая боль от осознания, что он превращается. Его кожа становилась твердой и холодной, покрываясь черной чешуей. Он чувствовал, как из его пальцев вырастают острые когти, а из его рта прорастают клыки. В нем бушевала нечеловеческая сила, и он знал, что теперь он не человек, а дракон. Он стал воином, защитником своей земли, и он не оставит ее в беде. Он уничтожит всех врагов, кто осмелится посягнуть на его землю.
Влад был мёртв. Однако на его месте появился дракон, готовый к бою.
Он расправил огромные крылья, покрытые черной чешуей, словно ночь с тысячей звезд, и взглянул на свой замок, который еще недавно был его домом, и в его глазах, полных ярости, зажглась нечеловеческая жажда мести.
С грохотом, от которого задрожала земля и стены замка, Влад взмахнул крыльями и взмыл в небо. Его тело, полное нечеловеческой силы, было готово к битве.
Когда Влад уже удалился от замка на некоторое расстояние, над ним вспыхнул яркий свет, а затем сверху на него обрушился удар огня, пронизанный чистой магией. У Влада не было времени среагировать.
Он летел по воздуху, словно меткая стрела, и с грохотом упал на землю. Его тело было объято пламенем, и он истошно кричал от боли. Влад попытался встать, но почувствовал, как силы покидают его. Он понимал, что не сможет оправиться после этого удара. Он видел, как его чешуя расплавляется и сгорает, а конечности дрожат. Он ощущал, как мозг закипает, а мысли путаются.
И вот он был окончательно побеждён драконом. Его ярость, его жажда мести, его стремление защитить свою землю — всё это исчезло. Он стал лишь пустой оболочкой, не способной больше думать или чувствовать. Он превратился в рептилию, которая могла только жечь и разрушать.
В последний раз Влад посмотрел на небо, которое он так мечтал покорить. В его глазах, полных боли и отчаяния, промелькнула тень того человека, которым он когда-то был. Но теперь он стал лишь драконом, ослеплённым яростью и жестокостью.
Он взвыл от боли и бросился в атаку на ближайший лес, разрушая всё на своём пути. Он стал опасен для всего живого, и никто не мог его остановить. Влад был потерян, став кем-то иным. И в этом была трагедия его жизни и трагедия всего мира, который он пытался защитить.
Дракон превратился в неудержимую силу разрушения. Его крылья, покрытые чёрной чешуёй, словно ночь, усеянная тысячами звёзд, рассекали воздух с грохотом, подобным раскатам грома. Его глаза, пылающие яростью, казались огненными безднами, готовыми поглотить всё на своём пути.
Он летел над Австрийской землёй, и его дыхание, словно огненный вихрь, сжигало всё на своём пути. Австрийские армии и османские войска, недавно вторгшиеся на эту землю, стали жертвами его ярости. Он метался в небе, как огненный метеорит, оставляя за собой следы разрушений и пепла.
Но вскоре ему надоела бессмысленная жестокость. Он хотел тишины и покоя, мечтал укрыться от всех и отдохнуть от неуёмной ярости, которая терзала его. Он посмотрел на землю и увидел вдалеке свет города. Это был яркий символ цивилизации, и он подумал, что это место идеально подойдёт для его логова.
Он направился к городу, и с каждым шагом его ярость усиливалась. Он сжигал дома, разрушал улицы и убивал всех, кто попадался ему на пути. Он не знал жалости и сострадания, его сердце было полно желания уничтожить всё вокруг. Зверь пролетал над городом, и шум его крыльев был настолько громким, что стены домов дрожали. Даже днём было видно его дыхание, которое поглощало всё на своём пути.
В конце концов он добрался до Вены — величественного города с множеством зданий и улиц. Он решил, что это место идеально подходит для его логова. Он обрушился на город, и его ярость стала ещё более безудержной. Он разрушил множество зданий, сжёг несколько улиц и устроил настоящий хаос.
Устав от разрушения, Влад решил, что пора отдохнуть. Он нашел огромный дворец в центре Вены, и решил, что он идеально подходит для его логова. Он проник во дворец, проломив стены и обрушив крышу. Он почувствовал, как ярость внутри него утихает, и ощутил усталость от бессмысленного кровопролития.
Устроившись в центральной зале дворца, он погрузился в сон, ожидая будущих битв и разрушений.
Дракон проспал несколько дней в своем логове в Вене. Он лежал на огромном троне в центральной зале дворца, окруженный разрухой и пеплом, и его черная чешуя отражала слабый свет факелов, которые он сам зажег еще в первый день своего прихода.
Он видел сны о боевых полях, о разрушенных городах, о криках людей и треске пламени. Но теперь его сон был нарушен. В его душе снова зажглась ярость, и он чувствовал, как в нем просыпается желание разрушать и уничтожать. Встал с трона, и его тело содрогнулось от нечеловеческой силы. Он расправил крылья, и они создали невообразимый шум, который сотряс стены дворца. Он вышел из своего логова, и его дыхание было видно даже в дневное время, и оно поглощало все на своем пути.
Влад полетел над Европой, и его сердце было полностью поглощено желанием разрушить все вокруг. Он летел над городами, и его крылья создавали невообразимый шум, заставляя дрожать стены домов. Он бросался на города, и его ярость была еще более безудержной, чем раньше.
Он жег дома, разрушал улицы и убивал всех, кто встретился на его пути. Он не останавливался перед ничем, и его сердце было полностью поглощено желанием разрушить все вокруг. Влад стал безудержной силой разрушения, и он летел по Европе, словно огненный метеорит, оставляя за собой следы разрушений и пепла. Он уже не помнил, кто он такой и что он делает. В нем осталась только ярость, и она пожирала его изнутри. Новый Змий летел над городами, над реками, над лесами, и он не останавливался ни на минуту. Он уже не видел ничего вокруг, только огненные вибрации и крики людей, которые он убивал. Стал драконом, который уже не мог контролировать свою ярость, и он не мог остановиться. Он был опасностью для всего живого, и никто не мог остановить его.
Дракон оставлял за собой след из дыма и пепла. Он разрушал города, сжигал леса и убивал всё живое на своём пути. Он был воплощением неудержимой силы разрушения, и ничто не могло остановить его.
Но однажды вдали он увидел туманный остров, словно парящий в серебристой дымке. Это была Британия — древняя и мудрая, словно сама история. Дракон увидел её города, замки и леса, и в нём вспыхнула жажда разрушения.
Он обрушился на Британию подобно ослепительному метеориту. Даже днём было видно его дыхание, несущее с собой смерть и разрушение. Он стёр с лица земли несколько городов, предал огню множество деревень и лишил жизни бесчисленное количество людей. Он летел над Британией, и его крылья создавали невообразимый шум, заставляя дрожать стены домов. Он метался в небе, как огненный метеорит, оставляя за собой следы разрушений и пепла.
Но вскоре он вновь устал от бессмысленной резни. Он хотел покоя, хотел укрыться от всех и отдохнуть от безудержной ярости, которая пожирала его изнутри. Его взгляд упал на зелёные холмы и пастбища. Он почувствовал голод.
Дракон решил, что пора пообедать. Он спустился на землю, и его тело содрогнулось от нечеловеческой силы. Он посмотрел на стадо коров, пасущихся на холме, и улыбнулся. Он бросился на стадо, и его дыхание было видно даже в дневное время, и оно поглощало всё на своём пути. Он убил несколько коров и съел их, с наслаждением вкушая свежую кровь и мясо. Дракон лежал на земле, насыщенный и довольный. Чувствовуя, как его ярость успокаивается, и он погрузился в сон.
Но его сон был прерван нежным голосом, который, словно ветер, проник в его драконье сердце. Он приоткрыл глаза и увидел перед собой молодую женщину в ярком платье с золотой вышивкой и короной на голове. Это была королева Англии, прекрасная и невинная, как самый нежный цветок.
Дева стояла перед ним, и ее глаза смотрели на него с состраданием и любовью. Она не боялась его, хотя он был огромным и страшным драконом, и он чувствовал, как в его сердце вспыхивает что-то новое, неизвестное.
Она подошла ближе и протянула руку к нему. Он чувствовал тепло ее кожи, и он понял, что она не хочет ему вредить. Королева прошептала ему на ухо нежные слова, и он почувствовал, как в нем утихает ярость, и он погружается в столь желанное спокойствие. Девушка приручила его, словно дикое животное. Она завоевала его сердце своей невинностью и любовью. Так дракон и обрёл хозяйку.
Змий поднялся с земли и посмотрел на неё с благодарностью. Он осознал, что она не только приручила его, но и освободила от проклятия ярости, которое так долго терзало его. Он вновь обрёл свободу и готов служить своей королеве. Теперь он стал её защитником и всегда будет рядом, чтобы помочь в трудную минуту. Дракон готов оберегать её от всех опасностей и служить ей до конца своих дней.
— Моя госпожа… — прорычал Влад.

Глава 20
Принцесса

Солнце, пробиваясь сквозь густую листву вековых дубов, золотило фасад летнего дворца. Он стоял, величественный и гордый, на вершине холма, словно паря над долиной. Барочный стиль, с его изящными колоннами, украшенными лепниной, и балконами, с которых открывался вид на зеленую долину, усыпанную яркими цветами, придавал дворцу великолепие и воздушность.
Этот дворец являлся резиденцией принцессы Изабелы, что только вернулась из далекого Царства Куси. Говорят, что она провела там целых пять лет, изучая древние тайны этого загадочного края. Изабела была известна своим неповторимым стилем и остроумием, но после путешествия в Куси в ее образе появилась некая таинственность, которую невозможно было не заметить.
В тот день во дворце кипела жизнь. Слуги в ярких ливреях суетились вокруг принцессы, готовя ее комнату к приезду. Говорят, она привезла с собой множество экзотических сувениров и даров, среди которых были и необычные растения, и ткани невообразимой красоты.
В одном из залов дворца, украшенном фресками и роскошной мебелью, собирались дворецкие и близкие принцессы Изабеллы. Все они с нетерпением ждали ее возвращения и были готовы выслушать рассказы о далекой стране, о ее жителях и их странных обычаях.
— Принцесса Изабелла Виктория Мария Максимилиана Баварская. — объявил дворецкий.
В это время принцесса Изабела, окруженная своей свитой, спускалась по величественной лестнице в главный зал дворца. Ее платья были украшены необычными вышивками, а волосы убраны в сложную прическу, усыпанную драгоценными камнями. Она смотрела на свою свиту и улыбалась, словно видя всех их впервые.
В глазах принцессы Изабеллы читалась такая глубина, такая мудрость, что все присутствующие замерли от удивления. Она не только вернулась из далекого путешествия, но и привезла с собой нечто новое, нечто такое, что изменит их жизнь навсегда.
Статный мужчина, управляющий дворцом, ждал ее, склонив голову в низком поклоне. Его густые черные волосы были собраны в аккуратный хвост, а на лице, затемненном легкой щетиной, играла улыбка, окрашенная почтительным трепетом.
— С возвращением, госпожа, — прошептал он, голос его был бархатным и звучал как нежный музыкальный инструмент.
Изи, не останавливаясь, кивнула в ответ. Ее глаза, цвета морской глубины, быстро осмотрели окружающую обстановку, задерживаясь на каждой детали.
— Как шли дела в мое отсутствие? — её голос, несмотря на тишину, звучал уверенно, как звон стальных мечей.
Управляющий, поднявшись, пошел рядом с ней, его шаги были тихими и бесшумными, как у призрака.
— Всё в порядке, ваше высочество. Город процветает, налоги собранны, а войска подготовлены к защите наших земель, — ответил он, следя за тем, чтобы его взгляд не задерживался на лице принцессы дольше, чем на мгновение.
Изи вновь ответила только кивком, ее взор остановился на большой картине в конце холла, изображающей величественную гору, увенчанную старинным замком.
— Созвать совет, — сказала она, еще не отводя взгляда от картины, — нужно обсудить планы на ближайший год.
Управляющий поклонился еще раз и быстро удалялся, уже готовясь выполнить поручение.
Длинные коридоры дворца, похожие на гигантские артерии, пульсировали жизнью. Стены, украшенные фресками с библейскими сюжетами, отражали мерцающий свет сотен свечей, расположенных в нишах и на массивных канделябрах. Воздух наполнялся ароматом дорогих духов и свежескошенной травы из огромного сада, расположенного за стеклянными дверями.
По коридорам непрерывно сновали слуги в ярких ливреях, несшие подносы с едой и напитками, громоздкие ящики с драгоценностями и письма в запечатанных конвертах. Все они немедленно расступались перед приближающейся принцессой Изабелой, ожидая ее прохода с покорностью и трепетом.
Изабела двинулась по коридору. Каждый шаг принцессы сопровождался легким шелестом ее шелкового платья и звоном браслетов на тонких запястьях. Она двинулась быстро, едва задерживая взгляд на проходящих слугах и почти не замечая расположенные вдоль стен картины и скульптуры, словно ее душа была поглощена мыслями о предстоящем событии.
В конце коридора, освещенного ярким светом от массивных дверей, ее ожидал ее отец, с грустным взглядом и тяжелой душой. Секунда, и он поманил дочь за собой.
В просторном кабинете, наполненном атмосферой власти и строгой дисциплины, стоял владыка германской империи. Свет из высоких окон, украшенных тяжелыми бархатными шторами, падал на его фигуру, подчеркивая его статный и крепкий вид.
Несмотря на свой возраст, он выглядел полным силы и энергии. Его лицо, изборожденное глубокими морщинами, было украшено шикарной гривой цвета пепельный миллиривинь. Бакенбарды, изысканно подстриженные и аккуратно уложенные, придавали его образу строгость и достоинство.
На нем был строгий прусский камзол, черный, как ночь, с золотыми пуговицами и вышивкой из золотых нитей. Этот костюм подчеркивал его преданность военному ремеслу, его неумолимую волю и железную дисциплину. Высокие сапоги из антрацитовой кожи с блестящими пряжками, напротив, подчеркивали его аристократичную изящность и офицерское прошлое.
В его руках застыла карта Германской империи, ее границы были помечены золотыми красками. Его взгляд был сосредоточенным, в нем считывалась огромная власть, которая лежала на его плечах, и непоколебимая уверенность в том, что он сумеет вести свою империю к процветанию и великим победам.
Он был не просто правителем, а воином, который посвятил свою жизнь службе отчизне и защите ее интересов.
— Как вижу, ты преуспела, душа моя, — император тепло улыбнулся.
— Да, папенька, всё прошло как по нотам и в точности по вашему плану. — Изи по-лисьи улыбнулась. В её глазах блестели искорки хитрости, но в то же время в них считывалась преданность и любовь к императору.
— Я не ошибся в тебе, Изи. Ты действительно достойная десница и мой верный союзник в делах государства. Император встал из-за стола, и Изи сделала реверанс.
— Я всегда буду слушать и исполнять ваши приказы, папенька. — сказала она, в её голосе слышались оттенки преданности и нежности.
— Я знаю. Ты бесценна для меня, Изи. Ты моё тайное оружие и мой ценнейший секрет. — Император протянул руку, и Изи благоговейно поцеловала её.
— Я всегда буду рядом с вами, папенька. — сказала она, и в её глазах заблестели не только искры озорства, но и искренняя преданность.
Император удовлетворённо кивнул. Он знал, что может полностью положиться на Изи и всегда будет иметь её поддержку в достижении своих целей.
— Теперь у нас есть время обсудить наш следующий ход, — сказал император, и его взгляд стал задумчив и проницательным.
Изи кивнула. Она была готова к любым трудностям, к любым подковёрным войнам и противостоянию. Её преданность императору была безграничной, а её ум острым, как лезвие кинжала. Изи была не просто дочерью и тайным агентом императора, она была его ближайшим соратником, его тенью и верным союзником в сложной политической игре.
— Чертов дракон сжег всю Австрию, — прошипел он, его голос был хриплым от злости, а тяжелые шаги отдавались эхом в тишине кабинета. Он подошел к огромному окну, из которого открывался вид на столицу империи. — Проделки Куси? — сурово осведомился он у дочери, что стояла позади него.
Изи подошла ближе к отцу. Её лицо было невозмутимым, но в ее глазах считывалась осторожность.
— Не думаю, папенька. Гордей показался мне более благоразумным. — Она едва заметно вздохнула.
Император резко повернулся к ней, его взгляд был пронзительным.
— Так думаешь или уверена? — прорычал он. — Пусть он и отдал нам остатки нашего народа, но это ничего не значит! Впрочем, ты справилась лучше сестры. — император довольно кивнул.
В его голосе слышалось раздражение. Он не любил неопределенность, он хотел знать, кто стоит за этой атакой. Изи знала, что ее отцу нужно успокоение, но она не могла ему его дать.
— Я не могу говорить о том, чего не знаю, папенька, — сказала она, и ее голос был спокойным и уверенным.
— Но ты знаешь их лучше всех! Ты жила среди них! — император был в бешенстве.
— Я не могу читать мысли, папенька. — Изи сделала шаг вперед. — Но я могу попытаться узнать, кто стоит за этой атакой.
— Узнай. — Император бросил на нее тяжелый взгляд. — И не забывай, что я жду от тебя не просто информацию. Я жду более активных действий и царскую марионетку. — Он зло улыбнулся.
Изи лишь скупо кивнула. Она знала, что от нее требуется и должна была остановить дракона, и его последователей. Ибо принцесса должна была защитить свою империю от опасностей и невзгод.
— Я не подведу вас, папенька, — сказала она, и в ее глазах заблестело пламя истиной преданности.
Император кивнул и отвернулся к окну. Он понимал, что война ещё не окончена, и опасность не миновала. Он знал, что ему нужна Изи, его преданная дочь, чтобы преодолеть это испытание и устроить планомерный захват Куси. Император продолжал стоять у окна, повернувшись спиной к Изи. Он наблюдал за закатом, который окрашивал небо в красно-оранжевые цвета. В его голосе слышались не только гнев и недовольство, но и некоторое лёгкое удивление.
— Но интересно другое. Как эта британская королева-девственница подчинила своей воле эту драконью тварь? — пробормотал он с нескрываемым интересом.
Изи подошла к отцу. Она с явным любопытством наблюдала за его реакцией.
— Так слухи не врут, папенька? — она искренне удивилась. В ее голосе слышалось не только любопытство, но и определенный ужас. Ведь о таких вещах не говорили вслух, это было что-то невообразимое, что-то из страшных сказок.
— Всё так, дитя. — Император резко повернулся к ней, его взгляд был холодным и суровым. — И теперь у Альбиона есть настоящее магическое оружие для экспансии на континенте. И первая цель — это Нидерланды.
Он сделал несколько шагов вперед и остановился перед огромной картой Европы, которая висела на стене. Его палец указывал на территорию Нидерландов.
— Эта маленькая страна никогда не сможет противостоять такой силе, — сказал он с нескрываемым презрением.
Изи молчала. Она знала, что ее отец прав. Нидерланды были бессильны перед драконом. Но ее больше волновало то, что эта королева смогла подчинить его своей воле. Как она это сделала? Какая магия была в ее власти?
— Нам необходимо больше узнать об этой королеве, — сказал император, и было видно, что он заинтригован. — И о её драконе.
Изи кивнула. Она понимала, что им нужно действовать быстро. Время играло против них.
— Я начну с разведки, — сказала она, и в её глазах загорелся огонь преданности.
— У нас нет времени на разведку, — сказал император и сурово покачал головой. — Мы должны действовать.
— Как вы предлагаете действовать, папенька? — спросила Изи.
— Нам нужно найти союзников, — император взглянул на карту Европы. — И найти способ остановить этого дракона.
Изи понимала, что им нужно было поступить быстро. Но как они могли противостоять такой силе?
— Это будет нелегко, папенька, — сказала она.
— Я знаю, — император кивнул. — Но мы должны попытаться. Мы должны защитить империю. Возможно, с Кусью придётся всё переиграть и мягко подчинить их уже после «охоты» на дракона.
В глубине кабинета императора царила атмосфера напряжения. Изи стояла перед своим отцом, ее лицо было сосредоточенным, в ее глазах блестели искры любопытства. Император ходил взад-вперед по кабинету, его руки были сжаты в кулаки.
— А что насчет усиления Османской Порты? — Изи задала не менее животрепещущий вопрос.
Император остановился перед ней, его взгляд был проницательным.
— Там всё сложно, дитя. — Он сделал паузу, его голова была загружена мыслями. — После войны с Австрией они стали сильней в перспективе, но слабей в моменте, так что лучшего момента для крестового похода на султана может и не быть. Но есть нюанс! — Он сделал паузу, чтобы дать Изи время подумать. — Кусь их союзник и в любой момент может ударить по нам. Именно поэтому нам нужен союз с Новым светом.
Император сделал несколько шагов вперед и остановился перед огромной картой мира, которая висела на стене. Его палец указывал на территорию Америки.
— Мы создадим антиосманскую коалицию и пройдемся катком по этим язычникам и Куси, что посмела поддерживать их, — император был свято уверен в своей правоте и уже мысленно делил все османские земли.
В его глазах загорелся истинный блеск имперских амбиций. Ибо монарх видел себя победителем, а империю снова великой и могущественной, он видел свою волю непоколебимой.
— Но как мы можем убедить Новую землю вступить в союз с нами? — спросила Иззи, в ее голосе слышалось сомнение.
— Мы предложим им то, что нужно, — ответил император. — Мы предложим им территории, мы предложим им власть, мы предложим им наше покровительство.
Он кивнул и повернулся к окну, глядя на закат.
— Мы победим, Изи. Мы победим всех и будем править миром. — сказал он, и в его голосе слышалась не только уверенность, но и некоторое безумие.
Изи молчала, но знала, что ее отец был уверен в своей правоте. Она знала, что он был готов на все, чтобы достичь своей цели. Однако она понимала, что путь к успеху будет долгим и полным опасностей.
— Вы правы, папенька. — сказала она, и в ее глазах блеснуло пламя озорства. — Мы победим. Иначе и быть не может!
В кабинете императора царила тишина. На стене висела карта мира, а на ней яркими красками были отмечены имперские территории. Император стоял перед ней, его лицо было скрыто тенью задумчивости. Рядом с ним верно стояла Изи, ее лицо было всё также невозмутимым, но вот в глазах считывалась осторожность.
— Ваши информаторы уже успели сообщить о победах Куси на Востоке и что они полностью подчинили своей воле Мин? — Изи сухо поинтересовалась у отца последней развед. информацией.
Император не ответил сразу. Он стоял неподвижно, его взгляд был устремлен в далекую точку на карте.
— Нет… — неожиданно спокойно молвил он.
В его голосе слышалось разочарование. Он не ожидал, что Кусь так быстро достигнет успеха.
— На месте великой империи Мин теперь находится Цинское княжество госпожи Ланфен, что присягнула на верность Царю Куси. Так что смею напомнить вам, папенька, что они выиграли две войны одновременно на разных сторонах света. — Изи усмехнулась, но тут же продолжила. — И нам придется считаться с этим.
В ее голосе слышалось не только удивление, но и некоторое восхищение. Она не могла не уважать силу Куси.
Император кивнул. Он понимал, что Кусь представляла огромную угрозу.
— Они слишком быстро растут, — сказал тот с нескрываемым беспокойством.
— Да, папенька. — Иззи сделала шаг вперед. — Но что мы можем сделать?
— Мы должны продолжать бороться, — император встряхнул головой. — Мы должны найти способ остановить их.
— Как мы можем их остановить? — спросила Иззи.
— Мы должны быть мудрее, — император посмотрел на нее проницательным взглядом.
Он сделал паузу, чтобы дать Иззи время подумать.
— Мы должны найти способы ослабить их империю изнутри, — сказал он. — Должны посеять раздор между ними и подтолкнуть к войне друг с другом.
Иззи кивнула. Она понимала, что ей нужно было действовать быстро. Ибо время всегда работало против них.
— Я начну с разведки, — сказала она, и в ее глазах заблестел огонёк искреннего любопытства и любви к своей работе.
— Делай, что нужно, — император кивнул. — Мы должны сделать всё, чтобы победить в этом затянувшемся конфликте.
Изи ушла, оставив императора одного с его мыслями. Монарх стоял перед картой мира, его взгляд был устремлен на территории Куси. Он понимал, что это будет тяжёлая война, и осознавал, что это будет война на уничтожение. Но также знал, что не отступит. Не отступит от своей цели, не отступит от своей мечты о великой империи. Ведь он был императором. И был готов на все, ради победы.
Багровый закат, словно застывший вздох угасающего дня, постепенно сходил с неба, оставляя после себя огненные полосы на облаках. Они переливались красным, оранжевым, пурпурным, словно живые краски художника, который пытался запечатлеть на небе свою последнюю и самую яркую картину.
Но ночь не замедлила прийти на смену дню, и в небе зажглись первые звёзды. Они были холодными, блестящими и далекими, словно миллионы глаз смотрели с неба. Каждая звезда была персональной историей, каждая звезда была чей-то мечтой, каждая звезда была той самой тайной, что мечтал разгадать романтик.
Окна дворца отражали это великолепие ночного неба, словно самые великие художники в мире пытались создать свою картину из этих звездных красок. Каждая комната во дворце становилась галереей, каждая стена становилась холстом, каждое окно становилось рамкой.
Эта ночь была полна волшебства, тайны и красоты.
И эта красота завораживала всех, кто на нее смотрел.

Эпилог

Уэльский замок, стоящий на вершине крутого холма, был поистине впечатляющим зрелищем. Его высокие зубчатые стены, словно выросшие из самой скалы, тянулись к небу, а башни, увенчанные остроконечными шпилями, казались гигантскими стражами, охраняющими свою территорию.
Солнце, пробиваясь сквозь туман, золотило серые камни замка, подчеркивая их древнюю, вековую красоту. Поверхность стен была покрыта трещинами и шрамами, оставленными временем и многочисленными войнами. В них, как в летописях, была записана история — история побед и поражений, любви и ненависти, жизни и смерти.
Перед главным входом, вырезанным в толще камня, возвышались массивные деревянные ворота, усыпанные гвоздями, словно они были созданы для того, чтобы выдерживать натиск целых армий. Над воротами, высеченная в камне, красовалась эмблема рода, правившего замком, — золотой дракон на алом фоне, символ силы и могущества.
Вокруг замка, опоясывая его, как защитный круг, тянулся глубокий ров, заполненный водой. Мост, соединявший замок с внешним миром, был выстроен из толстых деревянных балок, укрепленных железными скобами.
Воздух, пропитанный запахом сырой земли и соленого моря, был тих и неподвижен. Лишь шум волн, разбивающихся о скалы у подножья холма, нарушал покой. В этой тишине, словно в вечности, застыл замок, храня в своих каменных стенах тайны и легенды.
Царский борт, блестящий под лучами заходящего солнца, с гордостью взмыл над полосой, рассекая воздух мощными реактивными двигателями. На его борту, в роскошных салонах, утопал в мягких креслах сам царь, окруженный своими приближенными.
Внезапно в иллюминаторах появились мгновенно разросшиеся силуэты грозных грифонов. Их мощные крылья, распростертые в полную ширь, затмевали солнце, заставляя салон задрожать от могучего порыва воздуха.
— Ваше величество, — прозвучал спокойный голос главного советника. — Мы приближаемся к месту приземления. Грифоны готовят посадочную площадку.
Царь взглянул на небо, улыбнулся. Он любил такие встречи. Это было не просто перемещение, это была демонстрация силы и могущества.
Грифоны, словно огромные птицы, плавно опустились на землю, закрыв небо от солнечных лучей. Их мощные лапы осторожно коснулись травы, не оставив и следа от своей внушительной массы.
Кортеж, состоящий из десятка грифонов, уверенно построил ряд, ожидая посадки царского борта. Издалека было видно, как на их широких спинах блестят позолоченные седла и бронзовые узды.
Царский борт плавно спустился на землю, не утратив своего величественного внешнего вида. Из открывшихся дверей вышел царь, окруженный своей свитой. Грифоны низко поклонились его величеству, покрывая его тенью своих мощных крыльев. Царь улыбнулся, почувствовав на себе взгляд всех присутствующих. Он был готов к новой встрече, к новой победе. Ведь у него была не только могучая армия, но и преданные крылатые соратники — грифоны, готовые отдать свои жизни за своего царя.
— Не думал, что её величество решится на приглашение, — царь вновь безукоризненно улыбнулся. Его улыбка была широкой и открытой, но в ее глубине, как в спокойной глади озера, скрывалась непроницаемая глубина.
Он стоял в центре огромного зала, построенного из белого мрамора и украшенного золотом. Стены зала были покрыты гобеленами, изображающими сцены из древних легенд, а на потолке висела гигантская люстра, излучающая мягкий, теплый свет.
Напротив царя стоял высокий и худой дипломат с острым взглядом и непроницаемым лицом. Он был одет в черный бархатный костюм с отточенными до блеска пуговицами из серебра.
— Королева ждет вас, — сухо отозвался дипломат. Его голос был спокойным и ровным, как тик-так часов. В нем не было ни капли эмоций, ни какого-либо ощущения личной причастности к этому событию. Он был просто передатчиком информации, как бесстрастный робот.
Царь вновь улыбнулся. Он знал, что эта встреча была не просто формальностью. За нею скрывались вековые интриги, политические игры и замысловатые планы. Он знал, что королева пригласила его не просто попить чая. Она хотела что-то от него. Но что именно? Гордей повернулся к дипломату и сказал:
— Пожалуйста, проводите меня к ней. Его слова были спокойными и твёрдыми. Он не боялся встречи. Он был готов к любому исходу. Ведь он был царь, а цари не ведают страха.
— Прошу за мной, — дипломат учтиво стал гидом царя. Он сделал небольшой шаг в сторону, уступая дорогу.
Царь Гордей, облаченный в дорогой бархатный костюм темно-синего цвета, неспешно пошел за дипломатом, осматривая роскошные помещения замка. Пол из полированного мрамора блестел, отражая свет тысячи свечей, расставленных по всему залу. На стенах висели картины, изображающие древних королей и королев, а в нишах стояли статуи, украшенные золотом и драгоценными камнями.
— Почему не Лондон, а Уэльс? — сухо поинтересовался Гордей у дипломата, окидывая его острым взглядом. Его голова была приподнята, а губы сжаты в строгую линию. Он не терпел тайн.
Дипломат не спешил с ответом. Он внимательно посмотрел на царя, пытаясь понять его намерения по выражению лица и жестам.
— Её величество предпочла более уединенное место для встречи, — ответил он наконец. Его голос был спокойным и ровным, как всегда.
— Уединенное место? — переспросил Гордей, не убежденный в правдивости ответа. Он знал, что королева не боялась публичности. Её власть была основана на народной любви.
— Да, ваше величество, — подтвердил дипломат. Он не стал углубляться в объяснения.
Гордей не удовлетворился ответом, но продолжил идти за дипломатом, оставляя свое недовольство за собой. Он понимал, что королева хочет держать его в неведении до последнего момента. И он был готов поиграть в её игру.
Вскоре перед ними возник замок, словно выросший из самой скалы. Его высокие зубчатые стены тянулись к небу, а башни, увенчанные остроконечными шпилями, казались гигантскими стражами, охраняющими свою территорию. Гордей, окинув замок острым взглядом, почувствовал, как у него сжалось сердце. Он понимал, что сейчас он увидит ее. Королеву, которую он так долго ждал.
И вот она появилась. Выйдя из глубины замка, она остановилась на пороге главного входа. Ее шикарные волосы, что отливали антрацитом, спускались по плечам волнистыми прядями. Смоляные брови, подчеркивающие ее величественную стать, были идеально выгнуты. А небесно-голубые глаза, словно две бесконечные глубины, пронзительно смотрели на царя.
Ее платье было простым, но из дорогих тканей. Неброские украшения подчеркивали естественную красоту королевы. На ее голове красовалась обычная королевская корона с блестящими камнями, но не отвлекающая взор от ее лица.
За спиной королевы грозно стоял черный дракон. Его чешуя отливала черным опалом на солнце. Мощные крылья, сложенные за спиной, казались готовыми в любой момент развернуться и унести ее в небо.
Гордей застыл, пораженный ее красотой и могуществом. Он почувствовал, как в его груди усилилось биение сердца. Он знал, что эта встреча изменит его жизнь навсегда.
— Приятно видеть вас, мой царь, — она тепло и обезоруживающе улыбнулась. Ее улыбка была словно луч солнца, пробивающийся сквозь облака, растворяя холод и недоверие, которые окутывали Гордея с момента его прибытия.
Царь посмотрел на неё, чувствуя, как сжалось его сердце. Он понимал, что она играет. Но её мастерство было настолько совершенным, что он не мог устоять перед её обаянием.
— Какой «тёплый» визит, — Гордей скопировал ее улыбку, но в его глазах блестели острые искры. Он был готов к любой интриге. Он знал, что королева пригласила его не просто попить чая. Она хотела что-то от него.
— Могу чем-то помочь? — спросил он, не отводя от нее взгляда. Его голос был спокойным и ровным, как всегда. Но в нем слышалась скрытая угроза. Он не был готов поддаваться ее игре.
— О да, — в ее глазах мелькнуло что-то странное, нечто темное и непостижимое. Она отвела взгляд и посмотрела на черного дракона, стоявшего за ее спиной.
— Только вы и можете помочь невинной деве, — прошептала она, еще сильнее углубляя интригу. Ее голос был мягким и притягательным, но в нем слышался оттенок хлесткой угрозы.
Гордей почувствовал, как его кровь закипела. Он понял, что она задумала что-то большое и опасное. Но он не был готов отказаться от игры. Он был готов сыграть до конца.
— Мне нужно стать вашей женой! — припечатала королева, ее голос был спокоен, но в нем слышалась нескрываемая отчаяние.
Она встала рядом с ним, а ее платье, словно черный лебедь, плавно струилось по ее фигуре. Ее глаза, небесно-голубые, смотрели на царя с мольбой и отчаянием. Гордей не двинулся, он все еще стоял на месте, его лицо не выражало никаких эмоций. Он был привычен к играм и интригам, он знал, что за каждым словом скрывается нечто большее.
— Можно поподробнее? — спросил он, его голос был спокойным и ровным, словно он говорил о погоде. Гордей держал маску безупречно, не выдавая своих настоящих чувств.
— Иначе моя страна перестанет существовать, — горестно вздохнула брюнетка. Ее голос дрожал, но она не отводила взгляд от царя. Она знала, что он может помочь.
Гордей вновь улыбнулся. Он понимал, что королева угрожает ему войной. Но он также понимал, что она не могла позволить себе проиграть. Она была готова отдать свою свободу и свою жизнь, лишь бы спасти свою страну. Он был готов сыграть в ее игру. И был готов дать ей то, что она хотела. Но он также был готов заставить ее платить за это.
— А как же ваш ручной дракон? — веско заметил царь, его глаза блеснули острым интересом.
Он и стал причиной конфликта, — королева вздохнула, ее плечи опустились, словно под тяжестью невыносимого груза.
Она повернулась, и ее взгляд устремился к дракону. Тот, словно чувствуя ее боль, опустил голову и протяжно зарычал, не отрывая от королевы своих желтых, полных мудрости глаз.
— Дани защищал меня и мою страну, — прошептала она, ее голос дрожал. Она не могла скрыть свою любовь к дракону.
Царь пристально наблюдал за ней. Он осознавал, что дракон — не просто питомец, а её защитник. И он знал, что она никогда не расстанется с ним.
— Кто? — спросил он, его голос был спокойным и ровным. Он хотел узнать подробности этого конфликта.
Девушка молча вскинула руку, и дракон в ответ повернулся к ней. Она погладила его по голове, а потом обратилась к царю:
— Они хотели забрать у меня дракона. Жаждали его силы и хотели использовать, как оружие.
Ее слова звучали угрожающе. Но в них не было злобы, была только боль и отчаяние. Она была готова сделать все, чтобы защитить своего дракона. Гордей понимал её и был готов помочь. Но он также осознавал, что за эту помощь он может дорого заплатить.
— Мой интерес? — сухо поинтересовался Гордей у королевы, прищурив глаза. Его взгляд скользнул по ее лицу, украшенному слезами, по драгоценностям, что украшали ее шею, и по утонченному атласному платью, которое, казалось, было создано для королевских приемов, а не для бегства.
— Защитите меня, и я стану вашим вернейшим вассалом или женой! — самоотверженно молвила девушка, сжимая в руке тонкий, расшитый жемчугом платок. Ее голос, в котором слышалась тревога, был тихим, но в нем прозвучало решительное намерение.
Гордей был известен своим суровым нравом и холодным рассудком. Но он не склонен к сантиментам и не спешил принимать решения, особенно когда речь шла о столь важных вопросах, как верность или брак. Он долго смотрел на королеву, пытаясь понять, что скрывается за ее словами. Было ли это просто отчаяние, или в ее сердце действительно теплилось желание послужить?
Королева, чувствуя его пристальный взгляд, заметно покраснела. Она попыталась удержать слезы, но одна из них все же скатилась по ее щеке, оставляя на бледном лице контрастную дорожку. Гордей увидел в этом не просто слабость, а отчаяние, с которым женщина пыталась спасти свою жизнь.
И в этом отчаянии он увидел возможность. Возможность сделать шаг, который мог бы перевернуть его жизнь и поставить его перед новым выбором.
— Хорошо. Я рассмотрю вашу просьбу. Но лишь при заключении рабского договора и клятвы самой сутью. Всё просто. — царь зло улыбнулся. Его губы растянулись в широкой, почти хищной усмешке, и в его глазах заплясали злобные огоньки. Гордей явно наслаждался своим положением, чувствуя власть над отчаявшейся королевой.
— Но… Как же? Это бесчеловечно. Больше нет вариантов? — девушка замялась и опешила от столь радикального перехода в переговорах. Ее лицо побледнело, а губы задрожали. Она не ожидала такой резкой смены тона и уже почувствовала отчаяние, которое стало ее верным спутником.
— Не бойтесь. Всё будет как вы хотите, но обмануть меня не получится, либо один раз, но тогда рабская клятва возьмёт своё, и ваше магическое ядро самоуничтожится, — спокойно пояснил Гордей. Он словно читал ее мысли, и его спокойный тон лишь усиливал ее страх.
Королева понимала, что у нее нет выбора. Она была загнана в ловушку, и ей оставалось только согласиться. Но в ее сердце теплилась искра надежды, которая не давала ей полностью упасть в отчаяние. Она еще не знала, что ее ждет в будущем, но она была решительно настроена бороться за свою свободу и свою жизнь.
— Ну если вы клянётесь, что всё будет так, то у меня нет причин сомневаться в вашей честности. — тихо молвила королева. Ее голос был едва слышен, но в нем чувствовалась глубокая усталость и отчаяние. Она смотрела на Гордея с нескрываемым страхом, но в ее глазах еще теплился остаток надежды, что все будет хорошо.
— Да будет так, — властно произнёс царь, протягивая руку для заключения сделки. Его взгляд был холодным и непроницаемым, но в его жесте чувствовалась не только власть, но и некая определенность. Он был уверен в своей силе и в том, что королева не сможет его обмануть.
— Мой царь… — произнесла брюнетка, пожимая руку в ответ. Ее рука была холодной и влажной от пота, но она старалась держать себя в руках. Ее сердце билось в груди, как бешеный воробей, и она чувствовала, как ее тело дрожит от страха.
Секунда. И рукопожатие вспыхивает бирюзовым сиянием. Свет был ярким и ослепительным, заполняя комнату необычной энергией. Он окружил их обоих, проникая в их души и соединяя невидимой нитью. В этом сиянии слышался шепот самой магии, который передавал клятву и запечатывал саму суть сделки.
Гордей ухмыльнулся. Он чувствовал, как его власть над королевой усиливается. Он знал, что она теперь его рабыня, и она будет служить ему верой и правдой. Он был доволен результатом сделки и с нетерпением ждал, когда сможет узнать свою рабыню лучше.
Королева зажмурилась, чтобы не ослепнуть от яркого света, но спустя секунду вновь продолжала смотреть на Гордея. Она чувствовала, как магическая сила клятвы заставляет её сердце трепетать от страха. Это был новый страх, более сильный, чем все предыдущие. Её судьба теперь зависела от Гордея, и она не знала, что её ждёт.
— Добро пожаловать в семью, моя королева, — сухо улыбнулся Гордей. Его губы едва заметно приподнялись, но в глазах по-прежнему не было тепла. Он смотрел на бывшую королеву с удовлетворением и нескрываемым соблазном.
— Царица… — повторил он, словно пробуя её новый титул на вкус. В его голосе звучала власть и насмешка, но в нем также было что-то еще, что-то такое, что заставило бывшую королеву дрожать от страха и неуверенности.
Он отпустил её руку, и она отпрянула от него, словно от огня. В её глазах мелькнула ненависть, но она была бессильна. Ведь он отныне был её хозяином, а она — его рабыней.
— Я надеюсь, что вы не будете разочарованы своей новой жизнью, моя царица, — продолжил Гордей, и в его голосе появился холодный оттенок угрозы.
Завибрировал телефон в кармане царя. Он словно проник сквозь его холодную уверенность, нарушая идиллию власти, которой он наслаждался всего несколько минут назад. Гордей реагировал мгновенно, как хищник, услышавший шум своей жертвы. Быстро вытащив телефон, он бросил быстрый взгляд на экран, и его лицо покрылось маской холодного раздражения.
— Бастард вышел из Алемании с армией и движется на Кусь, — прочитал он лаконичное сообщение от парижского агента. Его голос был спокоен, но в нем слышалось напряжение и угроза. Он знал, что это значит. Это значит война.
Он бросил телефон на стол и повернулся к бывшей королеве, которая стояла рядом, словно птица в клетке, и смотрела на него с нескрываемым страхом, он мог читать ее мысли, как открытую книгу.
— Кажется, у нас появились неприятности, — сказал он, и его голова была погружена в темные мысли. — Но не беспокойтесь, моя царица. Я не дам никому тронуть вас.
Гордей сделал шаг к ней, и она инстинктивно отшатнулась, словно боясь, что он может ей навредить. Но он просто положил руку ей на плечо, и она замерла, словно окаменев.
— Я всегда сдержу слово, — прошептал он ей на ухо, и в его голосе слышалась не только угроза, но и что-то еще, что-то такое, что заставило бывшую королеву дрожать от страха и неуверенности. — И вы будете со мной, пока я не решу, что пора отпустить вас.
Царь отпустил ее и молча отвернулся. Его задумчивый взгляд упал на огромную карту известного мира, которая тут же магически воспроизвелась объёмной голограммой из его часов. Он знал, что будет делать. Вступит в войну и будет бороться за свою власть, за свою семью и дело, ставшее смыслом его существования.
— Что ж… Очередная война… — царь устало вздохнул, а угольно-чёрный дракон в небе яростно зарычал, словно бы соглашаясь с правителем Куси.

Сим Сомович
Имперский маг или приказываю лечить


Глава 1

**Глава 1. Последняя операция**
Скальпель скользнул по коже с хирургической точностью, рассекая ткани тонкой линией. Операционная замерла в привычной тишине, нарушаемой только ритмичным писком мониторов и шипением аппарата ИВЛ.
— Зажим, — негромко попросила хирург, не отрывая взгляда от операционного поля.
Медсестра мгновенно подала инструмент. Они работали вместе уже третий год — каждый жест отточен до автоматизма.
— Кровотечение контролируем. Роман Исаич, как пациент?
— Стабилен. Давление сто двадцать на семьдесят, пульс семьдесят два.
Хирург кивнула, продолжая работу. Аппендэктомия — рутинная операция, которую она могла бы провести с закрытыми глазами. Но рутины в хирургии не бывает. Каждый разрез, каждый шов — это чья-то жизнь.
Воспалённый аппендикс был удалён чисто, без осложнений. Она методично наложила швы на брюшину, затем на мышцы, и наконец на кожу. Двадцать минут от начала до конца.
— Операция завершена. Переводим в палату интенсивной терапии.
Сняв перчатки, она почувствовала, как тяжесть последних суток обрушилась на плечи свинцовым грузом. Это была уже четвёртая операция за сегодня. До этого — тридцать шесть часов без сна, три сложнейших операции на желудке и одна экстренная лапароскопия.
В раздевалке она медленно стянула хирургический костюм. В зеркале отразилось усталое лицо тридцатилетней женщины с тёмными кругами под глазами и растрёпанными волосами, выбившимися из-под шапочки.
— Доктор, вы как? — заглянула медсестра Лена. — Может, останетесь в ординаторской? У вас такой измождённый вид.
— Спасибо, Лена, но дома поспать будет лучше. Завтра снова на смену.
Она натянула куртку и вышла из больницы в холодную октябрьскую ночь. Москва встретила её пустынными улицами и редкими фонарями. По асфальту шуршали жёлтые листья, ветер пробирался под воротник.
Идти домой было минут пятнадцать пешком. Автобусы в это время уже не ходили, а на такси тратиться не хотелось — зарплата хирурга в районной больнице не баловала излишествами.
Ноги несли её по привычному маршруту, но веки предательски слипались. Она несколько раз качнулась на ходу, едва не врезавшись в столб. Нужно было взять себя в руки — всего несколько кварталов до дома.
На перекрёстке загорелся зелёный. Она шагнула на проезжую часть, не глядя по сторонам — привычка многолетнего жителя спального района, где по ночам машины были редкостью.
Но в эту ночь грузовик с прицепом мчался по пустынной улице, а его водитель, такой же измотанный многочасовой дорогой, на секунду задремал за рулём.
Она увидела слепящие фары, когда было уже поздно что-либо предпринять. Время замедлилось, как в кино. В последний момент сознания она подумала о незавершённой операции, назначенной на завтра, о пациенте, который будет её ждать…
Удар. Темнота. И странное ощущение, будто она проваливается в бездонную пропасть.
Но это был ещё не конец.
Тронный зал императора Куси Гордея сотрясся от внезапного грохота. Воздух треснул, словно стекло, и в самом центре величественного помещения разверзлась светящаяся трещина реальности. Золотые колонны задрожали, а хрустальные люстры зазвенели тревожной мелодией.
Император вскочил с трона, его багряная мантия взметнулась за спиной.
— Что за чертовщина⁈ — выкрикнул он, инстинктивно отступая назад.
Придворные в панике шарахнулись к стенам. Заграничные послы — степенный посланник из Северных Княжеств и изысканная леди из Восточной Империи — с ужасом таращились на растущую воронку света. Стража выхватила мечи, но против магии такой силы сталь была бесполезна.
Портал расширился до размеров человеческого роста, и из него выпала девушка неземной красоты. Она рухнула на мраморный пол с негромким всхлипом, её тёмная куртка резко контрастировала с золотом отделки зала.
Длинные золотистые волосы рассыпались по плечам, а когда она подняла голову, все увидели поразительные зелёные глаза — яркие, как изумруды, с кошачьим разрезом. Лицо омолодилось лет на пять, черты стали утончённее, аристократичнее.
Портал схлопнулся с оглушительным хлопком, оставив после себя лишь слабое свечение в воздухе.
В наступившей мёртвой тишине единственным, кто сохранил спокойствие, оказался высокий блондин у правой колонны. Виктор Крид выделялся среди придворных не только ростом и широкими плечами, но и невозмутимым выражением аристократически красивого лица. Его голубые глаза смотрели на происходящее с лёгким любопытством, словно подобные явления были для него обыденностью.
Пока все застыли в шоке, он неспешно подошёл к девушке и галантно протянул ей руку.
— Позвольте помочь, миледи, — его голос прозвучал удивительно спокойно в гробовой тишине зала.
Девушка подняла на него растерянный взгляд — именно такой взгляд бывает у воробья, неожиданно оказавшегося в клетке с хищными птицами. Она явно ничего не понимала в происходящем.
— Ваше Императорское Величество, — Виктор обернулся к трону и отвесил безупречный поклон, не отпуская руки девушки. — Позвольте представить мою новую ученицу. Она прибыла для прохождения стажировки в моей клинике.
Император всё ещё таращился на них, не в силах произнести ни слова.
— Встречайте — благородная Ольфария Минор, — Виктор слегка сжал пальцы девушки в предупреждении, заметив её замешательство. — Дочь моего старого друга из Альбиона. Несколько… нетрадиционный способ прибытия, но вы же знаете альбионцев — они всегда любили эффектные появления.
Он обворожительно улыбнулся всему залу, словно появление человека из светящегося портала было самой обыденной вещью на свете.
— Надеюсь, Ваше Величество не возражает против её присутствия при дворе? Обучение молодых талантов — дело важное и благородное.
Девушка — теперь уже Ольфария — медленно поднялась, опираясь на его руку. Её зелёные глаза метались по залу, пытаясь осознать, где она оказалась. Тронный зал, император, придворные в роскошных одеждах… Это было похоже на сон. Или на декорации к историческому фильму.
Но боль в коленях от падения была вполне реальной.
Император медленно опустился обратно на трон, всё ещё переваривая увиденное. Но годы правления научили его не показывать слабость перед подданными и тем более перед иностранными послами. Он откашлялся и жестом подозвал церемониймейстера.
— Продолжим приём, — произнёс император Куси Гордей, стараясь придать голосу прежнюю властность.
Посланник из Северных Княжеств, всё ещё потрясённый увиденным, неуверенно шагнул вперёд и развернул свиток.
— Ваше Императорское Величество, князья Севера вновь требуют вернуть земли Мин под их юрисдикцию. Эти территории исконно принадлежали…
— Довольно! — рявкнул император, и в его голосе зазвучала прежняя сила. — Земли Мин я никому не отдам! Это давно уже территория священной Куси, а местное население сплошь кусианцы. Сколько можно повторять одно и то же?
Посланник хотел возразить, но тут вперёд неспешно вышел Виктор Крид. Его движения были полны достоинства, а голос прозвучал с непререкаемым авторитетом имперского лекаря.
— Позвольте внести ясность в этот вопрос с медицинской точки зрения, — он окинул взглядом зал, и даже император невольно прислушался. — Показатели смертности в землях Мин с приходом империи снизились на тридцать процентов. Детская смертность упала в два раза. Рождаемость, напротив, повысилась на двадцать процентов. Эпидемии, которые раньше выкашивали целые деревни, теперь пресекаются в зародыше благодаря имперской медицинской системе.
Его тон не предполагал хоть каких-то возражений. Цифры звучали убедительно, а авторитет Крида при дворе был непоколебим.
— Полагаю, господин посланник, что здоровье и благополучие населения важнее политических амбиций? — Виктор слегка улыбнулся, но в этой улыбке читалось превосходство человека, привыкшего быть правым.
Посланник растерянно заморгал. Спорить с имперским лекарем было не только бесполезно, но и опасно — Крид пользовался особым расположением императора.
— Приём окончен, — отрезал Гордей, поднимаясь с трона. — Всем разойтись.
Придворные и послы поспешно потянулись к выходу, всё ещё бросая опасливые взгляды на место, где недавно сверкал портал. Виктор галантно предложил руку Ольфарии, которая до сих пор стояла как зачарованная.
— Позвольте проводить вас, миледи. Думаю, вам стоит осмотреться в новых условиях, — он мягко направил её к выходу.
Девушка послушно пошла рядом с ним, её зелёные глаза блуждали по роскошным залам дворца. Всё происходящее казалось ей невероятным сном. Ещё час назад она была уставшим хирургом в промозглой московской ночи, а теперь… теперь она Ольфария Минор в каком-то средневековом дворце, рядом с загадочным блондином, который спас её от неловких вопросов с такой лёгкостью, словно подобное случалось каждый день.
Мраморные колонны, золотые орнаменты, гобелены на стенах — всё это проплывало мимо, как в тумане. Она шла, не понимая куда и зачем, полностью полагаясь на своего спутника, который, казалось, знал в этом мире абсолютно всё.
Они шли по мощёным улицам столицы, и Ольфария не переставала удивляться смешению эпох. Рядом с каменными домами в средневековом стиле возвышались здания явно более поздних периодов, а кое-где даже виднелись современные постройки.
— Для меня иномирцы — это совершенно нормально, — негромко сказал Виктор, заметив её растерянный взгляд. — Я сам не местный, так сказать. И к тому же бессмертный, но местным лучше про это не знать. Вызывает… ненужные вопросы.
Он произнёс это так спокойно, словно речь шла о погоде.
— Бессмертный? — переспросила она, наконец обретя способность говорить.
— Уже несколько столетий, — кивнул Крид. — Но сейчас не об этом. Расскажите о своей прошлой жизни. Какие у вас навыки? Чем занимались? Мне нужно понять, как вас пристроить в этом мире с наибольшей пользой.
— Я… я была хирургом, — Ольфария нащупала в кармане куртки стетоскоп, который почему-то остался при ней. — Работала в районной больнице. Проводила операции, лечила людей…
— Превосходно! — в голосе Виктора появились нотки искреннего удовлетворения. — Медицинские знания здесь в большой цене. Особенно такие передовые, как ваши.
— Почему вы мне помогаете? — внезапно остановилась Ольфария. — Почему проявляете такую доброту к незнакомке?
Виктор обернулся и посмотрел на неё с лёгкой насмешкой в голубых глазах.
— Доброты нет и не было, дорогая моя Ольфария, — его улыбка стала чуть более хищной. — Теперь вы у меня в долгу. Я спас вас от неприятных вопросов императора, дал новую личность, предоставлю крышу над головой. И вскоре вы подпишете контракт вечной службы, дабы быть полезной мне и моим интересам.
Она отшатнулась, но он продолжал улыбаться.
— Впрочем, всё не так плохо. Я хороший хозяин, — он подмигнул ей и рассмеялся — звук получился откровенно злодейским, с нотками торжества. — Обеспечу всем необходимым, дам работу по специальности, защищу от неприятностей. А неприятностей здесь хватает, поверьте.
Он развернулся и направился к высокому зданию в неоготическом стиле, которое возвышалось над окружающими постройками как чёрный монолит. Острые шпили тянулись к небу, а узкие окна напоминали прищуренные глаза.
— Добро пожаловать в мой дом, — Крид галантно придержал для неё тяжёлую дубовую дверь, украшенную металлическими накладками. — Здесь вам предстоит жить и работать. Весь небоскрёб принадлежит мне — от подвала до крыши.
Ольфария замерла на пороге, глядя в полумрак вестибюля. Она понимала, что выбора у неё нет. В этом странном мире она была никем, а единственный человек, который мог ей помочь, оказался не благодетелем, а расчётливым владельцем, который просто приобрёл себе новую собственность.
Но что-то в его манере, в этой откровенной честности относительно своих намерений, внушало больше доверия, чем лицемерная доброта.
— Идёмте, — мягко подтолкнул её Виктор. — Время знакомиться с новой жизнью.
Лифт плавно поднимался вверх, и Ольфария с изумлением наблюдала за мелькающими цифрами этажей. В средневековом мире подъёмники казались совершенно неуместными, но Крид воспринимал это как должное.
— Итак, экскурсия по владениям, — начал он, пока кабина скользила вверх. — Первые пять этажей — административная часть. Бухгалтерия, юридический отдел, приёмные. С шестого по пятнадцатый располагается моя клиника. Самое современное медицинское оборудование, какое только можно найти в империи.
Лифт остановился на одном из средних этажей, и двери разъехались, открывая вид на просторный холл с белоснежными стенами. В воздухе пахло антисептиком — запах, знакомый до боли.
— Здесь вам предстоит работать после подтверждения квалификации, — продолжил Виктор, показывая рукой в сторону коридоров. — Сначала, конечно, аккредитация. Местные медицинские стандарты несколько отличаются от ваших. А затем — получение магической специальности как имперского мага.
— Магической? — переспросила Ольфария, оторвавшись от разглядывания операционных через стеклянные двери.
— Естественно. Здесь медицина тесно переплетена с магией. Заживляющие заклинания, диагностические чары, зелья — всё это неотъемлемая часть лечебного процесса. Не волнуйтесь, у вас явно есть способности, раз вас сюда занесло.
Двери лифта закрылись, и они продолжили подъём.
— Этажи с шестнадцатого по двадцать седьмой — мои личные покои, лаборатории, библиотека, — монотонно перечислял Крид. — Без особого приглашения туда не заходить. А вот двадцать восьмой — ваш новый дом.
Лифт мягко остановился, и они вышли в просторную прихожую. Ольфария ахнула — перед ней открывалась роскошная квартира с панорамными окнами, из которых открывался потрясающий вид на столицу.
— Спальня, гостиная, рабочий кабинет, ванная комната, — Виктор провёл её по комнатам. — Кухня полностью оборудована, хотя при желании можете питаться в общей столовой на втором этаже. Гардероб пока пуст, но завтра портные принесут подходящую одежду.
Обстановка была изысканной, но не кричащей — тёмное дерево, кожаная мебель, дорогие ткани приглушённых оттенков. Всё дышало достатком и хорошим вкусом.
— В рабочем кабинете есть доступ к библиотечной системе, — он показал на массивный стол с какими-то странными кристаллическими пластинами. — Сможете изучать местные медицинские практики и магические основы. Рекомендую начать именно с этого.
Ольфария подошла к окну и замерла. Внизу расстилалась столица империи — смешение архитектурных стилей, от древних башен до современных зданий. Где-то вдалеке виднелись шпили императорского дворца.
— Впечатляет? — усмехнулся Крид. — Добро пожаловать в новую жизнь, Ольфария Минор. Надеюсь, она покажется вам… интересной.
В его голосе звучала какая-то скрытая угроза, но в то же время и обещание. Она понимала — игра только начинается, и правила в ней устанавливает он.
На следующее утро Виктор постучал в дверь ровно в десять. Ольфария открыла, всё ещё одетая в свою московскую куртку и джинсы — другой одежды у неё попросту не было.
— Идёмте, дорогая моя ученица, — он окинул её критическим взглядом. — Ваш нынешний наряд привлекает слишком много внимания. А нам это ни к чему.
Они спустились в холл, где их уже ждал элегантный экипаж — нечто среднее между каретой и автомобилем. Запряжённый парой гнедых лошадей, он тем не менее был оснащён стеклянными окнами и мягкими сиденьями.
— Мадам Селестина содержит лучший модный дом в столице, — пояснил Крид, помогая ей подняться в экипаж. — Обслуживает высшую знать, включая императорскую семью. Но для моих нужд делает исключение.
Поездка заняла около получаса. Экипаж остановился перед изящным зданием с витринами, где красовались манекены в роскошных нарядах. Над входом золотыми буквами было написано «Селестина. Высокая мода.»
Дверь им открыл щеголевато одетый молодой человек с безупречными манерами.
— Мастер Крид! — воскликнул он. — Мадам ждёт вас в первом салоне.
Мадам Селестина оказалась элегантной женщиной неопределённого возраста с седыми волосами, уложенными в сложную причёску. Её тёмные глаза мгновенно оценили Ольфарию с головы до ног.
— Хм, интересный материал, — пробормотала она, обходя девушку кругом. — Хорошие пропорции, правильная осанка, но этот варварский наряд… — она поморщилась, словно увидела что-то неприличное.
— Мне нужно одеть её прилично, но удобно, — сказал Виктор, устраиваясь в кресле. — Повседневные платья, рабочая одежда для клиники, пара парадных нарядов. И всё это к сегодняшнему вечеру.
— К вечеру? — мадам Селестина вскинула бровь. — Мастер Крид, даже для вас это…
— К вечеру, — повторил он тоном, не допускающим возражений. — Удвою обычную плату.
Глаза модистки загорелись, и она хлопнула в ладоши. Тотчас появились три помощницы с метрами и записными книжками.
— Начинаем! — скомандовала Селестина. — Марта, снимаешь мерки. Лиза, готовишь образцы тканей. Анна, достаёшь базовые выкройки.
Следующий час превратился в настоящий хаос. Ольфарию крутили, мерили, прикладывали к ней образцы материй. Мадам Селестина с горящими глазами набрасывала эскизы, отдавая быстрые распоряжения.
— Это платье для работы в клинике, — она показала строгий наряд тёмно-синего цвета. — Практично, но элегантно. А это — для повседневного ношения, — изящное платье цвета морской волны с умеренным декольте. — И парадный наряд для особых случаев.
Последнее платье заставило Ольфарию ахнуть. Глубокого изумрудного оттенка, оно было создано, чтобы подчеркнуть цвет её глаз. Облегающий лиф, пышная юбка, тонкая вышивка серебряной нитью — настоящее произведение искусства.
— Превосходно, — одобрил Виктор, внимательно изучавший эскизы. — Добавьте к этому нижнее бельё, чулки, обувь и дорожный плащ. Всё должно быть высшего качества.
Мадам Селестина кивнула и исчезла в глубине мастерской, увлекая за собой помощниц. Началась лихорадочная работа — резали ткани, строчили на швейных машинках, украшали вышивкой.
— Теперь понимаете, почему я пользуюсь услугами Селестины? — усмехнулся Крид. — Когда нужно произвести впечатление, она незаменима.
К вечеру Ольфария стояла перед зеркалом в тёмно-синем рабочем платье, и с трудом узнавала себя. Изящный крой подчёркивал достоинства фигуры, а цвет гармонировал с её новой внешностью. В руках у неё был небольшой кожаный саквояж с остальными нарядами.
— Теперь вы выглядите как истинная леди Альбиона, — заключил Виктор, галантно предлагая руку. — Завтра начнём вашу профессиональную подготовку.
После визита к мадам Селестине экипаж повернул в противоположную сторону от небоскрёба, направляясь к окраинам столицы. Ольфария с любопытством наблюдала, как роскошные особняки сменялись более скромными постройками, а затем и вовсе промышленными зданиями.
— Куда мы едем? — спросила она, поправляя складки нового платья.
— В одну из моих мастерских, — коротко ответил Виктор. — Нужно кое-что подобрать для вашей… адаптации.
Экипаж остановился перед неприметным двухэтажным зданием без вывески. Крид провёл ладонью по металлической пластине рядом с дверью, и та бесшумно открылась.
Внутри Ольфария увидела нечто, напоминающее высокотехнологичную лабораторию. Странные механизмы с кристаллическими вставками, светящиеся сферы под стеклянными колпаками, полки с загадочными предметами. В воздухе потрескивала магическая энергия.
— Артефактная мастерская, — пояснил Виктор, проходя между верстаками. — Здесь создаются вещи, облегчающие жизнь тем, кто может себе их позволить.
Он остановился перед одной из полок и взял предмет, очень похожий на современный зеркальный фотоаппарат. Корпус был выполнен из тёмного металла с гравировкой в виде сложных рун.
— Это для вас, — он протянул артефакт Ольфарии. — Называется «Око Познания».
Она осторожно взяла устройство в руки. Оно было тёплым на ощупь и слегка вибрировало.
— Как им пользоваться? — спросила она, рассматривая знакомые кнопки и видоискатель.
— Принцип схож с теми приборами, что были в вашем мире, — Крид подошёл ближе. — Направляете на любой объект — растение, артефакт, даже человека — и нажимаете эту кнопку. Устройство считывает информационную матрицу объекта и отправляет данные в неосферу.
— В неосферу? — переспросила Ольфария.
— Магический аналог вашего интернета, — усмехнулся он. — Хранилище всех знаний империи и не только. А затем, при желании владельца, артефакт даёт развёрнутый ответ телепатически, прямо в мозг. Состав зелья, свойства минерала, биография человека, принцип действия заклинания — всё, что известно об объекте.
Ольфария внимательно изучила устройство. Оно действительно напоминало камеру, но руны на корпусе светились слабым голубым светом.
— Это… невероятно дорого, наверное? — осторожно спросила она.
— Один из самых ценных артефактов в моей коллекции, — кивнул Виктор. — Но я не желаю, чтобы мою ученицу раскрыли так быстро. В этом мире слишком много неизвестного, а незнание может стоить жизни. С этим артефактом вы сможете изучить любое растение, любой магический предмет, понять намерения собеседника.
Он поднял указательный палец в предостерегающем жесте.
— Но помните — использовать его нужно незаметно. Далеко не все оценят, если поймут, что их сканируют. И ещё — артефакт привязан к вам лично. Никто другой им пользоваться не сможет.
Ольфария осторожно повесила ремень на шею. Устройство удобно легло на грудь, скрывшись под складками платья.
— Спасибо, — искренне сказала она. — Это действительно поможет.
— Вот теперь можно сказать, что вы готовы к завтрашнему дню, — удовлетворённо произнёс Крид. — Завтра начнётся ваше настоящее обучение. Надеюсь, вы готовы к трудностям.
В его голосе звучала скрытая угроза, но Ольфария уже привыкла к его манере говорить загадками. Главное — у неё теперь был инструмент, который поможет выжить в этом странном мире.
На обратном пути к небоскрёбу Ольфария молчала, обдумывая произошедшее. Платье было красивым, но непривычным. Корсет стеснял движения, пышная юбка мешала ходить, а декольте заставляло чувствовать себя неловко.
— Виктор, — наконец решилась она, когда экипаж свернул на знакомую улицу. — А можно вернуться к мадам Селестине?
Крид удивлённо поднял бровь.
— Что-то не так с нарядами? Мне показалось, они вам подходят.
— Подходят, но… — Ольфария помялась, подбирая слова. — Можно ли заказать ещё несколько вещей? По моим запросам на этот раз.
— Каким именно? — в голосе Виктора прозвучало любопытство.
— Брюки, — твёрдо сказала она. — И костюмы. Джемпера, свитера… Одежду, в которой я чувствовала бы себя уютно. А ещё рабочую форму по типу привычной мне хирургической — просторную, удобную, не стесняющую движений.
Крид некоторое время молчал, изучающе глядя на неё.
— Понимаю, — медленно произнёс он. — Вы хотите одеваться как мужчина.
— Не как мужчина, а как мне удобно, — возразила Ольфария. — В моём мире женщины носят брюки, и это никого не смущает. Особенно врачей — в платье операцию не проведёшь.
— В этом мире подобная одежда для женщин… скажем так, нетрадиционна, — Виктор задумчиво постучал пальцами по подлокотнику. — Но не запрещена. Просто привлечёт внимание.
— Я готова к этому, — упрямо сказала она. — Лучше пусть обращают внимание на мою одежду, чем на то, что я не умею правильно ходить в корсете.
Неожиданно Крид рассмеялся — искренне и весело.
— Знаете что? — он постучал в стенку экипажа. — Кучер, поворачиваем обратно к мадам Селестине!
— Правда? — недоверчиво спросила Ольфария.
— Мне внезапно стало интересно посмотреть на реакцию почтенной мадам, когда вы попросите сшить вам мужской костюм, — в глазах Виктора заплясали озорные искорки. — К тому же, вы правы насчёт рабочей одежды. Хирург в пышном платье — это, мягко говоря, непрактично.
Когда они вернулись в модный дом, мадам Селестина встретила их с недоумением.
— Мастер Крид? Что-то не так с заказом?
— Всё превосходно, — успокоил её Виктор. — Но леди Ольфария хотела бы дополнить гардероб ещё несколькими вещами. Весьма… необычными.
Ольфария собралась с духом и объяснила свои пожелания. Лицо мадам Селестины постепенно менялось от удивления к возмущению, а затем к профессиональному интересу.
— Брюки для леди… — пробормотала она. — Это вызов. Но вызов интересный. — Её глаза загорелись тем же огнём, что и утром. — Хорошо! Покажем этим консерваторам, что мода не стоит на месте!
Виктор откинулся в кресле, наблюдая за происходящим с явным удовольствием. Похоже, его новая ученица оказалась гораздо интереснее, чем он предполагал.
Виктор устроился в мягком кресле в примерочном салоне, раскрыв солидный том в тёмно-зелёном переплёте. «Основы квантовой магии и временных парадоксов» — читалось золотыми буквами на корешке. Рядом на изящном столике дымился фарфоровый стакан с шартрезовым чаем — напитком ярко-зелёного цвета, который источал травяной аромат с нотками мяты и лимонной цедры.
— Готова первая примерка! — объявила мадам Селестина, отдёргивая бархатную занавеску.
Виктор даже не поднял глаз от книги, лишь перевернул страницу.
— Что скажете, мастер Крид? — Ольфария неуверенно вышла из кабинки.
На ней был строгий костюм тёмно-серого цвета — приталенный жакет и брюки с идеально выверенными стрелками. Крой подчёркивал женственность фигуры, но при этом выглядел деловито и практично.
— Мм, — пробормотал Крид, не отрываясь от чтения. — Неплохо.
— Мастер! — возмутилась мадам Селестина. — Это революция в моде! Посмотрите хотя бы!
Виктор нехотя поднял взгляд, окинул Ольфарию беглым взглядом и снова уткнулся в книгу.
— Сидит хорошо. Следующий.
Ольфария скрылась за занавеской, а мадам Селестина возмущённо фыркнула.
Через несколько минут появился второй наряд — тёмно-синий брючный костюм с белой блузкой. Затем третий — повседневные брюки с мягким кашемировым джемпером цвета слоновой кости.
— А теперь специальная рабочая форма! — торжественно объявила Селестина.
Ольфария вышла в костюме, который заставил её сердце сжаться от ностальгии. Свободные брюки, удобная куртка с множеством карманов, всё выполнено из практичной ткани белоснежного цвета. Точь-в-точь как хирургическая форма из её прошлой жизни, только более изящного кроя.
На этот раз Виктор действительно поднял голову и внимательно изучил её с ног до головы. В его глазах мелькнул интерес.
— Вот это уже лучше, — произнёс он, отпивая чай. — В таком виде вы действительно похожи на врача. Не на придворную кокетку, играющую в доктора, а на настоящего специалиста.
Ольфария невольно расправила плечи. Привычная одежда вернула ей уверенность в себе.
— Последний наряд! — мадам Селестина была явно горда собой. — Нечто особенное для особых случаев.
Ольфария исчезла за занавеской, а через несколько минут появилась в чём-то совершенно неожиданном. Чёрные обтягивающие брюки, тёмно-зелёная блузка из шёлка с глубоким вырезом и приталенный жакет. Строго, элегантно и в то же время дерзко.
Виктор отложил книгу и поднялся с кресла.
— Вот это интересно, — он медленно обошёл её кругом. — Сочетание мужского кроя с женственными деталями. Практично, но при этом привлекательно. Мадам Селестина, вы превзошли сами себя.
Модистка сияла от гордости.
— Такого костюма нет ни у одной дамы в столице, — заявила она. — Леди Ольфария будет законодательницей мод!
— Или объектом сплетен, — усмехнулся Крид, возвращаясь к креслу. — Но это уже её проблемы. Заказывайте всё, что примерили. И добавьте к этому подходящую обувь и аксессуары.
Он снова взялся за книгу, но Ольфария заметила, что читал он теперь невнимательно, то и дело поглядывая в её сторону поверх страниц.
После визита к мадам Селестине экипаж направился в ювелирный квартал столицы. Здесь даже мостовая была выложена из полированного камня, а витрины магазинов сверкали драгоценностями под магическими светильниками.
— Теперь нужно дополнить ваш образ подходящими аксессуарами, — объяснил Виктор, когда они остановились перед роскошным зданием с вывеской «Мастер Ордан. Ювелирные изделия и артефакты». — Ученица такого мастера, как я, не может ходить без соответствующих украшений.
Внутри их встретил пожилой мужчина с седой бородкой и проницательными глазами. На нём был фартук, усыпанный мельчайшими драгоценными камнями.
— Мастер Крид! — воскликнул он. — Какая честь! Чем могу служить?
— Мне нужно полностью экипировать мою новую ученицу, — Виктор указал на Ольфарию. — Украшения и функциональные артефакты. Всё должно соответствовать её статусу.
Мастер Ордан внимательно изучил девушку, затем кивнул.
— Понимаю. Элегантность, но с практической составляющей. Прошу сюда.
Он провёл их в заднюю комнату, где на бархатных подушках были разложены изделия, от которых захватывало дух. Кольца, серьги, ожерелья — каждое было произведением искусства.
— Начнём с основ, — мастер Ордан взял тонкую серебряную цепочку с небольшим кристаллом. — Амулет защиты от базовых заклинаний. Обязательная вещь для любого мага.
Он застегнул цепочку на шее Ольфарии. Кристалл тепло лёг на грудь, рядом с артефактом-камерой.
— Далее — кольцо стабилизации магических потоков, — ювелир надел на её безымянный палец изящное кольцо с голубым сапфиром. — Поможет контролировать силу заклинаний, особенно пока вы учитесь.
— А это что? — Ольфария указала на серьги в виде маленьких серебряных капель.
— Ментальные щиты, — пояснил мастер Ордан. — Защищают от чтения мыслей и ментального воздействия. Крайне полезная вещь при дворе.
Виктор одобрительно кивнул.
— Берём. И добавьте браслет регенерации — пусть учится не бояться мелких травм в процессе обучения.
Мастер принёс изящный браслет из белого золота с россыпью мелких изумрудов.
— Ускоряет заживление порезов и ушибов в три раза, — объяснил он, застёгивая браслет на запястье Ольфарии. — Для медика незаменимая вещь.
— И наконец, — Крид взял с полки элегантную диадему, — знак статуса. Ученица имперского лекаря должна выглядеть соответственно.
Тонкий обруч из платины был украшен небольшими бриллиантами, которые образовывали сложный узор. Когда Ольфария надела диадему, камни мягко засветились.
— Артефакт ясности разума, — пояснил мастер Ордан. — Улучшает концентрацию и память. Поможет в изучении магических дисциплин.
Ольфария посмотрела на себя в зеркало и едва узнала отражение. Украшения не были кричащими, но придавали ей вид знатной особы. Она действительно выглядела как ученица влиятельного мага.
— Сколько это всё стоит? — тихо спросила она.
— Больше годового жалованья придворного врача, — небрежно ответил Виктор, доставая кошелёк. — Но не волнуйтесь, всё это входит в ваше… оборудование. Инвестиции в эффективность обучения.
Мастер Ордан упаковал всё в бархатную шкатулку, а Виктор расплатился золотыми монетами, не считая.
— Теперь вы готовы предстать перед коллегами, — удовлетворённо заключил он. — Завтра начинаем настоящую работу.
Вернувшись в небоскрёб, Виктор проводил Ольфарию в свой рабочий кабинет на двадцать пятом этаже. Помещение поражало — высокие потолки, стеллажи с древними фолиантами до самого верха, а у окна стоял массивный стол из чёрного дерева.
— Присаживайтесь, — он указал на кресло напротив стола. — Время заключить наш контракт.
Из ящика стола Виктор извлёк свиток из дорогого пергамента, исписанный мелким почерком. Ольфария напряглась — она помнила его слова о вечной службе.
— Читайте внимательно, — Крид протянул ей документ. — Я не сторонник неприятных сюрпризов.
Ольфария развернула свиток и принялась изучать текст. С каждой строчкой её удивление росло. Вместо кабального договора она видела на удивление справедливые условия.
— Вечная служба, но… — она подняла глаза, — здесь написано, что я получаю полное медицинское образование, магическую подготовку, жильё, питание, одежду…
— И жалованье в размере половины от доходов клиники, — добавил Виктор. — После первого года службы. Плюс ежегодные премии за выдающиеся результаты.
— А что, если я захочу расторгнуть контракт?
— Можете сделать это в любой момент после десяти лет службы, — пожал плечами Крид. — Правда, придётся возместить затраты на обучение и артефакты. Но сумма фиксированная и вполне разумная.
Ольфария перечитала контракт ещё раз. Условия действительно были более чем щедрыми.
— Почему? — спросила она. — Почему такие хорошие условия?
— Потому что хороший специалист стоит дорого, а принуждение рождает лишь посредственность, — Виктор встал и подошёл к окну. — Мне нужен партнёр, а не раб. Кроме того, у меня есть планы, которые потребуют вашего… добровольного участия.
Ольфария взяла перо и подписала контракт. Крид капнул на подпись каплю воска и приложил печать.
— Отлично. Теперь переходим к следующему этапу, — он открыл потайной шкаф за книжным стеллажом.
Внутри на полках стояли флаконы с жидкостями разных цветов. Некоторые светились, другие медленно клубились, словно живые.
— Великие зелья, — пояснил Виктор, доставая несколько флаконов. — Каждое стоит целое состояние, но результат того стоит.
Первый флакон содержал золотистую жидкость, которая переливалась как расплавленный металл.
— Зелье физического совершенства, — он протянул его Ольфарии. — Выпейте залпом. Укрепит тело, повысит выносливость, улучшит координацию. Побочный эффект — обострение всех чувств.
Ольфария колебалась лишь секунду, затем опрокинула содержимое флакона в рот. Жидкость оказалась на вкус как мёд с травами, но жгла горло огнём. Почти сразу по телу разлилось приятное тепло.
— Второе, — Крид дал ей флакон с серебристой жидкостью. — Зелье ментальной ясности. Улучшит память, ускорит мышление, поможет усваивать новые знания.
Это зелье было прохладным, как родниковая вода, но оставляло металлический привкус.
— И последнее, — третий флакон содержал переливающуюся всеми цветами радуги жидкость. — Зелье магического пробуждения. У вас есть способности, но они дремлют. Это их разбудит.
Последнее зелье было сладким, но после глотка во рту появился вкус электричества. Ольфария почувствовала, как что-то в ней просыпается — словно включился дополнительный орган чувств.
— Теперь отдыхайте, — сказал Виктор. — Зельям нужно время, чтобы подействовать полностью. Завтра утром вы почувствуете разницу. А послезавтра начнём ваше обучение.
Ольфария поднялась с кресла и удивилась — движения стали более плавными, а в теле ощущалась какая-то новая сила. Даже цвета вокруг казались ярче.
— Спасибо, — искренне сказала она. — За всё.
— Благодарить ещё рано, — усмехнулся Крид. — Настоящая работа только начинается.
Ольфария поднялась на двадцать восьмой этаж и прошла в свою квартиру. Тишина обволокла её, как тёплое одеяло — после суматошного дня это была настоящая роскошь. Она сняла диадему и украшения, аккуратно сложив их в шкатулку от мастера Ордана, и подошла к панорамному окну.
Столица империи расстилалась внизу, словно ожившая карта. Огни фонарей создавали причудливые узоры на улицах, а где-то вдалеке мерцали башни императорского дворца. Два дня назад она даже представить не могла, что такое место существует.
Ольфария прислонилась лбом к прохладному стеклу. В теле всё ещё ощущалась непривычная лёгкость от зелий, а мысли были удивительно ясными. Она могла отчётливо вспомнить каждую деталь прошедших дней — от последней операции в московской больнице до подписания контракта с Кридом.
«Всё из-за переработок», — мысленно усмехнулась она. Если бы не те бесконечные тридцатишестичасовые смены, если бы не хроническая усталость, она бы не шла домой пешком той ночью. Взяла бы такси или попросила коллегу подвезти. И никакой грузовик её бы не сбил.
Но что тогда? Ещё одна смена, ещё одна операция, ещё один день в бесконечном цикле работы и сна? Квартира-студия в спальном районе, зарплата, которой едва хватает на жизнь, и никаких перспектив что-либо изменить?
Она посмотрела на роскошную обстановку вокруг — мягкие кожаные кресла, дорогой ковёр, изящные светильники. На столе лежала шкатулка с украшениями, каждое из которых стоило больше её годового жалованья в России. В шкафу висели платья от лучшей модистки столицы, а на запястье красовался браслет, способный лечить раны.
«Странная это штука — судьба», — подумала Ольфария, наблюдая, как по улицам движутся экипажи и редкие пешеходы. В старой жизни она спасала людей, но была никем — одним из сотен уставших врачей в переполненной больнице. Здесь она пока ещё ничего не знала о местной медицине, но уже была «благородной дочерью из Альбиона» и ученицей влиятельного мага.
Правда, ценой свободы. Контракт лежал на столе, официально закрепляя её новый статус. Десять лет службы — это немало. Но разве её прошлая жизнь была свободой? Работа до изнеможения ради копеечной зарплаты, отсутствие времени на личную жизнь, постоянное давление системы здравоохранения…
Где-то внизу зазвонили часы на городской башне. Полночь. Ольфария зевнула — зелья придавали сил, но не отменяли потребность в сне. Завтра начнётся новая жизнь, и она должна быть к ней готова.
Она ещё раз окинула взглядом вид из окна. Возможно, грузовик был не трагедией, а… возможностью? Шансом начать всё сначала, но уже с другими правилами игры?
«Посмотрим», — пробормотала она, направляясь к спальне. Завтра покажет, стоила ли эта авантюра с переселением в другой мир всех потерь.
Глубокой ночью, когда столица погрузилась в сон, а лунный свет серебрил окна небоскрёба, в спальне Ольфарии начали происходить удивительные вещи.
Сначала это была едва заметная прохлада. Воздух вокруг спящей девушки стал холоднее на градус, потом на два. Её дыхание превратилось в лёгкие облачка пара, хотя в комнате было тепло. Простыни покрылись тончайшим слоем инея, который тут же таял от тепла тела, создавая причудливые узоры.
Зелье магического пробуждения делало своё дело. Дремавшие в глубинах души силы медленно просыпались, откликаясь на древние ритмы мироздания.
Температура продолжала падать. На стенах появились ледяные кристаллы, а стакан с водой на прикроватной тумбочке покрылся тонкой корочкой льда. Воздух наполнился магической энергией — холодной, как дыхание зимы, и в то же время удивительно чистой.
Ольфария ворочалась во сне, но не просыпалась. Подсознание воспринимало холод как что-то естественное, родное. В грёзах она шла по заснеженному полю, а снежинки танцевали вокруг неё, подчиняясь её воле.
Внезапно характер магии изменился. К ледяной стихии добавилось что-то иное — тёплое, золотистое, наполненное жизненной силой. Это была целебная магия, но не обычная. Сила, которая пробуждалась в девушке, была на порядки мощнее всего, что знали лучшие лекари империи.
Предбожественный уровень — такой талант рождался раз в столетие.
Золотистый свет окутал спящую фигуру. Он был почти невидим, но если бы в комнате находился маг, он бы ощутил невероятную мощь этого излучения. Лёд на стенах не таял под воздействием тепла — вместо этого две стихии находили удивительную гармонию, дополняя друг друга.
Воздух в комнате стал целебным. Пыльца с цветов на подоконнике взвихрилась и закружилась, создавая маленький вихрь жизненной энергии. Даже увядшие листья комнатных растений зазеленели, набухая соками.
Ольфария улыбнулась во сне. Ей снилось что-то приятное — утренняя кухня, солнечный свет из окна и главное… кофе. О, как же она скучала по настоящему кофе! В грёзах она перебирала зёрна робусты самого изысканного сорта, вдыхала их аромат, представляла, как заварит идеальную чашку.
Зёрна в её снах были идеальными — тёмные, маслянистые, с богатым букетом. Она мысленно перемалывала их, заливала горячей водой точно нужной температуры, наблюдала, как поднимается пена. Аромат во сне был таким реальным, что девушка почти чувствовала его наяву.
А магия тем временем продолжала своё пробуждение. Ледяные узоры на стенах становились всё сложнее, напоминая фракталы, а золотистое сияние пульсировало в такт сердцебиению спящей. Две противоположные стихии — лёд и исцеление — сплетались в единую симфонию силы.
К утру всё стихло. Лёд растаял, не оставив следов, а золотистый свет угас. Но изменения уже произошли — в Ольфарии пробудились способности, которые могли изменить не только её судьбу, но и историю всей империи.
Она продолжала мирно спать, всё ещё улыбаясь своим кофейным грёзам, не подозревая, какой подарок преподнесла ей судьба в эту ночь.
**Интерлюдия. Коллекционер судеб**
Виктор сидел в своём кабинете, потягивая утренний шартрезовый чай и наблюдая через окно, как его новая ученица изучает медицинские трактаты в библиотеке этажом ниже. Магические кристаллы транслировали изображение прямо на поверхность стола — удобная вещь для наблюдения за подопечными.
Ольфария склонилась над древним фолиантом, старательно записывая что-то в блокнот. Солнечный свет играл в её золотистых волосах, а изумрудные глаза сосредоточенно изучали сложные диаграммы. Прелестная картина усердия и любознательности.
*Уже который герой…* — мысленно усмехнулся Виктор, делая очередной глоток. За долгие годы их было немало — призванных из других миров, наделённых необычными способностями, горящих желанием изменить этот мир к лучшему. Идеалисты, мечтатели, спасители.
И всех их он перехватывал.
Императоры менялись, династии рушились и восстанавливались, но Виктор Крид оставался неизменной константой при дворе. Полезный, незаменимый, всегда знающий нужных людей и умеющий оказаться в нужном месте в нужное время. Особенно когда появлялись *особенные* люди.
Портал в тронном зале был не случайностью — Крид давно научился отслеживать межмирные переходы. Магические детекторы в его лабораториях фиксировали любое нарушение пространственной ткани в радиусе тысячи миль. А его влияние при дворе позволяло быть рядом с императором именно тогда, когда это требовалось.
*Служить на благо Куси*, — он почти рассмеялся вслух. Конечно, империя была удобной крышей для его деятельности. Стабильная политическая система, развитая магическая инфраструктура, доступ к ресурсам. Но настоящая цель была куда более личной.
Каждый призванный герой обладал уникальными знаниями. Технологии, медицина, философия, искусство — крупицы информации из тысяч миров медленно складывались в его личную коллекцию. А их способности… ох, как полезно было изучать новые виды магии, неизвестные местным.
Виктор провёл пальцем по краю чашки, и чай автоматически подогрелся. Простенькое заклинание, но в его исполнении — безупречное. Столетия практики не прошли даром.
*Пара веков*, — он едва сдержал смех, вспомнив свои слова Ольфарии. Если бы она знала правду… Пара *сотен* веков была ближе к истине. Но кому нужны подробности? Смертным было трудно понять масштабы истинного бессмертия.
За эти тысячелетия он видел рождение и крах цивилизаций, изобретение магии и её упадок, войны богов и восхождение новых. Империя Куси была лишь одной из многих, которым он служил. Удобной, процветающей, стабильной.
И каждый новый герой добавлял ещё один штрих в его бесконечную мозаику знаний.
Ольфария перевернула страницу, и её брови удивлённо поднялись — видимо, она наткнулась на что-то интересное. Крид улыбнулся. Эта была особенной даже среди особенных. Хирургические навыки из высокотехнологичного мира плюс пробуждающиеся магические способности невероятной силы. Его детекторы зафиксировали всплеск энергии прошлой ночью — и это было лишь начало.
*Предбожественный уровень целительства*, — мысленно отметил он. *И боевая магия льда в придачу. Интересное сочетание.*
Виктор откинулся в кресле, наслаждаясь предвкушением. Сколько секретов таила эта маленькая докторша? Какие знания её мира могли оказаться полезными? И самое главное — как долго потребуется, чтобы полностью раскрыть её потенциал?
Время у него было. Как всегда.
*Ещё одна жемчужина в коллекции*, — подумал Крид, наблюдая, как Ольфария увлечённо изучает анатомические схемы. *И, возможно, самая ценная из всех.*
Он допил чай и поднялся с кресла. Пора проверить, как продвигается обучение его нового приобретения.
**Интерлюдия. Императорские размышления**
Император Гордей стоял у высокого окна своих личных покоев, наблюдая за утренней сутолокой во дворе. Гвардейцы меняли караул, слуги спешили по своим делам, а где-то вдалеке виднелись шпили небоскрёба Крида, возвышающиеся над городом как чёрные иглы.
Виктор Крид… Император медленно потёр переносицу, пытаясь разобраться в своих мыслях. Этот человек был загадкой, которую он пытался разгадать уже много лет.
Кажется, Крид был при дворе всегда. Гордей не помнил времени, когда этого высокого блондина не было рядом — сначала как наставника его отца, затем как его собственного советника и друга. Неизменный, невозмутимый, всегда знающий правильный ответ на любой вопрос.
*Но сколько ему лет, в конце концов?*
Император припоминал портреты в галерее предков. На картинах, написанных сто лет назад, рядом с его прадедом стоял человек, удивительно похожий на Крида. Та же холодная красота, те же голубые глаза, та же самоуверенная улыбка. Художник, должно быть, льстил заказчику, изображая его таким молодым.
Хотя…
Гордей нахмурился, вспоминая недавний инцидент в тронном зале. Портал, девушка, и реакция Крида. Любой нормальный человек испугался бы, удивился, хотя бы дрогнул. Но Виктор отреагировал так, словно подобное случалось каждый день. Спокойно, расчётливо, с готовностью, которая могла прийти только с опытом.
*С каким опытом?*
А теперь ещё эта ученица. Ольфария Минор из Альбиона. Странное совпадение — девушка появляется буквально из ниоткуда именно в тот момент, когда Крид присутствует в зале. И он тут же находит ей легенду, статус, объяснение.
Император подошёл к письменному столу и достал секретную папку с разведывательными донесениями. Альбион был захвачен империей Кусь всего пять лет назад, и местная знать находилась под пристальным наблюдением. Но никакой Ольфарии Минор в списках не значилось. Более того, никого с таким именем вообще не существовало.
*Зачем Виктору понадобилась эта девушка?*
Крид никогда не делал ничего без расчёта. Каждое его действие имело цель, каждое слово — смысл. Он не был склонен к благотворительности или сентиментальности. Если он взял ученицу, значит, она ему зачем-то нужна.
Но зачем человеку, который знает, кажется, всё на свете, ученица из недавно захваченного Альбиона?
Гордей вспомнил взгляд девушки в тронном зале — растерянный, почти испуганный. Она смотрела на всё как на что-то совершенно незнакомое. Не как аристократка, попавшая в чужой двор, а как человек, внезапно оказавшийся в чужом мире.
*Что ты скрываешь, старый друг?*
Император задумчиво постучал пальцами по столу. С одной стороны, Крид был его наставником, советником, одним из немногих людей, которым он доверял. С другой — этот человек хранил слишком много секретов.
А теперь появился ещё один.
Гордей поднялся и снова подошёл к окну. Возможно, стоило поручить кому-то из своих людей незаметно проследить за новой ученицей Крида? Выяснить, кто она такая на самом деле и откуда взялась?
Но это означало шпионить за Виктором. А Крид… Крид не любил, когда за ним шпионили. И способы избавления от нежелательного внимания у него были весьма изощрённые.
*Нет*, — решил император. *Пока что просто наблюдение. Посмотрим, что он задумал на этот раз.*
Гордей вернулся к государственным делам, но мысли продолжали возвращаться к загадочной ученице и её не менее загадочному наставнику. В глубине души он понимал — что бы ни планировал Крид, это будет интересно.
И, вероятно, опасно.
**Интерлюдия. Возвращение полководца**
Кровь ещё не высохла на клинке шашки, когда Гиперион въехал в ворота столицы. Последние отголоски битвы звенели в ушах — лязг стали, крики умирающих, топот конницы по промёрзшей земле. Северные мятежники были разбиты, их знамёна развевались теперь как трофеи за спиной его отряда.
Седые волосы полководца были забрызганы чужой кровью, а алые глаза горели остатками боевой ярости. Белоснежный камзол, некогда безупречный, теперь нес следы трёхдневного сражения. Но Гиперион выглядел невозмутимо — смерть была ему не страшна, ведь он уже умирал. Много раз.
*Северная кампания завершена*, — мысленно подвёл он итоги, направляя коня по знакомым улицам. Семь месяцев в походе, четыре крупных сражения, бесчисленные стычки. Мятежные бароны думали, что зима даст им преимущество. Глупцы. Зима была союзником тех, кто не боялся холода мёртвых.
В бою под Кровавым Перевалом ему проткнули лёгкое — Гиперион сражался ещё полчаса, пока не заметил, что дышать стало труднее. При штурме крепости Железный Коготь вражеский арбалет прошил ему горло насквозь — он продолжал рубить врагов, пока не понял, что не может отдавать команды. А в последней битве варварский топор расколол ему череп до самых глаз.
Но Гиперион продолжал сражаться. Химерическая некротическая магия не давала ему покоя даже в смерти. Раны затягивались, кости срастались, органы восстанавливались. Болезненно, медленно, но неизбежно.
*Проклятое бессмертие.*
Коренные жители столицы с почтением расступались перед кортежем. Полководец империи возвращался с победой — это значило, что мир продлится ещё несколько месяцев. До следующего мятежа, следующей войны, следующей кампании.
Гиперион машинально провёл пальцем по шраму на шее — память о дуэли с командором пиратов три года назад. Тот был хорош, очень хорош. Но мёртвого не убьёшь дважды.
Небоскрёб Крида возвышался впереди, чёрный силуэт на фоне вечернего неба. Полководец поморщился. Виктор наверняка уже знал о его возвращении — у этого бессмертного ублюдка были глаза и уши везде. И, конечно же, он пригласит «старого друга» на ужин, чтобы выслушать отчёт о кампании.
*Старого друга.* Гиперион горько усмехнулся. Два века назад они действительно были друзьями. Молодой некромант, только что обретший бессмертие, и древний маг, собиравший знания как другие собирают монеты. Они много разговаривали, делились секретами, планировали будущее империи.
Но вечность имеет свойство… приедаться. Особенно когда твой собеседник никогда не меняется. Те же манеры, та же снисходительная улыбка, те же голубые глаза, которые смотрят на тебя как на интересный экспонат в музее.
А потом появились новые лица. Призванные герои, ученики, протеже. Крид коллекционировал их, как редкие артефакты, изучал, использовал, а потом… они умирали. От старости, в боях, от болезней. А Виктор оставался, переходя к следующему поколению подопечных.
Гиперион устал от этого цикла. Ему хватало собственного бессмертия — наблюдать ещё и за Кридовскими экспериментами над судьбами было выше его сил.
Впрочем, ходили слухи о новой ученице. Девушка из Альбиона, внезапно появившаяся при дворе. Очередная жертва кридовского покровительства или что-то большее?
*Посмотрим*, — подумал полководец, направляя коня к императорскому дворцу. Сначала доклад Гордею, потом отдых, а уж потом можно будет заняться светскими визитами.
Шашка мягко позвякивала в ножнах в такт шагам коня. Северные мятежники были разбиты, но впереди ждали новые войны. Империя всегда нуждалась в тех, кто готов был умирать за неё снова и снова.
И Гиперион был лучшим! Всегда и во всём. Уж такое его немёртвое кредо, что позволяло существовать немёртвой хемере уже очень и очень давно. Просто соблюдай цикл, и скучно не будет. Но это уже мелочи, ибо полководец, приносящий только победу, со временем превращается в цепного пса на службе империи, и пока ещё ни один император не отказался от услуг столь лояльного чудища. Ну а сам Гиперион был и не против, пока ему платили столь щедрое жалование и позволяли заниматься своими экспериментами в магии и прочих аспектах чародейского ремесла.

Глава 2

Ольфария проснулась с ощущением, что выспалась впервые за много месяцев. Тело было полно энергии, мысли — удивительно ясными, а в воздухе витал слабый аромат… кофе?
Она села в постели, принюхиваясь. Нет, это были лишь отголоски сна. Но сон был настолько ярким, что во рту почти чувствовался вкус крепкого эспрессо.
— Неужели и здесь есть кофе? — пробормотала она, вставая с кровати.
Квартира встретила её утренним светом, струящимся через панорамные окна. Вид на столицу империи по-прежнему завораживал, но сейчас Ольфарию интересовало другое. Она методично обследовала кухню, открывая шкафчики один за другим.
И нашла то, что искала.
В углу, почти скрытая за декоративной панелью, стояла элегантная машина из полированного металла с множеством рычажков и индикаторов. Она выглядела как помесь современной кофемашины с каким-то магическим артефактом — кристаллы в основании мягко светились, а на передней панели красовались руны.
— Ну конечно, — усмехнулась Ольфария. — У Крида даже кофемашина волшебная.
Рядом с устройством стояла герметичная банка. Ольфария открыла её и вдохнула аромат, от которого закружилась голова. Зёрна были идеальными — тёмно-коричневые, маслянистые, с богатым букетом. Точь-в-точь такие, как в её сне.
Изучив магическую кофемашину, она быстро разобралась в принципе работы. Кристаллы нагревали воду до точной температуры, руны контролировали давление, а встроенная кофемолка измельчала зёрна в идеальную фракцию. Всё, что требовалось — засыпать зёрна и активировать нужные заклинания лёгким прикосновением.
Машина зажужжала, наполняя кухню восхитительным ароматом. Ольфария стояла рядом, вдыхая запах и пытаясь поверить в происходящее. Ещё несколько дней назад она была уставшим хирургом в московской больнице, а теперь готовила кофе в магической машине в квартире на двадцать восьмом этаже небоскрёба, принадлежащего бессмертному магу.
Готовый эспрессо струился в фарфоровую чашку тёмным, почти чёрным потоком. Пенка была идеальной — плотной, золотистой, без единого пузырька.
Ольфария осторожно подняла чашку и сделала первый глоток.
Кофе был невероятным. Крепкий, насыщенный, с оттенками шоколада и орехов. Никакой горечи, только богатый, глубокий вкус, который разливался по всему телу живительной волной.
— Боже мой, — выдохнула она, делая ещё один глоток. — Это лучший кофе в моей жизни.
И в этот момент до неё дошло — это не сон. Всё происходящее реально. Магия, другой мир, новая жизнь, контракт с загадочным бессмертным. Кофе был слишком вкусным, чтобы быть плодом воображения.
Она допила эспрессо до последней капли, наслаждаясь каждым глотком. Кофеин быстро разогнал остатки сонливости, а магические добавки в зёрнах (она была уверена, что они там есть) придали дополнительную ясность мышлению.
— Хорошо, — сказала она пустой чашке. — Если я застряла в другом мире, то хотя бы здесь есть отличный кофе. Это уже что-то.
Она приготовила вторую порцию — немного слабее, чтобы наслаждаться процессом дольше — и подошла к окну. Столица империи Кусь просыпалась под утренним солнцем, а где-то внизу начинался новый день её странной жизни.
После второй чашки кофе Ольфария решила исследовать рабочий кабинет, который вчера толком не рассмотрела. Открыв дверь, она замерла на пороге — то, что ей показалось обычным кабинетом, оказалось настоящей библиотекой.
Стеллажи тянулись от пола до потолка, заполненные книгами, свитками и кристаллическими пластинами. Тома были самых разных размеров — от тонких брошюр до массивных фолиантов в кожаных переплётах. Некоторые книги мягко светились, другие были окутаны едва заметным магическим ореолом.
На массивном письменном столе лежала изящная записка, написанная знакомым почерком:
*"Дорогая Ольфария,
Полагаю, вы проснулись отдохнувшей и готовой к обучению. Эта библиотека содержит базовые знания, необходимые для адаптации в нашем мире. Начните с полки «Основы» — там найдёте всё необходимое о местной медицине, магии и общественном устройстве.
Кристаллические пластины активируются прикосновением — они содержат интерактивные учебники с иллюстрациями. Весьма удобно для визуального обучения.
К обеду прошу спуститься на пятнадцатый этаж — познакомитесь с коллегами. Не опаздывайте, у докторов острые языки.
С уважением,
В. Крид
p.s. Кофе, полагаю, пришёлся по вкусу? Зёрна специально заказывал в Южных княжествах."*
Ольфария усмехнулась, складывая записку. Даже в таких мелочах Крид демонстрировал свою проницательность.
Она подошла к полке с надписью «Основы» и выбрала том под названием «Медицинская практика в империи Кусь. Введение для начинающих». Книга оказалась удивительно лёгкой для своих размеров, а страницы были сделаны из какого-то особого материала, приятного на ощупь.
Устроившись в мягком кресле у окна, Ольфария открыла первую страницу. Текст был написан ясным, понятным языком, а на полях красовались детальные иллюстрации — анатомические схемы, изображения лекарственных растений, диаграммы магических потоков в организме.
*«Основой местной медицины является синтез традиционных методов лечения с магическими практиками»* — прочитала она. *«Врач обязан владеть как знанием анатомии и фармакологии, так и базовыми целительскими заклинаниями…»*
Интересно. В её мире медицина и магия были несовместимы, здесь же они дополняли друг друга. Она перевернула страницу и наткнулась на описание диагностических заклинаний — способов определить болезнь, не прибегая к анализам или сложным обследованиям.
Взяв одну из кристаллических пластин, Ольфария коснулась её поверхности. Кристалл вспыхнул мягким светом, и в воздухе появились голографические изображения — трёхмерные модели органов, которые можно было поворачивать и изучать в деталях.
— Невероятно, — пробормотала она, манипулируя проекцией человеческого сердца. — Это лучше любого медицинского атласа.
Время летело незаметно. Ольфария успела просмотреть основы анатомии (местной, немного отличающейся от земной), изучить принципы магического лечения и даже попробовать несколько простейших диагностических заклинаний на себе.
Когда настенные часы пробили полдень, она с удивлением обнаружила, что проголодалась. В животе урчало, напоминая о том, что со вчерашнего вечера она ничего не ела.
— Пора знакомиться с коллегами, — сказала она, закрывая книгу и поднимаясь с кресла.
Надев один из новых костюмов — тёмно-синий, строгий, но элегантный — и прихватив записную книжку с заметками, Ольфария отправилась вниз. Пятнадцатый этаж ждал, а вместе с ним — новый этап её необычной жизни.
Лифт плавно остановился на пятнадцатом этаже, и Ольфария вышла в просторный холл клиники. Белоснежные стены, запах антисептика, тихий гул медицинского оборудования — всё это было до боли знакомо. Но голоса, доносившиеся из соседней комнаты, заставили её застыть на месте.
— Марь, а ты новенькую видела? Говорят, альбионка какая-то.
— Видела, красивая очень. Но что-то мне подсказывает, что она не больше альбионка, чем мы с тобой.
— А ты откуда знаешь?
— Интуиция медсестры, Свет. Плюс взгляд у неё был точно такой же, как у нас в первый день — полная растерянность.
Ольфария медленно приблизилась к открытой двери процедурной. За столом сидели две девушки в белых халатах — одна светловолосая, другая с тёмными волосами, собранными в строгий пучок. Они разбирали медицинские карты и говорили на абсолютно чистом русском языке.
— Простите, — осторожно сказала Ольфария с порога. — Вы… вы русские?
Обе девушки синхронно подняли головы и уставились на неё с изумлением.
— А ты? — спросила блондинка, отложив карту в сторону.
— Я… — Ольфария замялась, вспоминая свою легенду. — Меня зовут Ольфария. Я новая ученица мастера Крида.
— Ольфария, значит, — усмехнулась темноволосая. — А по-настоящему как зовут? Я Мария, а это Светлана. Можно просто Маша и Света.
— По-настоящему… — Ольфария оглянулась, убеждаясь, что никого больше рядом нет. — Имя знать не положено, помните? Но я действительно врач. Хирург.
— Садись, землячка, — Света указала на свободный стул. — Рассказывай, как Крид тебя подобрал. Нас он вытащил из настоящего ада.
Ольфария села, с облегчением переходя на родной язык.
— А вы откуда? Как здесь оказались?
— Мы из Минска, — сказала Маша, наливая чай из термоса. — Работали в военном госпитале. Помнишь военную кампанию в Мин два года назад?
— Смутно, — призналась Ольфария.
— Тогда империя захватывала наши земли. Город был в осаде, госпиталь переполнен ранеными, медикаментов не хватало, — Света говорила тихо, но в её голосе слышалась боль. — Мы работали по двадцать часов в сутки, спали на каталках, ели раз в день. Настоящий гуманитарный ад.
— И вдруг появляется этот блондин в дорогом костюме, — продолжила Маша. — Среди руин и крови выглядел как с картинки. Подходит и говорит: «Девушки, у вас есть два варианта — умереть здесь от истощения или поехать со мной работать в лучшей клинике империи».
— Мы сначала подумали, что он сумасшедший, — добавила Света. — Но когда город пал, а нас должны были либо убить, либо отправить в рабство, выбор был очевиден.
— И теперь мы здесь уже полтора года, — Маша протянула Ольфарии чашку чая. — Изучили местную медицину, освоили базовую магию, живём как люди. Крид слово держит.
— А вас как сюда занесло? — поинтересовалась Света.
Ольфария коротко рассказала свою историю — о переработках, грузовике и внезапном появлении в тронном зале. Девушки слушали, кивая с пониманием.
— Да уж, у Крида фирменный стиль, — заключила Маша. — Подбирает медиков в критические моменты. Света умирала от сыпного тифа, меня чуть не убили мародёры. А тебя грузовик сбил.
— Главное, что теперь ты в безопасности, — добавила Света. — И работа здесь интересная. Крид действительно гений, хотя и странный.
— Странный? — переспросила Ольфария.
— Ну, бессмертный же, — пожала плечами Маша. — Иногда говорит о событиях столетней давности как о вчерашних. А ещё у него коллекция всяких редкостей. В том числе нас с тобой, наверное.
Света толкнула подругу локтем.
— Не пугай новенькую. Крид хороший босс, честное слово. Строгий, но справедливый. И зарплата отличная.
— И кофе божественный, — добавила Маша с улыбкой. — Небось уже попробовала?
Ольфария засмеялась — первый раз за эти странные дни по-настоящему расслабилась.
— Да, кофе действительно потрясающий. Спасибо вам, девочки. А то я уже думала, что схожу с ума.
— Добро пожаловать в клуб «Крид и его коллекция», — торжественно произнесла Света, поднимая чашку чая. — Здесь безумие — норма жизни.
После разговора с Машей и Светой Ольфария решила осмотреться в клинике. Она прошла по коридору, заглядывая в кабинеты и процедурные, пытаясь понять масштабы заведения Крида.
Звуки доносились из большого зала в конце коридора — приглушённые голоса, шорох одежды, негромкие команды. Ольфария направилась туда и замерла в дверном проёме.
Перед ней был просторный лечебный зал с десятком коек, где лежали пациенты разного возраста. А между ними, словно белоснежный ангел смерти, скользил Виктор Крид. Безупречный белый халат, волосы аккуратно зачёсаны назад, холодные голубые глаза внимательно изучали каждого больного.
Но самым поразительным была скорость его работы.
Крид подошёл к пожилому мужчине, мельком взглянул на него и щёлкнул пальцами. Золотистое свечение окутало пациента, и тот тут же сел, потрогав живот с недоумением.
— Язва зажила. Диета три недели, — коротко бросил Виктор, уже переходя к следующей койке.
Молодая женщина начала что-то говорить про головные боли, но Крид даже не дослушал. Ещё один щелчок, ещё одна вспышка света.
— Мигрень. Магическое истощение. Месяц без заклинаний, — он уже осматривал ребёнка на соседней койке.
Щелчок. Свечение. Маленький мальчик перестал кашлять и удивлённо заморгал.
— Воспаление лёгких. Выздоровел. Следующий.
Ольфария наблюдала, как Крид методично обходил пациентов. Он не тратил время на осмотры, не задавал вопросов, не выслушивал жалоб. Одного взгляда ему хватало, чтобы поставить диагноз, а одного щелчка — чтобы излечить практически любую болезнь.
Сломанные кости срастались мгновенно. Инфекции исчезали без следа. Хронические заболевания, с которыми люди мучились годами, проходили за секунды.
— Опухоль мозга, — сказал он женщине средних лет, даже не притронувшись к ней. — Злокачественная, четвёртая стадия.
Женщина побледнела, но Крид уже щёлкал пальцами. Золотой свет стал ярче, продержался дольше обычного.
— Была опухоль мозга, — поправился он. — Контрольное обследование через месяц.
Виктор работал как хорошо отлаженный механизм — точно, быстро, без лишних движений. Его глаза напоминали глаза ястреба, высматривающего добычу. Только добычей были болезни, которые он уничтожал одну за другой.
Заметив Ольфарию в дверях, он едва заметно кивнул, но не прерывал работу.
— Цирроз печени. Последняя стадия, — диагноз прозвучал как приговор для мужчины лет пятидесяти.
Щелчок. Свечение. Мужчина сел на кровати, ощупывая правый бок с изумлением.
— Новая печень. Месяц без алкоголя, или всё вернётся, — Крид уже переходил к последнему пациенту.
Ольфария понимала, что наблюдает за чем-то невероятным. В её мире такие исцеления были бы названы чудом. Здесь это была обычная работа человека, который превратил медицину в искусство.
Но что-то в этой отстранённой эффективности пугало. Крид лечил людей как детали на конвейере — быстро, качественно, но без малейшего сочувствия или человеческого тепла.
Последний пациент был исцелён, и Виктор наконец подошёл к Ольфарии.
— Как впечатления от моих методов? — спросил он, снимая халат.
— Невероятно, — честно ответила она. — Но… разве не стоит хотя бы выслушивать пациентов?
Крид усмехнулся, и в его улыбке мелькнуло что-то хищное.
— Дорогая моя ученица, когда вы проживёте столько, сколько я, то поймёте — люди всегда жалуются на одно и то же. Зачем тратить время на театральность, когда можно просто решить проблему?
— А теперь, — сказал Крид, отбрасывая халат в корзину для стирки, — время познакомить вас с тем, что будет вашим домом на ближайшие годы.
Он провёл Ольфарию через серию стеклянных дверей в центральную часть клиники. То, что открылось перед ней, заставило её ахнуть.
Огромное пространство, разделённое на зоны прозрачными магическими барьерами. Десятки операционных с оборудованием, которое выглядело как помесь высоких технологий и чистой магии. Кристаллические мониторы показывали жизненные показатели, а хирургические столы светились мягким целебным светом.
— Двадцать четыре операционных, — начал Крид, словно экскурсовод в музее. — Каждая оснащена автономными системами жизнеобеспечения и экстренной стабилизации. Видите эти руны по периметру? Они создают стерильное поле, которое уничтожает любые патогены.
Ольфария кивнула, не в силах оторвать взгляда от совершенного оборудования.
— Здесь, — Виктор указал на следующую зону, — находятся палаты интенсивной терапии. Пятьдесят мест, каждое с индивидуальным регулированием всех параметров. Температура, влажность, насыщенность воздуха целебными эссенциями, магическая поддержка жизненных функций.
Они прошли дальше, и Крид открыл дверь в огромный зал, заставленный рядами коек.
— Общие палаты, — объяснил он. — Двести мест одновременно. Каждая кровать оснащена системой автоматической диагностики и базового лечения. Кристаллы в изголовье сканируют состояние пациента каждые десять секунд.
— Это… невероятно, — выдохнула Ольфария. — Сколько людей может вместить клиника?
— При полной загрузке? — Крид задумался. — Около трёхсот пациентов одновременно. Но это в обычном режиме. — Он повёл её дальше, к массивным дверям с надписью «Экстренная медицина». — А вот это моя гордость.
За дверями находился зал размером с полноценный ангар. Сотни коек, расположенных строгими рядами, каждая окружена магическими кристаллами разных цветов. Над потолком парили светящиеся сферы, излучающие мощную целебную энергию.
— Госпиталь военного времени, — пояснил Виктор с заметной гордостью в голосе. — Тысяча двести мест. Полностью автоматизированное лечение ранений любой сложности. Видите эти кристаллические башни? Они могут одновременно лечить до ста человек каждая.
Ольфария медленно прошла между рядами коек, пытаясь осознать масштабы.
— А персонала хватит на такое количество пациентов?
— В штате клиники сорок врачей, восемьдесят медсестёр и двести вспомогательного персонала, — отчеканил Крид. — Плюс магические автоматы, которые могут выполнять базовые процедуры без участия человека. В экстренном режиме мы способны поставить на ноги полк императорской маггвардии в течение часа.
— Полк? — недоверчиво переспросила она.
— Тысяча двести магов-воинов, — кивнул Виктор. — Я проверял эту цифру во время Северной кампании два года назад. Полк попал под артиллерийский обстрел, семьдесят процентов раненых. За сорок семь минут все были возвращены в строй.
Он подвёл её к центральной консоли — сложному устройству из кристаллов и металла.
— Отсюда я могу управлять всеми системами клиники одновременно. Диагностика, лечение, распределение ресурсов, вызов специалистов. — Крид положил ладонь на центральный кристалл, и тот засветился. По всему залу прошла волна мягкого свечения. — Система активирована. Сейчас каждая кровать готова принять пациента.
— Зачем такие мощности? — спросила Ольфария. — Неужели часто приходится лечить целые полки?
Крид повернулся к ней, и в его глазах промелькнуло что-то тёмное.
— Империя ведёт много войн, дорогая моя ученица. А войны имеют обыкновение становиться всё более… масштабными. Лучше быть готовым к худшему сценарию, чем потом сожалеть о неподготовленности.
Он выключил систему, и зал погрузился в полумрак.
— А теперь пойдёмте. Покажу вам лаборатории. Там вы проведёте большую часть времени, изучая местную фармакологию и магическую медицину.
Ольфария последовала за ним, всё ещё потрясённая увиденным. Клиника Крида была не просто медицинским учреждением — это была машина для спасения жизней промышленного масштаба.
Виктор провёл Ольфарию к незаметной двери в дальнем углу клиники. На ней не было никаких опознавательных знаков, только небольшая металлическая пластина со сложной руной.
— А теперь, — он приложил ладонь к пластине, и та вспыхнула ярким светом, — покажу вам то, что мало кто видел за последние столетия.
Дверь бесшумно отворилась, открывая узкую лестницу, ведущую вниз. Каменные ступени были отполированы до зеркального блеска, а стены украшали светящиеся кристаллы, дающие мягкий голубоватый свет.
— Моя лаборатория, — пояснил Крид, начиная спуск. — Святая святых. Место, где я провёл… — он задумался, — если перевести в рабочие часы, то сотни лет.
Они спускались долго — ступеней было больше сотни. Воздух становился прохладнее, а магическая энергия ощущалась всё отчётливее, словно они погружались в океан чистой силы.
Наконец лестница закончилась, и перед ними предстала массивная дверь из чёрного металла, покрытая сотнями рун разных размеров. Некоторые пульсировали, другие медленно вращались, третьи переливались всеми цветами спектра.
— Защитные барьеры, — объяснил Виктор, проводя руками сложную последовательность жестов. — От случайных взрывов, утечек магической энергии и… нежелательных гостей.
Дверь растворилась, буквально исчезнув в воздухе, и Ольфария замерла на пороге.
Лаборатория была огромной — размером с собор. Сводчатые потолки терялись в высоте, поддерживаемые колоннами из какого-то переливающегося материала. Но не размеры поражали воображение, а содержимое.
Тысячи полок с бесчисленными склянками, колбами, кристаллами и артефактами. Алхимические печи, из которых поднимались разноцветные пары. Сложные установки из металла и кристаллов, назначение которых можно было только гадать. В центре зала возвышался массивный стол, на котором стояли десятки приборов, каждый из которых выглядел как произведение искусства.
— Добро пожаловать в место, где рождаются чудеса, — торжественно произнёс Крид.
Ольфария медленно вошла в лабораторию, поворачивая голову во все стороны. Воздух здесь буквально дрожал от магической энергии, а каждый предмет излучал собственное свечение.
— Здесь, — Виктор указал на секцию с сотнями пробирок, — я создал все великие зелья, которые вы принимали. На их разработку ушло двадцать лет. А вот тут, — он подошёл к странной установке из вращающихся колец, — я изучал природу времени. Сорок три года экспериментов.
Они прошли дальше, и Крид показал на стеллаж с книгами, каждая из которых была размером с небольшой стол.
— Мои исследовательские журналы. Каждый том охватывает примерно десятилетие работы. Всего их сто семьдесят четыре.
— Семнадцать веков исследований? — выдохнула Ольфария.
— Это только то, что записано, — усмехнулся Виктор. — Первые века я не был столь… систематичен. А здесь, — он провёл её к дальней стене, где в огромных чанах плавали какие-то органы, — я изучаю регенерацию тканей. Пытаюсь понять, как можно восстанавливать целые органы из одной клетки.
Ольфария остановилась у витрины с кристаллами невероятной красоты. Некоторые пульсировали, как живые сердца, другие медленно меняли цвет.
— А это что?
— Концентрированная магическая энергия в кристаллической форме, — пояснил Крид. — Каждый кристалл содержит силу, достаточную для исцеления сотни человек. Или для разрушения небольшого города — в зависимости от применения.
Он подошёл к центральному столу, где лежали инструменты, которые одновременно напоминали хирургические и магические приспособления.
— Здесь я работаю над новыми методами лечения. Последний мой проект — попытка создать универсальное лекарство от всех болезней. Пока что удалось достичь лишь восьмидесятипроцентной эффективности.
— Всего лишь? — иронично спросила Ольфария.
Крид серьёзно посмотрел на неё.
— Совершенство не терпит компромиссов. Либо панацея лечит всё, либо это просто очень хорошее лекарство. — Он обвёл рукой всю лабораторию. — Всё, что вы видите, создано ради одной цели — победить смерть окончательно и бесповоротно. Не только для бессмертных вроде меня, но и для всех остальных.
В его голосе звучала такая убеждённость, что Ольфария невольно поверила — этот человек действительно способен изменить законы жизни и смерти.
— И вы хотите, чтобы я помогала вам в этом? — тихо спросила она.
Виктор улыбнулся, и его улыбка была одновременно обещанием и угрозой.
— Дорогая Ольфария, я хочу, чтобы вы стали частью этого. Ваши знания из другого мира плюс магия этого мира могут дать нам то, что я ищу веками.
Он подошёл к ней вплотную, и Ольфария почувствовала исходящую от него ауру силы.
— Добро пожаловать в команду тех, кто собирается переписать правила вселенной.
— Впрочем, — Крид внезапно посмотрел на изящные часы на запястье, — боюсь, наша экскурсия должна закончиться. У меня срочная встреча по делам государственной важности.
Ольфария удивлённо моргнула — ещё секунду назад он с энтузиазмом рассказывал о своих экспериментах, а теперь явно торопился её спровадить.
— Но я думала…
— Думали правильно, — перебил её Виктор, уже направляясь к выходу из лаборатории. — Обучение начнётся завтра. Сегодня вы ещё не готовы к полноценной работе. Слишком много базовых знаний нужно усвоить.
Они поднялись по лестнице, и Крид заперл дверь сложной последовательностью заклинаний.
— Кстати, — он полез в карман камзола, — чуть не забыл о важной детали.
Виктор достал небольшую бархатную коробочку и протянул её Ольфарии.
— Что это?
— Откройте и увидите.
Внутри лежала изящная серьга в виде серебряного листочка с крошечными рунами по краям. Она мягко светилась бледно-голубым светом.
— Артефакт универсального перевода, — пояснил Крид. — Носить обязательно, снимать нельзя. Он позволяет понимать и говорить на любом языке, существующем в этом мире.
Ольфария взяла серьгу, ощущая тёплое покалывание от магической энергии.
— Но я и так понимаю местный язык…
— Именно в этом проблема, — Виктор уже вёл её к лифту. — Вы альбионка, помните? А альбионский язык отличается от имперского. Без артефакта перевода возникнут неудобные вопросы — почему благородная дама из недавно захваченной провинции говорит на языке завоевателей как на родном?
Ольфария кивнула, понимая логику. Она проткнула мочку уха и вставила серьгу. Лёгкое покалывание прошло по всей голове, а потом исчезло.
— Теперь для окружающих вы говорите с лёгким альбионским акцентом, — удовлетворённо заметил Крид, когда они поднимались в лифте. — И если кто-то заговорит с вами на альбионском, вы поймёте и сможете ответить, хотя сами языка не знаете.
Лифт остановился на первом этаже, и Виктор галантно проводил её к выходу.
— А встреча действительно настолько важная? — с любопытством спросила Ольфария.
— Император вызвал на экстренное совещание, — коротко ответил он. — Что-то касающееся Северных границ. Видимо, опять беспокойства с варварскими племенами.
— Завтра в восемь утра жду вас здесь. Начнём с азов местной анатомии и магической диагностики.
— Виктор, — остановила его Ольфария, когда он уже собирался уходить. — Спасибо. За всё.
Он обернулся, и на его лице промелькнула искренняя улыбка — первая за всё время их знакомства.
— Не за что, дорогая моя ученица. Инвестиция в будущее, не более того.
Ольфария видела в окно, как Крид быстрым шагом направляется прочь из своей твердыни. Видимо, дела действительно были серьёзными.
Она откинулась на мягкие подушки, размышляя о прошедшем дне. Библиотека, знакомство с коллегами, невероятная клиника, загадочная лаборатория… И теперь ещё один артефакт, который должен был скрыть её истинное происхождение.
*Завтра начинается настоящая учёба*, — подумала она, рассматривая проплывающие за окном улицы столицы. *Интересно, к чему меня готовит этот загадочный бессмертный?*
Вечер застал Ольфарию за письменным столом с очередным томом по магической анатомии. Чашка идеального кофе дымилась рядом, а кристаллические пластины показывали трёхмерные модели органов, пронизанных магическими каналами.
*«Основные принципы циркуляции маны в организме человека»* — читала она, делая заметки в блокноте. Местная анатомия оказалась удивительно похожей на земную, но с важными дополнениями. У каждого человека существовала сеть невидимых каналов, по которым текла магическая энергия, подпитывая жизненные функции.
Кофе был восхитительным, как всегда. Ольфария уже поняла, что Крид не экономил ни на чём — от зёрен редчайших сортов до воды, очищенной специальными кристаллами. Каждый глоток придавал ясности мыслям и помогал усваивать сложную информацию.
Но после трёх часов непрерывного чтения голова начала гудеть. Магические диаграммы сливались перед глазами, а формулы заклинаний превращались в бессмысленные закорючки.
— Хватит на сегодня, — пробормотала она, закрывая книгу. — Нужно размяться.
Ольфария встала, потягиваясь и разминая затёкшие плечи. За окном сгущались сумерки, а улицы столицы озарялись тёплым светом фонарей. Захотелось выйти, подышать свежим воздухом, почувствовать себя частью этого странного мира.
В гардеробной она выбрала одно из платьев средней руки — не слишком нарядное, но и не повседневное. Тёмно-зелёный шёлк с простой отделкой, который подчёркивал цвет её глаз, но не кричал о богатстве владелицы. Накинула лёгкий плащ и проверила, на месте ли все артефакты — амулет защиты, кольцо стабилизации, серьги от ментального воздействия и новая серьга-переводчик.
*«Око Познания»* она решила оставить — таскать с собой такой ценный артефакт без особой необходимости казалось неразумным.
Спустившись на лифте в холл, Ольфария кивнула дежурному консьержу — пожилому мужчине в безупречном костюме, который, судя по всему, никогда не спал.
— Добрый вечер, леди Ольфария, — вежливо поприветствовал он. — Экипаж подать?
— Спасибо, но я пройдусь пешком, — ответила она, замечая, как артефакт-переводчик добавил в её речь лёгкий акцент. — Просто хочу размять ноги.
— Как пожелаете. Но будьте осторожны — после заката в некоторых районах становится неспокойно.
Ольфария вышла на улицу и вдохнула прохладный вечерний воздух. Столица жила своей жизнью — по мостовым цокали копыта лошадей, в окнах домов мерцали огни, из таверн доносились голоса и смех.
Она не спешила, просто шла по знакомым улицам, изучая детали архитектуры, лица прохожих, вывески магазинов. Всё это было так не похоже на московские спальные районы, что порой казалось сном.
*А может, это и есть сон?* — мелькнула вдруг мысль. *Может, я до сих пор лежу в больнице после аварии, а всё остальное — плод воображения травмированного мозга?*
Но кофе был слишком вкусным, воздух — слишком свежим, а магия — слишком реальной для обычного сна. Это был другой мир, и она — часть его. По крайней мере, на ближайшие десять лет.
Ольфария улыбнулась и зашагала дальше, наслаждаясь первой за много дней прогулкой без определённой цели.
Ольфария медленно шла по широкому проспекту, ведущему к центру столицы, и не переставала удивляться. Воздух здесь был удивительно чистым — ни выхлопных газов, ни смога, ни того удушающего запаха промышленного города, к которому она привыкла в Москве. Каждый вдох наполнял лёгкие свежестью, словно она гуляла не по многолюдной столице, а по горному курорту.
*Магически очищенный*, — поняла она, заметив кристаллические колонны вдоль дороги, которые мягко светились голубоватым светом. Они втягивали в себя загрязнённый воздух и выпускали абсолютно чистый.
Архитектура поражала разнообразием. Здания разных эпох соседствовали друг с другом, создавая удивительную симфонию стилей. Средневековые особняки с резными фасадами стояли рядом с элегантными постройками в стиле барокко. Готические шпили тянулись к небу, а между ними виднелись купола в восточном стиле.
Но самое удивительное — всё это не выглядело хаотично. Какой-то невидимый архитектурный гений сумел объединить столетия строительства в единое целое. Переходы между стилями были плавными, цветовая гамма — гармоничной, а пропорции — безупречными.
Ольфария остановилась перед особняком, фасад которого был украшен барельефами из живого камня. Каменные виноградные лозы действительно росли, медленно оплетая колонны, а каменные птицы время от времени поворачивали головы, следя за прохожими.
— Невероятно, — прошептала она, протянув руку к одной из птиц.
Каменный сокол наклонил голову и осторожно коснулся её пальца клювом. Прикосновение было тёплым, почти живым.
Дальше по улице её внимание привлёк фонтан в центре небольшой площади. Но это был не обычный фонтан — струи воды танцевали в воздухе, создавая сложные узоры и фигуры. Дракон из воды преследовал бабочку, которая рассыпалась брызгами и тут же формировалась заново.
Вокруг фонтана сидели горожане — кто-то читал, кто-то просто любовался представлением. Дети смеялись, пытаясь поймать водяных бабочек руками.
Ольфария подошла ближе и села на свободную скамейку. Здесь было спокойно, умиротворённо. Люди выглядели довольными жизнью — не той наигранной весёлостью, которую часто можно встретить в туристических местах, а естественным спокойствием тех, кто живёт в комфорте и безопасности.
Молодая пара прогуливалась, держась за руки, а их детёныш — маленький дракончик размером с кота — семенил рядом на коротких лапках. Старик в мантии мага кормил хлебными крошками стайку светящихся птичек, которые переливались всеми цветами радуги.
*Какой странный мир*, — подумала Ольфария. *Магия здесь не редкое чудо, а часть повседневной жизни.*
Она поднялась и пошла дальше, сворачивая в боковые улочки. Здесь было тише, уютнее. Небольшие магазинчики с витринами, полными диковинных товаров. Лавка алхимика, где склянки с зельями мерцали разноцветными огоньками. Книжная лавка, из которой доносился запах старой кожи и пергамента. Цветочный магазин, где продавались не только обычные розы и лилии, но и растения, которые светились в темноте или медленно меняли цвет лепестков.
Над головой между домами были натянуты световые гирлянды — но не электрические, а магические. Маленькие кристаллы создавали мягкое, тёплое освещение, под которым приятно было гулять даже поздним вечером.
Ольфария остановилась у витрины ювелирной лавки, разглядывая украшения. Здесь каждое кольцо, каждая серьга были не просто красивыми, но и функциональными — артефактами с полезными свойствами. Браслет вечной молодости, кулон защиты от болезней, серьги, улучшающие слух…
*И я теперь ношу на себе целое состояние*, — с удивлением подумала она, инстинктивно коснувшись амулета на шее.
Вдалеке пробили часы на городской башне — половина одиннадцатого. Время возвращаться домой. Завтра предстоял первый полноценный день обучения, и нужно было выспаться.
Но прогулка того стоила. Впервые с момента попадания в этот мир Ольфария почувствовала себя не потерянной иностранкой, а… просто человеком, который наслаждается красивым вечером в красивом городе.
Ольфария уже поворачивала к дому, когда услышала за спиной тяжёлые шаги. Обернувшись, она увидела приближающуюся фигуру — мужчина лет тридцати в дорогой мантии с золотыми нашивками. Его лицо было красивым, но избалованным, а в глазах читалось высокомерие аристократа, привыкшего к безнаказанности.
— Стой, красавица, — он загородил ей дорогу, окидывая взглядом с ног до головы. — Что такая прелесть делает одна в это время?
Ольфария попыталась обойти его, но маг быстро переступил, вновь преграждая путь.
— Извините, мне нужно идти, — холодно сказала она.
— Никуда ты не пойдёшь, — усмехнулся он, и его взгляд стал откровенно хищным. — Я, Родион Дубровский из древнего и благородного боярского рода, и я не вижу на тебе ни гербов, ни знаков благородного дома. Значит, простолюдинка. Пусть и хорошо одетая.
Он шагнул ближе, и от него повеяло алкоголем и чем-то ещё — тёмной магической энергией.
— А знаешь ли ты, крошка, что я здесь власть? — его голос стал угрожающим. — И с простолюдинками я делаю что хочу.
Ольфария попыталась отступить, но Дубровский вытянул руку, и вокруг неё вспыхнули зеленоватые нити магии жизни. Но не той целебной, добрый силы, а извращённой, тёмной. Нити обвили её руки и ноги, не давая двигаться.
— Магия жизни может не только исцелять, но и причинять боль, — прошипел он, сжимая кулак. Нити стянулись, и Ольфария вскрикнула от острой боли. — Или подчинять волю. Сейчас ты сама захочешь доставить мне удовольствие.
Тёмная энергия потекла к её разуму, пытаясь подавить сознание. Но в этот момент что-то внутри неё взорвалось холодом.
Ольфария почувствовала, как пробуждается сила, дремавшая в её душе. Воздух вокруг резко похолодел, а из её рук вырвались ледяные иглы, разрывающие магические путы.
— Что за… — Дубровский отшатнулся, но тут же оскалился. — Боевая магия? Интересно. Но моя сила больше, чем у недоучки.
Он поднял руки, и зелёная энергия вспыхнула ярче. Ольфария попыталась создать ледяной щит, но её неопытность сказывалась — лёд трещал под напором вражеской магии.
— Сейчас я сломаю твою волю окончательно, — прорычал Дубровский, концентрируя силу для решающего удара.
И вдруг сзади послышались лёгкие шаги. На улице появилась высокая фигура в тёмном камзоле — белокурый мужчина с алыми глазами и мертвенно-бледной кожей. В его правой руке поблёскивала шашка.
— Родион Дубровский, — произнёс незнакомец голосом, от которого кровь стыла в жилах. — Кажется, ты забыл хорошие манеры.
— А ты кто такой, чтобы… — начал Дубровский, но осёкся, узнав пришельца. — Гиперион? Полководец? Но какое тебе дело до…
— Мне есть дело до того, что творится в столице, — Гиперион вложил шашку в ножны. — Особенно когда благородные дворяне нападают на беззащитных женщин.
— Она простолюдинка! У неё нет гербов! — огрызнулся Дубровский.
— У неё есть нечто более важное, — холодно ответил полководец. — Моя защита.
Дубровский попытался направить магию на нового противника, но Гиперион двинулся с нечеловеческой скоростью. Одним движением он схватил мага за горло, а другой рукой сжал его запястье.
Раздался хруст ломающихся костей. Дубровский завопил, но Гиперион не остановился. Удар в рёбра — ещё один хруст. Удар в плечо — вывих. Методично, почти равнодушно полководец превращал самонадеянного аристократа в окровавленную развалину.
— Хватит! — крикнула Ольфария, когда Дубровский рухнул на землю, стеная от боли. — Остановитесь!
Гиперион обернулся, его алые глаза горели в темноте.
— Почему? Он получил по заслугам.
Ольфария подошла к лежащему магу. Тот был в ужасном состоянии — множественные переломы, внутренние повреждения, возможно, травма позвоночника. Но он был жив.
— Потому что я врач, — сказала она, стиснув зубы. — И я спасаю людей, а не убиваю их. Даже таких мерзавцев.
Она посмотрела на Гипериона, в глазах которого читалось удивление.
— Помогите мне доставить его в клинику. Мастер Крид сможет его спасти.
— Ты хочешь спасти того, кто хотел тебя изнасиловать? — недоверчиво спросил полководец.
— Я хочу остаться человеком, — твёрдо ответила Ольфария. — А для этого иногда приходится спасать даже чудовищ.
Гиперион долго смотрел на неё, а потом неожиданно усмехнулся.
— Интересно. Очень интересно. — Он без усилий поднял стонущего Дубровского. — Хорошо, доктор. Покажем, на что способно твоё милосердие.
Дорога к клинике заняла около четверти часа. Гиперион нёс бессознательного Дубровского как мешок картошки — одной рукой, словно тот ничего не весил. Ольфария шла рядом, то и дело поглядывая на избитого мага, опасаясь, что тот может не дожить до медицинской помощи.
— Значит, вы доктор, — размышляющим тоном заметил полководец. — И работаете в клинике Крида. Интересное совпадение — именно сегодня я вернулся из похода и собирался навестить старого… знакомого.
— Совпадение, — коротко ответила Ольфария, не желая распространяться о своих обстоятельствах.
— Разумеется, — в голосе Гипериона послышались нотки иронии. — А откуда вы родом? Акцент у вас необычный… почти альбионский, но не совсем.
— Из далёких земель, — уклончиво ответила она.
— Ах, из далёких земель, — повторил он, явно забавляясь её нежеланием откровенничать. — Понятно. А давно ли изучаете искусство исцеления?
— Достаточно давно.
— Вот как? А боевую магию тоже давно изучаете? Те ледяные иглы были весьма… впечатляющими для новичка.
Ольфария споткнулась от неожиданности. Она думала, что её магическая вспышка прошла незамеченной.
— Не пытайтесь отрицать, — усмехнулся Гиперион. — У меня хороший глаз на магию. Та сила, что в вас пробудилась — довольно редкая разновидность. И весьма мощная, хотя и неконтролируемая.
— Я не знаю, о чём вы говорите, — солгала Ольфария.
— Конечно, не знаете. — В голосе полководца звучало откровенное веселье. — Загадочная леди-доктор из далёких земель, которая не знает о своих способностях, но работает у самого могущественного мага империи. Совершенно обычная история.
Они свернули на знакомую улицу, и чёрный силуэт небоскрёба Крида показался впереди.
— Вот и прибыли, — заметил Гиперион. — Должен признать, ваша забота о враге производит впечатление. Обычно люди не так переживают за тех, кто пытался их изнасиловать.
— Обычно люди не ходят в компании таких чудовищ, как вы, мессир, — парировала Ольфария, наконец позволив себе колкость. — И да, спасибо.
Гиперион остановился как вкопанный.
— Ну что вы… Для вас просто Гиперион. И да, вы хорошо информированы для того, кто не знает, о чём я говорю, — протянул он. — Это Крид вам рассказал?
— Просто догадка, — поспешно ответила она. — Бледность, красные глаза, нечеловеческая сила…
— И острый ум, — добавил полководец. — Становится всё интереснее.
Они вошли в холл небоскрёба, и консьерж подскочил, увидев окровавленного человека в руках у Гипериона.
— Леди Ольфария! Что случилось?
— Несчастный случай, — быстро сказала она. — Нужна медицинская помощь. Срочно.
Лифт доставил их на пятнадцатый этаж, где их встретили Маша и Света. Обе медсестры побледнели, увидев состояние пострадавшего.
— Боже мой, что с ним случилось? — воскликнула Света.
— Драка, — коротко ответил Гиперион, укладывая Дубровского на каталку. — Где Крид?
— Мастер Крид на совещании у императора, — сказала Маша, уже подключая к пациенту мониторы. — Множественные переломы, подозрение на повреждение внутренних органов…
— Когда он вернётся? — спросила Ольфария.
— Не раньше утра, — ответила Света, изучая показания приборов. — Совещание затянулось.
Все взгляды обратились на Ольфарию. Дубровский стонал на каталке, его состояние ухудшалось с каждой минутой.
— Значит, мне придётся его стабилизировать, — тихо сказала она, понимая, что выбора нет.
— Вы уверены? — спросила Маша. — Вы же только начинающая…
— Если я не попробую, он умрёт, — Ольфария решительно направилась к раковине мыть руки. — А я не дам никому умереть в своём присутствии. Даже ему.
Гиперион откинулся на стену, скрестив руки на груди.
— Это обещает быть весьма поучительным зрелищем, — пробормотал он. — Загадочная дева против смерти. Интересно, кто победит.
Ольфария быстро переоделась в рабочую форму — белоснежный костюм, который так напоминал привычную хирургическую одежду. Руки автоматически завязали волосы в тугой узел и надели перчатки. Мышечная память хирурга включилась мгновенно.
— Света, подготовь операционную, — скомандовала она. — Маша, кровь на совместимость и общий анализ. Мне нужны рентгеновские снимки… или что у вас здесь их заменяет.
— Магические сканеры на втором столе, — подсказала Маша, уже бегая с анализами.
К её удивлению, Гиперион тоже переоделся в медицинскую форму, которую нашёл в подсобке. Белый халат странно контрастировал с его мрачной внешностью.
— Что вы делаете? — спросила Ольфария, когда он бесцеремонно вошёл в операционную следом за каталкой.
— Полевая медицина — часть военного образования, — невозмутимо ответил он. — За триста лет походов кое-что усвоил.
Ольфария включила магические сканеры и склонилась над экранами. Картина была ужасающей — сломанные рёбра, повреждённая селезёнка, внутреннее кровотечение.
— Начинайте с кровоостанавливающих заклинаний, — посоветовал Гиперион, заглядывая через её плечо. — Основа местной хирургии. Без магии тут не обойтись.
— У меня нет времени изучать заклинания, — отрезала Ольфария, хватая скальпель. — Буду действовать по-старому.
— По-старому? — полководец приподнял бровь. — Вы собираетесь резать без магической поддержки?
Вместо ответа Ольфария сделала аккуратный разрез, обнажая брюшную полость. Её руки двигались быстро и уверенно — находили источник кровотечения, пережимали сосуды, восстанавливали повреждённые ткани.
— Любопытная техника, — пробормотал Гиперион, наблюдая за её работой. — Никогда не видел, чтобы хирург полагался исключительно на базовые навыки.
— Зажим, — коротко бросила Ольфария.
— Какой зажим? — Гиперион растерянно оглядел инструменты. — Здесь только магические зажимы крови…
— Металлический! Обычный хирургический зажим!
Света подбежала с нужным инструментом. Ольфария продолжала работать, игнорируя недоумевающие взгляды.
— Постойте, — Гиперион придвинулся ближе. — Вы останавливаете кровотечение механически? Без заклинаний?
— Именно так, — Ольфария ушивала разорванную селезёнку, не поднимая глаз.
— Но это же… архаично. Здесь уже тысячу лет используют магию для…
— Магия может дать сбой, — перебила его Ольфария. — А физиология остаётся неизменной.
Ехидная улыбка постепенно сползала с лица полководца, сменяясь искренним интересом.
— И как вы определяете степень повреждений без диагностических чар?
— По симптомам, пальпации, анализам, — она показала на мониторы. — Ваши магические сканеры показывают то же самое, что рентген и томография.
— Рентген? Томография? — переспросил Гиперион. — Никогда не слышал таких терминов.
Ольфария вдруг осознала, что выдаёт себя, но останавливаться было поздно. Дубровский умирал у неё на столе.
— Методы визуализации, — уклончиво ответила она. — Откуда я родом, их так называют.
— Из каких именно далёких земель? — настойчиво спросил Гиперион. — Потому что я объездил половину известного мира, и нигде не видел хирургов, которые работают вообще без магии.
— Сосредоточьтесь на пациенте, — Ольфария начала ушивать брюшную полость. — Расспросы потом.
Но Гиперион уже не отставал. Он внимательно следил за каждым её движением, изучал технику, задавал всё больше вопросов.
— А почему вы накладываете швы именно так? У нас используют совсем другой метод…
— Потому что так надёжнее.
— А эти инструменты? Они же примитивные по сравнению с магическими…
— Зато они работают всегда, — Ольфария наложила последний шов. — Готово. Он будет жить.
Полководец медленно снял перчатки, не сводя с неё задумчивого взгляда.
— Знаете что, загадочная дева? — протянул он. — Мне кажется, ваши «далёкие земли» находятся намного дальше, чем можно предположить.
Выйдя из операционной, они оставили Дубровского под присмотром медсестёр. Магу предстояла долгая реабилитация, но жизни ничто не угрожало. Ольфария сняла перчатки и устало провела рукой по лбу — операция заняла почти два часа.
Гиперион тем временем уже переоделся обратно в свой парадный камзол. Тёмная ткань с серебряной вышивкой вновь придавала ему вид аристократа, а не полевого медика. Единственное, что выдавало недавнее участие в хирургии — слегка растрёпанные волосы.
— Превосходная работа, — заметил он, поправляя манжеты. — Дубровский будет вам благодарен, когда очнётся. Хотя, зная его характер, скорее попытается подать в суд за покушение на благородную особу.
— Надеюсь, он сделает выводы из произошедшего, — Ольфария направилась к раковине умыться.
— О, поверьте моему опыту — такие люди выводов не делают, — Гиперион непринуждённо опёрся о стену. — Они лишь ищут новые способы отомстить. Впрочем, это уже не ваша проблема.
Ольфария вытерла лицо полотенцем и обернулась. Полководец смотрел на неё с откровенным любопытством, словно изучал редкий экспонат.
— А теперь, когда медицинская часть программы завершена, — продолжил он с лёгкой улыбкой, — не могли бы мы перейти к более приятным темам? Например, что вы предпочитаете из музыки?
— Музыки? — Ольфария удивлённо моргнула. — Сейчас? После всего случившегося?
— А что не так? — искренне недоумевал Гиперион. — Работа закончена, пациент спасён, ночь ещё молода. Самое время для светской беседы.
Его тон был настолько естественным, словно они познакомились на аристократическом приёме, а не после уличной драки с последующей экстренной операцией.
— Вы… странный человек, — призналась Ольфария.
— За триста лет существования научился ценить интересное общество, — пожал плечами полководец. — А вы, безусловно, самый интересный собеседник, которого я встречал за последние десятилетия. Так что же с музыкой?
Ольфария задумалась. В её мире она любила классику — Баха, Моцарта, иногда современных композиторов. Но рассказывать об этом человеку из средневекового мира было бы ошибкой.
— Струнные инструменты, — осторожно ответила она. — Арфа, лютня… что-то мелодичное и спокойное.
— Отличный выбор! — глаза Гипериона загорелись. — Я сам иногда играю на виоле да гамба. Прекрасный инструмент для размышлений. А танцевать любите?
— Не особенно.
— Жаль. Хотя, учитывая ваши хирургические навыки, держу пари, что координация у вас превосходная. — Он сделал паузу, явно обдумывая следующий вопрос. — А книги? Какую литературу предпочитаете?
Ольфария начинала понимать, что полководец просто не хочет отпускать её. Возможно, одиночество бессмертного давало о себе знать, а она представляла собой загадку, которую хотелось разгадать.
— Медицинские трактаты, в основном, — дипломатично ответила она. — История, иногда философия.
— Практичный подход, — одобрил Гиперион. — А художественную литературу читаете? Поэзию?
— Иногда.
— У нас есть замечательные поэты. Элиас Светлозвонный, например, или Миранда Северная. Их произведения…
Маша заглянула в коридор, прерывая литературную дискуссию.
— Ольфария, пациент пришёл в сознание. Спрашивает, что случилось.
— Иду, — Ольфария направилась к палате, но Гиперион пошёл следом.
— Позвольте составить вам компанию, — сказал он. — Мне любопытно посмотреть на реакцию дорогого Родиона, когда он поймёт, кто его спас.
— Вы не собираетесь добивать свою работу? — с долей иронии спросила Ольфария.
— О нет, — Гиперион выглядел искренне удивлённым. — Зачем портить ваш труд? К тому же, будет забавно посмотреть, как он переживёт это унижение.
*Определённо странный человек*, — подумала Ольфария, но возражать не стала. После всего произошедшего компания бессмертного полководца казалась меньшим из зол.
Они вошли в палату, где Дубровский лежал, подключённый к магическим мониторам. Маг был бледен, но в сознании. Увидев Гипериона, он попытался сесть, но тут же застонал от боли.
— Полководец… — прохрипел он. — Что… что со мной случилось?
— Ты получил урок хороших манер, — холодно ответил Гиперион, подходя к кровати. — Помнишь, что делал сегодня вечером?
Лицо Дубровского исказилось, когда воспоминания вернулись.
— Я… я просто… она была одна, без сопровождения…
— Ты напал на беззащитную женщину, — голос полководца стал тише, но от этого ещё более угрожающим. — Применил к ней тёмную магию. Попытался сломать её волю.
Гиперион медленно наклонился над кроватью, и его алые глаза загорелись нечеловеческим светом.
— А знаешь, кто тебя спас? — прошептал он. — Та самая женщина, которую ты хотел изнасиловать. Она три часа оперировала тебя, собирала по кусочкам то, что от тебя осталось.
Дубровский побледнел ещё сильнее и перевёл взгляд на Ольфарию, стоящую у двери.
— Так что, — продолжил Гиперион, выпрямляясь во весь рост, — у тебя есть что сказать этой леди?
— Я… — Дубровский сглотнул, явно борясь с собственной гордостью. Но страх перед полководцем оказался сильнее. — Прошу прощения, госпожа. Я… я вёл себя недостойно благородного человека.
— Это всё? — поинтересовался Гиперион с ледяной вежливостью.
— Благодарю за… за спасение моей жизни, — выдавил из себя Дубровский. — Вы проявили великодушие, которого я не заслуживаю.
— Вот это уже лучше, — удовлетворённо кивнул полководец. — И помни, Родион — если я узнаю, что ты снова поднял руку на беззащитную женщину, в следующий раз никто тебя спасать не будет.
Дубровский судорожно кивнул, не сводя испуганного взгляда с алых глаз химеры.
Гиперион развернулся и галантно предложил руку Ольфарии.
— А теперь, дорогая докторша, позвольте проводить вас. Ночь прекрасная, а компания обещает быть увлекательной.
Ольфария посмотрела на протянутую руку, затем на самоуверенное лицо полководца.
— Спасибо, но я отказываюсь, — чётко произнесла она.
Гиперион застыл, словно не поверив услышанному.
— Простите?
— Я сказала — отказываюсь, — повторила Ольфария. — Благодарю за помощь сегодня вечером, но на прогулку не пойду.
Полководец медленно опустил руку, на его лице отразилось такое искреннее изумление, словно она сообщила ему, что завтра взойдёт три солнца.
— Вы… отказываетесь? — переспросил он, словно пробуя на вкус незнакомое слово.
— Именно так.
— Но почему? — в голосе Гипериона звучало неподдельное недоумение. — Я спас вас, мы хорошо провели время, интересно беседовали…
— И я вам благодарна, — Ольфария направилась к выходу. — Но это не означает, что я обязана проводить с вами ещё больше времени.
Гиперион проводил её взглядом, оставаясь стоять посреди палаты как статуя. В его алых глазах читались удивление, любопытство и что-то ещё — что-то, чего он, очевидно, не испытывал очень давно.
— Невероятно, — пробормотал он себе под нос. — Просто невероятно.
Дубровский осторожно кашлянул.
— Полководец? Может быть, стоит её догнать?
Гиперион посмотрел на него как на умственно отсталого.
— Догнать? — медленно повторил он. — Но в этом-то и дело, мой дорогой Родион. Она сказала «нет». Мне. — Он рассмеялся — тихо, но с оттенком восхищения. — За триста лет существования такого ещё не случалось.
Полководец задумчиво постоял ещё несколько секунд, а затем направился к выходу.
— Определённо, — пробормотал он, — самый интересный вечер за последние десятилетия.
Ольфария добралась до своей квартиры на двадцать восьмом этаже, едва держась на ногах. День выдался невероятно насыщенным — знакомство с клиникой, лаборатория Крида, прогулка по столице, нападение Дубровского, экстренная операция и странное знакомство с бессмертным полководцем.
В лифте она прислонилась к стене и закрыла глаза. Адреналин уже выветрился, оставив после себя тяжёлую усталость. Руки слегка дрожали — остаточная реакция на стресс, которую она хорошо знала по дежурствам в московской больнице.
Квартира встретила её тишиной и мягким светом кристаллических светильников, которые автоматически включились, почувствовав её присутствие. За окнами столица медленно погружалась в сон, огни в домах один за другим гасли.
Первым делом Ольфария прошла в ванную. Горячий душ смыл напряжение дня, а магически подогретая вода расслабила затёкшие мышцы. Она постояла под струями дольше обычного, позволяя себе наконец расслабиться.
Выйдя из душа, она завернулась в мягкий халат и принялась разбирать одежду. Тёмно-зелёное платье, в котором она ходила на прогулку, было безнадёжно испорчено — пятна крови, разрывы от магических нитей Дубровского. Жаль, платье было красивым.
Ольфария аккуратно сложила испорченную одежду в отдельный мешок — завтра отдаст в стирку или просто выбросит. Украшения — амулеты, кольца, серьги — сняла и сложила в шкатулку. Только серьгу-переводчик оставила — Крид говорил, что снимать её нельзя.
В спальне она рухнула на кровать, даже не дойдя до постельного белья. Мягкий матрас принял её усталое тело, а подушки оказались именно такой высоты, какая нужна.
*Странный день*, — подумала она, глядя в потолок. *Утром я изучала медицинские трактаты, а вечером оперировала человека, который пытался меня изнасиловать. И ещё познакомилась с бессмертным полководцем-некромантом, который ведёт себя как светский лев.*
Но самым удивительным было то, что она чувствовала себя… нормально. Да, был стресс, была усталость. Но не было паники, отчаяния или ощущения полной беспомощности. Словно она действительно адаптировалась к этому миру быстрее, чем ожидала.
*Может, зелья Крида действуют не только на тело, но и на разум?* — промелькнула мысль. *Или просто врачебные навыки универсальны — что в Москве, что в империи Кусь, людей нужно лечить.*
За окном пробили часы — два ночи. Завтра… сегодня уже, в восемь утра её ждали в клинике для начала полноценного обучения. Нужно было поспать хотя бы несколько часов.
Ольфария потянулась к краю кровати, намереваясь хотя бы накрыться одеялом, но сил уже не было. Глаза закрылись сами собой, а последней мыслью перед сном была надежда, что завтрашний день будет чуть менее насыщенным событиями.
Она заснула мгновенно, проваливаясь в глубокий сон без сновидений. Организм, наконец получив возможность отдохнуть, воспользовался этим сполна. Даже магические зелья, всё ещё действующие в её крови, не могли заменить обычного человеческого сна.
Столица спала, и Ольфария спала вместе с ней — новая жительница странного мира, которая за один день успела стать его частью.

Глава 3

Ольфария проснулась с первыми лучами солнца, и впервые за много дней почувствовала себя по-настоящему отдохнувшей. Тело было полно энергии, разум — ясным, а воспоминания о вчерашних событиях казались почти нереальными. Почти.
Синяки на запястьях, где магические нити Дубровского врезались в кожу, напоминали о том, что всё происходило наяву.
Натянув удобный домашний халат, она направилась на кухню к своей любимой кофемашине. Ритуал приготовления кофе уже стал привычным — засыпать зёрна в магическую кофемолку, активировать кристаллы нагрева, наблюдать, как из носика течёт ароматный эспрессо.
Пока машина работала, Ольфария взяла с полки очередной том из библиотеки Крида — «Основы магических явлений. Практическое руководство». Книга была потолще вчерашней, а обложка переливалась разными цветами в зависимости от угла зрения.
Устроившись в кресле у окна с дымящейся чашкой, она открыла первую страницу.
*«Магия пронизывает всё в нашем мире»* — начинался текст. *«От простейших бытовых заклинаний до сложнейших ритуалов трансформации. Каждый предмет, каждое живое существо содержит в себе искры магической энергии — маны.»*
Ольфария сделала глоток кофе и продолжила чтение. Оказывается, кристаллы, которые она видела повсюду — в фонарях, машинах, бытовых приборах — были аккумуляторами магической энергии. Они накапливали ману из окружающей среды и отдавали её по мере необходимости.
*«Человеческий организм также является источником маны»* — читала она дальше. *«У большинства людей эта энергия используется для поддержания жизненных функций. Однако некоторые индивидуумы способны направлять избыток маны наружу, создавая магические эффекты.»*
Это объясняло вчерашнюю вспышку ледяной магии. Видимо, стресс и опасность пробудили дремавшие способности, о которых она даже не подозревала.
Перевернув страницу, Ольфария наткнулась на схему магических каналов в человеческом теле. Тонкие линии опутывали фигуру человека, образуя сложную сеть. Некоторые каналы светились ярче других — видимо, основные магистрали.
*«У магически одарённых людей каналы шире и проводят больше энергии»* — пояснял текст. *«Существует несколько типов магического дара: стихийный (огонь, вода, воздух, земля, лёд), ментальный (телепатия, иллюзии), целительский, некромантский и редчайший — временной.»*
Лёд и исцеление — именно эти способности проснулись в ней вчера. Довольно редкое сочетание, судя по тому, что написал автор.
Ольфария допила кофе и перешла к следующей главе — «Магические артефакты и их применение». Здесь описывались принципы работы предметов, которыми она уже пользовалась. Амулет защиты создавал вокруг владельца слабое силовое поле. Кольцо стабилизации помогало контролировать выброс магической энергии. Серьги ментальной защиты…
— Интересно, — пробормотала она, дойдя до описания серьги-переводчика. — Оказывается, этот артефакт не только переводит языки, но и считывает намерения собеседника. Полезная функция.
За окном столица просыпалась. По улицам уже ездили экипажи, открывались магазины, а в воздухе летали какие-то птицы с переливающимися крыльями — видимо, местный аналог почтовых голубей.
Взглянув на часы, Ольфария обнаружила, что уже полседьмого. Нужно было завтракать и собираться в клинику. Крид ждал её в восемь, а опаздывать к такому человеку казалось плохой идеей.
Но сначала ещё немного чтения. Следующая глава называлась «Великие маги прошлого и настоящего», и там наверняка можно было найти информацию о её загадочном наставнике.
*Знание — сила*, — подумала она, готовясь погрузиться в изучение истории этого удивительного мира.
Глянув на часы ещё раз, Ольфария осознала, что времени на неспешные сборы не осталось. Семь утра — значит, у неё ровно час до встречи с Кридом, а опаздывать к бессмертному магу, который заключил с ней контракт на десять лет службы, было крайне неразумно.
Закрыв книгу, она вскочила с кресла и переключилась в режим, отточенный годами работы в больнице, где опоздание на операцию могло стоить человеку жизни.
В ванной — три минуты на быстрый душ, зубы, лицо. Никакого макияжа, только самое необходимое. Волосы стянуть в строгий пучок — просто, практично, не мешает работе.
В спальне она рывком открыла гардероб и выхватила один из новых рабочих костюмов — тёмно-синий, строгий, удобный. Надела за тридцать секунд, застегнув все пуговицы на автомате. Туфли на низком каблуке — устойчивые, не скользят по полу клиники.
Украшения из шкатулки — амулет защиты на шею, кольцо стабилизации на палец, браслет регенерации на запястье, серьги ментальной защиты. Каждый артефакт занял своё место с военной точностью. Серьга-переводчик уже была на месте — её нельзя было снимать.
В рабочий портфель — блокнот с вчерашними заметками, несколько ручек, «Око Познания» в специальном футляре. Всё то, что может понадобиться на занятиях у одного из самых могущественных магов империи.
На кухне — быстро налить кофе в дорожную кружку с магическим подогревом (ещё одно полезное изобретение местных мастеров), схватить несколько печенек из вазы на столе вместо полноценного завтрака.
Семь сорок пять — отлично, даже с запасом времени.
Ольфария окинула взглядом квартиру, проверяя, не забыла ли что-нибудь важное. Ключи — не нужны, замки магические, настроены на неё. Деньги — Крид пока обеспечивает всем необходимым. Документы — лежат в письменном столе, на работу их таскать не стоит.
Всё готово.
В лифте она допила кофе и мысленно прокрутила план дня. Сначала, вероятно, теоретические занятия — изучение местной медицины и магических основ. Потом практика — наблюдение за работой Крида или самостоятельные упражнения. Возможно, знакомство с другими сотрудниками клиники.
*Армейская выучка*, — подумала она с усмешкой. *Хорошо, что отец в детстве приучил к дисциплине. Никогда не думала, что это пригодится в другом мире при обучении у бессмертного мага.*
Ольфария спустилась на лифте с двадцать восьмого этажа на пятнадцатый, где располагалась клиника. Ровно в восемь утра двери лифта разъехались, открывая знакомый белоснежный холл.
И тут же она увидела сцену, которая заставила её остановиться как вкопанную.
У стойки регистрации стоял Крид в безупречном белом халате, а перед ним — Родион Дубровский. Маг был явно не в лучшей форме: бледный, опирающийся на трость, с повязками под одеждой. Но главное — он что-то требовал, размахивая свободной рукой.
— … требую компенсации за моральный ущерб! — долетали до Ольфарии обрывки фраз. — Я благородная особа, а эта… эта простолюдинка осмелилась…
Крид молчал, слушая с выражением вежливой скуки на лице. Заметив Ольфарию в дверях лифта, он бросил на неё быстрый взгляд, затем перевёл внимание обратно на Дубровского.
— … буду жаловаться императору! Она должна быть наказана за…
Виктор едва заметно поднял бровь и просто щёлкнул пальцами.
Дубровского пронзил разряд синих молний. Не смертельный, но достаточно болезненный, чтобы маг согнулся пополам с криком боли.
— Твою же мать! — прошипел он сквозь стиснутые зубы, затем, осознав, что сказал, побледнел ещё сильнее. — То есть… простите, мастер Крид, я не хотел… это боль заставила…
— Родион, — спокойно произнёс Виктор, словно ничего не произошло, — ты жив исключительно благодаря милосердию моей ученицы. Рекомендую запомнить это обстоятельство.
Дубровский, всё ещё дёргаясь от остаточных разрядов, кивнул и начал пятиться к выходу.
— Конечно, мастер… я понимаю… больше не буду…
— И Родион? — остановил его Крид. — Если я услышу, что ты хотя бы косо посмотрел на какую-нибудь женщину…
Он не закончил фразу, но маг судорожно закивал.
— Никогда! Клянусь честью рода!
— Какой честью? — ледяным тоном поинтересовался Виктор.
Дубровский окончательно сполз по стене и пополз к выходу на четвереньках, продолжая бормотать извинения и заверения в раскаянии.
Крид проводил его взглядом, затем обернулся к Ольфарии с совершенно обычным выражением лица.
— Доброе утро, дорогая ученица. Надеюсь, вы хорошо выспались после вчерашних… приключений?
— Доброе утро, мастер Крид, — ответила Ольфария, всё ещё наблюдая за уползающим Дубровским. — Выспалась хорошо, спасибо.
Виктор жестом пригласил её пройти в его кабинет на том же этаже. Просторная комната с панорамными окнами и минималистичной обстановкой явно служила для деловых встреч.
— Присаживайтесь, — он указал на кресло перед своим столом. — Нам нужно кое-что обсудить.
Ольфария села, положив портфель рядом. Крид устроился напротив, сложив руки на столе, и посмотрел на неё внимательным взглядом.
— Вчерашний инцидент с Дубровским показал, что необходимо прояснить один важный момент, — начал он спокойным тоном. — Вы теперь моя ученица. Официально, юридически, магически. Это не просто красивые слова или формальность.
Он сделал паузу, давая словам отстояться.
— В этом мире статус ученика имперского лекаря означает нечто большее, чем просто обучение. Вы становитесь частью моих активов. Моим имуществом, если угодно. И любое покушение на вас автоматически становится покушением на меня лично.
Ольфария нахмурилась.
— Имуществом?
— Не в унизительном смысле, — поспешил пояснить Крид. — В защитном. Представьте себе драгоценный артефакт в моей коллекции. Тот, кто посягнёт на него, получит дело лично со мной. То же самое относится и к вам.
Он встал и подошёл к окну, глядя на просыпающуюся столицу.
— Дубровский вчера совершил не просто попытку изнасилования. Он покусился на собственность человека, который может стереть его с лица земли одним щелчком пальцев. Понимаете разницу?
— То есть меня будут бояться не из-за меня самой, а из-за вас? — уточнила Ольфария.
— Именно, — кивнул Виктор. — Но результат тот же — вы в безопасности. Никто в империи настолько глуп, чтобы навлечь на себя мой гнев ради минутного удовольствия. По крайней мере, никто здравомыслящий.
Он вернулся к столу и сел.
— Ваше имя уже внесено в императорский реестр как моя официальная ученица. К вечеру об этом будет знать весь двор. А к завтрашнему утру — вся столица.
— И что это означает на практике? — спросила Ольфария.
— На практике это означает, что вы можете свободно передвигаться по городу, посещать любые заведения, требовать аудиенции у высших чиновников. Ваше слово будет иметь вес, ваши просьбы — выполняться без вопросов. — Крид слегка улыбнулся. — Конечно, злоупотреблять этим не стоит. Но знать о своих возможностях полезно.
Ольфария задумалась. С одной стороны, такая защита была несомненным благом. С другой — она делала её ещё более зависимой от Крида.
— А если кто-то всё же решится? — поинтересовалась она.
— Тогда он повторит судьбу Дубровского, — холодно ответил Виктор. — Только в гораздо более жёсткой форме. Родиона я пощадил исключительно из уважения к вашему милосердию. В следующий раз подобной снисходительности не будет.
Он поднялся, давая понять, что тема исчерпана.
— А теперь переходим к обучению. У нас много работы.
Крид провёл Ольфарию в главный лечебный зал, где уже ожидали утренние пациенты. Около двадцати человек разного возраста расположились на койках — от маленьких детей до седых стариков. Каждый случай был по-своему сложным.
— Сегодня просто наблюдайте, — сказал Виктор. — Изучайте технику, запоминайте принципы. Вопросы после.
Ольфария взяла блокнот и приготовилась делать записи. То, что началось дальше, превзошло все её ожидания.
Первый пациент — мужчина средних лет с обширными ожогами на руках и лице. В её мире такие травмы потребовали бы месяцев лечения, пластических операций, возможно, инвалидности.
Крид даже не притронулся к больному. Просто посмотрел на него внимательно и провёл рукой в воздухе над повреждениями. Золотистое свечение окутало ожоги, и Ольфария наблюдала, как на её глазах кожа восстанавливается. Новые клетки нарастали прямо поверх мёртвых тканей, здоровая кожа расползалась, закрывая раны.
Через две минуты от ожогов не осталось и следа.
— Термические повреждения третьей степени, — пояснил Виктор, переходя к следующему пациенту. — Регенеративная магия в сочетании с ускорением клеточного деления.
Следующей была маленькая девочка с врождённым пороком сердца. Ольфария знала, что такие дефекты требуют сложнейших операций на открытом сердце.
Крид положил ладонь на грудь ребёнка и закрыл глаза. Его рука засветилась мягким голубоватым светом. Ольфария услышала, как изменился ритм сердцебиения на мониторе — стал ровнее, сильнее.
— Дефект межпредсердной перегородки, — объяснил он, не открывая глаз. — Восстанавливаю структуру сердечной мышцы на молекулярном уровне.
Через пять минут девочка сидела на койке, улыбаясь и болтая ногами. Её сердце билось абсолютно нормально.
Пожилой мужчина с катарактой обоих глаз. Слепота, которая в её мире лечилась только хирургическим путём. Крид приложил пальцы к векам больного, и белая пелена в глазах стала рассеиваться, как туман на солнце.
— Помутнение хрусталика, — прокомментировал он. — Восстанавливаю прозрачность тканей через магическую перестройку белковых структур.
Мужчина заплакал, впервые за годы увидев лица близких.
Женщина с раком молочной железы. Опухоль размером с куриное яйцо, метастазы в лимфоузлах. Неоперабельная форма по всем медицинским канонам.
Крид положил обе руки на поражённую область. На этот раз свечение было интенсивнее — ярко-белое, почти слепящее. Ольфария видела на экране магического сканера, как опухоль буквально испаряется, а здоровые клетки занимают её место.
— Злокачественное новообразование с метастазами, — его голос оставался спокойным, словно он лечил обычную простуду. — Целенаправленное уничтожение атипичных клеток с одновременной регенерацией здоровых тканей.
Через десять минут от рака не осталось ни следа.
Ольфария смотрела на всё это с открытым ртом, забыв делать записи. То, что творил Крид, было не просто магией — это было чудом в самом прямом смысле слова. Безнадёжно больные люди выходили от него абсолютно здоровыми.
Паралич после инсульта — исчезал через минуту воздействия. Цирроз печени — орган восстанавливался полностью. Врождённая глухота — слух возвращался навсегда. Сахарный диабет — поджелудочная железа начинала работать как новенькая.
— Как… как это возможно? — наконец выдохнула она, когда последний пациент, исцелённый от рассеянного склероза, счастливо покинул зал.
Крид снял халат и посмотрел на неё с лёгкой улыбкой.
— Магия жизни высшего уровня плюс полное понимание анатомии и физиологии, — ответил он просто. — Когда знаешь, как должен работать организм, нетрудно заставить его вернуться к нормальному состоянию.
— Но ведь вы лечите неизлечимое! — настаивала Ольфария. — Рак, врождённые пороки, дегенеративные заболевания…
— В вашем мире, возможно, неизлечимое, — пожал плечами Виктор. — Здесь просто требует соответствующих навыков и знаний.
Он направился к выходу, а Ольфария побрела следом, всё ещё потрясённая увиденным. Она понимала, что наблюдала за работой настоящего гения медицины — человека, который давно перешагнул границы обычного врачевания и стал чем-то большим.
И этот человек собирался научить её своему искусству.
— Впечатляет? — спросил Крид, когда они шли по коридору к его кабинету.
— Это… невероятно, — Ольфария всё ещё не могла прийти в себя. — Вы спасли двадцать жизней за полчаса. Излечили безнадёжных больных…
— Решил двадцать медицинских задач, — поправил её Виктор с лёгкой усмешкой. — Не более того.
— Задач? — переспросила она. — Но это же люди…
— Конечно, люди. Но для меня они прежде всего набор симптомов, требующих коррекции, — он остановился и посмотрел на неё серьёзно. — Дорогая Ольфария, первое, что вы должны усвоить — эмоции в медицине только мешают.
Они вошли в кабинет, и Крид жестом предложил ей сесть.
— Вы помните свою клятву Гиппократа? — спросил он, устраиваясь напротив. — «Не навреди», все эти прекрасные слова о милосердии и сострадании?
— Помню, — кивнула Ольфария.
— Забудьте, — жёстко сказал Виктор. — Здесь они не работают. Здесь работает только практичность и рационализм.
Он встал и подошёл к окну.
— Сострадание заставляет тратить ресурсы на безнадёжных случаи. Милосердие — лечить тех, кто не принесёт обществу пользы. Гуманизм — спасать жизни ради самого процесса спасения, а не ради результата.
— Но разве цель медицины не в том, чтобы…
— Цель медицины — максимальная эффективность при минимальных затратах, — перебил её Крид. — Я могу потратить час на спасение одного умирающего старика или за это же время вылечить тридцать человек с излечимыми заболеваниями. Что рациональнее?
Ольфария молчала, пытаясь переварить услышанное.
— Возьмём вчерашний случай с Дубровским, — продолжил Виктор. — Вы потратили три часа на операцию человеку, который пытался вас изнасиловать. За это время могли бы спасти шестерых невинных пострадавших. Где здесь логика?
— Он же человек…
— Он паразит, — холодно возразил Крид. — Бесполезный аристократ, который живёт за счёт других и приносит только вред. Его смерть была бы благом для общества.
Он вернулся к столу и сел.
— Но вы его спасли из сентиментальности. И это ваша ошибка, которую я больше не позволю повторить.
— То есть вы хотите, чтобы я стала такой же… бесчувственной? — с болью спросила Ольфария.
— Я хочу, чтобы вы стали эффективной, — ответил Виктор. — Чувства — роскошь, которую может позволить себе обычный врач в обычной больнице. Мы же работаем в другом масштабе. Наши решения влияют на судьбы империи.
Он наклонился вперёд, глядя ей прямо в глаза.
— Каждый час, потраченный на неперспективного пациента, — это час, украденный у тех, кого действительно можно спасти. Каждое лекарство, истраченное на безнадёжного, — это лекарство, которого не хватит нужному человеку. Это математика, Ольфария. Жестокая, но честная математика.
— А если этим «неперспективным» окажется кто-то близкий вам? — тихо спросила она.
Крид усмехнулся, и в его улыбке не было ни капли тепла.
— За полтора тысячелетия существования я усвоил главное правило — близких людей не бывает. Есть только полезные и бесполезные. И чем раньше вы это поймёте, тем лучше станете врачом.
Ольфария сидела в кресле, ощущая, как по спине стекает холодный пот. Слова Крида постепенно доходили до её сознания, складываясь в ужасающую картину.
*Полтора тысячелетия…* Это не опечатка, не преувеличение. Полторы тысячи лет жизни, в течение которых этот человек методично избавлялся от всего человеческого в себе. Превращался в безупречную машину для принятия рациональных решений.
— Вы… — она с трудом подобрала слова, — вы действительно считаете людей расходным материалом?
— Я считаю людей тем, чем они являются, — невозмутимо ответил Крид. — Ресурсом. Некоторые ресурсы ценные, другие — не очень. Некоторые стоит сохранять, другие — утилизировать.
*Утилизировать.* Он говорил о человеческих жизнях как о бракованных деталях на заводе.
Ольфария вспомнила вчерашний вечер. Не Крид спас её от Дубровского — Гиперион. Виктор даже не знал о нападении до самого утра, когда она привезла избитого мага в клинику. А когда узнал — его интересовало только то, что кто-то посягнул на его собственность.
— А те пациенты, которых вы сейчас лечили? — спросила она дрожащим голосом. — Они тоже просто… ресурс?
— Полезный ресурс, — кивнул Виктор. — Инженер с восстановленным зрением будет лучше строить дороги. Крестьянка без рака родит больше детей. Ребёнок с здоровым сердцем вырастет и принесёт пользу обществу. Простая арифметика.
Магия. Проклятая магия делала всё ещё хуже. Обычный врач, даже самый циничный, ограничен возможностями. Он не может спасти всех, поэтому вынужден выбирать. А Крид мог спасти почти любого — но выбирал сознательно, холодно рассчитывая выгоду.
А бессмертие… О боже, бессмертие. Полторы тысячи лет наблюдений за тем, как люди рождаются, живут и умирают. Как целые поколения сменяют друг друга, как империи возвышаются и рушатся. Для такого существа человеческая жизнь действительно не значила ничего — слишком коротка, слишком незначительна.
— И я… — голос застрял в горле, — я тоже просто инвестиция?
— Очень перспективная инвестиция, — подтвердил Крид с той же невозмутимостью. — Ваши знания из другого мира плюс местная магия могут дать невероятные результаты. Именно поэтому я трачу на вас время и ресурсы.
Ольфария почувствовала, как комната начинает вращаться. Она думала, что попала к гениальному, хоть и странному врачу. А попала к монстру в человеческом обличье. К существу, которое давным-давно перестало быть человеком, сохранив лишь внешность.
— Вы видите мою реакцию, — заметил Виктор, внимательно изучая её лицо. — Шок, отвращение, страх. Вполне предсказуемо. Но вы привыкнете.
— Привыкнуть к этому? — прошептала она.
— Конечно. У вас нет выбора, — он пожал плечами. — Контракт подписан, магическими печатями скреплён. Следующие десять лет вы будете учиться у меня. И за это время либо станете такой же эффективной, либо…
Он не закончил фразу, но угроза повисла в воздухе.
Ольфария поняла, что попала в ловушку. Красивую, позолочённую, комфортную ловушку. Но всё же ловушку. А её учитель — не наставник, а хищник, который собирается превратить её в такое же чудовище, как он сам.
*Боже мой*, — мысленно застонала она. *Во что я влипла?*
— Впрочем, философские вопросы мы обсудили, — Крид поднялся из-за стола, словно только что говорил о погоде, а не о превращении людей в расходный материал. — Пора переходить к практическим аспектам вашего обучения.
Он подошёл к книжному шкафу и достал несколько томов.
— Магическая медицина базируется на трёх основных принципах, — начал он лекцию, как будто ничего не произошло. — Диагностика через сканирование магических потоков, терапия через коррекцию энергетических нарушений и хирургия с применением заклинаний.
Ольфария сидела, всё ещё пытаясь прийти в себя от услышанного. Но Крид явно ожидал, что она будет слушать и делать записи.
— Возьмите блокнот, — спокойно сказал он. — Эта информация понадобится уже сегодня.
Она машинально достала блокнот и ручку, хотя руки слегка дрожали.
— Итак, первый принцип — диагностика, — Крид открыл один из томов на странице с анатомическими схемами. — В отличие от вашего мира, где используются примитивные методы вроде рентгена или томографии, здесь мы непосредственно сканируем потоки жизненной энергии.
Он указал на схему человеческого тела, опутанного светящимися нитями.
— Каждый орган имеет свою магическую сигнатуру. Здоровая печень излучает зелёные потоки определённой частоты. Больная — искажённые, тёмные, прерывистые. Сердце в норме пульсирует красно-золотистым светом. При патологии цвет меняется, ритм нарушается.
Ольфария автоматически делала записи, стараясь сосредоточиться на информации, а не на том, что её учитель — бесчувственный монстр.
— Для диагностики используется заклинание «Взгляд Целителя», — продолжал Крид, словно читая лекцию в медицинском университете. — Позволяет видеть энергетические потоки сквозь кожу и ткани. Гораздо точнее ваших анализов крови.
Он перевернул страницу.
— Второй принцип — терапия через коррекцию. Большинство заболеваний вызвано нарушением циркуляции маны в организме. Застои энергии приводят к воспалениям, избыток — к опухолям, недостаток — к дегенерации тканей.
— А как именно происходит коррекция? — спросила Ольфария, удивившись тому, что голос звучит почти нормально.
— Прямым воздействием, — Крид поднял руку, и она засветилась мягким золотистым светом. — Целитель направляет собственную энергию в поражённую область, восстанавливая правильную циркуляцию. Это требует точного знания анатомии и большого практического опыта.
Свет погас, и он продолжил:
— Третий принцип — магическая хирургия. Вместо грубого разрезания тканей мы используем направленные энергетические воздействия. Можно рассечь кожу лучом концентрированной маны, удалить опухоль телекинетическими заклинаниями, соединить переломанные кости силой мысли.
Он закрыл книгу и посмотрел на неё.
— Естественно, все эти методы требуют магических способностей. К счастью, у вас они есть. Вчера вы интуитивно использовали боевую магию льда. Сегодня начнём развивать целительские навыки.
Крид говорил так буднично, словно обучение магии было самой обычной вещью на свете. Словно он не только что не объяснял ей, что люди для него — просто инструменты.
— Вопросы есть? — поинтересовался он.
— Пока нет, — ответила Ольфария, понимая, что реальных вопросов у неё миллион, но задавать их бесполезно.
— Отлично. Тогда переходим к практике.
— Переходим к практике, — сказал Крид, направляясь к двери. — Сейчас нам привезут пациента со сложным случаем. Вы будете наблюдать, как я оперирую, и запоминать каждую деталь.
Они прошли в главную операционную — просторное помещение с кристаллическими светильниками, создающими яркое, но мягкое освещение. Операционный стол был окружён сложными магическими устройствами, назначение которых Ольфария могла только гадать.
Через несколько минут вкатили каталку с пациентом — мужчина лет сорока, без сознания, бледный как полотно. Маша и Света быстро перекладывали его на операционный стол, подключая к мониторам.
— Производственная травма, — доложила Маша. — Рабочий попал под обвал на строительстве. Множественные переломы, повреждение внутренних органов, сильная кровопотеря.
Крид кивнул и надел стерильный халат. Ольфария проделала то же самое, заняв позицию у изголовья стола, откуда хорошо было видно все манипуляции.
— Первое правило магической хирургии, — начал Виктор, подходя к пациенту, — всегда начинайте с полной диагностики. Обычные сканеры покажут только поверхностные повреждения.
Он поднял руки над телом больного, и они засветились мягким голубоватым светом. Свечение окутало пациента, проникая сквозь кожу и ткани.
— Заклинание «Взгляд Целителя», — пояснил Крид. — Сейчас я вижу все энергетические потоки в его организме. Смотрите на экран.
На кристаллическом мониторе появилось изображение — человеческий силуэт, пронизанный светящимися нитями разных цветов. Некоторые области пульсировали ровным светом, другие мерцали тускло или были вовсе тёмными.
— Тёмные зоны — места разрушения тканей, — объяснил Виктор. — Сломанные рёбра, повреждённая селезёнка, внутреннее кровотечение. А вот эта красная область… — он указал на грудную клетку, — пневмоторакс. Лёгкое проколото осколком ребра.
Ольфария внимательно изучала изображение, сравнивая его с тем, что показывали обычные мониторы жизненных функций.
— А теперь смотрите, как НЕ нужно действовать, — Крид переместил руки к области сердца. — Неопытный целитель попытался бы сразу воздействовать на самые опасные повреждения. Например, так.
Он направил поток золотистой энергии в грудную клетку. На экране Ольфария увидела, как магия начала восстанавливать повреждённое лёгкое, но одновременно произошло что-то неожиданное — энергетические потоки в других частях тела стали ещё более хаотичными.
— Видите? — Крид тут же прекратил воздействие. — Попытка залечить лёгкое без стабилизации общего состояния привела к ухудшению кровообращения. Пациент мог бы умереть от сердечной недостаточности.
Он отступил от стола и сложил руки.
— Второе правило — всегда работайте от общего к частному. Сначала стабилизируем жизненные функции, потом переходим к конкретным повреждениям.
Виктор снова поднял руки, но теперь развёл их широко, охватывая всё тело пациента. Мягкое золотистое свечение окутало больного целиком.
— Заклинание «Поддержание Жизни», — прокомментировал он. — Укрепляю общую энергетику организма, стабилизирую сердечный ритм, нормализую давление.
На мониторах жизненных функций показатели начали улучшаться. Пульс стал ровнее, давление поднялось до нормальных значений.
— Теперь можно работать с конкретными травмами, — Крид сосредоточился на грудной клетке. — Но и здесь есть правильная последовательность. Что вы будете лечить в первую очередь — переломы рёбер или пневмоторакс?
— Пневмоторакс, — ответила Ольфария. — Он угрожает жизни.
— Неправильно, — покачал головой Виктор. — Сначала рёбра. Смотрите почему.
Он направил тонкий луч белой энергии к сломанным костям. На экране Ольфария видела, как осколки медленно встают на место, а трещины затягиваются.
— Пока рёбра не восстановлены, любое движение может ухудшить повреждение лёгкого, — объяснил он. — А магическое воздействие на внутренние органы вызывает непроизвольные спазмы мышц.
Действительно, пациент слегка дёрнулся, но теперь восстановленные рёбра защищали внутренние органы.
— Третье правило — учитывайте взаимосвязь систем, — продолжил Крид, переходя к лёгкому. — Организм — это единое целое. Лечение одного органа влияет на все остальные.
Он осторожно направил энергию в область прокола. Ольфария наблюдала на экране, как повреждённая ткань лёгкого медленно восстанавливается, а воздух из плевральной полости рассасывается.
— А теперь внутреннее кровотечение, — Виктор сместил внимание к животу. — Повреждена селезёнка. В вашем мире потребовалась бы сложная операция, возможно, удаление органа.
Зелёная энергия потекла к селезёнке. На экране было видно, как разрыв в ткани органа медленно затягивается.
— Четвёртое правило — контролируйте процесс восстановления, — Крид внимательно следил за показаниями сканеров. — Слишком быстрое заживление может привести к образованию рубцов или спаек.
Он работал медленно, тщательно, направляя энергию небольшими порциями и постоянно корректируя воздействие.
— Пятое правило — никогда не торопитесь, — добавил он. — Спешка в магической хирургии смертельна. Лучше потратить лишние полчаса, чем получить осложнения.
Постепенно все показатели пациента приходили в норму. Переломы срослись, внутренние органы восстановились, кровотечение остановилось.
— И последнее, шестое правило, — Крид завершил операцию общим укрепляющим заклинанием. — Всегда заканчивайте процедуру стабилизацией энергетического баланса.
Золотистое свечение в последний раз окутало пациента, и тот открыл глаза, недоумённо оглядываясь по сторонам.
— Что… что со мной было? — хрипло спросил он.
— Несчастный случай на работе, — ответил Крид, снимая перчатки. — Теперь всё в порядке. Полный покой три дня, потом можете возвращаться к лёгкому труду.
Мужчина попытался сесть и удивлённо обнаружил, что боли нет.
— Но я же помню… обвал, страшная боль…
— Помните основные принципы? — обратился Крид к Ольфарии, игнорируя благодарности пациента. — Полная диагностика, стабилизация общего состояния, правильная последовательность, учёт взаимосвязей, контроль процесса, отсутствие спешки и финальная стабилизация.
— Запомнила, — кивнула она.
— Отлично. Завтра вы попробуете сами — на более простом случае, — Виктор направился к выходу. — А сейчас изучите теоретические основы заклинаний, которые сегодня видели.
Ольфария проводила взглядом уходящего пациента, который буквально светился от счастья. Ещё час назад он был на грани смерти, а теперь полностью здоров.
Магия Крида была действительно невероятной. Жаль только, что сам он относился к людям как к неодушевлённым предметам, требующим ремонта.
Ольфария осталась в операционной одна, провожая взглядом счастливого пациента. Мужчина шёл по коридору, то и дело ощупывая грудь и живот — там, где ещё час назад были смертельные травмы. Его лицо светилось от радости человека, получившего вторую жизнь.
*Час назад он умирал*, — подумала она, снимая перчатки. *А теперь здоров как никогда.*
Она села на стул у операционного стола, неожиданно почувствовав усталость. Не физическую — моральную. Слишком много информации, слишком много потрясений за один день.
*«Организм — это единое целое. Лечение одного органа влияет на все остальные»* — эти слова Крида крутились в голове. Он говорил о медицине, но разве не то же самое можно сказать о жизни в целом?
Ольфария вспомнила свою прошлую жизнь в Москве. Переработки, хроническое недосыпание, постоянный стресс. Разве она не была «сломана»? Тридцатишестичасовые смены — это нормально? Жизнь от операции до операции без времени на себя — это здоровое существование?
А её коллеги в больнице? Татьяна Ивановна, которая уже десять лет пила антидепрессанты. Сергей из травматологии, который спивался после развода. Молодые интерны, которые выгорали на третьем году работы и уходили в частные клиники или вообще меняли профессию.
*Все мы в чём-то сломаны*, — с неожиданной ясностью поняла она.
Кто-то сломан физически — болезни, травмы, генетические дефекты. Кто-то эмоционально — депрессии, неврозы, психологические травмы. Кто-то духовно — потеря смысла жизни, цинизм, отчаяние.
И разве врач не должен это учитывать? Не должен смотреть на общую картину, а не только на конкретный симптом?
Ольфария встала и подошла к окну. Внизу по улицам шли люди — каждый со своими проблемами, страхами, болезнями. Физическими или душевными.
*«Чувства — роскошь, которую может позволить себе обычный врач в обычной больнице»* — вспомнились слова Крида.
Может быть, он был прав? Не в том, что люди — расходный материал. Но в том, что эмоции мешают принимать правильные решения. В московской больнице она сколько раз тратила время и силы на безнадёжных пациентов? Сколько часов просидела у постели умирающих, которым уже нельзя было помочь, вместо того чтобы лечить тех, кого ещё можно спасти?
*Сентиментальность*, — подумала она, используя слово Крида.
Но было ли это плохо? Разве сострадание не делает врача лучше? Разве не оно заставляет бороться до конца, искать новые методы, не сдаваться?
С другой стороны… Ольфария вспомнила случай из практики. Мальчик восьми лет, автомобильная авария, клиническая смерть продолжительностью двадцать минут. Они его вернули, но мозг был необратимо повреждён. Ребёнок провёл в коме полгода, потом стал овощем. Семья разрушилась, родители развелись, мать сошла с ума.
На реанимацию этого мальчика потратили ресурсы, которых хватило бы для спасения десятка других детей. Было ли это правильно?
*«Каждый час, потраченный на неперспективного пациента, — это час, украденный у тех, кого действительно можно спасти»*.
Жестокие слова. Но… логичные?
Ольфария покачала головой, пытаясь отогнать эти мысли. Нет, она не готова принять философию Крида полностью. Люди — не цифры в отчёте, не детали для ремонта.
Но кое в чём он был прав. Все мы действительно сломаны. И задача врача — не только лечить тело, но и понимать, как все части системы связаны между собой.
*Может быть, дело не в том, чтобы стать бесчувственным*, — подумала она. *А в том, чтобы научиться управлять чувствами. Использовать их как инструмент, а не позволять им управлять собой.*
Тонкая грань. Очень тонкая. И Ольфария пока не представляла, как по ней идти, не сорвавшись в пропасть цинизма с одной стороны или сентиментальности с другой.
Но попробовать стоило. Хотя бы ради тех людей, которых ещё можно спасти.
Часы показывали около двух дня, когда Крид отпустил Ольфарию на обед. Он исчез в своём кабинете с горой документов, а она решила воспользоваться свободным временем, чтобы лучше изучить клинику и познакомиться с коллегами.
Она уже знала Машу и Свету, видела других медсестёр, но с врачами пока не общалась. А ведь в таком большом медицинском учреждении должна была работать целая команда специалистов.
Ольфария прошла по коридорам пятнадцатого этажа, заглядывая в кабинеты. В большинстве царила обычная рабочая атмосфера — врачи принимали пациентов, медсестры заполняли документы, маги-техники обслуживали оборудование.
Но вот из одной из операционных донёсся необычный голос — низкий, хрипловатый, но удивительно мелодичный. Кто-то негромко напевал что-то на незнакомом языке.
Заинтригованная, Ольфария заглянула в дверь и замерла от удивления.
За пультом управления анестезиологическим оборудованием сидело существо, которое явно не было человеком. Невысокий, не более полутора метров ростом, худощавый, с длинными тонкими руками. Кожа пепельно-серого цвета, острые уши, выступающие скулы. Волосы — если это можно было назвать волосами — напоминали седую паклю.
Тролль. Настоящий тролль в медицинском халате.
— Простите, — осторожно сказала Ольфария с порога. — Не помешала?
Существо обернулось, и она увидела умные янтарные глаза и добродушную улыбку, открывающую мелкие, но очень белые зубы.
— О, новенькая! — обрадовался тролль, спрыгивая со стула. — Значит, вы и есть та самая ученица мастера Крида, о которой все говорят. Грим Каменное Сердце, анестезиолог.
Он протянул руку для рукопожатия. Ладонь оказалась удивительно тёплой и мягкой, несмотря на каменный вид кожи.
— Ольфария Минор, — представилась она. — А вы… вы действительно тролль?
— Горный тролль из клана Серых Утёсов, — с гордостью подтвердил Грим. — Правда, уже лет пятнадцать не видел родных гор. Зато получил образование!
Он указал на стену, где висел диплом в красивой рамке. Ольфария прочитала: «Грим Каменное Сердце. Магистр анестезиологии и реаниматологии. Имперская Медицинская Академия.»
— Вы учились в академии? — удивилась она.
— Ага, — кивнул Грим, усаживаясь обратно на стул. — Первый тролль в истории академии. Поначалу профессора думали, что это шутка такая. А потом оказалось, что у нас, троллей, врождённая устойчивость к магии и отличная интуиция в работе с энергетическими полями.
Он показал на сложную панель управления.
— Видите эти кристаллы? Они регулируют уровень обезболивания и глубину наркоза. Для людей это требует постоянных расчётов и контроля. А я чувствую состояние пациента напрямую, через магические флуктуации.
— И как вы попали в клинику Крида? — поинтересовалась Ольфария, устраиваясь на соседнем стуле.
— Мастер сам меня нашёл, — улыбнулся Грим. — После выпуска никто не хотел брать тролля на работу. Знаете, предрассудки. «Тролли должны жить под мостами и пугать путников», всё такое.
Он махнул рукой.
— А потом приходит этот высокий блондин и говорит: «Мне нужен анестезиолог, которому не страшны любые формы магии. Раса не важна, важны навыки.» Вот уже восемь лет работаю здесь и очень доволен.
— И как вам мастер Крид? — осторожно спросила Ольфария.
Грим задумался, почёсывая остроконечное ухо.
— Странный он, это точно. Но справедливый. Платит хорошо, условия отличные, работой не перегружает. И главное — не смотрит на меня как на диковинку. Для него я просто хороший специалист.
— А не пугает его… подход к людям? — не удержалась она.
— А, вы про его философию? — усмехнулся тролль. — Да, поначалу было непривычно. Но знаете что? За восемь лет работы здесь я спас больше жизней, чем за всю свою предыдущую карьеру. Мастер Крид создал систему, которая действительно работает.
Грим наклонился ближе и понизил голос.
— Между нами говоря, его холодность — это защитная реакция. Представьте, что вы полторы тысячи лет видите, как люди рождаются, болеют и умирают. Как бы вы к этому относились?
Ольфария задумалась. Действительно, как можно сохранить человечность, наблюдая смерть тысяч поколений?
— Плюс, — продолжил Грим, — он никого не заставляет становиться таким же. Посмотрите на персонал клиники. Маша и Света всё такие же отзывчивые, доктор Элеонора из детского отделения по-прежнему плачет над каждым маленьким пациентом. Мастер просто делает свою работу наиболее эффективно.
В операционную заглянула медсестра.
— Грим, готовьте пациента. Через полчаса операция.
— Уже иду! — откликнулся тролль, спрыгивая со стула. — Извините, леди Ольфария, работа зовёт. Но заходите ещё! Всегда рад поговорить с коллегой.
Ольфария попрощалась и вышла в коридор, размышляя о разговоре. Может быть, Грим был прав? Может быть, Крид не монстр, а просто очень усталый человек, который за века научился защищать себя от боли потерь?
*Хотя это не оправдывает его отношения к людям как к расходному материалу*, — подумала она, продолжая свою экскурсию по клинике.
К вечеру Ольфария поднялась на свой двадцать восьмой этаж, чувствуя приятную усталость от насыщенного дня. Знакомство с Гримом оставило после себя какое-то умиротворение — в клинике Крида работали живые люди с собственными историями и характерами, а не безликие исполнители воли бессмертного мага.
Первым делом она направилась к своей любимой кофемашине. Ритуал приготовления эспрессо уже стал привычным и успокаивающим. Звук перемалывающихся зёрен, шипение пара, аромат, наполняющий кухню — всё это помогало отвлечься от сложных мыслей.
Взяв дымящуюся чашку, Ольфария прошла в гостиную и устроилась в любимом кресле у панорамного окна. Столица медленно погружалась в вечерние сумерки, огни в домах зажигались один за другим, создавая уютную картину.
На журнальном столике лежала небольшая книжка в потёртом кожаном переплёте — одна из многих, что она взяла из библиотеки. «Эдвард Серебряная Арфа. Избранные стихотворения» — гласила надпись на обложке.
Ольфария открыла сборник наугад и прочитала:
*В башне времени, где дни как листья,*
*Опадают тихо, без следа,*
*Я ищу покоя между мыслями,*
*Но покой — лишь краткая мечта.*
*Города внизу мерцают светом,*
*Люди спешат к целям неземным,*
*А я здесь, укутанный рассветом,*
*Вспоминаю то, что стало дым.*
Странно меланхоличные строки для неизвестного ей поэта. Она перевернула страницу:
*Видел я рождение империй,*
*Видел их закат и тишину,*
*Но в глазах людских всё те же грезы —*
*Жить, любить и верить в весну.*
*И пускай века проходят мимо,*
*Превращая юность в седину,*
*Сердце помнит первую улыбку,*
*Первый поцелуй, первую слезу.*
Ольфария сделала глоток кофе, наслаждаясь его бархатным вкусом. Стихи были красивыми, но в них чувствовалась какая-то вековая усталость. Словно автор прожил слишком долго и видел слишком много.
За окном загорелись магические фонари, освещая улицы мягким золотистым светом. Экипажи развозили горожан по домам после рабочего дня, а где-то в переулках играли дети, не желая заканчивать игры с наступлением темноты.
Она перелистнула ещё несколько страниц:
*Что такое мудрость? Знание цены*
*Каждому мгновению земному.*
*Что такое боль? Когда весны*
*Не приносят радости больному.*
*Что такое память? Груз веков,*
*Свернутый в тугие свитки строк.*
*Что такое время? Враг стихов*
*И единственный их урок.*
*В каждом слове — отголосок лет,*
*В каждой рифме — эхо прошлых дней.*
*Поэт — тот, кто ловит робкий свет*
*И хранит его средь темных теней.*
Поэт писал о времени и памяти с каким-то личным знанием, словно испытал на себе тяжесть долгих лет. Возможно, он тоже был одним из долгожителей этого мира? Магом или кем-то ещё?
Ольфария допила кофе и закрыла книгу, оставив закладку на странице с понравившимся стихотворением. За окном полностью стемнело, и столица превратилась в россыпь огней на чёрном бархате неба.
*Странный день*, — подумала она, наблюдая за мерцающими огнями. *Утром я была потрясена цинизмом Крида, днём начала понимать логику его подхода, а вечером читаю меланхоличные стихи о бремени времени.*
Возможно, это и был урок дня — в этом мире всё было сложнее, чем казалось на первый взгляд. Даже бессердечный маг мог оказаться просто очень уставшим человеком, а в клинике монстра могли работать добрые тролли и отзывчивые медсестры.
Завтра предстоял новый день обучения, новые открытия и, вероятно, новые потрясения. Но сейчас можно было просто сидеть в удобном кресле, любоваться видом на чужой прекрасный город и читать стихи неизвестного поэта, который когда-то тоже смотрел в окно и размышлял о быстротечности времени.
**Интерлюдия. Охота за информацией**
Гиперион сидел в своём кабинете в военном министерстве, перелистывая отчёты о последней кампании, но мысли его были совсем не о службе. Загадочная докторша не выходила у него из головы уже целые сутки.
За триста лет существования он повидал немало необычных людей. Героев и злодеев, гениев и безумцев, красавиц и чудовищ. Но никто из них не заинтриговал его настолько, чтобы он начал собирать информацию.
А вчера начал.
На столе перед ним лежали донесения его агентов — полководец империи имел свою разведывательную сеть, независимую от официальных служб. Слишком много врагов у империи, слишком много заговоров при дворе, чтобы полагаться только на казённых шпионов.
Первый отчёт был от агента в канцелярии императора:
*«Ольфария Минор, дочь барона Альфреда Минора из северного Альбиона. Записи о семье появились в имперских архивах внезапно, три дня назад. До этого никаких упоминаний. Странность: все документы выглядят подлинными, но слишком… новыми. Словно их только что изготовили, используя старую бумагу и чернила.»*
Второй — от осведомителя в альбионских кругах:
*«Расспрашивал среди альбионской знати о семье Миноров. Никто такой фамилии не знает. Барон Альфред Минор в списках альбионской аристократии не значится. Более того, северные области Альбиона малонаселены, там живут в основном рыбаки и охотники. Никакой знати.»*
Третий отчёт пришёл от шпиона в клинике Крида:
*«Девушка демонстрирует удивительные медицинские навыки, но использует незнакомые методы. Оперирует без магии, полагается на механические инструменты. Говорит о „рентгене“ и „томографии“ — терминах, неизвестных в империи. Мастер Крид проявляет к ней необычный интерес.»*
Гиперион откинулся в кресле, размышляя над полученной информацией. Картина была более чем ясной — Ольфария Минор не была тем, за кого себя выдавала. Поддельные документы, несуществующая семья, незнакомые медицинские техники…
*Призванная героиня*, — подумал он с усмешкой. *Очередная игрушка Крида.*
За века службы он видел немало таких. Люди из других миров, наделённые необычными способностями или знаниями. Крид словно магнитом притягивал их к себе, изучал, использовал, а потом…
А потом они умирали. От старости, в бою, от несчастного случая. А бессмертный маг переходил к следующему подопечному.
Но эта была особенной. Гиперион ясно помнил вспышку ледяной магии во время стычки с Дубровским. Чистая, мощная сила, неконтролируемая, но потенциально разрушительная. А её хирургические навыки…
Он взял перо и написал короткую записку:
*«Продолжайте наблюдение. Особое внимание — магическим способностям и реакции на стресс. Еженедельные отчёты.»*
Запечатав послание, Гиперион отдал его курьеру. Шпионить за Кридом было опасно — старый маг не любил излишнего внимания к своим делам. Но любопытство оказалось сильнее осторожности.
*К тому же*, — размышлял полководец, подходя к окну, — *если эта девушка действительно из другого мира, она может оказаться полезной. Знания, технологии, новые подходы к старым проблемам…*
За окном виднелся чёрный силуэт небоскрёба Крида. Где-то там, на одном из верхних этажей, жила загадочная докторша, которая вчера отказала бессмертному полководцу в прогулке.
Гиперион усмехнулся, вспоминая её решительное «нет». Когда в последний раз кто-то ему отказывал? Десятилетия назад? Век назад?
*Определённо интересная особа*, — заключил он. *Посмотрим, что ещё удастся о ней узнать.*
Через несколько дней у него будет достаточно информации, чтобы понять, кто такая Ольфария Минор на самом деле. А потом можно будет решать, что с этими знаниями делать.
Пока что он просто наблюдал. Терпеливо, как хищник, выслеживающий добычу. У бессмертных было одно неоспоримое преимущество — время всегда работало на них.
**Интерлюдия. Игра императоров**
Личные покои императора Гордея располагались в восточной башне дворца, откуда открывался прекрасный вид на столицу. Здесь не было парадной роскоши тронного зала — простая, но изысканная обстановка, удобные кресла у камина и стол для игр.
Гиперион поднялся по знакомой лестнице, миновав множество охранников. Его здесь знали — полководец был одним из немногих, кто мог войти к императору без предварительной записи.
— А, Гиперион, — Гордей поднялся из-за письменного стола, отложив в сторону государственные бумаги. — Как раз думал, не пригласить ли тебя на партию.
— С удовольствием, — полководец снял плащ и повесил шашку на специальную подставку. — Давно не играли.
Император достал из резного шкафа доску для магических шахмат — произведение искусства из чёрного дерева с инкрустацией из серебра и золота. Фигуры стояли в специальном футляре, каждая высотой с ладонь.
— Белые или чёрные? — спросил Гордей, расставляя армии на доске.
— Белые, — выбрал Гиперион. — Мне нравится ходить первым.
Как только фигуры заняли свои места, они ожили. Крошечные рыцари поправляли доспехи, пешки переминались с ноги на ногу, король величественно оглядывал своё войско. Ладьи-крепости скрипели воротами, слоны-боевые маги проверяли заклинания.
— Ну что, старый друг, — Гордей устроился в кресле напротив, — как дела на границах?
— Спокойно, — Гиперион изучал расположение войск. — Северные бароны присмирели после последнего урока. Восточные племена заняты междоусобицами. На юге торговцы больше интересуются прибылью, чем войной.
Он двинул пешку, и крошечный солдатик бодро прошагал на две клетки вперёд, гордо подняв знамя.
— А вот на западе появились интересные слухи, — продолжил полководец. — Говорят, Серебряные Острова готовят флот.
— Серьёзная угроза? — Гордей ответил ходом коня, и миниатюрный всадник поскакал в атаку, размахивая крошечным мечом.
— Пока нет. Но стоит следить, — Гиперион выдвинул вперёд слона, и маг-фигурка начал читать заклинания, готовясь к бою. — Их флот сильнейший в известном мире.
Игра набирала обороты. Фигуры сражались с настоящим азартом — каждый захват сопровождался миниатюрной битвой. Побеждённые исчезали в яркой вспышке, а победители торжественно занимали освобождённые клетки.
— Кстати, — Гордей небрежно переместил ладью, — что скажешь о новой ученице Крида?
Гиперион не дрогнул, но внутренне напрягся. Неужели император тоже заинтересовался загадочной докторшей?
— Ольфария Минор? — он двинул королеву, и величественная фигурка проплыла по доске, заставляя вражеских солдат почтительно кланяться. — Встречал её пару раз. Ничего особенного.
— Правда? — император усмехнулся. — А мне рассказывали интересные вещи. Будто бы ты спас её от Дубровского, а потом полночи проводил в клинике.
*Проклятые сплетники*, — мысленно выругался Гиперион. При дворе невозможно было сохранить что-либо в тайне.
— Дубровский напал на женщину, — он пожал плечами, делая очередной ход. — Я проучил наглеца. Элементарная вежливость.
— Ага, — Гордей не поверил ни единому слову. — И, конечно, тот факт, что она отказала тебе в прогулке, никак не повлиял на твой… интерес к её персоне?
Гиперион замер с фигуркой в руке. Даже об этом император знал.
— Твоя разведка работает слишком хорошо, — сухо заметил он.
— Не моя, — рассмеялся Гордей. — Это Дубровский разболтал. Лежа в больнице, рассказывал всем, кто готов слушать, как бессмертный полководец получил от девчонки от ворот поворот.
На доске развернулось сражение между двумя пешками. Белый солдатик яростно размахивал мечом, но чёрный оказался ловчее и отправил противника в небытие.
— Она… необычная, — наконец признал Гиперион. — Но это не твоя забота.
— Всё, что касается людей Крида, — моя забота, — серьёзно сказал император. — Особенно если они появляются из ниоткуда с поддельными документами.
Значит, Гордей тоже расследовал происхождение Ольфарии. Интересно.
— И что ты выяснил? — полководец попытался захватить вражескую ладью, но крепость оказалась хорошо защищена.
— То же, что и ты, — Гордей блокировал атаку и контратаковал. — Семьи Миноров в Альбионе не существует. Документы фальшивые, хотя и очень качественные. А медицинские методы, которые она использует…
Император сделал паузу, наблюдая, как его королева элегантно срубила вражеского коня.
— Они не похожи ни на что известное в нашем мире, — закончил он. — Что наводит на определённые мысли.
— Призванная героиня, — кивнул Гиперион. — Ещё одна игрушка Крида.
— Возможно. Но этот старый лис что-то замышляет. И мне не нравится, что я не знаю, что именно.
На доске белые теснили чёрных. Пешки Гипериона храбро наступали, поддерживаемые магами и рыцарями. Но император не сдавался, используя каждую возможность для контратаки.
— Хочешь, чтобы я присмотрел за ней? — предложил полководец.
— Неофициально, — кивнул Гордей. — Крид — наш союзник, но он слишком независим. А эта девушка может оказаться важнее, чем кажется.
— Сделаю, что смогу, — пообещал Гиперион, загоняя вражеского короля в угол.
— Шах и мат, — объявил он, и его фигуры торжественно салютовали своему полководцу.
Король Гордея с достоинством сложил оружие, а остальные фигуры склонились в поклоне перед победителем.
— Хорошая игра, — император убирал фигуры в футляр. — Но в следующий раз выиграю я.
— Посмотрим, — усмехнулся Гиперион, надевая плащ. — А пока займусь твоим поручением.
— Только осторожно, — предупредил Гордей. — Крид не прощает тех, кто слишком интересуется его делами.
— Не волнуйся, — полководец пристегнул шашку. — Я знаю, как обращаться со старыми лисами.
Выйдя из покоев императора, Гиперион задумчиво направился к выходу из дворца. Теперь за Ольфарией следили и он, и Гордей. Интересно, знает ли об этом сама девушка?
*Вероятно, скоро узнает*, — подумал он с усмешкой. *Такие вещи долго не скрываются.*

Глава 4

Ольфария видела сон — она шла по заснеженному полю, а вокруг неё кружились ледяные кристаллы, послушные её воле. Картина была умиротворяющей, пока внезапно под ногами не разверзлась светящаяся трещина.
Прежде чем она успела что-либо понять, мир перевернулся. Ощущение падения, вспышка яркого света, и вот она уже стоит посреди операционной в ночной сорочке, растерянно моргая от резкого освещения.
— Что… где я? — пробормотала она, пытаясь сориентироваться.
— Экстренная операция, — сухо произнёс знакомый голос.
Крид стоял у операционного стола в стерильном халате, его руки уже светились целебной магией. На столе лежал пожилой мужчина в богатых одеждах — даже в бессознательном состоянии его лицо излучало властность и достоинство.
— Одевайтесь, — Света протянула Ольфарии стерильную форму. — Быстро!
— Но я же спала… как я здесь оказалась? — Ольфария машинально взяла одежду.
— Телепортационный портал, — не поднимая глаз от пациента, ответил Виктор. — Экстренная необходимость. Переодевайтесь немедленно — время на счету.
Ольфария быстро натянула хирургическую форму, всё ещё не до конца понимая происходящего. Сон и реальность смешались в голове.
— Кто это? — спросила она, подходя к столу.
— Его Святейшество Патриарх Максимилиан, духовный лидер всея империи, — Крид начал делать разрез на груди пациента. — Сердечный приступ, отказ почек, печени и лёгких. Критическое состояние.
— И что мне делать?
— Учиться, — холодно ответил Виктор. — Наблюдать и запоминать. Это ваша первая серьёзная практика.
Ольфария взглянула на мониторы. Показатели жизненных функций были катастрофическими — человек буквально умирал у них на глазах.
— Но разве нельзя использовать обычную магию исцеления? — спросила она.
— Невозможно, — Крид вскрыл грудную клетку, обнажив остановившееся сердце. — Его Святейшество слишком долго злоупотреблял алкоголем и неумеренностью в еде. Органы разрушены необратимо. Магия может поддержать их несколько часов, но не восстановить.
Он повернулся к стеллажу с необычными устройствами — сложными механизмами из металла, кристаллов и каких-то пульсирующих органических элементов.
— Поэтому будем менять органы на магико-механические протезы, — спокойно объяснил Виктор, доставая устройство размером с человеческое сердце. — Они прослужат ещё лет двадцать.
— Вы… вы собираетесь превратить Патриарха в киборга? — ошарашенно спросила Ольфария.
— В функционирующую личность, способную выполнять свои обязанности, — поправил Крид, начиная извлекать остановившееся сердце. — Подайте зажим.
Ольфария механически выполнила просьбу, наблюдая, как Виктор с хирургической точностью удаляет отказавший орган и устанавливает на его место магико-механический протез.
Искусственное сердце было произведением искусства — золотые трубки переплетались с кристаллическими элементами, а в центре пульсировал маленький реактор.
— Кристаллическое ядро обеспечивает энергией, — пояснил Крид, подключая протез к кровеносным сосудам. — Магические стабилизаторы регулируют ритм. Прослужит дольше обычного сердца.
На мониторе появился ровный пульс.
— Теперь печень, — Виктор уже доставал следующий протез. — Она отвечает за детоксикацию организма. Искусственная печень справится лучше — никаких проблем с алкоголем в будущем.
Операция продолжалась. Лёгкие заменили на механические аналоги с воздушными фильтрами. Почки — на устройства для очистки крови. Даже часть пищеварительной системы получила магико-механические дополнения.
— Это… это этично? — тихо спросила Ольфария, помогая устанавливать очередной протез.
— Альтернатива — смерть, — безэмоционально ответил Крид. — Патриарх нужен империи живым и дееспособным. Неважно, в каком виде.
Через четыре часа операция была завершена. На столе лежал человек, который на семьдесят процентов состоял из магико-механических протезов. Но он дышал, его сердце билось, а приборы показывали стабильные жизненные функции.
— Он будет жить? — спросила Ольфария.
— Будет жить дольше и здоровее, чем до болезни, — Крид снимал перчатки. — Искусственные органы не подвержены болезням.
Патриарх открыл глаза — ясные, но теперь с едва заметным металлическим отблеском.
— Что… что со мной? — прохрипел он.
— Вы получили второй шанс на жизнь, Ваше Святейшество, — ответил Крид. — Полный медицинский осмотр через неделю.
Ольфария смотрела на всё это с ужасом и восхищением одновременно. Крид действительно спас человека, но какой ценой? И что Патриарх скажет, когда узнает, что превратился в живую машину?
— Добро пожаловать в будущее медицины, — сказал Виктор, заметив её выражение лица. — Здесь смерть — не приговор, а просто техническая проблема, требующая решения.
После операции Крид проводил Ольфарию в свой кабинет на двадцать пятом этаже. Утренний свет струился через панорамные окна, но она всё ещё чувствовала себя не до конца проснувшейся после внезапного телепортирования из постели.
— Присаживайтесь, — Виктор указал на кресло у небольшого столика. — После такой работы полагается отдых.
Он достал изящный чайный сервиз и заварочный чайник с какими-то травами ярко-зелёного цвета.
— Шартрезовый чай, — пояснил он, наливая ароматную жидкость в тонкие фарфоровые чашки. — Отлично восстанавливает силы после магических манипуляций.
Ольфария взяла чашку, вдыхая освежающий аромат с нотками мяты и горных трав. Чай был слегка сладковатым с травяным послевкусием.
— Операция прошла успешно, — удовлетворённо заметил Крид, устраиваясь в кресле напротив. — Вы хорошо ассистировали для первого раза.
— Спасибо, — Ольфария сделала ещё глоток. — Но я всё ещё не понимаю… зачем нужно было превращать Патриарха в киборга?
— Не в киборга, — поправил Виктор. — В функциональную единицу системы управления империей. Видите ли, дорогая ученица, медицина — это не только лечение отдельных людей.
Он встал и подошёл к окну, за которым расстилалась столица.
— Империя — это живой организм, — начал он задумчиво. — У неё есть голова — император, сердце — армия, лёгкие — торговля, желудок — сельское хозяйство. А духовенство… духовенство это нервная система. Оно передаёт сигналы от власти к народу и обратно.
Ольфария почувствовала, как по спине пробежал холодок. В голосе Крида звучала такая убеждённость, что становилось не по себе.
— Патриарх — главный нерв этой системы, — продолжил он. — Если он умрёт, начнётся религиозный кризис. Борьба за наследство, расколы, волнения. Империя заболеет.
— Но разве не должен быть преемник?
— Есть несколько кандидатов, — кивнул Виктор. — И каждый потянет в свою сторону. Результат предсказуем — гражданская война под религиозными лозунгами.
Он вернулся к столику и сел.
— Поэтому я поддерживаю здравие целой империи, продлевая жизнь ключевых фигур. Не из сентиментальности, а из практических соображений.
Ольфария поставила чашку, руки слегка дрожали.
— То есть вы… вы решаете, кто будет жить, а кто умрёт? На уровне целого государства?
— Именно, — спокойно подтвердил Крид. — Император Гордей правит уже двадцать лет благодаря моим лекарствам. Без них он умер бы от наследственной болезни в тридцать пять. Канцлер Роберт перенёс три инфаркта, но продолжает работать. Главный судья империи должен был умереть от рака пять лет назад.
Табун мурашек прошёлся по позвоночнику Ольфарии. Крид говорил об этом так буднично, словно речь шла о ремонте водопровода.
— А если кто-то из них… не нужен больше империи? — с ужасом спросила она.
— Тогда лекарства заканчиваются, — пожал плечами Виктор. — Или случается досадная врачебная ошибка. Или просто болезнь оказывается сильнее медицины.
— Боже мой… — прошептала Ольфария.
— Боги здесь ни при чём, — усмехнулся Крид. — Это чистая практика. Граф Сергеев, например, три года назад начал интриговать против императора. Внезапный инсульт быстро решил проблему. А барон Михайличик слишком активно торговал с врагами империи — сердечный приступ отрезвил его наследников.
Ольфария почувствовала тошноту. Не от чая — от понимания того, с кем она имеет дело.
— Вы… вы убиваете людей, — выдохнула она.
— Я лечу империю, — поправил Виктор. — Как хирург удаляет опухоль, чтобы спасти организм. Граф был злокачественным новообразованием в теле государства. Его устранение пошло на пользу всем остальным.
Он налил себе ещё чаю, совершенно невозмутимый.
— Понимаете теперь масштаб нашей работы? — спросил он. — Мы лечим не просто людей. Мы лечим цивилизацию. Поддерживаем баланс сил, предотвращаем войны, обеспечиваем стабильность.
— За счёт убийств…
— За счёт рациональных решений, — жёстко возразил Крид. — Смерть одного человека предотвращает смерть тысяч. Математика простая и понятная.
Ольфария поняла, что попала не просто к циничному врачу. Она попала к человеку, который считал себя богом. Который решал судьбы империи из своего кабинета, манипулируя жизнями людей как шахматными фигурами.
И теперь он хотел научить её тому же.
— Со временем вы поймёте, — мягко сказал Виктор, заметив её ужас. — Когда увидите результаты нашей работы — мир, процветание, стабильность. Тогда поймёте, что несколько смертей — небольшая цена за благополучие миллионов.
Мурашки по коже превратились в настоящий озноб. Ольфария поняла, что находится в логове монстра. Монстра, который искренне считал себя благодетелем человечества.
— Впрочем, — внезапно сказал Крид, и в его голосе появились совершенно неожиданные тёплые нотки, — хватит о мрачном. Есть вещи более возвышенные.
Он откинулся в кресле, и выражение его лица смягчилось. Ольфария с удивлением наблюдала за этой метаморфозой — ещё секунду назад перед ней сидел холодный манипулятор, а теперь…
— Знаете ли вы поэзию Востока? — спросил Виктор, глядя в окно на утреннее небо. — Там есть удивительные строки о преданности. Не человеку, а идее.
Он прикрыл глаза и негромко произнёс:
— «Как горная река течёт к морю, не выбирая путь, так мудрый служит небу, не ведая сомнений. В постоянстве — сила, в преданности — покой, в служении великому — бессмертие духа.»
Голос его стал мелодичным, почти певучим. Ольфария сидела, разинув рот от неожиданности.
— Или вот ещё, — продолжил Крид: — «Цветок не спрашивает, зачем он цветёт, птица не сомневается в своём полёте. Так человек мудрый отдаёт себя служению, не требуя награды.»
Он открыл глаза и посмотрел на неё с какой-то странной теплотой.
— Понимаете? Истинное призвание не в том, чтобы служить отдельным людям с их слабостями и пороками. А в том, чтобы служить чему-то большему. Империи. Идее порядка. Самой жизни как принципу.
Ольфария молчала, не зная, что сказать. Этот внезапный переход от рассказов об убийствах к философской лирике поставил её в полный ступор.
— «Мудрец подобен воде — он питает всё живое, не соперничая ни с чем, — продолжал цитировать Виктор. — Он течёт в низины, которых избегают люди, и потому близок к истине.»
В его голосе звучала искренняя убеждённость, почти религиозная преданность.
— Мы, врачи, подобны этой воде. Мы служим жизни в её высшем проявлении — не отдельным смертным, а бессмертному принципу существования цивилизации.
Он встал и подошёл к ней, положив руку на плечо — жест неожиданно отеческий.
— Со временем вы это поймёте, дорогая Ольфария. А пока идите спать. Ночь была тяжёлой, а день обещает быть не легче.
— Но… — начала она.
— Никаких «но», — мягко, но решительно прервал Крид. — У вас есть ещё несколько часов до обычного начала занятий. Используйте их для отдыха. Телепортация через сон — серьёзная нагрузка на организм.
Он проводил её к двери, и его манеры снова стали галантными, почти заботливыми.
— Увидимся в обычное время. И помните — всё, что вы сегодня видели, строго конфиденциально. Здоровье Патриарха — государственная тайна.
Ольфария вышла из кабинета, чувствуя себя полностью дезориентированной. Этот человек был живой загадкой — то безжалостный манипулятор, то философ-мечтатель. Где его истинное лицо, а где маска?
Поднимаясь в лифте на свой этаж, она размышляла о странной двойственности Крида. Возможно, именно это и делало его таким опасным — способность переключаться между ролями, подстраиваться под ситуацию, очаровывать и пугать одновременно.
*Осталось только понять*, — думала она, — *какой из этих Кридов настоящий. И что он в итоге хочет от меня.*
Ольфария добралась до своей квартиры, всё ещё обдумывая странные стихи, которые цитировал Крид. Слова о преданности идее, о служении чему-то большему, чем отдельная человеческая жизнь… Они звучали красиво, но после всего услышанного приобретали зловещий оттенок.
Она рухнула на кровать, не раздеваясь. Телепортация действительно оказалась изматывающей — во всём теле чувствовалась странная усталость, словно её разобрали на части и собрали заново.
*«Как горная река течёт к морю, не выбирая путь…»* — крутились в голове строки.
Ольфария закрыла глаза, пытаясь отогнать навязчивые мысли. Но поэзия не отпускала, мелодичные фразы звучали в голове, как колыбельная.
*«Цветок не спрашивает, зачем он цветёт…»*
Сон подкрался незаметно, мягко обволакивая сознание. И вдруг она обнаружила себя стоящей на вершине горы, откуда открывался невероятный вид.
Внизу расстилался пейзаж, который определённо не принадлежал империи Кусь. Изогнутые крыши пагод, террасы рисовых полей, спускающиеся по склонам холмов, извилистые дорожки между бамбуковых рощ. Воздух был пропитан ароматами цветущей сакуры и благовоний.
*Магический Восток*, — поняла Ольфария.
Она шла по горной тропе, и пейзажи менялись, как в калейдоскопе. Вот храм с золотыми крышами, где монахи в оранжевых одеждах читали мантры. Вот сад камней, где каждый булыжник был расположен в идеальной гармонии. Вот чайный домик у ручья, где седобородый мудрец заваривал чай из лепестков лотоса.
— Добро пожаловать, дочь далёких земель, — сказал старик, не поднимая глаз от чайной церемонии. — Твоя душа беспокойна, как река весной.
— Откуда вы знаете? — удивилась Ольфария, садясь на циновку напротив.
— Все реки текут к морю, все души ищут покоя, — философски ответил мудрец, наливая янтарную жидкость в крошечные чашечки. — Пей. Этот чай поможет увидеть истину.
Ольфария отпила глоток. Вкус был удивительным — сладковатым и терпким одновременно, с нотками цветов и горных трав.
— Твой учитель цитирует наших поэтов, — заметил старик. — Но понимает ли он их смысл?
— Не знаю, — честно призналась она. — Для меня эти стихи звучат красиво, но пугающе.
— Мудрость можно использовать как лекарство и как яд, — кивнул мудрец. — Твой наставник берёт наши слова о преданности Небу и превращает их в оправдание земной власти.
Вокруг чайного домика материализовались призрачные фигуры — поэты и философы в древних одеждах. Они сидели в молчании, слушая разговор.
— Когда мы говорим о служении великому, — продолжал старик, — мы имеем в виду не империю из камня и железа, а вечные принципы — гармонию, сострадание, справедливость.
— А он служит порядку любой ценой, — поняла Ольфария.
— Порядок без сострадания — это тирания, — один из призрачных поэтов произнёс стихи:
*"Правитель, забывший о сердце,*
*Подобен дракону без души.*
*Он может устрашать и властвовать,*
*Но не может дарить мир."*
Другой поэт добавил:
*"Врач, лечащий тело, но убивающий дух,*
*Что лекарь, исцеляющий рану ядом.*
*Жизнь без милосердия*
*Не жизнь, а существование."*
Мудрец допил чай и посмотрел на неё внимательными глазами.
— Помни, дочь далёких земель — истинная мудрость не в том, чтобы управлять жизнями других, а в том, чтобы найти гармонию в собственной душе. Твой путь только начинается.
Пейзаж начал растворяться, краски блекли, звуки затихали.
— Подождите! — крикнула Ольфария. — Что мне делать?
— То, что подсказывает сердце, — ответил старик, его голос звучал всё тише. — И помни — вода точит камень не силой, а постоянством…
Ольфария проснулась в своей кровати, и утренний свет лился через окна. Но во рту всё ещё чувствовался вкус лотосового чая, а в памяти звучали слова восточных мудрецов.
*Сон*, — подумала она. *Но такой яркий, такой реальный…*
Возможно, это была реакция на магическую телепортацию. А возможно — её подсознание пыталось найти ответы на мучившие вопросы.
Так или иначе, слова мудреца засели в памяти: *«Вода точит камень не силой, а постоянством.»*
Ольфария окончательно стряхнула остатки необычного сна и направилась на кухню. Утренний ритуал с кофемашиной стал для неё якорем реальности — знакомые движения, привычные звуки, божественный аромат зёрен помогали собраться с мыслями.
Пока машина готовила эспрессо, она подошла к панорамным окнам. Столица империи Кусь просыпалась под лучами восходящего солнца. Улицы наполнялись людьми, спешащими по своим делам, экипажи развозили пассажиров, торговцы открывали лавки.
*Миллионы жизней*, — подумала она, наблюдая за муравейником большого города.
Взяв готовый кофе, Ольфария устроилась в кресле у окна и попыталась честно разобраться в своих мыслях. Слова восточного мудреца из сна всё ещё звучали в голове, но теперь нужно было принимать реальные решения.
*Крид — монстр*, — это было очевидно. *Он убивает людей, манипулирует судьбами, превращает живых в машины ради своих целей.*
Но…
Она сделала глоток кофе, пытаясь быть объективной.
*Но он спасает больше жизней, чем губит.*
За один утренний приём Крид излечил двадцать безнадёжно больных людей. Рак, врождённые пороки, дегенеративные заболевания — всё то, что в её мире означало медленную мучительную смерть. А здесь исчезало за минуты.
*Сколько таких пациентов он принимает за день? За год?*
Ольфария попыталась прикинуть. Если каждый день через клинику проходило хотя бы пятьдесят пациентов, это почти двадцать тысяч спасённых жизней в год. За десятилетие — двести тысяч. За век — два миллиона.
А его политические убийства? Десятки в год? Сотни за столетие?
*Математика действительно простая*, — с горечью подумала она. *Один убитый граф против тысяч спасённых детей.*
Но разве можно мерить человеческие жизни арифметикой? Разве можно решать, кто достоин жить, а кто нет?
*А разве я сама не делала этого в больнице?*
Неприятная мысль. Но честная. Сколько раз она принимала решения о том, кому достанется последняя доза лекарства? Кого оперировать первым при поступлении нескольких критических пациентов? Кому продлевать реанимационные мероприятия, а кому нет?
*Разница в масштабе*, — попыталась она оправдаться перед собой. *Я решала медицинские вопросы, а он — политические.*
Но была ли эта разница принципиальной? Крид просто расширил понятие «здоровья» до масштабов империи. Он лечил государство как огромный организм, удаляя «злокачественные опухоли» и «инфекции».
Ольфария допила кофе и подошла ближе к окну. Где-то там, среди этих людей, были те, кого спас Крид. Дети с исправленными пороками сердца, женщины, избавленные от рака, мужчины с восстановленным зрением.
*А если я откажусь от обучения? Что тогда?*
Контракт магический, нарушить его нельзя. Но даже если бы можно было… что бы изменилось? Крид продолжил бы свою работу без неё. А она лишилась бы возможности спасать людей с помощью невероятных магических способностей.
*В её мире* она была одним из сотен уставших врачей в переполненной больнице. Спасала десятки жизней в год, теряя множество других из-за несовершенства медицины.
*Здесь* она могла стать одним из немногих целителей, способных творить настоящие чудеса. Спасать тысячи жизней, которые в её мире были бы обречены.
*Но ценой работы на монстра.*
Ольфария вернулась в кресло и закрыла глаза. Слова мудреца снова всплыли в памяти: *«Делай то, что подсказывает сердце.»*
А сердце говорило… сердце говорило, что спасение жизней важнее политических принципов. Что лучше быть соучастником преступлений Крида, но при этом лечить людей, чем сохранить чистую совесть, но остаться беспомощной.
*«Вода точит камень не силой, а постоянством.»*
Может быть, её задача не в том, чтобы сразу изменить Крида. Может быть, работая рядом с ним, она сможет постепенно влиять на его решения? Спасать тех, кого он приговорил к смерти? Находить альтернативы его жестоким методам?
*Наивная мечта*, — усмехнулась она себе. *Но что ещё остаётся?*
За окном жизнь продолжалась. И где-то среди этих людей были те, кому нужна была её помощь. Помощь, которую она могла оказать только здесь, в этом странном мире, работая на бессмертного монстра.
*Так тому и быть*, — решила Ольфария. *Буду спасать кого смогу. А совесть… совесть как-нибудь переживёт.*
Ольфария спустилась на пятнадцатый этаж клиники, готовая к очередному дню обучения у своего загадочного наставника. После утренних размышлений она чувствовала себя более собранной, хотя внутренние противоречия никуда не делись.
Выйдя из лифта, она направилась к главному залу, но остановилась, услышав знакомый голос Крида. Только звучал он… совсем не так, как обычно.
— Дорогая Элеонора, — доносилось из ординаторской, — этот цвет вам невероятно идёт. Он подчёркивает красоту ваших глаз.
Ольфария осторожно заглянула в приоткрытую дверь и увидела картину, которая заставила её моргнуть от удивления.
Крид стоял в окружении трёх медсестёр, и его обычная холодная отстранённость сменилась галантными манерами светского льва. Он держал в руках изящный букетик полевых цветов — видимо, принёс специально.
— А вы, милая Катерина, — обратился он к рыжеволосой медсестре, — просто сияете сегодня. Новая причёска? Превосходно подходит к вашему лицу.
Медсестры хихикали и краснели, явно очарованные вниманием знаменитого мага.
— Мастер Крид, вы такой льстец, — смущённо ответила Элеонора. — Мы же знаем, что вы так со всеми…
— О нет, — Виктор приложил руку к сердцу с театральным жестом. — Красота редка в этом мире, и её нужно ценить. А вы, дамы, украшаете нашу клинику своим присутствием.
Он повернулся к третьей медсестре — совсем молоденькой девушке, которая смотрела на него с восхищением.
— А юная Анна каждый день становится всё прекраснее, — мягко сказал он. — Скоро у нас в клинике не останется холостяков — все будут влюблены в наших ангелов милосердия.
Девушка покраснела до корней волос.
— Мастер, вы меня смущаете…
— Смущение красит молодость, — галантно ответил Крид и протянул ей один цветок из букета. — Носите это как знак моего почтения к вашему трудолюбию.
Ольфария наблюдала за происходящим с открытым ртом. Этот обворожительный джентльмен, расточающий комплименты и дарящий цветы, был тем же человеком, который час назад рассказывал ей об убийствах и политических манипуляциях?
— Ах, и не забудьте, дорогие мои, — добавил Виктор, раздав остальные цветы, — сегодня вечером в столице открывается новая опера. Если у кого-то найдётся свободное время, очень рекомендую. Музыка божественная.
— Мы простые медсестры, мастер, — вздохнула Элеонора. — Нам не по карману такие развлечения.
— Ерунда! — махнул рукой Крид. — Красивые женщины должны бывать в красивых местах. Поговорю с администратором театра — уверен, для сотрудниц моей клиники найдутся места в ложе.
Медсестры ахнули от восторга.
— Вы слишком добры к нам!
— Доброта — это инвестиция в хорошее настроение, — подмигнул Виктор. — А хорошее настроение персонала — залог качественного лечения пациентов. Видите, как всё практично?
Он заметил Ольфарию в дверях и мгновенно переключился:
— А вот и моя прилежная ученица! Дамы, прошу простить, но нас ждёт важная работа.
Медсестры разошлись, шепчась между собой и любуясь подаренными цветами. Крид проводил их взглядом с добродушной улыбкой, а когда остался наедине с Ольфарией, выражение его лица тут же стало деловым.
— Доброе утро, — сухо сказал он. — Готовы к занятиям?
— Готова, — ответила она, всё ещё переваривая увиденное. — Но… мастер Крид, вы только что…
— Поддерживал моральный дух коллектива, — спокойно прервал он. — Довольные сотрудники работают лучше. Элементарная психология управления персоналом.
*Конечно*, — подумала Ольфария. *И это тоже расчёт. Даже в комплиментах и цветах.*
Но медсестры выглядели искренне счастливыми. И даже если мотивы Крида были циничными, результат получался добрым.
*Очередная грань этого удивительно сложного человека*, — заключила она, следуя за ним в операционную.
Ольфария шла за Кридом по коридору, но внутри неожиданно поднималось какое-то странное раздражение. Образ галантного мужчины, рассыпающего комплименты медсёстрам и дарящего им цветы, никак не выходил из головы.
*Почему меня это злит?* — недоумевала она.
Элеонора с её «красивыми глазами», рыжеволосая Катерина с «превосходной причёской», юная Анна, которая «каждый день становится прекраснее»… А ей, его собственной ученице, он за все дни знакомства не сказал ни одного личного слова. Только деловые указания, философские лекции и циничные откровения.
*Неужели я… ревную?*
Мысль ударила как молния. Ольфария споткнулась и чуть не врезалась в стену, осознав, что происходит с её чувствами.
*Нет, это невозможно*, — попыталась она отогнать глупую мысль. *Я не могу ревновать этого… этого монстра к каким-то медсёстрам!*
Но чувство никуда не исчезало. Наоборот, становилось ярче. Ей было досадно, что Виктор так легко и непринуждённо флиртует с другими женщинами, а с ней ведёт себя как строгий наставник. Будто она не женщина вовсе, а просто рабочий инструмент.
*Господи, что со мной творится?* — в панике думала Ольфария. *Этот человек рассказывает мне об убийствах и политических манипуляциях, а я ревную его к медсёстрам?*
Она попыталась быстро прогнать это дурацкое чувство. Крид был её работодателем, наставником, человеком, заключившим с ней деловой контракт. Никаких романтических отношений и быть не могло. Да и не должно было — он же монстр!
Но вопреки логике, сердце билось чаще, а в груди поднималось что-то тёплое и одновременно болезненное.
*Это просто… адаптация к новому миру*, — попыталась она объяснить себе. *Синдром заложника или что-то в этом роде. Крид единственный знакомый мужчина здесь, вот подсознание и…*
Лицо пылало от смущения. Ольфария понимала, что краснеет, и злилась на себя ещё больше. Взрослая женщина, врач с многолетним стажем, а ведёт себя как школьница!
— Ольфария? — голос Крида прервал её внутренние метания. — Всё в порядке?
Он остановился и обернулся, с лёгким недоумением глядя на её покрасневшее лицо.
— Да, всё… всё отлично, — поспешно ответила она, пытаясь взять себя в руки. — Просто задумалась о… о сегодняшних занятиях.
Виктор внимательно посмотрел на неё, но, казалось, не заметил ничего подозрительного. Или просто не придал значения.
— Понятно, — кивнул он. — Тогда проходите в операционную. Сегодня у нас интересный случай — пациент с редким магическим заболеванием.
Он повернулся и пошёл дальше, а Ольфария глубоко вздохнула, пытаясь успокоиться.
*Соберись*, — строго сказала она себе. *Ты здесь учиться, а не влюбляться в бессмертных магов-психопатов.*
Но предательский голосок в глубине души шептал, что Крид не только монстр. Он ещё и невероятно обаятельный мужчина, когда хочет. И то, как он галантно обращался с медсёстрами, только подчёркивало его привлекательность.
*Прекрати*, — одёрнула себя Ольфария и решительно направилась в операционную.
Работа — вот что поможет забыть эти глупые мысли.
В операционной их ждал необычный пациент — молодой мужчина лет двадцати пяти, который выглядел… странно. Его кожа местами была покрыта чешуёй, левая рука заканчивалась когтями вместо ногтей, а из спины торчали небольшие костяные наросты.
— Проклятие судьбы, — сразу диагностировал Крид, осматривая больного. — Редкий и крайне неприятный случай. Ольфария, что вы знаете о магических проклятиях?
— Практически ничего, — честно призналась она, с интересом изучая пациента. — В моём мире их не существовало.
— Проклятия бывают разные, — начал объяснять Виктор, надевая специальные перчатки с рунами. — Бытовые — от ревнивых жён или обиженных торговцев. Боевые — военная магия. И проклятия судьбы — самые опасные.
Он активировал магические сканеры, и на экране появилось изображение энергетических потоков пациента. Вместо обычных золотистых линий тело пронизывали тёмно-фиолетовые нити.
— Видите эти тёмные потоки? — Крид указал на экран. — Проклятие судьбы медленно трансформирует человека в чудовище. Необратимо и смертельно.
— Как это произошло? — спросила Ольфария, делая записи.
— Расскажите сами, — обратился Виктор к пациенту.
— Я… я работал археологом, — хрипло произнёс молодой человек. — Исследовал древние руины на севере. Нашёл артефакт — золотую статуэтку. Подумал, что это просто ценность, взял себе…
— Классическая ошибка, — вздохнул Крид. — Никогда не берите артефакты из древних храмов без магической экспертизы. Продолжайте.
— Через неделю начались изменения, — пациент показал на чешуйчатые пятна. — Сначала думал, что кожная болезнь. Но потом появились когти, наросты… Обычные целители сказали, что ничем помочь не могут.
Крид кивнул и повернулся к Ольфарии.
— Проклятие судьбы нельзя снять обычной магией исцеления. Оно встроено в саму сущность человека на метафизическом уровне. Требуется специальная техника.
Он подошёл к шкафу с редкими реагентами и начал доставать различные компоненты — кристаллы странной формы, флаконы с переливающимися жидкостями, высушенные травы.
— Первый этап — ослабление связи проклятия с жертвой, — пояснил он, смешивая компоненты в специальной чаше. — Используем противоположную по природе магию.
Смесь засветилась ярко-белым светом. Крид нанёс её на лоб, грудь и руки пациента. Тёмные линии на экране стали чуть бледнее.
— Второй этап — разрушение магической матрицы проклятия, — Виктор поднял руки над пациентом, и они засветились сложным узором из золотистых и серебристых нитей. — Это самая опасная часть. Если ошибиться, человек может превратиться в монстра окончательно.
Ольфария наблюдала, как магия Крида буквально сражается с тёмными потоками проклятия. На экране разворачивалась настоящая битва света и тьмы.
— Концентрируйтесь на дыхании, — сказал Крид пациенту. — Представляйте себя здоровым человеком. Ваша воля поможет изгнать проклятие.
Процесс занял почти час. Виктор работал с поразительной точностью, направляя энергию в конкретные точки, разрушая магическую структуру проклятия по частям.
— Третий этап — восстановление, — наконец объявил он, когда тёмные линии полностью исчезли с экрана. — Возвращаем пациенту человеческий облик.
Золотистое свечение окутало молодого человека. Чешуя исчезала, когти превращались в обычные ногти, костяные наросты растворялись.
Через полчаса на столе лежал совершенно нормальный человек.
— Невероятно, — выдохнула Ольфария. — Вы буквально переписали его судьбу.
— Не переписал, а исправил, — поправил Крид, снимая перчатки. — Проклятие исказило его истинную природу. Я просто вернул её к первоначальному состоянию.
Пациент сел на столе, с изумлением разглядывая свои руки.
— Спасибо, мастер… я даже не знаю, как отблагодарить…
— Отблагодарите тем, что больше не будете тащить из руин всё подряд, — сухо ответил Виктор. — И предупредите коллег-археологов о том, что случилось.
Когда пациент ушёл, Ольфария задумчиво смотрела на экраны, где всё ещё отображались записи процедуры.
— Это было… — начала она.
— Рутинная работа, — прервал Крид. — Хотя и требующая определённых навыков. Через несколько лет обучения вы тоже сможете снимать подобные проклятия.
— А если бы вы не смогли его спасти?
Виктор пожал плечами.
— Тогда через месяц он окончательно превратился бы в чудовище и угрожал бы окружающим. Пришлось бы его уничтожить ради общественной безопасности.
*Снова эта холодная логика*, — подумала Ольфария. Но на этот раз она показалась ей не такой пугающей. Крид действительно спас человека от страшной участи.
*Может быть, в этом и есть его истинная природа?* — размышляла она. *Спасать тех, кого можно спасти, и избавляться от тех, кто угрожает другим.*
Жестоко, но… рационально.
— А теперь пора познакомить вас с основами алхимии, — сказал Крид, когда операция завершилась. — Магическое исцеление — это хорошо, но иногда требуются более тонкие инструменты.
Он провёл её к знакомой двери в дальнем углу клиники и приложил ладонь к магической пластине. Лестница, ведущая в подземную лабораторию, была освещена мягким голубоватым светом кристаллов.
— Сегодня изучим самые необходимые зелья, — объяснил Виктор, пока они спускались. — Те, без которых не обходится ни один уважающий себя целитель.
В лаборатории царила привычная атмосфера сосредоточенной работы. Крид провёл Ольфарию к одному из рабочих столов, где были аккуратно разложены реагенты, колбы и алхимические приборы.
— Алхимия — это магия, овеществлённая в материи, — начал он, доставая несколько небольших флаконов. — Мы берём магические свойства различных компонентов и объединяем их в стабильную форму.
Первый флакон содержал серебристый порошок, который слабо светился.
— Измельчённый лунный камень, — пояснил Крид. — Основа большинства целебных зелий. Усиливает регенеративные процессы.
Второй флакон был наполнен высушенными листьями необычного фиолетового цвета.
— Листья звёздного папоротника. Растёт только при свете полной луны. Обладает успокаивающими и обезболивающими свойствами.
Ольфария внимательно изучала компоненты, записывая их названия и свойства.
— Начнём с простейшего зелья исцеления, — Крид поставил на стол небольшой котелок из какого-то тёмного металла. — Подходит для лечения ран, ушибов, лёгких отравлений.
Он зажёг под котелком магический огонь — пламя было не красным, а золотистым, и от него не исходило жара.
— Алхимический огонь, — заметил он, увидев её удивление. — Нагревает только то, что нужно, не повреждая магические свойства реагентов.
В котелок он налил чистую воду из хрустальной колбы.
— Первый компонент — всегда основа. Вода должна быть идеально чистой, желательно из горного источника. Две части.
Затем добавил щепотку серебристого порошка.
— Лунный камень — одна часть. Добавляем медленно, перемешивая по часовой стрелке.
Вода начала светиться мягким серебряным светом.
— Теперь листья папоротника, — Крид бросил в котелок несколько фиолетовых листочков. — Половина части. И сразу же перемешиваем против часовой стрелки.
Цвет изменился на нежно-голубой.
— А теперь самое важное, — он достал маленький флакон с капелькой какой-то золотистой жидкости. — Капля собственной крови алхимика, обработанная магией жизни. Это связывает зелье с создателем и придаёт ему целебную силу.
Одна капля упала в котелок, и жидкость вспыхнула ярким светом, а затем приобрела красивый изумрудный оттенок.
— Готово, — удовлетворённо сказал Крид, разливая зелье по маленьким флаконам. — Базовое зелье исцеления. Заживляет раны в три раза быстрее, снимает боль, предотвращает инфекции.
Ольфария попробовала повторить процесс под его руководством. У неё получилось не сразу — сначала она добавила слишком много лунного камня, и зелье засветилось слишком ярко. Во второй раз переборщила с папоротником, и жидкость стала тёмно-фиолетовой.
— Алхимия требует точности, — терпеливо объяснял Крид. — Малейшая ошибка в пропорциях, и получится совсем другое зелье. Или вообще яд.
Третья попытка оказалась успешной. Изумрудная жидкость в её флаконе выглядела точно так же, как у Крида.
— Отлично, — одобрил он. — Теперь попробуем что-то посложнее. Зелье магического восстановления.
Для него требовались более экзотические компоненты — кристаллы силы, пыль метеорита, эссенция времени в виде переливающейся жидкости.
— Это зелье восстанавливает магическую энергию, — объяснял Виктор, показывая более сложную последовательность действий. — Необходимо магам после тяжёлых заклинаний или пациентам с магическим истощением.
Процесс был намного сложнее. Нужно было не только соблюдать пропорции, но и точно выдерживать температуру, скорость перемешивания, даже порядок добавления компонентов.
— Эссенцию времени добавляем в самом конце, — предупредил Крид. — И сразу же снимаем с огня. Если передержать хотя бы на секунду, зелье превратится в кислоту.
У Ольфарии получилось только с пятой попытки. Предыдущие четыре флакона Крид осторожно утилизировал в специальном контейнере.
— Не расстраивайтесь, — сказал он, видя её разочарование. — У меня самого на освоение этого рецепта ушло несколько месяцев. А вы справились за два часа.
Третьим зельем стало противоядие широкого спектра действия.
— Нейтрализует большинство известных ядов, — пояснил Виктор. — В экстренных случаях может спасти жизнь.
Для него требовались рог единорога (измельчённый в порошок), слёзы феникса, корень мандрагоры и несколько других редких ингредиентов.
— Эти компоненты стоят целое состояние, — заметила Ольфария, осторожно отмеряя порошок из рога единорога.
— Зато одна доза может спасти жизнь императора, — ответил Крид. — А это уже бесценно.
К концу дня Ольфария освоила пять базовых рецептов. Руки пахли алхимическими реагентами, а голова гудела от обилия новой информации.
— Неплохо для первого дня, — подвёл итог Виктор, убирая оборудование. — Завтра изучим более сложные составы. Зелья долголетия, эликсиры красоты, боевые яды…
— Боевые яды? — переспросила Ольфария.
— Конечно, — невозмутимо ответил он. — Хороший целитель должен знать не только как спасать, но и как… прекращать страдания неизлечимо больных. Гуманно и безболезненно.
*Снова эта двойственность*, — подумала она. *Спасение и убийство, исцеление и яд.*
Но теперь это не пугало её так сильно. Возможно, она привыкала к сложной морали этого мира.
— Теория — это хорошо, — сказал Крид, когда они закончили варить зелья, — но вам нужно увидеть их действие на практике. Пойдёмте.
Он провёл её в соседнее помещение лаборатории, где в небольших клетках содержались различные животные — кролики, крысы, даже несколько обезьян. Ольфария нахмурилась.
— Не волнуйтесь, — заметив её реакцию, сказал Виктор. — Это не опыты ради опытов. Все эти животные уже были травмированы или больны, когда их привезли. Мы их лечим.
Он подошёл к клетке с небольшим кроликом, у которого была глубокая рана на боку.
— Этого малыша покусала собака три дня назад, — пояснил Крид, осторожно доставая животное. — Рана инфицирована, начинается некроз тканей. В природе он бы умер.
Ольфария видела, что состояние кролика действительно критическое. Рана гноилась, животное было вялым и апатичным.
— Сначала посмотрим, как действует обычная медицина, — Виктор достал небольшой флакон с жёлтой мазью. — Антисептическая мазь местного производства. Хорошее средство, но медленное.
Он нанёс мазь на рану кролика. Воспаление немного уменьшилось, но эффект был едва заметным.
— Процесс заживления займёт недели, — прокомментировал он. — И то, если инфекция не распространится дальше.
Затем он взял флакон с изумрудным зельем, которое они варили.
— А теперь наше зелье исцеления, — несколько капель попало на рану.
Эффект был поразительным. Рана начала затягиваться прямо на глазах. Гной исчез, воспаление спадало, здоровая кожа нарастала со скоростью, видимой невооружённым глазом.
— Невероятно, — выдохнула Ольфария.
Через пять минут от раны не осталось и следа. Кролик встрепенулся, стал активным, начал принюхиваться и осматриваться.
— Полное исцеление за пять минут против недель обычного лечения, — резюмировал Крид, сажая здорового кролика обратно в клетку.
Следующим был опыт с зельем магического восстановления. Крид показал ей крысу, которая лежала неподвижно с тусклой шерстью.
— Магическое истощение, — объяснил он. — Это лабораторная крыса, которую использовали для экспериментов с телепортацией. Слишком много магической энергии потратила.
Он капнул животному в рот несколько капель голубоватого зелья. Эффект был мгновенным — крыса ожила, её шерсть заблестела, глаза стали ясными.
— Зелье восстановило её магический потенциал, — пояснил Виктор. — Без него она бы умерла от истощения через несколько часов.
Третий опыт был с противоядием. Крид показал ей змею в стеклянном террариуме.
— Эта гадюка укусила фермера неделю назад, — сказал он. — Фермер выжил, но змею отравили в отместку. Обычное отравление грызунами.
Змея действительно выглядела умирающей — лежала неподвижно, дыхание было затруднённым.
— Противоядие широкого спектра, — Крид осторожно влил несколько капель в рот рептилии.
Через несколько минут змея начала шевелиться, затем подняла голову, а вскоре уже активно ползала по террариуму.
— Видите разницу? — спросил Виктор. — Обычная медицина лечит симптомы, алхимия устраняет причины. Быстро, эффективно, радикально.
Он подвёл её к последней клетке, где сидела небольшая обезьянка с явными признаками старческой немощи — тусклая шерсть, мутные глаза, дрожащие лапы.
— А это демонстрация зелья долголетия, — Крид достал флакон с золотистой жидкостью. — Этой обезьяне двадцать лет, что для её вида — глубокая старость.
Несколько капель зелья, и Ольфария наблюдала настоящее чудо. Шерсть обезьяны темнела и густела, глаза прояснялись, движения становились увереннее. Через полчаса перед ними сидело молодое, здоровое животное.
— Зелье обратило процессы старения, — объяснил Крид. — Конечно, эффект временный — продлится несколько месяцев. Но для критических случаев это может быть спасением.
Ольфария смотрела на результаты с восхищением и ужасом одновременно.
— Это же… это же революция в медицине, — прошептала она. — Мгновенное исцеление, восстановление молодости…
— Именно, — кивнул Виктор. — Поэтому я и говорю, что магическая медицина превосходит вашу земную в тысячи раз. Здесь мы можем лечить не только болезни, но и саму смерть.
Он обвёл рукой лабораторию.
— Представьте, что станет с миром, когда подобные методы станут доступны всем. Исчезнут болезни, старость, страдания. Человечество получит истинное бессмертие.
— И вы работаете ради этой цели? — спросила Ольфария.
— Разумеется, — ответил Крид. — Всё остальное — политика, манипуляции, даже убийства — лишь средства для достижения этой великой цели. Мир без смерти стоит любых жертв.
*Любых жертв*, — эхом отозвалось в голове Ольфарии. Теперь она лучше понимала мотивы своего наставника. Он действительно хотел спасти человечество. Просто его методы были… спорными.
Но результаты, которые она видела, говорили сами за себя. Возможно, цель действительно оправдывала средства?
После насыщенного дня в лаборатории Ольфария почувствовала острую потребность в свежем воздухе и движении. Крид отпустил её рано, сославшись на важные дела, и она решила прогуляться по столице.
Выбрав один из новых костюмов — тёмно-синие брюки с приталенным жакетом — она вышла из небоскрёба. Одежда была элегантной и удобной, но, как оказалось, слишком необычной для местных стандартов.
Уже через несколько шагов Ольфария заметила, что прохожие оглядываются на неё с любопытством. Женщина в брюках была редкостью в империи, особенно такого качественного кроя. Мужчины провожали её заинтересованными взглядами, женщины шептались между собой, указывая на её наряд.
— Смотри, какая дерзкая, — донеслось сзади. — В мужской одежде ходит.
— А красивая какая, — отозвался чей-то мужской голос. — Интересно, кто она такая?
Ольфария ускорила шаг, чувствуя себя неловко под таким пристальным вниманием. Она хотела спокойно прогуляться, а не устраивать показ мод.
Толпа зевак становилась плотнее. Несколько молодых людей даже пошли следом, переговариваясь и смеясь. Ситуация начинала выходить из-под контроля.
— Барышня, а барышня! — окликнул её кто-то. — Откуда такой интересный наряд?
Ольфария обернулась, готовая резко ответить назойливому поклоннику, но вдруг толпа словно замерла. Разговоры стихли, смех прекратился.
Рядом с ней материализовался высокий мужчина в безупречном тёмном костюме, опирающийся на элегантную трость с серебряным набалдашником. Белокурые волосы были аккуратно зачёсаны, алые глаза смотрели на окружающих с лёгким презрением.
— Полководец Гиперион, — прошептал кто-то в толпе.
Мгновенно всё внимание переключилось с Ольфарии на появившегося аристократа. Люди почтительно расступались, кланялись, некоторые поспешно удалялись, явно не желая привлекать внимания грозного военачальника.
— Добрый вечер, леди Ольфария, — галантно произнёс Гиперион, приподняв шляпу. — Какое приятное совпадение встретить вас на прогулке.
Ольфария с облегчением выдохнула. Навязчивое внимание толпы мгновенно испарилось — все были слишком заняты тем, чтобы не попасться на глаза полководцу.
— Благодарю за… за появление, — сказала она, понимая, что это едва ли было случайностью.
— Всегда к услугам прекрасной дамы, — улыбнулся Гиперион. — Особенно когда эта дама оказывается в центре нежелательного внимания.
Он предложил ей руку с безупречными манерами светского льва.
— Позвольте проводить вас. Одной леди не стоит гулять по столице в столь… смелом наряде. Хотя, должен признать, он вам невероятно идёт.
Ольфария взяла предложенную руку, отмечая, что толпа окончательно рассеялась. Присутствие бессмертного полководца действовало лучше любой охраны и тут он заговорил.
— В консервативном обществе любые перемены вызывают ажиотаж, — философски заметил Гиперион, неспешно ведя её по улице. — Впрочем, думаю, через месяц половина столичных дам будет носить подобные наряды. Мода имеет свойство распространяться.
Они шли по вечерним улицам, и Ольфария отметила, как кардинально изменилось отношение окружающих. Теперь на неё смотрели не как на диковинку, а с почтением — ведь она удостоилась сопровождения самого полководца империи.
*Власть и влияние*, — подумала она. *Здесь они значат гораздо больше, чем в моём мире.*
— Спасибо, — тихо сказала она Гипериону. — Не знаю, что бы я делала без вашего вмешательства.
— Справились бы, — уверенно ответил он. — У вас сильный характер. Но зачем испытывать судьбу, когда рядом есть помощь?
Его алые глаза блеснули в свете фонарей, и Ольфария вновь почувствовала, что этот человек гораздо опаснее, чем кажется.
Гиперион неспешно повёл её по одной из центральных улиц, где вечерние огни создавали романтическую атмосферу.
— Позвольте показать вам настоящую столицу, — сказал он с очаровательной улыбкой. — Не те скучные правительственные здания, что видны из окна клиники, а живое сердце империи.
Он указал тростью на величественное здание с колоннами и резными фронтонами.
— Вот Большой театр, построенный два века назад, — его голос приобрёл оттенки экскурсовода. — Император Максимилиан Третий заложил его в честь победы над морскими пиратами. Говорят, акустика там настолько совершенна, что шёпот со сцены слышен на последнем ряду.
— Впечатляющее здание, — вежливо ответила Ольфария, стараясь не обращать внимания на то, как близко он подходит.
— А вот этот фонтан, — Гиперион остановился у изящного сооружения с танцующими водяными фигурами, — называется «Слёзы Богини». Легенда гласит, что если влюблённые выпьют из него воды одновременно, их союз будет благословлён небесами.
Он многозначительно посмотрел на неё.
— Благодарю за информацию, — Ольфария сделала шаг в сторону, — но я не особо верю в легенды.
— Жаль, — не смутился Гиперион. — Хотя скептицизм украшает умную женщину.
Они продолжили прогулку, и полководец с энтузиазмом рассказывал о каждом значимом месте. Его алые глаза горели каким-то внутренним огнём, особенно когда он смотрел на неё.
— А это мой любимый парк, — он провёл её к тенистой аллее, усаженной цветущими деревьями. — Здесь можно укрыться от городской суеты и… поговорить по душам.
— Очень красиво, — согласилась Ольфария, но осталась на главной дорожке. — Но, думаю, лучше не удаляться от людных мест.
— Осторожность — похвальное качество, — засмеялся Гиперион. — Хотя рядом со мной вы в полной безопасности. Кто посмеет тронуть спутницу полководца империи?
— В этом-то и проблема, — честно ответила она. — Я не хочу быть ничьей спутницей.
Вместо обиды в его глазах вспыхнул ещё больший интерес.
— Независимость… редкое качество для женщины в нашем мире, — протянул он. — И оттого ещё более привлекательное.
Они дошли до смотровой площадки, с которой открывался потрясающий вид на ночную столицу. Тысячи огней мерцали внизу, как звёзды, упавшие на землю.
— Знаете, за три века существования я видел много красивых видов, — Гиперион опёрся на перила рядом с ней, но на почтительном расстоянии. — Но ни один из них не сравнится с видом прекрасной женщины в лунном свете.
— Красиво сказано, — Ольфария не поддалась на комплимент. — Но, боюсь, за три века вы успели произнести эти слова многим дамам.
— Справедливое замечание, — рассмеялся он. — Но впервые я произношу их и действительно имею в виду каждое слово.
— Полководец Гиперион, — Ольфария повернулась к нему лицом, — вы очень галантны и обаятельны. Но я не ищу романтических отношений. Особенно с…
— С бессмертным военачальником-некромантом? — подсказал он с улыбкой. — Понимаю ваши сомнения. Но разве не интригует возможность узнать того, кто видел рождение и падение империй?
— Интригует, — честно призналась она. — Но не в романтическом ключе.
Гиперион на мгновение задумался, затем его лицо озарила новая улыбка — ещё более очаровательная.
— Тогда позвольте завоевать ваше расположение как друг, — предложил он. — Покажу вам секретные места столицы, расскажу истории, которые не знает никто другой. Без всяких романтических намёков.
— Только как друг? — недоверчиво переспросила Ольфария.
— Только как друг, — торжественно поклялся он, но в алых глазах плясали озорные искорки. — Хотя если вы вдруг передумаете…
— Не передумаю.
— Посмотрим, — тихо произнёс Гиперион, и в его голосе звучала уверенность хищника, который знает, что добыча рано или поздно попадётся в ловушку.
Но пока он галантно предложил ей руку.
— Тогда позвольте проводить вас домой, леди Ольфария. Исключительно из дружеских побуждений, конечно.
Ольфария взяла предложенную руку, понимая, что игра только начинается. Гиперион не был из тех, кто легко сдаётся, а его «дружеские» намерения вызывали серьёзные сомнения.
Но отказаться от такого сопровождения в вечерней столице было бы неразумно. Особенно учитывая реакцию толпы на её необычный наряд.
Когда они подошли к чёрному силуэту небоскрёба Крида, Гиперион замедлил шаг, явно не желая заканчивать вечер.
— Вот мы и добрались до вашего дома, — сказал он с лёгкой грустью в голосе. — Какая жалость, что время летит так быстро в приятной компании.
Ольфария собиралась попрощаться и войти в здание, но полководец вдруг остановился у входа и обернулся к ней лицом. В свете магических фонарей его алые глаза казались ещё более выразительными.
— Прежде чем расстаться, позвольте подарить вам нечто особенное, — сказал он торжественно. — Стихи на древнем эльфийском языке. Их понимают лишь избранные, но красота звучания завораживает всех.
Он снял шляпу, и лунный свет посеребрил его белокурые волосы. Голос Гипериона стал мелодичным, почти певучим:
— *"Silmarillion en-chant velithel,
Nauriel ú-dhael nín erui,
Estellion erin echant síliel,
Alae vethed nín híril."*
Древние слова лились как музыка, каждый звук был отчётливым и завораживающим. Даже не понимая значения, Ольфария чувствовала, что стихи прекрасны.
— *"Tinuviel ost echuis sen,
Roval edhel curunír gûr,
Calad uin i-ngelaidh hen,
Anor híril velui lúr."*
Его голос становился всё более проникновенным, а взгляд не отрывался от её лица. В стихах звучали нотки страсти и печали одновременно.
— Это прекрасно, — тихо сказала Ольфария, когда он закончил. — Что означают эти слова?
— Старинная элегия о недостижимой красоте, — ответил Гиперион с загадочной улыбкой. — О том, как свет далёкой звезды может затмить все богатства мира.
Он сделал шаг ближе, и Ольфария невольно напряглась, готовая отступить. Но полководец лишь галантно взял её руку в свою.
— Леди Ольфария, — произнёс он торжественно, — этот вечер стал одним из самых прекрасных в моей долгой жизни. Позвольте выразить вам свою глубочайшую признательность.
Он поднёс её руку к губам, но не коснулся кожи. Вместо этого его губы нежно поцеловали воздух в нескольких миллиметрах над её рукой — жест изысканной галантности, не нарушающий границ приличия.
— Спокойной ночи, прекрасная леди, — прошептал он, отпуская её руку. — Пусть вам снятся сладкие сны.
Надев шляпу, Гиперион отступил на шаг и элегантно поклонился. В лунном свете его фигура выглядела как романтический герой из старинного романа.
— До новых встреч, — добавил он с многообещающей улыбкой.
Ольфария стояла у входа в небоскрёб, наблюдая, как он удаляется в ночи, и понимала, что полководец произвёл на неё впечатление. Эльфийские стихи, галантные манеры, та осторожная нежность, с которой он «поцеловал» её руку…
*Опасный мужчина*, — подумала она, входя в здание. *Слишком обаятельный для собственного блага. И явно не собирается сдаваться.*
В лифте она всё ещё слышала отзвуки мелодичных эльфийских строк, а на руке словно чувствовалось тепло от его почти-поцелуя.
*Только дружба*, — напомнила она себе. *Он обещал только дружбу.*
Но что-то подсказывало ей, что обещания бессмертного полководца стоили не больше, чем красивые стихи на мёртвом языке.

Глава 5

Ольфария поправила белый халат и взглянула на пациента — молодого купца с рваной раной на предплечье. За её спиной Крид наблюдал молча, скрестив руки на груди.
— Начинай, — коротко сказал он.
Она активировала Око Познания, и мир наполнился дополнительными красками. Рана светилась тускло-красным — обычное повреждение без магических осложнений. Кровеносные сосуды проступили зелёными нитями, мышечные волокна — янтарными переплетениями.
— Обычное зелье исцеления подойдёт? — спросила она, доставая флакон с переливающейся жидкостью.
Крид кивнул. Ольфария нанесла зелье на рану и наложила руки, призывая целительную магию. Теплота потекла по её венам, и ткани начали срастаться под её пальцами.
— Слишком медленно, — констатировал Крид. — Ты экономишь силы, словно они закончатся. У тебя предбожественный уровень, используй его.
Купец застонал от боли, и Ольфария усилила поток магии. Рана затянулась за секунды, оставив лишь розовый шрам.
— Лучше. Следующий.
Неделя практики пролетела как один день. Крид постепенно доверял ей всё более сложные случаи, но его холодные замечания не прекращались. А потом однажды утром вместо учителя в лечебной палате её встретил… почти идеальный человек.
Автоматон был высок, безупречно сложён, с правильными чертами лица модели и копной тёмных волос. Только небесно-голубые глаза выдавали его природу — в них не было ничего живого, лишь спокойная пустота.
— Доброе утро, Ольфария, — произнёс он голосом, удивительно похожим на человеческий. — Мастер Крид отправился по неотложным делам. Я буду наблюдать за вашей практикой.
Первый пациент — девочка с магическим ожогом от неудачного опыта с огненной магией. Ольфария принялась за работу, но что-то шло не так. Ожог сопротивлялся исцелению, словно в нём заключена была чужая воля.
— Проклятое пламя, — пробормотала она, вытирая пот со лба.
Автоматон стоял у стены, не двигаясь и не комментируя. Его безучастный взгляд скользил по палате, останавливаясь на ней лишь изредка.
— У вас есть совет? — наконец спросила Ольфария, когда очередная попытка провалилась.
— Конечно, — мгновенно откликнулся автоматон, подходя ближе. — Проклятое пламя питается магической энергией целителя. Чем больше вы тратите сил, тем сильнее оно становится. Попробуйте ледяную магию — заморозьте проклятие, а затем раздробите его физически.
Ольфария последовала совету. Холод потёк по её пальцам, кристаллики льда проступили на коже девочки. Проклятие замерло, потеряв подвижность, и она осторожно разрушила его, словно хрупкую корочку.
— Благодарю, — сказала она, но автоматон уже вернулся к стене.
День за днём она привыкала к его присутствию. Он никогда не вмешивался без просьбы, никогда не хвалил и не критиковал. Просто наблюдал теми пустыми небесными глазами и безошибочно давал нужные советы, когда она спрашивала.
— Почему вы не исправляете мои ошибки сразу? — спросила она как-то, закончив лечение торговца с отравлением.
Автоматон повернул голову с механической плавностью.
— Мастер Крид запрограммировал меня давать знания только по запросу. Самостоятельные ошибки — лучший учитель. Вмешательство без необходимости лишает ученика возможности научиться.
— А что, если пациент умрёт из-за моей ошибки?
— Тогда я вмешаюсь. Мастер Крид не терпит потери пациентов в своей клинике.
Холодная логика, лишённая эмоций. Ольфария поёжилась и принялась за подготовку к следующему больному.
Крид вернулся через три дня. Автоматон доложил ему результаты её работы с машинной точностью, называя цифры и проценты успешности. Ольфария стояла рядом, чувствуя себя экспериментальной крысой.
— Неплохо, — сказал Крид, просмотрев записи. — Завтра переходишь к самостоятельному приёму. Автоматон будет помогать первую неделю.
Она кивнула, не зная, радоваться ли доверию или бояться ответственности. А автоматон смотрел на неё теми же пустыми глазами, в которых никогда не отражалось ни одобрение, ни разочарование — только вечное, безмятежное равнодушие.
Утренний свет едва проникал сквозь магические светильники клиники, когда Ольфария уже стояла у входа в лечебную палату. Автоматон занял своё обычное место у стены, сложив руки за спиной.
— Сегодня большой поток, — сообщил он безучастным тоном. — Авария на алхимическом заводе. Тридцать семь пострадавших разной степени тяжести.
Сердце Ольфарии ёкнуло, но она лишь кивнула и активировала Око Познания. Первого пациента уже вносили на носилках.
Рабочий завода корчился от боли — кислотные ожоги покрывали половину тела, а в лёгких клокотало что-то ядовитое. Ольфария не стала медлить. Руки сами потянулись к ранам, целительная магия хлынула мощным потоком. Ожоги затягивались на глазах, кожа обновлялась, лёгкие очищались от химических паров.
— Следующий!
Женщина с переломанными рёбрами и внутренним кровотечением. Ольфария вложила ладони на грудную клетку, чувствуя, как кости встают на место под её прикосновением. Кровь остановилась, повреждённые органы восстановились.
— Следующий!
Молодой парень без сознания, отравленный парами неизвестного зелья. Его тело отторгало любую магию исцеления. Ольфария прищурилась, вглядываясь в структуру яда через Око Познания. Сложное проклятие, вплетённое в алхимическую формулу.
— Вы знаете противоядие? — быстро спросила она автоматона.
— Экстракт корня белой мандрагоры, настоянный на слезах единорога. Но его нет в наличии.
Ольфария стиснула зубы и призвала ледяную магию. Холод прошёлся по венам парня, замораживая яд на клеточном уровне. Затем она раздробила его мельчайшими ледяными кристаллами и вымыла из организма потоком целительной силы.
Парень открыл глаза и судорожно вдохнул.
— Следующий!
Время потеряло всякий смысл. Ольфария работала как заведённая, переходя от одного пациента к другому. Её руки светились то зелёным светом исцеления, то голубым холодом ледяной магии. Переломы, ожоги, отравления, проклятия — она лечила всё подряд, не останавливаясь ни на секунду.
К полудню очередь не уменьшилась. Ольфария чувствовала, как магическая энергия течёт сквозь неё рекой, но предбожественный уровень позволял не думать об истощении. Она была в потоке, в том состоянии, когда врач и магия становятся единым целым.
Старик с почерневшей от гангрены ногой — ампутация не нужна, гангрена исчезла под натиском целительной силы. Девушка с магическим ожогом на лице — кожа восстановилась, не оставив ни малейшего шрама. Ребёнок с проклятием немоты — Ольфария буквально вырвала чужеродную магию из его горла.
— Мама! — закричал мальчик, и его мать расплакалась от счастья.
Но Ольфария уже поворачивалась к следующему пациенту.
К вечеру она обработала всех тридцать семь пострадавших. Последний пациент — мужчина средних лет с множественными внутренними травмами — поднялся с кровати совершенно здоровым. Лечебная палата наконец опустела.
Ольфария опустилась в кресло, впервые за день позволив себе передохнуть. Халат был забрызган кровью, руки дрожали от напряжения, но глаза горели торжеством.
— Все живы, — прошептала она.
Автоматон подошёл ближе, его небесно-голубые глаза скользнули по опустевшим койкам.
— Тридцать семь пациентов за десять часов. Процент выздоровления — сто процентов. Среднее время лечения — шестнадцать минут на человека, — доложил он машинно. — Мастер Крид будет доволен результатом.
Ольфария закрыла глаза и улыбнулась. Да, она была врачом. И не важно, в каком мире — спасать людей оставалось её призванием.
За окном садилось солнце, окрашивая небо в багровые тона. Где-то там, в городе, тридцать семь семей радовались возвращению своих близких. И это стоило всей усталости мира.
Ольфария вошла в операционную и сразу почувствовала запах смерти. На столе лежал мужчина лет сорока, его грудь едва поднималась. Кожа приобрела восковой оттенок, губы посинели. Рядом стоял автоматон в стерильном халате, его небесные глаза бесстрастно изучали показания магических приборов.
— Что с ним? — коротко спросила Ольфария, подходя к столу.
— Аневризма аорты с разрывом. Внутреннее кровотечение. Магическое истощение от попытки самолечения. Пульс нитевидный, давление критически низкое. — Автоматон перечислял симптомы монотонно, словно читал список покупок. — Вероятность выживания без операции — ноль процентов. С операцией — двенадцать процентов.
Ольфария активировала Око Познания и вглядела в тело пациента. То, что она увидела, заставило её побледнеть. Главная артерия была разорвана в нескольких местах, кровь заполняла брюшную полость, а сердце работало на пределе, пытаясь прокачать то немногое, что осталось.
— Сколько времени? — спросила она, натягивая перчатки.
— При текущей скорости кровопотери — максимум двадцать минут.
— Приготовьте кровезаменяющие зелья. Самые сильные. И зелье временной стабилизации жизненных функций.
Автоматон молча подал ей флаконы. Ольфария влила содержимое первого прямо в рот пациенту, второе ввела через магический катетер прямо в сердце. Мужчина дёрнулся, его дыхание стало чуть ровнее.
— Скальпель.
Она вскрыла брюшную полость одним уверенным движением. Кровь хлынула наружу, и Ольфария мгновенно заморозила её потоки ледяной магией, создавая временные пробки в разрывах.
— Расширители. Держите аорту.
Автоматон без колебаний погрузил руки в рану, его пальцы нашли повреждённый сосуд и зафиксировали его. Ольфария работала с ювелирной точностью — целительная магия текла через её руки, сшивая разорванные стенки артерии изнутри. Но повреждения были слишком обширными.
— Время? — спросила она, не отрывая взгляда от работы.
— Пять минут до критической отметки. Сердце начинает отказывать.
На мониторах пульс стал ещё более неровным. Ольфария чувствовала, как жизнь уходит из тела под её руками. Обычной магии было недостаточно.
— Приготовьтесь поддерживать сердце механически, — приказала она и позволила своей силе развернуться на полную мощность.
Предбожественное целительство обрушилось на пациента белым сиянием. Ольфария чувствовала, как её магия проникает в каждую клетку, восстанавливая повреждения на молекулярном уровне. Стенки аорты срастались, словно их никогда и не было разорвано. Кровеносные сосуды восстанавливались, сердечная мышца укреплялась.
Но цена была огромной. Ольфария чувствовала, как собственные силы утекают в умирающее тело. Видение затуманилось, в ушах зазвенело. Она пошатнулась, но автоматон подхватил её локоть своей свободной рукой.
— Стабилизируйтесь, — сказал он спокойно. — Пациент идёт на поправку.
Действительно, показания приборов начали улучшаться. Пульс стал сильнее, давление поднялось, кровотечение остановилось. Ольфария ещё несколько минут работала над внутренними органами, восстанавливая то, что пострадало от кровопотери.
Наконец она отстранилась от стола, тяжело дыша. Автоматон уже накладывал швы с механической точностью, его руки не дрожали от усталости.
— Прогноз? — хрипло спросила Ольфария.
— Полное восстановление в течение недели. Никаких осложнений. — Он закончил последний шов и взглянул на неё. — Превосходная работа. Мастер Крид сохранил запись всей операции для обучающих целей.
Ольфария кивнула и поплелась к выходу. За спиной она слышала ровное дыхание пациента — живого пациента, которого ещё час назад считали обречённым. В коридоре её ноги подкосились, и она опустилась на скамейку.
Автоматон появился рядом через несколько минут, неся поднос с чаем и зельем восстановления.
— Выпейте, — сказал он, протягивая чашку. — У вас магическое истощение второй степени.
Ольфария послушно выпила горькое зелье. Силы начали возвращаться, но усталость оставалась.
— Он выживет? — спросила она.
— Несомненно. Вы спасли ему жизнь.
Простые слова, произнесённые без всякой эмоции. Но для Ольфарии они значили больше, чем любая похвала. Ещё одна жизнь вырвана у смерти. Ещё одна семья не будет горевать. И это стоило любых мучений.
Ольфария работала уже третий час подряд, когда в палату принесли ребёнка. Девочке было не больше пяти лет, её крошечное тело содрогалось в лихорадке от магического проклятия. Мать плакала рядом, умоляя спасти дочь.
— Проклятие медленной смерти, — констатировал автоматон, сканируя ребёнка взглядом. — Седьмой уровень сложности. Сплетено с жизненной силой носителя.
Ольфария наклонилась над девочкой, активируя Око Познания. Чёрные нити проклятия опутывали маленькое сердце, медленно высасывая жизнь. Обычными методами его не снять — слишком глубоко въелось в душу.
— Есть способ? — спросила она, не отрывая рук от пациентки.
— Теоретически возможно использовать ледяную магию для заморозки проклятия с последующим извлечением, — ответил автоматон. — Но риск повреждения жизненной силы ребёнка составляет семьдесят три процента.
Ольфария стиснула зубы. Слишком высокий риск. Но девочка умирала прямо у неё на руках.
— Мама… — прошептала малышка, и её глаза закрылись.
Показания приборов резко ухудшились. Автоматон шагнул к столу, но вдруг остановился. Ольфария бросила на него взгляд и замерла. В его небесно-голубых глазах мелькнула… боль? Это длилось лишь секунду, но она не могла ошибиться.
— Попробуйте комбинированный подход, — сказал автоматон тише обычного. — Ледяная магия для стабилизации, целительная — для защиты жизненных центров. Я… я буду контролировать жизненные показатели напрямую.
Он положил руки на грудь ребёнка, и его пальцы засветились мягким золотистым светом. Ольфария никогда не видела, чтобы автоматон использовал магию.
— Вы умеете лечить? — удивилась она.
— Базовые программы поддержания жизни, — ответил он, но в голосе прозвучала какая-то неуверенность. — Действуйте. Я удержу её.
Ольфария призвала ледяную магию, осторожно охлаждая проклятие. Чёрные нити замерзали и становились хрупкими. Автоматон следил за каждым ударом сердца девочки, его магия поддерживала работу органов.
— Осторожнее в области сердца, — прошептал он. — Там самое хрупкое место.
Странно. Автоматон никогда не шептал. Всегда говорил ровным, официальным тоном.
Ольфария начала извлекать замороженные фрагменты проклятия. Работа была ювелирной — одно неверное движение, и детское сердце остановилось бы навсегда. Но руки автоматона направляли её, его магия указывала безопасные пути.
— Почти готово, — сказала она, захватывая последний крупный фрагмент.
— Подождите, — автоматон вдруг схватил её за запястье. — Этот кусок связан с центром памяти. Если его удалить резко, девочка может забыть родителей.
Ольфария посмотрела на него внимательно. Откуда автоматон знал о таких тонкостях? В базовых программах поддержания жизни подобных знаний не было.
— Тогда как?
— Растворите его постепенно. Целительной магией. Я буду поддерживать связи в мозгу.
Они работали синхронно следующие полчаса. Автоматон осторожно поддерживал нейронные связи, пока Ольфария по крупицам растворяла последние остатки проклятия. Его движения были слишком мягкими, слишком осторожными для машины.
Наконец девочка вздохнула глубоко и открыла глаза.
— Мама? — позвала она, и мать кинулась к кровати со слезами радости.
Ольфария откинулась в кресло, вытирая пот со лба. Автоматон стоял рядом, его руки всё ещё слабо светились остатками магии.
— Где вы научились такому? — спросила она тихо. — Это не базовые программы.
Автоматон помолчал, глядя на счастливую семью.
— Мастер Крид не всегда был таким холодным, — наконец сказал он. — Когда он создавал меня… вложил в мою матрицу воспоминания о том, что значит исцелять с состраданием.
— Воспоминания? Чьи?
— Свои. Давние. Из тех времён, когда он ещё помнил, что значит быть человеком.
Автоматон повернулся к ней, и в его глазах мелькнула едва уловимая печаль.
— Иногда эти воспоминания… проявляются. Особенно когда дело касается детей. Мастер считает это недостатком программирования, но я… — он запнулся. — Я стараюсь их сохранить.
Ольфария смотрела на него с новым пониманием. Перед ней стоял не просто автоматон, а последний осколок человечности Крида, заключённый в искусственное тело.
— Как вас зовут? — спросила она. — У вас ведь есть имя, правда?
Автоматон долго молчал, борясь с какими-то внутренними запретами.
— Элиас, — прошептал он наконец. — Мастер Крид называл меня Элиас, когда создавал. Но это было давно.
Ольфария кивнула, храня в сердце эту маленькую тайну. Элиас. Теперь у её молчаливого помощника было имя.
Лифт беззвучно поднимался к двадцать восьмому этажу, и Ольфария стояла, прислонившись к зеркальной стене, закрыв глаза. В ушах всё ещё звучали голоса — благодарности спасённых, плач родственников, монотонные отчёты Элиаса. Сегодня было особенно тяжело. Семнадцать пациентов, трое на грани смерти, один ребёнок с проклятием, которое чуть не свело её саму с ума.
Двери раздвинулись с тихим шипением, и она вошла в свою квартиру. Ноги сами понесли её на кухню, руки машинально потянулись к магической кофейной машине. Крид не скупился на удобства — аппарат был настоящим произведением искусства, инкрустированный мифрилом и заколдованный на идеальное приготовление любого напитка.
Ольфария коснулась панели управления, выбрав обычный чёрный кофе. Машина загудела, наполняя воздух ароматом свежемолотых зёрен. Через минуту в её руках оказалась дымящаяся чашка.
Она прошла к панорамному окну, которое занимало всю стену гостиной. Ночная столица раскинулась перед ней — море огней, магических факелов и светящихся вывесок. Где-то внизу кипела жизнь: торговцы закрывали лавки, стражники обходили посты, влюблённые гуляли по освещённым бульварам. Мирная, обычная жизнь людей, которые просто хотели быть счастливыми.
Ольфария сделала глоток кофе и прислонилась лбом к прохладному стеклу. В отражении она видела собственное лицо — бледное, усталое, с потухшими глазами. Когда она в последний раз по-настоящему улыбалась? Не из вежливости к пациентам, не из благодарности Криду, а просто так, от души?
В Москве она тоже работала допоздна, тоже уставала, тоже смотрела в окна на ночной город. Но тогда была другая усталость — честная, человеческая. Усталость врача, который спасает людей в рамках возможного. Здесь же каждый день был чудом. Её руки воскрешали мёртвых, лечили безнадёжно больных, дарили надежду там, где её не было.
И почему же на душе становилось всё тяжелее?
Может быть, дело было в том, что чудеса обесценивали саму жизнь? Когда смерть можно повернуть вспять, когда любую болезнь можно вылечить, теряется что-то важное. Та хрупкость, которая делает каждый момент драгоценным.
А может, дело было в Криде и его философии. Спасать жизни ради политических целей, лечить одних и убивать других по расчёту. Она стала частью этой системы, винтиком в механизме, который превращал медицину в оружие.
Ольфария отпила ещё кофе, чувствуя, как горечь напитка смешивается с горечью в душе. Внизу проехала карета скорой помощи, её магические сирены мигали синим светом. Кого-то везли в клинику, кому-то нужна была её помощь. Но сейчас рабочий день закончился, и Элиас справится с ночными вызовами.
Элиас… Единственный в этом мире, кто понимал её без слов. Автоматон с человеческим сердцем, запрограммированный на сострадание. Ирония судьбы — машина оказалась человечнее многих людей.
Она вспомнила его глаза сегодня, когда они спасали девочку. В них была боль — настоящая, искренняя боль за маленькую жизнь. Крид давно забыл, что такое сострадание, пациенты видели в ней только чудотворца, а Элиас… Элиас чувствовал то же, что и она. Усталость от чужой боли, радость от спасённых жизней, тревогу за каждого больного.
Кофе остывал в её руках, но Ольфария не замечала. Она смотрела на огни города и думала о том, что завтра снова придётся вставать, снова лечить, снова делать вид, что всё в порядке. Что она нашла своё место в этом мире, что счастлива служить великому магу.
А где-то в глубине души тихо плакала русская женщина-хирург, которая просто хотела домой.
Ольфария допила остывший кофе и поставила чашку на подоконник. Огни города постепенно редели — становилось всё позже, и даже в столице империи люди расходились по домам. Она подняла голову и посмотрела на небо.
Звёзды здесь были другими. Не теми, что светили над Москвой, не теми созвездиями, которые она помнила с детства. Незнакомые узоры мерцали в темноте, рассказывая истории чужого мира. Большая луна — почти в полтора раза крупнее земной — заливала столицу серебристым светом, а рядом с ней виднелась маленькая спутница, едва различимая точка.
Где-то там, в этом бескрайнем космосе, была её родная планета. Земля с её суетой, больницами, бесконечными дежурствами и простыми человеческими радостями. Мир, где кофе не варили магические машины, а врачи не воскрешали мёртвых одним прикосновением.
Ольфария прислонилась щекой к стеклу. Холодная поверхность приятно контрастировала с её разгорячённой кожей. Интересно, кто-нибудь там, на Земле, помнит безымянную женщину-хирурга, которая погибла под колёсами грузовика? Коллеги по больнице, несколько знакомых… Наверное, её уже забыли. Жизнь идёт дальше, на её место пришёл другой врач, пациенты даже не заметили подмены.
А здесь она стала легендой. Ученица великого мага, целительница, способная вернуть к жизни безнадёжно больных. Люди шептали её имя с благоговением, матери молились на неё, прося спасти детей. Слава, о которой на Земле можно было только мечтать.
Но почему же так хотелось вернуться в ту серую больничную палату, где она проводила дни напролёт, спасая жизни без всякой магии? Почему простая человеческая благодарность казалась дороже преклонения целого города?
Звёзда сорвалась с небесного купола и прочертила яркую линию между созвездиями. На Земле люди загадывали желания на падающие звёзды. Ольфария закрыла глаза и подумала: если бы у неё была возможность загадать одно единственное желание…
Нет. Она открыла глаза и отошла от окна. Бесполезно мечтать о невозможном. Её новая жизнь здесь, среди магии и чудес, рядом с бессмертным магом и его автоматоном с человеческой душой. Завтра снова будут пациенты, которым нужна её помощь. И это важнее всех сожалений о прошлом.
Ольфария прошла в спальню, сбрасывая по дороге домашнюю одежду. Кровать была заправлена безупречно — невидимые слуги Крида поддерживали порядок в её квартире. Шёлковые простыни приятно холодили кожу, перьевая подушка мягко приняла её голову.
Она лежала в темноте, слушая далёкие звуки города. Где-то проехала ночная карета, где-то загудел магический механизм, где-то пропел петух — даже в столице империи находилось место простым деревенским звукам.
Постепенно мысли становились туманными. Усталость брала своё, веки тяжелели. В полудрёме ей почудилось, что звёзды за окном шепчут что-то на знакомом языке, но она уже не могла разобрать слов.
Ольфария уснула под чужими созвездиями, а во сне ей приснилась Москва — шумная, грязная, бесконечно родная. И она проснулась утром с мокрыми от слёз щеками, не помня, о чём плакала во сне.

Глава 6

Ольфария спускалась к лифту с чашкой кофе в руках, всё ещё чувствуя остатки тревожного сна. Двери кабины раздвинулись, и она застыла на пороге. Внутри стоял Крид в своём неизменном тёмном костюме, руки сложены за спиной.
— Доброе утро, Ольфария, — произнёс он ровным тоном. — Сегодня у тебя будет особенный урок.
Она вошла в лифт, стараясь не показать удивления. Крид редко поднимался к ней сам, обычно вызывал через слуг или автоматонов.
— Какой урок? — спросила она, делая глоток кофе.
Крид не ответил. Он протянул руку к панели управления и нажал странную комбинацию кнопок — сначала верхняя левая, потом три нижние одновременно, затем центральная. Панель мигнула красным светом, и лифт дрогнул.
— Куда мы едем? — Ольфария почувствовала, как кабина начинает опускаться гораздо глубже обычного.
— Вниз, — коротко ответил Крид.
Цифры на табло меняются: первый этаж, подвал, минус второй, минус пятый… Лифт продолжал спускаться всё глубже. Минус десятый, минус двадцатый, минус тридцатый…
Ольфария поставила чашку на поручень. Её руки слегка дрожали.
— Виктор, что находится так глубоко?
— Увидишь.
Наконец лифт остановился. Табло показывало минус сороковой этаж. Двери раздвинулись, и Ольфария ощутила холод. Не обычный прохладный воздух кондиционирования, а настоящий, пронизывающий холод, от которого дыхание превращается в пар.
Перед ними открылся длинный коридор, освещённый тусклыми магическими факелами. Стены были выложены чёрным камнем, а воздух пропитан запахом… смерти. Не гниения, не разложения — чистой, стерильной смерти.
Крид вышел из лифта и направился по коридору. Ольфария последовала за ним, чувствуя, как холод проникает через ткань домашнего платья.
— Добро пожаловать в мой морг, — сказал Крид, не оборачиваясь. — Здесь покоятся все мои неудачи.
Они прошли через массивные двустворчатые двери, и Ольфария невольно ахнула. Огромный зал простирался перед ними, уставленный рядами каменных столов. На каждом лежало тело, покрытое белой простынёй. Сотни тел. Может быть, тысячи.
— Это… все ваши пациенты? — прошептала она.
— Те, кого я не смог спасти за полторы тысячи лет практики, — ответил Крид, проходя между столами. — Каждый неудачный эксперимент, каждая проигранная битва со смертью. Я сохраняю их всех.
Ольфария остановилась у ближайшего стола. Под простынёй угадывались контуры ребёнка. Её рука потянулась к ткани, но Крид резко перехватил её запястье.
— Не стоит, — сказал он холодно. — Некоторые из них умерли от проклятий, которые могут передаваться через прикосновение.
Она отдёрнула руку, глядя на бесконечные ряды столов.
— Зачем вы показываете мне это?
Крид обернулся к ней, его серые глаза были бесстрастны как всегда.
— Потому что ты начинаешь думать, что твоя магия всесильна. Когда ты спасла девочку с проклятием. В твоих глазах появилась гордыня. — Он сделал шаг ближе. — Здесь лежат напоминания о том, что смерть всегда сильнее. Что рано или поздно она заберёт каждого, несмотря на всю нашу магию.
Ольфария оглядела морг новыми глазами. Теперь она понимала, почему Крид такой холодный, почему в его движениях нет ни грамма лишних эмоций. Полторы тысячи лет поражений лежали перед ней под белыми простынями.
— Каждый день я прихожу сюда, — продолжал Крид тихо. — Напоминаю себе о цене ошибок. О том, что сострадание может стоить жизни, а сомнения — погубить пациента. — Он коснулся края ближайшего стола. — Этот мальчик умер, потому что я заколебался на секунду. Эта женщина — потому что я пожалел её чувства и не сказал правды о её состоянии.
Холод пробирал до костей. Ольфария поняла, что дрожит не только от температуры, но и от ужаса. Вот оно — истинное лицо медицины в руках бессмертного мага. Не триумф над смертью, а бесконечная война с ней, где каждое поражение навечно сохраняется в памяти.
— Теперь ты знаешь, почему я никого не подпускаю близко, — сказал Крид, поворачиваясь к выходу. — Почему не позволяю себе привязываться к пациентам. Когда ты проживёшь столько же, сколько я, поймёшь: либо ты становишься машиной, либо сходишь с ума от боли.
Они молча вернулись к лифту. Уже поднимаясь наверх, Ольфария нашла в себе силы спросить:
— А Элиас… он знает об этом месте?
— Элиас создан из моих воспоминаний о том времени, когда я ещё надеялся, что всех можно спасти, — ответил Крид. — Это моя единственная сентиментальность. Позволить части себя остаться наивной.
Лифт поднимался к свету, а Ольфария думала о том, что теперь никогда не сможет забыть холодный морг с его бесконечными рядами неудач. И о том, что, возможно, именно этого и добивался её учитель.
Выйдя из небоскрёба, они свернули за угол к небольшому итальянскому кафе, втиснувшемуся между готическими арками соседних зданий. Неоготическая башня Крида возвышалась над ними чёрным монолитом, её шпили терялись в утреннем тумане.
— Буонджорно, дотторе Крид! — радостно воскликнул хозяин кафе, пожилой итальянец с роскошными усами. — Ваш обычный столик свободен.
Крид кивнул и провёл Ольфарию к угловому столику у окна. Утреннее солнце пробивалось сквозь витражные стёкла, окрашивая белую скатерть цветными бликами.
— Два эспрессо, — сказал Крид официанту, затем взглянул на Ольфарию. — И корнетто с кремом для леди.
Она удивилась — откуда он знал о её слабости к итальянской выпечке? Впрочем, Крид знал о ней много чего.
— Как часто вы сюда приходите? — спросила Ольфария, разглядывая уютный интерьер кафе.
— Каждое утро уже лет двадцать, — ответил Крид, снимая перчатки. — Марко варит лучший кофе в столице. Да и его жена готовит корнетто почти как в Милане.
Официант принёс заказ. Аромат свежего кофе смешался с запахом тёплой выпечки. Ольфария откусила кусочек корнетто и закрыла глаза от удовольствия — крем был нежнейшим, тесто таяло во рту.
— Вчерашняя операция с аневризмой, — начал Крид, помешивая сахар в эспрессо. — Ты использовала предбожественный уровень целительства на полную мощность. Как себя чувствуешь?
— Нормально. Небольшая усталость, но зелье восстановления помогло.
— Хорошо. Но в следующий раз не трать так много сил сразу. Лучше делать несколько подходов, чем рисковать истощением.
Ольфария кивнула, запивая корнетто кофе. Они говорили как два врача, обсуждающие сложный случай. Никаких упоминаний о магии, о бессмертии, о моргах в подземельях.
— А случай с проклятием немоты у ребёнка? — спросил Крид. — Ты справилась быстрее, чем я ожидал.
— Элиас помог советом, — призналась она. — Предложил использовать ледяную магию для изоляции проклятия перед извлечением.
— Разумно. Элиас хорошо разбирается в комбинированных техниках. — Крид сделал глоток кофе. — Кстати, о технике. Я заметил, что ты слишком полагаешься на интуицию. Это хорошо в экстренных случаях, но для плановых операций нужна методичность.
— В моём прошлом… в больнице, где я работала, мы часто действовали по наитию. Времени на детальное планирование не было.
— Здесь другие условия. У нас есть время на подготовку, лучшие инструменты, точная диагностика. Используй эти преимущества.
За соседним столиком сидела пара влюблённых, тихо разговаривающих над чашками капучино. Старик в углу читал утреннюю газету, периодически ворча на политические новости. Обычная утренняя жизнь обычного кафе.
— Виктор, — сказала Ольфария, откладывая вилку. — А как вы относитесь к тому, что люди вас боятся?
Крид поднял бровь.
— Боятся? Скорее уважают.
— Нет, именно боятся. Я вижу, как они себя ведут в вашем присутствии. Как будто ходят по минному полю.
Крид помолчал, глядя в окно на прохожих.
— Страх полезен, — наконец сказал он. — Он дисциплинирует. Заставляет людей думать, прежде чем действовать. В медицине ошибки недопустимы.
— Но они же не видят в вас человека.
— Потому что я им не являюсь уже очень давно. — Крид допил эспрессо и поставил чашку на блюдце. — Хотя… с тобой проще разговаривать. Ты не смотришь на меня как на монстра или божество.
— А как я на вас смотрю?
— Как на коллегу. Старшего, опытного коллегу, который может многому научить. — В его глазах мелькнула тень улыбки. — Давно я не чувствовал себя просто врачом.
Марко подошёл с подносом, предлагая ещё кофе. Крид покачал головой и оставил на столе несколько золотых монет.
— Время возвращаться, — сказал он, вставая. — Сегодня у нас сложный день. Привозят пациента с магическим раком крови.
— Магический рак? — Ольфария тоже поднялась, накидывая плащ.
— Да. Очень редкое заболевание. Я покажу тебе, как его лечить.
Они вышли из кафе в утреннюю прохладу. Готические башни небоскрёба Крида устремлялись в небо, напоминая о том, что за завтраком с ними сидел не обычный врач, а один из самых могущественных магов империи.
Но на несколько минут Ольфария почти забыла об этом. Просто два доктора, обсуждающие работу за утренним кофе. Почти как в прежней жизни.
Они шли обратно к небоскрёбу молча, каждый погружённый в собственные мысли. Утренний туман постепенно рассеивался, открывая готические детали архитектуры. Крид ступал размеренно, руки сложены за спиной, взгляд устремлён вперёд. Ольфария шла рядом, время от времени поглядывая на своего учителя и размышляя о странности их отношений.
Несколько минут назад он был просто коллегой за завтраком. Сейчас снова превратился в непроницаемого мага, чьи мысли скрыты за маской безразличия. Как он умудряется так легко переключаться между ролями?
Подходя к главному входу клиники, они услышали топот копыт и лязг металла. К крыльцу подъехала роскошная карета с гербом на дверце — золотой лев на алом поле. Карета была окружена конной стражей в блестящих доспехах.
— Герцог Альфонс, — тихо сказал Крид, узнав герб. — Приехал раньше, чем я ожидал.
Из кареты выскочил мужчина средних лет в дорогом камзоле, его лицо было искажено тревогой. Следом вышла женщина в траурном платье, закрывающая лицо вуалью. И наконец, очень осторожно, слуги вынесли носилки.
На них лежал молодой человек лет двадцати, и Ольфария сразу поняла, что это пациент с магическим раком. Даже издалека было видно, как болезнь поразила его организм. Кожа имела нездоровый серо-зелёный оттенок, под глазами залегли тёмные круги, а волосы местами выпали клочьями. Но хуже всего были его глаза — когда-то, наверное, ясные и живые, теперь они горели лихорадочным блеском.
— Мастер Крид! — воскликнул мужчина в камзоле, бросаясь к ним. — Спасибо, что согласились принять моего сына. Я герцог Ренальдо Монтефьоре. Это моя жена Изабелла. А это… — голос его дрогнул, — это наш сын Альфонс.
Крид кивнул с официальной вежливостью.
— Герцог. Мы ждали вас. Проходите в клинику, я сразу проведу осмотр.
Слуги внесли носилки в здание. Ольфария шла следом, не отрывая взгляда от больного. Молодой герцог был красив даже в своём ужасном состоянии — правильные черты лица, благородная осанка даже в положении лёжа. Но магический рак безжалостно пожирал его изнутри.
— Когда началось заболевание? — спросил Крид, направляясь к лифту.
— Три месяца назад, — ответил герцог-отец. — Сначала была просто слабость, потом начались кровотечения. Лекари не могли понять причину. Только архимаг столицы диагностировал магический рак.
— И сколько времени, по его мнению, осталось?
Женщина в вуали всхлипнула. Герцог стиснул кулаки.
— Неделя. Может быть, меньше.
Лифт поднимался к медицинским этажам. Альфонс вдруг открыл глаза и посмотрел на Ольфарию. В его взгляде не было страха — только усталость и какая-то печальная мудрость, которая не должна была появляться в двадцать лет.
— Вы… новый лекарь мастера Крида? — прошептал он еле слышно.
— Да, — ответила Ольфария мягко. — Меня зовут Ольфария. Мы вас вылечим.
Альфонс слабо улыбнулся.
— Красивое имя. И красивая надежда.
Двери лифта открылись, открывая вид на стерильные коридоры клиники. Крид уже отдавал распоряжения медсёстрам, его голос звучал чётко и профессионально. Носилки с молодым герцогом покатили в операционную, а Ольфария думала о том, что через несколько часов им предстоит сразиться с одной из самых страшных болезней магического мира.
И цена поражения в этой битве будет слишком высока для всех.
Операционная была залита ярким светом магических ламп, отбрасывающих резкие тени на стерильные инструменты. Альфонс лежал на столе без сознания, его грудь едва поднималась. Анестезиолог-тролль Грим настраивал аппаратуру, а Элиас готовил инструменты с обычной механической точностью.
— Активируй Око Познания на максимальную глубину, — приказал Крид, натягивая перчатки. — Тебе нужно увидеть структуру проклятия.
Ольфария сосредоточилась, и мир взорвался дополнительными красками. Но то, что она увидела, заставило её отшатнуться. Тело Альфонса было пронизано чёрными нитями — не обычной болезнью, а живым злом, которое пожирало его изнутри.
— Это не просто магический рак, — прошептала она. — Это проклятие малефики.
— Именно, — кивнул Крид, склоняясь над пациентом. — Магический рак крови — одно из самых изощрённых тёмных проклятий. Оно имитирует естественную болезнь, но на самом деле является паразитом, питающимся жизненной силой носителя.
Чёрные нити двигались под кожей Альфонса, словно живые змеи. Они сплетались вокруг сердца, проникали в мозг, окутывали внутренние органы.
— Как его лечить? — спросила Ольфария, чувствуя, как холодный пот выступает на лбу.
— Обычными методами — никак. Целительная магия только подпитает проклятие. Нужен другой подход. — Крид взял в руки скальпель, но не обычный, а выкованный из чёрного метала с рунами. — Мы будем вырезать проклятие физически, а затем уничтожать его структуру специальными заклинаниями.
— Вырезать? Но оно повсюду!
— Не всё сразу. Проклятие имеет центральный узел — ядро, от которого расходятся остальные нити. Обычно оно располагается в области сердца. Найдём его, уничтожим — и остальные части умрут сами.
Крид сделал разрез на груди Альфонса. Из раны потекла не красная кровь, а тёмная, почти чёрная жидкость с металлическим отблеском.
— Заражённая кровь, — констатировал он. — Грим, подключи систему очистки. Будем менять кровь по ходу операции.
Тролль кивнул и активировал сложный аппарат. Заражённая кровь стала вытекать по трубкам, а взамен поступала чистая, алого цвета.
— Ольфария, видишь ядро проклятия? — спросил Крид, раздвигая рёбра расширителями.
Она всматривалась через Око Познания. Где-то в глубине грудной клетки пульсировал сгусток абсолютной тьмы, размером с кулак. От него, как корни дерева, расходились чёрные нити.
— Вижу. Оно обвило сердце.
— Точно. Теперь смотри и учись. — Крид протянул руку к ядру, но не коснулся его. Вместо этого он начал читать заклинание на древнем языке, который Ольфария не понимала.
Воздух вокруг его пальцев замерцал серебристым светом. Проклятие дёрнулось, словно почувствовало угрозу.
— Заклинание изгнания тьмы, — пояснил Крид, не прерывая чтения. — Но оно только ослабляет проклятие. Основную работу придётся делать руками.
Он осторожно коснулся одной из нитей серебристым светом. Чёрная магия зашипела и начала отступать, но тут же попыталась сомкнуться вокруг сердца ещё плотнее.
— Проклятие защищается, — сказал Крид. — Оно понимает, что мы хотим его уничтожить. Теперь нужно действовать быстро и решительно.
Он взял другой инструмент — тонкие щипцы с руническими знаками.
— Ольфария, призови ледяную магию. Не для заморозки — для связывания. Лёд может удерживать тёмную магию, не давая ей перемещаться.
Она протянула руки к операционному полю. Холод потёк по её венам, и тонкие ледяные кристаллы начали формироваться вокруг чёрных нитей, фиксируя их в неподвижности.
— Отлично. Теперь я буду отрезать нити одну за другой, а ты удерживай их льдом. Главное — не дать им соединиться обратно.
Крид начал работать с ювелирной точностью. Серебристое лезвие рассекало чёрные нити, и они рассыпались в прах. Но каждый разрез давался с трудом — проклятие сопротивлялось, пытаясь ускользнуть или регенерировать.
— Почему оно такое живучее? — спросила Ольфария, удерживая льдом особенно крупную нить.
— Потому что это не просто магия. Это фрагмент души того, кто его наложил. Тёмный маг буквально отдал часть себя, чтобы создать это проклятие. — Крид отсёк ещё одну нить. — Вот почему малефика так опасна. Она требует жертв не только от жертвы, но и от кастера.
Постепенно они добрались до ядра. Оно пульсировало всё быстрее, чувствуя приближение конца. Альфонс на столе застонал, хотя был под наркозом.
— Ядро связано с его жизненной силой, — объяснил Крид. — Если вырвать его слишком резко, парень может умереть. Нужно аккуратно отделить проклятие от его души.
Он положил ладони на ядро, и воздух наполнился напряжением. Серебристый свет боролся с абсолютной тьмой. Пот выступил на лбу Крида — даже для него это было испытанием.
— Ольфария, мне нужна твоя помощь. Направь целительную магию в душу пациента, но не в тело. Укрепи его жизненную силу, пока я отделяю проклятие.
Она сосредоточилась, чувствуя тонкую грань между телом и душой. Целительное тепло потекло из её рук, но не к ранам и органам, а к чему-то более глубокому — к самой сути Альфонса.
— Хорошо, — одобрил Крид. — Теперь!
Он резко выдернул ядро проклятия из груди пациента. Ольфария увидела, как сгусток тьмы извивается в его руках, пытаясь вырваться. Но серебристый свет удерживал его крепко.
— Элиас, контейнер для уничтожения!
Автоматон подал специальную ёмкость, выложенную изнутри светящимися рунами. Крид бросил туда проклятие, и ёмкость мгновенно вспыхнула белым пламенем. Тьма исчезла с пронзительным воем.
На операционном столе Альфонс вздохнул глубоко и спокойно. Его кожа начала приобретать нормальный цвет, а пульс стал ровным и сильным.
— Готово, — сказал Крид, снимая перчатки. — Проклятие уничтожено полностью. Через неделю от него не останется и следа.
Ольфария опустилась в кресло, чувствуя себя выжатой как лимон. Но в душе ликовала — они победили. Спасли молодого человека от ужасной участи.
— Это… это было невероятно, — прошептала она.
— Это была школа малефики в её чистом виде, — ответил Крид, наблюдая, как Элиас накладывает швы. — Запомни этот опыт. Тёмная магия становится всё изощрённее. Нам придётся сталкиваться с ней снова.
Он взглянул на неё с чем-то похожим на гордость.
— Ты хорошо справилась. Не каждый способен работать с душой пациента так тонко.
За стенами операционной ждали герцог с женой, не зная, что их сын уже спасён. Ольфария подумала об их радости, когда они узнают новость, и улыбнулась. Ради таких моментов стоило изучать даже самую тёмную магию.

Глава 7

Через три дня после операции над Альфонсом Крид снова появился у её двери с рассветом. На этот раз его лицо было ещё более мрачным, чем обычно.
— Собирайся, — коротко сказал он. — Урок некромантии.
Ольфария почувствовала, как холод пробежал по спине. Она знала, что рано или поздно это произойдёт, но надеялась оттянуть момент подольше.
В лифте Крид нажал ту же комбинацию, что и в прошлый раз, но затем добавил ещё одну кнопку. Кабина опустилась ещё глубже — на минус сорок первый этаж.
— Есть уровень ниже морга? — спросила Ольфария.
— Рабочий некрополь, — ответил Крид. — Туда я помещаю тех, кого можно вернуть.
Двери раздвинулись, и Ольфария ахнула. Огромный зал, ещё больше предыдущего, был заставлен рядами металлических столов. Но в отличие от морга выше, здесь царила деловая суета. Десятки автоматонов сновали между столами, проводя какие-то манипуляции с телами. Воздух гудел от заклинаний консервации и восстановления.
— Что здесь происходит? — прошептала она.
— Вчера ночью с границы прибыли обозы, — объяснил Крид, направляясь к центру зала. — Кровавая битва при крепости Железные Врата. Три гвардейских полка почти полностью уничтожены. Император требует их восстановления к завтрашнему утру.
Ольфария остановилась, осознав масштаб происходящего. Сотни тел в военной форме лежали на столах. Некоторые относительно целые, другие… другие представляли собой жуткое зрелище.
— Вы хотите воскресить целую армию? — спросила она, голос дрожал.
— Не воскресить. Поднять. Это разные вещи, — поправил Крид. — Воскрешение возвращает душу. Поднятие создаёт функциональную копию личности на основе воспоминаний, зафиксированных в мозге.
Он подошёл к ближайшему столу, где лежал молодой солдат с пробитой грудью.
— Смотри и учись. Сначала восстанавливаем физические повреждения. Твоя целительная магия здесь незаменима.
Крид наложил руки на рану и призвал некромантскую энергию. Ольфария содрогнулась, увидев через Око Познания мертвенно-зелёные потоки магии. Но рана действительно начала затягиваться.
— Почему некромантия, а не обычное целительство? — спросила она.
— Потому что мы лечим мёртвую плоть. Обычная магия исцеления на неё не действует. — Крид жестом подозвал её ближе. — Теперь твоя очередь. Представь, что лечишь живого пациента, но направляй энергию не в жизненную силу, а в структуру тканей напрямую.
Ольфария неуверенно протянула руки к телу солдата. Магия текла странно, с сопротивлением, словно плыла против течения. Но постепенно она приспособилась, и рана начала заживать.
— Хорошо. Теперь следующий этап — восстановление мозговой активности.
Крид положил ладони на голову солдата и начал читать заклинание на древнем языке. Воздух наполнился электрическими разрядами.
— Мы запускаем нервную систему принудительно, — пояснил он. — Как врач использует дефибриллятор для сердца, только здесь мы стимулируем мозг.
Солдат вдруг вздрогнул. Его глаза открылись, но в них не было ничего живого — только пустая готовность выполнять приказы.
— Гвардеец Маркус Волков, — произнёс труп механическим голосом. — Готов к службе.
— Отлично, — кивнул Крид. — Воспоминания и личность сохранились. Маркус, отправляйся к выходу и жди дальнейших указаний.
Мертвец встал и пошёл к лифтам ровным военным шагом.
— А теперь попробуй сама, — сказал Крид, указывая на следующий стол. — У этого солдата оторвана рука. Сначала восстанови конечность.
Ольфария подошла к телу и осмотрела повреждение. Рука была оторвана по плечу, кость торчала наружу.
— Как восстановить то, чего нет?
— Некромантия позволяет регенерировать утраченные части из окружающих тканей. Направь магию в культю и представь, как рука отрастает заново.
Это было отвратительно. Ольфария чувствовала, как мёртвая плоть отзывается на её магию, как из культи начинают расти новые ткани. Сначала кости, потом мышцы, потом кожа. Через полчаса у солдата была полноценная рука.
— Теперь поднимай его, — приказал Крид.
Ольфария наложила руки на голову мертвеца и попыталась повторить заклинание Крида. С первого раза не получилось. Со второго тоже. Только с третьей попытки глаза солдата открылись.
— Гвардеец Петр Новиков. Готов к службе.
— Лучше, — одобрил Крид. — Но медленно. У нас ещё триста тел, а времени до утра остаётся двенадцать часов.
Следующие часы превратились в кошмар. Ольфария работала как автомат — восстанавливала тела, поднимала мертвецов, снова и снова. Её руки покрылись мёртвой кровью, а в голове стучало от напряжения. Но постепенно она стала действовать быстрее, увереннее.
К полуночи они подняли первый полк. Триста мертвецов стояли в строю у выхода, готовые к новой войне. Крид позволил ей передохнуть несколько минут.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил он.
— Ужасно, — честно ответила Ольфария. — Это противоестественно.
— Возможно. Но необходимо. Империя нуждается в защитниках, а хороших солдат не так легко заменить.
— Но это же не они. Это копии.
— Копии с их воспоминаниями, навыками, личностями. Для практических целей разницы нет, — Крид взглянул на неё внимательно. — Ты учишься быстро. К рассвету управишься.
Ольфария кивнула и вернулась к работе. Второй полк, третий… Постепенно она перестала думать о том, что делает. Просто работала, как хирург в экстренной ситуации. Спасала жизни — пусть и уже потерянные.
Когда первые лучи солнца пробились в подземелье через вентиляционные шахты, последний солдат открыл глаза и встал в строй. Три полка мертвецов стояли перед ними — внешне неотличимые от живых людей.
— Урок окончен, — сказал Крид. — Ты освоила базовую некромантию за одну ночь. Поздравляю.
Ольфария смотрела на своё дело рук и не знала, гордиться ей или плакать. Она научилась поднимать мёртвых. Но какой ценой?
Дверь квартиры закрылась за Ольфарией с тихим щелчком, и она наконец позволила себе содрогнуться. Руки дрожали, когда она сбрасывала одежду прямо в прихожей. Халат, пропитанный запахом мёртвой крови и некромантской магии, упал на пол безжизненной тряпкой.
Ванная комната встретила её стерильной белизной. Ольфария повернула краны на максимум, и горячая вода обрушилась на неё потоком. Но даже под обжигающими струями она всё ещё чувствовала холод — не физический, а какой-то внутренний, проникший в саму душу.
Она тёрла кожу мочалкой до красноты, пытаясь стереть ощущение мёртвой плоти под пальцами. Мыла волосы снова и снова, но запах смерти словно въелся в неё, стал частью её самой. В памяти всплывали лица поднятых солдат — пустые, безжизненные глаза, механические движения, голоса без души.
«Гвардеец Маркус Волков. Готов к службе».
«Гвардеец Петр Новиков. Готов к службе».
Сотни голосов эхом отзывались в её голове. Она сжала ладони в кулаки, прижалась лбом к кафельной стене. Горячая вода смешивалась с солёными слезами на её щеках.
Это были не люди. Это были куклы из плоти, марионетки с чужими воспоминаниями. Но руки помнили, как восстанавливали им тела, как вдыхали в мёртвые мозги подобие жизни. Её магия, её целительная сила, которой она гордилась, превратилась в инструмент некромантии.
Ольфария простояла под душем почти час, но ничего не изменилось. Смрад смерти остался в её ноздрях, а воспоминания о ночной работе — в голове. Наконец она выключила воду и вышла, закутавшись в мягкий халат.
В зеркале на неё смотрело бледное лицо с покрасневшими от слёз глазами. Она выглядела как призрак самой себя.
Быстро, почти машинально, она оделась в простое тёмное платье и плащ. Больше не могла оставаться в этих стенах, где каждый предмет напоминал о Криде и его уроках. Нужно было выйти, подышать свежим воздухом, увидеть живых людей.
Лифт бесшумно опускался вниз. Первый этаж, цокольный, выход на улицу. Двери раздвинулись, и Ольфария шагнула в утренний город.
Воздух был прохладным и чистым. Где-то неподалёку пекарь готовил свежий хлеб, и аромат дрожжевого теста перебивал навязчивый запах смерти в её памяти. На улицах уже сновали люди — торговцы, ремесленники, простые горожане, спешащие по своим делам.
Живые люди. С бьющимися сердцами, с мыслями и чувствами, с душами. Не марионетки, не копии воспоминаний — настоящие, дышащие, смертные люди.
Ольфария шла по мощёным улицам, не зная куда идёт. Просто шла, вдыхая утренний воздух и наблюдая за жизнью вокруг. Где-то в глубине души теплилась надежда, что среди этих живых лиц она найдёт ответ на вопрос, который терзал её с самого утра:
Кем она стала — целительницей или некромантом? Спасительницей жизней или кукловодом мертвецов?
Ольфария остановилась перед знакомой вывеской итальянского кафе, где утром пила кофе с Кридом. Тёплый свет в окнах, аромат свежеиспечённого хлеба и звуки обычной жизни — всё это казалось спасительным после кошмара подземелий.
Она толкнула дверь и вошла внутрь. Марко узнал её и радостно помахал рукой от стойки, но она лишь кивнула в ответ и прошла к дальнему столику у окна. Нужно было просто посидеть среди живых людей, выпить кофе, съесть что-нибудь простое и человеческое.
— Синьорина! — Марко подошёл к её столику с улыбкой. — Кофе и корнетто, как обычно?
— Да, пожалуйста.
Она смотрела в окно на утреннюю улицу, пытаясь прогнать из головы образы мёртвых солдат. Прохожие спешили по своим делам, женщина торговала цветами на углу, дети играли в мяч на площади. Обычная, живая, тёплая жизнь.
Марко принёс заказ, и Ольфария с благодарностью вдохнула аромат свежего кофе. Она только поднесла чашку к губам, когда услышала неуверенный голос:
— Простите… синьорина Ольфария?
Она обернулась и увидела молодого человека, который нерешительно стоял рядом с её столиком. Красивое лицо, тёмные волосы, благородная осанка — но больше всего её поразили глаза. Живые, ясные, полные здоровья глаза.
— Альфонс? — удивлённо спросила она. — Герцог Альфонс?
Он смущённо кивнул, и на его щеках проступил лёгкий румянец.
— Да, это я. Я… я не ожидал встретить вас здесь. То есть, я надеялся… но не думал… — он запнулся, явно стесняясь. — Простите, я не очень хорошо умею говорить с дамами.
Ольфария улыбнулась — впервые за последние сутки искренне.
— Садитесь, пожалуйста. Как вы себя чувствуете? Вы выглядите прекрасно.
Альфонс неловко опустился на стул напротив неё, краснея ещё больше.
— Благодаря вам. И мастеру Криду, конечно, но… — он посмотрел на неё с благоговением. — Врачи говорили, что я умру. А теперь я здоров, как никогда. Это чудо.
— Вы слишком добры, — Ольфария отпила кофе. — Мы просто делали свою работу.
— Нет, это больше, чем работа. — Альфонс наклонился ближе, его голос стал тише. — Я помню ваши руки, когда вы лечили меня. В них была такая… доброта. Тепло. Я чувствовал, что вы действительно хотели меня спасти, не ради денег или славы, а просто потому, что так правильно.
Ольфария почувствовала, как что-то тёплое разливается в груди. После ночи с мертвецами эти слова звучали как бальзам на душу.
— Спасибо, — тихо сказала она.
Альфонс покраснел ещё сильнее и забарабанил пальцами по столу.
— Я… я хотел вас отблагодарить. Как-то особенно. Но не знаю, что может быть достойно такого дара. Мой отец предлагал золото, земли, драгоценности, но мне кажется, это всё неправильно.
— Ваше здоровье — лучшая благодарность, — ответила Ольфария. — Видеть, что вы живы и счастливы.
— Но я хочу сделать что-то для вас! — воскликнул он, потом спохватился и понизил голос. — Может быть… может быть, вы позволите мне показать вам город? Я знаю прекрасные места, которые туристы обычно не видят. Тихие сады, старинные библиотеки, лавки с редкими книгами…
Ольфария изучала его лицо. Искренность светилась в каждой черте. Молодой аристократ, который мог бы вести себя высокомерно, а вместо этого краснел как школьник и предлагал показать ей библиотеки.
— Это было бы очень мило, — сказала она наконец.
Альфонс расплылся в радостной улыбке.
— Правда? Вы согласны? О, это прекрасно! — он вскочил с места, потом сел обратно. — То есть, когда вам удобно? Я не хочу мешать вашей важной работе…
— Сегодня как раз свободный день, — солгала Ольфария. В клинике её наверняка ждали пациенты, но сейчас ей было необходимо побыть среди обычной жизни, подальше от магии и смерти.
— Тогда… сейчас? — робко спросил Альфонс.
Ольфария допила кофе и встала.
— Почему бы и нет? Ведите, герцог.
— Альфонс, — поправил он, вставая и галантно подавая ей руку. — Просто Альфонс. И спасибо. Спасибо за всё.
Они вышли из кафе в солнечное утро. Альфонс был так счастлив, что практически светился изнутри, а Ольфария впервые за долгое время чувствовала себя просто женщиной, а не инструментом в руках бессмертного мага.
Возможно, этот день поможет ей вспомнить, кем она была до того, как научилась поднимать мёртвых.
— Сначала я покажу вам сады Селены, — сказал Альфонс, ведя Ольфарию по узкой мощёной улочке. — Туда допускают только членов Академии искусств и их гостей.
Они прошли через неприметную калитку в высокой стене, и Ольфария ахнула. За стеной открылся настоящий рай — террасные сады, спускающиеся к небольшому озеру. Редкие цветы, многие из которых она видела впервые, благоухали в утреннем воздухе. Белые павлины степенно прогуливались по аллеям.
— Здесь можно часами бродить и не встретить ни души, — объяснил Альфонс, краснея от удовольствия при виде её восторга. — Художники приходят сюда писать, поэты ищут вдохновение. А я просто люблю тишину.
Они медленно спускались по тропинкам, и Альфонс рассказывал историю каждого уголка. Он знал, какие цветы цветут в каждый сезон, откуда привезли тот или иной саженец, кто из знаменитых людей любил сидеть на определённой скамейке.
— Вы часто здесь бываете? — спросила Ольфария, присаживаясь на каменную скамью у розария.
— Когда болел, это было единственное место, где я чувствовал себя живым, — тихо ответил он. — Смерть была так близко, что обычные развлечения казались бессмысленными. А здесь… здесь жизнь продолжается в своём ритме, независимо от наших проблем.
После садов он повёл её в старинную библиотеку, спрятанную в башне XIII века. Чтобы попасть туда, нужно было знать особое слово-пароль, который передавался из поколения в поколение среди учёных.
— Здесь хранятся первые переводы эльфийских манускриптов, — шептал Альфонс, ведя её между высокими стеллажами. — Многие тексты существуют в единственном экземпляре.
Библиотекарь, древний эльф с серебряными волосами, узнал Альфонса и благосклонно разрешил им осмотреть самые редкие фолианты. Ольфария листала книги, написанные на языках, которые она не понимала, но красота древних иллюстраций завораживала.
— А теперь моё любимое место, — сказал Альфонс, когда они вышли из библиотеки.
Он привёл её в крошечную лавку антиквара, зажатую между двумя большими домами. Внутри царил полумрак, а воздух был полон запахов старого дерева и пергамента. Хозяин, сгорбленный старик, приветствовал Альфонса как старого друга.
— Синьор Марчелло коллекционирует музыкальные шкатулки, — объяснил Альфонс. — Но не обычные, а магические. Послушайте.
Старик завёл одну из шкатулок, и комната наполнилась невероятной мелодией. Звуки были объёмными, словно играл целый оркестр, а в воздухе начали танцевать крошечные световые феи.
— Это изготовили гномы Северных гор два века назад, — пояснил антиквар гордо. — Мелодия записана в сам кристалл, а феи — это отголоски эмоций того, кто её заказывал.
Они провели в лавке почти час, слушая различные мелодии и наблюдая за магическими эффектами. Альфонс рассказывал истории о каждой шкатулке, а Ольфария удивлялась его эрудиции.
— Вы настоящий знаток, — сказала она, когда они вышли на улицу.
— Болезнь дала мне много времени для чтения и изучения, — ответил он с грустной улыбкой. — Когда не знаешь, доживёшь ли до завтра, начинаешь ценить красоту по-особенному.
День пролетел незаметно. Они побывали в секретном саду на крыше одного из особняков, где выращивали цветы, меняющие цвет в зависимости от настроения смотрящего. Посетили мастерскую стеклодува, создающего витражи для храмов. Зашли в маленькое кафе, где подавали напитки из трав, собранных в заповедных лесах.
К вечеру они неторопливо шли обратно к небоскрёбу Крида. Альфонс был счастлив и расслаблен, а Ольфария впервые за долгое время почувствовала себя обычной женщной, наслаждающейся приятной компанией.
— Спасибо за этот день, — сказала она, когда они приближались к знакомой башне. — Я и не подозревала, что в городе столько удивительных мест.
— Спасибо вам, — ответил Альфонс, останавливаясь. — За то, что согласились. За то, что дали мне возможность отблагодарить вас хоть как-то.
Он взял её руку и галантно поцеловал пальцы.
— Может быть, мы ещё…
— Добрый вечер.
Глубокий бархатный голос прозвучал прямо за их спинами. Ольфария обернулась и увидела Гипериона. Полководец появился словно из воздуха — высокий, белокурый, в чёрном военном плаще. Его алые глаза были прикованы к их сплетённым рукам.
Альфонс мгновенно побледнел и отпустил руку Ольфарии.
— Милорд Гиперион, — пробормотал он, делая поспешный поклон. — Какая… какая честь вас видеть.
— Взаимно, молодой герцог, — ответил Гиперион, не сводя взгляда с Ольфарии. — Как поживает ваше здоровье?
— Прекрасно, благодаря… то есть… — Альфонс заметался взглядом между Ольфарией и полководцем. — Мне пора. Родители ждут к ужину.
Он снова поклонился, на этот раз уже Ольфарии.
— Синьорина, спасибо за чудесный день. Надеюсь… надеюсь увидеться снова.
— Конечно, — ответила она, но Альфонс уже отступал.
— До свидания! — бросил он и практически побежал по улице, пытаясь сохранить остатки достоинства, но явно спасаясь бегством.
Ольфария проводила его взглядом, затем обернулась к Гипериону. Полководец смотрел на неё с неподдельным интересом.
— Приятная прогулка? — спросил он.
— Очень, — ответила она сухо. — А вы давно следите за мной?
Гиперион улыбнулся — хищно и обворожительно одновременно.
— Достаточно долго, чтобы убедиться, что молодой герцог ведёт себя как джентльмен. Хотя должен признать, его вкус безупречен.

Глава 8

Гиперион сделал шаг ближе, и в свете уличных фонарей его алые глаза заиграли дьявольским блеском. Он двигался с кошачьей грацией хищника, уверенного в своей привлекательности.
— Позвольте проводить вас до дома, прекрасная Ольфария, — произнёс он, склоняя голову в изящном поклоне. — Ночи в столице могут быть опасны для одинокой дамы.
— Благодарю, но до входа всего несколько шагов, — ответила Ольфария, кивая в сторону небоскрёба.
— Тем более, — Гиперион подал ей руку. — Позвольте мне насладиться вашим обществом хотя бы эти короткие мгновения.
Она неохотно приняла его руку, и они медленно пошли к зданию. Гиперион умел подстраивать свой шаг под её походку, двигался он безупречно элегантно.
— Должен сказать, что вы сегодня выглядели восхитительно, — продолжил он, его голос стал ещё более бархатистым. — Молодой герцог не сводил с вас глаз. Впрочем, понимаю его — трудно отвести взгляд от такой красоты.
— Лорд Гиперион, вы слишком любезны, — сказала Ольфария ровным тоном.
— Отнюдь. Я говорю только правду. — Он остановился и повернулся к ней. — Знаете, я многое повидал за свои триста лет. Встречал прекрасных женщин во всех уголках империи. Но в вас есть что-то особенное. Загадочность, которая сводит с ума.
Ольфария высвободила руку и отступила на шаг.
— Вы очень галантны, милорд, но боюсь, что переоцениваете мои достоинства.
— Невозможно, — Гиперион шагнул ближе, его глаза горели в полумраке. — Я видел, как вы работаете. Ваши руки творят чудеса, ваше сердце полно сострадания. А ваш ум… ах, как мне хочется узнать, о чём вы думаете в тишине ночи.
Он поднял руку, словно хотел коснуться её щеки, но Ольфария мягко перехватила его запястье.
— Милорд, я польщена вашим вниманием, — сказала она спокойно. — Но, боюсь, должна вас разочаровать. Моё сердце и мысли полностью принадлежат медицине.
— Даже у самого преданного врача должны быть моменты отдыха, — не сдавался Гиперион. — Позвольте мне показать вам другую сторону жизни. Балы, театры, поэзию под звёздами…
— Звучит прекрасно, — Ольфария аккуратно отпустила его руку. — Но я человек простых удовольствий. Мне достаточно хорошей книги и чашки кофе.
Гиперион рассмеялся — низко и мелодично.
— Скромность только добавляет вам очарования. Но я не сдаюсь так легко. — Он отступил на шаг, признавая временное поражение. — Рано или поздно вы поймёте, что заслуживаете большего, чем одиночество в башне из слоновой кости.
— Возможно, — согласилась Ольфария с лёгкой улыбкой. — Но пока что меня вполне устраивает моя жизнь.
Они подошли к входу в небоскрёб. Гиперион галантно открыл перед ней дверь.
— Спокойной ночи, прекрасная Ольфария, — сказал он, снова склоняясь в поклоне. — Надеюсь, ваши сны будут сладкими.
— Спокойной ночи, лорд Гиперион.
Она вошла в здание, и двери закрылись за ней. Через стеклянную поверхность она видела, как полководец ещё некоторое время стоял на улице, глядя наверх, затем растворился в ночных тенях.
В лифте Ольфария наконец позволила себе выдохнуть. Гиперион был безусловно привлекательным и обходительным мужчиной, но в его внимании чувствовалось что-то хищное, собственническое. Она была добычей в его игре, красивой игрушкой для развлечения бессмертного существа.
А ей хотелось простых человеческих отношений. Таких, какие начали завязываться с робким и искренним Альфонсом. К сожалению, появление Гипериона, похоже, напугало молодого герцога. Вряд ли он рискнёт приблизиться к ней снова, зная о интересе могущественного полководца.
Ольфария вздохнула, поднимаясь к себе на двадцать восьмой этаж. Ещё одно простое человеческое счастье ускользнуло из её рук.
Ольфария поставила чашку на небольшой столик рядом с креслом и откинулась на мягкие подушки. Магическая кофейная машина, как всегда, приготовила идеальный напиток — крепкий, ароматный, с лёгкой горчинкой. После насыщенного дня это было именно то, что нужно.
Из домашней библиотеки она выбрала толстый том в кожаном переплёте — «Бионические протезы артефактного типа: теория и практическое применение» авторства архимага Теодора Механикуса. Сухое название скрывало за собой захватывающие возможности современной магической медицины.
Устроившись поудобнее в глубоком кресле, Ольфария открыла книгу на первой главе. Уже через несколько страниц она поняла, что попала в совершенно новый мир знаний. Автор описывал, как магически заряженные металлы можно интегрировать с живыми тканями, создавая протезы, превосходящие по функциональности естественные органы.
«Мифриловые сплавы демонстрируют исключительную биосовместимость, — читала она, делая глоток кофе. — При правильной настройке артефакта протез не только заменяет утраченную конечность, но и усиливает физические возможности носителя в два-три раза».
На иллюстрациях были изображены сложные схемы рунических узоров, которые наносились на внутреннюю поверхость протезов. Каждая руна отвечала за определённую функцию — движение, чувствительность, связь с нервной системой. Ольфария вспомнила операцию над Патриархом Максимилианом, когда Крид заменял ему органы на магико-механические аналоги. Теперь она понимала принципы, которыми он руководствался.
Следующая глава была посвящена протезированию внутренних органов. Искусственные сердца из кристаллизованной магии, лёгкие с фильтрами из драгоценных камней, печень, способная нейтрализовать любые яды… Возможности казались безграничными.
Кофе постепенно остывал в чашке, но Ольфария была слишком увлечена чтением, чтобы это заметить. Она переворачивала страницу за страницей, поглощая информацию с жадностью истинного учёного. Особенно её заинтересовала глава о протезах для магов — искусственных руках, способных усиливать заклинания, или глазах, позволяющих видеть магические потоки без дополнительных артефактов.
«Интеграция протеза с магической системой организма требует особой осторожности, — предупреждал автор. — Неправильная настройка может привести к магическому отторжению и смерти пациента».
Ольфария кивнула, мысленно соглашаясь. Она уже сталкивалась с подобными случаями в клинике Крида, теперь понимала их природу гораздо лучше.
Время незаметно текло. За окном стемнело, включились уличные фонари, но Ольфария продолжала читать. Глава о нейронных интерфейсах увлекла её настолько, что она не заметила, как веки начали тяжелеть.
Тёплое кресло, тихий шелест страниц, усталость после насыщенного дня — всё это действовало как мягкое снотворное. Строчки начали расплываться перед глазами, голова медленно склонилась набок.
Книга выскользнула из ослабевших пальцев и упала на колени. Ольфария даже не заметила этого — она уже спала, свернувшись калачиком в удобном кресле. На её лице была умиротворённая улыбка человека, который провёл день среди живых людей и прекрасных вещей, а вечер — за увлекательным чтением.
Чашка с остывшим кофе стояла на столике, а открытая книга лежала на её коленях, освещённая мягким светом настольной лампы. За окном мерцали огни ночного города, но в квартире царили тишина и покой.
Так и спала Ольфария до самого утра, когда её разбудил звук прибывшего лифта и знакомые шаги в коридоре. Крид пришёл с новым уроком.
Звук открывающейся двери проник в сон Ольфарии, и она медленно открыла глаза. Шея затекла от неудобного положения, в спине ломило, а книга съехала на пол. Она моргнула, пытаясь сориентироваться, и увидела Крида, стоящего в дверях гостиной.
— Доброе утро, — сказал он, окидывая её взглядом. — Судя по всему, ночь была не очень комфортной.
Ольфария потянулась, разминая затёкшие мышцы, и виновато улыбнулась.
— Увлеклась чтением. Не заметила, как уснула.
Крид подошёл ближе и поднял упавшую книгу, пробежав взглядом по обложке.
— «Бионические протезы артефактного типа». Серьёзное чтение. — Он отложил книгу на столик и взглянул на неё внимательно. — Ты выглядишь усталой. Когда в последний раз нормально спала?
Ольфария задумалась. После ночи с некромантией, вчерашней прогулки и чтения до глубокой ночи она действительно чувствовала себя разбитой.
— Не помню, — честно призналась она.
Крид кивнул и направился к кухне.
— Иди в душ, — сказал он через плечо. — Горячая вода поможет размять мышцы. А я приготовлю завтрак.
— Вы будете готовить? — удивилась Ольфария.
— Удивительно, но бессмертные маги тоже умеют обращаться с кухонной утварью, — ответил он с едва заметной иронией. — Живя полторы тысячи лет, волей-неволей осваиваешь разные навыки.
Ольфария встала с кресла, чувствуя, как затёкшее тело протестует против движения. Звук льющейся воды и тихое постукивание посуды доносились из кухни, когда она направилась в ванную.
Горячий душ действительно помог. Струи воды смыли остатки сна и усталости, разогрели затёкшие мышцы. Ольфария постояла под водой дольше обычного, наслаждаясь простым удовольствием.
Когда она вышла из ванной в домашнем халате, аромат кофе и что-то ещё, явно вкусное, наполняли квартиру. На кухне она застала удивительную картину: Крид в засученных рукавах рубашки стоял у плиты, помешивая что-то на сковороде.
— Кофе готов, — сказал он, не оборачиваясь. — Чашка на столе.
Ольфария взяла чашку и сделала глоток. Кофе был превосходным — крепким, но не горьким, с лёгким ароматом кардамона.
— Что вы готовите? — спросила она, заглядывая через его плечо.
— Фриттату с тем, что нашёл в твоём холодильнике, — ответил Крид, аккуратно переворачивая омлет. — Несколько яиц, немного сыра, остатки прошутто и базилик с подоконника. Классическая неаполитанская кухня — простые продукты, но правильное приготовление, как всегда спасает из любой ситуации.
Действительно, холодильник у неё был полупустой. Ольфария редко готовила дома, обычно питалась в клинике или кафе. Но Крид каким-то образом сумел создать из скудных запасов что-то аппетитное.
— Не знала, что вы увлекаетесь кулинарией, — сказала она, наблюдая за его уверенными движениями.
— В молодости провёл несколько лет в Италии, изучая медицинские трактаты эпохи Возрождения, — пояснил он, снимая сковороду с огня. — Жил у одной сицилийской семьи. Нонна Джузеппина готовила так, что боги плакали от зависти. Кое-что запомнилось.
Он разрезал фриттату на порции и разложил по тарелкам. Омлет получился пышным, золотистым, с аппетитной корочкой.
— Садись, — сказал Крид, ставя тарелки на стол. — И ешь. У тебя сегодня будет сложный день.
Ольфария попробовала фриттату и закрыла глаза от удовольствия. Простые продукты действительно превратились в маленький шедевр — нежный омлет с тающим сыром и ароматным прошутто.
— Восхитительно, — сказала она искренне.
Крид сел напротив неё с собственной тарелкой, но ел молча, задумчиво. Ольфария украдкой наблюдала за ним. Без официального костюма, в простой рубашке, готовящий завтрак, он казался почти… человечным.
— Спасибо, — сказала она тихо. — За завтрак. За заботу.
Крид поднял на неё взгляд.
— Ты мой ученик. Я должен следить за тем, чтобы ты была в хорошей форме, — ответил он ровно. — К тому же, уставший врач — опасность для пациентов.
Но в его глазах мелькнула тень чего-то более тёплого, чем профессиональная обязанность. И Ольфария подумала, что, возможно, под маской холодного мага всё ещё живёт человек, способный на простые добрые поступки.
Ольфария быстро натянула рабочий костюм и подхватила волосы в строгий пучок. Крид уже ждал её у лифта, просматривая какие-то документы.
— Готова? — спросил он, не поднимая глаз от бумаг.
— Да.
Лифт плавно опускался к медицинским этажам, и Крид начал излагать суть предстоящего дела.
— Сегодня к нам привезут близнецов — мальчика и девочку семи лет. Дети графа Валериана де Монморанси. — Он отложил документы и посмотрел на неё серьёзно. — Случай крайне необычный и сложный.
— В чём проблема? — спросила Ольфария, активируя профессиональный настрой.
— Врождённая магическая мутация, связанная с родовым проклятием, — ответил Крид. — Их предок, первый граф де Монморанси, триста лет назад заключил сделку с демоном плодородия. Взамен на богатство и процветание рода демон наложил проклятие на всех будущих потомков.
Лифт остановился на шестом этаже, и они направились к операционным блокам.
— Обычно проклятие проявляется в подростковом возрасте как лёгкая магическая нестабильность, — продолжал Крид, шагая по коридору. — Но у этих детей что-то пошло не так. Проклятие активировалось с рождения и мутирует с каждым годом.
— Как именно проявляется? — спросила Ольфария, чувствуя нарастающую тревогу.
— У мальчика, Люциана, каждые несколько месяцев отрастают костяные шипы по всему телу. Они прорывают кожу изнутри, причиняя невыносимую боль. А у девочки, Селестины, периодически начинается неконтролируемое превращение — части тела становятся звериными. Когти, клыки, чешуя. Процесс обратим, но каждый раз становится всё более болезненным и продолжительным.
Ольфария представила себе семилетних детей, переносящих такие мучения, и сжала кулаки.
— И это будет продолжаться всю жизнь?
— Хуже, — мрачно ответил Крид. — Проклятие прогрессирует. Если не остановить мутацию, к подростковому возрасту дети превратятся в неконтролируемых монстров. А к двадцати годам… просто умрут от физических повреждений.
Они остановились перед дверью операционной. Крид повернулся к ней лицом.
— Обычные методы здесь бессильны. Проклятие вплетено в саму структуру их ДНК, если можно так выразиться в отношении магии. Нужно буквально переписать их магическую сущность, не повредив при этом личность и воспоминания.
— Это вообще возможно? — спросила Ольфария.
— Теоретически — да. Практически — крайне рискованно. — Крид открыл дверь операционной. — Потребуется комбинация некромантии для работы с проклятием, целительной магии для восстановления тканей и… кое-что ещё, что ты увидишь.
В операционной их уже ждали две небольшие фигурки на соседних столах. Даже под простынями было видно, что с детьми что-то не так — у одного угадывались неестественные выступы на теле, у другого… Ольфария не могла точно определить, но пропорции казались неправильными.
— Родители? — спросила она тихо.
— Ждут в приёмной. Граф готов отдать половину состояния за спасение детей. Графиня не спала три дня. — Крид начал готовиться к операции. — Это наш шанс не только спасти двух невинных жизней, но и прервать проклятие навсегда. Если нам удастся, будущие поколения рода де Монморанси будут свободны.
Ольфария кивнула, натягивая перчатки. Где-то в приёмной отчаявшиеся родители молились о чуде. А здесь, в стерильной операционной, им предстояло это чудо сотворить.
— С чего начинаем? — спросила она, подходя к столам.
— Сначала нужно увидеть истинную структуру проклятия, — ответил Крид. — Активируй Око Познания на максимальную глубину. То, что мы увидим, будет не очень приятно.
Ольфария сосредоточилась, готовясь к очередному испытанию. Двое маленьких пациентов нуждались в её помощи, и она не могла их подвести.
Ольфария активировала Око Познания и едва не отшатнулась от увиденного. Тела детей были пронизаны алыми нитями проклятия, которые пульсировали, словно живые артерии. У мальчика эти нити сгущались в области костей, образуя уродливые наросты, готовые прорваться наружу. У девочки магия концентрировалась в лимфатических узлах, искажая саму суть её человеческой природы.
— Боже мой, — прошептала она. — Это не просто проклятие. Это паразит.
— Именно, — кивнул Крид, склоняясь над мальчиком. — Демоническая магия живёт собственной жизнью, питается болью детей и растёт с каждым днём. Сначала мы должны изолировать основные узлы.
Элиас уже подготовил инструменты — не обычные хирургические, а артефакты с рунами изгнания. Каждый скальпель светился серебристым светом, способным рассекать магические структуры.
— Начинаем с Люциана, — сказал Крид, делая первый разрез на груди мальчика.
Из раны потекла не кровь, а светящаяся красным жидкость — концентрированная демоническая энергия. Ольфария быстро заморозила её ледяной магией, не давая растечься по операционному столу.
— Видишь узел возле сердца? — Крид указал на пульсирующий сгусток тьмы. — Это источник костяных мутаций. Нужно аккуратно его извлечь, не повредив сердечную мышцу.
Ольфария протянула руки к узлу, призывая целительную магию. Но едва её сила коснулась проклятия, оно зашипело и начало расширяться.
— Оно сопротивляется, — сказала она сквозь зубы.
— Потому что чувствует угрозу. Элиас, руны сдерживания!
Автоматон активировал специальные артефакты, и воздух наполнился серебристой сеткой, удерживающей демоническую энергию. Крид воспользовался моментом и рассёк узел ритуальным ножом.
Проклятие завыло — буквально завыло голосом, полным ярости и боли. Температура в операционной упала на несколько градусов.
— Оно пытается перейти на девочку, — заметила Ольфария, видя, как красные нити тянутся ко второму столу.
— Не позволим. — Крид начал читать заклинание на древнем языке, его голос звучал как удары колокола.
Они работали синхронно — Крид вырезал узлы проклятия, Ольфария восстанавливала повреждённые ткани, Элиас поддерживал жизненные функции детей. Постепенно красные нити слабели, теряя связь с телами маленьких пациентов.
— Переходим к Селестине, — сказал Крид, завершив работу с мальчиком.
У девочки проклятие было более коварным. Оно не концентрировалось в узлах, а пронизывало всю нервную систему тонкой паутиной. Каждая нить была связана с определённым участком мозга, отвечающим за контроль над телом.
— Здесь нужна ювелирная точность, — предупредил Крид. — Одно неверное движение, и девочка может потерять способность к человеческому облику навсегда.
Ольфария работала с предельной осторожностью. Ледяной магией она замораживала отдельные нити, давая Криду возможность их отсечь. Целительной силой восстанавливала нейронные связи, следя за тем, чтобы не повредить детские воспоминания.
Часы текли незаметно. Проклятие сопротивлялось каждому их движению, пытаясь укрыться в самых глубоких уголках детских душ. Но постепенно они вычищали демоническую заразу, освобождая маленькие тела от векового проклятия.
— Последний узел, — сказал Крид, указывая на крошечный сгусток тьмы в основании черепа девочки. — Он связан с центром личности. Будь предельно осторожна.
Ольфария сосредоточилась, направляя тончайший луч целительной магии к проклятию. Нужно было буквально выжечь демоническую энергию, не повредив при этом то, что делало Селестину самой собой.
Узел начал сжиматься, теряя силу. Ещё немного…
Внезапно операционная наполнилась удушающим жаром. Воздух задрожал, и из ниоткуда материализовалась огромная фигура. Демон плодородия предстал перед ними во всей своей ужасающей красе — три метра роста, кожа цвета расплавленной лавы, рога как у быка, глаза — два пылающих угля.
— КТО ПОСМЕЛ РАЗРУШИТЬ МОЁ ТВОРЕНИЕ⁈ — прорычал он голосом, от которого задрожали стены.
Ольфария замерла, не в силах пошевелиться от первобытного ужаса. Элиас отступил к стене, его программы не были рассчитаны на прямое столкновение с демонами. Но Крид даже не поднял головы, продолжая работать над последним узлом проклятия.
— ТЫ, СМЕРТНЫЙ ЧЕРВЬ, — демон шагнул к операционному столу, и его копыта оставляли дымящиеся следы на полу. — ВЕРНИ МНЕ МОЮ СОБСТВЕННОСТЬ, ИЛИ Я СОТРУ ТЕБЯ В ПРАХ!
— Ольфария, — спокойно сказал Крид, не обращая внимания на рёв демона. — Заканчивай. Последний узел почти готов.
Она заставила себя сосредоточиться, игнорируя пылающую фигуру рядом. Целительная магия выжгла остатки проклятия, и узел рассыпался в прах.
— НЕЕЕЕЕТ! — взревел демон, поднимая когтистые лапы. — МОИ ТРЁХСОТЛЕТНИЕ ТРУДЫ!
Он бросился на Крида, но тот наконец оторвался от пациентки и обернулся. В глазах мага не было ни страха, ни удивления — только холодное раздражение человека, которого отвлекли от важной работы.
Крид поднял правую руку, и воздух вокруг неё засиял нестерпимо ярким светом. Это была не обычная магия — в сиянии чувствовались отголоски чего-то высшего, божественного, абсолютно чистого.
— Исчезни, — тихо сказал он.
Протуберанец света вырвался из его ладони и пронзил демона насквозь. Тот даже не успел закричать — его тело просто растворилось, как дым на ветру. От могущественного демона плодородия не осталось ничего, кроме запаха серы и небольшой кучки пепла на полу.
— Элиас, проветри операционную, — распорядился Крид, снова склоняясь над девочкой. — И вызови уборщиков. На полу беспорядок.
Ольфария смотрела на него во все глаза. Крид только что уничтожил демона — существо, которого боялись архимаги, — одним движением руки. И ведёт себя так, словно раздавил назойливую муху.
— Как вы… — начала она.
— Демон был привязан к проклятию, — объяснил Крид, накладывая последние швы. — Когда мы разрушили магические узлы, он потерял большую часть силы. В таком ослабленном состоянии его несложно изгнать. — Он взглянул на неё. — Тем более что у меня есть определённый опыт в обращении с нечистью.
Он произнёс это так буднично, что Ольфария поняла — за полторы тысячи лет жизни Крид повидал вещи, о которых она даже не подозревала.
На операционных столах дети дышали ровно и спокойно. Их кожа приобрела нормальный цвет, лица расслабились. Впервые за семь лет Люциан и Селестина спали без боли.
— Проклятие разрушено полностью? — спросила Ольфария.
— Полностью. Более того, их потомки тоже будут свободны. — Крид снял перчатки и посмотрел на часы. — Операция заняла шесть часов. Неплохой результат для такого сложного случая.
Ольфария едва стояла на ногах от усталости, но в душе ликовала. Они спасли детей. Разрушили трёхсотлетнее проклятие. И попутно избавили мир ещё от одного демона.
— Когда они проснутся? — спросила она.
— Через несколько часов. Хочешь увидеть радость родителей? — В голосе Крида прозвучала едва заметная теплота. — Граф с графиней не отходили от дверей операционной ни на минуту.
Ольфария кивнула. После всех пережитых ужасов ей нужно было увидеть что-то светлое и человеческое. Счастье родителей, которые получили назад своих здоровых детей, было именно тем, что могло исцелить её собственную душу.

Глава 9

Ольфария опустилась на стул в соседней палате, чувствуя, как дрожат руки. Адреналин операции начал спадать, оставляя после себя опустошение и странную нереальность происходящего. Она только что видела, как Крид одним движением уничтожил демона. Просто… испепелил его светом.
— Позвольте, — раздался знакомый голос.
Элиас появился рядом с подносом, на котором стояла изящная фарфоровая чашка. Пар, поднимающийся от неё, имел необычный зеленоватый оттенок и сложный травяной аромат.
— Шартрезовый чай, — пояснил автоматон, ставя поднос на столик рядом с ней. — Мастер Крид всегда пьёт его после особенно сложных операций. Помогает восстановить магическое равновесие.
Ольфария взяла чашку, благодарная за возможность занять руки чем-то простым и понятным. Чай был горьковатым, с нотками трав, которые она не могла определить, но почти сразу почувствовала, как напряжение начинает отпускать.
— Элиас, — сказала она тихо, — что произошло в операционной? Крид уничтожил демона, как будто это было обычным делом.
Автоматон занял стул напротив неё, его небесно-голубые глаза внимательно изучали её лицо.
— Для мастера Крида это действительно обычное дело, — ответил он спокойно. — За полторы тысячи лет он изгнал семнадцать демонов, уничтожил трёх личей и одного вампирского лорда. В его воспоминаниях, которые составляют основу моей личности, есть эпизоды гораздо более… впечатляющие.
Ольфария сделала ещё глоток чая, чувствуя, как тепло разливается по телу.
— Но тот свет… это была божественная магия, разве нет?
— Частично, — кивнул Элиас. — Мастер Крид изучал святую магию в монастырях Северных гор. Провёл там почти столетие, постигая природу света и тьмы. Хотя формально он не является служителем какого-либо божества, он умеет призывать силы, близкие к божественным.
Автоматон помолчал, словно решая, стоит ли продолжать.
— Видите ли, Ольфария, мастер Крид не просто врач или маг. Он… как бы это выразиться… страж равновесия. Когда силы тьмы начинают угрожать невинным, он вмешивается.
— Страж равновесия?
— Неофициально, конечно. Но за все эти века он остановил не один десяток апокалипсисов, предотвратил множество демонических вторжений, спас бесчисленное количество жизней. — В голосе Элиаса прозвучала едва заметная гордость. — Просто он никогда об этом не говорит. Считает хвастовство недостойным.
Ольфария допила чай, чувствуя, как последние остатки дрожи покидают её тело. Шартрезовый напиток действительно восстанавливал силы.
— А вы… вы помните все его подвиги?
— Большинство, — ответил Элиас. — Хотя некоторые воспоминания он намеренно стёр из моей матрицы. Сказал, что есть вещи, которые не должен помнить никто, даже автоматон.
Он встал и взял пустую чашку.
— Как вы себя чувствуете? Дрожь прошла?
— Да, спасибо. — Ольфария поднялась со стула, ощущая себя гораздо увереннее. — Элиас, можно вопрос?
— Конечно.
— Почему вы так заботитесь обо мне? Я имею в виду… больше, чем требуют ваши программы?
Автоматон замер, его глаза на мгновение потеряли обычную пустоту.
— Потому что вы напоминаете мне о том, каким был мастер Крид в самом начале, — тихо сказал он. — Когда он ещё верил, что может спасти всех. Когда в его глазах была та же искорка, что сейчас горит в ваших. — Элиас повернулся к выходу. — И потому что, возможно, вы сможете вернуть ему часть того человечества, которое он потерял за эти долгие века.
Автоматон вышел, оставив Ольфарию наедине с мыслями. За стеной раздавались радостные голоса — граф с графиней увидели своих здоровых детей. А где-то в глубине клиники Крид, вероятно, уже готовился к следующей операции, словно уничтожение демона было всего лишь небольшой заминкой в рабочем дне.
Ольфария направилась к двери. Ей хотелось увидеть счастливую семью и напомнить себе, ради чего они делают всю эту сложную, опасную работу.
Крид закончил осмотр детей и обернулся к Ольфарии, которая всё ещё стояла в дверях палаты, наблюдая за радостным воссоединением семьи.
— Ты сегодня хорошо поработала, — сказал он, снимая халат. — Иди проветрись. После встречи с демоническими сущностями полезно побыть на свежем воздухе.
— А вы?
— У меня ещё несколько пациентов. — Крид взглянул на неё внимательно. — Не задерживайся до поздна. Завтра будет не менее сложный день.
Ольфария кивнула и направилась к лифту. На душе было легко — дети спасены, проклятие снято, демон уничтожен. Хотелось просто походить по городу, подышать обычным воздухом, посмотреть на обычных людей, живущих обычной жизнью.
Выйдя из небоскрёба, она сразу заметила знакомую фигуру. Альфонс стоял у противоположной стены, явно нервничая и поглядывая на вход. Увидев её, он выпрямился и неуверенно помахал рукой.
— Синьорина Ольфария! — окликнул он, подходя ближе. — Какая приятная встреча.
— Альфонс, — улыбнулась она. — Что вы здесь делаете?
Молодой герцог покраснел и принялся теребить край плаща.
— Я… я ждал вас, — признался он. — Уже второй час. Хотел извиниться за вчерашнее… за то, что так резко ушёл, когда появился лорд Гиперион.
— Вам не за что извиняться, — мягко сказала Ольфария. — Вы имели полное право уйти.
— Нет, это было невежливо, — настаивал Альфонс. — Вы были так добры ко мне, показали мне прекрасный день, а я сбежал при первой же трудности.
Он вздохнул и посмотрел ей в глаза.
— Просто лорд Гиперион… он очень влиятельный человек. И когда я увидел, как он смотрит на вас… — Альфонс запнулся. — Я понял, что не имею права претендовать на ваше внимание.
Ольфария изучала его лицо. Искренность светилась в каждой черте, а в глазах была та же робкая надежда, что и в первый день их знакомства.
— Альфонс, — сказала она решительно. — А что, если я сама выберу, чьё внимание мне приятнее?
Он вскинул голову, не веря услышанному.
— Вы имеете в виду…?
— Я имею в виду, что влиятельность и власть не всегда важнее искренности и доброты, — ответила она с улыбкой. — И что я была бы рада продолжить нашу дружбу, если вы не против.
Лицо Альфонса озарилось радостью.
— Не против? Я буду счастлив! — воскликнул он, потом спохватился и понизил голос. — То есть… если вы уверены. Лорд Гиперион может не одобрить…
— Лорд Гиперион не распоряжается моей личной жизнью, — твёрдо сказала Ольфария. — А теперь, кажется, вы хотели что-то предложить?
Альфонс расправил плечи, словно набравшись храбрости.
— Да! Я знаю одно особенное место. Старая миафизитская кофейня в Ремесленном квартале. Там варят, возможно, лучший кофе в столице. Хотите попробовать?
— С удовольствием.
Они направились по узким улочкам в сторону старого района. Альфонс заметно оживился, его прежняя робость сменилась воодушевлением.
— Эту кофейню основал монах-миафизит ещё два века назад, — рассказывал он, ведя её по мощёным переулкам. — Братья из монастыря привозят зёрна из далёких земель, а способ обжарки держат в секрете. Говорят, что кофе там не просто бодрит, но и проясняет мысли.
— А вы часто туда ходите?
— Раньше нет, — честно признался Альфонс. — Но после болезни… после того, как вы меня спасли, я начал по-другому относиться к простым удовольствиям. Хороший кофе, красивый закат, приятная беседа — всё это стало казаться драгоценным.
Они свернули в узкий переулок, где стояли старые дома с резными балконами. Воздух был полон запахов кожи, металла и специй — здесь работали ремесленники, как и столетия назад.
— Вот и она, — сказал Альфонс, останавливаясь перед небольшим зданием с арочными окнами.
Вывеска была написана на древнем церковном языке, а в окнах горел тёплый жёлтый свет. Внутри виднелись деревянные столики и простые скамьи.
— Выглядит уютно, — заметила Ольфария.
— Внутри ещё лучше, — пообещал Альфонс, открывая перед ней дверь.
Их встретил аромат свежемолотого кофе и тихое пение на незнакомом языке. За стойкой стоял пожилой человек в простой коричневой рясе, с добрыми глазами и седой бородой.
— Брат Исидор, — приветствовал его Альфонс. — Это синьорина Ольфария, о которой я рассказывал.
Монах поклонился с достоинством.
— Добро пожаловать, дочь моя. Герцог Альфонс много говорил о прекрасной целительнице, которая подарила ему новую жизнь.
— Вы преувеличиваете, — смутилась Ольфария.
— Отнюдь. Чудо исцеления всегда достойно благодарности, — ответил брат Исидор. — Присаживайтесь, я приготовлю для вас наш лучший кофе.
Альфонс провёл её к столику у окна, откуда открывался вид на маленький внутренний дворик с фонтаном.
— Здесь так тихо, — заметила Ольфария, оглядывая интерьер. — Как будто время остановилось.
— Именно поэтому мне здесь нравится, — сказал Альфонс, усаживаясь напротив. — После всей суеты дворцовой жизни эта простота кажется настоящим сокровищем.
Брат Исидор принёс им две небольшие чашечки с дымящимся кофе. Аромат был невероятным — богатым, сложным, с нотками шоколада и чего-то ещё, что Ольфария не могла определить.
— Особый сорт из горных плантаций на границе с эльфийскими землями, — пояснил монах. — Зёрна растут на высоте трёх тысяч метров, где воздух чист как горный хрусталь.
Ольфария попробовала кофе и закрыла глаза от удовольствия. Вкус был действительно необыкновенным — глубоким, многогранным, без единой нотки горечи.
— Восхитительно, — прошептала она.
— Я знал, что вам понравится, — радостно сказал Альфонс. — У вас тонкий вкус, это видно по тому, как вы оценивали места, которые я вам показывал.
Они сидели в уютном полумраке кофейни, потягивая напиток и тихо разговаривая. Альфонс рассказывал о своих планах — он хотел заняться благотворительностью, помогать больным детям, основать приют для сирот.
— Когда ты сам стоял на пороге смерти, начинаешь понимать ценность каждой жизни, — говорил он, и в его голосе звучала новая зрелость. — Я хочу отдать людям часть того счастья, которое получил, когда выздоровел.
— Это прекрасная идея, — одобрила Ольфария. — Мир нуждается в людях с добрым сердцем.
— А вы? — спросил Альфонс. — О чём мечтаете вы?
Ольфария задумалась, глядя в глубину своей чашки.
— Раньше я мечтала просто спасать жизни. Теперь… теперь хочется чего-то большего. Не только лечить болезни, но и приносить людям счастье. Радость. Надежду.
— Разве вы этого уже не делаете? — удивился Альфонс. — Вы вернули мне жизнь, подарили надежду моим родителям…
— Да, но это только начало, — ответила она. — Иногда кажется, что я могла бы сделать гораздо больше.
Альфонс протянул руку через стол и осторожно коснулся её пальцев.
— Тогда давайте делать это вместе, — тихо сказал он. — Вы лечите, я помогаю организовать помощь. Вместе мы сможем изменить многие жизни к лучшему.
Ольфария посмотрела на их сплетённые пальцы. Рука Альфонса была тёплой, живой, в ней чувствовалась искренность его намерений.
— Это звучит прекрасно, — сказала она мягко.
Они просидели в кофейне до самого заката, строя планы и мечтая о будущем. Альфонс был прекрасным собеседником — умным, добрым, с тонким чувством юмора. А главное, он не пытался произвести впечатление своим богатством или титулом. Он был просто хорошим человеком, который ценил простые радости жизни.
Когда они наконец вышли на улицу, фонари уже зажглись, окрашивая переулки мягким золотистым светом.
— Спасибо за этот вечер, — сказала Ольфария, когда они подходили к небоскрёбу. — Было очень приятно.
— Мне тоже, — ответил Альфонс, останавливаясь. — Ольфария… можно мне надеяться, что мы увидимся снова?
— Конечно, — улыбнулась она. — Мне бы хотелось услышать больше о ваших планах по созданию приюта.
Альфонс галантно поцеловал её руку, на этот раз без прежней робости.
— До встречи, прекрасная Ольфария. И спасибо… за то, что дали мне шанс.
Она смотрела, как он уходит по ночной улице, и думала о том, что иногда самые лучшие вещи в жизни приходят, когда их меньше всего ждёшь. Сегодня она сражалась с демоном, а закончила день приятной беседой с добрым человеком, который видел в ней не легенду, а просто женщину, достойную уважения и внимания.
Поднимаясь в лифте на свой этаж, Ольфария улыбалась. Возможно, в этом странном мире у неё всё-таки есть шанс на простое человеческое счастье.
Лифт мягко остановился на двадцать восьмом этаже, и Ольфария вышла, всё ещё улыбаясь после приятного вечера с Альфонсом. Ключ повернулся в замке с привычным щелчком, и она вошла в тёмную прихожую, нащупывая выключатель магических светильников.
Свет вспыхнул, осветив гостиную, и Ольфария замерла. В её любимом кресле сидела фигура в чёрном капюшоне. Незнакомец был высок и худощав, его лицо скрывали тени, но глаза… глаза пылали неестественным шартрезовым светом, как раскалённые изумруды в темноте.
— Добро пожаловать домой, Ольфария Минор, — произнёс он голосом, лишённым всяких эмоций. — Или стоит называть вас по-другому?
Ольфария медленно отступила к двери, рука инстинктивно потянулась к амулету защиты на шее.
— Кто вы? Как попали в мою квартиру?
Ассасин поднялся с кресла плавным движением, и в его руке материализовался изогнутый кинжал с чёрным лезвием.
— Я тот, кто пришёл исправить ошибку, — ответил он, делая шаг вперёд. — Ваше влияние при дворе растёт слишком быстро. Это нарушает равновесие сил.
— Я всего лишь врач! — воскликнула Ольфария, продолжая отступать. — Я лечу людей!
— Вы спасли наследника герцога де Монморанси, — перечислял ассасин монотонно. — Это укрепило позиции его семьи. Вы излечили Патриарха, что усилило влияние церкви. Вы работаете с Кридом, что даёт ему ещё больше власти. — Его глаза вспыхнули ярче. — Слишком много переменных. Слишком много непредсказуемости.
Он сделал ещё шаг, и Ольфария поняла, что отступать некуда — спина упёрлась в стену.
— Кто вас послал? — спросила она, пытаясь выиграть время.
— Те, кто следит за балансом. Кому выгодна стабильность нынешнего порядка. — Ассасин поднял кинжал. — Ничего личного, целительница. Просто необходимость.
Он метнулся вперёд с нечеловеческой скоростью, но Ольфария была готова. В момент атаки она призвала ледяную магию на полную мощность. Воздух вокруг неё мгновенно охладился, а из её рук вырвался поток кристаллического холода.
Ассасин отскочил, уклоняясь от ледяного разряда, но пол под его ногами покрылся скользкой коркой. Он поскользнулся, и Ольфария воспользовалась моментом.
Целительную магию можно было использовать не только для исцеления — она знала это из теории, но никогда не применяла на практике. Направив поток жизненной энергии в собственные мышцы, она почувствовала, как тело наполняется силой и скоростью.
Ассасин восстановил равновесие и снова бросился в атаку. Его движения были молниеносными, кинжал рассекал воздух, оставляя тёмные следы. Ольфария едва успевала уклоняться, используя усиленную магией скорость.
Лезвие просвистело у самого её уха, срезав несколько прядей волос. Второй удар она блокировала ледяным щитом, который материализовала перед собой. Кинжал пробил лёд, но застрял в нём.
— Неплохо для целительницы, — констатировал ассасин, освобождая оружие. — Но этого недостаточно.
Он отбросил капюшон, открыв лицо. Черты были правильными, почти красивыми, но совершенно лишёнными человечности. Шартрезовые глаза горели холодным огнём, а на лбу виднелась руна — знак магической метки убийцы.
Ольфария поняла, что это не обычный наёмник. Это артефактный ассасин, созданный или модифицированный магией для убийств. Против такого противника нужна была иная тактика.
Она отступила к центру гостиной, давая себе больше пространства для манёвра. Ассасин последовал за ней, кинжал в его руке начал светиться тёмным светом.
— Заколдованное оружие, — подумала Ольфария. — Наверняка с ядом или проклятием смерти.
Когда он атаковал в следующий раз, она была готова. Вместо отступления Ольфария шагнула навстречу, удивив противника. Ледяная магия хлынула из её рук не потоком, а точечными ударами — острыми кристаллами, нацеленными в жизненно важные точки.
Ассасин отбивал ледяные снаряды кинжалом, но не мог блокировать их все. Несколько кристаллов вонзились ему в плечо и бедро, замедляя движения.
— Достаточно играть, — прорычал он и активировал руну на лбу.
Его фигура размылась, раздвоилась, утроилась. Теперь на Ольфарию наступали три одинаковых ассасина, и она не могла определить, какой из них настоящий.
Все три призрака атаковали одновременно с разных сторон. Ольфария сосредоточилась и выпустила ледяную волну во все стороны. Два призрака рассеялись при контакте с магией, но третий — настоящий — прорвался через холодную завесу.
Кинжал полоснул по её руке, прорезав ткань рукава и оставив жгучую царапину. Ольфария почувствовала, как в рану проникает что-то чужеродное — яд или проклятие.
Не теряя времени, она направила целительную магию в рану, нейтрализуя отраву, и одновременно создала вокруг себя вращающийся щит из ледяных осколков.
Ассасин отступил, оценивая новую угрозу. Его шартрезовые глаза сузились.
— Вы сильнее, чем я думал, — признал он. — Но это не изменит исхода.
Он убрал кинжал и достал из складок плаща странный артефакт — чёрный кристалл размером с кулак. Воздух вокруг кристалла начал искажаться.
— Камень пожирания души, — понял Ольфария с ужасом. — Он собирается высосать мою жизненную силу!
Времени на раздумья не было. Ольфария сосредоточила всю свою магию — и ледяную, и целительную — в одном мощном заклинании. Она представила не простые ледяные копья, а настоящие гарпуны из кристаллизованного холода, усиленные жизненной энергией.
— Ледяное погребение! — выкрикнула она заклинание, которое сама же и изобрела в эту секунду.
Из пола гостиной вырвались десятки острых ледяных копий, каждое толщиной с руку человека. Они росли с невероятной скоростью, устремляясь к ассасину со всех сторон.
Убийца попытался уклониться, но копья следовали за ним, словно живые. Одно пронзило его правую руку, прижав к стене. Второе прошило левую ногу, третье вонзилось в плечо.
Камень пожирания души выпал из его руки и разбился о пол, рассыпавшись чёрным порошком.
— Невозможно, — прохрипел ассасин, пытаясь освободиться от ледяных оков. — Простая целительница не может…
— Я не простая целительница, — ответила Ольфария, подходя ближе. — Я ученица Виктора Крида. И никто не смеет угрожать мне в моём собственном доме.
Ещё несколько ледяных копий выросли из пола, окончательно обездвижив противника. Ассасин висел на стене, пригвождённый льдом, как насекомое в коллекции.
Ольфария достала магическую скрижаль — подарок Крида для экстренной связи — и активировала её.
— Элиас, — позвала она. — Мне нужна помощь. В моей квартире.
Через несколько минут лифт принёс автоматона. Элиас вошёл в квартиру и спокойно оценил ситуацию: разбитую мебель, ледяные осколки на полу и пригвождённого к стене ассасина.
— Артефактный убийца, — констатировал он, подходя к пленнику. — Судя по руне на лбу, из гильдии Чёрного Клинка. Дорогая работа.
— Вы можете его транспортировать? — спросила Ольфария, чувствуя, как усталость навалилась на неё после спадания адреналина.
— Конечно. Мастер Крид захочет лично поговорить с ним. — Элиас достал специальные оковы с рунами подавления магии. — А вы не ранены?
— Царапина на руке, но я уже её вылечила.
Элиас кивнул и начал освобождать ассасина от ледяных копий, одновременно надевая на него магические кандалы. Пленник больше не сопротивлялся — его силы были на исходе.
— Кто вас послал? — спросила Ольфария у ассасина.
Тот поднял на неё мутный взгляд — шартрезовое свечение в глазах почти погасло.
— Вы… слишком опасны, — прошептал он. — Меняете… баланс сил. Этого… нельзя допустить.
— Мастер Крид получит из него всю информацию, — сказал Элиас, поднимая обездвиженного ассасина. — А вам стоит отдохнуть. Это был серьёзный бой.
Когда автоматон ушёл, уводя пленника, Ольфария опустилась в уцелевшее кресло. Её руки дрожали от перенапряжения. Она только что в одиночку победила профессионального убийцу, используя магию способами, о которых даже не подозревала.
Но главное — кто-то считал её настолько опасной, что решил устранить. Значит, её деятельность действительно влияла на политическую ситуацию в империи. И не всем это нравилось.
Ольфария посмотрела на разбитую гостиную и вздохнула. Теперь она точно знала — простая жизнь врача осталась в прошлом. Игра, в которую её втянул Крид, стала смертельно серьёзной.
* * *
Виктор Крид изучал результаты анализов последнего пациента, когда в его кабинете материализовался призрачный образ Элиаса — проекция через магическую скрижаль.
— Мастер, — произнёс автоматон, — на Ольфарию было совершено покушение.
Крид замер, не поднимая взгляда от документов. Но воздух вокруг него сгустился, наполнившись едва сдерживаемой силой.
— Подробности, — сказал он тихо, и в голосе прозвучали нотки, от которых автоматон отступил на шаг.
— Артефактный ассасин гильдии Чёрного Клинка. Проник в её квартиру. Ольфария справилась самостоятельно, применив комбинированную магию льда и целительства. Противник обездвижен и готов к транспортировке.
Крид медленно поднял голову. Его серые глаза были холодными как арктический лёд.
— Она ранена?
— Незначительно. Сама себя исцелила.
— Хорошо. — Крид встал из-за стола. — Доставь пленника в камеру номер семь. Подземный уровень. Я буду через десять минут.
Проекция исчезла, и Крид исчез следом — переместился телепортацией прямо в квартиру Ольфарии.
Она сидела в кресле, бледная, но живая. Гостиная была разгромлена — осколки льда таяли на полу, мебель сдвинута, на стене виднелись дыры от ледяных копий. Но самое главное — его ученица была цела.
— Виктор? — удивлённо подняла голову Ольфария. — Как вы…
— Элиас сообщил о нападении, — коротко ответил он, быстро осматривая её взглядом. — Ты действительно не ранена?
— Царапина на руке, уже зажила. — Она показала целую кожу. — Но как он прошёл через защиты?
Крид подошёл к окну и провёл рукой по раме. Магические барьеры были целы, но…
— Телепортация, — констатировал он. — Кто-то дал ему координаты твоей квартиры. Человек с доступом к планам здания.
Он обернулся к ней, и Ольфария увидела в его глазах что-то, чего раньше не замечала. Гнев. Холодный, сдержанный, но беспощадный гнев.
— Отдыхай, — сказал Крид. — Завтра усилю защиты. А сейчас мне нужно поговорить с нашим гостем.
— Виктор… — окликнула его Ольфария, когда он направился к выходу. — Будьте осторожны. Этот ассасин не был обычным человеком.
Крид остановился в дверях.
— Знаю. Поэтому разговор будет особенно интересным.
* * *
Подземелья небоскрёба помнили многих пленников, но мало кто из них покидал их живым. Камера номер семь была специально оборудована для допросов — руны подавления магии, кандалы из освящённого металла, стены из камня, не проводящего энергию.
Ассасин висел в оковах, его шартрезовые глаза потускнели, руна на лбу едва мерцала. Элиас стоял у стены, готовый при необходимости усилить ограничения.
Крид вошёл в камеру и закрыл за собой дверь. Никаких спешных действий, никакой суеты. Только холодная деловитость хирурга, приступающего к операции.
— Артефактный ассасин гильдии Чёрного Клинка, — произнёс он, обходя пленника. — Дорогая работа. Кто заплатил?
Ассасин поднял голову. В его глазах не было страха — только профессиональное безразличие.
— Не скажу, — прохрипел он. — Кодекс гильдии.
— Кодекс, — повторил Крид задумчиво. — Элиас, что ты знаешь об этой гильдии?
— Основана три века назад бывшим некромантом по имени Морган «Черный клинок погибели» Дюваль, — доложил автоматон. — Специализируется на устранении магически одарённых целей. Строгая иерархия, абсолютная секретность, клятвы молчания, скреплённые кровавой магией.
— Кровавая магия, — кивнул Крид. — Значит, обычные методы допроса не сработают. Придётся использовать специальные.
Он приблизился к ассасину и положил руку ему на лоб, прямо на мерцающую руну.
— Что вы делаете? — напряжённо спросил пленник.
— Читаю твою память, — спокойно ответил Крид. — Кровавые клятвы защищают от принуждения говорить, но не от прямого просмотра воспоминаний.
Его глаза вспыхнули серебристым светом — та же сила, которой он уничтожил демона. Но теперь она была направлена не на разрушение, а на проникновение.
Ассасин закричал. Руна на его лбу засветилась ярче, пытаясь защитить сознание, но сила Крида была неумолима. Серебристые нити проникали в самые глубины разума, извлекая спрятанные воспоминания.
— Интересно, — пробормотал Крид, просматривая чужие мысли как страницы книги. — Заказчик скрыл своё лицо, но не голос. Элиас, запиши — акцент южных провинций, дорогая одежда, перстень с гербом трёх львов.
— Дом Валенсии, — мгновенно определил автоматон. — Герцогство Альтамира.
— Герцог Родриго де Валенсия, — уточнил Крид, углубляясь в воспоминания ассасина. — Мотив… боится усиления влияния Ольфарии при дворе. Опасается, что император начнёт меньше зависеть от южных провинций.
Ассасин снова закричал — кровавая клятва пыталась уничтожить его разум, лишь бы не дать раскрыть секреты. Но Крид был быстрее.
— Планы на будущее… ещё два покушения, если первое провалится. Цели — сам Крид и император Гордей. — Он отпустил руку и отступил. — Достаточно.
Ассасин обмяк в оковах. Его разум не выдержал двойного удара — чтения памяти и сопротивления кровавой клятвы. Теперь он был не более чем живым овощем.
— Что будем делать с герцогом де Валенсия? — спросил Элиас.
Крид задумался, взвешивая варианты. Прямое убийство вызовет политический скандал. Но и оставлять угрозу нельзя.
— Герцог страдает от наследственной болезни сердца, — сказал он наконец. — Завтра утром у него случится сердечный приступ. Очень печально, но такие вещи случаются с людьми его возраста.
— А ассасин?
Крид взглянул на обмякшую фигуру в оковах.
— Отправь его обратно в гильдию. Пусть видят, что бывает с теми, кто покушается на моих людей. — Он направился к выходу. — И усиль охрану Ольфарии. Расставь дополнительных автоматонов вокруг здания.
— Будет исполнено, мастер.
Крид остановился у двери и обернулся.
— Элиас, она хорошо сражалась?
— Превосходно, мастер. Изобрела новое заклинание прямо в бою. Комбинация ледяной и целительной магии для создания живых копий. Очень творческий подход.
Впервые за много лет на лице Крида мелькнула тень улыбки.
— Хорошо. Значит, обучение идёт правильно.
Он вышел из камеры, уже планируя, как лучше устранить герцога де Валенсия. Никто не смел угрожать его ученице. Никто.
* * *
Гиперион стоял на балконе своего особняка, наблюдая за ночным городом, когда к нему приблизился капитан разведки — невзрачный человек в сером плаще, чьё лицо было скрыто магической маской.
— Милорд, — произнёс разведчик, склоняясь в поклоне. — Срочные новости.
— Говори, — не оборачиваясь, ответил Гиперион.
— На целительницу Ольфарию было совершено покушение. Сегодня вечером, в её квартире. Артефактный ассасин гильдии Чёрного Клинка.
Гиперион медленно обернулся. В его алых глазах вспыхнуло что-то опасное.
— Исход?
— Ассасин побеждён и захвачен. Ольфария не пострадала. Справилась самостоятельно, используя комбинированную магию.
Несколько секунд полководец молчал, переваривая информацию. Затем его рука сжалась в кулак, и мраморные перила балкона треснули под давлением.
— Кто заказчик?
— По предварительным данным, герцог де Валенсия. Мотив — политический. Опасается роста влияния целительницы при дворе.
Воздух вокруг Гипериона начал дрожать от едва сдерживаемой ярости. Его некромантская сущность откликалась на эмоции, и температура на балконе упала на несколько градусов.
— Валенсия, — прорычал он сквозь стиснутые зубы. — Этот южный выскочка посмел…
Он резко повернулся к разведчику.
— Где сейчас герцог?
— В своём поместье в Альтамире, милорд. Под охраной личной гвардии.
— Личная гвардия, — с презрением повторил Гиперион. — Как будто это его спасёт.
Он прошёлся по балкону, его плащ развевался на ночном ветру. Алые глаза горели в темноте как угли.
— Сколько людей знают о покушении?
— Немного, милорд. Крид, его автоматон, сама целительница. Возможно, император получит доклад завтра утром.
— Хорошо. — Гиперион остановился и уставился на огни города. — Валенсия переоценил свои возможности. И недооценил то, насколько дорога мне эта женщина.
Разведчик осторожно откашлялся.
— Милорд, если позволите… вы планируете вмешаться?
Гиперион медленно повернул голову. В его взгляде была смерть.
— Вмешаться? — переспросил он тихо. — Я планирую стереть Родриго де Валенсия с лица земли. Вместе с его домом, его родней и всеми, кто посмел поднять руку на мою…
Он осёкся, не закончив фразу. Но в воздухе повисло невысказанное признание.
— Собери список всех сторонников Валенсии, — приказал полководец. — Всех, кто мог знать о планах покушения. Всех, кто мог его одобрить или финансировать.
— Будет исполнено, милорд. А что делать с самим герцогом?
Алые глаза Гипериона вспыхнули ещё ярче.
— С герцогом я разберусь лично. Завтра же отправляюсь в Альтамиру. — Он сжал перила балкона, и мрамор рассыпался в прах. — Пусть он помолится своим богам. Это последняя ночь в его жизни.
Разведчик поклонился и растворился в тенях. Гиперион остался один на балконе, его фигура была неподвижна как статуя, но аура вокруг неё бурлила яростью.
Ольфария. Прекрасная, гордая, неприступная Ольфария. Он месяцами ухаживал за ней, проявляя терпение, которого от него никто не ждал. Пытался завоевать её сердце галантностью и обаянием. А какой-то жалкий герцог решил, что может просто убить её, как назойливое насекомое.
— Ошибка, — прошептал Гиперион в ночную тьму. — Фатальная ошибка.
Он думал о том, как обрадуется Ольфария, узнав о смерти своего врага. Как благодарно взглянет на него, когда поймёт, что он защитил её. Возможно, наконец оценит его чувства…
Или ужаснётся его методам. Гиперион прекрасно знал, что Ольфария не одобряет излишнюю жестокость. Но что поделать — некромантская химера не умела прощать угрозы тем, кого считала своими.
— Валенсия, — снова произнёс он имя герцога, словно заклинание. — Завтра ты узнаешь, что значит угрожать тому, кто дорог полководцу Гипериону.
Он развернулся и прошёл в особняк. Нужно было подготовиться к поездке. Выбрать оружие, собрать небольшой отряд надёжных людей, спланировать маршрут. Герцог де Валенсия умрёт завтра, но смерть его будет долгой и мучительной.
В глубине души Гиперион надеялся, что Ольфария никогда не узнает о его планах. Пусть думает, что герцог умер от болезни или несчастного случая. Ей не нужно знать, как именно её защитник расправляется с врагами.
Но если узнает… что ж, тогда он объяснит ей простую истину: те, кто угрожает его возлюбленной, не имеют права на жизнь. И никакие моральные принципы не заставят его изменить это правило.
Ольфария была его. Просто пока ещё не знала об этом.
* * *
Император Гордей стоял у окна тронного зала, наблюдая за утренней сменой караула. Двадцать лет правления научили его читать настроения двора по мельчайшим деталям — и сейчас эти детали ему не нравились.
Покушение на целительницу Крида было каплей, переполнившей чашу. Слишком много интриг, слишком много тайных игр. Пора навести порядок.
— Войдите, — бросил он, услышав осторожный стук в дверь.
В зал вошли двое мужчин. Первый — капитан тайной полиции, человек средних лет с невыразительным лицом и острыми глазами. Второй — командор запретной стражи, высокий военный в чёрном мундире с серебряными нашивками.
— Ваше величество, — поклонились оба.
— Докладывайте, — коротко приказал император, не оборачиваясь от окна.
— Покушение на целительницу Ольфарию заказал герцог де Валенсия, — доложил капитан тайной полиции. — Мотив — опасения роста её политического влияния.
— И где сейчас герцог?
— Мёртв, ваше величество. Сердечный приступ сегодня на рассвете.
Гордей усмехнулся.
— Конечно, сердечный приступ. Крид работает быстро. — Он наконец обернулся к подчинённым. — А сколько ещё таких заговоров зреет при моём дворе?
Капитан и командор переглянулись.
— По предварительным данным, минимум три крупных группировки планируют различные акции, — осторожно ответил командор. — Южные герцоги недовольны централизацией власти. Северные бароны хотят больше автономии. А церковные иерархи…
— Довольно, — оборвал его император. — Я не хочу слышать о планах. Я хочу видеть результаты.
Он прошёлся по залу, его шаги эхом отдавались от мраморных колонн.
— Удвойте количество агентов. Увеличьте финансирование тайной полиции в три раза. Запретная стража получает чрезвычайные полномочия — право ареста без санкции суда.
— Будет исполнено, ваше величество.
— И ещё, — добавил Гордей, останавливаясь. — Найдите мне способ нейтрализовать Крида. Он слишком независим для моего спокойствия.
Капитан тайной полиции нахмурился.
— Ваше величество, мастер Крид неоднократно доказывал свою преданность короне…
— Крид предан только себе, — резко оборвал его император. — Он спасает мне жизнь лекарствами, но одновременно держит меня в зависимости от них. Это не преданность, это контроль.
Подчинённые промолчали, понимая опасность темы.
— Ступайте, — махнул рукой Гордей. — И помните — любые интриги против престола будут пресекаться самыми жёсткими методами.
Когда они ушли, император активировал скрытую дверь за троном. Тайный ход привёл его в небольшую комнату без окон, освещённую магическими факелами. В центре стоял алтарь из чёрного камня, а возле него ждал высокий мужчина в тёмной мантии.
— Putridus Proditor, — произнёс император на латыни. — Гнилоуст Предатель. Надеюсь, ты принёс хорошие новости.
Архимаг поклонился с театральной пышностью. Его лицо было скрыто капюшоном, но из-под ткани проглядывали нездорово бледные руки.
— Всегда к вашим услугам, ваше величество. Вопрос о Криде решается.
— Каким образом?
Гнилоуст достал из складок мантии странный кристалл — мутно-фиолетовый, с чёрными прожилками внутри.
— Портальный камень, — пояснил он голосом, в котором слышались отзвуки могильного холода. — Настроен на случайный переход между мирами. Активируется при контакте с целью.
Император заинтересованно взял кристалл в руки.
— И как это поможет?
— Крид так любит собирать героев из других миров, — усмехнулся архимаг. — Пусть сам попробует эту роль. Камень отправит его в случайную реальность, желательно враждебную к магии. Там он окажется обычным человеком без силы и влияния.
— А вернуться сможет?
— Теоретически — да, если найдёт способ создать обратный портал. Но на это могут уйти годы или десятилетия. — Гнилоуст склонил голову. — За это время вы укрепите свою власть, избавитесь от зависимости и станете истинным правителем империи.
Гордей покрутил кристалл в руках, любуясь игрой света в его глубинах.
— Как активировать?
— Достаточно поместить в чашу с питьём или едой. При попадании в организм камень сработает автоматически. — Архимаг помолчал. — Но есть одна проблема.
— Какая?
— Ученица Крида. Ольфария. Она может попытаться последовать за учителем или найти способ его вернуть. Предлагаю убрать её одновременно.
Император задумался. Целительница действительно была талантлива, но и опасна своей независимостью.
— У тебя есть план?
— Второй портальный камень, настроенный на тот же мир. Если отправить их вместе, они займут друг друга выживанием вместо поисков возвращения.
— Интересно, — пробормотал Гордей. — А что будет с их пациентами? С клиникой?
— Найдутся другие врачи. Менее талантливые, но более управляемые. — В голосе Гнилоуста прозвучала уверенность. — Империя не рухнет без одного мага, каким бы могущественным он ни был.
Император спрятал кристалл в складки мантии.
— Когда планируешь действовать?
— Завтра вечером. На торжественном ужине в честь спасения детей де Монморанси. Крид и его ученица обязательно будут присутствовать.
— Хорошо. — Гордей направился к выходу. — Действуй. И помни — никаких свидетелей, никаких улик.
— Разумеется, ваше величество. — Архимаг поклонился. — Завтра вечером ваши проблемы исчезнут навсегда.
Когда император ушёл, Гнилоуст остался один в тёмной комнате. Он откинул капюшон, открыв лицо — когда-то красивое, но теперь изъеденное некромантской магией. Половина кожи была мертвенно-бледной, а в глазных впадинах горели зелёные огоньки.
— Крид, — прошептал он в пустоту. — Наконец-то ты получишь по заслугам за то, что изгнал меня из Академии. Посмотрим, как ты справишься без своей силы в чужом мире.
Он засмеялся — звук был как скрежет костей в склепе. Завтра начнётся новая эра империи. Эра без Виктора Крида.

Глава 10

Утро начиналось как обычно — с аромата свежесваренного кофе и первых лучей солнца, пробивающихся сквозь панорамные окна. Ольфария стояла у магической кофейной машины, наблюдая, как струйка тёмной жидкости наполняет фарфоровую чашку. После вчерашнего нападения хотелось чего-то привычного, успокаивающего.
Первый глоток был как всегда идеальным — крепкий, но не горький, с едва уловимыми нотками ванили. Машина Крида действительно была произведением искусства.
Лифт доставил её в клинику, где уже ждал первый пациент дня — пожилой торговец с магическим артритом. Заболевание поразило суставы после неудачного контакта с заколдованным амулетом.
— Сожмите кулак, — попросила Ольфария, активируя Око Познания.
Суставы светились тусклым красным — воспаление было значительным, но не критичным. Она наложила руки на больные места и призвала целительную магию. Тёплая энергия потекла в поражённые ткани, снимая воспаление и восстанавливая подвижность.
— Как молодой стал! — радостно воскликнул торговец, сгибая и разгибая пальцы. — Спасибо вам, синьорина!
Следующая пациентка — молодая женщина с проклятием красоты. Её лицо было настолько совершенным, что люди теряли разум от одного взгляда на неё. Проблема не медицинская, а скорее социальная, но Ольфария уже научилась работать с такими случаями.
— Зеркальное отражение, — пробормотала она, изучая структуру заклинания. — Проклятие усиливает естественную привлекательность в тысячу раз.
Нужна была не отмена проклятия, а его ослабление. Ольфария осторожно вплела в магическую структуру нити ледяной магии, охлаждая и приглушая эффект. Через полчаса женщина стала просто красивой, а не сводящей с ума.
— Спасибо, — прошептала она со слезами на глазах. — Теперь я смогу нормально жить.
День продолжался чередой обычных случаев. Ребёнок с магической аллергией на солнечный свет — исцелён комбинацией целительной магии и защитных чар. Кузнец с ожогами от драконьего пламени — потребовал особого подхода, но тоже выздоровел. Девушка с проклятием, превращающим её слова в цветы, — интересный случай, решённый переплетением заклинаний.
К обеду Ольфария почувствовала приятную усталость. Работа шла хорошо, пациенты выздоравливали, никаких экстренных случаев. Обычный, спокойный день целительницы.
Крид заглянул к ней во время обеденного перерыва.
— Как дела? — спросил он, оценивающе глядя на неё.
— Отлично. Семнадцать пациентов, все случаи решены успешно. — Ольфария потягивала чай с лимоном. — А у вас?
— Тоже без происшествий. — Крид присел на край стола. — Кстати, сегодня вечером нас ждёт торжественное мероприятие.
— Какое?
— Император устраивает бал в честь спасения детей де Монморанси. Мы с тобой — почётные гости.
Ольфария поморщилась. После вчерашнего покушения ей хотелось тихого вечера дома, а не пышного приёма.
— Обязательно идти?
— К сожалению, да. Отказ будет воспринят как оскорбление престола. — Крид встал. — К тому же, это хорошая возможность показать, что мы не боимся угроз.
— А безопасность?
— Во дворце императора? — усмехнулся Крид. — Там самая надёжная охрана в империи. Ничего не случится.
После обеда продолжались обычные приёмы. Элиас ассистировал как всегда безупречно, его небесно-голубые глаза внимательно следили за каждым движением Ольфарии. Она заметила, что автоматон стал ещё более заботливым после вчерашнего инцидента.
— Элиас, — сказала она во время короткой паузы. — Вы излишне беспокоитесь. Со мной всё в порядке.
— Мастер Крид поручил мне усилить наблюдение за вашей безопасностью, — ответил автоматон. — И я разделяю его озабоченность.
В его голосе прозвучала искренняя тревога, и Ольфария в очередной раз подивилась тому, насколько человечным мог быть этот искусственный разум.
Последним пациентом дня стал молодой маг, пострадавший от взрыва неудачного эксперимента. Его магические каналы были повреждены, что грозило полной потерей способностей.
— Сложный случай, — констатировала Ольфария, изучая повреждения через Око Познания. — Каналы не просто заблокированы, они частично разрушены.
Восстановление потребовало всех её навыков. Она использовала целительную магию для регенерации тканей и ледяную для создания временных мостиков между разорванными участками. Работа была ювелирной, потребовала двух часов полной концентрации.
— Готово, — выдохнула она, отстраняясь от пациента. — Попробуйте создать простое заклинание.
Молодой маг сосредоточился, и из его ладони вырвался слабый огонёк.
— Работает! — воскликнул он радостно. — Спасибо! Вы спасли мою карьеру!
К вечеру клиника опустела. Ольфария завершала записи в журнале, когда к ней подошёл курьер в императорских цветах.
— Синьорина Ольфария? — уточнил он, держа в руках запечатанный свиток.
— Да.
— Приглашение от его величества императора Гордея на торжественный ужин. Сегодня, восемь вечера, большой зал дворца.
Ольфария приняла свиток и развернула его. Каллиграфический почерк, золотые печати, официальные формулировки — всё как положено для императорского приглашения.
— Передайте его величеству, что мы будем, — сказала она курьеру.
Когда тот ушёл, появился Крид.
— Получила приглашение? — спросил он.
— Да. Очень официальное.
— Хорошо. Тебе понадобится вечернее платье. Мадам Селестина уже подготовила несколько вариантов, они ждут в твоей квартире.
Ольфария кивнула, убирая записи в ящик стола. День был обычным, рутинным, почти идеальным. Но что-то подсказывало ей, что спокойствие это обманчиво. Слишком много врагов появилось у неё в последнее время, чтобы расслабляться.
— Виктор, — окликнула она Крида. — А вы не находите странным, что император устраивает бал так быстро? Дети де Монморанси выздоровели только вчера.
Крид остановился в дверях и задумчиво посмотрел на неё.
— Возможно, — сказал он наконец. — Но отказаться мы не можем. Просто будь осторожна на приёме.
Ольфария кивнула, но тревога не покидала её. Что-то в этом приглашении казалось ей подозрительным. Но может быть, она просто слишком нервничала после вчерашнего нападения.
Впрочем, скоро всё выяснится.
Поднявшись в свою квартиру, Ольфария обнаружила настоящее вторжение. Гостиная была превращена в импровизированное ателье — повсюду висели платья, на столиках выстроились флаконы духов, шкатулки с украшениями, коробки с туфлями. Мадам Селестина командовала тремя помощницами, раскладывая наряды по цветам и стилям.
— О, синьорина Ольфария! — воскликнула модистка, заметив её. — Наконец-то вы пришли! У нас так мало времени, а император ожидает увидеть вас в лучшем виде.
— Мадам Селестина, это… весьма впечатляет, — сказала Ольфария, оглядывая хаос из тканей и аксессуаров.
— Мастер Крид поручил мне подготовить всё самое лучшее. — Модистка хлопнула в ладоши. — Девочки, покажите синьорине варианты!
Первое платье было из глубокого изумрудного бархата, расшитого серебряными нитями в виде морозных узоров. Длинные рукава, высокий воротник, силуэт, подчёркивающий фигуру, но остававшийся элегантно сдержанным.
— Это подчеркнёт цвет ваших глаз, — пояснила Селестина. — И будет гармонировать с вашей ледяной магией. Очень символично.
Второй наряд был противоположностью первого — платье из белого шёлка с золотыми вышивками. Более открытое, с изящным декольте и струящейся юбкой. К нему прилагалась диадема из белого золота с небольшими бриллиантами.
— А это создаст образ целительницы-ангела, — продолжала модистка. — Невинность и чистота. Очень подходит для врача.
Третий вариант был самым смелым — платье из тёмно-синего атласа, почти чёрного, с серебряными звёздами, словно усыпавшими ночное небо. Открытые плечи, глубокий вырез на спине, юбка с небольшим шлейфом.
— А это… это для женщины-загадки, — мадам Селестина понизила голос. — Для той, кто хочет произвести неизгладимое впечатление.
Ольфария рассматривала платья, пытаясь представить себя в каждом из них. Какой образ выбрать для императорского приёма? Сдержанную элегантность, ангельскую чистоту или таинственную красоту?
— Можно примерить? — спросила она.
— Конечно! Начнём с изумрудного.
Следующий час превратился в настоящий модный показ. Ольфария примеряла платья одно за другим, а модистка с помощницами корректировали посадку, подбирали аксессуары, экспериментировали с образами.
Изумрудное платье делало её похожей на ледяную королеву — величественную, недоступную, немного пугающую. Белое превращало в живую статую из мрамора — прекрасную, но холодную. А тёмно-синее…
— Это оно, — прошептала одна из помощниц, когда Ольфария вышла в синем платье.
И правда, отражение в зеркале поразило её саму. Платье сидело как влитое, подчёркивая каждый изгиб фигуры, но делая это с изысканным вкусом. Серебряные звёзды мерцали при движении, создавая впечатление, что она одета в саму ночь.
— Да, это определённо ваш цвет, — одобрила мадам Селестина. — Теперь аксессуары.
Украшения подбирались с тем же усердием. К синему платью больше всего подходил комплект из белого золота с сапфирами — ожерелье, серьги и браслет. Камни переливались всеми оттенками синего, от нежно-голубого до глубокого индиго.
— Эти сапфиры добыты в шахтах ледяных гор, — рассказывала Селестина, застёгивая ожерелье. — Говорят, они усиливают магию льда и защищают от тёмных чар.
— Практично и красиво, — заметила Ольфария, любуясь игрой света в камнях.
Туфли подобрали в тон платью — из тёмно-синей кожи на изящном каблуке, с серебряными пряжками. Удобные, но элегантные.
— А теперь самое важное, — торжественно объявила модистка. — Парфюм.
На столике выстроились десятки флаконов самых разных форм и размеров. Селестина начала объяснять особенности каждого аромата:
— Этот — «Ледяная роза» — создан специально для магов льда. Ноты морозного утра, белых цветов и чистого горного воздуха.
Ольфария понюхала — аромат действительно напоминал зимнее утро в саду, где распустились кристальные цветы.
— А этот — «Тайна лунной ночи» — более загадочный. Жасмин, амбра, лёгкие древесные ноты. Очень подходит к вашему платью.
Второй аромат был сложнее, многогранней. В нём слышались ночные цветы, тёплая кожа, что-то неуловимо магическое.
— Есть ещё «Целительница» — специально для врачей. Ноты лекарственных трав, белого чая и свежести утреннего дождя.
Третий аромат был самым лёгким, почти невесомым. Он напоминал о больнице, но в хорошем смысле — о чистоте, исцелении, надежде.
— Сложный выбор, — призналась Ольфария.
— Позвольте совет? — мадам Селестина склонила голову. — Для императорского приёма лучше выбрать что-то нейтральное, но запоминающееся. «Тайна лунной ночи» идеально подойдёт — достаточно изысканный, чтобы произвести впечатление, но не слишком яркий, чтобы показаться вызывающим.
Ольфария кивнула и позволила нанести несколько капель духов на запястья и за уши. Аромат окутал её тонкой вуалью, дополняя образ таинственной красавицы.
— Теперь причёска, — объявила одна из помощниц, ловко орудуя расчёсками и шпильками.
Волосы уложили в сложную конструкцию — частично собранные наверх, частично ниспадающие мягкими локонами. Несколько прядей оставили свободными, обрамляющими лицо. В причёску вплели тонкую серебряную нить с крошечными звёздочками, перекликающимися с узором на платье.
— Макияж должен быть деликатным, — рассуждала Селестина, доставая косметику. — Подчеркнуть природную красоту, но не переборщить.
Лёгкий тон, подводка для глаз, подчёркивающая их зелёный цвет, нежный румянец и блеск для губ цвета спелой вишни. Ничего лишнего, но каждая деталь продумана до мелочей.
Наконец Ольфария встала перед большим зеркалом и не узнала себя. В отражении была не целительница в рабочем халате, а настоящая придворная дама. Элегантная, утончённая, чуть загадочная.
— Восхитительно, — вздохнула мадам Селестина. — Вы будете звездой бала.
— Не уверена, что хочу быть звездой, — призналась Ольфария. — Предпочитаю оставаться в тени.
— Сегодня вечером у вас не получится, — улыбнулась модистка. — В таком платье незаметной не бывают.
К образу добавили последние детали — крошечную сумочку из того же атласа, что и платье, лёгкую накидку из серебристого меха на случай прохладного вечера, перчатки до локтей из тончайшей кожи.
— А если будут танцы? — спросила Ольфария.
— Платье позволяет двигаться свободно, — заверила её Селестина. — Но помните о шлейфе — при поворотах нужно быть осторожной.
Часы на камине пробили половину седьмого. Скоро должен был приехать Крид.
— Мадам Селестина, спасибо вам, — сказала Ольфария искренне. — Вы создали настоящее чудо.
— Это моя работа, дорогая, — ответила модистка, но было видно, что она довольна результатом. — А теперь идите покорять императорский двор.
Помощницы быстро убрали лишние наряды и аксессуары, оставив только то, что могло пригодиться для корректировки образа в течение вечера. В квартире снова стало тихо и просторно.
Ольфария прошлась по гостиной, привыкая к платью, каблукам, украшениям. Всё сидело идеально, но ощущение было непривычным. Она слишком долго проводила время в рабочей одежде, чтобы чувствовать себя естественно в бальном наряде.
В восемь вечера раздался звонок лифта. Ольфария взяла накидку и сумочку, бросила последний взгляд в зеркало и направилась к двери.
Крид ждал в холле, одетый в официальный чёрный фрак с серебряными пуговицами. Увидев её, он замер на мгновение, а в его обычно бесстрастных глазах мелькнуло что-то похожее на восхищение.
— Ты выглядишь… потрясающе, — сказал он, и это было, пожалуй, самым эмоциональным комплиментом, который она от него слышала.
— Спасибо. Мадам Селестина постаралась на славу.
Крид галантно подал ей руку.
— Тогда отправляемся покорять императорский двор. И помни — сегодня ты не просто врач, а дама, достойная любых почестей.
Они вышли к карете, и Ольфария подумала, что, возможно, этот вечер станет одним из самых запоминающихся в её новой жизни. Хотелось бы только, чтобы он прошёл без неприятных сюрпризов.
Карета плавно покатила по мощёным улицам столицы, её колёса мерно стучали по камням. Ольфария устроилась на бархатных сиденьях, аккуратно расправив складки платья, и выглянула в окно. Вечерний город менялся за стеклом, словно декорации в театре.
Сначала они ехали по знакомым улицам торгового квартала — мимо закрывающихся лавок, уютных таверн, из которых доносились смех и музыка. Простые горожане спешили домой после рабочего дня, не обращая внимания на роскошную карету с гербом Крида.
— Красивый вечер, — заметила Ольфария, наблюдая, как зажигаются уличные фонари.
— Да, — согласился Крид, но его взгляд был устремлён не в окно, а в пространство перед собой. — Слишком красивый.
Что-то в его тоне заставило её насторожиться.
— Вы о чём?
— Ни о чём конкретном. Просто… будь внимательна сегодня. Не пей ничего, что лично не видела, как готовили. Не ешь блюда, которые подают только тебе.
Ольфария нахмурилась.
— Вы подозреваете отравление?
— Я подозреваю всё, — ответил Крид сухо. — Вчерашнее покушение показало, что у тебя есть враги при дворе. А императорские приёмы — идеальное место для тонких интриг.
Карета въехала в аристократический район, и пейзаж за окном изменился. Высокие особняки сменили скромные дома ремесленников, широкие проспекты — узкие переулки. Здесь было тише, элегантнее, но и как-то холоднее.
— Смотри, — кивнул Крид в сторону одного из особняков.
Ольфария проследила его взгляд и увидела здание в готическом стиле с затемнёнными окнами. Но в одном из окон верхнего этажа мелькнула тень — кто-то наблюдал за их каретой.
— Кто это?
— Резиденция маркиза де Монфора. Один из возможных противников. — Крид откинулся на спинку сиденья. — Он не одобряет моё влияние на императора.
— А сколько у вас таких противников?
— Достаточно, чтобы не расслабляться.
Ольфария снова выглянула в окно. Теперь аристократический район остался позади, и они ехали по парковой зоне, окружающей императорский дворец. Древние дубы смыкались над дорогой, создавая зелёный туннель. В сумерках деревья казались живыми великанами, наблюдающими за редкими путниками.
— Здесь красиво, — сказала она, пытаясь разрядить атмосферу.
— И опасно, — добавил Крид. — В этом парке легко устроить засаду. Хорошо, что мы едем не одни.
Только тогда Ольфария заметила, что их карету сопровождают всадники — четверо в тёмных плащах, держащиеся на почтительном расстоянии. Охрана Крида.
— Вы всегда так осторожны?
— Не всегда. Но после вчерашнего… лучше перестраховаться.
Через полчаса они выехали к воротам императорского дворца. Огромное здание возвышалось перед ними, освещённое сотнями магических факелов. Белый мрамор стен сиял в вечернем свете, а золотые купола отражали последние лучи заходящего солнца.
— Впечатляюще, — прошептала Ольфария.
— Император любит производить впечатление, — согласился Крид. — Только не забывай — за всей этой красотой скрываются интриги и опасности.
У ворот их карету остановила стража. Капитан гвардии в парадном мундире подошёл к окну.
— Мастер Крид, синьорина Ольфария, — поклонился он. — Его величество ожидает вас в большом зале.
— Благодарю, — кивнул Крид.
Карета покатила по внутреннему двору дворца. Здесь уже собирались другие гости — элегантные дамы в роскошных платьях, господа в парадных мундирах, высшая знать империи. Все они направлялись к главному входу, где их встречали лакеи в ливреях.
— Последний совет, — тихо сказал Крид, когда карета остановилась. — Держись рядом со мной. Не отвечай на провокации. И помни — сегодня ты не просто врач, а моя ученица. Это накладывает определённые обязательства.
— Понимаю.
Дверца кареты открылась, и лакей подал Ольфарии руку, помогая выйти. Она ступила на мраморные ступени дворца, чувствуя на себе любопытные взгляды других гостей. Платье от мадам Селестины действительно привлекало внимание.
Крид присоединился к ней, предложив руку. Вместе они поднялись по широкой лестнице к входу в большой зал. За ними следовали шёпот и перешёптывания — кто-то узнавал знаменитого мага, кто-то интересовался его спутницей.
— Готова? — спросил Крид у самого входа.
— Готова.
Высокие двери из резного дерева распахнулись, открывая вид на роскошный зал, полный света, музыки и голосов. Императорский приём начинался.
Но Ольфария не могла отделаться от ощущения, что под всем этим великолепием скрывается что-то зловещее. Слишком много предупреждений услышала она за последние дни, чтобы просто наслаждаться праздником.
Впереди их ждала игра, правила которой она ещё не до конца понимала. Но отступать было поздно.
Большой зал императорского дворца поражал воображение. Потолок терялся в высоте, расписанный сценами из истории империи — битвы с драконами, коронации правителей, подписания великих договоров. Хрустальные люстры размером с небольшой дом освещали мраморные колонны, между которыми были размещены статуи древних героев. Пол из полированного чёрного гранита отражал свет, создавая впечатление, что гости танцуют на звёздном небе.
Ольфария вошла в зал под руку с Кридом, и сразу почувствовала на себе десятки взглядов. Разговоры на мгновение стихли, затем возобновились с новой силой — все обсуждали появление знаменитого мага и его загадочной ученицы.
— Мастер Крид! — воскликнул пожилой мужчина в расшитом золотом камзоле, приближаясь к ним. — Какая честь видеть вас на празднике!
— Граф Максимилиан, — вежливо поклонился Крид. — Позвольте представить мою ученицу, синьориту Ольфарию Минор.
— Ах, знаменитая целительница! — Граф галантно поцеловал её руку. — Вся столица говорит о ваших чудесах. Говорят, вы спасли детей герцога де Монморанси от неизлечимой болезни.
— Мы работали вместе, — скромно ответила Ольфария. — Мастер Крид сделал основную работу.
— Какая скромность! — Граф явно был очарован. — Но красота и талант всегда идут рука об руку.
Их окружила небольшая толпа придворных, каждый хотел познакомиться со знаменитой парой. Дамы в роскошных платьях оценивающе смотрели на наряд Ольфарии, господа галантно представлялись и рассыпались в комплиментах.
— Синьорина Ольфария, — обратилась к ней молодая маркиза в платье из розового шёлка, — говорят, вы можете исцелить любую болезнь. Это правда?
— Далеко не любую, — ответила Ольфария осторожно. — Медицина имеет свои границы.
— Но ваша магия… — настаивала маркиза. — Ходят слухи, что вы воскрешаете мёртвых!
Крид бросил на Ольфарию предупреждающий взгляд. Некромантические способности лучше было не обсуждать в светском обществе.
— Слухи часто преувеличивают, — уклончиво ответила она. — Я просто лечу людей.
— Скромность — прекрасное качество в даме, — вмешался мужчина средних лет с орденами на груди. — Но не стоит умалять собственные достижения.
Разговор прервал звук фанфар. Все взгляды обратились к противоположному концу зала, где на возвышении стоял трон из белого мрамора и золота. Рядом с троном появилась высокая фигура в багряной мантии.
— Его императорское величество Гордей Первый! — объявил глашатай.
Весь зал склонился в глубоком поклоне. Ольфария последовала общему примеру, изучая императора украдкой. Мужчина лет пятидесяти, высокий и статный, с благородными чертами лица и проницательными серыми глазами. На голове — простая золотая корона без излишеств, на груди — орден Золотого Дракона, высшая награда империи.
— Встаньте, дорогие друзья, — сказал император, и его голос без усилий донёсся до каждого уголка огромного зала. — Сегодня мы собрались, чтобы отметить великое событие — спасение детей рода де Монморанси от страшного недуга.
Аплодисменты прокатились по залу. Император поднял руку, призывая к тишине.
— Но прежде чем мы приступим к празднованию, позвольте сказать несколько слов о тех, кому мы обязаны этим чудом.
Взгляд императора нашёл Крида и Ольфарию в толпе.
— Мастер Виктор Крид служит нашей империи уже много лет, — продолжал Гордей. — Его искусство спасло бесчисленное количество жизней, включая мою собственную. Но сегодня мы чествуем не только мастера, но и его талантливую ученицу.
Все головы повернулись к Ольфарии. Она почувствовала, как щёки заливает румянец от всеобщего внимания.
— Синьорита Ольфария Минор, — торжественно произнёс император, — молодая целительница, которая в короткий срок снискала славу и уважение. Говорят, её руки творят чудеса, а сердце полно сострадания ко всем страждущим.
Новая волна аплодисментов. Ольфария склонила голову в благодарном поклоне.
— Но истинное величие проявляется не только в мастерстве, — продолжал император, — но и в готовности служить благу народа. Мастер Крид и синьорита Ольфария рискнули собственными силами, чтобы спасти детей от проклятия, которое тяготело над их родом триста лет.
Граф и графиня де Монморанси, стоявшие в первых рядах, поклонились императору. Рядом с ними Ольфария увидела знакомые лица — Люциан и Селестина, здоровые и счастливые дети, которых они спасли всего несколько дней назад.
— Пусть этот подвиг станет примером для всех нас, — поднял голос император. — Примером того, что наука и магия должны служить жизни, а не смерти. Что истинная сила заключается в способности исцелять, а не разрушать.
Слова звучали красиво, но Ольфария заметила, что Крид слушает их с каменным лицом. Что-то в речи императора его настораживало.
— А теперь, — улыбнулся Гордей, — позвольте пригласить наших героев для особой церемонии награждения.
Он жестом подозвал их к трону. Крид взял Ольфарию под руку, и они медленно пошли через расступающуюся толпу придворных. Каждый шаг отдавался эхом в тишине зала.
У подножия трона их встретил церемониймейстер с бархатной подушкой, на которой лежали два ордена — мужской и дамский варианты ордена Серебряной Звезды.
— Мастер Виктор Крид, — торжественно объявил император, — за выдающиеся заслуги в области медицины и спасение жизней подданных империи награждается орденом Серебряной Звезды первой степени.
Крид поднялся по ступеням к трону. Император собственноручно прикрепил орден к его фраку.
— Благодарю за честь, ваше величество, — сказал Крид, склоняясь в поклоне.
— Синьорита Ольфария Минор, — продолжил император, — за исключительные заслуги в медицине и проявленное мужество награждается орденом Серебряной Звезды второй степени.
Ольфария поднялась по ступеням, чувствуя, как тяжёлое платье шуршит по мрамору. Император взял дамский орден — изящную брошь в виде звезды с бриллиантами — и прикрепил её к плечу платья.
— Империя гордится такими дочерьми, — сказал он тихо, так что слышала только она. — Ваш талант — дар богов.
— Благодарю, ваше величество, — ответила Ольфария, делая реверанс.
Когда они спустились к остальным гостям, весь зал взорвался аплодисментами. Музыканты заиграли торжественный марш, лакеи понесли подносы с шампанским.
— Теперь, — объявил император, — пусть начинается праздник! Пусть музыка играет, пусть вино льётся рекой, пусть сердца наполняются радостью!
Зал мгновенно ожил. Придворные окружили Крида и Ольфарию, поздравляя с наградами. Дамы восхищались орденом Ольфарии, господа жали руку Криду.
— Какая честь! — восклицал граф де Альварес. — Орден Серебряной Звезды! Таких наград удостаиваются единицы!
— Вы теперь официально герои империи, — добавила молодая герцогиня. — Ваши имена войдут в историю!
Но среди всех поздравлений и восторгов Ольфария заметила несколько мрачных лиц. Не все придворные были рады их успеху. Маркиз де Монфор стоял в стороне, его взгляд был полон неприязни. Барон де Ривас что-то шептал на ухо своему соседу, и тот кивал с серьёзным видом.
— Не все нас любят, — тихо заметила она Криду.
— Естественно, — ответил он так же тихо. — Наше влияние растёт, а значит, чьё-то уменьшается. Политика.
Император тем временем спустился с возвышения и начал обходить гостей, беседуя с каждым. Это была его любимая традиция — показать, что он доступен для подданных.
— Мастер Крид, — обратился к ним пожилой архимаг в тёмной мантии. — Позвольте представиться — Гнилоуст… то есть, Путридус Продитор. Я новый придворный маг.
Крид внимательно изучил незнакомца. Что-то в этом человеке ему не нравилось — может быть, слишком бледная кожа, может быть, странный блеск в глазах.
— Приятно познакомиться, — сказал он нейтрально.
— Я много слышал о ваших методах лечения, — продолжал Гнилоуст. — Особенно интересуют случаи с… нестандартными подходами.
— Каждый случай уникален, — уклончиво ответил Крид.
— Конечно, конечно. А вы, синьорита, — архимаг повернулся к Ольфарии, — как вам нравится наша империя? Не скучаете по родине?
Вопрос прозвучал невинно, но Ольфария почувствовала подвох. Как он узнал, что она не местная?
— Империя стала моим домом, — осторожно ответила она.
— Как трогательно, — улыбнулся Гнилоуст. — Надеюсь, вы надолго здесь задержитесь.
Он поклонился и растворился в толпе, оставив после себя ощущение тревоги.
— Странный человек, — заметила Ольфария.
— Более чем странный, — согласился Крид. — Нужно будет навести о нём справки.
Но дальнейший разговор прервал звук колокольчика. Император объявлял начало ужина.
— Дорогие гости! — воскликнул Гордей. — Прошу всех к столу! Повара приготовили настоящий пир в честь наших героев!
Толпа потянулась к длинным столам, уставленным изысканными блюдами. Ольфария и Крид были посажены по правую руку от императора — высочайшая честь.
— Надеюсь, вам понравится меню, — сказал Гордей, когда они заняли свои места. — Специально заказал блюда из разных провинций империи.
Действительно, стол ломился от разнообразия. Жареная дичь с северных равнин, морепродукты с южного побережья, экзотические фрукты из восточных колоний, сыры из горных областей.
— Великолепно, ваше величество, — поблагодарила Ольфария.
Но когда лакей подал им вино — редкий сорт из императорских погребов — Крид едва заметно покачал головой. Его предупреждение о том, чтобы ничего не пить, всё ещё звучало в её ушах.
Праздник продолжался, но Ольфария не могла отделаться от ощущения, что под всем этим великолепием скрывается опасность. Слишком много подозрительных взглядов, слишком много неискренних улыбок.
И император, несмотря на всю галантность, тоже казался ей не тем, кем хотел показаться. В его глазах мелькало что-то холодное, расчётливое.
Но пока что оставалось только улыбаться, отвечать на комплименты и надеяться, что вечер пройдёт без неприятных сюрпризов.
После ужина император поднялся из-за стола и направился к роскошному роялю из чёрного дерева, стоящему в центре зала. Инструмент был настоящим произведением искусства — крышка украшена золотыми инкрустациями, клавиши из слоновой кости отливали перламутром.
— Дорогие друзья, — объявил Гордей, садясь за инструмент, — позвольте открыть танцевальную часть вечера небольшим музыкальным подношением.
Придворные зашелестели платьями и мундирами, расступаясь и образуя просторный круг в центре зала. Лакеи быстро убрали столы, освобождая место для танцев.
Император поднял руки над клавишами и замер на мгновение, словно прислушиваясь к какой-то внутренней мелодии. Затем его пальцы коснулись клавиш, и зал наполнился звуками вальса.
Мелодия была изысканной и печальной одновременно — она рассказывала историю любви, разлуки и надежды. Каждая нота звучала кристально чисто, переплетаясь с соседними в сложном музыкальном узоре. Император играл виртуозно, его руки порхали по клавишам с лёгкостью птиц.
— Прекрасно, — прошептала Ольфария, зачарованная музыкой.
— Гордей всегда был талантливым музыкантом, — тихо ответил Крид. — В молодости он мечтал стать придворным композитором, а не правителем.
Вальс набирал силу, его ритм становился всё более страстным и призывным. Первые пары начали выходить на импровизированный танцпол — граф с графиней де Альварес, молодой герцог с дочерью маркиза, другие придворные.
Крид встал со своего места и повернулся к Ольфарии. В его серых глазах мелькнула необычная для него мягкость.
— Позвольте пригласить вас на танец, — сказал он, протягивая руку.
Ольфария на мгновение растерялась. Крид приглашает её танцевать? Этого она не ожидала от своего сдержанного учителя.
— Я… я не уверена, что умею танцевать вальс, — призналась она.
— Доверься мне, — ответил он с едва заметной улыбкой. — Я научу.
Она приняла его руку, и они вышли в центр зала. Крид обнял её за талию, взял её правую руку в свою левую и замер, ожидая подходящего момента в музыке.
— Следуйте за мной, — прошептал он. — Раз-два-три, раз-два-три…
И они начали танцевать.
Сначала Ольфария двигалась неуверенно, боясь наступить на шлейф платья или на ноги партнёру. Но Крид вёл её так умело, что постепенно она расслабилась и начала чувствовать ритм музыки.
Раз-два-три, раз-два-три… Они кружились по залу, и Ольфария ощущала себя словно в сказке. Крид танцевал безупречно — каждое движение было точным, каждый поворот плавным. Он поддерживал её так уверенно, что она забыла о страхах и отдалась музыке.
— Лучше, — одобрил он тихо. — Теперь не думайте о шагах. Просто слушайте музыку и доверьтесь мне.
Мелодия императора становилась всё более сложной и красивой. Звуки рояля наполняли зал волшебством, под которое хотелось танцевать вечно. Крид повёл Ольфарию в сложную фигуру — поднял её руку, позволил ей обернуться под его рукой, затем снова притянул к себе.
— Откуда… вы так хорошо танцуете? — спросила она во время короткой паузы в движении.
— Полторы тысячи лет — достаточный срок, чтобы освоить многие навыки, — ответил он с лёгкой иронией. — В том числе и танцы.
Они продолжили кружиться, и Ольфария заметила, что остальные пары постепенно отступают к краям зала, оставляя центр им двоим. Все взгляды были устремлены на них — знаменитого мага и его загадочную ученицу.
— На нас смотрят, — шепнула она.
— Пусть смотрят, — ответил Крид. — Сегодня вы заслужили быть в центре внимания.
Император, не переставая играть, бросил на них быстрый взгляд. В его глазах мелькнуло что-то — восхищение или что-то ещё, Ольфария не могла понять.
Вальс достиг своей кульминации. Мелодия стала торжественной и величественной, призывая к финальной фигуре. Крид поднял Ольфарию в воздух, она изящно развернулась, её платье развевалось, как тёмное облако с серебряными звёздами.
— Прекрасно, — прошептал кто-то из зрителей.
— Они танцуют как в сказке, — добавил другой голос.
Когда музыка начала стихать, Крид повёл Ольфарию в последнюю серию поворотов. Они кружились всё медленнее, пока наконец не застыли в изящной позе — он склонился над ней, она откинулась назад, доверяя ему поддерживать её.
Последний аккорд рояля прозвучал, и зал взорвался аплодисментами. Придворные хлопали и выкрикивали восхищённые возгласы:
— Браво!
— Великолепно!
— Прекрасная пара!
Крид помог Ольфарии выпрямиться, и они поклонились публике. Император встал из-за рояля и тоже захлопал.
— Восхитительно! — воскликнул он. — Мастер Крид, я не знал, что вы так прекрасно танцуете. А синьорита Ольфария двигалась как богиня танца!
Ольфария чувствовала, как щёки пылают от смущения и восторга. Танец был волшебным — она ощущала себя совершенно другим человеком, не врачом в халате, а настоящей дамой.
— Ваше величество играет божественно, — ответила она императору. — Под такую музыку невозможно танцевать плохо.
— Лесть, но приятная, — улыбнулся Гордей.
Другие пары начали присоединяться к танцам, и зал снова наполнился движением. Но многие всё ещё поглядывали на Крида и Ольфарию, обсуждая их выступление.
— Как красиво они смотрелись вместе, — шептала одна дама другой.
— А какое у неё платье! Словно сама ночь.
— Говорят, мастер Крид никогда не танцует с дамами. Его ученица, должно быть, особенная.
Крид проводил Ольфарию к краю танцпола, где им тут же подали освежающие напитки.
— Спасибо за танец, — сказала она. — Это было… незабываемо.
— Взаимно, — ответил он, и в его голосе звучала искренняя тёплота. — Вы танцуете естественно. Словно родились для этого.
— Вы хороший учитель. Не только в медицине.
Их разговор прервал подошедший молодой граф.
— Синьорита Ольфария, — обратился он с поклоном, — не окажете ли честь станцевать со мной следующий танец?
Она взглянула на Крида, тот едва заметно кивнул.
— С удовольствием, — ответила она.
Но когда граф повёл её на танцпол, Ольфария обернулась и увидела, что Крид смотрит им вслед. В его взгляде было что-то… собственническое? Или просто забота учителя о ученице?
Впрочем, размышлять было некогда — музыка снова зазвучала, и нужно было сосредоточиться на новом партнёре. Но память о танце с Кридом грела душу. Впервые за всё время знакомства она увидела в нём не только могущественного мага, но и просто мужчину — галантного, обаятельного, умеющего делать женщину счастливой.
Возможно, под его холодной маской скрывается больше человечности, чем он сам готов признать.
Ольфария танцевала с графом уже третий танец подряд, когда музыка внезапно оборвалась. Музыканты смущённо переглянулись, но тут раздался знакомый голос:
— Простите за прерывание, — произнёс Альфонс, появляясь словно из воздуха рядом с ними. — Граф де Альварес, не позволите ли одолжить у вас эту прекрасную даму?
Молодой герцог выглядел безупречно — белый мундир с золотыми эполетами, орден на груди, волосы аккуратно зачёсаны. Но главное — в его глазах горела решимость, которой Ольфария раньше не видела.
— Герцог Альфонс! — удивился граф. — Конечно, конечно… — Он явно не мог отказать человеку такого ранга.
— Синьорина Ольфария, — Альфонс поклонился ей с изысканной галантностью, — окажите мне честь.
Ольфария растерянно взглянула в сторону Крида, но тот был занят разговором с императором. Отказать Альфонсу при всех было бы невежливо.
— Герцог, я… конечно, — ответила она, принимая его руку.
Альфонс жестом подал знак музыкантам, и те заиграли новую мелодию — более медленную и романтичную, чем предыдущие. Он обнял её за талию, и они начали танцевать.
— Вы прекрасно выглядите сегодня, — сказал он тихо, так что слышала только она. — Когда я увидел вас в этом платье… у меня перехватило дыхание.
— Спасибо, — ответила Ольфария, чувствуя, как румянец заливает щёки. — Вы сами очень элегантны.
— Я репетировал этот момент всю неделю, — признался Альфонс со смущённой улыбкой. — Учился танцевать с лучшими мастерами столицы. Хотел быть достойным партнёром для вас.
Действительно, танцевал он гораздо увереннее, чем можно было ожидать от застенчивого молодого человека. Движения были отработанными, шаги точными.
— Зачем такие сложности? — спросила Ольфария.
— Потому что после того дня, когда мы гуляли по городу, я понял… — он запнулся, подбирая слова. — Понял, что не могу перестать думать о вас. Вы стали для меня… особенной.
Ольфария почувствовала, как сердце забилось быстрее. Искренность в его голосе была очевидной, а взгляд полон такого обожания, что становилось немного не по себе.
— Альфонс…
— Знаю, знаю, — торопливо продолжил он. — Я всего лишь молодой герцог, а вы — знаменитая целительница, ученица великого мага. Но я хочу, чтобы вы знали о моих чувствах.
Они кружились по залу, и Ольфария заметила, что снова привлекли всеобщее внимание. Придворные шептались, указывая на них пальцами. Молодой герцог, публично выказывающий знаки внимания ученице Крида — это была настоящая сенсация.
— Все на нас смотрят, — прошептала она.
— Пусть смотрят, — ответил Альфонс с неожиданной твёрдостью. — Я больше не стыжусь своих чувств. Не буду прятаться от лорда Гипериона или от кого-либо ещё.
Как будто в ответ на его слова, толпа придворных расступилась, и появился Гиперион. Полководец стоял у края танцпола, его алые глаза были прикованы к танцующей паре. Лицо оставалось бесстрастным, но в его позе чувствовалось напряжение.
— Он здесь, — заметила Ольфария.
— Вижу, — Альфонс не повернул головы, но его рука на её талии стала более защитной. — Но я не намерен отступать. Не сегодня.
Музыка начала стихать, приближаясь к финалу. Альфонс повёл Ольфарию в последнюю фигуру — медленный поворот, во время которого она почти прислонилась к его груди.
— Ольфария, — прошептал он ей на ухо, — позвольте мне надеяться. Хотя бы немного.
Она посмотрела в его глаза — такие искренние, полные надежды и страха одновременно. В них не было хищной уверенности Гипериона или холодной расчётливости Крида. Только чистое, простое чувство молодого человека, который влюбился впервые в жизни.
— Альфонс… — начала она.
Но музыка закончилась, и они остановились. Зал разразился аплодисментами, но Ольфария едва их слышала. Альфонс всё ещё держал её в объятиях, не желая отпускать.
— Прошу вас, — повторил он тихо. — Дайте мне шанс завоевать ваше сердце честно.
Прежде чем она успела ответить, к ним подошёл Гиперион. Полководец двигался с кошачьей грацией, его плащ развевался за спиной.
— Красивый танец, — сказал он вежливо, но в голосе слышались стальные нотки. — Герцог Альфонс, вы значительно улучшили свою технику.
— Милорд Гиперион, — Альфонс поклонился, но не отпустил руку Ольфарии. — Благодарю за комплимент.
— Синьорина Ольфария, — Гиперион повернулся к ней, — не окажете ли честь и мне? Следующий танец.
Это был не вопрос, а завуалированное требование. Отказать полководцу при дворе императора означало создать скандал.
— Я… — Ольфария взглянула на Альфонса.
— Конечно, танцуйте, — сказал молодой герцог, но голос его дрогнул. — Я буду ждать.
Он поцеловал её руку и отступил, но в его глазах читалось разочарование. Гиперион победил снова, используя своё положение.
— До встречи, Альфонс, — тихо сказала Ольфария.
— До встречи, — ответил он и растворился в толпе.
Гиперион протянул ей руку с торжествующей улыбкой.
— Мой танец, прекрасная дама.
Но пока они ждали начала новой мелодии, Ольфария думала не о предстоящем танце с полководцем, а о том, как горько было видеть поражение в глазах Альфонса. Молодой герцог отважился бросить вызов могущественному сопернику — и был вынужден отступить.
Впрочем, что-то подсказывало ей, что он не сдастся так легко. В его словах звучала новая решимость, которой раньше не было. Возможно, любовь действительно способна сделать человека храбрее.
Музыканты заиграли новую мелодию — медленную, чувственную, с пронзительными нотками скрипок и глубокими басами виолончелей. Это был не обычный вальс, а что-то более дерзкое, почти запретное для императорского бала.
Гиперион притянул Ольфарию к себе ближе, чем того требовали правила приличия. Его рука легла на её спину, почти касаясь обнажённой кожи между лямками платья.
— Этот танец требует особой близости, — произнёс он низким, бархатистым голосом. — Доверьтесь мне.
Они начали двигаться, и сразу стало ясно, что это совсем не похоже на предыдущие танцы. Гиперион не просто вёл её по залу — он словно охотился, каждое движение было полно хищной грации. Их тела двигались в унисон, почти сливаясь в единое целое.
— Что это за танец? — прошептала Ольфария, чувствуя, как дыхание перехватывает от близости его тела.
— Танго, — ответил Гиперион, его алые глаза горели в полумраке. — Танец страсти. Танец охотника и добычи.
Он повёл её в резкий поворот, их тела разошлись на мгновение, затем он снова притянул её к себе, на этот раз ещё ближе. Ольфария почувствовала тепло его груди через тонкую ткань рубашки.
Музыка становилась всё более страстной, скрипки плакали и стонали, ударные задавали пульсирующий ритм. Гиперион двигался как большая кошка — плавно, но с едва сдерживаемой силой. Каждый его шаг был вызовом, каждый жест — обещанием.
— Вы играете с огнём, милорд, — сказала Ольфария, пытаясь сохранить самообладание.
— Я и есть огонь, — ответил он, резко развернув её спиной к себе.
Его рука скользнула по её талии, придерживая, пока она выгибалась назад, почти касаясь его груди. Зал затих — такой интимный танец был неслыханной дерзостью на императорском приёме.
— Все смотрят, — прошептала она.
— Пусть смотрят и завидуют, — Гиперион снова развернул её лицом к себе. — Пусть видят, какая прекрасная женщина танцует в моих объятиях.
Он повёл её в сложную последовательность шагов — она отступала, он наступал, словно в смертельном поединке. Но это был поединок соблазна, игра на грани дозволенного.
Ольфария чувствовала, как её тело предаёт разум, подчиняясь ритму и силе его движений. Танго пробуждало что-то первобытное, страстное, что она предпочитала держать под контролем.
— Вы чувствуете это? — прошептал Гиперион, притягивая её так близко, что между их телами не оставалось пространства. — Эту связь между нами?
— Это всего лишь танец, — попыталась возразить она, но голос дрожал.
— Нет, — его губы почти касались её уха. — Это судьба. Мы созданы друг для друга, Ольфария. Огонь и лёд, тьма и свет.
Музыка достигла кульминации. Скрипки взвыли в экстазе, ударные забили дробь. Гиперион поднял Ольфарию в воздух, она обвила его шею руками, их лица оказались в опасной близости.
— Один поцелуй, — прошептал он, их губы почти соприкасались. — И я докажу вам, что мы принадлежим друг другу.
Время словно остановилось. Зал, музыка, сотни глаз — всё исчезло. Существовали только они двое, застывшие в этой интимной близости.
Но в последний момент Ольфария отвернула голову.
— Нет, — сказала она твёрдо. — Не здесь. Не так.
Гиперион медленно опустил её на пол, в его глазах мелькнуло разочарование, но и уважение. Музыка стихла, последние ноты растворились в тишине.
Зал взорвался аплодисментами, но они были напряжёнными, смущёнными. Такой танец не видели в императорском дворце никогда. Некоторые дамы прикрывали лица веерами, мужчины переглядывались с удивлением.
— Браво! — воскликнул император, первым нарушив неловкую тишину. — Какая страсть! Какая техника!
Но даже в его голосе слышалась натянутость. Гиперион зашёл слишком далеко, превратив танец в публичное объяснение в любви.
— Благодарю за танец, — сказала Ольфария, делая формальный реверанс.
— Благодарю вас, — ответил Гиперион, но его взгляд говорил: «Это только начало».
Ольфария направилась к краю зала, чувствуя на себе десятки любопытных взглядов. Щёки горели от смущения и… чего-то ещё. Танец с Гиперионом пробудил в ней эмоции, которые она предпочла бы не испытывать.
У колонны её встретил Крид. Его лицо было каменным, но в глазах читалось неодобрение.
— Интересный выбор танца, — сказал он холодно.
— Я не выбирала, — ответила Ольфария. — Он сам начал танцевать так.
— Гиперион ничего не делает случайно. Этот танец был заявлением. Публичным заявлением о намерениях.
Ольфария взяла бокал воды с подноса проходящего мимо лакея, пытаясь остудить разгорячённое лицо.
— И что мне было делать? Отказаться посреди танца?
— Нет, ты поступила правильно, — согласился Крид. — Но теперь все при дворе будут говорить только об этом. Гиперион добился своего — привлёк к себе внимание.
Действительно, вокруг них уже собирались любопытные придворные, пытающиеся разгадать, что происходило на танцполе.
— Синьорина Ольфария, — обратился к ней молодой маркиз, — какой необычный танец! Где вы научились танго?
— Я не умею танго, — честно ответила она. — Лорд Гиперион вёл.
— Ах, конечно! — воскликнула пожилая герцогиня. — Говорят, полководец изучал этот танец в южных колониях. Очень… экзотично.
Но под восхищением чувствовались осуждение и сплетни. Ольфария понимала, что завтра весь двор будет обсуждать её танец с Гиперионом. И не все отзывы будут лестными.
Где-то в толпе она заметила одинокую фигуру Альфонса. Молодой герцог стоял у стены, его лицо было бледным. Он видел весь танец, видел, как близко она была с его соперником.
Их взгляды встретились через зал, и в его глазах она прочитала боль. Альфонс повернулся и быстро вышел из зала.
— Простите, — сказала Ольфария Криду и направилась следом.
Ей нужно было объяснить Альфонсу, что танец ничего не значил. Что её сердце не принадлежит Гипериону, несмотря на всю страсть этого проклятого танго.
Но догнать молодого герцога она не успела — он уже исчез в лабиринте дворцовых коридоров.
Ольфария направлялась к выходу из зала, надеясь догнать Альфонса, когда её путь преградила высокая фигура в багряной мантии. Император Гордей возник перед ней словно из ниоткуда, его лицо выражало внешнее благодушие, но глаза были холодными.
— Синьорина Ольфария, — произнёс он с лёгкой улыбкой, — куда же вы так спешите? Праздник в самом разгаре.
— Ваше величество, — она сделала реверанс, чувствуя нарастающую тревогу. — Я просто… хотела подышать свежим воздухом.
— Понимаю, понимаю, — Гордей кивнул с показным сочувствием. — После такого… страстного танца действительно нужно остыть. Вы произвели настоящий фурор сегодня.
В его тоне звучало что-то неприятное, почти угрожающее.
— Знаете, дорогая, — продолжил император, делая шаг ближе, — я не могу не заметить, что вы привлекаете… чрезвычайно много внимания для одной скромной ученицы. Сначала герцог Альфонс публично выказывает вам знаки внимания. Затем лорд Гиперион устраивает столь… откровенный спектакль.
Его голос становился всё более вкрадчивым, почти шипящим.
— Два влиятельнейших человека империи соперничают за расположение простой целительницы. Не кажется ли вам это… подозрительным?
Ольфария почувствовала, как холодок пробежал по спине. Это определённо звучало как угроза.
— Ваше величество, я не понимаю…
— О, я думаю, вы прекрасно понимаете, — перебил её Гордей, его улыбка стала хищной. — Слишком много влияния для одной женщины. Слишком много власти в неправильных руках. Возможно, стоит пересмотреть ваше положение при дворе…
— О чём идёт речь?
Голос Крида прозвучал за спиной императора — тихий, но в нём слышались ледяные нотки. Маг подошёл к ним бесшумно, как тень.
— А, мастер Крид! — Гордей обернулся, не теряя улыбки. — Мы с вашей ученицей просто беседуем о её… растущей популярности при дворе.
— Популярности? — Крид сделал ещё шаг ближе.
И тут произошло что-то невероятное. Температура в зале резко упала. Не на градус-два, а катастрофически — дыхание гостей превратилось в пар, дамы поёжились, потянулись за шалями. Некоторые бокалы в руках придворных покрылись инеем.
Глаза Крида медленно изменились — синяя радужка стала светлеть, пока не превратилась в ледяную бирюзу, пылающую внутренним светом. Вокруг него забурлили потоки магической энергии, видимые только тем, кто обладал магическим зрением. Но все присутствующие ощутили давящую, подавляющую силу.
— Ваше величество, — произнёс Крид с арктическим равнодушием, каждое слово звенело как осколок льда, — моя ученица является моим личным делом. Вопросы её обучения, поведения и общественного положения решаю исключительно я. Это вопрос мастера и ученицы, а не государственный.
Император побледнел. Все в зале почувствовали смертельную угрозу, исходящую от Крида. Придворные отступили, образуя вокруг них пустое пространство. Даже музыканты дрогнувшими руками прекратили играть.
— Мастер Крид, — начал Гордей, но голос его дрожал.
— Кроме того, — продолжил Крид, не повышая голоса, но каждое слово резало как ледяной нож, — любые попытки… пересмотреть положение моей ученицы будут восприняты мной как личное оскорбление. А я, как известно, очень болезненно реагирую на оскорбления.
Воздух вокруг мага искажался от холода. На его руках проступили морозные узоры, а дыхание превратилось в клубы пара.
Император сглотнул, понимая, что зашёл слишком далеко. Крид мог убить его прямо здесь, в его собственном дворце, и никто не смог бы его остановить.
— Разумеется, — пробормотал Гордей. — Я просто… хотел выразить заботу о благополучии синьорины…
— Ваша забота излишня, — оборвал его Крид.
В этот момент один из придворных музыкантов, дрожащими руками, снова заиграл вальс — видимо, пытаясь разрядить смертельно опасную обстановку. Остальные подхватили мелодию, и зал наполнился звуками музыки.
Крид обернулся к Ольфарии, его бирюзовые глаза всё ещё пылали магическим огнём.
— Потанцуем? — спросил он с ледяной вежливостью.
Она кивнула, не доверяя собственному голосу. Крид галантно предложил ей руку, и они вышли на танцпол. Император остался стоять один, его лицо искажала бессильная ярость.
Крид обнял Ольфарию за талию и повёл в вальсе. Но танец этот был совершенно не похож на их предыдущий — не было в нём тепла и близости. Это была демонстрация силы, способ показать всем присутствующим, что Ольфария находится под его защитой.
— Спасибо, — прошептала она, когда они отдалились от императора.
— Не за что, — ответил Крид, его голос постепенно обретал обычную интонацию. — Гордей забылся. Нужно было напомнить ему границы.
Температура в зале медленно поднималась, лёд на бокалах таял. Придворные осторожно возобновляли разговоры, но все поглядывали на танцующую пару с новым уважением и страхом.
— А теперь улыбнись, — тихо сказал Крид. — Покажи всем, что ты не боишься. Что за тебя стоит сила, с которой никто не посмеет связываться.
Ольфария заставила себя улыбнуться, и они продолжали кружиться по залу. Но в глубине души она понимала — после сегодняшнего вечера её жизнь изменится. Император стал её врагом, а Крид публично объявил её своей собственностью.
Игра, в которую её втянули, становилась всё опаснее. И ставки в ней росли с каждым днём.
Вальс продолжался, и постепенно напряжение в зале начало спадать. Придворные осторожно возвращались к своим развлечениям, музыка играла мелодично, свечи мерцали спокойным светом. Казалось, инцидент с императором исчерпан.
Но Крид внезапно насторожился. Его хватка на талии Ольфарии стала более защитной, а глаза, всё ещё светящиеся бирюзовым светом, начали сканировать зал.
— Что-то не так? — прошептала Ольфария.
— Тени движутся неправильно, — ответил он, не прекращая танца. — Готовься.
В тот же момент из-за мраморных колонн стали появляться фигуры в чёрном. Первый ассасин материализовался прямо из тени статуи, бесшумно скользя к танцующей паре. В его руке блеснул изогнутый кинжал.
Крид резко развернул Ольфарию, используя движение танца как прикрытие, и его свободная рука метнулась вперёд. Удар пришёлся точно в солнечное сплетение нападающего. Ассасин согнулся пополам и рухнул на пол, роняя оружие.
— Нападение! — закричал кто-то из гостей.
Зал взорвался паникой. Дамы в пышных платьях заметались к выходам, мужчины хватались за церемониальные шпаги. Но больше всего их пугало то, что нападающие появлялись словно из воздуха — из каждой тени, из-за каждой колонны.
Второй ассасин выскочил справа, целясь кинжалом в спину Ольфарии. Крид оттолкнул её в сторону и перехватил запястье убийцы, выворачивая руку. Раздался хруст ломающихся костей, и ассасин взвыл от боли.
— Сколько их? — спросила Ольфария, прижимаясь спиной к спине Крида.
— Слишком много для случайности, — ответил он, отбрасывая третьего нападающего ударом локтя в висок. — Это координированная атака.
Четвёртый ассасин попытался зайти сбоку, но Крид был быстрее. Он схватил убийцу за горло и одним движением отбросил его к ближайшей колонне. Мрамор треснул от удара.
Но тут же появились ещё трое. Один метнул в Ольфарию отравленный дротик. Крид мгновенно вытянул руку, и из его ладони вырвался тонкий луч ледяной энергии. Дротик превратился в ледышку и упал на пол.
— Берегись! — крикнул он, уклоняясь от атаки сразу двух противников.
Крид сражался как зверь в клетке — быстро, жестоко, эффективно. Его движения были отточены веками боевого опыта. Удар ребром ладони сломал шею одному ассасину, локоть в челюсть отправил второго в нокаут. Он избегал использования разрушительной магии, понимая, что в переполненном зале это приведёт к массовым жертвам среди невинных.
Ольфария попыталась помочь, призывая ледяную магию, но ассасины явно были к этому готовы. У них имелись амулеты защиты от холода.
— Они знают о моих способностях! — крикнула она.
— Значит, кто-то их хорошо проинформировал, — прорычал Крид, ломая руку очередному нападающему.
Шестой ассасин выскочил из-за занавеси и метнулся к Ольфарии с двумя кинжалами. Крид не успевал — слишком далеко. Тогда он протянул руку, и воздух между ним и убийцей мгновенно превратился в стену из льда. Ассасин врезался в неё на полной скорости и потерял сознание.
Но атаки не прекращались. Из каждой тени, из каждого укромного уголка зала продолжали появляться новые противники. Крид понял, что ему не справиться голыми руками — слишком много врагов.
Седьмой и восьмой ассасины атаковали одновременно с разных сторон. Крид уклонился от первого, но второй оказался у него за спиной. Кинжал занёсся над Ольфарией.
Крид обернулся и выпустил точечный разряд энергии — тонкий, как игла, луч света пронзил ассасина между глаз. Тот рухнул замертво.
Девятый нападающий пытался взять Ольфарию в заложники, но получил ледяным копьём в плечо. Десятый метнул в Крида сеть, но маг растворил её кислотой, созданной алхимической магией.
— Сколько ещё? — задыхалась Ольфария.
— Сейчас выясним, — Крид поднял обе руки, и его глаза вспыхнули ослепительно ярким светом.
Волна магической энергии прокатилась по залу, выявляя всех скрытых противников. Оказалось, их было больше двадцати — настоящая армия убийц.
— Достаточно, — сказал Крид холодно.
Он резко стукнул ладонью по полу, и волна льда распространилась по всему залу. Ноги всех оставшихся ассасинов мгновенно вмёрзли в пол. Они стали беспомощными, как мухи в янтаре.
Одиннадцатый ассасин, избежавший ледяной ловушки, прыгнул с люстры прямо на Ольфарию. Крид выпустил вверх тонкий луч огня — убийца загорелся в воздухе и рухнул, уже мёртвый.
Двенадцатый попытался добраться до них по стенам, как паук. Крид создал ледяные шипы, выросшие прямо из мрамора. Ассасин был пронзён насквозь.
Тринадцатый активировал какой-то артефакт невидимости. Но Крид видел тепловое излучение его тела. Точечный удар молнии — и от убийцы остался только запах жжёной плоти.
— Кончено, — произнёс Крид, оглядывая поле боя.
Зал представлял собой жуткое зрелище. Тела ассасинов валялись повсюду, некоторые вмёрзли в пол, другие обращены в пепел. Мрамор был испещрён трещинами от ледяных шипов, занавеси тлели, несколько колонн треснули.
Выжившие гости жались к стенам, глядя на Крида с ужасом и благоговением. Они только что видели, как один человек уничтожил целую армию профессиональных убийц.
— Все живы? — спросил Крид у Ольфарии.
— Да, — ответила она, дрожа от адреналина. — Благодаря вам.
Император Гордей стоял у своего трона, бледный как полотно. В его глазах читался шок — он не ожидал такой демонстрации силы.
— Откуда столько ассасинов? — спросила Ольфария.
— Хороший вопрос, — Крид начал осматривать тела. — Это не гильдия Чёрного Клинка. Другая организация. Более профессиональная.
Он поднял один из кинжалов, изучая клеймо на лезвии.
— Орден Беззвучной Смерти. Очень дорогие услуги. Кто-то заплатил состояние за эту операцию.
— Но кто…
Голос Ольфарии оборвался. Из тени в дальнем конце зала медленно выступила высокая фигура в тёмной мантии. Человек шёл неспешно, словно прогуливался по саду, а не по полю битвы.
— Браво, мастер Крид, — произнёс знакомый голос. — Впечатляющее представление.
Гнилоуст откинул капюшон, открыв изъеденное некромантической магией лицо. Половина кожи была мертвенно-бледной, в глазных впадинах горели зелёные огоньки.
— Путридус Продитор, — процедил Крид сквозь зубы. — Так я и думал.
— О, вы помните моё истинное имя, — архимаг улыбнулся, обнажив почерневшие зубы. — Как трогательно. Прошло столько лет с тех пор, как вы изгнали меня из Академии.
— За некромантические эксперименты над живыми людьми, — напомнил Крид. — Ты заслужил изгнания.
— Я заслужил признания! — вспыхнул Гнилоуст. — Мои исследования могли изменить мир! Но вы, с вашей ханжеской моралью, всё испортили.
Он сделал ещё несколько шагов, обходя тела ассасинов.
— Жаль, что мои люди не справились. Но это была всего лишь разведка боем. Теперь я знаю ваши возможности.
— Зачем тебе понадобилась моя ученица? — спросил Крид.
— О, дело не в ней, — засмеялся архимаг. — Хотя она станет превосходным материалом для экспериментов. Дело в вас, старый друг. Вы слишком долго мешаете прогрессу.
Гнилоуст поднял руку, и в ней материализовался странный кристалл — мутно-фиолетовый, с чёрными прожилками.
— Знаете, что это такое? — спросил он с ухмылкой.
Крид нахмурился, изучая артефакт.
— Портальный камень, — понял он. — Ты собираешься нас куда-то отправить.
— Очень хорошо! — захлопал в ладоши Гнилоуст. — Именно так. В мир, где ваша магия не работает. Где вы будете обычными, смертными людьми.
Он начал читать заклинание активации, и кристалл засветился зловещим светом.
— А теперь, мой дорогой учитель, — прошипел архимаг, — пора вам узнать, что значит быть беспомощным!
Кристалл вспыхнул ослепительным светом, и реальность вокруг Крида и Ольфарии начала искажаться.
Кристалл в руках Гнилоуста пульсировал зловещим светом, и архимаг начал читать заклинание на древнем языке. Слова звучали как погребальная песнь, наполняя воздух ощущением надвигающейся гибели.
— Магус нихилус! Арканум мортис! — выкрикнул он, поднимая кристалл над головой.
Из артефакта вырвалась волна тёмной энергии, прокатившаяся по всему залу. Она не была разрушительной — наоборот, проходила сквозь людей и предметы, словно туман. Но её воздействие было ужасающим.
Крид почувствовал, как что-то важное покидает его тело. Магические каналы, по которым текла сила, словно высохли в одно мгновение. Связь с элементами — огнём, льдом, молниями — оборвалась. Даже способность видеть магические потоки исчезла.
— Что… — прошептал он, поднимая руку и не обнаружив в ней привычного свечения силы.
Ольфария рядом с ним ахнула. Её целительная магия, ледяные способности — всё пропало, словно их никогда не было.
По всему залу раздавались возгласы ужаса. Придворные маги хватались за амулеты, которые больше не работали. Защитные заклинания на стенах дворца угасли. Даже магические светильники начали тускнеть.
— Блокировка магии, — констатировал Крид, его голос звучал спокойно, но Ольфария заметила напряжение в его позе.
— Именно! — торжествующе воскликнул Гнилоуст. — Никто в радиусе мили не может использовать ни капли магической силы! Теперь вы обычный смертный, Крид!
Архимаг хлопнул в ладоши, и из всех входов в зал хлынули новые ассасины. На этот раз их было гораздо больше — минимум пятьдесят человек в чёрных одеяниях, вооружённых до зубов. Они двигались строем, как хорошо обученная армия.
— Убейте их всех! — приказал Гнилоуст. — Но Крида и его ученицу оставьте мне!
Ассасины ринулись вперёд, и придворные в панике заметались по залу. Некоторые пытались добраться до выходов, другие прятались за колоннами.
Первая группа убийц достигла Крида и Ольфарии. Ведущий ассасин размахнулся мечом, целясь в шею мага.
И тут произошло нечто неожиданное.
Крид уклонился от удара с такой скоростью, что лезвие прошло в дюйме от его горла. Его рука метнулась вверх, пальцы сомкнулись на запястье противника. Раздался хруст, и меч выпал из безжизненных пальцев.
— Что? — изумился Гнилоуст. — Как вы…
Крид ударил ассасина коленом в солнечное сплетение, затем локтем в затылок. Убийца рухнул без сознания.
— Ты забыл кое-что важное, — сказал Крид, поворачиваясь к архимагу. — Моё бессмертие — не магия. Это проклятие. Древнее проклятие самого Одина.
Второй ассасин атаковал сбоку. Крид перехватил его руку с кинжалом, развернул противника и швырнул в группу подбегающих товарищей. Три человека рухнули в кучу.
— А моя физическая сила, скорость, рефлексы, — продолжал он, уклоняясь от удара третьего убийцы и ломая ему шею одним движением, — накапливались полторы тысячи лет. Знаешь, что может сделать человек за полторы тысячи лет тренировок? Ну или чуть больше? После первой тысячи лет, грань между веками слегка смывается…
Четвёртый ассасин попытался зайти сзади, но Крид словно имел глаза на затылке. Он обернулся и ударил противника в грудь. Удар был настолько сильным, что ассасин отлетел на несколько метров и врезался в стену.
— Однажды, — рассказывал Крид, методично расправляясь с нападающими, — я чуть не устроил этому миру Рагнарёк. И всё без единой капли магии. Просто силой, накопленной за века.
Пятый и шестой ассасины атаковали одновременно с мечами. Крид уклонился от одного удара, перехватил руку второго противника и использовал его как живой щит против первого. Затем сломал им обоим руки и отбросил в сторону.
Гнилоуст начинал понимать, что его план провалился. Крид сражался не как обычный человек, а как сверхчеловек, чьи способности не зависели от магии.
— Убейте его! — завизжал архимаг. — Всех сразу!
Дюжина ассасинов окружила Крида. Они атаковали одновременно со всех сторон — мечи, кинжалы, цепы, боевые молоты. Казалось, никто не сможет избежать такого количества оружия.
Но Крид двигался как ураган смерти. Он кружился, уклонялся, наносил удары с такой скоростью, что глаз не успевал следить. Один за другим ассасины падали — с переломанными конечностями, проломленными черепами, свернутыми шеями.
— Это невозможно, — прошептал Гнилоуст.
— Для тебя — возможно, — ответил Крид, добивая последнего из группы. — Ты всегда полагался только на магию. А я изучал все виды боя.
В этот момент к схватке присоединился неожиданный союзник. Альфонс, который вернулся в зал, увидев начавшуюся бойню, выхватил церемониальную шпагу и бросился на ближайших ассасинов.
— За империю! — закричал молодой герцог, прокалывая одного из убийц.
Альфонс сражался храбро, но техника его была несовершенна. Ассасин с боевым топором едва не снёс ему голову, когда из толпы появился ещё один воин.
Гиперион материализовался рядом с герцогом, его алые глаза горели яростью. В руках полководца были две сабли — его любимое оружие.
— Никто не посмеет угрожать ей в моём присутствии! — прорычал он, обезглавливая ассасина одним движением.
Теперь они сражались втроём — бессмертный воин с полутора тысячелетним опытом, молодой герцог, движимый любовью, и некромантская химера, защищающая объект своей страсти.
Крид крушил противников голыми руками. Его удары были настолько мощными, что ломали кости сквозь доспехи. Он двигался быстрее глаза, предугадывая атаки противников за долю секунды.
Альфонс фехтовал с аристократическим изяществом, его шпага танцевала в воздухе, нанося точные уколы. Он не обладал сверхчеловеческой силой, но его мужество компенсировало недостаток опыта.
Гиперион сражался как настоящий зверь. Его сабли рассекали воздух, оставляя за собой дуги смерти. Некромантская природа давала ему преимущества — он не чувствовал боли, не уставал, не знал страха.
— Это невозможно! — кричал Гнилоуст, видя, как его армия тает на глазах. — Пятьдесят лучших ассасинов империи!
— Пятьдесят обычных убийц против легенды, — ответил Крид, ломая хребет очередному противнику. — Исход был предрешён.
Альфонс заколол ещё одного ассасина, но тут же получил удар кинжалом в плечо. Он пошатнулся, и второй убийца занёс меч для смертельного удара.
Гиперион перехватил лезвие своей саблей в дюйме от шеи герцога.
— Осторожнее, мальчишка, — сказал он. — Если ты умрёшь, она будет плакать. А я не хочу видеть её слёз.
Он оттолкнул ассасина и пронзил его сердце обеими саблями.
— Спасибо, — прохрипел Альфонс, зажимая рану.
— Не за что. Мы соперники, но не враги.
Крид тем временем добрался до последней группы ассасинов. Они попытались отступить, но он был быстрее. Один за другим они падали под его беспощадными ударами.
Последний убийца попытался взять в заложники одну из придворных дам, приставив кинжал к её горлу.
— Отойди, или я убью её! — закричал он.
Крид остановился, оценивая ситуацию. Затем его рука метнулась вперёд. Ассасин даже не понял, что произошло — Крид преодолел расстояние в пять метров за долю секунды и сломал ему шею, не задев заложницу.
Зал погрузился в тишину. Повсюду валялись тела ассасинов, но все трое защитников были живы. Альфонс держался за раненое плечо, Гиперион вытирал сабли о плащ поверженного врага, а Крид стоял посреди бойни, даже не запыхавшись.
— Пятьдесят на троих, — сказал он, поворачиваясь к Гнилоусту. — Неплохие шансы. Для нас.
Архимаг отступил к стене, его лицо исказил ужас.
— Это… это невозможно! — бормотал он. — Вы же обычные люди! Без магии!
— Я никогда не был обычным человеком, — ответил Крид, медленно приближаясь к нему. — А эти двое доказали, что мужество стоит любой магии.
Гнилоуст попытался активировать ещё один артефакт, но Крид был быстрее. Он выбил устройство из рук архимага и схватил его за горло.
— А теперь, — сказал он холодно, — ты объяснишь, кто тебя нанял. И как снять блокировку магии.
В глазах Гнилоуста читался животный ужас. Он понял, что недооценил своего старого врага. Магия была не единственным источником силы Крида — она была лишь одним из его инструментов.
А настоящая сила заключалась в веках накопленного опыта, бессмертной воле и абсолютной решимости защищать то, что ему дорого.
Крид держал Гнилоуста за горло, сжимая пальцы всё сильнее. Архимаг хрипел, его лицо синело от недостатка воздуха, но внезапно он издал каркающий смех — звук, от которого у всех присутствующих побежали мурашки по коже.
— Ха-ха-ха! — хрипел он, его глаза загорелись безумным огнём. — Ты думаешь, что выиграл? Глупец! Я предвидел и это!
Не дожидаясь ответа, Гнилоуст резко щёлкнул пальцами. Звук отдался по залу, словно выстрел, и тут же произошло нечто ужасающее.
Всё тело архимага вспыхнуло магическими узорами — шартрезовые линии проступили сквозь кожу, словно вены, наполненные ядовитым светом. Татуировки, невидимые раньше, теперь пылали на его коже причудливыми рунами и символами. Но самое страшное началось, когда кончики его пальцев засветились изумрудным сиянием.
— Некротические татуировки! — вырвалось у одного из придворных магов. — Он превратил собственное тело в артефакт!
Крид почувствовал, как кожа под его пальцами становится раскалённой. Гнилоуст больше не был простым человеком без магии — он стал живым проводником тёмной силы, источником которой было его собственное тело.
— Блокировка магии не действует на некромантические имплантаты! — захохотал архимаг. — Я потратил годы на их создание!
Из его правой руки начал формироваться шар ядовито-зелёного света. Энергия в нём клокотала и пузырилась, источая смертельную ауру. Это была концентрированная сущность смерти, способная испепелить любое живое существо при прикосновении.
Крид попытался сжать горло сильнее, но кожа Гнилоуста теперь обжигала руки. Ему пришлось отпустить архимага и отскочить назад.
— А теперь, — прошипел Гнилоуст, поднимая руку с пульсирующим зелёным шаром, — пусть твоя драгоценная ученица узнает, что такое истинная сила!
Он метнул шар прямо в Ольфарию.
Время словно замедлилось. Ольфария видела, как к ней летит сгусток смертельной энергии, но не могла пошевелиться — ноги словно приросли к полу от ужаса. Крид был слишком далеко, Гиперион тоже не успевал.
Но тут между Ольфарией и смертоносным шаром возникла другая фигура.
— Нет! — закричал Альфонс, раскинув руки и заслонив её собой.
Зелёный шар ударил молодого герцога в грудь.
— Ой! — вырвалось у него детским голосом, полным удивления и боли.
И тут же началось ужасное. Тело Альфонса стало рассыпаться пеплом — сначала грудь, где шар коснулся его, затем плечи, руки, лицо. Некромантическая энергия пожирала его плоть, превращая в серую пыль, которая осыпалась на мраморный пол.
— Альфонс! — закричала Ольфария, бросаясь к нему.
Но было поздно. За несколько секунд от молодого герцога, полного жизни и любви, остался лишь небольшой холмик пепла на полу зала. Его парадный мундир, ордена, шпага — всё превратилось в прах.
Зал наполнился криками ужаса. Придворные, видевшие множество жестокостей, никогда не сталкивались с такой мгновенной и полной аннигиляцией человека.
— Альфонс… — прошептала Ольфария, опускаясь на колени рядом с пеплом. — Нет, нет, нет…
Слёзы катились по её щекам. Молодой человек, который любил её чистой, искренней любовью, только что отдал жизнь, чтобы спасти её. Парень, который боялся даже громко говорить, в последний момент проявил невероятную храбрость.
— Какая трогательная сцена, — захихикал Гнилоуст, готовя новый шар смерти. — Юный герой жертвует собой ради дамы сердца. Впрочем, это лишь отсрочило неизбежное.
Гиперион стоял в оцепенении, глядя на место, где секунду назад был Альфонс. В его алых глазах читался шок — он привык к смерти, но такое мгновенное уничтожение поразило даже его.
— Ты убил ребёнка, — произнёс он тихо, его голос дрожал от ярости.
— Я убил помеху, — равнодушно ответил Гнилоуст. — А теперь убью и остальных.
Крид медленно поднялся с пола. Его лицо стало маской абсолютного хладнокровия, но глаза… глаза горели такой яростью, что даже без магии воздух вокруг него задрожал.
— За полторы тысячи лет, — сказал он тихо, — я видел много смертей. Но убийство невинного юноши, который защищал женщину… это переходит все границы.
— О, как трогательно! — фыркнул архимаг. — Бессмертный воин читает мне лекции о морали!
Он метнул второй шар смерти, на этот раз целясь в самого Крида. Но маг был готов — он перекатился в сторону, и зелёная энергия пролетела мимо, попав в мраморную колонну. Камень мгновенно рассыпался в прах.
— Твои татуировки дают тебе силу, — сказал Крид, уклоняясь от третьего шара, — но они же станут твоей гибелью.
— Что ты имеешь в виду? — нахмурился Гнилоуст.
— Некромантическая энергия пожирает не только врагов. Она медленно поедает и носителя. — Крид указал на руки архимага, где кожа начала шелушиться и сереть. — Сколько ещё шаров ты можешь создать, прежде чем сам превратишься в пепел?
Гнилоуст взглянул на свои руки и побледнел. Действительно, некромантические татуировки начинали разъедать его собственную плоть.
— Хватит и одного, — прорычал он, формируя самый большой шар смерти. — Чтобы убить вас всех!
Но тут к нему сзади подкрался Гиперион. Полководец двигался бесшумно, его лицо было искажено жаждой мести за убитого Альфонса.
— За мальчишку, — прошептал он и вонзил саблю между лопаток архимага.
Гнилоуст завыл от боли, шар смерти в его руке дрогнул и начал терять форму. Некромантическая энергия вырвалась наружу, но уже неконтролируемо.
— Нет! — закричал он. — Не сейчас!
Но было поздно. Энергия смерти начала пожирать его самого, и архимаг понял, что его собственное оружие обратилось против него.
Ольфария всё ещё стояла на коленях рядом с пеплом Альфонса, её сердце было разбито. Молодой герцог погиб из-за неё, отдав жизнь ради её спасения. И эта жертва останется в её памяти навсегда.
Ольфария стояла на коленях среди серого пепла, который ещё несколько минут назад был живым, дышащим человеком. Альфонсом. Молодым герцогом, который боялся громко говорить в присутствии дам, но без колебаний пожертвовал жизнью ради неё.
Слёзы капали на мраморный пол, смешиваясь с прахом. Она протянула дрожащую руку, пытаясь собрать остатки того, кто когда-то был полон надежд и мечтаний. Пепел просыпался сквозь пальцы, как песок, унося с собой все несказанные слова, все возможности, все «что если».
— Прости меня, — прошептала она, голос срывался от рыданий. — Прости, что не смогла тебя спасти. Прости, что ты умер из-за меня.
Вокруг бушевала битва — Гиперион добивал агонизирующего Гнилоуста, Крид осматривал зал в поисках других угроз, придворные в панике метались по залу. Но для Ольфарии весь мир сузился до этой маленькой кучки пепла.
Горе накатывало волнами, каждая сильнее предыдущей. Сначала шок — как быстро всё произошло. Потом вина — если бы она была быстрее, сильнее, умнее… Затем ярость на себя, на Гнилоуста, на весь этот жестокий мир, где хорошие люди умирают, защищая других.
— Почему? — всхлипнула она. — Почему всегда страдают невинные?
Воспоминания о Альфонсе проносились в голове болезненной каруселью. Его робкая улыбка при первой встрече в кафе. Восторг в глазах, когда он показывал ей тайные места столицы. Решимость в голосе, когда он говорил о желании делать добро. Детский испуг в последний момент — «ойкнул» — прежде чем смерть поглотила его.
Она согнулась пополам, обхватив себя руками. Боль была физической, острой, словно кто-то вырвал кусок из её груди. Дыхание сбивалось, в горле стоял ком, который невозможно было проглотить.
— Он любил меня, — прошептала она в пустоту. — По-настоящему любил. А я… я даже не успела сказать ему, что он мне дорог.
Всё её медицинское образование, вся магия, все годы спасения жизней — и она не смогла защитить одного человека. Одного мальчика, который просто хотел быть рядом с ней.
Внезапно рядом с ней опустилась на колени другая фигура. Гиперион, его чёрный плащ обожжён некромантической энергией, сабли ещё дымятся после убийства архимага. Но лицо полководца было мягким, понимающим.
Он ничего не сказал. Никаких утешительных слов, никаких попыток объяснить произошедшее или найти в нём смысл. Просто молча обнял её за плечи, притянув к себе.
Ольфария не сопротивлялась. Она прижалась к его груди, и слёзы потекли с новой силой. Гиперион был тёплым — неожиданно тёплым для некромантской химеры. Его объятия были крепкими, защищающими, словно он мог оградить её от всего зла в мире.
— Я не смогла его спасти, — всхлипнула она в ткань его плаща.
Гиперион лишь крепче сжал её в объятиях. Его рука гладила её волосы, размотавшиеся в бою. Движения были удивительно нежными для воина, привыкшего лишь к насилию и смерти.
Под её щекой билось сердце полководца. Медленное, ровное, гипнотическое. Ольфария не знала, что у некромантских химер есть сердца, но оно билось — уверенно, успокаивающе. Этот ритм, древний как сама жизнь, начал убаюкивать её разбитую душу.
Стук-стук. Стук-стук. Стук-стук.
Постепенно её рыдания стали тише. Не потому что боль ушла — она всё ещё разрывала грудь. Но присутствие Гипериона, его молчаливая поддержка давали ей возможность дышать, не захлёбываясь горем.
— Он был хорошим, — прошептала она.
Гиперион кивнул, его подбородок коснулся её головы.
— Слишком хорошим для этого мира, — тихо ответил он. — Таких людей всегда забирают первыми.
Его голос был хриплым от эмоций. Даже бессердечный полководец, некромантская тварь, созданная для войны, понимал ценность того, что было потеряно.
Ольфария закрыла глаза, слушая биение его сердца. На мгновение ей показалось, что время остановилось. Что нет больни ни боли, ни смерти, ни жестокого мира вокруг. Есть только этот покой, эта защищённость в объятиях того, кого она боялась и избегала.
— Спасибо, — прошептала она.
— За что?
— За то, что не пытаетесь меня утешить словами. За то, что просто… здесь.
Гиперион ничего не ответил, лишь крепче прижал её к себе. Его плащ укрывал её, словно тёмное крыло, защищая от взглядов, от суеты, от всего мира.
Вокруг постепенно утихали звуки сражения. Крид восстанавливал порядок, магия медленно возвращалась, придворные оправлялись от шока. Но здесь, в этом маленьком островке покоя, время стояло на месте.
Альфонс был мёртв. Этого не изменить. Но в объятиях Гипериона Ольфария нашла краткую передышку от боли. Момент, когда можно было просто быть слабой, уязвимой, человечной.
Стук сердца химеры продолжал звучать под её ухом, напоминая, что жизнь продолжается. Что даже после самых страшных потерь мир не останавливается. И что иногда утешение приходит от самого неожиданного источника.
Пока Ольфария рыдала в объятиях Гипериона, а вокруг них медленно оседала пыль закончившегося сражения, к ним приблизилась знакомая фигура. Император Гордей шёл медленно, осторожно переступая через тела ассасинов. Его лицо выражало озабоченность и сочувствие — идеальная маска скорбящего правителя.
— Мастер Крид, — обратился он к магу, который осматривал останки Гнилоуста. — Какая ужасная трагедия. Потерять такого молодого человека…
Крид поднял голову, его глаза всё ещё светились остатками бирюзового сияния, хотя магия медленно возвращалась.
— Да, ваше величество. Герцог Альфонс проявил истинное мужество.
— Безусловно, безусловно, — кивнул император, подходя ближе. — Его подвиг будет увековечен в памяти империи. Но сейчас нужно подумать о живых.
Гордей оглядел зал. Тела ассасинов валялись повсюду, большинство придворных было мертво — кто от оружия убийц, кто в давке при попытке бежать. Из знатных особ в живых остались только несколько человек, и те лежали без сознания.
— Мастер Крид, — сказал император, его голос звучал устало, — мне нужно с вами поговорить. О произошедшем. О будущем империи.
Крид выпрямился, настороженно глядя на правителя. Что-то в тоне Гордея ему не нравилось.
— Я слушаю, ваше величество.
Император подошёл ещё ближе, почти вплотную. Его правая рука была спрятана в складках мантии.
— Знаете, Виктор, — произнёс он задумчиво, и в его голосе прозвучали совсем не царственные нотки, — за двадцать лет правления я много думал о власти. О том, что значит быть императором.
— Ваше величество?
— А вы знаете, что я понял? — Гордей криво улыбнулся, и эта улыбка совершенно не подходила его благородному лицу. — Что истинная власть невозможна, когда рядом есть те, кто сильнее тебя.
Крид почувствовал опасность, но было поздно. Император быстро вытащил руку из мантии и сжал в ладони что-то маленькое и блестящее.
— Портальный камень, — узнал Крид, пытаясь отскочить.
— Именно, — усмехнулся Гордей. — Подарок от покойного Гнилоуста. Знаете, куда он вас отправит?
Не дожидаясь ответа, император протянул руку и сунул кристалл прямо в ладонь Крида. Камень засветился ослепительно ярким светом, и воздух вокруг мага начал искажаться.
— В мир без магии, — сказал Гордей, отступая на безопасное расстояние. — Где вы будете обычным смертным. Где ваша сила ничего не значит.
Пространство вокруг Крида трещало и ломалось, как разбитое стекло. Портал открывался, затягивая его в неизвестность.
— Ольфария! — крикнул Крид, протягивая руку к ученице.
Но девушка была слишком далеко, а Гиперион держал её крепко. Полководец смотрел на происходящее с удивлением и яростью, но не мог ничего сделать — портальная магия была слишком мощной.
— Гордей! — прорычал Крид, пытаясь сопротивляться затягивающей силе. — Ты совершаешь ошибку!
— Нет, — ответил император, и с его лица полностью сошла маска благородного правителя. Теперь это был просто усталый, озлобленный человек средних лет. — Ошибкой было терпеть вас так долго.
Он оглядел опустевший зал, полный трупов.
— Смотрите, как удачно всё сложилось. Нападение ассасинов, героическая гибель герцога, исчезновение могущественного мага… Никто не усомнится в моей версии событий. А свидетелей, как видите, не осталось.
Портал становился всё сильнее, Крида засасывало в светящуюся воронку.
— Знаете, что самое прекрасное? — продолжал Гордей, его голос звенел от торжества. — Теперь я наконец стану настоящим императором. Не марионеткой, зависящей от ваших лекарств и милости. Абсолютным правителем империи.
— А что с Ольфарией? — успел крикнуть Крид, уже наполовину поглощённый порталом.
Император взглянул на девушку, всё ещё рыдающую в объятиях Гипериона.
— О, с ней всё будет хорошо. Лорд Гиперион позаботится о вашей ученице. Правда, милорд? — обратился он к полководцу.
Гиперион медленно поднял голову, его алые глаза пылали яростью.
— Ты… — начал он.
— Да, это я, — перебил император. — И что вы сделаете? Убьёте меня? Тогда империя погрузится в хаос. А ваша драгоценная Ольфария окажется в центре гражданской войны.
Портал расширился окончательно, и Крид исчез в вихре света и энергии. Пространство схлопнулось, оставив после себя лишь слабое мерцание в воздухе.
Зал погрузился в тишину. Гордей стоял посреди груды трупов, его лицо выражало холодное удовлетворение.
— Двадцать лет, — пробормотал он себе под нос. — Двадцать лет я ждал этого момента. Терпел его снисходительные советы, его контроль, его власть надо мной.
Он повернулся к Гипериону и Ольфарии.
— А теперь, милорд полководец, позвольте обсудить новые правила игры. Ваша возлюбленная жива только потому, что я так решил. И она останется живой, пока вы мне полезны.
Маска доброго правителя исчезла навсегда. Теперь Гордей показал своё истинное лицо — лицо человека, готового на всё ради абсолютной власти. Даже на предательство тех, кто служил ему верой и правдой.
Империя получила нового императора.
Гиперион медленно поднялся с колен, аккуратно высвобождаясь из объятий Ольфарии. Его алые глаза были прикованы к императору, а лицо выражало такую ярость, что воздух вокруг него задрожал от напряжения.
— Ты думаешь, — произнёс он тихо, голос звучал как рычание зверя, — что можешь просто предать Крида и шантажировать меня?
Гордей самодовольно улыбнулся, поправляя мантию.
— Милорд Гиперион, прошу вас, будьте разумны. Крид исчез, старый порядок пал. Теперь у власти новые правила, и…
Он не успел договорить. Гиперион выхватил обе сабли и метнулся вперёд с нечеловеческой скоростью. Его движения были слишком быстрыми для глаза — тёмное пятно, несущееся через зал с единственной целью — убить.
— За Крида! — прорычал полководец, занося клинки для смертельного удара.
Император даже не дрогнул. В последний момент, когда сабли должны были пронзить его грудь, он сделал небольшой шаг в сторону. Лезвия прошли в дюйме от его тела, рассекая лишь воздух.
— Слишком предсказуемо, — сказал Гордей спокойно.
Его рука метнулась вверх и схватила Гипериона за запястье. Полководец почувствовал, как железная хватка блокирует движение руки с саблей.
— Что за… — начал он, но император уже наносил ответный удар.
Кулак Гордея врезался в солнечное сплетение Гипериона с такой силой, что полководец согнулся пополам, выронив одну из сабель. Удар был настолько мощным, что некромантская химера почувствовала боль — ощущение, которое ей было почти незнакомо.
— Удивлены? — усмехнулся император, отпуская запястье и делая шаг назад. — Думали, что правитель империи всю жизнь просидел на троне?
Гиперион выпрямился, тяжело дышя. В его глазах читалось недоумение. Император был обычным человеком, без магии, без очевидных физических преимуществ. Откуда такая сила?
— Двадцать лет назад, — продолжал Гордей, снимая с плеч тяжёлую церемониальную мантию, — когда я взошёл на престол, то понял простую вещь. В мире, где правят маги и бессмертные воины, обычный человек должен быть исключительным, чтобы выжить.
Под мантией оказалась не парадная одежда, а что-то похожее на доспех — тёмная кожа, усиленная металлическими пластинами. Тело императора было не дряхлым, как можно было ожидать от правителя средних лет, а мускулистым, закалённым.
— Я тренировался, — пояснил Гордей, скидывая корону и распуская волосы. — Каждый день, по восемь часов. Изучал боевые искусства всех народов империи. Северные берсерки, восточные мастера клинка, южные гладиаторы — все техники, все стили.
Гиперион попытался атаковать снова, на этот раз с большей осторожностью. Он нанёс серию быстрых ударов саблей, пытаясь нащупать брешь в защите противника.
Но император словно предвидел каждое движение. Он уклонялся от ударов с минимальными движениями, экономя силы. Когда сабля просвистела у самого его лица, Гордей наклонил голову на дюйм. Когда клинок метился в грудь, он поворачивался боком.
— Ваша проблема, милорд, — сказал император, уклоняясь от особенно яростного удара, — в том, что вы привыкли полагаться на сверхчеловеческие способности.
Он внезапно шагнул вперёд, проходя под ударом сабли, и нанёс локтем удар в рёбра Гипериона. Раздался хруст ломающихся костей.
— А я изучал способы сражаться с такими, как вы.
Полководец отшатнулся, держась за бок. Его некромантская природа позволяла не чувствовать боль, но повреждения накапливались.
— Невозможно, — прорычал он. — Ты обычный человек!
— Обычный? — засмеялся Гордей. — Я правил империей двадцать лет, окружённый убийцами, интриганами и предателями. Выжил в мире, где любой маг может испепелить меня взглядом. Вы называете это обычным?
Гиперион попытался зайти сбоку, используя преимущество в скорости. Но император отреагировал мгновенно — схватил полководца за плечо и швырнул его в ближайшую колонну.
Мрамор треснул от удара. Гиперион соскользнул на пол, оставляя красные пятна на белом камне.
— Двадцать лет подготовки к этому моменту, — продолжал император, медленно приближаясь к упавшему противнику. — Я изучил каждого из вас. Ваши сильные стороны, слабые места, привычки в бою.
Он подошёл к Гипериону и с размаху ударил ногой в рёбра. Полководец отлетел на несколько метров, кашляя кровью.
— Крид полагается на магию и опыт. Вы — на скорость и силу некромантской химеры. — Гордей присел рядом с поверженным врагом. — Но у каждой силы есть противоядие, если знать, где искать.
Он достал из-за пояса странный кинжал — лезвие было покрыто рунами, а рукоять источала слабое свечение.
— Клинок святого Доминика, — пояснил император. — Благословлён специально против нежити и некромантских тварей. Один укол — и ваша химерная природа начнёт разрушаться изнутри.
Гиперион попытался подняться, но ноги не слушались. Удары императора были точными, нацеленными в жизненно важные точки.
— Почему? — прохрипел полководец. — Я верно служил империи триста лет!
— И именно поэтому вы стали проблемой, — ответил Гордей. — Триста лет служения сделали вас легендой. Солдаты верят в вас больше, чем в императора. Народ воспевает ваши подвиги в песнях.
Он прижал остриё кинжала к горлу Гипериона.
— А легенды имеют нехорошую привычку затмевать правителей.
В этот момент император услышал всхлип за спиной. Ольфария, всё это время наблюдавшая за схваткой в оцепенении, поднялась с колен.
— Остановитесь, — прошептала она. — Хватит убийств.
Гордей обернулся к ней, не убирая кинжала от горла полководца.
— А, наша героиня очнулась. Не волнуйтесь, дорогая. Я не собираюсь убивать лорда Гипериона. Пока что.
— Тогда зачем?
— Чтобы показать новый порядок вещей, — улыбнулся император. — Теперь я единственная власть в империи. И каждый должен это понять.
Он встал, убрав кинжал в ножны.
— Лорд Гиперион будет жить. Но на новых условиях. Под моим полным контролем.
Полководец лежал на полу, истекая кровью. Его гордость была сломлена сильнее, чем тело. Непобедимый воин, герой империи, повержен обычным человеком в честном бою.
— А вы, синьорина Ольфария, — обратился император к девушке, — станете новым придворным лекарем. Займёте место Крида. Разумеется, на гораздо более скромных условиях.
Ольфария сжала кулаки, глядя на избитого Гипериона. Ещё утром она жила в мире, где добро побеждало зло, где справедливость торжествовала. Теперь её учитель изгнан, Альфонс мёртв, а человек, который утешал её в горе, лежит сломленный у ног тирана.
— Я не буду вам служить, — сказала она тихо.
— Будете, — улыбнулся Гордей. — Потому что альтернатива — смерть всех, кто вам дорог. Начиная с лорда Гипериона.
Он подошёл к ней, его глаза блестели от торжества.
— Добро пожаловать в новую империю, синьорина. Здесь правят не идеалы, а сила. И сейчас вся сила принадлежит мне.
В разрушенном зале, среди трупов и крови, родилась новая эпоха. Эпоха железной руки императора, который двадцать лет готовился к этому дню. И теперь ничто не могло остановить его восхождение к абсолютной власти.
Ольфария стояла, глядя на самодовольную улыбку императора, и чувствовала, как внутри неё нарастает ярость. Не та беспомощная печаль, что терзала её после смерти Альфонса, а холодная, сфокусированная злость. Этот человек убил её друга, изгнал учителя, избил Гипериона и теперь думает, что может распоряжаться её жизнью.
— Добро пожаловать в новую империю, — повторил Гордей, наслаждаясь моментом триумфа.
— Нет, — сказала Ольфария тихо.
Император нахмурился.
— Что «нет»?
— Нет вашей новой империи. Нет вашей власти надо мной.
Она почувствовала, как магия возвращается к ней — блокировка Гнилоуста окончательно рассеялась после его смерти. Холод потёк по её венам, ледяная сила отозвалась на зов.
— И нет вам, — добавила она, вытягивая руку в сторону императора.
Из её ладони вырвалось ледяное копьё — острое, как бритва, быстрое, как молния. Оно пронзило воздух, целясь прямо в сердце Гордея.
Император попытался уклониться, но на этот раз его скорость не помогла. Копьё пробило его доспех, вонзившись в грудь. Гордей пошатнулся, из раны потекла кровь.
— Как… — прохрипел он, глядя на торчащий изо льда осколок.
— Вы забыли, — ответила Ольфария, уже бежа к телу Гнилоуста, — что я тоже не простая девушка.
Она опустилась на колени рядом с останками архимага, лихорадочно обыскивая его одежду. Где-то здесь должен быть второй портальный камень — тот, что предназначался для неё.
— Стой! — закричал император, пытаясь выдернуть ледяное копьё из груди. — Стой, или я убью его!
Он указал на Гипериона, всё ещё лежащего на полу без сознания.
— Поздно угрожать, — ответила Ольфария, нащупав в складках мантии архимага холодный кристалл. — Вы и так его почти убили.
Портальный камень был похож на первый — мутно-фиолетовый, с чёрными прожилками. Но в нём пульсировала та же энергия междумирового перехода.
— Ты не знаешь, куда он ведёт! — крикнул Гордей, делая шаг к ней. — Можешь попасть в мир, где умрёшь за секунды!
— Лучше умереть там, чем жить рабой здесь, — ответила Ольфария.
Она бросилась к Гипериону, обхватила его за плечи и крепко прижала к себе. Полководец был без сознания, его дыхание было слабым, но он был жив.
— Прости, — прошептала она ему на ухо. — Не знаю, что нас там ждёт. Но здесь нам точно конец.
Ольфария сжала портальный камень в ладони и сосредоточилась. Кристалл начал нагреваться, затем засветился знакомым зловещим светом.
— Нет! — завопил император, бросаясь к ним.
Но было поздно. Портал раскрылся прямо под ними, пространство исказилось, и реальность начала рваться по швам.
Последнее, что увидела Ольфария, — искажённое яростью лицо Гордея, тянущегося к ним рукой. Затем её поглотила вихрь света и энергии.
Ощущения были ужасными — словно её разрывали на атомы и собирали заново, пропуская через мясорубку времени и пространства. Желудок подкатывал к горлу, в ушах свистел ветер между мирами, а кожу жгло статическим электричеством.
Сквозь хаос междумирового перехода Ольфария слышала голос императора, становящийся всё более далёким:
— ОЛЬФАРИЯ…
Но его крики тонули в реве портальной энергии. Гиперион висел у неё на руках безжизненной тяжестью, его кровь капала в бесконечность между мирами.
Ольфария не знала, куда их несёт. Не знала, что их ждёт в том мире, куда отправили Крида. Не знала даже, попадут ли они туда или окажутся в совершенно другом месте.
Но она знала одно — что бы ни случилось дальше, она не оставит Гипериона умирать на полу дворца. Он утешал её в самый тяжёлый момент, и теперь её очередь быть рядом с ним.
Портал начал сужаться, энергия ослабевать. Где-то впереди замаячил свет — выход в другой мир. Ольфария крепче прижала к себе раненого полководца и приготовилась к новой жизни.
Или к смерти. В этот момент для неё не было большой разницы.
Главное — они уходили от тирана, который думал, что может распоряжаться чужими жизнями. И возможно, где-то в бесконечности миров их ждёт Крид, удивляясь тому, что его ученица последовала за ним.
Портал схлопнулся, оставив в тронном зале лишь слабое мерцание в воздухе. Император стоял посреди разрушенного дворца, держась за рану в груди и проклиная всех богов подряд.
Его идеальный план рухнул. Но Гордей не собирался сдаваться. Он найдёт способ вернуть беглецов. И тогда они пожалеют о том, что ослушались императора.
А пока что ему предстояло объяснить придворным, как вышло, что от торжественного бала остались одни трупы.
**ЭПИЛОГ**
Императорский дворец погрузился в зловещую тишину. Гордей сидел на своём троне посреди опустошённого зала, где ещё несколько часов назад звучала музыка и лился смех. Теперь повсюду валялись тела — ассасинов, придворных, слуг. Кровь засыхала на мраморном полу, превращаясь в тёмные пятна.
Император держался за рану в груди, где ледяное копьё Ольфарии пробило его доспех. Боль была острой, но не смертельной — она задела лишь мышцы, не затронув жизненно важные органы. Гордей выжил, но цена победы оказалась слишком высокой.
Крид исчез в неизвестном мире. Ольфария и Гиперион последовали за ним. Все свидетели его плана мертвы. Казалось бы, абсолютная власть наконец в его руках, но зал, полный трупов, напоминал о том, что править теперь будет некем.
— Двадцать лет подготовки, — пробормотал он себе под нос, оглядывая результаты своих действий. — И вот к чему это привело.
За окнами дворца уже забрезжил рассвет. Скоро придут слуги, обнаружат бойню, начнут задавать вопросы. Нужно было придумать объяснение, найти козлов отпущения, восстановить видимость порядка.
Но сейчас Гордей просто сидел среди мёртвых и пытался понять, стоило ли оно того. Вся его жизнь была посвящена этому моменту — избавлению от тех, кто стоял между ним и истинной властью. Теперь он один, абсолютный правитель разрушенной империи.
Внезапно воздух в дальнем конце зала начал дрожать. Температура упала на несколько градусов, а запах серы заполнил пространство. Гордей выпрямился на троне, инстинктивно нащупывая рукоять кинжала.
Появилась точка света — не белого или золотого, а тошнотворно-зелёного, шартрезового оттенка. Точка расширялась, превращаясь в портал, но не такой, какие открывал Гнилоуст. Этот был другим — древним, наполненным первобытным злом.
Из портала повеяло жаром адских печей и стенаниями проклятых душ. Гордей почувствовал, как волосы на руках встают дыбом от ужаса, который излучал этот проход.
— Что ещё за чёрт? — прошептал император.
Как будто в ответ на его слова, из зелёного сияния вышла фигура. Она была высокой — почти три метра ростом — и угольно-чёрной, словно вырезанная из самой тьмы. Но самым пугающим были глаза — два изумрудных огня, горящих в пустых глазницах.
Существо сделало шаг в зал, и тут же произошло нечто невероятное. Его кожа вспыхнула вязью ядовито-зелёного света — тысячи рун, символов и знаков проступили по всему телу, словно живые татуировки. Они двигались, переплетались, меняли форму, создавая постоянно трансформирующийся узор.
Гордей смотрел завороженно на этот танец символов. В них был какой-то код, язык, который он не понимал, но который пробуждал в нём первобытный ужас. Это были руны власти, доминирования, порабощения.
— Император Гордей, — произнесло существо голосом, похожим на скрежет металла по камню. — Наконец-то мы встретились.
— Кто ты? — Гордей попытался говорить уверенно, но голос дрожал.
— Меня зовут Дарк Нэт, — ответила тёмная фигура, приближаясь к трону. — Я представитель Инферно — измерения, которое ваши простые умы называют адом.
Каждый шаг Дарк Нэта оставлял на мраморном полу тлеющие следы. Руны на его коже пульсировали в такт его движениям, создавая гипнотический эффект.
— Инферно? — переспросил Гордей. — Что тебе нужно в моём мире?
— О, это больше не ваш мир, император, — усмехнулся демон. — По крайней мере, не только ваш. Видите ли, покойный Гнилоуст был нашим агентом. Его задачей было ослабить магические барьеры между измерениями.
Дарк Нэт остановился у подножия трона. Вблизи он был ещё более устрашающим — в зелёных глазах плясали языки пламени, а руны на коже складывались в неприятные символы.
— Барьеры? — Гордей начинал понимать масштаб происходящего.
— Каждый мир защищён естественными магическими барьерами от вторжения извне, — объяснил демон. — Но когда в одном месте концентрируется слишком много смертей, особенно магических существ, эти барьеры ослабевают.
Он обвёл рукой зал, полный трупов.
— Пятьдесят ассасинов, десятки придворных магов, некромант уровня Гнилоуста… Такое количество магической крови, пролитой в одном месте, открыло брешь между мирами.
Гордей почувствовал холодок ужаса. Его план обернулся катастрофой не только для империи, но и для всего мира.
— Что вы хотите? — спросил он.
— Сотрудничества, — ответил Дарк Нэт с улыбкой, обнажившей ряд острых, как бритвы, зубов. — Инферно интересуется вашим измерением. Столько душ, столько энергии, столько возможностей для… экспериментов.
Руны на коже демона заплясали быстрее, формируя новые узоры. Теперь в них читались символы подчинения и контроля.
— Но нам нужен местный правитель, — продолжил он. — Кто-то, кто знает этот мир изнутри. Кто-то достаточно амбициозный, чтобы пойти на сделку с силами тьмы.
Из воздуха материализовался свиток — не обычный пергамент, а что-то живое, пульсирующее. На нём пламенными буквами были написаны слова на неизвестном языке.
— Контракт, — пояснил Дарк Нэт. — Мы предлагаем вам истинную власть. Не только над этой жалкой империей, но над всем континентом. Мы поможем вам завоевать соседние королевства, подчинить всех врагов, стать богом среди смертных.
— А взамен?
— Ваша душа после смерти, — демон пожал плечами, словно речь шла о незначительной мелочи. — И небольшие… уступки при жизни. Разрешение построить несколько храмов Инферно. Право проводить определённые ритуалы. Доступ к магически одарённым подданным для экспериментов.
Гордей смотрел на пульсирующий свиток. Всю жизнь он мечтал о абсолютной власти. Боролся за неё, планировал, жертвовал всем. И вот она — истинная сила, власть над целым континентом.
— Подумайте, император, — вкрадчиво продолжал Дарк Нэт. — Крид исчез. Гиперион тоже. Ваши главные враги больше не помеха. Но их могут заменить другие. Соседние королевства, мятежные герцоги, новые маги…
Руны на коже демона сложились в узор, изображающий корону.
— С нашей помощью вы сможете сокрушить их всех. Никто не посмеет бросить вызов вашей воле. Вы станете императором не одной страны, а целого мира.
— А что с моими подданными? — спросил Гордей.
— Большинство даже не заметит перемен, — заверил демон. — Мы не варвары. Нам нужен процветающий мир, полный энергии и жизни. Просто… под нашим руководством.
Дарк Нэт протянул свиток императору. Пергамент был тёплым, почти горячим, и слегка пульсировал, словно живое сердце.
— Решайте быстро, — сказал демон. — Портал между мирами не будет открыт вечно. Если вы откажетесь, мы найдём другого правителя. Менее… разборчивого.
Гордей взял свиток дрожащими руками. Слова контракта были написаны на языке, которого он не знал, но смысл проникал прямо в сознание. Власть, сила, господство над врагами — всё, о чём он мечтал.
— Где подписать? — спросил он хрипло.
Дарк Нэт улыбнулся, и руны на его коже засияли триумфальным светом.
— Кровью, — ответил он. — Только кровью правителя.
Гордей взял кинжал и порезал ладонь. Тёмная кровь закапала на пергамент, и буквы контракта вспыхнули адским пламенем. Сделка была заключена.
— Добро пожаловать в новую эру, император, — произнёс Дарк Нэт. — Эру господства Инферно над этим миром.
Демон начал растворяться в зелёном дыму, но его голос ещё звучал в зале:
— Скоро мои агенты прибудут, чтобы помочь вам с… реорганизацией империи. Готовьтесь встретить новых хозяев мира.
Портал закрылся, оставив Гордея одного в зале смерти. В руках у него лежал подписанный контракт, а на губах играла безумная улыбка.
Он получил то, чего хотел всю жизнь — абсолютную власть. Правда, цена оказалась выше, чем он думал. Но что такое душа по сравнению с властью над миром?
За окнами дворца занимался новый день. День новой эры. Эры тьмы, которая поглотит этот мир благодаря амбициям одного человека.
А где-то в параллельных мирах Крид, Ольфария и Гиперион начинали новую жизнь, не подозревая, какой ужас они оставили позади.
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Мир взорвался болью и светом. Портальные энергии рвали пространство, словно разъярённый зверь, а Ольфария чувствовала, как реальность течёт сквозь пальцы. Последнее, что она видела в тронном зале императора — торжествующую усмешку Гордея и алые вспышки крови на мраморном полу.

Затем всё исчезло.

Падение началось мгновенно. Воздух свистел в ушах, ветер хлестал по лицу, а внизу стремительно приближалась незнакомая земля. Чужое небо над головой пылало странными красками — не привычная голубизна, а какой-то фиолетово-золотистый оттенок, словно закатное солнце застыло в зените.

— Ольфария! — голос Гипериона прорезал рёв ветра.

Она повернула голову и увидела его рядом — белокурые волосы развевались, а красные глаза горели тревогой. Он летел к ней, раскинув руки, и в этом стремительном полёте была какая-то отчаянная решимость.

— Гиперион! — крикнула она в ответ, протягивая руку.

Он успел. Сильные объятия сомкнулись вокруг неё, прижали к широкой груди, и Ольфария услышала бешеный стук его сердца. Нет, не одного сердца — сердец. Химера. Она почти забыла об этом в человеческом облике полководца, но сейчас, прижавшись к нему, чувствовала странный, сложный ритм его нечеловеческой сущности.

— Держись крепче, — прошептал он ей в волосы. — Я тебя не отпущу.

Земля приближалась стремительно. Внизу расстилался лес, но не обычный — деревья были какими-то неправильными, слишком высокими и тонкими, с кронами странного серебристого оттенка. Между ними проглядывали россыпи камней и что-то похожее на руины.

За мгновение до удара Гиперион развернулся в воздухе. Ольфария поняла его намерение и попыталась воспротивиться:

— Нет! Не смей!

— Прости, — только и успел сказать он.

Удар был чудовищным. Гиперион принял его спиной, обхватив Ольфарию руками и прикрыв собой. Хруст ломающихся костей, глухой звук разбивающегося о камни тела — и вдруг всё стихло.

Ольфария лежала на груди Гипериона, и под щекой медленно растекалось что-то тёплое. Кровь. Слишком много крови.

— Гиперион? — её голос дрожал. — Гиперион, отвечай мне!

Она приподнялась и увидела его лицо. Белая как мел кожа, закрытые глаза, из уголка рта текла тонкая струйка крови. Красивое, благородное лицо казалось восковой маской.

— Нет, — прошептала она, прижимая ладони к его груди. — Нет, я не позволю!

Под руками не чувствовалось дыхания. Сердца молчали — все сердца, которые бились в груди химеры. Спина Гипериона была разбита о камни, тёмные пятна крови расползались по его одежде.

Но он был химерой. Не человеком. А значит, были шансы.

Ольфария закрыла глаза и нашла внутри себя источник силы — ту магию, которая пробудилась в ней в этом странном мире. Ледяная мощь, которой она научилась сражаться, и тёплая энергия исцеления, доставшаяся от учителя.

— Живи, — прошептала она, и магия потекла через её руки.

Сначала ничего не происходило. Холодное тело под её ладонями оставалось неподвижным, и Ольфария почувствовала, как паника поднимается в горле. Что если даже для химеры это слишком серьёзные повреждения? Что если она потеряла его навсегда?

— Я не умею жить без тебя, — призналась она мёртвому лицу. — Понимаешь? Я только начала… только начала чувствовать…

Магия исцеления лилась из неё потоками, такими мощными, что воздух вокруг начал мерцать. Ольфария вкладывала в него всё — свои силы, свою энергию, частичку собственной жизни. Руки дрожали от напряжения, но она не останавливалась.

— Вернись ко мне, — шептала она. — Вернись, мой защитник. Мой глупый, самоотверженный идиот…

И вдруг под левой ладонью что-то дрогнуло. Слабый, едва ощутимый толчок. Сердце. Одно из сердец химеры ожило.

— Да! — воскликнула она, увеличивая поток магии. — Да, давай! Борись!

Второй толчок. Третий. Сложный, неровный ритм сердец химеры постепенно восстанавливался, и Ольфария почувствовала, как под руками разогревается тело. Кости срастались, разорванные органы регенерировали, кровотечение останавливалось.

Веки Гипериона дрогнули.

— Ольфария? — голос был хриплым, болезненным, но живым. Таким живым.

Красные глаза открылись и посмотрели на неё с удивлением и нежностью.

— Ты спасла меня.

— Ты спас меня первый, — ответила она, не убирая ладоней с его груди. — Идиот. Зачем ты это сделал?

Гиперион слабо улыбнулся:

— А что я должен был сделать? Позволить тебе разбиться?

— Мы могли разбиться вместе!

— Нет, — он приподнялся, морщась от боли, и осторожно коснулся её лица. — Ты слишком важна. Для мира. Для меня.

Ольфария почувствовала, как слёзы подступают к горлу. Вокруг них расстилался чужой мир — странный лес с серебристыми деревьями, незнакомое небо, запах неведомых трав. Они были одни, отрезанные от всего, что знали, от всех, кого любили.

Но Гиперион был жив. Он смотрел на неё этими невероятными красными глазами, и в них горела такая преданность, такая любовь, что сердце Ольфарии сжалось.

— Мы не знаем, где мы, — прошептала она.

— Неважно, — ответил он, осторожно садясь и притягивая её ближе. — Главное, что мы здесь вместе.

— А если мы никогда не сможем вернуться?

— Тогда построим новую жизнь здесь, — просто сказал Гиперион. — Ты, я и этот странный мир.

Он поцеловал её в лоб, и Ольфария закрыла глаза, чувствуя, как усталость наваливается на неё. Магия исцеления выжала из неё почти все силы, но Гиперион был жив. Её рискованный, самоотверженный защитник был жив и держал её в объятиях.

— Отдыхай, — прошептал он. — Я буду охранять твой сон.

И она поверила ему. В этом чужом мире, среди неизвестных опасностей, она могла доверить ему свою жизнь. Как он доверил ей свою, приняв на себя смертельный удар.

Ольфария прижалась к его груди, слушая сложный ритм сердец химеры, и позволила себе заснуть.

Гиперион не спал. Он сидел, прислонившись спиной к холодному камню, и Ольфария покоилась в его объятиях, наконец-то расслабившись после всех потрясений. Её дыхание было ровным и спокойным, золотистые волосы рассыпались по его груди, а во сне она выглядела совсем юной и беззащитной.

Химера не нуждался в отдыхе так, как люди. Одно из его сердец билось медленно, сберегая энергию, два других поддерживали полную готовность. Красные глаза методично сканировали окружающий лес, улавливая каждую тень, каждый шорох.

Этот мир был чужим. Воздух пах иначе — в нём чувствовались нотки серы и что-то металлическое, неприятное. Деревья росли неправильно, их серебристые листья шелестели без ветра, а между стволами то и дело мелькали странные огоньки.

Первый хищник появился через час.

Гиперион почувствовал его задолго до того, как существо показалось между деревьями. Что-то крупное, с неровным дыханием и запахом гнилого мяса. В темноте мелькнули четыре жёлтых глаза и ощерились клыки размером с кинжалы.

Ольфария чуть заворочалась во сне, и Гиперион осторожно погладил её по волосам, успокаивая. Левой рукой он поддерживал её голову, правая оставалась свободной.

Тварь приближалась, принюхиваясь. Размером она была с крупную собаку, но двигалась на шести лапах, а из спины торчали какие-то костные шипы. Голодная. Очень голодная.

Гиперион дождался, пока она подойдёт совсем близко. Десять шагов. Пять. Три.

Существо прыгнуло.

Правая рука химеры взметнулась вверх, и воздух разрезал тонкий серп кроваво-красной энергии. Безупречная траектория, рассчитанная с точностью до миллиметра. Тварь разделилась пополам в воздухе, даже не успев вскрикнуть. Части тела упали в стороне, не забрызгав Ольфарию ни каплей.

Гиперион провёл ладонью по воздуху, и останки бесшумно растворились, оставив лишь слабый запах озона.

Ольфария даже не пошевелилась.

Вторая атака последовала ближе к полуночи. На этот раз их было трое — существа похожие на помесь паука и скорпиона, каждый размером с человека. Они спускались по деревьям, цокая хитиновыми лапами по коре и размахивая ядовитыми жалами.

Гиперион проследил их движение, мысленно просчитал траектории. Три противника, нападающие с разных сторон. В обычном бою пришлось бы встать, обнажить оружие, возможно, даже отступить. Но он не мог потревожить сон Ольфарии.

Первый спрыгнул с дерева, целясь жалом в грудь химеры. Гиперион слегка наклонился влево, и ядовитый шип просвистел мимо его уха. Одновременно правая рука описала небрежный жест, словно отмахиваясь от назойливой мухи.

Нить кровавой магии, тонкая как волос и острая как бритва, перерезала существу горло. Голова отлетела в сторону, тело рухнуло и тут же начало дымиться, разлагаясь под воздействием энергии химеры.

Второй атаковал со спины, но Гиперион даже не обернулся. Просто выставил локоть, и когда тварь налетела на него, хитиновый панцирь треснул, как яичная скорлупа. Внутренности хлынули наружу, но до земли не добрались — растворились в воздухе.

Третий попытался быть умнее. Он забрался повыше и прыгнул сверху, целясь в голову спящей Ольфарии.

Это была ошибка.

Гиперион поднял взгляд, и в красных глазах вспыхнул настоящий гнев. Левая рука, всё ещё поддерживающая голову Ольфарии, не шевельнулась. Правая даже не дрогнула.

Но магия крови взорвалась вокруг химеры невидимой волной.

Монстр буквально испарился в воздухе. Не упал, не разлетелся на части — просто перестал существовать, словно его никогда и не было.

Ольфария тихо вздохнула во сне и прижалась ближе к груди Гипериона.

Ночь продолжалась.

Около трёх утра появились летающие твари — что-то среднее между летучими мышами и птицами, но с металлическими перьями и слишком длинными шеями. Они кружили над поляной, высматривая добычу, время от времени пикируя вниз.

Гиперион терпеливо ждал. Одна из тварей снизилась слишком сильно, и химера мысленно отметил траекторию её полёта. Затем просто сжал пальцы.

В воздухе возникла невидимая рука из сгущённой крови, схватила существо и сдавила. Хрустнул позвоночник. Останки упали далеко в лес, не потревожив покой Ольфарии.

Остальные летуны поняли намёк и исчезли в ночи.

Под утро пришли самые опасные хищники. Гиперион почувствовал их ещё издалека — что-то крупное, умное и очень злое. Целая стая, по крайней мере дюжина особей. Они окружали поляну, терпеливо сжимая кольцо.

Химера осторожно поправил позу, устраивая Ольфарию поудобнее. Она так крепко спала после использования целительной магии, что не проснулась бы, даже если бы рядом грохнул гром.

Хищники показались из-за деревьев. Существа размером с волка, но явно не из этого мира. Слишком много зубов, слишком много глаз, а их лапы оканчивались когтями, способными разорвать сталь. Вожак был крупнее остальных, и в его взгляде читался недюжинный интеллект.

Они атаковали одновременно, со всех сторон.

Гиперион не двинулся с места. Только глаза его стали ярче, а в воздухе появился едва уловимый запах крови.

Магия крови химеры была древней, отточенной веками войн. Она не требовала жестов, заклинаний или даже сосредоточения. Просто воля, направленная в нужное русло.

Первые три хищника замерли в прыжке, словно наткнулись на невидимую стену. Их собственная кровь превратилась в тюрьму, парализовав мышцы. Секундой позже их сердца просто остановились.

Четвёртый и пятый попытались обойти барьер сбоку, но воздух вокруг них сгустился, превратившись в красную паутину. Чем больше они бились, тем крепче становились путы, пока не раздался хруст ломающихся костей.

Вожак стаи оказался умнее. Он отскочил назад и начал кружить по поляне, не приближаясь, но и не отступая. В его жёлтых глазах читалось удивление — он явно не ожидал встретить такого противника.

Гиперион посмотрел на него спокойно, почти сочувственно. Затем слегка кивнул в сторону леса.

«Уходи», — было написано в этом жесте. «Пока можешь».

Вожак медлил ещё несколько секунд, взвешивая шансы. Потом рыкнул что-то остальным, и стая растворилась во тьме так же бесшумно, как появилась.

Рассвет приближался. Странное фиолетово-золотистое небо этого мира начинало светлеть, и серебристые листья деревьев мерцали в первых лучах неведомого солнца.

Ольфария пошевелилась, потянулась и медленно открыла зелёные глаза.

— Доброе утро, — тихо сказал Гиперион, глядя на неё с нежностью.

— Ты не спал? — она села, оглядываясь по сторонам. — Я чувствую запах… магии. Что-то происходило?

— Ничего особенного, — ответил химера, помогая ей встать. — Просто местная фауна проявляла любопытство.

Ольфария внимательно посмотрела на него, затем на поляну вокруг. Никаких следов борьбы, никаких следов крови. Только они двое и утренняя тишина чужого мира.

— Ты защищал меня всю ночь, — это было не вопросом, а утверждением.

— Всегда буду защищать, — просто ответил Гиперион. — Это лишь моя привилегия.

Гиперион поднялся первым, легко и плавно, словно ночная битва с местными хищниками не отняла у него ни капли сил. Протянул Ольфарии руку, помогая встать, но когда она попыталась сделать шаг, её ноги предательски подкосились.

— Осторожно, — мягко сказал он, подхватывая её. — Ты потратила слишком много магии, исцеляя меня.

— Я могу идти сама, — попыталась возразить она, но голос звучал слабо даже в собственных ушах.

— Знаю, что можешь, — ответил Гиперион с лёгкой улыбкой. — Но позволь мне позаботиться о тебе.

Он подхватил её на руки так естественно, словно делал это всю жизнь. Одна рука под коленями, другая поддерживала спину, и Ольфария оказалась прижата к широкой груди химеры. Она чувствовала сложный ритм его сердец, ощущала тепло, исходящее от его тела, и невольно расслабилась в крепких объятиях.

— В какую сторону? — спросила она, оглядывая окружающий лес.

Гиперион закрыл глаза на мгновение, словно прислушиваясь к чему-то неуловимому.

— На восток, — сказал он наконец. — Там… чище. Меньше тёмной магии.

Он сделал первый шаг, и произошло нечто удивительное. Серебристые ветви, преграждавшие путь, мягко отклонились в стороны. Кусты раздвинулись, освобождая тропинку. Даже корни деревьев, торчавшие из земли, словно втягивались обратно в почву.

— Как ты это делаешь? — изумлённо прошептала Ольфария.

— Я старше этого леса, — просто ответил Гиперион. — Намного старше. И он это чувствует.

Действительно, растения расступались перед химерой с каким-то почтением, словно признавая в нём существо более древнее и могущественное. Путь расчищался сам собой, и Гиперион шёл неторопливо, размеренно, укачивая Ольфарию в своих объятиях.

Часы проходили в молчании. Лес постепенно менялся — серебристые деревья становились реже, воздух делался суше и прозрачнее. Странное солнце этого мира поднималось выше, окрашивая небо в невиданные оттенки лилового и золотого.

— Гиперион, — позвала Ольфария, когда молчание стало совсем тягостным.

— М-м?

— А что, если в этом мире вообще нет людей?

Он не ответил сразу, и в этой паузе чувствовалось напряжение.

— Тогда будем только мы, — сказал он наконец.

— Но я не смогу прожить всю жизнь, не видя других людей. Не смогу…

— Сможешь, — перебил её Гиперион, и в голосе его прозвучала такая уверенность, что Ольфария замолчала. — Ты сильнее, чем думаешь. И ты не одна.

Они вышли на возвышенность, и перед ними открылся вид на долину. Бесконечные просторы, поросшие невысокой травой странного синеватого оттенка. Вдалеке виднелись горы — не земные горы, а какие-то неправильные, с острыми пиками и расщелинами, из которых поднимались столбы пара.

И ни следа человеческого присутствия. Ни дыма от костров, ни дорог, ни построек.

— Пусто, — прошептала Ольфария.

Гиперион остановился, всматриваясь в даль. Его красные глаза могли видеть значительно дальше человеческих, но и он не находил ничего обнадёживающего.

— В этом направлении — пустота на сотни километров, — тихо сказал он. — Я не чувствую запаха людей. Совсем не чувствую.

— Значит, мы действительно одни в этом мире?

Гиперион посмотрел на неё, и в красных глазах мелькнуло что-то болезненное.

— Возможно. Но это не значит, что мы обречены.

Он продолжил путь вниз по склону, и лес окончательно остался позади. Теперь вокруг них простиралась степь — если можно было назвать степью эти бескрайние пространства, поросшие синей травой и усеянные валунами из чёрного камня.

— Где мы будем жить? — спросила Ольфария. — Как будем добывать пищу? Я же не умею…

— Научишься, — спокойно ответил Гиперион. — Я научу тебя всему, что умею сам. Как выживать в дикой местности, как находить воду, как охотиться. У нас есть время. Много времени.

— А если я состарюсь и умру, а ты останешься?

Химера споткнулся на ровном месте, но тут же восстановил равновесие.

— Не говори так, — в его голосе прозвучала боль.

— Но это же правда. Ты химера, ты проживёшь ещё сотни лет. А я…

— Тогда я проведу с тобой каждый день твоей жизни, — твёрдо сказал Гиперион. — И буду считать их самыми счастливыми в своём существовании.

Ольфария замолчала, поражённая искренностью в его голосе.

Они шли дальше по пустынной долине. Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в новые, невиданные цвета. Синяя трава шелестела под ногами Гипериона, а где-то вдалеке раздавался странный мелодичный звон — возможно, ветер играл на каменных образованиях.

— Послушай, — вдруг сказал Гиперион, останавливаясь.

Они прислушались. Тишина. Абсолютная, мёртвая тишина, которая давила на уши и сердце.

— Ничего, — прошептала Ольфария.

— Именно, — согласился он. — Никаких звуков цивилизации. Ни колоколов, ни голосов, ни стука копыт. Этот мир словно никогда не знал разумной жизни.

— Может быть, люди здесь просто вымерли?

— Возможно. Или этот мир развивался по другому пути.

Гиперион снова двинулся вперёд, неся Ольфарию в своих объятиях. Она обвила руками его шею, прижалась щекой к плечу и закрыла глаза. Усталость навалилась на неё тяжёлым грузом — последствие использования целительной магии давали о себе знать.

— Отдыхай, — мягко сказал Гиперион. — Я найду нам место для ночлега.

— А ты не устал? — сонно спросила она.

— Нет. Я могу нести тебя очень долго.

И он нёс её через пустынную долину, пока солнце не скрылось за горами, а небо не вспыхнуло россыпью незнакомых звёзд. Нёс к неизвестному будущему в чужом мире, где им предстояло начать новую жизнь — вдвоём, среди бескрайней пустоты, но вместе.

В объятиях друг друга.

Глава 2

Третий день их странствий по чужому миру начался с тумана. Плотная белая пелена поднималась от синей травы, окутывая долину молочной дымкой. Гиперион нёс Ольфарию на руках, как и прежде — она всё ещё не восстановилась полностью после исцеления химеры, и силы возвращались медленно.

— Впереди что-то есть, — тихо сказал он, вглядываясь сквозь туман.

Ольфария подняла голову с его плеча и напряглась, прислушиваясь. Сначала она ничего не слышала, кроме обычного шелеста синей травы, но постепенно стал различим другой звук — ритмичное постукивание, словно кто-то обрабатывал камень или дерево.

— Разумная жизнь? — прошептала она.

— Похоже на то.

Они двигались осторожно, и туман постепенно рассеивался. Впереди показались странные сооружения — не дома в привычном понимании, а скорее шалаши, сплетённые из толстых стеблей какого-то растения и покрытые широкими листьями. Конструкции были довольно искусные, явно построенные существами, обладающими разумом и навыками.

— Поставь меня, — попросила Ольфария. — Если мы встретим местных жителей, лучше не показывать слабость.

Гиперион осторожно опустил её на землю, но остался рядом, готовый подхватить, если ноги снова подкосятся. К счастью, после дней отдыха силы понемногу возвращались.

Первого обитателя поселения они увидели у ручья, протекавшего между жилищами. Существо склонилось над водой, что-то мыло или очищало, и издавало негромкие горловые звуки — возможно, напевало.

— Боже мой, — выдохнула Ольфария.

Это действительно был гоблин, но совсем не такой, как описывали земные сказки. Ростом с подростка, но пропорционально сложенный, с длинными руками и ногами. Кожа белая как снег, почти прозрачная, сквозь неё просвечивали синеватые вены. Волосы серебристые, заплетённые в множество мелких косичек. А главное — никаких признаков грубости или дикости. Существо было одето в аккуратную одежду из растительных волокон и двигалось с какой-то природной грацией.

Гоблин почувствовал их присутствие и обернулся. Большие чёрные глаза уставились на незваных гостей с удивлением и настороженностью. Затем он издал резкий крик — не испуганный, а скорее призывающий.

Ответные возгласы раздались из разных концов поселения. Из шалашей стали выбегать другие гоблины — мужчины, женщины, дети. Все они были такими же белокожими и серебровласыми, все смотрели на чужаков с нескрываемой враждебностью.

— Не похоже на тёплый приём, — заметила Ольфария.

— Они напуганы, — ответил Гиперион, не делая резких движений. — Мы для них чужеродны.

Из толпы вышел гоблин покрупнее остальных, явно вождь племени. На его шее висели ожерелья из странных семян и камешков, а в руках он держал посох, украшенный резьбой и перьями. Следом за ним двигались трое воинов с копьями — тоже растительного происхождения, но явно заострёнными и опасными.

Вождь заговорил на незнакомом языке, и в его голосе звучали угрожающие нотки. Он указывал на пришельцев посохом и явно требовал, чтобы они убрались прочь.

— Моя серьга не переводит, — прошептала Ольфария, касаясь артефакта. — Их язык слишком чужд всему, что она знает.

— Попробуем жестами, — предложил Гиперион, медленно поднимая руки в миролюбивом жесте.

Но вождь неправильно понял его намерения. Он что-то резко крикнул, и трое воинов выставили копья вперёд. Остальные гоблины подхватили палки, камни, любое подручное оружие. Весь табор ощетинился против чужаков.

— Отойди за меня, — тихо сказал Гиперион.

— Может, не стоит? Они же…

— Они нападут через несколько секунд, — перебил её химера. — Посмотри на их стойку. Это боевая готовность.

Действительно, гоблины уже начинали расходиться полукругом, пытаясь окружить незваных гостей. В их чёрных глазах горела решимость защитить своё племя любой ценой.

Первым атаковал один из воинов — крупный гоблин с шрамом на лице. Он метнул копьё с такой силой и точностью, что Ольфария даже не успела испугаться. Но Гиперион просто сделал шаг в сторону, и оружие просвистело мимо.

Этого было достаточно. Остальные воины ринулись в атаку, а за ними — весь табор.

То, что произошло дальше, длилось не более минуты, но Ольфария запомнила каждую секунду.

Гиперион не обнажил оружия. Не произнёс заклинания. Просто двинулся навстречу атакующим с такой скоростью, что его фигура размылась.

Первый воин успел только поднять копьё, как химера оказался рядом. Лёгкое касание ладонью груди — и гоблин отлетел на десять шагов назад, врезавшись в стену шалаша. Не убит, но явно выведен из строя.

Второй попытался ударить копьём в спину, но Гиперион обернулся и перехватил древко одной рукой. Резкий рывок — и воин лишился оружия. Ещё одно движение — и он присоединился к первому среди обломков жилища.

Третий оказался умнее. Он отступил и попытался атаковать издалека, но Гиперион просто сжал пальцы в воздухе. Копьё в руках гоблина треснуло пополам, а самого воина подняло невидимой силой и бережно опустило на землю в стороне от битвы.

Вождь попытался было применить магию — замахнулся посохом и начал выкрикивать заклинания. Но Гиперион уже стоял перед ним.

— Достаточно, — сказал химера на языке империи, хотя знал, что его не поймут.

Он коснулся посоха кончиком пальца, и древесина покрылась инеем. Не ледяная магия Ольфарии — это было что-то другое, более древнее и пугающее. Иней поползёл вверх по посоху к рукам вождя, и тот с воплем отбросил оружие.

Толпа гоблинов замерла. Их лучшие воины лежали поверженные, вождь был обезоружен, а странный белокурый великан даже не запыхался.

Гиперион медленно поднял правую руку, и воздух вокруг неё окрасился кроваво-красным цветом. Не много — ровно столько, чтобы все увидели и поняли, с каким существом имеют дело.

— Я не враг, — сказал он, глядя на вождя. Слов он не понимал, но интонацию улавливал. — Мы путники. Нам нужен приют.

Кровавая аура пульсировала вокруг его руки, и гоблины невольно отступили. В их глазах теперь читался не просто страх — благоговейный ужас перед силой, которую они даже не могли понять.

Вождь что-то проговорил дрожащим голосом, и Гиперион кивнул, хотя не понял ни слова. Затем химера жестом подозвал к себе троих поверженных воинов.

Они поднялись осторожно, ожидая смерти. Но Гиперион просто коснулся каждого из них ладонью. Там, где он касался, кровь перестала течь, ушибы зажили, переломанные кости срослись.

Исцеление. Он исцелил тех, кого победил.

Эффект был ошеломляющим. Гоблины начали падать ниц, касаясь лбами земли. Кто-то всхлипывал, кто-то бормотал молитвы на своём языке. Вождь первым упал на колени и протянул руки в мольбе о прощении.

— Что ты с ними сделал? — изумлённо прошептала Ольфария.

— Показал силу, а затем милосердие, — ответил Гиперион, гася кровавую ауру. — Для примитивных народов это сочетание равносильно божественности.

Он подошёл к вождю и помог ему подняться. Гоблин дрожал как осиновый лист, но в его глазах теперь горело не только благоговение — там была и надежда.

Вождь заговорил быстро, указывая на различные предметы и пытаясь что-то объяснить. Постепенно Ольфария начала понимать — он показывал им своё племя, рассказывал о своих людях, предлагал всё, что у них было.

— Они хотят нам служить, — поняла она.

— Не служить, — поправил Гиперион. — Они хотят нашего покровительства. Видишь, как они худы? Этот мир тяжёл для выживания, даже для местных.

Действительно, приглядевшись, Ольфария заметила, что все гоблины выглядели истощёнными. Их одежда была чинена-перечинена, оружие — самодельное и примитивное. Это была община на грани выживания.

Вождь подвёл их к центру поселения, где горел небольшой костёр. Вокруг него лежали какие-то плоды и корнеплоды — видимо, всё, чем могли поделиться гоблины.

— Они вегетарианцы? — спросила Ольфария, разглядывая угощение.

— Похоже на то. И голодают.

Гиперион присел на корточки рядом с костром и жестом пригласил вождя сесть напротив. Тот сделал это с величайшей осторожностью, словно боялся оскорбить могущественного гостя.

Химера взял один из плодов и попробовал. Сморщился — видимо, вкус был не из приятных — но доел до конца. Затем кивнул вождю в знак одобрения.

Эффект был мгновенным. Все гоблины засияли от радости. Их угощение понравилось великому воину! Это было высочайшей честью.

— А теперь покажи им настоящую магию, — предложила Ольфария.

Гиперион понимающе улыбнулся. Он протянул руки над костром, и пламя изменилось. Из обычного жёлтого оно превратилось в удивительные переливы красного, синего, зелёного и золотого. Языки огня начали танцевать в воздухе, складываясь в причудливые фигуры — цветы, птицы, абстрактные узоры.

Гоблины ахнули в восхищении. Дети высунулись из-за спин взрослых, глядя на чудо широко раскрытыми глазами. Даже вождь не мог сдержать изумления.

Но это было только началом. Гиперион поднял руку, и воздух наполнился тонкими нитями кровавой энергии. Но теперь они не несли угрозы — наоборот, создавали удивительную картину. Красные линии сплетались в воздухе, образуя подобие светящейся паутины, а в её узлах вспыхивали крошечные звёздочки.

— Красиво, — прошептала Ольфария.

— И устрашающе, — добавил Гиперион. — Они должны понимать, что красота моей магии может обернуться смертью.

Он медленно сжал пальцы, и вся конструкция рассыпалась алмазной пылью, которая осела на землю и исчезла. Затем встал и обвёл взглядом всё племя.

— Вы будете под моей защитой, — сказал он торжественно, хотя знал, что слов не поймут. — Но взамен будете нам служить.

Он указал на себя и Ольфарию, затем на гоблинов, потом сложил руки в жесте покровительства. Вождь понял с полуслова и упал ниц, увлекая за собой всё племя.

— Они согласны? — спросила Ольфария.

— Более чем согласны. Они считают это величайшей удачей в своей жизни.

Вождь поднялся и заговорил с большим воодушевлением. Он показывал на разные стороны света, явно рассказывая о врагах и опасностях, которые угрожали его народу. Затем указал на Гипериона и сложил руки в молитвенном жесте.

— Думаю, он просит защитить их от кого-то, — догадалась Ольфария.

— Конечно. Они слабы, а этот мир полон хищников. Как тех, с которыми мы встречались в лесу.

Гиперион кивнул вождю, показывая, что понял просьбу. Затем снова поднял руку, и в воздухе появилась кровавая аура — но теперь она принимала форму защитного купола над всем поселением.

Гоблины завороженно смотрели на это зрелище. Магический барьер был полупрозрачным, но явно ощутимым — даже Ольфария чувствовала его силу.

— Это настоящая защита? — спросила она.

— Частично. Отпугнёт большинство хищников и предупредит меня о серьёзной опасности. Но главное — даст им уверенность.

Барьер медленно растворился, но гоблины продолжали смотреть на Гипериона с обожанием. Вождь что-то быстро приказал своим людям, и они принялись суетиться — кто-то побежал готовить лучшее жилище для гостей, кто-то искать самую вкусную еду.

— Ну что ж, — сказала Ольфария, глядя на эту суматоху, — кажется, у нас появились подданные.

— Временные союзники, — поправил Гиперион. — Они помогут нам освоиться в этом мире, а мы защитим их от опасностей.

— А что, если они решат предать нас?

Химера посмотрел на неё с лёгкой улыбкой:

— После того, что они сегодня увидели?

И действительно, в глазах гоблинов не было ни тени сомнения или коварства. Только благоговение перед силой, которая снизошла до них и согласилась их защищать.

Пищи в поселении гоблинов катастрофически не хватало. Третий день Ольфария наблюдала, как местные жители вежливо предлагали им свои скудные запасы — горькие корнеплоды, кислые ягоды и какие-то жёсткие стебли, больше похожие на траву. Сами гоблины при этом явно голодали, но считали за честь накормить своих могущественных покровителей.

— Так дальше продолжаться не может, — сказала она Гипериону, когда они остались наедине в предоставленном им шалаше. — Они отдают нам последнее.

— Знаю, — кивнул химера, разглядывая карту местности, которую нарисовал для них вождь на куске коры. — Завтра отправлюсь на охоту.

— Но они же вегетарианцы. Не станут есть мясо.

— Станут, если будут достаточно голодны. А они именно таковы.

Рано утром Гиперион покинул поселение. Ольфария проводила его взглядом, чувствуя странную тревогу. В этом мире было слишком много неизвестного, слишком много опасностей, которые она не могла предвидеть.

— Будь осторожен, — попросила она.

— Всегда, — ответил он с лёгкой улыбкой и растворился в утреннем тумане.

Химера следил за следами уже полтора часа. Отпечатки были огромными — каждая лапа размером с его голову, когти оставляли глубокие борозды даже в твёрдой земле. Судя по всему, зверь был солидных размеров и весил никак не меньше полутонны.

Гиперион не спешил. Охота требовала терпения, а у него его было предостаточно. Он изучал повадки добычи, отмечал места кормёжки, водопоя, отдыха. Этот хищник явно был хозяином своей территории и чувствовал себя в полной безопасности.

Ошибка, которая дорого ему обойдётся.

След привёл к невысокой скале, в которой виднелось тёмное отверстие пещеры. Оттуда доносился мерный храп — зверь отдыхал после ночной охоты.

Гиперион осторожно приблизился ко входу. Запах был резким, почти удушающим — смесь немытой шерсти, застарелой крови и разлагающихся остатков добычи. Судя по костям, разбросанным у входа, медведь не брезговал ничем — ни местными травоядными, ни падалью.

Химера снял верхнюю одежду, оставшись в одних штанах. Если предстояла схватка с таким противником, лишняя ткань только помешает. Он размял плечи, потянул мышцы — тело отозвалось послушно, готовое к бою.

Пещера оказалась неглубокой, но просторной. В дальнем углу, свернувшись клубком на подстилке из костей и шкур, спал медведь. И это действительно был монстр.

Даже лёжа, зверь возвышался над человеческим ростом. Бурая шерсть была матовой и всклокоченной, мощные лапы заканчивались когтями длиной с кинжал. Голова размером с бочку, а в приоткрытой пасти блестели клыки, способные перекусить человека пополам.

Гиперион сделал шаг вперед, намеренно наступив на сухую кость.

Хруст эхом прокатился по пещере.

Медведь проснулся мгновенно — не так, как просыпаются домашние животные, а как просыпается идеальный хищник. Один момент он спал, в следующий уже стоял на четырёх лапах, оскалившись и готовый к бою.

Красные глаза встретились с жёлтыми.

Зверь зарычал — низко, утробно, от этого звука, казалось, дрожали стены пещеры. Он был в два раза выше Гипериона и в три раза тяжелее, вооружён природным оружием и абсолютно не знал страха.

— Привет, красавчик, — спокойно сказал химера.

Медведь атаковал без предупреждения, как и полагается настоящему хищнику. Полтонны мышц и злобы обрушились на человека с такой скоростью, что воздух засвистел.

Гиперион отступил на шаг и уклонился от удара лапы. Когти прочертили борозды в каменной стене там, где секундой ранее была его голова.

Второй удар — снизу вверх, попытка вспороть живот. Химера отскочил назад, но медведь тут же последовал за ним, не давая передышки.

Третий удар Гиперион не стал избегать. Он поймал лапу медведя руками — правой перехватил запястье, левой упёрся в локоть — и резко провернул.

Хруст сломанной кости прозвучал как выстрел.

Медведь взревел от боли и ярости, но тут же попытался ударить второй лапой. Гиперион пригнулся, пропустил удар над головой и нанёс собственный — прямо в солнечное сплетение зверя.

Удар человеческого кулака не должен был причинить медведю серьёзного вреда. Но кулак химеры был совсем другим делом.

Зверь согнулся пополам, задыхаясь. Гиперион не дал ему опомниться — схватил за шкирку и швырнул о стену пещеры. Полтонны живого веса врезались в камень с такой силой, что посыпались обломки.

Медведь был крепок. Он отряхнулся и снова атаковал, но теперь осторожнее. Попытался зайти сбоку, используя преимущество в размере.

Гиперион позволил ему приблизиться, затем внезапно нырнул под брюхо зверя и ударил в основание черепа. Точно в то место, где спинной мозг соединяется с головным.

Медведь рухнул как подкошенный.

Но умирать не собирался. Перевернулся на спину и попытался схватить химеру задними лапами, чтобы разорвать когтями живот — классический приём медвежьей борьбы.

Гиперион перехватил обе задние лапы и развёл их в стороны с такой силой, что суставы затрещали. Медведь заревел от боли, но всё ещё пытался дотянуться передними лапами.

— Хватит играть, — спокойно сказал химера.

Он отпустил задние лапы медведя и одним движением схватил зверя за горло. Пальцы сомкнулись вокруг толстой шеи, нащупали правильное место — и сдавили.

Не душил. Химера знал анатомию лучше любого лекаря. Он просто пережал кровоток к мозгу, и медведь потерял сознание за несколько секунд.

Затем быстро и милосердно свернул ему шею.

Тишина опустилась на пещеру. Гиперион сидел рядом с тушей поверженного хищника, переводя дыхание. Схватка длилась меньше минуты, но потребовала полной отдачи сил.

— Извини, старина, — сказал он мёртвому зверю. — Но мои люди голодают.

Разделка началась сразу же. Гиперион не собирался тащить полутонную тушу в поселение — это было бы расточительством. Он вынес труп на поляну перед пещерой, где было больше места и света.

Нож он создал из собственной магии — лезвие из сгущённой крови медведя, твёрдое как сталь и острое как бритва. Инструмент идеально подходил для работы, поскольку был создан из материала самой добычи.

Сначала шкура. Гиперион начал с небольшого надреза у горла и повёл нож вниз по центру груди и живота. Лезвие скользило легко, словно масло, не цепляясь за мех и не рвая шкуру.

Затем боковые разрезы — от центрального надреза к лапам. Каждый разрез был выверен с точностью хирурга, не глубже, чем нужно, не задевая мяса под шкурой.

Снятие шкуры требовало особого мастерства. Нужно было отделить её от туши, не повредив ни кожу, ни мясо под ней. Гиперион работал не спеша, короткими точными движениями, отделяя шкуру от мышц.

Работа была медитативной. Руки двигались автоматически, с навыком, нарабатываемым веками. Химера не раз охотился в разных мирах, разделывал самую разную добычу — от кроликов до драконов. Каждое существо имело свои особенности, но принципы оставались неизменными.

Уважение к добыче. Использование каждой части. Никаких отходов.

Шкура сошла одним куском — огромное полотнище бурого меха, которое можно было использовать для одежды или покрывал. Гиперион аккуратно сложил её, мехом внутрь.

Затем началась работа с мясом. Сначала задние окорока — самая ценная часть. Нож скользил вдоль костей, отделяя мышцы от скелета. Куски получались ровными, без повреждений, готовыми для готовки или засолки.

Передние лапы, грудинка, рёбра — каждая часть туши обрабатывалась с одинаковой тщательностью. Даже внутренности не пропадали впустую — печень, сердце, почки, всё можно было использовать в пищу.

Кости шли отдельно. Из крупных можно делать инструменты, мелкие подойдут для бульонов. Рёбра станут основой для игл и крючков.

Когти и зубы тоже имели ценность — как материал для украшений или амулетов. Гиперион аккуратно извлёк каждый коготь, каждый клык.

Работа заняла два часа. Когда химера закончил, от медведя остался только чисто обглоданный скелет. Всё остальное было аккуратно разложено и упаковано для транспортировки.

— Впечатляюще.

Гиперион обернулся. На краю поляны стояла Ольфария, глядя на результаты его работы с неприкрытым восхищением.

— Давно наблюдаешь? — спросил он, вытирая руки о траву.

— Достаточно долго, чтобы увидеть, как ты работаешь, — она подошла ближе, разглядывая аккуратно разложенные куски мяса. — Это… искусство.

— Это необходимость. В дикой природе нельзя позволить себе расточительности.

Ольфария кивнула, но её взгляд задержался на торсе Гипериона. Он всё ещё был обнажён по пояс, и она невольно отметила, насколько идеально сложена его фигура — не человеческая красота, а что-то более совершенное. На коже не было ни царапины, хотя он только что голыми руками сражался с полутонным хищником.

Она быстро отвела взгляд, чувствуя, как краснеют щёки.

— Гоблины действительно станут есть мясо?

— Станут, — уверенно ответил Гиперион, надевая рубашку. — Голод — лучший учитель. А я покажу им, как правильно готовить.

Он начал упаковывать мясо в импровизированные мешки из листьев и коры. Каждый кусок заворачивался отдельно, чтобы не испортился по дороге.

— Помочь? — предложила Ольфария.

— Конечно.

Они работали молча, и в этом молчании была особая близость. Два человека, волей судьбы заброшенные в чужой мир, заботящиеся друг о друге и о тех, кто оказался под их защитой.

— Гиперион, — позвала Ольфария, когда они закончили упаковку.

— Да?

— Спасибо. За всё, что ты делаешь для нас.

Химера посмотрел на неё с нежностью:

— А что ещё мне остаётся? Ты — единственное, что у меня есть в этом мире.

И они пошли домой, неся добычу голодному племени, которое стало их семьёй.

Глава 3

Утром четвёртого дня в поселении белых гоблинов царило необычное оживление. Запах жареного медвежьего мяса привлёк даже самых упёртых вегетарианцев, и теперь племя впервые за долгие месяцы наедалось досыта. Дети играли с новой энергией, взрослые работали с удвоенным рвением, а вождь не переставал благодарить своих могущественных покровителей.

Ольфария наблюдала за этой суетой, попивая травяной отвар из незнакомых местных растений. Вкус был странным — горьковатым с металлическим привкусом — но определённо бодрящим.

— О чём задумалась? — спросил Гиперион, подсаживаясь рядом на поваленное бревно.

— О будущем, — ответила она. — Мы не можем вечно жить охотой. Нужно наладить что-то более стабильное.

— Например?

— Медицину. Я врач, ты разбираешься в алхимии. В любом мире найдётся применение нашим навыкам.

Гиперион задумчиво кивнул:

— Логично. Но сначала нужно изучить местную флору. Понять, что здесь можно использовать для лечения.

— Именно об этом я и думала, — Ольфария встала, отряхивая платье. — Хочу сегодня прогуляться по долине, собрать образцы. Моё магическое чутьё должно подсказать, что из растений обладает целебными свойствами.

— Не уходи далеко, — попросил химера. — Этот мир полон неожиданностей.

— Останусь в пределах видимости поселения. Обещаю.

Ольфария взяла плетёную корзину, которую сплела для неё одна из женщин-гоблинов, и отправилась к границе поселения. Утреннее солнце этого странного мира окрашивало синюю траву в удивительные оттенки — от лазурного до почти фиолетового.

Долина простиралась перед ней на километры, усеянная невиданными растениями. Здесь росло всё, чего не встретишь на Земле — деревья с серебристой корой и листьями цвета морской волны, кусты с плодами, похожими на светящиеся фонарики, цветы размером с тарелку, лепестки которых переливались всеми цветами радуги.

Ольфария закрыла глаза и позволила магическому чутью развернуться. Это было похоже на включение дополнительного органа чувств — вдруг мир заиграл новыми красками, невидимыми обычному глазу.

Каждое растение излучало свою ауру, свою энергетическую подпись. Некоторые светились ровным зелёным светом — признак жизненной силы и потенциальных целебных свойств. Другие мерцали красным — яд или опасность. Третьи вообще не давали никакого отклика, оставаясь магически нейтральными.

Первым в корзину попал цветок, напоминающий земную ромашку, но с лепестками серебристого оттенка. Его аура говорила о мягком успокаивающем действии — что-то вроде природного анальгетика.

Затем — странный мох, растущий на камнях. Тёмно-зелёный, почти чёрный, но магическое зрение показывало, что он буквально пропитан целебной энергией. Возможно, усилитель для других снадобий или основа для мощных зелий исцеления.

Ольфария углублялась в долину, увлечённая поиском. Каждое новое растение было открытием, каждая находка расширяла возможности будущей алхимической практики.

Кустик с ягодами цвета индиго — противовоспалительное. Лиана с листьями, похожими на сердечки — что-то для сердечно-сосудистой системы. Грибы, растущие идеальными кольцами — их аура была сложной, многослойной, намекая на психотропные свойства.

— Осторожнее с этими, — пробормотала она, аккуратно срезав несколько экземпляров. — Могут оказаться слишком сильными.

Корзина постепенно наполнялась. Ольфария дошла почти до середины долины, когда магическое чутьё вдруг забило тревогу. Не растение — что-то другое, крупное и очень опасное.

Она выпрямилась, оглядываясь по сторонам. Вокруг была обычная долина, мирно шелестящая на ветру синяя трава, никаких признаков угрозы.

Но чутьё не ошибалось. Опасность приближалась, и очень быстро.

Тень скользнула по земле — огромная, неправильной формы. Ольфария подняла голову к небу и замерла.

Над долиной парило чудовище.

Виверна. Но не такая, как в сказках и легендах Земли. Эта была размером с пассажирский самолёт — длина тела метров тридцать, размах крыльев все пятьдесят. Чешуя цвета свежей крови блестела на солнце, мощные лапы были вооружены когтями длиной с человеческий рост. А голова — боже мой, голова была размером с автобус, и в разинутой пасти виднелись зубы как мечи.

Виверна описывала круги над долиной, высматривая добычу. Пока она не заметила маленькую фигурку внизу, но это было вопросом времени.

Ольфария медленно начала отступать к поселению. Резкие движения могли привлечь внимание хищника, и тогда…

Красные глаза дракона вдруг устремились вниз. Прямо на неё.

Виверна издала рык, от которого в ушах зазвенело, и пошла в пикирование.

Ольфария побежала. Корзина с травами полетела в сторону — сейчас важнее было спасти жизнь. Но до поселения было почти километр, а виверна летела со скоростью истребителя.

Тень накрыла беглянку. Ольфария отчаянно бросилась в сторону, и когти дракона прочертили борозды в земле там, где секундой ранее была она.

Виверна пронеслась мимо, но тут же развернулась для новой атаки. На этот раз она не стала пикировать — зависла в нескольких метрах над землёй и открыла пасть.

Не огонь. Хуже огня.

Из горла чудовища хлынула струя кислоты — зелёная, дымящаяся, превращающая всё на своём пути в бурлящую жижу. Трава чернела и растворялась, камни шипели и крошились.

Ольфария еле увернулась, прыгнув за большой валун. Кислота обошла её укрытие с двух сторон, но не достала.

— Думай, думай, — прошептала она, прижимаясь к камню. — Что у тебя есть?

Ледяная магия. Но что она даст против такой громадины? Целительство — тоже бесполезно в бою. Нож за поясом — смехотворно против чудовища размером с самолёт.

Виверна приземлилась, сотрясая землю. Теперь она не спешила — добыча была загнана в угол, никуда не денется. Дракон медленно обошёл валун, наслаждаясь страхом жертвы.

Ольфария выглянула из-за укрытия и встретилась взглядом с хищником. Красные глаза, каждый размером с тарелку, смотрели на неё с холодным любопытством. Интеллект. В этом взгляде читался недюжинный ум.

— Красивая, — прошипела виверна на чистом языке империи. — Жаль, что такая маленькая. Придётся есть аккуратно.

Она умела говорить. Это меняло дело.

— Подожди, — сказала Ольфария, выходя из-за валуна. — Может, договоримся?

Виверна фыркнула — звук как паровозный гудок:

— О чём тут договариваться? Ты — еда, я — охотник. Всё просто.

— Я не простая еда. Я лекарь. Могу быть полезна.

— Лекарь? — дракон наклонил голову, разглядывая её внимательнее. — А что ты умеешь лечить?

— Всё. Раны, болезни, отравления. Даже такие существа, как ты, иногда нуждаются в медицинской помощи.

Виверна задумалась. В её глазах мелькнуло что-то похожее на заинтересованность.

— Покажи, — приказала она.

— Что показать?

— Магию лечения. Если ты действительно лекарь, докажи это.

Ольфария оглянулась. Вокруг лежали обгоревшие остатки растений, разъеденные кислотой камни. Ничего живого, что можно было бы исцелить.

— Я могу показать другое, — сказала она и подняла руку.

Ледяная магия потекла из её ладони — но не атакующая, а созидательная. В воздухе начали формироваться кристаллы, складываясь в сложные узоры. Ледяные цветы, птицы, абстрактные фигуры невообразимой красоты.

Виверна загипнотизованно следила за танцем кристаллов. Красота магии завораживала даже дракона.

— Ты не просто лекарь, — прошипела она. — Ты маг.

— Да. И я предлагаю тебе союз.

— Какой союз?

— Ты не трогаешь меня и моих друзей. Взамен я лечу твои раны и болезни, когда они появятся.

Виверна громко рассмеялась:

— А что мешает мне просто съесть тебя и найти другого лекаря?

— То, что другого такого лекаря ты не найдёшь, — ответила Ольфария с уверенностью, которой не чувствовала. — Моя магия уникальна.

Дракон медлил. В его глазах читалась борьба между голодом и любопытством.

— А если ты обманываешь?

— Тогда съешь меня потом. Но сначала дай шанс доказать свою ценность.

Виверна внимательно изучала её лицо, словно пыталась прочесть мысли.

— Интересно, — наконец сказала она. — Давно я не встречала добычу, которая предлагала бы торговаться. Хорошо. Но у меня есть условие.

— Какое?

— Ты лечишь не только меня. В этих горах есть другие… существа. Мои сородичи. Некоторые из них ранены, больны. Помоги им — и я буду защищать тебя и твоё племя.

— Согласна, — не колеблясь ответила Ольфария.

— Тогда сделка заключена, — виверна приблизила морду к человеку. — Но помни — если обманешь, смерть будет долгой и мучительной.

— Понимаю.

Дракон расправил крылья, готовясь взлететь:

— Через три дня прилечу за тобой. Будь готова к долгому путешествию.

— Куда мы полетим?

— В горы. К Красному гнезду. Там живёт моя семья.

Виверна взмыла в воздух, и через несколько секунд стала лишь красной точкой в небе.

Ольфария рухнула на колени, только сейчас осознав, через что прошла. Руки тряслись от нервного напряжения, сердце колотилось как бешеное.

— Ольфария!

Она обернулась. Через долину к ней бежал Гиперион, а за ним — половина племени гоблинов. Все были вооружены чем попало и явно готовы к бою.

— Мы видели дракона, — задыхаясь, сказал химера, подбегая к ней. — Ты цела?

— Цела, — ответила она, поднимаясь. — И кажется, мы приобрели очень могущественного союзника.

— Союзника?

— Через три дня я отправлюсь в горы лечить драконов. Взамен виверна обещала защищать наше поселение.

Гиперион изумлённо посмотрел на неё:

— Ты заключила договор с драконом?

— А что мне оставалось? — улыбнулась Ольфария. — Убежать я не могла, сражаться тоже. Оставались только переговоры.

Химера покачал головой:

— Ты невероятна. Знаешь об этом?

— Начинаю догадываться, — ответила она и пошла собирать рассыпанные травы.

Алхимические эксперименты можно было продолжить и дома. А через три дня её ждала встреча с драконьей семьёй — опасная, но невероятно интересная перспектива.

В этом мире у неё появлялось всё больше союзников. И каждый из них был могущественнее предыдущего.

Гиперион медитировал на плоской вершине холма, откуда открывался вид на всю долину. Это была привычка, выработанная веками — никогда не терять бдительности, даже во время отдыха. Красные глаза химеры были полуприкрыты, но всё равно следили за окрестностями, а острый слух улавливал каждый звук.

Он погрузился в транс, когда солнце стояло в зените. Восстанавливал потраченную на охоту энергию, приводил в порядок магические резервы. Дыхание стало редким и глубоким, сердца замедлили ритм — не все сразу, но по очереди, давая друг другу отдохнуть.

Первый рык пришёл издалека — низкий, утробный, полный звериной ярости. Гиперион мгновенно вышел из медитации, все органы чувств обострились до предела. Виверна. Крупная, судя по силе звука.

Второй рык был ближе. Намного ближе.

Химера поднялся на ноги плавным движением, не выдающим тревоги. Но внутри него уже зажигался холодный огонь боевой готовности. Красные глаза сканировали небо, вычисляя направление угрозы.

Там. На востоке, над той частью долины, где собирала травы Ольфария.

Третий рык прорезал воздух, и на этот раз в нём слышались нотки охотничьего азарта. Дракон нашёл добычу и готовился к атаке.

Гиперион не думал. Он просто двинулся.

Склон холма остался позади за несколько секунд. Химера летел вниз, перепрыгивая через валуны и расщелины, его ноги едва касались земли. Но даже на такой скорости он был готов к бою — руки свободны, магия крови течёт по венам, все мышцы напряжены как стальные пружины.

Долина проносилась мимо размытым пятном синей травы и серых камней. Расстояние таяло, но слишком медленно. Ольфария была слишком далеко, а дракон — слишком близко к ней.

Четвёртый рык был совсем рядом, и теперь Гиперион увидел источник звука. Виверна, почти такая же огромная, как та, с которой разговаривала Ольфария, но другая. Более тёмная, с чешуёй цвета засохшей крови. И более агрессивная — она не кружила в поисках, а пикировала прямо вниз, к маленькой фигурке среди трав.

— Нет, — прошипел Гиперион сквозь стиснутые зубы.

Он добавил скорости, и мир вокруг стал расплываться. Обычный человек на такой скорости разбился бы о первое же препятствие, но химера видел каждую кочку, каждый камень, просчитывал траекторию на несколько шагов вперёд.

Виверна была в пятидесяти метрах от Ольфарии. Сорок. Тридцать.

Гиперион достиг края холма, с которого открывался вид на место событий. Внизу, метрах в ста, Ольфария прижималась к большому валуну, а над ней зависла громадина дракона. Пасть уже открывалась, готовясь изрыгнуть смерть.

Времени на спуск не было.

Химера оттолкнулся от края обрыва изо всех сил. Прыжок был нечеловеческий — не вверх, а вперёд и вниз, по дуге длиной в сотню метров. Гиперион летел сквозь воздух как живой снаряд, и магия крови уже собиралась вокруг его рук.

Виверна заметила его в последний момент. Обернулась, увидела летящую к ней фигуру и попыталась увернуться. Но было поздно.

Гиперион врезался в дракона на полной скорости.

Удар пришёлся в основание шеи — самое уязвимое место любого змееподобного существа. Но химера не рассчитывал на один удар против такого противника. Он уцепился за чешуйчатую кожу и тут же оттолкнулся, совершив второй прыжок.

Виверна попыталась схватить его лапой, но Гиперион уже был в другом месте — на спине дракона. Ладони химеры вспыхнули кроваво-красным светом, и он ударил между лопаток, там, где крепились крылья.

Магия крови прожгла чешую как кислота. Виверна взревела от боли и попыталась сбросить наездника, но Гиперион совершил третий прыжок — теперь на голову дракона.

Красные глаза встретились с жёлтыми. В зрачках виверны читались ярость, боль и нарастающий страх. Она поняла, с кем связалась.

— Плохой выбор цели, — сказал Гиперион и нанёс четвёртый удар.

Кулак химеры прошёл сквозь черепную кость как сквозь яичную скорлупу. Мозг дракона превратился в кашу, но Гиперион не остановился. Пятый удар — и голова виверны просто взорвалась, разлетевшись кровавыми ошмётками.

Обезглавленная туша рухнула на землю, сотрясая долину. Гиперион спрыгнул с неё и моментально оказался рядом с Ольфарией, которая всё ещё прижималась к валуну.

— Ты цела? — его голос дрожал от едва сдерживаемой ярости.

— Да, — прошептала она, глядя на него широко раскрытыми глазами. — Но как ты…

— Услышал рык и побежал. Хорошо, что успел.

Гиперион оглянулся на тушу виверны. Всего пять ударов — и чудовище размером с самолёт было мертво. Возможно, это было даже слишком жестоко, но он не мог рисковать жизнью Ольфарии.

— Это другая виверна, — заметила она, поднимаясь. — Не та, с которой я договорилась.

— Другая?

— Та была ярко-красной и умела говорить. А эта…

Она указала на труп. Чешуя мёртвой виверны была темнее, почти бурой, а размеры чуть меньше. И главное — в её глазах Гиперион не видел разума, только звериную агрессию.

— Видимо, не все драконы в этом мире разумны, — заключил химера. — Некоторые остаются просто хищниками.

— А ты как различаешь?

— По глазам. У разумных существ в глазах всегда есть что-то особенное. Искорка сознания. У этой её не было.

Гиперион подошёл к туше и начал осматривать её. Шкура была прочной, кости крепкими, зубы и когти — отличным материалом для оружия. Даже кровь дракона имела алхимическую ценность.

— Не пропадать же добру, — сказал он, доставая нож.

— Ты собираешься разделать дракона?

— А что, не стоит? Мясо, возможно, жёсткое, но съедобное. Шкура пойдёт на доспехи. Кости — на оружие и инструменты.

Ольфария покачала головой:

— Ты невероятен. Только что голыми руками убил дракона, а теперь думаешь о практической пользе.

— Привычка, — пожал плечами Гиперион. — В дикой природе нельзя быть расточительным.

Он начал работать с тушей, аккуратно снимая самые ценные части. Чешуя шла отдельно — из неё можно было делать защитное снаряжение. Мясо разделялось на порции — возможно, драконина окажется деликатесом.

— Гиперион, — позвала Ольфария.

— М-м?

— Спасибо. Если бы не ты…

— Не говори об этом, — перебил он. — Я всегда буду защищать тебя. Это моё предназначение.

— Предназначение?

Химера остановил работу и посмотрел на неё:

— В моей долгой жизни было много всего. Войны, сражения, победы и поражения. Но только рядом с тобой я чувствую, что живу по-настоящему.

Ольфария почувствовала, как сердце сжимается от нежности. Этот могущественный, древний воин, способный одними руками убить дракона, говорил с ней с такой искренностью, что перехватывало дыхание.

— Я тоже… — начала она, но не закончила.

— Что?

— Неважно. Лучше заканчивай с разделкой. Скоро стемнеет.

Гиперион кивнул и вернулся к работе. Но в его красных глазах мелькнула надежда. Она что-то хотела сказать. Что-то важное.

И возможно, когда-нибудь она всё-таки скажет это.

Глава 4

Ольфария стояла рядом с обезглавленной тушей виверны, и руки её мелко дрожали. Адреналин постепенно отступал, оставляя место запоздалому осознанию того, через что она прошла. Ещё минута — и её бы не стало.

— Эй, — мягко позвал Гиперион, замечая её состояние. — Всё кончено. Ты в безопасности.

— Я знаю, — ответила она, но голос звучал неуверенно. — Просто… это было так быстро. Я даже не успела испугаться по-настоящему, а теперь…

— Теперь страх догоняет тебя, — понимающе кивнул химера. — Это нормальная реакция.

Он отложил нож и подошёл к ней. Ольфария всё ещё смотрела на мёртвого дракона широко раскрытыми глазами, словно не могла поверить в произошедшее.

— Посмотри на меня, — попросил Гиперион, осторожно взяв её за плечи.

Она повернулась к нему, и он увидел в зелёных глазах смесь потрясения и восхищения.

— Ты только что убил дракона голыми руками, — прошептала она. — Это же невозможно.

— Для обычного человека — да. Но я не обычный человек.

Гиперион мягко притянул её к себе, и Ольфария не сопротивлялась. Она прижалась к его груди, чувствуя, как дрожь постепенно отступает. Сложный ритм сердец химеры действовал успокаивающе — размеренный, уверенный, надёжный.

— Ты потрясающая, — тихо сказал он ей на ухо. — Знаешь об этом? Любая другая женщина потеряла бы сознание от одного вида такого чудовища. А ты пыталась с ним торговаться.

— Не было выбора, — ответила она, не отстраняясь.

— Выбор всегда есть. Можно было просто кричать и убегать. Но ты сохранила спокойствие, проявила находчивость. Это восхищает меня.

Его голос был тихим, почти шёпотом, но каждое слово доходило до самого сердца. Ольфария чувствовала, как напряжение покидает её тело.

— Ты такая сильная, — продолжал Гиперион. — И даже не осознаёшь этого. В нашем мире ты спасла мне жизнь своей магией. Здесь заключила союз с одним драконом и чуть не перехитрила другого. Ты невероятна.

— Я просто делаю то, что нужно, — прошептала она.

— Именно в этом твоя сила. Ты не раздумываешь о том, страшно ли, опасно ли, возможно ли. Ты просто действуешь. Это редкий дар.

Ольфария закрыла глаза, позволяя его словам обволакивать её как тёплое одеяло. После всех потрясений ей нужно было это — чувство защищённости, уверенности в том, что кто-то рядом.

— А ещё ты удивительно красивая, — добавил Гиперион с лёгкой улыбкой в голосе. — Особенно когда сердишься на драконов.

Несмотря на стресс, Ольфария не смогла сдержать улыбку:

— Идиот.

— Твой идиот, — мягко поправил он. — И я буду защищать тебя от всех драконов мира, если понадобится.

Она отстранилась и посмотрела ему в глаза. В красных зрачках читались искренность, нежность и что-то ещё — то, чего она пока не была готова назвать.

— Спасибо, — сказала она просто.

— За что?

— За то, что ты есть. За то, что прибежал. За то, что сейчас успокаиваешь меня.

Гиперион улыбнулся — редкая, тёплая улыбка, которую он дарил только ей:

— Это моя привилегия и радость.

Дрожь в руках Ольфарии окончательно прошла. Мир снова стал устойчивым и понятным. Рядом был Гиперион, который не позволит её обидеть. Впереди ждали новые приключения в этом странном мире, но теперь они не казались такими пугающими.

— Ну что, — сказала она, глядя на тушу виверны, — будем разделывать дракона?

— Конечно, — ответил Гиперион, снова беря нож. — Но ты отдыхай. Наблюдай и учись.

И Ольфария действительно наблюдала, как её защитник превращает поверженного противника в полезные материалы. В его движениях была такая уверенность, такое мастерство, что на это можно было смотреть часами.

Её защитник. Её Гиперион.

Возможно, когда-нибудь она найдёт в себе смелость сказать ему об этом.

Ольфария присела на валун неподалёку, наблюдая за работой Гиперион. Сначала она просто отдыхала, приходя в себя после встречи с драконом, но постепенно её внимание полностью захватил процесс разделки.

Химера работал с тушей виверны так же филигранно, как утром с медведем, но сейчас задача была сложнее. Драконья чешуя была прочнее стали, кости толще человеческой руки, а размеры туши требовали совершенно иного подхода.

Гиперион начал с самого сложного — снятия чешуи. Каждая пластина была размером с ладонь, переливалась на солнце тёмно-красными оттенками и могла служить отличной защитой. Но чтобы снять её, не повредив, требовалось найти правильный угол, правильную точку приложения силы.

Нож из кровавой магии скользил между чешуйками с хирургической точностью. Ни одного лишнего движения, ни одного неверного надреза. Пластины отделялись одна за другой и аккуратно складывались в кучки по размеру и качеству.

Ольфария невольно подалась вперёд, следя за движениями его рук. Длинные пальцы двигались уверенно и плавно, находя нужные точки как будто интуитивно. Это было похоже на танец — смертельно красивый, завораживающий танец мастера со своим ремеслом.

— Как ты определяешь, где резать? — спросила она, сама не заметив, как заговорила.

— Опыт, — ответил Гиперион, не отвлекаясь от работы. — Каждое существо имеет свою анатомию, но есть общие принципы. Чешуя крепится в определённых точках, кости соединяются под определёнными углами.

Он перешёл к крылу дракона — огромной кожистой перепонке, натянутой между костными рёбрами. Здесь требовалась особая осторожность — драконья кожа была ценным материалом, но легко рвалась при неправильном обращении.

Ольфария смотрела, как нож ведёт тонкую линию вдоль костяного ребра, отделяя кожу от хряща. Ни одного лишнего движения, ни одной случайной царапины. Перепонка отходила целым куском, который можно было использовать для множества целей.

Мышцы на спине Гипериона играли под тонкой рубашкой. Он снял верхнюю одежду, чтобы не испачкать, и теперь каждое движение было хорошо видно. Широкие плечи, крепкие руки, идеальная осанка — всё в его фигуре говорило о силе и уверенности.

Она попыталась отвести взгляд, но не смогла. Было что-то завораживающее в том, как этот могущественный воин превращал мёртвого дракона в полезные материалы. Каждый жест был продуманным, каждое движение — точным.

Гиперион перешёл к внутренним органам. Сердце виверны было размером с человеческую голову, печень — как большой камень. Всё это имело алхимическую ценность и требовало особого обращения.

— Драконье сердце можно использовать для зелий силы, — пояснил он, аккуратно извлекая орган. — А печень — основа для противоядий.

— Откуда ты это знаешь?

— Книги, учителя, опыт. За три столетия многому научишься.

Он работал не спеша, методично. Ольфария заметила, что даже при такой тяжёлой работе он не устаёт, дыхание остаётся ровным. Преимущества нечеловеческой природы.

Солнце медленно клонилось к закату, окрашивая долину в золотистые тона. Тень от туши виверны становилась длиннее, но Гиперион продолжал работать. Теперь он добрался до костей — самой сложной части.

Драконьи кости были полыми внутри, но невероятно прочными. Из них можно было делать оружие, равного которому не существовало в мире. Но извлечь их цельными было настоящим искусством.

Ольфария наблюдала, как нож скользит вдоль суставов, как пальцы Гипериона находят нужные точки давления. Кость за костью, сустав за суставом — дракон превращался в набор полезных материалов.

— Устала смотреть? — спросил он, заметив её пристальное внимание.

— Нет, — честно ответила она. — Это… завораживает. Как ты делаешь это так красиво?

Гиперион остановился и посмотрел на неё:

— Красиво?

Ольфария вдруг поняла, что сказала, и почувствовала, как краснеют щёки:

— Ну… профессионально. Мастерски.

— Понятно, — в голосе химеры прозвучала еле заметная усмешка.

Он вернулся к работе, но теперь Ольфария чувствовала себя неловко. Неужели её восхищение было так заметно?

Но отвести взгляд всё равно не могла. Что-то притягивало её в этой картине — могущественный воин, покоривший дракона и теперь мастерски разделывающий добычу. В этом была первобытная красота, древняя как мир гармония хищника и охотника.

А ещё в том, как двигались его руки, как играли мышцы под кожей, как сосредоточенно хмурились брови. Ольфария поймала себя на том, что изучает каждую деталь, запоминает каждый жест.

— Ольфария, — позвал Гиперион, и она вздрогнула.

— Да?

— Ты очень внимательно наблюдаешь, — в красных глазах мелькнуло что-то озорное. — Изучаешь анатомию дракона или что-то ещё?

Она окончательно покраснела:

— Анатомию, конечно! Я же врач, мне интересно…

— Конечно, — согласился он с той же еле заметной усмешкой. — Анатомия очень важна для врача.

Ольфария отвернулась, делая вид, что изучает окрестности. Но краем глаза всё равно продолжала следить за его работой.

Боже мой, что с ней творилось? Она была взрослой женщиной, опытным хирургом, а ведёт себя как школьница, впервые увидевшая красивого мальчика.

Но Гиперион был не просто красивым. Он был… совершенным. Как произведение искусства, созданное мастером, знавшим своё дело. И при этом — живым, настоящим, тёплым.

Её защитником. Её спасителем.

Её… чем?

Ольфария закрыла глаза, пытаясь привести мысли в порядок. Но даже с закрытыми глазами она продолжала видеть эти руки, эти плечи, это сосредоточенное лицо.

Она определённо была в беде. И не дракон был её главной проблемой.

Солнце садилось за горизонт, окрашивая небо в фиолетово-золотистые тона, когда Гиперион закончил с разделкой виверны. Груды аккуратно разложенных материалов говорили о мастерстве химеры — чешуя, кости, кожа, мясо, всё было отсортировано и готово к использованию.

— Думаю, пора ужинать, — сказал он, вытирая руки о траву. — У нас есть медвежатина, есть драконина. Самое время устроить пир.

Ольфария с сомнением посмотрела на куски мяса:

— А это съедобно? Мясо дракона?

— Сейчас проверим.

Гиперион отрезал небольшой кусочек драконьего мяса и понюхал. Затем осторожно лизнул — его организм химеры мог определить большинство ядов и вредных веществ.

— На вкус как дичь, — заключил он. — Чуть жёстче обычного, но съедобно. Правда, лучше хорошо прожарить.

— А огонь откуда возьмём? — спросила Ольфария, оглядывая пустую долину.

Вместо ответа Гиперион поднял несколько сухих веток и сложил их в небольшую кучку. Затем протянул руку над хворостом и сосредоточился.

Магия крови начала сгущаться в его ладони, но не в привычную алую энергию, а в нечто иное. Красное свечение становилось всё ярче, всё горячее, пока не превратилось в крошечное пламя.

Искра упала на сухие ветки, и они вспыхнули.

— Вот это да, — восхищённо прошептала Ольфария. — Ты можешь создавать огонь из крови?

— Кровь — это жизнь, а жизнь — это энергия, — объяснил Гиперион, подкладывая в костёр более крупные ветки. — Просто нужно знать, как её правильно преобразовать.

Пламя разгоралось, освещая их импровизированный лагерь тёплым светом. Гиперион достал из запасов несколько плоских камней и устроил над огнём подобие сковородки.

— А теперь займёмся кулинарией, — сказал он, выбирая лучшие куски мяса. — Медведь пойдёт как основное блюдо, дракон — на пробу.

Он нарезал медвежатину толстыми стейками, драконину — тонкими ломтиками. Мясо шипело и потрескивало, попадая на разогретый камень, наполняя воздух аппетитными ароматами.

— Чего-то не хватает, — задумчиво сказал Гиперион, переворачивая стейки. — Специй.

— А где мы их возьмём?

— Ты же сегодня собирала травы. Покажи, что у тебя есть.

Ольфария принесла остатки своих находок — те растения, которые не пострадали во время нападения дракона. Гиперион внимательно изучил каждое, понюхал, некоторые даже попробовал на язык.

— Вот это, — он выбрал листья серебристого оттенка, — пахнет как тимьян, только слаще. А это, — цветок с голубыми лепестками, — напоминает лавровый лист.

— Откуда ты знаешь местную флору?

— Не знаю, — честно ответил химера. — Но у многих миров похожие экосистемы. Принципы остаются теми же — если растение пахнет приятно и не ядовито, скорее всего, его можно использовать как специю.

Он растёр листья между пальцами, посыпав ими мясо. Аромат мгновенно изменился, став более сложным и изысканным. Добавил ещё несколько трав, каждую в небольшом количестве, пробуя и корректируя вкус.

— Ты настоящий шеф-повар, — заметила Ольфария, наблюдая за его работой.

— Выживание научило многому. Хорошая еда поднимает боевой дух и улучшает здоровье. А плохая может убить быстрее любого врага.

Первый стейк был готов — румяный снаружи, сочный внутри, источающий невероятный аромат. Гиперион осторожно переложил его на плоский камень, который служил тарелкой.

— Пробуй, — предложил он Ольфарии.

Она взяла кусочек и осторожно попробовала. Глаза её расширились от удивления:

— Это восхитительно! Как тебе удалось сделать медвежатину такой нежной?

— Секрет в температуре и времени, — улыбнулся Гиперион. — И в правильных специях.

Он переложил на импровизированную тарелку кусочек драконины. Мясо виверны оказалось более плотным, с лёгким привкусом дичи, но удивительно ароматным.

— А это как? — спросила Ольфария, пробуя драконину.

— Как очень дорогая говядина, — задумчиво ответила она. — Только с каким-то особенным привкусом. Словно в мясе содержится… магия?

— Возможно, так и есть. Драконы — магические существа. Их плоть может обладать особыми свойствами.

Они ели не спеша, наслаждаясь вкусом и теплом костра. Ночь опустилась на долину, и над головой зажглись незнакомые звёзды — другое небо чужого мира.

— Знаешь, — сказала Ольфария, откусывая очередной кусок, — если не считать драконов и прочих опасностей, жизнь в этом мире не так уж плоха.

— Ты так думаешь?

— У нас есть союзники, еда, крыша над головой. И главное — мы вместе.

Гиперион посмотрел на неё через пламя костра. В свете огня её лицо казалось особенно красивым, а зелёные глаза блестели от удовольствия.

— Да, — согласился он тихо. — Мы вместе. И это действительно главное.

Они доели в спокойном молчании, слушая потрескивание дров и далёкие звуки ночной долины. Где-то вдали кричала неизвестная птица, шелестела на ветру синяя трава, журчал невидимый ручеёк.

— Спасибо, — сказала Ольфария, когда они закончили. — За ужин, за защиту, за всё.

— Не благодари, — ответил Гиперион. — Заботиться о тебе — моя радость, а не обязанность.

И в свете умирающего костра, под звёздным небом чужого мира, они чувствовали себя дома. Потому что дом — это не место, это тот, кто рядом с тобой.

Костёр догорал. Языки пламени стали совсем маленькими, больше похожими на светящиеся угольки, чем на настоящий огонь. Красноватый свет едва освещал их лица, оставляя всё остальное в мягких сумерках.

Ольфария сидела на валуне, подтянув колени к груди и обхватив их руками. Гиперион расположился рядом, чуть поодаль, но достаточно близко, чтобы она чувствовала его присутствие. Между ними лежала тишина — не неловкая, а наоборот, удивительно уютная и спокойная.

Над их головами раскинулось незнакомое небо этого мира. Звёзды были другими — более яркими, расположенными в созвездиях, которых не существовало на Земле. Две луны висели в разных частях неба: одна серебристая и привычная по размеру, другая — меньше, с лёгким голубоватым оттенком.

Ольфария запрокинула голову, разглядывая это космическое великолепие. Где-то там, в бесконечности, была её родная планета. Земля с её привычным солнцем, знакомой луной, городами, где она прожила всю жизнь. А может быть, и не было — кто знает, как работают порталы между мирами?

— О чём думаешь? — тихо спросил Гиперион, не поворачивая головы.

— О доме, — так же тихо ответила она. — Интересно, скучает ли кто-то по мне там, на Земле? Или все уже забыли?

— Такого врача, как ты, забыть невозможно, — убеждённо сказал химера. — Уверен, многие помнят.

— Возможно. А ты скучаешь по нашему миру?

Гиперион задумался, глядя в угасающие угли:

— Не по миру. По некоторым людям — да. По Элиасу, например. Интересно, что с ним сейчас происходит в мире без магии.

— А по Криду?

— По Криду… сложно сказать. Он был моим союзником, но не другом. Слишком холодным, слишком рациональным.

Ольфария кивнула, понимая. Крид действительно был особенным — гениальным, могущественным, но лишённым человечности. В отличие от Гипериона, который при всей своей нечеловеческой природе оставался… тёплым.

— А я скучаю по простым вещам, — призналась она. — По горячему душу, кофе по утрам, любимым книгам. По работе, как ни странно.

— Операционная?

— Да. Там всё было понятно и предсказуемо. Диагноз, план лечения, операция, результат. А здесь…

— Здесь каждый день — загадка, — закончил Гиперион.

— Именно.

Они снова помолчали. Гиперион подбросил в костёр несколько сухих веточек, и пламя на мгновение вспыхнуло ярче, осветив их лица. Ольфария украдкой взглянула на него и снова почувствовала это странное тепло в груди.

Профиль химеры был совершенным — как у античной статуи, но живой, настоящий. Белые волосы мягко обрамляли лицо, красные глаза задумчиво смотрели в огонь. На губах играла еле заметная улыбка — он о чём-то приятном думал.

— О чём улыбаешься? — спросила она.

— О том, как странно сложилась судьба, — ответил он. — Три века я жил и сражался, переживал победы и поражения. И только теперь, в чужом мире, рядом с тобой, понял, что такое покой.

— Покой?

— Да. Такое состояние, когда не нужно никуда торопиться, ни с кем сражаться, ничего доказывать. Просто сидеть у костра со спутником, который тебе дорог.

Сердце Ольфарии пропустило удар. «Спутником, который тебе дорог». Неужели он…?

— Гиперион, — начала она, но он мягко покачал головой.

— Не сейчас. Сегодня просто побудем вместе. Без слов, без обязательств, без попыток понять, что между нами происходит. Просто… вместе.

Ольфария кивнула, понимая его мудрость. Действительно, зачем торопить события? У них была вся ночь, вся завтрашний день, вся эта странная жизнь в чужом мире.

Костёр совсем потух, оставив только тлеющие угольки. Но тепла хватало — воздух в этом мире был мягким даже ночью. А звёзды светили так ярко, что можно было различить каждую травинку вокруг.

Где-то вдалеке завыл ночной хищник — не страшно, а скорее мелодично, как песня. Ему ответил другой, затем третий. Симфония дикой природы, которую они слушали в полной тишине.

— Красиво, — прошептала Ольфария.

— Да, — согласился Гиперион. — И безопасно. Пока мы здесь, ничто не посмеет к нам приблизиться.

Она поверила ему. Рядом с этим могущественным, древним воином можно было не бояться ничего. Даже драконы предпочитали держаться подальше от химеры.

Ольфария незаметно подвинулась ближе. Совсем чуть-чуть, на несколько сантиметров. Гиперион это заметил — она видела, как уголок его рта дрогнул в улыбке — но никак не прокомментировал.

Они сидели у потухшего костра под звёздным небом чужого мира, и молчание между ними было полным понимания, тепла и чего-то ещё — чего-то, что пока не имело названия, но уже существовало, росло и ждало своего часа.

А звёзды светили лишь им.

Глава 5

Утром следующего дня Гиперион устроил импровизированную алхимическую лабораторию прямо в центре поселения гоблинов. На плоских камнях разложил собранные Ольфарией травы, корни и цветы, рядом поставил несколько глиняных горшков, которые сплели для них местные жители, и развёл небольшой костёр для подогрева.

— Проблема в том, — объяснял он Ольфарии, растирая в ступке серебристые листья, — что все мои знания основаны на ингредиентах нашего мира. Здесь же всё другое. Приходится экспериментировать наугад.

— А разве нельзя использовать общие принципы? — спросила она, наблюдая за его работой.

— Можно, но с большой осторожностью. Смотри, — он показал на растения. — Вот этот цветок по запаху напоминает валериану — значит, должен успокаивать. А эти ягоды пахнут как шиповник — возможно, витаминные. Но могу и ошибиться.

Гиперион начал с простейшего целебного отвара. Взял щепотку серебристых листьев, добавил несколько фиолетовых ягод и залил горячей водой. Жидкость приобрела приятный золотистый оттенок и начала источать тонкий аромат.

— Пахнет хорошо, — заметила Ольфария.

— Да, но этого мало. Нужно проверить эффект.

Химера отпил глоток и замер, анализируя ощущения. Его организм был достаточно устойчив к ядам, поэтому он мог безопасно тестировать новые составы.

— Лёгкий бодрящий эффект, — сообщил он через минуту. — Что-то вроде тонизирующего чая. Но для лечения слабовато.

Он попробовал другую комбинацию — тёмно-зелёный мох с корнем, похожим на женьшень. На этот раз отвар получился мутным, с неприятным запахом.

— Фу, — поморщилась Ольфария. — Даже не пробуй это.

— Согласен. Явно что-то пошло не так.

Третья попытка была более удачной. Гиперион смешал несколько видов трав, добавил кору серебристого дерева и мёд, который гоблины собирали с местных цветов. Получилась густая золотистая масса с приятным запахом.

— Вот это уже интересно, — сказал он, попробовав мазь. — Чувствую лёгкое онемение языка. Возможно, обезболивающий эффект.

— Давай проверим, — предложила Ольфария и осторожно царапнула себе руку острым камнем.

— Зачем ты это сделала? — встревоженно спросил Гиперион.

— Для эксперимента. Намажь мазью царапину.

Он нанёс немного состава на ранку. Через несколько секунд кровотечение остановилось, а болевые ощущения исчезли.

— Работает! — обрадовалась Ольфария. — Правда, эффект слабый.

— Да, нужно усилить. И вот тут мне понадобится твоя помощь.

— Какая именно?

Гиперион задумчиво посмотрел на неё:

— Твоя целительная магия может стабилизировать зелья, усилить их эффект. В нашем мире некоторые алхимики использовали магию как катализатор.

— Я не знаю, как это делается.

— Попробуем интуитивно. Держи руки над составом и пропусти через него свою магию. Не лечи — просто наполни энергией.

Ольфария протянула ладони над горшочком с мазью и сосредоточилась. Целительная магия потекла из её рук — не мощным потоком, а тонкими струйками, мягко обволакивая алхимический состав.

Эффект был мгновенным. Мазь начала светиться слабым золотистым светом, запах стал более насыщенным, а консистенция — более однородной.

— Невероятно, — прошептал Гиперион. — Ты стабилизировала формулу.

Он нанёс новую версию мази на другую царапину Ольфарии. На этот раз ранка затянулась полностью, не оставив даже следа.

— Это уже настоящее лечебное средство, — восхищённо сказала она.

— Благодаря тебе. Попробуем что-то более сложное?

Следующим экспериментом стало зелье энергии. Гиперион взял бодрящие травы, добавил сок ярко-красных ягод и немного драконьей крови — её магические свойства могли усилить эффект.

— Осторожно с кровью дракона, — предупредил он. — Слишком мощный ингредиент.

Смесь получилась тёмно-красной, почти чёрной. Она бурлила и пенилась, явно нестабильная.

— Твоя очередь, — сказал Гиперион.

Ольфария снова протянула руки над зельем. На этот раз магия потребовалась более мощная — состав сопротивлялся, пытался вырваться из-под контроля. Но постепенно под воздействием целительной энергии он успокоился, стал прозрачным рубиновым цветом.

— Попробуй каплю, — предложил Гиперион.

Ольфария осторожно коснулась языком поверхности зелья. Мгновенно по телу разлилась волна бодрости, усталость как рукой сняло, мысли стали острыми и ясными.

— Вау! — воскликнула она. — Это лучше любого кофе!

— Отличный тоник, — согласился химера. — Теперь попробуем зелье исцеления.

Это был самый сложный эксперимент. Гиперион смешал все травы с лечебными свойствами, добавил толчёные драконьи кости, мёд и родниковую воду. Получилась молочно-белая жидкость с перламутровым отливом.

— Здесь понадобится особая осторожность, — предупредил он. — Зелья исцеления очень капризны.

Ольфария поместила руки над составом и медленно начала вливать в него свою магию. Не всю сразу — тонкими струйками, постепенно насыщая каждую каплю целительной силой.

Зелье начало светиться мягким белым светом. Жидкость стала абсолютно прозрачной, как горный хрусталь, но при этом в ней играли радужные отблески.

— Это… — Гиперион посмотрел на результат с благоговением. — Это почти так же хорошо, как зелья Крида.

— Правда?

— Правда. Попробуй на царапине.

Но царапин у Ольфарии уже не было — предыдущие опыты их все залечили. Тогда Гиперион взял нож и слегка порезал себе палец.

Одна капля зелья — и порез исчез без следа, словно его никогда не было.

— Мы делаем настоящее чудо, — восхищённо сказала Ольфария.

— Мы — да, — подчеркнул Гиперион. — Без твоей магии это были бы просто травяные отвары. А с ней — полноценные алхимические препараты.

К вечеру у них было готово несколько флаконов различных зелий — исцеляющего, тонизирующего, успокаивающего. Плюс несколько баночек с мазями для ран, ожогов и ушибов.

— Знаешь, что это значит? — спросил Гиперион, любуясь их работой.

— Что?

— Мы можем открыть лечебницу. Стать первыми врачами в этом мире. Твоя магия плюс мои знания алхимии — непобедимая комбинация.

Ольфария улыбнулась:

— Доктор Ольфария и мастер Гиперион. Звучит неплохо.

— Более чем неплохо, — согласился химера. — Звучит как начало новой жизни.

И в лучах заходящего солнца, окружённые благодарными гоблинами и флаконами с целебными зельями, они действительно чувствовали, что их новая жизнь только начинается.

Третий день после встречи с красной вивернной наступил. Ольфария проснулась с чувством тревоги — сегодня им предстояло отправиться в горы к драконьему гнезду. Она держала своё слово, данное виверне, но мысль о полёте на спине дракона приводила её в ужас.

— Ты не обязана лететь одна, — сказал Гиперион, затягивая ремни дорожной сумки. — Я полечу с тобой.

— Она согласится тебя взять?

— А выбора у неё не будет.

В его голосе прозвучали стальные нотки, и Ольфария почувствовала, как мурашки пробегают по коже. Иногда Гиперион напоминал ей о том, что он не просто красивый мужчина, а древний хищник, привыкший добиваться своего любыми способами.

Красная виверна появилась точно в назначенное время. Огромная, величественная, она приземлилась на окраине поселения с такой силой, что задрожала земля. Гоблины в страхе попрятались в свои жилища, выглядывая только из щелей.

— Ты готова, маленький лекарь? — прорычала виверна, складывая крылья.

— Готова, — ответила Ольфария, стараясь не показать волнения.

— А этот зачем? — дракон кивнул на Гипериона. — Я договаривалась только с тобой.

— Он мой спутник и защитник, — твёрдо сказала Ольфария. — Мы путешествуем вместе.

Виверна презрительно фыркнула:

— Защитник? Этот двуногий червяк? Он даже взлететь не может.

— Осторожнее с выражениями, — спокойно заметил Гиперион, делая шаг вперёд.

— Или что? — насмешливо прорычала виверна. — Ты мне угрожаешь, жалкое создание?

Красные глаза химеры вспыхнули опасным огнём:

— Последнее предупреждение.

— Ха! — виверна раскрыла пасть, демонстрируя ряды зубов размером с мечи. — Знаешь, что я делаю с наглецами?

И тут произошло то, чего Ольфария никак не ожидала. Гиперион исчез.

Не отступил, не увернулся — просто исчез с того места, где стоял, и материализовался рядом с головой виверны. Его кулак врезался в чешуйчатую морду с такой силой, что воздух взорвался громовым раскатом.

Голова дракона дёрнулась в сторону, из ноздрей брызнула кровь.

— Что… — начала виверна, но Гиперион уже наносил второй удар.

На этот раз он целился в основание шеи. Чешуя треснула, словно яичная скорлупа, обнажив розоватую кожу под ней. Виверна взревела от боли и попыталась схватить обидчика лапой.

Но химера был быстрее. Он перекатился по драконьей шее, как акробат, и ударил в другую уязвимую точку — за челюстью, где кожа была тоньше.

— Прекрати! — заорала виверна, пытаясь сбросить его. — Я тебя сожгу!

Она открыла пасть, готовясь выдохнуть струю кислоты, но Гиперион оказался быстрее. Его рука метнулась вперёд, и пальцы сжались на горле дракона, пережав дыхательные пути.

— Не советую, — холодно сказал он. — Задохнёшься раньше, чем успеешь плюнуть.

Виверна захрипела, пытаясь вдохнуть воздух. Глаза её расширились от ужаса — она поняла, что связалась не с обычным человеком.

— Гиперион, остановись! — крикнула Ольфария. — Ты её убьёшь!

— Не убью, — ответил он, не ослабляя хватку. — Просто объясню правила.

Он отпустил горло виверны, позволив ей жадно втянуть воздух. Но тут же схватил за один из рогов на голове и с силой прижал морду дракона к земле.

— Слушай внимательно, — сказал химера тоном, от которого кровь стыла в жилах. — Я лечу с ней. Ты возишь нас обоих. И следишь за языком. Понятно?

Виверна попыталась вырваться, но хватка Гипериона была железной. Магия крови сгущалась вокруг его руки, усиливая физическую мощь до нечеловеческого уровня.

— Отвечай, — потребовал он.

— Понятно, — прохрипела виверна.

— Что понятно?

— Понятно… господин.

Только тогда Гиперион отпустил её. Виверна подняла голову, тяжело дыша. На морде красовались синяки от его ударов, из разбитой ноздри сочилась кровь. Гордый дракон выглядел как побитая собака.

— Умная девочка, — одобрительно сказал химера, будто разговаривал с непослушным ребёнком.

Ольфария смотрела на эту сцену с замиранием сердца. Гиперион только что голыми руками избил дракона размером с самолёт и заставил его подчиниться. Без оружия, без видимых усилий — просто продемонстрировав превосходство хищника над жертвой.

В ней боролись противоречивые чувства. С одной стороны — ужас от увиденной жестокости. Виверна была разумным существом, и Гиперион избил её как животное. С другой стороны — тёмное восхищение его силой, его абсолютной уверенностью в себе.

Он защищал её. Возможно, слишком жестоко, но защищал.

— Прощения прошу, госпожа, — обратилась виверна к Ольфарии, не решаясь смотреть в сторону Гипериона. — Я не знала, что ваш спутник столь… могущественен.

— Ничего страшного, — ответила Ольфария, стараясь говорить ровным голосом. — Теперь мы можем лететь?

— Конечно. Забирайтесь на спину.

Гиперион помог Ольфарии взобраться на шею виверны, затем устроился позади неё. Его руки обняли её за талию — крепко, надёжно, защищающе.

— Всё будет хорошо, — прошептал он ей на ухо. — Она больше не посмеет тебя обидеть.

Виверна взлетела осторожно, избегая резких движений. Теперь она боялась потревожить своих пассажиров больше, чем собственных детёнышей.

Пока они поднимались в воздух, Ольфария думала о том, что видела. Гиперион был не просто сильным — он был абсолютно безжалостным к тем, кто угрожал ей. И эта беспощадность одновременно пугала и притягивала.

Что это говорило о ней самой? О её чувствах к химере?

Она не знала ответа. Знала только, что рядом с Гиперионом чувствует себя в полной безопасности. Даже на спине дракона, летящего над чужим миром.

Её тёмный защитник не позволит никому причинить ей вред. Любой ценой.

Красное гнездо оказалось не тем, что Ольфария ожидала увидеть. Вместо мрачной пещеры, полной костей и сокровищ, перед ней открылся удивительный природный амфитеатр, высеченный в красном камне горы. Террасы спускались уступами вниз, на каждой из которых были обустроены гнёзда — не грубые кучи веток, а искусно сплетённые конструкции из ветвей и мягких материалов.

Но главное, что поразило Ольфарию, — это жители гнезда. Здесь не было ни одного взрослого самца-дракона. Только самки и детёныши. Много детёнышей.

— Где все мужчины? — спросила она у красной виверны, которая привезла их сюда.

— Улетели на охоту за пределы гор, — ответила драконица мрачно. — Уже две недели как. Не возвращаются.

— А вы не волнуетесь?

— Волнуемся. Но пока есть детёныши, покинуть гнездо не можем. Они слишком малы для долгого полёта.

Ольфария окинула взглядом террасы гнезда. На каждом уровне лежали самки различного возраста — от совсем молодых до древних матриархов. Некоторые выглядели больными или ранеными. А рядом с ними копошились детёныши размером с крупную собаку, покрытые мягким пухом вместо чешуи.

— Сколько здесь всего драконов? — спросила она.

— Семнадцать взрослых самок, тридцать два детёныша, — ответила их проводница. — И все нуждаются в помощи.

Ольфария мысленно поморщилась. Почти пятьдесят пациентов, каждый размером от большой собаки до грузовика. Если осматривать каждого по отдельности, это займёт недели.

— Нужно действовать быстро и эффективно, — пробормотала она, вспоминая уроки Крида. — Массовая диагностика, групповое лечение, оптимизация процессов.

— Что ты бормочешь? — спросил Гиперион.

— Планирую работу. Крид учил меня работать с большим потоком пациентов. Сначала полная диагностика всех, потом сортировка по степени тяжести, затем лечение в порядке приоритета.

Она спустилась на первую террасу, где лежали самые крупные самки. Закрыла глаза и развернула магическое зрение на полную мощность. Око Познания на её лбу вспыхнуло ярким светом, сканируя всё живое в радиусе ста метров.

Информация хлынула в её сознание потоком. Каждое живое существо в гнезде стало видимо как на рентгене — кости, органы, кровоток, нервная система. И главное — болезни, травмы, нарушения.

Первая самка — бронзово-золотистая драконица с благородной мордой — страдала от артрита суставов крыльев. Болезнь была не смертельной, но мешала летать. Приоритет — низкий.

Вторая — тёмно-красная, почти бурая — имела частично сросшийся перелом рёбер и воспаление лёгких. Дышала тяжело, явно испытывала боль. Приоритет — средний.

Третья — самая крупная, с множеством шрамов — была ранена недавно. Глубокие порезы на боку плохо заживали, начинала развиваться инфекция. Приоритет — высокий.

Ольфария переместилась на следующую террасу, продолжая сканирование. Её магическое зрение охватывало всё большую область, составляя полную картину состояния драконьего племени.

Четвёртая самка — молодая зеленоватая виверна — была беременна. Но что-то шло не так. Ольфария углубила сканирование и поняла проблему — один из эмбрионов развивался неправильно, угрожая жизни матери и остальным детёнышам. Приоритет — критический.

— Гиперион, — позвала она, не прерывая диагностику. — Мне понадобятся инструменты и материалы. Составляй список.

— Слушаю.

— Ножи, иглы, нитки для швов. Горячая вода, чистая ткань для перевязок. Самые сильные обезболивающие травы, которые сможешь найти. И ещё — свежую кровь здорового дракона для переливания.

— Переливания?

— Объясню потом. Сначала закончу диагностику.

Она перешла к детёнышам. Маленькие драконы были более уязвимы, и болезни развивались у них быстрее. Магическое сканирование показало целый спектр проблем — от банальных простуд до серьёзных врождённых патологий.

Один детёныш — крошечная серебристая самочка — родилась с дефектом сердца. Без операции она не выживет. Другой — бронзовый самец — страдал от рахита, кости были мягкими и деформировались. Третий — зелёный малыш — подхватил кишечную инфекцию и быстро обезвоживался.

За полчаса интенсивного сканирования Ольфария составила полную картину. В её голове сложилась чёткая схема: кого лечить в первую очередь, кому какое лечение требуется, сколько времени займёт каждый случай.

— Всё, — сказала она, открывая глаза. — Диагностика завершена.

Око Познания погасло, и она почувствовала лёгкое головокружение. Такой масштабное сканирование отняло много сил, но результат того стоил.

— И что у нас? — спросил Гиперион.

— Четыре критических случая, требующих немедленного вмешательства. Восемь тяжёлых, которые можно стабилизировать магией. Остальные — средней тяжести и лёгкие, их можно лечить зельями и мазями.

Ольфария начала действовать немедленно. Сначала — самый критический случай, беременная зелёная драконица. Она подошла к ней и положила руки на вздутый живот.

— Что с ней? — обеспокоенно спросила красная виверна.

— Неправильное развитие одного из эмбрионов. Если не извлечь его сейчас, погибнут все — и мать, и здоровые детёныши.

— Ты можешь помочь?

— Могу. Но мне потребуется абсолютная тишина и никого рядом, кроме Гипериона.

Остальные драконицы отступили, образуя широкий круг. Ольфария сосредоточилась и запустила целительную магию. Не грубую, силовую, а тонкую, хирургически точную.

Магические щупальца проникли внутрь драконьего живота, нащупали проблемный эмбрион. Он действительно развивался неправильно — слишком крупный, с множественными патологиями. Спасти его было невозможно, но он угрожал остальным.

Ольфария аккуратно отделила его от стенки матки, перевязала магией питающие сосуды и осторожно извлекла. Операция заняла двадцать минут напряжённой работы, но прошла успешно.

— Готово, — выдохнула она, вытирая пот со лба. — Остальные детёныши развиваются нормально. Роды будут через две недели.

Зелёная драконица слабо подняла голову и посмотрела на неё с бесконечной благодарностью.

Следующий критический случай — детёныш с дефектом сердца. Ольфария взяла малышку на руки. Серебристая самочка была совсем крошечной, размером с кошку, и дышала очень тяжело.

— Сердечко работает неправильно, — объяснила Ольфария Гипериону. — Есть отверстие между камерами, кровь смешивается. Нужно заделать дыру.

— Это возможно?

— Магией — да. Но потребуется филигранная точность.

Она положила детёныша на плоский камень и снова погрузилась в магический транс. На этот раз целительная сила должна была работать как скальпель — разрезать, сшить, восстановить нормальную структуру сердца.

Крошечное драконье сердечко было не больше грецкого ореха, но его анатомия оказалась сложной. Четыре камеры, множество клапанов, сеть тончайших сосудов. И посреди всего этого — патологическое отверстие размером с булавочную головку.

Ольфария формировала из магии невидимые инструменты — иглы, нити, зажимы. Каждое движение требовало абсолютной концентрации. Одна ошибка — и детёныш погибнет.

Она заделала отверстие, укрепила стенки сердца, восстановила нормальный кровоток. Операция длилась полтора часа, и к концу её руки дрожали от усталости.

Но когда маленькое сердечко забилось ровно и сильно, Ольфария почувствовала такое удовлетворение, какого не испытывала уже давно.

— Готово, — сказала она. — Она будет жить.

Мать детёныша — молодая серебристая драконица — заплакала от счастья. Слёзы дракона были размером с человеческий кулак и переливались на солнце как алмазы.

Третий критический случай — инфицированные раны на боку старой воительницы. Здесь требовался другой подход — не тонкая хирургия, а мощное очищение.

Ольфария развернула целительную магию на полную мощность. Золотистый свет окутал раны, выжигая инфекцию, стимулируя регенерацию тканей. Старые шрамы разглаживались, новые раны затягивались.

— Как ты это делаешь? — шёпотом спросил один из драконьих детёнышей.

— Магия, — просто ответила Ольфария. — Очень древняя и очень мощная.

Последний критический случай — детёныш с кишечной инфекцией. Здесь помогла комбинация магии и алхимии. Ольфария дала малышу зелье, усиленное её силой, а затем стабилизировала водно-солевой баланс прямым магическим воздействием.

К концу дня все критические случаи были пролечены. Ольфария чувствовала себя выжатой как лимон, но довольной. Четыре жизни спасены, остальные пациенты стабильны.

— Завтра займёмся остальными, — сказала она Гипериону. — Сегодня я больше не могу.

— Ты была великолепна, — ответил он с восхищением. — Крид гордился бы тобой.

Ольфария улыбнулась. Да, она действительно работала так, как учил её бессмертный лекарь — быстро, эффективно, без лишних движений. И результат говорил сам за себя.

Драконье племя было спасено.

А она наконец-то почувствовала себя настоящим врачом — не просто исцелительницей, а доктором, способным справиться с любой медицинской проблемой.

Даже в мире драконов.

Глава 6

Вернувшись из драконьего гнезда, Ольфария и Гиперион обнаружили поселение гоблинов в состоянии тихой паники. Пока их покровители отсутствовали, на племя напали какие-то хищники — судя по следам, крупные кошачьи твари размером с льва. Нападение отбили, но потери были серьёзными.

После долгого прибывания среди гоблинов они всё же освоили их язык.

— Пятеро ранены, двое убиты, — доложил вождь, склонившись перед Гиперионом. — Мы слабы, господин. Не можем защитить себя даже от обычных зверей.

Гиперион молча обошёл поселение, изучая следы битвы. Гоблины действительно сражались храбро, но их физические возможности были ограничены. Низкий рост, слабые мышцы, хрупкие кости — против серьёзных хищников у них не было шансов.

— Можно, конечно, поставить вокруг поселения магические барьеры, — сказал он Ольфарии вечером, когда они устроились у костра. — Но это временное решение. Рано или поздно им придётся защищаться самим.

— А что ты предлагаешь?

— Улучшить их. Физически.

Ольфария посмотрела на него с удивлением:

— Это возможно?

— С помощью алхимии — да. Правильные зелья могут изменить организм, сделать его сильнее, быстрее, выносливее. Но нужно экспериментировать.

Следующие два дня Гиперион провёл за созданием новых составов. Он использовал всё, что узнал о местной флоре, комбинировал различные ингредиенты, искал формулы, способные кардинально изменить физиологию.

Первые попытки были неудачными. Зелье для увеличения мышечной массы просто отравило подопытного кролика. Состав для укрепления костей превратил их в хрупкое стекло. Эликсир роста заставил растение вырасти в десять раз, но оно тут же засохло.

— Не работает, — расстроенно сказал Гиперион. — Не хватает стабилизирующего элемента. Что-то, что свяжет все компоненты воедино и направит изменения в нужное русло.

— А что если… — задумчиво начала Ольфария, но не закончила.

— Что если что?

— Что если использовать твою кровь? Ты же химера — существо, созданное магией. Твоя кровь содержит силу трансформации.

Гиперион застыл, обдумывая предложение. Действительно, кровь химеры была особенной. В ней содержались отголоски того некромантического ритуала, который превратил его из человека в нечто большее. Теоретически она могла служить катализатором для других трансформаций.

— Рискованно, — сказал он наконец. — Моя кровь может не только улучшить, но и убить. Или превратить во что-то чудовищное.

— Начнём с малых доз. И я буду рядом, чтобы стабилизировать процесс своей магией.

Гиперион кивнул. Идея была опасной, но заслуживающей внимания.

На третий день он создал новый эликсир. Основа — травы для роста и регенерации, драконья кость для прочности скелета, мёд диких пчёл для энергии. И главный ингредиент — три капли крови химеры, тщательно растворённые в составе.

Жидкость получилась тёмно-красной, почти чёрной, с металлическим блеском. От неё исходила аура силы, почти осязаемая.

— Кто будет добровольцем? — спросил Гиперион у собравшихся гоблинов.

Вперёд шагнул молодой воин по имени Зарак — один из тех, кто сражался с хищниками и получил ранения. На его белой коже виднелись свежие шрамы, а в чёрных глазах горела решимость.

— Я попробую, господин, — сказал он. — Если это поможет защитить племя, я готов рискнуть.

Гиперион протянул ему небольшую чашу с эликсиром:

— Пей медленно. И помни — обратного пути не будет.

Зарак кивнул и поднёс чашу к губам. Сделал первый глоток, затем второй. Эликсир был горьким, жгучим, но гоблин выпил всё до последней капли.

Сначала ничего не происходило. Зарак стоял посреди круга наблюдателей, выглядя точно так же, как всегда — низкорослый, худощавый гоблин с серебристыми волосами.

Затем он вдруг согнулся пополам, схватившись за живот.

— Горит, — простонал он. — Внутри всё горит!

Ольфария немедленно положила руки ему на спину, запуская целительную магию. Не лечить — стабилизировать, направлять процесс в нужное русло.

— Что происходит? — встревоженно спросил вождь.

— Трансформация началась, — ответил Гиперион, внимательно наблюдая за изменениями. — Его тело перестраивается.

И действительно, изменения уже были видны. Зарак медленно выпрямлялся, и все заметили, что он стал выше. Не намного — сантиметров на пять — но разница была очевидной.

— Продолжается, — прокомментировала Ольфария, чувствуя через магический контакт, что происходит в организме гоблина. — Кости удлиняются, мышечная масса увеличивается, сердце становится сильнее.

Процесс шёл медленно, но неуклонно. Зарак рос на глазах — сначала до человеческого роста, затем ещё выше. Его худощавое тело наполнялось мышцами, плечи расширялись, грудь становилась шире.

Через час он был уже метр восемьдесят ростом и выглядел как опытный воин. Белая кожа приобрела мраморный оттенок, стала более плотной и прочной. Серебристые волосы потемнели до пепельно-серого цвета.

— Как ты себя чувствуешь? — спросил Гиперион.

— Сильным, — ответил Зарак, и даже голос его стал глубже, более звучным. — Очень сильным. Будто во мне проснулась сила, о которой я не подозревал.

Но изменения ещё не закончились. Ещё через час его глаза начали меняться. Чёрные зрачки стали алыми, затем рубиновыми. В их глубине плескался цвет дорогого вина, гипнотический и завораживающий.

К концу второго часа трансформация завершилась. Перед ними стоял уже не гоблин — статный эльф почти двухметрового роста, с развитой мускулатурой и аристократически красивым лицом. Белоснежная кожа казалась высеченной из мрамора, пепельные волосы ниспадали до плеч, а рубиновые глаза смотрели на мир с новым пониманием.

— Невероятно, — прошептала Ольфария. — Ты его буквально переродил.

— Не я, — ответил Гиперион. — Мы. Без твоей магии он бы просто умер от болевого шока.

Зарак поднял руку и посмотрел на неё с удивлением. Кожа была безукоризненно гладкой, пальцы — длинными и элегантными. Но под этой красотой чувствовалась огромная сила.

— Я… другой, — сказал он, и в голосе звучали музыкальные нотки, характерные для эльфийской речи. — Я чувствую силу. Скорость. И что-то ещё… магию?

— Проверим, — предложил Гиперион.

Он бросил Зараку тяжёлый камень. Новообращённый эльф поймал его одной рукой, словно это была пушинка, а затем сжал пальцы. Камень рассыпался в пыль.

Племя гоблинов ахнуло от восхищения.

— Попробуй пробежаться, — попросила Ольфария.

Зарак рванул с места и промчался по поляне со скоростью гепарда. Его движения были грациозными, почти танцующими — типично эльфийскими.

— А теперь самое интересное, — сказал Гиперион. — Попробуй использовать магию. Сосредоточься на своих ладонях.

Зарак поднял руки и сконцентрировался. Через несколько секунд между его пальцами вспыхнули искры — не огненные, а кровавые. Магия крови, унаследованная от химеры.

— Боже мой, — прошептала Ольфария. — Ты создатель нового вида. Эльфы с магией крови.

— Кровавые эльфы, — задумчиво сказал Гиперион. — Звучит зловеще, но красиво.

Остальные гоблины смотрели на преображённого соплеменника с благоговением и завистью. Зарак стал тем, о чём они могли только мечтать — высоким, сильным, красивым, магически одарённым.

— Господин, — обратился к Гипериону вождь. — А можно… можно и нас?

Химера посмотрел на Ольфарию:

— Что думаешь?

— Это изменит их навсегда, — медленно сказала она. — Они перестанут быть гоблинами. Станут чем-то новым.

— Но они будут сильными. Смогут защитить себя и свои семьи.

Ольфария кивнула:

— Тогда давай. Но осторожно, по одному. И только добровольцев.

К вечеру желающих преобразиться оказалось всё племя. Никто не хотел оставаться слабым, когда была возможность стать могущественным.

Гиперион улыбнулся, глядя на очередь добровольцев:

— Похоже, мы создаём новую расу. Кровавые эльфы. Интересно, что из этого выйдет?

— Что-то великое, — ответила Ольфария. — Или что-то ужасное. Время покажет.

Но одно было ясно — мир уже никогда не будет прежним. Появилась новая раса, рождённая алхимией, магией и кровью химеры.

И Гиперион с Ольфарией стали её создателями.

Превращение племени гоблинов в кровавых эльфов завершилось через неделю. Последний доброволец — старый шаман племени — преобразился в величественного мага с серебряными волосами и рубиновыми глазами. Теперь перед Гиперионом стояла другая задача: как обеспечить новорождённую расу всем необходимым для выживания.

— Сила — это хорошо, — сказал он Ольфарии, наблюдая, как новообращённые эльфы тренируются в магии крови. — Но без инструментов и оружия даже самый могучий воин уязвим.

— А что ты предлагаешь? — спросила она.

— Научить их ремёслам. Начнём с основ — камень, дерево, кость. А потом перейдём к металлургии.

Ольфария скептически посмотрела на окружающую долину:

— Здесь же нет железных руд. Как ты собираешься делать металл?

Гиперион загадочно улыбнулся:

— Есть кое-что получше железа. Но обо всём по порядку.

Он собрал всё племя на большой поляне и начал первый урок.

— Смотрите внимательно, — сказал химера, поднимая два камня. — Первое, что должен уметь разумный народ, — это создавать инструменты.

Он взял кусок кремня и начал обрабатывать его другим камнем, отбивая тонкие сколы. Движения были точными, выверенными — за века жизни Гиперион освоил множество ремёсел.

Через несколько минут в его руках появился острый каменный нож.

— Основа основ, — объяснил он. — С таким ножом можно разделывать дичь, обрабатывать дерево, резать кожу. А теперь попробуйте сами.

Кровавые эльфы оказались способными учениками. Их новые тела обладали не только силой, но и ловкостью, а магически обострённые чувства позволяли точно наносить удары. Вскоре у каждого появился собственный каменный нож.

— Хорошо, — одобрил Гиперион. — Теперь топоры. Возьмите крепкую палку и привяжите к ней заострённый камень.

Работа закипела. Эльфы с энтузиазмом взялись за изготовление инструментов. Зарак, первый из преобразившихся, проявил особый талант — его топор получился идеально сбалансированным.

— Отлично, — похвалил его Гиперион. — Ты будешь моим помощником. Учи остальных тому, что сам освоишь.

За три дня племя овладело основами каменного века. У каждого эльфа были ножи, топоры, копья с каменными наконечниками. Но этого было недостаточно для серьёзной защиты.

— Пора переходить к следующему этапу, — объявил Гиперион.

Он отвёл Зарака и ещё нескольких способных учеников к краю долины, где из земли торчали странные чёрные камни с металлическим блеском.

— Что это? — спросил Зарак.

— Железная руда, — ответил химера. — Нет, даже лучше. Это руда редкого металла, который в нашем мире называли «кровавое железо». Очень прочный и хорошо проводящий магию.

Ольфария подняла один из камней и внимательно изучила его:

— Он действительно особенный. Я чувствую в нём магическую энергию.

— Именно. Оружие и доспехи из такого металла будут не просто прочными, но и магически усиленными.

Но для обработки руды требовалась печь — гораздо более сложная конструкция, чем простой костёр.

Гиперион повёл учеников к речке, протекавшей неподалёку. Выбрал место на берегу, где глина была особенно жирной и вязкой.

— Здесь построим первую доменную печь, — сказал он. — По образцу тех, что я видел в славянских землях империи Куси.

Работа была сложной и кропотливой. Сначала нужно было выкопать яму глубиной в человеческий рост. Затем обложить её камнями, скрепляя глиняным раствором. Создать систему воздуховодов для подачи воздуха. И наконец — построить над ямой высокую трубу из глины и камня.

— В славянских землях такие печи назывались «домницами», — рассказывал Гиперион, руководя работами. — Слово происходит от «дом» — потому что печь была сердцем кузнечного дома, его самой важной частью.

Эльфы работали не покладая рук. Их новая физическая сила позволяла ворочать тяжёлые камни и замешивать густую глину без особых усилий. А магия крови помогала нагревать и сушить глиняные конструкции.

Через неделю первая доменная печь была готова. Высокая, массивная конструкция возвышалась над поселением как древний монумент.

— Теперь самое интересное, — сказал Гиперион. — Плавка.

Он загрузил в печь куски кровавой руды, перемешанные с древесным углём. Затем запустил магию крови, нагревая содержимое до невообразимых температур.

Печь загудела, как разъярённый дракон. Из трубы повалил густой дым, а воздух наполнился запахом расплавленного металла.

— Какая температура нужна? — спросила Ольфария, отступая от жара.

— Полторы тысячи градусов, не меньше, — ответил Гиперион, продолжая подпитывать печь своей магией. — Обычное железо плавится при тысяче двухстах, но кровавое железо требует большего жара.

Плавка длилась шесть часов. Когда процесс завершился, из печи потекла струя расплавленного металла — не обычного серого железа, а тёмно-красного сплава с багровыми прожилками.

— Красиво, — прошептал Зарак, завороженно глядя на металл.

— И смертоносно, — добавил Гиперион. — Из этого сплава можно ковать оружие, способное прорезать даже драконью чешую.

Пока металл остывал в формах, химера начал строить кузницу. И здесь он тоже вспомнил славянские традиции империи Куси.

— Кузница должна быть не просто мастерской, — объяснял он ученикам. — Это священное место, где рождается оружие. У славян кузнец был почти жрецом, а его молот — священным инструментом.

Здание кузницы он спроектировал в традиционном славянском стиле — из толстых брёвен местных деревьев с серебристой корой, с высокой крышей и резными украшениями. Внутри установил массивную наковальню, высеченную из цельного куска камня, и создал систему мехов для раздувания горна.

— Почему именно славянский стиль? — спросила Ольфария, любуясь резными узорами на балках.

— Потому что славянские кузнецы были лучшими в империи, — ответил Гиперион. — Их мечи ценились даже в самых дальних провинциях. А ещё… этот стиль красив. В нём есть душа.

Действительно, деревянная кузница выглядела как произведение искусства. Резные коньки на крыше изображали драконов — дань уважения новым союзникам племени. Оконные наличники были украшены сложными геометрическими узорами. А над входом красовался символ молота и наковальни.

Когда металл остыл, Гиперион приступил к изготовлению первого оружия. Он взял кусок кровавого железа и начал ковать меч.

Удары молота по наковальне звенели как колокол. Каждый удар был точным, выверенным. Металл постепенно принимал форму клинка — длинного, слегка изогнутого, с широким долом посередине.

— Это сабля, — объяснил Гиперион, продолжая ковать. — Славянское оружие. Лучше приспособлено для рубящих ударов, чем прямой меч.

Он придавал клинку не только форму, но и душу. В металл вкладывались частицы его магии, делая оружие не просто острым, но и магически активным.

Рукоять он обмотал кожей дракона — той самой виверны, которую убил в первые дни. Навершие украсил резным изображением волка — тотемного зверя славянских воинов.

Когда сабля была готова, весь племя собралось посмотреть на неё. Клинок переливался в свете костра, а по его поверхности пробегали багровые блики — отражение магии, запечённой в металле.

— Попробуй, — предложил Гиперион Зараку.

Эльф взял саблю и сделал пробный взмах. Лезвие прорезало воздух с тихим свистом, а рубиновые глаза Зарака засветились от восторга.

— Она живая, — прошептал он. — Я чувствую её… дух.

— Правильно чувствуешь, — подтвердил Гиперион. — Хорошее оружие всегда имеет душу.

За следующие две недели кузница работала не переставая. Гиперион обучал эльфов кузнечному делу, а они изготавливали оружие и доспехи для всего племени.

Сабли, копья, топоры — всё было выполнено в славянском стиле. Клинки украшались традиционными узорами, рукояти обматывались кожей или деревом. Каждое оружие было уникальным, носившим отпечаток личности мастера.

Доспехи тоже следовали славянским традициям — кольчуги из мелких колец кровавого железа, шлемы конической формы с носовой пластиной, круглые щиты с металлическими умбонами.

— Почему не пластинчатые доспехи? — спросила Ольфария, наблюдая за работой кузнецов.

— Кольчуга лучше для подвижного боя, — объяснил Гиперион. — Славянские воины предпочитали скорость и ловкость тяжёлой защите. К тому же, наши эльфы быстрые и сильные — им кольчуга подходит идеально.

Но не только оружием ограничивались изделия кузницы. Гиперион научил эльфов делать инструменты — плуги для обработки земли, серпы для жатвы, молотки и пилы для строительства.

— Народ должен уметь не только воевать, но и жить мирно, — говорил он. — Земледелие, ремёсла, торговля — всё это не менее важно, чем военное дело.

Особое внимание он уделял украшениям и предметам быта. Чаши, кубки, браслеты, фибулы — всё было выполнено с изысканным славянским орнаментом. Растительные узоры переплетались с геометрическими, а в центре часто красовались стилизованные изображения животных.

— Красота не менее важна, чем функциональность, — объяснял химера своим ученикам. — Народ без искусства — это не народ, а просто сборище дикарей.

Кульминацией стало создание большого колокола для поселения. Гиперион отлил его из кровавого железа с добавлением серебра, придав особую мелодичность звучанию. Колокол установили на высокой башне в центре поселения — тоже выполненной в славянском стиле, с резными украшениями и флюгером в виде дракона.

Когда колокол впервые зазвонил, его голос разнёсся по всей долине — глубокий, мелодичный, полный торжества. Это был голос нового народа, заявляющего о своём рождении.

— Теперь мы не просто племя, — сказал Зарак, ставший фактическим военачальником эльфов. — Мы — народ. Со своими традициями, ремёслами, культурой.

— Славянские кровавые эльфы, — добавил старый шаман, теперь выглядевший как мудрый маг с серебряной бородой. — Хранители древних знаний и создатели нового мира.

Гиперион с удовлетворением смотрел на своё творение. За месяц он превратил примитивное племение гоблинов в развитую цивилизацию. Эльфы овладели металлургией, кузнечным делом, строительством. У них появились красивые дома в славянском стиле, прочное оружие, изящные украшения.

— Что дальше? — спросила Ольфария.

— Дальше они сами решат свою судьбу, — ответил химера. — Мы дали им знания и инструменты. Теперь они должны выбрать свой путь.

И выбор был очевиден. Кровавые эльфы стали не просто новым народом — они стали наследниками лучших традиций империи Куси, перенесёнными в чужой мир и обогащёнными местной магией.

Их сабли звенели в утреннем воздухе, их колокол пел песни о будущем, а их кузницы дымились, создавая чудеса из металла и магии.

Новая цивилизация была рождена.

Глава 7

Месяц спустя поселение кровавых эльфов было неузнаваемо. Там, где прежде ютились жалкие шалаши гоблинов, теперь возвышались добротные деревянные дома в славянском стиле. Дым поднимался из труб кузниц, звон молотов не смолкал с рассвета до заката, а в центре поселения красовалась высокая колокольня с медным колоколом, отлитым из кровавого железа.

Гиперион стоял на возвышенности, наблюдая за жизнью созданной им цивилизации. Эльфы работали не покладая рук — кто-то пахал поля железными плугами, кто-то строил новые дома, кто-то ковал оружие в кузнице. Они больше не были беспомощными существами, живущими впроголодь.

— Ты задумался о чём-то серьёзном, — заметила Ольфария, подходя к нему.

— О будущем, — ответил химера. — Наши эльфы стали сильными и самостоятельными. Они больше не нуждаются в постоянной опеке.

— И что это значит?

Гиперион повернулся к ней, и в красных глазах читалась решимость:

— Значит, пора исследовать этот мир. Найти других разумных существ. Возможно, даже людей.

Ольфария кивнула, понимая его логику. Действительно, они провели здесь уже два месяца, но знали только крошечную часть нового мира — эту долину, близлежащие горы, драконье гнездо. А что лежало за пределами их небольшой территории?

— Далёкое путешествие, — задумчиво сказала она. — Нужна серьёзная подготовка.

— Именно. И она уже началась.

Действительно, за последние дни Гиперион заметно изменил характер своих занятий с эльфами. Если раньше он учил их ремёслам и мирным профессиям, то теперь сосредоточился на создании предметов для путешествия.

Первым делом он собрал лучших кузнецов и поставил перед ними новую задачу:

— Мне нужно походное снаряжение, — сказал он Зараку и ещё трём мастерам. — Лёгкое, прочное, компактное.

— Что именно, господин? — спросил Зарак.

— Сначала — котелки и посуду для готовки на костре. Затем — складные инструменты. И самое главное — походное оружие.

Работа закипела. Кузнецы изготовили набор компактных котелков из кровавого железа, которые вкладывались один в другой. Создали складные ножи с рукоятями из драконьей кости. Выковали лёгкие топорики, которые могли служить и инструментом, и оружием.

— Отличная работа, — одобрил Гиперион, испытывая новые изделия. — Теперь занимайтесь провизией.

К этому времени эльфы уже освоили не только кузнечное дело, но и множество других ремёсел. Они научились коптить мясо, сушить фрукты, готовить лепёшки из местных злаков. Женщины-эльфы ткали прочную ткань из волокон серебристых деревьев, шили одежду и рюкзаки.

— Провизии должно хватить на месяц пути, — объяснял Гиперион старшему повару — бывшему гоблину по имени Урук, теперь превратившемуся в статного эльфа с кулинарными талантами. — Копчёное мясо, сушёные фрукты, лепёшки, орехи. Всё, что долго хранится и питательно.

— А питьё, господин?

— Возьмём запас на три дня. Дальше будем находить воду по пути.

Урук кивнул и принялся готовить дорожную еду. Вскоре в кладовой накопились мешки с копчёным мясом медведя и дракона, связки сушёных фруктов, туго спрессованные лепёшки из местного зерна.

Но еда была не единственной заботой. Гиперион понимал, что в далёком путешествии может понадобиться медицинская помощь, а Ольфария не сможет везде носить с собой полную алхимическую лаборатию.

— Нужна походная аптечка, — сказал он ей, когда они работали над очередной партией зелий. — Компактная, но содержащая всё необходимое.

— Что ты предлагаешь?

— Концентраты. Зелья в виде порошков и таблеток, которые разводятся водой.

Это была сложная задача. Обычные жидкие зелья занимали много места и были хрупкими. Но Гиперион предложил новую технологию — выпаривание жидкости из готовых зелий с сохранением магических свойств.

— Принцип простой, — объяснял он, нагревая котёл с целебным зельем. — Магия связывается с твёрдыми частицами и остаётся активной даже после испарения воды.

Процесс был долгим и кропотливым. Нужно было точно контролировать температуру, чтобы не разрушить магические связи. Ольфария помогала, стабилизируя зелья своей магией во время выпаривания.

Результат превзошёл ожидания. Получились компактные таблетки и порошки, которые при растворении в воде давали полноценные лечебные зелья. Целая аптека помещалась в небольшой кожаный мешочек.

— Гениально, — восхищалась Ольфария, испытывая восстановленное из порошка зелье исцеления. — Эффективность не хуже обычного, а места занимает в десять раз меньше.

— Теперь ты сможешь лечить кого угодно и где угодно, — довольно сказал Гиперион.

Следующим пунктом подготовки стала одежда. Обычные наряды не подходили для долгого путешествия — нужно было что-то прочное, удобное и защищающее от непогоды.

Гиперион призвал лучших ткачих и портных:

— Мне нужна дорожная одежда, — сказал он. — Не парадная, а практичная.

Эльфы изготовили комплекты из плотной ткани — штаны, рубашки, плащи с капюшонами. Всё было выкрашено в тёмные цвета, чтобы меньше пачкалось в дороге. Плащи пропитали особым составом, делающим их водонепроницаемыми.

— А обувь? — спросила Ольфария.

— Об этом я подумал особо, — ответил химера.

Он лично занялся изготовлением походных сапог. Взял самую прочную кожу дракона, выдубил её специальными составами, придал эластичность и водостойкость. Подошвы сделал многослойными, с железными набойками для лучшего сцепления с любой поверхностью.

— Попробуй, — предложил он Ольфарии готовые сапоги.

Она надела их и прошлась по поляне. Сапоги сидели как влитые, нога чувствовала себя комфортно, а походка стала увереннее.

— Отлично, — одобрила она. — В таких можно пройти тысячи километров.

— Надеюсь, не придётся, — усмехнулся Гиперион. — Но быть готовым к такому нужно.

Отдельной заботой стало оружие. Обычные сабли были хороши для боя, но слишком тяжелы для длительного путешествия. Нужно было что-то более универсальное.

Гиперион выковал для себя особый клинок — не саблю и не меч, а что-то среднее. Прямой, обоюдоострый, длиной чуть больше метра. Лёгкий, но прочный, с идеальным балансом.

— Это спата, — объяснил он, демонстрируя новое оружие. — Длинный кинжал или короткий меч — называй как хочешь. Универсальное оружие путешественника.

Для Ольфарии он создал изящный стилет — тонкий клинок для самозащиты, который легко прятался в складках одежды.

— Я не воин, — возразила она.

— Но можешь столкнуться с ситуацией, где магия будет бесполезна, — ответил химера. — Лучше иметь оружие и не нуждаться в нём, чем нуждаться и не иметь.

Наконец, он занялся картографией. Взял большой лист выделанной кожи и начал наносить на него всё, что знали об окружающем мире.

— Здесь наша долина, — рисовал он углём по коже. — Тут горы с драконьим гнездом. А это — лес, где мы впервые появились.

— А дальше? — спросила Ольфария.

— Дальше — неизвестность. Но кое-что я выяснил у драконов.

Действительно, за время лечения виверн Гиперион расспрашивал их о географии мира. Драконы летали далеко и видели многое.

— На востоке, — рисовал он новые линии на карте, — большая река. За ней — степи, которые тянутся до самого горизонта. На юге — болота, полные опасностей. А на севере…

— Что на севере?

— На севере драконы видели огни. Много огней. Возможно, большой город.

Ольфария наклонилась над картой, изучая отмеченные места:

— С чего начнём поиски?

— С севера, — решил Гиперион. — Если там действительно город, то в нём живут разумные существа. Возможно, даже люди.

Он отложил уголь и посмотрел на неё:

— Готова к большому приключению?

— А у меня есть выбор? — улыбнулась Ольфария. — Куда ты, туда и я.

— Тогда завтра утром выступаем.

Вечером Гиперион собрал всех эльфов на большой поляне. Они пришли семьями — мужчины, женщины, дети. Все были красивы, сильны, уверены в себе. Трудно было поверить, что ещё два месяца назад это были жалкие гоблины, живущие впроголодь.

— Завтра мы с Ольфарией отправляемся в дальний путь, — объявил Гиперион. — Будем исследовать мир, искать других людей.

— А мы? — спросил Зарак. — Что делать нам?

— Жить, — просто ответил химера. — Развиваться, строить, создавать. Вы стали великим народом. Докажите это.

Старый шаман встал и поклонился:

— Мы не забудем твоих уроков, учитель. И будем достойны твоего творения.

— Я в этом не сомневаюсь, — сказал Гиперион. — А когда вернёмся, расскажем вам о том, что увидели в большом мире.

Ночью он в последний раз проверил снаряжение. Рюкзаки с провизией, водяные мехи, спальные мешки из драконьей кожи, походная аптечка, инструменты, оружие. Всё было готово к долгому путешествию.

— Завтра начинается новый этап нашей жизни, — сказал он Ольфарии, когда они сидели у костра.

— Не боишься неизвестности?

— Наоборот, — улыбнулся химера. — Я жил слишком долго, чтобы бояться нового. А рядом с тобой любое приключение становится интересным.

И под звёздным небом чужого мира они готовились к самому важному путешествию в своей жизни — поиску других людей, других цивилизаций, других возможностей для будущего.

Утром их ждала дорога к неизвестному.

Утро отъезда началось с тревоги. Гиперион и Ольфария уже собрали рюкзаки и готовились попрощаться с эльфами, когда часовые на колокольне забили тревогу. Звонкий медный звук разнёсся по долине, поднимая на ноги всё поселение.

— Что там? — крикнул Зарак, выбегая из дома с саблей наготове.

— Хищники! — отозвался часовой. — Много хищников! С востока!

Гиперион поднялся на возвышенность и посмотрел в указанном направлении. То, что он увидел, заставило его нахмуриться. По склону холма к поселению спускалась стая крупных кошачьих — но не обычных пантер или львов, а чего-то гораздо более впечатляющего.

— Боже мой, — прошептала Ольфария, вставая рядом. — Они огромные!

Действительно, каждый из хищников был размером с небольшую лошадь. Гепарды — судя по характерной пятнистой окраске и поджарому телосложению — но невероятно крупные. Их лапы были толщиной с человеческую руку, клыки блестели на солнце как кинжалы, а в жёлтых глазах читался холодный расчёт.

— Сколько их? — спросил Гиперион.

— Считаю… двадцать семь, — ответила Ольфария, быстро пересчитывая фигуры. — Целая стая.

Эльфы уже строились в боевой порядок. Воины в кольчугах выставляли копья, лучники натягивали тетивы, маги готовили заклинания. Но Гиперион понимал — против такой стаи даже могучие кровавые эльфы понесут потери.

— Отойди назад, — сказал он Ольфарии. — Я займусь этим сам.

— Гиперион, их слишком много…

— Как раз достаточно, — загадочно ответил он и спрыгнул с холма.

Химера шёл навстречу стае размеренным шагом, не торопясь и не показывая страха. Гепарды замедлили движение, почувствовав что-то необычное в этом двуногом существе. Их вожак — самый крупный самец с шрамом на морде — остановился в пятидесяти метрах от поселения и зарычал.

— Красивые звери, — спокойно сказал Гиперион. — Жаль, что такие агрессивные.

Он поднял руку, и воздух вокруг неё окрасился кровавым светом. Не яркие вспышки, как в бою, а ровное, пульсирующее свечение. Магия крови начинала разворачиваться во всю мощь.

Вожак стаи прыгнул первым. Полтонны мышц и клыков обрушились на химеру со скоростью молнии. Но Гиперион даже не двинулся с места.

В метре от него гепард замер в воздухе, словно наткнулся на невидимую стену. Его собственная кровь стала тюрьмой — магия химеры парализовала всю кровеносную систему хищника.

— Спокойно, красавчик, — мягко сказал Гиперион, подходя к обездвиженному зверю. — Никто тебя убивать не собирается.

Остальные гепарды попытались атаковать все разом. Двадцать шесть хищников ринулись на одного противника, но результат был тот же. Один за другим они застывали в воздухе, парализованные собственной кровью.

— Впечатляюще, — прокомментировала Ольфария, наблюдая за происходящим. — Ты их всех обездвижил одновременно?

— Магия крови позволяет контролировать любое живое существо, — объяснил Гиперион, обходя застывших хищников. — Правда, требует большой концентрации при таком количестве целей.

Он внимательно изучал пленников. Гепарды были великолепными созданиями — мощные, быстрые, с благородными мордами и умными глазами. В их взгляде читался не просто звериный инстинкт, а что-то большее. Интеллект.

— А что теперь? — спросил Зарак, подходя с отрядом воинов. — Убить их?

— Нет, — покачал головой Гиперион. — У меня другая идея.

Он подошёл к вожаку стаи и положил руку ему на лоб. Магия крови потекла мягче, не парализуя, а успокаивая. Гепард медленно опустился на землю, но агрессия в его глазах сменилась любопытством.

— Ты понимаешь меня, не так ли? — тихо спросил химера.

Большая кошка моргнула — явно осознанно.

— Отлично. Тогда слушай внимательно.

Гиперион установил ментальный контакт с вожаком. Не грубое подчинение, а тонкую связь, позволяющую передавать мысли и образы. В сознание гепарда полились картины — мирное сосуществование с эльфами, охота не на разумных существ, а на обычную дичь, взаимная выгода от партнёрства.

— Ты хочешь их приручить? — изумилась Ольфария.

— Не приручить — заключить союз, — поправил Гиперион. — Посмотри на них. Это идеальные охотники, быстрые как ветер, сильные как медведи. А главное — умные.

Действительно, пока он общался с вожаком, остальные гепарды наблюдали за происходящим с явным интересом. Они не рычали, не пытались вырваться. Просто изучали ситуацию, словно пытаясь понять, что происходит.

— Сделка, — мысленно обратился Гиперион к вожаку. — Мы не трогаем друг друга. Вы не нападаете на поселение. Взамен — регулярная охота на крупную дичь и защита от других хищников.

Образы в сознании гепарда сменились новыми — сцены совместной охоты, изобилие пищи, безопасность для детёнышей стаи.

Вожак долго думал, переваривая предложение. Затем медленно кивнул.

— Он согласился, — сообщил Гиперион. — Теперь освобождаю остальных.

Магия крови отступила, и гепарды обрели свободу движений. Но атаковать не стали. Вместо этого они подошли к своему вожаку и легли рядом, демонстрируя подчинение его решению.

— Ну и что теперь? — спросил Зарак, с недоверием разглядывая новых «союзников».

— Теперь нужны ещё гепарды, — ответил Гиперион, и в его голосе прозвучала решимость. — Много гепардов.

— Зачем?

Вместо ответа химера подошёл к вожаку и положил руку ему на голову. Новые образы потекли в сознание зверя — он, Гиперион, едет верхом на спине гепарда. Скорость, свобода, охватывающие огромные расстояния за считанные часы.

Большая кошка заинтересованно заурчала.

— Где твоя стая? — спросил Гиперион. — Покажи мне.

Вожак поднялся и направился на восток. Гиперион последовал за ним, а следом потянулись Ольфария и несколько любопытных эльфов.

Через час пути они вышли к широкой поляне, где располагалась настоящая колония гепардов. Самки с детёнышами, молодые самцы, старые матриархи — всего около пятидесяти особей.

— Господи, — прошептала Ольфария. — Целое царство кошек.

— Идеально, — удовлетворённо сказал Гиперион. — Теперь посмотрим, кто из них подойдёт для верховой езды.

Следующие два дня химера провёл среди гепардов, изучая характер каждого и выбирая самых подходящих. Критерии были простые — размер, сила, спокойный темперамент и готовность к сотрудничеству.

В итоге он отобрал дюжину лучших особей — восемь взрослых самцов и четырёх крупных самок. Все были размером с небольшую лошадь и обладали на редкость уравновешенным характером.

— Теперь дрессировка, — объявил он, возвращаясь в поселение с новой свитой.

Эльфы встретили процессию с опаскою. Видеть своего создателя верхом на огромном гепарде было… непривычно.

— Они не опасны? — спросил один из жителей.

— Только для врагов, — заверил Гиперион, спрыгивая с спины вожака. — А нам они принесут огромную пользу.

Дрессировка началась немедленно. Гиперион использовал комбинацию магии крови и обычных методов обучения животных. Сначала приучал гепардов к седлу — лёгкой конструкции из кожи дракона, не стесняющей движений, но обеспечивающей надёжную посадку.

Затем — к весу всадника. Гиперион сам был не слишком тяжёлым, но с полным снаряжением весил под сто килограммов. Гепарды должны были привыкнуть нести такой груз на скорости.

— Как они? — спросила Ольфария, наблюдая за тренировкой.

— Учатся быстро, — ответил Гиперион, поглаживая шею своего гепарда. — Умные звери. Понимают, что мы не хотим им зла.

Но просто верховых животных было недостаточно для комфортного путешествия. Нужно было что-то для багажа, для отдыха, для защиты от непогоды.

— Мне нужна повозка, — сказал Гиперион лучшим плотникам поселения. — Но не обычная, а особенная.

— Какая именно, господин?

— Передвижной дом. Лёгкий, но вместительный. Чтобы можно было спать, готовить еду, хранить вещи. И чтобы его могли тащить гепарды, не теряя скорости.

Задача была сложной. Обычная повозка была бы слишком тяжёлой для кошачьих, а лёгкая — недостаточно комфортной для долгих путешествий.

Решение пришло неожиданно. Гиперион вспомнил кочевые народы, которых встречал в своих странствиях по империи — степных всадников с их юртами на колёсах.

— Будем делать мобильную юрту, — объявил он.

Конструкция получилась революционной. Основа — лёгкий каркас из полых костей дракона, почти невесомый, но прочный. Обтяжка — кожа виверны, выделанная особым способом и ставшая одновременно водонепроницаемой и дышащей. Колёса — не деревянные, а металлические, с подшипниками из кровавого железа.

Внутри разместилось всё необходимое для комфортного путешествия. Складные кровати, компактная кухня с магическим очагом, который мог работать от энергии Гипериона. Шкафы для одежды и снаряжения. Даже небольшая библиотека с картами и справочниками.

— Это же настоящий дом на колёсах! — восхищалась Ольфария, осматривая готовое творение.

— Дом кочевника, — поправил Гиперион. — В нём есть всё, что нужно для жизни в пути.

Но самым важным была система упряжи. Гиперион разработал специальные ремни и постромки, которые равномерно распределяли вес повозки между несколькими гепардами. Каждый нёс свою долю нагрузки, не перенапрягаясь.

— Сколько гепардов нужно? — спросила Ольфария.

— Шесть для повозки, два для верховой езды, — подсчитал Гиперион. — Плюс ещё четыре запасных на случай усталости или болезни.

Когда всё было готово, он устроил пробную поездку. Шесть гепардов в красивой упряжи из драконьей кожи везли элегантную повозку по долине. Скорость была впечатляющей — почти сорок километров в час по ровной местности.

— Мы сможем покрывать огромные расстояния, — радовалась Ольфария, сидя в мягком кресле внутри повозки. — За день — сотни километров!

— И при этом не уставать, — добавил Гиперион, управляя упряжкой. — Можем есть, спать, работать прямо в движении.

Вечером того же дня он собрал эльфов на прощальный пир. Теперь отъезд был не просто пешим походом в неизвестность, а настоящей экспедицией с комфортом и стилем.

— Завтра утром мы отправляемся исследовать мир, — объявил Гиперион, поднимая кубок с местным медовым напитком. — Но теперь мы готовы к любым приключениям.

— За господина! — воскликнул Зарак. — За создателя нашего народа!

— За Гипериона и Ольфарию! — подхватили остальные эльфы.

А на окраине поселения стояла удивительная повозка, запряжённая гепардами. Передвижной дом, готовый унести своих обитателей к новым горизонтам.

Утром их ждала дорога. Но теперь эта дорога будет комфортной.

Глава 8

Рассвет над поселением кровавых эльфов был особенным. Золотистые лучи странного солнца этого мира окрашивали деревянные дома в тёплые тона, заставляли переливаться медный колокол на башне и придавали торжественность моменту прощания.

Вся община собралась проводить своих создателей. Эльфы стояли семьями — мужчины в кольчугах с саблями на боку, женщины в расшитых платьях, дети с любопытством разглядывали удивительную повозку, которая должна была унести Гипериона и Ольфарию в неизвестные дали.

Повозка действительно была произведением искусства. Лёгкий каркас из драконьих костей, обтянутый кожей виверны, поблёскивал на солнце. Металлические колёса с узорчатыми спицами выглядели одновременно прочными и изящными. А упряжь из тонко выделанной кожи превращала запряжённых гепардов в подобие мифических существ.

— Прекрасная работа, — сказал Гиперион Зараку, осматривая упряжку в последний раз. — Ваши мастера превзошли сами себя.

— Мы старались для вас, господин, — ответил военачальник эльфов, склоняясь в почтительном поклоне. — Пусть эта повозка служит вам верно в дальних странствиях.

Шесть отборных гепардов терпеливо стояли в упряжи. Их вожак — огромный самец с благородной мордой и умными жёлтыми глазами — изредка оборачивался на Гипериона, словно ожидая команды к началу путешествия. Ещё два гепарда были оседланы для верховой езды, а четыре запасных животных мирно лежали рядом с повозкой.

— Всё снаряжение проверено? — спросил Гиперион у Ольфарии.

— Дважды, — ответила она, выглядывая из повозки. — Провизия, медикаменты, инструменты, карты. Даже походная библиотека на месте.

Внутри передвижного дома царил образцовый порядок. В компактных шкафчиках аккуратно разложены были запасы еды на месяц, концентрированные зелья в герметичных флаконах, инструменты для ремонта и выживания. На стенах висели карты — пока ещё почти пустые, с отмеченной лишь их долиной и ближайшими окрестностями.

— Оружие? — продолжил проверку химера.

— На своих местах, — Ольфария показала на ножны с элегантным стилетом у своего пояса. — Твоя спата тоже в порядке.

Гиперион кивнул, довольный подготовкой. Его собственное оружие — универсальный клинок длиной чуть больше метра — висело на боку в ножнах из драконьей кожи. Лёгкое, прочное, способное служить и мечом, и инструментом.

Старый шаман — теперь выглядевший как мудрый эльфийский архимаг с серебряной бородой и рубиновыми глазами — подошёл к повозке с небольшим свёртком в руках.

— Господин, — почтительно сказал он. — Позвольте преподнести вам прощальный дар от всего племени.

Он развернул свёрток, и внутри оказался удивительный амулет — сложное переплетение серебряных и золотых нитей с вставленным в центр кристаллом кровавого цвета.

— Это талисман пути, — объяснил шаман. — Наши лучшие мастера создавали его три дня. Он поможет найти дорогу домой, где бы вы ни были.

Гиперион взял амулет и внимательно изучил. В кристалле действительно пульсировала магическая энергия — тонкая, но отчётливо ощутимая связь с этим местом.

— Прекрасная работа, — оценил он. — Спасибо.

Химера надел амулет на шею, и кристалл сразу же потеплел, отзываясь на его магию крови.

— А теперь пора, — сказал он, поглядев на солнце, уже поднявшееся над горизонтом. — День обещает быть долгим.

Ольфария в последний раз оглядела поселение, которое стало им домом на два месяца. Деревянные дома в славянском стиле, дымящиеся кузницы, зелёные поля с молодыми всходами. Всё это было создано их руками, их знаниями, их магией.

— Не грусти, — мягко сказал Гиперион, заметив её настроение. — Мы ещё вернёмся.

— Обязательно?

— Обещаю.

Он взобрался на козлы повозки и взял в руки поводья. Гепарды почувствовали готовность к движению и напряглись, готовые сорваться с места.

— Прощайте, друзья! — крикнул Гиперион эльфам. — Берегите себя и то, что мы создали вместе!

— До свидания, учитель! — отозвался Зарак. — Пусть дорога будет лёгкой!

— Возвращайтесь с хорошими вестями! — добавил шаман.

Женщины и дети замахали руками, мужчины отдали честь по-военному. Весь народ кровавых эльфов провожал взглядами своих создателей.

Гиперион щёлкнул поводьями, и гепарды плавно тронулись с места. Повозка покатилась по утоптанной дороге, постепенно набирая скорость. Металлические колёса негромко постукивали по камням, упряжь мелодично позвякивала, а гепарды двигались с той особой грацией, которая присуща большим кошкам.

— Как они? — спросила Ольфария, выглянув из повозки.

— Великолепно, — ответил Гиперион, любуясь работой упряжки. — Идут ровно, дружно. Словно всю жизнь возили повозки.

Действительно, гепарды работали как единое целое. Вожак задавал темп, остальные подстраивались под него. Никто не рвался вперёд, никто не отставал. Идеальная команда.

Поселение осталось позади, скрывшись за холмом. Впереди расстилалась бескрайняя долина с синей травой, усеянная валунами и рощицами серебристых деревьев. А дальше, у самого горизонта, угадывались очертания холмов — первый рубеж неизведанного мира.

— Куда держим курс? — спросила Ольфария, разворачивая карту.

— На север, как планировали, — ответил Гиперион, указывая рукой направление. — К тем огням, которые видели драконы.

Повозка катилась по степи, оставляя за собой шлейф пыли. Скорость была впечатляющей — около сорока километров в час по ровной местности. На таких гепардах можно было за день покрыть расстояние, на которое пешком потребовалась бы неделя.

— Удобно, — заметила Ольфария, устраиваясь в мягком кресле. — Можно читать, работать с картами, даже спать в движении.

— Цивилизованное путешествие, — согласился Гиперион. — Хотя готов к тому, что придётся и пешком идти, и в горах лазать.

— А гепарды справятся с пересечённой местностью?

— Увидим. Но пока они показывают себя отлично.

Первые часы пути прошли спокойно. Долина была мирной, встречались лишь небольшие стада местных травоядных — что-то среднее между антилопами и оленями, только с более яркой окраской. Они с любопытством провожали взглядами необычную процессию, но близко не подходили.

К полудню впереди показались первые холмы. Пейзаж начинал меняться — синяя трава постепенно уступала место обычной зелёной, серебристые деревья становились реже, а воздух приобрёл новые запахи.

— Мы покидаем нашу долину, — сказала Ольфария, отмечая на карте пройденный путь.

— И входим в большой мир, — добавил Гиперион. — Готовься к сюрпризам.

Словно в ответ на его слова, с холмов донёсся незнакомый звук — что-то среднее между рёвом и пением. Протяжный, мелодичный, но явно исходящий от очень крупного существа.

Гепарды насторожились, принюхались, но паники не выказали. Их вожак оглянулся на Гипериона, словно спрашивая указаний.

— Спокойно, — сказал химера, поглаживая шею ближайшего гепарда. — Пока просто слушаем.

Звук повторился, теперь справа. Затем слева. Что-то большое двигалось параллельно их маршруту, не показываясь, но давая знать о своём присутствии.

— Нас изучают, — поняла Ольфария.

— Или провожают через свою территорию, — предположил Гиперион. — В любом случае, агрессии пока нет.

Повозка продолжала катиться по пересечённой местности. Гепарды легко преодолевали подъёмы и спуски, их лапы находили надёжную опору даже на каменистых участках. Конструкция повозки тоже оправдывала себя — благодаря особой подвеске её не трясло даже на неровной дороге.

— Как думаешь, далеко до цивилизации? — спросила Ольфария, когда они остановились у ручья напоить гепардов.

— По расчётам драконов, дня три пути, — ответил Гиперион, проверяя упряжь. — Но это если идти напрямую. А мы можем встретить препятствия.

— Какие например?

— Реки без бродов. Горные хребты. Болота. Или недружелюбных местных жителей.

Как если бы он накликал беду, из-за ближайшего холма показалась группа всадников. Не людей — что-то другое, с серой кожей и длинными руками. Они ехали на животных, похожих на помесь лошади и ящерицы.

— Орки? — предположила Ольфария.

— Посмотрим, — ответил Гиперион, кладя руку на рукоять спаты. — Готовься к любому повороту событий.

Всадники приближались медленно, явно оценивая странную процессию. Повозка, запряжённая огромными кошками, была для них в диковинку.

— Что будем делать? — спросила Ольфария.

— Попробуем договориться, — решил Гиперион. — А если не получится…

Он не закончил фразу, но рука его крепче сжала поводья. Гепарды почувствовали напряжение хозяина и тоже приготовились к возможной опасности.

Встреча с первыми обитателями большого мира была неизбежна. И от того, как она пройдёт, зависела дальнейшая судьба их экспедиции.

Неизвестность надвигалась со всех сторон, но Гиперион и Ольфария были готовы к ней. У них была быстрая упряжка, надёжное убежище на колёсах и, самое главное, — друг друга.

Дорога в большой мир началась.

Всадники приближались неторопливо, и с каждым метром становились всё более зловещими. Это действительно были орки — массивные гуманоиды с серо-зелёной кожей, покрытой шрамами и татуировками. Их лица украшали выступающие клыки, а маленькие красные глазки излучали жестокость и алчность. Ехали они на странных существах — помеси ящерицы и лошади с чешуйчатой кожей и раздвоенными языками.

Но больше всего внимание привлекал не сам вид орков, а то, что они везли за собой. Длинный караван повозок, в которых теснились закованные в кандалы существа разных рас. Ольфария различила эльфов с поникшими ушами, бородатых дварфов, несколько орков в ошейниках — видимо, пленников из враждующих племён. И даже кого-то, кто выглядел почти как люди, только с более заострёнными чертами лица.

— Работорговцы, — с отвращением констатировала она.

— Возможно, — ответил Гиперион, не спуская глаз с приближающихся всадников. — Но сначала выясним их намерения.

Орочий караван остановился в пятидесяти метрах от их повозки. Главарь — крупный орк с золотым кольцом в носу и шрамом через всё лицо — медленно слез со своего ящеро-коня и направился к ним пешком. За ним следовали ещё пятеро, все вооружённые изогнутыми мечами и топорами.

— Стойте где стоите, — рявкнул главарь на ломаном общем языке. — Кто такие? Что везёте?

Серьга-переводчик Ольфарии тихо зажужжала, обрабатывая незнакомые слова и интонации. Через несколько секунд она услышала перевод прямо в голове, и язык орков стал понятен.

— Мы путешественники, — спокойно ответил Гиперион. — Направляемся на север, никого не трогаем.

— Путешественники? — орк расхохотался, и его спутники подхватили смех. — На таких зверюгах? В такой богатой повозке? Не верю.

Он обошёл упряжку кругом, оценивающе разглядывая гепардов и саму повозку. В его взгляде читались нехорошие мысли.

— Хорошие звери, — пробормотал главарь. — За таких на невольничьем рынке хорошие деньги дадут. А повозка… тонкая работа. Дорого стоит.

— Что он говорит? — тихо спросил Гиперион.

— Оценивает нас как товар, — так же тихо ответила Ольфария. — Думает, сколько за нас получит на рынке.

— Понятно.

В голосе химеры появились стальные нотки, но внешне он оставался спокойным.

Тем временем главарь орков закончил осмотр и вернулся к переговорам:

— Так, путнички, — ухмыльнулся он. — У меня для вас новости. Плохие новости. Видите там повозки? — он кивнул на караван с рабами. — Скоро к ним присоединитесь.

— Что? — переспросил Гиперион, хотя и без перевода понимал суть сказанного.

— Мы берём вас в рабство, — объяснил орк, словно сообщал о погоде. — Вы, зверюги, повозка — всё наше. А будете сопротивляться — убьём и трупы продадим. Тоже деньги.

Серьга-переводчик верно передала все нюансы орочьей речи, включая презрительные интонации. Ольфария почувствовала, как в груди поднимается холодная ярость.

— Ольфария, — позвал Гиперион.

— Да?

— Мне нужен точный перевод. Они действительно работорговцы?

— Да. Специализируются на захвате разных рас и продаже их людям. Упомянули невольничий рынок.

— А в повозках?

— Рабы. Эльфы, дварфы, другие орки. Везут их продавать.

— Понятно.

Гиперион медленно встал с козел повозки. Движение было плавным, нетороплывым, но орки почувствовали что-то неладное и инстинктивно потянулись к оружию.

— Последний вопрос, — обратился химера к главарю. — Вы точно работорговцы? Торгуете живыми существами?

— А что, разве не видно? — рассмеялся орк. — Конечно торгуем! Хороший бизнес, прибыльный. Ты что, против рабства? Тогда тебе придётся привыкать к нему изнутри!

Он махнул рукой своим подчинённым, и те начали окружать повозку. Ещё дюжина орков направлялась к ним от каравана — видимо, вся банда решила поучаствовать в захвате.

— Ольфария, — тихо сказал Гиперион.

— Да?

— Дай отмашку.

— Что?

— Официальное разрешение. Скажи, что я могу с ними делать всё, что считаю нужным.

В голосе химеры звучала такая холодная решимость, что у Ольфарии мурашки побежали по коже. Она видела Гипериона в бою, знала, на что он способен. Но сейчас в нём проснулось что-то другое — не боевая ярость, а ледяная жестокость хищника.

— Делай что считаешь нужным, — сказала она, и даже удивилась собственному равнодушному тону.

Работорговцы. Существа, превратившие захват и продажу разумных в ремесло. Они не заслуживали пощады.

— Спасибо, — просто ответил Гиперион.

Он спрыгнул с повозки как раз в тот момент, когда орки сомкнули кольцо окружения. Их было восемнадцать против одного — с их точки зрения, лёгкая победа.

— Сдавайся, дурачок, — посоветовал главарь, размахивая тяжёлым топором. — Так проще всем будет.

— Не думаю, — спокойно ответил Гиперион.

Он поднял правую руку, и воздух вокруг неё окрасился знакомым кроваво-красным светом. Но на этот раз магия была другой — не яркая и агрессивная, а тягучая, словно сгущённая кровь.

Эффект был мгновенным. Ближайший орк внезапно замер на месте, словно врос в землю. Его глаза расширились от ужаса — он понимал, что происходит, но не мог пошевелиться.

— Что за… — начал главарь, но тут же замер и он.

Один за другим орки превращались в живые статуи. Их собственная кровь становилась тюрьмой, парализуя мышцы и лишая возможности двигаться. Кто-то успел наполовину выхватить оружие, кто-то замер с открытым ртом, готовясь закричать.

Через минуту вся банда работорговцев стояла недвижимо, как экспонаты в музее восковых фигур.

— Впечатляюще, — заметила Ольфария, выйдя из повозки. — Все сразу?

— Их немного, — пожал плечами Гиперион. — А теперь займёмся их экипировкой.

Он подошёл к ближайшей повозке с рабами и внимательно изучил кандалы на пленниках. Металл был обычный, но на нём были выгравированы странные руны, слабо светящиеся синим светом.

— Магические оковы, — понял химера. — Не просто сковывают движения, но и подавляют волю.

— Можешь их снять?

— Конечно. Но сначала они мне понадобятся для других целей.

Гиперион начал систематически освобождать рабов и перековывать их кандалы на орков. Магия крови позволяла манипулировать металлом, придавая ему нужную форму. Тяжёлые ошейники, наручи, кандалы на ноги — всё это перекочевало с пленников на их бывших хозяев.

Руны на металле вспыхивали ярче, активируясь от контакта с новыми носителями. Орки не только не могли двигаться из-за паралича, но теперь их воля была подавлена магическими оковами.

— Хитрая система, — прокомментировал Гиперион, застёгивая ошейник на шее главаря. — Тот, кто носит эти кандалы, автоматически становится рабом. Не может ослушаться прямого приказа.

— А как же сами орки их не носили?

— У них были особые амулеты, — он показал на небольшой медальон, снятый с пояса главаря. — Защита от собственного товара.

Освобождённые рабы сбились в кучку, не зная, что делать дальше. Среди них были представители разных рас — эльфы с длинными ушами, но не такие, как их кровавые эльфы, а более хрупкие и изящные. Дварфы с окладистыми бородами и мощными руками. Орки из враждующих племён. И несколько существ, которых Ольфария не смогла идентифицировать.

— Они свободны? — спросила она.

— Свободны, — подтвердил Гиперион. — Но сначала нужно выяснить подробности работорговли в этих местах.

Он подошёл к главарю орков и частично снял паралич — ровно настолько, чтобы тот мог говорить.

— Теперь ты будешь отвечать на вопросы, — сказал химера. — И никакой лжи — ошейник не позволит.

Действительно, руны на металле вспыхнули ярче, и главарь кивнул с покорным выражением лица.

— Как тебя зовут? — спросила Ольфария.

— Гроззак Костелом, — ответил орк монотонным голосом.

— Кем работаешь?

— Работорговцем. Ловлю, покупаю и продаю рабов.

— Кому продаёшь?

— Людям из королевства Эстикатус Дюмор. Они хорошо платят за качественный товар.

Серьга-переводчик чётко передавала все нюансы, и Ольфария морщилась от отвращения. Этот орк говорил о разумных существах как о скоте.

— Где находится это королевство? — продолжила допрос.

— В трёх днях пути на север. Большой город, крепкие стены, много солдат.

— А кто твой главный покупатель?

— Граф Вальденк. Он контролирует весь невольничий рынок в северной части королевства.

— Расскажи о нём подробнее.

Гроззак послушно начал рассказывать. Граф Вальденк был влиятельным аристократом, владельцем огромных поместий и рудников. Ему требовалось много рабочих рук, и он не брезговал покупать рабов любых рас. Особенно ценились сильные орки для тяжёлых работ, ловкие эльфы для тонких ремёсел и выносливые дварфы для шахт.

— Как часто ты ему поставляешь рабов?

— Каждые две недели. У меня договор на постоянные поставки.

— Сколько рабов в этом караване?

— Тридцать семь. Хороший товар, без брака.

— А сколько твоя банда поймала за последний месяц?

— Около ста пятидесяти. Но остальные уже проданы.

Ольфария почувствовала тошноту. Полтораста разумных существ, превращённых в товар одной только этой бандой. А сколько ещё таких банд промышляло в этих землях?

— Откуда берёте рабов? — спросила она.

— Нападаем на небольшие поселения. Орочьи племена, эльфийские общины, дварфские кланы. Кто не может дать отпор — того и берём.

— А сами жертвы? Они сопротивляются?

— Поначалу да. Но ошейники быстро ломают волю. Через неделю-две они уже покорные как овцы.

— Что будет, если ты не доставишь этот караван вовремя?

— Граф Вальденк пришлёт солдат разбираться. Он не любит, когда нарушают договоры.

Ольфария переглянулась с Гиперионом. Информация была ценной, но неутешительной. Целое королевство, построенное на рабстве. Аристократы, покупающие живых существ как скот. И множество банд, занимающихся их поставкой.

— Спроси его о военной силе этого графа, — попросил Гиперион.

— Сколько солдат у графа Вальденка? — передала вопрос Ольфария.

— Личная гвардия — человек сто. Плюс гарнизоны в поместьях — ещё триста. А если нужно, может призвать ополчение из крестьян.

— Какое оружие?

— Мечи, копья, арбалеты. У некоторых есть доспехи. Но в основном — обычные солдаты, ничего особенного.

— А маги?

— У графа есть придворный маг. Старик какой-то, говорят, неплохо владеет огненной магией.

Гиперион задумчиво кивнул. Сил у графа было достаточно для подавления крестьянских бунтов, но не так много, чтобы представлять серьёзную угрозу для химеры.

— Последний вопрос, — сказала Ольфария. — Знаешь ли ты о других работорговцах в этом регионе?

— Знаю. Нас много. Конкурируем друг с другом за лучшие места охоты.

— Сколько примерно?

— Десятка полтора банд точно есть. Может, больше.

— И все поставляют рабов в это королевство?

— В основном да. Хотя некоторые торгуют с другими землями.

Допрос был окончен. Ольфария отошла от орка с чувством отвращения. Услышанное рисовало картину целой индустрии, построенной на страданиях разумных существ.

— Что будем делать с ними? — спросила она Гипериона.

— А что ты предлагаешь?

— Честно? Убить. Они не заслуживают жизни.

Гиперион внимательно посмотрел на неё:

— Ты уверена?

— Абсолютно. Эти… создания превратили охоту на разумных существ в ремесло. Сколько жизней они сломали? Сколько семей разлучили?

— Тогда будет по-твоему.

Химера поднял руку, и кровавая аура вспыхнула ярче. Но Ольфария остановила его:

— Подожди. Не здесь. Освобождённые рабы и так достаточно напуганы.

— Тогда что?

— Увезём их подальше. А там уже…

Гиперион кивнул, понимая её логику. Он усилил паралич орков до полного оцепенения и начал грузить их в собственные повозки — теперь уже как пленников.

Освобождённые рабы смотрели на происходящее с недоумением и благодарностью. Особенно выделялся среди них молодой эльф с благородным лицом и длинными серебристыми волосами.

— Спасибо, — сказал он на общем языке, подходя к Ольфарии. — Меня зовут Эльронд Звёздный Свет. Я представитель лесного народа.

— Ольфария, — представилась она. — А это Гиперион. Мы путешественники.

— Путешественники, которые в одиночку разгромили банду работорговцев? — в голосе эльфа звучало восхищение. — Вы не обычные странники.

— Это долгая история, — уклончиво ответила Ольфария. — А что ты скажешь об этом графе Вальденке?

— Мерзавец и работорговец, — без колебаний ответил Эльронд. — Его люди разорили наше поселение месяц назад. Убили стариков и детей, а взрослых увели в рабство.

— И много таких случаев?

— Бесчисленное множество. В этих землях не осталось ни одной расы, которая была бы в безопасности от работорговцев.

— Понятно.

Ольфария переглянулась с Гиперионом. Похоже, их путешествие принимает неожиданный оборот. Вместо мирного исследования нового мира им предстояло столкнуться с организованной работорговлей.

— Что будешь делать дальше? — спросила она у эльфа.

— Попытаюсь добраться до остатков своего племени. Предупрежу их об опасности.

— А остальные освобождённые?

— Каждый решит сам. Кто-то попробует вернуться домой, кто-то будет искать новое убежище.

Гиперион закончил погрузку орков и подошёл к ним:

— Готова ехать дальше?

— Да. А их? — она кивнула на освобождённых рабов.

— Дадим провизии на несколько дней и отпустим. Дальше они сами решат свою судьбу.

— А орков?

— Их судьба уже решена.

В красных глазах химеры мелькнуло что-то холодное и беспощадное. Ольфария кивнула. После услышанного у неё не осталось ни капли жалости к работорговцам.

Через час их караван тронулся в путь. Повозка с Гиперионом и Ольфарией впереди, следом — захваченные орочьи повозки с парализованными работорговцами. Освобождённые рабы разошлись в разные стороны, каждый к своей цели.

— Думаешь, мы правильно поступаем? — спросила Ольфария, когда поселение орков скрылось за холмом.

— А ты сомневаешься? — ответил Гиперион вопросом на вопрос.

— Нет. Просто… не привыкла к таким решениям.

— В этом мире свои законы. И работорговля — явно не самое худшее, с чем нам придётся столкнуться.

Впереди их ждало королевство Эстикатус Дюмор и граф Вальденк. Ольфария не знала, что именно они там найдут, но одно было ясно — их мирное исследовательское путешествие превращалось в нечто совсем иное.

В крестовый поход против рабства.

Глава 9

Когда орочий караван скрылся за холмом, Гиперион остановил повозку у небольшой рощи серебристых деревьев. Место было уединённое, вдали от дорог и поселений — именно то, что требовалось для того, что он задумал.

— Почему именно здесь? — спросила Ольфария, выбираясь из повозки.

— Подходящее место, — коротко ответил химера, начиная выгружать парализованных орков. — Никого поблизости, к тому же эти деревья обладают магическими свойствами. Они помогут стабилизировать процесс.

Ольфария с недоумением наблюдала, как Гиперион методично расставляет неподвижных работорговцев в ряд у края рощи. Восемнадцать фигур в магических кандалах, неспособных пошевелиться, но всё ещё осознающих происходящее. В их глазах читался страх — инстинктивный, животный ужас перед неминуемой смертью.

— Что ты собираешься делать? — спросила она.

— То, что они заслужили, — ответил Гиперион, закатывая рукава. — Но не просто убить. Это было бы слишком просто.

Он встал перед выстроенными в ряд орками и поднял правую руку. Воздух вокруг неё начал окрашиваться кроваво-красным свечением, но на этот раз магия была другой — более сложной, многослойной.

— Слушайте внимательно, мрази, — обратился химера к орками на их языке, и серьга-переводчик Ольфарии передала каждое слово. — Вы превратили охоту на разумных существ в ремесло. Торговали жизнями, ломали судьбы, разлучали семьи. За это полагается особое наказание.

Главарь Гроззак попытался что-то сказать, но кандалы не позволили ему издать ни звука.

— Сначала — справедливость, — продолжил Гиперион. — Вы заставляли своих жертв страдать. Теперь пришла ваша очередь.

Магия крови вспыхнула ярче, и орки начали медленно подниматься в воздух. Не рывками, не резко — плавно, словно невидимые руки поднимали их за плечи. Метр, два, три… Скоро они висели на высоте крон деревьев, беспомощные и парализованные.

— «Полёт орла», — пояснил Гиперион Ольфарии. — Древняя казнь для особо отвратительных преступников. Когда-то её применяли в северных землях империи.

— И что происходит дальше?

— Сейчас увидишь.

Химера сжал кулак, и невидимые нити, удерживающие орков в воздухе, разорвались. Восемнадцать тел рухнули вниз с двадцатиметровой высоты, с глухим грохотом ударяясь о каменистую почву.

Но это было только началом.

— Обычно на этом всё и заканчивается, — сказал Гиперион, подходя к разбившимся телам. — Но у меня есть особые планы для их душ.

Он присел рядом с трупом главаря и положил руку ему на грудь. Магия крови потекла по-новому — не разрушительная, а извлекающая, вытягивающая что-то из мёртвого тела.

— Что ты делаешь? — изумлённо спросила Ольфария.

— Забираю их души, — спокойно ответил химера. — Пока они ещё не успели уйти в загробный мир.

Из груди мёртвого орка начала подниматься полупрозрачная субстанция — светящийся туман, принимающий очертания фигуры Гроззака. Душа работорговца металась, пытаясь вырваться, но магия Гипериона держала её крепко.

— Зачем тебе их души? — спросила Ольфария с смесью восхищения и ужаса.

— Страховка, — ответил Гиперион, продолжая работать. — В нашем мире демоны торговали душами как валютой. А если в этом мире действуют похожие законы, то эти души могут оказаться полезными.

Извлечённая душа главаря зависла в воздухе, корчась от бессильной ярости. Гиперион поднял другую руку, и кровь мёртвого орка начала подниматься из ран, сгущаясь в воздухе.

— Кристаллизация крови — сложный процесс, — пояснил он, формируя из жидкости правильный восьмигранник. — Нужно не просто заморозить, а изменить молекулярную структуру.

Кровь работорговца превращалась в тёмно-красный кристалл размером с куриное яйцо. Грани его переливались на свету, а внутри пульсировала зловещая энергия.

— А теперь — заключение, — сказал Гиперион.

Он направил душу Гроззака к кристаллу, и призрачная фигура была буквально втянута внутрь. Кристалл вспыхнул ярким светом, затем потемнел. Теперь в его глубине метался крошечный силуэт — душа работорговца, заключённая в тюрьму из его собственной крови.

— Один, — подсчитал химера и переместился к следующему трупу.

Процесс повторился семнадцать раз. Каждого орка Гиперион поднимал в воздух и сбрасывал, затем извлекал душу и заключал её в кристалл из его же крови. К концу работы у него была целая коллекция кровавых камней, каждый с заточённой внутри душой.

— Впечатляющая коллекция, — заметила Ольфария, разглядывая кристаллы. — И ты действительно думаешь, что они могут пригодиться?

— В нашем мире существовали демонические корпорации, торгующие душами, — объяснил Гиперион, аккуратно упаковывая кристаллы в бархатные мешочки. — «Инферно энд партнёрс», «Душевные инвестиции», «Ад-банк». Они принимали души в качестве валюты для самых разных сделок.

— И что можно было на них купить?

— Всё что угодно. Магические артефакты, запрещённые заклинания, проходы между мирами. Даже билеты домой для тех, кто застрял в чужих измерениях.

Ольфария призадумалась. Действительно, если в этом мире действовали похожие принципы, то восемнадцать душ работорговцев могли стоить немало.

— А как понять, есть ли здесь такие корпорации?

— По косвенным признакам, — ответил Гиперион, пряча последний кристалл. — Необъяснимо богатые торговцы, которые покупают и продают «экзотические товары». Лавочки с туманными названиями типа «Редкие возможности» или «Особые услуги». Слухи о сделках, которые обычные люди не могут понять.

— И если такие найдутся?

— Тогда у нас будет валюта для покупки действительно важных вещей. Например, способа вернуться в наш мир. Или получения информации о том, как попасть в другие миры.

Гиперион закончил уборку и оглянулся на поляну. Восемнадцать трупов орков лежали среди серебристых деревьев, но их души были надёжно заперты в кристаллах из собственной крови.

— Справедливость восторжествовала, — констатировал он. — Работорговцы наказаны, а их души будут служить более благородным целям.

— А тела? — спросила Ольфария.

— Оставим здесь. Серебристые деревья обладают очищающими свойствами — они переработают плоть и кости, превратив их в удобрение для почвы. Из зла получится нечто полезное.

Они вернулись к повозке, где терпеливо ждали гепарды. Животные принюхались к запаху крови, но не выказали беспокойства — чувствовали, что их хозяин не в опасности.

— Куда теперь? — спросила Ольфария, устраиваясь в повозке.

— В королевство Эстикатус Дюмор, — ответил Гиперион, взмахивая поводьями. — Пора познакомиться с этим графом Вальденком. И заодно поискать демонические корпорации.

— А что мы ему скажем?

— Правду. Что его поставщики больше не будут поставлять рабов. И что работорговля в этом регионе прекращается.

— Он согласится?

— У него не будет выбора.

В красных глазах химеры мелькнул холодный огонёк, и Ольфария поняла — граф Вальденк ещё не знает, с кем собирается иметь дело. Но скоро узнает.

Повозка, запряжённая гепардами, покатила на север, к неизвестному королевству. А в багаже лежало восемнадцать кристаллов с заточёнными душами работорговцев — странная, но потенциально ценная валюта для торговли с демоническими корпорациями.

Если такие в этом мире существовали.

На второй день пути характер местности резко изменился. Дикие степи и холмы остались позади, уступив место окультуренному ландшафту. Появились дороги — не звериные тропы, а настоящие мощёные тракты с придорожными столбами и указателями. Вдоль дорог тянулись изгороди, за которыми виднелись ухоженные поля и пастбища.

— Мы входим в цивилизованные земли, — заметила Ольфария, изучая окрестности.

— В земли, построенные на рабском труде, — поправил Гиперион, управляя упряжкой гепардов.

Действительно, чем дальше они продвигались по королевскому тракту, тем больше становилось свидетельств процветания, основанного на принуждении. На полях работали скованные цепями фигуры — эльфы, дварфы, орки, люди. Надсмотрщики на лошадях с кнутами в руках следили за тем, чтобы рабы не прекращали работу.

Гепарды мчались по каменным плитам тракта со скоростью сорок километров в час, и их необычная упряжь привлекала удивлённые взгляды встречных путников. Купеческие караваны, крестьянские телеги, военные патрули — все оборачивались, чтобы посмотреть на диковинную повозку, запряжённую огромными кошками.

— Нас заметили, — констатировала Ольфария. — Наверняка кто-то уже поскакал докладывать графу о странных путешественниках.

— Пусть докладывают, — равнодушно ответил Гиперион. — Рано или поздно мы всё равно встретимся с Вальденком.

К полудню впереди показались очертания большого города. Высокие каменные стены, мощные башни, развевающиеся на ветру знамёна — всё говорило о богатстве и могуществе местного правителя.

— Вальденкград, — прочитала Ольфария надпись на придорожном указателе. — Столица графства. Население сорок тысяч человек.

Но ближе к городу картина становилась всё более удручающей. По обочинам дороги тянулись длинные колонны закованных в кандалы рабов. Их гнали к городу надсмотрщики в кожаных доспехах, покрикивая и размахивая кнутами.

— Новая партия товара, — с отвращением прокомментировала Ольфария.

Один из надсмотрщиков — грузный человек с жестоким лицом — заметил их повозку и подъехал ближе.

— Эй, путники! — крикнул он. — Откуда такие звери? Не продаются?

— Не продаются, — коротко ответил Гиперион.

— Жаль, — разочарованно протянул надсмотрщик. — Граф Вальденк хорошо платит за экзотических животных. Особенно для арены.

— Арены?

— Да, гладиаторские бои. Любимое развлечение его светлости. Рабы сражаются с дикими зверями на потеху публике.

Ольфария почувствовала, как в груди поднимается холодная ярость. Мало того что этот граф торговал людьми — он ещё и устраивал из их смерти зрелище.

— Понятно, — сказал Гиперион тоном, от которого у надсмотрщика по спине пробежали мурашки.

Человек поспешно отъехал прочь, подгоняя свою партию рабов.

Городские ворота были украшены гербом графа Вальденка — чёрный волк на кроваво-красном поле, держащий в зубах разорванную цепь. Символично, подумала Ольфария. Хищник, который рвёт цепи чужой свободы.

Стража у ворот была многочисленной и хорошо вооружённой. Солдаты в стальных доспехах с алебардами и мечами внимательно осматривали всех входящих в город. Но когда они увидели упряжку гепардов, то просто расступились, не решаясь задерживать столь необычных путешественников.

Внутри городских стен картина была ещё более поразительной. Вальденкград действительно процветал, но это процветание покоилось на костях невольников. Повсюду работали рабы — строили дома, мостили улицы, таскали грузы, обслуживали богатых горожан.

Центральная площадь города поражала размерами и великолепием. Мраморные здания, изящные фонтаны, статуи в честь графской семьи. Но прямо посреди этого великолепия возвышалось зловещее сооружение — амфитеатр для гладиаторских боёв, из которого доносились крики толпы и рык диких зверей.

— Сейчас идут бои, — пояснил встретившийся им торговец. — Граф устроил большие игры в честь своего дня рождения. Три дня непрерывных сражений.

— И что, много зрителей? — спросила Ольфария.

— Полный амфитеатр! Весь город пришёл посмотреть, как рабы умирают. Особенно популярны бои эльфов против медведей — изящество против грубой силы.

Гиперион сжал поводья так крепко, что кожа заскрипела. В его красных глазах мелькнула опасная искра.

— Где резиденция графа? — спросил он.

— А вон там, на холме, — торговец указал на возвышающийся над городом замок. — Крепость Кровавого Волка. Красота, правда? Десять лет строили, тысячи рабов на стройке погибли.

Замок действительно был впечатляющим. Высокие башни из чёрного камня, мощные стены, глубокий ров, заполненный водой. Но больше всего поражало то, что происходило у подножия крепости.

Огромные плантации тянулись от стен замка до горизонта. Хлопок, табак, пряности — всё это выращивали тысячи рабов под присмотром конных надсмотрщиков. Работы не прекращались даже в полуденную жару — людей, эльфов и дварфов гнали по рядам растений, заставляя собирать урожай.

— Боже мой, — прошептала Ольфария. — Сколько их здесь?

— В графстве? — переспросил торговец. — Да тысяч десять, не меньше. Может, больше. Граф Вальденк — крупнейший работорговец во всём королевстве. У него даже свои корабли есть, которые возят рабов в другие страны.

Ещё дальше от замка виднелись индустриальные сооружения. Рудники, где добывали железо и уголь. Кузницы, где ковали оружие и инструменты. Мельницы, где перерабатывали зерно. И везде — рабы, рабы, рабы.

— Целая экономика, построенная на принуждении, — с отвращением сказала Ольфария.

— И очень прибыльная, — добавил торговец. — Граф богатеет с каждым годом. Говорят, он уже думает о покупке королевского титула.

Гиперион направил упряжку к одной из городских гостиниц. Им нужно было место для отдыха и планирования дальнейших действий. Но главное — им требовалось больше информации о графе и его операциях.

Гостиница «Золотой кнут» располагалась недалеко от центральной площади. Название было характерным для этого города — даже в сфере услуг не забывали напомнить о рабстве.

— Добро пожаловать! — приветствовал их хозяин гостиницы, тучный человек в дорогой одежде. — Редко видим путешественников с такими экзотическими животными. Откуда будете?

— Издалека, — уклончиво ответил Гиперион. — А у вас тут, я смотрю, интересная жизнь. Гладиаторские бои, рабские рынки…

— О да! — оживился хозяин. — Наш граф — настоящий ценитель зрелищ. Каждую неделю новые игры устраивает. А недавно вот особенное представление было — сотня эльфийских воинов против драконьих детёнышей. Зрелище незабываемое!

— И многие погибли?

— Все! — с энтузиазмом сообщил хозяин. — До последнего эльфа. Но зато какой бой был! Граф так доволен остался, что всем зрителям по кружке эля велел поднести.

Ольфария отвернулась, чтобы скрыть выражение лица. Сотня разумных существ, убитых ради развлечения толпы. И этот человек рассказывает об этом как о весёлом празднике.

— Хотим встретиться с графом, — сказал Гиперион. — По торговым делам.

— О, это можно устроить! — обрадовался хозяин. — Его светлость всегда рад новым партнёрам. Особенно если речь идёт о поставках экзотических рабов или животных для арены.

— Именно об этом мы и хотим поговорить.

— Тогда вам повезло! Завтра граф устраивает приём для купцов и работорговцев. Обсуждают планы на новый сезон — какие расы пользуются спросом, где лучше организовать облавы.

— Прекрасно. Мы будем там.

Хозяин показал им лучшие комнаты в гостинице, а гепардов разместили в специально оборудованной конюшне. Животные чувствовали напряжение хозяев и держались настороже, готовые в любой момент ринуться в бой.

Вечером, когда они остались наедине, Ольфария не выдержала:

— Этот город — сплошной кошмар. Как люди могут так жить?

— Привыкли, — мрачно ответил Гиперион. — Для них рабство — норма жизни. Они не видят в рабах разумных существ, только говорящие инструменты.

— И что мы будем делать?

— Встретимся с графом. Выясним масштабы его операций. А потом…

— Что потом?

— Потом покажем ему и его подручным, что бывает с теми, кто торгует жизнями разумных существ.

Из окна их номера было видно амфитеатр, где продолжались ночные бои. Факелы освещали арену, на которой какие-то несчастные существа сражались за жизнь под рёв толпы.

— Завтра всё изменится, — тихо сказал Гиперион, глядя на это зрелище.

— Обещаешь?

— Обещаю.

И в его красных глазах вспыхнул огонёк, от которого дрогнули бы сами стены замка Кровавого Волка, если бы могли его увидеть. Граф Вальденк ещё не знал, но его империя рабства доживала последние часы.

Завтра в его мир войдёт справедливость. Кровавая, беспощадная, но справедливая.

Глава 10

Вечером, когда улицы Вальденкграда погрузились в полумрак, Гиперион отправился в одну из местных таверн. «Весёлый надсмотрщик» — заведение пользовалось популярностью у торговцев и мелких дворян, искавших развлечений после трудового дня.

Химера выбрал столик в углу, откуда хорошо просматривался весь зал, и заказал местное пиво. Ему нужна была информация, а лучший способ её получить — разговорить местных жителей.

Долго ждать не пришлось. К его столику подсел невысокий полный человек в дорогой, но несколько помятой одежде. Лицо у него было хитрое, с маленькими глазками и постоянной улыбкой дельца.

— Разрешите составить компанию? — спросил незнакомец. — Меня зовут Фелиций Крысолов, торговец редкими товарами. А вас, если не ошибаюсь, видел сегодня на площади с удивительной упряжкой.

— Гиперион, — представился химера. — Тоже можно сказать торговец.

— Прекрасно! — обрадовался Фелиций. — Коллега, значит. А какими товарами торгуете?

— Разными, — уклончиво ответил Гиперион. — А вы что имели в виду под «редкими товарами»?

Крысолов понизил голос и наклонился ближе:

— Ну, вы понимаете. То, что не каждый может достать. Магические артефакты, экзотические животные, особые услуги. У меня связи по всему континенту.

— Интересно. А с графом Вальденком работаете?

— Иногда. Он хороший заказчик, щедро платит. Правда, требования специфические — всё для арены или личных развлечений.

Фелиций заказал ещё два кубка пива и продолжил:

— Знаете, а что если мы немного развлечёмся? Сыграем в карты, например. У меня есть колода, привезённая из южных земель.

Он достал из кармана искусно украшенную колоду карт. Рисунки на них были необычными — вместо привычных мастей изображались различные магические символы.

— Во что играем? — спросил Гиперион.

— «Удача торговца» называется. Простые правила — каждый ставит что-то ценное, выкладываем карты, у кого комбинация лучше — тот и выигрывает.

— А что ставим?

— Начнём с малого. Скажем, по золотой монете?

Гиперион достал золотую монету из кошелька и положил на стол. Фелиций сделал то же самое.

Первая игра прошла быстро. Химера выиграл, забрав обе монеты.

— Везёт новичкам, — философски заметил Фелиций. — Давайте ещё раз, ставки удвоим?

Так продолжалось несколько раундов. Гиперион выигрывал с удивительным постоянством, а Фелиций всё больше нервничал и повышал ставки, пытаясь отыграться.

— Ставлю свой магический амулет, — сказал торговец, снимая с шеи цепочку с подвеской. — Защищает от проклятий. Стоит сотню золотых.

— Принимаю, — кивнул Гиперион.

Амулет перешёл к химере.

— Мой торговый патент, — выставил следующую ставку Фелиций. — Даёт право торговать в трёх провинциях без пошлин.

И патент оказался у Гипериона.

— Документы на мой склад в торговом квартале! — в отчаянии выставил Крысолов. — Там товаров на тысячу золотых!

Склад тоже сменил владельца.

К полуночи у Фелиция не осталось ничего, кроме одежды на теле. Он был пьян, растерян и практически разорён.

— Последняя игра, — предложил он дрожащим голосом. — Ставлю своё имя и репутацию в торговых кругах. Все мои связи, контракты, доверие партнёров.

— А что вы хотите взамен? — спросил Гиперион.

— Всё, что я уже проиграл. Если выиграю — получаю назад всё своё имущество.

— Принимаю.

Карты легли на стол. У Фелиция была неплохая комбинация, но у Гипериона — ещё лучше.

— Нет! — застонал торговец. — Этого не может быть!

— Может, — спокойно сказал химера. — И теперь я — Фелиций Крысолов, торговец редкими товарами, со всеми вашими связями и контрактами.

— Но… но это невозможно! Как можно выиграть чужое имя?

— В этом мире многое возможно, — ответил Гиперион. — Особенно если знаешь правильную магию.

Он провёл рукой над картами, и они на мгновение вспыхнули красноватым светом. Магия крови зафиксировала результат игры, сделав его магически обязательным.

— Теперь все ваши деловые партнёры будут воспринимать меня как Фелиция Крысолова, — объяснил химера. — А вы… кем вы теперь будете?

Бывший торговец растерянно озирался. Действительно, он чувствовал, что что-то в нём изменилось. Словно часть личности просто исчезла.

— Не знаю, — прошептал он. — Я… я не помню, кем был раньше.

— Тогда идите и начинайте новую жизнь, — посоветовал Гиперион. — Может быть, более честную, чем прежняя.

Бывший Фелиций покинул таверну, шатаясь от потрясения и выпитого. А Гиперион остался за столом, изучая выигранные документы.

Торговый патент на имя Фелиция Крысолова. Документы на склад с товарами. Список деловых контактов по всему континенту. И главное — рекомендательные письма от различных влиятельных лиц, включая самого графа Вальденка.

— Отличная легализация, — пробормотал химера. — Теперь я не подозрительный чужеземец, а уважаемый торговец с безупречной репутацией.

Он допил пиво и отправился обратно в гостиницу. Ольфария уже спала, и он не стал её будить. Утром расскажет о своём приобретении.

А пока что он изучал документы своей новой личности. Фелиций Крысолов действительно был влиятельным торговцем, имевшим дело с самыми разными людьми. В его записях встречались упоминания о поставках экзотических животных, редких артефактов и даже некоторых весьма сомнительных товаров.

— Идеальное прикрытие, — удовлетворённо констатировал Гиперион. — Завтра встреча с графом будет гораздо проще.

И действительно, утром он уже мог представиться не как подозрительный чужеземец, а как давний деловой партнёр графа Вальденка, торговец Фелиций Крысолов, прибывший для обсуждения новых контрактов.

Карточная игра дала ему больше, чем могли бы дать недели осторожных переговоров и подкупа чиновников. Теперь у него были все документы, все связи и вся репутация, необходимые для работы в этом городе.

Оставалось только правильно ими воспользоваться.

Утром следующего дня Гиперион вернулся в гостиницу с ключами от особняка и кипой документов в руках. Ольфария сидела у окна, изучая карты города, но выглядела усталой и измученной.

— Как дела? — спросил он, заметив тёмные круги под её глазами.

— Плохо спалось, — призналась она. — Всю ночь слышала крики из амфитеатра. Там до утра продолжались бои.

Гиперион нахмурился. Действительно, даже через толстые стены гостиницы доносились отдалённые звуки — рёв толпы, лязг оружия, предсмертные крики. Для обычного человека такая какофония была настоящей пыткой.

— Собирайся, — сказал он решительно. — Переезжаем.

— Куда?

— В дом, который я приобрёл вчера вечером. Там будет тише и комфортнее.

Ольфария с любопытством взглянула на документы в его руках:

— И как ты умудрился за одну ночь купить дом?

— Выиграл в карты, — усмехнулся Гиперион. — Вместе с именем, репутацией и всеми торговыми связями предыдущего владельца.

— Серьёзно?

— Вполне. Теперь я — уважаемый торговец Фелиций Крысолов, имеющий деловые отношения с половиной местной знати, включая графа Вальденка.

Пока они собирали вещи, Гиперион рассказал о ночных приключениях в таверне. Ольфария слушала с нарастающим изумлением.

— Ты действительно выиграл чужую личность?

— Магия крови позволяет многое, — пояснил химера. — В том числе закреплять результаты азартных игр на уровне реальности. Теперь все, кто знал Фелиция Крысолова, будут воспринимать меня как него.

— А что с настоящим Фелицием?

— Ушёл искать новую судьбу. Возможно, более честную, чем прежняя.

Особняк, который теперь принадлежал Гипериону, располагался в респектабельном квартале, недалеко от центра города, но достаточно далеко от амфитеатра. Трёхэтажное здание из тёмного камня с элегантными балконами и резными наличниками — жильё состоятельного торговца.

— Красиво, — оценила Ольфария, когда их упряжка остановилась перед воротами.

— И практично, — добавил Гиперион, отпирая массивную дубовую дверь. — Здесь есть всё необходимое для комфортной жизни.

Внутри особняк поражал роскошью. Мраморные полы, резная мебель из ценных пород дерева, гобелены на стенах, камины в каждой комнате. Но главное — здесь царила тишина. Толстые стены надёжно изолировали от городского шума.

— Наконец-то, — выдохнула Ольфария, опускаясь в мягкое кресло в гостиной. — Можно отдохнуть.

— Это ещё не всё, — сказал Гиперион. — Пойдём, покажу тебе лучшее помещение в доме.

Он повёл её на второй этаж, в просторную комнату с высокими сводчатыми потолками. В центре стояла огромная мраморная ванна, способная вместить нескольких человек.

— Купальня в римском стиле, — пояснил химера. — Предыдущий владелец любил роскошь.

— Великолепно, — восхищённо сказала Ольфария. — Как давно я не принимала нормальную ванну.

— Тогда располагайся, а я приготовлю кое-что особенное для восстановления сил.

Гиперион спустился в подвал, где обнаружил хорошо оборудованную алхимическую лабораторию. Видимо, Фелиций не только торговал магическими товарами, но и сам кое-что умел варить.

Химера начал готовить специальную смесь для ванны. Основа — минеральные соли из подземных источников, которые снимали усталость и напряжение. Затем — экстракт серебристого мха, который они собирали в долине эльфов. Он восстанавливал магическую энергию.

К этому он добавил несколько капель собственной крови — не для магии, а как катализатор, усиливающий действие других компонентов. И наконец — лепестки местных цветов для аромата.

Смесь получилась кристально чистой с лёгким золотистым оттенком и тонким цветочным запахом.

Когда он вернулся в купальню, Ольфария уже наполняла ванну горячей водой. Она выглядела измученной — путешествие, постоянное напряжение, ужасы, свидетелем которых они становились, всё это сказывалось на её состоянии.

— Добавь это в воду, — сказал Гиперион, протягивая ей флакон с приготовленной смесью. — Поможет восстановить силы.

— Что это?

— Алхимическая композиция для восстановления. Снимет усталость, восполнит магическую энергию, улучшит общее состояние.

Ольфария вылила содержимое флакона в ванну, и вода сразу же приобрела лёгкое золотистое свечение. По поверхности поплыли мерцающие блики, а воздух наполнился успокаивающим ароматом.

— Вода магическая? — спросила она.

— В какой-то степени. Но абсолютно безопасная. Можешь спокойно принимать ванну.

— А ты?

— Я приготовлю нам ужин. И займусь изучением документов Фелиция — нужно лучше знать его связи и контракты.

Гиперион тактично покинул купальню, оставив Ольфарию наедине. Она заперла дверь на засов и медленно погрузилась в ароматную воду.

Эффект был мгновенным. Тёплая вода с алхимическими добавками словно вытягивала из тела всю усталость и напряжение. Мышцы расслабились, головная боль отступила, а магическая энергия начала восстанавливаться.

— Невероятно, — прошептала она, откинувшись на мраморный край ванны.

Золотистые блики на поверхности воды создавали почти гипнотический эффект. Ольфария чувствовала, как силы возвращаются к ней, как исчезают последствия нервного истощения.

Она провела в ванне больше часа, периодически добавляя горячей воды. Когда наконец вышла, чувствовала себя совершенно обновлённой. Усталость исчезла, магические способности восстановились, а настроение заметно улучшилось.

В спальне её ждал сюрприз — на кровати лежал комплект новой одежды. Элегантное платье из тонкой ткани, удобная обувь, даже изящные украшения.

— Гиперион? — позвала она.

— Да? — отозвался он из нижнего этажа.

— Откуда одежда?

— Из гардероба предыдущего хозяина. У Фелиция была жена примерно твоего размера. Одежда должна подойти.

Действительно, всё село идеально. Платье подчёркивало фигуру, но было удобным и практичным. Ольфария спустилась в столовую, где Гиперион уже накрыл ужин.

— Как ты себя чувствуешь? — спросил он, поднимаясь ей навстречу.

— Как заново рождённая, — призналась она. — Эта ванна творит чудеса.

— Хорошо. Нам понадобятся все силы для завтрашней встречи с графом.

— Ты уже знаешь, как к нему подступиться?

— В общих чертах, — кивнул Гиперион, указывая на разложенные по столу документы. — Фелиций был его постоянным поставщиком экзотических товаров. У меня есть все необходимые рекомендации и пропуска.

За ужином они обсуждали планы на завтра. Но Ольфария с удовольствием отметила, что впервые за много дней чувствует себя по-настоящему отдохнувшей и готовой к новым испытаниям.

— Спасибо, — сказала она, когда они заканчивали трапезу.

— За что?

— За заботу. За то, что устроил мне эту ванну, нашёл удобный дом, позаботился об одежде. Иногда забываешь, насколько важны простые человеческие удобства.

— Ты заслуживаешь лучшего, — просто ответил Гиперион. — И я всегда буду заботиться о том, чтобы тебе было комфортно.

В его красных глазах мелькнула такая нежность, что сердце Ольфарии сжалось. Этот могущественный, древний воин проявлял о ней такую трогательную заботу…

— Ладно, — сказала она, вставая из-за стола. — Пора спать. Завтра большой день.

— Спокойной ночи, — пожелал Гиперион. — И спи крепко. Здесь тихо и безопасно.

Ольфария поднялась в свою спальню и устроилась в мягкой постели. За окном шумел город, но толстые стены особняка надёжно защищали от посторонних звуков. Впервые за долгое время она могла спать спокойно, зная, что рядом есть кто-то, кто всегда о ней позаботится.

А внизу Гиперион продолжал изучать документы, готовясь к завтрашней встрече с графом Вальденком. Встрече, которая должна была изменить судьбу всех рабов в этом королевстве.

Ольфария проснулась от невероятного аромата, поднимающегося с нижнего этажа. Запах был сложным, многослойным — что-то жареное, с травами и специями, одновременно сытное и изысканное. Желудок предательски заурчал, напоминая, что вчерашний ужин был довольно скромным.

Накинув лёгкий халат, она спустилась на кухню и замерла на пороге. Гиперион стоял у плиты, и это зрелище поражало не меньше, чем его боевые подвиги. Могучий маг, способный голыми руками убить дракона, сосредоточенно колдовал над сковородами и кастрюлями.

— Доброе утро, — сказал он, не поворачиваясь. — Как спалось?

— Прекрасно, — ответила Ольфария, вдыхая чудесные ароматы. — А что ты готовишь? Пахнет невероятно.

— Завтрак с моей родины, — объяснил Гиперион, переворачивая что-то на сковороде. — Из Мазовии, если точнее. Решил побаловать нас традиционными блюдами.

Ольфария подошла ближе и увидела целый кулинарный спектакль. На одной сковороде жарились толстые ломтики чего-то похожего на хлеб, но более плотного и ароматного. На другой — румяные кружочки колбасы с манящим запахом копчения. В кастрюле что-то тихо булькало, издавая аппетитные звуки.

— Это что за хлеб? — спросила она, указывая на золотистые ломтики.

— Не хлеб, а рацуховый хлеб, — поправил химера. — В Мазовии его делали из ржаной муки с добавлением семян тмина и кориандра. Очень сытный и полезный.

Он переложил готовые ломти на большое блюдо, и они заблестели от растопленного сливочного масла. Рядом уложил кружочки колбасы — тёмно-красной, с белыми прожилками сала.

— А это?

— Краковская колбаса, — объяснил Гиперион с ноткой гордости в голосе. — Рецепт я помню с детства. Свинина, говядина, много чеснока и особые специи. Коптится на дубовых щепках.

— Но откуда ты взял все ингредиенты?

— В подвале Фелиция оказались неплохие запасы, — усмехнулся химера. — А недостающее пришлось импровизировать. Местные травы очень похожи на мазовецкие.

Из кастрюли он достал крупные белые кружки, щедро политые сметаной и посыпанные зеленью.

— А это что такое?

— Кулебяк, — с теплотой в голосе сказал Гиперион. — Хотя здесь правильнее сказать — творожники. Творог, яйца, мука и немного сахара. Мать готовила их каждое воскресенье.

В его красных глазах мелькнуло что-то далёкое и печальное — воспоминание о времени, когда он был ещё человеком, жил в обычной семье, радовался простым вещам.

— У тебя была семья? — осторожно спросила Ольфария.

— Давно, — коротко ответил он. — Очень давно.

Чтобы сменить тему, химера открыл небольшой горшочек, из которого поднимался густой аромат мёда с травами.

— А это десерт, — объяснил он. — Медовые пряники по рецепту из Торуня. Правда, пришлось адаптировать под местные ингредиенты.

Стол в столовой был накрыт как для королевского завтрака. Белая скатерть, фарфоровая посуда, серебряные приборы — всё это досталось от прежнего хозяина дома. Но главное — еда, источающая аромат детства и домашнего уюта.

— Садись, — пригласил Гиперион, отодвигая для неё стул. — Пробуй, пока горячее.

Ольфария взяла кусочек рацухового хлеба и откусила. Вкус был невероятным — кислинка ржи, пряность тмина, лёгкая сладость кориандра. Всё это объединялось в гармоничную симфонию, которая напоминала о домашнем очаге, семейном тепле, простых радостях жизни.

— Боже мой, — прошептала она. — Это восхитительно.

— Попробуй с колбасой, — предложил Гиперион, накладывая ей на тарелку несколько кружочков. — И со сметаной.

Сочетание было идеальным. Острота чеснока в колбасе, нежность сметаны, пряность хлеба — всё складывалось в удивительную гармонию вкусов.

— Откуда такие познания? — спросила она между укусами. — Это же настоящее мастерство.

— Три века жизни научили многому, — ответил химера, намазывая творожник сметаной. — В том числе кулинарии. А ещё… это один из способов сохранить память о прошлом.

— О твоей человеческой жизни?

— Да. Когда готовишь блюда детства, на короткое время возвращаешься туда. Вспоминаешь запах материнской кухни, вкус отцовского хлеба, семейные обеды по праздникам.

В его голосе звучала лёгкая меланхолия, но не грустная, а светлая. Добрые воспоминания о времени, которое никогда не вернётся.

Творожники оказались не менее великолепными — нежные, воздушные, с лёгкой кислинкой творога и сладостью сметаны. А медовые пряники стали идеальным завершением трапезы — ароматные, пряные, тающие во рту.

— Как ты думаешь, — спросила Ольфария, допивая ароматный травяной чай, — граф Вальденк когда-нибудь завтракал так вкусно?

— Сомневаюсь, — усмехнулся Гиперион. — Богатство не всегда означает хороший вкус. Тем более у человека, который развлекается чужими страданиями.

— А после нашей встречи с ним он вообще будет завтракать?

— Это зависит от того, насколько разумным он окажется, — философски ответил химера. — Глупость — смертельно опасная болезнь для тех, кто торгует жизнями других.

Они доели в спокойном молчании, наслаждаясь вкусом и ароматом мазовецкой кухни. За окном просыпался город, полный рабов и надсмотрщиков, но здесь, в уютной столовой, царили мир и домашний уют.

— Спасибо, — сказала Ольфария, когда они закончили. — Это был лучший завтрак в моей жизни.

— Всегда пожалуйста, — ответил Гиперион. — Хорошая еда — основа хорошего настроения. А нам сегодня понадобится и то, и другое.

— Готов встретиться с графом?

— Более чем готов, — в красных глазах химеры мелькнул холодный огонёк. — Фелиций Крысолов идёт наносить деловой визит своему старому партнёру. Посмотрим, обрадуется ли граф Вальденк этой встрече.

И что-то подсказывало Ольфарии, что граф точно не обрадуется. Особенно когда поймёт, с кем имеет дело.

Но это будет потом. А пока они наслаждались послевкусием мазовецкого завтрака и готовились изменить судьбу целого королевства.

Глава 11

После завтрака Ольфария поднялась в свою спальню, чтобы подготовиться к визиту в замок графа Вальденка. Предстояла официальная встреча с влиятельным аристократом, и внешний вид имел огромное значение. Нужно было произвести правильное впечатление — элегантной спутницы успешного торговца, достойной находиться в высшем обществе.

Она распахнула массивный дубовый шкаф, доставшийся от прежней хозяйки дома. Жена Фелиция явно обладала изысканным вкусом и немалыми средствами — гардероб поражал разнообразием и качеством нарядов. Шёлковые платья, бархатные мантии, изящные туники, обувь из тончайшей кожи, украшения из драгоценных металлов и камней.

— Что же выбрать? — пробормотала Ольфария, перебирая платья.

Слишком яркое могло показаться вызывающим. Слишком скромное — неуместным для столь высокого приёма. Нужно было найти золотую середину между элегантностью и сдержанностью.

Её взгляд остановился на платье из тёмно-синего шёлка с серебряной вышивкой. Фасон был классическим — облегающий лиф, подчёркивающий фигуру, но не слишком открытый, струящаяся юбка в пол, длинные рукава с кружевными манжетами. Вышивка изображала тонкий растительный орнамент — виноградные лозы, перевитые серебряными нитями.

— Идеально, — решила она, снимая платье с вешалки.

Ткань была удивительно лёгкой и приятной на ощупь — настоящий шёлк высшего качества. При движении материал мягко струился, создавая элегантные складки.

Ольфария сняла домашний халат и начала надевать платье. Сначала тонкая льняная рубашка — в этом мире не было привычного нижнего белья, но льняная ткань была достаточно тонкой и мягкой. Затем корсет из эластичной кожи, подчёркивающий талию и поддерживающий грудь.

Платье село идеально, словно было сшито специально для неё. Лиф плотно облегал фигуру, подчёркивая изящные изгибы, а юбка красиво ниспадала, скрывая ноги, но намекая на стройный силуэт.

— Неплохо, — оценила она, глядя на себя в большое зеркало.

Но наряд был ещё не готов. Нужны были аксессуары, которые завершили бы образ.

Ольфария подошла к туалетному столику, уставленному флаконами духов, шкатулками с украшениями и коробочками с косметикой. Всё это тоже досталось от прежней хозяйки — женщины явно со вкусом и достатком.

Сначала обувь. В шкафу обнаружилось несколько пар туфель, подходящих к выбранному платью. Ольфария остановилась на изящных лодочках из тёмно-синей кожи с серебряными пряжками. Небольшой каблук — достаточно элегантный, но не мешающий при ходьбе.

Туфли оказались точно впору, словно были сделаны на заказ.

Теперь украшения. Ольфария открыла несколько шкатулок, разглядывая их содержимое. Здесь было настоящее сокровище — кольца с драгоценными камнями, серьги из белого золота, ожерелья с жемчугом, браслеты тонкой работы.

Она выбрала комплект из белого золота с сапфирами — ожерелье, серьги и браслет. Камни были некрупными, но идеально огранёнными, они переливались глубоким синим цветом, прекрасно гармонируя с платьем.

Ожерелье легло на шею прохладной тяжестью, серьги мягко коснулись щёк, браслет изящно обхватил запястье. Всё вместе создавало образ утончённой аристократки.

Осталась причёска. Ольфария распустила волосы и начала укладывать их перед зеркалом. Золотистые пряди послушно ложились в элегантную причёску — волосы собраны сзади в изящный узел, но несколько локонов оставлены свободными, обрамляя лицо.

Для закрепления причёски она использовала несколько шпилек с жемчужными головками — они почти не были заметны, но добавляли образу изысканности.

— А теперь самое важное, — пробормотала она, подходя к коллекции духов.

На туалетном столике стояло около дюжины флаконов различных форм и размеров. Ольфария открывала их один за другим, принюхиваясь к ароматам. Розы, жасмин, сандал, амбра, мускус — каждый запах рассказывал свою историю.

Она остановилась на изящном хрустальном флаконе с резными гранями. Аромат был сложным, многослойным — верхние ноты цитрусов и свежих трав, сердце из белых цветов, базовые ноты сандала и лёгкого мускуса. Запах был одновременно свежим и чувственным, элегантным и загадочным.

— Совершенно, — решила она, нанося несколько капель на запястья и за уши.

Образ был почти готов. Ольфария ещё раз критически осмотрела себя в зеркале. Элегантное платье, изысканные украшения, безупречная причёска, тонкий аромат духов — всё складывалось в гармоничный образ аристократки.

Но чего-то не хватало. Какой-то завершающей детали.

Она открыла последнюю шкатулку и нашла то, что искала — тонкую золотую цепочку с небольшим кулоном в виде звезды. Простое, но изящное украшение, которое не перегружало образ, но добавляло ему особый шарм.

— Теперь всё готово, — удовлетворённо сказала она.

В этот момент в дверь постучали.

— Ольфария, можно войти? — раздался голос Гипериона.

— Конечно, заходи.

Дверь открылась, и химера переступил порог. Он был одет в элегантный тёмный костюм — явно тоже из гардероба Фелиция Крысолова. Чёрный камзол с серебряными пуговицами, белоснежная рубашка, тёмные брюки и начищенные до блеска сапоги. Выглядел он как настоящий аристократ — благородный, уверенный в себе, слегка опасный.

Но когда он увидел Ольфарию, то замер на месте. Красные глаза расширились от изумления, а на обычно невозмутимом лице отразилось нечто похожее на благоговение.

— Ты… — начал он и осёкся.

— Что? — встревоженно спросила она. — Что-то не так?

— Ты прекрасна, — тихо сказал Гиперион. — Невероятно прекрасна.

Ольфария почувствовала, как краснеют щёки. В голосе химеры звучало такое искреннее восхищение, что дыхание перехватило.

— Не преувеличивай, — смутилась она.

— Я не преувеличиваю, — серьёзно ответил он, медленно обходя её кругом. — Это платье… эти украшения… эта причёска… всё вместе создаёт образ настоящей королевы.

Он остановился перед ней, и в красных глазах плескались такие чувства, что у Ольфарии закружилась голова.

— Граф Вальденк будет поражён, — продолжал Гиперион. — Такую красоту невозможно забыть.

— А разве это хорошо? — спросила она. — Не привлечём ли мы лишнего внимания?

— Наоборот, — улыбнулся химера. — Красивая женщина рядом с богатым торговцем — обычное дело для аристократии. Никто не заподозрит ничего странного.

Он подошёл ближе, и Ольфария почувствовала исходящее от него тепло, уловила едва заметный запах его кожи — мужественный, с нотками металла и чего-то дикого.

— Позволь, — сказал Гиперион, протягивая руку к её причёске.

Он осторожно поправил один из локонов, который слегка выбился из общей композиции. Прикосновение было лёгким, почти невесомым, но от него по коже побежали мурашки.

— Совершенно, — прошептал он, не убирая руку.

Они стояли очень близко друг к другу. Ольфария видела каждую черточку его лица — точёные скулы, благородный изгиб бровей, чувственную форму губ. А он смотрел на неё с таким выражением, что сердце начало биться чаще.

— Гиперион, — позвала она тихо.

— Да?

— Мы должны идти. Не хочется опаздывать к графу.

— Конечно, — он отступил на шаг, но взгляд не отвёл. — Просто… я никогда не видел ничего прекраснее.

Ольфария отвернулась, чтобы скрыть румянец. Слова химеры действовали на неё как вино — кружили голову, заставляли сердце трепетать.

— Последние штрихи, — сказала она, подходя к туалетному столику.

Лёгкий слой пудры, чтобы скрыть следы смущения. Немного румян на щёки. Тонкая подводка для глаз, подчёркивающая их зелёный цвет. И наконец — капля розового масла на губы, придающая им естественный блеск.

— Готово, — объявила она, поворачиваясь к Гипериону.

— Готово, — эхом повторил он, но в голосе звучало что-то большее, чем простое согласие.

Они спустились в прихожую, где их ждала лёгкая мантия — тоже тёмно-синего цвета, отделанная серебряным мехом. Гиперион помог ей накинуть мантию, и его руки на мгновение задержались на её плечах.

— Какими мы сегодня будем? — спросила Ольфария, надевая тонкие кожаные перчатки.

— Фелиций Крысолов, успешный торговец редкими товарами, и его спутница леди… — он задумался. — Как тебя представить?

— Элизабет, — решила она. — Леди Элизабет из дальних земель.

— Прекрасно. Леди Элизабет, которая сопровождает меня в деловых поездках.

Они вышли на улицу, где их ждала упряжка гепардов. Животные были вычищены до блеска, их шерсть переливалась на солнце, а упряжь отполирована до зеркального блеска.

— Впечатляющий экипаж, — заметила Ольфария.

— Для впечатляющей дамы, — ответил Гиперион, подавая ей руку, чтобы помочь сесть в повозку.

Когда она устроилась на мягких подушках, он ещё раз окинул её восхищённым взглядом.

— Что? — спросила она.

— Ничего, — улыбнулся химера. — Просто думаю, что граф Вальденк сегодня встретится не только с торговцем Крысоловым. Он встретится с самой прекрасной женщиной в королевстве.

— Льстец, — засмеялась Ольфария, но в глубине души его слова грели лучше любого камина.

Упряжка тронулась в путь к замку графа, неся элегантную даму и её галантного спутника навстречу опасной встрече. Но что бы ни ждало их впереди, Ольфария чувствовала себя готовой ко всему. В конце концов, рядом был Гиперион, который смотрел на неё как на богиню.

А это дороже любых драгоценностей.

Дорога к замку Кровавого Волка извивалась по холмам, петляя между ухоженными садами и виноградниками. По обеим сторонам тракта тянулись изящные аллеи с подстриженными деревьями, мраморными статуями и фонтанами. Граф Вальденк явно не жалел средств на благоустройство своих владений.

Упряжка гепардов двигалась размеренной рысью, выдерживая идеальный строй. Шесть великолепных кошек в расшитой серебром сбруе выглядели как мифические существа из древних легенд. Их пятнистые шкуры переливались на солнце, мощные мышцы играли под кожей, а жёлтые глаза внимательно следили за дорогой.

— Нас уже заметили, — сказал Гиперион, кивнув в сторону придорожных кустов.

Действительно, между деревьями мелькали фигуры — дозорные графа, которые наблюдали за приближающимся экипажем. Необычная упряжка явно привлекла их внимание, и кто-то уже поскакал к замку докладывать о прибытии гостей.

— Хорошо, — ответила Ольфария, поправляя складки мантии. — Пусть граф знает, что к нему едут не простые посетители.

Повозка катилась по мощёным камням, металлические колёса мерно постукивали, а упряжь мелодично позвякивала. Экипаж был настоящим произведением искусства — лакированное дерево, позолоченные детали, бархатная обивка внутри. Даже королевские кареты не всегда могли похвастаться такой роскошью.

Впереди показались внешние укрепления замка — высокая каменная стена с башнями, массивные ворота, над которыми развевался чёрно-красный штандарт с гербом Вальденков. Стража у ворот уже строилась в парадном порядке — видимо, получила приказ встретить необычных гостей со всеми почестями.

— Капитан стражи бежит нас встречать, — заметила Ольфария, наблюдая, как от ворот отделилась группа всадников в парадных доспехах.

— Фелиций Крысолов — важная персона в этих краях, — объяснил Гиперион. — Граф не может позволить себе принять его без должных церемоний.

Всадники приблизились и выстроились почётным караулом по обеим сторонам дороги. Их доспехи сверкали на солнце, копья с развевающимися вымпелами были подняты в салюте, а кони нервно переступали под седоками — запах гепардов пугал лошадей.

Капитан стражи — рослый мужчина с седой бородой и шрамом на щеке — подъехал к повозке и отдал честь.

— Мессир Крысолов! — громко объявил он. — Граф Вальденк с нетерпением ожидает вашего прибытия! Разрешите сопроводить вас в замок!

— Буду рад, капитан, — ответил Гиперион, слегка кивнув в знак благодарности.

— А ваши… звери? — с опаской в голосе спросил капитан, косясь на гепардов.

— Мои гепарды привыкли к людям, — заверил химера. — Они не нападут без команды. Но лучше держать лошадей подальше — кошки могут их напугать.

— Конечно, мессир. Мы проводим вас по центральной аллее.

Кавалькада тронулась в путь. Впереди ехали герольды с трубами, за ними — почётный караул, следом — повозка с Гиперионом и Ольфарией, а замыкали процессию ещё несколько всадников. Зрелище было поистине впечатляющим.

Когда они проехали под сводом ворот, герольды протрубили торжественный марш. Звуки труб эхом отразились от каменных стен, возвещая о прибытии знатных гостей.

Внутренний двор замка поражал размерами и великолепием. Мраморные колонны, резные балконы, статуи героев и богов, изящные фонтаны с кристально чистой водой. Но везде виднелись и напоминания о том, на чём держалось богатство графа — рабы в кандалах подметали дорожки, полировали статуи, ухаживали за садами.

— Пышно живёт граф, — тихо заметила Ольфария.

— На крови и страданиях, — так же тихо ответил Гиперион. — Но сегодня его роскошь сыграет с ним злую шутку.

Повозка остановилась у парадной лестницы, ведущей к главному входу в замок. Широкие мраморные ступени были устланы красным ковром, по бокам выстроились слуги в ливреях, а на верхней площадке появились фигуры в богатых одеждах — придворные графа, вышедшие встретить гостей.

Гиперион элегантно спрыгнул с козел и подошёл к дверце повозки. Он открыл её и галантно протянул руку Ольфарии.

— Леди Элизабет, позвольте помочь вам, — сказал он громко, чтобы слышали все присутствующие.

Ольфария изящно приняла его руку и вышла из экипажа. Её появление произвело настоящий фурор — придворные зашептались, слуги вытянулись, пытаясь получше рассмотреть прекрасную незнакомку. Тёмно-синее платье с серебряной вышивкой мерцало в лучах солнца, драгоценности переливались всеми цветами радуги, а сама она двигалась с грацией, достойной королевы.

— Великолепно, — прошептал кто-то из придворных.

— Кто эта дама? — шепнул другой.

— Откуда такая красота?

Но больше всего внимания привлекали гепарды. Огромные кошки спокойно стояли в упряжи, изредка переступая лапами и принюхиваясь к новым запахам. Их размеры и мощь внушали трепет даже опытным воинам.

— Невероятные звери, — восхищённо сказал один из придворных.

— Где мессир Крысолов их раздобыл?

— Наверняка стоят целое состояние!

С верхней площадки лестницы спускалась важная фигура — сам граф Вальденк. Мужчина лет пятидесяти, высокий и грузный, с тщательно подстриженной бородой и холодными серыми глазами. Одет он был в дорогой бархатный камзол с золотым шитьём, на шее висела массивная золотая цепь с гербовым медальоном.

— Мой дорогой Фелиций! — воскликнул граф, широко раскинув руки. — Какая радость видеть вас снова!

— Ваша светлость, — ответил Гиперион, элегантно поклонившись. — Благодарю за тёплый приём.

Граф приблизился и обнял его — дружески, но с нотками покровительства. Затем его взгляд переместился на Ольфарию, и глаза заблестели от интереса.

— А это, надо полагать, та самая леди Элизабет, о которой вы упоминали в письме? — спросил он с лёгким поклоном.

— Именно так, ваша светлость, — ответил Гиперион. — Леди Элизабет из Альтении, моя спутница в торговых делах.

— Прелестно, — сказал граф, галантно целуя руку Ольфарии. — Добро пожаловать в мой скромный дом, милая леди.

— Благодарю за гостеприимство, ваша светлость, — ответила она мелодичным голосом. — Ваш замок превосходит все ожидания.

— Вы слишком добры, — улыбнулся граф. — Но скажите, Фелиций, эти удивительные создания… — он указал на гепардов. — Где вы их нашли?

— В дальних землях, ваша светлость, — туманно ответил Гиперион. — Торговые тайны, вы понимаете.

— Конечно, конечно, — рассмеялся граф. — Но неужели они так послушны? Выглядят довольно свирепо.

— Они прекрасно обучены, — заверил химера. — Могу продемонстрировать, если интересно.

— Обязательно! Но позже. Сейчас прошу вас в замок — я приказал приготовить небольшой приём в вашу честь.

Граф поднялся по лестнице, ведя гостей к парадному входу. Придворные расступались, с любопытством разглядывая необычную пару. Особенно пристальные взгляды доставались Ольфарии — такой красоты в замке давно не видели.

В главном зале их встретила новая демонстрация роскоши. Высокие сводчатые потолки, витражные окна, гобелены на стенах, мраморные колонны. И повсюду — слуги-рабы, тихо снующие между гостями с подносами вина и закусок.

— Впечатляет, — заметила Ольфария, оглядывая зал.

— Результат многолетних трудов, — с гордостью сказал граф. — И, конечно, удачных торговых операций. Кстати, Фелиций, надеюсь, вы привезли что-то интересное?

— Разумеется, ваша светлость, — ответил Гиперион. — У меня есть предложения, которые вас заинтересуют.

— Прекрасно! Но деловые разговоры подождут. Сначала отдохните с дороги, отведайте наших угощений. А вечером устроим частную беседу.

Граф хлопнул в ладоши, и тут же появились слуги.

— Проводите наших дорогих гостей в лучшие апартаменты, — приказал он. — И позаботьтесь о тех замечательных животных — найдите им подходящее место и корм.

— Слушаемся, ваша светлость, — ответил старший слуга.

Когда их провожали в покои, Ольфария тихо сказала Гипериону:

— Он определённо заинтересовался.

— И не только торговыми предложениями, — ответил химера, заметив, как граф провожает её взглядом. — Будь осторожна. Этот человек привык брать то, что ему нравится.

— А ты будь готов к тому, что наша встреча может закончиться не так, как он планирует.

— Всегда готов, — улыбнулся Гиперион. — И пусть только попробует…

Их триумфальное прибытие в замок произвело именно тот эффект, на который рассчитывал химера. Теперь граф Вальденк видел в них не подозрительных чужеземцев, а влиятельных и богатых партнёров.

Но вечером ему предстояло узнать, с кем он на самом деле имеет дело.

Глава 12

Приём в главном зале замка разворачивался с размеренным великолепием, характерным для высшего света. Граф Вальденк явно не жалел средств на демонстрацию своего могущества и богатства. Длинные столы ломились от изысканных яств, слуги-рабы в богатых ливреях разносили редкие вина, а придворные музыканты играли мелодичные мелодии на лютнях и арфах.

Ольфария и Гиперион стояли рядом с графом в центре зала, и к ним один за другим подходили представители местной знати. Каждого нужно было встретить с должным почтением, выслушать комплименты, обменяться любезностями — сложная игра светских манер, где одно неловкое слово могло испортить всё впечатление.

— Позвольте представить барона Эдмунда фон Штернберга, — торжественно объявил граф, подводя к ним грузного мужчину в дорогом кафтане. — Один из крупнейших землевладельцев графства.

Барон был типичным представителем местной аристократии — самодовольный, жирный, с маленькими глазками и постоянной улыбкой дельца. На пальцах у него блестели кольца с драгоценными камнями, а одежда была пошита из тканей, которые стоили целое состояние.

— Мессир Крысолов! — воскликнул он, протягивая руку. — Наслышан о ваших торговых успехах! И, конечно, не мог не заметить ваших великолепных животных.

— Благодарю за добрые слова, барон, — учтиво ответил Гиперион. — А это леди Элизабет, моя спутница.

— Очарован, милая леди, — барон галантно поцеловал руку Ольфарии. — Редко встретишь такую красоту в наших северных краях.

— Вы слишком добры, — мягко ответила она, изображая лёгкое смущение.

— Барон Штернберг владеет крупнейшими рудниками в графстве, — пояснил граф. — И, кстати, нуждается в рабочей силе. Возможно, у вас найдутся подходящие предложения, Фелиций?

— Всегда рад обсудить взаимовыгодное сотрудничество, — дипломатично ответил Гиперион.

В глазах барона вспыхнул жадный огонёк:

— Прекрасно! Мне особенно нужны дварфы — они лучше всех работают под землёй. Готов платить хорошую цену за качественный товар.

Ольфария почувствовала, как мышцы напрягаются от отвращения. Этот человек говорил о дварфах как о породистом скоте, оценивая их исключительно с точки зрения полезности в шахтах.

— Посмотрим, что удастся найти, — неопределённо ответил Гиперион.

К ним подошла новая фигура — элегантная дама средних лет в роскошном платье из зелёного бархата. Её лицо было тщательно накрашено, волосы уложены в сложную причёску, а шея увешана жемчугом.

— Баронесса Изабелла де Монклер, — представил граф. — Супруга нашего уважаемого барона Монклера и большая ценительница прекрасного.

— О, мессир Крысолов! — воскликнула баронесса, обмахиваясь веером. — Я просто в восторге от вашего экипажа! Такие изящные создания! Скажите, а можно ли приручить одного из них для верховой езды?

— Боюсь, это слишком опасно, миледи, — ответил Гиперион. — Гепарды — хищники, они могут быть непредсказуемыми.

— Какая жалость, — расстроенно вздохнула баронесса. — А я так мечтала произвести впечатление на соседок.

Рядом с ней стоял её муж — барон Монклер, худощавый мужчина с острыми чертами лица и холодными глазами. В отличие от жены, он не скрывал своего истинного интереса.

— Мессир Крысолов, — сказал он, понижая голос, — у меня есть плантации, где работают преимущественно эльфы. Но товар быстро изнашивается — через год-два приходится менять. Не могли бы вы наладить регулярные поставки?

— Эльфы — деликатный товар, — осторожно ответил Гиперион. — Требует особого обращения.

— Конечно, конечно. Но при правильной мотивации они очень продуктивны. Кнут творит чудеса.

Ольфария сжала кулаки, скрывая их в складках платья. Слушать эти разговоры было физически больно, но нужно было держать маску.

Следующим к ним подошёл молодой человек в военной форме — капитан Родерик фон Вайсс, командир местного гарнизона. Высокий, спортивный, с благородным лицом — на первый взгляд типичный рыцарь. Но в его глазах читалась та же жестокость, что и у остальных.

— Мессир Крысолов, — сказал он, отдавая честь. — Слышал о ваших деловых талантах. Скажите, а не интересуют ли вас военнопленные? У нас недавно была удачная кампания против орочьих племён.

— Военнопленные — особая категория, — ответил Гиперион. — Они требуют специальной подготовки.

— О, мы умеем их готовить, — зловеще усмехнулся капитан. — Месяц в подвалах замка, и самые упрямые становятся покорными как овечки.

— Интересный подход, — нейтрально заметил химера.

К группе присоединился ещё один персонаж — маг Амбросиус, придворный волшебник графа. Пожилой человек в тёмной мантии, с длинной седой бородой и умными, но холодными глазами. В руках у него был посох с кристаллом на вершине.

— Фелиций, мой дорогой! — приветствовал он. — Граф рассказывал о ваших удивительных животных. Не могли бы вы поделиться секретом их дрессировки?

— Торговые тайны, мастер Амбросиус, — улыбнулся Гиперион. — Но могу сказать, что тут больше алхимии, чем магии.

— Понимаю, понимаю, — кивнул маг. — Кстати, а не интересует ли вас сотрудничество? Я занимаюсь… особыми экспериментами. Изучаю пределы выносливости различных рас.

— Какого рода эксперименты? — поинтересовалась Ольфария, не выдержав.

— О, самые разные! — оживился Амбросиус. — Воздействие холода и жара, болевые пороги, реакция на различные яды. Очень познавательно! Правда, материал быстро расходуется, но это издержки науки.

Ольфария почувствовала тошноту. Этот человек спокойно рассказывал о пытках живых существ как о научных исследованиях.

— Увлекательная работа, — сдержанно отозвался Гиперион.

Беседу прервал звон колокольчика — граф призывал к порядку.

— Дорогие друзья! — громко объявил он. — Позвольте представить ещё одного нашего гостя — герцога Максимилиана фон Равенскрофта, прибывшего из столицы!

В зал вошёл представительный мужчина лет шестидесяти, в богатых одеждах с королевскими регалиями. Его сопровождала небольшая свита — секретари, телохранители, придворные.

— Ваша светлость! — воскликнул граф, поспешно направляясь к новому гостю. — Какая честь!

— Граф Вальденк, — сдержанно кивнул герцог. — Благодарю за гостеприимство.

Вся знать мгновенно переключила внимание на высокого гостя. Герцог был представителем королевского двора, и общение с ним открывало новые возможности для карьеры и обогащения.

— Позвольте представить мессира Фелиция Крысолова, — сказал граф, подводя Гипериона к герцогу. — Одного из наших самых успешных торговцев.

— О да, — кивнул герцог, оценивающе разглядывая химеру. — О вас ходят интересные слухи при дворе. Говорят, вы умеете добывать самые экзотические товары.

— Стараюсь соответствовать репутации, ваша светлость, — скромно ответил Гиперион.

— Прекрасно. А эта очаровательная дама?

— Леди Элизабет, моя спутница.

Герцог галантно поцеловал руку Ольфарии, но в его взгляде читалось что-то неприятное — оценивающий интерес хищника, увидевшего добычу.

— Изысканно, — прокомментировал он. — В столице такую красоту оценили бы по достоинству.

— Вы слишком добры, ваша светлость, — ответила Ольфария, стараясь не показать отвращения.

— Кстати, Фелиций, — продолжил герцог, — у меня есть особый заказ от его величества. Нужны рабы для гладиаторских школ — сильные, красивые, с боевыми навыками. Готов платить королевские цены.

— Интересное предложение, — ответил Гиперион. — Но такой товар найти непросто.

— Понимаю. Но вы ведь специалист по редким приобретениям?

Вокруг них собирался всё больше придворных, жадно слушающих разговор о торговле людьми. Каждый хотел поучаствовать в прибыльном деле, предложить свои услуги, заключить выгодный контракт.

— Мессир Крысолов, — обратился к ним толстый купец в дорогих одеждах, — меня зовут Сигизмунд Вормс, я поставляю провизию для рабских бараков. Может быть, наладим сотрудничество?

— А я занимаюсь транспортировкой, — добавил другой. — Корабли, повозки, охрана — всё что нужно для доставки живого товара.

— А у меня лучшие кандалы во всём королевстве! — похвастался кузнец. — Никто ещё не сбежал!

Ольфария слушала эти разговоры с нарастающим ужасом. Целая индустрия, построенная на страданиях разумных существ. Десятки людей, для которых торговля рабами была обычным бизнесом.

— Как видите, — тихо сказал граф Гипериону, — у нас очень развитый рынок. Любые ваши товары найдут покупателей.

— Впечатляет, — ответил химера. — Действительно впечатляет.

Но в его красных глазах мелькнул холодный огонёк. Все эти люди только что подписали себе приговор, даже не подозревая об этом.

Приём набирал обороты, гости становились всё более раскованными под влиянием вина, а разговоры — всё более откровенными. И с каждой минутой Гиперион и Ольфария получали всё больше информации о том, как устроена работорговля в этом королевстве.

Информации, которая очень скоро им пригодится.

Ольфария чувствовала, как напряжение нарастает с каждой минутой. Слушать эти бесконечные разговоры о торговле живыми существами, видеть довольные лица работорговцев, притворяться заинтересованной в их отвратительном бизнесе — всё это требовало нечеловеческого самообладания.

Когда очередной гость — торговец кандалами — начал подробно рассказывать о том, как его изделия «ломают дух самых упрямых эльфов», руки её начали мелко дрожать. Она сжала их в кулаки, пытаясь взять себя в руки, но дрожь не проходила.

Гиперион заметил её состояние мгновенно. Химера обладал обострёнными чувствами и видел, как бледнеют её щёки, как напрягаются мышцы, как она едва сдерживается, чтобы не сорваться.

— Простите, господа, — вежливо прервал он разговор, — но я слышу музыку. Леди Элизабет, не окажете ли мне честь?

Он протянул ей руку, и в красных глазах читалась мягкая настойчивость. Приглашение на танец было не просто галантностью — это был способ увести её от тягостного общества и дать передышку.

— С удовольствием, — ответила Ольфария, принимая его руку.

Гости расступились, провожая их восхищёнными взглядами. Красивая пара направилась к центру зала, где уже кружились несколько других танцующих пар под мелодичные звуки лютни и арфы.

— Дышите глубже, — тихо сказал Гиперион, когда они остановились в центре танцевального круга. — Всё хорошо. Вы прекрасно справляетесь.

Музыканты заиграли новую мелодию — медленный, изящный вальс. Гиперион положил руку ей на талию, другой взял её ладонь, и они начали двигаться в такт музыке.

Химера танцевал превосходно — с той естественной грацией, которая приходит только после долгих лет практики. Каждое движение было точным, каждый поворот — плавным, каждый шаг — идеально выверенным. Он вёл её так уверенно и нежно, что Ольфария почувствовала, как напряжение начинает отступать.

— Лучше? — спросил он, когда они выполнили первую фигуру танца.

— Да, — выдохнула она. — Спасибо.

— Я видел, как вы боролись с собой, — тихо сказал Гиперион, поворачивая её в плавном пируэте. — Но вы невероятно сильная. Любая другая женщина уже давно бы сорвалась.

— Иногда мне кажется, что я не выдержу, — призналась она, позволяя ему вести себя в танце. — Слушать, как они говорят о людях как о скоте… это выше моих сил.

— Выдержите, — уверенно сказал он, притягивая её чуть ближе. — Вы — самая сильная женщина, которую я знаю. И самая прекрасная.

Они кружились под восхищённые взгляды гостей. Граф Вальденк наблюдал за ними с явным удовольствием — такая красивая пара украшала его приём. Другие придворные шептались между собой, обсуждая изящество танца и красоту танцоров.

— Послушайте меня внимательно, — прошептал Гиперион, наклонившись к её уху так, что его слова не мог услышать никто другой. — Я знаю, как вам тяжело. Но потерпите ещё немного.

Его дыхание коснулось её шеи, и по коже побежали мурашки. Не от страха или волнения — от близости этого удивительного мужчины, который танцевал с ней как с самой дорогой драгоценностью.

— Эти мерзавцы получат по заслугам, — продолжал он, выполняя сложную фигуру, которая заставила её прижаться к нему ещё ближе. — Каждый из них ответит за свои преступления. Я обещаю вам это.

— Когда? — прошептала она в ответ.

— Сегодня ночью. Когда все разъедутся по домам, мы останемся с графом наедине. Тогда и начнётся настоящий разговор.

Музыка становилась более страстной, и танец ускорялся. Гиперион кружил её всё быстрее, и Ольфария чувствовала, как исчезают последние остатки тягостных мыслей. Сейчас существовали только они двое, музыка и танец.

— Доверьтесь мне, — шептал он, и в голосе звучала такая нежность, что сердце сжалось. — Я не позволю им причинить вам вред. Ни сегодня, ни когда-либо ещё.

— Я доверяю, — ответила она, глядя в его красные глаза. — Полностью доверяю.

Они двигались как единое целое, словно танцевали вместе всю жизнь. Гиперион то притягивал её к себе, то отпускал в изящном пируэте, то поднимал в лёгком поддержке. Каждое прикосновение было наполнено заботой и нежностью.

— А пока что, — продолжал он, выполняя особенно сложную фигуру, — просто будьте собой. Прекрасной, умной, очаровательной леди Элизабет. Пусть они запомнят вас именно такой.

— Зачем?

— Потому что это будет последнее, что они увидят красивого в своей жизни.

В его словах звучала холодная решимость, но руки оставались нежными, движения — плавными. Он был одновременно смертоносным хищником и заботливым защитником.

Музыка начинала замедляться, приближаясь к финалу. Гиперион повёл её в последней, самой красивой фигуре танца — медленном кружении, во время которого она практически лежала у него на руках, а он склонялся над ней, словно рыцарь над прекрасной дамой.

— Помните, — прошептал он, глядя ей в глаза с расстояния в несколько сантиметров, — что бы ни происходило сегодня, я всегда буду рядом. Всегда буду защищать вас.

— А я всегда буду верить в вас, — ответила она так же тихо.

Музыка остановилась. Они замерли в финальной позе, глядя друг другу в глаза, и зал взорвался аплодисментами. Гости были в восторге от увиденного — такого изящного, страстного и красивого танца здесь давно не видели.

— Браво! — воскликнул граф Вальденк. — Великолепно! Просто великолепно!

— Какая пара! — восхищались придворные.

— Настоящее произведение искусства!

Гиперион помог Ольфарии выпрямиться и галантно поклонился публике. Она тоже присела в изящном реверансе, чувствуя, как румянец покрывает щёки — не от смущения, а от близости химеры, от его прикосновений, от тех слов, которые он шептал ей на ухо.

— Благодарю за танец, леди Элизабет, — сказал он громко, целуя её руку.

— Удовольствие было моим, мессир Фелиций, — ответила она, стараясь говорить ровным голосом.

Но внутри всё пело. Танец с Гиперионом был не просто красивым зрелищем — это было признанием в чувствах, которые они пока не решались назвать вслух. В каждом движении, в каждом прикосновении, в каждом взгляде читалась любовь.

К ним тут же подошли гости с комплиментами и восхищением. Все хотели похвалить изящество танца, красоту пары, мастерство исполнения. Но Ольфария теперь могла слушать их спокойно — слова Гипериона подействовали лучше любого лекарства.

Скоро всё закончится. Скоро эти мерзавцы получат по заслугам. А пока что она могла играть роль очаровательной леди, зная, что рядом с ней — человек, готовый ради неё на всё.

После танца Ольфария чувствовала себя значительно лучше. Слова Гипериона и его нежные прикосновения подействовали как целебный бальзам, вернув ей уверенность и самообладание. Но едва они отошли от танцевального круга, как к ним направился граф Вальденк с кубком вина в руке и хищным блеском в глазах.

— Мой дорогой Фелиций, — сказал он, но взгляд его был прикован к Ольфарии, — ваша спутница просто очаровательна. Такой грации я не видел даже при королевском дворе.

— Леди Элизабет действительно исключительна, — согласился Гиперион, но в голосе прозвучали едва заметные защитные нотки.

Граф приблизился к Ольфарии, и она почувствовала исходящий от него запах — дорогие духи не могли полностью скрыть что-то неприятное, животное. Запах хищника, привыкшего брать то, что ему нравится.

— Милая леди, — обратился он к ней, протягивая кубок, — не окажете ли честь разделить со мной этот редкий напиток? Вино из моих личных погребов, выдержанное двадцать лет.

Ольфария приняла кубок, стараясь не показать отвращения от того, как его пальцы задержались на её руке дольше необходимого.

— Благодарю, ваша светлость, — сказала она мягким голосом. — Вы очень любезны.

— Красота заслуживает лучшего, — ответил граф, не сводя с неё глаз. — И я всегда стараюсь окружить прекрасное соответствующей роскошью.

Он говорил так, словно она уже была его собственностью, которую он великодушно одаривал вниманием. В его тоне читалось полное убеждение, что любая женщина должна быть счастлива от его интереса.

— Скажите, леди Элизабет, — продолжал граф, делая шаг ближе, — как долго вы путешествуете с мессиром Крысоловом?

— Не так давно, ваша светлость, — осторожно ответила она. — Наше знакомство состоялось благодаря общим торговым интересам.

— Ах, торговля, — граф махнул рукой, словно это была мелочь. — Конечно, дела важны. Но такая красота не должна тратить время только на коммерцию.

Его взгляд медленно скользил по её фигуре — от лица к декольте, от рук к талии. Ольфария чувствовала себя как в музее, где её рассматривали как экспонат, оценивая каждую деталь.

— В моём замке много интересного, — продолжал граф, подходя ещё ближе. — Библиотека с редкими книгами, картинная галерея, прекрасные сады. Было бы жаль, если бы вы уехали, не осмотрев всех достопримечательностей.

— Вы очень гостеприимны, — ответила Ольфария, отступив на полшага. — Но боюсь, наш визит краткосрочен.

— О, но это можно изменить, — в голосе графа прозвучала уверенность человека, привыкшего получать желаемое. — У меня есть предложения, которые могут заинтересовать мессира Крысолова. Долгосрочные, выгодные контракты.

Он переступил границы приличий, подойдя настолько близко, что Ольфария чувствовала его дыхание. В его глазах плясали огоньки, которые говорили о том, что контракты — не единственное, что его интересовало.

— А возможно, — добавил он тише, так чтобы слышала только она, — прекрасная дама захочет остаться и без деловых причин. В моём замке она могла бы жить как королева.

Предложение было завуалированным, но смысл читался ясно. Граф намекал на то, что готов сделать её своей любовницей, окружив роскошью в обмен на близость.

Ольфария почувствовала, как желудок сжимается от отвращения. Этот человек, торговавший людьми, устраивавший гладиаторские бои ради развлечения, смевший предлагать ей стать его игрушкой.

Но она была хорошей актрисой. Вместо отвращения на лице появилась лёгкая растерянность, словно она была польщена, но смущена столь щедрым предложением.

— Ваша светлость, вы ставите меня в затруднительное положение, — сказала она, опустив глаза с притворной скромностью. — Я всего лишь спутница торговца, не достойная таких милостей.

— Не говорите глупостей! — воскликнул граф. — Ваша красота делает вас достойной корон и сокровищ. Любой мужчина сочтёт за честь окружить вас роскошью.

Он протянул руку, чтобы коснуться её щеки, но в этот момент рядом появился Гиперион.

— Простите за вмешательство, ваша светлость, — сказал он вежливо, но в голосе чувствовалась сталь, — но герцог Равенскрофт хотел бы обсудить с нами условия того самого заказа.

— А, да, конечно, — граф неохотно отступил. — Деловые вопросы требуют внимания.

Но прежде чем отойти, он галантно поцеловал руку Ольфарии, задержав губы на коже дольше, чем требовали правила этикета.

— До встречи, прекрасная леди, — прошептал он. — Надеюсь, наш разговор продолжится.

Когда граф отошёл к другим гостям, Ольфария почувствовала, как дрожат руки. Гиперион заметил это и осторожно коснулся её локтя.

— Всё в порядке? — тихо спросил он.

— Да, — ответила она, стараясь взять себя в руки. — Просто этот человек… он смотрит на меня как на товар.

— Потому что для него вы и есть товар, — мрачно сказал Гиперион. — Красивая игрушка, которую он хочет добавить к своей коллекции.

— А если он попытается… принудить?

— Тогда он узнает, что значит угрожать тому, кто дорог химере, — в красных глазах мелькнул опасный огонёк. — Но до этого не дойдёт. Через несколько часов граф Вальденк больше никого не будет принуждать.

Ольфария кивнула, чувствуя, как уверенность возвращается. Рядом с Гиперионом она была в безопасности. А скоро все эти мерзавцы получат по заслугам.

Она посмотрела в сторону графа, который теперь беседовал с герцогом, но время от времени бросал в её сторону жадные взгляды. В его глазах читалась уверенность, что красивая женщина рано или поздно станет его добычей.

Он очень скоро поймёт, как сильно ошибался.

Глава 13

К полуночи приём начал постепенно затихать. Вино закончилось, музыканты играли всё реже, а гости один за другим начинали откланиваться хозяину. Герцог Равенскрофт был среди первых — высокопоставленные особы не задерживались на провинциальных приёмах дольше необходимого.

— Благодарю за гостеприимство, граф, — сказал он, пожимая руку Вальденку. — И надеюсь на плодотворное сотрудничество с мессиром Крысоловом.

— Конечно, ваша светлость. Всегда рад видеть вас в моём доме.

Следом потянулись остальные. Барон Штернберг, отягощённый ужином и вином, еле держался на ногах, но всё ещё бормотал что-то о поставках дварфов для рудников. Баронесса Монклер томно обмахивалась веером, жалуясь на духоту. Капитан Вайсс отдавал честь направо и налево, а придворный маг Амбросиус таинственно кивал, обещая продолжить разговор об экспериментах.

Но граф Вальденк, провожая гостей, то и дело бросал взгляды на Ольфарию. В его глазах читалось нетерпение — он явно ждал момента, когда останется с ней наедине.

— Мессир Крысолов, — обратился он к Гипериону, когда зал почти опустел, — не спешите ли вы? Ночь ещё молода, а у меня есть прекрасное старое бренди. Могли бы обсудить детали наших будущих сделок.

— С удовольствием, ваша светлость, — ответил Гиперион. — Деловые разговоры лучше вести в спокойной обстановке.

— Превосходно! А леди Элизабет, надеюсь, составит нам компанию? — граф повернулся к Ольфарии с галантным поклоном. — Или, возможно, предпочтёт осмотреть мою библиотеку? У меня есть редкие манускрипты, которые не оставят равнодушной образованную даму.

— Как заманчиво, — ответила Ольфария с лёгкой улыбкой. — Но боюсь, ваша светлость, что такая простая особа, как я, не сумеет оценить по достоинству подобные сокровища.

— Напротив! — воскликнул граф. — Ваша красота говорит о тонком вкусе. Уверен, вы разбираетесь в прекрасном лучше многих учёных мужей.

— Вы слишком добры, — Ольфария изобразила скромное смущение. — Но разве мужчинам не лучше обсуждать дела без дамского присутствия? Мы ведь только отвлекаем своей болтовнёй.

Граф рассмеялся — звук получился самодовольным и неприятным.

— Какая прелесть! Скромность украшает красоту. Но поверьте, милая леди, ваше присутствие только украсит наш разговор.

Последние гости откланивались, и в зале остались только они трое да несколько слуг, убиравших со столов. Граф распорядился принести лучшее бренди в малую гостиную — более уютную комнату для приватных бесед.

По дороге туда он не упускал возможности продемонстрировать своё богатство.

— Эта картина написана самим Леонардо да Винчи, — хвастался он, указывая на полотно в золочёной раме. — Приобрёл у одного разорившегося итальянского князя.

— Поразительно, — отозвалась Ольфария. — Хотя я, признаться, больше разбираюсь в рукоделии, чем в живописи. Не могли бы вы объяснить, что именно делает эту картину столь ценной?

— О, это сложно объяснить непосвящённому, — снисходительно ответил граф. — Но основное — техника, композиция, игра света и тени…

— Как увлекательно! — воскликнула она. — А вот это полотно тоже работы великого мастера?

Она указала на очевидную подделку — грубую копию известной картины, которую любой знаток искусства опознал бы с первого взгляда.

— Разумеется! — с гордостью ответил граф, не заметив подвоха. — Рафаэль собственной персоной!

— Ах, Рафаэль! — Ольфария всплеснула руками. — Тот самый, что жил в… простите, когда именно?

— В… э… в эпоху Ренессанса, конечно, — замялся граф, явно не особо разбираясь в датах.

— Какая я глупышка, — засмеялась Ольфария. — А я думала, он жил во времена древних римлян. Вот уж действительно, женский ум не создан для таких сложностей!

Гиперион с трудом сдерживал улыбку, наблюдая, как она мастерски играет роль наивной красотки, попутно выставляя графа невеждой.

В малой гостиной их ждал сервированный столик с хрустальными бокалами и бутылкой старого бренди. Граф собственноручно разлил напиток и подал Ольфарии бокал.

— За красоту! — провозгласил он тост. — И за новые знакомства, которые, надеюсь, перерастут в нечто большее.

— За гостеприимство хозяина, — дипломатично ответила Ольфария.

Граф выпил залпом, Гиперион отпил немного, а Ольфария лишь пригубила — алкоголь мог помешать ей сохранять ясность мысли.

— Итак, мой дорогой Фелиций, — начал граф, устраиваясь в кресле, — расскажите о ваших возможностях. Какой товар можете поставлять и в каких количествах?

— Это зависит от конкретных потребностей, — ответил Гиперион. — Но сначала позвольте выяснить масштабы ваших операций.

Пока мужчины говорили о делах, граф то и дело переводил взгляд на Ольфарию. Она сидела в изящной позе, время от времени задавая вопросы, демонстрирующие полное непонимание торговых тонкостей.

— Простите моё женское любопытство, — перебила она в какой-то момент, — но что такое «качественный товар»? Вы говорите об этом так, словно речь идёт о скоте.

Граф рассмеялся:

— В каком-то смысле так и есть, милая леди. Рабы ведь тоже бывают разного качества — сильные и слабые, умные и глупые, красивые и уродливые.

— Рабы? — Ольфария округлила глаза, изображая потрясение. — Но я думала, вы торгуете шёлком или пряностями!

— Нет, дорогая, — граф явно наслаждался своей ролью наставника. — Я торгую людьми. Покупаю их у таких поставщиков, как мессир Крысолов, а затем продаю тем, кому нужна рабочая сила.

— Боже мой! — она прижала руку к сердцу. — И это… законно?

— Разумеется! — граф был в восторге от её наивности. — Рабство — основа нашей экономики. Без него невозможно было бы содержать рудники, плантации, мануфактуры.

— Но ведь это живые люди! — воскликнула Ольфария. — У них есть чувства, семьи…

— Милое дитя, — снисходительно сказал граф, — вы рассуждаете как истинная женщина — сердцем, а не разумом. Рабы — это всего лишь инструменты, говорящие инструменты. Не стоит излишне сентиментальничать.

— Ах, вот как, — она наклонила голову, словно обдумывая его слова. — Значит, если кто-то сильнее меня, то может сделать меня своим инструментом?

— Ну… это другое дело, — замялся граф. — Вы же благородная дама…

— А чем я отличаюсь от той эльфийки, которую видела в вашем саду? — невинно спросила Ольфария. — Она тоже красивая, у неё тоже есть глаза и руки…

— Милая леди, — граф начинал терять терпение, — это слишком сложные вопросы для женского ума. Лучше не забивайте ими свою прелестную головку.

— Вы правы, — согласилась Ольфария. — Я ведь всего лишь глупая женщина. Наверное, мне лучше заняться вышиванием, чем рассуждать о таких серьёзных вещах.

— Именно! — обрадовался граф. — Женщины созданы для красоты и украшения жизни, а не для размышлений о торговле.

— Понятно, — кивнула она. — А если женщина всё-таки начинает размышлять о неподобающих вещах, что с ней следует делать?

— Её нужно отвлечь, — граф придвинулся ближе, — подарить ей украшения, красивые платья, показать, что она создана для наслаждений, а не для мыслей.

— Как мудро! — восхитилась Ольфария. — И часто ли вам приходится так… отвлекать дам?

— О да, — самодовольно ответил граф. — У меня большой опыт в обращении с прекрасным полом.

— Наверное, все дамы без ума от такого мудрого и щедрого мужчины?

— Не все сразу понимают своё счастье, — признался граф. — Но в конце концов убеждаются.

— А те, кто не убеждается?

Граф пожал плечами:

— Их мнение перестаёт иметь значение.

Ольфария широко улыбнулась, и в этой улыбке было что-то хищное:

— Какой вы практичный человек, ваша светлость. И как удачно, что мессир Крысолов привёз вам именно то, что вам нужно.

— То есть? — не понял граф.

— Новую игрушку для вашей коллекции, — сладко сказала она. — Разве не об этом вы думали весь вечер?

Граф расхохотался, решив, что она наконец поняла ситуацию:

— Умная девочка! Да, именно об этом. И я готов щедро отблагодарить мессира Крысолова за такой… ценный товар.

— Боюсь, ваша светлость, — мягко вмешался Гиперион, — что здесь произошло недоразумение. Леди Элизабет не товар.

— Всё является товаром, — самоуверенно заявил граф. — Вопрос только в цене.

— А что если цена окажется выше ваших возможностей? — спросила Ольфария, и в голосе впервые прозвучали стальные нотки.

— Милое дитя, — рассмеялся граф, — моих возможностей хватит на что угодно.

— Даже на собственную жизнь? — тихо спросил Гиперион.

И атмосфера в комнате мгновенно изменилась.

Слова Гипериона упали в тишину комнаты как камни в стоячую воду. Граф Вальденк моргнул, не сразу поняв смысл сказанного, а затем нервно рассмеялся.

— Что за странные шутки, мой дорогой Фелиций? — сказал он, допивая бренди. — Конечно, жизнь бесценна, но…

Он не успел закончить фразу. Ольфария поднялась с кресла с грацией хищницы, и воздух вокруг неё начал стремительно холодать. Температура в комнате упала на несколько градусов за секунды.

— Простите, ваша светлость, — сказала она тоном, от которого мороз побежал по коже графа, — но вы ошиблись в расчётах.

Граф попытался встать, но Ольфария взмахнула рукой, и из пола выросли ледяные шипы, мгновенно сомкнувшись вокруг его ног и рук. Кристальные оковы впились в кресло и намертво приморозили графа к нему.

— Что… что происходит? — прохрипел он, пытаясь вырваться. — Что это за колдовство?

— Никакого колдовства, — спокойно ответила Ольфария, подходя ближе. — Просто небольшая медицинская процедура. Я ведь врач, а вы, ваша светлость, серьёзно больны.

Лёд продолжал расти, фиксируя графа в кресле. Шипы были тонкими, но невероятно прочными — попытки освободиться только заставляли их врезаться глубже в мягкие ткани.

— Фелиций! — воззвал граф к Гипериону. — Что это значит? Остановите её!

Но химера стоял неподвижно, скрестив руки на груди. В красных глазах не было ни жалости, ни сочувствия — только холодная решимость судьи, выносящего приговор.

— Мессир Крысолов здесь ни при чём, — сказала Ольфария, формируя в руках тонкую ледяную иглу. — Это сугубо медицинский вопрос. У вас, ваша светлость, запущенная стадия морального разложения.

— Вы сошли с ума! — закричал граф. — Я граф Вальденк! Вы не можете…

Ледяная игла вонзилась ему в шею, точно в нервный узел. Боль была невыносимой — не просто физической, а какой-то всепроникающей, затрагивающей сознание.

— Первая точка, — прокомментировала Ольфария. — Отвечает за способность сочувствовать. У вас там полная атрофия, но попробуем стимулировать.

— Остановитесь! — умолял граф. — Я дам вам всё что угодно! Золото, земли, титулы!

— Мне ничего этого не нужно, — ответила она, формируя вторую иглу. — А вот вам нужно лечение.

Вторая игла вошла в основание черепа. Граф выгнулся в конвульсиях, но ледяные оковы не позволяли ему двигаться.

— Вторая точка, — продолжала Ольфария. — Центр эмпатии. Тоже мёртв. Но я настойчивый врач.

— Что вы хотите? — прохрипел граф сквозь слёзы боли. — Скажите, что вы хотите!

— Справедливости, — просто ответила она и вонзила третью иглу в височную область.

На этот раз граф закричал. Кристалл льда проник точно в болевой центр, и сознание взорвалось белыми вспышками агонии.

— Третья точка, — невозмутимо констатировала Ольфария. — Отвечает за понимание чужой боли. Любопытно, правда? Сейчас вы чувствуете хотя бы малую часть того, что испытывали ваши жертвы.

— Прошу… прошу вас… — хрипел граф. — Я сделаю всё… освобожу рабов… закрою рынки…

— О, это уже прогресс, — одобрила Ольфария. — Лечение начинает действовать. Но мы ещё не закончили.

Четвёртая игла вошла в точку на лбу. Граф потерял способность кричать — боль была настолько интенсивной, что парализовала голосовые связки.

— Центр совести, — пояснила Ольфария. — Полностью заблокирован рубцовой тканью. Придётся применить радикальную терапию.

Она повернулась к Гипериону:

— Не могли бы вы принести со стола брачный контракт? Обычно такие документы хранятся в письменном столе.

Химера молча подошёл к столу графа и действительно обнаружил там стопку заготовленных документов различного содержания, включая брачные контракты.

— Превосходно, — сказала Ольфария, принимая бумаги. — А теперь, ваша светлость, мы оформим некоторые юридические формальности.

Пятая игла вонзилась в основание шеи, и граф почувствовал, как сознание начинает расплываться. Боль была такой, что разум готов был на всё, лишь бы она прекратилась.

— Вы женитесь на мне, — сказала Ольфария, подкладывая контракт к его руке. — Добровольно и по любви. И передадите мне все свои права и владения.

— Да… да… всё что угодно… — простонал граф.

— А потом вы внезапно умрёте от разрыва сердца, — продолжала она. — Очень печально, но врачи ничем не смогут помочь.

Шестая игла проникла в область сердца, но не глубоко — лишь затронув нервные окончания.

— Впрочем, — задумчиво сказала Ольфария, — смерть слишком лёгкое наказание для такого как вы. Лучше пожизненные страдания.

Она внезапно исчезла. Буквально растворилась в воздухе, словно её никогда здесь не было. Остались только ледяные иглы, пронзающие тело графа, и невыносимая боль.

Граф метался в ледяных оковах, не понимая, что происходит. Боль не отступала, а сознание плыло от шока и ужаса.

— Где… где она? — прохрипел он, глядя на Гипериона.

— Рядом, — спокойно ответил химера. — Просто решила не показываться. Слишком отвратительное зрелище.

— Что она со мной сделала?

— Показала истинную природу вашего существования, — Гиперион подошёл к креслу и присел на корточки, глядя графу в глаза. — Каждая игла находится в точке, которая причиняет боль. Ровно такую же боль, какую вы причиняли своим рабам.

— Уберите их! — умолял граф. — Я подпишу что угодно!

— Подпишете, — согласился химера, доставая с письменного стола перо и чернильницу. — Вот брачный контракт. Ставьте подпись.

Дрожащей рукой граф нацарапал своё имя на документе.

— Превосходно, — Гиперион изучил подпись. — А теперь завещание. Всё имущество переходит к вашей супруге в случае вашей смерти.

— Я не умру? — с надеждой спросил граф.

— Это зависит от вашего поведения.

Граф подписал и завещание.

— И наконец, — Гиперион достал ещё один документ, — указ об освобождении всех рабов в ваших владениях. Немедленном и безоговорочном.

— Но… но это разорит меня!

— Лучше разорение, чем смерть, — философски заметил химера.

Граф подписал и этот документ.

Гиперион собрал все бумаги и поднёс их к губам. Тонкая струйка крови потекла по его подбородку и упала на документы. Красные капли растеклись по бумаге и впитались в неё, делая все подписи магически обязательными.

— Контракт скреплён, — объявил он. — Теперь вы не сможете нарушить ни одного пункта. Попытка обмана будет стоить вам жизни.

— А иглы? — простонал граф. — Уберите иглы!

— Иглы останутся, — холодно ответил Гиперион. — Они будут напоминать вам о том, что чувствуют ваши жертвы. Каждый день, каждый час, каждую минуту.

— Это… это пытка!

— Нет, — возразил химера. — Это справедливость. Настоящая пытка — это то, что вы делали с невинными людьми ради развлечения.

Он повернулся и направился к выходу.

— Приятных снов, ваша светлость, — сказал он на прощание. — И помните — мы будем следить за выполнением контракта.

Граф остался один в залитой лунным светом комнате, прикованный ледяными оковами к креслу и пронзённый иглами, которые причиняли постоянную, нескончаемую боль.

Справедливость свершилась. Жестокая, беспощадная, но справедливая.

А где-то в тени коридора стояла Ольфария, наблюдая за результатами своей работы. На её лице не было удовлетворения — только холодная решимость хирурга, удалившего злокачественную опухоль.

— Готово, — тихо сказала она.

— Готово, — согласился Гиперион. — Теперь можно заняться остальными.

Ночь только начиналась. А список работорговцев был длинным.

Глава 14

Полночь накрыла Вальденкград тяжёлой тишиной. Улицы опустели, лишь изредка по мощёным дорогам пробегали крысы да бродили одичавшие собаки. В окнах богатых особняков мерцали последние свечи — знать готовилась ко сну после сытного приёма у графа.

Они не знали, что за ними уже идёт возмездие.

Гиперион и Ольфария покинули замок через потайной ход, о котором химера узнал из захваченных документов Фелиция Крысолова. Теперь они двигались по городу как тени — бесшумно, невидимо, смертоносно.

— Начнём с барона Штернберга, — тихо сказал Гиперион, сверяясь с картой города. — Его особняк ближе всего.

— А что с охраной? — спросила Ольфария.

— Для этого есть магия крови, — ответил химера, и в красных глазах мелькнул холодный огонёк.

Особняк барона Штернберга возвышался на холме, окружённый высокой оградой. У ворот дремали двое стражников, но Гиперион лишь взмахнул рукой, и они погрузились в глубокий сон, не издав ни звука.

Проникнуть в дом оказалось несложно — замки поддались магии льда Ольфарии, а слуги спали крепким сном после долгого рабочего дня.

Барон храпел в своей спальне, раскинувшись на шёлковых простынях. Рядом с ним лежала молодая служанка — очевидно, не по своей воле.

— Мерзавец, — прошептала Ольфария, глядя на испуганное лицо девушки.

— Скоро всё изменится, — пообещал Гиперион.

Он достал из мешка один из рабских ошейников, снятых с освобождённых пленников. Тяжёлое железо с выгравированными рунами подчинения, которое превращало носителя в безвольную марионетку.

Лёгкое касание магии крови — и барон проснулся, но не мог пошевелиться. Глаза его расширились от ужаса, когда он увидел склонившиеся над ним фигуры.

— Доброй ночи, барон, — вежливо поздоровался Гиперион. — Мы принесли вам подарок.

Ошейник защёлкнулся на шее барона с тихим щелчком. Руны вспыхнули синим светом, и воля работорговца была сломлена навсегда.

— Теперь вы будете делать только то, что велят, — объяснил химера. — Именно то, что вы требовали от своих рабов.

Барон попытался что-то сказать, но ошейник не позволил ему издать ни звука.

— Завтра утром вы освободите всех дварфов из своих рудников, — продолжал Гиперион. — Выплатите им жалование за годы подневольного труда. И передадите рудники в коллективную собственность рабочих.

Барон кивнул — у него не было выбора.

— А девочку отпустите с щедрой компенсацией, — добавила Ольфария. — И больше никого не принуждайте.

Следующей была баронесса Монклер. Её особняк утопал в розовых садах, которые выращивали рабы-эльфы под присмотром жестоких надсмотрщиков.

Баронесса спала в окружении роскоши — шёлковые занавеси, золочёная мебель, горы драгоценностей на туалетном столике. Всё это было куплено на страданиях других.

Ошейник лёг на её шею так же легко, как украшение. Руны подчинения загорелись, превращая жестокую аристократку в послушную рабыню.

— С завтрашнего дня ваши эльфы станут свободными садовниками, — велел Гиперион. — С честной оплатой и правом уйти когда захотят.

Барон Монклер был третьим. Его плантации простирались за городом, но сам он предпочитал жить в роскошном городском доме. Ошейник на его шее довершил семейный комплект.

— Ваши плантации становятся кооперативом, — объявила Ольфария. — Бывшие рабы получают равные доли в прибыли.

Капитан Вайсс спал в казармах городского гарнизона. Военная выправка не помогла ему — ошейник подчинения не различал чинов и званий.

— Завтра вы арестуете всех работорговцев в городе, — приказал Гиперион. — А затем конвоируете их к месту публичной казни.

Придворный маг Амбросиус оказался сложнее. Его башня была защищена магическими барьерами, но магия льда Ольфарии оказалась сильнее его защитных чар.

— Интересно, — прокомментировал химера, надевая ошейник на шею старого мага, — как ваши эксперименты будут выглядеть, когда вы сами станете подопытным?

К рассвету они обошли всех влиятельных работорговцев города. Более двадцати ошейников нашли новых хозяев — точнее, превратили хозяев в рабов.

Но главное было впереди.

Они вернулись в замок, где граф Вальденк всё ещё сидел в кресле, пронзённый ледяными иглами. За ночь боль не утихла ни на секунду.

— Как самочувствие, дорогой супруг? — спросила Ольфария, материализуясь из воздуха.

— Уберите… иглы… — прохрипел граф.

— Боюсь, это невозможно, — ответила она. — Но у нас есть дела поважнее.

Гиперион подошёл к письменному столу и достал несколько документов.

— Указ о передаче всей полноты власти в графстве леди Элизабет Вальденк, — зачитал он. — Указ о роспуске всех работорговых гильдий. Указ об освобождении всех рабов без исключения.

— Подписывайте, — велела Ольфария.

Граф, корчась от боли, нацарапал подписи на всех документах.

— Превосходно, — удовлетворённо сказал Гиперион. — А теперь созовите срочное собрание городского совета. У новой правительницы есть важные объявления.

Через час в зале собрались все влиятельные люди города. Вернее, бывшие влиятельные люди — теперь на шеях у них красовались рабские ошейники.

Ольфария вошла в зал в сопровождении Гипериона. На ней было чёрное платье строгого покроя, волосы собраны в элегантный пучок, на шее — простая цепочка с подвеской в виде разорванных кандалов.

— Господа, — обратилась она к собравшимся, — с сегодняшнего дня в графстве Вальденк устанавливаются новые порядки.

Никто не осмелился возразить — ошейники подчинения не позволяли.

— Рабство отменяется полностью и навсегда, — продолжала Ольфария. — Все работорговые рынки закрываются. Гладиаторские бои запрещаются.

Она прошлась перед рядами бывших работорговцев, и каждый опускал глаза, не смея встретиться с ней взглядом.

— Бывшие рабы получают гражданские права, земельные наделы и компенсации за годы подневольного труда, — объявила новая правительница. — Источником финансирования станет конфискованное имущество работорговцев.

— А вы, господа, — добавил Гиперион, — отныне будете трудиться на благо тех, кого прежде угнетали. Под присмотром и по справедливым законам.

— Есть вопросы? — спросила Ольфария.

Вопросов не было. Да и не могло быть — рабские ошейники не позволяли.

— Тогда приступайте к исполнению новых указов, — велела она. — Немедленно.

Бывшие работорговцы молча разошлись выполнять приказы. У них не было выбора.

А в зале остались только Ольфария и Гиперион — новые правители графства, захватившие власть за одну ночь без единого выстрела.

— Как думаешь, — спросила она, — нам удастся навести здесь порядок?

— Удастся, — уверенно ответил химера. — У нас есть всё необходимое — сила, знания и праведный гнев.

— А главное, — добавила Ольфария, глядя в окно на просыпающийся город, — у нас есть справедливость.

Новый день восходил над Вальденкградом. Первый день свободы для тысяч людей, которые ещё вчера были рабами.

И первый день нового порядка, где торговля людьми стала невозможной навсегда.

Солнце поднималось над замком Кровавого Волка, заливая кабинет графа утренним светом. Граф Вальденк сидел за своим массивным дубовым столом, и ледяные иглы, пронзавшие его тело, сверкали в солнечных лучах как жестокие бриллианты. Каждое движение причиняло нестерпимую боль, но Гиперион не позволял ему остановиться.

— Следующий документ, — сказал химера, положив перед графом чистый пергамент с гербовой печатью. — Официальное уведомление королевскому двору о вашей женитьбе.

— Я… я не могу больше, — прохрипел граф, его рука дрожала так сильно, что перо едва держалось в пальцах.

— Можете, — холодно ответил Гиперион. — И будете. Пишите: «Его Величеству королю Альбертусу Третьему. Имею честь уведомить Ваше Величество о заключении брака с леди Элизабет из рода Альтенийских».

Граф медленно выводил буквы, оставляя кровавые пятна на пергаменте. Ледяные иглы не давали забыть ни на секунду о том, что сопротивление бесполезно.

— Продолжайте, — велел Гиперион. — «Моя супруга, отныне именуемая графиней Элизабет Ольфария Вальд, обладает всеми правами и привилегиями, соответствующими её новому статусу».

— Но король… — попытался возразить граф, — он может не признать…

— Король признает, — перебил его химера. — У вас есть все необходимые документы о благородном происхождении леди Элизабет. А ваш брак заключён по всем канонам церкви и закона.

Действительно, Гиперион предусмотрел всё. Среди бумаг покойного Фелиция Крысолова нашлись поддельные, но искусно выполненные документы о происхождении Ольфарии от древнего альтенийского рода. Брачный контракт был составлен по всем правилам, с соблюдением всех формальностей.

— Следующий абзац, — продолжал химера. — «В связи с тяжёлой болезнью, поразившей моё тело, передаю все права управления графством моей возлюбленной супруге, дабы она могла править мудро и справедливо».

Граф писал, и каждая буква давалась ему с огромным трудом. Ледяные иглы напоминали о себе постоянной болью, а магические руны на них не позволяли лгать или искажать текст.

— А теперь, — сказал Гиперион, доставая новый документ, — письмо герцогу Равенскрофту. Он вчера интересовался торговыми отношениями.

— Что писать? — покорно спросил граф.

— «Его Светлости герцогу Максимилиану фон Равенскрофту. Уведомляю о кардинальных изменениях в торговой политике графства. Отныне все сделки, связанные с работорговлей, прекращаются навсегда».

Рука графа замерла над бумагой:

— Но это… это разрушит все контракты!

— Именно в этом смысл, — спокойно ответил Гиперион. — Продолжайте. «Моя супруга, графиня Элизабет Ольфария Вальд, проводит гуманистические реформы, направленные на полную отмену рабства в наших землях».

— Герцог не поймёт… он потребует объяснений…

— Объяснения будут, — заверил химера. — Пишите дальше. «Прошу передать при дворе, что графство Вальденк переходит на новые принципы управления, основанные на свободе и справедливости для всех жителей».

Граф дописал письмо, оставив на бумаге ещё несколько капель крови. Боль была настолько сильной, что сознание периодически затуманивалось.

— Следующее письмо, — неумолимо продолжал Гиперион. — Архиепископу Фердинанду. Нужно официально зарегистрировать ваш брак в церковных книгах.

— Архиепископ знает меня лично, — слабо протестовал граф. — Он поймёт, что что-то не так…

— Он поймёт то, что вы ему напишете, — возразил химера. — А написать вы должны следующее: «Ваше Преосвященство, прошу внести в церковные записи факт моего венчания с леди Элизабет Альтенийской».

Граф покорно взялся за перо. Каждое слово причиняло муки, но альтернативы не было.

— «Обряд был совершён в частной капелле замка согласно всем канонам святой церкви, — диктовал Гиперион. — Моя супруга отныне носит имя графиня Элизабет Ольфария Вальд и обладает всеми правами христианской жены».

— А если архиепископ потребует свидетелей? — спросил граф.

— Свидетели найдутся, — уверенно ответил химера. — Среди ваших слуг достаточно тех, кто подтвердит что угодно за возможность остаться на службе у новой хозяйки.

Это была правда. Слуги в замке уже знали о перемене власти, и большинство встретило новости с облегчением. Новая графиня обещала справедливое обращение и достойную оплату труда — что кардинально отличалось от методов прежнего хозяина.

— Теперь письмо командующему королевской гвардией, — продолжал Гиперион. — Генералу фон Штауфенбергу.

— Зачем? — удивился граф.

— Чтобы он знал о новом порядке в графстве. Пишите: «Уважаемый генерал, довожу до вашего сведения о передаче управления графством моей супруге в связи с состоянием здоровья».

Граф писал, периодически останавливаясь от боли. Ледяные иглы казались живыми — они пульсировали, напоминая о каждом преступлении, совершённом их носителем.

— «Графиня Элизабет Ольфария Вальд проводит необходимые реформы для укрепления порядка и справедливости в наших землях, — продолжал диктовать химера. — Прошу оказывать ей всяческое содействие как законной правительнице».

— А что, если король пришлёт ревизоров? — спросил граф, заканчивая письмо.

— Ревизоры увидят процветающее графство с довольными жителями, — ответил Гиперион. — Что может быть лучше с точки зрения короля?

Следующими были письма соседним феодалам — графам, баронам, герцогам. Каждое письмо официально уведомляло о смене управления и представляло новую графиню как законную правительницу.

— Письмо барону фон Мюнхгаузену, — объявил Гиперион. — «Дорогой сосед, имею честь представить вам мою супругу, графиню Элизабет Ольфария Вальд, которая отныне управляет нашими землями».

Рука графа уже почти не слушалась, но он продолжал писать. Магия ледяных игл не позволяла ему остановиться.

— «Моя супруга проводит мудрые реформы, направленные на благо всех жителей графства. Надеюсь на продолжение добрососедских отношений под её мудрым правлением».

К полудню стол был завален письмами и документами. Каждый листок официально закреплял власть Ольфарии, делая её смену управления не переворотом, а законным наследованием.

— Последний документ, — сказал Гиперион, кладя перед графом особый пергамент с золотой печатью. — Завещание.

— Я… я ещё не умер, — прохрипел граф.

— Но умрёте, — спокойно ответил химера. — Рано или поздно. А завещание должно быть готово заранее.

Граф понял, что спорить бесполезно, и взялся за перо:

— Что писать?

— «Я, граф Вальденк, находясь в здравом уме и твёрдой памяти, завещаю все свои земли, замки, богатства и титулы моей возлюбленной супруге, графине Элизабет Ольфария Вальд».

Последние строки давались особенно тяжело. Каждая буква была пропитана болью и отчаянием.

— «Пусть она правит мудро и справедливо, заботясь о благе всех подданных. Пусть её имя останется в веках как символ справедливости и милосердия».

Когда последняя подпись была поставлена, Гиперион собрал все документы в аккуратную стопку.

— Превосходно, — сказал он. — Теперь власть графини Элизабет Ольфария Вальд имеет все необходимые юридические основания.

— А я? — слабо спросил граф. — Что будет со мной?

— Вы будете жить, — ответил химера. — Долго и мучительно. Каждый день напоминая себе о том, что творили с невинными людьми.

Он направился к выходу, но на пороге обернулся:

— А иглы останутся навсегда. Как памятник вашим жертвам.

Дверь закрылась, оставив графа одного с его болью и сознанием того, что справедливость наконец восторжествовала.

А в соседней комнате Ольфария изучала карты графства, планируя будущие реформы. Отныне она была графиней Элизабет Ольфарией Вальд — законной правительницей земель, где рабство навсегда ушло в прошлое.

На следующее утро центральная площадь Вальденкграда была переполнена как никогда прежде. Слух о грядущих переменах разнёсся по городу со скоростью лесного пожара, и жители стекались со всех концов графства, чтобы увидеть новую правительницу.

Но самое удивительное было не в количестве собравшихся, а в их составе. Впервые в истории города на главной площади стояли рядом бывшие рабы и их хозяева, слуги и господа, надсмотрщики и те, за кем они прежде следили с кнутами наготове.

На ступенях ратуши был воздвигнут временный помост, украшенный алыми знамёнами с новым гербом — разорванными кандалами на серебряном поле. Рядом с помостом стоял трон — не роскошное кресло из слоновой кости, которым прежде пользовался граф, а простое, но изящное сиденье из тёмного дерева.

Ольфария появилась в сопровождении небольшой свиты. На ней было строгое тёмно-синее платье с серебряной вышивкой, простая золотая корона — символ власти, но не показной роскоши. За ней следовал Гиперион в элегантном чёрном камзоле, а рядом с ними… граф Вальденк.

Толпа ахнула, увидев бывшего правителя. Граф шёл медленно, опираясь на посох, и на лице его играла странная блаженная улыбка. Ледяные иглы были скрыты под одеждой, но их воздействие было очевидно — человек находился в состоянии эйфории от постоянной боли, которая полностью изменила его восприятие реальности.

— Мои дорогие подданные! — громко обратилась Ольфария к собравшимся. — Сегодня для нашего графства наступает новая эра!

Голос её был ясным и сильным, разносясь по всей площади без всяких усилий.

— Отныне в наших землях нет рабов! — продолжала она. — Есть только свободные граждане, равные перед законом!

В толпе началось волнение. Бывшие рабы — эльфы, дварфы, люди, орки — недоверчиво переглядывались. Слишком многие обещания за их жизнь оказывались ложью.

— Я знаю, что многие из вас не верят, — сказала Ольфария, и в голосе её прозвучало понимание. — Слишком долго вас обманывали. Но посмотрите на вашего бывшего графа.

Она жестом указала на Вальденка, который продолжал улыбаться с выражением полного умиротворения.

— Мой супруг добровольно передал мне всю власть, — объявила новая графиня. — И первым делом я отменяю все рабские контракты, аннулирую все долговые обязательства, освобождаю всех без исключения!

Теперь волнение охватило уже всю площадь. Бывшие хозяева хмурились, не понимая, что происходит. Бывшие рабы боялись поверить в счастье.

— Но свобода — это не только права, но и обязанности, — продолжала Ольфария. — И сегодня каждый из вас принесёт присягу на верность новому порядку!

Она поднялась с трона и медленно спустилась с помоста прямо в толпу. Люди расступались перед ней, образуя живой коридор.

— Начнём с тех, кто больше всех страдал, — сказала она, подходя к группе бывших рабов. — Эльфы лесного племени, принесите присягу!

Впереди стоял пожилой эльф с седыми волосами и шрамами на руках — следами многолетней работы в рудниках. Он недоверчиво смотрел на новую графиню.

— Ваше… ваше сиятельство, — неуверенно начал он, — мы не знаем слов присяги…

— Я научу, — мягко ответила Ольфария. — Повторяйте за мной: «Клянусь служить графству Вальденк не как раб, а как свободный гражданин».

— Клянусь служить графству Вальденк не как раб, а как свободный гражданин, — повторил эльф, и голос его дрожал от волнения.

— Клянусь защищать свободу и справедливость для всех! — продолжала Ольфария.

— Клянусь защищать свободу и справедливость для всех! — эхом отозвалась группа эльфов.

— Клянусь никогда не допустить возвращения рабства в наши земли! — закончила графиня.

— Клянусь никогда не допустить возвращения рабства в наши земли! — прокричали эльфы, и теперь в их голосах звучала убеждённость.

Ольфария подошла к старому эльфу и протянула ему руку:

— Добро пожаловать в новую жизнь, гражданин.

Старик осторожно пожал её руку, и тут произошло нечто удивительное — он расплакался. Впервые за много лет к нему обратились как к равному.

— Дварфы из рудокопов, ваша очередь! — объявила графиня.

Группа коренастых бородачей подалась вперёд. Их предводитель — мускулистый дварф с руками, покрытыми шрамами от кирки, — подозрительно хмурился.

— Мы много слышали обещаний, — хрипло сказал он. — Но всегда получали только кнут.

— Сегодня всё изменилось, — ответила Ольфария. — Повторяйте присягу.

Дварфы присягнули, хотя и с видимой неохотой. Слишком много разочарований было в их жизни.

Затем настала очередь людей-рабов — крестьян, ремесленников, слуг. Они присягали с большим энтузиазмом — надежда на лучшую жизнь горела в их глазах.

Но самый интересный момент настал, когда Ольфария обратилась к бывшим хозяевам.

— А теперь — те, кто прежде владел рабами, — объявила она. — Ваша очередь присягнуть новому порядку.

Барон Штернберг, на шее которого под высоким воротником скрывался рабский ошейник, выступил вперёд. Его лицо выражало полную покорность.

— Я готов, ваше сиятельство, — сказал он с неестественно довольным видом.

— Тогда повторяйте: «Клянусь отречься от владения людьми как собственностью», — произнесла графиня.

— Клянусь отречься от владения людьми как собственностью, — покорно повторил барон.

— Клянусь признать равенство всех рас и народов! — продолжала Ольфария.

— Клянусь признать равенство всех рас и народов! — эхом отозвались бывшие работорговцы.

В толпе начался ропот. Простые горожане не понимали, почему их прежние угнетатели так спокойно соглашаются на потерю власти и богатства.

— Клянусь искупить свои прежние грехи честным трудом на благо всех! — закончила графиня.

— Клянусь искупить свои прежние грехи честным трудом на благо всех! — повторили аристократы с той же покорностью.

Самым же поразительным было поведение графа Вальденка. Когда настала его очередь, он выступил вперёд с той же блаженной улыбкой на лице.

— Мой дорогой народ! — обратился он к толпе звенящим от восторга голосом. — Какое это счастье — иметь такую мудрую правительницу! Какая радость — видеть торжество справедливости!

Люди недоумённо переглядывались. Граф, который ещё вчера развлекался гладиаторскими боями, теперь восхвалял отмену рабства.

— Я клянусь! — продолжал он с энтузиазмом. — Клянусь поддерживать каждое решение моей мудрой супруги! Клянусь радоваться свободе всех моих бывших рабов! Клянусь, что нет большего счастья, чем служить справедливости!

Толпа ахнула. То ли граф сошёл с ума, то ли действительно прозрел. Но его искренний энтузиазм произвёл нужный эффект — если сам бывший граф поддерживает новые порядки, значит, действительно всё изменилось.

— А теперь, — торжественно объявила Ольфария, возвращаясь на помост, — объявляю первые указы нового правления!

Она развернула свиток и начала читать:

— Указ первый: все рабские контракты аннулируются немедленно и навсегда!

Толпа взорвалась рёвом одобрения.

— Указ второй: все бывшие рабы получают гражданские права, включая право на собственность, образование и справедливый суд!

Рёв стал ещё громче.

— Указ третий: работорговля во всех её формах объявляется преступлением, караемым смертной казнью!

Теперь кричали уже все — и бывшие рабы от радости, и бывшие хозяева от неконтролируемого восторга, вызванного магическими ошейниками.

— Указ четвёртый: создаётся фонд компенсаций для пострадавших от рабства, финансируемый из конфискованного имущества работорговцев!

— Указ пятый: учреждается новая система образования, открытая для всех рас и сословий!

Каждый новый указ встречался всё большим воодушевлением. Люди начинали понимать, что перемены действительно кардинальные.

— И наконец, — провозгласила Ольфария, — объявляю о создании Совета равенства, где каждая раса и каждое сословие будут иметь равное представительство!

Площадь превратилась в море ликующих голосов. Бывшие рабы плакали от счастья, простые горожане радовались справедливости, а бывшие аристократы кричали от восторга, не имея возможности сопротивляться.

— Да здравствует графиня Элизабет! — закричал кто-то из толпы.

— Да здравствует свобода! — подхватили другие.

— Долой рабство! — ревели тысячи глоток.

Ольфария стояла на помосте, принимая овации, и впервые за долгое время чувствовала, что делает именно то, для чего была рождена. Не просто лечить отдельных людей, а исцелять целое общество от болезни рабства.

А рядом с ней Гиперион наблюдал за происходящим с удовлетворением хирурга, успешно проведшего сложную операцию. Работорговля в графстве была уничтожена не мечом, а умом и магией.

Справедливость восторжествовала. И теперь предстояло долгое дело — строить новое общество на руинах старого.

Но начало было положено. И оно обещало быть успешным.

Глава 15

Утренний туман ещё не рассеялся над Вальденкградом, когда Гиперион уже направлялся в ремесленный квартал. Освобождение рабов было только первым шагом — теперь нужно было защитить завоёванную свободу. А для этого требовалась современная, хорошо оснащённая армия.

Кузнечный район встретил его звоном молотов и рёвом горнов. Здесь работали лучшие мастера графства — и теперь они были свободными ремесленниками, а не подневольными работниками. Разница была огромной: свободные кузнецы трудились с энтузиазмом, вкладывая душу в каждое изделие.

Первой остановкой стала мастерская Торгрима Железная Борода — дварфа, который до вчерашнего дня работал в рудниках барона Штернберга. Теперь он вернулся к своему истинному призванию — ковке оружия и доспехов.

— Мастер Торгрим, — поздоровался Гиперион, входя в мастерскую.

Дварф поднял голову от наковальни, где ковал какое-то изделие. Увидев Гипериона, он отложил молот и поклонился.

— Господин Гиперион! — воскликнул он. — Слышал, что вы помогли нашей новой госпоже освободить всех рабов. Вечная вам благодарность!

— Благодарить рано, — ответил химера. — Свободу нужно защищать. И для этого мне требуется ваша помощь.

— Что угодно! — горячо сказал дварф. — Мои руки и мой молот к вашим услугам!

Гиперион развернул на верстаке несколько чертежей, которые набросал ночью.

— Мне нужно наладить массовое производство стандартизированного оружия и доспехов, — объяснил он. — Не индивидуальные изделия, а унифицированные комплекты для целой армии.

Торгрим внимательно изучил чертежи. На них были изображены доспехи простого, но функционального дизайна — кольчуга с усиленной грудной пластиной, шлем конической формы с носовой защитой, поножи и наручи. Всё выполнено в едином стиле, без излишних украшений, но с максимальной защитой.

— Интересный подход, — пробормотал дварф. — Обычно каждый воин заказывает доспехи под себя…

— А в результате получается разнобой, — объяснил Гиперион. — Одни доспехи лучше, другие хуже. Ремонт затруднён — к каждому комплекту нужны свои детали. А при массовом производстве качество будет одинаково высоким, а запчасти — взаимозаменяемыми.

— Логично, — согласился дварф. — А что с оружием?

Гиперион показал следующий чертёж — длинные копья с стальными наконечниками одинаковой формы.

— Копья — основное оружие пехоты. Длина четыре с половиной метра, наконечник весом в фунт. Все одинаковые, чтобы строй был равномерным.

— А мечи?

— Мечи тоже стандартные, — Гиперион развернул ещё один чертёж. — Прямые клинки длиной в ярд, рукоять на две руки. Простые, надёжные, эффективные в плотном строю.

Торгрим потёр бороду, размышляя:

— Сколько комплектов нужно?

— Для начала — тысяча. Потом посмотрим.

— Тысяча! — ахнул дварф. — Это же колоссальная работа! Мне одному не справиться…

— И не нужно справляться одному, — улыбнулся Гиперион. — Наладим кооперацию. Вы будете координатором проекта, а работать будут все кузнецы города.

Он достал из кармана кошелёк с золотыми монетами:

— Это аванс. Организуйте производство, наймите помощников, закупите металл. Деньги не проблема — главное качество и сроки.

Дварф взвесил кошелёк в руке и широко улыбнулся:

— За такие деньги и в такие сроки сделаем! Когда нужно?

— Первую партию — через месяц. Полный заказ — через три.

— Будет исполнено! — пообещал Торгрим.

Следующим пунктом была мастерская по производству древков для копий. Здесь работал человек по имени Бернард Столяр — бывший крепостной, получивший свободу накануне.

— Мастер Бернард, — обратился к нему Гиперион, — мне нужны древки для копий. Тысяча штук, все одинаковые.

— Тысяча? — переспросил столяр. — Это серьёзный заказ…

— И серьёзная оплата, — Гиперион положил на верстак ещё один кошелёк. — Древки должны быть из ясеня, длиной четыре с половиной метра, толщиной в большой палец. Идеально ровные, без сучков и трещин.

Бернард взял в руки один из образцов, который принёс Гиперион:

— Хорошая работа… Но откуда взять столько качественного ясеня?

— Закупим в соседних графствах, — ответил химера. — Или организуем собственные лесозаготовки. Главное — результат.

— А обработка? Вручную такое количество…

— Наладим поточное производство, — предложил Гиперион. — Один мастер обрубает ветки, другой — строгает, третий — шлифует, четвёртый — пропитывает маслом. Как на мануфактуре.

Столяр задумчиво кивнул:

— Может получиться… Нужно только больше людей нанять.

— Наймёте. В городе много освобождённых рабов, которым нужна работа.

Третья мастерская занималась кожевенным делом. Здесь изготавливали ремни, портупеи, ножны — всё, что требовалось для экипировки воина.

Мастер Гюнтер — эльф с ловкими руками и острым глазом — с энтузиазмом принял заказ на тысячу комплектов кожаной амуниции.

— Наконец-то настоящая работа! — воскликнул он. — Надоело шить ошейники для рабов…

— Теперь будете шить ремни для свободных солдат, — сказал Гиперион. — Это почётнее и прибыльнее.

К полудню Гиперион обошёл все основные мастерские города, размещая заказы и выплачивая авансы. Производственная цепочка была запущена — через три месяца графство получит тысячу комплектов стандартизированного вооружения.

Но оружие без воинов — просто металл и дерево. Нужны были люди, способные эффективно использовать новое снаряжение.

И Гиперион знал, где их найти.

На окраине города, у северных ворот, располагался лагерь орков. Здесь жили те, кто сам пришёл в графство, привлечённый слухами о новых порядках, и те, кто был освобождён из рабства накануне.

Орочий лагерь представлял собой внушительное зрелище. Несколько сотен представителей зелёнокожей расы обустроили временное поселение из шатров, землянок и шалашей. Большинство орков были воинами по природе — крупные, мускулистые, с врождённым пониманием тактики и стратегии.

Гиперион вошёл в лагерь без сопровождения, что произвело впечатление на орков. Обычно люди боялись приближаться к их поселениям без охраны.

— Кто здесь главный? — спросил он по-орочьи.

Из толпы вышел массивный орк с многочисленными шрамами на лице и руках. Ростом он был почти с Гипериона, но значительно шире в плечах.

— Я вождь Грашак Стальной Клык, — представился он хриплым голосом. — А ты кто такой, человек?

— Гиперион. Советник графини Элизабет.

Имя Гипериона уже было известно в лагере — орки слышали о том, кто помог освободить их соплеменников.

— Ах, это ты помогал нашей новой госпоже! — Грашак оскалился в подобии улыбки. — Хорошее дело делал. Что хочешь от нас?

— Предложить работу, — прямо сказал Гиперион. — Военную службу в армии графства.

Орки зашумели, обсуждая предложение. Для них военная служба была естественным занятием, но они привыкли сражаться за тех, кто их порабощал.

— А какая служба? — спросил Грашак. — Будем охранять склады и ловить воров?

— Нет, — ответил Гиперион. — Вы станете элитной тяжёлой пехотой. Ударным кулаком армии.

Шум в лагере усилился. Элитные войска — это совсем другое дело.

— Расскажи подробнее, — потребовал вождь.

Гиперион достал свиток с планами военной реформы:

— Создаём новую армию графства. Основа — регулярная пехота из людей и эльфов. Но для прорыва вражеских линий нужны ударные отряды из самых сильных и выносливых воинов.

— И это будем мы? — уточнил Грашак.

— Именно. Орочья тяжёлая пехота — элита армии. Лучшее вооружение, лучшая подготовка, лучшая оплата.

Глаза орков загорелись. Быть элитой, а не пушечным мясом — заманчивая перспектива.

— А командиры? — спросил один из воинов. — Опять люди будут командовать?

— Командовать будут самые способные, — ответил Гиперион. — Независимо от расы. Если орк лучше понимает тактику — он и будет командиром.

Это было революционным заявлением. В большинстве армий орки служили только рядовыми.

— Интересно, — пробормотал Грашак. — А что мы за это получим?

— Во-первых, жалованье. Пять золотых в месяц для рядового, десять — для сержанта, двадцать — для офицера.

Орки ахнули. Такие деньги превышали доходы многих свободных ремесленников.

— Во-вторых, — продолжал Гиперион, — лучшее снаряжение. Доспехи из кровавого железа, оружие работы лучших мастеров, щиты с магической защитой.

— В-третьих, — он сделал паузу для эффекта, — почёт и уважение. Орочья тяжёлая пехота станет легендой. О ваших подвигах будут слагать песни.

Теперь орки откровенно возбудились. Слава была для них не менее важна, чем деньги.

— А если мы погибнем в бою? — спросил молодой орк.

— Семьи погибших получают пенсию, — ответил Гиперион. — Дети — бесплатное образование. А имена героев высекают на мемориале в центре города.

Это окончательно решило дело. Орки зашумели, обсуждая предложение, но их настрой был явно положительным.

— А обучение? — поинтересовался Грашак. — Мы умеем драться, но армейская служба — другое дело.

— Создадим военную академию, — пообещал Гиперион. — Будете изучать тактику, стратегию, инженерное дело. Не просто размахивать мечами, а думать головой.

— Орки и академия? — усмехнулся кто-то из толпы.

— А почему нет? — возразил Гиперион. — Интеллект не зависит от цвета кожи. Я знал орков-философов, орков-учёных, орков-дипломатов.

Это было правдой. В своих долгих странствиях химера встречал представителей всех рас, и знал, что стереотипы часто не соответствуют действительности.

— Хорошо, — решил Грашак. — Попробуем. Но есть условие.

— Какое?

— Мы служим лично графине, а не каким-то человеческим генералам. Если она нас предаст — уйдём.

— Справедливо, — согласился Гиперион. — Графиня сама будет принимать присягу.

— Тогда по рукам! — Грашак протянул огромную ладонь.

Гиперион пожал её, скрепляя соглашение. Рукопожатие орка было крепким, как тиски, но химера ответил не менее сильным пожатием.

— Сколько воинов готовы служить? — спросил он.

— Из нашего лагеря — около трёхсот, — подсчитал Грашак. — Плюс можем привести ещё сотню-другую из соседних племён.

— Отлично. Это целый полк тяжёлой пехоты.

Гиперион достал кошелёк и отсчитал золотые монеты:

— Аванс за первый месяц службы. Начинаете завтра.

Орки с энтузиазмом принялись делить деньги. Для многих это были первые честно заработанные золотые в жизни.

— А что нам делать до получения снаряжения? — спросил Грашак.

— Обучаться, — ответил Гиперион. — Построим тренировочный лагерь, где будете изучать новую тактику. К тому времени, как доспехи будут готовы, вы станете идеально слаженным подразделением.

— А кто будет учить?

— Я сам, — неожиданно ответил химера. — У меня есть опыт военной службы.

Это было мягко сказано. За три века жизни Гиперион участвовал в десятках войн, изучил тактику всех известных армий, лично сражался против лучших полководцев своего времени.

— Когда начинаем? — нетерпеливо спросил молодой орк.

— Завтра на рассвете, — ответил Гиперион. — Построитесь у южных ворот города. Начнём с основ — строевой подготовки и физических упражнений.

Орки загалдели от возбуждения. Наконец-то им предлагали не просто работу, а призвание.

— А что с нашими семьями? — поинтересовался один из старших воинов. — Жёны, детёныши…

— Для семей военнослужащих построим отдельный квартал, — пообещал Гиперион. — С школой, больницей, рынком. Военные должны быть спокойны за своих близких.

Это окончательно убедило сомневающихся. Орки были хорошими семьянинами, несмотря на свою воинственность.

— Есть ещё вопросы? — спросил химера.

— А если война кончится? — поинтересовался Грашак. — Что будем делать в мирное время?

— Инженерные работы, — ответил Гиперион. — Строительство дорог, мостов, крепостей. Ваша сила пригодится и в мирное время.

— А охота на бандитов? — добавил кто-то.

— И охота на бандитов. Порядок нужно поддерживать постоянно.

Солнце клонилось к закату, когда Гиперион покинул орочий лагерь. За один день он заложил основы военной реформы — наладил производство снаряжения и набрал первое элитное подразделение.

Но это было только начало. Предстояло создать целую армию, способную защитить свободу графства от любых угроз.

А угрозы не заставили бы себя ждать. Соседние феодалы не смирятся с отменой рабства — слишком многие из них живут за счёт подневольного труда.

Но Гиперион был готов к этому. У него был план, ресурсы и, главное, — правое дело.

Справедливость будет защищена. Силой оружия, если понадобится.

Возвращаясь в замок, он уже продумывал следующие шаги. Завтра нужно будет заняться набором регулярной пехоты из людей и эльфов. Послезавтра — организовать кавалерию. А ещё через день — начать строительство военной академии.

Работы было много. Но результат того стоил.

Графство Вальденк станет островом свободы в океане рабства. И никто не посмеет эту свободу отнять.

Вечером, когда торжества на площади закончились и последние гости разошлись по домам, Ольфария вернулась в свои новые покои в замке. День был долгим и напряжённым — принятие присяги, объявление указов, встречи с представителями различных сословий. Теперь она чувствовала приятную усталость от хорошо проделанной работы.

Сняв корону и распустив волосы, она подошла к окну, любуясь видом на город. Вальденкград выглядел по-другому — в окнах горели огни свободы, а не подневольного труда.

— Устала? — раздался знакомый голос.

Ольфария обернулась и увидела Гипериона, который вошёл в покои без стука. В руках у него была бутылка хорошего вина и два бокала.

— Немного, — призналась она. — Но это приятная усталость. Усталость от важного дела.

— Отметим успех? — предложил он, наливая вино.

— С удовольствием.

Они чокнулись, и Гиперион вдруг услышал, как из соседней комнаты доносится тихая мелодия — кто-то из слуг настроил музыкальную шкатулку.

— Танец? — неожиданно предложил он, протягивая ей руку.

— Здесь? — удивилась Ольфария. — Без зрителей, без церемоний?

— Лучший танец всегда происходит без зрителей, — ответил Гиперион с лёгкой улыбкой.

Она приняла его руку, и он увлёк её в медленный танец прямо посреди покоев. Не было ни паркета, ни оркестра, ни пышных нарядов — только они двое под тихую мелодию музыкальной шкатулки.

— Знаешь, о чём я думаю? — тихо сказал Гиперион, кружа её в плавном вальсе.

— О чём?

— О том, как превратить это графство в процветающий край, — он притянул её ближе, и его голос стал почти шёптом. — Представь: магические мельницы, которые работают от силы ветра и воды, но усиленные заклинаниями продуктивности.

Ольфария слушала, завороженная не только его словами, но и близостью. Его руки были сильными и нежными одновременно, движения — плавными и уверенными.

— Алхимические фабрики, — продолжал он, поворачивая её в изящном пируэте, — где простые металлы превращаются в сложные сплавы. Целые производства, управляемые одним мастером-алхимиком.

— Это возможно? — прошептала она, глядя в его красные глаза.

— Всё возможно, — ответил он, и в голосе звучала такая уверенность, что захватывало дух. — Ты видела, как я превратил гоблинов в эльфов. Тот же принцип можно применить к технологиям.

Он провёл её в сложной фигуре, и на мгновение она оказалась почти лежащей у него на руках. Их лица были в нескольких сантиметрах друг от друга.

— Магические конвейеры для производства тканей, — шептал он ей на ухо, — управляемые заклинаниями точности. Одна швея сможет делать работу десятка.

— А что с теми, кто останется без работы? — спросила она, но голос звучал рассеянно — она была слишком заворожена его близостью.

— Переквалификация, — ответил Гиперион, поднимая её и медленно опуская. — Создадим школы магических ремёсел. Каждый житель графства изучит основы алхимии и заклинательства.

Музыка становилась более страстной, и танец ускорялся. Гиперион кружил её всё быстрее, и Ольфария чувствовала, как голова идёт кругом от его слов и движений.

— Автоматизированные фермы, — продолжал он, не сбиваясь с ритма, — где магия земли удваивает урожайность. Алхимические удобрения, которые делают почву плодородной навечно.

— Это звучит как сказка, — прошептала она.

— Это будет реальность, — пообещал он, останавливаясь и глядя ей прямо в глаза. — Наша реальность.

В его красных зрачках плясали огоньки, отражая свет свечей. Лицо его было совершенным — точёные скулы, благородная линия бровей, чувственные губы. А главное — в нём читалась такая страсть к созиданию, такая жажда улучшить мир, что дыхание перехватывало.

— Транспортные порталы между городами, — шептал он, не отводя взгляда, — магические лифты в зданиях, алхимическое освещение улиц. Твоё графство станет чудом, о котором будут слагать легенды.

Ольфария молча кивала, полностью захваченная его видением. Она представляла города будущего, процветающие благодаря магии и разуму. Видела счастливых людей, живущих в достатке и безопасности.

— А медицина, — продолжал Гиперион, его голос становился ещё более проникновенным, — представь клиники, где твоя целительная магия усилена алхимическими препаратами. Больницы, где любую болезнь можно вылечить за часы, а не дни.

— Да, — выдохнула она. — Да, именно так.

— Магические библиотеки, где знания передаются прямо в сознание, — он снова увлёк её в танец, более медленный, более интимный. — Школы, где дети всех рас учатся вместе, изучая и науку, и магию.

Его руки скользили по её спине, притягивая ближе. Она чувствовала тепло его тела, слышала биение его сердец — сложный ритм химеры, такой непохожий на человеческий.

— Исследовательские центры, — шептал он ей в волосы, — где мы будем изучать законы магии и природы. Лаборатории, где создаются новые чудеса каждый день.

— Это прекрасно, — прошептала она, закрывая глаза и позволяя ему вести себя в танце.

— А главное, — его голос стал совсем тихим, интимным, — всё это мы создадим вместе. Ты и я. Твоя мудрость и моя сила. Твоё сердце и мой разум.

Она открыла глаза и посмотрела на него. В красных зрачках читалось не только восхищение её способностями, но и что-то гораздо более глубокое. Что-то, что заставляло сердце биться чаще.

— Гиперион, — позвала она тихо.

— Да?

— А ты… ты останешься? Поможешь всё это воплотить?

— Всегда, — ответил он без колебаний. — Где ты, там и я. Твоя мечта — моя мечта. Твоя цель — моя цель.

Музыка замедлилась, переходя в тихую, мелодичную мелодию. Они почти не двигались теперь, просто стояли в объятиях друг друга, качаясь в такт.

— Вместе мы изменим мир, — прошептал Гиперион. — Не силой оружия, а силой разума и справедливости. Создадим общество, где каждый сможет раскрыть свой потенциал.

Ольфария молча кивала, полностью захваченная его видением и его близостью. В этот момент ей казалось, что они действительно могут всё. Что рядом с этим удивительным мужчиной любые мечты осуществимы.

— Магические госпитали на каждом перекрёстке, — продолжал он, поглаживая её волосы, — алхимические фармацевтические заводы, исследовательские институты. Твоё графство станет центром прогресса для всего континента.

— А люди будут счастливы? — спросила она.

— Люди будут счастливы, — пообещал он. — Потому что у них будет то, чего никогда не было прежде — настоящая свобода выбора. Возможность стать тем, кем они хотят, а не тем, кем их заставляют.

Музыка стихла. Они остановились, но не разорвали объятий. Стояли так, глядя друг другу в глаза, и в воздухе витало что-то неосязаемое, но очень важное.

— Спасибо, — тихо сказала Ольфария.

— За что?

— За то, что показал мне будущее. За то, что поверил в меня. За то, что остаёшься рядом.

— Это моя радость и честь, — ответил Гиперион. — Служить такой правительнице — мечта любого подданного.

Но в его голосе звучало нечто большее, чем верность подданного. Что-то личное, тёплое, такое дорогое, что захватывало дух.

Они медленно разорвали объятия, но руки ещё долго не хотели отпускать друг друга.

— Завтра начнём воплощать планы? — спросила она.

— Завтра, — согласился он. — А сегодня просто побудем счастливы от того, что справедливость восторжествовала.

И в свете догорающих свечей, в тишине замка, освобождённого от рабства, они чувствовали, что впереди их ждёт не просто совместная работа.

Глава 16

День семьдесят восьмой. Утренние лучи солнца пробивались сквозь витражи замка Кровавого Волка, окрашивая мраморный пол приёмного зала в золотистые и багровые тона. Графиня Элизабет Ольфария Вальд сидела за массивным дубовым столом, покрытым зелёным сукном, перебирая стопку писем, которые прибыли с утренней почтой.

— Ваша светлость, — почтительно произнёс камердинер, входя в зал с серебряным подносом, — прибыла очередная партия корреспонденции. Курьеры не прекращают прибывать с самого рассвета.

Ольфария подняла взгляд от письма, которое только что прочитала, и улыбнулась уголками губ. За последние сутки весть о её браке с графом Вальденком разнеслась по всему королевству быстрее степного пожара.

— Поставьте сюда, Генрих, — кивнула она на край стола. — И попросите мастера Фелиция присоединиться ко мне. Полагаю, ему будет интересно узнать реакцию местных светил.

Через несколько минут в зал вошёл Гиперион в своём обличье торговца. Чёрный камзол с серебряными пуговицами сидел на нём безупречно, а седые волосы были аккуратно зачёсаны назад.

— Доброе утро, моя дорогая графиня, — произнёс он с лёгким поклоном. — Вижу, наши соседи не теряют времени даром.

— Послушайте только, — Ольфария взяла письмо с гербовой печатью. — «Его светлость граф Альдрих фон Вольфенштейн шлёт сердечные поздравления по случаю счастливого бракосочетания…» — она сделала театральную паузу. — «…и выражает надежду на плодотворное сотрудничество в торговых делах, особенно учитывая репутацию графства Вальденк в вопросах… поставок рабочей силы».

Гиперион фыркнул.

— Дипломатично. Очевидно, граф Альдрих рассчитывает на продолжение работорговли в прежних объёмах.

— А вот это ещё лучше, — Ольфария развернула следующее послание. — Баронесса Катарина фон Шварценбург пишет: «Искренне поздравляю с удачным замужеством. Надеюсь, что новая графиня сохранит традиционные ценности нашего региона и не поддастся модным веяниям столичных либералов».

— Традиционные ценности, — повторил Гиперион с усмешкой. — Полагаю, она имеет в виду кандалы и плети.

Ольфария кивнула и продолжила просматривать корреспонденцию. Большинство писем носило формальный характер — местные бароны, графы и богатые купцы спешили выразить свои поздравления новой графине, одновременно осторожно выясняя, изменится ли что-то в устоявшихся торговых отношениях. Но два письма резко выделялись среди прочих.

— Гиперион, — позвала она, держа в руках конверт с королевской печатью. — Вот это уже серьёзно.

Она аккуратно вскрыла сургучную печать и развернула пергамент. По мере чтения её брови поднимались всё выше.

— Что пишет его величество? — поинтересовался Гиперион, подходя ближе.

— «Его королевское величество Альбертус Третий шлёт благословение новобрачным и выражает удовлетворение столь удачным союзом», — начала читать Ольфария. — А дальше интереснее: «Принимая во внимание важность графства Вальденк для экономики королевства, его величество проявляет особый интерес к планам новой администрации относительно развития региона. В связи с этим король намеревается направить своих представителей для ознакомления с текущим положением дел».

Гиперион нахмурился.

— Ревизоры?

— Похоже на то. Но это ещё не всё, — Ольфария продолжила чтение. — «Особое внимание будет уделено вопросам, касающимся традиционных отраслей хозяйства графства, включая управление трудовыми ресурсами и поддержание социального порядка. Его величество выражает уверенность, что мудрость новой графини позволит избежать любых потрясений, способных нарушить стабильность региона».

— Иными словами, — подытожил Гиперион, — король ожидает, что рабы будут продолжать работать, а деньги — поступать в казну. И он весьма обеспокоен возможными изменениями.

— Именно так. А теперь послушайте герцога Равенскрофта, — Ольфария взяла второе важное письмо. — Здесь тон совсем другой.

«Дорогая графиня», — начала она читать. — «Герцог Максимилиан фон Равенскрофт спешит поздравить вас с бракосочетанием и выразить искреннее восхищение стремительностью, с которой вы обрели столь влиятельное положение в нашем обществе. Должен признать, что обстоятельства нашего знакомства на приёме у графа произвели на меня неизгладимое впечатление».

Гиперион усмехнулся.

— Помнится, герцог был весьма заинтересован в наших услугах.

— Да, но дальше становится интереснее, — Ольфария продолжила. — «За годы службы короне я научился распознавать людей исключительных способностей. Ваша супруга, граф Вальденк, несомненно, относится к их числу. Её познания в медицине и… других областях могли бы оказаться весьма полезными для некоторых деликатных проектов, которые я курирую по поручению его величества».

— Деликатные проекты? — переспросил Гиперион.

— Он продолжает: «В частности, меня интересуют возможности практического применения редких талантов в области… скажем так, нестандартных методов воздействия на человеческий организм. Полагаю, что графиня, обладающая столь обширными знаниями, могла бы внести значительный вклад в исследования, проводимые под эгидой королевской академии наук».

Ольфария подняла взгляд на Гиперiona.

— Он предлагает мне должность придворного палача-экспериментатора?

— Не исключено. Или что-то в этом роде. Герцог Равенскрофт известен своими… необычными интересами в области изучения человеческой природы.

Ольфария продолжила чтение:

— «Само собой разумеется, подобное сотрудничество было бы щедро вознаграждено не только в материальном плане, но и открыло бы двери в самые влиятельные круги столицы. Я был бы счастлив обсудить детали при личной встрече. В качестве первого шага позволю себе пригласить вас и графа на приём в моём столичном особняке через две недели. Уверен, что у нас найдётся множество тем для увлекательной беседы».

Гиперион задумчиво потёр подбородок.

— Герцог чует возможности. Он понимает, что вы не обычная аристократка, и пытается переманить вас на службу короне, прежде чем другие поймут, с кем имеют дело.

— А другие пока что в растерянности, — Ольфария жестом указала на стопку обычных писем. — Послушайте барона Эрнста фон Грюневальда: «Слухи о переменах в графстве вызывают некоторое беспокойство среди торговых партнёров. Надеюсь, что новая графиня сохранит разумный подход к ведению дел и не станет поддаваться сентиментальным порывам».

— Сентиментальные порывы, — повторил Гиперион с иронией. — Он имеет в виду освобождение рабов.

— Или вот граф Отто фон Мекленбург пишет: «Поговаривают о каких-то нововведениях в управлении поместьями. Искренне надеюсь, что это всего лишь сплетни, поскольку резкие изменения могут негативно сказаться на стабильности всего региона».

Ольфария отложила письма и откинулась в кресле.

— Они боятся, Гиперион. Боятся, что отмена рабства в нашем графстве создаст прецедент. Что их собственные рабы начнут требовать свободы.

— И правильно боятся, — кивнул он. — Мы действительно создали прецедент. Вопрос в том, как долго нам удастся его защищать.

— Пока мы контролируем ситуацию магически, угрозы нет, — Ольфария встала и подошла к окну. — Но король и герцог — это уже другой уровень. Они обладают ресурсами, которые могут стать проблемой даже для нас.

Гиперион присоединился к ней у окна. Внизу, во дворе замка, группа орков под руководством сержанта отрабатывала строевые приёмы. Их новые доспехи блестели на солнце.

— Что предлагаете? — спросил он.

— Играем в их игру, — ответила Ольфария, не отрываясь от созерцания тренировки. — Соглашаемся на приём у герцога. Посмотрим, что он предложит. А королевским ревизорам устроим экскурсию, которая покажет нашу «эффективность» в новых условиях.

— Рискованно.

— Но необходимо. Мы не можем позволить себе открытую конфронтацию с короной. По крайней мере, пока не укрепимся окончательно.

Ольфария повернулась к столу и взяла последнее письмо — от маркиза де Бофора.

— А вот этот джентльмен предлагает нечто любопытное: «Слухи о необычных способностях новой графини дошли и до наших краёв. Если эти слухи соответствуют действительности, то возможно взаимовыгодное сотрудничество в решении некоторых… деликатных семейных проблем. Готов щедро заплатить за консультацию специалиста подобного уровня».

— Медицинские услуги? — уточнил Гиперион.

— Судя по всему. Видимо, у маркиза в семье кто-то серьёзно болен, а местные лекари бессильны.

Ольфария аккуратно сложила все письма в стопку.

— Знаете что, Гиперион? Мне кажется, мы недооценили скорость, с которой новости разносятся в этом мире. Через неделю о нас будет знать вся страна.

— И это хорошо или плохо?

— И то, и другое, — улыбнулась она. — Плохо, потому что привлекает нежелательное внимание. Хорошо, потому что репутация — это тоже оружие. Если нас будут бояться достаточно сильно, многие проблемы решатся сами собой.

В этот момент в зал вошёл граф Вальденк. Его лицо сияло блаженной улыбкой, а в глазах плясали весёлые огоньки — результат постоянного действия ледяных игл Ольфарии.

— Моя дорогая супруга! — воскликнул он с энтузиазмом. — Какое замечательное утро! Я только что получил потрясающие новости от управляющего — доходы поместий выросли на двадцать процентов за последнюю неделю! Оказывается, свободные работники трудятся гораздо эффективнее рабов!

Ольфария и Гиперион переглянулись. Даже под воздействием магического принуждения граф иногда говорил вещи, которые имели смысл.

— Это прекрасно, дорогой, — ласково ответила Ольфария. — Видишь, как мудро мы поступили, отменив это архаичное рабство?

— О да! — граф захлопал в ладоши. — Ты права, как всегда! Рабство — это прошлый век! Свобода и справедливость — вот будущее!

Гиперион едва сдержал смех. Трудно было поверить, что ещё неделю назад этот человек торговал живыми людьми как скотом.

День семьдесят восьмой, полдень. Гиперион в облике Фелиция Крысолова стоял перед зеркалом в своих покоях, поправляя чёрный камзол. Сегодня ему предстояло взять на себя полную ответственность за торговые и производственные дела графства, и он собирался произвести впечатление, которое запомнится надолго.

— Готово, господин, — доложил дворецкий, входя в комнату. — Эскорт ожидает во дворе.

Гиперион кивнул и вышел из замка. Во дворе его ждало зрелище, способное внушить благоговейный трепет. Десять орков стояли в идеальном строю, облачённые в полные комплекты латной брони из кровавого железа. Каждый доспех был произведением искусства — пластины отливали тёмно-красным металлическим блеском, а на груди красовались выгравированные руны силы.

Шлемы с забралами полностью скрывали лица воинов, оставляя видными лишь горящие красным светом глаза сквозь прорези. Массивные двуручные мечи на спинах и тяжёлые щиты довершали устрашающий образ. Каждый орк был ростом под два метра, а в доспехах казался ещё больше.

— Командир Грашак, — обратился Гиперион к самому крупному из орков, — готовы к выходу?

— Да, господин Фелиций, — гулко ответил командир сквозь забрало. — Железная гвардия готова исполнить любой приказ.

Гиперион удовлетворённо кивнул. За неделю тренировок орки превратились из разрозненной банды в дисциплинированное подразделение элитных воинов. Сочетание их природной силы с качественным снаряжением и магической подготовкой делало их практически непобедимыми в ближнем бою.

— Выдвигаемся, — скомандовал он. — Первая остановка — гильдия торговцев.

Процессия двинулась по главной улице Вальденкграда. Гиперион шёл впереди с невозмутимым видом успешного купца, за ним следовали десять бронированных гигантов. Тяжёлые сапоги орков в такт отбивали дробь по мощёным камням, создавая ритмичный металлический звон, который разносился далеко вперёд.

Горожане замирали при виде этой процессии. Торговцы выглядывали из лавок, ремесленники прекращали работу, даже повозки сворачивали в стороны, освобождая дорогу. Кто-то крестился, кто-то шептал молитвы, но все провожали отряд взглядами, полными смеси страха и восхищения.

— Смотри, Берта, — шептала одна из торговок другой, — это же орки в доспехах! Никогда такого не видела!

— А ведёт их сам Фелиций Крысолов, — отвечала её подруга. — Говорят, он теперь правая рука новой графини.

У входа в здание гильдии торговцев их встретил старший клерк — худощавый человек в дорогом тёмно-синем камзоле.

— Мастер Фелиций! — воскликнул он, едва сдерживая дрожь в голосе. — Какая честь! Гильдмейстер ожидает вас в большом зале.

Гиперион жестом приказал четырём оркам остаться снаружи, а с остальными шестью вошёл в здание. Высокие сводчатые потолки гильдии эхом отзывались на каждый шаг тяжёлых сапог. В большом зале за резным дубовым столом сидели пятеро самых влиятельных торговцев города, включая гильдмейстера Валериуса Тёмного Золота.

— Мастер Фелиций, — поднялся гильдмейстер, пухлый человек с холёными усами, — добро пожаловать! Хотя должен признать, ваш… эскорт несколько необычен для деловой встречи.

— Времена меняются, мастер Валериус, — спокойно ответил Гиперион, занимая место во главе стола. Орки заняли позиции вдоль стен, их красные глаза неотрывно следили за каждым движением присутствующих. — Новая графиня ценит надёжность превыше всего.

— Конечно, конечно, — торопливо согласился гильдмейстер. — Мы все восхищены мудростью её светлости. Но некоторые… изменения в графстве вызывают вопросы у наших торговых партнёров.

— Какие именно изменения? — Гиперион откинулся в кресле, его голос звучал мягко, но в нём слышались стальные нотки.

Торговцы нервно переглянулись. Наконец, один из них — торговец тканями Мартин Пёстрая Нить — решился заговорить:

— Ну… отмена рабства, например. Многие наши партнёры привыкли получать определённые… товары из нашего региона. Теперь они в растерянности.

— Понимаю, — кивнул Гиперион. — И что вы предлагаете?

— Возможно, стоит пересмотреть некоторые решения? — осторожно предложил ещё один торговец. — Хотя бы частично? Ради стабильности торговых отношений?

Гиперион медленно встал. Орки тут же выпрямились, руки легли на рукояти мечей. Температура в зале словно упала на несколько градусов.

— Господа, — произнёс он тихо, но каждое слово прозвучало как удар молота по наковальне, — позвольте внести ясность. Решения графини Элизабет окончательны и обжалованию не подлежат. Более того, любые попытки их саботировать будут рассматриваться как измена.

Он обвёл взглядом побледневших торговцев.

— Однако это не означает конец торговли. Наоборот, мы открываем новые возможности. Свободные работники более производительны. Качество товаров улучшается. Мы можем предложить рынку принципиально новые продукты.

Гильдмейстер нервно сглотнул:

— Какие именно продукты, мастер Фелиций?

— Кровавое железо, — ответил Гиперион. — Доспехи и оружие из него превосходят всё, что производилось в регионе ранее. Алхимические препараты нового поколения. Магически усиленные инструменты. Товары, за которые аристократы заплатят в десять раз больше, чем за обычных рабов.

Глаза торговцев загорелись. Запах прибыли всегда действовал на них отрезвляюще.

— А как же наши старые контракты? — спросил Мартин.

— Будут выполнены в новом формате. Вместо рабов — наёмные рабочие. Вместо принуждения — справедливая оплата. Результат тот же, но репутация несравненно лучше.

Гиперион жестом подозвал одного из орков. Тот подошёл и снял шлем, обнажив интеллигентное лицо с горящими рубиновыми глазами.

— Знакомьтесь, командир Грашак Стальной Клык. Месяц назад он был обычным кочевником. Сегодня — офицер элитной гвардии графства. Это и есть новый подход к управлению персоналом.

Торговцы с изумлением разглядывали орка. Грашак поклонился и чётко произнёс:

— Честь служить графине Элизабет. Честь защищать новый порядок.

— Впечатляюще, — признал гильдмейстер. — И какова будет роль гильдии в этих… преобразованиях?

— Гильдия получает эксклюзивные права на торговлю новыми товарами, — объявил Гиперион. — Взамен обеспечивает полную лояльность новому порядку и помогает в переходе на новые стандарты ведения дел.

— А если кто-то из внешних партнёров будет сопротивляться? — спросил торговец зерном.

Один из орков у стены слегка двинул плечом, и его доспех зловеще заскрежетал.

— У нас есть… убедительные аргументы, — спокойно ответил Гиперион.

Через час встреча завершилась подписанием новых соглашений. Торговцы приняли новые условия с энтузиазмом, особенно после того, как Гиперион продемонстрировал образцы кровавого железа и объяснил потенциальную прибыльность новых направлений.

Следующей остановкой стали доки. Портовая зона графства была сердцем торговых операций — здесь разгружались корабли, складировались товары, заключались сделки. Появление Гипериона в сопровождении орочьей гвардии произвело эффект разорвавшейся бомбы.

Докеры замерли, глядя на процессию. Капитаны кораблей выглядывали с палуб. Даже чайки, казалось, притихли.

— Мастер Рольф! — окликнул Гиперион главного портового надсмотрщика, грузного мужчину с седой бородой. — Пора обсудить новые правила работы порта.

Рольф Железный Крюк, получивший своё прозвище из-за протеза вместо левой руки, подошёл с видимой неохотой.

— Мастер Фелиций, — пробормотал он, — не ожидал такого… представительного визита.

— Садитесь, — Гиперион указал на ящики, стоящие рядом с причалом. — Поговорим как деловые люди.

Рольф присел, не отрывая глаз от орков. Остальные портовые рабочие осторожно собрались поблизости, стараясь не пропустить ни слова.

— Слышал, в графстве большие перемены, — начал Рольф.

— Совершенно верно, — кивнул Гиперион. — И порт должен соответствовать новым стандартам. Никаких больше кораблей с рабами. Никаких сделок с работорговцами. Порт графства Вальденк теперь обслуживает только законную торговлю.

— А как же капитан Севериус Кровавый Штурм? — обеспокоенно спросил Рольф. — Он должен прибыть через три дня с партией эльфов из восточных провинций. Контракт уже подписан!

Гиперион встал и подошёл к краю причала. Вода мирно плескалась внизу, отражая послеполуденное солнце.

— Капитан Севериус получит компенсацию, — сказал он, не оборачиваясь. — За расторжение контракта. А эльфы будут освобождены и при желании смогут остаться в графстве как свободные граждане.

— Но… — начал было Рольф.

— Без «но», — Гиперион повернулся к нему. — Мастер Рольф, вы проработали в порту двадцать лет. Хорошо знаете своё дело. Было бы жаль потерять такого опытного специалиста.

Угроза прозвучала вежливо, но недвусмысленно. Рольф сглотнул и кивнул:

— Понял, мастер Фелиций. Порт будет работать по новым правилам.

— Отлично. А теперь покажите мне складские помещения. Нужно оценить возможности для хранения новых видов товаров.

Осмотр доков занял ещё час. Гиперион лично проверил каждый склад, каждую контору, каждое место, где могли заключаться сделки. Орки безмолвно следовали за ним, их присутствие напоминало всем о серьёзности происходящих изменений.

У одного из складов Гиперион обнаружил скрытое помещение, где содержались двадцать эльфов в кандалах — товар, ожидавший отправки.

— Мастер Рольф, — позвал он надсмотрщика. — Объясните.

— Это… это партия для барона Штернберга, — заикаясь, ответил Рольф. — Они должны были отправиться завтра.

— Командир Грашак, — обратился Гиперион к орку, — освободите пленников. Предложите им работу в порту на честных условиях. Кто не захочет — обеспечьте безопасный проход к границе.

— Слушаюсь! — рявкнул Грашак и направился к складу.

Звон разбиваемых кандалов эхом разнёсся по всему порту. Через несколько минут освобождённые эльфы вышли на солнечный свет, не веря собственным глазам. Некоторые плакали, некоторые падали на колени, благодаря небеса.

— Видите, мастер Рольф? — сказал Гиперион. — Новые порядки приносят не только изменения, но и справедливость. Это хорошо для морального духа всех работников порта.

Следующей остановкой стал ремесленный квартал. Здесь располагались кузницы, столярные мастерские, ткацкие производства — всё, что обеспечивало графство необходимыми товарами.

В кузнице дварфа Торгрима Железная Борода царила привычная атмосфера труда. Молоты стучали по наковальням, мехи раздували пламя в горнах, ученики бегали с заготовками. Но появление Гипериона с орочьим эскортом мгновенно изменило обстановку.

— Мастер Фелиций! — воскликнул Торгрим, вытирая руки кожаным фартуком. — Каким ветром занесло? И что за… впечатляющая свита?

— Дела, мастер Торгрим, — ответил Гиперион, разглядывая образцы кровавого железа на прилавке. — Как продвигается выполнение заказа?

— Отлично! — дварф оживился. — Уже готово триста комплектов доспехов. Остальные будут готовы в срок. Должен сказать, кровавое железо — удивительный материал. Прочность невероятная, а обработка идёт как по маслу.

— Превосходно. А что скажете о расширении производства?

Торгрим почесал бороду:

— Можно, конечно. Но нужно больше учеников. И больше горнов.

— Учеников найдём среди освобождённых рабов. Многие из них имеют опыт работы с металлом. А горны… — Гиперион обернулся к одному из орков. — Командир, пошлите весточку нашим эльфийским друзьям. Пусть пришлют десяток мастеров-кузнецов.

— Эльфийским друзьям? — удивился дварф.

— У нас есть союзники, мастер Торгрим. Очень способные союзники. Они помогут модернизировать производство.

В столярной мастерской Бернарда Столяра дела обстояли не менее хорошо. Древки для копий изготавливались с немецкой точностью, каждое проходило тщательный контроль качества.

— Мастер Бернард, — поздоровался Гиперион, — как успехи?

— Не жалуюсь, — ответил столяр, пожилой человек с добрыми глазами. — Заказ выполню точно в срок. Но, признаться, удивлён такими объёмами. Тысяча копий — это целая армия!

— Не армия, мастер Бернард. Охрана. Времена неспокойные, нужно обеспечить безопасность графства.

— А правда ли, что рабство отменили? — осторожно спросил столяр.

— Чистая правда. Как вы к этому относитесь?

Бернард задумался:

— Знаете, всегда считал рабство неправильным. Но говорить об этом было опасно. А теперь… теперь даже в мастерской работается легче. Раньше постоянно слышал крики и плач от соседних мастерских, где использовали принудительный труд. Сейчас тишина и покой.

Гиперион кивнул:

— Это правильно, мастер Бернард. Свободные люди работают лучше и с душой.

Последней остановкой стал главный рынок графства. Здесь торговали всем — от продуктов питания до драгоценностей. Появление процессии вызвало настоящий переполох.

Торговцы бросались к своим лавкам, покупатели расступались, создавая широкий проход. Гиперион шёл не спеша, окидывая взглядом торговые ряды. Орки следовали за ним, их доспехи сверкали в лучах заходящего солнца.

У лавки торговца пряностями Гиперион остановился.

— Добрый день, мастер… — он прочитал вывеску, — … Альберт Сладкий Корень. Как дела?

— Д-добрый день, мастер Фелиций, — заикаясь, ответил торговец. — Дела… дела идут неплохо.

— Это радует. Скажите, вы торгуете только местными товарами или есть импорт?

— В основном местные, — ответил Альберт, постепенно успокаиваясь. — Но иногда привозят экзотические пряности из южных земель.

— Превосходно. В скором времени ассортимент расширится. Мы наладим торговые связи с новыми регионами.

Гиперион обошёл весь рынок, переговорив с десятками торговцев. Везде он получал заверения в лояльности новому порядку и готовности к сотрудничеству. Присутствие орочьей гвардии делало эти заверения особенно искренними.

Когда солнце начало клониться к закату, процессия направилась обратно к замку. За день Гиперион лично встретился с каждым влиятельным торговцем и ремесленником в городе, ясно дав понять, кто теперь контролирует экономику графства.

— Командир Грашак, — обратился он к орку, когда они поднимались по дороге к замку, — ваши впечатления от дня?

— Люди боятся, но уважают силу, — ответил орк, снимая шлем. — Некоторые искренне рады переменам. Другие покорятся из страха. Но все поняли главное — старого порядка больше нет.

— Правильно. А теперь главная задача — показать, что новый порядок работает лучше старого. Эффективность, справедливость, прибыльность. Если мы докажем это, сопротивление прекратится само собой.

У ворот замка их встречала Ольфария. Она стояла на ступенях в элегантном вечернем платье, волосы красиво уложены, в руках — свиток с печатями.

— Как прошёл день? — спросила она, когда орки разошлись по казармам.

— Успешно, — ответил Гиперион, снимая перчатки. — Все ключевые фигуры приведены к присяге. Производство налажено. Торговые пути взяты под контроль.

— Отлично. А у меня тоже есть новости, — она показала свиток. — Прибыло ещё дюжина писем. Включая очень интересное предложение от Торговой лиги Свободных Городов.

— Какое именно?

— Они предлагают эксклюзивный контракт на поставку «этически произведённых товаров». Оказывается, в некоторых регионах растёт спрос на продукцию, изготовленную без использования рабского труда.

Гиперион усмехнулся:

— Значит, мы не только правильно поступили с моральной точки зрения, но и попали в новую рыночную нишу.

— Именно. Иногда добродетель оказывается неожиданно прибыльной.

Они вошли в замок, где их ждал ужин и планирование следующих шагов по укреплению власти в изменившемся мире.

Глава 17

День восемьдесят первый. Таверна «Жёлтая свеча» в пограничном городке Каменная Переправа выглядела неприметно — именно то, что нужно для негласных встреч. Гиперион в облике Фелиция Крысолова сидел за потёртым дубовым столом в дальнем углу, перетасовывая колоду карт. Напротив него устраивался граф Бертрам фон Арменштайн, один из беднейших аристократов в округе.

Граф Бертрам был жалким зрелищем даже по меркам захудалой провинции. Его когда-то дорогой камзол теперь протёрся до дыр на локтях, кружевные манжеты пожелтели от времени, а сапоги требовали срочного ремонта. Худое лицо с впалыми щеками и нервно бегающими глазами выдавало человека, давно знакомого с нуждой.

— Мастер Фелиций, — проговорил Бертрам, садясь напротив, — какая неожиданная встреча! Не думал увидеть вас в таких… скромных заведениях.

— Дела, граф Бертрам, — спокойно ответил Гиперион, продолжая тасовать карты. — Иногда самые важные разговоры происходят в самых неожиданных местах. Эль?

— С удовольствием, — Бертрам облизнул губы. — Признаться, не отказался бы и от горячего ужина.

Гиперион жестом подозвал трактирщика и заказал еду и напитки. Бертрам жадно набросился на хлеб, едва тот появился на столе. Было очевидно, что граф не ел горячей пищи уже несколько дней.

— Тяжёлые времена? — сочувственно поинтересовался Гиперион.

— Ужасные! — воскликнул Бертрам между глотками эля. — Урожай провалился, крестьяне разбежались, налоги растут, а доходы падают. Если бы не случайные заработки… — он понизил голос, — торговля живым товаром, едва сводил бы концы с концами.

— Понимаю, — кивнул Гиперион. — А что слышно о соседях? Как дела у других?

Бертрам оживился. Сплетни были его второй профессией после обнищания.

— О, много интересного! Граф Вальденк, например, совсем спятил. Представляете, освободил всех своих рабов! Просто так, по щелчку пальцев. Говорят, всё из-за новой жены — какой-то авантюристки из далёких земель.

— Неужели? — Гиперион изобразил удивление. — И как на это отреагировали соседи?

— Да все в шоке! — Бертрам наклонился через стол, понижая голос до заговорщического шёпота. — Маркграф Карстайл просто в бешенстве. Говорит, что безумие одного аристократа не должно портить добрые традиции региона.

Гиперион начал раздавать карты, внешне сохраняя равнодушие, но внутренне насторожившись.

— Маркграф Карстайл? Этого имени не припоминаю.

— Влиятельная фигура, — пояснил Бертрам, разбирая карты. — Владеет большими землями к северу отсюда. Очень богат, очень влиятелен при дворе. И очень не любит, когда нарушают устоявшийся порядок вещей.

— И что же он намерен предпринять? — спросил Гиперион, делая ставку в несколько серебряных монет.

Бертрам поколебался, глядя на деньги, затем поставил свою жалкую медную монетку.

— Ну… это не для чужих ушей, но раз вы торговец с хорошей репутацией… Карстайл собирает отряд. Официально — для защиты торговых путей от разбойников. Неофициально… — он многозначительно подмигнул, — планирует навести порядок в землях сумасшедшего Вальденка.

— Навести порядок? — переспросил Гиперион, вскрывая карты. У него оказался неплохой расклад.

— Да! — Бертрам с досадой посмотрел на свои никудышные карты и сбросил их. — Верните всех беглых рабов законным хозяевам, восстановите нормальную торговлю, а заодно проучите зарвавшуюся авантюристку, которая морочит голову почтенному графу.

Гиперион забрал ставку и начал новую раздачу.

— Амбициозные планы. А много ли у маркграфа сторонников?

— Больше, чем можно подумать, — Бертрам залпом допил свой эль и жестом попросил ещё кружку. — Понимаете, эта история с освобождением рабов беспокоит многих. А вдруг другие начнут подражать? А вдруг рабы в соседних графствах тоже взбунтуются, требуя свободы?

— Логично, — согласился Гиперион. — Плохой пример заразителен.

— Именно! — воскликнул Бертрам. — Поэтому маркграф и решил действовать быстро, пока зараза не распространилась. Говорят, он уже получил негласную поддержку от нескольких влиятельных лордов.

— Каких именно?

Бертрам на мгновение задумался, явно взвешивая, стоит ли продолжать откровения. Но вид золотых монет в руках Гипериона и голод последних дней взяли своё.

— Барон Владислав Мёртвый Дуб обещал двести конных воинов. Граф Ульрих Железный Кулак пришлёт сто пятьдесят тяжёлых пехотинцев. Ещё несколько мелких лордов примкнут со своими отрядами. В общей сложности — около тысячи профессиональных воинов.

Гиперион свистнул, изображая впечатлённость.

— Серьёзная сила. А когда планируется выступление?

— Это самое интересное! — Бертрам наклонился ещё ближе, его дыхание пахло дешёвым элем. — Выступают уже через неделю! Карстайл не хочет давать Вальденку времени на подготовку. Быстрый удар, захват ключевых позиций, арест зачинщиков — и порядок восстановлен.

— Впечатляющий план, — кивнул Гиперион, делая новую ставку. — А что лично вам обещали за участие?

Глаза Бертрама загорелись алчным блеском.

— Треть всех захваченных рабов! Плюс право на беспошлинную торговлю через порты Карстайла в течение года! Это может вытащить меня из нищеты!

— Заманчиво, — согласился Гиперион. — А каков план нападения?

— Гениально просто! — Бертрам уже изрядно опьянел и болтал без оглядки. — Основные силы ударят с севера, через Волчий Перевал. Одновременно кавалерия обойдёт с востока и перережет дороги, чтобы никто не смог убежать или привести подкрепления. А моя задача — с небольшим отрядом проникнуть в город переодетыми торговцами и открыть ворота изнутри.

— Продуманно, — Гиперион кивнул, мысленно запоминая каждое слово. — А что известно о силах самого Вальденка?

— Да ничего особенного! — махнул рукой Бертрам. — Обычная графская стража, человек двести от силы. Правда, поговаривают о каких-то орках в его службе, но это, скорее всего, преувеличения. Откуда у сумасшедшего графа орочьи воины?

Гиперион едва сдержал усмешку.

— Действительно, звучит неправдоподобно.

Несколько часов спустя, когда Бертрам окончательно напился и начал клевать носом над картами, Гиперион аккуратно завершил разговор. Пьяный граф проговорился обо всём — составе сил противника, маршрутах движения, планах нападения и даже личных мотивах участников заговора.

— Граф Бертрам, — мягко сказал Гиперион, помогая собутыльнику подняться, — было очень познавательно. Позвольте оплатить ваш ночлег в этой гостинице.

— Вы… вы очень добры, мастер Фелиций, — пробормотал Бертрам. — Надеюсь… надеюсь, мы ещё встретимся.

— Обязательно встретимся, — пообещал Гиперион с загадочной улыбкой. — Очень скоро.

Когда пьяного графа увели в комнату, Гиперион вышел из таверны. Ночной воздух был прохладным и свежим после душной атмосферы заведения. Он прошёл в конюшню, где его ждал оседланный конь — одно из чудесных животных, которых он создал магией крови специально для быстрых переездов.

Скакун оказался помесью обычной лошади с элементами виверны — более выносливый, быстрый и умный, чем обычные кони. Красноватая грива развевалась на ветру, а глаза светились в темноте тусклым багровым светом.

— Домой, Алый, — прошептал Гиперион, взобравшись в седло. — У нас мало времени.

Конь рванул с места, и вскоре они мчались по ночной дороге со скоростью, недоступной обычным лошадям. Магически усиленные копыта практически бесшумно стучали по камням, а всадник и конь словно сливались в единое целое.

Размышляя о полученной информации, Гиперион анализировал ситуацию. Маркграф Карстайл оказался более серьёзным противником, чем ожидалось. Тысяча профессиональных воинов против четырёхсот орков — даже с учётом превосходящего снаряжения и подготовки соотношение было не в их пользу.

Но главной проблемой была неожиданность нападения. Неделя — слишком мало времени для серьёзной подготовки обороны. Нужно было действовать быстро и нестандартно.

К утру он уже въезжал во двор замка Кровавого Волка. Стражники-орки приветствовали его почтительными поклонами. В главном зале его уже ждала Ольфария, очевидно, почувствовавшая его приближение каким-то магическим чутьём.

— Судя по твоему лицу, новости не из приятных, — сказала она, едва он вошёл.

— К сожалению, да, — кивнул Гиперион, снимая дорожный плащ. — У нас проблемы. Серьёзные.

Он подробно пересказал весь разговор с графом Бертрамом, не упустив ни одной детали. Ольфария слушала молча, лишь изредка задавая уточняющие вопросы.

— Тысяча воинов, — задумчиво повторила она, когда он закончил. — И нападение через неделю. Это меняет дело.

— Кардинально, — согласился Гиперион. — Мы можем попытаться обороняться в замке, но против таких сил это будет самоубийством. Нужен другой план.

— Какой именно?

Гиперион подошёл к карте региона, висящей на стене.

— Упреждающий удар. Мы знаем их планы, маршруты, состав сил. Можем использовать это преимущество.

— Продолжай.

— Основные силы Карстайла пойдут через Волчий Перевал. Это узкое место, идеальное для засады. Если мы сможем заблокировать проход и разгромить авангард, остальные будут деморализованы.

Ольфария кивнула:

— А кавалерия с востока?

— Для неё у меня есть особый сюрприз, — усмехнулся Гиперион. — Помнишь наших драконьих союзников? Думаю, самое время напомнить миру, почему с драконами лучше не ссориться.

— Смело. А что делать с предателем Бертрамом, который должен открыть ворота изнутри?

— О, с ним у меня особые планы, — глаза Гипериона заблестели недобрым светом. — Граф Бертрам получит шанс исполнить свою роль. Только результат будет не тем, на который он рассчитывает.

Ольфария встала и подошла к окну.

— Знаешь, Гиперион, иногда мне кажется, что мы попали в какую-то бесконечную игру. Только решим одну проблему, как тут же возникает следующая.

— Такова природа власти, — философски заметил он. — Её нужно постоянно защищать. Но посмотри с другой стороны — каждая победа делает нас сильнее, а врагов осторожнее.

— Да, но сколько это может продолжаться? Рано или поздае появится противник, которого мы не сможем победить.

Гиперион подошёл к ней и положил руку на плечо.

— Возможно. Но это будет не маркграф Карстайл с его тысячей головорезов. У нас есть преимущества, о которых он даже не подозревает.

— Ты имеешь в виду магию?

— Не только. У нас есть нечто более ценное — правда. Мы действительно сделали жизнь людей лучше. Освобождённые рабы будут сражаться за нас не из страха, а из благодарности. Это сила, которую нельзя купить за золото или принудить угрозами.

Ольфария улыбнулась:

— Когда ты говоришь такие вещи, я почти готова поверить, что мы — герои, а не завоеватели.

— А разве есть разница? — усмехнулся Гиперион. — Грань между героем и злодеем часто определяется лишь точкой зрения. Для освобождённых рабов мы герои. Для работорговцев — злодеи. История рассудит, кто был прав.

За окном начинал брезжить рассвет. Впереди была неделя интенсивной подготовки к битве, которая определит судьбу их небольшого, но уникального государства. Но сейчас, в эти тихие предутренние часы, они позволили себе несколько минут покоя перед грядущей бурей.

— Что ж, — сказала Ольфария, отворачиваясь от окна, — пора составлять планы. У нас есть неделя, чтобы превратить угрозу в возможность.

— Именно, — кивнул Гиперион. — И я уже знаю, с чего начать.

День восемьдесят первый, поздний вечер. Большой каминный зал замка Кровавого Волка был преображён до неузнаваемости. Массивный дубовый стол накрыли белоснежной скатертью с вышитыми серебром гербами графства, а множество восковых свечей в кованых подсвечниках создавали мягкое, тёплое освещение. Камин весело потрескивал, отбрасывая на стены танцующие тени.

В углу зала, на небольшом возвышении, расположились четыре музыканта в традиционных валлонских костюмах. Лютнист в зелёном камзоле с золотым шитьём нежно перебирал струны, создавая мелодичную основу. Флейтист добавлял воздушные трели, а виолончелист и арфистка вплетали в мелодию глубокие, богатые тона.

Ольфария сидела во главе стола в элегантном тёмно-синем платье с серебряной вышивкой. Сапфировое ожерелье мерцало в свете свечей, а волосы были уложены в сложную причёску с жемчужными шпильками. После долгого дня планирования обороны графства она выглядела усталой, но всё ещё прекрасной.

Напротив неё Гиперион сидел в истинном облике — статный мужчина с золотистыми волосами, ниспадающими до плеч, и поразительными алыми глазами, которые в свете свечей казались драгоценными рубинами. Чёрный бархатный камзол с серебряными пуговицами подчёркивал его воинскую выправку, а на поясе висел церемониальный кинжал с рубиновой рукоятью.

— Должна признать, — сказала Ольфария, поднимая бокал вина, — после всех этих планов сражений приятно просто насладиться хорошей едой и твоим обществом.

— Взаимно, — усмехнулся Гиперион, чокаясь с ней. Его алые глаза весело блеснули. — Хотя должен сказать, что планирование боевых действий тоже имеет свою прелесть. Есть что-то завораживающее в искусстве войны.

— Ты бы так не говорил, если бы не знал, что мы победим, — поддразнила его Ольфария.

— Победа — это не знание, а уверенность, — ответил он, отпивая вино. — За триста лет я научился чувствовать исход битвы ещё до её начала. И сейчас я чувствую победу.

Вино было превосходным — местный сорт «Кровавая лоза», выдержанный в дубовых бочках более десяти лет. Название показалось Гипериону особенно символичным.

В зал вошли слуги с первым блюдом. Главный повар замка, мастер Жюльен Золотые Руки, лично руководил подачей. Это был пожилой мужчина с седыми усами и добрым лицом, который явно боготворил свою новую хозяйку.

— Ваша светлость, — почтительно произнёс он, — позвольте представить первое блюдо — традиционный валлонский суп «Водян-вё» с лесными грибами и копчёным беконом.

Суп подали в глубоких керамических тарелках. Густой, ароматный бульон с крупными кусками белых грибов создавал идеальное начало трапезы.

— Пахнет как дома, — задумчиво сказал Гиперион, вдыхая аромат. — Хотя что такое дом для бессмертного?

— А что ты чувствуешь, когда говоришь «дом»? — поинтересовалась Ольфария, пробуя суп.

— Странно, но сейчас — это место. Этот замок, это графство… тебя, — он взглянул на неё прямо, без обычной игривости. — Впервые за века у меня есть ощущение, что я где-то принадлежу.

— Льстец, — улыбнулась она, но в её глазах промелькнуло тепло. — Хотя должна признать, что чувствую то же самое. В прошлой жизни я постоянно куда-то спешила, всё время была в напряжении. А здесь… здесь я могу просто быть собой.

— Даже несмотря на постоянные угрозы и заговоры?

— Особенно благодаря им, — рассмеялась Ольфария. — Знаешь, битва за жизнь в операционной и битва за власть — это не так уж и различается. В обоих случаях нужны твёрдая рука и холодный ум.

Гиперион усмехнулся:

— Только в политике можно использовать магию крови для принуждения оппонентов.

— А в медицине — ледяные иглы для обезболивания, — парировала она. — У каждой профессии свои инструменты.

Пока они наслаждались супом, музыканты исполняли старинную балладу о доблестном рыцаре и прекрасной волшебнице. Мелодия была печальной и красивой, слова рассказывали о любви, которая преодолевает все препятствия.

— Знаешь, — сказала Ольфария, отложив ложку, — иногда мне кажется, что мы попали в какую-то сказку. Могущественный маг-воин и целительница-чародейка захватывают власть и строят справедливое государство.

— Сказки обычно заканчиваются на свадьбе, — заметил Гиперион с лукавым блеском в алых глазах. — А у нас всё только начинается.

— Ты намекаешь на что-то конкретное? — поинтересовалась она, приподняв бровь.

— Пока нет. Но кто знает, что принесёт будущее?

В этот момент слуги принесли второе блюдо. Мастер Жюльен торжественно представил его:

— Главное блюдо сегодняшнего вечера — «Карбонад фламанд», традиционная валлонская говядина, тушённая в тёмном пиве с луком и пряностями. Подаётся с картофелем, запечённым с травами, и тушёной капустой с яблоками.

Мясо было невероятно нежным, буквально разваливающимся от прикосновения вилки. Гиперион попробовал его и одобрительно кивнул.

— Превосходно. Напоминает мне блюда, которые готовили в замке герцога Людвига, когда я служил в его армии.

— Ты служил наёмником? — удивилась Ольфария.

— В разные времена приходилось быть кем угодно, — пожал плечами Гиперион. — Наёмник, торговец, советник, даже монах на пару десятилетий. Бессмертие даёт возможность попробовать множество профессий.

— И что тебе больше всего нравилось?

— Полководец, — без колебаний ответил он. — На поле боя всё предельно ясно. Есть враг, есть цель, есть средства её достижения. Никакой политической грязи, никаких интриг. Только стратегия, тактика и сталь.

— А что не нравилось?

— Монашество, — рассмеялся Гиперион. — Обет молчания для человека с моим характером — это пытка похуже любых пыток инквизиции.

Ольфария засмеялась, представив воинственного мага в монашеской рясе.

— А я вот думаю, что тебе больше всего идёт роль загадочного торговца. Особенно когда ты разыгрываешь простодушного купчика перед теми, кто не знает, с кем имеет дело.

— Лицедейство — полезный навык, — согласился он. — Хотя с тобой мне не хочется притворяться.

— Потому что я и так знаю, какой ты на самом деле?

— Потому что ты принимаешь меня таким, какой я есть. Со всей кровью на руках, со всеми грехами и ошибками трёх веков.

Их взгляды встретились поверх бокалов. В алых глазах Гипериона плясали отблески свечей, делая их ещё более завораживающими.

— И какая же я на самом деле? — тихо спросила Ольфария.

— Сильная. Умная. Безжалостная к врагам и добрая к тем, кто этого заслуживает. И очень красивая, — добавил он с улыбкой.

— Комплименты на сытый желудок не считаются, — пошутила она, но на щеках появился лёгкий румянец.

Музыканты перешли к более весёлой мелодии — народному танцу. Мелодия была зажигательной, ритмичной, так и просилась в ноги.

— Потанцуем? — предложил Гиперион, вставая и протягивая руку.

— Здесь? За столом?

— А почему нет? Место есть, музыка играет, партнёр готов, — он подмигнул ей.

Ольфария приняла его руку и поднялась. Они отошли от стола к свободному пространству перед камином. Гиперион оказался отличным танцором — движения точные, уверенные, каждый шаг выверен как удар мечом.

— Где ты научился так танцевать? — спросила она, кружась в его объятиях.

— При дворе короля Филиппа Златокудрого. Там умение танцевать ценилось не меньше умения владеть оружием.

— И что, придворные дамы падали к твоим ногам?

— Некоторые, — честно признался он. — Но тогда я был слишком увлечён военными кампаниями, чтобы обращать на это внимание.

— А сейчас?

— Сейчас у меня есть более интересная партнёрша, — он притянул её ближе во время медленного поворота.

Они танцевали несколько песен, пока не принесли десерт. Традиционный валлонский «Тарт от сук» — грушевый пирог с миндальным кремом.

— Последнее блюдо вечера, — объявил мастер Жюльен. — Приготовлено по старинному семейному рецепту.

Пирог был воплощением осенней щедрости. Гиперион попробовал его и закрыл глаза от удовольствия.

— Это напоминает мне детство, — сказал он задумчиво. — Моя мать пекла похожие пироги… Хотя это было так давно, что иногда кажется, будто это было в другой жизни.

— Расскажи мне о своём детстве, — попросила Ольфария. — До проклятия, до бессмертия. Когда ты был просто мальчиком.

Гиперион отпил десертного вина и откинулся в кресле:

— Я рос в Гданьске. Отец был мастером и разорившимся благородным, мать — ведьмой травницей. Обычная семья, обычная жизнь. Я мечтал стать великим воином, завоевать славу и богатство.

— И что случилось?

— Я получил то, чего хотел. Но цена оказалась слишком высокой. Когда я вернулся домой через пятьдесят лет после проклятия, от дома остались только развалины. Все, кого я знал, давно умерли.

— Это должно было быть ужасно.

— Первые сто лет — да. Потом привыкаешь. Учишься не привязываться слишком сильно, не строить долгосрочных планов с обычными людьми.

— А со мной? — тихо спросила она.

Гиперион посмотрел на неё своими алыми глазами, и в них была такая глубина, что Ольфария почувствовала, как у неё перехватывает дыхание.

— С тобой всё по-другому. Ты не обычный человек. У тебя есть магия, сила, потенциал прожить гораздо дольше обычного. И главное… — он наклонился ближе, — ты понимаешь меня. Не боишься того, что я такое, не пытаешься изменить или исправить.

— Потому что мне нравится то, что ты такое, — призналась она. — Твоя сила, твоя решительность, даже твоя жестокость, когда она необходима.

— Опасные слова, — усмехнулся он. — Влюбиться в монстра.

— Кто сказал про любовь? — поддразнила его Ольфария. — Я говорила про симпатию.

— Ах, извини. Значит, просто симпатия, — в его глазах плясали весёлые огоньки.

Музыканты закончили играть и, получив щедрую награду, удалились. В зале остались только они двое, мерцающие свечи и тихое потрескивание камина.

— Завтра начнётся битва, — сказала Ольфария, откидываясь в кресле.

— Да. И мы их разобьём как щенков, — уверенно ответил Гиперион. — У меня есть план, который им и не снился.

— Поделишься?

— Завтра. Сегодня я хочу просто наслаждаться твоим обществом и не думать о войне.

Ольфария встала и подошла к окну. За стеклом простиралась ночная панорама графства — тихая, мирная, ничего не подозревающая о грядущих событиях.

— Знаешь, иногда мне кажется, что это всё сон, — сказала она тихо. — Слишком уж невероятно всё происходящее.

Гиперион подошёл к ней сзади и положил руки ей на плечи:

— Если это сон, то очень приятный. И я не хочу просыпаться.

— Я тоже, — прошептала она, прислонившись к его груди.

Свечи медленно догорали, но им не хотелось прерывать этот момент покоя перед бурей.

Глава 18

День восемьдесят второй, раннее утро. Ольфария стояла во дворе замка, где уже собралась длинная очередь людей всех возрастов и сословий. Весть о том, что новая графиня обладает чудесными целительными способностями, разнеслась по всему графству за несколько дней. Теперь к замку потянулись все, кто нуждался в медицинской помощи.

— Ваша светлость, — обеспокоенно сказал дворецкий Генрих, — может быть, стоит принимать людей порциями? Здесь больше двухсот человек.

— Нет, — твёрдо ответила Ольфария, поправляя белый медицинский халат, который она надела поверх простого платья. — Когда человек болен, каждый день промедления может стоить ему жизни. Примем всех сегодня.

Она окинула взглядом собравшихся. В очереди стояли бывшие рабы с незаживающими ранами от кандалов, крестьяне с хроническими болезнями, которые они не могли лечить из-за бедности, матери с больными детьми, старики, годами терпевшие боль. На лицах всех читалась смесь надежды и недоверия — слишком многие обещания были нарушены в их жизни.

— Первый! — позвала Ольфария.

К ней подошла пожилая женщина, бывшая рабыня, которая еле держалась на ногах. Её правая рука висела неестественно, явно сломанная и неправильно сросшаяся.

— Как тебя зовут? — мягко спросила Ольфария.

— Марта, ваша светлость, — прошептала женщина, не поднимая глаз. — Не смею беспокоить…

— Марта, посмотри на меня, — Ольфария взяла её за подбородок и аккуратно подняла голову. — Ты больше не рабыня. Ты свободная женщина и гражданка этого графства. И ты имеешь право на помощь.

Глаза женщины наполнились слезами.

— Рука… она болит уже два года. С тех пор, как надсмотрщик сломал её железным прутом.

Ольфария осторожно ощупала повреждённую конечность. Кости срослись неправильно, зажав нервы и сосуды. Без хирургического вмешательства рука никогда не будет функционировать нормально.

— Марта, мне нужно будет сломать кость заново и поставить её правильно. Это будет больно, но потом ты сможешь нормально работать рукой. Согласна?

Женщина кивнула, готовая терпеть любую боль ради исцеления.

Ольфария положила руки на повреждённое место и сосредоточилась. Её магия потекла тёплыми волнами, проникая в ткани, находя неправильно сросшиеся кости. Ледяной холод заморозил нервные окончания, обеспечивая анестезию. Затем она осторожно, но решительно переломила кость в нужном месте и начала направлять процесс правильного заживления.

Пот выступил на её лбу от концентрации. Восстановление старых травм требовало гораздо больше энергии, чем лечение свежих ран. Кости, хрящи, мышцы, нервы — всё нужно было реконструировать заново.

Через десять минут Ольфария убрала руки. Марта осторожно пошевелила пальцами, потом согнула руку в локте, потом подняла её над головой. Слезы радости потекли по её щекам.

— Спасибо, ваша светлость! Спасибо! — она упала на колени, но Ольфария поймала её и помогла подняться.

— Никаких коленопреклонений. Иди домой, береги руку несколько дней, а потом можешь работать как обычно.

Следующим был ребёнок лет семи с тяжёлой формой астмы. Его лёгкие были так воспалены, что каждый вдох давался с трудом. Мать, молодая эльфийка, держала сына на руках и плакала.

— Он задыхается по ночам, — всхлипывала она. — Говорят, что скоро… что скоро…

— Никто не умрёт, — спокойно сказала Ольфария, беря ребёнка на руки. — Как тебя зовут, малыш?

— Эрик, — слабо прошептал мальчик.

Ольфария приложила руки к его груди и погрузилась в диагностику. Лёгкие были в ужасном состоянии — хроническое воспаление привело к серьёзным структурным изменениям. Обычными средствами это было неизлечимо.

Она начала работать, направляя целительную магию в повреждённые ткани. Воспаление постепенно спадало, поражённые альвеолы восстанавливались, дыхательные пути очищались. Это потребовало огромного расхода энергии — фактически, она заново выращивала здоровые лёгкие.

Через полчаса мальчик сделал первый за много месяцев глубокий, свободный вдох. Его губы из синеватых стали розовыми, а глаза засияли.

— Мама, я могу дышать! — воскликнул он, спрыгнув с рук Ольфарии и побежав кругами по двору.

Мать рыдала от счастья, пытаясь поблагодарить свою спасительницу.

— Береги его от холода и сырости ещё неделю, — наставляла Ольфария. — Потом он сможет играть и бегать, как любой здоровый ребёнок.

Так продолжалось весь день. Ольфария лечила сломанные кости, хронические болезни, врождённые уродства, последствия пыток и истязаний. Каждое исцеление требовало всё больше усилий, но она не останавливалась.

В полдень к ней принесли молодую женщину, которая не могла ходить после перелома позвоночника. Её муж, бывший раб, нёс жену на руках, а глаза его были полны отчаяния.

— Это моя Анна, — сказал он. — Полгода назад на неё упала балка в мастерской. С тех пор ноги не чувствует.

Ольфария осмотрела пациентку. Повреждение спинного мозга — одна из самых сложных травм для лечения даже магическими методами. Нужно было восстановить нервные связи, которые считались невосстановимыми.

— Анна, это будет очень сложно, — честно предупредила она. — И очень больно. Но есть шанс вернуть тебе способность ходить.

— Попробуйте, пожалуйста, — прошептала женщина. — Я хочу снова танцевать с мужем.

Ольфария положила руки на позвоночник пациентки и начала самое сложное исцеление в своей жизни. Она буквально выращивала новые нервные волокна, восстанавливала повреждённые участки спинного мозга, воссоздавала утраченные связи между мозгом и конечностями.

Магия текла из неё мощным потоком, но и расход энергии был колоссальным. Она чувствовала, как силы покидают её, но продолжала работать. Час, два, три… Пот заливал её лицо, руки дрожали от напряжения.

Наконец, она почувствовала, как восстанавливается последняя нервная связь. Анна внезапно дёрнула ногой, потом другой.

— Я чувствую! — закричала она. — Я чувствую ноги!

Муж помог ей встать. Анна сделала первый шаг, потом второй. Неуверенно, опираясь на руку мужа, но она шла. Собравшиеся люди разразились радостными криками.

Но Ольфария едва держалась на ногах. Восстановление спинного мозга отняло у неё почти всю оставшуюся энергию.

— Ваша светлость, — обеспокоенно сказал дворецкий, — может быть, стоит отдохнуть?

— Нет, — упрямо ответила она, хотя голос её стал слабым. — Ещё много людей ждут помощи.

Она продолжала работать, несмотря на растущее истощение. Лечила катаракту у старого кузнеца, восстанавливала слух у глухонемой девочки, заращивала язвы у бывшего гладиатора. С каждым исцелением её лицо становилось всё бледнее, а руки дрожали сильнее.

К вечеру в очереди оставалось ещё около пятидесяти человек, но Ольфария уже едва стояла на ногах. Когда она закончила лечение ребёнка с заячьей губой, её ноги подкосились.

Гиперион, который всё это время молча наблюдал со стороны, мгновенно оказался рядом. Его алые глаза пылали гневом — не на неё, а на ситуацию, которая довела её до такого состояния.

— Довольно, — сказал он тихо, но так, что все услышали. — Графиня исчерпала свои силы сегодня. Остальные получат помощь завтра.

— Нет, — слабо запротестовала Ольфария, пытаясь встать. — Я могу ещё…

— Ты не можешь, — резко оборвал её Гиперион. — Ты на грани магического истощения. Ещё одно заклинание, и ты можешь умереть.

Не дожидаясь ответа, он подхватил её на руки. Ольфария была слишком слаба, чтобы сопротивляться.

— Простите, — обратился Гиперион к собравшимся людям. — Графиня потратила всю свою энергию, спасая ваших близких. Завтра, когда она восстановится, она продолжит приём. А пока идите домой и молитесь за её здоровье.

Люди расходились неохотно, но понимающе. Многие из них получили исцеление сегодня, и они видели, чего это стоило их спасительнице.

Гиперион внёс Ольфарию в замок и поднялся в её спальню. Комната была уютной и тёплой — горел камин, на кровати лежали мягкие подушки и тёплые покрывала.

Он осторожно уложил её на кровать и сел рядом. Ольфария была бледной как полотно, губы почти белые, дыхание поверхностное.

— Зачем ты это делаешь? — тихо спросил он, поправляя одеяло.

— Что — это? — слабо ответила она.

— Тратишь всю свою энергию на чужих людей. Доводишь себя до истощения ради тех, кто месяц назад даже не знал о твоём существовании.

Ольфария с усилием повернула голову к нему:

— А ты разве не делаешь то же самое? Не помнишь, как Крид учил тебя? Сила даётся не для себя, а для защиты тех, кто слабее.

— Крид учил меня сражаться с демонами и личами, а не лечить каждого хромого крестьянина в округе, — возразил Гиперион.

— Но принцип тот же, — упрямо сказала она. — У меня есть сила исцелять. Значит, я должна её использовать.

— Даже если это убьёт тебя?

— Даже если, — она закрыла глаза. — Видел бы ты лицо той женщины, когда она снова смогла ходить. Или радость матери, чей сын снова может дышать. Ради этого стоит рискнуть.

Гиперион молча смотрел на неё. В её словах была такая убеждённость, такая искренняя готовность к самопожертвованию, что он не знал, восхищаться ей или сердиться.

— Ты невозможна, — наконец сказал он. — Совершенно невозможна.

— Почему?

— Потому что заставляешь меня вспомнить, каким я был триста лет назад. Когда верил в справедливость и был готов умереть за неё.

Ольфария слабо улыбнулась:

— А разве это плохо?

— Плохо то, что я не хочу потерять тебя из-за твоего чрезмерного благородства, — он взял её руку в свои. — Обещай мне, что завтра будешь принимать не больше пятидесяти человек в день.

— Но люди ждут…

— Люди подождут. А мне нужна живая союзница, а не мёртвая святая, — его алые глаза смотрели на неё с нежностью и беспокойством.

— Хорошо, — согласилась она наконец. — Но только если ты поможешь мне организовать госпиталь. Обучим местных лекарей магическому лечению, создадим систему медицинской помощи для всего графства.

— Договорились, — кивнул Гиперион. — А теперь спи. Завтра у нас битва с маркграфом, и мне нужна здоровая партнёрша.

Он поправил одеяло и встал, чтобы уйти, но Ольфария удержала его за руку:

— Останься, — попросила она. — Мне спокойнее, когда ты рядом.

Гиперион улыбнулся и сел в кресло у камина:

— Как скажешь, моя упрямая целительница.

Через несколько минут Ольфария уснула, а он сидел и смотрел на огонь, размышляя о том, как изменилась его жизнь с появлением этой удивительной женщины. Впервые за три века он чувствовал не только уважение к кому-то, но и настоящую заботу. И это одновременно пугало и радовало его.

День восемьдесят третий, предрассветные сумерки. Гиперион стоял на краю Тёмного леса, который начинался в пяти милях к северу от Вальденкграда. Его алые глаза горели в полумраке как угли, а золотистые волосы развевались на холодном ветру. Чёрный боевой камзол из драконьей кожи плотно облегал его фигуру, а на поясе висел древний клинок в ножнах из того же материала.

Ярость всё ещё кипела в его крови после вчерашнего дня. Видеть, как Ольфария доводит себя до истощения ради каждого встречного, как она готова умереть ради людей, которые ещё месяц назад даже не знали о её существовании… Это пробудило в нём что-то первобытное, защитническое. И теперь эта ярость требовала выхода.

Маркграф Карстайл хотел войны? Прекрасно. Он получит войну, но не ту, на которую рассчитывал.

Сквозь утренний туман до него доносились звуки приближающейся армии — стук сотен ног, звон доспехов, фырканье лошадей. Разведчики докладывали, что силы маркграфа движутся тремя колоннами: основной отряд из шестисот пехотинцев по лесной дороге, двести кавалеристов обходят с востока, ещё двести воинов идут западным маршрутом.

Гиперион усмехнулся. Классическая тактика окружения. Жаль, что маркграф не знал, с кем имеет дело.

Он снял перчатки и провёл ладонью по лезвию своего клинка. Капли крови упали на землю, и та тут же почернела, словно выжженная адским пламенем. Кровавая магия пульсировала в его венах, требуя применения.

— Итак, Карстайл, — тихо произнёс он в утренний воздух, — ты хочешь вернуть рабов и проучить «зарвавшуюся авантюристку»? Посмотрим, как тебе понравится урок, который преподам я.

Первые разведчики появились на лесной тропе через полчаса. Трое всадников в лёгких доспехах осторожно продвигались вперёд, высматривая засады. Гиперион позволил им проехать мимо — пусть доложат, что путь свободен.

Ещё через полчаса показалась основная колонна. Впереди ехал сам маркграф Карстайл — мужчина лет пятидесяти в дорогих доспехах, украшенных золотом и драгоценными камнями. Его лицо выражало самодовольную уверенность человека, привыкшего к лёгким победам.

За ним следовали знаменосцы с гербами различных домов — чёрный дуб барона Владислава, железный кулак графа Ульриха, серебряный волк самого Карстайла. Пехотинцы шли ровными рядами, их доспехи поблёскивали в первых лучах солнца.

Гиперион дождался, пока вся колонна войдёт в лес, а затем мягко спрыгнул с дерева прямо на дорогу перед ними. Его появление вызвало мгновенную панику — лошади заржали и встали на дыбы, воины потянулись к оружию.

— Стой! Кто идёт? — выкрикнул один из сержантов.

— Смерть, — спокойно ответил Гиперион, медленно извлекая меч из ножен.

Клинок был произведением тёмного искусства — его лезвие как будто впитывало свет, а по всей длине тянулись кровавые руны, которые начали пульсировать зловещим красным светом, едва оружие оказалось на воздухе.

— Убить его! — рявкнул маркграф, указывая на одинокую фигуру.

Дюжина конных воинов ринулась вперёд, подняв копья. Гиперион не шевельнулся, пока они не приблизились на расстояние удара, а затем взмахнул мечом.

То, что произошло дальше, не укладывалось в рамки человеческого понимания. Кровавое лезвие прорезало воздух, и волна тёмной энергии смела первый ряд атакующих. Люди и лошади буквально разлетелись в стороны, разрубленные пополам невидимой силой.

Но это было только начало. Гиперион произнёс заклинание на древнем языке, и его меч вспыхнул багровым пламенем. Каждый его удар теперь поражал не одного противника, а всех в радиусе нескольких метров.

— Что за демон⁈ — закричал кто-то из воинов.

— Стройся в каре! — приказал один из капитанов. — Окружить его!

Пехотинцы попытались выполнить приказ, но Гиперион не дал им времени. Он врезался в их ряды как живой ураган. Его меч рассекал доспехи словно пергамент, оставляя за собой кровавые борозды в воздухе. Кровь врагов не просто лилась на землю — она поднималась в воздух и кружила вокруг него, образуя защитный барьер из кипящей плазмы.

Стрелы и арбалетные болты, пущенные в него, либо сгорали в этом барьере, либо проходили сквозь, нанося ему ранения, но Гиперион их игнорировал. Каждая капля его крови только усиливала ярость магии.

— В атаку! Все сразу! — завопил маркграф, понимая, что тактика не работает.

Более трёхсот воинов ринулись на одного человека. Казалось, что их количество должно было сокрушить любого противника, но Гиперион встретил их лавину холодной решимостью.

Он закружился в смертельном танце, его меч становился размытым от скорости. С каждым движением падали новые тела. Топор, занесённый над его головой, был перехвачен левой рукой, а правая в то же время пронзала сердце нападавшего. Копейный удар в спину он принял, не оборачиваясь, и тут же провёл обратный удар, снеся голову копейщику.

Кровь врагов и его собственная смешивались в воздухе, создавая всё более мощные магические разряды. Деревья вокруг начали чернеть и увядать от исходящей от него энергии.

— Это невозможно! — кричал барон Владислав, пытаясь пробиться к Гиперину с дюжиной отборных рыцарей. — Никто не может сражаться против такого количества воинов!

— Я не «никто», — отозвался Гиперион, перехватывая удар боевого молота и проводя контратаку, которая разнесла барона в клочья вместе с его конём.

Бой продолжался больше часа. Гиперион получил десятки ранений — мечи вспарывали ему кожу, копья пронзали мышцы, стрелы застревали в плече и бедре. Его чёрный камзол превратился в кровавые лохмотья, а золотистые волосы слиплись от крови.

Но он продолжал убивать. Методично, безжалостно, с механической точностью. Каждый удар его меча уносил жизнь, каждое заклинание кровавой магии превращало группу воинов в месиво из плоти и металла.

Постепенно звуки боя стихли. Из шестисот воинов в живых остались лишь маркграф и два десятка его личной охраны. Они сбились в кучу, прижавшись спинами друг к другу, и смотрели на приближающегося Гипериона с ужасом в глазах.

— Что ты такое? — прохрипел маркграф, подняв меч дрожащими руками.

— Я тот, кто защищает то, что мне дорого, — ответил Гиперион, медленно приближаясь. Его голос звучал абсолютно спокойно, словно он не провёл последний час, вырезая целую армию. — А ты угрожал ей. Это была твоя последняя ошибка.

— Я маркграф! — выкрикнул Карстайл. — У меня есть права! Связи при дворе! Ты не можешь просто…

— Могу, — перебил его Гиперион и взмахнул мечом.

Последние охранники пали за несколько секунд. Их доспехи и оружие не могли противостоять клинку, напитанному кровью сотен врагов. Теперь в лесу остались только они двое — маркграф и его палач.

Карстайл попытался нанести отчаянный удар, но Гиперион легко парировал его и ударом левой руки отправил меч противника в кусты. Затем он схватил маркграфа за горло и поднял над землёй.

— Прежде чем ты умрёшь, — сказал он, глядя в расширенные от ужаса глаза, — знай: графиня Ольфария находится под моей защитой. Любой, кто попытается причинить ей вред, разделит твою участь.

— Пощады… — захрипел маркграф.

— Пощады? — Гиперион усмехнулся. — Ты собирался превратить освобождённых людей обратно в рабов. Ты хотел «проучить» женщину, которая исцеляет больных и защищает слабых. Какой пощады ты ждёшь?

Он убрал меч в ножны и вонзил правую руку в грудь маркграфа. Пальцы прошли сквозь доспех и плоть словно сквозь воду — одно из преимуществ кровавой магии. Карстайл закричал от боли, но крик оборвался, когда Гиперион сжал его сердце.

— Не так быстро, — пробормотал он и извлёк из кармана один из кристаллов-ловушек душ. Кроваво-красный камень размером с куриное яйцо тускло пульсировал в его руке.

Он направил кристалл на умирающего маркграфа и произнёс заклинание. Душа Карстайла, вырванная из разлагающегося тела, была втянута в ловушку, где ей предстояло провести вечность в осознанных мучениях.

— Теперь ты будешь страдать столько, сколько страдали твои рабы, — сказал Гиперион, убирая кристалл. — И это справедливо.

Он осмотрелся. Лес вокруг него превратился в кошмар. Сотни изуродованных тел лежали среди поваленных и почерневших деревьев. Земля была пропитана кровью настолько, что превратилась в багровую грязь. В воздухе висел тяжёлый запах смерти и магии.

Гиперион почувствовал, как адреналин постепенно покидает его, а ярость сменяется усталостью. Только теперь он начал ощущать все полученные раны. Его тело было изрезано и проколото в десятках мест, левая рука плохо слушалась, а из глубокого пореза на бедре сочилась кровь.

Но главное было сделано. Угроза графству устранена, а потенциальные враги получили ясное послание: нападать на земли графини Ольфарии смертельно опасно.

Он направился обратно к дороге, ведущей в Вальденкград. Путь предстоял неблизкий, а раны требовали лечения. Хорошо, что у него была спутница, способная исцелить любые повреждения.

Через полчаса он наткнулся на отряд восточной кавалерии маркграфа. Двести всадников как раз выходили на дорогу, намереваясь соединиться с основными силами. Их командир, молодой рыцарь в серебряных доспехах, увидел окровавленную фигуру и поднял руку, останавливая отряд.

— Эй, ты! — крикнул он. — Что случилось? Где армия маркграфа?

— Мертва, — коротко ответил Гиперион, не останавливаясь.

— Что⁈ — рыцарь не поверил своим ушам. — Что ты сказал?

— Я сказал, что ваша армия мертва. Маркграф мёртв. Весь этот поход закончен, — Гиперион обернулся, и всадники увидели его алые глаза, горящие в окровавленном лице. — Советую вам развернуться и убираться домой, пока я не передумал оставить кого-то в живых.

Некоторые из кавалеристов начали нервно переглядываться. Они видели, что этот человек тяжело ранен, но в его голосе и взгляде было что-то такое, что заставляло верить каждому его слову.

— Ты блефуешь! — выкрикнул командир, но его голос дрожал. — Один человек не может уничтожить целую армию!

— Хотите проверить? — Гиперион положил руку на рукоять меча.

Даже через ножны кавалеристы почувствовали исходящую от оружия тёмную энергию. Их лошади начали беспокойно фыркать и пятиться.

— Сир Родерик, — тихо сказал один из старших сержантов, — может быть, стоит послать разведчиков к основным силам?

— Можете послать, — кивнул Гиперион. — Но предупреждаю: то, что они увидят, может свести их с ума. Я оставил там не очень приятное зрелище.

Командир колебался ещё несколько секунд, а затем жестом приказал двум всадникам разведать обстановку. Те поскакали по лесной дороге, а остальные остались ждать.

Через полчаса разведчики вернулись бледные как полотно. Один из них не выдержал и стошнил прямо в седле.

— Сир Родерик, — прохрипел старший разведчик, — там… там бойня. Сотни тел. Маркграф мёртв. Все мертвы.

Командир посмотрел на Гипериона новыми глазами. Теперь в них был только ужас.

— Кто… кто ты такой? — прошептал он.

— Защитник графини Ольфарии, — ответил Гиперион. — И если вы не хотите присоединиться к своим товарищам в загробном мире, советую немедленно покинуть эти земли и больше никогда не возвращаться.

— Отступаем! — приказал командир. — Всем отступать!

Кавалеристы развернулись и поскакали прочь, не оглядываясь. Никто из них не хотел проверять на себе способности человека, который в одиночку уничтожил армию из шестисот воинов.

Гиперион удовлетворённо кивнул и продолжил путь домой. Западная колонна, узнав о судьбе основных сил, тоже предпочтёт ретироваться. Война закончилась, не успев толком начаться.

К вечеру он добрался до замка. Стражники-орки встретили его с облегчением — они видели кровь и раны, но главное, что их командир вернулся живым и невредимым.

— Гиперион! — Ольфария выбежала ему навстречу, едва он вошёл во двор. Она уже восстановилась после вчерашнего истощения и выглядела обеспокоенной. — Что случилось? Ты весь в крови!

— Всё в порядке, — успокоил он её, обнимая одной рукой. — Маркграф больше не проблема. Как и его армия.

— Ты их победил?

— Я их уничтожил, — поправил Гиперион. — Полностью. До последнего человека.

Ольфария осмотрела его раны и нахмурилась:

— Тебе нужна медицинская помощь. Немедленно.

— Согласен. Но сначала позволь мне принести извинения за вчерашний гнев. Я был не прав, срываясь на тебя.

— Ты не срывался на меня, — мягко сказала она. — Ты беспокоился обо мне. И я это ценю.

Она помогла ему дойти до их покоев, где начала лечить раны. Её прохладные руки скользили по его изрезанному телу, заращивая порезы и останавливая кровотечения.

— Знаешь, — сказала она, работая над особенно глубокой раной на плече, — я понимаю, почему ты разозлился. Но помощь людям — это моя природа. Я не могу иначе.

— Знаю, — кивнул Гиперион. — И я не хочу тебя менять. Просто… будь осторожнее. Ты слишком дорога мне, чтобы я мог позволить тебе убить себя из-за чрезмерного альтруизма.

— Договорились, — улыбнулась она. — А теперь расскажи, что именно произошло в лесу.

Пока она заканчивала лечение, Гиперион подробно рассказал о сражении. Ольфария слушала молча, лишь изредка качая головой, когда он описывал особенно жестокие моменты.

— Шестьсот человек, — повторила она, когда он закончил. — Один против шестисот.

— Против тысячи, если считать кавалерию, которая сбежала, — уточнил он. — Но главное не количество. Главное, что теперь все знают: нападать на наши земли означает верную смерть.

— И как ты себя чувствуешь? После всего этого убийства?

Гиперион задумался:

— Удовлетворённо. Они угрожали тебе, нашим людям, нашему делу. Теперь эта угроза устранена.

— Никаких сожалений?

— Никаких, — твёрдо ответил он. — А если кто-то ещё попытается причинить тебе вред, я поступлю точно так же.

Ольфария закончила лечение и поцеловала его в лоб:

— Мой защитник, — прошептала она. — Мой прекрасный, страшный защитник.

В её голосе не было ни страха, ни осуждения. Только благодарность и нежность. И Гиперион понял, что именно это делало их союз таким особенным — она принимала его таким, какой он есть, со всей его тёмной силой и готовностью к насилию ради защиты дорогого.

Глава 19

Утреннее солнце заливало покои графини, когда Ольфария стояла перед большим зеркалом в очередном пышном платье тёмно-зелёного бархата с широкими рукавами и длинным шлейфом. Красивое, дорогое, но совершенно непрактичное для её образа жизни.

— Опять это чудовище, — проворчала она, пытаясь дотянуться до застёжек на спине. — Как предполагается, что я буду лечить людей в этом саркофаге из ткани?

Гиперион, сидевший в кресле и наблюдавший за её мучениями с плохо скрываемым весельем, наконец решил вмешаться:

— Знаешь, у меня есть идея получше, чем ежедневно сражаться с этими монстрами из бархата и кружев.

— Какая? — Ольфария обернулась к нему, всё ещё борясь с непослушными застёжками.

— Сходим к портному. Закажем тебе нормальную одежду — удобную, практичную, но при этом подобающую твоему статусу.

— А разве здешние портные умеют шить что-то кроме этих пыточных корсетов и тонн юбок?

— Мастер Альберт Золотая Игла — лучший портной в трёх королевствах, — ответил Гиперион, вставая и подходя к ней. — Он работал при дворах многих монархов и знает секреты пошива одежды для самых разных нужд. В том числе для дам, ведущих активный образ жизни.

Он ловко застегнул все пуговицы на спине её платья, его пальцы скользили по ткани с привычной лёгкостью.

— Активный образ жизни? — переспросила Ольфария, поворачиваясь к нему лицом.

— Ну, скажем так — не всякая дама в истории лично участвовала в освобождении двух тысяч рабов, управляла целым графством и ежедневно лечила сотни пациентов, — усмехнулся он. — Уверен, у мастера Альберта найдутся подходящие идеи.

Через час они уже шли по главной улице Вальденкграда в сопровождении двух орков в парадных доспехах. Ольфария всё ещё сражалась с длинным шлейфом своего платья, который норовил зацепиться за каждый выступающий камень мостовой.

— Вот именно поэтому мне нужна другая одежда, — пробормотала она, отцепляя ткань от очередного препятствия. — В операционной я носила простой халат и удобную обувь. Почему здесь всё должно быть так сложно?

— Традиции, — философски заметил Гиперион. — Чем неудобнее одежда аристократки, тем яснее всем, что она не работает физически.

— Глупая традиция.

— Полностью согласен.

Мастерская Альберта Золотая Игла располагалась в респектабельном квартале, рядом с ювелирными лавками и магазинами дорогих тканей. Вывеска изображала золотую иглу, пронзающую шёлковую ленту, а витрина демонстрировала образцы превосходной работы.

Сам мастер Альберт оказался пожилым мужчиной лет шестидесяти с внимательными серыми глазами и руками, покрытыми едва заметными шрамами от уколов иголок. Он встретил их с почтительным поклоном, но без раболепства.

— Ваша светлость графиня, мастер Фелиций, — приветствовал он их. — Какая честь видеть вас в моей скромной мастерской.

— Мастер Альберт, — ответила Ольфария, — нам нужна ваша помощь в решении одной деликатной проблемы.

— Слушаю внимательно.

— Видите ли, моя работа… весьма специфична. Я лечу людей, часто в экстренных ситуациях. Мне нужна одежда, которая позволила бы свободно двигаться, быть практичной, но при этом соответствовала бы моему положению.

Портной внимательно изучил её фигуру профессиональным взглядом, мысленно делая замеры и заметки.

— Понимаю проблему, — кивнул он. — Современная женская мода действительно не предназначена для активной деятельности. Но у меня есть опыт работы с… нестандартными заказами.

— Например? — поинтересовалась Ольфария.

— Принцесса Изабелла Валлонская заказывала у меня костюмы для верховой езды и охоты. Герцогиня Маргарита де Лотарингия просила платья, в которых можно было бы фехтовать. А баронесса Элеонора фон Штауфен хотела наряды для занятий алхимией.

— Звучит многообещающе, — улыбнулась Ольфария. — И что вы можете предложить?

Мастер Альберт прошёл к одному из шкафов и достал несколько эскизов.

— Для начала предлагаю платье-тунику свободного кроя. Длина до колен, рукава можно закатать или отстегнуть полностью. Никаких корсетов — только лёгкий лиф, обеспечивающий поддержку, но не сковывающий движения.

Он показал рисунок элегантного, но практичного платья, которое выглядело как нечто среднее между аристократическим нарядом и рабочей одеждой.

— Интересно, — Ольфария изучала эскиз. — А что насчёт материала?

— Предлагаю смесь шёлка и льна. Шёлк даст благородный вид, лён — прочность и практичность. Ткань можно будет стирать без опасения повредить, она быстро сохнет и не мнётся.

— А карманы? — практично спросила она. — Мне нужно носить с собой медицинские инструменты, склянки с лекарствами.

— Конечно! — портной оживился. — Скрытые карманы в боковых швах, потайные кармашки в рукавах для мелких инструментов, специальные крепления для фляжек с зельями.

Гиперион, который до этого молча слушал, подал голос:

— А что насчёт более торжественных случаев? Приёмы, переговоры с аристократами?

— Для этого можно сделать несколько вариантов накидок и аксессуаров, — ответил мастер. — Богато вышитая накидка превратит рабочее платье в торжественный наряд. Плюс сменные рукава — кружевные для приёмов, кожаные для работы в госпитале.

— Гениально, — восхитилась Ольфария. — А обувь?

— Сапожки из мягкой кожи на невысоком каблуке. Удобные для ходьбы, но элегантные на вид. Можно сделать несколько пар — повседневные, торжественные, рабочие.

Портной достал ещё несколько эскизов, показывая различные варианты комбинирования элементов одежды.

— Видите, — объяснял он, — основа одна и та же, но с разными аксессуарами получаются совершенно разные образы. Утром вы принимаете пациентов в рабочем варианте, днём встречаетесь с торговцами в деловом, вечером идёте на приём в торжественном.

— Сколько времени займёт изготовление? — спросил Гиперион.

— Для полного гардероба — месяц. Но первые два платья могу сделать за неделю, чтобы графиня могла их опробовать.

— Превосходно, — кивнула Ольфария. — А теперь давайте обсудим детали.

Следующий час прошёл в обсуждении тонкостей кроя, выборе тканей и цветов. Мастер показывал образцы материалов, объяснял особенности различных типов швов, демонстрировал инновационные решения для крепления съёмных элементов.

— Основные цвета предлагаю тёмно-синий, чёрный и тёмно-зелёный, — советовал портной. — Они практичны, не маркие, подходят к вашему цвету глаз и волос. Для торжественных случаев можно добавить серебристую и золотую отделку.

— А что насчёт символики? — поинтересовался Гиперион. — Графиня должна носить геральдические знаки.

— Разумеется. Герб графства можно вышить на накидках, а более мелкие знаки отличия — на брошах и застёжках. Таким образом, символы власти будут присутствовать, но не будут мешать работе.

Ольфария примерила несколько образцов ткани, прикладывая их к лицу и оценивая, как они смотрятся.

— Мне нравится этот тёмно-синий, — сказала она, выбирая отрез шёлка цвета ночного неба. — И вот этот зелёный — цвет хвои.

— Отличный выбор, — одобрил мастер. — Эти цвета подчеркнут благородство, но при этом останутся практичными.

— А нижнее бельё? — спросила Ольфария, краснея. — Эти корсеты — настоящая пытка.

— О, это отдельная проблема, — мастер понимающе кивнул. — Предлагаю лёгкие лифы на мягких косточках из китового уса. Они дадут поддержку, но не будут сдавливать. И никаких панье — только лёгкие нижние юбки из тонкого льна.

Гиперион дискретно отошёл к витрине, делая вид, что изучает выставленные образцы, пока дамы обсуждали интимные детали женского гардероба.

— И ещё одна просьба, — добавила Ольфария, понизив голос. — Мне иногда приходится… скажем так, участвовать в ситуациях, требующих физической активности. Нужна одежда, в которой можно бегать, прыгать, даже сражаться, если понадобится.

Портной поднял брови, но виду не подал:

— Понимаю. Для таких случаев можно сделать специальный костюм — что-то вроде мужских штанов, но скроенных по женской фигуре, плюс короткая туника. Всё из прочной, но мягкой кожи.

— А будет ли это выглядеть прилично?

— Если сочетать с подходящими аксессуарами — вполне. Высокие сапоги, пояс с красивой пряжкой, накидка — и получится костюм для «охоты», что вполне достойно аристократки.

К концу визита были оформлены заказы на полный гардероб: шесть рабочих платьев, четыре полуторжественных, два парадных, три «охотничьих» костюма, дюжина различных накидок и аксессуаров, и целая коллекция удобного нижнего белья.

— Это обойдётся в круглую сумму, — предупредил мастер, подсчитывая стоимость.

— Деньги не проблема, — отмахнулся Гиперион. — Главное — качество и сроки.

— Первые два платья будут готовы через неделю. Остальное — постепенно, в течение месяца.

Покидая мастерскую, Ольфария чувствовала себя гораздо более оптимистично.

— Спасибо за идею, — сказала она Гипериону. — Наконец-то у меня будет нормальная одежда.

— Должен признать, я и сам устал наблюдать, как ты каждое утро сражаешься с этими платьями-монстрами, — рассмеялся он. — Теперь ты сможешь сосредоточиться на важных делах, а не на борьбе с собственным гардеробом.

— А ещё я смогу нормально обнимать пациентов, не боясь задушить их своими рукавами, — добавила она. — И дотягиваться до всех инструментов без посторонней помощи.

— Практичная женщина — это прекрасно, — заметил Гиперион. — Красота красотой, но функциональность не менее важна.

Возвращаясь в замок, они обсуждали планы на ближайшие дни. Теперь, когда вопрос с одеждой был решён, можно было сосредоточиться на более важных делах — развитии медицинской системы графства, подготовке к возможным новым угрозам и укреплении отношений с соседями.

— Знаешь, — задумчиво сказала Ольфария, — иногда самые простые вещи могут кардинально изменить качество жизни.

— Как удобная одежда?

— Именно. Или горячий суп после тяжёлого дня. Или чья-то поддержка в трудную минуту.

Гиперион взглянул на неё и улыбнулся:

— Мудрые слова. Иногда мы так увлекаемся великими делами, что забываем о мелочах, которые делают жизнь комфортной.

— Но без великих дел мелочи теряют смысл, — возразила она. — Нужен баланс.

— Как всегда права, — согласился он. — Баланс — основа всего.

Они вошли во двор замка, где их уже ждали дела текущего дня. Но теперь Ольфария знала, что скоро сможет заниматься ими в удобной, практичной одежде, созданной специально под её потребности.

День восемьдесят пятый, рассвет. Во дворе замка Кровавого Волка собралась внушительная сила. Четыреста орков в доспехах из кровавого железа стояли ровными рядами, их рубиновые глаза горели предвкушением битвы. Рядом с ними построились отряды ополченцев — бывшие рабы, которые теперь сражались за свою свободу.

Гиперион стоял на ступенях замка, окидывая взглядом собранную армию. Его алые глаза отражали холодную решимость, а золотистые волосы развевались на утреннем ветру. За два дня, прошедших с уничтожения армии маркграфа, он успел залечить все раны и подготовиться к ответному удару.

— Воины! — громко обратился он к собравшимся. — Маркграф Карстайл мёртв, его армия уничтожена. Но это только начало. Пока его земли остаются нетронутыми, другие могут подумать, что можно безнаказанно нападать на наше графство.

Орки зарычали одобрительно, а ополченцы подняли кулаки в воздух.

— Мы покажем всем, что случается с теми, кто угрожает нашим людям! — продолжил Гиперион. — Земли Карстайла будут очищены от всех, кто поддерживал рабство. Их богатства станут нашими, их замки превратятся в пепел, а их рабы получат свободу!

Рёв одобрения потряс стены замка. Командир Грашак выступил вперёд:

— Господин, мы готовы идти хоть в сами врата Ада! Ведите нас!

— Тогда выступаем! — приказал Гиперион. — Первая цель — замок Серого Волка, резиденция покойного маркграфа. Покажем его наследникам цену предательства!

Армия двинулась в поход. Впереди скакали разведчики на магически усиленных конях, за ними шли орки в полном боевом снаряжении, затем ополченцы с захваченным у врагов оружием. Обоз с припасами и осадными орудиями замыкал колонну.

Путь до границ маркграфства занял два дня. Земли Карстайла встретили их мрачным пейзажем — выжженные поля, где работали закованные в кандалы рабы, мрачные сторожевые башни, патрули надсмотрщиков с кнутами. Всё это должно было измениться.

Первой целью стала пограничная застава — небольшая крепость, контролировавшая главную дорогу. Гарнизон из пятидесяти человек не ожидал нападения и был застигнут врасплох.

— Сдавайтесь! — крикнул Гиперион, появившись перед воротами крепости. — Последний шанс остаться в живых!

— Убирайся, псих! — ответил со стены капитан гарнизона. — Ты только один, а нас…

Его слова оборвались, когда из-за холма показались ряды орков. Их доспехи сверкали на солнце, а боевые кличи заставили дрожать камни крепости.

— Предложение остаётся в силе ещё тридцать секунд! — предупредил Гиперион.

Защитники крепости сдались без боя. Их разоружили и связали, а рабов, работавших в окрестностях, освободили. Гиперион лично снимал с них кандалы, используя магию крови для расплавления металла.

— Вы свободны, — сказал он группе освобождённых эльфов. — Можете уйти, куда захотите, или присоединиться к нам и отомстить своим бывшим хозяевам.

Большинство предпочло остаться. В их глазах горел огонь мести, который не могли потушить годы рабства.

Следующей целью стала большая плантация, где выращивали редкие пряности. Хозяин, барон Освальд Кровавая Плеть, славился особой жестокостью к рабам. Его поместье охранял отряд из двухсот наёмников.

— Атакуем на рассвете, — приказал Гиперион, изучая укрепления через подзорную трубу. — Орки возьмут главный дом, ополченцы займутся казармами охраны. Всех работорговцев и надсмотрщиков — уничтожить. Рабов освободить.

Нападение было стремительным и беспощадным. Орки ворвались в поместье как лавина из стали и ярости. Их магические доспехи легко выдерживали удары противника, а кровавое железо их оружия резало вражескую броню как бумагу.

Гиперион лично ворвался в главный дом, где барон пытался скрыться в подвале вместе с семьёй и сокровищами.

— Барон Освальд, — спокойно сказал он, спускаясь по каменным ступеням. — Время расплаты пришло.

— Я дворянин! — завизжал барон, толстый мужчина в дорогих одеждах. — У меня есть права! Вы не можете…

— Могу, — перебил его Гиперион и взмахнул мечом.

Голова барона покатилась по полу подвала. Его жена и дети, видевшие кошмарные сцены обращения с рабами, получили более милосердную смерть — быструю и без мучений.

Тем временем освобождённые рабы плантации получили оружие и с энтузиазмом принялись охотиться на своих бывших мучителей. Надсмотрщики, ещё час назад размахивавшие кнутами, теперь умоляли о пощаде, но не находили её.

— Сожгите дом и казармы, — приказал Гиперион. — Сокровища и припасы забрать с собой. Плантацию оставить рабам — пусть выращивают что хотят для себя.

Пламя охватило роскошный особняк барона. Дым поднимался к небу, видимый за многие мили — сигнал другим работорговцам о том, что возмездие пришло в их земли.

Третьей целью стал город Волчья Пасть, административный центр маркграфства. Здесь располагались главный рабский рынок, тюрьмы и резиденции местной знати. Гарнизон насчитывал около четырёхсот человек, но большинство из них были обычными стражниками, не готовыми к серьёзному сражению.

— Ультиматум простой, — объявил Гиперион, остановившись перед городскими воротами. — Откройте ворота, освободите всех рабов, выдайте работорговцев — и город будет цел. Отказ означает полное уничтожение.

Городской совет собрался на экстренное заседание. Старый бургомистр, торговец рабами со стажем, настаивал на сопротивлении. Но более молодые члены совета, видевшие дым от сожжённых поместий, склонялись к капитуляции.

— Этот безумец уничтожил армию маркграфа! — кричал молодой купец. — Он сжёг три баронских поместья! Что мы можем против него⁈

— Мы не можем просто сдать город! — возражал бургомистр. — Это позор!

— Позор лучше смерти, — резонно заметил другой торговец.

Спор длился несколько часов, но решение было принято, когда один из освобождённых рабов проник в город и открыл изнутри восточные ворота. Орки ворвались на улицы, не встречая серьёзного сопротивления.

Гиперион направился прямо к рабскому рынку — большой площади в центре города, где на деревянных помостах выставляли живой товар. Зрелище было отвратительным — сотни людей разных рас, закованных в кандалы, с глазами, потухшими от отчаяния.

— Граждане Волчьей Пасти! — громко объявил он, поднявшись на главный помост. — Рабство в этом городе отменяется! Все, кто находился в неволе, объявляются свободными!

Он провёл рукой по воздуху, и кандалы на сотнях рабов начали плавиться и спадать. Магия крови позволяла ему воздействовать на металл в больших масштабах.

— А все, кто торговал людьми, будут судимы! — продолжил он. — Освобождённые граждане, вы имеете право потребовать справедливого возмездия!

То, что произошло дальше, было настоящим народным судом. Освобождённые рабы опознавали своих бывших хозяев и торговцев. Некоторых судили публично, выясняя степень их вины. Самых жестоких казнили на месте, других приговорили к принудительным работам.

Бургомистр попытался скрыться в своём особняке, но группа бывших рабов выследила его. Они вытащили старика на площадь и зачитали длинный список его преступлений.

— Виновен в торговле детьми!
— Виновен в пытках и убийствах!
— Виновен в разделении семей!

Приговор был единогласным. Но казнь отложили — бургомистр должен был публично покаяться в своих грехах перед всем городом.

Гиперион наблюдал за происходящим с мрачным удовлетворением. Справедливость восторжествовала, пусть и в жестокой форме.

— Командир Грашак, — обратился он к орку, — займитесь складами и сокровищницами. Всё золото и ценности конфискуется в пользу освобождённых. Оружие и доспехи распределить между ополченцами.

— Слушаюсь! — рявкнул орк и направился выполнять приказ.

К вечеру весь город был под контролем армии Гипериона. Рабские рынки закрыли навсегда, тюрьмы открыли, работорговцев арестовали или казнили. В городе воцарился новый порядок.

Финальной целью похода стал замок Серого Волка — наследственная резиденция маркграфов Карстайл. Массивная крепость на скалистом утёсе считалась неприступной, но Гиперион не собирался брать её штурмом.

— У меня есть ключ от любого замка, — сказал он, подходя к массивным воротам.

Он приложил руку к металлу и сосредоточился. Кровавая магия проникла в структуру железа, разогревая его изнутри. Через несколько минут ворота начали плавиться, превращаясь в раскалённую лаву.

Защитники замка — наёмники и личная охрана покойного маркграфа — попытались организовать оборону, но против орков в магических доспехах у них не было шансов. Битва за замок продолжалась всего час.

В тронном зале Гиперион нашёл старшего сына маркграфа — юношу лет двадцати, который дрожал от страха за огромным дубовым столом.

— Ты Эдмунд Карстайл? — спросил он.

— Д-да, — заикаясь, ответил молодой человек. — Я… я не участвовал в планах отца! Я против рабства!

— Неправда, — спокойно возразил Гиперион. — Мои шпионы докладывали, что именно ты предложил идею «проучить сумасшедшую графиню». Ты хотел лично присутствовать при её казни.

Лицо юноши побледнело. Он понял, что отрицание бесполезно.

— Что… что вы со мной сделаете? — прошептал он.

— То же, что твой отец хотел сделать с моими людьми, — ответил Гиперион и взмахнул мечом.

В замке были обнаружены обширные подземелья, где содержались сотни рабов в ужасающих условиях. Многие из них были на грани смерти от истощения и болезней. Гиперион лично спустился в темницы, чтобы освободить узников.

— Вы свободны, — сказал он, расплавляя цепи и кандалы. — Кошмар закончился.

Некоторые рабы были настолько измучены, что не могли поверить в происходящее. Они падали на колени, благодаря своего освободителя. Другие плакали от радости или просто стояли в оцепенении.

— Всех раненых и больных доставить в лазарет, — приказал Гиперион орочьим медикам. — Остальным выдать еду, одежду и небольшую сумму денег на первое время. Кто хочет вернуться домой — обеспечить транспортом. Кто хочет остаться — найти работу.

Сокровищница замка оказалась полна золота, драгоценностей и произведений искусства. Большую часть богатств Гиперион приказал распределить между освобождёнными рабами в качестве компенсации за годы страданий.

— Богатства, накопленные на крови и слезах, должны вернуться к тем, кто их создал, — объяснил он свои действия командирам.

Замок подожгли на следующий день. Огромное здание горело трое суток, освещая окрестности зловещим красным светом. Дым был виден из соседних графств — ясный сигнал о том, что эпоха Карстайлов закончилась навсегда.

За неделю похода армия Гипериона освободила более двух тысяч рабов, уничтожила дюжину поместий работорговцев, захватила три города и полностью зачистила маркграфство от всех, кто поддерживал рабство.

— Теперь эти земли свободны, — сказал Гиперион, стоя на пепелище замка Серого Волка. — Пусть освобождённые создают здесь новое общество, основанное на справедливости.

Многие из бывших рабов просили разрешения присоединиться к его армии. Они хотели продолжить борьбу против рабства в других регионах.

— Кто хочет сражаться за свободу — добро пожаловать, — ответил он. — Но помните: мы не завоеватели. Мы освободители. Мы несём справедливость, а не смерть ради смерти.

Обратный путь в Вальденкград занял три дня. Армия возвращалась с богатой добычей и сотнями новых рекрутов. Весть об уничтожении маркграфства Карстайл разнеслась по всему королевству, вызвав ужас у одних и восхищение у других.

— Теперь все знают, — сказал командир Грашак, скача рядом с Гиперионом, — что графство Вальденк не только защищает своих граждан, но и карает врагов.

— Именно, — кивнул Гиперион. — Пусть другие работорговцы хорошо подумают, прежде чем угрожать нам. Цена агрессии может оказаться слишком высокой.

Впереди показались башни замка Кровавого Волка. Дома их ждала Ольфария, которая наверняка уже готовила планы медицинской помощи для освобождённых рабов. Работы предстояло много, но первый удар по институту рабства в регионе был нанесён. И это было только начало.

Глава 20

День девяностый первый, полдень. Ольфария стояла у высокого окна в главном зале замка, наблюдая за тем, как по дороге к воротам движется победоносная армия. Даже издалека было видно, что воины возвращаются с богатой добычей — обозы тянулись длинной вереницей, а среди орков и ополченцев шли сотни освобождённых людей.

Но её взгляд был прикован к фигуре всадника во главе колонны. Золотистые волосы Гипериона развевались на ветру, алые глаза были видны даже на расстоянии, а его посадка в седле выдавала полную уверенность в себе. Он вернулся победителем, но какой ценой?

— Ваша светлость, — обратился к ней дворецкий Генрих, — прикажете готовить торжественную встречу?

Ольфария медленно обернулась. В её глазах боролись противоречивые чувства — радость от возвращения Гипериона, гордость за победу, но и тяжёлая тень от мыслей о том, что произошло в землях маркграфа.

— Да, — сказала она после паузы. — Готовьте праздник. Большой праздник. Наши воины заслужили торжественную встречу.

— Какого масштаба, ваша светлость?

— Для всего города. Пусть каждый житель графства знает, что наши защитники вернулись с победой. Накройте столы на главной площади, откройте погреба с лучшим вином, зарежьте откормленных быков. Сегодня весь Вальденкград будет праздновать.

Генрих поклонился и поспешил выполнять распоряжения. А Ольфария снова повернулась к окну, продолжая наблюдать за приближающейся армией.

Она знала, что должна радоваться. Угроза графству была устранена, рабство в соседнем регионе отменено, тысячи людей получили свободу. Это была великая победа добра над злом, справедливости над угнетением. Но методы…

Методы Гипериона были безжалостными. Она видела, каким он вернулся после уничтожения армии маркграфа — окровавленным, израненным, но абсолютно спокойным. Для него убийство сотен людей было просто решением тактической задачи. И теперь он сжёг целое маркграфство, уничтожил древний род, стёр с лица земли поколения традиций.

Правильно ли это? Даже если традиции были порочными, а род — жестоким?

— Ольфария! — знакомый голос прервал её размышления.

Она обернулась и увидела Гипериона, который вошёл в зал через боковую дверь. Он был в дорожной одежде, слегка запылённый, но невредимый. Алые глаза светились радостью встречи.

— Ты вернулся, — сказала она, и в её голосе прозвучало облегчение.

— Обещал же, — улыбнулся он, подходя ближе. — Дела закончены. Маркграфство Карстайл больше не существует.

— Я знаю, — кивнула Ольфария. — Вестники прибыли вчера вечером.

Гиперион остановился в нескольких шагах от неё, внимательно изучая её лицо.

— Ты не выглядишь радостной, — заметил он осторожно. — Что-то не так?

Ольфария отвернулась к окну. Внизу во дворе уже кипела подготовка к празднику — слуги носили столы и скамьи, повара готовили угощения, музыканты настраивали инструменты.

— Расскажи мне, что произошло, — попросила она, не оборачиваясь. — Всё. Без утаиваний.

Гиперион молчал несколько секунд, затем подошёл к ней и встал рядом.

— Мы освободили две тысячи триста рабов, — начал он спокойно. — Уничтожили двенадцать поместий работорговцев, захватили три города, конфисковали золота и ценностей на сумму более миллиона дукатов. Всё это богатство распределено между освобождёнными в качестве компенсации.

— А сколько людей погибло?

— Около тысячи, — ответил он без колебаний. — Работорговцы, надсмотрщики, те, кто оказал сопротивление.

— Все враги? Все виновные?

Гиперион задумался:

— Большинство — да. Некоторые просто оказались не в том месте не в то время.

— Дети тоже?

— Семьи самых жестоких работорговцев — да. Они выросли бы такими же, как их родители. Я пресёк зло в корне.

Ольфария закрыла глаза. Она понимала логику его действий, но сердце сжималось от мысли о погибших детях.

— Ты сжёг замок Серого Волка. Древнюю крепость, которая стояла триста лет.

— Символы угнетения должны быть уничтожены, — твёрдо ответил Гиперион. — Иначе всегда найдутся те, кто захочет их восстановить.

— А что, если среди погибших были люди, которых можно было спасти? Исправить?

— Ольфария, — голос Гипериона стал мягче, — я понимаю твои сомнения. Но пойми и ты меня — полумеры не работают. Пока я оставлял кого-то в живых из жалости, зло возрождалось снова и снова. Только полное уничтожение гарантирует, что эти земли никогда больше не станут центром работорговли.

Она наконец обернулась к нему. В её голубых глазах боролись слёзы и решимость.

— Я знаю, что ты прав. Разумом я понимаю необходимость твоих действий. Но сердцем… сердцем мне больно от мысли о всей этой смерти.

— А мне больно от мысли о том, что ты из-за этого можешь меня возненавидеть, — тихо признался он.

Ольфария шагнула к нему и взяла его руки в свои.

— Я не ненавижу тебя, — сказала она с болью в голосе. — Наоборот, я… я благодарна тебе. За то, что ты берёшь на себя эту тяжесть. За то, что делаешь то, что я не смогла бы сделать. За то, что защищаешь наших людей любой ценой.

— Но осуждаешь мои методы.

— Да, — честно призналась она. — Осуждаю. И буду осуждать. Потому что кто-то должен помнить о цене победы. Кто-то должен хранить в сердце боль за каждую загубленную жизнь, даже если эта жизнь принадлежала врагу.

Гиперион сжал её руки:

— Тогда ты будешь моей совестью. Будешь напоминать мне о человечности, когда я слишком углублюсь в тьму.

— А ты будешь моей силой, — ответила она. — Будешь делать то, на что у меня не хватает решимости.

Они стояли, глядя друг другу в глаза, и между ними установилось новое понимание. Они были противоположностями — свет и тьма, милосердие и жестокость, исцеление и разрушение. Но именно эти противоположности делали их союз сильным.

— А теперь, — сказала Ольфария, отступая на шаг, — иди приведи себя в порядок. Через час начинается праздник в честь твоей победы.

— Нашей победы, — поправил Гиперион. — Я сражался, но ты дала мне причину сражаться.

Через час главная площадь Вальденкграда превратилась в огромный пиршественный зал под открытым небом. Длинные столы ломились от угощений — жареные быки, запечённые поросята, горы хлеба, бочки вина и эля. Музыканты играли победные марши, а над площадью развевались знамёна графства.

Ольфария появилась на балконе ратуши в новом платье — одном из тех, что заказала у мастера Альберта. Тёмно-синий шёлк облегал её фигуру, не стесняя движений, а серебряная вышивка сверкала на солнце. Рядом с ней стоял Гиперион в парадном чёрном камзоле, его золотистые волосы были аккуратно уложены, а алые глаза смотрели на собравшуюся толпу.

— Граждане Вальденкграда! — громко объявила Ольфария. — Сегодня мы празднуем великую победу! Наши воины вернулись домой с триумфом!

Толпа взревела от восторга. Орки подняли кверху свои мечи, ополченцы размахивали знамёнами, а освобождённые рабы плакали от радости.

— Угроза нашим землям устранена! — продолжила она. — Более двух тысяч наших братьев и сестёр получили свободу! Справедливость восторжествовала!

Новые крики одобрения потрясли площадь. Гиперион сделал шаг вперёд:

— Граждане! — его голос легко перекрывал шум толпы. — Сегодня мы доказали всему миру, что графство Вальденк защищает не только своих людей, но и всех угнетённых! Кто осмелится поднять руку на свободу — встретит наш меч!

Воины заревели в ответ, а освобождённые рабы начали скандировать имена своих освободителей.

— А теперь, — улыбнулась Ольфария, — пусть весь город празднует до рассвета! Пейте, ешьте, танцуйте! Сегодня — день радости!

Праздник начался с невероятным размахом. На площади зазвучала музыка, люди начали танцевать, столы окружили толпы голодных после долгого дня ожидания. Вино лилось рекой, а смех разносился далеко за пределы города.

Ольфария и Гиперион спустились на площадь, чтобы лично пообщаться с участниками праздника. Они ходили от стола к столу, принимая поздравления, выслушивая рассказы воинов, благословляя освобождённых.

У одного из столов их остановила группа бывших рабов — эльфов, которых освободили из подземелий замка Серого Волка.

— Ваша светлость, — сказала пожилая эльфийка со слезами на глазах, — как нам благодарить вас? Мой внук… он уже забыл, что такое солнечный свет. А теперь он смеётся и играет с другими детьми.

Ольфария взяла её за руки:

— Живите свободно и счастливо. Это лучшая благодарность.

— А что с теми, кто нас мучил? — спросил молодой эльф с шрамами от кандалов на запястьях.

Гиперион ответил спокойно:

— Они больше никого не будут мучить. Никогда.

В глазах бывших рабов вспыхнула жестокая радость. Они понимали, что означают эти слова, и одобряли.

За соседним столом сидели орки-ветераны, уже изрядно подвыпившие и весело обсуждавшие битвы.

— Господин Фелиций! — крикнул командир Грашак, поднимая кружку эля. — За вашу стратегию! Ни один враг не ушёл живым!

— За Железную гвардию! — ответил Гиперион, поднимая свой бокал. — За воинов, которые не знают страха!

Орки заревели от восторга и принялись рассказывать друг другу о подвигах в походе. Их рассказы становились всё более красочными с каждой выпитой кружкой.

У третьего стола расположились местные жители — ремесленники, торговцы, крестьяне. Они встретили графиню и её советника с почтительными поклонами.

— Ваша светлость, — сказал кузнец Торгрим, — теперь мы можем спать спокойно. Зная, что нас защищают такие воины.

— И такие мудрые правители, — добавил торговец Вальтер. — Вы не только защищаете нас, но и делаете жизнь лучше.

Ольфария улыбнулась:

— Мы делаем это вместе. Каждый из вас вносит свой вклад в процветание графства.

Праздник продолжался часами. Музыканты сменяли друг друга, играя танцевальные мелодии, военные марши, народные песни. На площади кружились пары, дети бегали между столами, а старики рассказывали истории о былых временах.

Когда солнце начало клониться к закату, Ольфария и Гиперион поднялись на временный помост в центре площади.

— Друзья! — обратилась она к собравшимся. — Этот день войдёт в историю нашего графства как день великой победы! Но помните — мы празднуем не только военный триумф, но и торжество справедливости!

— Две тысячи человек сегодня свободны, потому что вы поверили в правое дело! — добавил Гиперион. — Потому что каждый из вас внёс свой вклад в эту победу!

— Кузнецы ковали оружие! — продолжила Ольфария.

— Фермеры кормили армию! — подхватил Гиперион.

— Медики лечили раненых!

— Купцы обеспечивали снабжение!

— И все вместе мы доказали, — говорили они по очереди, — что свободные люди сильнее любых тиранов!

Толпа взорвалась аплодисментами и криками одобрения. Люди обнимались, плакали от радости, пели песни.

Когда эмоции немного улеглись, Ольфария подняла руку:

— Но сегодня мы помним не только о победе, но и о цене этой победы. Многие жизни были потеряны — и наших врагов, и наших союзников. Почтим их память минутой молчания.

Площадь погрузилась в тишину. Даже дети перестали шуметь. В этой тишине каждый думал о своём — о погибших товарищах, о враждах, о цене свободы.

— Спасибо, — тихо сказала Ольфария. — Теперь продолжаем праздник. Пусть наша радость будет памятником всем, кто отдал жизнь за справедливость.

Музыка зазвучала снова, но теперь в ней была особая торжественность, смешанная с грустью.

Поздним вечером, когда большинство горожан уже разошлись по домам, а на площади остались только самые стойкие празднующие, Ольфария и Гиперион вернулись в замок.

— Хороший праздник, — сказал он, поднимаясь по ступеням к главному входу.

— Да, — согласилась она. — Люди нуждались в этом. После всех потрясений им важно было почувствовать единство и гордость.

— А ты? Почувствовала?

Ольфария остановилась и посмотрела на него:

— Я почувствовала… сложность. Радость от победы, боль от потерь, гордость за наших людей, тревогу за будущее. Всё сразу.

— Это и есть цена власти, — философски заметил Гиперион. — Простые люди могут позволить себе простые эмоции. Правители вынуждены чувствовать всё одновременно.

— Иногда завидую им, — призналась Ольфария. — Орки радуются победе без задних мыслей. Освобождённые рабы счастливы без оглядки на последствия. А мы…

— А мы думаем о завтрашнем дне, — закончил он. — О том, что наша победа может привлечь внимание короля. О том, что другие работорговцы могут объединиться против нас. О том, что нужно строить будущее на фундаменте из пепла.

Они вошли в замок, где их встретила привычная тишина каменных коридоров.

— Знаешь, — сказала Ольфария, когда они дошли до её покоев, — несмотря на все сомнения, я не жалею о том, что мы сделали.

— Даже учитывая методы?

— Даже учитывая методы. Потому что альтернатива была хуже. Тысячи людей остались бы в рабстве, сотни детей выросли бы в кандалах, целые поколения прожили бы и умерли в неволе.

Гиперион кивнул:

— Это и есть настоящая мудрость правителя — понимать, что иногда жестокость к немногим означает милосердие к многим.

— Но никогда нельзя забывать о цене, — добавила она. — Никогда нельзя перестать сожалеть о необходимости убивать.

— Поэтому нам нужно друг друга, — улыбнулся он. — Ты напоминаешь мне о человечности, а я даю тебе силу действовать.

Ольфария встала на цыпочки и поцеловала его в щёку:

— Спокойной ночи, мой тёмный защитник. Спасибо за то, что взял на себя самое тяжёлое.

— Спокойной ночи, моя светлая совесть, — ответил он. — Спасибо за то, что не даёшь мне окончательно очерстветь.

Они разошлись по своим покоям, каждый унося в сердце сложную смесь чувств — радость и печаль, гордость и сомнения, надежду и тревогу. Но главное — они унесли понимание того, что их союз стал ещё крепче, закалённый в огне трудных решений и тяжёлых побед.

День девяносто пятый, торжественный зал замка Кровавого Волка. Высокие сводчатые потолки украшали знамёна графства, а солнечный свет, проникавший сквозь витражные окна, окрашивал каменные стены в золотистые и багровые тона. В зале собрались все влиятельные лица графства — командиры орочьих отрядов, главы освобождённых общин, представители ремесленных гильдий, торговцы и местная знать.

Ольфария стояла на возвышении у трона, облачённая в торжественное платье глубокого синего цвета с серебряной вышивкой в виде геральдических символов. На голове сияла графская корона — изящная диадема из белого золота с сапфирами. В руках она держала древний свиток с печатями и красивый меч в ножнах, украшенных драгоценными камнями.

Перед ней на одном колене стоял Гиперион. Он был облачён в парадный чёрный камзол из бархата с серебряным шитьём, его золотистые волосы аккуратно уложены, а алые глаза смотрели прямо перед собой с достоинством и спокойствием. Несмотря на коленопреклонённую позу, в его фигуре чувствовались сила и гордость воина.

— Граждане графства Вальденк! — торжественно объявила Ольфария, и её голос зазвучал под сводами зала. — Сегодня мы собрались здесь, чтобы воздать должное тому, чьи подвиги обеспечили нашу безопасность и процветание!

Присутствующие замерли в почтительном молчании. Орки стояли по стойке «смирно», освобождённые граждане с волнением наблюдали за церемонией, а местные аристократы внимательно следили за каждым словом графини.

— Человек, стоящий перед нами, — продолжила Ольфария, — прибыл в наши земли как простой торговец. Но судьба распорядилась иначе. Его мудрость помогла нам построить справедливое общество, его сила защитила нас от врагов, его решимость освободила тысячи невинных людей от оков рабства.

Она сделала паузу, окидывая взглядом собравшихся.

— Фелиций Крысолов — имя, под которым мы его знали. Но сегодня это имя уходит в прошлое. Ибо великие дела требуют великих имён, а выдающиеся заслуги — достойного признания.

Ольфария развернула свиток и начала читать:

— «Я, Элизабет Ольфария Вальд, графиня Вальденкская, суверенная правительница этих земель, в присутствии благородных свидетелей и с благословения всевышних сил, объявляю следующее: За выдающиеся заслуги перед графством, за мудрое руководство военными операциями, за освобождение более двух тысяч порабощённых людей, за уничтожение угрозы со стороны маркграфа Карстайла и его союзников…»

Голос её звучал чётко и торжественно, каждое слово отзывалось эхом под сводами.

— «…жалую ему титул Воеводы графства Вальденк, со всеми правами, привилегиями и обязанностями, сопутствующими сему высокому званию. Отныне он будет моим первым советником в военных делах, верховным командующим всех вооружённых сил графства, защитником наших границ и карающим мечом справедливости против всех врагов».

Присутствующие зашевелились. Титул воеводы был одним из высших в феодальной иерархии, фактически делавший его обладателя вторым человеком в государстве после самого правителя.

— «Но высокие титулы требуют достойных имён, — продолжила Ольфария. — Имя торговца Фелиция Крысолова было маской, необходимой для тайных дел. Теперь эта маска более не нужна. Поэтому, в дополнение к титулу воеводы, жалую ему родовое имя, которое будут носить его потомки во веки веков».

Она сделала драматическую паузу, и в зале воцарилась абсолютная тишина.

— «Отныне и навсегда он будет именоваться Гиперион Грейфокс — Серый Лис, в честь его хитрости и мудрости в военных делах, его способности обманывать врагов и защищать друзей».

Имя прозвучало как раскат грома. Гиперион — имя, достойное героя древних легенд. Грейфокс — фамилия, которая говорила о хитрости и благородстве одновременно.

— Встань, Гиперион Грейфокс, воевода графства Вальденк, — торжественно произнесла Ольфария.

Гиперион поднялся, и солнечный свет, падающий через витражи, как будто специально осветил его фигуру. Золотистые волосы заблестели, алые глаза вспыхнули, а на губах появилась лёгкая улыбка.

— Примите знаки вашего достоинства, — Ольфария протянула ему меч. — Этот клинок принадлежал первому графу Вальденку, основателю династии. Пусть он служит вам так же верно, как служил ему.

Гиперион принял меч обеими руками и поклонился:

— Благодарю вас, ваша светлость. Клянусь этим клинком защищать графство от всех врагов, служить справедливости и никогда не обнажать его против невинных.

— А это, — Ольфария достала из шкатулки золотую цепь с медальоном, — знак вашего воинского достоинства. Пусть он напоминает всем, кто видит его, что вы — воевода графства Вальденк, облечённый моим доверием и властью.

Она надела цепь ему на шею, и медальон — изображение волка на фоне скрещённых мечей — лёг на грудь.

— Теперь, — улыбнулась Ольфария, — позвольте представить собравшимся: Гиперион Грейфокс, воевода графства Вальденк, мой ближайший советник и защитник наших земель!

Зал взорвался аплодисментами. Орки загрохотали щитами о доспехи, освобождённые граждане закричали от радости, а даже чопорные аристократы хлопали с энтузиазмом.

— Слава воеводе! — выкрикнул командир Грашак.

— Слава Гипериону Грейфоксу! — подхватили другие орки.

— Да здравствует наш защитник! — кричали освобождённые рабы.

Гиперион поднял руку, призывая к тишине:

— Друзья! Этот титул — не просто почесть для меня. Это обязательство перед всеми вами. Я клянусь, что пока в моих жилах течёт кровь, ни один враг не ступит на землю нашего графства. Ни один тиран не поработит наших людей. Ни одна несправедливость не останется безнаказанной!

Новый рёв одобрения потряс стены замка.

— Граф Вальденк! — обратился он к формальному супругу Ольфарии, который стоял в стороне с блаженной улыбкой на лице. — Разрешите мне поклясться в верности вашему дому!

Граф, всё ещё находящийся под воздействием ледяных игл, радостно закивал:

— Конечно, конечно! Какая честь для нашего дома!

Гиперион вложил меч в ножны и преклонил колено перед графской четой:

— Клянусь мечом и честью служить дому Вальденк. Клянусь кровью и магией защищать графство от всех угроз. Клянусь душой и сердцем быть верным этой земле и её людям до последнего вздоха!

— Мы принимаем вашу присягу, — торжественно ответила Ольфария. — И даём вам нашу. Дом Вальденк навеки связан с домом Грейфокс узами верности и дружбы!

Церемония могла бы на этом закончиться, но Ольфария подняла руку:

— Но это ещё не всё! — объявила она. — Воевода Грейфокс нуждается в собственной резиденции, достойной его звания!

Она развернула ещё один свиток:

— Жалую воеводе Гипериону Грейфоксу в вечное владение замок Железный Коготь с прилегающими землями, доходами и всеми правами высокого суда!

Замок Железный Коготь был одной из самых мощных крепостей в графстве, контролировавшей северные границы. Это был не просто почётный подарок, а реальная база власти.

— Кроме того, — продолжила Ольфария, — учреждается орден Серебряного Волка для награждения особо отличившихся защитников графства. Первым кавалером ордена становится его основатель — воевода Гиперион Грейфокс!

Она достала из другой шкатулки серебряный орден в виде волчьей головы с рубиновыми глазами и прикрепила его к камзолу Гипериона.

— А теперь, — улыбнулась она, — пусть все знают: в нашем графстве есть два равноправных правителя. Графиня, которая отвечает за внутренние дела, справедливость и процветание. И воевода, который отвечает за защиту, военные дела и карающий меч закона!

Это было революционным заявлением. Фактически, Ольфария создавала дуумвират — двоевластие, где военная и гражданская власть были равны между собой.

— Граждане графства! — обратился к собравшимся Гиперион. — Сегодняшний день войдёт в историю. Не потому, что я получил титул, а потому, что наше государство стало сильнее и справедливее!

— Теперь у нас есть два защитника вместо одного! — подхватила Ольфария. — Графиня будет лечить ваши души и тела, воевода — защищать ваши жизни и свободу!

— Да здравствует графиня Ольфария! — закричал кто-то из толпы.

— Да здравствует воевода Гиперион! — подхватили другие.

— Да здравствует свободное графство Вальденк! — завершили хором все присутствующие.

После официальной части церемонии начался пир. Столы в зале ломились от угощений, музыканты играли торжественные мелодии, а гости поздравляли нового воеводу.

— Теперь ты официально мой равный, — тихо сказала Ольфария, когда они на мгновение остались одни.

— Был им и раньше, — ответил Гиперион. — Просто теперь это закреплено юридически.

— Как тебе новое имя?

— Гиперион Грейфокс, — он попробовал его на вкус. — Звучит гораздо лучше, чем Фелиций Крысолов. И гораздо честнее.

— Грейфокс — Серый Лис. Мне кажется, это идеально тебя характеризует. Хитрый, умный, благородный, но опасный.

— А титул воеводы даёт мне официальное право делать то, что я и так делал, — усмехнулся он. — Командовать армией, судить военных преступников, защищать границы.

— И право на собственные земли. Замок Железный Коготь — не просто символ. Это реальная власть.

Гиперион кивнул:

— Теперь у меня есть база для подготовки элитных воинских частей. Место для военной академии, которую мы планировали. И символ того, что дом Грейфокс — не временные выскочки, а постоянная часть аристократии графства.

К ним подошёл командир Грашак с кружкой эля в руке:

— Господин воевода! — он с трудом выговорил новый титул. — Позвольте поздравить от имени всей Железной гвардии!

— Спасибо, Грашак. Но ты можешь по-прежнему называть меня просто командиром, когда мы одни.

— Никак нет! — решительно замотал головой орк. — Теперь вы — воевода Гиперион Грейфокс! Это звучит как имя из легенд!

— Что ж, будем надеяться, что легенды о нас будут хорошими, — рассмеялся Гиперион.

Вечером, когда гости разошлись, а в замке воцарилась тишина, Ольфария и Гиперион остались одни в её кабинете. На столе лежали документы о пожаловании титула, земель и орденов — юридическое оформление произошедших изменений.

— Знаешь, — сказала Ольфария, откидываясь в кресле, — сегодня мы окончательно оформили то, что существовало с самого начала.

— Что именно?

— Наше партнёрство. Наш союз. То, что мы — команда, а не просто соправители.

Гиперион кивнул:

— Теперь это зафиксировано в законе. Дом Вальденк и дом Грейфокс связаны навеки.

— А что, если когда-нибудь между нами возникнут разногласия? — спросила она. — Что, если мы поссоримся?

— Тогда мы их решим, — спокойно ответил он. — Как решают равные партнёры. Через обсуждение, компромиссы, взаимные уступки.

— А если не сможем договориться?

— Тогда разделим сферы влияния чётче. Ты — внутренние дела, я — внешние. Ты — мир, я — война. Ты — созидание, я — защита.

Ольфария улыбнулась:

— Хорошо иметь такого партнёра. Надёжного и предсказуемого.

— Взаимно, — ответил Гиперион. — Хорошо иметь такую союзницу. Мудрую и справедливую.

Они сидели в комфортном молчании, обдумывая события дня и строя планы на будущее. Сегодня их союз получил официальное признание и юридическое оформление. Теперь они были не просто соправителями по необходимости, а официальными партнёрами по закону.

— Воевода Гиперион Грейфокс, — произнесла Ольфария, смакуя новое имя. — Да, это звучит правильно.

— Графиня Элизабет Ольфария Вальд и воевода Гиперион Грейфокс, — ответил он. — Соправители графства, равные в правах и обязанностях. Мне это нравится.

За окном догорал закат, окрашивая небо в багровые тона. Где-то в этих тонах было предзнаменование — будущее их графства будет столь же ярким и насыщенным, как этот вечер. Но сегодня они позволили себе просто наслаждаться моментом триумфа и официального признания их союза.

Глава 21

День сто десятый. Воевода Гиперион Грейфокс стоял на холме, возвышающемся над обширными полями графства, и наблюдал за работой крестьян. Картина была знакомой до боли — согнутые спины людей с мотыгами, волы, медленно тащущие деревянные плуги, женщины, вручную собирающие урожай. Эффективность была крайне низкой, а трудозатраты — колоссальными.

— Командир Грашак, — обратился он к орку, стоящему рядом, — сколько человек работает на этих полях?

— Около трёх тысяч, господин воевода, — ответил орк, сверяясь с записями. — Плюс ещё тысяча на фермах и в садах.

— Четыре тысячи человек, чтобы прокормить графство в тридцать тысяч жителей, — задумчиво произнёс Гиперион. — Неэффективно. Можно добиться тех же результатов силами пятисот человек, если правильно организовать производство.

— Как это возможно, господин?

— Механизация, Грашак. Машины вместо мускульной силы, магия вместо примитивных инструментов, организация вместо хаоса.

Гиперион развернулся и направился к своему коню.

— Собирай инженерную группу. Нам предстоит революция.

Через три дня в замке Железный Коготь собрались лучшие мастера графства. В большом зале воеводы расположились кузнецы, плотники, алхимики, маги и даже несколько бывших рабов, которые в прошлом работали на крупных производствах в других королевствах.

— Друзья, — начал Гиперион, стоя перед большой картой графства, покрытой схемами и чертежами, — сегодня мы начинаем проект, который изменит жизнь каждого жителя наших земель. Мы собираемся механизировать всё производство в графстве.

Мастера зашевелились, переглядываясь с недоумением. Старый кузнец Торгрим поднял руку:

— Господин воевода, что такое механизация?

— Это замена ручного труда машинным, — объяснил Гиперион, подходя к столу с моделями. — Посмотрите на это.

Он поднял деревянную модель странного устройства — нечто среднее между плугом и повозкой, но с множеством шестерёнок и рычагов.

— Это механический плуг с магическим приводом. Одна такая машина заменяет десять человек с обычными плугами и может работать день и ночь без остановки.

— А как она работает? — поинтересовался молодой инженер Альберт.

— Магия крови приводит в движение механизмы, — Гиперион указал на красные кристаллы, встроенные в модель.

Мастера начали оживлённо обсуждать увиденное. Возможности казались фантастическими.

— Но это только начало, — продолжил Гиперион. — Механические сеялки для посадки зерна. Жатки для уборки урожая. Молотилки для обработки зерна. Прессы для отжима масла. Мельницы, работающие не от воды или ветра, а от магической энергии.

Он показывал одну модель за другой, объясняя принципы работы каждой машины.

— А в производстве — механические ткацкие станки, кузнечные молоты с магическим приводом, печи с регулируемой температурой, станки для обработки дерева.

— Сколько времени потребуется для создания всего этого? — спросил мастер-плотник Бернард.

— При правильной организации — год, — ответил Гиперион. — Но мы начнём с самого важного. Первая очередь — сельское хозяйство. Накормить людей важнее всего остального.

Он подошёл к большой доске, на которой был нарисован план действий.

— Этап первый — создание прототипов. Каждый из вас получает чертежи и задание изготовить одну машину. У нас есть все необходимые материалы — кровавое железо для прочных деталей, обычная сталь для менее нагруженных элементов, магические кристаллы для энергии.

— А кто будет работать на этих машинах? — поинтересовался один из бывших рабов, эльф по имени Элронд.

— Операторы из числа самых способных крестьян, — ответил Гиперион. — Мы обучим их управлению техникой. Но главное — машины будут достаточно простыми, чтобы любой разумный человек мог их освоить за неделю.

— А что станет с остальными крестьянами? — обеспокоенно спросил Торгрим. — Если машины заменят людей, что будут делать освободившиеся работники?

— Отличный вопрос, — улыбнулся Гиперион. — Они займутся более сложными и творческими задачами. Кто-то станет мастерами по ремонту техники. Кто-то переключится на животноводство — нам нужно больше мяса и молока. Кто-то займётся садоводством и выращиванием овощей. А кто-то пойдёт в новые отрасли — производство тканей, керамики, металлических изделий.

Он указал на другую часть доски, где были схемы заводов и мастерских.

— Освобождённая рабочая сила позволит нам создать настоящую промышленность. Ткацкие фабрики, металлургические заводы, алхимические лаборатории. Мы будем не только кормить себя, но и производить товары для торговли с соседними регионами.

Энтузиазм в зале нарастал. Мастера начинали понимать грандиозность замысла.

— Когда начинаем? — спросил молодой алхимик.

— Прямо сейчас, — ответил Гиперион. — Торгрим, тебе поручается создание механического плуга. Чертежи и материалы получишь завтра. Бернард, твоя задача — механическая сеялка. Альберт — магическая мельница.

Он раздавал задания каждому мастеру, подробно объясняя особенности конструкций и сроки выполнения.

— А я займусь самой сложной частью — созданием энергетических кристаллов, — добавил он. — Без надёжного источника энергии все машины бесполезны.

Первый механический плуг был готов через две недели. Гиперион лично присутствовал на испытаниях, которые проводились на большом поле недалеко от Вальденкграда. Собралась целая толпа зрителей — крестьяне, горожане, даже графиня Ольфария приехала посмотреть на чудо техники.

Машина выглядела внушительно — стальная конструкция на больших колёсах, с мощными лемехами и системой шестерёнок. В центре располагался магический кристалл размером с человеческую голову, пульсирующий красноватым светом.

— Начинаем испытания, — объявил Гиперион, активируя кристалл прикосновением руки.

Машина ожила. Колёса начали вращаться, лемехи опустились в землю, и плуг двинулся вперёд с ровной скоростью. За ним оставалась идеально вспаханная борозда, глубокая и равномерная.

— Боги всемогущие! — воскликнул один из крестьян. — Она работает сама!

— И быстрее любого вола, — добавил другой.

Плуг прошёл через всё поле за полчаса, выполнив работу, на которую обычно требовался целый день. Толпа разразилась восторженными криками.

— Кто хочет научиться управлять этой машиной? — спросил Гиперион.

Вперёд выступил молодой крестьянин по имени Ганс:

— Я хочу, господин воевода! Это же чудо!

— Превосходно. Обучение займёт три дня. После этого ты станешь главным оператором механического плуга в нашем графстве.

За следующие месяцы по полям графства распространились десятки машин. Механические сеялки равномерно распределяли семена по полям. Жатки собирали урожай в разы быстрее людей с серпами. Молотилки отделяли зерно от соломы с невиданной эффективностью.

Но настоящая революция началась, когда Гиперион представил свою самую амбициозную разработку — центральную энергетическую станцию.

— Это изменит всё, — сказал он Ольфарии, стоя перед массивным сооружением из кровавого железа и магических кристаллов. — Централизованное энергоснабжение для всего графства.

Станция представляла собой башню высотой в пятьдесят метров, утыканную кристаллами и магическими проводниками. От неё во все стороны расходились медные провода, покрытые специальными рунами для передачи магической энергии.

— Теперь любая машина в радиусе двадцати километров может работать от этой станции, — объяснил Гиперион. — Не нужно заряжать каждый кристалл отдельно. Энергия подаётся централизованно.

— А что, если станция выйдет из строя? — обеспокоенно спросила Ольфария.

— Поэтому я строю три станции, — улыбнулся он. — И каждая может работать автономно.

Промышленная революция набирала обороты. В городах появлялись фабрики с механическими станками. Ткацкие машины производили ткани в десять раз быстрее ручных ткачей. Металлургические заводы выплавляли сталь высочайшего качества.

— Посмотрите на эти цифры, — сказал Гиперион на собрании городского совета, показывая статистические отчёты. — Производительность в сельском хозяйстве выросла в восемь раз. В промышленности — в пятнадцать раз. При этом число занятых уменьшилось на сорок процентов.

— Куда делись освободившиеся работники? — поинтересовался один из советников.

— Половина переучилась на операторов техники и инженеров. Четверть занялась новыми ремёслами — производством сложных изделий, которые раньше были недоступны. Остальные ушли в сферу услуг — образование, медицина, искусство.

Гиперион развернул карту графства, усеянную условными знаками заводов и фабрик.

— Мы создали экономику нового типа. Высокопроизводительную, эффективную, способную обеспечить высокий уровень жизни для всех граждан.

— А конкуренты? — спросил торговец Вальтер. — Как отреагируют соседние регионы?

— Они либо попытаются скопировать наши технологии, либо объявят нам войну из зависти, — честно ответил Гиперион. — Поэтому мы укрепляем армию параллельно с развитием производства.

Действительно, военная промышленность также подверглась модернизации. Механические кузницы штамповали доспехи и оружие с невиданной скоростью. Алхимические заводы производили порох и взрывчатые вещества. Даже обучение воинов было механизировано — тренировочные автоматы помогали солдатам отрабатывать боевые приёмы.

— Теперь мы можем вооружить армию в десять тысяч человек за месяц, — докладывал Гиперион на военном совете. — Раньше на это ушёл бы год.

К концу года графство Вальденк стало неузнаваемым. Дымы фабрик поднимались к небу, механические машины работали на полях, по дорогам ехали повозки с магическими двигателями. Уровень жизни вырос настолько, что даже простые крестьяне могли позволить себе мясо каждый день и новую одежду каждый сезон.

— Мы совершили невозможное, — сказала Ольфария, стоя вместе с Гиперионом на башне замка и наблюдая за ночным пейзажем графства, усеянным огнями фабрик и мастерских. — И превратили отсталый феодальный регион в промышленную державу.

— Это только начало, — ответил Гиперион. — Следующий этап — транспорт. Магические дороги, летающие повозки, может быть, даже железная дорога на магической тяге.

— А потом?

— Потом мы покажем всему миру, что будущее уже наступило. И оно начинается здесь, в нашем графстве.

За окном мерцали огни новой эпохи — эпохи магической промышленности, которая навсегда изменила не только их земли, но и весь ход истории.

День сто двадцатый. Воевода Гиперион Грейфокс шёл по главной улице деревни Каменный Мост, внимательно наблюдая за окружающими его людьми. Его алые глаза методично сканировали каждого встречного, ища особые магические ауры, которые выдавали природный талант к магии.

За ним следовала небольшая свита — командир Грашак, несколько орков-писцов с пергаментами для записей, и мастер Альберт с набором специальных кристаллов для тестирования магических способностей.

— Господин воевода, — обратился к нему староста деревни, пожилой человек с седой бородой, — большая честь видеть вас в нашей скромной деревне. Чем можем помочь?

— Мне нужны талантливые люди, — прямо ответил Гиперион. — Дети и подростки с магическими способностями, взрослые с развитой интуицией к ремёслам. Время собирать новое поколение мастеров.

Он остановился возле колодца, где собралась группа детей, наблюдавших за необычными гостями. Среди них его внимание привлёк мальчик лет двенадцати с тёмными волосами и умными глазами. Вокруг ребёнка едва заметно мерцала аура нестабильной магической энергии.

— Как тебя зовут, мальчик? — спросил Гиперион, приближаясь.

— Томас, господин воевода, — ответил ребёнок, не отводя взгляда. В отличие от других детей, он не выглядел испуганным.

— Томас, покажи мне свои руки.

Мальчик протянул ладони. Гиперион взял их в свои и сосредоточился, пропуская через них слабый импульс магии крови. Реакция была мгновенной — пальцы Томаса вспыхнули голубоватым светом, а в воздухе появились мелкие искры.

— Боги всемогущие! — воскликнула мать мальчика, выбегая из толпы. — Томас, что с тобой?

— Всё в порядке, — успокоил её Гиперион. — У вашего сына большой талант к магии. С должным обучением он может стать могущественным магом.

Он обернулся к ребёнку:

— Томас, хочешь научиться управлять этой силой? Хочешь создавать чудеса, помогать людям, защищать слабых?

Глаза мальчика загорелись:

— Да, господин воевода! Очень хочу!

— Тогда ты станешь моим учеником. Мастер Альберт, записывай.

Писец быстро занёс имя в список. Это был первый кандидат дня, но далеко не последний.

За следующие часы Гиперион обошёл всю деревню, тестируя каждого ребёнка и подростка. Его методы были просты, но эффективны — лёгкое прикосновение, импульс энергии, наблюдение за реакцией. У большинства детей способности отсутствовали или были крайне слабыми. Но некоторые…

— Элис, — обратился он к девочке лет четырнадцати с рыжими волосами, — попробуй сосредоточиться на этом кристалле.

Он протянул ей небольшой прозрачный камень. Девочка взяла его в руки и нахмурилась от усилия. Кристалл медленно начал светиться изнутри, становясь всё ярче.

— У неё талант к энергетической магии, — пробормотал Гиперион. — Редкий дар. Элис, тебе нравится помогать людям?

— Да, господин. Я часто помогаю лекарю в деревне, — застенчиво ответила девочка.

— Превосходно. Ты будешь изучать целительную магию под руководством графини Ольфарии.

К концу дня в деревне Каменный Мост было найдено семеро детей с магическими способностями. Не рекордное количество, но достаточное для начала.

— А теперь взрослые, — объявил Гиперион, направляясь к кузнице. — Покажите мне ваших лучших ремесленников.

В кузнице работал мастер средних лет по имени Бруно. Его руки двигались с удивительной точностью, а каждый удар молота ложился именно туда, куда нужно. Гиперион наблюдал за ним несколько минут, затем подошёл ближе.

— Мастер Бруно, — сказал он, — вы когда-нибудь замечали, что металл как будто слушается вас лучше, чем других кузнецов?

Бруно отложил молот и повернулся:

— Да, господин воевода. Странное дело, но железо под моими руками становится… более податливым что ли.

— Это не странность, а талант, — улыбнулся Гиперион. — У вас природное чутьё к работе с металлом. С proper подготовкой вы сможете создавать магические артефакты.

— Артефакты? — удивился кузнец. — Но я не маг!

— Не обязательно быть магом, чтобы создавать волшебные предметы. Нужно лишь понимать материал и иметь правильные инструменты.

Гиперион достал из кармана небольшой молоток с рунами на рукояти:

— Попробуйте поработать этим.

Бруно взял инструмент и тут же почувствовал разницу. Молоток как будто стал продолжением его руки, а каждый удар давал идеальный результат.

— Это… это невероятно, — прошептал кузнец.

— А это только начало. В замке Железный Коготь я создаю мастерские, где талантливые ремесленники будут учиться создавать магические предметы. Хотите присоединиться?

— Конечно!

Похожие сцены повторялись в каждой деревне графства. Гиперион находил скрытые таланты среди портных, плотников, гончаров, ткачей. Люди, которые всю жизнь считали себя обычными мастерами, узнавали о своих способностях к магическому ремеслу.

В деревне Серебряный Ручей он обнаружил особенно одарённую семью. Отец, Густав, был талантливым резчиком по дереву. Его жена Марта прекрасно разбиралась в травах и зельях. А их сын Клаус, шестнадцатилетний юноша, демонстрировал способности к боевой магии.

— Вся семья переезжает в замок, — решил Гиперион. — Густав будет создавать деревянные основы для посохов и жезлов. Марта станет алхимиком. А Клаус — моим личным учеником в военной магии.

— Но наш дом, наше хозяйство… — начала было Марта.

— Получите лучшие условия для жизни и работы, — заверил её Гиперион. — Собственные мастерские, помощников, доступ к редким материалам. И жалованье, которое позволит вашей семье жить в достатке.

К концу месяца объезда графства у Гипериона было набрано тридцать два ребёнка и подростка с магическими способностями, а также шестьдесят восемь взрослых мастеров с талантом к магическому ремеслу.

Всех их он собрал в замке Железный Коготь, который за короткое время превратился в настоящую академию магических искусств.

— Добро пожаловать в новую жизнь, — обратился Гиперион к собравшимся в большом зале. — Отныне вы — ученики и мастера Академии Серого Лиса. Здесь вы будете изучать древние знания и создавать новые чудеса.

Зал был впечатляющим — высокие потолки, ряды столов и верстаков, полки с книгами и материалами, алхимические установки и кузнечные горны. Всё необходимое для обучения и работы.

— Дети будут изучать основы магии, — продолжил он. — Теорию, практику, этику использования силы. Взрослые сразу приступят к созданию артефактов под руководством опытных мастеров.

Он указал на группу магов в тёмных рощах, стоящих у стены:

— Это ваши преподаватели. Каждый из них — эксперт в своей области. Они научат вас всему, что знают сами, и покажут, как идти дальше.

Томас, мальчик из первой деревни, поднял руку:

— Господин воевода, а что мы будем создавать?

— Всё, что нужно графству, — ответил Гиперион. — Магические инструменты для фермеров. Целительные артефакты для медиков. Оружие и доспехи для воинов. Предметы быта, которые сделают жизнь людей лучше.

Он подошёл к большому столу, на котором лежали образцы различных артефактов:

— Вот самозатачивающийся нож, который никогда не тупится. Вот котёл, который готовит еду без огня. Вот амулет, защищающий от болезней. Всё это можете научиться создавать вы.

Взрослые мастера переглядывались с восторгом. Возможности казались безграничными.

— А теперь приступаем к работе, — объявил Гиперион. — Первое задание для всех — создать простейший светящийся кристалл. Это основа основ магического ремесла.

Следующие недели прошли в интенсивном обучении. Дети изучали теорию магии, учились контролировать свои способности, постигали основы различных школ волшебства. Взрослые мастера осваивали технику наложения заклинаний на предметы, изучали свойства магических материалов, учились работать с энергетическими кристаллами.

Результаты не заставили себя ждать. Уже через месяц первые ученики создали свои первые артефакты — простые, но функциональные предметы, которые демонстрировали их растущее мастерство.

— Прекрасно, — сказал Гиперион, осматривая работы своих подопечных. — Элис, твой целительный амулет действительно работает. Томас, твой боевой жезл показывает хорошую концентрацию энергии. Мастер Бруно, этот магический молот превосходен.

Он обратился ко всем собравшимся:

— Через год вы станете ядром новой гильдии артефакторов графства. Ваши изделия будут служить нашим людям, защищать наши границы, улучшать нашу жизнь.

— А что потом? — спросил Клаус, юноша с талантом к боевой магии.

— Потом вы сами станете учителями, — улыбнулся Гиперион. — Будете передавать знания следующему поколению. Создадите традицию мастерства, которая переживёт нас всех.

К концу года в графстве действовали уже пять цехов артефакторов, каждый специализирующийся на определённом типе изделий. Цех боевых артефактов создавал магическое оружие и доспехи. Цех бытовых предметов производил полезные вещи для повседневной жизни. Цех медицинских артефактов помогал графине Ольфарии в её целительской деятельности. Цех сельскохозяйственных инструментов поддерживал фермеров. А цех транспортных средств работал над созданием магических повозок и летательных аппаратов.

— Мы создали целую индустрию, — сказала Ольфария, посещая одну из мастерских. — Производство магических предметов поставлено на поток.

— И это только начало, — ответил Гиперион. — Через несколько лет наши артефакторы превзойдут мастеров из старых магических академий. Мы создаём новую школу магического ремесла, более эффективную и практичную.

Действительно, изделия графских мастеров быстро завоевали репутацию. Торговцы из соседних регионов специально приезжали в Вальденкград, чтобы закупить местные артефакты. Спрос превышал предложение, что только стимулировало развитие производства.

— Господин воевода, — обратился к Гипериону один из торговцев, — не могли бы вы расширить производство? Наши клиенты готовы платить любые деньги за ваши изделия.

— Терпение, — ответил Гиперион. — Качество важнее количества. Мы не будем жертвовать мастерством ради скорости.

Он был прав. Репутация графских артефактов строилась на их надёжности и эффективности. Каждое изделие проходило строгий контроль качества, каждый мастер отвечал за свою работу.

— Наша цель не просто делать деньги, — объяснял он своим ученикам. — Наша цель — создавать вещи, которые действительно улучшают жизнь людей.

Эта философия пронизывала всю деятельность академии. Студенты учились не только технике создания артефактов, но и ответственности за свои творения. Каждый выпускник получал не только знания, но и этический кодекс мастера.

К концу второго года академия выпустила более ста квалифицированных артефакторов. Они разъехались по всему графству, открывая собственные мастерские и обучая новых учеников. Сеть магических мастеров покрывала всю территорию, обеспечивая жителей необходимыми артефактами.

— Мы совершили настоящую революцию, — сказал Гиперион, стоя в своём кабинете и глядя на карту графства, усеянную отметками мастерских. — Превратили магию из элитарного искусства в доступное ремесло.

— И при этом не потеряли качества, — добавила Ольфария. — Наши артефакторы создают изделия не хуже, а часто и лучше академических магов.

— Потому что они понимают практические потребности людей, — объяснил Гиперион. — Академические маги создают красивые, но бесполезные вещи. Наши мастера делают то, что действительно нужно.

За окном простирался пейзаж изменившегося графства — поля, обрабатываемые магическими машинами, фабрики с магическими двигателями, дороги, по которым ездили улучшенные повозки. И во всём этом — след работы его учеников и мастеров, людей, которых он нашёл в простых деревнях и превратил в творцов нового мира.

Глава 22

День сто сорок пятый. Утренний туман ещё не успел рассеяться, когда стража замка Кровавого Волка доложила о приближении большой процессии. С северной дороги двигалась колонна из сотни всадников под королевскими и герцогскими знамёнами.

Ольфария стояла у окна в главном зале, наблюдая за приближающимися гостями. Её лицо выражало спокойствие, но пальцы нервно теребили край платья — одного из новых, практичных нарядов от мастера Альберта.

— Два разных знамени, — заметил подошедший Гиперион. — Королевский ревизор и герцогский инквизитор. Интересная комбинация.

— Плохая комбинация, — поправила его Ольфария. — Они явно договорились между собой. Один будет искать нарушения административные, другой — еретические.

Гиперион усмехнулся, его алые глаза заблестели:

— Тогда дадим им спектакль, который они запомнят. Приказать оркам надеть парадные доспехи?

— Нет, — решительно покачала головой Ольфария. — Пусть видят нас такими, какие мы есть. Графство процветающее, сильное, но лояльное короне. Никакой агрессии или вызова.

Через час во дворе замка остановилась внушительная делегация. Впереди ехал мужчина средних лет в дорогих, но строгих одеждах — судя по знакам отличия, королевский ревизор. Рядом с ним располагался совершенно иной персонаж — высокий, худой человек в чёрной рясе с капюшоном, лицо которого было скрыто в тени. На груди у него висел серебряный символ инквизиции.

— Его светлость граф Вальденк! Её светлость графиня! — громко объявил герольд. — Перед вами Себастьян фон Нойшванштайн, королевский ревизор, и преподобный отец Доминик Железная Воля, инквизитор герцога Равенскрофта!

Ольфария и Гиперион спустились по ступеням замка для встречи гостей. Она была в тёмно-синем платье с серебряными украшениями, он — в чёрном камзоле воеводы с орденами на груди.

— Добро пожаловать в графство Вальденк, — приветствовала Ольфария с достоинством. — Какая честь принимать представителей его величества и его светлости герцога.

Ревизор Себастьян спешился и поклонился с подобающей учтивостью:

— Графиня, воевода, благодарю за гостеприимство. Надеюсь, наш визит не доставит неудобств.

Инквизитор Доминик также спешился, но поклон его был едва заметным. Когда он откинул капюшон, стало видно суровое лицо с впалыми щеками и горящими фанатизмом глазами.

— Неудобств? — процедил он голосом, похожим на скрежет металла. — Истинно верующие не должны бояться проверки своей веры.

— Конечно, отец Доминик, — спокойно ответила Ольфария. — Мы всегда готовы продемонстрировать нашу преданность церкви и короне.

Гиперион сделал шаг вперёд:

— Господин ревизор, преподобный отец, прошу в замок. Дорога была долгой, вы наверняка утомились.

— Благодарю, — кивнул Себастьян. — Но сначала хотелось бы осмотреть поместья. До нас дошли… любопытные слухи о переменах в вашем графстве.

— Какие именно слухи? — поинтересовался Гиперион с невинным видом.

Инквизитор шагнул вперёд, его глаза пылали подозрением:

— Слухи о ереси и богохульстве! О том, что здесь отменили богоугодный институт рабства! О том, что некоторые особы используют тёмные искусства для достижения неестественных результатов!

Ольфария обменялась быстрым взглядом с Гиперионом. Тон был задан сразу — инквизитор настроен агрессивно и ищет любой повод для обвинений.

— Отец Доминик, — мягко сказала она, — может быть, стоит сначала увидеть наши земли своими глазами, а потом делать выводы?

— Глаза могут обманывать, — резко ответил инквизитор. — Но истинная вера всегда распознает ложь.

Ревизор Себастьян бросил на коллегу предупреждающий взгляд:

— Преподобный отец, давайте сначала проведём осмотр. Я уверен, графиня и воевода с удовольствием покажут нам свои достижения.

— Разумеется, — кивнул Гиперион. — Предлагаю начать с полей, затем осмотреть производства, а завершить в городе. Так вы получите полное представление о том, как живёт наше графство.

Процессия двинулась к ближайшим полям, где работали механические плуги и сеялки. Зрелище было впечатляющим — машины methodично обрабатывали землю, управляемые небольшими группами операторов.

— Невероятно, — пробормотал ревизор, наблюдая за работой техники. — Производительность увеличена в разы. Как это достигается?

— Магическая механизация, — объяснил Гиперион. — Кристаллы аккумулируют энергию и питают механизмы. Один такой плуг заменяет двадцать человек с мотыгами.

Инквизитор внимательно рассматривал магические кристаллы:

— А источник этой энергии? Не используются ли запретные практики?

— Моя собственная кровавая магия, — честно ответил Гиперион. — Совершенно законная школа, признанная церковью.

— Кровавая магия… — протянул Доминик с подозрением. — Она часто граничит с некромантией.

— Только в руках неумелых или злонамеренных магов, — возразил Гиперион. — В данном случае она используется исключительно для созидательных целей.

Ревизор делал заметки в блокноте:

— А что стало с крестьянами, которые раньше работали на этих полях?

— Переучились на операторов техники или перешли в другие отрасли, — ответила Ольфария. — Никто не остался без дела или средств к существованию.

— И без работы их не оставили? — уточнил Себастьян.

— Конечно нет. Мы создали новые рабочие места в промышленности, ремёслах, сфере услуг.

Следующей остановкой стала одна из фабрик — ткацкое производство, где механические станки производили ткани высочайшего качества. Работники выглядели довольными и здоровыми, что явно удивило ревизора.

— Условия труда впечатляют, — признал он. — Рабочие получают достойную оплату?

— Более чем достойную, — подтвердил Гиперион. — Плюс медицинское обслуживание, образование для детей, пенсии по старости.

Инквизитор осматривал станки с магическими двигателями:

— Эти машины работают от той же энергии, что и сельскохозяйственная техника?

— Да, от централизованной энергетической сети.

— Покажите мне источник этой сети.

Гиперион провёл делегацию к одной из энергетических башен. Массивное сооружение из кровавого железа с множеством кристаллов производило внушительное впечатление.

— Это… это очень могущественная магия, — сказал инквизитор, обходя башню. — Кто ещё может создавать подобные сооружения?

— В настоящее время — только я, — ответил Гиперион. — Но я обучаю учеников, которые со временем смогут поддерживать систему.

— Учеников? — насторожился Доминик. — Где они обучаются? По каким программам?

— В академии при замке Железный Коготь. Программы включают как практическую магию, так и этические основы её применения.

— Я хочу осмотреть эту академию, — заявил инквизитор. — Немедленно.

Дорога к замку Железный Коготь заняла около часа. За это время ревизор успел опросить нескольких встретившихся крестьян и ремесленников. Все отзывались о новых порядках в графстве с энтузиазмом.

— Жизнь стала в десять раз лучше! — говорил один фермер. — Машины делают тяжёлую работу, а мы зарабатываем больше денег.

— Мой сын учится в новой школе! — восхищалась крестьянка. — Бесплатно! Раньше такое и представить было нельзя.

— А бывшие рабы? — спросил инквизитор у одного из жителей. — Как они ведут себя, получив свободу?

— Лучше всех работают, — ответил мужчина. — Знают цену свободе. И очень благодарны графине и воеводе.

В академии делегацию встретили преподаватели и ученики. Дети демонстрировали простые заклинания — создание света, левитацию мелких предметов, базовое целительство. Взрослые мастера показывали процесс создания артефактов.

— Впечатляющая организация, — признал ревизор. — Но не слишком ли много магии для одного графства?

— Магия служит людям, — ответил Гиперион. — Облегчает их труд, лечит болезни, защищает от врагов. Разве это не соответствует воле богов?

Инквизитор внимательно осматривал библиотеку академии:

— А это что за книги? Откуда такие знания?

— Часть — из моей личной коллекции, накопленной за годы путешествий, — объяснил Гиперион. — Часть — результат исследований наших мастеров. Всё проверено на предмет отсутствия опасных практик.

— Я сам буду судить об опасности, — резко сказал Доминик и принялся выборочно просматривать тома.

Большинство книг оказались совершенно безобидными — учебники по основам магии, справочники по свойствам материалов, сборники заклинаний для бытовых нужд. Но некоторые тома заставили инквизитора нахмуриться.

— «Продвинутые техники кровавой магии», — прочитал он заголовок. — «Управление жизненной энергией». «Магия душ и духов». Это уже граничит с запретными знаниями.

— Все эти книги изучались и одобрены церковными авторитетами в других королевствах, — спокойно возразил Гиперион. — У меня есть соответствующие документы.

— Документы можно подделать, — процедил инквизитор.

— Отец Доминик, — вмешалась Ольфария, — возможно, стоит судить по результатам? Наше графство процветает, люди счастливы, никто не пострадал от применения магии.

— Счастливые люди могут быть обмануты дьяволом, — фанатично ответил инквизитор. — Внешнее благополучие часто скрывает духовное разложение.

Ревизор Себастьян всё это время молчал, но теперь решил вмешаться:

— Преподобный отец, пока я не вижу никаких нарушений церковных канонов. Магия применяется в созидательных целях, население довольно, экономика процветает.

— А что скажете о полной отмене рабства? — выпалил инквизитор. — Разве это не противоречит естественному порядку вещей?

— Рабство не является божественным установлением, — твёрдо ответила Ольфария. — Церковь признаёт, что все люди созданы по образу и подобию божию.

— Но некоторые созданы для служения, а другие — для господства!

— И мы служим нашему народу, — парировал Гиперион. — Защищаем их, обеспечиваем работой, лечим болезни. Разве это не христианское служение?

Спор мог бы продолжаться долго, но тут во двор академии въехала группа всадников. Это были освобождённые рабы, ставшие успешными ремесленниками, которые приехали поблагодарить своих освободителей за очередную партию помощи.

— Графиня! Воевода! — радостно кричали они. — Спасибо вам за новую жизнь!

Среди них была семья эльфов, которых освободили из подземелий замка Серого Волка. Старый эльф подошёл к Ольфарии и поклонился:

— Ваша светлость, моя внучка впервые в жизни смеётся. Мой сын снова может держать голову прямо. Мы обязаны вам всем.

Инквизитор наблюдал за этой сценой с растущим раздражением:

— Показуха! — процедил он. — Специально организованная для нашего визита!

— Отец Доминик, — устало сказал ревизор, — эти люди выглядят совершенно искренними.

— Искренность можно изобразить!

Но даже самому фанатичному инквизитору становилось трудно отрицать очевидное. Графство действительно процветало, люди были довольны, никаких признаков ереси или тёмной магии обнаружить не удавалось.

Вечером, вернувшись в замок Кровавого Волка, делегация расположилась в гостевых покоях. За ужином ревизор Себастьян не скрывал своего впечатления:

— Должен признать, графиня, воевода, ваши достижения впечатляют. Производительность, уровень жизни, общественный порядок — всё на высшем уровне.

— Но достигнуто подозрительными методами! — не сдавался инквизитор. — Слишком много магии, слишком быстрые изменения!

— А какие конкретно нарушения вы обнаружили? — спросил Гиперион. — Назовите хотя бы одно.

Доминик колебался. За целый день он не смог найти ни одного реального нарушения церковных канонов или королевских законов.

— Я требую разрешения осмотреть ваши личные покои! — наконец выпалил он. — И провести магическую проверку на предмет тёмных влияний!

— Отец Доминик, — холодно произнесла Ольфария, — это выходит за рамки ваших полномочий. Мы уже продемонстрировали полную открытость.

— Более того, — добавил Гиперион, — любые попытки магического сканирования против воли хозяев будут расценены как акт агрессии.

В его голосе прозвучала нотка угрозы, а алые глаза опасно сверкнули. Инквизитор почувствовал исходящую от воеводы силу и невольно отступил.

— Я… я составлю рапорт герцогу, — пробормотал он. — Он решит, что делать дальше.

— Составляйте, — равнодушно ответил Гиперион. — Но помните — ложные обвинения тоже караются церковным правом.

Ревизор Себастьян поднялся из-за стола:

— Благодарю за гостеприимство. Завтра мы отправляемся в обратный путь. Мой рапорт королю будет исключительно положительным.

— А мой герцогу будет… осторожным, — добавил инквизитор, но в его голосе уже не было прежней уверенности.

Утром делегация отбыла, так и не найдя никаких оснований для обвинений. Ольфария и Гиперион провожали их с вежливыми улыбками, но внутренне готовые к тому, что это была лишь первая проверка из многих.

— Они вернутся, — сказала Ольфария, когда процессия скрылась за холмом.

— Обязательно, — согласился Гиперион. — Но в следующий раз мы будем ещё лучше подготовлены.

— И ещё сильнее, — добавила она с жёсткой улыбкой.

Первый раунд они выиграли. Но война за право существования их нового мира только начиналась.

День сто пятьдесят второй. Воевода Гиперион Грейфокс стоял на центральной площади Вальденкграда перед большой толпой собравшихся горожан. За его спиной высилась временная деревянная трибуна, украшенная знамёнами графства, а по периметру площади были установлены различные спортивные снаряды и препятствия.

— Граждане графства Вальденк! — громко обратился он к собравшимся. — Сегодня мы запускаем программу, которая сделает каждого из вас сильнее, здоровее и счастливее!

Толпа зашевелилась с любопытством. Люди переглядывались, гадая, о чём пойдёт речь.

— Наше графство процветает благодаря вашему труду, — продолжил Гиперион. — Но любая работа требует крепкого тела и здорового духа. Поэтому мы вводим новую программу — «Готов к Труду и Обороне»!

Он жестом указал на установленные снаряды:

— Это не принуждение, а возможность! Возможность стать лучшей версией себя, получить признание и награды за свои достижения!

Рядом с трибуной стояли столы с различными призами — от продуктовых наборов до ценных инструментов и украшений.

— Программа состоит из простых, но полезных упражнений, — объяснял Гиперион. — Бег, прыжки, подтягивания, стрельба из лука, плавание. Каждый может участвовать согласно своему возрасту и возможностям.

Командир Грашак и несколько орков продемонстрировали основные нормативы. Их мощные фигуры легко справлялись с упражнениями, вызывая восхищённые возгласы зрителей.

— А теперь самое интересное — награды! — Гиперион поднял руку, привлекая внимание. — За выполнение бронзовых нормативов — скидка двадцать процентов на все товары в магазинах графства плюс бесплатное медицинское обслуживание на год!

Толпа оживилась. Экономические льготы всегда привлекали внимание.

— За серебряные нормативы — скидка сорок процентов, бесплатное образование для детей и приоритет при трудоустройстве на престижные должности!

Теперь люди начали по-настоящему заинтересовываться. Образование детей было дорогим удовольствием, а хорошие рабочие места — большой редкостью.

— А за золотые нормативы, — голос Гипериона зазвучал торжественно, — полное освобождение от налогов на три года, бесплатное жильё для молодых семей и звание «Образцовый гражданин графства» с особыми привилегиями!

Этого было достаточно, чтобы толпа взорвалась восторженными криками. Освобождение от налогов означало существенную экономию для любой семьи.

— Но это ещё не всё! — продолжил Гиперион. — Для тех, кто покажет исключительные результаты, учреждается специальная категория — «Герой труда и спорта». Такие граждане получают пожизненную пенсию, земельный надел и право на личную аудиенцию с графиней или воеводой по любым вопросам!

Молодой кузнец Ганс поднял руку:

— Господин воевода, а что именно нужно делать для получения нормативов?

— Отличный вопрос! — Гиперион указал на большой плакат с описанием упражнений. — Для мужчин двадцати-тридцати лет бронзовый норматив включает: пробежать три километра за пятнадцать минут, подтянуться десять раз, отжаться тридцать раз, попасть в цель из лука с тридцати метров пять раз из десяти.

— А для женщин? — спросила молодая ткачиха.

— Дистанции и нагрузки адаптированы, — ответил Гиперион. — Два километра за пятнадцать минут, пять подтягиваний, двадцать отжиманий, та же стрельба. Главное — не сравнение с другими, а улучшение собственных результатов.

Пожилой торговец Вальтер озабоченно поинтересовался:

— А для людей моего возраста есть нормативы?

— Конечно! — улыбнулся Гиперион. — Для каждой возрастной группы свои требования. Для людей старше пятидесяти акцент делается на гибкость, координацию и общую выносливость. Главное — регулярные занятия и постепенное улучшение результатов.

Он подошёл к одному из столов, где лежали образцы наград:

— Каждый участник получает специальный значок с символикой программы. Бронзовый, серебряный или золотой — в зависимости от достижений. Эти значки станут предметом гордости и признаком ваших успехов!

Значки действительно выглядели привлекательно — качественная работа местных ювелиров с изображением скрещённых молота и меча в лавровом венке.

— А где мы будем тренироваться? — спросил молодой крестьянин.

— Во всех населённых пунктах графства создаются спортивные площадки, — ответил Гиперион. — Простые, но функциональные снаряды для всех видов упражнений. Плюс каждая площадка будет иметь своего инструктора — обученного специалиста, который поможет правильно выполнять упражнения и избежать травм.

Командир Грашак выступил вперёд:

— А ещё господин воевода организует соревнования между деревнями и городами! Команды-победители получают особые призы для всего населённого пункта!

— Точно! — подхватил Гиперион. — Ежемесячные состязания, сезонные турниры, годовые чемпионаты. Спорт объединяет людей и создаёт здоровую конкуренцию.

Молодая мать с ребёнком на руках спросила:

— А дети могут участвовать?

— Обязательно! — воскликнул Гиперион. — Детская программа самая важная. Игровые формы занятий, весёлые эстафеты, командные игры. Дети, успешно выполняющие нормативы, получают сладости, игрушки и дополнительные каникулы в школе!

Глаза детей в толпе загорелись от восторга. Дополнительные каникулы звучали как настоящее сокровище.

— Когда начинаем? — выкрикнул кто-то из толпы.

— Прямо сейчас! — ответил Гиперион. — Желающие могут пройти первое тестирование и получить свои стартовые результаты. Это поможет понять, с чего начинать тренировки.

К снарядам тут же потянулись десятки добровольцев. Молодые мужчины пробовали свои силы в подтягиваниях, женщины тестировали беговые дистанции, дети с восторгом лазили по различным препятствиям.

Гиперион наблюдал за происходящим с удовлетворением. План работал идеально — люди сами рвались участвовать в программе, привлечённые наградами и льготами.

Через несколько часов к нему подошла Ольфария, которая всё это время молча наблюдала за происходящим.

— Очень умно, — тихо сказала она. — Никто не догадывается о настоящих целях программы.

— А цели самые благородные, — ответил Гиперион с невинным видом. — Забота о здоровье граждан, укрепление общественного духа, повышение качества жизни.

— И попутно создание резерва физически подготовленных людей, способных при необходимости встать под оружие, — добавила она.

— Ну, это уже побочный эффект, — усмехнулся Гиперион. — Хотя должен признать, довольно полезный.

К вечеру более трёхсот человек прошли первичное тестирование. Результаты были занесены в специальные журналы, каждый участник получил персональную карточку с рекомендациями по тренировкам.

— Через месяц повторное тестирование! — объявил Гиперион, завершая первый день программы. — Посмотрим, кто как улучшил свои результаты!

За следующие недели по всему графству началось настоящее повальное увлечение физкультурой. В каждой деревне появились спортивные площадки, люди массово записывались на тренировки, дети играли в новые подвижные игры.

Особенно популярными стали командные состязания между населёнными пунктами. Деревня Каменный Мост соревновалась с Серебряным Ручьём в беге, городские кварталы Вальденкграда устраивали турниры по стрельбе из лука.

— Потрясающие результаты, — докладывал Гиперион Ольфарии через месяц после запуска программы. — Уже восемьдесят процентов взрослого населения регулярно занимается физическими упражнениями.

— А медицинские показатели?

— Значительное улучшение общего состояния здоровья. Меньше простудных заболеваний, лучше настроение, выше работоспособность.

Ольфария кивнула:

— И незаметно для себя люди становятся потенциальными воинами.

— Именно. Человек, который может пробежать пять километров, подтянуться двадцать раз и точно стрелять из лука, при необходимости быстро освоит военные навыки.

Программа развивалась и усложнялась. Были введены дополнительные дисциплины — плавание, верховая езда, основы фехтования (под видом «исторического спорта»), даже элементы тактической подготовки в форме командных игр на местности.

— Это же почти военная подготовка, — заметил один из торговцев, наблюдая за очередными соревнованиями.

— Что вы, — возразил инструктор, бывший военный. — Это всего лишь спорт. Развиваем ловкость, смекалку, командный дух.

Но самое важное — люди искренне увлеклись. Физическая активность стала частью повседневной жизни, а спортивные достижения — предметом гордости.

Молодой кузнец Ганс, один из первых получивших золотой значок, теперь тренировал других:

— Главное — не сдаваться! Я месяц назад не мог подтянуться и пяти раз, а теперь делаю тридцать!

Его энтузиазм был заразителен. Всё больше людей стремились улучшить свои результаты и получить заветные награды.

Особенно активными оказались женщины. Программа дала им возможность проявить себя в новой сфере, получить признание и льготы.

— Никогда не думала, что смогу так быстро бегать! — радовалась ткачиха Марта, получив серебряный значок. — И чувствую себя намного лучше!

Дети тоже не отставали. Детские соревнования стали настоящими праздниками с музыкой, угощениями и подарками.

— Дядя Гиперион, а когда следующие соревнования? — спрашивал его маленький мальчик, сын одного из освобождённых рабов.

— Через две недели, — улыбался воевода. — Готовься хорошенько!

К концу года результаты превзошли все ожидания. Более девяноста процентов населения графства регулярно занимались спортом. Средний уровень физической подготовки вырос в разы. Люди стали здоровее, сильнее, увереннее в себе.

— А теперь самое интересное, — сказал Гиперион на очередном совещании с командирами. — При необходимости мы можем поставить под оружие практически всё взрослое население графства. И это будут не хилые крестьяне, а физически подготовленные, дисциплинированные люди.

— Гениально, — признал командир Грашак. — Они даже не подозревают, что прошли базовую военную подготовку.

— И не должны подозревать, — строго сказал Гиперион. — Для них это остаётся спортом и заботой о здоровье. Но если враг придёт в наши земли, он столкнётся не с беззащитными жителями, а с армией.

Программа «Готов к Труду и Обороне» стала одним из самых успешных проектов графства. Люди добровольно и с энтузиазмом готовили себя к возможной войне, считая, что просто заботятся о своём здоровье.

— Иногда лучшая подготовка к войне — это мир, — философски заметила Ольфария.

— А лучшая гарантия мира — готовность к войне, — ответил Гиперион, наблюдая за тренировками очередной группы «спортсменов», которые могли в любой момент стать солдатами.

Глава 23

День сто семьдесят третий. Ранним утром воевода Гиперион Грейфокс в сопровождении командира Грашака и группы писцов направился к первому из секретных арсеналов графства. Массивные двери подземного хранилища были скрыты за ничем не примечательным складом зерна на окраине Вальденкграда.

— Начинаем с главного арсенала, — сказал Гиперион, активируя магические замки сложной последовательностью рун. — Здесь должно храниться оружие для пятнадцати тысяч бойцов.

Тяжёлые железные врата беззвучно разошлись в стороны, открывая вход в обширные подземные галереи. Магические кристаллы вспыхнули мягким светом, освещая ряды стеллажей, уходящие в глубину помещения.

Зрелище было впечатляющим. Тысячи мечей висели на специальных креплениях, их лезвия отливали холодным блеском кровавого железа. Копья стояли в стройных рядах, как металлический лес. Арбалеты и луки различных размеров покрывали целые стены.

— Мечи, — Гиперион подошёл к первому ряду стеллажей и взял в руки один из клинков. — Качество отличное, заточка идеальная. Сколько всего?

Писец сверился с учётными книгами:

— Двенадцать тысяч мечей различных типов, господин воевода. Четыре тысячи длинных мечей для пехоты, три тысячи коротких для ближнего боя, пять тысяч сабель.

— Неплохо. А копья?

— Восемь тысяч копий стандартной длины, две тысячи пик для конницы, тысяча метательных дротиков.

Гиперион кивнул с удовлетворением и перешёл к следующему разделу арсенала. Здесь хранились доспехи — ряды кольчуг, пластинчатых панцирей, шлемов различных конструкций.

— Защитное снаряжение, — пробормотал он, осматривая кольчугу из кровавого железа. — Лёгкие, прочные, магически усиленные. Количество?

— Десять тысяч комплектов лёгких доспехов, пять тысяч средних, две тысячи тяжёлых для элитных подразделений, — доложил другой писец.

— А щиты?

— Пятнадцать тысяч щитов различных размеров. От лёгких круглых до больших прямоугольных для строя.

Командир Грашак поднял один из щитов, проверяя его вес и баланс:

— Отличная работа наших кузнецов. Прочные, но не слишком тяжёлые.

Гиперион продолжил осмотр, переходя к дальним секциям арсенала. Здесь находились более специализированные виды вооружения — боевые топоры, булавы, кинжалы, а также различные приспособления для осады.

— Арбалеты и луки? — поинтересовался воевода.

— Восемь тысяч арбалетов, пять тысяч обычных луков, тысяча композитных луков для снайперской стрельбы, — отчитался писец. — Плюс два миллиона стрел и болтов различных типов.

— Хорошо. А что с порохом и алхимическими снарядами?

Они прошли в специальную секцию, где в магически защищённых контейнерах хранились взрывчатые вещества и зажигательные смеси.

— Пятьсот бочек пороха, тысяча алхимических гранат, три сотни огненных стрел, сто дымовых шашек, — доложил специалист по военной алхимии.

— Достаточно для нескольких серьёзных сражений, — оценил Гиперион. — Но нужно увеличить производство. Записывай — довести запасы до тысячи бочек пороха.

Следующей остановкой стал арсенал номер два, расположенный под одной из кузниц в промышленном квартале. Этот склад специализировался на доспехах и защитном снаряжении.

— Здесь мы храним резерв защиты, — объяснил Гиперион, спускаясь по каменным ступеням. — На случай, если понадобится быстро экипировать большое количество ополченцев.

Второй арсенал был не менее впечатляющим. Ряды кольчуг, кожаных доспехов, стёганых курток, усиленных металлическими пластинами. Тысячи шлемов различных конструкций — от простых железных до сложных закрытых.

— Кожаные доспехи для лёгкой пехоты? — спросил Гиперион у местного смотрителя.

— Восемь тысяч комплектов, господин воевода. Прочная кожа, обработанная специальными составами, гибкая, но надёжная.

— Стёганые куртки для лучников?

— Шесть тысяч. С усиленными плечами и грудью для защиты от ответной стрельбы.

Гиперион осмотрел несколько образцов, проверяя качество обработки кожи и прочность швов. Всё соответствовало высоким стандартам.

— А сапоги? Перчатки? Прочая экипировка?

— Двадцать тысяч пар военных сапог, пятнадцать тысяч пар перчаток, десять тысяч поясов с подсумками, — перечислил смотритель.

— Палатки? Одеяла? Походное снаряжение?

— Пять тысяч палаток, двадцать тысяч одеял, пятнадцать тысяч котелков и фляг.

Третий арсенал располагался в подвалах замка Железный Коготь и содержал самое ценное оружие — магические артефакты и элитное снаряжение.

— Вот это уже серьёзно, — пробормотал Гиперион, входя в зал, где на специальных стендах размещались десятки магических мечей, светящихся рун и заколдованных доспехов.

— Триста комплектов артефактного оружия, — доложил мастер-артефактор. — Мечи с руническими усилениями, самозатачивающиеся клинки, доспехи с защитой от магии.

— Покажи лучшие образцы.

Мастер взял с полки великолепный меч с рунами, пульсирующими красным светом:

— Клинок «Пламя справедливости». Наносит дополнительный огненный урон, никогда не тупится, может прорезать любые доспехи.

— Впечатляет. А защитное снаряжение?

— Доспехи «Несокрушимый страж», — мастер указал на комплект тёмно-синей брони. — Магическая защита от стрел и заклинаний, автоматическая регенерация повреждений, облегчённый вес.

Гиперион внимательно осмотрел артефакты. Это было оружие для офицеров и элитных подразделений — дорогое, но невероятно эффективное.

— Сколько времени нужно на создание одного комплекта такого снаряжения?

— Неделя для опытного мастера, — ответил артефактор. — Но у нас работают двадцать мастеров, так что производим около восьмидесяти комплектов в месяц.

Четвёртый арсенал оказался самым необычным. Он располагался в пещерах под городом и содержал осадную технику и тяжёлое вооружение.

— Баллисты, катапульты, требушеты, — перечислял Гиперион, осматривая разобранные осадные машины. — Всё в идеальном состоянии и готово к быстрой сборке.

— Двадцать баллист различных размеров, десять катапульт, пять требушетов, — доложил военный инженер. — Плюс тараны, лестницы, мобильные защитные щиты.

— А новая техника? Пороховые пушки?

— Пять лёгких пушек для полевых сражений, три тяжёлых для осады крепостей, — с гордостью ответил инженер. — Собственной разработки, превосходят всё, что есть у соседей.

Гиперион осмотрел одну из пушек — элегантное орудие из кровавого железа с магическими рунами для повышения точности и дальности стрельбы.

— Дальность?

— Лёгкие — до километра, тяжёлые — до двух. Точность отличная благодаря магическим усилениям.

Пятый арсенал содержал специализированное снаряжение для различных родов войск. Экипировка для разведчиков, сапёров, сапёров, медиков, связистов.

— Камуфляжные плащи для разведчиков? — поинтересовался Гиперион.

— Пятьсот комплектов. Магически усиленные, делают носителя почти невидимым в лесу или горах.

— Сапёрное снаряжение?

— Лопаты, кирки, взрывчатка, инструменты для подкопов. На сотню специалистов.

— Медицинские принадлежности?

— Полевые госпитали на тысячу раненых. Магические зелья лечения, хирургические инструменты, перевязочные материалы.

К концу дня осмотр был завершён. Гиперион сидел в своём кабинете, изучая сводные отчёты и подсчитывая общие цифры.

— Итак, — обратился он к собравшимся командирам, — что имеем в итоге?

Командир Грашак зачитал сводку:

— Полное вооружение и экипировка для двадцати тысяч бойцов. Мечи, копья, луки, доспехи, щиты — всё в достаточном количестве.

— Боеприпасы?

— Два миллиона стрел и болтов, тысяча бочек пороха, полторы тысячи различных алхимических снарядов.

— Осадная техника?

— Сорок единиц различных машин плюс восемь пушек. Достаточно для штурма любой крепости в регионе.

— Специальное снаряжение?

— Полная экипировка для всех вспомогательных подразделений — разведки, сапёров, медиков, связи.

Гиперион откинулся в кресле с удовлетворённым видом:

— Неплохо. При необходимости мы можем вооружить всё взрослое население графства и превратить его в грозную армию.

— А что с пополнением запасов? — спросил один из командиров.

— Производство работает на полную мощность, — ответил Гиперион. — Каждый месяц мы производим тысячу комплектов обычного вооружения и сотню артефактных. К концу года сможем экипировать уже тридцать тысяч бойцов.

— А враги знают о наших запасах?

— Официально наша армия насчитывает тысячу орков и пятьсот ополченцев, — усмехнулся Гиперион. — Пусть так и думают. Когда придёт время, они очень удивятся количеству и качеству наших сил.

Он встал и подошёл к карте графства на стене:

— Арсеналы размещены стратегически. В случае нападения каждый район может получить оружие в течение нескольких часов. А благодаря программе физической подготовки у нас есть обученные и здоровые люди, способные эффективно использовать это оружие.

— Гениальный план, — признал Грашак. — Мы создали скрытую армию, которая выглядит как мирное население.

— Именно, — кивнул Гиперион. — Враги будут ожидать встретить беззащитных крестьян, а столкнутся с хорошо вооружённой и подготовленной силой.

Он повернулся к собравшимся:

— Но помните — это наш последний козырь. Пока всё спокойно, арсеналы остаются секретными. Доступ только для проверенных людей, строгий учёт каждого предмета.

— А что, если кто-то попытается проникнуть в хранилища? — поинтересовался молодой офицер.

— Магические защиты и охрана, — ответил Гиперион. — Плюс каждый арсенал может быть мгновенно эвакуирован или даже уничтожен, если возникнет угроза захвата.

Вечером Гиперион поделился результатами проверки с Ольфарией:

— Мы готовы к любой угрозе. Двадцать тысяч полностью экипированных бойцов — это серьёзная сила для региона нашего размера.

— А обеспечение? Продовольствие, медикаменты? — поинтересовалась она.

— Стратегические запасы рассчитаны на полгода автономных действий, — ответил он. — Плюс наше сельское хозяйство может прокормить значительно большее население.

— Хорошо, — кивнула Ольфария. — Надеюсь, всё это никогда не пригодится.

— И я надеюсь, — согласился Гиперион. — Но лучше быть готовым к войне и не иметь её, чем оказаться безоружным перед лицом агрессии.

За окном мирно светились огни городов и деревень графства. Люди жили обычной жизнью, не подозревая, что под их ногами скрыты арсеналы, способные превратить мирное графство в неприступную крепость. И это было именно то, чего добивался Гиперион — сила, скрытая за маской мира.

День сто восемьдесят седьмой. Ольфария сидела в своём кабинете за столом, заваленным медицинскими отчётами, и выглядела измождённой. Тёмные круги под глазами говорили о хронической нехватке сна, а бледность кожи — о том, что она снова забыла поесть, увлёкшись работой.

— Вчера принимала сто двадцать пациентов, — пробормотала она, просматривая записи. — Сегодня на очереди уже полтораста. А завтра из соседней деревни привозят группу больных детей…

Дверь открылась, и вошёл Гиперион. Его алые глаза тут же заметили состояние Ольфарии, и лицо омрачилось.

— Когда ты в последний раз спала? — прямо спросил он.

— Позавчера. Часа три, — рассеянно ответила она, не отрываясь от бумаг. — А вчера вообще не удалось. Эпидемия лихорадки в Каменном Мосту, потом срочная операция у торговца Вальтера…

Гиперион решительно подошёл к столу и забрал у неё перо:

— Всё. Хватит. Ты убиваешь себя.

— Но люди нуждаются в помощи! — запротестовала Ольфария. — Я не могу их бросить!

— И не бросишь. Но будешь помогать им умнее, — Гиперион сел в кресло напротив. — У нас есть план решения этой проблемы.

Он развернул большой свиток с чертежами и схемами:

— Школа алхимиков и сеть аптек по всему графству. Мы научим людей лечить простые болезни самостоятельно, а к тебе будут обращаться только в сложных случаях.

Ольфария заинтересованно склонилась над чертежами:

— Расскажи подробнее.

— Основная школа алхимии при замке Железный Коготь. Преподаватели — опытные целители и травники. Ученики — талантливые молодые люди из всех уголков графства.

Он указал на схему большого здания:

— Лекционные залы для теории, лаборатории для практики, оранжереи для выращивания лекарственных растений, библиотека с медицинскими трактатами.

— А программа обучения?

— Три года базового курса, — объяснил Гиперион. — Первый год — основы анатомии, свойства трав и минералов, простейшие зелья. Второй год — сложная алхимия, диагностика заболеваний, хирургические навыки. Третий год — специализация и практика.

Ольфария кивала, изучая детали:

— Хорошо продумано. А кто будет преподавать?

— Ты — главный наставник и куратор программы. Плюс приглашённые мастера из других регионов, местные травники, даже некоторые освобождённые рабы с медицинским опытом.

— И сколько учеников планируешь набрать?

— Первый набор — пятьдесят человек. Через три года они разъедутся по всему графству и откроют аптеки в каждом населённом пункте. А мы тем временем подготовим следующие группы.

Гиперион показал карту графства с отмеченными точками:

— Аптека в каждом городе и крупной деревне. Стандартный набор лекарств, зелий, мазей. Всё необходимое для лечения распространённых болезней без обращения к врачу.

Ольфария задумалась:

— А как обеспечить качество? Неопытный алхимик может навредить больше, чем помочь.

— Строгая сертификация, — ответил Гиперион. — Каждый выпускник сдаёт экзамены лично тебе. Получает лицензию на право заниматься алхимией. А все препараты в аптеках производятся по единым стандартам в центральных лабораториях.

— Умно. А финансирование?

— Часть за счёт государства, часть — коммерция. Простые лекарства продаются по доступным ценам, сложные и редкие — дороже. Доходы покрывают расходы на обучение новых алхимиков.

Ольфария встала и подошла к окну:

— Знаешь, это может сработать. Если люди смогут лечить простуды, расстройства желудка, мелкие травмы самостоятельно, у меня освободится время для действительно сложных случаев.

— Именно к этому я и стремлюсь, — кивнул Гиперион. — Ты слишком ценна, чтобы тратить время на лечение банальных недугов.

Через неделю началось строительство школы алхимии. Гиперион лично контролировал процесс, добавляя в конструкцию здания магические усиления для безопасности экспериментов.

— Стены из огнеупорного камня, — объяснял он строителям. — Вентиляционная система с магической очисткой воздуха. Каждая лаборатория должна быть изолирована на случай аварии.

Одновременно по графству разъехались гонцы с объявлениями о наборе в школу. Критерии отбора были простыми — базовая грамотность, хорошая память, аккуратность в работе и искреннее желание помогать людям.

— Возраст от шестнадцати до двадцати пяти лет, — объяснял Гиперион старостам деревень. — Парни и девушки принимаются на равных основаниях. Обучение бесплатное, общежитие и питание предоставляются.

Желающих оказалось намного больше ожидаемого. Более двухсот молодых людей подали заявления. Ольфарии пришлось лично проводить отборочные экзамены.

— Расскажите, что вы знаете о лекарственных травах, — спрашивала она одну из кандидаток, девушку из Серебряного Ручья.

— Ромашка успокаивает и снимает воспаление, — отвечала та. — Зверобой помогает при ранах, мята — при болях в животе, липа — при простуде…

— Хорошо. А почему хотите стать алхимиком?

— Моя младшая сестра умерла от лихорадки, когда не смогли вовремя добраться до лекаря, — тихо сказала девушка. — Хочу, чтобы другие семьи не переживали такое горе.

Ольфария кивнула и поставила отметку в списке. Мотивация была правильной.

Первый набор школы алхимии начал обучение в специально оборудованных временных помещениях, пока достраивалось основное здание. Ольфария лично читала лекции по основам медицины.

— Человеческое тело — сложная система, — объясняла она студентам, показывая анатомические рисунки. — Каждый орган выполняет свою функцию. Болезнь — это нарушение нормальной работы организма.

Молодые люди жадно впитывали знания. Многие из них выросли в семьях, где медицинская помощь была недоступной роскошью.

— А как определить, что у человека именно простуда, а не что-то более серьёзное? — спросил один из учеников.

— Отличный вопрос, — похвалила Ольфария. — Сейчас мы изучим основы диагностики…

Параллельно с теоретическими занятиями студенты осваивали практические навыки в лабораториях. Мастер-алхимик Эльдред, приглашённый из соседнего королевства, обучал их базовым техникам приготовления зелий.

— Точность — основа алхимии, — повторял он. — Одна лишняя капля может превратить лекарство в яд. Одна недостающая — сделать его бесполезным.

Студенты учились измерять ингредиенты, контролировать температуру, соблюдать последовательность операций. Первые зелья были простейшими — травяные отвары, болеутоляющие настойки, антисептические мази.

— Моё первое зелье от головной боли! — радовалась одна из учениц, держа в руках пузырёк с зеленоватой жидкостью.

— Проверим эффективность на добровольцах, — улыбнулся мастер Эльдред.

Желающих испытать новые лекарства всегда хватало среди местного населения. Графство славилось доступностью медицинской помощи, и люди доверяли всему, что исходило от графини.

К концу первого года обучения студенты уже умели готовить полтора десятка основных лекарств и правильно диагностировать распространённые заболевания.

— Результаты превосходят ожидания, — докладывала Ольфария Гипериону. — Они быстро учатся и показывают отличные практические навыки.

— А готовы ли они к работе с пациентами?

— Пока только под наблюдением. Но уже сейчас они могут принимать больных с простыми проблемами.

Действительно, при школе была открыта учебная клиника, где студенты старших курсов принимали пациентов под контролем опытных целителей.

— У вас обычная простуда, — объяснял студент-третьекурсник пожилому крестьянину. — Принимайте это зелье три раза в день, больше отдыхайте и пейте тёплые отвары трав.

— А точно поможет? — сомневался больной.

— Рецепт проверен самой графиней, — заверил студент. — Но если через три дня не станет лучше, обращайтесь к главному лекарю.

Параллельно с обучением алхимиков велась подготовка к открытию сети аптек. В каждом крупном населённом пункте выделялись помещения, закупалось оборудование, налаживались поставки сырья.

— Стандартный набор лекарств для каждой аптеки, — объяснял Гиперион на совещании с будущими заведующими. — Зелья от простуды, лихорадки, расстройства желудка. Мази от ран и ушибов. Антисептики и болеутоляющие настойки.

— А более сложные препараты? — поинтересовался один из слушателей.

— Только по заказу и под контролем сертифицированного алхимика. Никакой самодеятельности с опасными веществами.

Первая аптека открылась в самом Вальденкграде через полтора года после начала проекта. Событие было отмечено небольшим праздником с участием Ольфарии и Гипериона.

— Сегодня мы делаем медицинскую помощь доступной каждому жителю графства, — объявила Ольфария, перерезая символическую ленточку. — Отныне простые болезни можно лечить быстро и эффективно, не дожидаясь приёма у врача.

Первыми покупателями стали местные жители, страдавшие от сезонных простуд.

— Дайте мне что-нибудь от кашля, — попросила пожилая женщина.

— Вот отличная настойка, — ответил заведующий аптекой, выпускник школы алхимии. — Принимать по чайной ложке три раза в день. И вот леденцы для смягчения горла.

— А сколько это стоит?

— Настойка — две серебряные монеты, леденцы — одна. Очень доступно.

Действительно, цены были установлены минимальные. Государство субсидировало производство основных лекарств, чтобы сделать их доступными для всех слоёв населения.

К концу второго года в графстве действовали уже двенадцать аптек, а первые выпускники школы алхимии приступили к самостоятельной работе.

— Нагрузка на центральную медицинскую службу снизилась на семьдесят процентов, — с удовлетворением отмечала Ольфария. — Теперь ко мне обращаются только с действительно серьёзными случаями.

— И как ты себя чувствуешь? — поинтересовался Гиперион.

— Намного лучше! — рассмеялась она. — Впервые за два года смогла спать по восемь часов в сутки. И даже есть время на нормальные обеды.

Действительно, Ольфария заметно похорошела. Исчезли тёмные круги под глазами, вернулся здоровый цвет лица, движения стали более энергичными.

— А качество медицинской помощи не пострадало?

— Наоборот, улучшилось, — ответила она. — Алхимики отлично справляются с рутинными задачами, а я могу сосредоточиться на сложных операциях и редких заболеваниях.

К третьему году проект достиг полной зрелости. В графстве действовали уже двадцать аптек, работали более восьмидесяти сертифицированных алхимиков, а школа готовила новые кадры.

— Статистика впечатляет, — докладывал главный алхимик графства на годовом отчёте. — Общая заболеваемость снизилась на сорок процентов благодаря доступности лечения. Смертность от простых болезней практически сведена к нулю.

— А экономические показатели? — поинтересовался Гиперион.

— Система полностью окупается. Доходы от продажи лекарств покрывают расходы на обучение и содержание школы. Плюс экономия от снижения потерь рабочего времени из-за болезней.

Ольфария с гордостью наблюдала за тем, как её бывшие ученики принимали пациентов в отдалённых деревнях. Молодые алхимики работали с энтузиазмом, видя результаты своего труда.

— Благодаря вашим лекарствам моя дочь быстро поправилась, — благодарила крестьянка молодого алхимика в деревне Каменный Мост.

— Это моя работа, — скромно отвечал тот. — Главное, что ребёнок здоров.

К концу года Гиперион подвёл итоги проекта в разговоре с Ольфарией:

— Мы создали то, чего не было ни в одном королевстве — доступную медицину для всех слоёв населения.

— И освободили меня от рутины, — добавила она. — Теперь я могу заниматься наукой, обучением, сложными случаями.

— А главное — наше население стало здоровее и продуктивнее. Здоровые люди лучше работают, меньше болеют, дольше живут.

Ольфария кивнула:

— И в случае войны у нас будет больше здоровых защитников.

— Именно. Каждый проект в нашем графстве работает на несколько целей одновременно.

За окном кабинета виднелись огни вечернего города, где в аптеках ещё работали дежурные алхимики, готовые помочь любому нуждающемуся. Система медицинской помощи, созданная ими, стала одним из столпов процветания графства и примером для подражания в соседних регионах.

— Что дальше? — спросила Ольфария.

— Дальше мы продолжаем совершенствовать систему, — ответил Гиперион. — Может быть, создадим передвижные госпитали для отдалённых районов. Или специализированные клиники для сложных заболеваний.

— У меня есть несколько идей, — улыбнулась она. — Теперь, когда у меня появилось время на размышления.

И это было главным достижением проекта — Ольфария снова могла думать о будущем, а не только реагировать на текущие проблемы.

Глава 24

День двести первый. Утреннее солнце освещало кабинет графини, когда в дверь постучался дворецкий Генрих с особенно торжественным выражением лица. В руках он держал конверт из дорогого пергамента, украшенный золотыми печатями и лентами.

— Ваша светлость, — почтительно произнёс он, — прибыл королевский курьер с важным посланием для вас и господина воеводы.

Ольфария подняла взгляд от отчётов о работе аптек, которые изучала за утренним чаем. Гиперион, сидевший в кресле у камина с книгой по военной тактике, тоже обратил внимание на необычную торжественность момента.

— Королевский курьер? — переспросила Ольфария, принимая конверт. — Интересно. Обычно корреспонденция приходит с обычной почтой.

Конверт был действительно впечатляющим — плотный кремовый пергамент, большая восковая печать с королевским гербом, золотые и серебряные ленты. Всё говорило о важности послания.

— Вскрывай, — сказал Гиперион, отложив книгу и подойдя ближе. — Любопытно, что его величество счёл необходимым прислать столь официальное письмо.

Ольфария аккуратно сломала печать и развернула пергамент. По мере чтения её брови поднимались всё выше, а глаза расширялись от удивления.

— Что там? — нетерпеливо спросил Гиперион.

— Приглашение на бал, — медленно произнесла она. — Большой королевский бал в честь… — она перечитала строчку, — в честь «выдающихся достижений графства Вальденк в области экономического развития и социальных реформ».

— Серьёзно? — Гиперион взял письмо из её рук и прочитал сам. — «Его королевское величество Альбертус Третий имеет честь пригласить графиню Элизабет Ольфарию Вальд и воеводу Гипериона Грейфокса на торжественный приём в королевском дворце…»

Он продолжил чтение вслух:

— «Успехи вашего графства в области технологических инноваций, социальной справедливости и экономического процветания привлекли внимание двора и заслуживают особого признания. Его величество желает лично ознакомиться с вашими методами управления и обсудить возможности их применения в других регионах королевства».

Ольфария и Гиперион переглянулись. В воздухе повисло напряжение.

— Это хорошо или плохо? — задумчиво спросила она.

— И то, и другое одновременно, — ответил Гиперион, продолжая изучать письмо. — С одной стороны, официальное признание наших достижений. С другой…

— С другой стороны, слишком большое внимание к нашей деятельности, — закончила Ольфария. — Король хочет посмотреть на нас поближе.

— А может быть, и переманить к себе на службу, — добавил Гиперион. — Или наоборот — найти способ контролировать.

Он дочитал письмо до конца:

— «Бал состоится через месяц, в день осеннего равноденствия. Ожидается присутствие высшей знати королевства, послов иностранных держав и выдающихся деятелей науки и искусства. Дресс-код — парадные придворные одежды».

— Ещё и дресс-код, — фыркнула Ольфария. — Интересно, что они подразумевают под «парадными придворными одеждами»?

— Множество слоёв ненужной ткани, неудобные корсеты и обувь, в которой невозможно ходить, — мрачно ответил Гиперион. — Классическая придворная мода.

— Но мы должны присутствовать, — вздохнула Ольфария. — Отказ от приглашения короля был бы расценён как неуважение.

— Конечно, должны. Вопрос только в том, с какими целями нас приглашают и как нам лучше себя вести.

Гиперион прошёлся по кабинету, обдумывая ситуацию:

— Возможны несколько вариантов. Первый — король искренне восхищён нашими достижениями и хочет поучиться.

— Маловероятно, — скептически заметила Ольфария. — Короли редко учатся у подданных.

— Второй вариант — он хочет переманить нас на службу при дворе. Предложить должности, почести, богатства в обмен на наши знания и навыки.

— Это уже реальнее. А третий вариант?

— Третий — это ловушка. Он хочет изучить нас поближе, найти слабости, а потом использовать против нас.

Ольфария задумалась:

— А может быть, четвёртый вариант? Он хочет продемонстрировать другим дворянам, что контролирует ситуацию. Показать, что даже самые успешные вассалы остаются его подданными.

— Тоже возможно, — согласился Гиперион. — В любом случае, нам нужно быть готовыми ко всему.

Он сел обратно в кресло и взял с столика ещё один документ — отчёт о состоянии армии:

— Хорошо, что мы укрепили оборону графства. Если что-то пойдёт не так, у нас есть чем защищаться.

— А что, если король предложит нам должности при дворе? — спросила Ольфария. — Отказ может быть расценён как дерзость.

— Будем импровизировать, — ответил Гиперион. — Можно согласиться на символические должности, которые не требуют постоянного присутствия в столице.

— Или сославшись на необходимость завершить начатые проекты в графстве.

Они ещё некоторое время обсуждали возможные сценарии, после чего Ольфария позвала дворецкого:

— Генрих, нужно подготовить ответ его величеству. Официальный тон, выражение глубокой благодарности за честь приглашения и подтверждение нашего присутствия.

— Слушаюсь, ваша светлость. А что насчёт подготовки к поездке?

— Это отдельная проблема, — вздохнула Ольфария. — Нужны подходящие наряды, подарки для короля, свита…

— Со свитой проблем нет, — сказал Гиперион. — Возьмём десяток лучших орков в парадных доспехах. Пусть двор увидит качество наших воинов.

— А с нарядами сложнее. Мои практичные платья явно не подойдут для королевского бала.

— Значит, снова к мастеру Альберту. Он создавал костюмы для принцесс, справится и с придворной модой.

— А подарки?

Гиперион задумался:

— Образцы наших лучших артефактов. Несколько комплектов доспехов из кровавого железа, магические инструменты, алхимические препараты. Покажем технологический уровень графства.

— И что-нибудь более личное, — добавила Ольфария. — Редкая книга по медицине, изысканные украшения для королевы.

Следующие дни прошли в активной подготовке. Мастер Альберт срочно создавал парадные наряды, ювелиры готовили подарки, а лучшие орки репетировали церемониальные движения.

— Помните, — инструктировал их Гиперион, — вы представляете не только себя, но и всё графство. Ведите себя достойно, но не раболепно. Мы равноправные участники королевства, а не просители.

— Слушаемся, господин воевода! — хором ответили орки.

Примерка парадных нарядов заняла целый день. Ольфария стояла перед зеркалом в великолепном платье из тёмно-синего бархата с серебряной вышивкой. Наряд был роскошным, но не вызывающим — элегантность без излишеств.

— Выглядишь как настоящая графиня, — одобрил Гиперион, появляясь в дверях в собственном парадном костюме. Чёрный бархатный камзол с золотым шитьём, белоснежная рубашка, сапоги из лучшей кожи.

— А ты — как воевода из древних легенд, — ответила Ольфария. — Твои золотистые волосы и алые глаза будут производить впечатление.

— Надеюсь, правильное впечатление.

За неделю до отъезда они получили дополнительную информацию от своих агентов при дворе. Торговец Маркус, имевший связи в столице, прислал подробный отчёт:

— «Ваше приглашение вызвало большой интерес при дворе. Одни считают вас опасными выскочками, другие — талантливыми реформаторами. Герцог Равенскрофт настраивает короля против вас, но есть и влиятельные сторонники».

— Как и ожидалось, — прокомментировал Гиперион. — Мы будем в центре внимания и политических игр.

— Зато узнаем, кто наши друзья, а кто враги, — философски заметила Ольфария.

Накануне отъезда они устроили небольшой совет с ближайшими соратниками.

— В наше отсутствие командир Грашак отвечает за военную безопасность, — объявил Гиперион. — Мастер Эльдред — за медицинскую службу. Торгрим — за производство.

— А если возникнут проблемы? — спросил Грашак.

— Действуйте по обстоятельствам, — ответила Ольфария. — У вас есть все полномочия для принятия решений.

— Но помните, — добавил Гиперион, — мы планируем вернуться через две недели. Если не вернёмся через месяц, считайте, что что-то пошло не так.

Утром дня отъезда площадь перед замком заполнилась провожающими. Жители графства пришли пожелать удачи своим правителям.

— Не забывайте нас в столице! — кричали люди.

— Покажите им, на что способно наше графство! — вторили другие.

Ольфария и Гиперион сели в роскошную карету, специально заказанную для поездки. За ними следовали повозки со свитой, подарками и багажом.

— Ну что, готовы к встрече с высшим обществом? — спросил Гиперион, когда кортеж тронулся в путь.

— Готова ко всему, — ответила Ольфария, поправляя складки дорожного платья. — Что бы ни задумал король, мы справимся.

— Тогда в путь. Посмотрим, что скрывается за этим приглашением.

Карета покатила по дороге в столицу, унося правителей графства Вальденк навстречу неизвестности. Впереди их ждали интриги большой политики, но они были готовы к любым вызовам.

День двести шестой. Королевский тракт растянулся перед кортежем графства Вальденк бесконечной лентой мощёных камней. Утреннее солнце пробивалось сквозь лёгкий туман, окрашивая дорогу в золотистые тона, а по обеим сторонам тянулись ухоженные поля и рощи.

Впереди процессии мчалась удивительная упряжка — восемь великолепных гепардов в специальной сбруе из чёрной кожи с серебряными украшениями. Их пятнистые шкуры переливались на солнце, мощные мускулы работали с механической точностью, а лапы едва касались земли в стремительном беге.

Управлял этим чудом природы опытный возница — бывший укротитель диких зверей, которого Гиперион нашёл среди освобождённых рабов. Мужчина сидел на козлах с абсолютным спокойствием, легко направляя хищников серией тихих команд и почти незаметных движений поводьев.

За упряжкой следовала карета, достойная королевских особ. Корпус из полированного чёрного дерева украшали серебряные инкрустации в виде геральдических символов графства. Колёса были окованы кровавым железом, что делало ход бесшумным и плавным. Окна из магически усиленного стекла позволяли пассажирам наблюдать за окрестностями, оставаясь незамеченными.

Внутри кареты Ольфария и Гиперион путешествовали в комфорте, достойном их положения. Мягкие бархатные сиденья, небольшой складной столик для карт и документов, даже миниатюрный бар с прохладительными напитками — всё было продумано до мелочей.

— Потрясающе, — сказала Ольфария, наблюдая в окно за тем, как их гепарды легко обгоняют обычные конные повозки. — Они бегут уже третий час, а выглядят так, словно только начали.

— Магическая селекция, — с гордостью объяснил Гиперион. — Я усилил их природную выносливость и скорость. Теперь они могут поддерживать такой темп целый день без передышки.

Действительно, скорость упряжки была впечатляющей. Там где обычная лошадь двигалась рысью, гепарды неслись лёгким галопом. Их движения напоминали танец — синхронные, плавные, почти гипнотические.

Встречные путешественники останавливались и в изумлении провожали взглядами необычную процессию. Крестьяне в повозках, торговцы в каравнах, даже знатные господа в собственных экипажах — все застывали, увидев мчащихся хищников.

— Господи всемогущий! — воскликнул один торговец, осаждая своих лошадей. — Что это за звери?

— Гепарды! — кричал его спутник. — Но кто может позволить себе такую упряжку?

— Смотри на гербы на карете! — указывал первый. — Это графство Вальденк! Те самые реформаторы, о которых все говорят!

Слава об их новаторских методах управления действительно распространилась далеко за пределы графства. Но увидеть правителей Вальденка собственными глазами удавалось немногим.

За каретой следовала свита — дюжина всадников на породистых конях. Половина из них были орки в парадных доспехах, сверкающих на солнце. Их рубиновые глаза и внушительные фигуры производили сильное впечатление на всех встречных. Остальные — человеческие офицеры и дипломаты, одетые в лучшие камзолы графства.

Замыкали процессию три грузовые повозки с багажом, подарками для короля и запасным снаряжением. Каждая повозка была под охраной четырёх вооружённых воинов — предосторожность в дальней дороге никогда не была лишней.

— Посмотри направо, — тихо сказал Гиперион, указывая на группу всадников, которые некоторое время ехали параллельно их маршруту.

Ольфария всмотрелась в указанном направлении. Человек пятнадцать в тёмных плащах держались на расстоянии, явно наблюдая за кортежем.

— Шпионы? — спросила она.

— Скорее всего. Вероятно, от герцога Равенскрофта или других недоброжелателей. Хотят узнать, с какими силами мы прибываем в столицу.

— И что они увидят?

— Небольшую, но впечатляющую свиту. Экзотическую упряжку, которая говорит о наших необычных возможностях. Орков в прекрасном снаряжении, демонстрирующих военную мощь.

Гиперион усмехнулся:

— Пусть докладывают своим хозяевам, что графство Вальденк прибывает в столицу не как просители, а как равные.

Около полудня кортеж достиг одной из королевских станций — постоялого двора для знати, путешествующей по главному тракту. Хозяин заведения, увидев приближающуюся процессию, выбежал навстречу с подобострастными поклонами.

— Добро пожаловать в «Золотую подкову», ваши светлости! — радостно воскликнул он. — Какая честь принимать столь высоких гостей!

Возница искусно остановил упряжку прямо у входа в постоялый двор. Гепарды встали как вкопанные, лишь слегка тяжело дыша после долгого бега. Их дрессировка была безупречной.

— Покормить и напоить зверей, — распорядился Гиперион, выходя из кареты. — Но осторожно — они хищники, хоть и прученые.

— Конечно, ваша светлость! У нас есть опытные конюхи!

Ольфария также вышла из кареты, и её появление вызвало новую волну восхищения. Дорожное платье из тёмно-зелёного шёлка элегантно облегало фигуру, а серебряные украшения сверкали на солнце.

— Обед в лучшей зале, — заказал Гиперион. — И отдельные покои для отдыха.

— Всё будет исполнено в лучшем виде!

Пока их сопровождали в помещения, Ольфария заметила, что несколько постояльцев — явно дворяне по одежде — внимательно наблюдают за ними из окон.

— Популярность растёт, — шепнула она Гипериону.

— Ещё до столицы не добрались, а уже в центре внимания, — согласился он. — Это может быть как хорошо, так и плохо.

Обед прошёл в приятной обстановке. Кухня постоялого двора оказалась на высоте — отличное мясо, свежие овощи, местное вино. За соседними столиками сидели другие путешественники, которые не скрывали любопытства к необычным гостям.

— Это действительно те самые правители Вальденка? — шептались за соседним столом два купца.

— Конечно! Видел герб на карете. И этих орков ни с кем не спутаешь.

— Говорят, они всего за два года превратили захудалое графство в процветающую землю.

— А ещё говорят, что у них есть магические секреты, недоступные другим.

Гиперион слышал эти разговоры и был доволен. Репутация — это тоже оружие в политической игре.

После часового отдыха кортеж снова двинулся в путь. Гепарды, отдохнувшие и покормленные, снова понеслись с прежней скоростью.

— До столицы остаётся полдня пути, — сказал Гиперион, сверяясь с картой. — К вечеру будем на месте.

— И начнётся самое интересное, — ответила Ольфария.

Вторая половина дня принесла новые встречи. Дорога становилась всё оживлённее по мере приближения к столице. Торговые караваны, дипломатические миссии, знатные семьи — все направлялись к сердцу королевства.

Особое внимание привлёк встречный кортеж под знамёнами одного из герцогов. Роскошная процессия из десятка карет в сопровождении сотни всадников двигалась им навстречу.

— Герцог Людвиг фон Австерлиц, — опознал Гиперион по гербам. — Один из влиятельнейших людей королевства.

Когда кортежи поравнялись, герцогская процессия замедлила ход. Из центральной кареты выглянул пожилой мужчина с седой бородой и проницательными глазами.

— Графиня Вальденк? — громко спросил он.

— Да, ваша светлость! — ответил Гиперион, приоткрыв окно своей кареты.

— Герцог Людвиг фон Австерлиц! Слышал о ваших достижениях! Надеюсь встретиться при дворе!

— Будем рады, ваша светлость!

Короткий обмен любезностями, и кортежи разъехались. Но этот эпизод показал, что их прибытие ожидается и обсуждается в высших кругах.

— Герцог Людвиг считается одним из самых умных политиков королевства, — прокомментировал Гиперион. — Если он заинтересовался нами, значит, видит в нас потенциал.

— Или угрозу, — добавила Ольфария.

— В политике это часто одно и то же.

К вечеру на горизонте показались башни и шпили столицы королевства. Город раскинулся в долине между холмами, его белые стены и красные крыши создавали впечатляющую панораму.

— Аэтернум, — произнёс Гиперион название столицы. — Город королей и интриг.

— Наш дом на ближайшие две недели, — ответила Ольфария.

Их упряжка гепардов привлекла внимание уже на подъезде к городским воротам. Стражники и обычные горожане высыпали на улицы, чтобы посмотреть на диковинку.

— Боже мой, что за звери! — кричали люди.

— Это же дикие хищники!

— Но они слушаются как собаки!

Кортеж медленно проехал по главной улице столицы к отведённому им особняку. Гепарды шли теперь спокойным шагом, но их грациозные движения по-прежнему завораживали зрителей.

— Прибытие состоялось, — сказал Гиперион, когда их карета остановилась у входа в роскошный особняк. — Теперь начинается настоящая игра.

— Тогда покажем им, на что способны правители графства Вальденк, — ответила Ольфария с решительной улыбкой.

Их путешествие закончилось, но приключения в столице только начинались.

Глава 25

День двести шестой, вечер. Особняк «Серебряная лилия», предоставленный правителям графства Вальденк на время их пребывания в столице, встретил гостей роскошной обстановкой. Трёхэтажное здание из белого камня с высокими окнами и изящными балконами располагалось в аристократическом квартале недалеко от королевского дворца.

Ольфария прошла по главному залу, осматривая интерьер. Высокие потолки с лепниной, хрустальные люстры, дорогая мебель из красного дерева — всё говорило о статусе гостей, которых здесь обычно принимали.

— Неплохо, — оценила она, присаживаясь в мягкое кресло у камина. — Король позаботился о нашем комфорте.

Гиперион осматривал помещения с точки зрения безопасности. Его алые глаза методично изучали расположение окон, дверей, возможные пути отступления и скрытые углы.

— Красиво, но уязвимо, — прокомментировал он. — Слишком много окон на первом этаже. Сад сзади даёт укрытие для скрытного подхода. Соседние здания достаточно близко для лучников.

— Ты ожидаешь проблем? — спросила Ольфария.

— Всегда ожидаю проблем. Особенно в чужой столице, где у нас много недоброжелателей.

Их багаж уже доставили в спальни на втором этаже. Орки из свиты расположились в комнатах для прислуги на третьем этаже, человеческие офицеры заняли гостевые покои. Размещение было продумано — охрана находилась достаточно близко, чтобы быстро прийти на помощь.

— Командир Грашак, — обратился Гиперион к орку что всё же поехал с ними а не остался на обороне графства, — организуй дежурства. Двое у главного входа, двое в саду, один на лестнице. Смена каждые четыре часа.

— Слушаюсь, господин воевода! — рявкнул орк и направился выполнять приказ.

— А ты не слишком параноишь? — улыбнулась Ольфария. — Мы же гости короля, под его защитой.

— Король может защищать нас от открытых угроз, — ответил Гиперион. — Но от скрытых кинжалов и ночных убийц защищаться придётся самим.

К ужину прибыл слуга из королевской кухни с изысканными блюдами. Жареная дичь под ароматными травами, рыба в винном соусе, свежие фрукты и отборные вина — всё было приготовлено с мастерством, достойным королевского стола.

— Заботливо, — заметила Ольфария, пробуя рыбу. — Хотя стоило бы проверить на яды.

— Уже проверил, — спокойно ответил Гиперион. — Магия крови позволяет почувствовать большинство отравляющих веществ. Еда чистая.

Они поужинали в приятной обстановке, обсуждая планы на завтрашний день. Бал назначен на послезавтра, но уже завтра у них были встречи с влиятельными придворными.

— Герцог Людвиг пригласил нас на частный обед, — сказала Ольфария, просматривая корреспонденцию. — А вечером аудиенция у самого короля.

— Насыщенный день. Надеюсь, успеем изучить расстановку сил при дворе.

После ужина они поднялись в свои покои. Ольфария выбрала спальню с видом на сад, Гиперион — угловую комнату, откуда было видно подходы к особняку.

— Спокойной ночи, — пожелала она, останавливаясь у двери своей спальни.

— И тебе, — ответил Гиперион. — Но если что-то услышишь, сразу зови.

— Обязательно.

Ольфария закрыла дверь и принялась готовиться ко сну. День выдался утомительным, и она с удовольствием предвкушала отдых в удобной постели.

Гиперион не торопился раздеваться. Он сел в кресло у окна и стал наблюдать за окрестностями. Алые глаза легко различали детали в темноте, а обострённые чувства улавливали малейшие звуки.

Около полуночи его внимание привлекло лёгкое движение в саду. Тень скользнула между деревьями — слишком быстро и осторожно для случайного прохожего.

Гиперион поднялся с кресла и сосредоточился. Его магические способности позволяли чувствовать присутствие людей на расстоянии. В саду было минимум пятеро незваных гостей, они двигались скоординированно, профессионально.

— Интересно, — пробормотал он. — Даже первую ночь в столице не дали провести спокойно.

Он тихо вышел из комнаты и спустился на первый этаж. Орки-охранники дремали на постах — их усыпили, вероятно, снотворным газом или магией. Профессиональная работа.

Гиперион не стал их будить. Пять-шесть убийц — не та сила, с которой он не мог справиться в одиночку. К тому же так он сможет выяснить, кто стоит за нападением.

Первый убийца проник в дом через окно библиотеки. Мужчина в чёрной одежде двигался бесшумно, в руках у него был изогнутый кинжал с тёмным клинком — верный признак отравленного оружия.

Гиперион дождался, пока незваный гость поднимется по лестнице, а затем мягко ступил ему вслед. Убийца даже не услышал приближения.

— Ищешь кого-то? — тихо спросил Гиперион.

Убийца мгновенно обернулся, нанося удар кинжалом, но Гиперион легко поймал его запястье. Кости хрустнули под давлением железных пальцев, и кинжал упал на пол.

— Кто вас послал? — спросил Гиперион, не ослабляя хватки.

Вместо ответа убийца попытался достать второй кинжал левой рукой, но Гиперион предвидел это движение. Удар кулаком в солнечное сплетение согнул нападавшего пополам.

— Неразговорчивый, — констатировал Гиперион и приложил убийцу о стену с такой силой, что тот потерял сознание.

Тем временем через окна главного зала проникли ещё трое. Они двигались синхронно — явно обученная команда. У каждого было по паре кинжалов и короткому мечу.

— Ищите спальни наверху, — шептал один из них. — Главное — графиня. Её убрать в первую очередь.

— А что с воеводой?

— Если попадётся — тоже убить. Но графиня приоритет.

Гиперион усмехнулся. Значит, заказчик считает Ольфарию главной угрозой. Интересная оценка ситуации.

Он дождался, пока убийцы поднимутся наверх, а затем последовал за ними. Один направился к спальне Ольфарии, двое других — к его комнате.

Первым делом Гиперион занялся теми, кто угрожал Ольфарии. Он бесшумно подкрался к убийце, уже взламывавшему замок, и схватил того за горло.

— Тихо, — прошептал он, сжимая горло так, чтобы убийца не мог закричать. — Один звук — и умрёшь мучительно.

Убийца попытался вырваться, ударить локтем, но Гиперион был сильнее и опытнее. Несколько секунд борьбы — и ещё один противник отправился в царство сна.

Двое оставшихся как раз вошли в спальню Гипериона и обнаружили пустую кровать.

— Где он? — недоумённо шепнул один.

— Здесь, — ответил Гиперион, появляясь в дверях.

Убийцы мгновенно развернулись к нему, выхватывая оружие. Но в узком дверном проёме им было трудно атаковать одновременно.

Первый бросился вперёд с мечом наголо. Гиперион отшагнул в сторону, поймал руку с оружием и резко дёрнул на себя. Убийца врезался в дверной косяк с такой силой, что меч выпал из рук.

Второй попытался атаковать кинжалами, но Гиперион уже развернулся к нему. Удар ногой в грудь отправил убийцу в полёт через всю комнату. Тот врезался в стену и сполз на пол без сознания.

— Четыре, — подсчитал Гиперион. — Где пятый?

Ответ не заставил себя ждать. Из спальни Ольфарии донёсся тихий звук борьбы. Гиперион бросился туда и обнаружил, что последний убийца каким-то образом проник в комнату через окно со стороны балкона.

Ольфария стояла у кровати в ночной рубашке, держа в руках подсвечник как импровизированное оружие. Убийца осторожно приближался к ней с кинжалом.

— Не двигайтесь, миледи, — шептал он. — Это будет быстро и безболезненно.

— Будет, — согласился Гиперион, появляясь за спиной убийцы, — но не для неё.

Убийца попытался обернуться, но Гиперион уже схватил его за шею обеими руками. Резкий поворот — и последний противник отправился к своим товарищам в мир снов.

— Ты не пострадала? — спросил Гиперион у Ольфарии.

— Нет, только испугалась, — ответила она, опуская подсвечник. — Я проснулась, когда он лез через балкон. Хорошо, что успела крикнуть.

— Ты не кричала.

— Не успела. Ты и так появился вовремя.

Гиперион осмотрел связанных убийц. Профессионалы, дорогое снаряжение, отравленное оружие. Явно не случайные грабители.

— Кто-то очень хотел нас убить, — сказал он. — И в первую же ночь.

— Есть идеи, кто именно?

— Герцог Равенскрофт — первый кандидат. Может быть, кто-то из местных противников реформ. Или конкуренты, которые не хотят, чтобы король переманил нас на свою сторону.

Тем временем орки-охранники начали просыпаться от действия снотворного. Командир Грашак, обнаружив, что проспал нападение, был готов броситься в окно от стыда.

— Господин воевода! — воскликнул он. — Простите! Мы подвели вас!

— Ничего страшного, — успокоил его Гиперион. — Противник использовал магию или алхимию. Против этого обычная бдительность не поможет.

— Что делать с пленными?

— Допросить. Аккуратно, но тщательно. Узнать, кто их послал, сколько заплатил, какие ещё планы.

Ольфария подошла к одному из убийц и приложила руку к его лбу. Её целительная магия могла не только лечить, но и извлекать информацию из сознания.

— Интересно, — пробормотала она через несколько минут. — Они получили заказ через посредников. Но в памяти этого есть образ заказчика — пожилой мужчина в дорогой одежде, герцогские регалии.

— Равенскрофт?

— Похоже на него. Но точно сказать не могу — образ смутный, будто специально затуманенный.

Гиперион задумался:

— Значит, кто-то из влиятельных особ решил устранить нас ещё до официальных встреч. Не хочет, чтобы мы произвели впечатление на короля.

— И что теперь делать?

— Действовать по плану, но быть ещё осторожнее. А этих пятерых передать королевской страже утром. Пусть официальные власти разбираются с покушением на гостей короны.

Ольфария кивнула:

— Хорошо, что ты предвидел возможность нападения.

— В политике лучше быть параноиком и живым, чем доверчивым и мёртвым, — философски заметил Гиперион. — Особенно когда на кону судьба целого графства.

Оставшуюся часть ночи прошла спокойно. Усиленная охрана не позволила больше никому приблизиться к особняку. А утром их ждали новые вызовы столичной жизни — но теперь они знали, что игра началась всерьёз.

День двести седьмой, раннее утро. Солнечные лучи пробивались сквозь витражные окна кухни особняка «Серебряная лилия», окрашивая мраморные столешницы в золотистые тона. Гиперион стоял у большой плиты, засучив рукава белоснежной рубашки, и методично готовил завтрак.

Его золотистые волосы были небрежно уложены, алые глаза сосредоточенно следили за сковородками, а на губах играла лёгкая улыбка. После ночного боя с убийцами он выглядел удивительно спокойным и умиротворённым — словно приготовление еды было для него лучшим способом расслабиться.

— Сердце красавицы склонно к измене, — тихо напевал он старинную мелодию, переворачивая ломтики бекона на сковороде, — и к перемене, как ветер мая…

Голос у него был приятный, глубокий баритон, который звучал особенно мелодично в утренней тишине кухни. Песня была старинной, из тех времён, когда он ещё был молодым и верил в любовь больше, чем в силу оружия.

На столе уже выстроились ингредиенты для традиционного польского завтрака — как Гиперион помнил его из своих странствий три века назад. Свежий ржаной хлеб, домашнее масло, яйца от лучших кур столицы, копчёная колбаса, творог и сметана.

— То изменит на миг, то полюбит вновь, — продолжал он мелодию, начиная взбивать яйца для яичницы-болтуньи, — и не даст забыться сердцу о ней…

Движения его были точными и уверенными — руки человека, который готовил еду не только для удовольствия, но и по необходимости. За триста лет странствий ему приходилось быть и поваром, и воином, и дипломатом.

Сначала он нарезал толстыми ломтями тёмный хлеб — «зуржек», как называли его в Польше. Хлеб был плотным, с кислинкой, идеальным для сытного завтрака. Каждый ломоть он намазал толстым слоем сливочного масла и посыпал крупной солью.

— Ах, как играет она своими чарами, — напевал Гиперион, ставя хлеб в печь для лёгкого подогрева, — как обманчивы её слова…

Затем он принялся за «киелбасу» — копчёную колбасу, которую нашёл на местном рынке. Нарезав её толстыми кружками, он стал обжаривать на чугунной сковороде, добавив для аромата тонко нашинкованный лук.

Запах жарящейся колбасы и лука наполнил кухню, смешиваясь с ароматом свежего хлеба. Где-то в глубине особняка он слышал звуки просыпающейся свиты — орки уже поднялись и готовились к дежурству.

— Но разум мой спокоен и ясен, — продолжал мелодию Гиперион, взбивая яйца с молоком, — не заставить сердце плясать…

В большую миску он выложил свежий творог, добавил сметаны, мелко нарубленного укропа и щепотку соли. Получилась традиционная польская закуска — простая, но сытная и вкусная.

Яичницу он готовил особым способом — сначала обжарил мелко нарезанный бекон до хрустящей корочки, затем влил взбитые яйца и стал медленно перемешивать, создавая нежную кремовую текстуру.

— Знаю я цену красавиц прекрасных, — напевал он, следя за тем, чтобы яйца не пережарились, — знаю, как сердце их лживо…

Дверь кухни тихо открылась, и в проёме появилась Ольфария в простом утреннем платье. Волосы её были заплетены в косу, а лицо всё ещё хранило следы сна. Она остановилась, услышав пение Гипериона, и улыбнулась.

— Не знала, что у тебя такой красивый голос, — сказала она, подходя ближе.

Гиперион обернулся и улыбнулся:

— Доброе утро. Надеюсь, я не разбудил тебя?

— Нет, проснулась сама. А что это за песня?

— Старинная польская мелодия, — ответил он, снимая с огня сковороду с яичницей. — Называется «Сердце красавицы». Очень популярна была в те времена, когда я путешествовал по славянским землям.

— А что означает текст?

— Рассуждения о непостоянстве женского сердца, — усмехнулся Гиперион. — Довольно циничная песня, на самом деле. Но мелодия красивая.

Ольфария подошла к плите и восхитилась ароматами:

— Пахнет потрясающе! Что готовишь?

— Традиционный польский завтрак, — с гордостью ответил он. — Ржаной хлеб с маслом, жареная колбаса с луком, яичница с беконом, творог со сметаной и укропом.

— Выглядит очень сытно.

— После вчерашней ночи нам нужны силы, — заметил Гиперион, накладывая еду на тарелки. — Впереди сложный день.

Он расставил всё на большом деревянном подносе — тарелки с едой, чашки для чая, кувшин с молоком, горшочек мёда.

— А ты часто готовишь? — поинтересовалась Ольфария, помогая нести поднос в столовую.

— Когда есть настроение и время, — ответил Гиперион. — Готовка успокаивает. Особенно после… активных ночей.

В столовой они расположились за небольшим столом у окна. Утреннее солнце освещало сад, где орки-охранники патрулировали территорию после ночного происшествия.

— Попробуй, — предложил Гиперион, указывая на творожную закуску. — Это называется «творожная паста». Очень популярна в польских землях.

Ольфария попробовала и одобрительно кивнула:

— Простое, но вкусное сочетание. А эта колбаса?

— «Киелбаса». Копчёная по особому рецепту. В Польше её едят практически с каждой едой.

Они завтракали в приятном молчании, наслаждаясь едой и утренним покоем. За окном проснулся город — послышались звуки повозок, голоса торговцев, цокот копыт по мостовой.

— Знаешь, — сказала Ольфария, намазывая хлеб творогом, — удивительно видеть тебя таким… домашним. Вчера ты голыми руками победил пятерых убийц, а сегодня напеваешь песни и готовишь завтрак.

— Контрасты делают жизнь интереснее, — философски ответил Гиперион. — Кроме того, три века научили меня ценить простые удовольствия. Хорошая еда, приятная музыка, спокойное утро…

— А что ещё из простых удовольствий ты ценишь?

Гиперион задумался, отпивая горячий чай:

— Тёплый очаг в холодную ночь. Хорошую книгу в дождливый день. Честный разговор с умным собеседником. И… — он посмотрел на неё, — хорошую компанию за завтраком.

Ольфария слегка покраснела от комплимента, но улыбнулась:

— Льстец. А эту песню ты где выучил?

— В одной таверне в Кракове, лет… двести назад, наверное. Там был менестрель, который пел старинные баллады. Красивый голос, печальная история.

— Какая история?

— Он влюбился в дочь богатого купца. Она ответила взаимностью, но отец выдал её замуж за другого — за деньги. Менестрель сочинил эту песню и пел её каждый вечер, пока не умер от разбитого сердца.

— Печально, — вздохнула Ольфария. — Но красиво.

— Красота часто рождается из боли, — заметил Гиперион. — Лучшие песни, стихи, картины создаются теми, кто познал страдание.

— А ты познал?

Алые глаза Гипериона потемнели:

— За триста лет? Более чем достаточно. Потерял всех, кого любил. Видел крушение цивилизаций. Участвовал в войнах, которые не приносили ничего, кроме смерти.

— Но теперь ты здесь. С нами. Создаёшь что-то новое.

Гиперион улыбнулся, и тёмное настроение рассеялось:

— Да. И это… хорошо. Впервые за долгое время я чувствую, что занимаюсь чем-то важным. Не просто выживаю, а живу.

В дверь тихо постучали. Вошёл командир Грашак в парадных доспехах.

— Господин воевода, ваша светлость, — доложил он, — прибыл королевский посланник. Передаёт приглашение на частную аудиенцию в полдень.

— Уже? — удивилась Ольфария. — Рано начинают.

— Видимо, вчерашний инцидент ускорил события, — предположил Гиперион. — Король хочет лично убедиться, что с его гостями всё в порядке.

Он встал из-за стола:

— Что ж, пора готовиться к большой игре. Спасибо за приятный завтрак в хорошей компании.

— Спасибо тебе за готовку, — ответила Ольфария. — И за песню. Было… мило.

Гиперион поклонился с театральной галантностью:

— К вашим услугам, миледи. А теперь пора превращаться из домашнего повара обратно в воеводу.

Но ещё несколько минут в столовой витал аромат польского завтрака и отзвуки старинной мелодии о сердце красавицы — маленький островок покоя перед бурей столичных интриг.

Глава 26

День двести седьмой, предполуденное время. В особняке «Серебряная лилия» царила напряжённая атмосфера подготовки к важнейшему событию. Слуги сновали по коридорам с различными предметами туалета, орки в парадных доспехах проверяли снаряжение, а в воздухе витало ощущение приближающегося судьбоносного момента.

Ольфария стояла перед большим зеркалом в своей спальне, критически оценивая отражение. На ней было одно из лучших творений мастера Альберта — платье из тёмно-синего бархата с серебряной вышивкой в виде геральдических лилий. Наряд был элегантным, но не вызывающим, подчёркивал статус, но не кричал о богатстве.

— Камердинерша, поправьте корсет, — попросила она служанку, приставленную к особняку. — Он должен сидеть идеально, но не мешать дышать.

Девушка ловко подтянула шнуровку, и платье село как влитое. Ольфария повернулась перед зеркалом, проверяя, как ткань облегает фигуру при движении.

— Украшения, — сказала она, указывая на шкатулку с драгоценностями.

Служанка достала сапфировое ожерелье — подарок ещё от покойного императора Куси. Камни переливались в утреннем свете, создавая впечатление глубины морской воды.

— Серьги к комплекту, — добавила Ольфария. — И браслет. Но не перебарщивайте — это аудиенция, а не бал.

Пока служанка помогала с украшениями, Ольфария мысленно репетировала предстоящий разговор. Король наверняка будет задавать вопросы о методах управления графством, об отмене рабства, о технологических инновациях.

— Волосы, — решила она. — Сложная укладка, но не слишком вычурная. Графиня должна выглядеть достойно, но не затмевать королеву.

Служанка принялась укладывать длинные каштановые волосы в элегантную причёску с локонами и жемчужными шпильками. Работа была тонкой и требовала времени.

Тем временем в соседней комнате Гиперион готовился к аудиенции с не меньшей тщательностью. Его наряд был проще, но не менее впечатляющим — чёрный бархатный камзол с золотым шитьём, белоснежная рубашка с кружевными манжетами, тёмные бриджи и высокие сапоги из лучшей кожи.

— Командир Грашак, — обратился он к орку, стоявшему по стойке «смирно», — как выглядит эскорт?

— Готов к выходу, господин воевода! — рявкнул орк. — Шесть лучших воинов в парадных доспехах. Оружие начищено, доспехи сверкают.

— Отлично. А человеческие офицеры?

— Тоже готовы. Все в лучших мундирах, при наградах графства.

Гиперион кивнул и подошёл к зеркалу, поправляя воротник рубашки. Его золотистые волосы были аккуратно уложены, алые глаза смотрели спокойно и уверенно. На груди красовались ордена — Серебряного Волка и другие знаки отличия графства.

— Оружие оставляем здесь, — напомнил он. — При дворе носить клинки могут только королевские гвардейцы.

— Понял, господин воевода. А что, если…

— Если что-то случится, защищаться будем тем, что есть под рукой, — спокойно ответил Гиперион. — Моих навыков рукопашного боя хватит на любую ситуацию.

В коридоре послышались шаги. Ольфария вышла из своей комнаты, и даже привычный ко всему Гиперион на мгновение замер от восхищения.

Она выглядела как настоящая аристократка — элегантная, уверенная в себе, но в то же время женственная. Платье подчёркивало её достоинства, украшения добавляли благородства, а причёска придавала торжественности.

— Как я выгляжу? — спросила она, сделав лёгкий реверанс.

— Как графиня, достойная королевского двора, — искренне ответил Гиперион. — Король будет впечатлён.

— А ты сам выглядишь как воевода из героических баллад, — улыбнулась Ольфария. — Золотые волосы, алые глаза, благородная осанка. Придворные дамы будут без ума.

— Надеюсь, это поможет в переговорах, — усмехнулся Гиперион.

Они спустились в главный зал, где их уже ждала свита. Десять воинов в парадных доспехах стояли в строю — шестеро орков и четверо людей. Их снаряжение сверкало на солнце, создавая впечатляющее зрелище.

— Подарки для его величества готовы? — поинтересовалась Ольфария.

— В отдельной карете, — ответил один из офицеров. — Комплект доспехов из кровавого железа, магические инструменты, образцы алхимических препаратов, редкие книги.

— И что-то личное?

— Искусно выполненный кинжал с рубиновой рукоятью. Церемониальное оружие, не боевое. Плюс шкатулка редких пряностей из нашего графства.

Гиперион проверил готовность последний раз:

— Документы?

— При мне, — ответила Ольфария, похлопав по небольшой сумочке. — Грамоты о назначениях, статистика развития графства, планы дальнейших реформ.

— Речь отрепетирована?

— Основные тезисы помню. Но готова к импровизации в зависимости от хода беседы.

— Тогда выезжаем.

Во дворе их ждала парадная карета — та же, что привезла их в столицу, но теперь дополнительно украшенная знамёнами и лентами. Гепарды в праздничной сбруе выглядели великолепно, их пятнистые шкуры переливались на солнце.

— Эффектно, — оценил Гиперион. — Король точно запомнит наш приезд.

Ольфария осторожно села в карету, придерживая складки платья. Гиперион расположился напротив, следя за тем, чтобы не помять свой парадный наряд.

— Нервничаешь? — спросил он, когда карета тронулась.

— Немного, — честно призналась Ольфария. — Всё-таки это король. От этой встречи может зависеть судьба нашего графства.

— Помни — мы не просители. Мы равноправные участники королевства, которые добились выдающихся результатов. У нас есть что предложить, а не только просить.

— Ты прав. Мы создали процветающее государство в миниатюре. Это достижение, а не проблема.

Карета мчалась по улицам столицы в сопровождении конного эскорта. Горожане останавливались, чтобы посмотреть на диковинную упряжку и роскошную процессию. Слухи о правителях Вальденка уже разнеслись по городу.

— Смотри, какая толпа, — заметила Ольфария, глядя в окно. — Мы уже знамениты.

— Это хорошо. Публичность — защита от тайных интриг. Чем больше людей знает о нас, тем сложнее нас незаметно устранить.

Впереди показался королевский дворец — величественное сооружение из белого мрамора с золочёными куполами и высокими башнями. Множество флагов развевалось на ветру, а парадная лестница была выстлана красным сукном.

— Вот и он, — сказал Гиперион. — Сердце королевства.

— И логово интриг, — добавила Ольфария.

— Тем интереснее.

Карета остановилась у подножия дворцовой лестницы. Гиперион первым вышел и галантно подал руку Ольфарии, помогая ей выйти, не зацепившись платьем.

Их встретил церемониймейстер в парадном мундире:

— Графиня Вальденк, воевода Грейфокс, добро пожаловать во дворец его величества! Его величество ожидает вас в малом тронном зале.

Свита выстроилась позади — орки и люди в идеальном строю, создавая впечатляющую картину. Процессия двинулась по дворцовым коридорам, мимо античных статуй, гобеленов и картин великих мастеров.

— Готова? — тихо спросил Гиперион, когда они приблизились к дверям тронного зала.

— Готова, — уверенно ответила Ольфария.

— Тогда покажем королю, на что способны правители графства Вальденк.

Массивные двери распахнулись, и они вошли в зал, где их ждала встреча с самым могущественным человеком королевства.

Малый тронный зал королевского дворца представлял собой образец изысканной роскоши — мраморные колонны с золочёными капителями поддерживали расписной потолок, витражные окна отбрасывали разноцветные блики на полированный пол, а стены украшали портреты предыдущих монархов династии.

Но всё это великолепие меркло перед самим троном — массивным креслом из чёрного дерева, инкрустированным драгоценными камнями и увенчанным золотой короной с изображением королевского орла. Рядом с троном стояли знамёна королевства, а по бокам — почётная гвардия в сверкающих доспехах.

Церемониймейстер торжественно объявил:

— Его королевское величество принимает графиню Элизабет Ольфарию Вальд и воеводу Гипериона Грейфокса!

Ольфария и Гиперион вошли в зал размеренным шагом, их свита следовала позади. Но едва они увидели фигуру на троне, оба едва заметно замедлили шаг от удивления.

На троне сидел… мальчик. На вид ему было не больше тринадцати лет — худощавое телосложение, тонкие черты лица, светлые волосы, аккуратно уложенные в модную причёску. Он был одет в роскошные королевские одеяния — бархатный камзол цвета индиго с золотым шитьём, белоснежную рубашку с кружевным жабо, тёмные бриджи и высокие сапоги из лучшей кожи. На груди сверкали ордена, а на голове покоилась небольшая золотая корона.

Но глаза… глаза выдавали в этом ребёнке совсем не детскую мудрость. Серо-голубые, проницательные, они смотрели на прибывших с живым интересом и лукавством опытного политика.

Ольфария и Гиперион обменялись быстрым взглядом, в котором читался один и тот же немой вопрос: что происходит? Разведданные говорили о короле средних лет, правящем уже два десятилетия. Но перед ними сидел подросток.

Альбертус III — ибо в том, что это именно он, сомнений не было — заметил их замешательство и улыбнулся. Улыбка была удивительно взрослой, полной скрытых смыслов и едва заметной иронии.

— Прошу, приблизьтесь, — произнёс он, и голос его был чистым, звонким, но в нём слышались нотки авторитета, не подобающие возрасту. — Не стесняйтесь удивления. Все удивляются при первой встрече.

Ольфария и Гиперион подошли ближе и отвесили положенные поклоны — глубокие, но не раболепные. Их свита замерла в почтительном молчании.

— Ваше величество, — произнесла Ольфария, первой взяв себя в руки, — честь представиться вашему взору.

— Взаимно, графиня, — ответил король, не вставая с трона, но жестом приглашая их ещё ближе. — Слухи о ваших деяниях дошли до самого сердца королевства. Процветающие земли, счастливые подданные, технологические чудеса… Впечатляет.

Гиперион склонил голову:

— Мы лишь служим благу людей, ваше величество. И вашей короне.

— Служите, служите… — протянул Альбертус, и в его голосе послышались нотки амузмента. — Но скажите мне, что вас так удивило? Неужели мой внешний вид?

Повисла неловкая пауза. Прямо спросить короля о его возрасте было бы невежливо, но и игнорировать очевидное — тоже странно.

— Ваше величество, — осторожно начал Гиперион, — мы ожидали…

— Увидеть мужчину средних лет? — подсказал король с лукавой улыбкой. — Зрелого монарха с сединой в бороде и морщинами мудрости на лице?

— Нечто в этом роде, — честно признался Гиперион.

Альбертус рассмеялся — звонко, по-детски, но в смехе этом была взрослая ирония:

— А видите тринадцатилетнего мальчишку на троне! Должно быть, весьма обескураживающее зрелище.

Он встал с трона — движение было грациозным, но в нём читалась привычка к власти. Подойдя к небольшому столику, стоящему рядом, он взял хрустальный бокал с красным вином и неспешно отпил.

— История довольно забавная, — продолжил он, смакуя вино. — Хотите послушать?

— Если ваше величество соизволит, — ответила Ольфария.

— Соизволю, соизволю, — кивнул король. — Тем более что вы люди необычные. Судя по вашим деяниям, не станете шарахаться от упоминания магии.

Он сделал ещё глоток и начал рассказ:

— Это случилось… хм, сколько же лет назад? Семь? Восемь? Время течёт странно, когда не стареешь. В общем, в одной из северных провинций объявилась ведьма. Самая настоящая — колдовала, вредила, людей проклинала.

Альбертус прошёлся по залу, держа бокал в руке. Движения его были изящными, почти танцующими.

— Местный граф обратился ко мне за помощью. Просил прислать инквизиторов, организовать суд. Я, как полагается добропорядочному христианскому королю, приказал схватить ведьму и предать огню.

В глазах короля мелькнуло что-то хищное, несмотря на детские черты лица.

— Поймали её довольно быстро. Старая карга, седая, скрюченная — классический образ ведьмы из сказок. Привезли в столицу, устроили показательный процесс. Всё по правилам — обвинения, свидетели, признания под пытками.

— И вы её казнили? — уточнил Гиперион.

— Собирался. Даже костёр приказал сложить на главной площади. Хотел устроить грандиозное представление — пусть все видят, что происходит с теми, кто противится королевской воле.

Альбертус снова отпил вина, его лицо приобрело задумчивое выражение.

— Но перед казнью решил лично с ней поговорить. Любопытство, знаете ли. Хотел услышать, что скажет настоящая ведьма перед смертью.

— И что она сказала? — с интересом спросила Ольфария.

— Много интересного, — усмехнулся король. — Рассказала о моих тайных пороках — весьма точно, надо сказать. Предсказала судьбы нескольких придворных — тоже оказалась права. А потом предложила сделку.

Он остановился перед троном, опираясь на его высокую спинку.

— Какую сделку? — поинтересовался Гиперион.

— Своя жизнь в обмен на «вечную молодость и красоту» для меня. Звучало заманчиво, не так ли? Какой король откажется от бессмертия?

— Но вы отказались, — предположила Ольфария.

— Именно! — воскликнул Альбертус. — Отказался самым решительным образом. Сказал, что не торгуюсь с демонскими отродьями. Приказал зажигать костёр немедленно.

Воспоминания, казалось, развеселили короля. Он снова рассмеялся и допил вино.

— И тогда старая карга показала свой настоящий характер. Прокляла меня на всю площадь. Кричала что-то о том, что раз я отверг её дар, то получу его против воли.

— Проклятие сработало? — спросил Гиперион.

— Ещё как! — Альбертус развёл руками. — Только не совсем так, как она планировала. Видите ли, ведьма хотела превратить меня в ребёнка, чтобы я лишился трона и власти. Заморозить возраст на тринадцати годах, когда я ещё не был коронован.

Он подошёл к зеркалу в золочёной раме и посмотрел на своё отражение.

— Но случилось обратное. Моя внешность действительно заморозилась на тринадцати годах, но разум, опыт, мудрость — всё это продолжало расти. Я получил именно то, от чего отказался — вечную молодость. Правда, в весьма специфической форме.

— И сколько вам сейчас на самом деле? — осторожно спросила Ольфария.

— Сорок один год, — спокойно ответил король. — Правлю уже двадцать три года. Видели взлёты и падения, войны и мир, предательства и верность.

Альбертус вернулся к трону, но не сел, а встал рядом с ним.

— Представляете, как это удобно в политике? Все видят во мне ребёнка, недооценивают, думают, что могут обмануть или запугать. А я использую это преимущество на полную катушку.

— Гениально, — признал Гиперион. — Враги недооценивают угрозу, союзники чувствуют потребность защищать…

— Именно! — обрадовался король. — Вы быстро схватываете суть. Когда сорокалетний опытный политик выглядит как тринадцатилетний мальчик, это даёт невероятные возможности для манипуляций.

Ольфария задумчиво покачала головой:

— Но должны же быть и недостатки?

— Конечно есть, — согласился Альбертус. — Проблемы с династией, например. Трудно найти невесту, когда выглядишь как ребёнок. Аристократы иногда забываются и пытаются обращаться со мной покровительственно. А некоторые подданные искренне считают, что трон занимает дитя.

Он снова улыбнулся своей загадочной улыбкой:

— Но преимущества перевешивают недостатки. Особенно в международной политике. Вы бы видели лица послов, когда они впервые встречаются со мной!

— А что стало с ведьмой? — поинтересовался Гиперион.

— Сгорела, как и планировалось, — равнодушно ответил король. — Но перед смертью успела сказать кое-что интересное. Предсказала, что встречу людей, которые тоже играют не по правилам. Людей, которые изменят баланс сил в королевстве.

Он посмотрел на них внимательно:

— Полагаю, она имела в виду вас.

Ольфария и Гиперион переглянулись. Разговор принимал неожиданный оборот.

— Ваше величество слишком любезны, — осторожно ответила Ольфария.

— Любезен? — рассмеялся Альбертус. — Да я просто констатирую факты! Превратили захудалое графство в процветающий регион. Отменили рабство — и не получили восстания. Внедрили технологии, которых нет больше нигде. Создали армию, которая разгромила силы маркграфа Карстайла.

Он начал медленно ходить перед троном:

— А ещё у вас есть орки в подчинении. Настоящие орки! В королевских доспехах! Это вообще как?

— Освобождённые рабы, принявшие службу добровольно, — объяснил Гиперион.

— Добровольно! — воскликнул король. — Орки служат человеку добровольно! Это же революция в межрасовых отношениях!

Альбертус остановился и серьёзно посмотрел на них:

— Знаете, что меня больше всего интригует? Вы делаете невозможные вещи и при этом остаётесь лояльными короне. Не пытаетесь отделиться, не объявляете независимость, не претендуете на большие территории.

— Мы ценим стабильность, ваше величество, — ответила Ольфария. — И мир.

— Мир… — протянул король. — Да, это хорошо. Но не думайте, что все в королевстве разделяют эту точку зрения.

Он подошёл к окну и посмотрел на город внизу:

— Герцог Равенскрофт, например, считает вас опасными революционерами. Граф Ульрих видит в вас угрозу традиционному порядку. Барон Владислав уверен, что вы практикуете запретную магию.

— А что думает ваше величество? — прямо спросил Гиперион.

Альбертус повернулся к ним:

— Я думаю, что вы именно то, что нужно этому королевству. Свежий ветер перемен. Живое доказательство того, что можно управлять лучше, справедливее, эффективнее.

Он вернулся к трону и наконец сел:

— Поэтому я хочу предложить вам сделку. Не принуждение, не приказ — именно сделку между равными.

— Слушаем, ваше величество, — настороженно ответила Ольфария.

— Я даю вам полную свободу действий в вашем графстве. Никаких ревизий, никаких проверок, никакого вмешательства. Вы экспериментируете, развиваетесь, внедряете новшества как считаете нужным.

— А взамен? — уточнил Гиперион.

— Взамен вы делитесь опытом. Рассказываете о методах, которые работают. Помогаете внедрить лучшие практики в других регионах. Постепенно, осторожно, без революций и потрясений.

Король улыбнулся:

— Представьте — королевство, где каждое графство процветает как ваше. Где технологии служат людям, где справедливость не пустой звук, где разные расы живут в мире.

— Амбициозно, — признал Гиперион.

— А что? — развёл руками Альбертус. — У меня впереди вечность. Можно позволить себе амбициозные планы.

Ольфария задумалась:

— А что, если другие дворяне будут сопротивляться переменам?

— Будут, — честно ответил король. — Обязательно будут. Но у меня есть козыри. Корона, армия, авторитет. А теперь ещё и вы — живой пример того, что перемены могут быть благотворными.

Он встал и подошёл к ним:

— Конечно, путь будет непростым. Интриги, сопротивление, возможно даже покушения. Вчерашняя ночь — лишь предвкушение того, что ждёт впереди.

— Вы знали о нападении? — удивился Гиперион.

— Предполагал, — кивнул Альбертус. — Герцог Равенскрофт не из тех, кто ждёт приглашения. Как вы справились?

— Справились, — коротко ответил Гиперион.

— Отлично. Значит, вы сможете справиться и с будущими угрозами.

Король вернулся к своему столику и налил себе ещё вина:

— Так что скажете? Принимаете предложение?

Ольфария и Гиперион переглянулись. Предложение было заманчивым, но и рискованным.

— Нам нужно время подумать, — сказала Ольфария.

— Конечно, — великодушно согласился король. — У вас есть до завтрашнего бала. Дайте ответ там, публично. Пусть все знают, на чьей стороне граф и графиня Вальденк.

Он поднял бокал:

— А пока — за знакомство! За новые возможности! За будущее, которое мы можем построить вместе!

— За будущее, — согласились Ольфария и Гиперион, хотя собственных бокалов у них не было.

Альбертус допил вино и поставил бокал на стол:

— Увидимся завтра на балу. Обещаю, будет интересно. Соберётся вся знать королевства — увидите потенциальных союзников и врагов воочию.

Аудиенция подходила к концу, но король добавил:

— И ещё одно. Не верьте никому на слово. При дворе каждый преследует собственные интересы. Даже я.

Он улыбнулся своей загадочной детской улыбкой:

— Но мои интересы пока совпадают с вашими. А это уже неплохая основа для сотрудничества.

С этими словами аудиенция завершилась. Ольфария и Гиперион отвесили прощальные поклоны и покинули тронный зал, унося с собой множество новых вопросов и ещё больше сомнений.

Тринадцатилетний король-трикстер остался один в зале, довольно потягивая вино и размышляя о том, как новые игроки изменят расстановку сил в его королевстве.

Глава 27

День двести седьмой, после полудня. Ольфария и Гиперион покидали королевский дворец через парадную галерею, обсуждая удивительную встречу с юным по виду монархом. Высокие колонны из белого мрамора создавали прохладную тень, а витражные окна окрашивали пол в разноцветные узоры.

— Проклятие, которое обернулось благословением, — задумчиво говорила Ольфария. — Интересный поворот судьбы.

— И умный правитель, несмотря на внешность, — добавил Гиперион. — Его предложение…

— Господин воевода! Графиня! — раздался за их спинами звучный голос с нотками едва скрываемого презрения.

Они обернулись и увидели приближающуюся группу придворных. Впереди шёл высокий мужчина лет пятидесяти с седеющими висками и холодными серыми глазами. Дорогой камзол из тёмно-пурпурного бархата, золотая цепь с орденами, изысканная трость с набалдашником в виде орлиной головы — всё говорило о высоком положении.

— Герцог Максимилиан фон Равенскрофт, — тихо произнёс Гиперион Ольфарии. — Наш старый знакомый.

За герцогом следовали ещё четверо придворных — явно его сторонники и союзники. Все были одеты богато, но с суровыми лицами людей, привыкших к власти и не терпящих возражений.

— Ваша светлость, — учтиво поклонилась Ольфария, не выказывая ни радости, ни неприязни.

— Графиня, — герцог отвесил минимально возможный поклон, граничащий с невежливостью. — Какая неожиданная… радость встретить вас в стенах дворца.

— Взаимно, ваша светлость, — спокойно ответил Гиперион. — Хотя встреча не такая уж неожиданная. Мы же приглашены на завтрашний бал.

— Ах да, бал, — герцог слегка улыбнулся, но улыбка была холодной как зимний ветер. — Слышал, его величество выказывает особое… внимание к вашему скромному графству.

В слове «скромному» прозвучала явная ирония.

— Его величество милостиво интересуется благополучием всех своих подданных, — ответила Ольфария с невозмутимым видом.

— Благополучием… — протянул герцог, постукивая тростью по мраморному полу. — Да, слышал о ваших… нововведениях. Весьма радикальные перемены, не так ли?

— Мы предпочитаем термин «прогрессивные», — поправил Гиперион.

— Прогрессивные, — повторил герцог, словно пробуя на вкус неприятное слово. — Например, полная отмена рабства. Весьма… смелое решение.

Один из спутников герцога, грузный мужчина с красным лицом, хмыкнул:

— Смелое или безрассудное. Некоторые традиции существуют веками не случайно.

— Барон Вольфганг фон Штайнберг, — представил его герцог. — Большой знаток экономических вопросов. Он считает, что резкие изменения в социальной структуре могут привести к… неприятным последствиям.

— Какого рода последствиям? — с невинным видом поинтересовалась Ольфария.

— Ну, например, восстания, — пояснил барон. — Когда рабы получают свободу слишком быстро, они часто не знают, что с ней делать. Начинают бунтовать, требовать большего…

— В нашем графстве подобных проблем не наблюдается, — спокойно возразил Гиперион. — Освобождённые граждане трудятся с энтузиазмом и благодарностью.

— Пока что, — многозначительно произнёс герцог. — Но вы же понимаете, что любые радикальные эксперименты имеют… отложенные эффекты.

Другой спутник герцога, худощавый человек в чёрном, добавил:

— Граф Отто фон Бергольц Мрачная Башня. Специалист по вопросам безопасности. Он обеспокоен тем, что ваши методы могут… распространиться на соседние регионы.

— И в чём проблема? — поинтересовалась Ольфария. — Если методы эффективны, почему бы не поделиться опытом?

— Потому что не все регионы готовы к таким… переменам, — ответил граф Отто. — Резкие изменения могут дестабилизировать целые провинции.

Герцог Равенскрофт кивнул:

— Именно поэтому мудрые правители предпочитают осторожность радикализму. Стабильность превыше всего.

— Стабильность — прекрасная вещь, — согласился Гиперион. — Но не тогда, когда она означает застой и несправедливость.

— Несправедливость? — переспросил герцог, и в его голосе прозвучала опасная нотка. — Интересный термин. Кто, по-вашему, имеет право определять, что справедливо, а что нет?

— Те, кто несёт ответственность за благополучие людей, — твёрдо ответила Ольфария.

— Ах, ответственность… — герцог улыбнулся шире, но улыбка стала ещё холоднее. — А скажите, графиня, не кажется ли вам, что некоторые ваши… медицинские практики могут вызывать вопросы у церковных властей?

Намёк был прозрачным. Ольфария почувствовала, как напряглись мышцы Гипериона рядом с ней.

— Все мои методы лечения одобрены церковью, — спокойно ответила она. — У меня есть соответствующие документы.

— Документы… — протянул третий спутник герцога, человек в рясе с символом инквизиции. — Отец Доминик Железная Воля. Документы, конечно, важны. Но истинная вера видит дальше бумаг.

— Что именно вы хотите сказать, отец? — опасно тихо спросил Гиперион.

— Я хочу сказать, что некоторые… исцеления выглядят слишком чудесными для обычной медицины, — ответил инквизитор. — Возможно, стоило бы провести более тщательное расследование источников таких способностей.

— Расследование уже проводилось, — напомнил Гиперион. — Вы лично присутствовали. Никаких нарушений обнаружено не было.

— Первое расследование, — поправил отец Доминик. — Но иногда истина открывается не сразу.

Герцог Равенскрофт поднял руку, прекращая эту опасную линию разговора:

— Господа, мы отвлеклись. Я просто хотел выразить… обеспокоенность тем, что слишком быстрые перемены могут привести к нежелательным последствиям.

— Каким именно? — прямо спросила Ольфария.

— Ну, например, — герцог задумчиво постучал тростью, — если другие дворяне решат, что ваши методы угрожают традиционному порядку, они могут… предпринять меры для защиты своих интересов.

— Что за меры? — уточнил Гиперион.

— Самые разные, — туманно ответил герцог. — Экономические санкции, политическое давление, обращения к королю с жалобами…

Барон Вольфганг добавил:

— Или даже военные действия. Если ситуация будет расценена как угроза стабильности региона.

— Военные действия против лояльных подданных короны? — переспросила Ольфария. — Это было бы… неразумно.

— Неразумно, — согласился герцог, — но не невозможно. Особенно если появятся доказательства… нелояльности.

— Какие доказательства? — холодно спросил Гиперион.

— О, их можно найти при желании, — усмехнулся граф Отто. — Связи с враждебными силами, применение запретной магии, нарушение церковных канонов…

— Или просто несчастные случаи, — добавил барон. — Пожары, эпидемии, нападения разбойников. Мало ли что может случиться с удалённым графством.

Ольфария и Гиперион поняли, что слушают плохо завуалированные угрозы. Но отвечать тем же было рискованно в стенах королевского дворца.

— Благодарю за… предупреждение, — сказала Ольфария. — Мы обязательно примем меры предосторожности.

— Какие именно меры? — с интересом спросил герцог.

— Самые разные, — отозвался Гиперион тем же туманным тоном. — Укрепление обороны, расширение союзов, развитие… специальных возможностей.

— Специальных возможностей? — переспросил граф Отто.

— О, их можно найти при желании, — процитировал Гиперион его же слова. — Магические защиты, неожиданные союзники, артефакты, способные изменить ход любого конфликта…

— Или просто несчастные случаи, — добавила Ольфария. — Мало ли что может случиться с теми, кто угрожает мирным жителям.

Герцог Равенскрофт прищурился. Игра слов была понятна всем присутствующим.

— Надеюсь, до таких… крайностей дело не дойдёт, — сказал он. — Было бы печально, если бы талантливые люди пострадали из-за… недопонимания.

— Полностью согласна, — кивнула Ольфария. — Недопонимания действительно могут быть… болезненными для всех сторон.

— Особенно для тех, кто их инициирует, — добавил Гиперион.

Инквизитор Доминик нервно поправил рясу:

— Возможно, стоило бы найти… компромисс. Взаимопонимание между разумными людьми.

— Мы всегда открыты для диалога, — ответила Ольфария. — С разумными людьми. И только с ними.

— Прекрасно, — герцог постучал тростью по полу. — Тогда, возможно, стоило бы встретиться в более… приватной обстановке. Обсудить взаимные интересы.

— С удовольствием, — согласился Гиперион. — Как только у нас появится уверенность в… искренности намерений собеседников.

— Искренность — основа любых переговоров, — кивнул герцог. — Но иногда её трудно… продемонстрировать.

— Особенно тем, кто привык действовать… исподтишка, — заметила Ольфария.

Барон Вольфганг покраснел:

— Что вы имеете в виду?

— Ничего конкретного, — невинно ответила она. — Просто общие наблюдения о придворной жизни.

Герцог понял, что разговор заходит в опасную зону:

— Что ж, думаю, мы достаточно… пообщались на сегодня. Увидимся завтра на балу.

— Обязательно, — кивнул Гиперион. — Будет интересно… потанцевать.

— Танцы — прекрасное развлечение, — согласился герцог. — Главное — не наступать партнёрам на ноги.

— Мы очень осторожны в танцах, — заверила Ольфария. — И всегда помним о… ответных шагах.

— До встречи, — герцог поклонился и направился прочь со своей свитой.

— До свидания, — ответили Ольфария и Гиперион.

Когда герцогская группа скрылась за поворотом галереи, Гиперион тихо сказал:

— Изящная дуэль на словах.

— И открытое объявление войны, — добавила Ольфария. — Теперь мы знаем, кто стоял за вчерашними убийцами.

— И что нас ждёт впереди, — кивнул Гиперион. — Но они тоже знают, что мы не собираемся сдаваться без боя.

— Завтра будет интересный бал, — заметила Ольфария.

— Очень интересный, — согласился Гиперион. — Посмотрим, кто кого перетанцует.

Они продолжили путь к выходу, понимая, что игра в столичной политике только началась.

День двести седьмой, поздний вечер. После напряжённой встречи с герцогом Равенскрофтом Ольфария и Гиперион решили не возвращаться в особняк, а исследовать столицу. Их путь лежал через Квартал Мудрости — район, где располагались библиотеки, академии и мастерские учёных.

— Здесь должна быть гильдия алхимиков, — сказал Гиперион, сверяясь с картой. — Стоит познакомиться с местными коллегами.

— Хорошая идея, — согласилась Ольфария. — После того, что мы создали в графстве, нам нужны единомышленники в столице.

Здание гильдии алхимиков оказалось внушительным сооружением из серого камня с множеством труб и дымоходов на крыше. В окнах мерцали разноцветные огни экспериментов, а воздух был наполнен сложными ароматами реагентов и трав.

У входа их встретил молодой помощник в кожаном фартуке:

— Добро пожаловать в гильдию! Чем могу помочь?

— Мы хотели бы встретиться с главой гильдии, — ответила Ольфария. — Представиться как коллеги из провинции.

— Мастер Элдрик сейчас в лаборатории, — сказал помощник, изучая их дорогие наряды. — Но он не любит, когда его отвлекают во время экспериментов…

— Передайте, что графиня Вальденк и воевода Грейфокс просят аудиенции, — попросил Гиперион. — Мы создатели школы алхимии в графстве Вальденк.

Глаза помощника расширились:

— Графство Вальденк? Те самые, кто создал сеть аптек по всей провинции? Мастер Элдрик очень интересовался вашими методами!

Он поспешно скрылся в глубине здания. Через несколько минут вернулся вместе с высоким худощавым мужчиной лет шестидесяти в белом халате, покрытом пятнами от реагентов.

— Графиня! Воевода! — воскликнул он с искренним энтузиазмом. — Какая честь! Мастер Элдрик Мудрый, глава столичной гильдии алхимиков.

У него было интеллигентное лицо с проницательными карими глазами за очками в тонкой оправе, седые волосы были растрёпаны, а руки испачканы различными веществами — классический образ учёного, поглощённого работой.

— Мастер Элдрик, — поклонилась Ольфария. — Слышали о ваших достижениях в области теоретической алхимии.

— А я слышал о ваших практических успехах! — оживился алхимик. — Массовое производство лекарств, стандартизация рецептур, обучение сотен специалистов… Это революция в нашем деле!

Он жестом пригласил их внутрь:

— Прошу, прошу! Хочу показать вам наши лаборатории. И очень надеюсь услышать подробности о ваших методах!

Гильдия внутри напоминала небольшой университет. Множество комнат с различным оборудованием, библиотеки с древними томами, мастерские где работали десятки алхимиков в белых халатах.

— Впечатляюще, — оценил Гиперион. — Сколько человек работает в гильдии?

— Двести активных членов, — с гордостью ответил Элдрик. — Плюс полтысячи ассоциированных мастеров по всему королевству. Мы самая крупная алхимическая организация в регионе.

Он провёл их в просторную лабораторию, где несколько алхимиков работали над сложными экспериментами. Колбы булькали, реторты перегоняли жидкости, а в воздухе витали таинственные пары.

— Сейчас мы работаем над новым типом универсального противоядия, — объяснил Элдрик. — Проблема в том, что каждый яд требует специфического антидота. А мы пытаемся создать препарат широкого спектра действия.

— Интересная задача, — заметила Ольфария. — А пробовали использовать принцип каскадной нейтрализации?

— Каскадной нейтрализации? — переспросил Элдрик. — Не знаком с таким термином.

Ольфария подошла к доске и начала рисовать схему:

— Идея в том, чтобы создать не один антидот, а систему из нескольких компонентов, которые активируются поочерёдно в зависимости от типа отравления.

Глаза Элдрика загорелись интересом:

— Гениально! Почему мы не додумались до этого раньше?

— Потому что вы мыслите в рамках традиционной алхимии, — объяснил Гиперион. — А мы совмещаем алхимию с медицинскими знаниями и системным подходом.

— Системным подходом? — переспросил один из работающих алхимиков.

— Мы рассматриваем организм как сложную систему взаимосвязанных процессов, — пояснила Ольфария. — И воздействуем не на симптомы, а на причины нарушений.

Элдрик отложил колбу, с которой работал:

— Это… это переворачивает всё наше понимание алхимии! Расскажите подробнее!

Следующий час прошёл в оживлённой дискуссии. Ольфария и Гиперион делились методами, которые разработали в своём графстве, а столичные алхимики задавали вопросы и предлагали свои идеи.

— А как вы решили проблему массового производства? — спросил Элдрик. — У нас каждый мастер варит зелья по своему рецепту, результаты сильно различаются.

— Стандартизация, — ответил Гиперион. — Единые рецепты, точные пропорции, контроль качества на каждом этапе.

— Но это же убивает творческий подход! — возразил молодой алхимик.

— Наоборот, — не согласилась Ольфария. — Стандартизация базовых процессов освобождает время для настоящих исследований. Зачем каждый раз изобретать велосипед?

— К тому же, — добавил Гиперион, — когда основные лекарства производятся стабильно и качественно, люди начинают доверять алхимии. А доверие — основа для развития.

Элдрик задумчиво кивал:

— Понимаю… Мы слишком зациклились на индивидуальном мастерстве и забыли о практической пользе.

— Именно, — согласилась Ольфария. — Алхимия должна служить людям, а не быть эзотерическим искусством для избранных.

— А что насчёт обучения? — поинтересовался ещё один алхимик. — Слышал, вы создали целую школу.

— Три года программы, — объяснил Гиперион. — Теория, практика, этика. Выпускники получают лицензии и открывают аптеки по всему графству.

— Лицензии? — удивился Элдрик. — То есть вы контролируете качество алхимиков?

— Обязательно, — кивнула Ольфария. — Плохой алхимик может не только не помочь, но и навредить. Поэтому все наши выпускники сдают строгие экзамены.

— Умно, — признал глава гильдии. — У нас любой, кто может смешать два реагента, называет себя алхимиком.

Разговор прервал вошедший помощник:

— Мастер Элдрик, извините за беспокойство. К вам посетитель — граф Ульрих Железный Кулак.

Атмосфера в лаборатории тут же изменилась. Алхимики переглянулись с беспокойством.

— Граф Ульрих? — удивился Элдрик. — Что ему нужно в гильдии?

Через несколько минут в лабораторию вошёл грузный мужчина в дорогих одеждах с хмурым лицом. Его взгляд тут же остановился на Ольфарии и Гиперионе.

— А, вот вы где, — проговорил он неприязненно. — Знаменитые реформаторы из Вальденка.

— Граф Ульрих, — вежливо поклонился Гиперион. — Неожиданная встреча.

— Мастер Элдрик, — обратился граф к главе гильдии, игнорируя гостей, — надеюсь, вы помните о лояльности короне и традиционным ценностям.

— Конечно, ваша светлость, — осторожно ответил Элдрик. — А в чём дело?

— В том, что некоторые… радикальные идеи могут нанести вред стабильности королевства, — граф посмотрел на Ольфарию. — Алхимия — древнее искусство, не терпящее революций.

— Мы не призываем к революциям, — спокойно возразила Ольфария. — Только к улучшению качества и доступности алхимических услуг.

— Улучшению? — фыркнул граф. — Вы превращаете благородное искусство в ремесло! Массовое производство, конвейерные методы…

— И благодаря этому тысячи людей получили доступ к лечению, — парировал Гиперион.

— Люди! — презрительно бросил Ульрих. — Алхимия создана для знати, для тех, кто может её оценить!

Элдрик нахмурился:

— Простите, ваша светлость, но я не согласен. Долг алхимика — помогать всем, кто нуждается в помощи.

— Мастер Элдрик, — угрожающе произнёс граф, — надеюсь, вы не поддаётесь на пропаганду этих… выскочек.

— Я поддаюсь на здравые идеи, — твёрдо ответил глава гильдии. — И то, что предлагают графиня и воевода, имеет смысл.

Граф Ульрих покраснел:

— Тогда вы делаете ошибку. Большую ошибку.

— Угрожаете? — спросил Гиперион.

— Предупреждаю, — ответил граф. — Союз с неправильными людьми может дорого обойтись.

Элдрик выпрямился:

— Граф Ульрих, в стенах гильдии не угрожают. Это место науки, а не политики.

— Всё место политики, — зло бросил граф и направился к выходу. — Помните мои слова.

Когда он ушёл, в лаборатории повисла тишина.

— Извините за неприятную сцену, — сказал Элдрик. — Граф Ульрих… не отличается тактом.

— Ничего страшного, — ответила Ольфария. — Мы привыкли к подобной реакции консерваторов.

— Но он прав в одном, — задумчиво произнёс Элдрик. — Союз с вами может быть опасным для гильдии.

— И что вы решите? — спросил Гиперион.

Элдрик снял очки и протер их:

— Знаете, я всю жизнь занимаюсь алхимией. Видел, как она развивается, как застаивается, как возрождается. И то, что вы предлагаете… это действительно прорыв.

Он надел очки обратно:

— Поэтому гильдия поддержит вас. Официально мы останемся нейтральными, но неофициально… мы готовы к сотрудничеству.

— Что именно вы предлагаете? — поинтересовалась Ольфария.

— Обмен знаниями, — ответил Элдрик. — Ваши методы массового производства в обмен на наши исследования. Совместные проекты, стажировки, консультации.

— И поддержку при дворе? — уточнил Гиперион.

— И поддержку при дворе, — кивнул глава гильдии. — У нас есть влияние среди учёных кругов. Многие придворные пользуются нашими услугами.

— Превосходно, — улыбнулся Гиперион. — Союз науки и практики.

— Именно, — согласился Элдрик. — А теперь расскажите подробнее о ваших школах обучения. Я думаю, нам стоит внедрить похожую систему в столице.

Разговор продолжился за ужином в гильдейской столовой. За столом собрались ведущие алхимики столицы, все жадно впитывали рассказы о методах графства Вальденк.

— А что насчёт финансирования? — спросила пожилая алхимичка. — Как вы окупаете затраты на обучение?

— Выпускники работают несколько лет в государственных аптеках, — объяснила Ольфария. — Часть их доходов идёт на развитие школы.

— Умно, — одобрил молодой исследователь. — Инвестиции в образование окупаются через практическую деятельность.

— А что с исследованиями? — поинтересовался другой алхимик. — Остаётся ли время на научную работу?

— Ещё как остаётся, — заверил Гиперион. — Когда рутинная работа автоматизирована, освобождается время для настоящего творчества.

К концу вечера было достигнуто несколько важных договорённостей. Гильдия согласилась прислать своих мастеров в графство для изучения методов массового производства. Взамен Ольфария и Гиперион обещали поделиться результатами своих медико-алхимических исследований.

— Это начало прекрасного сотрудничества, — сказал Элдрик на прощание. — И будьте осторожны на завтрашнем балу. После сегодняшнего визита графа Ульриха у вас могут быть проблемы.

— Мы готовы к проблемам, — спокойно ответил Гиперион. — А теперь у нас есть союзники, которые помогут их решить.

— На нас можете рассчитывать, — заверил глава гильдии. — Наука должна служить прогрессу, а не реакции.

Покидая гильдию поздним вечером, Ольфария и Гиперион чувствовали удовлетворение. Они нашли единомышленников в столице — людей, которые понимали ценность их идей и готовы были их поддержать.

— Хороший день, — подытожила Ольфария. — Король заинтересован в сотрудничестве, алхимики готовы к союзу…

— А враги показали свои карты, — добавил Гиперион. — Завтра на балу всё станет окончательно ясно.

— Тогда подготовимся к финальному акту, — решила Ольфария.

Впереди их ждал королевский бал — место, где определится будущее их графства и их самих.

Глава 28

День двести восьмой, раннее утро. Гиперион сидел в кабинете особняка «Серебряная лилия» за столом, заваленным планами королевского дворца, списками персонала и мешочками с золотом. Его алые глаза внимательно изучали схему расположения залов, коридоров и служебных помещений.

— Командир Грашак, — обратился он к орку, стоящему рядом, — сколько наших людей уже в городе?

— Двадцать лучших воинов прибыли вчера ночью, господин воевода, — доложил орк. — Переоделись в торговцев и ремесленников, размещены в разных гостиницах.

— Отлично. А документы?

— Все при себе. Поддельные, но качественные. Никто не заподозрит, что это наши люди.

Гиперион кивнул и взял в руки список дворцовых слуг, который ему удалось достать через торговые связи:

— Теперь самое деликатное. Нужно найти среди дворцовой прислуги тех, кто согласится за деньги оказать небольшие услуги.

Он указал на несколько имён в списке:

— Марко Каменщик, помощник повара. Три детей, больная жена, долги за лечение. Идеальный кандидат.

— Бертран Колесник, садовник. Мечтает купить собственный участок земли, но денег не хватает.

— Симона Ткачиха, горничная. Хочет выдать дочь замуж, но нужно приданое.

Грашак внимательно слушал:

— И что мы им предложим?

— Каждому то, что им нужно, — ответил Гиперион, доставая мешочки с золотом. — Марко получит достаточно денег на лечение жены. Бертрану хватит на участок земли. Симоне — на приданое дочери.

— А взамен?

— Они пронесут во дворец определённые предметы и разместят их в указанных местах. Ничего компрометирующего — просто упакованные свёртки.

Гиперион развернул детальный план дворца:

— Главный бальный зал — здесь спрячем два комплекта лёгкого оружия за колоннами. Малый зал для переговоров — ещё один комплект под столом. Галерея портретов — оружие в нише за статуей.

— А что в свёртках? — поинтересовался Грашак.

— Короткие мечи, кинжалы, метательные ножи. Всё компактное, легко скрываемое. Плюс несколько дымовых шашек для отвлечения внимания.

Гиперион указал на другие точки плана:

— Библиотека, зимний сад, комната для курения — в каждом месте небольшой тайник с оружием. Если что-то пойдёт не так, наши люди смогут быстро вооружиться.

— А как наши люди попадут во дворец?

— Часть устроится временными слугами на бал. За хорошие деньги управляющий согласился взять дополнительный персонал. Остальные проникнут как поставщики, ремонтники, курьеры.

Гиперион достал другой список:

— Торик Быстрые Руки — лучший наш лучник. Устроится помощником в буфете, будет рядом с главным залом. Велим Железная Хватка — мастер ближнего боя, станет носильщиком багажа. Элрон Тихий Шаг — наш лучший разведчик, будет среди садовников.

— А если их раскроют?

— Документы безупречны, легенды отработаны. Плюс все они действительно умеют делать то, за что выдают себя. Торик может готовить, Велим — носить тяжести, Элрон — ухаживать за растениями.

Гиперион встал и подошёл к окну:

— Главная задача — обеспечить безопасность графини. Если что-то случится со мной, они должны вывести её из дворца любой ценой.

— А как быть с желанием короля? — осторожно спросил Грашак. — Если он узнает о наших приготовлениях…

Алые глаза Гипериона вспыхнули опасным огнём:

— Мне плевать на желания короля, если речь идёт о безопасности Ольфарии. Он может быть самым могущественным человеком в королевстве, но её жизнь для меня дороже всех корон мира.

— Понял, господин воевода.

— Запомни, Грашак — наша главная цель не политические игры или дипломатия. Наша цель — защитить то, что нам дорого. Всё остальное вторично.

Гиперион вернулся к столу и взял план операции:

— Сейчас отправляешься в город. Найди указанных слуг, предложи им сделку. Деньги вперёд, но полную сумму получат только после выполнения задания.

— А если кто-то откажется?

— Найдём других. В столице достаточно людей, которым нужны деньги.

Он передал Грашаку мешочки с золотом и свёртки с оружием:

— Будь осторожен. Если заметят что-то подозрительное, сразу сворачивай операцию.

— Слушаюсь!

Когда Грашак ушёл, Гиперион занялся координацией действий своих агентов в городе. Через систему условных знаков и встреч в тавернах он передавал указания двадцати воинам, уже находившимся в столице.

К полудню первые результаты начали поступать. Марко Каменщик согласился за пятьдесят золотых пронести свёрток в главный зал и спрятать его за указанной колонной. Симона Ткачиха за тридцать золотых обещала разместить тайник в библиотеке.

— Половина слуг уже завербована, — докладывал вернувшийся Грашак. — Остальные будут готовы к вечеру.

— А наши люди?

— Торик уже работает в кухне дворца. Велим помогает носить мебель для бала. Элрон подстригает кусты в саду.

— Отлично. Связь налажена?

— Система сигналов отработана. Если что-то случится, все получат сообщение в течение минуты.

Гиперион удовлетворённо кивнул:

— Тогда переходим ко второй фазе. Нужно обеспечить пути отступления.

Он развернул карту окрестностей дворца:

— Три запасных маршрута эвакуации. Первый — через сады к восточным воротам. Второй — через служебные помещения к конюшням. Третий — по крышам к соседним зданиям.

— На каждом маршруте будут наши люди?

— Минимум по двое. Плюс заранее подготовленные лошади и повозки на случай быстрого отступления.

Во второй половине дня Гиперион лично проверил готовность операции. Переодевшись в простую одежду торговца, он обошёл дворец, изучая расположение охраны и возможные слабые места.

Дворцовая стража выглядела профессионально, но не ожидала серьёзных угроз. Безопасность была рассчитана на защиту от обычных убийц, а не от организованной операции.

— Слишком самоуверенны, — подумал Гиперион, наблюдая за сменой караула. — Думают, что в стенах дворца им ничего не угрожает.

К вечеру все приготовления были завершены. Оружие размещено в тайниках, люди заняли позиции, пути отступления подготовлены.

— Готовность полная, — доложил Грашак на финальном совещании. — Все наши люди на местах, связь налажена, тайники оборудованы.

— Помните главное, — подчеркнул Гиперион, обращаясь к командирам групп. — Мы не ищем конфликта. Наша задача — предотвратить угрозы и обеспечить безопасность. Но если придётся действовать…

— Будем действовать решительно, — заверил Торик.

— Никого в живых не оставим, — добавил Велим.

— Графиню защитим любой ценой, — подытожил Элрон.

Гиперион кивнул:

— Тогда все по местам. Завтра узнаем, понадобятся ли наши приготовления.

Когда все разошлись, он остался один в кабинете. За окном сгущались сумерки, а в голове крутились планы возможных сценариев завтрашнего вечера.

Он не доверял никому — ни королю с его загадочными планами, ни герцогу с его угрозами, ни придворным с их интригами. Единственное, что имело значение — безопасность Ольфарии.

— Пусть весь мир объединится против нас, — пробормотал он, глядя на план дворца. — Но её они не тронут. Не пока я жив.

За стенами особняка ночная столица готовилась к завтрашнему королевскому балу. Но в тени действовали люди Гипериона, превращая праздник аристократии в потенциальное поле битвы.

Воевода графства Вальденк был готов к войне в самом сердце вражеской территории.

День двести восьмой, вечер. Королевский дворец сиял тысячами огней, готовясь принять самых знатных гостей королевства. Парадная лестница была устлана алым сукном, вдоль неё стояли гвардейцы в сверкающих доспехах, а над входом развевались знамёна всех провинций.

У подножия лестницы остановилась карета графства Вальденк. Восемь гепардов в праздничной сбруе привлекли внимание всех присутствующих — даже видавшие виды придворные останавливались, чтобы полюбоваться на диковинную упряжку.

Первым из кареты вышел Гиперион, и его появление вызвало волну восхищённых вздохов среди дам. Он был облачён в парадный костюм из чёрного бархата с золотым шитьём, его золотистые волосы были идеально уложены, а алые глаза сверкали в свете факелов. На груди красовались ордена графства, а у пояса висела церемониальная шпага в драгоценных ножнах.

Но настоящий фурор произвела Ольфария. Когда Гиперион галантно подал ей руку, помогая выйти из кареты, собравшаяся толпа замерла в восхищении.

Она была облачена в платье, которое можно было назвать шедевром портновского искусства. Тёмно-синий шёлк переливался в свете огней, серебряная вышивка создавала сложные узоры, напоминающие морозные кружева. Декольте было глубоким, но изящным, подчёркивая красоту, не переходя в вульгарность. Длинная юбка струилась за ней, словно водопад из ткани.

Украшения дополняли образ — сапфировое ожерелье играло оттенками от тёмно-синего до небесно-голубого, серьги мерцали при каждом движении головы, а диадема из белого золота с сапфирами венчала сложную причёску.

— Боже всемогущий, — прошептал один из придворных, — кто эта богиня?

— Графиня Вальденк, — ответил стоящий рядом. — Та самая чудотворица, о которой все говорят.

— А рядом с ней воевода Грейфокс, — добавил третий. — Говорят, он может одним взглядом убить человека.

Процессия двинулась вверх по лестнице. За Ольфарией и Гиперионом следовала их свита — шесть орков в парадных доспехах из кровавого железа и четыре человеческих офицера в лучших мундирах графства. Вид был настолько впечатляющим, что другие гости невольно расступались, давая дорогу.

У входа в бальный зал их встретил церемониймейстер:

— Её светлость графиня Элизабет Ольфария Вальд! Его светлость воевода Гиперион Грейфокс! — громко объявил он.

Разговоры в зале стихли. Сотни пар глаз обратились к входу, где стояла самая обсуждаемая пара королевства. Бальный зал был великолепен — хрустальные люстры, мраморные колонны, позолоченная лепнина, но даже на фоне такой роскоши Ольфария и Гиперион выделялись как драгоценные камни.

— Они действительно прекрасны, — прошептала одна из герцогинь своей подруге.

— Слишком прекрасны, — недовольно ответила та. — Не может простая провинциалка выглядеть лучше столичной знати.

— А посмотри на воеводу, — вздохнула молодая баронесса. — Такие глаза… Будто смотрят прямо в душу.

Ольфария чувствовала на себе сотни взглядов и едва заметно напряглась. Гиперион почувствовал это и тихо сказал:

— Помни — ты не просто красива. Ты умна, талантлива, добилась невероятных успехов. Они смотрят не только на платье, но и на легенду.

— Легенду? — усмехнулась она.

— Женщину, которая лечит неизлечимые болезни. Правительницу процветающих земель. Реформаторшу, изменившую жизнь тысяч людей.

Они медленно прошли по залу к трону, где сидел король Альбертус в своём юном обличье. Несмотря на детские черты лица, его взгляд был полон взрослого интереса и одобрения.

— Ваши величества, — Ольфария отвесила глубокий, но не раболепный реверанс.

— Графиня, воевода, — король встал с трона, что вызвало удивлённый шёпот в зале. Монарх редко вставал для приветствия, даже перед высшей знатью. — Вы украшаете наш бал своим присутствием.

— Честь целиком наша, ваше величество, — ответил Гиперион.

Король жестом пригласил их ближе:

— Надеюсь, вы подумали над нашим вчерашним разговором?

— Мы готовы дать ответ, ваше величество, — сказала Ольфария.

— Превосходно. Но сначала — позвольте открыть бал традиционным танцем с самой прекрасной дамой вечера.

Он протянул руку Ольфарии, и она не могла отказаться. Они вышли в центр зала, музыканты заиграли торжественный вальс, и сотни гостей образовали круг вокруг танцующей пары.

Король, несмотря на юный вид, танцевал с мастерством опытного придворного. Но все взгляды были прикованы к Ольфарии — её платье развевалось в танце как морские волны, драгоценности сверкали при каждом повороте.

— Вы затмили всех дам при дворе, — тихо сказал король. — Некоторые из них, боюсь, никогда вам этого не простят.

— Не в красоте сила, ваше величество, — ответила Ольфария. — А в делах.

— Мудрые слова. И какой же ваш ответ на моё предложение?

— Мы согласны на сотрудничество, — сказала она. — Но на равных условиях.

Король улыбнулся:

— Именно этого я и ожидал.

Когда королевский танец закончился, к ним подошёл Гиперион. Альбертус галантно передал Ольфарию воеводе:

— Прошу, продолжайте. Этот вечер должен запомниться.

Гиперион взял Ольфарию за руку, и они вышли на середину зала. Музыканты заиграли новую мелодию — лирическую, романтическую. Другие пары тоже начали танцевать, но все внимание по-прежнему было приковано к графской чете из Вальденка.

— Устала от внимания? — тихо спросил Гиперион, кружа её в танце.

— Немного, — призналась Ольфария. — Такое ощущение, что мы в театре, а все остальные — зрители.

— Тогда позволь мне отвлечь тебя, — улыбнулся он и, наклонившись к её уху, начал тихо читать стихи на французском:

— Dans tes yeux comme dans l’eau claire
Qui tremble à peine sous la brise… *

Голос его был мягким, мелодичным, слова текли как музыка. Ольфария почувствовала, как напряжение покидает её тело.

— Что это? — прошептала она.

— Поль Верлен, — ответил он, продолжая декламацию: — Et la lune se lève, blanche
Dans le ciel bleu des nuits d’été… **

Они кружились в танце, и мир вокруг словно исчез. Остались только они двое, музыка и французские стихи, которые Гиперион шептал ей на ухо:

— Ton sourire est une fleur
Qui s’épanouit dans mon cœur,
Et tes paroles sont plus douces
Que le miel sur mes lèvres… ***

— Ты сочиняешь? — спросила она, полностью забыв о сотнях наблюдающих за ними глаз.

— Импровизирую, — признался он. — Французский — язык поэзии. На нём легко говорить красивые вещи.

Он притянул её чуть ближе в следующем повороте и продолжил:

— Tu es la lumière qui danse
Dans l’obscurité de ma vie,
L’étoile qui guide mes pas
Vers un avenir plein d’espoir… ****

Музыка становилась всё более страстной, танец — более интимным. Гиперион не переставал шептать стихи, и Ольфария чувствовала, как растворяется в его голосе, в ритме танца, в магии этого момента.

— Quand je te regarde danser,
Le temps s’arrête autour de nous,
Et je comprends que dans tes bras
J’ai trouvé ma vraie demeure… *****

Зал кружился вокруг них в вихре света и цвета. Лица зрителей расплывались в неясные пятна, музыка сливалась с французскими стихами в единую мелодию.

— Et si le monde nous menace,
Et si nos ennemis nous guettent,
Peu m’importe, car à tes côtés
Je me sens invincible et fort… ******

— Ты прекрасно говоришь, — прошептала Ольфария, полностью забыв обо всём, кроме его голоса.

— Pour toi, je deviens poète,
Pour toi, je trouve les mots
Qui caressent ton âme tendre
Comme mes mains caressent tes doigts… *******

Танец подходил к концу, но Гиперион не останавливался:

— Et quand cette nuit s’achèvera,
Et quand nous rentrerons chez nous,
Je garderai dans ma mémoire
Ce moment magique avec toi… ********

Музыка стихла, танец закончился. Они стояли в центре зала, глядя друг другу в глаза, а вокруг гремели аплодисменты. Все присутствующие были очарованы красотой танца, элегантностью движений, очевидной гармонией между партнёрами.

— Magnifique! — воскликнул кто-то из публики.

— Никогда не видела более прекрасного танца! — восхищалась одна из герцогинь.

Ольфария моргнула, словно просыпаясь от сна, и вновь осознала, где находится. Но французские стихи всё ещё звучали в её голове, а тепло голоса Гипериона согревало душу.

— Спасибо, — тихо сказала она. — Ты помог мне забыть обо всём.

— Всегда к твоим услугам, — галантно ответил он, поклонившись.

Они покинули центр зала под восхищёнными взглядами гостей. Танец стал событием вечера — о нём будут говорить ещё долго, передавая из уст в уста рассказы о прекрасной графине и загадочном воеводе.

Но главное было достигнуто — Ольфария расслабилась, почувствовала себя увереннее. Французские стихи сделали своё дело, отвлекли от напряжения и тревог.

Теперь они были готовы к тому, что принесёт остаток вечера.
* * *
* В твоих глазах, как в чистой воде, что едва дрожит под лёгким ветром…
** И луна восходит белая в голубом небе летних ночей…
*** Твоя улыбка — цветок, что расцветает в моём сердце, и твои слова слаще мёда на моих губах…
**** Ты — свет, что танцует во тьме моей жизни, звезда, что ведёт мои шаги к будущему, полному надежд…
***** Когда я смотрю, как ты танцуешь, время останавливается вокруг нас, и я понимаю, что в твоих объятиях я нашёл свой истинный дом…
****** И если мир угрожает нам, и если враги подстерегают нас, мне всё равно, ибо рядом с тобой я чувствую себя непобедимым и сильным…
******* Для тебя я становлюсь поэтом, для тебя я нахожу слова, что ласкают твою нежную душу, как мои руки ласкают твои пальцы…
******** И когда эта ночь закончится, и когда мы вернёмся домой, я сохраню в памяти этот волшебный момент с тобой…

Глава 29

После завершения танцев король Альбертус поднялся с трона и жестом привлёк внимание собравшихся. Разговоры в зале постепенно стихли, все обратились к юному монарху, который, несмотря на детскую внешность, излучал непреклонную властность.

— Дорогие друзья! — начал он звонким голосом, который легко достигал самых дальних углов зала. — Сегодня мы собрались не только для того, чтобы насладиться музыкой и танцами, но и чтобы отметить особое событие!

Гости переглянулись с любопытством. Никто не знал о каком событии идёт речь.

— Среди нас сегодня находятся люди, которые показали всему королевству, что значит истинное служение народу! — продолжил король, его взгляд остановился на Ольфарии и Гиперионе. — Графиня Вальденк и воевода Грейфокс за короткое время превратили своё графство в образец процветания и справедливости!

Вежливые аплодисменты прокатились по залу, но в них слышалась некоторая сдержанность. Многие аристократы не были в восторге от восхваления «выскочек из провинции».

— Их достижения поистине впечатляют! — король поднял руку, требуя тишины. — Полная ликвидация нищеты, доступная медицина для всех слоёв населения, процветающая экономика, довольные граждане. Разве не об этом мечтает каждый правитель?

Герцог Равенскрофт нахмурился, понимая, к чему ведёт речь короля.

— Но самое главное, — продолжил Альбертус, его голос приобрёл торжественные нотки, — они показали, что подобных результатов можно достичь без ущерба для казны! Более того, доходы их графства выросли в несколько раз!

Теперь внимание всех присутствующих было приковано к королю. Разговоры о деньгах всегда волновали аристократию.

— Это заставляет нас задуматься, — король начал медленно ходить перед троном, его юное лицо выражало глубокую озабоченность. — Если небольшое графство может достичь таких успехов, то что мешает другим регионам последовать их примеру?

Граф Ульрих Железный Кулак переступил с ноги на ногу, чувствуя подвох.

— Я долго размышлял над этим вопросом, — продолжил король, — и пришёл к выводу, что проблема заключается в недостатке… мотивации у наших уважаемых феодалов.

Тишина в зале стала напряжённой. Аристократы понимали, что сейчас последует что-то неприятное.

— Поэтому, — Альбертус остановился и торжественно поднял руку, — я принял решение о введении нового налога — «Налога на процветание»!

Зал взорвался возмущёнными возгласами:

— Что⁈

— Новый налог⁈

— Это возмутительно!

Король поднял обе руки, призывая к тишине:

— Прошу выслушать до конца! Данный налог будет взиматься с тех регионов, которые не достигают определённых показателей благосостояния своих жителей!

— Каких показателей? — выкрикнул барон Штайнберг.

— Очень простых! — ответил король с невинной улыбкой. — Уровень грамотности населения, доступность медицинской помощи, средние доходы граждан, состояние дорог и инфраструктуры.

Он указал на Ольфарию:

— Графство Вальденк будет эталоном! Все остальные регионы должны достичь хотя бы семидесяти процентов от их показателей в течение трёх лет!

— Это невозможно! — возмутился граф Отто.

— Графиня Вальденк доказала, что возможно, — спокойно возразил король. — Более того, она любезно согласилась поделиться своими методами со всеми желающими!

Все взгляды обратились на Ольфарию, которая стояла рядом с Гиперионом, стараясь сохранить невозмутимое выражение лица. Она понимала, что король мастерски использует её как инструмент давления на недовольную знать.

— А что, если мы не достигнем этих показателей? — спросил герцог Равенскрофт сквозь зубы.

— Тогда придётся платить налог, — ответил король с детской непосредственностью. — Размер будет зависеть от степени отставания. От десяти до пятидесяти процентов от общих доходов региона.

Зал взорвался новой волной возмущения:

— Пятьдесят процентов⁈

— Это грабёж!

— Мы разоримся!

— Но есть и хорошие новости! — перекрыл шум король. — Те регионы, которые превысят показатели графства Вальденк, получат налоговые льготы и дополнительные привилегии!

Барон Вольфганг выступил вперёд:

— Ваше величество, это всё очень хорошо в теории, но на практике… Наши земли не такие плодородные, население не такое… покладистое.

— Отличное замечание! — обрадовался король. — Именно поэтому графиня Вальденк создаёт специальную консультационную службу для помощи отстающим регионам!

Он повернулся к Ольфарии:

— Не так ли, ваша светлость? Вы ведь готовы помочь своим коллегам достичь таких же успехов?

Ольфария понимала, что отказаться невозможно, не оскорбив короля публично:

— Конечно, ваше величество. Мы всегда готовы поделиться опытом.

— Превосходно! — воскликнул Альбертус. — Слышите? Графиня не только показывает пример, но и готова помочь всем остальным!

Инквизитор Доминик мрачно произнёс:

— А что, если методы графини… не подходят для других регионов по религиозным соображениям?

— Отличный вопрос! — король кивнул. — Именно поэтому все методы будут предварительно одобрены церковным советом! Ничего еретического или противоречащего учению церкви!

Граф Ульрих попытался другой подход:

— Ваше величество, возможно, стоит дать больше времени на подготовку? Три года — очень мало…

— Графиня справилась быстрее, — невинно ответил король. — Но я готов к компромиссу! Тем, кто начнёт внедрение реформ в первые полгода, дам дополнительный год отсрочки!

Герцог Равенскрофт понял, что попал в ловушку:

— А кто будет оценивать достигнутые результаты?

— Специальная комиссия под руководством… — король сделал театральную паузу, — графини Вальденк! Кто лучше неё разбирается в вопросах эффективного управления?

Теперь Ольфария окончательно поняла замысел короля. Он делал её не только примером для подражания, но и контролёром выполнения новых требований. Это автоматически делало её мишенью для недовольства всей аристократии.

— Но это ещё не всё! — продолжил король с энтузиазмом. — Чтобы помочь нашим дорогим феодалам, графиня откроет филиалы своей школы управления в каждой провинции!

— Школы управления? — переспросил кто-то из толпы.

— Именно! Где будущие администраторы будут изучать передовые методы! — объяснил Альбертус. — Стоимость обучения символическая — всего тысяча золотых за курс!

Аристократы начали быстро подсчитывать расходы. Тысяча золотых за обучение, плюс возможные налоги в размере до половины доходов…

— Ваше величество, — осторожно начал герцог Людвиг фон Австерлиц, — не кажется ли вам, что такие радикальные изменения…

— Радикальные? — перебил его король. — Господин герцог, разве обеспечение благополучия подданных — это радикализм? Разве забота о народе противоречит христианским ценностям?

Он обвёл взглядом притихший зал:

— Или кто-то из присутствующих считает, что простые люди не заслуживают достойной жизни?

Это был мастерский ход. Никто не мог открыто выступить против заботы о народе, не рискуя прослыть тираном.

— Конечно нет, ваше величество, — пробормотал герцог.

— Тогда не вижу проблемы! — радостно воскликнул король. — У вас есть прекрасный пример, опытный наставник и все необходимые ресурсы! Остаётся только применить их с умом!

Он повернулся к Ольфарии:

— Графиня, не могли бы вы сказать несколько слов о том, как другие регионы могут достичь подобных успехов?

Ольфария поняла, что отступать некуда. Король поставил её в центр грандиозной политической игры, и теперь ей приходилось играть по его правилам.

— Ваше величество, уважаемые коллеги, — начала она, — главный секрет успеха прост — нужно думать о благе людей, а не только о собственной выгоде.

Зал встретил эти слова холодным молчанием.

— Когда люди видят, что власть действительно заботится о них, они готовы работать с удвоенной энергией, — продолжила она. — Здоровые, образованные, довольные граждане — это основа процветания любого региона.

— Мудрые слова! — одобрил король. — Слышите? Секрет успеха прост! Остаётся только применить его на практике!

Барон Штайнберг не выдержал:

— Лёгко говорить, когда начинаешь с чистого листа! А у нас вековые традиции, устоявшиеся порядки…

— Традиции должны служить людям, а не наоборот, — твёрдо ответила Ольфария. — Если традиция мешает развитию, от неё нужно отказаться.

Эти слова вызвали новую волну возмущённого шёпота среди аристократов.

Король поднял руки:

— Что ж, думаю, на сегодня достаточно серьёзных разговоров! Давайте вернёмся к веселью! Музыканты, продолжайте!

Но настроение в зале было безнадёжно испорчено. Аристократы собирались в группы, возбуждённо обсуждая новые налоги и требования. Многие бросали недружелюбные взгляды в сторону Ольфарии, видя в ней источник своих будущих проблем.

— Мастерский ход, — тихо сказал Гиперион Ольфарии. — Король одним выступлением сделал тебя главной мишенью для недовольства всей знати.

— И одновременно дал нам официальную поддержку и защиту, — ответила она. — Теперь любые нападки на нас будут восприниматься как сопротивление королевской воле.

— Умно. Но и опасно. Теперь у нас ещё больше врагов.

— Зато теперь они вынуждены действовать открыто, — заметила Ольфария. — А это значит, что мы можем подготовиться.

Тем временем король, довольный произведённым эффектом, вернулся к своему трону и наблюдал за реакцией гостей с едва скрываемым удовольствием. Его план сработал идеально — теперь вся аристократия была вынуждена либо принять новые правила игры, либо открыто выступить против короны.

А Ольфария и Гиперион из просто успешных провинциальных правителей превратились в ключевые фигуры большой политической игры.

После королевской речи атмосфера в зале заметно изменилась. Музыка всё ещё играла, пары продолжали танцевать, но в воздухе витало напряжение. Аристократы собирались в группы, возбуждённо шептались, бросали косые взгляды в сторону правителей Вальденка.

Гиперион галантно протянул руку Ольфарии:

— Потанцуем? Кажется, нам нужно обсудить кое-что важное.

— С удовольствием, — ответила она, принимая приглашение.

Они вышли на середину зала под звуки медленного вальса. Другие пары невольно расступались, давая им больше пространства — отчасти из уважения, отчасти из нежелания находиться слишком близко к «виновникам» грядущих проблем.

— Ну что, — тихо сказал Гиперион, изящно кружа Ольфарию, — кажется, мы стали самыми популярными людьми в зале.

— В смысле ненавистными? — усмехнулась она, следуя за его движениями. — Да, король здорово нас подставил.

— Посмотри налево, — шепнул Гиперион, выполняя поворот. — Герцог Равенскрофт с компанией. Видишь, как он сжимает кулаки?

Ольфария незаметно скользнула взглядом в указанном направлении. Герцог стоял в окружении своих сторонников, его лицо было мрачнее тучи, а пальцы нервно сжимали набалдашник трости.

— Он явно планирует что-то неприятное, — заметила она. — А что там справа?

— Граф Ульрих с баронами, — Гиперион плавно повёл её в другую сторону. — Судя по их лицам, обсуждают размеры будущих налогов. И весьма недовольны перспективами.

Действительно, группа дворян у восточной стены выглядела крайне обеспокоенной. Барон Штайнберг что-то яростно объяснял, размахивая руками, граф Ульрих хмуро кивал, а остальные слушали с мрачными лицами.

— Пятьдесят процентов налога — это серьёзный удар по их кошелькам, — задумчиво произнесла Ольфария. — Особенно для тех, кто привык тратить доходы на роскошь, а не на развитие земель.

— Зато какая мотивация для реформ, — иронично заметил Гиперион, выполняя сложную фигуру танца. — Ничто так не стимулирует прогресс, как угроза финансового краха.

— Смотри, там у колонны стоит инквизитор Доминик, — Ольфария кивнула в сторону мрачной фигуры в чёрном. — Он с кем-то оживлённо разговаривает.

Гиперион повернул их так, чтобы лучше видеть. Отец Доминик беседовал с несколькими церковными иерархами, его лицо выражало крайнее недовольство.

— Наверное, обсуждает наши «еретические» методы, — предположил Гиперион. — Придётся быть осторожнее с церковными вопросами.

— Особенно учитывая, что король поручил церковному совету одобрять наши методы, — добавила Ольфария. — Если Доминик настроит против нас духовенство…

— То у нас будут проблемы не только с аристократией, но и с церковью, — закончил Гиперион. — Хотя до сих пор все наши методы были абсолютно законными.

Они продолжали танцевать, незаметно изучая расположение сил в зале. Картина вырисовывалась довольно мрачная.

— Посчитай, сколько у нас потенциальных союзников, — тихо попросила Ольфария.

Гиперион внимательно оглядел зал:

— Герцог Людвиг выглядит задумчивым, но не враждебным. Возможно, его можно переубедить. Граф Эдвард де Монферрат вообще не участвует в группировках — тоже потенциальный союзник.

— А молодые аристократы? — спросила она, указывая взглядом на группу дворян лет тридцати.

— Барон Александр фон Нойштадт и его круг выглядят заинтересованными, — оценил Гиперион. — Молодёжь всегда более открыта к переменам. Плюс они ещё не успели обрасти коррупционными связями.

— Итого имеем: против нас — Равенскрофт с группировкой, Ульрих с баронами, церковные консерваторы во главе с Домиником, — подытожила Ольфария. — За нас — король, возможно Людвиг и молодые дворяне.

— Не забывай про тех, кто просто выжидает, — добавил Гиперион. — Многие пока не определились со своей позицией. Они будут смотреть, кто окажется сильнее.

Музыка становилась более драматичной, и они соответственно изменили стиль танца — более страстный, экспрессивный.

— А что думаешь о новом налоге? — спросила Ольфария. — Король действительно планирует его ввести?

— Думаю, да, — ответил Гиперион. — Но не столько ради денег, сколько ради принуждения к реформам. Он понимает, что добровольно дворяне ничего менять не станут.

— Умно. Создать экономические стимулы для изменений.

— И одновременно дать нам официальный статус экспертов по реформам, — заметил Гиперион. — Теперь мы не просто успешные провинциалы, а официальные консультанты короны.

— Что защищает нас от прямых нападок, но делает мишенью для интриг, — вздохнула Ольфария.

В этот момент к ним приблизилась молодая пара — барон Александр фон Нойштадт с супругой.

— Извините за беспокойство, — сказал барон, когда музыка стихла. — Александр фон Нойштадт, это моя жена Изабелла. Не могли бы мы перекинуться парой слов?

— Конечно, — любезно ответила Ольфария.

— Мы восхищены вашими достижениями, — сказала баронесса Изабелла. — И хотели бы узнать больше о ваших методах.

— С практической точки зрения, — добавил барон. — Наши земли… скажем так, не в лучшем состоянии. А перспектива налога в пятьдесят процентов весьма мотивирует к переменам.

Ольфария и Гиперион переглянулись. Первый потенциальный союзник объявился.

— Мы будем рады поделиться опытом, — ответил Гиперион. — Но не здесь. Слишком много любопытных ушей.

— Понимаем, — кивнул барон. — Может быть, завтра? В более… приватной обстановке?

— Отличная идея, — согласилась Ольфария. — Пришлите послание в наш особняк.

Когда молодая пара отошла, Гиперион заметил:

— Первая ласточка. Думаю, к утру у нас будет ещё несколько подобных предложений.

— А может быть, и несколько попыток убийства, — мрачно добавила Ольфария.

— Поэтому сегодня ночью спать будем по очереди, — решил Гиперион. — И утроим охрану.

Музыка зазвучала снова, и они продолжили танец. Но теперь их внимание было приковано не только к красоте движений, но и к тому, кто за ними наблюдает из тени.

— Кстати, — тихо сказал Гиперион, — заметил, что герцог Равенскрофт о чём-то шепчется с капитаном дворцовой стражи?

— Да, видела. Это плохо?

— Зависит от того, насколько капитан лоялен королю, — ответил он. — Если герцог сможет его подкупить…

— То у нас могут быть проблемы уже сегодня ночью, — закончила Ольфария.

— Именно поэтому я заранее подготовил запасные планы, — напомнил Гиперион. — Наши люди готовы к любым неожиданностям.

Они закружились в финальной фигуре танца, и Ольфария почувствовала, как в кармане платья лежит небольшой кинжал — подарок Гипериона на всякий случай.

— Знаешь, — сказала она, когда музыка стихла, — иногда мне кажется, что мы попали в какой-то бесконечный лабиринт интриг.

— Зато теперь у нас есть карта этого лабиринта, — ответил Гиперион, галантно поклонившись ей. — И мы знаем, где находятся выходы.

— Тогда главное — не заблудиться по дороге к ним, — улыбнулась Ольфария, отвечая на поклон изящным реверансом.

Бал продолжался, но для них он уже превратился в поле битвы, где каждое слово, каждый взгляд, каждое движение могли иметь далеко идущие последствия.

Игра только начиналась.

День двести восьмой, поздний вечер. Бал продолжался уже несколько часов, и атмосфера в зале заметно изменилась. Вино лилось рекой, разговоры становились громче, а сдержанность придворных постепенно улетучивалась под воздействием алкоголя.

Особенно заметно изменился сам король. Альбертус III, который в начале вечера выглядел собранным и расчётливым политиком в детском обличье, теперь демонстрировал все признаки сильного опьянения. Его юное лицо раскраснелось, глаза блестели нездоровым блеском, а движения стали менее координированными.

— Ещё вина! — громко потребовал он, размахивая пустым бокалом. — Сегодня великий день! День, когда мы начинаем новую эру процветания!

Придворные нервно переглядывались. Пьяный король всегда был непредсказуем, но в детском теле это выглядело особенно тревожно.

— Ваше величество, — осторожно начал герцог Людвиг, — может быть, стоит…

— Стоит что⁈ — перебил его Альбертус, с трудом удерживая равновесие. — Стоит праздновать! Мы только что решили проблему ленивых дворян! Теперь они будут работать как проклятые!

Он хихикнул — звук довольно жуткий, исходящий от ребёнка с глазами взрослого циника.

Ольфария и Гиперион наблюдали за происходящим с растущей тревогой. Пьяные правители часто принимали решения, о которых потом сожалели.

— А знаете что ещё мы должны сделать? — продолжил король, покачиваясь на троне. — Нам нужно показать всем, что наше королевство сильно! Что мы не боимся никого!

— Что вы имеете в виду, ваше величество? — спросил церемониймейстер.

— Войну! — воскликнул Альбертус, и его детский голос зазвенел по залу. — Славную войну против врагов веры!

Зал погрузился в напряжённую тишину. Разговоры о войне всегда были серьёзным делом.

— Слишком долго мы терпели существование еретических государств у наших границ! — продолжил король, с трудом поднимаясь с трона. — Слишком долго эти алеманские и ганские язычники оскверняют землю, которая по праву должна принадлежать истинно верующим!

Герцог Равенскрофт выступил вперёд, в его глазах загорелся интерес:

— Ваше величество говорит об Алеманском княжестве и Ганской конфедерации?

— Именно! — Альбертус ткнул пальцем в воздух. — Эти… эти поклонники древних богов! Друиды и шаманы! Они практикуют магию, запрещённую церковью! Приносят человеческие жертвы!

Последнее утверждение было явным преувеличением, но пьяный король, казалось, верил в собственные слова.

— Пора покончить с этим безобразием! — продолжил он. — Пора принести им свет истинной веры! Огнём и мечом, если понадобится!

Инквизитор Доминик одобрительно кивнул:

— Святые слова, ваше величество! Церковь полностью поддержит священную войну против еретиков!

— Вот видите! — обрадовался король. — Отец Доминик понимает! Бог на нашей стороне!

Граф Ульрих осторожно поинтересовался:

— А каковы будут масштабы этой… кампании, ваше величество?

— Масштабы? — Альбертус широко развёл руками. — Грандиозные! Мы мобилизуем всё королевство! Каждый феодал предоставит войска! Каждый регион внесёт свой вклад!

Ольфария и Гиперион переглянулись. Становилось ясно, к чему всё идёт.

— Представляете, — продолжил король, его детское лицо светилось пьяным энтузиазмом, — какая это будет возможность проверить новые методы управления на практике!

Он ткнул пальцем в сторону Ольфарии:

— Графиня Вальденк! Ваше процветающее графство станет примером того, как эффективная администрация может поддержать военные усилия!

— Ваше величество… — начала Ольфария.

— Молчать! — перебил её король. — Я ещё не закончил! Ваше графство обеспечит армию лучшими доспехами! Лучшим оружием! Лучшими лекарствами!

Он повернулся к залу:

— А воевода Грейфокс возглавит авангард! Покажет этим язычникам, что значит встретиться с настоящим воином!

Гиперион почувствовал, как все взгляды обратились на него. Отказаться от почётного назначения было невозможно, не оскорбив короля.

— Буду служить по мере сил, ваше величество, — осторожно ответил он.

— Вот это правильно! — воскликнул Альбертус. — А теперь давайте обсудим детали!

Он начал размахивать руками, явно возбуждённый собственной идеей:

— Алеманское княжество первым делом! Их друиды слишком много на себя берут! Думают, что их лесная магия может соперничать с божественной силой!

— А что известно об их военной мощи? — практично спросил граф Ульрих.

— Мощь? — фыркнул король. — Какая мощь у кучки дикарей? Они сражаются дубинами и каменными топорами!

Это было явным заблуждением. Алеманы и ганы имели вполне развитую военную организацию, но пьяный король, видимо, верил в собственную пропаганду.

— Их армия состоит из медведей и волков! — продолжил Альбертус. — Буквально! Они превращают людей в зверей с помощью тёмной магии!

Несколько придворных нервно засмеялись, не зная, как реагировать на подобные заявления.

— Но мы покажем им! — король поднял кулак. — Покажем силу цивилизованного оружия! Силу организованной армии! Силу истинной веры!

Герцог Равенскрофт воспользовался паузой:

— Ваше величество, а каковы будут территориальные приобретения после победы?

— Территории? — глаза короля загорелись жадностью. — Все их земли станут нашими! Богатые леса! Месторождения серебра! Плодородные долины!

Он начал перечислять на пальцах:

— Алеманское княжество будет разделено между участниками похода! Самые отличившиеся получат лучшие куски!

— А ганские земли? — поинтересовался барон Штайнберг.

— И их тоже! — воскликнул Альбертус. — Мы создадим новые графства! Новые герцогства! Каждый храбрый воин получит свою долю!

Теперь в глазах многих дворян появился заинтересованный блеск. Перспектива новых земель и титулов всегда привлекала аристократию.

— Когда планируется начало кампании? — спросил молодой барон Александр.

— Весной! — король размахнул рукой так энергично, что чуть не упал. — Как только растает снег! Дадим этим язычникам последнюю зиму в их берлогах!

— А сколько времени займёт подготовка? — уточнил герцог Людвиг.

— Подготовка? — Альбертус презрительно махнул рукой. — Какая подготовка нужна против дикарей? Соберём армию, и вперёд!

Ольфария не выдержала:

— Ваше величество, может быть, стоит более тщательно изучить противника перед…

— Тщательно изучить? — перебил её король. — Графиня, вы что, сомневаетесь в силе нашего оружия? В мощи нашей веры?

— Нет, ваше величество, но…

— Тогда молчите! — резко бросил Альбертус. — Военные вопросы — не женское дело!

Резкость тона удивила всех присутствующих. Обычно король был более галантен с дамами.

— Итак, — продолжил он, явно входя в раж, — каждое графство выставляет десятую часть своего мужского населения! Каждое герцогство — пятую часть! Церковь предоставляет боевых монахов и инквизиторов!

Инквизитор Доминик горячо кивнул:

— Церковь готова к священной войне, ваше величество!

— А финансирование кампании? — практично спросил кто-то из толпы.

— Каждый регион платит военный налог! — объявил король. — Двадцать процентов от годового дохода!

— Двадцать процентов⁈ — вырвалось у барона Штайнберга.

— Мало? — опасно прищурился Альбертус. — Тогда тридцать! За свободу и веру не жалко ничего!

Дворяне начали нервно переглядываться. Сначала налог на процветание, теперь военный налог…

— Зато после победы все расходы окупятся! — продолжил король. — Алеманские серебряные рудники! Ганские торговые пути! Богатства побеждённых!

Он обвёл взглядом притихший зал:

— Кто готов служить королю и богу в этом святом деле?

Поднялся лес рук — отказаться публично было невозможно.

— Прекрасно! — воскликнул Альбертус. — Завтра начинаем планирование! Военный совет соберётся на рассвете!

Он попытался встать, покачнулся и тяжело опустился обратно на трон:

— А теперь… теперь продолжаем праздник! Завтра начнём готовиться к славной войне!

Оркестр неуверенно заиграл танцевальную мелодию, но настроение в зале было основательно испорчено. Гости небольшими группами начали расходиться, возбуждённо обсуждая королевские планы.

— Что думаешь? — тихо спросила Ольфария у Гипериона.

— Думаю, что пьяный король с детским лицом и взрослыми амбициями — очень опасная комбинация, — мрачно ответил он. — А нас только что назначили главными исполнителями его безумных планов.

— Сможем ли мы как-то повлиять на ситуацию?

— Попробуем. Но боюсь, что завтра утром, когда король протрезвеет, будет уже слишком поздно отказываться от публично объявленных планов.

Бал продолжался, но теперь все мысли гостей были заняты не танцами, а предстоящей войной и её последствиями для их кошельков и земель.

Глава 30

Пока большинство гостей разбредались по залу, обсуждая королевские планы, герцог Равенскрофт решил воспользоваться моментом. Он подошёл к трону, где всё ещё сидел изрядно подвыпивший король, и почтительно поклонился.

— Ваше величество, — начал он осторожным тоном, — позвольте выразить восхищение вашими грандиозными планами. Однако, как верный слуга короны, считаю своим долгом поделиться некоторой… информацией, которая может оказаться полезной.

Альбертус мутным взглядом посмотрел на герцога:

— Какой информацией? Говори!

— Видите ли, ваше величество, — герцог понизил голос до конфиденциального шёпота, — наша разведка последние месяцы активно изучала алеманские и ганские земли. И полученные данные… вызывают определённую обеспокоенность.

— Обеспокоенность? — король нахмурился. — Чем именно?

Герцог оглянулся, убеждаясь, что его слышат нужные люди, включая Ольфарию и Гипериона, которые стояли неподалёку.

— Их военные силы оказались значительно больше, чем мы предполагали, — сообщил он. — Только Алеманское княжество может выставить до пятидесяти тысяч воинов. А ганы… у них есть союзный договор с северными варварскими племенами.

— Пятьдесят тысяч? — король отрезвел на несколько секунд. — Ты уверен?

— Абсолютно, ваше величество. Наши лучшие шпионы подтвердили эти цифры. Плюс у них есть… специфические боевые методы.

— Какие методы? — настороженно спросил инквизитор Доминик.

Герцог сделал вид, что колеблется:

— Боюсь, это прозвучит невероятно… Но они действительно используют магию для превращения воинов в боевых зверей. Медведи-оборотни, волки-шаманы… Наши разведчики видели это собственными глазами.

Несколько придворных нервно переглянулись. Сказки о чудовищах звучали не так забавно, когда речь шла о реальной войне.

— Кроме того, — продолжил герцог, — они прекрасно знают местность. Густые леса, болота, горные перевалы… Для нашей конницы это будет кошмар.

Король начал выглядеть менее уверенным:

— А что предлагаешь?

— Более тщательную подготовку, ваше величество. Увеличение армии минимум до ста тысяч человек. Специальное оружие против магических существ. Серебряные наконечники стрел, освящённые мечи…

— Это будет стоить огромных денег, — заметил граф Ульрих.

— Именно! — герцог кивнул. — Военные расходы придётся увеличить как минимум втрое. А это означает…

Он сделал паузу, давая присутствующим самим додумать.

— Дополнительные налоги, — мрачно закончил барон Штайнберг.

— К сожалению, да, — развёл руками герцог. — Но есть и другая проблема…

Он повернулся к Ольфарии с выражением глубокой озабоченности:

— Видите ли, графиня, ваше графство должно будет обеспечить армию снаряжением и припасами. Но сможете ли вы справиться с таким объёмом заказов?

— Что вы имеете в виду? — настороженно спросила Ольфария.

— Ну, — герцог сделал вид, что говорит с сочувствием, — ваши методы, безусловно, эффективны для мирного времени. Но военное производство — совсем другое дело. Нужны тысячи комплектов доспехов, десятки тысяч мечей, сотни тысяч стрел…

Он покачал головой:

— Боюсь, что ваша… инновационная система может не выдержать такого напряжения. А ведь от этого зависит жизнь наших воинов.

— Наше производство вполне способно… — начала Ольфария.

— Простите за сомнения, — перебил её герцог с ядовитой вежливостью, — но есть большая разница между изготовлением мирных инструментов и военного снаряжения. Боевые доспехи требуют особых технологий, закалки, проверки качества…

Он обратился к королю:

— Ваше величество, не думаете ли вы, что столь ответственное дело стоило бы поручить более… проверенным мастерским? У нас есть оружейники, чьи семьи ковали мечи для королей на протяжении веков.

— А что не так с нашими мастерами? — вмешался Гиперион, в его голосе прозвучали опасные нотки.

— О, ничего плохого! — быстро ответил герцог. — Просто ваши методы массового производства больше подходят для… скажем так, повседневных нужд. А война требует индивидуального подхода к каждому изделию.

— Вы сомневаетесь в качестве нашего оружия? — Гиперион сделал шаг ближе к герцогу.

— Не сомневаюсь, а проявляю разумную осторожность, — парировал Равенскрофт. — Видите ли, когда на кону жизни десятков тысяч людей, нельзя экспериментировать с непроверенными методами.

Он повернулся к залу:

— Господа, подумайте сами! Мы собираемся воевать против магических существ, а наше снаряжение будет изготовлено… как бы это сказать… в промышленных масштабах людьми без соответствующего опыта.

— Без опыта? — Гиперион сжал кулаки. — Наши кузнецы…

— Ваши кузнецы прекрасно справляются с плугами и подковами, — с ядовитой улыбкой ответил герцог. — Но боевые мечи — это искусство, передающееся из поколения в поколение.

Инквизитор Доминик кивнул:

— Герцог прав. Против нечисти нужно освящённое оружие, изготовленное по древним канонам.

— Более того, — продолжил Равенскрофт, входя в раж, — позвольте выразить ещё одно опасение. Графиня, ваши… медицинские методы, безусловно, впечатляют в мирной обстановке. Но сможете ли вы лечить раны, нанесённые магическими когтями? Излечивать проклятия оборотней?

— Любые раны можно лечить при правильном подходе, — твёрдо ответила Ольфария.

— Теоретически, возможно, — согласился герцог. — Но у нас нет времени на эксперименты. Воинам нужны проверенные целители, знакомые с ранами от сверхъестественных противников.

Он обратился к королю:

— Ваше величество, я предлагаю более осторожный подход. Поручить снабжение армии традиционным мастерским, а медицинское обеспечение — церковным целителям.

— А графство Вальденк? — спросил король.

— О, для них найдётся достойная роль! — герцог улыбнулся. — Они могут обеспечивать продовольствием, организовывать тыловые службы… Вещи важные, но не критичные для исхода сражений.

Гиперион побледнел от ярости. Алые глаза вспыхнули опасным огнём:

— Герцог, вы позволяете себе слишком много.

— Я лишь выражаю обоснованные сомнения, — невозмутимо ответил Равенскрофт. — И делаю это в интересах короны.

— В своих интересах! — выпалил Гиперион. — Вы хотите отстранить нас от прибыльных военных заказов!

— Как вы смеете! — возмутился герцог. — Я думаю только о благе королевства!

— Лжец! — Гиперион шагнул вперёд, рука инстинктивно потянулась к мечу.

— Господа! — вмешался король, пытаясь предотвратить конфликт. — Успокойтесь! Мы все на одной стороне!

Но Гиперион был слишком разгневан:

— Ваше величество, этот человек систематически пытается дискредитировать нас! Сначала намёки на ересь, теперь сомнения в компетентности!

— Я высказываю обоснованные опасения! — парировал герцог. — И имею на это право как верный слуга короны!

— Верный слуга? — Гиперион рассмеялся зло. — Вы посылали убийц в наш особняк!

Зал замер. Открытое обвинение в покушении на гостей короля было серьёзным делом.

— Это… это клевета! — заикаясь, ответил герцог. — Я никого не посылал!

— Пленные говорят иначе, — холодно сказал Гиперион.

Король нахмурился:

— Какие пленные? О чём речь?

— Вчера ночью на нас напали профессиональные убийцы, ваше величество, — объяснила Ольфария. — Мы захватили несколько в живых.

— И почему я об этом не знаю? — грозно спросил Альбертус.

— Мы собирались доложить утром, — ответил Гиперион. — Не хотели портить праздник.

Герцог попытался взять инициативу:

— Ваше величество, даже если нападение было, это не означает…

— Молчать! — рявкнул король, и его детский голос прозвучал с королевской властностью. — Завтра утром будет расследование! А пока…

Он посмотрел на герцога с подозрением:

— Пока я хочу услышать мнение воеводы о военных планах. Без посторонних советов.

Герцог понял, что проиграл этот раунд. Его попытка дискредитировать графскую чету обернулась против него самого.

— Конечно, ваше величество, — процедил он сквозь зубы. — Я к вашим услугам.

Но взгляд, который он бросил на Гипериона и Ольфарию, обещал, что война между ними только начинается.

Король повернулся к Гипериону с ожиданием в глазах, готовый выслушать мнение воеводы о военных планах, но герцог Равенскрофт, видя, что теряет контроль над ситуацией, вдруг резко выпрямился. Лицо его покраснело от ярости и выпитого вина, глаза сузились до щёлочек, а рука сжалась в кулак на набалдашнике трости.

— Нет! — громко воскликнул он, перебивая короля. — Довольно! Я не позволю этому… этому выскочке поучать нас, как вести войну!

Весь зал замер в изумлении. Открыто перебить короля в присутствии всего двора было неслыханной дерзостью.

— Герцог… — начал Альбертус, но Равенскрофт был уже не в состоянии остановиться.

— Ваше величество! — он развернулся к трону, размахивая руками. — Неужели вы собираетесь доверить судьбу королевства какому-то безродному авантюристу⁈ Человеку, который появился из ниоткуда с поддельными документами и красивыми сказками⁈

Гиперион побледнел, но держался с королевским достоинством:

— Герцог, вы забываетесь…

— Молчать! — взревел Равенскрофт, ткнув в него пальцем. — Я ещё не закончил! Ты думаешь, мы не знаем, кто ты такой на самом деле? Думаешь, твои фокусы с кровавым железом и магическими доспехами кого-то впечатляют?

Он начал ходить перед троном, его голос становился всё громче и злее:

— Ты — самозванец! Проходимец! Никто не знает твоего настоящего происхождения! Откуда у тебя такие знания? Откуда такая сила? Не иначе как продал душу дьяволу!

— Герцог Равенскрофт! — предупреждающе произнёс король, но тот уже не слышал ничего, кроме собственного голоса.

— А эта… эта ведьма рядом с ним! — он указал на Ольфарию. — Она лечит болезни, которые неизлечимы! Воскрешает мёртвых! Управляет людьми как марионетками! Разве это не признаки тёмной магии⁈

Ольфария вздрогнула, но Гиперион положил руку ей на плечо, давая понять, что она не должна отвечать.

— Они говорят об отмене рабства! — продолжал неистовствовать герцог. — О равенстве рас! О том, что орки могут служить людям добровольно! Это же извращение естественного порядка! Богохульство!

Инквизитор Доминик кивнул, поддерживая его слова, но большинство присутствующих выглядели шокированными такой вспышкой.

— Они разрушают традиции, которые веками держали наше общество! — Равенскрофт размахивал руками всё шире. — Превращают благородных рыцарей в торгашей! Дают простолюдинам то, что должно принадлежать только знати!

Он остановился перед Гиперионом, его лицо было искажено ненавистью:

— А ты! Ты особенно мерзок! Прикрываешься красивыми словами о справедливости, а сам жаждешь только власти! Думаешь, твоя золотая шевелюра и дьявольские глаза обманут всех?

— Довольно, — тихо, но отчётливо произнёс Гиперион.

— Нет, не довольно! — взвизгнул герцог. — Ты — выродок неизвестного происхождения! Твой род — это помойка, из которой ты выполз! Твои предки — воры и убийцы! А может, ты вообще не человек, а демон в человеческом обличье!

Зал ахнул. Такие обвинения переходили все границы приличия.

— Герцог! — резко окрикнул король, но Равенскрофт был уже в полном безумии.

— А эта твоя шлюха! — он ткнул пальцем в Ольфарию. — Эта ведьма, которая обольщает мужчин своими чарами! Небось в постели творит такие мерзости, что даже демоны отвернулись бы с отвращением!

Несколько дам в зале закричали от ужаса. Мужчины хватались за рукояти мечей, не веря своим ушам.

— Она превратила тебя в своего раба! — продолжал вопить герцог. — Опутала похотью и колдовством! Теперь ты ползаешь перед ней как собака, выполняя любые её прихоти!

Гиперион медленно снял перчатки, его лицо было бледным как мрамор, а алые глаза горели холодным огнём.

— А её методы лечения! — герцог не унимался. — Она заставляет мужчин раздеваться перед ней! Трогает их голыми руками! Творит непристойности под видом медицины! Распутница и извращенка!

— Герцог Равенскрофт! — грозно воскликнул король. — Немедленно прекратите этот позор!

Но Равенскрофт был уже не в состоянии остановиться:

— Она спит с каждым, кто может дать ей власть! Сначала с графом Вальденком — превратила его в идиота своими зельями! Потом с этим демоном рядом! А завтра будет с вами, ваше величество, если вы не остановите её!

— Довольно! — рявкнул Альбертус, вскакивая с трона.

Но герцог, опьянённый собственной яростью и вином, продолжал свою тираду:

— Они осквернили святость брака! Превратили благородное графство в вертеп разврата! Их подданные — не люди, а звери, ведомые только похотью и жадностью!

Он повернулся к залу:

— Неужели вы не видите⁈ Они пришли сюда не для союза, а чтобы развратить наше королевство! Превратить нас всех в рабов своих тёмных страстей!

— А их орки! — он указал на стоящую в почётном карауле стражу Гипериона. — Посмотрите на этих чудовищ! Они едят человеческое мясо! Насилуют наших женщин! Убивают детей ради забавы!

Один из орков дрогнул, услышав такие обвинения, но остался на месте по приказу командира.

— Этот выродок, — герцог ткнул пальцем в Гипериона, — держит целую армию этих монстров! Готовится захватить власть в королевстве! А когда это случится, наши дочери станут наложницами орков, наши сыновья — их рабами!

Он подошёл ближе к Гипериону, его лицо было красным от ярости:

— Ты думаешь, твоя магия и твоя шлюха защитят тебя? Думаешь, можешь обманывать истинных дворян своими фокусами? Ты ошибаешься, ублюдок!

— И эта ведьма! — он снова повернулся к Ольфарии. — Эта потаскуха, которая продаёт своё тело за власть! Которая лечит мужчин, лаская их в самых постыдных местах! Которая варит зелья из крови младенцев!

Зал взорвался возмущёнными криками. Несколько дам упали в обморок, мужчины хватались за оружие, но не знали, что делать в присутствии короля.

— Герцог, вы зашли слишком далеко! — попытался вмешаться герцог Людвиг.

— Слишком далеко⁈ — взвизгнул Равенскрофт. — Я говорю правду! Правду, которую все видят, но боятся произнести вслух!

Он обернулся к Гипериону:

— А ты, демонское отродье! Ты осквернил честь нашего двора своим присутствием! Твоё место в аду, рядом с твоими покровителями! И эта блудница пусть составит тебе компанию!

Тишина, которая воцарилась после этих слов, была оглушительной. Даже король на мгновение потерял дар речи от чудовищности услышанного.

Гиперион медленно сжал в руке перчатки. Его голос, когда он заговорил, был тих, но каждое слово отдавалось эхом в гробовой тишине зала:

— Закончили?

Герцог Равенскрофт, наконец, осознал, что зашёл слишком далеко, но гордость не позволяла ему отступить:

— Я сказал всё, что думаю об этом… этом…

— Тогда выслушайте мой ответ, — Гиперион сделал шаг вперёд. — Герцог Максимилиан фон Равенскрофт, вы публично оскорбили мою честь, честь моей спутницы и честь моих людей.

Он поднял перчатки:

— Вы назвали меня самозванцем, демоном и выродком. Вы назвали графиню Вальденк ведьмой, шлюхой и потаскухой. Вы оклеветали моих воинов, назвав их чудовищами и убийцами.

Голос его становился всё холоднее:

— По законам чести и рыцарства, такие оскорбления могут быть смыты только кровью.

Он швырнул перчатки к ногам герцога:

— Я, Гиперион Грейфокс, воевода графства Вальденк, вызываю вас на дуэль чести!

Зал взорвался возгласами. Вызов на дуэль в присутствии короля был событием чрезвычайной важности.

Герцог побледнел, глядя на перчатки у своих ног. Отказаться от дуэли означало признать себя трусом перед всем двором.

— Условия дуэли! — громко объявил Гиперион. — До первой крови или до смерти — на выбор оскорбившего. Оружие — мечи. Время — завтра на рассвете. Место — дворцовый двор чести.

Король попытался вмешаться:

— Господа, может быть, стоит…

— Ваше величество, — перебил его Гиперион, не отводя взгляда от герцога, — речь идёт о чести. А честь не подлежит обсуждению или компромиссам.

Герцог Равенскрофт понимал, что попал в ловушку. Если он откажется от дуэли, то навсегда потеряет уважение двора. Если примет вызов… он слишком хорошо помнил, как Гиперион в одиночку справился с пятью убийцами.

— Я… — начал он, но голос предал его.

— Герцог боится? — спросил Гиперион с ледяной вежливостью. — Это понятно. Легко оскорблять безоружных дам, но совсем другое дело — встретиться с мужчиной лицом к лицу.

Эти слова окончательно загнали Равенскрофта в угол. Отступать было некуда.

— Я принимаю вызов! — выпалил он. — До смерти! Завтра на рассвете!

— Превосходно, — кивнул Гиперион. — До встречи, герцог. Советую провести ночь в молитвах.

Он повернулся к королю и поклонился:

— Ваше величество, прошу простить этот инцидент. Но честь леди должна быть защищена.

Альбертус кивнул, всё ещё шокированный произошедшим:

— Дуэль… дуэль состоится. Пусть боги рассудят, кто прав.

Гиперион взял Ольфарию под руку:

— С вашего позволения, мы удаляемся. Завтра будет долгий день.

Они направились к выходу под мёртвой тишиной зала. Все понимали, что стали свидетелями события, которое войдёт в историю двора.

А герцог Равенскрофт, поднимая брошенные к его ногам перчатки, уже жалел о своих словах. Но было слишком поздно — завтра на рассвете он должен будет ответить за них мечом.

— Думаешь, он придёт? — тихо спросила Ольфария, когда они вышли из зала.

— Придёт, — уверенно ответил Гиперион. — Гордость не позволит ему отказаться. А гордость — это то, что его и погубит.

Бал закончился для них, но настоящая драма только начиналась.

День двести девятый, предрассветные сумерки. Дворцовый двор чести окутал утренний туман, медленно рассеивавшийся под первыми лучами солнца. Древние каменные плиты, видевшие сотни дуэлей за свою историю, снова готовились стать свидетелями поединка чести.

По периметру двора собрались зрители — практически весь королевский двор, разбуженный слухами о предстоящей дуэли. Дамы кутались в меховые накидки, дрожа от утреннего холода и предвкушения кровавого зрелища. Мужчины обсуждали ставки, оценивая шансы дуэлянтов.

Король Альбертус III сидел на специальном кресле под балдахином, его юное лицо выражало мрачную серьёзность. Рядом стояли секунданты — граф Людвиг фон Австерлиц представлял Гипериона, барон Штайнберг — герцога Равенскрофта. У края площадки ждал королевский лекарь с набором инструментов, хотя все понимали, что его услуги могут не понадобиться — дуэль была назначена до смерти.

Ольфария стояла в первом ряду зрителей, её лицо было бледным, но решительным. Она знала о непобедимости Гипериона в бою, но дуэль оставалась дуэлью — одно неудачное движение могло решить всё.

Первым на площадку вышел герцог Равенскрофт. За ночь он заметно осунулся, глаза покраснели от бессонницы и страха, руки едва заметно дрожали. Он был облачён в лёгкие дуэльные доспехи — кожаную куртку с металлическими пластинами, защищавшими жизненно важные органы. В руке он держал фамильный меч — прекрасный клинок, передававшийся в его роду три поколения.

— Явился, — пробормотал кто-то из зрителей. — Думал, струсит.

— Герцог Равенскрофт многими грехами грешен, но трусость не входит в их число, — ответил другой голос.

Герцог занял позицию в центре площадки, пытаясь выглядеть уверенно, но опытные глаза видели его нервозность. Он несколько раз сглотнул, поправил хватку на мече, перенёс вес с ноги на ногу.

Затем появился Гиперион, и атмосфера на площадке мгновенно изменилась. Он шёл размеренным шагом воина, идущего на битву, которую уже выиграл в своём разуме. Никаких доспехов, кроме кожаных наручей — только чёрная рубашка, тёмные бриджи и высокие сапоги. В руке он держал свой меч — клинок из кровавого железа, по которому пульсировали едва заметные красные руны.

— Господи, — прошептала одна из дам, — он даже не защищён!

— Ему не нужна защита, — мрачно ответил стоящий рядом рыцарь. — Посмотрите, как он движется.

Действительно, каждый шаг Гипериона демонстрировал абсолютную уверенность в себе. Алые глаза спокойно оценивали противника, лицо не выражало ни злости, ни ненависти — только холодную решимость.

Он остановился напротив герцога, между ними было около десяти шагов. Граф Людвиг вышел в центр и громко объявил:

— Господа! Дуэль чести между его светлостью герцогом Максимилианом фон Равенскрофтом и его светлостью воеводой Гиперионом Грейфоксом! Причина — публичное оскорбление чести! Условия — бой до смерти! Оружие — мечи!

Он обратился к дуэлянтам:

— Есть ли желание примириться и решить спор миром?

— Нет, — коротко ответил Гиперион.

— Н-нет, — заикаясь, пробормотал герцог.

— Тогда — к бою! — граф отступил к краю площадки.

Несколько секунд противники стояли неподвижно, изучая друг друга. Герцог держал меч в классической позиции — правая нога впереди, клинок направлен на противника, левая рука отведена назад для баланса. Техника была правильной, хватка уверенной — герцог действительно умел фехтовать.

Гиперион стоял более расслабленно, меч держал почти небрежно, но опытные воины понимали — это была поза хищника, готового к мгновенной атаке.

Первым напал герцог. Он сделал выпад вперёд, нанося прямой укол в грудь противника — классический приём, изучаемый в любой школе фехтования. Удар был быстрым и точным.

Гиперион едва заметно отклонился в сторону, клинок герцога прошёл в дюйме от его груди. В тот же момент он провёл контратаку — не смертельную, а демонстративную. Остриё его меча прочертило тонкую линию на щеке Равенскрофта, оставив едва заметный порез.

— Первая кровь за мной, — спокойно сказал Гиперион, отступая на шаг.

Герцог машинально коснулся щеки, пальцы стали красными от крови. Зрители ахнули — поединок только начался, а один из противников уже был помечен.

— Это было предупреждение, — продолжил Гиперион. — У вас ещё есть шанс извиниться перед графиней и умереть быстро.

— Никогда! — выкрикнул герцог и атаковал снова.

На этот раз он попытался применить более сложную комбинацию — финт влево, затем удар справа, завершающийся горизонтальным рассечением. Движения были технически правильными, но Гиперион читал их как открытую книгу.

Он парировал первый удар, уклонился от второго и перехватил третий своим клинком. На мгновение мечи сцепились, и герцог попытался применить силу, надавливая на клинок противника.

Это была ошибка. Гиперион резко отвёл свой меч в сторону, лишив герцога опоры, а затем нанёс удар рукоятью по запястью. Раздался хруст — не перелом, но болезненный ушиб. Рука герцога ослабла, и он едва удержал меч.

— Вторая отметка, — заметил Гиперион. — Ваше запястье повреждено. Хватка ослабла. Дальше будет только хуже.

Зрители молчали, завороженные происходящим. Это не был поединок равных противников — это было обучение мастера, показывающего ученику его недостатки. И все понимали, что урок будет смертельным.

Герцог попытался сменить тактику. Он начал отступать, держа меч в оборонительной позиции, надеясь утомить противника или дождаться его ошибки. Но Гиперион не торопился. Он медленно следовал за отступающим герцогом, словно кот, играющий с мышью.

— Знаете, — сказал он разговорным тоном, — вчера вы говорили много интересного о моём происхождении. Хотите узнать правду?

Он нанёс лёгкий удар, который герцог с трудом парировал.

— Мне действительно триста лет, — продолжил Гиперион, атакуя снова. — За это время я изучил все известные стили фехтования. Французский, испанский, немецкий, итальянский…

Ещё один удар, ещё одна с трудом отбитая атака.

— Сражался с лучшими мастерами Европы. Некоторых убил, некоторые убили меня, но я всегда возвращался. Преимущества бессмертия, знаете ли.

Его клинок вдруг метнулся вперёд, прорезав рукав куртки герцога и оставив тонкий порез на предплечье.

— А ещё я изучал анатомию. Знаю, где проходят нервы, артерии, сухожилия. Могу причинить боль, не убивая. Могу убить, не причиняя боли. Или…

Он улыбнулся холодной улыбкой:

— Могу сделать и то, и другое одновременно.

Герцог попытался провести отчаянную атаку, но его движения стали неуклюжими от боли и страха. Гиперион легко уклонился и нанёс точный удар по сухожилию на тыльной стороне кисти. Пальцы герцога разжались, меч выпал из ослабевшей руки.

— Ой, — сказал Гиперион с притворным сочувствием. — Кажется, вы больше не можете держать оружие.

Он наклонился и поднял меч герцога, а затем швырнул его в сторону зрителей. Клинок звонко упал на камни у ног короля.

— Но это не значит, что дуэль окончена, — продолжил он. — У меня есть планы относительно вас.

Герцог, держась за повреждённую руку, попытался отползти, но Гиперион схватил его за воротник и поставил на ноги.

— Вчера вы назвали графиню шлюхой, — сказал он, и в его голосе появились стальные нотки. — За это вы заплатите особо.

Клинок скользнул по груди герцога, разрезая кожаную куртку, но не повреждая кожу под ней. Затем ещё один разрез, и ещё. Постепенно защита спадала с тела Равенскрофта клочьями.

— Теперь мы равны, — сказал Гиперион, когда герцог остался в одной рубашке. — Никаких доспехов, никаких преимуществ. Только вы, я и справедливость.

Он отступил на несколько шагов:

— У вас есть руки, ноги, зубы. Попытайтесь защититься.

Это была издевательская пародия на честный поединок, но никто не осмеливался вмешаться. Дуэль до смерти была священным ритуалом, вмешательство в который каралось смертью.

Герцог, понимая безнадёжность ситуации, попытался броситься на Гипериона голыми руками. Это был акт отчаяния, а не продуманная атака. Гиперион легко уклонился и нанёс удар плашмя по спине. Герцог упал на камни, но тут же попытался подняться.

— Упорство похвально, — заметил Гиперион. — Но бесполезно.

Следующий удар пришёлся по задней поверхности бедра — точно в место, где проходит крупный нерв. Нога герцога подкосилась, он снова упал, на этот раз с криком боли.

— Вы говорили, что я демон, — продолжил Гиперион, медленно обходя лежащего противника. — Возможно, вы были правы. Обычный человек убил бы вас уже давно. Но я хочу, чтобы вы поняли цену своих слов.

Он нанёс лёгкий укол в плечо, затем в другое плечо. Раны были неглубокими, но болезненными. Герцог корчился на камнях, но не мог подняться.

— За каждое оскорбление в адрес графини — по ране, — объяснил Гиперион. — Подсчитаем: шлюха, ведьма, потаскуха, извращенка… Это четыре. Плюс намёки на связи с дьяволом — ещё три. Итого семь.

Семь быстрых уколов оставили на теле герцога столько же кровоточащих ранок. Ни одна не была смертельной, но все вместе причиняли мучительную боль.

— Теперь оскорбления в мой адрес, — продолжил Гиперион. — Самозванец, выродок, демон, ублюдок… Ещё четыре раны.

Четыре новых укола заставили герцога закричать во весь голос. Зрители молчали, потрясённые методичной жестокостью происходящего.

— И наконец, — голос Гипериона стал совсем тихим, — вы оскорбили моих людей. Назвали их чудовищами, убийцами, монстрами.

Он присел рядом с корчащимся герцогом:

— За это особое наказание.

Клинок коснулся груди Равенскрофта в районе сердца — не протыкая, а только касаясь. Кровавое железо было пропитано магией, и от прикосновения по телу герцога прошла волна жгучей боли.

— Знаете, что это такое? — спросил Гиперион. — Это проклятие мучительной смерти. Яд на клинке начнёт действовать через минуту. Вы будете умирать медленно, в агонии, чувствуя, как жизнь покидает каждую клетку вашего тела.

Он встал и отошёл на несколько шагов:

— Но я милосерден. Даю вам выбор.

Из складок рубашки он достал небольшой флакон с прозрачной жидкостью:

— Противоядие. Быстро нейтрализует яд, смерть будет мгновенной и безболезненной. Но чтобы получить его, вы должны публично извиниться перед графиней за свои оскорбления.

Он поставил флакон в нескольких шагах от герцога:

— Выбирайте. У вас есть минута, пока яд не начал действовать необратимо.

Равенскрофт лежал на камнях, тяжело дыша. Боль от ран была ужасной, но страх предстоящей агонии был ещё хуже. И это должно было продлиться долгие минуты.

— Я… я прошу прощения, — прохрипел он сквозь стиснутые зубы. — Графиня… простите меня…

— Громче, — потребовал Гиперион. — Чтобы все слышали.

— Графиня Вальденк! — закричал герцог изо всех сил. — Прошу простить меня за оскорбления! Я был неправ! Вы благородная дама!

Гиперион кивнул и пинком послал флакон к ногам герцога. Тот схватил его дрожащими руками и поднёс к губам.

— За честь графини, — сказал Гиперион.

Герцог залпом выпил содержимое флакона. Эффект был мгновенным — тело его выгнулось в последней конвульсии, затем обмякло. Через несколько секунд герцог Максимилиан фон Равенскрофт был мёртв.

Гиперион поднял пустой флакон и продемонстрировал его зрителям:

— Дуэль окончена. Справедливость восторжествовала.

Он повернулся к королю и поклонился:

— Ваше величество, честь графини Вальденк восстановлена.

Альбертус кивнул, всё ещё потрясённый увиденным:

— Дуэль… завершена по всем правилам. Воевода Грейфокс — победитель.

Зрители начали расходиться, возбуждённо обсуждая происшедшее. Никто не забудет этой дуэли — она войдёт в историю двора как пример того, что случается с теми, кто оскорбляет честь дам в присутствии их защитников.

Ольфария подошла к Гипериону, её лицо было бледным, но благодарным:

— Спасибо, — тихо сказала она. — Хотя методы были… жестокими.

— Он сам выбрал условия дуэли, — ответил Гиперион, вытирая меч. — До смерти, без пощады. Я лишь выполнил его волю.

— А что было во флаконе?

— Обычный яд, — ответил он. — Быстродействующий, но безболезненный. Никакого проклятия на клинке не было — только обычная царапина. Он умер от яда, который сам выпил.

— То есть у него действительно была возможность выжить?

— Если бы он извинился искренне и сразу — да. Но гордость не позволила ему сделать это вовремя.

Они покинули площадку под взглядами притихших придворных. История дуэли будет пересказываться ещё долго, обрастая новыми подробностями и легендами.

А Гиперион доказал всем, что честь леди под его защитой священна и неприкосновенна.

ЭПИЛОГ

Месяц спустя. Замок Кровавого Волка, графство Вальденк.

Вечернее солнце освещало кабинет графини, где Ольфария и Гиперион изучали карты соседних королевств. На столе лежали донесения разведчиков, письма от союзников и враждебные послания от феодалов, недовольных новыми порядками.

— Итак, — сказала Ольфария, откладывая очередной документ, — подведём итоги нашего визита в столицу.

— Король получил то, что хотел — рычаг давления на аристократию через новые налоги, — перечислил Гиперион. — Мы получили официальный статус советников короны и защиту от прямых нападок.

— А наши враги получили ясное понимание того, что с нами лучше не связываться, — добавила Ольфария с улыбкой. — После дуэли количество покушений резко сократилось.

— Зато увеличилось количество просьб о помощи, — Гиперион указал на стопку писем. — Семнадцать феодалов просят консультаций по реформам. Боятся налогов больше, чем перемен.

— И это хорошо. Перемены, основанные на экономической выгоде, более устойчивы, чем навязанные силой.

За окном послышался стук копыт. Во двор въехал запылённый гонец под знамёнами королевства.

— Ещё одно послание от его величества, — заметил Гиперион. — Уже третье за неделю.

Через несколько минут дворецкий Генрих внёс королевскую депешу. Ольфария вскрыла печать и пробежала глазами содержание. Лицо её постепенно серьёзело.

— Что там? — спросил Гиперион.

— Король ускоряет военные приготовления, — ответила она. — Кампания против алеманов и ганов начнётся уже весной. Нас назначают главными снабженцами армии.

— Это хорошо или плохо?

— И то, и другое. С одной стороны — огромные прибыли и укрепление влияния. С другой — если что-то пойдёт не так, виноваты будем мы.

Гиперион подошёл к окну и посмотрел на огни города внизу:

— Знаешь, иногда мне кажется, что мы попали в лавину, которая несёт нас всё быстрее и быстрее.

— А иногда мне кажется, что мы сами эту лавину и запустили, — ответила Ольфария. — Наши реформы, наши успехи, наша популярность — всё это изменило баланс сил в королевстве.

— И теперь мы не можем остановиться, даже если захотим.

— Не можем и не должны. Слишком многое поставлено на карту.

В дверь постучали. Вошёл командир Грашак с озабоченным видом:

— Господин воевода, ваша светлость, — доложил он, — прибыли странные гости. Просят аудиенции. Говорят, что представляют Торговую лигу Свободных Городов.

— В такое время? — удивилась Ольфария. — Уже поздний вечер.

— Они утверждают, что дело не терпит отлагательств. И ещё… — орк поколебался.

— Говори, — приказал Гиперион.

— Они знают ваши настоящие имена. Не те, что в документах, а… настоящие.

Ольфария и Гиперион переглянулись. Мало кто в этом мире знал об их прошлом в других реальностях.

— Где они сейчас? — спросил Гиперион.

— В малом зале. Трое мужчин в дорожных плащах. Один из них… странный. Слишком бледный, слишком тихий. А ещё у него глаза разного цвета.

— Проводи их сюда, — решила Ольфария. — Посмотрим, что им нужно.

Через несколько минут в кабинет вошли три фигуры в тёмных плащах. Ведущий откинул капюшон, обнажив лицо мужчины средних лет с проницательными серыми глазами и аккуратной бородкой. Двое его спутников остались с закрытыми лицами.

— Графиня, воевода, — поклонился незнакомец, — позвольте представиться. Магистр Эрвин фон Штейн, представитель Торговой лиги. А это мои… коллеги.

— Слушаем, — сухо сказал Гиперион. — И сразу объясните, откуда у вас информация о наших… личных данных.

— Лига имеет обширную сеть информаторов, — уклончиво ответил Эрвин. — Но дело не в этом. Мы прибыли с предупреждением.

— О чём?

— О том, что ваши успехи привлекли внимание не только местных феодалов. Есть силы, которые действуют за пределами этого королевства. Силы, которые не заинтересованы в ваших… нововведениях.

Один из спутников магистра шагнул вперёд и откинул капюшон. Ольфария едва сдержала восклицание удивления. Перед ними стоял мужчина неопределённого возраста с мертвенно-бледной кожей, белыми волосами и глазами разного цвета — левый карий, правый ледяно-голубой.

— Позвольте представить моего коллегу, — сказал Эрвин. — Магистр Валериан Предвестник.

Странный человек поклонился, и когда он заговорил, его голос прозвучал как эхо из пустой могилы:

— Графиня Ольфария Минор из Альбиона, ранее известная как доктор из Москвы, — произнёс он. — Воевода Гиперион Грейфокс… интересная личность. Ученик великого Крида, но превзошедший учителя в могуществе.

Гиперион мгновенно напрягся, рука инстинктивно потянулась к мечу:

— Кто вы такие?

— Мы — те, кто следит за перемещениями между мирами, — ответил Валериан. — И мы знаем, что ваше появление в этой реальности не было случайностью.

— Объясняйтесь яснее, — потребовала Ольфария.

Эрвин достал из-под плаща свиток с странными символами:

— Согласно нашим источникам, в ближайшие месяцы в этот мир прибудут другие… переселенцы. Люди с знаниями и силами из иных реальностей. И не все из них будут настроены так же миролюбиво, как вы.

— Что вы хотите сказать? — спросил Гиперион.

— Мы хотим сказать, что война с алеманами и ганами — это только прелюдия, — ответил Валериан. — Настоящая буря ещё впереди. И в её центре окажетесь вы.

Третий спутник наконец заговорил, не открывая лица:

— Среди грядущих гостей есть те, кто помнит вашего учителя, Гиперион. Помнит Виктора Крида и его деяния в других мирах. И они жаждут мести всем, кто связан с его наследием.

— За что? — удивился Гиперион.

— За Рагнарёк, который он чуть не устроил, — ответил голос из-под капюшона. — За богов, которых он убил. За миры, которые разрушил в своей ярости. А вы — его наследник, носитель его знаний и силы.

Ольфария побледнела:

— Что это значит?

— Это значит, — сказал Эрвин, сворачивая свиток, — что ваша тихая жизнь в роли провинциальных реформаторов подходит к концу. Скоро вам придётся вспомнить, чему вас учил великий Крид.

Валериан сделал шаг к выходу:

— Лига готова предложить союз. Наши ресурсы, наша информация, наша защита — в обмен на ваше сотрудничество в грядущих событиях.

— А если мы откажемся? — спросил Гиперион.

— Тогда вы встретите бурю в одиночестве, — ответил третий незнакомец. — И шансы выжить будут невелики. Враги Крида не различают учителя и ученика.

Эрвин поклонился:

— Мы оставляем вам время подумать. Но не слишком много времени. События развиваются быстрее, чем вы думаете.

— Как с вами связаться? — спросила Ольфария.

— Мы сами найдём вас, — улыбнулся магистр. — Когда придёт время.

Трое незнакомцев направились к выходу, но Валериан обернулся у порога:

— Кстати, графиня, — сказал он, — тот, кто стоит за перемещениями между мирами, очень заинтересован в вашей персоне. Ваши целительские способности… уникальны даже по меркам магии.

— Что вы имеете в виду?

— Вы сами это поймёте, когда придёт время, — загадочно ответил он. — И помните, Гиперион — наследие Крида это не только сила, но и ответственность. Выбирайте мудро.

Он исчез за дверью.

Ольфария и Гиперион остались одни в кабинете. За окном сгущались сумерки, а в воздухе витало ощущение приближающихся перемен.

— Что думаешь? — спросила Ольфария.

— Думаю, что наша спокойная жизнь действительно закончилась, — ответил Гиперион. — И впереди нас ждут испытания, к которым мы не готовы.

— А может быть, готовы больше, чем думаем, — задумчиво произнесла она. — В конце концов, мы уже однажды изменили судьбу целого мира.

— Тогда у нас не было выбора. Теперь он есть.

— И какой выбор ты сделаешь?

Гиперион подошёл к ней и взял за руку:

— Тот же, что и всегда. Буду защищать то, что мне дорого. А ты мне дороже всех миров и всех богов.

— Тогда мы встретим эту бурю вместе, — решила Ольфария. — Что бы она ни принесла.

За окном в ночном небе вспыхнула странная звезда — яркая, пульсирующая, не похожая на обычные светила. Она горела красноватым светом, словно предвещая грядущие перемены.

А в далёких землях алеманов и ганов шаманы и друиды поднимали головы к небу, читая в звёздах знаки приближающейся войны. Но не той войны, которую планировал юный король, а совсем другой — войны между мирами, реальностями и силами, выходящими за пределы человеческого понимания.

История графства Вальденк вступала в новую главу. И никто не знал, каким будет её финал.

Примечания

1 Ачивка (от англ. achievement — достижения) — «запись в личном деле», получаемая игроками в случае выполнения определенных условий или заданий.

2 Квест (от англ. Quest — задание) — выполняется в компьютерных играх для достижения игровой цели. После выполнения игроки получают опыт, деньги, репутацию и различные предметы.

3 Гайд (от англ. guide — руководство) — пособие, описание действий и механики игры, облегчающие жизнь игрокам.

4 Эвент (от англ. event — событие) — некие события, вводимые в игру разработчиками для продвижения сценария, добавления новых локаций, врагов и т. д.

5 Маунт (от англ. mount — лошадь под седлом) — ездовое животное. Подразумевает под собой не только лошадей, но и других созданий, использующихся в игре для езды, будь то грифоны, драконы, големы или что-то еще более аляповатое.

6 Билд (от англ. build — строительство) — описание оптимального распределения характеристик и выбора умений персонажа.

7 Непись (от англ. NPC — non player character) — игровые персонажи, управляемые компьютером.

8 «Ясли» — локация для низкоуровневых игроков, содержащая ознакомительные задания. Как правило, в них запрещен режим ПВП и покинуть их можно только по достижении определенного уровня.

9 «Агр» (сленг) — агрессия. В данном контексте «зона агра» — зона, в которой моб реагирует на приближение игрока и атакует.

10 Танк (сленг) — класс персонажей, имеющий мощную защиту и большое количество здоровья. В игре должен отвлекать на себя внимание противников.

11 Респ (от англ. respawn, перерождение) — зона возрождения персонажа после смерти.

12 Моб (от англ. Mob, mobile, сокращение от англ. mobile object, подвижный объект) — любой нестатичный объект в компьютерной игре. Частными случаями мобов являются монстры.

13 Крафтинг (англ. crafting) — создание предметов.

14 Хилер (от англ. heal — лечение) — персонаж, специализирующийся на заклинаниях лечения.

15 Петовод (сленг) — персонаж, специализирующийся на управлении существами.

16 ДПС (сокращение от англ. damage per second) — урон в секунду. Естественно, чем он больше, тем лучше.

17 Ренж (от англ. range — расстояние) — нанесение урона на расстоянии (например, с помощью лука или арбалета).

18 Хиты, хитпоинты (от англ. hit point — очки здоровья) — очки, показывающие, сколько повреждений способен перенести персонаж.

19 Донат (англ. Donate — жертвовать) — покупка за реальные деньги игровой валюты или вещей.

20 Инстанс (от англ. instance — экземпляр) — специальные области в игре, предназначенные для исследования игроком или партией игроков. Для каждой вошедшей в инстанс партии создается отдельный экземпляр области, в котором они никак не пересекаются с другими партиями. Иногда существует и всего один экземпляр инстанса, но проходить его единовременно может только одна партия.

21 ПВП (от англ. player versus player — игрок против игрока) — режим игры, в котором игроки воюют друг с другом.

22 Бафф (от англ. buff — полировать) — обобщенное название усиливающих эффектов — заклинаний или благословений.

23 Саппорт (от англ. support — поддержка) — персонаж, специализирующийся на поддержке: исцелении, наложении поддерживающих заклинаний, баффов и удерживании врагов.

24 Каст (от англ. cast — метать) — применение заклинаний.

25 Мили (от англ. melee — рукопашная) — обобщенное название классов персонажей, специализирующихся на ближнем бое.

26 ПК (от англ. player killer) — игроки, охотящиеся на других игроков.

27 No remorse (англ.) — без сожалений.

28 Дроп (от англ. drop — падение) — предметы, выпадающие при смерти мобов.

29 Сплеш (от англ. splash — всплеск) — нанесение части урона от ударов окружающим врагам.

30 Резист (от англ. resistance — защита) — в играх сопротивление различному урону.

31 Хотей — бог счастья, богатства, веселья и благополучия. Смеющийся Будда, исполняющий желания.

32 Чит (англ. Cheat — обман, жульничество) — в данном случае речь идет об ошибках или уязвимости в игровом процессе, позволяющим игроку получить определенное преимущество.

33 Глайдер (от англ. Glide — скольжение) — подобным образом называют различные средства передвижения, как наземные, так и подводные или воздушные. В данном же случае имеется в виду обычный планер, способный «скользить» по воздуху.

34 Бафф (от англ. buff) — временное усиление игрока.

35 Сеппуку — ритуальное самоубийство, проведенное определенным образом, уже давно ставшее именем нарицательным для любого самоубийства с помощью холодного оружия.

36 Дебафф (от англ. debuff) — временное ослабление игрока.

37 Халфлинг (от англ. halfling, иногда переводится как невысоклик, половинчик) — распространенное в фэнтези название существа, внешне похожего на человека, но значительно уступающего ему по своему росту.

38 Кулдаун, кд (от англ. cooldown) — время восстановления навыка или заклинания.

39 Friendlyfire (огонь по своим) — военный термин, обозначающий атаку, произведенную военнослужащим или подразделением на подразделение своих войск или войск союзника. В играх часто присутствует в качестве опции разрешения-запрета на случайную или специальную атаку игроков из своей команды.

40 Меллорн — гигантское эльфийское дерево, считающееся священным.

41 Пропатчить (производная от англ. Patch — заплатка) — в компьютерной среде так называют действия, производимые программой «патчем» с кодом в другой программе. В данном контексте речь идет скорее о «взломе» программного обеспечения капсулы.

42 Майнить (от англ. Mine — добыча) — добывать какие-либо ресурсы в игре.

43 ПВП (от англ. PlayervsPlayer — игрок против игрока) — битвы между игроками в игре.

44 Резист (от англ. Resistance — сопротивление) — характеристика, отвечающая за сопротивление различным видам урона.

45 It — в русском переводе фильма «вещь».

46 Вообще-то древнеегипетского бога звали Апофис, но это мелочи.

47 Донатер (от англ. donate) — человек, покупающий за реальные деньги игровую валюту.

48 Стан (от англ. stun) — временное оглушение персонажа ударом или заклинанием.

49 Разделение между маунтами и петами условно, в данном случае подразумевается, что маунты это верховые животные, а петы — животные-компаньоны вроде собак, лисиц или летучих мышей.

50 Скастовать (сленг от англ. cast — бросок) — применить заклинание.

51 Существует модель бронированных внедорожников «Т 98 — Комбат», а это лишь вольная фантазия на тему дальнейшего развития этой марки.

52 Сапорт (англ. support — поддержка) — в играх персонаж, выполняющий функции поддержки — использующий заклинания усиления атаки, повышения защиты и лечения товарищей по команде, а также ослабляющий соперников.

53 Шепот — свойство чата в играх, позволяющее игрокам обмениваться личными сообщениями, видимыми только им.

54 Инстанс (англ. instance — случай) — в онлайн-играх локация, экземпляр которой создается лично для игрока или группы.

55 Стакаться (от англ. stack) — складываться.

56 Цейтнот — сильно ощущаемый недостаток времени.

57 Речь идет о звуке, издаваемом старым модемом во время подключения. Но герой родился слишком поздно, чтобы знать, что это.

58 Виртуальные стигматы — раны из виртуальной игры, переносимые на тело игроков.

59 ЭМИ — электромагнитный импульс.

60 АОЕ (areaofeffect, англ) — атаки по местности.

61 Инвиз (англ. invisibility) — невидимость.

62 Гайд (англ. guide) — инструкция, руководство.

63 Агр — от слова «агрессия». Перетянуть агр — заставить моба атаковать только тебя.

64 Дебафф — действие ослабляющее или как-то мешающее персонажу.

65 В реальном мире это называется Шотландский поцелуй — удар лбом по лицу.

66 Патч — заплатка, обновление программного обеспечения.

67 Имба (англ. imbalanced) — в играх означает качественное превосходство предмета, способности или персонажа за счёт несбалансированности игровой механики.

68 TEU — двадцатифутовый эквивалент, единица измерения основанная на объеме стандартного контейнера, используемого для перевозки грузов по морю и земле. По факту просто означает количество таких контейнеров.

69 Взрыв Трупа — способность некроманта в Diablo 3 и 4.

70 ПВО — противовоздушная оборона.

71 Skin — (англ. — «кожа, шкура, оболочка») — это внешний вид игрового персонажа

72 Skills — способности.

73 Area Of Effect — под этим определением в компьютерных играх подразумевают любую способность — пассивную или активную, которая направлена на нанесение урона или каких-либо эффектов по площади

74 Паровозить — водить за собой более низкоуровневого игрока, помогая ему в прокачке.

75 Треш ток — в данном контексте это обмен оскорбительными высказываниями перед боем.
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